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EXPLANATION OF SIGNS AND ABBREVIATIONS. 


absar. ablative. 


absov. absolute, absolutely, i.e. without | 


dependent case or adjunct. 

abstr. abstract. 

accus. aucusative. 

act. active. 

adj. adjective. 

adv. adverb. 

aé. 2. alia lectio or alii legunt (a different 
reading). 

ap. followed by a proper noun, e. g. ap. 
Cic. = in the works of. 

appellat. appellative(when a proper noun 
is used as a common noun, e.g. when 
Achilles = a brave, handsome man). 

attrib. attribute or attributive. 

a. Aug. ante-Augustan. 

Aug. Augustan. 

c. common. 

conj. conjunction. 

collect. collective. 

compar. comparative. 

concr. concrete. 

conn. connected. 

correl. correlative. 

constr. construction. 

contr. contraction or contracted. 

cp. compare. 

dat. dative. 

deci. declension. 

defect. defective. ; 

demonstr. demonstrative. 

dep. deponent. 

desider. desiderative. 

diff. different. 

dim. diminutive. 

dissyll. dissyllable. 

distrib. distributive. 

dub. doubtful. 

eccl. ecclesiastical. 

ed. edition. 

e.g. exempli gratia (for example). 

ellipt. elliptical, elliptically. 

enclit. enclitic. 

Eng. English. 

esp. especially. 


etc. et cetera. 

eth. dat. ethic dative. 

etym. etymology. 

euphem. euphemism or euphemistical, 
euphon. euphonic, euphonically. 
ex. exs. example, examples. 
Jj. feminine. 

Jig. figurative or figure. 

Jin. or ad fin. at the end. 

foll. followed by. 

follg. following. 

Jr. from. 

Fr. French. 

freq. frequently or frequentative. 
Fut. future. 

gen. general or generally. 
genit. genitive. 

geogr. geographical. 

Germ. German. 

Gr. Greek. 

gram. grammatical. 

heterocl. heteroclite. 

heterog. heterogeneous. 

76. ibidem. 

id. idem. 

i.e. id est (that is). 

imper. imperative. 

imperf. impertect. 

impers. impersonal. 

inanim. inanimate. 

inchoat. inchoative, inceptive. 
indecl. indeclinable. 

indef. indefinite. 

indic, indicative. 

injin. infinitive. 2 
init., in, or ad init. at the beginning. 
intens. intensive. 

interrog. interrogative. 

intr. intransitive. 

i.g. idem quod. 

irreg. irregular. 

Jt, Italian. 

Lat. Latin. 

lit. literal. 

1. lectio (reading). 


locat. casus locativus. 


SIGNS AND ABBREVIATIONS (Continued). 


m. masculine, 

mathem. mathematical. 

med. medical or medically. 

met. metaphorically. 

meton. by metonymy. 

mid. middle. 

malt. military. 

MS. manuscript. 

USS. manuscripts. 

n. neuter. 

naut, nautical. 

neg. negative. 

neut. neuter. 

nom. nominative, 

num, numeral. 

object. objective or objectively, 

onomatop. onomatopoeia or onomato- 
poeic. 

opp. opposite to. 

ord. ordinal. 

orig. original or originally. 

p. page. 

p. adj. participial adjective. 

p. Aug. post-Augustan. 

partic. participle. 

partit. partitive. 

-pass. passive. 

perf. perfect. 

pers. person, personal, or personally. 

philosoph. philosophical or philosophy. 

pleonast. pleonastical or pleonastically. 

plur. plural. 

pluperf. pluperfect. 

poet. poetical or poetically. 

polit. political or politically. 

posit. positive. 


preced. preceding, 

prep. preposition. 

pres. present. 

prob. probably. 

pron. pronoun. 

prop. properly. 

prov. proverb or proverbially. 

g.v. quod or quae vide (which see). 

refl. reflective or reflectively. 

reg. regular or regularly, 

rel. relative. 

relig. religious. 

rhet. rhetoric, 
cally. 

Rom. Roman. 

Sansc. Sanscrit. 

se. scilicet (that is to say, namely). 

script. scriptor (writer). 

sing. singular. 

sq. sequens (and the following). 

subj. subjunctive. 

subject. subjective or subjectively. 

subst. substantive. 

suff. suffix. 

sup. supine. 

superl. superlative. 

8.v. sub voce. 

syl. syllable. 

syncop. Ssyneope or syncopated. 

synonym. synonymous. 

t.t. technical term. 

transf. transferred. 

transl. translation or translated. . 

trisyll. trisyllable. 

v. verb, vide, or vox. 

voc. yocative. 


rhetorical, or rhetori- 


LATIN ABBREVIATIONS. 


A. Aulus, Augustus, absolvo, antiquo, 
annus. 

a.d. Ante diem (in dates). 

A.U.C. Anno urbis conditae, ab urbe 


condita. 


B. Bonus or bene. 

B.D. Bona Dea, bonum datum. 
B.L. Bona lex. - 
B.0. Bono omine, bona omina. * 
B.P. Bono publico, bona possessio. 


vii 


B.M. Bene merenti. 
B.V.V. Bene vale, vale!: 


C. Cajus, conjux, condemno- 
C. As num. sign = centum. 
Cal. Calendae. 

Cn. Cnaeus. 

Corn. Cornelius. 


D. Decimus, Divus, deus, dominus, 
deeurio, dies, dabam. 


LATIN ABBREVIATIONS (Continued). 


D.b. Dono dedit. 

D.D.D. Dat donat dedicat. 
D.M. Diis manibus. 

D.O.M. Deo optimo maximo. 
D.P.S. De pecunia sua. 

D.S. De suo. 

D.N. Dominus noster. 


E. Emeritus, evocatus. 

E.M.V. Egregiae memoriae vir. 
E.P. Equo publico. 

E.Q.R. Eques Romanus. 


F. Filius, fecit, fidelis, felix. 
F.C. Faciendum curavit. 
F.I. Fieri jussit. 

Fl. Flavius. 

Fl. P. Flamen perpetuus. 


G. Gajus, Gallica, Gemina. 
G.I. Germania Inferior. 
G.S. Germania Superior. 


H. Hic, ete., habet, hastata (cohors), 
heres, honos. 


Har. Haruspex. 

H.C. Hispania citerior, 
Hor. Horatia tribu. 
H.S. Hie situs est. 


H.S. (Mistake for IIS.), sestertius, ses- 
tertium. 
H.S.8. Hic siti sunt. 


I. In, infra, ipse. 

ID. Idus. 

i.H.F.C. Ipsius heres faciendum cura- 
vit. 

Im, Immunis. 

Imp. Imperium, imperator. 


K. Kaeso. 
Kal. Kalendae. 


L. Lucius, libra. 
L. As num. sign = 50. 


M. Marcus. 
M’. Manius. 
M. As num. sign = mille, 


N. Numerius. 
Non. Nonae. 


O. Optimus, omnis. 


P. Publius. 

P.C. Patres conscripti. 
P.M. Pontifex Maximus. 
P.R. Populus Romanus. 
P. VIII. Pedum octo. 
Prid. Pridie. 


Q. Quintus, que. 


R. Rufus, Romanus, recte, regaum, 
reficiendum. 

R.P. Respublica. 

R.R. Rationes relatae. 


8S. Sextus, Senatus, semissis. 

S.or Sp. Spurius. 

8.C. Senatus consultum. 

8.P.Q.R. Senatus populusque Romanus. 


T. Titus tribunus. 

Ti. Tiberius. 

Tr. pl. Tribunus plebis. 
U. Urbs (Roma). 


V. Valeo, vir, vivus, vivens, votum. 


X.—10, and also in coins denarius. 
X.V. Decemvir. 


XV.V. Quindecimvir. 


ABBREVIATIONS OF THE NAMES OF LATIN AUTHORS. 


App. Lucius Appuleius, philosopher, 
born about 130 B.c. 

Auct. b. Afr. Auctor belli Africani. 

Auct. b. Alex. Auctor belli Alexandrini. 

Auct. b. Hisp. Auctor belli Hispani. 


Caes. CaiusJulius Caesar, historian, died 
44 B.c. 

Cat. C. Valerius Catullus, poet, born 87 
B.C. 

Cato. M. Porcius Cato, orator and his- 
torian, died 147 B.c. 

Cie. M. Tullius Cicero, orator and phil- 
osopher, died 43 B.c. 

Col. L. Jun. Moderatus Columella, 
writer on husbandry, of the Ist cent. 
A.D. 


Enn. Q. Ennius, poet, died 169 B.c. 
Eutr. Flavius Eutropius, historian of 
' the 4th cent. a.p. 


Hirt. Aulus Hirtius, historian, died 43 
B.C. 


Hor. ©. Horatius Flaccus, poet, died 8 
BiG. 
Juv. D. Junius Juvenalis, poet of the 


ist cent, A.D. 


Liv. T. Livius Patavinus, historian, died 
16 B.c. 

Lucan. M. Annaeus Lucanus, poet, died 
65 A.D. 

Luer. T. Lucretius Carus. poet, died 
about 50 B.c. 


Mart. M. Valerius Martialis, poet of the 
1st cent. A.D. 


Nep. Cornelius Nepos, writer of biogra- 
phies of the Ist cent. a.p. 


Oy. P. Ovidius Naso, poet, died 16 A.D. 


ix 


Pers. A. Persius Flaccus, satirist, died 
62 A.D. 

Petr. T.Petronius Arbiter, satirist, died 
67 A.D. 

Phaedr. Phaedrus, fabulist of the 1st¢ 
cent. A.D. 

Plaut. M. Accius (or T. Maccius) Plau- 
tus, died 184 B.c. 

Plin. C. Plinius Seeundus (major), na- 
turalist, died 79 a.p. OC. Plinius Cae- 
cilius Secundus (minor}, died about 
100 a.p. 

Prop. Sex. Aurelius Propertius, poet, 
died 15 B.c. 


Q. Cie. Qumtus Cicero, brother of M, 
Tullius. 
Quint. M. Fabius Quintilianus, rheto, 


rician of the Ist cent. a.p. 


Sall. C. Crispius Sallustius, died 34 B.o, 

Sen. L. Annaeus Seneca, philosopher, 
died 65 a.p. 

Stat. P. Papinius Statius, poet of the 
Ist cent. A.D. 

Suet. C. Suetonius Tranquillus, writer of 
biographies of the Ist and 2nd cent. 
A.D. 


Tac. OC. Cornelius Tacitus, historian, 
born between 50 and 60 a.p. 

Ter. P. Terentius Afer, writer of come- 
dies of the 2nd cent. B.c. 

Tib. Albius Tibullus, poet, died 18 B.c. 


Varr. M. Terentius Varro, writer on 
husbandry, etc., born 82 B.c. 

Vell. P. Velleius Paterculus, historian 
of the Ist cent, a.p. 

Verg. P. Vergilius Maro, poet, died 
about 19 B.c. 

Vitr. Vitruvins Pollio, writer on archi. 
tecture, died about 14 B.c. 


TABLE OF. THE ROMAN CALENDAR. 
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SIGNS AND ABBREVIATIONS PECULIAR TO 


THE ENGLISH-LATIN SECTION. 


I.—(a) Brackets () enclosing the first syllable of a compound verb, de- 


note that both the simple and compound forms of the verb are 
in use, as (de)currére. Lack of space, as a rule, has prevented 
the explanation of the difference in shades of meaning between 
the two forms. Where the student finds this a difficulty, a 
teference to the Latin-English section will at once relieve‘him. 
An English-Latin Dictionary serves its best) purpose when it 
encourages the beginner to consult quotations from Roman 
authors in a good Latin Dictionary. 


(b) Brackets enclosing a single letter denote that the word was 


written sometimes with and sometimes without that letter. 
Thus, ex(s)pectare shows that the two forms exspectare and 
expectare were both in use. The table at the beginning of 
Messrs. Lewis and Short’s Latin Dictionary has frequently 
been consulted in respect to the spelling of doubtful words. 


(c) Brackets enclosing a whole word denote that the word may be 


inserted or omitted according to the context. Thus for “tide,” 
aestue (maritimus) implies that aestus maritimus is the full 
phrase, for which aestus alone may sometimes serve. 


{I.—Space has not allowed the insertion of much help in the way of 


iit—* 


Iv.— 


declensions and conjugations, but the genitive of nouns in 
the fourth declension is given to distinguish them from those 
of the first. Where such a genitive occurs in a phrase, 
it is given thus, aestus, -is, maritimus. In a few other 
instances of doubtful words, genitives are also given. 

prefixed to a word denotes that it is of modern or very late 
Latin origin. ft appended to a word denotes that it is only 
used, in the Classical period, by poets. 


algs = aliquis alqgm = aliquem 
alqd = aliquid algam = aliquam 
alcjs = alicujus algo = aliqua 


alei = alicut alga = abiqua 


tiv 


Ante and Post Aug. = used: by writers before and after the time 
of Augustus. 

Circumloc. = circumlocution. 

Class. = Classical, i.e. belonging to the best period of Latin literature. 

Com. = used by the comic poets. / 

Comb. = in combination; 

Eccl. = used by the ecclesiastical writers. ,The asterisk (*) is some- 
times used to prevent a repetition of Eccl. after each of the 
derivatives in a single paragraph. 

Gram. = used by the Latin grammarians. 

Inscrip. = found in inscriptions. 

Jct. = used by the Jurisconsults, or lawyers. 

Late ; very late = used by authors after the Classical period. 

Med. Lat. = Latin of the Middle Ages. / 

Opp. = in opposition to. 


¥.—Abbreviations of the names of authors peculiar to the English-Latin 
section of the Dictionary. 
Ammian. Ammianus Marcellinus, historian, 4th cent. A.D. 
Cels. A. Cornelius Celsus, writer on medicine, Ist cent. A.D. 
Curt. Q.Curtius Rufus, historian, probably Ist cent. A.D. 
Linn. Karl von Linne, or Linnaeus, modern botanist, 18th cent. 
Prise, Priscianus, grammarian, 5th cent. A.D. 
\Veget. Flavius Renatus Vegetius, military writer, 4th cent. A.D. 
Val. Max. Valerius Maximus, compiler of anecdotes, Ist cent. A.D. 


LATIN-ENGLISH DICTIONARY. 


A 


A a, the first letter of the Latin Alphabet. 

@ as an abbreviation, see the Table: 

a, ah, interj. Ah/ Verg. 

&@, Ab, abs, prep. with abl. (a stands be- 
fore consouants except h; ab before vowels, h, 
and consonants; abs only before c, q, t). Ab 
denotes motion in any direction from a fixed 
point (opp ad). I, Lit., inspace, A, Of motion, 
1, away from; fuga ab urbe, Cic. ; 2, a, from 

- - to; ad carceres a calce revocari, Cic. ; 
aliquo (esp. ame, a te, a se,a nobis, a yOREL 
from the house of, Cic. With verbs of taking, 
hearing, etc., such as accipio, emo, audio, cog- 
Nosco, comperio ; ame, from my purse, Cie. ; of 
dependents or disciples, Zeno et qui ab eo sunt, 
Zeno and his school, Cic.; b, down from ; sus- 
pendere columbam a malo Verg. ; C, usque ab, 
right away Pee Pie usque ab capitolio ex- 
citatus, Cic. of direction, from ; a supero 
mari Flaminia roe) ab infero Aurelia, Cie ; 
on the side of; a septentrionibus, ow the north 
Caes.; a fronte, a tergo, a latere, a dextro cornu, 
Cie.; ab novissimis, in the rear, Caes. C, O 
distance, from ; 1, Lit., froma point, with such 
verbs as abesse, distare, and with procul, longe, 
prope; ab millibus passunm, a thousand zx ces 
distant, Caes.; 2, Transf., to express difference, 
with stich verbs as di fferre, discrepare , quantum 
mutatus ub illo, Verg. , 3, of number or position, 
afer ; quartus ab Arcesila, Cic. II. Transf., A, 
Of time, 1, with reference to duration, from; ab 
hora tertia bibebatur, Cic.; a pueris, ” from boy- 
hood, Cic.; 2, with reference to distance of time, 
from; cuius a morte hic tertius et tricesimus an- 
nus, Cie. B. Of various relations implying the 
notion ofstarting froma point; 1, of agency, with 
pass. and intrans. verbs, by ; reprehendi abaliquo, 
Cic. ; interireabaliquo, Cic., 2, of omgin, from, 
of; a, id facinus natnm a cupiditate, Cie. ; b 
of naining, puero ab inopia Egerio inditum no- 
men, Liv, ; 3, in relation to; imparati quum a 
militibus tuin’a pecunia, Cie. ; 3 4, from, out of 
ay part of a number); nonnulli ab novissinus, 

es. ; 5, in relation to the part of the body with 
which a person serves ; servus a pedibus, footman, 
Cie ; a manu servus, amanuensis, Suet. 

Abactus -a -um, partic. of abigo. 

Abacus -i, m. (é8az). 1, a counting-doard, 
Pers. ; io @ gaming-bourd divided into compart- 
ments, Suet. ; 3, a sideboard, Cic., 4, in archi- 
tecture, a, mosane panelling ; b, the square slab 
on the top of a column. 


rimsaecgg ad -Onis, f. alienation of property, 


&baliéno, 1. ae separate. A. Lit., 1, to 
separate, Piaut. ; 2, to alienate roperty); agros 
Populi, Cie. B. Transf., rive ; abalien- 


ati jure civium, Iv. ; oe ie estrange; aliquem 


8b aliquo, Cic. 


abe 


Abas -antis, m. king_of Argos, father af 
Acrisius ; hence, a, adj. Abanteus -a -um; 

b, Abantiides -ae, m. a descendant of Abas, 

Acrisvus (son of Abas), Perseus (great-grandson of 
Abas). 

AbAvus -i, m a great-great-grandfuther, Cic. ; 
and iu general, forefather, Cic. 

Abdera -orum, n. plur. (ABédnpa, ra). Ta 
town we Thrace (now Polystilo or Asperosa), birth. 
lace of Protagorus and Democritus, noted for the 
stupidity of its whabitants; hie ‘Abdera, here 
rewgns stupidity, Cie , also Abdera “ae, f. 
v. a town in Spurn (now Adru), Abde: 
rites -ae (abl. -a), m. an inhabitant of Abderu, Cic. 
abdicatio -onis, f. 1, disownig of a son, 
Phin. ; 2, renouncing of an office, dictaturae, Liv 
E abdico, 1 1, fo renownce, disown ; aliquem 
patrem, Liv , 2, do abilicate (a magistyacy by a 
formal declaration), se non modo consilutu sed 
etiam libertate. Cie , in Sall and Liv’ with 
simple accusative, magi=tratum, Sall. , dictatu- 
rai, Liv. ; absol , ut abdicarent consules, Cic. 

2. abdico -dixi <lictum, 3. t. t. of augury, 
to refuse assent to, disapprove of (opp. addico) : 
quui tres partes (vineac) aves abdixissent, Cic. 
abditeé, adv secretly, Cic 

abditivus -a -um, removed, separated, Plaut 
abditus -a -um, p. adj. (of abdo), concealed! 


secret. I. Lit., vis avdita quaedam, Lucr 
Transf., res abditae et obscnrae, Cic., neut 
plur., abdita rerun, deep thonghts, Hor. 

abdo -didi -ditum, 3. A. Gen, to put 


wuvay, withdraw, remove, coyias ab eo loco ab- 
ditas, Caes. ; hence, 1, ofa ee to drive i1,; 
erg reflex., al- 


lateri capulo tenus ensein, 
tou ache w oneself, 


dere se in aliquei locum, 
to retire in iutimam Macedoniam, Cic., in 
bibliothecam ; in litteras (or litteris), Cic. B. 
to secrete, to hide; fer1um veste, Liv.; se in 
scalarum tenebras, Cic. 
abdomen -inis, n. the helly, Plaut. ; especi- 
ally as seat of the appetite, gluttony, manebat 
insaturabile abdgmen, Cic. , natnsabdomini suo, 
whose god is his by, Cic. , abduminis voluptates, 
pleasures of appetite, Cic. 
abdtco -duxi -ductum, 3. to lead or take 
away. I, A, Lit., 1, aliquem e foro, Cic. ; 2, to 
take away for punishment , collegam vide foro, 
Liv., in lautumias, Cic.; 3, to elope with; 
filiam tim) Isidori, Cic ; 4, to steal ; mancipia, 
Cic.; armenta, Ov B, Transf., to seduce a per- 
son from his allegiance , equitatum Dolabellae ad 
se, Cic Ii, In a wider sense, A, to relreve ; 
anlmum 2 sollicitudine, Cic. B. to bring down, 
= lower ; artein ad mercedem atque quaestum 
(4 
Abella -ae, f. tuwn in Campania (now Avella 


Vecchia), Adj., Abellanus -a -um. 


abe Zz abl 


£BSo «ii Stum dre, to go away, 2, A. | getridof; pauperiem epulis regum, Hor, Abactl 
Lit., 1, Gen., ex agris atque Urbibus, Cie, ab | oculi, deep-sunk eyes, Stat, 
tirve, Liv.; de Sicilia, Cic.} comitio, Liv.3 si]. Apitio -dnis, f, =abitus (a.v.), 
abis Ln Bog Bor oe Gent, Vere.s ak Abito, 3. to go away, Plaut, .. 
r, qood, very well; non es hh : ‘ nds j E 
Ton, iG oT Shith wow so abin (for abisne) - bites te, Tn (abe pasty epee te f 
i in malam rem, go to the devil, Plaut.; abi | 2@ ph 3 Pe ‘litus), Vere 9 
hinc cum tribunatibus ac rogationibus tuis, egress (OPP. n VeIEe 2 footer 
Liv. Of things, abeuntia vela, Ov.; sol abit,| abjecte, adv, abjectly, o 4, ess 
Plaut.; cornus sub altum pectus abit, Verg. ; | cowardly manner, Cic, $ meanly, Ta : 
2, Esp. a, t0 come of (e.g. from a battle); | apseotio -inis, f. I, Lit., a throwing away, te 
Romani semper victores certamine abire, Liv. 5 jection. IZ, Transf., animi, despondency, despair, 
nemo non donatus abibit, Mere a ee Cic, 
um non esse, si accessisse cou ve ; i. wi ‘ 
Got off unpunished, Cic. ; Dy to retire from & Rr ene Hs i 5 Bae Bah ga nego rhe: 
public office; consulatu, Cic, 30, of the dying, familia abjecta atque obscura, Cic,} 2, 0 


to depart ; ad deos, Cic.; ad plures, {0 “‘the Ss wardly, mean-spirited; animus, Cic. $ 
meee oujerttays Rotts C apvete, Cher d a, oO 5. cents contamptus ataue abjectus, Cic, § 
ions, not to be knocked down to; si Tes abiret a! ancthout f ids prosaic} versus, Cic.} oratio 

amancipe, Cic. B, Transf., 1, Gen., non longe hamilis et abjecta Cie. 
abieris, you have not far to go (for an example), abiielo <iéel ? ‘ % (ab and Jacio), ta 
Cee eee fain’: Eat, of 6 discus, | ow comm te aveys 1 Lik, 2. Sraein ettoel 
ot aes dine cide abii, reteo, Hots4 uid | Cic. 5 se ad pedes alicuius, Cic. 5 2, to throwdown 
ad istas ineptias abis? Cic. ; etiam tu hinc abis, | violently; aliquem ad tribunal, ad pete * 
Bee eee ee Mor tongs to peas aeopy able] eee the promea, Yong, XE Toaaae, 2. 30 pie 
retinas Cia ot alesse i HE ye nounce carelessly, to reak off abruptly; Versun), 
Cic. ; ambitus non est abjiciendus, the period 


5 annus, me : a, o murere jam oe pesti- 
entia, Cic. ; of other things, to disappear, E 
h 3 } Mabiit, | must jot be broken of abruptly, Cic. ; B, to geb 
rid of, to di. of} pecuniam, Cic, } 3, to give 


anish; sensus abit, Cic.; timor, fides abiit, 
é wp, to let go} memeriam beneficiorum, Cic. } to 


jiv.; 4, of the ponsed nonce Se = action, non 

§se istaec sic abire, be without consequences Y 
Sic. IXE. With notion of transference from oné abandon; Scaurum, Cic.; 4, to dash to the 
rgon or thing to another, 1, to go over; a, to | ground, to deprive of all power; senatus aucto- 
person, ad sanos abeat tutela propinquos, Hor. ;\| ritatem, Cic, ; with reference to character, to 
», toa thing, vigor ingenii velocis in alas et pedes | dishearten ; se perculsum atque abjectum esse 
abiit, Ov.; 2, tochange, into; sic deus in flammas | sentit, Cic.; abjecta metu filia, desponding, Cic. } 
sbiit, Ov. 5, Fig., to throw away ; cogitationes, in rem tam 
humilem, Cic. 3 se abjicere, fo degrade oneself, Civ. 
abjudico, 1. (opp. adjudico), as a judge, to 


Absquito, 1. to ride of, Liv. 
Aberratio, -dnis, f. an escape or relief from give sentence againse any one} t0 take away by a 
judgment ; aliquid ab aliquo, Cic.} sibi liberta- 


anything irksome, Cic, 

berro, 1. to wander, lose one’s way. I.) tem, Cic. 

jit., pecore, Liv. ; aberrantes ex agmine naves, : 

iv. II. Transf.,1, to deviate from; a proposito, 
Cic.; 2, to free oneself from something irksome ; 
8 miseria quasi aberrare, Cic, 

Abhine, adv. from hence, I, Of space, aufer 
abhince lacrimas, Lucr. II, Of time, reckoned from 
the present moment backward ; annos tres, tri- 
enhium, annis tribus abhine, three year's ago,Cic, 


Abhorréo, 2. I. Lit., toshrink back from, to 
be disinclined to ; a pace, Caes. ; aducenda uxore, 
Cic. 3 with abl. alone, spectaculorum oblecta+ 
mentis, Tac. ; absol., omnesasperndbantur, omnes 
abhorrebant, Cic. II. Transf., to be inconsistent 
with or opposed to ; oratio abhorret a persona ho- 
Minis gravissimi, Cic.; a fide, to be incredible, Liv.; 
spes ab effectu_haud abhorrens, hope capable of 
being realised, Liv.; orationes abhorreat inter 
Se, are trwonsistent with one another, Liv. ; with 
simple abl., neque abhorret vero, Tac. ;. with 
dat., huic tain pacatae profectioni-abhorrens mos, 
Liv. Pres. part., as an adjective, wnseasonabdle, 
tnappropriate ; absurdae atque abhorrentes Jacri- 
nae, Liy. 

abiegnus, -a -um (abies), made of fir wood 
or Gell Ole . ri 

Abies -Stis, f. Y. the fir-tree (Pinus picea 
Linn.), Liv. ID. Meton., EY Hine pars of anit 
a@ letter, because formerly written on wood |, Plaut.; 
@ ship, Verg. ; a spear, Verg. (Abiétis, abiéts, 
trisyll., Verg.) 

Bbigo -éi -actum, 3, (aband ago). I. Lit., 
A, Gen., to drive away; volucres et feras, Cic. 
B. Esp., 1, pecus, to steal cattle, Cic,; 2, partum 
medicamentis, to procure abortion, Cie; 3 ° 
uxorem, to divorce, Suet, HX. Fig., to banish, 


abjungo -junxi .junctum, 3. I. to wnhar- 
ness; juvencum, Verg. IL, Transf., to estrange, 
detach; abjuncto Labieno, Caes.3; se ab hoo 
dicendi genere, to keep from, Cic. 

abjuro, 1. to =r deny on oaths; pecuniam, 
Cic. ; creditumn, Sall, 

-ablativus -a -um, ablative. Subst., abla- - 
tivus -i, m. (sc. casus), the ablative, the sixth 
case of the Latin noun, Quint. 

ablégatio -inis, f. I. Gen., a sending away; 
juventutis ad bellum, Liv. ir, Esp., banishs 
ment, = relegatio, Plin. 

ablego, 1. I. Lit., to send away, remove toa 
distance; honestos homines, Cic. ; pueros vena 
tum, Liv. ; aliquem a penatibus suis, Liv. IZ, 
Fig., 1, haec (legatio) a fratris adventu me 
ablegat, prevents ne from being present on my 
brother's arrival, Cic. ; 2, milit. t. t., to dislodge ; 
aliquem, Liv. 


abligurio, 4. fo consume in luxury; patria, 
bona, Ter. 


abldco, 1 to let on leasé, Suet. 


abludo, 3. Lit. to be out of tune with, hence 
to be wnlike; haec a te non multum abludit. 
imago, Hor. 

abliio -liti -latumi, 3. to wash. I. In the senso 
of cleansing, pedes alicuius, Cic. ; pass., ablui 
to be washed clean, Cic. IE. In the sense 
removing, to wash away. A. Lit., maculas e 
veste, Plin.; lacrimas, Tac, ; poet., sitis de cor- 
pore abluitur,"is quenched, Lucr. B, Transf., 
oninis perturbatio animi placatione abluatur, Cic, 


: ablutio -dnis, f, 2 washing away, gdlublon, 


abn 


a » 1. to deny, refuse ¢ alieut conjugiam 
@t dotes, Verg. ; nec comitem sé abnegat, Hor. } 
ebsol,, abnegat, Verg. 

As abnépos eotis, m. great-great-grandson, 
uet, 
i eee -is, f, @ great-great-granddaughter, 

Ret. 

Abndba -ae, m, a range 


of mounttins tr 
Germany, where the Danube rises, 


abnocto, 1. to stay out all night, Sen, 

abnormis -e (ab and norma), irregular, un 
conventional: abnormis sapiens, one of Naturé's 
philosophers, Hor. 

abniio -nii -niiftiirus, 8 to refuse by g 
motion of the head or eye, denyz manu abnui 
aufdquam opis in se esse, gavé @ sign with his 
hand that hé could not help, Liv, | regi paceyn, 
Sall.; nemo abnuit 4 se cenimissum esse fa 
tinus, Cic.; spes abnuit, it does not adinit of 
hope, Tib, ; of soldiers, to refuse to fight, Liv. 
SmeTaeey 1,, to deny, (by -a nod) repeatedly, 
Plau 


Abdl1So -Evi -tum, 2. to destroy. I, Lit., Pop- 
paeae corpus non igni abolitum, Tat. ; viscera 
undis, to cleanse, Verg. IL. Fig., #2 do nway 
4vith; magistratum, Liv, : dedecus armis, Verg. 5 
ritus, sacrificandi dis¢iplinam, Liv, 

Bbdlesco -évi, no sup., 3. bs perish; non abo+ 
lescet gratia faoti, Verg. } nomen vetustaté 6bo- 
levit, Liv. 

Abdlitio -dnis, f. a removing, abrogating, 
annulling, abolition; legis, —_ Suet, 5 tribu: 
torum, Tae. } facti, amnesty, Suet, : 

Abolla -ae, f. lek of thick woollen cloth, 
worn by soldiers  prov,, facinus majoris abol+ 
lae, a crime on a larger scale, Juv. 

Abomino = abominor (q.v.). 

&bominor-atus sum, 1, dep.(aband omen), 
de to deprecate an unfavourable omens a x a 

iy. ; quod abominor, God forbid, Qv,3 2, tb 
hate, detest, abominate (opp. optare), Liv, 5 a 
eee detestable, Liv.} abominatus, detésted, 

or. 

Abérigines -um, m. CABoprytves), the 
(anes, an Italian tribe from whom the 

tins were said to be descended; hence ort- 
git inhabitants of @ eontry (= av7oxBoves), 

in. 

&bodrior -orfus sum; 4. dep. (opp. exorior), 

of the heavenly bodies, to set, to disappear, 
Varr. ; 2, to perish by untimely births Plin.; 3, 
poet., of the voice, to fail, Lucr, 

&Aboriscor = aborior (q.v.). 

abortio -dnis, f. an wntimely birth, mis. 
carriage, Cic. 

Abortivus -a -um, prematurely born; Sisy- 

hus, Hor. ; ovum, addled, Mart. Subst., abor- 

vim -i, n. (sc. medicamentum), drug for pro- 
curing abortion, Juv. : 

abortus -is, m. a miscarriage, Cic. 

_abrado -rasi -rasum, 3. I, Lit., to scrape 

Off, shave; supercilia, Cic. IL. Transf., to squecze 
money out of a person, to extort; nihil se ab A. 
‘Caecina posse litium terrore abradere, Cic. 

abripio -ripiii -reptum, 3. (ab and yapio), fo 
snatch away, tear off, drag off. A. Lit,, abripi 
vi fluminie, Caes. B,. Transf., Romulum_si 
natura ad humanum exitum abripuit, Cic, ITI; 
A, to rob; non dona tantum sed simulacra nu- 
minum, Tac. B. 1, to drag away ; Cappadocem 
de grege venalium, Cic.; 2, to dray away to 
punishment; aliquem de convivio in Vincula, 
Cie.; 3, to tale away by force: filiés & com- 
plexu parentum) Cic. 


abs 


abrodo -si «sum, $, to gnaw off, away, Pers, , 

abrogatio -onis, f. an annulling or repeale 
ing; legis, Cie, 

abrogo, 1. A, 1, to repeal a law wholly, to ans 
ntls legemi, Cie, } huié Jegi nec abrogari fas e 
neaue derogari ex hac aliquid licét neque tot 
abrogari potest, Cic, } 2, to deprive (a magistrate 
of his office); si tibi magistratum_ abrogasset 
Cie. B, Transf,, to take away; fidem, to ta 
away a man’s érédit, Cit. 

abroténum 4, n. and abréténus 5, f, 
(Bporovor), sowthern-wood, an aromatic herb, 
Luct., Hor. 

abrumpo -ripi -ruptum, 8. %, to break 
Off, loosen, Beara A. Lit., ince, OV.$ Vinew 
Liv, B. Transf., sé latrocinio Antonii, to brea 
away from, Cic, IL, to tear of, to separate forci- 
bly, to sever, A, Lit.; pontem, Tac. B, Transf., 
1, to og t fas, Verg.} 2, to break off prema~ 
turely, to rey; Yitam, Verg. } inedium sef~ 
ea fo bréak off in the middle of « speech, 

erg. 

abruptio -énis, f. (abrampo). fT. @ tar 
ing away; cortigiae, of @ shoe-latchet, Cic. IT, 
Transf., divorce, Cit 

abruptus «a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (abrumipo), torn of; ‘hence, I. steep, 
precipitous, Subst., Abruptum -i, n. asteepdise 

wu or descent; sorbet in Abruptum fiuctus, 

erg, II, Transf., A, Gen. only subst., Doel a 
tum -i, n. @ precipice, the precipice of danger, the 
road to ruin} in abruptum tractus, Tac. B, Of 
character, rough} coutumacia, Tac, 


abscedo -cessi -cessum, 3, to go atoay, dee. 
part. I, Lit., A Of-persons, a curia, @ foro, 
iv. 5 a8 milit. & , fo withdraw, retire; a Capua, 
iv. } Impers,, Regio abscessuni est, Liy. B. Of 
hings, to retire; quantum mare abscedebat, Liv. 
IL, Transf., A, of persons, 1, to retire from an 
office or employment ;- non militaribus modo 
sed civilibus quoque muntieribus, Liv. ; .2, to de 


sert one; ere absé¢ssisgo mihi, Ov. By 
f things, 1, to ge way 3 soinnus ut abscesait 
v.3; 2, to desert; cives earum urbium quaé 


regno abscedunt, fiy. 

abscessio -onis, f. (abscedo), a going away, 
@ separation, Cic, 

abscessus -iis, m. (abscedo), a going away; 
1, of persons, going away (especially in battle), 
withdrawal; Rutulum, Verg.; continuus abs- 
cessus, Tac. ; 2, of inanimate objects, solis, Cie 

abscido -cidi -cisum. 3, (abs and caedo), to 
cutof. I, Lit., funes, Caes. ; aquam, Liv. } ca- 
put, Liv. II, A, Transf., to separate; intersaep- 
tis munimentis hostis pars parti abscisa erat, 
Liv. ; abscisus in duas partes exercitus, Caes. 
B. to take qway ; regibus spem auxilii sui, Liv, 


abscindo -scidi -scissum, 3. to téar off, wrench 
away. I, Lit., tunicam a pectore, Cic. ; vestem 
humeris, Verg.; venas, to open the veins, Tac. ; 
poet abscissa comas, with her hair torn, Verg. 

I, Transf., A. to divide; territs..Oceano, Hor. 
B. to separate; inane soldo, Hor. ©, to take 
away; reditus dulces, Hor. 

abscisus -a -um, pr adj. (from abscido), cu& 
off, hence precipitous ; rupes, Liv. , 

absconditeé, adv. obscurely, abstrusely, Cio. 

abscondo -condi (-condidi) -conditum (-con- 

i to 


sum), 8. I, to conceal; gladios, Cie. II.’ 
obscure; galea frontem abscondit, Juv. ; hence 
pass. of stars, to set, Verg. B. to lose sight of ; 
Phaeacum arces, Verg. + to keep out of sight; 
quod quo studiosius ab istis opprimitur et ab’ 
sconditur eo magis eminet et apparet, Cic. 


absens -entis (absum), p. adi. absent, Cie. 


abs 
absentia -2e, f. (absum), absence, Cic. 


absilio, 4. (ab and salio), to spring forth, or 
away, Lucr. 

absimilis -e, unlike; non absimili forma, 
Caes, 
ee -i, n. (aWtv@0x), wormwood; 

ucr. 

absisto -stiti, -stitum, 3. 1, to go away, fol- 
lowed by ab or the abl. alone; limine, Verg.; ab 
aignis, Caes.; absol., tandem abstiterunt, Liv. ; 
of things, ab ore sciniillae absistunt, Verg.; 2, 
to desist from; with abl., obsidione, spe, Liv. ; 
with infin., absiste moveri, cease to moved, 
Verg. ; with gerund, sequendo, from following, 
Liv.; accusator abstitit, the accuser withdrew 
(i.e. from his accusation), Tac. 

absolute, adv. perfectly, completely ; vivere 
feliciter, absolute, Cic, 

absdlutio -snis, f. (absolvo), 1, acquittal ; 
majestatis, on the charge of treason, Cic.; 2 
perfection; virtus quae rationis absolutio defi 
nitur, Cic. 

absolitorius -a -um, relating to acquittal ; 
tabella, the_ voting-tablet that acquits, Suet. 
Subst., absolutorium -ii, n. (sc. remedium), 
‘means of escupe from, Plin. 

absodlutus -a -um, p. adj. with compar. and 


> 


superl. (absolvo). I. perfect, complete; vita, 
Cic. unfettered, unconditional, absolute ; 
causa, Cic. 


absolvo -solvi-solutum, 3. A. Lit., fo loosen. 
B. Transf.,1, a, to free; sea Fannio judicio, 
Cie. ; aliquem regni suspicione, Liv. ; b, to ac- 
quit; improbitatis, Cic.; capitis, Nep.; reos 
culpa, Ov. ; de praevaricatione, Cic. ; 2, ¢o dis- 

se of in narration, to relate; de Catilinae con- 
juratione paucis absolvam, Sall.; 3, to complete, 
to finish; tectum, Cic.; opera, Caes.; absolve 
beneficium tuum, Liv. 

absdnus-a-um. I. Lit., inharmonious; vox, 
Cic. II. Transf., disagreeing with, not corre- 
spondent with ; absoni a voce motus, Liv. ; with 
ao nihil absonum fidei divinae originis fuit, 

iv. 

absorbéo -iii, 2. to swallow, to gulp down. 
I. Lit., placentas, Hor. ; Oceanus vix videtur 
tot res absorbere potuisse; Cic. IY. Transf., 
hunc absorbuit aestus gloriae, carried him off, 
Cic. ; tribunatus absorbet meam orationem, ab- 
sorbs, engrosses, Cic. 

absque, prep. with abl. without; absque 
argumento, Cic, 

abstémius -a -um (abs and temum = teme- 
tum), one who abstains from intoxicating Uquors, 
temperate, abstemious, moderate, Ov., Hor. 

abstergéo -térsi -tersum, 2. to wipe aff, tot 
by wiping. I, Lit., cruorein, Liv. Te trenet” 
to remove something disagreeable; oinues senec- 
tutis molestias, Cic. 


absterréo -terrui -territum, 2. to frighten 
away, to drive away by fear. I. Lit., hostes 
saxis, Liv.; neiminem a congressu meo, Cic. 
II. Transf. to frighten from, keep off from; eos 
a tam detestabili consilio, Liv.; animos vitiis, 
JSrom vices, Hor. ; aliquem bello, Tac. 

abstinens -entis, p. adj. with compar. and 
superl. (abstineo), abstinent, continent, temper- 
ate, Cic. ; with genit., pecuniac, Hor, 


cnbstinentér, adv, abstinently, continently, 
ic, 


abstinentia -ae, f. I. abstinence, continence, 
self-denial, temperance; absol., fasting; abstin- 
entia vitam tinire, Tac. II, uprightness, Cic. , 
freedom from avarice, Cic. 


4 abs 

abstingo -tinili -tentum, 2. (abs and tenco), 
to hold back, to keep away I, Tiansf., 
manus, Liv.; gen with a and the abl. or with 
the abl. alone, milt’em a praeda, Liv. ; manus @& 
se, to abstain from saicide, Cic. II. Reflex., ab- 
stinere se, or simply abstinere; a, with the abl. 
or with ab and the abl., se scelere, Cic.; a le- 
gatis violandis, Liv.; publico, not to go out, 
Tac.; b, with genit., irarum, Hor.; c, with 
acc., liberas urbes, Liv. ; d, with ace. of thing 
and dat. of person, Aeneae Antenorique omne 
jus belli; e, with ne and the subj., Liv.; f, 
absol., non famen abstinuit, Verg. 

absto, 1. to stand at a distance, stand aloof, Hor. 

abstra&ho -traxi, -tractum, 3. I. Lit., to 
drag away; aliquem de matris complexu, Cic.; 
naves e portu, Liv.; aliquem a penetralibus, 
Liv.; liberos in servitutem, Caes. ILI. Transf., 
A. aliquem ex tanto comitatu clarissimornm 
virum, to exclude, Cic.; animus a corpore abs- 
tractus, Cic.; a bono in pravum, Sall. B. 1, 
to estrange ; copias a Lepido, Cic. ; 2, to restrain ; 
ingressos in castra ab direptione abstrahere non 
poterat, Liv.; a rebus gerendis senectus abs- 
trahit; 3, to draw away from; a bonis, Cic.; 
se a sollicitudine, Cic, 


abstrudo -trisi -trisum, 3. fo push away 
from any place, to hide. I, Lit., se in silvam 
densam, Cic, ; semina flammae abstrusa in venis 
silicis, Verg. II, Transf., penitus abstrusus 
animi dolor, deep-seated grief, Cic. 
abstrtisus -a -um, p. adj. with compar. 
from abstrudo). A, Lit., concealed, secret, Plin. ; 
Transf., 1, abstruse ; disputatio abstrusior, 
Cic. ; 2, of character, reserved, Tac. 


absum (abfii, Abesse, afii, aftitirus, afér- 
em, afore, etc., also occur). I, With regard 
to motion, to be away, to be absent. A. Gen., ab 
urbe or ex urbe, Cic. B, Esp., 1, to take no part 
in; ab hoc concilio, Caes. ; ab his studiis, Cic.; 
toto bello, Caes. ; 2, not to help ; quo plus inter- 
erat, eo plus aberas a me, the more I needed you, 
the less you helped me, Cic. ; longe iis ee 
nomen populi Roman:. afuturum, would be of no 
avail, Caes. ; 3, to be wanting ; studium semper 
sit, cunctatio absit, Cic.; semper aves quod 
abest, Lucr.; neque corpus neque animus a 
vobis aberit, Sall. ; abest historia nostris litteris, 
Cic. IE. As regards position, A. Lit., to be 
distant; ab urbe milia passuum ducenta, Cie.; 
quatridui iter Laodicea, Cic. B, Transf., 1, 
to be far from; longe a spe, Cic. ; so the im- 
pers. phrase, tantum abest ut — ut, e.g. tantum 
abest ab eo ut malum sit mors ut verear, so 
far is death from being an evil that I fear, etc., 
Cic.; so haud multum, or procul abest, or 
pave abest, or minimum abest quin, ete.; 

aud multum afuit quin interficeretur, he was 
nearly killed, Liv. ; 2, to be free from (a fault) ; 
a culpa, Cic.; a cupiditate pecuniae, Nep.; 3, 
to be far removed (especially in phrases express- 
ing a wish); procul absit gloria vulgi, Tib. ; 
nomen ipsum crucis absit non modo a corpore 
civium Romanorum, etc., Cic. ; 4, to be sfirmly 
opposed to; a consilio fugiendi, Cic.; 5, to be 
inconsistent with ; quod certe abest a tua virtute 
et tide, Cic. 

abstumeédo -inis, f. consumption, Plaut. 

abstmo -sumpsi -sumptum 3. to take away. 
I. A, to lessen, destroy, consume; res maternas 
atque: paternas, Hor.; absumptis frugum ali- 
mentis, Liv. B, Of time, to waste; tempus 
dicendo, Cic. II. to destroy utterly. A, Of 
things, incendium domos absumpsit, Liv. B. 
Of living beings, to kill; multos pestilentia ab- 
sumpsit, Liv. 

absurde, adv. 1, harshly, discordantly; 


‘€bs 5 


‘ganere Cit. } 2, dwbad taste; 


pondere verbis vultuque, Cic, 


absurdus-a-um. I, Lit., that which ofends: 


he ear, unmelodious, harsh ; vox, Cic, II, Transf., 
foolish, wnreasonable, A, Of things, vestrae 
istae absurdae atque abhorrentes lacrimae, Liv. ; 
Naud absurdum est, it is not out of place, Sall, 
B, Of persons, incapable; homo, Cic, ; ingenium 
aud absurdum, Sall,; absurdas ingenio, Tac. 


Absyrtus -i, m. (Awvpros), brother of Medea, 
Killed by his sister on her flight from Colchie ; 

&bundans -antis, p. adj. with compar. and 
@Uperl. (abundo), I. Lit., of rivers, Poorhones 
4g ;-amuis abundantissimus, Cic. II, Transf,, 
A. abundant, rich; with abl., locus fontibus 
abundans, Cic, ; with genit,, lactis, Verg. B. 
1, abounding in (thoughts, devices, etc,); abun- 
dantior consilio, Cic.; 2, in a bad sense, over- 
Wwadled; non erat abundans, ion inops tamen 
oratio, Cic. C, xumerous; abundante multitu- 
dine freti, Liv. ; abundantes voluptates, Liv. 

A&bundantér, ady. 


ously » loqui, Cic. : 
abur dantia -ae, f.\1, abundance, ri 
pints: omnium rerum quas natura desiderat, 


ic.; voluptatum, Cic,; 2, riches, wealth, Tac. - 
Abunde, ady. copiously, excessively, extravar: 


gantly; promittere, Lucr,; satisfacere, Cic. ; 


with adj., abunde magnus, Sall, ; tibi abunde’ 


est, you ure more than satisfied, Plin. ; abunde 
libertatem ratus, thinking liberty. more than 
enough, Sall. Subst. with genit., terrorum uc 
fraudis abunde est, Verg, 
Abundo, 1. to overflow, I. Lit., flumina, 
fac: abundat aqua, Livy. II, Transf., A. to 
ow in abundance; de terris abundant her- 
barum genera, Lucr, B. toabound; porco, Cic, ; 
ingenio et doctrina, Cic.; absol., to be rich; 
-quum ex reliquis vel sbundare debeam, eogor 
juutuari, Cic. 

‘ &Abusio -odnis, f, (abutor), in rhetoric, a 
false use of words, Cic, 

Abusqué, prep. with abl. = usque ab, from; 
il, as regards position, Oceano -abusque, Tac. ; 
3, as regards tine, Tiberio abusque, Tac. 

&busus els, 1, (abutor), using up, wasting, 

c. 

Abitor -iisus sum, 3. dep., with abl. I. to 
ase; nisi omni tempore, quod mihi lege con- 
tessum est, abusus ero, Cie. II. to make full 
mse of, to nse fully. A, In a good sense, sagaci- 
tate canum ad utilitatem nostram, Cic. B, Ina 
bad sense, to waste; militum sanguine, Cic. ; 
jnsolenter ‘et immodice indulgentid populi 
ment Liv. C, to use a word wrongly ; verbo, 
Cic. 

Abydus (Abydos) -i, f. and Abydum -i, n. 
CABvé0s). a town in Asia Minor, on the 
Hellespont (modern Aidos or Avido). II, a town 
tn Egypt. Adi., Abydenus -a -um; juvenis 


or absol., Leander, Ov. ; plur., Abydéxi -orum, | 


the inhabitants of Abydos, Liv. 

Abyla -ae, f. (ABvAn), a mountain on the 
African, side of the Straits of Gibraltar, forming 
one of the so-called Pillars of Hercules (now Sierra 
Zimiera). ’ 

ac,. v. atque. 

Ackdémia -ae, f. (Axadyjpeca), the Acudemy, 
a grove near Athens where Plato taught ; hence, 
meton., the Academic school of philosophy, Cicas 
hence, too, a gymnasium on Cicero's estate 
Tusculum, called after the Athenian Academy, 

amicus -2 -um (Axadnpinds). IX. be 
longing 26 the Academy at Athens; philosophi, 


absurde et aspere | 
- |m, dhe-Academic philosophers, 


) ly. 1, abundantly; abun-: 
dantius occurrere, Cic. ; 3, of discourse, -copi- 


MESS, : 
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Cic.; hence pluf. subst., Xexdemict Sturt. 
: I. belonging 
Cicero's gymnasium, called the dards tance 
plur. ‘subs, Ac&démica -drum, n. @ treatise 
of Cicero on the Academic philosophy, 
Ac&idémus «i, 1. (Axadnuos), & Greck hero, 
after whom the Academia was named. 
Acalanthis <idis, f.(acaAav@’s) = acanthis, 
q.¥- 
*Ac&mas -antis,m. CAgduas), 1, son of Theseus: 
oe Phaedra, Verg.5 2, promontory in Cyprua, 
in, ; 
acanthis “iis, Ff. (axav6is), a small dark 
green bird, the thistle-finch, Plin, 
_ 1, Acanthus -i, mn. (éxav60s), 1, fe Sh S 
plant, Verg,; 2, a thorny evergreen Kgyptla 
tree, Verg. * ' 
2. Acanthus <j, f. (Axav60s), @ towmin the 
Macedonian peninsula—Chalcidice, { 
~ Aeapnos -0n (axarvos), without smoke ; Ugns 
burning without smoke, Mart. oes 
Acarnanes -um, m, (‘Axapvaves), Acarna> 
nians; Acarnanum amnis, the Achelous, Ov.3 
sing., Acarnan -anis, an Acarnanian,, Verg, 3) 
hence Acarnania -ze, Acarnania, a country on 
the west of Greece, between Epirus aud Aetolia, 
Adj., Acarnanicus -a -um. a 
castus -i, m, (Axagtos), I. son of the 
Thessalian king Pelias, futher of Laodamia,, 
brother of Alcestis,. KI, a slave of Cicero, 
Acca Larentia, a Roman goddess of the 


fields, according to the legend, the wife of the 


herdsman Faustulus, and the nurse of Romulus 
andRemus, Larentalia or Accalia -iui, n. 
ler festival at Romein December. { 


accédo -cessi -cessum, 3. (ad and cedo), to 
approach, to come.near, I, Lit,, A. Gen., 1, of' 
persons, with the accusative and ad; acd urbem, 
Cic,; alicui ad aurem et dicere, to approach 
any «one to whisper, Cic.; with in, in aedes, 
Cic,; in funus, to join the funeral procession, 
Cic, ; with simple accusative, scopulos, Verg. ; 


‘Jugurtham, Sall, ; absol., to approach, Cic.; 2, 


of lifeless subjects, febris accedit, Cic. B, 
Esp., 1, to come as a suppliant; senatus sup 
plex accedit ad Caesarem, Cic.; quo accedain: 
aut quos appellem, Sall,; 2, to come as an 
enemy; usque ad castra, Caes.; with simple: 
ace., loca hostiliter, Sall.; 3, to come to an auce 
tion to bid; ad illud scelus sectionis, Cic.; ad 
hastam, Liv.; 4, to approuch the city (Rome) as 
a candidate for a triumph ; ad urbem, Cic, YJ, 
Transf., A. Gen., 1, of persons, ad amicitiam 
Philippi, Nep.; sed propius accedam, de his 
nostris testabus dicain, Cic. ; 2, of lifeless sub- 
jects, accedit manus extxema operibus, Cic,;, 
fervor accedit capiti, the wine mounts to his 
head, Hor. B. Esp., 1, of time, to approuch; 
quo propius ad mortem accedam, Cic.; 2, to 
enter upon some work; ad ren publicam, to be- 
gin public life, Cic.; ad vectigalia, to engage in 
the collection of the taxes, Cic.; 3, to assent to; 
ad conditiones, Oic.; 4, to be added, to in- 
crease; ad eas (naves) captivae Massiliensiuin 
accesserunt sex, Caes. ; quo plus aetatis ei acced- 
cret, the older he became, Cit. ; iis tantum fidu- 
ciae accessit ut, etc., Caes.; hence, the phrases, 
hue accedit, eo accedit, huc aecedit suinmus 
timor, Cic.; often followed by ut and quod, 
with the meaning of simply moreover; 5, to 


fall to one's share, to come to one; num tibi stul 


titia-accessit, Plaut. ; afveui animus accedit, Cic. ¢ 


at |G, to approuch, to become like; propius ad .deos, 
Cic. ame 


accéléro, 1. I, ‘Trans., to quicken, to acceler 


ate: iter, Caes.;~-consulatum:alicui, Tac. IL 


acc 


Yutrans., to hasten; si accelerare volent, Cic. ; | 


accelera, signifer, Liv. 

accendo -cendi -censum 3. (ad and * cando, 
causat., of candeo), to kindle, to set on fire. I. 
A. Lit., faces, Cic.; tus, Liv. B. Met., to 
lighten wp; luna radiis solis accensa, Cie. I, 
Transf., A. Gen., to kindle as a light ; virtutum 
quasi seintillulae e quibus accendi philosophi 
ratio debet, Cic. B. Esp., 1, to inflame; plebis 
animum, Sall.; animos bello, to excite to war, 


Verg. ; ira accensus, Liv.; 2, to provoke; spe, 


invidiamn, Liy.; studia Nuinidarum in Jugurtham 
aecensa, the enthusiasm of the N. for J.), Sall.; 
3, to increase ; quum co magis vis venti accensa 
esset, Liv. 

: v ; _ gh 

‘accenséo -censum, 2. to reckon in addition ; 
accenseor illi, J am his comrade, Ov. 

1. accensus -a -um, part. of accenseo, IT. 
Generally used in plural, accensi -orwn, lit. 


those numbered with ; originally, the fifth class of 


ftoman citizens, who in battle stood in the last 
ranks, and were also employed in constructing 
mublic roads, hence the supernwmeruries, Liv, 
I, accensus -i, in. @ subordinate public officer 
(in the service of the decemviri, cousuls, and 
praetors), Cie. . 
2. accensus -a -um, partic, of accendo. 
acceptio -dnis, f. « reception, acceptance, 
Cie. 3 frumenti, receipt, Sall. 
nocoeR te: 1, (intens. of actipiv), to receive, 
aut. 


acceptor -dris, m. one who approves, Plaut. 
acceptrix -icis, f. she who receives, Plaut, 


acceptus -a -um, p. adj. with compar, and 
superl. (from accipio), welcome, pleasant, agree- 
vble; 1, of persons, with the dat., qui maxime 
plebi acceptus erat, Caes. ; 2, of things, nihil 
vst deo acceptius quam, ete., Cie. 

accerso = arcesso (q.V.). 


accessio -dnis, f. (accedo),a going or coming to. 
I, Lit., suis accessionibus, by the audiences which 
he gave, Cic, II, Transf., A, increase ; dignitatis, 
Cie, ; pecuniae, Nep. B, addition, appendage ; 
aecessionem adjunxit aedibus, Cic, ; minima ac- 
cessio semper Epirus regno Macedoniae fuit, 
Liv. ©. addition to a tax; decumae, Cic. 


accessus -is, m. (accedo),an approach to. I, 

Lit., A. ad urbem nocturnus, Cie. ; accessus 
stellarum et recessus, Cic.; aceessus et recessus 
acstuum, ebb and flow, Cic. B, admittunce toa 
person; dare alicul accessum, Ov, C. means 
of approuch, entrance; omnem accessum lus- 
jtvare, Verg. II, Transf., ad res salutares, t- 
clination to, Cie,; ad causain, leading up to a 
subject, Cie. 
» 1, aeeldo -cidi -cisum, 8. (ad and cacdo), 1, 
Lit., to hew or hack at; aut ab radicibus subruere 
ant accidcre arbores, Cacs.; 2, Transf., to 
weaken, ruin; Latinorum etsi pariter accisae 
copiae sint, Liv. ; res aacisac, Cic. 

2, accido -cidi, no sup. 3. (ad and cado), to 
fill down, to full to, I, Lit., A, Gen., ad terram, 
Viaut. B. Esp., 1, of missiles, tela ab omni 
yurte accidebant, Liv. ; 2, to full at the fect of, 
tv ask assistance ; ad pedes Omnium, Cie. ; 3, to 
come to the cars or notice of; Vox accidit ad 
hostes, Liv. II, Transf., A, to happen (gener- 
ally of inisfortunes, opposed to evenio) 3 si quid 
allversi arcidisset, Caes.; impers., 1, accidit, 
followed by ut, casu accidit ut id primus nun- 
tiaret, Cie.; by quod, accidit perincommode 
quod eum musqnaim vidisti, Cie. ; by infinitive, 
nec acciderat mild opus esse, Cic.; 2, si quid 


alicui accidat, if anything huppens, i.c. if he 
dies, Cic. B, to fall out ; ut omnia contra opini- 


onem acciderent, Caes, 


JI, to take, receive, C pec 
| niam, Cic.; 2, of business transactions, aliquid 


ace 


acciéo, 2: obs. form of accio(4q:¥.). 

accingo -cinxi -cinctum 3. I. Lit., to gird: 
or ov; ensem Jateri, Verg. ; miles non accinetus, 
unarmed;Vac. IE. Transf., tocquip, toarm ; veflex., 
se accinzere, and pass. accingi; a, to arm one's 
self; studio popularinm accinctus, Tac. 5 magi- 
easaceingicr artes, Verg.; b, to make one’s self 
ready; accingi ad consulatum, to strive for the 
cousulship, Liv.; accingunt operi = se accin= 
gunt, Verg. (Infin, pass., accingier, Verg.) 

accio -ivi (-ii)-itum, 4, to call to, swnmon, fetch? 


haruspices ex Etruria, Cie.; aiquem in adope 


tionem, Tac. 
ei tilio, Cie, 

accipio -cépi -ceptum, 3. (ad and eapio), 
Gen., 1, accipere peeus 


3 With double ace., aliquem docture 


(alicui) accepfum referre, to exter on the credit 
side of an account book, Cic.; lienee subst., ac= 
ceptum -j, what is received; codex pe Ct CXe 
pensi, an account book, Cic. ; 3, where the thing 
received is a person, cujus abavi manibus esset 
accepta (Mater Idaea), Cic.; 4, t receive in -o 

on a part of the body ; alvus omne quod accepi 

cogit atque confundit, Cic.; aliquem gremio, 
Verg.; 5, to receive in a friendly manner; Ay 
Romanos in arcein, Liy. ; in amicitiam, Cie, ; in 
deditionem, Caes. ; b, of places, pavidos Sam 
nites castra sua accepere, Liv. ; c, ta receive as 
aguest ; hospitio, Cic. ; 6, totreat, a, in u friend? 

way; aliquem leniter clementerque, Cie. ; b, 

hostile way; aliquem verberibus ad NEEM, 
Cic. ; 7, with reference to the senses, to hear? 
orationem, Cic.; pronis auribus accipi, to ve 
willingly listened to, Tac, ; of the understanding, 
to grasp; quae paruin accepi, Cic. ; of the judge 
ment, to take; aliquid in bonum partem, to take 
in good part, Cic. ; verisimilia pro veris, Liv, 5 
with double acc., beneficium contumeliam, to 


‘take a kindness for an insult, Cic. B. to accent, 


not to reject; pacem, Liv.; omen, Cic.; legem, 
Cic. II, Ina wider sense, to get, receive, oblains 
1, lucrum, Cie.; adulterinos numimos pro bonis, 
Cie.; 2, to feel; dolorem, Cic,; 3, to hear; 
multa auribus accepisse, multa vidisse, Cic. ; ut 
accepi a senibus, Cic. ; 4, to learn ; primas artes 
ab iisdem imagistris, Oy. ; usuin ac disciplinam 
ab aliquo, Caes, 

accipiter -tris,m. I, Lit.,a hawk, Cie. II, 
Trausf., pecuniae, an avaricious person, Plaut. 

accitus -iis, m. a summons, Cic, 

Accius -a -um, name of a Roman gens, the 
most fumous membér of which was Accius, @ 
celebrated dramatic poet (born A.c. 170) <Adj., 
Accianus -a -uin, ef Accius; versus, Cic. 

acclamatio -dnis, f. « loud cry; 1, anout- 
cry against ; non modo ut acclamatione sed ut 
convicio et maledictis impediretur, Cie.; 2, a 
cry of approbation, Liv., Cic, 

acclamo, 1. (ad and clamo), 1, to cry out 
at (in derision or disapproval); alicui, Cie. ; popu- 
lus eum risu acclamavit ipsa esse, Cic.; 2, to 
cry out in approval; omnes acclamarunt gratias 
se inter cetera etiam ob hoc ayere, quod, etc., 
Liv.; 3, with ace. of person, to name ty ac- 
clamction ; aliquem servatorem liberatorenimne, 
Liv. ; si nocentem acelamaverant, Tac, 

acclaro, 1. to make clear, to rervenl (of omens), 
Liv.; uti tu signa nobis certa acclarassis (for 
acclaraveris), Liv. J 

acclinis -c, I. Lit., leaning on anything; 
trunco arboris, Verg. II, Trausf., inclined 20; 
acclinis falsis animus, Hor, 

acclino, 1. (ad and *clino). I, Lit., to lean on 
anything ; sein illum, Ov.; ecastra tumuli sunt 
acclinata, Liv. II, Transf., to incline to; haud 
gravate se acclinaturos ad causam serafius. Liy 
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7 ‘acolivis -e (ad and clivus), gently inclined | Cic. IX. Transf., 1, to heap on a person, gtue' 
rds: pars viaé, Cie; colits Jeniter ab in- | in abundance; alignas res, Liv. + alicn! sumnoree 
acclivis; Caes. | honorem, Ov. ; 2, to overwhelm ; animam nepotis 

acclivitas -itis, f. acclivity, gentle inclina- | his donis, Verg.; 3, to increase; caedem caede, 
tion upwards, Caes. : Luer, ; curas, Ov. in 

- acclivus -a -um, y: acclivis. accurate, adv. carefully, exactly, accurately; 

accdla -ae, m. (ad and colo), one who lives aliquid studiose accurateque facere, Cie. ; pers 

near, a neighbour ; Oceani, Liv.; Cereris, near | °TDere, Cic. 3 aedificare, Caes, hav 3 

the temple of Ceres, Cic. ; as adj., pastor accola| accuratio -Gnis, f. accuracy, carefilress: 

jus loci, dwelling near that place, Liy..;-accolae|Cic. rahe 
fluvii, neighbouring rivers, Tac. accuratus -a -um, p. adj. with compat. ah 
accéle -cdlii -cultum; 3:fo-live near ; locum, | Superl. (from accuro), careful, exact, accurate? 

Cie. 5 gentes quae Macedoniam accolunt, Liv, © | oratio, Cic.; accuratiorem delectum ha’ 

‘mined Sdate, adv. agreeably to; ad veri- Liy. ; accuratissima diligentia, Cic. 
tatem, Cic. accuro, 1. (ad and curo), to take care of, te 

accommddatio -inis, f. 1, a proportion or. | P’ePare with care; victum et cultum, Cic. i 
adjusting of one thing to.another; verborum et| accurro -curri and -cucurri -cursum, 8. (ad 
sententiarum ad inventionem acc., Cic.; 2, | and curro), to run to, to run up, to hasten up ¢ 
courteousness, complaisance ; ex liberalitate atque | ad praetorem, Cic. ; equo admisso ad aliquem, 
a2ecommodatione magistratuum, Cic. Caes.; of things, to occur; istae imagines ita 

accommédatus -a -um, p. adj. with coin- | Nobis dicto audientes sunt, ut, simulatque veli- 
par. and ee (from accommodo), adapted, | Mus, accurrant, Cie, 

suitable to; 1, of things, with ad and theacc.,| accursus -is, m. @ running to, concourse, ' 

Fockes ad ee ee ape Seared c. 1 

mque accomm S.5 wit t., oratio asa P I 

hominum sensibus ac ‘nentibus accommodata, accusabilis & gg: aah nas 

Cic. ; 2, of persons, with ad and the ace., homo} accusatio -dnis,f. I. an accusation; aceu- 

ad Veiris flagitia libidinesque accommodatus, | 8¢tionem factitare, Cie. Meter! acai atque cons 

Cic. ; with .dat., servus vilissimus nec cuiquam | Stituere, to prepare with evidence, Cic.; plury 

serio ministerio accommodatus, Tac. acres accusationes, Cie. II. Met., the tiudiets 

: ment ; accusationis quinque libri, of the ovations 
rig my Z re se Somnaaeloyy to | against Verres, Vic 
t, put on. i nsignia, Caes,; coronam casei eat Z 
fit, 2 ? id accusator -dris,.m. 1,-an aceuser-(atrictly 


sibi ad caput, Cic.; lateri ensem, Verg. II, c f 
Transf., oe enks suitable, to adjust ; scoten _ad,| Ouly in regard to state offences, while petitor {s 
@ plaintiff in a private suit) ; -petitoris. personain 


rimen, Cic.; orationem auribus auditorum, v 
Cic.; in omnem eventum consilia, Liv.; se ove Mia deponere, Cic.; 2, an tn 
former, Tuy. 


accommodare or accommodari, to adapt one- ,uY, : 
self; ad voluntatem alicuius et arbitrium et| accisatorié, adv. after the manner. of.an 
accuser ; loqui, Cic, : 


nitam totum se fingere et accommodare, Cie, 3 
“gccommodus -a -um, jit, adapted to, Verg. | acctisatorius.-a um, pertaining to an. ac 

accrédo -didi -ditum, 8. (ad and credo), to | cvser; lex, Cic. ios, 
believe, give credence to; alicui; Hor.; absol.,| accusatrix -icis, f. a female accuser, Plaut. | 
vix accredens, Cic. accisito, 1. (freq. of accuso), to*accuse 
Frequently, Plaut. 


accresco -crévi Song me Pe (ad and eresco), 
t. accmso, 1. (ad and causa), to cccusé (gener- 


to grow, to increase. I, » flumen subito 
accrevit, Cic. II. Transf., quum.dictis factisque ally in public cases); 1, aliquem ad-populumr(of 
‘the tribunes),-Liv. ; a, with genit., of the offence, 


omnibus ad fallendum instructis varia aceres- 
aliquem ambitus, Cic.; b, with abl., de veneficiis, 


ceret fides, Liv. ; trimétris accrescere jussit no- 
men iambeis, ordered to be joined to, Hor. -| Cic. ; ¢, with propter, propter injurias, Cic. ; dj 
- Bosretio -Onis, f. (accresco), inbrease + lu- | with inter, inter sicarios, of assassination, Cic. } 
minis, Cic. 
acciibitio (acctibatio) -dnis, f. the act of re- 
olining at table, Cic. 
- -gcctibitus -is, m. = accubitio (q.v.). 
’ acotibo, 1. (ad and cubo), to lie by the 
side of. I, Gen., humi, Liv.; of wine, Sul- 
piciis horreis, Hor. Ii, Esp., to recline at 
table ; in convivio, Cic,; cum aliquo, nezt to, 
Plaut.; apud aliquem, at the house of (as a 
guest), Cic.; accuba, take your place, Plaut. 
accudo, 3. to hammer together, Plaut. 
accumbo -citbui -citbitum, 8. (ad_ and 
*cumbo), to liedown; 1, in via, Plaut.; 2, es- 
pecially used of the Romans at the dinner table, | 
where each person lay upon a sofa, supported on, 
his left elbow ; in sinu alicujus, to sit next to any 
one at table, Liv. ; cum aliquo, next to, Mart. ; apud 
aliquem, at the house of (as a guest), Cic. 
acotmillate, adv. abundantly, copiously, 
ic. 
acctimillator -dris, m. one who heaps to- 
gether ; opuin, Tac. 


acctmilo, 1. a and cumulo), fo heap up, 
wuccunulate, I, Lit.. auget, addit, accuuulat, 


e, with genit., of the punishment, capitis, ona 

capital. charge, Cic. ; 2; to blame, find fault with; 

aliquem aspere ef acerbe in'senatu, Cic.; fol- 

| lowed by quod and the subj., and by cur with 
the subj., Cic. 


1. Acer -éris, n. the maple treé, Ov. 


2. acer -cris -cre (from root AC, as acuo, 
acies, etc.), sharp, cutting. I, Lit., of sharp 
tools, hastas acri ferno, Tac. II, Transf., A, Of 
| the-senses; 1, of taste, biting; rapula, Hor. ; 
| 2, of touch, sharp; dolor ,.corporis cujus 

morsus est acerrimus,’Cic.; 3, of hearing, 
shrill ; vox, Lucr. ; flammae sonitus, crackling, 
Verg.; 4, of smell; penetrating ; unguenta sum- 
ma et acerrima suavitate condita, Cic.; 5, of 
sight, keen; acerrimus sensus videndi, Cic. EB. 
Relating to the feelings; 1, of emotions, pain- 
ful; cura, Luer.; 2, of the understanding, 
| vigorous; judicium acrius et certius, Cic.; 3, 
of the character, a, energetic; homo ad perdisc- 
endum acerrimus, Cie. ; in ferro, brave in fight, 
Cic.; b, passionate; acerrima uxor, Plaut.; 
so of the passions themselves, amor gloriae, 
Cic.; c, hence of abstractions, supplicivan, 
Cie. Subst., Acre -is, n, acrimony, severity 
(opp. to ridieum), Hor. 
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Becerbé, adv. L. ditterly, harshly ; aceusare, | of the Achaeménidae. Hence adj.. Achae- 
Cie; acerbius invehi in aliquem, Cic.; acer- | Ménius -a-un, Persian, Ov. 
Dissiiné dicere, Caes. IL, with dificulty or pain,| «Aeharnss -orum, f. (‘Axapvai),a town in 
aliquid ferre, Cic. . Attica. ‘Hence adj., Acharnanus -a-uin, burn 

&cerbitas -Atis, f. I. Lit., bitterness of taste, | at Acharnae, 
Cie. IL. Transf., 1, harshness; morum, Cic.; 2,| Aenates -ae, in. CAxdrns), 1, river in Sicily ; 
peeks e temporis Sullani, Cic.; in -plw., 2, friend of Aeneas. 
calamities, Cie. I Sareea : - A 

et Achélous -i, in. (AxeAdos), @ river hetween 

| Acerbo, 1. to make bitter, to aggravate OF | Acarnania and Prat ence, A. Achéloias 
heighten ; crimen, Verg. ‘Adis, £ daughter pf the river-god Achelous, Pat 
' Acerbus -a-um. I, A. -Lit., 1, bitter in taste: | thenope, Ov. B. AchelOius -a -pm, velonging 


sour, used especially of unripe fruit ; hence = | to the river-god Achelous, Ov. C. Acheloides 
raw, unripe, immature; uva, Phaedr.; partus, | -um, f. the Sirens, Ov. 


remature, Ov. B, Transf., 1, of the voice, Achéron -ontis, m. (Axépwv), 1, @ ri . 

A * . X€pwr. river tm 
Sarah stridor, Plin. ; acerba sonans, Verg. ; 2, Thesprotia, flowing through the swamp Ache- 
of the touch, rough; frigus, Hor.; 3, of the look, | pysia (now Gurla, or river of Suli); 2, « river in 


dark, gloomy ; vultus acerbi, Ov. ; acerba tuens, | Brij (now Mucone or Lese); 3, Mythol., river 
with angry look, Verg. XL. Fig., A. Of persons, | jp the lower world, hence the lower world itself; 


morose; acerbos @ Zenonis schola exire (of the | acheronta movebo, Verg. ; fugere Acheronta, to: 
Stoica), Cic. B,. Of things, 1, painful, severe, | become immortal, Hor. SSS 5 


harsh; acerbissima fributa, Cic. ; 2, of speech y ¥ : , 
or writing, bitter ; minaces et acerbac litterae, pacer ontia -ac, f. a small town in Apulic, 


Cie. ; 3, of evenis, painful; incendiuin, Cic. —- 
Be ee s . Achéruns -untis, m. and f. Latin form of 
rn - 1. acer), made le-wood a a ’ ar 
hry oh rn ate ’| Acheron, the lower world. Hence adj., Aché- 


Verg., Hor, ‘ rusius -a-um. Subst., Acherusia -ae, f. a 
_acerra -ae, f a casket for keeping incense, |, swamp in Thesprotia 3b, a lake in Campania ; 


S C, acavern in Bithynia. 


oat “3 a tx Cowi 
the river Clamnius (now Acerra). = °") “Xenities -is, m. CAxAAevs), and AchiNéDs 

x ow et Sail S ; -€i, m. @ Greek hero, son of Peleus and Thetis ; 

acersecomes -ac, mi. (axeprexduns), having | anpell., a brave handsome man, a hero, Verg.; 
unshorn hair, Juv. _ Bas, hence, 1, Achilléus -a-um, relating to Achilles ; 

Acervalis -e, that whichis heaped up=|9 Achillides -ae, n. (AxrAAeidys), a descendant 
cwpeims, an argument by accumulation, Cic. of Achilles. 

Acervatim, adv. I. Lit., in heaps, Lucr..}|. Achivus -a -um = Achaeus (q.v.). 

IL. Transf., dicere, to swm wp, to speak compre- Achradina -ae, f. (‘Axpadu7j), the most im- 
hensively, Cic.; multa acervatim frequentans, portant part of the city of Syracuse, Cic.  ~ 
crowding together a number of thoughts, Cic. XAciddlia -ae, f (Ax8adria), a surname of 
cervo, 1. to heap up; promiscue acervati Venus, from the fountain Acidalia in Boeotia, 
cunuli hominuin, Liv. : -- | where the Graces, daughters of Venus,, bathed. 

Acervus -i, m. (connected With dyetpa), & Adj, Acidalins -a -uin, belonging to. Venus; 
heap. I, Lit., tritici, Cic.; -insepulti: aceryi |'nodus, the girdle of Venus, Mart. ~ 
civium, Cic, IE, Transf., A. a multitude ; facins]| Xe¥qus -a -uin (aceo), sharp.~ T-LK, sour 
orum, Cic, B, Logical term, argument by ac- | ip taste. acid, Hor. oo Bars disagreeable, un- 
cumulation, Cic. ¥ . : anti 

.. Aeesco Acii, 3. (aceo), to grow sour, Hor, - 
cesta -ae, f. aie an old town’ in the 

north-of Sicily, also called Egesta and Segesta 

(uow Castel a Mare di Golfo); hence Acest= 

enses -ium, inhabitants of Acesta. ; 

| Acestes -ae, m. king in Sicily, of Trojan 

descent. 

acetum -i, n. (aceo). I. Lit., vinegar, Cle. 
te Transf.. acutenéss, wit ; Italo perfusus aceto, 

or. 

Achaei -drum, m. Axavot). I. the Achaeans, 
inhabitants of the Greek country of Achaia, Liv. ; 
also, a, the Greeks in general, Plin. ; b, the in- 
habitants of the Roman province of Achaia, Cic. ; 
C, inhabitants ofa Greek colony on the Euxrine, Ov. 
If. Hence, 1, Achaeus -a -um, a, belonging 
to the Greek country of Achaia, Lucr. ; b, Greek, 
belonging to the Roman province of Achaia, Cic. ; 
2, Achaia -ae, f. ('Axaia), or Achaja -ae, f. 
&, the Greek cowntry of Achaia, in the north of 
the Peloponnese, Ov.; b, after 146 B.c., the 
Roman province of Achaia Ginclading the whole 
of Greece except Thessaly), Cic.; 3, Achaias 
vidis, f. a Greek woman, Ov.; 4, Achaicus 
~a-um, Geek, Cic.; 5, Achais -idos, an Achaean 
woman, Oy."; poet. = Greece, Ov.; 6, Achaius 
-a -um, Greek, Verg.; 7, Achivi -orum, m. the 
Homeric Greeks (genit. plur., Achivdm and- Achi- 
vain) -Adj., Achivus -a -uin, Greek, Ov. _ 


‘ Achaeménés is, mn. CAxapévys), grand- 
father of Cyrus, ark founder of the Persian line 


' 


pleasant, Hor, 
* Reiés -di,.f° (AC, root of acuo), keenness, edge. 
I. Lit., of ‘a sharp instrument, securis, Cic.; 
-fig.; patimur hebescere aciem horum auctoritatis, 
Cie. IL. Transf., A. Of the eye, 1, piercing look ; 
ne vultum quidem atque aciem oculorum ferre 
potuisse, Caes.; 2, vision; bouum incolumis: 
acies, malum caecitas, Cic. ; poet.; thetwinkling® 
of the stars, Verg.; 3, the pupil of the eye, Cic. ; 
inet., the eye itself, Verg.; hence, 4, of the mind, 
insight, keenness ; suimi, ingenii, mentis, Cic. BY 
Milit.st.t., 1,an army drawn up in line of battle, 
a, @ single line; prima, Caes.; novissima, Liv. ; 
and b, theahole army; aciem instruere, Cic.+ 
2, battle ; Pharsalica, Cic. ; in acie vincere, Caes. ; 
poet., Vulcania, mass of fire, Verg. Transf., a 
battle in words, Cic. . 

Acilius -a -wm, name of a Ronian gens, the 
most fainous members of which were: 1, Man. 
Acil. Glabrio, Consul a.c. 192, conqueror of. Antio- 
chusand the Aetolians; 2, C. Acil. Glabrio, author 
of a Roman history in Greek. 

Ac and Acylia, and Acholla -ae, f. 
town of the Carthaginians in Byzacium (near 
modern Elalia). 

Acim&ices -is, m. (dxewanys), a short Persian 
sabre, Hor. : 

acinus -i, m. and Acinum -i, n. a berry 
(esp. grape), Cie. 

penser -éris (Acipensis -is), m. « fish, 
highly prized by the Romans,.the sturgeon aooord+ 
ing to Cuvier, Cic. a 
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Acis -idis, m. (Ans), 1, a river in Sicily, 
mear Actna, famous for its cold water (now 
Fiume di Jaci), Ov.; 2, Mythol., a beautiful shep- 
herd, lover of Galatea, Ov. 

_Aclys -dis, f. (perhaps shortened from dyxv- 
Ais), a small javelin, Verg. 

Acmonia -ae, f.a town of Phrygia, on the road 
‘from Dorylaeum to Philadelphia (now Ahatkoi) ; 
‘hence Acmonensis -e, relating to Acmonia. 

Acménides -ae, m. (Axuovidys), one of the 
workmen of Vulcan. 
| Aednitum -i, n. (axdvrov), a poisonous herd, 
monk's hood, aconite, Plin. ; poet. = poison, Verg. 
| gequiesco -quiévi -quiétum, 3. (ad and quies- 
€0), to rest, repose; 1, physically, a, of persons, 
tres horas, Cic. ; eu hem., to die; anno acquievit 
seXagesimo, Nep. ; of things, aures in eo ac- 

uiescant, Cic. ; rem familiarem acquiescere, not 

be seized, Liv.; 2, mentally, a, mentis agi- 
tatio quae numquam acquiescit, Cic. ; b, tofind 
vest or comfort in; in his (litteris tuis) acquiesco, 
Cic. ; c, to be satisfied or pleased with ; in adoles- 
«centium caritate, Cic. ; Clodii morte, Cic. 
! gequiro -quisivi-quisitum, 3. (ad and quaero 
1%, to add to, acquire, as an Sauces Eo what is al- 
weady possessed ; dignitatem, Cic. ; vires acquirit 
-eundo, Verg. II, A. Gen., to aequire, get ; tri- 
umphos de populis, Tac. B, Absol., to amass 
‘money ; acquirendi insatiablle-votum, Juv. 

more -ae, f. (axpa), a summit, height, promon- 
tory, Plin, ’ : 

Acraeus -8 -um (axpaios), that whick is wpon 
@ height, surname of Jupiter and Juno, Liv. 


Rcratdphiron -i, n. (axparogépov), a vessel 
for holding unmixed wine, Cic. ; 

Acrédiila -2e, f. a bird (variously explained 
aa the thrush, the owl, or the nightingale), Cic. 


' @erictilus -2 -um (2. acer), somewhat sharp, 
wiolent ; ille acriculus, Cic. 
acrimonia -se, f. 1, sharpness of taste or 
pungency of smell, Plin. ; 2, energy of speech and 
demeanour, Cic. + 
Acrisius -li, m. (Axpicwos), a king of Argos, 
Sother of Danaé, Hence, 1, crisione -es, f. 
Dana; 2, Acrisiéniides -re, m. Perseus, 
gon of Dunaé; 3, adj., Acrisionéus -a -um, 
arces, Argos, Ov. , 
'. @eritdr, adv. (2. acer); sharply, violently, 
ly ; 1, of the senses ; a, of the sight, acri- 
terintueri solem, steadfastly, without being dazzled, 
Cic.; b, of touch, painfully ; caedunt acerrime 
Wwirgis, Cic. ; ¢, of hearing, penetratingly, Plin. ; 
2, of the mind, ete. ; a, of the understanding, 
with sharp insight; videre vitia, Cic.; b, of ac- 
_ tion, cowragecusly ; se morti offerre, Cic.; c, of 
the passions, passionately ; acerrime exspeetare, 
longingly, Cic.; in-speech, violently; vituper- 
are, Cic. 

Gerdame -ttis, n. (axpéaya), thaf whith is 
heard with pleasure; Esp., 1, an entertain- 
ment at table of reading or music, Cie. ; 2, Meton., 
ithe person who conducts such an entertainment, @ 
reader, actor, or singer, Cic. 

@ordasis -is, f. (axpdacis), an assembly of 
persons to listen to reading aloud, Cic. 

Acrdcéraunia -orum, n. 1, part of the Ce- 
raunian mountains, vy. Ceraunius; 2, appell., 
a dangerous place; haec Acroceraunia vita, Qv. 

Acrécérinthus 4, f. (Axpoxépifos), the 
citadel of Corinth, Liv. 

1. acta -ae, f. (axry), the sea-shore, the beach, 
especially as a place of recreation, Cic. ; hence, 
aneton., the pleasures of life at the seaside, Cic. 
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2. acta -drum, n. (part. of ago), 1, actions; 
Caesaris non modo acta verum etiam cogitata, 
Cie. ;.2, public acts, ordinances ; servare, Cic. 3 
especially the register of these acts; a, of the 
senate, Tac. ; b, of the people, Cic.; ¢, of courts 
of justice, Cic.; acta diurna, a kind of official 
gazette published daily in Rome, Tac. 

Actaeon -inis, m. (‘Axraiwy), son of Aristacus, 
a hunter, who for seeing Diana while bathing was 
turned into a stag, and torn to pieces by his dogs. ( 


- Acte -és, f. (Ax7j), coast land, an old name 
of Attita ; hence, a, Actaeus-a-um, belonging 
to Attica, or Athens; subst., A i -orum, 
the people of. Attica; b, Actias -adis, f. Attic, 
erg. 
ActiAdcus -a -um, v. under Actium. 


actio -inis, f. (ago). I. motion, hence. the 
action of the body; 1, of an orator, gesture, 
Cic. ; 2, of an actor, action, Cic. II. A, Gen., 
doing, action; gratiarum, giving of thanks, Cic. ;' 
primas eius actiones horreo, Cic. B, Esp., pubs) 
lic action; 1, the action of any magistrate, prae 
posal; consularis, Cic.; actio de pace sublata 
est, Liv.; 2, action in a court of justice; a, t 
bringing of an action; inquieta urbs actionibus, | 
Tac. ; b, the action itself; actionem instituere, 
constituere, intendere, Cic.; and so, c, the 
Sormila used in bringing an action; actiones 
componere, to draw statements of claig, Cie. ; 
and gen., a legal formula; actiones Hostilianae, 
Cic.; d, the speech on an indictment ; actiones 
Verrinae, Cic. } @, the permission or right to bring 
an action ; actionem habere, postulare, dare, ac- 
cipere, restituere, Cic.; f, the hearing of an 
action; altera, tertia, Cic. | 

actito, 1. (freq. of ago), to be bugy in pleading 
or acting, used of the theatres and courts of 
law ; causas multas, Cic.; tragoedias, Cic. ~ 

Actium -ii,n. (Axziov). I. a promontory in 
Acarnania, on which stood a temple of Apollo; 
hard by was fought the naval battle (a.c. 31) in 
which Augustus conquered Antony and Cleo- 
patra. II, a roadstead near Corcyra. Hence 
adj., 1, Actiacus -a-um ; frondes, the leaves of 
the bay tree, sacred to Apollo, Ov.; legiones, 
those that fought at Actium, Tac.; 2, Actius -a 
-um ; bella, the battle of Actium, Verg. | 

actor -dris, m. (ago), 1, a driver; pecoris, Ov.; 
2, an actor ; secundarum et tertiarum partium, 
Cic.; 3, a, one who accomplishes anything ; 
rerum, Cie. ; b, a public speaker, Cic.; c, the 
plaintiff in an action, Cic.; d, the manager of 
property or finances; actor publicus, one who 
manages public property, Tac. | 

Actdridés -ae, m. (Axropidns), a descendant 
of Actor, e.g., Menoetius (son of Actor), or Patro+ 
clus (grandson of Actor), Ov. { 

actiiaridla -ae, f. (dim. of actuaria), a small 
skiff, Cic. 

actiiarius -a -um (ago), easily moved, swift; | 
actuaria navis, a swift-sailing vessel, Caes.; 
navigium actuarium, Caes. Subst., actiiaria 
-ae, f. Cic. 

actilose, adv. actively, with energy, Cic. 

actil6sus -a.-um, active; virtus, Cic.; of & 
speech, effective, Cic. ; 

actus -fis, m. (ago). I, motion; fertur 
magno mons improbus actu, Verg. IE, putting 
in motion. A. 1, driving of cattle; levi adinonitu, 
non actu, inflectit illam feram, Cic.; 2, Meton.,| 
right of way fer driving cattle, carts, etc., Cic. Be 
movement of the body; of an actor or orator, 
gesture, Liv. C.1, esp., presentation of a piece 
on the stage; fabellarum, Liv.; 2, division of a 

iece, an act; in extremo actu corruere, Cic.; 3,' 
ransf,, extremus actus aetatis, Cic. 


4 


acd 


= actiitum, adv. immediately, directly, Liv. 

* Sciilé -a -um (aculeus). J. Lit., of 
plants and animals, provided with prickles or 
stings, Plin. II. Transf.; sharp pointed, sting- 
ing; litteraé, Cic.; sophisma, hair-splitting, 
subtle; Cic. 

Aciiléus i, m. (dim. of acus), sting. 1. A, 
Of animals, apis, Cic. B. Of missiles, point ; 
sagittae, Liv. IY. Transf., especially in plur., 
A. sarcasm; aculet’ in C. Caesarem, Cic. B, 
sting ; sollicitudinum, Cic. C, deep impression 
(of a speech); orator cum delectatione aculeos 
relinqult in aniinis, Cic. 

\ Actimen -Inis, a. (acno), the sharp point of 
anything. I. Lit., stili, Cic. IZ. Transf., A. 
point (of something witty).; etiam interpretatio 
nominis habet acumen, Cic. B. sharpness of 
understanding ; ubi est acumen tuum?-Cic. C, 
cunning, trickery; argutiae et acumen ejus, Cic. 


“Sctio -di:-tum, 3. (AO, root of acus and 
8), to sharpen to a point. I, Lit., to whet (a 
catting instrument); gladios, Liv, Transf.,. 
éo sharpen, practise, A, linguam exercitatione 
dicendj, to make more- flyent, Cic,; ingenia 
adolescentium, Cic. -B. to inflame; iram 
hestis ad vindicandas injurias, Liv. C, to en- 
courage, incite ; juventutem ad dicendum, Cic. 


Hous -tis, f. (AO, root of acuo and acies), a 
needle, @ bodkin; vulnus, quod acu punctum 
videtur, Cic, ; acu pingere, to embroider, Verg. ; 
acu rem tetigisti, you have hit the right nail on 
the head, Plaut. 

Acuté, adv. (acutus), keenly. I, Of the 
senses, cernere, Lucr.; of the voice, shrilly; 
sonare, Cic. Ii. Of the understanding, keenly ; 
actite arguteque respondere, Cic. 

Acutiilus +a -uin (dim. of acutus), somewhat 
subtle, Cic. 3 ! 

- &ctitus -a -um, p. adjfi with eompar. ‘and 
superl. (from acuo), sharpened, pointed, acute. 
I, Lit., sagitta, Ov. ; of anything pointed, cornua 
lunae, Cic, “IY. Transf., A.. OF physical sensa- 
‘tions, 1, referring to perticelay senses; a, of 
hearing, shrill; vox, Cic, ; acc. neut. as adv., 
resonare triste et acutum, Hor.; b,.of touch, 
prey: gelu, Hor.; 2, of the whole body, 
ors ; morbus, Hor.; poet., acuta belli, tke 

ardships of war, Hor. B, Of mental perepeye. 

1, sharp, keen; populi Romani oculos esse acres 
atque acutos, Cic.; gcc. nefit. as adv., cernis 
acutum, you have keen sight (for the failings of 


others), Hor. ; 2, of persons, keen-sighted, vigor- 


bus; homo acutus magis ure eruditus, Cic.} 
of orators, efféctive ; orator, Cic. 

ad, prep. with adc,, expressing direction 
towards, to, I. Of space, A. Lit., 1, of motion, 
towards ; concurrere ad curiam, Cic ; ad Dianae 


venire, to the temple of Diana (sc. aedem), Ter. ; | 


ad me,.ad.te, etc., to. my house, Cic.; so of ex- 
tension, ab imis ungujbus usque ad verticem 
sunimum, Cic.; 2, of rest, in the direction of, 
gear: sedere ad latus ejus, Cic. ; esse ad portas 
of Roman generals waiting outside Rome for a 
umph), Cic. ; essead aliquem, to be on a visit to 

Q person, Cic. ; ad judicem, before a judge, Cic. ; 
tibiam, to the sound of the flute, Cic. B, 
Transf., 1, to express direction or extent; a, 
of direction (a) esp. with verbs implying mo- 
tion, as movere, ducere, etc.; (8) of striving 
after an object, with such nouns as cupiditas, 
aviditas, etc., and such adjectives, as acer, pro- 
ensua, ete. ; (y) of aim or purpose, to, for ; adjn- 
-torem ad injuriam, Cic. ; so with adj. like natus, 
eptus, etc., and verbs as adjuvare, etc. ; ad id, 
Jor that ie nda quid ad rem? what is the 
guest of this? Cic¢. ; quid ad me, what"has this 
| 


ie 
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against; sadicnm genera (fo eure} 
bestiarum, Cic.; (88) of occupation, fo, for; 
servos ad remum dare; Liv. ; ® 

impiger ad labores belli, Cic.; (e) in compartsom 
with; scuta ad amplitudinem corporum parum 
lata, Liv.; b, of extent, fo, up to ; (a) virgis ag 
necem caedi, Cic.; ad extremum, ultimum, em 
tirely; homo non ad extremum’ perditus, Liv., 
ad summamn, on the whole, Cic. 3. 
to the amount of, etc. ; ad unum omnes, all toa 


pulsion ; jurisjurandi (obligation), Liv. 


adape: 


with me? Cic... 80 (aa) of medicines, for, 


add 


ad Tnersus 


in relation to; 


) of numbera, 


man, Cic.; ad assem perdere, to lose your toss 
farthing, Hor.; (y) néar to, bout; (fuimus) 
omnino ad ducentos, Cic. ; &, in addition 


to; ad cetera hanc quoque plagam fnfligere, Cie: ; 
‘ad hoo, besides, Sall.; b, 
ad famam 


im consequence of ; 
belli novas legiones scribere, Liv.; c, 


‘according to (some standard); ad istorum_ nor- 
mam, Cic.; ad verbum, literally, Cie. ID. Of 
time, 1, a, “of extent, “p 

ad vespernm, Cic.; ad. hoc tempus, #éll now, 


to; ab hora octava 


Cic.; quem ad finem? how long? Cic.; D, of 
durations ad paucos dies, for a féew days iZ be 


point of time, a, at, towards; nos te 


mhensem Januarium expectamus, Cic. ; ad lucem, ' 


in the morning, Cic. ; ad tempus, in due time> 


Cic.;_ b, within; ad annum tribunum plebis, 
fore, Cic.  - < 
&dactio -inis, f. (adigo), a driving to, com 


q 
& 


Adactus -is, m, (adigo), a bringing to; dens 


tis, a bite, Lucr... 


Rdaeque, adv. in like manner, Liv. ; 
Adaequo, 1. A. Lit., to make equal with ; 
moles moenibus, Caes. B. Transf., 1, to equalises 


‘a, with cum and the abl., cum virtute fortunam, 


Cic. ; b, with dat;, se virtute nostris, Cic.; so to 
com; ; formam, aetatem, genus mortis magni, 
Alexandri fatis, Tac. ; 2, to come near to; alti- 
tudinem muri, Caes. ; deorum vitam, Cic. 
Ad&manteéus -a-um, hard as steel, Ov. 
Xdimantinus -a -uin (adapdvrivos), made 
of hard steel, adamantine, Hor. ' 
Ridamas -antis,.m. (adduas), 1; the hardest. 
steel, adamant; nexae adamante caténae, Ov. ; 
poet., anything that is firm, unyielding, ar 
durable ; in pectore ferrum aut adamante gerit, 
Ox. ; voce sua-adamanta movere, @ heart of steel, 
Mart. ; 2, the diamond, Plin. ‘ 
idambitlo, 1. to walk by or near anythingy 
Plaut. 
adimo, 1. I. to fall in love with; aliquem, 
Liv. II. to find pleasure in; equos, Cic.7 
gloriam, Cic. 
Adamussim, v. amussis:: 


SAspSrto -périi acetate 4. to open fully; 
e fores portae, Liv. wert 
Ad&Apertilis -e, that which is capable of beir 
opened ; latus tauri, Ov. ae - 

&dapto, 1. to fit to, adapt; Suet. 
Ada&quo, }. to sepply with water, to give. 
de Be % en: 
Z Adaiquor.t. dep. to fetch water; of soldiers, 
aes. ees 
_adauctas ‘ls, ‘mm. (adaugeo), ar increase, 
mer. 
| Adaugéo. -auxi -auctum, 2.-1, to increase, te 
augment ; bonum, Cic. ; 2, of sacrifices, to devote, 
Plant. 
Adaugesoo, 3. fo begin to increase, Cic. poet, 


Adbibo -dibi -bibitum, 3, 1, Lit., to drink, 
drink in, Ter.: 2, Transf., of the ears; verba 
puro pectore, Hor. 


-adbito, 3. to go near, Plaut. 
. addécet, v. impers, it becomes, suits, Plaut> 
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Addenséo, 2. and addenso, 1. to make 
Prick, or compact ; extremi addensent acies, Verg. 


addico -dixi -dictum, 3. to assent to; 1, 
ft. in wont! to promise favourably (of the 
:gmens of birds), Liv.; 2, to award; a, of a 
indge. especially the praetor (whose formula was 
‘qo, -dico, addico); alicui bona, Cic.; liberum 
corpus in servitutem, Liv.; esp., to award a 
debtor as a slave to his creditor; ob creditam 
pecuniam addici, Liv.; addictus, a debtor thus 
adjudged a slave, Liv.; b, of aif auctioneer, to 
Knock down to a bidder; fundum alicui, Cic.; 
pe aliquid numino sestertio, or simply 
juinmo, to give (by 4 fictitious sale), Cic., 
Hor. ; to put up for sale (of the vendor); aedes, 
Cic. ; transf., regna pecunia, Cic.; 3, to give up 
ar over, alicuius bona in pubiicum, to conjis- 
gate, Cic.; aliquem perpetuae servituti, Caes. ; 
so -addictus, bound, pledged; nullius addictus 
jurare in verba ministri, Hor.; se alicui, ina 
. au, to give oneself up to slavishly ; se sena- 
ic. 


adductius, adv. compar. (adductus), more 
severely, Tac, 

adductus -a -um, p. adj. (from adduco), of 
persons, severe, Tac, 

Adédo -édi -ésum, 3, fo nibble, to gnaw. I, 
A. Lit., adesi favi, Liv. B, Transf., scopulus 
adesus aquis, Ov. II, to consume, waste away ; 
non adesa jam sed abundanti etiam pecunia, Cie, 

idemptio -dnis, f. (adiino), @ taking away ; 
civitatis, Cic, 

1. AdEO, adv, (ad and eoi, old dat. of is), to 
that point, so far, I, Lit., A. Of space, so far, 
Ter. B. Of time, so long, used with usque and 
followed by dum, donec,quoad, Cie. IY, Transf., 
of degree, a, so much, so, followed by ut, Cie. ; 
b, even, what is more; ducem hostium intra 
moenia atque adec in senatu videmus, Cic. ; c, 
used enclitically with pron., just; id adeo, Cic. ; 
with conj., si, nisi, sive, aut, vel, Cic. ; d, to 
such an extent, so; adeo prope omnis senatus 
Hannibalis fuit, Liv.; e, with non, much less, 


? 
addictio -dnis, f. (addico), the judge's award;.| 7 
bonorum possessionumque, Cic. 
addictus -a -um, v. addico, 
addisco -didicl, no sup. 3, to learn in addi- 
tion; artem, Cic. 
additamentum -i, n. an addition ; Ligus, 
additamentum inimicorum meorum, Cic. 
addo -didi -ditum, 3. I. to give to, to give, 
to place. A, Lit., epistolas in fasciculum, Cic. ; 
soleam Eg Ov. ; of persons, alicui comitem, 
Verg. . Trausf., to inspire, to cause, produce ; 
alicut alacritatem scribendi, Cic, ID. to add, 
tnerease, Liv. A. Lit., 1, unum granum, Cic. ; 
gradum, to hasten, Liv.; 2, of writing, to add; 
jn orationem quaedam, to make some additions, 
Cic. ; 3, of reckoning, to add ; addendo deducen- 
doque, by addition and subtraction ; videre quae 
liqui summa fiat, Cic. B, Transf., 1, hunc la- 
a ac quotidiana opera, Caes, ; sceleri scelus, 
_ Liv. 3 2, to giveas a respite (of time) ; paucos dies 
rem publicam gerendam, Cic.; 3, to add to 
Something said, to say in addition ; addunt etiam 
de Sabini morte, Caes. ; withacc. and infin.,addit 
€tiain illud, equos non optimos fuisse, Cic, ; adde, - 
y adde huc, or eo, with acc. subst. or. quod, 
dd to this; adde €o exsilia, luctus, Cic. 
emnoano, 2. to teach in addition, to teach, . 
or, 
addibito, 1. to incline io doubt, to begin to 
doubt ; followed by de, in, num, an, utrum, quid ; 
Tes addubitata, @ question undecided, Cic, 
_adduco -duxi -ductum, 3. I. to draw toone- 
. self. A, Gen., parvis colla Jacertis (of children 
einbracing their mother), Ov. B. Esp., 1, todraw 
tight to oneself; balistae et reliqua tormenta con- 
tenta atque adducta vehementius, Cic.; 2, to 
draw together, to wrinkle ; adducit cutem macies, 
Ov. II, to bring (as a.guide), or lead a thing ora 
person, A, Lit., 1, of persons, aliquem in con- 
spectum populi, Liv. ; aliquem in jus or judicium, 
or simplv aliquem, to bring to justice, Cic.; 2, of 
things, aurum secum, Liv. ; esp. of bringing water 
(by an aqueduct, etc.), aquam, Cic. B,. Transf., 
i, to bring to w certain condition; aliquem in 
vituperationem, invidiam, Cic. ; eo adduxit eos 
ut, etc., Cic. ; sesuumque regnunn in ultimum dis- 
crimen, Liv. ; 2, to bring a person to a certain 
state of mind ; in fletum, in metum, Cic. ; adduci 
ad suspicandum, Cic.; followed by ut and the 
subj., adducis me nt tibi assentiar, Cic. ; with 
infin., in spem adducti, hune ipsum annum saln- 
tarem civitati fore, Cic.; with genit., in spem 
adduétus eonficiendi belli, Sall.; so adductus, 
influenced ; spe mercedis, Cic, > absol.,adducor | 
fgitur et prope modun assentior, Cic, 


ac. 

2. Adéo -II -Itum, 4. to go or comaio, approach, 
I, Lit., A, Gen., adistum fundum, Cic. ; curiam, 
Liv. B. Esp., 1, adire in praetorem in jus; or 
simply in jus, to go to law, Cic.; 2, to travel 
to, to visit; casas aratorum, Cic.; 3, to go to 
some one for counsel or help; praetorem, Cic. ; or 
for consulting about the future; magos, Cic.; or 
for prayer for help; aras, Cic. ; 4, to approach 
asaneneny ; ad quemvis numerunephippiatorum 
equitum adire audere, Cic, II, Transf.,1, to wn- 
dertake some business ; ad causas privatas et pub- 
licas, Cic. ; adrempublicam, to enter public life, 
Cie. ; 2, to come to some condition, to undergo, 
incur ; periculum capitis, Cic.; 3, legal t. t., 
mee hereditatem, to enter on an inheritance, 

ic, 

Adeps -ipis, c. (connected with adreidw), 
the soft fat of animals; meton., Cassii adipem, the 
corpulent Cassius, Cic. 

adeptio -dnis, f. (adipiscor), attainment, ob- 
taining ; filii; commodi, Cic. 

Adéquito, 1. to ride to; with dat., ipsis 

ortis, Liv. ; with ad, ad nostros, Caes. ; absol., 

iv. 

Adesdum, or ades dum, come hither, Ter. 

Adeésiirio, 4. to hunger after anything, Plaut, 

adf, v. underaff... 

adg, v. underagg... 

&dhaeréo -haesi -haesum, 2, to lang to, 
stick to, adhere, A. Lit., manus oneri adhaerentes, 
Srozen to, Tac. ; saxis, Liv. B, Transf., 1, te 
border on, to be near; modica silva adhaerebat, 
Tac, ; 2, to keep close to a person, to be always at 
the side of; lateri adhaerere gravem dominuin, 
to sit on the neck of, Liv.; so nulli fortunae ad- 
haerebat animus, depended upon, Liv. ; of things, 
cui canis cognomen adhaeret, the nickname clings 
to him, Hor. ; of an appendage, summusque in 
margine versus adhaesit, was written on the edge 
for want of room, Ov.; so, of persons, te vix ex- 
tremum adhaesisse, Cic. 

Hdhaeresco -haesi -haesum, 3. to hang to, to 
adhere. A. Lit., gravis lateri craterae limus. 
adhaesit, Hor. ; of burning missiles, ad turriin, 
Caes., ; fig., in me uno consulares faces... in 
me omnia conjurationis tela adhaeserunt; of 
shipwrecks, ad saxa sirenum, Cic.; fig., ad 
guamcumque sunt disciplinam quasi tempest- 
ate delati, ad eam tam quam ad saxum ad- 
haerescunt, Cic. B. Transf., 1, to cling to, to re- 
main; in hic locis adhaerescere, Cic.; justitiae 
honestatiqne, not to swerve from, Cic. ; ad ome 
nium Yestrum studiuim, sympathise with,.Cle § 
32, of an.orator, to stick- fast, stop, Cic.’ s 


adh 


aatomorum, Cic. 

Adbaesus -is, m.. 
ha (aa and habeo), to 
t (Adhibéo -ti -itumi, 2. (ad and habeo), 
‘@ring one thing to another, to apply to. I. Gen., 
manus genibus, Ov.; manus vectigalibus, to 
ay hands on, to seize, Cic.; adhtbete animos et 
amentes vestras, non solum aures, Cic. | IL. Esp., 
‘A, to join, associate, add; studio adhibito atque 
usu, Cic. B. 1, to apply something to seme 
particular end or object ; orationém ad vulgus, 
Cie.; alicui vim, Cic.; morbis remedia, Cie. ; 
jarabum in fabulis, Cic. ; fidem, Cic. ; 2, to em- 
ploy or call a person to help or advise, etc. ali- 
-quem in consilium, Cic. ; aliquem in convivium, 
to invite, Cic.; medicum, Cic.; with double acc., 
aliquem patronum, Cic. ; Siciliam testem, Cie. 5 
with ady., to treat; aliquem liberaliter, Cic. 

Xdhinnio, 4. to neigh after. I. Lit., Ov. 
‘IZ, Transf., sic ad illius orationem adhinnivit, 
meighed with joy at, Cic. : 

, ‘Adhortatio -dnis, f, an exhortation, Cic. 
" &Adhortator -ris, m. one who exhorts ; operis, 
Liv. ‘ 

&dhortor, 1. dep. to exhort, encourage (espe- 
‘cially of soldiers); omnes cohortes ordinesque, 
Caes.; in bellum,-Tac, ; ad defendendam rem., 
publicain, Cic. 

adhiue, adv. (ad and huic, shortened to huc), 
‘thus far, hitherto ;.properly of place, but gener- 
ally used of time, hitherto; 1, wp to the present 
time, till now; a, of the actual present, usque 
adhuc, adhuc semper, adhuc dum, Cic.; used 
‘with unus, non, neque, nihil, nullus, Cic.; b, 
of the historic present, fluctuans adhuc animo, 
Liv. ; 2, of something which is eontinuing, still; 
adhue de consuetudine exercitationis loquor ; 
nondum de ratione et sapientia, Cic. ; followed 
by ut or qui with the subj. = so far that, Cic. 

? Adiabene -€s, f. (AdaByvy), a province of 
Assyria (now Kurdistan), Adj., Adiabenus 
-a -umn, Adiabenian. 

|, Adicio = adjicio (q.v.). 

" “Adigo -égi -actum, 9. (ad and ago), to drive to. 

A. Lit.,1, of cattle, pecus e vicis longinqnioribus, 

Caes. ; 2, of men, aliquem fulmine ad umbras, 

Verg.*; so legal t. t., arbitrum (old Lat. for ad 

arhitruin), adigere aliquem, to summon before an 
arbiler, Cic. ; 3, of things, triremes per aestu- 
aria. Tac. ; quodam loco turri adacta, Caes. .B. 

‘Transf., 1, to drive to,to compel to; ad mortem, 

‘Tac. ; absol., adigit ita Postuimia et Servius filius, 
Cic, ; legal and milit. t. t., aliauem ad jusjuran- 
dum, Caes. ; orjusjurandum, Cic. ; orjurejurando, 

or sacramento, Liv., to put a man on his oath, 

to swearin; 2, to fashion; in faciem prorae pinus 
adacta novae, Prop. 

Adimo -émi -emptum, 3. (ad and emo), to take 
away; 1, something painful; vincula canibus, 
‘Ov. ; dolores, Hor. 5 2, to take away (property); 
‘alicui pecuniam, vitam, Cic.; with a and the 
abl., Cic.; 3, to take away (a person), aliquem’ 
alicui, Cic.; esp. of death, hence ademptus, poet. 
dead, Hor. : 


_ adipatus -a -um (adeps). I, Lit. fatty, 
‘greasy. Subst., Adipata -orum n. pastry made 
with grease, Juv. IL, Transf., of style, bombastic; 
adipatae dictionis genus, Cic. 

adipiscor -eptus, 3. dep. (ad and apiscor). 
‘I. to come up to, to overtake ; fugientem, Liv. II, 
‘Transf., to obtain; laudem, Cic.; gloriam ex ali- 
qua re, Nep. ; quod adeptus est per Scelus, Cic. ; 
with genit., rerum ageptus, Tac.*; part., adeptus; 
‘ased passively, eandem accusant adeptam, when 
weached, Cic., De Sen. ii. 4. F 


(auhdereo), an adhering, 
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, Sdhaesio -onis, f. (adhaereo), clinging to; 


adj 
Rditio -onis, f. ageing to, an approach, Plaut, 
-iis, m. (2: adeo), a going to, ar ap- 
aie a hy tn 1, difficiles aditus_ 
aberead pastum, Cic.-; 2, right or possibility of 
entrance to; aditus in id sacrarium non est viris, 


-Cic. ; of audience of a person, homo rari aditus, 


difficult of access, Liv. ; faciles aditus ad eum vri+ 
sO oie ; aditus ad aliquem intercludere, 
Cic. 5 petentibus whon dare, Nep.; ad aliquem 
postulare, Tac: B. Meton., entrance to a place, 
approach; aditus insulae muniti, Cic.; aditus 
templi, Cic.; ad castra, Caes.; in Siciliam, 
Cie.; omnes aditus claudere, -or jntercludere, 
Cie. II, Transf., opportunity of obtaining; a 
honorem, Cic. ; laudis, Cic. 

adjiedo, 2. to lie by the side of, to be adja- 
cent ; ud ostium Rhodani, Caes.; with acc. alone, 
Etruriam, Liv. ; with dat.,-agro Romano, Liv. 5 
absol., adjacente Tibri, Tac. Subst., adja- 
céntia -iuni, n. the neighbourhood, Tac. | 

adjectio -dnis, f. (adjitio), an adding to; 
adjectione populi Albani, Liv. ; illiberali adjec- 


| tione, a paltry advance, Liv.; Hispaniensibus 


familiarum adjectiones dedit, incorporated new 
Samities, Tac. ‘ “tas 4 
adjectus -iis, m. (adjicio), an adding to, 
Lucr. 
adjicio -jéci -jectum, 3. (ad and_jacio), to 
throw to. I. A. Lit., telum, Caes. B. Transf. 
1, to cast a longin jook upon; oculam here- 
ditati, Cic. ; 2, to direct the thoughts to; dictis” 
mentem, Ov. IL A, to apply; stimulos fre- 
menti, Ov. B. to add; 1, Lit., aggerein. ad 
munitiones, Caes. ; 2, Transf, a, ad belli laudem 
doctrinae et ingenii gloriam, Cic.; b, to add to 
what has been said, Liv. ; 3, to outbid at an 
auction; supra adjecit Aeschrio, Cie. 
adjudico, 1. toaward asa judge, adjudicate, 
to decide as a judge. I, Lit., causam alicui, in 
favour of any one, Cic.; regnum Ptolemaeo, to 
assign the kingdom to Ptolemy, Cic. II, Transf., 
Italis adjudicat armis, assigns to the Roman 
power, ‘Hor.; alicui salutem imperii hujus 
atque orbis terrarum, Cic. 
adjumentup, -i, ri. (adjuvo), help, assist- 
ance ; alicuius rei, ad aliquid, alicui rei, in gliqua 
re, Cic. 
adjunctio -dnis, f. (adjungo), a joining to. 
IL. addition io, union ; a, naturae ad hominem, 
Cie. ; b, a rhet. figure = cuveCevyyévov, where 
the predicate stands either at the beginning or 
the end of aclause. IT, a joining to, adding 
to, connexion, union; a, verborum, Cic. ; b, in 
rhet., a limitation, restriction, Cie. . roe 
adjunctor -oris, m. (adjungo), ove who joins, 
connects; ille Galliae ulterioris adjunctor (i.e., 
Pompeius, who caused Gallia Ulterior to be 
added to Caesar’s province), Cic. 
adjunctus -a -um, p. adj. (from adjungo), | 
bound to, belonging to; propiora hujus causae: 
et adjunctiora, Cic. Subst., adjuncta -druin, 
n. things closely connected with, or suituble fo,- 
anything, Cic. j =i 
‘ eduEke -junxi -junctum, 8. to join to, bind 
to. I, Lit., 1, of animals, plostello mures, Hor. ; 
2, of vines, ulimis Vites, Verg. II, Transf., to 
jem, add. A.1, of space; a, of things, parietem 
ad parietem communem, Cic. ; adjunctus fundus, 
neighbouring, Cic.; b, of persons, beluis ‘ad- 
juncto humaho corpori, Cie,; juris scientiam. 
eloquentiae tamquam ancillulam pedisequamque, 
Cic.; 2, of time, pass. to be newr in dges ei proximé 
adjunctas Drusus frater fuit, Cic. BB. to ex- 
press any connection or relation ; 1, of things,” 
a, in’speak{ng, to join; verba ‘ad nomen -ad- 


Juncta, epithets, Cie. ; similitudines adjungéns, 


Cic.; b, in argument, fo connect; rebus prae- 
sentibus adjungere atque annectere futuras, 
Cic.; ¢, of territory, to add; Ciliciam ad im- 
perium populi -Romani, Cic.; agros populo, 
Cic.; d, to connect in any kind of relation, to 
give, toattribute ; fidem visis, Cic. ; sibi auxilium 
Cic. 5 insolentiam honestati, Cic. ; animum ad 
aliquod studium, Ter. ; 2, of persons, a, to bring 
in as a participator ; aliquem ad suos sermones, 
Cic.; b, to bind, unite; urbem ad amicitiam, 
Liv. ; aliquem sibi socium, or simply socimn, 
Cic. ; with double acc., se comitem fugae, Cic. 

adjuro, 1.1, to swear in addition, Liv. ; 2, 
to swear, to promise on oath; qui omnia adjurant, 
Cic. ; a, with acc. and infin., adjuras id te invito 
me non esse facturum, Cic.; b, with per and the 
acc., per Jovem, Plaut.; c, with the simple acc., 
adjuro Stygii caput implacabile fontis, Verg. 

adjutabilis -e, full of help, serviceable, Plaut. 
Swen laers 1. to be serviceable, to help, Plaut., 

er. 

adjutor -dris, m. (adjuvo), a helper ; 1, vic- 
toriae populi Romani, Cic.; a, with in and the 
abl., in re gerenda, Cic.; b, with ad and the acc., 
adjutores ad injuriam, Cic.; c, with contra and 
the acc., his adjutor contra patriam inventus est 
nemo, Cic. ; 2, a regular assistant ; one who played 
secondury parts on the stage, Hor.; esp., the 
assistant of a public officer, deputy; P. Manlius in 
Hispaniain citeriorem adjutor consuli datus, Liv. 

adjutrix -icis, f. (adjutor), 1, of. persons, 
she that helps, a female assistant, a helper; Mi- 
nerva adjutrix consiliorum meorum, Cic.; 2, 
of things, aid; quae res Plancio in petitione 
fuisset adjutrix, Cic. ; 3, name of reserve legions 
under the empire, Tac. 

adjiivo -jivi -jitum, 1. to help, assist, sup- 

rt. I, aliquem in aliqua re, Cic. ; ad bellum, 

iv. ; followed by ut with the subj., Cic. ; maer- 
orem nationis lacrimis suis, Cic. II, to be of 
service, to avail; jam nihil te Neronis judicium 
adjnvat, Cic.; philos. t. t., causae adjuvantes, 
mediate, Cic. ; impers., followed by the infin., 
nihil igitur adjuvat procedere et progredi in vir- 
tute, Cic. 

adl, v. underall... 

admaturo, 1. to hasten; admaturari de- 
fectionem, Caes. 

admétior -mensus, 4. dep. to measure out 
to; frumentum alicui, Cic. 

Admeétus -i, m. (A5z770s), 1, ruler of Pherae, 
in Thessaly, husband of Alcestis, who died for him > 
2, king of the Molossi, friend of Themistocles.’ 

admigro, 1. fo wander to, to come to, Plaut. 

a@dminiciilo, 1. to support, rrop ; vitem, Cic. 

adminictilum -i, n. (ad and *mineo). I, 
Lit., a prop, a support, the pole on which a vine is 
trained, Cic. IL, Transf., aid, help; ad aliquod 
tamquam adminiculum anniti, Cic.; egere ai- 
miniculis, Tac. 

administer -stri, m. an attendant, an as- 
sistant ; Jovi se consiliarium atque administrum 
datum, Cic.; in a bad sense, audaciae ‘satelles 
atque adininister tuae, Cic. 

administra -ae, f. (administer), she that 
helps; artes hujus administrae comitesque vir- 
tutis, Cic. f 

administratio -onis, f.1, the giving of help ; 
sine hominum administratione, Cic.; 2, direc- 

tion, government ; navis, Caes. ; belli, Cic. ; mundi, 
rerum, reipublicae, Cic. 

administrator -dris, m. an administrator, 

manager; quidan. belli gerendi, Cic. 
administro, 1. 1, to help, assist, Plaut. ; 
3, to mungge, direct, administer ; reuipublicam, 
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adm 


Cic. >navem, fo steer, Caes. ; of war, bellum cum’ 
Cimbris, Cic.; exercitum, Cic.; of other things, 
provinciam, Cic. ; leges et judicia, Cic. ; omnem 
mundum, Cie. 

admirabilis -e, worthy of admiration, ad- 
mirable; 1, admirabilis et singularis sapientia, 
Cic.; 2, astonishing, strange (to translate 
mapdsoéa}, Cic. 

admirabilitas -atis, f. admirableness, Cic. ; 
haec animi despicientia magnamadmirabilitatem 
facit, excites wonder, Cic. 

admirabiliter, adv. 1, admirably, wonder 
fully; laudari, Cic. ; 2, strangely (Gr. mapadoéws), 

es 


_admirandus -2 -um (admiror) = admire. 
bilis, worthy of admiration ; homo, Cic. 

admiratio -onis, f. 1, admiration; summam 
hominum admirationem excitare, Cic.; habere, 
Cic. ; in magna admiratione esse, Cic.; plur., 
admirationes, outbursts of admiration ; clamores 
et admirationes efficere, Cic. ; 2, wonder, aston- 
ishment ; tam atrocis rei, at so cruel a deed, Cic.; 
admiratio consulem incessit quod, Liv.; admir- 
atio orta est, followed by acc. with infin., Liv.; 
fit clamor et admiratio populi, followed by acc. 
with infin., Cic. 
' admiror, 1. dep. 1, to admire ; res gestas, 
Cic. ; 2, to be astonished at; with adv., leviter, 
vehementer, magnopere, etc., aliquid, Cie. ; nihil, 
Cic. ; in aliqua re, de aliquo, Cic. ; with ace. and 
oe Cie. ; with quod, cur, quo pacto, unde, 

Cc E 

admiscéo -misciii -mixtum (-mistum), 2. I. 
to mix with, to add lo by mizing. A. Lit., aquae 
admixtus calor, Cic. B, Transf., to join; ad- 
miscerenturne plebeii, Liv.; ad id consilium 
admiscear, Cic. II, to mix with something. 
Lit., aér multo caloreadmixtus, Cic. B, Transf., 
urbes maritimae admiscentur novis sermonibus 
ac disciplinis, become familiar with, Cic. 

admissarius, -i, m. (admitto), a stallion ; 
fig., a lascivious man, Cic. 

admissio -onis, f. an audience, esp. of & 
royal person, Plin. 

admissum -i, m. a crime, Cic. 

admitto -misi -missum, 3. fo send to. E, to 
let go. A, Lit., 1, to let a horse go at full speed, 
to urge on, to put to a gallop; equo admisso, 
Cic.; 2, to hurry; admisso passu, with hurried. 
step, Ov. B, Transf., to let go; quod semel ad- 
missum coerceri reprimique non potest, Cic. IIL 
to let in, to give access to. A, Lit., 1, aliquem ad 
capsas, Cic.; 2, to give audience to; aliquem, 
Cic.; 3, to admit a person to share in an under 
taking, etc.; aliqnem ad consilium, Cic. B. 
Transf., 1, of words, entreaties, etc,, to allow 
to reach; eas conditiones vix auribus, Liv. ; 
2, of an act, to allow; litem, Cic.; of omens, 

mittunt aves, the auguries allow it, Liv.; 3, to 
commit a crime; in te tantum facinus, Cic. 

admixtio -dnis, f. (admisceo), a mingling, 
an admixture; corporis, Cic. 

admddérate, adv. appropriately, Lucr. 

admddéror, 1. dep. to moderate, Plaut. 

adméddum adv. (ad and modum), up to the 
measure, up to the mark ; hence, I, With numbers, 
about ; turres admodum CXX., Caes. IT, Of de- 
gree, completely, quite; A. Gen., 1, with adjec- 
tives or adverbs, forma admodum impolita et 
plane rudis, Cic.; admodum raro, Cic.; with 
nihil and nullus, litterarum_admodum n‘hi} 
sciebat, entirely ignorant of, Cic. ; of age, puer 
admodum, @ mere boy, Liv.; non modum 
grandis natu, Cic. ; 2, with verbs, me admodum 
diligunt, Cic. 3B, In affirmative answer, cer- 
tainly, Ter, 


adm 


admoenio, 4. io besiege, Plaut. 
admolior, 4. dep. to move to, Plaut. 
admO6nGo -ii -itum, 2. to admonish, remind, 
Ul the attention to; 1, aliquem alicuius rei, or de 
@liqua re, Cic.; aliquem haec, eam rem, multa, 
Cic. ; followed by acc. and infin., Liv. ; or rela- 
tive sentence with quantus, qui, Cic.; 2, in busi- 
fhess language, to remind of a debt ; aliquem aeris 
alievi, Cic.; 3, a, to advise to do something; fol- 
lowed by ut or ne and the subj., or by the simple 
shbj., by ad or in and the acc., or by the infin., 
Cic. ; ad thesaurum reperiendunradmoneri, Cic. ; 
'b,;to urge or incite; telo bijugos, Verg. 
admOnitio -dnis, f. a reminding; 1, Gen., 
Cic. ; 2, friendly admonition ; admonitio im con- 
silio dando familiaris, Cic.; in plur., nec preci- 
bus nec admonitionibus nostris reliquit locum, 
Cic. 
dmbdnitor -iris, m..one who reminds, Cie. 
- admonitum <i, n. an admonition, a call- 
ing to mind, Cie. 
admonitus -is, m. @ reminding; 1, loc- 
orum admonitu, Cic.; 2, admonishing, warning ; 
amici tali admonitu, Cic. ; mortis, Ov. 
_admordéo -morsum, 2. 1, to bite at, to‘gnaw, 
Prop. ; 2, to fleece, Plaut. : 
admotio -inis, f. @ moving to; digitorum, 
Playing on the harp, Cic. 
admoOvéo -mivi -mitum, 2. to move, bring 
tf <A. Gen., 1, fasciculum ad nares, Cie. ; ali- 
,€ui stimulos, Cic. ; manum operi, to enguge in 
‘work, Ov. ; raanus nocentibus, to lay hands on 
is guilty, Liv.; so manus vectigalibus, Cic. ; 
Spidem ad corpus, Cic.; angues curribus, to 
joke, Ov. ; with acc. alone, ignem, Cic.; aurem, 
Cie,’ 2, to direct, devote; mentes suas, non soluin 
Aures, ad haruspicum vocem, Cic. ; 3, milit: t. t., 
bring wp war-machines; opus ad turrim 
fhostium, Caes.; to bring up soldiers ; armatos 
muris, Liv. ; 4, of sacrifices, to bring to the altar ; 
filiam victimam aris, Liv.; 5, to bring near, 
lace near ; urbem ad mare, Cic. B. 1, fo ap- 
ly; curationem ad aliquem, Cic.; orationein 
ad sensus animorum atque motus inflammandos, 
,Cic. 5 2, of time, in the pass., to draw near ; 
admotus supremis, drawing near to death, Tac. ; 
Se adimovere, to df7aw near; se applicare et 
fpropius admovere, Cic, 
admugio, 4. to bellow after, Ov. 
admurmiuratio -inis, f. @ murmuring 
(either of approbation or disapprobation), Cic. 
admurmiro, 1. to murmur at (in ap- 
proval or disapproval), Cic. 
admittilo, 1. to shear, shave; hence, transf., 
- to fleece, Plaut. 
adn, v. agn or ann... 


Adol€o -iti, 2.1, Intrans., fo smell, Plaut.; 2 
Trans., lo make to smell, to set on fire, to burn (of 
sacrifices) ; viscera tauri flammis, Ov. ; honores 
Junoni, to honour by burning sacrifices to, Verg. ; 
so of the altar itself, to light wp with sacrificial 
fire; altaria flammis, Lucr.; flammis Penates 
(= focos), Verg.; cruore captivo aras, to feed 
the altars with, etc., Tac. 

“>Addlescens (Adiilescens) -entis (part. of ado- 
Tesco).. A. Adj. (with compar.), young; admo- 


dum adolescens, Cic.; adolescentior academia, , 


Cic. B. Subst., 1,-mase., a young man (with- 
out reference to any particular age) ; puer sive 
jam adolescens, Cic.; adolescens vel puer po- 
itius, Cic. ; used (like junior in English) to diss 
tinguish a person from some one of the same 
mame, but older; P. Crassius adol., Caes. ; 2, 
an a girl, gen. as an attribute; filia adol., 
¢€. 
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Adolescentia -ae, f. youth; citius adolese 
centias senoctus quam pueritiae adolescentia 


obrepit, Cic.; ineunte adolescentia, Cic, ;. ab 
adolescentia, a prima adol.; ab ineunte adol., 


from youth upward, Cic.; meton., the young, Cic. 


Addlescentiila -ae, f. a very young girl, 
used as a term of endearment, Pleut. 

Addlescentiilus -i, m. a very young man; 
applied by Cic. to himself in his 27th year, and 
by Sallust to Caesar when Caesar was about 3 
a 85; ab adolescentulo, from youth upward, 

Cc. { 

1. 3ddleseo -8lévi-ultum, 3. fo grow, to grow 
up to maturity. A, Lit., 1, of men, is qui adolés 
verit, Cic.; 2, of plants, viriditas herbescen& 
quae sensim adolescit, Cic. B, Transf., to grow, 
increase ; of time, to advance ; cum matura adole> 
verit aetas, Verg. ; ver donec adolesceret, Tac. } 
of the mind, to be developed, to come to maturity ; 
ratio quum adolevit atque perfecta est, Cie. ; 
ea cupiditas adolescit una cum aetatibus, Cic. 

2. Addlesco-ére (adoleo), toblaze ; adolescunt 
ignibus arae, Verg. 

Adoneus -éi, m. = Adonis (q.v.). 

Adonis -idis CASwvis), and Adon -inis, m, 
CAéwyv), a beautiful youth, son of Cinyras, king of 
Cyprus, beloved of Venus, slain by a wild boar, 
but changed after death by Venus into @ fiowe 
(adonium), \ 

Addpério -périii -pertum, 4. 1, to cover; 
capite adoperto, Liv. ; humus floribus adoperta, 
Ov. ; 2, to close, adoperta Jumina somno, Oy, 


Addpinor, 1. dep. to guess, Lucr. 
prdoptationus ‘a sum, adopted us a child, 
aut. 


Rdoptatio -inis, f. = adoptio (q.v.). 
Adoptio -dnis, f. the ‘adoption of a chilh 
emancipare filium alicui in adoptionem, to give 
in adoption, Cic. ; ascire aliquem in or per adop+ 

tionem, %o adopt, Tac. 

Adoptivus -a-um. I, relating to adoption § 
fillius, pater, frater, soror, adopted son, etc., Suet. § 
sacra, the rites of the family into which the pet 
son was adopted, Cic. ; nobilitas, Ov. II, Transf,,. 
of plants, grafted, Ov. 

adopto,1. I, Gen. to choose for one’s self; sib} 
aliquem patronum, Cie.; of things, Etruséas. 
opes, to take toone’s aid, Ov. II, Esp., A, Lit., 
to adopt as child or grandchild (per aes ef 
libram, dy a fictitious sale, or testamento, by 
will); sibi filium, Cic. ; aliquem ab aliquo, from 
the natural father, Cic.; in regnum, Sall. 4 
Transf., 1, in jest, C_Stalenus qui ipse se adopt+ 
averat et de Staleno Aelium fecerat, had changeit 
his name by adopting himself, Cic. ; frater, pater 
adde; ut cuique est aetas, ita quemque facetus 
adopta, adopt him by calling him brother, father, 
etc., Hor. ; nomen or cognomen adoptare, Mart. ; 
2: of plants, to graft ; fac ramus ramum adoptet, 

Vv. 


Ad6r -dris, n. a species of grain, spelt (Tri- 
ticum spelta, Linn.), Hor. 

Adoratid-dnis, f. «praying to, adoration,Plin. 

Adoréa (Adoria) -ae, f. (adoro), reward nf 
valour, glory; ille dies... qui primus alma 
risit adorea, Hor.. 

* adoréus -a -um (ador), relating to spelt ; lida, 
erg. 

AdGrior -ortus, 4. dep. to rise wp. I. to at 
tack ; @, aliquem fustibus, gladiis, Cic. ; a tergo, 
Cic. ; pagum, Caes. ; b, to besiege with entreaties, 
threats, etc.; aliquem minis, Tac.; aliquem 
tumultuosissime, ic. II. to attempt, unders 
take; hoc ipsum, Cic.; majus nefag, Verg. : 
followed by infin., convellere ea, etc., Cic, 
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_ &dorno, 1. to prepare, furnish, provide. I. 
Gen., naves onerarias, Caes. ; Italiae duo maria 
waximis classibus firmissimisque praesidiis, Cic.; 
accusationem,Cic. II. toadorn. A, Lit., forum 
magno ornatu, Cic.; aliquem insigni veste, Liv. 
B. Transf., justi honores aliquem adornant, Liv. 

Adoro, 1. A. Gen., tospeak to. B. Esp., 1, to 
adidress a deity, to entreat, to ask for, a@, with acc. 
of person and acc. of thing; pacem deum, Liv. ; 
b, followed by ut and the subj., Liv.; 2, to 
honour; Phoebum, Ov. 

adp, v. under app. 

ada, v. under acq. 

adr, v. under arr. 

adrado -risi -risum, 3. fo scrape, shave; 
adrasumn quendam, Hor, sketched, imperfect ; imago gloriae, Cic.; adum- 

Adramyttéum -i, n. (AdSpauvrrecov), town | bratae intelligentiae rerum, imperfect, confusat 
on the coast of Mysia, not far from the foot of | rotions, Cie. ; 2, shadowy, unreal ; opinio, Cic. ; 
Mount Ida (now Adramiti or Eilremit). Hence | laetitia, Tac. 

A us -i, m. a native of Adramyt-| Aadumbro, 1. to shade, esp. to sketch, to sketch 
| in words ; fictos luctus dicendo, Cic. 

Aduncitas -atis, f. a bending inwards; 
rostrorum, Cic. ‘ 

Aduncus -a -um, bent inwards, crooked ; 
unguis, Cic.; nasus, an aquiline nose, Ter. 

Adurgéo, 2. to press to, or against; poet., 
to pursue closely ; aliquem remis, Hor. 

Aduro -ussi -ustum, 3. to set fire to, to’ kindle, 
consume by burning; sine gemitu aduruntur,. 
Cic. ; candente carbone sibi capillum, to singe, 
Cic. ; panis adustus, burnt bread, Hor.,; of frost 
or wind, to nip, Verg.; fig., of love, Venus non 


adulteratus nidus (of a nest where the cuckoo 
has laid its eggs), Plin. B, Transf., to falsify, 
corrupt; jus civile pecunia, Cio. ; faciem arte 
(of Proteus), changes his form, Ov. 

Adultus -a -um, p. adj. with compar. (ado- 
lesco). I. grown up, aduit; virgo, Cie. Plur. 
subst., Adulti, adults, Cic. II, Transf., A. OF 
time, puer aetate adulta, near manhood, Cic. ; 
aestas, midsummer, Sall., Tac. B. Fig., of growth; 
1, in power, Athenae, Cic. ; pestis o Catilina 
Cie. ; Parthi nondum adulti, Tac, ; , of menta 
development, populus, Cic. 


&dumbratim, adv. in outine, Lucr, 
Aidumbratio -snis, f. a sketch, Cic. 
Aadumbratus -a-um,-p. adj. (aduinbro), 1, 


teum. 
' Adrastus -i, m. (Adpacros), king of Argos 
father-in-law of Polynices and Tydeus, one of the 
Seven against Thebes, and the only oi who es- 
caped, afterwards one of those who destroyed Thebes 
in the war of the Epigoni. Adj., Adrasteus 
7a -um. 

Adria = Hadria (q.v.). 

Adrimétum (Hadrimétum) -i, n. town on 
the coast of the Roman province of Africa. 

ads, y. under ass. 


adsec, v. under asc. 
adsp, v. under asp. erubescendis adurit ignibus, Hor. 
» Ve : 
adst, | &Adusqué = usque ad; 1, prep. with ace. 
2 soaphery as far as, Verg.; 2, adv. = usque, thoroughly, 


adt, v. under att. 

Adiiatiici -drum, m. people in Gallia Bel- 
gica, in modern South Brabant, Caes. | 

Adulatio -dnis, f. I. fawning (of dogs), 
Cic. I, cringing, flattery, Cic., Liv.; so of 
oriental prostration, humi jacentium adula- 
tiones, Liv. ; used with adversus or in and the 
acc.; adversus superiores, Tac.; patrum in 
Augustum, Tac. 

Adulator -dris, m. a base flatterer, Suet. 
es -a -um, flattering; dedecis, 

‘ac. : 

Adiilescens, etc., v. adolescens. 

Adulo, 1. to fawn; pinnata cauda nos#mum 
adulat sanguinem, wipes off our blood fawningly 
(of a dog), Lucr. 

Adulor, l.dep. A, Lit., to fawn (of dogs and 
ether animals) ; feraeadulantes, Ov. B, Transf., 
1, to greet with servile prostrations ; more adulan- 
tium procumbere, Liv. ; 2, to flatter, to cringe 
before; @, with acc., omnes, Cic.; plebem, Liv. ; 
fortunam alterius, Cic.; b, with dat., plebi, 
Liv. ; c, absol., aperte adulans, Cies 

Adulter -éri, m., kdultéra -ae, f. an adul- 
terer, adultercss. I, Subst., sororis, Cie.; in 
nepti Augusti, Tac. ; Dardanius adulter, Paris, 
Verg. ; Lacaena_adultera, Helen, Hor.; poet., 
a gallant, Hor. II, Adj., adulterous ; virgo, Ov. ; 
crines, the locks of an adulterer, Hor. ; mens, Ov. ; 
clavis, Ov. 

&dultérinus -a -um (adulter), 1, adulterous, 
Piin.; 2, not genuine, forged; nummus, Cic. ; 
signum, @ forged seal, Cic. ; clavis, a dowble key, 
Sall. 

Adultérium -ii, n. adultery; in adulterio 
deprehendi, Cic. ; Mutiliae, adultery with, Tac. 

Rdultéro, 1. I, Intrans., to commit adultery, 
Cic. II. Trans., A. Of animals, adulteretur et 
columba miluo, let the kite wed the dove, Hor. ; 


entirely, Ov. 

‘Adustus -a -um, p. adj. with compar. (from 
ia burnt by the sun, brown ; hominum color, 

iv. 

advectitius -a -um, that which is brought 
from a distance, foreign; vinum, Sall. 

advecto, 1. (intens. from adveho), to convey 
often; rei frumentariae copiam, Tac. 
- advectus -ils, m. @ conveying, carrying, 

ac.” 

advého -vexi -vectum, 3. 1. to carry, bring, 
convey to a place. I, Act., frumentum ex agris. 
Romam, Cic. ; ultrices unda advehit rates, Ov. ; 
frumentum Romam, Cic. II, Pass., advehi, fo be 
borne to a place (on horseback, in a chariot, on a 
ship, etc.) ; advecta classis, Verg.; e Pompeiano 
navi in Luculli hospitium, Cic. ; citato equo in: 
eain partem, Liv. ; Corcyram insula advehitur, 
reaches, Tac.; with dat. of person, quum tibt 
tota cognatio serraco advehatur, Cic. ; with acc. 
of person, Dardanos, Verg.; 80 ut quosque ad- 
vectus erat, Tac. 

advélo, 1. to draw a veil over; poet., lo 
crown ; tempora lauro, Verg. 

advéna-ae, c.(advenio), 1, of men, a stranger, 
foreigner (opp. indigena), Cic. ; indigenae adven- 
aeque, Tac. ; dei advenae, foreign gods, Cic. ; 2, 
of birds, a bird of passage; grus, Hor.; 3, of 
things, Tibris, Ov. ; amor, love for a foreigner, 
Ov. f 
advénio -vani -ventum, 4. fo come to. A. 
Lit , 1, of men, advenis modo? Cic. ; ex Hyper- 
boraeis Delphos, Cic.; in provinciam belli gerendi 
causa, Cic.; with ace. only, Tyriam urbem, 
Verg.; with dat., Tac.; 2, of things, esp. of 
ships, a quibus adveniat navis Milettda sospes. 
ad urbem, Ov. B, Transf., 1, of time, to come; 
interea dies advenit, Cic.; 2, of events, fo 
happen, to come near to break out ; urbi periculum 
advenit, Sall.; 'morbi advenientes, Cic.; 3, of 


aay 


acquisitions, fo come to; res sta sponte mox 
Bd eum advenit, Liv. 
adventicius a -um (advenio); coming from 
ithout. A. Gen., outward; externus et adventi- 
ius tepor, Cic. B. Esp.,1, coming froma foreign 
country, foreign; auxilia, Cic. ; doctrina transma» 
Tina atque adventicia, Cic.; 2, casual, extraordin- 
ary, accidental ; pecunia, money not inherited, Cic. 


advento, 1. (intens. of advenio), to approach, 
arrive at, gen. with notion of haste; ad Italiam, 
Gic.; with dat, of person, Parthis, Tac.; in 
@ubsidiuin, Tac.; of things and abstractions, 
|quod fere jam tempus adventat, Cic. 


adventor -oris, m. (advenio), one who.ar: | 


rives, uw visitor, Plaut, 


adventus -iis, m.(advenio), I. an arrival; 


nocturnyus ad urbem, Cic.3 in plur., invita- 
tiones adventusque nostrorum hominum, Cic. ; 
of things, veris, Hor.; in animos et introitus 
imaginumn, Cic, II, Transf., malorum, Cic, 


adversarius -a -um (adversus), turned to- 
wards. I, Subst., adversaria -orum, n. (that 
which is always open, or lying in front of one), 
@ day-book, journal, menorandum; adversaria 
hegligenter scribere, Cic. IZ, Adj., opposed, con- 
trary ;_ with dat., Cic.; factio, Nep. Subst., ad- 
versarius -ii, in, adversary, rival, antagonist, 
Cic.; plur., enemies, Cic.; adversaria -orum, 

» the Replat of wn opponent; adversaria ever- 

re, Cic, 

adversor, 1, dep. (adversus), fo oppose, res 
gist; absol., of persons, non adversante collega, 
Cic. ; of things, adversante fortuna, Cic, ; with 

at., alicui infestius, Cic. ; legi, Cic., Liv. ; cum 
mae causae perspicuis et evidentibus rebus ad- 
versentur, Cig, 

1. adversus -a-um, p, adj. (adverto), turned 
towards. A, Lit., fronting, opposite ; dentes, the 
front teeth, Cic, ; adversa vulnera, wounds in the 

ont, Cic.; solemn’ adversum intueri, to look 
straight at the sun, Cic.; adversos concitare 
equos, to ride towards, Liv. ; adversis hostibus 


Otcurrere, to meet the enemy, Caes. ; adverso colle, 


On the front of the hill, Caes. ; adverso flumine, 
@gainst the stream, Caes. ; venti adversi, contrary 
winds, Liv.; with pyrep., in adversum, againsi, 
Yerg., Liv.; ex adverso, over against, Liv. B. 

ransf., 1, of persons, opposed, adversus ali- 
eni, Cie., adverso Marte, Verg.; adverso se- 
hatu, against the will of the senate, Liv.; 2, of 
things, a, unfavourable, unpropitious ;-adversis 
auribus, Liv.; valetudo, ill health, Liv. ; bellum, 
éruel, Hor. ; proelium, wnsuccessful, Caes. ; res 
adversae, Cic., fortuna adversa, Verg., misfor- 
tune; with dat,, res plebi adversa, Liv.; b, 
hated, quis omnia regna adversa sunt, Sail. 
Subst., adversum ~i, n, misfortune; si quid 
adversi acciderit, Cic. 


2. adversus, adversum (adverto), op- 


posed to. I, Adv., agains*; nemo adversus 
ibat, L'v.; adversus arma ferre, Nep. II, Prep. 
with acc. A, Of direction, 1, as regards place, 
towards ; adversus clivum, Caes.; 2, of action, 
etc., against ; adversus quem ibatur, Liv. ; adver- 
sus rempublicam facere, Caes. ; respondere ad- 
versus ea, to answer to, Liv.; adversus legem, Cic.; 
adversus quod... convenisset, against the agree- 
ment, Liv.; adversus blanditias incorruptus, Tac.; 
inunitus adversum aliquem or aliquid, Sall. B, 
Of position, 1, as regards place, over against ; 
adversus aedes publicas, Liv.; 2, of comparison, 
quid autem esse duo prospera in tot saeclis bella 
Samnitium adversus tot decora populi Romani, 
compared with, Liv.; 3, of behaviour, in the 
presence of ; quonam modo me gererem adversus 
Gaesarem, Cic. ; so of respect to, towards ; reve- 
ventia adversus homines, Cic, 


1 
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adverto (advorto) -verti (-vorti) «versunt 
(-vorsum), 3. to turn towards. A. aginen urbi,,, 
Verg.; esp. used of ships, to steer; classem in 
portum, Liv. ; pass., notae advertuntur arenae, 
they steer to, Verg.; Seythicas advertitur oras, 
Ov. B. Of the senses and thoughts, eétc., to 
direct; 1, of the senses, especially the -eyes, 
lumina in quamcunque acdis partem, Ov.; of 
the gods, malis advertite numen, direct your 
powers to, Verg.; aures ad vocem, Ov. ; 2, of the 
mind, animum, and (sumetimes) mentem adver 
tere; a, to direct one’s attention to; animos ad ree 
ligionem, Luer. ; with dat., animos monitis, Ov., 


' followed by ne and the subj., animum animad- 


vertant, ne quos offendant, take care not to, et¢., 
Cie. ; absol., Cic. ; b, to perceive ; aliquein in eons 
tione stantem, Cic, ; followed by acc. and infin,, 
Cic. ; or relative clause, Cic. ; with animo or.ant> 
mis, animis advertite vestris, Verg. ; c, to punis! 
inaliquem, Tac. ; d, to draw the attention of sami 
ove else; gemitus et planctus etiam militu 
anres oraque advertere, soused the attention 0 
Tac. ; 
advespérascit -Avit, 3. 
cept.), evening approaches, Cie. 


advigilo, 1. to watch by, toguard. ¥, Lit 

Tvo nepoti, Tib.; ad custodiam ignis, Cic. Bo 4 
Fig., to be vigilant, Plaut. 

advocatio -snis, f. calling to one's aid, 
Is summoning persons to advise ; maximarum-ree 
rum, on the most important points, Cic. ; frequent 
issimae advocationes, Cic, II, Esp,, 1, legat 
advice; advocationem postulare, petere; dare, 
consequi, Cic.; 2, concr., the bar, Cic, 

advocatus -i, m. one who is called into hélp 
qn a@ legul process, whether as advocate orias wits 
ness, Cic. 

advoco, I. to summon, to call. I. Gen., 
contionem populi, Cic. ; aliquem in consilium, 
Cie. ; advocare ad obsignandum, Cic. ; with dat; 
advocurizegro, Ov. ; gauiiis, Hor. ; non desiderag 
fortitudo iracundiam advocatam, called to its aid! ’ 
Cic. II, Esp., A. Legal t. t., of a judge, to ask 
the opinion of a jurist, Cic. ; of the parties to 
an action, to consult an advoca‘e; aliquem €otie | 
tra aliquein, Cic.; with dat., aliquem sibf, ‘ 
Plaut.; absol., aderat frequens, advocabat, C. 
B. Of the gods, to ask for help ; deum sibi, Cat.g 
deos, Liv. { 

advolatus, abi- -i, m. a flying to, Cie, post, 

advolo, 1. to fly to. I. Lit., of birds and’ 
insects, ad eas aves quae, etc., Cic. II. Transf., 
to hasten towards, to fly to; 1, of persons, absol., 
advolone an maneo, Cic. ; ad urbem, Cic. ; rostra, 
Cic. ; 2, of things, fama mali tantiadvolat Aeneae, 
JSlies to the ears of, Verg. 

advolvo -volvi -vélitum, 3. to roll to; ros 
bora focis, to the hearth, Verg. ; ornos montibus, 
from the mountains, Verg. ; hence advolvi, or :se 
advolvere, to throw oneself at the feet of; ge us 
alicuius, Liv, ; genua alicuius, Sall. ae 

advorsum, advorsus, advorto =.adversum, 
adversus, adverto (q.v.). 


Adytum, -i, n. (d5vrov = not to be entered). 
I. Lit., gen, in plui., the inmost and holiest 
portion of a temple; the shrine, Verg., Hor.; 
adytis ab.imis, from the bottom of a grave, Verg. 
XI, Transf., ex adyto tamquam cordis, from the 
bottom of the heart, Lucr. 


Aeacus -i, m. (Alaxés), @ mythical king of 
Aegina, father of Peleus and Telamon, grandfather 
of Ajax and Achilles ; after his death judge in the 
infernal regions; hence AeAciGes -2e, m.andes- 
cendant of Aeacus, one of his sons; as Peleusor 
Phocus, Ov.; hisgrandson, Achilles, Verg.; his great- 


(impers, and ine 


| grandson, Pyrrhus (Neoptolemus), Verg. ; oneof hts 
remote descendants, Pyrrhus (king of Eptrus), Enng 


Aca 4 I7 aeg 
Perseus, king of Macedonia, Verg. B, Aekol- | king of Colchis, fathar of Medea: h : 
deiiis -a -uin ; regna (Acgina), Ov. C, Aedci- tas -ldis, f. Fest fo B. aowtins cris 
dinus -a -um. Medea, Ov. C, Aeétaeus -a -um, delonging 


| Aeaeé -és, f. (Alain vicos), the island of the 
sorceress Circe, or of Calypso ; hence Aeaeus -a 
-um ; &, surname of Circe, Verg. ; Aeaeae artes, 
Aeaea carmina, sorceries, Ov. ; Aeaeus Telegonus, 
son of Circe, Prop.; b, surname of Calypso; 
puella, Prop. 

Aeas -antis, m. (Aias), a river in Greece, 
flowing by Apollonia. 

Aebura -ae, f. a town in Hispania Tarra- 
conensis, now Cuerva, Liv. 

Aeculanum -i, 0. town of the Hirpini in 
Samnium, Cic. 

aedés (sedis) -is, f.; originally, a building. 
I. Sing., A, a room, Plaut. 3. a temple ; a 
where the context is not clear, with the name of 
some god, or with sacra; aedes sacra, Cic. ; aedes 
Minervae, Cic. ; in plur., complures aedes sacrae, 
Cic. ; aedes alone, the temple of the Palatine Apollo, 
Hor. II, Plur., A, Lit., a house, Cic.; aedes 
liberae, empty, Liv. 
Plaut.; 2, Transf., a, the cells of bees, Verg.; b, 
the chambers of the ears, the ears, Plaut. 

aediciila -ae, f. (dim. of aedes), a small build- 
ing; 1, a small temple; Victoriae, Liv. ; also a 
niche, or shrine for the image of a god, Cic.; 
2, in plur., a little house, Cic. 

aedificatio -dnis, f. (aedifico), building; 1, 
Abstr., the act of building; econsilium aedifica- 
tionis, Cic, ; aedificationem deponere or abjicere, 
to give up building, Cic.; 2, Concr., the building 
itself; domus tua et aedificatio omnis, Cic, 

aedificatiunciila -ae, f. (dim. of aedifi- 
catio), a small building, Cic. 

aedificator -iris, m. (aedifico), 1, a builder, 
architect; fig., mundi, Cic.; 2, one who has a 
passion for building, Juv. 

aedificium -i, n. (aedifico), a building; 
aedificia publica privata, sacra profana, Cic.; 
opposed to inhabited houses, aedes aedificiaque, 
Liv. ; opposed toa number of houses together, 
vicis aedificiisqne incensis,. Caes.; opposed to 
the site, cujus (domus) amoenitas non aedificio 
sed silva constabat, Nep. ; opposed to a palace, 
plebis aedificiis obseratis, patentibus atriis prin- 
cipum, Liv. 

aedifico, 1.(aedes and facio). I. Lit., tobuild, 
erect, establish; villam, porticum, domum, urbem, 
navem, hortos, Cic. Fig., aedificare mund- 
um, to create, Cic.; rempublicam, to frame, Cic. 

aedilicius -a -um (aedilis), relating to the 
aediles ; munus, Cic.; vectigal, tax paid by the 
provinces for the shows of the aediles, Cic. Subst., 
aedilicius -i, m. one who has been aedile, Cic, 

aedilis -is, m. (aedes), an aedile, a public officer 
at Rone who had thesuperintendence of the buildings 
of the city, the roads, markets, theatres, dramatic 
performances, and police; under the Republic 
there were four, two aediles curules (originally 

tricians, but afterwards .patricians and ple- 
Pinas), and two aediles plebis, or plebei, or 
plebeii. ° é or 

aedilitas -itis, f. (aedilis),-the aedileship; 
eedilitate fungi, Cic. 

aeditimus (seditumus) -i, m. am old form 
of aedituus (q.v.). 

aeditiiens -entis, m. = aedituus (q.v.). 

aeditiius -i, in. (aedes), the keeper or guar- 
flian of a temple, Cic. 

Aediil (Haediil) -drum, a Gallic people be- 
dween the Arar (Saone) and the Liger (Loire), 
whose chief town was ibracte. as 

Acéta -ac, m., and Aeeétés -2e, m. (Aijrys), 


B. Meton., 1, the family, 


to Colchis ; fines, Colchis, Cat. 

_ Aefiila -ae, f., and Aefiilum <i, n. town 
in Latium, north of Praeneste; hence Aefiila~ 
nus -a -um, belonging to Aefula. 

Aegae (Aegaeae, Aegéae, Aegiae 
-drum, f. (Atyat, Alyecat), 1, town in Fiem Sorey 
2, town in Aeolis; 3, town in Cilicia, now Castlo 
of Ajas Kala. ee 

Aegacon -dnis, m. (Alyatwv), another 
for Briareus, Verg.; a sea-god, Ov. 

Aegaeus -a -um (Alyotos), Aegaean; mare, 
the Aegaean Sea, the Archipelago, Cic. Subst., 
Aegacum -i, n. the Aegaear. Sea, Hor. 

Aegates -ium, f., and Aegatae -arum, f. 
(with or without insulae), a group of three islands 
on the west coast of Sicily, near which the decisive 
battle of the first Punic war was fought (2418.c.). 

aeger -gra -grum, sick, ill. A, Of physical 
illness ; 1, of persons ; a, of persons themselves, 
homines aegri gravi morbo, Cic.; ex vulnere, 
Cic.; pedibus, Sall.; oculis, Liv.; manum, Tac, 
Subst., aeger -gri, m. an invalid, Cic.; b, of 
bodies or parts of the body, corpus, Cic. ; dens, 
Mart.; so of states regarded as bodies; pars 
reipublicae, Cic.; civitas, Liv.; c, of bodily 
conditions, valetudo, Cic. ; anhelitus, Verg.; 2, 
of plants, seges, Verg.; 3, of things, quid in 
toto terrarum orbe validum, quid aegrum, wn- 
sound, Tac. B.. Of ailments of the mind, il 
from any cause, love, hope, fear, sorrow, etc.; 1, 


nam 


_| of persons, mortales aegri, Verg. ; aegra amans, 


Verg. ; aegra municipia, mutinous, Tac.; animo 
magis quam corpore aeger, Liv.; amore, Liv. 
animi, in mind, Liv.; consilii, Sall.; 2, of con+ 
ditions, or relations, or abstractions, painful ; 
amor, mors, Verg.; aegris oculis, with envious 
eyes, Tac. 

Aegeus -ti, m. (Aiyevs), king of Athens, father 
of Theseus; hence Aegides -ae, m. Theseus, 
or any one of the descendants of Aegeus. i 

Aegimurus -i, f., and Aegimdérds -i, .f. 
(Atyinoupos and Aiyiuopos), an island near Car- 
thage, now Al Djamur or Zimbra. 

Aegina -ae, f. (Aiywa), an island near Athens; 
hence Aeginensis -e, belonging to Aegina,. 
Aeginenses -lum, m. Aeginetae -arum, 
™, natives of Aegina, ; 

Aeginium -li, n. (Atyivov), town in Mace- 
donia, on the borders of Epirus, now Erkinia; 
hence Aeginienses -ium, m. .the inhabitan 
of Aeginium, : 

Aegion (Aegium) -1i, n. (Aty:ov), one of the 
Pemegrenm towns on the Corinthian Gulf, now 
Vostiza. A nield 1, 

aegis -Idis, f. (atyis). A, theaegis, or shield; 1, 
of ene Ver, 7 2. of Minerva with the Medusa's 
head, Ov. B. Transf., a protection, bulwark, Ov. 

Aegisos -i, f. (Aty:ccos), am old town in 
Moesia, on the banks of the Danube, now Isucza. 


Aegisthus -i, m. (Aiy:090s), son of Thyestes, 
murderer of ‘Agamemnon, afterwards husband of 


Clytemnestra, himself murdered by Orestes, Cic. 
Aegium = Aegion (q.v.). 
oe -63, f. (AlyAn), name of one of the 
Natads. 


Aegdcéros -dtis, m. (aiyorépws), a sign of the 
zodiac, Capricorn, Lucr. 2 

aegre, adv. with compar. and superl. (aegerp | 
I, painfully; aegre est mihi or meo animo, Iam 
grieved, Plaut. ; aegre ferre, 0 be distressed. II. 
1, with difficulty; aegre divelli, aegrius depelll, 
Cle. ; 2, hardly, scarcely (by itself and with vix); 


avg 
3, unwillingly > ferre. alfquid,. 


ge tenere, Cic.., 


Gic.; segre ferre, foll. by acc. and.infin,, to 
i ill that, ete., Cic. 
aegréo, 2. (aeger), 10 be sick, Luct. - 
- gegresco, 8. (aegreo), to fall ill. I. Lit., 
Lucr. II, Transf., A. to become worse, more vio- 
lent; violentia Turni aegrescit medendo, Verg, 
B. to be disturbed in mind, to trouble one’s self ; 
longiore sollicitudine, Tac. : 
aegrimonia -2e,. f.-(aeger), grief, trouble -of 
mind, Cic. _ ; : ria 
_ aegritido -\nis, f. (aeger), sickness. 
he tee Tac. II; of ay grief; se totum 
aegritudini dedere,Cic. ; aegritudine emori, Cic. ; 
fn aegritudinem incidere, Cic.; aegritudinem 
Jevars, lenire, sedare, adimere alicui, depellere, 


rhea Cie. ; plur., aegritudines leniores facere, 


ic. 

| aegror -dris, m. (aeger), sickness, Lucr. 
aegroétatio -dnis, f. (aegroto), sickness. I, Of 

bedy, Cic. II, Of the mind, Cic. 

. gegroto, 1. (aegrotus), fo be sick or ill. I. Lit., 

A. Of the body, graviter, vehementer diuque, 

leviter, periculose, Cic.; of cattle, Hor.; of 

plants, Plin. B. Of the mind, ea res ex qua 

animus aegrotat, Cic. II, Of abstractions, aegro- 

tat fama vacillans, Lucr. | 

aegrotus -a -um (aeger), sick, ill; 1, in body, 
Cic. ;_2,-in-mind, Ter. ; of abstract things, res- 
‘publica, Cic. f 

Aegyptus -i (Atyrros). A. Mythol., m. son 
of Belus, brother of Danaus. B. Geogr., f. Egypt. 

“Adj.,1, Aegyptiacus-a-um; 2, Aegyptius 

-a -um, Egyptian, Cic. Subst. Aegyptius 
-i, m, an Egyptian, Cic. 5 
aelinos -i, m. (atAwos), @ dirge, Ov. 
: Aemilianus -a -un, relating to the gens 
Aemilia, a surname of Scipio. Africanu3 minor, 
the son of L, Aeimilius Paulus, adopted by the. 
elder Scipio Africanus. 

Aemilius -a -um, gens, name of one of the 
oldest and most distingwished patrician families of 
Rome; Aemilia via, and simply Aemilia, a road 
made by the consul M. Aem. Lepidus, leading from 
Ariminum to Placentia; pons, a bridge near the 

pons sublicius, Juv. }; ratis, the ship in which the 
spoils of Perseus were brought hone by Aein. 
Paulus, Prop.; ludus, a gladiatorial school 
founded by P. Aemilius Lepidus, Hor, 

Aemdnia, etc., v. Haemonia. 


aemiulatio -dnis, f. (aemulor), a striving 
after or up to, emulation. I, In a good sense, 
laudis, Nem ; gloriae, Liv. II. Ina bad sense, 
jealousy, envy, ill-natured rivalry, Cic. ;. plur., 
rivalries, Cie. 

aemulator -dris, m. (aemulor), a rival; 
Catonis aemulator, an imitator, Cic.. 
P awn -Us, m. (aemulor) = aemulatio 
'q.V.). 

aemiilor, 1. dep, (aemulus), to rival, emu- 
late, strive to attain to. I, In a good sense, ali- 
quem, Nep.; ejus instituta, Cic.; Albanum 
vinum, to come near to, Plin, II, In a bad sense, 
foenvy; with dat,, alicui, Cic.; cum aliquo, 
Liv. ; inter se, Tac. : 

aemiilus -a -um, emulous, vying with, rival- 
ling, I, Ina goodsense. A, Lit., gen. with geni- 
tive, mearum laudium, Cic.; with dat., dictator 
Caesar summis oratoribus aemulus, Tac. Subst., 
aemulus -i, n.; alicuius, Cic.; esp., « zealous fol- 
lower of a philosophical system ; cujus (Zenonis) 
inventorum aemuli Stoici nominantur, Cic. B. 
‘Transf., coming near to, approaching to (in_excel- 
lence, etc.); tibia tubae aemula, Hor. II, Ina 
had sense, zealous, rivalling ; Carthago aemula 
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aeq 


imperfi Romani, Sall. ; aemula senecths, jealous,’ 
Verg.. Subst., ae us -i, m. and aemila, 


_| -ae, £ a rival in love, Cic. and Ov. 


Aemus = Haemus (q.v.). 

Aenaria -ac, f. a volcanic island on the west 
coust of Italy, opposite Campania (now Ischia). ‘ 

Aenéa -ae, f. (Aiveia), a town in Chalcidice; 
hence, Aenéates -um,.m. (Alvearat), inhabit- 


ofthe Romans; Aerieae mater, Venus, 
urbs, Rome, Ov.;. hence A. Aendades -ae, m. 


the companions of Aeneas, 
ah, the Romans, Verg., Ov. B. Aenéis 
Vergil’s Aeneid. C. 
relating to Aeneas. 
REnéAtor-dris, mn. (aeneus), atrumpeter, Suet. 
’ Rénéus and héenéus -a-um (aenum, ahen- 
um). I, Lit., 1, made of brass, copper, or bronze, 
Cic.; 2, of a bronze colour, Suet. II, Transf., 1, 
hard as metal; murus, Hor. ; 2, aenea proles, 
the brazen age, OV. ; , 
Aenianes -um, m. (Alnaves), a Greek race in 
the south of Thessaly, a 
aenigma -itis, n. (atvyya), a riddle I. 
Quint. II, Transf., what is obscure, mystery ; 
somniorum, Cic, 
Henipes (Ahénipes) pédis @énéus.and pes), 
brazen-footed, OV. 
1. Rénus ({hénus)-a-um (aes), 1, made of brass, 
r, or bronze, Verg. Subst., enum -i, n. a 
brazen vessel, Verg. ; 2, firm, inexorable ; manus, 


or. 

2. Aenus -i, I, Aenus (Aends) -i, f. (Aivos), 
a town in Thrace, at the mouth‘of the Hebrus, now 
Enos; hence Aenti -orum, m. its inhabitants. 
II, Aenus -i, m. a river between Vindelicia 
and Noricum (now the Inn). 


Aedles -um, m. the Acolians, one of the chief 


| races of the Greeks, the most important settle- 


ments of whom were in Boeotia and Lesbos; 
hence, a, Aedlicus -a -um, and b, Aedlius 
-a -um, Aeolic, with especial reference to Sappho, 
the Lesbian poetess. ‘ 

Acdlia -ze, f. (AloA‘a), 1, the north part of the 
coast of Asia Minor, opposite to Greece, Cic.; 2, 
plur., Aedliae insulae, a group of volcanic 
aslands onthe north coast of Sicily (the Lipari isles) ; 
myth. seat of Aeolus and Vulcan, / ; 

AeSlis -idis, f. (Alodis), a part of Mysia, in 
Asia Minor, north of the Hermus, Liv. 

Aeolus (Aedlds) -i, m. (AioAos). I, son of Hel: 
len, myth. founder of the Aeolian race. IY. sow 
or grandson of Hippotas, ruler of the Aeolian islands 
andofthe winds. IIT. a Trojan, Verg. ; hence, A. 
Aeolides -ae, m. a descendant of Aeolus ; 1, his 
sons, Sisyphus, Ov.; Athamas, Ov. ; Salmoneus, 
Ov. ; his grandsons, Cephalus, Ov. ; Ulysses, Verg. 
B. Aecolis -idos, f. female descendant of Aeolus; 
1, his daughters, Canace, Ov.; Alcyone, Ov. C, 
Aedlius -a -um, belonging to Aeolus ; 1, belong- 
ing to Aeolus (I.); postes (af Athamas), Ov.; 
pecus, the golden fleece, Mart.; 2, belonging to 
Aeolus (II.); virgo, his daughter Arne, Ov. ; 
tyrannus, Acolus, Ov.; antra, the caves where 
the winds were kept, Ov.; procellae, Verg. 

aequabilis -e (aequo), like, similar, equal; 1 
praedae partitio, Cic.; 2, that which is equal 
to itself, wniform, equable ;,amnis, Cic. ; 3, fair, 
just; nihil ea jurisdictione aequabilius, Cic. ; of 


| persons, cunctis vitae officiis aequabilis, Tac, ; 


in suos, affable, Tac. 


aoq f 


Cic.; c, equanimity, Cic. 
agequabilitér, adv. with compar. (aequa- 
Vilis), equadbly, uniformly, fairly; wabien ties er- 
, Cic.; aequabilius provinciae regentur, Tac. 


Sequacvus-a -um (aequus and aevum), of 


‘equal age, Verg, 


aequalis -e(aequoy, equal. Y, level; loca, Sall. 
IL in hela ties ee -E8 orrensed to; 
with dat., aequalis alteri parti, Cic. ; 


pars 
with inter, virtutes sunt inter se Aequales et 
pares, Cic. ; 2, of the same age with; with dat., 
exercitus aequalis roy suis, that had served 


as many campaigns as he himself, Liv.; with genit., 
alo quidam aeq. Hieronymi, Liv.; of things, 
Sequali corpore nymphae, of the same age and 


jr Verg.: with genit., sacrificium aequale 
ujus urbis, contemporary with, Cic. ; with dat., 
eui (Ennio) si aequalis fuerit Livius, Liv.; with 
nit., Philistus aequalis temporum illorum, 
ic. ; Inemoria aequa illius aetatis, Cic. Subst., 
aequalis -is, c, @ comrade, person of the same 
age; P. Orbius meus fere aequalis, Cic. ; 3, uni- 
Jorm ; imber lentior aequaliorque accidens auri- 
bas, Liy.; nihil aequale homini fuit illi, Hor. 
) aequalitas -atis, f. (aequalis), 1, evenness, 
smoothness, Plin. ; 2, ity ; similitudo 2equa- 
Jitasque verborum (of a pun), Cic, ; paterna, 
somplete harmony in thought, etc., Cic.; equality 
af age, Cic. ; 3, equality of political privileges, Tac. 
) aequalitér, adv. (aequalis), 1, evenly; collis 
ab summo aequaliter declivis, gently sloping, 
Caes.; 2, equally; distribuere, Cic.; 3, uni- 
y; oratio aequaliter constanterque ingre- 
lens, symmetrically, Cic. : 
| gequanimitas -atis, f. (aequanimus, from 
‘Requus and animus), 1, impartiality, Ter.; 2, 
talmness, Plin, : 
' aequatio -inis, f. (aequo), « making equal; 
bonorum, communism, Cic, ; juris, Liv. ' 
neque, adv. (aequus), in like manner, equally. 


I. 1, duse trabes aeque longae, Caes, ; aeque' 


idolere, Cic. ; with adv., aeque lubenter, Cic. ; 2, 
in comparison, just as, equally with ; a, foll. by 
et, atque, acsi, quam, quam ut, etc. ; eosdem la- 
‘beres non esse aeque graves imperatori et militi, 
Cio. ; hi cdluntur aeque atque illi, Cic,; with 
‘cum and the abl., ut aeque mecum haec scias, 
Plaut. ; with abl. alone, Plaut. ; with compar., 
homo me miserior nullus est aeque, Plaut. ; b, 
when the object of the comparison is to be under- 
stood, pauci quibuscum essem aeqne libenter 
(sc. ac tecum), Cic. II, fairly, justly; societa- 
tem conditionis humanae munifice et aeque 
tuens, Cic. Pape mn 
|. Aequi (Aequictili, Aequicoli, Aequi- 
iilani) -drum, m. @ people in Latium, with 
whom the Romans waged frequent wars ; hence, 
a, Aequicus -2 -um, dAequian; b, Aequi- 
‘otilus -a -um, Aequian. 

aequilibritas -Atis, f. the equal distribution 
of natural forces = ivovoyta, Cic. 

Aequimaelium -ii, n. an open space in Rome, 
on the west side of the Capitol, where the cattle for 
the sacrifices were kept, Cic. 

' sequinoctialis -e (aequinoctium), equinoc- 

tial, relating to the equinoz, Cat. : 
- gequinoctium -ii, n. (gequus and nox), the 
equinoz, Cic. , 


meanirace (aequir ro), 4. orice and: 
‘paro to compare; with ad ani e acc,, suas | pi 
erates 


‘ad tuas, Plaut.; with dat., mari tranduillo 


quod veniis concitatur multitudinem Aetolorum, | 


gequabilitas -atis, f. (aequabilis), uniform- | Liv-: 
tty, equadility ; motus, Cic. ; enon: ie im- ine 


+). sol i P 
partiality, Cic.; b, equality of poli rights, | solum sed voce magistrum, Vergy. 


aeq 


2, to equal, aliquem, Liv.; nec calunt’ 


{ 
uniformity, 
equanimity 
3, impartialiti,! 

Cic. ; condition 


symmetry; membrorum, Suet. ; 
(with or without animi), Cie. ; 
equity, fairness, justice; causae, 


aequitas -itis, f. (aequus), % 


nun, Caes, ; servare aequitatem,, Cic, 


aequo, I. (aequus). I. to make level’; locum, 
Caes. ; aequata agri phanities, Cic ;aequare frontem, 
milit. t.t., to form a line, Liv. IT, to make equab 
with something else. A, 1, to distribute equallyz 
sortes, to shake up the lots, Cic.; pecunias, Cic, 


dies noctibus, to twrn day into night by slee 
and drinking, Liy.; nocti ludum, to Jie, § the 
whole night in play, Verg.; c, of rights, to make 
equal ; inventum est temperamentum quo tenut® 
ores cum 'principibus aequari se putarent, Cic.3: 
d, to compare ; Hannibali Philippum, Liv. B 
to equal, to.come up to ; Appii odium, Liv.; sagitta 
aequans ventos, Verg.; aliquem passibus, Verg. $ 
aliquem equestri gloria, Liv. 

aequor -iris, n. (aequus), a flat surfuce. I, 
Gen., speculorum, Lucr. II, Esp.,1, the flat sur- 


| 


Jace ofa plain (with campi), careporum patentium 


aequor, Cic. ; poet. (without campi), immensum 
aequor, of a desert, Verg.; 2, poet., the flat sure 


Jace of the sea, the sea ; with ponti or maris, vastum 


maris aequor, Verg.; oftener without maris, | 
etc., Ionium, Lucr.; vastum, Verg.; plur.,,saeva’ 
aequora, Verg. ; meton., the sea-water in a ships 
aequor refundere in aequor, Ov. ; rarely, the sure 


Sface of @ river, as the Tiber, Verg. 


aequoréus -a -um (aequor), belonging to 
the sea; genus, fishes, Verg.; rex, Neptune, OW5 
Britanni, sea-girt, Ov. ; Achilles, a'son of Thetis, 
Lucan, ~ ( 

aequus -a -um, adj. with compar, an@ 
superl, equal. ZL, equal im itself. <A. Lif, 1, 
of the surface of the ground, level’; aequus 
et planus locus, Cic.; ex aequo loco loqui, 
to speak in the senate (opp. to ex inferiore loco, | 
in the presence of the judges, and ex superiore loco, ' 
in the presence of the people), Cic.; ex superiore 
et ex aequo loco sermones habitos, public and pri+ 
vate conversations, Cic. Neut.subst., aequum 
-i, n. level ground; facile in aequo campi victo» 
riam fore, Liv, ; 2, of other things, level ; aequa 
frons, milit. t.t., a straight line, Liv. B, Transf., 
1, of places, favourable, advantogeous ; locum 
sé aequum ad dimicandum dedisse, Caes.; et 
tempore et loco aequo instructos, Liv. ; 2, of 
character, quiet, contented; coneedo et quod ani-. 
mus aequus est et quia necesse est, Cic. ; aequam 
rebus in arduis servare mentem, Hor. ; esp. in 
the phrase aequo animo, patiently, with resigna~ 
tion; pati or ferre’ with acc., and acc. with 
infin., Cic. ; tolerare, Sall. ; accipere, Sall, ; spect- 
are, Cic. ; Animo aequissimo mori, Cic. ; in plur., 
animis lubentibus aut aequis aliquid remittere, 
Cic. II, equal to something else. A. Lit., equal, 
in breadth, height, etc. ; aequo fere spatio abesse, 
Caes.; sequitur patrem non passibus aequis, 
with shorter steps, Verg. ; urbs nubibus aequa, as 
high as the clouds, Ov.; aequis portionibus or 


‘penbiorfibus (equal payments), dare, solvere, etc., 
|'Fav.; Toll. by atque, quam, cum; aequo et pari 


¢ @yibus jure vivere, Cic.; quum aequam 
er ti tibi sumpseris atque populo Romano 
misaris, Cic, B,Transf., 1 in aequa laude ponere, 
Cic.; aeqna pugna, an 4 ve battle, Liv. 5.80 


aer 20 Aes 


agequo proélio or marte discedere, to fightaninde-] aerinus.-s -um (aipivos), made of darnal or 
cisive battle, Caes.; 80 aequa manu, or aequismani- | ares, Plin. ; 
bus, Tac. and Liv. ; adv., ex aequo, equally ; sol aeri -pédis (aes and pes),, brazen-footed.. 
ex 2equo ee etl ict wie peltoed Verg., Ov. y 

tant, Ov.; 2, of behaviour, ete., equal, impartial; | azryig (aéréus) -a -um (aer), 1, belonging 
Sy Of peruonsy: Auitaiee Bow bee cae Dracbere; the air, as : pis te tans genus), pen- 
Cic. ; praetor, judex, testis, Cic.; b, of things, nigerum et aerium, living in the air, Cie > 


judicia, Cie. ; lex, Cic.; aequum est, itis just ; wee soe ce 
with theaoe. and infin., aequum esse eumet officio pag eae uae : mel @franh The belief: 


meo consulere et tempori, Cic. Subst., aequum thateh fell in dew from the sky), Verg- :.2 

-i, n. fairness ; “quid in jure (striet law) aut in hook ae lofty ; ‘Alpes, Verg. Y), Verg- 5-2, 

aequo (equity) verum aut esset aut non esset, Bul saianene basket, Plin: 

Cic. ; per aequa per iniqua, by fair means or foul, | ®6FO -Onls, a wicker basket, Pli 

Liv. ; gravius aequo, than is right, Sall.; aequum| Aérdpé -és, f. and Aérdpa-te, f. (Aepém), 

et bonum, what is right, fit ; reus magis ex bono | mother of Agamemnon and Menel . , 

aequoque quam ex jure gentium Bomilcar, Sall.;| gerdgus-a -um (aes), rich in~< per; aurum,, 

as a legal. formula, quod or quantum aequius | »,ired with copper, Plin. : 

melius, as is more equitable, Cic. ; 80 aequi bonique aeriginosus -a -um (aerugo), covered with 
verdigris or copper-rust, Sen. ¢ 


facere aliquid, not to find fault with, Cic.; 3, 
aerugo -inis, f. (aes). I. A. the rust of copper, 


favourable to others, itious 5 monte a 
: Gas u as, 

tag ar cei ang a Pala abet a brebe ventigris, Cic. B. Meton. = rusty money, Juv. 

II. Transf., 1, envy, Hor. ; 2, avarice, Hor. 


Verg. ; minus aequis animis auditus est Scipio, 
Liv. ; meis aequissimis utuntur auribus, I hear 
aerumna -ae, f. hard labour, toil, hardship; 
Herculis perpeti aerumnas, Cic. : 


them with the greatest pleasure, Cic.; with dat., 
gequa Venus Teucris, Ov. ; ipsis est aer avibus 

aerumnabilis. -e (aerumna); calamitous, 

pitiable, Lucr. . 


non aequus, harmful to, Verg. Plur. subst., 
aeaul, /riends in the phrase aequi iniquique, 
friends and enemies, Cic. 5 aerumnodsus -a -um (aerumna), full of hard: 
ma seek Lb (arp), kaptte dahon 42 ae abe ship and calamity ; Regulus, Cic. 
er us; crassus, Cic. ; ; ; 
c.; temperatus, Cic.; aer summus arboris, ine Gleday wnpen, Cras os tree Ocacliece 
Saaky mereli ons ee S were septus aere statua, Cic. ; poet., of the brazen age, ut 
; y piace inquinavitaere tempusaureum, Hor. II, Meton., 
sera -ac, f. (alpa), a weed growing among} something made of bronze, etc. A. Gen. (esp. 
grain, darnel, tares, Plin. : in poets), @ vessel, statue, etc., made of bronze, 
aeramentum -i, n. bronze or, copper ware, | etc.; aes cavum, kettle, Ov. ; aera-aere repulsa, 
lin. cymbals, Ov. ; Corybantia, cymbals used in. the 
aeraria -ae,f., v. acrarius, I. B. 2. a re vege Cees — aera refigere, Lr 
= i ‘ razen on whic: jaws were engraved, 
serarium i, n., v. aerarius, af B. 2, Cic.; aes publicum, public papery stat Tac. ; 
aerarius -{i, m.(aes). I, belonging to brass or | gere ciere viros, with the trumpet, Verg. ; dempto 
copper. A, Adj., lapis, copper, Plin.; strueturae, | sere, the helmet, Ov. 3B, Esp. money, 1, copper or 
copper mines, Caes. B, Subst., 1, aerarius -li, | brass money ; aes grave, the as(of a pound weight), 
m. a worker in brass, Plin.; 2, aeraria -ae, f.| which was weighed instead. of counted; denit 
smelting-works, Plin. II, belonging to money. | millibus aeris gravis reos condemnavit, Liv. ; 
A. Adj., ratio, standard of the copper coinage, | quinquaginta millia aeris (for assium), Liy. ; 
argentum aere solutum est, three-fourths of the 


Cic.; milites, mercenaries, Varr.; illa vetus 
seraria fabula, the old tale about the copper coin | debts were remitted by payment of a (copper) as‘for 
a@ (silver) sesterce, Sall.; small change (cf. Engl., 


that Vettius gave to Clodia, Cic. B. Subst., 1, 
aerarius -li, m. gen. in plur., aerarii, the citi- | coppers); aera dabant ohim, Ov. ; 2, money gene- 
rally, gravis aere dextra, Verg.; pueri qui non- 


<“ As ah lowest cao a Rees, who. had no oy 
ut had to pay a certain sum for the expenses of | dum acre lavantur (= boys under four years, who 
the state, a class to which citizens of the higher | use the baths pea aN rae ot a, aes 
rauks might be degraded by the censors for! meum, my property; est aliquis in meo aere, he 
punishment; aliquem aerarium facere, to de-| is bound to me, Cic.; aes alienum, debt; facere, 
grade, Liv.; aliquem in serarios referri jubere, | contrahere,. in aes alienuin incidere, esse in aeré 
Cic,; 2, aerarium -li, n. a, the exchequer, | alieno, Cic.; solvere, Cic.; so aes mutunm, 
treasury, at Rome, under or behind the temple of Sall.; b, pay, Juv.; esp. soldiers’ pay; aera 
militibus constituere, dare, Liv.; c, aes cir- 


Saturn, where the treasures and archives of the 
cumforaneum, money borrowed from the money- 


state were kept; pecuniam in aerarium referre, 
inferre, deferre, redigere, Cic.; decreta patrum | changers, who had their booths round the forum, 
Cic.; 3, plur., aera, counters, Cic. : 


ad aerarium deferre, Tac.; meton., the money in 
the treasury, Cic. ; b, any public treasury, Cic. Aesiods and Aes&cus -i, m. (Aicaxos), om 
| of Priam, husband of Asterope or Hesperia. 


aeratus -a -um (aes), I, 1, covered or fitted 
Aesa&r -iris, n. a river in Bruttii, now Esaro; 


sto igh peat eeu. aes. ; lecti, with’ 
ronze feel c.; poet,, acies, an armed line of A sete . 
‘troops, Verg, ; 2, provided-with money, rich, tri: —— adj.» Aes&réus -a -um, belonging to the 
buni non tam aerati, quam ut appellantur aerarii A t ai eae E 
ny a play on a words, — aerarius II. B. | 4 hccrpegpertrie tay pia Guay See pe 
: ety. UGaucen is an ret sl 5 Aa raha Neapolitan philosopher, pupil of Carneades. XET.. 
’ aeréus ie a (ses), 1 eit of Pe At pe con the celebrated Athenian orator, opponent of Demos- 
, s : 
mh es aerea et marmorea, Liv. ; 2, covered eos Beny. Drache tech Aihicg = i Re oe RD ’ 
ppd RU SPS Aesch¥las -i, m. (AioxvAo 
é -i, m. s). T,an Athenian 
aerifér -féra -férum (acs and fero), bearing tragio ais be shout 4/6535): hence Aeschy- 
leus -a -um, belonging to Aeschylus ; cothurnua, 


brazen cymbals, Ov. 
aerificd, adv. (aes and facto), skilfully (of | Prop. IE. a rhetorician Of.Cnidos, contemporary 
with Cigeran 


work in brass), Varr.. 


Aes 


2} 


ast 


Aesotilapfum -5,n, a temple of Aesrulapius. | classts peticulum, Cres. ; with ex and abl., vul- 


Aesciilapius -1i, m. (AcxAymés), the god of 
Eocene U Apollo ahd Corona fed 01 A 
nesctiletum -j, n. (aesculus), an oak forest, 


or 


seaciléas -& am (aesculus), relating to the 


yageotlus +i, f. the winder or Italian oak, 
Aesernia -aze, f. fown in Samnium, now 
sernia ; hence Aeserninus -a -um, belonging 
Aesernia ; epee of M. Marcellus, who was 
taken prisoner at Aesernia; name of @ celebrated 
gladiator, Cic. ? ar 
| _Aesis -is, m. river in Picenum, now Esino or 
Biumesino ; hence adj., Aesinas -itis. 
eson -dnis, m. (Aicwy), a Thessalian prince, 
her of Jason; hence, &, "Aesdnides 0, m, 
dant of Aeson (Jason), Prop.; b, Aesd> 
& -um, relating to Aeson; heros, Jason, 


hae q 
Aesopus -i, m. (Aicwwos). I, @ celebrated 
reek fabulist of Phrygia, supposed to have lived 

nm the e ny Pi ad Claudius (Clodius) Aeso- 
us, a tragic in contem; mud 

eBay alli ha Fe yada i 


for military operations ; 


Tg. ; summer heat, Hor. 

gestifér -féra -férum (aestus and fero), heat- 
bringing, Verg.; ignis, Lucr. 
+ gestimabilis -e (aestimo), valuable, Cic. ~ 


Ed aestimatio -inis, f.(aestimo). I, Lit.,an ap- 
ising according to value in money ; aequam 
estimationem facere, Caes. ; census, the valua- 
ton of the census, Cic.; frumenti, valuation of 
ie corm allowance for the governor of a 
rovince, or the amount to be paia by the ara- 
ores of the province instead of this allowance, 
Cic. 5 litis, assessment of damdges, Cic.; so, 
woultae, Liv. ; possessionis, valuation of pro- 
erty, Cic. ; praedia in aestimatione ab aliquo ac- 
‘tipere, to take estates at the highei valuation that 
prevailed before thecivilwar, Cic. IL. Transf.,1, 
the valuation of a my ® person, according to 
i 4ts true value ; honoris, Liv. ; 2, as a philosoph. 
t. t. (Gr. aéia), propria aestimatio virtutis, the 
‘absolute worth of virtue, Cic. 
| ‘nestimator -oris, m. (aestimo), 1, one who 
‘estimates, an appraiser; frumenti, Cic.; 2, one 
= values a thing according to its worth; tdei, 
sks = auetes aoe 
aestimatus -is, m. = aestimatio (q.v.). “> 
* gestimo (aestiimo), 1. (aes), to appraice, 
estimate the value of anything. I. to estimate pecunt- 
‘ary value ; frumentum (vid. aestimatio frumenti), 
Cie. ; with abl. or gen., of value; aliquid ternis 
denariis, Cic.; ub liceat, quanti quisque velit, 
tanti aestimet, Cic.; with adv., tenuissime, at 
avery low rate, Cic.; with ex and abl., aliquid 
ex artificio, according to the standard of work- 
manship, Cic.; litem alicui or alicuius, legal 
Lt., to assess the damages in a law-suit, Cic.; 
pugnatum est ut lis haec capitis aestimaretur, 
should be held a capital charge, Cic. 
wider sense, 1, to value according to any standard ; 
with abl. or gen., magno, Cic.; magni; Cic. ; 
with adv.. earius, Cic. ; levius tempestatis quam 


In a) 


gus ex veritate pauca, ex op:aione multa aesti- 
int, Cie. ; virtutem annis, Hor. ; satis aestimare, 
to extimate at full value, with acc, and infin., Tac.; 
2, to judge, sicuti ego aestimo, Sall. 

aestiva *Orum, n,, Vv. aestivus. 

aestive, adv. (aestivus), asin summer, Plaut. 


P pestivo, 1. (aestivus), to pass the summer, 
Restivus -2 -um (aestus), relating to summer ; 
fempora, Cic.; aura, Hor. ; saltus, summer pas: 
turage of cattle, Liv. ; aurum, the gold ring of tha 
military tribunes, worn for six months, Juv. ; 
festivum tonat, it_thunders as in summer, Juv, 
Plur. subst., 2estiva -orum, n. ; a, (sc. castra). 
@ summer camp, Cic.; meton, cause the alle 
cients generally aig war only in the summer), 
canipaign, Cic. ; symmer pastures for cattle, 
arr. ; meton., the onitle in summer pastures, Verg. 
aestiiarium -ii, n. (aestus). 1, low ground 
covered by the sea at high water, morass; itinera 
aestuariis concisa, Caes.; 2, a yirth, creek, or 
part of the river up which the tide flows ; in 
aestuarioTamesae, Tac, 
aestilo, 1. (aestus), todoil, tobehot. ¥. Of fire, 
aestuat ignis, Verg. ; or the results of fire ; ventia 
pulsa aestuat arbor, is heated, Lucr. ; si dixeris 
“sestuo” (Iam warm) sudat, Juv. ID. A. Lit., 
of liquids, to boil, or (of the sea) to rage; gurges 
aestuat, Verg. WB. Fig., of the passions, to be in~ 
flamed or excited ; ut desiderio te nostri aestuare 
putarem, Cic. ; nobilitas invidia aestuabat, Sall. ; 
so of love, rex in illa aestuat, burns with love for, 
Oy.; aestuabat dubitatione, Cic. 


aestuose, adv. with compar. (aestuosus), 
hotly, Hor. : ; 
aestuosus -a -um, adj. with superl. (aestus)y. 
1, hot; vie, Cic.; 2, agitated; freta, Hor. 
aestus -fs, m. (aidw). I. heat; 1, of fire, 
propiusque aestus iucendia volvunt, Verg.; 2, 
of the sun, meridiei aestus, Liv. ; plur., hot day, 
Verg.; 3, of fever, aestu febrique jactari, Cic. 
IL, 1, seething and raging, of the sea; ferventes 
aestibus undae, Ov. ; minuente aestu, the storm 
lessening, Caes. ; 2, Transf., a, rage ; civilis belli, 
Hor. ; of love, pectoris, Ov. ; 6, Servour; ne 
aestus nos consuetudinis absorbeat, Cic.; c, un- 
rest, anxiety ; qui tibi aestus, qui error, quae tene- 
i erant, Cic. ; magno curarum fluctuat aestu, 
erg. j 
aetas -atis, f. (contr. from aevitas, from ae- 
vuin),age 1. A. lifetimes a, breve tempus aetatis, 
Cic.; aetatem agere, degeré, conterere, consu- 
mere, Cic.; aetas mea, tua=J, you, Plaut.; b, 
a generation (gen., 30 years ; sometimes, in poets, 
100); tertiam jam aetatem hominum vivebat, 
Cic. B. theage ofa man; 1, Lit., a, filius id aeta- 
tis, of that age, Cic.; sometimes, youth; qui aliquid 
formae aetatis artificiique habebant, Cic.; carus 
eris Romae donec te deseret aetas, Hor.; some- 
timés, old age ; nusquam tantum tribuitur aetati, 
nusquain senectus est honoratior, Cic.; some- 
times, manhood ; in aetatein-pervenire, Liv.; b, 
with narrower meaning, iniens aetas, youth, Cic. ; 
80 flos aetatis, bona aetas, Cic.; ad petendum (ma- 
gistratum) legitima aetas, Cic.; aetas militaris, 
the seventeenth year, Sall. ; quaestoria, the twenty- 
Juth, Quint. ; senatoria, the twenty-fifth, Tac. ; con- 
sularis, the forty-third, Cic. ; adulta, Cic. ; ingra- 
vescens, Cic. ; aestate jam affecta, far advanced in 
years, Cie. ; 2, Meton., the persons of a particular 
age; vestra, Cic.; puerilis, boys, Cic. ; senilis, old 
men, Cic. tr. the time at whieh a person lives ; 
clarissimus imperator suaeaetatis, Liv.; 1, nostra 
aetas, the men of our time, Liv. ; verboruin vetus 
aetas, obsolete words, Hor. ; 2, used gen. fur time ; 
aurea, she golden age, Oy. ; omnia fert aetas, Verg. 


ab 
ati (dim. of actas f 
petilekten cacue neers 


acternitas -atis, f. (atternns). ¥. eternity; 
"ex onini aeternitate verum esse, Cic. IE, a, im- 
mortality ; anitnorum, Cie.; alicui aeternitatem 
immortalitatemque-donare, Cic.; b, in imperial 
times, a title of the Emperar, similar to majestas, 
divinitas, ete. Plin. : 
’ geterno, L {aeternus), fo make eternal, to 
émmortalize, Hor. ; 
asternus -2 -um, adj. with c . <eontr. 
ppaaabheriaig eternal, immortal. I, deus, Cic. 
'f, everlasting, lasting, mean? ; bellum, Cic. ; 
urbs, Rome, Tib.; amore acterno, Cic.; in 
asternum, for ever, Liv.; so aeternum, Verg. ; 
aeterno, everlastingly, Plin.; neut. plur. subst., 
aeterna moliri, to do deathless deeds, Cic. 


aether-éris,acc.-éra,m. (aiéyp). I. A. the upper 
air, Cic. ; poet., heaven ; Juppiter aethére summo 
despiciens, Verg.; metont., the gods; oneravit-ae- 
thera votis, Verg. BB, Poet. (= aer), the lower air; 
verberare aethera pennis, Verg, 3 the upper world 
opposed to the infernal regions); aethere in 
ralto, Verg. IX. Proper name, Aether, son of 
' Erebus and Night, identified with Jupiter. 


__ dethérius (aethéréus) -a -um (aidépios). 
I. ethereal, relating to the ether; natura, “Cic. ; 
‘esp., relating taYhe heavens as the abode of the gods, 
p heavenly ; donius, heaven, Hor.; ignes, heavenly 
guspiration, Ov.; equi, the horses of the sun, Ov. 
XE. 1, belonging to the air; aqua, rain, Ov.; 2, 
delonging to the upper world (as opposed to the 
lower world) ; vesci aura aetheria, ¢o live, Verg. 


Aethidpes -um, acc. -as, m. (Al@iores), the 
4nhabitants of Aethiopia, Cic. ; sing., Aethiops 
"Sei, m. a@ black man, Juv.; cum -stipite 
Aethiope, stupid, Cic.; hence, 1, Aethidpia -ae, 
f in wider sense, all the land to the south of the 
world as known to the ancients; ‘in narrow sense, 
| the country south of Bout ages ActhiC pian -a 
‘cum, dethtepian; 3, Aethiopis -idis, f. a plant, 
@ kind of sage, Plin. 

1. Aethra -ze, f. (ATOpa). 


‘Pitthews of Troezen, mother of Theseus by Aegeus. 


UL, daughier of Oceanus, mother of the Hyades and 
af H 


ryces,, 

. 2 aethra -ae, £ (af@pa), the wpper air, the 
, dear sky, Verg. : 
' Aetna -ae, f. (Atm) F, Aetna, a volcano in 
Sicily, according to one legend, the mountain that 
Jupiter cast on the giant Typhoeus c Typhon), 
or Enceladus ; so proverb, onus Aetna gravius, 
Cic. ; according to another legend, the interior 
was the workshop of Vulcan and the Cyclopes, 
who there forged Jupiter's thunderbolts; 
hence Aetnaeus -2 -um, belonging to.Aetna ; 
fratres, the Cyclopes, Verg. ; pastor, the Cyclops 
Polyphemus, Ov. ; meton., tellus, Sicily, Ov. IL 
a town at the foot of Mount Aetna, also called 
Inzvesa ; hence Aetnensis -e, belonging to the 
town of Aetna.- * 


Aetoli -drun, m. (AltmAoé), the Actolians, the’ 


inhabitants of Aetolia.. Adj. Aetolus -a -um, 
Aetolian ; plagae (alluding to Meleager and the 
hunt of the.Calydonian boar), Hor.; arma, cuspis 
(of the Aetolian Diomedes), Verg.; urbs or Arpi, 
a town in Apulia, said to have been founded 
by -Diomedes, Verg.; hence, I, Aetolia -ac, 
& Aetolia, a country im the west of Greece, 
Between Ozolian Locris and Acarnania; 2, 
Aetolicus -a -um, Aetolian; ‘bellum, Liv. ; 
3, Aetolis -idis, f an Aetolian wanian, 
Deianira, daughter of Oeneus king of <Aetolia, 
on 4, Aetolius -a -um, heros, Diomedes, 


aevitas -Atis, £ old form of setgs. x 


¥, daughter .of king | Ta 


aft 

aevum -i, n.(aidv) I. eternity; inaevem, for 
ever, Hor. IE, time. A. 1, time of life; degere,' 
Cic. ; perbrevis aevi Carthaginem esse, Liv. ; 3, | 
a ‘generation (thirty years); ter aevo functts, ' 
Hor. ; 3, age; a, flos aevi, youth, Lucr.; integer 
aevi, in the bloom of youth, Verg. ; primo exstin- 
gui in aevo, in early youth, Ov.; b, esp., of old 
age, aevo macieque senescunt, Lucr. ; aevi ma- 
turus, far advanced in years, Verg. B.1, time at 
which a@ person is living; omnis aevi clari viri, 
of every age, Liv.; 2, time in gen., veteris non 
inscius aevi, Ov. i 

Afer, v. Afri. 

affabilis -e, adj. with compar. (affor)}, easy 
to be spoken to, affable ; in ommi sermone affabilein 
et jucundum esse velle, Cit. 

affabilitas -itis, f. (affabilis), affability; 
comitas affabilitasque sermonis, Cic, 

affabre, adv. (ad and faber), in @ workman. 
like way, skilfully; factus, Cic. 

affatim, adv. (ad and fatim), siqfciently,’ 
enough; satisfacere alicui, Cic. Subst. -with 
genit., copiarum affatim esse, Liv. 


affatus -iis, m. (affor), an address, speech, 
accosting, Verg. 

affectatio -inis, f. (affecto), a violent desire 
and striving; quietis, Tac.; Gerinanicae origi- 
nis, eagerness to pass for Germans, Tae. 


affectator -dris, m. (affecto), one who strires 
after anything, Quint. ‘ 

affectatus -a -um, p. adj: (affecto), in rhet., | 
slateraie, sutied: Guanes ¢ , 4 

affectio -inis, f. (afficio). I. Active, influ! 
ence ; praesentis mali sapientis affectie nulla est, | 
the wise man is not affected by evil, Cic. II. 
Passive, condition ; 1, relation ; quaedam ad res 
aliquas affectio, Cic.; 2, state; caeli, Cic.; 3, 
condition ; , of the body, firma corporis affectio, 
good health, Cic. ; b, of the mind, with or with- 
out animi, favourable disposition of the mind, 
Cic. ; nulla affectione animi, without predilection, 


c. ‘ é 
affecto (adfecto), I. (afficio, I. to grasp; 
ubi nulla datur dextra affectare (navem) potes- 
tas, Verg..; viam, fo aim after, Plaut. ; eam ren, 
to meddle with, Liv.; fegnum, fo obtain, Liv. 
II. to strive after; munditiam, non atfu- 
entiam, Nep.; spes potiendae Africae; to erter- 
tuin hopes, Liv.; bellum Hernicum, to try to get 
the command of the war, ete., Liv.; insperium, 
Liv.; 2, to affect; in verbis effusioren cultum, 
Quint. 13) 

1. affeetus -iis, m. (afficio), a condition, dis-' 
position; of the mind, 1, animi, Cic.; ab- 
sol., feeling; veri affectus, ‘Tac.; 2, emdtions, 
passions; aimoris, avaritiae,. metus, Quint, ; 
desire, Tac.; 3, affection, Plin.; i 

2. affectus -a -um, p. adj. with superi.’ 
(afficio). A. provided, furnished with ; virgis, 
Plaut. ; virtutibus, vitiis, Cic. B. disposed in 
any way as to.mind or ‘body ; 1, of the body, 
&, Dum manus fecte affecta est quum in tumore 
est, Cic.; transf., quomodo affecto caelo com- 
positisque sideribus quodque animal oriatur, 
under what disposition. of the stars, Cic.; b, in- 
disposed, disordered. ; Caesarem graviter affectum 
jam videram, Cic.; valetudine affectus, Caes.; 


‘transf., civitas aegra et affecta, Cic.; ¢, near 


completion ; bellum affectum videmms et, ut vere 
dicam, paene confectum, Cic. ; 2, of the mind, 
disposed ; eodem modo erit, sapiens affectus erga 
amicum, quo in seipsum,'Cic. = - - > { 

afféro, attili, allatum, afferre (ad and fero), 
to carry, or bring to. I. Lit., A. Of persons, 
‘aliquid domum, Cic. ; - epistolam, litteras, i) 


af . 
bring @ lettér, Cle; is 


bearer of this letter, Cic. rete yy 


ul 

& Of things, si 
notas odor attulit auras, Verg, i tant A 
Gen., to brin 7; animum vacuum ad res difficiles* 
scribendas, Cic. ;manusafferrealicul or alicui rei, 
to seize, Cic. ; manus sibi, to commit suicide, ap. 
Cic, ; manus suis vulneribus, to tear open, Cie, } 
alicui vim, to offer violence to, Cie. “B, p., 1, to 
bring news ; alicui non jucundissimum nuntium, 
Cic.; eo de Hortensii morte mihi est allatum 
news was brought me, Cic.; foll. by ace. an 
infin., Caelium, ad illum attulisse se quaerere, 
etc., Cic. ; 2, to bring as an excuse or reason; ras 
‘tiones, cur hoc ita sit, Cic. ; aetatem, to allege in 
ag Cic.; 3, to produce, cause ; alicui mortem, 

ic.; 4, to bring as a help; ad bene vivendum 

. aliquid, Cic. ; 5, to bring as an addition; quis 

attulerit, whe added the clause to the bill, Cie, 


- affleio -féci -fectum, 3. (ad and facio). I. 
% do something to; in rhet., to connect; eae 
Tes quae quodammodo affectae sunt ad id de 
Quo quaeritur, Cic. IL, toinfluence. A, aliquem 
aliqua re, to affect in any way ; aliquem maxima 
laetitia, Cic.; quanta me molestia affecerit, Cic. ; 
‘ives Romani morte, cruciatu, cruce, Cic.; ali- 
oe Se panies to bury, Cic.; aliquem capitali 
na, 0 punish, Liv.; so in passive, morbo 
gravi et mortifero affectum esse, Cic. ;- magna 
difficultate affici, to be placed in a difficult po- 
sition, Caes.; beneficio affici, to be benefited, 
Cie. ; is dolore affectum, Cic. B, aliquem, to 
‘ect the body or mind ; 1, the body, exercendum 
corpus et ita afficiendum est ut, etc., Cic.; aestus, 
bor, fames, sitis afficiunt corpora, weaken, 
iv, ; 2, of the mind, litterae tuae sic me affece- 
Punt ut, ete., Cic. - me 
.” affictio -dnis, f. an adding to, Phaedr, 


: aitigo -fixi -fixum, 8. (ad and figo), to fasten to, 
afiz, I, Lit., litteram illam (x) ita vehementer~ 
caput, ut, etc., to brand, Cic, ; Prometheum 
caso, Cic.; cruci, Liv.; of trophies of war, 
Bigna affixa delubris, Hor, Transf., a, 
Wihaca illa in asperrimis saxis tamquam nidulus 
affixa, Cic,; alicui affixum esse tamquam magis- 
‘tro, not to leave the side of, Cic.} b, of-the mind, 
fo imprint, ea maxime affigi animis nostris, Cic, 
| Affingo '-finxi -fidtum, 3. ‘(ad and fingo), to 
form, feign, invent in addition, to add to, a Pi 
of artists, partem corporis, Cic, IL. Transf., to- 
dnvent; qui nihil opinione affingat assumatque 
ad aeguitudinem, Cic, ; multa rumore affingeban- 
tur, Caes. : 
affinis -¢ (ad and finis). -I, Lit., neighbour: 
$ng; gens affinis Mauris, Liv. II, Transf., 1, 
tolled by marriage ; alter. mihi affinis erat, Cic. 
Subst,, affinis -is, m. brother-, sister-, father-, 
mother-in-law ; cognati et affines, blood relations 
and connections by marriage, Cic.; 2, connected’ 
with, privy to; -bujus suspicionis, Cic. 3 huic 
mecitiort, Cic. : 


affinitas -itis, f. (affinis). I, neighbourhood, 
Varr. relationship by marriage ; affinitate 
sege devincire cum aliquo, Cic. ; im affinitatem ali- 
euius pervenire, Cic.; plur., conjunctio homi- 
- num: inter homines serpit sensim foras, cogna- 
tionibus primum, deinde affinitatibus, deinde 
amicitiis, Cic.; meton., relations by marriage, 
Plaut. B, uzion of any kind; litterarum, 
Quint. 
affirmaté, adv. with superl. (affirmatus); 
certainly, positively, promittere aliquid, Cic. - 
affirmatio -onis, £ asseveration, positive as- 
sertion, Cic. — ee 
. affirmo, I.fad and firmo). &, to strengthen ; 
inovengnad ater afirmatur, Liv. ED. a Ms to 
support. statement, to prove; quod breviter ic- 
4am est rationibus sffirmatum, Cic. ;'b, to assert 
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aff 


as true; quis rem tam veterein pro certo affirm 
Liv, ; omni asseveratione tibi affirmo (follow 
by acc. and infin,), Cic. ; with de and the abl.,, 
quid opus est de Dionysio tam valde affirmare. 


affixus -a -um (p. adj. from affigo), to 
closely joined to, afixed:; Dreciaase Ter ad 


jacent to, Plin 


affiatus -jis, m. (afflo). I. a blowing or @ 
breathing ow; maris, sea breeze, Plin. ; deneget) 
atilatus ventus et aura suos, Ov.; used of the 
breath of men andanimals, Ov, IZ, inspiration ;. 
sine aliquo afflatu divino, Cic, : 
affl€o -flévi -flétum; 2. (ad and fleo), to wee 
at, Plaut. eh h * 
afflictatio -Gnis, f. (afilicto), bodily pain, 
torture, Cic. , 
afflicto, 1. (intens. of affligo). I, to strike or 
beat. A, Lit., afflictare se, to beat one’s breast in. 
grief, Sall. B, Trausf., afflictare se, or attlictari, 
to be troubled; de quibus vehementer afflictor, 
Cic. -II, to damage by striking.. A, Lit., onera- 
rias (naves) tempestas afflictabat, Caes. By 
Transf., to harass, to torment; gravins vehemeny 
tiusque afflictari (morbo), Cic. 
afflictor -dris, tn. (affligo), a destroyer ; digni- 
tatis et anctoritatis, oe A aa 
afflictus -a -um, p. adj, (affligo), 1, damaged, 
shattered ; fortuna, amicitia, Cic. ; 2, ane 
down, spiritless, desponding ; aegritudine afflictus,. 
debilitatus, jacens, Cic. ; 3, vile, contemptible ; 
homo afflictus et perditus, Cic. . 
affligo -flixi -flictum, 3. I. A. to strike, dash. 
against ;- vasa parietibus, Liv. B, to dash to the: 
Hebe oa statuam, Cic.; ‘equi virique afflicti,, 
st down in battle, Sall. II, to itl-treat,, 
damage. A, fusti caput alicuius, Tac.; naves: 
quae gravissime afflictae erant, Caes. B, Transf.,, 
to weaken, discourage, injure; non vitium nos- 
trum sed virtus nostra nos afflixit, Cic,; non 
plane me enervavit nec afflixit senectus, Cic. $ 
causam susceptam, to drop a law suit, Cic. ;. 
vectigalia bellis affliguntur, suffer through war, 
Cic, ; animos affligere et debilitare metu, Cic,, ; 


affio (ad-flo), 1. I to blowon. A, Lit., affla- 
bat acrior frigoris vis, Liv. ; odores qui afflarentur 
e@ floribus, Cic. B. Transf., 1, Intrans., to blo 
propitiously; felix cui placidus leniter «afflat 
amor, Tib.; 2, Trans., to bring ; rumoris nescio 
quid afflaverat commissione Graecorum frequen- 
tiam non fuisse, Cic. ; 3, to breathe, to communi- 
cate secretly; laetos oculis afflarat honores, Verg- 
II. A, to breathe on; velut illis Canidia afflasset,, 
Hor, ; nosque, ubi primus equis Oriens afftavit. 
anhelis, Verg. ; of fire and heat, saucii afflatique. 
incendio, scorched, Liv. ‘B, to inspire; afflata, 
est numine quando jam propiore dei, Verg. 

affliiens -entis (p. adj. of affluo), rich, afluent,, 
abundant, plentifully provided, with, full of ; opi- 
bus et copiis, Cic.; omni scelere, Cic. ; ex afflu- 
enti, in abundance, Tac. : A 

affltientér, adv. with compar  (affiuens), 
richly, abundantly, voluptate affuentius haurire, 


Cic. 5 

affltientia-ae, f. (affluens), overflow, abun~ 
dance ; omnium rerum, Cic. : 

affliio (ad-fluo) -fluxi -fluxum, 3. to flow to. 
A, Lit., 1, of rivers, Aufidus amnis utrisquer 
castris affluens, Liv.; 2,.a, ef the concourse of 
atoms in the Epicurean philosophy, Luer. ; b, of 
men, to flock together ; affluente quotidie multi- 
tidine ad famam belli spemque praedae, Liv. | 
B. Transf., 1, to come; nihil ex istis locis non 
modo litterarum, sed ne rumoris' quidem affluxit,, 
Cic.; 2, to abound; quum domi otium et divi-, 
tiae affluerent, Sall. ; unguentis affluens, dripping: 
with unguents, Cic. ; voluptatibus, Cic.. 


aff 


affor (ad-for), 1. dep., to accost, address ; verai- 
bus aliquem, Cic.; esp., to say farewell to the 
dead; aflari extremum, Verg. ; fo pray tp ; deos 
Verg. (1st pers. of pres. indic. not found ; onl 
used in the other persons of the pres. indic., the 
st pers. imperf. indic., the 2nd pers, impér., the 
nfin., and partic.). 
afiormido, 1. to be in fear, Plaut. 
affrico -fricui -fricatum, 1. fo rub, Plin. 
P Coen -tis, mn. (affrico), @ rubbing on, 
n. z 
affulgéo -fulsi, 2. fo shine, glitter. A, Lit., 
Venus (the planet), atfulsit, Ov. B, Transf, 1 
of a deity, to look favourably upon; vultus ubi 
tuus affulsit, Hor. ; 2, of hope, to appéar; con: 
suli rei majoris spes affulsit, Liv. _ 
| affundo -fidi -fisum, 3: to pour info, I. Lit., 
venenum vulneri, Tac. ; colonia ainné affusa; 
ewashed by a river, Plin. II. 1, of men, fo add ; u 
uitum tria millia cornibus affunderentut, Tac. 5 
» affundere se or affundi, to prostrate onéself on 
he ground ; affusaque poscere vitam, Ov. 


Afrauius -a -um, name of a Roman pledeian 
ens, the most famous of which were I. b&, Afra: 
his, a@ Ronn comic poet (born probably about 
80 a.c.), contemporary of Terence. IT, Ly, Afras 
. dependent and legate of Gn. Pompeiis, 
illed after the battle of Thapsus. 

Afri -drum, m. the dwellers in Africa, especi: 
Qlly in the narrow sense of the distric§ round 
Garthage; sing., dirus Afer, Hannibal, Hor 
Adj., Aféy -fra -frum; aqua, see between Sicily 


and Africa, Ov. ; avis, guinea-fowl, Hor. ;sorores, 


the Hesperides, Juv. Hence A. Africa -ae, fi 
» in wider sense, the continent of Africa, Sall.3 
2, in narrower sense, Africa propria or Africa 
es aes the country around and formerly be- 
‘onging to Carthage; and in a narrower sense 
still, the district of Zeugis with its capital 
Carthage. B. Africanus -a -um, belonging to 
Africa; bellum, Caesar's war against the Pom- 
Gelans in Africa, Cic.; gallinae, guinea-fowl, 

arr. Subst., Africanae -arum, f. (sc. bestiae), 
African wild beasts, lions, etc., used in Ehe cireus 
at Rome, Liv. As a surname, Africanus, see 


Gornelius. C, Africus -a -um, African; 


bellum, the second Punic war, Liv.; Caesar's war } O 
? , , 


Qgainst the Pompeians, Caes, ; mare, sotl-.west 
part of the Mediterranean sea, Sall.; ventus 
Africus or Africus alone, the S.W. stormy rain- 
wind; praeceps, Hor. 

' Agamemnon -dnis, m. (Ayapépvwv), a Ring 
of Mycenae, leader of the Greek expedition to Troy ; 
hence, [, Agamemnonides -ae, m., a son 
or descendant of Agamemnon, Orestes, Juy.; 2, 
Agamemnonius -a -um, relating to’ Agamem- 
non; puella, Iphigenia, Prop. 

Aganippe -€s, f. CAyovinr), a fountain in 
Beeotia, sacred to the Muses, Verg.; hence, 1, 
Aganippis -idis, f. Aganippean, Ov.; 2, 
Aganippeus -a -un, relating to ‘Aganippe, 
éacred to the Muses ; lyra, Prop. 

&gaso -Onis, m. (ago), a horse-boy, groom, Liv. ; 
donkey-driver, Liv. ; awkward servant, Hor. 

Ag&thoclés -is and -i, m. (‘Aya0orAjs), 1, @ 
tyrant of Syracuse, born 361 a.c.; 2, a Greek 
philosopher and writer on husbandry ; Ss a@ Greek 
historian. 

Ag&thyrna -ae, f£ (Ayd@upva), or AgR- 
thyrnum -i, n. (Ayddvpvov), @ town on the-N. 
coast of Sicily, now S. Agatha. 

Aga&thyrsi -drum, m. (AyaOupoor), a Scy- 
thian people living on the Maris, in. modern 
yumory, who tattooed themselves blue} picti, 
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Pdonian army, 


@ field, piece of la 


fortify with a mound, Verg. 


age 


Agave +65, f Ayain), 
mother of, Penthews, whom § 

Enzi 

Agendicum -i, n. capizal of the Senones én 
Gallia Lugdunensis, now Sens. 

Agélastus «i, m, (ayéAaetos, neve? laughs 
penne of Af, Grassus, granidsather of #8 
eed said to have laughed only once dr ti 
ife. 


ones ei, m. (im. of ager), @ tittle field, 
Bic. 


Agema -Atis, n, (@yqne), @ conps in thie. Maces 


Liv. 

Agénor -dris, in. CAyjvasp), @ King of Phoent: 
cia, Jather of Cadmus and Europa ; urbs Agénons 
Carthage, Verg,; Agenore natus, Cuimus, Ov. ; 
hence, 1, Agenorides -ae, ni, @ Son OF de: 
scendant of Agenor, Cadmus, O¥.; Perseus, us 
descendant of Danaus, nephew of Agenor, Ov 
2, Agendréus -a «um, relating to Agenors 
domus, house of Cadmus, Ov. 3 bos, the bull thee 
bore away Europa, Ov. ; aenum, the kettle used for 
the Phoenician purple dye, Mart, _ ee 

Agens -entis (partic. of ago), Gely, actives 
acer orator, incensus et agens, Ci® =~ ‘ 

Ager, agri, m. (éypés). I. 1, land treultivation,) 

ae ee colere, Cic. 3 honié ab ag’ 

remotissimus, knowing nothing of agriculture 
Cic.; 2, open country ir-opposition to the town? 
vastati agri sunt,.urbs assiduis exhausta funéfie 
bus, Liv. ; 3, the land opposed to ihe seaz aTx 

rotonis una parte imminens mari, altera parte 
vergente in agrum, Liv. ; 4, in agri, cr depth 
(opp. in fronteim, in length), "Hor. IIs the tereis 
tory of a state, Tusculanus, ‘Cic, . 

Agésilaus <i, m. (AynoiAass), @ Ring of 
Sparta who conquered the Persians on. the Pactolus 
in Asia Minor (a.c. 395), and the Boeotians, Athe> 
nians, and other Greeks.at Coronet in Boeotia, 

Agésimbrotus -i, m. (AyneipBporos), come 
mander of the Rhodian fleet against Philip of 
Macedon. 


Agésipdlis -pdlidis, m: CAynoimprrs), son oF 
Cleombrotos and king of Sparta about 195 a.c. 
aggémo (ad-gemo), 8. to groan at, t6 weep at, 
a Z 


ughier of Catnas 
2 killed AS Bact 


ageger-éris, m. (2. aggero). I, material brought 
together to form « heap or mound ; aggerein coins 
portare, petere, Caes.; paludem aggere explere, 
Caes.; poet. moliri aggere tecta, to build antt 
II. 1, a mound, 
rampart; apparare, jacere, facere, instruere, 
Caes. ; agger Tarquinii, or simply agger, a ram- 
pare ~aid to have been built by Tarquinus Supery 

us to protect Rome; 2, a rampart to protect a: 
harbour, Verg.; the bank of a river, gramineus 
ripae agger, Verg. ; the causeway of a road ; agger 
viae, Verg.; 3, poet., any kind of elevation ; 
tumuli ex aggere, Verg. ; aggeres Alpini, Verg. ; 
arenae, Verg. ; a funeral pile, Ov. : 

1. aggéro,’1. (agger), to form a mound, to 
heap up. I, Lit., Tac.; cadavera, Verg. I, Fig., 
to increase ;- dictis iras, Verg. 

2. aggéro (ad-gero) -gessi -gestum, 8. (ad and 
gero). I. Lit., to carry to, bring to; luta et 
limum, Cie. ; with dat., aggeritur tumnuto tellus, 
Verg. II. Fig., to load, heap on; probra, Tac. 

aggestus -iis, m. (2. aggero), @ carrying to, 
accumulation ; pabulae, materiae, lignorum, Tac. 

aggloméro (ad-glomero), 1. Lit. to wind 
on a ball, toadd; addunt se socios et lateri ag- 
glomerant nostro, throng to owr side, Verg. 
‘ agelutino (ad-glutino), 1: to glue to, to fasten 

‘0, Cic. % 


agg 
fk wos 
“ @8gr&vesco (ad-gravesco), 3. to, become 
severe, to grow worse (of sickness), Ter. : 
@gegravo (ad-gravo), l.. I. Lit, to make 
heavier, Plin. IZ. Transf., to make worse; ino- 
piam sociorum, Liv. ; to heighten; suinmam in- 
yidiae ejus, Liy. 
agEreadio, 3. active form of aggredior (q.v.). 
- @ggreédior -gressus sum, 3. dep. (ad ‘and gra- 
dior)..A. 1, to go to, approach ; ad aliquem, Plaut. ; 
non repellitur quo aggredi cupiet, Cic.; 2, to 
approach a person; a, in a friendly manner, 
quem ego Romae aggrediar, Ci¢. ; aliquent pecu- 
“nia, Sall. ; Venerem dictis, to address, Verg. ; b 
in a hostile manner, to attack; eos impeditos et 
‘inopinantes, Caes.; murum, Sall. B. Transf., 
to in, to undertake, to attempt; ancipitem 
causam, Cic.; facinus, to begin, Liv. ; with ad 
and the acc., ad causam, ad crimen, ad disputa- 
‘tionem, ad historiam, Cic.; with ad and the 
gerund, ad‘dicenduin, Cic. ; followed by the 
ag oppidum altissimis moenibus-oppugnare, 


aggrego (ad-grego), 1. to add to, join with ; 
@, with adv., eodem ceteros undique collectos 
naufragos, Cie. ; b, with in and the acc., ego te 
in -nostrum numerum’ aggregare soleo, Cic. ; 
c, with ad and'the acc., se ad eorum amicitiam,: 
Caes.; d, with dat., se Romanis, Liv.; e, 
absol., alius alia ex navi, quibuscumque signis 
occurrerat, se aggregabat, Caes. £8 ‘ 

aggressio -dnis, f.” (aggredior),; fhe intro- 
‘duction to a speech; prima aggressione animos 
eccupare, Cic. : 

&gilis -c(ago). A, Of things, 1, easily moved, 
‘Bight; classis, Liv.; 2, quick; tivus agilior, 
Plin.. B. Of persons,:i, light, nimble; dea, 
Diana, -Ov. ; Cyllenius, Mercury, Ov. ; 2, active; 
oderunt agilem gnuavumque remissi, Hor, ; nunc 
agilis fio, busy, Hor. ' 

Hgilitas -atis, f. (agilis), the power of being 
easily moved, quickness, agility, lightness; na- 
‘vium, Liv. ; naturae, Cic. : ig, epee 

Agis -idis, m. ("Ay:s), name of three kings of 
Sparta. i 

Agitabilis -e (agito), easily moved, light; 
ger, Ov. nt Ay 

&gitatio -inis, f. (agito). I Act., A. Lit., 
motion ; anceps telorum armorumque, Liv. 3&, 
management ; reruin wmagnarum agitatio atque 
administratio, Cic. II, Pass., state of motion. 
A, Lit., agitatio et motus linguae, Cic. ; tantas 
agitationes fluctuum, €ic. B, Transf., activity ; 
nimnquam animus agitatione et motu esse vacuus 
potest, Cic. // : 

Agitator -6ris, m. (agito), 1, one who sets in 
motion, a driver; aselli, d 2 
‘who contended for the prize in the circus, Cic. 

&gitatus -fis, m. = agitatio (q.v.). 

Reito; 1. (intens. of ago), to put in constant 
whe a to paar r Lit., 1, of animals, 
‘to drive; spumantem equum, Verg. ; or to hunt; 
aquila insectans alias aves et agitans, Cic.; 2 
of the wind on the sea, to agitate, toss up and 
down}; inare ventorum vi agitari atque turbari, 
Cié. ; 3, to stir wp in any way, to move hastily ; 
quod pulsu agitatur externo, Cic. ; corpora hue 
illuc, Sal If, Transf., 1, to vex, agitate, harass ; 
ut eos agitent insectenturque furiae, Cic. ; Tyr- 
rhenam fidem aut gentes agitare quietas, to 
trouble, Verg. ; seditionibus tribuniciis atrociter 
res. publica agitabatur, Sall.; to ridicule, quas 

nas agitare solemus, non‘ sustinere, Cie. ; 

, in speech, to handle, treat of, argue, discuss ; 
agraria lex vehementer agitabatur, Cie. 5 3, in 
thought, to think about, consider (with or with- 
‘eat im corde, in mente, in animo, or simply 
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erg. ;.2, @ charioteer, i 


agn 

antmd or mente); in animo- bellum, Liv. ; rem’ 
mente, Cic. ; a, with infin., aliquid‘invadere inag- 
nuni mens agitat mihi, Verg.; b, With de, de in- 
ferendo bello, Liv. ; ¢, with rel. sent., id plebes’ 
agitabat quonam modo, ete¢.; Liv. ;-4, to: prac- 
tise, exercise; quibus agitatus et exercitatus 
animus, Cic. ; 5, of festivals, to keep; dies festos; 
Cic.; -6, to manage, observe, keep; imperium, 
Sall. ; gaudium atque laetitiam, to express, Sall. : 
praecepta parentis»mei, to observe or practise;| 
Sall.; 7, of time, to live; sub legibus aevuin; 
Verg. ; 8, (sc. se), to pass time, stay; laeti 
heque procul Germani agitant, Tac.+ Libyes 
propius mare agitant, Sall.; 9, to act (on the 
stage), Plaut.- : hae 


Aglaieé -és, f. (AyAata and ’AyAain), the oldest 
of the graces, Verg. i 
aglaspis -idis, m. (ayAay aonis, a bright 
shield), soldiers with bright shields, name of a 
division in the Macedonian army, Liv. : 
egmén -inis, n. (ago), something driven or 
moved, a mass in movement. I, Gen., A. Of 
things with life, 1, of men, a band, a throng: 
stipatus agmine patriciorum, Liv.; Eumenidum 
agmina, Verg.; 2, of animals, agmen. ferarum, 
Ov. ; aligerum agmen, swans, Verg. ; grani- 
ferum agmen, anis, Ov. B. Of things with- 
out life, 1, a large stream of water, leni fluit 
agmine flumen, Verg.; so of rain, immensum 
agmen aquarym, Verg. ; 2, of the atoms, Lucr. ; 
of the clouds, Luer. ; 4, of the movement. 
of oats, Verg.; 5, of the gliding of snakes, 
extremae agmina caudae, Verg. II. As milit. | 
t. t., an army. A, Absir., the march of an 
army; citato agmine, Liv.; rudis agminum, ' 
Hor. B,-Concr., 1, the army.on' march; a, of 
infantry, phalanx. agmen magis quam acies 
(acies, the army in line of battle), Liv. ; agmine’ 
ingredi, ire, Liv.; agmine instructo, ready for, 
march, Liv.; agmine facto, in close marching 
order, Verg. ; tripartito agmine, a march in three, 
columns, Tac. ; agmen pilatum, Verg., or justum, | 
anarmyin close marching order, Tac. ; quadratum, 
a march in a hollow square, Sall. ; primum, the 
vanguard, Caes.; medium, the centre, Caes.; 
extremum or novis8imum, the rear, Cic. ; ducere, 
to lead, Cic. ; cogere, to: act as rexrguard, Caes. ; 
so fig., ut nec duces sumus nec agmen cogamus; 
Cic.; b, of cavalry, equitum, Liv.; 2,-of a, 
fleet, Liv.; 3, of the baggage of an army, ints 
pedimentoruin, Tac.; rerum captarum,: Liv. ; 
A, Transf.; ‘of animals marching in order, de-' 
celens agmine magno corvorum exercitus, Verg. 5 
and so of things personified, venti velut agmine 
facto, qua data porta, ruunt, Verg. ;. stellae 
quarum agmina cogit Lucifer, Ov. aes 
agna -ae, f. (agnus), a female lamb, Hor. - 
Agnalia -ium = Agonalia (q.v.).-~_-_ 
.agnascor (ad-gnascor) -natus, 3. to be born. 
in addition to, Saari t. of children. born after 
their father’s will, either in his lifetime or after 
his death, Cic. ‘ 
agnatio -énis,-f: (agnascor), relationship, 
reckoned through males only, Cic. ‘ 
agnatus -i, m. (agnascor), 1, a relation de- 
scended from a common ancestor in the male line, 
Cie.; 2, a child born into a family where a 
regular heir already evists, Tac. 3 
agnellus -i, m. (dim. of agnus), a little lamb, 
Plaut. - : 
agninus -a -am (agnus), relating to a lamb, 
Plaut. Subtst., agmina -ae, f..(se. caro), lamb’s 


agnitio -snis, f. (agnoseo). 1, recognition ; 
aden, Plin: 7.3. knowledge ; ‘animi, of the 
nature of the mind, Cle. ’ 


flesh, Hor. 


agn 


_ “sEnomen (ad-nomen)-Inis, n.'surnane, name 
geven toa man for some service, e:g. Africanus, 
| Asiaticus. 
| agmnosco (ad-gnoseo) -novi-nitum, 3: (ad and 
gnosco = nosco). I. to perceive (in its true 
character), to recognise; deum ex operibus suis, 
'Gic. ; veterem Anchisen agnoscit amicum, Verg.; 
parvam Trojam, Verg. Ii. to recognise as true 
or genuine, to acknowledge ; filium quem ille 
natum non agnorat, eundemn morigns suum dix- 
erat, Nep.; aliquem non ducem, Liv.; of things, 
cryimen, Cic.; quod meum quoddammodo ag- 
nosco, Cic.; with acc. and infin., et ego ipse 
“Ine non esse verborum admodum inopem ag- 
-nosco, Cic.. 
| .agnus -t, m. a lamb ; collect., abundare agno, 
‘Cie. ; prov., agnum Inpo eripere velle, fo wish 
Sor the impossible, Plaut. 
| &go, égi, actum (dyw), 3. to set in motion. I, 
|‘Lit., A, to drive, 1, cattle, etc. ;-boves Romam, 
| Liv.; 2, to lead or drive men, agmen agere, -fo set 
‘an army in motion, Liv. ; se agere, to go, Plaut. ; 
3, to fide a horse or drive a carriage, to set a ship 
4n motions equum, Tac. ; carpentum, Liv. ; naves, 
‘Liv. 5 4, af things, to put in motion, drive, vineas 
urresque, Caes. ; nubes ventus agens, Lucr. B, 
dy to drive with force or violence ; turba fugientium, 
\actus, Liv. ; animam agere, to give up the ghost, 
| ic.’ ; glebis aut fustibus aliquem de fundo, Cic. ; 
|, Esp., to plunder, to drive away cattle, often 
| ferre or portare, rés quae ferri agique pos- 
pos, ere , to construct, build, lay; funda- 
| mei Cic. ; 4, of plants, to strike rcot, Plin.; 
fig., vera gloria radices agit, Cic. IE. Transf., A, 
'Gen,, as regards actions, to drive, incite ; in arma, 
‘Riv. aliquem in fraudem, Verg. ; seagere or agere 
Whsol., to live; multo et familiariter cum aliquo, 
Sal, B. 1, of time, to pass; quartum annum 
ago et octogesimum, Iam in my eighty-fourth 
year, Cic.; aetatem in litteris, Cic.; 2, to act, to 
‘doz quid vos agitis? Cic.; quid agam? Ter. ; 
ebsol., industria in agendo, Cic.; male, bene. 
\praeclare agere cum aliquo, fo treat a person well 
‘or badly, Cic. ; nihil agere, Cic. ; id agere ut or 
‘ne, to give attention to, to do one's best ; id agunt 
‘us viri boni esse videantur, Cic. ; 3, of outward 
expression, a, of orators, to declaim, agere cum 
|@ignitate ac venustate, Cie.; b, of actors, 
80 play, represent, deliver, nunquam agit Ros- 
eius hunc versum eo gestu quo potest, Cic. ; 
fabulam, to ‘play in a piece (comedy), Cie. ; 
primas partes, to play leading parts, Ter. ; agere 
aliquem, fo represent some character ; ministrum 
imperatoris, Tac. ; c, to express gratitude; grates, 
Cie. ; 4, a, of a festival, to keep; festos dies 
‘@nniversarios, Cic.; b, to keep, observe, pacem, 
|Sall.; c, to keep watch, Sall.; vigilias, Cic.; 
d, to hold a meeting, to execute some function, 
\fo transact ; forum or conventum, to hold the as- 
| Sizes, Cic., Caes. ; esp., agere bellum, to have the 
conduct of @ war, Liv.; 5, a, to treat with; ut 
rem cum Lucceio de vestra Vetere gratia recon- 
cilianda agente Servilia, through the agency of 
Servilia, Cic. ; b, in politics, to bring questions be- 
fore the senate or people for decision; in senatu 
Ge aliqua re, Ov.; cum populo, Cic.; nihil 
|emnino actum est de nobis, Cic. ; agere causam 
|alicuius, to take the side of some politician, Cic. ; 
|G, in law, agere causam, fo plead some one’s cause, 
' |€ie.; absol., agere, fo bring an action, to sue; 
ex syngrapha, Cic. ; non enim gladiis tecum sed 
tibus agetur, Cic.; used esp. with jure and 
lege, agere lege in hereditatem, Cic. ; with genit. 
of accusation, furti, to indict for theft, Cic.; qua 
de re agitur, the point at dispute, Cic.; in quo 
j@gitur populi Romani gloria, is at stake, Cic. ; 
| acta res est or actum est, the transaction is 
|finished, so followed by de, it is all over with ; 
Seta ne agamus, act when. it 1s too late, Cic. Im- 
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philosophy, Cic. | 


_ Agy 


perat., age, agite, used with dum, as an inter- 


jection, come! well! good! Cic. 


&gon -Gnis, m. (ayer), @ contest in the public 
games, Plin., Suet. 

Agonalia -ium and -drum, n. the festival of 
Janus ; hence adj., AgonAlis -e, relating to the 
Agonalia; Agonalis lux, the day of the Agonalia, 

Vv. ; 
Ta gdain -drum, n. 1, the animals for sucri- 

‘ 


fice; 2, = Agonalia, Ov. 


Agdranomus -i, m. (ayopavduos), a market 
inspector in Greece, Plaut. 

Agrarius -a -um (ager), relating to land; lex, 
lawselating to the division of the public land, Cic. ; 
res, the division of public lanils, Cic. ; triumvir, 
the officer who+ presided over the division, Liy. 
Subst., Agrarii -drum, m. the agrarian party 
who proposed to distribute the public land 
among the people, Cic.; Agraria -ae, f. (sc. 
lex), an agrarian law, Cic. 

agrestis -e (ager), relating to the fields or 
country. A. 1, wild; taurus, Liv. ; 2, savage; 
vultus, Oy. B 1, belonging to the country, 
rustic; hospitium, Cic.; homo, Cic. Subst., 
agrestis -is, m. a countryman, Cic. ; 2, rough, 
boorish, clownish; servi agrestes et barbari, Cic. ; 
rustica vox et agrestis, Cic. ; agrestiores Musae, 
the muses of the coarser, practical arts, e.g. elo- 
quence, opposed to -mansuetiores Musae, ¢.g.. 

1. agricdla -ae, m. (ager and colo), @ tiller, 
of the fields, farmer ; agricola et pecuarius, Cic.$ 
deus agricola, Silvanus, Tib, ; caelites agricolae, . 
the gods of the country. Tib. . 


2. Agricdla -ae, m. Gnaeus Julius(40-93 AS 


father-in-law of Tacitus, governor of Britain. 


agricultio -inis, f, = agricultura (q.v.). 
agricultor -dris, m. = agricola (q.v.) 
agricultura -ae, f. agriculture, Cic. 
. Agrigentum -i, n. (Gr. ’Axpayas and Lat. | 
Acragas), a flourishing Greek town on the south 
coast of Sicily. Adj., Agrigentinus -a -un, 
and Acragantinus -a -um, Agrigentine. ; 
aeripets -ae, m. (ager-and peto), a tand- 
grabber, Cic. ; a@ setfler or squatter, Cic. { 

Agrippa -ae, m. I. Roman family name. | 
A. Menenius Agrippa, the author of the fable 
of the belly and the members, by which he was 
said to have reconciled the plebeians and patri- 
cians, Liv, ii. 32. B. 1, M. Vipsanius Agrippa,’ 
(63-12 B.c.), the friend and adviser of Augustusy| 
whose niece, Marcella, and daughter, Julia, he’ 
successively married, a celebrated general and 
statesman, who adorned Rome with many large’ 
buildings, 2, Agrippa Postumus, son of the 
above, banished to Planasia hy Augustus, said 
to have been murdered there at the beginning 
of Tiberius’s reign. II, Name of two kings of 
the Herod family in Judaea, Herodes Agrippa I, 
and Herodes Agrippa II. 

Agrippina -ae, f. the name of several Roman 
women. I, A, daughter of M. Vipsanius Agrippa, 
by his first wife, wife of Tiberius. B, daughter 
of Agrippa by Julia, and wife of Germanicus, 
banished to Pandataria after her husband's death. 
II, The granddaughter of Agripes, daughter of 
Germanicus aud Agrippina (I. B.), gen. known 
as the Younger Agrippina, wife of her uncle, the 
Emperor Claudius, murdered by order of her 
son, the Emperor Nero; hence Colonia Agrip- 
Ppinensis, a town of Germany (now Cologne), 
named in honour of Agrippina (11.). 


Agyieus -& or -os, m. (Ayes), surname of 
Apollo, as protector of streets, Hor. 


Agylia, -2e, f. (AyvAAa), Greck name of the 


Agy - 
KEirtscan town Caere. Adj., a, Agyllinus -a 
-um, relating to Agylla, urbs = lla, Verg. ; b, 


Agyliéus -éos, m. epithet of Apollo, who had a 

temple at “gylla,'Hor Pik 

‘bl é ‘um -li, n. (‘Ayipror), a town tn Sicily, 
rth- 


the historian Diodorus, now 8. Fi- 
lippo d Argiro ; hence Agyrinensis -¢, relating 
to Agyriwm: 


ah, interj., ah/ oh! 
Ahfla -ae, m., C. Servilius, fhe mester of the 


horse under the diciuirr Cincinatus,-B.c. 439, 


who slew Sp. Maelius. 
a -a2,.f. a town in Etruria, now Bar- 
no, 
\ Ahenobarbusg, v. Dornitius. 
‘ ai (ci), ah! an interjection of grief, Ov. 


~&cis, m1. (Alas), the name of two Homeric 
heroes: 1, Atax Telamonius, son of TJelamon, 
king of Salamis, who committed suicide because 
he failed in the contest with Ulysses for the arms 
of Achilles; 2, Aiax Oileus, king of the Locri. 
aiens -cntis (partic. of aio), afirmative, Cic. 
&io, defective verb. IL to say yes, to affirm 
opp. nego), Plaut. ITI, to say, to assert, to state, 
. > ut ainnt, as the people say, Cic.; quid ais? 
qehat is your opinion? Ter. ; ain’, ais-ne, do you 
veully mean it? is it possible ? Cic. 


'' Aius Léquens’or Aius Locitius, m. 
{aio and loquor), the speaker saying, i.e. the voice 
which is sail lo have warned the Romans of the 
‘coming of the Gauls, afterwards honoured as a 
god in a temple erected to it, Cic. 
| ala -ae, f. (for ag-la, from ago). I, a wing; 
of birds, galli plausu premnnt alas, Gic.; of 
ods, hic paribus nitens Cyllenius alis constitit, 
| Verg.,; poet., of the oars of a ship, classis cen- 
tenis remiget alis, Prop.; or the sails, velorum 
pandimus alas, Verg.; and to express anything 
swift, fulminis ocior alis, Verg. ; used of death, 
Hor, ; of sleep, Tib. II, Transf., A, the shoulders 
auul armpits of a man; sub ala fasciculum port- 
are librorum, Hor. 8B, Milit. t. t., the cavalry 
(originally disposed on both sides of the legions 
like wings); a squadron (generally composed of 
allied troops), Cic, 
| Al&banda, -ae, f., and -orum, n. ( and 7a 
\AdAdBavéda), a town in Caria, near the Maeander, 
famous for its wealth and luxury, founded by 
Alabandus, son of Eurippus and Callirrhoe; 
hence, 1, AlAbandensis -e, delonging to Ala- 
banda ;-2, AlAbandéus -éos, m. born at Ala- 
banda, Plur, Gr. nom., Alabandis (AdAc- 
Baréeis), the inhubitants of Alabanda, Cic, 

Aldbarches (Arabarclies) -ae, m. (Ada- 
|Bapxns), a magistrate of Arabia, a tax-gatherer, a 
_ |mickname applied to Pompey, who largely increased 

‘the revenue by his Easter conquests, Cic. 
| &lAbaster -stri, ., and AlAbastrum -i, 
n. (aAdBaotpos and -ov), 1, a pear-shaped, per- 
Sume cusket, Cic. ; 2, a vose-bucd, Plin. 

#lAcer -cris -cre and (rarely) AlAcris -e, 
adj. with compar, I. Gen., excited; imultos 
alacres exspectare quid statuetur, Cic. Ti, 
quick, cheerful, lively; 2, of men, Catilina alacer 
atque laetus, Cic, ; with ad and the gerund, ad 
;bella suscipienda Gallorum alacer ‘et promptus 
est animus, Caes.; Voluptas, Verg. ; b, of ani- 
mals, equus, Cic. 
| AlXeritas -atis, f. (alacer), quickness, brisk- 
ness, eagerness, alacrity; 1, of men, quae alacritas 
civitatis fuit? Cic.; with genit., reipublicae de- 
fendendae, Cic. ; ad and gerund, mira alacritate 
ad litigandum, Cic. ; 2, of animals, canum-tanta 
alacritas in venando, Cie. F 
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slave ; hence, multo majoris alapae mecum ve) 


Alb 
Alj&manni (AlAmani, Alémanni) -srnm, m.) 


name ofa German curnfederacy between the Danube 


and the Rhine. 
ani -drum, m. a Scythian race, orfyjnally} 
from the Caucasus. ‘ 

Alapa -ae, f, a box on the ear, Juv. ; given by) 
a master to his slave on the manumission of the, 


neunt, J seli 
Phaedr. 
alarius -a-um, and alaris -e (ala), belong-' 
ing to the wings of an army; equites, Liv. ; co-, 
hortes, Cic.; hence alarii, allied troaps, Caes. 
See ala Il. B. s ia? i: 
alatus -a -um (ala), winged, Verg. oh 

Alauda -ae, f. (a Keltic word), alark, I. Lit., 
Plin. IL, Transf., the name of a legion formed by 
Caesar in Gaul, Suet. ; hence, the soldiers of the 
legion ; Alaudae, Cic. 

&14z0n -onis, m. (aAdgwy), a braggart, boaster, 
Plaut. 

Alba -ae, f. (connected with albus, adgés,: 
alp, a high mountaift). A, Albs Longa, the 
oldest Latin town, according to the legend builé 
by Ascanius on a ridge of the Mons Albanus, 
the mother city of Rome, said to have been, 
destroyed by Tullus Hostilius; hence, a, Al- 
banus -a -um, Alban; mons, @ holy mountain 
of the Latins (now Monte C'uro); lacus, the lake at, 
the foot of mons Albanus (row Lago di Albano); 
municipium, a later town, not fur from the site of 
Alba Longa; Albanum -i, v. (sc. praediun), | 
nume of the villa of Pompeius, aud afterwards of, 
Nero and Domitian; b, Albenses populi, the 
people of Latium, who. kept the feriae Latinac. 
B, Alba Fucentis or Albensium Alba, a town of, 
the Marsi, afterwards a Roman colony, in Sam- 
nium ; hence Albensis -e, belonging to Alba F. 

‘1. Albani, sc. Alba. ~ 

2. Albani -drum, m, the Albanians, inhabit- 
ants of Albania; hence, a, Albania -ae, f. a 
country on the west of te Caspian sea (now Daghe- 
stan); b, Albanus -a -um, Albanian, ‘ 

albatus -a -um (albus), clothed in white, 
Cic, : hal 
albéo, 2. (albus), to be white; membra in eum 
pallorem albentia ut, etc., Tac. ; albente coelo, 
ct daybreak, Caes, ; 

albesco, 3. (albeo), to become white ; alhescens| 
capillus, Hor. ; lux albescit, day dawus, Verg. 

albicératus -a -um, or albiceris -e, " 


Sreedom at a much higher price, 


albicerus -a -um, whitish yellow, Plin.. sa. « 
albico, 1. (albus), 1, to make white, Varr. ; 2,’ 
to be white ; prata canis albicant pruinis, Hor. | 
albidus -a-um (albus), whitish, Ov. 4 
Albinovanus-i,m. I, C. Pedo Albinovanus, 
an epic poet, contemporary and friend of Ovid. 
II, Celsus Albinovanus, a secretary in the retinue 
of Tiberius, to whom Horace addressed one of his 


Epistles. 


i 
Albinus -i, m. the name of a family of the 


| Gens Postumia. - Aulus Postumius Albinus, con: 
‘sul 151 B.c., writer of a Roman history in Greek. } 


Albion -onis, f. (from alb, i.e. high), the 
“high” country, old name of Britain, from its 
clefs, Plin, 

Albis -is, m: he Elbe, Tac. 

albitado -inis, f. (albus), whiteness, Plants, 

Albius ‘ii, m. name of a Roman gens; 1, 
Albius Tibullus, the celebrated . Roman elegiac 
poet; 2, Statius Albius Oppianicns, of Later- 
nium, whom Cluentius was aceused of murdering ; 
ree adj., Albianus -a -um, relating to Al 
Us, 


i alb 28. Ale. 


white of an’ egg, |: cidamas -antis, m. (AAxdducs), a Greek 
p ion Be Loti cian Af aide rhetorician of Elaea in Acolis, Grail OF Gorgias. - 
albiilus -a -um (dim.-of albus), whitish}| “Aleimédé -és, f. ('AAximedn), daughter of 
eolumbus, Cat.; freta, foaming, Mart.; heneée | Autolycus, wife of Aeson, mother of Jason. 
as proper nae, 1. Albila -ae, f. (sc. aqua), old Alcinous -i, m. (AAkivoos), king of the Phaea-, 
name of the Tiber; fluvius Albula quem NUNC, oinns ihe host of Odysseus, noted for his gardcus 
Tiberim vocaut, Liv, IL, Albiila -ae, m. and | ang “orchards, hence poma dare Alcinoo, to 
i, or Albiilae aquae, or Albulae soldat f. | carry coals to’ Newcastle, Ov.; Alcinoi sylvae,’ 
medicinal springs near Tiber (Tivoli), now Sol | orcxards, Verg.; juventus, luxurious young men, 
fatara di Tivoli, or Acqua Zolfi. Hor. PN A . 
album -i, n,, v. albus. -| Alemaeo and Alemae6n, lengthened to 
Albiinéa -ae, f. a prophetlo nymph to whom | Aleumaeo (Alciiméo, Alciméo) -dnis, m., and , 
was dedicated a fountain and grotto at Libur, - Alciimeus -i, m. (AAkpatwy). I. son of Am- 
Alburnus -i, in. a@ high mountain of Lu- phiarausand Erip..yle, who murdered his mother 
convia, near Paestum (now Monte di Postiglione), 


at the wish of his father and with the approval 
albus -a -um (root ALB, connected with of the oracle, and was afterwards driven mad ; 

? 
GAgos), white, dead white (opp. candidus=glitter- 


hence adj., Alemaeunius -2'-um. ET, @ 
ing white) I, Adj., A. Lit., 1, white; equi, pion nena and physiciun of Crotona, pupil 
Liv. ; nuper in hanc urbem pedibus qui venerat pepe AR AL a 

bis, slaves who came to Kome with feet chalked | Aloman -anis, m. (AAxuav), an old Greek poet 
to show they were for sale, Juv.; prov., alba | Sardis, in Lydia (circ. 670-640 B.c.), 
avis, a white bird, a rarity, Cic. ; albis dentibus Alcména -ae, f., and Aleméné -és, f., 
dleridere, to laugh so as to show the teeth, i.e. | lengthened to Aletimeéna -ae, f. (‘AAxuyyy)s( 
heartily,’ Plaut.; filtus albae gallinae, a lucky | wife of the Theban Amphitryon coud mother of 
yellow, Juy.; albis equis praecurrere, to surpass | Hercules by Jupiter. 3 p 
greatly (referring to the triumphing general whose | ayeg and Alcon -oni s, m. CAAkwr).’ I, son’ 
car was driven by a white horse), Hor.; 2,| of Atreus, Cic. II. a sculptor of Sicily, Ov. 


grey; barba, Plaut. B, Esp.,1, pale ; albus ora et , | 
pallor inficit, Hor. ; 2, bright;’admisso Lucifer patente int Mie TV. a slave's pte Hor. | 


albus equo, Ov. ; so making bright; notus, Hor. ; aah eae aa 
‘and fig., fortunate; stella, Hor. II. Subst., alcyon, aleyonia=alcedo, alcedonia (q.V.). 
album -i,». A, white colour; alba discernereet}| Alecyone -és, f.° (AAxvém), daughter of, 

Aeolus, who jumped into the sea on seeing her hus- 


atra non posse, Cic.; esp., 1, white paint or 
cement; columnas albo polire, Liv.; 2, a whtie | band, Ceyx, drowned, anit was changed with, her, 
spot in the eye, Col. ; 3, album oculi, the white of | husband, into a kingyisher. ‘ 

the eye, Cels.; 4, albu ovi, the while of an egg, Aléa -ae, f. 1, a game with dice, hazard; 

Cels. B, a white tablet, esp., 1, the tablet on | yydere alea, Cic. ; aleam exercere, Tac. ; de alea 

which the poutlfex maximus at Rome published the | condemnatus (dice-playing being forbidden at 

events of the year, Cic.; 2, album (praetoris), the | Rome by the Lex Titia et Publicia et Cornelia, 

tablet on which the praetor published his edict ; | except during the Saturnalia), Cic. ; 2, Transf., 

as senatorium, the list of senators, Tac.;| chance, risk, uncertainty; rem in aleam dare, 

album judicum, the jury-list, Suet. to risk, Liv.; subire, Cie.; in dubiam imperii 

' Alcaeus -j, m. (AAxatos), a Greek lyric poet | servitiique aleam ire, Liv. 

ov Mytilene, flourishing about 610-602 8,c.; hence} Aléator -dris, m. (alea), a dicer, hazard- 

Re cea -a -um, metrum, a metre named after | player, Cic: 

im. Ae a > i aléatorius -a -um (aleator), relating to a 
| AlcAménés -{s, m. (AAKayérms), @ sculptor, | dicer; dam, losses at play, oe : ; 
fohular of P. hidias, B: ‘ alec (allec) -écis, n. a sauce prepared from! 
paromthe -68, f. (AAxuOdy), & mountain in | fish, Hor., Plin. : } 

egard named after Aleathous,. poet, for the Alecto (Allecto), acc. -3, f. Chines: on 


whole district of Megaris, Ov. A) ; : 
& r ; P eX , ; . 5 
Alcathous -i, m. (‘AAxd800s), son of Pelops, | in Mrereh pes Bie Grey SVE RO 


rebuilder of Megara after ti had been destroyed by = . . ‘ 
the Cretans ; hence urbs Aleathoi, Megara, Oy. : I nie (gen. ny ier toe oresy fae ). 
Alce -és, f. (AAxn), town of the Carpetunt in | dous, Mercury, Ov.; puer, Cupid, Hor. B. 
Hispania Tarraconensis, . 4 Transf., swift, quick ; auster, Verg, ; "pass alite, - 
alcedo -inis, f. (=alcyon, dAkviéy), the king- | Ov. II. Subst., f. bird (m. only in poetry), 
jisher, Plaut.; hence aleedonia -drum, n. (sc. | mostly of large birds; regia, the eagle, Ov.< 
tempora), I, the ‘fourteen days of winter, | Phoebeius, the raven, Ov, ; Daulias, the nightir- 
during -which the kingfisher is hatching its eggs, | gale, Ov.; Junonia, the peccock, Ov. ; imitatrix 
nul the sew was believed to be -calm, II, Transf., | rara, the parrot, Ov.3; sacer, the hawk, Vere. ; 
quietness, calm, Plaut, cristatus, the cock, Ov. ; Palladis, the owl, Ov. ; 
\y Blces -is, f. the elk, Caes, ~ Caystrius, the swan, Ov. ; ales Maeonii carminis, 
» Alcestis -tidis, f.and Alcesté-ésf. (Adxna- | % Poet of Homeric strain, Hor. In augury, birds 
mus or 'AAkyorn), wife of Admetus, king of Pherae, | Whose flight was examined (while ‘oscines = 
whose life she was said to have saved by dying for | birds whose note was observed), Cic. ; heuce, 
him, sent back to life by Proserpina, or, as in | Poet., @ sign, an omen ; so bona or secunda alite, 
another legend, rescued from Hades by Hercules, | Wd favowrable omen, Hor, 
| Alcéus -é and -b0s, m. (‘AAxevs), son of Per- dilesco, 3. (alo), to grow up, Lucr. 
seus, futher of Amphitryon, grandfather of Her- Alésia ae, f. town of the Mandubii in Gallia 
Eules ; hence Aloidés -ae, In, a descendant of Bs ei now St, Reine @ Alise. 
Alceus, Hercules, Verg. : esus, vy. Halesus. 
| Aleibiddés -is, m. (‘AdAxfiddys). I,.an| Aletrium : ; , 
Athenian, sor of Clenias, cousin of oue pupil | the Seas Sere, ane yee 
of Socrates. IT, a Lacedaemonian living at the | colony_and munici ium, now Alatri; hence 
time of the war of the Romans with the Achaeans. | Aletrinas -atis, re ing to Alutriwm, ” 


Ale ‘ 


; Alévas -Ae, Mi ('AAevas), a descendant of Her- 
tules who ruled in Larissa, 


Alexander -dri,m.(‘Aacfavdpos). I. Mythol., 
Paris, son of Priam, king of Troy. I. Hist., 
1, Alerander of Pherae, tyrant in Thessaly from 
370-357 B.c. ; 2, Alexander, son of Neoptolemus, 
grince of the Molossi, uncle of ‘Alexander the 
Great; 3, Alexander the Great (b. 356, d, 323 
BC.), king of Macedonia, who conquered the Per- 
sians and extended the Macedonian empire to the 
Indus; hence A, Alexandria or.-€a -ae, 
f. (ArcEdvdpeca), name-of several cities founded 
by Alexander, the most famous of which was the 
Egyptian city, at the Canopic mouth of the Nile, 
capital of the kingdom of the Ptolemies. By 
Alexandreus-a-um. C, Alexandrinus 
-a -un, belonging to Alexandria. 

alga -ae, f. 1, sea-weed, Hor.; used for a 
thing of little worth ; vilior algaj Hor.; 2, the 
seéa-coast, Juv, 

algens -tis (partic. of algeo), cold, cool, Plin. 

-algéo, alsi, 2. to be cold, Juv.; transf., pro- 
bitas laudatur et alget, i.e. is neglected, 

algesco, alsi, 3. (inch. of algeo), to become 
cold, Ter. 

1, algidus -a -um (algeo), cold, Cat, 

2. Algidus -i, m. (sc. mons), @ range of 
mountains in Latium, from Tusculum to Praeneste 
(now Monte Compatri); hence, a, Algidum -i, 
Nn. a town of the Aequi on one of the mountains in 
this range; b, Algidus -a -um, belonging to 
Algidus, 

. algor -dtis, m. (algeo). IL, the sensation of 

cold, Sall. II, that which causes cold, frost, Lucr. 

oe oy -a-um (alga), abounding in sea-weed, 
in. 

algus -iis, m. = algor (q.v.). 

Alia, adv. (alius), sc. via, by another way, Liv. 


lias (se. vices), adv.. I, at another time, 
Cic.; alias. . . alias, at one time. . . at another. 
time, Cic.; alius alias, one person at one time, 
another at another, Cic. IE, Transf., 1, else- 
where, Cic. ; 2, non alias quam, on no other con- 
dition than, Tac.; non alias nisi, not otherwise 
than, as if, Tac. 

Alibi, adv. (alius), 1, elsewhere, at another 
place, Cic.; alibi. . . alibi, here. . . there, Liv. ; 
alibi alius, one here, the other there, Liv. ; alibi 
atque alibi, now here, now there, Plin.; 2, in 
other respects, Liv. 

Blica (hilica) -ae f. 1, spelt, a kind of grain, 
Plin. ; 2, a drink prepared from spelt, Mart. ; 

Alicartus (hilicarius) -a -um, belonging to 
spelt. Subst., a, Alicarius -ii, m. one who 
grinds spelt; b, Alicaria -ae, f. a prostitute ; 
one who sat before the spelt-mills, Plaut. ‘ 
-» Alictibi, adv. (aliquis and ubi), anywhere, 
\gomewhere, Cic. : 
cep te -ae, f. (GAAE), a light wpper garment, 

‘art. 

Alicundé, adv..(aliquis and unde), from any- 
avhere, from somewhere, Cic. 

Alienatio -énis, f. (alieno). I. Active, a 
bransference or alienation of property ; sacrorum, 
transfer of the sacra gentilicia from one gens to 
another, Cic. II, Middle, 1, mentis, mental 
alienation, loss of reason, Plin.; 2, @ separation 
between persons, @ desertion, enmity, alienation 
of feeling ; tua a me alienatio, Cic. 

Aliénigéna -ae, m. (alienus and gigno), 
strange, foreign ; hostis, Cie: Subst., a foreigner ; 
quid alienigenae de vobis loqui soleant, Cig. * 

_ &liénigénus -a -um (alienus and geno = 
gigno), of different elements, heterogeneous, Lucr. 
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&liéno, 1. (atienus), to make something an 
other's. I, Lit., A. to take away; usus rartay 
jam_mihi harum aedium alienatus est, Plaut. 
B. 1, legal term, to transfer property; vecti- 
galia, Cic.; 2, to sell a child or slave to a new 
family, Liv. ; 3, alicuius mentem, to cause a 
person to lose his reason; Junonis iram o 
spoliatum templum alienasse mentenr ferebant, 
Liv. ; oftener in pass., alienari, to go out of one’s 
mind ; mente alienata, Caes.; velut alienatis 
sensibus, Plin. II, Transf., A. to remove 
from the mind, to banish; alienatis a memoria 
see animis, having forgotten danger, Liv. 

. to estrange, put at variance; omnes Q se 
bonos, Cie. ; with dat., alienati Romanis, Liv. ; 
alienari ab interitu, to have a repugnance. to, to 
shun, Cic. 

aliénus -a -um, adj. with compar. and 
superl. (alius), that which belongs or relates to 
another (opp. meus, tuus, suus, proprius). I, 
Lit., A. Gen., domus, Cic. ; aes, debt, Cie. ; nom- 
ina, debts contracted in the.names-of others, Sall. ; 
alienis mensibus aestas, the winter months, Verg. ; 
alieno vulnere, a wound meant for another, Verg. 
Subst., alieénum -i, n. another man’s property, 
Cic. B. 1, not related (opp. propinquus); with ~ 
dat., non alienus sanguine regibus, Liv.; witha 
and the abl., alienissimus a Clodio, Cic.; 2, 
JSoreign; domi atque in patria mallem, quam 
in externis atque alienis locis, Cic. Subst., 
aliénus -i, m. a, a stranger, cives potiores 
quam peregrini, Pe fa quam alieni; b, @ 
foreigner, Plin. . Transf., A, Of persons, 1, 
not at home in, not acquainted with, strange‘ to; 
in physicis totus alienus est, Cic. }. 2, estranged, 
unfriendly; with ab and the abl, ab aliquo or 
ab aliqua re, Cic.; with dat., homo mihi alien- 
issimus, Cic. B, Of things, wnfavourable ; 
alieno loco proelium committere, in -a disad- 
vantageous place, Caes.; aliena verba, unswit- 
able, Cic.; non alienum est, followed by the 
infin., it is not out of place to, ete., Cic.; aliena 
loqui, to talk nonsense, Oy. ; with ab and the abl., 
labor alienus non ab aetate solum nostra, verum 
etiam a dignitate, Cic. ; with simple abl., dig- 
nitate imperii, Cic.; with dat., quo@ imaxime 
huic causae est alienum, Cic. ; with ge it., aliena 
firmae et constantis assensionis, Cic.; with ad 
and the ace., ad committendum proelium tempus 
alienum, Cic. - 4 

aligér -géra -gérum (ala and gero), winged ;) 
amor; Verg. : 

Alimentarius -a -um, relating to food; lex, 
with regard to a distribution af bread among the 
poor, ap. Cic. | 

Alimentum -i, n.-(alo), 1, food (gen. psed in 
the plural) ; alimenta corporis, Cic. alimenta 
arcu expedire, to get food by the bow, Tac. ; used 
of fire, ignis, Liv. ; transf., seditionis, Tac. ; 2, 
maintenance, hence (like Gr. tpogeia), the return 
due by children to their parents for their bring: 
ing wp, Cie. 

alimonium -ii, n. (alo), nourishment, Tac. , 

Alio, adv. (alius), to another place. I, Lit., 
si offendet me loci celebritas, alio me conferam,| 
Cic. ; alius alio, one in this direction, the other 
in that, Cic. IL, Transf., 1, to another person; 
quo alio nisi ad nos socios confugerent, Liv. ; 2 
for another end; nusquam alio natus quam ad 
serviendum, born only for slavery, Liv. ; 3, to 
another object; si placet sermonem alio trans-, 
feremus, to another topic, Cic. rs 

Alioqui (Aidquin), .dv. (alius and quoi or, 
qui, alius and quoine er. quine) , 1, other- 
wise, in other respects, introducing an exception ¢ 
nunc pudore a fuga contineri, alioquin pro victia 
haberi, Liv.; 2, concessive, triumphatum de’ 
Tiburtibus, alioquin mitis victoria fuit, Liv. IL 


ali ; 80 all 


besides, eneral; Caesae | aliquid offendistis, Cic. II. Esp., 1, some per, 
idee sapfburebaiend se ed cS et ‘ oon or other ; dixerit hic aliquis, Cat’; 2, some 
| 3liorsum and &liorsus, adv. (contr. from body or something great or Rago et Be os 
aliovorsum (alioversum) and aliovorsus (aliover- ae oe ui sen ‘fon past! Pees Rig ae 
guy), 1, in another direction, elsewhere; mater tee Cle : = Guat anata Joe (Oe aes 
ancillas jubet. aliam aliorsum ire, in different aie aed ia, Pa en} someiking phere ta ‘ie’ 
Saices eee fae to po) 1 ‘a ue, : | aliquid significes, say something agrees 
a (thee | able, 
on the feet; deus, or absol., Mercury, Ov.; a, Aliquo, adv. (aliquis), some or any whither ; 
swift of foot; equi, Verg. Subst., alipédes, Sieten secum rus aliquo educere, in some direc- 
horses, Verg. £ CAND rotons tion, or ae Cic. ; aliquo concedere ab eorum 
Aliphéra -ae, f. CAAdbypa or 'AAtperpa), @ | oculis, Cic. 
towns of Arcadia not far from the border of Elis. Aliquot, numer. indef. indecl., some, several ;, 
Alipta -ae, m., and Aliptés -ae, m. (4Aciz- | aliquot epistolae, Cic. ; aliquot diebus ante, Cic. 


mys), the anointer in the-wrestling-school or the Aliqudtiés, adv. (aliquot), several times; 
sci ; hence the master of the wrestling school, aliquoties ex aliquo audisse, Cie. 2, 
Aliqua (aliquis), adv. I. by some road; evol- alis, alid; old form of alius, aliud. 
are, Cic. IW. in some way > nocere, Verg. = ce sh adv. eon “ = Ste, nl ciara 
rhe iaui i in another way ; non fuit faciendum aliter, Cie ; 
y aliquamdiu, Coe ates tard evil alius aliter, in different ways, Cic. ; in compart> 
moderately long tinve, Cic. rit t lit idi 
&aliquammultus or aliquam (sc. par- cone re nis in ms aif whet tay fon eae i be 
tem) multus -a -um (aliqui and multus), con- pa Cie mae Arron : ages Cic. : atte ai 
» siderable in number or quantity, a pretty good | atque' ut, Gic.; non (or haud) aliter.. . quam 
many ; vestrum aliquam multi, Cic. si, quam quum, ac si, just as, Ov. ; non aliter 
| Bliquando, adv. (aliquis) I. 1, at any|.. . nisi, Cic. ; quod certe scivlonge alitér esse, 
time, at some time,.once ; sero, verum aliquando | is far from being the case, Cic. ; aliter evenire, 
tamen, Cic. ; si forte aliquando, if by chance ever, | to happen differently, Sall.; 2, otherwise, else; 
Cic.; 2, once; dicendum aliquando est, Cic.; | jus semper est quaesitum aequabile neque enim 
8, sometimes, ae scribe aliquando | aliter jus esset, Cic. 
ad eo ee ok digesees oP Gone AliwbI, adv. (alius and ubi), elsewhere, Plin, . 
at times, Cie vend ; fltunde, ao ea and a0a5): frees sane 
rede ae ol Iai ae other direction; alii aliunde Coibant, from dif- 
NS Ant Sg TP -2 -um (dim. Of aliquantus), ride bree ert : ates gue, io. oy 
L 4 * ifferent direction from, Cic.; a ws = lie 
| Bliquantispér, adv. (aliquantus and per), | unde, Liv. ‘ i 
@ moderately long time, Plaut. ius -a -ud (génit. alius), another, other. I. 
‘Rliquanto, Aliquantum, v. aliquantus. | Lit. A. Gen., 1, distributively, one, another ; 


Aliquantilus -a -um (dim. of aliquantus), aa a Hate prone Rib be: a x alt 
4 = e ; “Poa hee ' aha , Aye ' Ne 
Nttle, small. Adv., Aliquantilum, alittle, Cie. | roliqui, Cie. ; alii... quidam, Liy.; alii... 
! H¥quantus -a -um (alius and quantus), | pars, Sall.; alii... alii quidam, Cic.; ali 
moderate, not small; timor aliquantus, spes | alio melius, one is better than the other, Cic. ; alits 
amplior, Sali. Subst., Aliquantum -i, n. a| alia via, the one in this way, the other in that, 
good deal; nummorum, Cic. ; temporis, Liv.; acc. | Liv.; alius ex alio, Cic.; super alium, Liv. ¢ 
aliquantum and abl, aliquanto, considerably, | post alium, one after anothér, Sall. ; alius atque 
somewhat ; qui processit aliquantum ad virtutis | alius, now this, now that, Cic. ; 2, followed by ac, | 
aditum, had made considerable progress towards, | atque, et, after a negative by nisi; quam, praeter, 
Cic. ; epulamur intra legem et quidem aliquando, | or the abl.; lux longe alia est solis et lychnorum, 
not sparingly, Cic.; esp. with comparative, ali- | there isa great difference between the light of the 
quanto majorem locum occuparis, Cic.; ali- | sun and of lamps, Cie. ; alius essem atque nunc 
uanto post or ante, some time after or before, | Sum, Cic.; nee quidquam aliud philosophia est! 
ic, : praeter studium sapientiae, Cic. ; nec quidquam 
| Aliquaténus, adv. (sc. parte; from aliquis | aliud libertate quaesisse, anything else but liberty, 
and tenus), to a certain degree, in some measure, | Cic.; tribunatus Sestii nihil aliud nisi meum 
en. : nomen causamque sustinuit, Cic.; 3, plw., 
| Aliqui, aliquae, aliquod (alius and qui), some, | alia, _subst., si alia desint, Liv. ; acc. piur., 
any; 1, masc., dolor aliqui, Cic. ; aliqui’ ex | alia, in other respects ; alia clarus, Tac.; 4, alind, 
nostris, Caes.; 2, fem., aliquae res, Lucr.; 3, | Subst. with genit.,aliud commodi, Cic. B, Esp., 
neut., sintulacrum aliquod, Cic. (For other |1, of auguries, alio die, si unus augur ali®die 
cases see aliquis.) -alxerit, - an augur proms the word ‘Son 
| Bly aliqua, aliquifl, pron. indef. (alins- | %”0l2er day,” i.e. postpones the comitia on the 
nish ane oe ea jan one, ome Ames ground of unfavourable omens, Cic. ; 2, of another 
Gen:, 1, used by itself, a, subst., quisquis est nature, different ; alium facere, to change, trans. 
ille, si modo aliquis, if he be any one at all, Cic. ; | £07» Plaut. ; alium fieri, to be transformed, Cic. ; 
adj., aliquis deus, Cic.; aliqua republica, 4 | 1 alia omnia ire, discedere, transire, to dissent 
only the state és in existence at all, Cic.; 2, Srom a proposition, be of a contrary opinion (in 
strengthened by alius, aliquid aliud videbimus, | th¢ Roman senate), Cic. IE, Transf., 1, the vest; 
Cic.; 3, by unus, aliquis unus pluresve divi- | Divitiaco ex aliis (Gallis) maximam fidem habe- 
tiores, Cic.; 4, partitive with ex, aliquis ex | Dat, Caes.; 2, = alter, one of two; alius Ario- 
wabis, Cic. 3 '5, like the Gr. ms (Engl. some), to vistus, a second Ariovistus, Tac. ; duo Romani 
express an unascertained number, tres aliqui aut | SUPer alium alius corruerunt, Liv, 
quatuor, Cic.; 6, aliquid with genit. of a subst, |_ Allusmodi (alius and modus), of another 
or adj., aliquid virium, Cie. ; falsi aliquid, Cic. ; | kind, Cic. | 
» with adj., aliquid divinum, Cic.; 8, with si] allabor -lapsus, 8. fo glide to, come to,. flow 
or nisi, acc. aliquid, in any respect; si in me | to; angues duo ex occulte allapsi, Liv. ; with, 


} 
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Gat. and ace., antiquis allabiaur oris, we land 
mm, Yerg. ; fama allabitur aures, Verg. 

allboro (ad-labiro), 1. io labour at, Hor. 

alldcrimo (ad-licrimo), 1, to weep at, Verg. 

allapsus -iis, m. (allabor), a gliding ap- 
proach, Hor. 

allatro (ad-litro), 1. to bark at; fig., to rail 
@t; magnitudivem Africani, Liv. 
uaa ane (ad-laudabilis)-e, praiseworthy, 
rar 


allaudo, 1. to praise, Plaut. 

allec, v. alec. 

allecto (allicio), 1. to entice, Cie. 

allectus -a -um (partic. of 2. allego), plur., 
members elected into any collegium, Varr.; under 
the empire, persons raised by the emperor to a 
higher rank, Plin, 

allegatio -dnis, f. (1. allego), a sending ofa 
bc Hee on a@ mission ; quum sibi omnes ad istum 

llegationes difficiles viderent, Cic. 

allégatus, abl. -i, m. (1. alfego), instiga- 
tion,-Plaut. : er Se : 

1. allego(sd-ligo), 1. I, A,to send on private 
business, to commission (lego of state business) ; 
aliquem ad aliquem or alicui, Cic. ; patrem alie- 

do fati re, bysending messages, Cic. } gy te 

uties, Cic. . to instigate, to suborn, Ter. 
Transf., to addwce or allege in excusé ; munera, 
reces, mandata regis sui Scyrothemidi allegant, 

‘aC, 

2. allégo (ad-légo) -légi -lectum, 8. to choose, 
to elect ; de plebe omnes, Liv.; with in and the 
ace., aliquem in senatum, Suet. ‘ 

allévamentum ‘i, n. (allevo), @ means of 
‘alleviation, Cic.  - a : 

' allévatio -inis, f. <A. Lit., o lifling wp, 
‘Quint. B, Transf., alleviation; doloris, Cic. 

© allévo (ad-lévo),.1. <A, Lit., to lift up, to 
erect ; circumstantiamhumeris, Tac. B, Transf., 


to lighten, to alleviate ; sollicitudines, Cic..;.pass., , 
‘allevari, to be cheered; allevor, quam loquor |. 


itecum absens, Cic. ~ r 
Allia (Alia).-ae, f. river in Latium, flowing 
into the Tiber, ncar which .the Romanis were ‘de- 
feated by the Gauls, s.c. 389; infaustum Alliae 
momen, Verg. <Adj.; ensis -e. : 

“allicéfacio, 3. to entice, Sen. : 

allicio -lexi -lectum, 3 (ad and *lacio), to al- 
lure, entice, draw to oneself; ad seallicere et attra- 
here ferrum (of the magnet), Cic. ;: fig., oratione’ 
benigna multitudinis.animos ad benevoleutiam, 


c. ; a yas 
allido -lisi-lisum, 3. (ad anf laedo). A, Lit., 
to strike against, dash against ; allidiad scopulos, 
Caes. B. Transf., allidi, to suffer damage; in 
quibus (damnationibus) Servius allisus est, Cic. 
f. a town of the Samaites on 
Vulturnus, now Atif in’ the 
Terra di Lavoro; hence Allifanus -a -um,. 
pee to Allifae. Subst., Allifana -drum, 
(sc. pocula), earthenwure drinking-vessels of 
aome size, Hor. ; ; 3 
alligo (ad-ligo), 1. to tie to, bind to. I, Lit., 
A. Gen., aliquem ad palum, bind a criminal to 
the stake for punishment, Cic. B. Esp., 1, 
to make fast; unco dente velut manu ferreg-in- 
jecta alligavit alterius proram, Liy.; wreo non 
alligat @aves) ancora morsu, Verg.; 2, to bind 
by a fastening, a, of a wound, vulnus, Cic.; b, 
of fetters, Tac. t e 
‘bind; videas civitatis voluntatem solutam, vir- 
tutem alligatam, Cic. ;.tristi palus inematbilis 
‘unda alligat, conjines, imprisons, Verg. 
B,td 


| Allifae -arum, 
the left bank of. the 


by friendship or obligations ; non modo 
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-humida majores herbasalit, Verg. ; 


‘of the mean 


Transf., A. Gen., to fetter, | 


B. Esp., | 


alo 


beneficio sed etiam benevolentia alligari, Cte. : 
2, in rhet., of the constraints of metre, ut verua 
neque alligata sint quasi certa lege versus, Cic. ; 
3, to bind by Pg sage oath, ete.; lex omnes 
mortales alligat, Cic.; sacvis alligari, to pledge 
oneself to perform the sacra gentilicia, Cic. ; alli- 
gare se scelere, to become an accomplice in a 
crime, Cic. ; alligatus, implicated or involved in 
a crime, Cic. - 

allino (ad-lino) -lévi -litum; 3. to smear on, or 
over, to bedaub, Cic. ; 

allium -i, n. garlic, Plin, 

Allobroges -um, m. the Allobroges, a Gullie 
people between the Rhone and the Isére, ; nom. 
sing., Allobrox, Hor.; Ciceronem Allobroga 
(i.e. | speaking bad Latin) dixit, Juv. Adj., 
Allobrogicus--a -um, as a surname of Q. 
Fabius Maximus, conqueror of the Allobroges. 

allociitio -dnis, f. (alloquor), an address, @ 
speaking to, Plin, i 7 y 

alloquium -i, n. (alloquor), exhortation, era 
couragement, consolation ; benigni voltus eb allg- 
quia, Liv. ; alloquio firmare militem, Tac. 

alléquor -liciitus sum, 3, to address, exhort, 
encourage, Cic. ; aliquem benigne, leniter, Liv.; 
patriam maesta Voce ita miseriter, Cat. 3 

allitbesco, 3, inch. (ad and lubet), to begin 
to please, Plaut. 

alliicéo -luxi, 2. to shine at, or upon; Fortuna 
faculam tibi.allucet, offers thee a favourable ops; 
portunity, Plaut. fe : 

alludo (ad-lido) -lisi -lisum, 3. 1, to jest 
a, to sport with ; Galba alludens varie et copiose, 
Cic.; 2, of wayes, to play or dash wpon; allue 


| dentibus undis, Ov. ; quae fluctus salis allude. 


bant, Cat. f - 
alliio (ad-lito) -iti, 3. to wash ;‘used of the seay 
alluuntur-a mari moenia, Civ.; fig., Massilt 
quum barbariae fluctibus alluatur, exposed .to 
barbarians, Cic. 
. ellivies Zi, f. (alluo), a pool caused by the 
overflow of a*river, Liv. 
alliivio nis, f. (alluo),-allivial land, earth 
deposited by water, Cic, : . 
Almo -dnis, ‘Mm. a smoll brook on the south side 
of Rome, now ~Aquataccio. : 
almus'-a -um (alo), nourishing ;-ager, Verg. . 
Jair, gracious, propitious, kind; Venus, Hor. 4 
alnus -i, f. the alder. 1. Lit., Plin. 2, 
Meton., a ship of alderwood, Verg. 


“Blo, Alii, altum-and 4litum, .3. to nourish, 
support. X, Lit., A, Of living things, 1, to rear; 
aitus educatusque inter arma, Liv, ; 2, to keep; 
anseres in’ Capitolio, Cic. ; magnum numerum 
equitatus suo sumptu, Caes. ; se alere or ali, 
with abl., or ex and the abl., to support oneself; 
se snosque latrociniis, to live by brigundage, 
Caes. B. Of things, 1, of land, etc., to provide 
means of existence; cum agellus eum nom satis 
alevet, Cic.; venatus viros pariter ac feminas 
alit, Tac. ;.2, of theéarth, to nourish ; tellus 
8, losupport; 
4,’ plants, gramen erat circa quod proximiss 
humor alebat, Ov.; b, of rivers; amnis imbres 
quem super notas aluere ripas, have swollen, 
Hor. ; idem (ibanus: mons) amnem Jordanein 
alit maen een 128 3.¢, of fire, flamimas, Ov. ; 4, 

that support the body, to gire 
strength to; otia corpus alunt, Ov. II, Transf., 
to increase, promote, advance ; honos alit, artes, 
Cic. ; hos successus alit, encourages, Verg. ; civi- 
tatem, promote the good of the state, Caes, ; alere 
spem mollibus sententiis, Cia, : 

Bl) -és, f. (aAon), the aloe ;. transf., bitters 
ness; plus-afoes quam miellis habet, Juv, 


Alo 


Aldéus -8i, m. (AAwe’s), a giant, son of Nep- 
tune. Aloidae -arum, m. sons of Aloeus (Otus 
and Ephialtes), giants who tried to storm heaven. 


Aldidae -arum, m. (‘AdweiSa), v. Aloeus. 


Aldpé -és, f. (Addn), @ town in Opuntian 
Locris. ’ 

Alpés -iun, f. (Keltic alb, alp = height, high 
mountain), the Alps; Hence A, Alpinus -a 
-um. B, Alpicus -a -um, Alpine. 

alpha, indecl. n. (aA¢a), the name of the first 
tes in the Greek alphabet, Juv, ; prov., the first, 

art. 

_ Alpheus -j, m. (AAdgecds), the principal river 
of the Peloponnesis flowing through Elis to the 
sea; the rivér-god Alpheus was said to have 
dived. under the sea in pursuit of the nymph 
Arethusa, and to have come up in Sicily; hence 
Alpheias -Adis, f. surname of the .2nymph 
Arethusa, -Adj., Alpheus -a -um, belonging 
to the river Alpheus, Verg. 

Alsium -ii, u..ome of the oldest towns in 
Etruria (now the village Palo), near which 
Pompeius had an estate; hence adj., Alsi- 
ensis -e, belonging to Alsiuin, villa (of Pompeius), 
Cic. Subst., Alsiense -is, n. (sc. puelant 
the estate of Pompeius, Cic. 

alsius (alsus) -a -wn, frosty, cold, Lucr., Cic. 

altanus -i, n. a S.W. wind, Suet. 


altaria -ium, n.(altus), I. the slab wpon the 
altar (ara), on which the fire is lighted, Quint. 

. & high altar; ecce duas tibi, Daphni, duas 
altaria Phoebo, Verg. ; an altar, Cic. 

alté, adv. (altus). I. onhigh, highly. A, Lit., 
cadere, froma height, Cic. B, Transf., spectare, 
tohave high aims, Cic. II. deeply. A. Lit., Shleus 
altiusimpressus, Cic. 3B. Transf., quod verbum 
in. Jugurthae pectus altius quam quisquam 
aatus erat descendit, Sall.; petere, to seek fur 
rand wide, Cie, ; altius perspicere, to see farther, 


‘Cie. “ 
altér -téra -térum (genit., altérius, fn poetry’ 


also altérius; dat., alteri), one of two, the 
one, the other, I, Lit., A. Gen., consulum alter, 

iv.; alter ... alter, the one... the other; 
yso alter... ille or hic or iste, or a subst. ; in 
plur., aiteri dimicant, alteri victorem ‘timent, 
Cie. ; with the second alter in a different case, 
alter alterius ova frangit, Cic. B, Esp., 1, alter 
ambove, S. E. V., a formin the senate, one of the 


consuls, or both, si eis videbitur, Cic.; 2, the | 


second ; fortunate puer, tu nune eris alter ab 
illo, yow will be second to him, Verg.; unus et 
alter dies, one or two, Cic.; 3, used appellat., 
another, a secont; me sicut alterum parentem 
diligit, @ second parent, Cic.; tamquam alter 
idem, @ second‘ self, Cic.; 4, the other, i.e. the 
opposite ; vipa, Caes.; pars, the oppecite faction, 
Cic. ; quoties te speenulo videris alterum, changed, 
Hor. II, Transf.,.another, in the sense of your 
neighbour, fellow creature ;. qui nihil alterius 
causa facit, Cic. 


altercatio -dnis, f. (altercor), 1, a dispute, 


wrangling, debate ; Magna Kon disceptatio modo, - 


sed ctiam eltercatio, Liv.; 2, legal t. t., cross- 
examination in a court of justice, Cic. 

altercator -iris, m.(altercor), a disputant, 
Quint. 

altercor, 1, dep. (alter), to dispute, contend in 
words, quarrel. I, Gen., Lit., altercari cnm 
aliquo,; Caes. B, Transf., poet., altercante 
libidinibus pavore, contending with, Hor. II. 
Legal t. t.. to cross-examine, Rrcross-yuestion > in 
altercando invenit parem neminem, Cie. 

alterno, 1. (alternus). -I, Trans., fo do first 
one thing, then another ; fidem, make at one time 
sredible, at another not, Ov.; vices, Ov. 
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from on high; Juppiter, Cic. 


alu 


Intrans., A. Lit. to change; illi alternantes 
magna vi proelia miscent, changing sides, Verg, 
B. Transf., to hesitate; haec alternanti potior 
sententia visa est, Verg. 

alternus -a -um (alter). I. one after the 
other, by turns, aliernate, interchanging; sere 
mones, dialogue, Hor.; versibus, in alternate song, 
Verg. ; alterni metus, mutual fear, Liv. ; alterno 


; pede terram quatiunt, first with one foot then ree 
‘another, Hor. ; alterna loqui cum aliquo, éo hol 


@ conversation with, Hor. IL, A. Of metre, 
elegiac verse, where hexameter and. pentameter 
alterrmte ; pedes alternos esse. oportebit, Cic.3 
canere alterno carmine, Ov. B. Legal t. t., rejis 
cere alterna consilia or alternos judices (of 
plaintiff and defendant), to challenge a number 
of jurors, Cie. © 

altériiter, altérutra (altera utra), alters 
utrum (alterum utrum); genit., altérutring,, 


one of two, Cic. 


Althaea -ae, f. (AAGaia), wife of Oeneus,” 
king of Calydon, nother of Meleager. 

alticinctus -a -um (altus and cingo), Aigh 
girt ; hence dusy, Phaedr. 

altilis -e (alo). A. Of domestic animals, fat 
tened, fed wp; hence subst., altilis, f. (sc. avis); 
a fowl, Hor. B, Transf., rich, Plaut. ; 

altisdnus-a-um (alteand sono). I. Soufiding 
II. Transf., highe 
sounding, sublime; Maronis altisoni carmina, 
Juv. = 
- altitonans tis, thundering from on igh, 
Lucr. 

altitido -Inis, f. (alti). L.height, A. Lit. 
montium, Cie. B, Transf,, sublimity ; orationis, 
Cie. IE. depth. A. Lit., fluminis, Caes, By 
Transf., altitndo animi, secrecy, reserve, Cic. 

altiusciilus -a -wn (dim. of altius),.a litle 
too high, Suet. 


altivolans -antis (altus and volo), flying: 


high, Luer. 


altor -dris, m. (alo), @ nourisher, a foster- 
Sather; omnium rerum seminator et sator et 
parens, ut ita dicam, atque educator et altor 
est mundus, Cic. , 


altrinséciis, ady. (alter and secus), on the 


| other side, Plaut. 


altrix -icis, f. (altor), a nurse, foster-mother; 
terra altrix nostra, Cie. 


altrovorsum, adv. (alter and versus), on the 


. other side, Plaut. 


altus -a -um (alo), I. high. A, Lit., Cic.,. 
Caes,; with acc. of measure, signum septem 
pedes altum, Liv. Subst., altuma -i, n. height ; 
a, aedificia in.altum edita, Tac.; b, esp., the 
height of the heavens ; ab alto, Verg. B. Transf., 
1, of position, altior dignitatis gradus,’Cic. : 2,. 
of the voice, shrill; altiore voce, Quint. ; 3, of 
gods and exalted persons, Apollo, Verg. ; Caesar, 
Hor. ; Aeneas, high-born, Verg..; 4, of speech, ele- 
vated ; nimis altam et exaggeratam (orationem), 
Cie.; 5, of character or intellect, -lofiy; te 
natura ezcelsum quendam et altum genuit, Gic. & 
vultus, a lofiy mien, Hor.; 6, ancient; altior 
memoria, Cic.; aliquid ex alto petere, Verg. 
II. deep. A, Lit., flumen, Caes. ; with ace. of 
Measure, quinquaginta cubita altum mare, 
Plin, Subst., altam -i, n. depth, esp. the deep 
sea ; inportum ex alto provehi,Cic. B, Transf., 
1, of quiet, ete., deep; somnus altus, Liv.5 2, 
deep-seated ; pavor, Tat. ; 3, secret ; si altior istis 
sub precibus venia alla latet, Verg.; 4, depth (of 
mind); ex alto dissimulare, to dissimulate_pro- 
foundly, Ov. ‘ Be ee oy 

Zlucinatio -dnis, f. (alucinor); haltudiadtion, 


delusion. Sen. 


‘alu 


_. Aliicinor, 1. dep. (connected with advw), to 
wander in mind, dream, to talk idly; ego tamen 
guspicor, hune, ut solet, alucinari, Cic. . 

Alumna -ae, f., v. alumnus. 

Alumnus -a -um (alo), a nursling, a fosier- 
son. I, Masc., A, Lit., child of a country, in- 
habitant, Verg.; Italia alumnum suum videret, 
Cic.; sutrinae tabernae, a cobbler, Tac.; legionum, 
brought up in the camp, Tac. ; of animals, parvi 
alumni, the young of the flock, Hor. B, Transf., 
pupil, <dlisciple; Platonis, Cic. ; fig., ego, ut ita 
dicam, pacis alumnus, Cic. IZ,-A. Fem., foster- 
child ; nostra haec alumna et tua profecto filiaj 
Plant. ; aquae dulcis alumnae, frogs, Cic. poet. 

. Transf., bene’ constitutae civitatis quasi 
alumna quaedam eloquentia, Cic. III, Neut., 
numen alumnum, Ov. 
| Aluntium (Haluntium) -fi, n. (Adrovirioy), 
@ town on the north coast of Sicily, now Caronia. 
Adj., Aluntinus -a -um. 

Alita, -ae, f.. a kind of soft leather, Caes,} 
hence, meton., 1, ashoe, Ov.; 2, a purse, Juv. ; 
3, an ornamental patch, Ov. ; 


vely 


alvéarium -ii, n. a beehive, Verg. 

alvéatus -a -um (alveus), hollowed like a 
trough, Cato. / 

alvédélus. -i; m. os of alveus), 1, a little 
hollow, a tray, trough, bucket, Juv., Liv. ; 2, a 
gaming board, Cic. ; : 

alvéus -i, m. (connected with alo); a hollow, 
an excavation ; 1; a trough, Liv.; 2, a boat, Verg.; 
the hold of a ship, Sall.; 3, a bathing-tub, Ov.; 
4, the bed of a stream; quia sicco alveo transiri 
poterat, Liv. ; 5, a beehive, Tib. ; vitiosae ilicis 
alveo, the hollow of a tree in which bees settled, 
Verg. ; 6, a gaming-table, Plin. 

alvus -i, f. (alo). I. the belly. A, Lit., pur- 

tio alvi, Cic. BB, Transf.; 1, the womb, Cic.; 

the stomach, Cic. II, the hold of a ship, Tac. 
Til, a bee-hive, Plin. 

Alyattés -is or -éi, m..(Advdrms), king of 
Lydia, father of Croesus. 

Alyzia -ae, f. (AAvéia), a small town of Acar- 
nania, with a temple of Hercules, now Porto 
, Candello. 

Amabilis -e (amo), amiable, lovable; ama- 
bilior mihi Velia fuit, quod te ab ea amari sensi, 
Cic.; amabile carmen, lovely, Hor. 

Amabilitas -atis (amabilis), amiableness, 

_ Plaut. 

Amabilitér, adv. (amabilis), 1, amiabdly, 
Hor. ; 2, lovingly, Cic. 

Amalthéa -ae, f. (AucdGea), a nymph, the 
inurse of Jupiter in Crete, according to others, the 
goat on thé milk of which Jupiter was reared ; 
‘the cornu Amaltheae or Copiae was placed among 
the stars; hence Amalthéa -2e, f., and Amal- 
theum or Amalthium <i, n. @ sanctuary of 
Amalthea, in Epirus, near to the estate of Atticus. 

AmandAatio -dnis, f. (amando), a sending 
away, Cic. ; 

amando, 1. to send away, to send to a dis- 
tance; aliquem Lilybaeum, Cic.; transf., natura 
.res similes procul amandavit a sensibus, Cic. 

Amans -antis, p. adj. (amo), 1, loving, fond, 
affectionate. I. Adj.,"A, Lit., pater amantissi- 
mus, Cic. ; with gen., amantissimius reipublicae, 
Cie. B. Transf., of things, mea fidelissima atque 
amantissima consilia,Cic. II, Subst., c. a lover, 
Cic. 

Amantér, adv. (amans), lovingly, Cic. 

Amantia -ae, f. (“Auavria), a town in Illyria, 
now Nivitza; hence Amantiani -brum, m. 
the inhabitants of Amantia, ? 


Be 
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amb 


amaniiensis -is, m. 
secretary, clerk, Suet, 

Amanus -i, m. ("“Auavos), 
tains in Asia Minor, dividing Cilicia from Syria 
(now Alma Dagh); hence AMA&nienses -jum, 
m. the mountaineers of Mount Amanus, 

&mara&cinus -a -um, made of marjoram. 
Subst., Amaracinum i, n. (se. unguentum), 
marjoram ointment, Lucr. 

Amaracus -i, c., and Amardcum <i, n 
(audpaxos), marjoram, Verg. 

: tus -i, m. (audpavros, unfadin; 
ene (Gudpavros, unfading) the 

amare, adv. (amarus), ditterly, Sen. 

Amaritudo -inis, f. (amarus). I. Lit., bitters. 
ness of taste, Varr. Transf., a, that which is 
bitter, unpleasant, Plin.; b, in rhet., vocis, aw 
excessive vehemence, harshness of voice, Quint. : 

Am4éror -dris, m. (amarus), bitternéss, Lucr., 


Verg. _ 6 

i -a -um, bitter. A, Lit.,1, of taste, 
Cic.; 2, of smell, pungent; fumus, Verg. > 
B Transf. 1, disagreeable, unpleasant; his~ 
toriae, tedious, Hor.; curae, Ov. Neut. plur., 
Amara -drum, what is unpleasant, Hot.; 2, 
irritable, susceptible; amariorem me _ senectus 
facit, Verg. ; 3, of speech, biting, acrimonious ; 
lingua, Ov. 

llis -idis, acc, -ida,; f. CAuapvAdis 
name of a shepherdess.- : Jess id 
this -idis, f. surname of Diana, from 
Amarynthos, a place in Euboea where Diana 
was worshipped. . 
enus -i, m. a river in Latium, now 
Amaseno. 3 

Amasis, acc.-im, abl. -{, -e, or-idé, m. (/Apar 
as), one of the Egyptian Pharaohs. 

Amasius -ii, m. (amo), a lover, Plaut. 

ris -idis, f. (’Apacrpis), a town tn 
Paphlagonia, now Amasserah; hence Amag- 
tri&cus -2 -um, belonging to Amastris; orae, 
coasts of Pontus, Ov. <3 
- Amata -ae, f. myth., wife of king Latinus, 
mother of Lavinia. , 

Ami&this -untis, f. (Auadods), a city of 
Cyprus, famous for thé worship of Venus; hence 
Amathisia, Venus; Ama&thisidcus -a 
-um, Amathusian. 

Am~atio -onis, f. (amo), love-making, tntrigue, 
Plaut. 

amator -dris, m. (amo), 1, one who loves, a 
friend ; vir bonus amatorque noster, Cic, ; aima- 
tores huic(Catoni) desunt, admirers, readers of his 
works, Cic.; so of & thing, puri sermonis, Caes. ; 
sapientiae, pacis, Cic. ; 2, lover of a woman, para- 
mour; virginem abamatorum impetu prohibere, 


= & manu servus, a 


a range of moune 


Cic. 

Amatorculus -i, m. (dim. of amator), a 
little lover, Plaut. 

’ Amatorie, adv. (amatortus), amorously, Cic. 

Amatorius -a -um(amator), loving, amorous ; 
sermo, Cic.; poesis (Anacreontis), Cic.; frui 
voluptate amatoria, Cic. 

Am@atrix -icis, f. (amator), @ mistress, sweet- 
heart, Plaut. 

Amazon -dnis, f., gen. in plur., AmA4zones 
-um (‘Auagoves), myth, nation af female war- 
riors ; hence, 1, Amazonis -idis, f. = Amazon, 
Verg.; 2, Amazonicus -a -um, Amazonian; 
8, Amazonius -a -um, Amazonian ; vir, Hip- 
polytus,.son of an Amazon by Theseus, Ov. : 

amb, ambi, 2nd ambe, an inseparable 
preposition, enterin; sition of 


into the com ) 
words,'around, row » ete.y 


‘about (a3 in am 


amb 


> ambactus -i, m. a vassal, Caes, 
ambadédo, 3. to eat round, consume titerly, 
Piaut. 

ambages, abl. -e, f. (of sing. only abl. 
found, complete in the plur.), going round, 
roundabout way, winding. I, Lit., variarum 
ambage viarum, of a labyrinth, Ov. IX. Transf., 
A, circumlocution; missis ambagibus, without 
circumlocution, Hor. B, obscurity, ambiguity ; 
ambages canere, of the Sibyl, Verg. ; immemor 
ambagum, of the Sphinx, Ov. ; C. shifts, prevurs, 
cation; falsi positis ambagibus oris, Ov, 

Ambarri -drum, m: a Gallic people east-of 
the Aedwi, with whom thag were related. 

ambédo -édi -ésum, 3. to eat round, consume,, 
Verg. 

Ambiani -drum, m. people in North Gaul, on 
the Somme. 

‘Ambibarii -drum, m. Gallic people in Nor- 
mandy (whence the modern Ambiéres). 

ambigo, 3.(ambandago). J. Lit., to go about 
or round. UI, Transf., A. to doubt, hesitate, be 
uncertain ; jus quod ambigitur, Cic. ; ambigitur, 
impers., followed by de and the abl., or with 
relative or infinitive clause, or with negative 
followed by quin and the sbi, quum de vero 
ambigetur, Cic. B,. to dispute. contend, at law 
or otherwise; cum eo qut herés est, Cic,; de 
hereditate, Cic. 

ambigiié, adv. (ambiguus), 1, ambiguously ; 
scribere, Cic. ; 2, indecisively; equites ambigue 
-certavere, Tac. 

ambigiitas -atis, f. (ambiguus), gmbtguity; 
verborum, Cic. 

‘ambigiius -a -um (ambigo). I. moving from 
side to side, of doubtful nature; Proteus, Ov. ; 
virgo, Siren or Sphina, Ov. ; viri, Centaurs, Ov. ; 
ambiguam pee Salamina, a second Salamis, 
Hor. I, Transf., A, unceriain, doubtful; am- 
biguus tanti certaminis heres, Ov, ; imperandi, 
not resolved on, Tac. Subst., ambighum -i, 
n. uncertainty ; non. habui ambiguum, J had no 
doubt, Cic.; relinquere in ambiguo, Lucr. B, 
Of speech, ambiguous, obscwre; oracula, Cic. 
Subst., ambigtium -i, n. ambigwity ; ex am- 
biguo dicta, Cic. C, uncertain, untrustworthy ; 
Ades, Liv. ; tribuni, Tac. ; res possessionis haud 
ambiguae, with a clear title, Liv.; res, insecure, 
Tac. ; aquae, changing, Ov. 

Ambiliati -drum, m. @ Gallic people on the 
Somme. 

ambio -iviand -ii -itum, 4. (amband eo, but 
conjugated regularly acc. to the 4th conjug. ex- 
‘cept, imperf. ambibat, Liv.). I, to go rawnd. 
A, Lit., ut terram lunae cursus proxime ambiret, 
Cic. B, Transf., to surround; silvas profunda 
palus ambibat, Tac. ; vallum armis, Tac. IT. A. 
to go rouritl canvassing for votes, or help; ad id 
quod agi videvatur ambientes, Liy. ; pass., popu- 
lus facit eds a quibus est maxime ambitus, Cic. ; 
B, loaddress individuals ; reginam atfatu, Verg. ; 
te pauper ambit sollicita prece ruris colonus, 
approaches with prayer, Hor. 

Ambi6rix -rigis, m.. prince of the Eburones 
in Gallia Belgica. 

ambitio -dnis, f. (ambio). A. a canvass- 
ing for office in a lawfulmanner ; opp. ambitus 
(q.v.); me ambitio et forensis labor ab omni 
illa cogitatione abstrahebat, Cic. B. Tranaf., 
striving after honours; 1, after public office, 
desire for office; me ambitio quaedam ad 
honorum studium duxit, Cic.; 2, desire for 
fame, display, pomp ; funernm nulla ambitio, no 
empty pomp, Tac.; 3, factiousness; non puto 
existimarete ambitione me labi, Cic: 3-4 . striving 
afler something ; conciflandae provinctae ad novas 
spes, Tac. 
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que, two considered separately) ; hic qui utrumgue: 
~ a 


amb 


ambitioss, adv. (ambitiosus), 1, aspiring’ys) 
petere regnum, Liv.; 2, with a view to one's ins) 
terest, selfishly; non vulgariter nec ambitivs@. 
scribere, Cic. _ i 

ambitiosus -a -um (ambitio). 1, twiving 
around ; lascivis hederis ambitiosior, Hor. > an-- 
bitiosa ornamenta, excessive, Hor. ; 2, a, eager for 


public office, ambitious ; patres nrollem consulem, 


et ambitiosum rati, Liv.; b, vain, ostentatious, | 


pretentious; amicitiae, inferested, Cic.; mors, 0s+ 


tentatious, studied, Tac.; ¢, eager to win favour: 
seeking after popularity; dux indulgens ambis; 
tiosusque, Liv.; rogationes, meant to with 
eae Cic.; d, striving after anything; 
usg ‘nec-in plausus ambitiosa mea est, Ov,} 
amor, OF. pe 
ambitus -is, m. (ambio), a going round. ‘I, 
Gen., A. Abstr., circuit, revolution ; siderum,| 
Cic.* B. Concr., 1, course, orbit; stellarum ro=, 
tundi ambitus, -Cic.; transf., circumlocution; 
multos circa unam rem ambitus facere, Liv. ;-2,' 
circle, edge ; extremus ambitus campi, Tac.;‘esp., ; 
the space left round a house, Cic.; 3, extent, castra 
lato ambitu, Tac. II, going round to entreat: 
A. Lit., illegal canvassing for office, bribery; lex 
de ambitu, Cic.; ambitus aliquem accusare, 
damnare, Cic. B, Transf., striving after honours, 
Plin. ; popularity-hunting, Tac. é§ striving for, | 
with genit., ambitu remanendi aut eundi, Tac. 
Ambivareti -drum, m. a Gallic people, allies , 
of the Aedui. , 5 
Ambivariti-irum, m: a Gallic people.on tha: 
Maas, near modern Breda. ‘ yFas 
Ambivius, L. Ambivius Turpio, a.celebrated| 
actor in Rome, contemporary of Terence. 4 


ambo -ze -d (a4udw), both, two together (ater. 


probat, ambobus debuit uti, Cic. e 
Ambracia -ac, f. (Apu8paxia), town on the. 
south border of Epirus, near the sea, now Arita ; | 
hence, 1, adj., Ambraciensis e, Ambracian;! 
, Ambracius-a-um, dAmbracian; 3, substey | 
Ambraciotés -ae, m. inhabitant of Ambracia: | 
Ambrones -um, m. a Keltic people defeate¥ 
by Marius in the war with the Cimbri- { 
ambrosia -ae, f. (4uBpocia), 1, ambrosia, ' 
the food of the gods, Cic. ; orator ambrosix.alen- | 
dus, of @ distinguished orator, Cic. ; 3, a mira- 
culous wnguent, giving divine beauty and making 
immortal, Verg. . | 
ambrosius -a -um (aufpdcr0s), divine;- ime | 
mortal, amdrosial; dapes, Mart. ; comae, an-. 
ointed with ambrosia, Verg. 
Ambrysus -i. f. a town in Phocis, now 
Dystomo. a 
‘ambubajae -arum, f. (Syrianabub, anbub, | 
the flute), Syrian music women and prostitutes 
in Rome, Hor. 
ambulacrum -i, n. a walk shaded with 
éxees, Plaut. ; 
ambilatio -dnis,. f.:(ambulo), 1, a walk, 
Cie. ; 2, a place for wrilking, a promenade, Cic. 
ambiulatiuneiila -ae, f. 1, a little walks 
Cic..; 2, @ little promenade, Cic. 
ambilator -dris, m. (ambulo), one who walks 
about, a lounger, Cato; pedlar, Mart. ‘ 
pinmbiilatorius a -um (ambulo), movable, 
in. 
ambilatrix -icis,f. a gadding woman, Cato. 
ambilo, 1. (dim. of ambio). I. to go‘back- 
wards and forwards, to walk, Cic,; defessus 
sum ambulando, Ter. ; bene ainbula, bon 
voyage, Plaut.; ergo ambula, be off with you, 
Plaut.; ambulare in jus, to ga:to law, Plant. ; 
of soldiers, to march; eodem modo -ambulat 


amb 4 


Caesar at, etc., Cic. ; to travel over, to traverse; 
with acc., quum (Xerxes) maria ambulavissct, 
ic. If, Transf., A, Of things, Nilus immenso 
longitudinis spatio ambulans, Plin, B, to go for 
a-walk, in hortis cum Galba, Cic. 

amburo -ussi -ustum, 3. I. A, 
round, to scorch, to burn up ; ille domi suae vivus 
éevustus est; hic sociorum ambustus incendio 
tamen ex illa flamma perieuloque evasit, Cic. ; 
ambusta tigna, Liv. ; of lightning, to scorch; am- 
bustus Phaethon, Hor. Subst., ambustum 
-i, n. a burn, Plin. B, Of cold, to nip, numb; 
ambusti multornm artus vi frigoris, Tac. IT, 
Transf., to injure; ambustas fortunarum mearum 
reliquias, Cic, ; danmatione collegae et sua prope 
ambustus eyaserat, Liv. 

ambustus -a -um, partic.-of amburo. 


yamellus -, m. the purple Italian starwort, 
erg. : 

Aménanus <i, m. (Apévavos), @ river of 
Sivily, now Indicello; also used as an. adject, 
Amenana flumina, Ov. 

amens -entis, ~_ insane, senseless ; metu, 
Liv: ; animi;#n mind, Verg. ; homoaudacissimus 
atque amentissimus, Cic.-; consilium.amentissi- 
mun, Cie, = 5g 

amentia -ae, f. (amens), izsanity, madness, 
Jolly ; in istam ametitiam incidere,:Cic. - 

7; amento, 1. (amentum), & ‘furnish with a 
strap; hastae,: Cic.; and (in a figure) hastae 
amentatae, ready-made arguments, Cic. , 
amentun -i, n. (for agimentum). I, astrap, 
thong, Caes. 11, ashoe-tie, Plinw | 
_ Améria -ae, f. a town in Umbria, now 
Amelia; hence adj., érinus -a°-iin, be- 
donging to Ameria. d 

Amériola -2e, f.a fown in the Sabine'country. 

amés -itis, m. a forked pole, for suspending 
fuwlers’ nets, Hor. eS ‘ 

-Amestratus -i, f. (Apjorparos), a fown on 
the north coast of Sicily, on the Halaesus, now Mes- 
tretta; hence Amestratinuis -a -um, belong- 
ing to Amestratua, es : 

Améthystinus a -um, 1, amethyst-coloured ; 
‘*yestes, Mart. Subst., Amethystina -drum, n. 
{sc. vestimenta), dresses of that colour, Juv.; 2, 
sel with amethysts, Mart. 

Améthystus -i, f. (au¢6vezos), an nmethyst, 
Pin: - , 2 cf 

amfractus =anfractus (q.v.). 

Amica, -ae, f. (v. amicus). 

Amicé, adv. (aivicus), in a friendly manner ; 
faniice facis, Cic.; aufice pawperiem pati, will- 
ingly, Hor. ; with dat., vivere vitae hominum 
‘amice, as the friend of man, Cic. zd yi 

fmicio -icui and -ixi -ictum,4. 1, to clothe, 
wrap round; amictus toga, laena, pallio, Cic. ; 
2, Transf., to cover, conceal, nube cava amictus, 
Verg.; piper et quidquid chartis amicitur in-~ 
eptis, wrapped up in, Hor. 

&Amicitér = emice (q-v.). “a. 
~ Amicitia, ‘ae, f. (amicus), friendship. L Lit., 
A. friendship between persons ; est mihiamicitia 
‘cum aliqno, Cic.; amicitiam facere, jungere, 
gerere, dimittere, dissbciare, dissolvere, Cia. 
B. In politics, friendship between states ; omni 
tempore in fide atque amicitia civitatis Aeduae 
fuisse, Caes. ; inamicitiam populi Romantvenire, 
Liv.; C, Of inanimate things, sympathy, Plin. 

_II. Meton., friends ; parcet amicitiis et dignitati- 
bus, Cic. ; 
\ &micities 4, 

&mictus -is, m. 


f. = amicitia (q-v.): a 
(amicio). A, prdting on of 
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‘a garment, Cic:; esp., 


to burn |) 


self selfishly, 


‘amo 


nt, the manner of wearing tha 
toga; nihil est facilius quam amictum imitarii 
alicuius aut statuin aut motuin, Cie. B, Meton., 
1, @ garment, Verg.; 2, covering; nebulae 


amictus, Verg. 


Amiciila -ae, f. v. amiculus) / 
os ctilum -i, n. (amicio), a mantle, cloak, 
ic. ; 
amiciilus -i, m., and Amiciila -ae, f. (dim 
of amicus), a litile friend, Cic. : 
&micus -a -um (amo). I, friendly, well» 
wishing, jnclined, favourable to. A. Absol!, 
amicus amicissimus animus, Cic.; homines 
sibi conciliare amiciores, Cic. B. With inter 
se, or erga aliquem, or dat., velim ut tibi amicus 
sit, Cie. ; amica luto sus, Hor.; of things, 
silentia lunae, Verg.; amicum est mihi, it 
pleases me ; secundum te nihil est mihi amicius 


+ solitudine, Cic. II, Subst., A. Amicus -i, m., 


a, @ friend; intimus, Cic. ; veritatis, Cic. ; of! 
states, socius atque amicus, Cic.; b, in plur,,! 
the retinue of a Roman governor ‘Suet.*. t 


‘courtiers of the emperor, Suet. . B. Amica-ae,, 


f a friend or a mistress, Cic. 
inaeus -a -um, belonging to Aminaea, w 
district of Picenum, famous for its wine, Verg. 
Amisia -ae. I, m. (6'Ajuotas), a river in 
North Germany, now the Ems. II, f. a place at 
the mouth of the Ems. 

Amissio -onis, f, (amitto), a loss; oppidorum;,' 
tia esp. of a loss through death; liberorum,, 

ic. 

amissus -tis, m.= amissio (q.v.). 

Amisus (Amisés) -i, f. CAyigos), and-Ami- 
sum -i, n. a town in Pontis, now Sumsun. : 

mita, -ae, f. a father’s sister (opp. matertera, 
q.v.), an aunt, Cic.. - 

iternum -i, n. a town in the Sabine coun- 

try, birthplace of the historian. Sallust; henee 
adj., Amiterninus -a -um, and Amiter- 
nus -a -u, Amiternian, s 

amitto -misi -missum, 3. to send away, to leti 
go. I, A, Lit., Plaut. B. Transf., to give up; 
omnes has provincias, Cic. II. fo let go, to let 
slip. A, Lit., praedam de manibus, Cic. ; occa- 
sionem, Cic.; tempus, Cic. B., to lose; vitam, 
Cic.; litem, Cic..; mentem, Cic.; fidem, credit, 
Phaedr.; esp. to lose by death; filium consu- 
larem, Cic. 

-Ammianus Marcellinus -i, m. listorian 
of the fourth century a.D., who wrote a history of 
Rome from Nerva to Valens (91-378 .p.), the 
first books of which are lost. : 

Ammo6n (Hammon) -6nis, m. (‘Appwyr), @ 
Libyan deity;with a temple in the Oasis of Siwah,. 
wotshipped in Rome under the name of Jupiter. 
Ammon, Cie. Adj.; Ammoniaeus -a -nm. . 

amnicdla -ge, c. (amnis and colo), dwelling 
by the river-side ; salix, Ov. e 

amnicilus -i, m. (dim. of amnis), @ little 
river, Liv. : 

amnis -is, m. (orig. apnis, from same-root 


‘as Lat. aqua, Skr. ap.). A. a stremh of whisr, a 


river; ion tenvis rivulus sed abundantissimus 
amnis, Cic. B. Poet., the stream ; secundoamni, 
down, stream, Nerg.; the ocean, Verg. ; a torrent ; 
ruunt de montibus amnes, Verg.; water, Verg. 
Xmo, 1. to love from. inclination: or passion 


(diligere, to love from esteem); me non diligi 
Fsolum, verum etiam amari, Cic.; 1, a, ali- 


irifice, Cic.; b, amare se, to lave one- 
if selfish “Cie. ¢, aliquem de, or in aliqua 
ré or quod, to feel obliged or bound to a person ;; 
te multum’amamus, quod ea abs te diligen- 
ter: parvoque eurata sunt, Cic.; amabo-te; or: 


‘amo 


amapy, please, bé so good ; amabo te, advola, Cic. ; 
d, to love something ; amavi amorem tuum prout 
ipse amabat litteras, Cic. ; amat janua limen, 
Lae to, Hor. ; with infin., hic ames dici pater 
atque princeps, Hor. ; e, to be wont, accustomed B 
quae ira fieri amat, Sall. ; 2, to love passionately, 
sensually ; ibi primum insuevit exercitus populi 
Romani amare, to lust, Sall. 

Amoené, adv. (amoenus), pleasantiy, Plaut. 

Amoenitas -atis, f. (amoenus). I. Gen., 
pleasautness. IX. Esp., &, of situation, hor- 
torum, Cic.; urbium, Liv.; plur., amoenitates 
oraruin ac litorum, Cic.; absol., pleasant situa- 
tion, Cic.; b, of other things, vitae, Tac. ; as 
a term of endearment, mea amoenitas, Plaut. 

Amoenus-a-um. I. Gen., pleasant, dAight- 
ful. IL. Esp., a, of place; locus, Cic. Subst, 

oena -orum, n. pleasant places, Tac. ; b, of 
other things, vita, Tac. ; cultus, luxurious, splen- 
did, Liv.; c, of persons, Venus, Plaut. 
amolior, 4. dep. to remove. I. Lit., objecta 
onera, Liv.; se, to take oneself of, Plaut.: IL 
to get rid of. A. Of persons, Octaviam uxorem, 
Tac. B. Of something unpleasant, to remove ; 
dedecus, Tac. C, In speech, to pass over ; amolior 
et amoveo nomen meum, Liv. 
‘ Amomum -i, n. (duwpor), a shrub, from 
hich a costly balsam-was prepared, Verg. 

AmOr (amos) -oris, m. (amo), love from inclina- 
‘tion (caritas, love from esteem). I, A. Lit., noster 
in te amor, Cic. ; amplecti or prosequi aliquem 
amore, Cic.; habere aliquem in amore, Cic. ; 
habere amorem erga aliquem, Cic.; in amore 
esse alicui, to be loved by some one, Cic.; in a bad 


sense, passion ; amore perdita est, Plaut. ;plur., 


amores hemjnum in te, Cic.; mihi est in amori- 
bus, he is loved by me, Cic.; in, a bad sense, 
amores et hae deliciae quae vocantur, Cic. ; 
personif., the god Cupid, Verg. B. Meton., the 
object of love, darling; amor et deliciae generis 
humani (Titus), Suet.; esp. in plur., amores et 
deliciae tuae, Cic. IZ, love for something, desire ; 
heel Nees Cic.; cognitionis, Cic. ; scribendi, 

or, 

amotio -dnis, f. (amoveo), a- removing ; 
doloris, Cic. 
' AmOvEo -mbvi -mitum, 2. to move away, re- 
move. I. Lit., A. Gen., 1, of things, neque in 


amovendo neque in exportando frumento, Cic. ; 


2, of persons, aliquem ex istis locis, Cic. ; ali- 
quem ab altaribus, Liv. ; amoto patre, in the ab- 
sence of the father, Tac. ; se amovere, to depart, Ter. 
B. Esp., 1, euphem., to steal; boves per dolum 
amotae, Hor.; 2, to banish; in insulam, Tac. 
II. Transf., A. Gen., to remove something un- 
pleasant ; ab se culpam, Liv. B, Partic., 1, of 
things, sensum doloris mei a sententia dicenda 
amovebo, Cic.; 2, of persons, to remove from a 
post ; Saturnium quaestorem a sua. frumentaria 
procuratione, Cic.  . : 

Amphiaraus -i,m. (Ayudidpaos), a cele- 
brated Argive soothsayer, son of Oicles (or Apollo) 
and Hypermnestra, husband of Eriphyle, father 
of Alemweonand Amphilochus, participator against 
his will in the expedition of the Seven against 
Thebes; when flying from Polyclymenus he 


was, by the order of Zeus, taken up from the: 


earth and made immortal; hence, a, Am- 
(oo ela -a -um, belonging to Amphiaraus ; 

, Amphiaréiadeés -ae, m. son of Amphi- 
araus = Alcmaeon, Ov. 

amphibOlia -ae, f. (gudiBodta), ambiguity, 
double meaning, Cic. 

Amphictyones -um, m. (‘Audixrvoves), the 
Amphictyons, a religious assembly of representa- 


tives of the Greek states, held first at Thermopylae” 


‘end afterwards at Delphi. 
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amp 
Amphildchi -drum, mm. a people in Aca% 
nania; hence Amphildchia -ae, f. their 


country; and Argos Amphilochium, or 
Amphilochicum -i, n. its chief town, now 
Philokia. e 


Amphion -inis, m. (Audiwy), king of Thebes, 


and husband of Niobe; said to have raised the 
walls of Thebes by the magical power of his lyre; 
hence arces Amphionis, i.e. Thebes, Ov. 
Amphionius -a -um, belonging to Amphion. 


Adj., 


Amphipdlis, acc. -im, f. (Audéirodss),’ 


Athenian colony in Macedonia, on the Strymon, 


- amphisbaena -ae, f. (audicBova), a kind 


of African snake, Plin. i 


Amphissa -ae, f. (’Audiocca), a town of the 


Ozolian Locrians, near modern Salona; hence 
Amphissius -a -m. 


amphithéatralis -e (amphitheatrum), be- 
longing to the amphitheatre; spectaculum, Plin. 
_amphithéatricus -a -um = amphitheatra- 
lis (a.v-). 4 : > , 
amphithéatrum -i, n. (audc@éarpov), an 
amphitheatre, an oval building for gladiatorial 
shows and public spectacles, Tac. 


- Amphitrite -és, f. (Auditpim), the wife of 


Neptune, goddess of the sea; hence, the sea, Ov. 


Amphitry6n and Amphitriio -inis, m. 
(‘Augcrptwv), king of. Thebes, and husband of 
Alemena, the mother of Hercules by Jupiter; 
hence Amphitryoniades -ae, m. the son of 
Amphitryon, i.e. Hercules, Very. on 

amphora -ae, f. (audopeis). A, a two- 
handled vase, pitcher, or jug, generally made of 
clay or glass, chiefly used for wive, Hor. ; hence, 
meton., wine, Hor. ; used also for honey, Cic., oil, 
Cato. B. 1, a measure for liquids, 2 urnae or 8 
congii or 48 sextarii, about 5; gallons ; 2, mea- 
sure of the tonnage of a ship, as we use ton, about 
80 Roman pounds; naves onerariae quarum 
a nulla erat duum imillium amphorum, 

icon ha 
amphoralis -e (amphora), containing an 
amphora, Piin. 
_ Amphrys0os -i, m. (‘Audpvads), a stream in 
Phthiotis, near which Apollo kept the flocks of 
Admetus; pastor ab Amphryso, Avollo, Verg. 
Adj., Amphrysius -a -um ; Amphrysia vates, 
the Sibyl (beloved by Apollo), Verg. 

ample, adv. (amplus). I. richly, anply; 
amplissime dare agrum, most liberally, Cic. 
magnificently, splendidly, exornare triclinium, 
Cic.; of oratory, elate et ample loqui, with 
dignity and_ weight, Cic, Esp. in compar.,! 
amplius, I, more; amplius aequo lamentari, 
Lucr. II. A. Of space or time, more, farther ; 
non luctabor tectum amplius, Cic. ; a, amplius 
pronuntiare, a judicial formula, to adjourn the 
hearing of @ case; quum consules re audita 
amplius de consilii sententia pronuntiavissent, 
Cic. ; b, a formula in contracts, sales, etc., am- 
plius non peti, that no further claim is made, Cic. ; 
c, esp. of definite measures of time, with nom., 
ace., abl., genit.,’ generally without quam; am- 
plius centum cives Romani, Cic. ; non ampliug 
pedum DC., Caes.; triennio amplius, Cic.; absol., 
xvi. non amplius legiones, 16 legions and no more, 
Liv. B, further, more, in addition; quid est 
quod jam amplius exspectes, Cic.; hence the 
formulae, a, non dico amplius, I say nothing fur- 
ther, Cic.; b, hoc or eo amplius ; besides, more- 
over ; esp. t. t. in the senate, Servilio assentior 
et hoc amplius censeo, I give my adhesion to Ser- 
vilius’ proposal, but make an addition to it, Cic. 

amplector -plexus sum -plecti, 3. dep, 
(amb and plecto). I, Lit. to pore. its A 
A. with the arms or hands, to embrace ; 1, aram, 


amp : 


Tac. ; doxtram,Verg. ; 2, to embrace lovingly, Ov. 
B. to surround; teliurem alis (of night), ines, 
Verg. ; hostium aciem, Liv. ; of fire, ignis proxima 
quaeque et deinceps continua amplexus, Liv. 
I, Transf., A, to welcome, receive ; libenter talem 
amicuin, Cic. 
amore, Cic.; 2, to prize ; tantoamore suas pos- 
sessiones, Cic. ; 3, to embrace in Mought, to con- 
sider ; si judex non omnia amplectetur consilio, 
Cic. ; 4, to embrace, in the sense of to include 
or comprise; quod idem interdum virtutis 
nomine amplectimur, Cic.; 5, toembrace or 


touch on in discourse; argumentum pluribus Re 


erbis, Cic. ; omnia communiter, Livy. 

amplexor, 1. dep. (intens. of amplector); 
1, to surround, encircle, embrace, Cic.; transf., 
Appius totum me amplexatur, Cic.; 2, to 
honour, esteem ; -aequabilitatem juris, Cic. 

amplexus -iis, m. (amplector). A, a sur- 
rounding, encircling, enbrace; draconis or ser- 
pentis, Cic. ; aliquem amplexibus necare (of a 
snake), Oy. B, Transf., terrarum amplexu, the 
<ircuit of the earth, Liv. 

ampliatio -dunis, f. (amplio), the adjournment 
ofa suit, Sen. 


amplificatio -énis, f. (amplifico), axenlarg- 


ing, increasing. I, Lit., rei familiaris; Cic. IZ, 
Transf., a, an enlarging, heightening; honoris 
et gloriae, Cic.; b, in rhetoric, enlargement, am- 
plification, Cic. 

amplificator -iris, m. 
enlarges ; dignitatis, Cic. _ 

amplifico 1. (amplus and facio), to en- 
large. A. Lit., civitatem, Cic,; divitias, Cic. 
B. Transf., 1, to increase; voluptatem, Cic. ; 
2, in rhetoric, to dilate upon, magnify; aliquid 
dicendo amplificare atque ornare, Cic.. 

amplio, 1. (amplus), to make wide, enlarge, 
increase, Ve Lit., civitatem, Plin.; equitum 


centurias, Liv. II, Transf., a, to glorify; no-+ 


men, Mart. ; b, legal t.t., to.adjourn the hearing 
of a case (see under ample II. A.a); causam, Cic. 

amplitér, adv. = ample (q.v.). 

amplitudo -inis, f. (amplus), breadth; ‘size. 
A, Lit., simulacrum modica-amplitudine, Cic. 
B. Transf., 1, amplitudines quaedam bonorum, 
increase of property, Cic. ; 2, greatness ; nominis, 
Cic..; 3, dignity, grandeur ; maxima cum gloria 
ad summam amplitudinem pervenire, Cic. ; 4, 
dignity of expression; Platonis, Cic. - 

amplus -a -um, adj. with compar. and 
superl., large, spacious, ample. A, Lit., 1, of 
space, size, etc.; domus, Cic.; 2, of number, 
height, quantity, etc. ; pecunia amplissi ma, Cic.*; 
ampliores copiae, Caes. Neut. subst., am= 
lius, imponebat amplius quam ferre possent, 

‘ic, ; with genit., si amplius obsiduin dare velit, 
Caes. SB. Transf., 1, great, important ; occasio, 
Cic. ; ampla spes, Sall. ;.2, honourable ; praemia, 
Cic.; amplum Tuscis ratus, thinking it an 
honour for the Etruscans, Liv. ; 3, excellent, highly 
esteemed; amplae et honestae familiae, Cic.; 
amplissimi viri, men of the highest position, Cic. ; 
especially of public offices, amplissimus honor, 
the consulship, Cic. 

Ampsancti (sc. lacus), or Ampsanctus 
ei, m. a lake in the country of the Hirpini, said 
to be one of the entrances to the lower world. 

ampulla -ae, f. (dim. of amphora; amp(h)- 
orula, amporla, ampurla, ampulla). A. «@ flask, 
bottle, Cic. ‘B. Transf., bombast; projicit am- 
pullas, Hor. 


ampullacéus -a -um (ampulla), Bottle- 
shaped, Plin. oe 
ampullarius -i, m. (ampulla), @ bvotile- 


maker, Plaut. 
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B. 1, to love, esteem; aliquem- 


(amplifico), one who- 


an 


ampuillor, 1. dep. (ampulla, B.), to speak 
Setahaniioatie: or. sie sens ae 


ampitatio -dnis, f. (amputo), a cutting of, 


pruning, Cic. 
ampito, 1. to cut of. A, Lit.,1, of plants 
or trees, to lop or prune; ramos inutiles, Hor. ; 
fig., non solum ramos amputare miseriarum, 
Cic.5 2, to cut of a part of the body; caput, 
Tac.; as medical t. t., to amputate; in cor- 
pore quidquid est pestiferum, Cic. B. 1, t 
shorten, diminish; multitudinem sententiarum, 
Cic.; 2, amputata loqui, to speak disconnectedly, 
ies. 2 
Ampycus -i, m. (“Aumvxos). I, son of 
Tapetus, a singer and priest of Ceres, killed at 
the wedding-of-Perseus by Pettalus. II. one 
of the Lapithae, father of Mopsus; hence, Am- 
cidés -ae, m. a descendant of Ampycus, i.e.- 


opsus. 

Ampyx -pycis, m. (/Aumé). I. a comrade: 
of Phineus, turned into stone by the Medusa's head 
at the wedding of Perseus. II. one of the Lapi- 
thae, killed by the. centaur Oiclus at the wedding 
of Pirithous. 

amiulétum -i, n. (Arab. hamalet =a pen- 
Gant), a charm, amulet, Plin. ‘ 

Amilius -li, m. king of Alba Longa, who 
drove his elder brqther, Numitor,, from the 
throne, and exposed in- the Tiber. Numitor’s 
grandsons, Romulus and Remus.- 


Amurea -se, f. (4udpyn), the oil-lees, Plin. 


Amussis (acc. -im), f. a carpenter's rule; 2d 


amussim, exactly, Varr. 


Amyclae-irum, f-(Apuvcra). I, a town.in 
Laconia, south-east of Sparta: myth., home of 
the Dioscuri and of Helena. IY. an old town in 
Latium (said to have been founded from Amy~ 
clae I1.). Adj. Amyclaeus -a -um, belonging 
to Amyclae, Amycluean; pluma, of the swan, il. 
allusion to-the story of Juppiter and Leda,. 
Mart. ; fratres, the Dioscwri, Verg.; hence poet. , 
Laconian ; canis, Verg. 

Amygdalum -i. n. (4uvySadov), an almond, 

v. 

ymone -és, f. (Apupdry), daughter of 
Danaus, beloved by Neptune, who in her honour 
caused a fountain to spring out of the rock near 
Argos. 
Amyntas -ae, m. (Apvvras), name of several 


| Macedonian- kings, the most famous of whom 
-was-Amyntas II., father-of Phitip of Macedon, 


and grandfather of Alexander the Great; hence’ 
Amyntiades -ze, m. Philip. 


Amyntor -drig, m. (Aptvrwp), king of the 
Dolopes, father of Phoenix; hence Amyntér-~ 


‘¥des -ae, m. a son of Amyntor = Phoeniz, Ov. 


Amystis -idis, f. (duvets), the emptying ofa 
goblet at a draught,“Hor. 

Amythaon -inis, m. (Agvddwvr) father of 
Melammus, Bias, and Aeolia; hence, AmY~> 
thaonius -a -um, son of Amythaon. 

An, conj. or, whether, introduces the second 
clause of a direct or indirect double question, 
or of asentence implying doubt. I, A, Of sen- 
tences implying doubt ; 1, after utrum, utrumne: 
and ne, honestumne factw sit an turpe, dubitant, 
Cic.; 2, without a verb of doubt, or rather; 
non plus duobus an tribus mensibus, Cic. B. 
Elliptically, where the first clause is to-be un- 
derstood, dubito an, haud scio an, or nescio 
an, I don't know whether it is not, perhaps, posst- 
bly; haud scio an satis sit, eum qui lacesserit, 
injuriae suae poenitere, Cic.; with a negative, 
I don't know whether it is; dubitet an turpe non 
sit, whether it is base, Cic. C. Like num, whether, 


‘ana ‘88 And 


(poet. oy in post-Augustan prose), quis seit, an 
‘adjiciant hodiernae crastina summiae teinpora di 
superi, Hor. IX, In direct or indirect questions. 
A. Where both sentences are expressed ; I, in 
direct questions, utrum ea vestra an nostra 
culpa est, Cic.; 2, in indirect questions, id 
oa Romano more locutus sit an bo ie 
Soici dicunt, postea videro, Cic. B, Elliptically, 
| where the first part of the question is suppressed, 
| often to express irony or astonishment, or then f.; 
‘an etiam id dubium est? Cic.; an. censés nfhil. 
‘inter nos convenire? Cic. ‘ 
| &nAbathrum <i, n. (avéBadpor), a raised 
eat Juy. 
| An&charsis -ldis, m. (Avéxapors), aScythian 
who, it was said, visited’ Athens in the time of 
‘Solon. 

Anacré6n -ontis, m. (Avaxpéwv), a lyric 
poet, of T'cos in Tonia (659—478 B.c.). Adj., Ania- 
ereontius -a -um, Anacreontic. ; 

Anadéma -Atis, n. (avddyua), an ornament 
or fillet for the head, Lucr, 

Anagnia -2e, f, (Avayria), a town in Latium, 
eapital of the Hernict, now Anagni. Adj., Am= 

_ agninus -a -un, belonging to Anagnia, | 
iSosten ego Ae, M. (Avayveors), @ reader, 
Ie. : 
AnAlecta -ae, m. (avad¢yw), a slave whose 
duty tt was to collect and pemove crumbs after a 
sneat, Mart. 

Andlogia -ae, f. dognoyia) proportion, com- 
parison, analogy, Varr., Quint, 
| . Anancaeum -i, n; (Avayxatoy, unavoidable), 
a large drinking cup, bumper, Plaut. 

AnXpaestus .-a -um (dvamacoros), pes, or 
simply anapaestus, @ metrical foot, an ana- 
puest (uu-), Cic. Subst., a, Anapaestus -i, 
m. @ verse composed of crapaests, Cic.; b, ana~ 
paestum ‘i, n., a poem i anapaestic verse, Civ, 

AnAphors -ae f. (avahopd), 1, the rising of 
the heavenly bodies, Plin, «2, in rhetoric, the 
repetition of a word at the beginning of several 
sentences (as in Cie. Very, ii, 26). 

phe -és, f. ’Avady), an tsland east of 

Thera, one of the Sporades, now Nemfi, or Anayi. 

Anapus, -i, m. ("Avamos), a river in Sicily, 
near Syracuse, now Arncpo. ; 

Anartes -ium, m. (Avaproc), @ people in 
Dacia. \ 

1, Anas -ae, m.(Avas), a. riven in Spain, now 
Wadi-ana or Guadiana, 
2. Anas, initis,-f. a duck, Cie. 

UnAtiotila -ge, f. (dim. of anas), a Vite duck, 

C 

An&tBoismus -i, m. (avaroxcepss),’ com- 
pound interest, Cic. oe 

Anaxagoras -ae, m. (Avataydpas), a philo- 
sopher of the old Tonian school, friend and teacher 
of Pericles and Ewripides, 

Anaxarchus <i, m. (‘Avégapxos), a philo- 
sopher of Aldera. : 

Anaximander -driy in. (Avad(uavdpos), au 
philosopher of Miletus, pupil of Thales. . ae 

ximénes -is, m. (Avaéiudiys), a philo- |: 

sopher of Miletus, pupil of. Anaximander. ? 
' anceps -cipitis, abl. sing. -cipiti (an and VY 
caput). Va Lit., two-headed » Janus, Ov. 3 acu- Andraemon -Snis, m: “(‘Avdpainwr). I 
men montis, two-pecked, Ov. II. Transf., with | futher of Amphissus, husband of Dryope. II. 
two sides. A, two-edged; securis, Ov. B, 1,,| (also Andremon) king of Calydon, futher of Thoas. 
coming on both: sides, behind and before; quun| Andriscus -i, m. (Avdpickos), a slave who 
anceps hostis et a fronte et a tergo urgeret, Liv, ; | gave himself out to be the son of the Macedonian 
anceps proelium, abattle where the enemy attack on | king Perseus, and caused the Third Macedorian 
both sides, Caes.; anceps metus et ab cive et ab | War, which ended with the reduction of Macedonia 
hoste, Liv.; 2, of two natures; bestiae quasi | into a Roman province by Metellus. 


ancipites, amphibious, Cie ; anceps faciendi dicens 
‘dique sapientia, Cic. C. 1, ambiguous; oracu- 
lum, Liv. ; 2, uncertain, andéeided ; belli fortuna, 
Cic.; proelium, Liv.; 3, wnsettled.; Lucatius 
an Apulus anceps, zncertain whether a Lucanian 
or an Apulian, Hor.; 4, dangerous; hic locus 
tam auceps, Cic, 

Anohiiilos (iis) -i, f. (AyxfaAos), @ small town 
of Thrace on the Pontus Huxinus, now Akiali. 

Anchisés -ze, mn. (’Ayxions), son of Capys and 
| father of Aeneas $ hence 1, adj., Anchiseus a 
-um, belonging-to Anchises; 2, Anchisiades 
éae, m. a descendant of Anchises, i.e. Aeneas, Verg. 

aneile -is,-n. (connected with *ancus, 
curved), 1, @ shield which fell from heavew tr 
the time of Numa, on the preservation of which 
the safety of the Roman empire was supposed to 
depend, Liv.;-2; any oval shield, Verg. (hete- 
rocl-genit..plur.anciliornm, Hor.). 

ancilla -ac,; f @ maid-servant, female slave, 
Cic. ;- used ‘a8 an attrib., mulier ancilla, Sall. 

ancillaridlus «i, m. (ancilla), a lover of maid. 
servants, Mart, 

ancillaris -e (ancilla), relating to a matd-sere 
vent; artfficium, Cie. 

ancillor, 1, dep. (ancita), to serve as « maid. 
servant; hence, to serve slarishly, Plin. ; 

ancilliila -ae, f. (dim. of ;ancilla), a little 
maid-servant, Liv.; fig., ideireo istam juris 
scientiam tamquam ancillulam pedisequamque 
adjunxisti, Cie, 

Boma -a--um (amb and caedo), cut round, 
ucr. : 

Anoon -6nis, f. (Ayxsy, elbow), and An= 
cona -ae, f. a town in Picenum, on tlie Adriatio 
Sea; hence Anconitanus.-i, m. an inhcbitant 
of Ancona, 

ancora «ae, f. (ayxupa), an anchor; anco- 
ram jacere, Caes.; figere, pangere, to cast ane 
chor, Ov.; bollere, to fveigh anchor, Caes.} cons 
Nb ad ancoram, in ancoris, to lie at anchor, 

aes. 

ancdrale -is, n. (ancora), a-cable, Liv. | 

ancérarius -a -un (ancora), belonging to an 
anchor; funis, Caes,. ‘ 

Ancus (see Marvius); 

Anoyra -ae; f. Care: I, the chief town 
of the Tectosayes, capital of Galatia, now Angora ; 
hence, Ancyranus -a -um, belonging to An- 
cura >, An¢yranum monumentum, ar inscription 
put up by Augustus. at the entrance.to his tenvple 
j.at Ancyra, relating the chief events of his life. iL 

; so in: Phrygia, on the borders of Mysia and 

ydia, : ; - an 

andab&t& -ae, m. a ‘kind of gladiator who 
Sought with a helmet that hadino openings for the 
eyes, Cic, . | 

Andania -ae, f. (‘Av8avia), ait old town in 
Messenia, between Megalopolis and Messene; now 
Andorossa. . ; | 

Andecavi -drum, m. and Andes-ium, m. 
@ Gallic people on the Loire with a town of the 
same name, now Angers. 

1. Andes, v. Andecavi. 


2. Andes sum, f. town in the Mantuan 
‘country, birthplace of Virgil, now Pietola, 


And 
 Andrdgéos, or -géus -i, m. (AvSpéyews 
gen of Minos and Pasiphae, killed by ney 
mians, who were consequently attacked and sub- 


dued by Minos, and forced to pay a tribute of | 


gouths and Ae sa 9 the Minotaur. 
androgynus -i, in. (éSpdyuvos), @ herm- 
ephrodite, Liv., Cie.” pipe sepa 

AndrémA&ché6 -és and -cha -ae, f. (’Avdpo- 
paxn), wife of Hector, and, after the capture of 
Troy, the captive of Pyrrhusiand subsequently 
wife of Helenus; appell., a young and ‘beautiful 
wife, Mart. 

Andromédé -és, f., and -da -ae, f. (Avdpo- 
pedy), daughter of the Aethiopian king Cepheus 
and of Cassiopeia, exposed to a sea-nonster, but 
rescued by Perseus (acc. -an, Ov., Met. iv. 671, 
and Ars Am. i. 53.) 

Andronicus -i, m. (‘Avépovixos), L. or T., 
Livius, the earliest of the Roman tragic poets, a 
native of Magna Graecia, the slave of M. Livius 
Salinator (about 240 B.c.). 

Andrés and Andrus i; f (‘AvSpos), the 
most northerly of the Cyclades, now Andro; hence 
adj., Andrius -a -um, Andrian; subst., An- 
dria -ae, f. the Woman of Andros, name of one 
of Terence’s comedies. 

a -i;m. (dim. of anulns), a littlering 
or. 

Anéthum -i, n. (armor), dill, anise, Verg. 

anfractus -iis, m. (an and frango). A.a 
turning, bending; solis, revolution, Cic.; anfrac- 
tus curvus vallis, winding, Verg. ; recta regione, 
si nullus anfractus intercederet, no tortuous 
windings, Caes. B, Transf., a, legal intricacies ; 
judiciorum, Cic. ; b, prolizity, Cic. 

angellus -i, m. (dim. of angulus) a little 
corner, Lucr. 

angina, -ae, f. (4yx6m), the quinsy, Plaut. 

angiportum ij, n. and (rarely) angipor- 
vee -ls, m. (ango and portus), @ narrow street, 

ic. 

Angitia (Ancitia, Anguitia) -aé, f. a 


goddess of the dwellers round the lake Fucinus- 


(now Lago di Celang), of the Marsi and Marrubii ; 
nemus Angitiae, a grove on the west bank of lake 
Fucinus (now Selva d'Albdj). 


~ Angiii drum, m. a branch of the Suevi, livi 

Remain Alnor. ein Hs, esd 
ango, 3. (root ANG, Gr. ATX, whence an- 

. gulus, angustus, ayxw). I, to press together, to 


throttle; a, guttur, Verg.; b, to distress; ea 
collisio mistorum omnis generis animantium 


odore insolito urbanos et agrestem confertum- 


fn arta tecta aestu ac vigiliis angebat, Liv. II. 
to torment, make anxious; alicuius animum and 
aliquem, Cic. ; angebant ingentis spiritus virum 
Sicilia Sardiniaque amissae, Liv. ; pass., angi 
atiimi-or,animo or simply angi, to be grieved or 
troubled; alicuius decessu, Cic.; de Statio 
mavumisso et nonnullis aliis rebus, Cic.; me 


angit or angor, followed by quod, or the acc. | 


and the » Civ. : 
angor -dris, m. (ango). I. 1, d@ pressing 
together of the gullet, throttling, Plin.; 2, oe 
cal distress’; aestu et angore vexata, Liv. II. 
mental distress; anguish, trouble ;-confici angori- 
bus, Cie: ” : 
gonetivartt -drum, m. a German tribe on-the 
eser. 
anguicomus -2 -um 
having snaky hair, Ov. x : 4 
anguicitlus.-i,.m. (dim. of. anguis), @ little 
snake, Ov. E : 
anguifer. -féra.-férum (anguis ‘and fero),. 
_ snake-bearing ¢ Gorgo, Prop. : 
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{anguis and ‘coma), . 


ang” 


géna_-ae, o. (anguis and geno = gigtio), 


snake-born, Ov. 

anguilla -ne, f,.an ecl, Plaut. 

‘anguiménus -ts, m. snake-handed; ele- 
phantus (so called from the snake-like move- 
ments of its trunk), Lucr. 

anguinéus -2 -um (anguis), pertaining to 
@ snake, snaky, Ov. 

anguinus -2 -um = anguineus (q.v.). 

anguipes -pédis (anguis and pes), snake- 
Sooted, Ov. 

anguis -is, c. (ango). I, a snake, Cic.; 
proy., frigidus latet anguis in herba, there is 
danger, Verg. II, 1, the constellation Draco, 
Verg.; 2, the constellation Ophiuchis, Ov. (abl. 
angue, rarely—but sometimes in Cicero—angui). 

Anguiténens -entis, m. (anguis and teneo, 
translation of Gr. 'Od.otxos) the Snake-holder ; 
the constellation Ophiuchus, Cic, 

Anguitia, v. Angitia. 

‘angulatus -a -um (angulus), angular, cor- 
nered, Cic. 
-: pagiilosus -a -um (angulus), full of corners, 

n. : 

angilus -i. m. (root ANG, Gr. ATX, whence 
amgo, angustus, ayxw). A, a erner, angle, Caes. 
B.1, an angle in mathematics, Cic.; 2, the ex- 
tremity or corner of a country ; extremus angulus 
agri Bruttii, Liv.; 3, a bastion, Liv. ; 4, a retired 
spot; in ullo angulo Italiae, Cic.; fig., ad istas 
verborum angustias et ad omnes litterarym 
angulos, Cic. 

anguste, adv. with compar. and superl. 
(angustus), narrowly, in a confined manner. I, 
Lit., A, of space, sedere, Cic. B, Of number 
or quantity, sparingly; uti re frumentaria, Caes, 

A. in @ narrow, circumscribed manner; 

angustius apud Graecos valere, Cic. B, briefly; 
dicere, Cic. 

angustia -ae, f., gen. pl. 


gustias et stoicorum dumeta (orationem) com- 
pellimus, Cic.; 2, of time,. shortness ; angustiae 
temporis, Cie. ; 3, of cirenmstances, straitened 
condition, poverty ; pecuniae, aerarii, rei famili- 
aris, Cic.; absol., poverty, ap. Cic.; 4, difficulty, 
distress; in angustias adduci, Cie,; 5, of dis- 
position, narrow-mindedness, Cic, 2 

angusticlavius ii, m. (angustus and 
clavus), wearing a narrow stripe of purple on 
his tunic; epithet of a plebeian military tribune, 
Suet. / 

-angustus -2 -um (root ANG, Gr. ATX, 
whence ango, ayxw, angulus), narrow. A, Lit., 
1, of space, narrow, strait (opp. latus); pons 
Cie.; 2, of other things, habenae, tightly drawn, 
Tib,; spiritus angustior, short breath, Cic. Subst., 

gtum -i, n. a narrow space; in angusto 
tendere, to encamp in_a narrow space, Liv.; ans 
gusta viarum, Verg. B, Transf., 1, in angustum 
deducere perturbationes, to bridle, Cic.; in angus- 
tum concludere, to confine, limit,\Cie. ; 2, of time, 
short; nox, Ov.; 3. of circumstances, straitened, 
poor, scarce; Tes frumentaria, Caes, ; angustas 
ivium domos, Tac, ; liberalitas angustior, Cie. 5 
4, of other things, precarious, critical, wneer- 
tain; rés angustae, Cic. ; fides angustior, Caes. ; 
‘5, of character, narrow-minded ; alii minuti eb 


angusti,. Cic.; of perception, sensus, Cic.; 6, 


of speech, a, concise; disputationes, Cic. 5 
jb, petty, narrow, subtle; concertationes, Cic. 


Subst., angustum -i, n. difficulty; res est in 
angusto, Caes, 


anh 


Bnhelatio -énis = anhelitus(q,v.) ~ | 

nhelator -dris, m. (anhelo), one who 
Dreathes with difficulty, Plin. ; 

Hnhélitus -iis, m.-(anhelo). A, short, quick 
breathing, puffing, panting; anhelitum ducere, 
Plaut.; anhelitus moventur, Cic.; asthma, 
Plin B. Transf., 1, breath, Ov. ; 2, exhalation, 
wupour; terrae, Cic. 

Rnhelo, 1. (am and helo): I. Intransit., ‘to 
draw a heavy breath, puff, pant. A, Lit., Verg. 
B. Of lifeless objects, to oar; fornacibus ignis 
anhelat, Verg. II. Transit., A. %6 produce 
with panting; verba inflata et quasi anhelata 
gravius, .Cic. B, to. pant “for, desire eagerly ; 
scelns, Cic. 

Anhélus -a -um (anhelo) = anhelans. I, 
puffing, panting ; equi, Verg. II. Meton., caus- 
tng to pant; febris, Ov. = : 

Aniciila -ae, f. (dim. of anus), a@ litile old 
woman, Cic, é 

Ani en -énis, v. Anio. 

Aniensis, Aniénus, v. Anio. 

Anigrés -i, m. (’Avcypos), a river in Tri- 
phylia (Elis). . 

-milis -e (anus), belonging to_or like an old 
woman’; vultus, Verg.; rugae, Ov.; esp. with 
thé notion of superstition or folly, superstitio, 

- Cie. ; fabellae, old wives’ tales, Cic. 
C Anilitas -Atis, f. (anilis), old age (of women), 
Cat. ; 

Anilitér, adv, (anilis), like an old wohan; 
id dicitis supetstitiose atque aniliter, Cie. 

Anima -ae,-f. (connected with dw, amu). Tr 
Lit. A. wind; impellunt animae lintea Thra- 


ciae, the north winds, Hor. ; quantum ignes | 


animaeque valent, of Vulcan’s bellows, Verg. B, 
1, the'air as an element, Cic.; 2, the breath ; ani- 
mam ducere, Cie. ; continere, Cic. II, Transf., 
A, the vital principle, the soul (anima, physical ; 
aninius, spiritual); 1, Lit., a, neque in homine 
inesse animum‘yel animam’ nec in bestia, Cic. ; 
the spirits of the dead, Suet. ; the'vital principle.in 
plants, Plin.; b, life; animam edere, to give up 
the ghost, Cic. ; animamagere, to be in the agonies 
of death, Cic. ; trahere, to drag on existence, Liv. ; 
dum anima est, as long as he 4s alive, Cic.; of 
* the blood as the source of life, purpuream vomit 

animam, life-blood, Verg.; 2, Meton., a living 
being; ova parire, non animam, Enn. ; used as a 
term of endearment, sowl; vos meae carissimae 
animae, Cic,; egregiae animae, Verg. B, (Like 
animns), the ratibnal soul; anima rationis con- 
siliique particeps, Cie, 

animabilis, -e (animo), animating, giving 
Ve; natura, Cic, ~ 

Uinimadversio -onis, f. (animadverto). ‘I. 
perception, observation ; excitare ‘animadversion- 
em et diligentiani ut ne, &c., Cic.. IN, Transf. A. 
punishment ; censoria, Cic.; Dolabellae in au- 
daces sceleratas, Cic. ; vitiorum, Cic. ; used en- 
phem. for capital punishment, Cic. B, censure, 
blame, Cic. 
: inimadversor -dris, m. (aniniadyerto), an 
obseruer, Cie : 


animadverto. (Animadvorto), -verti 
¢vorti), -versum (-vorsum), 3. (for animum ad- 
verto). J. to take notice of, attend to; non anim- 
adverti in pace, Cic. ; followed by relat. sent. ; 
ut aniimadvertam que fiant, Cic.; by ut or ne 
and the subj.; animadvyertant ne callida assen- 
tatione espiartur, Cic.; t.t., of the lictor, to 
clear the road for the consul; consul animadver- 
tere proxiimum lictorem jussit, Liv. II, Transf. 
A. to perceine : ecquid animadvertis horum silen- 


tium, Cic.: witli acc. and infin., animadvertit 
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‘refreshed me a,little, Cic. 


ani 


Caesar unos Sequanos nihil earum rerum faceré, 
Gaede: with rel. sent., animadvertant quid de 
religione existimandum sit, Cic. ; with quum and 
the subj., animadversum saepe est, quum cor 
animantis dlic: jus evulsum palpitaret, Cic. B. 
1, to take noti ¢ of, i.e. to take measures against, 
to punish; g erally followed by in; in Judices 
quesdam, (Cic.; res _animadvertenda, Cic. } 
euphem. to punish with death, Tac.; 2, @& 
blame; -ea sunt animadvertenda peccata max- 
ime, Cic. : 

Animal -ilis, n. (for animale, from anima); 
1, a living being, aiimal; quum inter inani- 
mum atque animal hoc maximum intersit, quod 
animal agit aliquid, Cic.; 2, an animal, as op- 
posed to a man, Cic. ; so contemptuously of an 
animal {(like English brute, beast), funestum 
illud animal, Cic. ° : 

-Animalis -e (anima), 1, consisting of air, 
airy; natura, Cic.; 2, belonging to life, living ; 
intelligentia, Cic. ; exemplum, Cic; 

Snimians -antis (p. adj. from animo); live 
ing. I, Adj.; mundus, Cie. II, Subst., masc., 
fem., and neut., a living being, animal; masc., 
alius animans, Cic.; fem., ceterae animantes, 
Cic..; meut., aniniantia omnia, Cic. 


Animatio -onis, f. (animo). I, Lit., an ani 
niating. II, Meton. (= animal), a living being; 
divinae animationis species, Cic, 


1. Animatus -a -um (p. adj. from animo), 


1, alive, animated ; anteponantur aniinata inani« 


mi3, Cic.; 2, disposed in mind, inclined; a 
morally or politically, Pompeius -animatud 
melius quam paratus, Cic, ; with erga and acc., 
Cic.; with in and ace., Cie.; b, courageously 
qnelired, courageous, Cic. . : 

2. Animatus -is, m. (animo), life, anima: 
tion, Plin. 

Animo, 1. (anima atid animus), 1, to animate, 
give life to; omnia animat, format, alit, -Cic. ; 


‘animare in, with acc., to change « lifeless into a 


living thing; guttus animant in angues, Ov. } 
2, to endow witha particular disposition ; pueros 
orientes animari atque formari, Cic, 

Animose, adv. (animosus), courageously ; 
animose et fortiter facere aliquid, Cic. . 


animosus -o -um (animus), courageous, high- 
weiriies, ardent, passionate, furious. I, Gen., 
it., fortis et animosus vir, Cic.; equus, Ov, 
B. Transf., of winds, poet., ventus, Ov.; Euri, 
Verg.; with abl., proud af; animosus spoliis, 
Ov. IL. Esp., intent on; corruptor, a briber 
who spares no expense, Tac. ? 
Animiila -ae, f, (dim. of anima). I, a little 
soul, ap, Cic. IT, a little life; tuae litterae quae 
mihi quidquam quasi animulae instillarunt, have 
animiilus -i, m. (dim. of animus), a term o, 
endearment ; mi animule, my life, Plaut. 


Animus -i, m. Goat AN, connected witb 
anima and aveyos). I, the spiritual principle af 
life in man, opposed to corpus, the body, and to 
anima, the principle of physical life; credo deos 
immortales sparsisse animos in corpora humana, 
Cic. ; rarely of animals, bestiae quarum animi 
sunt rationis expertes, Cic. II. A, the sou! as 
the seat of feeling ; 1, animus alius ad alia vitia 
propensior, Cie, ; genit. animi (almost pleo- 
nastic) with adj. or subst., aeger animi, Liv. ; 
dubjus animi, Verg.; animi metus, Cic. ; with 
animo or animi_and a verb, animo tremere, Cic. ; 
animi or animis pendere, to be anxious, Cic. ; 
2, character, disposition; apertus et simplex, 
Cie, ; esse angusti animi atque demissi, Cic. ; 
poet., transf., nature; exuerint silvestrem 
animum, Verg., 3, inclination towards some 


Ani : 


one} bofio (or alieno) animo esse in aliqtem, 
Caes. ; mianime, ‘my dear,” Plaut.; 4, cour- 
mig confidence, spirit ; fac animo magno fortique 

, Cic.; neutris animus est ad pugnandum, 
Liv. ; so in plur., animi cadunt, éowrage sinks, 
Oic. ; transf., fire or vivacity in a speech, quae 
Vis, qui &nimus, qude dignitas illi oratori defuit, 

c.; poét., of a top, dant aniinds plagae, Verg. ; 
80 (esp. in plural) pride, arrogance, uxor, inflata 
peas regiis animis et muliebri spiritu, Liv. ; jam 

solentiam noratis hominis, noratis animos ejus 
gy tribunicios, Cic. ; pone animos, Verg. ; 

», wisk, desire; milittim animis expletis, Liv. ; 
animi Voluptatisque. causa, Caes. B. the soul 
as the seat of the will; ad omnia et animo et con- 
silio paratus, Cic. ; eo ad te animo venimus ut, 
&c., with the resolve to, &c., Cic.; haveo in 
animo, with infin., I am resolved, Cic.} 30 in 
animum habeo, Liy.; est mihi in animo, Cic. ; 
avet animus, with infin., Cic.; inclinat animus, 
With ut and the subj., Liv. ; ex animo, willingly, 
Lic. C. the soul as the seat of the thoughts ; 1, om- 

ium mentes animosque perturbare, Caes. ; 2 

onsciousness ; deficientibus animis, Liv. ; thought, 
memor in bene meritos animus, Cic. 

Anio -inis (or -8nis from original Sabine 
form Anién), m., poet., Anienus -i; m. the 
Anio, @ river, tributary to the Tiber. Adj., 1, 
Aniensis -e, 2, Anienus -2 -um, belonging 
to the Anio. 

Anius -1i, m. priest of Apollo, and king of the 
island of Delos, friend of Anchises and Aeneas. 

Anna -te, f., a, sister of Dido; b, Anna 
Pérenna, a Roman goddess. 

annalis -e (annus) I. Adj., A. lasting a 
year, Vatr. B, relating to a year; lex, the law 
which determined the minimum age for the great 
offices of state, Cic. IL, Subst., annalis -is, 
m. (sc. liber) and plur, annales -ium, m. 
(libri) yearly records, annals, in early times kept 
by the Pontifices (hence annales pontificum or 
annales maximi), in later times composed by the 
so-called annalists (as Q. Fabius Pictor), Cic. 

annito, 1. (ad-nato), 1, to swim to, Plin.; 2, 
to swim by the side of, Sen. ; 

annavigo, 1. (ad-navigo), to voyage to, Plin. 

annecto (ad-necto) -nextii -nexum, 3. to bind 
to, connect with. I, Lit., stomachus ad linguam 
annectitur, Cic. IL, Transf., 1, physically, 
animos corporibus, Lucr. ; 2, to connect, in a 
speech, rebus praesentibus futuras adjungere 
f@tque annectere, Cic. 2 
. annexus -is, m. @nnecto), a binding to, a 
connection, Tac. . 

Anmnibal, v. Hannibal: 

Annicérii -drum, m. (Avyixéperor), a sect of 
Cyrenaic philosophers. : 

! amnnictilus «a -um (annus), one year oid; 
neptis, Nep. 

annitor (ad-nitor) -nisus or -nixus, 3, dep. 
¥, Lit., to lean upon; ad aliquod tamquam ad- 
miniculum, Cic. II. Transf., to strive after; de 
triumpho, Cic.; with ad and the acc. of the 

rund, ad obtinendum hesternum decus, Liv. ; 
fi. by ut or ne, with the subj., Liv. ; also by 
the infin., Liv. : 

Annius -a -um, gens, an old plebeian family 
at Rome, of which T. Annius Milo was a member, 
v. Milo. Adj. Annianus -a -um, belonging to 
an Annius or Annia. 

anniversarius -a -um (annus and verto), 
reeurring every year ; savra, Cic. ; arma, Liv. 

1. anno (ad-no), 1. I, to swim to, or near; 
with acc., nayes,- Caes.; with dat., vestris 
oria, Verg.; navibus, Liv.; generally with ad and 
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theacc., ad eam urbem, Cic. II. to swim with, 


ann 


or alongside of; pedites anhantes equis, Tac. 
2. Anno, v. Hanno. , 
annona «ae, f. (anntts). L yearty produce, 
crop; 1, Gen:, Col.} 2, means of subsistence, 
esp. grain; annonae caritis, dearness, Cic.,; 
vilitas, cheapness, Cie. YI. Meton., price of pro. 
visions ; annona salaria, price of sult, Liv. ; esp. 
of corn; annbonae vatietas, fluctuation in the price 
‘of corn, Cic. ; esp. high price of corn; solatium 
annonae, Cic.; annonam queri, to complain of 
the high price of corn, Liv. ; fig., vilis amicorum 
annona, friends are to.be had cheup, Hor. 
annosus -a -um (annus), full of years, long 
lived; cornix, Hor. ‘| 
anndtatio (ad-notatio) -dnis, f. (annoto), 7 
mark, annotation, Plin. { 
annotator -dris, m. (annoto), one wha te 
marks, an observer, Plin. 4 
annotinus -a -um (annus), a year old, bx 
longing to lust year; naves, Caes, 4 
anno6to (2d-noto), 1. to note down, I. Lit., 
annotatum est, with acc, andiniin., Tac. ; Jibrum, 
to make remarks on a book, Plin. II, Transfi 
to remark, take notice of, Plin. 
anntimé6ro (ad-numero), 1. I. to count out,’ 
pay; tibi denarios, Cic. II. to reckon with; 
with dat., aliquem his duobus, Cic.; witlr im 
and the abl., aliquem patronorum in grege, Cie. 


annuntio (ad-nuntio), 1, to announce, tall, 
relate, Plin, 

anniio (ad-nuo) -iii, 8. I. to nod to; simu 
atque sibi annuisset, Cic. II. A, to assent by a 
nod or sign; id toto capite, Cic. ; -with dat., of 
person, petenti, Verg.; of the thing, quibus 
(praemiis) etiam rex ipse annuerat, Liv. ; annue 
coeptis, be favourable to our undertaking, Verg. ; 
with fut. infin,, quum annnisset se venturum, 
Liv. B. alicui aliquid, to promise ; caeli arcem, 
Verg. C, to point out by a sign; quos iste an- 
nuerat, Cic. 

annus -i, m. (root AN connected with 
anulus); revolution of time, hence year. I. 
Lit., exeunte anno, Cic.; anno superiore, Cic. ; 
omnibus. annis, annually, Caes. ; tempus anni, 
time of the year, season, Cic.; ady. phrases, 

anno, @ whole year, Liv.; in each year, 

yearly, Liv.; so, in anno, in each year, Cic. § 
annum, @ full year, Cic. ; in annum, for a year, 
Liv. ; ad annum, next year, Cic. ; intra annum, 
within the space of a year, Liv. ; 2, of the years 
of a person’s life; annos LXX natns, seventy 
years old, Cic. ; Hannibal annorum ferme novem, 
avhen nine years old, Caes. ; habere annos viginti, 
Cic. ; annum agere quartum et octogesimum, , 
Cic. ; hence, like aetas, old age, confectus annis, 
Sall.; 3, the year of a person's life at which he 
could stand for a magistracy ; is enim.erat annus, 
quo per leges ei consulem fieri Itceret, Caes. ; 
annus meus, tuus, suus, Cic.; so, the year of 
office; prorogare annum, Cic.; 4, a year with 
relatton to thejweather, healthiness, &c.; locuples 
frugibus, Hor. ; gravissimus et pestilentissimus, 
Cic.; 5, annus magnus, a cycle of years, Cic. 
II. Transf. (poet.), 1. time of year: pomifer, an- 
tumn; hibernus, winter, Hor. ; 2, the growth of 
a year, Cic. : 

annuto (ad-nuto), 1. (intens. of annuo), fo 
nod to, make a sign to, Plaut, f 

annutrio (ad-nutrio), 4. fo nowrish at or near 
to, Plin. 

anntus-a-um (anfius). I, lasting fora year; 
magistratus, Caes. IE. returning every year, 
annual; labor agricolarum, Cic.; hence, subst, 
annium -i, n. or annua -orum, 2.-a yearly 
salary, pension, annuity, Plin, 


ang 


8. to search carefully, to inquire after. Lit., 
omnia quae sunt ad vivendum necessaria anqui- 
rere et parare, Cic. II, Transf., A. Transit., 
to investigate ; mens semper aliquid anquirit aut 
agit, Cic. B. Intransit., legal t. t. to set an in- 
quiry on foot; de perduellione, Liv, ; capite or 
ee on a charge involving capital punishment, 
‘Liv. : 


ansa -ac, f. @ handle, haft. I. Lit., ansa 
poculi, canthari, Verg. ; crepidae, the eye throught 
which a shoe-tie is passed, Tib. IX, Transf., 
‘occasion, opportunity; habere reprehensionis an- 
sam aliquain, Cic. 

Ansancti, v. Ampsancti. 

ansatus -a -um (ansa), provided with a 
hamile; homo, a man with handles, i.e., with 
grms akimbo, Plaut. 


1. anser -éris, m. a goose, Cic. 


2. Anser -éris, m. @ wanton poet, friend of 


the triumvir Antonius, 
. ansérinus -a -um (anscr), relating or belong- 
ing to a goose, Plin. . 
-Antaeus ‘i, m. (Avrafos), a powerful giant, 
wuler of Libya, who compelled ull strangers coming 
to his country to wrestle with him, at last slain by 
‘Hercules, who, observing that each time Antaeus 
fell’ on the earth he gained riew forces held him 
aloft in the air and so killed him. : 


Antandros (us) -i, f. (’Avravdpos), a town 
of Mysia, now Antandro; hence adj., Antan- 
drius -a -um, of Antandros. 
anté (old form, anti, whetice antidea, anti- 
deo; connected with dyra, .avré, avmy), prep. & 
adv. before. I, Adv., A, Of place, ante aut 
Test pugnare, Liv. B. Of time, a, before; 
nultis ante saeculis, Cic.; ante quam, -defore 
that; ut te ante videret quam a vita discederet, 
Cic. ; anno ante quam mortuus est, Cic. ; b, very 
rarely used as adj., neque ignari sumus ante 
malorum (=, roy mpiv kaxwyv), of former sufferings, 
Verg. II. Prep., before. A, Of place, 1, Lit., aate 
pedes, Cic.; causam ante aliquem dicere, before 
@ judge, Cic.; 2, Transf., of preference, quem 
ante me diligo, whon. I love more than myself, 
Cic. ; so ante alios, Liv.; ante omnes, Tac. B, 
of time, ante lucem, Cic,; ante me, before my 
time, Cic.; often with a partic., ante urbem 
conditam, before the founding of the city, Cie; 
esp. a, ante ammum, @ year ago, Plin.; b, ante 
rem, before the fight, Liv.; dante tempus, be- 
fort the right time, Liv. ; ¢, ante diem, (a) before 
the duwy, Ov., (B) before the day Jixed by fate, Ov.; 
d, ante id tempus, wp to the present time, Caes. ; 
e, ante certam diem, within a fixed time; equites 
ante certam diem .decederent, Cic.; f, so 
tnark the date, ante diem quartum Idus Martias 
(4.. IV, Id. Mart.), the fourth day before the Ides 
of March, i.e. the twelfth of March, Cic. 
!. antéa (ante and abl. ef), advy., before, for- 
merly, Cic, ; followed by quam, Cic. 
anteéambilo -onis, m. (ante and ambulare), 
@ running footman to clear the way, Mart. 
antécinem (translation of mpoxiwr), a star, 
the little dog, Cic. . 
antéciipio -cépi -ceptum, 8, “I, Lit., to 
seize beforehand; pontem Mosae fluminis, Tac.; 
locum castris, Sall. IZ, Transf., a, to antici- 
te, to prepare beforehand; quae bello usni 
- forent, Sall.y to excite, or provoke beforehand; 
ea omnia (famem aut sitim, etc.) luxu, Sall. ; 
to use beforehand; noctem, not to wait for, 
Sall.; b, philosoph. t. t., anteceptam animo rei 
quandam inhformationem, preconceived idea, Cic. 
antécédens -entis, p. adj. (from antecedo), 
preceding. I, Plin, EI, Esp., philosoph. t. te; 
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aniquito -quisivi -quisitum (an and quaero), | 


ant 

causa, the antecedent cause. Subst, antdoe- 
dens, the antecedent case; -oftener in plur, 
autecedentia, Cic. : : 

antdcado -cessi -catsum, 3. fo go before, pre 
cede. J, Gen., A, Lit., in space, agmen, Caes.g 
absol., Stellae tum antecedunt, tum subsequun 
tur, Cic. B. Tranef., in time (with dat. ard 
acc.), alicui aetate paulum, Cic. II. Esp. to 
hasten before, to overtake. A. Lit., nuntios op- 
pugnati oppidi famamque, Caes. 3B, Transi., 
to excel; With dat., quantum natura hominis 
pecudibus reliquisque bestiis antecedat, Cic. > 
with acc., aliquem scientia atque usu nauticarum 
rerum, Caes. ; absol., et auctoritate et aetate eb 
usu rerum, Cic. 

antécello -ére, no perf. or sup., to distin- 
guish oneself, excel; 1, of persons, with dat. of 


person and abl. of thing, omnibus ingenii gloria, 


Cic,; with acc. of the person and abl. .of the 
thing, omnes fortuna, Tac. ; with abl. of thing 
alone, militari laude, Cic.; 2, of things, duae 
aedes sacrae quae longe ceteris antecellamt, Cica 

‘antécessio -inis, f. (antecedo), 1, a. pre. 
ceding or going before; quae in orbibus conver= 
siones antecessionesque eveniunt, Cic.; 2, the 
antecedent. cause; homo causas rerum  videt 
earumque praegressus et quasi antecessiones 
non ignorat, Cic. ‘ 

antécessus -iis, m, (antecedo); a-going be- 


fore; in. antecessum, in advance, Sen. 


antécursor ~-dris, m. (antecurre), one who 
runs before; plur. pioneers, advance guard of @Rr 
army, Caes. 

anté6o -ivi (and gen.) -ii, -ire (old form, anti- 
deo), to go before. I, Lit., alicui, Cic.; aliquem, 
Hor. I. Transf., A. io go befors in time ; alicut 
aetate, Cic. 3 aliquem aetate, Cic.; si anteissent 
delicta, had happened before, Tac. - B. 1, to excel; 
alicui sapientia, Cie. ; omnes intelligentia, Cic. } 
absol., to distinguish oneself; operibus, by. ae- 
tions, Cic.; 2, to anticipate; damnationem ve- 
neno Tac. (in poets and post-Augustan ‘prose; 
the syllable after ante disappears, antéat, Ov..; 
antibo, Tac.). 

antéféro -ttili -litum, -ferre. I. to carry be- 
fore ; viginti clarissimarum familiarum imagines, 
Tac, . Transf., A, to prefer ; longe omnibus 
unum Demosthenem, Cic: ;iniquissimam pacem 
justissimo bello, Cic, B, to anticipate, consider. 
beforehand; quod est dies allatura, id consilio 
anteferre debemus, Cic. 

antéfixus -a -um, fastened in front; truncis 
arborum antefixa ora, Tac.. Subst., antéfixa 
-Orum, n. ornaments fixed on the-roofs and gutters 
-} houses ; antefixa tictilia deorum Romanoruin, 

Ve 

antégrédior -gressus -grédi, dep. (ante and 
gradior), to go before. I, Lit., stella Veneris 
antegreditur solem, Cic. II. Transf., ‘causaé 
antegressaé, antecedent ccuses> Cie.) 

antéhibéo, 2. to prefer, Tac. | 

antéhac (old form, antidhac), adv. (ante 
and abl. hac), before this time, formerly, Cic. 

antélatus -a -um, v. antefero. 


_ antélucanus -a -um (ante and lux), happent 
ing before daybreak ; tempus, Cic. ; cena, Cic. 
antéméridianus -2 -um, before noon, Cie. | 
antémitto, more properly separated, ante 
and mitto q.v.. ‘ 
_Antemnae -arum, f. Sabin2iown at the june- 
tion of the Anio with the Tiber ; henee, Antem- 
nates -ium, m. the inhabitants of Antemnae ~ 


antenna (antemna) -ze, f. (an = ava 
and tendere), ‘a sail-yard; antennas ad malos 
destinare, Cares. 
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Anténor -dris, m. (‘Avrjvwp) a Trojan, the 
legendary founder of Patavium ( dua); hence, 
1, Antendréus -a -um. belonging to An- 
tenor, Patavian; 2, Antendri 
(Avrpvopidys), a descendant of Antenor. 

antépagmentum -i, n. the lining of a door 
or post, a jamb, Cato. 

antépés -pédis, m. the forefoot, Cic. 

antépilani -drum, m. the soldiers who fought 
tu front of the ir or triarii, Le. the hastaté 

and, principes, Liv. 

antépono -pisiii -pdsitum, 3. IL to place 
before ; alicui prandium, Plaut. II. to place in 
Jront. A, Lit., equitum locos sedilibus plebis, 
Tag. B. Transf., to prefer; se alicui, Cic. ; 
amicitiam omnibus rebus humanis, Cic. 

antépotens -entis, very powerful, very for- 

_ tunate, Maut. 

, Antéros -dtis, m. (Avrépws), 1, the genius 
or avenger of slighted love, Cic.; 2, a kind of 
amethyst, Plin. 

antes -lum, m. rows or ranks, e.g. of vines, 
Verg. 

antésignanus -i, m. (ante and signum), 
plur. antesignani, chosen soldiers who fought in 
Sroné of the line to support the cavalry, s/:ir- 
mishers,Caes. ; hence, sing., a leader, Cic. 

antesto (aatisto) -stiti, 1. to stand before; 
transf., tos ss; with dat. of person and abl. 
of ye multum omnibus (dat.) corporum viri- 
bus (abl.), Cic. ; absol., to be prominent, Cic. 

antestor, 1. dsp. (contr. from antetestor), 
legal t. t., to call to witness, Hor. The forniula 
was “‘licet antestari?” used by the demandant, 
and the person whose witness was required held 
up the lap of his ear to express his consent: 
used once by Cicero withvut reference to judi- 
cial proceedings. 

antévénio -véni -ventum, 4, I, Lit., A. to 
come before, to get the start of; per tramites 
otcultos .exercitum Metelli, Sall. II, Transf., 
A, te anticipate, prevent; consilia et insidias 
hostium, Sall. B. to excel; per virtutem no- 
bilitatem, Sall. 

antévérto, antévorto -verti (-vorti) -ver- 
sum (-vorsum), 3. and dep. antévortor -vorti. 
I. Lit., to come or go before, to precede ; stella tum 
antevertens tum subsequens, Cic, II. Transf. 
A. to anticipate, hinder by anticipating ; atque id 
ipsum quum tecum agere conarer, Fannius ante- 
vertit, Cic. BB. to prefer; Caesar omnibus con- 
siliis antevertendum existimavit ut Narbonem 
proficisceretur, Caes. 

Anthédon -nis, f. (Av@nSu), toon and 
state of the Boeotian league on the river Mecsupius, 
now Lukisi. 

Anthémisia -ae, f. and Antuérmusias 
-Achis, f. a town in Mesopotamia. 

anthias.-ae, m. (av9ias), a sea-fish, Ov. 

anthdlégica, genit. -dn, n. (a: oAcy.Ka), 

(anthology, a collection of extracts and small 

poems, Plin. 

Antidnus, Antias, v. Antium. 

Antieato -dnis, m. the Anticato, a work of 
C. Jul. Caesar in two books, in auswer to Cicero's 
Cato, Juv. 

anticipatio -énis, f. (anticipo), a preconcep- 
tion, innate idea, Cic. j 

anticipo, 1. (ante and capio), 1, to take or 
receive before, unticipate ; quod ita sit informatuin 
anticipatumque meutibus nostris, Cic.; viam, 
to travel over before, Ov.; ludos, to celebrate be- 
fore their time, Suet. ; 2, to come before, Lucr. 

Axticléa and -clia -ae, f. (AvrixAea), 


-ae, m. 
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daughter of Autolycus, wife of Laertes, mether a> 
Ulysses. ¥ 

antious -a -um (ante), forward, in front 
(opp. posticus), pars, Cic. 

AnticYra -ae, f. (Avrixupa), a town In. 
epee Janous for its hellebore, now Aspro Spiti, 

or. 

antidea, antideo, antidhac, v. antea, 
anteeo, antehac. 

antiddtum -i, n. (dvri8orav), an antidote, 
Suet. 

Antigéné6s -is, m. Waban 
of Alexander the Great, Nep. . 
Verg. 

Antigénidas -ie, m. and -idés -ar, m 
CAvreyevidns), name of two celebrated flute-players, 
one of whom, a Theban, flowrished about 440 B.v., 
the other, a son of Dionysius, about 338 B.c. \ 

Antigoné -és, f. and Antigona -ae, f.(Ap | 
myo). I, daughter of Oedipus, sister of olynicer 
and Eteocles, put to death for burying her brother 
against the command of the king of Thebes. IY, 
daughter of Laomedon, king of Troy, changed int: 
a stork by Hera. 

AntigonGa -ae, f. (Avrvydvera or Avreyoviay 
name of several towns, the most important of which 
were—a, @ town on the Celydnus, in Epirus ; 
hence, Antigonensis -c, belonging to Anti- 
yonia; b, atownin Macedonia. . 

Antigonus -i, m. (Avriyovos), name of seve- 
val of the successors of Alexander the Great, the 
most celebrated of whom was Antigonus I., born 
385 B.c., father of Demetrius Poliorcetes, ruler of 
Phrygia, and, afters Alexander's death, of Pane 
phylia and Lycia, killed at [psis 301 B.c. 

Antilibanus -i, m. (’Av7A(Bavos) a mountain 
range in Phoenicia, running parallel to Mount | 
Libanus, now Dschebel Escharki. | 

Antilochus -i, m. (‘AvriAoyos), son of Nestor, ' 
Sriend of Achilles, L 

Antimachus -i, m. (Avtipaxos), a Greek. 
poet, contemporary with Plato, 

Antinéus -i, m. (‘Avrivéos), a beautiful’ 
youth, beloved by the emperor Hadrian, who gave 
him divine honours on his early death, 

Antidchia -ae, f. (Avridxera), name of 
several towns. I, Antiochia Epidaphnes (y émi 
Adds, Plin.), capital of Syria, on the river! 
Orontes, now Antakia. II, town of Caria, on the | 
Maeander ; hence, adj., Antiédchensis -e and | 
Antidchinus -a -umn, belonging to Antioch. 

Antidchus -i, m: (‘Avrioxos). I. name of 
thirteen Syrian kings, the most important of whom 
were—Bi, Antiochus III., Magnus, protector of, 
Hannibal in his exile, conquered by L. Corn, Scipio; 
b, Antiochus IV., Epiphanes, who was deterred by 
the Roman envoy, L. Popillius, from seizing Egypt : 
c, Antiochus X., whose son, Antiochus XIIf., 
came to Rome with his brother to uphold thei: slaims 
on Egypt. II. name of. :vera!] gs of Commagene, 
III. Antiochus of Ascalon, the last philosopher of,, 
the Academic school of philosophers, teacher of Varro 
and Cicero; hence 1, Antidchius -a -um, be-| 
longing to the philosopher Antiochus. Subst., a, ' 
Antiochil -orum, m. the disciples of Anticchus ; 
b, ista Antiochia, the dogmas of Antiochus; 2, 
Antidchinus -a -um, a, belonging to Antiochus , 
IL1.; b, belonging to the philosopher Antiochus. | 

Antiopa -ae, f. and Antiopé -és, f. (Avt-| 
6mm), 1, daughter of Nycteus, mother of Amphion | 
and Zethus; 2, motner of the Pierides, 

Antipatér -tri, in. ('Avtimazpos). I. name 
of several kings of Macedonia, the most important 
of whom was the confidant of Philip and Alex 
ander the Great, king of Macedonta after Alenane; 


I. a generetl 
@ shepherd, 
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‘ der’s death. TY. name of several Greek philosophers ; 

a, Antipater Cyrenaicus, a disciple ‘of the elder 
Aristippus; b, Antipater of Tarsus, a Stoic, 
teacher of Panaetius. III, L. Caelius Antipater, 
v. Caelius. 

AntipAtria -ae, f. (‘Avrinarpia), a town in 
Macedonia, on the border of Illyria. 

Antiphatés -ae, m. (Avrddms). I. ruler 
of the cannibal Laestrygones, II, a son of Sar- 
pedon, killed by T'urnus. 

Antiphon -ontis (Avrpav), 1, a celebrated 
Athenian orator, 479-411 B.0.; 2, a sophist, con- 
temporary and adversary of Socrates; 3, a freed- 
man and actor. - 

Antipolis -is, f. (AvrimoAts), town of the 
Massilians in Gallia Narbonensis, now Antibes. 

antiquarius -a -um (antiquus), belonging to 
antiquity: Subst., antiquarius -li, m. and 
antiquaria -ae, f., an antiquary, Juv., Suet. 

antique, ady. (antiquus), in an ancient 
manner, Hor. $ 

antiquitas -itis, f. (antiquus). I... anti- 
quity, ancient times, Cic. II, Meton., 1, the 
history of ancient times, Cic. ; hence plur, the 
ancients, Cic.; 2, the aaod ald times, primitive 
virtue, integrity, Cic.; 3, yreat age; generis, Cic. 

antiquitis, adv. (antiquus), 1, formerly, in 
ancient times, Caes. ; 2, from antiquity, Liv. 

antiquo, 1. (antiquus), fo leave in its former 
state; hence, to reject a bill; legem, rogationem, 
Cic. 

antiquus -a -um (for anticus, from ante). 
I, that which excels all other things in worth; in 
compar. and superl., more cr most weighty, am- 
portant, preferable; id antiquius consuli fuit, 
the consul preferred that,.Liv.; ne quid vita 
existimem antiquius, more important, Cic. ; nihil 
ei fuisset antiquius quam (followed by the in- 
fin.), Cic. ; navalis apparatus ei semper antiqu- 
issima cura fuit, pe II. that which is before in 
point of time. A. Relative, old, ancient previous,” 
once existing; a, antiquae munitiones, Caes. ; 
causa antiquior memoria tua, Cic, ; .subst., nam 
illa nimis antiqua praetereo, Cic.; b, esp. with 
the notion ‘of what is simple, pure, innocent; 
antiqui homines, Cic. EB. Absol., having evisted 
for a long time, old, ancient, venerable; tuns 
antiquissimus amicus, Cic.; esp, of towns, urbs, 
Verg. Subst., antiqui -orum. m. the people 
of old time, ancient aythors, old statesmen, men of 
old, Cic, : 

Antissa -ae, f. (’Avricca), a town on a small 
4sland near Lesbos; hence, Antissaei -orum, 
m. the Antissaeans. 3 

antistés -stitis, c. (antisto). I. a presiding 
priest or priestess ; -sacrorum, Cie. ILE. Transf., 
master in any art; artis dicendi, Cie, 

Antisthénés -is and -ae, m. (‘Avric ers), 
a Greek philosopher, founder of the Cynic school. 

antistita -ae, f. (antistes), a presiding 
priestess, Cic., Ov. 

antisto, v. antesto. 

antithéton -i, n. (av7i@erov), a figure’ of 
thetoric, antithesis, opposition, Cic. 

Antium -ti, n. (‘Avtiov), an old town of Latium 
on the sea-coust, now Torre or Porto d’ Anzio; 
hence, 1, Antianus -a -um ; 2, Antias -itis, 

nging to Antium. 

antlia -ae, f. (avrAlov), @ pump, Mart. 

Antoniaster -tri, m. an imitator of the 
oratory of Antonius, Cie. 

Antoninus -i, m. a 2ame af several Roman em- 

rors, the most notable of whom are, 1, Antoninus 
Fins, ruled from 188-161 a.p. ; 2, M. Aurelius 
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Antoninus Philosophus, son-in-law and 
son of the former, ruled from 161-180 a.D; 3, 
M. Aurelius Antoninus, v. Heliogabalus. 

Antonius -a -um, gens, the name of a Roman 
family, the most distinguished members of which 
were: (1) M. Antonius, surnamed Orator, born 
B.0, 144, put to death by Marius and Cinna 88; 
introduced by Cicero as a speaker in the dialogue 
De Oratore. (2) M. Antonius Creticus, son of 
(1) despatched against the pirates of the eastern 
Mediterranean in 74 3B.c. (3) C. Antonius, 
second son of the preceding, the accomplice of 
Catiline, colleague with Cicero in the consulship, 
B.c. 63. (4) M. Antonius Triumvir, son of (2), born 
B.C. 83, the bitter enemy of Cicero, after Caesar's 
death triumvir with Octavianusiand Lepidus, 
defeated by Octavianus at the batile of Actium 
(B.c. 81); killed himself shortly after. (5) Tulus 
Antonius, son of (4), by Fulvia, brought up by 
ihe elder Octavia; hence, adj., Antonianua 
-a -um, of or relating to Antonius. : 

-antrumi -i, n. (dyrpov), a cave, Ov., Verge 3 
transf., the hollow of a tree ; exesae arboris antro, 
Verg. ; of a litter, vehi clauso antro, Juv. 

Anitbis -bidis, m. (AvouSis, Egyptian Anup, 
or Anupu), an Egyptian god, represented with a 
dog's head ; latratoy A., Verg. , 

anilarius -a -um (anulus), belonging to a 
seal ring ; scalae, a place in Rome, Suet. Subst., 
anularius -i, m. a ring maker, Cie. 

Aniilatus -a -um (anulus), beringed, ornw 
mented with rings ; aures, Plaut, 

Aniilus, anniilus -i, m. (1. anus), a ring, 
Esp. I. a finger or signet ring ; in ejusmodi cera 
centum sigilla imprimere hoc anulo, Cie, ; vilis- 
sima utensilium anulo clausa, sealed wp, Tac. ; 
anulus equestris, the gold ring which was the sign 
of a knight in Rome, Hor. ; anulum invenire, to 
be raised to the rank of a knight, Cic. II, Of ob- 
jects similar in form, 1, @ curtain ring, Plin. ; 
hog link of a fetter, Plin.; 3, a ringlet of hair, 

1. anus -i, m, the fundament, Cic. 

2. Anus -s, f. an old woman, Cic.; anus 
Cumaea, the Sibyl, Ov.; in apposition; old; 
sacerdos, Verg. ; of animals and things, cerva, 
Qy. ; amphora, Mart. ; Appia via, Prop. 

‘anxié, adv. (anxius), anziously, Sall. 

anxiétas,-itis, f. (anxius). I. anziety; 
anxiousness, as a trait in a person’s character; 
while angor is the transitory feeling of anxiety; 
Cic, ; also=angor, grief. anguish, Ov. IL. 
Transf, painful accuracy, Quint. 

anxifer -féra -ftrum(anxius and fero), causing 
anziety, Cic, 

anxitudo -inis, f. (anxius), anziousness, Cie. 

anxius -a-um (ango). I. anzious, wneasy ; 
anxii senes, Cic.; anxium habere aliquem, to 
make anxious, Tac. ; anxius animo, Sall.; with 
abl. of cause, ira et metu, Sall.; with genit., 
furti, Ov. ; with-de and the abl., de suecessore, 
Suet.; with pro, pro mundi regno, Ov. ; fol- 
lowed by ne, Sall.; an . . . an, Tac.; -ne 
(enclitic) . . . an, Sall.; quonam modo, Tae. ; 
unde, Hor. IX. Transf., causing an:ciety or-an- 
guish; aegritudines, Cie. 

-uris,m.and n. I, m. Anxnr (Axur), 
and Anxurnus, a deity of the Volscians, identisiet 
with the Etruscan Vejovis; Anxurus Juppiter, 
Verg. II. n. an old town of the Vols.i, on the sea- 
coast, afierwards called Terracina. Adj., Anxur- 
nas -atis, belonging to Anrur. 

Aon -Snis, m. (Ay), son_of Poseidon, an 
old Boeotian here; hence 1, Adnesg -um, ace. 
-as, m. (Aoves), Bocotians; 2, Adnia, -ae, f, 
CAovia), mythic name of Boeotia, in which were 


~ 
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the mountain Helicon and the spring Agani 
ganippe, 
the resort of the Muses; 3, Adnidés -um, f. the 
Muses; 4, Adnius -a -um ('Advos) belonging 
to Aonia ; vertex, Helicon, Verg. ; vir, Hercules, 
born at Thebes, Ov. ; juvenis, Hippomenes, Ov. ; 
deus, Bacchus, Ov.; fons and aquae, Aganippe, 
Ov. ; sorores, the Muses, Ov. ; vates, a poet, Ov. 
Aornos -i, m. and f. (dopvos, without birds), 
the lake of Avernus, Verg. 
Aous -i, m. (‘Agos), @ river in Illyria, now 
Viosa.or Vovussa, 
* Apagé, interj., away 
ae ee 
Apaméa and -ia -ae, f. (Amdueca), 1, atown 
¥ Syria on the Orontes, now Afamiah or Famit; 
» a. lown of Phrygia on the Maeander; 3, a 
town of Bithynia, Adj., Ap&mensis -e and 
pamenus -a -um, belonging to Apamea. 
Apellés -is, m. ( AweAAjjs), one of the greatest 
Gr painters, friend of Alexander the Great, 
Adj., Apelleus -a -um. 
Apenninicédla-se, c. (Apenninus and colo), 
an inhabitant of the Apennines, Verg. 
Apenninigéna -ae, c. (Apenninus and 
gigno), one born upon the Apennines, Ov. 
Apenninus -i, m. (connected with Keltic 
Pen, a mountain-top), the chain of the Apennines, 
& iwneuntain range running down through the 
centre of Italy. 
' &Aper, apri, m. a wild boar, Cic.; prov., uno in 
galtu duos apros capere, to kill two birds with 
one stone, Plaut.; apros immittete liquidis fon- 
tibus, to do something absurd and perverse, Verg. 
: Aperantii -drum, m. (Ameparro(), a people 
tn northern Aetolia; hence Aperantia -ae, f. 
their country. 
. SpSrio -périil -pertum, 4. (ad-pario, from 
root PAR, whence pario). I, to uncover, to uy 
bare, to expose to view. A, Lit., caput, to un- 
cover; Cic. B, Transf., occulta, to make known, 
Cic. ; sententiam suam, to pronounce, Cic. ; casus 
futuros, to predict, Ov.; refl., se aperire and 
middle aperiti, to reveal ones true character ; 
#tudioque aperimur in ipso, Ov. ; memet ipse 
BSperio quis sim, Liv. II. to open what was 
shit, to unclose. A, Lit., fores, Cic. ; epistolain, 
Gic. ; fundamenta templi, to excavate, Liv. ; fig., 
fontes eloquentiae, Cic. B, Transf., to open up 
@ tountry, render tt accessible; Pontum, Cic. ; 
Byriam, Tac. ; locuin asylum, to throw open as 
an asylum, Liv; ludum, to open a school, Cie. ; 
annum, to begin the year (poet., of the constella- 
tion Aries, because, on the entry of the sun 
into it the new year began for the farmer), Verg. 


&Bperté, adv., with compar. and superl. 
Sikora ‘a, openly ; taentirl, Cic.; b, without 
concealment, swraightforwardly; scribere, Cic. ; 
dicere, Cie, ; 

Bperto, 1. (intens. of aperio), to lay bare, Plaut. 

Apertus -a -wn, p. adj., with compar. and 
Pies (from aperio), open, uncovered. I, A, 
Lit., aether, caelum, clear, Verg.; naut. t.t., 
faves, undecked, Cic.; milit. tt, undefended ; 
Jatus, humerus, uvishielded, exposed, Caes, B. 
Transf. clear, unconcealed, manifest; a, actio, 
Cic. ; apertum latrociniuin, Cie. ; apertum est 
it is char, followed by acc. and infin., esse aliquod 
numen praestantissimae mentis, Cic. ; in aperto 
esse, (a), fo be evident; quo ad cognoscendum 
omnia illustria magis magisque in aperto sint, 


with thee! be of! Ter., 


LURE to be icable; fessos hieme hostes 
pan eas , of speech, clear, intelligible, 
unconcealed; narratio aperta, Cic.; apertis or 


apertissimis verbia, Cic. ; c, of character, frank, 
straightforward, open i animus, Cic. ; homo, Cic, 
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II. wnclosed, open, free, wnhindered, accessible, 
A. Lit., a, vastum atque apertum mare, Caes, ; 
campi ad dimicandum aperti, Livy. Subst., 
apertum -i, 1. Gn open space ; in aperto castra 
locare, Liv, ; b, milit. t.t., open; proelium, Liv. 
B. Transf. open, accessible; beate vivendi via, Cic, 

&pex -Icis, m. the top or summit. I, Gen., 
montis, Ov,; flammae, Ov. II, Esp., A. the 
top of the conical cap of the Roman flamines, 
hence the cap itself; lanigeri apices, Verg, ; api- 
cein Dialem alicui imponere, to make a person 
flamen of Jove, Liy.; also the tiara of eastern 
kings and satraps, regum apices, Hor. ; s0 fig., 
crown ; apex senoctutis est auctoritas, Cic, 

a helmet, Verg.. C, Gramm., the long mark over a 
vowel, Quint. ' 

Aphaeréms -itic, n. (apaépeua), a coarse kind 
of grits, Plin. 

hareus, -ti, m (Adapevs). I, a king of 
the Resraives "father of Lynceus and Idas; elk 
Aphareius -a -um,belonging to Aphareus, II, 
a Centaur, whose arm was broken by Theseus at 
the wedding of Pirithous. 

aphractus -i, f. (a¢paxros), a long undecked 
boat Cie. Pe taeiaal Adi 

Aphrodisia -drum, m(’Adpodiara), the festt- 
val of Aphrodite, Plaut. 

Aphrédisias -Adis, £ CAdpodiatds), name of 
several towns ; 1, a town onthe borders of Phrygia 
and Caria, now Gheira; hence Aphrddisien- 
ses -ium, m. the people of Aphrodisias ; 2, ahar- 
bour in Cilicia, near Porto Cavatiere, 

apiacus -a -um (apium), like parsley, Cato. 

Spianus -a -um (apis), relating or belongin, 
to bees, Plin. ‘ ie eer 

apiarius -li, m. (apis), a bee-keeper, Piin. 

Apicatus -a -uin (apex), adorned with the 
priest's cap, Ov. 

Apicius -1i, m. a Ronan name; M. Gabius 
Apicius, a celebrated epicure in the time of 
Tiberius. 

Apiddnus -i, m. (Arddavds), a river in Thes- 
saly, tributary of the Penaus, 

Apinae -arum, f. trifles, Mart. 

Apidlae -arum, f. a town in Latium. 

Apion-inis, m. surname of Ptolemaeus, kin 
of Cyrené. 

1. Apis -is, f. (€umts), a bee, Cic., Verg. 

2. Apis -is, acc. -im, m. ("Amts),,a sacred bull 
of the Egyptians at Memphis. \ 

&piscor, aptus, 3. dep. I, to attatr to, come 
wp to, reach; mare, Cic. IZ. Transf., 1, to lay 
hold of, grasp, Lucr. ; 2, to attain to (the object 
of one’s desize), cujus (finis bonorum) apiscendi 
causa, Cic.; summum honorem, Liy.; ouce in, 
Tac., with gehit., dominationis. 

Apium -li, n. parsley, Hor. 

Aplustré -is, n. (é¢dacrov), generally plur.) 
aplustria -fum, n. and aplustra -Grum, n. the 
carved stern of a ship, with its ornaments, Lucr. | 

Apdoleti -drum, m. (amdéxAnro.), the supreme 
council of the Aetolian League, Liv. 

Apodyterium -i, n. (aroduripiov), the dresa+ 
ing-room in a bath, Cic. ; 

Apollo -Inis (-6nis),m. (AmdAAwyv), Apollo, son 
of Juppiter and Latona, brother of Diana, god. of 
archery, music, poetry, ls a het and the sun, 
born at Delos; hence, Delius vates, Verg, ; and 
sean Delius, Cic,; ad Apollinis (sc. acdem)} 
to temple of Apollo, Liy.; aperitiu: Apollo, 
the temple of Apollo becomes visible, Verg. ; pro- 
montorium Apollinis, @ promontory north of 
Utica, over against Sardinia, now Cape Zibib, 


Liy,; hence, A. Adj., Apollinaris -e, sacred. 


Apo 


to. Apollo ; ludi, games held tn honour of Apollo on 
the 5th of July, Cic. Subst., Apollinare -is, 
n. a place sacred to Apollo, Liv.; B. Apollinéus 
-a-um, pertaining. to Apollo; urbs, Delos, Ov. ; 
proles, Aesculapius, Ov.; vates, Orpheus, Ov. ; 
ars, prophecy or medicine, Ov. 

Apollddorus -i, m. (AroAAdSwpos), 1, a 
rhetorician of Pergamum, teacher of Augustus; 2, 
grammarian and mythological writer of Athens, 
about 140 B.c. S 

pollonia -ae, f. (‘AroAXwria), 1, citadel 
neur Naupactus, Liv.; 2, town in Illyria, now 
Polonia or Polina, Cie. ; 3, town in Macedonia, now 
Polina, Liv:; hence, a, Apolloniateés -ae, m. 
an inhabitant of Apolloiia; b, Apollonien- 
sis -e, belonging to Apollonia. . 

Apollonis -idis, f. (AwoAMwvis), a town in 

Iydia; hence 
to Apollonis. 
' Apollonius -ii, m. (AwoAAéuos), 1, Apol- 
lonius Atabandensis, Greek rhetorician, living 
about 120 B.c.; 2, Apollonius Molo, a Greek 
rhetorician, living about 110 B.c. ; 3, Apollonius 
Rhodius, author of the Argonautica ; 4,. Apollo- 
nius Tyaneus, philosopher and magician in 1st 
cent, A.D. 

apdlogus -i, m. (arddoyos), a narrative, a 
fable, in the manner of Aesop, Cic. 

Apophoreta -drum, w. (amoddpyrta), presents 
given to guests, especially at the time of the Satur- 
nalia, Suet. 2 

Aapoproégmeéna -orum, n. plur. (arorpony- 
péva), in the philosophy of the Stoics, that which 
is to be rejected (opp. to proegmena), Cic. 

Apothéca -ae, f. (a7objxn), a store-room, 
magazine, especially for wine, Cic. 

apparate, adv. with compar. (apparatus), 
with much preparation, splendidly; opipare et 
apparate edere et bibere, Cic. 

apparatio -onis, f. (apparo), preparation, 
popularium munerum, Cic. 

1. apparatus -iis, m. (apparo). I, Abstr. 
a oe Bela preparing ; operis, Cic, ; belli, Liv. ; 
II, Coner., preparation, provision, equipment. 
A, Gen. tenuiculus, Cic. ; omnis apparatus op- 
pugnandarum urbium, Liv.; plur, apparatus 
tegii, Cic. B. Esp. drilliant preparations, 
splendour, magnificence, pomp; 1, Lit. pomp; 
regius, Cic.; 2,°Transf., of a speech, display, 
parade; dixit causam illam nullo apparatu pure 
et dilucide, Cie. 


2. apparatus -a -um, p. adj. with compar. 
and superl, (from apparo), prepared, ready ; of 
things, well supplied, sumptuous, splendid ; domus 
apparatior, Cic. 

appar€o (ad-pairéo) -ii -itum, 2. fo become 
visible, lo appear. I, Gen. A, Lit. equus mecum 
demersus rursum apparnit, Cic.; with dat. of 
peer anguis ille, qui Sullae apparuit immo- 
anti, Cic.; so of appearance before a court of 
justice, in his subselliis me apparere nollem, 
Cie. ; of daylight, stars, &c., Tib. B. Tranef., 
}, to be visible, to show itself, be manifest; non 
apparere labores nostros, Hor. ; 2, res apparet 
and apparet, with acc. and infin. or relat.asen- 
tence, it is clear, plain, manifest, Cic. II. Esp. to 
appear asa servant to some person in authority, 
or deity, to serve; a, saevi in limine regis ap- 
parent, Cic. ; b, to serve a magistrate, as lictor, 
clerk, &c., with dat. of person, consulibus, 
Liv. ; with dat. of thing, quaestioni, Oic, 

appario, 3. fo get, obtain, Lucr. 

apparitio -6nis, f. (appareo, No. IT.). 
A waiting wpon, serving, Cie. 
= apparitores, servants, Cic, 


A. 
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Apollonidensis -e, belonging 


B. Meton, plur.. 


“app 


apparitor -dris,m. (appareo, No. IL), a semi 


vant ; esp. a public servant, e.g., & lictor, etc.,Cits 


apparo (ad-piro), 1. to prepare for, getready 


for, provide ; convivium, Cic. ; bellum, iter, ludos,. 


Cic. ;~ crimina in aliquem, get up charges, Cie. 
foll. by infin., Caes, 

appellatio -inis, f. (1. appella), an address 
Genk. with words, speaking to. A. Gen. hane 
nactus appellationis causam, Caes. B, Legalt.t., 
appeal; tribunorum, to the tribunes, Cic.; IT, 
Of sounds. A, Pronunciation, litterarnm, Cic. ' 
B. Naming ; hence, meton. = nomen, name, title; 
inanis, Cic. ; plur., regum appellationes, Cic. 

appellator 
lant, Cie. - 

appellito 1. (freq. of 1. appello),.to be accus 
tomed to name, Tac. ; 

1, appello 1. (intens. of 2. appello). I. 
to address, accost, with words. A. Gen 1, 
singulos appellare, Cic. ; nominatim, Caes.; 2, 
to ask @ person to do something, to make @ pro- 
posal to a person; a, aliquem, Cic.; aliquem 
de proditione, Liv.; b, legal t.t., to appeal to; 
praetorem, Cic. ; tribunos, Liv.; a praetore tri- 
bunos, Cic.; de aestimatione et solutionibus, 
Caes.; c, to apply to for payment; aliquein de 
pecunia, Cie. 3; d, tosue ; cavendum est neiisdem 
de causis alii plectantur, aliine appellentur qui- 
dem, Cic. ; IL Of sounds, 1, to pronounce, lit- 
teras, Cic.; 2, to name, entitle; aliquem sapientem, 
Cic. ; appellata est ex viro virtus, Cic. ; (Scipio) 
Africanus ob egregiam victoriam de Hannibale 
Poenisque appellatus, Liv. ; hence, to mention by 
name; quos idcirco non appello hoc loco, Cic. ; 
Nght nutu significationeque, to make known, 

ic, 

2. appello (ad-pello), -piili -pulsum, 3. to 
drive to, bring to. I. Gen. A. Lit. turres-ad 
opera Caesaris, Caes. B, Transf., animum or 
mentem ad aliquid, to direct the mtnd to some- 
thing ; mentemad philosophiam, Cic. II, Esp., 
Nautical t.t., to bring to land ; navem ad 
ripam, Cic.; classem in insulam, Liv.; poet., 
aliquem, with dat., hinc me digressus vestris 
Deus appulit oris, Verg.; pass., appelli, of the 
ship; navis appellitur ad villain, Cic.; of the 
persons in the ship, alios ad Siciliam appulsos 
esse, Cic. ; refl., se appellere, in portum classe, 
Liv.; absol., huc appelle, put in here, Hor. 

appendiciila -ae, f., (dim. of appendix), « 
little addition, Cic. 

appendix -icis, f. (appendo), an appendage, 
addition, an appendix to. anything; vidit enim 
appendicem animi esse corpus, Cic. ; appendices 
Olcadum, smaller contingents, Liv. 


appendo (ad-pendo), -pendi -pensum, 3. to 
weigh to; aurum alicui, Cie. ; transf., non enius 
ea verba me annumerare, pay out, like small 


| 
-dris, m. (1. appello), an appel— 


.coin ; lectori putavi oportere, sed tamquam ap- 


pendere, weigh out, like whole bars, Cic. 
appétens -entis, p. adj. with compar. and 
suiperl. (from appeto), 1, desirous of; gloriae, 
Cic. ; 2, desirous of gold, avaricious ; homo ton 
cupidus neque appetens, Cic. ‘ 
appétenter, adv. (appetens), greedily, Bic. | 
appétentia -ae, f. (appetens), desire, longings 
laudis, Cic. | 
appétitio -dnis, f. (appeto), 1, grasping at, 
Cic. ; 2, longing for, desire; with gemit., princi- 
patus, Cic. 
appétitus -is, m. (appeto), a passionate 
longing, passion, appetite ; voluptatis, Cic. 
appéto (ad-peto), -ivi and -ii -itum, 8. to 
reach to. I, Gen. to grasp at, seizeon; A, Lit., 
solem inanibus, Cic.; haec enim ipsa sunt hon- 
orabilia, salutari, appeti, fo have their hands 


App , 


kiased, Cle. B. Tranaf., to desire, seek 
Cie. ; with infin., ut appetat animes aliquid 
agere semper, Cic. IZ, Esp, A. to make for or 


go toa place, to go to, arrive at; Europam, Cic. ; 


mare terram appetens, 


ng on the land, Ci 
B. to attack ; aliquem 4 f. 


pidibus, Cic. ; transf., 


ignominiis omnibus appetitus, Cic. ©, to draw 
near, of time; dies appetebat septimus, quem 


constituerat, Cic. 

1. Appia (Apia) -ae, f. a town in Phrygia, 
hence Appianus -a -um, of Appia, Appian. 

2. Appia, fem. of Appius. 

appingo (ad-pingo) -pinxi -pictum, 3. to paint 
to,or upon. I, Lit. Rakteiagh sitet: Hor POL 
Transf., to write in addition ; aliquid novi, Cic. 


Appius -ii, m., Appia -ae, f. a Roman 


praenomen, common in the gens Claudia, y, 
Claudius ; hence, 1, Appius -a -um, Appian ; 
via, the celebrated from to Capua, 


sflerwards extended to Brundisium, constructed 


A.U.C, 442 by the Censor, App. Claudius Caecus, 
aqua, @ conduit constructed by the same, Liv . 
Appii Forum, v forum; 2, Appias -Adis, 
f. a, the statue of a nymph which stood at the 
commencement of the above-mentioned aqueduct, 


Ov. ; b, Appiades dese, statues in the temple of 


Venus, which stood near this aqueduct, Ov. 3, 

Appianus -a -um, belonging to an Appius, 

She , libido (of the Decemvir App. Claudius), 
Vv 


Appiétas -Atis, f. the antiquity of the Appian 
family, a word invented by Cicero to flatter Appius. 

applaudo (ad-plaudo) -plausi -plausum, 3. 
I, Traus., to strike upon, to clap ; cavis applauso 
corpore palinis, Ov £1. Intrans. to applaud, 
Plaut. 

applic&tio -nis, f. (applico). L. inclination, 
animi, Cic. IZ, jusapplicationis, the rights spring- 
ing from the relation of patron and client, Cic. 

applicatus -a -um, p. adj (from applico), 
applied to, lying near, Varr 

applico (ad-plico), -avi -atuih and -0i -Itum, 
1 to wild to, apply to, place to or near, join to, 
put to, A, Lit., a, se ad flammui, Cic. ; oscula 
feretro, to kiss, Ov.; ensem capulo tenus, to 
drive in, Verg. ; milit. t.t., corpora corporibus, 
te close up the ranks, Liv. , b, in passive, esp. 
in partic. perf., lying near, situated near, built 
sar; Leucas colli applicata, Liv. B, Transf., 

to connect ; voluptatem ad honestatem, Cic. ; 

2, se ad and se alicui, to attach oneself to; se ad 
‘aliquem quasi patronum, Cic., se ad alicujus 
familiaritatem, or amicitiam, or societatem, Cic. 
II. to turn or direct towards. A, Lit. nautical 
t.t., to steer a ship towards, tc bring to land; 
Maves ad terram, Caes.; navem ad aliquem, 
Cic.; absol., to land; gaecaman’ litore appli- 
cuisse naves hostium audissent, Liv. B, Transf., 
to devote oneself to; se ad eloquentiam, Cic. ; 
<ver, applicui, only once in Cic. ,; sup. appli- 
citum and partic. applicitus not used by Cic.). 

appléro, 1. to lament, deplore, Hor. 

appono (ad-pono), -pdsii -pdsitum, 3 I, to 

eee bors Mt put to. Gen. gladium, Cic. 
B. Esp., a, fo serve, pul on the table; patellam, 
Cic.; apposita secunda menss, Cic.; b, in 
writing, to place near ; notam ad versum, or epis- 
tolis, Cic. IX. Transf. A. a, ¢ appoint; cus- 
todemn me Tullio, Cic.; b, to procure, suborn, 
calumniatores, Cic. B, to put to, add to; 1, 
Gen., annos alicui, Hor. ; vitiis modum, Cic. ; 
lucro, reckon as a gain, Hor.; 2, to , by 
way of command, aqua et igni interdictum reo 
appositumque, ut teneretur insula, Tac. | -*" 

apporrectus -a -um (ad and porrigo), ex- 

led near, OV. 
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&pporto (ad-porto), 1 
lapidem, signa, Cic, 

&pposco (ad-posco), 3. toask in addition, Hor. 

apposite, adv (appositus), appropriatel 
appositely ; dicere apposite ad peraiibsloneen, Cie, 

appdsitus -a -um, p. adj. with compar, and 
superl, (from appono), placed near. Lit., 
situated, or lying near, castellum flumini app., 
Tac. sep aration Gen., audacia fident; 
non contrarium sed appusitum et propinquu 
Cic. ; B. Esp., fit, appropriate, apposite ; mrentes 
appositi ad agendum, Cic , homo bene appositus 
ad istius audaciain, Cic 

appotus (ad-potus) -a -um, very drunk, Plaut. 

apprécor (ad-précor), 1, dep. to worship, 
pray to, rite deos, Hor 

appréhendo (ad-préhendo) -préhendi -pré 
hensum, 3. and poet. apprendo (ad-prendo) 
pre -prensum, 3 to seize, lay hold of. I. Lit., 

Gen., claviculis adininicula tamquam mani- 

bus, Cic. B. Esp., to take possession of; His- 
panias, Cie, II, Transf., of discourse, to bring 


t carry, Sring w; 


forward, allege, ut quidquid ego apprehenderam, 


statim accusator exturquebat, Cic. 

apprimé (apprimus), adv , by far, above all 
exceedingly, Plaut., Nep. 

apprimo -pressi, -pressum, 3. (ad and pre- 
mo), to press to, dextram alicujus, Tac. 

approbatio -inis, f. (approbo). I. appro- 
vation, approval, assent, Cic. IL, Esp., philo- 
soph, t.t., proof; quae (propositio) non indiget 
approbatione, Cic. 

approbator -dris, m. (apprabo), one who- 
approves or assents ; profectionis meae, Cic. 

approébe, adv. (ad and probus), very well, 
illum uovisse, Plaut. 

approbo (ad-prébvo), 1. 1, t approve of, as- 
sent to, consilium alicujus, Cic. ; esp. of a deity, 
to bless, approve of; quod actum est dii appro- 
bent, Cic.; 2, to prove, to establish; preposi- 
tionem app. et firmare, Cic. 

appromitto (ad-promitto) -misi -missum, 3. 
to promise in addition, |.e. to promise also in one’s. 
own name, Cic. 

approdpéro (ad-propéro) -Avi, atim, -dre. 
1. Trans., to hasten, coeptum opus Liv , 
Intrans., to hasten, approperate, Cic ; appr ad 
cogitatuin facinus, Cic. 

appropinquatio -dnie, f. (appropinquo), 
approach ; mortis, Cic. 

apprépingnuo (24-prépinquo), 1. tw ap- 
proach, draw near. I, Of place, ad summain 
aquam, Cic.; with dat. januae, Liv,; Oceano, 
Caes. II. Transf., a, of time, hiems appro- 
pinquat, Caes, ; illi poena, nobis libertas appro 
pinquat, Cie. ; b, of persons, qui jam appropin- 
quat ut videat, is near to seeing, Cic. 

appugno (ad-pugno), 1 ¢o storm, assault, 
castra, Tac. ~ 

Appiiléjus, or Apiilejus -i, m. a Roman 
Brin 1, L. Appulejus Saturninus, tribune of the 
people, 100 B.c.; 2, a Roman writer, born about 
130 a.v., at Madaura, in Africa, Adj., Appt- 
léjus -a -um, of or belonging to Appulejus ; lex 
(de majestate) introduced by the tribune Ap- 
pulejus; 2, Appiilejanus -s -um, of or be- 
longing to A pprlezus. 

Appulia, Apulia -2e, f. a country in the 
south of Italy. Adj., a, Appulicus -a -um, 
mare, the Adriatic Sea, Hor ; b, Appiilus -a 
-um, Apulian, : 

appulsus -is, m. (2. epyenty L a driving 
towards. A, an approach; quod pars earum 
(regionum) appulsu solis exarserit, Cic. B. in- 


apr 


‘fluence produced by approach; caloris, Cic. IL 
handing on, tanding ; litorum, Liv. 
: Apricatio -dnis, f. (apricor), a basking in the 
sun, Cic. ei. 

apricitas -Atis, f. (apricus), sunniness, sun- 
shine, warmth, Plin. 

&pricor, 1., dep. (aprictis), to sun oneself, Cic. 

pricus -a -um, adj. with compar. and su- 
perl. (for apericus, from aperio). I. Lit., Of 
places, open to the sun, sunny; locus, Cic. ; in 
apricum proferre, to tring to light, Hor. IT. 
Transf., loving the sun; flores, Hor.; mergi, 
Verg. ; senes, Pers. 

Aprilis -e (aperio), Aprilis mensis or subst., 
the month of April, Cit. 


(aper), relatigzg or belonging 


Aprinus -a -um 
to a wild boar, Plin. 

&prignus -a -um (aper), belonging to a wild 
doar, Plaut. 

Apsus -i, m. ("Ayos), a river of Jilyria, now 
Berzatino. 

aptatus -a -um (partic. of apto), fitted, appro- 
priate, Cic. 

apte, adv., with compar. and superl. (aptus), 
fly, appropriately ; facere, dicere, Cic. 

apto, 1. (intens. of * apo), to fit do, adapt io, 
adjust; I, Gen., corpori arma, Liv. ; enses dex- 
teris, Hor. XI. to prepare, get ready. J, Lit., 
arma, Liv.; classem velis, Verg.; se armis, 
Liv. B. Transf., to make fit or appropriate; hoc 
verbum est ad id aptatum quod, etc., Cic. ~ 

aptus -a -um, 1, (partic. of obsolete, verb, 
*apo). E. Partic., 1, Lit., fastened to; gladius 
e lacunari ‘seta equina aptus, Cic.; 2, Transf., 
depending upon; honestum ex,quo aptum est 
officium, Cic. } with abl. alone; rudentibus’ apta 
fortuna, Cic. BB. connected, joined, allied; 1, 
Lit,, &, omnia inter se connexa et apta, Cic. ; 
b, prepared, equipped, fitted out ; omnia sibi esse 
ad bellum apta et parata, Cic. ; caelum- stellis 
fulgentibnus aptum, adorned with, Verg. ; .2, 
Transf., Thucydides vervis aptus et pressus, Cic. 
II, Adj., with compar. and superl., suitable, ap- 
propriate Jitting; with ad and the acc., milites 
minus apti ad hujus generis hostem, Cic. ; id 
paltium esse aptum ad omne anni tempus, Cic. ; 
with in and the acc., in quod (genus) minus apti 
sunt, Liv. ; with dat., haec genera dicendi apti- 
ora sunt adolescentibus, Cic.; absol.; verbis 
quam maxime aptis, Cie. 
» Aptid (aput), prep., with ace. (root AP, 
whence apo, aptus, apad thus meaning being 
Sastened to, near to), at, near, by, with, chiefly 
used of. persons, I, Of-nearness to persons, 
1, apud aliquem sedere, near, Cic.; plus apud 
me: antiquorum auctoritas valet, Cic. ; ‘hence 
®, apud me, at’ my house, Cic.; apud se esse 
(tle.), to bein possession of ones faculties, 
Plaut.; b, apud exercitum esse, to be serving 
as a soldier, Cic.; 2,- before, in the presence of; 
apud judices; Cic.; 3, with; consequi gratiam 
apud bonos viros, Cic.; hence, with = in the 
time of; apud patres nostros, Cie.; 4, of an 
author, in the works of; apud Xenophontem, 
Cic.: 5, to; dpud aliquem queri, Cic. II. Of 
places, i, in the neighbourhood of ; apud Alyziam; 
Cic.; 2, at, in; apud villam, Cic, 

Apiilejus, v. Appulejus, 

Apilia, v. Appulia. 

aqua -ae, f. (akin to-Keltic ach and Sanscrit 
apa = water), water. I. Lit., A. water in the 
broadest meaning of the word; pluvia, Cic.; 
harina, Cic. ; plur., aquae dulces, Cic. ; special 
pberes, &, aspergere alicui aquam, to re-animate, 

laut, ; b, aquam praebere, to entertain, Hor. ; c, 
(equa et ignis, the necessaries of life ; nan aqua, non 


| 


48 


ade 


igni, ut aiunt, locis pluribus utimur quam ame 
citia, Cic. ; hence, (a) aqua et igni interdicere 
alicni, Cic. ; oraqua et igni aliquem areere, Tac. ; 
to banish ; (8) aquam terrainquepetere or poscere 
ab aliquo, to demand submission from the enemy, 
a Persian custom, Liv.; a, aqua haeret, there ts 
a difficulty or a hitch, Cic. ; @, in aqua scribere, 
to write in water, Cat. *-B. water in a narrower 
sense; 1, a, the sea; ad aquam, on the sea-coast. 
Cic. ; b, a lake; Albanae aquae deductio, Cic. ; 
¢, a river ; secunda aqua, down stream, Liv. ; 2, 
rain, Hor.; 3, plur., aquae; a, springs, Verg. 5 
b, hot medicine? springs ; ad aquas venire, Cic. 5 
hencé as a proper name, Aquae Sextiae, &c.; 4, 
of an aqueduct, aquam ducere non longe e villa, 
Cic.; 5, water int the water-clock ; hence, aquain 
dare, to give time, Plin.; aquam_perdere, te 
lose time, Quint.; 6, tears, Prop. XI, Transf., 
Aqua, a constellation, Cic. poet. 

&quaeductus -iis, m.31, an aqueduct, Cic.; 
2, the right of conveying water to a place, Cic. 

Aqualiciilus -i, m. (dim. -of aqualis), ; 
small water-vessel ; hence, the beily, Pers. 

&qualis -e (aqua), watery. Subst, Aqualis 
-is, c..a wash-bowl, Plaut. 

Aquarius -a -um (aqua), belonging fo water., 
I. Adj., provincia, superintendence of the supply 
of water, Cic. IT. Subst., aquarius -ii, m. ],' 
awater-carrier, Juv.; 2, an inspector of 
duits, ap. Cic.; 3, the constellation so called, Hor. 

Aquaticus -a -um (aqua). I. living in 
water, aquatic; lotos, Ov. II. full of water, 
watery; auster, bringing rain, Ov. 

Rauftilis -e (aqua), living or growing in the 
water, Cie. - 3 

Aquatio -dnis, f. (aquor). A. A fetching of 
water, Caes. BB, Meton., a place whence water 
may be Fetched, a watering-place, Plin. 

Aquator -dris, m. (aquor), @ person that 


fetches water, Caes. 


Aquila -ae, f. (perhaps fem. of aquiltis), an 
eagle, I, Lit. in yp the bearer of 
the lightning of Jove, Cic. II. Transf., 1, an 
eagle as the standard of each Roman legion, Gic. = 
Meton., a, a legion, Plin. ; b, the post of standard- 
bearer, Juv.; 2, the Eagle, a constellation, Cic. 3 
3, plur. aquilae, the eagle on the front and ‘rear 
of the temple of Jupiter Capitolinus,-awhich seemed 
to support the gable, Tac. ; 

Aquiléja, -ae, f. a town in the north of Tiatg,, 
now Aquwleja or Aglar; hence adj., Aquile- 
jensis -e, of or belonging to Aquileja. 2 

aquilifer -féri (aquila and fero), m. an eagle 


pr standard-bearer, Cic. 
(aquild), relating to an 


@quilinos -a -um 
eagle, Plaut. 

Aquilius -a -um, name of w Roman gens, the 
most celebrated members of which were—1, C. 
AquHius Gallus, friend of and colleague with 
Cicero in the praetorship (66 B.c.), a famous 
orator and jurist; 2, £Qquilius Regulus, an in- 
former under the empire; hence, Aquilianus 
-a -um, belonging to Aquilius. F 

Aquilo -dnis, m. (connected with aquilus, 
the black stormy one); 1, the. north wind, Cie. ; 
meton., the north, Cic.; 2, Aquilo,'as a myth. 
pein: husband of Orithyia, father of Calais and, 

etes. : 

Were Te v 

ao arenes -€ (aquilo), northern, Cie. 

quilonia -ae, f. a town in ihe country q@ 
the Hirpini, now Carbonara. % 

&quilonius a -um, 1, northern, Cic. ; 
pearl oad to Aguilo (2); proles, Calais and Z 

Pp. : 


&quilus -a-um, dark-colowred, blackish, Plaaty 


Aqu : 


Aquinum ‘i, n. town in Latium, now Aquino. 
Adj., Aquinas -dtis, belonging to Aquinum. 
Aquitani -drum, m. inhabitants of Aquita- 
‘nia; hence Aquitania -ae, f. Aquitania, the 
bouth-west part of Gaul, between the Garoxne and 
the Pyrenees. 
&quor, 1. dep. (aqua), fo fetch water, Caes. 
uosus -a -um, adj, with compar. and 
superl. (aqua), full of water, watery; Orion, 
-; Eurus, rain-bringing, Hor.; mater, 


Aquiila -ae, f. (im. of aqua), a little water, 
asmall stream, Cic. , 

ara -ae, f. (connected with aipw, I raise); 1, 
an elevation of earth, stone, &c.; &, ara sepulcri, 
a r , Verg.; 2, plur., arae, ‘rocks, 
Verg.; 3, a monument of stone; virtutis, Cic. ; 
4, an altar; a, aram consecrare deo, Cic. ; pro 
aris et focis, for hearths and homes, Cic. ; fig., 
@ refuge, protection; legum, Cic.; b, transf. a 
constellation, Cic. poet. 
‘ Ar&barchés -ae, in. (ApaBdpgns), an Egyp- 
tian magistrate, a superior tax-collector, Juv. ; 
used sarcastically of Pompey (who by his con- 
quests increased the tribute paid to Rome), Cic. 


Ar&bes -um, m. (’Apafes), the inhabitants of 


Arabia, the Arabs; hence, 1, bs -Xbis, 
Arabian 7 2, Ar&bia -ae, f. CApapia), the 
country of Arabia, in-the south-west of Asia, used 


loosely for any country inhabited by nomadic 
tribes akin to the Arabs ; 3, Ar&bicus -a -um, 
Arabian; 4, ArAbius -a -um, Arabian; 5, 
Ar&bus -a -um, Arabian. 

; Mirabilis -6 (aro), that can be ploughed, arable. 


P 
_ Arachné, -és, f. (Apaxy), a Lydian maiden 
who entered intoa contest in spinning with Mi- 
nerva and was turned into a spider. 

Ariidus -i, f. (’Apados), @ Phoenician town, 
now Ruad. Adj., Aradius -a -un. 

&ranéa -ae f. (dpdxvm), 1, a spider; 2, the 
spider’s web, Plaut. in 

Hranddla -ae, f. (dim. of ‘aranea), a little 
spider, Cic. 


| Zranédlus -{, m. (dim. of aranea), a little 


| @ratio -inis, 


spider, Verg. 

&ranéosus -a2 -um (aranea), 1, full-of cob- 
webs, Cat. ; 2, like a cobweb, Plin. 

1. Aranéus -i, m. a spider, Luer. 

2. vanéus -a -um, relating to a spider, Plin. 
Subst., Aranéum -i, n, a cobweb, Phaedr. 

Ar&rand Ardris, -is, m. a river in Gaul, 
f. (aro). I. ploughing, agri- 
culture, Cic. II. Meton., a ploughed field, Plaut. ; 
esp., arationes = the public domains let at a rent 
of one-tenth of their produce, Cic. 

&rator -dris, nm. 1, ¢ ploughman, a husband- 


(om Cic.; appel. taurus, Ov.; 2, aratores, tenants 


of the arationes, q.v., Cic. ° ‘ 

Aratrum -i, n. the plough; aratrum circum- 
ducere, Cic. ; aliquem ab aratro arcessere, Cic. 

Aratthus -i, m.("Aparos), a river in Epirus, 
now Arta. 

Aratus -i, m.("Aparos). I. @ Greek poet, born 
in Cilicia, whose astronomical poem Porvomeva 
was translated by Cicero. Adj., Aratéus and 
Aratius -a -um, belonging to Aratus ; carmina, 
Cic.; and absol., nostra quaedam Aratea, 
Cicero’s translation of the poem, Cic. IE. a 

Greek general, founder of the Achaean 
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Xraxés -is, m. (Apafys); a river in Armenta. 

arbitér -tri, m. (from ar =‘ad, and bitere, to 
go). I. a witness, spectator, hearers Yecus ab 
arbitris remotus, Cic.; remotis arbitris, Cic. EX. 
A. Legal t. t., an umpire, arbitrator ; “arbiter 
litis, Cic. ; aliquem arbitrum adigere, Cic. ; arbi- 
trum dare, Cic. ; sumere, Cic. ; esse in aliquam 
rem arbitrum, Cic.; ad arbitrum confugere, Cic. ; 
uti aliquo arbitro, Cic.. B. Transf., e a judge 
of any matter ; formae (of Paris), Ov. ; armorum, 
Ov. ; 2, ruler, lord, master; bibendi, Hor.; Ad- 
Tiae, the south wind, Hor. ; elegantiae, Tac. 

arbitra -aé, f. (arbiter) a female witness, Hor. 

arbitrarius -a -um, depending on the will, 
arbitrary, uncertain, Plaut. 

arbitratus -iis, m. approval, will, choice, 
wish; tuo arbitratu, Cic.; cujus arbitratu sit 
educatus, Cic. 

arbitrium -i, n. A. The umpire’s decision ; 
aliud est judicium, aliud arbitrium ; judicium 
est pecuniae certae, arbitrium incertae, Cic. B. 
Transf., 1, any decision, judgment, free choice ; 
arbitrium - eligendi, Tac.; libera arbitria de, 
aliquo .agere;. Liv.:; res ab opinionis arbitrio: 
sejunctae, Cic. ; arbitria funeris, the expenses of 
a funeral, Cic. > 2, might, mastery, authority ;' 
arbitrio suo, Cic, 

arbitror, 1. dep. (pass, Plaut., Cic., arbitro, 
Plant.) I, to vear, perceive, Plaut. II. Transf., 
to express an opinion as witness, Cic. ; hence, to 
think, be of opinion; qui se natos ad homines 
juvandos arbitrantur, Cic. ; with acc. and infin., 
ut quisqué minimum in se esse arbitraretur, Cic. 

arbor (arbos) -dris, f. a tree. A, Lit., fici, @ 
fig tree, Cic.; Jovis, the oak, Ov.; Phoebi, the 
laurel, Oy. ; Palladis, the olive, Ov. B. Meton., 
infelix, the gallows, Cie.; mali, a@ mast, Verg.; 
arbor, az oar, Verg. ; a ship, Pelias, the Argo, Ov. 

arboéréus -2 -um, relating to trees, Verg. ; 
cornua, branching, Verg. 

arbustum -i, n. (arbor), a plantation, a vine 
yard planted with trees, Cic. 

arbustus -2 -um, full of trees ; ager, Cic. 

: arbitéus -a -um, rélating-to the arbutus, Ov. 
verg. 

arbitum -i, n., 1, the fruitof the wid straw- 
berry or arbutus tree, Verg. 3 2, the wild straw» 
berry tree or arbutus, Verg. 

arbiitus -i, f. the wild strawberry or arbutus 
tree, Verg. 

arca -ae, f. (root ARC, whence also arceo). I, 
a chest, bor. A, Gen.,Cic. B. Esp., a, a coffin, 
Liv. ; b, money coffer, Cic. ; meton. = the money 
in the coffer; arcae nostrae confidito, Cic. 

a cell for close imprisonment, Cic. { 

Arca&dia -ze, f. (Apxasia), a country of the 
Peloponnesus, Adj.,1, Arcadius -a -um; 2, 
Arc&dicus -2 -um; deus, Pan, Prop.; ju- 
venis, a simpleton, Juv.; virgo, Arethusa, Ov. > 

, Arcas -Adis, tyrannus, Lycaon, Ov. Subst, 
Arcas -idis, Mercury, Mart.; Arcédes -um, | 
mn. the Arcadigns, Cic. 

arcano, adv., secretly, Cic. ; 

arcanus -2 -um (arca, arceo), 1, silent > 
homo, Plaut. ; nox,Ov. ; 2, secret, Cic,; arcana 
consilia, Liv.; sacra, Ov. Subst., arcanum’ 
+, n. a secret, Liv., Juv. 

Arcas -idis, m. (‘Apxds), son of Jupiter and 
Callisto, placed in the heavens as the star Arcto- 
phylax. 

arcéo -cii, 2. (root ARC, whence arca). I. fo 
shut in, shut up; alvus arcet e6 continet quod 
recipit, Cic. II. A. to prohibit access to, to keep 
at a distance, to hinder, prevent ; copias hostium, 
Cic. ; followed by ne with subj., Liv, ; with the 


Are 


‘S80, and ab with the abl., aliquem ab urbe, Cic.3 
‘with the acc. and abl. alone, hostem Gallia, 
Cic. ; with dat., Verg. B. to protect from ; ali- 
quem periclis, Verg. ; 

Arcésilas -ae, mm. (ApxeoiAas) and Arcés- 
Ylaus -i, m. (‘ApxeciAaos), a Greck philosopher 
of Pitane in Acolia (316-241 B.c.), founder of the 
Middle Academy. — - 

Arcésius -ii, m. (Apxetcios), father .of 
Iertes, and grandfather of Ulysses. . P 

(eee -dris, m. oe who calls or fetchés, 

in, 4 

aroessitus, abl. -ti, m. calling for, summons; 
ipsius rogatu arcessituque, Cic. > 

arcesso (accerso) -ivi -itum, 3. (aceedo), 
to fetch or call to a place, to summon, EZ, Gen. 
A. Lit., aliquem litteris Capua, Cic, ; aliquem 
in senatum, Cic.; sacra ab exteris nationibus 
asciscere et arcessere, Cic. B, Transf., of a 
thought, to bring, derive; argumentum usque a 
capite, Cie. ;- hence-arcessitus, strained, far- 
fetched; dictum, Cic. I. Esp. 1, to bring. the 
dead from the lower world, Verg.; 2, to bri 
the bride to the bridegroom's house, Ter. ; 3, teal 
t. t., to summon, bring before c court of justice ; 
aliquem judicio capitis, Cic.; aliquem capitis, Cic. 

Archélaus -i, m. (ApxéAaos). I. a Greek 
philosopher: of: Miletus. in King of Macedonia 
from 418 B.0., friend: of Euripides. IIL. General 
of Mitpridates. IV. Son of IIL., husband of 
Berenice. WV. the grandson of IV., the last king 
4 nronstypus <& -um (apxervros); original, 

uv. : 

-Archias -ae, m. (’Apxias). I, Aulus Licinius, 
a Greek poet of Antioch, defended by Cicero. 
a-celebrated cabinet-maker, hence Archi&ec 
~& -um, of or belonging to Archias. 
Ries -i, m. a_high priest of Cybele, 

in. 

Archiléchus -i, m. (ApxiAoxos), a Greek 
satiric poet, inventor of iambic verse.-  Adj., 
Archiléchius -a -um, Archilochian ; appel., 
sharp, biting, Cic. = ; 

arc Sirus -i, m. (apxtudyerpds), head 
cook, Ov, 

Archimédes -is, m. (Apxiuydns), celebrated. 
mathematical and mechanical philosopher, killed 
onthe capture of Syracuse by Marcellus (212 B.c.). 

archimimus -i, m. (apxiutuos), chief mime 
or buffoon, Suet, F / ; 

archipirata -ae, m. (dpxureiparjs), chtey, 
pirate, Cic, E : 
architecton -inis, m.(apxirexrwy), 1, master- 
Builder, Plaut. ; 2, a master in cunning, Plant. 
' architector, |. dep. A.tobuild. B, Transf., 
to devise, to prepare, provide, voluptates, Cic. 

architectura -ae, f. architecture, Cie. 4 

architectus -i, m. (¢pxiréxrwv), 2, an archt- 
tect, master-builder ; architecti operum, Cic. ; 2,° 
Trarsf., on inventor, author, maker ; hujus légis, 
Cic..; quasi arch. beatae vitae, Cic. 

archon -ontis, m. (apxav), an archon; :dne 

of the chief magistrates of Athens, Cic, _ 
+ Archytas -ae, m. (Apxvras), a philosopher: 
Of Farentum (about 400-365 B.C). . 
arciténens -entis (arcus and teneo), holding 
the bow, epithet of Apollo and Diana, Verg., Ov. 

arct... =art.... qv. ‘ 

. Arctds -i, f. (dpxros), 1, the great and little 
Rear, Verg., Ov. ; juncta Aquilonibus Arctos, the 
Worth Pole, Ov.; opacam excipere Arcton, to be 
dowards the North Hor. ; 2, the night, Prop. 


-Arctous -2 -um ana) belOnatnastolthe 
arth pole, northern, yieerees) maging to § 


us 


Pes 
i Aretiixus -i, m. (éoxrofpos), 1, the brightest 


a bow, curved ; currus, 


artus ardere viderentur, be in pain, 


| Ov. > virginis, for a maiden, Ov. 


ard 


star of the constellation Bootes, Cic.; 2, Bootes, 
Verg. ; 
arcilatus -a -um ne of arcuo), bent like 
iv. 
arciila -ae, f. (dim. of arca), 1, @ casket foh’ 
money, jewels, or perfume; arculae mulicbres,s 
Cie:; 8, Transf., *hetorical ornament ; omnes 
(Isocrati} discipulorum arculae, Cic. 
arciilarius -i, m. a casket maker, Plaut. 
arciio, 1. to bend.or shape like a bow, Plin. © 
arciis -is, m. I, abow; a, arcuni intendere, 


| Cic. ; adducere, Verg.; arcus Haemonii, the con. 


Stellation Sagittarius, Ov. } 
C,-an arch, vault, trium: arch, Suet. IE, 
Transf., 1, anything are or curved, Verg., 
Ov.; 2, a mathematical arc, Sen.; the paraljel 
circles which bound the zones of the earth, Qy 

1. ardéa -ae, f. a heron, Verg. ’ 

2. Ard&a -ae, f. (Apséa), town of the Rutuli 
in Latiim. Adj., a, Ardéas -atis, b, Ardé- 
atanus -a -um, of or belonging to Ardea, 

_ ardélio -inis, m. a busybody, Mart. 


ardens -entis, p. adj. with compar. and 
super]. (ardec), hot, glowing. A. Lit., lapides; 
Liv. B. Transf., a, of the eyes, glowing; oculi, 
Verg.; b, of colour, glittering; apes ardentes 
auro, Verg.; ¢, of wine, strong, fiery; Falernum, 
Hor. ; d, of passions, &c., burning, eager, hot; 
odium, Liv. ; avaritia, Cic. ; ardentes in aliquem 
litterae, Cic. 5 ardentes equi, spirited, Verg. ; 6, 
of oratory, fiery ; orator, Cic. ;: oratio, actio, Cic. 

ardentér, adv., with compar. and super. 
(ardens), hotly, violently ; cupere, Cic. : 

ardéo, arsi, arsum, 2. to burn, glow, be on fire. 
I, Lit., faces, Cic. ; domus, Cic; mare arsit eo 


Lye rainbow, Cic. ; 


anno, Liv. ; jam proximus ardet Ucalegon, the 


house of U., Verg.; ardent altaria, Verg. II. 
Transf., 1, of the eyes, to glow, Cic.; 2, of colours, 
to flash, sparkle, glow; ardebat murice laena, 
Verg.; 3, of feelings, a, of the body, — hear 

IC. 5 
of ‘the mind, aniore, dolore, furore, Cic. 3 ardere 
in aon eagerly to desire fight, Verg.; esp. in 
poets, to burn with love; ardere aliquaé or in 
aliqua or aliquam, Hor., Verg., Ov, ; ardere 
invidia, to be heated, Cic.; o, of conspiracies, 
wars, &c., to burst out; quum arderet conju- 
ratio, Cic.; quum arderet Syria bello, be in a 
state of excitement, Cic. 

ardéd6la -ae, f. (dim. of ardea), a heron, Plin, 

ardesco, arsi, 3. (inch. of ardeo), to take fire, 
kindle. I, Lit., arsit arundo, Verg. IZ, Transf., 
1, to glitter ; fulmineis ignibus ardescunt undae, 
Ov.; 2, of the passions, to become inflamed ; 
tuendo, Verg, ; libidinibus, Tac. 


ardor -iris, m. slame, burning, heat. ¥. Lit., 


‘solis, Cic. I. Transf., 1, the glow of the eyes, 


oculorum, Cic. ; 2, gleam, glimmer ; stellarum, 
Cic. ; 3, of the feelings or passions, ardour, 
ceness ; cupiditatam, Cic. ; animorum et ar- 


morum, Cic. ; pugnandi, for fighting, Liv. ; with 
ad and 


the acc., mentis ad gloriam, Cic. ; ad 
bellum armaque, ‘Liv. ; esp. the passion of love; 


1 
Ardiienna -ae, f. a forest in Gallia Belgica, 
now the forest of Ardennes, 
ardiius -a -um, eaj with compar. and 
superl. (root AR, Gr. AP, whence area, dpa), 
steep. I, Lit., A. collis, Liv.; ascensus diffi. 
cilis atque arduus, Cic, Subst., ardiium. -i, 
n. a steep place ; per arduum ducuntur, Liv. B, 
Poet., loly aether, Ov.; mubes, Hor,; sese 
arduus infart (Turnus), with proud mien, Verg. 
II, Transf., dificult to undertake or reach; rea 


are 


arduae ac difficiles, Cio. ; arduum videtur, or est 
followed by infin., Sall., Liv. Subst., uum 
~i, n. what is dificult to accomplish, Hor., Ov. 

&réa -ae, f. (Root AR, Gr. AP, whence 
arduus and dpa), a high-lying open space, surface. 
L. Gen. collemque super planissima campi area, 
Ov. IT. Esp., 1, an open space ina town, Liv. ; 
2, a site for a house, Cic. ; 3, the court-yard, Liv. ; 
4, threshing-floor, Cic,; 5, the part of the circus 
where the games were held ; hg., sphere, scope, Ov, 

Bréfiicio -féci -factum, 3. to make dry, Luer. 

Arélaté, n. and Arélas itis, f. town in 
Gallia Narbonensis, now Arles, Adj., Arélat- 
ensis -e. : 

ArémGricus -a -um (from Keltic are = on, 
and inor = sea), lying on the sea; civitates, Gallic 
States on the coust of the English Channel. 

Aréna -ae, f. sand. I, Lit., saxa globosa 


arenae immixta, Liv. ; arenae carae, the sands of 


Pactolus, Ov. ; prov., arenae mandare semina, to 
sow the sand, of a fruitless work, Ov. IL Meton., 
1, a sandy place; arenain aliquam aut paludes 
emere, Cic.4 2, the sea-shore; optata potiri 
arena, Verg, ; 3, the arena in the amphitheatre 
{covered with sand); promittere operas arenar, 
Tac. IIL Transf., the scene of any contention or 
struggle, Plin, 

arenarius -a -um, relating to sand, sandy. 
anit &rénaria, -ac, f. (sc. fodina), a sand 

, Cic. 

&reénosus -a -um, sandy, Verg. 

_arens ave adj. (areo), dry. I, Gen. 
rivus, Verg. dry with thirst; ora, Ov.; 
poet. sitis, Ov. 

@réo, 2. A, tobe dry; aret ager, Verg. B, 
Esp., to be dry with thirst, Liv. 

aré6la -ae, f. (dim. of area), a little open 
i Plin. 

eopagus -i, m. (Apetos mayos), Mars’ 
hill at Athens, apon which the court called Areo- 
pagus held its sittings, Cic. ; hence, Arédp&- 
gites -ae, m. a member of the court, Cic. 

es -is, in. ("Apns), the Greek god of war, 
appell., @ warrior, Plaut. 

aresco, 3. (inch. of areo), to becomedry; cito 
arescit lacrima, Cic. ; 

Arestéridés -ae, m. CApecropibns), a de- 
scendant of Arestor, i.e., Argus, his sons 

&rétalogus -i, m. (aperaddyos), a babbler 
about virtue, a kind of philosophical buffoon, Juv. 

Aréthisa -ae, f. (Apédovea), a fountain in 
the island of Ortygia at Syracuse ; myth. a Nersid 
beldved by the river Alpheus, who dived under the 
sea in pursuitofher. Adj., 1, Ardthiisis-Idis ; 
2, Aréthusius -a -um, of or belonging to Are- 
thusa, 

Aréus a -um, relating to Mars; judicium, 
the Areopagus, Tac. 

' Arganthonius -li, m. ( ApyavOdnos), a king 
of Tartessus, who lived to a great age. 

Argei -drum, m. 1, chapels of local deities in 
Rome; 2, figures of men, thrown into the Tiber 
every year on the Ides of May. 

Argentanum -i, n. a town in Bruttium, 
now Argentino. 

argentarius -a -um, 1, relating to otlver ; 
metalla, silver mines, Plin. ; 2, relating to money ; 
inopia, Plaut.; taberna, a banker's stall, Liv, 
8ubst., A. argentarius -li 
changer, banker, Cic. B, argentaria -ae is 
1, (sc. taberna), a banker's office, Liv.; 2, (ac. 
hits), a banker's trade, Cic.; 8, (ac. foditta), a 
atlver mine, Liv. 


5) 


arg 
‘argentatus -a -um, 1, ornamented with 

silver; milites, with. silvered shields, Liv.; 2, 
provided with money, Plaut. . E 

argentéus-a-um, I.1, madeofsilver ; aquila, 
Cic, ; nummus, Varr. ; denarius, Plin. ; or simp] 
argenteus, Tac.; 2, ornamented or covered witi 
silver; scena, Cic.; 3, of the colour of sulver ; 
anser, Verg. II, Transf., belonging to the Silver 
Age; proles, Ov. fobs. 
areeatitodina -ae, f. a silver mine, Varr., 

in. 

argentosus o -um, full of silver, rich in 
silver, Plin. 

argentum -i, n. @oyis), silver, I, signatum, 
stamped with « pattern, Cic.; II, Esp., 1, silver 
plate, Cic, ; 2, sitveroin, and generally money, 
Cic., Liv. 

Argilétum -i, n. a@ part of Rome where wera 
many booksellers’ shops. Adj., Argilétanus -a 
-um, of or belonging to Argiletum. 

argilla, -aec, f. (GpyAAos), while clay, potter's 
clay, Cic. 

argillacéus -a -um, clayey, of clay, Plin. ° 

Arginussae (Arginiisae) -frum, f. (Ap- 
ywovera), islands on the coast of Aeolis, scene of 
a naval victory of the Athenians over the Spartans. 

Arg6 -fis, f. (Apys), the ship Argo, in which 
many Greek heroes me ds Colchis, under Jason, 
to fetch the Golden Fleece, Adj., ATEOus -2 -um., 

Argénantae -drum, m. (‘Apyovairat), the 
Argonauts, the heroes who satled in the Argo. 

Argos, n. and Argi -drum, m. I, the capital 
of Argolis, a country of the Peloponnese. Adj., Ay 
Argeus -a-um. B, Argivus -a -um, Argives 
augur, Amphiaraus, Hor, ; plur. subst., Argivi 
-orum, and poet, -um, m- the Argives. C, Ar- 
golis -idis, f. 1, Adj., Argolic; 2, Subst., the 
district Argolis ; hence adj., Argdlicus -a--wn, 
Argolic. XI, Argos Amphilochium, @ town tt 
Epirus. ’ ‘ 

argumentatio -dnis, f. the bringing Sorward 
of a proof; argumentatio est explicatio argu- 
menti, Cic. / 

argumentor,1I,dep. L, Intransit, to bring 
forward a proof; quid porro argumenter, qua de 
re dubitare nemo possit, Cic. IL. Transit. to 
allege as a proof, Liv. 

argumentum -i, n. (arguo), 1, an argument, 
proof, Cic. ; afferre argumnenta, Cic. ; multis argu- 
mentis deos esse docere, Cic, ; arguinenta atque. 
indicia sceleris, Cic.; 2, subject, contents, matter ; 
a, epistolae, Cic. ; b, subject of adrama; fabulae, 
Ter,; c, «@ drama itself; explicare argumenti 
exitum, Cic. ; d, subject of a work of art, ex-ebore 
diligentissime perfecta argumenta erant in valvis 
(bas-relie/s), Cic. 

argiio -ti -fitum, 8. (connected with dpyés), 
to put in clear light. I, Gen, A, Lit. to main- 
tain, prove; speculatores non legatos venisse, 
Lix Transf., to betray, prove ; degencresani- 
moe timor arguit, Verg. ; laudibus arguitur vini 
vinosus Homerus, Hor. Esp. A, to charge, 
accusé, expose, convict ; with gen., summi sceleris, 
Cic. ; with abl., hoc crimine te non arguo, Cic. ; 
with double acc., id quod me arguis, Cic. ; with 
infin,, Rosciusarguitur occidisse patrem, Cic. B, 
tocensure, complain of; culpa, quam arguo, Liv. 

Argus -i, m. (Apyos), the hundred-eyed guar- 
dian of lo, slain bicesey. 

argiitatio -dnis, f. c rustling,-Cat. 

- argiute, adv., with compar. and superl, (ar- 
gutus), sagactously, acutely; callide arguteque 
dicere, Cic. 

argutiae -frum, f. 1, liveliness,.antmati ; 
digitorum, quick movement of the fingers, Cia g 
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a, clevernex), subtlety, sagacity ; hujus orationes 
ae argutiarum, tantum urbanitatis habent, 
Cic. ; b, in a kad sense, eunning, quibbling, Cic. 

argutor, 1. dep. to chatter, Plaut. 

argutiilus -a -um, somewhat acute; libri, Cic. 

argutus -a -um, p. adj. with compar. and 
Papen araieh 1, in relation to the senses: a, 
to the eye, expressive, lively ; manus, oculi, Cic.; 
b, to the ear, piercing, penetrating, shrill; hir- 
undo, Verg. ; forum, woisy, Ov. ; poeta, melodious, 
Hor. ; 2, relating to the mind, a, significant, 
clear ; of omens, argutissima exta, Cic.; b, of 
the understanding, a, in a good sense, sagactous, 
acute; argutus orator, Cic, ; 6, in a bad sense, 
sly, cunning; meretrix, Hor. 

ar ipides pidum, m. (apyupaomcées), 
name of a picked corps in the Macedonian army, 
the wearers of the silver shteld, Liv. 

Ariadna -se, & Ariadné -és, f. €Apiadvn), 
daaghter of Minos and Pasiphae, who helped 
Theseus to slay the Minotaur, but was deserted by 
him and then beloved by Bacchus. 

Aritirathes -is, m. (Apiapadns), name, of 
severa! kings of Cappadocia. 

KAriocia ae, f. town in Latium at the foot of the 
Alban Mount. Adj. Aricinus -a -um, belong- 
ing to Aricia, 

aridtilus -a-um (dim. of aridus), somewhat 
dry, Cat. 

aridus -a -um, adj. with compar. and superl. 
(areo), dry, arid. I, Lit., 1, folia, Cic.; poet. 
sonps, 2 , crackling sound, Verg.; 2, dry 
with thirst; viator, Verg., 3, shriveiled, fleshless ; 
erura, Ov.; absol., exsiccati atque aridi, Cic. 
Subst., aridum -i, on. dry ground; naves in 
aridum subducere, Caes. Uf, Transf., 1, of 
ananuer of living, poor, meagre; vita, Cit. ; 2, 
intellectually dry, jejune; genus orationis, Cic. ; 
3, avaricious, Ter 


Aries -étis, m. Gowan). I. Lit. a ram, 


Cie. II, Transf. _a battering ram, Caes. B. 
a prop beam, Caes. ©, .one of the signs of the 
sodiac, Cic. 


Sriétatio -dnis, f. a butting like a ram, Sen. 
Hrieto, 1. to butt like a ram, Verg. 
Adj., Ariminensis -e, belonging to Ariminum. 
Aridbarzanés -is, m. ( ApioBapgarms), name 
of several kings of Cappadocia, and of one of Ar- 
menia. vi = ‘ 
Arion or Ario -dnis, m. (Apéwv), I, Myth. 
a harp-player, saved from drowning by a dolphin. 
Adj., Ariénius -a, -um, belonging to Arion. 
ie a Pythagorean philosopher, contemporary of 


0. 

Ariovistus -i, m. a German prince, conquered 
by Caesar. ; 

Arisba -ae, and Arisbé -és, f. (Apiopn), 
town in the Troad. 

&rista -ae, fi I. A, the point of an ear of 
corn, Cic. B. Meton., the ear itself, Verg. 
Transf., bristly hair, Pers. 

Aristaeus -i, m. (Aptoratos), son of Apollo 
and Cyrene, legendary introducer of bee-keeping. 

Aristarchus -i, m. (Apiotapxos), a cele- 
brated grammarian and critic of Alexandria ; 
appell. a severe critic, Cic. 

tides -is, m. (’Aptore‘dys), I. a celebrated 
Athenian statesman and general, rival of Themis- 
tocles. II, a poet of Miletus, 

Aristippus -i, m.(Aptorimmos), a philosopher 
ab aR Chere 380 B.c.) founder os the Cynic 

ol. ., Aristippeus -a -um; af or belong- 
tng to irisieen =o Be 
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tm -i, n. town and river in Umbria. | 


arm 


Aristo and_Ariston -dnis, m.(Apiora), a 
philosopher of Chios, puptl of Zeno, contemporary 
with Caesar ; hence adj., Aristonéus -a -um, 
of or belonging to Aristo. 

odemus -i, m. (Apiorodyuos). La 
tragic actor at Athens. IL, a tyrant of Cumae in 
Campania, about 502 Bc. 

aristdlochia -ae, f. (apicroAoxia), a plant 
useful in childbirth, Cic. 

Aristéphinés -is, m. (Apioropavgs). E. the 
great Athenian comic dramatist. Adj., 
eyes -a -um, of or relating to Aristophanes. 

. a celebrated grammarian, pupil of Eratesthenes. 

téles -is and -i, m. (CApicroréays), 
the celebrated Greek philosopher, founder of the 
Peripatetic school. Adj., Aristétéléus -a -un, 
of or relating to Aristotle. 

Arithmética -ae and -€ -és, f. (ap.Ounruy 
8C. Téxm), arithmetic, Sen. srt . 

arithmetica -drum, n. arithmetic, Cie 

aritudo -inis, f. dryness, Plaut. 

arma -drum, n.(Root AR, Greek AP, cf. ra 
dppeva), tools, implements, I, Gen., arma eques 
tria, the fittings of a horse, Liv.; cerealia, im 
— Sor grinding and baking corn, Verg.} 

ilding tools, Cic. II, implements of war. 

In the broadest sense, Liv. B. In a narrower 
meaning, defensive armour (tela, offensive weapons), 
1, Lit. arma his imperata, galea, clypeum, ocreae, 
lorica, omnia ex aere, Liv. ; arma capere, sumere, 
Cic. ; ad arma ire, Cic. ; armis decertare or de- 
cernere, Cic. ; in armis esse or stare, to be under 
arms, Liv. ; CL milia habere in armis, Liv. ; arma 
deponere. Liv. ; tradere, Liv. ; ad arma “‘to arms,” 
Caes. ; 2, Meton., war; arma civilia, Cic.; 3, 
military power ; Romana arma ingruere, Liv. 5 
4, soldiers; levia, light-armed troops, Liv. ; 5, 
Fig. defence; arma prudentiae, Cic. 
armamenta -drum, n. implements, tackle; 


‘esp. of a ship, vela armamentaque, Caes. 


armamentarium -i, n. an armoury, Cic, 

armariolum -i, n. (dim. of armariun), ¢ 
little cupboard, Plaut. 

armarium -i, n. a cupboard, chest, Cic. 

armatura -ae, f. A. equipment, armour, 
Numidae levis armaturae, light-armed, Caes. B. 
Meton., armed soldiers; armatura levis, light- 
armed troops, Cic. 

1. armatus, abl. -f, m. armour. A‘ Lit., 
hand dispari armatu, Liv. B, Meton., armed 
troops ; gravis, heavy-armed troops, Liv. 

2. arm&tus -a -um, e adj. with superL 
(armo), armed, equipped. Lit., armatus toga- 
tusque, both in war and in peace, Liv. ; armatae 
classes, Verg. B, Transf., erat incredibili arma- 
tus audacia, Cic. 

Arménia -ae, f. (Apevia), a country in 
Asia; hence, Arménius -2 -um. A, Adj., 
Armenian, B. Subst., an Armenian. 
Goonies -6, belonging to a herd ; equae, 

erg. 

armentum -i, n. cattle living in herds ; Esp. 
oxen and horses; 1, sing. collective, a herd ; Pan 
erat armenti custos, Ov. ; 2, plur., oxen ; greges 
armentorum reliquique pecoris, Cic. 

armifér -féra -férum (arma, and fero), bearing 
arms, warlike, Ov. 

armigér -géra -gérum (arma and gero), bear- 
ing arms. Subst., a, armiger -geri, m. an armour- 
bearer, Cic.; Jovis, the eagle, Verg. ; Catilinae, 
adherent, Cic.; b, armigera -ae, f. a female ar- 
mour-bearer, Ov. 


armilla -ae, f. a bracelet, worn by both men 
and women, Cic,, Liv., 


arm 


a@rmillatus -a um, 
Buet. ; canes, 


a 


um, adorned with a bracelet, 
wearing a collar, Prop. 

armilustrium -ii, n. (@rma and lustro), a 
festival at which arms were consecrated, celebrated 
ata spot in Rome called Armilustrum. 


ipdtens -entis, mighty in arms, : ie 
Mors, Verg. ; diva, Mi AF to rms, warlike ; 
¢ armisonus -a -un, resounding with arms, 
erg. 
armo, l., 1, to provide with implements, to 
equip; naves, Caes.; 2, to arm, prepare for 
battle; a, aliquem in rempublicam, Cic. ; milites, 
Caes.; servumn in or contra dominum, Cic.; 
equu:n bello, for battle, Verg,: gladiis dextras, 
Liv. ; b, transf. to supply, arm ; multitudinem 
nuctoritate publica, Cic. ; se eloquentia, Cic. 
armOrdAcia -ae, f. (-cium -ii, n.), horse-radish 
(cochlearia armoracia, Linn.), Plin. 
armus -i, m. (apuds), 1, the shoulder-blade ; 
latos huic hasta per armos tremit, Verg.; in 
animals, the shoulder; ex hameris armi fiunt, 
Ov.; 2, the side of an animal, Verg. 
Arnus -i, m. (‘Apvos), the chief river of 
Etruria, now the Arno. Adj, Arniensis, -e. 
&ro, 1. (apow), to plough. A. Lit., 1, arare 
terram et sulcuim altius imprimere, Cie. ; prov., 
non profecturis litora bubus aras, to labour use- 
lessiy, Ov. ; 2, to farm, cultivate; Falerni mille 
fundi jugera, Hor.; absol., cives. Romani qui 
arant in Sicilia, tenants of the domain-lands, 
(cf. aratio), Cic. B. Transf., 1, to furrow, 
wrinkle; rugaec quae. tibi corpus arent, Ov: ; 2, 
o ships, to plough the sea; vastuminaris aequor, 
erg. 
i -drum, m. a town in Apulia. Adj., 
Arpinus -a -un, of or belonging to Arpi. 
Arpinum i, n. a town in Latium, birthplace 
Cicero and Marius. Adj., Arpinas -atis, 
inus -a -um, of or belonging to Arpinum, 
arquatus, v. arcuatus. 
arra, v. arrha. 
arrectus -a -um, p. adj. with compar. (from 
arrig ), steep, Liv. 
arrépo (ad-repo), -repsi, -reptum, 3. to ercep 
to, to glide gently to; quibus rebus non sensim 
atgue moderate ad amicitiam adrepserat, Cic. 
Arrétium -ii, n. a town in Etruria, birth- 
place of Murcenas. 
arrha -a¢, f.,and arrhAbo -onis, m. carnest 
money, Plaut., Ter. 
arridéo (ail-ridéo), -risi -risum, 2. to laugh to; 
“ZL to luugh with; ridentibus arrident, Hor. II. 
to laugh at, cither in approval or ridicule. A, Lit., 
with dat. of pers., vix notis familiariter arridere, 
Liv. ; with acc. of the thing, video quid arriseris, 
Cic. B Transf., a, to be favourable; quum tem- 
estas wridet, Lucr..; b, to please; ‘‘inhibere” 
Hud tuum quod mihi valde arriserat, Cic. 
arrigo -rexi -rectum, 3. (ad and rego). A. to 
erect, lift up; aures, comas, Verg. B. ‘S'rausf., 
@, to excite ; arrexere ani? os Itali, Verg. ; b, to 
encourage, animate ; aliquem, oratione, Sall. 
arripio -riptii -rept-um, 8. (adandrapio). I. 
to seize on, lay hold of, snatch, A, Gen. aria, Liv. ; 
cibum unguium tenacitate, Cic. ; aliquem manu, 
Liv. ; tabulanrde naufragio, Cic. ; cohortes arrep- 
tas in urbem inducere, Liv. ; terram velis, to sail 
quickly to, Verg. B. Transf., a, to seize upon, ap- 
propriate, take ; facultatem laedendi, quaecumque 
detur, Cic.; maledicta ex trivio, Cic.; b, to 
comprehend quickly ; celeriter res innumerabiles, 
Cic. ; litteras Graecas, take to with zeal, Cit. ; 
II. to seize with violence; a, of diseases, &c., 
dolor, qui simul arripuit interficit, Cic.;-b, 
. t.t. to drag before a tribunal, accuse, Cic. e 
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art 


¢, transf.,-to satirize; primores ull * poptt- 
lumque, Hor. ay ad ; 

arrisor -oris, m. one who smiles approvingly, 
a flatterer, Sen. 

arrodo (ad-rédo) -rési -rosum, 3. to gnaw at; 
mures Autii corouam auream arrosero, Liv. ; fig., 
ut illa ex vepreculis extracta nitedula rempubli- 
cau) conaretur arrodere, Cic. 4 

arroégans -antis, p. adj. with compar. and 
superl.(trom arrogo),assuming,arrogant, haughty ; 
Indutiomarus iste minax atque arrogans, Cic. | 

arrogantér, adv. arrogantly, haughtily; 
dicere aliquid, Cic. 3 scribere ad aliquem, Cic, ; 
facere, Caes. 

arrogantia -ae, f. arrogance, assumption, 
pride, haughtiness; ex arrogantia odium, ex in- 
solentia arrogantia oritur, Cic. 

arrogo (ad-régo), 1. I. 1, sibi aliquid, to 
appropriate to oneself something to which one has 
~ claim; sibi sapientiam, Cic. ; 2, dlicui aliquid, 
‘0 claim, confer upon; decus imperiis, Hor. 


-L, to ah, Plaut. ; 2, to associate one public officer 


with another ; cui unico consuli dictatorem arro- 
gari haud satis decoruin visu est patribus, Liv. 

arrosor -oris, m. one who gnaws at, Sen. 

Arruns (Aruns) -fintis, in, nameofa younger 
son of Taryuinius Superbus. 

ars -tis, f. (stem AR, whence ar- -mus, ar 
-tus; Gr. APQ, dptiw, dpe). I. A. a trade, 
profession, art ; disserendi, dialectics, Cic; artes 
sordidae, mean occupations, those of slaves, Cic. ; 
ingenuae, ljberales, honourable occupations, Cic. ; 
urbanae, jurisprudence and rhetoric, Liv. ; artem 
aliquam factitare, Cic. ; exercere, to practise, 
pursue, Hor. B. Meton., 1, art, knowledge, 
theory (opp. practice); res mihi videtur esse facul- 
tate (in practice) praeclara, arte (in theory) me- 
diocris, Cic. ; ex arte (dicere, scribere, &c.), ac- 
cording to the rules of art, Cic. ; hence as title of 
treatises on a subject, artes oratoriae, Cic. ; 2, 
skill, cleverness ; opus est vel arte vel diligentia, 
Cie. ; arte laboratae vestes, Verg.; arte canere, 
Ov.; 3, plur., artes, works of art, Cic. ; 4, Artes, 
the Muses, Phaed. II, Transf., 1, conduct, cha- 
racter, method of acting, good or had ; bonae artes, 
good qualities, Sall.; hae arte Pollux attizit arces 
igneas, Hor. ; 2, absol., cunning, deceit, Verg. 

Arsi&ces -is, m. (‘Apodxys), the first king of 
the Parthians; hence, 1, Arsacides -ae, 1. 
a descendant of Arsaces; 2, ArsAacius -a -uin, 
Parthian, ‘ 

Artaxata -drun, n. ¢-a -ac, f., Tuc.), capital 
of Armenia on the Arazes. 

Artaxerxes -is,'m. (Apratepfys), name of 
three Persian kings. 

arte (arcteé), adv. wifh compar, and superl. 
(artus) narrowly, tightly, closely. I, Lit. artius 
zompilecti aliquem, Cic. ; signa artius collucare, 
Sall. ; fig., artius astringere rationem, Cie. IL. 
Transf., a, fast, soundly; dormire, Cic.; b, 
shortly; artins appellare aliquem, to cut a nce 
short, Ov. ; aliquem arte colere, stingily, Sall. 

arteria -ac, f. (aprnpia), 1, the wind-pipe, 
Cie. ; neut. plur., heterocl. arteria, Lucr.; 2, 
an artery, Cic. 

arthriticus -a-um (ap§pirixds), gouty, Cic. 

articiilaris -, relating to the joints; morbus, 
gout, Suet. 

articiilatim, adv. A. limd bylims, piecemeal, 
Plaut. B, Transf., in a manner pruperly divided, 
distinctly; articulatim distincteque dici, Cic. 

articiilo, 1. to articulate, speak distinctly, 
Lucr. 

artioctilus -i, m. (dim. of artus). L Lif. 1, 
a joint ; articulorum dolores, gouty or rheumatic 


art 


pains, Cic., plur. meton., the limbs, esp., the 
fingers, Lucr., Ov ; 2, of plants, a knob, knot, 
Cie. iI. Transf., 1, a division of a discourse ; 
articuli membraque, Cic. ; 2, of time, a moment, 
erisis ; in ipso articulo temporis, Cic. ; 3, of other 
abstractions, part, division, point; per eosdem 
articulos et gradus, Suet. 
artifex -ficis (ars and facio). I. 1,an artist, 
artificer, painter, sculptor ; artificesscenici, actors, 
Cic. ; artifex equus, « trained horse, Ov. ; with 
genit. of gerund ; Graeci dicendi artifices et doc- 
tores, Cic. ; 2, the maker, author, contriver; pro- 
bus ejus (mundi) artifex, Cic. ; 3, a master of any 
art; tractandi animos artifices, Liv. 5 artifex 
conquirendae et comparandae voluptatis, Cic. ; 
artifices ad corrumpendum judicium, Cic. II. 
Of inanimate objects/ 1, active, clever, skilled ; 
artifex stilus, (ic. ; 2, passive, skilfully wrought 
ot made; artifices boves, Prop. 
artificiose, adv skilfully; id multo artifi- 
tiosius efficere, Cic. é 
artificidsus -a -um. A, skilfal, accom- 
ished ; rhetores artificiosissimi, Cic.; opus, 
ic. B. Transf., artificial (opp. to natural) ; ea 
enera divinandi non naturalia, sed artificiosa 
icuntur, Cic. 


artificium -i, n. I. an occupation, handi- 
craft ; ancillare, Cic. II. Esp., A, theory, system ; 
componere artificium de jure civili, Cic. B. a, 
cleverness, skill, art; simulacrum Dianae singu- 
lari opere suntoqas perfectum, Cic. ; b, dex, 
ity, and, in a bad sense, cunning, craft; arti- 
io simulationis, Cic.; c, work of art; haec 
opera siy.le artificia, Cic. 
arto (arcto), 1. (artus), 1, fo press together, 
reduce to small compass, Lucr.; 2, to abridge, 
curtail ; in praemiis, in honoribus omnia artata, 


Liv. 
artélag&inus <i, m. (aproAdyavor), a cake 
made of meal, wine, milk, oil, lard, and pepper, 


ic. 

artopta -ne, m. (aptorms), 1, a baker, Juv , 
2, a baker's vessel, Plant. 

1. artus (arctus), -a -um, adj., with compar. 
and superl. (root AR, Gr. AP, whence 2. artus, 
arma, &c.), narrow, tight, close. I, Lit., catena, 
Oy. ; vineulum ad astringendam fidem artius, 
Cie. ; vallis, Liv Subst., artum -i, n., 200 
row spice ; pugna in arto, Tac. II, Transf., a, 
Jast, sound ; somnus, Cic. ; b, oppressed by care ; 
animus, Hor. ; c, small, meagre ; numerus, Tac.; 
commeatus, Liv.; d, dificult, distressing ; res, 
Ov. Subst., quuin in arto res esset, Liv. 

2. artus -iis, m. (root AR, Gr. dp@pov), usu- 
ally plur., artiis -tum, the joints ; pa artium, 
gout, Cic.; omnibus artubus contremisco, I 
tremble in all my limbs, Cic.; fig., nervi atque 
artus sapiertiae, Cic. ; poet., limbs; salsus per 
artus sudor iit, Verg. 

ariila -aa, f., (dim. of ara), a little altar, Cic. 

&rundifer -féra -férum (arundo and fero), 
veed-bearing ; caput, Ov. 

&rundinéus -a -um, reedy; canales, Verg. ; 
carmen, a shepherd's song, Ov. 

tirundinosus -a -um, full of reeds, Cat. 

&rundo -inis, f.a reed. A, Lit., crines um- 
hrosa tegehat arundo, Verg. , casae ex arundine 
textae, Liv. B. Meton., for an object made of 
reeds ; 1, a@ fishing-rod ; moderator arundinis, 
@ fisherman, Qv.; 2, limed twigs for catching 
birds, Plaut., 3, a pens tristis, a severe style, 
Mart ; 4, the shaft of an arrow, Ov., poet., 
the arrow itself, Verg.; 5, @ shepherd's 


ipe, 
Verg. ; 6, a flute, Ov. ; 7, @ wearer's comb, ms 
8, @ scare-crow, Hor, ; 8, @ plaything for chil- 


dren, a hobby-horse, Hor, 


54 


asc 


arvého = adveho. 


Arverni -6rum, m. @ Gallic people in Aqut 
taine, in what is now Auvergne ~ Adj., Arver- 
nus -a -um, Arvernian. 

arvina -ae, f. fat, lard, Verg. 

arvum -i, n. (aro), 1, a ploughea or sown 
field, Verg.; 2, @ country, region, arva laeta, 
Verg. ; arva Neptunia, the sea, Verg. 

arvus -2 -um, ploughed, Cic. 

arx -cis, f£ (from ARC, root of arceo), a for- 
tress, citadel, stronghold, I, Lit., A, In the nar- 
row sense; ne quando arx hostium esset, Liv. 
at Rome the arx was the S. W. height of the 
Capitol ; ne quis patricius in arce aut in Capi- 
tolio habitaret, Liv. ; used also of the whole hill, 
Capitolina, Liv. ; the stronghold or chief pluce of 
a town; amisso oppido fugerat in arcem, Cic. , 
the stronghold of a kingdom ; ad caput arcemque 
regni Pergamum, Livy. ; prov., arcem facere e 
cloata, to make a mountain of a mole-hill, Cic., 
B. In wider sense, the height of heaven ; siderea 
arx, Ov. ; temples of the gods, Hor. ; (of towers), 
beatae arces, Corinth, Hor. ; the height of a moun- 
tain; Parnassi arx, Ov. IE, Transf. A, refuge, 
bulwark, protection ; haec urbs arx omnium gen- 
tium, Cie. B, head-quarters, chief place, udi 
Hannibal sit, ibi caput atque arcem totius belli 
esse, Liv. 

as, assis, m. (els), the wholeas unity, divided 
into twelve unciae, called uncia 7;, sextans 3, 
quadrans 3, tiers td quincunx ;, semis 4, sep- 
tunx y3, bes 9, dodtans 3, dextans §, deunx }?. 
A. Gen., esp. in terms rey ay An inheritance, 
haeres ex asse, sole heir, Plin. . Esp., 1, asa 
coin, the as, which originally consisted of a 
pound of copper, but was ultimately reduced to 
3s 1b., and from the time of the second Punic 
war was worth a little over a farthing; hence 

rov., omnia ad assem perdere, to the lust farthing, 

or. ; non assis facere, 20t to estimate at a far 
thing, Cat.; 2, as a weight. a pound, Ov.; 8. 
an acre, Plin. 

asbestinum -i, n. sc. linum (aefeorvor), 
incombustible cloth, Plin, : 

1. Ascdnius -li, m. son of Aeneasand Creusa. 
Verg. ; or of Lavinia, Liv 

2. Ascanius, -li, m. a river in Bithynia. 
now Tschatirgha Su. 

ascaules -is. m. (aoxavans), a bag piper. 
Mart. 

ascendo -scendi -scensuin, 3. (ad and scan 
do), to mount, ascend, go up. I, Lit. with in and 
the acc., in murum, Cie. ; in equum, Cic. ; in 
eoncionei, to go up to speak to the people, Cic. ; 
with ad, ad,Gitanas, Liv.; with acc. alone, 
murum, Caes, ;, ripam equo, Cic. IZ. Transf., 
to rise, in tantuin honorem, Cic.; altiorem 
gradum, Cic. + gradatim ascendere vocem utile 
he suave est, the voice rising higher and higher, 

ic. 


ascensio -inis, f. an ascent, Plaut.; transf., 
oratorum, lofty flight, Cic. 

ascensus -iis, m. a going «up, climbing u 
ascent, WL, A, Lit., in Capialaint Cic. 2 
Transf., primus ad honoris gradum, Cic. IT. 
Meton., the place for ascending, difficilis atque 
arduus, Cic, i 


ascia -ae, f. a carpenter's axe or adze, ap. 
c. 


asolo, (ad-scio), 4. to take to oneself, adopt «a 
anes own ; socios, Verg. ; asciri per adoptionem, 

ac. 

ascisco (adscisco), ascivi, ascitum, 3. (ascio) 
to receive, admit, I, Lit., with ad and the acc., 
ad hoe sceleris foedus, Gic. ; with in, aliquem 
in numerum civium, Cic.; with inter, inter 


Ci 
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tricios, Tac.; with dat., superis ascitus, 
sar, Ov.; with double acc., a rp patro- 
num, Cie. IL Transf. A. to adopt, hane con- 
suetudinem, Cic. B. to approve of; quas (leges) 
Latini voluerunt, asciverunt, Cic. ; 2, to claim 
for oneself, sibi sapientium, Cic. 
.. 1. ascitus-a -um (partic. of ascisco), foreign, 
derived from without (opp. nativus), Nep. 

2. ascitus -us, m. an acceptance, reception, Cic. 

ascopéra -ae, f. (accompa), a leather I:nap- 

sack, Suct. 
_. Ascra -ae, f. CAcxpa), a small town in Boeo- 
tic, near Mount Helicon, the home of Hesiod. 
Adj., AScraeus -a-um; a, Ascraean, of Ascra; 
poeta, Prop, ; senex, Verg.; simply Ascraeus = 
Hesiod, Ov.; b, carmen, H ic, or rural, 
Verg. ; c, fontes, Heliconian, Prop. 

@scribo (ad-scribo) -scrips{ -scriptum, 3. 
(ad and scribo), to write to, or in addition. AQ 
Lit. 1, with dat., poenam foederibus, Cic. ; 
with in and the acc., aliquid in eandem legem, 
Cic. ; 2, to fiz, appoint ; aliquem tutorem liberis, 
Cic. ; 3, to enrol; aliquem in civitatem, Cic. ; 
esp., a, as a colonist, colonos; Liy.; with acc, 
of the colony, colonos Venusiam, Liv.; B, to 
enrol as a soldier; urbanae militiae ascribi, Tac. 
B. Transf. 1, to reckon under a class, include ; 
with ad or in and the ace., or with the dat., 
ta. vero me ascribe in talem numerum, Cic. ; 
aliquem ordinibus deorum, Hor. ; with twoacc., 
opinio socium me ascribit tuis laudibus, Cic. ; 
2, to attribute, impute, alicui incommodum, Cic. 

ascripticius -a -um, one who is enrolled asa 
member of a community, Cic. ‘ 

ascriptio -inis, f. an addition in writing, Cic. 


ascriptivus -2 -um, enrolled as.g supernu- 
merary, Plaut. 

ascriptor -dris, m. one who willingly adds 
his name, one who approves of; legis agrariae, Cic. 

Asciilum -i, n. town of the Picentines.- Adj., 
Asciilanus -a -umi, ofor belonging to Asculum, 

sella -ae, f. (dim. of asina),« little she-ass, Ov. 

Asellus -i, m. (dim. of asinus), a little ass, Clic. 

Asia -n0, f. (Acta). 1. the district tn Lydia 
near the river Cayster. The continent of Asia. 
Til. The peninsula of Asia Minor; sometimes 
used specially° for the kingdom of Pergainus 
(Liv.), or of the Troad (Ov, IV. In the nar- 
rowest sense (the ordinary meaning of the word), 
the Roman province of Asia, formed out of t. 
kingdom of Pergamus; hence, 1, Asligénes 
sis, m. surname of L. Corn. Scipio; 2, Asianus 
-& -um, belonging to the province of Asia, Plur. 
subst., Asiani -orum, m. the farmers of the 
: eet gies 
taxes of the province of Asia, Cic.; 3, Asiati- 
cus -a-um, Asiatic, surname of L. Corn. Scipio ; 
Asiatici oratores, bombastic, ornate, Cic. ; -4, 
Asis -dis, f. Asiatic; 5, Asius -2-um, palus, 
the marsh round Ephesus, Verg. 

&4silus -i, m. the gad-fly, Verg. 

sina -ae, f. a she ass, Varr. 

Asininus -2 -um, belonging to an ass, Plin. 

Asinius -a -wn, name of a Roman gens, of 
which the most celebrated was C. Asinius Pollio, 
Sriend of J. Caesar and Augustus, stutesman, 
orator, poet, historian. 

sinus -i,m. A, an ass, Cic. B, Transf., 
a dolt, blockhead ; quid nunc te, asine, litteras 
doceam; Cic. 

Asopus -i, m. (Acwrés). I. a, @ river in 
Boeotia; b, the river-god Asopus; hence, A. 
Asopitides.-ae, m. a descendant of Asopus 
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(Aeacus), Ov. B, AsOpis -Idis, £ 1, Aegina,' 
daughter of Asopus, mother of Aeacus by Jupiter, 
Ov. ; 2, Evadne, daughter of Aegina, Ov. II. a 
river in Phthiotis, 


&setus -i, m. (doweos), a sensualist, libertine, 
ic. 


3 asparagus -i, m. (aomdpayos), asparagus, 
uet. ; 

aspargo, v. aspergo. 

Aspasia -ae, f. (Acacia), the most celebrated 
of the Greek hetacrae, mistress of Pericles. 

aspoctabilis -e, visible, Cic. 

aspecto, l. I. to look.at-earnestly, or with 
respect ; &, quid me aspectas, Cic.; b, of place, 
to lie towurds, to face ; inare quod Hibernia in- 
sulain aspectat, Tac. II. to observe, attend to; 
jussa principis, Tac. 

aspectus -us, m. A. Act. 1, a seeing, look- 
ing, sight > uno aspectu, Cic. ; oculi mobiles ut 
aspectum quo vellent facile converterent, Cic. ; 
2, view, limit of vision; orbes qui aspectum 
nostrum detiniunt, Cic.; 3, power-of vision; 
omnia quae subaspectum cadunt, Cic. B, Pass. 
1, sight, power of being seen; patriam privare 
aspectu tuo, Cic. ; situs Syracusaruin laetus ad 
aspectum, Cic. ; look, aspect, appearance ; 
pomorum jucundus aspectus, Cic. 

agspello -piili -pulsum (abs and pello), 3. to 
drive away, Plaut. 

Aspendus -i, f. (Acrevios), a town in Pam- 
phylia, Adj., Aspendius -a -um, of oF Lelong- 
ing to Aspendus. 

asper -tra -érum (-pra-prum, Verg.), rough; 
1, physically, a, to the sense of touck ; loca, 
uneven, Caes.; mare, stormy, Liv.; uspera 
caelo, inclement in climate, Liv. Subst., as- 

érum -i, n.‘ roxghness, a rough place, Tac. ; 

, to the senses of taste and smell, pungent, 


‘sour; vinum, Ter. ; c, to the sense of heariug, 


harsh, grating, Cic. ; litera aspera, the letter it, 
Ov. ; 2, morally, rough, wild, harsh ; homo asper 
et durus, Cic.; of animals, flerce, anguis asper 
siti, Verg. ; of events, adverse, troublous, danger- 
ous; res, tempora, Cic. ; sententia, severe, Liv. ; 
of speech, harsh, bitter ; facetiae, Cic, 

asp6ré, adv. (asper), roughly; loqui, Cic. ; 
scribere, Cic. 

1. aspergo (aspargo) -spersi -spersum, 8. (ad 
and spargo). L, to sprinkle; a, guttam bulbo, 
Cic. ; virus pecori, Verg.; b, to cust upon, mingie 
with, add; sapores huc, Verg.; trausf., alicui 
molestiam, Cic. IL, to bespatter; a, aram san- 
guine, Cic. ; transf., to sully, stain, asperse ; splen- 
dorein vitae maculis, Cic.; b, to strew over ; olivain 
sale, Plin. ; transf., aliquid mendaciunculis, Cic. 

2. aspergo (aspargo) -Inis, f. a sprinkling, 
besprinkling, spray; aquarum, Ov.; salsa ad- 
spargo, Verg. 

asperitas -Atis, f. roughness. I, Lit. 1, to 
the touch, unevenness; saxorum, Cic. ; 2, to the 
taste, sourness ; vini, Plin. ; 3, to the ear, harsh- 
ness; soni, Tac. II, Transf., 1, of character, 
harshness, fierceness, severity, austerity; Stoicorum, 
Cic. ; 2, of inanimate things, severity ; frigoruin, 
severe cold, Ball. ; of circumstances, calamity, 


: dificunty ; reruin, Cic. ; of speech, harshness; 
is vi 


i 
judicia erborum, Cic. 

aspernatio -onis, f. contempt, Cic. 

aspernor, 1. dep. to despise, contemn, reject, 
spurn; .aspernatur dolorem ut malum, Cic. ; 
amicitiam alicujus, Cic.; with a and the abl., 
proscriptionem nisi hoc judicio a vobis rejicitis 
atque aspernamini, Cic. 

aspéro, 1. to make rough. TY. Lit., a, gla- 
nes aquilonibus asperat undas, “make 
stormy, Verg.; b, tq.sharpen, whet; sagittas 


asp 


ossibus, Tac IE. Transf., to excile, arouse; 
aliquem in saevi , Tac. : 
aspersio -duis, f. « sprinkling ; aquae, Cic. 
aspersus -ls, m. ¢ sprinkling, Plin. 
aspicio -spexi -spectum, 8, (ad_and_specio). 
2 mer ate deol, ore. A. Lit, 1, a, of 
rsons, lucem aspicere vix possum, encure the 
faa: of day, tive, Cie. ; b, of places, to look to- 
wards, to ; ea pars Britanniae quae Hiber- 
nism aspicit, Tac.; 2, a, to survey, taspect > 


tabulas, Cie. ; b, fo look straight in the face, to /C 


withstand, confront; aliquem in acie, Nep. ; 
hostem aspicere non possunt, Cic. B, Transf,, 
1, te weigh, considers neque tanta est in rebus 
obseuritas, ut eas non penitus vir ingenio cernat, 
si modo aspexerit, Cic. ; 2, to tnvestigate;> res 
sociorum, Liv. IZ, Inchoative, to perceive; 
simulae Lentulum aspexit, Cie. 

aspiratio -inis, f. 1, @ dreathing; aséris, 
Cie. ; 3, extakation; terrarum, Cic.; S, te 
pronunciation yf the letter H, aspiration, Cic. 

aapiro, 1. to breathe, low woon, I, Intransit., 
to dreathe ar Olow wpons AL Lit., pulmones se 
eontrahunt aspirantes, extaling, Cio. ; aspirant 
aurae in noctem, tewards evening, Verg. 
‘Transf., 1, to de Jevouradie to, assist; aspiravit ne- 
mo eorum, Cie, ; with dat., vos, Calliope, aspirate 
canenti, Verg. ; 3, fe appreack, Februario mense 
aspiravit in Curiam, Cic.; 8, do climd up to, to 
endeavour te cdiain, to reack to (in Cio. only with 
negatives), ex bellica laude ad Africanum aspirare 
nemo potest, Cie. IL, Transit., to dreathe upon, 
diow on. A, Lit., Juno ventos as 
them a faveuradle wind, Very. 
tufusé, divinum amorem dictis, Verg. 

aspis -Idis, f. (dois), an adder, asp, Cie. 

asportatio -inis, f. a taking away, carrying 
@> Sgnorum, Cic. 

asporto, 1. (abs and porto), to carry of, 
take Qwey; multa de suis rebus secum, Cic. ; 
abreptam ex eo loco virginem secum, Cic. 


etum -i, n. (asper), @ rough, wneven 
ey con » (asper), g 


f us -i, m. (Acrdpaxos), @ mythioal 
king of Phrygia, son of Tros, drother of Gany- 
wade , Grandfather of Anchises; Assaraci nurus, 
Penus, Ov. ; domus Assaraci, the Romans, Verg.; 
Assaraci tellus, Trey, Hor. 


assdola (assdoiila) -ae, m. (assequor), « 
fWower, servant, sycophant ; assentatores eorum 
atque asseculae, Cie. 

sassectatio -dnis, f respectful attendance, 
@g., of a client on a patron, Cic. 
al tor -dris, m., 1, @ companion, fol- 
lower; cum ducibus ipsis, hon cum comitatu 
assectatoribusque confligant, Cie. ; 3, a discime ; 
philosophiae, Plin. 

assector, 1, dep, to follow, attend assidu- 
bee 2 A : friends of candidates) ; quam 
aedilitatem P. Crassus ret eumgue Ser, 
Galba assectaretur, Cie. i ; . 

assensio -dnis, 1, assent, agreement lanse } 
Popes. Cie. ; rem assensione comprobare 
‘ic.; plur,, erebrae assensiones, Oia; Q, as 
philosoph. t.t., delief in the reality of sensible 
appearances (Gr, evywardBears), Cie. 

assensor -dris, m. one who assents or agrees; 
Qxoticie commemorabam te unum {in panto exer- 


citu mihi fuisse assensorem, Cic. 
ASSONSUS «ls, mT, crasent, ¢ as- 
vensu ompium dicere, Cia IT Eep. A Phin 

of sensidle appear- 
Gnees > assensum retinere, ; 
pemerum, Vers, , Vic, B. Poe’ . echo ; 


soph. t.t. delie? in the 
ASSentatio -duis, f. a flattering assent or ap- 
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laxse, fluttery ; faceta parasitorum, Cic. ; nullam 
n Me A tem esse majorem quam adula- 
tionem, blanditiam, assentationem, Cic. ; plur., 
blanditiae et assentationes, Cic. 


assentatiunciila -se, f. (dim. of assen- 
tatio), trivial flattery, Cic. : 
assentator -dris, m. (assentor), a flatterer ; 
eavendum est ne assentatorivus patefaciamue 
aures, Cic. 
- assentatorio, adv. (assentator), flatteringly,' 


ic. 4 
assentatrix -tricis, f. (assentator), « female 
flatterer, Plaut. 

assentio -sensi -sensum, 4. and (gen. in clas- 
sical authors) assentior -sensus sum, -sentiri 
(ad and sentio), to assent to, agree with; a, de- 
ponent form, gov. dat. of pers., de Vennonianis 
rebus tibi assentior, Cic.; with dat. of the 
thing, ut ego assentior orationi, Cic.; with ace. 
of oll, ego illud assentior Theophrasto, Cic. ; 
b, active form, cavendum est ne his rebus 
temere assentiamus, Cic.; ¢, pass., neque percepta 
neque assensa, Cic. ; assentiendum temporibus, 
we mexst accommodate ourselves to the times, Cic, 


assentor, 1. dep. (intens. of assentior), to 
assent constantly, to flatter ; benevolentiam civium 
blanditiis et assentando colligere, Cie. ; with obj. 
in ace., ut nihil nobis assentati esse videamur, 
Cie. ; Baiae tibi assentantur, wooes thee, Cic, 


tior -ciitus sum, 8. dep., to follow. 

I. Lit., Porcius deinde assecutus cum levi arma- 
tura, Liv. ID, Transf., to reach by following, come 
up to, attain; a, aliquem, Cic. ; merita alicujus 
non assequi, Cic. ; b, esp., to gain or attain to 
panera tg which one strives ; eosdem honorum 
gradus, Cie. ; immortalitatem, Cic. ; foll. by ut. 
or ne with the subj., Cic.; or by the infin., 
Cie. ; ce, of the mind, to grasp, comprehend ; ali- 
quid cogitatione, Cic. 

asser -iris, m‘ (root ASS, whence also assis 
or axis) @ stake, a pole. A, Gen., Oaes. B. Esp.,! 
@ pole for carrying a litter, Suet. 

asseretilum <j, n., or -us -i,, m, a small 
stake or pole, Cato, ? 

1. asséro -sdvi -situm 38. (ad and sero),” to 
plant at or near; populus assita limitibus, Hor. 


2. asséro -sirii -sertum, 3. (ad and sero), to 
join to. I. Legal t. t., A. tolay hold of a slave, 
and thereby declare him free ; aliquem in liber- 
tatem, Liv. ; aliquem manu liberali causa, Plaut. ; 
aliquem in liberali causa, Cic, ; asserui jam me, 
I have freed mysel/, Ov. B. to claim as a slave; 
aliquem in servitutem, Liv. II. Transf., A, to 
set sree from, protect ; se a mortalitate, Plin. B. 
to claim; alicui regnum, Liv.; aliquem caelo, 
declare the celestial origin of a person, Ov. 


assertio -Snis, f. a formal declaration as te 
freedom, Suet ‘ 


assertor -dris, m. (2. assero), one who asserts 
that another person is free or a slave. I, Lit., 
A, one who defends the liberty of another ; asser- 
tor libertatis, Plin. B, one who asserts that ano- 
ther is a slave ; assertor puellae, Liv, II, Transf.,’ 
@ liberator, saviour, Ov. 

asservio, 4. to assist, help; toto corpore’ 
contention! Yoels, Cic, oe s 

asservo, 1., a, to preserve; tabulas negli- 
gentius, Cic. ; aliquem domi suae, Cic. ; b, to 
watch, boserve ; oram, Caes.; fig., to attend to; 
jus negligentius, Cic. : 

assesato -inis, f. (assideo), a sitting by the 
side of one Cacarets) ; quae tua fuerit assessio,’ 
oratio, confirmatio animi mei fracti, Cic, : 


assessor -Oris, m. (assideo), one who sits by 
the side tu assist; Lacedaemonii regibus suis oe 
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fem: assessorem dederunt; esp., an assisia 
judicial assessor, Suet. : seks 
(assideo), a sitting by 


assessus, abl. -i, in. 
the side of, Prop. : 

assévérantér, adv., with? compar. (as- 
zeverans), earnestly, emphatically ; loqui, Cic: 
» assdvératio -dnis, f. (assevero), 1, earnest- 
Mess in action; multa asseveratione coguntur 
patres, Tac. ; 2, vehement assertion, asseveration ; 
omni asseveratione tibi affirmo (foll. by-acc. 
‘with infin.}, Cic. ay. 
}, A8SévEro, 1. (al and severus), 1, to act with 
\éarnestness; bella ironia, si jocaremur ; sin asse- 
iveramus, vide ne, &c., Cic.; 2, to assert confi- 
idently, strongiy ; with-acc. and infin., idque se 
facturum asseveravit, Cie.; with de and the 
jabl., nemo de ulla re potest contendere neque 
lasseverare, Cic. : 

~assideo -sédi, -sessum, 2. (ad and sedeo), 
‘to sit near, or by the side of. I, Gen., A, Lit., 
'Sthenius est, is qui nobis assidet, Cie. B. 
sTransf., fo be next door to ; parcus assidet insano, 
‘Hor. IL. Esp., A, to sit at a person's side, to 
ave comfort, advice, protection, &c. ; in carcere 
‘mater noctes diesque assidebat, Cic. ; assidere 
saegro collegae, to sit at the bedside of, Liv. ; quum, 
“Cn. Pouipeius Lentulo frequens assideret, Cic.; 


fjudiciis assidehat, frequented, Tae.; tota vita 


jlitteris, to devote oneself to, Plin. B, Milit. t.t. 
sto besiege, blockade; with dat., intactis muris, 
Wiv. ; assidens Casilino, Liv. = - 

assido (ad -sido) -sédi-sessum, 3. fo sit down; 


tin bibliotheca, Cic.; super aspidem, Cic. ;_prop- 
ster Tuberonem, Cic. ; of an orator, to break down 


‘an a speech ; subito assedit, Cic. 
assidiié, adv. (assiduus), continuously, with- 


voul remission ; voces quas audio assidue, Cic. ; 


quibus (litteris) assidue utor, Cic, 


assidititas -itfs, f. (assiduus). I. continual 


presence, attention of friends, clients, candidates ; 
-qnotidiana amicorum assiduitas et frequentia, 
mae medici, Cic. II, Transf., A. constancy ; 
‘id assiduitate et virtute consequere, Cic. B. con- 
stant repetition ; epistolarum, unintermittent, cor- 
-respondence, Cic.; molestiarum, Cic.; bellorum, 
(Cic. 

assiduo = assidue, q.v. 

assidiius -a, -um (assideo). I, sitting in a 
‘place constantly, established. Political t.t., assi- 
duus -i, m. a settled and hence a well-to-do, tax- 
paying citizen, gen. in plur. assidui, the citizens 
of the upper classes ; opp. to proletarii (who paid 
no taxes), Cic. II. continuously in one place, or 
engaged in one occupation; a, ruri assidudm 
semper vivere, Cic. ; audivi Romae esse homi- 
nein et fuisse assiduum, Cic.; esp. of the friends 
who attended candidates and magistrates, me- 
eun: fuit assiduus praetore me, Cic.; b, con- 
stant, steady ; qui filios suos agricolas assiduos 
esse cupiunt, Cic.; ¢, of things, constant, un- 
ceasing ; d4inbres, Cic. ; homines labore assiduo 
et quotid@ano assueti, Cic. 

assign&tio -dnis, f. assignment, allotment ; 
agrorum, Cic, 

assigno, 1. fo assign to anyone, allot. I. 
A, Lit., inferiorem aedium partem alicui, Cic. ; 
esp., of allotting lands to colonists, loca, Cic. ; 
agros colonis, Cic. ; agrum militibus, Cic. B. 
Transf., munus humanum a deo assignatum, Cic. 
G. to ascribe ; hoc preceptum deo, Cic. ; aliquid 
homini, non tempori, Cic. IE, to seal, Pers. 

Yio -siliii, 4. (ad and salio), to leap to, or 

on. I. Gen., a, of persons moenibus, Ov. ; b 
of water, to dash up; assiliens aqua, Ov..« Ir 
Transf., to jump to; neque assiliendun’ statin 
est ad genus illud orationis, Cic. 
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assimilis -e, like, similar ; with dat., assim-: 
ilis spongiis mollitudo, Cic. ; with gen., Or. 
peapaiiver, adv. (assimilis), in like manner, 

u 

assimilatus -a -um (partic. of assimulo), 
1, similar, Lucr. ; 2, feigned, pretended, .simu- 
lated ; virtus, Cic. : 

assimiilo, 1. to make like. I, A, deos inj 
humani oris speciem, Tac. ; litterae lituraeque 
omnes assimulatae, Cic. B, to compare, Cic. ; 
formam totins Britauniae auctores oblongae 
scutulae vel bipenni assimulavere, ‘Tac. II, to 
tnitate, counterfeit, pretend; anum, Ov.; with 
ace. and intin., Plaut.; with quasi and the 
subj., Plaut. 

assisto, astiti, no. sup., 3. to place oneself, 
take up a position. “I, Lit., a, ad fores, Cic.; 
b, to stand by; foribus principum, Cic.;.ad 
epulas regis, Cic. II. Transf. to help, Tac. * 

assoléo, 2. to be accustomed; used only in 
the third person sing. and plur., deinde quae 
assolent (scribi), Cic. ; utassolet, as is usual, Cic. 

ass6no, 1. to answer with a sound; plangen- 
tibus assonat echo, Ov. 

assuéfacio féci -factum, 3. (*assueo and 
facio), to accustom to; ad supplicia patrum pie- 
bem, Liv. ; with abl., quorum serinone qui as- 
suefacti erant, Cic.; with dat., pedites operi 
aliisque justis militaribus, Liv.; with infin., 
equos eodem remanere vestigio, (aes. 

assuesco -suévi -suetum, 3. (*assueo). I. 
Transit., to accustom; qui pluribus assuerit 
mentem, Hor. II. Intransit., to accustom one- 
self; assuevi, I amv wont, Cic. ; assuetus, accus- 
tomed ; with in and the acc., in omnia familiaria 
jura assuetus, Liv.; with abl., homines labore 
assiduo et quotidiano assucti, Cic.; with dat.,, 
quaestui, Liv. ; with acec., ne tanta animis as- 
suescite bella, Verg.; with infin., assueti vinci, 
Liv. (syncop. ‘perf. forms assuesti, assuerim, 
assueram, assuesse). 

assuetudo -Inis, f. 1, custom, use, Liv,; 2, 
carnal intercourse, Tac. 

assuetus -a -um, adj. (from assuesco), 1, used 
to, accustomed to ;- assueta oculis regio, Liv. ; 
2, usual ; assueti collis cultores, Liv. 

assugo -suctum, 3. to suck, Lucr. 

assiila -ae, f,.a shaving, chip, Plaut.. 

assilatim, adv. (assula), in shivers or. 
splinters, Plaut. 

assiiloseé, adv. (assula), splinter-wise, Plin. 

assulto, i. (Intens. of assilio), to leap vio- 
lently upon. I, Gen., feminae assultabant ut 
sacrificantes aut insanientes Bacchae, Tac. II. 
Esp., to attack, assault ; tergis pugnantium, Tac.; 


‘latera et frontem (agminis), Tac. 


assultus -i, m. (assilio), a leaping upon, 
assault, Verg. ~ 

assum (adsum), affii (ad-fiii), adesse, to 
be present, to beat. I. Gen., A, Of persons, 1, of 
bodily presence, heri quuin non adessetis, Cic. ; 
omnes qui aderant, Caes.; mane ad portam 
adesse, Cic.; in foro, Liv. ; ante oculos, Verg. ; 

ortis (dat.), Verg. ; hue ades, come here, Verg. ; 
Dy of the mind, in the phrase adesse animo or 
animis, to attend; adestote omnes animis, Cic. ; 
also, to be of good courage; ades animo et omitte 
timorem, Cic. B. Of things, to be near, at hand ; 
frumentum conferri, comportari, adesse, Caes. ;. 
tanti aderant morbi, Cic. ; adesse Romanis ulti- 
muin diem, Liv. II, to be present with a fixed 
object, to be in one’s place. A. 1, of men, primum 
me ipsum vigilare, adesse, Cic. ; adversus hostes,. 
Sall.; jam™omnes feroces aderant, Sall. ; nam 
ades ad parendum vel ad imperandum potius,, 
Cie. ; 2, of deities, adsis placidusque juves, Verg. 5 


ass 


rebus Romanig, to be favourable to, Liv. ; si for- 
tuna coeptis erit, Tac. B. Esp., 1,-to be 
present to witness, or to shure in; ad suffragium, 
Cic.; with dat., comitiis, Cic.; pugnae, Liv-; 
adesse scrihendo senatus consulto or decreto, 
to witness, Cic.; 2, to be present to help or ad- 
vise; semper absenti Deiotaro, Cic.; alicujus 
gebus, Cic. ; alicui adesse in consilio, to be an 
assessor to, Cic.; to support or defend in the law- 
courts; adesse Quinctio, Cic. ; -contra- Satrium, 
Cic. ; 3, to be present in a court of justice; B, as 
the accused, adesse juberi, Cic. ; ev b, as the ac- 
cuser adesse in judicio, Cic. es 3 

assUumo -sumpsi -sumptum, 38, to take to one- 
self. A, Lit. novas bumeris alas, Ov. ; plura sibi 
assumunt quam de se corpora mittunt, Lucr. 
B. Pancha! to take for one’s assistance; a, of 
persons, legrones in Italia, ‘Cic.; aliquem in 
societatem, armorum, Liv. ; aliquaem in nomen 
familiamque, Tac,; b, of things, aliquantum 
no¢tis, Cie. ; assumpta verba, words borrowed 
from another source, Cic.; auxilia extrinsecus, 
Cic.; 2,: to appropriate to oneself, to take; a, 
regni insignia, Tac; Cexeris sacra de Graecia, 
Cic. ; b, toclaim, in eo sibi praecipuam lauder 
assuinere, Liv.; 3, to take in, addition to; @, Si 
quis in aliqua arte excellens aliam quoque artem 
sibi assumpserit, Cie. ; b, logical t.t. to state the 
minor premises ofa syllogism, Oic. eats 

assumptio -onis, f. (assumo), 1, choice, adop- 
tion, Cie:; 2, the minor premises of @ syllogism, Cic. 

assumptivus -a-um (assuino), which derives 
a defence from an extraneous cause ; causa, Cic. 


assilo, 3. to sew on; unus et alter assuitur 
pannus, Hor. 2 

assurgo -surrexi -Surrectum, “8. to rise up, 
stand up. I, Of persons, A, Gen., assurgentem 
regem uimbone resupinat, Liv. ; quae dum reti- 
tatur, vos quaéso, qui eam dctulistis, assurgite, 
‘Cic.; assurgere alicui, to rise up in the presence 
of, as.a sign of respect, Cic.; pass., haec ipsa sunt 
hhonorabilia, salutari,; appeti, decedi, .assurgi, 
ic. ; firmissima vina, Tmolius assurgit quibus 
‘et rex ipse Phanaeus, yields the preference, Verg. 
B. Esp., a, to, rise from a sick-bed; ne assur- 
yexisse quidem ex morbo, Liv. ; b, to rise to give 
gnore force toa blow; quantus In clipeum assur- 
gat, Verg.; c, to rise into the air; assurgere in 
guras, Verg.; dy querelis haud justis assurgis, 
ibreak out inio, Verg. II. Of things, to rise. 
colles assurgunt, Liv. B, to appear, show itsel/; 
non coeptae assurgent turres, Verg. 

' &8sUs -a -um (from arco, as cassus from careo), 

dried. I, Lit., a, roasted, Plaut.; assum vitu- 
linum, roast veal, Cic.; b, of bathing, sol, bask- 
ing in the sun without being anointed, Cic. ; 
Dalnearia assa, a sweating bath, Cie, II, Transf., 
wnutrix, @ dry-nurse, Juv. 

Assyria -ae, f. (Acovpia), a country-in Asia,. 
‘between Media, Mesopotamia, and Babylonia. 
Adj., rius -a -um, Assyrian; poets for 
‘Median hrygian,, . Phoenician, Indidn, &e. ; 


Assyril -orum, m, the Assyrians. 


‘ast = at, q.v. - 


Asta -a0, f.(Acra), a town in Hispania Bae- 
ica, now Mesa de Asta; hence adj., Astensis 
-€, of or belonging to Asta. ek 

Asticus -i, m. father of Melanippus’; hence; 
Ast&cidés -ae, m. the son of Astacis.-. < 

Astapa -ae, f. town in Hispania. Baetica,. 
mow jetamy " ; ae é : 
| Astdria -ae, f, and ~% -&s, f. CAcrepin). E 
(daughter of Coeus and Phoebe, changed into an 
‘Galand, first called Asteria, afterwards Ortygia, 
and later still Delos. XX. (Asterie), a woman's: 
anume, Hor- 
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asterno, 3. to scatter upon; pass. to be 
stretched out ; asternuntur sepulchro, Ov. ~ 

astipilatio -inis, f., 1, the assenting to, con- 
Jirmatior of, Plin. 

astipilator -dris m. A. Legal t.t., at Rome, 
one who joined another (the stipulator) in the 
Roman contract called stipulatio. B. Tr: 7) 
supporter; Stoici et eoram -astipulator Antf 
ochus, Cic. is 

astipillor, 1., dep. fo assent to, Liv. 

astitiio -tui -tiitum, m. (ad and statue), 3. to 
put, oy place somewhere, Plaut. 

asto -stiti, nosup., 1. I. fostand by. A. Gem 
alicui, Plaut. ; astante etinspectante ipso, Caes. ; 
astat in conspectu meo, Cic._ B, to stand by the 
wo to heip, to assist, Plant. IL, tostund upright, 

erg. 

Astraea -ae, f. CAorpata), Astraea, goddess 
of justice, who left the earth in the iron age, and 
was placed among the stars under the name Virgo, 

astrépo (ad-strepo), -strépti -strépitum, 3.,. 
1, to make @ noise at; astrepebat vulgus, Tac..5 
2, to applaud, ; haec dicenti, Tae. e 

astricte, adv. (astrictus), of discourse, -con: 
cisely, briefly, Cie, 

astrictus -a -um, p. adj. with compar. (from 
astringo), tight, compressed, drawn together. A. 
Lit., limen, shut,Ov. ; non astrictus soccus, neglé- 
gent, slatternly writing, Hor.; frons, wrinkled, 
-Mart.; aquae, frozen, Ov. B.Transf., 1, close. 
Jjisted, avaricious; pater, Prop. ; mos, Tae.; 2, 
of oratory, a, bound by the limits of rhythm 
numero et astricto et soluto, Cic.; b, consise f 
contracta et astricta eloquentia, Cic. 

astrifer -féra -férum (astrum and’ fero}, 
starry, placed among the stars, Mart. | 

astringo -strinxt -strictum, 3. I. Lit. te 
tighten, draw together, compress, contract, bind 
together; a, quae (vinculum) astringit, Cie. ; 


-aliquem ad statuam, Cie. ; b, of cold, to contract, 


Ov. IL. Transf., a, todraw tight; pater nimis 
indulgens quidquid ego astrinxi relaxat, Cie. ; b, 
of writing or speech, to compress; breviter argu- 
menta, Cic.; ¢, to bind, fetter, ollige; vel armis 
vel legibus totam Galliam sempiternis vinculis, 
Cic. ; se videre astringere or astringi, to commit 
oneself to, becone guilty of, Cic z : 

astrolégia-ac, f£.(aorpodoyia),astronomy, Cie, 

astrologus -i, m. (acrpoAsdyos), 1, an astro 
nomer, Cic.; 2, an astrologer, Cic, ' 

astrum -i, n.'(dcrpov), a star, @ constellation, 
A. Lit., cognitio astrorum, Cic.; astrum natal 
Hor. ; poet., of a great height, lurris educta ad 
astra, Me B. Transf., tollere ii astra, to exalt 
sky-high, Cic. ; ex astris decidere, from the highest 
glory, Cic. ; sic iturad astra, thus is immortalita 
gained, Verg.. < 2 

astriio (ad and striio); -struxi -structum, 3.. 
I. Gen. to build to or near, to build in additions 
gradus, Liv. II, Transf., to add to; -formaa 
animum, Oy. : : 

astu (asty), only acc. and abl, asti, n. (ae7), 
the city (only used of Athens), Cic. 


astipéo, 2, to be astonished at, Ov. 

Astiira -ae, f. (Acrvpa), a river in Latium, 
‘still called Astura, 

asturco -Onis, m. an Asturian horse, Plin. 

Astiires -um, m. (‘Aorvpes), the Asturians, 
@ people in Spain ; sing. Astur -tris, m. ; hence, 
a, Asturia -ae, f. the country of the Astures; 
b, Astiiricus -a -um, Asturian. 

astus -fis, m. cleverness, adroitness, cunning, 
Verg., Liv. ; 

astute, adv., with compar. and super, (as- 
tutus), cunningly, astutely, Cic.. a 


ast , 


astutia -ae, f. adroitness, astuteness, craft, Cic. 

astutus -a -um (astus), adroit, clever, astute, 
cunning, crafty, Cic. 

Astyages -is, m. (Aorvdyys). I. King of 
Media, grandfather of the elder Cyrus, IL a 
tompanion of Phineus. 

yanax -actis, m. (Aocrvavat). -I. son of 
Hector and. Andromache. II, a tragic actor of 
Cicero's time. 

Astypalaea -ae, f. (Acrvraiea), island 
near Crete. Adj.,1, Astypalaeensis -e; 2, 
Astyp4Aleius -a -um, belonging to Astypalaea. 

Asylum -i, n. (dcvdov), a sanctuary, place 
of refuge, asylum, Cic.; templa quae asyla Graeci 
appellant, Liv. 

Asymbolus -a -un (ac¥pfodos), one who con- 
tributes nothing to the cost of an entertainment, Ter. 

at (ast), conj., but, moreover, I, To introduce 
an idea different from, but not entirely opposed 
to, one that has gone before. A, una(navis)cum 
Nasidianis profugit, at ex reliquis una praemissa 
Massiliam, Cic. B, 1, in prayers, exhortations, 
etc., at videte hominis intolerabilem audaciam, 
Cic. ; 2, in expressions of astonishment or im- 
gatience, at per deos immortales quid est quod 
dici possit, Cic. II. To express an idea entirely 
opposed to the preceding one. A, non cognos- 
cetantur foris, at doml, Cic.; strengthened, at 
contra, Cic.; at etiam, Cic.; at vero, Cic. B. 
iL, to introduce an imaginary objection in an 
argnment, factumne sit? at constat, Cic.; 2, 
but at least, yet at least ; non est, inquit, in parieti- 
bus respublica, at in aris et focis, Cic. 

Atabulus -i, m. a hot wind in Apulia, the 
sirocco, Hor. 

At&lanta -ae and -6 -és, f. Araddvm), @ 
maiden of Boeotia or Arcadia, famous for her 
speed in running; she refused to marry any one 
except the person who could beat her in a race; 
finally conquered by Milanion by the aid of Aphrod- 
ite, Adj., Atdlantaeus -a, in. of or belonging 
to Atalantu. 

atat, attat, attatae, attattatae, etc. 
(attatat), an interjection expressive of pain, 
astonishment, fear, warning, etc., oh! ah! alas! 
Plaut., Ter. 

Atavus -i, m. I. the futher of the abavus or 
great-great-grandfather, Cic. II, atavi, plur. 
ancestors, Maecenas atavis edite regibus, Hor. 

Atella -ae, f. c very ancient city of Campania. 
Adj., a, Atellanus -a, -um; fabella, or gen. 
‘simply Atellana -ae, f. a species of popular 
farce, long popular in Rome, Liv., Juy.; hence, a, 
Atellanus -i, m. a player in these dramas ; b, 
Atellanius -a -um; Atellanicus -a -um. 

ater, atra, atrum, black, dark (dead black, while 
niger’ ig shining black). I, Lit., nemus, Verg. ; 
mare, stormy, Hor. ; alba discernere et atra non 

osse, Cic.; poet. = atratus, clothed in black ; 

ictores, Hor. II. Transf. A. black, as a sign 
of mourning, calamity, ete. ; dark, gloomy, sad, un- 
fortunate, mors, cura, Hor.; atri dies, in the 
Romar calendar, those on which the republic had 
suffered a great misfortune, Liv. B, malicious, 
poisonous; atro dente petere aliquem, Hor. 

Athimanes -um, m. (‘A@apaves), the Atha- 
manes, inhabitants of-Athamania ; hence Atha- 
mania -ae, f. a country in the south of Epirus. 
» AthAmas -antis, m. (A@duas), son of Aeolus 
and king of Thessaly, father of Phricus and Helle, 
Melicerta and Learchus; hence, 4, Athaman- 
theus -x -um, aurum, the golden fleece, Mart. ; 
b, Athamantiades -ac, m, Palaemon, Ov; 
c, Athamantis -idis,f. Helle,Ov- —~ 
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Athénae -drum, f. (A@jya2), Athens; meton., 
iol Juv. ; hence, a, Athenaeus,;2 -um} 
b, Atheniensis -e, Athenian. Subst., Athén- 
ienses -ium, m. the Athenians, 

Athénio -inis, m. a Sicilian shepherd, leader 
of the slaves in the 2nd Slave War (102 B.c.). 

_ athéos and Athéus -i, m1. (48cos), an atheist, 


fe. 
Athésis, acc. -sim, abl. -si, m. (A@eacs), a 
river in Rhaetia, now Adiga, Etsch. 
athleta -ae, m. (a9Ay77s), one who contends 


‘in the public games, wrestler, athlete, Cic. 


athleticus -a-um (a6Anrixés), relating to an 
athlete. 

Athos, dat. -o, acc. -o, and -on, abl. - 
(‘A@ws), and Atho or Athon -inis, m, a rocky 
mountain at the end of the peninsula of Chal- 
Atilius -a -um, name of a Roman gens; 1, M. 
Atilius Regulus (see Regulus): 2, M. Atilius, an 
early Roman poet, Adj., Atilianus -a -um. - 

Atina -ae, f. a town in Lotiwn, still called 
Atina; hence Atinas -atis, belonging to Atina. 

Atlas -antis, m.(”A7Aas), 1, a high mountuin 
in Africa, on which the sky was swpposed to rest ; 
2, a mythical king and giant, son of Iapetus and 
Clymene, king of Mauretania, changed into a 
mountain by Perseus ; hence, a, Atlantis -idis, f. 
a female descendant of Atlas, Electra, Ov. ; Calypso, 
Tib. ; plur., Atlantides, the Pleiades and Hyades ; 
b, Atlanticus -a -um, mare, the Atlantic ocean; 
c, Atlanteus -a -um, finis, Libyan, Hor.; d, 
Atlantiades -ae, m. a descendant of Allas, 
Mercury (son of Maia, daughter of Atlas) ; or 
Hermaphroditus(son of Mercury and great-grand+ 
son of Atlas). 

Atomus -i, f. (Zrouos), that which isincapable 
of division, an atom, Cic. 

atque, or ac (ac only before consonants), 
and, and also. A, Joining single words; 1, Gen., 
spargere ac disseminare, Cic. ; a, and also; no- 
biles ataue ignobiles, Sall.; b, and moreover, 
and even ; alii intra moenia atque in sinu urbis 
sunt hostes, Sall.; with the pron., hic,is, idem, ete., 
negotium magnum est navigare atque id mense 
Quintili, and especially, Cic.; so atque etiam, 
Cic. ; 2, with comparisons ; a, with words ex- 
pressing comparison, as aeque, aequus, idem, 
item, juxta, par, proxiine, similis, similiter, talis, 
totidem ; or expressing dissimilarity, as aliter, 
aliorsum, alius, contra, contrarius, dissimilis, 
secus; b, with comparatives, for quam, artius 
atque hedera procera astringitur ilex, Hor. ; c, 
simul atque, as soon as, Cic. ; 3, with negatives, 
and not rather (also with potius); si hoc dis- 
suadere est, ac non disturbare atque pervertere, 
Cic. B. Joining sentences, and so; 1, atque 
illi omnes sine dubitatione condemnant, Cic. ; 2, 
to join amore important thought, and especially ; 
id estne numerandum in bonis? Ac maximis 
quidem, Cic.; 3, to introduce an acversative 
clause, ac tamen, Cic. ; 4, to introduce an ob- 


jection raised by the speaker or writer himself, 


ac ne sine causa videretur edixisse, Cic.; 5, in 
narration, and so; atque iis, quos nominavi, Cic. ¢ 
6, at the end of aspeechor treatise, ac de primo 
quidem officii fonte diximus, Cic. ©, Particular 
connections and phrases 5 ib alius atque alius, 
now this, now that, Liv. ; 2, atque utinam, to 
express a wish, Cic.; 3, to make an assertion 


general, atque omnia, or omnes, atque haeo 
omnia verbo continentur, Cic. ; 4, with other 
conjunctions, after et, non minis et vi ac metu, 


Cic. ; after que (Gr. te . . . cat), submoverique 


atque in castra redigi, Liv. ; with nec, Mart. ; 


epeated in poetry, atque deos atque astra, Verg, 


atq 
atqui, conj. (atand qué = quoi = quo), never- 
ant notwithstanding. Gen., atqui non ego 


te frangere persequor, Hor.; indeed, certainly, 
Cic. II. Esp. in logical conclusions, to intro- 
duce the ininor premise, but now, now, Cic. 

atramentam -i, n. (ater), 1, any black 
fluid ; sepiae, Cic.; 2, ink, Cic. ; 3, blue vitriol, 
shoemaker's black ; sutorium atramentum, Cic. 

atratus -a -am (ater), clothed in black, in 
mourning, Cic. 

Atrax -icis ("Azpa£), 1, a river in Aetolia ; 
2, a city in Thessaly ; hence, a, Atricides -ae, 
m. the Thessalian Caeneus, Ov. ; Atracis -idis, 
£ Htppodamia, Ov. 

Atrébates -um, m. a people in Gallia Bel- 
gica; sing., Atrébas -batis, m., Caes. 

Atreus -éi, m (Arspeis), son of Pelops, king of 
Argos and Mycenae, father of Agamemnon and 
Menelaus; hence, Atrides -ae, m. Agamem- 
non or Menelaus; plur., Atridae, Agamemnon 
end. Menelaus. 

atriensis 
steward, Cic. 7 

atriolum -i, n. (dim. of atrium), a Liftle 
atrium, or. fore-court, Cic. 

Atritas -itis, f. (ater), blackness, Plaut. 

atrium, -ii, r. (ater), ‘the room blackened by 
smoke ; aN ae court tn @ Roman house, into 
which ope: the janua, or gate; plur., atria 
-orwmn, n. = afrium, Verg.; meton., @ 

Ov. ; the halls of the gods, Ov. ; the hall ofa temple 
or public building ; atrium Libertatis, Cic. ; auc- 
tionarium, an auctioneer’s sale-room, Cic. 

Atrocitas -atis, f. (atrox). <A.’ fierceness, 
harshness, cruelty; ipsius facti atrocitas aut in- 
dignitas, Cic. ; habet atrocitatis aliquid legatio, 
has a threatening aspect, Cic. B, Transf., ity, 
barbuiity ; invidiosa atrocitas verborum, Cic. ; 
atrocitas ista quo modo in veterem Academiam 
irruperit, Cic. 

&trocitér, adv., with compar. and super. 
(atrox), severely, harshly, crusily; Verri nimis 
atrociter minitans, Cic. “. = 

Atropés -i, f. (atpomos, not to be averted), 
of the three Pateeee fo Are 

Atrox -dcis (from ater, as ferox from ferus). 
i. Lit., terrible, fearful, horriblel; res 
icelesta, atrox, nefaria, Cie. ; of war, proelium, 
Liv. ; of the seasons, hora flagrantis Caniculae, 
dor.; ef commands, threatening; imperium, 
Liv. ; atrocissimae litterae, Cie. ; of speeches, 
cidlent ; vehemens atque atrox orationis genus, 
Sic. IY. Transf., of persons and character, 
loomy, morose, severe; Agrippina semper atrox, 
fac..; animus Catonis, unbending, Hor. 

Atta, -ae, in. @ Roman surname; C. Quintius 
Atta, a comic poet (d. 102 B.c.). ; 

attactus -iis, m. (attingo), a touching, touch, 
contact, Verg. 

attagén -énis, m. (arrayjy), a woodcock, Hor. 

Att&lus -i, m. (’Arrados), the name of several 
kings of Pergamos, the last of whom, Attalus 
IIL, left his territory to the Romans; hence, a, 
Att&licus -a -um, belonging to Rergamos; agri, 
Cic.; hence rich, splendid ; conditiones, Hor.; 

ripetasmata, woven with threads of gold, Cic. ; 

, Att&lis -Idis, f. (Arraris), name of a guild 
at Athens, 

attamén, conj. but yet, Cic. 

attat = atat. 

attégia -ae, f, a hut, Juv. : 

attempératé, adv. (attemperatus), in a fit 
or appropriate manner, Ter. 

attempéro (ad and tem 1. to 
eifex ta pero), fit to, 


-is, Mm (atriam), a. head slave, 


one 
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; att 

attendo (ad and tendo) -tendi -tentum, 3. 
to stretch to; animum, or absol., attendere; to 
direct the attention towards, attend to; with ad 
and the acc., attendite animos ad ea quae con- 
sequuntur, Cic.; with acc., primum versum 
legis, Cic.; with acc, and infin., nen attendere 
superius iHud ea re & se esse concessum, Cic. ; 
with rel: sent., s’ paulo diligentius, quid de his 
rebus dicat atten“eris, Cic.; with de and the 
abl., animus tamen erit sollicitus, ut nihil possit 
de officiis legationis attendere, Cic. { 

attenté, adv., with compar.. and superi. 
(attentus), attentively, carefully; audire, Cic.; 
eogitare, Cic. 3 - 

attentio--inis, f. (attendo), attentiveness, 
attention ; animi, Cic. : : 

attento (ad-tento), or attempto (ad- 
tempto), 1. to strive after, to attempt ; 1, ut prae- 
teriri omnino fuerit satius quam attentatum 
deseri, Cic.; 2, to Be with, try to-corrupt, 
elassem, Cic. ; 3, to +} aliquid lingua, Cic. ; 
aliquem vi, Tac. 

attentus (ad-tentus) -a -um. I, Partic. of 
attendo and attineo. Adj. with compar. 
and superl. (attendo), 1, attentive; animus, Cic. ; 
cogitatio, Cic. ; auditor, Cic. ; judex, Cie. ; 2, 
careful after one’s property; attentus quaesitis, 
Hor. ; paterfamilias, Hor. ; attenta vita et rus- 
ticana, Cic. 

atténiaté, adv. (attenuatus), simply, with. 
out ornament ; dicere, Cic. er 

atténiiatus -a -um, p. adj. with. superl. 
(from attenuo), made weak ; of disco abbre- 
viated ; ipsa ila pro Roscio juvenilis abundantia 
multa habet attenuata, Cic.; over-refined ; ejus 
oratio nimia religione attenuata, Cic. : 

atténiio (ad-téniio), 1. to make thin. A, Lit., 
1, corpus, Ov.; 2, of number, to lessen, legio 
proeliis attenuata, Caes.; 3, of strength, tw 
weaken ; vires diutino morbo attenuatae, Liv. ; 
4, of the voice, to make shrill, Cic. . B, Transf., 
curas, Oy. ; insignem, degrade, Hor. 

attéro (ad and téro) -trivi (-térti), -tritum, 3, 
A, Lit., 1, to rub against; leniter caudam, Hor.! 
2, to rub or wetr away ; attrita ansa, Verg. By 
ah to weaken, ruin; opes, Sall.; aliquem, 


attestor (ad andtestor), 1. dep. to at 
dear witness to, Phaedr. p P ee 
attexo (ad and texo) -texii -téxtum, 8. to 
weave or plait on or to, A, Lit., loricas ex cratibus, 
Caes. B. Transf.,-to add, vos ad id, quod erid 
immortale, partem attexitote mortalem, Cic. 
Atthis -Idis, f. (Ar@is), Attic, Athenian, Mart, 
Subst., f. G, Attica, Lucr.; 2, nightingale or 
swaliow, Mart. ; 3, name of a friend of Sappho, Ov, 
Attica -ae, f. (Artin), Attica, the most cele- 
brated country of Greece, with Athens for ts capitals 
Attice, adv. (Atticus), in the Attic or Athenian 
manner, dicere, Cic. 
atticisso, 1. (arrixlfw), to imitate the Athenian 
mode of speaking, Plaut. 4 
Atticus -a -um (Arrixds), 1, belonging to 
Aitica or Athens, Attic, Athenian; virgo, i.e., Cane: 
phoros, Hor. ; pelex, Philomela, Mart. Plur, 
Attici -orum, m., the Athenians, Cie. ; 2, Attic, 
Athenian, with reference to style, art, etc., stilus 
simple, Ci¢. ; aures, delicate, Cic.; hence Atticl 
= the Athenian orators, Cic. 4 { 
Atticus, T. Pomponius, ‘the intimate friend 
of Cicero, who received his surname of Atticus 
froin his long residence in Athens, 
attineo -tinii -tentum, 2. (ad and teneo).. 
IL. Transit., to hold near, keep, A, Lit., aliquem 
castris, carcere, publica custodia, Tac, Bhd 


att , 


Transf., simul Romanum et Numidam spe pacis, 
to amuse, Sall. II. Intransit., to pertain to, or 
concern, only in 3rd person; cetera quae ad 
colendam vitem attinebunt, Cic.; esp, in the 
expression, quod attinct ad aliquem or aliquid, 
m respect ta; qui omnes, quod ad me attinet, 
vellem viverent, as far as I am concerned, Cic. } 
eg attinet me plura scribere, it is of no use, 
c. : 
attingo -tigi -tactum, 3. (ad and tango), to 
touch. A, Lit.; 1, digito se caelum attigisse 
putare, Cic.; 2, to arrive at a place; Italiam, 
Cie. ; arces igneas, Hor. ; 3, of places, to touch 
upon, border upon, Cappadocia regio ea quae 
Ciliciam attingit, Cic.; 4, to attack ; Sulla quem 
epg oy hostes attigerant, Sall.; 5, to touch, 
-€., 16 azpropriate to oneself; de praeda mea 
nec teruncium attigit, Cic. ; 6, to strike, si digito 


quein attigisset, poenas dedisset, Cic.; 7, to) 


embrace, Ov. B, Transf3 1, to touch; of sen- 
sations, voluptas ant dolor aliquem attingit, 
Cic. ; 2, to have to do with, to touch, to reach to; 
corporis similitudo attingit naturam animi, Cic. ; 
attingere aliquem necessitudine, to be closely 
connected with, Cic. ; 3, a, tohandle, manage, devote 
oneselfto ; rempublicam, Cic.; Graecas litteras, 
Gic, ; rem militarem, Caes; b, to glance at cur- 
sorily; librum strictim, Cic,; 4, in writing or 
+ to mention ; illan) injuriam non attingere, 


C. 
Attis (Atthis and ASS=) ‘dis, m, a Phry- 
gian shepherd, beloved by Cybele, 

Attius -a -um, name of a Roman gens, the 
most famous member of which was P. Attius Varus, 
a praetor in Africa at the time of the war between 
Caesar and Pompeius, a supporter of the latter; 
hence adj., Attianus -a -uin, Aitian, 

attollo, no perf: or sup., 3. to raise up, lift up. 
I, Lit. A, vix prae lacrimis oculos, reg : efaie, 
iras (of a snake raising its head in anger), Verg. ; 
se attollere, or middle, attolli, to raise oneself, 
Verg. B, to erect, raise; molem, Verg. ; terra se 
attollere tandem visa, to rise, appear, Verg. II, 
Transf., to raise, elevate; a, vocem, Quint.; b, 
to elevate, excite, distinguish; animos ad spem 
sk tan Liv. ; rempublicam bello armisque, 

ac, 

attondéo -tondi -tonsum, 2. I. Lit, to shear, 
shave, cut; vitem, Verg. II, Transf., to make 
less, diminish, Cic., poet, 

attonitus -a -um, p. adj. (from attono), struck 
by thunder; hence, 1, stunned, terrified, sense- 
tess ; magna pars integris corporibus attoniti 
concidunt, Liy.; 2, inspired; vates, Hor. ; at- 
tonitae Baccho matres, Verg. 

attono -tonii-ténitum, 1. to strike with thun 
der, stun, make senseless, Ov. 

attorquéo, 2. to whirl, swing upward, Verg. 

attractio -dnis, f. (attraho), a drawing to 
oneself; hence, litterarum,*assimilation, Varr, 

attraho -traxi -tractum, 3, to draw to, attract. 
I. Lit. A, Of things, magnes lapis, qui ferrum ad 
se alliciat et attrabat, Cie. *Of persons, to 
drag; tribunos attrahi ad se jussit, Liv. II. 
Transf., 1, to attract; nibil esse quod ad se rem 
ullam tam alliciat et tam attrahat quam ad ami- 
citiam similitudo, Cic. ; 2, to take with one; ali- 
quein Romam, Cic. 

attrectatus -i, m. (attrecto), a handling, 
towohing, ap. Cic. : 

attrecto, 1. (ad and tracto), to touch, handle. 
1. Gen., blanditia popularis aspicitur, non at- 
trectatur, Cic. II. A. to touch unlawfally, in 
an improper manner; libros (Sibyllinos) ‘con- 
taminatis manibus attrectare, Cic. B. to lay 
hands on, to appropriate ; gazas, Liv. > 

attrépido. 1. to stwmbie along, Plaut 
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auc 


attribiio -ti -fitum, 3. to allot to, assign to, 
A. Lit. 1, servos, ya armat atque iis equos 
attribuit, Caes.; 2, of money, to assign, lend ; 
si modo attribuetur, quantum debetur, Cic. ;,so 
of money paid from the public treasury ; pecunia 
attributa, numerata est, Cic.; 8, to assign (to 
some one to keep or do something), attribuit nos 
tricidandos' Cethego, Cic. ; esp. of a military 
command, oppidum civibus Romanis, Caes.; 4,° 
ofa country, to annex, subject ; insulae, quae erant 
a Sulla Rhodiis attributae, Cic. B, Transf., 1, to 
add, give, cause; summus timor quem mihi 
natura pudorque meus attribuit, Cic.; 2, gramm. 
t. t. toadd as an attribute, Cic.; 3, to ascribe, 
impuie ; bonos exitus diis immortalibus, Cic. 

attribitio -dnis, f. (attribuo), 1, the as- 
signment of a debt, Cic.; 2, rhet. t.t., an acces- 
sory or attribute, Cig, 
patesbakam, +i, n, (attribuo), the predicate, 

ic. 

attritus -4 -um, p. adj., with compar, (from 
attero). A. rubbed away, worn out, Ci. By 
Transf., frons, shameless, Juv. 

Attus Navius, a celebrated augur of th 
tine of Tarquinius Priscus. 

ts (Attys) -fos, abl. -¥e, m, ('Ans, 

"Arrus). I. ‘a son of Hercules and Omphale, 
Sather of Tyrrhenus and Lydus, myth. ancestor 
of the Lydian kings, XL, the founder of the gens 

in. 


au, interj., oh! ha! Plaut. 
_ auceps -ciipis, m. (for aviceps, from avis 
andcapio). I, Lit., a fowler, bird-catcher, Plaut., 
Hor. Transf., peritissimum voluptatum 
aucupem sapientem esse, Cic.; syllabarum, a 
quibbling critic, co~iller, Cic, 

auctarium -i, n. (augeo), an increase. Plaut. 

auctio -dnis, f. (augeo), 1, an auction; 
auctionem facere, constituere, to appoint an auc- 
tion, Cic.; praedicare, proscribere, Cic, ; propo- 
nere, to announce publicly, Quint. ; proferre, to 
put off, Cic.; 2, that which is sold by auction ; 
auctionem vendere, Cic. 

auctionarius -a -um (auctio), relating toan 
auction; atrium, auction-room, Cic, 

auctionor, 1. (auctio) to hold an auction, Cic. 


auctito, 1. (freq. of augeo), to increase very 
much, Tac. 

aucto, 1. = auctito, Plaut., Lier. 

auctor -dris, m. (augeo). A, originator, 
causer, doer; incendii, Cic. ; vulneris, Verg, ; 
esp., 1, the producer of a work of art, artist; 
templi, architect, Liv. ; 2, the founder of a family, 
ancestor ; praeclarus auctor nobilitatis tuae, Cic. ; 

» writer, author; carminis, Hor. B, the 
originator of a proposal or undertaking, leader, 
beginner; nec auctor quamyvis audaci facinori 
deerat, Liv.; me auctore, at my request, Cic. ; 
auctor interficiendi alicuius, Cie; with dat., 
‘ille legibus Caecilii Metelli contra auSpicia fer- 
endis auctor, Cic.; with ad and the acc., ad 
instituendam (rem), Cic, ; with in and the abl., 
in restituendo auctorei fuisse, Cic. ; alicui auc- 
torem esse, to advise, recommend, semper senatui 
auctor pecis fui, Cic.; foll, by ut or ne with the 
‘subj., Cic. C, the author of a piece of informa- 
tion, warrant for its truth ; a, certis auctoribus 
Comperisse, Cic.;b, an authority; malus auctor, 
Latinitatis, «.; Cratippo auctore, on the au- 
thority of  tippus, Cic. ; non sordidus auctor 
naturae vei ue, investigator, Hor. ; c, an author 
of note; Homerus optimus auctor, Cic.; auctor 
rerum Romanarum, historian, Clc.; hence, auc- 
torem esse, toanswer for, state positively ; nec pauct 
suntauctores Cn. Flavium scribam libros protu- 
lisse, Cic, D. Esp,, 1, auctor legis or senatua, 


auc 


consulti, proposer, Liv. ; 2,’supporter of a law, 
multarum legum aut auctor aut dissuasor, Cic. ; 
3, auctores fiunt patres, the-senators sanction a 
law, Cic.; 4, defender, protector ; praeclarus iste 
auctor suae civitatis, Cic. ; 5, the guarantee of a 
right to an estate; a malo auctore emere, Cic. ; 
6, of a guardian, etc., approver, sanctioner ; 
uod mulier siné tutore auctore promiserit, 
without the approval of her guardian, Cic. 
' guctoramentum -i, n. (auctoro), the pay or 
hire for the performance of any duty, Cic. 
' auetoritas -itis, fi (auctor), continuance, 
@ causing to continue. I, A. validity, 1, in the 
éase of property, usus et auctoritas, or simply 
auctoritas, valid right to property arising from 
prescription ; usus et auctoritas fundi, Cic. 3.2, 
in case of an assertion, attestation, security, 
authority; publicarum tabularum, Cic.; 3, 
example, majorum, Cic.; alicuius auctoritatem 
sequi, Cic. B. the origination of a proposal or 
proceeding, support, aid ; cuius auctoritas mul- 
tum apud me valet, Cic. C. the expression of 
approval or assent, resolve ; 1, hominum consilia 
e& auctoritates, Cic.; 2, of the will of the 
people, populi Romani, Cic. ; 3, of public bodies 
or magistrates, collegit, Liv.; 4, of the senate, 
Q@, @ measure to which. the senate has assented, the 
approval of the senate; auctoritatem senatus, 
jussa populi Romani vendere, Cic. ; b, @ resolu- 
tion of the senate, prevented from being made 
a decree by the veto of the tribunes, si quis 
huic senatus consulto intercessisset, auctoritas 
perscriberetur, Cic. D. authorisation, full power, 
egatos cum auctoritate mittere, Cic.; hence, 
power, might, command ; manere in alicutus auc- 
toritate, Liv. IT. influence, authority; 1, of a 
person, a, lit., auctoritatem habere apud ali- 
quem, Cic.; auctoritatem restituere, levare, 
amittere, Cic.; b, meton , a person in atithority, 
an influential person, Cic.; 2, of things, legum, 
Cic. ; orationis, Cic. 
'. guctoro, 1. (auctor). I. to hire for money; 
refl. aulctorare se, or pass. to hire, engage oneself, 
aeat II, Transf. to bind oneself; eo pignore 
elut auctoratum sibi proditorem ratus est, Liv. 
auctumnalis -e (quctunmns), autumnal, 
Liv. 
. 1, auctumnus -i. m-(augeo),‘tuiumn, Cie. ; 
meton., septem atctumni= seven years, Ov. 
* 2 guctumnus -a -um (1, aucftmnus), au- 
tumnal ; frigts, Ov. 

1. auctus -a-um, p. adj. (from auged), only 
used in compar., increased, enlarged, enriched ; 
ees auctior, Liv. ; socii honore auctiores, 

es. 

2. auctus -iis, m. (augeo),. an increase, en- 
largement, growth; corporis, Lucr.; ntuminum, 
pe imperii, Tac. ; maximis auctibus crescere, 

iv. 

aucipatio -dnis, f. (aucupor), fowling, bird- 
eatching, Quint. 

aucupatorius -2 -wm (aucupor), relating fo 
fouling, Plin. 

auctipium -i, n. (atceps), bird-catching, 
fowling. I. A. Lit., vitam propagare aucupio, 
Cic. B. Meton., the birds caught, Cat. II. 
Transf. hunting after anything ; delectationis, 


after pleasure, Cic.; aucupia verborum, cavilling, 
(auceps). I. Lit. to 


quibbling, Cic. 
auctpor, 1. os 
i Transf. fo chase, strive 
for, tie in wait, for ; verba, Cie. ; errores homin- 


eatch birds, Varr. 

um, Cic.; inanem.rumoreim, Cic. ; tempestates, 
bo watt Sor finer weather, Cic. 

) audacia -aa, f. (dudax), 1, courage, boldness, 
daring ; audacia in bello, Sell.; 2, audacity, 
mnpufence, temerity; andacia et- impudentia 
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fretug, Cic, ; alicuius audaciam debilitare, Cie. 


plur., audaciae, audacious deeds, 


(audev), daring (in a good or bad sense), bold,’ 
courageous, audacio 
persons, Verres homo audacissimus atque amene 
tissimus, Cic. ; paulo ad facinus audacior, Cic. 
audax in convocandis hominibus et armandis, 
Cie. ; b, of things, consilium prima specie teme« 
rarijum magis quam audax, Liv. 


IE. Subst. a hearer, C 


attention ; alicui audientiam facere, to get a he 


auf 


frangere, Liv.; contundere et frangere, Giet 


Cie. r j 
audacitér, and audactér, adv., with 
compar. and superl. (audax), boldly (i11 a good or 


bad sense), audaciously, rashly, impudently, Cic,' 


audax -acis, a’j., with compar. and superl, 


of 


us, rash, foolhardy; a, 


audens -entis, p. adj., with compar. and. 


superl. (from audeo), daring, bold, Verg. 


audenter, adv. (audens), boldly, Tac. 


audentia eae, f. (audens), boldiess, cownage, 
ic. 


audéo, ausus sum, 2. (connected with avi+ 


dus), to dare, venture; audeo dicere, I venture 
to assert, Cic.; with acc., tantum facinus, Liv, ; 
proelium, acien, Tac.; with in and the abl., 
ausurum se in tribunis, quod princeps familiae 
suaeausus in regibus esset, Liv.; with proand the 
abl., pro vita majoraaudere probavi, Verg.; absol.,’ 
quod sperant, quod audent, omne Caesari accep 
tum ieferre possunt, Cic. ; adversus Neronen 
ausus, Tac. ; audere in proelia, Very. 


audiens -entis. I. Partic, of audio (q.v.) 
ic. 

audientia -ae, f. (audio), hearing, listening,’ 
are 


‘ing for any one by commanding silence, Cic., Liv. 


audio, 4. (connected with auris), to hear. 


i 


to have the power of hearing; audicndi sensa 
carere, Cic. IL. tohear something. A, clainorem, 
Caes.;} galli cantum, Cic.; with doulile aec., 
te, ut sptro, propediem censorem andiemus, 


Cic.; with acc. and infin., saepe hoc majores 
natu dicere audivi, Cic.; with acc. and pattic., 
idque Socratem audio dicentem, Cic. 3 with rela+ 
tive’clause, aurlire enim cupio quid non probes, 
Cic. ; with de and the abl., multa falsa de me 
audierunt, Cic.; the person from whoma thing is 
heard is put in the abl. with ab or de, Cie. Perf, 
part., as subst., auditum -i, n. hearsay ; nihil 
habeo praeter auditum, Cic. B. to listen to; 
a, aliquem lubenter studioseque, Cic. ; of judges, 
to hear a case ; audire de ambitu, Cic.; of pupils, 
to listen to a master, to attend the classes or lece 
tures of @ professor; annum jam audire Cra- 
tippum, Cic.; b, fo listen to requests; preces, 
Cic. ; ec, of stories or persons, to listen to, i.e., 
to give credence to; si fabulas audire volumus, 
Cic. ; audio, I believe it, Cic.; A, to obey, to fol- 
Tow ; aliquem amicissime monentem, Cie. 3 dicto 
audientem esses with dat., to obey; non fore 
dicto audientes milites, Caes. C. to be called 
(like Gr, axovw), Matutine pater, seu Jane liben- 
tius audis, Hor. ; bene audire, to be well spoken 
of; a propinquis, Cic. 

auditio -dnis, f. 1, (sudio), hearing, listens 
ing; aliquid multa lectione atque auditione asse- 
qui, Cie. ; 2, hearsay report ; \¢vem auditionem 
habere pro re comperta, Cic. 5 plur., fictae audi- 
tiones, Cic. 

auditor -dris, m. (audio), a hearer, auditor, 
scholar ; alicui auditorem venire, ‘Cic. 

auditorium -i, n. (audio), a place of audience, 
lecture-room, court of justice, etc., Tac. : a school. 
Quint. ; circle of listeners, Plin_ 

auditus -is, m. (audio). I. Gen.,. hearing; 
the sense of hearing, Cic. Il, Esp., listening, Tac. 

aufero, auferre, abstiili, ablatum, 3. (ab and 
fero). L. to carry away, carry off, remove. A, 


Auf 


'Lit., inter manus e convicio tamquam e proelio 
auferri, Cic.; se e conspectu alicuius, Cic. ; 
auferor in scopulos, Ov. B. Transf., to draw 
away from one’s aim, seduce; ne te auferant 
alioruin consilia, Cic. II. to take away wit 
bear off; sometimes in good, but oftener in ba 
sense, to rob, steal. Lit., a,’ of persons; 
multa palam domum, Cic. ; auriculam mordicus, 
to bite off, Cic.; b, of things; hi ludi XV. dies 
auferent, Cic.; mors Achillem abstulit, Hor. 
B. Transf., 1, illa autem, quae contrariis com- 
motionibus auferenda sunt, Cic. ; 2; to carry off, 
i.e. to gain, obtain; tantum abstulit uantum 
petiit, Cic. ; responsum ab aliquo, Cic. ; to lay 
aside, cease from ; aufer abhiuc lacrimas, Lucr. 

Aufideéna -ae, f. a town in Samnium, now 
Alfidena. 

Aufidius -a -um, name of a Roman gens. 

Aufidus -i, m. a river in Apulia, now Ofanto. 
eumiele -fiigi, 3. (aband fugio), to flee away, 

ic. 

Auge -és, f. (Atyy), daughter of Aleus and 
Neaera, mather of Telephus by Hercules. 

Augeasand Augias -ae, m. (Aiyeias), king 
of the Epeans in Elis, the cleansing of whose 
stable, which had not been cleansed for thirty 
years, was one of the labours of Hercules. 

..augéo, auxi, auctum, 2. (connected with 
aviavw), lo make to increase. I. to cause to grow, 
to fertilise ; aer humoreim colligens terram auget 
imbribus, makes fertile, Cic. II. In a wide 
sense, to make larger ; a, to strengthen, has 
munitiones, Caes.; b, of rivers, ta cause to rise, 
gen. in pass., augerl = to beswollen; amis 
nimbis hiemalibus auctus, Ov.; c, of number 
or quantity, to increase ; numerum legatorum, 
Cic.; d, of degree, vitinm ventris et gutturis, 
Cic. ; populi Romani imperium, Cic. ; e, of moral 
or intellectual qualities or feelings, benevolen- 
tiam, Cic. ; luctum, Cic. ; f, in speech, to extol, 
set forth ; hostium vim et copias et felicitatem, 
.Cic. ; g, to enrich, to honour; cives suos copia 
rerum, Cic. ; augeri cognomento Augustae, Tac. 

BUgesCO, auxi, 3. (inch. of augeo), to begin 
to grow, to increase } &, quae (uva) et suco terrae 
et calore solis augescens priino est peracerba 
gastu, Cic. ; b, politically, to increuse in strength ; 
quuin hostium res tantis augescere rebus cer- 
neret, Liv. 

augmén -inis, n. (augeo), an increase, growth, 
Lucr. 

.- augur -iris, c. an augur, soothsayer, seer, Cic.; 
aquae augur annosa cornix, prophetess of rain, 
Hor .. 

‘ augtralis -e (augur), relating to an augur 
or augury; coena, Cic. Subst., augurale -is, 
n. the part of the Roman camp where the auguries 
were teken, Tac. 

augiratio -duis, f. (auguro), divining, sooth- 
saying, Cic. 

auguratus -iis, m. (auguro), the office of an 
augur Cic. 

-angtrium -i, r. (augur), the observation and 
interpretation of omens, augury. I. A, Lit., 
anguriam capere, Liv.; salutis, an augury in 
time of peace (to inquire if it were permitted to 

pray to the gods de salute reipublicae), Cic. B. 


ransf., a, arg kind of prophecy ; o mea frustra- 


semper verissima auguria rerum futurarum, Cic.; 
b, presentiment; inhaeret in mentibus quasi 
saeculorum quoddam auguriim futurorum, Cic. 
IL Meton., A. Subject., the science of augury: 
Apollo augurium citharamque dabat, Verg. - 
Object., 1, an omen; augurium accipere, Tiy.; 
2, a sign, token, Ov. _ ed 

a us -a -um (augur), reluting to an 
eugur, Jus, Cic. 
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Aul 


a » t. (augur). YF, to act as an augurs. 
sacerdotes salutem -populi auguranto, fake-the 
auguries for, etc., Cic.; pass., locus auguratur, 
the is conseorated by auguries, Cic. ; angurato 
(eb - absol.), after taking the auguries, Liv. IL. 

ransf. A. to prophesy, Cic. B. to have a fore- 
toding- or presentiment; -praesentit animus et 
rns quodammodo, quae futura sit suavitas 

‘ic. 


augtiror, J. dep. (augur). I. to perform the 
Junctions of an augur, to foretell by auguries ; ex 

sserum bumero belli Trojani annos, Cic. II. 

nsf., 1, to foretell; alicui mortem, Cic.; 2, to 
guess ; quanfuin auguror conjectura aut opinione, 
Cic. ; quum ex nomine istius, quid in provincia 
facturus esset, perridicule homines auguraren-- 
tur, Cic. = 

A ta -ae,f. I. name of the wife, daughter; 
mother, or sister of the Roman Emperor. II, name} 
of several towns named after the enperor, Augusta) 
Taurinorum (Turin), Augusta Praetoria (Aosta), 
Augnsta Treverorum (Tréves), Augusta Emerita 
(Merida), Augusta Vindelicum (A1gsburg). 

_ Augustalis -e (Augustus), belonging to or 
in honour of the Emperor Augustus. 

augusté, adv. with compar. (august), 
Hg arth auguste et sancte venerari déos, 

c; 

Augustédtinum -i, town of the Aedui in 
Gaul, now Autun. : 

1. augustus -a -um, adj. with compar. and 
superl. (augeo), 1, consecrated, holy; Eleusis 
sancta illa et augusta, Cic.: 2, majestic, digni- 
fied; vestis augustissima, Liv. 

2. Augustus -i, m. -vrname of Octavianus 
after hls elevation to the wmperial power, and of 
all subsequent Roman emperors. 

3. Augustus -a -um, relating to Augustus ; 
pax, Ov.; mensis, Atigust, formerly called Sex- 
tilis, changed to Augustus in honour of the 
emperor. 

aula -ae, f. (ava). I. the fore-court in a build-' 
ing, Hor. ; yard for cattle, Frop. II. = atrium, 
an inner court, Verg. XII. a palace. A, Lit., 
aula Priami, Hor.; so of the dweliings of the 
gods, illa se jactet in aula Aeolus, Verg. ; of the 
lower world, immanis janitor aulae (of Cer- 
berus), Verg. ; of a bee-hive, Verg. BB. Meton., 
a, the court, courtiers; puer ex aula, Hor. ; divisa 
et discors aula erat, Tac.} b, princely power ; 
auctoritate aulae constitut*, Cic. 

aulaeum -i, n. (avAaia), usually plur., 1, 
curtain, tapestry; aulaea superba, Verg.; 3, a 
canopy, Hor.; 3, curtain of a theatre, fastened 
below and let down at,the beginning of a piece, 
and drawn up at the end; aulaeuin tollitur, 
Cic. ; 4, an emprotdered upper garment, Juv. 

Aulerci -orum, 1m. a people of Gallia Celtica, 
divided into four branches ; a, Aulerci E)urovi- 
ces, in modern Norinandy ; b, Aulerci Cenomani, 
in modern Dép. de la Sarthe ; ec, Aulerci Bran- 
novices, on the Loire; d,.Aulerci Diablintes or 
Diablinti, i, Modern Dép. de la Maine. 

aulicus -a -um, (avAy), belonging to the 
court, princely, Suet. Subst., aulici -orum, 
m. courtiers, Nep. 

Aulis -fdis, f. (AvAis), a port tn Boeotia, 
wherc the Greek fleet. collectcd betore sailing to 
Troy.. 

auloedus -j, m. (avAwtds), one who sings bo 
the flute, Cic- 

Aulon -snis, m a@ celebrated wine-district 
gear Tarentum. 

Anliilaria -ae, f. the title of a comedy of 
Plautus. 


aur 64 aus 3 


Gic. ‘I Fransf., aures; the earth er mould. 
boards of a plough, Verg. 2 

auriscalpium -i, 2. an er-pick, Mart. 

auritilus -i, m. (dim. of auritus), the long 
eared one, i.e. the ass, Phaedr. 

auritus -2 -um (auris). -A, Lit., long-earedis 
lepus, Verg. B. Transf., attentive, Hor. ; testis 
auritus, a hearsay witness, Plaut. San eee 

aurora -ae, f. (uiws, dws, qs), t red 
day, redness of Bese I. Lit., A. Gen., Verg-, 
Liv. B. Personified, Aurora, goddess of morn 
ing, Ov. II. Meton., the east, Qv. 

aurum -i, n. gold. I. A. Lit. Cic. B. 
Meton., something made of gold, gold plate, Lucr.; 
a. golden goblet, Verg.; chain, necklace, Verg. 5 
ring, Juv. ; dit, Verg.; the golden fleece, Ov.; gold 
coin, money, Cic. Transf., A. the- colour or 
glittering of.gold, Ov. B. the golden age, Hor. 

Aurunci -orum, m. the people of Aurwnca ; 
Aurunca -ae, f. a town in. Campania. Adj, 
Auruncus -&-um, Auruncian 

Ausci -drum, m. @ peoplein Aquitania. 

auscultatio~inis, f. (ausculto); 1, a listen 
ing, Sen.; 2, obedience, Plaut. 
Pepe dicta” -oris, m. (ausculto), @ listener, 


‘ic. 

‘ausculto, 1. (for ausiculito, from ausicula 
= auricula). I. to hear-attentively; populum, 
Cat. IL. Esp., A. to listen in secret, to overhear, 
Plaut. ; in a good sense, to attend, wait at the 
door, Hor. B, to obey; mihi ausculta ; vide ue 
| tibi desis, Cic. 

Ausétani -drum, m. @ Spanish people in 
modern Catalonia’; hence adj, Ausetanus 
-& -um, Ausefanian. 

Ausdnes -um; mi. (Atcoves), aborigines of 
Central and Southern Italy; hence, A. Ausonia, 
-ae, f. Ausonia, Lower Italy, Ov.; Italy, Verg, 
B. Adj., Ausénius -a -um; poet., Ffalian, 
Verg. Subst., Ausdnii = Ausones, Verg. C. 
Ausdénidae -arun, m. the inhabitants of Auso- 
nia, or generally of Italy, Verg. D. Ausonis 
-Idis, Ausonian, Italian, Verg. 

auspex -icis, c. (for avispex, from avis and 
specio). I. one who observes the habits of birds 
| for purposes of divination ; latores: et. auspices, 
| legis curiatae (Caesar and Pompeius), Cic. IE, 
Transf., A. favourer, protector, leader; Teucro 
duce et auspice Teucro, Hor. B. a person who 
witnessed the marriage contract, best. man, bride- 
groom's friend, ete. (rapavupdos), Cic. y 
_ auspicato, adv. (lit. abl. absol. of auspico), 
| in a fortunate hour ; urbem condere, Cic. : 

auspicatus -a -um (auspico), 1, consecrated 
by auguries, Cie.3 2, favourable, auspicious; 
| initium,, Tac. 

_auspicium -ii, n. (for avispicium), divina- 
tion by means of birds. I. A. Lit., in auspicio 
esse, to act as augur, Cic. ; praeesse auspiciis, 
| Cic. ; adhibere aliquem in auspicium, Cic. ; aus- 

picio -uti, Cic. ; auspicia dissolvere, Cic. ; esp., 
| the right to take auspicss;- propraetores auspicia 
non habent, Cic. ; auspicia ponere, to lay down-a 
magistracy, Cic.; imperio atque auspicio alicuius, 
wnder the command of (in war the commander-in- 
chief alone had the right of taking the auspices), 

Liv. B. ‘Transf., control, protection, guidaacez 
suis auspiciis ducere vitam, Verg. IT, Meton., 
am omen, sign; optimum, Cic. ; aves alispicium 
ratum fecere, dice “ 


BUFS -2e, olf genit. aural (apa), air. A. 1, 
fhe motion of the air, wind ; nocturna aura utl 
(of ships), Caes.; venti et aurae cient mare, 
Liv. ; 3. meton., plur. aurae, a, the heavens ; 
eursum per auras dirigere, Verg.; stat ferrea 
turris ad auras, Verg.; b, the world above ; venire 
seperas ad auras, the light of day, Verg.; ferre 
sub auras, fo make known, Verg.; 3, transi, 
breath, sign; rumoris, Cic.; aura popularis, the 
breath of popular favour, Cic, ; 4, the air that we 
beeathe ; auris vitalibus vesci, Verg. B. 1, smell, 
Verg. ; 2, glitter ; auri, Verg. ; 3, echo, Prop. 

aurarius -a -um-(aurum), golden, relating to 
vald, Plin. Subst., auraria -ae, f. (sc. fodina), 
& gold mine, Tac. 

auratus -a -um (surum), golden, gilt; tecta, 
Cic. ; vestis, Ov. ~ 

Aurélius -a -um, name of a Roman pledzian 
gens (with the surnames Cotta, Orestes, Scaurus); 

Aurélius, M., v. Antoninus. 

aurédlus -a -um (dim. of aureus). . A, Lit., 
emmy Plaut. B. Transf., glittering, splendid, 

utiful; libellus, Cic. 

auréus -a -um (auruni), golden. I. 1, mute 
of gold; a, lit., anulus, Cic.; nummus, and 
absol., a golden coin, Cic. ; b, transf., excellent, 
beautiful ; Venus, Verg.; mores, Hor. ; 2, gilt, 
ornamented with gold; amiculum, Cic.; sella, 
Cic. ; currus, the triumphal cur, Cie: ; Pactolus, 
with golden sands, Ov. II, of the colowr of gold ; 
color, Ov.; caesaries, Verg. 

aurickalchum = orichalchum (q.v.). 

auricOmus -a -um (aurum and coma)... I. 
golden-haired, P. Aug. II, Transf., golden- 
leaved ; fetus arboris, Verg. : 

auricila -ae, f. (dim. of auris), the lobe of the 
ear, theear. I, Lit., auriculainfima, Cic.; auticu- 
lam mordicus auferre, Cic.; praeceptum auriculis 
jnstillare, Hor. II, Meton., plur. = faveurable 
Rearing, Pers. 

‘aurifer -féra -fSrum: (aurum and fero). I. 
gold-bearing, gold-producing, arbor (of a tree in 
the garden of the Hesperides), Cic. poet. IT. 

_ bringing gold; Tagus, Ov. ; amnis, Cat- 
aurifex -ficis, m. (aurum and facio), @ gold- 
smith, Cic. 

aurifddina. -ae, f. a gold mine, Plin. 

auriga -ae, c. (from old aurea = reins and 
ago), chirioteer, driver. I, Lit:, Vergy, Caes.; 
esp. one who contends in the chariot race in the 
circus, Cic. II. Transf., poet., a helmsman, Ov. 

Aurigéna -ae, c. (aurum and gigno), begotten 
of gold ; epithet of Perseus, son of Danaé, Ov. 

auriger -géra -gérum (aurum and gero), gold- 
decring ; taurus, with gilt horns, Cie. poet. 

aurigo, 1. (auriga), to be a charioteer, contend 
én the chariot race, Suet. 

auripigmentum -i; n. orpiment, Plin. 

auris -is, f. (connected with audio), the ear. 
I. A, Lit., aures; erigere, Cic., arrigere, Ter., 
to prick’ up the ears; adhibere, admovere, Cic., 
applicare, Hor., to listen; praebere aures con- 
viciis adolescentium, Liv. ; dare, Cic., to give a 
hearing to; accipere auribus, Cic. ; aliquem ad-: 
monere ad aurem, to whisper advice in the ear, 
Cic.; claudere aures alicui, Cic.; demittere aures 
(as a sign of submisSion), Har. ; dicere in aurem 
alicui aliquid, Cic. ; insusurrare ad aurem or in 
aures, Cic. ; offendere aures, Cic. ; aures refercire 
aliqua re, Cic.; aures respuunt aliquid, Cic. ; ¥ 3 
servire alicuius auribus, to speak according tothe | @USpico, T. (auspex), fo take thie @Uspices.s 
wish of, Caes.; dormire in utramvis aurem, to } aliquid, to-accept.as an omen, Plaut. x 
sleep soundly, be without anxiety, Ter. B..Meton auspicor, 1. dep: (aus ) 

a, the hearing, as judging of the merits of a crunpoe = auspicari op. pex), 1, fo take the 


t ic. : 
Speech, Atticorum aures teretes et religiosae, | under good: auspices, Teer; totiging Sack Oe 


aus $d 
I. the south wind, Cic. II. 
TE. : 


~ 


auster -stri, m. 
Meton., the south, Ve 

austéré ady. (austerus), severely, gravely, 
austerely, Cic. “ 

austeritas -itis, f. (austerus). 
harshness, sowrness of taste, Plin. ; 
colour, Plin, 
Quint. 

austérus -a -um (abermpds), I. sour, harsh 
in taste, Plin. IX, Transf., 1, strict, severe, 
austere; illo austero more ac modo, Cic.; 2, 
sad, gloomy, melancholy, burdensome ; labor, Hor, 

australis -e (austcr), southern, Cic. 

austrinus -a -um (auster), southern, Verg. 

ausum -i, n. (ausus, from audeo), a daring 
deed, undertaking, Verg. _ 

aut, conj. disjunct., or, or else, or rdther, Cic.; 
aut. . . aut, either. . . or, Cic.; neque. . . aut, 
= neque... neque, poet.; aut vero, or indeed 
(used ironically), Cic.; aut certe, or at least, 
Cic. ; aut saltem, aut potius, aut etiam, Cic. _ 

autem, conj. adversat. (aire), but, on the 
contrary, however, moreover; never used at the 
beginning of aclause; joined with adeo, porro, 
tum, ast, even with sed ; when used to correct a 
word beforg used = did I say? num quis testis 
Postumum appellavit? Testis autem? Num 
accusator? Cic, 

authepsa -ae, f. (airés and &jw), a cooking- 
stove, Cic. 

autégriphus -a -um 
with ones own Hand, Suet. 

Autdlycus -i, m. (AitdAveos), son 
eury, fanous for his thefts, _ - 

autémaAtus (5s) -a -um (-dn), adj. (abrojaros), 
sel/-acting, Petr. Subst., autématon -i, n. an 
automaton, Snet, 5 

Autdmédon -ontis, m. (Alrouedwv), the 
charioteer of Achilles ; appell., @ charioteer, Cic. 

Autdn6é -és, f. (Avrovdy), mother of Actaeon. 
Adj., Autoneius -a -um, heros, Actazon, Ov. 

autumnus, ctc., v, auctumnus, 

autimo, 1. (orig. aitumo, from aio), to say, 
assert, Plaut., Ter. 

. auxiliaris -e (auxilium), giving help, assist- 
tng, auxiliary. I, Gen., Ov. II, Esp., auxili- 
ares, (sc. inilites, cohortes), auziliary or allied 
troops, Caes., Tac. ; hence, belonging to the allied 
troops; auxiliaria stipendm, Tac, mi 

_ guxiliarius -a -um (auxilium), 1, helping, 
auxiliary, Plaut.; 2, milit. t.t., milites, auzi- 
liary troops, Cic. 

auxiliator -dris, m. (auxilior), a helper, 
assister, Tac. 

auxiliatus -fis, m. (auxilior), help, assist- 
ance, Luer, 

auxilior, 1. dep. (auxilium), to help, assist, 
support ; alicui, Cic, ; especially used of medical 

aid, Ov. _ i 
. auxilium -i, n. (angen), help, aid, assistance. 
ZL Gen., adjungere sibi auxilium, Cic, ; arcessere 
aliquem auxilio, to help, Caes. ; ad auxilium con- 
venire, Caes. ; dare adversus aliquem auxilium, 
Liv.; esse auxilio alicui, Caes.; consuli ad- 
versus intercessionein collegae auxilio esse, Liv.; 
alicui neino auxilio est, quin, etc., Liv. ; auxilio 
ei futurum ne causain dicat, Liv.; expetere 
auxilium ab aliquo, Cic.; exspectare vestruin 
auxiliuin, Cic. ; alicui ferre auxilium, Cie. ; ferre 
alicui auxilium contra tantam vim, Cic.; im- 
plorare auxilium alicuius, Cic. ; aliquem auxilio 

anittere, Cic. ; petere auxilium ab aliquo, Cic. ; 
polliceri auxilium alicui rei, Cic. ; venire auxilio 
alicui, Caes.; plur., illorum auxilits ‘uti, Cic. 


3 


I. Lit., a, 
» darkness of 
IL Transf., strictness, austerity, 


(aitéypadgos), written 
of Mer- 


| pipe, 


ave 


II. Esp., plur., a, military power; equitum 
peditumque, Caes, ; b, auxilia, auriliary troops, 
Cic., Caes. 

Avare, adv. with compar. and superl. (ava- 
Tus), avariciously, covetously, Cic. 

_ Avaricum -i, n. capital of the Bituriges Cubt 
in Aquitania, now Bourges. 

Avaritér, adv. (avarus), greedily, Plaut. 

_ &varitia -ac (Avaritiés -ei, Lucr.), f. avar- 
toe, cupidity, covetousness ; ardere ‘avaritia, Cic. ; 
ayaritia perire, Cic. ; plur., omnes avaritiae, all 
kinds of avarice, Cic. 

Avarus -a -um (connected with ayeo and 
avidus). I, Gen., covetous, greedy; mare, Hor.; 
with genit., publicae pecuniae avarus, Tac. IY. 
Esp., greedy money, avaricious; homo 
avarus et furax, Cic. Subst., avarus -i, m. 
the avaricious man, Hor. 

avého -vexi -vectum, 3. to carry of, bear 
away, Verg., Liv. ; pass. to ride off, Liv. 

avello -velli and -vulsi (-volsi) -vulsum (-vol- 
sum), 3. to tear away, pluck away. I. Lit., poma 
ex arboribus, cruda si sint, vi avelluntur, Cic. ; 
sive secetur aliquid sive avellatur a corpore, 
Cic.. IL, to take away with violence, sejxtrate. 
A. Lit., de matris complexu avellere atque ab- 
strahere, Cic. ; ex complexu avelli, Cic. ; avulsus 
a meis, Cic. B. Transf., aliquem convicio ab 

oats, Verg.; b, wild oats, 


errore, Civ. 
. Avena -ae,f. La 
Cic, ; steriles, Verg. i. Transf., the shepherd's 

Ov.; plur., junctae avenae or structae 
avenae, the Pan-pipes, Ov. 

Avénacéus -a -um (avena), oaten; farina, 
Plin. 

Avenarius -a -um, relating or Velonging to 
oats, Plin. 

Aventinum <i, n. and Aventinus -i, m. 
the Aventine, oie of the hills of ltome, Cie, Adj., 
Aventinus -a -um, of or belonging to the Aven- 
tine. 

1. Avéo, 2. (cf. Sanskr. av, to wish), lit., to pant 
after; hence, to desire; aveo geuus legatiunis, 
Cic. ; gen. with infin., valde aveo scire quid 
agas, Cie. t 

2. Avéo (hAvéo), 2. to he well; found only 
in the imp. ave, aveto, avete, hail! farewell! a 
formula of grecting and farewell used by the 
Romans, Cic. ‘ 

Avernus -2 -um (dopvos), without birds; loca, 
places where birds cannot live on account of the 
pestilential exhalations, Lucr. Subst., Avernns 
-i, the lake Avernus, near Cumae, said to be the 
entrance to the infernal regions; the infernal 
regions themselves, Ov.; hence, adj., Avernus 
-a-um, Avernalis -e, relating to Avernus, or 
the lower world. 

averrunco, 1. to turn away, avert; iram 
deoruin, Liv. 

averasabilis (aversor), that from which one 
must turn away, horrible, Lucr. 

1. aversor, dep. (averto). A. to turn awny 
(on account of shame, disgust, etc.); aversars 
advocati, vix etiam ferre posse, Cic. ; with acc., 
filium, Liv. 3B, Transf., to repel, turn away, 
avoid, shun; principes Syracasanorum, Liv. ¢ 

reces, Liv. ; a@liqueir ut parricidain liberum, 
iv. 

2. aversor -dris, m. (averto), an emberzler z 
pecuniae publicae, Cic 

&versus -a -um, p. dj. (from averto). A, 
turned away, backward, behind (opp. adversus)'; 
adversus et,aversus impudicus es, before and 
behind, Cic.; quendém actorem aversum (turm 
ing his. back on the people) solitum esse dicere 


ee 
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‘Transf.,. to hastew ways expefiar ¢ . 
avolem ; so-of the dying, liine-avolire; Cie 


Gic. ;. aversos* boves in speluncaut traxit,Liv- 
Plur. subst., Aversa -orunr, n. tle back parts; 
urbis, Liv. B. disinclined, unfavourable to, 
averse from; aversus a vero, CicS with dat., 
aversus mercaturis, Hor. 

-averto (avorto)-verti(-vorti)-versum (-vor- 
sum), 3.10 turn away, turn off, remove. I. Lit., 
A. Gen. Lepidus se avertit, Cic.; aliquid ab 
oculis, Cic. ; flumina, divert, Cie.; iter, Caes., 
Liv. ; hence, 1, pass., averti (as middle), aversus- 
ab suo itinere, turning away, Liv.; 2, active, 
as reflexive, prora avertit, Verg: B. Esp. 1, to 
drive away by violence; Darbarus a portis cas- 
trorum, Caes.; 2, to carry off, appropriate to 
oneself, embezzle; pecuniam publicam, Cic. ; 
hereditatem, Cic. ; quatuor tauros a stabulis, 
Verg. IL, Transf., A. Gen., 1, to keep off some- 
thing dangerous; pestem ab Aegyptiis, Cic. 5 
quod omen dii avertant, Cic.; 2, to keep some- 
thing dangerous or disgraceful off some one; qui 
me 2, tanta infamia averterit, Cic. B. Esp., 1, 
to turn away, divert (thoughts or wishes, etc.), 
Antoniifurorem a pernicie reipublicae, Cic.; cogi- 
tationem a miseriis, Cic.; aliquem a consis 

acis; 2, to estrange; alicuius animum @ se, 


ivia -ae, F. (avus), @ grandmother, Cie. » 


‘ Hviarius -a -wn (avis), relating to birds; 
rete, Var. Subst., Aviarium -ii, n., a, @ 


place where birds ure. kept, ar aviary, Cic. ; b, the, 


Raunts of wild birds in the woods, Verg. 

vide, adv. (avidus), greedily; exspectare, 
appetere, arripere, Cic. i‘ 

Aviditas -atis {avidus), f. A. Gen., vehe- 
ment desire, avidity; cibi, pecuniae, for food, 
money, Cic.; legend}, Cie. B, Esp., desire of 
money, avarice, Cic. 

Rvidus -a -um (1. aveo), vehemently desiring, 
greedy. I, a, with genit., cibi, Ter.; laudis, 
Cic. ; novarum rerum, Liv. ; belli gerendi, Sall. ; 
b, with infin., Verg.; c, with in and the acc., 
Liv. ; d, with ad and the ace., Liv.; e, with 
in and the abl., in pecuniis loeupletium, Cie. 
TE. Absol.: A, Lit:, a, covetous, greedy of money ; 
heres, Hor. ; subst., @ miser, Cic.; b, greedy 
in respect of food, gluttonous; convivae, Hor. ; 
Teones, bloodthirsty, Ov.; c, transf., aures avidae, 
exger to hear, Cic. ; libido, insatiable, Cic. ; mare, 
Hor. 3 G, hot, ardent, eager to fight; legiones, 
Tac. B. Fig., wide, durge, vast, Lucr. 

Avis -is, f. (connected with eur). I. Gen., 
« bird, and coll. the whole race of birds, Cie. II. 


Esp., omen, as the chief method of divination- 


among the Romans was by birds; ayibus bonis 

Ov. ; secundis, Liv., with good omens; avi mala, 
Hor. ; sinistra, Plaut. ; adversa, with bad omen. 
Cic. 

Avitus -a -um (avus), relating to @ grand- 
father, ancestral; bona paterna et avita, Cic. ; 
merum, very old, Ov. ; 

. Avius -2 -um (aam via). IT. out ofthe right 
way, untrodden; avii saltus montesque, Liv. 
Subst., avium. -i,’n. @ by-way, a solitary place ; 
avia dum sequor, Verg. I. Poet., A. out of the 
way, wandering, remote; in montes se _avius 
abdidit altos, Verg. B. Transf., straying, wander- 
ing ; a vera ratione, Lucr. ‘ 

Avocatio -dnis, f. (avoco), @ calling away 
from ; a cogitanda molestia, Cic. 

AvGcO, 1. tocall away, orof. A.-Lit., popu- 
lum ab armis, Liv. B. Transf., 1, to withdraw, 
remove, divert ; Socrates videtur primus a rebus 
ogcultis avocasse philosophiam, Cic. ; senectus 
ayoeat a rebus:gerendis, Cic.; 2, to relieve ; 
Jnotum lusibus, Sen. “e 

volo, 1. fo fly away. A. Lit., Cat. B. 


Bag 
jap corte utlaine 


ZXvunciilus -i, m. (dim. of avus), aother’s 
brother, uncle (patruus, « father’s brother) ; mage 


‘4 nus,-« grandmother's brother, w great-wncle, Cic. 


Avus -i, m. egrandfather, Cic. ; generally az 
ancestor, Hor. 

Axénus (afevos, tuliospitad®), carlier mame 
of the Pontus. Euxinus, Ov. - ; 

1. axis -is, m. (root AC, AG, whence —e 
Gr. aéwy), an azte-tre. L-A. Lit, Vers. B, 
Meton., «@ chdriot, waggon, Ov. IIT, Transf., A. 
the axis of theearth ; terra circum axem se con- 
vertit, Cic. B. Meton., a, the north pole, Verg. 5 
b, the heavens ; sub axe, in the open air, Verg. 5 
C, w part of the heavens ; boreus, the north, Qxv, 

2. axis (assis} -is, mm. (root AC, whence 
Gyvupt, aypa), @ board, plank, Caes. 

Axona -ae, m a tiver in Gallia Belgica, 
now the Aisne, 


B 


b; the second letter of the Latin- 
9 corresponding with the Greek beta (§). 
babae (8a8ai, or rarat), an exclamation of 
astonishnient or joy, wonderful? Plaut. 

Babylo -inis, m. @ Babylonian; appelh = a 
nabod, Ter. 

Babylon -inis, f. (Ba8vrAdv), a cityof Asigon 
the Ewphrates. Hence, A. BAbylonia -ae, f. 
a tract of country extending between the Euphrates 
and the Tigris, of which the aforenamed city was 
the capital. B. B&bylonicus -a -um, Baby 
lonian ;* Babylonica peristromata, embroidered 
tapestry, Plant. C, Babylonius -a -umy 
numeri, astrological calculations, for which 
Babylonians (or more properly the Chald 
were noted, Hor, ; Babylonii, inhabitants of Batyp 
lon. D. Babyloniensis -e, Babylonian 

bacca (baca)-ae, f.aberry. I. Lit., A.Gen, 
lauri baceae, Verg. B. Esp., the fruit of the oli 
bicolor bacca Minervae, Ov. II. Transf., A> 
any fruit of cround shape; arborunybaccae, Cin. 
B. anything of tle shape of @ berry, pearl, Hox, 
_ baccar (bacchar) -Sris, n. and baccaris 
-is, f. (Saxxapis), the Valeriana Celtica of Lim 
naeus; also called nardum rusticum, a pleat 
which yielded akind of oil ; Celtic Valerian, Verg, 

baccatus -a -um, set with pearls, Verg. 

Baccha -ae, f. @ Bacchante, Ov.; Baccitts 
aliquem inifiare, fo initiate any one into the festle 
val of Bacchus, Liv. 

Bacchanal -is, n. the place where thefestircd 
of Bacchus was held, Plaut.; plur. Bacchaus 33 
the (Greek) festival of Bacchus (not to be con- 
founded with the Roman feast of Liber), cele 
brated at Rome every three years, and suppressed 
by a decree of the senate, B.c. 186 ; Bacchanalia 
vivere, poet., to liveriotously or wantonly, Jun. 

bacchatio -onis, f. 1, the celebration of the 
Fogo nt B.Aug-; 2, Bacchanalian revelling, 

1c. - 

Baccheius « -um, belonging to Bacchus; 
dona, Verg. : ‘ 

Baccheus 2 -um (Baxyéfos), Belonging to 
bay eee 3 Sacra, Ov. 3; ululatus, of the Bacchan 

es, OV. > 

Bacchiidae ‘arum, m. (Baxycddax), the 
Bacchiadae, an-aucient ee He poner 


Bac 


Bacchis -idis, f. = Baccha. 

Bacchius -a -um, belonging to Bacchus, 
“gacra, Ov. 

bacchor, 1. dep. (Bacchus). I, Intransit., 
A. 1, to celebrate the festival of Bacchus, Plaut. ; 
partic. Bacchantes = Bacchae, Ov. ; 2, to rage ; 
tum baccharis, tum furis, Cic. ; quanta in volup- 
tate bacchabere, Cic. to run about in a 
Jurious manner, to rave ; totam per urbem, Verg. ; 
of a fiery orator, eos furere et bacchari arbitra- 
retur,°Cic. ; of prophetic inspiration, in antro, 
Verg. ; of lifeless objects, the wind, Hor.; ru- 
mour, fama bacchatur per urbem, Verg. II. 
Transit., A, to raise the Bacchic cry; bacchari 
Evoé, Cat. B. Pass., of places, to be made the scene 
of Bacchic revels; bacchata jugis Naxos, Verg. 3 
virginibus bacchata Lacaenis Taygeta, Verg. 

Bacchus -i, m. (Baxyxos). A, the god of wine, 
son of Jupiter and Semele. B. Meton., 1, the 
vine, Verg.; 2, more frequently, wire, Verg. ; 
= the Bacchic cry (lo Bacche); Baccho aydito; 

erg. 

baccifer -féra -férum, 1, bearing berries, 
Sen. ; 2, bearing olive berries, Pallas, Ov. 

Bacénis -is, f. a forest in Germany, probably 
the west part of the Thuringian Forest. 

bacillum 4, n. (dim. of baculum), 1, a little 
staff, Cic.: 2, the lictor’s staff, Cic. 

Bactra -drum n. (Baxrpa), the ghief city of 
Bactria, now Balk; hence Bactri -dram, m. 
inhabitants of Bactria; Bactria -ae, f. te 
country_of the Bactri; Bactrianus -a -um, 
Bactrinus -a -um, Bactrian. 

baAciilum -i, n. and b&ciilus -i, m. (con- 
nected with Baxtpoy, from faw, Batw, to go), 
a stick, staff, Liv.; a Shepherds staf, Ov.; an 
augur's staff, Liv. ; a walking-stick, Liv. 

badisso, 1. (8cdigw), to walk, march, Plaut. 

_ Baebius-a-um, adj., nameofaplebeian Roman 
gens, with the surnames Diyes, Sulca, Tamphilus ; 
hence, lex Baebia (de praétoribus creandis). 

Baeciila ze, f. a town in Hispania Baetica. 

Baetis -is, m. a river.in Spain, the Guadal- 
quivir; hence, Baetigéma -ae, born on the 
Baetis ; Baeticdla -ae, living near the Baetis ; 
Baeticus -a -um, relating to the Baetis; Baetica 
provincia, now Andglusia and a part of Granada ; 
Baetici -drum, m. inhabitants of Baetica; 
Baeticatus -a -um, clothed in Baetican wool, 
Mart. 

Bagous -i, m. and Bagoas -ae, m. (fa- 
ywas), a eunuch at the Persian court; hence any 
person set to guard women, Ov. 

Bagrada -ae, m. (Beypdéas), a river near 
Carthage. 

Bajae -arum, f. I. a town on the coast of 
Campania, a favourite resort of the Romans, cele- 
brated for its baths. IY. Meton., any watering 
place, Cic. Adj., Bajanus -a -um, belonging 
to Bajae. - 

bajiilo, 1, (bajulus), to carry a burden, Plaut. 

bajitlus -i, m. a porter, Plaut., Cic. 

balaena -ze, f. (parava), a whale, Ov. 
balanatus -a -um (balanus), anointed with 

‘balsam, embalmed, Pers. 

palauus -i, f. rarely m. (BdAavos), 1, an 
acorn, Plin.; 2, any fruit of similar form, e.g. 
a kind of large chestnut, Plin.; a date, Plin. ; 
a fruit, the Arabian behen-nut, from which an 
ointment was extracted, Hor. ; or the tree which 
produces it, usually called myrobalanns, Plin. 


- p&l&tro -dnis, m. a buffoon, jester, Hor 
palatus -us, m. (balo), the bleating’ of sheep 
and goats, Verg., Ov. 
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bar 


Smt ady. (balbus), ina stammering manner," 
cr. 

1. balbus -a -um (connected with balare), 
stammering (opp. planus) ; quumt (Demosthenes) 
ita balbus esset uf, etc., Cic. ; -verba balba, Hor. 

_2. Balbus -i, m. surname of the Attii, Corne- 
lii, ete. 

balbutio, 4. (balbus). I. Intransit., A. to 
stammer, stutter, Cels. IB. Transf., to speak ob- 
scurely; desinant balbutire, aperteque et clara 
voce audeant dicere, Cic. II, Transit., to stam- 
mer or stutter out; illum balbutit Scaurum, Hor. 

Baléares -ium, f. (Badcapeis), insulae, or 
absol., the Balearic Islands; Majorca, Minorca ; 
hence, adj., Baléaris -e, BAléaricus -a -um. | 

balinéum or balnéum <i, n., balinéa 
or balnéa -orum, n. ; heteroclite p). balinéae 
or balnéae -arum (BoAaver vy), a bath, bathing 
ee Cic. ; a balineo or a balineis, after bathing, , 

in. 
Ballio -énis, m. a worthless fellow, from a 
character So named in the Pseudolus of Plautus, | 


Cic. . . 
_ballista (bilista), -ae, f. (Btw). A. Fi 
military engine for throwing large stones, Cic.,| 
Caes. B. Transf., the missiles thrown, Plaut. 
ballistarium <i, n. = ballista (q.v,). 
balnéae, v. balineum. 
balnéarius -a -um (balneum), belonging te 
the bath; fur, lurking about baths, Cat. Subst., 
balnéaria -drum, n. baths, bathing-rooms, Cic. 
balnéator -dris, m. (balneum), the keeper of 
a bath, Cic. | 
balnéolum -i, n. (dim. of balneum), a little 
bath, Cic. 
balnéum, v. balineum. 
balo, 1. to bleat, Plaut.; partic. balantes -lum 
and um, f. = oves, Verg. 
balsAmum -i n. (BdAcapov), 1, the sweet- 
smelling gum of the balsam-iree, Verg.; 2, the 
tree itself, Tac. 
balteus -i, m. (-um -i, n.), the girdle ; a, esp., 
as serving to hold a weapon ; sutilis, Verg.; b, a 
woman's girdle, Mart. (baltei dissyll.,Verg. 10,496). 
Bandisia -ae, £. a& fountain near Venusia, 
the birthplace of Horace. 
Bantia -ae, f. (Bavzia), town of Apulia, near 
Venusia. Adj., Bantinus -a -um. : 
Baptae -arum, m. (Barra: = baptists, from 
the rite of initiation), priests of the Thracian 
goddess Cotytto, Juv. 4 
istérium.-i, n. (farrticrioiov), @ com 
plunging bath, Plin. 
bardthrum -i, n. (Bdpa%por), A. the abyss, 
the lower world, Plaut. 3 barathro donaro (to 
squander), Hor. B, Transf., barathrum maselli 
(of a greedy man), the abyss of the market, Hor, 
r ba&radthrus -i, m. (8épa9pos), worthless fellow, 
ucr. : 
barba -ae, f. the beard. I. Lit. A, of inen, 
romittere barbam, to let the beard grow, Liv. ; 
arbam tondere, Cic.; barbam ponere, Hor.’ 
B. of animals, lupi, Hor. II. Transf., of plants, 


nucum, Plin. 


barbaré, adv. (barbarus), 1, likea foreigner; 
loqui, Cic.; 2, cruelly, barbarously, laedere 
oscula, Hor. ; 

barbdria -ae, f. and barbariés, acc. -em, 
abl. -e. f. (barbarus), I. a foreign country, as 
oppose to Greece and Rome ; a quo non Solum 
Graecia et Italia sed etiain omnis barbaries com- 
mota est, Cic.; Persia, Cic.; Phrygia, Hor. ; 
Gallia, Cic. ; Scythia and Britannia, Cie. IL 
Meton., A. want of culture, rudeness, roughness «, 


bar 


e 


haec turba et barbaries forensis, Cic.; so of 


mistakes in speech, nec eos aliqua barbaries 
domestica infuscaverat, Cic. B,. savageiess ; in- 
veteratam quandam barbariam ex Gaditanorum 
moribus disciplina delevit, Cic. 

barbaricus, -a -um, foreign, i.e., not Greek 
or Roman; supellex, Liv. ; esp., eastern; aurum, 
Verg.; ope barbarica, Verg.; manus (of the 
Phrygian Briseis), Ov. c 

barbarus -a -uin (SdpBapos). I. foreign, 
as opposed to Greek, IJtalian, Roman, poeta 
(Naevius), Plaut.; used for Phrygian, carmen, 
Hor.; for Persian, Nep. Subst., a foreigner, 
one strange to Greek or Roman life, Cic. 
Transf., 1, intellectually uncultivated, rough ; 
homines barbari atque imperiti, Caes; 2, 
pores rough, savage; homines feri ac barbari, 

aes, 

barbatiilus -a -um (dim. of barbatus), with 
a slight beard ; juvenis, Cie. ; ra 

barbatus -a -um (barba), bearded. I. Of 
Mving beings. A, Of men; 1, quos aut im- 
berbes aut bene barbatos videtis, Cic. ; si quem 
delectet barbatum, a man grown up, Hor.; 2, 
esp., &, of men of the old Roman time, when 
the beard was worn, unus aliquis ex barbatis 
illis, Cic. ; b, barbatus magister, a@ philosopher, 
Pers. B, Of animals, hirculus, Cat. II, Transf., 
of plants, nux, Plin. . 

barbigér -géra. -gérum (barba and gero), 
wearing a beard, Lucr. 

barbitds -i, m. and f. (BdpBrr0s). A, the 
lyre, Hor, B, Meton., the song sung to the lyre, Ov. 
coer bilta -ae, f, (dim. of barba), a little beard, 

ic. 

Barcas -ac, m. (Bdpxas, connected with 
Hebrew Barak, lightning), the founder of the 
Barcine family of “Carthage, to which belonged 
Hannibal and Hanvitcar ; hence, adj., Barcinus 
-a -um, Barcine. 

Barcé -és, f. (Bdpxn), town in Cyrenaica; 
Barcaei -drum, m. the inhabitants of Barce. 

Bardaei:-orum, m. a people of Illyria. Adj., 
Bardaicus -a -un, calceus, « kind of soldier's 
boot, in jest = a centurion, Juv. 

bardociicullus -i, m. a Gallic overcoat,awith 
a hood made of wool, Mart, 
ob bardus -a -um (8padus), stupid, slow, dutl, 

ic. 

2. bardus -i, m. a bard, a poet among the 
Gauls, Lucan, 

Bargyliae -drum, f. and Bargylia -irum, 
N. (BapyvAra), a town in Cariu. Hence, a, Bar- 

1étae -arum, m. the inhabitants of Bargyliae ; 

, Bargyliéticus -a-um, relating to Bargyliae. 

baris -fWos, f. a small Egyptian skig, Prop. 

baritus v. barritus. 

Barium -ii, n. (Baproy), a port in Apulia, on 
the Adriatic. ' , pein 

baro -duis, m. a Vlockhead, simpleton, Cic. 

. barrio -ire (barrus), to roar (of elephants), 
net, 


tus -fis, m. (barrio), 1, the roar of an 


barri 
elephant; 2, the cry of the Germans, Tac. 


barrus -i, m. (an Indianavord), the elephant, 


or. 
bascauda -ae, f. a basket, Mart., Juv, 
basiatio -inis, f. (basio), kissing, a kiss, Cat. 
bAsiator -is, m. (basio), a kisser, Mart, 
pphsilice, adv, (basilicus), royally, splendidly, 


+ Das : . I. Adj. 
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bel 
a 
Plin. ~ IJ. Subst. A. basilicus -i, 


Ble 
jactius), the best cust of the dice, Plaut. B. basil- 


ica -ae, f. (BactAtKy Sc. oixta or groa), a basilica, | 
the riame of a building (in Rome and other towns) 
usually adorned with a double row of columns, and 
situated near the forum, used as a meeting-place 
of merchants and for the administration of justice = 


qui forum et basilicas non spoliis provinciarum, 


sed crnamentis amicorum ornarent, Cic.; basili- 
eanr habeo, non villam, frequentia Formianorum 


(of a much-frequented place), Cic. C. basili- 


cum -i, p. a splendid dress, Plaut. 

basiliscus -i, m. (SacvdAicxos), a kind of 
lizard, a basilisk, Plin. 

basio, 1. to kiss, Cat., Mart. 

basis -is and éos, f. (dois), 1, a pedestal, 


base; statuae, Cic.; 2, foundation, wall ; villae, 
Cic.; 3, mathemat. t.t., trianguli, base, Cic. 


basium -ii, n. a kiss, either of the hand or 


lip, Cat.; basia jactare, fo throw kisses, Juv. 


Bassareus -ci, m. (Baccapevs, from Bac- 


evapa, & fox-skin, as forming part of the clothing 


of the Bacchantes), a name of Bacchus, Hor. ; 


hence, BassAricus -a -um, adj., Prop.; Bas- 
saris -idis, f. « Bacchante, Pers. 


Bastarnae and Basternae -drwnh, m. @ 
German people near the mouth of the Danube. 


Batavia -ae, f. the peninsula Datavia, ITol- 


land ; Batavi -orun, m. inhabitants of Batavia; 
Batavus -a -um, Batavian ; Batavorum insula 


= Batavia, Tac 
batillum (vatillum), -i, n. a chajfing-dish, Hor. 
batidla -ae, f. a small drinking-vessel, Plin. 
battiio (batuo), 3. to beat, knock, Plaut. 
Battus -i. m. (Bérros), the founder of the 
African city Cyrene; hence Battiades -ae, 1. 


an inhabitant of Cyrene; especially applied to 
the poet Callimachus, a native of. yrene, Ov. 
baubor, 1. dep., to bark, Lucr. se, Ce 
béaté, adv. (beatus), happily ; bene et beate 
vivere, Cie. 
béatitas -itis, f. (eatus), happiness, blessed- 
ness, Cic. 
béatitido -inis, f. (beatus), happiness, beati- 


tude, Cic. 


béatiilus -a -um 
happy, Pers. . 

béatus -a am, p. adj. (froni beo), happy, 
blessed. I, Gen. 1, of persons, qui perenne 
non intelligo : bay requirat, ut sit beatior; s 
est enim quod desit, ne beatus quidem est, Cic. ; 
agricolae parvo beati, happy on little means, Hor.; 


(dim. of beatus), somewhat 


| 2, of events or circumstances, beata mors, Cic. 


Neut, subst., DSéatum -i. happiness, Cic. IT. 
Esp. A, wealthy, prosperous ; 1, of persons, quise 
locuplétes, honoratos, beatos putant, Cic. ; 2, of 
states, Dionyvius tyrannus opulentissimae et 
beatissimae civitatis, Cic.; 3, of property, pos- 
sessions, gazae beatae Aravum, Hor B. beat- 
orum insulae, the islands of the btest, Cie. 


Bebryces um, m.(Béfpuxes), people in Bithys 
nia. Adj., Bebrycius -a -uin, Bebrycian. 

Belgae -arum, mm. the Belgae, a warlike people 
of German and Celtic race, inhabiting the north of 
Gaul. Adj., Belgicus -a -um, Belgic ; hence, 


| Gallia Belgica, or simply Belgica, the country be- 


tween the Rhine, the Seine, the Marne, and the 
German Ocean. 


bellaria -drum, n. (bellus), dessert, including 


Fruit, nuts, confectionery, sweet wine, Plaut. { 


bellator -dris, m. (bello), @ warrior, Cic.} 
used adj., warlike, courageous ; deus, Murs, Verg.¢ 
equus, Verg.; also absol., a war-horse, Juv. : 


wer 


| pellatorius -2-um (bello), skilled tn car- 
Tying on war; stilus, a pugnacious, controversial 
style, Plins 
_ bellatrix -icis, f. (vellator), a female war- 
rior; poet., adj., warlike: diva, Pallas, Ov. ; 
Roma, Ov.; ira, Cic 
| bellatiilus -a -um 
from bellus), pretty, Plau 
bellé, adv. (bellus), finely, prettily, elegantly, 
neatly. I, Gen. scribere, Cic.; dicere, Cic. ; 
negare, politely, Cic.; bellissime navigare, Cic. ; 
Crepes belle” aediticata, Cic. II. belle se 
bere, or esse, to be in good health, Cic. 
__Belléréphon -ontis, m. (Beddcpopav), or 
Belléréphontés -ae, m. (BeAAcpodovrs), the 
slayer of the Chimaera, Adj., Belléréphen- 
sens -a -uin, equus, Pegasus, Prop. 
_ bellicosus -a -um (bellicus), warlike, Delli- 
jeose. A. gentes imnranes et barbaraeet bellicosae, 
| Cic. B. Transf., differre sibi consuiatum in belli- 
/eosioreni annum, @ more warlike year, Liv. 
| bell¥cus -a -um (bellum), relating to war. 
I. disciplina, Cic.; virtus, Cie. Subst., belli- 
cum -i, n. the signal for the attack ; a, bellicum 
canere, Cic.; b, transf., to exctte, Cic. ri. Transf., 


im.,” Jocosely formed 
one 


1, vigorous, fiery (of style), alter (Thucydides) 


incitatior fertur et de bellicis rebus canit etiam 
uodammodo bellicum, Cic.; 2, warlike; dea, 
allas, Ov. 
belifger -géra -gérum (bellum and gero), 
warlike, fond of war ; t., gentes, Ov.; of in- 
animate things, hasta, Mart.; manus, Ov, 
belligéro, 1. (vellum and gero), to wage war; 
qui isti par in belligerando esse possit, Cic. 
bellipdtens -eitis (bellum and_potens), 
mighty in war. Poet., subst. = Mars, Verg. 
bello, 1. (bellor, dep., Verg.). A. to wage 
war; cum aliquo, Cic.; adversusaliquem, Nep. ; 
bellare bellum, Liv. B, Transf., to fight ; pictis 
armis, Verg. 
2 Bellona -ae f. (bellum), the goddess of war, 
erg. 
Belldv&ecl -srum, m. a people in Gallia Bel- 
gica, near modern Beauvais, 
belliia, v. belua. 


belliilus -a -umn (dim, of bellus), pretty, ele 
gant, beautiful. 


bellum -i, n. (old form, duellum, a contest 


between two), war. I, Lit. domesticuin, Cic. ; 
sociale, Liv. ; piraticum, Cic. ; civile, Cic. ; na- 
‘vale, Cic. ; terrestre, Liv. ; concitare, excitare, 
suscilare, Cic.; movere, commovere, conflare, 
Cic.; parare or compayare, Cic.; in bellum 
incumbere, Caes.; instruere, Cic.; nuntiare, 
denuntiare, indicere, to declare war, Cic,; sus- 
cipere, Cic.; indicare, Cic. ; alicui inferre, Cic, : 
inferre contra patriain, Cic.; prorogare, Cic. ; 
alere, Cic.; trahere, to prolong, Cic.; ducere, 
Caes.; deponere, Cic, ; componere, Cic.; confi- 
cere, Cic, ; exstinguere, ‘restinguere, delere, Cic.; 
renovare, Cic.; impendet, Cic.; oritur, Cic. ; 
renascitur, Cic.; in bello, in time of war, Cic. ; 
locative, belli, in time of war, Cic. ; vel domi vel 
Velli, Cic. II. 
Liv. ; b, bellum indicere philosophis, Cic. III, 
Fig., contention, Sight, Sall. 

bellus -a -um (contr. from benulus, dim. 
of benus, i.e, bonus), pretty, handsome, charm- 
4ng, neat, agreeable ; homo, Cie. ; epistola, Cic. ; 
locus, Cic.; vultu et fronte, cheerful, Cic.; cheer- 
ful from good health ; fac bellus revertare, Cic. 

béliia «ae, f. (stem FE, whence fera and @yjp), 
1, any very large animal, e.g. the elephant, lion, 


hale ; ntum natura hominis pecutlibus re- 
Hiquisque Beluis putecedat, Ci. ; fera et {m+ 


~ Yee 


Transf,, a, tribunicium, conteste 


be oie 


Hon 
manis, Cic. ; esp. of the elephant, Ov.: 2, asa 
term of feutack: monster, trate, beast ; taetram 


et pestiferam beluam, Caes. 
beliiatus -a -um (belua), covered with figures 
of animals, of tapestry, Plin. 3 ° 
beliosus -a -um (belua), full of monsters; 
Oceanus, Hor. i 
Belus -i, m., Myth. an Asiatic king, founder, 
of Babylon, father of Danaiisand Aegyptus; hence, ' 
A, Belis ~idis, f., gen. plur., Belides -um, the 
grand-daughters of Belus, the Danaides, Ov. By 
Belidés -ae, m. Lynceus, son of Aegyptus, Ov. 


bén6, adv. (from benus for bonus), comp.) 
melius, superl. optime. I, well, rightly, honoure 
ably; coenare, Hor, ; habitare, Nep. ; narrare, | 
Cic. ; promittere, Cic.; polliceri, Sall. II, Pars 
ticular phrases. A, With verbs, 1, bene agere, 
to act fairly, Cic. ; 2, bene.augire, cf. audio; 3 
bene dicere ; a, to speak well; bene dicere, id 
est, Attice dicere, Cic. ; b, to speak words of good 
omen (evdnuciv), Plaut.; c, to speak well of a 
person, to commend, Cic.; absol., Hor. ; 4, bene 
faceye ; a, to do well, Cic.; hence, bene facta, ! 


famous deeds ; b, med., to be of good effett, Cato ; 


c, bene facis, excellent, I am much obliged, Plaut. ; 

to do goad to, Cic., hence bene facta, benefits, 
Plaut. ; 5, bene est or bene hahet; a, alicui, ¢¢ 
is well with, Pompeio melius est factuin, Pompeius 
is better in health, Cic. ; b, tt is well, I am pleased, 
Cic.; si bene habet, bene agitur, Cic.; 6, bene vive 
ere, to live well, i.e., &, luxuriously, Ter.; b, happi- 
ly. Cic.; vivitur parvo bene, Hor.; '7, bene vovas, 


+ you mre very kind (polite refusal), Plaut.; 8, bene 


vendere, to sell dear, Plaut. ; emere, to sell cheap, 
Plaut. B. As an exclamation, good, excellent, 
Cic. ; with acc, and dat., good health to you, Plaut, 
III, With adj. and adv., well, thoroughly, bene 
robustus, Cic, ; bene penitus, Cic,; bene mane, 


ec, F | 
bénédictum -i, n. (benedico), praise, Plaut, 
bénéfacio -féci, -factum, 8. v. bene, 
bénéfactum -i, n. v. bene. 


bénéficentia -ac, f. (beneficus), kindness,) 
liberality, beneficence, Cic 


bénéficiarius -a -um (beneficium), relating 
toa favour, Sen. Subst., bénéf: iciarii -drum, 
mn, soldiers who by favour of their commanders were | 
exempt from the severer military labours, as throws | 
ing ap intrenchments, fetching wood, water, ete. ; ; 
privileged soldiers, Caes. 


bénéficium -ii, n. (bené and facio),  kiad- 
ness, favour, benefit, service. L, Gen, alicui bene-| 
ficium dare, tribuere, Cic.; in aliqnem conferre, 
Cic.; apudaliquem collocare, Cic.; aliquem bene- | 
ficio afficere, complecti, ornare, todo any one a sers 
vice, Cic.; beneficium accipere, to receive a kind-| 
ness, Cic. ; beneficium tueri, to be mindful of a ser- 
vice, Cic.; in beneficio, Liv.; in beneficii loco, . 
bencficii causa, per beneficium, asa kindness, ser- 
vice, Cic. ; beneficio tuo, by your kindness, 
deornm beneficio, sortium beneficio, Caes: 
In political life. A, a favour, grant, distinction, 
promotion; populi, favour of the people, Cic, ; cen- 
turiones sui beneticii, his creatures, Suet. ; quuin 
suo magno benelicia easet, since he owed much to 
his recommendation, Oic, ; used of military pro- 


Gic. ; 
iI, 


anotions, tribuni militum quae antea dictatorum 


fuerant beneficia, Liv. ; in beneficiis delatus est, 
among those recommended for promotion, Cie. B., 
privilege, exemption ; -liberorum, exemption from’ 
ce in consequence of having a apedt-' 
number Of children, Suet. 

bénéficus -a -um, comp. -entlor, superl, 
eentissimus (beneficissimus, Cat.), (bene and 
tacio), kind, generous, obliging, Cic. j 


_ BEnéventum -i, n. 2 Ywn of the Hirpiat in 


1 


( 5 
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Samndwm, seat of a Roman colony (modern Bene- 
vento); hence, BEnéventanus -a -um, belong- 
{ng to Beneventum; in plur. Bénéventani 
-orum, m. the people of Beneventum. } 

bénévole, adv. (benevolus), benciolently, 
kindly, Cic. : 

bénSvolens -entis. A. Adj. well-wishing, 

benevolent, obliging, Plaut. B. Subst., friend, 

putron, Plaut., Ter. -* —- 
bénévolentia -ae, f. (benevolens), good-will, 

friendly disposition, kindness, friendship, benevo- 

lence ; alicui praestare, conferre, Cic. ; colligere, 

Caes. ; erga aliquem habere, conferre, Cic. 

bénEvolus -a -um (comp. -entior, superl. 

-entissimus), (bene and yolo), kind, obliging ; 

alicui, Cic.; erga aliquem, Plaut.; servus bene-’ 
volus domino, a faithful slave, Cic. 

bénigné, adv. (benignus), 1, kindly, obliging-. 

ly, willingly ; benigne respondere, Liv. ; benigne 
attenteque audire, Cic.; arma capere, Liv. ; be- 
nigne dicis, or absol., benigne, much obliged, a 
phrase used either in accepting or refusing an 
offer, Cic.; 2, generously; pecuniam praebere, 
Plaut.; benigne facere alicui, to confer benefits on 
a person, Cic. 

bénignitas -Atis, f. (benignus), 1, kindness, 
mildness, Cic.; 2, liberality, generosity, Cic. 

bénigniter = benigne; q.v. = 

bé us -a -um, adj. with compar, and 
superl, (contr. from benigenus, from bonus and 
poe I, kindly, friendly, mild, pleasing. A, 

homines benetici et benigni, Cic.; vultus benigni, 

Liv. ; dies, fortunate, Stat. IL. liberal, generous; 
A. ergraliquem, Plaut. ;alicui, Plaut., Hor. ; vini 
somnique benignus, indulging in wine and sleep, 
Hor. ; prodigal, Plaut.; B, rich, abundant ; ager, 

Ov. ; daps, Hor, 

béo, 1. (connected with benus, bonus), 1, to 
bless, make happy; beas or beasti, that pleases 
me, I’m glad of it, Ter.; 2, to make rich ; aliquem 
munere, Hor. 

’ Bérécyntus -i, m. a mountain of Phrygia, 
sscaved to Cybele; hence adj., Bérécyntius -a 
-uum, ‘mater, Cybele, Verg.; heros, Midas, son of 
Cybele, Ov.; tibia, the flute used at the festivals of 
Cybele, Hor. 

\. Bérénicé -és, f. (Bepevixn), 1, queen of Ptolemy 
Buergetes, whose hair was placed among the stars as 
a constellation ; 2, daughter of the Jewish king 
Agrippa J., mistress of Titus. 

Béroea -ae, f. (Bepora) a town in Macedonia. 
Hence, Béroeaeus -i, m.., and Béroeensis 
-is, m. an inhabitant of Beroea. 

4) beryllus -i, c. (BijpvAdos). A, a beryl, a 
precious stone, of a sea-green colour, found in India, 
Juv. B. Meton., a ring set with « beryl, Prop. 

| Bérytus -i, f. (Byputds), an old Phoenician 
town, afterwards a Roman colony, and under the 
empire seat of a law school, modern Beyrout. 
Adj., Bérytius -a -um, and Bérytensis -e. 

bes, bessis, m. (for be -is = binae partes assis), 
two-thirds (= eight unciae) of any wholecomposed 
of twelve parts. <A. Lit., a, of a pound, eight 
ounces, Plin.; b, of the as (as a coin), fenus ex- 
triente Id. Quint factum erat bessibus, the 
interest was raised from one-third per cent. for the 
month to two-thirds per cent.—i.e., from 4 per 
cent, for the year to 8 per cent.,Cic. B, Meton. 
= eight, Mart. , 

bessalis -c (bes), containing-thenumber 8. 

Bessi -drum, m. (Béaaor), a people in Thrace. 
Adj., Bessicus -a -um. 
| Bessus -i, m. satrap of Bactria, who murdered 
\Darius Codomanus, 


(70 


bid 
bestia -ae, f. (from stem. FE, whence belua 


and fera), ax animal without reason (opp. homo), 


beast. A. Gen., bestiae mutae, Cic:; mala bestia, 


as ‘a term of reproach, Plaut. B. Particularly 


used_of the animals exhibited in the amphi- 


theatre ; aliquem ad bestias mittere, to condemn 


to be devoured by the beasts of the amphitheatre, 
Cic. 
bestiarius -a -um (bestia), belonging to 


animals; Iudus, a fight with wild beasts at a 
show, Sen. 
Sought with wild beasts at the public shows, Cic. 


Subst., bestiarius -ii, m. ong who 


bestidéla -ae, f. (dim. of bestia), a@ small ani- 


mal, Cic. 


1. béta -ae, f. a vegetable, beet, Cic. 
2. beta, indecl. (8yj72), the beta, the second letter 


in the Greek alphabet ; sometimes used prov. for 
the second, . Mart. 


béto (baeto, bito), 3. to go, Plaut. 
Bias -antis, m. (Bias), a philosopher of Priene 


in Ionia, eontemporary of Croesus of Lydia, one of 
the so-called seven wise men of Greece. 


Dbiblidpola -ae, m. (Si.BAcomwAns), @ Look 
seller, Plin. ; 


pibliothéca -ae, f., and biblidthece -és, 


f. (B:BAL0Ajxy), 1, @ collection of books, a library; 


2, the place where books are kept, Cic. 
bibo, bibi, bibitum, 3. I, Lit., to drink (from 


natural desire); gemma, from a cup set with jewels, 
~Verg. ; 
to give to drixk, Cic. 


sanguinem alicujus, Cic.; dare bibere, 
II. Particular phrases, 
a, aut bibat aut abeat (transl. of Greek 4 m6: i 


am6:), Cic.; b, Graeco more, to drink to oie, 
Cic.; ¢, ad numerum, according to the number of 
years that a person wishes to live, Ov. ; 


a, poet., 
bibere flumen, to live on the banks of a river, 


Verg.; Danuvium, to dwell on the banks of the 
Danube, Hor. 


Il. A. Of things, to drink in, 
sat prata biberunt, Verg.; hortus aquas bibit, 
Ov.; arcus bibit, the rainbow draws up water, 
Verg. B. Of persons, fig., amorem, Verg.; 


aure (of attentive listeners), to drink in, Hor. 


Bibracté -is, n. a town in Gaul, capital of the 
Aedui on the modern Mount Beubray. 


Bibrax -actis, f. fortress of the Remi in Gaul. 


pbibiilus -a -um (vibo), fond of drinking. I. 
Act., fond of drinking; 1, with genit., Falerni, 


Hor. ; 2, of inanimate things, lapis, sandstone, 
Verg.; lana, Ov.; nubes, Ov.; charta, blotting 
paper, Plin. IT, Pass. drinkable, Falernum, Hor. 


biceps -cipitis (bis and caput), having two 
heads, two-headed. A. Lit., puer, Cic.; Janus, 
Ov. B. Poet., Parnassus, doubdle-peaked, Ov. 


biclinium -i, n. (bisand KAdy), adining sofa 


Sor the use of two persons, Plaut. 


bicdlor -dris (bis and color), of two colours ; 
equus, Verg.; myrtus, Ov. 

bicorniger -géri, m. (bis and corniger), ttvo- 
horned, an epithet of Bacchus, Ov. 

bicornis -e (bis and cornu), two horned, Ov. ; 
poet., luna, the new moon, Hor. ; furcae bicornes, 
two-pronged forks, Verg.; Rhenus, with two 
mouths, Verg. 
° bicorpor -dris (bis and corpus), having two 
bodies, Cic. poet. 

bidens -entis (bis and dens), having two 
tecth ; forfex, Verg.; ancora, Plin, Subst., a, 
m. @ hoe with tivo crooked teeth for breaking clods, 
Verg.; b, f. an animal for sacrifice whose two 
rows of teeth were complete, Verg., Ov.; and esp., 
a sheep, Phaedr. 

bidental -Alis, ii. (bidens) 
lightning, which was afterwards consecrated by the 
sacrifice of a sheep (bidens), and enclosed, Hor, 


\ 


a place struck with 


Bid 
._ Bidis -is, f. a town in Sicily, north-west of 
Syracuse. Hence, Bidinus -a -um, belonging 
fo Bidis. 
biduum ‘i, n. (bis and dies), the s of two 
days ; in iis operibus consiliisque biduum con- 
“sumitur, Caes.; aliquem biduum cibo tectoque 
prohibere, Cic. ; abl. biduo, in the course of two 
days, Cic. ; eo biduo, in the course of these two days, 
Cic.; biduo aut summum triduo, in two days or 
three at the most, Cic.; biduo post, two days ajter- 
wards, Caes,; biduo quo haec gesta sunt, two 
days after this was done, Caes. ; bidui iter abesse, 
to be two days’ march distant, Caes.; so bidui 
by itself (iter understood), castra quae aberant 
biduj, Cic, 
biennium -ii, n. (bis and annus), a space of 
two years; biennio jam confecto fere, Cic. ; -bi- 
ennium jam factum est postquam abii domo, 
qt is now two years since I left home, Plaut.; 
acc., bienniuin, for the space af two years; Dbi- 
ennium provinciam obtinere, Cic. ; abl., biennio, 
with compar., biennio major ngtu ,Domitius, 
older by two years, Tac. ; biennio proximo, in the 
course of two years, Tac., biennio ante, two years 
before, Cic. 
bifariam, adv. (acc. of bifarius, double), in 
two parts; distribuere, Cic.; castra bifariain 
facta sunt, -Liv. 
bifer féra férum (bis and fero), of a tree, 
bearing fruit tivice a year, Verg. 
bifidus -a -um (bis and, findo), split into two 
parts, Ov. 
bifdris -e (bis and foris); 1, having two 
doors, vulves, or openings ; valvae, Ov.; 2, with 
two openings ; ubi biforem dat tibia cantum, the 
changing deep and high notes of the flute, Verg. 
biformatus -a -um, Cic. poét., v. biformis, 
biformis -e (biformatus -a -um), of double 
Sorm; Janus, Ov,; vates, the poet turned into a 
si0an, Hor. 
bifrons -frontis (bis and frons), with double 
JSorthead or countenance, epithet of Janus, Verg.. 
bifurcus -2 -um (bis and furca), having two 
prongs, or forks ; valli, Liv, ; ramus, Ov, 
bigae -arum, f. and P. Aug. biga -ae, f. 
(contr. from bijugae or bijuga), a@ pair of horses, 
Liv., Verg. 
bigatus -a -um (bigae), stamped with a pair 
of horses; argentum, Liv. Subst., bigati 
-oruni, m. sc. nummi, silver denarii so marked, 
bijigis -e, v. bijugus. 
bijigus a- -um (bis and jugum), yoked two 
together; certamen, @ race _Detween two-horse 
chariots, Verg. Subst., bijigi -drum, m. a 
pair of horses, Verg. ‘ 
bilibra -de, f. (bis and libra), a mass of two 
pounds weight, Liv. 
bilibris -e (bis and libra), 1, weighing two 
pounds ; offae, Plin.; 2, containing two pounds ; 
cornu, Hor. 


bilinguis -e (bis ‘and lingua), having two 


tongues; 2, speaking two languages; canusini 
eat bilinguis, Hor.; b, double-tongued, trea~ 
cherous, Verg. 

bilis -is, f. gall, bile. I. Lit., Cic. ; -saffusa, 
jaundice, Plin. . Fig., a, anger, displeasure ; 
commovere, Cic. ; b, atra bilis (Gr. weAayxoAca), 


black bile—i.e., melancholy, Cie. ; madness, Plaut. . 


bilix -icis (bis and licium), only acc. sing. 
bilicem Sestepleds a double thread, Verg. — 
bilustris -e (bis and lustrum); lasting ten 
years, Ov. 3 
bimiris -e (bis and mare), lying on two seas ; 
Corinthus, Hor. ; Isthmus, Ov. 


a 


bir 

bim&ritus, m. (bis and maritus), the has’ 
band of two wives, ap. Cic. 

bimatér -tris, m. (bis and mater), having 
two mothers ; epithet of Bacchus, Ov. 

bimatus -iis, m. (bimus), the age of two 
years (of plants and animals), Plin, 

bimembris -e (bis and membrum), having 

le members, half man, half animal; forma, 

used of the Centaurs, Ovy.; bimembres, subst., 
Centaurs, Verg. ; 

bimestris -e (bis and mensis), lasting two 
month’; cousulatus, ap. Cic.; porcus, a pig 
two months old, Hor. ; stipendium, pay for two 
months, Liv. 

bimillus -a -um (dim. of bimus), two years 
old, Cat., Suet. F 

bimus -a -um (bis and annus), two years olds 
equus, Plin.; vix bimum hune Tiberium Crearcae ! 
Vell. ; legio, @ legion that had served for two 
years, Cic.; merum, Hor, ; nix, snow lying for two 
years, Ov.; honor, office conferred for two years, 
Oy. ; sententia, a vote of the senate prolonging @ 
governor's time to two years, ap. Cic. | 

bini -ae -a (sing., binus -a -um, Lucr.), two 
by two, Lucr. ; 1, two apiece, sometimes simply 
two;-unicuique binos pedes assignare, two feet 
each, Cic. ; binos inrperatores, two consuls a year, 
Sall.; with substt. that are used only in the 
plur., or that have a different meaning in the: 
plur., two; bina castra, Cic. ; binae litterac, Cic. ; 
with other numerals, bina imillia passuum, two 
miles, Quint. ; 2, of things that match, boves, 
a yoke of oxen, Plin.; scyphi, a pair of goblets, 
Cic.; neut. pluy. subst,, fimfdi in bina, to ve cleft 
in ‘twain, Lucr.; si bis bina. quot essent «idi- 
ae if he hod learnt that twice two is four, ' 

ic, 

binoctium -ii, n. (bis and nox), a space of 
two nights, Tac. J 

binominis -e (bis.and nomen), having two 
names; Ascanius (because also called IJulus), 
Oy. ; Ister (because also called Danuvius), Ov. 

Bion -dnis, m. (Biwv), a satirical philosopher, 
first of the Cyrenaic, then of the Stoic school ; hence 
Bionéus -a -um, sermones, witty, caustic, Hor. 

bids -ii, m. (Bios, life, cf. eau de vie), a cele 
brated Greek wine, Phin. \ 

bipalmis -e (bis and palmus), two palms or 
spans long or broad, Liv. | 

bipartio, or bipertio (-ivi), -itum, 4 (vis 
and partio),.to divide into two parts, Cic. | 

bipartito, adv., from partic. of bipartio, ia 
two parts, in two ways; distribuere, Cic. ; inferre 
signa, Caes. 

bipatens -entis (bis and patens), doubly 
open; open in two directions; portis bipaten- 
tibus, Verg. 
_ bipédalis -e (bis and pedalis), two feet long, 
broad, thick, or high; trabes, Caes. 
. br ifer -féra -férum, armed with a two- 
edged axe (bipennis), Ov. 

bipennis -e (bis and penna), 1, having two 
wings, Plin.; 2, transf., double-edged ; ferrum, 
¥Verg. Subst., bipennis -is, f. (sc. securis), @ 
doyble-edged axe, Verg., Hor. 

bipes -édis (bis and pes), having two feet, 
biped, Cic., Verg. Subst. plur., used contemp- 
tuously, men; omniam non bipedum solum, sed 
etiam quadrnpedum impurissimus, Cic, 

‘pirémis -e (bis and remus). I, two-oared, 
Liv. Subst., birémis -is, f. a skiff with two 
oars, Lucan. II, with two banks of oars ; used 
ofily as subst., a ship with two banks of oars, 
Cic. ) 


bis 


” Dis, adv. twice, in two ways; bisterque, Cic. ; 
bis terve, Cic. ; twice’ or thrice; bis die, Cic.; bis 
consul, @ man who has been consul twice (iterum 
consul, a man who is consul for the second time), 
ic. ; bis tanto or tantum, twice as great, Plaut. ; 
with distributive numerals, bis bina, Cic. ; with 
cardinal numerals, only in poet., bis quinque virl 
the decem viri), Hor.; ‘proy., bis ad eundem 
fe lapidem offendere), to make the same mistake 
twice, Cic. 

Bisténes -um, m. (Bicroves), the Bistones, 
@ Thractan people settled not far from Abdera; 
used poet, for. Tiracians; hence adj., Bisto- 
ius -2 -um, Bistonian or Thracian ; tyrannus, 

Di. , Ov. ; chelys, the lyre of Orpheus, Claud. ; 
turbo, violent north wind, Lucan; Minerva, 
goddess of the warlike Thracians, Dv. Subst., 
Bistonia -ae, f. Thrace; Bistonis -idis, f. a 
Thracian woman = Bacchante, Hor.; ales, Procne, 
wife ef the Thracian king Tereus, Sen. poet. 
bisulcis -c (bis and sulcus), cloven. <A, bi- 
gulci lingua (anguis), Pac. B. Meton., a double: 
rtongued person, a hypocrite, Plaut. 

bisulcus -a -um (bis and sulcus), split into 
two parts; lingua, forked, Ov.; ungula, clover 
hoof, Plin.; pes, Lucr., Plin. Subst., bisulca 
-Orum, n. animals with cloven hoofs (opp. soli- 
pedes), Plin. 

Bithynia ae, f. a country of Asia Minor, 
between the sea of Marmora and the Black Sea; 
hence adjz Bithynicus -a -um, surname of 
Pompeius, conqueror of the Bithynians, and of 
his son, Cic,; Bithynius -a -um; Bithynus 
@ -un, Bithynian; Bithynii -druim, m., Plin.; 
Bithyni -drum, m. the Bithynians, Tac.; Bi- 
thynis -idis, f. a Bithynian woman, Ov. 

bitumen -inis, n. asphaltwm, bitumen, Verg., 


v 
ppitaminéus “a -um (bitumen), bituminous, 
Va 
Bittriges -um, m. a people of Aquitanian 
Gaw, near the modern town Bourges, Caes. 
bivium -li, n. a place where two roads meet, 
Verg.; in bivio distineri, to be distracted by*a 
love for two persons, Ov. 
¥ bivius -a -um, having two ways or passages, 
erg. 
blaesus -a -um (SAarcds), lisping, indistinct ; 
lingua, sonus, Ov. ; used of the talk of a parrot, 
Ov. Subst. madidi et blaesi, drunken men, Juv. 
blande, adv. (blandus), caressingly, softly, 
tenderly, flatteringly ; rogare, Cic.; blandissime 
appellare hominem, Cic. 
blandidicus -a -um (Dlande and dico), flat- 
teringly, Plaut. 
blandiloquentiilus -a -um, tulking flat- 
leringly, Plaut. 
blandiloquus -a -um (blande and lequor), 
fluttering, fair-spoken,.Plaut. 
blandimentum ‘i, n. (blandior). I. flattery ; 
usually plur, blandimentis corrumpere, Cic.; 
blandimenta muliebria, Tac. ID, 1, whatever 


pleases the senses, an allurement; Sine blandi-- 


mentis expellunt famem, wtthout sauces, deli- 
cacies, Tac, 2, careful tending, of a plant, Plim 
blandior, 4. dep. to flatter, caress, coax. A, 
Lit., governing the dative, mihi et per se et per 
Pompeium blanditur Appius, Cic. ; Hannibalem 
Pueriliter blandientem patm Hamileari, ut 
duceretur in Hispaniam, Liv. auribus, to fickle 
the ears, Plin. siti, to deceive oneself, Sen. ; votis 
meis, to delude oneself into believing what one 
wishes, Ov. TB. Transf., of things, blandiebatur 
coeptis fortuna, fortune favoured his undertakings, 
-) Voluptas sensibus blynditur, Cic,; blan- 


Bol 


diente inertia, idleness pleasing him, Tac. Hence 
past. partic., bDlanditus -a-um, charming, Prop, 

blanditer = blande (q.v.). 

blanditia -ae, f. (blandus), a caress, flattery, 
used in=-both a good and a bad and not always 
in arrinvidious sense, as assentatio, and adulatio, 
A. Lit., popularis, Cic. ; plur. benevolentiam 
civium blanditiis et assentando colligere, Cic. ; 
adhibere, Ov. ; muliebres, Liv. B, that which is 
alluring or attractive; blanditiae praesentium 
voluptatum, Cic. 4 

blanditiés -ci, f.= blanditia (q.v.). 

blandus -a -um, fatiering, fondling, caress 
ing ; 1, blandum amicum a vero secernere, Cic.; 
voluptates, blandissimae dominae, Cic.; with 
dat., blandiores alienis quam. vestris, Liv.; 2, 
of things, enticing, alluring, tempting; litterae, 
Cic.; soni, Oy.; oculi, Plin.; otium consuetu- 
dine in dies blandius, ease becoming by habit 


‘every day more atiractive, Liv. 


“plAtéro, 1. to chatter, babble, Hor. 

‘plAtio, 4. to talk idly, babble ; nugas, Plaut. 

bDilatta -ae. f. a cockroach, chafer of uncertain 
species, Verg., Hor. 

Lae een -i, m. (BAervos), @ stupid fellow, 
aut. 

biitum -i, n. (8A‘rov), a lasteless herd used in 
salad, Plaut.; hence adj., blitéus a- um, in 
sipid, silly, Plaut, 

bdarius, and bovarius-a -um (vos), relating 
to oxen; forum, the cattle market, Liv. 

Boccar -aris m. a king of Mauritania at the 
time of the second Punic war; hence=an A/ri- 
can, Juy. 

Bocchus -i, 1, king of Mauritania, the friend 
and afterwards the betrayer of Jugurtha; 2, a 
plant named afler him, Verg. 

Boebe -és, f. (Boi8n), a lake in Thessaly and 
also a place on its shores; hence Boebéis -idis 
and idos, f. the lake Boebe. Adj., Boebéius 
-a um. 

boedtarchés -ae, m. (Borwrdpyns), the high- 
est magistrate of Boeotia, Liv. 

Boeoti -drum, m. (Bowroi), and Boeotii 
-Orum, m. the inhabitants of Boeotia, proverbial 
Jor their dulness ; hence Boedtia -ae, f. a cown- 
try in Greece, north-west of Attica; Bdedticus 
-& -um, Boeotian; Boeotis -idis, f. Boeotia: 
Boeotius -a -um, Loeotign;,moenia, Thebes, 
Ov. ; Boeotus -a -um, Boeotian. 

Bodéthius -ii, m. (Anicius Manlius Torqua- 
tus Severus), a distinguished Roman philosopher 
and theologian of the post-classical period; be- 
headed in = (where lre wrote his most cele- 
brated work, De Consolatione Philosophiae Libri 
v.) 524 a.p, 

Bogue -iidis, m. son of Bocchus and king of 
Mauritania Tingitana, ally of Caesar and after- 
wards of Antonius, taken prisoner by Agrippa 
and executed (B.c. 31). 

bdjae -arum, f., plur., @ species of collar, of 
wood or iron, for slaves and criminals, Plaut. 

Boji (Boii), and Boi -ormm, m. a Celtic 
people, settled partly in north Italy, partly in cen- 
tral Germany, partly in central Gaul. Sing., Bofus 
“1, m. one of the Boti; Boia, -ae, f. a woman of 
the Bowt; hence, a, Boia -ae, f. the country 
of the Bott; b, Boiohaemum i, n. (Gerin. 
Boienheim), the land of the Boii (hence modern 
Bohemia). i 

Bola -ae, f. a town of the Aequi in Latium, 
now Lugnano. Hence Bolanus -a -um, re- 
lating to Bola. 


Bolbitine -és. f. (BoAscrivn), town in Upper 


bol 


tte; hence Bolbitmus -a -um, 
3 ostium, the Rosetta mouth of the NUle, 


(BwAims), the best kind of 


if , now Rosetia 
‘of Bolbitine 
:Plin. : 
bolétus -i, m. 
mushroom, Plin. , fig, oH 
bolus -i, m. (86A0s), a throw (classical jactus); 
1, of dice, Panes 2, ofa fishing net, and hence 
&, what is caught at one throw ; bolum emere, 
Suet. ; b, fig., @ good haul,-gain; is primus 
bolu ’st, Plaut.; bolo tangere, or multare, or 
es a aliquem,, to cheata man of his game, 
aut. i ° a ae 
bombax, interj. (@éugaé), an exclamation 
of ironical astonishment ; is it possible? Plaut. 
bombycinus -a -um (bombyx), silken, Plin. 
Plur. subst., bombycina -drum, n, silken gar- 
ments, Mart. -, 
_bomby~x -fcis, m. and f. (BéuBvé).° I, the 
silkworm, Plin. II, silk, silk-stuf,, Prop. + 
Bona Déa, the good goddess, the deity of 
‘fertility, worshipped by the Roman women. 
bonitas -atis, f. (bonus), goodness, excellence. 
‘I. Of material things, agrorum, praediorum, 
vocis, Cic. ID. A, Of abstract things, naturae 
bonitate, Cic.; bonitas et aequitas causae, Cic. ; 
bonitas verborum, Cic. B. Of character, good- 
ness, kindness, integrity; bonitas et beneficentia, 
Cic. ; iacit parentes bonitas (parental love), non 
necessitas, Phaedr, ; with in or erga followed by’ 
the acc., bonitas in suvs, Cic.; divina bonitate 
erga homines, Cic. 
Bénonia -ze, f. (Boywria), 1,4 town in Cis- 
alpine Gaul (now Bologna) ; hence adj. Bononi- 


ensis -e; 2, a port in Gullia Belgica (now 
me) 5 § @ town.on the Danube (now 
Banostor). 


bdénum -i, n. good, material or moral; 1, 
jmaterial, generally plural, bdma -drumn, pro- 
'perty; bona og ag ong Cic.; bonorum om- 
nium heres, sole heir, Liv.; esse in bonis, to be 
\in possession, Cic.; 2, moral, bonum mentis est 
virtus, Cic,; summuin bonum, the supreme good 
im philosoph. sense), Cic.; bona pacis, the bless- 
ings of peace, Tac.; bonum naturale, inborn 

nt, Cic.; 3, profit, advantage; bonum pub- 
Ticum, the common weal, Liv.; bono ésse alicui, 
to profit one, Cic.; cui bono fuisset; for whose 
ladvantage, Cic. : 
bonus -a -um (old form, duonus), compar. 
{melior -ius, gen. -Oris, superl. optimus -a -um 
(froin opto), good. I, Physically and mentally, 
1, good in itself; nummi boni, ge.uine coin, 
Cic.; bona voce, Plaut.; ‘dicta, good things = 
jests, Enn.; bona indole, Cic.; esp., a, beauti- 
ful; forma bona, Ter. ; cervix, Suet. ; b, of good 
birth ; bono genere natus, Cic.; c, able, clever ; 
imperator, Cic.; ta, Cis. 3 jaculo, good at hurl- 
ing the javelin, Verg.; hence, subst., bd il, able 
men, Cic.; d, in war, brave; vir pace belloque 
bonus, Liv.; bonus militia, Sall.; 2, good as 
regards the sensations, position, etc.; a, phy- 
sically, of health, valetudo bona, Cic.; mens 
bona, Liv.; bono animo, of good courage, Cic. ; b, 
-of physical qualitiés,color, good complexion, Lucr.; 
aetas bona, youth, Cic.; of the weather, bona 
'tempestas, Cic.; c, pleasant td the senses ; bonae 
‘res, good things, delicacies, Nep.; d,? of news, 
|bona faina, good news, Cic.; e, of human 
actions, ete., bonum exemplum, Tac. ; navigatio, 
@ good voyage, Cic.; mors, a happy death, Plin. ; 
bona gratia, in all kindness, Cic.; bona venia, 
| soith your. permission, Cic.; bonae ‘res, good 
| fortu Cic.; in bonam eae accipere, fo 
‘take in’ good part, Cic.; f, of time, lucky (poet.); 
| dies, Verg.; g, of good omen, auspicium Cic. ;- 
| bona verba, auspicious words, Ov.; quod bonum 
felix faustumque sit, Cic.; 3, goad, with regard 
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bra 


¥ Some object; aetas tironum es ty eed 
elior, Cic.; with ad, ad proelium boni, Tac. 3) 
with dat., civitatibus suis, Cic. ; optimum factu,| 
Cic.; 4, as regards number or quantity, bona 
pars hominum, Hor.; bonam partem sermonis, 
Cie. IL. Morally, honest, faithful. A. Gen., 
viri boni est misereri, Cic.; often ironical, 
homines optimi, Cic.; bona atque honesta ami~| 
citia, Cic.; in. vocative, as a familiar greeting, | 
O bone! my good fellow, Hor. B. Esp. a; with! 
regard to the state, patriotic, loyal; bonus et| 
fortis civis, Cic.; and often in Cic. and Sall. 
boni = conservatives, the supporters of the existing) 
systenv ; b, chaste ; femina, Cic. ; ce, kind ; bonus, 
atque benignus, Hor.; di boni, gracious gods! 
Cic.; with dat., tuis, Verg.; with in and the 
acc., in me, Cic.; d, name of Juppiter, Optimus 
Maximus, Cic. 

bo, 1. (Sodw), to shout, roar; of places, to 
echo ; redde meum ! toto woce boante foro, Ov. 

Bodtes -ae.and -is, m. (Bowrys, the ox-driver), 
@ constellation in the northern hemisphere, also 
called Arctophylax. 

Boréas -ae, m. (Bopéas). A, the north wind, 
Verg. (Class. Lat. aquilo). B. Meton., the north, 
Hor. B, Mythol., the husband of Orithyia, and 
Sather of Calais and Zetes; hence adj., Boreug 
-a -um, northern. 

boria -ae, f. a kind of jasper, "Plin. ? 

Borysthénés -is, m. (Bopvaévys), a large 
river in Sarnuatia (now the Dnieper); hence 

| Borysthénidae or -Itae-arum, in. dwellers on 
the Borysthenes; BOrysthénis -idis, f. a Greek 
colony on the Borysthenes; Borysthénius -a. 
-um, belonging to the Borysthenes. 

bos, bévis, c. (Bots), 1, ox, bullock, cow, Cic., 
Liv.; bos Luca, an elephant, Lucr.; prov. bovi 
clitellas imponere, to saddle an oz, i.e, to impose 
on-any one an office for which he is not fit, ap. 
Cic.; 2, a kind of flat fish, Ov. ; 

Bosporus (Bosphorus), -i, m. (Béaropos), 1,° 
Bosporus Thracius, the straits between Thrace and 
Asia Minor (now the Straits of Constantinople) ; 
2, Bosporus-Cimmerius, off the Crimea (now the 
Straits of Yenikale); hence a, adj., Boaporan- 
us -2 um, belonging to the Bosphorus; subst. @ 
dweller on the Bosphorus; b, Bosporius and 
Bosporéus -a -um, belonging to the Bosphorus.’ 

Bostra -ac, f. capital =f the Roman province 
of Arabia (the Bozrah of thé Bible); hence Bos-, 
trénus -a -um, of or velonging to Bostru. 

Bottiaea -ae, f. (Borriaia), a district of Macee. 
donia; hence Bottiael -drum, m. the inhabie. 
tants of the district. 

Bévianum -i, v. (Boviavor), town in Same 
‘nium (now Bojano); hence adj., Bovianius 
-a-um. 

bovile = bubile (q.v.). 

Bovillae -arum, f. 1, town in Latitim, not 
far from Rome, near which Clodius was murdered 
by Milo; hence adj., Bovillanus -a -um, 
pugna (with a play on the word bovillus), the 
mufder of Clodius, Cic:; 2, town.in the district of 
Arpinum. : 

Bdvillus -a -um (vos), an old form of bubue 
lus, relating to oxen ; grex, ap. Liv. 

brabeuta -ae, m. (BpaBevryjs), a judge, um 
pire in the public games, Suet. 

bracae (braccae) -arum, f. pl. (sing. once 
in Ov.), breeches, trousers, hose ; originally worn 


i 
by Persians, Gauls, and Germans, Tac., Ov. 


bracatus (braccatus) -a-um(bracae), I, 
Lit., wearing breeches. IL, Transf., A. foreign, 
barbarian, ofeminate ; natio, Cic, B, Asgeograph.; 


bru 


mame =transalpinus, Gallia bracata, Gaul on 
the north side of the Alps, the old name of Gallia 
Narbonensis, Plin.; cognatio bracata, kindred 
with people of Transalpine Gaul, Cic. 
braces, acc. -em, f. a kind of corn, Plin. 
brachialis -e (brachium), belonging to the 
(arm, Plaut. 
brachidlum -i, n. 
‘small delicate arn, Cat. 
__ brachium <ii, n. (Bpaxiwr). I. the arm from 
the elbow to the wrist (lacertus = the fore-arm) ; 
\brachia et lacerti, Ov. II, Gen., the whole arm, 
Lit., brachiuin frangere, Cic.; diu jactato 
‘brachio scutum emittere, Caes.; dare collo 
brachia, to embrace, Verg.; as used in speaking, 
porrectio brachii, Cic.; in dancing, brachia 
‘mumeris movere, Oy. ; prov., esp., brachia sua 
ipsa bere sceleri, fo assist in a crime, Ov.; levi 
\brachio agere, #o act without energy, Cic. ; molli 
|brachio objurgare, to upbraid lightly, Cic.; diri- 
gere brachia contra torrentem, to swim against 
the stream, Juv. 


(dim. of brachium), a 


an elephant, Plin.; the leg of a lion, Plin.; the 
claw of the nautilus, Plin.; used of the sign 
Cancer, Ov., and Scorpio, Verg.; 2, of things 
resembling the arm, the branch ofa tree, Verg.; 
arm of the sea, Ov. ; the spur of a mountain chain, 
Plin. ; the yard of a sail=antenna, Verg.; an 
outwork connecting two points of a fortification, 
Liv. ; the long walls connecting Athens with the 
Piraeus; Liv. gS 

bractéa (brattéa) -ac, f. a thin plate of metal, 
gold leaf, Lucr., Verg., Ov. ; 
'. bractéatus -a-um. A, Lit. covered with 
gold leaf. B. Transf. 1, gilt, glittering like gold, 
magnificent; 2, glittering, unreal, delusive ; feli- 
Citas, Sen. 

braetédla -ae, f. (dim. of brattea), a Tittle 
leaf of gold, Juv. 
_ Branchus -i, m. (Bpayxos), a Greek to whom 
[Apolis gave the gift of prophecy; hence Bran- 
cb’. 


‘dae -drum, m. (BpayxéSar), descendants of 


'Brunchus, the hereditary caste of priests at the 
(temple of Apollo at Didyma, near Miletus. 


brassica -ae, f. cabbage, Plaut. ° 


‘Bratuspantium -li,n. town in Gallia Bel- 
[otca, now ruins of Bratuspante, near Bretewil. 

. Brennus -i, m. (Bpevvos), 1, leader of the 
[Senonian Gauls who took and burned Rome, B.C. 
859; 2, leader of a Gallic horde who invaded. 
'Greece, Adj., Brennicus -a -wn. 

. bréviarius -a-um (breyis), abridged. Subst., 
bréviarium -i, n. short summary, report, epi- 
tome ; imperii, statistical report, Suet, 

. -bréviciilus -a -um (dim. of brevis), some- 
(what short or little, Plaut. 

brévildquens -entis (brevis and loquor), 
brief in speéch, Cic. , 3 
_ bréviléquentia -ac, f. (breviloquens), 
| brevity of speech, Cic. ° 

brévis -e (Spaxvs). A. In regard to space, 

‘1, as to length and breadth (opp, to longus, 
Jatus), short ; via, Verg.; in breve cogere, to con- 

mact into a smail space, Hor.; 2, as to height 

Opp. to longus, altus, procerus), judex brevior 
quam testis, of shorter stature, Cics; 3, as to 
‘depth (opp. to profundus), shallow; brevia rata, 
\Verg, Subst., brévia -ium, n. shallows, Verg., 
|Tac., and sing., @ shoal, Tac, B, In-regard to 
| time (opp. to longus), 1, short ; ad breve tempus, 
‘Cic. ;. brevi post, shortly afterwards; Liv.; brevi, 
for a little time; Ov.; 2, of short duration ; 
| Vitse curriculum, Cic. ;-rosa, flos, lilium, bloom- 


,ing only for a short time, Hor.;.brevea populi 


14 


poris, diei, Cic. 


B. Transf., 1, the limbs of 
animals, the claw of a crab, Ov.; the thigh of 


Bru 
Romani amores, short-lived, Tac. ; 3, of the quan- 


tity of syllables, short ; syllaba, Cic.; 4, of dis- 
course or writing, short, concise; breves litterae 


tuae, Cic.; brevis narratio, Cic. ; brevi, in a Seo 
words,-Cic:; breve faciam, I will make it short, 
Cic. ; in breve cogere, to shorten, Cic. ; 50 meton. 


of persons, quum se breves putent esse, longis- 


simi sint, Cie. ; brevis esse laboro, Hor. : 
brévitas -atis, f (brevis), shortness. I, 
Of space, 1, in regard to length or breadth,” 
spatii, Caes.; 2, of height, brevitas nostra, our. 
short stature, Caes. XIX. Of time, A. Lit., tem- 

B. Transf., a, of the quantit; 

of syllables, syllabarum, Cic. ; b, of speech an 
writing, brevity, concisensss ; litterarum, Cic.; ora- 


tionis, Cie.; brevitati servire, to study brevity, Cic. 


brévitér, adv. (brevis), shortly. I, of space,’ 
Tib. II, Transf., a, of the quantity of sylla 
bles, Cic.; b, of conciseness in speaking or 
writing, briefly ; rem breviter narrare, Cic. 


Bridreus -éi, m. (Bpiapevs), also called Ae- 


gaeon, son of Uranus, a giant with a hundred 
arms and 


ifty heads ; centumgeminus, Verg. 
Hence Briarelus -a -um. 

Brigantes -um, m. a tribe in the north of 
Britain, in Northumberland or Cwmberland ; 
hence adj., Briganticus -a -um, surname of 
Julius, nephew of Civilis. oo 

Brigantia -ae, f. town of the Vindelici on| 
the lake of Constance (now Bregenz); hence adj., ; 
Brigantinus -a -um, Brigantine. 

Brimo -iis, f. (Boru), the terrible one, epithet 
of Hecate, used of Proserpina, Prop. ’ 

Britannia -ae, f. and'plur. Britanniae 
-arum, used both of Great Britain and the British 
Isles; hence adj., 1, Britannicus -a -um, 
herba, the plant. water-dock, Plin.; 2, Britan- 
nus -a -um, and subst., Britannus -i, m. a 
Briton, Hor.; plur. Britanni -oriim, m. the 
Britons, Caes.; Brito -onis, m. a Briton, Juy.; 
a Breton, poet. for a Gaul, Mart, 

Britannicus -i, m. the son of Claudius and 
Messalina, born in 42, so called from his father's 
pretended victories in Britain. He was set 
aside from the succession in favour of Nero, the 
son of his step-mother Agrippina, and murdered 
after Nero became Emperor. ; 

Britomartis -is, f. (Bprtéuaptis), a Cretan 
deity, afterwards identified with Diana. ' 3 

Brixia -ae, f. town in Cisalpine Gaul (now 
Brescia), the mother-city of Verona, Hence adj.,' 
Brixianus -a -um. of or relating to Brizia. ; 

brocchitas -atis,'f. projection of the teeth in 
animals, Plin. 

brocchus, (brochus, bronchus), projecting 
(of teeth); of men and animals, having projecting 
teeth, Plaut. f 

Bromius -ii, m. (Bpdptos, the noisy), a sur 
name of Bacchus, Plaut., Ov. ' : 

Bructeri -drum,. i. a people of North Ger 
many. i ‘i 

bruma, -ae, f. (for brevma, contracted from 
brevissima, sc. dies), the time of the shortest day 
of the year, the winter solstice. 4, Lit., ante. 
brumam, Cic.; sub bruma, Caes. IY, Poet, 
winter, wintry cold ; bruma recurrit iners, Hof, ? 
III. Meton., the year, Mart. ces 
‘brumalis -e (bruma), 1, ‘relating. to the 
shortest day ; dies,Cic. ; signun, Capricorn, cies 
2, wintry; horae, Ov. ; frigus, Verg. © : { 

Brundisium -i, n. a town in Calabria, with 
an excellent harbour, the port most used by the 
Romans for journeys to Greece and the Bagt 
(now Brindisi); hence adj., Brundisinus «a 
-un, B; Me : 


' 


Bru 


Bruttii (Brutii, Brittii) -drum, m. the 
Bruttii, the inhabitants of the southern extremity 
ad Italy (now Calabria Ulteriore); hence adj., 

ruttius -a -wn, Bruttian. 


1. brutus -a -um (connected with Bapvs and 
Bp.8us), 1, heavy, immoveudle ; poudus, Lucr. ; 
2, dull, insensible, without feeling or reason; 
aliorum brutorum qui se cautos ac sapientes 
putant, Cic, 

2 Brutus -i, m. @ cognomen of the Roman 
Gens Junia. 1, L. Junius Brutus, relative of 
Tarquinius Superbus, feigned idiocy, freed Rome 
from the kingly power, B.c. 509. 2, M. Junius 
Brutus, nephew of Cato Uticensis, one of the 
murderers of Julius Caesar, intimate friend of 
Cicero, philosopher and orator. 3, D. Junius 
Brutus, fellow conspirator with 2, Adj., Brus 
tinus -a -um, belonging to (M. Junius) Brutus ; 
consilia Brutina, Cic. 

Bubastis -is, f. (Botfaczis), an Egyptian 
goddess, represented with the head of a cat, 

bubile -is, n. (bos), an ar-stall, Plaut. 
edeape -Onis, m1. (B¥us} Boga), the screech owl, 

erg. “ 

biibulcitor, 1. dep., and biibulcito, 1. to 
be @ cow-herd, Plaut. 

biibulecus -i, m. (bos), one who ploughs with 
oxen, Cic. 

bubiilus -2 -um (bos), relating to cows or 
oxen; caro, Plin. Subst., bubiila -ae, f. (sc. 
caro), beef, Plaut. 

bucaeda -ae, m. (bos and caedo), one who 
has been beaten with thongs of ox hide, Plaut. 

bucca -ae, f. the check; esp. when puffed 
out. I, Lit., buccas inflare, to swell with rage, 
Hor.; proy., quod in buccam venerit, scribito, 
whatever cones into your mouth, Cic. II, Meton., 
1, @ declaimer, bawler, Juv.; 2, one who fills his 
mouth very full, a parasite, Petr.; 3, a mouthful, 
Mart.; 4, a person with swollen cheeks (of a 
trumpeter), Juy. 

buccella -ae, f. (dim. of bucca), a Little 
mouthful, Mart. 

buccina, buccinator, étc., v. bucina, etc. 

bucco -dnis, m. (bucc), a bubbling foolish 


fellow, Plaut. 


pbucciila -aze, f. (dim. of bucea); 1, the cheek, 
jaw, Plaut. ; 2, the beaver, the visor, the purt of 
a helmet which covers the cheels, Liv. 


pbuccitlentus -a -um (bucca), puffy-cheeked, 
Plaut. 

Bucéphalas -ae, acc. -an, and -us -i, m. 
(Macedonian Bovxegadas, Gr. Bovxédados), the 
horse of Alexander the Great. Bucephala -ae, 
f. and Bucéphale -és, f. (Bovxepidn), a town 
Sounded in its honour on the Hydaspes. 

biicéros -dn, and bucérius -a -um, Lucr. 
(Bovkepws), having ox's horns, Ov. 

bicina -ae, f. (from the sound bu and cano, 
or contr. from bovicina, from bos and cano), I, 
a crooked trumpet ; a, the shepherd's horn, Prop. ; 
b, a military trumpet, Cic.; used as a signal tor 
relieving guard, hence ad tertiam bucinam(= 
vigiliam), Liv.; ¢, the trumpet used to summon 
the popular assemblies, Prop. IL. Triton’s horn, 

Ve 

bucinator -oris, m. a trumpeter, Caes. 

bucinum -i, n. 1, the sound of @ trumpet, 
Plin.; 2, a shell fish, Piin. 

biicdlicus -a -um, and -~6s -é -in (ov- 
KorrKds), relating to shepherds, rural; modi, Ov. 


ang -ae, f. (dim, of bos), a heifer, Verg., 
(ee 
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bufo -dnis, in. « toad, Verg. 

bulbus -i, 1m. (80A8¢s), an onion, Ov. 

buleuteérion -ii, n. (BovAcunipiov), the place 
of meeting of a Greek ‘senate, Cic. J : 

bulla -ae, f. a hollow swelling, a bladder, 
bubble. I, Lit., a water bubble; ut pluvio per- 
lucida caelo surgere bulla solet, Ov. II, Transf., 
A. boss, stud ; 1, on girdles, aurea bullis cin+ 
gula, Verg.; 2, on doors, bullas aureas omnes 
ex his valvis non dubitavit auferre, Cic. B, bulla 
aurea, @ golden ornament, an amulet (of Etruscan 
origin), worn by triumphing generals and by 
boys of good family, laid aside by the latter 
when the toga virilis was put on; hence dignus 
bulla = childish, Juv. 

bullatus -a -um (bulla). I. inflated, bom 
bastic, or perishable, transitory, Pers. II, Transf., 
1, furnished with a bulla, in the sense of a boss, 
knob, cingulum, Varr,; 2, wearing the bulla, 
and consequently not yet arrived at years of 
discretion, heres, Ju. 

bullio, 4. (bulia), to well up, bubble up, boit 
up, Pers. 

Bullis (Byllis) -idis, f. an Illyrian town and 
district between Dyrrhachium and Apollonia; 
hence Bullidenses -ium, m, inhabitants of 
Bullis ; also Bulienses -ium, m. and Bullini 
-Orum, m. 

bumastus ‘i, f. « kind of vine bearing very 
large grapes, Verg. 

Bura -1e, f. (Bovpa), and Buris -is, f. a 
town in Achwia, forty stadia from the sea, 

Burdigala -ae, f. a town in Aquitania (now 
Bordeauz), 4 

buris -is, m, the crooked hinder part of the 
plough, Verg. 

Bausiris -ridis, in. (Bovorpis), an old king of 
Egypt who sacrificed all foreignews who came to his 
country. 

bustirapus -i, m. (bustuim and rapio), a 
robber of ton.bs, Plaut. 

bustiiarius -a -um (bustum), belonging 
the place where corpses were burned ; gladiator, 
one who faught at a funeral pile in honour of the 
dead, Cic. : 

bustum -i, n. (from buro, old Lat. for uro). 
I. the place where corpses where burned, Luer. 
II. « grave, sepulchre. A. Lit., Cic. B, Fig., 
tu bustumi reipublicae, the destroyer of the State, 
Cic.; bustin miserabile nati, Tereus who ate 
his own son, Ov. 

Buthrotum ‘i, n. and -tos -1, f. (BovOpwrov 
and -7os), @ town on the coast of Epirus, opposite 
Corcyra, now Butrinto. 

buthysia -ae, f. (Bovucia), a sacrifice of oxen, 
Suet. 

Butrotus -i, m. a river in Bruttium, now 
Bruciano. 

Buxentum «i, n. a town in Lucania, now 
Policastro. 

buxifér -a-uin (buxus and fero), producing 
the bou-tree, Cat. 

buxus -i, f. and buxum i, n. (xvéos). I, 
1, the evergreen bor-tree, Ov. 2, bor-wood, Verg. 
II. Meton., articles made of boxr-wood—e.g., flute, 
Verg.; top, Verg.; comb, Ov.; writing-tablets, 
Prop. 

Byrsa -2e, f. (Bipca), the citadel of Carthage. 

_ Byzantium -ii, v. (Bygavriov), Byzantium, 
a city in Thrace on the Bosphorus, opposite the 
Asiatic Chalcedon (now Const«ntinople). Adj., 
Byzantinus -a -wn, Byzantius -a -un 
Byzantine. 


! 
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‘Cv e, the third letter of the Latin Alphabet, 
corresponding in place and originally in 
sound with the Greek P, y. At an early period 
it was substituted for K, which, except in a few 
instances, disappeared from the language. 
cAballinus -a -um, belonging to a horse; 
fons (in jest) = Hippocrene, Pers. 
caballus -i, m. a pack-horse, nag, Hor., Juy. 
C&billonum -i, n. a town of the Aedui in 
Gallia Lugdunensis, now Chdlons-sur-Sadne. 
CAbiri -drum, m. (Kaferpor), gods honowred 
by setret rites in Lemnos and Samothrace, 
| @&chinnatio -dnis, f. a violent laughing, 
cachinnation, Cic. 
1. ‘e&chinno, 1. (cachinnus), to laugh aloud ; 
ridere convivae, cachinnare ipse Apronius, Cic. 
2. cAchinno -dnis, m. (cachinnus), one who 
laughs heartily, a jester, Plaut.; scoffer, Pers, 
cachinnus -i. m. (xayyacuds), loud laughter, 
jeering ; cachinnos irridentium commovere, Cic.; 
poet. transf,, the splashing of the sea, Cat. 


CACO, 1. (xaxdw), 1, to void the excrement, Hor. ; 
2, to defile with excrement, Cat. 

cacdethés -is, n. (xaxdnOes), an obstinate 
disease, an itch or incurable passion ; scribendi, 
an incurable itch to write, Juv. 

caciila -ae, m. a soldier's or officer's servant, 
Plaut. 

cAdcumen -inis, n. 1, the extreme point, top, 
summit ; montis, Cat, ; arboris, Verg. ; ramorum, 
Caes.; 2, height, perfectior; alescendi, the 
greatest growth, Lucr. 

c&ctumino, 1. (cacumen), to point, make 
pointed, Ov. 

Cacus -i, m. (Kaxos), sonof Vulcan, an Italian 
cattle-robber slain by Hercules. 

cadaver -éris (cado), n. a dead body, carcass, 
of menoranimals. I, Lit., Cic.; as aterm of ré- 
proach, ab hoc ejecto cadavere quidquam mihi aut 
opis aut ornamenti expetebam, Cic. II, Transf., 
of the ruins of towns, cadavera oppidtm, ap. Cie, 

cAadavérosus -a -um (cadaver), like a corpse, 
cadaverous, Ter. 

Cadmus -i, m. (Ka8ups), the son of Agenor, 
king of Phoenicia and brother of Europa; father 
of Polydorus, Ino, Semele, Autonoé, and Agave ; 
founder of Thebes in Boeotia. Adj., Cadmeéus 
-a -um, Thebae, Prop.; hence subst., Cadmeéea 
-ae, f. the citadel of Thebes, Nep.; Cadmeis 
-idis, % arx, Theban, Ov.; and subst., a female 
descendant of Cadmus, Ov. 

cdo, cécidi, cdsum, 3. to full. I. Gen., 
A. Lit., 1, of lifeless things, arma alicui cadunt 
de manibus, Cic.; of weapons, levius, with less 
violence, Caes.; of thunderbolts, caelo cadunt 
fulmina, Petr.; of dice, ut (talus) cadat rectus, 
Cic.; of sails, vela cadunt, are furled, Verg. ; of 
rain, snow, tears, and other liquids, guttae 
cadentes, Cic., of shadows, altis de montibus, 
Verg. ; of things which naturally fall—e.g., fruit, 
leaves, &c.; motis poma cadunt ramis, Ov.; 
barba cadit, Verg.; of the sun, stars, the day, ete., 
to set; sol cadens, poet., the west ; juxta solem 
cadentem, Verg. ; of winds, to be lulled; cadente 
jam euro, Liv.; of words, fo fall from the mouth ; 
verba cadentia tollit, Hor., grammat. and rhet. 
t. t., 0 come to an end ; verba melius in syllabas 
longiores cadunt, Cic.; 2, of living things, si 
prolapsus cecidisset,’ Liv.; in terram, Cic.; de 
equo, Cic. B, Transf., 1, of payments, to fall 
due; in eam diem cadere nummos qui g Quinto 


Cae 


debentar, Cic.; 2, of perveption, to fall to tha) 
notice of: sub ‘oculos, Cic.; 3, to fall under a@ 
certain class; in idem genus orationis, Cic.; 4, 
to fall under; in unius potestatem, Cic. ; 5, to 
agree with, be consistent with ; non cadit in hos 
mores, non in hune hominem ista suspicio,, 
Cic.: 6, to happen; si quid adversi casurum 
foret, Liv.; fortuito, Cic.; male, Caes.; cadere 
ad or in irritam, to become of no effect, Liv.; in- 
speranti mihi cecidit ut, etc., Cic. 5 7 3 to fall, in 
power, honour, etc., tam graviter, Cic.; to lose 
or be cast in a law-suit, in judicio, Cic.; causa, 
Cic.; to lose courage; non debemus ita cadere 
animis quasi, etc., Cic. II, Esp., A. to be de- 
stroyed ; non tota cadet Troja, Ov. B. Of per- 
sons, to be killed ; pauci de nostris cadunt, Caes. ; 
in acie, Cic.; sua manu, to commit suicide, Tac. 5 
of the victims of a sacrifice, ovis cadit deo, Ov. 
hnerhesntnt -dris, m. (caduceus), a herald, 
iv. 

cadiicéus -i, m. a herald’s staff, Cic.; the 
wand or staff of Mercury, Suet. 


caducifér -féri (caduceus and fero), he that 
bears the cadwceus, surname of Mercury, Ov.; 
absol., Ov. 

c&dticus -a -um (cado), that which has fallen 
or is falling. I. A, Lit., bello, fallen in war, 
Verg. B. Transf., legal t. t., bona, @ legacy 
rendered void by the death or legal incapacity of 
the legatee, which fell to other heirs or to the ex- 
chequer, Cic.; legatum omne capis necnon et 
dulce caducum, Juv. II, A. Lit., inclined or 
ready to full; 1, gen., vitis, Cic.; flos, Ov.; 2, 
esp., clestined to die, devoted to death; juvenis, 
Verg. B. Transf., frail, perishable, transitory ; 
res humanae fragiles caducaeque, Cie. 

Cadurci -drum, m. a Gaulish people in Aqui- 
tania, famous for their linen manufactures; 
hence a, adj., CAdureus -a, -um; b, subst., 
C&dureum -i, n. (sc. stragulum). A. a cover: 
let of Cadurcian linen. BB, Meton., the marriage- 
bed, Juv. 

cidus -i, m. (xaSos), @ wine jar; capite sis- 
tere, to overturn, Plaut.; meton., wine, Hor. ; 
also used for other purposes, for_honey, Mart. ; 
= urna, a funeral urn, Verg. 

Cadusii -drum, m. (Kacovaio), a warlike 
nation on the Caspian’ Sea. 


noon -ae, M. (kacxias), @ north-east wind, 
in. 


caecigénus -a -um (caecus and gigno), born 
blind, Luer. 

Caécilius -a -um, name of a celebrated ple- 
beian gens, the most important family of which 
was the Metelli, of these the most illustrious 
were: 1, Qu. Caec. Metellus, praetor B.c. 148, 
surnamed Macedonicus, for his conquests in Mace- 
donia; 2, his son, Qu. Caec. Metellus, consul 
B.C. 123¢ surnamed Balearvcus for his victories 
over the Baleares; 3, Caecilia, the daughter of 
Balearicus, the mother of the tribune Clodius ; 
4, C. Caecilius Statius, Roman comic poet, con- 
temporary of Ennius, died abowt 168 B.c. Adj., 
Caecilius -a -um, Caecilian, lex (de ambitu), 
Cic.; Caecilianus -a -um, fabula, of Caecilius 
Statius, Cic. ; senex, rn a play of the same, Cic. 

caecitas -itis, f. (caecus), blindness, Cic.; 
fig., of the mind, an tibi luminis obesset caecitas 
plus quain libidinis ? Cic. 

_CRHeCO, 1. to make blind, Lucr.; fig., largi- 
tione mentes imperitorum, Cic. ; celeritate cae 
cata oratio, made obscure, Cic. 


Caeciibum ji, s. and Caeciitbus ager, a 
district in Latium, famed for its wine, hence adj., 
Caecitibus -a -um, Caecudan ; vinum Caecubum | 
and'simply Caecubum, wine of Caecubum, Hor. ; 


j 
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eaecus -2 -um, adj. with compar. I, Active. 
A. Lit., blind, not seeing ; ille qui caecus factus 
est, Cic.; subst., apparet id etiam caeco, Liv. 
B. Transf., intellectually or morally blind, 
blinded ; 1, of persons, caecus animi, Cic.; 2, 
of passions, timor, Cic. II, Passive. A, Lit., 
1, of places that have no light, dark; domus, 
Cic.; 2, of objects, appearances, etc., invisible, 
unseen ; fores, Verg.; gears) Cie. B,. Transf., 
1, dark, unintelligible, unknown ;- fata, Hor. ; 
2, blind, uncertain, objectless; caeca expecta- 
tione, Cic. 

caedes -is, f. (caedo). A. a cutting of, a 
cutting down, killing, slaughter, carnage ; a, caed- 
em facere, Cic.; plur. multae et atroces inter se 
caedes, Liv.; b, killing of victims for sacrifice ; 
bidentium, Hor. EB, Meton., a, the persons 
slain; caedis acervi, Verg.; b, lood shed in 
slaughter, (currus) respersus fraterna caede, Cat. 

caedo, cécidi, caesum, 3. -to hew, fell, cut 
down, hew in pieces, strike, beat. I, A, januam 
saxis, Cic.; aliquem virgis, Cic.; silvam, Caes, 
B. Transf., testibus caedi, to be hard pressed, 
Cie. Il. A, to kill; consulem exercitumque, 
Liv.; poet., caesi acervi, heaps of the slain, Cat.; 
caesus sanguis, the blood of the slain, Verg.; of 
sacrificial victims, hostias, Cic. B, to cut out, 
securibus humida vina (of wire when frozen), 
poe: latius (murus) quam caederetur ruebat, 

iv. 


caelamén -inis (caelo), n. a bas-relief, Ov. 


caelitor -dris, m. (caelo), a chaser, graver, ' 


or carver, Cic. - 

caelatura -ae, f. (caelo), the art ofengraving 
or chasing, chiefly in metals or ivory, Quint. ; 
meton., an engraving, Suet. 

caelebs -libis, unmarried, single (of the man). 
I, A. Lit., se rectiuis viduam et illum caelibem 
esse futurum, Liv. B. Meton.,:vita (of an un- 
Married man), Hor. II, Transf., of trees, pla- 
tanus, to which no vine is trained, Hor. 

caelés -itis (crelum), heavenly; regna, Ov. 
Subst., @ god, Ov.; oftener in plur., caelites, 
the gods, Cic. 

caelestis -e (caelum), a, belonging to heaven, 
heavenly ; corpora, Cic.; hence subst., caeles- 
tia -ium, n. things in heaven, the heavenly 
bodies, Cic.; b, coming from the heavens or seen 
in the heavens; aqua, Hor.; spiritus, Cic. ;ic, 
belonging to heaven as the seat of the gods, celestial, 
divine ; dii, Cic.; sapientia, Cic.; quem prope 
caelastem fecerint, whom they almost deified, Liv.; 


- hence subst., caelestis -is, f. « goddess, Tib. ; 


plur., m. and f. the gods, Cie. ; transf. for what is 
excellent, glorious, superhuman ; ingenium, Ov. 
caelibatus -iis, m. (caelebs), celibacy, Suet. 

caelicdla -ue, m. (caelum and colo), a 
@weller in heaven ; poet., a god, Verg. 

caelifér -féra -férum, bearing the heavens ; 
Atlas, Verg. 

Caelius -a -um. I. name of a Roman ple- 
beian gens, the most celebrated members of which 
were: 1, C. Caelius Caldus, Roman orutor and 
lawyer ; 2, L. Caelius Antipater, annclist of the 
Second Punic War, contemporary of the Gracchi ; 
3, M, Caelius Rufus, intimate friend and client 
of Cicero. II, Caelius Mons, a@ hill in Rome 
south of the Palatine and east of the Aventine (now 
the Lateran). Adj., Gaelianus -3 -um, Caelian. 

caelo, 1. (1. caelum), 1, to engrave or chase 
metals or ivory, to carve in bas-relief; speciem 
caelare argento, Cic,; vasa caelata, Cic.; 2, of 

try, caelatuin novem Musis opus, 

, Hor. : A 

1-caelum -i,1, (cpedo), the burin op engrav- 
éng-tool, Mart, 
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2. caelum -i, n. (connected with Gr. xotAog ° 
hollow), 1, the heavens ; eaelum totum astris 
distinctum et ornatum, Cic.; non de caelo de- 
missos, sed qui patrem ciere possent, Liv.; cae- 
lum ac terras miscere, Liv.; findere caelum 
aratro, to do something impossible, Ov.; hence, a, 
of a great height, it caelo clamor, Verg.; juncta 
caelo montium juga, Liv.; minari iu caelum, 
Verg.; b, fig., as the height of joy, renown, 
etc., esse in caelo, Cic.; aliquem or aliquid ferre 
ad or-in caelum, Cic.; 2, the heavens, a, as the 
home of light, clouds, ete., caelum nocte atque 
nubibus obscuratum, Sall.; de caelo cadere (of 
ineteors), Liv. ; caelum discedit, light, Cic, ; ictus 
e caelo, Cic.; b, the air, caelum liberum, Cic. ; 
of climate, gravitas huius caeli, wnhealthiness, 
Cic.; caeluin crassumn, Cic.; 3, heaven as the 
home of the gods, de caelo delapsus, a mes- | 
senger of the gods, Cic.; non ad mortem trudi, | 
verum in caelum videri escendere, Cic,; quid 
me caelum sperare jubebas, marriage with a god, 


yin | 
aelus -i, m. = Caelum personified as a god, 
son of Aether and Dies, 

caementum «i, ». (caedo), rough stone from 
the quarry, Cic. 

Caeneus -éi, m. (Kavevs), originally a 
maiden, daughter of Elatus, changed by Neptune 
into a boy and_then into a bird. 

Caenina -ae, f. (Kawi), town in Latium; 
hence adj., Caeninensis -e and Caeninus 
-a -um, of or belonging to Caenina. 

caenosus -a -um (caenum), muddy, Juv. 

caenum -i, n. (connected with in-quins), 
mud, dirt, filth ; male olere omne caenum, Cic, ; 
as a term of reproach, labes illa atque caenum, 
Cic. 

caepa. (cépa) -ae, f. and caepe (cépe) -is, n. 
in onion, Hor. | 

Caepio -onis, mn. the cognomen of a patricion 
branch of the gens Servilia. : 

Caeré, n. indecl., and Caerés -itis or -étis, 
f. a very old city of Etruria, whose inhabitants 
received the Roman citizenship, except the right of 
voting ; hence, Caereés -itis and -étis, belonging 
to Caere; subst., Caerites or Caerétes -um, 
m. the inhabitants of Caere; Caerite cera (i.6., 
tabula) digni = deserving of civic degradation, 

Hor. 


caerimonia -ae, f. I. holiness, sacredness ; 
deorum, Cic.; legationis, Cic. II, 1, holy awe, 
reverence ; suunina religione caerimoniaque sacra 
conficere, Cic.; 2, religiows usuge, sucred cere- 
mony (gen. in plur.), Cic. 

Caerooesi -drum, m. a people in Gallia Belgica, 
near modern Lugemburg or Liittich. 

caeriiléus (poet. caertilus) -a -um (con- 
nected with caesius) I, dark-colowred, dark 
blue, epithet of the sea and sky; a, of the sky, 
caerula caeli, or siinply caerula, the azure of the 
sky, Lucr., Ov.; b, of the sea, aquae, Ov.; 
caeriila -orum, n. the sea, Enn. ; of sea-gods, 
deus, Neptune, Ov.; mater, Thetis, Ov.; equi, of 
Triton, Ov.; via, Ov.; puppis, Ov.; c, of rivers, 
Thybris, Verg.; dG, of other things, angues, 
Verg.; Germanorum pubes, blue-eyed, Hor, 
Subst., caermlénm -i, a bive colour, Plin. 
II. Poet., dark green, Ov. ; dark, Verg. 

Caesar -aris, m. a Roman family name of the 
ens Julia, the most famous of which were, 1, C, 
5 ulius Caesar, who conquered Pompeius, overthrew 
the power of the senate, was made Dictator with 
supreme power, and was murdered. by Brutus and 
Cassius, 44B.c.; 2, his nephew, Octavius, who took 
his name, with the addition of Octavianus, and es- 
tablished the empire. After him all the emperors 
bore the name of Caesar with the title Augustua, 
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till, under Hadrian, a distinction was made, and 
the reigning emperor was called Caesar Augustus, 
and the appointed heir Caesar. Adj., A. Caes- 
&réus -a -um, belonging to Julius Caesar; sang- 
uis, Ov. B. Caesarianus -a -um, Caesurian ; 
subst. Caesariani, the purtisans of Caesar. C. 
“Caesariensis -e, Mauritania, the east part of 
Mauritania. D, Caesarinus -a -was, of 
(Julius) Caesar; celeritas, Cic. 

Caesarea, -ae, f. (Korodpera), name of several 
towns, 1, in Palestine; 2, in Mawritania Caesari- 
ensis; 3, in Cappadocia; 4, in Phoeniciu. 

Gaesariatus -a-um (caesaries), long-haired, 
Plaut, _ 

caesariés -é, f. a bushy head of hair, 
barbae, the hair of the beard, Ov. 

caesim, adv. (caedo). A, with cutiing, with 
the edge of the sword (opp. to punctim, with the 
point), petere hostemn, Liv. * B, Transf., of dis- 
course, in short sentences; membratim adhuc, 
deinde caesim diximus, Cic. 

caesius -a -um, bluish-grey, used of the 
colour of the eyes; caesios oculos Minervae, 
caeruleos Neptuni, Cic. ; leo, withgrey-eyes, Cat. 

caespes (cespes) -itis (caedo), grass that has 
been cut. I. A. Lit. twrf, used for altars, tombs, 
mounds; primum exstruendo tumulo caespitem 
Caesar posuit, Tac.;> plur., gladiis caespites 
circumcidere, Caes.; non esse arma caespites 
neque glebas, Cic." B, Meton., a, a hut of turf, 
Hor.; b, can altar of turf, Hor.; ec, @ clump of 
plants, Verg, II, Transf. grassy sward; gra- 
dnineus, Verg. 

1. caestus -tis, m. (caedo), guwntlef- for 
boxers, made of leathern thongs, Cie, 

2. caestus -i, n.,; v. cestus, 

caeterus, etc... . v. ceterus, ete, 


Caieus -i, m. (Kaixos), « river in Mysia flow- 
tng into the Sinus Eleaticus, ; 

Cajeta -ae (and -é -és), f. I, the nurse of 
Acneus. If. a town on the sea-coust, on the borders 
Of Latium and Campania, now Gaeta. 

Cajus (poet. Caius), -i, m., and Caja -ae, 
f., 1, @ common praenomen among the. Romans, 
At a wedding, the bride and bridegroom were 
called by these names, and the bride said ubi tu 
Cajus, ego Caja; 2, the name of a celebrated 
Ronan jurist, more frequently written Gaius, 
who flourished under the Antonines at the be- 
ginning of the second century, 

Calabri -drum, m, inhabditants of Calabria; 
hence, Calaber -bra -brum, belonging to Cala- 
bria; poet., Pierides, the poems of Ennius, Hor. ; 
Calabria -ae, f. the peninsula at the soutli-east 
extremity of Italy. 

Calacte -és, f. (Kad) axr}), a Lown on the north 
coast of Sicily; hence, Calactinus -a un, of 
or belonging to Calacte. 

Calagurris -is, f, a town _in Spain, now 
Loharre; hence Calagurritani -orum, m. 
the inhabitants of Calagurris. 

Calais, acc. -in, abl. -i,m. (KaAats) son of 
Boreas and Orithyia, brothers of Zetes, who accon- 
panied the Argonauts und drove of the Harjies. 

Calamis -midis, m. (Kd\auts), one of the 
greatest sculptors of the age of Phidias, 

calamister -tri, m. and calAmistrum 
ctri, n. (calamus), A, a curling-iron for the hair; 
frons calamistri notata vestigiis, Cic. B. Transf. 
excessive ornament or flourish in discourse; ineptis 
fortasse gratum fecit, qui volent illa calamistris 
inurere, Cic. 

cilamistratus -a -um, curled with the 
gurling-iron; coma, Cic.; saltator, Cie, 


Verg. ; 


.| pontis, opposite Byzantium. 
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edlakmitas -itis, f. A. damage, loss, failure, 
especially in agriculture, Cic. B, Transt. misfor= 
tune, damage, calamity, loss ; calamitatem tolerare, 
Cic. ; calamitate prohibere aliquem, .Cic. ; plus., 
calamitates reipublicae; especially misfortune, 
reverse in war; Cannensis illa calamitas, Cic. 

calamitosé, adv. (calamitosus), wnforfunater 
ly; vivere, Cic. 

calAmitosus -a -wm (calamitas), 1, act., 
causing loss, destructive ; tenipestas, Cic. ; belluin, 
calamitous, Cic.; 2, pass., suffering grect- loss, 
miserable ; agri vectigal, oppressive, Cic. ; homines 
miseri et fortuna magis quam culpa calamitost, 
Cie: 

calamus -i, m, (xdAauos), I. a vecd. Ae 
Lit., Ov. B. Meton., various articles made of 
reed, a writing reed, pen, Cic.; a reed-pipe, Pane 
pipe, Verg.; an arrow, Hor. ; a fishing-rod, Ov. 
a limed twig for fowling, Prop. II, any reede 
shaped stalk, Verg. : 

calathiscus -i, m. (dim. of calathus), asmall 
wicker basket, Cat. 

calAthus -i, m. (xdAaGos), 1, @ wicker base 
ket, used for fruit or flowers, Verg. ; for spins 
ning, Ov. ; 2, a vessel of similar form of metal oy 
wood; « cheese-basket, Verg.; a wine-bowl, Verg 

Calatia -ae, and Calatiae -arum; f. « town 
in Campania, Adj.,.Calatimus -a -um, Cclee 
tine. 

calator.-dris, m. (1. calo), a servant, attendant 
upon priests, Suet. 


calautica -ae, fa kind of female headdress 


with pendent lappets, Cic. . 


calcanéum -i, n. the heel, Verg. (2). 
calcar -iris,.n. (calx), a spur. I. Lit. equo 


| calcaria subdere, Liv.; equum calcaribus conci+ 


tare, Liv.; prov., addere calcaria sponte cure 
renti, to spur the willing horse, Plin. II, Transf, 
stimulus, incitement; admovere, Cic.; gen. it 
plur., alter frenis eget, alter calcaribus, Cic.¢ 
calcaria adhibere, Cic. : 
calcéamentum -i, n. (calceo), a coverin 
for the foot; calceamentum solorum callun, Cie, 
. calotarium -i, 2. (calceus), shoe money, 
uet. ; 

calcéatus -iis, m. = caleeamentum (q.v.). 

’ calcéo, 1. to shoe, provide with shoes ; homineg, 
fion satis commode calceati et vestiti, Cic. 
penesslarins -i, m, (calceolus), a shoem«kery 

aut. 

calcédlus -i, m. (dim. .of calceus), a. half 
shoe, Cic. 

calcéus -i, m, (calx, the heel), a shoe, dis» 
tinguished from the sandal (solea) as covering 
the whole foot, Cic; calcei Sicyonii, of Samian 
leather, Cic. ; (asthe Romans took off their shoed 
when reclining at dinner), calccos poscere =.td 
rise from table, Plin.; calceos mutare, to become 
« senator (from a particular kind of shoe worn 
only by senators), Cic. 

Calchas (Calcas) -antis, acc. -aitem and 
-anta, m, (KeAyas), son of Lhestor, soothsayer to 
the Greeks before T'roy. ‘ 

Calchédon -jnis and -inos, ace, -nem and 
-dna, f. (XaAxyduwr), town in Bithynia on the Prow 
m Adj., Calchedoe, 
nius -a-um., Calchedonian. 

calcio = calcéo (q.¥.), 

calcitratus -is, m. a kicking, Plin. 

1. calcitro, 1. (1. calx). A. Lit. to strike 
with the heel, kick, Plin. . Lransf. to opposd 
perversely cnil obstinately, Cic, 

2. calcitro -dnis, m. (1. calcitro), 


a kicke 
Var. ; of men, @ bully, blusterer, Plin. 4) 
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calco, 1. (1. calx), to tread, to tread upon. 
I. Gen. A. Lit. aliquem pede, Tac. B. Transf., 
a, to trample under foot, conquer; amerem, Ov.; 
b, to mock, insult, Prop. II; Esp. A. to tread 
upon (grapes) in the wine-press; uvas, Ov. 
to stamp, compress, Verg. €, to visit (a place); 
viam, Hor. 

calciilator -dris, m. a calculator, bookkeeper, 
accountant, Mart. 


calctilus -i, 1 (dim. of 2. calx), aliftle stone, 

Tue I. Gen., Cic.; collectively, gravel, Verg. 

Esp., a, a piece used in the Roman game of 
Latrunculi or Dundecim seripta ; calculum redu- 
cere, to retract @ move, Cic.; b, a voting pebble, 
a while one being thrown into the urn to ac- 
quitor to uffirm, a black one to condemn or to 
negative ; album calculum adjicere errorinostro, 
Plin.; c, @ counter for reckoning, hence @ caleu- 
lation ; ad calculos vocare aliquid, to subject to 
a strict reckoning, Cic. 

caldus = calidus (q.v.). 

Caledones -um, acc. -as, m. the inhabitants 
of Caledonia, Hence A, Calédonia -ae, f. the 
north-west of Scotland. B, Adj., CAledonius 
-a -um, Caledonian, 

cAléfacio (calfacio) -féci -factam, 3., pass. 
CAlEfio (calfiv) -factus sum -fieri. A. Lit., 
to make warm, heat; 1, of things, balineum 
Calfieri jubebo, Cic.; 2, of animals, corpus, Cic. 

-B. Transf., to disturb, excite ; Gabininm ad 
populum luculente calefecerat Mummius, Cic. ; 
ealefacta corda tumultu, Verg. 

caléfacto, 1. (intens. of calefacio), to make 

avarm, heat, Hor. 
* CAalendae (Kilendae) -drum, f. (from ealare, 
-to call, the calends being the day on which the 
times of the Nones and the festivals were pro- 
Claimed), 1, the first day of the month; Cal. 
Fe*zuariae, the first of February ; femineae Calen- 
dae, the first of Murch, the day of the Matrovalia, 
when. Roman metrons sacri to Juno, Juv.; 
on the calends, interest of mqney was paid ; 
- hence tristes Calendae —i.e., for debtors—Hor.; 
as there were no calends in the Greek year, ad 
Graecas Calendas solvere = never to pay, Suet. ; 
2, month, Ov. 

Calenus, v. Cales. 

cHléo -ui, 2. (connected with xatw), to be 
warm, hot, to glow. KE. Lit., A. Of physical 

vheat, ignis calet, Cic.; centum Sabaeo ture 
fealent arae, Verg.; terrae alio sole calentes, 
‘Hor. B, Of animal heat, os calet tibi, Plaut. 
II. Trausf., A. Of persons, to be inflamed, 
aroused, excited ; calebat in agendo, he was all 
’ fire in acting, Cic.; Romani calentes adhuc ab 
recenti pugna, Liv.; cupidine laudis, Ov.; so 
of love, to be in love with; juvene, femina, Hor. 
B. Of things, 1, to be urged on zealously ; indicia 
ealent, Cic. ; res calet, is ripe for execution, Cic. ; 
2, to be yet warm, fresh of interest ; illud crimen de 
nummis calnit re recenti, Cic. 

Calés -ium, f. town in Campania, famous for 
its wine, now Calvi. Adj., CAlenus -a -um, of 
or belonging to Cales. 

eXlesco, 3. (inch. of caleo), to become warm, 
to grow hot; calescere vel apricatione vel igni, 
Cic. ; tune primum radiis gelidi caluere triones, 
Ov. ; fig., of love, quo propior. nunc es, amma 
propiore calesco, Ov. ’ 

Caléti -drum and Caletes -um, m. a Gallic 
tribe in Normandy on the Seine. 


eAliandrum -i, n. v. caliendrum, 

calidé, adv., with superl. (calidus), warmly, 
speedily, Plaut. : gees 

cdlidus (caldus) -a -um, warm, hot. A, Lit., 
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dies, Cie. Subst., a, cAlida -ae, f. (sc. aqua), 
warm water, Plin.; b, e&lidum -i, n. warm wine 
and water, Plaut. B 1, hot, fiery, passionate, 
violent ; equus, Verg.; calidus juventa, Hor. ; 
consilium calidum, Cic. ; 2, quick, speedy, Plaut. 

caliendrum -i, n. a head-dress of Roman. 
women, Hor. 

caliga -ae, f. eerie Be with caleeus and 
calx, heel), a stout shoe, esp. soldier's shoe, Cic. 

ealigatus -a -um, wearing the caliga; cali- | 
gatum venire, booted ahd spurred, Juv. Subst. 
nL., @ common soldier. Suet. | 

Osus -a -um (l.-caligo). ¥, Lit. 

Soggy, misty ; caelum nebulosum et caliginosum, | 

ie II. Transf., dark ; nox, the unknown future, 
or. 

1. caligo -inis, f. I. fog, mist, vapour ; fulvae- 
nubis caligo crassa,. Verg. IL. Meton., dark- 
ness. A. Lit., 1, gen., tetrae tenebrae et caligo, 
Cic.; 2, esp., mist before the eyes; aliquid cer- 
here quasi per caliginem, Cic. B, Transf., 1, 
mental darkness, dulness; haec indoctorum an - 
mis offusa caligo, Cic.; 2, calamity ; sujerioris 
auni, caligo et tenebrae. Cic.; 3, gloominess, 
sadness, Cic. , art 

2. caligo, 1. (1. caligo). I. to spread a dack'' 
mist around, Verg.;.meton., caligantes fenestrae, 
making dizzy, Juv. II, to be dark; caligane 
lucus, Verg. II. Esp., of the eyes, to be misty; 
ealigant oculi, Lucr.; transf., to be in darkness, | 
Plin. ; prov., caligare in sole, to grope in daylight, | 
Quint. te | 

CAligiila -ae, m. (dim. of culiga; lit., a little 
soldier's shoe), nickname of C. Caesar, the third 
Roman Emperor, so called because when a boy tn, ' 
the camp of his father Germanicus he was dress 
as a common solklier. 

CAlix -ivis, m. («vAcé), 1, a goblet, drinking 
vessel ; calix mulsi, Cic.; 2, a cooking vessel, Ov, 

Callaeci (Gallaeci) -drum, m. a people in the 
north-west of Spain. Hence Callaecia: (Gal- 
laecia) -ae, f., the country of the Callaeci; adj., 
Callaecus -a -um and Callaicus -a -um. 

calléo, 2. (callum). I. to be thick-skinned, 
Plaut. IZ. Transf., A. Intransit., to be clever, 
experienced, ap Cic.; usu alicuius rei, Liv. B, 
Transit., to know by experience, understand > 
Poenorum jura, Liv. 

° Callicratidas -ae, m. (Kaddcxpartiéas), a 
Spartan commander, killed at the battle of Ar- 
ginusce. 

Callictila -ae, f. a small hill in Campania. 

callidé, adv. (callidus), in a good sehse, 
cleverly ; in a bad sense, cunningly, slyly ; calide 
arguteque dicere, Cic.; omnia decreta eius peri- 
tissime et callidissime venditare, Cic. 

calliditas -atis, f. I. In a good sense, ex 
pertness, cleverness ; vineere omnes calliditate 
et celeritate ingenii, Nep. IIL. More frequently 
in a bad sense, cunning, craft, artifice ; scientia 
quae est remota ab justitia calliditas potiug 
quai sapientia appellanda, Cic.; stratagem in 
war, Liv.; in oratory, artifice; genus eiusmodi 
ealliditatis atque calumniae, Cic-_ 

callidus -a -um (calleo), 1, clever by reason 
of experience, dertercus, skilful, sly, cunning; 
a, absol., agitator (equi), Cic.; artifex, Cic.; legum 
seripter peritus et callidus, Cice.; a connoissenr 
in art, Hor.; b, with ad and theacc., ad fraudem, 
Cic. ; ec, with m and the abl., in dicendo vebe- _ 
menset eallidus, Cic.; d, with the genit., rei mili- 


| taris, Tac.; e, with the abl., homines callidi 


usu, Cic.; 2, of-things, cunningly or slyly de- 
vised ; audacia, Cic.; nimis callida juris inter- 
pretatio, too subtle, Cic. 

Callifae -4rum, f. a town in Samnium. 
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Cam 4 
‘chamber, vault, Cie.; 2, a kind covered 
eg > of flat 


, Tac. 
_ Caméria -ae, f. and Camérium -ii, n. 
town in Latium. Adj., CAmérinus -a -um, of 


or belonging to Cameria, 
» Camillus -i, m. cognomen of several members 
of the gens Furia, the most famous of whom, M. 
Furius Camillus, took Veii, and freed Rome from 
the Gauls. Appell., a saviour of one’s country ; 
novus Camillus, Liv. : 
cAaminus :i, m. («ducvos), 1, a forge, Ov.; 
ede semper ardente casnino, with ceaseless in- 
ustry, Juv.; 2, a,*re-vlace, Hor.; meton., fire ; 
luculentus, Cic.; prov., olédum addere camino, 
to aggravate an evil, Hor. 


| Cammarus -i, m. (xayapos), a crab, lobster, 


‘Juv. 
| Campania -ae, f. (campus, ef. Fr. cham- 
nagne, the level country), a district of Central 
taly, the capital of which was Capua, now Terra 
di Lavoro. Adj., Camp&nus -a -um, Campo- 
nian; via, @ by-road connected with the via 
Appia, Suet.; morbus, a kind of wart on the face 
common in Campania, Hor.; pons, the bridge 
over the Savo (Saona), Hor.; colonia, Capua, 
Cic.; arrogantia, Cic. Subst., Campani -drum, 
m. the inhabitants of Campania, Cic. 
campester -tris -tre (campus), 1, relating 
to level country, flat ; loca campestria, Liv. ; iter, 
march in a level country, Caes.; hence subst., 
campestria -ium, n. a plain, Tac.; 2, a, relat- 
ing to the Campus Martius.and its gymnastic exer- 
cises ; ludus; Cic.; hence subst., campestre -is, 
n. (sc. velamentum), a covering worn by wrestlers 
round their loins, Hor.; b, relating to the 
comitia ; certamen, Liv. ; quaestus, Cic. 
campus -i, m. (connected with x«jros), 1, a 
t spot, a plain; campos et montes peragrare, 
Cic. ; hence, a , field; herbidus aquosus- 
que, Liv.; field of battle, Liv.; poet., a level 
sur) of any kind, the sea, Verg.; so of the level 
surfaoe of a rock, Verg.; 2, the Campus, or Camp- 
us Martius at Rome, the place of meeting of the 
comitia centuriata; hence metén., the comitia, 
fors domina campi, Cic.; also used as a place of 
exercise, Cic.; meton., any free space, field, or 
theatre of action ; quuin sit campus, in quo ex- 
sultare possit oratio, Cic. 
Camulodunum -i, n. a town of the Trino- 
bantes in Britain, now Colchester, 
c&miir -a -um (connected with xdéuntw), 
hooked, curved, Verg. 
' C&n&ceé -és, f. (Kavaxn), daughter of Aeolus. 
Canae -arum, f. a coast town in Acolis, now 
Kanot-Koei, 
canalis -is, m. (orig. adj. of canna, in the 
more of a reed), a waterpipe, channel, canal, Verg., 
aes. 
| c&narius -a -nm (canis), relating to a dog, 
canine, Plin. Adj. prop, C; (insula), 
one of the Happy Islands in the Atiantic; plur. 
Canariae, the Canaries. 
eancelli -érum, m. (dim. of cancer), a lattice, 
grating, or trellis-work. A, Lit., fori, the bar 
of a tribunal, Cic. B, Transf., bounds, limits ; 
extra cancellos egredi, Cic. 
cancer -cri, m. (connected with xapxivos). 
A, the crab, the sign of the zodiac in which the sun 
ts at the summer solstice, Ov. BB. Meton., a, the 
south, Ov.; b, summer heat, Ov. 
Candavia -2e, f. (Kavéaovia), a mountainous 
district of Illyria. 
candéfacio -féci -factum (candeo and facio), 
to make of a shining white, Plaut. we? 
candéla -ze, f. (candeo), 1, a waz or tallow 
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can 


candle, taper; candelam apponere valvis, to sf 
the house on fire, Juv.; 2 a rope coated with waa 
singed it from decay ; fasces involuti candelis, 

iv. 

candelabrum -i, n. (candela), a candle- 
stick, candelabrum, Cic. 

candéo -iii, 2. (from caneo as ardeo from 
— A, to be of a shining white, to shine, glitter ; 
candet ebur soliis, Cat. B, Esp., to glow with 
heat ; candente carbone, Cic, 

candesco, 3. (inch. of candeo), 1, to begin 
to shine, Ov.; 2, to begin to glow with heat, Luer. 

candidatorius -a -uw, relating to a candi- 
date ; munus, Cic. 

candidatus -a -um (candidus), clothed in 
white, Plaut, Subst., candidatus -i, m. a 
candidate for office, who, among the Komans, was 
always clothed in avhite; cousularis, for the con- 
sulship, Cic. 

candide, adv. (candidus), 1, in white, Plaut.; 
2, clearly, candidly, ap. Cic. 

candidiilus -a -um, (dim. of candidus), 
shining, dazzling; dentes, Cic. 

candidus «<a -um (candeo), shining white, 
pd white (albus, dead white). I. Lit., a, 
ilia, Verg.; tunicae linteae, Liv.; tentoria, Ov. 5 
candidum alta nive Soracte, Hor. ; hence subst., 
candidum -i, n. white « ur, Ov.; candidum 
avi, the white of the egg, Plin.; b, of the hair or 
beard, silver white, silver -grey, barba, Verg.; Cy 
of the body, snow-white, corpora (Galloruin), 
Liv. ; brachia candidiora nive, Ov.; of da.zling 
beauty ; puer, Hor.; of animals, avis, the stork, 
Verg.; of deities, Bassareus, of heavenly beauty, 
Hor.; d, of the stars or the day, bright ; luna, 
Verg.; dies, Ov.; e, of the white toga of candi- 
dates, Cic.; f, of a white stone, (a) candida sen- 
tentia, an acquittal, Ov.; (8) sign of alucky day; 
candidiore or candidissimo caleulo notare diem, 
Cat. IL, Transf., a, of time, happy; hora, Ov.; 
b, of writing, clear, lucid ; genus dicendi, Cic. ; 
c, of character, honest, straightforward; pau- 
peris ingenium, Hor. 

candor -dris m. (canded), dazzling white 
colour. L, Of paint, fucati medicamenta can- 
doris et ruboris, Cie , II, As a quality, white- 
ness, lustre. A, candor marmoreus, Lucr.; 1, 
of the body, candor hhius et proceritas, Cic.; 
2, of the sun or stars, solis, Cic.; of the. Milky 
Way, via candore notabilis ipso, Ov. B. 
Transf., of character, sincerity, candowr ; animi, 
Ov. 
canens -entis, partic. of caneo and cano. 

oanéo -iii, 2. (from canus, as albeo from 
albus), to be white or hoary ; temporibus gemints 
canebat sparsa senectus, Very. ; gramina cunent,, 
of dew, Verg.; partic. canens, hoary. 

cAnéphoros -i, f. (xavnpopos), a basket-begrer, 
and plur. canéphoroe (xarvnddpor), statues by 
Grek sculptors representing Athenian maidens 
bearing sacrificial baskets- 


canesco, 3. (inch. of caneo), to become white 
or hoary. I. canescunt aequora, Ov. IL. Transf., 
to become old, Ov. ; fig., quum oratio nostra jam 
canesceret, Cic. : 

c&niciila -ae, f. (dint. of canis), I. A, « little 
sets Plin. B. Appell., a violent woman, Plaut.. 
Il. A. the dog-star, Sirius; canicula exoritur, 
Cic,; sitiens, Hor. B, the worst throw upon the 
dice, all aces, Pers. 

cAninus -2 -um (canis). A, relating to o 
dog, canine; lac, Ov. B, Transf., 1, littera, the 
letter R, Pers.; 2, of character, snarling, spite- 
Sul; \atrare canina verba in foro, Ov, 

o&nis -is,c.a dog. I, Lit., venaticus, Cic. ; 
alere canes in Capitolio, Cic.; cave canem, be~ 


can’ 


Ae: 
‘ware of the dog, inscription on a honse-door, | 


Varr.; prov., cane pejus et angue vitare, Hor. 
Transf., a, as a term of reproach, a mali- 

‘eious, spiteful person ; of accusers, Cic. ; a para- 
site, hanger-on ; Clodianus canis, Cic.;'b, as 2 
star, canis. major, Verg.; canis minor, Ov.; ¢ 
the sea-dog, Plin.; canes, the dogs of Scylla, Verg. 
-d, in dice, the worst throw; canes damnosi, 
Prop. 

canistra -drum, n. (xdvactpa), a bread, fruit, 
jor flower basket; Cic. 
* eanitiés, acc. -em, abl. -e, f. (canus). A. @ 
\whitish-grey colour, esp. of the hair. B, Meton., 
grey hair, Verg. ; old age, Hor. 

canna -ae, f. (kdvva). A. a reed; palustris, 
Ov. B. Meton., a reed-pipe, Ov. ; a small beat, 


> 
> 


Juv. 1 


cannabis -is, acc. -im, abl. -i, f., (xdvrefis), 
cannepus -i, m., Camnabumi -i, n. hemp, 
.Plin. 
* Cannae-irumn, f.a small town én Apulia, near 
the Awfidus, scene of a defeat of the Romans by 
Hannibal 216 a.c. Adj., Cannensis -e, of or 
belonging to Cannae, prov., pugna, any disastrous 
slaughter (e.g., the proscription of Sulla), Cic.. 

cAdno, cécini, cantum, 3.tosing. I. Intransit. 
A. 1, of men, voce, Cic.; ad -tibicinem, Cic.; 
in oratory of a sing-song delivery, inclinata 
ululantique voce more Asiatico canere, Cic. ; 
2, of animals, of the cock, to crow, Cic.; of 
frogs, to croak, Plin. B. to play; 1, (of men, 
fidibus, Cie. ; canere receptui, to sound the signal 
for retreat, Liv. ; 2, of instruments, tubae cornu- 
aque cecinerunt, Liv.; classicum canit; Liv. 
II. Transit., A, tosing with the voice; 1, carmen 
Cic.; 2, a, to sing of, to celebrate in song ; ad 
tibiam clarorum virorum laudes atque virtutes, 
Cic.; b, of animals, to give warning dy a cry; 
anser Gallos adesse canebat. .B, to play on a 
musical instrument ; signum canere, Liv.; prov., 
hoc carmen hic tribunus plebis non vobis, sed 
sibi intus canit. thinks only of his own advantage, 
Cie. C. Of gods, oracles, seers, to prophesy ; ut 
haec quae filunt canere dii immortales viderentur, 
Cic.; with acc and infin,, te mihi mater, veridica 
interpres deum, aucturum caelestium numerum 
cecinit, Liv.; of fame, to dnnounce ; fama facta 
atque infecta canens, Verg. 
_ CAnopus -i, in. (KavwBfos), a city in Lower 
yeas hence meton., Lower Egypt, Verg., and 

generally, Juv. Adj., C&nopeus -a-um, 

of or belonging to Canopus ; CAnopitae -arum, 
m, inhabttants of Canopus, Cic. : 

e&nor -dris, m. (cano), melody, song, sowrid ; 
Martius aeris rauci, Verg. 

c&norus -a -um (canor), melodious, Rarmoni- 
ous, sweet-sounding. I, Neut.; profluens quiddam 
habuit Carbo et canorum, Cic.; so of a fault in 
delivery, of @ sing-song pronunciation ; vox nec 
languens nec canora, Cic. Subst., chnorum 
-i, n. harmonious sound, Cic. IX, Act.,.of men, 
orator, Cic.; of animals, ales, the swan, Hor. ; 
ies. Cie. ; of instruments, aes, the trumpet, 
Verg. 

Cant&bri -drum, m. (Kavrd8por), a people in 


the north of Spain, not subdued till the reign of 


Augustus, Sing, Camtaber -bri, m. Cantab- 
rian ; hence, Cantabria -ae, f. (KavraSpia), 
the country of the Cantabri; adj., Cantabricus 
-a -um,: Cantabrian. 

eantamen-inis, n.{canto), tncantation, Prop. 

eantator -dris, m. a singer, Mart. 

cantérinus (canthérinus) -a -um (canterius), 
relating to a horse, equine, Plaut. 

cantérius (canthérius) -i, m (perhaps xav- 
Ogrcos), @ beast of burden, @ gelding, nay, Cic. ; 


as 
eh 


jampridem istum canto Caesarem, Cic. ; 


cap 
cantherius in fossa, a person in a helpless condi» 
tion, Liv.; meton., an impotent person, Plaut . 
canth&ris -idis, f. (xav@capis), a beetle, the 
Spanish fly, Cie. aie 
cantharus -i, m. (xav@apos), 1, a large goblet 
with handles, a tankard, Plaut.; 2, « hind of 
sea-fish, Ov. : 
canthus -i, m- (xav0ds), the tire of a wheel ; 
meton., a wheel, Pers. « : 
canticum -i, n. (cano), 1, a scene in the 
Roman comedy, enacted by one person and «ac- 
companied by music and dancing, Cic.; canti- 
eum agere, Liv.; 2, a song, Mart.; a sing-song 
delivery in‘an orator, Cic. . 
cantilana -ae, f. an oldsong, twaddle, chatter’; 
ut crebro mihi insusurret cantilenam suam, Cig 
cantio -onis,-f. (cano), 1, « song, Plaut.; 2, 
an incantation, enchantment; veneticia et can- 
tiones, Cie. , ) 
cantito, 1. (freq. of canto), to sing 7epeas~ 
edly ; carmina in epulis, Cie. 
~ Cantium -ii, n. (Kavrioy), a district. on the 
south-east coast of Britain, now Kent. 
cantiunciils -ae, f. (dim. of cantio), 2 jlgt- 
tering, enticing song; si cantiunculis tantus yir 
irretitus teneretur, Cic, 
canto -avi -dtum -are (intens. of cano), fo 
sing or play: LI, Intransit. A. Of the voice, ta 
sing; 1, of men, ad manum histrioni, to sing 
and play to the dumb-show of an actor, Cic.; 2, 
of birds,-cantantes aves, Prop.; of the cock, to 
crow, Cie: B, to play on an instrument ; 5 
Ov. ; of the instrument itself, bucina cantat, Ov: 
C. to sing an incantation, Verg. I2. Transit., 
A. to sing or play ; 1, with cognate object, car- 
mina, Hor.; doctum Catullum, the songs of 
Catullus, Hor.; 2, to celebrate in stinging ; conr 
vivia, Hor.; cantari dignus, worthy to be cele- 
brated in song, Verg.; 80 to praise ; nam ut hor 
ao 
recite ; elegos, Juv. B. to announce, tell ; Vera 
cantas Plaut. C. to sing an incantation; car- 
ace Oy. ; hence, to bewitch ; cantatae herbae, 
Vv. 
cantor -dris, m. (cano), 1, @ singer, poet; 
cantor Apollo, player on the harp, Hor.; -¢on- 
temptuously, cantor formularum, Cic. ; canteres 
Euphorionis, eulogists, Cic.; 2, an actor, esp. 
actor wko cried plaudite at the end.of the piece, 
or. 
Sag chen! -Icis, f. (cantor), a female singer, 
Plaut. 


cantus -iis, m.(cano). I, song, melody, peetry, 
n. 


.Lucr. II. Concrete, a song, a melody. A, Ge 


a, of persons, Sirenum,-Cic.; b, of animals, 
avium, Cie.; c, of an instrument, playing, 
music; Ducinarum, Cie. B. Esp., a, prophecy; 
veridici eantus, Cat.; b, incantation, Ov. 4 
, Canulejus -i, m. name of a Roman plebeian 
gens, to which belonged C. Canulejus, tribune of 
the people 445 B.c., author of the law permitting 
marriages between plebeians and patricians. F 
canus -a -um. I, Lit., whitish-grey, grey: 
fluctus, Luer.; lupus, Verg.5 esp. of hair, ca 
pilli, Hor. Subst., cami -druin (sc. capilli), 
grey hair, Cic. I. Meton., old, aged ; senectus, 
a 


Canitisium -li, n..@ fown of Apulia (now 
Canosa). Adj., CAniisinus -a -um, Canusian s 
lana,.Canusian wool, which was very celebrated, 
Plin.; hence, CAntisina -ae, f. (sc. vestis), @ 
garment of Canusian wool, Mart.; CAanisi- 
natus -a -um, clothed in such a garment, Suet. 

capacitas -atis, f. (capax), breadih, roomi= 
mess, Cic. 


. Cap ‘ 


z on -éi, acc. -$a, Voc. -eu, m. (Kama- 
weus), one 0 seven princes who besieged Thebes, 
Billed by Jupiter with a thunderbolt. ; 
c&pax -acis (capio), able to hold. YF. Lit., 
able to hold much, broad, wide, roomy; urbs, Ov.; 
with genit., circus capax populi, Ov.; cibi vini- 
que capacissimus, Liv. II, Transf., ablé to grasp, 
apt, capable, fit for; aures avidae et capaces, 
Cic.; with genit., capax imperii, Tac.; with ad 
end the acc., animus ad praecepta capax, Ov, 


*shagg eng -Inis, f. (capis),-c bowl used in sacri- 


cAépédunciila -ac, f (dim. of capedo), a. 
les Gao : aes 

e&pella -ae, f. (dim. of capra), 1, @ she-goat, 
Cic.; 2 ebAstellation s0 exllot, 2 7 : 

Cé&pena -ae, f. a town in Etruria, at the foot of 
Mount ‘Soracte. Adj., 
us -a -um, of or belonging to Capena; porta 
Capena, a gate in Rome at the commencement of 
the via Appia. 


- c&per -ri,m. Av hit., a he-goat, Verg.” B. 
Meton., the smell under anand te 

c&péro, 1. (caper), to be wrinkled, Plaut. 

c&pesso -ivi and’-H -itum, 38. are of 
eapio), to seize, lay hold of eagerly. A. Lit.; 
arma, Verg.; cibum oris hiatu et dentibus (of 
animals), Cic. 3B, Transf., to take to, to gain; 
a, fugam, Liy.; libertatem, Cic.; b, to take in 
hand, bus with; rempublicam, to enter 

lic life, Cic.; so magistratus, imperium, 

nores, provincias, Tac.; bellum, Liv. II. to 
strive to reach, to hasten, to make for ; omnes 
mundi partes mediam locum capessentes, Cic. ; 
animus superiora capessat necesse est, aims after, 
Cic.; Melitam, Cic.; Italiam, Verg.; reflex., se 
in altum, Plaut. (perf. infin., capessisse, Liv.). 

C&iphareus and CA&phereus, or CApé- 
reus -éi and -éos, ace. -éa, voc. -eu, m. (o Kagn- 
peus), @ dangerous pi on the south coast 
of Euboea, where the Greek fleet on returning from 
Troy was shipwrecked. Adj., CApharéus -a 
-um, of or belonging to Caphareus. 

capillatus -2 -um (capillus), hairy, having 
hair; adolescens bene capillatus, Cic.; vinum 
capillato diffusum consule, made when long hair 
was worn (i.e., very old), Juv. 

oxpillus -i, m. (dim. form from root CAP, 
whence caput, and xepady, prop. adj. sc. crinis), 
A, the hair of the head or of the beard (crinis, 
any hair); compositus, Cic.; plur., compti 
, aree Cic. B. Transf., the hair -of animals, 

at. 

c&pio, cépi, captum, 3. (obs. fut. capso, 
Plaut.), I. to take, to seize. A. Lit., a, with 
the hand, arma, Ci¢.; b, to take possession of, 
esp. as milit. t.t., collem, Caes.; to arrive at; 
esp. of Bal portum, Caes.; to select a place ; 
locum oculis, Verg.; locum castris, Liv.; so 
of auguries, templa ad inaugurandum, Liv. 
B. Transf., a, of acts, to take in hand, to be- 
git; fugam, Caes. ; consulatum, Cic. ; b, of an 
opportunity, satis scite et commode tempus 
ad aliquem adeundi, Cic.; c, to take as an ex- 
ample or proof, documentum ex aliquo, Cic.; 
d, ofa quality, to take, adopt; avi prudentiam, 
Cic.; e, to take as a companion, aliquem con- 
siliis socium, Verg.; to select out of a number, 
in singulos annos sacerdotem Jovis sortito, Cic.; 
aliquem flaminem, as a flamen, Liv. C. to take 
possession of by force, in @ hostile manner ; - lit., 
&, lubido reipublicae capiundae, Sall.; b, 
war, (a) to take booty, etc.; agros de hostibus, ci 
(8) to take‘a town, etc.; urbem, castra hostium,. 
Cic.; (y) to take prisoner ; belli nefarios duces, Cie. ; 


partic, as subst., captus -i, m, (= captivus) | fre 
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Capénas -atis, CApen-- 


| Gaprédias -i, mi, (caper). 


in | Vere. IL; Meton., plur., props, supports, Caes. 
e.5 fF 


cap 


@ captive, Nep.; c, to take animals} piscas, Cle, 7 
2, transf., a, to seize, take possession of: ad- 
miratio, metus. capit aliquem, Liv 3 nos post 
reges exactos servitutis oblivio ceperat, Cic,: 
b, esp., to attack, to injure; pass, capi to be 
injured or diseased; oculis ef auribus ¢apzus, 
blind and deaf, Cie.; captus mente, distracted . 
Cic. ; ¢, to deceive ; adolescentium animos dolis, 
Sall.; adversarium, Cic.; capere aliqaem sua 
humanitate, Nep. to take, receive. A, 
Lit., a, with the hand, per aliquém aut hon- 
ores aut divitias, Cic.; pecuniam, to take money 
by force or bribery; pervim atque injuriam, Cic. ; 
legal t.t., to take as heir, ox hereditate nihil, 
Cic. ; of tribute, pay, et¢., stipendiuin jure belli, 
Caes.; b, to receive into one’s hody, cibum, 
Sall. By Transf., to receive, suffer, wndergo ; sam- 
num capere non posse, Cic.; aliquid detriment 
(esp. in the formula, videant, consules ne quid 
respublica detrimenti capiat), Cic.; Jactiti 
Cic. XEE to contain. A. Lit., una domo capt 
non possunt, Cic. B. Transf., fo allow of, to 
comprehend; nullam esse gratiam tahtam quam 
non capere animus meus posset, Cic. ; 
c&pis -idis, f. {caplo), a one-handled vessel, 
used in sacrifices, Liv. : : 
c&pistro, 1. (capistrum), fo fasten with a 
halter, Cic. : : 
cApistrum -i, n. @ halter, Verg. a 
capital -dlis, n. (capitalis), sc. facinus, a 
capital crime, Cic. : 
capitalis -e (caput), 1, relating to the head, 
relating to life, that which imperile a man’s life, 
or eaput (i.e., social position and civil rights in 
Rome); esp. used of capital crimes, res, Cic.3 
inimicus, a deadly enemy, Cic.; odium, 
hatred, Cic. ; oratio, dangerous, Cic.; 2, first, 
chief, distinguished; Siculus lia capitalis, 
creber, acutus, Cic.; ingénium, Ov. 
c&pito -dnis, m. (caput), a man with a large 
head, Cic. : : 
C&pitolinm -li, n. (caput), the temple of 
Jupiter built wpon the Tarpetan rock at Rome, the 
Capitol; used often of the whole hill or mong 
Capitolinus. Adj., Capitolinus -a -um, Capi- 
toline; ludi, in honour of Jupiter Capitolinus, 
Liv.; hence subst., CApitolini rum, m. the 
superintendents of these games, Cic. 
c&pitilatim, adv. (capitulum), briefly, 
summarily, Nep. ' ' : : 


efpitiilum -i, n. (dim. of caput), a Tittle 
head, Plaut. . 
Cappaddces -um, m. (Karmddoxes), the tn- 


habitants of Cappadocia; sing., Cappadax 
-Scis, m. a Cappadoctan; Cappadocia -ae, f. 
a district of Asia Minor, the most eastern Asiatic 
province of the Romans. Adj., Cappaddcias 
and Cappa&docus -a -um, Cappadocian, 
capra -ae, f. (caper), I,ashegoat. A. Lit., 
Cic.; ferae, perhaps chamois, Verg. B. Meton., 
the odowr under the armpits, Hor. II, Transf, 
A. a constellatton, (Cic. BB. Caprae palus, the 
place in Rome where Romulus disappeared, Liv. 
_ c&préa -he, f. (capra), a roe, roebuck, Verg. 
v., prius jungentur capreae lupis quam, ete. 
tor an impossibility), Hor. 

Capréae -arum, f. (Kampéar}, small island on 
the Campanian coast off Puteoli, to which Tiberius 
retired at the end-of his life, now Capri. 

I. a rocbuek, 


pricornus, i, m. a sign of the Zodiao, 


Capricorn, Hore « 


eAprificus -i, m. the wild fig-tree, and tts 
it, 


cap 


eaprigénus -2 <ufn (caper and gigno), born 
Y goats, Verg. 

saprimulgus -i, m. (capra and mulgeo), a 
goat-milker—i.e., a countryman, Cat. 

c&prinus -a -um (caper), relating to a goat ; 
pellis, Cic.; prov., de lana caprifia rixari, to con- 
tend about trifes, Hor. 

capripes ;+pédis (caper and pés), goat-footed ; 
satyri, Hor. * : 

1. capsa -ae, f. (capio), a bor or case for 
books, Cic. 

2. Capsa :ae, f. (Kawa), a town in Byzacium, 
now Kajsa (south of Tunis); hence, Capsenses 
-jum, m. the inhabitants of Capsa. 

capsarius -i, m. (capsa), v. slave who carried 
to school his young master’s satchel, Suet. 
eee -ae, f, (dim. of capsa),-@ little chest, 

al : 


captatio -dnis, f. (capto), an. enger seizing, a 
catching; verborum, quibbling, logomachy, Cic. 

captator -dris, ‘m. (capto), one who eagerly 
seizes ; aurae popularis, eager after favour of the 
people, Liv.; absol. a legacy-hunter, Hor., Juv. 

captio -inis, f. (capio), a, a cheat, deception; 
in parvula re captionis aliquid vereri, Cic.; 
meton., harm, loss; mea captio est, si, etc., Cic.; 
b, afallacy, sophism ; quanta esset in verbis cap- 
tid, si, etc., Cic.; captiones discutere, explicare,. 
Tepellere, Cic. 

captiose, adv. (captiosus), insidiously ; in- 
terrogare, Cic. 

captiosus -a -um (captio), 1, deceitful; socie- 
tatem captiosam et indignam, Cic.; 2, sophis- 
tical, captious, insidious; captiosissimo genere 
interrogationis uti, Cic. Subst. captiosa 
+Orum; n. sophistries, Cic. ; a 

captiunciila -ae, f. (dim. of captio), fallacy, 
quibble; omnes captiunculas pertimescere, Cic. 

captivitas -atis, f. (captivus), captivity, 
Tac. ; urbium, conquest, Tac. 

captivus -a -um (captus, capio), taken, cap- 
tured, I, taken in war, captive; a, of persons, 
cives Romani, Cic.; gen. subst., captivus -i, 
m.; Captiva -ae, f. a captive, Cic.; poet., relat- 
ing to a prisoner ; sanguis, Verg.; crines, Ov.; 
b, used of inanimate things, conquered, obtained 
as @ prey; naves, Caes.; agri, Tac. iI. Gen., 
captured, taken ; pisces, Ov. 

capto, 1. (intens. of capio), to seize, catch at, 
Tay hold of, hunt. I, Lit., feras, Verg. II, 
Transf. A, Gen. to strive after, desire, seek; ser- 
monem alicuius, Plaut.; plausus, risus, Cic. 
B. Esp. to seek to win, entice, allure craftily ; 
nsidiis ae Liv. ; testamenta, to hunt for 

, Hor. 

captus -iis, m. (capio) 1, acatching, taking ; 
meton,, that which ts taken, Plin.; 2, peta ands 
prehension, manner of comprehension, idea ; ut est 
captus hominum, Cic, ; Germanorum, Caes. 


Capita -ae, f. (Kamin), chief town of Cam- 
ponia. Adj, CApianus -a -um. 

cApiilus -i, m. (capio). I. a coffin; ire ad 
capulum, to go to the grave, Lucr. II. a handle. 
- Gen., aratri, Ov. B, Esp. the hilt ofa sword, 

ic. 

caput -itis, n, (root OAP, connected with 
Kepady), the head. Lit. and Meton. A, Of 
living things, 1, of men, a, lit., the head; 
capite operto, obvoluto, involuto, Cic. ; caput 
alicui auferre, abscidere, praecidere, percutere, 
Liv. ; capita conferre, to put their heads together 
(of secret conversation), Liv.; per caputque 
Peaeeiue ire praecipitem in lutum, to go over 

ad ang heels, Cat.; nec caput nee pedes 
rabere), prov,, of a business which one doe nat 
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know how to begin with, Cic. ; supra caput esse, 
of enemies, fo threaten, Cic.; caput extolleie, ta 
raise one's head again, Cic.; b, meton., « person; 
caput Hberum, Cic.; carum caput, Verg. and 
Hor.; in counting numbers, capitum Helveti- 
orum milia celxiii., Caes.; exactio capitum, 
poll-tax, Cic.; of curses, quod illorum capiti sit, 
may it falb on their heads, ap. Cic ; ¢, life, ex- 
istence ; conjuratio in tyranni caput facta, Liv. 3 
esp. in Rome, a man's political and social 
rights; judicium capitis, a sentence involving 
loss of caput—i.e.; not necessarily of life, but of 
citizenship, e.g., exile; so capitis damnare, Cic. ; 
capite damnari, Cic.; capitis-minor, Q person 
who has suffered a loss of caput, Hor; so capite 
deminui or minui, to lose caput, to suffer @ 
loss of status, to suffer a loss of political or sociat 
rigtts, Cic.; 2, of animals, jumenti, Nep.; 
belua multorum es capitum, Hor.; meton., 
a head of catile; bina boum capita, Verg. 
B. Of things without life, the top, summit, 


. outside ; papaveris, Liv. ; arcus capita, the ends, 


Verg.; capita aspera montis, Verg.; of rivers, 
the source; amnis, Verg.; Rheni, Caes.; fig., 
the source; quo invento- ab eo quasi capite 
disputatio ducitur, Cic.; in ea est fons miseri-| 
arum et caput, Cic. II, Transf., 1, of. persons,’ 
the head, chief; omnium Graecorum concitand- 
orum, Cic. ; 2, a, of things without life, the chief, 
principal; cenae, the main dish, Cic.; civilis 
prudentiae, leading principle, Cic.; b, in laws 
and writings,. the most important part; legis, 
Cic.; c, of money, capital, de capite ipso dem: 
ere, Cic. ; d, of places, the capital ; Roma caput 
orbis terrarum, Liv. ; 

C&pys -Jis, acc. yn, abl. -¥e or-y, m. (Késvs), 
1, son of Assaracus, father of Anchises; 2, king 
of. Alba; 3, a companion of Aeneas; 4, a king 


‘| of Capua.” 


> C&ralis -is, f- (Kapadts), and plur., Car&- 
les -ium, f. a town and promontory of the same 
name in Sardinia, now Cagliari; hence Cara 
litanus -a-um, of or belonging to Caralis. 

carb&séus -a -um (carbasus), made of cane 
vas; vela, Cic, 

carbasus -i, m. (xdpracos), plur. heterocl, 
gen., car’ -drum, fine Spanish flax; gen. 
meton., articles produc i from it, a linen garment, 
a sail, Verg. : 

carbatinus (carpatinus), -a -um (xapBan- 
a of wntanned leather; crepidae, rustic shoes, 

at. ' 

carbo -inis, m. I, coal, charcoal ; candens, 
Cic.; fig., carbone notare, to mark with black, 
ie., think ill of any one, Hor.; prov. carbonem 
pro thesauro invenire, to find something: of little 
value, Phaedr. IL, cognomen of the Pupirii. 

carbonarius -li, .m. (carbo), a charcoat 
burner, Plaut. 

carbunciilus -i, m. (dim. ofcarbo). I. Lit. 
a@ little coal, Plaut. IQ. Transf. a kind of 
stone, Plin. B. a carbuncle, Plin, 

carcer -tris, m. (connected with arceo and 
Gr. épxos), 1, a prison, jail, cell; in carcerem 
ducere, condere, conjicere, contrudere, inclu- 
dere, Cic. ; emitti e carcere, Cic. ; fig., quie cor- 
porum vinculis tamquam e carcere evolaverunt, 
Cic. ; meton., the prisoners confined in a jail ;- in 
me carcerem effudistis; you have emptied the prison 
on me, Cic.; 2, gen. used in plur. carceres, the 
starting-place of a racecourse (opp. meta, calx); 
e carceribus emitti cum aliquo, Cic.; ad cate 


‘ceres & calce revocari, to begin life anew, Cic. 


carcérarius -a -um (carcer), belonging toa 

prison, Plaut. Ledisi : 
Carchédonius <a -um (KapxySnos), Car 

thaginian, Plaut, ~~ ~~ ( nae » é 
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carchésium “i, n. tin exyoro 
rae 


handles, contracted in the m corde nee ease 


Vv 
Verg. 


-um, m. (Persian carda, brave, 


car 
warlike), a Perstay treap, Nep. 

cardidcus -a fim (xapdcaxds), pertaining to 
the stomach ; of persons, suffering from a disease 
of the stomach; amicus, Juy. fi cardi- 
Acus -i, in. one who so suffers, Cic. 

cardo -{uis, m. (connected with Gr. xpaddw, 
kpodatvw, to swing). I, Lit. A, the hinge of a 
door ; cardinem versare, fo open adoor, Ov, B. 
the point round which anything turns, a pole of the 
heavens ; cardo duplex, the ends of the earth'sazxis, 
Cic; poet., a point through whioh a line is drawn 
from noxth to south, Liv.; quatuor cardines 
mundi, the four cardinal points, Quint. II, 
Transf. a chief circumstance, or consideration 
upon which many-others depend; haud tanto 
cessabit cardine rerum, Verg. ‘ 

cardius -i, in. « thistle, Verg. , 

care, adv. (carus), dearly, at a high price; 
zestimare, ap, Cic. 

carectum -i, n. (for caricetum, from carex), 
@ sedgy spot, Verg. 

caréo -ili -itiirus, 2. to be without, destitute 
of, te want; gov, the’abl. I, Gen. A, of per- 
sons, dolore, febri, Cic. B. of things, lege carens 
civitas, lawless, Cie. II, Esp. ‘A. to make no 
use of; temeto, Cic.; hence, ofa place, to absent 
oneself from ; foro, senatu, publico, Cic.; patria, to 
leave Rome, Tac. B. to be deprived of, to miss ; con- 
suetudine amicorum, Cic.; libertate, Hor.; absol., 
_quamquam non caret is qui non desiderat, Cic.. 

Cares -um, m. (Kapes), inhabitants of Caria; 
sing., Car, Caris. Hence, Ca -ae, f. (Rapio), 
the most southerly district of Asia Minor. Cari- 
cus -a -um, Carian. Subst., Carica -ae, f. 
(se. ficus), a kind of dried fig, Cic. . ' 

carex -icis, f. sedge, Verg. 

cariés, acc. -em, abl. se (other cases not 
found), f. rottenness, decay, Ov. a 

carina -ae, f. I, the keel of a ship.. A, Lit., 
carinae aliquanto et ta quam nostrarum 
navium, Caes. B, Meton., a ship, vessel, Verg. 
II. Transf. plur.,-CArinae -arum, f. @ spot in 
Rome on the Esquiline where Pompey’s house stood, 


c&riosus -a -um (caries), -rotten, decayed, | 


carious; dentes, Plin.*; transf., senectus, Ov. 
caris -idis, f. (kapis), a kind of crab, Ov. 
caristia = charistia @.v.). . 
caritas -atis, f. (carus), dearness, high price. 
I, Lit., nummornm, scarcity of money, Cic.; absol. 
(sc. annonae), high price of the necessaries of life ; 
annus in summa caritate est, it is a very dear 
year, Cic. II, Transf. affection, love, esteem; in 
caritate et-honore esse, Liv. ; complecti aliquem 
anicitia et caritate, Cic.; benevolentia devincire 
homines et caritate, Cic.; civium, esteem of the 
citizens, Cic.; in pastores, Cic.; inter natos et 
parentes, Cic. ; liberorum, for one’s children, Cic. ; 
in plur., omnes omuium caritates patria una 
complexa est, Cic. : 
carmen -jnis, n. (from cano and suffix -men, 
orig. canmen, then casmen, then carmen); a 
song, tune, either vocal or instrumental. . I, Gen, 
carmina vocum,’ Ov. ; the song of the swan, Ov.; 
the screech of the owl, Verg. II. Esp. A. poetry, 
a poem of any kind; a, fundere, condere, con- 
texere, Cic. ; componere, fingere, scribere, Hor. ; 
facere, Verg.; b, lyric poetry, Hor.; amabile, 
erotic. poetry, Hor.; c, a part of a poem, Lucr.; 
a ein a poem; illud mollissiinum carmen, 
Cie. ; aoa prediction, oracular declaration, Liv. 
B. incantation, Verg. C. a religious or legal for- 
mula, in ancient times composed in verse ; cru- 
ciatus, Cic, ; lex horrendi carminis, Liv, 


car 


Carmentis -is, f., and Carmenta -ae, f. 
carinen = oracle), a prophetess,- tke mother of 

vander, who came with him to Latium, prophesied 
on the Capitoline hill, and was afterwards rever~ 
enced asa deity, Adj., Carmentalis -e, of or 
belonging to Carfrentis; porta, a gate of Rome 
near the temple of Carmentis, the right arch of 
which was called the porta scelerata, because the 
Fabii went through it on their journey to Cremera, 
where they were destroyed ; plur., rmenta- 
lia -ium, n. the festival of Carmentis. 

Carmo -inis, f. town in Hispania Baetica,. 
now Carmone, in Andalusia, 

Carna -ae, f. (caro), the tutelary goddess of tha 
nobler parts of the body, the heart, etc., confused 
by Ovid with Cardea, the goddess of hinges. . 


carnarium -ii, n. (caro), the larder, pantry, 
Plaut.; a frame provided with hooks to which 
provisions were hung, Plaut, 

‘CarnéAdés -is, m. (Kapveddys), philosopher 
of Cyrene, founder of the third Academic school, 
opponent of Zeno. 

carnifex -ficis, m. (2. caro and facio), the 
public executioner, hangman, Cic.; used also as 
a term of reproach, tormentor, carnifex civium 
sociorumque, Cic. 

carnificina -ae, f. (carnifex), 1, the hang- 
man's office, Plaut.; 2, place of torture, hiv.; 
transf., torture, Cic. 

carnifico, 1. (carnifex), to slay, behead, Liv. 

Carnutes -um, m. people in the middle of 
Gaul, whose chief town was Genabum,.the modern 
Orleans, Caes. ; : 

1, caro, 3. to card wool, Plaut. 

2, caro, carnis, f. flesh. I. Lit. A. lacte et 
carne vivere, Cic.; plur., carnes vipereae, Ov. 
B. Meton., used ac aa of aman, ista 
pecus et caro putida,,Cic. II, Transf. te 
pulpy parts of fruit, Plin. (old nom. earnis, 

iv = 


iF 
Carp&thus (-6s)-i, f. (Képrados), an tslund 
in the Aegaean sea, now Scarpanto. Adj., Car- 
p&thius -a -um; vates, senex, Proteus, Ov. - 

carpentum -i, n. 1, a two-wheeled carriage, 
a coach; carpento in forum invehi, Liv.; 2, @ 
baggage waggon; carpenta Gallica multa praeda 
onerata, Liv. ‘ 

Carpetani -drum, m. thé Carpetani, a Span 
ish tribe in modern Castile .and Estremadura- 
with chief town Toletwm (now Toledo). 

Carpo -psi -ptum, 3. (connected with-rapdw, 
apragw), I. to pluck, pluck of. A. Lit. 1, with 
teehand, flores ex arbore, Ov.; uvaim de palmite,. 
Verg. ; pensum, to spin, Hor. ; 2, with the mouth 
a, to take something as food ; gramen, to graze, 0: 
a horse, Verg.; thyma, of bees, to suck, Hor.; b, 
to tear, pull to pieces; cibum, Ov. SB. Transf., 
1, to pluck off; a, to select, choose out; flosculo 
Cic, ; paucos ad ignominiam, Cic.; b, poet., sy 
to enjoy; diem, Hor.; auras vitales, Verg. ; (8) 
of places, to pass over, hasten over ; prata fuga, 
Verg.; mare, Ov.; 2, a, to carp at, slander, calum~« 
niate; aliquem maledico dente, Cic. ; b, milit. 
t.t., to annoy, harass; equitatu agmen adver- 
sariorum, “‘Caes.; ¢, to weaken; vires paulatim, 
Verge, ID. A. Lit. #0 rend ; jecur, Ov. B. 
Transf, to seperate, divide ; in multas parvasque 
partes exercitum, Liv. F 

carptim, adv. (carptus, carpo), 1, in pieces, 
in arate portions, in small parts, Sall.;.2, in 
different places ; aggredi, Liv.; 3, at different 
times; dimiss‘ carptim et singuli, Tac. 

‘carptor -dris,-m. (carpd), one who carves 
food, Juv. 2’ : 

-carriuca -ae,f, a kind of four-wheeled car 
riage, Suet, 


car. 86 Cas 


2, cassis -is, gen. plur. casses -ium, m1. a 
net. I, A. @ hunter's net; casses ponere, Ov. 
B, Transf., a trap, a snare, Ov. IT. a spider's 
web, Verg. 

cassitérum -i, n, (kaccitepos), tin; hence 
Cassitérides -um, f. (Kacocrepises), the. tin 
islands, the Scilly Isles, Plin. 

Cassius -a-um, name of a Roman gens, ori- 
ginally patrician, afterwards plebeian. The most 
notable members were; 1, L. Cassius Longinus 
Ravilla, celebrated as an upright judge, author of 
the lex tabellaria Cassia, that jurymen should 
vote by ballot; hence Cassianus -a -um; 
Cassian 3 judex, an upright judge, Cic.; 2, the 
consul L. Cassius, conquered and killed by the 
Helvetii, 107 A.c.; 3, C. Cassius Longinus, one 
of the murderers of Caesar ; 4, Cassius Parinensis, 
a poet, another of Caesar's murderers; 5, C. 
Cassius Longinus, a@ celebrated lawyer wnder 
Tiberius, ; 

cassus -a -tm-(perhaps from careo). I, 
Lit., empty, hollow; niux, Plaut.: poet., with 
abl. or genit., deprived of; lumine cassus or 
aethere cassus, dead, Verg. II, Transf. worth- 
less, useless, vain; cassum quiddam et inani vocis 
sono decoratum, Cic.; in cassum, in vain, Liv. 

Castalia -ae; f. (Kacradia), a spring on 
Mount Parnassus, stcred to Apollo and the Muses. 
Adj., Castalius -a -mn, and Castalis -Jdis, 
f. Castalian; sorores, the Muses, Mart. 

castanéa -ae, f., 1, the chestnut-tree, Col. : 
2, the chestnut ; castaneae nuces, Verg. 

caste, adv. (castus). E, purely, spotlessly ; 
caste et integre vivere, Cic. i. a, innocently, 
chastely, Cic.; b, picusly, religiously ; caste ad 
deos adire, Cie. 

castellanus -a -um (castellum), relating to 
a fortress; triumphi, on the capture of fortresses, 
Cie. Subst., castellani drum, m, the garm- 
son of @ fortress, Sall. 

castellatim, adv. (castellum), in single fort- 
resses ; dissipati, Liv. , 

castellum -i, n. (dim. of castrum) I. A, 
a.castle, fortress, fort, Cic. BB. Transf. protection 
refuge; omnium scelerum, Liv. Ik, a dwelling 
‘on a height, Verg. . ; ; 

castéria -2e, f. a portion of aship, usedas a 
resting-place for rowers, Plaut, . 

castigabilis -e (castigo), worthy of punish- 
ment, Plaut. as : 

castigatio -dnis, f. (castigo), purishment,’ 
chastisement, reproof; afficere aliqtem chastise’ | 
tionibus, Cic.; verborum, Livy, gs : 
gastigator -dris, m. (castigo), one who re-. 
proves or punishes, Liv. | - : 
: castigatorius a -um (castigo), correcting, 


. Castigatus -a-um (partic. orcastigo), checked, 
restrained, hence small, neat, as 2 term of praise; 
pectus, Ov. 

castigo (castum-ago, as purgo = purum ago), 
1, to reprove, chasten, punish. I fi Br aoe 
verbis, verberibus, Cic. IZ, Transf., a, to cor- 
rect, amend; carmen, Hor. ; b, to check, restrain, 
fig. examen in trutina, to amend one’s opinion, 

ers, 

castimonia -ae, f. (castus), 1, bodil: . 
ity, Cic. ; 2, moral purity, Cie. * Ma 

castitas -atis, f. (castus), abstinence from 
sensual pleasure, chastity, Ci¢: eee! 

_ 1. castor -dris, m. (kdotwp), the beaver, Cie,’ 

2. Castor -dris, m. (Kagrwp), the son of Tyn:. 
darus and Leda, twin-brother of Pollux and Helen. | 


Evastor, mécastor, By Castor! a common forny) 
of oath in Rome. 


carrus -i, m. (carrum -i, n.), 4 kind of four- 
wheeled baggagewdygow, Caes. ' 
~ Carséoli (Carsidli) drum, m. (Kapaéodo:) 
gun in Latium, now Arsoli; hence, Carse- 

lanus -a -um, of or belonging to Carseolt. 

Cartéja -ae, f.,1, a town in Hispania Bae- 
tica; hence, adj. Cartejanus -a -um; 2, 
town of the Clcades in Hispania Tarraconensis, 

Carthaea -ae, f. (KapQaia), town on the south 
coast of the island Cea ; hence adj., Carthaeus 
-a -uni, and Cartheus -a -um, of or belonging 
to Carthaea. y 

Carthago -inis, f., 1, the city of Carthage im 
N, Africa; 2, Carthago (Nova), colony of the. 
Carthaginians in Hispania Tarraconensis, now 
Carthagena, Adj., Carthaginiensis -e, Car- 
thaginian, 

carunciila -ae, f. (dims of caro), @ small 
plese of flesh, Cic. 

carus -2 -um, 1, high-priced, dear} ‘annona 
carior, annona carissima, Cic. ; 2, dear’, beloved, 
esteemed; patria, quae est mihi vita mea multo 
carior, Cic.; carum habere, to love, esteem, Cic. 

Caryae -drum, f. (Kapvat), town in Laconia, 
with a temple to Artemis (Diana); hence, Car- 
yatides, acc. -idas, f. the Laconian maidens 
who served in the tenple of Artemis; hence, in 
architecture, the figures of women in the place of 
pillars, Vitr. 

Carystos «i, f. (Képucros), 1, town on the 
south coust of Euboet, famous for its marble ; 
hence adj., CArystéus-a-om, and Carystius 
-a -um, of or belonging to Carystos; 2, town of 
the Ligurians., 

casa -ae, f. (root CAS, whence castrum), 
a hit, cottage, cabin, Cic.; barrack, Caes, 

casédlus -i, m. (dim. of caseus), a little 
cheese, Verg. ‘ 

caséus -i, m. (caséum -i, n., Plaut.), 
@ cheese ; caseum premere, ta make cheese, Verg.; 
colleet., villa abundat caseo, Cic. 

c&sia -ae, f. (xazia), 1,@ tree with an aro- 
matic bark, like cinnamon, Verg.; 2, the sweet- 
smelling mezereon, Verg. 

 Casilinum, «i, n. a town in Campania on the 

Volturnus; hence, C&silinates -um, and 
Casilinenses -lum, m. -inhabiiants of Casi- 
Uinum. ’ 

Cisinum -i, n. a town-tn Latium. Adj., 
Cisinas -atis, of or belonging to Casinum. ° 


Caspium miré or pél&gus, and Cas- 
pius océanus (75 Kdomov méAayos), the Cas- 
pian Sea, Adj., Caspiug -a -um, Caspian, 

Cassandra -ae, f. (Kaccavdpa), daughter of 
Priam, on whom the gift of prophecy was oonferred 
dy Apollo, with the reservation that no one should 
believe her. 

CassandyYéa and ia, ae, f. (Kacodvdpera), 
the’ town of Potidaea in Chalcidice, destroyed 
Philip, re-built and re-named by Cassander ; 
hence, a, Cassandrenses -ium, m. the in- 
habitants of Cassandrea; b, Cassandreus’ 
-6i, m. (Kacoavdpeis) = Apollodorus, tyrant of 
Cassandrea, Ov. : 

; casse, adv. (cassus), in vain, without result, 
MLV. r 

cassida -ae, f. a helmet, Verg. 

1. Cassidpé -és, f. (Kavovdrn), wife ofCepheus, 
mother of Andromeda, changed into a star. 

2.,.Cassiope -és, ft. (Kacovdiy), town in 
Corcyra. 


1, cassis -idis, f. A. a metal helmet, Caes. 
B, Meton., war, Juy. ; : 


Gen. A, Lit., a, nivis, Liv. ; 
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castoréum, -i, n. an aromatic secretion ob- 
tained from the beaver, Verg. 

a -e (castra), pertaining to a camp, 
ic. 

castro, 1, to castrate, Plaut. 

castrum -i, n. (root CAS, whence casa). 
1. Sing., @ castle, fort, fortress, Nep.; oftener 
in sing. as a Pn name, e.g., Castrum Inui 
in Latium.. If, Plur., castra -drum, n. A, 
Lit., 1, @ camp fortified by a ditch (fossa) and a 
mound (agger) surmounted by palisudes (vallum); 
stativa, permanent, Cic. ; aestiva, summer quar- 
ters, Suet. ; hiberna, winter quarters, Liv.; na- 
valia, a naval encampment, when the ships were 
drawn upon the beach and protected by an 
entrenchment, Caes.; ponere, Liv.; locare, 
facere, fo encamp, Cic.; movere, to break wp the 
camp, Caes.; promovere, to advance, Caes.; re- 
movere, or movere retro, to retreat, Liv.; hostem 
castris exuere, to take the enemvy's camp, Liv.; 
fig., like the English camp, of a party, in Epicuri 
nos adversarii nostri castra conjecimus, Cic. ; 
2, esp., a, the camp of the praetorian guard at 
Rome; praetoriana, Suet.; b, as a proper name, 
Castra Cornelia, a height near Utica, B, Transf., 
of a bee-hive, cerea castra, Verg. ©, Meton., 
41, aday’s march; tertiis castris pervenit, Liv. ; 
2, martial service, magnujn in castris usum 
habere, Caes. 

castus -a -um (connected with Gr. xa@apds). 
X, pure, spotless, innocent; homo castissimus, 
Cic. i. Esp. A, 1, temperate, unselfish ; homo 
eastus ac non cupidus, Cic.; 2, chaste; metro- 
narum castissima, Cic. B, Trausf., of things, 
Cassii castissima domus, Cic. CC, of religion, 
prous, religious, holy; hac casti mancant in 
Feligione nepptes, Verg.; castam contionem, 
sanctum campum defendo, Cic. 

c&siila -ae, f. (dim. of casa), a little hut, 
cottage, Plin. 

Casus -fis, m. (cado), a falling, fall, Liv. I, 

>, of a season, 
end; extremae sub casum hiemis, Verg.; c, in 
grammar, case; casus rectus, the nominutive, 
Cic. B. Trausf., a, fall; quum gravis casus in 
servitium ex regno foret, Sall.; b, occasion, op- 
rtunity; aut vi aut dolis se casum vittorine 
inventurum, Sall.; c, accident, event, occurrence ; 
hovi casus temporum, Cic. ; abl. casu, by chance; 
evenire non temere nec casu, Cic.; Gd, disaster, 
mishap; meus ille casus tam horribilis, tam 
gravis, etc., Cic.; reipublicae, Sall. EI. destruc- 
tion, ruin; &, of things, urbis Trojanae, Verg. ; 
b, of persons, violent death; Saturnini atque 
‘Gracchorum cass (plur.), Caes. 

Catibathings -i, m. (KaraBauss), a valley 
on the borders of Africa and Asia, now the valiey 
of Akabah. 

extidrémus -i, m. (xarddpouos), @rope for 
rope-dancing, Suet. ‘ 

Catidupa -drum, n.(Karddovra), the Nile 
cataracts on the Ethiopian frontier, now cataracts 
of Wady Halfa. 

caitagélasimus -a -um (xutayeAdcipos), 
serving asa subject of jest, Plaut. 

citaégriphus -a -um (cardypa¢gos), pointed, 
parti-colowred, Cat. 

Catamitus -i, m. the Latin name for Gany- 
medes. 

Catadonia -ae, f..a district of the Roman 
province Cappaclocia. 

caétaphractes -ae, m. (xaradpaxris), @ 
breastplate of iron sccles, Tac.; hence, arj., 
cataphractus -a-um, mail-clad, Liv. 

eataplus -i, m. (xatamdous), the errival of a 
ship.; hence meton., a ship that is arriving, Cic. 


_ cat 


catapulta -a0, f. (xeraméAmms), an engine of 
war for throwing arrows, a catapult, Liv. 

c&tapultarius -a -um (catapulta), relating 
to a catapult, Plaut. 

cataracta (catarr.) -ae, f., and citaract- 
€S -ae, m. (xarappdxrys), 1, a waterfall, esp. a 
cataract of the Nile, Sen.; 2, a sluice or jlood- 
gate, Plin.; 3, a portcullis, Liv. 

catasta -2e, f. (kardotacis), a stage wpon 
which slaves were exposed in the market, Pers, 

cate, adv. (catus), skilfully, cleverly, Cic. 

cateja -ae, f. a kind of dart, Verg. 

1. catella -ae, f. (dim. of catula), a litile 
bitch, Juv. 

2. catella -ae, f. (dim. of catena), a litwe 
chain, Liv. \ 

catellus -i, m. (dim. of catulus), @ litte 
dog, Cie. : 

_eatena -ae f. (root CAT, CAS, whence cas-' 

sis), 1, a chain, fetter; aliquem catenis vincire, 
Liv. ; aliquem in catenas conjicere, Liv.; alicui 
catenas injicere, Cic.; in catenis tenere, Caes. ; 
fig., restraint; legum catenae, Cic.; 2, a chain, 
serves, Lucr. : 

eatenatus -a -1n (catena), chained, bound ; 
Britannus, Hor. ; labores, unremitting, Mart. 

eaterva -ae, f. crowd, troop. I, Of men, 
A. Gen., magna togatorum, Cic. B, Esp., 1, 
a troop of soldiers, esp. of barbarian soldiers, of 
mercenaries as opp. to Roman legionaries, Hor., 
Tac. ; 2, « company of actors, Cic.; 3, the chorus 
in the drama, Cic. IE, Of animals, Verg, 

catervarius -2 -um-(caterva), belonging to 
a troop, Suet. 

eatervatim, adv. (caterva), in troops, in 
MULSSeS, Sall., Lucr. 

ca&thedra -ae, f. (kaéipa). I. A. a chair, 
principally used by ladies, Hor.; also, « lifter 
Sor women, Juy. . Meton., cathedrae molles, | 
luxurious women, Juy., II. a professor's chair, 
Juv. 

C&tilina -ae, m., L. Sergius, @ Roman of 
noble birth, who headed a conspirucy against the 
state, and was killed in battle at Fuesulae, B.c, 625 
hence adj., CAtilinarius -a -um, Catilinarian. 

GAtillo, 1. (catillus), to lick plates, Plaut. 


1. c&tillus -i, m. (dim. of catinus), a small 
dish or plate, Hor. - 

2. Catillus -i, m. son of Amphiaraus, one of 
the legendary fownders of Tibur. 

Catina, -ae, f. (Kardvn), and CAtamée -és, f. 
a town on the east coast of Sicily, at the foot of 
Mount Aetna, now Catania. Adj., Catinensis 
-e, of or belonging to Catina, . 

citinum -i, n. and c&tinus -i, m. a broad, ' 
flat dish, Hor. 

Cato -dnis, m. I. a cognomen belonging to the 
plebeian gens Porcia. 1, M. Porcius Cato Cen- 
sorius (235-147 B.C.), celebrated for his upright- 
ness and strenuous support of the old Roman 
simplicity and discipline, author of several works, 
among which the nst noted wre the Origines and 
de Re rustica; 2, M. Porcius Cato the younger, 
leader of the senatorial purty on the death of Pem- 
peius, killed himself at Utica, B.c. 46, on the final 
ruin of his party (hence called Uticensis). 
Adj,, CAtonianus -a -um,-Catonian. Subst., 
CaAtonini -orum, m. the party of the younger 
Cato. Plur., Catones, men of the old Roman 
type, like Cato, Cic. XE, M. Valerius Cato, a 
Freedman of Gaul, grammarian and poet in the 
time of Sulla. ¢ 

cktonium -i, n. («érw), the lower world ; with 


_ feat 


‘@ play on the word Cato, vereor n2 in catonium 
Catoninos, Cic. 

eatta -ae, f. cat or weasel, Mart. 

c&tiila -ae, f. a little bitch, Prop. by) 

cAtiilinus -a -um (catulus), relating to a 
dog; caro, Plaut.; or subst., cXtulina -ae, f. 
@og’s flesh, Plin. 

‘ CStullus -i, m., Q. Valerius Catullus, a cele- 
brated Roman elegiac und epigrummatic poet, born 
£n or near Verona, B.c. 87. Adj., Catullianus 
2 -um. 

1. cattlus -i, m. (dim. of catus), a young 
animal, esp. of the dog or cat kind; a, suis, 
Plaut.; leonis, Her; lupi, Verg.; ursae, Ov.; 
‘b, esp. a young dog, whelp, puppy, Cic. 

2. Catiilus -i, m., the name of a branch of the 
‘plebeian gens Lutatia. I, C. Lutatius Catulus, 

- 1 B.c. 242, who brought the First J'‘unic War 

a close by the. victory of Aegusa, B.c. 241. II. 

. Lutatius Catulus, consul with Marius, B.c. 

, defeated the Cimbri at the battle of Vercellae; 
ished in the proscription of Sulla, B.c. 87. 
d Q. Lutatius Catulus, son of the preceding, an 
mest and popular aristocratic statesman, contem- 
porary with Cicero; consul, B.c. 78; died B.c. 60. 
catus -a -um, 1, sagacious, acute, clever (opp. 
atulvas), Cic.; 2, cunning, sly, in a bad sense, 
or. 

Caucdsus -i, m. (Kavxacos), mountains se- 
parating Asia from Europe. Adj., Caucasius 
-a -um, Caucasian. 

cauda -ae, f. the tail of an animal ; 1, leonis, 
Cic. ; caudam trahere, to wear a tail, a fool’s cap, 
Hor.; 2, cauda Verrina, the appendage to the 
name of Verres which was changed to Verrucius, 
with a play on the word verres (boar). ee 

caudéus -a -um, made of rushes, Plaub, 

caudex (codex) -icis,-m. the stem or trunk 
of a tree, Verg. 


caudicalis -e (caudex), relating to wood, 
Plaut. 


caudicarius, v. codicarius. 


Caudium -ii, n. an old city in Samnium, 
rear the pass of the Cuudine Forks, in which the 
Roman army was enclosed by the Samnites, B.C. 
321. Adj., Caudinus -a-um, Caudine; fur- 
culae, Liv. ; proelium, Cic. 

caulae -arum, f. (contr. for cavillae, from 
se 1, a hole, opening, Lucr.; 2, a sheep-fold, 

erg. 

caulis -is, m. (connected with xavAds). A. 
the stalk of a plant, esp. the cabbage-plant, Plin. 
B. Transf., anything of similar form; pennae, 
a quill, Plin. . 

Caulon -onis, m. and Caulonia -ae, f. 
(Kavawy), Italian town in Bruttii. 

Caunus (Camis) -i, f. (Kaivos), a town in 
Caria. Adj., Cawneéus or -ins -a -um. 

caupo -onis, m. a small shopkeeper, or inn- 
keeper, Cic. 
ee -ae, f. (caupo), a tavern, inn, Cic., 

or. 


i cauponius -a -um (canpo), belonging to an 
innkeeper, Plaut. 

cauponor, 1. dep. (caupo), fo trade in any- 
thing, Enn, r 
cauponila -ae, f. (dim, of caupo),'a Little 
ann, Cic. 

caurus (cdrus), -i, m. the north-west wind, 
Verg., Caes. 

causa (caussa) -ae, f. (cado), a caaise, reason, 
motive, inducement. A, 1, magna, levis, justa, 
Cic.; cum causa, with good reason, Cic.; sine 
Causa, without reason, Cic,; with gonit., causa 


‘8B 


forward as a reason or pretext, Plaut. 


= 
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%\ 
belli, Cie. ; with infin. (poet.), quae causa fuit 
consurgere in arma, Verg.; ob eam causam quia,’ 
ete., Cic.; quidnam esse causae cur, etc., Cic.; 
propter hance causam quod, etc., Cic.; ea est 
causa ut (with subj.), Liv.; quid est causae quin 
(with subj.), Cic.; eis causis quominus (with 
subj.), Caes.; in causa haec sunt, Cic.; afferre 
causam, Cic. ; alicui inferre causam, Cic. ; alicui 
causam alicuius rei dare, Cic.; causae esse, Caes. > 
causam alicuius rei sustinere, to bear the blame, 
Cic.; 2, excuse; causam accipere, Cic. ; 3, pre- 
text; causas novarum postulationum quaerere, 
Cic. ; fingere causam, Cic.; 4, cause of a disease, 
Cic.; 5, abl., causa, on account of; joci causa, 
Cic.; verbi causa, for as i Cic.; mea causa, 
Cic. ; so tua, nostra, etc. . 1, case’; armis in- 
feriores, non causa fiunt, Cic?; 2, situation, 
condition ; erat in meliore causa, Cic.; 3, side, 


party ; causa quam Pempeius susceperat, Cic.< 


4, point in an argument, subject ; cansam disse- 
rendi, Cic.; 5, lawsuit; causa capitis, Cic.; 
causae dictio, pleading, Cic. ; causam defendere, 
Cic. ; causam dicere, to plead, Cic.; causam sur 
ripere, Cic.; causam ‘perdere or causa cadere, 
to lose a suit, Cic. 

causarius -a -um (causa A. 4), sickly, dis- 
eased, Sen.; hence subst., causarii -orum, m. 
milit. t.t., invalided, discharged on account of 
illmess, Liv. 

causia -2e, f. (xavoia), a white broad-brimmed 
Macedonian hat, Plaut. : 

causidicus -i, m. (causa and dicd), an advo- 
cate, barrister, used contemptuously to denote 
one who pleads for money and without skill ; 
distinguished from orator, Cic. 

causificor, 1. (causa and facio), to bring 


> 


causor, 1. dep. (causa), to give as a reason, or 


pretext ; to plead, pretend; multa, Lucr.; con- 


sensum patrum, Liv.; valetudinem, Tac. 
causticus -a -um (xavorixds), burning, caus- 
tic. Subst., causticum -i, n. caustic, Plin. 
causiila -ae, f. (dim. of causa), 1, a little law. 
suit, Cic.; 2, a slight occasion, Auct. B. Afr. 
caute, adv. (cautus), cautiously, carefully ¢ 
caute pedetemptiinque dicere, Cic. 
cautes (cotes) -is, f. a rough sharp rock, 
Caes., Verg. 


cautim, adv. (cautus), cautiously, carefully, 
er. 


cautio -dnis, f. (contr. from cavitio, from 
caveo). I. caution, care, foresight, precaution ; 
cautionem adhibere, Cic,; hence, res cautionem 
habet, a, the affair needs caution, Cic.; b, .al- 
lows of foresight, Cic. IT. Legal t.t., security, 
bail, bond, Cic.; chirographi, written, Cic. \ 

cautor -dris, m. (caveo), 1, one who is on 
his guard, Plaut.; 2, one who gives bail for. 
another, Cic. 

cautus -a um (caveo), 1, a, cautious, wary,) 
careful, circumspect ; parum putantur eauti provi- 
dique fuisse, Cic.; in scribendo, Cic.; consilia 
eautiora, Cic.; b, sly; vulpes, Hor.; 2, of 
property, made safe, secured ; quo mulieri esset 
res cautior, Cic. 

cavaedium -i, n. = cavum aedium, the open 


pears Jormed by the inner walls of a house, 
in. 


cavea -ae, f. (cavus). I, a hollow place, 
cavity, Plin. IZ, Esp. A, an inclosure, w den 
for wild animals, Luc.; esp. a, a tricage, 
Cic.; b, a beehive, Very. B. a, the seats in a 
theatre or amphitheatre; prima, the first tier, 
the place of honour where the knights sat; media, 
summa, less distinguished seats, Cic.: b, the 
whole theatre, Cic, , 3 


cav i] 


Cavéo, cavi, cautum, 2 to be on one's guard, 


2. to guard against, beware, avoid; absvl., nisi 
cavetis, Cic.; with ab, ab aliqno, Cic.; with 
acc., aliqueim, to be on one’s guard against, Cic.; 
| ype cayenca etiam gloriae cupiditas, we must 
on our guard against, Cic.; with infin., in 
Quibus cave vereri ne, etc:, Cic.; with ne, ut 
ne, and the subj., quod ut ne accidat cavendum 
est, Cic.; with subj. alone, cave ignoscas, Cic.; 
with ut and the subj., Cie. IL, to take precau- 
peg A. With dat. of persons for whom, qui 
ne Oratore tuo caves tibi per Brutum, Cic.; 
with ad, satis cautum tibi zd defensionem, Cic. ; 
with at and the subj., to take care, Cic. EB, Esp. 
legal t.t., 1, to give security for; praedibus et 
Praediis populo, €ic. ; 2, to get security; ab sese 
caveat, Cic.; 3, to provide for in writing, to 
order ; a, by will, heredi velle cavere, Cic.; b, 
in a treaty, de quibus cautuin sit foedere, Cic. ; 
c, in a law, cautum est in legibus Scipionis ne, 
etc., Cic. (Imper. cAvé sometimes in poet.) 
cAaverna -ae, f. (¢avus), a hollow place, grotto, 
tavern, Cic.; uavis, the hold, Cic.; coeli, the 
vault of heaven, Lucr. 
» C&avilla -ae, f. (dim. of cavus), empty jesting, 
tuillery, scofing, Plaut. ee 
caAvillatio -dnis, f. (cavillor), raillery, jest- 
ing, irony, Cic. 

c&villator -éris, m. (cavillor), a jester, joker, 
Rumourist, Cic. 

cavillor, 1. dep. (cavilla), to jest, joke, sati- 

make game of; 1, cum aliquo, Cic.; in eo 
eavillatus est, Cic.; alicuins praetextam, Cic. ; 
tribunos plebei cavillans, Liv.; 2, to make cap- 
tious objections ; cavillari tribuni, Liv. 
c&villiila -ae, f. (dim. of cavilla), a little jest, 
Plaut. 

CAVO, 1. (cavus), to hollow, make hollow, er- 
eavate ; naves ex arboribus, Liv. ; oppida cuni- 
culis, to undermine, Plin.; parmam gladio, to 
pierce, Verg.; luna cavans cornua, waning, Plin. 
Partic., cAvatus -a -um, hollowed out, hollow ; 
rupes, Verg. 

cAvum,-i, n. (cavus), ¢ hole, cavity, cave, Liv. 

cAvus -a -um, hollow, concave (opp. plenus). 
I. Lit., vena, Cic.; vallis, Liv.; nubes, Verg. 
flumina, deep-chai.nelled, Verg.; luna, waning, 
Plin. II, Meton., empty; imago formae, Verg. 
- Caystrus -i, mn. (Kavorpos), a river in Lydia, 
famous for its swans; hence adj., CAystrius 
-a-um, Caystrian ; ales, the swan, Ov. 

26, an inseparable particle joined on to pre- 
nouns and adverbs—e.g., hisce, Cie. 


Céa, -ae, f. and Céés, ace. Ceo (Kéws), one : 


of the Cyclades Islands, birthplace of the poet 
Simonides. Adj., Céus -a-um, Cean, Camenae, 
the poetry of Simonides, Hor. 

-Cebenna (Gebenna) mons, m. a mouwntain- 
chain in Gaul (now the Cevennes). 

Cébrén -énis, m. (KeBpyv), @ river-god in 
Troas, father of Oenone and Hesperie. Henze, 
Cébrenis -idis, f. the daughter of Cebren, i.e., 
Hesperie, Ov. 

Cécrops -dpis, m. (Kéxpow), the first king of 
Attica, mythical founder of Athens; hence, a, 
Cécropidés -ae, in. descendant of Cecrops, e. g. 

> 


Wheseus, Ov.; plur. the Athenians, Verg. ; 


Cécropis -idis, f. a female descendant of Cecrops, 
e=g., Aglauros, daughter of Lecrops, Ov. ; Procne 
and Philomela, daughters of Pandion, Ov.; adj,, 
terra, Attica, Ov.; ales, Procne, Ov.; ¢c, Ce. 
oroépius -a -um, Cecropian, arx, Ov.; and subst., 
Ceéecropia -ae, f. the citadel of Athens, Piin.; 
also, relating to Attica and Athens; Athenian, 
Altic, 


cel 


~» 
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1. cédo, cessi; cessum, 8,” %. Gem, to go, 
proceed, ait., per ora, Hor. B, Transf,, 1, 
to come to something, to turn out, to happens 
alicui male, Ov.; 2, to full to the let of; ut 
etiam is quaestus huic cederet, Cic,; res omnis 
Albana in Romanum cedit imperium, Liv. ; 8, 
to change to, to become; huc omnis aratri cess- 
it honos, Verg. II. Esp., A. Lit., to give 
ground, retire ; cédam atque abibo, Cic.; horae 
cedunt et dies, Cic.; e patria, or (simply) patria, 
Cic.; ab or de oppido, Cic. ; e vita or vita, Cic.; 
é memoria or memoria, Liv.; with dat. of the 

erson before whom one retreats, infenso hosti 

iv, B. Transf., 1, to submit, yield; minié 
alicuius, Cic.; tempori, Cic.; precibus alicuius, 
Cic.; 2, to be inferior to ; alicui virtute, Caes..: 
3, to give wp a right or some property; with abl. 
and dat., alicui possessione bonorum, Cic.; with 
ace., multa multis de jure, Cic.; permitto ali- 
quid fracundiae tuae, do adolescentiae, cedo ami- 
citiae, tribuo parenti, Cic. 

2. céd6 and plur. cetté (contracted from 
cedito and cedite), 1, here with it! give heres 
cedo aquam manibus, Plaut.; cedo ut bibam, 
Plaut.; 2, out with it! let as hear, tell us; also, 
cedo dum, Plaut., Ter.; 3, to call attention, 
see here; cedo mihi leges Atinias, Furias, Cic. 

cédrus -i, E feiors), I. the cedar, or juni- 

tree, Plin. II. Meton., A, cedar-wood, Verg. 

. cedar oil; carmina linenda cedro, worthy of 
immortality (as the cedar oil preserved froin 
decay), Hor. 

Célaenae -arum, f. (Kedawai), a town in 
Phrygia, near the Maeander, Liv, Adj., Célae- 

{ 


| maeus -a -um, Celaenean, 


Célaeno -iis, f. (KeAaws). I. daughter of 
Atlas, placed in the sky as one of the Pleiades. II, , 
one of the Harpies, Appell., a covetous WOMAN, 
Juv. 

célator -oris, m. (celo), a concealer, Lucr. 

céléber -bris -bre and célébris -e, numer-! 
ous. I, Of places, meetings, etc., A. Lit., | 
much “requented ; portus, Cic. B, Trausf., 1,| 
honoured ; funus fit.regiuin, magis amore civiuns 
et caritate quam cura suorum celebre, Liv. ; 
2, renowned, distinguished, well-known; a, of 
things, res tota Sicilia celeberriina atque notis-. 
sima, Cic.; b,. of persons, famous ; clarissim- 
arum urbium excidio celeberrimi viri, Liv. IL 
often repented ; vox celebérrima, Ov. | 

célébratio -onis, f. (celebro), 1, a numerous 
assembly; quae celebratio quotidiana, Cie.; 2 
numerous attendance wpon a festival, celebration ; 
ludorum, Cic. i 

célébrator -dris, m. (celebro), one who 
praises or extols, Mart. \ 

célébratus -a -um, p. adj. (from celebro), 
1, numerously attended; a, of places, match 
frequented ; forum rerum venalium totius regni 
maxime celebratum, Sall.; b, of festivals, kept 
solemn, festive; dies festus celebratusque per 
omnem Africam, Liv.; 2, known; a, res cele» 
bratissimae omnium sermone, Cic.; b, praised, 


honoured ; eloquentia, Tac. 


célébritas -atis, f. (celeber), 1, a frequenting, 
in large numbers, numerous attendance at; lock, 
Cic.5 of a festival, celebration ; supremi. diei, at, 
a funeral, Cie, ; 2, a multitude, concourse; virorunp 
ae mulierum, Cic.; 3, fame, renown; celebrit-) 
atem sermonis hominum consequi, Cic, ( 

eSlébro, 1. (celeber), 1 to visit frequently,) 
or in large numbers ; domum alicuius, Cic.; sep-' 
ulcrium hominum conventu epulisque, Cie. ; 2, to 
celebrate, solemnise ; festos dies ludorum, Cic.g 
celebratur omnium sermone laetitiaque con-! 
viviune, Cic.;3, to publish, make known ; face! 
{um esse consulem; Murewam!nuntii litteraequa! 


Cel 


celebrassent, Cic.; 4, to praise, honowr ; egres- 
sum alicuius ornare atque celebrare, Cic.; nomen 
alicuius scriptis, Cic.; 5, to practise often, 
exercise ; artes, Cic.; nec unum genus est divina- 
tionis publice privatimque celebratum, Cic. 

Célemna -ae, f. a town in Campania, not. 
far from Teanuin. 

‘céler -éris, -ére (root CEL, connected with 
cello, celox, xeAw, KeAys), swift, quick, rapid. LL, 
Lit., navis, Ov. II. Transf., A.1, in a good 
sense, mens qua nihil est celerius, Cic.; 2, in 
a bad sense, hasty, rash, precipitate; consilia 
eleriora, over hasty plans, Liv. 

céléré, adv. (celer), quickly, swiftly, Plaut. 

Céléres -um, m. (connected with xéAys), 
|the name of the body-guard.of the Roman kings, 
Liv. i 
| eéléripes pédis (celer and pes), swift- 
footed, Cic. 

céléritas -atis, f. (celer), quickness, swiftness, 
celerity. I, Lit., equorum, Cic. IL Transf., 
orationis, Cic.; actionis, Cic.; animorum, Cic. 

céléritér, adv. (celer), quickly, swiftly, Cic. 

céléro, 1. (celer). I, Transit., to make quick, 
hasten, accelerate; fugam, Verg. IL Intransit., 
| to-hasten, Lucr., Cat. 
| Céléus -i, m. (Kedrcés), king in Eleusis, who 
| hospitably entertained Ceres, and was taught by 
her agriculture and the mysteries of her worship. 
! cella -ae, f.a room. I, In a Roman house. 
A. Of a town-house, 1, @ room for persons, esp. 
| the servants’ rooms, Cic.; 2, « storehouse ; with or 
| without penaria, Cic.; in cellam dare, imperare, 
| emere, to give out, order, buy things for the house, 
'Cie. EB. Of a country-house, 1, storehouse ; 
| penaria, for corn, olearia, for oil, vinaria, for 
| wine, Cic.; transf., Capua cella atque horrewmn 
| Campani agri, Cic.; 2, place for keeping birds, 
, Col. C. Ina lodging-house, @ mean apartment, 
| Mart. II, In_a temple, the shrine of the god's | 
; image, Cic. ILL, the cell of w beehive, Verg. 
} cellarius -a -um (cella), relating to a store | 
| room, Plaut. Subst., cellarius -i, m. a store: | 
keeper, cellarer, Plaut. | 

celliila -ae, f. (dim. of cella), a little cham- 
_ ber, or cell, Ter. | 
, _ce@lo, 1. to hide, conceal, keep secret ; senten. | 
| tiam suam, Cic.; dolorem vultu tegere et taci- 
| turnitate celare, Cic.; with: acc. of the thing 
concealed and acc. of person from whom it is 
concealed; non te celavi sermonem T. Ampii, 
| Cic.; with de and'the abl. of the person; de in- 
sidiis te celare noluit, Cic. 
| eBlox -dcis, f. (root CEL, v. celer), @ swift 
| vessel, or yacht, Liv.; publica, packet-boat, Plaut. 
* 1. celsus -a -um (from *cello, lit, driven 
up on high), high, wpright. A, Lit., natura 
homines humo excitatos celsos et erectos con- 
stituit, Cie. B. Transf., 1, of rank, eminent; 
celsissima sedes dignitatis et honoris, Cic. ; 2, 
morally, lofty, elevated ; celsus et erectus, Cic. ; 
3, in a bad sense, prowl, huughty, Cic,; celsi 

amnes, Hor. 

2. Celsus -i, m. A. Cornelius, @ Latin writer 
on medicine. 
| Celtae -arum, m. the-Celts. Adj., Celticus 
@ -um, Celtic. 

Celtibéri -drum, m. the Celtiberians, a race 
in the middle of Spain of mixed Celtic and Ibe- 
rian blood. Adj., Celtiber -éra -trum and 

Geltibéricus -2 -wm, Celtiberian. Subst., 
Celtiberia -ae, f. the land of the Celtiberi. 
| cena -ae, f. the principal neal of the Romans, 
taken about three or four o'clock in the afternoon, 
\Ginner, supper, I, Lit., cena recta, @ complete 


< 


| 
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‘whence consuls), to give an opinion I, Gen.,| 


con j 


dinner ef three courses, Suet. 5 caput cenae, the 
chief dish, Cic. ; inter cenam, at dinner-time, Cic.5 
invitare ad cenam, to ask to dinner, Cic. 5 obire- 
cenas, itare ad cenas, Cic.; cenam alicui dare, 
to give any one a dinner, Cic.; venire ad cenam, 
Cic.; redire a cena, Cic. II. Meton., a, the 


| courses at a dinner; prima, altera, tertia, Mart.; 


b, the company invited ; ingens cena sedet, Juv.; 
Cc, the place where the dinner is given, Plin. 
cénacitlum -i, n. (ceno), literally an eating- 
room, Varr.; and as these were often in the 
upper storey, the upper storey of ahouse, the gar- 
ret, attic; Roma cenaculis sublata atque sus- 
pensa, Cic,; mutat cenacula, Hor. i 
Cénaeum -i, n. (Kyvatov axpov), the. north: 
western promontory of Euboea, on which was a 
temple of Jupiter; heuce, adj., Cenaeus -a 
-um, of Cenaeum; Juppiter, Ov. ; 
cénaticus -a -um (cena), relating to dinner ; 
spes, Plaut. : 
cenatio -inis, f, (cena), an eating-room, dine: 
ing-hall, Plin. F | 
cénatorius -a-um (cena), relating to dinner, « 
Subst., cénatoria -drum n. clothes to dine ia, | 
Petr. 
cenaturio, 4. (ceno), to wish to dine, Mart, 
cenatus -a -um, v. ceno. “ 
Cenchréae -arum, f. (Keyxpéac), port. of the 
Corinthians on the Saronic gulf. Adj., Cen= 
chreus -a -um, Cenchrean, 4 
cénito, 1. (freq. of ceno), to dine often, be 
accustomed to dine; apud aliquem, Cic. 
céno, 1. (cena). I. Intransit., to iake the 
cena, to dine, sup, eat ; cenare bene, Cic.; cenare 
apud aliquem, Cic.; impers., quum cenaretur 
apud Vitellios, Liv.; partic. perf., cenatus, with 
a middle meaning, having dined, after dinner; 
cenati discubuerunt ibidem, Cic. II. Transit, 
to dine on, to eat ; aprum, Hor. 
= = . . . 
Cenomani -drum, a Celtic -people in Gard.’ 
Adj., Cenomanus -a -um, Cenomanian. 4 


censéo -sii -sum, 2. (root CENS, CONS, 


oo 


{ 


to appraise, estimate. A, Lit., 1, si censenda 
nobis atque aestimanda res sit, Cic.; 2, esp,! 
of the censor at Rome}; a, to take an account 0, 
the names and property of Roman citizens; cen= 
sores populi aevitates, suboles, familias pecunis 
asque censento, Cic.; capite censi, the lowest 


| class of Roman citizens, whose persons only were’ 


counted, Sall. ; sintne ista praedia censui censens! 
do? are those estates fit to be put on the censors list 9, 
(as the property of the possessors), Cie.; b, to’ 
make a return to the censor ; in qua tribu denique, 


| ista praedia censuisti, Cic. BB. Transf., censerj, 


de aliquo, to be regarded asebelonging to a certai: 

person, Ov. II. A, to express an opinion, be 2 
an opinion; ita prorsus censeo, Cic.; tibi igis! 
tur hoc censeo, Cic.; with ut and the subj., Cie, 7 
with the subj. alone, magno opere censeo des! 
sistas, Cic.; with infin., delubra esse in urbibug) 
censeo, Cic. B. to vote, recommend by vote oF 
advice; captivos reddendos in senatu non cene 
suit, Cic.; pars deditionem, pars ernptionemm 
censebant, Caes. C. Of the senate fas juberg 
for the populus), to resolve, order; senatus cele 
Suit uti, etc., Caes. Yas 


censio -dnis, f. (censeo). A, an assessments 
estimate, esp. the censor's estimate, Plaut. ; 
Transf., in jest, bubula, a scourging, Plaut, su 4 


censor -6ris, m. (censeo), the censor. I, Lit. 
a Roman magistrate, of whom two were elected,| 
originally at intervals of five years, aflerwards 
of one year and a half. Their business was: a,! 
to hold the census ;.b, to punish persons foe 
offences against morals by degradation to a 


cen 


Tower rank; ¢c, to look after the roads and 
bridges, public buildings, and the revenues of 
the state. IZ, Transf., a severe judge, a tigid 
morulist, @ censurer, Cic. ; eastigator censorque 
minorum, Hor, 


censorius -a-am. A, relating to the censor; ' 


amo, one who hus filicd the office of-censor, Cic. ; 
fabulae, the censor’s lists, Cic.; lex, locatio, .¢ 
contract relating to building or to the public. re- 
venue, Cic_; opus, a faxit which was punished by 
the censor, Cic. BB, Trausf., rigid, severe, Quint. 

censura -ae, f. (censor), the censors dignity, 
the censorship} censuram gerere, Cic. 

census -iis, m1. (censeo). A, the enrolment of 
the names and the assessment of the property of all 
Roman citizens, the census ; censum habere, Cic. ; 
—- to take a census, Liy.; tensa prohibere, 

> censu excludere, to refuse to enrol in the 

census, Liv. ; censum —- Liv.; censumn 
aecipere, Liy.; censumalicuiusaugere, extenuare, 
Cie. B. trae &, the censor s list, Cic.; b, the 
amount of property necessary for enrolment in a 
certain rank; senatorius = 800,000  sesterces, 
Snet.; equester = 400,000 sesterces, Suet.; homo 
sire censu, @ poor man, Cic; dat census ho- 
noreés, Ov. 

centauréum -é, n. and centaurium -ii, 
D (xevraupeior), the plant centaury, Verg. 

- Centaurus -i, m.(Kévravpos). I. a centaur, 
a@ monster, half man and Bakr hires, Verg. ;_no- 
bilis, Chiron, Hor.;-hence adj.. Centaureus 
-a-un. I, f. the n@mne of a ship, Verg. 

centéenarius -a -um (centenus), containing 
@ hyndred, relating to a hustdred, Varr., Plin. 
centénus -a -u A ae tnorees I. Sing., used 
collectively, @ Aus ; centena arbore, Verg. 
Ii, Piyr., uum. distrib, a hundred each, Cic. 
centésimus -a -um, num. ordin. (centum), 
the hundredth; lux ab ipterita Clodii, Cic. 
Subst., centésima -ae, f. (sc: pars), the hun- 
dredth part; a, @ tax of one per cent., Cic.; b, 
of iuterest of money, one per cent. (veckoned at 
me Ly the month, therefore = 12 per cent. per 
annum); binae centesiniae = 24 per cent.; quat- 
ernae, Cic.; perpetuae, compound interest, Cic.; 

} _centiceps -cipitis (centum and caput), hun- 
dred-headed ; belua, Cerberus, Hor. 

} centiens_or centiés, adv. (centum), « 
hundred times ; HS. centies (sc. centena milia), 
ten million sesterces, Cic. . ‘ 

centim&nus -a -um (centum and manus), 

Awnudred-handed, Hor., Ov. 

centiplex, v. centuplex. 

cento -dnis, m. (xévzpwr), patchwork, a cover- 
tng of rags; in War, coverings to ward off missiles 
or extinguish fires, Caes. 

'_ centum, indecl..numer., 1, @ hundred, Cic. ; 
2, hyperbol., any indefinitely large number ; 
centum puer artium, Hor. 

centumgéminus -a -um, hzndred-fold ; 
Briareus, hundred-armed,.Verg.  . : 


1 centumpondium li, n. a, weight of a hun-' 


dred pounds, Plant. 


| centumvir -i, m., plur.centumviri-drnm, 


wp. a colleye of 105 magistrates (increased under 
the emperors to 180), yearly elected at Rome, 
having jurisdiction over cases relating to inherit- 
ance, Cic. 
centumviralis -e, relating to the centum- 
viri; causa, heard before the centumviri, Cic.  - 
} centunciilus -i, m. (dim. of cento}, a little 
patch, or patchwork, Liv. ‘ Z 
centiplex -icis, « henéred-fold, Plauat. 
| centiiria -ac, £ (centum), a division of 100; 
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Cer 


l,a company .of soldiers, originally 100, after- | 
wards 60, Liv. ; 2, a century, one of the 198 divi-_ 
sions into which Servius Tullius distributed the | 
Roman people; praerogativa, the century which’ 
obtained by lot the privilege of first voting, Cic | 
centuriatim, adv. (centuris), by centuries.or | 

companies, Cats., Cic. ‘ 
1. centiriatus -is, m.. (1. centurio); fhe) 
division into compantes or centurjes, Liv. : 
tha 


2. centiiriatus -iis, m. (2. centurio), 
centurion’s office, Cic. 

1. centirio, 1: (centuria), to ipide into cen! 
turies; juventutem, Liv.; comitia -centuriata, 
the assembly in which the whole Roman people 
voted in,their centuries (e.g., at the election of 
a consul), Cic.; lex centuriata, @ law passed in 


‘such an assembly, Cic. - | 


2. centiirio -onis, m, (centuria), a commander 

of a century, a centurion, Cio. : 
centiirionatus: -iis, nx (2 tenturio), Ae 

election of centurions, Tac. 

Centiripae -arum, f. end Centiiripa 
-orum, n. (ra Kevropira), a town in Sicily, now 
Centorbi; hence, Centuripinus «a -um, of or 
belonging to Centuripa. i 

centussis -is, m. (centum.and as), a hundred 
asses, Pers. ' 
aoe sae, f. (dim. of cena), @ little meal, 

ic. aes 247 

cénum, v. caenun.) 

Céos, v. Cea. 

cepa, v. caepa. ; 

Céphalleénia -ne, f. (KedardAnvia), tsland in) 
the Ionic Sea (now Cefalonia) ; heuce, Céphal- | 
lenes -um, m. inhabitants of Cephallenia. 

CéphAloedis -idis, f. -ium -ii, n.), town on 
the north coast of Sicily. Adj., Cephaloedita— | 
nus -a -mn, of or belonging to Cephaloedis. { 

Cephénes -um, m. (Knives), a people of 
Aethiopia, hence adj.. Cephenus -a -um, Ce- 
phenian, 

Cepheus -éi, m. (Kndes), a mythical king of 
Aethiopia, husband of Casstope, father of Andro- 
meda. Adj., Cepheius -a -um, of or belonging 
te Cepheus; virgo, Andromeda,. Ov.; arva, 
Aethiopia, Ov.; Cephéus -a -um, Ethiopian ; 
also, Cepheis -idos, f. Andromeda, Ov. | 

Cephisus, or Cephissus -i, m. (Knguoés, 
Kngccods). I. a river in Boeotia, and, as a river- 
god, the father of Narcissus; hence, Cephisius 
-li, m. = Narcissus, Ov. Adj., Cephisis -idis, 
f. of or belonging to Cephisus; undae, Ov. ILa 
river of Attica, Ov. Adj., Céphisias -Adis, 
of or belonging to the Cephisus. 4 

céra -ae, f. (connected with xypés), waz. A, | 
Lit., mollissima, Cic.; ceras execudere (of bees. 
making their hive), Verg- BB. Meton., articles 
made of wax; a, writing-tablets coated with wax, 
ey b, a wazxen sent, Cic.; C, G waxen image, 
Sall. 

Cérimicus -i, m. (Kepspexos), lit., the pot- 
tery market, the name of two places at Athens, one 
within, the other withont the wall, in the latter of 
which statues were erected to the heroes who fell ia 
war, . 
cérarium -i, n. (cera), @ feé for sealing a 
decument, Cic. 

cérastées -se, tn. (xephorms), the horned snake, 


Plin. 

1. CérAaus i, f. (pcoos @ cherry-tr 
Ov.; 2, Peat m7 : e 
2. Cdrisus -uhtis, f. (Kepacois), 2 town 


Pontus, whenge came the cherry. 


cer 


cérannius -2 -um (kepavnos), cerau 
gemma, or subst., céraunium -i, n., a kind 
of precious stone, Plin. S : 

' C8raunii montes, and alone Céraunia 
<drum, 2. mountains in Epirus. 

Cerbérés and -us -i, m. (KépBépos), the three- 
headed dog at the gates of Tartarus. Adj., Cer- 
béréus -a -um, of or belonging to Cerberus. 

Cercima -ae, f. (Kéepkiva), @ large island off 
the African coast, now Kerkine or. Cherkara or 
Zerbi. 4 

cercopithécés and -us -i, m. (xepxoi@yxos), 
a kind of long-tailed ape, Mart., Juv. 

cercurus -i, m. («épxoupos), 1, a light species 
of vessel peculiar to Cyprus, Liv.; 2, a kind of 
sea-fish, Ov. - 

Cercyo -inis, m. (Kepxvwy), a brigand in 
Attica, Killed by Theseus. Adj., Cercyoneus 
<a -um, of or belonging to Cercyo. 

cerdo -onis, m. (xépdos), a handicrujtsman, 
astizan, Juv.; sutor cerdo, a cobbler, Mart. 

cérébrosus -a -um (cerebrum), hot-brained, 
hot-tempered, Hor. i 

cérébrum -i, n. A. thebrain, Cic. B. Meton., 
a, the understanding, Hor.; b, anger, Hor. 

Cérés -éris (root CER, CRE, whence creo). 
I. the Roman goddess of agriculture, the daugh- 
ter of Saturn and Ops, sister of Jripiter and Pluto, 
and mother of Proserpine ; prov., Cereri has nup- 
tias facere, i.e.. without wine, Plaut. IT, Meton., 
grain, corn, Verg., Hor.; whence the proverb, 
sine Cerere et Libero friget Venus, Ter. Adj., 

réalis -e, relating to Ceres, relating to cultiva- 
tion and agriculture, Ov.; papaver, the emblem of 
Ceres, Verg.; cenae, splendid, as at the festival 


- 


of Ceres, Plaut. ; aediles, who superintended the. 


supply. of provisions; hence subst., Céréalia 
-fum, n. the festival of Ceres. 

céréus -a-um (cera). I. waren, Cic.; castra, 
the cells of a hive, Verg. Subst., céréus -i, m. 
@ wax taper, Cic. 
aged Verg.; brachia Telephi, smooth as waz, 

or.; 2, flexible like wax; cereus in vitium 
flecti, Hor, _ 

oérintha -ne, f. (xnpivOn), the wax flower, a 
plant of which bees are fond, Verg. 

cérinus -a -um («7jpivos), wax-coloured, Plin. 
- cerno, crévi, crétum, 3. (Root CRE, CRI, 
Gr. KPI, whence xpivw, cribrum.) L to sepa- 
rate, sift; aliquid in cribris, Ov. II. Transf. 
A. to distinguish; 1, with the senses, a, ut 
non sensu, sed mente cernatur, Cic.; b, esp. of 
the eyes, acies ipsa, qua cerninus, quae pupula 
vocatur, Cie. ; withacc., Pompeianum non cerno, 
‘Cio. ; with acc. and infin., cernebatur novissimos 
illorum premi, Caes.; 2, with the mind, a, to 
perceive; animus plus cernit et langius, Cic.; b, 
cerni in aliqua re, fo show oneself, to be shown; 
fortis animus et magnus duobus rebus maxime 
cernitur, Cic. B. to decide, J, in battle = to con- 
tend ; magnis in rebus inter se, Lucr.; 2, to re- 
solve, determine; quodcumque senatus creverit, 
agunto, Cic.; 3, as legal t..t., to accept an inherit- 
ance; hereditatem cernere, Cic. ; fig., hance quasi 
falsam hereditatem alienae gloriae, Cic. 

cernius -a -um, falling headlong, with the 
face towards the ground; equus, Verg. 

cero, 1. to smear or cover with wax, gen. in 
perf. partic. pass., cerata tabella, Cic. 


- ceroma -itis, n. (ejpwua). -A. an ointment of 


Gil and wax used by wrestlers, Juv. B. Meton., 
a, the arena for wrestling, Plin.;-b, wrestling 
ftself, Mart. : 


céromaticus -a -um (xynpwarixés), anointed 
with the ceroma, Juv. 
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vatio certamine pugnatum est, Caes.; d. 


II. Meton., 1, waz-colowred ;° 


cer 
“a 
cerritus -2-um (contracted from tefebritus, 
from cerebrum), frantic, mad, Plaut., Hor. 
cerrus -i, m. a kind of oak, the Turkey oak, 
Plin. 
certimen -inis, n. (2. certo), coritest? a, in 


gymnastics ; gladiatorium vitae, Cic.; b,any kind 


of rivalry ; honoris et gloriae, Cic.; in certamen 
virtutis venire, Cic.; c, @ fight; proelii, Cic.; 
con- 
tention, rivalry; est mihi tecum pro aris et focis 
certamen, Cic. ‘ 
certatim, adv. ¢certatus, from 2. certo), 


emulously, eagerly, as if striving for a prize, Cie. 


certatio -dnis, f. (2. certo), a contest; a, 
in games, corporum, Cic.; b, in words ot, ac- 
tions, virtuti cum voluptate certatio, Cie.; c, 


@ legal contest; multae poenae, as to the amount 


of a fine to be inflicted, Cic.; A, emulation ; 
certatio honesta inter amicos, Cic. 
certe, adv. (certus). 


I. a, certainly, as- 


suredly; ea quae certe vera sunt, Cic,; in an- 


swers, without doubt, Cic.; b, certe scio, cer- 
tainly, I know it, Cic. Il. at least, at all events; 
mihi certe, Cic. ; certe tamen, Cic. 

1. certo, adv. (certus), certainly, assuredly, 
undoubtedly; nihil ita exspectare quasi certo 
futurum, Cic.; esp. in phrase, certo scio, I-am 
sure of it, Cic. 

2. certo, 1. (Root CER, whence cerno and 
cretus), to contend, struggle (with the idea of 


rivalry). A, Lit., de imperio cum populo Ro- 


mano, Cie’ B, Tra 


nsf., 1, in words, verbis, 


oratione, Liv.; 2, of Jaw, to dispute; inter se, 


Cic.; 3, to-vie with; officiis inter se, Cic.; foll. 
by infim., ¥ifcere, Verg. 

certus*-a.-um (cerno). I. Lit., separated, 
Cato. II. Transf., A. certain, definite, fixed, 
decided; 1, certuin est mibi consilium, Plaut. ; 
certum esf (mihi, etc.), I am resolved; _sibi 
certum esse a judiciis causisque discedere, 
Cie. ; 2, of persons, certus mori, determined to 
die, Verg.; certns eundi, determined to go, Verg. 
B. 1, certain, fixed; certus ac detinitus locus, 
Cie. ; certi homines, certain men, Cic.; 2, secure, 
to be depended on; bona et certa tempestate, Cic.; 
certissima ‘populi Romani vectigalia, Cic.; of 
persons, homo certissimns, to be depended awpon, 
Cic.; 3, true, undoubted, sure; argumentum 
odii certius, Cic.; certum est, if is ceriain; est 
certum quid respondeam, Cic. ; aliquid certi est, 
something is, certain ; si quicquam humanorum 
certi est, Liv.; certum scio, I know it for 
certain; quamdiu affutura sunt, certum sciri 
nullo modo potest, Cic.; certum habeo, I 
have it for certain, Cic.; certum inveniri non 
potest (followed by ne (enclit.) . . - an), Caes.; 
certum respondeo, Cic.; pro certo scio, Liv. ; 
pro certo habeo, Cic.; pro certo puto, ap. 
Cie.; pro certo nego, Cic.; polliceor, Cic.; 
dico, Cic.; affirmo, Liv.; pono, Liv.; creditur, 
Sall.; ad certum redigere, to make it certain, 
Liv.; certum (as adv.), nondum certum constitu- 
erat, Cic.; of persons, certi patres, undoubted, 
Cie. ; 4, certain ofa thing; certi sumus perisse 
omnia, Cic.; certum facere aliquem, to inform, 
Verg.; in prose, certiorem facere aliquem; with 
genit., sui consilii, Cic. ; with de, de Germanorum 
discessu, Caes.; with acc. and infin., P. African- 
um simulacrum Dianae majoribus suis restitu- 
isse, Cic.; with rel. sent., quid egerim, Cic.; 
with subj. (without. a particle), paulisper inter- 
mitterent proelium, gives orders to, ete., Cie. ~~ 

ceriila, -ae, f, (dim. of céra), a little piece of 
wax; miniata, a kind of red pencil for marking 
errors in MSS., Cic.; cernlas tuas miniatulas ex- 
timescebam, criticisms, Cic. 3 

cerva, -ae, f. (cervus), a hind, Liv. poet., 
deer, Verg. : 
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¢cervarius -« -um (cervus), relating to deer, 


n, 

cervical -alis n. (cervix), a@ cushion jor the 
Xead, a pillow, bolster, Plin. - 

cervicila, -ac, f. (dim. OF vervix), @ little 
neck, Cic. P . 

cervinus -s -um (cervus), rélating to a stag; 
pellis, Hor.; senectus, extreme old age; because 
the stag was believed to be very long-lived, Juv, 

cervix -icis, f. the nape of the neck, the neck. 
I. Of living beings, Cic.; alicui cerviceni frang- 
ere, to break the neck of any one, Cic.; dare 
cervices alicui, to submit to deatk, Cic.; also, 
cervices securi. subjicere, Cic.; fig., imponere 
ia cervicibus alicuius sempiternum dominium, 
tG lay the yoke of mastery on, Cic.; in cervicibus 
alicuius esse, to be in burdensome and dangerous 
Proximity, Liv. KX, Used of inanimate things, 
amphvurae, Mart.; Peloponnesi, the Isthmus of 
*@orinth, Plin. 
: Cervus -i; m. (xepads), @ stog. A, Lit., 
Cic, “B. Trausf., cervi, military t.t., branches of 
trees stuck in the ground as a patisade, to impede 
the advance of an enemy, Caes. 

cespes, vy. caespes. 

cessatio -dnis, f. (cessv), 1, @ delaying, 
Plaut., 2, inactivity, cessation, laziness, leaving 
of, idleness} libera atque otivsa, Cic. ; 

cessator -dris, m. (cesso), one who loiters and 
lingers; cessatorem’ esse solere, praesertim -jt 
litteris, Cic. 


cessio -dnis, f. (cedo), a giving up, a cession; } 


legal t.t.; in jure cessio, a fictitious surrender, Cic. 

cesso, 1, (freq. of cedo). E. Lit., to leave 
off, linger, deluy, cease; si tabellarii non eessa- 
rint, Cic. II. Transf., 1, to loiter,to be idle; a, 
sont cessarent, Liv.; in suo studio atque opere, 
Cie. ; b, to be negligent in one's duty, Hor.; 2, 
a, to rest, totukerest ; non nocte, non die unquam 
eessaverunt ab opere, Liy.; mon cessare with 
infin., not to cease; ille in Achaia non cessat de 
nobis detrahere, Cic.; b, to be idle, muke holiday, 
do nothing ; cur tam’ multos deos nihil agere et 
cessare patitur, Cic.; cessasse Letoidos. aras, 
Temuined unvisited, Ov.; of land, to lie fallow; 
alternis cessare novales, Verg. ¢ 

cestrosphend6ne -és, f. (kecrporghevdcrn), 
an engine for hurling stones, Liv. 

1. cestus -i,.m. (xeards), @.girdle,.esp. the 
girdle of Venus, Mart.. © : 

2. cestus -iis, m. v. crestus. 

cétarius -a -um (cetus), relating to sea-fish, 
patticularly to the tunny-fish, I, Adj., Tac. 
II, Subst. A, cetarius -ii, m. a jishmonger, 
@ dealer in sea-fish, particularly tunny-fish, Ter. 
B, cétaria -ae, f. and cétarium. -ii, n. 


{xynreia), « bay in the sea where the tunny-fish-col- 


lected ail were caught, Hor, 

cete,v.cetas, 

seoans or cetéroquin, adv. otherwise, 

» Cic, E 4 

cétérus -a -um (= érepos), the other, the rest; 
(sing. only used collectively, cetera classis, Liv. ; 
hom. sing. masc. not found); usually found, in 
the plur. cétéri -ae -a ; omnes ceterae res, Cie. ; 
et cetera or simply cetera, and-so on, Cic.; adv., 
ceterum, for the rest, moreover, Cic. ; cetera, be- 
sides, Cic. ; 80, de cetero, Cic. 3 ad cetera, Liv. 


Céthégus -i, m. the namé-of an old patrician | 


Samily of the gens Cornetia, to which belonged C. 
Cornelius Cethegus, a conspirator wih Catiline, 
put to death by Cicero. . 
cétra -ae, f. a small Spanish shield, Verg., Liv. 
cétratus -2 -um (cetra), armed with the otra, 
Gaes., Liv. 


Cha 


cette, v. cé&do. 

cetus (xijros), -i, m. and cétos, plur. téte, m 
(xjrea, contr. x77), any large sea-fish, the whale, | 
Uolphin ; used esp. of the tunay-sfish, Verges ~ 

ceu, adv. (contr. from ce-ve, as neu from’ 
neve), as, like as; ceu quam, as when, Verg. 5 
ceu’si, ds if, Verg.; esp. in comparison, as tf; 

r aperta volans, ceu. liber habenis, aequora, 

erg. ; 

Ceutrones -um, acc. -as, m. 1, @ people tn 
Gallia provincia ; 2, a people in Gallia Belgica. 

Céyx -Fcis, m. (Kyjsé). I. king of Trachin, 
husband of Alcyone, changed with her into a king= 
Jisher, Ov. IE, Piur., appel. céyces -uin, m., 
the male kingfishers, Plin. 

Chaeroneéa -ae, f. (Xacpivera), a town in 
Boeotia, birth-place of Plutarch, scene of a victory 
of Philip of Macedon over the Athenians. 

Chalcioecds -i, f. (XaAdxiocxos, with the 
brazen house, name of the Greek Athena), the 
tsmple of Minerva. 7 

Chalcidépe -és, f. (Xadxidrn), datghte? of 

Aeetes, sister of Medea, wife of Phryxus. 
' Chaleis -idis, f. (XcAxis), the chief city of 
Excboea, on the banks of the Euripus; hence adj., 
Chalcidicus -a -um; Chalcidian; versus, 
poems of Euphorion, born at Chalcis, Verg.; arx, 
~Cumae, said to have been a coloiy of Chalcis, Verg. ¢ 
Chalcidensis -e, Chalcidian. 

chalcitis -idis, f. (yaAxizts), copper ore, Plin. 

Chaldaea -ae, f. (Xaxdaia), the southavest 
part of Babylonia froin the Ktiphrates to the 
Arabian desert, the inhabitants of which were 
famous for astrology and‘ soothsaying; hence, 
a, Chaldaeus -a -um, Chaldaean; subst., 
Chaldaei -orum, in. (Xadédaior), soothsayexs, 
Cic.; b, Chaldaeious -a -tim, Chaldaic. 

chalybeius -a -uin, matte of steel, Ov. 

Chalybes -um,.m; (XddAvfes), a@ people in. 
Pontus, famous for their steel. , 

_chalybs -ybis, m. (xadau). A. steel ; vulnifi- 
cus, Verg. B. Meton., articles mace of steel ; 
a sword, Sén.; « horse's bit, Lucr.; the tip of an 
arrow, Lucr. 

-chamaeléon -dnis and -ontiss m. (xanate 
A€wyv), the chameleon, Plin. 

Cha6nes -wn, m. (Xdoves), a people of north- 
western Epirius ; hence adj., Ch&Onius -a -un, 
Epirote; pater, Jupiter, whose oracle was at Do- 
dona, Verg.; Chaonis -idis, f. Chaonian ; ales, | 
the pigeon of Dodona, Ov.; arbos, the oak, Ov. , 
Chaonia -ae, f. the district of Chaonia.’ 

chios, acc. chaos, abl. chao (other cases nok 
found), n. (xaos), 1, the lower -worldl, Ov. ; per- 
sonitied, the father of Night and Etebus, Verg. 5 
2, the shapeless mass out of which the universe 
was nude, chaos, Ov. 

chara -ae, f. a root, perhaps wild cabbage, 
Caes. 

Charistia (caristia)-drum, n. (xapiora), w 


festival celebrated among the Romans on the 22na of 


February, the chief object of which was the recon- 
cilement of family disagreements, Ov. . 

Charites -um, f. (Xdperqs), the Graces (pure 
Lat. Gratiae), Aglaia, Euphrosyne, and Thaliog 
Ov. - 

Charmiidas -ae, m. (Xapuddas), a disciple 
of Curneades, belonging to the Academic 
(teaching at Athens; 109 B.c.). a 

Charon -ontis, m-(Xdpwv), Charon, the ferry- 
men, who took the souls of the dead over the river 
Styx. ; 

Charondas -ac, m. (Xapwyias), @ celebrated 


che 


legislator of Catana, living about the. middle of 
the seventh century B.c. 

charta -ae, f. (xdp7ms), a leaf of the Egyptian 
papyrus, paper. Use A. Lit., charta dentata, 
smouthed, Cic. B. Meton., a, the papyrus plant, 
Plin.; b, that which is written upon tt, @ letter, 

n, etc.; ne charta nos prodat, Cic. Yi. 
transf., a thin ledf of any substance ; plumbea, 
Suct. 

chartisla -ac, f. (dim. of charta), a little 
paper, a smull writing, Cic. 

Charybdis -is, f. (XdpvBédis), a dangerous 
whirlpool in the Sicilian straits, opposite the 
rock Scylla, Cic.; fig., anything voracious, greedy, 
or destructive; Charybdim honorum, voraginein 

ius dixerim, Cic.; quanta iaborabas Charybdi, 


or. 

Chatti (Catthi, Caiti) -srum, m. (Xarrox), a 
Gernuin people (in modern Hesse). 

Chauci -drum, m. a German people on the 
Sea-€ottst. 


| gchele -és, f. (x7Aj), plur. chelae, the arms of 


the Scorpion in the signs of the Zodiac, and (since 
these reach into the constellation of Libra) 
Libra, Verg. - 


| Chélidoniae insulae, islands on the coast of 


Lycia (lit. swallow islands), facing the Chelido- 
nhiarum or Chelidonium promontorium. 

chélydrus -i, m. (x<éAvipos), an amphibious 
srake, Verg. 

chélys, acc. -ym and -yn, voc. -y, f. (xéAvs), 
1. the tortoise, Petr. ; and hence, 2, the lyre made 
of its shell (pure Latin, testudo), Ov. 

Cherronésus aud Chersoneésus -i, f. 
(Xeppdvnaos), 1, a peninsula, Cic.; 2, Thracia, 
the Thracian peninsula on the Hellespont, Cic. 


Chérusci -drum, m. a people in North Ger- 


many. 

ehiliarchus -i, m. (yAcdépxns), 1, @ com- 
maniler of 1,000 soldiers, 'Tac.; 2, among the 
Persians, the chancellor, or prime minister, Nep. 

Chimaera -ae, f. (xiuacpa, @ goat), a fire- 
breathing monster with the fore parts of @ lion, 
‘the middle of « gout, and the hind parts of a 
dragon, killed-by Bellerophon. Adj. Chimaer- 
€us -a -um. 


chimaerifér <féra, -férum (Chimaera and 


fero), producing the Chimaera, an epithet of 


Lycia. 


Chione -és, f. (Xcdvy), 1, mother of Eumolpus 
by Neptune; whence Chiénides -ae, m. = 
Eumolpus, Ov.; 2, mother of Artolycus by Mer- 
Cury. 

Chios or Chius -i, f. (Xios), an island in 
the Aegean Sea (now Scio), famous for its wine ; 
hence adj, Chius -a -um, Chian; vinum, 
Plaut.; or subst., Chium -i, n. Chian wine, 
Hor.; Chii -orum, m, the Chians, Cic. 

chiragra -ae, f (xetpaypa), the gout in the 
hands, Hor., Mart. 

chirdgraphum -i, n. (xepdypador), an 
gutograph, a person's own handwriting; alicuius 
chirographum imitari, Cic. 

Chiron, Chiro -onis, m. (Xcipwr), a centaur, 


son of Saturn and Phillyra, the preceptor of 


Aesculapius, Jason, and Achilles, killed by Hercules. 
chirondmos -i., c., and chiréndémon 
-omtis, I. (xetpuvopos, Xecpovopear), one who uses 
the hands skilfully, a mime, Juv. 
chirurgia -ae. f. (xecpoupyia), surgery; fig., 
sed ego diaeta curare incipio, chirurgiae taedet, 
violent remedies, Cic. 


| chlamydatus -a -um (chlamys), clothed in 


the chlamys, Cic. 
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chlimys -ydis, £, and chlamyda -2e,- f- 
(xAaus), a large ‘upper garment of wool, often 
of purple and gold, worn in Greece, Cic., Verg. 

Chloris -idis, f. (XAapis, the green one), a, = 
Lat. Flora, the goddess of flowers, Ov.; b, a 
Greek female name, Hor. 

Choerilus -i, m. (XorpiAos), @ poet who ac- 
companied Alexander the Great in his Persian 
expedition. 

chdragium -ii, n. (xopyytor), the training of 
a chorus, Piaut. 

choragus -i., m. (xopyyés), le who supplies 
the chorus and all appurtenances, Plaut. 
ee ae, m. (xopavAns), @ flute-player, 

art. 

chorda -ae, f. (xopin), string, cat-gué (of & 
musical instrument), ic. 

choréa -ae, f. (xopeia), @ dance to the sound 
of the dancers’ voices, Verg. . 


choréus -i, m., and ch6rius -i, m. (xopetos), 
the metrical foot—», afterwards called a trochee, 


Cic. : 
chorécitharistes -ae, m. (xopox:@aprorijs), 
one who accompanies a@ chorus on the cithara, 
Suet. 
chorus -i, m. (xopés). I. a dance in a circle, 
a choral dance; agitare, .exercere, Verg. II. 
Meton.,. the persons singing and dancing, the 
chorus, Cic. A, Lit., Dryaduin, Verg.; Nereidum, 
Verg.; the chorus of a tragedy, Hor. B. Transf., 
a crowd, troop of any kind; Catilinam stipatwn 
choro juventutis, Cic. 
Chrémés -métis, m. an old miser in several 
of the plays of Terence. 
r Christianus -i, m. (Xptoriavds), a Christian, 
‘ac. 
Christus -i, m. (Xpiorés), Christ, Tac., Plin. 
_chromis -is, m. (xpduts), & sea-fish, Ov. 
Chrysa -ae, f. and Chrysé -és, f. (Xpvon), 
a town tv Mysia, near which was a temple of 
Apollo Smintheus. S 
Chrysas -ae, m. a river in Sicily, now Dit- 
taino. ‘ 
Chrysés -a2e, m. (Xpioqs), the priest of Apollo 
at Chrysa, whose daughter was carried off by the 
Greeks ; hence, is -idos, f. (Xpuayis) 
the daughter of Chryses = Astynome. 
Chrysippus -i, m. (Xpvourmos), 1, Stoic 
philosopher of Soli vn.Cilicia, b. 282, B.c ; 2, @ 
Sreedman of Cicero's. Adj., Chrysippeus 
-a -um, of or'belonging to Chrysippus. 
Chrysis -idis, f. (Xpucis), name of one of the 
JSemale characters in the Andria of Terence. ; 
chrysolithus -i, m. and f. (xpvodAc0os), 
chrysolite, or topaz, Plin. 
chrysopbrys, acc. -yn, f. (xpicogpus), a 
kind of sea-sish with a goldert spot over cach eye, Ov. 
chrysos -i, m. (xpugds), gold, Plaut. 
chus, v. congius. 
cibarius -a -uin (cibus), relating to food. A. 
Lit., uva; used for eating only, not for wine, Plaut. 
Subst., clbaria -oruin, n. food, rutions, fodder; 
corn allowed toprovincial magistrates, Cic. ; rations 
for soldiers, Caes. B. Meton. (from the food 
usually given to servants), ordinary, common; 
panis, black bread, Cic. { 
cibatus -is, m. (cibo), food, nourishment, 
Plaut. 
cibo, }. (cibus), to feed, Suet. 
ciborium -ti, n. (cfipiov), and ciboria 
-ae, f. literally, the seed pod of the Egyptian bean; 


and hence, a large drinking-vesseb of similar 
shape, Hor. 


cibus-~i, m. fod for man aad beast, wourish- 
ment, fodder. I, Lit, A. Gen, cibum suniere, 
Nep.; subducere, Cic. B, Esp. @, animalis, 
nourishment that the lungs draw from the air, 
Cic.; b,. bait; fallax, Ow II. Transf, susten- 
ance; quasi quidam humanitatis cibus, Ga 

Cibyra -ae, f. (K:Sipa), @ fawn in Pisidia ; 
hence, AL Cibyrates -ae, c. of Cibyre. B. 
Cibyraticus -a -um, of or belanging to Cibyra. 

cicada, -ae, f. a cicada, or tree cricket, Verg.; 
expectate cicadas, summer, Jum 

cicatricosus -a -um (cicatrix), covered with 
Bears, Plaut. , 

cicatrix -icis, f. ascar,cicatrice; adversae or 
exceptae corpore adverso, wounds received in 
front, and therefore honourable, Cic.; the marks 
ofincisions in plants, Verg.; the patch upon an 
old shoe, Juv. ; fig., refricare obductam jam rei- 
| publicae cicatricem, Cic. ; “ 

ciccum -i, n. (xixxos), the core of a pomegran- 
ate; hence something worthless; ciccum non inter- 
duim, Plaut. 

cicer -éris, n. @ chick-pea, Hor. , 

Cicéro -inis, m. name of a family of the gens 
| Tullia, to which belonged, 1, M. Tullius Cicero, 
the greatest Roman orator and writer, born A.c. 


106, at Arpinum, murdered at the command of | a lock of hair, Cic. 


Anionius a.c. 43; 2, Qu. Tullius Cicero, brother 
of the above. Hence adj,, Cieéronianus -a 
-um, Ciceronian. * 

Cicones -um, m. (Kixoves), a Thracian people. 
_ iconia -ae, f 1, a stork, Hor., Ov.; 2, a 
gesture of ridicile, made by bending the fore-finger 
‘ento the shape of a stork’s neck, Pers. 

cicur -iiris, tame; bestia, Cic. 

cicuta -ae, f. <A, hemlock, Hor. B. Meton., 
‘1, poison extracted from the hemlock, Hor. ; 2, a 
~ spherd's pipe, made from the hentlock. stalk, 


* “eiSo, civi,citam, 2. (connected withxiw, cuéw), 
fo cause to move, to move, shake. I, a, natura 
‘omnia ciens et agitans motibus et mutationibus 
\suis, Cic.; b, legal t.t., herctum ciere, to divide 
| the inheritance, Cic:; c, pugnam ciere, to give new 
| dmpulse to the battle, Liv.; d, to disturb, agitate; 
/inare venti et aurae cient, Liv.; e, to summon to 
, battle; aliquem ad arma, Liv.; f, to summon to 
‘help; nocturnos manes Carminibus, Verg. IE. 
Q, to excite, to yrouse; rocellas proelia atque 
acies, Liv.; seditiones, Liv.; b, to wtter; gem- 
‘ \itus, Verg.; c, to call by name; aliquem magna 
| voce, Verg.; patrem, name one’s futher, 1.0., 
prove one’s free birth, Liv. , 
| Cilicia -ae, f. (Kedrxia), a country of Asia 
‘Minor; hence adj., 1, Cilix -icis, Cilician; pl. 
'Cilices -um, m. the Cilicians; Cilissa -ae, 
f., Cilician; spica, saffron, Ov.; 2, Cilicius -a 
| um, Cilician. Subst., Cilicium -li, n. a coarse 
‘loth, or covering made of Cilician goats’ hair. 

\ eilfum -li, n. the eye-lid, Plin. 

Cilla -ae, acc,--an, f. (Kidda), a town in Acolis. 

Cilnius -a -um, Cilnia gens, a distinguished 
| Etruscan family, from” which Maecenas was de- 
scended. : 

Cimbri -érum, m. (KizBpor), the Cimbrians, 
a German tribe who invaded the Roman. Empire 
Cr, were defeated by Marius; sing., ber 
-bri, m. aCimbrian. Adj., Cimbricus -a.-um, 
Cimbrian. 

cimex -icis, m. @ bug, Cat.; as a term of 
reproach, Hor. : : 

Ciminus -i, m, and Ciminius lacus, « lake 
in Etruria near to a mountain of the same name. 


Cimmérii -drum, m. (Kippépior). « To 


im 
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Thracian preple, living on the Dnieper. Adj.) 
Cimmcrius -a -um, Cimmerian. II, a mathi-. 
cal people, living in the extreme west in darkness 
and mist. Adj., Cimmérius -a -um, Cimme-, 
Aa dark ; lacus, the lower world, Tib. 

olns -i, f woXos), one of ti 
[aida i, Re Ss) of the Cyclades 

Cimon ‘énis, m (Kéjwy), an Athenian 
general. ag ae 

cinaedicus «a -um 

Plaut. 
_ cinaedus -i, m. (xivacdos), one who indulges 
in unnatural lust, a, Plaut., Cat. Adj., ein- 
aedus -a -um = bold, shameless; homo cinaeda 
fronte, Mart.; b, @ wanton dancer, Plaut. 

Cinara -ae, i. (Kivdpa), a, an island in the 
Aegaean Sea; b, a woman's nume, Hor. 

i. cincinnatus -a -um (cincinnus), having 
curled hair, Cic.; of comets, stellae eas quas, 
Graeci cometas, nostri cincinnatas vocant, Cic. . 

2, Cincinnatus -i, m: the name of a patrician 
Jamily of the gens Quinctia, to which belonged L. | 
Quinctius Cincinnatus, a type of old Roman hone: 
esty and simplicity, consul 460 B.c., in 458 B.C. | 
called from the plough to be dictator. 

cincinnus -i, m. (kixivyos). A. curled hair,} 
B, Transf., artificial rhetor | 


(cinaedus), wnchaste, | 


ical ornament, Cic. $ 
Cincius -a -um, name of a Roman gens..' I, 
L. Cincius Alimentus, annalist at the time of the 
Second Punic War. IY, M. Cincius Alimentus, ; 
tribune of the people, 205 B.c., author of the lex. 
Cincia forbidding wlvocates to receive pay. / 
cinctura -ae, f. (ciugo), a girdle, Suet, 
einctus -is, m. (cingo), a girding; 1, Ga-} 
binus, « particular way of wearing the toga, at 
religious festivals, in which one end was thrown 
over the head, and the other passed round the 
waist, so as to look like a girdle, Liv.; 2, a 
girdle, Suet. 
cinctutus -a-um (cinctus), girded. He. 


cinéfactus -a -um (cinis and facio), changed 
into asnes, Luer. 
ecinérarius -ji, m. (cinis), a slave who healed 
in hot ashes the irons for the hair-dresser, Cat. 
Cinga -ae, m. 4% tributary of the Iverus in 
Hispania Tarraconensis, now Cincn. 
Cingétorix -rigis, m. I, a prince of 
Treveri in Gaul. IL. a prince in Britain. 
cingo, cinxi, cinctum, 3. to surround. I, iu’ 
a narrow sense, 1, to surrownd the body with a 
girdle, to gird; pass. cingi, as middle, to gird 
1 oneself; @, cincta conjux Dialis, Ov. ; b, to gird 
| oneself with a weapon ; ense, Ov.; gladio, Liv. ; 
poet. with acc., inutile ferrum cingitur, Verg.; 
hence cingor, to be prepared, ready, Plaut.; 2, to 
surround the head with a chaplet, to crown cinge 
-|tempora Jauro, Hor.; anuli cingunt lacertos, 
Mart. II. in a wider sense, to surround, en- 
circle; 1, of localities, to surround, inclose; tellus 
oras maris undique cingens, Lucr.; colles cin- 
gunt oppidum, Caes.; milit, t. t., to surround 
with hostile intent or for protection ; hiberna 
cas vallo, Caes.; urbem obsidione, Very. : 
transf., Sicilia multis undique cincta pericul’ | 
Cic.; 2, to surround @ person im society, accom | 
pany; cingere alicui latus, Liv. ; 3, to circle 
round a place; polum coetu (of swans), Verg- 
cingila -ae, f. (cingo), a girdle, Ov. 
1, eingiilum -i, n. (cingo), @ girdle, a sword, 
belt (plur.), Verg. 
2. Cingiilum -{, u. a town in Picenwm 
lus -i, m. (cingo), a girdle of the earth, 
a zone, Cig, 


Ne 


the 


cin 


einifio -dnis, m. = cinerarius, Hor. 

cinis -éris, m., rarely f. (connected ’ with 
ovis), ashes. Lit., A. Gen., in ciuerem dilavi, 
to become ashes, Hor.; from the use of ashes for 
scouring came the prov. huius sermo cinerem 
haud ayecritet, bg im Esp., pee roe if 
ac 2 after being burned ; cinis atque ossa all- 
euiiee Cic.; 2, ruins of a city that has been 
durnt; patriae cineres, Verg. II. Transf., as 
a symbol of destruction ; Troja virim atque vir- 
tutum omnium acerba cinis, the grave, Cat. 

Cinna -ae, m. the name of a family of the 
Cornelié and Helvii. WL, L. Cornelius Cinna, 
partisan of Marius in the civil war_against Sulla, 
noted for his cruelty. Adj., Cinnanus -a -um, 
Cinnan. ID, son of I., one of Caesar's murderers. 
TIT, son of IL, twice. pardoned by Augustus. 


V. C. Helvius Cinna, a poet, the friend of 


Catullus, 
~ eginnadmomum or cinnamum -i, n. (xv- 


vdapwpmov, Kivvaoyr), cinnamon, Ov.; as a term of 


endearment, Plaut. 

Cinyps -yphis, m. (Kiwy), a river in Libya, 
between the two Syrtes ; hence adj., Cinyphius 
-@ -um, 1, relating or belonging to the Cinyps, 
Verg.; 2, African, Ov. 

Cinyras -ae, mw. (Kiwipas), a mythical king 
of Assyria or Cyprus, father of Myrrha, and by 
her of Adonis, Adj., Cinyreius -a -um, Ciny- 
vean; virgo, Myrrha, Ov.; juvenis, Adonis, Ov. 

Cios and Cius -ii, f. (7 Kios), a town in 
Bithynia, now Ghio; hence, Ciani -drum, m. 
the inhabitants of Cios. 

cippus -i, m. 1, a tombstone or small tomb, 
Hor. ; 2, plur. milit. t. t., palisades, Caes. 

eirca (contr. for circum ea). I, Adv., round 
about; gramen erat circa, Oy.; hence, circa esse, 
to be round about, in the neighbourhood, Liv. ; 
sometimes directly connected with the subst, 
without esse, multarum circa civitatum, Liv.; 
omnia circa or circa undique, all things around, 
Liv. II. Prep. with acc,, 1, of space, a, around, 
at the side of; ligna contulerunt circa casam, 
Nep.; b, round about to; legatos circa vicinas 
gentes misit, Liv’; co, in the neighbourhood af, 
near to; templa circa forum, Cic.; d, around or 
in company of a person; trecentos juvenes circa 
se habebat, Liv.; 2, of time, about; circa ean- 
dem horam, Liv.; lucem, Suet, ; Demetrium, about 


the time of Demetrius, Quint.; 3, of number. 


=circiter, about; ea fuere oppida circa septua- 
ginta, Liv,; 4, about, in respect to; circa bonas 
artes publica sevordia, Tac. 

perenmoertom -ii, n. = pomoerium (q.v.), 
Vv. 

Circe -és and -ae, acc. -am, abl. -8, f. (Kipx), 
an enchantress who lived in the neighbourhood 
of Circeji, where she turned her victims into 
swine, mother of Telegonus by Ulysses; hence 
adj,, Cirogweus -a -um, Circean; poculum, en- 
chanted, Cic.; moenia, Tusculum, said to have 
deen built by Telegonus, Hor. ; litus, the promon- 
tory of Circeji, Ov. 

Circeji -drum, m, the town of Circeji on a 
Promontory of the same name in Latium. Adj., 
Circejensis -e, of or belonging to Circeji. 

circensis -e (circus), belonging to the circus ; 
ludi, the games in the circus, Cic. Subst., cir- 
©enses -iuin, m. (sc. ludi), the circus games, Sen. 

circino, 1. (circinus), to make round, to form 
{nto a circle, Plin.; poet., easdem circinat auras, 
flies through in a circle, Ov. 

ciroinus «i, in. (xipxivos), a pair of compasses 
Jor describing a sivole Cae i 8 
1. Of place, about, 


oireitér, adv. (circus). 
near, Plaut. IT. Transf., 1, of time, a, adv. 


96 


cir 


with abl., media circiter nocta, Caes. ; ‘b, prep. 
with acc., circiter Calendas, Cic.; 2, of number, 
about; circiter CCXX naves, Caes. 

circlus = circulus (q.v.). 

circiieo, v. circumeo. 

circtiitio and circtimitio -dnis, f. (cir- 
cueo, circumeo), 1, a going round; milit. t. t. 
patrol, Liv.; 2, @ roundabout way of speak- 
ing or acting; quid opus est circumitione et 
amfractu, Cic. 

circilitus (circtimitus), -tis, m. (cireueo = 
cireumeo), a_going round in a circle, circuit, 
revolution. I, Abstract., A. Lit.; circuitus 
orbis, Cic. 3B. Transf., miri sunt orbes et quasi 
circuitus in rebus publicis commutationum et 
vicissitudinum, Cic. II, Concrete, a, the path 
traversed in going round, a roundabout way, cir> 
cuitous course; longo cirtuitu petere aliquem 
locum, Caes., Liv.; b, in rhetoric, a period, Cie. ; 
C, compass, circumference, extent ; eius munitionis, 
circuitus XI milia passuum tenebat, Caes. 

circtilatim, adv. (circulor); circle-wise, in a 
circle, Suet. 

eirciilor, 1..dep. (circulus), a, to gather in 
groups for conversation, Caes. ; b, to enter @ 
group, to converse, Cic. 

circiilus (syncop. circlus)\-i, m. (dim. of 
circus), a circle, circular figure. i, circulus aut 
orbis, qui xvxAos Graece dicitur, Cic.; priusquam 
hoc circulo excedas, Liv. ; hence, the orbit of a 
planet; stellae circulos suos orbesque conficiunt 
celeritate mirabili, Cie II, Esp., a, any circus 
lar body ; flexilis obtorti circulus auri, poet.= a 
foe collar, Verg.; circulus muri exterior, Liv.; 

; a circle or group for conversction ; circwlos - 
aliquos et sessiunculas consectari, Cic. 

circum (prop. acc. of circus = xipxos, in a 
circle). I, Adv. round about, around; quae 
circum essent, Caes.; circum suh moenibus, 
Verg,; circum undique, rownd about, on all sides, 
Verg. II, Prep. with acc. <A. round about; 
terra circum axem se conyertit, Cic. B, round 
about, near, in the vicinity of, aromd; circum 
aliquem esse, to be in any one’s company, Cic. 3 
habere aliquem circum se,. Sall.; circum haeé 
loca commorabor, Cie.; urbes quae circum 
Capuam sunt, Cic.; circum pedes, in attendance, 
Cic.; used with verbs of motion, circum villulas 
nostras_ errare, Cic.; legatio circum insulas 
missa, Liy. (circum sometimes after the subst, 
which it governs, Cic,, often in Verg.). 

circumactus -a -um, partic. of circumago, 

circima&go -égi -actum, 3. I. A; to drive or 
turn round, to drive in a circle, hence a technical 
term for the manumission of a slave, because 
his master took him by the right hand, and 
turned him round, Sen. B, Transf., of time, 
circumagi or circumagere se, to pass away, to be 
spent; annus se circumegit, Liv. II, to turn or 
twist round, Lit., equos frenis, Liv.; cir- 
cumagente se vento, Liv, B, Transf., quo-te 
circumagas? how wilt thou evade the difficulty? 
Juv. IFT, to lead or drive about from one place 
toanother. A. Lit., huc illuc clamoribus host. 
ium cireumagi, Tac.; nihil opus est te circumagi, 
follow me about, Hor. B. Transf., to drive, 
about, distract, mislead; rumoribus vulgi cir. 
cumagi, Liv. 
circumaro, to plough round, Liv. 
circumcaestra ae, f. the external outline of 
a body, Lucr. } 

circumoido -cidi -cisum, 8. (ciream and 
caedo), to cut rownd, to cut, trim, Lit., ars 
agricolarum quae circumcidat, Cic.; caespitem: 
gladiis, Caes. B, Transf., to make less, by 
cutting, diminish, cut of; multitudinem, Cia; 
sumptus, Liy, - 


cir 
otroumcirea, adv_ all rowid abort, ap. Cher, 


ciroumcisus -2 -um, p. adj. (from cireum~. 


cido), of localities, abrupt, steep, inaccessible, 
tin ic. ; collis ex omni parte circumcisus, 
23, 


ciroumcludo -clisi -clusum; 3. 1, to shut in, 
enclose on all sides, surround; cornua argenta, 
Caes; 2, to surround in.a hostile manner; cir- 
cnmeludi duobus exercitibus, Caes.; transi, 
Catilina meis praesidiis, mea diligentia circum- 
clusus, Cic. 


pcireumoesdle, 8. to dwell around, dwell near, 
im 


circumcurso, 1. (intens. of cireumcurro), 
fo runround, Plaut., Lucr., Cat. ; 


* circumdo -dédi -ditum,1, surround. I. A. 
to put something round something else; with.acc., 
of the thing placed, and dat., of the thing round 
which it is placed, tectis ac moenibus subjicere 
ignes circumdareque, Cic. ; arma humeris, Verg. ; 
in tmesis, collo dare brachia circum, Verg. B. 
Transf. to supply, paci egregiam famam, Tac. 
C. to build or place round; murum, Caes. ; equi- 
tes cornibus, Liv. II, to surround something 
with something else; with acc, andabl. A, Lit. 
animwmn corpore, Liv.; tempora Vittis, Ov.; 
regio insulis circumdata, Cic. B. to surround 
ip 2 hostile manner; omnem aciem suai redis 
et carris, Caes.; oppidum corona, Liv. €. 
Transf., exiguis quibusdam finibus totum ora- 
toris munus, Cic. 


circumdico -duxi -ductum, 3. I, to kad’ 


round, move or drive round. A, exercitum, 
Plaut.; aratrum (of the founding of a colony 
when a plough was driven around the site of the 
wall), Cic.; flumen ut circino cireumductum, 
€aes. B, to lead round, to lead by a round-about 
course; 1, lit., cohortes quatuor longiore itin- 
ere, Caes.; a#bsol., praeter castra hostium cir- 
cumducit, he marches round, Liv.; 2, transf., 
a, to lead astray, deceive, Plaut.; b, of dis- 
course, to extend, amplify, Quint. ri, to lead 
round about, to take round; aliquem omnia 
ris praesidia cireumducere, atque ostentare, 
es, . 
circumductio -dnis, f. (circumduco), cheat- 
tng, deceiving, Plaut. 
pone eras -@ -um, partic. of circum- 
co. : 
circiiméo (cireuéo) -ivi or -Ii -ftum -ire, to 
.go, travel, or walk round. A. Gen., £, in 
a circle; flagrantes aras, Ov.;° hostiuin castra, 
Caes.; 2, a, to go round in a curve; metam fer- 
venti rota, Ov.; b, transf., (a) to.cheat, Ter. ; (8) 
to express by circumlocution; Vespasiani nomen 
suspensi et vitabundi circumibant, avoided 
mentioning, Tac, B., to enclose, surround ; aciem 
a latere aperto, Caes. ; fig., in pass., circumiri 
totius belli fluctibus, Cic. II. to go the round, 
goabout. A, ipse equo circumiens unum quem- 
que nominans appellat, Sall.; urbem, Liv. ; pleb- 
em, Liv.; praedia, to visit, Cic.; oram maris, 
Cic. ; vigilias, Liv. B. Esp., to go round to can- 
vass or solicit; senatum cum veste sordida, Liv. ; 
circumire ordines et hortari, Caes, 


circiiméquito, 1. to ride round; moenia, 
iv. : ; 
circiimerro, 1. to wander round, Sen. 
circumféro -tili -latum -ferre, to carry 
round, bring round. I, 1, circumferuntur tab- 
ulaé inspiciendi nominis causa, Cie; poculum 
cireumfertur, Liv.; 2, to spread around ; circa 
ea omnia templa infestos ignes, Liv.; incendia 
et caedes et terrorem, Tac.; bellum, Liv.; 3, 
to move round, turn in all directions (of a part 
of the. body, esp. the eyes); oculos, Liv.; 4, 
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tf spread & réport, disseminate sews; quae se: 
circumferat.esse Corinnam, Ov. II, to 
round in a circle; 1, middle, sol ut circumfer- 
atur, revolves, Cic.; 2, religious t. t., to lus- 
trate, purify, by carrying round consecrated 
objects; socios pura circumtulit unda, Verg. 


circumflecto -flexi -flexum, 38. fo bend 
round, to turn about; longos cursus, Verg. - 


circumfio, 1, to blow round; fig., ut ab om- 
a ventis invidiae circumflari posse videatur, 
Sic. 

circumfliio -fiuxi -fluxum, 8 I. to flow 
round, Ov. II, A, to overftow; fig., nec ea re- 
dundans tamen nec circumfluens oratio, diffuse, 
Cie. BB. Transf. to abound ing circumfluers 
oninibus copiis, Cie.; gloria, Cic. : 

circumfliius -a -um (circumfluo), 7, act., 
flowing round, circumflwent; humor, Ov.; 2, 
pass., flowed round, surrounded by water; in- 
sula, Ov. : : 

eircumféranéus -2 -um (circum and for- 
um), 1, round the forum; aes, money borrowed 
Srom the bankers whose shops were round the 
Jorum = debt, Cic.; 2, uttending at markets: 
pharmacopola, Cic. 

circumfundo -fidi -fisum, 3. fo peur 
around. I, A, Lit., gen. in pass., circumfundi, 
or reflexive, se circumfundere, to be poured roumt, 
= to surround; with dat., amnis circunifun- 
ditur parvae insulae, Liv. B. Transf., of per- 
sons, ref}., se cireumfundere, or simply cireum- 
fundere, to flock round; with dat., equites Han- 
noni Afrisque se circumfudere, Liv.; so pass., 
as middle, circumfunditur equitatus Caesaris, 
Caes.; of things, undique circumfusis molestiis 
orjvoluptatibus, Cic. ITI. toencon:pass, swrrownd. 
A. Lit., 1, act., mortuum cera, Nep.; 2, pass., 
to be washed by; parva quaedam insula est cir- 
cunifusa illo mari quem oceanum appellatis, Cic, 
B. Transf., to surround, encircle, hem in; prae- 
fectum castrorum et legionarios milites cireum- 
fundunt, Tae.; gen. in pass., multis circum- 
fusus Stoicorum libris, Cic. 

circumgémo, 3. to growl round about ; ovile, 

or. SA, ; 
Po cag stay Net 1. focarry round; epistolam, 
Dic. 


q 


circumgrédior -gressus sum -grédi (cir- 
eum and gradior), to go round, travel round,' 
especially with hostile intent ; exercitum, Sall. ; 
terga, Tac. 

circumicio = circumjicio (q.v.). 

circuminjicio, 8. to throw around; vallum, 


iv. - 

circumjacéo, 2. to lie round about, adjoin; 
quaeque circumjacent Europae, Liv. 

circumjectus -{s,'m. (circuinjicio) T. a 
surrounding, enclosing ; Qni (aether) tenero ter- 
ram circumjectu amplectitur, Cic. II, Meton., 
ut ita munita arx circumjectu arduo niteretur, 
Cic. 

circumficio -jéci -jectum, 3. (cireum and 
jacio); 1, to throw round, put round; multitu- 
dinem hominum totis moenibus, Caes. ; hence of 
localities, clreumjectus -2 -um, surrownding, 
udjacent; nationes, Tac.; aedificia circumjecta 
muris, Liv.; 2, aliquid gliqua re, to surround, 
enclose with anything, Cie.; circumjicere extrens 
itatem coeli rotundo ambitu, Cie. - 


circumlavo -ire and -ére, to wash rownd, fo 
overflow round, Ball, Be ie 

cireumligo, 1. 1, fo bind round, bind to; 
natam meciae hastae, Verg.; 2, to bind round 
with; ferrum stuppa, Liv.; circumligatum esse 


angui, Cic. ' 
circumlino, no perf, Iitum, 3. and also 


cir 


ecircumlinio -linii, 4. 1, to smear anything 
on anything ; sulfura taedis, Oy.; 2, to besmear 
with anything, to cover ; circumlitus auro, Oy. BH 


circumlita saxa musco, Hor. 


circumliio, 3. to wash rownd, flow round ; 
quo (mari) in paeninsulae modum pars major | 


{arcis) circumluitur, Lj¥. 


round, Lucr. 


circumliivio -onis, f. (cireumluo), the for- | 


mation of an island by the encroachment of a 
river, Cic. 


circummitto -inisi -missum, 3, I, fo send 


by a roundabout way, to send round; tribuno 
cum duvorum signorummilitibus circummisso, 
Liv. XI, to send round about, to send in all di- 
rections ; legationes, Caes. 

circummiunio (circummoenio, Plaut.), 4, 
to fortify round, to wall rownd, to shut in by 
lines of circumvallation ; Uticam vallo, Caes. 

circummunitio -dnis, f. (circeummunio), 
dheinvesting or circumvallation of a fortress, Caes, 

‘circumpadanus -a -um, round about the 
Po, near the river Po ; campi, Liv. 

circumplaudo, 3. to clap or applaud on all 
sides; aliquem, Ov. - 

: eircumplector -plexus, 3. dep. to embrace, 
enclose, surround ; domini patrimonium circuta- 
plexus quasi thesaurum draco, Cic.; collem 
opere, Caes. é 
. circumplico, 1. to fold round, wind round ; 
si anguem vectis circumplicavisset, Cic, 
_ eircumpono -pdsiii -pdsitum, 3. io place or 
put round, encircle; nemus stagno, Tac.; piper 
catillis, Hor. 

reumpotatio -dnis, f. (circum and poto), 
drinking round in succession, ap. Cic.. 
’ circumretio, 4. (circum and rete), to enclose 
in a met, ensnare; transf., aliquem, Lucr.; te 
circumretitum frequentié pepuli Romani video, 
Cic. ~ 

circumrodo -rési, 3. tognaw round ; escam, 
‘Plin,; transf., dudum enim cireumrodo quod 
devorandum est, J have long hesitated to speak 
out, Cic.; qui dente Theonino quum circum: 
yoditur, slandered, Hor, 

circumsaepio -saeptus, 4. to hedge round, 
enclose; corpus armatis, Liy. 

‘circumscindo, 3. to tear of, strip; quo 
ferocius clamitabat, eo infestius circumscindere 
et spoliare lictor, Liy. ; 

circumsceribo -scripsi -scriptum, 8. to de- 
scribe a circle rownd, to enclose in a circular line, 
T, Lit., orbem, Cic. ; stantem virgula, Cic. IL 
Transf, A. to draw the outline of an object, to 
fix the boundaries of; locum habitandi alicui, 
Cic, B. to draw together, confine, limit, circum: 
scribe, hamper, restrain; trivunuin plebis, Cic, 
C. 1, to take in; deceive, circumvent, ensnare; 
fallacibus et captiosis interrogationibus circum. 
scripti, Cic.; 2, to defraud; adolescentulos, 
Cic.; vectigalia, to embeszle, Quint.; 3, to put 
ose as invalid, inwilidate, annul; sententias, 

Ce 
circumscripté, ady. (circumscripfus), in 
rhetorical periods; cireumscripte numeroseque 
dicere, Cic. 

circumscriptio -nis, f, (circumseribo), 
encircling, Is Lit., concrete, circumference, Cic, 
Il, Transf., A. outline, boundary; 1, gen., 
terrae, Cic. ; temporis, limit, Cic. ; 2, in rhetoric, 
a period, Cic, B, deceit, swindling, defrauding, 
‘esp im pecuniary matters; adolescentium, Cic, 

olreumscriptor -dris, m. (circumscribo) 

cheat, swindler, Cic. : ‘ 


vd 


‘ jsit round, Sen. 
circumlustrans -antis, illuminating all | 


| to look around. 
| peatedly ; circumspectant bestiae in pastu, Ci¢ 


er 

circumscriptus -a «im, p. adj. (ro 
circumscribo), concise} brevis et circumscrip 
quaedam explicatio, Cic. : 

circumsé¢co -sectum, 1,.t0 cut rownd abor 
aliquid serra, Cic. 

circumsédéo -sédi -sessum, 2, I, Gen., 
II. Esp., to surround wi 
hostile intent, besiege, beleaguer ; aliquem vali 
Cic.; transf., a lacrimis omnium circunisessu 
assailed, Cic. 
circumsessio -inis, f. (circumsedeo), ¢ 


encircling with hostile intent, a beleaguering, Ci 


circumsido -sédi, 3. to sit down before 
place, besiege; oppidum, Sall. 


circumsilio, 4. (circum and salio), to le 


‘or jump round; (passer) circuisiliens, Cat 


transf,, to surrownd ; morborum omne genus, Ju 

circumsisto -stéti, or (more ane ( -stii 
8. to place oneself rownd, to surround, Get 
aliquem, Caes. B. Esp., to surround hostilel , 
press round; plures paucos circumsistebar 
Caes.; sex lictores circuinsistunt, Cic. 


circumsono -siniti -sdnatum, 1, a, to sow) 
around ; clamor hostes circumsonat, Liv.; b, 
echo with; locus qui circumsonat ululatibu 
Liv.; talibus aures tuas vocibus undique ¢} 
cuimsonare, Cic. 

circumsoénus -a -um (circumsono), soun 
ing around; turba canum, Ov. ? 

circumspectatrix -icis, f. (circumspect 
@ female wha looks round about, Plaut. 


circumspectio -dnis, f. (cireumspicit 


Soresight, circumspection, carition ; circumspect 
| aliqua et accurata consideratio, Cic. 


circumspecto, 1. (freq. of circumspioic 
I, Intransit., to look round 


es dubitans, circumspectans, haesitans, Ci 
TI. Transit., a, to look round at, esp. with anxie 


| or suspicion; omnia, Cic.4 patriciorum vultu 


Liv.; b, to look round to seek for something 

somebody ; circumspectare omnibus fori partib: 
senatorem raroque usquain noscitare, Liv.; c, 
wait for, watch for; defectionis tempus, Liv, . 


1. clreumspectus -a -um, p. adj. wi 


compar. and superl, (from cireumspicio), 


pass., of things, deliberute, well considered ; ver 
cireumspecta, Ov,; 2, active, of persons, ci 
cumspect, cautious, Sen, 

2. circumspectus -tis, m. (circumspidié 
1, looking round, Plin.; transf., attention ty 
detinere cat ees ab circumspectu rerum ali 
rum, Liy.; 2, prospect, view on every side, Cic, 

ociroumspicio -spexi epee, 8, to lo 
round, I, Intransit, A. qui in auspicium a 
hibetur nea suspicit neo circuispicit, Cic. ; of 
cumspicit (looks rownd anetoanyy aestuat, C 
B. Transf., to consider; circumspicite celeri 
aniino qui sint rerum exitus consecuti, Cic. I 
Transit., to look round a. A, 1, lit., urh 
situm, Liv.; 2, transf., to consider carefull, 
omnia pericula, Cic. B, to look around for; 
lit., Caes.; saxum ingens, Verg.; 2, transf., ° 
look for, seek for ; externa auxilia, Tac, ; 
_ circumste -stéti, 1. I, to stand round | 
in a circle, to surround, encircle; sellam, Liv 
hence partic, snbst., circumstantes, the b 
standers, Liv. II, to surround with hostile 4 
tent, to beleaguer, A, Lit., circumstare tribun 
praetoris urbani, obsidere cum gladiis curiar 
Cic. B. Transf,, quum tenti undique terror 
circumstarent, Liv. 
circumstrépo -strépii -strépttum, 3. 
roar, make a noise rmind, shout clamorous 
arowid ; legatus clamore seditiosorum circut 


cir 


atrepitur, Tac.; with acc., quidam atrociora 
-circumstrepebant, Tac. onttfe 

circumstri -struxi -structum, 3. to build 
ound, Suet. 

circumsurgens -entis, rising round, Tac. 

circumtégo, 3. to cover all round, Lucr. (2). 

circumtéro, 38. to rub against on all sides; 
|poet., to crowd round, Tib. 

circumtextus -a -um, woven all round; 
{circamtextum croceo velamen acantho, Verg. 

_' circumténo -tinii, 1. to thunder round ; 
rqua totuin Nereus circumtenat orbem, Ov. 

_ circumtonsus -2 -um, 1, shaven or shorn 
ral round, Suet.; 2, transf., of discourse, arti- 
€cial, Sen. 

_circumvado -visi, 3. to attack from every 
side, to surround, I, Lit., immobiles naves cir- 
cumvadunt, Liv. IZ, Transf., cum terror cir- 
cumvasisset aciem, Liv. : 

_ circumvaAgus -a -um, wandering round, or 
in a circle; Oceanus, Hor. 

circumvallo, 1. to surround witha wall, or 
fortification, to blockade, beleaguer; oppidum, 
Caes. ; Poimpeium, Cic. ; fig., tot res repente cir- 
cumvaliant, Ter. 

circumvectio -dnis, f. (circumvehor), 1, a 
carrying round of merchandise; portorium cir- 
cunvectionis, transit dues, Cic.; 2, solis, circuit, 
revolution, Cic. i ; 

circumvector, 1. dep. (intens. of circum- 
vehor), 1, to ride or sail round; Ligurum oras, 
Liv.; 2, poet., to go through, describe; singula 
dum circuinvectamur, Verg. 

circumvéhor -vectus, 3. dep., 1, to ridé or 
eail round; jubet circumvectos (equites), ab 
tergo Gallicam invadere aciem, Liy.; navibus 
circumvecti, Caes.; with acc., cum classe Corsicae 
oram, Liv. ; transf., frustra circumvehor omnia 
verbis, try to describe at once, Verg.; 2, to ride 
r sail in every direction, Liv. 

circumvelo, 1. to veil or conceal on all sides; 
‘aurato circumvelatur amictu, Ov. . «, +» 

circumvénio -véni -ventum, 4. to come 
round, surround, encircle. I, Gen. A. Of per- 
sons, homines circumventi flamma, Caes: B, 
Of places, Rhenus modicas insulas cireumyen- 
jens, Tac. II, to surround with hostile intent. 
A, Lit.,1, of jiersons, hostes a tergo, Caes.; 2, 
of things, cuncta moenia exercitu, Sall. 3B, 

“Transf., 1, to beset, oppress, assail ; aliquem judicio 
capitis, Cic.; 2, to cheat; innocenteim pecunia, 
Cic. a 
circumversor, 1. dep., to twist or turn_ 
round, Luer. vie a 
circumverto (-vorto) -verti (-vorti)-versum 
<-vorsum), 3. A, to turn, twist round; rota per- 
petuunt qua circumvertitur axem, Ov. ; muncip- 
lum, to manumit, Quint. 
fraud; qui me argento circumyortant, Plaut. 
circumvestio, 4. to clothe all round, poet, 
ap. Cic. tp NIUE ta oa 
circumvincio -vinctus, 4. to bind all round, 
jJaut. 3 : 
, eircumviso, 3. fo look all round, Plaut.> _ 
circumvdlito, 1.1, to fly round; lacus cit-. 
eumvolitavit hirundo, Verg.; 2, transf., to rove 
about, hover round; circunyolitant ¥ equites, 


Luer. > 
fy round; aliquem atris 
ee 


circumvolo, 1. to 
alis (ofdeath), Hor, .- 4 eee 
circumvolvo -volvi -vélitum, 3 to roll 
round; sol magnum circumvolvitur anawiny com~- 
pletes its annual cowrse, Verge sini Bor vege ot 
circus -i, m. (xioxos) I, @ circular line; 
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B. Transf.,. to de- | 


cit 
caudens, the milky way, Cie. IX. a circus, hippo. 
drome? nae in Rome oa 1, Cireus Maximus, or) 
Circus, the great circus or racecourse in Rome, sur-' 
rounded by galleries which accommodated 150,000 
spectators, Liv.; 2, Circus Flaminius, outside 
the town, Cie. B. a circus in other places; 1, 
Circus maritimus at Anagnia, Liv.; 2, any circus 
or place where games are held, Verg. 4 
ciris -is, f. (xeipes), a bird, into which Scylia,| 
daughter of Nisus, was transformed, Ov. 
cirratus -a -um (cirrus), curled, crisped, 
Mart. i 
Cirrha -ae, f. (Kippa), a city of Phocis, the 
ort of Delphi, sacred to Apollo; hence, Cirr- 
€us -a-um, relating to Cirrha or Apollo. 
cirrus -i, m., 1, a lock, curl, or .ringlet. of 
hair, Juv.; 2, the fringe of a garment, Phaedr. y 

Cirta -ae, f. (Kipra), a town of Numidia. 

cis, prep., with acc. (connected with is and) 
hie, with demonstrative ¢ prefixed), on this side; 
1, of place, cis Taurum, Cie.; 2, of time, cis! 
dies paucos, within a few days, Sall. 

cisalpinus -a -um, on this side (the Roman),] 
i.e., the south side of the Alps ; Gallia, Caes. ~~ ’ 

cisium -{i., n. « light two-wheeled gig, Cic. 
ceisrhenanus -a -um, on this side the Rhine; 
Germani, Caes. - 

Cisseus -éi, m. (Kioceis), king of Thrace, 
father of Hecuba ; hence Cisseis -idis, f. (Kio 
onis), daughter of Cisseus, Hecuba é 

cista -ae, f. (xio7), a chest, casket for keeping! 
money, fruit, books, etc., Cic.; for sacred uten- { 
sils, Tib.; a ballot-box, Plin. ; 

cistella -se, f. (dim. of cista), a little.chest, | 
or casket, Plaut. 

cistellatrix -icis, f. (cistella), the female 
slave whose bitsiness it was to keep the cash-box, 
Plaut. 6 

cistelliila -2e, 
casket, Plaut. 
cisterna, -ae, f. a subterranean reservoir, a’ 


‘f. (dim. of cistella), a little 


. cistern ; piscinae cisternaeque servandis imbrib- 


us, Tac. , 
cistifer -féri, m. (cista and fero), one who 
carries a box or chest, Mart. : 
cistophorus -i, m. (k.oropdpos), an Asiatic’ 
coin worth about four drachinae, so called from 
the impression of a cista upon it; in cistophorae’ 
in Asia habeo ad HS. bis et vicies, in Asiatic 
coinage, Cie, - 
cistila -ae, f. (dim. of cista), a casket, Plaut.” 
citatim, adv. {citatus), quickly, hastily, Cic. . 
citatus -2 -1um, p. adj. with compar. and 
superl. (from cito), quick, rapid, speedy ; Rhenus 
per fines Trevirorum citatus fertur, Caes.; citate: 
equo or citatis equis, at full gallop, Liv. re 
citér -tra trum (cis), on this side, I. Positive,, 
Cato. IZ, Compar., citérior -us, genit. -dris,. 
on this side. A. Gallia, Cic. B, Transf., 1, a 
haec citeriora veniam et notiora nobis, more 
closely concerning us, Cic.; 2, of time, earlier; 
citeriores nondum audiebamus, Cic. III. Su- 
perl., citimus or citiimus -a -um, very near, 
nearest; stella ultima a caelo eitima terris, 
Cie. : 
“Cithaeron -inis, m. (KPapav), a mountain 
in the south-west of Boeotia, scene of the Bacchic 
orgies. ae 
eithara -ae, Acitapa), Ai, @ four-stringed 
instrument, Hor. B. Meton., 1, the music of 
the cithara, Hor.3 2, the art of playing the 
GUNG, Ore we Pe Lae ee ae 
cithdrista. -ae, m, (xPapieris), @ player on 
the cithara, Ter. ,~ 


cit 


cithdristria -2e,’f. (x.Bapierpia), a femate 
player on the cithara, T ] 
Citharizo, 1.3(«Bapifw), 10 play the ‘cithara, 


\Nep. Tee : > 
cith%roedicus -2-0M (xc Bapwdieds), relating 
‘fo the citharoedus, Suet. : 
citharoedus <i, m. («bapydsy), one who 
‘sings to the cithara, Cia. 


_ Citium | fi, n. (Kirov), a maritime city of 


Cyprus, birthplace of the Stote philosopker, Zeno ; 
hence, A. Citiénsis -e, belonging to Citium. 
B. Citieus -a -um, belonging to Citium. C. 
Citiéts -éi, m. of Citium; Zeno, Cie .*- 
1. citd, comp. citius, sup. citissime, adv. 
(citus). A, Quickly, speedily, Cic.; cito discere 
aliquid, Cie. B. Trausf., a, non cito, not easily, 
Gic.; b, compar., citius quam, sooner than, Cie. 
2. cito, 1. (freq. of cio = cieo).-. I. to put 
into violent motion, hence to cite, summon; a, the 
senate; patres in curiain, Liv. ; by, the people to 
vote; in campo Martio centuriatim populum, 
Liv. ; c, the knights ; ‘‘ Cita,” inquit Nero, ‘*M. 


Livium,” Liv.; a, the citizens to take the oath of 


military allegiance; citati milites nominatim 
apud tribunos militum in verba P. Scipionis 
juraverunt, Liy.; e, in a court of justice, (a) the 
jury ; si Lysiades citatus judex non responderit, 
Cic.; (8) the prosecutor or defendant ; citat reum, 
non respondet ; citat accusatorem, Cic. ; omnes 
fi ab te capitis C. Rabirii nomine citantur, 
Cic.; (y) a witness ; in hanc rem te, Naevi, testem 
citabo, Cic.; transf., quamvis citetur Salamis clar- 
issimae testis victoriae, Cic.; (5) the condemned ; 
praeconis audita vox citantis nomina damnat- 
orum, Liv. ; f, to call upon w god for help; ali- 
be falso, Ov. II. a, to shout out; paeanem, 

ic. ; b, to call forth, to produce; isque (animi) 
motus aut-boni aut mali opinione citatur, Cic. 

citra, adv. and prep. with ace. (from citer). 
I. on this side ; citra Veliam, Cic. ; citra Rhenum, 
Caes: II. Transf., A. on this side of (a certain 
boundary), within, before; 1, of space, paucis 
citra milibus, -Liv.; citra tertiam syllabam, be- 
fore the third syllable, Cic.; 2, of time, within.; 
citra Trojana tempora, Ov. B.=sine, praeter, 
without, except; citra vulnus, Plin. 

eltréus -a -um (citrus), 1, belonging to the cit- 
rus tree ; mensa, made of citrus wood, Cic.; 2, be- 
longing to the citron tree; citrea, the citron tree, 
Plin. ; citreum, the.citron, Plin. 
\ eitrd, adv. (citer), found only in combina- 
tion with ultro; ultro et citro, ultro citroque, 
ultro citro, ultro ac citro, up and down, hither 
and thither, Cie, ' 

citrum -i, n, citrus wood, Plin. 

citrus -i, m. the citrus, a kind of African cy- 
press, from the aromatic timber of which the 
Romans manufactured costly articles of furni- 
ture (perhaps Thuia orientalis, Linn.), Plin. 

citus -a -um, p. adj. (from cieo), quick, specdyé 
vox, Cic.; incessus, Sall.; pes, the iambus, Ov. 

_Civicus -a -um (civis), relating to a citizen, 
civte ; bella, civil war, Ov.; corona, and simply 
civica -ae, f. the civic crown, a chuplet of oak 
leaves presented to one who had saved the life of a 
Roman citizen in war, dearing the inscription, 
ob Civem servatum, Cic. 


Civilis -e (civis), I. relating to a citizen, civic, 


civil.. A, Lit., conjuratio, Cic.; discordia, Sall. . 


quercus = corona civica (v. civicus), Verg. ; 
jus, either the civil law of the Romans (opp. jus 
naturale) or the law of private rights (opp. jus 
publicum), Cic. ; dies, from midnight to midnight, 
as opp. to the naturalis dies, from sunrise to 
snaset, Varr. _B. Transf., a, becoming a citizen, 
befitting @ citizen; nulli civills animus, Liv. ; DS 


‘100 


er. F 


cla 


4 ¢ ek 
Spier. affable, courteous ; quid civilius illo, Ov. 


Felating to public life or the state ; a, scientia, 
Cic.; civiNum rerum peritus, Tac. ; b, cévil, 
as opp. to military; non militaria solum sed. 
civilia quoque munera, Liv.- . : 

civilitas -atis, f. (civilis), 1, the science of 
politics, used by Quint, as a translation of 9 
modctexy ; 2, politeness, condescension, civility, 
Suet. 


civilitér, adv. (civilis), 1, like a .cifizen; 
vivere, Cic.; 2, politely, Ov. 

civis -is, c. (from cio or cieo, summoned). Te 
a@ citizer (opp. hostis or peregrinus), civis Ro- 
manus, Cic.;. aliquem eivem asciscere, Cic. $ 
fieri civem Romanum, Cic. ; fem., civis Attica, 
Ter. I. A. jellow citizen ; cives mei, Ci. B. 
subject ; imperare corpori ut rex civibus suis, Cic. 

civitas -atis, f. (civis). I, Abstr., citizenship, 
the condition or rights of a citizen; civitatem 
dare alicui, Cic.; amittere, Cic.; aliquem civi- 
tate donare, Cic. ; aliquem in civitatem aseiscere, 
Cic.; in populi Romani civitatem suscipi, Cic. ; 
civitatem consequi, adipisci, habere, impetrare, 
adimere, Cic.; civitate iutari, Cic. II. Coner, 
A. «a union of citizens, a state, commonwealth ; 
civitates aut nationes, civilised states or barbar- 
ous tribes, Cic.; civitatem instituere, adminis- 
trare, Cic.; civitates condere, Cic. B. Meton., 
a town, city, Cic. e 

clades -is, f. (connected with. gladius), de- 
struction. I, destruction of’ plants, etc., by hail 
or rain, loss, damage, Plaut.; loss of a limb; 
dextrae manus, Liy. A. disaster, injury, 
civitatis, Cic. B, Meton., persons who cause 
the disaster; militum clades, Cie.; geminas 
Soipiadas cladem Libyae, Verg. C, Esp., mis- 


fortune in war, defeat; cladem inferre, Liv. ; 


facere, Ball. ; accipere, Liv.; hosti inferre, Cie. 


clam (old Lat. cilam or calim, from root 
CAL, CEL, whence cel -0). I, Adv., secretly 
(opp. palam), én secret ; esse, to remain incognito, 
Liv.; plura clamtremovere, Cic. IY. Prep. a, with 
abl., clam vobis; Caes. ; clam istis, Cic.; b, gen. 
with ace., clam me est, it is unknown to me, Cic. 


clamator “dris, m. (clamo), a shouter, @ 
bawler, noisy declaimer, Cic. 

clamito, 1. (intens. of clamo), fo cry loudly, 
shout violently ; 1, absol. or with acc., Cauneas 
clainitabat, cried sigs of Caunus, Cic.; of things, 
nonne ipsum caput et supercilia ille, penitus 
abrasa clamitare calliditatem videntur, Cic.; 2 
followed by an exclamation in direct speech, ad 
arma! clamitans, Liv.; 3, foll. by acc. and in- 
fin. in indirect speech, saepe clamitans liberum 
se liberaeque civitatis esse, Caes.; 4, with the 
acc., aliquem sycophantam, Ter. 


clamo, 1. (connected with xadéw). I. In- 
transit., to shout, cryaloud. A, Of men, loqui 
omnes et clamare coeperunt, Cic.; de suo et ux- 
oris interitu, Cie. . Of animals, arseres qui 
tantummodo clamant, nocere non possunt, Cic. 
II. Transit., }, to call to or wpon ; comites, Ov.; 
morientem nomine, Verg.; with double acc., to 
call aloud ; aliquem furem, Hor. ; 2, to proclaim 
aloud ; a, with ace., hoe de pecunia, Cic.; b, in, 
direct speech, infantem Io triumphe! clémasse, 
Liv.; ¢, in indirect speech, clamare ille quum 
raperetur, nihil se miserum fecisse, Cic. ; a, 
with ut and the subj., clamare coeperunt, sibi 
ut haberet hereditatem, Cic. : 


clamor - Gris, m. a loud shoufing, cry. as 
Of men, clamor populi infestus atque inimicus, 
Cic.; clamorem edere, tollere, Cic.; excitare, 
Liv. ; clamor oritur, Sall,; auditur, Caes.; esp., 
1, shout of applause; haec sunt, quae clamores 
et admirationes in bonis oratoribus efficiunt, 
Cic. ; 2, wild cry; aliguem clamoribus et rane 


cla 


\viciis et sibilis consectari, Cie-~ 3, war-cry ; | 
clamorem tollere, Caes.; 4, cry of pectic 
mentantium militum, Liv. Of animals, 
gruum, Lucr. ©, @ sound of lifeless things ; 
montium, Hor. 
clamdésus -a -um (clamo), 1, act., noisy, 
jelamorous, Quint.; 2, pass,, filled with noise ; 
cireus, Mart. 
~ Clanciilum, adv. (clam), secretly, in secret, 
ioe Ter.; prep. with acc,, clanculum patres, 
er. 


clandestinus -a -um (clam), secret, con- 
cealed, hidden, clandestine; colloquia cum hosti- 
bus, Cic. 
' clangor -dris, m. a sound, clang, noise; 1, 
the cry of birds, Ov.; of the eagle, Cic. poet; 
the hissing of geese, Liv. ; 2, the sound of a trum- 
pet, Verg. 

Clanis -is, m. a river of Etruria. 

Clanius -ii, m. « river of Campania. 

_clare, adv. (clarus). I, Lit. A. As regards 
sight, clearly, brightly ; videre, Plaut.; fulgere, 

at. BB. As regards hearing, aloud; plaudere, 
dicere, Plaut.; gemere, Cic. II, Transf. A, 
clearly, distincily ; apparere, ap. Cic.; ostendere, 
Quint. B., illustriously ; explendescere, Nep. - 

claréo, 2. (clarus). 1, to be bright, to. shine, 
Cic. poet. II. Transf. A, to be clear to the mind, 
be evident, Lucr. 3B, to be distinguished, illus- 
trious, Enn. 

claresco, clariii, 3. (inch. of clareo).” 
A. to become clear, bright, Tac. B, to soun 
or resound clearly; clarescunt sonitus, Verg. 
II, Transf. A. to become clear to the mind, be- 
come evident, Lucr. B, to become illustrious, Tac. ; 
ex gente Domitia duae familiae claruerunt, Suet. 

clarigatio -snis, f. (clarigo), 1, the demand 
of satisfaction and declaration of war by a Fetialis, 
Plin.; 2, the fine inyposed on a man caught be- 
yond thé limits within which he has been ordered 
to-remain, Liv. _ : 

clarigo (clare—i.e., clara yoce—and ago), 1. 
to declare war, used of the Fetialis, Plin.» ,. 

clarisOnus «a -um (clarus and sono), clearly 
souruling ; vox, Cat, ’ 

claritas -atis, f. (clarus). I, Lit. A. Of the 
sight, clearness, brightness, briltiancy, Plin. B. 
Of the voice, vocis,; Cic, Ti. Transf. A, clearness 
to the mind, plainness, Quint. . B. fame, celeb- 
rity, renown ; hominis, Cic. i: 

-clarittdo -inis, f. (clarus), clewriess, bril- 
liaicy. I, Lit., of the sight, deae (i.¢.,.lunae), 
Tac. II. Transf., fame, renown, celebrity, Sall. 

claro, 1. (clarus). .I, to make clear, make 
Wright, Cic. poet. IL. Transf. A. to make plain, 
evident; animi naturam versibus, Lucr., B, to 
muike illustrious, renowned, Hor. - 
claror -éris, m. (clarus), brightness, Plaut. 
Clards, i, f: (KAdpos), a small town in Ionia, 
on & promontory near Colophon, famous for a 
temple and oracle of Apollo; hence Clarius -a 
-uin (KAdptos), Clarian, surname of Apollo, Ov.; 
pocta, the poet Antimachus, born at Claros. 
elarus -a -um (connected with xAcouvds), 
clear, bright (opp. obscurus, caecus). Lit. 
A, In regard to objects of sight, bright, shin- 
ing, brilliant ; lumina mundi, *’2rg, ; locus, Cic. ; 
poet., of the wind, making clear bringing fair 
weather ; aquilo, Verg. B, In regard to objects 
of hearing, clear, loud; voce, Cic. IT, Trans. 
A, clearzevident, plain ; luce sunt clariora nobis 
tua consilis, Cic. B, 1, illustrious, renowned, 
distinguished ; a, of persons, vir clerissimus, 
Cic.; clarus gloria, Cic.; clarus in philosophia 
et nobilis, Cic,; ex dectrina nobilis et clarus, 
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Cic. ; b, of things oppidum Cic.; victoria clag 
issima, Cic.; 2, in a bad sense, notorious; illa 
oppugnatio fani antiquissimi quam clara apud/| 
ee Cie. ; populus luxuria superbiaque clarus, | 
iv. 
classiarius -i, m. (classis), 1 (sc. miles), a: 
soldier on board ship, a marine, Tac.; 2 (sc. 
ogo a rower, or sailor, on board a war galley, 
aes. : 
classiciila -ae, f. (dim. of classis), a little: 
fleet, flotilla, Cic. 
classicus -a -um (classis). I. A. relating: 
to the classes into which the Roman citizens were 
distributed ; hence, classicus -i, m. a citizen 
of the first or highest class. 3B, Transf., classicus / 
scriptor, an author of the first rank, Gell. . 
relating to the arnvy or the fleet. A, relating to . 
the army; subst., classicum -i, n. the signal 
of engagement given by a trumpet; classicum 
canit, Liv.; or the signal by whicii the classes were 
called to the comitia; classico ad contionem cone, 
vocat, Liv.; and meton., the trumpet itself; class-\ 
icum inflare, Verg. BB. velating to the fleet; 
milites, Liv.; bella, naval war, Prop.; and 
subst., Classici -drum, m. marines, Tac. : 
classis -is, f. (connected with xAaats, xajjow, 
from xAé€w, and calo, to summon, lit, the multi- 
tude summoned). I, aclass. A, Lit., one of the 
divisions into which Servius Tullius divided the 
whole Roman people; hence fig., quintae ciassis,' 
of the lowest rank, Cic. B, Trausf., any division; 
servoruin, Petr. II, In milit. lang,. the forces. 
A. a land army; Hortinae classes, Verg. Be, 
the fleet-; classem facere, comparare, aedificare, 
to build uw fleet, Cic.; instruere atque ornare, to 
fit out a fleet, Cic.; classem appellere ad Delum,’ 
to land, Cic.; poet., a ship, Hor., Verg.; hence,’ 
plur. classes = naves, Verg, Aen. ii. 30. | 
Clastidium -ii, n. «@ town in Gallia Cis, 


padana, now Casteggio or Chiateggio. x 


ClAterna -ae, f., stronghold tv Cispadane 
Gaul (now Maggio). 

clatri -drum, m. and clatra -drum, a. 
(xA7 Ppa), @ trellis or grating, Hor. 

clatro, 1. (clatri), to provide or cover with @ 
trellis or grating, Plant. 

*claudéo -ére, 2. and gen. claudo, clausur- 
us, 8. (claudus), to limp, halt, be lame; gen. used 
fig., si (beata vita) una ex parte claudéret, Cic. 3 
esp, of orators, in quacunque enim una (parte) 
plane claudéret, orator esse non posset, Cic. 4 

Claudianus -i, m. (Claudius), a Latin poet,’ 
who tived in the reigns of Theodosius the Great, 
and his sons Arcadius and Honorius. 


claudicatio -dnis, f. (claudico), a limping,’ 


ic. 

claudico, 1. (claudns), to limp, be lame? 
graviter claudicare ex vulne¢re ob renipublicain 
accepto, Cic.; claudicat axis mundi, inclines, 
Luer.; fig., to halt, waver, be defective ; tota res 
vacillat ef claudicat, Cic.; esp. of speech, nihil 
curtum, nihi] claudicans, Cic. | 

Claudius (Clodius) -a -um, the name of « 
Roman family, both patrician and plebeian, of 
whom the most celebrated members were :—%,' 
Appius Claudius Sabinus Regillensis, the founder 
of the family, a Sabine of Regillum, whose name 
was said to have been originally Aitus Clausus, 
II, Appius Claudius Crassus, the most notori- 
ous of the decemvirs. III. Appius Claudius Caec- I 
us, censor 312 B.c., the builder of several great 
public works, IV. Publius Clodius Pulcher, 
tribune of the people, murdered by Milo, B.c. 62. 
V. Tibetins Claudius Drusugs Nero Germanicus, 
the fourth Roman emperor, Adj., Clanudianus 
-a -um, Claudialis -e, Clodianus -a -um,/ 
Claudian, 


cla 


‘1. claudo, clausi, clausum, 3. and cludo, 
elisi, clusum, 3. (root CLA, ‘whence clavis, 
Gr. Dor, xAats = xAeis). I, Gen., to shut close 
(opp. aperire). A. Lit., 1, forem eubiculi, 
Cic.; portas alicui, Caes.; Janum, to close the 
gates of the temple of Janus, Liv.; fig., claudere 
sures alicui rei, Cic.; in ipsius consuetu- 
dinemm, quam adhuc meus pudor mihi clausit, 
me insinuabo, Cic.; 2, to close up a road or a 
country, to ‘make inaccessible; omnes aditus 
clatidentur, Cic.; quod clausae hieme Alpes ess- 
ent, Liv: ; adhae clausum fuisse mare scio, Cie. ; 
3, to close up; ‘a, geograph, t. t., insula ea sinuin 
ab alto claudit; b, milit, t. t., agmen_claudere, 
to bring wp the rear, Caes. Subst., clausum 
i, n. @ bolt or lock; clausa etfringere, Sall. ; 
B. Transf., 1, to bring to an end; opus, Ov.; 
octavum lustrum, Hor.; 2, of character, par- 
tic. clausus, secret, close ; Tiberius, Tac. II. A. 
= intercludere, to dam up, stop; intercept ; rivos, 
Verg. ; commeatus, Liv.; hornm ferocia vocem 
Evandri clausit, Liv. B,=concludere, inclu- 
dere; 1, lit., a, to shut wp in; aliquem in curi- 
am or in curia, Liv.; b, milit. t. t., to invest ; 
oppidum undique, Sall.; of hunting, nemorum 
saltus, Verg. ; c, to encompass, surround; urbs 
loci natura terra marique clauditur, Cic.; 2,. 
transf., a, alind clausum in pectore, aliud in 
lingua promptum habere ; b, as rhet. t. t., Sen- 
tentias numeris, Cic. ‘ 

2. claudo = claudeo (q.v.). : / 

claudus (cludus) -a -um. I, Lit., limping, 
halting, lame; claudus altero pede, lame on one 
foot, Nep.; claudi ac debiles equi, Liv.; prov., 
iste claudus pilam, one who can make proper use 
of nothing, Cic. _ II. Transf. A. crippled, de- 
Jective, wavering; naves, Liv. ; poet., carmina 
alterno versu, elegiac verse, Ov. B, wavering, in- 
secure; clauda nec officii pars erit ulla tui, Ov. 

claustrum -i, n. (claudo), gen. plur. I, a 
dolt, bar; claustra revellere, Cic.; laxare, Verg.; 
relaxare, Ov.; fig., portarum naturae etfringere, 
to lay bare the secrets of nature, Lucr. ITI, a gate, 
inclosure, dam, limit, boundary; a, venti circum 
claustra ferunt, Verg.; b, custody, confinement ; 
of animals, a den, cage; diu claustris retentae 
ferae, Liv.; c, a pass of narrow place; claustra 
montium, Tac,; milit. t. t., the key or critical 
point of a position ; terra claustra locorum tenet; 
claustra Aegypti, Liv. ; fig.,claustra ista (bar- 
rier) nobilitatis refregissem, Cic. _ mer 

Clausiila -ae, f (claudo), the end, conclu- 
sion. A. Gen., epistolae, Cic. B, Esp. 1, the 
closing scene or closing word in a draina ; in quo 
(mimo) quum clausula non invenitur, Cic.; 2, 
in rhet., the close of a period, Cic. 

clava, -ae, f. (clavus), @ knotty staf or cudgel, 
Cie; also the staff used in the drill of recruits or 
tn exercises in the use of weapons, Cic.; the club 
of Hercules, Verg., Ov. oes 

elavarium :i, n. (clavus), a gift of money 
to Roman soldiers, Tac. 

clavator -dris, m. (clava), one who carries 
the clava, Plaut. 

claviciila -ae, f. (dim. of clavis, a little key), 
hence, the twig or tendril by which the vine clings 
to its prop, Cie. . 

1. claviger -géri, m. (clava and 
club-bearer, epithet of Hercules, Ov. 


2. claviger -géri, m. (clavis and gero), the 
key-carrier, epithet of Janus as god of doors, Ov. 
clavis -is, f. (xAats, xAels), 1, a key; adul- 
terina portarum, a false or skeleton key, Sall.; 
claves adimere uxori, to separate from one's wife, 
Cic. ; 2, a lock ; alias claves omnibus portis im- 
onere, Liv.; 3, clavis adunca trochi, @ stick for 
ndling a hoop, Prop. 


gero), the 


elavus -i, m. @ nail. , 3 
confixa transtra, Caes.; clavus trabalis, a spike, ' 
asa sign of firmness, an attribute of Necessitas, 
Hor.; hence, prov., trabali clavo figere, to fix 
firmly, Cic.; annalis, the nail which on the ides of 
September every year was driven into the wall of the 
temple of Jupiter Capitolinus at Rome ; hence fig., 
ex hee die clavum anni movebis, reckon the 
beginning of the year, Cic. 
helm, rudder, Verg.; fig., clavum imperii tenere, 
Cic.; 2, a@ stripe of purple on the tunic, worn 
broad by the senators (latus), narrow by the knights 
(angustus), latum clavum a Caesare impetravi, 
I have become a senator, Plin.; the latus clavus 
was also worn by the boys of noble families at 
Rome, Ov.; meton., clavus = the tunic with the 
broad or narrow stripe, Hor. = 


superl., mild, placid, kind, merciful. 
persons, clementes judices et misericordes, Cic. ; 
ab innocentia clementissimus, Cic.; b, of cir- 
cumstances, events, ete., castigatio, 
Transf., a, of the weather, mild ; flanmen, Cat. ; 
b, of water, quiet, calm; amnis clementissiinws, 
still, Ov. 


(clemens), mildly, gently, mercifully. 
clementer facere or ferre aliquid, Cic.; 
menter et moderate jus dicere, Caes.; clementer 
ductis militibus, without plundering, Liv. 
Transf., of places, gently rising ; clenienter edit-, 
um jugum, Tac, ; 


g eli 


A, Lit., clavis ferreis' 


B. tTransf., 1, a 


Clazéménae -arum, f. (KAagouevad), one of 


the twelve Ionic towns in Asia Minor. - ; 


Cléanthés -is, m. (KAcdv#ns), « Stoic philo- 


sopher, pupil of Zeno; hence adj., Cléantheus 
-a-um, Stoic, Pers. 


clémens -entis, adj. with compar., and 


I. a, of 


Ir. 


ic. 


clementér, adv. with compar. and Es ore 
e Lit. 
cle: 


It, 


ys 


clémentia -ae, f. (clemens). A. ilednone® 


mercy, clemency; clementia mansuetudnque, Cic.; 
confugere in clementiain alicuius, Cic.; 
mentia uti, Cic. B, Transf., mildness of wecther ; 
aestatis, Plin. : : ‘ 


cle- 


Cléombroétus -i, m. (KAgopBporos), Lai 


general of the Lacedaemonians ; 2, a Greek philo- 
sopher of Ambracia. tere 


Cléon -dnis, m. (KAéwy), a celebrated Athenian 


demagogue. : 


Cléonae -arun, f. (KAcwvat), a city in Ar- 


golis, near Nemea; hence adj., Cléonae 
a -um, Cleonecn. : 


Clédpatra -ae, f. I. -the daughter of Philip 


of Maceclon and of Olympias, wife of Alexander I. 
of Epirus. 
queen of Egypt, the mistress of Antonius, whose 
forces allied with hers were overthrown by Augustus 
at Actiwm. 7 . 


II. the daughter of Ptolemy Autetes, 


= 


clépo, clepsi, cleptum, 3. (xAémtw), to ster, 


ap. Cic.; se, to conceal oneself, Sen, 


clepsydra -ae, f. (xAeWWSpa), the water clock 


used tou measure the time dwring which an orator 
spoke; binas clepsydras petere, to wish to speck 
Jor the length of two clepsydrae, Plin.; dare, to 
give leave to speak, Plin.; cras ergo ad clepsy- 
dram, rhetorical exercises, Cic.; 80, aliquem ad 


clepsydram latrare docere, Cic. , 
clepta -ae, m. (xAérms), @ thief, Plaut. 
clibanus -i, m. («A‘(Bavos), an earthen or 
‘on vessel perforated with small holes wsed for 
baking bread, Pling - °°. au 
cliens -entis, m. (archaic cluens, from cluo, 
Kio, to hear, lit. a listener). I, In Rome, « 
client, dependent, one under the protection of a 
patronus. II. Transf., 1, in Gaul and Ger. 
Many, @ vassal; used of entire nations, alties, 
Caes.; 2, the worshipper of a god; Bacchi, Har. , 


clienta, -ae, f. (cliens), a female client, Hor.. 


eli 
i 


clientéla -ze, £ cliens).* ¥,~ i i 
he relation between x tens bey nyse mc 
esse in alicuius clientela, Cic.; in alicuius clien- 
telam Se conferre, Cic. B, Meton. (gen. im 
plur.}, clients, Cie. IL, the relation of a weaker 
— to @ more oo one, dependence ; 

agnae eorum erant clientelae, Caes.; di } 
alicui in clientelam, Caes. Pees = 
__ Olientiilus -i, m. (dim. of cliens); @ li 
client, Tae is (dim. of cliens); a little 

clinamen -inis; n. (*clino), the inclinati 
‘ofa thing, Luer, ; ‘ : Faget 

clinatus -a -um (partic. from obsolete verb 
riagied ara inclined, bent, leaning, so 

Clinias -2e, m. (KAcivias), the father of Alci 
biades ; hence, Clini&des -ae, m. Alcibiades, 

Clio -iis, f. (KAcws), 1, the Muse of history, 
2,4 daughter of Oceanus. ” a in 

clipéo (clupeo), 1. to provide with a shield; 
clipeataagmina, Verg. Subst., clipéati -drum, 
m. soldiers bearing shields, Liv. 

elipéus (cliipéus) -i, m. and elipgum 
{eltipéum) -i, n. the rownd metal shield of the 
Roman soldiers. I, Lit., Cic.; prov., clipeum 
ir vulnera sumeré, to do anything too late, Ov. 

‘Transf., of objects resembling a. shield in 
shape, a, the disk of the sun, Ov.; b (gen. 
elipeum), a medallion. portrait of @ god or dis- 
tinguished man, Liv., Tac. 

Clisthénés -is, m. (KAeobévys), un Athenian 
statesman, Sige 


Clitarchus -i, m. (KAcirapyos), a-Greek his- 
torian who accompanied Alexander the Great on 
his expeditions, 

clitellae -arum, f. (*¢lino), @ pack saddle, 
@ pair of panniers, Cic. . - é x 

clitellarius -a -um (clitellae), belonging or 
relating to a pack saddle, Cic. 

- Cliternum -i, n. a town of the Aequi._ Adi., 
Cliterninus -a -um, Clifernian. ig 

Clit6ma&chus -i, m. (KAetréuaxos), an Acid- 
emic philosopher; pupil of Carneades. 

_- Clitdr -dris, m, (KAcérwp) and Cliitérium 
“fi, n. a town in Arcadia, <Adj., Clitérius -a 
‘eum, Clitorian. 

Clitumnus -i, m. a river in Umbria, now 
Clitunno. 

olivosus+a -um (clivus), hilly, steep, precipi- 
tous, rus, Verg. ; Olympus, Ov. 

clivus -i, m. (from root CLI, whence ac- 
clivis and declivis, and clino im acclino, etc.),-a 
gentle ascent or elevation, a hill; lenis ab tergo 


clivus erat, Liv.; clivam mollire, Caes.; clivus } 


Gapitolinus, the ascent from the forum to the 
Capitoline hill, and the Capitoline hill itself, Liv.; 
so clivus sacer, Hor.; prov. for an obstacle which 
is to be surmounted ; clivo sudamus in imo, Ov. 
eldaca -ae, f. (from cluo=I cleanse), a, 
sewer ov drain; fossas cloacasqus. exhaurire, 
Liv.; b, cloaca maxima, the sewer constructed by 
Tarquinius Priscus, 1 
Rome was discharged into the Tiber, Liv. gt! 
Cloacina -se, f. (from cluo, I cleanse), the 
cleanser, surname of Venus whose image stood at 
the place where the Romans and Sabines: were 
reconciled after the rape of the Sabine women, and 
where they purified themselves .with myrtle boughs, 
Clodius = Claudius (q.v.).". ar ; 
Cloelius (Cluilius) -a -um, name of an 
Alban and aa of a Roman gens, the most 
celebrated of the name being: 1, Cluilius or 
Cloelius, the last king of A7ba, who invaded the 
Roman territory and made the Cluilia fossa or 


through which the filth of 


cos 


a 


J nS 
Sossae Cloeliae, Liv.; 2, Cloelia -ae, f. a Roman: 


maiden, hostage to Porsena, who swam back 
the Tiber to Rome, ea oge Sr aia 


Cloth -iis, f. (KAw6d), the spinner, one of the 
Parcae, © 


CliiSo, 2. (rdw), I hear myself called, I am 
called, am named ; quaecunque cluent, whatever 
has a name, Lucr. ’ 

clunis -is, m. and f. the buttocks, hinder parts,: 
Hor., Liv. 

Cliipéa (Clypéa)-ae, f. and plur. Cliipéae 
-4run, f. (translation of Gr. ‘Aomis), @ promontory: 
and town in Byzacium in Africa, 

Clusium -ii, n. a town of Etruria Adj.» 
Clusinus -a -um, of Clusium. 

: Clusius -li, m. (cludo), the shutter, epithet of 
anus. 

Clyméne -és, f: (KAvuém), the wife of the, 
Aethiopian king Merops, and motker of Phaethon ;: 
hence adj., Clyméneius -a -um; proles, Phae« 
thon, Ov. 

clyster -ris, m. (xAvorjp), 1, a clyster,. 
Suet. ; 2, syringe, Suet, Sy sere 

Cly mnestra -ae, f. (KAvraprjozpa),: 
daughter of. Leda, sister of Helen, Castor, and Pol-» 
lux, wife of Agamemnon and mother of Orestes,: 
Electra, and Iphigenia, slew her husband with the 
help of Aegisthus. 

Clytie -és, f. (KAvrin), daughter of Oceanus, 
beloved by Apollo, changed into the flower helio. 
tropium, 

Cnidus (-ds), or Gnidus (-d3s), -i, f. (Kvédos),: 
atown in Caria, famed for the worship of Venus.’ 
Adj:, Cnidius -2-um, Cnidiam 

coacervatio -dnis, f. (coacervo), u heaping 
up (of proofs), Cic. 

-cO&cervo, 1. fo heap up, accumulate ; pecus, 
rss coacervantur, Cic,; transf; argumenta,’ 

ic. 

coacesco -Acili, 3. to become thoroughly sours 
ut enim non omne vinum, sic non omnis natura’ 
vetustate coacescit, Cic.; fig., quam valde eam: 


‘(gentem Sardorum) putamus tot transfusionibus 


coacuisse, Cic. 
coactio. -onis, f. (cogo), @ collecting ; “co- 
actiones argentarias factitavit, Suet. 
cdacto, 1. (intens. of cogo), to compel, Luer. , 
_ edactor -dris, m. (cogo), I. Lit, a, 
collector of rents, money at auctions, etc., Hor.; 
b, coactores agminis, the rear-guard, Tac. II, 
Transf., one who compels, Sen. 
céactum -i, n. (cogo), a coverlet of thick 
cloth, Caes, 6 
coactus -iis, m. (cogo),. a compulsion, com- 
pelling ; coactu atque efilagitatu meéo, Cic, ” 
céaddo, 8. to add in with, Plaut. 
coaedifico, 1. to build on; campum Mar) 
tium, Cic. ma we = 
coa2equo, 1. to level, make plain, even. A: 
piper rall B. Transt., omnia ad libidines' 
suas, placed on the same footing, Cic. os 
coagmentatio -dnis (coagmento), a, coi 
gection, binding together ; corporis, Cic. | Aye 
coéagmento, 1. (coagmentum), fo fix together, 
stick together, join together. I, Lit., opus, ipsa’ 
suum eadem, quae coagmentavit, natura dissolvit,| 
Cic, II. Transf., verba compone et quasi coage 
menta, Cie, ; pacem, to conclude, Cic. 
edagmentum -i, n. (cogo), @ joining to 
gether, a joint; lapidum, Caes. 
coagilum -i, n, (cogo), 1, that which causes 
to curdle, rennet, Plin.; 2, meton., curds, Plin. 
. Cd&legCO -k)ui, -Situm, 8. (com and alesco), 


con 


, % grow together, to become one in growth, to 
coalesce, unite; saxa vides sola coalescere calce, 
Lucr.; fig., sic brevi spatio novi veteresque 
(milites) coaluere, Sall. ; ut cum Patribus coales- 
cant animi plebis, Liv. ; followed by in, in hune 
consensuin, Tac.; 2, of plants, to grow; dum 
novus in viridi coalescit cortice ramus, Ov.; to 
take root; grandis ilex coaluerat inter saxa, Sall. ; 
3, of wounds, to close, be healed, grow together ; 
tig., vixdum coalescens foventis regnum, Liv. 
coangusto, 1. to narrow, limit, confine; 
hacc lex coangustari potest, Cic. . » 
coarcto, etc. = coarto, etc. (q.v.). 
coargiio -gii -gitum, but -gititurus, 3. (com 
and arguo), to show in a clear light. I, Gen., to 
demonstrate fully, to prove by evidence ; certuin 
crimen multis suspicionibus, Cic. ; perfidiam ali- 
cuius, Cic. ; sin autem fuga laboris desidiam, re- 
udiatio supplicum superbiam coarguit, Cic. 
it. A, to prove to be false; 1, of things, id 
quidem coarguere nihil attinere ratus, Liv. ; 2, 
to prove G person to be wrong, to convict a per- 
son of an error, to confute ; quo (decreto) maxi- 
ine et refelli et coargui potest, Cic.. B, to 
prove a person to be guilty, to convict of a crime; 
aliquem, Cic.; with abl. of means, criminibus 
coarguitur, Cic.; with genit., of crime, aliquem 
avaritiae, Cic. ; 
coartatio -dnis, f. (coarto), a drawing to- 
gether, a confining or straightening in a small 
space, Liv. ane \aegaltie So 
cdarto, 1. fo confine, draw together (opp. 
laxare, dilatare), A, Lit., Thermopylarum sal- 
tum, ubi angustae fauces coartant iter, Liv. B. 
Transf., 1, of discourse, to compress, abbreviate ; 
ut quae coartavit, dilatet nobis, Cic.; 2, of 
time, to shorten; consulatum aliorum, Tac. = 
é ctaxo, 1. (onomatop.), to croak (ef a frog), 
uet. “ - 
coccinatus -a -um (coccinus), clad in scar- 
let, Suet. , migtie 
coccinéus -a -um (coccum), scarlet coloured, 
Petr. CHO Ry ae 
coccinus -a -um (coccum), scarlet coloured, 
Juv. Subst., coccina -orum, n. scarlet clothes, 
Mart. 
* goccum -i, 0. (xoxxos). A, the berry of the 
scarlet oak (quercus coccifera, Linn.), used as a 
scarlet dye by the ancients (fhe real source of 
the dye has since been discovered to be an in- 
sect), Plin. B. Meton., 1, scarlet hue, Hor. ; 
Q, scarlet cloth or garments, Suet.  -. . 
cochléa -ae, f. (KoxAtas). A, a snail, Cic. 
B. Meton. the snail shell, Mart. 
coehléar -aris, n. and cochléarium -ji, n. 
Plin., and cochléare -is, n. Mart. (cochlea), a 
spoon, Mart. ; dee ats 
Cocles -itis, m. the one-eyed man, Plaut.; 
esp. Horatius Cocles, the Roman who defended 
the bridge over the Tiber against the army of Por- 
sena. \ 
coctana = cottana (q.v.). 


coctilis -e (coquo), baked; lateres, Varr.; 
muri Babylonis, made of burnt brick, Ov. = -ae 
» Cooytds and iis, -i, m. (Kwxurés, the stream 
of wailing), a river of the Lower World. Adj., 
Cocytus and Cocytius -a -um, Cocytian; 
virgo, Alecto, Verg. : 

coda = cauda, (q.v.) 


ape veh 


B. 
Esp., codex accepti et expensi, an account-book, 
@ ledger (adversaria, a day-book, the accounts 
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form a whole, to combine. 


coe 


from which were eutered into the codex every 
month), in codicem referre, Cic. = _ 

cédicarius (caudicarius) -a -wn (co- 
dex), made of wooden blocks, naves, Sall. 

codicilli -drum, m. (dim. of codex), 1, small 
tablets upon which to make memoranda; in codi- 
cillis exarare, Cic.; 2, something written on 
tablets; a, a@ letter, Cic.; b, @ petition, Tac. ; 
c, @ codicil, Tac.; Gd, an imperial rescript or 
order, Tac. - igenone : aire i 
Codrus -i, m. (Koipos), the last king of 
Athens, who was said to have voluntarily sought 
death in order to obtain victory for the Athenians 
over the Spartans. - .; ee eee 

Coelé Syria -ae, f. (KoiAn Svpia, h 
Syria), the district between Libanus and Antili- 
banus. is 

coelebs = caelebs. 

coeles -itis, v. caeles. . 

coelestis -e, v. caelestis.\ 

coelicdéla -ae, v. caclicola. 

coelifer, v. caelifer.’ 

Coelius, v. Caelius.' 

coelo = caelo, q.v. -\ 

coelum -i, v. caelum. . See 

cdémo -émi -emptum, 3. to buy in large quan- 
tities, buy up; te quae te delectarint coemisse, Cic. 

cdemptio -inis, f. (coemo), 1, a form of 
marriage which consisted in a reciprocal sale of 
the parties to one another, Cic.; 2, « fictitious 
marriage to enable a woman to acquire certain 
righis, Cic. Sat on! feo ngs 


coemptionalis -e (coemptio), relating to 


,@ coempti; senex, an old man used for a ficti- 


tious marriage, Cic. 

coeus, &c., vy. cena. 

j COeNnOsusS -a -um, y. caenosus. 
‘ coeniila -ae, f., v. cenula. 
* coenum, v. caenum. 

060 -ii (rarely -ivi) -Itum, 4. (com and eo), to 
go together, come together, assemble. I, Gen., A, Of 
persons, 1, as friends, Capuae, Liv.; 2, as ene- 
mies, to engage; inter se coiisse viros et cernere 
ferro, Verg. B. Of things, vix memini nobis 
verba-coisge decem, that ten words have been ex- 
changed between us, Prop. IL. to unite soas to 
A, Of persons, 1, 
milit. t. t., coire inter se, Caes.; in unum, Liv. ; 
in orbem, Liv.; 2, to unite in some relation; 
a, politically, cum hoe tu coire ausus es, ut, 
etc., Cic.; adversus rempublicam, Liv.; with 
acc., societatem: vel periculi vel laboris, Cic. ; 
in pass., societas coitur, Cic:; b, to unite in 
marriage; hac gener atque socer coeant mer- 
cede suorum, Verg. WB. Of things, to unite 
together ; 1, ut placidis coeant iminitia, Hor.; 
2, of wounds, neve retractando nonduin coeun- 
tia rumpam vulnera, Ov.; 3, to curdle; coit 
formidine sanguis, Verg.; 4, to be frozen; men 
tiar, an coeat duratus frigore pontus, Ov. «=... 

coepio, coepi, coeptum, 3. (the present 


tenses very rare and only A. Aug.; the perfect 
tenses more commonly used), v. transit. and 


|intransit. (com and apio = apo) to begin, com- 


mence. I. Transit., A, Act., coepit quum talia 
vates, Verg.; dicere coepi, Cic.; si quae rapinae 
fieri coeperunt, Cic.; fut. partic., coeptnurus, 


| with acc., Romanos omnibus instructiores rebus 
| coepturos bellum, Liv. 
| lapides jaci coepti sunt, Caes.; postquam arinis 
| disceptari coeptum sit, Cic.; partic., coeptum 


B. Pass., only in perf, 


bellum, Sall.; nocte coepta, Tac. II, Intrausit., 
to begin, arise; quoniam coepit Graecorum men- 
tio, Juv. ; ubi dies cvepit, Sall. 


coe) 


Yo begin or-undertake eagerly ; with intfin., coerc- 

ere seditionem, Tac. ; appetere ea, Cic. B, In- 

transit., coeptantem conjurationem disjecit, Tac. 
coeptum -i, n. (coepi), a beginning, wnder- 

taking, Liv. 

# coeptus -iis, m. (coepi), a beginning, under- 

daking, Cie. ‘s 


vy 


\ odépiilonus -j, m. a fellow-reveller, Plaut. 
4 006rcéo -ciii -citum, 2. (com and arceo). 
1. Gen., to enclose on all sides and hold fast, to 
encompass, enclose; mundus omnia complexu 
suo coercet etcontinet, Cic. IIE, Esp., 1, to con- 
ay restrain ; (aqua) jubetur coerceri, Cic. ; qui- 


bus ee intra muros coercetur hostis, 
\Liv.; 2, to in order; virga levem aurea 
turbam, Hor.; 3, to prune; vitem ferro amput- 


ans coercet, Cic.; 4, to check, curd ; cupiditates, 
Cic. ; seditionem, Liv.; 5, to punish ; magistra- 
tus noxium civem multa, vinculis verberibusque 
foerceto, Cic, wt oy ote 

J coeércitio -dnis, f. (coerceo), 1, @ confining, 
\restraining; profusarum cupiditatum, Tac.; 2, 
punishing ; magistratus, Liv. «~~ ———~ 

* coeruleus = caeruleus (q.¥.). ,, 

coetus -iis, m. (for coitus, froin coeo). I, a 

(meeting together, Lucr. I, a meeting, assem- 
\blage’; in a bad sense, a seditious meeting ; coetus 
jpocturni, Liv.; coetum or coetus celebrare, to 
essemble in large numbers, Verg., Cic. poet. 
oe -i, m. (Koios), a Titan, father of La- 
- na, —.~= 

~ Cogitateé, adv. (cogitatus, from cogito), care- 
ti YY, thoughtfully, with considerations scribere, 


Ce 
cogitatio -dnis, f. (cogito), thinking. I, 
Gen., A, Act.. a, the act of thinking, conception ; 
dicebas, speciem dei percipi cogitatione, non 
sensu, Cic.; ea quae cogitatione depingimus, 
Cic.; b, reflection, meditation; consideration, 
easoning ; ad hanc causam non sine aliqua spe 
et cogitatione venerunt, Cic.; ad reliquam cogi- 
tationem belli se recepit, Caes, Pass., @ 
thought, idea ; num ullam cogitationem habuisse 
videantur ii, etc., Cic.; esp. in plur., mandare 
litteris cogitationes suas, Cic.; posteriores enim 
cogitationes sapientiores. solent esse, Cic. II. 
Esp., 1, a thinking of, intention, design ; actusa- 
tionis cogitatio, Cic.; 2, pass., a thought, plan, 
purpose; minor cogitatic intervenit majori, Liv. ; 
magnae cogitationis manifestis, Tac. ; 3, the 
Jaculty of thought and reflection; homo solus 
|particeps rationis et cogitationis, Cic. .. 
cogitatus -a -um (partic. of cogito). Subst., 
[edgitata -orum, n. thoughts, reflections, ideas, 


Cic. 

cdgito, 1. (co-igito, for com and agito), to 
(put together in the mind, to think, reflect, consider, 
|A. Gen., cui vivere est cogitare, Cic.; with acc.,' 
\beneficia alicuius, Cic.; Scipionem, Cic. ; with 
‘acc, and infin., homines ea si bis accidere posse 
‘non cogitant, Cic.; with de and the abl., de deo, 
Cic.; with relative sentence, cogita qui sis, Cic. ; 
\with ad and the acc., ad haec igitur cogita, Cic. 
with ut or ne-and the’subj., Caes. B, a, to think 
of, intend, plan; nihil cogitant nisi caedes, nisi 
incendia, 8.; qui noceri alteri cogitat, Cic. ; 
dé parricidio, Cic.; ellipt. (in letters), inde ad 
‘Taurum cogita , 2 in to go, Cic:; b 
to be disposed to; si humaniter et sapienter et 
smabiliter in me cogitare vis, Cic. 


cognatio -dnis, f. (com and gnascor = nas+ 
cor). Lit., relationship, connexion by blood, 


‘A. Lit., cognatio quae mihi tecum est, Cic. 5 

epsnations cum aliquo conjunctunt esse, Cic. ; 

quem cognatione attingere, Cic. IB, Meton., 

persons related, kindred, Jamily;_ cognationis 
\a “A 
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_eoepto, i> {intens of coepi).~ A, Transit. | 


£0, 
magnae homo, with a large” counerom Ca 
II. Transf., connexion, agreement, resemblance 
studiorum et artium; Cic. e 
cognatus -a -um (gnatus = natus, fro: 
nascor), A, related, connected by blood, Cic. 
Subst., cognatus -i, m., cognata -ae, f. a 
relation either on the father or mother’s side,' 
Cic. B, Transf., related, similar, cognate } nihil 
est tam cognatum mentibus nostris quam nue, 
meri, Cic. 
cognitio -dnis, f. (cognosco). I, knowledge, 
A, knowledge of or acquainiance with a Dag oe 
person; aliquein cognitione atque hospitio dig-| 
num habere, Cic. B. knowledge of, study of; 3 
gen., cognitio contemplatioque naturae, Cic. ; 
plur., meton., an idea, a conception ; insitas des 
orum ve] potius innatas cognitiones habemus, 
Cic. ; 2, legal t. t., a legal investigation ; consul. 
ibus cognitionem dare, Cit.; cognitrenem de 
existimatione alicuius coustituere, Cic. II. =: 
agnitio, recognition, Ter. 
- cognitor -dris, m. (cognosco). I. Legal t. t.,, 
1, a witness to the identity of a Roman citizen in 
a foreign country, Cic. 1, the procurator or, 
attorney who took charge of an actéon at law,' 
Cic.; transf., huius sententiae, voucher for, Cic:; 
=) a kind of public prosecutor in fiscal matters, 
cognitus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl, (from cognosco), known, tried, proved ; 
hom6 virtute cognita, Cic. - 3 
cognomén -inis, n. (com and gnomen = 
nomen). A, a surname, family name, the name 
following the name of the gens (e.g., Cicero); 
alicui_cognomen Coriolano or Capitoni est, 
Cic., Liv.; cognomen habere sapientis, Cic.; 
cognomen sumere or trahere or sibi arripere ex 
aliqua re, Cic. B. name of a place; Hesperiam 
Graji cognomine dicunt, Verg. ms 
cognomentum -i, 0. 1, a surname, Plaut. ; 
2,aname,Tac.. _ : 
cognominatus -a -um (com and nominatus) 
=avvevvyos, of the same meaning ; verba, synon-' 
b and eer 
_cognominis -e (cognomen), having the same 
name ;: gaudet cognomine ‘terra, Verg.; with 
dat,, cognomine Insubribus pago, Liv. 
cognomino, 1. (cognomen), to give a sur-| 
name to, call by a surname, Varr. ; 
cognosco -gnoévi -gnitum (com and gnosco 
= nosco), 3. to become acquainted with, remark, | 
notice, perceive, see; and in the perf, tenses, to 
know. I, Gen., with acc., cognoscere naturam 
rerum, Cic.; aliquem bene cognovisse, Cic.; with 
abl. of means, aliquid experiendo ‘magis quam 
discendo, Cic. ; with per, homo per se cognitus, 
Cic. ; with ab or ex, aliquein ex litteris alicuius, 
Cic.; with two accusatives, aliquem hominem 
pudentem et officiosum, Cic.; with acc. and in- 
‘fin., Attici nostri te valde studiosum esse cog- 
novi, Cic.; abl. absol., cognito, it being known, | 
cognito vivere Ptolemaeum, Liv. ; with relative, 
sentence, cognoseite nunc, quae potestas decem- 
viris et quanta detur, Cic. II. a, to recognise ;| 
quum eum Syracusis amplius centum cives Ro- 
mani cognoscerent, Cic.; b, to study; Demos-| 
thenem totum, Cic. ; ¢, of judges, to hear, decide; 
causa cognita, Cic. ; cognoscere de actis Caesaris, | 


Cic. 

c5: cdégi, cdactum, 3. (coigo for com and 
ago 2, jo bring, drive,\or draw to one point, to 
collect. A, Lit., a, pecudes stabulis, Verg.; esp. | 
as inilit. t, t., exercitum magnasque copias,' 
Caes.; b, political t. t., to assemble a publio 
body; senatum, Cic.; judices, Cic.; comitium,| 
Caes.; c, to bring together gifts or money; pe- 
cuniam ex decumis, Cic.; d, to unite, gi , 
dogether; nubes imbres ventique coguntur, Cio §) 


coh 


of liquids, or of a thin material, to thicken ; 
frigore mella cogit hiems, Verg.; lac coactum, 
curdled, Ov.; subst., cdOacta -drum, n. thick 
woven cloth, felt, Caes.; e, milit. t. t., agmen 
cogere, to bring up the rear, Caes.; fig., to be 
the last; ut nec duces simus nec agmen cog- 
gmus; Cic. B, Transf., a, to unite, collect ; jus 
eivile in certa genera, Cic.; b, to infer, conclude, 
prove; hoc cogere volebat falsas litteras esse, 
Cic. II. to drive, force into a narrow space. 
A. Lit., a, vi et necessario sumus in portum 
coacti, Cic.; b, of liquids and places, to confine; 
in artissimas ripas Aous cogitur amnis, Liv. 
B. Transf., a, to force; Boios in jus judicium- 
que populi Homani, Liv.; b, to compel to do 
something; aliquem ad militiam, Sall.; with 
infin., te emere coegit, Cic.; with ut and the 
subj., cogere incipit eos ut absentem Heraclium 
condemnarent, Cic.; with acc. of the thing one 
is compelled to do, cogere cives id omnes, Cic.; 
partic., coactus, constrained; invitus et coac- 
tus, Cic. ‘ 
cohaerentia -ae, f. (cohaereo), @ coherence, 
connexion ; mundi, Cic. : 
cohaeréo -haesi -haesum, 2. I. A. to adhere 
to, hang together, be closely cownected with ; cohaer- 
ens cum corpore membrum, Cic.; nec equo mea 
membra cohaerent, Ov. B, Transf., haec ratio 
pecuniarum implicita est cum illis pecuniis 
Asiaticis et cohaeret, Cic. II. A. to have co- 
herence, subsist, hold together; mundus ita apte 
cohaeret, ut dissolvi nullo modo queat, Cic. 
B. Transf., vix diserti adolescentis cohaerebat 
oratio, Cic. ; 
cohaeresco -haesi, 3. (inchoat. of cohaereo), 
to hang together, mutually adhere ; atomi inter se 
cohaerentes, Cic. 
coh6rés -dis, m. a coheir, Cic. 
cohibéo -ii -itum, 2.(com and habeo). I, to 
hold, contain, hold together ; brachium toga, Cic. ; 
omnes naturas ipsa (natura) cohibet et continet, 
Cie. II. to confine, restrain. A. Lit., ventos 
carcere, Ov.; crinem nodo, to tie, Hor. B. 
Transf., to hinder, hold back, control, repress ; 
conatus alicuius, Cic.; manum, oculos, animum 
ab auro gazaque regia, Cic.; foll. by quominus 
and the subj., Tac. 
odhdnesto, 1. (com and honesto), fo honour 
or reverence; statuas, Cic. 
cohorresco -horriti, 3, (com and horresco), 
to shudder or shiver ; quo (sudore) quum cohor- 
uisset, Cic.; esp., to shudder from fright, to be 
horri ified at; quem ut agnovi, equidem cohor- 
rui, Cic. : 
cohors (cors, chors) -tis, f. (connected with 
éptos). I. an enclosure for cattle, Ov. II, 
eton., A. a troop, throng; fratrum st{pata, 
Verg.; febrium, Hor. B, Esp. milit. t. t=, 1, 
@ cohort, a division of the Roman army, being the 
tenth part of a legion, Caes.; often = the auzili- 
ary forces of the allies, Sall.; 2, praetoria cohors, 
&, @ body-guard for the general, Caes.; b, the 
retinue of the governor of a province, Cic. 
cohortatio -dnis, f. (cohortor), an exhorta- 
tion, encovragement ; cohortatio quaedam judic- 
um ad honeste judicandum, Cic. 
cohorti¢itla -ae, f. (dim. of cohors), a 
little cohort, ap. Cic. | 
cohortor, 1. dep. (com and horior), to en- 
courage, incite, ewhort ; used esp. of the general’s 
speech to his soldiers befare a battle, aliquem ad 
virtutis studium, Cic.; exercitum more militari 
ad pugnam, Caes.; foll. by ut or ne with the 
subj., or by the subj. alone, Cic., Caes.; with 
ad and the gerund, aliquem ad ‘honorandum 
Serv. Sulpicium, Cic. 
cdinquino, 1. no perf., to pollute. defile, Col. 
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Cditio -dnis, f. (coeo), 1, a coming together, 
meeting, ‘Ter. ; 2, a faction, party, coalition, con-) 
spiracy ; suspicio coitionis, Cic.; coitiones tr’ 
bunorum adversus nobilium juventutem ortae, 


iv. 

coitus -iis, m. (caeo), a coming together, union, 
connexion, Ov. ’ 

colaphus -i, m. (xéAadgos), a box on the ear 5 
colapho icere, or ferire aliquem, Plaut., Nep. 

Colchis -idis, f. (KoAxis), Colchis, a country 
on the eastern shore of the Black Sea; hence adj,, 
Colchis -idis, f. Colchian, and used subst.=, 
Medea, Hor.; Colchus -a -um, Colchian, ve-! 
nena (of Medea), Ov. Subst., Colchus -i, m.! 
a Colchian, and appell. = a barbarian, Hor. 

cdlens -entis, p. adj. (colo), honouring, revere 
ent; qui sunt religionum colentes (cives), Cic. 

coléus -i, m. a testicle, Cic. 

coliphia (cdlfphia) -drum, n. @ kind of 
nourishing food pd i by wrestlers, Juv. 

colis = caulis (q.v.). 

collabasco, 3. (comsand labasco), to begin to’ 
fall, to totter, Plaut. : 

coll&béfacto, 1. (com and labefacto), ta 
cause to totter, Ov. ; used also of the liquefaction 
of hard bodies, Lucr. 

collabéfio -factus -fiéri (com and labefacio). 
A. Lit., to be made to totter or fall ; altera (navis), 
praefracto rostro tota collabetieret, was dashed 
to pieces; igni collabefacta, melted, Lucr. EB, 
aoe a Themistocle collabefactus, overthrown, 

ep. 

collabor -lapsus sum, -labi, dep. (com and 
labor), to fall down, sink down, collapse; a, of 
buildings, towns, etc., collapsa quaedam ruinis 
sunt, Liv.; b, of persons, to fall down ina 
‘swoon or death ; cecidit collapsus in artus, Verg. 

collAcératus -a -um (com and lacero), very 
much lacerated or torn; corpus, Tac. 

collacrimatio -inis, f. (collacrimo), .o 
weeping, Cic. 

collacrimo, 1. (com and lacrimo), to break 
ont into tears, Cic.; with acc. to bemoan, we 
for very much; histrio casum meum totiens col. 
lacrimavit, Cic. > 

collactéus -i, m. -a -ae, f. a foster-brother, 
or sister, Juv. 

collare -is, n. (collum), an iron collar or. 
chain for the neck, Plaut, : 

Collatia -ae, f. town of the Sabines near Rome ;, 
hence, Collatinus -a -um, belonging to Col 
latia; surname of L. Tarquinius, the husband of 
Lucretia, native of Collatia. 
_ collatio -dnis, f. (confero). A, Lit. abring-: 
ing together ; a, signorum, a hostile collision in 
the field, Cic.; b, acontribution, collection ; stipis 
aut decimae, Liv. ; a present for the emperor, Tac. 
B. Transf. comparison, simile; collatio est ora.’ 
tio rem cum re ex similitudine conferens, Cic. 

collativus -a -um (collatus), brought together, 
united ;. venter, swollen, Plaut. 
oooeean -dris, m. (confero), a contributor, 

aut. : 


collatus -a -um, partic. of confero. 

collaudatio -danis, f. (collaudo), strong, or. 
hearty praise, Cic. 

collaudo, 1. (com and laudo), to praise verg 
much; orationem satis multis verbis, Cic. 


" collaxo, 1. (com and laxo), to widen, extend, 
cr. : Abs A ? 
collecta -ae, f. (collectus, from 1. colligo), a 
contribution in money; collectam a conviva 
exigere, Cic. : 


collecticlus (collectitius) -a -um (cob, 


col 
Ugo), gathered together ; Sxercttus, quickly levied, 
collectio -inis, f. (1. colligo), I. a collecting, 
fe ree Ta — tion ; opps ey A Cic. 
Transf. i etoric, a brief recapit io 
Cic.; 2, in logic, @ conclusion, inference, Sen. ip 
-& -um, p. adj. with compar. and 
super. colliga), contracted, concise, - 
trated ; dicendi i Tac sR aie 
- colléga -se, m. (com and légo), 1, one who is 
with another, a colleague, partner in office ; 


@lcuius collegam in questura fuisse, Cic.; 
@ comrade, Juv, .: errsk. + 


> 


} eollégium -ti, n. (collega). 4%, Abstract, 


colleagueship, the connexion between colleagues, 
between those who jointly fill the same office; P. 
Decius per tot collegia expertus, Liv. II, Con- 
crete, persons united in colleagueship, a body, 
guild, cerporation, college; a, of magistrates, 
praetorum, tribunorum, Cic.; b, of priests, 
Sa augurum, Cic.; c, a political olub; 

numerabilia quaedam collegia ex omni faece 
urbis ac servitio constituta, Cic.; d, a trade 
oe mercatorum, Liv.; e, a bund, body; am- 

bajarum, Hor. 

collibertus -i, m. (com and libertus), a 
fellow freedman, Cic. 
' collibet, or colliibet -biiit or -bitum est, 2. 
(com and lubet or libet), impers. it pleases, is 
agreeable; simul ac mihi collibitum sit de te 
eogitare, Cic. 


- @ollido -lisi -lisum (com and laeda), 3. to 
strike 
ut facile comprimi collidique 


y 7, dash together; 1, humor ita mol- 

os e's art ossit, 
G.; 2, pass. to come into hostile collision; Graecia 

Darbariae iento collisa duello, Hor. 

| eolligatio -inis, £ (2. colligo), a binding 

together, connexion; causarum omnium, Cic. 


. 1, eolligo -légi -lectum, 3. (com and légo), 
to bring together, collect. I, Lit., a, radices, 
Cic.; vasa, to pack up, Liv.; b, to bring together, 
assemble; ex agris ingentem numerum perditor- 
wn hominum, Cic.; milites, Cic:; c, to gather 
tnto a smaller space, contract; se colligere or 
colligi in arma, to cover oneself with a shield, 
\Verg. II, Transf., a, to gather together; multa 
in conventu vitia in aliquem, Cic.; b, to gain, 
acquire“ ex hoc labore magnam gratiam mag- 
Nlamque dignitatem, Cic.; c, colligere se, or 
animum, or mentem, to compose oneself, gain 
> courage; se ex timore, Caes.; d, in speech, to 
bring together, tell of; omnia bella civilia, Cic. ; 
e, to think of; quum maximarum civitatum 
'veteres animo calamitates colligo, Cic.; f, of 
|numbers, to reckon; centum et viginti anni ab 
‘interitu Ciceronis in hune diem colliguntur, 
\Tac.; g, to infer, conclude; bene etiam colligit 
haec pueris et mulierculis esse grata, Cic. 
[ 2. colligo, 1. (com and ligo), to bind, tie, 
eae together. I. A. Lit., manus, Cic. B, 
| nsf., a, to connect; (mens) homines antea 
Gissociatos jucundissimo inter se sermonis vin- 
‘eulo colligavit, Cic.; gen. in pass., res omnes 
inter se aptae colligataeque, Cic.; b, to join to- 
in writing ; ut verbis colligentur senten- 
Fine, Cic.; c, to join politically ; se cum multis, 
Gie.; a, to detain; aliquem in Graecia, Cic. 
‘Yl to bind together the parts of a thing. A. Lit., 
omne colligatum solvi potest, Cic. B. Transf., 
@, to join together in narration 3; septingentorum 
gnnorum memoriam uno libro, Cie. ; b, to hinder, 
Stop; impetum furentis vitae suae periculo, Cic. 


” collinéo, 1. (com and lineo), 40 directin a | 


atraight line; hastam aut sagittam, Cic. ;-absol., 
quis est enim qui totum diem jaculans non ali- 
qnando collineet, Aits the mark, Cie. , 
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Collino -lavi -litum, 3. (com and lino), to be: 
smear, daub; aliquid aliqua re, Hor. s A 
collinus -a -um (collis). I.-hilly, relating to 
@ hill, situate on a ni II. Esp. Collinus, of 
or on the Quirinal hill ; tribus, Cie.; esp., porta 
Collina, a gate of Rome near the Quirinal Hill, 
Liv.; herbae, growing near the Porta Collina, Prop. 
colliquéfactus -a -um (com and liquetio 
liquefied, melted, Cic. ‘ eg 
collis -is, m. @ hill, high groynd, Cic. 
collécatio -dnis, f. (colloco). I. Act. a 
Tee esp. & giving in marriage ; tiliae, Cie 
I, Pass., a position; a, siderum, Cic.; by 
thet. t. t.,. position, arrangement, order; ver- 
borum, Cic.; argumentorum, Cie.; bene struct 
am collocationem dissolvere, Cic. 


colléco (con-loco), 1. to place, lay, set. Te 
Gen. A, Lit., 1, tabulas te plete: ‘in bono 
lumine, Cic.; simulacrum Victoriae ante ipsam 
Minervam, Caes.; aliquem in currn, Cic,; 2, 
milit. t.t., to station; duas legiones et omnia 
auxilia in summo jugo, Caes.; alicui insidias 
ante fundum suum, Cic. B,:Transf., 1, to 
place, lay, put; res eae, quae agentur aut dic- 


j entur, suo loco collocandae, Cic.; 2, to place, 


cause to rest ; in aliquo magnam spem dignitatis 
suae, to build hopes on, Cic.; 3, of time, to pass; 
adolescentiam suam in amore atque voluptat- 
ibus, Cic. II, Esp. A. Lit., 1, to set up ina 
aineod place, erect ; sedes ac domicilium, Cie. ; 

» chlamydem, ut. pendeat apte, to arrange, 
Ov.; 3, of persons, to settle, station; in eius 
tetrarchia unum ex Graecis comitibus suis, Cic. ; 
colonias, Cic.; milit. t.t. to billet, quarter; exer-~ 
citum in Aulercis Lexoviisque in hibernis, Caes. ; 
4, tosctile in possession or property; aliquem in 
patrimonio suo, Cic. B. Transf., 1, to place; 
aliquem in amplissimo consilio et in altissimo 
gradu dignitatis, Cic.; 2, of women, to settle in 
marriage; aliquam in matrimonium, Cic.; ali- 
cuius filio filiam suam, Cic.; 3, of money, to in- 
vest; pecuniam in praediis colfocare, Cic. ; or to 
employ, spend; patrimonium fn reipublicae sa- 
lute, Cic.; 4, to arrange in proper order ; verba 
diligenter coflocata, Cic.; 5, to direct, manage; 
rem militarem, Cic. 

colldéciipleéto, 1. (com and locupleto), to en- 
rich exceedingly, Ter. 

colldciitio -dnis, f. (colloquor), conversa- 
rid collocutiones familiarissimae cum aliquo, 

‘ic. 

colléquium -ii, n. (colloquor), talk, conver- 
sation, colloquy, conference; colloquia secreta 
serere ctim aliquo, Liv,; clandestina colloquia 
cum hostibus, Cic.; colloquium expetere, Caes.; 
dare, Liv.; crebra colloquia inter se habere, 
Caes:; per colloquia de pace agere, Caes.; aliquem 
ad colloquium evocare, Cic.; ad colloquium con- 
gredi, Liv.; dirimere, Caes.; interrumpere, 
Caes.; in alicuius congressum colloquiumque 
pervenire, Cic. 

colléquor -ciltus or -quiitus sum, -loqui 
(com and loquor), 3. dep. to speak, talk, converse 
with any one, to treat or negotiate with; cum 
aliquo, Cic.; inter se, Cic.; cum aliquo per lit 
teras, Cic. 

colliuicéo, 2. (com and luceo), fo shine on all 
sides, to be completely illuminated. Lit., sol 
qui tam longe lateque colluceat, Cic.; collucent 
moenia flammis, Verg. II. Transf., vidi col- 
lucere omnia furtis tuis, Cic. 

collide -lisi. -lisum, 3. (com and _ludo). 
A, Lit. to play with; paribus, Hor. 3B. Transf. 
to. have a secret understanding with anather per- 
son, ¢0 act eollusively, Cic... 


collum -i, n.(collus  m.), the neck; 1, of 


‘col! 


‘mén and animals, in collum invasit, fell on his 
meck, Cic.+ colluin torquere, to drag before a tri- 
dunal, or to prison, Liv.; posuit collum in pul- 
vere, Hor.; 2, the neck of a bottle, Phaedr.;, of a 
poppy, Verg. : 
f. colltio -lii -litum, 3. (com and luo), to wash 
thoroughly, rinse; 08, Plin.; ora, to quench the 
thirst, Ov. 
\collus -i, m. = collum (q.v.). 
collusio -dnis, f. ones collusion, a secret 
‘understanding; cum aliquo, Cic. 
* collusor -dris, m. (colludo), ta, @ play-fellow, 
Juv.; b, a fellow-gambler, Cic. 
« @ollustro, 1. (com and lustro). A, to illum- 
inate on all sides; sol omnia clarissima luce 
collustrans, Cic.; in picturis alios opaca, alios 
collustrata delectant, brilliant colowring, Cic. 
B. Transf., to survey, look at on all sides; omnia 
weulis, Cic, 3 
[ olliititlento, 1, to dirty or defile all over, 
aut. . 
}} colliivio -onis, and colliivies -di, f. (colluo). 
A. a flowing together, or collection of impurities, 
filth, Plin. 'B. Transf., rabble, medley, offscour- 
ings; ompium scelerum, Cic. ; quum ex hac turba 
et colluvione discedam, Cic. 
 collybus -i, m. (xoAAvBos). A, the agio or 
eee an charged in money-changing, Cic. 
ransf,, the money-changer's occupation, Cic. 
} eollyra -ae, f. (koAAvpa); a kind of cake or 
bun which was broken into broth, Plaut. 
| collyricus -a -um, jus, the broth with which 
the collyra. was eaten, Plaut. j 
collyrium -1i, n. («o\Adprov), eye-salve, Hor. 
odlo, cdlui, cultum,'3. I. 1, to cultivate, till 
the ground, farm; agrum, Cic.; praedia studiose, 
Cic. ; vitem, Cic.; 2, to dwell in a place, in- 
habit ; urbem, Cic.; insulas, Liv.; absol., cirea 
‘utramque ripam Rhodani, Liv. IZ, 1, to take 
care of, attend to; formam augere colendo, Ov, ; 
2, to cultivate, practise, study ; studium philoso- 
phiae & prima adolescentia, Cic.; fidem, virtut- 
em, sapientiam, Cic.; 3, to pay respect to; a, of 
deities, to worship; deos, Cic.; Musarum de- 
lubra, Cic. ; templuin miro honore, Verg ; b, of 
inen, fo honour, reverence, court ; aliquem summa 
observantia, Cic. 
 @dldcasia -ae, f. and cdldcasium -ti, n. 
(koAoxacia), the Egyptian bean, Verg. 


cdlona -ae, f. (colonus), a country woman, Ov. 
Cdlonae -arum, f. (KoAwvai), a town in Troas. 


Cdlonéus -a -um, belonging to the Attic deme 
Colonos; Oedipus Coloneus, a tragedy of So- 


| edldnia -ae, f. (colonus). I. a farm, estate, 
Col. II, acolony. A. Lit., constituere colon- 
iain, Cic.; colonos deducere in colonias, Cic. 
‘B, Meton., the colonists; deducere, Cic.; mittere 
in losum, Cic. 

* cdlonicus -a -um (colonus), 1, relating or 
(belonging to agriculture or a farm; ‘leges, Varr. ; 
|2, recating or belonging to a colony, colonial ; 
\cobortes, levied in Roman colonies, Caes. 

hs célonus -i, m. (colo), 1, a furmer, agricul- 
turist, Cic.; 2, a colonist, inhabitant of a colony, 
Cic.; poet. transf, = inhabitant, Verg. 
 CSlSphn -dnis, £ (Kodroguiv), one of the 
twelve Tonian towns on the coast of Lydia, famed 
Jor its cavalry. Adj., COlophdniaicus -a -um, 
fy ebtor (oie -a -um, Colophonian. 


\ 


edlor (colog) -dris, m. (colo). ¥. Lit., A. Gen. 
colour, tint, hue, Cic.; colorem ducere, of the 
‘grape, to become coloured, Verg. 


B. Esp. 1 
jeomplexi y 


- . > 
ov, verus, real, Ter.; fucatus, artificial, 
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Hor.; mutare, to change colour, Hor.. Ov.; 
2, beautiful complexion, beauty; nimium ne 
crede colori, Verg. II, Transf.,1, outward show, 
external appearance ; civitatis, Cic.; 2, esp. of 
oratory or speech, cast, character, tone; color 
urbanitatis, Cic.; 3, ornament, embellishment ; 
flos et color pigmentorum, Cic.; 4, an artful 
excuse, or colouring of a questionable action, Juv. 

cdloratus -a -um (partic. of coloro), 1, 
colowred ; arcus, Cic.; 2, red, embrowned, Tac. 

céloro, 1. Gem A. Lit., to colour; a, 
corpora, Cic.; b, to tan (of the sun); quum in 
sole ambuiem natura fit ut colorer, Cic. B. 
Transf., to give tone or colour to style; urbanitate 
quadam quasi colorata oratio, Cic. . ae 

colosséus -a -um (xodoccaios), colossal,, 
gigantic, Plin. 

colossicus -a -um (iodocotxds), colossal, 
gigantic, Plin. - 

colossus -i, m. (xoAoccds), a colossus, B 
statue larger than life; esp. applied to the 
gigantic statue of Apollo at the entrance of the. 
harbour of Rhodes, Plin. 


_cdlostra -ae, f. (cdlostra -drum, n.), the 
first milk after calving, biestings, Mart.; used as 
a term of endearment, Plaut. 


cdliiber -bri, m. a serpent, snake, Verg., Ov. 
coliibra -ae, f. a female serpent, a snake, Hor. - 


odlibrifer -féra -férum (coluber and fero), 
snake-bearing, snaky-haired, epithet of Medusa, 
Ov. 


odliibrinus -a -um (coluber), snake-like; 


transf., cunning, wily, Plaut, 


colum -i, n. a colander, sieve, struiner, Verg. 


cdlumba -ae, f. (columbus), a pigeon, dove, 
Cic. ; Cythereiades (as sacred to Venus), Ov. 

cdlumbar -iris, n. (columba), a kind of 
collar for slaves like a pigeon-hole, Plaut. 

cdlumbinus -a -um (columba), relating or 
belonging to a pigeon; pulli, Cic, 

cdlumbiilus -i, m. (dim. of columbus), o 
little pigeon, Plin. 

columbus -i, m. a male dove or pigeon, Hor : 

1. cdliimella -ae, f. (dim. of columna), a 
little column, Cic. 

2. Coliimella -ae, m. L. Junius Moderatus, 
a Ronn writer upon agriculture, vative of Cadiz, 
contemporary of Seneca and Celsus. 
edlitmen -inis, n. (*cello, that which is 
raised on high). I. @ height. A, Lit., sub altis 
Phrygiae columinibus, mountains, Cat. B. 
Transf., of persons, the chief, most distinguished ; 
coluinen amicorum Antonii Cotyla Varius, Cic. - 
Il, a pillar. A. Lit., Cic. peet. B. Transf., 
columen reipublicae, support, Cic. 

columna -ae, f. (connected with columen), 
a pillar, column. A, Lit., marmorea, Cic.; prov., 
incurrere amentem in columnas, fo run one's 
head against @ stone wall, Cic:; columna rostrata, 
@ column adorned with beaks of ships erected in 
honour of the victory of Duilius over the Car-| 


; ‘haginians, Quint.; columna Maenia, a pillar in 


the Roman forum to which thieves and slaves were 

tied  ereive punishment, Cic.; hence, adhaeresc-! 
ere ad columnam, Cic.; ad columnam pervenire, 

Cic.; columnae, the pillars in Rome round which 
books were exposed for sale, Hor.; columnae Pio-| 
tei, the boundaries of Egypt (columns being used 

to mark boundaries), Verg.; columnae Herculis, 

the mountains of Calpe and Abyla at the straits of 
Gibraltar, Plin. B. Transf., a, a support, pillar af, 
the state ; injurioso ne pede proruas stantem col-| 
umnam, Hor.; b, a water-spout, Lucr. a 


columnarius -a -um (columna), belonging 


col 
ba pi 


pillar, Subst., 1, cdlumnarii -drum, 
™m. those who have been punished at the columna 
Maenia (vy. columna), rascals, thieves, ap. Cic. ; 
{2, célumnarium -ii, n. a tax on pillars, Cic. 
‘ edlumnatus -a -um (columna), supported 
on columus, Varr. ; os, resting on the hand, Plaut. 

cdlurnus -a -um (for corulnus, from corulus), 
mate cf hazel wood ; hastilia, Verg. 

colus -i and -iis, abl. colo, f. (m. 
a distaff, Cic. 

com, old Latin = cum, in classical Latin; 
only found in composition. 

coma. -ae, f. (xéun). A, Lit., the hair of the 
hewi, Cic. B, Transf., 1, the leaves of trees, Hor.; 
2, the wool of'sheep, ap. Cic. 

cémans -antis (co:na), Aairy ; collaequorum, 
Verg ; galea, crested, Verg.; stella, a comet, Ov. ; 
uarcissus sera comans, covered with leaves, Verg. 
' comarchus :i, in. (xwuapxos), the mayor or 
thief officer of a village, Plaut, 

cdématus -a -um (coma), 
comata Gallia = Transalpina, 
in full leaf, Cat. 
t 1. combibo -bibi, 3. to drink in, suck up, 
imbibe. A, Lit., venenum corpore, Hor. 5 
me quas (artes) si dum est tener combiberit, 

c. 


Cat., Ov.), 


1, hairy, Mart. ; 
Pin. ; 2, silva, 


| 2. combibo -dnis, m. a boon companion, com- 

rade in drinking, Cic. 

} Combultéria -ae, f. town of the Samnites on 

the south-west borders of Campania. 

/. comburo -bussi -bustum, 3. (com and aro). 

A. Lit., to burn up, consume entirely; libros, 

Caes.; aliquem vivum, Cic.; of the burning of 

the dead, aliquem in foro, Cic. B, Transf., ali- 

quem judicio, to ruin, Cic.; diem, to consume in 

vevelling, Plaut. 

combustum -i, n. a burn or scald, Plin. 

« Comé -s, f. (xwun, village). I. Hiera Come, 

‘a place in Caria, ad Xyline Come, a place in 

Pisidia. III, Antoridos Come, a place in 

| Phrygia. 

} comédo -édi -ésum (-essum) or -estum, 3. to 

eat up, consume entirely. A, Lit., ex se natos 

ya Saturn), Cic. B, Transf., aliquem oculis, to 
ir with one's eyes, Mart.; se, to consume one- 

self in grief, Cic. C, to consume, waste, squander ; 

patrimonium, Cic. E 


| @dmes -itis, c. (com and eo or meo), 1, a 


companion, , associate; seditionum, 
Tac. ; fugae, Cic.; victoriae, Caes,; esse comit- 
em alicuius, Cic.; aliquem comitem habere, 
Cic. ; non praebere se comitem illius furoris sed 
ducem, Cic.; used of things and abstractions, 
mortis comes gloria, Cic.; 2, esp. an attendant ; 
®, the attendant or tutor of a boy, Verg. ; b, plur., 
comites, the retinue which accompanied a Raman 
¢magistrate into his province, and generally, any 
body of attendants; comites omnes magistratuum, 
Gic. ; in later times, the body of courtiers, the im- 
perial court, Suet. 

cdmétés -ae, m. (xouyrns), a comet, Cie. 

comicé, adv. (comicus), in the manner of 
comedy; comice res tragicas tractare, Cic. 

comieus -2 -um (cwpyixds), A, Adj., a, relat 
teag to comedy, comic ; poeta, Cic. ; b, eee 
lan comedy; senes, Cic.; adolescens, Cic. B, 
Subst., a, an actor in comedy, Plaut. ; b, acomic 
| poet, Cic. 
t 

cominus = comminus (q.v.). 

comis -e (como), courteous, iipe Sriendly, 
\ebliging, amiable; a, of persons, dominus, Cie. ; 
ae th tuendis, Cic.; erga aliquem, Cic:’; b, 
of things, comi hospitio accipi, Liv. ; sermo, Tac. 
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| 


‘magnus, Caes. 


com 


_comissabundus -a -um (comigsor), reved- 
ling, rioting; temulento agmine per Indiam 
comissabundus incessit, Liv. 

commissatio -dnis, f. (comissor), a revely 
“wt jus feasting, Cic. 

comissator -dris, m. (comissor), a reveller, 
riotous feaster, Cic.; transf., comissatores eon- 
jurationis, accomplices, Cic. 

comissor (xwudgw), 1, dep. to make a juyful 
procession with music and dancing, to revel. feust 
rigtously; comissatum ire ad aliquem, Liv: 
comissari in domum Pauli, Hor. 

_comitas -atis, f. (comis), courtesy, friend: 
liness, obligingness, civility (Opp. gravitas, seve: 
ritas), comitas affabilitasque sermonis, Cic. 

comitatus -is, m. (comitor), 1, attendance, 
companionship; optimorum et clarissimoram 
civium, Cic. ; transf., tanto virtutum comitatu 
(opus est), Cic.; 2, @ train, retinue, following ; 
praedonis improbissimi societas atque comi- 
tatus, Cic. ; esp. a, in imperial times, the court, 
imperial suite, Tac.; b, @ caravan, convoy, 


comitér, adv. 
kindly, affably, Cic. 

comitia, ¢. comitium. 

comitialis -e (comitia), relating to the comi- 
tia; dies, mensis, when the comitia were held, Cic.; 
homines, men constuntly in attendance on the comt 
tia, and ready to sell their votes, Plaut.; morbus, 
epilepsy, so called because its occurrence put @ stop 
to the comitia, Gels. ; hence subst., cOmitialis 
+18, m. one afflicted with epilepsy, Plin. 

cdmitiatus -is, m. (comitia), the assembly of 
the people in the comitia, Cic. | 

comitium -li, n. (comeo = coeo). T. Sing. | 
an enclosed place in or near the Roman forum, | 
where the comitia were held. IY, Plur. cOmitia 
-drum, n, the assembly of the Roman people, under 
three distinct forms; centuriata, an assembly ac- | 
cording to the centuries instituted by Servius T'ul-, 
lius; curiata, an assembly of the curies, in later | 
times rarely held except formally; tributa, the 
assembly of the people in their tribes; comitia| 
habere, to hold an assembly of the people, Cic. ; 
consularia, assembly for the purpose of electing a’ 
consul, Liv.; tribunicia quaestoria, Cic. ; comitie 
instituere, obire, dimittere, Cic. 

cémito, 1. = comitor, partic. comitatus, 
accompanied ; with abl., alienis viris, Cic.; dolore. 
Ov.; abs. bene comitare, Cic. 

comitor, 1. dep. (comes), 1, to join as a 
companion or follower, to accompany, to follow; 
aliquem, Caes.; nautas fuga, Verg.; absol., magma 
comitante caterva, Verg.; with dat., tardis ments 
ibns yvirtus non facile comitatur, Cic.; 2, t# 
Sollow to the grave; aliqueim, Nep., Verg, 

commiaciilo, 1. to spot all over, pollute 
I. Lit., manus sanguine, Verg. IZ. Transf., se. 
isto intinito ambitu, Cic. 

Commagéné -és, f. (Koupayyvy), @ province 
of Syria (capital Samosata), now Camash. AS 
Commagenus -a -um, Commagenian. 

commanipiilaris -is, m. a soldier belonging 
to the same maniple or company, a comrade, Tac. { 

comméatus -iis, m. (commeo). I, free pas- 
sage, going and coming, Plaut. XE. Meton., 1,’ 
liberty to go unhindered; milit. t. t., leave o 
absence, furlough; sumere, dare, Liv.; in com- 
meatu esse, to be on furlowgh, Liv. ; cum com- 
meatn Syracusis remanere, Cic; 2, that which ts: 
going or coming ; &, a company of merchants, cara’ 
oan; Londinium copia negotiatorum et comme 
atuum maxime celebre, Tac.; b, supply of pro- 
visions, foo, forage; commeatum or commeatus 


(comis), courteously, civilly, 


com. 


——. Mase. a 
(perare, Liv., Sall.; accipere, arcesseic, conveh- 
‘ere, advehere, portare, Lit c 
aliquemn commeatu prohibere, Caes.; aliquem 
commeatu et reliquis copiis intercludere, Cic. 
| comméditor, 1, dep. to remind, cail to re- 
membrance, Lucr. S apie 

_ commeéemini -isse, to remember fully; utrunr 
hoc tu parum commeministi, au ego non satis 
intellexi? -Cic. ‘ 

{ commémorabilis -e (commemoro), worthy 


of remembrance, worthy of mention, memorable ;-| 


pietas, Cic. 

| commém~odratio -dnis, ‘f. (commemoro), re- 
membrance, mention, reminding; officiorum, Cic. 
k commémoro, 1._L tocall to mind, recollect ; 
quid quoque die dixérim, audierim, egerim, com- 
memoro vesperi,-Cic. IE. a, to remind another 
person of something, to bring to another person's re- 
membrance; gratiam, amicitiam cognationemque, 
Cic.; b, to mention, relate, recount; humanam 
societatem, Cic.; Critolaus iste, quem cum Dio- 
gene venisse commemoras, Cic.; de‘alicuius vir- 
tute, Cie. ; 


» ceommendabilis -e (commendo),. commend- 


able, praiseworthy ; nec ullo commendabilis mer-_ 


ita, Liv. ; 
commoendaticius'-a -um .(commendatus 


), 
relating to a recommendation ; literae, a letter of 


introduction, Cic. ae 
commendatio -ims, f. (commendo 

recommendation, commendation; commen 

nostra ceterorumque amicornm, Cic.; 2, 

which recommends, excellence; ingenii, liberalit- 

atis, Cic. ; 

'- Commendatrix -icis, f. (commendo), that 


tutum, Cic. 


| GCommendatus -a -um, p. adj. (from com- | 


mendo), 1, recommended, commended ; 
commendatior erit memoriae hominum 
, prized, vdlued, Plin. ; 
| eommendo, 1. (com and mando), to commit 
to the care, keeping, or protection of any-one: I, 
Lit., tibi eius omnia negotia, Cic. IL. -Transf., 
A, Gen., nomen suum immortalitati, Cic.; ali- 
Oy literis, to commit to writing, ap.-Cic. B. 
. &, to recommend; aliquem alicui dili- 
genter, Cic,; se Caesari, Caes.; 'b, to set off, 
grace, render 
orem commendari quam ‘verborum. splendore 
et copia, Cic. seat ; ‘ 
commensus, partic. of commetion _ 


_/ commentaridium -i, n. (im. of com- 
mentarius), a short treatise, Cic. 


ae 


;" Commentarius -li, m. and oémmentari- | 


\Umi -li, 0. (commentns, fram comminiscor) ; 1, a 
memorandum, or note-book, a diary; in commen- 
tarium referre, Cic.; commentanti belli Gallici, 
the notes’ of Caesar on the Gallic war, Cic.; 2, 
legal t..t., a brief, Cie. ; 

commentatio -dnis, f.(commentor),-1, deep 
reflection, careful consideration, meditation; tota 
philosophorum vita commentatio mortis esi, 
Cic.; 2, practice, study of an orator; -commen- 
tationes quotidianae, Cic,;.3; a dissertatton, Plin. 

commenticius -a -im -(commentus, from 
comniiniscor), tmvented, fictitious; nominibus 
ovis et commenticiis appellata, Cic.; civitas 
Platonis, ideal,,Cie. ; crimen, false, Cic. + 

1. commentor, 1. dep. (com and MEN, 


root of mens). A. to consider thoroughly, reflect : 


mpon deeply; futuras secum miserias, Cic. ; de 
‘populi Romani libertate, Cic. ; with rel. clause,. 
jut ante -commentemur. inter nos qua ratione 
jnobis traducendtim -sit-hoe:.tempus, Cic. .. B, 
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v.; petere, Caes.;° 


| ari orationem in reum, Cic.; partic. perf. 


i, 
that 


it ete. 
quo, Cie. : 


which commends; legem*commendatricem vir-, 


agreeable; nulla re una magis orat-_ 


|B, Tra: 


4 vent; mono 


| oppugnationem, Liv. 


com 
€ 

Esp., to study, practise, prepare for ;. comment- 
abar declamiitans saepe cum M. Pisone et cnm. 
-Q. Pompeio quotidie, Cic.; with acc., comment 
sive— 
commentata oratio, Cic. ; neut. plur. sitbst.,.sua 
et commentata et scripta, Cic. ©, zo aketth, 
compose, write down ; mimos, Cic. 

2. commentor -oris, m. (commini8¢or), & 
discoverer, inventor ; uvae, Bacchus, Ov. 2% 

commentum -i, n..(commentus from com- 
miniscor), 1, @ fiction, an invention, sontriv- 
ance; opini mum commeni fancies; Cic.; 
miraculi, Liv.; 2, a lie, falsehood; mi re 
morum commenta, Ov. 

- comméo, 1. fo go up and down, come and go,’ 
visit frequently ; vulgatum erat inter Vejos Rom-' 
amque nuncios. commeare, Liv.; ut tuto ab 
rrepentino hostium incursu etiam singuli com- 
meare possent, Caes. ; Delos quo omnes undique 
cum mercibusatque oneribus commeabant, Cic.; 
of ships, navis, quae ad ea furta, quae reliquisses, 
-commearet, Cic.; of the heavenly bodies, sur- 
sum deorsum, ultro citro, Cic. ; of letters, crebto 
enim illius litterae ab aliis ad nog .commeant, 
find their way to us, Cic. i 

commercium -li, i. (com and merx) 

A. trade, commerce; commercio prohibers ali- 
quem, Sall:. B.. Meton-, a, the right of trade; 
commercium in eo agro nemini est, Cic:; salis 


| commercium.dedit, Liv.; b, an article of ér 


? 
Plin.; c, @ place of trade, commercial depét, Plin. 
IL. intercourse, communication, correspondence ; 
‘commercinm sermonum facere, Liv.; commercis: 
um belli, negotiations as to ransom of prisoners, 
} habere.commercium cw alts 


-commercor, 1. dep. to duy together, buy ups" 
arms, tela alia, Sall. 4 
comméréo -ii -itum, 2. (commereor, dep.’ 
Plaut.), 1, to deserve fully ; aestimationem (poen- 
ae), Cic. ; 2, to'commit a fault; culpam, Plaut. ~ 
comméetior -mensus, 4. 1, to measure ; sider-, 
wn ambitus, Cic.; 2, to measure with anything, 
compare ; negotium cum teinpore, Cic. 4 
commeto, 1. (intens. of commeo), to go fre- 
quently, Ter, } i 
commigro, 1. to remove in a body, to migrate; 
in domum suam, Cic. 2 
commilitium -ii, n.(com and miles), A. 
@ companionship in ‘war or military service, Tac. ; 
ransf., companionship, fellowship, Ov. : 
commilito: -dnis, m. (com and milito), a 
companion or comrade in war, Cic. 4 
comminatio -onis, f. (comminor), a threat) 
ening, threat, -Cic. 2 
commingo -minxi -miactum or -mictum, % 
to mitke water on, Hor.; transf., to defile, Cat. ~ 
comminiscor -mentus, 3. dep. to feign, in-, 
inmmos deos, Cic.; mendacium, 

Plaut.; perf. partic. pass., feigned, invented s. 
commenta funera, Ov. ; 
comminor, 1. dep. to threaten ; comminatt 
inter se, Liv. ; with acc., pugnam, obsidionem, | 


comminiio -ii -ittum, 8. A. to make small,’ 
lessen, break into small pieces, crush to piece; 
statuam, anulum, Cic. B. Transf., to lesser, 
diminish, to weaken, deprive of strength ;- opes 
civitatis, Cic.; vires ingenii,.Ov. ‘we 
comminns, adv. (conand manus). A. Lit! 
&, milit. t. t. (opp. eminus), hand to hand, in 
close combat; nec eminus hastis aut comminus 
ladiis uteretur, Cic. ; comminus acriter instare 
all. ; inmanum comminus conserere, Liv.; of 
‘hunting, comminus ire in apros, Ov.; b, gen.,! 


com 


close at hand; comminus ad aliquem accedere, 
Cic. B, Trausf., face to face ; comminus aspicere 
aliquem, Ov. 
commis, commi, cummis = gummi (q.v.). 
commiscéo -miscii -mixtum, or -mistum 
2. to mix together, to miz up. A, Lit., ignem 
Vestae cum communi urbisincendio, Cic.; com- 
mixta frusta mero cruento, Verg. B, Transf., 
temeritatem cum sapientia, Cic. 
commisératio -dnis, f. (commiseror), in 
rhetoric, the part of «1n oration intended to ex- 
a pity, Cie. ; absol., an affecting tone (of voice), 
ic. 


commiséresco, 3. to pity, Ter. 

commiséror, 1. dep.1, & pity, conmiserate, 
dewail ; fortunam, Nep. ; Z of a speaker, to ez- 
cile pity ; quum commiserari, conquer coeperit, 
Cie. 


| commissio -inis, f. (committo). 
test or struggle for a prize, Cic. 
showy declamation, Sen. 
commissum -i, n. (committo). I. some- 
‘thing undertaken, an undertaking; supererat 
nihil aliud in temere commisso quam, etc., Liv: ; 
esp., &, @ crime, fault, transgression; factum 


A. awi- 


aut commissum audacius, Cic.;~b, confiscation, | 


Quint. I, a secret; commissa enuntiare, Cic. 

commissura -ae, f. (committo). A, a join- 
ing together, connection, joint, knot ; mollés digi- 
torum, Cic. B, Transf., connexion of a speech, 
the thread of a discourse, Quint. 

committo -misi -missum, 3. to unite, con- 
nect, combine. I, Lit., duas noctes, Oy. ; opera, 
Liv. ; nondum commissa inter se munimenta, 
Liv: II, Transf., 1, a, to begin, set on foot; 
pugnain or pugnain'cum aliquo, Cic.; proelium, 
Caes. ;*bellum, Liv.'; ludos, Cic.; b, to commit 
acrime; tantum facinus, Cic.; multa et in deos 
et in homines impie, Cic.; c, absol., to commit a 
crime, tosin; nemo enim committeret, Cie.; con- 
tra legem, Cic. ; with ut and the subj., to bring 
it about that ; non committam posthac ut me ac- 
cusaré de epistolarum negligentia possis, Cic.; d 
to incur a punishment; poenam, Cic.; perf, 
partic., forfeited; hereditas Veneri Erycinae 
commissa, Cie. ; e, to entrust, commit to, reflex., 
to venture, risk oneself; sein senatum, Cic,; se 
urbi, Cic, ; aliquem fidei potestatique eius, Cic. ; 
collum tonsori, Cic.; alicui rempublicam, Liv. ; 
committere alicui, ut videat ne quid res pub- 
lica detrimenti capiat, Cic. 

_tommdde, adv. (commodus), a, rightly, 
properly, fitly, appropriately ; dicere, Cic.; min- 
ts commode audire, to have an indifferent repu- 
tation, Cic. ; b, agreeably, pleasantly ; feceris ig- 
‘tur commode mihique gratunm si, etc., Cic.; c, 
satisfactorily; navigare, Cic. 

vcommoditas -atis, f: (commodus). I, a, 

oportion, symmetry; corporis, Cic.; vitae, Cic.; 

» convenience; ob commoditatem itineris, Liv.; 
C, fitness, a fit occasion ; commoditas ad faciend- 
um idonea, Cic.; d, advantage; qui ex bestiis 
fructus, quae commoditas percipi potest, Cic. 
II. of persons, complaisance, kindness, Ov. 

_ -commédo, 1. (commodus), 1, to make fit, 
adapt, accommodate, Plin.; 2, a, to adapt oneself 
to suit another person, to, please, oblige, serve ; 
ut eo libentius iis commodes, Cic.; b, with 
ace., to furnish, lend, give ; nomen suum alicui, 


Cic.; reipublicae tempus, Liv.; alicui, aurem, | 


Ov.; to lend for a time ; alicni aurum, Cic. 

1. commédum, adv. {commodus), a, at the 
right time, opportunely ; commodum enim eger- 
am diligentissime, Cic.; b, with quum or post- 
quam and the indic., just ; eommodum discess- 
eras. heri, quuin Trebatius venit, Cic. © 


2, commddum -i, 1. (commodus), a, con- 


Ill 


. Meton., a 


com 


venience ; nostro: commodo, at our conveniende;) 
Cic.; commedo tuo, Cic.; per commodum, Liv. ; 
quod commodo valetudinis tuae fiat, Cic.; com- 
modo reipublicae facere aliquid, Cic.; commodum, 
alicuius exspectare, Cic. ; b, wse, advantage, con-| 
venience; pacis, Cic.; sui commodi causa no-| 
cere alteri, Cic.; servire or consulere alicuius 
commodis, Cic.; plur., favour, privileges, prerogas 
tives; tribunatus (militum) commoda, Cic. ; cs 
loan ; qui forum et basilicas commodis hospitum, 
non furtis nocentium ornarent, Cic. 

1. commodus -a -um (com and modus). Ie 
a, proper, fit, appropriate, convenient, satisfactory } 
yaletudine minus commoda uti, Caes.; litterae 
satis commodae de Britannicis rebus, Cic.; with 
dat., nulla lex satis commoda omnibus est, Cic. | 
commodum est, it pleases, is agreeable; si tibi! 
erit commodum, Cic.; with ace. and infin.,| 
nihil duco esse commodius, quam de his rebus, 
nihil jam amplius scribere, Cie.; b, easy, cone 
venient; iter, Liv. IL, friendly, obliging, pleac, 
sant; mores commodi, Cic. 

2. Commddus -i, m, Roman emperor fronr: 
186-192 a.p. 

commolior, 4, dep. to set in motion; fule! 
mina, Luer. } 

commonéfacio -féci -factum, 8., pasa.) 
commonéfio -factus sum, -fieri (commoneo 
and facio), to remind, warn; aliquem etiam at-, 
que etiam, Cic.; aliquem beneficii sui, Sall.; 
with ace. of thing, istius turpem calamitasam- 
que praeturain, Cic, 

comm6néo -ii -itum, 2. to remind, warn,\ 
impress won, bring to one’s recollection ; quod! 
vos lex commonuit, Cic.; quin is nnoquoque, 
gradu de avaritia tua commoneretur, Cic.; non) 
exprobrandi causa, sed commonendi gratia, Cic.3 
animos de periculo, Cic.; quum quidam ex illis 
amicis commonerent oportere decerni, Cic. 

commonstro, 1, toshow fully and distinctly ;) 
aurum alicui, Cic. 

‘commératio -inis, f: (commoror), a delay.) 
ing, loitering, lingering; tabellariorum, Cic. ;' 
ie t.t., the dwelling for some time on one point, | 

ie. " 

commOérior -mortuus, 3. dep, to die together 
with; with dat., hostibus, Sall. 

commoror, 1. dep. to delay, linger, make a 
stay in any place, sojourn, tarry, remain ; a, 
Romae, Cic. ; unam noctem ad Helorum, Cic.; 
apud aliquem, Cie. ; fig., consilium tuum diutiua 
in armis civilibus commorandi, Cic.; b, rhet.! 
t.t. to dwell on; pluribus verbis in eo, Cic. 


commotio -inis, f. (commoyeo), an emotion, 
excitement; animi, Cic, 

commotiuncila -ae, f. (dim. of commotio): 
@ slight indisposition, Cic. 

commotus -a -um, p. adj. (from commoveo), 
1, tottering, insecure, unsteady; aes alienuin, 
Tae. ; genus (dicendi) in agendo, Cic.; 2, moved, 
in mind, excited; animus commotior, Cic, 

comm6véo -mivi -motum, 3. I, Lit. to} 
move entirely or violently, to shake, to move from @ 
pluuce; 1, se ex eoloco, Cic.; castra ex eo koco, to, 
cause the army to advance, Cic.; sacra, to easry 
about (at festivals, etc.) the statues of the gods an 
the sacred utensils, Verg.; nummum, to employ; 
in commerce, Cic.; columnas, to carry off, Cie. ;! 
2, a, to hunt; cervum, Verg.; b, to cause | 
yield or give way; hostium aciem, Liv. | 
Transf., 1, of the mind or the passions, to! 
move, influence, disturb; his omnes, in quibug) 
est virtutis indoles, commoventur, Cic.; aut 
|ibidine aliqua aut metu commotum esse, Cic. 3| 
novs atqué inusitata specie commotus, Caes, } 
eiusdem miseriis ac periculis commovetur, Cie, 5, 
quum esset ex aere alieno commota civitas, Ciet 


com 


2, to call: forth, produce, carise; risum, Cic. ; 
magnum et acerbum dolorem, Cic.; bellum aut 
tumultum, Cic.; 8, to treat of, nova quaedam, 
Cic. (contracted perf. forms commossem, com- 
mosset, commosse, Cic.). 

commiinicatio -snis, f. (communico), 1, a 
communicating, imparting, consilii, Cic.;°2, @ 
rhetorical figure=avaxolywars, in which the orator 
pretends to consult the audience, Cic. 

commiunico, 1. (communis), to share, divide 
with, communicate; 1, judicia cum equestri or- 
‘dine communicata erant, Cic.; rem eum aliquo, 
‘Cie. ;) 2, to communicate, impart, inform, by 
‘speaking or writing ; consilia, Caes.; de societate 
‘multa inter se, Cie; to take counsel with, eonfer 
|with; eum aliquo de maximis rebus, Cic.; 3, to 
join, wnite; quantas pecunias ab uxoribus dotis 
nomine acceperunt, tantas ex suis bonis aestim- 
atione facta cum dotibus communicant, Caes. ; 
4, to share something with ones curam doloris 
sui cum aliquo, Cic. 

1. commiunio -ivi or -ii -itum, 4. to fortify 
thoroughly on alt sides; castella, Caes.; transf., 
to fortify, strengthen; cavsam testimoniis, Cic. 

2, communio -inis, f. (communis), com- 
miunion, mutual participation; inter quos est 
ecommunio legis, inter eos communio juris est, 
Cie. 

communis -e (old form commoinis, from 
com and root MOIN, MUN, whence moenia, 
munus). A, common, general, universal, ordinary, 
usual, pydlic(opp. proprius=individuul, private); 
loca, public places, Cic. ; loci, philosophical or 
rhetorical commonplaces, Cic.; with genit., com- 
munis hominum infirmitas, Cie.; with dat., mors 
omni aetati est communis, Cie. ; with cum and 
the abl., quocum fuit et domus et militia com- 
munis Cic.; with inter se, multa sunt civibus in- 
ter se communia, Cic.; subst., commune -is, 
n., 1, the common property of'a corporation; quod 
jus statues communi dividundo, Cic.; 2, state, 
commonwealth ; Siciliae, Cie, ; in commune, aav., 
a, for the public good, ve comnton use; in com- 
mune conferre, Cic.; b, in general, Tac. B, 
Transf., of persons, affable, condescending ; Cyrum 


minorem communen erga Lysandrum atque 


hunanum fuisse, Cio. : 

commiunitas -itis, f. (communis).- I, com- 
munity, ee eee cum deo homini com- 
munitas, Cic. Transf., a, the desive for 
human society, Cic.; b, condescension, affadility, 


ep. = wert 
commiunitér, adv. (commiunis), in common 
with others, jointly, generally, Cie, 
commurmiiror, 1., dep.*to mutter, mur- 
bvors ut'scriba secum ipse commurmaratus sit, 
ic, 
commutabilis, -e (commuto), changeable ; 
&, vitae ratio, Cic.; b, rhet. t. t., exordinm, 
sich as could be easily adapted to a speech on the 
other side of the question, Bic. 
commiutatio -dnis, f. (commuto), a change, 
Gilteration; temporum, Cic. , aestuum, Caes, 
5 commutatus -iis, m., a change, alteration, 
uel 
commuto, 1. A. fo change, alter entirety; 
eursum, Cic,; iter, Caes.; tempora in horas 
commutantor, Cio; reipublicae statum, Cic. ; 
consiliuin, Caes.; sententiam, Cie.; nihil com- 
mutari animo, Cic. B, to exchange, change some- 
thing for something else; gloriam constantiae cum 
caritate vitae, Cic.; fidem suam et religionem 
pecunia, to barter, Cie. "f 
como, compsi, comptum, 3. (contr. from 
coemo), to place together. I, Gen., Lucr.- IT. 
‘to place togethe. in order, to arrange, cdorn, 
®specially of the hair, to comb, plait, adorn; 
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‘comedy, conic; natio, Juv. 


com 


capillos, Cie. ; longas compta puella comas, Ov.; 
praecincti recte pueri comptique, Hor. 
romoedia -ae, f.. (xwuedta), a comedy, Cic. 

comoedus -a -um (xwpwdds), relating to a 
Subst., comoc- 
dus -i, in. a comic actor, Cie. ; 

cdmosus -a -um (coma), -Aairy, Phaedr. 

compAciscor (compéciscor),-pactns, or-pec- 
tus, -pacisci 3., dep. to conclude an agreement, 
make a compact with.anry one, Plaut. 

compactio -dnis, f. (compingo), a putting 
or joining together; membrorwn, Cic. 

compactum -i, n. (compaciscor), @ compact, 
agreement ; compacto, Cic., de compacto, Plaut., 
ex compacto, Suet., according to agreement. 

compactus -a -um, p. adj. (from compingo), 
thick-set, compressed, compact, Plin. 

compages -is, f. (compingo). I. @ joining 
together, connerion; lapidum, Ov. ; quae (navis) 
per se ipsa omnibus compagibus aquam accip- 
eret, Liv. IY. Transf., dum sunmus in his 
inelfisi compagibus corporis, bodily structure, 
Cie. PS 
‘compago -inis, f.=compages(q.v.). 

compar -piris, like, similar ; postwiatio Latin- 
orum, Liv.; with dat., milites militibus com- 
pares, Liv. Subst., compar -paris, c. @ com- 
panion, equal, consort, spouse, Hor. 

comparabilis -e (2. comparo), capable of 
comptrison, comparable; eomparabile est, quod 
in rebus diversis similem aliquam rationem con- 
tinet, Cic. 

comparaté, adv. (2. comparo), in contpa- 
vison, by comparison, Cic. 

1. comparatio -dnis, f. (1. comparo), @ 

preparing, preparation ; novi belli, Cie. ; veneni, 
Liv. ; criminis, evidence necessary for an acciusa- 
tion, Cie. 
- 2. compxXratio -inis, f. (2. comparo). A. 
@ coniparing, comparison; orationis suae cam 
scriptis alienis, Cic.; utilitatum, Cie. ; compar-" 
atio quibus plurinmm sit tribuendum, Cie. Bo 
In rhet., comparatio criminis, the set-off of a good 
motive against a crime, Cic. 

comparativus -a -um (2. comparo}, relating 
to computrison, containing a comparison, compa- 
rative; judicatio, Cic. 

comparco (comperco) -parsi, -parsum, 3. 
to scrape together, to save up, Ter. 

comparéo -pariti, 2,1, to appear, be visible ; 
eum subito sole obseurato non comparuisset 
(Romulus), Cic.; 2, to be present, be in existence ; 
signa et dona comparere omnia, Cie 


1. comparo, 1. A, to prepure, get ready, 
provide, furnish ; convivium magnifiee et ornate, 
Cic.; se, to make oneself ready, Cic.; insidias 
alicui, Cie.; classem, Cic. ; exercitum, Cie. ; rem 
frumentariam, Caes. ; animum auditoris idonee 
ad reliquam dictionem, Cic. ; alicui a civitatibus 
Jaudationes per vim et inetum, Cic.; bellum 
adversug aliquem, Caecs. B, to arrange, settle, 
dispose; 1, of character, sic fuimus semper 
coniparati ut, ete., Cic.; 2, of institutions, jura 
Praeclara atque divinitus a nostris majoribus 
comparata, Cic. 


2. comparo, 1. (compar). I. Lit, a, to 
form into pairs, to unite in pairs, Cic.; lavella 
labellis, Plaut.; b, to Lring together for « contest, 
to match; .comparari cum Aesernino Samnite, 
cum patrono disertissimo, Cic. IZ. Transf., a, 
to compare; et se miht comparat Ajax? Ov.? 
homo similitudines comparat, Cie.; Attico Ly- 
siae Catonem nostrum, Cic. ; meum factum oum 
tuo comparo, Cie. ; b, comparare provincias 
inter se, or comparare provincias, or simply 


com 


omparare inter se (of magistrates), to comv to 
an agreement as to their several duties, Liv. - - 

compasco -pavi -pastum, 3. to feed or graze 
together ; si compascuus ager est; est a 
pascere, Cie. -- +, - 

compasctins -a‘-um, relating to common 
pasturage ; ager, pasturage held in common, Cic 

compédio, 4. (compes), to feiter, Plaut. =e 
_ compellatio -inis, f. (2. compello), an accost- 
jing, rebuking, reprimanding ; crebrae vel potius 
quotidianae compellationes, Cic. 

1. compello -piili -pulsum, 3. I, to drive to 
one place, collect ; pecus totius provinciae, Cic. 
\IL. to drive, force. A, Lit., consules e foro in 
curiam, Liv. ; naves in portum, Caes.; Romanos 
in eastra, Liv.; omne Auruncum bellum Pomet- 
iam compulsum est, confined to, Liv. B, Transf., 
\to force or impel a person to an action, to com- 
i + aliquem ad bellum, Ov. ; in eundem metum, 

v.; in hunc sensum et allici beneficiis hom- 
inum ef compelli injuriis, Cic. Pug 

2. compello, 1. (intens. of 1. compéllo). I. 
Gen., to address, accest, call by name ; aliquem 
voce, Verg. II, A. to address with blame and 
reproach, chide, rebuke; aliquem edicto, Cic. 
B. Legal t. t., to accuse before a court of justice ; 
judicem, Cic. d 

comperdiarius -2 -um (compendium 

, jis, Ce 22 cum err sie 
compendium -ii, n (com aud pendo, to weigh 
together). A, suving, parsimony, and hence, 
gain, profit, advantage (opp. dispendium); pri- 
vato compendio servire, Caes.; in re uberrima 
turpé compendium effugere, Cic. B. a short 
way, a short cut; per compendia maris assequi 
aliquem, Tac. < 
compensatio -dnis, f. (compenso), a balanc- 
ing of an account, compensation; incommoda 
commodorum compensatione leniant, Cic. =: 
compenso, 1. to weigh together, to reckon one 
thing against another, to balance ; laetitiam cum 
doloribus, Cic.; summi labores a 
compensati gloria, Cic. x no ; 
compérendinatio -inis, f. (comperendino), 
a putting of a trial to the third day, Tac. 22=- 
sompérendinatus -is, m.= compezren- 
dinatio (q.v.). : jae eue? 
compérendino, 1. (com and perendinus, 
fo remand to the third day; reum, Cic.; 
7 Pg ut ante primos ludds: comperendinem, 
ice = ; 
compério -péri -pertum, 4. (com and root 
PER, whence peritus, periculum, and reperio, 
experior), to find owt, discover, gain certain infor-. 
mation of; haec certis nuntiis, certis auctoribus 
comperisse, Cic.; partic. perf., certain, wn- 
doubted; levem auditionem pro re comperta 
habere, for a certainty, Caes.; ea dicimus quae 
comperta habemus, quae vidimus, Cic. ; com- 
pertum narrare, Sall.; with acc. and infin., 
posteaquam coinperit eum posse vivere, Cic. ; 
abl. absol., comperto, it having been discovered 
for certain ;.satis comperto Eordaeam petituros 
Romanos, Liv.; with de and the abl., nihil de 
hoe comperi, Cic.; partic. perf., compertus (of 
persons), convicted ; probri, Liv. 
_compérior = comperio. . 4 
compés -pédis, f. a fetter or foot shackle, gen. 
found im the plur, Plaut.; transf’, qui in com- 
‘pedibus corporis semper fuerunt, Cic.; Telephum 
tenet puella grata compede vinctum, Hor. ~~ 
compesco -pescii, 3. (connected with com- 
pes, compedio), to hold in, restrain, cheok, curd ; 
equum angustis habenis, Tib. ; seditionem exére- 
itus verbo uno, Tac.; clamorem, Hor. ; ramos, 


Verg. 


113 


nostri magna 


com 


compétitor -dris, m. a cmpetitor, Cie. . 

compétitrix -icis, f. (ccmpetitor), a female’ 
competitor, Cic, 

compéto -pitivi and -;étli -patitum 3. £0, ° 
come together, tomeet. A, Li., Varr. B. Transf.,’ 
1, toagree, coincide in point »f tims; tempora cuin 
Othonis exitu competisse, Tac.; 2, to be equal 
to, capable of ; ut vix ad a-ma capienda aptand- 
aque pugnae competeret animus, Liv.; neque 
oculis neque auribus satis competebant, Tac. , 

eompilatio -nis, f. ;compilo), a pillaging, 
ae (contemptuously), 4 compilation; Chresti, 

ic. 

comptlo, 1.(com and vilo=Adw), to plunder, 
rob ; fana, Cic.; fig., ab ipsis capsis. juris, con- 
sultorum sapientiam, Cic. 

compingo -pégi -pactum, 3. (com and pango). 
A. to put together, construct ; part. .perf., com- 
pactus, constructed, Cic., Verg. B. to confine, 
hide, conceal; sein Apuliam, Cic.; fig., in judicia 
et contiunculas tamqnam in aliqnod pistrinuin 
detrudi et compingi, Cic. ‘ 

compitalicius -s -um (compitalis), relat- 
ing to the Compitalia; dies, Cic. ; ludi, Cic. 

compitalis -e (compitum), relating or be- 
longing to cross roads; Lares, the deities who 
presided over cross roads, Suet. Subst., Com- 

italia -ium, n. the festival in honour of these 
deities, velebrated on the cross roads on a day ap- 
pointed by the praetor, shortly after the Satur- 
nalia, Cic. 

compitum -i, n. (competo),-@ place where 
two or more roads meet, a cross road, Cic. 

complacéo -cii or -citus sum,,2. 1, to please 
several persons at once, Ter.; 2, to’ please’ exceed- 
ingly, laut. 
. complano, 1. to level ; domum, to raze, Cic. | 
. complector -plexus -plecti; 3. dep. (com and 
plecto). I, Lit.,1,#0 embrace, encircle, surround, 
encompass ; aliqnem medinm, Liv. ; aliquem art- 
ius, Cic.; me artior somnus complexus est, Cic.; 
2, to enclose, surround ; collem opere, Caes.; an- 
imum mundi caelo, Cic. IL. Transf.,-1, to hold 
fast, master; quam (facultatem) quoniam .com- 
plexus es, tene, Cic.; 2, to attach oneself to, es- 
teem ; quos fortuna complexa est, the favourites of 
fortune, Cic. ; aliquem summa benevolentia, Cic. ; 
3, of the mind, to embrace, , comprehend ; 
omnia uns comprehensione, Cic.5 4, to unite in 
oneself or itself ; omnes omnium caritates patria 
una complexa est, Cic. _ 

complementum -i, n. (compleo), that 
which completes or fills up, a coitplement ; nani’ 
quepiant verba quasi complementa numerorum, 

ic. 

compléo -plévi -plétum, 2. fo fill up. L 
Lit., 1, fossas sarmentis et virgultis, Caes. + 
paginam, Cic.; multo cibe et potione completi, 

ic. ; with genit., conviviam vicinorum quotidie 
compleo, Cic.; 2, mitit, t. t., to complete the 
number of an army, fleet, etc. ; classem Roman- 
am sociis navalibus, Liv.; 3, to fill a space 
with light, smell, shout, clamour, étc.; omnia 
clamoribus, Liv.; sol cuncta sua luce instrat 
et complet, Cie: IL, Transf., 1, civitatem 
summa spe et voluntate, Caes.; 2, to fulfil; 
fata sua, Oy.; centum et septem annos com- 
plesse, Cic.; 3, of a sum, to make up ;.neque 
est adhuc ea summa (impeyati sumptns) com- 
pleta, Cic.; 4, to complete, finish; his rebus 
completis,Caes. ~ © § 

complétus -a -um, p. adj. (from compleo), 
perfect, complete; completus et perfectus verb- 
orum ambitus, Cic. ; - . 
»Xcomplexio -dnis, f. (complector), 1, con-, 
nexton, combination; complexiones atomorum, 


com 


‘inter se, Cic.; 2, or aiscourse, a, brevis totius 
negotii, @ short summary of the whole matter, 
Cic.; b, verborum, or absol., a period, Cic.; c, 
in logic, the conclusion of a syllogism, Cic.; d, 
@ dilemma, Cic. 
complexus -tis, m. (complector). A. a, 
an embrace; aliquem de complexu matris evell- 
ere, Cic.; currere ad alicuius complexum, Cic. ; 
meton., a loved object ; de complex eius ac sinu, 
from his favourites and bosom friends, Cie.; b, 
combat; complexum armorum vitare, Tac.; c, 
surrounding, “ndompassing ; qui (mundus) om- 
nia complexu suo coercet et continet, Cic. B, 
Transf., love for; complexus totius gentis hn- 
manae, Cic. : , 
complico -avi -atum (-ii -Ytum), 1. t fo 
together, fold up. X, Lit., epistolam, Cic. YI. 
Transf., complicata notio, confused, intricate, Cic. 
. comploratio -dnis, f. (comploro), a lamen- 
tation, a weeping and bewatling; mulierum com- 
ploratio sui patriaeque, Liv. -~ 
complératus -tis, m. = comploratio (q.v.). 
comploro, 1. to bewail or weep, to lament 
loudly and violently ; mortem, Cic. ; desperata 


complorataque res est publica, Liv. 


complures, neut. complura, and (rarely) 
sompluria -lum, n. very many, Cic. Subst., 
several; complures ex iis, Caes. 
compluriens (compliriés), adv. (com- 
plures), many times, frequently, Plaut. _«<. 
complusctli -ae, -a (complures), a yood 
many, Piaut, ; a : 
complivium -li, n. (compluo, to flow to- 
gether), the quadrangular roofless space in the 
centre of a Roman house, through which the water 
collected on the rogfs found its way to theimpwivium 
below, Varr. 
compono -pdsii -pdsitum, 8. to put, place, 
lay, bring together. I. Gen., 1, in quo (loco) erant 
ea composita, quibus rex te munerare constitu- 
erat, Cic.; manibus manus atque oribus ora, 
Verg. ; 2, ay to place together as opponents, Cic. ; 
pergis pcynantia secum pontibus adversis com- 
ponere, Hor. ; b, to compare; dignitati alicuius 
ree eid I Esp. A, to collect behead a whole 
‘om. several ‘parts, comes exercitus eius com- 
positus ex variis gen ke Sall.; venena, Ov.; 
erem tumuli, Verg, ; 0: iters,: to compose ; 
volumen de tuenda sanitate, Cic.; oratio ad 
conciliandos plebis animos composita, Liv. B. 
1, to compose, settle, arrange; arm Hor. ; opes, 
Verg. ; cinerem, the ashes, af the nik Ov. ; se 
thalamis, Verg.; 2, to quiet, settle, reconcile ; 
controversias reguinm, Caes.; Armeniam, Tac. ; 
amicos aversos, Hor. €, fo place in a cértain 
order, arrange; 1, sidera, Cic.; classiarios in 
numeros legionis, Tac. ; 2, rhet. t. t., to arrange 
words in their order; verba componere et quasi 
coagmentare, Cic. DD, 1, to arrange, smooth; 
comas, Ov. ; composito et delibuto capillo, Cic. ; 
togam, Hor.; vultum, Tac.; 2, a, to dispose, 
settle in a particular way; itinera sic ut, etc., 
Cic. ; auspicia ad utilitatem reipublicae com- 
posita, Cic.; diem rei gerendae, Liv.; ex com- 
posito, as we agreed, Liv.; b, to invent, feign ; 
crimen et dolum, Tac. ~ # : 
comporto, 1. tocarry, bring together, collect ; 
frumentum ab Asia, Caes.; arma in templum, Cic. 
compés -pdtis (com and potis), having the 
mastery or control of, possessed of, sharing in; 
animi, Ter. ; mentis, t2 full possession of mental 
faculties, Cic.; voti, one whose wish 4s fulfilled, 
Hor., Liv. ; scientiae compotem esse, to be able 
to know something, Cic.; rationis et consilii 
compos, Cic.; qui me hnius urbis compotem 
fecerunt, enabled me to be in this city, Cic. ; tum 
patviae compotem me numquam- Pa esse, Liv. - 


wa 
<s2 


and superl. (compono), 
posed, uletos n s 
arranged ; composito 


himself, orator, Cic:; 3. 


drinking companion, 


caelestim fidem, 
ausis assit, Ov. =~ 


(-prendi 
hold of. 
nihil comprehendendum -est? Cic.; ignem, to 
catch 


sont. 


com 6, adv. (compositus),; 
orderly manner, in good order ; composi 
dicere, Cic.; 2, quietly; Tac. _ a : 

compdsitio -dnis, f..(compono), a putting 
together. I, Gen., a matching; jatorum 
compositiones, Cic. IE. Esp. 1, a composing; 
a, unguentorum, Cic. ; b, of a book, juris ponti- 
ficalis, Cit. ; 2, @ settlement of differences ; pacis,' 
concordiae,- compositionis auctor esse non des- 
titi, Cic.; 3, arrangement ; &, membrorum, Cic.; 
b, anni, of the calendar, Cic, ; c, rhet. t. t., the 
pret arrangement of words ; compositio apta, 

ic. . 


compdsitor -oris, m. (compond), an ar- 


im an 
etapte 


ranger, adjuster, Cic- 


compdésitura -ae, f. (compond), a connezion, 


joining, a joint, Lucr. 


compdsitus -a -um, p. adj. with compar. 
placed together; 1, com- 
composito vultu, Tac.; 2, wel? 
agmine legiones ducere, 
Tac. ; so of oratory, oratio, Cic ; and of the orator 
9 y governed, 
settled ; respublica, Cic.; hence subst.,.compd- 
Sita, -orum, n. the orderly condition of a slate, 
Sall.; 4, a, prepared; ut “nemo unquam com- 
sitior ‘ad judicium venisse videatur, Cic.; 
» Jeigned, pretended, studied ; indignatio, Tac. 
compodtatio -inis, f. adrinking party (trans- 


lation of cijmdcror), Cic. 


compdtio, 4. (compos), io make pariaker of, 
Plaut. ; passive, to become partaker of, Plaut. 


PER mod Oris, m.a drinking companion, 
c. 


compdtrix sicis, f. (compotor), a female 
‘er. ; 
compransor -Oris, m. a dinner companion, 


boon companion, Cic. 


compréoatio -dnis, £ (comprecor), suppli- 


cation of a deity; haec sollemnis deorum com- 
precatio, Liv. : =e 


& dep. to pray to, supplicate; 
fork ; Cytherea, comprecor, 


comprécor, 


compréhendo ‘(comprendo) -préhendi 
 Waae (-prensum), 3. to seize, lay 


Lit., 1, quid opus est manibus si 


re, Verg.; ignis robora comprendit, seizes 
on, Verg.; avidis comprenditur ignibus agger, 
Ov.; without igne, comprehensa aedificia, Liv. ; 
2, as a suppliant, to seize a person's hand; com- 
prehendunt utrumque et orant, Caes.; 3, to at- 
tack, lay hold of in a hostile manner, seize, cap- 
ture; @, persons, tam capitalem hostem, Cic.; 
aliquem vivum in fuga, Caes. ; aliquem in furto, 
Cic.; b, animals, etc., to seize, carry off; redas 
equosque, Caes.; c, to seize a place; aliis com- 
prehensis collibus, Caes. ; 4, to discover or reveal 
acrime; nefandum adulterium, Cic. EB. Transf., 
1, to embrace; muitos amicitia, Cic.; 2, to com- 
prise, include; quae omnia una cum deorum 
notione comprehendimus, Cic.; 3, to relate, ex- 
press, tell in words or writing; breviter com- 
prehensa sententia, Cic.; ne plura consecter, 
comprehendam brevi, Cic.; 4, aliquid numero, 
to count, express in numbers, Verg. ; 5, to com- 
prehend, perceive; sensu or sensibus, Cic.; 
animo intelligentiam alicuius rei,.Cic.; intel- 
ligere et cogitatione.comprehendere qualis sif. 
animus, Cic.; esse aliquid, quod comprehendi et 
percipi posset, Cic. 2 
compréhensfbilis -e (comprehendo), that 
which can de ed, comprehensible; na- 
tura non comprekerisibilis, Cie. : 
compréhensio -dnis, f. (comprehendo), a 
seizing with. the hands, laying Hold of. A. Lit, 


com 


Cic. ; 2, @ hostile seizing, apprehending ; son. 


1 
tiuni, Cie. B. Transf., 1, a perceiving, compre- 
hending, comprehension ; complecti omnia’ una 
comprehensione, Cic.; 2, a period, sentence; 
Yerba comprehensione devincire, Cic. 
comprendo = comprehendo (q.v.). 
compresse, adv. (compressus), briefly, con- 
cisely, succinctly, Cie.; compressius loqui, Cic. 
_compressio -dnis, f. (comprimo), compres- 
sion of style, conciseness; compressione rerum 
breves, Cic. 
1. compressus -2-um, partic. of comprimo. 
2. compressus, abl. -u, m. (ccmprimo), a 
pressing together, pressure, embrace, Cic, 
comprimo -pressi -pressum. 3. (com and 
rere to press, squeeze together, compress. A, 
t., 1, quum digitos compresserat et pugnum 
fecerat, Cic. ; prov., compressis manibus sedere, 
to sit with folded hands, idle, Liv.; 2, to press to- 
gether, make closer or tighter ; ordines, to close the 
tanks, Liv. B, Transf., 1, to hold back; a@ 
frumentum, to keep in the garner, not to sell, 
Cic. ; b, to suppress; delicta magna, Cic. ; 2, to 
eck ; plausus ipse admiratione compressus est, 
Cic.; gressum, Verg.; 3, to crush, subdue; 
furentis hominis conatum atque audaciam, Cic.; 
seditionem, Liv. . : 


—oumErobatio -dnis, f. (comprobo), approval, 
ic. 


comproébator -dris, m. (comprobo), one who 
approves, Cic. 

compro6bo, 1., 1, toapprove fully ; orationem 
omniuim assensu, Liv.; istam tuam sententiam 
laudo vehementissinieque comprobo, Cic. ; 2, to 
confirm, prove, establish; patris dictum sapiens 
temeritas filii comprobavit, Cic. 

compromisstm i, n. (compromitto), a 
mutual agreement to abide by the decision of an 
=f agonal ; de hac pecunia compromissum facere, 

ic. 

“eompromitto -misi -missum, 3. to agree to 
refer a cause to arbitration, Cic. 

Compsa -ae, f. town of the Hirpini in Sam- 
nium (now Conza) ; hence, Compsanus.-a -uin, 
of or belonging to Compsa. 

1. comptus -a -um, p.. adj. with compar. 
and superl. (from como), ornamented, adorned; 
oratio, Cic. 

2. comptus -fis, m. (como). I. a head-dress, 
Lucr. II, a band, tie, Lucr. 

compungo -punxi -punctum, 3. to prick, 
puncture on all sides. I. Phaedr.; fig., ipsi se 
compungunt suis acuminibus, Cic. II, to mark; 
barbarus compunctus notis Threicils, tattooed, Cic. 

compiito, 1. to reckon together, calculate, com- 
pute; rationem digitis, Plaut.; facies tua com- 
putat annos, shows thy age, Juv.; absol., com- 
putarat, pecuniam impetrarat, Cic. 

compiitresco -putrii, 3. to putrefy, Lucr. 

Comum -i, n. (Kapov), a town in Cisalpine 
Gaul, now Como. Adj., Comensis -e, of or be- 
longing to Comum. 

con = com (q.v.). 

conamen -ininis, n. (conor), an effort, en- 
deavour, Lucr., Ov. 

conatum -i, n. (conor), an undertaking ; gen. 
in plur., conata efficere, Cic. 

conatus -iis, m. (conor), a, an attempt, 
effort, undertaking; hoc conatu desistere, Gic. ; 
compressi tuos nefarios conatus, Cic. ; b, trouble, 

difficulty, efort; tumultus Gallicus haud magno 

conatu brevi oppressus est, Liv.; ¢, ?mpulse, 

inclination; wt (beluae) conatum haberent ad 
naturales pastus capessendos, Cic. 


16 


con 


t 
conexco, 1. to dejile all over, Phaedr, 


concaedes -ium, f. a barricade of trees, Tac.) 


concaléfacio (concalfacio) -féci -factum, | 
3., and pass. comoaléfio (concalfio), -factus: 
sum, to warm thoroughly ; brachium, Cic. 
Tesh octane 2. fo be warm through and through, , 

aut. 

concadlesco -cilii (inchoat. of concaleo), 3. 
A. Lit., to become thoroughly warm; corpota' 
nostra ardore animi concalescunt, Cic. B,! 
Transf., to glow with love, Ter. ; 


_concallesco -calliii, 3. a, to become prac- 
tised ; tamquai manus opere, sic animus usu 
conealluit, Cic.; b, to become callous or without 
Seeling, Cic. * : A 

Concani -drum, m. (sing., Concinus, 
Har) @ savage tribe in Spain, who drank horses 


. 


jconcastigo, 1. to punish, chastise severely; 
aut. { 


concavo, 1. (concavus), to hollow out, make 
hollow or concave; brachia geminos iu artus, 
curves, bends, Ov. - : | 

concavus -a -um, hollow, vaulted, arched, 
concave; cymbala, Lucr.; altitndines spelunc- 
arum, Cic.; aqua, welling wp, Ov. ; 

concedo -cessi -cessum, 3. to go away, de- 

rt, retire, withdraw. {, Lit., superis ab oris, 

erg.; ab alicuius oculis aliquo, Cic.; cum con- 
jugibus ac liberis in arcem Capitoliumque, Liv.; 
docet unde fulmen venerit, quo concesserit, Cic.; 
concedere vita, to die, Tac,; so absol., quando 
concessero, Tac. II, Transf., 1, to cease ; tumor 
omnis et irae concessere detm, Verg.; 2, a, to 
submit; in alicuius ditionem, Liv.; b, to pass 
over to some one's side or party or view; in At- 
tali sententiam, Liv.; 3, to yield; a, intransit. 
(a) voluptas concedit dignitati, Cic. ; concedere 
naturae, to diea natural death, Sall.; (8) to give 
in to; alicuius postulationi, Cic. ; (y) to pardon ; 
alienis peccatis, Cic.; b, transit., (a) to yield, 
give wp; alicui libertatem in aliqua re, Cic.; 
concedant, ut hi viri boni fuerint, let them ad- 
mit, Cic.; alicui primas in dicendo partes, Cic. ; 
(8) reipublicae dolorem atque amicitias suas, 
sacrifice, Cic. 

concelébro, 1. I. Lit., to visit a place often, 
or in large companies, Lucr. XE, Transf., A, Of 
any occupation, to pursue eagerly, assiduously ; 
studia per otium, Cic. B, to celebrate a festivity ; 
diem natalem, Plaut.; spectaculum, Liv. C. 
to praise, extol; fama et litteris eius diei victo- 
riam, Cic. 

concénatio -dnis, f. (conceno), a swpping to- 
gether (translation of Gr. avvdemvor), Cic. 

concentio -iris, f. (concino), a singing to- 
gether, harmony, Cic. 

concentus -is, in. (conzino). A, a singing 
together, harmony; avium, Cic.; tubarum ac 
eornuum, Liv, B. Transf., agreement, harmony 
of opinion, unity, concord; melior actionum quam 
sonorum concentus, Cic. 

conceptio -dnis, f. (concipio), 1, a, con- 
ception, a becoming pregnant, Cic.; 2, the draw- 
ing up of legal formulae, Cic. 

conceptus -fis, m. (concipio), a conceiving, 
pregnancy, Cic. a 3 

concerpo -cerpsi -cerptum, 3. (com and 
carpo), to pull, pluck, tear in pieces. {, Lit., 
epistolas, Cic.. II. Transf., aliquem ferventis- 
gime, ap. Cic. *y ~ +g go a 

concertatio -dnis, f. (concerto), contes,' 
strife; 1, magistratuum, Cic.; 2, contest in) 
words, wrangling, dispute; sine jejuna concer 
tatione verborum, Cic. 


con ’ 
‘goncertator -dris, m. (concerto), a rival, 


concertatorius -a -um (concerto), relating 
to a contest in words; genus dicendi, Cic. 

concerto, 1. to strive eagerly; 1, proelio, 
Cic.; 2, esp. of dispute in words, nuuquam 
accidit ut cum eo verbo uno concertarem, Cic. 

concessio -dnis, f. (conceda), a yielding, 
granting; 1, agrorum, Cic.; 2, rhet. t. t, an 
admission of a fault, Cic. 

concesso, 1. to cease, leave of, Plaut. 


concessus -is, m. (concedo), permission, 
leave ; gen. in abl., concessu omnium, Cic. 
concha -2e, f. (esroxn). I. Lit., 1, a mussel, 
Cic.; 2, @ mussel-shell, . Cic. ; poets, pearl, 
conchae ‘teretesque lapilli, Ov.; 8, the shell- 
fish which yie the purple dye, Lucr.; poet., 
purple dye, Ov. IX. Meton., a vessel in the 
shape of a shell ; 1, concha salis puri, salt-cellar, 
Hor.; funde capacibus unguenta de conchis, 
Hor. ; 2, the horn of Triton, Ov. 

conchéus -a -um (concha), relating to a 
mussel-shell ; bacca, a pearl, Verg. 

conchis -is, f. (xéyxos), a kind of bean boiled 
with its pod, Juv. ; 
“ ponenn -ae, m. (xoyxirns), a mussel gatherer, 

at. ; 

conchyatus -a -um (conchylium), purple ; 

‘peristromata, Cic. 


conchylium -ii, n. (coyxvAcov), a mussel, or 


gem shell-fisk. I, Gen., Cic. IE, Esp., 1, an 
oyster, Cic.; 2, the shell-fish which yielded a 
purple dye, Lucr.; meton., a, purple dye; vestis 

gonehylio’ tincta, Cle. 5 b, a purple garment, 
uy. - 

1. conoido -{di, 8. (com and cado), to fall 
down, tumble to the ground, sinkdown. A, Lit., 
1, of things, concidat caelum omne necesse 
est, Cic.; repentina ruind pars eius turris con- 
cidit, Caes.; 2, of the winds, to drop; concidunt 
\venti fugiuntque naves, Hor.; equus eius ante 
signum Jovis Statoris sine caus& concidit, Cic. ; 
in battle, ita pugnans concidit, Caes. B, 
|Transf., 1, to sink, perish, waste away; neque 
etim tam facile opes Carthaginis tantae con- 
cidissent, Cic.; tum ferocia omnis concidit, Liv.; 
2, of persons, a, to be ruined, overthrown, to fail ; 
malas causas semper obtinuit, in optima con- 
cidit, Pic.; at law, to lose; judicum vocibus 
fractus reus et una patroni omnes conciderunt, 
Cic. ; b, ne und plag& acceptaé patres conscripti 
conciderent, be disheartened, Cic. 


2. concido -cidi -cisum, 8. (com and caedo). 
I, to cut up, cut in pieces, cut down, strike to the 
eh: Lit., concisos equites nostros a bar- 

ris nuntiabant, Cic. B, to overthrow, annihil- 
ate; Antonium decretis suis, Cic. II. 
severely, cudgel; aliquem virgis, Cie. B. 1, 
to cut in pieces; nervos, Cic. ; b, to cut through ; 
magnos scrobibus montes, Verg.; pedestria itin- 
era concisa aestuariis, Cie.; 2, rhet. t. t., to 
divide too minutely, Cic.; 8, logic, t. t., to ana- 
lyse, Cic. 

conolSo -civi -cltum, 2. and (in prose gen.) 
concio -ivi -itum, 4. to stir up; 1, Gen., a, to 
move violently; concita navis, Ov. ; concita fu- 
mina, Ov.; b, of men, to summon, bring to- 

ther ; totam urbem, Liv.; exercitum ex tota 

pula, Liv.; 2, to excite, disturb; a, concita 
freta, Verg.; b, of men, to rouse, stir up; 
‘plebem contionibus, Liv. ; immani concitus ira, 

erg. ; C, to produce, cause, promote; bellum in 
his provinciis, Liv. 

conolliabilum -i, n. oon a place of 
owe! , market place ; nundinas et conciliabula 
ebire, Liv.. 


A. to beat 
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conciliatio -nis, f. (concilio). I. a unt 
ing, joining ; 1, communem totius generis hom- 
inum conciliationem et conaociationem colere, 
Cic.; 2, a, a uniting in nion, concitiating ; 
aut conciliationis causa leniter aut permotionis 
vehementer aguntur, Cic. ; rhet. t. t, the gaining 
the favour of the audience, Cic.; b, inclination ; 
prima est enim conciliatio hominis ad ea, quae 
sunt secundum naturam, Cic. IL. a procuring, 
acquiring ; gratiae, Cic. 

conciliator -dris, m. (concilio), one who 
prepares, procures; nuptiarum, a match-maker, 
Nep.; proditionis, Liv. i 

conciliatrictila -de, f. (dim. of concilia- 
trix), that which conciliates, Cic. : 

conciliatrix -icis, f. (conciliator). I. one 
who unites, a match-maker, Cic. II, nsf., 
that which causes, promotes, brings about ; vis ora- 
tionis conciliatrix hamauae societatis, Cic. ‘ 

1. conciliatus -a -um, p. adj. with com- 
par. and superl. (from concilio), 1, beloved by, 
Hamilcari conciliatus, Liv.; 2, inclined to, ut 
judex ad rem accipiendam fiat conciliatior, Cic. 


2. conociliatus, abl. -u, m. the union, con- 
nexion of atoms, Lucr. 

concilio, 1. (concilium), to bring together. 
I, to unite, connect. A. corpora, Lucr. B. to 
unite in sentiment, win over; 1, gen., legiones 
sibi- pecunia, Cic.; animos plebis, Liv.; 2, to 
recommend, make acceptable ; dictis artes concil- 
fare suas, Ov. II. A. to proeure, prepare, pro- 
vide, furnish; 1, gen., pecunias, Cic.; 2, to 
bring together, wnite; conciliari viro, Cat. B, to 
bring about, cause, procure; sibi amorem ab 
omnibus, Cic. ; nuptias, Nep. 

concilium -ii, n. (com and cio =.cieo). I. 
a union, connexion; rerum, Lucr. II, 1, a 
coming together, assembling; Camenarumn cum 
Egeria, Liv. ; 2, an assembly ; a, pastorum, Cic. ; 
deorum, Cic. ; }» an assembly for deliberation, a 
council; (a) outside Rome, Gallorum, Liv. ; con- 
cilium Achaicum, the Achaean League, Liv. ; con- 
stituere diem concilio, Caes.; cogere or conyo- 
care concilium, Cacs.; aliquem adhibere ad con- 
cilium, Caes.; (8) in Rome, concilium sanctum 
patrum, Hor. ; concilium plebis habere, to hold 
a meeting of the comitia tribute, Liv.; populi, of 
the comitia centuriata, Liv. 


concinné, adv. with compar. (concinnus), 
elegantly, neatly, finely, tastefully; rogare, Cic. ; 
distribuere, to arrange a speech artistically, Cic. 

ooncinnitas -atis, f. (concinnus), elegance 
and harmony of style; verborum or sententiar- 
um, Cie. - { 

concinnitiido -Inis, f. = concinnitas (q.v.). 


conoinno, 1. (concinnus). I, to put or fit 
together years to arrange; munusculum ali- 
cui, ap. Cic. 2% Transf., to produce, cause; 
amorem, Lucr. : 

concinnus -a -um, well put together." I. 
pleasing, that which pleases on account of harmony 
and proportion, clegant, neat. A, Gen., sat edepol 
concinna est virgo facie, Plaut. ; tectorium, Cic.; 
helluo, elegant, Cic. B, Esp. of discourse,. taste- 
Sul, prea 4 oratio, Cic.; concinnus et elegans 
Aristo, Cic. IL. suited, fit, appropriate, pleasing ; 
concinnus amicis, Hor. ; 

concino -cinii -centum, 3. (com and cano),! 
I. Intransit. A, Lit., to sing in chorus, play in- 
struments in concert; concinunt tubase, Liv. ; 
sic ad vada Maoandri concinit slbus olor, Ov. | 
B. Transf., &, to join together in an utterance, to 
agree in saying; ne juvet vox ista VETO, qua 
concinentes collegas auditis, Liv. ; b, to agree' 
together, harmonise; cum Peripateticis re con-| 
cinere, verbis discrepare, Cic. IZ. Transit. A. 


con 


|Lit., haec quum concinuntur, Cic.; carmen ad 
elausas fores, Ov. Transf. to celebrate ; 
estos dies, Hor. -C. to prophesy; tristia omina, 
Ov. 

1. concio= concieo (q.v.). 

2. concio -duis = contio (q.v.). 

concionabundus ~a -um,  contiona- 
bundus. , 

concionalis -e; v. contionalis. . 

concionarius -a -um, v. contionarius- 

concionator, v. contionator. 

concionor, v. contionor. 

concipio -cépi -cepium, 3. (com and capio), 
to take together, hold together. YI. Gen. A, Lit. 
to contain, hold;.multum ignem trullis ferreis, 
Liv. B. Transf., of words, to expressin a certain 
form ; verba, jusjurandum, Liv. ; quod EX ANI- 
MI SENTENTIA juraris, sicut concipitur nore 
nostro, according to our customary form, Cic. ; 
conceptis verbis jurare, Cic.; vadimonium, Cic.; 
80, 1, ‘0 repeat words after another person, Qu. 
Marcio Philippo praecunte in foro votum, Liv. 4 

reces, Ov.; 2, fo publish, conclude ; foedus, Verg.; 

¢ arr summas, to give the totals, Liv. IL. 
Esp. A, Lit., 1, of fluids, to takein, draw in, suck ; 
coucrpit Iris aquas, Ov.; terra caducas concepit 
lacrimas, Ov. ; 2, of fire, to. catch fire; materies, 
quae nisi admoto igni ignem concipere possit, 
Cic.; fig., of love, quem mens mea concipit 
ignem, Ov.; 3, of air, to draw in ; pars (animae) 
concipitur cordis parte quadam, quem ventricul- 
um cordis appellant, Cic.; 4, to conceive; quuin 
concepit mula, Cic.; fig., hoe quod conceptum 
respublica periculum parturit, Cic.; 5, of phy- 
sical ee to take, gain; alias aliasque vires, 
Ov. . Transf., 1, to receive, incur, commit ; 
dedecus, Cic. ; scelus, perpetrate, Cic.; 2, to 
feel; iram intimo animo et corde, Cic.; spem 
regni, Liv. ; 3, to fancy, imagine; quid miruin si 
in auspiciis imbecilli animi superstitiosa ista 
concipiant, Cic. ; 4, tocomprehend, grasp ; rerum 
omnium quasi adumbratas iutelligentias animo 
ac mente c., Cic. “ 

conoisé, adv. (concisus), in detachéd or 
minute portions; hence, concisely, Quint. 

concisio -dnis, f. (2. concido), rhet. t. t., 
the breaking up of a clause into divisions, Cic. 

concisus -a -um, p. adj. (from 2. concido), 
divided into short sentences, brief, concise; sen- 
tentiae, Cic. 

concitatio -dnis, f. (concito), 1, quick move- 
ment; remorum, Liv.; 2, tumult, sedition; 
plebi contra patres concitatio et seditio, Cic. ; 
3, disturbance of the mind, passion; ab omni 
coneitatione animi semper vacare, Cic. 
’ concitator -dris, m. (concito), one who ex- 
cites, stirs wp; seditionis, Cic. 
!. concitatus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (from concito), 1, quick, rapid ; conversio 
caeli, Cic. ; quam concitatissimos equos immitt- 
ere, spur the horses io a full gallop, Liv.; conci- 
tatior clamor, louder, Liv. ; 2, excited, violent, 
passionate, contio, Cic. : 

concito, 1. (freq. of concieo). I. 1, to move 

uickly, violently, stir up, excite; equum calcari- 

us, to spur to a gallop, Live; navem remis, 
Liv.; Eurus concitat aquas, Ov.; esp. to sum- 
mon by the voice; sérvos ex omnibus vicis, Cic. ; 
concitare aciem, to move forward the army, 
-Liv.; se concitare in hostem, to rush against 
the enemy, Liv.; 2, to stir up, incite, impel ; 
Etruriam omnem adversus Romanos, Liv. ; 
omnem Galliam ad suum auxilium, Caes. ; ani- 
mi quodam impetu’ concitatus, Cic. - IL. to 
cause, produce; seditionem ac discordiasi, Cio. ; 
inyidiam in aliquem, Cie 
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concitor -dris, m. (concieo), one who excites, 
stirs up; belli, vulgi, Liv. 

conciuncitla -ae = contiuncula (q.v.). 

conclamatio -inis, f. (conclamo), an ercla- 
oe shouting together; universi exercitus. 

aes, 

conclamito, .1. (intens. of conclamo), fo 
shout loudly, cry violently, Plaut. 

conclamo, 1,1, to shout together, i com- 
pany ;ad arma, to call to arms, Liv. ; vasa, to give 
the signal for packing wp baggage before a march, 
Caes. ; with acc. and infin., vos universi und 
mente atque voce iteruin a me conservatam esse 
rempublicam conclamastis, Cic.; with ut and 
the subj. to demand loudly; conclamaverunt, uti 
aliqui ex nostris ad colloquium prodirent, Caes ; 
with indirect question, couclamavit, quid ad se 
yenirent, Caes. ; esp. a, of a shout of joy; ad 
quorum. casum quum conclamasset gaudio Al- 
banus exercitus, Liv.; with acc., conclamare 
victoriam, Caes.; b, of a cry of grief, aliquem 
conclaimare, to bewail the death of some one, Verg. ; 
2, to call together ; conclamare socios, Ov. 

conclave -is, n..(com and clavis), @ room, 
chamber, a dining-room, a bedroom, Cic. 

concludo -clisi -cliisum, 3. (com and cludo 
= claudo). A. Lit. to shut up, inclose, confine; 
‘bestias delectationis causa, Cic.; mare conclus- 
um, an inland sea, Caes. 3B. Transf.,.1, tc-in- 
clude, compress, confine; aliquem in angustis- 
simam formulam sponsionis concludere, Cic. ; 
aga dies hoc libro concluditur, is comprised, 

ic. 7 2, to bring to an end; epistolam, Cic.; 
perorationem inflammantem restinguentemve 
concludere, Cic.; 3, rhet. to close rhythmically, 
to round off in a period; sententias, Cic. ; a 
philosoph. t. t. to bring to a conclusion, to argue, 
infer; deinde concludebas summuni malum esse 
dolorem, Cic.; absol., argumenta ratione con- 
cludentia, reasonable, logical proofs, Cic. 

conclusé, adv. (conclusus, from concludo), 
with well-turned periods; concluse apteque dic- 
ere,Cic. - 

conclusio -dnis, f. (concludo). A. Lit. a 
shutting, closing, and in military language, a 
blockade, Caes. BB, Transf. a close, conclusion ; 
a, conclusio muneris ac negotii tui, Cic.; b, 
thet. t. t., conclusion of a speech, peroration ; 
conclusio est exitus et determinatio totius ora- 
tionis, Cic.; c, a period; verboruin quaedam 
ad numerum conclusio, Cic.; d, philosoph. t. t. 
conclusion in a syllogisni, consequence; rationis, 
Cic. c 

conclusiuncila -ae, f. (dim. of conclusio), 
a foolish inference, paltry conclusion; coutortulae 


,| quaedam et minutulae conclusiunculae, Cic. 


concoenatio -dnis, f., v. concenatio. 

concélor -oris, similar in colour; humerys, 
Ov.; with dat., concolor est illis, Ov. 

concoquo -coxi -coctum, 3. I. Lit. to bott 
together, Lucr. II. to digest. A. Lit., cibum, 
Cic. B. Transf., a, tobear, endure, stomach; ut 
eius. ista odia non sorbeam solum sed etiam 
concoquam, Cic. ; aliquem senatorem (as senator) 
non concoquere, Liv.; b, to consider maturely, 
deliberate upon; tibi diu concoquendum est 
utrum, etc., Cic.; clandestina concocta sunt 
consilia, have been concocted, Liv. 

1. concordia -ae, f. (concors),' agreement, 
union, harmony, concord, friendship, sympathy. 
L. Lit., concordiam reconciliare, Liv.; concordi- 
am confirmare cum aliqno, Cic.; concordiana 
-conglutinare, Cic.; concordiam constituere, Cic. ¢ 
meton., et cum Pirithoo felix concordia Theseus, 
one heart.and mind, Ov. XE. Transf., harmony, 
sympathy ; concordia discors, Ov. - 

2. Concordia -ae, f. the goddess Concord, to 


con 


whom several temples in Rome were dedicated, 


in one of which the senate frequently held its 


sittings, Cic. 
concorditér, adv., with compar 
super! (concors), harmoniously, with concord, 
amicably, concordissime vivere cum aliquo, Cic. 
concordo, (concors), to agree, 
union, quum anni judicia opinionesque con- 


cordant.: with dat., concordant carmina nervis, 
Ov. & 


concors -dis, adj. with compar. and superl. 
{com an@ cor), of one mind or opinion, con- 
cordant, agreeing, harmonious; fratres concord- 
issimi, Cic.; concordes animae, Verg.; of inani- 
mate objects, moderatus et concors civitatis 
status, Cic. 

concrébresco -brii, 3. to increase, Verg. 

concreédo -didi -ditum, 3. to intrust, commit 
#, rem et famam suam commendare et concred- 
ere alicui, Cic. 


concrémo, |. to burz up, burn entirely; 


omnia tecta, Liv 

ponerene ‘ti, 1 ZL. Intransit. to rattle, 
creak, clash, grate, scabilla concrepant, Cic. ; 
concrepuere arma, Liv, , armis concrepat multi- 
tudo, Caes. , exercitus gladiis ad scuta concrep- 
uit, Liv.. si digitis contrepuerit, at the least 
sign, Cie. IE. Transit. to rattle, strike upen> 
aera, Ov. 

concresco -crévi -crétum. A, Gen. to 
become stiff, to congeal, curdle, harden; lac, Verg.; 
aer, Cic. ; nive pruinaque concrescit aqua, Cic; 
frigore sanguis, Verg., quum claram speciem 
concrete lumine luna abdidit, with darkened 
light, Cic. B. togrow, cqllect, inerease, be formed ; 
aut simplex est natura animantis aut concreta 
est ex pluribus naturis, Cie. ; de terris terram 
concrescere parvis, -Lucr. (infin. perf. syncop. 
concresse, Ov.). 

concrétio -dnis, f. (concresco), 1, a growing 
together, congealing, condensing ; corporum, Cic. ; 
2, materiality, matter; mortalis, Cic. 

concretus -a -um p. adj. (from concresco), 
thickened, congealed, condensed, stiffened; glacies, 
Liv.; lac, Verg.; dolor, hard, tearless, Ov. 

concriicio, 1. to torture violently, Lucr 

conciibina. -ae, f. (concubo), a concubine. 


conciibinatus -is, m. (concubinus), concn- 
binage, Plaut. 

conciibinus -i, m. a man living in a state 
of concubinage, Tac. 

conciibitus -is, m. (concubo), 1, lying to- 
gether (at table), Prop. ; 2, copulation, Cic. 


concibium -ii, n. (concubius), noctis, the. 


lead of night, the time at which men are in deep 
sleep, Plaut, 

conciibius -a -um (concumbo), relating to 
sleep, found only in the phrase concubia nocte, 
res the time of men’s first sleep, at dead of night, 

ic. 

conoiibo, 1. = concumbo (q.v.). 


conculco, 1. (com and calco). A. &6 tread, 
trample under foot, Cato. B. Transf., to misuse, 
to despise; miseram Italiam, Cic.; Macedonicam 
lauream, Cic. 

concumbo -ctibii -ciibitum, 3. (com and 
“cumbo), to lie with, have intercourse with, Ov. 

concitpisco -pivi or -pli-pitum, 8. (com and 
enpio), to desire eagerly, covet, to endeavour after, 
aimat; eandem mortem gloriosam, Cic.; signa, 
tabulas, supellectilem, vestem infinite, Cic.; 
‘with infin., ducere aliquant in matrimonium, Cic. 

concurro -curri (rarely -ciicurri) -cursum, 


8. ¥. to run together, come together, flock to-one ; 
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be in 


con 


spot; tota Italia concurret, Cic.; ad arma, 
Caes.; ad curiam, Cic., ad me restituendum 
Romam, Cic. IL. 1, a, to meet together ; ut neve 
aspere (verba) concurrerent neve vastius diduc- 
antur, Cic.; concurrit dextera laeva, of clap- 
ping the hands for applause, Hor.; b, to happen 
at the same time; .quae ut concurrant omnia, 
optabile est, Cic.; 2, a, to run, dash, strike 
together; ne prorae concurrerent, Liv.; b, to 
meet inconfiict, attack, engage; concurrunt equites 
inter se, Caes.; omnia ventorum concurrere 
proelia vidi, Verg.; cum acie legionum recta 
fronte, Liv.. with dat., concurrere equitibus, 
Liv. ; adversus aliquem, Liv. ; in aliquem, Sall. ; 
transf., concurrentis belli minae, war on the 
point of breaking out, Tac. 


concursatio -dnis, f. (concurso), a running 
together, concourse; 1, of persons, a, puerorum, 
Cic., b, going round; concursatio regis a De- 
metriade nunc Lamiam in concilium Aetolorum 
nunc Chalcidem, Liv.; c, skirmishing of light 
troops, Liv.; 2, of things without life, somnior- 
um, Cie. 

concursator -dris, m. (concurso), @ skir- 
misher (opp. statarius), Liv 

concursio -6nis, f. (concurro), 1, a running 
together, concourse; atomorum, Cic.; 2, a figure 
of speech, in which the same word is frequently re- 
peated (Gr. cuurAoxy), Cic. 

concurso, 1. I, Intransit. to rum about, 
rush hither and thither; 1, of persons, a, tum 
trepidare et concursare, Gaes. ; dies noctesque, 
Cic.; b, to skirmish; inter saxa rupesque, Liv. ; 
C, to travel about (esp. of the magistrates of pro- 
vinces), to make official visits, Cic.; 2, of things, 
ignes concursant, Lucr. IL Transit. to visit; 
omnes fere domos omnium, Cic. 


concursus -ils, m.(concurro). I. a running 
together, concourse; 1, concursus hominum in for- 
um, Cic.; facere, to cause a tumult or concourse; 2, 
of abstractions, union ; honestissimorum studi- 
orum, co-operation in, Cic. II, A, a striking to- 
gether, meeting; corpusculorum, Cic.; verborum, 
Cic. B. a dashing together; 1, navium, Caes., a 
hostile encounter; concursus utriusque exercitus, 
Caes.; 2, fig., non posse sustinere concursum om- 
nium philosophoram, Cic. , 3, of disasters, con- 
cursus calamitatum, attack, Cie. 


concussus, abl. -i, m. (concutio), @ skak- 
ing, concussion, Lucr. 


conciitio -cussi‘cussum, 3. I. to shake vio- 
lently, agitate. A. Gen., a, lit., caput, Ov. ; 
terra concussa motu est, Liv.; b, transf., te 
cree concute, search, examine yourself, Hor. 

. &, to shatter, disturb, impair; rempublicam, 
Cic.; b, toalarm, trouble; terrorem metum con- 
cutientem definiunt, Cic.; casu concussus acer- 
bo, Verg.; Cc, to urge, excite; pectus, Verg. C. 
to strike together, frameas, Tac. 

condécet, 2., impers. it is proper, fit, decent; 
capies quod te condecet, Plant. 

condécéro, 1. to adorn carefully; ludos 
scenicos, Ter. 

condemnator -dris, m. (condemno), an ac- 
cuser, Tac, 

condemmo, 1. (com and damno). ¥. Of a 
judge, to condemn, sentence. A, Lit, Cie; 
with genit., of the crime, aliquem injuriarum, 
Cic. ; of the Woce oe capitis, Cic. ; with de, 
aliquem de alea, Cic.; with abl of the penalty, 
denis millibus aeris, Liv. B. a, to accuse; ali- 
quem impudentiae, Cic., b, %0 disz: 5 
tuum factum non_esse condemnatum judicio 
amicorum, Cie. II. Of an accuser, to urge or 


effect the condemnation of a person; condemnare 
quem uno hoc crimine, Cie, 


| 


con 
condenseo = condenso (q.v.), 


Condenso, 1, to make thick, press close to- 


@ether, Varr. 
,condensus -a -um, dense, 
litore, Verg. ; vallis arboribus condensa, Liv. 


condico -dixi -dictum, 1, to make arrange- 


msnt with, agree to, appoint, -settle; diem 
Piauk ; 2, condicere alicul, to invite oneself : 
guest, Cic. ~ 

condi 
donum, Plaut, 


' gondimentum -i, n. (condio), spice, season- 
A. Lit. cibi condimentum 
est fames, potionis sitis, Cic. B. Transf., facet- 
tae omnium sermonum condimenta, Cic.; seve- 


ing, sauce, condiment. 


ritds alicuins multis condimentis humanitatis 
mitigatur, Cic. 


b condio -ivi or -ii -itum, 4. to pickle, to pre- 


serve. _A, Lit. a, in wins or vinegar, oleas, 
Cato; b,.in spice, to make savoury; herbas, 
Cic.; hence, c. unguenta, to make fragrant, 
Cic.; G, to embalm; mortuos, Cic. B, Transf. 
to seasom, ornament, make pleasant; orationem, 
be to sofien, temper; tristitiam temporum, 


ic. 
se a sa tad -ae, f. @ female schoolfellow, 
condiscipiilus -i, m. a schoolfellow, Cic. 


condisco -didici, 3. to learn thorcughly; 
modos, Hor. ; with infin. mihi paulo diligentius 


supplicare, Cic. 
1. conditio -dnis(condio), 1, pickling or pre- 


serving of fruits, Cic.; 2, a seasoning, making 


savoury; ciboruin, Ov. 

2. conditio -6nis, f. (condo), 1, state, con- 
dition, external position; place, circumstances; in- 
fima servorum, Cic.; e4 conditione nati simus 
ut, etc., Cic.; conditio imperii, Cic.; parem 
eum ceteris fortunae conditionem subire, Cic. ; 
2, @ condition, stipulation, provision, proviso; 
non respuit conditionem, Caes.; conditionem 


aequissimam repudiare, Cie. ; conditionem ws 


ere, Cit.; hac, ea, ista conditione, his condi- 
tionibus, on these terms, Cic.; armis conditione 
positis, uwder conditions of peace, Cic.; 3, esp. 
contitions of marriage, marriage contract, mar- 
riage; and ineton. the person married; aliam 
conditionem quaerere, Cic.; conditionem filiae 
quaerere, Liv. ; nullius conditionis non habere 
potestatem, Nep.; in a bad sense, a. gallant, 
paramour, Cic. z 
- | eonditor -dris, m. (condo), a founder, maker, 
eontriver, composer, author; Romanae arcis, 
Verg.; Romanae libertatis, Liv.; conditor et 
fnstructor convivii, Cic.; conditor, Romani anni, 
chronicler, Ov. 4 f , 
conditorium -fi, n. (condo), the place’ in 
which a corpse or its ashes are preserved, Suet. , 
1. conditus -a -um, partic. of condo. * 
2. conditus -a -um, p. adj., with compar. 
from condio), seasoned, savoury. I. Lit. con- 
tiora haec facit venatio, Cic. II. Transf. sea- 
soried, ornamented; oratio Tepore et festivitate 
conditior, Cic. we ; } 
condo -didi -ditum, 3. I. a, fo put together, 
form, establish; urbem Romam, Cic. ; Romanam 
entem, Verg.; collegium ad-id novum, Liv. 
» to conrpose, write; carmen, Cic. ; leges, Liv. 
hence, fo celebrate in song; tristia bella, Verg. 
Caesaris acta, Ov. II. toputin. A, fo thrust, 
press nm ; ensem in pectus, Ov. B. 1, fo preserve, 
collect ; pecuniain, ; litteras publicas in sanc- 
tiore aerario conditas habere, Cic. ; aliquid domi 


vee 


suze conditum jam putare, Cie. ; so ets 


wine, fruits, ete. to store ep; frumentuim, 
fig., bonnm in visceribus thedullisqae, Cre. ; of 


us 
a 


thick puppos 


asa 
* 


WS -a -um, quite worthy, very worthy i 


con. 


fruits, fo p pickle; corna condita in liquida) 
faece, Ov.; b, of persons, to Ride; 26 denetio in 
litore, Verg.; te put, place ; aliquem in catcesem, | 
Cie. ; 0, to bury; aliquem in sepulcro, Cie. ; 2, 
transf., in causis conditae (hidden) + sunt res 
futurae, Cic.; 3, 8, to withdraw from sight;. 
caput inter nubila, Vere. of persons, condére 
diem, to pass the day; longos soles cantando, 
Verg.; b, to conceal, 0 cover; caelum. umbra, 
Verg. ; transf., iram, Tac. f { 
condodséfacio -féci -factum, 3 (condoceo 
and facio), to train, instruct, teach.; ,béluas, Cic. 3 
animum, Cic. - ~ 4 
conddlesco -ddlii (com and doleo), 3, to 
suffer severely, to feel pain, to pain; si pes con- 
doluit, si dens, Cic.;- latus ei dicenti condd- 
luisse, Cic.: | , ’ , 
condonatio -dnis, f. (condono), «a giving 
away; bonorum possessionumque, Cic. ~ ‘ 
condono, 1., 1, a, to give away, present ; 
agros suis latronibus, Cic.; consuli totam 
Achaiam, Cic. ; of the praetor, alicui hereditatem, | 
to award the inheritance, Cic. ; b, to give up to, 
sacrifice te ; se vitamque suam reipublicae, Sall. ; 
condonari libidini muliebri, Cic. ; 2, a, to forgive 
a debt ; pecunias creditas debitoribus, -Cic. ; b, 
hence, to overlook, forgive a fault ; alicui crimen,’ 
Cic.; to forgive an injury for the sake of a third 
party; praeterita se Divitiaco fratri condonare 
dicit, Caes. 24 1h ee 
Condristi -drum, m. a German people in 
Gallia Belgica. A 
conducibilis -e (conduco), profitable, useful 
consilium-ad eam‘rem, Plaut. 
conduco -duxi -ductum, 3. I, Transit. A. 
to bring or lead together, collect ; a, of persons,| 
exercitum in unum locum, Caes.; virgines unum 
in locum, Cic.; b, of things, to bring together,! 
unite, connect; partes in unui, Lucr.; vineas, 
Cic. ; cortice ramos, Ov. ; transf., propositionem| 
et assumptionem -in unam, Cic. . to*hire, | 
&, of persons, aliquem mercede, Cic. ; consulem) 
ad caedem faciendam, Cjc.; esp. milit. t. t, to, 
hire soldiers; homines, Caes.; milites Gallos 
mercede, Liv. ; b, of things, to hire for use (opp.; 
locare), domum, hortum, Cic. ; esp. to farm the 
taxes ; portorium, Cic. ; c, to undertake, contrac 
for; columnam faciendam, Cic. II. Intranstt. 
to be of use, to profit, to serve, Cic.; with dat., 
quae saluti tuae conducere arbitror, Cic. ; with 
ad and the acc., ad vitae eommoditatem, Cic. ; 
with acc, and infin., hoc maxime reipublicas 
conducit Syriam Macedoniamque decerni, Cic. 
conducticius -a -um (conduco), hired; exe 
ercitus, mercenary, Nep. 
conductio -énis, f. (conduco), 1, a bringing 
together, uniting, reoapitulation, Cic..; 2, hiring,’ 
farming ; fundi, Cic. 
conductor -éris, m. (conduco), 1, one who 
hires; mercedes habitationum annuas conductor 


| ibus donave, Caes. ; 2, a contractor ; operis, Cia! 


conductus -2 -um, partic. of conduco. 
condiiplico, 1. to double; divitias, Lucr- 
conduro, 1. to harden, make quite hard; 
ferrum, Luer- 
conecto, coOmexio, v. connecte, conncxie. 
conesto, v. cohonesto. 2 
confabiilor, 1, dep. to talk, converse, Plant, 
confarréatio -dnis, f (confgrreo), an an- 
cient and solemn form of the marriage ceremony 
ameng the Romans, in which panis farreus wos 
used, Plin.- é : a= te 
confarréo, 1. (com and far), to marry by the 
ceremony of confarreatio ; patricios confarreatis 
parentibus genitus, Tac, 


con 


‘confatalis -e, determined by fate, Cie. 
confectio -dnis, f. (conficio), 1, a, a making 
ready, preparation, producing, composing, cont- 
pleting; huius libri, Cic.; belli, Cic.; b, exaction; 
tributi, Cic ; 2, consumption, escarum, Cic. ; 
valetudinis, weakening, Cie, 
confector -dris, m. (conficio), 1, one who 
pares, gonupletes, finishes; negotiorum, Cic. ; 
, & destroyer, consumer ; confector et consumptor 
‘omnium ignis, Cic. ¢ 
confercio -fersi -fertum, 4. (com and farcio), 
to press close together, compress, cram tcgether; 
confertae naves, Liv. 
conféro, contiili, collitum (conlatum), con- 
ferre. I. to bring together, collect; 1, a, lit., 
sercinas in unum locum, Caes.; b, transf., con- 
feramus igitur in pauca, Cic.; 2, to bring together 
contribute ; tributa quotannis ex censu, 
Cie. , quadragena talenta quotannis Delum, Nep. ; 
3, to umite, to join, connect ; vires in unum, Liv. ; 
4, to place together or near; a, lit. (2) in a 
friendly manner, capita, Cic.; gradum, Verg. ; 
(8) as milit. t. t., to bring into hostile contact, er 
collision; Galli cum Fontejo ferrum ac manus 
eontulerunt, Cic.; pedem cum pede, or conferre 
pedem, to fight foot to foot, Liv., Cic.; signa con- 
ferre, to engage, Cic.; se viro vir contulit, man 
fought with man, Verg.; absol., mecum confer, 
ait, fight with me, Ov. ; conferre lites, to contend, 
Hor.; b, transf., of speech, to interchange, ex- 
change, discuss ; sermonem cum aliquo, Cic. ; con- 
silia, Liv. ; tum si quid res feret, corain confer- 
emus, Cic.;5, to compare ; Gallicum cum German- 
oruin agro, Caes.; cum illius vita P. Sullae 
vobis notissimam, Cic.; parva magnis, Cic. 
IL. to bring to a place; 1, to remove, transfer ; 
a, lit., suas rationes et’ copias in illam provine- 
iam, Cic.; esp., se conferre; to betake oneself, 
flee ; se in astu, Cic.; b, transf. (a) se conferre, 
to devote oneself, join oneself to; conferre se ad 
pontificem Scaevolam, Cic. ; se ad studium scrib- 
endi, Cic.; (8) to put off, postpone; aliquid in 
longiorem diem, Caes.; 2, to apply; a, lit., 
pecuniam ad beneficentiam, Cic. 24 8 transf. (a) 
of thoughts, etc., to direct, use; curam ad philo- 
sophiam, Cic.; (8) to hand over ; rem ad aliquem, 
Cic. ; (y) to impute, attribute ; permulta in Plan- 
cium quae ab eo dicta non sunt, Cic.; culpam 
in aliquem, Cic.; (8) confert, it is profitable, Quint. 
confertim, adv. (confertus), densely, thickly, 
compactly ; pugnare, Liv, 
confertus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (confercio), 1, closely compressed, dense 
(opp. rarus); confertae naves, Liv.; confertis- 
sima turba, Liv. ; conferti milites, in close for- 
mation, Caes.; 2, with abl., full of; ingenti 


turba conferta templa, Livy. ; transf., vita, plena 


et conferta voluptatibus, Cic. 

eonfervefacio, 3. to make very hot, to melt, 

cr. 

conferves:o -ferbili, 3. to begin to boil, begin 
to glow; transf., mea quum conferbuit ira, Hor, 

confessio -dnis, f. (confiteor), a confession, 
acknowledgment ; errati sui, Cic. ; captae pecun- 
ise, Cic. ;, adducere aliquem ad ignorationis con- 
fessionem, Cic.; exprimere ab aliquo confessi- 
onem culpae, Liv. 5 ea eratconfessio caput rerum 
Romam esse, Liv. 

confessus -a -um (partic. of confiteor, with 
pass. meaning), undoubted, acknowledged, certain ; 
res manifesta, confessa, Cic.; hence, ex confesso, 
confessedly, Quint.; in confesso esse, Tae. ; in 
confessum venire, to be generally acknowledged, 
universally known, Plin. 

confestim, adv., immediately, without delay ; 
eonfestim huc advolare, Cic.; confestim con- 

qui, Cic.; patres consulere, Liv, 


120 


con . 


eonficiens -entis, p. adj. (from conficio),” 
that which causes, effects, effecting, efficent; CAUSAE,' 
Cie.; with genit., cum civitate mihi res est acer: 
rima et conficientissima litterarum, that notes 
down everything carefully, Cic. 

conficio -féci -fectum, 3. (com and facio), 
to make together, hence, I. to finish, make ready, 
bring about, accomplish; 1, a, soccos sua 
manu, Cic.; litteras, Cic.; sacra, Cic.; tantumn 
facinus, Cic.; belluin, Cic.; his rébus confectis, 
Caes. ; b, of business, to conclude a bargain or 
transaction ; negotium ex sententia, Cic.; rem 
sine pugna et .sine vulnere, Caes.; fractiones, 
Cic.; pretium, settle the price, Cic. ; absol., con- 
fice cum Apella de columnis, settle, arrange, 
Cic. ; c, of a journey, to bring toan end; curs- 
um, Cic.; ¢. iter ex sententia, Cic. 5 inoredibili 
celeritate magnum spatium paucis diebus, Cic. ; 
d, of fime, to complete ; prope centum confecisse 
annos, Cic.; extremum vitae diem morte, Cic. ; 
nondum hieme confecta, Caes.; 2, &, toprocure; 
yermagnam ex illa re pecuniam confici posse, 
Caes. ; frumentum, Liv. ; milit. t. t., to get sol- 
diers ; reliquas legiones, quas ex novo delectu 
confecerat, Cic. ; exercitus maximos, Cic. ; trib- 
um suam necessariis, fo gain over, Cic.; b, to 
produce, cause; (a) alicui reditum, procure, Cic. ; 
motus animorum, Cic.; (8) philosoph. t. t., to 
prove; ex quo conficitur ut, etc., it follows from 
this, Cic. 1, toconsume ; a, of food, etc. (a) to 
chew, eat ; escas, Cic.; plures jam pavones confeci, 
quam tu pullos columbinos, Cie. ; (8) to digest ; 
confectus et consumptus cibus, Cic.; b, to 
waste, destroy; patrimonium suum, Cic.; 2, 
to destroy, kill; haec sica nuper ad regiam me 
paene confecit, Cic.; 3, to subdue 5 Britannia, 
Cic. ; 4, to weaken; 9, Vitae cupiditas, quae me 
conficit angoribus, Cic.; often in pass., confici 
fame, frigore, lacrimis, curis, dolere, Cic.; con- 
fectus macie et squalore, Cic.; vulneribus, Caes.; 
b, of states, praevalentis populi vires se ipse 
conficiunt, Liv. 

confictio -dnis, f. (confingo), a fabrication, 
invention; criminis, Cic. 

confidens -entis, p. adj. with compar. and 
superl. (from confido), confident, self-reliant, 
gen. in a bad sense, shameless, impudent, Cic. 

confidentér, adv., with compar. and super. 
(confidens), boldly, confidently ; cenfidentius dic- 
ere, Cic. ; 

confidentia -ae, f. (confidens), a, conjl-' 
dence ; contidentiam afferre hominibus, ap. Cic. ; 
b, more frequently, impudence, boldness, shame: 
dessness ; confidentia et temeritas tua, Cic. 

confido, -fisus sum (confidi(?), Liv.), 3. to 
trust, be assured, confide; a, absol., nimis con- 
fidere, Cic.; b, with dat., sibi, Cic.; c, with abl., 
militum virtute non satis, Cic.; d, with de, de 
salute urbis, Caes.; e, with acc. and infin., to 
believe firmly ; id ita futurum esse confido, Cic. 

configo -fixi -fixum, 3.1, to fasten together, 
nail together ; transtra clavis ferreis, Caes.; 2, to 
pierce through, transfiz with a weapon; a, lit., 
filios suos sagittis, Cic.; b, transf., ducentis 
confixus senatus consultis, Cic. 

confindo, 3. to cleave asunder, Tib. 


congingo -finxi -fictum, 3. 1, to construct; 


nidos, Plin.; 2, fo fabricate, feign, invent; 
crimen incredibife, Cic.; crimina in aliquem, 
Cie. : 


confinis -e. A, Lit., having the same bound- 
ary, -conterminous, adjacent, near; confines 
erant hi Senonibus, Caes. ; . caput confinis collo, 
Ov. Subst., confinis -is, m. a neighbour, Mart. 
B. Transf., nearly allied, similar; studio con 
finia carmina vestro, Ov. 


confinium, -Ji, n. (confinis). A, Lit, o 


(con ; 
A 


confine, common boundary,” tisit~ border “(of 
countries or estates); Trevfrorum, Caes.; con- 
veniet in omni re contrahenda vicinitatibus et 
confiniis aequum et facilem esse, Cic. B, 
Transf., the bordering line, nearness, close con- 
mexion; confinia noctis, twilight, Ov.; breve 
confiuiuin artis et falsi, Tac. 
_ confirmatio -duis, f. (confirms), a, an 
establishing, making firm ; confirmatio perpetuae 
Hibertatis, Cic.; b, esp., consolation, encourage- 
ment, support; neque enim confirmatione nostra 
egebat virtus tua, Cic.; ©, confirming or veri- 

ing a fact; perfugae, Caes. ; rhet. t. t., ad- 
ducing of proofs, Cic. 

confirmator -dris, m. (confirmo), one who 
‘confirms, 3 ‘pecuniae, a surety, Cic. 
_(confirmatus -a -um, p. adj. with compar. 
‘and superl. (from confirmo), 1, encouraged, em- 
boldened ; satis certus et confirmatus aniinus, 
\Cic.; 2, certain, credible; in quibus (litteris) 
erat confirmatius idem illud, Cic. 
lL. L. Lit.,*to establish, make firm, 
‘confirm, strengthen ; hoc nervos confirmari put- 
‘ant, Caes.; valetudinem, to recover health, Cic.; 
se confi , to recover strength, Cic.. II. 
\Transf., A, n., to strengthen, make lasting ; 
\pacem, Cic.; consilia, to support, Caes.; confirm- 
atis rebus, firmly established; Caes.; se trans- 
‘marinis auxiliis, Caes.; polit. t. t., to ratify; 
acta Caesaris, Cic. B. Esp. a, to confirm persons 
4tnallegiance, etc.; jure jurando inter se, Caes.; b, 
to strengthen, encourage; confirmare et excitare 
afflictos animos, Cic. ; erige te et confirma, take 
eourage ; animos Gallorum verbis, Caes.; c, to 
‘confirm or establish the truth of an assertion ; 
nostra argumentis ac rationibus, Cic.; d, tw 


a 


affirm, assert positively; id omne ego me rei 


‘publicae causa suscepisse confirmo, Cic. 
- confisco, 1. (com and: fiscus), 1, to lay up, 
‘preserve in a chest, Suet.; 2, to appropriate to 
the imperial treasury, to confiscate, Suet. 
- confisio -dnis, f. (confido), confidence, assur- 
‘ance ; fidentia, id est firma animi contisio, Cic. 
confitéor -fessus sum, 2. dep. (com and 
fateor), I, Lit., to confess, allow, acknow- 
‘ledge; with acc., hoc crimen, Cic.; with acc. 
and dat., amorein nutrici, Ov.; with double 
acc., se victos, Caes.; with acc. and infin., 
multa se ignorare, Cic.; with de, aliquid de 
jveneno, Cic. Partic. perf., confessus, a, 
‘act., having confessed; quinque homines coimn- 
|prehensi atque confessi, Cic.; b, pass., con- 
, acknowledged; quain improbam, quam 
manifestam, quam confessain rem pecunia re- 
‘dimere conetur, Cie. I, Transf., to reveal, 
make known; se, Ov.; deam, as a goddess, Verg. 
fe conflagro, 1. to be destroyed by fire, to be 
burnt up. A. Lit., classis praedonum incendio 
‘conflagrabat, Cic.; fig., amoris flammé, Cic. ; in- 
ceudio invidiae, Cic. 3B, Transf., co 
(nvidia, to full @ victim tp hatred, Cic. 
“ conflictio -dnis, f. (confligo), a striking to- 
"gether, collision, a conflict, combat ; transf., caus- 
arum, Cic. . 
_conflicto, 1. (intens. of confligo), to strike 
‘together violently ; thus pass., &, to combat with, 
contend with; conflictari cui adversa fortuna, 
Nep. ; confictari cum aliquo, Cic.; b, conflictari 
aliqua re, to be grievously troubled, to suffer se- 
verely, to be harassed, tormented; iniquissimis 
yerbis, Cic.; magna inopia necessariaium rerum, 
Caes.; duriore fortuna, Cic. 
conflictus -iis, m. (confligo), @ striking to- 
gether ; Japidum, Cic. a 
confiigo -flixi -flictum, 3. I. Trausit., to 
grike, bring, join together; corpora, Lucr.; 


{21 


con 


transi, fo bring together in order to compare 
factum adversarii cum scripto, Cic. Tf, Int 
transit., a, to strike together; illae (naves) 
Sree inter se incitatae conflixeruut, Caes.; 

> to struggle, fight, contend; cum hoste, Cie. ; 
contra or adversus aliquem, Nep. E 

Confio, 1. I, to blow together, to blow up, ta 
kindle. A. Lit., quorum opera id conflatuin’ 
incendium, Liv. B. Transf., to exoite ; seditionem,' 
Cic. IT, to melt. A. Lit., a, of metals, Plin.; 
falces in enses, to forge, Verg.; b, of money, ta 
coin; aut flare aut conflare vecuniam, Cic, ; 
Transf., a, to unite; lhorum consensus con- 
Spirans et paene conflatus, Cic.; b, to rivet 
together, forge, produce; ut una ex duabus na-! 
turis conflata videatur, Cic.; c, 40 get together ;' 
exercitus perditorum civium clandestino scelere 
conflatus, Cic.; d, to forge, invent; crimen, Cio.; 
alicui periculum, Cic. ; e, to brood over, meditate ; 
eee doimi conflabant, pronuntiabant in foro, 

iv. 

confiiiens -entia or conflientes -Ium, m. 
the confluence or place of junction of two rivers; 
Mosae et Rheni, Caes. 

confliio -fluxi, 3. A. to flow together; in 
unum, Cic.; a confluente Rhodano castra movi, 
from the confluence of the Rhone with the Arar, 
ap. Cic. B, Transf., a, of a crowd, to stream or 
flock together ; Athenas, Cic.; ad haec studia, 
Cie.; b, of abstractions, ad ipsos laus, honos, 
dignitas confluit, Cic. 

confodio -fodi -fossum, 3. a, to dig tho- 
roughly; hortum, Plaut.; b, to stab, pierve, 
wound; jacentem, Liv.; (Ciceroneiyn) de im- 
proviso doini suae, Sall.; fig., tot judiciis con- 
fossi praedamnatique, Liv. 

conformatio -onis, f. (conformo). A. Lit., 
a form, shape, forming, conformation ; lineament- 
orum, Cie. B, Transf., 1, gen., vocis, expres- 
sion ; verborum, arrangement, Cic.; 2, esp., &» 
philosoph. t. t., conformatio animi, or simply. 
conforinatio, an idea, Cic.; b, in rhet. t. t., @ 
figure of speech, Cic. 

conformo, 1. to form symmetrically, form, 
arrange. A, Lit., mundum a natura conform- 
atum esse, Cic.; ad majora quaedam nog 
natura genuit et conforn.avit, Cic. B. Transf., 
to arrange fittingly ; vocem secundum rationem 
rerum, Cic.; se ad voluntatem alicuius, Cic. , 

confossus -a -um, partic, of confodio. 

confragosus -a -um, rugged, uneven ; loca, 
via, Liv.; neut. plur. as subst., weven places, Liv. 

confrémo -frémii, 3. to murmur, roar, make 
a loud noise ; confremuere omnes, Ov. 

confrico -friciii -fricatum, 1. to rub; caput) 
atque os suum upguento, Cic. - 

confringo -frégi -fractum, 3. (com and 


-frango). A, Lit., to break in two, break in pieces; 


digitos, Cic. B, Transf., to destroy, bring to 
naught ; consilia senatoria, Cic. 

confiigio -figi, 3. A, Lit., to fly to, take 
refuge; ad aliquem, ad or in aram, Cic.; in 
naves, Caes. B. Transf., a, ad alicuius niiseri- 
cordiam, Cic.; ad opem judicum, Cic.; b, & 
have recourse to; patrias ad artes, Ov.; confugit 
illuc ut neget, ete., Cic. 

configium -ii, n, (confugio), a place of re 
Suge, Ov. 

confilcio -fultus, 4. to prop up, Lucr. 

confundo -fidi -fasum, 3. J. to pour to; 

her, mingle, mix. A, Lit., cum alicufus lacri 
erties confundere nostras, Ov.; quuim ignis! 
oculorum cum co igni qui est ob os offusus. 86) 
confudit et contulit, Cic. BB, Transf., 1, to join! 
together ; tanté multitudine confusa, Caes.; duo 
populi confusi in unum, Liv.; ea philosophis 


con 
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quae i = = i 
confusa et universa defensione, complicated 


Cis. ; 2, a, to confuse, throw into disorder ; signa 


et ordines peditum atque equitum, Liv.; jara 
tium, Liv.; particulas minytas primum con- 
sas, postea in ordinem adductas a ‘mente 
divin ic.; b, (a) to obscure; vultum Lunae, 
Ov.; (8) #0 confuse, troudle, disturb; coufusa 
pudore, Ov.; audientium animos, Liv. ; maerore 
recenti confusus, Liv. EI, to pour into; cruor 


confusus in fossam, Hor.; per quas lapsus- 


cibus in eam venam confunditur, Cic. ; transf., 
est hoc quidem in totam orationem confundend- 
fim, nec minime in extremam, Cic. 


. confuse, adv. with compar..(confusus), con- 
frsedly, in a disorderly manner ; loqui, Cic. 

. eonfisio -dnis, f. (confundo), 1, a mixture, 
anion, connexion; haec conjunctio confusicque 
virtutum,Cic:; 2, a, confusion, disorder; suffrag- 
forum, voting notin the centuries, but man 
om Cic. ; religionum, Cic.; b, oris, blushing, 

c. : 


confusus -a -um, p. adj., with compar. and 
superl. (confundo), f, disorderly, confused ; its 
gonfisa est oratio, ita perturbata, nihil ut sit 

imum, nihil secundum,,. Cic. ; es, Verg. ; 

» confused in appearance; vultus; Liv.; con- 
fusus animo, Liv. ° : 

-confuto, 1. to check the boiling of a liquid; 
hence transf., a, to check, repress; maximis 
doloribus affectus eos ipsos inventorum .suorum: 
memoria et recordatione confutat, Cic.; b, esp. 
by speech, to put down, silence, overthrow ; aud- 
— alicuius, Cic.; argumenta Stoicorum, 

c. 

congélo, 1. I. Transit., to freeze thoroughly. 
A. Lit., Mart, IB. Transf., to harden, thicken ; 
rictus in lapidem, Ow. IZ, Intransit., to freeze; 
Ister congelat, ov.; fig., congelasse nostrum 
@inicum laetabar otio, had become inactive, Cic. 
| congémino, 1. to doudle, redouble; ictus 
crebros ensibus, Verg. tsi 

congémo -gémiti, 3. I. Intransit., to sigh 
or groan loudly ; congemuit senatus frequens, 
Cic, II, Transit., to bewail,. lament > mortem, 
Luer. . 

congér and gongér -gri, m. (ydyypos), a sea 
or conger eel, Ov. ¥ : 

congéries -é, f. (congero). A. Gen., a 
heap, mass ; lapidum, Liv. B, Esp., 1, a heap 
yeaa Ng wood pile, Ov.;. 2, the mass of chaos, 


congero -gessi -gestum, 3. A, Lit., fo carry 
together, bring together, collect ; 1, undique- quod 
idoneum ad muniendum putarent, Nep.; salis 
Magnam viam ex proximis salinis, Caes.; maxi- 
mam vim auri atque argenti in regnum suum, 
Cic.; oscula, to one to another, Ov.; 2, a, 
to prepare ; alicui viaticum, Cic.; b, to heap to- 
; suri pondus, Ov.; c, to build; aram 
eopuleri arboribus ;. so of birds, locus aeriae 
uo congessere palumbes, have built their nests, 
|Verg. Transf., a, in discourse, to bring 
together, comprise; turbam patronorum in hunc 
sermonem, Cic.; b, to_heap together; ingentia 
jbeneficia in sliquem, Liv.; omnia ornamenta 
ad aliquem, Cic:; maledicta in aliquem, Cic.; 
omnes vastati agri periculorumque imminentium 
causas in aliquem, to ascribe, impute, Cic. 
| congesticius -a -um (congero), heaped y 
artificially brought together ; agger, Caes, s 
- ‘eongestus -us, m. (congero), a collecting, 
heaping together. it., &, gen., municipia 
Congesta copiarum vastabantur, Tac.; b, esp. 
irds, butlers nests; herbam (exstitisse 
avium congestu, Cic, IE. Meton: which 


n 
Drought together; a heap, mass; lapidum, Tac, — 
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confundit vera cum falsis, Cic.y in hac} congia 
| distributed by the consuls and env rs cmon 
| people, so called from the fact that it originally 


con 


¥arium <li, n. (sc. donum), a donation 
rays cmong the 


consisted of a congjus of wine, oil, etc., Liv. > 
a donation in money to the soldiery, Cic.;-or to: 
private friends, Cic. < ape. 

congius -ii, mn. a Roman measure for liquids,\ 
containing siz sextarii, Liv. per) 

conglacio, 1. I,-Intransit., A. Lit., to freeze; 
frigoribus conglaciat aqua, Cic. B, Transf., 
Curioni nostro tribunatus: conglaciat, passes in-| 
sedk, ap. Cic. XE, Transit., fo turn to.tce, 

in. 

congldbatio -snis, f. (conglobo), a heaping,’ 
pressing, crowding together, Tac. 

congldbo, 1. (com and globus), 1, to form 
into @ ball or sphere; mare conglobatur un, 
dique sequabiliter, Cic.; figura conglobata, Cic.; 
2, to press together in a wnass or crowd; a, lit., 
catervatim uti.quosque fors conglobaverat, Ball.3 
conglobata in unum multitudo, Liv.;b, transf., 
maxime definitiones valent conglobatae,:-accumu- 
lated, Cic. 

congliéméro, 1. to soll, twist, entangle to- 
gether, Lucr. ; 

conglutinatio -inis,. f. Rocaginusey lla 
sticking, cementing together, Cic,; 2, connexion,! 
joining together ; verborum, Cic, 


= 
conglitino, 1. <A. to stick together, cement 
together, Plin. BB. Transf., to connect, bind 
elosely; amicitias, Cic.; voluntates noairas con-, 
suetudine, Cic. ne 4 
congratillor, -1. dep. to wish joy, congratul- 
ate; congratulantur libertatem concordiamque 
civitati restitutam, Liv. 
co dior -gressus, 3. dep. {eam and 
gradior), 1, to meet ; cum aliquo, Cic.; Inter se, 
Liv. ; 2, to meet hostilely, in cémbat; &, to en- 
gage, contend ; locus, ubi congressi sunt, Cic. ; 
congredi sua sponte cum finitimis ro Cie. ; 
with dat., impar congressus Achilli, Verg.; -b, 
to dispute in words, argue; congredi cum 4cad- 
emico, Cie. ‘ 
congrégabilis -e (congrego), sxciable, in: 
clined to collect ; examina apium, Cic. : 
congrégatio -dnis, f. (congrego), an assem- 
bling together, society, union ; nos ad congrega- 
tionem hominum.et ad societatem communitat- 
emque generis humani-esae natos, Cic. 
congrégo, 1. (com and egrex). I. Lit., A, 
to collect into a flock; oves, Plin.; refl., se cons 
gregare, or pass., Ccongregari, in a middle sense, 
to form into flocks; apium examina tak 


antur, form ‘themselves into swarms, Cic. 
Of men, to collect, gather together; dispersos 
‘homines in unum locum, Cic. ; refl., se congreg- 
are, and pass., congregari, in middle sense, to 
assemble, congregari in fano commentandi causa, | 
Cic. IX, Transf., of things, to unite; signa in 
unum locum, Tac. 

congressio -dnis, f. (congredior), 1, a meet-' 
ing, Cic.; 2, intercourse, society; aliquem ab 
alicuius non modo familiaritate, sed etiam con- 
gressione prohibere, Cic. * 

congressus -is, m. (congredior), a meeting ; 
1, afriendly meeting, social intercorirse, conn 
tion: alicuius aditum, congressum, sermonem 
fugere, Cic. ; often in plur., congressus hominum 
fugere atque odisse, Cic:; 2, a hostile meeting, 
combat; ante congressum, Cic.; primo congressu 
terga vertere nostros cogere, Caes. 

congrtiens -entis, p. adj.' (congruo), 1,’ 
agreeing, fit, appropriate, switadie; vultus et 
gtgies congruens et apta, Cic.; with cum and 
he abl., gestus cum sententiis congruens, Cie 3 
with dat., actiones virtutibus congruentea, Cig. 3, 


con 
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con 


Aes 


2, harmonious, accordant; is concentus ex dis- 
simillimarum-yocum moderatione concors tamen 
efficitur et congruens, Cic.; clamor congruens, 
unanimous, Liv, oo 
congrientér, adv. (congruens), aptly, agree- 
ably, suitably ; congruenter naturae convenient- 
erque vivere, Cic. % ig, “38 
congriientia -ae,, f (congruo), agreement, 
harmony, symmetry, proportion, Suet. 
congruo -ii, 3. (com and *gruo, connected 
with ruo). A, Lit., to run together, come together, 
meet ; ut vicesimo anno ad metam eandem solis, 
unde orsi essent, dies congruerent, Liv. B, 
Transf., a, of time, to coincide; qui suos dies 
mensesque congruere volunt cum solis lunaeque 
ratione, Cie. ; b, to be suited, fitted to, correspond 
with, agree; sensus nostri ut in pace semper, sic 
tum etiam in bello congruebant, Cic.; with cum 
and the abl., eius sermo cum tuis litteris valde 
congruit, Cic. ; with dat., non omni causae nec 
auditori neque personae neque tempori congruere 
orationis unuin genus, Cic. ; with inter se, multae 
causae inter se congruere videntur, Cic. 
congriius -a-um = congruens (q.¥.). 
conicio = conjicio (q.v.). 
_. eonifér -fara -férum (conus and fero), cone- 
bearing; eyparissi, Verg. : 
conigér (conus and gero) = conifer (q.v.). | 
conitor = connitor(q.yv.). 
COnivése = conniveo (q.v.). 
conjectio -dnis, f. (conjicio).” A, a hurling, 
throwing ; telorum, Cic. B. Transf., conjectural 
interpretation.; somniorum, Cic. 
conjecto, 1. (freq. of conjicio), to throw to- 
gether; transf., to conclude, infer, conjecture, 
surmise, guess at; conjectantes iter, Liv. ; rem 
eventu, Liv. ; Caesar conjectans euin Aegyptum 
iter habere, Cacs. 
¢ conjector -éris, m. (conjicio), an interpreter 
af dreams; Isiaci conjectores, the priests.of Isis, 
Cic. : 
! conjectrix -icis, f. (conjector), @ female in- 
terpreter of dreams, Plaut. 
‘ conjecttra -ze, f. (conjicio), a guess, con- 
fecture, inference. I, Gen., conjecturam adhibere, 
Cic. ; aberrare conjectura, to be mistaken in, Cic.; 
<tonjecturam facere or capere ex or de aliqua re, 
Cic. ; afferre conjecturam, Cic.; conjectura as- 
sequi or consequi (foll. by relative clause), Cic.; 
quantum conjectura auguramur, Cic. IZ, Esp. 
1, tuterpretation of dreams and omens, divina- 


* tion, soothsaying ; facilis conjectura huius somnii, 


Cic.; 2, rhet. t. t., a part of the proof, conjecture, 
inference, Cic. 

, Gonjecturalis -e (conjectura), relating to 
coniecture, conjectural; controversia, Cic. 

| conjectus -fs, m. (conjicio), a throwing 
together. I. Lit., @, materiai, Lucr.; b, a 
‘throwing, casting, hurling; lapidum, Cie. ; ven- 
ire ad teli conjectum, fo come within shot, 
|Liv.; ne primum quidem conjectuin telorum 
'ferre, Liv. II. Transf. casting or directing to- 
‘wards; veste ‘in me animorum oculorum@ue con- 
jectus, Cic. 2 we Mat} Oe 

} conficio -jéci -jectum, 3. (com and jacio). 
I. A. Lit., 1, to throw, bring together, collect ; 
'sarcinas in medium, Liv,; sortes in hydriam, 
Cic.; sortem conjicere, to cast lots, Cic.; aggerem 
lin munitionem, Caes. ;. 2, of missiles, to throw, 
cast, hurt; tela in nostros, Caes. ; fig., petitiones 
ita ut yvitari non possint, Cic. BB, Transf., 1, 
Gen., fo cast, direct; oculos in aliquem, Cic. ; 
maledicta in alicuius vitam, Cic.; 2, @, to con- 
jecture, guess; de matre suavianda ex oreculo 
‘acute arguteque, Cic. ; partic; perf. subst., belle 
‘eonjecta, clever_surmises, Cie.; B, to interpret 


conjecturally; omen, Cic. IY, to throw, to hurl! 
A. Lit. 1, quum haec navis invitis nautis vi 
tempestatis in portum conjecta sit, Cic.; ali- 
quein in carcerem, Cic.; in vincula, Cic.; in 
laatumias, Cic.; se conjicere, to betake oneself, 
flee; se in portum, Cic.; se in fugam, Cic. ; 
se in castra alicuius, Cic.; 2, to insert, libell- 
um in epistolam, Cic.; 3, of a weapon, to. 
thrust; gladium in adversum og, Caes. B,! 
Transt., 1, naves conjectae in noctem, benighted, | 
Caes. ; se in noctem, to hasten away tinder cover’, 
of night, Cic.; forensem turbam ia quatuor; 
tribus, to divide, Liv.; aliquem ex occultis in-| 
sidiis ad apertum latrocinium, to force, Clic. ; 
-2, to ; tantam pecuniam in propylaea, 
Cic.; 3, to intreduce; haec verba in interdictum 
ic. 


conjiigalis -e (conjux), relating to marriage, 
conjugal; amor, Tac; 

conjiigatio -inis, f. (conjugo), theetymologis, 
cal connection of words, Cic. anes ae 

conjugator -oris, m. one who connects, 
unites; boni amoris, Cat. 

conjigialis. -e (conjugium), relating to 
marriage, conjugal; festa, Ov. : 

conjiigium -ti, n. (conjungo), 1,° @ closa 
connexion, union; corporis atque animae, 
Lucr.; 2, &, marriage, wedlock; Tulliae meae, 
Cic.; tota domus conjugio et stirpe conjungitur, 
Cic. ; poet., of animals, Ov.; b, meton., hue 
band, Verg, ; wife, Verg. 

conjiigo, 1. (com and jugum), w yoke to- 
gether, to bind together, connect; @, est ea jucun-, 
dissima anvcitia, quam similitudo morum con-, 
jugavit, Cie-; b, conjugata verba, words ety-! 
mologicdtlyconnected, Cic. 

conjuncté, adv., with compar. and superi) 


(conjunctus), 1, conjointly, in conmexion; con- 


juncte cum reliquis rebus nostra contexere, Cic.; 
elatum aliquid, hypothetically (opp. simpliciter,' 
categorically), Cic.; 2, tntimately, on terms of 
friendship; cum aliquo vivere conjunctissime et 
amantissime, Cic. . 

conjunctim, adv. (conjunctus), conjointly; 
in common; huius omnis pecuniae coniunctim 
ratio habetur, Caes. ..~ 

conjunctio -dnis, f. (conjungo), «uniting, 
joining together; 1, portuum, Cic.; 2, a, of 
things, conjunctio confusioque naturae, Cic. ; 
rhet. and philosoph. t. t. connexion of ideas, 
Cic. ; grammiat. t. t. a connecting particle, con- 
junction ; gan deniptis conjunctionibus dissol- 
ute plura dicuntur, Cic. ; b, of persons, union, 
connezion; (a) gen. societas conjunctioque 
humana, Cic.; citius cum eo veterem conjunc-! 
tionem dirimere quam novam conciliare, Cic. ; 
Pompejuin a Caesaris conjunctione avocare, Cic.; 
summa nostra conjunctic et familiaritas, Cic. ; 
(B) relationship through marriage, or relation-| 
ship; conjunctio sanguinis, Cic.; conjunctio, 
affinitatis, Cic. ie purcou 

conjunctus -a -um, p. adj., with compar.| 
and superl. (conjungo), connected, joined; 1, 
sublicae cum omni opere conjunctae, Caes. ; with 
dat. bordering on, near; theatrum conjunctum 
domni, Caes.; Paphlagonia conjuncta Cappadoc- 
jae, Neyi.; 2, contemporary with; conjunctus 
igitur Sulpicii aetati P. Antistius fuit, Cic.; 3,’ 
&, connected with, agreeing with, proportioned to ; 
prudentia cum justitia, Cic. ; talis simulatio est 
vanitati conjunctior, is more nearly allied, Cic. ; 
continuata conjunctaque verba, Cic.; subst.,! 
conjunctum -i, n- connection, Cic.; b, of 
persous, connected, allied, friendly; homines be= 
nevolentia conjuncti, G&. ; homo mihi éonfunet- 
us fidissinia gratia, Cic. ; et cum iis et inter se 
conjunctissimos fuisse M’. Curium, Ti. Coruz -| 
canium, Cic.; tam_conjuncta populo Romana, 


con 


‘tivitas, Caes*; sanguine conjuncti, Nep.; civium 
Romanorum omnium sanguis conjunctus exis- 
timandus est, Cic.. . dee nese 
‘conjungo -junxi -jurictum, 3. to join together 
pane with As ete and abl., inter se, or the 
abl. alone. I. Lit., navi onerariae alteram, 
Caes. ; calamos plures cera, Verg. II. Transf., to 
unite; 1, of space, a, of things, dextram dextrae, 


Ov. ; eam epistolam cum hac epistola, Cic.; hunc | 


montem murus circumdatus arcem efficit et 
cum oppidoconjungit, Caes.; b, of persons, ut 

ulatim sese legiones conjungerent, Caes.; se 
Hannibal, Liv.; 2, of time, noctem diei, to 
travel far into the night, Caes.; 3, to bring into 
connexion, unite, join; a, causam alicuius cum 
communi salute, Cic.; conjungere bellum, to 
undertake in common, Cic.; b, to unite in mar- 
riage, friendship, alliance, ete. ; filias suas filiis 
alicuius matrimonio, Liv. ; me tibi studia com- 
munia conjungunt, Cic. ; conjungere amicitias, 


Cic. 

~conjunx = conjux (q.v.). 

_conjuratio -dnis, f. (conjuro). A, union con- 
firmed by.an oath ; conjuratio Acarnanica, Liv. ; 
conjurationem nobilitatis facere, Caes. B. a 
conspiracy, plot; conjuratio Catilinae, Sall.; in 
ea conjuratione esse, to be implicated in, Sell. ; 
conjurationem facere contra rempublicam, Cic. 
C. Meton. the conspirators ; voces conjurationis 
tuae, Cic.. 

‘conjuratus -2 -um (conjuro), wnited by oath, 
allied ; subst., conjurati -drum, m. conspira- 
tors, Cic. eae 

conjuro, 1. to swear together. I. to take the 
nilitary oath ; ut omnes Italiae juniores conjur- 
arent, Caes. II, to unite together by oath A, 
Gen., barbari conjurare, obsides inter se dare coep- 


erunt, Caes.; with acc. and infin., per Suos prin-- 


cipes inter se conjurant nihil nisi communi con- 
silio acturos, Caes. B, Esp. to plot, conspire; 
conjurasse supra septem millia virorum ac muli- 
erun, Liv. ; with cum and the abl., or with 
inter se; ii, quibuscum conjurasti, Cic.; prin- 
cipes inter se conjurant, Sall. ; with adversus 
or contra and the ace., contra rempublicam, 
Cic. ; adversus patriam, Liv.; with de and the 
abl., de interficiendo Pompejo, Cic.; with in 
and the acc., cum aliquo in omne flagitium et 
facinus, Liv.; with infin., patriam incendere, 
ey with ut and subj., urbem ut incenderent, 
iv 


conjux (conjunx) -jtgis, ¢. (conjungo), 1, 
spouse, wife, Cic.; more rarely, husband, Cic. ; 
pl. a merried pair, Cat.; 2, poet. a betrothed 
virgin, bride, Verg. ; a concubine, Prop. 

conl....=coll.... (q.v.). 

conm...-= comm... (q.v.). 

connecto -nexti -nexum, 3. to fasten, tie to- 
gether, connect, unite. A, Lit. illae (apes) ped- 
ibus connexae ad limina pendent, Verg. B. 
Transf., 1, of space, Mosellam atque Ararim 
facta inter utrumque fossa, Tac.; 2, of time, 
persequere connexos his funeribus dies, close- 
following, Cic. ; 8, fo unite ; amicitia cum volupt- 
ate connectitur, Cic.; esp. a, to wnite in dis- 
course ; faciliug est enim apta dissolvere quam 
dissi}ata connecteré, Cic.; b, of logical con- 
nexion, Giune quod ipsum ex se counexum sit 
Veruin esse, Cic.; ©, of relationship; alicui 
connexus per affinitatem, Tac.; partic. perf. 
subst., connexum -i, n. logical conclusion. 

1, connexus -fis, m. (connecto), connexion, 
tnion, Cic, 5 

9) 


2. connexus -a -um, partic. of connecto. 
connitor -nisus or -nixus sum, 3. dep. A, 

Lit., 1, to lean or push against with violence ; 

Yalido conuixus corpore taurus, Cic. poet. ; a, 
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to climb up; in summum jugum, Caes. ; 3, it 
bring forth; gemellos, Verg. 
strive with all ones might; with abl., quantum) 
animo conniti potes, Cic.; with in and the ace., 
in unum locum connixi, Liv.; with ad and the 
acc., ad convincendum eum, Tac. ; with infin.,| 
invadere hostem, Liv.; with ut and the subj.,| 
infantes connituntur, sese ut.erigant, Cic. 


to wink, blink with the eyes. 
sonino conniventibus, Cic.; altero oculo, Cic.¢ 


con 


B. Transf., ‘ to, 


connivéo -nivi or -nixi, 2. to, close thé eyes, 
es. A, Lit., oculis 


et., of the sun or moon, quasi connivenf,’ 
ucr. B. Transf., to wink at, let pass unnoticed ; 


consulibus si non adjuvantibus, at erat 
ibus certe, Cic.; with in and the abl., qui 
busdam etiam in rebus conniveo, Cic. 


connubialis -¢ (connubium), relatingxto’ 


marriage, connubial, Ov. 


connubinm -ii, n. (com and nubo), 1,:a, 


a legal Roman marriage ; sequuntur connubia et 
affinitates, Cic.; poet., marriage in general, 


Pyrrhi connubia servare, Verg.; b, intercorrrse, 
Ov.; 2, the right of intermarriage ; connubium 
finitimis negare, Liv. (in poets often trisylL, 
connubjo, Verg., Aen. i. 73, vii. 96). 4 
Conon -inis, m. (Kévwv), 1, an Athenian 


| general; 2, a mathematician and astronomer , af, 
Samos. 


condpeum -i, n. (kwvwmeiov) or coOndpium 
-li, n. a net to keep off gnats or mosquitoes, Hor. 

conor, 1. dep. to undertake, endeavour,* at- 
tempt, exert oneself, strive; with acc., opus mage 
num, Cic.; with infin., facere id qnod constitu: 
erant, Caes.; ii qui haec delere conati sunt, Cie. 

conp...=comp... (q.v.). 

conquassatio -dnis,.f. (conquasso), a*vio- 
lent shaking, shattering ; totius valetudinis cor- 
poris, Cic. 

conquasso, 1. to shake thoroughly, shatter ; 
quum Apulia maximis terrae motibus conquass- 
ata esset, Cic.; transf., conquassatas exteras 
nationes illius anni furore, Cic. : 

conqueror -questus, 3. dep. to bewail or 
complain loudly; fortunas suas, Plaut.; bon- 
os direptiones, Cic.; de istius improbitate) 

ic. 

conquestio -dnis, f. (conqueror), @ loud 
compluint, bewailing ; ubi nulluin auxilium est, 
nulla conquestio, Cic.; in rhet., conquestio est 
oratio auditorum misericordiam captans, Cic. 

conquestus, abl. -U, m. (conqueror), a loud 
complains, Liv. 

conquiesco -quiévi -quiétum, 3. to rest 
thoroughly, take rest, repose. A. to rest bodily; 
videmus ut conquiescere ne infantes quidem 
possint, Cic.; haee (impedimenta) conquiescere 
vetuit, to rest from a@ march, Caes. ; conquiescere, 
mneridie, to sleep, Caes. B, to be still, quiet, to take 
repose, stop; &, imbre conquiescente, Liv. ; con- 
quiescit mercatorum navigatio, is stopped, Cic. ; 
conquiescere a coutinuis bellis et victoriis, Cic. ; 
b, fo find rest or recreation ix; in nostris stud: 
us libentissime conquiescimus, Cic. ~ 

conquiro -quisivi -quisitum, 8. (com and 
quaero), to seek for, to bring together, to collect, 
get together. A, L&., sagittarios, Caes. ; colons 
Cic.; pecuniam, Cic.; aliquem tota provincia, 
Cic. B. Transf., voluptatem conquirere et con. 
parare, Cic.; solebat mecum interdum eiusmodi 
aliquid conquirere, Cic. (contr. fut. perf. form, 
conquisierit, Cic.). , 

conquisitio -dnis, f. (conquaero), 1, search, 
collection; pecuniarum, Tac.; talium librorum, 
Liv.; 2, @ pressing or forcible. enlistment oj 
soldiers, conscription ; exercitus durissimai coe. 
quisitione confectus, Cie. 


. con 
‘conquisitor -dris, m.(conauiro), a recruiti 
Cpe , m.(conauiro), ng 
,_ conquisitus -a -um, p. adj. with superl. 
{conquiro), sought after, ‘selected, chosen, contigs 
prectous; mensas conquisitissimis . epulis . ex- 
Struere, Cie. 2 
\conr . . .=corr>. . (q.v.). 

_ Consaepio -saepsi, -saeptum, 4.7 to” fence 
round, to hedge in, Suet. ; Ag Ge he eae 
saeptus -a -um, fenced round; ager, Cie.; 
subst., consaeptum -i, n. an inclosure, Liv. 
_consalutatio -dnis, f. (consaluto), a saluta- 
tion of several persons; forensis, Ci 
consaluto, 1. to greet together, hail, salute ; 


inter se amicissime, Cic.; with double acc., | 


aliquem dictatorem, Liv. ; eam Volumniam, Cic. 
consanesco -sanili, 3. to become healthy, to 
get well ; illa quae consanuisse videbantur, Cic. 
consanguinéus -a -um, related by blo 
brotherly, sisterly ; umbrae, Ov. Sabet pone 
Sanguineus -i, m. brother, Cic.; consan- 
guinea -ae, f. sister, Cat.; plur., consan- 
i -orum, m. relations; Aedui Ambarri 
necessarii et consangyinei Aeduorum, Caes.; 
transf., consanguineus Leti Sopor, Verg. - ~- 
_ consanguinitas -atis, f. (consanguineus), 
relationship by blood, consanguinity, Livy. 
consaucio, 1. to wound severely, Suet. - 
consoélératus -a -um, p. adj. with superl. 
(conscelero), wicked, villainous, depraved; con- 
poneageums iflii, Cic. ; transf. of things, mens, 

‘ic, Se 
conscéléro, 1. fo defile with crime ; miseram 
domum, Cat.; oculos videndo, Ov.; aures 
paternas, Liy. 5 eo ae 
_ eonscendo -scendi -scensum, 3. (com and 
acando). A, to ascend, mount, go wp; with ace., 
equum, fo mount on horseback, Liy.; vallum, 
Caes.; aequor navibus, Verg.; with in and the 
ace., in equos, Ov. B, Naut. t. t., to go on 

rd ship, embark; with in and the acc., in 
navem, Caes.; with acc., navem, Caes.; absol., 
to embark ; conscendere a Brundisio, Cic.. 

‘ conscensio -dnis, f. (conscendo), an embark- 
ing, embarkation ; in naves, Cic. - 

_conscientia -ae, f. (conscio). I. A. a joint 
knowledge with some other person, being privy to; 
horum omnium, Cic.; conjurationis, Tac.; eius- 
modi facinorum, Cie. { absol. conscientiae con- 
tagio, Cic.; aliquem in conscientiam assumere, 
\Tac. II. knowledge in oneself. A. Gen., virium 
nostrarum ac: stiaruin, Liv.; absol., nostra 
stabilis conscientia, Cic. B, consciousness of 
right or wrong; a, conscientia bene actae vitae, 
Cic.; scelerum et frandum suarum, Cic.; ex nuila 
conscientia de culpa, Sall.; b, conscience ; animi 
‘conscientia excruciari, Cic.; praeclara con- 
'scientia, Cic.; absol., (a) a good conscience; mea 
‘mihi conscientia pluris est quam omnium sermo, 
'Cic.; (8), a bad conscience; angor conscientiae, 
‘Cic,; conscientia ictus, Liv. 

\eonscindo -scidi -scissum, 3. to tear or rend 
fin pieces. I. Lit., epistolam, Cic. II, Transf., 
‘eonscissi sibilis, hissed at, Cic. 

conscio, 4. to be conscious of guilt; nil con- 
‘scire sibi, Hor. — 4 

conscisco -scivi and -scii -scitum, 3. 1, to 
‘agree on, ‘resolve publicly, decree, Cic. ; bellum, 
| Liv. ; 2, to bring or inflict upon oneself, inflict 
vzpon; sibi mortem, or simply mortem, necem, 
'to kill oneself, Cic.; sibi exsilium, Liv. (syncop. 
{perfect forms conscisse, Liv. ; conscisset, Cic.). 
| bes greaape or -& -um (com and scio), 1, Aaving 


nt or common knowledge with another, privy 
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seh. 


tsant of; with gonit., homo meorum in 


con 
4 


te studiorum et officiorum maxime conscius 
Cic.; conjurationis, conspirator, Sall.; motel 
conscia fati sidera, Verg.; alicui conscium esse 
facinoris, Tac. ; with dat., conscius facinori, Cic. ; 
with in and the abl, conscius in privatis rebus,| 


~ | Cic.; with de and the abl., his de rebus conscium| 


esse Pisonem, Cic.; absol., sine ullo conscio,| 
Cic.; 2, conscious to oneself; a, with genit., si 
alicuius injuriae sibi conscius fuisset, Cic.; with 
acc, and infin., etsi mihi sum conscius me nimis 
cupidum fuisse vitae, Cic. ; absol., conscii sibi, 
Salk; poet., virtus conscia, Verg.; b, esp., 
conscious of guilt; animus, Sall. 
consecribillo, 1. (dim. of conscribo), fo| 
scribble or scrawi all over, Varr.; transf., nates, 
to mark with bloody weals, Cat. ~<_ 
conscribo -scripsi -scriptum, 3. to write] 
together. I, A.1, milit. t. t., to enrol, levy; ex- 
ercitus, Cic.; legiones, Caes.; 2, politic. t. t., a, to; 
enrol in @ particular class ; centuriae tres equit- 
um eonscriptae sunt, Liy.; Collinam (tribuim), 
novam delectu perditissimorum civium con- 
scribebat, Cic.; b, to enrol as a senator; hence 
the phrase, patres conseripti (for patres et con- 
scripti), senators, Cic.; sing., a senator, Hor.; ¢c,} 
to enrol as colonists, Liv. B. 1, to put together in 
writing, write, compose; librum de consulatu,) 
Cic.; epistolam, legem, Cic.; absol., to write a’ 
letter; de Antonio quoque Balbus ad me cum! 


-| Oppio conscripsit, Cic.; 2, esp. of physicians, | 


to prescribe; pro salutaribus mortifera, Cic., 
IL, to write all over ; mensam vino, Ov. 
conscriptio -dnis, f. (conscribo), a writing, 
composition, written paper ; falsae conscriptiones, 
quaestionum, forged minutes, Cic. 
conscriptus -a -um, partic. of conscribo, __ 
conséco -sécili -sectum, 1. to cut in small 
pieces, dismember ; membra fratris, Oy. 
consécratio -dnis, f. (consecro), 1, a, a’ 
consecration; aedium, Cic,; b, @ dedication fo, 


‘the infernal gods, execration, curse ; capitis, Cic.; 


2, deification of the emperors, apotheosis, Tac. 
consécro, (con-sacro), 1. I. A, to conse- 


j| erate, to dedicate to the service of a god; totam 


Siciliam Cereri, Cic.; diem adventus alicuius, 
make a feast-day, Liv. B, to consecrate to the 
gods below, to curse; quum caput eius, qui con- 
tra fecerit, consecratur, Cic. . A, to deify, 
elevate to divine honours; Liber quem nostri 
majores consecraverunt, Cic.; of the emperors,’ 
consecrare Claudium, Suet. B, Transf., to make 
holy ; vetera jam ista et religione omnium gon- 
secrata, Cic. ©, to make immortal ;.amplissitms) 
monumentis memoriam nominis sui, Cic. 
consectarius -a -um (consector), following 
logically, consequent, Cic. Subst., consectaria) 
-orum, n. logical conclusions, inferences, Cic. - 


consectatio -inis, f. (consector), the eager’ 
pursuit of anything, desire, effort, striving after 5 
concinnitatis, Cic. 

consectatrix -icis, f. (consectator), ‘aw 
eager pursuer, devoted friend ; consectatrices Vol-’ 
uptatis libidines, Cic. 

consectio -énis, f. (conseco), a cutting up,) 
cleaving to pieces; arborum, Cic. 

“eonsector, 1. dep. (freq. of consequor). ~ E} 
A. Pit, to follow, pursue eagerty, Ter, ; tardi in- 
genii est rivulos consectari, fontes rerum. non) 
videre, Cic. B. Transf.,. to pursue zealously,| 
strive afier, try to imitate or gain ; ae aut pot-, 
entiam, Cic.; ubertatem orationis, Cic.; vitium! 
de industria, Cie. II, to foilow hostilely, pursue; 
redeuntes equites, Caes.; aliquem et conviciis et 
sibilis, Cic. ‘ - 

conséciitio -dnis, f. (consequor), 1, philos 
soph. t. t., that which follows, an effect, cons¢e 
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sequence, result from; quam eortiin opinfoncm 
magni errores consecuti sunt, Cie: ; b, to 

as a logical consequence; fit etiam quod conse- 
quitur necessarium, Cic. ; 3, to follow a particnu- 
lar object or example ; consequi suum quoddam 
institutum, Cic. to come up to by following, | 
attain to, reach, obtain. A, Lit., 1, si statim 
navigas, nos Leucade consequere, Gic. ; 2,. to 
come up with in pursuit, overtake; reliquos 
omnes equitatu, Caes. B, Transi., 1, to attain. 
to, obtain, get ; cuius rei tantae tamque difficilis 
facultatem consecutum esse we non proftteor ;, 
secutwm esse prae me fero, Cic.; Opes quam 
maximas, Cic.; amplissimos honores, Cic. 5 
fructum amplissimum ex reipublicae causa, 
Cic.; omnia per senatum, Cic.; fortitudinis: 
gloriam insidiis et malitia, Cic.; foll. by ut or, 
ne with the subj., Cic.; 2, of objects, events, 
to befall, happen to; tanta prosperitas Caesarem 
-est consecuta, Cic.; 3, ta come ap to in any 
respest, to equal; a, verborum prope numerum) 
seutentiarum numero, Cic.; b, esp., to express 
adequately in words ;_alicuius laudes verbis, Cic. ;) 
4, to come up to in speech or thought, to understand, ' 
grasp; similitudinem veri, Cic. 

1, conséro -sévi -situm, 3. 1, fo sow, plant 5 
a, lit., agros, Cic.; b, transf., lumine arva (of; 
the sun), to cover, Lucr.; 2, to plant, place in; 
arborem, Liv. ro 

2. conséro -sériii -sertum, 3. I. Gew.; to 
connect, tie, join, twine together; lorica conserta 
hgmis Verg.; exodia conserere fabellis potissiin-| 
um <Atellanis, Liv. IE, to join in @ hostile 
manner, A, Milit. t. t., imanunr or manus cen-| 
serere, fo engage, Cic.; cum aliquo, Cic. ; inter, 
se, Sall.; conserere pugnam, Liv.; proelium,|! 
Liv. ; navis conseritur, the ship is engaged, Liv. ; 
absol., Gonserere cum levi armatura, Liv. - B.| 
Legal t. t., aliquem ex jure manum consertim. 
yosare, to commence an action concerning property, 
by laying hands on it, ap. Cic. ee 

conserté, adv. (consertus from 2. consero). 
conneciedly, Cic. ~ E 

conserva -se, f. a fellow-servant, Plant. ; 
transf., conservae fores, in the same service, Ov: 

conservans -antis, p. adj. (conservo), pre- 
serving ; with genit., ea quae conservantia sunt 
eius status, Cic. = 

conservatio -dnis, f. (conservo), a preserva 
tion, keeping, laying up; a, fruguim, Cie.; b, 
observing, observance ; aequadilitatis, Cic. as= 

conservator -dris, m. (conservo), @ pre- 
server ; inimicorum, Cie. ; reipublicae, Cic. ya 

conservatrix -icis, f. (conservo),. she who 
preserves ; natura, Cic. (?) 

conservo, L. to keep, preserve, maintain; a, 
of concrete objects, cives suos, Cic.; onmes 
salvos, Cic.; rempublicam, Cic.+ rein fainiliar- 
em, Cic.; b, of abstract objects, to preserve, 
maintain, observe ; «pristinum animun, Liv. : 
jusjurandum, to keep, Cic. 

conservus -i, m. a fellow slave, servant, Cic., 

consessor -éris, m. (consido), one who sits 
near or with, in a court of justice, an assessor 
Cic. ; a neighbour at a feast or spectacle, Cic. «) 

Consessus -iis, m. (consido), an assembly (of 
persons sitting together) ; in ludo talario, Cic.; 
praeconum, Cic. ; ludorum gladiatorumque, Cic. 
plur., consessus theatrales gladiatoriique, Cic.4 

considératé, adv., with compar. * and 
superl. (consideratus), thoughtfully, carefully 3 
agere, Cic. ot a 

_ considératia -dnis, f: (considero), cunsidevits 
tion, contemplation, thought, reflection ; consider= 
ationem intendere in aliquid, Cie. . 


* considésratus -a -wn, p, adj. with compar, 


quence ;” causas rerum et consecutiones videre, 
Cic.; 2, rhet. t.t., order, connexion, arrangement ; 
verborum, Cic. _ = 
» Gonsénesco -sénti, 3. FE, to become old, 
grow gizy; hac casa, Ov. IE, In a bad sense, 
to become old, to lose one’s strength, to decay. A, 
Lit., 1, of persons, insontem, indemnatum in 
exsilio consenescere, Liv.; consenescere in Sicilia 
sub armis, Liv.; 2, of bodily strength, to.deeay ; 
tonsenescunt vires atque deficiunt, Cic. B. 
Transf., 1, invidia habet repentinos impetus, in- 
terposito spatio et cognita causa consenescit, Cic.; 
2, in politics, to lose power; ommues illius partis 
Ss ac socios nullo adversario consenescere, 
Cic. 

consensio -snis, f. (consentio).: A, Gen., 
agreement, harmony, cousend;- @, of persons, 
oumiwh gentium, Cic.; nulla de illis magis- 
tratuum consensio, Cic.; b, of things, Aar- 
mony; naturae, Cic. B, Ina bad sense, a plot, 
eonspiracy ; cousensio scelerata, Cic.- ? 

consensus -iis,.m, (cousentio). I. agree- 
ment, unanimity, concord, agreement; a, of per- 
‘sons, omnium, Cic.; optimus in rempublicam 
consensus, Cic,; abl., consensu, unanimously, 
by. general consent; resistere, Liv.; b, of things, 
Mirus quidam omnium quasi consensus doc- 
ftrinarum concentusque, Cic. IIL. a secret agree- 
inent, conspiracy ; consensus audacium, Cic. 

' consentanéus -a -um (consentio), agreeing 
to, agreeable with, consonant with, fit, svitabdle ; 
cum iis litteris, Cic.; gen. with dat., Stoicormn 
'yationi, Cic.; impers., consentaneum est, with 
infin. or acc. and infin., it agrees, is reasonable, 
‘suitable, Cic. ec. 

>Consentes Dii, the advisers,” the twelve 
‘superior deities of the Romans—viz., Jupiter, 
| Juno, Vesta, Ceres, Diana, Minerva, Venus, Mars, 
(Mercurius, Neptunus, Vulcanus, Apollo, Varr. 

' Consentia -ae, f. a town in Bruttii, now 
Consenza, Adj., Consentinus -a -um. 

/ eonsentio -sensi -sensum, 4. to agree. I, 
‘Lit., of persons. A, Gen., to agree, to assent, 
to resolve unanimously ; absol., animi consent- 
jentes, Cic.; with dat. or cum and thie abl., 
consentire superioribus judiciis, Cie.; eum 
populi Romani voluntatibus consentiant, Cic. ; 
with de or‘in and the abl., Cic.; ad with the 
acc., Cic.; adversus with the acc., Liv.; cum 
aliquo de aliqua re, Cic. ; with ace., Cic.; bellum, 
to resolve upon wer, Liv.; with acc. and infin. 
or infin. alone, Cic. 3B. to plot, conspire, form 
* an unlawful wnion ; ad prodendam Hannibali 
urbem, Liv,; belli faciendi causa, Cie. IL 
Transf., of inanimate objects, to agree, har- 
monise; ratio nostra consentit, Cic.; pres. 
partic., consentiens -entis, harmonious; con- 
sentiens populi Romani universi voluntas, Cic. 

“consepio = consaepio (q.v.). ; 

conséquens -quentis, p. adj. (consequor), 

@, grammat. t. t., appropriate, of the right con- 
struction ; in.conjunctis (verbis) quod non est 
consequens vituperandum est, Cie.; b, philo- 
soph.-t. t., following logically, consequent ; con- 
sequens est, it follows as a logical consequence, 
Cic, Subst., conséquens -quentis, na logical 
consequence, Cic. 

conséquentia -ae, f. (consequor), a. con- 
sequence, succession ; eventorum, Cic. 
conséquia -ae, f.= consequentia (q.v.). 

‘conséquor -séquittus (-séciitus), 3. dep. to 
follow, go after. I, Gen., A. Lit., 1, aliquem 
| vestigiis, on foot, Cic.; 2, to pursue ; consequi 
‘statim Hasdrubalem, Liv. . Transf., 1, to 
Sollow'in point of time; mors, quae brevi conse- 
cuta est, Cic.; quia libertateni pax conseque- 
batur, Cic.; 2, a, to follow as an effect or con- 


con 


end superl. (considero), a, pass., thoroughly con- 
sidered, well weighed, deliberate ; verhamn’ Gin.; 
considerata atque provisa via vivendi, Cic.; b, 


act., of persons, cautious, avary, circumspect.;. 


homd, Cic. 

considéro, 1. (com and root SID, con- 
nected with EIAQ, IAQ, VID-eo). A, Lit., 
to look at, regard carefully, contemplate; con- 
sideraye opus pictoris, Cic. B. Transf., to con- 
sider, weigh, reflect upon; with secum, cum 
animo sue, secum in animo; considerare secum 
eos casus, in quibus, etc., Cic.; with rel. sent., 
consideres quid agas, Cic.; with de and the 
abl., nunc de praemiis consideremus, Cic.; absol., 
ille (ait) se considerare velle, Cic, 

consido -sédi -sessum, 3, neut, I, Lit., to 
sitdown, A, Of persons, hic in umbra, Cic.; in 
molli herba, Cic.; esp., 1, to sit downina 
licassembly or court of justice ; ut primum judices 
consederant, Cic.; ad jus dicendum, Liv.; 2 
wilit. t. t., a, to take up one’s position; triaril 
sub vexillis considebant sinistro crure porrecto, 
Liv. ;. in insidiis, Liv.; b, more commonly, to 
stop, encamp; considere non longius mille pass- 
ibus a nostris munitionibus, Caes,; 3, to stay, 
and of passengers on board ship, to land; hic 
an Antii, Cie. ; eee Liv. B. Of things, 
to fall to the ground, settle, sink, subside ; quae 
(Alpes) jam licet considaut, Cic.; Ilion ardebat 
neque adhuc consederat,ignis, Ov. IE, Transf., 
A. Of persons, considere in otio, to rest, Cic. ; 
totam videnius consedisse urbem luctu, sunk in 
grief, Verg. B, Of things, 1, to stop, cease; ardor 
annni consedit, Cic.; 2, to fall into neglect; 
consodit utriusque nomen in quaestura, Cic. 

consigno, 1. 1, to seal, to affix a seal as an 
authentication ; tabulas signis, Cic.; 2, to vouch 
for, authenticate; aliquid litteris, Cic.; transf., 
antiquitas clarissimis monumentis testata con- 
signataque, Cic. ¢ 

consiliarius -a -um (consilium), relating to 
counsel, deliberating; senatus, Plaut. Subst., 
consiliarius -ii, m. an adviser, an assessor, 
assistant judge ; cotisiliario et auctore Vestorio, 
Cic.; dari alicui consiliarium atque admihistrum, 
Cic. ; consiliarii regis, Cic. 

consiliator -dris, m, (consilior), counsellor, 
adviser, Phaedr. 

consilior, 1. dep. (consilium), to hold a con- 
sultation, consult, take cowisel; difficilis ad con- 
siliandum legatio, Cic. 

consilium -ii, n. (connected with consulo). 
I. Act., A. 1, lit., a deliberation,§ consultation, 
taking cownsel; consilium principum habere, to 
hold a consultation with the chiefs, Liv.; quasi 
consilii sit res, as if the matter allowed of con- 
sideration, Caes.; consiliis interesse, Cic.; esp. 
the deliberation of a public body; consilii pu 
lici participem fieri, Cic.; consilium habere, Cic.; 
adesse alicui in, consilio, Cic.; 2, meton., the 
assembly of persons giving advice, council; esp., 
a, the senate; senatus, id est, orbis terrae con- 
silium, Cic.; b, the body of judges; ex senatu 
in hoc consilium delecti estis, Cic.; c, a council 
of war; consilium convocare, Caes.; rem ad 
eben deferre, Caes. B, bait oe fore- 
sight, prudence; vir maximi_consilli, Caes.; 
mulier imbecilli consilii, Cic, TI. Pass., the ad- 
vice or counsel given; a resolution, plan, conclu- 
sion; 1, @, capere consilium, to form a resblu- 
tion, Cic. ; belli renovandi, Caes. ; subito consili- 
um cepi, ut antequam luceret exirem, Cic. ; eon- 
silium consistit, holds good, Cic.; est consilium, 
foll. by infin., Cic.; quid sui consilii sit pro- 
ponit, Re explains what his plan ts, Caes. ; inire 
consilium senatus interficiendi, Cic. ; sbl., con- 
silio, intentionally, designedly, Cic.; privato con- 
silio, privatis. consiliis (opp. publico consilio, 
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publicis consiliis), in the interests of private 
persons, Cic.; b, milit. t. t., stratagem. devices 
consilinm imperatorium, Cic.; 2, advice, sug> 
gestion; alicui consilium dare, Cic.; egere con- 
Silii or consilio, Cic, 

Consimilis -e, like in all parts, exactly 
similar; with genit., causa consimilis earum 
causarum quae, etc., Cic.; with dat., consimilis 
fugae profectio, Caes.; absol., laus, Cic. 

consipio, 3. (com and sapio), to be in one's 
Senses, to have possession of one’s faculties, Liv. 

consisto -stiti, 3. to put oneself in any 
place. I, Gen., to take one’s stand, place one- 
self. A, Lit., 1, of persons, consistere ad 
mensam, Oic.; hi proXimi constitere, Liv. ; 
esp. &, as a listener, tota in illa contione Italia 
constitit, Cic.; b, milit. t. t., to place oneself 
Jor battle, take one's place; ne saucio quidem 
eius loci, ubi constittrat, relinquendi facultas 
dabatur, Cic.; 2, of dice, to fall; quadring- 
entis talis centum Venerios non posse casu con- 
sistere, Cie. B. Transf., to agree with; videsne 
igitur Zenonem tuum cum Aristone verbis 
consistere, re dissidere, Cic. IZ. Esp. to stand 
still. A, to stop, halt; 1, lit., a, of persons, 
consistite ! Ov. ; consistere et commorari cogit, 
Cie. ; esp., (a) to stop for conversation ; viatores 
etiam invitos consistere cogunt; Caes.; (8) to 
stop in wonder, curiosity, ete., bestiae saepe im- 
manes cantu flectuntur et consistunt, Cic.; 
ny milit. t. t., to halt; prope hostem, Caes. ; 

of travellers, fugitives, etc., to halt, stop, stay ; 
consistere unui diem Veliae, Cic.; b, of things, 
vel concidat omne caelum omnisque natura con- 


-sistat neeesse est, Cic.; esp. of water, to stop 


still; ter frigore constitit Ister, froze, Ov.; 2, 
transf., a, to stop, dwell in speech ; in uno nom- 
ine, Cic.; b, to rest, cease; quum ad Trebiam 
terrestre constitisset bellum, Liv.; c, to rest, 
Jall upon ; in quo (viro) non modo culpa nulla, 
sed ne suspicio quidem potuit consistere, Cic.; 
G, to consist, to be fe of; major pars victus 
eorum in lacte, caseo, carne consistit, Caes. 
B. 1, to stand firmly, keep one’s ground, foot- 
ing; in fiuctibus, Caes.; vertice celso aeriae 
pate constiterunt, were firmly rooted, Verg.; 

, transf., a, to keep one's ground, to hold one's 
own; in forensibus causis praeclare, Cic.; b, 
to be firm; neque mens, neque vox neque lingua 
consistit, Cic. 

consitio -inis,f.(consero), asowtng, planting; 
plur., diferent kinds of sowing or planting, Cic. 

consitor -dris, m. (consero), a sower, planter; 
uvae, Bacchus, Ov. 

consitiira -ae, f. (consero), a sowing, plant. 
ing; agri, Cic. 

consobrinus -i, m. and consébrina -ae, 
f. cousin on the mother’s side, Cic. ; cousin, Cic. 5 
and in a more extended sense, second, third 
cousin, Suet. 

consécer -céri, in. a joint father-in-law, Suet. 

consdciatio -dnis, f. (consocio), union, con- 
nexion, association ; hominum, Cic. 

consdciatus -a -um, p. adj. (from consocio), 
united, harmonious; consociatissiina voluntas, 
Cic. ; 

consdcio, 1. to unite, connect, share, associate, 
make common; consilis cum aliquo, Cic.; inju- 
riam cum amicis, Cic.; animos eorum, Liv.; 
nunguam tam vehemerter cum senatu con- 
sociati fuistis, Cic. 


consolabilis -e (consolor), consolabl?; dol- 
or, Cic, 

consalatio -anis, f. (consolor), consolation, 
encouragement, comfort, alleviation ; 1, commun- 
ium malorum, Cie.; timoris, Cic.; adhibere ali- 
quam modicam consolationem, Cic.; adhibere 
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alicul consolationem, Cic., num me tna consol- 
atio sustentat quod, etc., Cic.; uti hac consola- 
tione alicuius (foll. by ace. and intin.), Cic.; 2, 
a consolatory treatise or discourse, Cic. 


consolator -dris, m. (consolor), a consolery 


ie: 

consolatorius -a -um (consolator), relating 
to consolation, consolatory ; litterae, Cic. 

consolor, 1. dep. 1, of pérsons, to console, 
comfort, to encourage ; se illo solatio quod, etc., 
Cie. ; se his (foll. by acc. and infin.), Cic. ; ali- 
quem de communibus miseriis, Cic.; spes sola 
homines in miseriis consolari solet, Cic. ; absol., 
eonsolando levare dolorem, Cic.; Caesar con- 
solatus rogat (eum) finem orandi faciat, Caes. ; 
2, of things, to alleviate, lighten, solace ; dolorem, 
Cic. : 

econséno -sdnii, 1. 1, to sownd together, 
sound loudly ; a, consonante clamore nominatim 
Quinctium orare ut, etc., Liv.; b, toecho ; plausu 
fremituque virum consonat omne nemus, Verg. ; 
2, transf., to karmonise, agree, be consonant with, 
Quint. 

congonus -a -um. A, Lit., sounding to- 
gether, harmonious ; fila lyrae, Ov. BB Transf., 
accordant, fit, suitables credo Platonem vix 
putasse satis consonum fore ut, etc., Cic. 

consoplo, 4. to lull to sleep, stupefy ; somno 
consopiri sempiterno, Cic.; Endymion a luna 
consopitus, Cic. 

consors -sortis, 1, having an equal share 
with, sharing in, partaking of; with genit., 
socius et consors gloriosi laboris, Cic.; mecum 
temporum illorum, Cic. ; tribuniciae potestatis, 
Tac.; applied to inanimate objects, common; 
tecta, Verg.; 2, having an equal share in pro- 
perty; tres fratres consortes, tenants incommon, 
Cic.; poet., brother or sister; consors magni 
Jovis, Juno, Ov.; adj. = brotherly, sisterly ; 
sangnis, Ov. 

consortio -dnis, f. (consors), companion- 
ship, community, partnership ; humana, Cic. 

consortium -ii, n. (consors), 1, community 
of goods, Suet.; 2, fellowship, participation in ; 
si in consortio, si in societate reipublicae esse 
licet, Liv. 

1, conspectus -a -um, p. adj. (fromm con- 
spicio) A. Gen., visible; tumulus hosti con- 
spectus, Liv. B. (with compar.) striking, re- 
markable, distinguished ; conspectus elatusque 
supra modum hominis, Liv.; conspecta mors 
eius fuit, quia publico funere est elatus, Liv. ; 
turba conspectior, Liv. 

2. conspectus -iis, m. (conspicio), look, 
sight, view. I, Act., A, Lit., dare se alicui in 
conspectum, to allow oneself to be seen by, Cic.; 
in conspectu alicuius esse, to be within sight of, 
Cic.; e conspectu abire, Caes.; adimere con- 
spectum oculorum, Liv, ; cadere in conspectum, 
Cie. ; conspectus est in Capitolium, the view is 
towards the Capitol, Liv.; conspectum alicuius 
fugere,.Caes.; privare aliquem omnium suorum 
consuetudine conspectuque, Cic.; of things, in 
conspectu alicuius loci, in sight of, Cie. B. 
Transf., mental view, survey; in hoe conspectu 
et cognitione naturae, Cic. II, Pass., appear- 
ance, Liv. Lit., conspectu suo proelium 
restituit, Liv. B. Meton., tuus jucundissimus 
conspectus, Cic. 


conspergo (con-spargo), -spersi -spersum, 3. 
to sprinkle, moisten by sprinkling; me lacrimis, 
Cic. ; transf., ut oratio conspersa sit quasi verb- 
orum sententiarumque floribus, interspersed 
awith, Cic. 

_ conspiciendus -a -um, p. adj. (from 
fonspicio), worthy of being seen, noteworthy ; 
opus, Liv... templum, Ov. 
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conspicio -spexi -spectum, 3. (com and 
specio), 1, to look at, view, behold, to descry, per- 
ceive ; conspicere nostros equites, Caes. ; infestis 
oculis omnium conspici, Cic. ; milites in summo 
colle; Cazes. ; procul Ambiorigem suos cohortant- 
em, Caes.; with acc. and infin., calones qui 
nostros victores flunien transisse conspexerant, 
Caes.; 2, to look at with attention ; Demetrium 
ut pacis auctorem cum ingenti favore conspicie- 
bant, Liv. ; locum insidiis, for an ambush, Verg.; 
in pass., conspici, to attract notice, to be gazed at, 
to be distinguished ; vehi per urbem, conspici 
velle, Cic. ; 

conspicor, 1. dep. (conspicio), to catch sight 
of, perceive ; aginen Aeduoruin, Caes. ; ex oppido 
caedem et fugam suorum, Caes. 

conspiciius. -a -um (conspicio), visible. A. 
Gen., conspicuus polus, Ov. B, remarkable, 
striking, conspicuous; conspicuus late vertex, 
Hor. ; Romanis conspicuum eum novitas diviti- 
aeque faciebant, Liv. 

conspiratio -onis, f. (conspiro), 1, unison, 
harmony, agreement, union; omnium bonorum, 
Cic. ; magna amoris conspiratione consentientes 
amicorum greges, Cic.; 2, in a bad sense, con- 
spiracy, plot; conspiratio certorum hominum 
contra dignitatem tuam, Cic. F 

conspiratus -a -um (partic. of conspiro), 
sworn together, united byan oath, Phaedr. Subst.,. 
conspirati -orum, m. conspirators, Suet. 


conspiro, 1. (com and spiro), to breathe 
together. I, A, to blow together, sound together ; 
aereaque assensu conspirant cornua rauco, Verg. 
B. to agree, harmonise in opinion and feeling, 
to unite; conspirate nobiscum, consentite cum 
bonis, Cic.; milites legionis nonae subito con- 
ogo (with one accord) pila conjecerunt, Cic. 
II.: in a bad sense, to conspire, to form a plot ;: 
priusquam plures civitates conspirarent, Caes.. 
consponsor -dris, m. a joint surety, Cic. 
consptio -spii -spiitum, 3. to spit upon, 
Plaut., Juv. ’ ‘ ‘ 
conspurco, I. to cover with dirt, defile, Lucr. 


consputo, 1. (inchoat. of conspuo), to spit 
upon contemptuously ; nostros, Cic. 

constans -antis, p. adj. with compar. and’ 
superl., (consto), a, steady, firm, unchanging, 
immovable, constant; quae cursus constantes. 
habent, Cic.; pax, Liv.; fides, Hor.; constans 
jam aetas, quae media dicitur, Cie.; b, of 
character, firm, resolute, unchanging, constant ; 
sunt igitur-tirmi et stabiles et constantes (amiei) 
eligendi, Cic.; c, consistent, harmonious ; oratio, 
Cic.; Ad, uniform, unanimous; coustanti fama 
atque omnium sermone celebrari, Cic. 

constantér, adv. with compar. and superl. 
(constaus), a, firmly, consistently, constantly ; 
constanter in suo manere statu, Cic. ; constanter 
et non trepide pugnare, Caes.; constanter et sed- 
ate ferre dolorem, Cic.; b, uniformly, harmoni- 
ously ; constanter omnes nyntiaverunt manus 
cogi, Caes.; constanter sibi dicere, Cic. 

constantia -ae, f. (constans), a, wnchange- 
ableness ; dictorum conventorumque constantia, 
Cic.; b, perseverance, firmness; pertinacia aut 
constantia intercessoris, Cic.; ¢, agreement, har- 
mony ; testimoniorum, Cic. 

consternatio -dnis, f. (consterno), 1, fear, 
dismay, consternation, confusion; pavor et con- 
sternetio quadrigarum, Liy.; pavor et conster- 
natio mentis, Tac.; 2, a mutiny, twmult; vulgi, 
Tac. ; muliebris consternatio, Liv. : 

1, consterno -stravi -stratum, 3. A, to strew, 
scatter, cover by strewing ; tabernacula caespiti- 
bus; Caes.; omnia cadaveribus, Sall.; constrata 
navis, a decked: boat, Caes.; subst., CO: a 


con 


' orum, n., pontis, the flooring or gangway over 
G of boats, Liv. B. to throw down; 
tempestas aliquot signa constravit, Liv. 


2. consterno, 1. (intens. of 1. consterno), 


1, to cause confusion, consternation, fear, to- 
frighten ; procella ita consternavit equos, Liv.; 


ésp. in -» equi consternati, startled, Liv. ; 
pavida consternata multitudo, Liv.; also, to 
drive ta flight by fear; in fugam consternari, 
Liv.; 2, to excite to sedition or revolt; metu 
servitutis ad arma consternati, Liv. 


consti 1. to press, crowd together ; tantum 
nhumerum hominum in agrum Campanum, Cic. 
constitiio --stitii -stititum, 8. (com and 
statuo). I, to cause to stand, place, put; hom- 
inem ante pedes Q. Manilii, Ge milit. t. t., 
draw up in line, place, station, arrange ; 
signa ante tribunal, to set up the standards, 
Liv.; legionem Caesar constituit, drew up, 
; Naves in alto, Caes.; intra silvas aciem 
ordinesque, Caes.; b, to halt; si haud pro- 
cul porta, Liv.; agmen, Sall. TL t putina 
Particular place; 1, to station, post, settle; a, 
praesidia in Tolosatibus cireumque Narbonem, 
Caes.; plebem in agris publicis, Cic.; b, to 
appoint to an office; regem, Cic.; aliquem sibi 
quaestoris in loco, Cic. ; with the acc., Commium 
regem ibi, Caes.; 2, to found, establish; a, of 
buildings, towns, etc., turres, Caes.; oppidum, 
Caes.; nidos, Cic.; hiberna omnium legionum 
in Belgis, Caes.; b, of institutions, taxes, etc., 
vectigal, Cic.; of magistracies, quae (potest- 
ates, imperia, curationes) constituuntur ad pop- 
uli fructum, Cic.; c, of an undertaking, auction- 
em, Cic.; actionem, to begin an action, Cic.; 
crimen in aliquo, Cic.; quaestionem, Cic.; d, of 
relations, to establish; concordiam, Cic,; ex- 
emplum justitiae in hostem, Cic. ; e@, af persons, 
tres legiones, to form, Caes.; 3, to arrange, 
appoint, dispose, establish firmly ; a, of the y, 
is cui corpus bene constitutuim sit, Cic.; b, of 
the character, animus bene constitutus, Cic.; c, 
of condition, situations, etc., rem familiarem, 
Cic.; d, of the state, bene constituta civitas, 
Cic. ; 4, to fix, settle upon ; a, (a) tempus, diem, 
Cic., Caes.; mercedem funeris, Cic.; pretium fru- 
mento, Cic.; diem cum aliquo, Caes. ; with rel. 
sent., armorum quantum quaeque civitas quod- 
que ante tempusefficiat constituit, Caes; with acc. 
and infin., me hodie venturum ésse, Cic.; with ut 
and the subj., ut L. Bestia quereretur de actioni- 
bus Ciceronis, Cic. ; absol., ut erat constitutum, 
Cic.; (8) of persons, to appoint, agree upon ; accus- 
atorein, Cic.; b, (a) ¢o settle, determine ; nondum 
satis constitui molestiaene an plus voluptatis at- 
tulerit Trebatius noster ; (8).to delermine at law, 
settle, aecide ; controversiam, Cic. ; de perspicuo 
ote Cic.; c, to come to a determination, to resolve ; 
ee ex re et ex tempore constitues, Cic. ; with 
infin., bellum cum Germanis gerere, Caes. ; with 
ut and the subj., ut pridie Idus Aquini manerem, 


Cic. 
* constititio -dnis, f. (constituo), 1, consti- 
tution, condition, disposition, nature ; firma con- 
‘stitutio corporis, Cic.; reipublicae, Cic.; illa 
praeclara constitutio Romuli, Cic.; 2, fixing, de- 
termining; a, the definition or settling of some- 
thing ; ea constitutio summi boni quae est prac- 
ita, Cic.; b, rhet. t. t., the point in dispute, 
c.; C, @ regulation, order, ordinance ; cogeb- 
atur alia aut ex decreto priorum legatorum aut 
ex nova constitutione senatus facere, Cic. 


constitutum -i, n. (constitutus, from con- 
stituo), 1, a fixed place or time of meeting, rendez 
vous; “V. Calend. igitur ad constitutum, Cic. ; 
constitutum factum esse eum servis, ut venirent, 
Cic.; 2, an agreement, appointment, compact ; 
ad constitutum experiendi gratia venire, Civ. 
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constitutus -a- um, partic. of constituo. 
consto -stiti -statfirus, 1. to stand still, 

Lit, Plaut. IL, Transf., A. Gen., 1, a, 
exist; unde Omnis rerum: nunc constet ‘swnina 
creata, Luer. ; b, to consist; ex anitno constamus 
et corpore, Cic.; ¢, to depend upon, rest upon ; 
monuit eius diei victoriam in earum cohortium 
virtute constare, Caes. ; 2, to cost; ambulati. 
uncula prope dimidio minoris constabit isto 
loco, Cic. B. 1, to stand firm, remain; a, 
milit. t. t. to hold one’s ground, stand firm ; post 
quam nullo loco constabat acies, Liv. ; b, of 
looks, speech, ete. to remain the same, to be un- 
altered ; adeo perturbavit ea vox regem, ut non 
color, non vultus ei constaret, Liv. ; 2, to be in 
good order; postquam cuncta videt caelo con- 
stare sereno, Verg. ; esp., ratio constat, the ac- 
count is correct, Cic.; 3, to remain in the same 
state, continue; nullum est genus rerum, quod 
avulsum @ ceteris per se ipsum constare possit, 
Cic.; uti numerus legionum constare videretur, 
Caes.; 4, toremain in the same thought or opinion ; 
&, to remain constant; nec animui eius satis 
constare visum, Liv.; constare sibi or alicui 
rei, to be true to; reliqui sibi constiterunt, Cic, ; 
constat humanitati suae, Cic. ; of resolves, to be 


fixed, firm; animo constat sententia, Verg. ; 


alicui constat, a person is resolved ; mihi quidem 
constat nec meam contuineliam nec meorum 
ferre, ap. Cic.; b, of evidence, facts, etc., to be 
certain, sure, well-known; eorum quae constant 
exempla ponemus, horum quae dubia sunt ex- 
empla afferemus, Cic.; quod omnibus coustabat 
hiemari in Gallia oportere, Caes.; mihi plane 
non satis constit, utrum sit melius, Cic. ; quum 
de Magio-constet, Cic. 

constratum -i, n., v. 1. consterno. 

constringo -strinxi -strictum, 3. A, Lit, 
&, to draw, bind together; sarcinam, Plaut.; b, 
to confine, fetter; corpora vinculis, Cic. B. 
Transt., a, to strengthen, fortify; constringere 
fidem religione potius quam veritate, Cic.; b; 
to confine, limit, fetter, restrain ; orbem terrarum 
novis legibus, Cie. ; c, of discourse, to compress, 
abbreviate ; sententiain aptis verbis, Cic. 

constructio -dnis, f. (construo), 1, « putting 
together, building, construction, making; hom- 
inis, Cic. ; 2, rhet. t. t. the proper connexion of 
words; verborum apta et quasi rotunda, Cic. 

constriio -struxi -structum, 3., 1, a, to heap 
up together; acervos nummorum, Cic. ; divitias, 
Hor.; b, toconstruct, build up ; mundum, navem, 
aedificium, Cic.; 2, to arrange; dentes in ore 
constructi, Cic. 

constiiprator -dris, m.a ravishcr. defiler, 


iv. 

constiipro, 1, to ravish, violate ; matronas, 
Liv. ; fig., emptom constupratuinque judicium, 
corrupt, Cic. 

consuadéo -si -sum, 2. to advise carnestly, 
Plant. : 
. Consilalia, v. Consus. 

consuasor -éris, m. (consuadeo), an adviser, 
Cic. 
, consudo, 1. 0 sweat profusely, Plaut. 
‘consuefacio -feci -factum, 3. (*consueo 
and facio), to accustom, habituaiz, (Gaetulorum) 
multitudinem ordines babere, Sall. 

consnuesco -suévi -suetum, 3. I. Transit., 
to accustom to; brachia, Lucr. it, Intransit., a, 
to accustom oneself, and often in perf., consuevi, 
Ham accustomed; with infin., qui mentiri solet, 
pejerare consuevit, Cic.; with inanimate things 
as subjects, naves quae praesidii causa Alexan- 
driae esse consneraut, Cass.; ut consuesti, as 
you are accustomed, Cic.; b, to be intimate 
with; eum aliquo, cum aliqua, Cic. (perf. forms 
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often contr. consuesti, consuestis, consuemus, 
consuerunt, consueraw, consuerim, consuesse). 


consuétido -inis, f. (consuesco). I. cus- 
tom, usage, habit ; 1, mos consuetudoque civilis, 
Gic.; with genit. of subst., or gerund, consuetudo 

opuli Romani, Cic. ; consuetudosermonis nostri, 

ic, ; consuetudo peccandi, Cic. 5 vonsuetudo 
bona, Cic.; adducere aliquem or se in eam Con- 
suetudinem ut, etc., Caes. ;ab omnium Siculorum 
consuetudine discedere, Cic.; non est meae con- 
suetudinis rationem reddere, Cic.; ut est con- 
suetudo, as is the usual practice, Cic.; mutare con- 
suetudinem dicendi, Cic.; obdurescere alicuius 
rei consuetudine, Cic.; ‘tenere constetudinem 
suam, Cic.; in consuetudinem venire, to become 
customary, Cic.; ex consuetudine, Caes. ; con- 
suetudine, according to custom, Cic.; 2, a, 
manner of living; ad superiorem consuetudinem 
reverti, Cic. ; b, manner of speaking ; consuetudo 
indocta, Cic. . social intercourse, intimacy ; 
insinuare in consuetudinem alicuius, Cic.; esp. 
ef lovers, stupri vetus consuetudo, an intrigue of 
long standing, Sall. 

constétus -2 -um. I, Partic. of consu- 
esco (q.v.). II, P. adj., accustomed, customary, 
usual ; lubido, Sall. 

consul -silis, m. (root CONS, or from con 
and the root of salio, which is seen in praesul 
and exsul), a consul, pl. consules, the consuls. X, 
the two chief magistrates of the Roman state, chosen 
by the comitia centuriata, originally from pairi- 
cians only, but after 365 B.c., also from the ple- 
deians ; consul ordinarius, one elected at the usual 
time (opp. consul suffectus, one chosen in the course 
of the year to supply the place of a consul deceased), 
Liv.; consul designatus, consul elect, so called 
between the election in July and entrance upon 
office on the 1st of January, Cic. ; consul major, 
the consul who had precedence of his colleague ; 
consul Flaminius consul iteruim, Cic.; aliquem 
dicere consulem, Liv.; the year was generally 
called by the consuls’ names, e.g., L. Pisone et 
A. Gabinio coss. (i.e, consulibus), j.e., 696 A.U.C., 
Caes,; consule Tullo, Hor.; the name of the 
consul stamped on the cork marked the age of 
wine; Bibuli consulis amphora, Hor. ; pro con- 
sule, an officer in the place of the consul, a 
governor of @ country, province, a@ proconsil ; 
proconsule in Ciliciain proticisci, to go as pro- 
consul to Cilicia, Cic. IY, Transf., in the his- 
torians used instead of proconsul, Liv. 

constilaris -« (consul), relating to a consul, 
consular. A, Adj., aetas, the age (namely forty- 
three), at whicha man might lawfully be chosen con- 
sul, Cic.; fasces, Liv.; lictor, auctoritas, Cic.; 
candidatus, Cic. ; familia, Cic.; imperium, Cie. ; 
locus, place in the senate, Cic.; provincia, Oaes. 
B. Subst., consularis -is m. one who had been 
a@ consul, an ex-consul, Cic.; in the imperial 
period, a governor of conswar rank,Tac. 


consiilaritér, adv. (consularis), in o manner 
wre. of a consul; vita omnis consulariter ucta, 


iv. 

consiilatus -is, m. (consul), the office a con- 
sul, the consulship; abdicare se consulatu, Cic. ; 
abdicare conswiatum, Liv.; abire consulatu, Liv.; 
auipisci consulatum, Cic. ; afferre consulatum in 
eam familiam, Cic.; petere consulatum, Cic. ; 
peracto consulatu, Caes. 

consiilo -siiliti-sultum, 3. (root CONS, CENS, 
or from con and the root of salio). I, a, to reflect, 
weigh, deliberate, consider, consult, in commune, 
for the common good, Liv; in longitudinem, for 
the fuiwre, Ter.; facto non consulto in tali peri- 
culo opus esse, Sall.; re consulta et explorata, 
Cie. ; quid agant consulunt, Caes.; b, to come 
to a conclusion, to take measures; libere con- 
suleve ad sumicam rem, Caes.; quae reges at- 
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full consideration, deliberation; a, venit ali 


erately, designed 3 1 ‘ 
non consulto sed casu in eorum mentionem in- 


for the common good, 


con 


ue populi male consuluerint, Sall.; obsecro 
i aad gravius de salute et incolumitate tua 
consulas, Caes.; consulere in, to take nieasures 
against; nihil in quemquam superbe ac vio- 
lentéf, Liv. ; c, to take cownsel for some or 
ining, to have regard for the interests of, look to + 
with dat., parti civium consulere, parti negligere, 
Cie.; sibi, Cic.; dignitati alicuius, Cic. ; alicui 
optime, Cic. ; with ut, ne, or (with preced. neg- 
at.) quominus and the subj., Cic.; d, aliquid 
boni consulere, to take in good part; haec missa, 
Ov. IB. to ask the advice of, consult; nec te id 
consulo, consult about that, Cic.; quod me de 
Antonio consulis, Cic.; quid mihi faciendum 
esse censeat, Cic.; a, to ask the opinion of the 
senate, to bring a matter before the senate; senatus 
a Bestia consultus est, placeretne legatos Ju- 
gurthae recipi moenibus, Sall. ; b, to lay a matter 
before the people; seniores de tribus consulendum 
dixerunt esse, Liv.; c, to take legal advice; qui 
de jure civili consuli solent, Cic.; d, to consult 
an oracle, or deity; haruspicem, Cic.; Phoebi 
oracula, Ov. ; exta, Verg. ; Apollinem Pythium 
quas potissimum regiones tenerent, Cic.; id pos- 
setne fieri, consuluit, Cic. re 

consultatio -inis, f. (2. consulto), 1, be 
qui 
in consultationem, Cic.; consultationem raptim 
transigere,*Liv. ; b, a case proposed for consider- 


ation, Quint.; 2, an asking for advice, inquiry; 


consultationi alicuius respondere, Cic. 
consulté, adv., with compar. and superl. 


(consultus), advisedly, after consideration ; caute 
ac consulte gerere aliquid, Liv. 


1. consulto, adv. (abl. of consultum), delib- 
fy ; consulto fecisse aliquid, Cic.; 


cidere, Cic. 


2. consulto, 1. (freq. of consulo), I, to 
consider maturely, weigh, ponder. A, Gen., de 
officio, -Cic.; triduum ad consultandum dare, 
Liv. ; in longius, for the futwre, Tac.; in medium, 
, Sall.; consultabat, utrum 
Romam proficisceretur, an Capuam teneret, Cic. 


B. alicui, to consult for, provide for; reipub- 


licae, Sall. ID. to consult, ask advice of; ali- 
quem, Tib.; vates ad eam rem consultandam 
ex Etruria accire, Liv. 


consultor -iris, m. (consulo), 1, an adviser ; 
egomet in agmine, in proelio consultor idem et 
socius periculi vobiscum adero, Sall.; 2, one 
who asks advice, especially legal advice, a client 5 
consultoribus suis respondere, Cic. . 

consultrix -icis, f. (consultor), one who con- 
sults, cares for, provides; natura consultrix et 
provida utilitatum, Cic. s 

consultum -i, n. (consultus, from consulo), 
resolution, plan, decision; a, consulto collegae, 
virtute militum victoria parta a Liv. ; .facta 
et consulta fortium et sapientium, Cic.; b, esp. 
@ decree of the senate at Rome, senatus consuit- 
umn (shortened to S.C.); senatus consultum fac- 
ere, Cic.; S.C. facere in aliquem, Liv.; 8.C. facere 
ut, etc., Cic. ; alicui senatus consulto scribendo 
adesse, Cic.; consulta patrum, Hor.; c, the 
decree of a Sicilian senate (BovAy), Cic.; d, the 
answer of an oracle ; dum consulta petis, Verg. 


1. consultus a -um, p. adj. with compar. 
and superl. (consulo), a, well considered, delid- 
erated wpon, well weighed: omnia consulta ad nos 
et exquisita deferunt, Cic.; b, of persons, ex- 
perienced, esp. in law; with genit., juris con- 
sultus (adj. or subst.), some one leurned in the 
law, Cic. 5 consultissimus vir omnis divini et 
humani juris, Liv. ; consultus insanientis sapi- 
entiae, Hor.; with abl., jure consultus,. Cie, 
Subst., consultus -i, m. a lawyer, Hor. 


A 


con 13] 
_ & consultus -iis, m. (constlo) = consultum j 


(a.v.). 
consum -fui -futurum -fore, to be, ro happen 
Plaut., Ter. a ; . sits 
} consummatio -inis, f. (consummo), 1, a 
summing up, adding up, Plin.; 2, a finishing, 
> consummation; maximarum rerum, 
en. - ; 
| consummatus -a -um, p. adj. with super!. 
(consumo), complete, perfect, consummate; elo- 
quentia, Quint. ; orator, Quint. 


' consummo, 1. (com and summa), 1, to add 
together, sum up; transf., to form a whole, com- 
plete ; quae consuimmatur partibus, una dies (of 
an intercalary day), Ov.; in suum decus nom- 
engne velut consummata eius belli gloria, Liv,; 
2, to complete, finish ; eam rem, Liv. _ 


consumo -sumpsi -sumptum, 3. to take al- 
together, consume. A, In doing something, to 
spend, employ ; pecuniam in agroruin coemption- 
ibus, Cic.; omne tempus in litteris, Cic.; in- 
genium in musicis, Cic.; omnem laboreny op- 
éram, curam, studium in salute alicuius, Cic. 
B. to destroy, waste, bring to an end; a, omnia 
tela, to shoot away, Caes.; of provisions, omne 
frumentum, Caes.; of property, patrimonia, 
Cic. ; omnes fortunas sociorum, Caes. ; of time, 
to spend, puss; magna diei parte consumpta, 
Caes.; aestatem in Treviris, Caes.; consumendi 
otii causa, Cic.; horas multas saepe suavissimo 
sermone, Cic.; of resources or activity, to waste, 
consume in vain; multam operam frustra, Cic. ; 
b, fo waste, or wear away, destroy; quum ean 
{quercum) tempestas vetustasve consumpserit, 
Cic.; in pass., consumi incendio, or flamina, to 
be destroyed by fire; quae (aedes) priore auno 
Mhceendio consumptae erant, Liv.; of life, to de- 
stroy, kill; si me vis aliqua morbi aut natura ipsa 
consumpsfsset, Cie.; totidem plagis hostem, 
Hor. ; garrulus hune consumet, will be the death 
of him, Hor.; faine consumi, to die of hunger, 
Caes. 

consumptio -dnis, f. (consumo), a cou- 
sumption, consumixg, destroying, Cic. 


consumptor -éris, m. (consumo), @ con- 
sumer, destroyer; confector et consuinptor 
omniuin, Cie. ‘ 

consiio -stii -siitum, 3. to sew together, stitch 
together, Plaut. 


consurgo -surrexi -surrectum, 3. fo rise up, 
stand up. I, Lit.,1, of persons, a, lying down ; 
consolatus (ad terram projectos) consurgere 
jussit, Caes. ; b, sitting; senatus cunctus con- 
surgit, Cic.; esp. of an arator, to rise up to speak ; 
consurgit P. Scaptius de plebe et inquit, Liv. ; 
to rise up in honour of some one; consurrexisse 
omnes et senem sessum recepisse, Cic.; c, of 
persons kneeling, paulisper addubitavit an con- 
surgendi jam triariis tempus esset, Liv.; d, of 
persons fighting, to raise oneself to give more force 
to a blow; ad iterandum ictum, Liv.; 2, of 


things withont life, consurgunt venti, Verg. ; 


consnrgunt geiminae quercus, Verg. II. Transf., 
1, of persons, to rise for any action, join in an 
ansurrection ; magno tumultu ad bellum, Liv: ; 
2, of things, to brenk owt; novum bellum; Verg, 
~ gonsurrectio -dnis, f. (consurgo), @ rising 
up from a seat; judicum, Cic. Agey, 
= Census -i, m. an ancient Roman deity, whose 
‘worshin was said to have been introduced by 
Romulus ; hence, Constialia -ium, n. ganes 
in honour of Consus, on the 21st of August and 
15th of December. 

consisurro, 1. to whisper together, Ter. 


contabéfacio, 3. to consume, curse 0 waste 
away, Plaut. 


con 
* contabesco -tabiii, 3. to waste away, wear 


| away gradually ; Artemisia luctu confecta ¢on- 


tabuit, Cic. Se 
. contabilatio -dnis, f. (contabulo), a cover- 
tng with boards, planking, floor, Caes. ig 
contabiilo, 1. to cover with boards, to plank : 
turrem, Caes, 16 were te, 
contabundus = cunctabundus (q.v.). 
contactus -is, im. (contingo), 1, @ contact, 
touching, touch; sanguiuis, Ov.; 2, a touching 
of something urelean, contagion; contactus 
aegrorum vulgabat morbos, Liv. ; transf., oculos 
a contactu domiuationis inviolatos, Tac. 
fs contages -is, f. (contingo), a touch, touching. 
ucr. ‘ _ ae 
contagio -énis, f. (contingo), a touching, con> 
nexiov; 1, gen., quum est somno sevocatus 
animus a societate et contagione corporis, Cic.; 
2, a touching of something wnelean, contagion,’ 
infection ; a, physical, contagio pestifera, Liv.; 
b, moral, bad companionship, evil example ; turni- 
tudinis, Cic.; furoris, Liv. 9 | 
contagium -ii, n. (contingo), 1, touch, Luer,; 
2, infection, contagion; a, physical, mala vicini 
aig contagia, Verg.; b, mdral, contagia lucri-! 
or. : 
contaminatus -a -um) p. adj. with’ super’. 
(contamino), unclean, contaminated, Cic. 
contamino, 1. (com and TAG -o, tango) 
to render unclean by contuct or mixture, con- 
taminate; sanguinem, Liv.; se scelere, Cic.+ 
veritatem aliquo mendacio, Cic. 


contatio, contatus, etc.= cunctatio, cune- 
tatus, etc. (q.v.). at SETS 
contechnor, 1. dep. to devise a trick, Plaut.. 
contégo -texi -tecturn, 3. to cover. A, Lit., 
a, leeum linteis, Liv, ; ens uno tumulo, to huyy, 
Liv.; b, to conceal; corporis partes, quae as- 
pectin sint deformem liabiturae, conteyerc 
atque abdere, Cic. B, Transf., fo concedl; 
libidines fronte et supercilio, non puduyve et 
temperantia, Cie. _ jarteensiee 
contéméEro, 1. to pollute, defile, Ov. 
contemno -teinpsi -temptum, 3. to think 
meanly of, despise, contemn. I, Geu.,* casus 
huinanos, Cic. ; Romain prae sua Capua irridere 
atque conteninere, Cic. ; with infin., contemnere 
coronari, Hor.; with acc. aud infin, ut ipsum 
vinci contemnerent, Cic. II, Esp., to ridicule, 
nutke little of; Adherbalis dicta, Sall.; se non 
contemnere, to have a high opinic. of oneself, Cic. 


contemplatio -dnis, f. (contemplor), at- 
tentive or eager looking at, contemplation, A. 
Lit., caeli, Cic. B, Transf., naturae, Cic. _ 

contemplator’ -dris, m. (contemplor), one 
who attentively looks at or contemplates ; caeli, Cic’ 


\ 

contemplatus, abl. -i, m. (contemplor), a 
looking at, contemplation, Ov. 

contemplor (contemplo), 1. dep. (com and 
templumn), fo look at attentively ov minutely, re-| 
gard, contemplate. A, Lit., coelum suspiccre 
coelestiaque contemplari, Cic.; situm Carthag- 
inis, Liv. B, Transf., to consider curefully ; 
ut totam: causam quam maxime intentis oculis,! 
ut aiunt, acerrime contemplemini, Cic. = 

contemptim, adv. with compar. (contempt? 
us), contemptuonsly ; de Romanis loqui, Cic. _ 

contemptio -dnis, £ (contemno), contempt, 
scorn, disdain; pecuniae, Cic., 

contemptor -dris, m. (contemno), one who 
contemns or despises; divitiarum, Liv.; divum, 
Verg. ; attrib., nemo tam contemptor famae est, 
Liv.; contemptor lucis animus, Verg.; con: 
temptor animns, Sall, 


os ee 


con 


1. contemptus -a-um, p. adj. with compar. 
and superl. (contemmo), despised, despicable, con- 
temptible; a, of things, vita contempta ac 
sordida, Cic.; b, of persons, homo contemptus 
et alijjectus, Cic. 

2. contemptus -iis, m. (comtemn0), a mean 
opinion, contempt, disdain ; a, pass., hominibus 
Gallis prae magnitudine corporum suoruin brev- 
itas nostra contemptui est, Caes. ; b, act., con- 
temptus moriendi, Tac. 


contendo -tendi -tentum, 3. I. Lit., fo 
stretch forcibly ; arcum, Verg.; ballistas lapidum 
et reliqua tormenta telorum contendere atque ad- 
ducere, Cic.; and’ lence of missiles, to shoot, cust > 
tela, Verge. II, Transf., A. to strive with all 
one’s bodily or mental power, to strain, exert one- 
self; 1, of the bodily powers, a, gen., (a) transit., 
summas vires, Luer.; (8) intransit., eniti et con- 
tendere debet ut vincat, Cic.; fuga salute 
petere contendunt, Caes.; b, fo hasten on a 
journey, try to reach; Bibracte ire contendit, 
Caes.; fig., si potuissemus, quo contendimus 
pervenire, Cic.; 2, of the mental powers, a, to 
exert oneself ; (a) transit., contendit omnes nervos 
Chrysippus ut, ete., Cic. ; (4) intransit., maximis 
laboribus et periculis ad summam laudem 
gloriamque, Cic.; ob eam causam contendi, ut 
plara dicerem, Cic. ; b, to strive to obtain some- 
thing, strive for ; non erat causa, cur hoc tem- 
pore aliquid a te contenderem, Cic.; ab aliquo 
valde de reditu in gratiam, Cic.; vehemeuter 
contendere ab aliquo ut, ete., Cic.; e, to assert 
with confidence, maintain; contendentes nun- 
quam eam urbem fuisse ex Triphylia, Liv. B. to 
strive with some one else; 1, a, cum victore, Caes. ; 
contra Paridem, Verg.; pro vitulis contra leones, 
Cie. ; inter se de priucipatau; Caes.; cum Libone 
de mittendis legatis, Caes.; b, at an auction, 
to bid against, Cic.; 2, fo compere, contrast > 
ipsas causas, quae inter se confliguut, Cie. 


1. contente, adv., with compar, and super. 
(1. contentus), eagerly, eurnestly; contente pro 
se dicere, Cic. 

2. contente, adv. (2. contentus), strictly, 
sparingly, Plaut. A 

contentio -dnis, f. (comtendo), the full exer- 
cise of the powers, effort, striving. I, Gen., vocis, 
the raising or straining of the voice, Cic.; animi, 
Cie. II. 1, combut, contest, tontention, strife; 
magna contentio belli, Cic.; adversus procur- 
atores contentio dicendi, Cic.; in contentionem 
honoris incidere, rivalry in seeking @ public 
office, Cic.; contentiones habere cum aliqno, 
Caes. ; 2, a, @ ommtrasl, comparison ; hominum 
ipsorum or fortunarum contentionem facere, 

ic.; b, rhet. t. t., antithesis, juxtuposrtion of op- 
posed ideus, Quint. 

contentiosus -a -um (contentio), pertain- 
ing to a contest, contentious, quarrelsome, Plin’ 


1. contentus -a -um, p. adj. (contendo), 
stretched, tense. A, Lit., funis, Hor. B. Transf., 
@, onera contentis corporibns facilius feruntur, 
remissis opprimunt, Cic.; b, euger, zealous ; 
ad tribinatum contento studio cursnque veni- 
amus, Cic. or hei 


2. contentus -a -um, p. adj. with compar. 
(contineo), contented, satisfied; with abl., suis 
rebus, Cic.; ea victoria, Cie. ; contentus quod, 
ete., Cic.; with infin, Ov... 

conterminus -a -um, having the same 
boundary, conterminous, near ; conterihina stab- 
ula ripae, Ov. Subst., conterminum ‘i, n. 
an adjoining region, a confine, ‘Tac. ea ap 
_ contéro -trivi -tritum, 3. I. In narrow 
sense, to rub away, reduce ‘to small portions dy 
. Tubbing, to grind, pound ; cornus cervi, Ov. II. 
dn_avider-sense, 1, to destroy, wear away; cius 
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omnes injurias voluntaria quadam oblivione, Cie. ; 
reliqua conterere et contemnere, frample w' 
foot, Cic.; ferrum, to wear away dy using, Ov.; 
se in musicis, geometria, astris, Cic. ; 2, of time, 
to consume, spend; omne otiosum tempus mn 
studiis, Cic.; bonum otium socordia ataue des- 
idia, Sall. 2 
conterréo -terriii -territum, 2. fo terrify 
Srighten exceedingly ; conterrere loquacitatem ali- 
cuius vultu ipso espectuque, Cic.; his nuntiis 
senatus conterritus, Liv. 

contestatio -dnis, f. (contestor), an earnest 
supplication, eager request, Cic 

contestor, 1. dep. 1, to call to witness ; deos 
hominesque, Cie. ; 2, a, litem, toseé an action. on 
foot, inaugurate an action by calling witnesses, Cic.; 
b, transf., virtus contestata, approved, Cic. 

contexo -texii -textum, 3. I. Lit., to weave 
together, twine together, connect, unite; lilia amar- 
anthis, Tib.; .ovium villis contextis homines 
vestiuntur, Cic. IE, Transf., 1, to connect, 
unite; extrema cum primis, Cic.; 2, te cor 
tinwe ; carmen longius, Cic.; 3, fo duild, -con- 
struct, put together ; sic deinceps omne opus con- 
texitur, Caes.; equuim trabibus acernis, Verg.; 
4, to devise, invent ; crimen, Cic. 

contexte, adv. (contextus), in close con- 
nexion, Cic. 

1. contextus -a -um, p. adj. (from contexo), 
interwoven, connected, writed ; a, contexta con- 
densaque corpora, Lucr.; b, perpetuae et con- 
textae voluptates, an unbroken series of pleasures, 
Cie.; ¢, contexta historia eorwn temporum, 
continuous, Nep. : 

2. contextus -iis, m. (contexo), wniting, 
connexion; a, contextum corporum dissolvere, 
Luer. ; b, of abstractions, mirabilis contextus 
rerum, Cic.; ¢, of oratory, totus quasi contextus 
orationis, Cic. 

conticesco -ticili, 3. (inchoat. of -conticeo), 
to become silent, to be dumb, silent. J. Lit., a, of 

ersons, conscientia convictus repente conticuit, 

‘ic.; b, of personifications, neque ulla aetas de 
tuis laudibus conticescet, Cic. . IT. Transf., to 
become still or quiet, to abate, cease ; illae scilicet 
litterae conticuerunt forenses et senatoriae, Cic. 

contignatio -dnis, f. (contigno), woodwork, 
a flooring, joists, storey, Caes. 

contigno, 1. (com and tignum), to pui planks 
together, to floor, Cic. 

contigiius -a -um (contingo). I. Act., thet 
which touches another, contiguons, rewr ; domus, 
Ov., pars crci quae Aventino contigua, Tac. ; 
Cappadoces, Tac. II, Pass. with dat., within 
reach of ; eoutiguus missae hastae, Verg. 

continens -entis, p. adj. with compar. (con- 
tineo). I. 1, lying near, adjacent, bordering 
wpor > praecha continentia huic fundo, Cic.; con- 
tinentibus diebus, in the days immediately follow- 
ing, Caes.; 2, a, hanging together, unbroken > as- 
men, Liv.; terra continens, the mainland, Cic. ; 
subst., continens -entis, f a continent, Caes.; 
b, of time, continuous, undroken > e continenti 
genere, tr unbroken genealogical succession, Cic. > 
totius diei continens labor, Caes.; continenti eur- 
sn, Liv. FY. temperate, confinent >; puer, Cie.; ne 
continentior in vita hominum, quam in pecunid 
fuisse videatur, Caes. III. Rhet. t. t., subst., 
continens -entis, f. the muin potni; causae, Cie. 

continentér, adv. (continens) 1. a. of 
space, in close succession ; sedetis, Cat_; pb, of 
tine, continuously, without cessation ; totd nocte 
ierunt, Caes.; 2, continently, temperately > vir- 
ere, Cic. “ 

continentia -ae, £ (contined), co 
self-restraint, moderation, temperance ; continentia. 
In eommi victu custuqne corporis, Cie, 


- 
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contineo -tfnui -tentum, 2. (com and teneo).. 

I, to keep together; 1, a, to bind together, ho 
fast; quum agger altiore aqua continert non 
; transf., nec enim ulla res vehe- 
mentius rempublicam reteset tides, Cic. ; 
b, to together, unseparated ; legiones uno 
in loco, Caes. ; c,.to connect, join; quod oppid- 
um Genabum pons fluminis Ligeris continebat, 
Caes.; 2, a, to keepin, surround, contain, limit ; 
inundus quit omnia complexu suo coercet et con- 
tinet, Cic.; to confine; beluas immanes saeptis, 
Ciezy milit. t. t., to shut in; Pompejum quam 
augustissime, Caes.; b, to contain, com ni, 
comprise; tales res quales hic liber continet, 
Cie.; de summo bono quod continet poet 
meg: which is the main point in philosophy, 
; status reipublicae maxime judicatis rebus 
centinetur, is involved in, depends upon, Cic. 
IL. to keep, maintain ; 1, a, to keep firm; naves 
minus commode copulis continebantur; b, to 
keep what has been taken or received ; alvus arcet 
et continet quod recipit, Cic.; 2, a, to keepina 
place or occupation ; milites sub pellibus, Caes. ; 
se suo loco, Caes.; se in suis perennibus studiis, 
Cic. ; Belgas in officio, to maintain in allegiance, 
Caes.; b, to keep back, be silent about ; petimus ab 
Antonio, ut ea quae continet neque adhue pro- 
tulit explicet nobis, Cic.; 3, to restrain, confine, 
back ; a, lit., risum, Cic.; gradum, to check, 
Verg.; b, transf., to keep some one from some 
thing; su0s a proelio, Caes.; contineo me ab 
exemplis, Cic.; to keep obedient, sold in check; 
et usus non tam armis, quam judiciorum terrore, 
Liv.; ¢, morally, to restrain, curb, repress; 
omnes cupiditates, Cic.; non posse milites con- 

tineri quin, etc., Caes. 
Z 1. contingo (continguo), 3- to wet, moisten, 
acer. 

2. contingo -tigi -tactum, 3. (com and tango). 
I. Transit., to (hn & A. Lit., a, terram osculo, 
Liv.; paene terram (of the moon), Cic.; b, to 
grasp; dextram, Liv.; ¢ Lage to touch, taste ; cib- 
og ore, Ov.; d, to sprink j ora nati sacro medic- 
amine, Ov.; 6, toreach to, touch ; nullas profecto 
terras caelum contingere, Liv.; esp. geograph. 
t.t., to border on, touch ; quorum agri non conting- 
unt mare, Cic.; f, to reach; (a) an aim with a 
missile, ex tanta altitudine contingere hoster 
non posse, Liv.; (8) an object desired, optatam 
cursu metam, Hor.; Italiam, Verg.; (y) of the 
voice, to reach the ear of ; nec contigit ullum vox 
mea mortalem, Ov. 3B, Transf., a, to be rélated 
to; aliquem sanguine ac genere, Liv.; to concern, 
affect; Romanos nihil (consultatio) contingit, 
nisi quatenus, ete., Liv.; b, to we, defile ; 
milites contacti sacrilegio, Liv. Intransit., 
to happen, to befall ; with dat., nrihi.omnia, quae 
opto, contingant, Cie.; with infin., celeriter 
antecellere omnibus ingenii gloria contigit, Cic. ; 
with ut and the subj., quoniam autem, tecum 
ut esséen, non contigit, Cic. 

' eentinitiatio -dnis, f. (continuo). L Act., 
an unbroken continuance, continuing ; tribunat- 
us, Liv. IZ. Pass., A. connexion, continuation, 
unbroken succession ; causarum, Cic. ; rhet. t. t., 
geal ; nimis longa continnuatio verborum, Cic. 
an unbroken succession, continuans in time ; 
imbriam, Caes. : 
continiiitas -2tis, f& (centinuus), contini- 
tty, untrroken succession, Varr- 
- L econtiniio, adv. (continuus), 1, émmedi- 
ately, at one, Cic.; 2, in conjunction with a 
negative, not immediately = not necessarily; in 
&@ question = perhaps then? non continuo si me 
‘m gregem sicariorum contuli, sum sicarius, Cic. 
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x. Zs . 
continuantur, are adjacent to, Tac.; verba, to 
form into @ sentence; Cic.; binas aut amplius 
domos, Sall.; aediticia moenibus, Liv.; agmen 
latissime, to extend, Cic. II, Of time, a, to do 
in rapid succession, to keep on dotng ; prope Con- 
tinuatis funeribus, the funerals following close on 
one another, Liv.; b, to continue without inter- 
ruption ; diem noctemque potando, - continue 
drinking day and night, Tac. ; iter die et nocte, 
‘Caes. ; militiam, Liv. ; istratuin, fo prolong, 
Sall. ; alicui consulatum, Liv, Fe 
continiius -a -uin (contineo), connected with,’ 
hanging together, continuous, wu ken. uninter- 
rupted. I, Of space, a, Leucada continuam vet- 
eres habuere coloni, connected with the matin 
land, Ov.; transf. of persons, Nerya, continuas 
principi, standing next to, Tac.; b, unsepardted, 
undivided ; Rhenus uno alveo continuus, Tac ; 
translationes, Cic. II, Of time, successive, fol- 
lowing on, uninterrupted ; secutae sunt contirnos 
complures dies tempestates, Caes.; superiora 
eg annorum decteta, Oic.; oppugnatio, 
v. f 
contio -dnis, f. (contr. frota conventio), 1, 
an assembly of the people or Of the soldters, a public 
meeting; contionem advocare, Cic.; advocare 
contionem populi or militum, Caes,; vocare ad 
contionem, Liv.; habere, Cic, dimittere, Liv.; 
dare alicui contionem (of a magistrate, who 
called the meeting), Cic.; prodire in con- 
tionem, Cic.; producere aliquem in contionem 
Liv.; aliquid in contione dicete, Cic.; in con- 
tionem ascendere or escendere, to go up to the 
platform to speak, Liv.; 2, meton., the speech 
mate in such an assembly; contiones turbulentaa 
Metelli, teinerariae Appii, furiosissimae Publii, 
Cic.; habere contioues in Caesarem graves, 
Caes.; funebris, a funeral oration, Cic. ‘ 
contionabundus -a. -um (contionor) har- 
anguing, speaking in gublic, Liv. - 
contionalis -¢ (contio), rela.ing to d public 
assembly; contionalis prope clamor senatus, 
Cic.; illa contionaljs hirudo agerarii, that blow” 
sucker and demagague, Cic. f 
contionarinus -2 -uin (conti), relating toa 
public assembly ; We contionarius populus, Cic. | 
- contionator -dris, m. (contiondr), a popula~ 
orator, demagogue, Cic. ae os 
contionor, 1. dep. (contio), a, to form, com- 
an assembly ; nunc illi vos singuli universes 
contionantes timent, Liv.; b, to speak ix piblic 
before an assembly ; apud inilites, Caes,; superiore 
e loco, Cic.; also to proclaim publicly, speak with 
a loud voice; C. Cato contionatus est se comitia 
haberi non siturum, Cic. 
contizneiila -se, £. (dim. of contio), 1, a 
small assembly, Cie.; 2, a short harangue, Cic. 
contollo, 2. (obsol. for confero), gradum, to 
betake oneself, Plaut. 
ED ota scm impers. t£ thunders violently, 
out. - 
contor = cunctor (q.v.). 
contorquéo -torsi -tortum, 2. I. w twist, 
whirl, turn violently, contort; gubernaclum, 
Luer. ; membra quocunque vult, tu direct, turn, 
Cic.; proram ad laevas undas, Verg- IL Esp. 
to brandish, to hurl, contorquere hhastam in latus, 
Verg.; transf., yerba, to hurl forth, Cie 
contorté, adv. «ith compar. (contortus), ta 
distorted order,in . -onstrained manner, amngu- 
onsly ; dicere, Cie. 
contortio -dnis, f. (contorqneo), a swinging, 
twisting; contortiones orationis, disterted ex-, 
pressions, Cic. ; 
contortor -ériz, m. (conterqueéc), one who, 
contorts or perverts ; legum, Ter. 
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- gontortiilus -a -um (dim. of contortus), 
somewhat intricate, obscure, Cic. 

contortts -a -um (p. adj. from contorqueo), 
1, intricate, confused, complicated ; contortae et 
difficiles res, Cic.; 2, powerful, vigorous ; oratio, 
Cic. 

contra (from com, 2s extra from ex). I. Adv., 
A. Of place, opposite, over against, on the oppo- 
site side; ulmus erat contra, Ov.; oninia_con- 
tra circaque plena hostium erant, Liv. B. Of 
actions, E which answer to one another, in re- 
turn; quum hic nugatur, contra nugari lubet, 
Plaut.; 2, which are opposed to one another, on 
the other side, on the contrary ; alia aestimabilia, 
alia contra, Cic.; foll. by atque, or quam, simu- 
lacrum Jovis contra atque antea fuerat con- 
vertere, Cic.; quum contra fecerint quam poll- 
titi sint, Cic.; 3, used of hostile opposition, 
against ; pugnare, Lucr. ; consistere, Caes.; dic- 
ere, Cic, IY, Prep: with ace., 1, opposite to, 
over against; insula quae contra Brundusinum 
portum est, -Caes,; 2, against, in opposition to, 
contrary to; vin atque impetum fluminis, Caes.; 
opinionem, Cic.; contra ea, on the contrary, on 
the other hand, Caes.; 3, against, in the sense of 
hostility ; contra populum Romanum conjurasse, 
Caes.; contra deos disputare, Cic. (Contra occa- 


sionally is placed after its acc. in the case of a’ 


noun, Verg.; of a rel. pronoun, quos contra, Cic.) 
contractio -dnis, f. (contraho), a drawing 
together, contraction, Lit., contractio et 
Jibs digitorum, Cic.5 frontis, Cic. B, 
nsf., 1, abbreviation, shortness; orationis, 

Cic.; syllabae, Cic.; 2, anziety, depression ; 
animi, Cic, 

contractiunciila -ae, f. (dim. of con- 
tractio), dejection, sadness; animi, Cic. 
contractus -a -um, p. adj. with compar. 

{contraho), drawn in, contracted, narrow; a, 
of places, locus exiguus atque contractus, Verg.; 
b, of time, shorter; his jam contractioribhs 
noctibus, Cic.; c, of the voice, contractum genus 
vocis, Cic.; d, of oratory, dialectica quasi con- 
tracta et astricta eloquentia putanda est, Cic. ; 
e, of circumstances, straitened; paupertas, 
Hor; f, retired, quiet; contractus leget, Hor. 

contradico -dixi -dictum, 3. to gainsay, speak 
against, contradict; sententtis aliorum, Tac.; 
nec contradici quin amicitia de integro recon- 
cilietur, Liy. 

contradictio -dnis, f. (contradico), a speak- 
ing against, contradiction, Quint, 

i contraho -traxi -tractum, 3. I, to draw to- 
gether, collect, unite (opp. dissipare). A, Lit., 
a, milit, t. t., cohortes ex finitimis regionibus, 
Caes. ; magnam classem Nep. ; Luceriam omnes 
copias, Cic. ; omnes or O1nnia ad unum, Cic. ; b, 
to bring together for conversation, etc. ; Scipion- 
em et Hasdrdbalers ad colloquium dirimendarum 
simultatum causa, Liv. B, Transf.,:a, to wnite ; 
contrahit celeriter similitudo eos, Liv.; con- 
trahere amicitiam, to form friendship, Cic.; b, to 
complete a business arrangement; rem, rationem, 
negotium, Cic,; contrahere magnam rationem 
cum Mauritaniae rege, Cic.; ¢, to cause, bring 
on, bring about ; aes alienum, to contract debt, 
Cic.; bellum, Liv. ; lites, Cic.; porea contracta, 
due to expiate a crime, Cic.; offensionem, Cic, 
II, to draw together by way of shortening. A, Lit., 
a, frontem, Cic. ; collum,.Cis. ; pulmones se con- 
trahunt, Cic.; contracflim aliquo morbo bovis 
cor, Cie. ; vela, to furl one’s sails, fig.; to’be mod- 
erate, Cic.;_b, of limbs, parts of the body, 
to contract from cold, death, etc.); contracto 
frigore pigrae, numbing, Verg. BB. Transf., to 
shorten, reduce, draw in, draw together; a, 


castra, Caes.; of the moon, orbem, Ov. ; b, of 


speech, to shorten; orationem in verbum con- 
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trahere, Cic.; ¢, of appetites, to repress; appet- 
itus omnes contrahere, Cic.; d, of courage, etc., 
to lower, lessen ; animum, Cic. 
contrarié, adv. (contrarius), in an opposite 
direction or manner; sidera contrarie proceden- 
tia, Cic. ; verba relata contrarie, Cic. 
contrarius -a-um (contra). I, Of place, op- 
osite, orer against; collis nascebatur adversus 
uic et contrarius, Caes.; vulnera, wotnds in 
IE. A. coming from the opposite 
@irection; contrarius ictus, a blow from an 
enemy, Cic.; in contrarias partes fluere, Cic. ; 
classi contraria flamina, contrary winds, Ov. ; in 
comparison, followed by atque, qui versantur 
contrario motu atque caelum, Cic. 1, op- 
posed, contrary to; contrariae epistolae, cuntra- 
dictory, Cic. ; in contrarias partes disputare or 
disserere de aliqua re, to speak for and against, 
Cic.; with genit., huius virtutis contraria est 


|, Vitiositas, Cic.; with dat., nihil malum esse, 


nisi quod virtuti contrarium esset, Cic. ; subst., 
contrarium -ii, n. the opposite; jp contrarium 
disputare, Tac. ; followed by atque or ac, contra- 
rium decernebat ac paulo ante decreverat, Cic. ; 
adv., ex contrario, against, on the other side; ut 
ego hoc ex contrario contendo, Cic. ; plur., come 
parare contraria, Cic.; 2, esp. a, opposed to in 
a@ hostile manner; arma, Ov. 3 b, injurious; 
otitm maxime contrarium esse, Caes, ~ 


contrectabilitér, adv. (contrectabilis), witi 


feeling, Lucr.. 


contrectatio-inis, f. (contrecto), atouching, 
handling, Cic. - ; 
contrecto, 1. (contracto), to touch, feel, 
handle. I, A, Lit., vulnus, Ov, B, Transf., tot+ 
aque mente contrectare varias yoluptates, con- 
sider, Cie. IL, to dishonowr, Tac. 
contrémisco (contrémesco), -trémui, 3. a, 
to tremble violently, to quake ; contremiscere tota 
mente atque artubus omnibus, Cic. ; b, to trem- 
ble before, he afraid of; periculuin, Hor. 
_contrsmo, 8, to tremble violently, quake, 
mer. : 
contribiio -iribii-tribiitum, 3., a, to contri- 
bute toin common with others ; nec non Peneae nec 
Spercheides undae-contribuere aliquid, Ov. ; b, 
to annex, incorporate with, unite; Calagurritani 
qui erant cum Oscensibus contributi, Caes.; 
Ambracia quae tum contribuerat se Aetolis, Liv, 
contristo, 1. (com and tristo), to make sad, 
make sorrowful, sadden; a, pluvio frigore caelum, 
make gloomy, Verg.; b, contristat haec sententia 
Balbum Corneliwn, ap. Cic. : 
contritus -a -wn, p. adj. (from contero), worn 
out, well-used, common, trite; proverbium, Cic. 
controversia -ae, f. (controversus), debate, 
dispute, controversy ; hereditatis, about an inherit- 
ance, Cic.; controversiam habere dere cumaliquo, 
Cic.; controversia-est inter aliquos de re; Cic.; in 
controversia versari, esse, Cic. ; rem adducere in 
coutroversiam, deducerein controversiam, vocare 
in controversiam, to make matter of debate, Cic.; 
sine controversia, without dispute, Cic.; sine con- 
troversia solvere, Cic.; sine controversia vicimus, 
we have undoubtedly conquered, Cic.; controversia 
non erat quin, there was no doubt that, etc., Cic. 
controversiésus -a -um (controversia), 
controverted, strongly disputed ; res, Liv. 
controversor, 1. dep. (controversus), to 
contend, dispute, debate; inter se de huiuscemodi 
rebus controversari, Cic. : 
controversus -a -um (contro, like contra, 
from com = with, against), 1, pass., that which 
is a subject of debate, controverted ; res, Cic. ; 2, 
act. disputatious, Sond of controversy ; gens, Cic. 
contriicido 1. to cut in pieces, cut down, 


con. : 


‘Rew down, slay ; debilitato corpore et contrucid- 
sto,-Cic; fig., rempublicam, Cic. 
contrido -trisi -trisum, 8. 1, to thrust, push 
together; nubes in unum, Luer. ; 2, to tinue 
crowd into any place ; aliquos in balnéas, Cic. 
contrunco, 1. to cut in pieces; cibum, Plaut. 


contibernalis -is, c. (com and taberna). I. 
&, @ messmate, comrade, one who shares the same 
tent ; domi una eruditi, militiae contubernales, 
Cic. ; b, ayoung man who accompanied a general 
to learn the art of war; fuit in Creta postea 
contubernalis Saturnini, Cic.; so in public 
affuirs, supporter; alicui contubernalem in con- 
sulatu fuisse, Cic. II, a, comrade, mate, con- 
stant companion; habuisses non hospitem sed 
contubernalem, Cic. ; b, the husband or wife of 
a slave, Plin. 

contiibernium -i, n. (com and taberna). 
I. Concr., 1, a-hut, or tent in which ten men and 
an officer lodged ; deponere in contubernio arma, 
Caes.; 2, the common dwelling of a male and 
female slave, Tac. II, Abstr., 1, a sharing in 
the same tent, comradeship ;. militum, Tac. ; 2, 
the attendance ofa young man on ageneral to learn 
the art of war ; contubernii necessitudo, Cic. ; 3, 
companionship, intimacy, Suet.; 4, esp. the 
Tiving together of slaves as man and wife, Col. ; 
and gen. concubinage, Cic. 

contiléor -tilitus sum, 2. to regard on all 
sides, look at attentively. A, Lit., aspicite ipsum, 
contueminios, Cic. B, Transf. to consider, reflect 
upon; quum (revocatio illa) a contuendis nos 
malis ayocat, Cic. 

contilitus, abl. -f, m. (contueor), a behold- 
tng, attentive looking at, Plin. 

contiimacia -ae, f. (contumax), stubbornness, 
obstinacy, insolence, haughtiness; gen. in a bad 
sense, insolentia, superbia, contumacia, Cic. ; 
ina good sense, firmness; libera contumacia (of 
Socrates), Cic. P 

contimacitér, adv. (contumax), obstinately, 
stubbornly, insolently; scribere, Cic, 

contiimax -acis (com and TEM -o, temno), 
haughty, insolent, stubborn, obstinate; quis con- 
tumacior? quis inhumanior? quis superbior, 
Cic.; in a good sense, firm, unyielding ; contu- 
ue etiam adversus tormenta servyorum fides, 

‘ac. 

contiimélia -ae, ‘f. (com and TEM -o, 
temno), insult, affront, outrage, contumely. I, 
Lit. A, contumeliam jacére in aliquem, Cic. ; 
lacerare aliquem contumeliis, Cic. ; onerare ali- 


* quem contuinelils, Cic.; vexare aliquem omnibus 


contumeliis, Cic.; contumeliae causa aliquem de- 
scribere, Cic.; contumelia appellare aliqueim per- 
fugam, inswltingly, Caes. ; -vertere aliquid in con- 
tumeliam suam, to take as an insult, Caes. B, 
dishonour, Cic. II, Transf. damage, injury ; 
naves totae factae.ex robore ad quamvis vim et 
contumeliam perferendam, Caes. : 
contiimgliosé, adv., with compar. and 
superl. (cortumeliosus), insolently, abusively ; 
comtunieliose dicere, laedere, Cic. 
contiimeliosus -a -um, adj., with compar. 
and superl. (contumelia), insulting, abusive ; 
epistolae in aliquem contumeliosae, Cic.; id 
contumeliosuin est plebi (followed by acc, and 
infin.), Liv. : 
contiimitlo, 1.,1, to heap up in a mound, 
Plin, ; 2, to bury, inter, Ov. 
contundo -tidi -tisum, 3. I. to bruise, 
érush, pound, break to pieces ; allia serpyllumque, 
Verg. II. tocrush, bruise, beat. Lit., anum 
saxis, Hor.; pugiles caestibus contusi, Cie, ; 
contusi ac debilitati inter saxa rupesque, Liv, 
B, 1, to destroy, suddue, erush, demolish ; feroc- 
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em Hannibalem, Liv.; animum, Cic.; audaciam 
alicuius contundere et frangere, Cic. ; calumni- 
= cree wen alicuius obterere. ac contund- 
» Cie, 

_contiio, contiior, 3..= contueor (q.v.). 

conturbatio, -dnis, f. (conturbo), disorder, 
confusion, perturbation of mind ; mentis, Cic. 

conturbo, 1., 1, to disturd, throw into dis- 
order, confusion; -ordines Romanorum, Sall.; 
rempublicam, Sall.; 2, to disturb in mind, cause 
anxiety ; valetudo tua me valde conturbat, Cic.’; 
rationes, or absol., conturbare, Cic., to bring 
money matters into confusion, to ruin, make dbank- 
rupt ; conturbare putat sibi licere, Cic. 

contus -i, m. (kovrés), 1, a@ pole used for 
pushing a boat along, Verg.; 2, a long spear or 
pike, Tac. { 

conus -i, m. (k®vos), 1, a cone, Cic.; 2, the 
apex ofahelmet, Verg. . 

convalesco -valili, 8. to become strong. X. 
Gen. A. Lit., of things, postquam pestifer ignis 
conyaluit, blazed up, Oy. B. Transt., a, to gain 
strength; quum mala per longas convaluere 
moras, viave become rooted, Ov.; b, of persons 
or states, to gain strength or power; Milo in dies 
convalescebat, Cic. ; his ille (Caesar) rebus ita 
convaluit ut, etc., Cic.; nimis vicivas prope se 
convalescere opes rati, Cic. II. Esp. A. to 
recover from a@ disease, gain strength, get well; 
non aegri omnes convalescunt, Cic.; ex morbo, 
Cie, 3B, Transf., ut tandem sensus conyaluere 


iT 


-mei, Ov. 


Pcie tind -is, f. a valley shut in on all sides, 
ic. - 

convaso, 1. (com and vasa), to pack wp 
baggage, Ter. 

convecto, 1. (intens. of conveho), to bring 
together, collect; praedam, Verg. 

convector -dris, m. (conveho), a Jellow- 
voyager, Cic. 

convého -yexi -vectum, 3. to bring together, 
carry into one place; frumentum ex finitimis 
regionibus in urbem, Caes.; lintribus in eam 
insula materiem, calcein, caementa, arma, Cic. 

convello -velli, and (rarely) -vulsi (-volsi) 
-vulsum (-volsum), 3. to tear, ‘pluck, pull away, 
wrench off. I, Lit., 1, repagula, Cic.; gradus 
Castoris, Cic.; Herculem ex suis sedibus con- 
vellere atque auferre, Cic.; viridem ab humo 
silvain, Verg.; dapes avido dente, devour, Ov. 5 
2, milit, t. t., convellere signa, to pluck wp 
the standards, to decamp, Cic. II, Transf. to 
weaken, overthrow, destroy ; cuncta auxilia rei- 
publicae labefactari convellique, Cic.; si eain 
opinionem ratio convellet, Cic.; quo judicio con- 
vulsam penitus scimus esse reinpublicain, Cic.° | 

convéna -ae, c. adj. (convenio), coming to- 
gether, Plaut.; in plur. subst. a concourse of 
strangers, assembled multitude; pastores et con- 


_| venas congregare, Cic. 


convéniens -entis, p. adj. (from convenio), 
1, agreetng, unanimous, concordant ; bene conven- 
ientes propinqui, Cic.; 2, fit for, appropriate, 
suitable ; conveniens decretis eius, Cic. ; oratio 
tempuri conveniens, Liv.; nihil est enim tan» 
naturae aptum, tam conveniens ad res Vel se: 
cundas vel adversas, Cic. , 
convénientér, adv. (conveniens), agreeubly 
with, suitably to; convenienter cum Natura viy- 
ere, Cic.; constanter convenienterque sibi dic- 
ere, Cic, ; . 
convénientia -ae, f. (conveniens), agree- 
ment, harmony, conformity with; quaedam con- 
yenientia et conjunctio naturae, Cie. 
convénio -véni -ventum, 4. I. Gen. A, 
Intransit., 1, to come together, collect; ex pro- 


con 


ivincia, Caes.; ad hoc judicium, Cic.; celeriter 
ad clamorem hominum circiter miilia sex con- 
venerant, Caes.; uno tempore undique comiti- 
orum ludorum censendique causa, Cic.; 2, 
civitates quae in id forum conveniant, who be- 
tong to that district, Cic. ; 8, legal t. t. convenire 
in manum (of the wife, to come into the power of 
her husband by marriage), Cic. 3B. Transit., 
to visit, meet, call upon; quotidie plurimos, Cic. ; 
convento Cn. Octavio Demetriade, Cic.; trib- 
uni plebis non desistebant clam inter se con- 
venire, Cic. II. to fit. A. 1, Lit., si cothurni 
laus illa esset ad pedem apte convenire, Cic, ; 
Q, Transf., to agree with, be congental to, har- 
monise, be fitting ; haec tua deliberatio non con- 
venit cum oratione Largi, Cic.; non in omnes 
omnia convenire, Cic. ; with infin. or acc. and 
infin., illicone ad praetorem ire convenit? Cic. ; 
impers., minime miror caelum et terram, si tibi 
ita conveniat, dimittere, Cic. B. to unite; 1, 
lit., Lucr.; 2, transf., a, res convenit, or im- 
pers., convenit, @ thing is agreed upon; id 
signum quod convenerat, which had been agreed 
apon, Cues, ; pax convenit, Liv. ; convenit (it is 
asserted) jam inde per consules reliqua belli 
perfecta (esse), Liv.; mihi cum Deiotaro con- 
venit, ut ille in meis castris esset cum suis 
copiis, Cic. ; impers., quum de facto conveniret, 
Cic.; b, bene (optime) convenit (alicui) cum 
aliquo, to be ox good terms with; sororis vir, 
quicuin optime convenisset, Cic. 
conventicium -Ii, n. (convenio), sc. aes = 
tO exxAnovactiKov, the money received by Greek 
cies for attendance in the popular assembly, 
ic. 
conventictilum -i, n. (dim. of conventus), 
&, a coming together, assembly, association ; con- 
venticula hominum, quae postea civitates nom- 
inataé sunt, Cic.; b, a place of meeting; Tac. 
conventio -dnis, f. (convenio), 1, an assem- 
bly, Varr.; 2, an agreement, compact, Liv. 
conventum -i, n. (convenio), a covenant, 
agreement, compact; pactum, conventum, stip- 
ulatio, Cic. 
conventus -iis, m. (convenio). I, Lit., A.a 
coming together, an assembly ; @, Virorum mulier- 
umque celeberrimus, Cic.; b, an illegal assembly ; 
in nocturno conventu fuisse apud M. Laecam, 
Cic.; c, a congress of states; omnium sociarumn 
civitatum, Liv.; d, the assembly of the inhabilants 
of a province held by the praetor ; conventum agere, 
to hold the assizes, Cic.; hence the district of the 
rovince for which such an assembly was held ; 
omo omnium ex illo conventu quadruplatorum 
deterrimus, Cic.; e, the wnion of Roman citizens 
in @ province forming a corporation ; conventus 
Syracusanus, Cic. B, Of atoms, wnion, Luer.; 
If, Transf., agreement, Cic. 
converbéro, 1. to beat violently, Plin. 
oonverro (-vorro) -verri (-vorri) -versum 
(-vorsuin), 3. to sweep together, brush owt, Plaut.; 
transf,, iiereditates omnium, scrape together, Cid. 
| conversatio -inis, f. (conversor). I, fre- 
ment use, a frequent sojourn in a@ place, Plin. 
I. intercourse, conversation, Tac, 
conversio -dnis, f. (converto). A. Lit., « 
turning round; coeli, Cic.; mensium annor- 
umque- conyersiones, periodical return, Cic. 
B, in rhet., 1, the rounding off of a period; ut 
(oratio) conversiones habeat absolutas, Cic. ; as 
the repetition of the same word at the end of a 
clause, Cic.; 3, change ; naturales esse quasdam 
couversiones rerum publicarum, Cic. 
converso inkens, of converto), 1. to turn 
ae Srequently; animus se ipse conversans, 
Mic. 


converto (-vorto) -verti (-vorti) -versum 
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(-vorsum), 3. to turn round, whirl round. 1.’ 

it.; As turn round to the other side; 1, 
palam anuli ad palmam, Cic.; naves in eam 
partem, quo ventus fert, Caes.; esp. milit. t. t., 
signa convertere, to wheel round, Cabs. ; terga ar 
se convertere, to flee, Caes.; 2, a, in motion, to 
turn round, change one’s direction; vox boum 
Herculem convertit, niakes Hercules turn round, 
Liy.} iter convertere, Caes.; reflex., se ad montes, 
Caes., or without se, cum paucis ad equites, 
Sall.; b, convertere pecuniam publicam domum 
suam, to embezzle, Cic.; 3, geograph. t. t., to 
face, be directed towards, lie towards ; spelunca 
conversa ad aquilonem, Cic. B, to turn round 
ina circle, to revolve; quac (terra) cireum axem 
se summa celeritate convertit et torquet, Cic.; 
I, Transf., 1, to direct towards ; convertere in 
se unum omnium vires, Liv. ; in ceteros ordines 
easdem vitae conditiones, Cic.; 2, to disect one’s 
attention or looks towards ; video in me omniumn 
vestrum ora atque oculos esse conversos, Cic. ; 
3, to direct one's inclination, mind, etc., towards ; 
omne studium curamque ad hance scribendi 
operam, Cic.; reflex., se ad otium paceinque, Cic.; 
se in or ad aliquem, to attach oneself to, Cic. ; 
4, to devote to some object; rationem in fraudem 
malitiamque, Cic.; 5, to convert, pervert; al- 
terum (auxilium) ad perniciem meam erat a 
vobis consulibus conversum, Cic.; 6. a, to 
change, alter ; mirum in modum conversae sunt 
omnium mentes, Caes.; cavendum ne in graves 
inimicitias convertant se aimicitiae, Cic.; Heeub- 
amin canem esse conversam, Cic. ; b, librum e 
Graeco in Latinum, to translate, Cic. 


convestio, 4. to clothe. A. Lit.,Enn. B, 
Transf., to cover, surround ; domus duobus lucis 
convestita, Cic. 

convexitas -atis, f. (convexus), convexity ; 
mundi, Plin. 

convexus -a -um (convehor), 1, vaulted, 
arched, convex ; orbis lunae, Cic. Subst., con- 
vexum -i, n., and commonly in plur., con- 
vexa -orum, nh. an arch ; convexa coeli, Verg. ; 
2, sloping, steep ; iter, Ov. 

conviciator -oris, m. (convicior), a railer, 
slanderer, reviler, Cic. 

convicior, 1. dep. (convicium), to rail at, 
revile, reproach, Liv. 

convicium -li, n. (= convocium, from com 
and vox), 1, a loud cry, shout, clamour; mul- 
ierum, Cic.; 2, violent reproach, reviling, insult ; 
clamore et conviciis et sibilis consectari, Cie. ; 
alicui convicium facere, Cic.; non modo acclam- 
atione sed convicio et maledictis impediri, Cic.; 
verberavi te cogitationis tacito dumtaxat con- 
vicio, Cic.; meton., nemorum convicia, picae, 
mocking-birds, Ov. 

convictio -dnis, f. (convivo), social inter 
course, familiarity, Cic. 

convictor -dris, m. (convivo), one who lives 
with another, constant associate, ap. Cic. 

convictus -iis, m. (convivo), 1, a living to- 
gether, constant intercourse ; conventus hominuin 
ac societas, Cic.; 2, entertainment, feast, Tac. 

convinco -vici -victum, 3. 1, to convict of a 
crime or mistake ; aliquem summae negligentia, 
Cie.; multis avaritiae criminibus, Cic.; con- 
victus in hoc scelere, Cic.; with infin., or acc. 
and infin., Liv., Sall.; 2, to prove conclusively, 
demonstrate; errores Epicuri, Cic.; inandituy 
facinus ipsius qui commisit voce convinci, Cic 
with ace. and infin., Stoicos nihil de diis explic- 
are convincit, Cic. 

conviso, 3. to behold attentively, examine ; 
omnia loca oculis, Lucr.; poet. (of the sun,' 
etc.), to beam upon, Lucr. - 


convitiator, v. conviciator. 


con 


_ Convitior, v. convicior. 

P convitium, y. convicium. — 
© conviva -ae, c. (com and vivo), @ guest; 
hilarus et bene acceptus, Cic. I c 
* eonvivalis -e (convivium), relating to a feast 
or banquet, Liv. » at 

Convivator -dris, m. (convivor), one who 
gives a feast, a host, Hor., Liv. 

convivium -ji, n. (com and vivo). A.a 
JSeast, entertainment, banquet; accipere aliquem 


convivio, Cic.; adhibere aliquem convivio or 


in convivium, Cic.; convivium apparare opi- 
pare, Cic.; dimittere convivium, Liv.; discedere 
de convivio, Cic.; inire convivium publicum, 
Cic, ; interesse in convivio, Cic. ; producere con- 
vivium vario sermoné ad multam noctem, Cic.; 
venire in convivium, Cic. B, Meton., the com- 
pany assembled, quests; vinosa convivia, Ov. 

_ Convivor, 1. dep. (conviva), to eat and drink 
1m company, feast, ; non solum in publico, 
ned etiam de publico, Cic. 

convécatio -idnis, f. (convoco), a calling 
together; populi Romani ad rempublicam de- 
fendendam, Cic. = 

_convisco, 1. to call together, assemble, convoke ; 
dissipatos homines, Cic.; principes ad se, Caes. ; 
ad concionem, Liv. 

convolnéro, v. convulnero. 

" conv6lo, 1. to fly together, run together, come 
together hastily; tuncta ex Italia ad aliquem 
revocandum, Cic. 

convolsus, v. convulsus. 

convolvo -volvi-vélutum, 3.1, to roll round; 
sol se convolvens, Cic.; in luacem ubrica terga, 
Verg.; 2, to cover; testudo convoluta omnibus 
rebus, quibus ignis jactus et lapides defendi 
possent, Caes. 

convéme. 1. to vomit all over, Cic. 

convulnéro, 1. to wound severely, Plin. 

convulsus -a -um, partic. of convello. 

cddlesco = coalesco (q.v.). 

eddpério -périii -pertum, 4. (com and operio), 
tp cover entirely, envelop; aliquem lapidibus, 
stone to death, Cic.; Decii corpus coopertum 
telis, Liv.; transf.; partic., coopertus, over- 
whelmed ; flagitiis atque facinoribus, Sall. 

! gedoptatio -dnis, f. (coopto), choice, election, 
co-optation ; collegiorum, Cic.; censoria, Jilling 
up of the senate by the censors, Cic. 

‘| edopto (com and opto), 1. to choose, elect, 
esp. to a public office or dignity, to coopt; 
seuatores, Cic. ; tres sibi collegas, Liv. ; aliquem 
in paternum auguratus locum, Cic.; aliquem 
magistrum equitum, Liv, 

' gddrior -ortus sum, 4. to arise, come forth at 
once, appear. I, a, of storms, etc., to break out ; 
tum subito tempestates sunt coortae maximae, 
Lucr.; b, of fires, quod pluribus simul locis 
ignes coorti essent,” Liv.; c, of disease, pesti- 
lentia coorta, minacior quam periculosior, Liv. ; 
d, of political events, of war, sedition, etc., to 
break out; seditio tum inter Antiates Latinosque 
coorta, Liv.; e, of laughing or weeping, risus, 
Nep. ; libero conquestu coortae voces sunt, Liv. 
Li. to rise for insurrection or fight ; sed adeo in- 
fensa erat coorta plebs ut, etc., Liv.; Volscos 
summa vi ad belluin coortos, Liv. 

coortus -iis, m. (coorior), an arising, break- 
ing forth, Lucr. ; 

Coos (Cous) -i, f., and Cos -o, f. (Kows and 
Kas), @ small island in the Aegean Sea, off the 
coast of Caria, Adj., Cous-a-um, Coan; poeta, 
Philetas, Ov.; artifex, Apelles, whose piciure of 
Venus Anadyomene was at Coos, Qv.; Venus, the 
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Venus Anadyomene of Apelles, Cic. Subst., 
am -i, n. Coan wine ; Coi -orum, m. the in- 

habitants of Coos ; Coa -orum, pn. Coan garments. 
copa -ae, f. the hostess of a wine-shop, Verg. 
Copais -idis, f. (Kwzais), palus, a lake in 


edphinus +i; m. (codives), a large basket or. 
hamper, Juv. ; 

copia -ae, f. (cdépia, from com and aps 
plenty, abundance. I, Fit, 1, a, of things, ap 
vectigalium, pecuniae, Cic.; frumenti, Caes. ; 
copia cum egestate confligit, Cic.; in plur., 
omnium rerum affluentes copiae, Cic.; milit. t. t., 
supplies, provisions; copias Dyrrhachii com- 
parare, Caes.; b, of persons, virorum fortium 
atque innocentium tanta copia, Civ. ; esp. milit. 
t. t., troops, forces ; (a) sing., omnis armatorum 
copia, Cic.; augebatur illis copia, Caes.; (8) plur., 
copiae peditum equitumque, Liy.; terrestres 
navalesque, Liv. ; copias magnas cogere, Caes. ; 
comparare, Cic,; contrahere, Cic.; dimittere, 
Caes.; educere castris, e castris, Caes.; 2, of 
abstractions, copia dicendi or orationis, fulness 
of expression, Cic. IL, Transf., ability, power, | 
opportunity ; est alicui copia somni, Liv.; dimic- 
andi cum hoste, Liv.; ab hoste copia pugnandi. 
fit, Sall.; facere alicui consilii sui copiam, to be 
accessible to a person asking one's advice, Cic.; 
habere copiam alicuius, to have some one in one’s 
power, Sall. ¥ ' 

copiose, adv. (copiosus), 1, abundantly, 
plentifully ; large et copiose comparare pastum,’ 
Cic.; senatoruin urna copiose absolvit, with a 
large majority, Cie.; 2, of discourse, copiously ; 
dicere, Cic. 

copiosus -a -um (copia), 1, richly provided, 
wealthy; urbs celebris et copiosa, Cic. ; copiosus 
a frumento locus, rich in, Cic.; opulenti homin- 
es et copiosi, Cic.; 2, copious of speech, eloquent ; 
homo copiosus ad dicendum, Cic.; oratio multa 
et varia et copiosa, Cic.; lingua copiosa,Cic. 

copis -e = copiosus (q.v.). 

cdpo, copona = caupo, caupona (q.v.). 
‘ copréa (copria) -ae, m. (xompias), alow buffoon, 

uet. 
copta-ae,f. (komm), ahard cake or biscuit, Mart. 


Coptos -i, f. (Kor70s), a town of Upper Egypt, 
now Coft or Keft. 
- copula -se, f. (com and *apio). A, a rope, 
band, tie ; dura copula canem tenet, a leash, Ov.; 
plur., copulae, fastenings, grapnels, Caes. B. 
Transf., a bond, connexion, quos irrupta tenet 
copula, Hor. 

copulatio -dnis, f. (copula), a wnion, con- 
nexion ; atomorum inter se, Cic. 

copulatus -a -un, p. adj. (from copulo), con- 
nected, united, coupled ; quaedam sunt in rebus 
simplicia, quaedam copulata, Cic.; transf., nihil 
est amabilius neque copulatius quam moruin 
similitudo, tending to unite, Cic. 

copiilo, 1. (copula), to join together, connect, 
unite. A, Lit., altera ratis huic copulata est, 
Liv. B. Transf., copulati in jus pervenimus, 
Cic.; copulare honestatem cum voluptate, Cic. ; 
an haec inter se jungi copularique possint, Cic.; 
equester ordo qui tum cum senatu copulatus 
fuit, were in harmony with, Cic. 

coqua -2e, f. (coquus), a female cook, Plaut. 


coquino, I. (coquo), to cook, Plaut. 

coquo, coxi, coctum, 3. fo cook, prepure food. 
I, Lit., 1, is qui illa coxerat, Cic.; cibaria, Liv. ; 
2, to bake, burn; coequit glebas aestas matutinis 
solibus, Verg.; 3, to ripen;.poma matura et 
cocta, Cic. ; 4, te warm ; calore et spiritu omnia 
cocta et confecta, Cic. II, Transf., 1, to think, 
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, meditate, contrive ; consilia secreto ab aliis, 

'v.; 2, to disturb; femineae ardentem curaeque 
iraeque coquebant, Verg. ; " 

cdquus (cocus) -i, m. (coquo), a cook, Cic. © 

Cor, cordis, n. (root CORD, Gr. xapé -ia). I. 
A. Lit., the heart ; cor palpitat, Cic.; fig., a, the 
heart as the seit of the feelings, the soul, feeling ; 
exsultantia corda, Verg.; cordi est aliquis or 
aliquid, is dear to; quum audirem eam (spon- 
sain) tibi cordi esse, Liv.; idque co mihi magis 
est cordi quod, etc., Cic.; withacc. and infin, 
Liv.; b, the heart as the seat of thought, the mind, 
judgment ; qui propter haesitantiamn linguae 
stuporemque cordis cognomen ex contumelia 
traxerit, Cic. B, Meton., « person ; lectijuvenes, 
fortissima corda, Verg. XE, Transf., the stomach, 
Hor., Lucr. 

) Cora -ae, f. (Képa), an old town in Latium, 
now Core or Cori. Adj., Coranus -a -um. 
corallium -ii, n. (kopaAAcov), red coral, Lucr. 
coram (com and os, oris). I, Adv., 1, in 
presence of, in face of, hefore; commodius fecis- 
sent, si quae apud vos de me deferunt, ea coram 
potius me praesente dixissent, Cic.; 2, per- 
sonally, in one's own person, oneself; intueri 
aliquid, to behold with one’s own eyes, Cic.; agere, 
to transact personally, i.e., not by letters, Cic. ; 
mum coram sumus, personally present, Cic. 

I, Prep. with abl., in presence of; genero meo, 
Cie. ; populo, Hor. 

Corbio -dnis, f. 1, @ town of the Aequi; 
2, «town in Hispania Tarraconensis. 

corbis -is, m. and f. a wicker busket ; mes- 
soria, Cic. F 
sSieclipbes -ae, f. a slow-sailing merchant vessel, 

ic. 
é corbula -ae, f, (dim. of corbis), a liltle basket, 

laut. ; 
* corciilum -i, n. (dim. of cor), a little heart, 
used as a term of endearment, Plaut. 

Corcyra -ae, f. (Képxvpa), Corcyra, an island 
din the lonian Sea, identified with the Homeric 
Scheria, the home of Alcinous, now Corfu; 
hence adj., Corecyraeus -a -um, Corcyraean; 
horti, the gardens of Alcinous, Mart, 
~ ashe ady. (cordatus), wisely, prudently, 

aut. 

# cordatus -a -um (cor), prudent, sagacious, 

wise, Sen. a. : “¢ 

} cordax -dicis (xépSaz), a licentious dance, 

Petr.; transf. of the trochaic rhythm, Cic. 

F_cordslium -li, n. (cor and doleo), heartache, 
aut. 

Corditba -ae, f. a town in Hispania Boetica, 

now Cortlova. Adj., Cordubensis -e. 

* cordyla -ae, f. (KopduAn), the fry of the tunny 

Ash, Mart. 

* Corfinium <li, nu. a town of the Peligni in 

Samninm, Adj., Corfiniensis -e, Corfinian, 

Corinna -ae, f. (Kopivva), 1, a Greek: poetess of 
Tanugra, contemporary with Pindar; 2, the 
feigned name of Ovid's mistress. 

Corinthus -i, f. (KépwOos), Corinth, a city of 
Greece on the Isthmus of Corinth. Hence, A, 
Adj., Cérinthius -a -uin, Corinthian; aes, a 
mixed metal of gold, silver, and copper, greatly 
|prized by the ancients, Cic.; vasa, supellex, made 
Of Corinthian brass, Cic.; and absol., Corin- 
thia -ornm, n. (sc. vasa), Cie. B, Cérinth- 
Jarius -ii, m. an artificer tn Corinthian briess, 
@ nickname of Augustus, Suet: C. Odrinth- 
Yacus -& -um, Corinthian. , D. Corinthi- 
@usis -e, Corinthian. eerie 


\CSridli -drum, m. a town of the Volsci in 
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Latium.” Adj., COriolanus -a -um, belonging’ 
to Corioli ; Coriolanus, Cn. Marcius, the capturer 
of Corioli; Coriolani -orum, m. the inhabitants 
of Corioli. { 

cbdrium (corius) -fi, n. (xdpov), 1, hide, skin, 
leather; animantium aliae coriis tectae sunt, 
Cic.; petere corium, to thrash, Cic.; prov., canis. 
@ corio nunquam absterrebitur uncto, i is diff- 
cult to change a confirmed habit, Hor.; 2, @ 
leathern thong, strap, lash, Plaut. i 

Cornelius -a -um, name of a. Roman gens, the 
most famous members of which were, i; P. Corns; 
Scipio Africanus major, the conqueror of Han-| 
nibal; 2, P. Corn. Scipio Aemilianus Africanus, 
minor, son of L, Aemilius Paulus, adopted’ by 
P. Corn. Scipio (son of Africanus major), the 
destroyer of Carthage ; 3, Cornelia, the youngest 
daughter of Africanus major, wife of Tib, Sem- 
pronius Gracchus, the mother of the Gracchi 5 
4, Cornelia, the danghter of Qu. Metellus’Scipio, 
wife first of P. Licin. Crassus, afterwards of Pom- 
pejus. Adj., Corneélianus -a -um, Cornelian.) 

Cornélius Népos, v. Nepos. . © 4 
cornédolus -a -um (dim. of 1. corneus), horny, | 
-Cic. : 

1. cornéus -a -un (corny), 1, horny, mace of, 
horn; rostrum, Cic.; 2, a, like horn, hard; 
cornea tibra, Pers. ; b, dorn-coloured, Pin. 

2. cornéus -a -um (cornus), relating or bes, 
longing to the cornel tree; virgulta, Verg. sage 

cornicén -cinis, m. (cornu and cano), @ 
horn-blower, Cic. > f 
. cornicor, 1. dep. (cornix), to caw like a crow,| 

ers. : 

corniciila -ae, £ (dim. of carnix), a little 
crow, Hor. . 

cornictilarius -ii, m. (corriculum), a sollier 
who has been presented with the corniculum, ax 
adjutant, Snet. 

L. cornictilum -i, n. (dim. of cornu), 1, a 
little horn, Plin.; 2, an ornament on the helinst; 
given to deserving sold iers, Liv. 

2. Cornicitlum -i, n. « tovn in Latium.) 
Adj., Cornicailanus -a -um, Corniculan, i 

corniger -géra -gérum (cornu and gero),/ 
horned, Cic. Subst, cornigera -orum, n.} 
horned cctile, Plin. 

cornipés -pédis (cornu and pes), 
hoofed ; equi, Verg. ; 

cornix -icis, f. (root COR, whence xopsra,) 
corvus, curvus, crooked), the crow; natura cervis! 
et cornicibus vitam diuturnam dedit, Cic. ; gar- 
rula, Ov.; annosa, Hor. ; prov., cornicum oculos} 
configere, and ellipt., qui cornici oculum, ut: 
dicitur, to deceive the sagacious, Cic. : 

cornu -is and (rarely) -ii, n.(xépas). I. Lit.,! 
1, the horn of animals, of the bull, ram, goat, 
stag, etc., Cic.; Cornu Copiae (Cornucopia), the 
horn of the goat Amalthea, the sign of plenty, 
Hor. ; cornu, poet. for strength, cowrage; tollere 
cornua in aliquem, Hor. ; cominua sumere, gin 
courage, Oy.; 2, a, of thimys of similar material, 
a@ hoof, Verg. ; a beak of a bird, Ov.; b, of things 
resembling a horn in shape, the elephant’s tusk,| 
Varr.; ¢, of things made of horn, a bow, Verg. ; 
a large curved trumpet, or horn, Cic. ; a lantera,!| 
Plaut. ; an oil cruet, Hor.; & funnel, Verg. > I, 
Transf., A, The horn as the point or end’ of 
anything, the top of the helmet, Verg.; the énds 
of the sail-yards, Verg. ; the ends of the staff rownd| 
which parchments were rolled, Ov.; the horns of 
the noon, Cic.; the arm of a river, Ov.; the eid 
of a promontory, Liv.; the corner or extremity of, 
a country, Liv.; the wing of an army, dextruim, 
sinistrum, Caes. B. a growth: like « horn, @ 
large wart on the head, Hor. (acc, cornuin, Ov.) ’ 


horn-footed, | 
af 
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Corniicopia -ae, v. cornn. 

cornum -i, n. (cornus), 1, the fruit of the 
cornel, Verg.; 2, the wood of the cornel-tree ; 
meton. a spear made of cornel-wood, Ov. 

cornus -i, and -iis, f. (Cornu), lit. the horn- 
tree ; 1, the cornel-tree (cornus mascula, Linn.), 
so called from the toughness of its wood; 2, 
the wood of the cornel-tree and meton. a javelin 
made of cornel-wood, Ov. 

cornutus -a -um (cornu), horned ; aves, Oy. 

cbrolla -ae, f. (dim. of corona), a little crown, 


Céroebus -i, m. a Phrygian, son of Mygdon. 
corollarium -ii, n. (corolla), originally, a 
garland of flowers, then, a garland of gilt or sil- 
vered flowers given away to actors, etc., Varr.; 
hence, a present, douceur, gratuity, Cic. 
corona -ae, f. (xopim). I. Lit. a wreath, 
garland, chaplet, crown, Cic.; castrensis, triumph- 
alis, navalis, civica, obsidionalis, muralis, nav- 
alis, Cic. ; sub corona vendere, to sell into slavery 
prisoners of war who wore chaplets, Cic. ; also, 
sub corona venire, Liv. ; regni corona, a diadem, 
Verg. II, Transf., 1, a constellation, the north- 
ern crown, Cic.; 2, a circle, assembly of men, 
Cic. ; milit. t.t. the besiegers of a city; (urbem) 
corona cingere, to invest, Caes. ; or, the defenders 
of a city, or place; corona vallum defendere, 
Liv. 3, the halo round the sun, Sen. 
coronarius -a -um (corona), relating to a 
garland, Plin.; aurum, originally, the golden 
crown sent by the provinces to a victorious general, 
afterwards changed to a sum of money, Cic. 
Coroné -és, f. (Kopsévy), a town in Messenia. 
Adj., Coronaeus -a -um, Coronaean. 
Coronéa -ae, f. (Kopwvera), a town in Boeotia. 
Adj., Céronaeus -a-um, Coronaenn. 
Coroneus -éi, th. king in Phocis, father of 
Corone. J 
Coronis -idis, f.(Kopwris), daughter of Phleg- 
yas, mother of Aesculapius; hence Coronides 
sae, m. Aesculapius. 
corono, 1. (corona). I, Lit. to wreathe, crown 
with a garland ; aras, Prop. ; puppim, Ov. ; crat- 
era, Verg. ; sequebantur epulae, quas inibant pro- 
pinqui coronati, Cic. ; quis magna coronari con- 
temnat Olympia, to be crowned as conqueror at 
the Olympic games, Hor. II, Transf. to surround, 
enclose in the form of a circle; coronant myrteta 
summum lacum, Ov.; omnem abitum custode, 
Verg. 
corpéralis -e (corpus), relating to the bedy, 
corporeal, Sen. 
corporéus -a -um (corpus), 1, relating to the 
body, corporeal; ille corporeus (ignis), Cic.; 2, 
fleshy, consisting of flesh; humerus, Ov. 
corporo, 1. (corpus), to form into a body, pro- 
vide with a body; mundus corporatus, Cic. 
corpiilentia, -ae, f. (corpulentus), fatness, 
corpulence, Plin. 
corpiilentus -2 -um, adj. with compar. 
(corpus), fat, stout, corpulent, Plaut. 
corpus -poris, n. (root COR, as in cortex). 
I. Lit: A. Gen. 1, a body, substance (opp. ani- 
mus, anima), the body of men and animals ; animi 
voluptates et dolores nasci e corporis volup- 
tatibus et doloribus, Cic.; hence, a person ; de- 
lecta virum corpora, Verg.; unnm vile atque 
infame corpus, Liv. ; 2, « lifeless substance, mass ; 
individua corpora, the atoms, Cic. B. Esp. 1, 
flesh; ossa subjecta corpori, Ci¢. ; corpus amit- 
“tere, to lose flesh, Cic. ; abiit corpusque zolorque, 
Ov. ; 2, a corpse, Caes. ; poet. of the souls of the 
dead, Verg.; 3, the trunk, Ov. IT, Transf.any 
whole like abody; 1. the framework of a ship, Caes.; 
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totum corpus reipublicae, 
Cic.; 3, any whole, collection, mass ; "i of mili- 
tary works, Caes.; b, of the world, universi- 
tatis corpus, Cic.; ¢, of a book, corpus onmis 
juris Romani, Liv. ; a, @ collection of persons 5 
(a) of the state, eiusdem corporis, Liv. ; corpug 
nullum civitatis, Liv.; (8) of a corporation, @ 
political union, Liv. 

corpuscilum -i, n. (dim. of corpus), a little 
body, corpuscle, atom, Cic, 

corrado -rasi -risum, 3. (com and rado), 
to scrape or rake together, A. Lit., Lucr. ° 
Transf, to scrape together money, Plaut. 

correctio -dnis, f. (corriga); 1, improvement, 
amendment; correctio philosophiae veteris et 
emendatio, Cic.; 2, in rhet., a figure of speech, in 
which an expression already used is replaced by & 
stronger one (Gr. émavdpQwars), Cic. 

corrector -oris, m. (corrigo), an improver, 
amender, corrector; corrector atque emendator 
nostrae civitatis, Cic. ; emendator et corrector 
noster, Cic. ; 

correpo -repsi -reptum, 3. (com and repo), 
to creep or crawl together, to'slink in; in onera- 
riam(navem), Cie.; quoi, non correpunt mem- 
bra pavore, whose limbs do not shrink with 
Sear ? Luer. y : 

correpte, adv. with compar. ¢correptus, 
aon corripio), shortly; correptius exit syllaba, 

ve 
corridéo, 2. (com and rideo), to laugh together, 
laugh loudly, Luer. 

corrigia -ae, f. a shoe-string, boot-lace, Cic. 

corrigo -rexi-rectum, 3. (com & rego), to make 
straight, reduce to order, set right. I, Gen. inde 
aegre cursum, Liv. II. a, to correct, improve, 
amend; praeterita iagis reprehendi possunt 
quain corrigi, Liv.; mores, Cic. ; alicuius sen- 
tentiam, Cit. ; non modo superiores sed etiam 
se ipse correxerat, Cic. ; b, of writing, to carrect ; 
eas epistolas ego oportet perspiciam, corrigam, 
eae laudationem Porciae tibi correctam 1iisi, 

Ie, 

corripio -ripii -reptuin, 3. (com and rapio), 
I. to seize violently, lay hold of, tuke up. A, Lit., 
hominem corripi jussit, Cic.; aretimque manu 
celeresque sagittas, Verg. ; se corripere, to hasten 
away, Verg.; corpus corripere, to start up, Verg. 
B. Transf., a, to plunder, carry off; erate 
Cie. ; b, to accuse, bring to trial ; statim corripit 
reum, Tac.; ¢@, lo blame, rebuke ; cousules, Liv. 5 
voce magistri corripi, Hor.; d, of disease, etc. 
toattack; nec singula morbi corpora corripiunt, 
Verg.; e, of the passions, to overcome; visae 
correptus imagine formae, Ov. II. to gather 
together; 1, of motion, to hasten; tarda necess- 
itas teli corripuit gradum, Hor.; viam, to 
hasten over, Verg. ; campum, Verg. ;.2, of time, 
to shorten; numina corripiant moras, Ov. 

corroboro, 1. (com and roboro). A, Lit. to 
strengthen, invigorate; se corroborare, to gain 
strength ; quum is se corroboravisset et vir inter 
virosesset, Cic. 3B, Transf., conjurationem non 
credendo corroborare, Cic. 

corrodo -rosi -résum, 3. (com and rodo), to 
gnaw away; Platonis Politiam nuper apud ine 
mures corroserunt, Cic. 

corrogo, 1. (com and rogo), to bring together, 
collect by begging ; numimulos de nbepotum donis, 
Cic. ; auxilia ab soctis, Liv. 

corrugo, }. (comand rugo) to wrinkle up ; ne 
sordida mappa corruget nares, make you turn 
wp your nose in disgust, Hor. 

corrumpo -ripi -ruptum, 3. I, to destroy, 
annihilate; sua frumenta corrumpere et aedi- 
ficia incendere, Caes. ; vineas igni et Japidibus, 


2, the “ body politic ;” 


cor 


Sall.; res familiares, Sall.; libertatem, Tac. ; 
multo dolore corrupta voluptas, Hor. If. to 
spoil, mar, make worse, deteriorate; a, physi- 
cally, conclusa aqua facile corrumpitur, Cic. ; 
Ceres corrupta undis, corn spoiled by séa-water, 
Verg ; of animals and men, to weaken; corrupti 
equi macie, Caes.; b, of pronunciation, to cor- 
yupt; nomen eorum paulatim Libyes corrupere, 
barbara lingué Mauros pro Medis appellantes,- 
Sall. ; c, of writings, etc., to falsify ; tabulas pub- 
licas municipii manu sua corrumpere, Cic.; d, 
morally, to corrupt ; mores civitatis, Cic. ; huius 
urbis jura et exempla corrumpere, Cic. ; milites 
soluto imperio licentia atque lascivia corruperat, 
Sall.; corrumpere aliquem pecunia, to bribe, Cic. 
corriio -rii, 3.(com andruo). I. Intransit., 
to fall to the ground, fall together, sink down. A. 
Lit., a, corruerunt aedes, Cic.; conclave illud 
proxima nocte corruit, Cic. ;b, of persons, paene 
alle timore, ego risu corrui, Cie. ; esp., fo fall in 
battle ; ubi vero corruit telis obrutus, Liv. B. 
Transf., illa plaga pestifera qua Lacedaemoni- 
orum opes corruerunt, Cic.; of persons, to be 
ruined ; si uno meo fato et tu et omnes mei 
corruistis, Cic. II. Transit., to throw down, 
overthrow ; hance rerum summam, Luer. 
corrupte, adv. with compar. and ‘superl. 
(corruptus), corruptly, incorrectly; neque de- 
pravate judicare neque corrupte, Cic. 
corruptela -ae, f. (corruptus), the means of 
corruption, corruption, bribery, seduction ; mores 
hac dulcedine corruptelaque depravati, Cic. ; 
pecuniosi rei corruptelam jJudicii molientes, Cic. 
corrupfio -dnis, f. (corrumpo), corruption, 
& corrupting ; corporis, Cic. ; opinionum, Cic. 
corruptor -dris, m. (corrumpo), @ corrup- 
ter, seducer, briber; juventutis, Cic.; tribus, 
briber, Cic.; exertitus, Liv. 

corruptrix -icis, f. (fem. of corruptor), one 
that corrupts or seduces; attrib. = corrupting ; 
tam corruptrice provineia, Cic. 

corruptus -a -um, p, adj. with compar, and 
superl. (corrumpo), spoiled, damaged, corrwpted, 
corrupt. I, Lit., physically, hordeum, Caes. 
II, Transf., morally, civitas, Sall.; judicia, Cic.; 
adulescentulus, Cic. 

cors = cohors (q.v.). 

Corsica -ae, f. the island of Corsica in the 
Mediterranean Sea. Adj., Corsus -a -uxh, and 
Corsicus -a -vm, Corsican. 

cortex -ticis, m. and f. bark, rind, shell; 
a, the bark of trees ; obducuntur libro aut cortice 
trunci (liber = the inner bark), Cie. ; b, esp., the 
bark of the cork tree, cork, Hor.; prov., nare sine 
cortice, to swim without oorks, i.e., to need no 
assistance, Hor.; levior cortice, Hor. 

cortina -ae, f. 1, a round kettle or caldron, 
Plaut.; esp. the caldron-shaped Delphic tripod ; 
cortina Phoebi, the oracle of Apollo, Verg.; 2, 
anything in the shape of a caldron, «a circle of 
kearers, Tac. 

' Cortona -ae, f. (Képrwva), Cortona, a town of 
Etruria. Adj., Cortonensis -e, of or belong- 
tng to Cortona, 

corilus = corylus (q.v.). 

corus = caurus (q.v.). 


corusco, 1. (connected with xop¥cow). E, to 
butt with the horns, Cic. II. A. Transit., ‘to 
move quickly, shake; telum, Verg.; of snakes, 
linguas, Ov. B. Intransit., a, coruscant (apes) 
Rennis, flutter, Verg.; coruscat abies, Juv. ; b, to 


coruscus -a -um- (coruseo), 1, shaking, 
trembling ; silvae, Verg.; 2, gleaming, flashing ; 
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‘ine, feash, glitter; apes fulgore coruscant, | 


Cot 


fulgura, Lucr. ; sol, Verg.; juvenes auro corusci, 


| Verg. 


1. Corvus -i, m. (xdpaé), a raven, Cic.; prev. 
im eruce corvos pascere, to be food for the crows, 
to be. crucified, Hor. 

2. Corvus -i, m. a surname of a family of the 
gens Valeria, Cic. 

Corybas -bantis, m. (Kop¥Bas), gen. in plur., 
Corybantes -ium, m. priests of Cybele. Adj. 
Corybantius -a -um, Corybantian. F 

Corycides, nymphae, (Kwpuxides), daughter 
of Plistus. 

1. Coryeius -a -um (Kwpvxcos), belonging te 
the Corycian caves on Mount Parnassus. 

2. Corycius -a -um, v. Corycos, 1. 

1. Corycosor -us -i, f. (Kwpuxos), 1, a mouns 
tain and city of Cilicia, celebrated for a cave and 
the cultivation of saffron; hence adj., Cory- 
cius -a -um, Corycian; crocum, Hor.; senex, 
Cilician, Verg.; 2, @ promontory on the coast of 
Ionia. _ 

2. corycus -i, m. (xépu«os), & sand-bag in the 
palaestra, which the athletes struck to exercise their 
strength ; fig., coryecus laterum et vocis meae, 
Bestia, Cic. 

coryletuny -i, n. (corylus), a hazel copse, Ov. 

corylus -i, f. (* xdpudos), @ hazel tree, Verg., 

= 


cdrymbifér -ftra -férum (corymbus and 
fero), carrying bunches of ivy berries, epithet of 
Baechus, Ov. 

céorymbus -i, m. (xdpuu8os), a bunch. of 
flowers or fruit, esp. a cluster of ivy berries, Verg. 

coryphaeus -i, m. (xopydaios), the leader, 
chief, head ; Epicureorum Zeno, Cic. 

Corythus -i (Képvéos), 1, f. @ town im 
Etruria, afterwards Cortona; 2, m. the legen 
dary founder of Corythus. 

corytus -i, m. (ywputds), a quiver, Verg. 

1. cos, cdtis, f. any hard, flinty stone, Cie. ; 
esp. a whetstone, grindstone, Hor., Cic. 

2. Cos, v. Coos. 

_Cosa (Cossa) -ae, f. (Kécca) and Cossae 
-arum, f. (Kéocar), 1, a town in Etruria. Adj., 
Cosanus -a -um, Cosan ; 2, a town in Lucania, 

cosmetés -ae, m. (xocpijtns), the slave who 
pee charge of his mistress's wardrobe and toilet, 

uv. . 

cosmicos -dn (xocuixds), belonging to the 
world. Subst., a citizen of the world, Mart. 

_ Cossyra (Cosyra) and Cosstira (Cds- 
ura) -ae, f. (Kécovpa), @ small island between 
Sicily and Africa, now Pantalaria. 

. costa -ae, f. 1, a rib, Verg. ; 2, a side; aeni, 

erg. 

costum ~-i, n. (xooros), an eastern aromatic 
plant; employed in the preparation of unguents, 


or 

Cosira and Césyra = Cossyra (q.v.). 

cothurnatus -a -um (cothurnus), provided 
with a buskin, hence sublime, tragic ; deae, Ov. 
_ cothurnus -i, m. (xd8opvos). I. a large hunt- 
ing boot, reaching to the calf, and laced up the 
Jront, Verg. TI. the thick-soled boot worn by 
tragic actors. A, Lit., cothurnus tragicus, Hor. ;, 
cothprnug major, minor, Cic. B. Transf., a, 
tragedy, Hor.; b, @ tragic, elevated style; sole 
Sophocleo tua carmina digna cothurno, Verg. 
( hater cotidie = quotidianus, ete. 
q-v.). 

Cotonéug, v. Cydonea. 

Cotta -ae,-m. a cognomen of a family of the 
gens Aurelia, : 


cot 


cottabus -i, m. (xdérzaBos), a game played by 
throwing heeltaps of wine into a pai foxiae 


:hence, from the similarity of sound, the crack of 


@ whip, Plant. 

\_cottana (cotona, coctona, coctéina) 

ae Nn. (xdrrava), @ kind of small Syrian Jig, 
uv. 

} Cottius -ii, m. name of the kings of two Ligu- 

rian peoples in the Cottian Alps, so called after 

them. Adj., Cottianus -a -um, Cottian. 

| cotiila or cotyla -ae, f. (kordAy), a measure 

of capacity, half a sextarius, Mart. - 
coturnix -icis, f. a quail, Ov. 

Cotys -tyis, acc. -tyn, voc. -t¥, abl.-tye, m. 
\(Korvs), 1, name of several Thracian princes ; 
‘2, brother of Mithridates, prince of the Bosporus. 
| _Cdtytto -us, f. (Korurrs), the goddess of un- 
Ghustity, originally worshipped in Thrace, after- 
wards in Athens and Corinth also. Cotyttia 
-Orum, n. the festival of Cotytto, Hor. 

cévinarius and covinnarius -ii, m. one 
awho Sights JSrom « war chariot, Tac. 

)_ edOvinus (cdvinnus), i., m. (a Celtic word), 
1, the war-chariot of the ancient Britons and Bel- 
gians, Luc. ; 2, a travelling-chariot, Mart. 
coxa, -ac, f. the hip-bone, Plin. eAS 
coxendix -icis, f. (coxa), the hip, the hip- 
‘Bone, Plin. 


i 


/ Crabra or Aqua Crabra, a small river 
near T'usculum, 


crabro -inis, m. a hornet, Verg. 


Cragus -i, m. (Kpdyos), a promontory of 


Lycia. 
} erambe -és, f. (xpdéuSn), cabbage, Plin.; 
crambe repetita, cold cabbage warmed up, i.e. 


stale repetitions, Juv. 

Cranon (Crannon) -onis, f. (Kpavwy, or 
Kpavvov), a town in Thessaly, Adj. Cranon- 
Tus (Kpavivos)-a -um, Cranonian. 

! Crantor -iris, m. I. Myth., the armour- 
bearer of Peleus. TI, Hist., @ philosopher of the 
old Academy. 


| Cranii -drum, m. a town on the island of 


Cephalienia, 

crapiila -ae, f. (xpa:wédn), intoxication, 
drunkenness, drunken revel ; crapulam edormire 
et exhalare, Cic. 

eras, adv., 1, to-moi row ; scies igitur fortasse 
eras, Cic.; subst., eras istud, quando venit, 
Mart. ; 2, in the future; quod sit futurum cras, 
fuge quaerere, Hor. 

crassé, adv., with compar. (crassus), grossly, 
rudely, roughly ; erasse-compositum poema, Hor. 


crassitudo -inis, f. (crassus), thickness ; pari- 


etuin, Caes. ; aéris, density, Cic. 

1. erassus -a -um, thick; dense, solid. A, 
Lit., unguentum, Hor.; aér, misty, Cic.; filum, 
Gic. ; toga, coarse-grained, Hor. ; ager, fruitful, 
Cic. B. Transf., Ofellus rusticus crassa Min- 
erva, of sound common sense, Hor. ; turba, rude, 
ewcultivated, Mart. 


2. Crassus -i, m. name of a fumily of the 


gens Licinia (q.v-). 

crastinus -a -um (cras), relating to to-mor- 
row; dies crastinus, Cic.; die crastina, to-morrow, 
Liv. Subst., crastinum -i, n. the morrow; in 
erastinum differre aliquid, Cic. : 

Critaeis -idis, f. (Kparatis), mother of Scylla, 

_ auymph. : 
eratér -éris, m. (xparjp) = cratera (q.v.). 


eratéra -2e, i I. Lit., a large dol in 


ghich wine was mixed with water, Cic. II, 
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“cre 


Transf., 1, cin oil-cruet, Verg.; 2, the crater of a) 
volcuno, Lucr., or a volcanic fissure in the earth, ' 
Ov. ; 3, a constellation, the cup, Ov. -* { 
Cratérus -i, m. (Kparepds), 1, a general of 
Alexander the Great ; ie ps pala manila ref J 
the time of Cicero; appellat. =a skilled physi-| 
cian, Hor. . ] 
Crathis -thidis, m. (Kpaes), a river near 
Sastog between Lucania and Bruttium, now, 
i. ! 
Cradtinus -i, m. (Kparivos), an Athenian 
comic poet, contemporary of Aristophanes. ) 
Cratippus -i, m. (Kpazimmos), a peripatetic’ 
philosopher of Athens, teacher of Cicero's son. , 
cratis -is. A. Lit: a frame or basket made of 
hurdles ; also, a harrow, Verg. ; milit. t.t, fuse 
cines, Caes. ; sub crate necari, an old method of 
capital punishment, by which the accused wis 
placed wnder a hurdle, and pressed to death with 
‘great stones, Liv, B. Transf., favorum, honey- 
te Verg.; ‘spinae, the joints of the backbone, 
Vv. ' 
créatio -onis, f. (creo), choice, election; magis-) 
tratuum, Cic. , 4 
créator -dris, m. (creo), the creator, maker,' 
founder; huius urbis Romulus creator, Cic, ;: 
Sather, Ov. ( 
eréatrix -icis, f. (creator), she who brings' 
forth or produces, a mother ; natura rerum, Lucr.;! 
diva, Verg. - , 
ereber -bra -brum, adj. with compar. and, 
superl, (root CRE, whence creo, cresco), I, OF 
space, thick, crowded together, close, pressed to- 
gether; &, creberrima aedificia, Caes.; creberrima 
grando, Liv. ; crebri ignes, Sall. ; b, thick with, 
JSull of ; with abl., creber arundinibus lacus, Ov.; 
qui (Thucydides), ita creber est rerunf frequentia, 
Cic. II. Of time, repeated, nwmerous, frequent ; 
a, crebra inter se colloquia habere, Caes.; crebri 
ictus, Verg.; creberrimus sermo, Cic. ; b, creber 
pulsat, he beats repeatedly, Verg.; Africus creber 
procellis, abounding in, Verg.; in scribendo 
multo essem crebrior quam tu, Cic. 
cerébresco (crébesco), -briii (-biti), 3. (ereber), 
to become frequent, increase, gather strength, ex- 
tend; seditio crebrescens, Tac. ; horror, Veyg. ; 
crebrescunt optatae aurae, Verg.; crebrescit viv- 
ere Agrippam, the report is spread abroad that, 
etc., Tac. 
crebritas -itis, f. (creber), thickness, close- 
ness, frequency ; sententiarum, Cic. ; officiorum, 
Cic. 
erébro, adv., with compar. crebrius and 
superl. creberriine (creber), repeatedly, frequently, 
wery often ; ad aliquem crebrius litteras mittere, 
Cic. ; crebro respicere Roma, Ov. 
credibilis -e, adj. with compar. (credo), 
credible, worthy of belief; narrationes credibiles 


| sint, Cie.; credibile est (fit, videtur), followed 


by ace. and infin., ita fit eredibile deorum et ho- 
minum causa factum esse mundum, Cic. ; vix 
credibile est, Hor. 

crédibiliter, adv. with compar. (credibilia), 
credibly, Cic. 

creditor -dris, m. (credo), a creditor ; tab- 
ulae creditoris, Cic. ; fraudare creditores. 

eréditum -i, n. (credo), a loan, Sall. 

erédo -didi -ditum, 3. I. to trust; 1, to con- 
fide, trust in, rely wpon, place confidence in; with 
dat. of person, credere eorum nemini, Cic.; with 
dat. of thing, praesenti fortunae non credere, 
Liv.; 2, to believe, give eredence io ; his auctoribus 
temere credens, Caes.; often parenthetic, mili 
werede or crede mihi, believe me. take my advice ; 
‘venies, mihi crede, exspectatus, Cic.; with dat. 
of thing, fabulis, Cic.; lacrimis, Ov. ; sommniis,) 
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‘te. ; with de, non credis de numero militum, | fingers, Mart.; pedum, Cic.; dentium, Cic. ¢ 
Cic. IL. to trust, in relation to something; 1, | aeris, Liv.; viridis materiae flagr ntis, Liv. A 
to entrust, commit, trust something to some one; a, | alarum, Liv, 

arma militi, Liv.; alicui res omnes, Cic.; se crépo -piti -pitum, 1. I. Intransit., to creak, 
perfidis hostibus, Ov. ; aciem campo, Verg.; b, | rattle, rustle, crackle; digiti* crepantis signa, @ 
to entrust to the secrecy of some one ; alicui arcanos | srapping of the fingers to call a servant's attention, 
sensus, Verg. ; C, to lend ; alicui pecuniam, Cic.; | Mart.; acuto in murice remi obnixi crepuere, 
absol., to lend; credendi modum.canstituere, | crashed, Verg.; crepat in mediis laurus adusta 
Cic.; often in partic. perf., pecunia credita or | focis, crackle, Ov. II, Transit., a, to cause to 
res creditae, loans, Cie. ; 2, to believe something; | resound, rattle; quum populus frequens laetum 
a, lo be convinced of as trues fere libenter hom- | theatris ter crepuit sonum, Hor.; to talk much 
ines id quod yolunt credunt, Caes.; esp. paren- | of, chatter about, prate about ; sulcos, Hor.; b, 
thetic, quod quidem magis credo, Cic. ; with | jmmunda ignominiosaque verba, Hor, ; post vina 
ace. and infin., Caes., Cic., or relative sentence, | prayem militiem aut pauperiem, Hor. 

Hor.; b, to think, to be of the opinion ; with ace. . crépun dia drum, n. (crepo), child's play- 


and intin., credo ego vos, judices, mirari, Cic. ; thi 5 ‘ ‘ 
; j ings, rattle ; naevo aliquo aut crepundiis ali- 
res s stra, you ; , : 
moesti (crederes victos) redeunt in castra, y quem cognoseere, Cic. 


would think, Liv.; in pass,, with nom and infin., a ‘ ae 
pro certo ereditur necato filio vacuam domum} cre usciilum -i, n. (creper), éwilight. I. 
Gen., dnbiae crepuscula lucis, Ov. IL. Esp, 


scelestis nuptiis fecisse, Sall.; with acc. and ; ae 
infin,, quorum neminem nisi juvante deo talen | evening Pages ; inducunt obscura crepuscula 
noctem, Ov. : 


fuisse credendum est, Cic. ; parenthetic, credo, u 
Crés -étis, m., v. 1. Creta, 


[ believe, I think ; male, credo, mererer de meis 
Sa hee ne ‘ cresco, crévi, crétum, 3. (inchoat. from root 
crediilitas -itis, f. (credulus), credulity ; | CER, whence creo, creare). I, to grow up, spring 
forth, arise; quaecunque e terra corpora cres- 


ap. Cie. 
erédiilus -a-um (credo), A. Act. believing | cunt, Lucr.; eréscentes segetes, Ov,; in past 
partic., cretus, sprung from; mortali semine, 


easily, credulous, confiding; alicui, Verg.; in 
aliquid,.Ov.; stultus et credulus auditor, Cic. | Ov.; Trojano a sanguine, Verg. ITI, to grow, in- 
B. Pass. eusily believed, fama, Tac. crease in size; 1, a, fruges, arbusta, animantes, | 

Luer.; in longitudinem, Plin,; ut cum luna 


Créméra ae, 1. river in Etruria, rear which ° . ae 
300 Fubit were killed. Adj., Crémérensis -e, | Pariter crescant pariterque decrescant, Cic.; b, 
esp. of boys, to grow up; toti salutifer orbi _ 


_ Crémo, 1. to burn, consume by fire; a, libros | oresce puer, Ov; 2, to increase in height, 
in conspectu populi, Liv.; regalia tecta, OV.; by | number, ete. Roma’ interim crescit Albae 
esp., of the burning of the bodies of the dead, | wuinis, Liv. 3 quum Albanus lacus -praeter 
Sulla primus o patriciis Corneliis igni voluit | odum crevisset, Cies; luna crescens, waxing, 
eremari, Cie. 5 corpus alicuius, Cic.; ce, of sacri- Cie. ; erescit in dies singulos hostium numerus, 
tees, SYSTnAtOs igni vitulos, Ov. Cic.; erescentes morbi, Cic.; crescebat in eos 

Cremona -ae, f. Cremona, @ townin N. Italy. | odium, Cie. ; 3, to grow great, increase in fume, 
Adj., Cremonensis, -e, of Cremorne. power, ete. ; pater per se crevisset, Caes, 


Crémonis jugum, « mouniain range in the} 1, Créta -ae, f. and Crété -és, f. (Kpijzn),. 
Pennine Alps, the Mediterranean island of Crete, now Candia; 
crémor -oris, m. the thick juice obtained from | hence, 1, Cres -étis, m., Cretan; subst., « Cre 
crimal or vegetable substances, pulp, cream, cte., | tun, plur., Cretes -um, m. the Cretans; 2, 
Cressa -ac, f. Cretan; Cressa nota, of Cretan 
chalk, Hor.; bos, Pasjphaé, Prop.; subst., 
Ariadne, Aerope, Ov.; 3, Crésius -a -un, 
Cretan; 4, Cretaeus -a -um, Cretan; subst., 
Epimenides, Prop.; 5, Créetamus -i, m. « Cret- 
an; 6, Cretensis -is, Cretan; 7, Créticus 
-a-um, Cretan; subst.,the surname of Q. Metellus 
from his conquest of the island ; 8, Crétis -tidis, 
f. Cretan. 

2. ereta -ae, f. (prop. adj. of 1. Creta), 
Cretan. ewrth, chalk, or @ kind of fuller’s earth, 
used for cleansing garments, Plaut.; used also 
for painting the face, Hor.; for seals, Cic. 

cretatus -a -um (2. creta), chalked; fascia, 
Cic.; transf., ambitio, the canvassing of the white- 
robed candidates, Prop. 

eretéus -a -um (2. creta), made of chalk: or 
Cretan earth, Luer. 

cretio -dnis, f. (ccrno), a declaration of an 
heir accepting an inheritance. 

crétiila -ae, f. (dim. of creta), white clay for 
sealing, Cie, 

Crétisa -ae, f. (Kpéovoa), 1, daughter of 
Creon, king of Corinth, wife of Jason; 2, daughter 
of Priam, wife of Aeneas ; 3, a port in Bovotict, 

cribrum -i, n. (from root CRE, CRI, whence 
also cerno), a sieve, Cic. { 

crimen -inis, m (from root CRE, CRI, Gn 
KPI, whence cerno, xpivw). I, A, Lit., accusa- 
tion, coniplaint, reprouch, calumny ; esse in crim- 
ine, to be accused, Cic,; dare alicui aliquid’criminl, 


v. 

1. erdo, 1. (root CER, CRB, whence eresco), 
to make, create, produce. I, Gen., a, onmes res 
quas et creat natura et tuetur, Cie. ; alicui per- 
iculum, Cie.; b, to beget a-childl, Cie.; pass. 
partie., creatus with abl., of father or mother 
= daughter or son, Telamone creatus, Ov. IT, 
&, to institute an office or magistracy ; tribuniciam 
potestatem, Liv.; b, to elect « magistrate or 

riest ¢ consules, Cie, ; with double ace., Ancum 

arcium regem populus creavit, Liv. 

2. Créo -Gnis, and Créon -ontis, m. king of 
Corinth, whose daughter Creusa was betrothed to 
Jason. 

créper -ptra-ptrum (Sabine word connected 
with xvédas), dark, obscure, uncertain, Luer, 

erépida -ae, f. (kpyris), @ sandal, Cic. ; prov. 
ne sutor ultra crepidam, shoemaker, stick to your 
last, Plin. 

e crépidatus -a-um (crepida), wearing sandals, 
ic 


_erépido -Inis, f. (kpymis), 1, a buse, founda: 
tion, pedestal, Cic.; 2, a quay, pier, Cic. 

erépitacillum -i, n, (dim. of crepitaculum), 
a little ratile, puer, 

erépitaculum -i, n. (crepito), a rattle, Quint, 

erépito, 1. (freq. of erepo), to rattle, creat, 
crackle, rustle, clatter; crepitantia arma, Ov.; 
lents crepitans auster, rustling, Verg.; multa 
grandine nimbi culminibns erepitant, Verg. 

crépitus -is, ™: (crepo), a rattling, creaking, 
rustling, clattering; digitorum, snapping the 


— 


cri 


Cic.; propulsare, defendere, to repel, confute, Cic. 
B, Meton., an object of ‘ : perpetuae crim: 
en posteritatis eris, Ov. the fault, guilt, crime, 
which a a ts charged, A Lit., haec 
causa est omnium horum scelerum atque critn- 
inum, Cic. B, Meton, a, an object representing 
@ crime; pictas caelestia crimina vestes, Ov. ; 
b, cause of crime; se causam clamat crimenque 
caputque malorum, Verg. | 
_criminatio -dnis, f. (criminor), an accusa- 
tion, calumny, charge; illa criminatio qua in 
me absentem usus est, Cic, 
' eriminator -iris, m. (criminor), an accuser, 
calumniator, Tac. ‘ 
criminor, 1. a id (crimino, Plaut.; crt- 
minor, pass., Cic. 7); 1, to accuse, charge a person 
@ crime, to calumniate; patres apud popul- 
um, Liy.; nihil Sistium, Cic.; Q. Metellum 
apud populuin Romanum criminatus est belluat 
ducere, Cic. ; 2, to charge with, to lay something 
to the blame of some une, to complain of; non 
licet_ omnia criminari, Cic.; contiones quibus 
quotidie meam potentiam invidiose crimina- 
batur, Cic.; with acc. and infin., me esse gratuin 
criminaris, Cic.; absol., to reproach; argu- 
mentando criminari, Cic. 
criminosé, adv., with compar. and super]. 
(criminosus), by way of accusation, reproachfully ; 
qui suspiciosius aut criminosius diceret, Cic. 
criminosus -a -um ap weld reproachful, 
calumnious, slanderous ; ille acerbus criminosus 
popularis homo ac turbulentus, Cic.; criminosum 
nomen, Cic.; iambi, Hor.; criminosum est or 
fit or habetur, blameworthy, Cic. 
Crimissus (Crimisus) -i, m. (Kpiniccds, 
Kptpicds), a river in the south-west of Sicily. 
erina -e, (crinis), relating to the hair; 
vitta, Ov. Subst., crinale -is, n. a hair-band; 
curvum, a@-diadem, Ov. 
erinis -is,.m. (root CER, CRE, whence 
cerno, creo, cresco). A, the hair, esp. of the 
head, Cic.; crines sparsi, Liv.; crinibus passis, 
Liv. B. Transf., the tail of a comet, Verg. 
crinitus -a -um (crinis), provided with hair; 
hairy, with long hair. Lit., Apollo, Verg, 
B, Transf., stella crinita, a comet; Cic. 
erispisulcans -antis (crispus and sulco), 
serpentine, ap. Cic. 
crispo, 1. (crispus), 1, to curl, crisp; capil- 
lum, Plin.; 2, to move rapidly up and down, 
brandish ; hastilia manu, Verg - 
crispiilus -a -um (dim. of crispus), cuzly- 
haired, curly, Mart. 
crispus -a -um, 1, curly, curly-headed, 
Plaut., Ter. ; 2, in trembling motion, trembling, 
quivering ; latus, Verg.; pecten, Juv. 
orista -ae, f. (connected with cresco, crinis), 
1, the crest of a bird, the comb of a cock, Juv.; 
2, the crest or plume of a helmet, Verg., Liv. 
eristatus -a -um, (crista), crested ; a, draco, 
Ov.; aves, cocks, Mart.; b, having a@ crest or 
plume ; galeae, Liv. 
Crithoté -és, f. (Kp:9w77), a town on the east 
coast of the Thracian Chersonese. - 
Critias -se, m. (Kocrias), one of the Thirty 
Tyrants at Athens. 
i eriticus -i, m. (kpirxds), @ critic, Cic. 
* Grito -dnis, m. (Kpirwv), a disciple and friend 
of Socrates. 
Critdbulus -{, m. (KpitdBovdos), a disciple of 
Socrates. 


| Gritdlaus -1, m. (KpiréAaos), 1, a peripatetic 
hilosopher, ambassador from Athens td Rome, 
Y5s B.0.; 3, @ general of the Achacan League, 
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erdcéus -a -um (crocus), 1, belonging to 
saffron, saffron; odores, Verg.; 2, saffron-coloured, 
golden, yellow; flores, Verg. 

ecrocinus -a -um (xpdxwwos), belonging to 
saffron, saffron-colowred, yellow; tunica, Cat. 
Subst., crocinum <i, n. (sc. oleum), saffron- 
oil, Prop. 

crocio, 4. (xpwgw), to caw like a crow, Plaut,- 

crodcodilus -i, m. (xpoxdSeAos), a crocodile, 

ic. 

crécota -ae, f, (sc. vestis, Gr. 6 xpoxwtds, 86, 
XiTwy), asaffron-coloured rove worn by women, Cic. 

crocotiila -ae, f. (dim. of crocota), a little 
saffron-coloured robe, Plaut. 

erécus -i, n., crdcum -i, n. (kpdcossantk 
cpoxov). I, saffron, used py the ancients not 
only es a spice and-in medicine, but in the 
preparation of perfumes, Ov.; personified, Crocus, 
ayoung man changed into a saffron-flower, Ov. II, 

eton., the colour of saffron, yellow, Verg. 

Croeesus -i, m. {Kpoicos), a king of Lydia 
famous for his wealth; appell.=a rich man; Ov, 
Adj., Croesius “2 -um, of Croesus. i 

Cromyon -onis, f. (Kpopuvsy), a village in 
Megaris. : 

crdtalia -drum, n. (kporddca), an earring 
consisting of several pendant pearls, Pers. ’ 

erotalistria -ae, f. a female dancer and per- 
Sormer on the castanets, Prop. i 
crotalum. -i, n. (kpdéradov), a castanet, Verg. 

Créto (Croton) -dnis, c. (Kpdérwv),.a town on 
the east coast of Bruttium, now Crotone. Hencé 
1, Crotoniates -ae, m. (Kpotwmdrys), an ins 
habitunt of Crotona; 2, adj., Crotoniensis -e, 
of Crotom. 

Crotopiades -ac, m. (Kporwmddns), the poet 
Linus, grandson, 01 the mother’s side, of Crotopus, 
king of Argos, Ov. ? 

erticiamentum -i,-n, (crucio), torture, tor 
ment, Cic. 

criiciatus -iis, m. (crucio), torture, torment, 
execution ; omnes animi cruciatus et corporis, 
Cic.; per cruciatum interficere, Caes.; quin tn 
abi in malam pestem maluiuque cruciatun, go 
and be hanged, Cic, 

ericio, 1. (crux), to torture, torment ; quam 
vigiliisatque fame cruciaretur, Cic,; aliquem, Cic. 

erudelis -e (crudus), wifeeling, unmerciful, 
cruel, inhuman, hardhearted ; a, of persons, crud- 
clissimus tyrannus, Cic.; Lepidus crudelis in lib- 
eros, Cic, ; in hominis consularis calamitate crud- 
elis, Cic.; b, of things, funus, Verg.; belluin, 
Cic. ; consilia crudelissima, Cic, = 

crudélitas -atis, f. (crudelis), cruelty, in- 
humanity ; importuna in me crudelitas, Cie. ? 

crudeélitér, ady. (crudelis), cruelly, inhi. 
manly; imperare, Caes.; aliquem crucelissime 
interficere, Cic. 

crudesco -dili, 3. to become hard, violent; 
crudescit morbus, Verg. ; seditio, Tac. 

criiditas -itis, f. (crudus), cverloading of the 
stomach, indigestion, Cic. 

crudus -a -um (contr. from cruidus, from 
root CRU, whence cruor), raw. I, Lit., 1, not 
prepared by fire, uncooked, raw; exta crude 


victimae, Liv.; 2, not ripened by the sun, unripe, 


poina, Cle.; 3, a, undigested; pavo, Juv.; b, 
suffering from indigestion ; Roseius crudior fuit, 
Cic.; 4, raw, not healed ; vulnera, Ov.; 5, une 

pared, rough; cortice crudo hasta, Verg. 
TT. Transf., 1, not ready, immature, fresh; ser- 
vitium, Tac.; 2, vigorous, fresh; senectus cruda 
viridisque, Verg.; By rough, cruol ;.Getae, Ov. 3, 
ensis, Verg. 


€Tu 
-ertiento, 1. (cruentus), fo make bloody, to 
‘stain with blood 3; manus sanguine, Nep.; glad- 
fum, Cic.; fig., haec te lacerat, haec cruentat 
oratio, wounds, Cic, . 
crtientus -a -um (cruor), bloody. I. Gen. a, 
mixed with blood ; guttae imbrium quasi cruentae, 
Cic.; b, blood-red; myrta, Verg. II. In a bad 
‘sense, bloody through murder. A. Lit., covered, 
| stained, spotted with blood, bloody ; cruentus sang- 


uine civium Romanorum, Cic.; cadaver, Cic. ; | 


| gaudens Bellona cruentis, in the shedding of blood, 
|Hor. B, Transf., a, wounding ; dens, Hor.; b, 
|rejotcing in blood, bloodthirsty, cruel ; ira, Hor. 
~ eriiména -ae, f. a leathern pouch for money, 
vearried by a strup round the neck. A, Lit., 
Plaut. B. Transf., money ; non deficiente crum- 
ena, Hor. ‘ 
~ eriior -dris, m. (root CRU, whence also 
,erudus), the blood which flows from a wound, 
\gore; cruor inimici recentissimus, Cic.; fig., 
murder, slaughter ; cruor Cinnanus, the slaughter 
of Cinna, Cic.; castus a cruore civili, Cic.; ad 
jcaedem et cruorem abstrahi, Cic, 
eruppellarii -drum, m.. Gawlish gladiators, 
who fought in full armour, Tac. 

erus, criris, n. 1, the shin, shin-bone, leg; 

|frangere alicui crus or crura (of persons cruci- 
|fied), Cic.; rigida crura, Cie.; succidere crura 
\equo, Liv.; 2, plura the supports of a. bridge, Cat. 
. erusta -ae, f. 1, the crust, rind, shell, bark 
of any substance; concrescunt subitae currenti 
in flumine crustae, couting of ice, Verg.; 2, 
jmosaic, inlaid work on walls, bas-relief, or em- 
\Dossing on silver plate, Cic. 

’ erustiilum -i, n. (dim. of crustum), a little 
cake, Hor. 

crustum -i, n. (crusta), anything baked, 
bread, cake, Verg. 

Crustiméria -ae, f. (Kpovoropepia) 
(-mérium -ii, n., -mérii -drum, m. -mium 
-li, n.), a town of the Sabines, near the sources of 
the Allie. Hence adj., 1, Crust&minus -a 
-un, 2, Crustiimius -a -um, of Crustwmeria. 

orux, cricis, f. @ cross; agere aliquem in 
erucem, Cic. ; affigere aliquem cruci, Liv. ; de- 
trahere aliquem ex cruce, Cie.; minari alicui 
erucem, Cic.; rapere aliquem in crucem, Cic. ; 
abi in malam crucem, go and be hanged! Plaut. 

crypta -ae, f. (kpvrm), a subterranean gal- 
lery, vault, crypt, grotto, Juv. - 

orystallinus -a -um (xpvorddAwos), crystal- 
line, made of crystal, Plin. Subst., erystal- 
lina -drum, n. (sc. vasa), crystal vases, Juv. 

crystallus -i, f. and (rarely) m. (xpvc- 
raddos) (heterocl. plur,, crystalla). -.A, Lit., 
crystal. . Meton., a, a crystal drinking vessel, 
Late 3 b, the glittering, precious stone in a ring, 
rop. , dhe 

Ctésiphon -phontis, m. (Krmoipar), an 
Athenian statesman, friend of Demosthenes, who 

defended him when accused by Aeschines. 

clibictilaris -e (cubiculum), relating to a 

sleeping-room ; lectus, Cic. 


! etibictlarius -a-um (cubiculum), belonging 


toa sleeping-room, Subst., ciibieiilarius -ii, 


m™. a chamber-servant, Cic. 

 ctibictilum -i, n. (cubo), a sleeping-room, 

bedroom, Cic. : ’ 

 oitibile (cubo), 1, a bed;-esp. the marriage- 
; 2, the resting-place of animals, lair, den ; 

ferarum bestiarum, Liv.; rimasa cubilia, of bees, 

hives, Verg.; construere sibi cubilia nidos, Verg.; 

fig., the seat of an evil; ut omnes mortales istius 

avaritiae non jam vestigia, sed ipsa cubilia.videre 

possint, Cic, 
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citbital -talis, n. (cuditum), an elbow cushton,) 


or. g ; . 

cubitalis -e (cubitum), of the length of @ 
cubit ; cubitalis fere cava, Liv. 

clbito, 1. (freq. of cubo), to lie down often, 
be accustomed to lie, Cic. 

cubitum -i, n: and citbitus -i, m. (cubo), 
1, the elbow; cubito remanere presso, Hor. ; 2, 
a cubit, an ell, Cic. 

ciibo -ii -itum, 1. 1, a, to lie down, recline ; 
in lectica, Cic.; b, esp: to lie down to sleep ; cub- 
itum ire, to go to bed, Cic.; c, to recline at table; 
quod meminisset quo eorum loco quisque cubu- 
isset, Cic.; d, to lie down from illness, to lie in 
bed ill; cubantem disputare de aliqua re, Cie. ; 
2, applied to inanimate objects, partic. cubans, 
sloping ; Ustica, Hor, 

cticullus -i, m. a hood, cowl, Juv. 

ciictilus -i, m. (xéx«vé), the cuckoo, Plaut. } 
as a term of reproach, Plaut., Hor. 

eiictimis -méris, m. a cucumber, Verg. 

ciicurbita -ae, f.1, a gourd, Plin,; 2, a cup. 
ping-glass, Juv. Saar 

cudo, 3. 1, to beat, pound’; fabas, to thresh} 
prov., istaec in me cudetur faba, ] shall suffer 
for that, Ter.; 2, of metals, to stamp, beat out, 
coin; plumbeos nummos, Plaut. ~ 

cuicuimodi = cujus-euips-modi, of what 
kind soever, Cic. ; Age 

cUjas -itis and cajatis -is (cujus from qui), 
of what country? whence? Cic. 

cUjiis -a -um, 1. (cujus from qui), 1, interrog. 
pron, to whom belonging ? whose? cujum pecus? 
whose flock ? Verg. ;- 2, relat. pron. whose, is cuja_ 
res sit, Cic. ; oa 

cijuscémddi (qui; ce, and modus), of what] 
ever kind, Cic. ; 

cujusdam-mddi, of a certain kind, Cic. : 
cujusmodi (quis and modus), of what kind ?- 
ic. ; 
cujusquémoddi 
every kind, Cic. 

culcita -ae, f. (calco), a@ mattress, bolster, 
pillow ; plumea, Cic, : 

culéus (culléus) -i, m. (root CU, whence 
cupa), a large leathern suck, Nep.; aliquem insu-: 
ere in culeum (the punishment of parricides), Cic. 

ctilex -icis, m. a gnat, midge, Hor. 

clllina -ae, f. (contr. from coquilina), a, a 
kitchen ; tua (philosophia) in culina, mea in- 
palaestra est, Cic.; b, meton., food, fare, | 
victuals; Murena praebente domum, Capitone 
culinam, Hor, 

culleéus, v. culeus. 


culmen -inis, n. I columen from * cello), 
the top, summit. I, Lit,, 1, culmen Alpium,: 
Caes. ; 2, the ridge of a roof; culmen tecti, Verg, | 
B. Transf., swnvmit ; summuni culmen fortunac,| 
Liv. IT, Poet. = culmus, Raulm, Ov. 

culmus -i, m. (from * cello, like culmen), a 
stalk, hawlm, esp. of grain, Cic.; thatch; Ro-! 
muleo recens horrebat regia ‘culmo, Verg. 

culpa -ae, f.. fault, error. I, Lit., 1, culpa’ 
delicti, Cic.; a, abl., culpa, by one's own faut | 
Cic.; so mea culpa, tua culpa, etc.; abesse a! 
culpa or culpa, Cic.; non abhorrere a tali culpa, ; 
Cic.; uni culpam attribuere, Cic. ; committere | 
culpam, Cic.; dare alicui sammaim laude vitio 
et culpae, Cic.; est culpa mea, Cic.; est culpa! 
in aliquo or in aliqua re, Cic.; esse in culpa, 
Cic, ; extra culpam esse, Cic.; liberare aliquem 
culpa, Cic. ; b, pees culpa, to make oneself 
responsible for, Cic.; in se sus¢ipere istius culp,! 
am, Cic.; vacare culpa, Cic,; 2, esp, a, the 


(quisque, and modus), of 


cul 


seult of negligence, Hor. ; b, unchastity, Ov. IT. 
Meton., the cause of error or sin; culpam ferro 
compesce, Verg. 

culpatus -a -um, p. adj. (from culpo), blame- 
worthy ; Paris, Verg. P. ail ¢ Beh 
* culpo, 1. (culpa), 1, to blame, And fault with, 
accuse, disapprove; laudatur ab his, culpatur 
ab illis, Hor. ; 2, to lay blame on; arbore nunc 
aquas culpante, Hor. ~ 

culte, adv. with compar. (1. cultus), ele- 
gently ; loqui, Ov. 


cultellus -i, m. (dim. of culter), a little 


Enife, Hor. 

culter -tri, m. (connected with Skr. kar, to 

wound, and Gr. xefpw), a knife; cultri tonsorii, 
razors, Cic. ; a ploughshare, coulter, Plin. : prov., 
me sub cultro linquit, leaves me under the knife, 
i.e., in the greatest peril, Hor, 
* eultor -dris, m. (colo), a cultivator, planter, 
tabourer. I, Lit., A. Gen., terrae, Cic.; agror- 
am, Liv. B,. 1, absol., husbandman, Sall.; 2, 
with genit., an inhabitant, occupier ; eius terrae, 
Ball. IZ. Transf., 1, gen., a friend, supporter ; 
bonorum (of the optimates), Liv. ; veritatis, Cic. ; 
2, esp., a worshipper ; deorum, Hor. ; religion- 
um, Liv. : 

cultrix -icis, f. (cultor), 1, she who tends 
or takes care of, Cic.; 2, inhabitant; nemorum 
Latonia virgo, Verg. 

cultiira -ae, f. (cole), culture, cultivation. 
I. Lit., 1, gen., agri, Cic. ; vitis, Cic.; 2, agri- 
culture, husbandry, Hor. II. 1, mental culture, 
cultivation; animi, Cic.; 2, reverence, respect, 
courting ; potentis amici, Hor. 

1. cultus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (colo). A, cultivated, tilled, plunted ; loci 
culti, Cic.-; ager cultissimus, Cic. Subst., culta 
-orum, n. cultivated land ; an eulta ex silves-~ 
tribus facere potui? Liy. B. a, ornamented, 
adorned ; femina cultissima, Ov.; b, polished, 
elegant; .sonum linguae et corporum habitum 
et nitorem cultiora quam pastoralia esse, Liv. ; 
culta carmina, Ov. ; 

2. oultus -fs, m. (colo). I. cultivation ; 
agrorum, Liy., Cic, A. physical or mental 
cultivation; 1, a, physical cultivation, care, 
tending ; corporis, Cic.; b, adornment, dress ; 
cultus Punicus, habitusque, Liv.; 2, mental 
culture, training, education; animi, ingenii, Cic. 
B. reverence, respect, worship; a, of the gods, 
cultus deorumn, Cic. 5 b, respect paid to men ; be- 
nevolis officium et diligens tribuitur cultus, Cic. 

ctlullus -i, m. a drinking-vessel, Hor. 

culus -i, m. the fundament, Cat. 

1, cum, conj. = quum (q.v.). 

2. Cum, prep. with abl. with. I, In space, 1, 
together with; esse, vivere, agitare, habitare, 
cessare, dorinire, ire, abire, redire, mittere cum 
aliquo; cum impedimentis venire, Caes.; esp. 
8, in the company of a general; cum Magone 
equites Hispanorum praemissos, Liv,; b, of some 
office held in common with some one else, unum 
imperium unumque magistratum habere cum 
ipsis, Liv.; c, in relation with, in company with ; 
cum aliquo se-delectare, Cic. ; 2, adorned with, 
provided with ; cam pallio purpureo versabatur 
in conviviis, Cie ; legatos cum auctoritate mit- 
tere, Cic. If. Of time, 1, at the same time with ; 
gum prima ince Pomponii domum venire, Cic. ; 
2, together with; aliquid magno cum gemitu 
civitatis sufferre, Cic. ; cum eo vee ut, or ne, 
on the condition that; sit sane sed tamen cum €0, 
eredo, quod sine peccato meo fiat, Cic. (Cum, 
when used with the personal pronoun, is always, 
and when used with relative pronouns generally, 
placed after its case, mecum, quocum, etc,) 
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Cumae -irum, f. (Kvpn), an anctent ctt 
Campania, famous as the residence of the Sibyb, 
Adj. Cumanus -a -um; Ciameous -a -um,’ 
Cwmaean ; virgo, the Siby!, Ov, 
cumba = cymba (q.v.). 
ciiméra, -ae, f. a corn-chest, Hor. 
ctiminum -i, n, (cvuvor), the herd cumming 
or. + 
cummi, v. guiumi, 
cumprimis, v. primus. 
cumgue (cuncue, avoinque), an adverd 
usually found in compositicn, e.g., quicumque, 
ubicumque, etc., mpoutyiog however, whatever, 
whenever; sometimes standing by itself; quae 
demant quomque doloreix, pain in general, Lucr,; 
on 3 cumque salve rite vocanti, whenever Z 

or. { 

ciimiilate, adv. with compar. and super. 
(cumulatus), abundantly, copiously; gratias 
agere, Cic. 

ctimilatus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (cumulo), 1, heaped up, increased, en- 
larged ; Hesiodus eadem mensura reddere jubet, 
qua acceperis, aut etiam, cumulatiore, si possis, 
Cic.; 2, perfect; hoc sentire et facere perfectae 
cumulataeque virtutis est, Cic. ; 

ctimilo, 1. (cumulus). ¥. A. Lit., toheap up, 
pile up; cetera omnis generis arma in acervuin, 
Liv. B. Transf., quum aliae super alias clades 
cuinularsntur, Liv. ; omnes in aliquem honores, 
Tac. Ii. a, to fill by heaping up, fill up, overload; 
fossas ccorporibus, Tac,; altaria donis, Verg. ; 
b, corfiteor me cumulari maximo gaudio, Cic. ; 
cumulatus Jaude, loaded with praise, Cic.; c, te 
increase, heighten; invidiam, Liv.; cuinulare elo- 
quentia bellicam gloriam, Cic.; d, to bring to 
perfection ; cumulata erant officia vitae, perfectly 
Sulfilled, Cic. 
etimilus -i, m. (connected with culmen and 
culmus). A, Lit., a heap, pile, mass; hostium 
coacervatorum, Liy.; aquarum, Ov, B. Transf. 
addition, increase, surplus, summit ; commenda- 
tionis tuae, Cic.; alicui afferre cumulum gaudii, 


ic. 
cunabiila -drum; n. feansey A, Lit., a 
cradle; #, esse in cunabulis, Cic.; b, the bed 
of the young of bees, Verg. B. Meton., the earliest 
abode; gentis, Verg. ~ vel 
ciinae -arum, f. (cubo, * cumbo), acradle; a, 
in cunis dormire, Cic.; primis cunis, in earliest 
childhood, Ov.; b, the nest of young birds, Ov. | 
cunctabundus -a -um (cunctor), loitering, 
delaying, dilatory, Liv., Tac. ; 
cunctans -antis, p. adj. with compar, (cuno- 
tor), loitering, lingering, slow, Plin.; ilex glebae, 
tenacious, Verg. i ed 
cunctantér, adv. with compar. (cunctans), 
slowly, lingeringly, Liv. ay 
cunctatio -dnis, f. (cunctor), a delay, linger: 
ing, hesitation; invadendi, Liv.; sine cuncta- 
tione, Cic. ; abjecta omni cunctatione, Civ. 
cunctator -dris, m. (cunctor), one who de- 
lays, lingers, hesitates ; cunctatorem ex acerrime 
bellatore factum, Liv.; a surname of the dictator, 


Q. Fabius Maximus. z) 
eunctor, 1. dep. to delay; 1, of motion, to stay, 
tarry ; cunctari diutius in vita, Cie.; tardum 
cunctatur olivum, drops slowly, Lucr.; 2, of ac- 
tion, to hesitate, linger, be slow ; sedendo et cunce 
tando bellum gerebat, Liv. ; with infin., non est 
cunctandnm profiteri hunc mundum animal esse, 
Cic.; non cuncetor, foll. by quin and the subj. ; 
nos cunctandum existimavit, quin pugna decer- 
tarst, there ought to be no deiny in, etc., Caes. ¢ 
impers. pass., nec cunctatum apud latera, Tac, 


cunctus -a -um (contr, from conjunctus UF 


cua 


convinetus), all, afl collectively, the whole; a, 
‘sizg., senatus, Cie. ; orbis terrarum, Verg.; b, 


lui, cuncti -ae -a, cives, Cic.; in. poet. some- 


imes foll. by génit,, hominum, Ov, 
ctinéatim, adv, (cuneo), in shape of a wedge, 
aes, 


ciinéatus -a -um,-p. adj. with compar. 


(cuneo), pointed like a wedge ; jugum in-angust-. 


um dorsuin cuneatum, Liv, 

ciinéo, 1. (crmeus), to drive in a@ wedge, to 
qwedge in, Plin, d 

ctinédius +4, m. (dim. of cuneus), a@ lithe 
wedge, Cic. : 

ctinéus -i, m. a wedge. I, Lit., A. cuneis 
scindere fissile lignum, Verg. B, a wedge asa 
triangular figure; Britannia in cuneum tenu- 
atur, is narrowed in the shape of a wedge, Tac. 
Yi. Transf., A. troops drawn up in form of a 
wedge, a wedge; ewheum facere, Caes. B. the 


wedge-shaped compartments into which the seats of 


the amphitheatre were divided, Verg.; cuncis 
oninibus, to all the spectators, Phaed. 
etinicitlosus -a -um (cuniculus), full of holes 
and caverns, Cat. 
ciiniciilus -i, m. 1, a raddit, cony, Cat.; 2, 


an underground passage; omne eas cunicul- | 


orum apud eos notum atque usitatum est, Caes, ; 
esp. milit. t. t., a mine; agere cuniculum, Caes.; 
zperire cuniculum, Caes. 

cunnus -i, f. =pudendum muliebre; meton., 
a prostitute, Hor. 

cupa -ke, f. (root CU, whence culeus), @ cask 
or butt, Cic. 


etpedia -aé, f. daintiness, fondness for dain- 
ties, Cie, 


pidus), eagerly, passionately, hotly, ntly, 
warmly; cupide appetere aliquid, Cie. ; cupide 
proficisci, Cic.; cupidius aliquid dicere, Cic. ; 
a vero cupide et libenter mentiar ts causa, 
ic. 
clpiditas -itis, f. (cupidus), sager desire, and 
ina bad sense, passionate longing, nt desire, 
I, Gen., cupiditas inexplebilis, insana, nimia, 
Cic.; with om genit., pecuniae, Cic.; dominandi, 
Cic. ; with ad, tanta cupiditas ad reditum, Cic.; 
ardere cupiditate, Cic.; coercere supiditates, 
Cic,; explere cupiditates, Cic.; incitare aliquein 
cupiditate imitandi, Cic.; servire cupiditatibus, 
Cie. IY, Esp., a, ambition; popularis (of a 
demagogue), Cic. ; b, desire Sor money, avarice ; 
sine cupiditate vixtese, Cic.; ©, factiousness, 
party spirit; cupiditatis atque inimicitiarum 
suspicio, Cic, - 
ciipido -inis, f. (m. only*in poet.) (cupio), 
longing, desire, I. Gen., Sall.; with genit., 
auri, Tac,; pecuniae, honoris, Sall.; flagrare 
cupidine regni, Liv.; Hannibalem ingens cupido 
incesserat Tarenti potiendi, Liv. II. Esp., a, 
physical desire; somni, Sall.; b, love; cupido 
visae virginis, Ov, ; hence personified, Cipido 
-Inis, m. Cupid, the god of love, son of Venus, 
Cie.; plur., Ciipidines, Cupids; c, avarice; 
cupido sordidus, Hor.; Gd, ambition ; ita cupid- 
eae ira, pessimis consultoribus, grassari, 
all. 


i 

; ah eg eb with compar, and ad (cu- 
‘7 
L 


cipidus -a -um, adj. with compar. and 
superl. (cupio), desirous, wishful, eager, fond. 
I. Gen,, a, absol., consul non cupidus, Cic. ; b, 
with genit. of object, pecuniae, Cic.; novarum 
rerun), Cic.; te audiendi, Cic.; c, with in and 
the abl., in perspicienda cognoscendaque rerun 
natura, Cic, I, So a, longing for, loving, 
QOv.; b, avaricious; homo non cupidus neque 
appetens, Cic.; ¢, (a) in a good sense, devoted 
to; home tui cupidus, Cic.; (8) ina bad sense, 
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eur 


Jactious, tal; quaestores vehementer. istics 
cupidi, Cic.; absol., judex cupidus,Cic. 
os a p. piesiincey compat, sad 
superl, (cupio iring, ng, wishing,eage? ; 
novennen une Tac.; cupientissima plebe, lh. 
ciipientér, ady. (cupiens), eagerly, Plaut.. 
ciipio -ivi or -ii, -itum, 8. to desire, long for, 
wish jor. Z, Gen., a, with acc., is quem cupimus 


optamuaque vestitus, Cic,; pace, Liv.; partic. 


perf., res cupita, Liv.; b, with infin., cupiens ad 
euos redire, bie. Cc, with acc. and intin., equidem 
cupio Antonium haec quam primum audire, Cia, 
ir. Esp., alicui or alicuius causae, to favour, 
support, wish well te; quid? ego Fundanio noy 
cupio? non amicus sum? Cic. 
ciipitor -dris, m. (cupio), one who desires; 
matrimonii, Tac. 
cuppédia, v. cupedis. 
cupressétum -i, n. (cupressus), o cypress 
ic. 
cupresséus -a -um (cupressus), made of 
cypress wood; signa Junonis, Liv. < 
cupressifer -féra -forum (cupressus ‘and 
fero), cypress-bearing, Ov.- 
préssus -i, f. -is, m. (cumdpiccos)., A, 
the oypress, sacred to Pluto, used at funerals, 
Verg, B. Meton., a casket of cypress wood, ‘Bor, 
-oupréus -a -um, v. cypreus. 
cur (orig. quoirei, cuirei, then cuire, cuir, 
eur), adv. why? wherefore? for what reasons 
1, reL, duae sunt causae, cur, etc., Cic-; 2, 
interrog., Cur non-assum? Cic.” 
ctra -se, f. care. I. A. Gen., carefulness, soli- 
citude, pains, trouble (opp. negligentia), attention ; 
magna cum cura et diligentia scrfbere aliquid, 
Cic. ; with it., rerum alienarum cura (diffi- 
cilis} est,’ Cic.; cura ¢olendi, Verg.; with de, 
studium tuum curaque de salute mea, Cic.; 
verbal constructions, adhibere curam in capri 
et ovibus parandis, Cic.; agere curam civium, 
Liv. ; conferre soaps curam in alicuius salut- 
em, Cic.;~ non difnittere istam curam, Cic. ; 
maxima erat cura duci ne, etc., Liv. ; salutem 
eius regis senatui populoque Romano magnae 
curae esse, Cic.; imprimis tibi curae sit ne mihi 
tempus prorogetur, Cic.; habere curam rerum 
divinarum, Livy. ; incumbe in eam curam, devote 
| sages | to, Cic.; ponere curam alicuius rei, to 
y aside, Liv.; ponere curam in aliqua re, tg 
devote one's attention to, Cic.; suscipere curam, 
Cic,; sustinere maximam curam belli, Cic. B, 
care for something, attending, caring, minding; 
1, of pone quae cura boum, Verg.; 2, the 
adornment of the body; cura cultusque femin- 
arum, Liv.; 8, healing, cure; simplex illa jam 
cura doloris tui, Cic.; 4, the worship of the gods ; 
deorum, Liv. ; 5, taking care of a person; suum 
sororisque filios in eadem cura habere, Liv.; 
meton., the object ofattention ; tuacura, palumbes, 
Verg.; 6, care for, management, administration ; 
esp. of public affairs, cura reipublicae, Liv. ; cura 
naviuni, of the fleet, Tac.; meton., business, ad- 
ministration ; quum sumus necessariis negotiis 
curisque vacui, Cic. IZ, care, anwiety, solicitude, 
disquiet ; 1, sine cura, Cic.; afferre alicui curam 
Cic. ; afficere aliquem aliqua curd, Cic. ; confiel 
curis, Cic.; priusquam ea cura decederet patri- 
bus Romanis, Liv.; liberare aliquem cura, Cic. ; 
et cura vacare et negotio, Cic.; 2, of the disquiet 
of love, juyenum curae, Hor, ; meton., the object 
of love ; tua cura, Lycoris, Verg. ‘ : 
cnrabilis -e (cura), exciting care or fear- 
vindicta, Juv. wage : 
curalium -li = corallium (q.v.), 


curate; (curatus), -adv. carefully, - com) 
curatius legi, between the lines, Tac, Cape 
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_@UrAtlo -dnig, f. (curo). “I, Gen., a takin < 4 
‘are, Plaut. IE, ao ee ~ pees oe See ee 


sp.‘attention, management > 1 
@, with genit., attats corporis, Cie. 3 b, miedicat 
attention, healing, cure; curatio medici, Cic. ; 
curatio yaletudinis, Cic,; adhibere curationem, 
Cic. ; praescribere curationem, Cic.; 2, manage- 
ment, administration; esp. of a public office, 
curatio Nemeorum, of the Nemean games, Liv. ; 
Asiatica curatio frumenti, commission to buy 
corn, Cic.; curatio agraria, commission to di- 
vide land, Cic.; curationem _suscipere,. Cic.; 
aedes Tellutis est curationis meae, Cic. 
curator -iris, m.(curo), one who takes care; 1, 
_@ guardian, overlooker, curator ; viae Flaminiae 
Cic, ; muris reficiendis sunto aediles curatores 
urbis annonae ludorumgué -sollemnium, Cic. ; 
legibus iis curatores constituere, Cic.; 2, 
legal t..t., guardian-of aminor or idiot or Ph 
digal ; alicui chratorem dare (of the praetor), Hor. 
curatus -a-um, p. adj. 


‘curo); carefully pre- 
pared; curatissimae preces, Tee : at 


Ctirciilio -dnis, m. a weevil, corn-worm, Verg. 

Ciirés -ium, f. an ancient town of the Sabines; 
meton., the inhabitants of Cures, Ov. Hence A, 
Adj., Ciirensis -e, of Cures. -B, Ciires -atis, 
m. an inhabitant of Cures, 

-Curétes -um, m. (Kovpires), the ancient in- 
habitants of Crete, who celebrated a Srantic wor- 
ship of Jupiter, like that of Cybele by the Cory- 
bantes, Adj., Curétis -idis, poet. = Cretan, Ov, 

curia -ae, f. (connected with Quiris). La 
curia, one of thirty divisions into which the 
Roman icians were distributed by Romulus, 
Meton., A, the meeting-place of a cwria, 
Tac. B. a, the ne syaer | in which the senate met, 
usually the Curia Hostilia, afterwards the Curia 
Pompeja or Curia Julia ; b, Curia Saliorum, the 
house of.the Salit on the Palatine, Cic.; c, the 
senate; aliquem in curiam introducere, Liv, H 
a, the senate-house of non- n nations—e.g., 
at Salamis, Cic.; Syracuse, Cic,; Troy, Ov.; 
Athens, the Areopagus, Juv: . 


curialis -e (curia), belonging to the same} 


curia, Cic. 

curiatim, adv. (curia), by cyriae; populum 
consuluit, Cic. F 

Curiatii -drum, m. name of an Alban gens, 
“three of which fought with the Horattt. 

curiatus -a -um (curia), relating to the 
curiae; comitia curiata, the original assembly of 
the Roman people, in which they voted by curiae, 
Cic,; lex, a law passed in the comitia curiata, 
Cic. : ot Bes : 
uricta -ae, f. an island on- the: Illyrian 
coast, now Veglia. 

1. etrrio -dnis, m. (curia), 1, the priest of a 
euria, Varr.; maximus, the head of the college 
formed by the thirty curiones, Liv.; 2, a herald, 
crier, Mart. ‘ : 

2. Curio -dnis, m. the nume.of a family of the 
gens Scribonia. 

curiosé, ady., with compar. and superl. 
(curiosus), 1, carefully ; conquirere ista curiosius, 
Cic.; 2, inquisitively; curiosius id faciunt 
quam necesse est, Cic. 

euridsitas -atis, f, (curiosus), inquisitive- 
ness, currosity. = Me 

Curiosolites um, m. « people in Brittany, 
near modern Corseult, : 

curidsus -a -um, adj. with compar. and. 
superl, (curs), careful; 1, attentive, diligent; 
euriosis “oculis perspici non: posse, Cic. ; per- 
multa alia colligit Chrysippus, ut est im onan 
historia curiosus, Cic.; 2, inquisitive, curious’; 
isti curiosi, Cic, 


| Cic.3 b, 


Curius -a -um, name of a pledeian 
which the most illustrious ae was M Ouine 
Dentatus, the conqueror of the Sabines, Samnites, 
and of Pyrrhus, celebrated for his temperance; 
eres appell, a brave and temperate — Hor. 
j.. Ciiriamus -a -um, of or belonging Se 
Curius, ov deo 
cro, 1. (cura). 2, Gen. fo care for, pity at 
tention to, tend; a, -with acc., negotia a A 
with acc. and gerundive, in Sicilia 
frumentum emendum et ad urbem mittendum 
curare, fo get bought and sent, Cic,; ©, with 
infin,, qui res istas scire curavit, Cic.; non 
curare, not to care, to decline, refuse; in Siciliam 
ire non curat, Cic.; d, followed by ut, ne, ut 
ne and the subj., or the subj. alone, Cic.; so in 
letters, cura ut valeas, Cic.; e, avith de, Quintus 
de emerde nibil curat hoc tempore, Cic. XL 
Esp.; i, tonttend to, take care of; se, Cic, ; mem- 
or. ; w-attend to, cure an invalid, or a dis- 
ease; curare corpora, Cic.; curari non posse, 
Caes. ; 2, to attend to religious observances; SAC 
ic. ; 3, to provide or procure a sum of money ; 
jube sodes nummos curari, Cic,; 4, to adminis- 
ter, manage; res. Romae, Liv. ; absol, to com. 
mand; curare Romae, Tac, (Archaic forms, 
coirayi, coirandi, -ap..Cic.) ; 
currictilum -i, n. (curro). %. Act., A. 
Abstr., 1, running, Plaut.; 2, esp. a, & contest 
im running, G race, Oie.; b, a course, orbit af 
heavenly bodies ; solis eb iynae, Cic. 3B, Coner., 
the chariot used in races; in curriculum Sam 
arum incurrere, Cic. 11 Pass, the racegrownd ; 
athletae se in curriculo exercentes, Cic.; often 
fig., exiguum vitae curriculum natura circum 
seripsit, immensum @loriae, Cic, ; 5 
.curro, ciicurri, cursum, 3. to run, hasten; 
pass; impers., curritur, one runs, Cic.; curritur 
ad praetorium, Cic.; pro se quisque currere ad 
sua tutanda, Liv.; with cognate acc., eosdem 
cursus currere, Cic.; prov., currentein hortari, 
incitare or instigare, to spur the willing horse, 
Cic, ; esp. a, to run in a race ; currere bene, Ov.; 
with acc. of place, qui stadium currit, Cic.; b, 
of ships, to sail ; per omne mare, Hor.; withacc.,, 
currere cava trabe vastum aequor, Verg.; c, ofa 
wheel, si mea sincero curreret axe rota, Ov.; d, of 
water, currentes aquae, Ov,; @, of the heavenly 
bodies, libera currebant et inobservata per annum 
sidera, Ov.; f, of the hem of a garment, quam 
plorims circu purpura Maeandro duplici Mel- 
boea cucurrit, Verg.; g, of fright, cold, shame, 
ete., varius per ora cucuirit Ausonidum turbata 
fremor, Verg. ; h, of time, to pass; currit ferox 
aetas, Hor.; i, fig., of discourse, to march easily ; 
perfacile currens oratio, Cic, 
currus -iis, in, (curro). I, A. a chariot, car, 
esp. a triumphal car ; escendere in currum, Cic, ; 
flectere currum de foro in sg Sig oe Cie. ; in- 
vehi curru Capitolium, Cic. . Meton., a, the 
horses, the team; neque audit currus habenas, 
Verg. ; b, triumph ; quem ego currum aut quam 
lauream cum: tua laudatione, tonferrem? Cic, 
II. a plough with wheels, Verg. III. a ship,, 
Cat. (syncop. genit. plur. currim, Verg., Aen. 
vi. 653). f 
cursim, adv. (curro), hastily, quickly ; cursim 
aginen agere, Liv, ; cursim dicere aliena, Cic. 
cursito, 1. (intens. of curso), to run up and 
down ; huc et illuc (of the atoms), Cic, ° 
- eurso, 1. (freq. of curro), to run hither and 
thither; ultro et citro, Cic, 
I, Lit. A, o@ 


_ eunsor -dris, m. (curro), 
runner, especially fora prize, Cic, ; one who con 
tends im the chariot race, Oy. B, 1, a messenger, 


cur 


tmin, Tac; 2, a slave who ran before his | re 
st re a = II. | ias, Cic. ; disponere custodias diligentius, Caes.; 


snaster's carriage, a Turning footman, Suet. 


Transf. surname of L. Papirius, the conqueror of 


the Samnites. : 

gursus -is, m. (curro), @ running, rapid 
motion on horseback, in a carriage, or ship; mil- 
ites cursu exanimatos, Caes.; cursus equo- 
rum, Verg.; longarum navium, Caes.; cursu 
tendere ad aliquem or ad locum, Liv. ; in cursu 
esse, to travel in haste, Cic.; esp. a, chariot or 
horse-race ; cursus certamen, Ov.; fig. the race 
for office, honour. etc. ; in eodem cursu fuiss2 & 
Sulla dictatore ad eosdem fere consules, Cic.; 
b, course, march, journey ; cursus maritimus, 
Cic.; mihi cursus in Graeciam per tuam previnc- 
fam est, Cic.; cursus dirigere, Liv.; cursum 
secunduin habere, Caes. ; cursum tenere, Cic. ; 
fig., reliquus vitae cursus, Cic.; c, the course of 
water ; quosdam exaruisse amnes aut in alium 
eursum contortos et deflexos videmus, Cic.; a, 
of heavenly bodies, annui cursus solis, Cic.; e, 
o the voice, his per omnes sonos vocis cursus, 
Cic. 

Curtius -a -um, name of a Roman gens, the 
most noted members of which were: a, M. Curtius, 
a Roman youth, said to have jumped into a chasm 
in the Roman forum, which then closed; b, C. 
Curtius Postumus, an adherent of Caesar's; Q. 
Curtius Rufus,*tke author of a Latin history of 
Alexander the Great, probably contemporary with 
Vespasian. Hence, Curtius lacus, the chasm in 
the forum into which M. Curtius was said to have 
juerped. 

curto, 1. (curtus), fo abridge, abbreviate, 
Yessen, Hor. 

curtus -a -um. shoriened, mutilated, cut short ; 
res, Ov.; mulus, Hor.; transf., of discourse, cut 
skort ; curta sentiunt nec amant redundantia, Cic. 

etirnlis -e (currus), relating to @ chariot ; 
equi, the team of four horses provided out of the 
pudlic purse for the Circensian games, Liv. ; sella, 
the curule chair adorned with ivory, the official 
seat of the consuls, praetors, and curule aediles, 
Cic. ; curulis aedilis, a curiwle aedile, Liv. 

curvamen -inis, n.(curvo), @ curving, vault- 
ing, arching, Ov. 

curvatura -ae, f. (curvo), a vault, arch, 
Plin. ; rotae, the rim, Ov.- 


curvo, 1. (curvus), to bend, bow, curve ; curv- | 


are brachia longo circuitu, Ov. ; quam nux plur- 
ina curyabit ramos, makes to bend, Verg. ; toll- 
imur in caelum curvato gurgite, Verg. ; curvare 
enua sua, Verg.; Hadria curvans Calabros sinus, 
or.; transf., make to bend, move; nec te vir 
Pieria-pellice saucius curvat, Hor. 

CUrVUS -a -umM (Kvptds), bent, bowed, arched, 
curved, crooked ; arbor, bent with the weight of 
fruit, Ov.; aratrum, Verg. ; naves, Ov. ; litus, 
Hor. ; flumen, winding, Verg.; curvus arator, 
bowed down, Verg. ; curva senecta, Ov. ; subst., 
curvum -i, n. what is crocked ; curvo dignos- 
cere rectum, Hor. 

cuspis -jdis, f. A. Lit. @ point, esp. the 
point or head of a spear; asseres pedum XII 
cuspidibus praefixi, Caes. ; of the sting of a bee, 
Plin. ; of a scorpion, Ov. B. Meton. a, a lance, 
javelin; infestis cuspidibus uti, Liv.; b, Nep- 
tune's trident ; cuspis triplex, Ov.; c, a spit, Mart, 

custodia -ae, f. (custos). I. a watching, 
guarding, custody, care. A. Lit., a, canum, Cic.; 
aliquem diligenti custodia asservare, Liv.; b, 
milit. t. t. keeping guard, watching; custodiae 


elassium, Caes. ; committere custodiam corporis |, 


feris barbaris, Cic. B, Meton., 1, the watch, 
sentinels ; @, sing., in prose only coll 

todiam ex suis ac praesidium sex milia hominum 
ung reliqnerunt, Caes, ; b, plur., freqnens. cuts- 
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jest, haec vigilia, haec custodia,’ Cic. 


ective, cus- |, 


cyc : 
todiis locus, Liv:; circumdare horribfles custod- 


2, the station of the guard, post ;.haec mea sedes 
Ti. Esp. 
custotly, sdfe-keeping ; custodia libera, liberation 
on parole, Liv.; darealiquem in custodiam, Cic.; 
esse in custodia publica, Cic. ; necari’ in custe- 
dia, Caes. : 

custodio, 4. (custos). I. Gen. to guard, watch, 
keep; tuuth corpus domumque,; Cic. ; se diligent- 
issime,-Cic. ; custodire salutem alicuius, Cic. ; 


‘poma, of a dragon, Ov. II. Esp. a, to keep in 


sight, observe, watch ; aliquem custodire ne quid 
auferat, Cic. ; A. Terentius Varro ad custodiend- 
um iter eorum missus, Liv. ; b, to take care of; 
liber taus a me custoditur diligentissime, Cic. ; 
custodire aliquid litteris, .Cic.; c, to keep in 
prison, hold captive; ducem praedonum, Cic. 5 
obsides, Cacs. : 
custos -idis, c. I. Gen. a guardian, watch- 
man, keeper, preserver, attendant; @, portae, 
Liv. ; custos defensorque provinciae, Cic. ; cus- 
tos urbis, Cic. ; fortitudo custos dignitatis, Cic. 5 
b, the guardian of a young man; custos:in- 
corruptissimus, Hor.; c, the guardian of @ 
woman ; nimium servat custos Junonius Io, Ov.; 
d, the officer.in charge of the voting-tablets ; cns- 
todes tabellarum, Cic. ; e, milit.t.t., a sentinel, 
guard ; custodes dare, Cic.; disponere, Caes. 
iI. a, an overseer, overlooker, spy; custos ac 


index cupiditatum, Cic.; b, the gaoler, guard 


of a prisoner ; jugulari a custodibus, Nep. 

cliticiila -ae, f. (dim. of cutis), the skin, 
cuticle, Juv. 

Ciitiliae -arun, f..an ofd tows in the country 
of the Sabines. 

ciitis -is, f. (root CUT, Gr. KYT, whenee 
xvtos), the skin, Hor.; hide, leather, Mart. 

Cyané -és, f. (Kudim), @ nymph changed inte 
a fountain for her grief at the loss of Proserpine. . 

Cyanée -és, f. (Kvavén), daughter of Mue- 
ander, mother of Caunus and Bybdlis. 

cyathus -i, m. («vaGos), 1, a ladle for filling 
the goblets (pocula) with wine out of the crater, 
Hor. ; 2, a measure of capacity = one-twelfth of 
a sextarius, Hor. 

cybaeus -a -um, navis and absol,, ceybaea 
-ae, f. a kind of transport or merchantman, Cic. 

Cybele or CYbENE -és, f. (KuBéAn, KuByjBy), 
1, a Phrygian goddess, afterwards worshipped at 
Rome under various names (Rhea, Ops, Magna 
Mater, etc.), whose priests were called Galli ; aus 
Cybéleius -a -um, belonging fo Cybele; 2, € 
mountain in Phrygia. 

Cybistra -srum, n. (74 Kvfiorpa), a town in 
Cataonia, at the foot of Mount Taurus. 

1. cyclas -ddis, f. («vxAds), a female robe of 
aa having @ border of purple or gole embroidery, 


uv. 

2. Cyclas -Adis, f. (sc. insula), gen. in plur. 
Cyclades -um, f. (KuxAdSes), a group of islands 
in the Aegean Sea. 

oyelicus -a -um (xuxdcxés), cyclic ; scriptor, 
an epic poet whose works formed a complete cycle 
of history, Hor. 

Cyclops -clopis, m. (Kirdoy, round-eyed),. 
a Cyclops, gen. in plur., Cyclopes -cldpum, m. 
the Cyclopes, a gigantic one-eyed race, the warkmes 
of Vulcan ; sing., the Cyclops Polyphenvus, Hor, 
Adj., Cyolopéus -a -um, saxa, Sicilian, Verg. 

Cycneéius -a -um, bélonging to the Bocotian 
Cycnus ; Tempe, Oy. | 

cycneus -a -un (kixvetos), belonging to the 
swan; plnmae, Ov.; tamquam cycnea fuit 
divini hominis vox et oratio, his siwan's song, Cie. 
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L. eyents -{, m. (evevos), the swan, famed in 
tepend for its death-song,'sacred to Apoilo, Cic. ; 
meton. = poet ; Dircaeus cyemis, Pindar, Hor. 

2. Cyénus +i, m. 1, king of Liguria, son of 
Sthénelus,- changed into a swan: 2, the son.of 
Neptune by Calyce, changed into a swan. 

Cydonéa «ae, f. (Kvduvera), an ancient city 
on, the north coast of Crete; hence, 1, Cydon 
-dnis, m. a Cydonean; 2, Cydoniatae -arum, 
m. inhabitants of Cydonea; 3, Cydonius -a 
-uin, poet, for Cretan, Verg.; 4, Cydonéus -a 
sum, poet. for Cretan. ‘ 

eygn...v.cyen... 

cylindrus -dri, m. (x3Awdpos), 1, a cylinder, 
Cie. ; 2, a roller for levelling the ground, Verz. 

Cyllaros and «tis -i, m. (KvAAapos), 1, a 
Centaur ; 2, the horse of Castor or Pollux. ei 

Cyllene <és and -ae, f. (KvAAjvm). I. a high 
mountain in north-east Arcadia, where Mercury 
was born and reared. Hence, adj., 1, Cylléni- 
us -2 -um, Cyllenian and Mercuriun; proles, 
Mercury, Verg.; also Cephalus, son of Mercury, 
Ov. ; _ignis, the planet Mercury, Verg.; subst., 
Cyllénius -ii, m. Mercury, Verg.; 2, Cyllene- 
us -a-uin, Cyllenian or Mercurian ; fides, the lyre, 
Hor.; 3, Cyllénis -idis, f. Cyllenian or Mer- 
eurian. II. «a town in the north of Elis. 

cymba -ae, f. (ip Bn), a small boat, skiff, Cic.; 
esp, the boat of Charon, Verg. 

cymbAlum <i, n.- (cipBadrov), a cymbal, 
usually found in the plur., Cic. 

cymbium ‘ii, n. (xvpBiov), a small drinking- 
wessel, Verg. : 

Cymeé -és, f. (Kupy). A. a town in Acolis, 
mother-city of Cumaein Campania. Adj., Cym- 
peus -2-um, Cymaean. B, = Cumae (q.v.). 

Cynapés, in. a river in Asia, falling into 
the Black Sea. 

Cynicus -i, m. Kuiés), a Cynic philosopher, 
a Cynic. Adj., Cynicus -a -um, Cynic. 

cynocéphalus <i, m. an ape with a head like 
a dog's, Cic. : 

Cynos ind -tis -i, f. (Kivos), a town in 
Tacris, : 


Cynosargés -is, n. (Kvvdcapyis), a gym- 
nasium outside Athens, sacred to Hercules. 

Cynoscéphalae -darum, f. (Kurds xedadai, 
dog’s heads), two hilis near Scotussa in Thessoly 
where the Romans defeated the Macedonians.. 

Cynodsura -2e, f. (xvvocovpa), the constella- 
tion of the Little Bear, the pole star, Cic. Adj 
Cyndsuris -idis, ursa, the Little Bear, Ov. 

Cynosurae -drum, f. (Kuvdcovpa), @ pro- 

“montory in Attica, 

Cynthns +i, m. (Kiv6os), a mountain in 

Delos, the birthplace of Apollo aid Diana ; hence, 
mthius -ii, m. Apollo; Cynthia -ae, f. 
Dianw . j 

1. C¥Ypurissus -i, m. @ youth beloved by 
Apollo, changed into a cypress. 

2. cyparissus = cupressus (q.v.). 

Cyprus and -os -i, f. (Kirpos), the island of 
Cyprus ; hence adj., Cyprius -a -umn, Cyprian ; 
Cyprium aes, or subst., Cyprium -ii, n. copper, 
Plin. Subst., Cypria -ae, f. Venus, Tib.; Cy- 
prii -orum, m. the Cyprioies. 

Cypsélus <i, m. (Kiwedes), a tyrant of 
Corinth. _ . 

Cyrene -és (-ae -arum),f. I. a city of North 
er birthplace of the poet Callimachus and of 
the philosopher Aristippus, founder of the Cyrenuic 
school. Hence 1, adj., Cyrémaecus -a -mn, 


Lt i 


1g 


Dah 


Cyrenaic; Cyrénaei -orum, m. the Cyrenai, 
philosophers ; 2, CyrendAieus -a -11m, Cyrenaic; 
Cyreniici -orum, the Cyrenaic philosophers ; 3, 
Cyrenensis -e, Cyrenaic, II, Cyrené-es, f. 
Godin of Hypseus, mother of Aristacus by 

Cyrnés (Cyrnus) -i, £. (Kvipros), the island 
of Corsica, Adj., Cyrnaeus -a -um, Corsican. 

Cyrtaei or Cyrtil -drum, m. a people in. 
Persis and: Media. : 

Cy -i, m. (Kipos), 1, the founder of the 
Persian Empire ; 2, Cyrus minor, second son of 
Ochus, who fought with his brother, Artaxerzes 
Memnon, and was killed at Cunaza ; 3, an archi- 
tect at Rome in the time of Cicero; hence, Cyrea 
-orum, n. the works of Cyrus, Cic.; 4, a youth 
mentioned by Horace. 

Cytae -irum, f. (Kira), a city in Colchig 
birthplace of Medea. Adj.,1, Cytaeus -a -um, 
Cytwean = Colchian; 2, Cytaeis -idis, f. the 
Cytaean, i,e., Medea. 

Cythera -drum, n. (Kv@npa), the island Cy- 
thera, sacred to Venus, now Cerigo; hence, 1, 
Cytherea -ae, f. Venus; 2, Cythéreius -a 
-um, Cytherean; subst., Cytheéreia -as, f., 
Venus; 3, Eris -idis, f. the Cytherean, 
Venus; 4, Cytheriacus -a -um, and 5, Cy¥- 
théreéias -acis, f. sacred to Venus. 

Cythn6s (Cythnus), -i, f£. (Kv@vos), an is. 
land in the Aegean Sea, tow Thermia, 

cytisus -i, c. and cytisum -i, n. (xiraos), 
a kind of clover or trefoil much valued by the 
ancients, Verg. 

Cytorus -i, m. (Kvrwpos), a mountain ant 
city in Paphlagonia, famous for box-trees, Adj., 
Cytoridcus -a-um, Cytorian ; pecten, made of 
borwood, Ov. 

Cyzicus (-os) -i, f. (Kvéixos) and Cyzionm 
-i,n. a town on the Propontis, Adj., Cyzicenus 
-a -um, Cyzicene. 


D. 


D d, the fourth letter of the Latin alphabe 
corresponding in sound and alphabeti 
position with the Greek A, 6. For its meaning 
as an abbreviation, see Table of Abbreviationa, 

Daci -drum, m. the Dacians, a warlike people 
on the Lower’ Danube ; hence, 1, Dacia -ae, £. 
their country, Dacia; 2, Dacicus -i, m (se. 
nvmmus), a yold coin of Domitian, the con: 
queror of the Dacians. ; 

@actylicus -a -um (Saxrvhixés), dactylic; 
numerus, Cic. 

dactylidthéca -ae, f. (SaxrvAcoPjnn), 1, & 
casket for rings, Mart.; 2, @ collection of seal 
rings and genvs, Plin. 

dactylus (-0g)-i, m. (Savas) (lit. a finger), 
ametrical foot, consisting of one long, followed by 
two short syllables (_- uv v), a dactyl, Cic, 

*-DaedAla -drum, n. a stronghold in Caria. 

1. daedalus -a -um (Saidados), 1, act., art- 
Sul, full of art; Circe, Verg.; 2, pass., artfully 
constructed ; tecta, Verg. nt, 

2. DaedAlus -i, m. (AaiSados), a celebrated 
Athenian artificer, builder of the Cretan labyrinth ; 
hence adj., Daedaleus -2 -um, Daeddlean 
iter, the labyrinth, Prop. 

Diahae -drum, m. (Adas), ¢ Scythian tribe om 
the cast side of the Casjian Sea, 


« 
’ 
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Baimtae (Delmitae) -drom, m. (Aad- 
drat), the spa etree: PRS of Dalviatia. 
Sicase 1, Dkim&tia é 
Dalmatia on the east side df the Adriatic Sea; 2, 


adj.,; DalmaAticus -a -um, Dalmatian’; subst.,- 


DalmaAticus -i, m. surname of Metzilus, con- 
gueror of the Dalmations. . ~ : 


Gama, -aze, f. (in Verg. “m.), @ fallow-deer, 
or. 


. Damascus -i, f. (Acpackds), the Syrian city 
of Damascus. Adj., Damascénus,-a -um, 
Damascene; pruna,.damsons, Plin. 

DAmAsippus -i; m. cognomen in the gens 
‘Licinia. 

damma = dama ‘q,¥.). 

damnitio -onis, f. (damno), condemnation. ; 
ambitiis, for bribery, Cic.; tantae pecuniae, to 
pay, tC. .Cic, ; 
~ dammaétorius -a -um (damno), relating to 
Fb pee condemnaiory,. Cic.; judicium, 
vic. 


dammo, 1. @amnum). I. to condemn, de-' 


clare guilty, sentence. A, Lit. legal t.t., alicuius 
ministros sociosque, Cic. } with acc.-of the cause, 
causa judicata atque damnata, Cic.3 with acc. 
of person, aliqduem inauditum, Tac.; damnari 


inter sicarios, to be condemned as an assassin, Cic.;. 


damnari.per arbitrum, Cic. ; damnari nullam ali- 


am ob causam, Gic. >with perf. infin. act,, aut. 


dabis aut contra edictum fecisse damnabere, Cic.; 
with qiod, A. Baebius-unus est damnatus, quod 
milites Romanos prechaisses ad ministerium 
caedis, Liv.; withabl. of the motive, inutili pud- 
‘ore-causam suam damnare, Liv.; with abl. of 
the accusation, damnari eo ctimine, Cic. ; with 
abl. of the law ot formula, damnari sua lege, Cic. ; 


with abl. of the court, damnari populi judicio,” 


ic, > with abl. of the punishment, damnare ali- 
quem capite, zo loss of civil rights, Cic.; with genit. 
of the crime, ambitus, Cic.; with genit. of the 
punishment, damnari octupli, Cic.; with de, 
damnari de vi, Cic..; with ad, damnari ad mort- 
em, Tac. 3B, Transf., a, of deities, damnare ali- 
quem voti or voto, to grant a person's wish, ahd 
thereby compel him to keep his vow; damnabis tu 
quoque votis, you will grant prayer, and thereby 
bind the suppliant to keep his vow, Verg.; gen. in 

ass,, damnari voti-or voto, to attain one’s wish ; 
his elusdem yoti damnata respublica, Liv.; b, 


of a testator, to bind the heir, Hor. ; @, to sent- | 


enceto endure or suffer ; damnare aeterna lum- 
ina nocte, Ov.; a, to condemn a person on ac- 
count of, to inculpate ; aliquem summae stultitiae, 
Cic~; e, to blame, disapprove of ; nec mihi mens 
dubia est, shah te tua numina damnent, Ov.; f, 
to assign, devote to (for -destruction), Ilion, mihi 
eastaeque damnatum Minervac, Hor, ° 
procure the condemnation of a person; hoe uno 
crimine illum, Cic, | 

damimoze, adv. (damnosus), ruinoisly; bib- 
ere, to the host’s loss, Hor, ; 


damnosus -a -um, adj. with compar. and 
superl (damnum), causing loss or damage, mis- 


chievous, ruinous, detrimental ; bellum sumptu- 
‘osum et damnosum Romanis, Liv. 


damnum -i, n. (old form dampnum, from 


root DAP, connected with daps, Gr. AATI, 


whence éamévy, or else from dare = the thing 
ven as a puntshment), loss, damage, injury (opp. 
luerum). I, Gen. contrahere, facere, to suffer 
injury, Cic.; pati, Liv. ; damna caelestia lunae, 
the waning of the moon, Hor. ; maxiinis damnis 
affici, Cic.; dare damnum, to cause loss, Cic, ; 


damnun naturae, a natural defect, Liv. ; stom- | 


achum suum damno Tulli (fo the injury of) ex- 
Plere, Cic. EE. Hsp. 1, loss in war, defeats 
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-ae, & the country of 


| father ; hence, ‘adj. Danae 
-| Perseus, Ov; > 


II. to, 


Dau 


damna Romito aceepta bello, Liv. ; 2, a fine, 
pecuniary mulct, Cic, : 
DaAmoclés -is, m. (Aapoxajs), a friend of 
Dionysius, tyrant of Syracuse, who, on praising 
the tyrant’s prosperity, was placed by Dionysius 
at a sumptuous feast, and a sword was let downsa 
as to hang by a.hair over his head. ; 
Damon -inis, m. (Aduwr), 1, a Pythagorean, 
famous for his friendship with Phintias; 2, a 
celebrated Athenian musician, teacher of Socrates. 
Danze ~4s, f. (Aavdn), daughter of Acrisius, 
mother of Perseus by Zeus,who visited her.in a 
shower ‘of gold when shut up in a tower by her 
US -a -UN.,; heros, 
Danaus -i, m. (Aavads), son of Belus,- brother 
of Aegyptus, and father of the fifty Danatdes, tha 
mythical founder of Argos; hence, 1, - adj., 
Danaus -a -um,.Greek, Argive; pl. Dan 
-drum, m: the Greeks; 2, Danaides -um, f. the 
daughter's of Danaus. Pn - 
Daniibius (Daniivius) -li,m. the Danuhe 
(in the upper part of- its course; the lower -part 
was called Ister). 


’ .dano, v. do. 


Daphné <és, f. (Addy), 1, the, datgiter of the 
river-god Peneus, changed into a lawrel tree; 2, 
a@ grove and temple to Apollo and Diana near 
Antiochia in Syria; : 

Daphnis -nidis, ace. -nim and -nin (Aadus), 
son of Mercury, a Sicilian shepherd, invenfor 
pastoral postry, and the favourite of Pan. 


daphnon -inis, ni, (udvsy), a grove of lau- 


‘rels, Mart. * -*, 


daps, dipis, f. (root DAP, Gr. AATI, whence 
Santw, Sata), 1, a sacrificial feast, religious 
banquet; ergo obligatam redde Jovidapem, Hor.; 
2, a meal, feast, dDanquet; amor dapis, Hor. ; 
humana dape (with human flesh) pascere equos, 
Ov,; plur,, dapibus epulari opimis, Verg. 

dapsilis -e (ayrdjjs),. sumptuous, plentiful, 
richly provided, Plaut, | | : A 

Dardani -drum, m. (Adpdavor), a people tn 
Upper Moesia, the modern Servia, : 

Dardanus -i, m. (AdpSavos), son of Jupiter 
and Electra of Arcadia, the mythical ancestor of 
the royal family of Troy; hence 1, Dardanus 
-A -um, Trojan ; subst., Dardani -orum, m. the 
Trojans ;2, Dardanius -a -um, Trojan ; subst., 
Dardania -ae, f. Troy; 3, Dardanides -ae, 
m, a descendant of Dardanus, Aeneas, Vérg.; a 
Trojan, Verg. ;"4, Dardanis -{dis, f. a Trojan, 
woman, Ov. ; Creusa, Verg. ; 

Dares -rétis, m. (Adpys), a companion to 
Aeneas, a boxer, ‘ 

Dareus and Darius -i, m. (Aapeios), name 
of several Persian kings; 1, Darius Hystaspes, 
died 485 B.c.; 2, son of: Xerxes; 3, Darits 
Ochus or Nothus, died 404 nc.; 4, Darius 
Codomannus, the last Persian king. : 

GAtio -dnis, f. (do), 1, a giving; legum, Cic.; 
2, the legal right of alienation, Liv. 

Datis -tidis, acc. -tim, m. (A@rs), a Mede, 
general of Darius Hystaspis, defeated with Arta- 
phernes at Marathon. : 

dator “ris, m. (do), a giver; lactitiae, 
Bacchus, Verg. i, 


Daulis -idis, f. (Aavdis), a city in Phociss 
adj., Daulias -adis, f. Daulian; ales, Procne, 
Oe ; Dauliades puellae; Procne and Philomela, 
Ver... d : 

Daunus -i, m.’ a mythical king of Apulia, 


father (or ancestor) of Turnus, and father-in-law of 


Diomedes; hence 1, Daunius-a -um, Daunian; 
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heros,. Turnus, Verg.; gens, the Rutulians, of 
whom Turnus was king, Verg.; dea, Juturna, 
sister of Turnus, Verg.; Camena, the Roman 
muse, Hor. ; exedes, Roman, Hor.; 2, Daunias 
-Adis, f. Apulia, Hor. 

dé, prep., with abl., from. “I, In space, from, 
away from, down from; de altera parte agri Se- 
quanos decedere juberet, Caes,; de manibus 
effugere, Cie. ; de digito anulum. detrahere, Cic. 
II. Transf., A. Of time, 1, in thé course of, 
during; de nocte vériire, Cic.3 de die, in the 
day-time, Har. de mense Decembri_navigare, 


Cic. ; 2, tmmediately after ; statim de auc: |- 


tiohe venire. Cic.; diem de die differre, proferre, 
to. put of um day today, Liv. B,. 1, from, of 
the place from which a person comes ; copode 
via Latina, Cic.; rabula de foro, Cic.; Libyca de 
rupe Leones, African lions, Ov.; 2, to denote a 
body of persons out of which some one is taken; 
hominem certum misi de comitibus meis, Cic. ; 
esp. a, of the birth, origin, class to which a 
person belongs, homo de plebe, Cic.; b, in the 
place of the partitive genit., de duobus honestis 
utrum honestius, Cic.; 3, out of, to express the 
material out of which a thing is made, de eodem 
oleo et opera exarare aliquid, Cic.; esp. ‘a, of 
the change of one thing to another, de templo 
‘carcerem fieri, Cie. ; b, from, of the property 
which bears the’ cost of anything, de meo, de 
tuo, etc., from my property; da publico, at the 
public expense, Cic.; c, of the part of the body 
which suffers punishment, de tergo: satisfacere, 
Cic.; 4, of the ground, cause of a thing, on ac- 
count of, gravi de causa, Cie. ; qua de causa, on 
account of which, Cic.-; 5, in accordance with, in 
obedience to some form or example; vix de mea 
sententia concessum est, Cic.; 6, with relation 


to, concernéng ; recte non credis de numero milit- | 


um, Cic.; '7, with adj., to form an adverbial 
phrase, de improviso, unexpectedly, Cic, ; de in- 
tegro, anew, Cic. : 

déa -ae, f. (dat. and abl. pl., diis, deis, deabus), 
a goddess, Cic.; triplices, the Parcae, ‘Ov. ; deae 
novein, the Muses, Ov, 
:_ déalbo, 1. fo whitewash, plaster ; columnas, 


ie. ‘ 
déambiilo, 1. fo take a walk, Suet. 
déarmo, 1. to disurm; quibus dearmatus 
‘exercitus hostium, Liv. P 
débacchor, 1. dep. to rave, rage furiously ; 
debacchantur ignes, Hor. 
| débellator ;oris, m. (debello), a conqueror ; 
. ferarum, Verg. . 
+ débello, 1. I. Intransit. to wage war to the 
end, finish a war; neque priusquam debellavero 
absistam, Liv.; proelio uno debellatum est, 
Liv. II, Transit., a, to fight out; rixa super 
mero devellata, Hor-; b, to conquer, overcome ; 
superhos, Verg. 
| d@ébéo -ui -itum, 2. (for dehibeo, from de and 
haben, to have from a person, i.e. to be bound to 
Festore something). I, Lit. to owe, be indebted ; 
alicui pecuniat, Cic.; talenta CC, Cic.; illi quib- 
us debeo my creditors, Cic.; absol. ii qui debent, 
debtors, Vic. ; subst., débitum -i, n. a debt; 
debitum alicui solvere, Cic.; debito fraudari, 
Cie. II, Transf., A. fo remain indebted ; quod 
praesenti tibi peste subnegaram, non tribneram 
certe, id absenti debere non potui, Cic. B. to 
owe, tobe bownd to repay; 1, morally, with acc., 
alicui gratiam, Cic.; with infin. to be bownd, io 
be pledged ; homines, qui te et maxime debuer- 
unt et plurimam juvare ‘potuerunt, Cic. ; partic. 
débitus -a -um, bound, owed; debitae poenae, 
Cic. ; 2, to be bound or obliged by fate or cireum- 
stances; tu, nisi ventis debes ludibrium, 7f you 
are not bound to become, Hor. ; debitus destinatus- 
que morti, Liy, ; vita quae fato debetur, Cic.; 3, 


to owe, to have to thank a Hihat Jor, to bé indebted 
to @ persen for; alicui beneficium, ‘Cic, ; alicul 
vitam, Ov, ; 

debilis -e, adj. with compar. (orig. dehibilis, 
from de and habilis), feeble, weak. A. Lit., 
corpus, Cic.; senex, Cic.; ferrum, Verg. B. 
Transf., mancam ac debilem praeturam futuram 
suam, Cie. ‘ 

debilitas -itis, f. (debilis), weakness, feeble- 
ness, debility. A. Lit., bonum integritas corp- 
oris, miserum debilitas, Cic. ; linguae, Cic, B 
Transf., animi, Cic, 

debilitatio -inis, f. (debilito), a weakening, 
weakness ; animi, Cic, ; 

debilito, 1. (debilis), to lame, weaken, cripple, 
disable. A, Lit., a, membra lapidibus, fust- 
ibus, Cic.; gen. in pass., esp. in partic. perf., 
debilitatum. corpus et contrucidatum, Cic.; b 
of things, quae (hiems) nunc oppositis debilitaé 
pumicibus mare Tyrrhenum, Hor. B. Transf. to 
enervate, break the force of, disable; audaciam 
debilito, sceleri resisto, Cic. ; tribunicios furores, 
Cie.; debilitatum metu, Cic. ite 

debitio -dnis, f. (debeo), an owing, debt; 
pecuniae, Cic, 4 

débitor -dris, m. (debeo), one who owes, a 
debtor, A, Lit., addicere Futidium creditorem 
debitoribus suis, Cic. 3B. Transf., mereedo 
soluta non manet officio debitor ille tuo, Ov. ; 
vitae, owing his life to, Ov. 

debitum -i, n. v. debeo, 

decanto, 1. I, Transit., 1, to stg, tepeat in 
singing ; elegos, Hor. ; 2, to repeat over and over 
again ; pervulgata praecepta, Cic. II, Intransit., 
to leave off singing ; sed jam decantaverant for- 
tasse, Cic. : ; : 

décédo -cessi -cessum, 3. I. Lit., to go forth, 
ye way, depart. A, Gen., @, ex nostra pro- 
vin sia, Cte. ; decedere Italia, Sall.; of anjmals, 
decedere e pastu, Verg.; b, de via decedere, to 
depart from one's course, Cic,; naves imprudentia 
aut tempestate paululum suo cursu ..ecesserunt, 
Cic.; fig., se nulla cupiditate inductum de via 
decessisse, Cic.; alicui de via decedere, to make 
way for, as a sign of respect, Plaut.; salutari, 
appeti, decedi, to have persons make way for you, 
Cic.; decedere canibus de via, to get out of the way 
of, Cic.; to yield to, get out of the way for, cease on 
account of; serae decedere nocti, Verg.; calori, 
Verg.; c, milit. t. t., to marchaway, to evacuate; 
decedere atque exercitum deducere ex his re- 
gionibus, Caes.; pugna, Liv.; d, of the magis- 
trate of a pa: to leave on the expiration of 
his term; de or ex or (simply) provincia, Cic. ; 
e, of actors, decedere de scena, Cic. B. Esp., 
&, to depart from life, to die; decedere de vita, 
Cie, or absol., decedere, Cic.; pater nobis: de- 
cessit a, d. III. Cal. Dec., Cic.; b, of things 
without life, (a) of water, fo retire ; quum decess- 
isse inde aquam nuntiatum esset, Liv.; (4) of 
the sun and moon, to set; sol decedens, Verg. ; 
(y) of diseases, to cease; alteram quartanam 
mihi dixit decessisse Cic, IZ, Transf., A, Gen.,: 
a, to abandon property de possessione, Cic, ; 

to abandon a plua.-or opinion; de sententia, 


b 
Ofe: ; C, to swerve from duty; de officio et digni- 


date, Cic.; d, to yield place to; with dat., vivere 
si recte nescis, decede peritis, Hor. B, a, to de- 
erease; ut de causa periculi nihil decederet, Cic.; 
b, to cease ; postquam invidia decesserat, Sall. , 
Décbléa (-ia) -ac, f. (Aexédca), a town iw 
Attica on the Boeotian border. ee a Y 
décem (Séxa), ten. A, Lit., Cic. B. Meton., 
an indefinite number; decem vitia, Hor. 
Décember -bris -bre, abi. -bri, (decem), 1,’ 
mensis December, the tenth month of the Roman 
year reckoned from March, December, Cic.; subst., 
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Disember -bris, m. December ; 2, belonging to 
the month December; kalendae, Cic.; libertate 
Decembri utere, the licence of December, i.¢., of 
the Saturnalia, Hor. 

décempéda. -ae, f. (decem and pts), @ mea- 
suring rod ten feet in length, Cic. 

décempédator. -iris, m. (decempeda), one 
who uses the decempeda, aland surveyor ; aequiss- 
imus agri privati et publici decempedator, Cic. 

décemplex -icis (decem and plex, from 
plico), ten-fold, Nep. 

décemprimi -drum, .m. (often written in 
two words), the ten chief men in the senate of a 
municipium or colonia, Cic. 

décemscalmus -a -um (decem and scalm- 
us), having ten thowls or rowlocks ; actuariolum, 


ic. 
décemvir -i, m., gen. plur., décemviri 
-drum or -um, m. a college of ten magistrates at 
Rome; 1, decemviri legious scribendis, the 
magistrates who drew up the XII. Tables; 2, 
decemviri sacrorum or sacris faciundis, the guar- 
dians of the Sibylline Books: 3, decemviri 
stlitibus (litibus) judicandis, a judicial body who 
udged in cases affecting freedom and citizenship ; 
4, decemviri agris metiendis dividendisque, com- 
missioners for dividing public land. 
décemviralis -e (decemvir), relating to the 
decemvirs ; annus, Cic. ; potestas, Liv. 
décemviratus -iis, m. (decemvir), the office 
or dignity of a decemvir, Cic. 
décens -entis, p. adj. with compar. and superl. 
decet), 1, seemly, becoming, decent; amaictus, 
v.; quid verum atque decens curo atque rogo, 
Hor.; 2, well-formed, handsome, comely ; facies, 
forma, Ov.; malae, Hor.; Venus, Hor. 


ddcentia -ae, f. (decet), comeliness, decency ; 
figurarum venustas atque ordo, et ut ita dicam, 
decentia, Cic. 

déoerno -crévi -crétum,3. I. to decide. A. 
peacefully ; 1, qui sine manibus et pedibus con- 
stare deum posse decreverunt, Cic.; 2, a, to decide 
judicially ; quod iste aliter atque edixisset decrev- 
isset, Cic.; b, of the senate, etc., or of individual 
members of the senate, to decree, propose ; si hic 
ordo (the senate) placere decreverat te ire in 
exsilium, obtemperaturum te esse dicis, Cic. ; 
roan ad templum monumentunque alicuius, 

ic.; D. Junius Silanus primus sententiam ro- 
gatus supplicium sumendum decreverat, Sall. ; 
senatus decrevit, darent operam consules, ne 
quid respublica detrimenti caperet, Sall. ; alicni 
triumphum, Cic.; 3, to decide in a hostile manner ; 
decernere pugnam, Liv.; proelium, Cic.; decern- 
ere armis, Cic. ; crastino die bene juvantibus diis 
acie decernamus, Liv. II, to resolve, form a 
resolution, settle; gen. with infin., Caesar his 
de causis Rheaum transire decreverat, Caes. ; 
decreram cum eo familiariter vivere, Cic. (syn- 
cop. perf. forms, decrerim, decreram, decrero, 
decresset, decresse). 


décerpo -cerpsi -cerptum, 3. A, Lit., to 
are off, pluck away; arbore pomum, Ov. ITI, 

, transf., humanus auimus decerptus ex mente 
divina, a scion of, Cic.; 2, to take away; ne 
quid jocus de gravitate decerperet, Cic. 

decertatio -dnis, f. (decerto), a contest; 
harum rerum omnium, Cic. 

decerto, 1. to contend, struggle vehemently, 
fight to a decision ; proeliis cum acerrimis nati- 
onibus, Cic.; pugna, Caes.; armis, Caes.; mecum 
contentione dicendi is locus, ubi Demosthenes 
et Aeschines inter se decertare soliti sunt, Cic. ; 
qua de re jure decertari oporteret, armis non 
contendere, Cic. 


@ecessio -dnis, f. (decedo), a going awoy, 
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departure (opp. accessio). A. Gen., tua decessio, 
Cic. B. Esp. 1, the departure of a governor from 
his-province at the expiration of his year of 
office, Cic.; 2, lessening, diminution ; non enim 
tam tumulus bonorum jucundus esse potest 
quam molesta discessio, Cic. 

décessor -iris, m. (decedo), one who retires 
from an office, &@ predecessor ; successori decessot 
invidit, Cie. 4 

décessus -iis, m. (decedo), a going away, 
departure. I, Gen., Dionysii, Nep. IZ, Esp. 
A, the retirement of a magistrate from office; 
post M. Bruti decessum, Cic. B. 1, death; 
amicorum, Cic.; 2, of wates, ebb ; aestus, Caes. 

décet -ciit, 2. (root DEC or DIC, whence 
also dignus), it becomes, it fits. A, Lit., quem 
decet muliebris ornatus, Cic.; quem tenues de- 
cuere togae nitidique capilli, Hor. B, Transf., 
it beseems, it is fitting, it suits; id enim Maxime 
quemque decet, quod est cuiusque maxime 
suum, Cic.; et quod decet honestum est et 
quod honestum est decet, Cic. ; oratorem irasci 
minime decet, Cic.; with infin., exemplis grandi- 
oribus decuit uti, Cic.; absol., quo majorem 
spem habeo nihil fore aliter ac deceat, Cic. 

Decetia -ae, f. a town of the Aedui on the 
Liger, now Decize. 

1. décido -cidi, 3. (de and ecado), to fali 
down ; absol. or with ex, ab, de, or abl. alone. 
A. Lit., 1, of things, a, of water, si decidit 
imber, Hor.; b, of things that fall naturally, 
poma, si matura et cocta, decidunt, Cie.; fig., 
ticta omnia celeriter tamquam flosculi decidunt, 
Cic.; ¢, of buildings, to fall down ; celsae graviore 
casu decidunt turres, Hor.; 2, of persons, a, 
decidere equo, Caes. ; in, praeceps, headlong, Ov.; 
fig., ex astris decidere, to fall from the height oj 
happiness, Cic. ; b, to die; scriptor abhince annos 
centum qui decidit, Hor. 3B. Transf., to sink, 
fall ; postquam a spe societatis Prusiae decidit, 
Liv.; in hance fraudem tuam tam scelestam ac 
tam nefariam decidisti, Cic. 

2, décido -cidi -cisum, 3. (de and caedo). A, 
Lit., to hew off, cut off; aures, Tac.; pennas, 
Hor. B. Transf., a, to cut short; post decisa 
negotia, Hor.; b, to decide or determine a dis- 
pute; quibus omnibus rebus actis atque decisis, 
Cie.; per te, C. Aquili, decidit P. Quinctius quid 
liberis eius dissolveret, Cic.; sine mecum Flavio 
decidisti, Cic. 

déeies (-iens), adv. (decem), ten times, Cic, 

@écima (déctima) -ae, f. (decimus), a tenth 
part, tithe; a, as an offering to the gods, Oresti 
nuper prandia in semitis decumae nomine magno 
honori fuerunt, Cic.; b, @ tax paid by land- 
owners in the provinces ; decima hordei, Cic. 

décimanus (déctiimanus) -a -um (dec- 
imus, decumus), I, 1, relating to the provincial 
tax of a tenth; ager, the land paying a tenth, Cic.: 
frumentum, a tithe of corn, Cic.;, subst., @6¢im- 
anus -i, m. thé farmer of such a tax, Cic. ; mulier 
decimana or simply decimana -ae, f, (sarcasti- 
cally), the wife of a farmer of the taxes, Cic.; 2, 
milit. t. t., a, belonging to the tenth legion, Tac. - 
b, belonging to the tenth cohort; porta, the gate 
of a Roman camp farthest from the enemy, so 
called because the tenth cohorts of the legions 
were there stationed. II, Meton., large, im- 
mense ; acipenser, ap. Cic. ; 

décimo (décitimo), 1. (decimus) to select 
every tenth man for punishment, to decimate, Suet. 

décimus (décitimus) -a-um. A. Lit., the 
tenth, Cic.; adv., decimum, for the lenth time, 
Liv. B. Meton., large, vast, great ; unda, Ov. 
Subst., décimum .i, uv. tenfold ; ager efficit or 
effert cum decimo, Cic. 


decipio -cépi -ceptum, 8. (de and capio), I, 
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b vs 

to cheat, cozen, deceive; novem homines honest- 

oar a ; a Cie. IL, Esp. of 
me, to beguile; sic tamen abs’ ipi 

oii ae g ne: decipioque 
decisio -inis, f. (2. decido), a decision ; de- 

cisionem facere, Cic, 

Décius -a -um, name of a Roman gens, the 
most famous members of which, P. Decius Mus, 
father and son, devoted themselves to death in 
battle to save the state, : 

déclamatio -dnis, f. (declamo), 1, loud, 
violent speaking, declamation ; non placet mihi 
declamatio (candidati) potius quam persalutatio, 
Cic. ; 2, practice in oratory; quotidiana, Cic. 

_ declamatorius -x -um (declamator), relat- 

ing to declamation, declamatory, rhetorical, Cic. 
déclamito, 1. (freq. of declamo), a, to speak 

loudly, declaim Graece apud Gassium, Cic. ; b; 


to practise; causas, to plead for the sake of 


practice, Cic. 

deéclamo, 1. 1, to speak loudly and violently ; 
contra me, to declaim against, Cic.; 2, to practise 
speaking in public; a, intransit., ad fluctum 
asiunt declamare solitum Demosthenem, Cic. ; 


b, transit., to declaim; quae mihi iste yisus est 


ex alia oratione declamare, quam in alium reum 
commentaretur, Cic, 
deéclaratio -dnis, f. (declaro), a decldration, 
revealing; animi tui, Cic. 
declaro, 1. to make clear or distinct, reveal, 
declare. A, Lit., a, praesentiam saepe divi suam 
declarant, Cic.; b, to declare, pronounce, pro- 
claim ; aliquem consulem, Cic.; Numa ‘declaratus 
rex, Liv. B. transf., to explain, make clear, de- 
clare; a, volatibus avium res futuras declarari, 
Cic.; with infin., quod plurimis locis perora- 
tiones nostrae voluisse nos atque animo con- 
tendisse declarant, Cic.; with relat. sent., de- 
claravit quanti me faceret, Cic.; absol., res 
eclarat, Cic.; b, to signify, mean; verba idem 
declarantia, synonyms, Cic. 
déclinatio -dnis, f. (declino). A, Lit., a 
bending away, a turning aside; tuas petitiones 
parva quadam declinatione eéffugi, Cic.; declin- 
atio atomi, Cic. EB, Transf., a, an avoiding, 
declining, turning away from; appetitio et de- 
clinatio naturalis, Cie.; b, rhet. t. t., a digres- 
sion, declinatio brevis a proposito, Cic. 
déclino, 1. to bend aside, turn away. I, Gen., 
A, Lit., a, transit., si quo ego inde agmen de- 
_ ¢linare voluissem, Liv. a intransif:, Cumanae 
eohortes declingvere paululum, Livy. ; declinare 
de via, Cic.; esp. of atoms, declinare dixit 
atomum perpaulum, Cic. B, Transf., 1, transit., 
ut declinet a proposito deflectatque sententiam, 
Cic.; 2, intransit., a, de statu suo, Cic. ; a reli- 
Bione officii, Cic.} b, of orators, writers, to di- 
gress ; aliquantuma proposito, Cic. II. toavoid, 
shun; 1, lit., urbem unam mihi amoenissimam, 
Cic.; 2, transf., vitia, Cic, 
» @eéclivis -e (de and clivus), bent or inclined 
downwards, sloping; collis aequaliter declivis 
ad flumen, Caes.; ripa, Ov. Subst., declive 
sis, n. a declivity ; per declive se recipere, Caes. 
ic feolivitas -Atis, f, (declivis), a declivity, 
es. = 
deécoctor -éris, m. (deeoquo), a spendthrift, 
bankrupt, Cie. 
, décollo, 1. (de and collum), fo behead, Suet. 
* déedlor -dris, discoloured. A, Lit., decolor 
Spse suo sanguine Rhenus, Oy. B, Transf., de- 
teriorated; deterior paulatim ac decolor actas, 
Verg. pf 
décdloratio -onis, f. (decoloro), a discolowr- 
tng, Cic. 
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dévdloro, 1. (decolor), to discolour; quod 
mare Dauniae non decoloravere caedes, Hor. 
dsedquo -coxi -coctum, 3%. I. to boil; olus, 
Hor. IL. A. Lit., of metals, to melt away; pars 
oars argenti decocta erat, Liv.; fig., suavitas 
ecocta, insipid, washy, Cic. B. Transf., absol., 
to become bankrwpt ; tenesne memoria praetext- 
atum te decoxisse? Cic. | 
décor -dris, m. (decet), 1, grace, elegance; 
mobilibus decor naturis dandan t came Hons 
2, beauty ; te decor iste, quod optas,esse vetat, Ov. 


décéreé, adv. (decorus), 1, properly, fitly, 
becomingly ; ad rerum dignitatem apte et quasi 
decore loqui, Cic.; 2, beautifully, Cic. poet i 

décéro, 1. (decus). A, Lit., to adorn, de 
corate ; oppidum monumentisx, Cic.; temple novo 
saxo, Hor. B. Transf., to honour ; quem populns 
Romanos singularibus honoribus decorasset, 
Cic.; haec omnia vitae decorabat dignitas et 
integritas, Cic. 

décorus -a -um (decor). A, fitting, seemly, 
becoming, decorous; with infin., ut vix satis dec- 
orum videretur eum plures dies esse in Crassi 
Tusculano, Cie. ; with dat., color albus praecipue 
decorus deo est, Cic:; with ad, ad ornatum 
decorus, Cic. Subst., décorum -i, n. what 
is fitting, fitness, propriety; mpéxoy appellant 
hoc Graeci, nos dicamus sane decorum, Cic. 
B. beautiful, graceful, handsome, adorned ; aedes, 
facies, Hor. ; arma, Sall. ; 

décrépitus -a -um, very old, infirm, de- 
crepit ; aetas, Cic. i 

decresco -crévi -crétum, 38. to lessen, become 
gradually smaller, decrease ; ostreis et conchyliis 
oinnibus contingere, ut cum luna pariter crese- 
ant pariterque decrescant, Cic.; decrescentia 
flumina, Hor.; cornua decrescunt, become smaller 
and smaller, disappear, Ov.; tantum animorum 
nobis in dies decrescit, Liv. i 

décrétum -i, n. (decerno), 1, @ resolve, re- 
solution, decree; consulis, Liv.; senatus, Cic. ; 
decreta facere, Cic.; 2, philosoph. t t. = 
doypa, doctrine, principle, Cic. 

déctimanus, v. decimanus. 

déciimaAtes -lum (decimus), relating to 
tithes ; agri, lands on which the tithe or land-taz 
was paid, Tac. j 

décumbo -cibii, 3. (de and * cumbo), 1, to 
lie down, either to sleep or at table, Cic.; 2, to 
fall, full down, used of a vauquished gladiator, 
Cic. 


ic. : 

déciiria -ae, f. (decem), 1, a body of ten men, 
Varr.; 2, a class, division, esp. of jurors; jud- 
icum, Cic.; scribarum, Cic. 

déeiriatio -inis, f, (1. decurio), a dividing 
into decuriae, Cic. 

‘déciiriatus -is, m. (1. decurio), a dividing 
into decuriae, Liv. vt 

1. d&citirio, 1. (decuria), to divide into bodies 
of ten; equites decuriati, centuriati D ary: con- 
jurabant, Liv.; decuriare tribules, Cic. } 

2, déciirio -énis, m. (decuria), 1, the captain 
of a body of ten; decurio equitum Galtorum, 
Caes.; 2, a senator of a municipium or colonia, 
Cic. 

déecurro -curri €more rarely -cucurri) -cur- 
sum, -3,.- I. Lit., to run down, hasten down ; 
sumina decurrit ab arce, Verg.; ad naves, Caes. ; 
decurro rus, Cie; esp., 1, milit. t. t., to make an 
evolution towards a lower place; a, in practice 
or at a festival, to manouvre, charge; pedites 
ordinatos instruendo et decurrendo signa sequi 
et servare ordines docuit, Liv.; mos erat lustra- 
tionis sacro peracto decurrere exercitum, Liv. ; 
b, to charge the enemy, to run down ; ex Capi- 


i 


‘tolio in hostem, Liv.; ex omnibus partibus, 
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'Gaee, ; B, to run ina race, run towards the goal ; 
‘nunc video ealcem, ad quam qnum sit decursum, 
‘nihil sit praeterea extimescendum, Cic. ; quasi 
decurso spatio, Cic.; 3, of ships, to seit ; ego 
puto te bellissime cum quaestcre Mescinio de- 
cursurum, Cic,; 4, of water, to run down; 
monte decurrens velut ainnis, Hor. II. Transf., 
a, to have recourse to, take refuge in ; decurrere 
ad istam cohortationem, Cic.; ad miseras preces, 
Hor.; b, to finish ; prope acta jam aetate decur- 
saque, Cic.; inceptum una decurre laborem, 
Verg.; quae abs te breviter de urbe decursa 
‘ wwnt, treated, Cic. 
‘ décursio -dnis, f (decurro), a 
<volution or maneuvre, charge, ap. Cic. 

décursus -iis, m. (decurro). I. Lit., « 
running down; in rus decurro atque in decursu, 
Cic.; esp., 1, milit. t. t., a, @ maneuvre ; alios 
decursu edere motus, Liv.; b, a charge, attack ; 
subitus ex collibus decursus, Liv.; 2, of water, 
running down; aquarum, Ov. IY. Transf., the 
completion of an office; decurse honorum, after 
filling every public office, Cic. 

décurte, 1. to cut of, abridge, curtail ; 
transf., of discourse, mutila sentit quaedam et 
quasi decurtata, Cic. 

décus -Sris, n. (decet), that which adorns or 
beantifies, an ornament, honour, glory, grace. 
I. Gen., A. Lit., a, of things, decora atque 
ornamenta fanorwn, Cic.; hominis deeus ingen- 
ium, Cic.; civitatis dignitatein et decus sustin- 
ere, Cic.; b, of persons, pride, glory; imperil 
Romani decus ac lumen (of Pompey), Cic. B, 
Meton., esp. plur., decora, exploits tn war, Liv. ; 
renowned ancestors, Tac. IE. Philosoph. t. t., 
moral dignity, virtue, Cic. 

décusso, 1. (decussis, the intersection of two 
lines), to divide cross-wise in the shape of the 
letter X, Cic. 

déciitio -cussi -cussum, 3. (de and quatio). 
to shake down, shake off, throw down, knock off. 
I. Lit., papaverum capita baculo, Liv. ; rorem, 
Verg.; turres fulminibus, Liv.; ariete decussi 
ruebant muri, Liv. II, Transf, cetera aetate 
jam sunt decussa, laid aside, ap. Cic. 

dédécet -déctit, 2. aw is unbecoming, wn- 
suitable to, wiifitting, gen. with a negative. A, 
Lit., neque te minis{riua dedecet myrtus neque 
me, etc., Hor WB, Transf., it is wiseemly, wnr- 
‘filting ; with infin., simulare non dedecet, Cic. ; 
falli, errare, labi, tain dedecet quan, etc., Cic.; 
of persons, to dishonour; Pomponius Atticus 
Claudioruin imagines dedecere videbatur, Tac. 


See -Oris, adj. unseemly, shameful, vile, 
i 


military 


dédécGro, 1. (dedecus), to dishonour, bring 
shame upon; se flagitiis, Sall.; et urbis auctorit- 
atem et magistri, Cic. 


dedéccrus -a -1m, shameful, dishonourable, 


‘ac. 
; dedécus -ris, n. shame, dishonor, disgrace. 
IX. Gen., A. Lit., alicui dececori esse or fieri, to 
bring shane wpon, Cic.; dedecus concipere, Cic. 
'B. Meton., the crime, cause of disgrace; nullo 
\dedecore se abstinere, Cic.; dedecora militiae 
alicui objicere, dishonovrrabdle conduct in the field, 
\Liv. IJ. Esp., philosoph. t. t, evil, vice (opp. 
decus), Cie. + 

‘ déedicatio -dnis, %. (dedico), a consecration, 
‘dedication; aedis, Liv. 
‘- dédico, 1. to declare ; 1, naturam eius, Lucr.; 
2, to make a return of property to the censor; 
/haec praedia in censu, Cic.; 2, to consecrate, dedi- 
cate a temple; templum alicui, Cie.; Jznonem, to 
dedicate the temple of Juno, Cic. 
* dedignor, 1. dep. to disdain, scorn, reject as 
\wnworthys dedignari marituin, Ov ; Naimades 
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maritos, as husbands, Verg.;-with infin., sollie- 
citare, Ov. 


dédisco -didici, 3. to wnlearn, forget ; nomen 
disciplinaymque populi Romani, Caes.; with, 
intin., eloquentia loqui paene dediscit, Cic. 

déditicius -a -um (deditio), relating ta 
capitulation or surrender; plur., dediticif, the 
subjects of Rome, those who had surrendered un- 
conditionally or had no rights (opp. socii), Caes. ” 

déditio -dnia (dgdo), surrender, capitulation + 
aliquem in deditionem accipere, Caes.; in dedi- 
tionem venire, Liv.; facere deditionem, Caes. ; 
eompellere in deditionein, Liv. ; deditionis con- 
ditio, Liv. ;-agere de deditione, to treat, Caes.; 
fit ad Poenos deditio, Liv ; 


déditus -a -um (p_ adj.. with compar. and 


| superl.), given to, devoted to, zealous for, addicted 


to; Coepio nimis equestri ordini deditus, Cic. ; 
adolescentulus inirifice studiis deditus, Cic.; 
nimis voluptatibus esse dedituin, Cic. ; ventri 
atque somno deditus, Sall. \ 
dédo -didi -ditum, 3. I. Lit. to give up; a; 
aliqnem ad supplicium, Liv. ; aliquem telis 
milituin, Cic.; aliquem trucidandum populo 
Romano, Liv.; b, of the conquered, to give wp, 
surrender ; esp., dedere se, or pass. as middle, 
dedi, to surrender; dedere se populo Romano, 
Caes.; se in arbitrium ditionemque popull 
Romani, Liv. ; se suaque omnia Caesari, Caes* 
II. Transf. to give up to, dedicate, devote;.aures 
suas poetis, Cic.; filiam libidini Ap. Claudii; 
Cic. ; se, to devote oneself, give wp oneselfto; se 
totum Catoni, Cic.; se ei studio, Cic-; dedité 
opera, designedly, intentionally, Cic. = 
déddcéo, 2. to cause to wrilearn, to; xnteach ; 
aut docendus is est aut dedocendus, Cie.;' virtas 
populum falsis dedocet uti vocibus, teaches: them 
not to wse, Hor. “ 
deddléo -ddlUi, 2. to make an end of griev:) 
ing, Ov. Pre 
deduco -duxi -ductum, 3. I. to lead or bring 
down. A, Lit., 1, aliquem de rostris, Caes. ; 
ramos pondere suo, to weigh down, Ov. ; pectine 
crines, to comb down, Ov.; 2, milit. t.t., to lead 
down ; aciem in planum, Sall ; 8, naut. t.t, a,’ 
to spread sail; tota carbasa malo, Ov.; b, to 
drag a ship down to the sea; naves in aquam, 
Liv. ; 4, of enchantinent, fo bring down; Jovem 
caelo, Ov. B, Transf., to reduce; universitatem 
generis humani ad singulos, Cic. II, to lead 
away. <A. Lit., 1, aliquem ex ea via, Cic. ; ali- 
quem in arcem, Liv. ; deducere atomos de via, 
Cic.; 2, milit. t.t. to remove; praesidia de fis 
oppidis, Cic.; legiones in hiberna, Caes.; 3, ta, 
conduct, escort, accompany a person; a, to an 
audience, transfuga deductus (se) traditurum! 
urbem promittit, Liv. ; b, to accompany a person 
from the provinces to Rome ; aliquem secuin Ro 
main, Liv. ; aliquem deducere ex ultimis gentl- 
bus, Cic.; ¢, to take to a houseasa guest , aliquem 
ad Janitorem quemdam hospitem, Cic.; a, to take 
under an escort or guard; deducere Lentulum 
in carcerem, Sall.; e@, to accompany (as a sign 
of respect) a statesman from his house to the forum 
or senate; haec ipsa sunt honorabilia assurgi,: 
deduei, reduci, Cic.; magnam affert opimonein, | 
magnam dignitatem quotidiana in deducendo, 
frequentia, Cic.; aliqnem ad fornia, Cie ; f, te 
accompany a bride to the house of « bridegroom; 
virginem ad aliquem, Liv.; 4, to lad forth, 
conduct colonists, to found a colony; cnloniam, 
Cic.; deducere colonos lege JuliaCapuam, Caes.; 
5, to bring before a court of law; aliquem ad hoo 
judicium, Cic. ; 6, of water, to bring ; aquany| 
Albanam ad utilitatem agti suburbani, Cic. : 7,! 
to dispossess ; ex ea possessinne Antiochiun, Liv.) 
esp. as legal t. t., moribus deducere ; to made an} 


lentry on land for the sake of having the right ta) 
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‘possesston tried ; aliquem de fundo (with or with- 
ont moribus), Cic. B, Transf., a, to lead away 
from, turn away from; aliquem ab humanitate, 
Cic.; aliquemn de sententia, Cic. ; b, of things, 
to bring to; deducere rem ad arma, Caes. ; c, to 
derive one's origin; nomen ab Anco, Ov. C. a, 
to deduct, Subtract ; centum nummos, Cic.; b, to 
spin, levi pollice filum, Ov.; transf., to compose 
(of writing), tenui deducta poemata filo, Hor. 
: deductio -énis, f. (deduco), a leading down. 
I. Gen., 1, the quartering or billeting of soldiers ; 
in oppida militum crudelis et misera deductio, 
Cic.; 2, a conducting of colonasts, a colonising ; 
quae erit in istos agros aeductio, Cic.; 3, a jficti- 
fous ejectment from disputed property, Cic.; 4, 
a bringing down. of water ; rivorum a fonte, Cic. 
IL. 4 lessening, deduction, Cic. 
~ deductor -dris, m. (deduco), a client or 
Friend who accompanies a candidate, ap. Cic. 

deéductus -a -un, p. adj. with compar. (de- 
duco), thin, fine, slender; carmen, light, unam- 
bitious, Verg. 

deéerro, 1. to wander from the right path, lor 
one's way. A, Lit., in itinere, Cic.; in nav 
gandoa ceteris, Sall. B. Transf., magno opere 
a vero longe, Lucr. 

defatigatioc -dnis, f. (defatigo), weariness, 
fatigue ; membrorunn, Cic. ; hostium, Caes. 

deéfatigo, 1. to weary, fatigue, tire; a, phy- 
sically, exercitum quotidianis itineribus, Caes. ; 
gen. in partic. pass., defatigatis in vicem integri 
succedunt, Caes.; b, mentally, te nec animi 


» heque corporis laboribus defatigari, Cic.; non 


mindo censores, sed etiam judices omnes potest 
defatigare, Cic. 

defatiscor = defetiscor (q.v.). 

deéfectio -énis, f. (deficio), 1, a desertion, 
defection, rebellion ; a, lit.,defectio a populo Ro- 
mano, Cic., facere detectionem, Liv.; sollicitare 
aliquem ad defectionem, Liv. ; sociorum, Cic. ; 
b, transf., a tota ratione defectio, Cic.; 2, aceas- 
ing, failure, vanishing, disappearing; a, virium, 
Cic.; b, of light, defectiones solis et lunae, 
eclipses, Cic. ; C, weakness; defectio manifesta, 
Tac. 
| defector -dris, m. (deficio), a rebel, deserter, 


‘aC, 
~)) défectus -a -um, partic. of deiicic. 

2. défectus -iis, m. (deficio), a faiiing, ceas- 
ing, disappearing ; a, aquarum, Liv ; b, a fail- 
tng of light, eclipse ; lunae, Cic. 

défendo -fendi -fensum, 3. (de and * ao. 
I. to repel, repulse, ward of, driveaway; defen 
ere ictus ac repellere, Caes.; nimios solis ardores 
(from the vines), Cic.; defendere civiuin pericula, 
Cie. ; proximus a tectis ignis defenditur aegre, 
Ov. it. to defend, protect, guard, watch over. 
A. rempublicam, Cic. ; se telo, Cic.; vitam ab 
inimicorum audacia telisque, Cic.; castra, 
Caes. ; senatum contra Antonium, Cic. B. In 
writing or speaking, to defend ; 1, a, acta illa 
Caesaris, Cic. ; se adversus populum Romanum, 
Cic. ; b, (a) to.defend before a court of law, Sex. 
Roscium parricidii reum,Cic.; defendere crimen, 
to defend a person on a charge of, etc. ; defendere 
crimen istias conjurationis, Cic.; aliquem de 
ambitu, on @ charge of, Cie. ; aliquem in capitis 
periculo, Cic. ; (8) to maintain or assert in de- 
fence; id'aliorum exempla se fecisse defendit, 
Gic.; c, to maintain a proposition or statement ; 
defendere sententiam, Cic. ; 2, transf. to sustain 
@ part; vicem rheforis atque poetae, Hor. ; 
defendere commune officium censurae, Cic. 
| défénéro, 1. to plunge into debt ; dimissiones 
libertorum ad defenerandas diripiendasque pro- 
vincias, Oic. E 

 @éfensio -dnis,.f,(defendo), a.defence; a, by 
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arms, castrorum, Caes. ; b, in speech cr writing, 
defensio miserorum, Cis.; 1d ad suain defension. 
em offerre, Cic.; defensionem alicuius or alicuins 
rei suscipere, Cic.; c, the speech or awriting itself, 
defence; defensionem causae suse scribere, Civ, 

defensito, 1. (freq. of defenso), t: be wont ti 
defend, defend frequently! causas, Cic.; haec ner 
acrius accusavit in senectute quam antea defens. 
itaverat, Cic. 

defenso, 1. (intens. of defendo), to protect, 
defend ; Italici, quorum virtute moenia defensa- 
bantur, Sall. 4 

defensor -5ris. m. (defendo), 1, one who 
wards of or averts; periculi, Cic.; 2, a defender , 
&@, in war, murus defensoribus nvdatus, Caes. ; 
b, adefender, protector; esp. in a court of law, 
adoptare sibi aliquem defensorem sui juris, Cic.; 
fieri defensorem alicuius, Cic« 

deféro -tili -latum -ferre. %. to bring, bear! 
carry dowu. A. Gen. amoeno ex Helicone per- 
ennii nde coronam, Luer. ; esp., a, of rivers, 
to ca» y down with them; excipere dolia quae 
amnis Jefert, Liv.; b, to change, remove toa 
lower place; nedes suas sub Veliam, Cic.; acies 
in campos delata est, Liv. B, Esp. to carry 
down, bear down with violence; ruina tota pro- 
lapsa acies in praeceps deferri, Liv. ; praeceps 
aerii speculi de montis in undas deferor, Very. 
II. to bear or bring from one place to another, 
A, Lit. 1, gen., a, ad causas judicia jam facta 
domo, Cic. ; commeatum in viam, Liv. ; alicui 
epistolam, Cic.; b, polit. t.t., deferre sitellam, 
de M. Octavio, to bring the balloting-box for voting, 
i.e. to have the vote taken about, etc., Cic. ; deferre 
ex aerario or in aerarium, to bring fromor to the 
treasury (Where the standards, decrees of the 
senate, public accounts, etc., were,kept), Liv. , 
deferre rationes, to give in the accounts, Cic; 
deferre censum Romam, to send the census-lists 
JSrom the colonies to Rome, Liv.; 2,esp., a, lo take 
away violently from one place to another, to drive, 
carry; hie rumor est Asinium delatum (esse) 
vivum in manus militium, Cic.; b, as naut tt) 
to drive away, carry, aliquem ex alto ignotas ad 
terras et in desertum litus, Cic. B, Transf., 1, 
to offer, hand over, refer; si quid petet, ultro 
defer, Hor.; alicui praemium dignitatis, Cic. ; 
totius belli summa ad hune omniuin voluntate 
defertur, Caes,; rem ad amicos, Cic.; rem ad 
senatum, Cic. ; 2, to communicate, report, tell, 
deferre falsum equitum numerum, Caes. ; vehe- 
menter te esse sollicitum multi ad nos quotidie 
deferunt, Cic.; esp., a, as legal t.t., nomen ali- 
cuius, or alicuius rei, or nomen alicui, to inform 
against, to seta prosecution on foot ; deferre nomen 
venefici cuiusdam, Cic.,; deferre crimen, to bring 
a charge, Cic.; deferre aliquid, or de aliqua re, 
or de aliquo, ta inform, Cic.; deferre aliquem, to 
accuse, Tac.; b, polit. t.t., ad aerarium deferre, 
to register; nomina judicura, Cic. ; aliqnem in 
beneticiis ad aerarium deferre, or simnply deferre 
aliquem, to recommend for reward, Cic j 

deéfervesco -fervi or -ferbUi, 3. to cense 
boiling ; of the heat of passion, t cease to rage, 
diminish in violence ; quum adclescentiae cupid: 
itates defervissent, Cic. 

défessus, v. defetiscor. 

defetiscor (defatiscor) -fessus, 3. dep. 
to become tired, grow weary; gen. found in perf. 
partic., défessus -a -um, weary, tired ; defessus 
eultu agrorum, Cic. i» & 

@éficio -fec: -fectnm 3. (de and facio) 
Intransit. or reflex., 1, to vsbel, revolt; a, lit., 
ab rege, Sall.; a republica, Cic.; ad Poenos, to go 
over to the Carthaginians, Liy.; b, transf., ab 
amicitia, Cic.; a virtute, Liv. ; 2, fo fail, cease, 
become less; a, of the sun cr moon, to become 
eclipsed ; 801 deficiens, Cic,; of fire, to go owt ; vbi 
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3 
"fgnem deficere extremum videbat, Verg.; of 
| water, to retire, fail ; uteamque exaestuat aut de- 
|ficit mare, flows or ebbs, Liv.; deficiunt laesi car- 
(mine fontis aquae, Ov. ; b, of number, quantity, 
jete. to become less, fail; non materia, non fru- 
|mentum deficere pcterat, Caes. ; nec vero levi- 
|tatis Atheniensium exempla deficiunt, Cic.; c, 
jof time, to fail, to be too short for; dies deficiat, 
jsi velim paupertatis causam defendere, Cic.; d, 
of strength, etc. to fail, become weak; ne vox 
|viresque deficerent, Cic. ; nisi memoria defecerit, 
|Cic. ; et simul lassitudine et procedente jam die 
faine etiam deficere, Liv. ; animo deficere, to lose 
| Jeart, Caes., Cic.;absol. tobe disheartened ; ne una 
plaga accepta patres conscripti conciderent, ne 
,deficerent, Cic. IL, Transit., a, act., toabandon, 
leave, fail; quoniam me Leontina civitas atque 
Jegatio propter eam quain dixi causam deficit, 
Cic.; ipsos res frumentaria deficere coepit, Caes. ; 
‘dolor me non deficit, Cic.; b, pass. defici. to be 
abandoned by, to be wanting in; defici a viuibus, 
Caes.; mulierabundat audacia, consilio et ratione 
deficitur, Cic. ; sanguine defecti artus, bloodless, 


v. 
.. defigo -tixi -fixum, 3. to fiz or fasten into. I, 
Lit., sudes sub aqua, Caes.; sicam in consulis 
corpore, Cic.; tellure hastas, Verg. II, Transf., 
a, to fix the eyes or the mind on something ; omnes 
vigilias, curas, cogitationes in reipublicare salute 
detigere, Cic.; Libyae defixit lumina regnis, Verg.; 
in cogitatione defixum esse, to be deep in thowght, 
Cic. } b, to make fast; virtus est una altissiiis 
radicibus defixa, Cic.; c, to fix s amazentent, 
make motionless with astonishmvat, ede. ; defix- 
‘erat pavor cum admiratione Gallos, Liy.; partic., 
defixus, motionless with astonishment, fear, etc. ; 
quum silentio defixi stetissent, Liv. ; d, to im- 
print firmly; in oculisomnium sua furta atque 
flagitia defixurus sum, Cic.; e, religious t.t. to 
declare, denounce ; quae augur injusta, nefasta, 
vitiosa, dira defixerit, Cic. ; f, of enchantment, 
to bind by a spell, to curse, regis lolciacis animunr 
defigere votis, Verg. 

definge -finxi -fictum, 8. to form, mould, 
fashion, Hor. = 

définio, 4. 0 inclose within limits, to bound. 
A. Lit. efus fundi extremam partem oleae di- 
recto ordine definiunt, Cic. . Transf., 1, to 
fiz, define, determine; ii qui mala dolore, bona 
voluptate definiunt, Cic. ; esp. a, logical t.t. to 
define, give a definition of; rem definire verbis, 
Cic., b, to fiz; suum cuique locum, Caes. ; 2, 
to confine within limits, restrain ; non vagabitur 
oratio mea lougius atque eis fere ipsis detinietur 
viris, etc., Cic. 

definite, adv. with superl. (definitus), defi- 
mitely, distinctly; lex Gellia et Cornelia quae 
definite potestatem Pompejo civitatenr donandi 
dederat, Cic. 

définitio -onis, f. (definio), a definition; a, 
verborum omnium definitiones, Cic; b, a fia 
ing ; Judiciorum aequorum, Cic. 

deéfinitivus -a -um (definio), relating to defi- 
nition or explanation, explanatory; constitutio, 


ic. 

definitus -a -um, p.adj. (from definio), defi- 
nite, distinct ; constitutio, Cio. ; causa, Cic. 

défio -fieri, pass. of deficio, to fail; num- 
quanine causa deflet, cur victi pacto non stetis, 
Liv. ; lac mihi non aestate novum, non frigore 
defit, Verg. ; 

deflagratio -inis, f. (deflagro), a burning, 
consuming by fire; terrdrum, Cic. 

deflagro, 1. to be burnt down, to be consumed 
by fire. A. Lit., quum curia Saliorum defla- 
grasset, Cic.; Phaethon ictu fulminis defla- 
aut Cic.; part. pass., deflagratus, consumed, 
Sic. 'B. Transf,, to cease burning, to abate, cool ; 
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interdum spes animum subibat: deflagrare tras) 
vestras, Liv.; deflagrante paulatim seditione, 
Tac. % 

déflecto -flexi -fexum, 3. IL Transit., A.’ 
Lit. a, to bend down; tenerum prono pondere, 
corpus, Cat.; b, to tum aside ; amnes in alium| 
cursum, Cie. 3B, Transf., declinare a proposito 
et deflectere sententiam, Cic. ILI, Intransit., to 
turn cside, turn away; a, de via, Cic.; a verit-| 
ate, Cic.; b, of speech, to digress; oratio redeat 
illuc unde deflexit, Cic, t 

deéfléo -flévi -flétum, 2. 1, to bewatl, weep for ; 
impendentes casus inter se, Cic.; alicuius mor-| 
tem, Cic.; 2, to speak with tears; haec ubi de-| 
flevit, Verg. - 

défloresco -fdriii, 3. A. Lit., to shed blos-' 
som, to fade; idem (flos) quum tenui carptus 
defloruit ungui, Cat. BB. Transf., to lose bloom, 
wither; cum corporibus vigere et deflorescera 
animos, Liv.; meton., amores mature et celer-. 
iter deflorescunt, Cic. 

défitio -fluxi, 3. IL to flow down. A. 
Lit., a, of water, etc., sudor a capite, Cic.; 
humor saxis, Hor.; Rhenus in plures defluit) 
partes, Caes.; b, of things not liquid, to float ;' 
dolia medio amni defluxerunt, Liv.; to swim 
down ; secundo ainni, Verg.; to sail down; cum 
paucis navigiis secundo amni, Liv. B, Transf., 
to fall down, descend, glide down ; 1, quutn ipsae 
defluebant coronae, Cic.; of dress, hair, etc., to| 
fall ; pedes vestis defluxit ad imos, Verg.; rustic- 
ius tonso toga defluit, Hor.; of horsemen, 
moribundus Romanus labentibus super corpus 
armis ad terram defluxit, Liv.; 2, abstr., a, 
to be derived ; quodsi inest in hominum genere 
mens, fides, virtus, concordia, unde haec in 
terras nisi a superis defluere potuerunt, Cic.; 
b, to fall to the io* of; multaque merces tibi de- 
fluat aequo ab Jove Neptunoque, Hor.; a, to 
change tc; a necessariis artificiis ad elegantiora 
defluximes, Cie. IL to flow away, disappear, be, 
lost; a, of hair, etc., extemplo tristi medicamine 
tactae defluxers comae, Ov.; b, of persons, ex 
novem tribunis unus me absente defluxit, has 
proved false to me, Cic.; c, of time, to disappear, | 
cease; ubi salutatio definxit? Cic. 

defodio -fodi -fossum, 3. I. 1, to dig in, to 
cover with earth ; signum septem pedes altum | 
in terram defodi, Liv. ; 2, to conceal by digging, 
bury ; thesaurum sub lecto, Cic.; aliquem humo, , 
Oy.; Menucia Vestalis viva defossa est scelerato! 
campo, Liv. ID. to dig up; terram, Hor. 


deformatio -inis, f. (deformo), a deforming, ; 
disfiguring. I, Lit., corporis et coloris, Cia 
II. Transit, tantae majestatis, degradation, Liv. 


deformis -e, adj. with compar. and superl. | 
(de and forma), I, deformed, misshapen, ugly. 
A. Lit., a, of persons or animals, deformed 
in body; deformem natum esse, Cic.; jumenta 
parva atque deformia, Caes.; b, of things, ugly, 
disgusting; foeda omnia ac deformtia visa, Liv ; 
aspectus deforiis atque turpis, Cic. B. Transf., 
a, disgraced, disgraceful, patriae soluin deformis 
belli malis, Liv.; b, hateful, foul, shameful , 
ira, deforme malum, Ov. ; deforme est, foll. by 
infin., Cic. IL. formless, shapeless; deformes 
animae, Ov. 

déformitas -itis, f. (deformis), deformity, 
ugliness. I, Lit., corporis, Cic.; oris, Tac. IZ, 
Transf., disgrace, dishonour ; illius fugae negligt ’ 
entiaeque deformitas, Cie. i 

I. deformo, 1. to form, fashion, delineate >) 
transf., ille quem supra deformavi, whon I ‘have 
formerly described, Cic. a 

2. deformo, 1. (de and forma). A, Lit., to) 
bring owt of form and shape, disarrange; a, of 
persons, deformatus corpore, deformed in body 
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Cic.; b, of things, parietes nudos as deformatos 
reliquit, Cic. B. Transf., to disgrace, dishonour ; 
victoriam clade, Liv. ; homo vitiis detormatus, Cic. 

defraudo, 1. to deceive, defraud, cheat; 
‘aures, Cic.; aliquem, with abl. of thing, aliquem 
ne andabata quidem, Cic. 
| defrenatus -a -um (de and freno), unbridled, 
unrestrained ; cursus, Ov. 

défrico -friciii -fricdtum, and -frictum, 1. to 
rub, rub hard; dentes, Ov.; fig., urbexi cale 
multo, to satirise, lash, Hor. 

de. 0 -frégi -fractum, 3. (dé and frango), 


to break of; ramom arboris, Cic.; ferrum at : 


hasta, Verg. 


défriitum -i, n. (fordefervitum se. mustuin), |. 


must or new wine boiled down toa small portion 
of its original quantity, Vrg! 
- défiigio -figi, 3. I, Intransit., to flee away; 
arnus abjectis totum sinistrum cornu defugit, 
Liv; II. Transit., to fy from, avoid, get out of 
the way of; proefium, Caex. , yudicia, Cic.; auct- 
oritatem consulatus si, Cic.; eum disputation- 
ei, Cic. 

defundo -fadi -fisum, 3. to pour down, pour 
out; a, vinum, Hor. ; aurea frages‘Italiae pleno 
defundit Copia cornu, Hor,; b, to pour a liba- 
tion ; defunde merum pateris, Hor. 

défungor -functus sum, 3. dep. to finish, com- 
plete, discharge, perfornr, be relieved of an office or 
thity ; a, defunctus honoribus, having filled all 
jneblie offices, Cic.; periculis, Cic.; proelio, bello, 
Liv.} laboribus, Hor.; defunctuin bello barbi- 
ton, discharged from the warfare of love, Hor.; 
b, vita defungi, to diz, Verg.; absol., defuncta 
(est) virgo Vestalis Laelia, Tac. 

dégénér -tris (de and genus). A, Lit., un- 
worthy of one's race, not genuine, degenerate ; 
Neoptoleius, unworthy of his futher, Verg.; hi 
jam degeneres sunt, mixti et Gallograeci vere, 

uod appellantur, Liv. B, Transf., morally 

legenerate, unworthy, ignoble; patriae non de- 
gener artis, Ov.; non degener ad pericula, Tac. ; 
ceterorum preces degeneres fuere ex metu, Tac, 

dégénéro, 1. (degéner). I. Intransit., to be- 
come wilike one's race or kind, to fall off, degenerate. 
A, Lit., Macedones in Syros Parthos Aegyptios 
degenerarunt, Liv. ; poma degenerant suces ob- 
lita priores, Verg. B, Transf., to degeierate mor- 
ally; ab hac perenni contestataque virtute maj- 
orum, Cic.; in Persarum mores, Liv. II. Transit., 
a, to cause to degenerate, ni degeneratui in aliis 
hhuic quoque decori offecisset, Liv.; b, to dis- 
honour, stain by degeneracy; propinquos, Prop. 
dégo, (4gi, 3. (for deigo, froin de and ago), 
to pass time, omne tempus aetatis sine molestia, 
Cic.; vitam in egestate, Cic., in beatorum insulis 
immortale aevum, Cic. ; senectam turpei, Hor.; 
absol., to live, Ule potens sui luetusque deget, 
Hor : 

dégrandinat, impers. it ceases & hail, Ov. 

dégravo,1 A. Lit., to press down, oppress , 
degravat Aetna caput, Ov , quae (duo millia) 
illalis ex transverso signis degravabant prope 
cireumventum cornu, Liv B, ‘Iransf., to weigh 
down, impede, distress, quia vulnus degravabat, 


Liv. ; 
| dégrédior -gressus, 3. dep. (de and gradior), 
to step, march, walk down, cegressus ex arce, 
Liv., monte, collie, Sall.; in aequum, Liv.; in 
| canipum, Liv., ad pedes, to dismount, Liv. 

e degusto, 1. A. Lit., to taste; a, of persons, 
‘inde, Sall.; nec degustanti lotos amara fuit, Ov. ; 
‘b, of things, caleri fama tigna trabesque (of 
'fire), to lick, Lucr.; of a weapon, to,gauze; 
‘sumumum vulnere corpus, Verg. B, Transf., to 
\try, make a trial of; genus hoc exercitationum, 
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Che.; to sound, eorum, apud quos aliquid aget anf 
eritacturus, mentes sensusque degustet, Cic. 
@ehine, adv. from here, hence, henoeforth 
I, Of space. A, Lit., Tac. B. Transf., of the 
order of succession, hereupon, Hor. II. Of time, 
a, from this time, henceforth; me L. Tarquinium 
Superbum quacumque dehine vi possum exsecu- 
turum, Liv.; b,« thereupon; Eurum ad se Ze- 
phyruinque vocat; dehinc talia fatur, Verg. ; 
c, then; corresponding with primum, in the 
second place, Sall. (dehine sometimes one syll- 
able, Verg. Ov.). . 
déhisco -hivi or -ii, 3. to gape, open, split; 
terra dehiscat mihi, may the earth swallow me up, 
Verg. ; dehiscens intervallis hostium acies, Li¥, 


dehonestamentum -i, n. (dehonesto), a 
blemish, deformity, disgrace; corporis, Suall.; 
anicitiarum, Tac, : 

dehonesto, 1. to dishonour, disgrace; famam, 
Tac., Liv. 

déhortor, 1. dep. to advise to the contrary, 
to dissuade ; aliquem,*Cic. ; aliauem ab aliquo, 
Sall.; with infiu., plura scribere dehortatur me 
fortuna, Sall. 

Deianira -ae, f. (Anidverza), daughter of 
Oeneus, sister of Meleager, wife of Horcules, whose 
death she caused by sending him a garment pois-; 
oned with the blood of Nessus. 

deicio, v. dejicio. 

Deidamia -ae, f. (Anidduera), daughter of 
Lycomades, king in Scyrus, mother of Pyrrhus by 
Achilles. 

déin, v. deinde. 

déinceps, adv. (dein and capio), one after 
another, successively} a, i) space; tres deinceps 
|turres cum ingenti fragore prociderunt, Liv, ; 

in time; qus (tres fratres) video deinceps tri- 
bunos plebis per trienzinm fore, Cic.; c, t» 
order of succession; F. Sulpicius qui deinceps 
eum magistratum petiturus putabatur, Cic. ; 
corresponding to primus, primuin est officium 
ut se conservef in naturae statu, deinceps ut, 
etc., Cic. (deinceps, dissyl]., Hor., Sat. ii. 8.80). { 
déind6 and déin (for deim, from de aud 
locat. suff. -im), adv. a, of space, thereupon, 
from thet place: via tantuin interest perang-| 
usta, deinde patio Iatior pateseit campus, Liv. ; 
b, of time, thereafter, thereupon, then, aflerwards ; | 
Cimbrum Gaimbrinium statim ad me vocavi,; 
deinde item accessitur, ete., Cic.; correspond- | 
ing with primum, principio (initio), prius, inde, | 
post, postremo, etc., Caesar primum suo, deinde 
omnium ex conspectu remotis equis, Cues. , with 
other adverbs, tin cleinde, Liv.; deinde postea, 
Cic., etc.; ¢, in narration or order of succession, ; 
then, next; ut a prima congressione maris ac 
femimae, deinde a progenie, etc., Cic.: corre:| 
sponding with prinywn, primum. . . deinde, 
Cic. (¢’ in classical poets, one syllable). 4h 
Déionides -2e, m. (Aqiovdys), son of Detone 
nd Apollo, i.e., Miletus. 7 iy 
Deidpéa -ac, f. (Aniorera), one of the nymphs 
of Juno. ye a ’ 
Déiphdbés -és, f. (Anipofn), daughter oy 
Glaucus. w sd 
Déiphobus +1, m. (AnidoBos), son of Priam, 
husband of Helen after the death of Paris. 
déjectio -dnis, f. (dejicio), a throwing down, 
legal t.t. ejectment from property, Cic. t 
1. déjectus -a -um, p. adj. (from dejicio), 1, 
low-lying ; equitatus noster dejectis locis con-’ 
stiterat, Caes. ; 2, dispirited, dejected, Verg. qf 
2. déjectus -fis (dejicio), 1, a throwing down, 
hurling down; arborum, Liv.; 2, declivity, de, 
pression ; collis, Cees. ss gs 


de} 


dejéro = dejuro (q.v. ) 
Zejicio -jéci -jectum, pray ce Jagio), t 
throw, cust, hurldown. Y, Lit. Gen., aliquem 
tle ponte in Tiberim, Cic. ; litrum in mare, Cic. 
_ By Esp. i, se dejicere, or pass. dejici, (0 rush 
down; venti ab utriusque terrae pracaltis mont- 
ibus subiti ac procelivsi so dejiciunt, Liv.; 2, to 
throw to the ground; of trees, to fell, Liv.; of 
statues, to throw dour, Sic.; of buildings, to 
pull downs turrim, Caes, ; 3, to throw lois vato 
an urn } quum dejecta in id sors esset, Liv. ; 4, 
milit. t.t. to drive from @ positios ; nostros.loco, 


Caes.; 5, pass., dejici, naut. t.t. to be driven away; | 


ad inferiorem partem insulae, Caes.; 6, of the 
head, eyes, &c. to let falh; dejecto in pectora 
mento, Ov. ; Vultum, Verg:; 7, legal t.t. to eject, 
Gispossess ; axatores, Cic;; aliquem dle possessione 
fundi, Cic.; 8, to kill; paucis dejectis, Caes. 
ZI. Transf., 1, aliquem de sententia, make a 
verso change y ( 
de honore, to deprive, Cic. } b, uxore dejecta, 
earried off, Tac. 


Déejotarusg -i, m. one of the tetrarchs of Galat- 


ia, defended oy Cicero on a charge of murder. 
déjunge -junxi -junctum, 3. fo separate, sever, 
‘ac. 
dejuro, 1. fo swear solemnly, aiiest by an cath ; 
verbis conceptis dejurare augim neminem in- 
finicum tantum molestiae mihi tradidisse, Nep. 
délabor -Japsus sum, 2. dep. I. to glide 
down, fall down, sink ;. a, signum de eaelo de- 
Yapsum, Cic.; ex equo; Liv.; b; of a deity, to 
come down from heaven; caelo, Verg., Liv.; 
aliquis de caelo delapsus, a person who comes wnex- 
pectedly to one's- assistance, Cic.; c, of liquids, to 
ow down; ex utraque parte tecti aqua delab- 
tur, Cic, IX, fo glide away, hence 1, to.proceed 
from, be derived from; illa sunt ab his delapsa 
pos genera (sc, vocum), Cic.; 2, to fall away 
rom the right path, to fall away, to fall, to come 
to; a, in eas difficultates, ut etz,, Cic. ;in hoc 
Vitium scurrile, ‘Tac. ; b » to digress ; nescio quo 
pacto ad praecipiendi rationem delapsa est oratio 
mea, Cic. ; 8 sapientium familiaritatibus ad vulg- 
ares amicitias oratio nostra delabitar, Cic.; 3, 
to fail into unawures ; medios in hostes, Verg. 
délamentor, 1. dep. to bewail, lament ; nat. 
am ademptam, Ov. G 
- Gelasso, 1. fo weary, vivre vut; cetera de 
genere hoe loquacem delassare valent Fabium, 


or. 
delatYo -dnis, f. (defero), ax information 
against any one, accusation, dérunciation; no- 
minis; Cic. ; absol., dare alicui delationem, Cie, 
delator -dris, m. (defero), en accuser, in- 
‘ormer, spy; criminum auctores delatoresque, 
iv. ; majestatis, of high treason, Tac. 
délébilis -e (deleo), that can be obliterated 
or destroyed ; liber, Mart. ; , 
déeléctabilis -e, adj. with compar. (delecto), 
pleasant, delightful, agreeable ; cibus, Tac. 
délectamentum -i, n. (delecto), delight, 


pleasure, amusement ; inania ista sunt delectam- | 


enta puerorum, Cic. 
délectatio -dnis, f. (delecto), delight, pleas- 


wre; mira quaedam in cognoscendo suavitas et | 


ape Cic. ; magnam delectationem habere, 
ic. 


délecto, I. (intens. of delicio), to delight, cause | 


pleasure or enjoyment; a, act., ista me sapientiae 
fama delectat, Cic. ; with abl., of the cause, aut 
libris me delecto aut fluctus numero, Cie. ; with 
in and the abl., ille me delectat in omni genere, 
Cic.; with infiu., quam delectabat eum defec- 
iones solis et lunae multo ante: nobis prae- 
dicere, Cic.; b, Vp to take delight in; with 
ebd1., jumentis, %.; filiolA ta& te delectari 
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his opinion, Cic.; 2, a, aliquem, 


del 


jaetor, Cié.4 criminibus inferendis, Cie. ; with 
im and the abl, in hac inani prudentiae Taude 
delector, Cic.; in hoc admodum delector, Cic. ; 
in-hoc admodum delector quod, etc., Cic.; with 
infin., Hor. : 

délectus -is, m.-(1, deligo) IF. Gén. & 
choosing, choice, selection ; verborum, a choice of 
language, Cic.; sine ullo delectu, without any 
choice, Gic, IE, Milit. t.t., a levy, recruiting of 
trexns, conscription ; delectum habere, Cic.; con- 
ficere, Liv, ; delectus provincialis, @ leuy in the 
provinces, Cic. ; 

délégatio -inis, f. (2. deligo), an assignment 
of a debt; a mancipe annua die, Cic. a 

aelégo, 1, fo transfer, give in charge, to en- 
trust, assign. Gen., ad senatum, Liv.3 ine) 
fantem nutricibus, Tac.; hune laborem alteri, 
ap. Cic. IL, Esp. 1, mercantile t.t, to assign @ 
debt or to-ncminate some one élse to pay a debt 5 
alicui, Cic. ; 2, to impute, attribute, ascribe @ 
merit or a fault to any one; crimen alicui, Cic.; 
servati consulis decus ad servum, Liv. 


délénimentum -i, n. (delenio), anything 


| that comes, soothes, caresses, @ charm, blandish- 


ment; delenimentum animis Volani agri divisi+ 
onem obici, Liv. : a ’ 
délenio, 4. to sdothe, wtr,. coax, caress, charm ¢ 
mulierem non nuptialibus donis, sed filidrum 
funeribus, Cic. ; aliquem blanditiis voluptatum, 
Cic. ; animos, Cic. : ' 
délénitor -dris, m. (delenio), one who sootives, 
cajoles, wins over; cuius (judicis) delenitor esse . 
debst orator, Cic. ‘ ‘ 
&SlZ0 -lévi -létum, 2. to destroy, annihilas; 
abolish. I. Of things, A. Gen., urbes, Liv. ; 
Yolscum nomen, Liv. ; bella, to bring to dn end, 
Cic.; leges, Cic.; improbitatem, Cic,} ignominiam, 
Liv. _B. Esp. to efface or erase something en- 
grqved or written, Cic.; digito legata, Cic. II, 
Of persons, fo destroy, annihilate; paene hostes, 
Caes, ; senatum, Cic. ; rarely of a single person, 
C, Curionem delere voluisti, Cic. ; hostes, Caes, 
deélétrix -tricis (deleo), that whigh destroys; 
‘siea paena deletrix huius imperii, Cic. : 
Delia, v. Delos. 
délibérabundus -a -um (delibero), care’ 
fully considering, -deliberating ; consules velut 
deliberabundi capita conferunt, Liv. ; 
délibératio -dnis, f. (delibero), considera- 
tion, consultation, deliberation ; consilit capi- 
undi, Cic.; res habet deliberationem, admits of; 
cadit in deliberationem, Cic. ; habere delibera- 
tiones de aliqua re, Cic. ¢ 
delibérativus -a -um (delibero), refating to 
consideration or deliberation ; genus,Cie. : 
délibérator -dris, m, (delibero), one who de- 
liberates, Cic. 
delibératus a -um, p. adj. (from delidero), } 
decided, resolved, certain, .Cic. : 
délibéro, 1. (de and libra), fo weigh care 
fully, consider, consulé about. I, Lit, maxima 
de ve, Cic. ; deliberare de Corintho cum imper- 
atore Romano, Liv. ; with rel. clause, utri pot- 
issimuim consulendum sit, deliberetur, Cic. II. 
Transf. A. to ask advice, esp. of an oracle, 
Nep. B, to resolve, decide as a consequence of 
deliberation ; quod iste certe statuerat ac de-) 
liberaverat, non adesse, Cic. 
Gélibo, 1. to take away a litte, to taste. ¥, 
Lit., sol humoris parvam delibet partem, Lucy. ; 
oscula, Verg. ; fig., ut omnes undique flosculos 
carpam et delibem, Cic. II. Transf. A, Genz! 
to take from, to derive, or to enjoy; ex universa 
mnente. divina, delibatos.animos habemus, Cic. ; 
novum honorem, Liv. B, Esp., to diminish, 
take away; aliquid de glovia sua, Ciz. 


del 


délibro 1. (de and liber), to bark pect the 
bark off, Caes. at 

dclibiio -ti -itum, 8, (de and root LTB, Gr. 
AITI, whence Atos, dAcidw), to besmear, anoint; 
multis medicamentis delibut is, Cie. ; delibutus 
capillus, Cie. 

delicate, adv. with compar. (delicatus), 
luxuriously ; delicate ac molliter vivere, Cic. 

délicatus -a -um (adj. with compar. and 
superl. (deliciae). I, delightful, charming, allur- 
ing, luxuricus ; comitatus, convivium, voluptas, 
Cic. IL. soft, tender, dclicote, voluptuous, luixur- 
tous. A. Lif., adolescens, Cic.; capella, Cat. ; 
pueri, juventus, Cic. B. Transf., fastidious, 
dainty, nice; est fastidii delicatissimi, Cic. 

déliciae -arum, f. (delicio, to ailure), pleasure, 
delight, charm, luxury. A, Lit., multarum delic- 
jarum comes est extrema saltatio, Cic.; eece 
aliae deliciac (pretensions) equitum vix ferendae, 
Cie. B. Transf. the beloved object, darling, 
Sweetheart ; amores ac Geliciae tuae Roscius, Cic. 

Gélicidlae -irum, f. (dim. of deliciae), a 
darling ; Tullia, deliciolae nostrae, Cic. 

délictum -i, n. (delinquo), a fault, crime, de- 
linquency ; quo delictuin majus est, eo poena 
est tardior, Cic. 

L. deligo -légi -lectum, 3. (de and lego), 1, 
to pick, pluck ; tenui primam ungue rosain, Ov. ; 
2, to choose, select; @, magistratus, consulem, 
Cie. ; aliquem potissimumn generum, Cic. ; ad eas 
res conficiendas Orgetorix deligitur, Caes. ; opti- 
mum quemque, Cic. ; tocum castris, Cues. ; b, to 
pick out, send away; longaevos senes ac fessas 
gequore inatres, Verg. 

2. dbligo, i. to bind, fasten, tind up; navi- 
cular: ad ripam, Caes. ; aliquem ad palum, Cic. 

délino (-lévi) -litum, 3. to wipe off ; ex qua 
tantum tectorium vetus delitun: sit, Vic. 

délinguo -liqui -lictum, 2. é fail, be want- 
tng, esp. to fail in duty, commit a crime; hac 
quoqgue in re eum deliquisse, Cic.; ut nihil ad-, 
huc a me delictum pstem, Cic.; si quid deli- 
quero, Cic.; {miles) in bello propter hostium 
metum deliquerat, Cie. 

déliquesco -ifcii, 3. to melt, dissolve ; ubi 
delicuit nondum prior (nix) altera venit, ‘'v.; 
transf,, to vanish, disappear; nec alacritate 
fatili gestiens deliquescat, Cic. 

déliratio -énis, f. (deliro), folly, siliiness, 
dotuge; ista senilis stultitia, quae deliratio ap- 
pellari solet, Cic. : : 

* déliro, 1. (de and lira, lit. to draw the furrow 
awry in ploughing), to be crazy, mad, insane, to 
rave; delirare et mente captum esse, Cic.; quid- 
quid delirant reges plectuntur Achivi, the people 
suffer for the mda acts of their kings, Hor. 
délirus -a -um, adj. with compar. (deliro), 
silly, crazy, doting; senex, Cic. 
| delitesco -tiii, 3. (de and latesco), to con- 
ceal oneself, lurk, lie hid. A, Lit., hostes noctu 
iu silvis delituerant, Caes.; in ulva, Verg.; in 
‘eubilibus, Cie. BB, Transf., to take refuge; in 
alicuius auctoritate, Cic.; in frigida calumnia, 
Cic.; sub tribunicia unbra, Liv. 
delitigo, 1. fo scold furiously, Hor. 

Déelius, v. Delos. 

Délos -1, f. (AjAos), an island of the Aegean 
Sea, one of the Cyclades, and the birthplace of 
Apollo and Diane; hence 1, adj., Delius -a 
-um, Delian, folia, the laurel, Hor.; tellus, 


‘Delos, Ov. ; subst., Délius -ii, m. Apollo, Ov.; 


Délia -ae, f. Diana, Verg.; Déliumi--ii, n. « 
place on the Boeotian coast where stao® a temple 
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9 dem 


Cic.; gallinarius Deliacus (the people.of Detinam 
being celebrated for their brazen vessels and for 
their poultry), Cic, : 
Delphi -drum, m. (AcAdgoi), a town of Phoois, 
celebrated for its oracle of Apollo; hence atj., 
Delphicus -a -um, Delphian, and subst, 
Deiphicus -i, m. Apollo, Ov. 

delphinus -iand delphin -inis, m. (d«A¢is), 
1, a dolphin, Cic.; 2,a constellation-so called, Ov. 
Deltoton -i, n. (AcA7wrdv), the constellation 
called the T'riangle, Cic. poet. 

Gelubrum -i, n. (de and luo); & temple, 
shrine, as a place for expiation ; noctu ex de 
lubro audita vox, Liv.; gén. in plur. shrines, 
holy places; deorum templa ac delubra, Cic. 


deludo -lisi -lisum, 3. to mock, cheat, detande, 
deceive ; corvuin hiantem, Hor.; et quae sopitogy 
deludunt somnia sensus, Verg.; absol., ali- 
quanto lentius agere atque deludere, Cic. 
delumbis -e (de and lumbus), xerveless, 
weak, Pers. 
délumbo, 1. to make weak and nerveless; 
sententias, Cic. 
demadesco -midii, 3. to become wet, Ov. 
deniando, 1. to entrust, give in charge; 
puervs curae alicuius, Liv. 
Demaratus -i, m. (Anudparos), aw Corinthian 
évile, father af Tarquinus Priscus. 
aémeng -mentis, adj., with comper and 
superl., out of one's mind, insane, foolish, sénse- 
3; a, of persons, summos viros desipere, 
delirare, dementes esse dicebas, Cie, ; subst., 
in tranquillo tempestatemn adversam optare 
dementiz est, Ciz.; b, transf., of things, de- 
mentissimuin consilium, Cic.; minae, Hor. 
dementér, adv. (demens), foolishly, sense- 
lessly, madly, Cie, é 
démentia -ae, f. (demens}, /oolishaess, mad- 
ness, insanity, Cic. 
démentio, 4. (demens), fo be mad, insene, to 
rave, Lucr. : 
deméréo and dep. demérész, 2. to deserve 
well of, to oblige; deierendi beneticio tam pot- 
entem populum occasio, Liv. ; servos, Ov. 
démergo -mersi -mersum, 3. A, Lit., to 
sink, to plunge into, dip under; 1, {nu water, a, 
C. Marius in palude demersus, Cic.; se deinerg- 
ere, Cic.; b, of ships, to sink ; tredeciin capere 
naves, decem deinergere, Liv.; 2, dapes avidam 
in alvum, to swallow, Ov.; plebs in fossas cloac- 
asque exhauriendas demersa, Liv. B, Transf., 
est enim animus caelestis ex altissimo domicilio 
depressus et quasi demersus in terram, Cic.; 
plebs aere alicno demersa, over head aud ears in 
debt, Liv. 
déemétior -mensus sum, 4. dep. fo meas? 
measure out; ut verba verbis quasi demensa e 
paria respondeant, Cic. 
déméto -messiii -messum, 3, fo mow, reap, 
cut down, or off ; fructus, Cic.; frumentum, Liv.; 
huic ense caput, Ov. ; agros, Cic, 
démétor, dep. 1. to measure off, Cie. 
demigratio -dnis, f. (demigro), emigration, 
. 


ep. Z 
demigro, L 1, & migrate, emigrate, remova 
cr depart from a place ; ex his aedificiis, Caes, ; 
ex agris in urbem, Liv. ; in alia loca, Cic.; 2, 
transf., hinc demigrare, to die, Cic,; de meo 
statu dernigro, Cic, ' 
déminiio -minti -minttum, 3. A. Lit, 1, 
to diminish, make less, lessen; militum vires 
inopia frument! deminuerat, Caes.; aliquid de 
tempore, Cic.; 2, to alienate, praedia, Cie. 


of Apollo; 2, Délixcus -a -um, Delian; vasa, ; Transf., a, gen., aliquid de jure, de Mbertate, 


éem 


ic. ; b, esp. legal t. &., tapite se deminuere or 
‘ eapite deminui, fo suffer a loss of civil rights, Cic. 
_ déminttio -dnis, f. (deminuo), a lessening, 
diminution. A. Lit., 1, gen., accretio et dem- 


1 
inutio luminis, Cic. ; deminutio vectigalium, | 


Gic.; 2, legal t.t., right of alienation ; utique 
Fecenniae Hispalae datio deminutio esset, Liv. 
B. Transf., 1, gen., deminutio sui, Joss of honour, 
dignity, etc., Tac.; 2, loss of civil rights; dem- 
inutio libertatis, Cic. 

demiror, 1. dep. to wonder at, to wonder ; 
‘quod demiror, Cic.; with acc. and infin., nihil 

ad me postea scripsisse demiror, Cic. 


@émisseé, adv., with compar. and superl. 
(@emissus). A. Lit., low, tear the ground; vol- 
are, Ov. B. Transf., modestly, lowly, humbly, ab- 
jectly, meanly; suppliciter demisseque respond- 
ere, Cic. ; humiliter demisseque sentire, Cic. 
| ‘@émissio -dnis, f (emitto. A. Act. a 
ainking, lowering ; storearum, Caes. B. Pass. 
@ejection; animi, Cic. ; 

} @démissus -a -um, p. adj. demitto). I. Lit. 
@, hanging down ; aures, Verg.; b, sunken, low- 
tying; loca demissa ac palustria, Caes. II. 
aoe a, feeble, weak; demissi voce loqui, 
eng. ; b, unassuming, modest ; sermo demissus 
ue humilis, Cit.; c, down-cast, dispirited ; 
animus, Cic.; d, poor, needy; qui demissi in 
obscuro vitam habent, Sall. 
démitige, 1. to make mild, saften ; pass., to be- 
come mild; nosmetipsi quotidie demitigamur, Cic. 
démitto -misi -missum, 3. to send down, 
to lower, let down, cast, thrust, throw, put down, 
eause to hang down. I, Lit., A, Gen., se mani- 
bus, to let oneself down by the hands, Liv. ; per 
manus, Caes.; aliquem’ per tegulas, Cic.; 
equum in flumen, Cic.; imbrem caelo, Verg., 
caput ad fornicem, to bend, Cic. ; vultus, oculos, 
to let fall, lower, Ov.; aures, Hor. ; fasces, to 
lower, Cic. B. Esp., 1, demittere agmen, exer- 
citum, etc. ; to lead an army to a lower position ; 
agmen in inferiorem ¢ampum, Liv.; demittere 
se, to march down, Caes, ; 2, naut. t. t., demittere 
antennas, to lower sail, ‘Sali. ; 3, navem demit- 
tere, to sail down (a river), Liv.; 4, se demit- 
tere or demitti, to flow down ; quo se demittere 
vivi assuerant pluvialis aquae, Ov.; 5, to let the 
hair oy beard grow long; demissi capilli, Ov. ; 
6, of dress, to let droop ; usque ad talos demissa 
urpura, Cic.; tunica demissa, hanging down, 
not girt up, Hor.; 7, to let fall to the ground ; 


sublicas in terram, Caes.; 8, to plunge into (of 


& weapon); ferrum in pectus, Tac.; 9, of places, 
fo let down, to case to slope down, molli jugum 
demittere clivo, Verg. . Transf., a, se animo, 
Gaes., animum, Cic., mentem, Verg,, to lose heart, 
decome discouraged ; aliquid in pectus,-to impress 
or one’s mind, Liv. ; se in causam, to engage tn, 
Gic. ; b, demitti ab aliquo, to be descended from; 
eb alto demissum genus Aeneae, Verg. : 

démiurgus -i, m. (Snucovpyds), the highest 
wuagistrate in certain Greek states, Liv. 


demo, dempsi, demptum, 3. (for deimo, from : 


de and emo), to take away, A. 1, lit., Publicola 
secures de fascibus demi jassit, Cie.; barbam, 
Cic.; 2, transf., sollicitudinem, Cic. B. Esp., 
to take away from a whole, to subtract, make 
tess; 1, lit., partem solido de.die, Hor.; de 
gapite medimna DC, Cic. ; 2, transf., plus ad- 
ditum ad memoriam nominis nostri, quan 
demptum de fortuna, 

Démocritus -i, m. (Anucxperos), a cela- 
brated philosopher of Abdera, author of the Atomic 
theory; hence adj., Démoocriteus (ius) -a -um, 
Democritean ; subst., a, Democritéa -drum, 
Bm the doctrines of Democritus, Cic.; b, Dem- 
Soritii -orum, m. the disciples of Democritus, Cie. 


360 


.statuas, Cic. B, -Transfi, demolientes Bae 


dem 


@émilior, 4. dep. A. Lit., to throw down, 
to destroy utterly, demolish; domum, parietem, 


chanalia, Liv. i : 
démolitio -dnis, £ (demolior), @ tearing 
down, demolition ; statuarum, Cic. 
démonstratio -dnis, f. (demonstro). FZ 
Lit., a pointing out (by the hand, by gestures, 
etc.), Cic. IE. Transf. A, Gen., a representa 
tion, description, Cic. B. Esp., thet. t. t...2 


laudatory style of oratory, Cic. 


démonstrativus -2 -um (@emonstro>= 
émdextixos, laudatory or declamatory; genus 
orationis, Cic. - 

demonstrator -dris, m. (demonstro), one 
who points out or indicates; Simonides dicitur 
demonstrator uniuscpiusque sepeliendi fuisse, 


Cc. 

deémonstro, 1. fo show, indicate, point out. 
I. With the hand or by gesture, figurain digito, 
Cic. ; itinera, Cie. IL. to point out by signs or 
words, indicate, describe, show. A. Gen., de- 
nonstrare rem, Cic.; demonstravi haec Caecilio, 
Cic.; ad ea castra quae supra demonstravimus 
contendit, Caes.; with acc. and infin., mihi 
Fabius demonstravit te id cogitare facere, Cic. ; 
with rel. sent., quanta praedae faciendae facul- 
tas daretur, demonstraverunt, Caes.; esp. in 
parenthetic sentences, ut supra or ante demon- 
stravimus, ut demonstratum est, Caes. B. Esp., 
1, legal t. t., demonstrare fines, to show @ pur- 
chaser the extent of property and hand it over to 
him, Cic.; 2, to express, signify; verba proprie 
demonstrantia ea quae significari ac declarari 
volemus, Cic. 

demOrior -mortiius, 3. dep. to die, die of 
(used of one among a number); quam esset ex 
veterum numero quidam senator demortuus, 
Cic.; in demortui locum censor sufficitur, Liv. 


démo6ror, 1. dep. A. Intransit., to delay, 
loiter ; ille nihil demoratus (without delay) ex- 
surgit, Tac. HB. Transit., to stop, hinder, delay, 
retard ; aliquem diutius, Cic.; iter, Caes.; ag- 
men novissimum, Caes.; inutilis annos demoror, 
drag on a useless existence, Verg.; Teucros ‘quid 
demoror armis, to restrain from battle, Verg. 

Démosthén6€s -is and -i, w. (AnpooGéms), 
the celebrated Athenian orator. ! 

démO6vEeo -movi -motum, 2. fo move away, 
remove. I, Gen., demoveri et depelli de loco, 
Cic.; aliquem de sententia, make a person: 
change his opinion, Cic. IE. Esp. A, Milit. t. t. 
or of gladiators, gradu aliquem, make @ person 


give ground, Liv.; aliquein suo loco, Cic. B. a, 


to dispossess, remove from one's property; papul- 
um Romanum de suis possessionibus, Cic.; b, 
to remove a person from an office; aliquem prae- 
fectura, Tac. > 

aémiigitus -a -um (de and mngio), filled 
with the noise of lowing ; paludés, Ov. : 

démuicéo -mulsi -mulsum or -mulctum, 2. 
to stroke down, caress by stroking; dorsum (of 
horses); Liv. 

gdemum, adv, (from de, connected with Gr. 
5y). at length, at last, 1, with particles relating 
to time, nunc demum, now-at length, Cic. ; jam 
demum, now at last, Ov.; tum demum, then 
indeed, then at length, Caes.; 2, to express: a 
climax or emphasis, esp. with pron., ea demum 
firma amicitia est, that and that alone, Sall.; 
hac demum terra, Verg. 

demurmiro, 1. fo murmur or mutter over 
ter novies carmen magico ore, Ov. 
_demutatio -dnis, f.(demuto), change, altera- | 
tion , morum, deterioration, Cic. 

demnto, lL. to change; animum, Plant 


1 


. 
> 


den 

denarius -a -um (deni), containing the 
number ten ; nummus or subst. donarius -li, 
m. a Roman silver coin, originally equivalent to 
ten, but afterwards to sixteen asses, worth about 
Bid. of English money ; alicui ad denarium sol- 
vere, to pay in Roman cw , Cit. ; ecquae 
spes sit denarii, of being paid in denarii, Cic. 

denarro, b to narrate, tell, relate; matri 
denarrat ut, etc. Hor. 

denato, 1. to swim down ; Tusco alveo, Hor. 

dénégo, 1. 1, to deny, say no; Aquilium 
hon arbitramur qui denegavit et juravit morbum, 
Gic. ; 2, more frequently, to deny, refuse, reject 
@ request; operam reipublicae, Liv.; id antea 
—— denegavisse, Caes. ; 

enegari occupatio tua, Cic. 

deni -ae -2, num.-distrib. (decem), 1, ten by 
ten, ten at a time, by tens; uxores habent deni 
ducdenique inter se communes, Caes.; 2, ten; 
bis deni, Verg. 

denicalis -e (de and nex), relating to dzath, 
feriae, a funeral feast or solemnity among the 
Romans (at which the family of the person dead 
was purified), Cic. 

dénigue, adv. I. 1, in the order of suc- 
cession, at last, at length, Cic.; 2, to express a 
climax, qui non civium, non denique hominum 
numero essent, even, Liv. ; 3, in fine, in short ; 
omnia denique, Cic. HII, Like demum, nunc 
os now indeed ; tun denique, then indeed, 

c 


dénomino, & fo name; hinc (ab Lamio) 
Lamias ferunt denominatos, Hor. 

dénormo, 1. (de and norma), to make irregu- 
lar ; o siangulus ille proximus accedat, qui nunc 
denormat agellum, Hor. 

dénodto, 1. to mark out, denote, designate pre- 
cisely ; quum ei res similes occurrant, quas non 
habeat denotatas, Cic.; cives necandos denot- 
avit, Cic. 

dens, dentis, m. (connected with Gr. ddovs), 
A. 1, a@ tooth; aproram, Ov.; dens eburneus, 
Liv. , dentes genuini, the grinders, Cic. ; dent- 


fbus manditur atque extenuatur cibus, Cic.; 2, | 


fig., a, envy, ill-will, slander; hoc maledico 
dente carpunf, Cic.; dens invidus, the tooth of 
envy, Hor.; atro dente aliquem petere, Hor.; b, 
of time, vitiata dentibus aevi, Ov. nsf., 
of things resembling 4 tooth, dens ancorae, 
Verg.; dens vomeris, Verg.; dens uncus, mattock, 
Verg.; dens Saturni, the sickle, Verg, 

densé, adv., with compar. and superl. (dens- 
us), 1, densely, Plin.; 2, of time, frequently, Cic. 

denseo = denso (q.v-} 

Denseletae, v. Denthelefi. 

denso, {nd denséo, 2. (densus), fo make 
thick, to thicker, condense, press together. I, 
Gen,, malé densatus agger, Liv. IE. Esp, a, 
$. t. of weaving, to make thick with the reed, 
Gv. ; b, milit, . t., £0 press close together ; scuta 
super capita, Liv.; ordines, Liv-; e Verg.; 
e, mixta senum ac juvenum densentur fanera, 
are crowded together, Hor. 

densus -a -um; adj. «with compar. and 
superL, thick, close, dense (opp. rarus). A, Gen., 
silva,Cic.; litus, Ov. ; imber densissimus, Verg. ; 
caput. densum caesarie, Ov. B. crowded to- 

ether - closely packed; 1, aristae, Verg.; apes, 

erg fiufrutices, Ov.;.2, of time, following closely, 
uninterrupted, frequent; fetus, Verg.; amores, 
Verg.; 3, vehement, densa frigoris asperitas, Ov. 

dentalia -ium, n. (dens), ploughshare, Verg. 

1. dentatus -a -um (dens). I. provided with 
tecth, toothed. A, Lit., si male dentata puella 
eet Ov. 
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potest enim mihi 


dep 


parte dentata et torfuosa serr i 
smoothed with a tooth ; charfa, oon Soe 


2 Dentatus, v. Curius. 


Dentheleti -drum (Aav@Ajra) and Den- 
seletae -arnm, m. a Thracian people living 
near the sources of Strymon. z 

dentiscalpium -li, n..(dens and scalpo), a 
toothpick, Mare uae Po), 

denubo -nupsi -nuptum, 3. to be married, 
to marry (of the woman); nec Caenis in ullos 
denupsit thalamos, Ov. ; Julia, quondam Neron- 
is uxor, denupsit in domum Rubellii Blandi, Tac. 

denudo, 1. to lay bare, wicover, denude; 1, ne 
Verres denudetur a pectore, Cic. ; transf., mihi 
suum consilium, Liv. ; 2, to rob, plunder ; -cives 
Romanos, ap. Cic. ; transfy suo eam (juris scient- 
iam) concesso et tradito (ornatu) spoliare atque 
denudare, Cic. ; 

detintiatio -dnis, f. (denuntio), an an- 
nouncement, intintation, declaration, threat. I, 
Gen., periculi, Cic. I. Esp., a, polit. t. t., 
denuntiatio belli, declaration of war, Cic.; b, 
legal t. t., summoning of a witness, Cic.; c, 
warning; quae est enim a dis profecta signifi- 
catio et quasi denuntiatio calamitatum, Cic. 


dénuntio, 1. I. Gen. to announce, intimate, 
declare, threaten, denounce ; proscriptionem, Cic. ; 
alicui mortem, Cic. ; illa arma, centuriones, co- 
hortes non periculum nobis, sed praesidiuin de- 
nuntiant, Cic.; with ace. and infin,, Gorgias se 
ad omnia esse paratum denuntiavit, Cic. ; with 
ut or ne with the subj., or subj. alone, Lupus 
mihi denuntiavit ut ad te scriberem, Cic.; with 
rel. sent., ut denuntiet quid -caveant, Cic. 
Esp. a, polit. t. t., bellum denuntiare, to declare 
war, Cic.; b, milit. t.t. to give order ; denun- 
tiare ut arma capiant, Liv. ; ¢, legal t.t., of the 
prosecutor, (a) alicui testimonium denuntiare, 
to summon a personas witness, Cic.; (8) denun- 
tiare alicui, to give notice of an:aclion; de isto 
fundo Caecinae, Cic. ; (y) démintiare in judicium, 
to give notice to one's witnesses, friends, etc., to be 
present at the trial; a, to give warnings of, to 
Sorewarn; qui (Hector) moriens propinquam 
Achilli mortem denuntiat, Cic.; quibus por- 
tentis: magna populo Romano bella perniciosae- 
que caedes denuntiabantur, Cic. 

deniio, adv. (for de novo), anew, again ; 1, = 
iterum, again, a second time; rebellare, Liv. ; 2, 
= rursus, of that which is repeated any number 
of times ; 1ecita denuo, Cie 

Deois -idis, f. (Acwis), daughter of Deo (And, 
Ceres), i.e., Proserpina, Ov. 

Déoius -a -um, sacred to Ceres ; quercus, Ov. 
' déonéro, 1. to unload, disburden; transf., 
ex illius invidia deonerare aliquid et in te trajic- 
ere coepit, Cic. 

déorsum, adv. (for de -vorsum), downwards 
(opp. sursum), indicating motion ; sursum deor- 
sum, up and down, backwards and forwards; 
naturis. sursum deorsum, ultro citro commean- 
tibus, Cic. 

depdciscor (depéciscor) -pactus, 3. dep. 
to bargain for, make an agreement; Ipse tria 
pracdia sibi depactus est, Cic.; depacisci cum 
aliquo at, ete., Cic. 

dépango -pactum, 8. to drive into the ground, 
to drive, fix in; tig., vitae depactus terminus 
alte, Lucr. 

dépasco -pivi -pastum, 3., 1, to feed off, eat 
down ; saltus, Ov. ; luxurlem segetum, Very. ; 2, 
to feed, graze, pasture (found also in the dep. 
form, depascor -pastus), agros, Cic. ; Hyblaeis 
apibus fiorem depasta salicti saepes, Verg. ; de- 


m 


B. toothed, spiked, pronged, ex omni | pasta altaria, poet. = food on the altars, Verg. ; 
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transf., depagcere luxuriem orationis stilo, to 
ve down extravagance of language, Cic.; artus 
depascitur arida febris, Verg. 
dépéciscor, v. depaciscor. 
dépecto -pexi -pexum, 8. to comb, comb down; 
erines buxo, Oy. ; vellera foliis tenuia, to comb 
of, Verg. 
AepéculAator -dris, m. (depeculor), one who 
yobs or embezzles; aerarii, Cic. 
dépéciilor, 1. dep. (de and peculium), fo 
rob, plunder ; fana, Cic. ; aliquem omni argento 
spoliave atque depeculare, Cic.; cur pro isto qui 
laudein honoremque familiae vestrae depecu- 
latus est pugnas? Cie. 
dépello -pili -pulsum, 3. I, to drive away 
(of shepherds), teneros fetus Mantuam, Verg. 
II. to drive down, cast down, expel, remove. 
Lit., 1, gen., simulacra deorum depulsa, Cic. ; 
aliqnem ex urbe, Cic.; 2, esp. a, milit. t.t. to 
dislodge; hostem loco, aes. 3 Db, to ween; ab 
ubere inatris, Verg.; aliquem, Verg.; c, naut. t.t., 
to drive owt of one’s course; aliquem obvii aqui- 
lones depellunt, Tac. B, Transf. todrive away, 
keep off, turn away; famem sitimque, Cic. ; sus- 
picionem a se, Cic. ; aliquem de causa suscepta, 
Civ. ; de spe conatuque depulsus, Cic. ; aliquem 
tribunatu, Cic. . 
dépendéo, 2 A. Lit. to hang down, hang 
pow ex humeris dependet amictus, Yerg.; 
aqueo dependentem invenere, Liv. 3B, Transf., 
‘to depend upon; a, fides dependet a die, Ov. ; 
b, to ve etymologically derived from; huins et 
augurium dependet origine verbi,.Oy. 


aépendo -pendi -pensum, 3. to weigh out. 
AL, Lit. to pay; dependendunm tibi est quod mihi 
pro illo spopondisti, Cic. BB, Transf., poenas 
reipublicae, Cic. 

déperdo -perdidi -perditum, 8. 2, to spoil, 
ruin of deperditus fletu, exhausted, Cat. ; epee: 
itus in aliqua, desperately in love with, Cat.; 2, 
to lose; non solum bona sed etiam honestatem, 
Cie. ; paucos ex suis, Caes, 

déepéeréo -périi -péritiirus, 4. to perish or be 
ruined rtterly; tempestate deperierant naves, 
Caes.; si servus deperisset, Cic. ; esp., deperire 
amore alicuius, to be desperately in love with, 
Liv. ; so aliquem (aliquam), Cat. y 

depilo, 1. to deprive of hair, make bald, Mart. 

depingo -pinxi -pictum, 8 A, Lit. to 
paint, represent in painting, depict; pugnam 
Marathoniam, Nep. B, — » to dravw or 
depict ix words; vitam huius, Cic.; nimium 
depicta, too elaborately delincated, Cic.; 2, to 
picture to oneself in thought, Cic. 

deplango -planxi -planctum, 3. to bewail, 
lament, Ov. 

deplexus -a -um, clasping, embracing, Lusr. 

deéploro, 1. E, Intransit. to weep violently, to 
lament ; de suis incommodis, Cic. IE, Transit, 
A. to lumeni, bewail; alicuius interitum, Cie, 
B. Transf. to regard as lost, give up; agros, Liv.; 
spem: Capuae retinendae deploratain apud Poenos 
esse, Liv, 

depliio, 3. to rain down, Tib. 

depono -pisii -pdsitum, 3. to put, place, 
lay down, put away, put uside. ¥, Gen. Ay Lit., 
caput terrae, Ov. ; mentum in gremnio, Cic, ; onus, 
Cic. ; arma, Caes. , cumas, to cut the hair, Mart. . 
plantas sulcis, Verg. ; aliquam, ¢o give birth to, 
Oat, ; vitulam, lay as a wager or as a prize, Verg 
B. Transf., a, to renownce, lay aside, put an end 
to; amuicitias, simultates, Cic.; adeundae Syriae 
consilium, Cic.; memoriam alicuius rei, or ali- 
quid ex memoria, to forget, Cit. ; b, to lay down 
an office; imperium, Cis. ; ¢, to deprive of an 
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honour or sie: plage ri Liv. 7 Bap . 
to deposit, up for preservation, commit to 
charge of.’ Au Lit, pecuniam in’ delubro, Cie. ; 
obsides apud eos, Caes.; pecuniam apud ahquem, 
Cic. B, Transf., jus populi Romani in vestra 
fide ac religione depono, Cic. ; Rence Gepos- 
itus, laid out dead; ut depositi proferret fata 
parentis, Verg. ; jam prope depositus, Ov 


acpepe ees -dnis, f. (depopulor), @ laying 


waste, plundering; aedium sacrarum prbdlico- 
rumque operum, Cic. -, 
dépopiilator -dris, m. (depopuior), one 


who ravages or lays waste ; fori, Cic. 

dépdpillor, 1. dep. to lay waste, ravage; 
abodes fines, Caes. ; agros, Cic. (pass. depo- 
pulatis agris, Caes. ; late depopulato agro, Liy.). 

déporto, 1. to bear, carry away, remove, 
convey away. J, Gen., a, of persons and ships, 
frumentuin in castra, Caes.; Tertiam secum, 
Cic.; Pleminium legatum vinctum Roman, Liy.; 
b, of rivers, Nilus magpam vim seminum secum 
frumenti similium dieitur deportare, Cic. 
Esp. a, to bring home @ province; victorem 
exercitum, Cic. ; si nihil aliud de hac provincia 
nisi illius benevolentiam deportassem, Cic. ; b 
to banish for life (with loss of civil rights and 
property), in insulam Amorgum deportari, Tac.; 
Italia, Tac. 

deposco -pdposci, 3. io ask, heg, deseeck, de- 
mand earnestly, I, Gen., certas sibi deposcit 
naves, Caes.; unum ad id bellum imperatorem 
deposci atque expeti, Cie. IE. Esp. 1, to ask an 
office or duty for oneself; sibi id muneris, Caes. ; 
sibi partes istas, Cic. ; 2, to demand for punish- 
ment; Hannibalem, Livy. ; aliquem an mouitem, 
Caes. ; aliquem morti, Tac.; aliquei, Cic.; 3. 
to challenges to coindat ; aliquem sibi. Liv. : 

dépravaté; adv. (depravo), unjustly, int 
quitously ; judicare, Cic. 

dépravatio -dnis, f. (depravo), a perverting. 
distorting. A, Lit., oris, Cic. Transf , an+ 
imi, depravity, Cic. 

depravo, 1. (de and pravus), fo pervert, dis- 
tort, disfigure. A, Lit. quaedam contra naturam 
depravata habere, Cic.; depravata imitatio, cari- 
cature, Cic. WB, Transf. fo spoil, corrupt, de 
prave; puer indulgentid nostra depravatus: 
Cic.; mores dulcedine depravati, Cic.; plebem 
consiliis, Liv. 

déprécabundus -a -um (deprecor), earn- 
estly entreating, Tac. 
déprécatio -inis, f. (depresor), 1, a ward- 
ing off or averting by entreaty, deprecating ; per: 
iculi, Cic.; in religious language, an impreca- 
tion, curse; decorum, invoking the curse of the 
gods, ict 2, an entreaty for forgiveness ; eius 

ce 
? 

aépréoator -dris, 1m. oo teed one who 
begs off, an inéercessor ; huius periculi, Cic. ; eo 
deprecatore, at his intercession, Caes. 

dépricor, 1. dep. I. to pray earnestly to 
some person or for something. A. Gen., a, ali- 

uent, Cic.; cdeprecari patres ne festinarent, 

iv.; non deprecor, foll. by quominus, Livy. 
b, aliquid, to beg for, entreat for; pacem, Cte; 
with ne and the subj., unum petere ac deprecari 
ne, etc., Caes.; primum deprecor ne putetis, 
ete., Cic.; nihilum deprecans quin, ete., Liv. ; 
with intin. = to allege tn excuse; errasse regem, 
Sall.; ¢, aliquid ab aliqno, to Leg for; multorum 
vitam ab aliqno, Oic.; civem a civibus, Cie.; 


d, absol., to intercede; pro aliquo, Cic. B. to 
execrate, curse,» Cat. If. to avert by entreaty, 
beg off ; mortem, Caes.; poenam, Livy. ~ 


_ aépréhemao snd déprendo -préhend! 
ixprendi) -préhensam (-prensum), 3. to seize, lay 
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hold of, cateh. Y. Lit., A. Gen., tabellarios 
sleprehendere litterasque intercipere, Caes. ; 
naves, Caes,; of storms, deprensis nautis, 
caught in a storm, Verg. B. Esp., to surprise, 
catch, detect, esp. in a crime or fault; deprehendi 
in inanifesto scelere, Cic. ; aliquem in adulterio, 
Cie. IL Transf., A. to perceive, observe, mark ; 
res m2 — in minimis rebus, Cic. B, 
Pass., deprehendi, to be surprised, embarrassed ; 
se deprehensum negare non potuisse,.Cic. 

dépréhensie -5nis, f. (deprehendo), detec. 
tion ; veneni, Cic. 

dépressus -a -um, p. adj., with compar. 
and superl. (deprimo), low-lying, sunk down; 
domus, Cic.; convallis, Verg. 

déprimo -pressi -pressum, 3. (de and premo), 
to sink down, press down, depress. I, Lit., A, 
Gen., altero ad frontem sublato, altero-ad ment- 
vin depresso vig ea Cic.; depresso aratro 
{se. ih terram), Verg. BB. Esp. 1, to plant or 
place deep in the ground; dig deep; saxum in 
mirandam altitudinem: depressus, Cic.; 2, of 
ships, to sink; naves, Caes.; classem, Cie. YE, 
Transf., A, Gen., to press down, depress, oppress; 
fortunam meam, Cic.; spes illius civitatis, Cic, 
B. Esp. to put down by words; multorum -im- 
probitate depressa veritas, Cic. 

déproelior, 1. to contend violently; ventos 
aequore fervido deproeliantes, Hor. 

dépromo -prompsi -promptum, 3. fo bring 
forth, produce. fcich out; pecuniam ex serario, 
Cic. ; Caecubuza cellis, Hor.; transf., orationem 
ex jure civili, Cic.; verba domo patroni, Cic. 

déprdpéro, to hasten ; alicui coronas, weave 
quickly, Hor. 

dépiidet -piidiit, 2. impers. to couse to be 
ashumed, to be shameless, Ov. 

dépugis = depygis (q.v-}. 

dépugno, 1. to fight, struggle, contend vio- 
Jently; ut acie instructa depugnarent, Caes. ; cuin 
Hectore, Cic.; transf., voluptas depugnat cum 
honestate, Cic. 
. depulsio -inis, f. (depello), 1 
driving of ; luminum, Cic. ; dol 
in rhet., defence, Cic. 

dépuisor -dris, m. (depello), one who drives 
away, a destroyer ; dominatus, Cic. ; 

depiito, 1. to prune, cut of ; umbras, branches,- 


v. 
depyagis -is, thin buttocked, Hox. 
deque, v. susque deque. ‘ 
DPoercdtis -is, f. and Dereétd -lls, % 

(Aepxerw), a Syrian goddess (also called —Atarg- 

atis), identified with the Greek Aphrodite. 
dérélictio -dnis, f. (dérelinquo), a deserting, 

forsaking ; communis utilitatis, Cic. 
detrélinqno -liqui -lictnm, 3. to forsake, 

desert entirely, abaridor. A, Lit., totas arationes 

derelinquere, Cic,; naves ab aestu derelictae, 

Caes. BB. Transf., derelictus ab amicis, Cic. 
déréponté, adv., suddenly, ap. Cie. 
derépo -repsi, 3. to-creep, crawl down, Phaedr. 
aéridéo -risi risum, 2 to laugh at, mock, 

deride, scof at; aliquem, Cic.; absol., deridet, 

quam, etc., Cic. 
déridicitilus -2 -wm (derideo), very ridicu- 
Jous, very laughable; alterum deridiculum esse 
se reddere rationem, Liv.; subst., deridicul- 
tim -i, n. ridicule; ridiculousness; esse or haberi 
deridiculo,-éo be an object of ridicule, Tac. 
dérigesco (dirigesco) -rigiti, 3. to grow quite 
stif, rigid; ‘derigescit cervix, Ov.; deriguere 
oculi, Verg., Ov. 
Aéripio -ripii -reptum, 8. (de aud 


leap, Lalor 
oris, Cic.; 2, 


? Tapio), - 
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_t tear down, snatch away ; ensem-vagina, Verg.; 
aliquid de Tmanu, Cic. ; aliquem Ungraded 
Cic. ; (id) alteri, Cic. ; transf., quantum de.mea 
suctoritate deripuisset, curtailed, Cic. 
a@érisor -dris, m. (derideo), one who mocks, 


derides, a mocker, Hor. 


dérisus -fis, m. (derideo), mockery, derision, 
Phased tes f » ’ 

dérivatio -inis, f. (derivo), a turning or 
drawing off of water; aquae Albanae, Liv.; de- 
rivationes fluminum, Cio. 

derivo, 1. A. to turn, draw off water; 
aquam ex flumine, Oges. B. Transf., to turn 
of, divert ; crimen, Cic,; responsionem alio, Cic.; 
ee tn aliquem, Cic.; partem curae in Asiam, 

ic 

Gerégatio -dnis, f. (derogo), the partial 
repeal of a law ; plur., legum derogationes, Cic.; 

dérdgo, 1. A, Lit., to repeal part of the 
provisions of a law, to restrict, modify a law; 
huiec legi nec obrogari fas est neque derogart 
ex hac aliquid licet neque tota abroyari potest, 
Cie. EB. Transf., to diminish, take away, de- 
royaté from; de honestate quiddam, Cic.; fidem 
alicui or alicui rei, Cic. } 

deérosus -a -um (partic. of an unused verb 
hee gnawed away; clipeos esse a muribus, 

i 


c. , 

dériio -riti -rittum, 3. to cast down, overturn ; 
fig., cumulum de laudibus Dolabellae, Cic. 

déruptus -a -um (*derumpo), broken off f 
hence, of places (conf. abruptus), precipitous, 
steep; ripa, Liv.; collis, Tac. Subst., de- 
rupta -orum, n. precipices, Liv. 

désaevio -ii -itum, 4. to rage violently; 
pelago desuevit hiems, Verg.; toto Aaneas de- 
saevit in zequore, Yerg. 

descendo -scendi -scensum, 3. (de and 
scando), to step down, come down, descend (opp. 
ascendo). L Of persons, A, Lit., 1, gen., ex 
equo or equo, Sall.; de rostris, Cic.; monte, 
Verg.; coelo ab alto, Verg.; in ambulationem, 
Cic. ; ad naviculas, Cic.; 2, esp., a, descendere 
in or ad forum, or simply descendere, in Rome 
to come down into the Forwm, in order to attend 
the Comitia, etc. ; hodie non descendit Antonius, 
Cie. ; b, of an army, to descend from a height 
into the plain; ex superioribus locis in plan- 
itiem, Caes.; in aeqnum, Liv. B. Transf., to 
lower oneself, to have recourse to, to condescend fo, 
agree to, give way to; senes ad ludum adolese- 
entium descendant, Cic.* ad vim atque ad arma, 
Caes.; in preces omnes, Verg, IE. Of things, 
A, Lit., ‘a, of weapons, to pierce, to penetrate ; 
ferrum in corpus descendit, Liv.; b, of moun- 
tains, to slope down ; Caélius ex dito qua mons 
descendit in aeqnum, Ov.; of the voice, to 
sink, Oic, B, Transf., quod verbum in pectus 
Jugurthas altius quam quis ratus eratdescendit, 
sank deeper, Sall. 

descensio -dnis, f. (descendo), a going down, 
descending, descent; ‘Tiberina, voyage down the 
Tiber, Cic. 

descensus -is, m. (descendo), a descending, 
descent. I, Lit., descensus difficilis et artae vine, 
Liv.; poet. with dat., facilis descensus Averni, 
Verg. IE. Meton., a descending way; descensus 
Tipas utriusque in alyeum trecentorwm ferme 
passnum, Liv. : 

desecisco -scivi or -scii-scitum, 3. A, Lit., 
to revolt desert to; multae civitates ‘ab 
Afranio desciscunt, Caes.; desciscere a populo 
Romano, Liv.; a senata, Gic.; ab Latinis od 
Romanos, Liy. B, te withdraw, depart, diverge 
from, tie off from; a pristina causa, Cic.; a 
veritate, Cic.; a se, to be urlrite to oneself, Cic. = 


des 


henve, to fall into, degenerate to; ad inclinatam 
fortunam, Ci. . 

describo -scripsi -scriptum, 3. I. to tran- 
scribe, copy; quintum “de Finibus” librum, 
Cic. ITI. to describe, delineate, or represent in 
writing or by signs. A, Lit., geometricas formas 
im arena, Cic.; carmina in foliis or in cortice, 
Verg. B..Transf., 1, to represent in words, to 
describe ; a, of things, hominum sermones mor- 
esque, Cic.; regionein aut pugnam, Cic.; flumen 
Rhenum, Hor.; b, of persons, to portray ; con- 
jugem sine contumelia, Cic.; 2, to define, ex 
plain; describere officia, Cic.; 3, to mark out,” 
arrange, classify; rationem totius belli, Cic. ; 
jus civile generatim in ordines aetatesque, Cic.; 
4, to impose, appoint, fix, allot ; civitatibus pro 
numero militum pecuniarum summas, Cic.; 
suum cuique munns, Cic.; duodena in singulos 
homines jugera, Cic.; 5, to divide, distribute ; 
populum censu, ordinibus, aetatibus, Cic. 

descripté, adv. (descriptus), in order, sys- 
tematically ; descripte et electe digerere, Cic. 

descriptio -dnis, f. (describo). I. @ copy; 
descriptio imagoque tabularuam, Cie. IL. a 
vepresentation by writing or signs. A, Lit., a de- 
scription, representation ; descriptis aedificandi, 
plans, Cic.; numeri aut descriptiones, geometric 
Jigures, Cic. BB. Transf., 1, a representation in 
words, @ description; regionum, Cic.; 2, @ 
definition ; nominis brevis et aperta, Cic.; 3, 
fixing, limiting ; expetendarum fugiendarumque 
yerun, Cic.; 4, distribution; possessionum, 
Cie.; 5, arrangement, setiling, division; mag- 
istratuum, civitatis, Cic, i 
~“‘descriptus -a -um, p. adj. re compar. 
(from describo), properly arnanged ;° ordo verb- 
orum, Cic. 

déséco -sicii -sectum, 1. to hew*off, cut of; 

artes ex toto, Cic.; aures, Caes.; segeter, 


iv. 
désénesco -sénti, 3. to grow weaker by age; 
fra belli, Sali. ‘ ba te 
deséro -sériti -sertum, 8. (de and sero, to 
sever one’s connexion with), to desert, forsake, 
abandon, leave. I, Gen., 1, inamabile regnum 
desere, Ov.; 2, to leave wnrinkadited ; agros 
jatos ac fertiles deserere, Cic.; insulas desertas, 
Cic. I. to abandon, be wrires to, desert. A, 
Lit., 1, gen., cum amici partim deseruerint me, 
partim etiam prodiderint, Cic.; pass., with abl. 
alone; deseror conjuge, Ov.; desertus suis, Tac.; 
'2, esp., milit. t. t., to desert; exercitum, Cic. ; 
exercitum ducesque, Caes.; castra, Liv. 
nsf., to neglect, disregard; 1, gen., a, of 
ersons, deserere officium, Cic.} curain belli, 
iv. ; nec fratris preces nec Sextii promissa nec 
spem mulicris, Cic.; b, of things or abstrac- 
tions, multo tardins fama deseret Curium Fabri- 
cium, Cic.; a mente deseri, to lose one’s head,Cic.; 
&, esp., a, of religious rites, to neglect ; publica 
sucra ct Romanos deos in ‘pace, Liv.; b, legal 
€. t., vadimonium, to jail to appear, Cie. 
désertio -dnis, f..(desero), neglect, Liv. () 
désertor -dris, m. (desero), 1, one who for- 
sakes, abandons, « deserter; amicorum, Cic.; 
desertor communis utilitatis, Cie. ; 2, in.milit. 
t. t., @ deserter, Caes.; poet., a@ fugitive, Ov., 
erg. 
 desertus <a -um, p. adj., with-compar, and 
uperl. (desero), forsaken, -whantloned, deserted ; 
locus, regio, Cic.: loca, Caes.; deserta siti regio, 
Sall. Subst., déserta -drum, n. deserts, wil- 
dernesses, Very. 
deservio, 4. to serve zealously; a, to serve a 
person ; alicui, Cic.; cuivis, Cic.; b, to de ce- 
voted to a thing ; divinis rebus, Cic.; in a bad 
sense, fo be a slave to ; corpori, Cic. 
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imbellem, Liv. 


.Btio, 


des 
désés -sidis, m. (desideo), idle, lasy, slothful, 


inactive ; sedemus desides domi, Liv.; nec rem 


Romanam tam desidem umquam. fuisse atque 


deésidéo -sédi -sessum, 2. to sit idle, to be 


idle, slothful, Ter. 


désidérabilis -e, adj., with compar. (dee 


sidero), desirable; uihil enim desiderstile con~ 
cupiscunut, Cic, 3 ut 


désidératio -dnis, f. (desidero), @ desire,- 
longing for anything, Cic. (2) ~ , 

désidérium -ii, n. (desidero). I. desire or 
longing, yearning, grief for the absence or loss of 


@ person or thing ; Iniserum me desiderium urbis 
tenet, Cic.; esse in desiderio rernm sibi car-. 


issimarum, Cic.; me tanto desiderio afficis ut, 


etc., Cic.; desiderio tabescere, Cic.; desiderio ali- 


cuius mortuum esse, Cic.; meton., the object of 
desire; desiderium meum, Cic. I. Esp. A. 
natural desire; cibi ptque potionis, Liv. B. 


@ wish, desire; militum, Tac 


désidéro, 1. (like considero, from root SID, 
Gr. 1A, EIA, to look eagerly at), to long for some 
person or thing that ts absent or lost, to wish for. 
I, Gen., a, of persons, aliquid, Cic.; aiiquid ab 
aliquo, Cic.; aliquidin aliquo, Cic.; with infin., 
haec scire desidero, Cic.; b, of things, to re- 
quire, need; res non modo tempus sed etiam 
animum vacuum desiderat, Cic. II, Esp., }, 
with the notion of a fault, to miss; ex ine audis 
quid in oratione tua desiderem, Cic.; 2, to 
lose ; in eo proelio CC milites desideravit, Caes.; 
quarta (legio) victrix desiderat newninem, Cic, 
désidia -ae, f. (deses), sloth, idleness, inac- 
tivity; ne languori se desidiaeque dedat, Cic. 
. deésidiose, adr, (desidiosus), slothfully, idiy, 
uucr, : i 
désidiosus. -a -um, adj. with compar. and 
superl. (desidia), slothful, idle, lazy; a, of per- 
sons, qui nolet ieri desidiosus, amet, Ov.; b, 
of things, causing sloth; illecebrae, Cic.; delect-: 
Cic.; inertissimum et desidiosissimum 
otiuin, Cie. ‘oe 
@ésido -sédi and -sidi, 5. to sink down, sub- 
side, settle; terva, Cic.; transf., to diminish, 
deteriorate ; mores, Liv. ; . 
adésignatio -dnis, f. (designo). I. Lit, « 
merking out, designing, describing ; personarum 
et témporum, Cic, IZ, 1, arrangement, order ; 
totius operis, Cic.; 2, appointment’ to an office > 
annua designatio, nomination of consuls, Tac. , 
désignator -dris, m. (designo), one who 
arranges, an umpire at the public games, Cic. | 
désigno, 1. to mark out, trace otitc I, Lit., 
fr urbem aratro, Verg.; fines templo JoViy, Liv.; 
» to point out by signs; aliquem digits, Ov.; 
notare et designare aliquem ocutis ad caeder, 
Cic.; c, to sketch, delineate; Maeonis elusam 
imagine tauri Europam, Ove IJ. Transf., A. 
Gen., to signify, allude to; hae oratione Dum- 
norigem designari, Caes. . Esp., 1, to con- 
trive, perpetrate; quid non ebrietas designat? 
Hor.; 2, to arrange, regulate; constituere et 
designare, Cic. ; 3, polit. t. t., to nominate to tn 
office, elect; ut ii decemviratum habeant, quos; 
plebs designaverit, Cic.; esp., designatus, elect ; 
consti designatus, consul elect, Cic.; tribunus 
ae Cic.; civis designatus (of a shild not 
rn), Cic. ; ane 
deésilio -silii -bifltum 4. (de and salio), to leap 
down ; de navibus, Caes.; ex navi, Caes.; ab equo, ' 
Verg. ; ad pedes, dismount, Caes..; of things, ex 
alto desiliens aqua, Ov, E ; 
deésino -sii -situm, 3. to leave off, cease, give 
over, desist (opp. coepi). I. Transit., artem, Cic.; 
versus, Verg. ; poet. (for descrere), to abandou ; 
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des 
dominam, Ov. ;- with infin. to cease to; desiit 


‘defendere, Cic. ; fllud timere desino, Cic. ; with 


abl., desine quaeso communibus locis, Cic.; with 
Genit., tandem mollium querelarum, Hor. ; des- 
init in lacrimas, ends by weeping, Ov. ; ‘pass. im- 
re siesset factitatum, nor esset desitum, Cic. 

I. Intransit. to cease, stop, end; in piscem, Ov. ; 
rhet., of the close of a period, quae similiter de- 
sinunt ant quae cadunt similiter, Cic. 


desinieas -entis, p. adj. (desipio), foolish, 


ic. 
désipientia -ae, f. (desipiens), foolishness, 
stupidity, Lucr. 

_desipio -sipiii, 3. (de and sapio), to be foolish, 
Silly, to act foolishly; summos viros desipere, 
Cic. ; dulce est desipere inloco, Hor. 

desisto -stiti -stitum, 3. to desist, leave of, 
cease; de illa mente, Cic. ; a defensione, Caes.; 
conatu, Caes.; with infin. destiti stomachari, Cie. 
ésolo, 1. to leave solitary, to forsake ; in- 
Gentes agros, Verg. ; frequently in perf. partic., 
désolatus -a -um, forsaken, desolate ; desolatae 
terrae, Ov. : 
despectio -inis, f. (despicio); a looking dewn; 
transf. contempt ; hunianarum opinionum, Cie. 
despecto, 1. (intens of despicio), to regard 
from above, look down upon. Lit., a, of per- 
sons, terras, Verg.; b, of places, to overlook ; 
quos despectant moenia Abeltae, Verg. IL 
Transf., to despise ; liberos ut multum infra, Tac. 


__ 1. despectus -a -um, p. adj., with compar. 
Uespised, despicable, Cic. 

2. despectus -iis, m. (despicio). A, a look- 
tng down, downward view ; erat ex oppido Alesia 
«tespectus in campum, Caes. 3B, Transf., con- 
tempt, despising ; alicui despectui esse, Tac. 

despérantér, adv. (despero), despairingly, 
hopelessly ; loqui, Cic. 

despeératio -dnis, f. (despero), hopelessness, 
despair; vitae, Cic. ; recuperandi, Cic. 

despératus -a -um, p. adj. with compar. 
and superl. (despero), desperate, hopeless ; aegrota 
ac paene desperata res publica, Cic.; morbi, 
Cic. ; senes, Cic. ; desperatissimo perfugio uti, 


despéro, 1. to be without hope, to despair, 
give up; de republica, Cic.; honores, Cic. ; sibi, 
Cic. ; suis fortunis, Cacs. ; with acc. and infin., 
ista vera esse, Cic.; often in pass., desperatis 
nostris rebus, Caes, ; desperatur turpiter quid- 


quid tieri potest, Cic. 


despicatio -dnis, f. (despicdr), contempt ; 
in plur., odia, invidia, despicationes adversantur 
yoluptatibus, Cic. 

1. despicatus -a-um, p. adj. with superl. 
(despicor), despised, despicable; homo despicat- 
issimus, Cie. é 

2. despicatus -iis, m. (despicor), contempt ; 
si quis despicatui ducitur, Cic. é 

despicientia -ae, f. (despicio), contempt ; 
rerum humanarum, Cic. 

despicio -spexi -spectum, 3. I. to look 
down, regard from above. A, Lit., a, intransit., 
de vertice mentis in valles, Ov. ; a summo caelo 
jn aequora, Ov.; b, transit., Juppiter aethere 
sumo despjciens mare, Verg.; varias gentes et 
urbes despicere ct oculis collustrare, Cic. | 
Transf., to look down upon, despise; despicere 
et contemnere aliyguem, Cic.; partic. with gen., 
despiciens sui, Cic. IL, Intransit., to look away 
from, Cic, : 

despdlio, 1. to plunder, despoil; aliquem, 
ic. ; despoliandum,templum Dianae, Cie. ~ 

despondéo -spondi -sponsum, 2. Z. to pro- 
mise. “A, Gen., Syriam Lomini, Cie, 3B, Esp., 
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fasten; antennas ad malos, Caes. 


dea 


to promise a maiclen in marriage, detroth; filiamw 
alicui, Cic. II. Transf., A, pith to promise, 
give up; quaecumque (spes) est, ea despond- 
etur anno consulatus tui, Cic. B. Esp., dee 


spondere animos, to lose courage, despond, Liv. 


; despumo,1. to skim off ; foliis undam aheai, 


IB eee 

despto -spiii -spitum, 3. A, Intransit., ta 
spit out (a superstitious usage for averting evil); 
sacellum ubi despui religio est, Liv. B, ‘Transié, 
fig., to reject, abhor ; preces nostras, Cat. 

desquamo, 1. to take off the scales, to sou 
Plaut. 3 Z pec 

desterto -tili, 3. to finish snoring; poet.to 


Jinish dreaming, Pers. 


_destillo, 1. to drop down, distil; lentum dis- 
tillat ab inguine virus, Verg. 

destinatio -onis, f. (destino), a firing, deter 
mination, resolution; partium, quibus eessurus 
aut non cessurus esset, Liv. 

destino, 1. (fromroot STAN, whence cravia, 
igrdvw, lit. to fix firm.) A. to make. fast,” bind, 
B. tTransf.,, 
a, to fix, defermine, settle ; tempus ldcunique ad 
certainen, Liv.; aliquemad mortem, Liv.; debiti 
destinatique morti, Liv.; certae destinataeque 
sententiae, Cic.; with infin. to resolve to do; quae 
agere destinaverat, Caes. ; quas urbes direpturos 
se destinaverant, Liv.; b, toainvat with a missiles 
locum oris, Liv. ; c,. to fix upon, intend to buy, 
Cic. ; d, to betroth, fix upon usa wife for some one 3 
Lepida destinata quondam uxor L, Caesari, Tac. ; 
e, to select, fix upon for an office; destinare aii- 
quem consulem, Liv. 

destitiio -stitii -stitiitum, 3. (de and statuo), 
to-set. I, to set down, to place. A, aliquein anta 
tribunal regis, Liv. B. Transf., quum.in hae 
miserrima fortuna destitutus sit, Cic. II. to 
pe on one side; 1, to leave, abandon; nudos in 

itore pisces, Verg. ;. aliquem in convivio, Cic. ; 

2, to leave in the lurch, forsake, desert ; aliquem 
in ipso discrimine periculi, Liv.; nudus paene 
est destitutus, Cic.; deos mercede pacta, to 
cheat, Hor.; spes destituit, Liv. ; partic. perf. 
abandoned ; ab omne spe destitutus, Liv, 

destititus -a -um, nvartic. of destituo. 


destititio -dnis, f. (destituo), a forsaking, 
abandoning, Cic. , : 

destrictus -2 -um,-p. adj. with compar.’ 
(destringo), sharp, severe; destrictior accusator, 
Tac. : : i 

destringo -strinxi -stricfum. 3. I. to strip 
of. A. Gen., Quint. B. to draw or bare the 
sword; glacium, Cie. II, to touch lightly, 
graze. A, Lit., acquora alis, Ov.; pectora sum- 
ma sagitt’, Ov. B. Transf., to satirise, censure; 
aliquem mordaci carmine, Ov. 

destrio -struxi -structum, 3. to pull down. 
A. Lit. to destroy (opp. construo); aedificium, 
Cic.; uroenia, Verg. B Transf. to destroy, ruin 5 
jus destruere ac demoliri, Liy, ; hostem, Tac. 

désibito, adv. suddenly, Cic. 

désudo, 1. to sweat violently ; transf. to exert 
oneself, labour hard ; in aliqua re, Cic. 

désueéfaclo -féci -factum (*destieo and 
facio), to disuse, make unaccustomed to; multi- 
tudo desuefacta.a contionibus, Cic. 

désuesco -suévi -suétum, 3. A, Transit. to 
disuse, bring into disuse ; res desneta, Liv. B. 
Intransit,. to beconve unaccustomed to; and in perf. 
unused to; desuetus triumpbis, Verg. 

désuétiido -inis, f. (desuesco), disuse; ar- 
morum, Liv. ; 

desultor -dris, m. (desilio), a circus rider 
who leaped from one horse to another while botl» 


des 


were at full speed, Liv.; transf. an tnoonstant 
person, amoris, Ov. 

désultorius -a -um (desultor), relating toa 
desultor, Cic. 

désum -fiii -esse, tobe absent, away, wanting, 
to fail. J. Gen. omnia deerant quae, ete., Caes. ; 
with dat., tibi nullum officiuina me defuit, Cic. , 
with in and the abl., desunt (verba)in C, Laenia 
commendando, Cic.; deesse, or non deesse, 
foll. by quominus and the subj., duas sibi res, 
sponta in vulgus et in foro diceret defuisse, 

ic. ; nihil deest, foll. by quin, si tibi ipsi nihil 
deest, quod in forensibus: civilibusque rebus 
versetur quin scias, Cic. ZI, Esp. A, not to be 
present at ; convivio, Cic. B, to fail, be wanting, 
not to keep, to leave in the lurch; nullo loco de- 
esse alicui, Cic. ; sibi, Cic.; officio, Cic.; non 
deesse, foll. by quin, deesse mihi nolui, quin te 
admoneremi, Cic. ; absol., nos consules desumus, 
are wanting in our duty, Cic. 

déstimo -sumpsi -sumptum, 8. to choose, 
select, sivi hostes, Liv. 

désipér, adv. from above, above, Cacs. 

desurgo -surrexi -surrect 1, 8. to rise up, 
stand up ; coena, Hor. 

détégo -texi -tectum, 3., 1, to uncover, lay 
bare; acdem, Liv.; caput, Verg.; quia possit 
tieri, ut (illa) patefacta et detecta mutentur, Cic. ; 
2, to detect, disclose, betray ; insidias, consilium, 
Liv. ; culpam, Ov, 

détendo (-tendi) -tensum, 8. to unstretch; 
tabernacula, to strike the tents, Caes. 

daétergéo, -tersi -tersum, 2. I. to wipe off, 
wepe away ; lacrimas, Ov. ; primo anno LXXX 
detersimus, got together, Cic. II, to cleanse by 
wiping ; cloacas, Liv. III. to strip off, break 
off ; remos, Caes. 

détérior -{us, genit. -dris, compar. adj., with 
superl, déterrimus (connected with det ~a’ 
worse, inferior, poorer ; vectizalia, Caes.; alas, 
Verg.; peditatu, weaker, Nep.; homo deterr- 
imus, Cic.; neut. subst., in deterius, for the 
worse ; in deterius mutare, Tac. 

détérius, adv. (deterior), worse, in an inferior 
ee de male Graecis Latine scripta deterius, 

ic. 

déterminatio -inis, f. (determino), a bound- 
ary, end; mundi, Cic.; transf., orationis, Cic, 

détermino, 1. to bound, fix the limits of, 
determine. JY, Lit., augur regiones ab oriente ad 
occasum determinavit, Livy. II, Transf., id 
quod dicit spiritu non arte determinat, Cic. 

détéro -trivi -tritum, 8. A, Lit., to rub off, 
rub away, wear out; detrita tegmina, Tac. g 
to lessen in strength, to weaken; laudes egregii 
Caesaris et tuas, Hor.; si quid ardoris ac 
ferociae miles habuit, popinis et coimissation- 
ibus et principis imitatione deteritur, Tac. 

déterréo -terrti -territum, 2. to frighten from 
anything, deter by fear, discourage; homines a 
scribendo, Cic.; Stoicos de sententia, Cic.; ali- 
quem a dimicatione, Cic.; aliquem multis verbis 
ne (with subj.), Caes.; aliquem non deterrere quo- 
minus(with subj.),Cic.; nihildeterreri quominus, 
etc., Liv.; aliquem non deterrere quin, etc., 
Caes.; simply with acc., aliquem, Caes.; with 
acc, of thing, to ward off; vim a censoribus, Liv, 

détestabilis -e (detestor), adj., with compar. 
(detestor), abominable, detestable, horrible ; omen, 


ic. 
detestatio -dnis, f. (detestor), 1, cursing, 
exerriution, horror, detestation, Liv.; 2, a ward- 
iny off, averting ; scelerum, Cic, 
detestor, 1. dep. I. 1, relig.t., to in- 
woke the curse of a god; minas periculaque {n 
elicuius caput, Liv.; 2, to execrate, abominate, 
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det 


detest ; Ambiorigem, Caes.; exitum belli civilis, 
Cic.; partic. perf. (pass.), bella matribus detest- 
ata, Hor. It. Transf., to avert, ward of; 0 
dii immortales, avertite et detestamini hoc 
omen, Cic. 

détexe -texti -textum, 8. A. to plait, make 
by plaiting; aliquid viminibus mollique junco, 
Verg. B. Transf., to finish (of discourse); de- 
texta prope retexere, Cic. 

détinéo -tinii -tentum, 2. (de and teneo), to 
hold away, hold back, detain. I, Lit., novissimos 
proelio, Caes.; Romano bello in Italia detineri, 
Liv.; aliquem, Caes. IZ. Transf., 1, to hold 
fast, fetter ; me grata detinuit compede Myrtale, 
Hor. ; 2, to occupy, engage; in alienis negotiis 
detineri, Cic.; aliquem de or ab aliqua re, to 
detain from; ab circumspectu aliarum rerum, 
Liv.; 3, detinere se, to su existence; se 
miserandis alimentis nonum ad diem, Tac. ; 4, 
to detain possession of property ; pecuniam, Tac. 

détondéo -tondi -tonsum, 2. to shear, clip. 
A. Lit., crines, Ov. B. Transf., detonsae frig- 
ore frondes, made leafless, Ov. 

détono -ténti, 1. I, Lit., to thunder, thunder 
down, hic (Juppiter) ubi detonuit, Ov. IL. to 
cease to thunder, transf. = cease to rage; dum 
detonet omnis (nubes belli), Verg. 

détorquéo -torsi -tortum, 2.1, toturnaway, 
bend aside; a, lit., ponticuluim, Gic. ; habenas, 
Verg.; in dextram partem, Cic.; proram ad 
undas, Verg.; b, transf., voluptates animos a 
virtute detorquent, Cic.; 2, to twist anything 
out of its proper shape, distort; corporis partes 
detortae, Cic.; transf., calumniando omnia de- 
torquendoque suspecta et invisa efficere, Liv. 


détractio -dnis, f. (detraho), a drawing 
away, withdrawal, ing away. KE, In a good 


sense, A, Lit., 1, gen.,‘doloris, Cic.; 2, esp. 
medic. t. t., a purging, Cie. B,. Transf., a taking 
away, withdrawal; cuius loci detractionen fieri 
velit, Cic. II, taking away (in a bad sense); 
detractio atque appetitio alieni, of another per- 
son's property, Cic. 

détracto = detrecto (q.v.). 

detractor -dris, m. (detrsho), one who makes 
less, a detructor ; sui, Tac. 

détraho -traxi -tractum,; 8. I, to take down. 
A. Lit., alquem de curru, Cic.; aliquem equo, 
Liv.; muros coloniae, Tac. B, Transf., to lower, 
humiliate ; regum majestatem difficilius ad medi- 
am detrahi, ete., Liv. II. to take away, 
1, lit., alicui de digito anulum, Cic., torquem 
hosti, Cic.; vestem, Cic.; pellem, Hor.; 2, 
transf., a, to remove; de homine sensus, Cic.; 
b, milit. t. t., to detach ; ex tertia acie singulas 
cohortes, Caes.; c, numerically, to subtract from 
a@ sum, de tota summa binas quinquayesimas, 
Cic.; d, to take away some mental or moral evil 
or good ; alicui calamitatem, Cie.; detracta 
opinione probitatis, Cic. B. to take away, re- 
move; transf., a, inimicum ex Gallia, Cic.; b, 
to compel; aliquem ad hane accusationem, Cic. 
C. to drag away, take from; 1, lit., spolia hostium 
templis porticibusque, Liv.; 2, transf., a, alicui 
debitum honorem, Cic.; multa de suis commodis, 
Cic.; de honestate et de auctoritate alicuius, 
Cie. ; b, to calumniate, slander ; de aliquo, Cic.; 
absol., absentibus detrahendi causa maledice 
contumelioseque dicere, Cic. 

detrectatio -dnis, f (detrecto), a refusal; 
militiae, Liv 

detrectator -dris, m. (detrecto), a dis- 
paruger, detractor ; laudum suarum, Liv, 

detrecto, 1. (de-tracto), 1, to decline, refuse ; 
militiam, Caes,, certainen, Liv.; 2, to disparage, 
detract from, depreciate; viitutes, Liv.; bene 
facta, Ov. ; 
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@étzimentosus -a -um (etrimentum), 
Getrimental, hurtful; ab hoste discedere detri- 
mentosum esse existimabat, Caes. - , 

_ détrimentum -i, n. (detero), damage, in- 
jury, detriment; a, gen., detrimentum capere 
or accipere or facere, to suffer, Cic.; alicui orna- 
mento et praesidio non detrimento esse, Caés. ; 
b, polit. 6. t., videant (provideant) consules or 
videat (consul) ne quid respublica detrimenti 
capiat or pag. 32 Cic.; c, milit. t=. &, loss, 
defeat ; magna detrimenta inferre, Caes.; d, loss 
of money, property, etc.; aestimando cniusque 
detriment quatuor progeneri Caesaris delecti, 


aétritus -a -um, partic. of deféro, 

détriudo -trisi -trisum, 3. £. Lit, A. Gen. 
to push away, push déwn, thrust down; naves 
scopulo, Verg.; scutis tegumenta, Caes. B, 
Esp. 1, milit. t. t., to dislodge an enemy from his 
position ; impetu conari detrndere’virum, Liv. ; 
2, legal t. t., to a eject; ex praedio vi, 
Cic. IL. Transf., 1, to force, compel; aliquem 
de sua sententia, Cic.; 2, to postpone; comitia 
{n mensem Martium, Cic. 

detrunco,.1. 1, to lop or cut off; arbores, 
Liv. ; 2, to mutilate, behead: gladio detruncata 
corpora, Liv. - : 

déturbo, 1. to drive away with violence, cast 
down. I, Lit., A, Gen., aliquem de tribunali, 
Caes.; aliquem tabula, Cic.; alicuius statuam, 
Cie. B. Esp., milit. t. t., to dislodge, drive off; 
nostros de vallo lapidibus, Caes. IZ, Transf., 
A, to deprive; aliquem de sanitate ac mente, 
Cic,; deturbari ex magna spe, Cic. B,. Esp., 
Tegal t. t., to eject, dispossess; aliquem posses- 
sione, Cic. 

Deucdlion -dnis, m.-(Aevkariwy), son of 
Prometheus, king of Phthia in Thessaly, was saved 
alone with his wife Pyrrha from the deluge, re- 

led the world by throwing stones behind his 

, which stones became men, while the stones 
that Pyrrha threw became women. Adj., Deu- 
oalionéus -a -um, Deucalionian, undae, the 
deluge,Ov. 

d@éunx -uncis, m. (de and uncia), eleven- 
twelfths of unity ; heres ex deuuce, Cit. 

dado -ussi -ustum, 3.1, to burn down, burn 
utterly ; agros vicosque, Liv.; 2, of_cold, to 
destroy, nip; hiews arbores deusserat, Liv. 

déus -i, m., nom. plur. dei, dii, and di, 
genit. deorum or deum, dat. deis, diis, and dis, 
voe. sing. deus (connected with Zeis), a god, a 
deity. Lit., aliqaem ut deum colere, Cic. ; 
dii hominesque, the whole world, Cic.; of female 
deities, ducente deo, Venus, Verg.; nec dextrae 
erranti deus afuit, Allecto, Ov.; esp. phrases, 
di or dii boni, Cic, ; (pro) dii immortales, Cic. ; 
pre deum atque hominum fidem, Cic.; dil 
meliora (ferant), Cic.; si dii volunt, Cic.; si 
diis placet, Cic. B. Transf.; a, of distinguished 

ons, audiamus Platonem quasi quemdam 

eum ga Sa Cic.; b, of patrons, pro- 

tectors, etc., P. Lentulus cuius pater deus ac 
parens fortunae ac nominis mei, Cic. 

autor -fiti -isus, 8. dep. to misuse, Nep. 

Gévasto, 1. to lay waste, devastate ; agrum, 
fines, Liv. 

dévého -vexi -vectum, S. to bear, carry away, 
convey away ; legionem equis, Caes.; framentum 
fn Graeciam, Liv ; s., used as middle, devehi 
(sc. navi), to sail; Veliam devectus, Cic. 

dovello -velli -vulsum, 3. to pull, pluck, icar 
away; ramum trunco, Ov. 

develo, 1. to wnveil, uncover; ora, Ov. _ 

dovénéror, 1. dep. fe venerate, worship; 
deos cum preca, Ov- 
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dévénio -véni -ventum, 4. to come fo, arriw 
«, reach. I. Lit., ad senatum, Cic.; poet. with 
acc., speluncam, Verg. II. Transf., in victoris 
manus, Cic.; ad juris studium, Cic.; in medium 
certamen, Cic. 

1. déversor, 1. dep. to lodge as a guest or 
stranger ; apud aliquem, Cic.; in ea domo, Cic.; 
absol., parum laute, Cie. : 

2. deversor -oris, m. (deverto), a guest, Cit. 

déversoridlum .i, n. (dim. of deversorium), 
a@ small lodging, Cic. 

‘déversérius -a -um (deverto), reluting to 
the accommodation of strangers; taberna, Plautt 
Subst., déversoriumi -ii, n. an inn, lodgingy 
peropportunum, Cic.; emere deversorium Tar- 
racinae, Cic.; transf., a place of resort, resting- 
place; studiorum deversorium esse non libidi- 
num, Cic. 

devertictilum (dévorticiilum) -i, n. (e- 
verto). I. A. Lit., a by-way, by-path; quao 
deverticula fiexionesque quaesivisti, Cic. B, 
Transf., a digression, Liv. IE. a, an inn, lodg- 
gsi Liv.; b, a-place-of refuge, hiding- 

Ce 

déverto (dévorio) -verti (-vorti) -versum 
¢-vorsum), 3. I, Transit., pass. (in present 
tenses), devertor, with middle signification, to 
turn aside from the way, betake oneself; si qui 
Ebromago deverterentur, Cic.; esp. to stay, lodge ; 
ut locum publice pararet, ubi deverteretur, Liv.; 
fig., quid ad magicas deverteris artes, have re- 
course to, Ov. If, Intransit., to turn aside; a, 
cum perpaucis via, Liv.; transf., of discourse, 
to digress; redeamus ad illud unde devertimus, 
Cic.; b, to lodge, stay with, go to; ad hospitem, 
Cie. ; ad villam alicuiys, Cic. 

dévexus -a -um, adj. with compar. (de ana 
veho), going aside. i Of motion, moving away 
from, rolling from; a, of space, amnis devexus 
ab Indis, Hor.; Orion devexus, sinking, Hor. ; 
b, of time, aetas jam a diuturnis laboribus de- 
vexa ad otiwn, inclining to, Cic. II. Of posi- 
tion, sloping downwards, shelving, steep; lucus 
devexus in novam viam, Cic. 

dévincio -vinxi -vinctiim, 4. to bind, tie 
Jast. A, Lit., aliquem fasciis, Cic. B, Transf., 
to bind, fasten, connect; a, gen., illud vinculum 
quod primum. homines inter se reipublicac 
societate devinxit, Cic.; b, rhet. t. t., to con- 
mect; vyerba comprehensione, Cic.; c, to fetter, 
bind power, eloquence, etc.); urbem prae- 
sidiis,. Cic, ; animos eorum, qui audiant, volup- 
tate, Cic.; d, morally, to bind, pledye ; aliquem 
beneficio, Cic.; se scelere, Cic. 

dévinco -vici -victum, 3. I, to conquer 
thoroughly, subjugate; Galliam Germaniamque, 
Caes.; Poenos classe, Cic. IL, Transf., Catonis 
sententia devicit, ut in decreto perstaretur, Liv. 

dévinctus -s -um, p. adj. (from devincio}, 
bound 60, devoted to ; iis studiis, Cic.; devinctior 
alicui, Her. 

dévitatio -dnis, f. (devito), an avoiding; 
legionum, Cic. 

devito, 1. to avoid; procellam, Cic.; dolox 


dévins -a -um (de and via). A. Tit, a, 
removed from the li road, out of the wu ; 
iter, Cic.; oppidum, Cic.; b, living out of the 
way, retired. uded ; devia et silvestris gens, 
Liv. ; esse devios, Cic.; poet., wandering ; mihi 
davio, Hor.; uxores, goats, Hor. B, nsi, 
out of the way; erroneous, unreasonable; homo 
in omnibus consiliis praeceps et devius, Cic. 

dévoéco, 1. I. to call down; suos ab tumuto, 
Liv. ; Jovem deosque ad auxilium, Liv. ; transf. 
philosophiam e caelo, Cic. II, to call awuy, cai 


em, Cic. 
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biome aliquem de provincia ad gloriam, 
3 transf., non avaritia ab. instituto cursu ad 
pracdam aliquam devocavit, Cic.; sesé suas 
exercitusque fortunas in’ dubium non devocat- 
rum, Caes. 
dévolo,1. I. to fly down. A, Lit., per cael- 
ain, (of Iris), Verg. B. Transf., to hasten _down ; 
alii praecipites in forum devolant, Liv. IL, to fly 
away to. A, Lit., turdas devolat illuc, ubi, etc., 
Hor. B. Transf., ad florentem (amicitiam), Cic. 
dévolvo -volvi -vélitum, 2. <A. Lit. a, to 
coll down; saxa' musculum, Caes.; corpora in 
humum, Ov.; pass. with middle signification, 
to roll down, fall headlong ; veluti monte prae- 
cipiti devolutus. torrens, Liv.;_b, to roll of; 
pensa fusis, to spin of, Verg. 3B. Transf., per 
audaces nova dithyrambos verba, Hor.; pass,, 
flevelvi as middle, to fall into; ad spem estiS 
tnanem pacis devoluti, Cic. 
dévoro, 1. L Lit., to swallow, gulp down, 
devour ; id quod devoratur, Cic. IL Transf., A. 
Of persons, a, of property, to consume, waste; 
ecuniam publicam, Cic.; patrimonium, Cic.; 
, 60 swallow, suppress; lacrimas, Ov.; ¢, to 
devour, consume; devorare spe et opinione praed- 
am, Cic.; .d, to devour eagerly mentally ; illos 
libros, Cic.; €, to swallow down, hear without 
understanding ; eius oratio a multitudine et a 
foro devorabatur, Cic.; f, to swallow anything 
unpleasant, to endure; hominum ineptias ac 
stultitias, Cic. B. Of things, me Zanclaea 
Charybdis devoret, Ov. 
dévorticilum, v. deverticulum. 
dévortium -ii, n. (deverto), a by-way, by- 
path ; itinerum, Tac. 
dévotio -dnis, f. (devoyeo), 1, a consecrating, 
devoting (esp. to the infernal gods); vitae or 
sapitis, Cic.; P. Decii consulis, Liv.; plur. 
Deciorum devotiones, Cic.; 2, @ curse, Nep., 
esp. an enchantment, an incantation, Tac.; 3 
@ vow; eius devotionis esse convictum, Cic. 
devoto, 1. (intens. of devoveo), to consecrate, 
devote to death ; quae vis patrem Decium, quae 
filium devotavit, Cic. 
deévotus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (devoveo), devoted; 1, to the infernal 
gods, accursed ; arbor, sanguis, Hor. ; 2, devoted 
to any one, faithful, affectionate; cliens, Juv. ; 
subst., devoti -drum, m. faithful followers, Caes. 
GEVOVEO -vivi -votum, 2. to consecrate, de- 
vote. I, Relig. t. t., to devote to a deity, 
A. Gen., Dianae quod in suo regno. pulcher- 
rimum natum esset, Cic.; Marti ea quae cep- 
erunt, Caes. B. Esp. 1, to devote tothe infernal 
gods, to devote to death; se diis immortalibus pro 
republicz, Cic.; .devota corpora (Deciorum), 
Liv.; 2, a, to curse, execrate ; aliquem, Nep.; b, 
to bewitch, enchant, Tib. II. Transf., 1, to devote, 
ive up; devovere animam alicui, for another, 
erg.; 2, se devovere ulicui or alicui rei, to de- 
vote, attack oneself; se alicuius amicitiae, Caes. 
dextans -antis, m. (de and sextans), jive- 
#izths, Suet. 


dextella -ae, f. (dim. of dextra), a litte 
Pg hand; Quintus tilius Antonii est aextella, 
c. 


| dexter -téra -térum, or more freq. -tra -trum, 
comp. dextérior -ius, superl. dextimus -a 
sum (Seéirepds). I. Lit.,.A. Adj., right, on the 
vight hand, on the right side; manus, Cic.; latus, 
Hor, ;_ab dextra parte; Caes.; rota dexterior, 
Ov. B. Subst., 1, dextera or dextra -ae, 
f. (sc, manus), the right hand; a, lit., ad-dex- 
tram, to the right, Cic.; a dextra, on the right, 


Caes.; dextera or dextra, on the right, Caes. ; |- 


dextram dare, to give the right hand (as pledge 
of faith), Liy.; b, fig, (a) fidclity; dominorum 
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dextras fallere, fidelity towards masters, Varg.t 
-(8) dextram alicui tendere or porrigere, fo help, 
Cic. 5" (y) me& dextra, by my right hand, ice., 
power, bravery, Ov., Hor.; 2, dextera or 
dextra -orum, n. what ts on the right, the right 
side, Cic. IL Transf., a, propitious; dexter 
adi, Verg.; b, skilful; rem dexter egit, Liv. 

dextéré or dextre, adv. with compar. 
(dexter), dexterously, skilfully ; apad regem, lib- 
eraliter dextreque obire officia, Liv. 

dextéritas -atis, f. (dexter), skilfulness, 
dexterity, readiness, Liv. 

dextrorsum and dextrorsus, adv. (from 


}dextrovorsum); on the right hand, towards thy 


right, Hor. 
Dia -ae, f. (Aia), old name of the aad 
Naxos. 


Diablintes -um and Diablinti -drum, m. 
peope in Gallia Lugdunsnsis, in what is now Dep. 
de la Maine. 

diadeéma -itis, n. (.dSyua), @ royal head- 
dress, diadem ; diadema alicuior capiti alicuius 
imponere, Cic. ; diadema ponere, Cie. 

diaeta -ac, f. (Stacra), a way of living pre- 
scribed by a physician, regimen, @iet; sed-ego 
diaeta curare-incipio ; chirurgiae taedet, Cic. 

Diagoéras -ae, m. (Ataydpas), 1, a poet ana 
philosopher of Melos, contemporary with Pindar 
and Simonides; 2, an athlete of Rhodes, contem- 
porary with Pindar, 

1. didlecticé, adv. (dialecticus), dialecti- 
cally, Cic, 

2. diAlecticeé -és, £ (ScaAexrim} sc. réxm), 
the art of dialectic, logic. 

dialecticus -a -um (Siadexrixds) relating to 
discussion, dialectical ; captiones, Cic.; subst., 
a, dialectica -ae f. (sc. ars), the art of dia- 
lectic, Cic.; b, ditilectica -drum, n. dialecti-. 
cal discussion, Cic.; c, dialecticus -i, m. a 
dialectician, logician, Cic. 

Dialis -e (Ais = * Dis in Diespiter), relating 
fo Jupiter ; flamen, Liv. ; or simply Dialis, Tac., 
the priest of Jupiter; conjux sancta, the wife of 
the priest of Jupiter, Ov. 

didlogus -i, m. (d:dAcyos), a philosophical 

c 


dialogue or conversation, Ci 

Diana -ae, f. (old form for Jana, or Ausim=the 
daughter of Zeus, orig. Diviana= Diva Jana), an 
Italian goddess, identified? with the Greek Artemis, 
daughter of Jupiter and Latona, sister of Apollo, 
the virgin goddess of the moon and of hunting, 
tria virginis ora Dianae, the three forms of Diana; 
Luna in heaven, Diana on earth, Hecate in the 
lower world, Verg.; meton. the moon, Ov. ; the 
chase, Mart. Adj. Dianius -a -um, belonging 
to Diana, Ov. Subst., Dianium -ii, n. a, a 
place dedicated to Diana; b, a promontory in 
Spain, now Denig, Cic. 

diarium -ii, n. (dies), a day’s allowance of 
provisions for soldiers, Cie. ; slaves, Hor. 

dibaphus -um (later) -a-um (3/8ados), doudle- 
dyed ; purpura, Flin. Subst., dibaphus -i, f. 
«sc. vestis), the purple-striped robe of the higher 
magistrates at Rome; Curtins dibaphum cogitat, 
ts longing for office, Cic. 

dica -ae, f. (dicn), a law-suit, action in‘s 
Greek court; dicam scribere alicui, to bring aa 
action against, Cic.; dicam sortiri, to select the 
jury dy lot, Cic. 

dicacitas -atis, f. (dicax), pungent? wit, satire, 
“raillery, Cic. 

dicAtio -inis, f. (. dico), settling asa citizen 
in another state, Cic. 


dicax -icis, adj. with compar. and superh 
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(3. dico), witty, satirical, ironical, sarcastic; De- } - i 
mosthenes non tam dicax iim facetus, Cic. Minne, Cretan, Vere: rex, Juptter, Verg. §) 


dichoreus -i, m. (&:xopeios), a double troche, 
ri ‘ 
_dicis, genit. (from unused nom. dix, from 
dico), found only in the phrases, dicis causa, 
oe gratia, for form’s sake, for appearance sake, 
Cc. 


1. dico, 1. (intens. of 2. dico). A. Lit., a, 


religious t. t., to consecrate, dedicate, devote’ 


to the gods; donum Jovi dicatum, Cic. ; aram, 
Jovi, Liv.; templum, Ov.; b, to deify, place 
among the gods ;* inter numina dicatus Augustus, 
Tac. B. Transf., a, to devote, give up to; hunc 
totum diem tibi, Cic.; b, se alicui, to devote one- 
self to; se Crasso, Cic.; se alicui in clientelam, 
Caes.; se civitati or in civitatem, w become a 
citizen of another state, Cic. 

2. dico, dixi, dictum, 3. (root DIC or DEG, 
whence also dic-nus (dignus), dec-eo, detxrupc), 
to say, Telate, tell, mention. I, Gen., jfle, quem 
dixi, he whom I have mentioned, Cie. ; la quae 
dixi, Cic.; Hilarum dico, I mean Htlarus, Cic.; 
ne dicam, not to say ; crudelem ne dicam scelerat- 
um, Cic., dicet aliquis, one might say, Cic.; nisi 
quid dicis, if you have nothing to say against it, 
Cic.; causam, to plead a cause, answer an ac- 
cusation, Cic.; c2usas in foro, &@ plead ac an ad- 
vocate, Cic. ; jus dicere, to administer Justice, Cic. ; 
sententiam (of a senator), to vote, Cie ; ut dixi, 
Cic. ; ut dictum est, Caes.; foll. by ut or ne and 
the subj., 0 command, Cie ; pass., dicor, diceris, 
dicitur, etc., it is said, the report is; with nom. 
and infin., Aesculapius dicitur obligavisse, Cic. ; 
dicto citius, quicker than can be said, in a trice, 
,Verg. II, Esp. a (intransit.), to speak, deliver an 
eration; ars dicendi, the art of eloquence, Cic. ; 
dicere pro reo, Cic.; contra aliquem pro aliquo 
‘spud centum viros, Cic.; b, to same, call; 
erbis qui xixAos Graece dicitur, Cic. ; with acc. 
of name, cui Ascanius parentes dixere nomen, 
Liv.; with double acc., yuem dixere chaos, Ov. ; 
C, to sing, describe, celebrate in verse, compose ; 
/Wersus, carmen, Verg., Hor.; carmina in im- 
peratorem, Liv.; alicuius facta, Verg.; d, to 
‘mominaie, appoint, dictatorem et magistrum 
,equituin, Cie. ; with double acc., aliquem dictat- 
| orem, Caes. ; e, to fix, appoint, settle ; diem operi, 
| Cic.; f, to say yes, affirm (opp. nego); quem esse 
negas, cundem esse dico, Cic. (syncop. perf. 
| dixti = dixisti, Cic., Ov.). 

} dicrotum -i, n. (éixporov), a vessel having 
two banks of oars, Cie. 

dictamnum -i, n. and dictamnus -i, f. 
(Sixtauvov and -os), dittany, a plant found on 
| Mount Dicte and Mount Ida (Origanum dict- 
‘amnum, Linn.), Cie. 
| dictata -orum, n. (dicto), that which is dic- 
tated by a teacher, F sles aay rules; iisdem de 
_rebus semper quasi dictata decantare, Cic. 

dictator -dris, m. (dicto). I, a commander, 
\dictatur; a, the chief magistrate in the Latin 
_ towns, Cic., Liv.; b, in Rome, dictator, an ex- 
truordinary magistrate, elected in times of great 
emergency for six months, superseding all other 
magistrates, and armed with absolute power. II, 
pas the chief magistrate of Carthage, a suffete, 
| Liv. wig 
' dictatorius -a -um (dictator), relating or 
' belonging io a-dictutor, dictatorial ; gladius, Cie.; 
invidia, against the dictator, Liv.; juvenis, son 
of the dictator, Liv. 


dictatura, -ae, f. (dictator), the office of dic- |. 


tator, dictatorship; dictaturam gerere, Cic. 3 
dictatura se abdicare, Caes. ; dictaturam abdic- 
are, Liv. ae ; 
Dicté -és, f. (Acx7n),.@ mountain in 2 
which Jupiter was’ reared ; adj., Dictaeus -a 
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dictio -inis, f (2..dico), I. Gen., A. a say 
ing, speaking, uttering ; sententiae, Cic.; cue 
defence, Cic.; multae, fizing, Cic. B. Meton., 
&, the answer of an oracle, Liv. ; b, conversation, 
Tac. II. Esp. A. declamation, elocution; dicti- 
oni operam dare, Cic. B, Meton., 1, a speech; 
dictiones subitae, extemporised, Cic.; 2, diction ; 
Attica, Cie, j 

dictito, 1. (freq. of 2. dico), 1, to say afisn:) 
reiterate, #asert repeaéedly ; ut dictitabat, Caes. ; 
quod levisssmi ex Graecis dictitare soleut, Liv.3 
with acc. and infin., Catilinam Massiliam ire, 
Cic. ; with double acc., aliquem sanum recteque 
valentem, Hor.; 2, esp. dictitare causas, to plead. 
causes frequently, Cis. 

dicio, 1 (intens. of 2. dico), to reiterate, re- | 
peat, zay often, to dictate to an amanuensis, pupil, | 
etc. ; quod non modo tironi dictare, sed ne ipse 
quidem auderem scribere, Sic.; epistolam, Cic.; 
versus, Hor. ; carmina Livii, Hor. 

dictum -i, n. (2. dico), a word, saying, speech. | 
I. Gen., nullum meum dictum, non modo fao- 
tum, intercessit, quod, etc., Cic.; dicta tristia, 
complaints, wailing, Ov.; mutua dicta reddere, | 
to converse, Liv. . Esp., 1, a maxim, sentence, ' 
saying ; Catonis est dictum, it is a mazim of 
Cato’s, Cic.; 2, @ witty saying, a bon-mot ; dicta 
dicere in aliquem, Cic.; 3, a command, order ; 
dicto paruit consul, Liv. ; 4, watch-word, pass- 
word, Nep. | 

Dic -ae, f. (Aiervvva), surname of Ar-: 
temis. Hence, Dictynneum -i, n. temple ar 
Artemis Dictynna, near Sparta. ; 

1. Dido -is or (gen.) -dnis, f. (Acdw), the 
Sounder of Carthage, daughter of Belus, king of 
Tyre, sister of Pygmalion, wife of Sichaeus ; also 
called Elisa or Elissa.- | 

2. dido, dididi, diditum, 3. (dis and do), By 
to divide, distribute; dum munia didit, Hor.‘ 
b, to spread, disseminate; diditur hic subito 
“‘Trojana per agmina rumor, Verg. 

diduco -duxi ductum, 3. (dis and dnco). 
I. to draw apart, stretch owt, expand; pugnum, 
Cic. ; rictum, Hor. ; fores, Tac. II. to sepurate, 
divide, A. Gen., 1, a, assem in partes ceut- 
um, Hor.; b, milit. t. t. (a) to divide, distribute ; 
aciem in cornua, Liv. ; (8) to scatter the enemy, 
disperse ; adversariorum manus, Caes, ; 2, transf., , 
oratio rivis diducta est, non fontibus, Cic.; vast- | 
ius diducuntur verba, Cic. B. Esp., 1, to se-| 
parate forcibly ; aliquem abaliquo, Cic.; 2, transf., | 
abimus varietate rerum diductus, distracted, Cie. | 

diducti> -dnis, f. (diduco), a separating, Cie. 

diéciila -ae, f. (dim. of dies), a little day ; 
dieculam ducere, Cic. 

Gies -éi, m. and f. in sing. (in Cie. fem. only 
when it applies to a fixed time or period of time 
or in the date of a letter), in plur. only masc. 
I. Gen., A. Lit., a day; hesterno, hodierno, 
crastino die, Cic.; postero die; Cic.; postera die, 
Sall.; diem de die, Liv., or diem ex die, Caes., 
from day to day; in dies, daily, Cic. ; ad diem or 
ad certam diem, for the appointed day, Caes. ; 
multo die, late tn the day, Caes.; ad multum 
diem or ad multam diei, till late in the day, Liv. ; 
bis in die, twice a day, Vic. ; die et nocte, a day 
and a night, Cic.; noctes et dies, night and day, 
Cic.; so diem noctem, Cit. _B. Meton., the 
business or events of the day; diei_ poenas: dare, 
Cie. ; exercere diem, the day's work, Verg. ; oe 
light, Verg.; transf., videre diem, fo see the lig 
of day, Ov.; a doys march; dierum plus ‘tri- 
ginta in longitudinempatere, Liv. a 
A.1, gen., a fixed day cr time; pecuniae, pay-day, | 
Cic.; prodicere, to put ofa fixed day, Liv.; diem) 


Die 
ex die ducers, to put-off from one day to another, 
Caes.; diem perexiguam postulayi, Cic.; diem 
obire, to watt for, Cic.; alios non solvere, ali- 
‘srum diem nondum esse, day for payment not 
arrived, Cic.; 2, esp., birthday ; dies meus, Cic.; 
3, the day of death; obire diem supremum, 
Nep.; 4, date of a letter; in altera dies erat 
ascripta Nonarum Aprilium, etc., Cic. B. time; 
quod est dies allatura, Cic. 

Diespiter -tris, m. (Umbrian = Ais zamjp), 

Fupiter, Hor. 

diffamo, 1. (dis and fama), to spread abroad 
an evil report, to defame ; viros illustres procac- 
ibns scriptis, Tac. 

différens -entis, v. differo. 

d@iffSrentia -ae, f. (differo), difference, dis- 
®nction; honesti et decori, Cic. 

différitas -atis, f. (differo), difference, Lucr. 

diffSro, distuli, dilatum, differre, 2. (dis and 
fero). I, Transit., A, to carry in different direc- 
tions, spread abroad, scatter; 1, lit., ulnos in 

versum, fo plant, Verg.; ignem, to spread, Caes.; 2, 
transf., a, (a) rumorem, tospread, Liv.; (8)aliquem 
variis rumoribus, to malign, Tac.; b, of time, 
to put off, delay, postpone ; tempus, Cic.; bellum, 
Liv.; aliquem in tempus aliud, Cic.; rem in 
aliud tempus, Caes.; se differre, to tarry, Ov. ; 
with infin., nec differret obsides ab Arretinis 
accipere, Liv. BB. to separate violently, disperse, 

. scatter; aquilo differt pubila, Verg.; classem 
vis venti distulit, Hor. II, Intransit. (without 
de or supine), to differ, be different ; inter se, 

ic.; ab aliquo or ab aliqua re, Cic.; cum aliqua 
re, Cic.; nihil differt inter deum et deum, Cic. 

. differtus -a -um (dis and farcio), stuffed full, 
eranuned, jull ; provincia differta praefectis atque 
exactoribus, Caes. 

'. @ifficilis -e, adi. with compar. and superl. 
(@is and facilis), dificult, A. Lit., res arduae 
ao difficiles, Cic. ; of places, difficult, dangerous ; 
Iter, Sall.; aditus, Caes.; of time, critical, dan- 
gerous; tempus anni difficillimum, Cic.; est 
difficile with infin., est difficile confundere, Cic.; 
with ad, difficilius ad eloqnendum, Cic. S 
Transf., of character, hard to please, surly, morose, 
captious, obstinate, parens in liberos difficilis, 
Cie. ; difficilis alicui, Liv. 

Gifficilitér, adv. with compar. difficfius 
ze superl. diffleillimé (difficilis), with dificulty, 


aifficultas -atis, f. (difficilis), difficulty, need, 
peril, trouble, distress. A, Lit. dicendi, navig- 
andi, Cic.; loci, Sall.; maguam haec Caesari diffi- 
cultatem ad consijlium afferebat si, etc., Caes. 
nummaria, pecuniary embarrassment, Cic.; do- 
mestica, distressed circumstances, Cic. b Transf., 
abstinacy, moroseness, Cic. 


aifficultér, adv. (difficilis), with difficulty, 


28, 
diffidens, p. adj. (diffido), distrustful, di/- 
dent, 8all 

diffidentér, adv. (diffidens), difidently, 
without confidence; altera timide et ditfidenter 
atfingere, Cic. 

diffidentia -ae, £ (diffidens), want of con- 
adi difidence, distrust, despair; fidentiae con- 

arjum est diffidentia, Cic.; diffidentiam rei 
ehnulare, Sall. 

@iffido -fisus sum, 3. (dis and fido), to have 
mo confidence, mistrust, be hopeless, despair ; sibi, 
Gio, ; suis rebus, Caes.; virtuti militum, Sall. ; 
with acc. and infin., rem posse confici diffido, 
Qe. ; absoL, jacet, diffidit, abjecit hastas, Cic. 

' @iffindo -fidi -fissum, 3. (dis and findo), to 
gplit, cleave. A, Lit., saxum, Cic.; portas mun- 


(ssibus, pen, Hor. _ B. Transf., a, equidem 
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dig 
nihi] huic diffindere possum, I have nothing w! 
say against your opinion, I must agree to it, Hor.; 
b, legal t. t., diem, to postpone, Liv. d 

diffingo -finxi -fictum, 8. (dis and fingo), to 
form again, forga anew; ferrum incude, Hor. ;° 
fig., to change, Hor. 

diffitéor -éri, 2. dep. (dis and fateor), to 
deny, disavow, Ov. 

diffitio -fluxi -fluxum, 3. (dis and fluo), A. 
Lit., to flow in different directions; ut nos quasi 
extra ripas diffluentes coerceret, Cic. B. a, 
juvenes sudore diffuentes, dripping with sweat, 
Phaedr. ; transf., otio, to give oneself up <0, Cic. 5 
luxuria, Cic.; b, to dissolve, melt awuy; diffluit 
acervus, Lucr.; transf£, uti per socordiam vires, 
tempus, ingenium diffluxere, Sall. 
diffiigio -figi -figitum, 3. (dis and fugio), to 


| fly apart, fly in different directions, to disperse ; 


meiu perterriti repente diffugimus, Cic. 
diffigiumi -ii, n. (diffugio), a dispersion, Tas. 
diffundo -fidi -fisum, 3. (dis and fundo),! 
I. Lit., A. to pour out on ali sides, pour forth ; | 
vina, Hor.; sanguis per venas in omne corpus 
diffunditur, Cic. By to spread, scatter, diffise; 
pass., diffundi, used as middle, tux diffusa toto 
caelo, Cic.; diffusis capillis, Ov IZ. Transf., 
A. Gen., Claudia nunc a quo diffunditur et 
tribus et gens per Latium, spread abroad, Verg.; 
error longe latequs diffusus, Cie. B. Esp., to 
brighten up, gladden ; diffundere animos munere 
Bacchi, Ov.; ut bonis amici quasi diffundautur 
et incommodis contrahantur, Cic. ‘ 
diffuse, adv. (diffusus), copiously, diffusely . 
dicere aliquid, Cic. 
diffusilis -e (diffundo), easily extending 
tiself, diffusive ; aether, Lucr. { 
Gifflisus -a -um, p. adj. with compar. (dif-' 
fundo), spread out, extensive, wide. A, Lit, 
platanus diffusa ramis, Cic. B. Transf., jus 
civile quod nunc diffusum (proliz) et dissipatum 
est, in certa genera coacturwin, Cie. 
digamma, n. indecl. (S(yanua), or digam- 
ma. -ae, f., or digammon -i, n. (Siyaupor) or 
digammos «i, f. I. the Aeolit digamma (Ff). 
II, (in jest) = rental or investment book, from 
F, the first letter of Fenus; tuum digamma 
videram, Cic. | 
Digentia -ae, f. a brook flowing through 
Horace’s estate into the Anio, now Licenza. ; 
digéro -gessi -gestum, 3. (dis and gero), to 
carry apart in diferent directions, to separate, 
sunder, divide. I, Lit., 1, to plant out; vacuos 
si sit digesta per agros (arbor), Vexrg. ; 2, to ar- 
range, put in order; capillos,Ov II. Transf , 
_ t2 dévide ; septem digestus in cornusa Nilus, 
2, to arrange, jus civile in genera, Cic. ; 


| rempublicam bene, Cic., nomizva in codicem 


accepti et expensi, Cic., 3, to ccunt, qui matris 
digerit annos, Ov. 

digestio -dnis, f. (digero), rhet. fig. = nepro-} 
pos, distribution, Circ. 

digestus -a -um, v. digero. 

Gigitiilus -i, m. (dim. of digitus), a hile 
finger, Cic. 

digitus 4, m. (conn with gexona.). TE, Lity 
A, the finger; pollex, the thumd, Caes. index,’ 
Hor.; digitos comprimere puguuimgue facere.,, 
Cic. , digitos extendere, Cic. , concrepare dizitis, 
Cic. ; digito se caelum attigisse putare, fo think 
himself almost in heaven, Cic. ; tuos digitos novi, 
thy skill in counting, Cic., liceri digito, Cic. ; 
tollere digitum, to raise the finger asa sign of a 
bid at an auction, Cie. ; ne digitum quidein ali- 
cuius rei causa porrigere, not fo move a finger, 
Cic. ; digito aliquem attingere, to touck gently,| 


uc 
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Cic.; primoribus lubris gustasse hoc genus vitae 
et extremis, ut dicitur, digitis attigisse, Cic. 

toe ; insistere digitis, to tread on the toes, 
Ov ; constitit in digitos arrectus, Verg. II. 


Meton., as a measure, a finger’s breadth, an 
uatuor 
regula) 


inch, the sixteenth part of a Roman foot ; 
on Spe agen je prov., ab hac 
mini non licet transversum, ut aiunt, digitum 
discedere, Cie. 2 bese 
digladior, 1. dep. (dis and gladius). A, 
Lit., to fight for life iad death, Siramgte yp elie 
inter se sicis, Cic. B, Transf., to dispute in words; 
inter se de aliqua re, Cic.; cum aliquo, Cic. 
dignatio -dnis, f. (dignor), dignity, reputa- 
tion, honour, Liv. ats awe os 
+ digne, adv. (dignus), worthily; quis de tali 
Cive satis digne uniquam loquetur? Cic. 
dignitas -atis, f. (dignus). I, worth, worthi- 
ess, merit ; honos dignitate impetratus, Cic. II, 
Meton. the consequence of worth; 1, esteem, 
reputation, honour; a, civitatis dignitatem et 
decus sustinere, Cic.; b, rank in the state, posi- 
tion; altus dignitatis gradus, Cic.; aliquem ad 
Bulpinam dignitatem perducere, Caes.; c, an 
Office of honour, Cic. ; d, dignitates, men of rank 
and position, Cic.; 2, honour, dignity; agere 
cuin dignitate, Cic. B. Transf., of things that 
bring honour, a, of persons, a dignified, seemly 
exterior; in formis aliis dignitatem esse, aliis 
venustatem, Cic.; b, of buildings, etc., impos- 
ng appearance; porticus, Cic.; c, of expres- 
sion, dignity ; orationis, Tac. y 
* digno, 1. to consider worthy ; quae consimili 
lande dignentur, Cic. 
dignor, 1. dep. (dignus), 1, to consider wortivy ; 
haud equidem tali me dignor honore, Verg. ; 2, 
to regard as worthy of oneself, to deign, and with 
aneg., to disdain, Verg ; 
dignosco -névi, 3. (dis and nosco), 3. to 
recognise as different, to distinguish ; rectum 
curvo, Hor.; non civem hoste, Hor. ; geminos 
inter se similes vix dignoscere posse, Ov 


dignus -a -wm, adj. with compar. and 
superl. (dic-nus, root DIC or DEK, whence 
deceo), worthy, deserving I, With abl. laude, 
Cic.; memoria, Cic. ; with supine, dictu, Liv ; 
followed by a relative, qui aliquando iinpeiet 
dignus, worthy to command, Cic.; with ut and 
the subj., quos ut socios haberes dignos duxisti, 
Liv.; poet. with infin., puer cantari dignus, 
Verg. ; with ad, amicus dignus huie ad imitand- 
um, Cic.; absol., diligere non dignos, Cie. II, 
Transf., worthy of a cae or thing, becoming, 
suitable, fitting; with abl., facere quid docto 
homine et amico dignum fuerit, Cic. ; with pro, 
quidnam: pro uffensione hominum dignum eloqui 
possi, Cic.; absol., fitting, suitable, sufficient ; 
qui maeror dignus in tanta calaimitate inveniri 
potest, Cic.; dignunr est, foll. by infin or acc. 
With intin., Cic. 
i digrédior gressus sum -grédi, (dis and 
gradior), 3. dep. A. Lit., to go apart, go asunder, 
separate, depart; luna tum congrediens cum 
sole, tun digrediens, Cic.,; ab aliquo, Cie. a 
Corcyra, Liv ; ex loco, Caes,; in urbem, Tac. ; 
vid, Liv . B. Transf., to deviate; a, de causa, 
Cic.; a causa, Cic.; b, of discourse, to digress ; 
digredi ab eo quod proposueris, Cic. 
| digressio -dnis, f. (digredior), 1, a separa- 
tion, departure, Cic.; 2, a digression in dts 
course, a prdéposita oratione, Cic. 
| digressus -is, m. (digredior), a separation, 
departure ; digressus et discessns, Cic. ; digress- 
us (lunae a sole), Cic. ee 

dijudicatio -dnis, f. (dijudico), an adjudi- 
cation, decision, Cic. 


dil 

dijudico, 1 (lis and judico), 1, to decides 
adjudicate, determine, controversiam, Cic. ; lit 
em, Hor.; to decide by arms; dijudicata belli 
fortuna, Oaes. ; 2, to distinguish, discern a differ-| 
ence; vera et falsa, Cic.; vera a falsis dijudicare 
et distinguere, Cic. 

dijun ... v. disjun 

dilabor -lapsus sum, 3. dep, (dis and labor), 
IT. to glide apart. A, Lit., a, of houses, bodies,’ 
ete., to fall to pieces, fall down; aedis Jovi vet- 
ustate dilapsa, Liv.; b, of fluids, to melt, dis- 
solve, disappear; eadem (aqua conglaciata) ad- 
mixto colore liquefacta et dilapsa, Cic. By 
Transf., to fall to decay, be ruined, disappear; 
rem familiarem dilabi sinere, Cic.; dilapsa esse 
robora corporuin animorumque, Liv. II, to 
glide away from. A, Lit., to slip away, esp. of 
soldiers, to escape, disappear; exercitus brevi 
dilabitur, Sall.; nocte in sua tecta, Liv., of 
rivers, fo glide wway ; Fibrenus rapide dilapsus,! 
Cic. B, Transf., to vanish, disappear, 1, sunt 
alii plures fortasse sed de mea memria dilab-| 
untur, Cic.; 2, esp of time, to go by; dilapso) 
tempore, Sall. 

dilacéro, 1. (dis and lacero), to tear tn) 
pieces. A, Lit., aliquem, Ov. B, Transf., cem-; 
publicam, Cic. 
> dilamino, 1. (dis and lamina), fo split in two, 

ps 

dilanio, 1. (dis and lanio), to tecr in pieces ,, 
cadaver, Cic. 

dilargior, 4. dep. (dis and largior), to luvloN 
abroad, give liberally; qui omnia quibus voluit 
dilargitus est, Cic. 

dilatio -dnis, f. (differo), a putting off, delay.) 
ing, postponing; temporis, Cic.; belli, Liv. ; 
sine dilatione, Liv.; res dilationem aon recipis 
or non patitur, Liv. a 

dilato (dis and latus), 1 to spreadt ont, ex 
tend. I, Lit., manum, Cic.; aciem, Liv. IX. 
Transf , A. Gen., nomen iu continentilus terrix, 
Cic. ; legem in ordinem cunetum, fo extend, Cie. 
B. Esp. 1, litteras, to pronounce broadly, Cie. ; 
2, of speech, to enlarge, amplify ; orationem, Cic.| 

dilator -dris, m. (differo); a dilatory pirson,| 
a loiterer, Hor. 

dilatus, v. differo. 

dilaudo, 1. (dis and laudo), to prutse highly ; 
libros, Cic. . 

1. dilectus -a -um, p: adj. with compar. ana 
super). (from diligo), beloved, dear; dilecti tibi 
poetae, Hor. 

2° dilectus -iis = delectus (q.v ). 

diligens -entis, p. adj. with coinpar. and 
superl. (froin diligo). I. Gen., assiduows, avcur- 
ute, careful, sedulous, diligent (opp. negligens), 
a, of persons, onmibus in rebus, Cic.; with 
genit., diligentissimus omnis officii, Cic. ; with, 
dat., Corinthios publicis equis assignandis fuisse 
diligentes, Cic.; with ad and the gerund, ad 
custodiendum, Cic.; b,’of things which dear 
marks of attention, assidua ac diligens scriptura,| 
Cic. II. Esp. careful in housekeeping, econom- 
ical, saving; homo frugi ac diligens, Cic., in re 
hereditaria, Cic. 

diligentér, adv. with compar. and supert. 
(diligeus), carefully, assiduously, acowrately, dili 
gently; aliquem benigne et diligenter audiro,! 
Cic.; iter caute diligenterque facere, Caes. ; 

diligentia -ae, f. (diligo). A. Gen careful- 
ness, attentiveness, accuracy, diligence; with obj. 


genit., testamentorum, Cic.; with im and the abl. ,' 


pro mea summa in republica diligentia, Cic. ; 
non mediocrem adhibere diligentiam, Caes. ; 


diligentiam adhibere ut or ne (with the su')j.}, 
Cic., adhibere ad eonsiderandas res et tempus, 


dil 
et diligentiam, Cic.; omnia acerbissima dili- 
gentia perpendere, Cic. B. Esp. care in manage- 
ment of a household, frugality ; res familiaris con: 
servari (debet) diligentia atque parsimonia, Cic. 
diligo ‘lexi -lectum, 3. (dis and lego, to 
choose), to prize, love, esteem highly; aliquem, 
Cic. ; aliquem diligere et carum habere, aliquem 
colere atque diligere, Cic.; se ipsum, Cic. ; inter 
se, Cic.; of things, hune locum, Cic.; alicuius 
consilia, officia, fo be satisfied with, Cic. 
dilorico, 1. (dis and lorico), to tear open; 
tunicam, Cic. 
diincéo, 2. ¢dis and luceo), tobe clear, evident ; 
dilucere deinde fraus coepit, Liv. 
diltcesco -luxi, 3. (inchoat. of diluceo), to 
grow light, become day; a, pers., omnem crede 
diem tibj cdiluxisse supremum, Hor.; b, im- 
pers., quum jam dilucesceret, Cic. 
dilucids, adv. with compar. and superl. 
dilucidus), clearly, plainly, lucidly; plane et 
ilucide dicere, Cic. 
dilticiaus -a -um, clear, lucid, plain ; oratio, 
Cic. ; dilucidis verbis uti, Cie. 
diltuciilum -i, n. (iluceo), the break of day, 
dawn ; primo diluculo, Cic. ; diluculo, at dawn, 
Cic. 
diludium -ii, n. (dis and ludus), the period 
of rest for gladiators between the days of public 
exhibition; transf., diludia posco, breathing-time, 
rest, Hor. 
diliia -l0i -litum, 3. (dis and luo), to wash 
away, to dissolve. A, Lit., a, ne canalibus aqua 
immissa lateres diluere posset, Caes. ; unguenta 
lacrimis, Ov., b, to dilute, temper ; vinum, Mart.; 
venepum, Livy. 3B. Transt., a, to weaken the 
force of, lessen, impair; molestias, Cic.; curam 
multo mero, Ov.; b, to expose the falseness of a 
statement, refute; crimen, Cic.; diluere aliquid 
et falsum esse docere, Cic. 
dilutus -a -um, v. diluo. 
@ilivies -éi, f. (diluo), a washing away, in- 
wndation, Hor 
dilivio, 1. (diluvium), to overflow, Lucr. 
diliivium -ii, xn. (diluo), @ flood, deluge, in- 
undation, Verg. 
dimano, 1. (dis and mano), to flow in differ- 
ent drrections, spread itself abroad; fig. meus 
hic forensis labor vitaeque ratio dimanavit ad 
existimationem hominum, Cic. 
dimensio -dnis, f. (dimetior), a measuring; 
quadrati, Cic. 
dimétior -mensus, 4. dep. (dis and metior), 
to measure out, I. Lit. A. Gen., a, act., atque 
ego ista sum dimensus, Cic.; b, pass., a quo 
essens illa dimensa atque descripta, Cic. ; tigna 
dimensa ad altitudinem fluminis, Caes. By 
Esp. a, niilit. t.t., to measure out a place for a 
sump; opere dimenso, Caes. ; b, astronom. t.t., 
eaelum atque terram, Cic.; pass., certis di- 
mensvs partibus orbis, Verg.; c, metric. t.t., 
syllabas, Cic., versum, Cic. Tl. Transf., au- 
diam civem digitis peccata dimetientem sua, Cic. 
dimeto, 1. (dis and meto), and dep. dimé- 
tor, 1. to measure the boundaries of, Cic. ; locum 
castris dimetari jussit, Liv. ; dep., eorum cursus 
(acc.) dimetati, Cic. 
dimicatio -dnis, f. (dimico), 1, @ fight, strug- 
ge, contest in arms, proelii, Cie ; 2, any con- 
test or struggle; vitae, for life and death, Cic. ; 
eapitis, Cic. 
dimico -avi or -iii, 1. (dis and mico). A, to 
Aght, contend, struggle in arms; pro patria, Cie. ; 
proelio, Caes. By. Transf., to struggle, contend, 
atrive; omni ratione crit dimicandnm ut, etc., 
Orc. , de fama, de civitate, Cic. 
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dimidiatus -a -um (dimidium), halved, di- 
vided, half; mensis, Cic. ; partes versiculorum, 
Cic. : 
dimidius -a -um (dis and medius), halved, 
divided in half; gen. with pars, dimidia pars, 
the half, Cic.; terrae, Cic.; of persons, frater 
meus dimidius major est quam totus, Cic. 
Subst., dimidium -ii, n. the half; pecuniae, 
Cic. ; dimidio with. a compar , stultior, by half, 
Cic. ; prov., dimidium facti, qui coepit, habet, 
well begun is half done, Hor. 

diminttio, v. deminutio. 


dimissio -dnis, f. (dimitto), 1, a sending 
out; libertorum ad provincias, Cie. 3 2, a dis. 
missing, discharging ;- remigum, Cic. \ 


dimitto -misi -missum, 3. (dis and mitto). 
LL to send forth, send in different directions ; puer- 
os circum amicos, Cie. ; litteras per omnes pro- 
vincias, Caes. ; nuntios_in omnes partes, Caes. ; 
aciem (oculorum) in omnes partes, Ov. II. to 
send cway from oneself, let go. A. Lit. 1, gen., 
a, legatos, Liv. ; tabellarium, Cie. ; hostem ex 
manibus, let slip, Caes.; regem spoliatum, Cic. ; 
b, of things, to let drop; signa ex metu, Caes. ; 
librum e manibus, Cic. ; 2, esp. a, of persons, 
(a) to adjourna meeting, dismiss ; senatum, Cic. ; 
(8) milit. t.t., to discharge ; exercitum, Caes.; b, 
of things, to give wp; provinciam, Liv. 
Transf., 1, gen., quare istos sine ulla contumelia 
dimittamus, Cic.; 2, esp. to let drop, give up, 
renounce, abandon, leave ; oppugnationem, Caes.; 
quaestionem, Cic.; injuriam ignominiamque 
nominis Roniani inultam impunitamque, Cic. 

dim6véo -mévi -motum, 2. (dis and moveo), 
to move asunder, part, separate, divide. A, Lit., 
terram ayatro, to plough, Verg.; aquam corpore, 
Ov. B. to separate, remove, to take away; @, spes 
societatis equites Romanos a plebe dimovet, 
Sall.; b, statu sua sacra, Liv. 

Dinarchus -i, m. (Acivapxos), an Athenian 
orator, contemporary with Demosthenes. \ 

Dindymus -i, m. and Dindyma -orum, 
n. (Aivéunos, A@dupa Ta), @ mountain in Mysia, 
sacred to Cybele; hence Dindymene -és, f. 
Cybele, Hor. 

dinosco = dignosco (q.v.). 


diniimératio -inis, f. (dinumero), an enu- 
meration ; dierum ac noctium, Cic. 

dintmero, |. (dis and numero), to. count up, 
enumerate. A, Gen., stellas, Cic. ; regis annos, 
Cic. B. Esp. to cunt money, to pay; centuriat 
Capuae, dinumerat, counts out the gold, Cic. 

Diddorus -i, m. (AcdSwpos). I. a philosopher, 
contemporary of Ptolemaeus Soter. ad @ peri- 
patetic philosopher, of Tyre, flourishing about 
109 B.c. ILL. (Siculus), a Greek historian. 

-dioecésis -éos and -is, f. (Solxnots), the dis- 
trict of a magistrate, Cic. 

diocecétes -ae, m. (Scocxyn}s), a finance officer 
or treasurer, Cic. 

Didgénés -is, m. (Acoyéms), the name of 
several Greek philosophers, the most notorious of 
whom was the Cynic philosopher of Sinope. 

Didmédés -is, m. (Aco75ys), 1, @ hero of 
the Trojan war, son of Tydeus, prince of Calydon, 
said to have subsequently settled in Apulia, and te 
have founded Arpi; hence, adj., Didmedéus 
-a -um, relating to Diomedes; 2, king of the 
Bistones in Thrace, who gave his captives as food 
to his horses. d 

_Dion -dnis, m, (Aiwv), brother-in-law of Diony- 
stus r., tyrant of Syracuse, killed by a conspiracy. 

Dione -és, f. and Diona -ae, f. (Aw), 1 
the mother of Venus, daughter of Oceanus a 
Tethys or of Aether ond Gaea; 2, Venus. Adj., 


Dio 
Dionaeus -a -um, relating to Dione, or Venus, 
mater, i.e. Venus, Verg. ; Caesar (by the legend), 
descendant of Aeneas, sonof Venus, Verg. ; antrum, 
sacred to Venus, Gor. 

Dionysius -fi,m. (Acowevos), 1, the Elder, 
Tyrant of Syracuse 406-367 B.c.; 2, his son 
and successor, tyrant, 367-356, B.c. 

Dionysus -i, m. (Awweaos), the Greek name 
of Bacchus; hence Didénysia -drum, n. the 
Jeast of Dionysus. 

diota -ae f. (Sut), a two-handled wine-jar, 


or. 
Diphilus -i, m. (AégAos), a comic poet of 


Sinope, contemporary of Menander and Philemony 
tmitated by Plautus. 
diploma -Atis, n. (Sé7Awna), literally, a folded 
letter; 1, under the republic, a circular letter 
of introduction given to travellers by the govern- 
ment, in order to facilitate their journey, Cic.; 
2, under the empire, a government document 
conferring privileges on the persons te whom it 
was addressed, Tac. 
| Dipylon, -i, n. (Aimvaoy), the double door, 
name of the Thriasian gate at Athens. 
' Dirce -és, f. (Atpxn). 1. the wife of Lycus 
king of Thebes, bound to a bull by Amphion and 
Zethus, and thrown (or changed) into the fountain 
named after her. IL, the fountain of Dirce, to the 
north-west of Thebes. Adj., Dircaeus -a -um, 
Dircean, Boeotian ; cygnus, Pindar, Hor. 
f directé, adv. with compar. (directus), 
straightforward, in a straight line; 1, horizon- 
tally, Cie. ; transf., dicere, directly, Cic.; 2, per- 
pendicularly ; directe ad perpendiculum, Caes. 
directo, adv. (directus), in a straightforward 
aay, directly, Cic. 
directus -a -um, p. adj. with compar. (dir- 
igo), 1, straight, direct, either in a horizontal or 
at ae ag direction ; paries, Cic.; iter, Cic.; 
abes, Caes.; 2, straightforward, plain, simple ; 
¢verba, Cic. ; homo, Cie. 
diremptus -is, m. (dirimo), @ separation, 


| direptio -dnis, f. (diripio), a plundering, 
pillaging ; urbs relicta direptioni, Cie. ; bonorum 
direptio, Cic. 
+ direptor -éris, m. (diripio), aq plunderer, 
pillager, Cic. 

diribéo -ii -itum, 2. (for dis -hibeo, from 
habeo), to sort the voting tickets which were cast 
into the balloting urn ; tabellas, Cic. 


diribitio -dnis, f. (diribeo), the sorting of 


the voting tickets, Cic. 

diribitor -6ris, m. (diribeo), the officer whose 
duty it was to sort the voting tickets, Cic. 

dirigo -rexi -rectum, 3. (dis and rego). I, 
to set straight, arrange ina straight line; pass. 
dirigi, to proceed in a@ straight line; transf., 
dirigitur (argumentatio) quum_ proposuit ali- 
quid quod probaret, Cic. II. to arrange, 
direct. A, Lit., 1, as regards motion, a, of 
ships, carriages, journeys, etc., to direct; ad 
castra Corneliana vela, Caes.; cursum eo (quo), 
Cic.; iter ad Mutinam, Cic.; b, of weapons, 
to aim, direct; hastam in aliquem, Ov.; c, 0 
the sight, aciem ad aliquem, Cat.; 2, of posi- 
tion, a, to arrange, order, dispose; (a) in quin- 
euncem ordines (arborum), Cie. ; (8) milit. t.t., 
to draw wp; aciem, Caes.; naves in pugnam, 
Liv. ; b, to ratse, erect; opera, Caes. B, Transf., 
a, to direct, guide; dirige vatis opus, Ov. ; in- 
transit. to lead ; ad veritatem saepissime divigit, 
Cic. ; b, to direct the thoughts, attention, etc., to 
something; suas cogitationes ad aliquid, Cic. ; 
Cc, to direct a speech to, to address; orationem 
ad aliquid, Cic. -~to settle, arrange, fix, dis- 
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dis 
pose; vitam ad certam rationig normam, Cie. ;) 
utilitate officium magis quam humanitate, Cic, 

dirimo -émi -emptum, 3. (dis and emo). I, 1, 
to part, separate, sunder, divide ; Sabinae muli- 
eres ex transverso impetu facto dirimere infestas 
acies, dirimere iras, Liv. ; 2, to interrupt, hinder, 
disturb, put off, break off; a, an assembly or 
conversation, actum est de eo nihil ; nox direm- 
it, Cic. ; ea res colloquium ut diremisset, Caes. ; 
esp. of omens, to interrupt (as inauspicious); 
consilia, Liv.; b, a fight, engagement, proelium, 
Liv. ; a war, contention, bellum inter Philippum 
atque Aetolos, Liv.; c, an alliance, league, to 
break up ; veterem conjunctionem civium, Cic. 
II. to divide ; quae urbs Volturno flumine dir- 
empta Falernum a Campano agro dividit, Liv. 

diripio -ripii -reptum, 3. (dis and rapio), 
I. to tear to pieces. A, Lit., Hippolytum, Ov. 
B. Transf. to plunder, pillage, destroy ; socios, 
Cic. Ii, to tear away; a pectore vestem, Ov. ; 
res pulcherrimas ex tota Asia, Cic. 

diritas -atis, f. (dirus), 1, misfortwne, disester, 
Cie. poet.; 2, cruelty, fierceness ; quanta in al- 
tero diritas, in altero comitas, Cic. 

dirumpo -ripi -ruptum, 3. to break in 
pieces, shatter. I, Lit., tenuissimam quamque 
partem (nubis) dividere atque dirnmpere, Tac. ; 
(homo) diruptus, ruptured, Cic. II. Transf., a 
dirupi me paene in judicio Galli Caninii, shouted 
myself hoarse in defending, etc., Cic.; middle, 
dirumpi, to burst with envy, grief, anger, ete. ; 
diruinpi plausu alicuius, to burst with envy at the 
applause given to some one else, Cic.; dolore, Cic.; 
b, to sever, break up; amicitiam, Cic.; societ- 
atem, Cic. { 

dirito -ti -titum, 3. (dis and ruo), to pull 
down, raze to the ground, destroy. Lit., 
urbem, Cjc.; agmina vasto impetu, to scatter, 
Hor. BB, Transf., aere dirni, to be mulcted of 
one’s pay, Plin.; in quibus (castris), quum fre- 
quens esset, tamen aere dirutus est, ruined by 
gambling, Cic.; homo diruptus dirutusque, bank- 
rupt, Cie. i 

rs -a -um (connected with Sevds), fear- 

Sul, horrible, dire. A. Of unfavourable omens, 
omen, Ov.; subst., dirae -arum, f. unlucky 
omens, Cic. ; so dira -drum,n.,Cic. B, Transf., 
horrible, cruel, frightful; a, of things, exse- 
cratio, Verg.; venena, Hor.; subst., dirae 
-Arum, f. curses; diris agam vos, Hor.; con- 
tingere funebribus diris signa tela arma host- 
ium, Liv.; b, of persons, cruel, terrible; dea, 
Circe, OV. ; Hannibal, Hor.; subst., personif., 
Dira -ae, f. a Fury, Verg.; gen. plur. often 
with ultrices, Furies, Verg. 

1. dis, inseparable particle, meaning away 
from, takes the form of dis-, di-, and dir-. 

2. Dis, Ditis, m. a name of Pluto, god of the 
lower world, Cic.; domina Ditis, Proserpina, Verg. 

3. dis, ditis, adj. with compar. and superl., 
rich. A, Lit., dis hostis, Liv. ; apud Helvetios 
ditissinus fuit Orgetorix, Caes.; with genit., 
ditissimus agri, Verg. B. Transf. richly provided, 
making rich ; ditia stipendia, Liv. 
discédo -cessi -cessum, 3. I, to go asunder,’ 


f| part, separate; in duas partes, Sall.; caelum 


discedit, the heavens open, Cic.; transf., omnia 
Italia animis discedit, ts divided, Sall. IT. A. 
Lit., 1, gen., to depart, go away; e Gallia, Cic. ; 
de foro, Cie.; finibus Ausoniae, Ov.; used im- 
personally, a comtione disceditur, Caes.; 2, esp.' 
a, milit. t. t. (a) of troops, to march away; & 
Brundisio, Caes.; ab signis, to break the ranks, | 
leave the tine of battle, Caes.; ab armis, to lay 
down arms, Caes.; (8) to come out of a contest, 
to come off; victor, Caes.; victus, Sall.; aequo 
Marte eum Volscis, to have a drawn hottle with, 


dis 


Biv.; so £0 coma out of any contest (e.g.; in @ 
court of law); superior discedit, Cic.; turpis- 
sime, to come off with disgrace, Cic.; b, to abandon, 
desert; ab amicis, Cic.;.ab aliquo duce <of 
soldiers), Caes. . Transf., 1, .gen., ex vita 
tamquam ex hospitio, Cic. ; a vita, Caes.; a re, 
to digress (of an orator), Cic.; nunquam ex 
atimo meo diseedit illius viri memoria, Cic.; 2, 
esp. a, to abandon a duty, deviate, swerve fr 
principles, ete. ; ab officio, Cie. ; a consuetudine, 
Cie.; b, polit. t. t. of the senate, in aliquam 
Bententiam discedere, to support a resolution ; in 
alia omnia discedere, to be quite of the contrary 
opinion, Cie, ; ¢, discedere ab aliquo or ab aliqua 
re, to excep? ; quum a vobis discesserim, you ex- 
" eepted, Cic. : 

disceptatio -inis, f. @liscepto), 1, a debate, 
discussion, controversy ; cum quibus omnis fere 
nobis disceptatio contentioque est, Cic. ; with 
genit., disceptatio juris, Cie.3; 2, a judicial 
decision, award ; disceptationem ab rege ad Ro- 
manos revocabant, Liv. : 

disceptator -dris, m. (discepto), an arbi- 
trator, judge of acontroversy; domesticus, Cic. ; 
juris, Cie. : 

disceptatrix -tricis, f£ (disceptator), one 
who decides, Cic. 

discepto. 1. (dis and capto), 1, to decide a 
suit or cause, adjudicate, determines Gontrover- 
sias, Cic. ;. inter populum et regem, Liv. ; 2, to 
dispute, debate, discuss ; Verbis de jure, Liv. ; de 
controversiis apud se potius quam inter searmis; 
Caes.; de jure publico armis, Cic.3 transf., in 
uno proelio omnis fortuna reipublicae disceptat, 
depends upon, Cic. 

discerno -crévi -crétum, 3. A. to sever, 
separate ; mons qui fines eorum discerneret, Sall. ; 
uae urbes magno inter se maris terrarumque 
spatio discretae, Liv.; diseretae sedea piorum, 
set apart, Hor. B. Transf., % distinguish, dis- 
cern; alba et‘atra discernere non posse, Cic. ; 
with rel. sent., animus discernit, quid sit eius- 
dem generis, quid alterius, Cic. ’ 

discerpo -cerpsi -cerptum, 3. (dis.and carpo). 
A, Lit. to pluck to pieces, tear in pieces, dismems: 
ber; membra gruis, Hor.; animus nec dividi 
nec discerpi potest, Cic.. B, Transf., in @ dis- 
course, to separate, divide; qui quae compleeti 
tofa nequeunt, haec facilins divulsa et quasi 
djscerpta contrectant, Cic. 

discessio -dnis, f: (discedoy, 1, a going away, 
departure, Tac.; 2, polit. t.t., voting, division tmthe 
senate (by going over -to one side or the other); 
senatus consultum facere per discessionem, with- 
out discussion, Cic. ; discessionem facere, to vote, 
nee ; facta est discessiain-sententiam alicuius; 

( 

discessus -iis, m.‘(discedo), 1, @ parfing, 
separation ; caeli, lightning, Cia; 2; a departure, 
going away ; ab urbe, Cic. ; e vita, Cic. ; esp., 
a, milit. t.b. marching off, Caes. ; ab Dyrrhachio 
discessus exercituum, Cic.; b, euphem, ban- 
tshment, Cic. 

discidium -ii, n. (discindo). I. w taring 
away, dividing; nubis, Lucr. II. separation, 
division, parting. A, Lit., conjugis miserae, 
froma wife, Cic.; esp., ofthe parting of lovers 
or of divorce, Cic.; divortia atque affinitatum 
discidia, Cic. B,. Transf. separation in feelings, 
dissension ; belli discidio, Cic.; deoruin odia, 
discidia, discordiae, Cie, * : st ; 

discida, 3. (dis and caedo), to cut int pteces, 
hew in pieces, Lucr.  - a 

discinctus -2 -um (p. adj. of discingo 
careless, reckless, dissolute, extravagant ; mepos, 
Hor. ; otia, Ov. 
\discindo -scidi -scissum, 3. (dis end scindo), 
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1, to cleave asunder, split ; cotem novacula, Cic.; 

taut, amicitias, Cic. } 2, to tear open; tunicam, 
ic. ; 
d@iscingo -cinxi -cinctum, 3. fo take of the 

girdle, ungird ; Afros, to disarm, Juv. 


isciplina -ae, f. (discipulus). I, instrac: 
tion, teaching, A. Lit., litterae reliquaéque res 
quarum est disciplina, Cic,; novum aliquem 
alicui_in disciplinam tradere, Cie; ab aliquo 
disciplinam accipere, Cic.; subj. gen., disciplina 
majorum, Cie. ; obj. gen., disciplina virtutis, Cir. 
B. Meton., that which és taught, learning, know- 
ledge, Science; a, gen., bellica, the art of war, 
Cie. ; navalis, Cic.; habere quasdam etiam dom- 
esticas disciplinas, Cic.; juris civilis, Cie. ; 
b, @ philosophical school, a system ; :philosophiae 
disciplina, Cic.;-c, @ rhetorical school or system ; 
Hermagorae, Cic. EY. In a wider sense, train- 
ing, education. A, Lit., a, gen., disciplina 
puerilis, of boys, Cie; disciplina familiae, of 
slaves; gravis et constans, Cic.; b, esp, milit- 
ary training; militaris, Liv.; militiae, Cic. B, 
Meton., the result of training, custom, hqbit, order ; 
a, gen., disciplinae sanctitas, Liv.; certa 
vivendi disciplina, Cie. ; b, the ordering of a 
state, constitution ; disciplina reipublicae, Cic. ; 
disciplinam dare, Cic. ; o morem praeclarum ¢is- 
ciplinamque quam a majoribus accepimus, Cie. 

discipiila -ae, f.. (discipulus), @ female 
scholar, Hor, 4 

disciptilus -i, m, (disco), a scholay, pupil, 
disciple, Cic, 

disclido -clisi«clisum, 3. (dis and clatdo), 
to shut up apart, to separate, divide. Nerea 

nto, Verg. ; tigna, keep at the proper distance, 

es.,; mons qui Arvernos ab Helviis diseludit, 
se II. Transf., morsus roboris, to loosen, 
erg. 

disco, didici, 3. I, to learn. A. Gen., litteras 
Graecas, Cic.; jus civile aut rem militarem, Cic. ; 
id quod ex pluribus testibus prioribus actionibus 
didicistis, Cic.; ab eo Stoico dialecticam didic- 
erat, Cic.; apud aliqnem litteras, Cic.; in 
castris per laborem usum militiae, Sall.; with 
infin., saltare, Cie. ; Latine loqui, Sall.; quim 
queremes gubernare didicisse, Cic. ; with rel.} 
clause, plures discent quem ad modum haee 
fiant quam quem ad modum his resistatur, Cie, ; 
ita didicisse a majoribus ut, ete., to have so learnt 
to be accustomed to, Caes.; disco fidibus, to learn 
to play.on the lyre, Cic.; absol., valent pueri, 
studiose discunt, diligenter docentur, Ci¢.; vol- 
untas discendi, Cic. B, Esp., discere causam, 
legal &.t., to get wp the facts of a case, of an 
advocate, Cic. II. to become acquainted with; 
1, gen., me es discet Hiber Rhodanique 
potor, Hor.; 2, to become-acquainted with a fact, 

earn, find out ; didici ex tuis litteris te omnibus 

in rebus habuisse rationem, Cic. : { 

diScdlor -dris. A, of diferent colours ;.signa, 
Cic.; miles, black and-white (of the men at 
draughts), Ov. B, Transf., different from, un- 
ais matrona meretrici dispar atqne discolor, 
Hor. f 

disconvénio, 4. to disagree, not to harmon: 
ise; vitae ordino toto, Hor. ; impers., eo dis- 
convenit inter meque et te, Hor. 

discordia -ae, f. (discors). I. a, dissension, 
disagreement, discord ; haec discordia non rerum 
sed verborum, Cic. ; b, dissension, sedition, Tap,' 
ne Personif., Discordia, the Goddess of Dtscora,| 

erg. 

Giscordiosus -a -um (discordia), full of dis 
cord, mutinous; yulgas seditiosum atque dis, 
cordiosum fuit, Sal 7 

discordo, 1. (discors), 1, to be at discord,’ te 
disagree; cam Cheruscis, Tac.; imter se dis! 
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Gis 175 dis 


aigere utaue discordare, Cic.; animus 2 se dis- 
para rag pha ge ey wayenire a pea of soldiers, 
2 us, < to unlike; quantum 
@scordes parum avaro, "Hor. sig 
Giscors -cordis (dis and cor), 1. 1, disagree- 
éng, inharmonious, discordant ; civitas secum i psa 
discors, Liv. ; of inanimate objects, venti, Verg. ; 
bella, Ov. ; 2, unlike, dissimilar, diferent; tam 
discordia inter se responsa Liv. 
, discrépantia -ae, f. (discrepo), disagree. 
meal, difference ; seripti et voluntatis, Cic. 
discrépatio -dnis, f. (discrepo), disagree- 
ment, disunion ; inter consules, Liv. » 
discrépito, 1. (intens. of discrepo), to be 
ensirely dissimilar, to be quite unlike, Lucr. 
Giscrépo -pavi, 1. not to sound together. A. 
Kit, to be out of time, to be discordant ; in fidibus 
ant in tibiis, Cic. B. Transf., to disugree, be 
different, be unlike; cum aliquo or cum aliqua 
re, Cic.; ab aliqua-re, Cic.; sibi, Cic. ; inter 
se, Cic.; nunc in re, Cic.; with dat., quantum 
simplex hilarisque nepoti discrepet, Hor. ; im- 
pers., discrepat, there is a disagreement, people 
are not agreed ; discrepat inter scriptores, Liv. ; 
illud Lig pe ad discrepat, Liv.; with acc. 
and infin., Liv.; non or haud discrepat quin, 
etc., Liv. 


. 
Usperse, scatter; nubem, Ov. ; umbyas, Very, * 
discussa est caligo, Cic.; 2, to frustrate, bring t& 
nought, suppress ; eam rem, Liv.; caedem, Cia; 
eorum captiones, Cic.; eorum advocationem 
manibus, ferro, lapidibus, Cic, "eas 
diserté, adv. with superl. (disertus), clearly, 
plainly, eloquently; dicere, Cic. 
disertus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (dissero), eloquent, well-ecpressed; a, of 
the language, oratio, Cic. ; historia, Cie. ; b, of 
the person speaking, homo, Cic. ; disertissimus 
orator, Cic, ; 
Gisiclo = disjicio (q.v.). 
disjecto, 1. (intens. of disjicio), to cast avout, 
saeter, Lucr.- 
1. disjectus -2 -um, v. disjicio. 
2. disjectus -is, m. (disjicio), a scattering, 
dispersing, Lucr. 
disjicio -jéci faim, 8. (dis and jacio), to 
cast asunder, Y, Lit., A, Gen., of buildings, 
etc., to throw down, destroy; disjecta tempestate 
statua, Liv.; disjecta aedificia,Caes, BB. to scate 
ter, disperse; naves or classem, Liv.; disjecta 
comas, with dishevelled hair, Ov.; disjecta membra 
poetae, Hor. ; disjecta manus, Cic.; milit. t,f., 
to scatter; phalangem, Caes. II, Transf., to 
: bring to naught, frustrate ; consilia. ducis, Liv. | 
discribo = describo (q.v.). disjunctio -dnis, f. (disjungo), separation, 
_. &iscrimen -inis, n. (discerno), that which | L Lit., meorum, Cic. . Transf., 1, gen., dif- 
divides. I, Lit., A. Concr., the dividing line; , ference ; animorum, Cic.; 2, esp., a, in logic, @ 
qu2m pertenui discrimine (duo maria) separar- | disjunctive proposition, Cic.; b, in rhet. a series 
entur, Cic. B, Aobstr., a, the space between; | of sentences without connecting particles, asyne 
spatium discrimina fallit, Ov.; b, in music, in- | deton, Cic, 
terval; septem discrimina yocum (of the lyre} q@isjunctus -a -um, p. adj. with compar. and 
with seven strings), Verg. II. a, separation, | superl. (disjungo), separated, sundered, distant, 
distinction, difference ; delectu omni et discrimine | ¥, Lit., quae (Aetolia) procul barbaris disjuncta 
remoto, Cic.; b, turning-point, critical moment ; 
62 res nunc in discrimine versatur utrum pos- 
sitne... an, Cic.; in discrimen adductum esse, 
Cic.; c, crisis, hazard, danger; in tanto dis- 
crimine periculi, Liv.; ad ipsum diserimen eius 
hoe? Cic. ; res esse in summo discrimine, 
e3. 
discrimino, 1. (discrimen), fo separate, sun- 
der, divide; Etruriam discriminat Cassia, Cic. ; 
uigilizrum somnique nec die nec nocte dis- 
eriminata tempora, Liv. 
discriptio -dnis, f. (diseribo), a division, 
Cic., 
1 


Giscriicio, 1. to torture vehemently, torment ; 
ef bodily torture, discruciatos necare, Cic.; of 
mental anguish, refl. or pass., to torment oneself, 
make oneself miserable, Cic. 

Giscumbo -ciibii -ciibitum, 3. to lie down; 
a, toreckine at table ; discubuimus omnes praeter 
illam, Cic. ; impers., discumbitur, one goes to the 
table, Cic.; b, to sleep, go to bed; cenati disenb- 
uerunt ibidem, Cic. 

disciipio -ivi -itum, 3. to desire vehemently, 
Cat. : 

discurro -ciicurri and -curri -cursum, 3. to 
run in different directions, run about, run to and 
fro; in muris, Caes.; circa deum delubra, Liv. ; 
ad arma, Liv.; impers., tota discurritur urbe, 
Verg.; of things, diversa ruens septem discurrit 
in ora, Verg.; quum mens discurrit utroque, Ov. 

discursus -is, m. (discurro), a running up 
and down, a running about, running to and fro; 
militum, Liv. ; lupi, Ov; of things, liber inter 
ordines discursus, of a ship, unhindered motion, 
Liv. : . 

disens -i, m. (Sicxos), a quoit ; discum andire 
quam philosophum malle, Cic. 

Giscittio -cussi -cussum, 3. (dis and quatio), 
to strike asunder, I, to shatter, breat down: tri- 
bus ariesihus aliquantum muri, Liv. EF, i, to 


gentibus, Cic. II. Transf., A, Gen., remote 
from; homines Graeci longe a nostrorum homin- 
um gravitate disjuncti, Cic. B. Esp., 1, in 
logic, disjunctive; 2, in rhet., disconnected, Cic. 

disjungo -junxi -junctum, 8. to unbind, 
loosen, separate. I. Lit., a, to wnyoke or unhar- 
ness ; jumenta, Cic.; b, to separate, sunder, remove; 
intervallo locorum et tempore disjuncti sumus, 
Cic.; Italis disjungimur oris, Verg. IL. Transf., 
A, Gen, to separate; aliquem ab aliquo, Cie, 
B. Esp., to distinguish ; insaniam a furore, Cic. 
Se eel 1, dep. to wander about, to stray, 

ep. 

dispando -psndi -pansum, 3, to expand, em 
tend, stretch out, Lucr. 

dispar -piris, unlike, different, dissimilar, 
unequal; fortuna, Cic,; tempora, Cic.; with dat., 
illa oratio huic dispar, Cic.; with genit., quide 
quam dispar sui atque dissimile, Cie, 

dispargo, v. dispergo. 

disprilis -e, unlike, dissimilar, diferent, 
unequal ; disparilis exspiratio terrarum, Cic. 

dispiro, 1. to separate, part, divide ; seniores 
a junioribus divisit eosque ita disparavit ut, 
ete., Cic.; partic. subst., disparatum -i, 2., 
thet, t.t., the contradictory proposition (€.f-9 
sapere, non sapere), Cic. 

dispartio = dispertio (q.v.). 

dispello -piili -pulsum, 3. I, fo drive in 
different directions; pecudes, Cic. ITI. to scatter, 
dispel ; umbras, Verg.; transf., ab animo tam- 
quam.ab oculis caliginem, Cic. 4 

dispendium -ii, n. (dispendo), expenditure, 

e, loss ; facere, to suffer loss; transf., dis 

pendis morae, loss of time, Vers. 

1. dispendo = dispando (q.v.). 

2, dispendo -pensum, 3. to weigh out, Yared 

dispenno = dispando (q.v.}. 


dis. 
f, (dispenso), 1, manage- 


"new, econoiniea! administration ; aerarii, Cic. ; 
‘paesnae, Liv.; 2, the office of a dispensator, Cic. ; 
yagia, the office of treaswrer to @ king, Cic. 

dispensator -Oris, m. (dispenso}, @ steward, 
bailiff, treasurer, Cic. % 


dispenso, 1. (intens. of 2. dispendo), I. to 
weigh out or pay away money, Plaut.; to divide, 
déstribute; oscula per natos, Ov.; laetitiam 
imter impotentes populi animos, Liv.; in rhet., 
javenta non solum ordine, sed etiam momento 
guodam atque judicio, Cie. IT. a, gen., to ar 
range; annum intercalariis mensibus interpon- 
endisfita dispensavit ut, etc., Liv.; b, esp., to 
manage a household ; res domesticas, Cie. 

disperditio -dnis, £ (disperdo}, @ wtal 
destruction, ruin, Cic. ms 
| @isperdo -didi -ditum, 3. to destroy, ruin, 
‘gnanitizate ; possessiones, Cic. : 
} dispéréo <i, 4. to perish wtterly, be entirely 
vuined; fundus disperit, Cie.; dispeream, si, 
or nisi, may I perish of or except, Cat., Hor. 
| @ispergo -spersi -spersum,3.(dis and spargo), 
to scatter, spread abroad, disperse ; a, tam multa 
| ifera terra marique, Cic.; to disperse an 

y, Caes.; b, rumores, to spread ania ve 

ports, Tac, 


} dispersé and dispersim, adv. (isperus), 
go diferent places, = chlene here there, 


disparsi -Guis, f. (dispergo}, a@ scattering, 
destruction, Che. . 


_. Gispertio (dis-partio) -ivi and -fi -ftum, 4 
& separate, divide, distribute. A, Lit., pecuniam 
dicibus, Cic,; exercitum per oppida, Liv. 
Transf., tempora voluptatis laborisque, Cic. ; 
dispertior -iri, aliquid in infinita, Cic. ; 
inistrationem inter se, Liv. 

@ispicio -spexi -spectum, 3. (dis and specio). 
% to open the eyes and: begin to see; catuli qui 
jam dispecturi sint, Cie. II, A. to catch sight 

perceive; 1, lit., Lucr.; 2, transf., populus 

manus libertatem jam ex diutina servitute 
@spiciens, Cic. B.1, to perceive mentally ; si 
Mispicere quid coepero, Cic.; with rel. sent., 
ped ego quod sperem ,non dispicio, Cie ; 2, to 
weflect upon, consider; res Romanas, Cic. 

Gisplicéo -plicili -plicitum, 2 (dis and 

ceo), to displease (opp. placeo, complaceo) ; 
cui, Cic.; aiicui de aliquo, Cic.; mihi or alicui 
er with infin., Cic.; displicere sibi, to be 
tisfied with oneself, to be melancholy, out of 
gpirits, Cic. 

displcodo -plisi -piésum, 8 to spread out, 
Gilate, burst, Hor. pa 
_ Gispono -pdsii -pdsitum, 8. (dis and pono), 
toput in different places, to distribute. I, Gen., 
4 Lit., pocula Bacchi, Ov.; signa ad omnes 

umnas, omnibus etiam intercolumniis, in 
pilva eee disposita sub divo, Cic.; mili. t. t., 
fhortis stationes, Liv.; praesidia ad ripas, Caes. 
%. Transf., a, to distribute on a definite plan ; 
finperii curas, Tac.; b, rhet. & t., verba ita, ub 

ictores varietatem colorum, Cic. IE. to arrange, 
Fispos e, set in order. A, Lit, Homeri libros 
entea confusos, Cic.; bene dispositae comae, Ov. 
iS. Transf., disposita ad honorem studia, Cic. 

ispdsite, adv. (dispositus), im proper order, 
methodically ; accusare, Cic. 

ispdsitio -dnis, f (dispono), a segutar ar- 
mexgement or order in a speech, Cid. 


dispdsitiira ae, & (dispono}, arrangement, 


arder, Ler. ‘ 
i. Hepialius «om, p. eth (isan), a 


ebged, Plin. 
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ferent opinion, not to agree, 


7 


dis 
Ret oN S 
2. dispdsitus -fs, m. (dispono), ar7angs; 
ment, Tac. j 


dispiitatio -dnis, f. (dispute), an argutng,| 
debating, argument, debate; hac in utramque 
partem disputatione habita, Cic. i 

dispiitator -dris, m. (disputo), a debater, 
disputant, Cie: 

dispiito, 1. fo discuss, weigh, debate, argue ; 
aliquid, Cic.; de aliqua re, Cic.; ad aliquam 
rem de aliqua re, Cic.; pro omnibus et contra 
omnia, Cic.; contra propositum, Cic,; disputari, 
in utramque partem, for and against, Cie. ; with! 
rel. sent., ego enim quid desiderem, non quid) 
viderim disputo, Cie. } 

disquiro, 8. (dis and quaero), to inguire into] 
investigate, Hor. S. q 

disquisitio -dnis, f. (disquiro), an inquiry, 
investigation, Cic. - 

dissaepio -saepsi -saeptum, 4. to hedge off, 


separate, divide ; aliquid tenui muro, Cic. 


Gissacptie -dnis, f. (dissaepio), a partition, 
Liv. (2). 

‘dissaeptum -i, n. (dissaepio), e burzier, 
partition, Lucr. 

disséemino, 1. fo spread abroad, disseminats ; 
sermonem, Cic.; malum, Cic. 

dissensio -onis, f. (dissentio), disagreement, 
eariance. I, Of persons, a, in a friendly man- 
ner, inter homines de jure, Cic.; est quaedam 
inter nos parva dissensio, Cic.; b, in & hostile 
manner, dissension, diswrion; dissensio ac dis- 
cidium, Cic.; dissensio civilis, Caes. II. Of 
| Sy yghaoe opposition; utilium cum honestis, 

id, 


+ dissensms -iis, m. (dissentio), disunion, dis 
agreement, Verg. 

dissentanétus -a -um (dissentio), disagree- 
ino, diferent (opp. consentaneus); alicui rei, 

1G, 

dissentio -sensi ae &. to be of a dif- 

Lit., Of persons, 

a, in a friendly manner, ab aliyno, Cié.; ab 
aliqua re, Cic,; de aliqua re, Cic.; cum aliquo, 
Cic.$ inter se, Cic.; with dat., conditionibus 
foedis, Hor.; b, in a hostile manner, to be as 
variance; acerrime dissentientes cives, Cic. FT. 
Transf., of things, to be opposed, different; a 
more, Cic.; quid ipsum a se dissentiat, Cio. 

dissep ...v dissaep... 

dissérénasoit -avit, impers. (inchoat. of 
disserenat, t clears up (of the weather); quom 
undique disserenavisset, Liv. 

dissdrénat, tmpers. (dis and serenus), # 
clears up, Plin, ’ 

1. disséro -sévi -situm, 3., 1, to scatter seed, 
Plin. ; 2, to plant at a distance in the ground; 
taleas, Caes, j 

2 disséro -sérii -sertum, & to examine, 
treat of, discuss a@ subject; with ace., iste, Cia: 
avitb acc. and infin., Cic.; with relative sent- 
ence (quomodo, qui, quid), Cic,} with de, qnae 
Socrates supremo Vitae dit de immortalitats 
animoium disserwisset, Cic, 


s { 
fdisserpo, 3 (0 creep in different directions, 
es tneperseptibly ; late disserpunt tremasea, 

I. 


disserto, 1. Gntens, of 2 dissero), ¢o seas 
of discus. argue ; aliquid, Tas, ee 
Gissidé6 -gédi -sessum, 2; (dis and eedsai, 
Uit., to sit apart to bre et apart; Sh bare 

dissidet impar, sis tnevenly, Hox, 22, © 
distant, to be separnied, A, Lit.s of places, 
tiantumHypanis Veneto dissidet Hitan = 
B..“Transfy aot to agree, ay Of Dé "te - 
if, te Of @ diferentopinisa; whur se, 


dis 


Cic.; ab aliquo, Cic.; ema aliquo, Cie: de 
sliqua, Cic.; with dat., dissidens plebi virtus, 
Hor. ; in a hostile sense, to be at variance, Cic.; 
b, of things, to be opposed, contrary ; scriptum 
® sententia dissidet, Cie.; cupiditates inter se 
dissident et discordant, Cic. 

dissidium -%i, n. (dissideo), disagreement, 
disunion, Cic. b 

dissilio -sfii -sultum, ¢ (dis and eos dhe 
lean burst asunder. A, Lit., haec 
dissiluisse ferunt, Verg.; dissilit omne solum, 
Ov. B. Transf., gratia sic fratruam geminorum 
dissiluit, was broken up, Hor. 

@issimilis -e, adj. with compar. and superl., 
uniike, dissimilar; with genit., verum tamen 
fit tum sui dissimilis, Cie. ; with dat., quies 
est tain dissimilis homini, qui von, ete., Cic.; 
with inter se, duo fuerunt per idem tempus 
dissimiles inter se, Cic.; with inter se and the 
genit., qui sunt et inter se dissimiles et aliorum, 
Cic. ; with atque (ac) quam and et, dissimilis est 
militum causa et tua, Cic.; absol., naturae dis- 
siniles, Cic. 

dissimilitér, adv. (dissimilis), diferently, 
in a different manner, Liv. : 

dissimilitudo -inis, f. (dissimilis), wplike- 
ttess, difference ; locorum, Cic. ; habet ab illis rebaus 
dissimilitudinem, Cic.; dissimilitudinem non 
nullam habet cum illigs administratione pro 
vinciae, Cic. ; quum tanta sit inter oratores bonos 
aissimilitudo, Cie, 

dissimiilantér, adv. (dissimulo), secretly, 
tn @ dissembling manner ; verba non aberte sed 
dissimulanter conclusa, Cic.; non or ne dis- 
simulanter, without dissembling, Cic. 

dissimiilatio -dnis, f. (dissimulo), @ con- 
ecaling, dissembling, dissimulation, Cic, ; esp. of 
strony (in the Socratic sense), Cic. 

dissimiilator -éris, m. (dissimulo), a dis- 
embier, concealer ; opis propriae, Hor. 


filo, 1. to make unlike. 1, to conceal, | 


dissim 
fo hide ; Achilles veste virum longa dissimulatus 
erat, his ma awoman’s robe, 
Ov. KIL. to act or to speak as tf a thing which is 
were not. A, to dissemble, disguise, keep secret ; 
eliqnid silentio, Cic.; dissimulata deam, conceal- 
ing her divinit , Ov.; with acc. and infin., Cic,; 
with ut and thé subj., Cic.; non dissimulare, 


followed by quin, Cic.; dissimulare non sinit | 


cain delecter, Cic.; absol., to dissemble; non 


dissimulat, Cie, B, to tgnore, leave unnoticed ; 


dissimulare consulatum alicuius, Tac, 
bilis -e (dissipo), that can be scat- 
tered; ignis et aer, Cic, ct? - 
Ses eng Se g Senora 1 bt scattering ; 
civium, Cic. ispersion i 
Cie. B. Rhet. & t., the analysis of an hae Cie’ 
dissipatus -a -vin, p._adj. (dissipo), scat 
tered, disconnected ; oratio, Cic. - 
-dissipo, 1. (dis and “sipo). L, to scatter, 
disperse, spread abroad, A, Lit., membra fratris, 
Cie. ; aliud alio, Cic. B. Transf., 1, ea contrah- 
ere amicitiam, dissipare discordiam, put an end 
to, Cic.: 2, famam, spread abroad, Cic. If. to 
scatter by violence; 1, lit., milit. tt, fo rout, 
seatter ; hostes, Cic. ; dissipata fuga, Liv.; 2, to 
ull down, destroy ; statuam, Cic.; tecta, Liv. ; 
, of qropaty, to squander, destroy ; patrimon- 
ium, Cic,; reliquias reipublicae, Cie 
disaitus, partic., v. 1. dissero. J 
dissSciabilis -c(dissocio), 1, act. hat which 
separates; oceanus, Hor., 2, pass., that which 
cannot de united res, Tae TS ger 
dissdelatio -ms, f. (dissacio), aseparation, 
parting; spiritus corporisque, Tec 
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dissdécio, 1. i. to separate, senor, divide 
friendships, etc. ; morum dissimilitudo dis 
amicitias, Cie.; disertos a doctis, Cie. YZ 
places, to separate, divide; ni (montes) dissoct- 
entur opaca valle, Hor, 


dissélubilis -e (dissoh 
aile; mortale rani a et dissolubile et 


@ividanm sit necesse est, 

eg seu adv. (dissolutus), 1, @iscomness- 
edly, loosely ; dissotute cicere without connecting 
particles, Cie. ; 2, carelessly, tagtigently, withous 
energy ; Mitms severe quam decuit, non tamen 
omnino @&ssotute, Cic. : 

dissélitio -dnis, f. (issotvo). 2, Lit. dren’ 
tng up, dissolution, destruction, annihilation , 
naturae, death, Cic. ; navigii, sh fac. I 
Transf., 1, destruction, abolition ; legum, fadic- 
orum, Cic. ; 2, refutation of a charge ; criminwn, 
Cic.; 3, want of energy, weakness; remissie 
animi ac dissolatio, Cic.; 4, in rhet., want of 
connerion, Cic. A - 

digsdlutus -« -um, p. adj. with eompar. and 
superL (dissolvo), I, wot bound together, loos- 
ened; navigium, leaky, Cic. I, Transf., 1, 
rhet. t. t., disconnected, loose, Cie. ; 2, wanting 
tn energy, lax; poterone esse in eum lutus 
qui, ete., Cic.; 3, profligate, dissolute ; dissolut- 
issimus hominum, Cic. 

dissolvo -solvi -sdlitum, 3. I, to loosen, 
unloose. A, Lit., 1, gen., scopas, clipeum, Cic.; 
2, esp. to melt; aes,Lucr. B. Transf., 1, gen., 
to break up, destroy ; societatem, amicitiaia, Cic. ; 
leges, Cic.; 2, esp. a, rhet. t. t., to divide ; ora- 
tionem, Cie.; b, to refute an assertion, charge, 
ete, ; eriminationem, Cic. II, to pay, discharge 
a debt; aes alienum, Cic.; pecuniam publica 
ulii civitati, Cic. 4 

dissoénus -4 -um. A, discordant, inhar- 
monious, dissonant; clamores, Liv. B..Transf., 
different, disagreeing ; dissonae gentes sermona 
moribusque, Liv. 

dissors -sortis, having a different lot’or fata: 
ie omni milite dissors glovia, not shared with, 

v. 

dissuadéo ue see, 2. to advées 

inst, oppose argument ; legen ar 

ic.; de captivis, Cic. ; with ace. re. infin,” 
a ; absol., dissuasi.aus nos, I spoke against tt, 

c. 


dissuasio -inis, f. (dissuadeo), advising te 
the contrary, epeaking against ; rogationis cius, 


Cie. 

dissuasor -iris, m. (dissuadeo), one who ad- 
visss to the contrary, one who speaks agatast ; roga- 
tionis, Cic.; legis y (pocleel Liv. ;_ transf., of 
things, Auster quasi di r consilit mei, Cic. 

dissuavior, 1. dep. t kiss eagerly, ap. Cic. 

dissulto, 1. (intens, of dissilia), to leap apart, 
burst asunder ; nec fulmjne tanti dissultaat crep- 
itus, Verg. ; dissultant ripae, Verg. 

disstio -siii -siitum, 8 A, Lit., to unstitch. 
B. Transf., to open wide ; sinum, Ov. ; to loosen 
gently or by degrees; tales amicitiae.dissuendse 
tmagis quam discindendae, Cic. ; i 

distantia, -ae, f. (diste),- difference, diversity; 
morum etudiorumque, Cic. a oa 

discundo -tendi -tentum. and -tenstm, 8. to 
stretch apart, expand, extend, I, Gen., aciem, Cues. ; 
brachia, Ov. IE, 1, to jill ba ag oo 
eytiso, Verg.; horrea plena~spicis, 5 cS 
milit. 't, t to divide, lo distract the attention of 
the enemy by attacks in different places; copias 
hostium, Liv.; b, to distract, perples; distencit 
e2 res animos Samnitium, Liv. ; 

1. distentus -2 -um, p. adj. (istendo} #é- 
tended, full, ubera, How. 


dissoludle, separ 


{ 
! 
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2. distentus -a -um, p. adj. with superl. (dis- 
tineo), busy, occupied ; tot tantisque negotiis, Cic. 

distermino, 1. to separate by a boundary, 
divide, Vic. poet. ; quod (filumen) Dahas Arios- 
que disterminat, Tac. 

distichus -a -um (Siorcxos), consisting of two 
rows; subst. distichum (-on) -i, n. @ poem of 
two lines, a distich, Mart. 

distincté, adv. with compar. (distinctus), 
clearly, definitely, distinctly; dicere, Cic. 

distinctio -dnis, f. (distinguo), 1, a separa- 
tion in space ; solis lunae siderumque omnium, 
different orbits, Cic.; 2, a, distinguishing, dis- 
criminating; facilis est distinctio ingenui et 
iliberalis joci, Cic.; lex est justorum injust- 
orumque distinctio, Cic. ; b, rhet. t. t.,a distin- 
guishing between the same word used in different 
ways, or between ideas nearly alike, Cic.; 3, a, 
distinction, difference ; modo intelligatur, quae 
sit causarum distinctio et dissimilitudo, Cie. ; 
b, rhet. t. t., @ pause, division, Cic, 

1, distinctus -a -um, p. adj. (distingno), 
separated, distinct; urbs delubris distinctis 
spatiisque communibus, Cic. 

2. distinctus, abl. -i, m. (distinguo), difer- 
ence, distinction, Tac. 

distinéo -tinii, -tentum, 2. (ais and teneo). 
I. A. Lit., to hold asunder, keep apart, separate, 
divide; tigna_binis utrimque fibulis distine- 
bantur, Caes. B. Transf., a, gen., duae senatum 
distinebant sententiae, Liv. ; b, esp., to delay; 
pacem, Cic. II, to prevent uniting together. A, 
Milit. t. t., to prevent the union of forces ; Caes- 
aris copias, Cic.; Volscos, Liv. BB, to prevent 
the concentration of one’s thoughts, to distract ; 
maximis occupationibus distineri, Cic. 


distinguo -stinxi -stinctum, 3. (from dis and 
*stigo, stinguo, connected with origw). I. to’sepa- 
rate, divide. A, Lit.,onus numero distinxiteodem, 
Ov. B. Trausf., 1, to separate, distinguish ; dis- 
tinguere voces in partes, Cic.; vera a falsis, Cic. ; 
impers., quid inter naturain et rationem iutersit 
non distinyuitur, Cic. ; 2, grammat. t.t., to punc- 
tuate, Quint. II. Meton. A, to point out, mark 
out; nigram medio frontem distinctus ab albo, 
Ov. BB. to decorate, adorn; pocula ex auro 
quae gemmis erant distincta clarissimis, Cic. ; 
of oratory, oratio distinguitur atque illustratur 
aliqua re, Cie, C, to vary, change, give variety 
to; historiam varietate locorum, Cic. 
disto, 1. (dis -sto), I. to be apart, separate, 
distant ; 1, of space, quae turres pedes LXXX 
inter se distarent, Caes.; 2, of time, quantum 
distet ab Inacho Codrus, Hor. II. Transf., to 
differ, be distinct ; inter se, Cic, ; ab aliquo, Cic. ; 
scurrvae (dat.), Hor.; impers., distat, there is a 
difference, Cie. 
distorquéo -torsi -tortum, 2, to twist apart, 
disturt; ora cachinno, Ov.; oculos, Hor. 
distortio -dnis, f. (distorqueo), distortion ; 
mem brorum, Cic. 
distortus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (distorqueo), distorted, deformed. A, 
Lit., crura, Hor.; of persons,distortus Gallus, Cic. 
B. Transf., of discourse, perverse: nullum 
(genus enuntiandi) distortius, Cic, 
distractio -dnis, f. (distraho), 1, a dividing, 
separating; humanorum aniinorum, Cic.; 2, 
disunion, dissension ; nulla nobis societas cum 
tyrannis et potius summa distractio est, Cic. 
distraho -traxi -tractum, 8. I. to pull apart 
tear asunder, tear in pieces. Lit., 1, gen, 
vallum, Liv.; corpus, Cic.; equis distrahi, Verg.> 
ot eee Phere is Paice Caes.; fuga dis- 
rahit aliquos, Cic. ; esp., &, to sell propert 
by auction, to put up for sale; agroa, Tac, ; b, 
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grammat. t. t., to leave a hiatus in a verse; voces, 
Cic. B. Transf., 1, distrahi in contrarias partes 
(or sententias), Cic.; oratoris industriam in 
plura studia, to distract, Cic.; 2, esp. a, to 
dissolve-a league or union; omnem societatem 
civitatis, Cic.; concilium Boeotorum, Liv. ; dis- 
trahi cum aliquo, to fall out with some one, Cic. ; 
b, to bring to naught; hance rem, Caes.; C, to 
settle a dispute; controversias, Cic. II. to tear 
from something. A. Lit., aliquem a complexu 
suorum, Cic. B, Transf.. to estrange; aliquem 
ab aliquo, Cic. 

distribiio -ii -iitum, 3. to distribute, divide. 
I. Gen., populum in quinque classes, Cic.; 
pecunias exercitui, Caes. II. Esp., to arrange 
or divide logically ; causam in crimen et in auda- 
ciam, Cic. 

distribute, adv. with compar. (distributus), 
methodically, with logical arrangement ; scribere, 
Cic. 

distributio -dnis, f. (distribuo), a, a divi- 
sion, distribution, Cic.; b. logical arrangement 
of ideas, Cic. 

distributus -a -um, p. adj. (distribuo}, 
logicully arranged ; expositio, Cic. 

districtus -a -um, p. adj. (from distringo), 
a, busy, occupied, engaged ; contentione ancipiti, 
Cie. ; b, severe, Tac. 

distringo -strinxi -stmctum, 3. A. Lit., te 
draw apurt, stretch out; radiis rotarum districti 
pendent, Verg.; tig., destrictus enim mihi videris 
esse, to be on the rack, Cic. B, Transf., to en- 
gage an enemy at different spoints, divert, occupy ¢ 
Hannibalem in Africam mittere ad distringendos 
Romanos, to make a diversion, Liv. 

disturbatio -dpis. f. (disturbo), destruction ; 
Corinthi, Cic. 

disturbo, 1. to drive apart, separate with 
violence, thruw into confusion. I, Lit., A. Gen., 
contionem gladiis, Cic,. IB. to destroy, raze to 
the ground; domum meam, Cic.; aedes, Lucr, 
II. Transf., to bring to naught, frustrate, ruin; 
societatem, Cic.; legem, Cic. 

ditesco, 3. (3. dis), to become rich, Hor., 

dithyrambicus -a -um (S:Ovpaupixdés) 
dithyrambic ; poéma, Cic. 

dithyrambus -i, m. (S.@vpapfoss, a dithy- 
ae poem (originally in honour of Bacchus), 

ic. 

ditio (dicio) -dnis, f. power, sovereignty, 
authority; esse in ditione alicuius, to be in the 
power of, Cic.; facere ditionis suae, Liv.; red- 
igere bellicosissimas gentes in ditionem huiug 
imperii, Cic.; urbes multas sub imperium populi 
Romani ditionemque subjungere, Cic.; rem 
Nolanam in jus ditionernque dure Poeno Liv 

ditior, ditissimus, v. 8. dis. 

1. ditis, v. 3, dis. 

2. Ditis, v. 2. dis. 


dito, 1. (3. dis), to enrich, make wealthy; 
praemiis belli socios, Liv.; militem ex hostibus, 
Liv.; pass., ditari as middle, to become rich, 
Liy. ; transf., sermonem patrium, Hor, 

1. diu, adv, (old abl. of dies), I, by day; diu 
noctuque, Tac. IL, 1, a long time, a long while, 
lasting for a long time; tam diu, jam diu, Cic.; 
diu multumque or multum diuque, Cic.; 2, a 
long time ago; jam diu, Cie. Compar., diutins; 
a, longer, Vic.; b, too lung, Cic.; paulo diutius 
abesse, Liv. Superl, diutissime, Cic., Caes. 

2. diu, v. dius, 

diurnus -a -um (for diusnus, from dies), 
I, lasting for a day; opus, a day’s work, Cic.; 
cibus, rations, Liv. Subst., a’, diurnum -t, n, 
journal, account-book of house expenditure kept by 


diu ‘ 
e slave, Suv.; 0, diurna -grum, v. acta’ XI. 
happening by day; magna diurna nocturnaque 
{tinera, Caes, ; metus diurni nocturnique, .Cic. 
dius -a -um (archaic and poet. form of divus 
od-like. ¥, Adj., A, Lik, dius Fidius, n 
idius. B. Transf., 1, aoble; dia Camila, 
Verg.; 2, beautiful, fine; sententia dia Catonis 
aa 4] Subst., dium -ii, n., sub dio, and 
archaic) sub diu, in the open air, Luer. 
diutinus -a -um (din), lasti long time, 
tong ; servitus, Cie. bi trp 
diutius, diutissimé, v. 1. din. 
diuturnitas -atis, f. (diuturnns), dura- 
tion ; temporis, Cic. ; bell, Caes. ng 


diiiturnhus -a -um (1. .diu), lasting a long time, | 


of long duration; gloria, bellum, Cic,; of per- 
sons, pg nupsit} non diuturna fuit, did not live 
fong, Qv,; non potes esse diuturnus, you cannot 
remain long in your position,-Cic. 
@ivarico, 1. to stretch a ead. out} 
aominem, Cic. cart % 
diveilo -velli -vulsum (-volsum), 3. £, to 
luck apart, tear asunder, separate by force. A, 
t., suo8 artus lacero morsu, Ov. Transf., 
» res 8 natura copulatas, Cic.; commoda.civ- 
fum, Cic.; 2, to break up, ; affinitatem, 
Cie.; somnam, interrupt, Hor, to tear away, 
remove, separate. A, Lit., liberos @ complexu 
ntum, Cic.; se ab hoste, iiiv. B, Transf., 
ivelli, to tear oneself away “from; ab otio, a 
voluptate, Cic. ‘ 
divendo cg -venditim, 8. to sell in 
separate lots; bona populi Romani, Cic. 
diverbéro, 1. to strike apart, cleave, divide ; 
volucres auras sagitta, Verg. 
diverbium -li, n, (dis and ‘verbum), a dia- 
logue en the stage, Liv, 
diversé, adv. with compar. and superl, 
(diversus), in different directions, differently, 
diversely ; inconstans est, quod ab eodem dé 
eadem re diverse dicitur, Cic. 
diversitas -atis, f. (diversus), 1, contrariety, 
disagreement ; inter exercitum imperatoremque, 
Tac, , 2, difference, diversity ; supplicii, Tac. 
diversorium, v. deversorium. 
diversus <a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (diverto), turned in different directions. 
. A. Lit., diversam eciem in duas partes 
constituere, Caes.; diversi abeunt, they go dif- 
ferent ways, Liv.; ubi plures diversae semitae 
erant, leading diferent ways, Liv. B, Transf., 
inconstant, irresolute, wavering, indecisive ; metu 
ae libidine diversus agebatur, Sall.; in diversum 
auctores trahunt utrum. . . an, are not agreed, 
Liv. ©. separate, isolated; legatos alium ex 
alio diversos aggreditur, Sall.; ex locis tam 
longinquis tamque diversis, Cic. II. turned 
away from, in a diffrent direction. A. Lit., 
1, quo. diversus abis, Verg.; divergis a flumine | 
regionibus, Caes.; 2, lying out of the way, re- 
mote; de Achaiae urbibus regionis a se diversae, 
Liv. ; arya colebat diversa Aetnae, Ov.; 3, im 
un direction ; equi in diversum iter 
concitati, Liv. ; anguli maxime inter se diversi, 
Cic. B. different, opposed; &, hostile; actes, 
Tac.; b, different, opposed in character or nature ; 
with a or ab, haec videntur esse @ proposita 
ratione diversa, Cic.; with inter se, diversa inter 
se hala, luxuria atque avaritia, Sal ; absol., 
varia et diversa studia et artes, Cic.; of persons, 
different in character ; ab aliquo, Cic. 
diverto (divorto) -verti (-vorti), 3. to turn 
away, to diverge from, differ, Plaut. , 
dives -vitis, compar. divitior -ins, genit. 
Oris, auperl. divitissimus, rich, wealthy. 


iT9 


.Transf., 2, a, to divide into parts; exerci’ 


div 
I. Lit., a, of persons; ex éives eins 


est, Cic.; with abl., agris, Hor.;. with gems, 
peco erg. b, of things, terra dives amomo, 


Ov. rich; & istola, contain 
much, -OV.; lingus, eloquent, or.j divitior fi 
al aay ic.; b, precious, costly; culfas, 


‘divexo, 1. (dis and -vexo), to tear asunder, 
destroy, * agros civium optimorum, Cic. 

divido -visi -visum, 8. (from dis and root 
VID, whence viduus). £, to’ separate, divide, 
A. Lit., 1, gen., omne animal secari ac divids 
potest, Cic. ; to destroy; muros, Ve 3B. 
in 
duas partes, Caes,; Gallia est omnis divtsa im 
pete tres, Caes.; populum in duas partes, Cic.; 

» of logical division, genus universum in 
species certas partiri et dividere, Cie. ; eG, p 
t..t., sententiam; to divide a resolution inte 
parts so that each part ean be woted on, Gic.; 2, 
a, to divide among oe distribute, allot! 
agrum, bona viritim, Cic.; praedam per milite: 
Liv.; b, to separate a muliitude into diferent 
places; in hiberna exercitum Magnesiam ed 
Tralles Ephesumque, Liv.; c, poet., imbelli 
cithara carmina, fo sing, Hor. S 
two wholes from one another, A. Gep., fi, 
to divide ; Gallos ab Aquitania Garumna dividit, 
Caes,; b, transf., to distinguish ; legem bonam 
@ mala, Cic. B. to adorn; gemma fulvum quae 
dividit aurum, Verg. 

dividiius -2 -um (divido}, 1, divisiblz, Cie, : 
2, divided, parted ; aqua, Ov, ; 

divinatio -dnis, f. (divino), 1, the gift & 
prophecy, divination, Cic.; 2, legal t. t., the 
selection of a prosecutor out af several, Cic. 

divine, adv. (divinus), 1, by divine inspira- 
tion, prophetically, Cic.; 2, mely, admirable, 
excellently Cic. 

tas -atis, f. (divines). I. a divine 

nature, divinity, Cic. - fA, the power of pro- 
phecy or divination, Cic. BB, excellence, surpass- 
ing merit (of an orator), Cie. : 

divinitns, adv. (divinus), ¥, Lit., divinely, 
by divine influence, Cic. YE, Transf., A. by 
inspiration, by means of dhoination, Cie. 3B. ad- 
mirably, nobly, divinely; loqui, Cic. 

divino, 1. (divinus), to foretell, prophesy, fore- 
bode, divine the future; with ace., hoc, Cic.; 
with rel. sent., quid futurum sit latrocinio tribu- 
norum non divino, Cic.; absel,, quiddam prae- 
sentiens atque divinans, Cic. 

divinus -a -um, adj. with compar. and super!, 
(divus). I. belonging or relating to a deity, 
divine ; res divina, the service of the gods, Cic.; 
so res divinae, but res divinae (also) = natural 
objects as opp. to res humanae, and natural law 
as opp. to res humansae, positive law, Cic. Subst., 
divinum -{, 0. a sacrifice, Liv.; plur., divina, 
divine things, Liv.; the attributes of the gods, 
Cic. EE. Transf., A. divinely inspired, pro- 
phetic, Cic.; vates, a poet, Hor.; subst., divinus 
-i, m. a seer, Cic. B,. divine, excellent, noble, 
admirable; divinus ile vir, Cic 

divisio -énis, f. (divido), 1, dtvision ; By 
orbis terrae, Sall.; b, rhet. t.£, division of 
subject, Cic.; 3, distribution ; agrorum, Tac. 

divisor -6ris, m. (divido), 1, a divider, dis- 
tributor, esp. of lands in » colony, Cic.; 2, a 
hired bribery agent, Cic. 

1. divisus -s -um, parfic. of divido. 

2. divisus -ts, m. (divide), division ; Mace- 
donia divisui facilis, Liv. 

divitiae -irum, f. (dives), riches, wealth. E. 
Lit., superare Crassum divitiis, Cic. EZ. Transf, 
ingenii, Cic. 


div 
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ivortium --1i; 1m Giverto or divorto). I.] -doctor -dris, m. (doceo), a teacker; elusdent 


etc. cross-roads ; divortia nota, Verg.; 
b, the boundary line beiweer two continents or 
countries ; artissimum inter Ruropam Asismque 
divortium, Tac. IL Of persons, a, @ divorce ; 
divortium facere cum aliqus, Cic.; b, separation 
generally, Cic. ‘ 

divorto, v. diverto. 

divulgatus -s -um, p. adj. (from divulgo), 
spread abroad, made common ; magistrataus levis- 
sinus et divulgatissimus, Cic. 


divulgo (divolgo), 1. (dis and vulgo or 
voigo), 1, to make public; publish, spread abroad ; 


Of things, s, of places, the point where roads, 
separate, 


librum, Cic. ;. rem sermonibus, Cic.; 2, to make 
common; cuius primum tempus aetatis } Jain 
faisset ad omniuw libidines divulgatum, Cic. 


Givus -a -um (from deus). I, Adj., belonging 
to the deity, divine; diva parens, Verg 
Subst. A. divus -i, m. a god, Cic.; diva -ae, 
f. a goddess, Liv. ; in imperial times divus was 
the epithet of the deified emperors, divi genus, 
of Octavianus, Verg. B, divum -i, n. the sky; 
—_ in the phrase, sub divo, in the open air, 

ce 

do, d&di, ditum, dire, fo give, ofer. A. 
aliquid; 1, ‘lit., dare donum, .Cic.; populo 
Romano aria, Cic.; of letters, send, despatch ; 
tres epistolae eodem abs te datae tempore, Cie. ; 
dare poenas, to suffer punishment, Cic.; dare 
lora, to let the reins loose, Verg.; vela dare ventis, 
to sail, Verg.; dare aljcui cervices, to offer the 
neck for punishment, Cic.; 2, transf., to give, 
lend, bestow, offer; alicui vitam, Cic.; nomen 
alicui rei, Liv.; dare alicui fasces, consular power, 
Cic.; eum locum colloquio, to fiz, Liv. ; accipio 
quod dstur, what ts offered, Cic.; corpori_ omne 
tempus, Cic.; id misericordise, to grant, give up, 
Cic.; dare alicui contionem, Cic:; dare urbem 
excidio ac ruinis, Liv. B, aliquem (also ag ore 
membra, animum); 1, lit., dare arbitrum, Cic.; 
natam genero, Verg.; 2, transf., aliquam in 
matrimonium, Caes.; aliquem morti, Hor.; 3, 
dare se or pass. dari, to give oneself up; se dare 
alicui in conspectum, Cie. ; to throw. oneself; se 
in viam, Cic.; dare se (alicui) obvium, to meet, 
Liv.; dare se somno, Cic.; se labori et itineribus, 
Cie. C, to give something from oneself’; 1, lit., 
clsmorem, fo utter, Verg.; dare (alicui) respon- 
sum, Cie.; dare litem secundum aliquem, to 
decide in one’s favour, Cie.; impetum in aliquem, 
Liv.; 2, transf., alicui dolorem, Cic.; docu- 
menta dare, Cie. 

dodcéo, ddcii, doctum, 2. (DOC -eo, causa- 
tive of DIC-sco—i.e., disco), to teach, instruct. 
L Gen., with acc., aliquem, Cic.; aliquem equo 
armisque, Liv.; aliquem fidibus, Cic.; with ad; 
ad quam (legem) non docti, Cic.; with adv., 
aliquem Latine, Cie.; jus civile, Cic.; with 
double ace., aliquem litteras, Cic.; de aliqua re, 
with infin., aliquem sapere, Cic.; absol., quum 
doceo et explano, Cie. IN. Esp., a, theatr. t.t, 
docere fabulam, like dSacxery dpaua (lit., to teach 
a piay to the actors), to bring out, exhibit, Cic. ; 
b, to bring a matter before a public body or 
patron ; judicss de injuriis, Cic, 

dochmius -li, m. (S6xu0s, sc. mows), a 
species of foot in poetry, the dochmicc , foot 
(u - -v -), Cie 

GScilis -e, adj. with compar. (doceo), teach- 
able, docile, aitentive ; attentus judex et docilis, 
Cic.; docilis ad hane diseiplinam, Cic.; with 
genit., modorum, Hor. 

docilitas -atis, f. (docilis) teachableness, do- 
cility, Cic. . 

docté, adv. with compar. and superl. (doctus), 
learnedly, skilfully ; luctari, Hor. 


sapientiae doctores, Cic. 

doctrina -ae, f. (doceo), 1, teaching, instruc 
tion; puerilis, Cic.; honestarum rerum, Cic. > 
Q, that which ts imparted -in teaching, knowledge, 
learning ; Piso Graecis doctrinis ernditas, Cic. ; 
animos nostros doctrin& excolere, Cic. 

doctus -s -um, B ‘adj. with compar. and 
superl. (from doceo), 1, &, of persons, learned, 
instructed, well-informed; Graecis litteris et 
Latinis= Cic. ;, ex disciplina Stoicorum, Cic. ; 
subst., docti -orum, learned men; with genit., 
fandi, Verg.; with ace.,.dulces modos, Hor. ; 
b, of things that show learning, ars, Ov. ; ser- 
mones, Cic.; 2, experienced, clever, shrewd ; 
doctus usu, Caes.; aetate et usu, Liv, - 

ddciimen -inis, n. = documentum (q.v.): 

ddciimentum -i, n. (doceo), example, pal- 
tern, warning, proof; P. Rutilius documentum 
fuit hominibus nostris virtutis, Cic. ; alicui docu- 
mento esse, Caes.; documentum sui dare, Liv. 

Dodona ’-se and -6 -ds, f. (AwSa ry), @ city of 
Epirus, renowned for tis oak groves and oracle ; 
hence adj., 1, Dodonaeus -a -um, of Dodona; 
2, Dodonis -idis, f. af Dodona, 

dodrans -antis, m, (de and quadrans), three- 
Jourths; 1, gen., sedificii reliquum dodrantem 
emere, Cic.; heres ex dodrante, Aeir to three. 
fourths of the property, Suet.; 2, esp., &, &8 & 
superficial measure = three-fourths of an acre, 
Liv.; b, as s measnre of length, nine inches, 
three-fourths of a foot, Plin. 

dodrantarius -a -um (dodrans), delonging 
to three-fourths ; tabulae, the ‘register of debts in- 
troduced by the lex Valeria feneratoria, whereby 
the dedts were reduced to one-fourth, Cic. 

dogma -itis, n. (Séyua), @ philosophical doo- 
trine, principle, dogma, Cic. 

Dolabella ™m. @ Roman family name of 
the gens Cornelia, dest Knoww member of which 
is P. Cornelius Dolabella, the son-in-law of 
Cicero. 

ddlabra:-ae, f. (1. dolo), an axe, hatchet, @ 
military implement, Liv. v 

ddléntSr, adv. with compar. (doleo), pain- 
fully, sorrowfully ; hoe dicere, Cic. 

@dlSo -ddlii, fut. parte ddliturus, 2. to 
suffer pain. I. Of bodily pain, pes, capud dolet, 
Cie. Mentally, 1, of persons, fo suger pain, 
to grieve, bewal; de Hortensio, Cic,.; meam 
casum luctumaque doluerunt, Cic. ; with ace, and 
infinit., se a suis superari, Cic.; foll. by quod, 
Caes.; si, Hor.; absol., aeque dolendo, Cic. ; 
2, of things, a, to grieve; injecta monstris 
terra dolet suis, Hor.; b, to cause pain; nihil 
cuiquam doluit, Cic. 

dolidlum -i, n. (dim. of dolinm), a little 
cask, Liv. 

dolium -li, n. @ large earthenware jar or 
wooden cask, in which new wine was placed ; de 
dolio haurire, to drink new wine, Cic 

1, Glo, 1. I. to hew with an axe; robur, 
Cie, ; transf., alicuius caput lumbosque saligna 
fuste, to cudgel, Hor. IL, to work with an are; 
non est (homo) e saxo sculptus aut e robore 
peice transf., illud opus, to work roughly, 
Cie. 

2 ddlo or ddlon -Snis, m. (SsAwv), 1, a 
wooden staff with an iron point, Verg. ; transf., 
the sting of a fly, Phaedr.;-2, @ small foresail, 


Liv. 


Dédleps -lipis and plur. Ddldpes -um, ace. 
pe m. (AdAowes), the Dolopes, a people in Thes- 
saly. 


country of the 
Gdlor -dris, m. (doleo). IT, dodily pain, 


Hence, Ddldpia. -ae, f (odoria), the 
Dolopes. 


_ dol 
anguish ; pedum, Cic. ; laterum, Hor. El. mental 
gain, grief, sorrow. A, Lit., 1, gen., injurias, 

; Golorem accipere aliqua re or ex aliqua 
te, Cic.; tanto dolore affici ut, ete., Cic.; dol- 
orem alicui facere or efficere, or dare, or afferre, 
Cic.; hoe est mihi dolori, Cic.; 2, rancour, 
animosity, Cic.; quo dolore exarsit, Caes. B, 
Meton., a, the cause of sorrow, Ov.; b, in rhet., 
pathos, Cia. 


d6losé, adv. (dolosus), deceitfully, craftily ; 
agi dolose, Cic. 

délosus -a -um (dolus), crafty, deceitful, 
cunning ; cunsilia, Cic. 

délus -i, m. (d6A0s). I. Legal t. t., dolus 
maius, fraud; quum ex eo quaereretur quid 
esset.Dolus malus, respondebat quum esset 
aliud simulatum, aliud actum, Cic. IL A. 
Sraud, deceit, guile; fraus ac dolus, Cic.; ut 
Magis virtute quam dolo contenderent, Caes? 
= Meton., trick; dolos (= retia) saltu deludit, 

v. 

démabilis -e (domo), that can be tamed, tame- 
able ; Cantaber, Hor. 

démesticus -c -um(domus). I. belonging 
to the house or the fanrily, domestic ; luctus, Cic. ; 
difficultas, poverty, Cic.; tempus, spent at home, 
Cic.; domesticus-homo, Cic., and subst. domes- 
ticus, Ov., a friend of the house, member of a 
family ; plur., domestici -drum, m. the in- 
mates of one's house, members of one's family, Cic. 
Il, Transf., private, domestic, native (opp. to 
JSoreign or public); crudelitas, .towards citizens, 
Cic. ; si superavissent vel domesticis opibus vel 
externis auxiliis, Caes.; bellum, civil war, Cic. 


démicilium -ii, n. (domus), a place of resi- 
tiencé, dwelling. A, Lit., aliud domicilium, 
alias sedes parant, Caes,; domicilium collocare 
in aliquo loco, Cic. B, Transf., imperii; Rome, 
Cic. ; superbiae, Cic. ; 

doémina -ae, f. (dominns). I. the mistress of 
a household, lady, Verg. 1. mistress, queen, 
lady. A. Lit., a, as a term of respect to god- 
desses, of Venus, Ov. ; of Cybele, Verg:; b, like 
English mistress, a sweetheart, Tib. Transf., 
rier, controller ; justitia domina virtutum, Cic. ; 
Fors domina campi, Cic. 

ddéminatis -dnis, f. (domino), irresponsible 
power, despotism, arbitrary government. I, Lit., 
A. unius, Cic.; Cinnae, Cic. B, Meton. = do- 
minantes, absolute rulers, Tac, I. Transf., 
governing ; temperantia est rationis in libidinem 
firina et moderata dominatio, Cic. 


dominator -iris, m. (dominor), 
governor ; rerum Deus, Cic. 

déminatrix -icis, f. (fem. of dominator), a 
despotic mistress; transf., caeca ac temeraria 
aniini cupiditas, Cic. 

déminatus -is, m. (dominor), 1, absolute 
power ; doininatus regius, Cic,; 2, rule; domin- 
atus cupiditatum, Cic. 

doéminium -ii, n. (dominus, 1, rule, power, 
Sen.; 2, a feast, banquet ; huius argento dominia 
vestra ornari, Cic, 

dominor, 1. dep. (dominus), to rule, be lord’ 
or master, to dominer; in adversanos, Liv.; 
summa arce, Verg.; dominari Alexandriae, Cic. ; 
in suos, Cic.; in nobis, Cic.; in eapite fortun- 
isque hominum honestissimorum, Cic.; in 
judiciis, Cic.; transf., dominatur libido, Cie. ; 
quod unum in oratore dominatur, wherein the 
strength of tite orator consists, Cic. P 

ddminus -i, m.(domus). L the master of a 
house, the head of the household, lord, master ; 
plur., domini, master and mistress, Cie, Ie 
A. Lit., 1, master, owner,. possessor: aedificii, 
navis. Cie.’; 2, lord, ruler; in aliquem, Cic. ; 


ruler, 
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gentium, Cic.; rei (of the judge), Cit. ; esp., @ 
@ lover, Ov.; b, attrib., ba HM wa pee 
poet., manus dominae, Ov. ; 4" the arranger, & 
person that orders something; of gladiatorial 
games, Cic.; of an auction, Cic.;.with-or with- 
out convivii or ae the person who arranges @ 
Seast, host, Cic. . Transf., ruler; vitae necis- 
que, over life and death, Liv.; comitiorum doin- 
inum esse, Cic. } 

démiporta, -ae, f. (domus and porto), she 
who carries her house upon her back, the snaib, 
ap. Cic. 

Domitianus -i, m. 7. Flavius Domitianus 
Augustus, son of Vespasian, brother of Titus, orn 
514 b., Emperor of Rome froin 81 A.D. to 96 a.v. 

Doémitius -2 -im, name of a plebeian gens at 
Rome, the most famous members of which were :— 
Cn. Domitius Calvinus, consul 53 B.c.; Cn. Dome 
itius Ahenobarbus, consw 122 B.c., conqueror 
of the Allobroges; Cu. Domitius Ahenobarbns. 
tribune 104 &.c., proposer of the lex Domitia de 
sacerdotiis (by which the priesthoods were filled up 
by the votes of 17 tribes chosen by lot); L. Domitiux 
Ahenobarbus, consul 64 x.c., general and adhe 
rent of Pompeius; Cm. Domitius Ahenobarlus, 
Sather of the Emperor Nero; Cn. Domitius Cor- 
bulo, successful general in Germany ond Armenia 
under the Emperors Clavdius and Nero, Adj.= 
Domitian ; via, road iw Gaul made by Domitius 
Ahenobarbus, the conqueror of the Allobroges, Cic. 
Hence, Domitianus -a -uin; of Domitius; 
aon the soldiers of L. Domitius Ahenobar lus, 

es. 

démito, 1. (interis. of domo), to tame, subdue ; 
boves, Verg. 

domitor -ris, n:. (domo), a tamer. I, Lit., 
a, of animals, equorum, a horse-breaker, Cic. ; 
b, of men, conqueror, victor ; domitor Persarumi, 
= IL, Transf., Saturnius domitor maris alti, 

erg. 

doémitriz -ieis, f. (fem. of domitor), she who 
tames; Epidaurus domitrix equorum, Verg. ; 
clava domitrix ferarum, Ov. 


démitus, abl. -i, m. (domo), taming; effi- 
cimus doiitu nostro quadrupeduin vectiounes,Cic. 


démo, démiti, démitum, 1. to tome, break in, 
I. Lit., a, animals, beluas, Cic.; equos stimulo 
et verbere, Ov, ; b, men, peoples, countries, 
&o. to conquer, subdue; hasta pngnantem, Ov. ; 
maximas nationes virtute, Cic, II, Transf., a, 
concrete objects, ipsius fluminis viin, Liv. ; 
arbores multi inercede, Verg.; uvas prelo, to 

58, Hor.; b, abstract objects, domitas habere 
ibidines, Cic. ; invidiam, Hor. 

domus-tis, f. (cf. Gk. root AEM, d¢u-w, whence 
66u0s). I. A, Lit., a house (as a dwelling-place, 
as a home, seat of family, ete., while aedes = 
house as a building), 28 opp. to insula (which 
was let out in flata or lodgings; domub=a 
house with its outbuildings and garden; domum 
acdificare, Cic.; aliquem tecto et domo invitare, 
Cic.; used adverbially, domi, at home, in the 
nouse,Cic.; tneae domi (tuae, suae, nostrae, etc.), af 
my house, Cic. ; alienae domi, inthe house of another ; 
Cic.; domi aliquid habere, to have at home, to 
possess, be provided with, Cic.; domum, home, 
towards home, homeward, Cic.; domo, from hame, 
out of the house, Cic. WB. Transf., poet. a dwell- 
ing-place, of birds, Verg. ; of the yods, Verg., of 
the spirits of the dead, Verg. ; of the labyrinth, 
Verg. II, Meton., A, 1, tmmates of a house, 
household, Cic. ; 2, a philosophical school or sect, 
Cie; Socratica domus, Hor. B. a household. 
management of a house, Cic. C. home, native 
country ; domi, at homme, im-one’s own country, 
Cie. ; dori militiaeque, Cic., belli domique, Liv., 
in peace and in war (archaic genit. or locat 


don 


domi, in classical writers only =at home; dat. 
domui, abl. generally domo, also domu; plur. 
nom, domus, acc. domus and domos, genit. 
domuum and domorum, dat. and abl. domibus). 

donarium -li, n. (donum), 1, temple, shrine, 
altar, Verg., Ov.; 2, a votive offering, Liv. 

donatio -inis, f. (dono), a giving, gift, 
present, donation, Cic. 

donativum -i, n. (dono), 
largess, or donative to the soldiery, Tac. 

donéc, conj. (shortened from doneque, don- 
ique), 1, as long as, while, Liv.; donee gratus 
eram tibi, Hor.; 2, until, Cic.; with usque eo, 
Cic. ; or e0 usque, Liv. 

dono, 1. (donum). I, (alicul aliquid), to give 
as a present, to present, Gen., 1, lit., non 
pauca suis adjutoribus, Cic.; 2, transf., a, to 
grunt, bestow; alicui aeteruam imuinortalitatem, 
Gic.; poet., with infin., alicui divinare, Hor.; b, 
to sacrifice, give up to; inimicitias reipublicae, 
Caes. . Esp, L, lit. to remit a debt or obliga- 
tion; alicui aes alienum, Cic.; 2, transf. to 
forgive, pardon (for the sake of someone else), 
noxae damnatus donatur populo Romano, Liv. 
II. (aliquem aliqua re), to present a person with 
something’; cohortem militaribus donis, Caes. 

donum -i, n. (dare), a gift, present ; 1, gen., 
dona nuptialia, Cic.; dono dare, to give as a 
present, Ter.; 2, esp., a gi? to the gods, a votive 
offering, Cic. 

Donusa -ae, f. (Aovoveia), an island tm the 
Aegean Sea, east of Naxos, 
mecrcos -Adis, f. (Sopxds), @ gazelle. antelope, 

art. 


the Hellenic races; hence, 1, adj., Doricus 
& -um, poet.= Greek, Verg.; 2, Dorius-a -un, 
Dorian; 3, Doris -idis, f. Dorian; subst., 
a, Doris, a country in the north of Greece; b, 
the wife of Nereus, and mother of the fifty Nereids ; 
meton, the sea, Verg. 

1. Doris, v. Dores. 

2. Doris -Idis, f. (Awpis), wife of Dionysius I. 
of Syracuse. 

dormio -ivi or -li, -itum, 4. 1, to sleep; se 
dormitum conferre, Cic. ; ad dormiendum pro- 
ficisci, Cic.; dormientem excitare, Cic.; innum- 
erabilia saecula dornisse, Cic.; 2, to rest, be 
tnactive ; beneficia dormientibus deferuntur, Cic. 

dormito, 1. (dormio), to be sleepy, to begin to 
sleep, A, Lit., dormitanti mihi epistola illa red- 
dita, Cic, ; Hal dormitante lucerna, just going 
out, Ov. . to dream, be lazy, inactive; ista 
oscitans et dormitans sapientia Scaevolarum, 
Cic. ; quandoque bonus dormitat Homerus, nods, 
Hor. 

dormitor -dris, m. (dormio), a sleeper, Mart. 


dorsum -i, n. (dorsus -i, m.). <A, Lit., the 
back, either of men or animals ; dorso onus sub- 
ire, Hor.; dorsum demulcere equis, Liv. B, 
Transf. any elevation of similar form; duplex 
dentalium), the projecting irons of a ploughshare, 

erg. ; immane dorsuin, a rock in the sea, Verg. ; 
of mountains, slope ; jugi, Caes. 

Dorylaeum -i, n. (AopvAaov), a town in 
Phrygia.. Hence, Dérylenses -lum, m. the 
inhabitants of Dorylaewm. 

déryphords -i, m. (Sopvddpos), the lance- 
bearer, tlie name of a celebrated statue by Poly- 
cletus, Cic. 

dos, (otis, f. (86s). A, Lit. a dowry, portion; 
accipere pecuniam ab nxore dotis nomine, Caes, ; 
filiae nubili dotem conficere non posse, Cic. B, 
Trausf., a, a gift; cuius artem quum indotatam 
‘case et Incomptam videres, verborum eam dote 
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an imperial 


Dores -um, m, (Awptets), the Dortans, one of 


dub 


locupuetasti et ornasti, Cic. ; b,.a quality, endow 
ment ; dotes ingenii, Ov. 

aotalis -e (dos), relating or belonging to a 
dowry ; praedium, Cic. 

dotatus -a -um, p. adj. (from doto), richly 
dowered. Lit., Aquilia, Cic. BB. Transf., 
richly endowed ; Chione dotatissima furma, Ov. 

ddto, 1. (dos), to provide with a dowry, endow ; 
sanguine Trojano et Rutulo dotabere, virgo, Verg. 

drachma -ae, f. (Spaxu7), 1, a small Greek 
coin, a drachm, about equal in value toa Roman 
dvnarius, Cic.; 2, as a weight, 4 of an uncia, 
Plin. 

1. dr&co--onis, m. (Spaxwy), A, a kind of 
snake, dragon, Cic. B. Meton., a constellation 


80 called, Cic. 


2. Draco -onis, m..(Apdxwy), Draco, an Athe 


nian legislator. 


drAconigéna -ae, c. (draco and gigno) = Spa- 
xovtoyerns, dragon-born, sprung from dragon- 
seed ; urbs, Thebes, Ov. 

Drépainum -i, n. (Apéravov), and Dré- 
pana -orum, n. (Apérava), a town on the west 
coast of Sicily (now Trapani). Adj. Drépani- 
tanus -a -um, of or belonging to Drepanum. 

droémas -ddis, m. (Spouds), a dromedary, 
Liv. 

drémos -i, m. (8pduos), the race-course of thé 
Spartans, Liv. 

Drientia -ae, f. ariver in Gallia flowing 
into the Rhone, now the Durance. 

Dritides -um, m., and Driiidae -arum, m. 
(derwydd or dryod, old British = wise man), the 
Druids, the priests of the Celtic nations, Cic. 

Driusus -i, m. a cognomen of the Gens Livia 
and Claudia, (1) M. Livius Drusus, murdered 


for attempting to revive some of the Gracchan laws; 


(2) Nero, son of the Empress Livia, by her first 
husband, Tiberius Claudius Nero, Heucea, adj., 
Drusianus -a -um and Drusinus -a -1m, of 
or belonging to Drusus; b, subst. Drusilla 
-ae, f, name of several females of the gens Livia, 

1, Dryas -Adis, f. (Apvds), a wood nymph, 
Dryad ; gen. plur. Dryades, Verg. 

2. Dryas -antis, m. (Apvas), Sather of Lycur- 
gus, king of Thrace. Hence Dryantides -ae, 
mn. the son of Dryas, l.e. Lycurgus, Ov. 

Dryopes -um (Apvores), a Pelasgic people, 
who were driven southwards by the Dorians, and 
settled in Messenia, 


diibie, adv. (dubius), 1. A, doubtfully, hesi- 
tatingly ; inter confessum dubie dubieque negan- 
tem, Ov. B, doubtfully, wncertainly ; ut aliquod 
signum dubie datuin pro certo sit acceptum, Cic.; 
hence, haud dubie, nec dubie, non dubie, cer- 
tainly, without doubt, Cic. 
es -is, m. river in Gallia Belgica, now the 
lows, 
4 dubitabilis -e (dubito), doubtful, uncertain, 


Vv. 

dubitantér, adv. (dubito), 1, doubdtingly; 
dubitanter unum quodque dicemus, Cic. ; ae 
hesitatingly; illud verecundi et dubitantes re- 
cepisse, Cic. 

Gubitatio -snis, f. (dudito) I. doubt, un- 
certainty ; sine ulla dubitatione, certainly, Cic.; 
res non habet dubitationem, the matter admits 
of no doubt, Cic.; with obj. genit., dubitatio ad- 
ventus legiontim, dowbt as to the coming, Cic.; 
with de, illa Socratica dubitatiode omnibus rebus, 
Cic.; with rel, sent., si quando dubitatio accidit, 
quale sit id, ete., Cic.; followed by quin when 
a negative precedes, hie locus nihil habet dubi- 
tationisquin, etc. admits ofnodoudt that, Cic.; nulla 
dubitatio est quin, etc., Cic. ; nisi dubitationem 


dub 


atfert quin, ete., Cic. ID. hesitation, wavering, 
trresolution ; dubitatio belli, as to the conduct of 
the war, Cic. ; angunt me dubitationes tuae, Cic. 

dibito, 1. (dubius). LL. to doubt, waver in 
opinion, be uncertain ; de hoc, Cic. ; haec, Cic. ; 
utrum sit utilius an, ete., Cic.; honestumne 
factu sit an turpe, Cic.; non dubito quid, etc. ; 
non dubito quin, etc., I have no doubt that, Cic. 
II. to waver in resolution, hesitate; a, of persons, 
quid dubitas, Caes, ; dubito, foll. by intin., Cic. ; 
non dubito, foll. by intin., Cic.; non dubito, 
fe by quin, Cic. ; b, of things, dubitavit aciei 
pars, Sall. 

dibius -a -um (duo). I. Subject., doubting. 
A. wavering in opinion, doubting, doubtful, un- 
certain, Cic.; witli genit., sententiae, Liv.; haud 
dubius, foll. by acc. and infin., confident that, Liv. 
B. wavering in resolve, hesitating, uncertain, 
irresolute ; duliius an transiret, Liv. IZ. Object., 
doubted, doubtful. A, undecided, uncertain, 
doub ; genus causae, Cic.; victoria, Caes, ; 
caelum, cloudy, Ov.; non est dubium quin, therr ‘s 
no doubt that, Cic. ; dubiumne est or cui dubium 
est quin? Cic.; num or nemini dubium est, with 
acc, and intin., Cic.; neut. subst., generally 
with a prepos., in dubium vocare or revocare 
to make doultful, Cic.; sine dubio, Cic. ; procul 
dubio, without doubt, Liv. B, Meton. doubtful, 
dubious, dangerous, critical; res dubia, Sall.; 
tempora Hor. 

diicéni -2e, -a (distrib. of ducenti), two hun- 
dred each, Liv. 

dicentésima -ae, f. (fem. of ducentesimus: 
from duceuti, sc. pars), the two hundredth party 
as a tax, one-half per cent., Tac, 

diicenti -se, -a (duo and centum), 1, two 
aang Cic.; 2, generally any large number, 

or. 

diicentiés, adv. (ducenti), two hundred 
times, Cic, 

diico, duxi, ductum, 8. I, todraw. A, Gen., 
frena manu, Ov. B, Esp., 1, to drag behind ; 
sidera crinem ducunt, Verg. ; 2, todraw towards 
oneself; a, lit., ducere remos, to row, Ov.; Cco- 
lorem, to get a darker colour, Verg.; b, transf., 
(a) to.charm, attract ; fabellarum auditione duc- 
untur, Cic. ; (8) to draw away, mislead ; errore 


duci, Cic. ; (y) to draw to, influence ; me ad cred- 
endum tua ducit oratio, Cic.; 3, to draw in; 


aéra spiritu, Cic. ; poet., somnos, to sleep, Verg. ; 
to quaff; pocula Lesbii, Hor. ; 4, to draw out; 
ferrum vagina, Ov.; sortes, Cie. ; aliquid or 
aliquem sorte, Cic.; 5, to draw out, extend, 

build, fashion; parietem, Cic.; murum, 
Liv.; vallum, Caes.; ocreas argento, Verg.; 
6, to draw out a thread; lanas, to spin, Ov. ; 
transf., of a poet, carmina, to make verses, Hor. ; 
7, to prolong; a, to pass; aetatem in litteris, 
Cic. ; i to delay, protract; bellum, Cic. 5 ali- 
quem diem ex die, to Ppt Caez.; 8, to distort ; 
os, Cic.; 9, to draw ; transf., a, to derive; 
nomen ex aliqua re, Cic. ; etymolog., ab eundo 
nomen (Jani) est ductum, Cic.; b, to begin; ab 
eodem verbo ducitur sae) ius oratio, Cic.; 10, to 
count, reckon; fenus quaternis centesimis, Cic ; 
aliquem in hostium numero, Caes.; aliquid 
parvi, to esteem little, Cic.; pluris, Cic.; pro 
nibflo, Cic. ; aliquem despicatui, to despise, Cic. ; 
with accus. and intin., to consider ; qui se regem 
esse ducebat, Cic. IZ. to wad. A, Gen., 1, of 
persons, ducere equum, Liv.; 2, of things, duxit 
via in leviter edituin collem, Liv. B. sp., 1, 
polit, and legal t.t., to lead hefore a court of justice, 
or to lad away for punishment ; aliquem in jus, 
Liv. ; in carcerem, in vincula, Cic.; 2, &, milit. 
t.0., to march; cohortea ad munitiones, Caes, 5 
absoL, ed hostem, Liv.; b, to comnuind; ex- 
ercitua, Caes,; transf., familia, to be the most 
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dum 


celebrated of, Cic.; 8, uxorem ducere, to marry ; 
ducere uxorem alicuius filiam, Cic.; absol., 
ducere ex plebe, to marry from among the pleds, 
Liv.; 4, to lead by the nose, cheat, Ov.; 5, of 
water, fo conduct ; aquam in urbem, Liv. ; 6, to 
take with one ; suas muliereulas secum, Cic.; ili 
to order, arrange; alicui funus, Cic. 


Sei ttakees 1. (intens. of duco), to lead ; exercitum, 


ductor -oris, m. (duco), a leader, commander, 
Cic. ; ordinum ductor, a centurion, Liv. 

ductus -is, m. (duco) I, drawing; a, oris, 
the lineaments of the face, Cic.; b, muri, build- 
ing, Cic. II. leading; 1, milit. t t., command, 
leadership; alicuius ductu, Cic.; se ad ductum 
Pompeii applicare, Cic.; 2, conducting of water ; 
aquarum, Cic. 

dudum, adv. (from diu= die and dum), 1, 4 
little while ago, not long since ; quod tibi dudum 
(just now) videbatur, Cic.; 2, a, quam duduin, 
as long as; quam dudum nihil habeo quod ad 
te scribam, Cic.; b, jam dudum, now for a long 
time ; quem jam dudum Cotta et Sulpicius ex- 
pectat, Cic. 

diellum, diiellicus, diiellator = bel- 
lun, bellicus, bellator, q.v. 

Ditilius -a -um, name of a Roman gens, of 
which the most celebrated was C. Duilius, cons. 261 
A.C., who gained a great naval victory over the 
Carthaginians, near the Liparean Islands. The 
victory was commemorated by the erection in 
the forum ofa column, adorned with the prows 
of ships (columna rostrata). 

dulcé, adv. (dulcis), sweetly ; canere, Hor. 

dulceédo -Inis, f. (dulcis). I. Lit., a sweet 
taste; sauguinis, Ov. II, Transf., a, sweetness, 
pleasantness, charm; dulcedine quadam gloriae 
commoti, Cic.; dulcedine orationis, Cic.; b, 
desire; dulcedo invasit plebeios creandi, Liv. 

dulcesco, 8. (dulcis), to become sweet, Cic, 
dulcicilus -a -um (dim. of dulcis), some 
what sweet ; potio, Cic. 

dulcis -e, adj. with compar. and superl (con- 
nected with yAvuxvs), LL, Lit. sweet (opp. amarus), 
vinum, Hor.; unda, fresh water, Ov. Subst, 
dulcé -is, n. what ts sweet, Ov.; dulcia -ium, 
n, sweet things, Cic. II, Transf. A, sweet, pleas- 
ant, delightful, agreeable; nomen libertatis, Cic. ; 
poemata, Hor. ; orator, Cic. B, frienilly, dear, 
beloved ; amici, Cic.; used in addresses, dulcis- 
sime Attice, Cic. 

dulciter, adv.(dulcia), with compar. dulcius., 
superl. dulcissime, sweetly, Cic. 

dulcitudo -inis, f. (dulcis), sweetness, Cic 

Dulichium -li, n. (AovAix:ov), an island tn 
the lonian Sea, forming part of the kingdom gy 
Ulysses. Adj. Dulichius -6 -um, Dwichian, 
poet., belonging to, Ulysses; rates, Verg.; dux, 
Ulysses, Ov. 

dum (like quum and tum, the acc. of a lost 
pronoun). I, Adv., joined as an enclitic with 
other words, a, with non, Dullus, haud vix, ete., 
nondum, not yet, Cic.; so necdum, Liv. ; neque- 
dum, Cic.; nullusdum, no one yet, Liv.; vixdium, 
scarcely yet, Cic.; nihildum, nothing yet, Cic.; 
nedum (sc. dicam), not to say, Cic.; b, with 
imperat. then; age dum, Cic.; itera dum, Cic.; 
IL. Conj., 1, while ; generally with indicat., Cic, 
2, as long as; with indicat., Cic.; 3, until, 
till; with subj., Cic.; 4, tm 80 far as, f only, 
provided that; with the subj., Cic.; strengthened 
by modo, dummodo, Cic. ; dumne, provided that 
not, Cic.; dummodo ne, Cic. 

damétum -i. n. (dumus), a thorn bush, 
thicket, Cic.; tig., cur eam tantas in angustias 
eb Stoicorum dumeta compelimus, (ic, 


dum 


Seniheces v, dum. ; 
Dumnérisx <igis, mw. brother of the dedian 
Divitiars. Y ¥ 

dumosus-a.-um (dumus); covered with thorn 
bushes, bushy, Verg. 

dumtaxat < duntaxat,-q.v. 

dumus -i, m. a thorn bush; bramble, Cie. 

duntaxit (dumtaxat), adv. (dum-and taxo), 
exatily, according to the right measure;-not more 
@nd-not less. I. nosanimo duutaxatvigeimus, as far 

the-mind is concerned, Cic. IL a, only, merely; 
Cio; non duntaxat .. . sed, notionly. . . but, 

iv; b, atleast, Cic. IIL. in so far; exceptis 

Ufitaxat iis gentibus, quae regnantur, Tac. 

iid -ae -5 (S¥0), two, Cic. 

diid-déciés, adv., twelve times, Cic. 

@jid-décim (duo and decem); twelve ; tabulae, 
the Twelve Tables, Cic.; sometimes simply duo- 
decim, the Twelve, 

daiid-décimus -a -um (dnodecim), the twelfth, 
Cues. 

@uo-déni -ae -a, 1, twelve each, Cic. ; 2, 
twelve, Verg. bs 
4 diid-de-quadragéesimus, thirty- eighth, 
Liv. G : 

diid-dé-quadraginta, thirty-eight, Cic. 

did-dée-quimquagesimus -a -um, the 
Jorty-eighth, Cic. 


diid-dé-triciens (-tricies) adv., twenty-eighs 


times, Cic._ 

ditd-dé-triginta, twenty-eight, Liv. _ 

ai10-dé-vicént -ae «a, eighizen each, Liv. 

dadid-dé-viginti, eighteen, Cic. 

diid-et-vicésimani -drum, m. soldiers of 
the 22nd legion, Tac. 

dii6-et-vicésimus 
second, Tac. 

duplex -plicis (duo and plicuy, 1, double, 
qwo-fold; amiculum, Nep., amictus, Verg., 
pannus, Hor., @ garment folded twice round 
the body; palmae, both hands, Verg:; 2, a, 
doubled, twice as much; framentum, stipend: 
EN a b, double-faced, false, deceitful, 

OTs 

duplicarius -a <«m (uplex), miles, a 
soldier who gets double rations; Liv. 

duplicitér, adv, (duplex), doubly Cic. 

duplico, 1. seuplesy I. Lit., to fold in two, 
double up; duplicatque virum (hasta), transfixa 
dolore, Verg. EE. Transf., 1, a, to doubles aum- 
é€rum dierum, Cic.; b, duplicare verba, -to 
repeat, Cic.; 2, a, to lengthen, crescentes umbras 
(of the sun), Verg. ; b, to increase; duplicari 
sollicitudines, Cic. 

duplus -a -um (duo), twice as much, double ; 
fi, acj., pars, Cic.; pecunia, Liv. ; 2, subst., 
duplum. «i, n. the deddle, esp. a double penalty ; 


Qoenam dupli subire or in duplum ire Cie :} 


gudicium dare in dupluin, Cic. 


dupondius -ii, m. (=duo asses pondo), a} 


coinzxof two asses; 'Cic. 
durabilis -e (duro), twsting, durable, Ov. 


duramen -inis,n. (duro) hardness ; aquarum, 
dice, Lucr. 


duratéus -a -um (Sovpareos), wooden, applied ' 


pnly to the Trojan horse, Lucr. 


dure, and duritér, adv. with compar, 
dtirius, superl. diirissimé (durus), hardly. Y, 
Git; a, with respect to hearing, wnpleasantly ; 
@leraque dure dicere, Hor.; b, of works of art 
y, roughly; quid sculptum infabre, quid 
fusum durius esset, Hor. II, Transf., a, in 
Gemeanour, awkwardly ; durius incedit, Ov. wb, 
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 tiness, 


“@ -um, the twenty-' 


dyn 
in conduct, harshty, severely ; durius in deditap 


consulere, Liy, ; durius aliquid accipere, Cie. 
quresco, dirti, 3. (durus), fo grow hard 3 
frigoribus durescit humor, freezes, Cic. . 
duritas -atis, f, drus), harshness, unfriend> 
Cic. 
duriter = dure (q.v.}. Bi 
* @uritia ‘se, f. and durities -éi,f. (durus), 
hardness. I, Lit., of nature, atrae pellis, Ov. 
II. Transf., a, hardness, austerity ;~duritia viri- 
lis, Cie. ; ab parvulis labori ac duritiae studere, 
Caes.; b, harshness, severity; animi, Cic.; ¢. 


2 
| severity, oppressiveness; operum, Tac.; caelt 


til. ‘iaeque, Tac.. 
duro, l:(durus). I. Transit. A, hit., to make 
rd; 1, gen., caementa calce, Liv. ; enses im 
scopulos, Ov.; 2, esp., to dry up, make dry$ 
terram (by heat), Verg.; Albanam fumo uvam, 
Hor. B. Transf., 1, to make hardy, snure; sé 


| labore, Caes.; in a bad sense, to render callous ; 
ad omne facinus duratus, Tac. ; 2, to endure? 
| laborem, Verg.; imperiosius aequor, Hor. II, 


Intransit. A, Lit., to become hard or dry ; durare 
solum, Verg. B, Transf.,1, to become hard or 
callous; in nullius unquam suorum necem dur- 
ravit, Tac.; 2, to endure; unam hiemem in 
castris, Liv.; sub Jove, Ov. ; 3, to last, remain, 
continue ; durat simulacrum,,Verg. ; totideim dur+ 
are per annos, Verg. 


& -2 -um, adj. with compar. and superi,, 


\word. I, Lit., a, hard to the towch; ferrum, 
| Hor. 3 b, harsh to the taste ; sapor Bacchi, Verg.; 


Cc, harsh to the ear; vocis genus, Cic. ; oratio, 
Cic.; A, rough to the eye, rude; signa dura sed 
tamen molliora quam Canachi, Cic.; e, of feel- 
ing, hard, rough; poeta durissimus, Cic. IL 
Transf.,. 1, strong, enduring; Scipiadae duri 
bello, Verg.; 2, im demeauour; a, awkward, 
aacouth; ut vit& sic. oratione durus, incultus, 
horridus, Cic.; b, shameless; os, Ov.; 3, a, 
hardy, austere ; homo durus ac priscus, Cic. ; b, 
without taste for; C. Marius, quidurior ad haec 
studia videbatur, Cic.; 4, feelingless, stern, severe ; 
Varius est habitus judex durior, Cic.; 5, 8, of 
weather, severe ; tempestates, Caes.; b, of the 
soil, hard, dificult to work ; glebae, Verg. ; c, of 
work, hard, difficult ; subvectio, Caes. ; d, hard, 
peinful, unfavouradle, adverse ; conditio durior, 
Verg. ; pauperies, Hor, 

dtiumvir and diiévir -viri, m. gen. plur., 
duumviri or duoviri, a pair of magistrates. 


‘In Rome. A, duumviri perduellionis, the magis- 
trates who tried cases of perduellio, Liv. 
'duumviri sacrorum or sacris facundis, keepers 


B. 


of the Sibylline books (afterwayds increased to 
ten, and then to fifteen), Liv. ©, duumviri aedi 
faciendae or locandae or dedicandae, a commission 
fox building or dedicuting a@ tenvple, Liv. D. 
duumviri navales, a commission for looking after 
the fleet, Liv. IZ. In the Roman municipia and, 
coloniae, duumviri (juri dicundo), the highes 
magistrates, Cic, 

dux, diicis,c. I, a leader, guide, conductor ; 
locorum, Liv. ; armenti, Ov. ; transf., impietatis, 
Cic.; diis ducibus, under the direction of the gods, 
Cic. II, aruler. A. Gen., superun, Jupiter, 
Verg. B. Esp., 1, a@ milixiry or navai com 
mander ; dux praefectusque classis, Cic. ; 2, the 


emperor, Ov. 


Real bere -mantis, m. (Avuas), father of Hecuta. 
ence Dymantis probes, or subst. D¥mantis 
-tidis, f. Hecuba, én s ; 

Dyme -és, f. (Avun), and Dymae -frum, f. 
a town in Achaia, Adj. Dymaeus -a -um, of 
or belonging to Dyme. 


on vnantes is, m. Guvderys), ruler, princs, 


bd 
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Schénéis -idis, f. Cexemnis), @ sucking fish, 


remora (echencis remora, Linn.), Ov. 

€chidna -ae, f. (éx.dva). I. the viper, adder, 
as an attribute of the Furies, Oy. II, Proper 
noun, A, Echidna Lernaea, the Lernaean hydra 
killed by Hercules, Ov. B. a monster of the lower 
world , mother of Cerberus and of the Lernaean 
hydra,Ov. Adj, Echidnéus-a -um, canis echid- 
neus, Cerberus, Ov, 

Echinades -um (Extvd5es, Urchin Islands), 
a group of five islands in the. Ionian Sea at the 
mouth of the Achelous, 

échinus i., m. (éyivos). 1, the edidle sea- 
urchin (echinus esculentus, Linn.), Hor. ; 2, a 
brazen dish used for washing goblets, Hor, 

Echion -dnis, m. (Exiwv). I, one of the 
Theban heroes who sprang from the dragon’a teeth 
soun by Cadmus, husband of Aguve, father of 
Pentheus ; Echione natus, Pentheus, Ov. Hence, 
1, Echidénides -ae, m. a@ son of Echton—i.e., 
Pentheus, Ov.; 2, Echionius -a -um, Echio- 
nian, and poet.= Cadmeian, Theban, Verg. II, 
son of Mercury, one of the Argonauts. Hence 
adj., Echidénius -a -um, of or belonging ts 
Echion, 

echo -fs, f. (axe), 1, an ecw, Plin.; 2, 
personif., cho, a wood-nymph, Ov. 

eclogarii -orum, m. = loci electi, select 
passages or extracts, Cic. 

ec-quando, adv., 1, ever, used in gn im- 
assioned interrogation, ecquando te rationem 
actorum tuorum redditurum putasti? Cic.; 2, 
ever, indefinite, after nisi, Cic, 

ec-qui, ecquae or ecqua, ecquod, pronoun 
interroy. adj.=nuinqui, any, used in an im- 
passioned interrogation; ecqui pudor est? ec- 
quae religio, Verres? Cic.; quaeris ecqua spes 
sit, Cic. 

ec-quis, ec-quid, pron. interrog. subst. 
whether any? any one? any thing? in impas- 
sioned interrogation, ecquis retulit aliquid ad 
conjugem ac liberos, P trig odia? Liv.; with 
nam, ecquisnam tibi dixerit, Cic. ; adj. = ecqui, 
ecquis Latini nominis populus defecerit ad nos? 
Liv. ; used adverbially, a, ecquid, whether; fac 
sciam ecquid venturi sitis, Cic.; b, ecqui = 
num aliqui, Cat.; c, ecquo, whither ecquo te 
tua virtus provexisset? Cic. 

éciiléus = equuleus (q.v.). 


édacitas -atis, f. (edax), greediness, gluttony, 


ic. 

édax -icis, f. (1. edo), 1, greedy, gluttonous ; 
hospes, Cic.; 2, transf., destructive, consuming ; 
ignis, Verg. ; curae edaces, “‘ eating cares,” Hor. ; 
tein pus edax rerum, Ov. . 

Edessa ae, f. (’Eéco0a), 1, town in Mace- 
donia, residence of the old Macedonian kings. 
Hence adj., Edessaeus -a -um, of or belong- 
ing to Edessa; 2, capital of the province of 
Oshroene in Mesopotamia. 

€dico -dixi -dictum, 3. 1, to make known, 
publish, order, ajypoint; hoc simul, Hor, ; foll. 
by a rel. sent., Cic.; 2, esp. to publish openly 
| (by a herald or otherwise), to deoree, ordain by 
proclamation (of magistrates); diem comitiis, 
Liy.; with acc, and iofin., Cic.; with ut or ne 
and the subj., Cic.; with subj. alone, Cic. 

Edictum -1. n. (edico), a decree, edict ; a, of 
a magistrate, general, king, etc., Archilochia in 
itium edicta Bibuli, Cic.; edictum constituere 
or proponere, Cic, ; praemittere, Caes.; b, the 
proclanution by a praetor on his entering office im 
which he published the principles that would 
govern his judicial decistona, Vic, 


hium-li, n. (Avppdxrov), later name 
of lamnus, in Illyria, the port where ships 
— agi ~~ Brundisium to Greece, now 

razz0, ence Dyrrachini (-éni)-drum, m. 
the people of Dyrrachium, i 


E 


¢, the fifth letter of the Latin alphabet, cor- 

responding in the Greek alphabet both toe 

andy. For the meaning of E as an abbrevia- 
tion, see Table of Abbreviations, 

e, prep. = ex (q.v.). 

€A, adv. (abl ofis,sc. parte), there, Liv. 

adem, adv. (abl. of idem, sc. via), by the 
same road, Cic. 

€a-propter = propterea. 

éaténus = ea tenus (parte), adv., so far ; foll. 
by qua, quoad, Cic. ; by ut and the subj., Cic. 
yoveaus i, m. (éBevos), the ebony tree, ebony, 

erg. E 

€bibo -bibi -bitum, 3. IL. Gen., to drink up; 
amnes (of the sea), Ov. II, 1, Nestoris annos, 
to drink as many cups as the years of Nestor’s age, 
Ov. ; 2, to squander; ut haec ebibat, Hor. 

@blandior, 4., dep., to obtain by flattery ; 
omnia, Liv. ; enitere, elabora, vel potius ebland- 
ire, effice ut, etc., Cic.; partic. passive, ebland- 
ita illa non enucleata esse suffragia, Cic. 

ébriétas -atis, f. (ebrius), drunkenness, re- 
velling, Cic. 

€bridsitas -itis, f. (ebriosus), the love of 
drink, habit of drunkenness, Cic. 

ébridsus -a -um, (ebrius), drink-loving, Cic. 

€brius -a’-um, 1, drunk, intorvicated, Cic. ; 
2, trausf., intoxicated with, full of; dulci for- 
tuna, Hor. 

€bullio, 4. I. Intransit., to boil up, Sen. 
II, Trausit., to cause to boil up; transf., to boast 
af; virtutes, Cic. 

@biilum~i, n. (-us, 1., f.), the dwarf elder- 
tree (sambucus ebulus, Linn.), Verg. 

@bur -6ris, n. <A, Lit., ivory; signum ex 
ebore, Cic. B, Meton., a, of things made of 
ivory, a statwe, Verg. ; a flute, Verg. ; the sheath 
of a sword, Ov.; the curule chair, Hor.; b, the 
elephant, Juy. 

€éburnédlus -a -um (dim. of eburneus), 
made of ivory; fistula, Cie. 

éburnéus (éburnus) -a-um (ebur). A, made 
of ivory, ivory; signum, Cic.; dens (of the 
elephant), Liv. B, Meton., white as wory; bra- 
chia, cervix, Ov. 

Ebiirones -um, m. aGerman people tn Gallia 
Belgica. 

Ebiisus and -63 -l, f., an tsland in the Medi- 
terrancan, off the Spanish coast, now Iviza or 
Yvi 


viga. 

éecastor, v. Castor. 

eccé, adv. (for ence, from ev and ce), behold! 
lo! see! ecce tuae litterae, Cic.; ecce tibi ex- 
ortus est Isocrates, Cic. ; ubi . . . ecce, Verg. ; 
dum... ecce, Hor. ;;ecce autem, Cic, 

ecdicus -i, w. (éxdixos), among the Greeks, a 
public attorney or prosecutor, Cic. 

Ecétra -ao, f. capital of the Volsci. Hence 
Ecetranus -i, m. an inhabitant of Lcetra. 

ecf...,v. eff... 

Echecrités -ae, m. (Exexparns), & Puthagor- 
ean philosopher, contemporary with Plaz, 
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Sdiaoo -Aldict, 8, 1, to Warn thoroughly, | entirely subdue; vittosamnatursm doctrin’, Ga, 
arn of by heart ; aliquid ad verbuin, word jor | orbem (terrarum), Ov. g { 
word, Cic. ; magnum numerum versuum, Caes-;} Edoni -drum (Héwvot), a Thracian pe 
<a ey ee Cie. tain, aon Timed forthe worship of Bacchus, Adj.,1, Edw 
edisséro -s ‘sertum, 3. to explain, se iene ; ; 7 5 = 
forth, relate fully ;-res gestas, Liv. ; neque necesse mtg ae aah Thee LY Jets oe 
: . . = fe 72 y_ te "9 actin, - 
est edisseri a nobis, quaé finis funestae familiae | | pocchanal, Prop. 
fiat, Cic. ed rmic 4, to have one’s sleep out. YT. in 
€disserto, 1. (intens. of edissero), to set forth, transi, to miei away, to sleep one's fill; quum 
explain, relate exactly; neque aggrediar narrare | (yjnojenti) edormiverunt, Cic. EY. Transit., ay 
quae edissertanda minora vero faciam, Liv. to sleep off; crapulam, Cic.; b, Fuflus Ilion 
éditicius re iS ann put le ~ edormit act an actor), sleeps through the part @ 
nounced, proposed; judices, the pa 0 Tliona, Hor. ; 
eee (jury), of which the accused could reject 75, Sdiicatio -dnis, + (eatneo), bringing uD, trate 
° : ing, etucation ; of children, educatio liberoru: 
Editio -dnis, 7. (2. edd), 2, the publishing of Cig: Institutes iberaliteredaestione doeain aqme 
a book; maturare libri che eoiunsar, ac: puerili, Cie. 
2, a statement; in tam discrepante editione, = Sea c 4 7 
Liv. 33, legal t. te editio tribuum, the proposal of Pp naa Ray ea eels SN 
four tribes by the aod, or prosecutor, aut Of | Ta, eat 7a Pie 
which the jury were to be chosen. ete Spe EAN re 
éditus -a -um, p. adj. with compar, and: educatrix-icis, f (educator); a foster-mother, 
a : . | nurse; transf., earum (rerum)«parens-est:edu® 
guperl. (2. edo), 1, high, lofty; collis, Caes. ; Rerirh ietea enti Cie 
locus, Cic.; subst., 6ditum -i, n. a lofty situa- pitpepen haste TT fe ‘ 
tion, height, Tac.; 2, transf., viribus editior, | 1+ €dtico,-I. (intens. of 2: educo), to bring: 
ighti rear, educate ; &, of human beings, aliquem; Ci 
mightier, Hor. > y 
caelum quo natus educatusque. essem, Liw. 
homo ingenwus liberaliterque educatns, Cie..; aa 
turpitudinem educatur, Cic.; b, of animals, in 
educando perfacile apparet aliud quiddam iis 
(bestiis) propositum, Cic.; ¢, of things, transf, 
educata huius nutrimentis eloquentia, Cic, 
2. €dtico -duxi -ductum, 3. J, to dra 
lead out. A. to draw out; 1, gen., gladium 
vagina, Cic.; 2, esp., t. t. of drawing lots, 
sorter, Cic.; aliquem ex urna, Cic. B, tolead 
out; 1, gen., hominem de senatu, Cic. ; aliquem 
in provinciam, Cic.; 2, esp., a, milit. t t., @ 
march troops out ; cohortes ex urbe, Caes.; exero 
itum in expeditionem, Cic.; b, legal t. t., @ 
Esp., 1, to bring into the world, to bring forth, lead before a court of law ; aliquem in jus, Cic. ¢ 
give birth to; partum, Cic. ; aliquem, Tac. ; edi aliquem ad consules, Cic,, or simply educere 
in lucem, to be brought into the world, Cic. ; oe aliquem, Cic.; c, naut. t. t., to take a ship outiof 
Maecenas atavis edite regibus, descended from, | Port, naves ex portu, Caes.; d,. to lead outi of @ 
Hor.; of things, toproduce; (terra) edit innumeras | Country ; equos ex Italia, Liv.; @, to bring water 
species, Ov.; 2, to give forth from oneself, to (by aqueduct); lacum, Cic.; f, to build a-~wall 
utter ; clamorem majorem, Cic, ; 3, to make | 9% toa river; moles quam eductam in Rhenum 
known; a, of writing, to publish : ilios de res retulimus, Tac. II, to raise up. A. Lit. 
pubdlicalibros, Cic.; b, to spread a report; quae aliquerm superas sub auras, Verg.; fig., in astra, 
opinio erat edita in vulgus, Cic.; ¢, to set | t0 praise sky high, Hor. B, Transf., a, turris 
forth, relate, tell, divulge; ede illa quae coeperas, | Stmmis sub astra educta tectis, Verg.;_b, to 
Cic.; consilia hostium, Liv.; esp. (a) of the | ring up, rear a child; aliquem, Cic. Int. oF 
vracles, to state, answer ; Apollo oraculuin edidit time, to live, spend ; pios annos, Prop. 
Spartam perituram, Cic. 3 (8) legal t.t. to fix, de- | @dulis -e (1. edo), eatable, Hor. 
rede Mea an ths hard cet to nominate the éduro, 1. to last, endure, Tac. 
ibes out of which the jury were to be ehosen, Cic.3| Sacees, Ue ae COS: 
gliquem sibi socium in, etc., to propose, Cic. ; (y) at age che pies: wet fers Dias, Varese 
to command; ederet consul quid fieri vellet, ees a &8 ne am: a 
Liv.; partic. subst., edita -drum, n. commands, | HWetiOm -dnis, m. (‘Hertwy), father of Andrm 
Ov. ; 4, to bring about, cause, furnish; a, ru- | ™«che, prince of Thebue in Cilicia, Hence adj, 
fnas, Cic,; annuam operain, to serve for a year, | Hétioneéus -a -um, of or belonging to Eetion. 
‘iv. ; magnam caedem, Liv.; b, of magistrates, | effareio -fersi -fertum, 4. (ex and farcio); @ 
cone fer Se, ht ge r ae Spee stuff full ; intervalla grandibus saxis, Caes. 
end: vitam, Gloue DF Ce oS e ys STL ARR ay _ effatum -i, 1. (n. of partic. of effor), 1, am 
penne sdonemmn 2. to feach, instruet Sete eee pce ay y Shee 
Thoroughly, to inform fully ; generally with double “ Ne See - 
pee., juventutem multa facinora, Sall.; with Mehdi “Onis, f. (efficio), 1, a doing, gram 
relat. sent., quos ille edocuerat quae fleri vellet, | “"’"9 artis, Cic.; 2, an efficient cause, Cie, 
Waes. ; with infin., omnia venalia habere edocuit, | €ffector -dris, m. (efficio), one who-producen, 
Ball.; with acc., of things, omnia ordine, Liv.; | Causes, originates; effector mundi molitorqne 
freq. in partic. perf. pass. with acc., edoctus | deus, Cic.; of-things, stilus optimus et praestan® 
artes belli, Liv.; of abstractions, with ut and | issimus dicendivefiector ac magister;-Cies / 
the subj., edocuit ratio ut videremus, ete.,. Cic, effectrix -tricis, f..(effecbor), she that.causs 
BdSlo, 2. to hew out with an aze, to bring into |7 Produces; terra-dieinoctisque effectrix, Gi 
Brope, complete; quod jusseras edolavi, Cic. L. effectus’-a -um, partic: of-efficin 
Sdomng -dimii -ddmitum, 2. totamethoroughly, | 2 eMectus tis, m. eficio, Ye Art, doing, 


&. Gio, Edi, ésum, edere or esse (Edw), 1, to 
eat; nec esuriens Ptolemaeus ederat jucundius, 
Cic.; multos modios salis simu] edendos esse, 
ut amicitiae munus expletum sit, many bushels of 
salt must be eaten together, ie. thefriendship must 
te of long standing, Cic.; 2, of inanimate things, 
to consume, eat away, corrode; culmos edit or est 
robigo, Verg.; si quid est animam, Hor. (con- 
py forms, es, est, estis; Subj, essém, infin, 
es5e). 

2. do -didi -ditum, 3, fo give ou’. YF. Gen, 
Bnimam or extremum vitae spiritum, f breathe 
one's last, to die, Cic.; of things, ¢unicuius ar 
matos repente edidit, brought to light, Liv. It. 


et effectus, 
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execution, performance; | n., conatus | Dirth 
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Liv.; in effectu esse, Cic. ; postquam ad effectum 
operis ventum est, Liv.; 2, esp., the working; 
quarum (herbarum) causam ignorare, vim et 
effectum videres, Cic. II. Pass., effect, con- 
sequence ; effectus eloquentiae est audieutium | 
spprobatio, Cic. ; sine ullo effectu, Liv. q 


effeminate, adv.(effeminatus), efeminately, | 


c, 
effeminatus -s -um, p. adj. with.compar. and 
euperl. (from effemino), effeminate, womanish ; 
corpora, Liv.; opinio, Cic.; effeminatissimus 
languor, Cic. 
effemino, 1. (ex and femina), 1, to make into 
awoman ; effeminarunt eum (aérem) Junonique 
tribuerunt, Cic.; 2, to make effeminate, to ener- 
pate ; virum in dolore, Cic, ; effeminari .cogita- 
tionibus mollissimis. ! 
effératus-a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (1. effero), wild, savage; mores-ritusque, 
Liv. ; gentes, Cic. 
effercio, v. effarcio. 
efféritas -atis, f, (efferus), wildness, savage: 
mess, Cic. 
2. efféro, 1. (efferus), to make wild, make 
gavage. A, Lit., barba et capilli efferaverant 
ciem.oris, Liv. ; terram immanitate beluarum 
fferari, Cic. 3B. Transf., animos, Liv.; odio 
aque efferati, Liv. ; 
2W.effero (ecféro), extiilf, datum, efferre (ex, 
\d-fero). I, to bear, carry but, bring out. AL 
fer., 1, lit., tela ex aedibus alicuius, Cic. ; deam 
n«terram, Liv.; esp., a, pedem or se efferre, to 
Betake oneself; pedem porta non efferre, Cic.; b, 
milit. t.t., efferre signa (vexilla, arma), to march 
out ; signa portis or extra urbem, Liv.; e, to carry 
tothe grave, bury ; aliquem, Cic.; pass., efferri, to 
de.borne out, buried, Cic.; fig., ingens periculum, 
anet ne libera respublica -efferatur, Liv.; d, 
toring Sorth, bear; uberiores fruges, Cic.; cum 
decimo, tenfold, Cic.; 2, transf., to utter, a, to 
express; si graves sententiae inconditis verbis 
éfferuntur, Cic.; b, to publish, make known ; 
@liquid in vulgus, Cie. ; ne has meas ineptias 
efferatis, Cic. ; c, se, to show itself; volo enim se 
efferat in adolescente fecunditas, Cic. BE. to 
carry away; 1, lit., Messium impetus per hostes 
extulit ad castra, Liv.; 2, transf, to carry 
away, drive to; sime efferef ad gloriam animi 
dolor, Cic. ; se efferri aliqua re (laetitia, dolore, 
Studio, iracundia), to be carried away, Cic. 
toraise up,-lift up. A, Lit., a, scutum super 
caput, Liv.; b, to make to appear; lucem, Verg. 
‘Transf., a, to raise; aliquem ad summtm 
ymperiuni, Cic.; b, to praise, extol; aliquem or 
liquid laudibus, Cie. ; G, efferri or se efferre, 
loxpride oneself on, to be puffed up by ; efferre se 
insolenter, Cic.; partic, elatus, puffed up; re- 
centi victoria, Caes. 
effertus -a -um, p. adj. (from effarcio), stuffed 
full, full ; nimbus effertus tenebris, Lucr. | 
efférus.-a -um (ex and ferus), very wild, 
savage ; facta tyranni, Verg. 
effervesco -ferbii and -fervi, 3. to boil up, 
foam up, effervesce. A, Lit., eae aquae, quae 
effervescunt subditis ignibus, Cic. ; poet. of the 
stars, at the creation of the world, to swarm 
forth, to break out into a glow, Ov. . Transf., 
a, Pontus armatus, effervescens in Asiam atque 
erumpens, bursting forth, Cic.; b, to rage, Cic. 5 
esp. of an orator, to be passionate, Cic. 
effervo, 3. (ex and fervo), I. to boil up or 
ever; effervere in agros vidimus undantem 
Setnam, Verg. II. to swarm forth, Verg. 


| produce, effect, make. 


corpus, Cic.; vires, Verg.; innumeris ofeine 
= annis, Ov.; effeta veri senectus, im 
capable of truth, Verg. 


Ge encitan -Atis, f. (efficax), efficacy, efficiency, 


efficaeltér, adv. with compar. and superl, 
(efficax), effectively, efficaciously; id acturos efile 
cacius rati, Liv, 

efficax -icis, adj. with compar. and super, 
(efficio), effective, efficient, efficacious; a, of things 
scientia, Hor.; with ad, quae maxinie efficace! 
ad muliebre ingenium preces sunt, Liv.; with 
in and the abl., in quibus (rebus) peragendi: 
continuatio ipsa efficacissiina esset, iv, ; wiih 
infin., amara curaruin eluere efficax, Hor, } b, 6 
persons, Hercules, active, Hor, 

efficiens -entis, p. adj. (from efficio), eficter 
effective; res, Cic.; causa, efficient cause, Ci¢, 
with genit., efficiens voluptatis, cause of, Cic, 

efficientér, adv. tefficiens), eficiently, power 
fully, Cie. 

efficientia -ae, f. (efficiens), efficizncy, Cic, 

efticio -féci -fectum, 3. (ex and facio), I. ta 
A. Gen., mundum, Cic,; 
magnas rerum commutationes, Caes, B, Esp., 
a, to build, erect ; columnam, Cic.; b, of land, 
to bear; plurimum, Cic.; cum octavo, éight-fold, 
Cic.; c, of number, to make wp; pass., effici 
come to ; ea tributa vix in fenus Pompeii qu 
satis est efficiunt, Cic.; d, t bring together} 
Gaes.; duas legiones, 


sphaeram, Cic.; hoc, id, illud efficere ut, a 


b,as 
hominum, Liv. 
image ; et humanitatis et probita' 
figies justi imperii, ideal, Cic. 

effingo -finxi -fictum, 8. (ex and fingo), 1, t 
wipe off, wipe out; e@ foro sanguinem spongiis 
effingere, Cic.; 2, a, to form, fushion; oris 
linezments, Cic.; b, to represent; .(uatura) 
Bpeziein ita formavit oris ub in ea penitua 
reconditos mores effingeret, Cic.; su to express én 
words ; alicuius mores, Cic.; c, to imitate, strove 
to reach; illum imitando, Cic.; to conceive; e@ 
effingenda animo, Cic. 

effic -7ién, pass, of efficio (q.v.), 

efflagitatio -énis, f. (efflagito), an wrgent 
es nd; efflagitatio ad coéundam societatem, 

c. 

efflagitatus -fis, m. (efflagito), an urgent 
request ; coactu atque efflagitatu meo, Cic. ‘ 

efflagito, 1. (ex and flagito), to ask earnestly, 
demand, entreat; nostram inisericordiam, Cic, ; 
ab ducibus signum pugnae, Livy.; epistolam, 
Cic.; ‘ut se ad regem mitteret, Cle. i 

emMigo -flixi -flictum, 3. (ex and fligo), to Lill, 
murder, slay; Pompeium, Cie. 

efflo, 1. (ex and flo), 1, transit., to blow ont, 


\ effStus « um (ex and fetus. saving given { breathe out; ignes ore eb naribus, Ov.: 2, bie 


ef 


ayansit., to breathe forth, Luer. ; animam, Cic.; 
extremum halitum, to die,'Cic 

effloresco -florii, 3. (ex and floresce), to 
Blossom, break into bloom, flowrish ; huic etioresc- 


unt genera partesque virtutuin, Cie.; si quidem } 


efflorescit (illa aetas) ingenii laudibus, Cic. 
Effliio (ecflio) -fluxi, 3. (ex and fluo), 3. to flow 
out, A, una cum sanguine vita, Cic.; aér etiuens 
hue et illuc ventos efficit, Civ. B.1, to vanish, 
tanta est enim intimorum muititudo, at ex iis 
aliqnis petius effluat quam novo sit aditus, Cie; 
a, to vanish out of thought, to be forgotten ; 
uere ex agqimo alicuius, Cice.; absol., quod 
totum effluxerat, Cic.; b, of thought, to be lost, 
feil; alicni ex tempore dicenti solet effluere 
mens, Cic.; @, of time, fo disappear; ne effluat 
aetas, Cic.} 3, éo come to light, become known ; 
eflluunt inulta ex vestra disciplina, quae etiam 
ad nostras aures saepe permanant, Cic. 
effilivium -ii, n. (effluo), flowing out, outlet ; 
convivium ettluvio lacus apposituin, Tac. 
effodio -foudi -fossum, 3. (ex and fodio). I, 
to cig out. Gen., ferrum e terra, Cic. B, 
Fesp., 1, to gouge owt ; oculos, Cic.; 2, to make 
dy digging, to excavate; portus, Verg. IT. to 
dig up. Gen., terram, Liv. B, to rummage; 
domibus effossis, Caes. 
effor (ecfor), 1. dep. (ex and for). I, Gen., to 
speak out, express, speak ; verbum, Cic.; nefanda, 
Liv.; tum ferunt ex oraclo ecfatam esse Pythiam, 
Cie. II, Esp., A. In logic, to state a proposition, 


place; templum, Cic.; parfic., effatus (pass.), 
fixe, determined by the augurs, Cio, 

effrenate, adv. with compar. (effrenatus), 
unrestrainedly, violently, Cio. 

effrenatio -dnis, f. wndridled. impetuosity } 
animi impotentis, Cic. 

effrenatus -a -um, p. adj. with compar. and 
swperl. (from effreno, P. Aug., to let loase), wn- 
bridled. A, Lit., equi, Liv. . Transf., wrre- 
strained, unchecked, violent; furor, cupiditas, 
homo, Cic.; effrenatior vox, Cic.; effrenata in- 
solentia multitudo, Cic. 


effrenus -a -um (ex and frenum), wndridled ;* 


1, lit., equus, Liv.; 2, transf., unrestrained ; 
andr, Ov. 


efiringo -fréci -fractum (ex and frango),. 1, | 


fo break pen; tores, Cic.; januam, Cic.; 2, to 
break off; crus, Sall. 


effiigio -figi -fiigitum, 8. (ex and fugio). I, 


{ntransit.,to flee, fly away, escape, get off ; e praclio, | 


Cic. ; «a quibus (ludis) vix vivus etfugit, Cic. 
II. Transit., to escape from, avoid, flee from, 
shun; equitatum Caesaris, Caes.; alicuius impias 
manus, Cic.; with ne and the subj., propinquae 
clade urbis ipsi, ne quid simile paterentur, etfng- 
erunt, Liv.; ine effugit, 7¢ escapes me, escapes 
my observation, Cic. 

effigium -ii, 0. (cffugio), a flying away, 
fight, I. Lit., Lucr. II, Meton., A. a out- 
fet. for flight ; si effugium patuisset in publicum, 
Liv. Ba. the means or opportunity of flight ; 
mortis, Cic.; effugia pennarum-habere, Cic, 

effulgéo -fulsi, 2. (ex and fulgeo), fo shine 
out, glitter. A, Lit., nova lux oculis efulsit, 
Verg. ; auro, glitter with gold, Verg. 3B. Transf., 
alr a Philippus ac magnus Alexander, 

UV. 

2ffaltus -a -um (ex and fulcio), resting wpon, 
supported by; velleribus, Verg. 

effundo -fidi -fisum, 3. (ex and fundo), to 
ee out, pour forth, shed. I. 1, of liquids, 
lacrimas, Cic. ; Tiberis effusus super ripas, Liv.; 
imber effusus nubibus, Verg.; 2, of things uot 
Guid, to-pour out, pour forth, xo9ccos AWMMorUuN, 
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' omnes habenas, Verg. 3 ) pour, 
| weapons, telorum orunis generis vis ingens.effusa 


ege 


x empty, Hor. IT, A. 1, to throw down; ath 
quera solo, Verg. ; esp. of horses, to throw their 


| riders; effundere consuiem super caput, Liv. ; 
| 2, to drive forth; excutiat Tencros vallo atque 


effundat in aequum, Verg. 3B. 1, to loosen, let 
go; iterum sinum, unfold the toya, Liv, ; navibus 
2, to pour, throw; of 


est in eos, Liv. ; of other objects, primum ine 


‘ petuin quem fervido ingenio et caeca ira ettund- 


unt, Liv. ; 8, to send forth (a number of men), 
auxiliuin ecastris, Verg.; reflex., se effundere, 
middle effundi, to stream forth, pour forth: 
cunctum senatum, totam Italiam-esse effusam, 
Cic.; Celtiberi omnes in fugam effunduntur, 
Liv.; 4, to pour forth, give forth; a, of sounds, 
tales voces, Verg.; vox in coronam turbamque 
effunditur, Cic.; b, of fruits, to bring forth in 
abundance; segetes effundunt fruges, Cic.; 5, 
of property, to spend, squander; patrimonia 
effundere largiendo, Cic. II. Transf., A. to, 
pour out, tell, impart; effudi vobis omnia quae 
sentiebam, Cic.; in a bad sense, omnem suum 
vinolentum furorem in aliquem, pour forth on, 
Cic. B. Esp. reflex. and middle, to give oneself 
up to, indulge in; effundere se in aliqua libidine, 
Cic.; nimio successu in tantam licentiamnqur: 
socordiamque effusus, Liv. ©. 1, to use, expend 
make full use of; omnia reipublicae remedia, 
Cie.; ibi ommis effusus labor, wasted, Verg.; 
2, to breathe. forth ; spiritum. extremum in yic- 


. toria, to die, Cic. | 
Cie. B. T. t. of augury, to fix or determine a | : 
us). 


effusé, adv: with €ompar. and super. (effus- 
I. jar and wide; ire, in disorder, Sall.; 
vastare, Liv. II. Transf., 1, profusely, lavishly ; 


; donare, Cic.; 2, unrestrainedly, inimoderately > 
| exsultare, Cics 


affusio -inis, f. (effundo). ¥. Act. 1, @ 
pouring forth; tutantur se atramenti effusione 
sepiae, Cic.; 2, extravagance, prodigality ; hae 


“pecuniarum effusiones, Cic.; absol., liberalitatemn 


effusio imitatur, Cic. II, Middle, 1, lit., a, 
aquae, Cic,; b, pouring out of people ; etfusiones 
hominum ex oppidis, Cic.; 2, transf., eruberance 
of spirits, excessive hilarity; eflusio animi in 


| lactitia, Cie. 


effusus -a -wm, p. adj. with compar. and 
superl. (effundo), poured forth. I. Lit., 1, let 
loose; etfusae comae, Ov.; effuso cursu, ou 


full speed, Liv.; 2, wide-spread; mare Ildte 


effusuin, Hor.; 3, of soldiers, disorderly (ir, 
march), effuso agmine, Liv, ; fuga effusa, Liv. 
XE. Transf., a, extravagant; in largiticne, Cie. ; 
b, unrestrained, immoderate ; licentia, Liv. 

effittio, 4. (ex and * futio, from root, FUD, 
FUT, whence fundo, futilis), to blab out, chatter ; 
aliquid, Cic.; de mundo, Cic. ; absol., ex teme 
pore, Cic. : 
Cen -ti, 3. to squander in debauchery, 
at. 

egélidus -a -im, 1, with the chill off, luke- 
warm, tepid; tepores, Cat. ; 2, cool, somewhat 
cold ; flumen, Verg. 

egens -entis, p. adj. with compar. and 
superl. (egeo), poor, needy, indigent (opp. locu- 
ples); egens quidam calumniator, Cic.; with 
genit., verborum non egens, not deficient in, Cic, 

egenus -a-um (egeo), needy, wanting, in 
need of; with genit., omnium egena corpora, 
Liv. ; of condition, poor; in rebus egenis, po- 


| verty, Verg. 


€géo -ti, 2. FT. to want, be in need, dve desti- 
tute, be needy, poor; a, absol., egebat? immo 
locuples erat, Cie. ; b, tobe in want of something ; 
with abl., medicina, Cic.; with genit., auxilii, 
Caes. IT, Transt., 1 (= careo), to be without, 
not to have » with abl., anctoritate, to have no 
authority, Cic.; with genit., classis, Verg.; 2, 


Ege 


fF esidero), to desire, wish for, want; with 
bl., pane, Hor. 

Egéria -ae, f. an Italiaw nymph, the in- 
strisctress of Numa Pompilius, —_ 

€@gEro -gessi -géstum, 3. fo carry, bear, brin 
getout. A, Lif., 1, gen., faliteos, nivis, int 
2 esp., &, to carry off, as piuades, praedam ex 
hostium tectis, Liv.; b, dapes, to vomit, Ov. 
B., Transf., expletur lacrimis egeriturque dolor, 
ts expelled, Ov. 

égestas -ifis, f. (for egentas from egeo). 
3. extreme poverty, indigence, need. A. Lit., 
ista patpertas vel potius egestagac mendicitas, 
Cic. B, Transf., animi, Cic. ZX. want of, de 
ficiency in ; frumenti, Sall. 
egigno, 3. to produce out of, Lucr. 
/ Egnatia (Gnatia) -ae, f. a town in Apulia 
Peucetia. 
| SgB Gyw), pron. pers. genit. mei, dat, mihi, 
ace, me, abl. me; plur. nom. nos, genit, nos- 
trum and nostri. dat. nobis, acc, nos, abl. nobis, 
f, plur. we. I, Lit., 1, zen., alter ego, my second 
self, Cic.; genit. nostruin partitive and posses- 
sive, nostri, objective, Cic.; 2, esp., nos for 
ego, nobis consulibis, Cie. IX. Meton., A.ad 
me, to me, to my house, Cic. B. a ine, from my 
property, at my expense; se a me solvere, Cic. 
(ego, ete., strengthened by -met in all cases ex- 
cept genit. plur., egomet, etc.). 

€grédior -gressus, 3. dep. (ex and gratlior). 
L. Intransit., A. to go out, pass out; 1, Lit, a, 
ecubiculo; b, milit. t.t., (a) to leave the ranks ; 
egredi ordine, Sall. ; (8) to march out of campz 
e castris, Caes., or simply castris, Caés.; ad 

roelium, Caes.; b, uaut. t.t. (a) egredi ex navi 

r simply navi, Cic., to disembark; so egredi in 
terram, Cic. ; absol., Caes. ; (8) egredi ex portu, 
to sail away, Cic.; 2, in discourse, to digress ; 
# proposito, Cic. B, to go up, ascend; adsum- 
mun montis, Sall. II, Transit., A. to go out of ; 
urbem, Liv. B. Lit., 1, to pass beyond; muni- 
tiones,Caes.; 2, transf., to overstep, pass ; modum, 
Tac.; to go outof; fines, Caes, 

€grégie, adv. (egregius), excellently, admir- 
ably, singularly ; with verbs, pingere, loqui, Cic. ; 
with adjectives, egregie fortis imperator, Cic.; 
ezreyie subtilis seriptor et elegans, Cic. 

€grégius -a -um, (ex and grex, lit., not be- 
longing to the common herd), admirable, excellent, 
extraordinary, distinguished; civis, Cic.; with 
in and the abl., Laelius in bellica laude, Cic. ; 
with ad, vir ad cetera egregius, Liv.; with 
abl., bello, Verg.; with genit., animi, Verg. 
Subst., egrégia -orum, n. distingzished actions, 
Sall, 

€gressus -iis,in (egredior). I. a going out, 
sleparture: vester, Cic. ; ventos custodit et arcet 
Acolus egressu, Ov. II. A. « landing from a 
ship, disembarkation; egressus optimus, Caes, 
B. a passage out; egressus obsidens, Tac.; poet., 
the mouth of a river, Ov. 

éheu, interj., expressing grief or pain, ales! 
acoe! eheu me miserum; often followed by 
quain, Hor, (éheu in epic and lyric poets), 

ei (hei), interj., expressing pain, ak! woel 
ei mihi conclamat, Ov. 

ei& and hei& (cia), interj., exclamation of joy 
and surprise, hallo! well then # heia vero! Cic. ; 
eia age, of exhortation, quick ! come then Verg. 

€icio = cjicio (q.v.): 

éjaculor, 1. dep., to throw ouf, hurl cut; 
aquasy Ov. bee 

éjectamentunr -i, n. (ejecto), that which is 
thrown up; maris, Tac. w ; 

@ectio -dnis. f. (ejicio), banishment, exile, Cic. 
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ela 


ejecto, bh. (intens: of aficio), @ th 
hurl out, ejects 1, 'arenas,, favillan, onraa 
vomit forth ; cruorem ore,.Verg: 

ejectus -ls,.m. (ejicio),. a casting-out, Luen | 

ejielo -jéci -jectum, 3. (ex and jacio).ta thraw 
out, cast out, drive out, drive away, eject: I, Ger 
A. Lit., aliquem ex oppido, Cees. ; multos se 
ibus ac fortunis, Cic.; se in terram: e navi}. Cics 3 
fig., si quidem hane sentinam huiusxurbis: €fece 
erit, Cic. B, Transf., amorem ex animo, City 
IL. Esp., A. to cast forth, utter ; vocem, Cia By 
Milit. t.t., a, to drive away ; cohortes, Caes:; By 
se ejicere, to rush forth ; se ex oppido, Caes: Cy 
to drive away; a, from house or property; aliv 
quem doino, Cic. ; absol., daminato et ejecto, Cie 
of the wife (with or without. domo), to divorce, 
Cic.; b, fo banish ; aliquemn ex patria, Cic: ;. of 
simply ejicere aliquem, Cic. ; c, to remove frony 
magistracy, guild, ete.; aliquem de collegio, Cie. 
e senatu, Cie. D, Naut. t.t., a, to bring to sliore: 
navem in terram, Caes.; b, in-pass., to be case 
ashore,. stranded; classis ad Baleares ejicitut, 
Liv. } ejici in litore, Caes. ; ejectus, a shipwrecked 
person, Cic. ¥E. to throw out a dead body; leave 
unburied ; ne corpus ejiclatur, Cie. ES 2, & 
stretch forth, thrust out; linguam, Cie. ; 2 to 
dislocate; armum, Verg. G, to hiss an actor o; 
the stege, Cic. ; sa transf., to reject, disapproveof: 
Cynicorum ratio tota est ejicienda, Cict 

€jiilatio -onis, f. (ejulo), wailing, a lament 
ation ; illa non virilis, Cic. 

ejilatus -iis, m(ejulo), a wailing, lementingg 
ejutatus ne molieri quidem concessus est, Cit. 

Silo, 1. fo wail, lament; imagnitudine dol 
orum ejulans, Cic. 

€juro and €jéro, 1. to refuse or deny ow-oaths 
I. Legal t.t., bonam copiam, to swear that! one it 
insolvent, Cic.; foruin sibi iniquum,,. provinciats 
sibi iniqnam, aliquem (judicem) iniquum, to 
declare by oath that a court or judge is partial, to 
challenge, Cic.; 1acgistratum, imperium, to resign, 
abdicate, with an vath that the duties have been 
duly performed, Tac. I%. Transf., to give wi, 
abjure; abandon, disown ; patriam, Tac. 

éjusdemmoadi or éjusdem médi (idem 
and modus); in the same raanner, Cic. 
' 6jusmodi or éjus modi ‘(is and modus); 
I. of this kind, such; genus belli: est ejusurodiy. 
Cie. II, = ita, so, quam viain tensarum atque 
pompae ejusmodi exegisti, ut, etc., Cic. 

élabor -lapsus, 3. dep., to glide owt of, dliile 
away from, escape, slip away. I. Lit., A, Gem, 
anguis ex columna lignea elapsus, Liv. ; quunp 
se convolvens sol elaberetur et abiret, Cie, 
B. Esp,, to slip away, escupe ; e manibus curants 
‘jum, Liv.; animi_ corporibus elapsi, Cie: ; with 
ace., enstodias, Tac. YI. Trausf., A, Gém, 
disciplina elapsa est le manibus, Cic. B. Esp:, 
to be acquitted, escape from punishment, get offs 
ex tot tantisque criminibus,. Cie: 

élaboro, 1. I. Intransit., to labour hari, 
strive, take pains; generally with in and the 
abl., in litteris, Cic.; with ut and the subj., in cw 
quoque elaborare ut, etc., Cie. IL. Transit., tir 
labour on, work out, elaborate, produce; causae 
diligenter elaboratae et tanquam elncubratae, 
‘Cic.;. versus ornati elaboratique, carefully worked’ 
out, Cic.; as opp. to natural, artificial; elaborate 


| concinnitas, Cic. 


Elaea, -ac, i CEXala}, wtown tiv Acolis: 

élamentabilis:-e;.very lamentable; gemitusy 
Cie 

élanguesco: -giti, 3. to become weak, be ree 
Taxed, become lavauid; alien& ignavia, Limy 
differendo deinde elanguit res,, Liva : 

élargior, 4: to lavish, give liberal Pere { 


ela 


élaté, adv. (elatus), 1, loftily; loqul, Cic.; 
2, arrogantly ; se gerere, Nep. 

ElAtéius -a -um, of or belonging to Klatus. 
Subst., son of Elatus, i.e., Caeneus. 

@latio -dnis, f. (effero), 1, fight, soaring; elatio 
et maguitudo animi, Cic,; elatio atque altitudo 
orationis suae, Cic.; 2, elevation; parium com- 
aly nec elationem habet nec summissionem, 

ic. 

@latro, 1. to bark out, cry out, Hor. 

élatus -a -um (partic. of 2. effero), elevated, 
exalted ; of discourse, verba, Cic, ; of the mind, 
animus magnus elatusque, Cic. 

Elavér -éris, n. a tributary of the Liger, now 
the Allier. 

Eléa -ae, f. (EAéa), town in Lower Italy (Lat. 
Velia), dirthplace of Parmenides and Zeno, the 
founders of the Kleatic school of philosophy. Hence, 
Eléatés -ae, m. Zeno,§Cic. Adj., Eléaticus 
-a -um, Kleatic ; philosophi, Cie. 

€lecté, adv. with compar. (electus) choicely, 
selectly ; digerere, Cic, 

SlectYo -dnis, f. (eligo), choice, selection; a, 
of persons, senatus electionem (legatorum) Gal- 
bae permiserat, Tac.; b, of things, judicium 
electioqgue verborum, Cic.; iis trium conditi- 
onum electionem ferre, Liv. 


Electra -ae, f. (HAt«xrpa), 1, daughter of 
Atlas, one of the Pleiades, mother of Dardanus by 
Jupiter; 2, daughter of Agamemnon, wife of 
Pylades, sister of Orestes and Iphigenia, 

électrum -i, n. (jAcxrpoy), 1, amber, Verg. ; 
2, an alloy of gold and silver, resembling amber 
in colour, Verg. 

1. Glectus -s -um, p. adj. with compar. and 
superl. (eligo), chosen, select; a, of persons, 
manus, Tac.; b, of things, verba electissima, 


ic, 

2. electus -fs, m. (eligo), choosing, choice ; 
necis, Ov. 

élégans -antis, adj. with compar. and 
superl. (for eligens, from eligo), choice, fine, neat, 
tasteful, elegant; a, of persons, non parcus 
solum, sed etiam elegans, Cic.; subst., eleg- 
antes, fine folk, Cic.; b, of things, tast : 
artes, Cic.; G, of oratory and diction, fine, cor- 
rect, elegant; elegans in dicendo, Cic.; subst, 
elegantes, fine orators, Cic,; epistola elegant- 
issima, Cic. 

élégantér, adv. with compar. and superl. 
(elegans), tastefully, choicely, neatly, elegantly ; 
scribere, Cic, ; scribere, psallere’et saltare eleg- 
antius quam necesse est, Sall.; Latine loqui 
elégantissime, Cic. 

élégantia -ae, f. (elegans), a, taste, refine- 
ment, grace, elegance; integritas eb elegantia 
alicuius, Cic.; elegantia vitae, Cic. ; doctrinae, 
Cic. ; b, of oratory or diction, grace, correctness, 
elegance, neatness ; elegantia loquendi, Cic. ; dis- 
serendi, Cic. . 


Slégi -drum, m. (éAcyou), elegaic verses, Hor. 

Slégia -ae, & (ércyeia), a@ poem writien in 
elegicc verse, Oy, 

Eléleus -di, m. (EAcAeds, from éAedev, the 
Bacchic ery), o surname of Bacchus, Ov. ; hence, 


Eléléides -um, f. Bacchantes, Ov. 


élémentum -i,n. I. an element, first prin- 
ciple, Plin. ; oftener in plur.,{Cic. I. Transf., 
plur. elementa. <A, the letters of the alphabet, 
and the alphahet itself, Suet. B. the rudiments 
or elements; a, in reading or writing, pueros 
elementa docere, Hor.; b, the elements of any 
science or art; loquendi, Cic.; c, the beginnings 
of other things; prima Romas, Ov. 
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Elenchus -1, m. (ZAcyxos),,@ pearl pendant’ 
worn as an earring, JUV. 
_ Eléphantine -é3, f. (‘Edehavrim) and 
Eléphantis -tidis (EAepavris), an island in 
the Nile in Upper Eqypt, opposite Syene. 

éléphantus -i, c. (in classical prose com- 
moner than elephas in oblique cases), an ele- 
phant; elephanto beluarum nulla prudentior, 
Cic, ; meton,, tvory, Verg. 

Sléphas (-ans) -phantis, m. (¢Adpas). AL 
Lit., the elephant, Liv. BB. Meton., the disease 
edephantiasis, Lucr. 


Eléus -a -un, v. Elis. 


Eleusin sinis, f. CEAevoiy), an ancient city 
in Attica, famous for the worship of Ceres, and 
for the mysteries there celebrated. Adj., Eleu- 
sinus -a -um, Eleusina mater, Ceres, Verg. 

Eleuthérius -s -um (EAev@épios), making 
free. Subst. I, m. the Liberator, a surname of 
Jupiter. II, Eleuthéria -drum, n. (sc. sacra) 
the festival of Jupiter Liberator, Plaut. 

Glévo, 1. (ex and levo). I. Lit., to lift up 
raise, elevate; contabulationem, Caes. II. 
Transf., to lessen; a, in a bad sense, to weaken, 
impair, disparage ; adversarium, Cic.; res gestas, 
Liv.; b, in a good sense, to alleviate, lighten > 
suspiciones offensionesque, Cic. 

Slicio -lewti -licitum, 3. (ex and LAC -{o), to 
allure, entice out. I, Gen., A, Lit., 1, hostem 
ex paludibus silvisque, Caes,; 2, to invoke the 
presence of a god or departed spirit ; inferorum 
animas, Cie. B. to invite, allure, induce; 
aliquem ad disputandum, Cic. ID. to bring 
forth to the light of day. A, Lit., 1, gen., ferrum 
e terrae cavernis, Cic.; 2, esp., to produce, cause > 
lapidum ictu ignem, Cie, B, Trausf., 1, to win 
from, gain; alias litteras ab aliqno, Cic.; 2, to 
search out, find out; causam alicuius rei, Cic. 3 
sententiam meam, Cic.; 3, to awake; miseri- 
cordiam, Liv, 

Elicius -ii, m. Satay a surname of Jupiter, 
we from whom a heavenly sign is called forth, 

v. 

€lido -lisi -lisum, 3. and laedo), to strike, 
thrust, drive out, I, Lit., aurigam.e curru, 
Cic.; morbum, to expel, Hor. II. to dash to 
pieces, shatter; naves, Caes.; aliquem, Cic.; 
caput pecudis saxo, Liv.; fg., nervos omnes 
virtutis, to break, Cic. 

€ligo -légi -lectum, 8, (ex and lego). I. to 

k out, to choose, select; amicos, Cic.; ut de 
ribus Antoniis eligas quem velis, Cic.; ex multis 
Isocratis libris triginta fortasse versus, Cic.; 
hune urbi condendae locum, Liv. II, to root owt + 
fig., superstitionis stirpes omnes eligere, Cic. 

€limino, 1. (ex and limen), to carry over the 
threshhold ; dicta foras, to blab, Hor, 

€limo, 1. (ex and lima), to file off, smoothe, 
polish, A, Lit., graciles ex aere catenas retiaque 
et laqueos, Ov. B, Transf., to polish, elaborate, 
perfect ; oxé\cov aliquod ad aliquem, Cic, 

6linguis -e (ex and lingua), 1, speechless 
Cic.; 2, without eloquence, Cie; mutus atque 
elinguis, Liv. 

Elis -Idis, f. (HAts), @ territory of Western 
Peloponnesus, in which the Olympic games were 
solemnized; hence adj., 1, Eleus -a -um and 
Ehius -a -um, Elean, Olympic; amnis, the 
Alpheus, Ov.; 2, Eléis -Idis, f Elean; 8, 
Elias -adis, f. Klean, Olympic; equa, a horse 
running in en Olympic games, Verg. 

Elissa (Elisa) -ae, f. (EAieca), another nama 
of Dido, ¢ 


eli 


@lix -Icis, m. (elicio), a deep furrow, to with- 
draw moisture from the roots of plants, Ov. 

elixus -s -um (ex and lix), boiled, Hor. 

elléborus (hellébdrus) -i, m. (¢AA¢Bopos 
and éAA+Bopos), and gen. elléborum (hellé- 
borum) i, n. Aellehore, a plant supposed to 
be a remedy for madness ; expulit elleboro mor- 
bum bilemque meraco, Hor. 

€18co, 1. to let, let on hire; fundum, Cic. 

€lécttio -dnis, f. (eloquor), oratorical de- 
livery, elocution (= dpacis), Cic. 

elogium -li,n. 1, a short marin apophthegm; 
Solonis, Cic. ; 3 an inscription on a gravestone, 
epitaph, Cic.; 3, a clause in a will, a codicil, 

le. 

6ldquens -entis, p. adj. with compar. and 
superl. — manent, eloquent ; omnium elo- 
quentissimi Ti. et C. Sempronii, Cic. 

eloquentia -ae, f. (eloquens), the art of 
speaking well, eloquence, Cic. 

6léquium -fi, n. (eloquor), 1, expression of 
thought, speech; tulit eloguium insofitum facundia 
praeceps, Hor.; 2, eloquence ; qui licet eloquio 
fidum quoque Nestora vincat, Ov. 

€léquor (ex-léquor), -lécfitus (-léqufitus 
sum 3, dep., to speak out, say out, ess; i 
‘quod sentit, Cic. ; cogitata praetlare, Cic. 
_Elorus (Hélorus) -l, m. CEAwpos) and 
Elorum (Hélorum) -i. n. (EAwpov), river 
on the east coast of Sicily and a town of the same 
name. Adj., 1, Elorius (Hél.) -a -um, of or 

ng to Elorus; 2, Elorini -Srom, m. in 
habitants of the town, 

Elpénor -éris, m. (EAmjvwp) one of the com- 
panions of Ulysses, changed by Circe into a hog. 

@liicéo -luxi, 2. (ex and luceo), to beam forth, 
shine out, glitter. A. Lit., splendidissimo cand- 
ore inter flammas elucens circulus, Cic. B. 
Transf., quae (scintilla ingenii) jam tum elucebat 
in-puero, Cic. 

@luctor, 1. dep. I, Intransit, to struggle 
out, burst forth A, Lit., aqua eluctabitur 
omnis, Verg. B. Transf., velut eluctantia verba, 
Tac. II, nsit., to struggle out of, surmount 
a difficulty, A, Lit., quum tot ac tam validae 
manus eluctandae essent, Liv.; nives, Tac. B. 
Transf., locorum difficultates, Tac. 

éluciibro, 1. to compose by lamplight ; canaae 
diligenter elaboratae et tanquam elucubratae, 
_ Cic. Dep. form, éluciibror, 1; epistolam, Cic. 

éludo -Ifsi -lisum, 3. (ex and ludo). I, In- 
transit., to dash forth, play (of the waves of the 
sea); {psum autem mare sic terram appetens 
litoribus eludit, Cic.; litus qua fluctus eluderet, 
Cic. II, Transit., 1, to parry a blow; absol., 
quasi rudibus eius eludit oratio, Cic.; 2, to evade, 
try to escape; pugnam, Liy.; 3, to 
Cic. ; aliquem omnibus contumelils, Liv. 

élugéo -luxi, 2. LL Intransit., to mourn 
any one during the prescribed period, Liv. 
Transit., to mourn for; patriam, ap. Cic. 

élumbis -e (ex and lumbus), weak tm the 
loins ; transf., of orators, weak, feeble, Tac, 

Gliio -lii -litum, 8. to wash out, wash clean, 
rinse, cleanse. A, Lit., corpus, Ov.; sanguinem, 
Cic. B. Transf., to wash away, efface, remove, 
get rid of; maculas furtorum, Cic.; crimen, Ov.; 
amicitias remissione usus, gradually loosen, 
Cic. 

elutus -a -um, p. adj. with compar. (from 
eluo) washed out, watery, insipid; irriguo nihil 
est elutius horto, Hor. : 

élivies -di, f. (eluo), Z. Middle, a washing 
away, ‘ion, flood; maris, Tac.; eluvie 


191 


eme 


mons est deductus in aequor, Ov.; ng., illa labes 
atque eluvies civitatis, impurity, Cic. LL. Pass., 
1, filth; siccare eluviem, Juv. ; 2, a puddle, pond ; 
in proxima eluvie pueros exponunt, Liv. 

€liivio -dnis, f. (eluo), an inundation, Cie. ; 
plur. aquarum eluviones, Cic.; eluviones et ex- 
ustiones terrarum, Cic, 

Elymais -maidis, f. (EAvyuts), a Persian 
district ‘9 the west of the present province of Iran. 
Adj., Elymaeus -a -um, Elymaean. 

Elysium -li, n. (HAvciov sediov), Elystun, 
the abode of the blessed; hence adj., Elysius 
-a -um, Elysian, campi, Verg. Subst., Elysi 
m, the Elysian fields, Mart. © de 

em, interj., ha! indeed! Cic. 

emancipo (6émanciipo) 1. I. to release or 
emancipate a son from the patria potestas, Liv. ; 
II. A, to transfer a son to the power of another ; 
filium alicui in adoptionem. B. Transf., to 
make over, give up, tranafer; emancipatuin esse 
alicui, Cic. 

@mano (ex and mano). A, Lit., to flow out, 
Lucr. B, Transf., 1, to arise, ng, emanate 
from; alii quoque alio ex fonte praeceptores 
dicendi emanaverunt, Cic.; 2, to spread abroad ; 
&, Mala quae a Lacedaemoniia profecta hire 
arunt latius, Cic.; b, of speech, ne per nos h 
sermo tum emanet, Cic.; consilia tua emauare, 
Liv.; foll. by ace. and infin., Liv. 

EmAthia -ae, f. (‘Hyuadia), an old name for 
Macedonia, Verg.; a district of Macedonia, Liv. ; 
poet., Thessaly, Verg.; hence adj., 1, Emaé- 
thius -« -um, Ematiian, Macedonian; dux, 
Alexander, Ov.; 2, Emiuthis -idis, f. Mace- 
donian; Emathides, the Muses, Ov. 

ématuresco -tfrti, 8. A. Lit., to become 
ripe, Plin. BB, Transf., to become mild, be 
softened ; tra, Ov. 

émax -fcis (emo), fond of buyiny, Cic. 

emblema -Stis, n. (€uBAnuo), 1, inlid or 
mosiic work, ap. Cic.; 2, raised or relief orna- 
ments, Cic. 

embélium -li, mn. (éufdrov), a dramatic 
interlude, Cic. 

@émendabilis -e (emendo), that may be 
amended ; error, Liv. 

émendaté, adv. (emendatnus), correctly, fault- - 
lessly ; pure et emendate loqui, Cic. 

émendatio -dnis, f. (emendo), tmprovement, 
emendation, amendment ; correctio philosophiae 
veteris et emendatio, Cic, 

émendator -dris, m. (emendo), an amender, 
corrector; quasi emendator sermonis usitati, 
Cic.; emendator nostrae civitatis, Cic. 

6mendatrix -icis, £ (emendator), she who 
corrects or amends; vitiorum emendatricem legem 
esse oportet, Cic.; 0 praeclaram emendatricem 
vitae poeticam, Cic, 

é6émendatus -s -um, p. adj. with compar. 
and superl (from emendo), free from mistakes, 
faultiess, perfect ; a, intellectually, locutio, Cic. 5 
carmina, Hor.; b, morally, mores, Cic. 

émendo, 1. (ex and mendum), to free from 
errors, emend, correct, improve; &, intellectually, 
alicuius annales, Cic,; b, morally, civitate 
Cie.; conscius mihi sum corrigi me et emenda 
castigatione posse, Liv. ; consuetudinem viti- 
osam, Cic. ; res italias legibus, Hor. 

émentior -itus, 4. dep., to devise falsely, 
counterfeit, falsify, pretend; auspicia, Cic,; 
faisa naufragia, Liv.; with ace, and infin., eo 
me beneficio obstrictum esse ementior, Cic. ; 
absoL, to make false statements; in aliquem, Cic.; 


eme 


rtic. perf. (pass.), auspicia ementita, Cic.; 
Fouts Bias subst., ementita et falsa, Cic. 

éméréo -iti -itum, 2. and €méré€or -itus, 2. 
dep. ' I. a, to deserve, foll. by intin., Ov. ;_b, to 
deserve well of a person; aliquem, Ov. ITI. to 
serve ; stipendia, Liv.; partic., emeritus, a soldier 
that has served his time, a veteran, Suet.; transf., 
old, disused ; aratrum, Ov.; pass., annuae operae 
emerentur, Cic.; tempus emeritum, ended, Cic, 

émergo -mersi, -mersum (ex and mergo), 3. 
XZ. Transit., to cause to rise up; emergere se or 
emergi, to rise wp, emerge. A, Lit., serpens se 
emergit, Cic. ; emersuse flumine, Cic. B, Transf., 
to free oneself, to rise; emergere se ex malis, 
Nep. II. Intransit., to come forth, come up, emerge. 

Lit., equus ex flumirte emersit, Cic. B, Lit., 

If extricate oneself, get clear, emerge; emergere 
ex judicio peculatus, Cic. ; ex paternis probris ac 
vitiis, Cic. 3 2, to come to light, appear ; emergit 
yursum dolor, Cic. ; exquo magis emergit, quale 
sit decorum illud, Cic. 

éméritus -a -um (partic. of emereo). 

Smética -ae, f. (tuercny), an emetic; ap. 

ic. 

emeétior -mensus sum, 4. I. to measure out. 
A, Lit., spatium oculis, Verg. B. Transf., a, to 

ss over, traverse; una nocte aliquantum iter, 
$10.4 partic. perf. pass., toto emenso spatio, 
Caes. ; b, to pass through a space of time; tres 
principes, live through the reigns of, Tac. ; partic. 
perf. pass., emensae in hicein noctes,.Ov. II. 
to measure out, bestow; ego antem .voluntatem 
tibi profecto emetiar, Cic.: 

6méto (-messiii) -messum, 3. to reap, mow; 
plus frumenti, Hor. 

émico -micii -nicatum, 1. to spring out, leap 
forth, appear quickly, dart forth. I. A, Lit.,1, of 
lightning, flame, etc,, flamma emicat ex oculis, 
Ov.; 2, of water, blood, etc.; scaturigines 
tenues emicant, Liv, B, Transf., a, to break 
out; alicui pavor emicat, Tac.; b, to shine forth, 
be distinguished; inter quae verba forte si 
emicuit decorum, Hor. II, 1, of weapons, 
missiles, etc., to whiz forth; telum excussum 
velut glans emicabat, Liv.; 2, of persons, fo 
jump out; in litus, Verg. IIL. to rusk up; 1, 
of things, in superos ignes, Ov.; 2, of persons, 
to jump wp ; solo, Verg. 

émigro, 1. to remove from a place, wander 
forth, migrate, emigrate ; huc’ ex illa domo prae- 
storia emigrabat, Cic, ; domo, Caes, ; transf., e 
vita, to wie, Cic. 


éminens -entis, p. adj. (from emineo), A. 


Lit., prominent, projecting, lofty; promontoria, 
Caes. ; oculi, standing owt, Cic.; genae leniter emi- 
nentes, Cic, B. Transf., illustrious, distinguished, 
eminent; oratores, Tac. Subst., éminentes 
-ium, m. remarkable persons, Tac. 

eminentia -ae, f. (emineo), a, protuberance, 
prominence; nec habere ullam soliditatem nec 
eminentiam, Cic,; b, in painting, the lights of a 
picture, Cic, 

6minéo -minii, 2. (ex and mineo). I, Lit., 
1, to project, stand owt; ex terra nihil eminet 
quod, ete., Cic.; eminentibus oculis, with pro- 
jecting eyes, Cic.; jugum cirectum eminens in 
mare, Caes.; 2, of the lights of a picture, to 
sand out; magis id, quod erit illuminatum, 
exstare atqne eminere videatur, Cic, IL. Transf., 
1, toappear, become visible ; toto ex ore crudelitas 
eminebat, Cic.; eminente animo patrio inter pub- 
licae poenae ministerium, Liy.; 2, to be conspicu- 
ous, remarkable, eminent; Demosthenes unus 
eminet inter omnes in omni genere dicendi, Civ. ; 
tantum eminebat peregrina virtus, Liv. 


eminiis, adv. (e and manus, opp, comminus) 
A, milit. t. t., at a distance, ‘from a distance ; 
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eminus hastis ant comminus gladiis uti, Cic.+ 
emiuus pugnare, Caes.; 2, at a distance, from 


afar, Ov. 


é€miror, 1. dep., to wonder at exceedingly, be 
astonished at ; aequora, Hor. 

émissarium -ii, n. (emitto), an outlet for 
water, Cic. 

émissarius -li, m. (emitto), a person sont 
out to gain intelligence, an emissary, @ spy, Cic. 

@missio -dnis, f. (emitto), a sending forth; 

1, of missiles, balistae lapidum et reliqua tor- 

menta eo graviores einissiones habent, quo sunt 

contenta atque adducta vehementius ; 2, letting 
loose ; anguis, serpentis, Cic, 

Somat -tis, m. (emitto), sending forth, 
ucr. ; 
Emitto -misi -missum, 3. (ex and mitto). I. 

to send forth, send out. A. Gen., equitatus pa- 

bulandi causa emissus, Caes. Esp., 1, milit. 

t.t., to send owt against an enemy; cohortes ex 

statione et praesidio, Caes. ; equitesin hostem, 

Liv.; 2, a, to drive away; aliquem ex domo, 

Cic.; b, to hurl forth; hastam in fines eorum, 

Liv. ; 3, to send forth from oneself; si nubium 

conflictu ardor expressus se emiserit, id esse 

fulmen, Cic.; varios sonitus linguae, Luer. ; 

4, of fluids, to let forth ; aquam ex lacu Albano, 

Liv.; lacum, to draw off, Cic.; 5, of a book, to 


publish; si qugndo aliquid dignum nostro nomine 


emisimns, Cic. II, to let go, let loose. A. Gen., 
1, lit., aliquem noctu per vallum, Caes.; mann 
arma, Caes. ; 2, transf,, aliquem de manibus, 
to let slip, Cie. ; emissa de manibus res est, Liv. 
B. Esp., 1, in the circus, to start, send away; 
quibuscum tanqnam e carceribus emissus sis, 
Cic.; 2, a, to let ont of prisou ; aliquem e or de 
carcere, Cic. ; b, to let go; anguem, Cic. ; ali- 
quem ex obsidione, Liv,; aliquem sub jugum, 
to send under the yoke, Liv.; legal t. t., of slaves, 
aliquem manu, to free, Liv.; of a debtor, libra 
et aere liberatum emittit, Liv. 1 
€mo, Emi, emptum, 3. to buy, purchase. A, 
Lit., domum de aliquo, Cice.; aedes ab aliquo 
Cice.; with abl. or genit. (with adjectives and 
pronouns), of price, emere grandi pecuuia, Cic¢. ; 
magno, dear, Cie.; parvo, cheap, Cice,; emere 
domum prope dimidio carius quam aestimabatur, 
Cie.; bene, cheap, Cic.; male, dear, Cic.; min- 
oris, cheaper, Cic.; pluris, dearer, Cic.; bona de 
aliqua duobus millibus nuinmtim, Cie. Subst.,! 
emptum «i, n. the contract of sale; ex empto,' 
Cie. B. Transf., to bribe, buy; judices, Cic.; 
oeytee judicium, Cic. ; .mpta dolore voluptas, 
or. : 
émodéror, 1. dep., to moderate; dolorem 
verbis, Ov. . : 
émodilor, 1. dep., to sing, praise in verse; 
Musam per undenos pedes, Ov. 
€molimentum = emoluinentum (q.v.). 
€mollio -ivi -itum, 4. (ex and mollio), fo 
soften. A. Lit., fundus et amenta, Liv. Ba 
Transf., a, in a good sense, to make mild, soften ; 
mores, Ov.; b, in a bad sense, fo make effemin- 
ate; exercitum, Livy, 
émolimentum -i, n. (emolior, to work oit), 
1, effort, labour, exertion, Caes.; 2, the result of 
effort, gain, adrantage ; emolumento esse, Cic. 5 
emolumenta reruin, Liv. { 
€m6néo, 2. to warn, admonish; aliquem ut,’ 
ete., Cic. 
émorior -mortitus sum -méri, dep., to die. 
A. Lit. Of persons, pre aliquo, Cie. ; non mis- 


erabiliter, Cic.; per virtutem, bravely, Sall.' 


te Transf., to-—perish ; laus emori non potest,| 
ic. ; 


C. ) 
6movéo -modvi -motum.2. IZ. to move out: 


Emp 


‘move dway, remow. A. Lit., multitudinem e 
Seno, Liv. ; aliquos senatu, Liv, Transf., 
euras dictis, Verg. II, to shake, shatter; muros 
fundamentaque, Verg. 

Empédécles -is, m. (Eumedoxajs), a poet 
and philosopher of Agrigentum; heuce adj., 
Empédocleus -a -um, Empedoclean; sanguis 
face. to the doctrines of Empedocles), the soul, 

ec. Subst., Empédécléa -drum, n. the doc- 

nes of Emjedocles, Cic. 

empiricus 4, in. (¢umepixds), an unscientific 
physician, empiric, Cic. 

Empériae -irum, f. (Eumopia), town in 
Hispania Tarraconensis, colony of the Phocaeans, 
Dow Ampurias, 

emporium -Ji, n. ({umdpiov), a place of trade, 
ri emporium ; celebre et frequens emporium, 

iv. : 

emptio -inis, f. (emo). A, a buying, pur- 
‘chasing; ista falsa et simulata emptio, Cic, 
B. Meton., a purchase ; prorsus existis emption- 
ibus nullam desidero, Cic. 

emptito, 1. (freq. of emo), to buy up, to buy, 
ep, Tac. 

emptor -éris, m. (emo), a buyer, purchaser ; 
emptor fandi, Cic. ; emptores bonorum, Cic. ; 
transf., dedecorum pretiosus emptor, Hor. 

émulgéo -mulsum, 2. to milk out; poet., 
fransf., todrain out, to exhaust ; paludem, Cat. 

€mungo -munxi -munctum, 3. (e and 
*mungo). A. Lit., to blow the nose, Juv. B, 
Transf., a, homo emunctae naris, with a keen 
scent for other persone’ Jaults, Hor.; b, to cheat, 
defraud, swindle; aliquem, Hor. 

6minio -miintvi or -minii -mfinitum, 4.1, 
to fortify, strengthen, make safe; locum, murum, 
Liv.;-2, to make ready, prepare, make accessible ; 
Silvas ac paludes, Tac. ~ 

_6n, interj., 1, demonstr. with nom. or acc., 
tod behold ! see! en ego vester Ascanius, Verg.; 
en-quatuor aras, Verg.; en causa, Cic.; absoL, 
en, cui tu liberos committas, Cic.; with popes, 
pn aspice, Ov.; 2, interrog., en, quid ago? Verg.; 
with unquam, en unquam futurum, ete., Liv. 

énarrabilis -e (enarro), that can be nar- 
vated-or told, Verg. 

enarro, 1. to tell, narrate; enarrare alicui 
pomnium, Cic, | 

€nascor -nitus sum, 3, dep., to grow out of, 
spring forth, arise from; lauream in puppi navis 

longae enatam, Liv. 

' gn&to, 1. to swim from, escape by swimming. 
A. Lit., si fractis enatat exspes navibus, Hor. 
B, Transf., ta extricate oneself from a difficulty; 
reliqui habere se videntur angustius; enatant 
tamen, Cie, 

énavatus -a-um, performed, fintshed, Tac. 

énavigo, 1. ‘I. Intransit., to sail away; 
fig., e quibus tanquam e scrupulosis cotibus 
enavigavit oratio, Cic. II. Transit., to sail 
pver, sail through ; undam, Hor. 

Encéladus -i, m. (EyxéAabos), one of the 

nts, slain by the lightning of Jupiter, and 
ried beneath Aetna. 

endo, archaic = in, 

endromis -idis, f. (évSpouis), a coarse woollen 
sloak worn after exercise in the paloestra, Juv. 
| End¥mion -fnis, m. (Evévusiy), son of 
Aéthlius or of Zeus and Calyce, father of Actolus, 
beloved by Sclene and taken to Mount Latmos in 
Curia, and there lulled to perpetual sleep ; appell., 
g beautifil youth, Juv, 
|, 6néco -néctii -nectum, 1. ta torment, torture ; 
“tti encctus Tantalus, Cic.; fame, frigore, illuvie, 


ld 
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squalore enecti, Liv.; provinclum en 
tradero, exhausted, Cie, hd sme d 

enervatus -a -um, p. adj. (enervo), ener 
ated, by rang effeminate; a, of persons, Cic.; 
b, of things, mollis et enervata oratio, Cic.; 
enervata muliebrisque sententia, Cic. 

@nervis -e (ex and nervus), nerveless, powers 
less, weak ; orator, Tac. 4 “i 

enervo, 1. (enervis), to render weal:, power= 
less, effeminate, tu enervate ; of age, aliquem, Cic.; 
of sleep, wane, ete., Liv.; bellum, Cic.; ut enerve 
etur oratio compositioné verboriun, Cic. 

Engy6a -i, n. (Eywov), a town in Sicily; 
hence, Enguinus -a -um, of or belonging’ to 
Engyon. 

6nico = eneco (q.v.). 

€nim, conj. (from e and nam), for; 1, to 
explain a previous statement or word, de cor- 
pusculoruin (ita enim appellat atomos) con- 
cursione fortuita, Oic.; often where a sentence 
is to be understood, tum Socrates, non enim 
paruisti mihi revocanti, that is not to be wondered 
at for, etc., Cic.; 2, to strengthen a previous 
statement, truly, certainly; in his est enim 
aliqua securitas, Cic.; with other conj., at enim, 
sed enim, but then, Cic, (enim generally the 
second or third word in its clause), 

€nimvéro, 1, to be sure, certainly, Cic.; 2, 
but indeed ; stronger than at (to introduce an 
objection), Cie. 

Enipéus -péi and -péos, m. (Eumevs), 1, a@ 
river in Thessaltotis, flowing inlo the Apidanius ; 
2, o river in Pieria, Liv. 

@nisus, v. enixus and enitor. 

6nitéo -iti, 2. to shine out, shine forth, to 
glitter. A, Lit., enitet campus, Verg. B. Transf, 
to be conspicuous; quo in bello virtus enituit 
egregia M. Oatonis, Cic. 

énitesco -tiii, 8. (inchoat. of eniteo), to gleam, 
shine forth. A, Lit., enitescit pulchrior multo, 
Hor. B, Transf., bellum novum exoptabat, 
ubi virtus enitescere posset, Sall. 

@nitor -nisus or -nixus,3.dep. . Intransit., 
A, to work one's way wp, to struggle up, ascend ; 

r adversos fluctus ingenti labore remigum, 

iv.; in altiora, Tac. BB. to strive, strugg! 
make an effort ; with ut and the subj., Cic. ; enit 
et contendere, eniti et efficere ut, ete., Cic.; 
with ne and the snbj., Sall,; pugnare et eniti 
ne, Cic.; with neut, acc., quod quidem certe 
enitar, Cic.; quid eniti et quid efficere possim, 
Cic.; with infin., Sall.; absol., in aliqua re, 
Cic.; ad’ dicendum, Oic. II, Transit., 1, 
bring forth, bear; partus plures, Liv.; 2, to 
clim) ; aggerem, Tac. 

énixé, adv. with compar. and superl.(enixus), 
eagerly, strenuously, zealously; enixe aliquem 
juvare, Caes,; enixe operam dare ut, etc., Liv. ; 
enixze obstare, Liv. 

énixus (enjsus) -a -um, p. adj. (enitor), 
strenuous, eager, zealous ; enixo studio, Liv. 

Enna = Henna (q.v.). 

Ennius -1i, m. the most celebrated of the ante» 
Augustan poets, born at Rudiae in Calabria, B.c, 
239, died 169, the creator of Roman epic poetry. 

Enndsigaeus -i, m. (Evvoctyaos), the 
Eurthshaker, surname of Neptune, Juv. 

6no,1. A. Lit., to swim out; 1, e concha, 
Cie. ; 2, to escape by swimming ; in terram, Liv. 
B. Transf., to fy away; insuetum per iter 
gelidas enavit ad Arctos, Verg. 

énodaté, adv. (enodatus), clearly, plainly ; 
narrare, Cic. 

EnddAtio -duis, f. (enodo, an untying), ex- 
planation, exposition; cognitio enodationis ine 


eno 
@igens, Cic.; explicatio — fabularum et enodatio 


fiominum, Cic. 

- €nodatus -a -um, Pp. adj. (from enodo), freed 
‘om knots, wntied, hence, made clear, explained ; 
raecepta enodata diligenter, Cic. 

¥ enodis -e (ex and rodus), without knots ; 

Itruncus, Verg. ; abies, Ov. 

&nodo, 1. to take out the knots; transf., to 
[make clear, explain, erpound ; nomina, Cic. 

énormis -e (ex and norma), 1, irregular, 
lenusual; vici, Tac.; 2, very large, immense, 
enormous ; hasta, gladius, Tac. 

Endtesco -ndtiii, 3. to become known, be made 

‘public ; quod ubi enobuit, Tac. 

| ensifer -féra -férum (ensis and fero), sword- 

bearing ; Orion, Ov. 

ensis -is, m. a sword, Liv., Verg. _ 
_Entella -ae, f. (EvteAdAa), a@ town tn the 
‘dnterior of Sicily, now Eniella, Adj., Entel- 
Tinus -a -um, of or belonging to Enteila. 
|. enthymeéma -atis, n. (évAsunua), a syllogism 
4n which-one of the three terms ts wnexpressed, Cic. 
€nubo -nupsi. -nuptum, 3. to marry out 
one's rank; e@ patribus, Liv.; from one town to 
enother, Liv. ; 

éenucléate, adv. (enucleatus), clearly, plainly, 
concisely (Opp. ornate), Cic. 

énucléatus -a -um, p. adj. (from enucleo), 
eof discourse, clear, plain, unadorned; genus 
dicendi, Cic. ‘ 

énticléo, 1. (ex and nucleus), fo fake out the 
kernel; transf., acu quaedam enucleata argu- 
menta, Cic. ; eblandita illa, non enucleata esse 
suffragia, given from conviction, free from corrupt 
motives, Cic. ; haec nunc enucleare non ita ne- 
cesse est, explain in detail, Cic. 


€niimératio -dnis, f. (enumero), 1, a count 
ing up, enumeration; singulorun argument- 
ern, Cic.; 2, in rhetoric, recapitulation, Cic. 

éntimGéro, 1. 1, to reckon, count up, enue 
merate; pretium, to compute, pay, Cic.; 2, to 
count up, enumerate in ciscowrse, recapitulate ; 
multitudinem beneticiorum, Cic. 

€nuntiatio -dnis, f. (enuntic), enunciatio., 
proposition, Cic. 
eS hae -i, n. (enuntio), @ proposition, 
fc. 

énuntio, 1. 1, to tell, divulge, disclose ; con- 
silia adversariis, Cic.; enuntiare mysteria, Cic. ; 
silenda, Liv. ; rem Helvetiis per indicium, Caes. ; 
with rel. sent., plane quid sentiam enuntiabo 
gyud homines familiarissimos, Cic.; 2, to de- 
clare, announce, express tr words; a, aliquid 
Nerbis, Cic. ;_b, logic. t.t., to state a proposition, 
to predicate, Cie. ' 

enuptio -inis, f. (enubo), marriage out of 
Lead own condition; gentis, out of one’s gens, 

nv. 

€nutrio -ivi -itum, 4. fo nourish, rear, bring 
up; puerum Ideis sub antris, Ov. 

1. €0, Ivi and ii, itum, 4. (connected with 
Gr. dur). Tk to go. A, Of living beings, 1, gen., 
domum, Plaut.; ad forum, Plant.; subsidio 
Suis, Caes.; novas vias, to make a journey in 
unknown lands, Prop.; pedibus, io go by land, 
Liv. ; maximisitineribus, to make forced marches, 
Liv. ; cubitum, to go to bed, Cic. ; equis, to riile, 
Liv.; puppibus, to make @ voyage, Ov,; 2, esp., 
a, ad arma, ap. Cic., and ad saga, Cic., to fly to 
arms, prepare for war; b, in sententiam (with 
er without pedibus), to support a@ motion in the 
senate, Cic. 5 in alia omnia, to oppose a motion, 
vole in the negative, Cic.; c, ire in aliquem, to 
attack, Liv.; d, in poenas, to punish, Ov.; in 
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epi 
“a ps —S. a — —~. i _ - 

scelus? to commit’a fault, Ov. ire in duplum) 
to give a double penulty, Cic.; ierat in causam 
praeceps, Liv.; e, ire per aliquid, to go over ; 
ire per laudes tuoruin, Ov. of things, a, 
clainor it ad aethera, Verg., pugna if ad pedes, 
they fight afoot, Liv.; b, to move; nec pes ire 
potest, Ov.; @, of missiles, to go, pierce; iid 
hasta, Verg.; d, of liquids, to flow; it naribus' 
ater sanguis, Verg. IL. 1, to pass away; eunt: 
anui, Ov.; sic eat quaecumque Romana lugebit 
hostem, Liv.; 2, to go, to happen ; incipit res) 
melius ire, Cic.; 3, to last; si non tanta quies! 
iret, Verg.; 4, ire in aliquid, to be chang | 
sanguis it In sucos, Ov. (perf. it, Verg. Aen. 9, 
41S; Ov. Met. 8, 349). 

2. 60, adv. I, Old dat. of is, a, thither, t 
that place; pervenire, Cic.; b, so jar, to such 
a pitch; eo rem adducam ut, etc., Cic.; wi 
genit., eo consuetudinis adducta res est, Liv. § 
eo usque, to that point, Cic. IT. Abl.,-a, of 
that account; eo quod, Cic.; eo quia, Cie. 3 eo 
ut, ete., Cic.; non eo, dico, quo, Cic.; b, with! 
comparatives, eo magis, the more, Cic.; C, tr 
place; eo loci, at that very place, Cic. 

€ddem, adv. I, Old dat. of idem, to the sa 
place, just so far; eodem mittere, Caes. ; transf., 
eodem pertinere, Sic. II, Abl., res est eoden 
loci ubi reliquisti, in the same condition, Cia 

€opse = e0 ipso. \ 

Eos (jes) and Eds (‘Ews) (occurs only is) 
nom.), f the red of the morning, dawn; hen 
adj., Eous and Eous -a -un, belongtng to 
morning or belonging to the East, eastern. Subst, 
Eous -i, m. a, the morning star, and meton, 
the East or a dweller in the East, Ov.; b, one rr 
the horses of the sun, Ov. 


Ep&minondas -ae, m."(Eranewwras), a! 
celebrated general of the Thebans, killed tn the hour 
of victory at Mantinea. : 


pSesssus -a um (pascor), eaten up; escaay 
Vv. 


Epéds and -éus (Epius) i, m. (Ereads 
son af Panopers, builder of the Trojan horse. i. 
€phébus -i, m. (édn8os), @ youth from h 

Sixteenth to his twentieth year (generally 
Greeks), Cic, : 
épheméris -idis, fi (édyuepis), @ journat,) 
diary, Cic. eos ae : 
’ Ephésus -i, m. (Egecos), one of the twelve 
Tonic towns in Asia Minor, famous for its 
temple of Diana and school of rhetoric, Hence,| 
Ephésius -a-um, Ephesian. : 
éphippiatus -a -um (ephippium), provided 
with an ephippiun. 
éphippium <i, n. (éhimmor), @ horse-cloth) 
housing, saddle, Cie} prov., optat ephippia bos 
piger, optat arare cabellus, no one ts content with. 
his condition, Hor. : _ 
1. €phorus -i, ni. (Epopos), the ephor, @l 
Spartan magistrate, Cie. = 
2. Ephorus -i, m, (“FAspos), 0 Greek historian 
of Cyne in Asia Minor, flourishing about $40 Bc) 
Ephyra -ae, and E hyre -as, (Edvpa), f. 
Ia sed-rymphy V erg. II, the ancient we 
Go rinth; hence, Ephyréius -a -um, Corinthian, 
erg. + 
Epicharmus -i, m, (‘Exixapyos), 


a philosox’ 
pher and poet of Cos, and afterwards o, Syracu 
disciple of Pythagoras, : é a 


Epicléros -i, f. (ExixAnpos), “the Hi ress, = 
ame comedy of Mi enanden » a 
€picopus -a -um (éxikwzos), 


oars ; phaselus, Cic. Sh ovicien ahem 


‘Epi 
Ze ios sy peg ea APS 
. Epiotrus -i, m. (Enfxovpus), an Athenian 
peep her Sounder of the Epicurean school, which 
that pleasure was the highest good. Hence 

adj. Epictreus (-ius) -a -um, Epicurean. 
Subst., Epicurel -drum, m, the disciples of 
Epicurus, Cic. a 

Spicus -a -um (énxés), epic; poeta, Cic.; 
‘poeina, Cic. a 

Epidaphna .-ae, f., and Epidaphneés, a 
place near Antioch in Syria. : 

Epidauros -i, f. (‘ExiSavpos), 1, a town in 
| Dalmatia; 2, atown in Laconia ; 3, a town in. 
| Argolis, where Aesculapius ivas worshipped in the 
‘form of a serpent. Adj. Epidaurius -a -um,, 
Epidaurian. Subst., Epidaurius -li, m. Aes- 
culapius, Ov. 
| Epigoéni -srum, m. (Excyévo.), the after-born, 
sons of the Seren against Thebes, who renewed the 
war of their fathers ; name of a tragedy of: Aes- 
‘chylus and of one of Accius. 
‘. 6pigramma -itis, n. (éréypayma), 1, an in- 
scription on the base of a statue, Cic.; 2, wn epi- 
gram, Cic. a 

épilogus -i, m._(éxidoyos), a conclusion, 
peroration, epilogue, Cic. 

Epiménides -is, m. (‘Expeviéys), a Cretan, 
€ post contemporary with Solon. 
: Epiméthéus -Gi and -tos, m. (‘Emtipndeds), 
Sather of Pyrrha, son of Iapetus and brother of 
Prometheus. Hence Epimethis -thidis, f. 
¢$ EmypnGis), daughter of Epimetheus—i.e., Pyrrha, 

iv. 


épirédium -ii, n. (éx/ and reda or raeda), 
the strap by which a horse wds fastened to a 
wthicle, trace, Juv. 

Epirus -i, f. ("Hrewpos), a country of Greece, 
‘between Macedonia, Thessaly, and the Ionian Sea, 
part of the present Albania. _Wence, 1, Epir- 
nsis -e, of Epirus; 2, Epirotes -ae, m. 
Kreps), an Epirote; 3, Epiroticus -a 
eum, of Epirus. 
| €pistdla -ae, f. (érarody), a wrtten communt- 
cation, letter, epistle; epistola ab aliquo, Cie. ; 
ad aliquem, Cic.; epistolam dare, to send off on 
to deliver, Cic.; epistola Graecis litteris con- 

ripta, Caes. ; epistolam inscribere alicui, Cic. 

Spistdlium -ii, n. (éxi7r6Avov),a little letter, 

ote, Cat. ; 

épitaphius -ii, m. (émrddios), @ funeral 
eration, Cic. 

épitdéma -ae, and épitome -és, f. (émtopu7), 
an abridgment, epitome, Cie. 

&pobdes -um, m. a kind of salt-water fish, Ov. 

Epona -ae, f. (epus = equus), the protecting 

ess of horses, asses, etc., Juv. 
. &pops -dpis, m. (ero), the hoopoe, Verg. 
-Eporédia -ac, f. a Roman colony in Gallia 
Transpadana, now Yovred. 
Spos, indecl. a.. (éros), an epic poem, epos, 


or. 
-€pote <potavi -potus and -potatiirus 1. (ex 


and poto), a, to drink up, drink out (in class. | 


Lat. only in partic. perf.); poculo epoto, Cic. ; 
epoto medicamento, Liv.; b, poet., to suck up, 
swallow wp; terreno Lycus est epotus hiatu, Ov. 

Epiilae -arum, f. food, dishes. I, Gen., 
mensae conquisitissimis epulis exstruebantur, 
Cic. Ae ESP. banquet, feast; quotidianae 
epulae, Cic.; funestas epulas fratri_ comparare, 
ce .; ad epulas regis assistere, Cie. :. alicwi 
epulas dare, Tac.; fig. 
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feat, 


Spitlaris -¢ (epulac), relating or belong 
to a banquet; accubitio amicorum, Cic.; sacr 
ficium, Cie. ae 
_€pulatio -inis, f. (epulor), g feasting, revels 
ling, Cic. ‘ 
€piilo -dnis, m. (epulum), 1, o@& reveller, 
Seaster, Cie.; 2, Tresviri (and subsequently) 
Septemviri epulones, @ college of priests who haut 
charge of the sacrificial feasts, Cic.; so simply, 
epulones, Cic, 
€pillor, 1. dep. (epulae), to feast, eat. I, 
Intransit., und, together, Cic.; cum aliquo, Cic. ; 
modice, Cic.; Saliarem in modum, splendidly, 
Cic.; with abl., dapibus opimis, Verg. II. 
Transit., aliquem epulandum ponere mensis, to 
place on the table hs eaten, Verg. 
épiilum -i, n. a solemn or public banquet, 
Seast, entertainment; epuli dominus, Cic. ; 
epulum populi,Romani, Cic.; alicui epulum 
dare nomine alicuius, Cic. 
Equa -ae, f. « mare, Cic. (dat. and abl. plur. 
generally equabus). 
€ques -itis,.c. (equus). I. Gen., a horseman, 
rider ; illum equitem sex dierum spatio traus- 
curtisse ongitudinem Italiae, Liv. II, Esp., 
A. «@ horse-soldier, Caes. (opp. pedes), and used 
collectively, cavalry, Liv. Be equites, the 
knights, a distinct order in'the,Roman common 
wealth, between the senate and the-plebs, Cic. 
equester -stris -stre (equus). I,1, relating to 
horsenven and horsemanship, equestrian; statuae, 
Cic.; 2, relating to horse soldiers and cavalry ; 
roelium, Caes.; agna, Cie. II, relating to the 
knights 3_ordo, . Cic.; locus, Cic.; census, Cic. 
Subst., €quester -stris, m. a knight, Tac. 
éavidem (strengthened form of quidem by 
addition of demonstrative prefix e-, cf. enim and 
nam), a demonstrative particle, generally used 
with the first person, 1, indeed, truly; nihil, 
inquit, equidem novi, Cic.; equidem ego, Cic. ; 
certe equidem, Verg.; 2, in a concessive sense, 
of course, certainly ; with sed, vernm, sed tamen, 
AC. 
équinus -2 -um (equus), relating to horses, 
equine ; seta, Cic.; nervus, Verg. 
€quiria -uin or -drum, n. (equus), horse 
races in honour of Mars, which took place at ome, 
vin the Campus Martius, every 27th of February 
and 14th of March, Ov. 
Equitatus -ils, m. (equito), 1, cavalry Goel 
peditatus), Cic.; 2, the equestrian order, Cic. 
Equito, 1. (eques). A. Lit., to ride on horse 
back; in equuleis, Cic. B, Transf., of winds, & 
rush ; Eurus per Siculas equitavit undas, Hor. { 
équiiléus -i, m. (dim. of equus). A. « young 
horse, colt, Cic. B, a wedden rack in the shape, 
of a-horse, Cic. 
équiilus -i, m. (dim. of equus), a colt, Cic. 
équus -i, m. (irros), a horse. I. A, Lit.3 
equorum domitores, Cic.; equus bellator, a ware 
horse, Verg. < equus publicus, given by the state,' 
Liv.; equum conscendere, Liv.; in equum 
ascendere (opp. ex equo descendere), Cic.; in 
equum insilire, Liv.; sedere in equo, Cic.; veht 
in equo, Cic,; equis insignibus et aurato curru 
reportari, to ride in triumph, Cic.; merere eque,! 
to serve in the cavalry, Caes.; ad equum re- 
seribere, to make some one w knight, Caes.; equas 
Trojauus, the Trojan horse, Verg.; fig., of a 
secret conspiracy, Cic. B, Meton., plur., equi; 
1, @ chariot, Verg.; 2, cavalry; equi virique, 
Liv. ; so prov., equis viris or viris equisque ; 
with all one’s might, Cie. I¥, Transf., of things 
like a horse. A, equus bipes, the sea-horse, Verg.! 
B. the constellation Pegasus, Cie, poet. (genite 


( animij saturata 
‘bonarum cogitationum epthis, Ola, } J plur., equim, Verg.) 


Equ 


_ Equus Titicus -i, m. a snail town in the 
country of the Hirpini in Lower Italy. 

érado -rasi -rasum, 3. to scratch out, to strike 
of. <A. Lit., aliquem albo senatorio, from the 
senatorial list, Tac. B. Transf., to destroy, eradic- 
ate; elementa cupidinis pravi, Hor. 

Eraina -ae, f. ("Epava), capital of the Eleu- 
therocilices on Mount Amanus, 

Erasinus -i, m. (Epagivos), river in Argolis, 
Row Kephalari, 

Erato -fs, f. (Eparw), the muse of amorous 
poetry, Ov.; appell., muse, Verg. 

atosthénés -is, m. (‘EpatocGévys), a 

Greek philosopher and poet. 

ercisco, erctum = hercisco, herctum (q.v.). 


Erébus -i, m. ("EpeBos), 1, a god of the lower 

world, son of Chaos and brother of Noa, Cic. ; 2, 
the lower world, Verg. Adj., Erébéus -a -um, 
belonging to the lower world. 
' Erechthéis -éi, m. (Epex9evs), @ mythical 
king of Athens, father of Orithyia and Procris ; 
hence, 1, adj., Erechtheus -a -um, m. Athen- 
ian, Ov.; 2, Erecthidae -arum, m. the Athen- 
tans, Ov.; 3, Erechthis -Idis, f. Orithyia, Ov.; 
Procris, Ov. 

érectus -a -um, p. adj. with compar. (from 
erigo), set up. I. Lit., upright, erect; status, Cic. 
II, Transf., A. Gen., high, elevated ; a, in a good 
sense, celsus et erectus, Cic.; b, ina bad sense, 
proud; erectus et celsus, Cic. B. Esp., a, 
anxious, intent, with minds on the stretch; judices, 
Cic.; quum civitas in foro exspectatione erecta 
staret, on the tiptoe of expectation, Liv.; b, reso- 
lute, lively, cheerful; alacri animo et erecto, Cic. 

6répo -repsi -reptum, 1, to creep through; 
agrum, Juv.; 2, to climb; montes quos nun- 
quam ercpsenius (= erepsissemus), Hor. Pe 

@reptio -dnis, f. (eripio), a taking by force, 
seizwre, Cic. 

éreptor -dris, m. (eripio), one who takes away 
by force, a robber ; bonorum, Cie. ; libertatis, Cic. 

Erétria -ae, f. (‘Eperpia). I, a town near 
Pharsalus in Phthiotis, II. a town in the island 
of Ewboea, native town of the philosopher Mene- 
demus, founder of the Eretrian school of philo- 
sophy, Adj. a, Eretricus -a -um; subst., 
Erétrici -Srum, m. the philosophers of the 
Eretrian school, Cic.; so Erétriici -Srum, m. 
Cic.; b, Eretriensis -e, Eretrian. 

Erétum -i, v. (“Hpnrov), an old Sabine town 
on the Tiber, now Cretona. Adj., Erétinus 
ea -um, Evetine, 

erga, prep. with acc. (root ERG, whence 
eipyw), towards; 1, inretationto; ea prima Tiberio 
erga pecuniam alienam diligentia fuit, Tac.; 2 
in relation to, towards (of one's feelings or atti- 
tude towards a person or thing); a, in a good 
sense, erga nos ainice et benevole collegisti, 
Cic,; amor erga te suus, Cic.; benevolentia erga 
aliquem, Cic.; b, in a bad sense, odium erga 
aliquem, Nep.; invidia erga aliquem, Tac, ‘ 

ergasttilum -i, n. a house of correction for 
slaves ; ille ex compedibus atque ergastulo, Cic.; 
aliquem in ergastulum dare or ducere, Liv. ; 
apud alfquem in ergastulo esse, Cic.; ergastula 
solvere, Caes. 

ergo, adv. (épyw). FI. With a genit. pre- 
ceding it, on account of; victoriae, non valetud- 
{nis ergo, Liv, II, Absol., consequently, there- 
fore, accordingly, then, A. Gen., Cic.; itaque 
ergo, Liv, B. Esp., a, of es consequences, 
therefore; ergo etiam, Cic.; b, with questions, 
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then; quid ergo? why then? Cic.; ec, with ims 
peratives, then, now, Cic.; d, to resume some- 
thing that had been dropped, well then, as I was 
saying, Cic. (sometimes ergd ip meaning 
No. I 

Erichtho -fs, f. (Epix6s), a Thessalian 
witch consulted by Pompey ; transf., a witch, Ov. 

Erichthénius -ii, m. (Eprx9dmos), 1, @ 
mythical king of Athens, the first to yoke four 
horses ina chariot; adj., Erichthonius -a-um, 
Athenian; 2, a mythical king of Troy, son of 
Dardanus, father of Tros ; hence, Erichthéni- 
us -a -um, Trojan. 

Gricius -{i, m. (a hedgehog); milit. & t., @ 
beam thickly studded with iron spikes, chevaux-de- 
Srise, Caes. 

Eridanus -i, m. (Hp:davds), 1, myth. and 
poet. name of the river Padus; 2, a constellation, 
Cic. poet. 

€rigo -rexi -rectum, 3. (ex and rego), to set 
up, place upright, lift wp, erect. I. Lit., A. 
Gen., scalas ad moenia, Liv.; malum, @ mast, 
Cic.; oculos, to raise, Cic.; aures, to prick up the 
ears, Cic. B. Esp., 1, to raise in height; a, of 
places, to make higher; donec erecta iu arcem 
via est, Liv.; so middle, ¢o rise ; insula Sicanium 
juxta latus erigitur, Verg.; b, fo raise, erect a 
building, etc.; turrem, Caes.; 2, milit. t. t., to 
march a body of soldiers up a height; agmen in 
adversum clivum, Liv.; aciem in collem, Liv. 
II. Trausf., A, Gen., to arouse, excite; animum 
ad audiendum, Cic.; auditor erigatur, be atten- 
tive, Cic. B, Esp., to raise wp, encourage, cheer; 
aliquem, Cic.; aliquem ad spem belli, Tac. > 
animum, Cic.; se erigere, to encourage oneself, 
be encouraged ; erigere se in spem legis, Liv. ; so 
pass., erigimur, Hor. 

Erigoné -és, f. (Hpvydm), the daughter of 
Tearus, transformed into the constellation Virgo ; 
hence adj., Erigéneius -a -um, belonging to 
Erigone; canis, the dog of Icarus, Maera, changed 
into the constellation Canicula, 

Erigonus -i, m. (Ep(ywv), a tributary of the 
Axius in Macedonia, now Tzerna, 

Erillus (H@illus) -i, m. ("HptAdos), @ Stoic 
philosopher of Carthage. Erillii -drum, m. the 
disciples of Erillus. 

Erinnys (Erinys)-¥os, f. (Epis). I, one 
of the Furies; plur., Erinnyes, the Furies. II. 
Transf., A. scowrge, curse; patriae communis 
Erinys, Verg. B. fury, madness; quo tristis 
Erinys, quo fremitus vocat, Verg. ‘ 

Eriphyla -ae, f. and Eriphylé -és, f. 
CEpipvan), daughter of Talays and Lysimache, 
wife of Amphiaraus, whonr she betrayed to Poly- 
nices for a golden necklace, for which she was 
slain by her son Alemaeon. 

Gripio -ripti -reptum, 3. (ex and rapio), to 
snatch away, tear out, pluck out, take away; 
constr. with ex, ab, de with the abl. or the abl, 
alone, or with the dat.( of the person). I. Gen., 
ensem vagina, Verg.; aliquemexequo, Liv. IT. 
Esp., A. In a bad sense, to tear away, snatch 
away by violence; aliquera ex manibus populi 
Romani, Cic.; hereditatem ab aliquo, Cic.; aurum 
Gallis, Liv, ; Scipio quamquam est subitoereptus, 
snatched away by death, Cic, ; alicui vitam, Sall. + 
omnem usum naviun, Caes, B, In a good 
sense, to free, tear away; aliquem e manibus 
hostium, to rescue, Caes. ; filium a morte, Cic. ; 
se ab illa miseria, Cic.; aliquem ex servitute, 
Sall. ; alicui timorem, Cic. ; eripete morae, away 
with delay, Hor. ; eripe fugam, snatch the oppor- 
tunity of flight, Verg. 

erodo -r6si -rsum, 3. (ex and rodo), & gnaw 
away, graw into, eat into; vites, Cic, 


“viarum, 


6ro 


Grdégatio -snis, f. (erogo), payment, expendi- 
Qure ; pecuniae, Cic. 

€rdgo, 1. (ex and rogo), to pay from the public 
treasury ; pecuniam ex aerario, Cic. ; pecuniain 
in classein, Cic. 

errabundus -a -um (I. erro), wandering; 
of persons, nuue errabundi domos suos pervag- 
arentur, Liv.; of aniunals, etc., vestigia bovis, 
Verg. ; odor, Luer. 

erraticus-a-um (1. erro), wandering, erratic ; 
Delos, Oy. ; vitis serpens multiplici lapsu et 
erratico, Cic. 

_ erratio -inis, f. (1. erro), a wandering, stray- 
ing; uulla in caelo erratio, Cic.; eum (caeli 
motum) ab omni erratione liberavit, Cic. 

erratum -i, n.-(1. erro), a fault, error ; 1, 
technically, erratum fabrile, Cic.; erratum 
meum, tuum, etc., mistake in reckoning; Cic. ; 2; 
morally, errata aetatis meae, of my youth, Cic. 

erratus -iis, m. (1. erro), wandering about, 
straying ; longis erratibus actus, Ov, 

I, erro,1l. I. to wander, stray, rove. A, Lit., 
1, intransit., quum vagus et exsul erraret, Cic. ; 
of inanimate objects, stellae errantes, Cic.; 
2, transit., terrae erratae, wandered over, Verg.; 
iitora errata, Verg. B, Transf., ne vagari 
et errare cogatur oratio, Cic.; ne tuus erret 
honos, Ov, ; sententia errans et vaga, uncertain, 
Cie. IT. to wander from the right path, lose one's 
way. A, Lit., errare via, Verg. . Transf., to 
err, be in error, be mistaken ; vehementer, valde, 
Cic,; si erratur in nomine, Cic.; cui, errato, 
nulla venia, when a mistake is made, Cic. 

2. erro -dnis, m% (1. erro), a wanderer, rover, 
vagabond ; esp. of slaves, Hor.; of unfaithful 
lovers, Ov. 

error -dris, m. (1. erro), a wandering about. I. 
Gen., A, Lit., error ac dissipatio civium, Cic. B. 
Transf., wavering, uncertainty ; qui tibi_aestus, 
qui error, quae tenebrae erunt, Cic. II, Esp., 
wandering from the right way. A, Lit., errore 
iv.; cursus errore facili, Cic. 3B, 
Transf., 1, error, deception; errore duci, Cic. ; 
in errorem induci, rapi, Cic.; mentis, Cic.; 2, 
mistake ; ferendus tibi in hoc meus error, Cic. 

G6riibesco -ribili, 3. to grow red, blush; a, 
ernbuere genae, Ov. ; b, to grow red from shame,. 
be ashamed ; ubi ernbuit, Cie.; with in and the 
abl., Cic,; with abl., Liv.; with ut and the 
subj., Cic.; with infin., Liv.; ériibescendus 
-a -um, of which one should be ashamed ; ignes, 
Hor. 

értica -ae, f. a kind of colewort, Hor. 

€ructo, 1. to belch forth, throw wp; vomit. 
A, Lit., saniem, Verg.; fig., sermonibus suis 
eaedem, to talk of, Cic. B. to cast out, emit, 
eject ; arena, Verg. 

@rudio -ivi and -fi -itfim, 4. (ex and rudis), 
to instruct, teach, educate; aliquem, Cic.; with 
abl., aliquem artibus, Cic.; with in and the abl., 
aliquem in jure civili, Cic. ; filios omnibusartibus 
ad Graecorum disc{plinam, Cic.; with two acc., 
aliquem damnosas artes, Ov.; with infin., Ov. 

erudite, adv., only used in compar. and 
sure. (eruditus), learnedly ; eruditius disputare, 

ic. 

Eriiditio -nis, f. (erudio), 1, teaching, in- 
struction, Cic. ; 2, knowledge, learning, erudition, 
eruditione atque doctrina, Cic, 

ériditilus -i, m. (dim. of eruditus), some- 
what skilled, Cat. 

é6riditus -a -um, p. adj. with compar, and 
superl. (from erudio), learned, instructed, polished, 
erudite; homo, Cic.; eruditior litteris, Cic. ; 
eruditissimus disciplinad juris, Cie. Sunbst., 
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Ez 
called Erycus nions), wit 


ésc 


6riidit? -orum, m. men of education, Ciag 
trausf., of things, tempora, saecula, oratio, Cie 

erumpo -ripi -ruptwn, 3. to break out, 
break forth. I, Transit., A. to cause to burst 
Sorth ; 1, lit., gen. reflex., se erumpere, or pass., 
erumpi, fo burst forth ; portis se erumpere foras, 
Cie. ; 2, trausf., to vent, discharge; stomachum in 
aliquem, Cic. B, to break through; nubem, 
Verg. II. Intransit., to burst forth, break out 
with violence, A, Lit., ignes ex Aetnae vertive 
erumpunt, Cic.; milit. t. t., to rush forth; ex 
castris, Caes.; impers., duabus simul portis 
erumpitur, Liv. B. Transf., a, erumpat enim 
aliquando vera et me digna vox, Cic.; erupit 
deinde seditio, Liv.; b, to break out into; with 
in or ad and the acc.; ad minas, Tac.; c, to 
break out against ; sentire potuit sermones in- 
iquorum in suum potissimum nomen erumpere, 
Cic.; d, to come to light; si illustrantur, si 
erumpunt omnia, Cic,; e, to turn out, result ; 
haec quo sit eruptura timeo, Cic.; ad perniciem 
civitatis, Cic. 

Eriio -riii -riitum, 3. to dig owt. I, Gen., A. 
Lit., 1, gen., mortuum, Cie. ; aurum terra, Ov. ; 
2, esp., a, to dig wp; humum, Ov.; missa latus 
hasta, to pierce, Ov.; b, to tear out, pluck away; 
eruitur oculos, his eyes cre torn out, Ov. is 
Transf.,, a, memoriam alicuius ex annalium 
vetustate, to bring forth, Cic.; b, to bring to the 
light of day, to search out, rummage out; si quid 
indagaris, inveneris, ex tenebris erueris, Cic.; 
with rel. sent., mihi, sicunde potes, erues qui 
decem legati Mummio fuerint, Cic. II, to de- 
stroy utterly, raze ; urbem, Verg. { 

6ruptio -inis, f. (erumpo), a bursting or 
breaking forth. Gen., eruptio Aetnaeorum 
ignium, Cic. B, Milit. t. t., sally, «attack; 
eruptio ex oppido simul duabus portis, Liv. ; 
eruptionem facere, Caes. 

Eryeina -ae, f. v. Eryx. 

Erymanthdés -i, m. (‘EpvuavOos). I. a 
mountain in Arcadia, where Hercules slew the 
Erymanthian bowr. Hence, 1, Erymanthis 
-Idis, f. (Epuzay6is), Erymanthian ; custos ursae 
Erymanthidos (Callisto), i.e., Bootes, Ov.; 2, 
Erymanthius -a -um (‘Epupavi0s), Eryman- 
thian. II, «a river on the borders of Elis, falling 
into the Alpheus. 

Erysicthon -thinis, m. (Epvoix@wv), the 
son of the Thessalian king Triopas, who was cursed 
by Ceres with a raging hunger for having cut 
down one of her groves, and who finally devoured 
his own flesh, : 

Brythea (-ia) -se, f. a small island near 
Gades, where Hercules stole the oxen of Geryon. 
Hence, Erytheis -théidis, f. Erythean ; praeda, 
the oxen of Geryon, Ov. i 

ér¥thinus -a -um (Zpvéivos), a kind of red 
barbel or mullet, Ov. - 

Erythrae Arum, f. (Epv8pai), 1, a town in 
Boeotia; 2, Erythrae hetalacnms a town in 
Aetolia ; 3, one of the twelve fonian towns in 
Asia Minor, Hence adj., Erythraeus -a -um, 
Erythrean ; Erythraea terra, or simply Ery-. 
thraea -2e, f. the district of Erythrae. 

érythraeus -a-um (épvOpatos), reddish ; mare 
Erythraeum, the Indian Ocean, Plin, 

-r¥cis, m. CEpvé), a mountain {also 

f a cityof the same name 

on the north-west coast of Sicily, with a famous 

temple of Venus. Adj., ErYcinus -a -um, of 

or belonging to Fryz, Venus Eyycina, Cie,; Erycina 
alone, Venus, Hor. 

esca -ne, f. (1. edo), 1, food, victuals, both of 


ese 


‘men and animals, Cic.; 2, bait, Ov.; transf., 
‘voluptas esca malorum, Cic. » 
escarius <a -um, (esca), relating or belonging 
to food. Subst., escaria 
utensils, Juv. z 
escendo -scendi -scensum, 3. (ex and 
'scando). E, Intransit., to climb up, ascend; 1, 
\jn rotam, Cie.; in rogum ardentem, Cie.; in 
jtribunal, Liv.; in currum, Cic.; 2, to go up 
‘from the sed-coast tnland; Hium a mari, Liv. 
|II. Transit., to ascend; Oetam, Liv.; rostra, 


Tac. 

gaconsio -Onis, f. (escendo), landing, dis 
embarkation; escensionem faceré ab navibus in 
‘terram, Liv. 

escensus, abl. -i, m. (escendo). 
eapta escensu munimenta, Tac. 

escit, escunt = erit, erunt, v. sum. 

escul...v.aescul... 

escitlentus -a -um (esca), relating to eating, 
‘edible, esculent ; frusta, Cic.; subst., esctilenta 
-orum; n. eatables, Cic. 
| Esquiliae -arum, f. (ex and colere, lit., the 
outer town, the suburb), the most considerable of 
the hills on which Rome was built, now the height 
of S. Maria Maggiore ; hence, 1, adj., Esquil- 
Tus -a -um; 2, Esquilinus -a -um, Esquiline; 
subst., Esquilina -se, f. the Esquiline gate, 
Cic. } 3, Esquiliarius -a -um, Esquiline, 

esséda -ae, f. = essedumm{q.v.). 

essedarius -li, m. (esseda), a fighter tn a 
British or Gallic war-chariot, Caes. : 

éssédum -i, n. (a Celtic word), a war- 
chariot used among the Gauls and Britons, and 
afterwards adopted by the Romans in their public 
games, Caeés.; a travelling chariot, Cic. 

éstirio, 4. (desider. of 1. edo) A, to be 
hungry, desire food, Cic. BB. Transf., to desire 
eagerly, long for; nil ibi, quod nobis esuriatur, 
verit, Ov. F 

 Ssiiritio -dnis, f. (esurio), hunger, Cat. 

6sus -a -um, partic. of 1. edo. 

't, conj. (cf. Gr. én). I. and (joining single 
words and sentences), 1, et .. - et, both... 
tund ; et in patre etin filios, Cic.;soet .. . que, 
Cic.; or que... et, Liv.; 2, nec(meque).. .. 
et, not only not... . but; nec miror et gaudeo, 
Cic.; et. . . mec (neque), not only . . . but also 
not, Cic.; 3, et quidem, and indeed ; duo milia 
jugerum, et quidem immania, Cic. ; so et alone, 
and indeed ; magna vis est conscientiae, et magna 
in utramque partem, Cic.; 4, et etiam, and 
so; auctoritate et consilio et etiam gratia, 
Cic.; 5, et vero, and truly, Cic.; 6, et non, 
amd not, and not rather ; dicam eos miseros, qui 
nati sunt, et.non eos, qui mortui sunt, Cic.; 7, 
et deinde, and then, Liv. II. also;.addam et 
illud etiam, Cic. Til. but ; nullane habes vitia? 
imo alia, et fortasse minora; Hor. 

éténim, conj., 1 (explanatory), namely, Cic.; 
2 (strengthening a previous assertion), truly, 
ang indeed, Cie. : os ‘aa 
| Et&dclés -is and -&os, n."(EreoxAjjs), myth., 
son of Oedipus, brother of "Polynices, killed in the 
siege of Thebes. Ady 
| Stésiae -srum, f. (érqoia, sc. dvepor), winds 
which blow for forty days every year about the dog- 
days, Etesian winds, Cic. 

étésius -a -um, Etesian, Lucr. 

_ ethdlogus i, m. (4AodAéyos), one who mimics 
oes sport the peculiarities of others ; mimi ethologi, 
'OUie. 
| x 


climbing ; 


étiam, conj. (= et jam), Mit. and already. 
i. (to express duration of time}, as yet, still; 
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orum, n, eating 


Eum 


é E 
nondum efiam, vixdum efiami, not yet, scarcely 


‘yet, Cic. ; quam iste etiam cubaret, when he-was 


still, &e., Cic. XII. 1, in answer, certainly, yes, 
indeed ; aut etiam aut non respondere, to answer 
yes or np, Cic.; 2, certainly, by all means ; etiam, 
inquit, beatam, sed non tissimam, Cic. ; 3, 
to express a climax, even, nay even ; voce, motu, 
forma etiam magnifica, Cic.; non solum... 
sed (or verum) etiam, notonly . . . but also, Cic. ; 


tum (or quum). . . tumetiam, as well ., . as, 
Cic.; 4, even, nay; tabulas nilil profuturas, 
etiam plus suspicionis futurum, Cic. again ; 


dic 2tiam clarius, Cic. ; etiam atqueetiam, again 
and.agaim, rogare, considerare, Cic. 
étiam-num and étiam-nune, adv., get,’ 
still, till now ; de materia loqui orationis etiain- 
Bune, non ipso de genere dicendi, Cic. ; 
etiam nunc, nothing further, Cic. 
Stiam-si, conj., even if, although, Cic. 
étiam-tum and étiam-tune, adv., even 
then, till that time, till then, Cic. 
Etruria -ae, f. a country in Central Italy,’ 
now Tuscany. Adj., Etrusous <a -wn, Ztruscan. 
et-si, conj., 1, although, yet; foll. by tamen, 
at, certe, etc. ; eisi nen sapientissimi, at amic- 
issimi hominis auctoritate, Cic.; 2, and yet, 
notwithstanding ; do poenas temeritatis meaej 
etsi quae fuit ista temeritas, Cic. 
one nate -as, f. (Ervpodoyia), etymology, 
c. 


eu (cd), interj., good! well done! an exclama- 
oe of joy and approval (sometimes fronical), 

or. 

Euadné -és, f. (Evd8vm), myth., wife of Capa. 
neus, one of the seven who fought against Thebes. 

Euandér -dri, and Euandrus «i, m. 
eae myth., son of Hermes and Carmentis, 
who led a colony from Pallantium in Arcadia, a 
built a town on thé Palatine hill. Adj., Euan- 
drius -a -um. Hvandrian ; ensis, of Pallas, son 
of Evander. ~ ’ 

Euboea -se, f.. (Eipoa), an -tsland in the 
Aegean Sea ; hence adj., Eubdicus -a -um, a, 
ciao cultor peter the ree doe ea 

erg. 5 poet. onging to Cwmae, a colon 
from Euboea = urbs, Cumae, Ov. : 

Euclidés -is, m. (EixAci8ys), 1, @ philoso- 
pher of Megara, founder of the Megarian school of 
philosophy ; 2, a mathematician of Alexandria. 

Euenus -i, m. (Einvos), myth., king of Aetolit 
Sather of Ma: drowned in the ipa Lycornan 
which received the name of Euenus. Adj., Euen- 
InUS -a -um, of or belonging to the (river) Euencis. 

Euganéti -drum, m. a people in Upper Ttaly, 
living near Patavium and Verona. Adj., 4 
néus -a -um, 2uganean. . 


s interj. done! 
Aa Suge, a (<B¥e), well (sometimes 


euhan (euan), inter}. (evdv or eb dv), shout 


-of the Bacchanals ; euhan euhoe euhium, Enn. > 


personif., Iacchus et Euhan, Ov. 

euhans (euans) ~antis = evdder, shouting 
euhan, of the Bacchanais; with acc., euhantes 
orgia, celebrating the orgies of Bacchus, Verg. 

Euhemérus -t, m. (Einjuepos), Greek philoso- 
pher and historian of -Agrigentum, flourishing 
about 815 B.c. ac 

Euhias (Euias) -Adis, f. (evids), @ Bacchanfe, 

Euhius (Euius) -li, m..(Evios), surname of 
Bacchus. 


euhoe, interj. (evot), shout of the Bacchantés ; 
euhoe Bacche, Verg. 


Euménés ‘is, m. (Eiquévys), general of Aler 
ander the Great, after i Aas ‘of 
Cappadocia. 


Eum 


Euménides -um. f. (Evjuevises), Eumenides, 
the gracious ones, euphem. name for the Furies. 


Eumolpus -i, m. (EipoAros), myth., son of | 


Poseidon and Chione, a Thracian priest of Demeter, 
‘cunder of the Eleusinian mysteries. Hence, 
Eumolpidae -arum, m. (Ed}soAniSa), a family 
& <thens from which the priests of Demeter were 

laser. 

eunuchus -i, m. (evvovxos), eunuch, Cie, 

Euphorbus -i, m. (Ei¢opBos), a Trojan. 
whose soul Pythagoras-believed-to have descended 
fohimself. 

Euphérion -dnis, m. (Eisopfwv}, a Greek 
poet of Chalcis in Euboea, flourishing about 220 B.c. 

Euphrates -is (also -i and -ae), m. (Ei¢pa- 
™s), the Euphrates, a-river in Western Asia, 
rising.it Armenia, joining the Tigris, and flowing 
tnto.the Persian Gulf; meton. the dwellers.on the 
Euphrates, Verg. 


Eup6lis -pdlidis, m. (EdmoArs), an Athenian 
i Fe 


tomic poet, contemporary with Aristophanes. 

Euripides -is and -i, m. (Evpiniéys), the 
zlebrated Athenian tragic poet. Adj., Euripi- 
deus -a -um, of Euripides. 

Euripus -i, m. (Evpiros), 1, achannel, strait, 
esp. the strait between Euboeaand the main land, 
Cic. ; 2, an artificial canal or water-course, Cic. ; 
the ditch or moat constructed round the Circus 
Maximus, Suet. 

Europa -ze, f., and Europe -s, f.(Eipwr). 
I. Myth., daughter of Agenor, king of Phoenicia, 
mother of Sarpedon and Minos by Jupiter, who 
in the form of a bull carried her off to Crete. II. 
Geogr., the continent of Europe, said to have been 
named after Europa. Adj., Europaeus -a -um, 
belonging to Europa ; dux, Minos, Ov. 

Eurotas -ae, m. (Evpsras), the chief river of 
Lacedaemonia, now Basilipotamo. 

eurous -a -um (eurus), eastern, Verg. 

eurus -i, m. (epos), a south-east wind, Verg. ; 
an east wind, Ov.; poet., wind in general, Verg. 

Eurydicé -és, f. (Evpudicn), wife of Orpheus, 
Killed by a serpent’s bite, recovered from Hades by 
Orpheus, but lost again by his looking back at her 
against his agreement with Pluto. 

Eurymédon -intis, ms (EvpupéSwv), river 
in Pamphylia, now Kapri-Su. y 

E ides -ae, m. (Evpeuiéns), son of Eury- 
mus, i.e., Felephus. 

Eu me -és, f. (Evipvvdun), daughter of 
Oceanus and Tethys, mother of Leucothoe. 

Eurypylus -i, m. (Eipvmvios), 1, a son of 
Hercules, and king of Cos; 2, son of Eucemon, 
one of the Greek commanders before Troy. 

Eurysthéus -é, m. (Evpvodeis), myth., son 
of Sthenelus, king in Mycenae, who imposed on 
Hercules his twelve labours. 

Eurytus -i, m. (Evpvros), myth., king in 
Oechalia, father of Iole ga ’Driope.. Hence, 
Eurytis -Idis, f. daughter of Eurytus, i.e., Tole. 

Euterpe -és, f. (Evtépm), the muse of har- 
mony, Hor. 

Eutropius -ii, m. Flavius, a Roman historian 
of the fourth century A.D. 

Euxinus -a -um (Eigecvos = hospitable), an 

ithet of the Black Sea; esp. in the phrase Pontus 

uxinus ; mare, aquae, Ov. 

évado -vasi -vasum, 3. to go out, go forth. 
f. Intransit., A. Lit., 1, gen., ex balneis, Cie. ; 
sppido, Sall.; per praeruptum saxum in Capito- 
tium, Liv. ; 2, esp., ¢o escape, get off, e manibus 
nostiuin, Liv. ; e periculo, Cic. . Transf., a, 
9 turn out, issue, become; quos judicabat non 
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posse oratores, evadere, Cic,; b, to result, turn 
owt; quo evasura sint, Cic, II, Transit., 1, to 
climb, ascend; gradus altos, Verg.; 2, to pass, 
travel over; ripam,Verg.; evaserant media castra, 
Liv.; 3, to escape; flammam, Verg. (syncop. 
perf., evasti, Hor.). < 

évagor, 1. dep. I. Intransit., to wander, 
stray away. Lit., a, of plunderers, effuse, 
Liv.; b, milit. t. t., to wheel to the right and 
left, maneuvre; nullo ad evagandum relicte 
spatio, Liv. B,. Transf., appetitus longius 
evagantur, Cic. IL, Transit,, to overstep; or- 
dinem rectum, Hor. 

évalesco -villi, 3. to grow strong; 1, in 
tumultum, to grow into a tumult, Tac.; 2, to 
prevail, come into vogue ; nationis nomen evalu. 
isse paullatim, Tac.; 3, to have power, to be able; 
with infin., sed non Dardanidae medicari cus> 
pidis ictum evaluit, Verg, 

evan, v. euhan. 

Evander, v. Evanden 

€vanesco -vaniii, 3. A, tovanish, disappear, 
pass away ; evanescunt vinum et salsamentum 
vetustate, Cic. B, Transf., evanescit memoria 
alicuius, Cic.; spes, Cic.;.rumor, Liv. 

évanidus -a -um (evanesco), vanishing, 
passing away; pectora in tenues abeunt 
evanida rivos, Ov. 

évans, v. euhans. 

€vasto, 1. fo devastate, lay’ waste utterly; 
agruin, vallem, Liv. 

évectus -a -um, partic? of eveho, 

évého -vexi -veétnm, 3. I. to carry out, 
bear out. Az Lit., aliquid plaustris ex fanis, 
Cic.;-aquas ex planis locis, Liv.;.pass., evehi 
(used as a middle); 1, of ships, to sail away; 
in altuin, Liv , 2, se evehere and evehi, to ride 
away; se incaute, Liv. B. Transf., middle evehi ; 
a, e Piraeo eloquentia evecta est, Cic.; b, to be 
carried away; spe vana, Liv.; c, fama eius 
evecta insulas, spread abroad, Tac. II, to raise, 
lift wp; aliquem ad deos, raises to the heaven, 
Hor.; evehere aliquem ad consulatum, Tac. 


évello -velli -vulsum, 3. I. to tear out, 
plick out. A, Lit., alicui linguam, Cic.; ar- 
borein, Cic. B, Transf., to tear out, erase, Te 
move; consules non modo e memoria sed 
etiam ex fastis evellendi, Cic.; alicui ex animo 
Aan Cic. I, to tear away; emblema, 

ic. 4 

événio -véni -ventum, 4. to come out, coma 
forth. 4%, Lit., merses profundo, pulchrior 
evenit, Hor. II, Transf., 1, a, to ture ont, 
result ; bene, Cic.; alicui feliciter, Caes.; vides 
omnia fere contra ac dicta sint evenisse, Cic.; 


-b, to fall to the lot of; provincia (sorte) evenit 


alicui, Liv.; 2, to happen, befall, occur; pax 
evenit, Sall. ; ut plerumque evenit, Cic.; forte 
evenit ut, etc., Cic, 

éventum -i, n. (evenio), 1, the issue, conse 
quence of an action; causarum cognitio cog- 
nitionem eventi facit, Cic.; 2, an event, 
occurrence ; causae eventorum magis-me movent 
quam ipsa eventa, Cic. 

éventus -iis, m. (evenio). L consequence, 
issue, result; 1, gen., eventus rei, Caes. ; event- 
us rerum qui acciderunt, Cic. ;.eius diei, Caeg,; 
belli eventns prosper, Liv.; 2, esp., a, issue, 
end, catastrophe; (2) of a drama, semper ad 
eventum festinat, Hor.; (8) of persons, impi- 
orum fratrum, Liv.; b, favowrable issue, stccess ; 
easus eventusque rerum, Tac.; nec evenitus 
defait, Tac. II, an occurrence, event, Cic, = jate; 
auditur Decii eventus, Liv. 

éverbéro, 1. to strike violently, flap; clypeum. 
alis, Verg.; cauda pendentem escam, Ov. 


eve 


€evergo, 3. fo send out, send forth; nullos 
@pertos rivos, Liv. 
| €verriciilum -i, n. (everro), a fishing-net, 
\Grag-net ; fig., quod umquam huiuscemodi 
jeverriculum ulla in_ provincia fuit (with a 
pun on the name of Verres), Cic.;,.everriculum 
aie omnium, judicium de dolo malo, 

Jie. : L : 

éverro -verri <versum, 3. {to sweep oui); 
\transf., to plunder; quod fanum non eversum 
atque extersum reliqueris-(with a pun on the 
name of Verres), Cic. 


@versio -dnis, f. (everto), 1, an overturning ; 
columnae, Cic.; 2, transf., a destruction, ruin ; 
vitae, Cic.; patriae, rerum publicarum eversi- 
ones, Cic. 

@versor -dris, m. (everto), an overlurner,. 
destroyer ; civitatis, Cic. 

€verto -verti -versum, 3. I. A. to-overturn, 
throw down; 1, lit., navem, Cic.;arborem, Verg-; 
hence, of a city, to demolish, raze to.the ground; 
Carthaginem, Cic.; 2, transf., to overthrow, 
tlestroy; funditus civitates, Cic.; constitutam 

Dhilosophiam, Cic.; aliquem, to ruin politically, 
ic. BB. to expel or eject from one’s property ; 
fliqutem bonis, Cic.; perfidum fortunis patriis;. 
Cic. XII. to raise wp; aequora veutis, Verg. 
evestigatus -a -um, tracked out,.discovered ; 
ingeniis evestigata priorum, Ov. 

vias, v. Euhias, 

€videns -entis, adj. (ex and video), 1, visibley 
mMensura quaedam, Cic.; 2, transf., clear, plain, 
evident; res, Cic.; evidentior causa victoriae, 
Liv.; quid est evidentius? Cic. : 

evidentér, edv. (evidens), visibly, mani- 
Jestly; evidenter praevitere, Liv. 

évidentia, -ae, f. {evidens), distinctness 
Tanguage, Cics 

Svigilo, 1. ¥, Intransit., to awaich, 
@igilant ; in quo evigilaverunt curae et cog. a- 
tiones meae? Cic. IX. Transit., a, to watch 
through, pass in watching ; nox evigilanda, Tib.;, 
‘b, to elaborate carefully; libros, Ov.; consilia: 
evigilata cogitationibus, Cic. _ 

€vilesco -vilii, 8. to become vile, worthless, 
contemptible, Tac. ee 


€vinclo -vinxi -vinctoum, 4. to Bind, Bind 


wound ; diademate caput Tiridatis-evinxit, Tac. ; 
viridi evinctus olfva, Verg. 

l €vinoo -vicl -victum, 8. to conquer entirely, 
aitterly subdue. 2, Lit., imbelles Aeduos, Tac.; 
evicit omnia assuetus praedae miles, Liv. ; plat- 
anus -caelebs evincet ulmos, will get the better 
of, drive away, Hor. ; op ositas ee moles, 
to get past or through, Verg. I nsf., A. 
Gen., a, to prevail upon a person; lacrimis, 
dolore, precibus evinci, Verg.; b, to conquer a 
passion or feeling; evicit miseratio justa soci- 
orum superbiam ingenitam, Liv. B. a, to bring 
Gtiabout that ; with ut and the subj., summa ope 
evicernnt, ut M. Furius Camillus crearetur, 
Kiv.; b, to prove irresistibly s si*puerilius-his 
ratio esse evincet amare, Hor. 

€viro, 1. (ex and vir), to castrate, Cat. 


Svisc&ro, 1. (ex and viscus), to take out the | 


Bowels, eviscerate, tear in cess (columbam 
pedibus eviscerat ‘uncis (ofthe : ; 
evisceratum corpus patrig,.Cic: 
‘SvitAbilis: «a (evito), that can be avotdedz 
telumn, Ov, 
Svito, 1. to.avotd, shun ¥ suspicionem, Cie. ' 
Evins, v. Euhins, 
@vodcator -Sris,-m:<evoco), one who odlls to 
crinss Servorum et civium perditorum, Cie, 
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jiquem ab inferis, Cic. ; 


| tlandestina, make 


bawk), Verg..; | 


ex 


€vocatus -2 -um (partic. of evocd); subst., 
a veteran who had served his time but was liable 
to be called upon in an emergency, Caes. 

Svdco, 1. to call out. I, Lit., A, Gen., alie 
uem e ¢uria, Liv.; mereatores undique ad se, 
Cees aliquem litteris, Cic. B. Esp., 1, relig. 
irits of the dead ; al 
<i to call forth a deity 
from.a besieged and hostile city by promising @ 
templeat Rome ; evocare deos, Liv.; 2, to sunt= 
mon; a, of magistrates, etc., aliqueim ad se, 
Cic.; aliquem ad colloquium, Liv.; b, to swm- 
mon for military service; legiones ex hibernis, 
Caes.; ¢, to summon to a place of honour ; ali- 
quem ad eum honorem, Caes.; 3, in a hostile 
manner, to call upon the enemy to come out te 
Sight ; magna cum contumelia verborum nostros 
fad cepa Caes. IL Transf., a, alicuius 
familiam abjectam et obscuram tenebris in 
lucem, Cic.; b, to call forth, produce ; miseri- 

cordia tua nullius-oratione evocata, Cic. 

€voe, v.-euhoe, 

€volo, 1. ¥. a fy out, fly-away. A. Lit, 
ex quercu, Cic. . Transf., to come forth 
quickly, rush forth, hasten nway ; ex corporum 
vinculis tanquam eé carcere, Cic,; e senatu, Cic.; 
e conspectu, Cic.; fig., ex alicuius severitate, 6 

ena, to escape, Cic. il. to fly up ; concissisque 
evis pennis sic evolat ales, Oy. 


€vblutio -nis, f. (evolvo), the unrolling, and 
‘hence, reading of a book ; poetarum, Cic, 

Svolvo -volvi -vdlitum, 3. I. A. Lit, to 
roll out, roll forth ; 1, per huniwim eyolvi, Tac.; 
2, of a river, se evolvere in mare, Verg.; 3, fig., 
evolutus illis integumentis dissimulationis, wn- 
masked, Cic. B, Transf., 1, to extricate; se ex 
his turbis, Tac.; 2, to deprive; illos ex praeda 

do Cisgorge, Liv.; 3, of news, 
evolvi, to spread ; ad aures quogue militum dicta 
ferocia evolvebantur, Liv. I. to ‘roll anart, 
oper, unwind. A, Lit., 1, gen., volumen epis- 
tolarum, Oic.; 2, a, of the fates, to spin ; fusos 
meos, Ov.; by, to read, study; librum, Cic. B, 
Transf., 1, to make clear, narrate; aliquid ac» 
curatius in litteris, Cic. ; 2, to find owt; exitum 
criminis, Cic.; 8, to think over, reflect wpon; 
haec sub antris, Verg. 

Svdmo -vi -Itum, 8. to vomit forth. A. Lit., 
conchas, Cic. B, Transf., a, to vomit forth, 
cast out; quae Naked tanta pestem evomuit 
forasque projecit, Cic.; in quo tu, accepta et 
devorat& pecunia, evomere non poteras, wisgorge, 
Cic.; b, of speech, in aliquein absentein ora» 
tionem ex ore impurissimo, Cic. 

&vulgo, 1. to piublish, make known; jus 
Civile, Liv.; Octaviae injurias, Tac. 

@vulsio -dnis, f. (evelloy, a pulling m 
plucking out ; dentis, Cic. fy La a 

ex, prep. with abl. (eé, ex), @ before b, d, g,J, 
1, m,n, ¥, V, fromor out of. I,1, In space, out 
of, from; exire ex urbe, e vita, Cic.; milites 
‘exeo loco deducere, Cic.; delabi ex equo, Liv. 
‘thus a, it follows verbs of taking, perceiving, 


t. t., &, to summon the 


:questioning, and the like—e.g., sumere, per 
cipere, accipere, auferre, colligere, quaerere, 


percunctari, discere, intelligeré, etc. ; b, so the 
phrase, ex persona alicuius, under the mask—i.e., 
in the character of any one; ex sia persona, 
‘in one’s own name, for oneself, Cic.; 2, ta 
‘denote position ; a, ex equo colloqui, Caes. ; qui 
nihil ex occulto agendum putant, Cic.; b, 
\Jahorare ex Poe to suffer in the feet, Cic. 
‘IE. Of time, 1, since ; ex eo tempore, Cic.; esp., 
eX quo, from which time, since, Liv.; 2, on, atz 
‘thune judicem ex Kal. Jun. non habebimus, Cie; 
'S, after, erent upon ; Cotta ex-consulatu 
‘est profectus in Galliam, Cic.3 alind ex.alio, one 


exa 
r another, Cic.; diem ex die, day after 


da 
ice ILI. To denote origin, from, out of, of; 1 
8, quidam ex Arcadia hospes, Nep.; virgines. 
ex sacerdotio Vestae, of the priesthood of Vesta, | 


Ter. ; b, of etymological derivation, urbem quam 
€suo nomine Romain jussit nominari, Cic. ; 2, 
to denote the whole out of which any part is 


taken, unus ex meis intimis, Cic.; e numero, of | 


the number, Cic.; hence, a, Q. Vettius Vettianus 
e Marsis, a Marsian, Cic.; b, in place of the 
genit., to denote that to which anything belongs, 


puppes e barbaris navibus, Caes.; 3, to denote | 


the material of which anything is made or com- 
unded,pocula ex auro, Cic.; so of the source 
m which anything is paid or‘gained ; largiri 
ex alieno, Liy.; vivere e rapto, Ov.; 4, to de- 
note the cause or occasion of anything, » On 


account of, by reason of; ex eadem causa, Cic. ; |’ 


Demetrius e doctrina clarus, Cic.; esp. with 


conj. in the phrase, ex eo quod, ex eo quia, on | 


that account, because, Cic.; ex eo factum est 
quod, hence it came about that, Cic.; ex quo, e 
quibus, on account of which, Cic.; e vulnere 
mori, Liv.; 5, to denote a change from one con- 
dition or occupation to another, ex oratore 
arator factus, Cic.; 6, according to, in accordance 
with; ex edicto, Cic.; ex decreto, Cic.; ex 
foedere, Liv.; ex re et ex tempore, according to 
time and circumstance, Cic.; esp. &, eX mea, tua 
re, for my, thy advantage, Cic.; e republica, for 
the bene 
useful, Cic. ; b, ex animo, heartily, earnestly, Cic. ; 
ex sententia, satisfactorily, Cic.; 7, in regard to, 
with respect to; e ratione libertafis ; e nostra 
dignitate, Cic. IV. Adv. phrases, ex industria, 
designedly, Cic.; e memoria, from memory, Cic. ; 
ex parte, in part, Cic.; e vestigio, forthwith, 
Caes.; e regione, opposite to, Cic.; ex inopinato, 
unexpectedly, Cic. : 

exAcerbo, 1, to irritate, provoke, ezasperate, 
embitter ; contumeliis hostes, Liv. 

exactio -inis, f.(exigo), IL. a driving out, 
expulsion ; regum, Cic, IL 1, a miding, exact- 
tng, collecting of debts, tribute, etc.; &, act., nomin- 
um, Cic.; capitum, poll-taz, Cic.; b, pass., that 
swhich is collected, income; exactio prior, Cie. ; 
& management, direction; operum publicorum, 

ic. : 
exaoctor -iris, m. (exigo), I. one who drives 
but, expels ; regu, Liv. i. 4 one who demands 
or exacts, a collector of taxes, Caes.; 2, an in- 
spector, superintendent, overseer ; quum ipse im- 
perator et exactor ; circumiret, Liv. 

exactus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (from exigo), accurate, precise, exact; 
numerus, Liv. - 

exd&oitio -iii -itum, 8. to-sharpen to a point, 
make sharp. A, Lit., furcas, Verg.; fig., mu- 
cronem aliquem tribunicium in nos, Cic. B. 
Transf., a, quum animus exacuerit illam, ut 
oculorum, sft ingenii aciem, Cic?; b, to excite, 
stir up, inflame; aliquem, Cic.; animos in bella, 
Hor. ; ira exacui, Nep. 


exadversum or exadversus, prep. with 


acc., opposite; exadversus eum locum, Cic. 
exaedificatio -inis, f. owns a build- 
ing up; fig., of an oration 
ficatio posita est in rebus et verbis, Cic. 
exaedifico, 1. to build, build up, erect, finish 
building; Capitolium, Cic.; demos et villas 
Ball.; tig., to finish; exnedificare id opus quod 
instituiati, Cic. 
exaequatio -tnis, f. (exaequo), a@ making 


equal, equality, Liv. ; 

exaequo, l. a, a hie on a level, make 
equal: jura, Cic.; facta dictis sunt exaequanda, 
gvust be related in an adequate manner, Ball. ; b, 


Y foes 
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of the republic, Cic.; ex usu esse, to be | 


psa autem éxaedi- 


exa 


fo compare ; se cum aliquo, Cic. + 
Cic.; c, to equal; aliquem, Serene bi! 
exaestiio, 1. I, Intransit., to boil wp; foam 
up; mare, Liv.; unda ima verticibus, Verg.; 
trapsf., mens exaestuat ira, Verg. IZ, Transit. 
to give forth ; hos igitur tellus. omnes exaestuat 
aestus, Lucr. . 
6xaggératio -inis, f. (exaggero), elevation, 
evaliation; amplitudo et quasi quaedam exag- 
geratio quam. altissima animi, Cic. * i 
exaggéro, 1. to heap up. I. Gen., A, Lit. 
Plin. S Transf., to raise, clevate; animud. 
virtutibus exaggeratus, Cic. IL. to heap up, in- 
crease; 1, gen., rem familiarem, Cic. ; 2, esp., 
by words, to heighten, exalt, magnify; bene- 
ficium verbis, Cic.; virtutem, Cic. . j 
exadgitator -dris, m. (exagito),. one wha 
blames, a@ censurer ; omnium.rhetorum, Cie: F 
exagito, 1. I, Lit., to drive anything from 
its position; a, of animals, to hunt, chase; et 
lepus hic sliis exagitatus erit, Ov.; b, of winds, 
to raise ; quui vis (venti) exagitata foras erump> 
itur, Lucr. II. Transf., 1, to harass, disquiet, 
disturb, persecute ; exagitati istius injuriis, Cic.; 
ab Suebis complures annos exagitati belia 
premebantur, Caes.; quos illa quaestio ex 
agitabat, Sall.; 2, to scold, blame, reproach, 
censure, criticise; aliquem; Cic.; omnes eiug 
fraudes, Cic.; to disapprove of ; qui hanc dicendi 
exercitationem exagitarent atque contemnerent, 
Cic.; 3, to excite, irritate; ple , Sall.; maer- 
orem, Cic. 
exalbesco -bill, 3. io grow white, turn 
hth frtght ies oh an ‘ my 
examen -inis, n. (for exagimen, from ex and 
ago). Ia swarm. A, Lit., of bees, Oic.; of 
wasps, Liv. B, Transf., a throng, crowd, shoal ; 
servorum, Oic. II, A, the tongue of a balance, 
Verg. B. Transtf., testing, consideration, investi- 
gotion ; examina legum servare, toapply, Ov. | 
examino, 1. (examen), to weigh. A. Lif. 
ad certum pondus, Caes.; non aurificis statera, 
sed Fira populart trutin&d examinari, Cic. 
B. Transf., to weigh, consider; a; diligentor 
verborum omnium pondera,; Cic.; with abl., 
haec meis ponderibus, Cic.; b, of judges, male 
verum examinat omnis corruptus judex, Hor, . 
ex-Am according to the square or rule, 
exactly, accurately, Plaut. se 
exanoclo, 1. toerhaust, empty. A, Lit., vinum 
poculo, Plaut. B, Transf., to bear to the end. 
suffer, endure ; labores, Cic. iP ae 
exAnimatio -5nis, f. (exanimo), fright, 
terror, Cic. . A . 
exdnimis -e and ger. exanimus -s -um 
ex atid anima), 1, lifeless, dead, Verg., Livig 
, lifeless, senseless with terror, Verg. 
exanimo, 1. (ex and anima or animus). % 
to deprive of breath. A, 1, lit., duplici cursu 
exanimari, Caes.; milites .cursu exanimatfy 
breathless, Caes.; 2, transf., to make breathless 
with fear, to stun ; te metus exanimat, Cl. B, 
to deprive of life, kill; 1, lit., aliquem, Cic.; 2, 
transf., to exhaust, weaken; aliquem querelis, 
Hor. bed to breathe out; nolo verbs exiliter 
exanimata éxire, Cic. 
exantlo = exanclo (q.v.). 
exaptus -n -um, fastened, attached, Lucr. 
exar ssarsi -arsum, 3. XZ, Lit, 1, @ 
take fire; kindle, burn up; nulla materia tan 
facilis ad exardescendnm est quae etc., Cic.; 
B, to become hot, to glow; setherloque recens 
exarsit sidere Iimuz, Ov. IX. Transf., 1, of 
persons, to be violently excited, be inflamed ; trae 
cundia ac stomacho, Cic.; ad spem libertatis, 
Cic.; of love, to burn ; imis tota exareit medullig, 


eOxa 


Cat.; 2, of things, to break owt; exarsit bellum, 
Cic. ¢ 
+ exaresco -Aariii, 8. to dry, become quite dry. 
A, Lit., exarescunt amnes, Cic.; fontes, Caes. ; 
lacrimae, Cic. B. Fig., to dry wp, become ex- 
huusted ; exaruit facultas orationis, Cic. ; vides 
enim exaruisse jam veterem urbanitatem, Cic. 
' @exarmo, 1. to disarm, deprive of arms; 
cohortes, Tac. 
| ex&ro,1. I. to plough up, dig up; puerum, 
Cie. 
@ecem medimna ex agro, Cic. III. to plough ; 
a, lit., Varr.; b, transf., frontem rugis, Hor. ; 
c, meton., to write or note on waxen tablets ; 
exaravi ad te harum exemplum in codicillis, Cic. 
: exaspéro, 1. to make rough. A. Lit., a, 
lin.; b, of the sea, to make stormy ; exasperato 
uctibus mari, Liv. BB. Transf, a, to make 
‘gavage; durati tot malis exasperatique, Liv.; 
b, to wwritate, excite ; animos, Liy. 
 exauctoro, 1. fo dismiss from military ser- 
vice, @ischarge; aliquem, Liv.; se exauctorare, 
to leave the service, Liv. 


exaudio, 4. I. to hear plainly; maxima 


voce, ut omnes exaudire possint, dico, Cic. ; non 
exaudito tubae sono, Caes. II, to hear favour- 
ably, listen to; a, aliquid, to listen to prayers; 
Vota precesque, ¥ 
monitor non exauditus, Hor. 

eXaugeo, 2. to increase exceedingly ; radiorum 
ictum, Lucr. 

exauguratio -inis, f. (exauguro), a profan- 
ing, desecrating ; sacellorum exaugurationes, Liv. 

exaugiro, 1. to desecrate, profane; fana, Liv. 


e@xcaeco, 1. to make blind. A, Lit., aliquem, 
Cic. B. Transf., to stop a river or channel ; 
flumina, Ov. : , 
excandescentia -ae, f. (excandesco), heat, 
frascibility, Cic. 
exocandesco -dii, 3. to become hot with 
passion, to glow, burn; absol., id postquam 
nesciit, excanduit, ap. Cic.; with abstractions, 
risi ira excanduerit fortitudo, Cic. 
excanto, 1. to charm out, bring forth by in- 
cantations ; sidera excantata voce Thessala, Hor, 
, excarnifico, 1. to tear to pieces; aliquem, 
ic. 
©xXOAVO, 1. to hollow out, excavate; 6x una 
gemma praegrandi trulla excavata, Cic. 
» @xcédo -cessi -cessum, 3. I. Intransit., 
to go out, go away, go from; 1, lit., via, Liv. ; 
Oppido, Caes.; urbe, Cic.; ex proelio, proelio, 
Caes.; 2, transf., a, ex ephebis, e pueris, to pass 
out of the age of boyhood, Cic.; e memoria, to pass 
out of memory, Liv.; e vita or sbenly vita, to die, 
ic.; excedere palma, to resign the prize, Verg. ; 
b, to digress; paullum ad enarrandum quam 
ete., Liv. B. to go beyond, exceed ; 1, lit,, ut 
nulla (pars) excederet ultra, Cic.; 2, transf., a, 
0 attain to; eo laudis excedere quo, etce., Tac. ; 
>to result in, turn to; ne in altercationem ex- 
cederet res, Liv.; c, to pass beyond ; quum li- 
bertas non ultra vocem excessisset, Liv.; d, of 
events, to happen ; insequentia excedunt in eum 
annum, ete., Liv. II, Transit., A, Gen., to 
leave ; curiam, urbem, Liv. B. to pass beyond ; 
modum, Liv.; tempus finitum, Liv. 
excellens -entis, p. adj. with compar. and 
supert. (excello), high, lofty, excellent, distin- 
guished, remarkable; ‘Brutus excellens omni 
genere laudis, Cic. ; excellens pulchritudo mulie- 
bris formae, Cic.; una excellentissima virtus, 
Justitia, Cie. . 
excellentér, adv. (excellens), excellently ; 


guee magno animo fortiter excellenterque gesta 
Aunt, Cic. 
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II. to gain. by ploughing; plus quam 


erg.; b, aliquem, to obey;, 


exc 


excellentia -ae, f. (excellens), excellence, 
distinguished merit; animi excellentia magni- 
tudoque, Cic.; absol., propter excellentiam, pre- 
eminently, Cic. ’ 
excello (excelléo), 8. to excel, be distin. 
guished, be eminent ; illud excellit regium nomen, 
Cic.; with abl, animi magnitudine, Cic.; with 
in and the abl., in qua parte excello ipse, Cic. ; 
with inter, inter quos posset excellere, Cic. ; 
with praeter, in eo genere praeter ceteros, Cic. ; 
with super, quia super ceteros excellat, Liv. ; 
with dat. (of person excelled), ita figuratum esse 
corpus ut excellat ceteris, Cic.;.in quibus tu 
longe aliis excellis, Cie. i 
excels6, adv. with compar, and superl. 
(excelsus), loftily ; dicere, in a lofty style, Cic. 
excelsitas -atis, f. (excelsus), height; transf., 
animi, elevation, Cic. : 
excelsus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (excello), lofty, high, elevated. Lit, 
mons, Caes.; locus, Cic. Subst., excelsum 
-i, n. a lofty place or situation, Cic. B, Transf., 
elevated above the common; 1, of position, dis- 
tinguished, eminent, illustrious; in excelso et 
illustri loco sita laus tua, Cic.; subst., ex- 
celsum -i, n. high dignity, lofty position; a, 
sing., in excelso vitam agere, Sall.; b, plur., 
excelsa et alta sperare, high honours, Liv.; 2, 
of the mind, dignified; elevated; magnus homo 
et excelsus, Cic.; animus excelsus, Cic.; 3, of 
the style of a writer or speaker, lofty, elevated ; 
orator grandior et quodammodo excelsior, Cic, 
exceptio -onis, f. (excipio), 1, an exception, 
restriction, limitation; cum exceptione, Cic. ; 
sine exceptione, Cic.; quodsi exceptionem fueit 
ne, etc., Cic.; 2, an exception to the plaintiff's 
statement of a case tendered by the defendant; 
exceptionem alicui dare, Cic.; exceptione ex- 
cludi, Cic. 
excepto, 1. (intens. of excipio), to take out, 
catch up; 1, barbatulos mullos de piscina, Cic.; 
singulos, Caes.; 2, auras, to snuff up, Verg. 
excerno -crévi -crétum, 3. to separate, sift, 


‘| sort; Saguntinos ex captorum numero, Liv.; 


haedi excreti, separated from their mothers, Verg. 

excerpo -cerpsi -cerptum, 3. (ex and carey 
to pick out. I, Lit, semina pomis, Hor. 
Transf., A. to gather out, choose; excerpere ex 
malis si quid inesset boni, Cic. ; excerpere nom- 
ina omnium ex juniorum tabulis, Liv. B, to put 
on one side, separate ; de nwmero, Cic. ; se numero 
illorum, Hor. 

excessus -fis, m. (excedo), departure from 
life, death; vitae, Cic.; e vita, Cic.; absol., leeti 
excessu principes, Tac. 

excétra -ae, f. a snake, Cic. poat.; transf., a 
spiteful woman, Liv. a 

excidium -li, n. (excindo = exscindo), de- 
struction, «nnihilation; a, of places, Libyae, 
Verg.; excidia urbium relictarum, Liv.; b, of 
pene excidium meorum, Verg.; legionutn, 

‘ac. 

1. excido -cldi, 8. (ex and cado), to full out, 
fall down. IY. Lit., A. Gen., sol excidisse mihi 
emundo videtur, Cic.; gladii de manibus ex- 
ciderunt; poet., vinclis excides, escape, Verg. 
B. Esp., 1, of a lot, to fall out; ut cuiusque 
sors exciderat, Liv.; 2, to fall out, be lost; lit- 
teras excidisse in via, Cic. IZ. Transf., A. 
Gen., ut quodammodo victoria e manibus ex- 
cideret, slipped out, Cic.; in vitium libertas ex- 
cidit, Hor. B. Esp., 1, to slip out unawares, 
escape ; verbum ex ore alicuius or alicui, Cie. ; 
libellus me imprudente et invito excidit, Cie. ; 
2, to vanish, disappear, pass away; a, vultus, 
oratio, mens denique excidit, Cic.; excidit illa 
metu, lost consciousness, Ov.; b. eap., to pase 


exc 


‘away from memory or thought, be forgotten ; Car- 

thaginem excidisse de memoria, Livy. ncmen 

tuum mihi excidit, Ov.; cogitatio mih! non 

ie Cic.; 3, to fail; magnis excidit ausis, 
v. 


2. excido -cidi -cisum, 8. (ex and 2aedv), to 
cutout. I, Lit., A. Gen., lapides e terra, Cic.; 
arbor excisa, non evulsa, Cic. B. Esp., a, to 
hew out, excavate; saxum, Cic.; b, to destroy; 
of places, portas, force open, Caes.; domos, Cic.; 
of persons, to annihilate ; Sugambros, Tac. II. 
Transf., to root out, banish ; illud tristissimum 
ateinpus ex anno, Cic.; causas bellorum, Tac. 


exciéo -civi -citum, 2. and (gen.) excio 
-civi and -cli -citum, 4. to call forth, summon out. 
I. Of persons, A, Lit., 1, gen., ea res ab stativis 
excivit Mettium, Liv.; artifices e Graecia, Liv. ; 
animas imis sepulcris, Verg.; 2, esp., to sum- 
mon to kelp; Romanos ad auxilium urbis ob- 
sessae, J.iv.; auxilia e Germania, Tac. B. 
Transf., 1, to provoke; hostem ad dimicandum 
aeie, Liv.; 2, with or without somno or esomno, 
to arouse, awake, Liv., Sall.; 3, to frighten, 
alarm; conscientia mentem excitam vastabat, 
Sall. IE. Of things, 1, to call forth, excite, pro- 
duce ; tumultum in portis, Liv. ; timorem, Liv.; 
2, to shake; pulsuque pedum tremit excita 
tellus, Verg. : 

excipio -cépi -ceptum, 3. (ex and capio). I. 
to take out. Lit., aliquem e mari, Cic. B. 
Transf., a, to except; hosce homines excipio et 
secerno, Cic.; excipere aliquem or excipi, foll. 
by ne, Cic.; non excipi quominus, Cic.; b, to 
make a condition, state expressly ; lex exciperet 
ut, ete., Cic. IID. to take up, catch up. 
things, 1, sanguinem patera, Cic.; 2, to catch 
up by listening, to listen, overhear, Cic.; 3, a, 0 
receive; vulnera, Cic.; b, to undertake; labores 
magnos, Cic.; c, to suffer, endure; omnem diu 
collectam vim improborum, Cic. B. Of per- 
sons, 1, to catch ; moribundum, Liv.; se pedibus 
or in pedes, to spring to the ground, Liv.; 2, to 
catch (in a hostile manner); a, lit., servos in 
pabulatione, Caes.; b, transf., to snatch at ; vol- 
untates hominum, Cic. III. to receive. A, Lit., 
1, excipi ab omnibus clamore, Cic. ; 2, to enter- 
tain; aliquem, Cic.; 3, of places, illam (patriam) 
ubi excepti suinus, Cic.; 4, to attack ; a, Orestes 
excipit.incautum, Verg.; b, to wound ; aliquem 
in latus, Verg. B. Transf., 1, to hear, receive ; 
motus futuros, Verg.; assensu populi excepta 
vox, Liv.; 2, to await; qui quosque eventus 
exciperent, Caes. ; 8, to follow, succeed; ora- 

. tionem Tullii exceperunt preces multitudinis, 

Liv.; Herculis vitam immortalitas excipit, Cic.; 
hunc excipit Labienus, speaks next, Caes.; 4, to 
tontinwe, prolong ; memoria viri, Cic.; 5, poet., 
to lie towards ; porticus excipit Arcton, Hor. 
! excisio -dnis (excido), destruction ; tectorum, 
Cic. ; urbium, Cic. 

excitatus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (from excito), lively, animated, vigorous, 
loud ; sonus, Cic.; clamor, Liv. 


excito, 1. I. to rouse forth. A, Of living 
creatures, 1, feras, Cic.; 2, to call forth by 
shouting, toswmmon ; clamoreexcitatum praesid- 
jum Romanorum, Liv.; aliquem a mortuig or 
ab inferis, Cic.. 
memoriam caram, to renew, Cic. IL. to rouse 
up. A, of persons, 1, a, lit., universi rursus 
rociderunt, tandem excitati curia excesserunt, 


Liv.; b, transf., to’ console, raise up; animum | 


amici jacentem, Cic.; afflictos, Cic.; 2, to swm- 
mon ; triarios, Liv. ; recitatores, lectores, Cic.; 
testes, Cic.; 3, a, to arouse from sleep; aliquem 
€somno or somuo, Cic.; b, to arouse, wivimetite ; 
trepido nuntio exeitatus, Liv. ; aliquem ad lab- 
orem et laudem, Cic. B, Of things, 1, to raise, 
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B, Transf., of things, alicui. 


exc 


erect; turrem, Cacs.; sepulcrum, Cic.; transf., 
excitata fortuna, Javourable, Cic. ; 2, of a fire, 
to kindle, inflame; ignem, Caes. ; incendium, 
Cic.; 3, a, to provoke, produce, call forth ; plaus- 
um, Cic.; fletum alicui, Cic.; b, to provoke, 
cause; amores, Cic.; indomitas iras, Verg. jl 
exclamatio -énis, f. (exclamo), in rhet., an 
exclamation, Cic. | 
_ exclamo, 1. I. Intransit., to shout, cry aloud ; 
in stadio cursores exclamant quam maxime pos- 
sunt, Cic.; contiones saepe exclamare yidi, 
quum apte verba concidissent, Cic. II, Transit., 
1, to shout out, call aloud by name; Civeronem, 
ap. Cic.; 2, to showt owt ;<mihi libet exclam- 
are ; pro Deum, etc., Cic. ; with objective clause, 
quum magna voce exclamasset ut, etc., Liv. 


excludo -clisi -clisum, (ex and claudo), 3. 
I, to shut out, exclude. A. Lit., a, of persons, 
aliquem a domo sua, Cic. ; aliquem moenibus, 
Cic. ; ejicere nos magnuin fuit, excludere facile, 
Cic.; b, of a place, to cut off, separute; locum, 
Liv. B. Transf., a, to exclude; ab hereditate 
paterna, Cic.; his praemiis et honoribus, Cic. ; 
b, to remove; aliquem a republica, Cic.; ¢c, ta 
prevent, hinder; Romanos ab re frumentaria, 
shut off, Caes. II. of birds, to hatch; pullos 
suos in nido, Cic. { 

exclusio-—-dnis, f. (excludo), a shutting out, 
exclusion, Ter. 

excogitatio -inis, f. (excogito),a contriving, 
devising ; illa vis quae tandemest, quae iuyestigat 
an quae inventio atque excogitatio dicitur, 

ic. | 

excogito,.1. to scheme, devise, contrive, in- 
vent ; mira quaedam genera furandi, Cic. ; with 
dat. of gerund, or ad with acc. (to express the 
object of the invention), alia tuendis urbibus 
excogitata, Cic.; excogitare multa ad avaritiam, 
Caes. ; with relat. sentence, excogitat, sane acute 
quid decernat, Cic.; absol., ad haec igitur cogita, 
mi Attice, vel potius excogita, Cic. 

excolo -ciliii -cultum. 3. A, Lit., to tend or 
cultivate carefully ; arva, Mart. ; lanas rudes, to 
spin, Ov. B, Transf., a, to adorn, polish, en- 
noble, refine; Tuditanus omni vita atque victu 
excultus, Cic. ; animos doctrina, Cic. ; vita per 
artes, Verg.; b, to serve, honour; quaeque tu, 
est pietas, ut te non excolat ipsum, Ov. ; 


excoque -coxi -coctum, 3. to boil down; 1 
to melt down, refine; vitiumn metallis, Ov. ; onine 
per ignes vitinm, Verg.; 2, to bake, make hard; 
terram sol excoquit, Luer. | 

excors -cordis (ex and cor), foolish, silly, 
without intelligence; anus, Cic.; hoc qui non 
videt, excors est, Hor. 

excrémentum «i, n.. (excerno), excrement ; 
oris, spittle, Tac. ; narium, Tac. | 

excresco -crévi -crétum, 3. to grow wp, 
spring wp; in hos artus, in haec corpora, quae 
miramur, excrescunt, Tac. 

excretus -a -um, partic. of excerno or of 
excresco, . 4 

excriciabilis -e (excrucio), deserving of 
torture, Plaut. ; ; 

excrticio, 1. to torture, torment, exceedingly, 
A. Lit., servos fame vitt¢ulisque, Caes.; excru- 
ciare aliquem vinctlis ac verberibus atque omni. 
supplicio, Cie. B, Transf., a, of physical pain, 
fumo exernciatus, Cic.; b, of mental torture, 
mease me miseriae magis excruciant quam tuae, 
Cie. ‘ 

exciibiae -arum, f. (excubo). A, Lit., a 
keeping watch, keeping guard ; 0 excubias -tuas, 
0 flebiles vigilias, Cic.; excubias agere alicui, to 
keep watch over, Tac.; of animals, excubiae 
vigilum canum, Hor.; poet., excubiae divim 


[=>:<6) 


neternac, the everlasting fire, Verg. B. Meton., 
the persons who keep watch, watchmen, guard, 


Cie. 

exctibiter -dx's, m. (excubo) a sentinel, 
watchman, guard, Qaes. ; of birds, excubitor ales, 
the cock, Verg. 


exciibo -bii -bitum, 1, to lie, or sleep out of 


. to stand sen- 
A. Lit., in armis, Caes.; pro 
eastris, Caes.; ad portum, Caes. B. Transf., 
8, Cupido excubat in — Hor.; b, to be 
1, vigilant; excubabo vigilaboque pro 
vobis, Cic. 
exotdo -cfidi -cisum, 38. I. A, Lit., to 
strike out; scintillam silici, ore B. Transf., 
to hatch ; pullos ex ovis, Cic. II. to l 
by striking. A. to hammer, forge; spirantia 
mollius aera, Verg.; of bees, to mould; recentes 
ceras, Verg. B. nsf., to compose (of writing), 
aliquid, Cic. 
exculco, 1. (ex and calc), to trample firm,. 
tread hard, stamp firm; singuli ab infimo sclo 
pedes terra exculcabantur, Cic. 


doors. I. Gen., in agris, Cic. 
tinel, keep watch. 


» & attack, make 
Liv.; ex Africa, Cic,} ; 
gression ; longius, Cie. . “of places, to run out, 
to project; promontorium in altum excurrens, 
Liv. ; productiora. alia et quasi immoderatius 
excuitentia, Cic. 

exoursio -Gnis, f (excurro), 1, a stepping 
orward (of an orator),.excursio moderata eaqne 
rara, Cic.; 2, an attack, assault, sally ; excursi- 
onem facere ex oppidg, Caes. ; excursiones et 
latrocinias hostium, Cic.; fig., prima excursio 
orationis, Ci¢c. 

excursor -dris, m. (excurro), a scout, skir- 
misher, Cic. > - 

@xXOursus -is, m. (éxcurro), 1, a runnihg 
forth; excursusque breves tentant (of bees), 
Verg. ; 2, milit. t.t., an attack,.-sally, assault ; 
exeursus militum, Caes, 

exctsabilis -e (excuso}, excusable, deserving 
of excuse ; delicti pars, Ov- < } 

excusatio -dnid Kengusey LT. an ercuse ; 1, 
gen., with subject. genit., Pompeii, Cic.; with 
object. eet pectati, Glo. ; excusationem ex- 
cipere, Cic.; stultitia excusationem non habet, 

nds no excuse, Cic. ; excusationem probare, Cic. ; 


usta ‘et idoned uti excusatione intermissionis: 


tterarnm,-Cic.; plur grounds of excuse; nuliae 
Tetas exctisationes suit Cic. ; ' esp., refusal, 


declining ; excusatio Serv. Sulpicii legationis, 
Cie. IX. plea, defence ; excusationem oculormm 
accipere, Cic. ; excusetione uti temporis or vale- 


tudinis, to allege in ereuse, Cic. . 


excuso, 1. (ex and causa). I, to excuse; se 
apud aliquem or se alicti, Cic.; se de aliqua re, 
Caes.; tarditatem litterarum, Cic.; excusare 
aliquem or se quod, etc., Cic, ; si Lysiades excu- 
setur Areopagites esse, is excused on the ground 
that he ts ete., Cic. II. to allege in ercuse, to 
vee relly morbum, Cic. ; valetudinem, aetatem, 
vi; 2, to decline ; reflex., se excusare or pass. 
extusari with abl., to be excused from, telened 
from a duty, etc., Tac, 
@XCUSSUS -a -um, partic. of excutio. 
excititio -cussi -cussum, 3. (ex and quatio). 
1, to shake out, strike out, throw out, drive out. Ae 
Gen., 1, lit., ancoram e nave, Liv., litteras in 
tetram, Cic.; 2, transf., to remove, drive away ; 
- metum do corde, Ov. ; alicuius voces, to pay no 
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make ready } 


exe 


more heed to, Verg. B. Esp., 1, to tear away; 
agnam ore lupi, Ov. ; transf., studia de mani- 
bus, C,c.; 2,-8, of weapons, to shoot ; glandem, 
Liv. ; &, to throw (of a ‘horse, etc.), equus ex- 
eussit Ccuitem, Liv. ; c, todrive away ; aliquem 
patria, \erg.; 8, to press out ; sudorem, Nep. ; 
transf., risum, to force, Hor.; 4, to destroy, 
make void ; foedus, Verg.; 5, somno excuti, to 
be disturbed from sleep, Verg. ; 6, to spread out ; 
brachia, Ov. II, to shake violently. caesar- 
iem, Ov. B.1, to search, eramine (by shaking a 

rson’s garments), non excutio te, si quid forte 
erri habuisti, Cic.; 2, to test, examine, weigh; 
omnes eorum delicias, omnes ineptias, Cie. 

exec... V. exsec. 

exédo -adi -dsum, 8. to eat wp, devour, 
consume. I, Lit., Plaut. II. to consume, destroy, 
esp. of the action of time, rust, etc.; ay lit., 
exesis posterioribus partibus versiculorum, Cic. 5 
b, transf., of the mind, to wear away, eat into, 
echaust ; gegritudo exest animum, Cic. 


exédra -2e, f. (2Eé8pa) a room, or hall for 


conversation or debate, Cic. 


jek ae -li, n. (&€8ptov), a sitting-room, 
ic, 

exemplar -iris, n. (exemplare -is, n., 
Lucr.), A. a copy, transcript, Cic. B. a pat- 
tern, exemplar, example, Cic, II, animage, 
likeness, Cic. ; 

exemplaris -e (exemplum), serving as @ 
copy. Subst., exemplares, copies; omnium 
litterarum, Tac. 

exemplum -li, n. (for exempulum, from 
eximo, orig. something chosen from a number of 
the same kind). I. something similar; 1, a copy, 
transcript; Caesaris litterarum exempluin tibi 
misi, Cic.; 2, manner, fashion; quaestionem 
haberi eodem exemplo quo M. Pomponius praetor 
habuisset, Liv. tt something to be imitated. 
A. Artistically, an original, pattern ; In mutum 
simulacrum ab animali exemplo transfertur, 
Cic. B. Morally, 1, a Copy, model; exemplum 
{nnocentiae, pudicitiae, Cic. ; éxemplum cupere 
or petere ab aliquo, Cie. ; 2, an example to be 
imitated or avoided; aliquid aliorum exemplo 
institutoque facere, Cic.; plus exemplo quam 
peccato nocent, Cic.; 3, a warning and deter- 
ring example, punishment; exemplum 
severitatis edere, Cic.; exemplum statuere in 
aliquem or in aliqno, Cio. INL that which 
illustrates or explains, instance, example, proof; 
magna exempla casuum humanorun, Liv. ; ex- 
empli causa, or gratii, or in exemplum, for 
example, Cie. 

exemptus -a -um, partic. of eximo. 


ex6o -li(-ivi) -Itum, 4. I, Intransit., to go 
out, go away, go forth. A, Lit., 1, ex urbe, Cic.; 
ab arbe, Liv.; de triclinio, Cic.; domo, Cig as 
of things, a, of lots, quum de consularibus mea 
prima sors exisset, dic. > b, to spring up, sprout 
forth; de stamine pene exit, Ov.; c, to 
rise in the air, ascend, curribus auras in aether- 
jaa, Verg 3B. Transf., 1, gen., de or e vita, to die, 
Cic.; e patriciis, to lose one's rank asa rician, 
Cic. ; exisse ex or de potestate (mentis), to lose 
control over oneself Cic.; 2, esp., a, to come out 
of; aere alieno, Cic.; b, to become known ; exit 
oratio, Cic.; c, of time, to come to an end, pass 
away ; quinto anno exeunte, Cic. IZ, Transit., 
1, to pass over, beyond; Avernay valles, Ov.; 


| transf., modum, Ov.; 2, to ward of ; vim virlbus, 


Verg. 
exeq... v, ex-seq... 


exerodo -iii -Itum, 2. (ex and ARG-eo), to work 
thoroughly, fatigue, weary. I. Lit., a, equos 
aequore campi, to emercise, Verg., .indomitas 
qualis undas exereet Auster, Hor. ; b, to occupy, 


exe 


enploy Ore tints tr, work ; essiduis brachia telis, 
, Oz; @, of slaves, animals, etc., to employ in 
| work ; fam: ad lumina jongo penso, Verg.; 
to work hard at; solum presso sub vomere, to 

vate diligently, Verg. Transf., A. Gen., 
t harass, trouble; meos casus in quibus me 


‘fortuna vehementer exercuit, Cic.; exerceri’ 


| poenis, Verg. B. to occupy in some activity, to 
| exercise, practise; a, of the body, hoc vocem et 
Vires suas, Cic.; milit. t. t., to exercise in arms. 
drill; copias, Caes.; reflex., se exercere a 
| middle exerceri, to practise, czercise; of athletes, 
| se in curriculo, Cie.; b, of the mind, memoriam, 
| €ic.; adolescentes ad — rhetorum, Cic.; 
| reflex., se exercere, or middle, exerceri, to prac- 
tise ; se quotidianis commentationibus acerrime, 
Cic. ©, to make use of an instrument or weapon, 
to employ, use; 1, gen., a, arma, Verg.; diem, to 
do one’s day's work, Verg.; b, of politics, to use, 
practise; facilitatem et lenitudinem anim! in 
sliquo, Cic.; graves inimicitias eum aliquo, Sall.; 
libidinem et avaritiam in socios, Liv.; 2, esp., 
of land, & cultivate; praedia rustica, Liv. ; 
of mines, to work; metalla auri atque argenti, 
Liv.; b, to practiséan art, etc., medicinam, Cic.; 


C, legal t. t., (a) to preside over, to conduct ; qui. 


exercet judicium, Cic.; quaestionem inter sicarios, 
Cic. ; (8) vectigalia, to manage, Cic. ; (y) to bringa 
tw in’ ezecution ; legem confestius exerceri, Liv. 
| exercitatio igen £. (exercito), practise, er- 
ercise; @, of the Yy corpora uwostia motu 
atque exercitatione recalescunt, Cic.; b, of the 
mind, with genit., dicendi, Cie.3 juris civilis, 
Cici$ c, practice ; virtutis, scelerum, Cic. 
exercitatus -s -um, p. adj; with compar. 
= nan oo pate iF ted ; 
eubigendis, Cic. ; pract exercised ; 
the Sody, homines in arntis exercitati, Cic. ; 
exercitatus-in uxoribus necandis, Cic.; b, of 
the mind, in arithmeticis satis exercitatus, Cic. 
tm. troubled, harassed ; Syrtes exercitatae Noto, 
Hor. ; curis agitatus et exercitatus animus, Cic. 
exercitium -li, n. (exerceo), practice, exer- 
cise; equitum, Tac. 

exercito, 1. (intens. of exerceo), to practise, 

arr. . 

1. exeroitus -a -um, p. adj. (exerceo), 1, 
trained, schooled; militia, bello, Tac.; 2, severe, 
vezatious, Tac.; 3, tried, harassed, Cic. 

2. exercitus -is, m. (exerceo), a, a trained 
body of soldiers, army; exercitus -terrestris, 
navalis, Liv.; ducere exercitum, Cic.; con- 
scribere, Cic.; parare or eomparare, Cic.; con- 
ficere, Cic.; cogere, Odes.; repente vconfiare, 
Cic.; paucis diebus facere, Cic. ; accipere, Cic. ; 
amie alere, Cic. ; exercitum ex castris educ- 
ere, Caes.; exercitum exponere, put on ship, 
Caes.3 esp., the infantry, exercitus equitatus- 
que, Caes., Liv. ; his omnibus diebus exercitum 
castris continuit, equestri proelic quotidie con- 
tendit, Caes.; b, poet, crowd, swarm; corv- 
oruys, Verg.. ~ 

ex6ésor -oris, m. (ekédo), one who gnaws or 
eats away, Luze. : : if 

exhalatio -inis, f. (exhalo), an exhalation, 
vapour, exhalationes terrae, Cic. ; 

exhalo, 1. I. Transit., to evhale, emit vapour, 
a, of things, nebulam, Verg.; odores, Lucr.; b, 
af persons, vitam, id Fo animam, Ov.; grapulam 
or vinum, Cis, YL Intransit., fo breathe forth, 
Ov. . 


exhatrio -haasi -haystem, 4 I, to draw 
out. A. 1, of fluids, sentinam, Cic.; 3, gen., 
to take out; terram manibus, Caes,; omnem 
pectniam ex aerario, Cic. B, Transf., #9 take 
way ; parte ex tuis landibua, Cic. Ti to empty 
ow, A. Lit, fopeas closcasque, Liv, ; puteos. 
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) exi 
poculum, “uwn, wo empt drinking, @ay 
aerarium, Cic, B. Trans? , " to cae, wel 
poverish; facultates patriae, Cic.; homines, Cie; 
2, f mn, exhaust; sermo hominum ex 
ope = ie. ads to bring to rae end, com» 
* manda IC. 5: to endure, suffer ; 
libre Liv. Eg ed oe cy 
exherédo, 1. (exheres), fo disinherit; alt- 
quem, Cic, : 
exherss -édis, disinherizd; with genit., 
paternoruia bonorum exheres, Cic. bts 
exhibéo -hibii -hibitum, 2, os and habeo). 
I, Gen., a, to produce, bring forth,; esp., to 
duce ina court of justice ; pupillum, fratres, Cic. 
to produce for proof, etc. be librarium ilaée 
legum vestrarum, Cic, ; b to hand over, deliver ; 
omnis alicui integra, Gic. IL 1, to show, 
display, exhibit ; a, dea formam. removit anilem 
Palladaqne exhibuit, Ov.; b, populo Romano 
philosophiam, set forth, present, Cic.; 2, to 
make, to cause; alicui negotium, to cause trouble,’ 
Cic.; so alicui molestiam, Cic.; 3, to gra 
allow; toros, Ov.; exhibe liberam contion 
vel Argis vel Lacedaemone, Liv... 
exhilaro, 1. to make cheerful; miraris tam 
exhilaratam esse servitutem nostram, Cic. 5 
exhorresco -horrui, 3. I. Intransit., to 
shudder exceedingly, be terrified ; aequoris instar, : 
Ov.; metu, Cic., in aliquo, Cic. Transit., | 
to tremble at, to dread; vultus, Verg, : 
exhortatio -dnis, f. (exhortor), axhortation, 
encouragement ; ducum, Tac. 


exhortor, 1. dep., to exhort, encourage; 
natum, Verg.; foll, by ut and the subj., Tac. 


exigo -égi -actum, 8. (ex and ago). L, te 
drive out, drive away. A, Lit., 1, of living 
beings, reges ex civitate, Cic,; servam e mon- 
tibus, Liv.; 2, of things, a, sacer admissas 
exigit Hebrns aquas, powrs tnto the sea, Ov.; b, 
agrorum fructus, to sell, Liv. B, Transf., otium, 
to banish, Hor. LIL, to drive in, to thrust; ensem 
per juvenem, Verg. III. to complete, finish; 
@/ monumeritum aere perennius, Hor. ; opus, 
Ov.; b, of time, to spend, pass; exacto per 
scelera die, Tac. ; to complete, bring to an end; 
exactis mensibus, Verg.; exact& aetate, at the 
end of life, Cic. IV. to exact, demand. A, Lite. 
a, of money, secunias, Cic.; vectigalia, Cic. ; 


b, of peter aedes privatas velut publicum opus, 
superintend the execution of, Liv.; esp., (a) 
require the building or making of something; 
viam, Cie. ; (8) to make a requisition or demand 
for something; equitum peditumque certum 
numerum a Civitatibus, Caes. B. Transf., to 
demand, require; jusjurandum, Liv. ; veritatem 
a teste, Cic.; promissuin ab aliquo, Cic. V. to 
measure, weigh, examine. A, Lit., columnas 
ad perpendiculum, Cic. B. Transf., 1, ad illam 
summém veritatem legitimum jus, Cic.; 2, tw 
consider, reflect wpon ; tempus secum ipsa opus- 
que exigit, Verg.; non satis exactum quid agam, 
not certain, Cic. ‘ 

exigité, adv. (exiguus), 1, sparingly, scantily, 
scarcely ; fruamentum exigue dierum xxx habere, 
Caes.; nimis exigue et exiliter ad calculos re- 
vocare amicitiam, too narrowly, Cic. ; 2, briefly; 
exigue scripta est (epistola), Cic. of 
| exigiiitas -atis, f. (exiguus), 1, of space, 
smallness -.cxatrorum, Oaes.; 2, of number, 
paucity; copiaruin, Cic.; 3, of time, shortness ; 
ut temporis exiguitas postulabat, Caes. / 
exigtius -a -um (exigo), small, little, scanty. 
L. Of quantity, A. Of apace, small, little ; castra, 
Caes.; pars terrae, Cio. ; nent. subst., exigi- 
uum -i, n. smaliness ; spatii, Liv. B. Of number,' 
scanty, amall; nuinerus oratorum, Cie. C, Of 
time, short, scanty; vita, Cic, IZ. Of quality / 
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1, thin, meagre; corpus, Nep.; 2, sparing, 
‘scanty ; toga, Hor.; laus, Cic.; 3, of strength, 
weak ; vires, Verg.; vox, Ov. 
| exilis -e (for exiglis, from exigo), little, thin, 
slender, meagre, poor; 1, of number, legiones, 
weak, not of their proper number, Cic.; 2, of 
quality, a, thin, slender, meagre; cor, Cie.; 
femur, Hor.; b, of discourse, meagre, dry; 
genus sermonis, Cic.; ¢, poor, insignificant, 
scanty; solum, Cic.; domus, Hor. 
| exilitas -atis, f. (exilis), thinness, meagre- 
ness, weakness ; in dicendo, Cic. 
| exilitér, adv. (exilis), thinly, poorly, mea- 
grely; &, sparingly, parsimoniously ; nimis ex- 
igue et exiliter ad calculos revocare amicitiam, 
Cic.; b, winterestingly; annales sane exiliter 
descripti, Cic.; ¢, of strength, weakly; nolo 
verba exiliter exanimata exire, Cic. 
eximié, adv. (eximius), wncommonly, extra- 
ordinarily, extremely; diligere, Cic.; templum | 
éximie ornatum, Liv. d 4 

eximius -a -um (eximo). TL. excepted; tu 
inns eximius eo, in quo .hoc praecipuum ac 
singulare valeat, Liv.; te ili unum eximinm 
cui cousuleret fuisse, Cic. II. exceptional, dis- 
tinguished, extraordinary, uncommon ; facies, in- 
genium, spes, Cic.; ironic., istae vestrae eximias 
pulchraeque virtutes, Cic. 

eximo -émi -emptum, 3. (ex and emo), fo 
take out, take\away. I. Lit., unam spinam de 
pluribus, Hor.; aliquid tamquam e vincuiis 
alicuius rei, -Cic. I. Transf., to take away; 
1, a, aliquid ex rerum natura, Cic.; unum diem 
ex mense, Cic.; moram certaminis hosti, Liv. ; 
b, of time, éo delay, procrastinate, waste; diem 
dicendo, Cic.; ¢, of persons, aliquem ex or de 
reis, Cic.; 2, to take away from some evil; a, 
aliquid de, to free from ; agrum de vectigalibus, 
Gic.; b, aliquid alicui, to take something away 
Jrom; alicui curas, Ov.; c, of persons, aliquem 
ex with the abl., or with the abl. alone, to free 
Jrom; aliquem ex culpa, Cic.; aliquem .alicui 
rei, to take away from; aliquem vitae, Tac..,. 
Syracusas in libertatem, to free, Liv.;d, to, ez- 
cept; aliquem, Cic. 
} exin = exinde (q.v-). 

exinanio -ivi -itum, 4. to empty; navem,, 
|Cic.; agros, gentes, to plunder, Cic. 
| exindé (exin), adv. I. Of place, from there, 
thence, therewpon, next ; mari finitimus aér, Cic. 


I. Of time, 1, thereupon, after that, then, Cic. ; }> 


2, in the enumeration of a.series of facts,, then, 
next, Verg., Liv. 
| “existimatio -dnis, f. (existimo).. I. the 
opinion ithat a.man has of a thing or person,, 
judgment; non militis de imperatore existima- 
tionem esse, Liv. II. the opinion that other 
persons have of « man, esp. morally, reputation, 
good name, honowr, charaeter; bona, integra,. 
magna, Cic.; alicuius existimationem offendere 
or oppugnare, Cic.; venisse’ in eam existimat- 
ionem, Cic. 

existimator -dris, m. (existimo), one who 
Zorms or gives an opinion, a critic, Cic. 

existimo (exaestumo, existumo), 1. 
to judge a thing according to its vqlue. I. to con- 
sider, hold, regard, esteem, deem; with predic. acc., 
existumare aliquem avarum, Cic. ; aliquem sap- 
ientem et appellare et existumare,-Cic. ; in pass., 
homo, ut existimabatur, avarus et furax ; with 
in and the abl., in hostium numero existimari, 
Cic. II, Transf., A, to think, be of opinion, hold ; 
with acc. and infin., non possum existimare plus 
quemquam a se ipso quam’me a te amari, Cic. ; 
Africano vim attulisse existimatus est, Cic. ; 
with pronoun acc,, quod ego nullo modo exis- 


exo 


timo; impers., ita intelligimus vulgo existi- 
mari, Cic. B. to judge, decide, pass judgment ; 
esp. of critical judgment on literary works, 
with de and the abl., de scriptoribus, qui 
nondum ediderunt, existimare non possumus, 
Cic.; bene or male de aliquo, Cic.; with rel. 
sent., existimari non potest, vix existimari 
potest utrum...an, etc., Caes., Liv. ;. absol. 
partic. subst., existimantes -lum, m. the 


. critics, Cic. 


exitiabilis -e (exitium), deadly, destrictive ; 


exitialis -c ‘(exitium), destrustive, fatal, 
deadly ; exitus, Cic. ; donum Minervae. Verg: 

exitiosus -a:-um, adj. with compar and 
superl. (exitium), destructive, fatal, y; con- 
juratio, Cic. ; exitiosum esse reipublicas, Cic. 

exitium -li, n. (exeo, lit., a going out or 
away), destruction, ruin; 1, lit, huins urbis, 
Cic. ; exitio esse alicui, to bs fatal.to, Cic. ; omnia. 
exitia publica, Cic.; 2, meton., the cause of de- 
struction, Hor. 

exitus -is, m. (exeo), a going out, @ going 
forth. I, A, Lit., reditum mihi gloriosum in- 
juris tua dedit, non exitum calamitosum, Cic. ; 
omni exitu et pabulatione interclusi, Caes. ;-with 
ab, ne exitus inclusis ab urbe esset, Livy. B. 
Meton., a place‘of going out, erit ; quod (posticum) 
devium maximi-atque occultissinii exitus erat, 
Liv. II. Transf., A. Gen., quae plurimos exitus 
dant ad eiusmodi digressionem, opportunities for 
digression, Cic. B. Esp., 1, the end; adducta 
ad exitum quaestio -est, Cic.; hic fuit. exitus 
oppugnationis, Caes. ; tristes exitus habere, Cic. ; 
esp., a, of a tragedy, the catastrophe; ut tragici 
poetae, quum explicare argumenti exitum non 
potestis, Cic.; b, the end of life ; humanus, Cic. ; 
2, the result, consequence ; disceptatio sine exitu’ 
fuit, Liv. ; 3, issue, result ; eventus atque exitus 
rerun, Cic, ; exitus futuri temporis, Hor. 

exlex -légis, lawless, bound by no law; ex- 
legem esse Sullam, Cic, 


exmdvéo = emoveo (q.v.). 
exddium -li, n. (é&d5:0r), a comic. afterpiece, 


| bellum, Cic. ; tyrannus, Liv. 


: Liv., Juv. 


exdlesco -lévi -létum, 3: - I. to grow to full 
size; only in perf. partic., exoletus, Plaut. II. 
to pass away from use, be out of date, obsolete ; ne 
vetustissima Italiae disciplina.per desidiam exo- 
Ronee Tac. ; exoletum jam vetustate odium, 

tiv. 

exdlétus -a-um,, partic. of exolesco. 

exonéro, 1. - A, Lit., to unload, disburdens” 
&, Plaut.; plenas colos, to spin off, Ov: ; b, to 
remove, send away; multitudinem in proximas 
terras, Tac. “B. Transf., to free, release, relieve ; 
civitatem metu, Live; regnum praegravante 
multitudine, Liv. 

exoptatus -a -um,, p. adj. with compar. 
and superl. (exopto), desired, wished for ; nuntius, 
Cic. ; nihil exoptatius adventu meo, Cic. ; exop- 
tatissima gratulatio, Cic. 

exopto, 1. to desire eagerly, earnestly wish 
for ; exoptare ea maxime, Cic.; Samnitinm ad- 
ventum, Liv.; tibi pestem exoptant, wish you, 
Cic. ; with infin., Cic. ; with ut and the subj., Cic. 

exorabilis -e, adj. with compar. (exoro), 
easily entreated, placable, Cic., Hor. 

exordior -orsus sum, 4. dep., 1, to lay a 
warp, begin to weave; fig., pertexe quod exorsus 
es, Cic.; 2, to begin; bellum ab causa tam ne- 
fanda, Liv. ; without acc., of orators, to begin ; 
ab ipsa re, Cic.; with infin., dicere, Cic. -Partic. 
subst., €korsa, -drum,.n..the beginning, Cic. 

exordium -ji, n, (exordior), 1, the warp 
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hy rweb, Quint. ; 2, a, the beginning; vitae, 

c.; plur., revocare exordia prima poeme tee 
Oy SOs the oe Gal, ofa —- icendi = 

Oo Ov ic.; as a part of a speech 

introduction, Cic. ae. 

exérior -ortus sum -driri, dep. 3. and 4. I, 
fo rise, rise up. A, Lit., omnes exorti, sprang 
up, Liv.; esp. of the sun, moon, and stars; post 
solstitiuin Canicula exoritur, Cic. BB. Transf., 
LB, to appear, step forward, make one’s appearance ; 
repentinus Sulla nobis exoritur, Cic. ; exortus 
est servus, as an accuser, Cic.; of abstractions, 
exoritur Antipatri ratio ex altera parte, Cic. ; 
2, to rise up from a misfortune, breathe again; ego 
asune paulum exorior, Cic. IL. to arise, proceed, 
take rise. A. exorttur ingens per litora flatus 
aoe B. Transf., 1, exoritur fema alicuius rel 
or de aliqua re; with accus, and infin., Lucr. ; 
2, to proceed from; honestum quod ex virtutibus 
exoritur, Cic. 

exornAtio -inis, f. (exorno), adorning, orna- 
a A. Lit., Cic. B, embellishment of a speech, 
. Cie. 

exornator -dris, m. (exorno), one «who 
adorns, an embellisher; ceteri non exornatores 
rerum, sed tantummodo narratores fuerunt, Cic. 

exorno, 1. to furnish with, provide plenti- 
Sully; 1, vicinitatem armis, Ball. ; 2, to orna- 
ment, ; a, lit., domum, Cic.; triclinium, 
Cic.; b, transf., Cic. ; Graeciain praestantissi- 
mig artibus, Cic. ; philosophiam falsa gloria ; of 
speech, orationem, Cic. 

exoro, I. I. to entreat carnestly, obtain by 
‘entreaty, prevail upon ; exora supplice prece deos, 
_Ov. ; exorare pacein divum, Verg. ; with ut and 
the subj., denique exoravit tyzanmum ut abire 
liceret, Cic. iL. to propitiate, move; carnnina 
exorant deos, Ov. ; exorare aliquein or exorari 
foll. by ut or ne and the snbj., Cic. ; non exo- 
rari by-quin, Cic.; absol., viri non esse neque 
exorari neque placari, Cic. 

1. @xorsus -a -um, partic. of exordior. 


2. exorsus -iis, m. (exordior), a beginniig ; 
orationis mneae, Cic. 

exos -ossis, without bones, Lucr. 

exosciilor, 1., dep., to kiss frequently ;. ali- 
cuins manum, Tac. 

©x0ss0, 1. (exos), to bone, take out the bones, 
Ter. ; exossatum pectus, boneless, fexible, Lucr. 

exostra -ae, f. (esaortpa), atheatrichl machine, 
by which the inside of a e was reveled to the 
‘spectators, Cic. : 

exosus -a -um (ex and odi), hating .exceed- 
ingly; exosus Trojanos, Verg.; templa oculos 
exosa viriles, Ov. 

exoticus: 2 -um (éwrixds), foreign, outland- 
ish, exotic, Plaut. 

expallesco -liti, 3. to become very pale, to 

‘ow white; toto ore, Ov.; poet., with acc., 

indarici fontis haustus, to dread, Hor. 

expando -pansi -pansum and -passum, 3. to 
stretch out,.ecpand, spread out. A, Lit., expaasae 
delubri fores, opened, Tac. B, Transf., to ex- 
‘plain; rerum naturam dietis, Lucr. 

expatro, 1. to squander, Cat, 

expAvesco -pavi, 3. fo be exceedingly terri- 
fled; ad id, Liv.; with acc., ensem, to dread 
exceedingly, Hor. 

expédio -ivi and -li;-itum, 4. (ex_and pes). 
I. to disengage, disentangle, set free. A. Lit, se 
ex laqueo, Cic. B. Transf., to free, help out, 
bring off; se ab onmi occupatione, Cic.; a, 
Claudias manus per acuta belli, lead successfuliy, 
Hor. ; jaculnm trans firem, to throw, Hor.; b, 
to despatch, -xottle,‘ execute; negotia, Oic., rem 


207 


exp 


frumentariam, Caes.; c, to explain, show; om: 
nem expediat morbicausam, Verg.; priusquam 
huiusmodi rei initium expediam, Sall. ; ea de re 
quam verissime expediam, Tac. II, A. to 
bring forth, provide; 1, lit., virgas, Cic. ; Cer- 
erem canistris, Verg.; 2, transf., a, mitit, t. t., to 
make ready; naves or classem, nes. 5 se ad 
pugnam, Liv.; b, to find out, discover; alicui 
vicarium, Liv. - res ger or jmpers, ex- 
pedit, it is expedient, useful, advantageous; non 

uominus expediat quidquam Caesari ad diuturn- 
itatem dominationis, Cic.; with acc. and infin. 
or the infin. apy, omnibus bonis expedit 
salvam esse rempublicam, Cic. ; with ut and the 
subj., Tac. ; 

e dite, adv. with compar. and superl. 
(expéditus), 1, quickly; expeditius’ navigare, 
Cic.; 2, without difficulty, easily; explicare, Cic. 

expeditio -dnis, f. (expedio), an undertak 
ve Phar “an enemy, a eattion milites ex 
hibernis ta expeditionem evocare, Sall.; milites 
equitesque in expeditionem mittere, Caes.; in 
expeditionem exercitum educere, Cic. 

expéditus -2~um,° = adj. (from expedio). 
I. unimpeded, unshacklea ; a, lightly clad ; Clo- 
dius, Cic.; jaculatores, Liv.; hence, subst., 
expéditus -i, m. a: light-armed foot-soldicr, 
Caes. ; expediti, not burdened with bagguge, Liv. ; 
b, without obstacles, easy via, Liv. ; locus, Caes. ; 
c, not hindered by obstacles, easy, quick; ad 
suos receptus, Caes. , expedita et facile currens 
oratio, Cic.; A, not hisudered by business, free ; 
ut expeditus in Galliam proficisci posset, Cic. ; 
e, ready, prepared ;. expeditus homo et paratus, 
Cic, ; ad dicenduim, Cic.; of soldiers, ready for 
Jight ; copiae, Caes.; copias in expedito habere 
ad, etc., Liv. IL, disentangled ; a, put in order, 
settled; negotia, Cic.; b, decisive; victoria, 
Caes. 

expello -pili -pulsum, 3. to drive out, away: 
I. Of animals, pects porta Esquilina, Liv. II, 
1, fo drive away, expel, throw away; a, lit., 
genis Oculos, to tear, Ov. b, transf., naturam 
furea, Hor. ; 2, to drive forth, thrust forth; a, 
lit., ab litore naves in’ altum, Liv.; sagittam 
arcu, Ov.; aliquem aetHere toto, Ov.’; (a) esp. 
milit. t.t., to drive out ; aliquem ex oppido, Caes.; 
Romanos castris, Caes.; (8) to drive out of a 
house or country, to banish; aliquem domo sua, 
Cic. ; patria, Cie. ; ex urbe, Cic. ; aliquem bonis, 
from one’s property, Cie.; to drive out kings, 
tyrants, ete., aliquem regno, Cie. ; (y) esp., to di- 
vorce; filiam ex matrimonio, Cic.; b, transf., 
(a) aliquem vita, to bring about a person's death, 
Cic. ; (8) to drive away, banish; omnem dubita- 
tionem, Caes. ; somnum or quietem, Verg. 

endo -pendi -pensum, 3. to weigh. Lk 
A. Lit, ut jam expendantur non numerentar 
pecuniae, Cic. 3B, Transt., to weigh, examine, 
test; expendere atqne aestimare voluptates, Cic. ; 
testem, Cic. II. to wetgh out, pay out money, 
to py. A, Lit., -auri pondo centum, Gic. ; esp., 
ferre alicui expensum, to put down in one’s ac- 
count book a payment to some one else, Cic. Bu. 
Transf., to pay ; poenas scelerum, Verg. 
expergefacio -féci -factum, 3, to wake up.) 
I. Lit.,.Suet. IZ. Transt, to vouse, excite; ac,! 
Cic, 

expergiscor -perrectus sum, 3. dep., to 
awake, wake wp, rise from sleep. A. Lit., si dor- | 
mis, expergiscere, Cic. B,. Transf., to awake,’ 
rouse onesetf; experrecta nobilitas, Cic. 

expériens -entis, p. adj. with compar, and 
super]. (from experior), active, industrious, en- © 
terprising, experienced in; promptus homo ef 
experiens, Cic. ; with genit., experiens laborum, 


he 
expérientia -a0, f (experior), 1, trial, rr 


exp 


periment; with genit., patrimonii amplificandi, 
Cic.; 2, the knowledge gained by experiment, ex- 
nerience ; Inultarum rerum experientia cognitus, 
ac. * OS eee ; i 
‘ expérimentum -i, n. (experior), trial, 
experiment; hoc maximum est experimentum, 
Cic. ; Metello experimentis cognitum erat genus 
{Numidaruin perfidum esse, Sall. , 


expérior -pertus sum, 4. dep. (ex and root 
‘PER, whence com -perio or -perior, peritus, peri- 
‘culnn). I, A, to try, test, prove, put to the test ; 
'1, gen., alicuius amorem, Cic.; vim veneni in 
servo, Cic.; amicos, Cic.;42, esp., to try in a 
‘hostile manner, to measure one’s strength with 
another; a, in battle, si iterum experiri velint, 
iterum paratum esse decertare, Caes.; b, in a 
court of law, to litigate; cum aliquo, Cic. B. 
to try the ssuccess of something, to risk, hazard, 
make a trial of; 1, gen., experiri id nolent quod 
se assequi posse diffidant, Cic.; rei eventum 
experiri, Caes.; ‘ultima audere atque experiri, 
Liv.; with ut and the snbj., experiar certe ut 
hine avolem, Cic. ; 2, esp., experiri jus, to go to 
Iqqw, Cie.; experiri judicium populi Romani, to 
lectve it tothe decision of the Roman people, Liv. 
II. to experience, find, or know by experience ; 
1, omnia quae dico expertus in nobis, Cic.; 
with predic. acc., deos constantes inimicos, Ov. ; 
with acc. and infin., jam antea expertus sum 
paran tidei miseris esse, Sall.; equidem in me 
pso saepissime experior, ut exalbescam in prin- 
cipio dicendi, Cic.; with relat. sent., experiri 
ubet quantum audeatis, Liv. ; de me experior, I 
experience it in myself, Cic.; 2, to rience 
something unpleasant ; nondum alteram fortunam 
expertus, Liv (pass., libertatis dulcedine nondum 
experta, Liv.). 

experrectus -a-um, partic. of expergiscor, 

expers -pertis(ex and pars). A. having no 
prt in, not sharingin ; with genit, periculorum, 
pubdlici consilii, Cic. BB. Transf., wanting in, 
destitute of; with genit., omnis ernditionis, Cic. ; 
viri, without a husband, Ov.; with abl, fama 
atque fortunis, Sall. 
) expertus -a un, p. adj. with compar. and 
superl. (froin experior), that which has been often 
tested, tried, approved; exercitus, Liv. ; with 
genit., expertus belli, Verg., Tac.; with abl., 
‘expertus tribuniciis certaminibus, Liv. 
- expétendus -a -um, p. adj. (expeto), to be 
eee; desirable; gloriam expetendam putare, 

ic. : 3 
peEpstenso, 8. (expeto), to desire, wish for, 

aut, 

expéto «ivi -itum, 3. I. Transit., to desire, 
wish, or lonq for ; vitam alicuius, Cic.; auxilium 
ab aliquo, Cic.; with infin., vincere illi expetunt, 
Cic.; with acc. and infin., nostra gloriam tua 
virtnte augeri expeto, Cic.; with ut and the 
subj., Tac.; of things, mare medinm terrae 
lociaa expetens, encroaching on, Cic. IY, In- 
transit., to fall upon, befall; ut in eum omnes 
expetant huiusce clades belli, Liv, 
‘ expiatio -dnis, f. (expio), atonement, expia- 
tion ; scelerum, Cic. ia 

expilatio -dnis, f. (expilo), a plundering, 
robb®g ; sociorum, Cic. - 

expilator -dris, m. (éxpilo), & plunderer, 
robber, Cic. 


expilo, 1. to plunder, rob; aerarium, Cic. * 


expingo -pinxi -pictum, 3. to paint, describe, 
depict in-writing, Cie. 


expio, 1. 


omen, or sign of the wrath of the gods ; prodigium, 


Liv, ID. A, to purify ; forum a sceleris vesti- 
giis, Cic.; religionem aedium suarum, Cic. B. 
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search out, find out ; omnia ab aliquo, 


making clear, erplanation ; naturae, Cic.; 
os interpretation; portentorum,.Cic.; b, rhet. 
t.t, PF 


tias mollioribus numeris, Cic. ; 
amount to, make up; aurum quod summam ta- 


lium numerum, 


plete the number of; centurias, tri 


fatam cumulate, Cie.; g 
Jinish; expletum annum habeto, Cie. 


Solding, uncoiling ; rudentis, Cic. 


; I. to propitiate, appease. A, 
poenis manes mortuorum, Cic. B. to avert an 


exp 


to atone for; 1, lit, ‘scelus supplicio, Cic. ; tua 
seelera dii in nostros milites expiaverunt, have 
avenged on our soldiers, Cic.; 2, transf., to atone 


for, make amends for ; incommodum virtute, Caes. 


expiscor, 1, dep., to fish out; ae to 
Cc. 
explanaté, adv. with compar. (explanatus), 
clearly, plainly, Cic. ‘ 
explanatio -inis, f. (explano), 1, gen., a 
2, esp., 


, illustration, Cic. 
explanator -iris, m. (explano), one wid 


explains, an interpreter, expositor; eraculorum 


et vaticinationum, Cic. 
explanatus -a -um, p. adj. (from explano), 

clear, plain; vocuin impressio, Cic. ° 
explano, 1. (ex and planus), fo explain, ex- 


pound, make clear: 1, ille tibi omnia explanabit, 
Cic.; 2, a, tointerpret; carmen, Liv. ; b, to set 
forth, state; de cuius hominis moribus pauca 
prius explananda sunt, Sall. . 


explaudo = explodo (q.v.). _ 
expléo -plévi-platum, 2. to fill, fill up, complete 


byfilling. I, Lit.,.paludem cratibus atque aggere, 


Caes.; rimas, Cic. II, Transf., 1, seD., senten- 


» esp’, a, to 


lenti Attici expleret, Liv.; milit. t.t., trium mil- 
Liv.; b, to fulfil, discharge; 
munus, Cic. ; c, to satisfy, quench, appease ; siti, 
Cic.; vereor ne non scribendo te expleam, Cic. ; 
with genit., animum ultricis flammae, Cie. ; d, 
to make good ; ea damna, Liv. ; e, to fill up, com- 

bus; Liv. ; legi- 
ones, Caes.; f, to complete, perfect; vitam be- 
of time, to complete, 


‘expletio -dnis, f. (expleo), satisfying; nas 
turae, Cic. E 
explétus -a -um, p. adj. (from expleo), perfect, 
complete ; expletus omnibus suis partibus, Cic. 
explicaté, adv. (explicatus), plainly, clearly, 


ic. 

explicatio -inis, f. (explico). A. an un- 
B, Transf., 
explanation, exposition, interpretation ; in disser- 
endo mira explicatio, Cic. 3 explicatio fabularum, 


(es 

explicator -iris, m. (explico), an exponder, 
poscgshaeat explainer ; rerum explicator prudens, 

ic. : 

1. explicatus -a -um, p. adj. with compar.! 
and superl. (explico). I. ordered, arranged ; 
one quam maxime apta explicataque, Cie. 

I. platn, clear; litterae tuae, quibus nihil 
potest esse explicatius, Cic. > v 

2. explicatus -iis, m. (explico), explanation, | 
exposition ; difficiles habere explicatus, Cic. 

explicitus -a -um, p. adj. (from explico),' 
straightforward, easy ; ex duobus consiliis pro- 
dees explicitius videbatur Merdam reverti, 

aes. 

explico -avi -dtum, and (not in Cicero) -ii 
-itum, 1. to unfold, unroll, disentangle. I, Lit., 
A. volumen, Cic.; suas pennas, Ov. ; frontem, to 
wnwrinkle, Hor. B, to spread out, extend, ex- 
pand; forum laxare et usque ad atrinm Liber- 
tatis explicare, Cic: ; Capua planissimo in loco 
explicata, Cic.; esp. as milit. t.t., to. extend the 
ranks, deploy; agmen, aciem, ordines, Liv. 
Transf., 1, explica atque excute intelligen+ 
tiam tuam, Cic.; 2, to provide, arrange; reny 
frumentariam, Caes.; 3, to set free; numquam’ 
laborant, quein ad modum se probent, sed quem: 
ad modum se explicent dicendo, Cie; 4, to 


exp : 


accomplish, execute, bring about; rationes meas, 
accounts, Cic. ; alicuius negotia, Cic.; mandata, 
Cie, ; ofa debt, to pay of; nomen, Cic.; 5, to 
explain in discourse, expound, interpret ; causas 
rerum, Cic.; with relat. sent., explicare breviter 
quae mihi sit ratio et causa cum Caesare, Cic. ; 
ebsol, explicare, de rerum natura, Cle. ; 6, to 
discover, find out; ut explicarem quid optimum 
esset factu, Cic. 

explodo (explaudo) -plisi -plisum, 3. L 
to drive of with a noise, Sen. II, to hiss a ptayer 
of the stage; histrionem exsibilare et explodere, 

ic.; transf., to reject, disapprove; sententiam, 


9 
| 
éxplorate, adv. with compar. (exploratus), 
certainly, surely, definitely; ad te explorate 
scribo, Cic. 
loratio -dnis, f. (exploro), an exploring, 
Siausigation 3 occulta, Tac. 
* expiorator -dris, m. (exploro), one who in 
vestigates, an explorer, scout, spy, Caes. : 
+ exploratus -a -um, p. adj. with compar. 
and superl (exploro), established, confirmed, cer- 
tain, sure; spes, Cic.; victoria, Caes. ; de quo 
mihi exploratum est, J am convinced, am sure, 
foll. by acc. and infin., Cic. 
)} exploro, 1. I. to seek out, search out, in- 
vestigate, explore. A, Africam, Cic. B. Esp. 1, 
milit. t. 6., to gain intelligence, spy out, recon- 
noitre ; hostium iter, Caes. ; in abl. absol., explo- 
rato or explorato ante, after intelligence had 
gained, Liv.; 2, transf., a, to search out, ex- 
amine, investigate ; rem totam, Cic.; b, to spy 
out for something; fugam dcmini, Cic. II. to 
test, try, put to proof; explorat robora fumus, 
Verg.; epulas, cinos potusque, Tac. 
explosio -dnis, f. (explodo), a hissing of 
the stuge, ap. Cic. 
- expdlio -ivi -itum, 4. to smooth, polish, to 
lish, refine; Dionem Plato doctrinis omnibus 
expolivit, Cic. ; partes non eidem ratione, Cic. 
e litio -dnis, f- (expolio), a smoothing, 
lishing. A, Lit., urbana, of a town-house, Cic. 
B. Transf., of discourse, polishing, embellishing ; 
inventi artificiosa, Cic. 
expdlitus -a -um, p. adj. with compar. and 
superl. (expolio), 1, smooth, polished; deus ex- 
politior, Cat.; 2, polished, refined; vir omni 
vita excultus atque expolitus, Cic. 
expono -pésili -pdsitum, 3. to put out, place 
out, set out. I, Lit., A. Gen., scalas, put up, 
Verg. ; expositus, of places, tying towards, placed 
* near; expositae prope in ipsis litoribus urbes, 
Liv.; super exposta (= exposita) ponto, Verg. 
B. Esp., 1, to put on land; a, to throw on the 
land; os Orphei peregrinis arenis, Ov.; b, 
naut. t.t., to land, disembark ; exponere frument- 
um, Cic.; esp. of troops, milites navibus, Caes. ; 
2, to expose openly; aliquid venditioni, Tac. ; 
esp. for show, vasa Samia, Cic. ; aliguem populo 
yvidendum, Ov.; copias in omnibus.collibus, 
place openly, Caes.; 3, to se a child; in 
proxima alluvie pueros, Liv. II, Transf.,1, to 
show, place before one ; pea alicui, Cic,; per 
urbes benigne commeatus, Liv.; 2, of discourse, 
to set forth, exhibit, explain; vitam alicuius 
totam, Cic.; with ret. sent. (with qui, quid, 
quemadmodum, etc.), Cic.; 3, to expose, leave 
unprotected ; mare nimid propinquitate ad_per- 
icula classiun) externarum expositum, Liv. ; 
libertas exposita ad injurias Masinissae, Liy. 
‘syneop. perf. partic., expostus (for expositus), 
erg.) 
exporrigo -rexi -rectum, 3. to stretch out, 
expand, extend, Ter. : > 
exportatio -dnis, f, (exporto), exportation ; 
éayum rerum quibus abundaremus, Cic, 
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_©xporto, 1. to carry out. WL Gen., omnia 
Signa ex fanis plaustris evecta exportataque, 
Cic. II, Esp., a, to ¢; aurum ex Italia 
quotannis Hierosolyma, ic.; b, to banish, drive 
away; portentum in ultimas terras export-' 
andum, Cic. 

exposco -pdposci, 8. I. to demand vehe- 
mently, entreat earnestly. A, Gen., signum 
peed, Caes.; misericordiam, Cic. ; with infin., 

erg., Tac.; with acc. and infin., Verg. ; with acc. 
of pers. and subj., precibus exposcere plebem, 
unum sibi civem donarent, Liv.; absol., ex- 
poscentibus militibus, Cacs. B, Esp., 1, to ask 
of the gods, to pray for; victoriam a diis, Caes.; 

2, to demand the delivery of a person, aliquem 
ad poenam, Tac. IL. to demand, require; nec 
opes exposcere-magnas, Ov, : 

expositio -dnis, f. (expono), of discourse, 

@ statement, setting forth, exposition, narration ; 
expositio sententiae suae, Cic.; plur., exposi- 
tiones rerum, Cic. 

expositus -a -um, p. adj. (from expono), 
exposed, open, accessible. A, Lit., of places, 
mollibus expositum Zephyris Lilybaeon, Ov. 

B. Transf., accessible; domus patens atque 
adeo exposita cupiditati et voluptatibus, Cic. 
C. vulgar, Juv. 

expostilatio -dnis, f. (expostulo). Ia 
demand; bonorum, Cic. II. complaint, expos- 
tulation ; expostulationem facere, Cic.; fuerunt 
nonnullae expostulationes cum absente Pom- 
peio, Cic. 

expostiilo, 1. I. to desire, demand ear 
nestly. A. Gen., aliquid ab aliquo, Cic.; foll. 
by ut or ne and the subj., Tac.; by acc. and 
infin., Tac. B, to demand the delivery a @ 
person; aliquem ad supplicium, Tac. 
make a complaint, to stulate ; cum aliquo de 
aliqua re, Cic.; cum aliquo aliquid or aliquem 
concerning a thing or person, Cic.; expostulare eb 
queri, foll. by acc. and infin., Cic. 

expostus = expositus, v. expono. 

expotus = epotus (q.v.). 

expressus -a -um, p. 

(from exprimo) I, Of pronunciation, clea7, 
distinct, Quint.; in a sense, affected; lit 
terae neque expressae neque oppressae, Cic. 
II, plain, evident, visible. A. Lit., litterae 
lituraeque expressae, Cic. B. Transf., expressa 
sceleris vestigia, Cic. 

exprimo -pressi -pressuni, 3. (ex and premo) 

a out, force owt. ILA. Lit., 1, sucina on 

iis expressa, Tac.; corporis pondere conisa 
tenuem jam spiritum expressit, Tac.; vestis ex- 
primens singulos artus, showing, Tac.; 2, of 
pronunciation, to articulate distinctly ; exprim- 
ere litteras putidius, Cic. B. Transf., to em 
tort, wrest, squeeze out; numimos ab aliquo 
blanditiis, Cic., expressi ut negaret, made him 
deny, Cic. I. to express, model, portray, repres> 
ent. <A, Lit., expressi vultus per ahenea 
signa, Hor. B. 1, to express in words; a, de- 
scribe; mores alicuius oratione, Cic.; with rel. 
sent., qui crebro dicat diligenter oportere ex- 
primi, quae vis subjecta sit vocibus, Cic.; b, fo 
translate ; aliquid Latine, Cic.;-verbum e ‘verbo, 

Cic.; ad verbum de Graecis, Gic., 2, 16 iniitate, 
copy; alicuius vitam et consuetudinem, Cic., 
TL to raise up; quantum his quotidianus agger’ 
expresserat, Caes. 

e sbratio -Snis, f. (exptobro), reproach, 

upbraiding ; alicui veteris fortunae, Liv, 

exprobro, 1. (ex and probrum), to reproach, 
twit with, lay to the charge of; with ace., officia, 

Cic.; ea (vitia) in adversariis, Cic.; with ace 
and dat., haec hosti, Liv.; with dat. and de, 
with the abl., de uxora mihi exprobrare, Nen. ; 


adj. with compor 


exp 


with ace, end infin., exprobtare nfhilo plus 
ganitatis in curia quam in foro esse, Liv.; with 


qnod and the subj., quasi exprobrare quod in vita’ 


maneam, Cic.; absol., circumstabant -armati 
hostes exprobrantes eludentesque, Liv. 
expromo -prompsi -promptum, 3. fo bring 
forth, produce. I. Lit., omnes apparatus sup- 
plicii, Liv, ID. Transf., 1, to fetch out, utter; 


Maestas voces, Verg. ; 2, to exhibit, display; a, ' 


crudelitatem suam im aliquo, Cie.; b, to pro- 
nounce, set forth, state; leges de religione, Cic. ; 
causas et ordinem belli, Liv.; with rel. sent., 
quanta vis sit (eius) eloquentiae expromere, Cie, 


expromptus -a -um, partic. of expromo, 


expugnabilig -e (expugno), that may be- 


besieged or captured ; urbs, Liv. 
| expugnatio -inis, f. (expugno), the taking 
or capturing of any place by storm ; urbis, Caes. ; 
plur., expugnationes urbium, Cic. 
| expugnator -dris,.m. (expugno), @ taker, 
capturer; urbis, Cic.; transf., pudicitiae, vio- 
lator, Cic. a 

expugno, 1. to take, tuke by storm, capture, 
fonquer, overcome. As Lit., urbes, naves, Caes.; 
urbem obsidione, Caes,; tyrannos eius, non 
fpsam urbem, Liy.; of things, fames_ obsessos 
expugnavit, compelled to surrender, Liv. B, 
Transf., a, to overcome, subdue; animum, Cic. ; 
pertinaciam legatorum, Liv.; b, to destroy, vio- 
late; quaestiones, thwart, Liv, ; pudicitiam, 
violate, Cic.; c, to force, compel; legationeim, 
Cic.; with ut'and the subj., bring it about that, 
ete., Cic.; a, to accomplish; coepta, Ov. © 

expulsio -dnis, f. (expello), a@ driving out, 
expulsion ; Laenatis, Cic.; plur,, expulsiones 
vicinorum, Cic. : 

expulso, 1. (intens. of expello), todrive out, 
drive back, Mart, 
. @xpulsor -dris, m. (expello), one whd drives 
out or expels; iste homo acerrimus, ‘bonorum 
possessor, expulsor, ereptor, Cic. 

expultrix -tricis, f. (expulsor), one who 
expels; philosophia expultrix vitiorum, Cic. 

expungo -punxi -punctum, 8. to strike out, 
dlot out, expunge, Plaut. 

expurgatio -dnis, f. (expurgo), @ vindica- 
tion, justification, Plaut. 

expurgo, 1. to cleanse, purify, A. Lit., 


quae poterunt unquam satis expuryare cicutae, | 


Hor. B. Transf., a, expurgandus est sermo, 
Cic.; b, to justify, defend; dissimulandi causa 
aut sui expurgandi, Sall, 

explito, 1. to comprehend, ap. Cie. 

exquaero = exquiro (q.v.), 

Exquiliae -irunrv= Esquilae (q.v.). 

€xquiro -quisivi -quisitum, 3.(exand quaero). 
I, to seek out; 1, a, lit., antiquam matrem, 
Verg.; iter per aliquem, Caes.; b, transf., veri- 
tatem, verum, Cic.; with rel. sent., quid in 
omni genere vitae optimum et verissimum sit 
exquirere, Cic.; ¢, to ask, inquire; exquirere 
palam pretia, Cic.; a te nihil certi exquiro, Cic.; 
ex aliquo causas alicuius rei, Cic.; with rel. 
sent., quid jis de quoque officii genere placeat 
exquirere, Cic.; partic. subst., exquisita 
-drum, -n. tnquiries, Cic.; 2, to choose, select ; 
verba ad (according to) sonum, Cic. II. to 
search through. A. Lit., vescendi causa mari 
terraque omnia, Sall. B. to search, test; facta 


alicuius ad antiquae religionis rationem, Cic. 


XII. to ask for ; alicuius consilium, Cic. 
exquisite, adv. with compar. and superl. 

(exquisitus), accurately, carefully, admirably ; de 

@0 crimine accurate et exquisite disputare, Cic, 


Oxquisitus -a -wn, p. adj, with compar 
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and superl. (exquito), 1, carefully sought, “Ger 
ive 


exquisite, excellent, admirable; sententiae. Ci 
exquisitius dicendi genus, Cic. ; exquisitissit 
verbis laudare, Cie.; 2, artificial, far-fetched 3 


| munditia exquisita ninis, Cic. 


exsacrifico, 1, to sacrifice, ap, Cis, 

exsaevio, 4. to rage to an end, cease to raga’ 
dum reliquum tempestatis exsaeviret, Live % 

exsanguis -e, bloodless, without blood. I,’ 
Lit., umbrae, Verg, Transf., a, lifeless} 
corpora mortuorumn, Cic.; b, pale as a corpse, 
deathly pale, Cic.; color, Sall.; c, exhausted,} 
weak, Cic.; of voice, speech, etc., Calyus exsane 


jguis et aridus, Tac.; @, act, making pale; 


cuminum, Hor, eal 

exsarcio -(s)artiirus, 4, to patch up, make 
good, repair, Ter, j 

exsatio, 1. to satisfy thoroughly, satiate, 
A. Lit., vino ciboque, Liv. B. Transf., morte 
alicuius exsgtiari, Liv, ¢ \ 

exsatirabilis -e (exsaturo), that can bs 
S$atiated ; non exsaturabile pectus, Verg. : 

exsatiiro, 1. to satisfy, satiate, A, Lit., 
belua exsaturanda visceribus meis, Ov. B. 
Transf., eius cruciatu atque supplicio pasce 
oculos animumque exsaturare, Cic, 

exscendo = escendo (q.v.). 

exscensio = escensio (q.v.), 

@xscensus = escensus (q.¥.). 

exscindo -scidi -scissum, to destroy utterly, 
raze to the ground; Numantiam, Cic.; of pert, 
sons, to destroy ; hostem, Tac. 

exscréo, 1. fo cough or hawk ott; 
clausas ante fores, Ov. 


exscribo -scripsi -scriptum, 3. 1, to copy; 


a 
totiens 


| litteras, Cic.; 2, to note down, register ; ei sacra 


omnia exscripta exsignataque attribuit, Liv, 
exsculpo -sculpsi Rie ey 3. 1, to scratch 
out, erase; versus, Nep.; 2, to cut ow with a 
chisel, carve or scoop out; aliquid e quercu,. Cic, 
exs6co -sécii -sectum, 1. to cut outy 1, lins 
guam, Cic.; fig., vitiosas partes reipublicae, 
Cic.; transf., quinas hic capiti mercedes exsecat, 
poner from the principal, Hor.; 2, to castrate, 
Lo Se : 
exseécrabilis -e (exsecror), 1, deserving 
curses; fortuna, Liv. 2, cursing,. execrating j; 
ceil Liv. ; hence, deadly ; ira atque odiun, 
ee : 
exsecratio -inis, f. (exsecror), 1, @ curse, 
execration, Cic.; 2, an oath containing an tym 
precation, Cic, an 
exsecratus -a -um, p. adj. (from exsecror), 
cursed, execrated ; exsecratus populo Romano, Cie.’ 


exsecror, 1. dep. (ex and sacet), to curse,' 
execrate; 1, a, aliquem, Cic.; consilia Catilinae,’ 
Sall.; b, to wtter a curse; in caput alicuius, 
Liv. ; exsecratur primum ut naufragio pereat, 
Cic.; 2, to swear with an imprecation; haee 
exsecrata civitas, Hor. : 
_exsectio -inis, f, (exseco), a cutting outy 
linguae, Cic. ee 
exsécutio -dnis, f. (exsequor), performance, 
accomplishment ; negotii, Tac.; exsecutio Syriae, 
administration of, Tac. 
exséquiae -drum, f. (exsequor), a funeral 
procession; justa exsequiarum, ceremonies of, 
Cic. ; exsequias alicuius funeris prosequi, Cic. ; 
exsequias celebrary. Liv. ' 

exsequialis -e (exsequiae), relating or bes 
longing to a funeral procession ; carmina, Ov. 

exsequor -séciitus sum, 8. dep. I. to follow 
a corpse to the grave, Cic, poet. IT, A, to follow; 
suam quisque spem, sua consilia, communibus 


/6xs 


deploratis, exseqnentes, Liv. B.1, to accom- 
plish, execute; a, mandata vestra, Cle. ; officia, 
Cic.; b, to assert, maintain; jus suum armis, 
Caes.; 4, to follow revengefully, to avenge, punish; 
ura violata, dolorem, Liv. ; rem tam atrocem, 

iv.; 3, to relate, describe, explain; ea vix 
verbis exsequi posse, Cic.; viam consili_ sceler- 
ati, Liv.; alicuius or alicuius rei laudes, to 
spread abroad, Liv.; with rel. sent., exseque- 
batur inde, quaé sollemnis derivatio esset, Liv.; 
4, to prosecute, carry out; aliquid usque ad ex- 


tremum, Cic.; 5, to ascertain, find out, Live; 


G, to suffer, endure ; cladem iam fugamqune, Cic. 
exséro -sérii -sertum, 3. I. Lit., a, fo 


stretch out, thrust out; linguam, Liv.; caput 


ponto, Ov.; b, to bare; brachia, Ov.; Amazon 
unum exserta latus pugnae, Verg. II. Transf., 
to free ; se aere alieno, Cic. (2) 
} exserto, 1. (intens. of exsero), fo stretch out; 
ora, Verg. 
exsertus -a -um, partic. of exsero. 
exsibilo, 1. to hiss an actor off the stage, Cic. 
_. ©xsiccatus -a -um, p. adj. (from exsicco), 
ary, jejune ; genus orationis, Cic. 
‘a a S as i i dry fo 3 arbores, 
ae to drain to em drinking ; 
ina culullis, Hor. = a Are 


* exsigno, 1. fo put a mark upon, mark ; sacra 


omnia exscripta exsignataque, Liv. 
* exsilio -siliii -sultum, 4. (ex and salio), 1, to 
leap out, spring out; in -siccum (of a snake), 
Verg.; oculi exsiluere, Ov.; 2, to leap up, spring 
up; de sella, Cic.; gaudio, for joy, Cic.; ex- 
siluere loco silvae, Ov. 

exsilium -ii, n. (exsul), 1, lit., banishment, 
exile ; exsilii poena, Cic. ; aliquem exsilio afficere 
or multare, Cic.; in exsilium ire or pergere, 
Cic.; aliquem in exsilium mittere, Liv.; ali- 
quem in exsilium éjicere or pellere, Cic., or 
agere, Liy.; aliquem reducere de exsilio, Cic. ; 
2, meton., a, the place of exile, Cic.; b, exsilia 
= exules, plenum exsiliis mare, Tac. 
| .exsisto (existo) -stiti -stitum, 3. to arise, 
come forth, appear.’ ab ara, Cic.; of soldiers, 
to start up; e latebris, Liv.; of things, ab aede 
Junonis ex arce (of a voice), Cic. IL to spring, 
arise, come into existence. A, Lit., ex stirpe 
quadam, Cic.; in statuae capite, Cic. B.Transf., 
ut tyranni existerent, Cic.; exsistit motus, 
Caes. ; ex luxuria existit avaritia, Cic,; with 

redic. nomin.; ego huic causae patronus exstiti, 

ic.; with ut and the subj. (of logical conse- 

ence), ex quo existet, ut de nihilo quippiam 

t, Cic.; with acc. and infin., exsistit illud, 
multa esse probabilia quae, etc., Cic. 

exsolvo -solvi -sdlitum, 3. I, to loosen, un- 
loose, untie, unbind. A, Lit., glaciem, to dis- 
solve, Lucr.; fig.. nodum.huius erroris, Liv. 
B. Transf., exsoluti Bieri legis nexus, Tac. ; 
famem, drive away, Ov. KI, to set free, release. 
A. Lit., se corpore, Verg. B. Transf., 1, to 
free; plebem aere alieno, Liv.; se occupation- 
ibus, Cic.; 2, a, to pay; nomina, Cic.; stip- 
endium praeteritum cum fide, Tac.; b, to dis- 
charge, to fulfil an engagement, perform @ pro- 
mise or something due; quod promiserat, Cic. ; 
jurandum, Liv. ; poenas morte, Tac. 

exsomnis -e (ex and somuus), sleepless, wake- 
ful, Verg. 
| exsorbéo -sorbili, 2. to suck up, suck in, 
A. Lit., sanguinem, Cic.3 gustaras civilem san- 
gainem vel potius exsorbueras, Cic. B. Transf., 
a, to endure; multorum difficultatem, Cic.; b, 
to swallow wp, devour; quantas iste Byzanti- 
ornum praedas exsorbuit, Cic. 

exsors -sortis, without lot; 1, that for which 

/ 
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no lot has been cast, specially chosen} aucunt exe 
sortem Aeneae (equum), Verg.; 2, having mo 
share in, deprived of; with genit., dulcis vitae, 
Verg.} amicitige, Liv. 

exspatior, 1. dep., to digress from the path; 
deviate Jrom the.course ; exspatiantur equi, Ov. ; 
of rivers, exspatiata ruunt per apertos flumina 
campos, Oy. 

exspectabilis -e (exspecto), that which is 
expected, probable, Tac, 


exspectatio -onis, f. (exspecto), a waiting 


Jor, looking for, expectation ; with subj. genit., 


exspectatione hominum majore quam spe, Liy.; 
with obj. genit., exspectationem sui facere or 
concitare, Cic.; with de, quantum tu mihi moves 
exspectationem de sermone Bibuli, Cic.; with 
rel. sent., summa omnium exspectatio, quidnam 
sententiae ferrent judices, Cic.; absol., obscura 
spe ef caeca exspectatione pendere, Cic. 

exspectatus -2 -um, p. adj. with compar. 
and. superl. (exspecto), expected, wished Jor, wel- 
come; carus omnibus exspectatusque venies, | 
Cie: ; exspectati ad amplissimam dignitatem, ex- 
pected to arrive at the highest rank, Cic. ; litterae 
exspectatae, Cic. ; 

exspecto, 1. to wait for, look for, expect. Ip 
1, gen., transitum tempestatis, Cic.;. partic. perf. 
subst., ante exspectatum, before it was expected, | 
Verg., Ov.; with rel. sent., exspecto quid tri- 
bunus plebis excogitet, Cic.; exspectare quam, 
mox, etc., Cic.; with dum, exspectas fortasse 
dum dicat, Cic.; with quoad, Nep.; with si, 
Caes.; with ut and the subj., nisi forte exspec- 
tatis ut illa diluam, Cic.; non exspectare foll.| 
by quin, Caes, ; absol., to wait, loiter ; ad portam, 
Cie.; 2, esp., a, to wait for a person or thing 
(till it is ready or finished); oratores multas 
horas, Cic.; b, ta await; me tranquilla senectus 
exspectat, Hor. II. to wait with longing, fear, 
hope, desire, etc., to hope for, long, dread ; testa- 
menta, Cic.; aliquid ab or ex with abl., a te hoc 
civitas vel potius omnes cives non exspectant 
solum sed etiam postulant, Cic.; with acc. and 
infin., quum exspectaret effusos omnibus portis 
Aetolos in fidem suam venturos (esse), Liv. 
= exspergo (ex-spargo), -spersum, 3, to scatter, 

jucr. 

exspes, adj. (only in nom. sing.), 
hope, hopeless; erret inops, exspes, Ov.; 
genit., exspes vitae, Tac. 

exspiratio -dnis, f. (exspiro), an exhalas: 
tion ; terrae, Cic. 

exspiro, 1. I, Transit., to breathe out, ex. 
hale; a, flammas pectore, Verg.; b, of the 
dying, animas, auras, Verg. II. Intransit., 1,| 
to give up the ghost, to die; in pugna et in acie, 
Liv.; fig., quid? si ego morerer, mecum ex- 
spiratura respublica erat, Liv.; 2, to blow forth, 
rush forth; vis ventorum exspirare cupiens, Ov. 

exspolio, 1. to plunder, rob, despoil; fana 
atque domos, Sall. ; exercitu et provincia Pom-' 
peium, Cic. 

exspiio -spti -spitum, 3. to spit out ; transf.,) 
to get rid of, cast away ; hamum (of fishes), Ov. ; 
rationem ex animo, Lucr. 

exsterno, 1. to frighten, terrify, Ov., Cat. 

exstillo, 1. to drop moisture, drip, trickle, 
Plaut., Ter. A 

exstimiilator -dris, m. (exstimulo), a» 
inciter, instigator ; rebellionis, Tac, E 

exstimiilo, 1. to goad, to excite, instigate; 
virum dictis, Ov. 

extinctio -dnis. f. (exstinguo), annihilation. 
extinction, Cic. 

exstinctor -dris, mw. (exstinguo), 1, one who 


without, 
with 


exs 


extinguishes; incendii, Cic.; 2, one who destroys, 
annihilates; patriae, Cic. 

exstingno -stinxi -stinctum, 3. I, Lit., fo 
put out, extinguish; incendium, Cic.; middle, 
exstingui, fo go out ; consumptus ignis exstingui- 
tur, Cic. II, Transf., 1, to dry up; aquain 
rivis, Liv. , 2, to quench; sitim, Ov. ; 3, tokill; 
invictum bello juvenem fortuna morbo, exstinxit, 
Liv. ; middle, exstingui, to die, esp. suddenly or 
syrematurely, Cic.; 4, to abolish, destroy, annt- 
Vilate ; exstincto senatu, Cic.; gratiam alicuius, 
Cic. ; esp., to blot out the memory of something, to 
bring trto oblivion ; memoriam publicam, cri- 
aning sua, Cic.; middle, exstingui,) to be for- 
gottem; rumor exstinguitur, Cic. (syncop. plu- 
penf., exstinxem, for exstinxissem, Verg.). 

exstirpo, 1. (ex.and stirps) to tear up dy the 
woot; trausf., to woot out, extirpate; vitia, Cic. ; 
lhnmanitatem ex animo, Cic. , 

exsto (exto), 1. to stand out, project. I. Lit., 
milites capite solo ex aqua exstant, Caes. ; quo 
altius ab aqua exstaret, Liv. IL Transf., A. 
Gen., quo magis id quod erit ilimminatum exstare 
atque eminere videatur, Cic. BL, to be visible, 
shaw itse’, appear, exist ; exstanthuius fortitud- 


inis vestigia, Cic.; exstat, impefs, With acc, | 


ar& infin., Cic.; apparet atque exstat, utrum 
an, etc., Cic. ; 2, to be still in, existence, (0 
pe extant; exstant epistolae Philippi, Cie, ; non 
exstat sliusy Liv. * 
exstructio -onis, f. (exstruo), a building up, 
erection-; ea exstructio quae, etc., Cie, f plur., 
pxstructiones tectorum, Cic. 
exstrilo -struxi -structum, 3. f Aedp rp, 
ileap. Ty Lit., rogum, Cie. ; magnuin aceryiim 
ibrorum Dicaearchi sibi ante pedes, Cic. ; divit- 
jas jn.altum, Hor. ; foeum lignis, Hor. ; mensaé 
conquisitissimis epulis exstruebantur, Cie; 
neusage exstructae, piled up with food, Cies IT 
ransf., exstrue animno altitudinent excellentiam- 
ue virtutum, build up, Cit. ; accurate non modo 
ndata, verum etiam exstructadisciplina, Cie, 
exsuctus -a -um, partic. of exsugo 
exsudo, 1. 


tosweatouts A, Lit, Plim B, Transf, to sweat 
through, toil through, perform with great labour ; 
novun de integro Ixboreny, Liv. ; certamen in- 
gens, Liv. 

@XSUgOS. suxi -suctum, to suck out, suck up; 
ostrea vacuis-exsucta medullis, Juv. 

exsul -silis, c. (from exand the root of salio ; 
ef. con-sul, prae-sul). A. a@ banished or exiled 
person, er exile; quum vagus. et exsuk erraret, 
Cic.; exsules reducuntur, Cic.; mam qui exsules 
restituti, Cic. ; with genit., patriae, Hon ; with 


abl., exsul patria, domo, Sal. B, Transf., de-, 


prived of; With genit., exsuk mentisque domus- 
que, Ov, 

exstilo (extlo), t, (exsul), to be banished, 
tive in exile, A, Lita, Romae, at Rome, Cic.; apud. 
Prusiam, Ci¢.; in Volscos exsulatum abire, Biss; 


aptis simus ad exsulandum locus, Cic;. B. 


Transf., meo discesstw exsulasse rempublieam, 
ne 


Cic. 
exsultatYo -dnis, f. (exsulto), a leaping up. 
I. Lit., Plip. ID, Transf.,, exultation, excessive 
vejoicing ; illa-exsultatio Athamantis, Cic. 
exsultim, adv. (exsilio) friskingly, Hor. 
exsulto(exulto), 1. (freq. of exsilio), to leap 
up frequentlyror violently. I, ‘Lit., a, of living 
subjects, equi, ferocitate exsultantes, Cie.; in 
numerum, to dance, Luer.; medias inter caedes 
exsultat Amazon, Verg.; b, of things, vada 
exsultant, dash up, Verg. rr. Transf., ap- 
titus quasi: exsultantes sive cupiendo sive 
fugiendo, Cic., B, Esp. 1, to rejoice exceedingly, 
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I. Intransit., to con owt én | 
seat, exude; inutiis.. aor, Vers: IE Transit... 


ext 


triumph ; laetitia or gaudio, Cic.}3 in ruinis al- 
terius, Cic.; Graeci exsultant quod, ete., Cic.; 
2, a, of orators and of discourse, to run riot; 
andacius, Cic.; verborum audacia exsultans, 
Cic,; ~b, of discourse, to move freely; campus 
in quo exsultare possit oratio, Cic. 
exstipérabilis -e (exsupero), that can be 
conquered or overcome; non exsuperabile saxum 


‘(of Sisyphus), Verg. 


exstpérantia -ae, f. (exsupero), superiority, 
pre-eminence ; virtutis, Cic, 


exsipéro, 1. 2. Intransit., A. Lit., te 


lmount up, appear above; flammae, Verg. B. 


Transf., 1, to be prominent, excel; quantum feroci 
virtute exsuperas, Verg. ; 2, in battle, to get the 
upper hand, prevail ; $i non poterunt exsuperare, 
caaant, Ov. IE. Transf., to surmount something. 
A. Lit., 1, to sufmoiunt a height, to pass over or 
beyond; jugum, Verg.; an jam omnes angustiae 
exsuperatae, Liv, ; 2, to project woove; angues 
exsuperant undas, Verg. B. Transf., 1, a, to 
exceed } inagnitudo sceleris omnium ingenia ex- 
superat, stirpasses all thought, Sall.; b, to sw 
fis, go béyond; omnes Tarquinios superbia, 

iv. ; Bs to overcome; consilium caecum, Verg. 

exsurdo, 1. (ex and surdus), to deafen. I, 
Lit., Plin. IL Transf., of taste, to make dult 
or blunt ; palatiim, Hor. 


exsurgo -stitrexi -surrectum, 3. to rise up, 


‘Uist oneself up, stand up. I, Lit., a of persons, 


quum éxsurgéret, simul arridens, etc., Cic.; ex- 
surgit fitcem attollens, Verg. ; esp., to raise one- 
self to one's full height to givé force to’a blow; 
altior exsurgens, Verg.; 2, of things (Roma) 
tota simul exstrgere aedificiis, Liv. II. Transf., 
I, fo rise wp, to regatn strength; exsurgere atque 
erigere sé, Cio. j auctoritate vestra respublica 
exsurget, Cio, ; 2, of political risings, invidia 
eorunt éxstrgere rursus plebem, Liv. 

exsuscito, 1. I. Lit., a, to awaken from 
sléép ; te (juris consultum) gallorum, illum (im- 
a bucinarum cantus~exsuscitat, Cid. ; 

, tokindle fire; flammam aura, Ov. II. Transf., 
to excite, arouse; quae cura etiam exsuscitat 
animos, Cie.; se exsuscitare, to arouse oneself, 
make cn effort, Cic. 

exta -drum, n. the entrails of animals, esp., 
the heart, lungs, liver, etc., used by the Romans 
for divination; exta inspicere, Cic.; si est in 
extis aliqua vis, quae declaret futura, Cie. 

extabesco -tibii, 3. to waste away entirely. 
A, Lit., corpus macie extabuit, ap. Cic. . 
Transf., to vanish, disappear; opiniones vetus- 
fate extabnisse, Cie. ’ 

extemplo, adv. (ex and templum), immed- 
iately, directly, straightway, Cie, 


extemporalis -e (ex and tempus), extem- 


| porary, without preconsideration , oratio, actio, 


Quint. 
extempiilo = extemplo (q.v.). 


extendo -tendi -tensum and -tentum, 3. to 
stretch out, expand, extend. I, Lit. A, a, bra- 
chium, Cic.; extenfum funem, tight rope, Hor. ; 
rigidacervice et extento capite currere (ofhorses), 
Liv. ; milit. ti t., to extend in order of battle; 
aciem in radicibus montis, Liv. ; b, of time, to 
extend, prolong ; ab hora tertia ad noctem pug- 
nam, Liv.; middle, to last; tamquam non 
longius, quam vitae humanae spatium est, cupi- 
ditas glorine extenditur, Liv  B, 1, to stretch 
on the ground ; aliquem arena, Verg. , toto ingens 
extenditur (Cerberus) antro, is stretched, Verg. ; 
2, to increase; agros, Hor. II, Transf., 1, to 
exert ; se supra vires, Liv. ; itinera, to march at 
great speed, Liv. s avidos cursus, to hasten eagerly, 
Verg.; 2, to extend; nomen in ultimas oras, 


ext 


Hor.$ in Asiam quoque cogni 


comet tionem, Liv.;] 


spread abroad, Verg. 
extento, 1; (intens. of extendo), to stretch 
out, to extend s nervos, Lucr. 
.. extentus a “um, p. adj. with superl. (from 
extendo), extended, wide ; stagna latius extenta 
Lucrino lacu, Hor.; castra quam extentissima 
potest valle locat, Liv. 
exténiiatio -inis, f. (extenuo). I. a making 
thin, Plin, IL, Rhet, t. t., a figure of speech, a 
diminution, lessening (Gr. peiwors, opp. exag- 
geratio), Cic. 
exténiiatus -a -um, p. adj. (from extenuo), 
weuk, poor, slight; vestigia, Cat.; copiolae ex- 
tenuatissimae, ap. Cic. 
exténiio, 1. to make thin or small, to reduce, 
diminish. I, Lit., 1, aér extenuatus, rarefied, 
Cic. ; dentibus extenuatur et molitur cibus, Cic. ; 
extenuari in aquas, dissolves into, Ov. ; 2, milit. 
t. t., to extend a line or column, make thin; an- 
gustiae extenuabant aginen, Liv.; extenuata 
suorum acie, Sall. Transf., 1, to lessen, 
weaken, diminish ; suinptus, Cic. ; spem, crimen, 
Cic, ; 2, in speech, etc., to disparage, depreciate ; 
suum munus, Cic. ; famaim belli, Liv. 
exter and extérus -a -um (from ex), out- 
ward, foreign, strange. I, Posit., jus nationum 
exterarum, Cic. II, Compar., extérior, n. 
-Ius, genit. -dris ; orbis, Cic.; hostis, Cic.; exter- 
jorein ire alicui, to go on the left side, Hor. III, 
Superl. A, extremus -a -um, the outermost ; 
1, lit., subst., extremum -i, n., a, that which 
ts outermost; caeluin quod extremum atque 
ultimum mundi est, Cic.; b, the outermost, last ; 
pars, Cic. ; vitae dies, Cic, Subst., extremum 
+f. n., the end; extremum habet, has an end, 
Cic. ; aestatis, Sall.; the end of life, death, Verg.; 
ad extremum, ady., to the end; ad extremuin 
reservatus, Cic.; at the end, Cic.; entirely; ad 
extremum perditus, Liy.; extremum, adv., at 
the end, Ov. ; for the last time; extremum affari 
or alloqui aliquem, Verg.; extremo, at the end, 
Nep. ; in extremo, at the end of a letter, Cic. ; 
lur., extréma -orum, n. the end; agri, Cic,; 
p transf., a, extreme—|.e., only used in the 
greatest need; senatus consultum, Caes,; b, 
extreme, greatest, most dangerous, most difficult ; 
tempora, extreme need, Cic. ; extremum bonorum, 
malorum, the highest good, evil, Cic.; neut. subst., 
vitam ipsam in extremum adductam, Tac. ; 
extrema pati, the worst extremities, Verg.; with 
enit,, quotiens in extrema periculorum ventum, 
Liv.; c, the lowest, worst; haud Ligurum ex- 
tremus, Verg.; extremi ingenii (of the lowest un-~ 
derstanding) est qui, etce., Liv. B. extimus 
+a -um, the outermost ; orbis,Cic. 
extérébro, 1. to bore out, extract by boring ; 
ex eo auro, quod exterebratum esset, Cic, 
} extergéo -tersi -tersum, 2. to wipe eff, wipe 
Ary ; transf., to strip clean, plunder ; fanum quod 
on eversuin atque extersum reliqueris, Cic. 
extérior, exterius, v. exter. 
extermino, 1. (ex and terminus); to drive 
veyond the boundaries; hence, 1, to drive out, 
expel, banish; aliquem ex urbe, Cic.; or urbe, 
Cic.; de civitate, Cic.; 2;to put aside, remove ; 
auctoritatem senatus e civitate, Cic. 
externus -a -um (exter). I. that which is 
outside, external; tepor,Cic. Subst., externa 
-drum, n. outward appearances, Cic. IL, foreign, 
strange; hostis, Cic.; amor (ofa foreigner), Ov.; 
timer, terror (of a foreign enemy), Liy. Subst., 
a, externus -i, m. a foreigner, Liv.; a stranger ; 
canum odium in externos, Cic,; b, externa 
-6rum, n. that whtch ts foreign or strange; ex- 
terna orsign examples) libentius-tn tali re 
qyam domestica recordor, Cio 


qi 


i 
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ext 
extéro ‘txivi -tritum, 3. fo rub out, md off, 


re. - . 
exterréo -terriii -territum, 2. to frighten 
suddenly, to terrify; periculo suo aliquem, ut, 
on il in pass» praeter ng exterreri, 
ic.; partic., ex Us as C5 
exterritus amnis, Verg, saath hes Bo 
extérus, v. exter, 


extimesco -timii, 3. I, Intransit., to be 
greatly afraid, to be terrified; de fortunis com- 
munibus extimescere, Cic.; foll. by ne and the 
subj., Cic. IL. Transit.,to be greatly afraid of, 
to dread; with acc. of the thing, adventu 
tuum, Cic.; with ne and the subj., unum ill 
extimescebam ne quid turpiter facerem, Cic. 
hosp acc, of the person, victorem orbis terrarul 

(Ce 

extimus, v. exter. 

extispex -spicis, m. (exta and *specio), @ 
Kenai who predicts from the entrails of victime, 

c. 

extollo, extili, and rarely exsustitli, 3, to lift 
up, raiseup. I, Lit., cruentum pugionem, Cic. 

Transf., 1, extollere animum or aliquem, to 

raise, elevate, exalt ; extollere animos, to become 
insolent, Cic.; se extollere, Cic.; aliquem sec- 
unda oratione, Sall.;-2, in words, to raise; 
aliquid verbis in majus, to exaggerate, Liv.; to 
praise, celebrate, extol; fortunam alicuius,.Cic. ; 
aliquem ad caelum, Cic.; 3, to adorn; hortos a 
Lucullo coeptos insigni magnificentia extollere, 
aoe 4, to ratse to rank, powvr, etc, ; jacentem, 

ic, 


extorquéo -torsi -tortum, 2. to twist out, 
wrest away, wrench out, I, Gen., A, Lit., arma 
e manibus civium, Cic,; alicui sicam de manibus, 
Cic. WB, Transf., to obtain by force, extort; a 
Caesare per Herodem talenta Attica L, Cic.; 
alicui veritatem, errorem, Cic.; ex animis cog> 
nitiones verborum, Cic.; with ut and the subj., 
extorsisti ut faterer, Cic. II, Esp., to dislocate, 
put out of joint; prava extortaque. puella, de- 
Jormed, Juv. ; to torture, Liv. 

extorris -e (ex and terra), driven from the 
country, exiled, banished; huic CXXXII patres 
familias extorres profugerunt, Cic,; with abl., 
agro Romano, Liy.; patria, Ball, 

aia 'ed 5: exter& sc. parte, from exter). I, 
Ady., A. Lit., outside (opp. intus); quae extra. 
sunt, Cic.; quum extra et intus hostem haberent, 
Caes.; compar., exterius sitae (urbes), Ov, 
B. Transf., except; extra quain, extra quam si, 
except, unless, Cic. II, Prep. with acc., A, Lit, 
beyond, outside of, without; provinciam, Caes, 
B. a, except, with the exception of ; extra ducem, 
Cie.; b, beyond,, outside; extra modum, Cic.; 


5 


rum; 


‘extra ordinem, Cic.; c, without; extra jocum, 


joking apart, Cic.; esse extra.culpam, Cic. | 

extraho -traxi -tractum, 8. I, to draw out, 
extract. A, Lit., telum e corpore, Cic.; telum 
de vulnere, Oy.; vivum pak alvo, Hor.; 
velut ab irfferis extractus, Liv. B. Transf., a 
to extricate, free; urbem ex periculis, Cic, ; b to 
destroy, root out; religionem ex aniinis, dic. 
Il, to draw forth; 1, lit., aliquem turba opposs 
itis humeris, Hor. ;- aliquem vi im publicum, 
Liv. ; aliquem demo, Cic.; milit. t. t., hostea 
invitos in aciem, Liv.; 2, a, to bring to light ; 
scelera in lucem, Liy.; b, to bring out; ali- 
quem ad honorem, Liv. IZ, Of time, 1, 4 pro- 
long, delay, protract ; res variis calumniis, Cic. ; 
certamen usque ad noctem, Liv.; aliquem, to 
put of, Liv.; 2, to waste; sestatem. sine ullo 
effectu, Liv. : 

extrinéus -a -um (extra), that which ts out 
side, I, not belonging to a thing or subject, ax 
traneous; res extraneac, Cic.; ornamenta, Cic. 
TE. not belonging toa house, fumtly, or county, 


* 


ext 


foreign, strange; exercitatio forensis et extranea, 


Cic. Subst., extranéus -i, m. a foreigner, 
stranger ; 
quaerunt, Liv. 

extra-ordinarius. -a -um, extraordinary, 


anomalous, irregular; petitio consulatus, Cic. ; 
pecunia, obtained by gift, legacy, etc., Cic.; cup- 


jditates, unnatural, Cic.; imperium, Cie.; milit. 
t. t., equites, cohortes, or simply extra-ordinarii, 


picked ‘troops of the auxiliary forces, Liv.; porta, 


(= praetoria, near which the extra-ordinarii had 


their tents), Liv. 


extrarius -a -um (extra), 1, outward, ex- 
ternal, extrinsic; utilitas aut in oak posita 
> 


est aut in exttariis rebus, Cie. ; strange, 
pretan Subst., extrarius -i, m. 4 stranger, 
er. 
extrémitas -itis, f. (extremus), the end, 
Jarthest portion, extremity ; taundi, Cic. 
extrémus -a -um, v. exter.. 
extrico, 1: (ex and tricor), to disentang’ 
extricate. A. Lit., cervam plagis, Hor. 
Transf., to. procure with difficulty; numinos, Hor, 


214 


si extraneus, deest, domi hostem 


‘| laid aside (natura 


B 


Pab 
‘Cic.3 sérvitutem muliebrem, Liv. ;. magistrog 


get rid of, Tac. 
exiiro -ussi -ustum, 8. I, to burn out; aliis 
scelus exuritur igni, Verg. IL, to burn-up, 
consume entirely ; aliquem vivum, Cic.; classem, 
Verg.; exustus ager, dried up, Verg. III. to 
burn; 1, sol graciles exurit artus, Tib.; 2, of 
thirst, to burn; sitis exurit miseros, Lucr.; ex- 
ustus fies siti veteris ubertatis exaruit, Cic. ; 
to heat; a, antra exusta caminis, 6 
b, to inflame with love, Tib. 
exustio -dnis, f. (exuro), @ burning up, con> 
flagration ; terrarum, Cic. : 
extiviae -drum, f. (exuo), that which ts taken 
of from the heay: I. Of men, a, dress; has 
enim exuvias mihi perfidus ille reliquit, Verg.; 
b, spoils taken from the enemy, arms, etc.; 
nauticae, Cic.; tu ornatus exuviis huius, Cic. 
IQ, Of animals, a, the skin or slough which ts 
ily); exuvias ponere, Vertes 
redg.and taken off, the hides, 


3, 
VAR 


b, the skin captu 
leonis, Verg. 


extrinséoiis, adv. (extra and secus), 1, from 
without, from the outside, Cic.; 2, on the outside; 
outwardly; columna extrinsecus inaurata; Cic. 

extriido -irisi -trisum, 3. to push out, thrust 
out, extrude; a, of persons, te in viam, Cic.; 


FE, 


extrudi‘a senatu in Macedoniam, Cic.; 
things, mare .aggere, to dam out, Caes. 


extundo -iiidi, 3. I, tobdeat out. A. Lit., to 
by beating with a hammer; lapsa ancilia 


form 
ee extuderat, Verg. BB. to invent, devise ; 
aticui artem, Verg. . to beat out, force ; transf., 
to drive away; quum labor extuderit fastidia, 
Hor. 

exturbo, 1. to drive away, thrust out. A. 
Lit., homines e possessionibus, Cic.; aliquem 

rovincia, Cic.; aliquem e fortunis omnibus, Cic. 
E. Transf., omnem spem pacis, Liv. ; mentem 
alicuius, to put out of countenance, Cic. 

exubéro, 1. A. Lit., of fluids, to overflow ; 
alte spumis exuberat umbra, Verg. B. Transf., 
to abound ; si luxuria foliorum exuberat amais, 


Verg.; pomis exuberat annus, Verg.; tam lato 


tte fenore exuberat, Tac, 
exul, v. exsul. 


exulcéro, 1. I, io make sore, Plin. ID, 
Transf., 1, to make worse, aggravate; ea quae 
sanare nequeunt, exuicerant, Cic.; 2, to irritate, 
embitter ; ut in exulcerato animo facile fictum 
crimen insideret, Cic, 

exiilillo, 1. to howt out, howl loudly, Ov. 
exililatus -a -um; a, having howled, Oy. 
b, invoked with howlings ; mater Cybeleia, Ov. 

exundo, 1. 1, to overflow, to flow out or over; 
tura balsainmaque vi tempestatum in adversa 
litora exundant, Tac.; 2, to overflow, abound ; 
jJargus et exundans ingenii fons, Juv. 


exungo -unctus and exungor -ungi, 3. to 
anoint, besmear with unguents, Plaut. 


exiio -iii -itum, 8.(connected with ind—uo), 
I, to draw. out or off, to take out, A, se jugo, 
Liy.; unum exuta eo vinelis, Verg.; se ex 
his laqueis, Cic. . Transf., a, hominem ex 
homine, deprive of all human feeling, Cic.; mihi 
ex animo exui non potest esse deos, J cannot but 
believe, ete., Cic.; b, to deprive; aliquem agro 
ee, Liv,; milit. tit., to strip an enemy of; 

ostem_impedimentis, castris, armis, praeda, 
Caes., Liv. II. to lay aside, put off, take off. 
A. Lit., ensem or pharetram, Verg., Ov. B 
Transf., 9, to lay aside; torvam faciem, Verg. ; 
hominem, human shape, Ov.; b, te lay aside, 
temove, divest oneself of; humahititem. omnem, 


. 
’ 
. 
, 


b, of 


it f, the sixth letter of the Latin Alphabet, 
9 corresponding in form with the Aeolic di-! 
gamma (Ff), though in sound most nearly repre- 
sented by #,¢. For the meaning of this letter 
when used as an abbreviation, seé Table of 
Abbreviations. 

fAba -ne, f. a bean, Cie. ; prov., isthaec in me 
cudetur faba, I shall have to suffer for this, Ter. , 

fabalis -e (faba), of or relating to beans ; stip» 
ulae, Ov. 

Fabaris -is}.m., a tributary cf the Tiber in 
the Sabine country, also called Farfarus, now 
Farfa. 

fabella -ae, f. (dim. of fabula), I. a litle 
story, little narrative ; fabellarum auditione duci, 
Cic. IE, Esp., a, a fable, Hor.; b, a little 
drama, Cic. 

1. faber -bri; m. (perhaps shortened for. faci- 
ber from facio); 1, a worker, esp. in any: hard 
material; ‘tignarius; a carpenter, Cic.; in the 
army, fabri, the engineers, Caes.; praefectus 
fabrum, commander of the engineers, Caes.; 2, & 
Jish, perhaps the dory, Ov. : het 
Ne Zaber -bra -brum, ingenious, skilfil's ars, 

Y. 

Fabius -a -um, name of a Roman gens, of. 
which the most famous were: 1, Numerius Fabius: 
Pictor, Roman . annalist at the beginning of the 
Second Punic war; 2, Qu. Fabius Maxinus 
Cunctator, the opponent of Hannibal in the Second 
Punic war; 3, Qu. Fabius Maximus Aemilianus, | 
son of L. Aemilius Paullus, consul 144 B.c.; 4, 
Qu. Fabius Maximus Allobrogicus, son of the 
preceding, conqueror of the Allobroges, builder of 
a triumphal arch on the sacra via (called fornix 
Fabii, fornix Fabius, fornix Fabianus, Cic.); 5,° 
Servius Fabius Pictor, celebrated lawyer, aetor 
145 B.c, Adj., Fabius -a-um, Fabian, Hence, | 
Fabianus -a -um, of or belonging to Fabius, | 

Fabratéria -ae, f. town of the Volsci on the 
river Trerus. Hence, Fabraternus -a -um, 
of or belonging to Fabrateria. . 

fabre, adv. (2. faber), skt/fully, Plaut, 

fabréfacio -féci -factum, 3. to make .or 
fashion skilfully ; ex aere multa fabrefacta, Liv. : 
fabrica -ae, f. (faber). I. (sc. ars), the art 
ofa faber; pictura et fabrica, architecture, Cie 
II. the work of a faber, working, making; fabricem 
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aeris et ferri, Cic. III. (sc. officina), the work- 
shop of a faber, Cic. 

fabricatio -dnis, f. (fabrico), 1, making, 
framing, construction ; hominis, Cic. ; 2, arti- 
fice, device; ne illa quidem traductio in verbo 
quandam fabricationem habet, Cic. 

fabricator -dris, m. (fabrico), a maker, arti- 
jucer, framer ; tanti operis, Cic.; ipse doli fabri- 
cator Epéos, Verg. 

Fabricius -a -um, name of a Roman gens of 
which the most distinguished was C. Fabricius, 
consul 282 and 278 B.c., conqueror of Pyrrhus 
and the Samnites, famed for the simplicity of his 
life and the rigour of his censorship. Adj., Fab- 
rician ; pons, a bridge in Rome. Hence, FAb- 
ricianus -a -um, of or belonging to Fabricius. 

fabrico, 1. (faber), to form, make, forge out 
of hard materials; arma, Hor.; pocula fago 
fabricata, Ov. 

fabricor, 1. dep. (faber), 1, to frame, make, 
forge out of a hard material ; gladium, fulmen, 
signa, Cic.; Capitolii fastigium, Cic.; 2, 
fashion, form; hominem, Cic.; verba, invent 
new words, Cie. 

fabrilis -e (faber), relating or belonging toan 
artificer ; erratum, Cic. ; scalprum, Liv. ; opera, 
Verg. ; neut. plur. subst., fabrilia -ium, n., 
tools, Hor. 

fabiila -e, f. (fari). I. talk; fabulam fieri 
or esse, to be the common talk, Cic. ; conversation ; 
fabulae conviviales, Tac. II. a tale, narrative, 
story, fable. A, Gen., 1, lit., fabula tantum sine 
auctore edita, Liv.; 2, transf., fabulae manes, 
the empty shades, Hor. B. Esp., the plot, story, 
of a drama, Hor.; a drama; in iis quae ad 
scenam compouuntur fabulis, Cic. 

fabillor, 1. dep. (fabula), to talk, converse, 
chatter ; quid Ser. Galba fabuletur, Liv. 

fabilosus -a -um (fabula), renowned in story, 
Jabled ; Hydaspes, Hor. ; palumbes, Hor, 

facesso, facessi, 3. (intens. of facio). I. 
Transit., to do eagerly, perform, fulfil, accomplish ; 
jussa, Verg.; negotinm, to give trouble to, Cic. ; 
alicui periculum, Cic. II, Intransit., to be off, 
go away, depart, ab omni societate, reipublicae, 
Cic. , ex urbe, Liv.; urbe finibusque, Liv. 

faceteé, adv. (facetus), wittily, humorously ; 
si (contumelia) facetius jactatur, urbanitas 
dicitur, Cic. 

facetia -ae, f. (facetus). I, Sing., wit, Plaut. 
II. Plur., wit, facetiousness, drollery, humour; 
Scipio omnes sale facetiisque superabat, Cic. 

faicetus -a -um (root FA, Skr. bha, Gk. a, 
shine, whence also facies), 1, fine, elegant ; orator, 
Cic . sermo, Cic.; 2, witty, facetious, Cic. 

facies -éi, f (root FA). _I. Abstr., 1, thé ez- 
ternal form or figure; a, of persons, quem ne 
de facie quidem nosti, Cic.; b, of things, cet- 
erum facies totius negotii varia, incerta, foeda 
atque miserabilis, Sall.; 2, esp., a, manner; 
kine, in faciem hederae (after the fashion of), 
frondescere, Ov.; non una pugnae facies, Tac. ; 
b, beautiful exterior, beauty ; Tyndaridis, Verg. 
i. Concr., 1, figure, form; Homeri, Cic. ; se in 
omnes facies vertere, Verg.; 2, the face, counte- 
nance, Cic. 

facilé, adv. (facilis). I, easily, without dift- 
eulty; 1, gen., haec facile ediscere,Cic. , 2, esp., 
easily, indisputably, certoinly:; facile primus, 
_ facile princeps, indisputably first, Cic.; facile 

ductissimus, Cic.; non facile or hand facile. ‘not 
easily, hardly, Cie. XL.. willingly,‘ pati, -Cic. ; 
facillime audiri, Cic. ee 

facilis ¢ (facto). I. Pass., 1, hat which ts 
eusy io te dowc, easy ascensus, Caes. , aditue, 


Cie.; with ad and the acc., faciles ad receptum 
angustiae, Liv. ; esp. with gerund, illud autem 
facile ad credendum est, Liv.; with in and the 
ace., altera crepido haud facilior in ascensum, 
Liv.; with the supine in u, or the abl., rea 
cognitu facilis, Cie.; with infin., facile est per-. 
ficere ut, etc., Cic.; with ut and the subj., quod 
ei fuit facillimum, ut in agrum Rutulorum 
procederet, Cic.; with dat., suitable ; campus 
operi facilis, Liv.; neut. subst. with prep., in 
facili esse, to be easy, Liv.; e or ex facili, easily, 
Ov.; 2, of circumstances, fortune, etc., favour. 
able; quae (res et fortunae) quotidie faciliores 
mihi et meliores videntur, Cic. II. Act., A. 1, 
that which does a thing easily, facile, skilful; 
manu facili, Ov.; 2, dexterous, clever ; facilis et 
expeditus ad dicendum T. Junius, Cic. B, ready, 
willing, inclined ; 1, with dat., commercio facilis 
Liv. ; with ad, facili feminarum credulitate ad 
gaudia, Tac.; poet., with infin:, Prop.; 2, esp. of 
character, cowrteous, accessible, affable, easy, good- 
natured ; facilis et liberalis pater, Cic.; mores 
facillimi, Cic.; with ad and the gerund, facilis 
adi concedendum, Cic.; with in and the abl. 
facilis in hominibusaudiendig, Cic. ; with in and 
the acc., si faciles habeas in tua vota deos, Ov.; 
with dat., si mihi di faciles et sunt in amore 
secundi, Ov.; with abl., facilis amicitia, SalL 

facilitas -atis, f. (facilis). I, Puss., easiness, 
ease; facilitas camporum, for marching, Tac. 
II. Act., 1; teadiness, disposition, Cic.; 2, wil- 
lingness, friendliness, affability, good-nature, 
courteousness ; facilitas in audiendo, Cic. 

facinorosus -a -um (facinus), full of shame- 
Sul deeds, wicked, atrocious, nefarious ; vir, Cic.; 
vita, Cic.; plur. subst., facinorosi, aba 
men, Cic. * 

facinus -dris, n. (facio), 1, a deed, action (good 
or bad), pulcherrimum, Cic. ;. indignum, Cic, ; 
2, a bad deed, crime, villainy (not so strong 
a word as scelus, which = infamy); facinus 
est vinoiri civem Romanum, scelus verberari, 
Cic.; facinus facere, obire, committere, Cic. ; in 
se adinittere, Caes.; patrare, Sall.; meton., a, the 
instrument of crime; facinus excnssit ab pre, the 
poisoned cup, Ov.; b, a criminal; omnium flagi- 
tiorum atque facinoruin circum se stipatorum 
catervae,, Cic. : 

facio, féci, factum, 3. I. Transit., A. 1, to 
make, prepare, build; alicui anulum, Cic.; 
caatra, Caes.; hence, a, to write down; litteras 
ad aliquem, Cic.; b, to perform some action of 
the body ; gradum, Cic. ; impetum in hostes, to 
att.k, Liv.; 2, to produce; ignem ex lignis 
viridibus, Cic. ; hence (of an‘ orator, poet, etc.), 
to compose; orationem, versus, poema, Cic, ; 
to gain; praedam, Caes. ; lucrum, manubias sibl 
ex, etc., Cic.; stipendia, to serve in war, Ball. ; 
4, to raise, levy; tributum, Cic.; auxilia mer- 
cede, Tac. B.1, to do, perform, accomplish, 
execute; ego plus quam feci facere non possum, 
Cic.; caedem, furtum,, fraudem, Cic.; alicvi 
medicinam, to cure, Cic.; indutias, pacem, 
vellum, Cie. ; fugam, to take to flight, or to put to 
flight, Sall., Liv.; facere de aliquo or de aliqua re, 
aliquo or aliqua re, alicui or alicui rei, cuin aliqua 
r6, to do with, or do.to; quid hoe homine, or huic 
homini facias, Cic.; 2, a, to mamage or hold a cere~ 
Fmony ; ludos, Cic. ; sacra, or sacrificium, or rea 
divinas, to sacrifice, Cic.; b, to practise a pro- 
Session ; praeconium, Cic.; 3, to procure ; orationi 
andientiam, Cic. ; silentium; Liv.; 4, to grant; 
sotestatem, permission, Cic.; 5, to arouse (some 
feeling; ete.); alicui dolorem, Cic.; spem, Cic.; 6, 
to cause, bring it about; with ut and the subj, 
facis ut rursus plebes in Avantinum sevocanda 
esse yideatur, Cie. ; with subj. alone, di facerent, 
sing patre forem! Ov ; fac sciam, let me know, 
Cic. facio, with se or quo and the subj , nom 


fac 


fegere foll. by quin or quominus and the subj., 
facere ann qan ‘quotidie ad te mittam 
geteras), I cannot but, Cic. ; poet. with acc. and 

n., illum forma timere facit, Ov.; 7, to make, 
peprescnt ; with acc. and infin. (of artists and 
poets), quem tamen Homerus apud inferos con- 
veniri facit ab Ulysse, Cic.; 8, to suppose, as- 
sume; with acc. and infin., essedeos faciamus 
Cic.; 9, with double acc.; to make; aliquem 
consulem, Cic.; me unum ex iis feci qui, ete, 
made myself out to de, etc., Cie,; with adj., ali- 


quem sanum, disertum, Cic.; aliquem certiorem, ° 


vy. certus; 10, to make something the property 
of some one, to bring into the power of; with 
enit., tota Asia populi Romani facta est, 
Bic: facere aliquid potestatis or ditionis suae, 
Cic.; with pron. possess., aliquam terram suam, 
to subject, Caes. ; e ; Wil , 
vi, minimi, pluris, maximi, nihili, Cic.; aequi 
mique facere aliquid, to be content with, Cic. ; 
12, to suffer ; naufragium facere, Cic.; damnum, 
_ detrimentum facere, to suffer loss, Cic.; 13, to 
do, referring to another verb, me ut adhuc fecistis 
audiatis (where fecistis = audivistis), Cic. IT. 
Intransit., 1, to act; humaniter, bene, amice, 
Cic.; 2, facere cum, or ab aliquo, to act on the 
side of, support, be of the same party ; contra nos, 
to be of the opposite party, Cic.; 3, to sacrifice ;. 
Junoni Sospitae, Cic.; 4, to be suited for; 
Medéae faciunt ad .scelus. omne manus, Ov. ; 
5, to be serviceable, ‘advantageous to, to suit, to 
be of service ; nec caelum nec aquae faciunt nec 
terra’ nec. aurae, Ov. (archaic fut. perf. forms, 
faxo = fecero, Verg., Ov.; faxis, Hor.; faxit, 
ap. Liv.; faxitis, ap. bi 
ap. Liv. The passive of facio is flo, q.v.). 
. factédn, a word formed from facio, in imi 
tation of the Greek = faciendum, Cic. 
factio -dnis,f. (facio), I. a making, doing; 
1, lit., Plaut,; 2, transf., the right of making 
or doing; fact lonem testamenti non habere, to be 
incapable of making a will, Cic. IL. 1, apolitical 
party, faction, side; populus paucorum facvione 
oppressus, Caes.; triginta illorum consensus 
et factio, Cic.;. 2, ‘a, a faction or party in a theatre 
or Circus, Suébs. b, the parties into which the 
charioteers in the circus were divided, Suet. 
|: factiosus -a -um (factio), fond of power, 
factious ; adolescens nobilis, egens, factiosus, 
Sall, ; exsistunt in republica plerumque largit- 
ores.et factiosi, Cic. : 
factito, 1, (freq. of facio). I, to make, do 
frequently, be accustomed to make or do; verba 
compone et quasi coagmenta, quod ne Graeci 
uidem veteres factitaverunt, Cic, II. a, to de- 


re openly, to make or do; quem palam heredem }: 


semper factitarat, Cic.; b, to follow.a trade, prac- 
tise a profession, make a trade of; accusationem, 
Cic.; delationem, Cic.; c, to celebrate usually ; 
sacrificia gentilicia illo ipso in sacello stato loco 
anniversaria, Cic. : 


factum -j, n. (facio), that which has been done, | 


@ deed, act, exploit; bene facta, good deeds, Cic. ; 
recte facta; Liv.; poet., facta boum, the works of 
oven—i.e., @ ploughed field, Ov. 
factus -a -um, p. adj. Moe? 1, wrought, 
worked ; argentum. factam, silver plate, Cic.; 2, 
polished, refined (of persons); qui illuc factus 
institutusque venisset, Cic.; homo ad unguem 
factus, Hor. 
fiictila -ae, f. (dim. of fax), a little torch, Prop. 
elas -itis, f. (Old Lat. facul = facile). 
capacity, er, ability, capability; facultas 
dicendi eb Cabin, Cla ingenii, Cic. ve Esp., 
oratorical power; facultatis timor, 
Cic. It A, posstbility, are ant, power, 
means; Miloni manendi n facultas, Cic.; 
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., to esteem, value ; with genit., | 


.Cic. ; in Romuli faece, Cie, 


iv.; faxint, Cic.; faxitur, | 


fal 


dare alicui facultatem irridendi sui, Cic.; habere' 
éfficiendi facultatem, Cic.; res mihi videtur esse 
facultate (in practice) praeclara, arte (in theory) 
mediocris, Cic.; alieui facultatem dare, offerre, 
concedere with utand thesubj., Cic. B, Transf., 
a, abundance, great number; ommmium rerum in 
oppido summa facultus, Caes.; b, means, re- 


sources; gen. in plur., Cic: 


facundé, adv. with compar. and superl. 
Gonads) 3 eloquently, fluently ; alloqui hostem, 
iv. 


facundia -ae, f. (facundus), eloquence, readi- 
ness speech; Romae Memmi facundia clara 


} pollensque fuit, Ball. 


facundus -a -um, adj. with compar. and 
superl. (fari), eloquent, fluent, ready 0 speech ; 
be hominum sunt ad suam cuique levandam 
culpam_nimio plus facunda, Liv.; lingua, Hor. ; 
oratio, Salk nas 
faectila ~ae, f. (dim, of faex), the tarinr or, 
crust of wine, used either as a drug or condiment, 
Luer., Hor. \ 
Faestilae -arum, f. town in Etruria, at the 
foot of the Apennines, now Fiesole. Hence adj., 
phere ape -& -um, of or belonging to Fae~ 
sulae. 
 faex, faecis, f. A. the dregs or refuse of any 
liquid, Lucr., Hor.; the.tartar or crust of wine, 
Hor.; the brine of Hepa ek B. Transf., the 
dregs, the tower orders; faex populi or plebis, 
j 
faginéus -a -um (fagus), beechen ; frons, OF. 
ah -& -um (fagus), deeohen; pocula, 
erg. ; 
fagus -i, f (dnyds), the beech tree, Caes., Verg. 
fla -ae, f. 1, a wooden tower from which mis- 
siles were thrown into a. besieged. city, Plaut.; 2, 
one of the seven wooden pillars.on the spina or 
barrier of the circus, Juv. 
falarica (phAlarica) -se, f.1, a huge 
spear hurled with the . rd, Verg.; 2, a missila 
covered with tow and pitc , husted from the cata- 
pull, e brand, Liv. : 
falcarius -li, m. (falx), a scythe or sickle 
maker ; inter falcarios, the slreet of the scythe- 
makers, Cic. . 
falcatus -a -um (falz), 1, furnished with 
scythes; currus, ‘quadrigae, Liv. 3 2, scythe. 
shaped ; ensis, Ov.; sinus, a bay, Ov. : 
falcifer -féra -férum (falx and fero), carrying 
@ scythe or sickle; senex, Saturnus, Ov. 
Falérii drum, m, the capital of the Falisci. 
Falernus ager, the Falerntan country, af 
the foot-of Mount Massicus, in Campania, Adj., 
Falernus -a -um, Falernian ; vites, uvae, Hor 
Subst., Falernum -i, n. Falernian wine, Hor. 
Falisci -drum, m. a people in Etruria. Adj.,| 
Falisous -a -um, Faliscan. Subst., FAlis- 
coum -i, n., the territory of the Falisci. faa 
fallacia -ae, f. (fallax), deceit, trick, fraud, 
artijice, craft; sine fuco ac fallaclis, Cic, - 


fallicNldquus -a -um (fallax and loqui), 
speaking falsely or deceitfully, ap. Cic. : 
fall&oitér, adv. (fallax), deceitfully, craftil 
jalatousiy, Ole ¢ Ds tfully, craftily, 
fallax -licis, adj. (fallo), deceitful, treacher- 
ous, false, fallacious ; homines; Cic.; herbae non 
fallaces, not disappointing the farmer, Cic.; spes, 
Cic, ; fallaces et captiosae interrogationes, Cic. 
fallo, féfelli, falsum, 8. (abdddAw). I. to make 
to slip ; glacies fallit ee a Transf., 
a, to make invisible; signa sequendi, Verg.; 
longe fallens sagitta, coming unnoticed from afar, 
Verg.; aetas labitur occulte fallitque, glides un- 


fal 


iced, Ov.; b, to make ineffective, to drive away, 
ile; fnfanduin amorem, Verg.; curam vino 
et somno, Ov.; c, to break a promise, etc. ; 
foedus ac fidem, Liv. ; fidem hosti datam, Cic.; 
' d, to “aim the notice of, be concealed from ; cus- 
todias, Liy. ; “non fefellere insidiae, Liv.; ali- 
Sony fallit-or non fallit, with acc. and infin., 
iC. 3 aliquem non, fallit quin, Caes.; esp. (like 
| Gr. Aav@ayw) with a parties, hostis fallit incedens, 
| comes unnoticed, Liv.; e, to lead astray; to de 
| ceive ; pass., falloras middle, to make a-mistake ; 
fallere alicuiis spem or opinionem, Cic.; fallit 
me tempus, dies, J am mistaken in, Cic.; nisi 
tne forte fallo, Cic.; non in sortitione fallere, 
Cic.; si fallo (in oaths), if I do not keep my word, 
Cio; impers., me fallit, I am mistaken, err; 
quantum nog fefellerit, vides, Cic.; pass., potest 
fieri ut fallat, I may be mistaken, Cic. 
false, aclv. (falsus), falsely, Cic. 


falsipairéns -entis (falsus and parens), 
[having a putative father; Amphitryoniades, 
| Hercules, Cat. 
| falsé, adv. (falsus), falsely, wrongly, errone- 
_ ously, untruly, Cie, 
| falsus-a-um, p.adj.(from fallo). I. invented, 
feigned, false, untrue, spurious, made up ; gaudi- 
um, Cic.; Caesaris commentarii, Cic.; voculae, 
falsetto, Cic.; ora non falsa, genuine, Ov. Subst., 
fa. -i, n. an untruth, something false, a lie; 
ad te falsum scripseram, Cic.; falsum jurare, 
Cic.; falso, adv., falsely, Cic. II, deceitful, false, 
hypocritical; inamore, Tac.; lingua, Ov. Subst., 
falsum -i,n., a, deceit, hypocrisy, Tac.; b, tela 
| in falsum jacere, at random, Tac. 
falx, falcis, f. 1, a scythe, sickle, bill-hook, 
pruning-hook, Cic. ; 3, a sickle-shaped implement 
of war, used for tearing down stockages, etc., Caes. 
fama -ae, f. (fari). I. talk, tradition, a re- 


port, rumour, intelligence, unauthenticated news ;- 


nulla adhuc fama venerat, Cic.; fama est, there 
a rumour, Liv.; fama emergit, Cic.; fama 
'nuntiabat, Cic.; fama manat, foll. by acc. and 
infin. ; fama& accipere, to hear by rumour, Caes.; 
rsonif., Fama, a goddess, daughter of Terra, 
erg. IL, the opinion of the crowd, public 
opinion. A, contra famam opinionemque om- 
nium, Cic.; faina popularis, popular favour, Cic.; 
Dona fama, good opinion, Cic.; mala fama, Sall. ; 
faina sapientiae, Cic. . reputation; 1, good 
mame; famae consulere, Cic.; famam sororis 
lek Cic.; 2, evil reputation ; moveri faina, 
| Verg. 
famatus -a -um (fama), having an ill reputa- 
tion, Cie. (?). 
| famelicus -a -um (fames), suffering hunger, 
hatngry, famished ; armenta, Juv. 
| fames -is, f. hunger. I. Gen., A, Lit., cibi 
condimentum esse famem, Cic.; aliqué re famem 
tolerare, Caes.; aliqua re famem depellere, to 
sutisfy, Cic.; explere, Cic.; famem ab ore civium 
‘propulsare, Liv. B. Transf., 1, insatiable de- 
sire; auri sacra fames, Verg.; 2, poverty of ex- 
pression, jejunitas et fames, Cic. II. famine, 
‘time of famine; in fame frumentum exportare, 
Cic. 
| familia -ae (-as after the words pater, 
tnater, filius, filia), f. (from root FAM, whence 
famulus). I, a household of slaves, household ; a, 
familiam intelligarnus, quae constet ex_servis 
luribus, Cic.; emere eam familiam a Catone, 
¢.; b, a band df gladiators; gladiatoria, Sall. ; 
comparare familiam, Cic., familiam ducere, to 
be at the head, to take the first place, Cic.; @, the 
a ents, vassals of a noble, Cxes.; A, the slaves 
ofa temple. U1. Transf., A, the ontire houséhold 
or family ; hence, paterfamilins, the head of the 
kocesioit or family; waterfamilias, a married 
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far 


woman who had passed in manum viri, or an 
unmarried woman whose father was dead, Cic. 3 
filiusfamilias, the son still under his father’s 
power, Cic. B. a family; 1, lit., a, in a wide 
sense, race (syn. with gens) ; familiam unam (se. 
ag Claudiam) subisse civitatis onus, Liv. ; 
), in a narrower sense, a family, as a subdivie 
sion of a gens ; Laeliorum et Muciaeum familiae, 
+ 2, transf., sect ; tota Peripateticorum, Cic, 
aris -e (familia). L belonging to the 

slaves of a house, Plaut. Subst., familiaris 


--is, mat servant., plut., the servants in a pies 


Liv. IL. belonging or relating to a family 
household. A, Lit., a, belonging to a household ; 
lares, Cie.; copiae, Liv.; res familiaris; (a) the 
household, Liv. ; (8) property, Cie. ; b, belonging 
to a family; funus, a death in the family, Cic. 
B, Transf., a, with compar. and superl., known 
in the house or family, intimate, friendly; 
biduo factus est mihi familiaris, Cic.; subst., 
familiaris -is, m. a friend ; so familiaris -is, f., 
a female friend; exclamat familiaris tua, Cic.; 
of things, ordinary, familiar, confidential ; serino, 
Cic.; aditus familiarior, Liv. ; b, t. t. of augury, 
fissum familiare or pars familiaris, the part a 
the entrails relating to the persons sacrificing, 
Cie., Liv. 

familiaritas itis, f. (familiaris), 1, con 
fidential friendship, intimacy, familiarity; in 
alicuius familiaritatem venire or intrare, or sé 
dare, Cic.; mihi cum aliquo familiaritas est or 
intercedit, Cic.; 2, meton., fomiliar friends ; @ 
praecipua familiaritate Neronis, Tac, 

familiaritér, adv. with compar. and supert.’ 

familiaris), confidentially, familiarly, intimately: 
amiliariter cum aliquo vivere, Cic. | 
famosus -a -um, adj.with compar. and superL 
(fama). I, Pass., a, in a good sense, much spoken 
of, renowned ; urbs (of Jerusalem), Tac. ; mors, 
Hor.; b, in a bad sense, infamous, notorious; 
si qua erat famosa, Cic. II, Act., libellous, de 
Samatory ; versus, Hor. ; libelli, Tac. 

famul, fAamila, v. famulus. 

famillaris -c (famulus), relating or belonging 
to servants or slaves ; vestis, Cic.; Jura famularia 
dare, to make slaves, Ov. 

famiflatus -tis, m. (famulor), service, servi- 
tude, slavery, Cic.; transf., quam miser virtutis 
famulatus servientis voluptati, Cie. : 

famiilor, 1. dep. (famulus), to be a servant,’ 
to serve any one, Cic.; alicui, Cat. 

-famiilus -a -um (root FAM), serving, servile; 
vertex, Ov. Subst., a, famiilus -i, m. a serv» 
ant, slave; of a man, Cic.; of a deity, Cic.; 
ante-class. form, famul, Lucr.; b, fam 
-ae, f. a female slave, handmaid, Verg., Ov. ; 
transf., virtus famula fortunae est, Cic. 

fanaticus 4 -um (fanum), inspired by a 
deity, enthusiastic, raving A, Lit., of persons, 
Galli fanatici, Liv.; isti philosophi superstitioss 
et paene fanatici, Cic. B, Transf. of things, 
vaticinantes carmine fanatico, Liv.; fanaticus 
error, Hor. 

Fannius -a -um, name of a Roman gens, of 
which the most famous were C. Fannius, av his- 
torian, and his uncle, C. Fannius, an orator, con~ 
temporaries of Scipio Aemilianus. Hence adj., 
Fannianus -a -um, of or relating to Fannius, 

fanum -i, n. (fari). I. a, a plore solemnly 
consecrated to a god, Cic.; b, a temple with the 
land round it, a holy place; in sing. geverally 
with the name of the deity, Apollinis, Cic. ; fana 
spoliare, Cic. II. Proper name, Fanum -i, n 
town on the coast of Umbria, now Fano. / 

far, farris,n. I, Lit., spelt (triticum spelta, ' 
Linn.), farris seges, Liv,; farris acervus, Verg, 


far 


Wi. Transf., a, meal; pigs quanti olus et 
far, Hor.; esp. as used in sacrifices, far pium, 
Hor.; b, bread; una farris libra, Hor. 

-farcio, farsi, fartum, 4. {root FARC, Gr. 
@PAT, dpdy-vupe, parte), to fill full, stuf full ; 
pulvinus rosa fartus, Cic. 

Farfarus, v. Fabaris. 

farina -ae, f. (far), meal, flowr, Plin.; hence, 
dust or powder of any kind, Plin. ;. fig., nostrae 
faringe, of our’kind or sort, Pers. 

farinarius -a -um (farina), relating to meal, 
\made of meal, Plin. 

farracéus (-ius)-a-um (far), of or belonging 
@o spelt, Plin. 

\farrago -inis, f. (far), 1, mixed fodder for 
Gattle, Verg.; 2, transf.; a medley, mixture ; nostri 
libelli, Juv. 

_ farrarius -a -um (far), relating to spelt or to 
grain generally, Cato. 
i farratus -a -um (far), 1, provided with grain, 
Pers. ; 2, made of corn; neut. plur. subst., far- 
rata, porridge, Juy. 

farréus -a -um (far), made of spelt or com 
ey: Subst., farréum -i, n. a spelt-cake, 


D. 

fartor -dris, m. (farcio), a /fatiener of fowls, Hor. 

fartum -i, n. and fartus -us, m. (farcio), the 
‘Stuffing, the inside, Plin. 

fas, n. indecl. (root FA, Gr. dA-O, whence 
also fari, fatum), something spoken. I, divine 
law and right (opp. jus, human law Gnd right), 
divine command ; jus ac fas omne delere, Cic.; 
eonira jus fasque, Cic.; personif., audi Juppiter, 
audite tines, audiet fas, Liv. ID. A. Gen., that 
which is allowed, permitted, lawful, right (opp. 
nefas); per omne ias et nefas aliquem sequi, 

Liv. ; fas est, it is allowed, is lawful ; quod aut 
per naturam fas esset aut per leges liceret, Cic.; 
si fas est, with infin., Cic.; with supine, si 
hoc fas est dictu, Cic.; fas est or non fas est, 
with infin., Cic.; fas putare, with infin., Caes. 
B. fate, destiny ; fas obstat, Verg.; fas est, with 
infin. or acc. and infin.; si cadere fas est, if J 
am destined to fall, Ov. 

\ fascia -ae, f. a bandage, band. I. Lit, lla 
(surgical bandage, Cic.; 2, esp., a, @ woman's 
wirdle, Ov.; b, a bed-girth, Cic. Ti. Transf., a 
‘streak of cloud in the sky, Juv, 

‘fasciciilus -i, m. (dim. of fascis), a little 
wundle or packet ; epistolarum, Cic.; librorum, 
@or.; florum, a nosegay, Cic, 

' fascino, 1. (Sacxainw), to bewitch; agnos, 


\ erg. 
\ fascinum -i, n. and fascinus -i, m. 
fBiowavor): I. an enchanting, bewitching, Plin. 

«= membrumn virile, Hor, a0 

fascldla -ae, f. (dim. of fascia), a little band- 
‘age, Hor. ; ic ome fasciolae, bandages round 
lke ankle worn y women, Cic. ° 

fascis -is, m. @ bundle, paoket, I, Gen., 
(sarmentorum, Liv.; ego hoc te fasce levabo, 
Verg. II. Esp., plur. A. Lit., fasces, bundles 
of sticks with an axe projecting, carried by lictors 
Refore the chief Roman magistrates ; fasces praeferre, 
iLiv. ; habere, Cic.; dare alicui fasces, the con- 
sulate, Cic. ; summittere fasces, to lower as a sign 
Of respect, Liv.; fig., alicui, to yield the preference 
fo, Cic.; demissi populo fasces, lowered before the 
people, Cic. B, Meton., high office, esp. the con- 
sulate, Verg., Hor. ‘ 


Se f&isédlus, otc. = phaselus, ete. 
-V.). ~ : 
fasti -drum, m., v. fastus -a -um., = 


fastidio -ivi -itum, 4. (fastidium), to loath 
feel distaste or disgust, I, Lit., of physical cathe 
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ing, olus, Hor.; omnia praeter pavonem rhom- 
bumque, Hor. II. Transf., to be averse to, dise 
like, loathe; etiam in recte factis saepe fasti- 
diunt, Cic.; preces alicuius, Liv.; with infin., 
ne fastidieris nos in sacerdotum numerum ace 
cipere, Liv.; with acc, and infin., est aliquis, 
qui se inspici, aestimari fastidiat, Liv. 

fastididoseé, adv. with compar. (fastidiosus), 
1, with loathing, distike ; huic ego jam stomachans 
fastidiose, immo ex Sicilia, inquam, Cie.; 2, a,! 
Jastidiously, daintily ; quam diligenter et quam 
paene fastidiose judicamus, Cic.; b, disdain 
Sully, contemptuously ; fastidiosius ad hoe genus. 
sermonis accedere, Cic. 

fastidiosus -a -um, adj. with compar. ané 
superl. (fastidium), full of loathing. I. feeling,. 
loathing. A. Lit., squeamish, Varr. B. Transf., 

&, sick of, disgusted with, impatient of; with 

genit., Latinarum (litterarum), Cic.; terrae, 

Hor.; b, esp., nice, dainty, fastidious ; Antonius 

facilis in causis recipiendis erat, fastidiosior, 

Crassus, sed tamen recipiebat, Cic.; c, contempius 

ous, disdainful, Plin. i causing loathing, dte= 
gusting, ioatksone, Hor. - 

fastidium -Ji, n. (FAST-idium, of samd 
root as 1. fastus), loathing. I,.Lit., the loathe 
ing of food; cibi satietas et fastidium, Cie) 

II. Transf.; A. dislike, aversion, disgust; dome 

esticarum rerum, Cic. B. a, fasticdiousness,| 

hyper-criticism, Jauli-Anding; delicatissimum, 

Cie.; audiendi, Cic.; b, scorn, haughtiness, 

pride; fastidium et superbia, fastidium arro- 
gantiaque, fastidium et contumacia, Cic ; 
tidium alicuius non posse ferre, Cic. - 

* fastigate, adv. (fastigatus), slantingly, Caegs 
fastigatus -a -un, partic. of fastigo. 
fastigium -li, n. (FAST -igium, connected) 

with a-dAagtoy). I, a slope, declivity, descent ; 

ab oppido locus tenui fastigio vergebat, Caes,! 

II, the extremity, either above or delow. A, Lit.,! 

1, above, height; a, gen., Aeight, summit; park 

altitudinis fastigio, Caes.; b, esp., the summit 

af a roof; both, (a) the whole of the roof, Cic.; 
and (8) the gable end, pediment ; fastigium Capi- 
tolii, Cie.; operi inchoato, prope tamen abso- 
luto, tamquam fastigium imponere, put the last 
touch to, Cie. $ 2, below, depth, Caes. B, Transf.,' 

1, dignity, rank, position; dictaturae altius, 

fastigium, Liv. ; 2, principal point (in writing}: 

summa sequar fastigia rerum, Verg. \ 
fastigo, 1. (fastigium), to sharpen to a point) 

a, upwards, collis est in modum metae ia 

acutum cacumen a fundo satis lato fastigatus,! 

Liv.; b, to slope down, only in partic., fastigatus 

collis leniter fastigatus, Caes. 

abana a -um (fastus), proud, haughtye: 
art. é 
1. fastus -is, m. pride, haughtiness, arr 

ance; stirpis. Achilleae fastus alan. vere 

fastu erga patrias epulas, Tac. * 
2. fastus -a -um (root FA, Gr, dA-w, whened 

fatum, dacxw, dnd, dies fastus, gen. plur. dies 

fasti, or simply fasti, the days on which the 
praetor could administer justice (opp. nefasti) ; 
ille dies nefastus erit, per quem tria verba (do,' 
dico, addico) silentur; fastus erit per quem 
logé licebit agi, Ov. ; a list of these days, with the 
Jestivals, magistrates, chief events, etc., the Roman. 
calendar; fasti memores, Hor.; a poetical form 
of this calendar composed by Ovid; fasti con: 
sulares or magistratuum, a list of the highest, 
magistrates at Rome from the earliest times, Cic. 

fatalis -e (fatum), relating to destiny or Jate~ 

I. a, fated, destined by fate ; neceaaitaa, Get 

annus ad interitum buius urbis fatalis, Cie. ;_b. 

Jateful, connected with the fate of a person or 

thing; pignora, the Palladium, Oy-; lib" “he 


fat 


Sibylline books, Liv.; beliuin, Cic.; deae, the 
fates, Ov: IE. In a bad sense, deadly, fatal; 
telum, Verg. ; jaculum, Ov. 
fatalitér, adv. (fatalis), according to fate or 
destiny ; definitum esse, Cie. 
fAtESr, fassus sum, 2. dep. (root FA-, Gr. 
A-w, whence also furi, darigw), 1, to confess, ad- 
mit, allow ; yerum, Cic. ; de facto turpi ; with ace. 
and infin., si quis se amici causa fecisse fateatur, 
Cic.; 2, to discover, make known; iram vultu, 
Ov. (pass., qui (ager) publicus esse fateatur, Cic.). 
faticanus -a -um and faticinus -a -um 
(fatum and cano), prophetic, Ov. 
fatidicus -a -um (fatum and dico), announe- 
ing fute, prophesying, prophetic; vates, Verg.; 
anus, Cic. ; subst., @ soothsayer, Cic. 
| fatifér -féra -frum (fatum and fero), death- 
bringing, deadly, fatal ; arcus, Verg. 
fatigatio -inis, f. (fatigo), weariness, fatique ; 
cun: fatigatione equorum atque hominum, Liv. 
fatigo, 1. (perhaps connected with fatis, 
whence also affatim). I. to weary, tire, fatigue ; 
cervos jaculo cursuque, Verg. ; se atroci pugna, 
Liv.; itinere, magno aestu fatigati, Caes. II, 
Transf., to ver, harass. A. Of the body, verberi- 
bus, tormentis, igni fatigati, Cic. . Of the 
mind, 1, animum, Sall.; se, Sall.; qui punit 
aliquem aut verbis fatigat, Cic.; 2, esp., to tease, 
worry with entreaties, etc.; aliquem precibus, 
Liv. ; Vestam prece, Hor. 
fatiléquus -a -um (fatum and loqui), an- 
nouncing fate, prophetic. Subst., a prophet, pro- 
phetess; Carmenta mater. . . quam fatiloquam 
miratae hae gentes fuerant, Liv. 
' fatis -is, f. whence acc. fatim, sufficiently, 
Post-Aug. 
fatisco, 3. and fatiscor, 3. dep. (xaréw, 
xaticxw), i: to chink, gape, crack, open, part 
asunder; naves rimis fatiscunt, Verg.; 2, to 
become weak, droop, decrease; seditio fatiscit, 
‘Tac. ; dum copia fatiscunt, Tac, 
fatiiitas -it.s, f. (fatuus), foolishness, sim- 
plicity, Cic. 
fatum -i, ». (for, fari), an utterance. I. the 
expressed will of a god, prophecy, prediction ; fata 
Sibyllina, Cie. it. 1, destiny, fate, the ap- 
pointed order of the world, the fate, lot, or destiny 
of man; omnia fato fleri, Cie. ; fato rerum pru- 
dentia major, Verg.; alicui fatum est, with infin., 
Cic.; alicuius or alicui fatum est, with acc. and 
-infin., Cic.; fuit hoc sive meum sive rei pub- 
licae fatum ut, etc., Cic.; the will of a god; sic 
fata Jovis poscunt, Verg.; and personif., Fata, 
the Parcae or Fates, Prop.; 2, a, the natural term 
of life; maturius exstingui quam fato suo, Cic. ; 
fato cedere, Liv.; fato fiingi, Ov. ; fato obire, to 
die a natural death, Tac. ; fata proferre, to pro- 
long life, Verg.; b, misfortune, rut, calamity ; 
impendet fatum afiquod, Cic.; meton., a@ cause 
of calamity or destruction ; duo illa reipublicae 
paene fata, Gabinius et Piso, Cic. 
fitiius -a -um, foolish, idiotic, fatuous; a, 
of persons, puer, Cic.; fatuus et amens es, Cic. 
Subst., fAtiius -i, m. a fool, idiot, Cat.; b, of 
things, foolish, insipid, perverse; primas illas 
rabiosulas (litteras) sat fatuas dedisti, Cic. 
' Faunus -i, m. (root FAV-, faveo), a mythic 
king of Latiwm, revered as a god of woods and 
fields ; subsequently identified with Pan ; hence, 
Fauni = forest gods, Ov. i 
fauste, adv. (faustus), happily, fortwnately ; 
evenire, Cic. 
faustitas -itis, f. (faustus), prosperity; per. 
sonif. as a goddess of the fields, Hor. . 


Faustulus -j, m. (root FAYV-, whence faus- 
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tus), myth., the herdsman of the Alban | 
Amulius, who saved and brought wp Romulus a 
Remus. 
_ faustus -a -um (root FAV-, faveo). I. bring- 
ing luck or good fortune, fortunate, lucky, auspici- 
ous; dies faustus alicui, Cic. II, As a proper 
mame, Faustus, a Roman surname; L. Corn. 
Sulla Faustus, son of the dictator Sulla; Fausta, 
daughter of the dictator Sulla, wife of Milo, 
fautor -dris, m. (orig. favitor, from fayeo), a 
Javourer, protector, patron, promoter ; dignitatis, 
Cic.; bonorum, Liv.; absol., an applauder, Hor. 


fautrix -tricis, f. (fautor), a favourer, pro- 
tector, promoter ; voluptatum, Cic¢.; regio suorum 
fautrix, Cie. 
faux, faucis, f. (usually plur. fauces -ium, 
f.). I. Lit., the jaws, gullet, throat ; arente fauce, 
Hor. ; sitis urit fauces, Hor.; fig., quum inex- 
plebiles populi fauces exaruerunt libertatis siti 
Cic.; Catilina cum exercitu faucibus urguet, is 
at our throats, Sall.; quum faucibus premeretur, 
when the knife was ut his throat, Cic.; premit 
fauces defensionis tuae, strangles, makes impos- 
sible, Cic.; urbem ex belli ore ac faucibus erep- 
tam esse, Cic; II. Transf., only in plur., 1, 
jaws, chasm; patefactis terrae faucibus, Cic.; 
2, entrance; portus, Caes.; macelli, Cic.; 3, 
a@ narrow pass, defile; angustae, Liv.; artae, 
Tac.; Etruriae, Cic.; 4, a, isthmus, neck of lands 
artae fauces (Isthmi), Liv.; Graeciae, Cic.; b, 
straits; Hellesponti, Liv. 
favéo, favi, fantum,'2. I. to favour, be 
favourable or inclined to, help, protect ; with dat. 
of person or party, faveas tu hosti, Cie. ; si ee 
dei favent, Cat.; favere suis, Cic.; with dat. o 
thing, favere enim pietati fideique deos, Liv. ; 
favere et reipublicae et dignitati ac gloriae 
alicuius, Cic.; isti sententiae, Cic.; impers., 
non modo non invidetur illi aetati, vertm etiam 
favetur, Cic.; with pro and the abl., or contra 
and the acc., hac pro parte, Ov.; qui Parthorum 
uoque contra Romanum nomen gloriae fayent, 
iv.; with acc. and infin., Ov.; with neut. ace. 
(as regards), quod quidem ego favisse me tibi 
fateor, Cic.; absol., dum favet nox et Venus; 
Hor. ; multitudo audiens favet, odit, Cic. 
IL Esp., to favour with the mouth, heart, etc., 
hence to be silent, favete linguis, Cic. ; ore favete, 
Verg., be silent; absol., celebrate faventes, Verg. 
fAvilia -ae, f. (faveo), glowing ashes, esp. the 
still glowing ashes of the dead ; reliquias vino et 
bibulam lavére favillam, Verg. 
favitor -ris, m,= fautor (q.v.). 
favonius -li, m. the west wind ovzephyr which. 
blew at the beginning of spring, Cic. ‘ | 
favor -dris, m. (faveo). I. favour, goodwill, 
partiality, inclination; with subject. genit., 
populi, Cic.; with object. genit., nominis, Liv. + 
with in and the acc., Liv.; amplecti aliquem 
favore, Liv.; in favorem alicuius venire, Liv, 
II. Esp., a, attention at a religious ceremony ; 
jum praestare et mente et voce favorem, Ov. ; 
E applause at the theatre, approbation, acclama- 
tion ; quod studium et quem favorem in scenant 
attulit Panurgus, Cic. { 
fAvorabilis -e, adj. with compar. (favor), in 
favour, popular, beloved, pleasing ; oratio, Tac. , 
fAvus -i, m. a honeycomb ; fingere favos, Cic.; 
poet., favos dilue Baccho, honey, Verg. j 
fax, ficis, f. a torch. I. A, Lit., faces in- 
eidere, Liv.; faces nuptiales, Cic.; a funerd 
torch, Cic.; a fire-brand ; faces incendere, Cic. ; 
fig., eius omnium incendiorum fax, Antonius, 
Cic.; attribute of Cupid and the Furies, Ov., 
Verg. .B. Fig., 1, gen., faces dicendi, fiery elo- 
quence, Cic. ; alicui ad libicinem facem praeferre, 


fax 


‘to minister to, Cic.; facem bello praeferre, to kindle 
the flame of war, Tac.; me torret face mutual 
Calais, with the flame of love, Hor.; 2, esp., that 
‘which provokes or causes, the author: subjicere 
faces invidiae alicuius, Cic. IZ. Transf., 1, the 
light of the moon; crescentem face Nogtilucam, 
or.; 2, a fiery meteor, shooting star, etc. ; faces 
_ eaelestes or caeli, Cic. ‘ 
faxim, faxo = fecerim, fecero, v. facio. 


fabriciila -ne, f. (dim. of febris), @ slight 
Sever, feverishness ; febricula incipit, Cic.; feb- 
viculam habere, Cic. 


seh hea ae -a -um (febricula), feverish, 
at. 

febris -is, f., acc. -em or -im, abl. -e or -i (for 
ferbis, from ferveo), fever; in febrim subito in- 
eidere, Cic.; febrim habere, Cic.; febri carere, 
Cic.; Romam venisse cum febre, Cic.; Febris per- 
sonif. as a goddess, with three temples in Rome. 

febriiarius-a-um(februus, februo, te purify), 
relating to cleansing; a, mensis Februarius or 
simply Februarius, the cleansing month (so called 
because of the puriticatory sacrifices in its second 
half), up to 450 B.c. the last month of the year, 
in the time of Cicero the second; b, belonging 
to the month February; Kalendae Februariae, the 
1st of February, Cic. 

febriius -2 -um, purifying (in the religious 
sense) ; subst. febritum -j, n. a means of reli- 
gious purification; hence, Fébriia -drum, n. 
the feast of purification held by the Romans at the 
end of February. 

feoialis = fetialis (q.v.). 

fecunditas -itis, f. (fecundus), fruitfulness, 
Care! » I. Lit., a, of persons, mulieris, Cic.; 

, of the earth, aqnarum inductionibus terris 
fecunditatem damus, Cic.; @, of the intellect, 
volo se efferat in adolescente fecunditas, Cic. 
II. Transf., abundance, Plin, 

fecundo, 1. (fecundus), to fructify, fertilise ; 
viridem Aegyptum nigra arena, Verg. 

fécundus -a -un, p. adj. with compar. and 
superl. (FE-0, whence fetus, femina, fenus), 
hie prolific. IT, A, Lit., terra, Cic.; conjux, 

or. B. Fig., rich, abowdling in; with genit., 
saecula fecunda culpae, Hor.; with abl, gens 
inter accolas latrociniis fecunda, Tac. II, 
Transf., 1, abundant, full, plentiful; quaestus; 
Cic.; calices, Hur,; with abl. (specus) uberibus 
fecundus aquis, Ov.; 2, making fruitful; fe- 
cundae verbera dextrae, Ov. 

fel, fellis, n. the gall, the gall-bladder. A. Gen., 
1, lit., fel gallinaceum, Cic.; 2, fig., a, ditterness, 

ib. b, anger; atrum fel, Verg. B. Esp., the 
bay of @ serpent ; vipereo spicula felle linunt, 


Ve 

feles (faeles) -is, and felis (faelis) -is, 
fa oat, Cic. 

félicitas -itis, f. (felix), I. Jertility, Plin. 
IL. Transf., a, happiness, felicity, good fortune, 
success ; perpetua quidam felicitate usus ille 
excessit e vita, Cic.; plur., incredibiles felici- 
tates, Cic.; personif., Felicitas, Good Fortune as 
@ goddess, with a temple in Rome; b, success, 
esp. in war; Helvetiorum, Caes, 

felicitér, adv. (felix), 1, Jruitfully; iMlie 
veniunt felicius uvae, Verg.; 2, happily; a, 
vivere, navigare, Cic.; b, in a wish, auspici- 
ously, favowradly ; precatus sum ut ea res mihi, 
populo plebique Romanae bene’ atque feliciter 
eveniret, Cic.; @, good luck! feliviter yelim, Cic. 

felis = feles (q.v.). ’ 


felix -icis (root FE-o, cf. eet I. fruit- 
ful, fertile ; arbor, Liv.; regio, Ov. II. A. jor- 
bunate, favourable, propitious, lucky; 1, gen, 
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Sulla felicissimus omnium, Cic.; with genft., 
cerebri, Hor.; with ad and the acc., ad casum 
fortunamque felix, Cic. ; with abl., morte felix, 
Verg.; with abl. gerund., tam felix vobis cor- 
rumpendis fuit, Liv.; with in and the abl. 
gerund., si minus feliees in diligéndo fuissemus, 
Cic. ; with ab and the abl., ille Graecus ab onimi 


“laude felicior, Cic.; with infin., felicior ungere 


tela manu, Verg.; Felix, the Lucky One, sur- 
name of Sulla, Liv.; 2, esp., a, rich ; tam felix 
esse, Ov.; b, successful ; seditio, Liv.; arma, 
Verg. B. Act., a, bringing good luck; omen, 
Ov.; so the formula, quo num, faustum, 
felix fortunatumque sit, Cie.; b, blessed with 
healing power > malum, Verg.; Cc, making Sa 4 
poma, Ov.; a, making fruitful; Timus, Verg. 

fomella -ae, f. (dim, of femina), a young 
wonan, a girl, Cat. 

fémen = femur (q.v.). 

fémina -ae, f. (root FE-o, cf. fecundus), lit. 
any female animal that bears young ; a, of human 
beings, @ woman, Cic.} b, of animals, the female ; 
poreus femina, Cic. 

féminéus -a -um (femina), 1, relating to « 
woman, female, feminine; calendae, the 1st of 
March, when the Matronalia were celebrated, Juy.; 
curae iraeque, Verg.; 2, womanish, effeminate ; 
amor, Verg.; fuga, Ov. 

fémur -dris or (from femen) -Inis, n. (FE-0o, 
ef. fecundus), the wpper part of the leg, the 
thigh, Cic.; femui utrumque, Gaes, 

fonSbris -e (fenus), relating to interest ; 
leges, Liv. —, 

fenératio -dnis, f. (fenero), lending at in- 
terest, usury, Cic. 

fénérator -dris, m. (fenero), one who lends 
money at interest, money-lender, usurer ; fenerator 
acerbissimus, Cic. 


fenéro (faenéro), 1. (fenus), to lend money 
at interest ; ne fenerare liceret, Liv. nese 

fenéror (faenéror), 1. dep. (fenus), fo lend 
money at interest; pecuniam binis centesimis, 
at twenty-four per cent. per annum, Cic.; pro- 
Vincias, to despoil by usury, Cic. 5 fig., beneficium, 
to trade in, Cie, 

fénestella -ae, f. (dim. of fenestra), a little 
opening, (porta) Fenestella, a little gate in Rome. 

fénestra -ae, f. (connected with gaivw), a, 
a window, Cic.; b, an opening; lato dedit ore 
fenestram, Verg.; esp., @ loophole for shooting ; 
fenestras ad tormenta mittenda in strnenda 
reliquerunt, Caes, : . 

féndus -a -um (fenum), made of hay; homines, 
men of straw, Cic. ‘ 

féniciilarius -a -um (feniculum), belonging 
to fennel ; hence Fénictilarius campus, « dis- 
trict in Spain, Cic, : 

fenictilum -i, n. fennel, Plaut. 

fenilia -ium, n. plur. (fenum), a hay-loft, Verg. 


fénis8tva -ae, m. (fenum and seco), a mower } 
transf., a countryman, Pers. 


fenum (faenum, foenum) -i, n. (root 
FE-o), Aay; fenum alios esse oportere, must ect 
hay, i.e,, be dolts, Cic.; prov., fenum habet in 
cornu, he ds dangerous (the horns of vicious 
cattle were bound with hay), Hor. 

fenus (faenus) -dris, n. (root FE-o), lit., 
that which is produced. I. interest of money ; 
ee es alicui dare fenore, to lend at interest, 
sic. ; pecuniam accipere fenore, to borrow, Liv. ; 
ae occupare grandi fenore, to invest, Cic, 
I, Meton., 1, debt, indebtedness ; fenore obrui, 
mersum esse, laborare, Liv.; 2, capital; duas 
fenoris partes in agris collocare, Trac.; 3, usury; 
fenore tracidare patrimonium or plebem, Cia 


fer 


féra -ae, f. v. ferus. 

féracitér, adv. with compar. (ferax), fruit- 
Sully; velut_ab stirpibus Jaetius feraciusque 
renata urbs, Liv. 

feralis -e (root FER, whence also Feronia, 
in-fer-nus). IL relating to the dead, funcreal ; 
cupressus, Verg.; tempus or dies, = feralia, 
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féritas -itis, f. (ferus), wildness, savageness $ 
hominis, Cic.; leonis, One lool, Ov. Mas s 

ferme, adv. (superl. of fere = ferime), almost, 
nearly, within a iittle. I, haec ferme gesta, Liv. ; 
&, of numbers, about; sex millia ferme pas- 
suum, Liv.; b, with negatives, hardly, scarcely, 
Cic. II.=semper ferme, nearly always, usually ; 


Ov. Subst., feralia -iuw, n., a, the festival of | Ut ferme evenit, Cic. 


the dead on the 10th of February, Cic. ; b, things 

relating to the dead or to burial, Tac. IX. Transf., 

eee ae deadly, fatal; dona, Ov.; annus, 
‘ac. 


|. f€rax -Scis (fero), fruttful, fe dle, prolific. 
A. Lit., agri, Cic.; with genit., foerit tetas 
venenorum, Hor. ; with abl., feracior uvis, Ov. ; 
B, Transf., wullus feracior in philosophia locus 
est quam de officiis, Cic.; with genit., illa aetate 
qua nulia virtutum feracior fuit, Liv, 

ferbéo = ferveo (q.v.). 

ferciilum and férictilum -i, n. (fero), a 
litter, bier, tray; a, for carrying the spolia 
opima and the trophies at a triumph, Liv.; b, 
for carrying the images of the gods in proces 
sions, Cic.; c, for bringing in dishes; hence, 
meton., @ course, Prop, 
| féré, adv. (root FER-o), almost, nearly. A. 
Gen., totius fere Galliae legati, Caes ; omnes 
fere, Cic.; a, esp. with expression denotin 
time, quinta fere hord, Cic.; eadem fere hori 
qua veni, abqut the same hour, Cic.; b, with 
negatives, scarcely, hardly ; aetates vestrae nihil 
Aut non fere multum differunt, Cic. B,= sem- 
per fere, nearly always, usually ; fit enim fere ut, 
etc., Cic.; with a negative, seldom, Cic. 

férentarius -ii, m. (fero), a light-ormed 
soldier who fought with missiles, Sall. 

Férentinum -i,n. I. a town of the Hernici 
on the Via Latina, now Ferento; adj., a, Fér- 
entinus -2 -um, Ferentine; caput aquae Fer- 
entinae, or simply caput Ferentinum, the souree 
of a stream running near Ferentinwm, Liv. ; 
subst., Férentina -ae, f. a goddess of Ferent- 
inum; b, Férentinas -Atis, Ferentine, LL o 
town in, Btruria, now Ferentino. 


Féretrius -Ji, m. (feretrum, fero), a sxz- 
nan of Jupiter, to whom the spolia opima were | pose that, Cic.; (alicui) judicem, of the 


dedicated, Liv. 

féretrum -i, n. (fero), a bier for carrying a 
corpse to the grave, Ov., Verg. : 

fériae -irum, f. for fesiac, same root as fes- 
- tus, days of rest, holidays. I. Lit., noyendiales, 
Cic.; ferias agere, Liv. II, Transf., rest, Hor. 

feriatus -a -uin, p. adj. (from ferior), keeping 
holiday, idle, unoccupied, disengaged, at leisure; 
deus feriatus torpet, Cic.; with ab, feriatus a 
negotiis publicis, Cic. 

fériciilum =‘ferculum (q.v.). ; 
_ férinus -2 -um (ferus), relating tb a wild 
beast, wild; caro, Sall.; vellera,-Ov. Subst., 
ferins -ae, f. flesh of wild animals, game, 
Verg. 

fério, 4. to strike, knock, beat, hit, smite. I. 
A, Lit., murum arietibus, Sall.; frontem, Cic. ; 
ferire mare, to row, Verg.; absol., contra ferire, 
Sall.; ferit sidera vertice, reaches to the stars, 
Hor. B. Transf., to hit; multa patent in 
eorum vita quae fortuna feriat, influences, Cic.; 
medium ferire, to keep the middle of the road, 
Cic. II. 1, to strike dead, slay, kill; hostem, 
Sall.; humilem agnam, Hor.; and hence, foedus, 
to make @ treaty (because a sow was then slain), 
Cic.; 2, to cut in pieces ; stricto retinacula ferro, 
Verg. ; 8, to bring out, utter ; verba palate; Hor. 
(syncop. imperf. feribant, Ov.). 


férior, 1. (ferise), to keep holiday, Varr. 


fermento, 1. (fermentum), fo cause to fer- 
ment, Plin. 
fermentum -i, n. (for fervimentum 
ferveo), 1, that which causes fermentation, 
yeast, Tac. ; transf., anger, or the cause of 
Plaut.; 2, meton., a kind of beer, Verg. 
fEro, tili, latum, ferre (root FER, Gr. SEP,: 
perf. tuli, from old form tulo, supine latum,' 
orig. tlatum from old tlao, tAdw), to bear, bring, 
carry. I, Gen., A. Lit., a, to bear; faces in 
Capitolium, Cic.; (a) to carry on one’s person; 
cervice jugum, Hor.; (8) ventrem, to be preg- 
nant, Liv.; (y) milit. t. t., arma contra aliquem, 
Cic.; signa in aliquem, to attack, liv.3 0. to 
bring; venenum, Liv.; alicui osculum, Ov. ; 
alicui tributum, Liv.; to offer (to the gods) ; sacra 
divis, Verg. B. Transf., a, to bear; (2) nomen 
Aemilii Pauli, Liv. ; aliquem in oculis or oculis, 
to be very fond of, Cic.; prae se ferre aliquid, to 
display, make public, Cic.; obscure ferre, to con- 
ceal, Cic. ; (B) to endure, submit to, bear; contum- 
aciam alicuius, Cic.; ea vina quae vetustatem 
ferunt, which keep for a long time, Cic.; with 
pers. obj., optimates quis ferat? Cic.; with acc. 
and infin., ferunt aures hominum illa laudari, 
Cic. ; absol., non feram, non patiar, non sinam, 
Cic.; with adv., aliquid ferre aegre, moleste, 
viter molesteque, to take it ill, be vexed at, 
Iss uo or iniquo animo, Cic.; facile, cle- 
menter, fortiter ac sapienter, Cic.; with acc. 
and infin., si quis aegre ferat se pauperem esse, 
Cic.; partic., non ferendus, intolerable ; facjnus, 
Cic.; non ferendum, with acc. and infin., Cio. ; 
b, to bring; (a) opem, auxilium, Cic.; alicui 
fraudem, Cic.; ferre responsa Turno, Verg.; 
conditionem ferre, to propose terms, Cic.; ali- 
quam, to proposé some one as a wife, Cic.; legal 
t. t., suffragium, to vote, Cic.; legem, to propose a 
law, Cic.; so ferre de aliqua re ut, etc., to pro- 
| Py mtd 
to propose a judge to the defendant, Cic.; (8) of 
abstractions, to demand, require, allow; si ita 
res feret, Cic.; ut mea fert opinio, Cic. II, Esp., 
A. expensum ferre, to set down in an account- 
book as paid, Cic. B, to spread abroad, report, 
speak of; ferre haec omnibus sermonibus, Caes. 5 
ferunt or pass. fertur, feruntur, people say, it is 
reported, with acc, and infin. or in pass. nom. 
and infin.; fama fert, the story goes, with acc., 
Liv.; ferre, with double acc., to give @ persow 
out to be; site petitorem fero, Cic. C, to think 
over, consider ; id consilio ante ferre debemus, 
Cic. D. to carry off; 1, in a good sense, veniam 
to feroque, Liv. ; non tacitum feres, I will not 
ie silent about it, Cic.; fructus ex republica, Cic.; 
gratiam (thanks) alicuius rei, Liv. ; polit. t. t.,' 
repulsam (a2 populo), Cic.; centuriam, tribus, to 
-| gain the votes of, Cic.; 2, in a bad sense, to carry 
off violently; te fata tulerunt, Verg.; ferre eb 
agere, to plunder, Liv. EE, to bring forth; terra 
fruges ferre potest, Cic. F'. to put in motion; 
1, to drive away, lead ; ferre se or middle ferri, 
to hasten, rush, and of things, to flow, mount, sink ; 
@, lit., inde domum pedem, Verg.; milit. t. t.,' 
signa ferre, to march away, Liv.; se ferre alicui 
obviam, Cie. ; se ferre aliquem, to act as, to pro- 
Jess to be, to declare oneself to be; libertum se 
opuli Romani, Liv.; ad ewm omni celeritate 
Ferri, Caes.; Rhenus citatus fertur per, etc., 
rushes quickly, Caes.; b, transf., aliquem in or 
ad caelum laudibus, to praise sky-high, Cic.; 


from 
leavert, 
anger, 


{ 
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‘eloquentia quae cursu magno sonituque fertur, 
Cic.; ferri aliqua re, to be borne away by, to be 
possessed by; crudelitate et scelere,-Cic. ; 2, of 
a road, ete., to lead to ; via fert Verruginem, Liv.; 
transf., si qua ad verum via ferret inquirentem, 
Liv. (archaic redupl. perf. tetulit, ap. Cic.). 

fSrocia -ae, f. (ferox), a, in a good sense, 
high spirit, cowrage, Cic.; b, in a bad sense, 
fierceness, ferocity, Cic.; transf., vini, harshness, 
roughness, Plaut. 
| férdcitas -itis, f (ferox), a, courage, wn- 
tamed spirit, Cic. ; b, in a bad sense, jfierceness, 
haughtiness, Cic. 

férocitér, adv. (ferox), a, in a good sense, 
couragesusly, bravely, Liv.; b, in a bad sense, 
rudely, roughly, fiercely, Cic. 


| Péronia -ae, f. (root FER, cf feralis), an old 
Italian goddess, patroness of freedmen. 
f€rox -dcis (connected with ferus and Gr. 
Oyp), I. In a good sense, courageous, high- 
spirited, warlike, brave; juvenis ferocissimus, 
iv.; feroces ad bellandum viri, Liv. IZ. In 
a bad sense, wild, unbridled, proud ; with abl., 
stolide ferox viribus suis, Liv.; with genit., 
linguae, Tac. ; victoria eos ipsos ferociores im- 
potentioresque reddit, Cic.; of things, ferox 
,getas, Hor.; oratio, Cic. : 
ferramentum -i, n. (ferrum), any instrument 
.er tool, esp. in agriculture, made of tron, Cic. 
ferraria -ae, f., v. ferrarius. 


,, ferrarius -a -um (ferrum), relating or be- 
longing to iron; faber, a blacksmith, Plaut. 
Subst., ferraria -ae, f. iron mine, Caes. 


ferratus -a -um (ferrum). I. furnished or 
covered with iron, Liv.; hasta, Liv.; agmina, 
iron-clad, Hor. II, of tron, iron; obices port- 
arum, Tac. 

ferréus -a -um (ferrum), iron. A, Lit., made 
of iron; clavi, Caes. B,. Meton., like iron; 1, 
hard, stern, unfeeling, cruel; Aristo Chius, prae- 
Tractus, ferreus, Cic.; os, Cic.; 2, lasting like 
éron, immovable, unyielding, firm; corpus anin- 
usque Catonis, Liv.; 3, hard, oppressive; sors 
vitae, Ov.; somnus, death, Verg. 

forrtiginéus -a -um (ferrugo), iron-coloured, 
dusky ; hyacinthus, Verg. ; cymba, Verg. 

ferruginus = ferrugineus (q.v.). 


ferrugo -Inis, f. (from ferrum, as aerugo 
from aes), 1, iron rust, Plin.; Q, the colour of 
fron rust, dusky (iron grey, dark blwe, steel blue) 
colour ; viridis ferrugine barba, Ov. 

ferrum -i, n. I, iron in its rough state, ore. 
A. Lit., Cic. B, Transf., hard-heartedness, in- 
sensibility, cruelty ; in pectore ferrum gerit, Ov. 
IL. iron worked up, meton. A, Gen., any iron 
instrument, the plough, Verg.; an axe, Hor.; a 
stylus forwriting, Ov. ; scissors for hair-cutting, 
Ov.; curling-trons, Verg. B. Esp., a@ sword; 
ferrum stringere,. Liv. ; aliquem cum ferro in- 
vadere, Cic.; urbes ferro atque igni vastare, 
Liv. ; haec omnia flamma ac ferro delere, Cic, 

ferrumen -\nis, n., cement, Plin. 


ferrumino, 1. (ferrunicn), to cement, bind 
together, Plin. 


fortilis -e (fero), fruitful, prolific, fertile; 1, 
agri, Cic. ; with genit,, multos fertiles agros alios 
aliorum fructuum, Cic.; with abl, insula agro 
fertilis, Liv.; transf., pectus, Ov.; 2, Jertilising, 
making fruitful ; dea, Ceres, Ov. ; Bacchus, Hor, 
| fertilitas -Atis, f. (fertilis), fruitfulness, fer- 
tility; with subject. genit., agrorum, 'Cic, } of 
persons, indoluit fertilitate sua, Ov. q 
| fertum 
cake, Pi 


ers. , 
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(ferctum), -{, n., a kind of sacrificial’ 


fes 


fertus -a-um (fero), fruitful; arva, ap. Cic.) 

fériila -ae, f. (fero), 1, .the herb fennel; 2, o 
rod used to punish slight offences of slaves and 
children, a ferule, Hor.; used as a goad for 
cattle, Ov. - 

férus -a -um (root FER, connected with @jp, 
Aeolic gp). I. Lit., wild, untamed, unculti- 
vated ; bestiae, Cic.; montes, Verg.; silvae, Hor. 
Subst., a, fera -ae, f. (sc. bestia), a wild animal 
(as opp. fo cicur, a domesticated animal); fer- 
arum ritu, Liv.; feras agitare, Cic.; transf., of 
constellations, magna minorque ferae, the Great 
and Little Bear, Ov.; b, ferus -i, m., a wild 
beast, a wild boor, Ov. ; an oz, Ov. ; horse, Verg. » 
stag, Verg. II, Transf.,-wild, rough, savage, un- 
civilised, cruel; gens, Cic. ; hostis, Cic.; facinus, 
Liv. ‘ 

fervéfacio -féci -factum, 3. (ferveo and facio), 
to make hot, heat, boil, melé ; pix fervefacta, Caes. ; 
jacula fervefacta, Caes. 

fervens -entis, abl. -enti, p. adj. (from ferveo), 

lowing, hot, heated. I, Lit., aqua, Cic.; rota, Ov. 

{r. Transf., a, ira, Ov.; b, of character, im- 
petuous, fiery ; fortis animus ferventior est, Cic.; 


Cassi rapido ferventius amni ingenium, Hor. 


ferventér, ady. (fervens), hotly, warmly ; 
loqui, ap. Cic. 
fervéo, ferbii re and (poet.) fervo, fervi 
-ére. I. A, Lit., to be boiling hot, to boil, seethe, 
glow, Cic.; validum posito medicamen aeno 
fervet, Ov. B. Transf., a, to glow with passion, 
etc., tobe heated ; fervetavaritia pectus, Hor. ; qui 
usque fervet ferturque avaritia ut etc. Cic.; b, to 
be carried on briskly ; fervet opus, Verg. ; c, to 
glitter ; jam fervére litora flammis, Verg. II. 1, 
to rage, foam, seethe, hiss; a, lit., fervet fretis 
spirantibus aequor, Verg. ; b, transf., of a poet, 
monte decurrens velut amnis fervet (Pindarus), 
rages, Hor, ; 2, to be in quick movement; a, of 
a crowd, to swarm forth; fervére quum videas 
classem lateque vagari, Verg. ; b, of places, to 
swarn. with; instructo Marte videres fervere 
Leucaten, Verg. 

fervesco, 3. (ferveo), to become hot, begin to 
glow, begin to boil, Luer. { 

fervidus -a-um (ferveo). I. boiling, seething. 
A. 1, lit., humor, Ov.; 2, transf., of orators, | 
passionate, excited; paulo fervidior erat oratio, 
Cic. B. burning, glowing, hot; 1, lit., pars’ 
mundi, Cie.; vina, Hor. ; transf., fiery, hot; 
fervidi,animi vir, Liv. ; with abl., fervidus ira, | 
Verg. II. raging, foaming; vada, Verg. : 
. fervo = ferveo (q.v.). ae as! 

fervor -dris, m. (ferveo). I. boiling heal 
raging heat. A, Lit., mediis fervoribus, ia ¢. 
heat ofnoon, Verg. ; mundi, Cic. B, Transf,, hear, 
ardour, passion ; mentis, animi, Cic. IL raging, 
foaming; Oceani, maris, Cic. 

Fescennia -ac, f., and Fescenny-.m -ii, 
n., @ town in Etruria famous for the Fuscennini 
versus, Adj., Fescenninus -a-um, /escennine, 
Fescennini versus, rude satirical verses; hence’ 
licentia Fescennina, Hor. : i 

fessus -a -um (fatiscor), , cary, tired, ex- 
hausted ; de via, Cic.; militié Hor. ; plorando, 
Cic.; corpus fessum vulnere Ziv. ; in the genit., 
fessi rerum, Verg.; fessa ae.as, old age, Tac. ; res 
fessae, distress, Verg. i 

festinantér, adv. (( stino), hastily, rapidly, 
quickly ; nimium festinanter dictum, Cic. ! 
festimatio -inis, f. (festino), haste, speed, 
hurry ; festinatio praupropera, Cic. ; with object. 
enit., adipiscendi honoris, Cic.; omni festina- 
tione properare in patriamt, Cic.; plur., quid, 
afferebat festinatiosam, Cic. 


: eso ady. (festino), hastily, rapidiy, 


fes 
festino, 1. (festinus). I, Intransit., to bein 


(rapid motion, to hasten, hurry; plura scripsissem | fico 


visi tui festinarent, Cie.; with ad and the acc., 
,ad effectum operis, Liv. IL, Transit., fo hasten, 
accelerate ; ay ing pe Salil. ; fugam, Verg. ; 

Legge festinatus, hastened; iter, Ov,: with 
dnfin., tanto opere migrare, Cic. 

festinus -a -um (fero), hastening, hasty; 
cursu festinus anhelo, Ov. 

féstive, adv. (festivus), humorously, facetious: 
ty, wittily ; belle et festive, Cic, 

festivitas -atis, f. (festivus). I. Object., 
A. gaiety, pleasure, Plaut. B, Esp., festivitates, 
enbellishments, ornaments (of discourse), iis fes- 
tivitatibus insolentius abutitur, Cic. IZ Sub- 
‘ject., cheerfulness, humour, pleasantry; lepos et 
festivitas, festivitas et facetiae, Cic. 

' festivus -a-um/(festus). I, Gen.,1, pleasant, 
jagreeable, pretty; poema, Cic. ; copia. fibrorum; 
‘Cie. ; 2, of places, bright, pleasant, Plaut. Ii. 
\Esp., 1, of character, good-humoured, cheerful; 
“puer, Cie. ; 2, of discourse, or of. speakers, 

ively, bright, droll, amusing, humorous, witty ; 
ratio, Cic. ; festivus homo, Cic. 

- festuca -se, f.(fero). A, Lit., a stalk, straw, 
‘Plin. B, Transf., the rod with which-slaves were 
touched in the ceremony of manwnission, Plaut. 

1, festus -2 -um (root FE, whence also 
Tebruus), sacred, 7 devoted to festivals, 
festive ; dies, Cic. ; chori, Ov, ; lux (— dies), Ov. ; 
\tempus, Hor. ; dies festos anniversarios agere, 
\Cic, Subst., festum -i, n, a feast, Ov. 

2. Festus -i, m. Sext. Pompeius, a Latin 
\grammarian, who lived probably at the end of the 

fourth century AsD., author of a work in twenty 

woks, “* De Verborum Significatione.” 
. fetialis -is, m. a fetial, plur. fetiales, « 
college of heralds whose business it was to demand 
redress of grievances, declare war, etc., Cic.; in 
sing., legatus fetialis, Liv. Adj., fetialis -e, 
belonging to the fetiales ; jus fetiale, Cic. 
fettira -ae, f. (fetus). A. the bearing or 
bringing forth of young, breeding, Cic. B, Meton., 
the young brood, offspring, Ov., Verg. 

1. fetus (foetus) -a -um (partic. of * feo). 
I. Pass., A. Lit... 1, pregnant; pecus, Verg-; 
2, transf., a, fruitful, fertile ; terra feta frugibus. 
Cic. B. Poet., full of; machina feta armis, 
Verg. I. Middle, that has brought forth, newly 
delivered ; ursa, lupa, Ov. 

2. fetus -is, m. (* feo, whence also fecundus), 
I. the bearing, bringing forth, or hatching of young; 
labor bestiarum in fetu, Cic. ; of the sdil, bearing, 
producing; quae frugibus atque baccis terrae 
fetu profunduntur, Cic.; fig., nee ulld aetate 
uberior oratorum fetus fuit, Cic. IL Meten., 
that which is brought forth; a, offspring, brood ; 
Germania quos horrida parturit fetus, Hor. ; 
fetus suis (sucking-pig), Verg.; b, of plants, 
‘fruit, produce, shoot; nucis, Verg.; meliores et, 
grandiores fetus edere (of land), Cic.; fig., ex 
quo triplex ille animi fetus exsistet, Cic.. 

‘fiber -bri, m., a beaver, Plin. . 

fibra -ae, f. (findo). 1, a fibre, filament, in 
animals or plants ; stirpium, tadicut, Cic. ; 2, 
the entrails of an animal ; bidentis, Ov. : 

Fibrénus -i, ni., a river in Latium, near 
Arpinum, flowing into the Liris, now Fibreno. 

fibrinus -2 -um (fiber), of or belonging'to the 
beaver, Plin. 

fibiila ae, f. (contr. for figibula from figo), 
@ buckle, brooch, clasp, Verg., Liv.; an ton 
camp fastening beams together, Caes. ‘ 

! Ficana, -ae, f., @ town in Latium on the road 
Ostia. 


’ 


fid 
Tioédiila -ae, £ (fiens), a small bird, the beer 
ficté, adv. (fictus), falsely, fictitiously; 
et fallaciter, on. va ining hat fr? 
fictilis -e (fingo), earthen, made of clay; 
So sa lgua Nea *Subst., fictile -is, is 
ally plur., earthenware, earthen vessels; ommia 
(ponuntur) fictilibus, Ov. ; 
fictor -oris, m. (fingo), 1, an image-maker, a 
statuary ; pictores fictoresque, Cic.; 2, a feigner: 
fandi fictor Ulysses, master in deceit, Verg. 
fictrix -{cis, f. (fictor), she that forms or 
fashions ; materiae fictrix et moderatrix divinz 
est providentia, Cic. 
Sartore -ae, f. (fingo), a forming, fashioning, 
ut. : 
fictus; partic. of fingo. 
ficiila -ae, f. (dim. of ficus), a Tiftle fig, Plaut. 
Ficiiléa (Ficulméa) -ae, f. town in the 
country+ ofthe Sabtnes on the Via Nomentana. 
Adj., Ficiilensis -e, Ficulean. 
ficulnus (ficulnéus) -a -um (ficula), of or 
relating to the fig-tree ; truncus, Hor. 
ficus -iand -is, f. (perhaps from fio, feo), 2, 
the fig-tree; arbor fici, Cie.; 2, a Jig, Hor, 
fide, adv. (fidus), faithfully, Cie, 
fidéicommissum -i, n. (fides and com- 
mitto), legal t. t., a trust, Quint. 
fidelé, adv. (fidelis), faithfully, Plaut. 
fideélia -26, f. o earthenware pot or vuse, 
Plaut.; a pot for wiitewash ; prov., duo parietes 
de-eadem fidelia dealbare, to kill two birds with 
one stone, ap. Cic. 
' Fidelis -e (1. fides), that can be trusted or relied 
upon, true, steadfast, faithful. A. Of persons, 
socius, amicus, Cic,; alicui or in aliquei, Cic.; 
in amicitiis, Cie, Subst., fidéles -ium, wm. 
confidants, faithfui friends, Cic. B. Transf., of 
inanimate objects, consilium fidele, Cic.; lac- 
rimae, genuine, Ov.; meton., durable, lasting, 
strong ; lorica, Verg. 
fidélitas -Atis, f. (fidelis), faithfulness, trust. 
worthiness, fidelity, Cic.; erga patriam, ap. Cic. 
fidélitér, adv: with compar. and superl, 
(fidelis). 1, faithfully, trustworthily, honestly, 
surely, Cic.; per quorum loca fideliter (free of 
danger) mihi pateret iter, Cic.; 2, meton., pro- 
perly, well ; ingenuas didicisse fideliter artes, Ov. 
Fidénaé -irum, f. and Fideéna -ae, f. « 
town in Latium, now Castro Giubileo. Adj., 
Fidénas -itis, of or belonging to Fidenae. s 
fidens.-entis, abl. -enti, p. adj. (from fido), 
without fear, confident, courageous; homo, 
animus, Cic.; with. genit., animi, Verg.; with 
abl., fidens et animo et viribus, Liv. 
fidentér, ady. with compar. (fidens), con 
fidently, courageously, Cic. 
1. fidentia -ae, f. (fido), confidence, corlrage 
boldness, Cic. 
2. Fidentia -ae, f. town in Gallia Cispadana. 
I, fides -2i, f- (fido), trust, confidence, re- 
liance, credence, belief, faith. I, Lit., A, Gen., 
fidem decipere, Liv., or fallere, Cic.; alicui or 
alicui rei tidem habere, to place confidence in, 
with acc. and infin., Cic.; alicui rei fidem 
triduére, adjungere, Cic.; fidem facere, to awake 
confidence, Cic.; mnuntiabantur haec eadem 
Curioni ; sed aliquamdiu fides fieri non poterat, 
no reliance was placed in the news, Caes. B. Esp., 
mercantile t. t., credit; quum fides tota Italia 
esset angustior, impaired, Caes.; fidem meoliri, 
Liv.; fides concidit, has fallen, Cie.; fides de 
foro sublata est, Cic.; fidem renovare, Cic.; 
often with ves, property, res et fides, Sail.; 
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ubi res eos jam pridem, fides. nuper defitere 
coepit, Cic.; homo sine re, sine fide, sine spe, 
Cic.; transf., segetis certa fides meae, produce, 
rétuin, Hor. If, Meton., A. that-which produces 
confidence, faithfulness, fidelity, conscientiousness, 
honesty, credibility, truthfultess; 1, gen., ex- 
emplum antiquae probitatis ac fidei, Cic. ; fidem 
praestare, to be loyal, Cic.; of faithfulness in 
treaties, and political alliances, pro vetere ac 
perpetua erga Romanum fide, Caes.; a, in ap- 
peals and oaths, fidem vestram oro atque ob- 
secro, judices, Cic.; pro deum atque hominum 
fidem, Cic. ; b, legal t. t., ex bona fide or bona 
fide, in good faith, sincerely, honestly, Cic.; 
judicia de mala fide, dishonesty, Cic.; Fides 
personif. as a goddess, Cic.; 2, esp., &, @ pro- 
mise, assurance, word of honour, engagement.; 
fidem fallere, frangere, violare, to break @ pro- 
mise, Cic.; dare alicui, Cic.; obligare, to make an 


engagement, Cic.; liberare, servare, to keep a| 


promise, Cic.; fidemi prodere, Cic.; fide mea, on 
my word of honour, Cic.; b fides publica or 
simply publica, a promise of protection in ‘the 
aame of the state, a safe-conduct ; fidem publicam 
wostulare, Cic.; Lusitani contra interpositam 
fidem interfecti, Cic.; fide accepta venerat in 
castra Romana, Liv.; c, jaithful protection, 
constant help; conferre se in alicuius fidem et 
clientelam, in alieuius anicitiam et fidem, Cic. ; 
se suaque omnia in fidem atque petestatem populi 
Romani permittere, Cic.; venire in alicuius 
fidem, Liv., or in alicuius fidem ac potestatem, 
Caes.; alicuius fidem sequi, Caes.; aliquem in 
tidem recipere, Cic.; in alicuius fide et clienfela 
esse, Cic. B, credibility, trustworthiness, of re- 
ports, statements, etc.; 1, fidem facit aliquid 
judicii mei, Cic. ; tabularum, Cic.; 2, a, proof; 
manifesta fides publica ope Volscos hostes adju- 
tos, Liy.; b, certainty ; verba fides sequitur, Ov. 


2, fides -is, f., usually plur. fides -ium 
(cpisy, or perhaps from findo), lit. a gut-string 
for a musical instrument; hence, a lyre, lute, 
harp; discere, Cic.; fidibus Latinis Thebanos 
aptare modos, Hor.; sing., fides Teia, Hor, 

fidicen -cinis, m. (2. fides and cano), @ 
player on the harp, lyre, lute, Cie. ; poet., a lyric 
poet’; lyrae Romanae, Hor. ..- 

fidicina, -ae, f..(fidicen), a female player on 
the lite or harp, Plaut. : 

fidicinus -a -um (fidicen), relating or be» 
longing to harp-playing, Plaut. 

_fidiciila -ae, f. and gen. plur. fidiciilae. 
-arum, f, (dim. of 2. fides), 1, a little lyre or lute, 
Cie. 3 2, an instrument for torturing slaves, Suet. 
_. Fidius -ii, m. (connected with fides, fido), in 
full Dius Fidius, @ Roman deity, personification 
of faith; me Dius Fidius and medius fidius 
(ellipt.= ita me Dius Fidius juvet), So help me 
God! Cie, ~ ; 

t £fido, fisus sum, 3, (root FID, Gr. M10, 
merO-w, metProuat), to trust, believe, confide in; 
with dat, or abl., sibi, Cic.; nocti, Verg.; pra 
dentia, Cic.; with ace, and infin., Liv 
} fiducia -ae, f. (fido). I. Lit., a, confidence, 
trust, reliance, assurance > alicuius, in some one, 
Cic.; sui, in oneself, Liv.; arcae nostrae, Cic.+ 
b, sélf-confidence, self-reliance, eaurage, bravery, 
Caes, II, Legal t, t., a contract by which a man 
temporarily transfers property to another, & 
pledging, pawntng, mortgaging, etc.; formula 
‘fiduciae, Cie. ; fiducia accepta, Cic. . - ; 
fiduclarius -a -ym (fiducia), entrusted, com: 
Mitted, giver in trust ; urbs, Liv.; opera, Caes. 
fidus-s. -um (fido), true, fuithfu, trusty; ear- 
tain, sure; 1, of persons, amici fidi, Cic.; with 
dat., Abelux fidus ante Poenis, Liv_; with genit., 


objects, tam fida ‘canum custodia; Cic. 3 statio’ 


| male fida carinis, an insecure anchorage Jor shtps,' 


Verg. 9 

figlinus (figtilinus) -a -um (figulus), of or 
belonging to a potter, Plin. Subst.,1, figlina 
-ae, f. a, a potter's art or craft, Plin.; b, « potter's 
workshop, pottery, Plin.; 2, figlinum ‘i, n. 
earthenware, Plin, f ; 

figo, fixi, fixum, 3. I. to fix, fasten, make 
fast, make firm, attach, afiz. A. Lit., a, aliquem 
in cruce, Cic.; caput legis in poste curiae, Cic. 5 
arma ad postem, Cic.; b, to build; moenia, 
Oy.; ¢, oscula, to imprint, Verg. B, Transf., 
a, nequitiae modum shae, to set a limit, Hor. 
b, vestigia, to check one's steps, Verg.; ¢, to fe 
make fast; fixum et statutum est, Cic. I. 
A. Lit., a, to thrust in, drive in; mucronem in 
hoste, Cic.; b, fo transfix; aliguem sagilta, 
Tac. B, Transf., a, aliquem matelietia, attack 
with reproachés, Cic.; b, td fiz; oculos in terram, 
Liv.; ¢, to fix in one’s attention; Hud fixum in 
animis vestris tenetote, Cic. : ; 

igula -e (figulus), relating or belonging 

to a poiter, Plaut. : : 

figiilinus = figlinus (u.v.). 

figiilus -i, m. (root FIG, whence fingo), @ 
worker in clay, a potter; a figulis munitain 
urbem, Babylon, made of brick, Juy. 

figura -ae, f. (fingo). I. orm, shape, figure; 
a@, hominis, Cic.; b, an afom, Lucr.; c, shade 
of a dead person, Verg. II. a, kind, nature, 
species, form; negotii, Cic.; b, in rhet., @ figure 
of speech, Cic. 

figuratus -a -um, partic. of figuro, 

figuro, 1. (figuia), to form, montd, shape; 1, 
ita figuratum-corpus ut exce}lat aliis, Cic.; 2, 
transf., os tenerum pueri balbumque poeta 
figurat, Hor, ; 

flatim, ay. (filum), thread by thread, Luer, 

filiYa -ae, f. (filius), a daughter, Cie. virgo 
close Cic.; poet. transf., pinus silvae filia nobilis, 

or. 

filfcatus <a -um (filix), adorned with ferns; 
‘paterae, embossed or chased with fern leaves, Cic. 

filidla -ae, f. (dim. of filia), a little daughter, 
Cic.; sarcastically of an effeminate man, duce 
filiola Curionis, Cic, oe : 

fUidlus -i, m. (dim. of filius), @ Liddle son, Cie. 

filius -li (voc. sing. fili), m. (feo, whence 
fecundus, etc.), son, Cic.; terrae, aman of mean 
origin, unknown person, Cic.3; fortunae, @ child 
of fortune, Hor, 

filix -icis, f. fern, Verg. 

filum -i, n. (figo), @ thread. I. Lit., a, of 
wool, linen, etc., velamina filo pleno, Ov.; prov... 
pendere filo (tenui), to hang by a thread, be in 
great danger, Ov.; b, @ woollen fillet round the 
cap of the flamen ; capite velato filo, Liv.; c, of 
other things, deducit aranea filuin pede, Ov. ; 
d, the thread of life spun by the Pareae ; sororum 
‘fila trium, Hor, II, Transf., a, the form, shape 
of anything, Lucr.; b, the manner, form, thread 
of discourse, Cic, . saegteDe 

fimbriae -arum, f. plun, fringe, border, edge; 
madentes cincinnoruin fimbriae, extremities, Cic. 

Fimbria -ae, m. (G. Flavius), friend of 
Merius, general in the Mithridatic War. «4 

fimus «i, m. and fimum -i, n. dung, excre 
ment, dirt, Liv., Verg. 

findo, fri, fissum, 3. to split, cleave, separate, 
divide ; ignum, Verg ; findere ugros sarculo, Hor.; 
hic insula qnasi rostro finditur Fibrenus, Cie 

fingo, finxi, fictuin, 3. (root FIG, whence 


fegina tui: fidissima, Vera; 2, of imanimate | figuius) , I, tu stroke; manus aegras manibual 


t 
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amici, Ov. IT. A, to fashion, form, mould; 1, 
lit., a, mollissimam ceram ad nostram di'bitrium 
formare et fingere, Cic.; b, ithago ficta, a statue, 
Cic.; natura fingit hontinent, Cic.; 2, ttansf., 
bi to imagine, conceive; fihgite igitut cogita- 

one imaginein huius conditionis meae, Cic. ; 
with acc. and infin., finge aliquem fieri sapi- 
entem, Cic.; b, to invent, fabricate, devise; 
criinina, opprobria in aliquem, Cic.; partic., 
fictus, invented, feigned ; ficta fabula, Cie: ; hence 
subst., fictum -i, n. something invented, a lie; 
ficta loqui, Ov.; ¢, to feign; nihil tingam, nihil 
dissimulem, Cic. B. to arrange, order ; 1, lit., 
a, crinem fronde premit fingens, Verg.; b, 
fingere vultum, to put on a friendly look, Ov., or 
to put on a brave look, Caes. ; ficto pectore fatus, 
Verg.; 2, transf., to form; oratorem, Cic.; se 
totum ad arbitrium alicuius, Cic. 

_fimfens -entis (partic. of finio), sc. orbis or 
circulus, the horizon, Cic. F : 

finio, 4. (finis). I. Transft., to bownd, limit, 
enclose within lintits. A, Lit., imperium populi 
Romani, Caes.; lingua finita dentibus, Cic. 
B. Transf., 1, to enclose within bounds, restrain ; 
an potest cupiditas finiri? Cic.; to define, 
determine, prescrihe, appoint; sepulcris novis 
modum, Cic,; with ne and the subj., potuisse 
finire senatus consulto ne, etc, Liv.; 3, a, 
en., to put an end to, conclude, end, finish ; 

ilum, Caes. ; labores, Cic.; and pass., to end, 
cease; b, (a) finiri (middle), to die, Cic. pdet.; 
finita Claudiorum domo, huving become extinct, 
Tac. ; (8) to finish speaking ; omnia finierat, Ov. ; 
(y) to bring a period to w close; ut sententiae 
verbis finiantur, Cic. II, Intransit., a, to die; 
sic Tiberius finivit, Tac. ; b, to finish speaking ; 
finierat Telamone satus, Ov.; to bring a period to 
a close; illi philosopho placet ordiri a superiore 
paeone, posteriore finire, Cic. - 

finis -is, m. and f. (findo). I, the boundary, 
limit, border. A, Lit., eius loci, Cic.; pro- 
vinciae Galliae, Liv.; plur., territory; iter in 
Santonum fines facere, Caes. 3B, Transf.,’ a, 
boundary, limit ;. mihi fines terminosque con; 
stituam, extra quos egredi non possum, Cic. ; 
b, term, limit; ad enn finém, so far, Cic.; fine 
(fini), with genit., as far as, fine gents, Ov.. II, 
the end; a, finis vitae, Cic.; ad finem venire, 
Liv. ¢ finem facere, with genit.-~beHandi, Caes. ; 
sollicitudinis, Cic.; finem facere, with dat. 
pretio, Cic.; finem capere, come to an end, Cic. ; 
b, esp., (a) death; Neronis, Tac.; (8) the highest, 
the extremity ; bonorum, malorum, greatest good, 
greatest evil, Cic.; c, object, end, aim; domus 
finis et usus, Cic. (abl. sing. fine and fini). 
| finite, adv. (finitus, from finio), moderately, 
within bounds, Cic. . 
' finitimus (finitiimus) -a -um (finis), 
ssighbouring, adjacent. A. Lit., Galli Belgis, 
Caes. ;.aér mari finituma, Cie. Subst., fInitimi 
-drum, in. neighbours, neighbouring states, Cic. 
B. Transf., related to, resembling, stmilar ; vicina 
eius atque finitima dialecticorum scieutia, Cic. ; 
with dat., huic generi historia finitima est, Cic. 


finitor -iris, m. (finio), one who determines 
boundaries, a land surveyor, Cic. 

finitiimus = finitimus (q.v.). 

finitus -a -um; partic. of finio. 

fio, factus sum, fieri (connected with dvw), 


pass. of facio, I. Lit., to be made; hic ubi fit- 


docta multa corona manu, Ov. II. Transf., 
A. Gen., a, to be done, to artse; fit clamor, Cic.; 
id ei loco nomen factum, Liv.; per aliquem fit 


quominus, etc., Cie, ; b, to happen ; (2) Pompeio 


melius est facta, Cic.; ¢sp. with abl., quid 


’ illo fiet, what wilt happen with ‘him? Cie.; with 


de, quid de Tulliola mea fiet? Cic.;. ut fit, ut 
ger St 
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fieri solet, ds usual, as és often the cases ut fib 
plerunique, Cic.; fit saepe ut non: respo t 
ad tempus, Cic.} potest fieti ut fallar, J moy be 


decetvett, Cic.; fleri non potest qui 


b uin, ete., Cic. 5 
ita fit ut, etc., Cic.3 lows ; é 


ene &) to follow; ita fit ut 
sapientia sanitas sit animi, Cic.; (y) to be; nec 


potest fieri me quidquam superbius, Cic. 
Esp., a, to became something; consules facti 
sunt, Cic.; b, to be esteemed; me a te plurimi 
fieri, Cic.; c, to be.sacrificéd ; quum pro popule 
fieret, Cic. 

firmamen -inis, m: {firmo), support, prom. 
v. 


firmamentum -i, n. (firm6), @ means of 
‘support, a prop ; 1, lit., transversaria tigna quae: 
firmamento esse possint, Cic., Caes ; 2, transf., 
&, reipublicae, Cic.; b, in rhet., the main point 
ofan argument, Cic. 

firmator -éris, m. (firmo), one who makes 
firm or establishes, Tac. 

firme, adv. (firmus), firmly, steadfastly } aliquid 
comprehendere, Cic. ; firmissime assevérare, Cic, 

firmitas -atis, f. (firmus), firmness, dura- 
bility. A, Lit., corporis, Cic. By firmness, 
strength of mind, constancy ; animi, Cic. 

firmitér, adv. (firmus), firmly, strongly > 
firmiter insistere, Caes.; firmiter stabilire ali- 
quem, Cic. < a) 

firmitudo-dinis, bod strength. 
A. Lit., operis, Caes. B, Transf., strength, firme 
ness, constancy ; animi, Cic, 

firmo, 1. (firmus), to make firm, strengthen. Te 
Lit., urbem colonis, Cic.; castra nrunimentis, Liv. 
II, Transf., a, to make durable, to nuke secure ; 
(a) vestigia pinu, stéady his steps by; Verg. ; (B) 
politically, rempublicam, Cic.; £, to make strong, 
to strengthen; (a) physically, vires; Verg.; vocem, 
Cic.; (8) morally, animum adolescentisnendum 
consilio et ratione firmatum, Cic.; (y) to en- 
courage, cheer, animate; nostros, Caes,; aliquem. 
alloquio, Tac.; ¢, to prove, establish; aliquid 
rationibus or jurejurando, Cic. _ 


Firmum <i, n. @ town i Picenum, now 
Fermo. Adj., Firmanus -a -um, of or belong- 
ing to Firmum. 

firmus -a -um, firm, strong, stout. ¥. Lit., 
ramus, Cic.; with dat., area firma templis ac 
porticibus sustinéndis, Cic. IZ. Transf., 1, 
physically strong, powerful, healthy; a, corpus, 
Cie.; b, milit., strong; equitatus et peditatus, 
Cic.; ad dimicandum, Caes.; 2, of time, duruble, 
lasting; firmissima vina, which keep, Verg. $ 
transf., lasting, valid; acta Caesaris, Cic.; 3, 
morally and. mentally strong; a, steadfast, firm, 
immovable ; animus, Cic.; accusatos, Cic.; con- 
tra pericula, Sall.; firmior in sententia, Cic.; b, 
sure, firm, to be relied upon; litterae, Cic.; spes,* 
Cic.; with abl., copiae et numero et genere et 
fidelitate firmissimae, Cic. ;. with ad and the ace | 
firmos (eos) milites ad tuendas nostras res effi- 
cere, Cic. : E 

fiscella -ae, f. (dim. of fiscifia), a small rush. 
or wicker basket, Verg. 

fiscina -ae, f. (fiscus), a.small basket of wickere 
work, Cic. 

fiscus -i,-m. @ wicker bdsket ; 1, a money- 
basket, money-bag, purse, Cic.; meton.= money, 
Juv.; 2, the state treasury, Cic.; 3, under the 
empire, the emperor’s private purse (opp. aerar-- 
iuni, the state treasury), Tac. : 

figsilis -e (findo), that can be cloven or split ; 
lignum, Verg. 

fissio -duis, f. (findo), a splitting, cleaving, 
dividing ; glebarum, Cic. { ; 

fissum ‘-i, n. (findo), a split, cleft ;in augury, 
@ divided liver, Cic. 
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< fistiica or festiica -ae, f. a rammer, mallet, 
aes, 

fistiila -ae, f. I. Lit., a tube, pipe; esp. a 
water-pipe, usually of lead; fistulas, quibus 
aqua suppeditabatur Jovis templis, praecidere, 
Cie. II, Transf., 1, a reed-pipe, a shepherd's 
pipe, a reed; ebprneola, a pitch-pipe of ivory, 
Cic. ; 2, a kind of ulcer, fistula, Nep. 

fistiilator -dris, m. (fistula), one who plays 
acpou the reed-pipe, one who gives a note with the 
pitch-pipe, Cie. 

fixus -a -um, p. adj. (from figo), firm, fixed, im- 
movable; vestigia, Cic.; fixum est, it is sized 
determined, Cic,; decretum, Cic, 

flabellum -i, n.-(dim..of flabrum), a small 
fon, Prop. ; fig., cuius lingua quasi flabello sedi- 
fionis illa tum est egentium contio ventilata, 


Sic. 

flabilis,-e (flo), airy, Cic. - 
. flabrum -i, pn. (flo), gen. in plur. flabra 
wOruin, blasts of wind, breezes, Verg. 
| flaccéo, 2. (flaccus), fo be faint, weak, languid ; 
ftransf., to fail or flag in an undertaking; Messala 
flaccet, Cic. 
| flaccesco, 3. (inch. from flacceo), to begin to 
Gaile, to become faint, weak, languid ; flaccescebat 
oratio, Cic. , 

flaccidus -a -um (flaccus), withered, flabby, 
Slucctd, weak, languid, Luer. 

1. flaccus -a -um, 1, flabby, flaccid, Varr. ; 
2, of men, flup-eared, Cic. a 

2. Flaccus, Q. Horatius, v. Horatius, as" 

‘3. Flaccus, C. Valerius, v. Valerius. 

fiagello, 1. (flagellum), to whip, scourge, deat ; 
tobora parte caudae, Ov. 

flagellum -i, n. (dim. of flagrum), @ whip, 
scourge. I, Lit., a, Cic., Hor. ; fig., the scourge of 
conscience, Juv., Lucr.; b, a riding-whip, ver 
Ti. Transf., A, the thong of a javelin, Verg. 
t& young sprout, vine-shoot, Verg. ‘©. Plur., 
flagella, the arms of a polypus, Ov. 

flagitatio -dnis, f. (flagito), an earnest demand 
or entreaty, Cic. 

filagitator -dris, m. (flagito), one who ear- 
nestly demands or entreats, Cie. ; with genit., 
pugnae, Liv. 

flagitiose, adv. (flagitiosus), shamefully, 
basely, disgracefully, infamously ; impure ac flagi- 
tiose vivere, Cie.; sumus_ flagitiose imparati, 
Cic.; alfcnius amori flagitiosissime servire, Cic. 

flagitiosus -a -um (flagitium), shameful, 
disgraceful, infamous; flagitiosa atque vitiosa 
vita, Cic. ; flagitiosum est, with acc. and infin., 
Sall. ; flagitiosum duco, with infin., Liv. 


flagitium -li, n. (root FLAG, whence flagito), 
I. a disgraceful action, shameful crime, shame, 
disgrace, infamy; factum flagitii plenum et de- 
decoris, Cic.; ista_flagitia Democriti, shameful 
exjressions, Cic, IX, Meton., scoundrel, rascal ; 
flagitia atque facinora, Cic. 
flagito, 1. (root, FLAG, whence also flag-ro) 
= flagranter posco, to entreat, ask, demand ear- 
nestly. I, Gen., a, of persons, alicuius auxilium, 
Cic.; mereedem gloriae ab aliquo, Cic.; with 
double ace., aliquem frumentum, Cic.; with ut 
and the subj., semper flagitavi ut convocaremur, 
Cic.; with infin., Hor. ; absol., flagitat tabellar- 
ius, Cie.; b, of abstract subjects, quae tempus 
flagitat, Cic. EE, Esp., a, to demand to know; 
posco atque adeo flagito erimen, Cic.; b, to 
demand; filium ab aliquo, Cie. ; ec, to summon 
ee court of justice; aliquem peculatorem, Tac, 
agrans -antis, p. adj. (from flagro), burning. 
I. Gen., A, Lit.¥telum, lightning, cade fae: 
rantissimus aestus, Liv: B, Transf., glowing 


with ion, eager, vehement, ardent; cupiditas, 
Cic. J raniuitede. Gie. IL Esp., a, ‘of the eyes,, 
glowing; oculi, Ov.; b, of colour, glittering; 
flagrans sidereo clipeo, Verg. 

flagrantér, adv. (flagrans), eagerly, ardéntlys 
vehemently ; cupere, Tac. 


tia -ae, f. (flagto), glowing 3 oct 


orum, Cic. . 4 
fiagro, 1. (root FLAG, Gk. PAET-«, connected 
with FLA-re), to blaze, burn, glow, flame. I, Lit., 
1, to burn; onerariae flagrantes, Cic.; 2, to 
glow, glitter ; flagrant lurnina nymphae,Ov. IL 
Transf., 1, of concrete subjects, esp. of personsy 
a, Italia flagrans bello, Cic. ; invidia propter, 
interitum C. Gracchi, Cic.; b, to glow or burn 
with passion, to be eager, vehement; desideria,’ 
amore, cupiditate, odio, studio dicendi, Cic.; 2, 
of abstract subj., flagrabant vitia libidinis apusf 
illum, Cic. Pod 
flagrum -i, n. (root FLAG, Gr. TIAHP ar, 
TAHK, rAjocw), a scourge, whip, used for, 
punishing slaves; flagro caedi, Liv. d 
1. fiamen -inis, m. the priest of some pire 
ticular deity; there were three flamines majores, 
Dialis, of Jupiter (the-highest in rank), Marti- 
alis, of Mars, and Quirinalis, of Romulus, and 
twelve flamines minores (Vulcani, Florae, etc.); 
flaminem inaugurare, Liv. tal 
2. filamen -inis, n: (flo). I. ablowing, blast ¢ 
flamina venti, Luer. IZ, Meton., A, the wind; 
fernnt sua flamina classem, Verg. B, (like 
mvevpata avAwy) flamina tibiae, the notes of @ 
flute, Hor. ee | 
flaminica -ae, f. (sc. uxor), the wife of a 
flamen ; flaminica Dialis, Tac. 5 oR 
Flamininus, a surname of the patrician 
Gens Quinctia ; v. Quinctius. is 
flaminium -i, n. (flamen, sc. sacerdotiyin, 
or munus), the office or dignity of a flamen, Cit. 4 
Aminius -a -um, name of a Roman gens, 


| 
the most celebrated member of which was C. Flaminte 
tus, who, when censor, built acircus and made one 
of. the chief military roads in Italy, and who, 
when consul, was defeated. by Hannibal at the 
battle of Lacus Trasimenus. Adj., Flaminian, 
Hence, Flaminianus -a -um, of or belonging 
to Flaminius. : { 

flamma -ae, f. (for flag-ma, from root FLAG, 
whence flag-ro), a flume, blaze, blazing fire LL 
Lit., A. Gen., effusa flamma pluribus loris re- 
luxit, Liv. ; se flamma eripere, Cic.; flaminam 
concipere, to catch fire, Caes. ; prov., prius nndis 
flamma (sc. misceatur), sooner aill fire mingle 
with water, of something impossible, ap. Cic, 
B. Meton., a, a flaming star, lightning, Verg.; 
b, glitter; galea flanmas vomens, Verg. A 
Transf., A. Gen., belli, invidiae, Cie. B. Esp., 
the fire or glow of passion, esp. of love; amoris, 
Cic. ; gulae, raging hunger, Cic. ; ultrix flamma, 
burning revenge, Cic. , 

flammédolum -i, n. (dim. of flammeum), a 
small bridal veil, Juv. 
. flammesco, 3. (flamma), to become inflamed, 

er, 

flamméus -a -um (flamma), fiery, flame-like 
flaming. I. Adj., A, Lit., stella, Cic. B. Transf., 
flame-coloured, fiery-red ; corpora, Lucr. ; vestigia, 
in hot haste, Cat. II, Subst., flamméum -i, 
o ¢ flame-coloured bridal veil ; fammeum capere, 

at. 

fiammifer -féra -férum (flamma and fero), 
Slame-bearing, flaming, fiery, Ov. 

flammo, 1. (flamma). I. Intransit., to fame, 
blaze, burn; flammantia lumina, glittering, 
Verg. IL. Transit., to set on fire, inflame. A, 
Lit., ut interirent crucibus affixi aut flammandi, 


fla 
Tac. B, Transf., flammato corde, with angry 
passion, Verg. 
| flammula -ae, f. (dim. of flamma), a little 
flame, Cie. 

flatus -iis, m. (flo), a blowing, blast. I. Gen., 
Alpini boreae, Verg.; fig., prospero flatu for- 
tuuae uti, Cic. IZ, breathing. A, Lit.,1, flatus, 
the breath, Verg.; 2, a, snorting; equorum, 
Verg, ; b, blowing ona flute, Hor. B. Transf., 
haughtiness, arrogance, gen. in plur., Verg. 
| flav6o, 2. (flavus), to be yellow or gold-coloured ; 
partie., flavens, yellow, golden; coma, Verg.; 
arena, Verg. 
| flavesco, 3. (flaveo), to become yellow or gold- 
coloured ; campus flavescet arista, Verg. 

Flavina -ae, f. a town in Etruria. <Adj., 

Flavinius -a -um, of or belonging to Flavina. 
' Flavius -a -um, name of a Roman gens, to 
tchich the Emperors Vespasian, Titus, and Domi- 
tian belonged ; hence Flavius = Domitian, Juv. ; 
Cn, Flavius, a freedman of Appius Claudius 
Caecus, who first published the formulae used in 
law-suits, Hence 1, Flavialis -is, m. (with or 
without flamen), the flamen of the gens Flavia; 
2, adj., Flavianus -a-um, Flavian. 

flavus -a -um (root FLA, whence fla-gro), 
‘golden-yellow, gold-coloured, yellow; arva, Verg. ; 
crines, Verg.; aurum, Verg.; decem flavi, ten 
gold pieces, Mart. 

@ébilis -c (fleo) I. Pass., Zamentable, wretch- 
ed, deserving tears; illa species, Cic. II, Act., 
causing lamentation or tears, tearful, doleful; a, 
of things, géimitus, Cic.; b, of persons, weeping; 
Ino, Hor. 
onniter, ady. (febilis), tearfully, dolefully, 


ic. 

flecto, flexi, flexum, 3. I. Transit., to bend, 
bow, twist, curve. A. 1, lit., membra, Cic.; 
iter suum or viam, to diverge from one’s march 
or journey, Liv.; 2, transf., a, to modulate 
{the voice), vocem, Cic. ; flexus sonus, a melan- 
sa tone, Cic.; b, to change, alter; vitam, 

ic. ; fata deum, Verg.; to move, to make a ‘per- 
son change his opinion; animum or aliquem, 
Cic. 3 flecti misericordia, Liv.; nihil flexerunt 
animos quin collem defenderent, Liv. B, to 
bend, turn, direct; 1, lit., equos, Caes. ; currum 
de foro in Capitolium, Cic.; acies (=oculos) 
hue, Verg.; middle, flecti in gyrum, to turn 
round in a circle, Ov.; transf., of places, flectere 
se or middle flecti, to turn towurds ; hine (silva) 
se flectit sinistrorsus, Caes.; 2, transf., to turn 
from, dissuade from ; aliquem a proposito, Liv. ; 
a studio ad imperium, Cic. C, to double, sail 
round; Leucatam, Cic. II, Intransit., A, to 
turn, go; ad Oceanum, Liv. BB, Transf., ad 
sapientiam, Tac. : 

fléo, flévi, fiétum, 2. I. Intransit., a, to weep ; 
de filii morte, Cie.; lapides flere et Iamentari 
cogere, Cie.; b, of fluids, to trickle down, Lucr. 
II. Transit., to weep for, lament, bewail. A, Lit., 
juvenem, Ov. ; filii necem, Tac. ; with acc. and 
infin., Verg. ; flendus, worthy of being lamented, 
Oy. ; fletus, wept for, lamented, Verg. B. Transf., 
cava testudine amorem, sing mournfully of, Hor. 
(Syncop. perf. forms flesti, Ov.; flerunt, Verg. ; 
Hesse, Liv.). 

1. flétus -a -um (partic. of fleo). 

2. fletus -is, m. (fleo), a weeping, beuriling ; 
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flo 


the voice, vocis genus, Cic.; b, of s w 
nihil est tam flexibile quam oratio, Cie. on 
persons, pliant, tractable, or in a bad sense, 
changeable; aetas, Cic.; quid potest esse tam 
flexibile, Cic. 

flexilis -e (flecto), flexible, pliant, supple; 
cornu, Ov. ¢ » tebe? 

flexiloquus -a -um (flexus and loquor), 
having two meanings, equivocal, ambiguous, Cic. 

flexio -dnis, f. (flecto), bending, I. Gen., 
virili laterum flexione, Cic.; transf,, vocis or 
modorum, modulation of the voice, Cic. II, Esp., 
turning, winding ; deverticula flexionesque, Cic, 

flexipes -pédis (flexus and pes), crooked- 
Jooted ; hederae, twining, Ov. 

flexiiosus -a-um (flexus), full of windings 
and turnings, crooked ; iter (of the ear), Cic. 

flexura -ae, f. (flecto), a bending, Luer. 

1. flexus -a-um, partic. of flecto, 

2. flexus -iis, m. (flecto), a bending. - 1.’ 
Middle, bending oneself, turning, winding. A, 
Gen., 1, lit., a, cervicis, Ov.; b, a turning of 
a rol, by-path; in quo flexus est ad iter Ars 
pinas, Cic.; 2, variation, modification, change; 
rerum publicarum, Cic. B, In the circus, the 
turning round of the chariots towards the youl; 
fig., in hoe flexu quasi aetatis, Cic. I. Pass., 
being turned, turning, winding; duros introitus 
habent (aures) multis cum flexibus, Cic. ; tlexus 
yallium, Liv. ) 

flictus -iis, m. (fligo), a striking together, 
dashing against; cavae dant sonitum flictu 
galeae, Verg. 

fligo, 3. tobeut or dash down, Lucr. 


fio, flavi, flatum, 1. I. Intransit., of winds, 
to blow; qui ventus in his locis flare consuevit, 
Cic. ; ita belle nobis ab Epiro flavit Onchesmites, 
Cie. ; of persons, scintillan) levem flando accend- 
erunt, Liv. ; of the flute, protinus inflexo Bere- 
cyntia tibia cornu flabit, Ov. II, Transit., A, 
a, toblow forth from the mouth ; flammam, Lucr. ; 
b, to blow an instrument; furiosa tibia flatur, 
Ov. Bz. tocast metals, to make into coin, to coin ; 
flare pecuniam, Cic. 

floccus -i, m., @ lock of wool, Varr. ; non floce? 
facere, to think nothing of, Cic. 

Flora -ae, f. (flos), the goddess of flowers, 
Adj., Floralis -e, belonging to Flora; subst., 
Floralia -ium and -Jérnm, n, the festival of 
Flora on the 27th of April; Floralicius -a -um, 
relating to the festival of Flora, , 

florens -cntis, p. adj. (from floreo), blooming ; 
1, fresh, fine, vigorous ; a, of orators, etc., florenw 
orationis genus, Cic.; b, of age, aetas, Cic.5 
2, glittering, splendid, prosperous, flourishing ; 
(a) fortuna, Caes.; res pubtica florentissima, Cic.; 
(B) with abl., distinguished for; gratia atque 
hospitiis florens hominum nobilissimorum, Cic, 

Florentia -ac, f. a town in Etruria, now 
Florence. Adj., Florentinus -a-um, Florentine. 


floréo - isi, 2. (flos). I. to bloom, flower. A. Lit. 
haec arbor ter floret, Cic. B. Fig., a, of things, 
verborum vetus interit actas, et juvenum rity 
florent modo nata virentque, Cic.; b, of persons, 
to be in one’s prime, to prosper, be flowrishing, be 
in high repute; floret Epicurus, Cic.; with abl., 
gratia et auctoritate, Cic.; honoribus, Cic. IT. 
Transf., A. Poet., to be full of; tibi aad har 


prae fletu, Cic. ; clamore et fletu omnia complere, | gravidus auctumno floret ager, Verg. 


Cic.; urbe tota fletus gemitusque fieret, Cic. 
flexinimus -a -um (flecto and animus), 1 
moving, -affecting; oratio, Cic.; 2, affected, 
touched, moved ; ap. Cic. : 
flexibilis -e (flecto), that can be bent, flerible. 
A. Lit,, materia rerum, Cie. B, Transf, a, of 


glitter; florentes aere catervae, Verg. C, Of 
wine, to froth, Ov. 

fidreseo, 3. (inchoat. of floreo), to begin to 
blossom, come into flower. A, Lit, Cic. B 
Transf., to begin to flourish ; Sulpicius ad sum- 
mam gloriam florescens, Cic, 


flo 


floréus -a -um (flos), 1, made of flowers; serta, 
Tib.; 2, rich in Aowers, flowery; rura, Verg. 

floriditilus -a -um (dim. of floridus), some- 
what blooming, Cat. 

fldridus -a -um (flos), flowery. I. Lit., a, 
dlossoming ; ramuli, Cat.; b, made of flowers; 
serta, Ov.; plur. subst., florida et varia, Cic. ; c, 
rich in flowers; Hybla, Ov. II. Transf., a, of 
age, flourishing ; aetas, Cat. ; b, of expressions, 
flowery, florid; Demetrius est floridior, Cic. 


florifer -féra -férum (flos and fero), flower- | 


bearing, Luer. 

florilégus a -um (flos and lego), culling 
flowers; apes, Ov. 

Florus -i, m. a Roman historian of the time 
of Trajan and Hadrian, who composed an epitome 
of Roman history from the foundation of the city to 
the age of Augustus. 

flos, fliris (connected with Ados), a flower; 
Blossom. I. A. Lit., florum omnium varietas, 
Cie. B. Meton., flores, the juice of flowers, 
Verg, ID. Transf., A. the prime, flower; 1, 
gen., Graeciae, Cic.; virium, Liv.; 2, esp., flos 
actatis, the flower of youth, Cic.; so flos juventae, 
Liv. B. the flower=the best, the finest, the 
pride; 1, gen., flos totius Italiae ac robur, Cic. ; 
florem et colorem defuisse, grace of expression, 
Cic., Bacchi, strength, Lucr.; 2, esp., flos juv- 
enilis, the first beard, down, so simply flos, Verg.; 
flammae, glitter, Luer. 

flosciilus -i, m. (dim. of flos), a little flower. 
I. Lit., ficta omnia tamquam flosculi decidunt, 
Cie. ; omni ex genere orationis flosculos carpam, 
ae IE, pride; o qui flosculus es Juventiorum, 


at. 
fluctifragus -a -um (fluctus and frango), 
‘wave-breaking, Luer. 

fluctiiatio -snis, f. (fluctuo), a moving back- 
wards and forwards, fluctuation; transf., in- 
decision ; animorum, Liv. : 

fluctiio, 1. (fluctus). I. to be in wave-like 
motion, move wp and down. A, Lit., mare, 
Plaut. B.1, to heave, wndulate ; fluctuat tellus 
aere renidenti, shinmers, Verg.; 2, to rage; ira 
fluctuat, Verg. IT. to move a and 
sea, to be tossed about. A. Lit., of men and 
ships, Cic. B. Transf., 1, to waver; acies fluc- 
tuans, Liv.; of speetvh, oratio quasi fiuctuans, 
Cic. ; 2, to waver in resolve, to vacillate ;.in suo 
decreto, Cic. 

fluctiior -dtus sum, 1. dep., to waver, vacil- 
late; fluctuatus animo est, wtrum. . . an, Liv. 

fluctiiosus -a -um (luctus), Aull of avaves, 
stormy ; mare, Plaut. ; 

fluctus -is, m. (fluo) I. a streaming, flow- 
ing, Lucr. ID.~a wave, wave of the sea, billow; 
a, sing., fluctu operiri, Cic. ; plur., fluctus 
sedare, Cic.; prov., excitare fluctus in simpulo, 
to make much ado about nothing, Cie. } fig., cam- 
motion, disturbance; ftactus contionum,. Cic.; 
viarum, Verg. 

fltiens -entis, p. adj. (fluo). I. A. flowing, 
easy, fluent; tracta quaedam et fluens oratio, 
Cic. B, wnresirained, diffuse; ut ne aut dis- 
soluta aut fluens sit oratio, Cie. IT, hanging 
down, flabby; baceae fluentes, Cie. 

fliieontér, adv. (fluo), tr a flowing manner, 
‘Luer. ry 
fitientisOnus -a -um (fluentum and sono), 
resownding with waves, Cat. ‘ 


fliientum <i, n. (fluo),:running water, a} 


stream ; rauca Cocyti, Verg. 

fitiidus -2 -um (fluo), flowing, fluid. A. Lit., 
cruor, Verg. B, Transf., a, lax, languid, flaccid; 
frondes, Lucr.; pendere lacertos Ov.;'b, dis- 
solving ; calor, Ov. 
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down in the, 


foe 


fluito; 1. co of fluo), to flow hither and 
thither. A, Lit., a, of streans, waves, etc., 
fusile per rictus aurum fluitare videres, Ov. ; b 
of ships, etc., to float, move wp and down, be tossed 
about on the water; navem fluitantem in alto 
tempestatibus, Cic. B, Transf., a, to waver; 
fluitans testudo, Tac. ; b, to fluiter, flap about ; 
fluitantia vela, Ov.; c, to be wncertain, to vacil- 
late, to be doubtful; mobilia et caeca fluitantia 
sorte, Hor. 

fliumen -inis, n. (fluo), flowing water, a stream. 
I, Lit., A. Gen., flumine vivo, running water, 
Verg.; flumine secundo, downstream, Caes. B. 
Esp., @ river, a stream, Cic.; Garumna flumen, 
Caes. II, Transf., 1, a stream of anything ; of 
blood, Cic.; of tears, Verg.; 2, of the miud, a,. 
outpouring, flow; nullius tantum flumen est 
ingenii, Cic.; b, of oratory, ete., flood, flow, 
stream ; flumen orationis aureum, Cic. 

Flaumentana porta (flumen), the river,gate, 
a gate in Rome near the Campus Martius. 

fliminéus -a -um (flumen), of or reluting to 
ariver,Ow - . : 

fiiio, fluxi, fluxum, 3. fo flow. I. Gen., A. 
Lit., of fluids and fluid bodies, 1, ut flumina in 
contrarias partes fluxerint, Cic.; fluit de cor- 
pore sudor, Ov.; 2, to flow, drip with any liquid; 
cruore, Ov.; sudore, Ov. B. Transf., 1, to flow; 
a, of air, wind, ete., venti fluunt, Lucr.; b, of 
clothes, to flow down; fluens vestis, Ov. ; c, of 
the neck, tosink; ad, terram fiuit cervix, Vers. ; 
dad, of branches, to spread; ramos compesce 
fluentes, Verg.; 2, to stream forth; multa a luna 
manant et fruunt, Cic.; of a crowd, turba fluit 
castris, Verg. C, Fig., 1, fo be spread abroad ; 
Pythagorae doctrina quum longe lateque flueret, 
Cic.; 2, to be derived from; haec oinnia -ex 
eodem fonte fluxerunt, Cic.; 3, to flow down ; 
a, to proceed without interruption; in rebus 
prosperis et ad voluntatem fluentibus, Cic.; b 
to tend:to; res fluit ad interregnum, Cic.; c, 0 
oratory, to be diffuse, lax, Cie. ID. A, to slacken, 
become weak; mollitie or mollitiis, Cic.; fluunt 
sudore et lassitudine membra, Liv. B, 1, to 


Jalk down; fluent arma de manibus, Cic.; 2, to 


disappear, Sul gradually; a, lit., poma, Ov.; 
b, tig., to vinish; fluit voluptas corporis, Cie. 
fluto, 1. (for fluito), to flow, float, swim, Luer. 
fllivialis -e (fluvius), of or belonging to @ 
river; undae, Verg.; anas, Ov. 

flliviatilis -e (fluvius), of or belonging to a 
river; testudo, Cie. : 

fliividus -a -um (fluo), flowing, fluid, Lucr. * 

fltivius -ii, mn. (fluo), 1, flowing water, Verg.; 
2, stream, river; flavius Eurotas, Cic. 

fluxio -inis, f. (fluo), a flowing, flood, Cic. 

1, fluxus -a -um, p. adj. (fluo), flowing. Ad, 
waving, fluttering, loose; crines, Tac.; habena, ° 
Liv. . Transf., a, wneertain, inconstant, 
changeable; gloria, Sall.; b, of character, vacil- 
lating; animus, Sall.; ¢, decaying, declining, 
tottering ; murorum aevo fluxa, ‘T'ac.; res, Cic. 

2. fluxus -iis, m. (fluo), @ flowing, Plin.; 
ea autumni, the passing away of autumn, 

‘ac. 

focale -is, n. (for faucale, from faux), a wrap- 
per for the neck, Hor. i { 

fociilus -i, m. (dim. of focus), 1, @ smald 
an for cooking, brazier, Juv.; 2, a small altar, 

ic, 

focus -i, m. (root FO, whence also foveo), @ 
Jireplace. A. Gen., Ov. B, Esp., 1, the fire- 
i @ house, hearth ; a, lit., Cic.; b, meton., 

ouse, family, home ; domo et focis patriis ali- 
quem ejicere, Cic.; 2, an allar, Ov.; 3, the fire, 
of a funeral pile, Verg, ail 


fod : 229 for 
fEdico, 1. (fodio), to dig plerea; latus, todig| 2. Fons, Fontis 
om ’ 2 »™., d -l, e 
tm the ribs, Hor.; transf., fodicantibus iis rebus of ena gad of ple dns ete het 


quas malas esse opinemur, troubling, vering, Cic. 

fddio, fodi, fossum, 3. (root FOD, Gr. BO@, 
whence f66pos), to dig. I, Intransit., fodit, 
invenit auri aliquantum, Cic. II, Transit., A. 
to dig; humum, Verg.; 2, to dig out; ar- 
gentum, Liv.; fo excavate; puteum, Caes.; 
absol., fodientes, miners, Liv. B to pierce; 1, 
a, pe tora telis, Ov.; aversos elephantos) sub 
eandis, Liv.; b, to gouge out; lumina, Ov.; 2, 
sae of grief, pungit dolor . . . fodiat sane, 


Cc. 
foecundus, foecundo = fecundns, fecundo 


Q-V.) _ 
foede, adv. (1. foedus), foully, horribly, 
cruelly; foede exercere victoriam, Liv.; foed- 
ius pulsi, Liv. ; foedissime agere causam, Cic. 

foedératus -a-um (2. foedus), confederate, 
allied ; civitates, Cic. ~ 

foedifragus -a -um (2. foedus and frango), 
treaty-breaking ; Poeni, Cic. 

foeditas -atis, f. (1. foedus), foulness, hideous- 


ness, filthiness ; a, physica), odoris intolerabitis 
foeditas, Cic. ; vestitus, Cic. ; b, moral, turpificati 


animi, Cic ; decreti, Liv. 

foedo, 1. (1. foedus) to make foul, make filthy, 
defile, pollute, deform, disfigure. A, Lit., pectora 
pugnis, bk ay canitiem pulvere, Ov. ; aliquid 
sanguine, Ov.;- serenos vultus, Verg.; agri 
foedati, laid waste, Liv. BB. Transf., to dis- 
honour, disgrace ; aliquem nefario scelere, Cic. 

1. foedus -a-um, foul, filthy, horrible, abomin- 
able, detestable ; et monstrum foed- 
issimum, Cic.; f oculi, staring, bloodshot, 
Sall. ; with dat., pestilentia foeda homini, Liv. ; 
with supine, rem non modo visu foedam sed 
etiam anditu, Cic.; b, morally, bellum foed- 
issimmm, Cic,; ludos vero non facere, quid 
foedius’ Cic.; with supine, foedum inceptu, Liv. 

2. foedus -éris, n. a league. JL, Lit., a, 

tween states, foedus facere cum aliquo, or 
icere, or ferire, Cic.; foedus frangere, rumpere, 
violare, Cic.; b, a compact, covenant, agreement 
between individuals ; amorum, Cic. ; scelerum, 
Cic. II, Poet., a law, Verg. 

foem ...,foen.. yv.fem..., fou... 

foetéo, 2. to have a bad smell, Plaut. 

foetidus (faetidus, fetidus) -a -um, adj. 
with compar. (foeteo), having a bad. smell, 
stinking, fetid ; os, Cic. 

foetor -oris, m. (foeteo), a bad smell, stink, Cic. 


foetus, v. fetus. 

Folia -ae, f. a witch of Ariminum. 

foliatum -i, n. (folium), @ salve or oil of 
spikenard leaves, Juv. 

folium -li, n. (connected with $vAAov, as 
alius with GAdos), a leaf; Sibyllae, a prophecy, 
oracle written on leaves, Juv. 

folliciilus -i, m. (dim. of follis), a little sack 
or bag, Cic. neg 

follis -is, m. a leather bag. 1. Gen., Plaut. 
WW. Esp., 1, «@ pair of bellows, Cic.; follis 
fabrilis, Liv. ; transf., ofthe lings, folles spirant 
mendacia, Juv., 2, a leathern purse, Juv. 

fomentum <i, n. (for fovimentum, from 
foveo); 1, a poultice, fomentation, Hor.; 2, 
transf., alleviation ; summorum malorum, Cic. 

fomes -itis, m. (foveo), touchwood, tinder, 


Verg. 

te fons -fontis, m. (orig. funs, from fundo), 1, 
a spring, well, fountain, Cic.; meton. post. 
fresh or spring water, Verg.; 2, transf., spring, 
origin, fountain, source ; philosophiae, Cic; juris, 
Liv. 


} forma nostra lng figura, Cie. 
, 


~e, belonging to Fons ; porta, a gate in Rome on 

the Quirinal, near the Campus Martius, Liv. 
fontanus -a -um (fons), belonging or relat 

toa spring or fountain ; unda, 7 a 
Fontejus -a -um, name of a Roman gens. 


fonticiilus -i, m. (dim. of fons), a little fown- 
tain or spring, Hor, 


Fontinalis, v. 2. Fons. 

for, fatus, 1., dep. (gaw, $3), to speak, say; 
esp. of gods, oracles, seers, &c. A, Gen., to 
speak, say ; ad aliquem, Cic.; aliquid, Verg.; fando 
audire, hear by report, Cic.; partic. fandus -a 
-um, that which may be spoken, hence, right, law- 
ful ; respersae fando nefandoque sanguine arae, 
Liv, B. Esp., a, of poets, to sing of, Prop. ; b, 
to prophesy, Verg. (The forms which are found are 
fatur, fantur, fabor, fabitur, farer ; partic. perf. 
fatus ; perf. fatus sun) and eram ; imper. fare; 
infin. fari (farier, Verg.) ; gerund fandi, fando;- 
supine fatu; partic. pres. fans). 

fOrabilis -e (foro), that can be bored through, 
penetrable, vulnerable, Ov. 

foramen -inis, n. (foro), a hole, aperture, 
opening ; a, natural; foramina terrae, Lucr. ; 
foramina illa quae patent ad animuin a corpore, 
Cic.; b, artificial; convexa foramina retis, Ov, 

fdras, adv. (connected with foris), ow of doors, 
forth, out; ire foras, Ov.; aliquem  projicere 
foras, Cic.; portis se foras erumpere, Cic, ; ea 
scripta foras dare, Cic.; quae (vestigia) ubi 
omnia foras versa vidit, Liv, 'e 

force -cipis, m. and f. a pair of tongs, 
pincers, Ov, 

fordus -a -uin (fero), pregnant, Ov. 
forda -ae, f. (sc. bos), a cow in calf, Ov. 

fore, fdrem, -es, etc. (for fuerem from old 
fuo, dvw, I am). L forem, 1, =essem, Sall. ; 
2, = fuissem, Ov. IL. Infin. fore, 1, = futurum 
(-am, -0s, etc.) ease, Cic. ; 2, = esse, Cic. 

fdrensis -e (forum), relating to the market or 
forum. A, Gen.,1, relating to the forum ; factio, 
turba, Liv.; vestitus, dress worn out of doors, 
state dress, Liv.;2, relating to the forum as a 
place for administration of justice, legal; causa, 
Cic.; Mars, eloquence, Ov. 
Fg er -l,n. town in Apulia, now Forenzo, 

or. ; 

forfex -ficis, c. a pair of shéare or scissors, 

rt. 


a 
fOrica -ae, f. = abedpuv, Juv.. 

1. foris -is, f. (connected with 2. foris), 1, @ 
door ; and plur., fores, folding-doors; claudere 
forem cubiculi, Cic.; fores aperire, Cic.; ad 
fores assistere, Cic.; 2, opening, entrance; equi 
aenei, ‘Cic, 

2. faris, adv. (from obsolete ne fora) 
out of doors, outside, without. A, Gen., aliquid 
quaere foris, Cic. B, Esp., a, not at home; foris 
eenare or cenitare, Cic.; foris valde plauditur, 
among the le, Cic. ; foris esse Gabinium, in 
‘debt, Cic.; b, outside the senate, Cic.; ©, outside 
the state, outside Rome, Cic. IL. from without,. 
from abroad ; aliquid foris petere, Cic. \ 

forma -ae, f, (fero), form, figure, shape. T. A, 
Lit., 1, gen., corporis, Vic. ; 2, esp. a, the face; 
+ b, beauty, 
Cc. B. Transf., gen., form = government, con- 
stitutwon; forma 1erum publicarum, Cic,; in 
formam provinciae redigere,- Liv.; 2, esp. 
character, form, nature, kind, manner; forna 
insolitae pugnae, Liv? II. figure, image, likes 
ness. A, Lit., fornae virornin, Cie. ; formae qnas 
in pulvere descrinserat, Liv. 3. Tranef, a, 


Subst, 


for 


ies, Cic. LI. formas a model 
t, Hor.; b, a mould, stamp for coinmg, Ov. 
|, toTmAmentum -i, n. (formo), shape, form, 
ucr. 
| formatura -ae, f. (formo), a form, forming, 
formation, Lucr. 


|_ Formiae! -arnm, f. town on the coast of 


Latium, famed for its wine, now Mola di Gaéia. 
Adj., Formianus -a -um, of or belonging to 
Formiae. Subst.. Formianum -i, n. (8¢. 
praedium), an estate near Formtae, Cic. 
formica -ae, f. (connected with pvpyné), an 
and, Cic. : 
| formidabilis -e (formido), exciting terror, 
JSearful, formidable ; lumen, Ov. 

1. formido, 1. (perhaps cennected with 
horreo), to fear, be frightened, terrified, to dread ; 
omnia, Cic. ; with the infin., naribus uti, Hor. ; 
with ut and the subj,, Tac. 

| 2, formido -inis, f. (1. formido). I. Lit., 
A. fear, dread, terror; Stoici definiunt formid- 
dinem metum permanentem, Cic. ; formidinem 
alicui injicere, Cic. B. Esp., religious awe; 
existunt horribiles formidines, Cic. . Meton., 
a which causes fear, Cic.; and esp. @ scarecrow, 

or. 

| formiddlosé, adv. (ormidolosus), jear- 
Sully, terribly, Cic. 

| formiddlosus -a -um (2. formido) I. 
| Act., exciting fear, terrible, fearful; tempora, 
| Cic. ; bellum formidolosissimum, Cic. II. Neut., 
Jearful, timid; with obj. genit., formidolosior 
hostium, Tac, 

formo, 1. (forma). L, to form, shape, fashion. 
A. Lit., materiam, Cic.; orationem, Cic. 5 
Transf., 1, to arrange, order, regulate ; formatis 
omnibus ad belli et pacis usus, Liv. ; 2, to fashion 
by education and habit, to accustom, shape; Novos 
collegas in suosmores, Liv. ; 8, to dispose, pre- 
pore; animos, Cic, II. to fashion out of some- 
thing. 
muliebrem figuram, Cic. ; classem), to build, Cic.; 
personam novam, of actors, torepresent, Hor. B, 
Transv., to produce, form ; quatuor modis formatas 
in animis hominum deorum esse notiones, Cic. 

formons .. . v. formos . 

formosé, adv. (formosus), beautifully, grace- 
Sully, Prop. 

formOsitas -itis, f. (formosus), deauty, Cic. 

formosus -a -um (forma), beautifully formed, 
beutiful; virgines formosissimae, Cie.; of ab- 
stractions, tempus, spring, Ov.; virtute nihil 
est formosius, Cic. 

formilla -ze,‘f. (dim. of forma), 1, a rule, 
pattern, scheme; dicendi, Cie.; ad formulam 
vivere, Cic.; 2, esp., a, the form of an agreement 
Between the Roman senate and its allies; Lamps- 
acenos in sociorum formulam referre, Liv.; b, 
|the rating of the censor; censum agere ex for- 
mula, Liv.; ¢, legalt. t., form of words, formula; 
postulationum, testamentorum, Cic. 
|. fornacalis -e (fornax), relating to an oven ; 
dea, the goddess of ovens (Fornax), Ov. Subst., 
Fornacalia -iun, nv. the festival of the goddess 
Fornas, said to have been instituted by Numa. 

fornaciila -ac, f. (dim. of fornax), a little 
oven, Juv. 

fornax -icis, f. (root FOR, connected with 
fer-veo, Yep-nds), 1, an oven, furnace, kiln; 
ardens, Cic.; poet,, Aetnae, the crater, Verg.; 2, 
personif., Fornax, the goddess of ovens, Ov. 
| fornicatus -a -um (fornix) arched, vaulted: 
\paries, Cic.; via, Liv. 


ry 
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loutline, tketch; totius negotii, Cic.; b, in logic, 
¢ &, @ shoe- 


i sing., chance, luck. 


A. Lit., of sculptors, ete., signum in- 


for 


fornix -Icis, m. an arch, vault. ¥. Geny 
parietis, Cic. II. Esp., A, Fornix Fabii, a 
triumphal arch erected by Q. Fabius Maximus. 
B. Milit. t. t, a, an arched sally-port, Liv.; Dy 
a covered way, Liv. ©, a brothel, Hor. 

fornus = furnus (q.v.). ‘ 

foro, 1. (cf. Engl. bore), to pierce, Plaut. 

fors, abl. forte, f. (fero), only in nom. and abl. 
1, gen., sed haec ut fora 
tulerit, Cic.; 2, esp., a, abl., forte, by chance, 
used with si, sin, ne, nisi, ete., Cic.; b, adv. 
fors = fortasse, by chance, Verg.; 3, fors for+ 
tuna, good luck; vasu aut forte fortuna, Cic. 
It. Personif. as a deity, dea Fors, Ov.; esp., 
Fors Fortuna, Liv. 

forsin, adv. (= fors sit an), perhaps, Liv. 

forsit, adv. (fors sit), perhaps, Hor. 

forsitin, adv. (fors sit an), perhaps, Cic. 

fortassé, adv. (fors), perhaps ; a, with verbs, 
dolent fortasse et anguntur, Cic.; with subj., 
fortasse dixerit quispiam, Cic.; b, with adj. and 
adv., res fortasse verae, Cic.; incondite fortasse, 
Cie. ; c, with numbers, about ;- triginta ,fortasse 
versus, Cic. 

forté, v..fors. 


forticiilus -a -um (dim. of fortis), tolerably 
strong, brave, courageous, Cic. 

fortis -e (old form forctis = forectis, from 
fero, orig. one that can endure much), strong, 
powerful, durable. 4X, Lit., physically, strong, 
durable, powerful, robust, stout ; ligna fortissima, 
Caes.; coloni, Verg. II, Transf., mentally, brave, 
courageous, stout, steadfast ; 1, of persons, horum 
omnium fortissimi sunt Belgae, Caes.; fortior 
in dolore, Cic. ; vir fortissimus contra audaciam, 
Cic. ; fortis ad pericula, Cie.; provy., fortes for- 
tuna adjuvat, fortune favours the brave, Cic. ; sa 
elliptically, fortes fortuna, Cic.; 2, of things, 
courageous, energetic; sententia, Cic.; genus 
dicendi, Cic. 

fortitér, adv. (fortis), 1, strongly, jirmly ; 
fortius attrahere lora, Ov.; 2, bravely, cowr- 
geously, steadfastly ; ferre dolorem, Cic. 

fortitudo -inis, f. (fortis), bravery, courage, 
steadfastness, firmness, fortitude, Cic.; plur., for- 
titudines, deeds of bruvery, Cic, 

fortiiito (fortiliti), adv. (fortuitus), by 
chance, by accident, fortuitously, Cic. 


fortiiitus -a -um (fors), accidental, casual, 


Jortwitous ; concursus atomorum, Cic,; subite 


et fortuita oratio, wnpremeditated, Cic. Subst., 
fortuita -drum, n. chance occurrences, Tac. 


fortiina -ae, f. and plur. forttinae -arum, 
f, (fors), chance, fate, lot, luck, fortune. I. Gen., 
A. a, sing., prospera, secunda, good fortune, 
Cie.; adversa, misfortune, Cic.; fortunae se or 
omnia committere, Cic.; b, plur., fortunae 
secundae, Cic. B. Personif., Fortuna, the god- 
dess of chance, Cic.; filius Fortunae, a favourite 
of fortune, Hor. YI. Esp., A. Without an 
epithet, 1,= fortuna secunda, Cic.; fortunam 
sibi ipsum facere, Liv.; per fortunas! by thy 
good fortune! for Heaven's sake! Cic.; 2,= for- 
tuna adversa, contra fortunam paratus arma- 
tusque, Cic. B. 1, lit., a, lot, condition, state, 
mode of life; infima servorum, Cic.; magna, a@ 
high position, Liv. ; b, of things, bona belli, Cic.; 
2, meton., a, lot, share; cui cessit triplicis 
fortuna novissima regni, Ov.; b, property, pos- 
sessions; gen. plur., alicui bona fortunasque 
adimere, Cic. . 4 

fortunate, adv. (fortunatus), happily, for. 
tunately; vivere, Cic, 

fortunatus -a -um, p. adj. (fortuno), happy, 
lucky, fortunate. I, Gen., homo, Cic.; respab 


for 


Ica, Cic.; insulae, the islands of the blest, Elys- 
tum, Plin. ; so fortunata nemora, Elysium, Verg. 
Subst., fortunatus -i, m. a favourite of for- 
tune, Cic. XL, Esp., well off, wealthy, rich, Cic. 

fortuno, 1. (fortuna), to make happy, bless, 
prosper ; tibi patrimonium ded fortunent, Cic. 
| 1. f6rtili -drum, m. (dim. of forus), a book- 
case, Tuv. 
| 2, FOriili -crum, m,. a place in the Sabine 
country, now Civiia Tommasa. ; 
} frum -i, n. (connected with foras and foris), 
an open space. in front of a tomb, ap. Cic. II. 
A. an open square, market-place, Liv.; esp. at 
Rome, 1, a, forum Romanum, or magnum, or 
vetus, or simply forum, an open place at the foot 
of the Palatine and Capitoline hills, where legal, 
political, and commercial business was transacted, 
Cie.; b, forum Caesaris, founded by J. Caesar, 
Suet. ; c, forum Augusti, built by Augustus, Ov.; 
d, forum Trajani, built by Trajan; 2, as mere 
market-places, a, forum bovarium or boarium, 
the cattle-market, Cic.; b, forum olitorium, vege- 
table market, Liy.; ¢, forum piscarium or pisca- 
torium, fish-market, Liv.; 3, in reference to pub- 
lic business, law, and mercantile transactions, 
verba de foro arripere; to use common‘and vulgar 
expressions, Cic.; annos jam triginta in foro 
versaris, thou hast been 2n business thirty years 
already, Cic.; forum attingere, to begin to apply 
oneself to qrublic business, esp. legal, Cic. 
Transf., 1, @ place of trade, Vacea, forum rerum 
venaliuin totius regni maxime celebratum, Sall.; 
2, the chief place or market-town of a district ; 
civitates qnae in id forum convenerant, which 
are in that district, Cic.; forum agere, to hold an 
assize, Cic. Hence, the name of several towns, 
a, Forum Appii, on the Via Appiain Latium; b, 
Forum Aurelium, in Etruria, on the Via Aurelia, 
now Nonte Alto; c, Forum Cornelii, in Gallia 
Cismudana, now Imola; da, Forum Julii or 
Julinn, in Gallia Narbonensis, now Frejus; e, 
Forum Voconii, in Gallia Narbonensis. 

forus -i, m. 1, the gangway of a ship, Cic.; 
2, plur., @ row of seats in the theatre, Liv.; 3, 
plur., the cells of bees, Verg. 
Fosi -drum, m. a German people near the 
modern Hildesheim, Tac. 

fossa. -ae, f.(fodio), a ditch, trench ; a, fossam 
ducere, Caes.; facere, fodere, Liv.; obducere, 
raeducere, Cic.; vallo et fossa cingere, Cic. ; 
‘ossas‘implere, Liv.; b, canal, bed of.a river ; 
Rheni, Cic. ; fossae Cluiliae, Liv. 

fossio -dnis, f. (fodio), a digging, excavation, 
Cie. | 


fossor -dris, m. (fodio), a digger, delver,Verg.; | 


poet., a boor, clown, Cat. 
fossura -ae, f. (fodio), a digging, Suet. 
fotus, partic. of foveo. 
fovea, -ae, f. a pit as a trap for catching game, 
a pitfall; in fovea incidere, Cic. 


fdvéo, fovi, fotum, 2. (roet FO, whence | 


fomes, fomentum), to warm, keep warm. I. By 
Lit., i, esp. of a bird keeping warm its eggs or 
young, pullos pennis, Cie.; 2, to bathe, foment a 
wound or part of the body; vulnus lympha, 
Verg.; poet., a, to heal; ora, Verg.; b, fo sup- 
port; colla, Verg. 3B. Meton., 1, to stay con- 
stantly in a place; castra, Verg.; 2, hiemem 
‘inter se luxu, pass the winter, Verg. | it. Transf., 
I, to foster; spem, Liv.; 2, to cherish ; aliquem, 
Cie; 8, to support, favour ; voluntatem patrum, 
Li 


Vv. : 
fractus -a -um, p. adj. (frango), weak, power- 
tess ; animus, broken,down, spiritless, Cie. 7 


* fraeno, fraenum = freno, frenum (q.v.)} 
fraga, -drum, n. strawberries, Verg, 
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‘fra 

fr&gilis -c (frango), I, A. Lit., easily broken,’ 
Sragile; rami, Nore B, ‘Meton., crackling 3 
laurus, Verg. IL Transf., a, frail, transitory s 
corpus, Cic.; res humanae, Cic.; b, weak, 
nerveless ; anni, Ov.; Pediatia, Hor, 

fragilitas -atis, f. (fragilis), frailty, weak- 
ness; humani generis, Cic, 

fragmen -minis, n. (frango), @ piece broken 
of, fragment ; in plur., ruins; ingens montis, 
Verg.; fragmina navigii, Ov.; fragments, remains, 
ruins, Verg., Ov. / | 

fragmentum «i, n. (frango), a piece broken 
off, fragment; plur., ruins ; lapidis, Cic.; frag- 
menta saeptorum, Cic, of 

frAgor -oris, m. (frango), 1, breaking in 
pieces, Lucr.; 2, a loud noise, crash of falling. 
houses, Liv.; noise of the sea, Verg,; of thunder, 
Ov.; fragorem dare, to crash, Ov. , 

6s8us -a -um (fragor). I. fragile; A.’ 

Lit., Lucr. B. Transf., rough, uneven ; silva, 
Ov. IL, crashing, roaring ; torrens, Verg. 


= is ghee -antis, p. adj. (fragro), sweet- 
scented ; mella, Verg. » 


fragro, 1. to smell sweet, be fragrant; un- 
guento, 

fragum, v. fraga. ‘ 

frango, frégi, fractum, 3. (root FRAG, con- 


‘nected with pyyvuuc), to break, break in pieces, 


shatter, dash to pieces. I, A, Lit., 1, domum 
lapidum conjectu, Cic.; compluribus navibus 
fractis, dashed to pieces, Caes.; gulam laqueo, 
to strangle, Sall.; glebas rastris, to break small, 
Verg.; 2, esp., a, to grind; fruges saxo, Verg. ; 
b, & break (a limb) ; brachium, Cie. B, Transf., 
a, reflex. se frangere, to break wp (of weather, , 
cold, heat, etc.), Cic.; b, to shorten time; diem 
morantem mero, Hor. TI. Fig., 1, to weaken; 
sé laboribus, Cic.; 2, a, to master, tame, sub- 
due; nationes, cupiditates, impetum, Cic. ; 
b, to discourage, dispirit, humble; Clodium, 
Cic.; frangi animo or frangi, to be discouraged, 
Cic.; 3, to bend, touch, move; te ut ulla res 
frangat, Cic.; 4, tobreak, violate; fidem, Cic. 

frater -tris, m., a brother. I, Lit., fratres 
gemini, twin-brothers, Cic., Castor and Polluz, 
Ov. ; fratres gemelli,Ov. ; germanus, own brother, 
Cic: II. A, fratres (like adeApot), brothers and 
sisters, Tac. B, a, frater patruelis, Cic., and 
simply frater, cousin, Cie.; b, brother-in-law, 
Liv. ©, brother (as term of endearment), friend, 
Cie. D. fratres, of things alike, positi ex 
ordine fratres (of writings), Ov. 

fraterciilus -i, m. (dim. of frater), a little 
brother (as term of endearment) ; ap. Cic. 

fraterné, adv. (fraternus), in « brotherly 
manner, like a brother. A, Lit., facere, Cic, 


|.B. Transf., heartily ; ab aliquo amari, Cic. « 


fraternitas -itis, f. (fraternus), brotherhood, 
Sraternity, Tac. 

fraternus -a-um (for fraterinus, from frater), 
brotherly, fraternal. I. Lit., hereditas, coming 
from a brother, Cic. ; lyra, received by Apollo from 
his brother Mercury, Hor.; nex, murder of a 
brother, Hor. IX, Transf., A. related ; sanguis,” 
Verg.; fraterna peto, fhe arms of my cousit 
Achilles, Ov. B. friendly; amor in nos, Cie. 

fratricida -ae, m.(from frater and caedo), 
one who kills a brother, a frafricile, Cie, ; 

fraudatio -inis, f. (fraudo), deceit, fraud, 


ic. ' 

frandator -iris, m. (fraudo), a deceiver, 
defrauder ; creditorum, Cic. 

fraudo, 1. (fraus), to cheat, defraud, deceive, 
A. Lit., with abl., Caecilium magna pecunia, 
Cic.; milites praeda, Liv.; creditores, Cic. 5 


fra 


aliqnem in hereditaria societate, Cic.; partic. 
subst., fraudata -drum, n. ill-gotten gains; 
frandata restttuere, Caes.; B, Transf., to steal, 


embezzle ; stipendium equitum, Caes. _ 
fraudiilentia -2e, f. (fraudulentus), deceit- 
fulness, Plaut. 
fraudiilentus -a -um (fraus), deceitful, 
fraudulent; Carthaginiehses, Cic. ; venditio, Cic, 
fraus, fraudis, f. deceit, deception, fraud. 


I. A. Lit., 1, fraus odio digna majore,.Cic. ; | 
sine fraude, honowrably, Caes.; fraudem facere 


legi, Liv., or contra legem, Liy., “or senatus 
comsulto, Cic,; 2, self-deception, error; in 
fraudenrjncidere, delabi, Cic. B. Meton., injury, 
damurgé, toss, caused by deception ; alicui fraudem 
ferre, or alicui fraudi esse, to cause, loss to, Cic. 
Lis a crime, offence; fraudem suscipere, Cic. ; 
fraudem capitalem admittere or.audere, Cic. 
genit. plur. fraudium and fraudum). 

fraxinéus -a -um (fraxinus), of ash-wood, 
Rshen ; trabes, Verg. 

1, fraxinus -a -um = fraxineus, Ov. 

2. fraxinus -i, f. 1, lit., an ash-tree, Verg.; 
2, Méton., « spear or javelin, the shaft of which 
was madeof ash-wood, Ov. 

Frégellac -arum, f., town of the Volsci, in 
Latium, on the Liris, now Ceprano. Adj., Fré= 
gellanus, -a -um, Fregellan. 

Fregenac -arum, f. town of Etruria, 

frémébundus -a -um (fremo), growling, 
muttering, murmuring, Ov. 

frémidus -a -um (fremo), raging, Ov. 

frémitus -iis, m. (fremo), @ low murmuring, 
muttering, growling noise, murmur, roar ; mur- 
murantis maris, Cie.; terrae, Cic.; egentium, 
Cie. ; equorum, Liv. ; apum, Verg. 

frémo -ii -itum, 3. (8pépw), to roar, murmur, 
growk I. Intransit., a, of animals and things, 
leo, equus, Verg.; fremtint ripae, rustle, Vers. ; 
b, of persons, laetitia fremunt, Verg. ; adversus 
injuriam decreti fremere, Liv. 
1, to murmur out something, express in secret, 
grumble, complain ; uno omnes eadem ore freme- 

ant, Verg.; with ace. and intin., falsas esse et 
a scriba vitiatas (litteras) fremebant, Liv. ; haec 
fremuit plebs, Liv. ; jam vero Arrius consulatum 
sibi ereptum fremit, Cic.; 2, to demand, call for 
with tears Or rage ; arma, Verg. 

y frémor -dris, m. (freino), murmuring; varius, 
Ver, 

frendo, frésum (fressum), 3., 1, intransit., 
with or without dentibus, to gnash the teeth, 
Cic.; 2, transit., to crush, brwise, grind ; fabam, 
Warr, 

fréni -Grum, m. v. frenum. 

fréno, 1. (frennm), to bridle, curb; 1, lit., 
equos, Verg.; 2, transf., to curb, restrain, check, 
hold in ; cursus aquarum, Verg. ; furores, Cic. 

Frentani -drum, m. a Samnite people on the 
cast coast of Italy. Hence, adj.. Frentanus 
a, -in, Frentanian. 

frénum -i, n., plur. frena -drum, n., and 
freni -drum, m. (frendo), bridle, reins, “bit; 


frena remittere, to give the reins to, Ov. ; so-frena } 


dare, Ov.; frenos inhibere, to draw in, Liv. ; 
fig., frenos dare impotenti naturae, to give full 
liberty to, Liv. ; alicui frenos adhibere, to bridle, 
Cic.; frenos revipere, to submit to the rein, Cic. ; 
frenum wordere, to chafe against restraint, Cic. 
(it: prose, nom. pl. freni and ace. plur. frenos 
commoner than frena). 
fréquens -cntis. 
a crowd, ete., numerous, crowded ; legatio, Liv. } 
senatus, Cic. B. Pass., of places, full, frequented, 
fuled, populous; theatrum, Cic.; munieipium, 
ic. ; witb abl., frequens custodiis Iocus, Liv, 


232 


1 fre 


| frequent use ; argumentorum, 


Fatum, 


.. fréquento, 1. (frequens). 


II. Transit.; 


I. of space, A. Act., of 


fri 
II. of time, A. Act., frequent, constant ; Plat 
onis auditor, Cic.; cum aliquo-frequentem esse, 
to be often in aperson’s company, Cic. B. Pass. 
ntly used, numerous ; pocula, Cic. 
fréquentatio -inis, f. equenta, Frequency, 

ic. 
fréquentatus -a -um (partic. of frequento), 
full of, abounding in; genus sententiis frequent- 
Cic. é 
fréquentér, adv. (frequens), frequently, 
“numerously, in large numbers. 1, quumad eum 
frequenter per eos dies ventitaturos se esse 
dixissent, Cic.; 2, frequently, often ; adhibenda 
frequentius etiam illa ornamenta rerum,sunt;Cic. 

fréquentia -ae, f. (frequens), 1. @ large 
concourse, numerous assembly; civium, Cit, > fre- 
quentia crescere, to increase in population, Liv. ; 
2, a large number, abundance ;. sepulcrorum,Cic. 
I. A.. a, of 
‘persons, to collect in large numbers; de domo 
scribas ad-aerarium, Cic.; b, trahsf., of things, 
multa aceryatim, Cic. B. to visit in large 
numbers; a&, to attend wpona person in large 
numbers ; Marium, Sall.; b, to celebrate a fest- 
‘ivity in large numbers; ferias, Cic.; ¢, to make 
aplace populous, to people ; urbes, Cic, ; solituc- 
inem Italiae, Cic. tt. A. io visit frequently, to 
frequent; domum, Cic. B, to.repeat constantly; 
verbi translationem, Cic. 

‘frésus (fressus) -a -um, v. frendo. 

trétum -i, n., and frétus -is, m. (connected 
with peecy and pet@por), 1, a, lit., the sea ; Tretus 
Hadriae, Hor.; b, the spring (as the time of 
transition from cold to heat), Lucr. ; c, heat, vio- 
lence, raging ; aetatis, Lucr. ; 2, a strait, sound, 
Jirth, channel; gen., @, Siciliense, the Straits of 
Messina, Cic. ; nostri maris et oceani, the Straits 
of Gibraltar, Sall.; b, esp., the Straits of 


| Messina, Cie. 


1. frétus-a-um (from unused freo = Istrength- 
en), strengthened, hence relying on, confiding in, 
trusting, depending on; with the abl., vobis, 
Cie. ; intelligentia vestra, Cic.; with dat., nulli 
rei, Liv. ; with acc. and infin., satis fretus esse 
etiamnunc tolerando certamini legatum, Liv. 

2. frétus -iis, m. = fretum (q.v.), ; 

frico, fricii, frictum, and fricatum,. 1. to-rub, 
rub down ; (sus) fricat arbore costas, Verg. 

frigéo, 2. (pcyéw). I. to be cold, be stiff with 
cold (opp. calere), corpus frigentis (of a dead 
person), Verg. II, Transf., A, to be inactive, 
lifeless, languid, to flag; quum omnia consilia 
frigerent, Cic. B. to be coldly received, fail of 
exciting approbation ; itaque (contio) frigebat, Cic. 
frigéro, 1. (frigus), to cool, refresh, Cat. 
frigesco, frixi, 3. (frigeo). I, Lit., to become 
cold ; yedesmanusque, Tac. II, Transf., to be- 
come languid, inactive; ap. Cic. j 
frigideé, adv. (frigidus), coldly ; henee transf., 
langiidly, feebly; aliquid agere, ap. Cic. 

frigidiilus -a -um (dtm. of frigidus), 1, 
somewhat cold, Verg.; 2, transf., somewhat faint, 
languid, Cat. 

frigidus -a -um (frigeo), cold, frigi’, cool, 
iI, A, Lit., flumen, Cie. ; rura, Verg. ; annus, 
winter, Verg. Subst. plur,, frigida, -drum, n, 
cold, Cic.; of the chill of death or fright, Verg. 
B. Transf., 1, cold, inactive, remiss, indolent s 
accusator frigidissimus, Cic.; litterae, Cic.; 2 
of discourse, frigid, dull; calumnia, Cic. 
Act., causing cold; sidera, Ov.; mors, Verg.; 
rumor, chilling, causing fright, Hor, 

frigo, frixi, frictum, 8. (pvyw), to roast, 
parch, Hor, 


frigus -dris, n, (giyos), cold, coolness, coldness, 


fri 


(% Lit., A. physical cold; 1, gen., vis frigoris 
3 caloris, Cic.; 2, esp., a, the cold of winter ; 
—— frigora, Caes.; b, meton., (a) winter, 
| Verg.; (8) a cold place ; frigus non_habitabile, 
Ov: B. animal cold ; a, of death, Verg.; b, of 
fright, Verg. IT. Transf., a, coldness in action, 
indelence, remissness, ap. Cic.; b, coldness in 
behaviour, coolness, disfavour, Hor. 
_ frigutio (friguttio), 4. 1, to twitter, chirp,” 
Snet.; 2, to stammer, ly : eae 
frio, 1. to rub, crumble, Lucr. 

Frisii -drum, m. the Frisians. Adj., Fris=( 
fus -a -um, Frisian. ' 

fritillus -i, m. a dive-bor, Juv. 

frivolus -a -um (frio), silly, trifling, -miser- 
able, worthless, Plin. Subst., frivola -orum, n. 
wretched furniture, Juv. a 
! frondator -iris, m. (1. frons); one whoxcuts: 
Of lenves, a pruner of trees, Verg. 

frondéo, 2. (1. frons), & be in lai, be leafy, 
green with-leaves ; nunc frondent silvae, Verg. 

» frondesce; 3. (inchoat. of frondeo), to come 
tato leaf, put forth leaves, Cic. 

| frondéus -a -um (1. frons), leafy, full: of leaf, 
covered’ with leaves; nemus, Verg.; tecta, leafy 
coverts = trees in full leaf, Verg. 

frondifer -féra -férum (1. frons and fero), 
‘keaf-bearing, leafy, Lucr. ‘ 

frondosus -a -um (1. frons), full of leaves, 
leafy; ramus, Verg. 

1. frons, frondis, f. A. a leaf, leafy twig 
‘or branch, foliage; via interclusa frondibus et 
virgultis, Cic. B,. Meton., a chaplet or crown of 
leaves, Hor. 

2. frons, frontis, f. the forehead; brow. ¥. Lit., | 
'@&, frontem contrahere, to frown, Cic.; explicare, 
&® unwrinkle the brow, become cheerful, Hor.; 
frontem ferire or‘percutere, Cic.;. b, the forehead 
as a sign of the feelings; laeta, Verg.; sollicita, 
proterva, Hor.; fronte occultare sententiam, 
ic. II. Transf., A. the outside; 1, gen., taber- 
nae, Cat.; 2, esp., the edge of a roll or volume, 
Ov. B. the front, forepart; 1, gen., frons ad- 
| versa. (inontis), Verg.; 2, esp. milit. t.t., a, 
' the van ; eta fronte et a tergo circumire hostem, 
'€aes.; a fronte instare, Liv.; b, the front line 
‘én battle; frontem aequare, Liv. ©, frontage (in 
!measuring land), Hor. 

frontalia -ium, n. (2. frons), the frontlet of a 

‘horse, Liv. 
| fronto -dnis, m. (2. frons). I, a man with a 
roroad forehead, Cic. II, Fronto, a Roman sur- 
name. 
~ fructiiarius -a -um (fructus), fruit-bearing, 
fruitful ; agri quos fructuarios habent civitates, 
for which a portion of the produce is paid, ap. Cic. 
 fructiidsus -a -um (fructus), fruit-bearing, 
fruitful, fertile. A. Lit., ager, Cic. B. Transt., 
tota philosophia frugifera et fructuosa, Cic. ; 
| froctuosun est, with infin., Cic. 
» fructus -is, m. (fruor). I, Abstr., enjoy- 
iment, enjoying. A. Lit., Plaut. B. Transf., 
‘ad animi mei fructum, for my intellectual enjoy- 
ment, Cic. II, @oncr., the proceeds, profit, 
| produce, fruit, income. A. Lit., praediorum, 
|Cic.; fructus percipere, demetere, Cic.; fructul 
esse alicui, to bring profit to, Cic,; in fructu 
jhabere, to consider profituble, Cic. | B. Transf., 
‘advantage, gain, profit; verae virtutis, Cie. ; 
‘fructum ferre, or capere, or percipere ex aliqua 
te, Cic. 

frugalis -e (frax), frugal, sparing, economic, 
worthy, excellent; colonus_frugalissimus,- Cic. 
positive not used in class. Latin, frugi instead). 


frugalitas -Aatis, £ (frugalis), frugality, eco- 
8* 
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Jertile, Luce 


Ful, prolific, Liter, 


fru 


> 
nomy, worth, excellence, Cie. ; cognomen Frugal 
tatis,’ the surname Frugi, Cie. “ 1 
frugalitér, adv. (frugalis); frugally, economi> 


‘cally, worthily, honourably, Cic. 


frugi, v. frux. 

frugifer -féra -férum (frux and fero). A, 
Lit., Sruit-bearing,, fruitful, fertile; ager, Cic.} 
numen, making fruitfid, Ov. ; with abl., alimentis 
frugifera insula, Liv., B, Transf., profiiable, ad» 
vantageous; tota philosophia frugifera et fruc.’ 


tuosa, Cic. 
frigiférens -entis (frux and.fero), fruitful; 
fragilégus -a -um (frax and lego), collecting 

Sruit 3 formicae, Ov, ¢ Bus 
frugiparus -a -um (frux and pario), frui>, 
frilitus, friiiturus, v. fruor. 


frumentarius -a -um (frumentum), relating 
or belonging to grain or corn; res, the supply of 
corn, Cic.; lex, relating to the price of grain, 
Sic. Subst., frumentarius -li, m. a corn-: 
mérchant, Cic. 

frumentatio-dnis,f. (frumentor), a foraging, 

aes. 
frumentator -dris, m. (frumentar), a forager, 
provider of corn, Liv. 

frumentor, 1. dep. (frumentum), to forage, 
Jetch.corn ; fruinentari in propinquo agro, Liv. 

frumentum -i, n. (fruor), grain, corn, Cie. 

frior, fructus and friitus sum, 3. dep. 1, to 
enjoy, to delight in, to derive advantage from; with 
abl., vita, Cic.; voluptate, Cic.; votis, to obtain 
one’s wishes, Ov.; amicitiae recordatione, to take 
delight in, Cic. ; absol., jucundius est carere quam 
frui, Cic.; 2, to have the use and enjoyment of; 
fundis certis, Cic. 

Friisino -édnis, m town of the Volsci in 
Latium, now Frosinone. Hence, Friisinas 
7atis, of or belonging to Frusino. 

frudstra (for frustera, abl. of * frusterus, con- 
nected with fraudo), 1, in error; frustra esse, 
to be deceived, mistaken, Sall.; 2, in vain, use- 
lessly, without effect, unnecessarily, Cic.; frustra 
esse (alicui); to fail, Sall.; frustra tempus con- 
tero, Cic. 

frustratio -dnis, f. (frustro), fatlure, dis-, 
appointment ; tantae rei, Liv. = 

frustro, 1. and dep. frustror, 1. (frustra) 
to cheat, deceive, trick ; nos falsa atque inanl 
spe, Liv.; Coccejus vide ne frustretur, Cic. 

frustum -i, n. (fruor), a bit, piece, morsel of 
oe ; frusta esculenta, Cic.; in frusta secare, 
erg. 

friitex -ticis, m. (perhaps connected with 
Bpvw), 1, a shrub, bush, Ov.; 2, as a term of 
reproach, blockhead, Plaut. ; 

friiticétum. -i, n. (frutex), a thicket, Hor. 


friitico and friiticor, 1. dep. (frutex), t 


y 


shoot out, become bushy; quam fruticetur (arbor), 
vides, Cic. é 


friiticosus -a -um, adj. with compar. and 
superl. (frutex), bushy, thick with leaves, full of 


bushes, Ov. 


frux, frigis (fruor). A. Lit., fruit, produce; 
non omnem frugem neque arborem in agry 
reperire, Cic.; plur., terrae fruges bacaeve ar , 
borum, Cic, B. Transf., a, fruit; fruges in- 
dustriae, Cic.; bonam frugem libertatis ferre | 
Liv.; b, moral excellence, virtue ; ad bonam fru? 
gem se recipere, to improve oneself, Cic.; frugl 
used as an adj., useful, worthy, honest, discreet, 


| moderate, temperate; homo, Cic.; permcdestys, 


et bonae frugi, Cic. 


fuc 234 ful 


ficatus -2 -um (p. adj. of fuco), painted; { _fuigito, 1. (intens. of fugio), to jly From, avo, 
‘counterfeited, simulated; mnitor, Cic.; omnia shun ; quaestionem, Cic. : 
fucata et simulata a sinceris-atque veris (secern-| _fiigo, 1. (fuga), 1, to put fo flight, chase away,’ 
ere), Cic. ; : y drive away; ees apes Cic. ; See: 
\ Bucinus -i, m. @ lake in Southern Italy, in,| atque fugare, Sall.; 2, to drive away; &, ali- 
the country of the Marst, now Lago di Celano. : quem, Cie. Sule) esp., to drive into exile, Ov. : 
* flico, 1. (1. fucus), 1, to colour, dye; vellera |’ ee -inis; n. (fulcio), a prop, supporé, 
hyali colore, Verg.; 2, to paint, rouge, Ov.; | pillar, Ov. : \ 
feuce., jisdem ineptiis fucata sunt illa omnia, fulcio, fulsi, fultum, 4. I. to prop wp, sup- 
Gic. a a port; 1, lit., porticum, Cic. ; pea _Cic. + 
: fiicosus -a -um (1. fucus), painted, simulated, | 2, transf., to support, stay, uphold; amicum, 
ee S Beak Cic. ; plates Cic. : Cie. ; Jabantem rempublicain, Cic. 5 Thermum 
| 1. fies -i, m. (pixos), 1, red or purple | litteris, Cic. II. to strengthen, secure; postes, 
colour, Hor., Ov. ; 2, = propolis, the reddish Verg. 5 AUER SS, Ov. ae) 
substance with which bees stop up the entrance to} fulcrum -i, n. (fulcio), 1, a post or foot ofa 
their hives, bee-glue, Verg. ; 8, rouge ; 4,.transf., | couch, Verg. ; 2, meton., a couch, Juv. ¢ 
deceit, dissimulation, pretence ; sine fuco ac Fulfilae -arum, f.-a town of the Samnites. 
fallaciis, Cic. fulgéo, fulsi, 2. (root FUL, whence also 

2. fucus -i, m. a drone bee,. Verg. fulvus). I, to uae e oe ayes of caelo, iuigout : 

afius -a-um, name of a Roman gens. Cic. IJ, Transf., A. ericles, as a power 

ee f een ue A. re , 1, gen., orator, compared to Jupiter, fulgere, tonase,' 
flight, running away; fuga ab urbe turpissima, oS f Poke les 2 ee pe ae oes 
DIC. eX i 2 -> 5 *) mE 3. sche: 
Cie ee ee ace ce ae tinguished, to shine; virtus intaminatis fulgef 
conjicere, Caes. ; in fugam se dare, se conferre, honoribus, Hor. we <e | 
se conjicere, Cic.; fugae se mandare, Caes.;or| fulgidus -a-um (fulgeo), shining, gleaming, 
dare, Cic,; fugam dare, to flee, Verg. ; or, to let | glittering, Luer. ke 
fiee, Verg., Hor.; fugam tacere, to flee, Sall.,} Fulginia -ae, f. a town in Umbria, now 
Liv. ; or to make to flee, Cic., Liv. ; fugam sistere, | Foligno. Adj.. Fulginiatis, of Fulginia. 
to stop, Liv. ; a a in pes Nee fulgo, 3. = fulgeo(a.v.). 
Lav exile, ahora Te a Cie. fuer es eo pis se 

te = | GOres € a ° 

Bae es the tiers evel, ON. Transf,, disin- brightness ; armorum, Hor. : candelabri, Cie. : 


clination to, avoidance of, aversion to; laboris . 5 “ae ? 
di, Cie. II. Slying, "swift course, Verg. ; of sh ieee brightness, glory ; nominis, Ov.; hone- 
; 


; é 4 
@ ship, facilem fugam exspectare, Verg.; transf., fuled . A a 2 
: r -tris, n. (fulgeo), 1, lightning, Cie. 
fuga tem yoru ena ale < 2, a thunderbolt, a condere fulgur, to bury 
| fligdicius, adv. in compar. _(fugax), in 2!) an object which has been struck by lightning, Juv. ¥ 
manner more inclined to flight; utrum a se| 3. poet. = fulgor, brightness, brilliancy; solis, 
audacius an fugacius ab hostibus geratur belium, | [ yer,- rapidum Aetnaeo fulgur ab igne jaci, Ov,! 
ae Die Lr aan .._ | (plur. fulgora, Cic.). , 
hastening; Parthus Ovi? fagucissimus best, |, PAlgtiralis -0 (fulgur), relating or belongey 
tiv: one ee fediig wanetionys anni, | 2 lightning ; libri, treating of the (religious) signa 
Hor.; haec omnia brevia, fugacia, caduca exist. | #eame of lightning, Cic. 
me Cic.; b, with genit., avoiding; conditionis, 
Ov. 
fiigions -cntis, p. adj. (from fugio), flyin: 
from, avoiding ; with genit., laboris, Caes. ed 
fligio, fagi, figitum, 3. (fevyw). I. Intransit. 
‘A. to jlee, lake to flight, run away; 1, gen., a, 
lit., longe, Ov. ; poet., ofa bird, in auras, Verg. ; 
b, transf., omne animal appetit quaedam et fugit 
a quibusdam, Verg. ; 2, esp. a, of soldiers, ex 
roelio, Cic.; b, of fugitives, a Troja (of Aeneas), 
ic.; esp. of exiles, a patria, Ov.; c, of slaves, 
to run away, Hor. B. 1, tohasien away, depart 
quickly ; fugientia flumina, Hor. ; Camilla super 
amnem fugit, Verg.; 2, to pass away, vanish, 
disappear; fugiunt cum sanguine vires, Ov. ; 
vinum fugiens, becoming flat, Cic. IY. Transit., 
to flee from. A, torunaway from ; cerva fugiens 
upum, Liv. ; velut qui currebat fugiens hostem, 
or.; patriam, Verg. B. 1, to avoid, shun; a, 
lit., concilia conventusque hominum, Caes. ; bh; 
transf., (2) ignominiam et dedecus, Cic. ; (8) to 
line, renounce, reject ; aliquem judicem, Liv. ; 
neque illud fugerim dicere, Cic. ; fuge quaerere, 
do not seek, Hor. ; 2, to escape from ; Acheronta, 
Hor. ; scientiam alicuius, Cic.; aliquid aliquem 
fugit, escapes the notice of, Cic.; with infin., de 
ee ‘ugit mead te antes scribere, Cic.. 
gitans -antis, p, adj, (from fugito ray 
from, avoiding, Ter. Bor ee oe 
fligitivus -a -um (fugio), 1, adj., flying, fugi- 
tive ; a dominis, Cie, ; 2, subst., a fugitive, esp. 
& fugitive slave, Cic, : 


fulgiirator -iris, m. (fulguro), a haruspez 
who interpreted the omens from Roltaies Cie. 
fulgiritus -a -um (fulgur), struck by light- 
ning, Plaut. : 
fulgtiro, 1. (fulgur), tolighten ; Jove fulgure 
ante, ap. Cic, - 
Milica -ae, f. a coot, Verg. 


fuligo -inis, f. (root FU, whence also fumus), 
1, soot, Cic.; 2, a powder used for darkening 
the eyebrows, Juv. : . 

fiilizxe -icis, f.=fulica(q.v.). 

fullo -énis, m. a fuller, cloth-fuller, Plaut. - 

fulmen -inis, n. (orig. fulemen, from fulgeo,: 
and suffix -men). I. a flash of lightning which 
strikes something, athunderbolt; fulmine percus- 
sus, Cic.; ictu fulminis deflagrare, Cic. If, 
Transf., A. @ thunder-bolt, crushing calamity ¢ 
fortunae, Cic. ; duo fulmina domum perculerunt,: 
Liv. B,. mighty or irresistible power ; verborum,) 
Cic.; so of heroes, duo fulmina imperii nostri,’ 
the two Scipios, Cic. MM 

fulminéus -a -um (fulmen). A, Lit., vee, 
lating to lightning; ignes, Ov. ;-ictus, Hor. 
Fransf., slaying, murderous, destructive; ensis, 

Verg. ; os apri, Ov. . A 
| fulmino, 1. (fulmen), to lighten, to. thunder 
and lighten ; Juppiter fulminans, Hor, ; impers., 
boreae de parte trucis quum fulminat, Verg. 5 
transf., Caesar fulminat bello, Verg. i 

fultura -ae, f. (fulcio), a support, pro } 
(of food), Hor,’ Calcio cnewizerh Bit, Si 


Ful 
Fulviaster, v. Fulvius. 


Fulvius -a -um, name of a Roman gens of 
which the most celebrated members were M. Fulvius 
Flaccus, supporter af C. Gracchus, and Fulvia, 
wife of Clodius, and afterwards of Antonius. 

ter -stri, m. un imitator of Fulvius 


(Postumius), Cic. 
ivus -2 -um (root FUL, whence fulgeo), 


ful 
dark or reddish yellow, tawny, yellowish brown (of 
‘lions, wolves, sand, gold), Verg. ; caesaries, Verg.; 


aquila or ales Jovis (because of its yellow eyes), 
erg. . ; 

% fumeéus -a -um (fumus), smoky, full of smoke, 
‘erg. ‘ 


fumidus -a -um (fumus), smoky, full of smoke ; 


taeda, Verg. ; altaria, Ov. 


fumifer -féra -férum (fumusand fero), smoke- 


bearing, smoky ; ignes, nox, Verg. 


fumificus -a -um (fumus and facio), causing 


smoke, Ov. Me 
fumo, 1. (fumus), to smoke, steam ; agger fumat, 


Caes. ; domus fumabat, reeked with the odours of 


feasts, Cic. ; equam fumantia colla, Verg. 
fiimosus -s -um (fumus), full of smoke, smoky, 


steaming, smoked; arae, Oy.; imagines, figures 


of ancestors, Cic. 


famus -i, m. (root FU, whence also fuligo),. 


émoke, steam, vapour; fumus ganearum, Cic,; 
fumo excruciari, Cic. ; fumo dare signum, Liv. ; 

lur., fumi incendiorum procul videbantur, 
rane 3 prov., vertere omne in fumum et cinerem, 
to squander, consume, Hor. 


fanalis -e (funis), relating or belonging to.a 


rope. Subst., fanale ct o 1, the thong of 
rch, Cic. 


a sling, Liv. ; 2, a wasz-tor 
t Wimambiilus -i, m, (funis and ambulo), a 
rope-dancer, Ter. 


functio -dnis, f. (fungor), a performance, per- 


Sorming, executing ; muneris, Cic. 
+ funda -ae, f. (2. fundo), 1, a sling, Caes. ; 
funda mittere glandes et lapides,-Liv.; 2, a 
casting-net, Verg. : 3h ; 
fundamen -inis, n. (1. fundo), a foundation, 
base ; ponere or jacére, Verg. _ 
fundamentum «i, n. (1. fundo), 1, lit, a 
JSoundation, base; fundamenta jacere, tie. ; a 
fundamentis diruere Pteleum, Liv. ; 2, transf., 
Sorndation, basis ; pietas fundamentum est om- 
. ium virtatum, Cic. : ; 
Fundanius -a -um, name ofa Roman gens. 
_fundator -oris, m. (1. fundo), a founder ; 
urbis, Verg. : - : 
- fundatus -a -win(p. adj. from 1. fundo), firm, 
durable; fundatissima familia, Cic, Bee oie 
funditor -oris, m. (funda), a light urmed 
soklier, furnished with @ sling, @ slinger; gen. 
in plur., Caes.; sing. collective, funditor Ba- 
learis, eee e Pant mene 
funditits, adv. (fundus). I. from theground, 
A. Lit., ee delere, Cic. B, Transf., 
completely, entirely ; evertere amicitiam, Cic. IZ, 
atthe bottom, below, Lucr. . ; 
1. fundo, 1. (fundus). I, to lay the foundation 
‘of, to found ; arces, Verg. ; urbem colonis, Verg. ; 
dente tenaci ancora fundabat naves, fastened to 
the ground, Verg. If. Transf., A. to found; ac- 
curate non modo fundata verum etiam exstructa 
disciplina, Cic. B. to make firm, to strengthen ; 
urbem legibus, Verg. ; nostrum imperium, Cic. 


2, fundo, fidi, fisum, 3. (root FUD, con- 


nected with xéw, xevow), to pour, powr out, I, 
Lit., 1, of liquids, sanguineim e patera, Cic.; li- 
quorem de patera, Hor. ; lacrimas, Verg. ; middle, 
fo pour; ingentibus procellis fusus imber, Liv. ; 
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| disastrous, 


fun 


2, of bodies not-liquid, a, to pour out; segetem 
in Tiberim, Liv.'s b of ‘metals, to mal as iS 
quid fusum durius, Hor. ; Cc, to sprinkle ; teme! 
pora multo mero, Tib. IN. Transf., A. 1, to 
throw to the ground, often in partic. » thrown down, 
lying; fusi sub remis nautae,’ Verg. ; 2, milit. 
t. t., to rout, defeat, scatter, put to flight ; hostes, 
Liv.’; middle, to rush away; turpi fuga fundi, 
Liv. B. to let loose ; 1, middle, fundi, to spreads 
vitis funditur, Cic.; 2, a, to dischurge missiles ¢ 
tela, Verg.; b, luna per fenestram: se fundebat, 
streamed through, Verg.; 3, of persons, reflex., 
to rush out; plenis se portis, Verg.; 4, a, to 
pour forth from the mouth, to utter ; sonos inanes, 
Cic.; esp. of poets, to pour forth, compose ; versus 
hexametros ex tempore, Cic.; b, to give forth, to 
produce ; terra fundit fruges, Cic. ; quein Maia 
fudit, gave birth to, Verg.; c, to squander ; opes, 
Hor. III. Fig., a, middle, -fundi, to spreads 
utrumque eorum fundi quoddamodo et quasi 
dilatari, Cie.; b, to pour forth; multo vitam 
cum sanguine, Verg. 

fundus -i, m. the bottom or base of anything. 
I. Gen., 1, a, lit., armarii, Cic.; aequora ciere 
fundo, from the bottom, Verg.; b, transf., largitio 
non habet fundum, knows no bounds, Cic. ; funda 
um fieri legis, to sanction, authorise, Cic. IL 
Esp., the sovl, a furm, estate, Cic. 

fainébris -e (funus), 1, relating or. belongmg 
to a funeral, funereal; epulum, contio, Cic.; 
subst., fandbria -lum, n. funeral ceremonies, 
Cic.; 2, deadly, destructive, cruel, fatal ; bellum, . 
Her. ; munera, Ov. - 

fanéréus -a -um (funus), 1, relating to @ 
Suneral, funereal ; faces, Verg. ; g, of that which 
causes or detokens death ; dextra, Ov.; bubo, ill- 
omened, Ov. : 

funéro, 1. (funus), 1, to bury solemnly, inter 
with funeral rites, Plin.; 2, to kill, Hor. 
_ fainesto, 1. (funestus), to defile or pollute with 
murder ; aras ac templa hostiis humanis, Cic. 

fanestus -a -um (funus), I. filled with 
mourning, defiled by death ; agros funestos red- 
dere, to pollute with blood, Lucr.; familia funesta, 
in io nals Liv. II, calamitous, mournful, 

eadly ; tribunatus, Cic.; fax, Cic. ; 

with dat., funesta reipublicae pestis, Cic. 

fungor, functus sum, 3. dep. tobe busy, occupy 
oneself, be enguged with anything, to perform, 


execute, accomplish. I, Gen., a, with abl., mu- 


neribus corporis, Cic.; virtute fungi, to show 
bravery, Hor.; munere aedilicio, discharge the 
office of aedile, Cic. ; vice cotis, to serve instead of, 
Hor.; dapibus, to take food, Ov.; sepulcro, to 
bury, Ov.; b, with acc., hominum officia, Tac. 
II. a, to suffer; mala multa, Lucr.; b, to com. 
plete, finish; gen., functum esse morte, to die, 
Oo 


Vv. ‘ | 

fungus -i, m. (oddyyos, onéyyos), 1, a mushe 
room, fungus, Cic.; as a term of reproach applied, 
to a dull, stupid fellow, Plaut.; 2, a thief in the 
wick of a cundle, a candle-snuff, Verg. | 

funiciiins -j,'m. (dim. of funis), a thin rope; 
cord, string; funiculus a puppi religatus, Cic. _ 

fiinis -is, m. (fem. Lucr. 2, 1154), a rope, 
cord, tine; per funem demitti, Verg.; of ship's 
ropes, ancorarius funis, Caes.; fines qui an- 
tennas ad malos religabant, Caes.; the rope, of 
@ rope-dancer; per extentum funem ire, Hor. ; 
prov., ne currente retro funis eat rota, that.aly 
your labour may not be wiusted, Hor. ; ducere, 
to guide the rope—i.e., to command, Hor. ; sequi, 
to follow, obey, Hor.; reducers, to change one's 
mind, Pers. 

fiinus -éris, n. a funeral, obsequies, interment.) 
I. A. Lit., funus que amici conveniunt ad exe 
sequias cohonestandas, Cic.; funus alicui facere,} 


fuo 


ic. ; ducere, Cic.; in funus venire, Cic. ; funus 
eelebrare, Liv. B, Meton.,1, the corpse ; lacerum, 
Verg.; 2, death; crudeli funere exstinctus, Verg.; 
edere funcra, to kill, Verg. II. Transf., destruc- 
tion, ruin; reipublicae, Cic.; meton., the persons 
who cuuse ruin; paene funera reipublicae, de- 
stroyers, Cic. 

fito, fui, fitirus, etc., v. sum. 

fur, fdris, c. (pup), a thief; non fur, sed 
ereptor, Cic.; fur nocturnus, Cic.; as a term of 
reproach to slaves, Verg. - 

furacitér, adv. (furax), thievishly; domos 
furacissime scrutari, Cic. 

furax -acis (1. furor), inclined io steal, 
thievish ; homo avarus et furax, Cic. 

furca -ae, f. (fero). 
pitch-fork; furca detrudere aliquem, Liv.; prov., 
naturain expellas furcd, tamen usque recurret, 
Hor. IL. Transf., A. a fork-shaped prop or pole; 
valli furcaeque bicornes, Verg.; furcae duodenos 
ab terra spectacula alta sustinentes pedes, Liv. 
B. an instrument of punishment put over the neck, 
to the two prongs of which the arms were tied, used 
to punish slaves and purricides, Liv.; fig. ire 
sib furcam, Hor. C. a narrow pass; Furcae 
Caudinae, v. Caudium. 

furcifer -féra -férum (furca and fero), one who 
carries the furca as a punishment, a term of re- 
eect usually applied to slaves, gallows-bird, 

ic. 
| furcilla -ae, f. (dim. of furea), a little fork ; 
prov., furcilla extrudi, to be expelled by force, Cic. 

furcitla -ae, f. (dim. of furea), 1, a@ fork- 
shaped prop, Liv.; 2, a narrow pass; furculae 
Caudinae, Liv. 
| firentér, adv. (furens), furiously; irasci, Cic. 
' furfar -tris, m. 1, bran, Plaut.; 2, scales, 
scurf on the skin, Plin. 

fiiria -ae, f., usually plur. (furo). I, rage, 
madness, passion, fury; muliebres furiae, Liv. ; 
ventorum furiae, Verg. IZ. Personif., Fiiria 
-ae, f. and gen. plur., Fiiriae -drum, f. A; the 
Furies (Alecto, Megaera, Tisiphone), the deities 
who avenged crimes and tormented criminals, esp. 

rricides ; eos (parricidas) agitent Furiae, Cic. 

. Transf.,. of persons, a, illa Furia, Clodius, 
Cic. ; b, inciter to crime; hune jnvenem tam- 
quam furiam facemque huius belli, Liv. 

fuirialis -e (furia), 1, furious, raging, terrible ; 
vox, Cic.; incessus, tiv.; Erichtho, inspired 
with Bacchic fury, Ov.; 2, belonging to the 
Furies ; membra, Verg. 

fiirialitér, adv: (furialis), furiously, madly} 


| 


Ve. 
fiiribundus -a -um (furo), 1, raging, furious ; | 


furibundus homo ac perditus, Cic.; 2, inspired ; 
praedictio, Cic, 

Firina: -ae, f. an ancient Roman goddess ; 
hence adj., ‘Fiirinalis -e, of or belonging to 
Furinw; subst., Firinalia -ium, n. the fes- 
tival of Furina. 

fiirio, 1. (furia), to make furious, cause to rage, 
énfuriate; matres equorum, Hor. ;°partic., furi- 
atus, raging; mens, Verg. 

fiiriose, adv. (furiosus), furiously, madly ; 
aliquid.furiose facere, Cic. 

fiiriosus -a -um, adj. with compar. and 
superl. (furia), raging, raving, mad, furious; 
mulier jain non morbo sed scelere furiosa, Cic: ; 
transf., of things, cupiditas, Cic.; tibia, in- 
spiring, Ov. 4 

Furius -a -um, name of a Roman gens, the 
most famous member of which was’ M. Furius 
Camillus, who freed Rome from the Gauls: -Adj., 
Fiurianus -a -um, of or belonging to Furius. ~ 
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I. a two-pronged fork, | 


fus 


furnaria, -ae, f. (furnus), the trade of a baker,’ 
Suet. $ 

furnus -i, m. (root FOR, cf. fornus), an 
oven, a bakehouse, Ov., Hor. 


fiiro, 3. (connected with @w). : 
rave, be mad; furere se simulavit, Cic. 


I. to rage, 
Il. 


| Transf., A, Of persons, a, to rage, le furious ; 
| Catilina furens audacia, Cic.; furens Neptunus, 


the ruging waves, Hor.; with acc., furorem,Verg.; 
with ace. and infin., (Clodius) furebat a Racilio 
se contumaciter urbaneque vexatum, Cic.; b, 
.to give oneself up to any violent passion, esp. love ; 
libidinibus inflammatus et furens, Cic.; furere 
aliqua, to be madly in love with, Hor. B, Of in- 
animate objects, tempestas or ignis furit, Veng. 
1. furor, 1. dep. (fur), 1, to steal, pilfer ; haec 
quae rapuit et furatus est, Cic.; librum ab aliquo, 
(of plagiarists), Cic.; 2, transf., a, to obtain ly 
stealth ; civitatem, Liv.; b, to withdraw secretly ; 
oculos labori, Verg. ; c, to make secret cttacks, Tac. 
2. fiiror -iris, m. (furo). I.-madness, raving, 
insanity; ira furor brevis est, Hor. II, Transf., 
A. Of persons, 1, a, of the Bacchic fury, maj- 
orem orsa furorein, Verg.; fig., versatur mihi 
ante oculos aspectus Cethegi et furor in vestra 
caede bacchantis, Cic.; b, inspiration, inspired 
rage; negat sine furore Democritus poetan: 
magnum esse posse, Cic.; c, of martial rage, sic 
animis juvenum furor additus, Verg. ; personif., 
Furor, as an attendant of Mars, Verg.; d, lherage 
of anger ; tum regia Juno acta furore gravi, Verg. ; 
e, passionate love ; intus erat furor igneus, Ov. ; 
meton., the object of passion; sive mihi Phyllis, 
sive esset Amyntas, seu quicuinque furor, Verg. ; 
2, delusion, frenzy, rage; a, idem furor et 
Cretenses lacerabat, Liv.; b, rage, twmu/t, sedi- 
tion, revolt; furor multitudinis, Cic.; alicuius 
furorem frangere, Cic. B. Of inanimate objects, 
furores et rabies tanta caeli marisque, Vergy. 
furtim, adv. (fur), by stealth, steulthily, 
secreily (opp. palam), Cic.. . : 
furtive, adv. (furtivus), sicalthily, secretly, 
Sfurtively, Ov. 
furtivaus -a -um (furtum), 1, stolen ; strigilis, 
Hor.; 2, secret, concealed, furtive; iter per 
Itallam, Cic.; amor, Verg. 
furtum -i, n. (fur), I, A, Lit., @ theft; 
furtum facere alicuius rei, Cic.; furti damnayri, 


| Cic. B. Meton., the thing stolen ; furta reddere, 


Cie. ID. Transf., A. anything secret or con- 
cealed, hidden trick or deceit; furto laetatus 
inani, ‘Verg.; hence furto, adv.= furtim, secretly, 
Verg. B.1, secret or stolen love, Verg.; 2, in 
war, @ stratagem, secret attack; parva furta pee 
occasionem temptantes, Liv. 

faururciilus -i, 1. (dim. of fur), a little Mies, 
a@ little rascal, Cic. 

furvus -a -um (from root FUR, whence also 
fuscus, connected with fumus, fuligo), dark- 
coloured, dark, black; a, gen., equus, Ov.; b, 
of the lower world and things relating to’ it, 
antrum, Ov.; Proserpina, Hor. 

fuscina -ae, f. (connected with furea), @ 
three-pronged fork, trident, Cic. : 

fusco, 1. act. (fuseus), fo make dark, darken, 
blacken ; dentes, Ov. 

fuscus -a -um (orig. furscus, from root FUR, 
whence furvus), 1, cark-coloured, dark, bluck ; 
cornix, Cic.; purpura paene fusca, Cic. ; 2, ap- 
es to the voice, hoarse, rough; genus vocis, 

ic. ‘i 

fuse, adv. with compar. (fusus), at length, 


copiously, diffusely ; dicere, Cic. 


cbneins nyt eet: mnelied, molten, liquid ; 
aurum, Ov.; ferventes fusili (softened), ex axrgil! 
glandes, Caes, ye » ilies 
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fusio -dnis, f. (2. fundo), a pouring-out, owt-| galbanum <i, n (xaAfarn), i 
f c : i, nu. , the resinous sa 
pouring ; inundum esse eius (dei)animi fusionem Syria: 2 oe H 
pipet ag r( nf e yrian plant (bubon galbanum, Linn. 


fustis -is, abl. -i and -e, m. a stick, staf, 
cudgel, club, Cie. 

fusttarium -ii, n. (sc: ‘supplicium, from 
fustis), beating to death with sticks, the military 


purishment for desertion ; fustuarium merere or-}: 


mereri, Cic. 

1. fusus -a -um (p.’adj. of 2. fundo), spread 
out, extended; 1, a, of places, campi fusi= in 
‘omnem partem, Verz.; b, of bodies, sunt fusa 
et candida corpora, fleshy, Liv.; 2, let loose; a, 
flowing free; crines, Verg.; b, of discourse, 
diffuse ; genus sernnonis, Cic. 

2. fusus -i, m.,/a@ spindle; fusum versare, 
Ov.;, as an attribute of the Parcae, suis 
dixerunt, currite fusis, Verg. 

futilis -e (connected with 2. func), 1 that 
cannot hold or conjain ; glacies, britue, Verg. ; 
2, vain, worthless, futile, good for nothing ; harus- 
pices, Cic.; sententiae, Cic. 

futilitas -atis, f. (futilis), worthlessness, folly, 
silliness, Cie. 

fiturus -a -um (partic. fut. of fuo, used as 
the partic. of sum), future, about to be ; res, Cic.; 
tempus, Cic. Subst., fiitirum -i, n. the 
Suture; haud ignara futuri, Verg.; videre in 
futurum, Liv.; plur., fiitwra -drum, n. the 
Suture ; futura prospicere, Cic. 


G. 


g, the seventh letter of the Latin alphabet, 
>. originally represented by C, introduced 
into the Latin alphabet about the time of the 
Secoud Punic War. For the use of this letter in 
abbreviations, see Table of Abbreviations, 
GaAbali -drum, m. and Gabales -um, m. a 
people in the south-east of Gallia Aquitania. 
GAbii -drum, m. a very ancient city of Latium, 
between Rome und Praeneste. Adj., Gabinus 
-a -um, Gabinian ; via, from Gabii to Rome, Liv. ; 
Juno, honoured in Gabii, Verg.; cinctus, a par- 
ticular mode of wearing the toga, in which one 
end was pissed over the head, and the other round 
the waist, Liv. 
G&Abinius~a -um. name of a Roman gens, the 
most celebrated member of which was A. Gabinius, 


who restored the Egyptian king Ptolemaeus Auletes 


to his kingdom ; hence adj., Gabinian ; lex, a law 
giving extraordinary military power to Pompeius. 
Adj., GAbinianus -a -um, of or belonging to 
Gabinius, 

Gad¢és and Gadis -lum, f. a town in the 
south-west of Spain, now Cadiz. Gaditanus 
-a -um, of or tloaging to Gades. 

gaesum -i, n. a very strong and heavy javelin, 
originally a Gaulish weapon, Caes. ; 

Gaetuli -drum, m. a people in- north-west 
Africa, Adj., Gaetulus -a -um, poet., African, 
Libyan. 

Gaius and Gaia, v. Caius. 

GAlaesus -i,.m. a river in the south of Italy, 
now Galaso. ; 

GAlAtae -drum, m. a Celtic people settled ina 
part of Phrygia. Hence, Galatia -ae, f. the 
country of the Galatae.. a 

Galba -ae, m. acognomen of the Sulpician gers. 

galb&néus -a -um (galbauum), of or relating 

to galbanum, Verg. 


poultry gallus, Cic.; m.a 


- galbanus -a -um, greenish yellow, yellowish, 
uy. 
galbéum ‘i, n. a kind of fillet or bandage for 
the arm, Suet. 
galbinus -a, -um, greenish-yellow; subst., 
nam -i, nD. @ greenish-yellow garment. 
uv. 
galéa -ae, f. a helmet (orig. of leather, opp. 
cassis, of inetal), Caes., Cic. 
galéo, 1. (galea), to put on a helmet; partic., 
galeatus, armed with a-helmet ; Minerva, Cic. 
Galéotae -drum, m. (Padcdrat), a body of 
Sicilian seers, Cic.. 
galerictilum -i, n. (dim. of galerum), 1, @ 
scull-cap, Mart.; 2, a, wig, Suet. 
galeritus -a -um (galerus); 1, wearing a 
skull-cap of fur, Prop.; 2, transf., galerita-avis, 
the crested lark (alauda cristata, Linn.) 
galerum -i, n. (galerus -i, m.), 1, a cap of 
fur, skull-cup, Verg.; 2, a wig, Jur. 
Galesus = Galaesus (q.v.). 
galla -ae, f. the gall-nut, oak-apple, Verg. 
Galli -drum, m. the Gauls, @ Celtic people, 


‘living to the west of the Rhine and in the north 


of Italy as well as in Phrygia; sing., Gallus 
-i, m. a Gaul, and Galla -ae, f. a Guulish 
woman. Hence, A, Gallia -ae, f. Gaul, the 
land of the Gauls; cisalpina, or ulterior, Lom- 
bardy ; -transalpina, or ulterior, Gaul north of 
the Alps, Caes, B. Gallicanus -a-um, belong- 
ing to Gallia provincia, the south-east part of Gaul. 
C. Gallicus -a -um, Gaulish, 

alliambus -i, m. a | of .the. priests of 
Crfele, Mart. ane z 


gallina, -ze, f..(1. gallus), a hen, fowl, Cic. 
inacéas -a -unh (gallina), relating to 


us -a -wn ina), relating or 
a oncpypere poultry. a ae ‘imar: us , 
m. one who has the cure of poultry, Cic. 

eee a pte -ae, f. = Galatia (q.v.). 
Hence, Gallograecus -a -um, Galutian. 

1. gallus -i, m. a cock, dunghill cock ; gal- 
lorum cantus, cock-crowing, Cic. | 

2. Gallus, a Gaul, v. Galli. 

3. Gallus -i, m. (TdAdos), 1, a Phrygian 
river,.-now Kadshasu; hence, adj., Gallicus 
-a2 -um, poet.= Phrygian, Trojan, Prop..; 
2 (hence), Galli “orum, m. the, priests of Cybelez 
sing., Gallus -i, m. and Gala -ae, f.; hence; 
adj., Gallicns -a-um, turba, the priests of Isis, 
whose worship resembled that of Cybele, Ov. 

4. Gallus -i, m. Cornelius (69-26 B.c.), a poe! 
and orator, friend of Vergil. Ss 

Ga&mélion -inis, m. (TannAuiv), the seventh 
month of the Attic year, corresponding to our 
January, Cie? 

ganéa -ae, f. and ganéum -?, n. (connected 
with yavos, yay), a low eating-house; meton., 
débauchery, Cic.’ 

_ganéo -onis, m. (ganea or ganeum) @ yro- 
fligate person, debauchee, glutton, Cic. 

Gangaridae and Gangarides -um, m.@ 
people in India, on the Ganges. . 

Ganges -is, m. (Téyyns), the river Ganges, 
Adj., Gangéticus -2 -um, and Gangetis 
-Idis, f. poet, = Indian, Ov. : 

gannio, 4. to yelp, whine, td snarl, growl, : 
grumble, Pilaut,, Ter. 4 

gannitus -fis, m. (gannio), 1, a barking,; 
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Gélas -ae, voc. Gela, m. (TéAas), a river on’ 
the south coast of Sicily. { 
gélisinus -i, m. (yeAagivos), @ dimple on 
the cheek, Mart. | 
gélide, ady. (gelidus), coldly, “languidly, 
Jfeebly, Hor. | 
élidus -a -um (gelu), cold, icy-cold, frosty, 
icy. Lit., aqua, Cic.; humor, ice, Verg.| 
Subst, gélida -ae, f. ice-cold water, Hor. IL 
Transf., applied te the chill of old age, fear, 
death, etc.; sanguis, Verg. ; mors, Hor.; metus, 
Ov. 


yelping. snarling of dogs, Lucr.; 2, applied to 
en, Mart. 

Ganymedés -is, m. (Tavvunsys), son of the 
Trojan king Tros, carried off on account of his 
beauty to heaven by an eagle, and made the cup- 
dearer of Jove. 

Garamantes -um, m. (Tapdpartes), a people 
tn the interior of Africa, Hence, is 
«Idis, f.= African, Verg. 

Garganus -i, m.a mountain of Apulia, now 
Monte di M Angelo. Adj., Garganus -a -um, 
of or belonging to Garganus. 

Gargaphie -és, f. (Tapyadia); a valley of 
Boeotia, sacred to Diana. 

Gargara -irum, n. (Tapyepa), the highest 
peak of Mount Ida in Mysia, with a town of the 
same rune. 

Gargettus -i, m. (Tapynrrds), a deme in 
Aitica, birthplace of Epicurus, hence called Gar- 
gettius. 

‘Cargilius -ii, m. a Roman name. 

g&ron = garunt (q.v.). 

io -ivi and -li -ituin, 4. (connected with 
ympvw), to chatter, prate, babble; a, intransit., 
in iis plilosophi garrire coeperunt, Cie.; b 
transit., quicquid in buccam (se. venerit), Cic. 
garrilitas -atis, f. (garrulus), chattering, 
of magpies, gurrulitas vauea, Ov. 

garriilus -a -um (garrio). L Lit, 1, of 
men, talkative, garrulous, chattering, dabbling ; 
garrula lingua, Ov.; 2, applied to animals, 
cornix, Ov. ; hirundo, Verg. . Transf., noisy, 
sounding ; rivus, Ov. ; lyra, Tib. — 

Gairumna -ae, f. a river in Gaul, now the 
| Garonne. Hence, Garumni -drum, m, the 
| People living on the Garonne. ‘ 

garum (giron), -i, n. a costly fish-sauce, Ov. 

Gates -um, m. a people’ in Aquitania, 

gaudéo, gavistis sum, 2. (root GA, Ta, 

| Whence yalw, yadpos, yn8ew), to rejoice, find 
pleaswre or delight in anything, be glad, delight 
tn. ‘I. Lit., Gen., a, intransit., si est nune 
ullus gaudendi focns, Cic.; poet. with partic., 
gaudent scribentes, write with pleasure, Hor. ; 
mihi gaudeo, rejoice for my part, Cic.; gen. 
with abl. of cause, correctione gaudere, Cic. ; 
b, transit., gen, with acc. and infin, quae 
perfecta esse gaudeo, Cic.; poet. with infin. 
alone, laedere gaudes, Hor.; with quod, sane 
gaudeo quod te interpellavi, Cic. BB. Esp., 1, 
in sinu gaudere, to rejoice tm secret, Cic.; 2, 
infin., gaudere as a salutation, Celso gaudere 
refer, take my greeting to Celsus, Hor. II. 
Transf., of inanimate objects, to delight in; 
scena gaudens miraculis, Liv. 

gaudium -ii, n. (gaudeo), joy, gladness, 
delight (as an inward feeling, while laetitia de- 

notes the external expression). I, Lit., gaudio, 
(for joy) lacrimare, triumphare, Cic.; exsultare, 
Cic. ; aliquem gaudio afficere, Liv. ; gaudia cor- 
poris, Sall. . Moton., that which produces 
delight ; sua gaudia, Verg. 

Gaurus -i, m. a mountain in Campania, now 
Monte Gauro. 


gausiipa -ae, f., and gausApe -is, n., and 
usipum -i, n., and gaus&pes -fs, m. 
yuvocms), & woollen cloth, with along nap on 
one side, frieze, Ov., Hor. 
| @aza -ae, f. the royal treasure of Persia, treasicre 
generally, riches, wealth ; regia, Cic. 
Géla -ae, f. (PéAa), town on the south coast of 
Sicily. Hence, 1, adj., Gélous -a -um, of or 


belonging to Gela; 2, Gélenses -ium, m. the 
dnhabitants of Gela. 


Gellius -a-um, nameofa Roman gens, the most. 
famous member. of which was A. Gellius, a gram- 
marian of the second century A.D., one of whose 
works, Noctes Atticae, is still extant. 

gelo, L (gelu). I. Transit., to cause to freeze, 
to freeze; pavido gelantur pectore, Juv. IL 
Intransit., to freeze, Plin. 

Géloni -drum, m. (Tedwvod), a Scythian or 
Sarmatian people onthe Borysthenes, who tattooed 
themselves. Sing., Gelonus -i, m., coll, the 
Geloni, Verg. ; 

gélu, n., gélus -iis, m., gélum -i,n., 1, 
frost, icy cold ; rura gelu claudit hiems, Verg. ; 
2, the chill of age, death, fear, etc., Verg. 

gémébundus -a -um (gemo), greaning, 
sighing, Ov. 

gémellip&ra -ae, fem. adj. (gemelli and 
pario), twin-bearing ; dea, or diva, Latona, Ov. 

gémellus -a -um (dim. of geminus), twin, 
twin-born. A, Lit., fratres, proles, Ov. ; hence 
subst., gémellus -i, m., a twin, Cat.; plur., 
gemelli, twins, Ov. B. Transf., a, paired, 
double; quam (legionem) factam ex duabus ige- 
mellam appellabat, Caes.; b, resembling each 
other like twins, similar ; par nobile fratrum 
es et nugis pravorum et amore gemellum, | 

or. 

géminatio -inis, f. (gemino), @ doubdling; 
verborum, Cic. 

gémino, 1. (geminus). I. Transit., 1, to 
double; victoriae aetitiam, Liv. ; aera, to strike 
together, Hor.; partic., géminatus -a -um, 
deubdled ; sot, Cic.; 2, to repeat, wnite closely ; | 
geminata ac duplicata ponantur, Cic. ; to pair ; 
serpentes avibus, Hor.. IL Intransit., to be 
double, Lucr. i 

géminus -a -um (perhaps from gene = gigno), 
twin, twin-born. I, Lit., fratres, Cie. Subst., 
gemini -drum, m. twins, especially the twins 
Castor and Pollux, IL Transf., A. a, doubled, 
of double nature; Chiron, the Centaur, half man 
and half horse, Ov.; Cecrops, half Greek and half 
Egyptian, Ov.; b, doubled = two; lumen, Cic. ; 
acies, Verg. B. similar, alike; geminus et sim- 
illimus nequitia, Cic. 

gémitus -iis, m. (gemo), a sigh, groan. I, 
A, Lit., gemitns fit, Cic.; gemitum or gemitus 
dare, Ov B. Meton., pain, Verg. YI. Transf., 
a groaning, roaring ; pelagi, Verg 

gemma -ae, f. (probably connected with 
yeéuw). I. a bud or eye of a plant, Qc. IL. a 
jewel, gem, precious stone, A Lit., Cie. B. 
Meton., 1, a thing made of or adorned with 
jewels ; a, @ goblet; bibere gemma, Verg.; b,a 
sacl-ring, seal; gemma signari, Ov ; 2, gemmae, 
the eyes in uw peacock's tail, Ov. 

gemmatus -a -um (gemma), set or adorned 
with jewels; monilia, Ov, 

-geMmMeus -a -um (gemma), made or set with 
jewels, gemmed ; trulla, Cic. 

gemmifer -féra -férum- (gemma and fero), 
bearing or producing jewels ;,mare, Prop. 


gemmo, 1. (gemma). I, fo bud, vites; Cie 


4 


gem 


IL A. to be set with jewels ; seeptra gemmantia, 
Ov. B. to glitter like jewels ; herbae gemmantes 
rore recenti, Lucr. 

_g6mo -ui -itun, 3. I. Intransit., A. Lit., to 
sigh, groam, desiderio alicuius, Cic. B. poet., 
transf., a, of animals, of the lion, to roar, Lucr.3 
of the turtle-dove, to coo, Verg.; b, of inanimate 
objects, to groun, creak; gementis fitora Bospori, 
Hor.; gemuit sub pondere cymba, Verg. II. 
Transit., to sigh or groan over, lament, bemoan ; 
aliquid, Cie.; Ityn, Hor. 

Gémoniae -irun, f. (se. sealae), or more 
rarely Gemoniae scalae, a flight of steps from the 
Aventine hill to the Tiber, down -which the dead 
bodies of malefactors were thrown: 

géna, -ae, f. usually plur. (cf. yévws). I. the 
cheek, Cie. -II, Meton., a, the eyelid, Enn.; b, 
the eye-hole, Ov.; ¢, the eyes; et patiar fossis 
lumen abire genis, Ov. 

Génabdum -i, n. a town in Gaul, the capital 
of the Carnztes, now Orleans. Adj., GénAben- 
sis -e, of or belonging to Genabum. 

Génauni -drum, m. (Tevaivar), a people in 
*Vindelicia. : ¢ 

Genava. -ae, f..a town of the Allobroges on 
the borders of the Helvetii, now Geneva. 
cee nealoeus -i, m. (yeveadAdyos), a genealogist, 

ic. 

géner -éri, m. a son-in-law, Cic.; grand- 
daughter's husband, Tac. ; sometimes = brother- 
in-law, Nep. 

gé€néralis -e (genus), 1, relating or belonging 
to a kind or genus, generic ; constitutio, Cie. ; 2, 
general ; quoddam decorum, Cic. 

généralitér adv. (generalis), in general, 
generally, Cic. 

générasco, 3. (genero), to be generated, to be 
produced, Lucr. 

génératim, adv. (genus), 1, according to 
kinds or classes; copias generatim, constituere, 
Caes.; 2, in general, generally; loqui de aliqua 
re, Cic. 

géneérator -dris, m. (genero), a begetter, 
prodwer ; nosse generatores suos optime pote- 
rant, Cie, 

généEro, 1. (genus), to beget, produce, create, 
cause to exist, bring to life, generate; deus hom- 
inem generavit, Cic.; Herculis stirpe gener- 
atus, Cic.; quale portentum nec Jubsae tellus 
generat, Hor. : 

. généroseé, adv. (generosus), nobly; perire, 
Hor. - y : 
générosus -a -um (genus). A. 1, of noble 
birth, noble; virgo, Cic.; 2, applied to.animals, 
plants, or inanimate objects, excellent in kind, 
noble, of superior quality, well-bred ; pecus, Verg. ; 


-vinum, Hor.; of abstractions, ortus amicitia, 


Cic. B. Transf., noble, magnanimous ; virtus, 
Cic. , mens, Ov. 

génésis is, f. (yéveors), the constellation 
which presides over one’s birth, Jav. 

génétivus (géaitivus) -s -um (geno= 
gigno), 1, wborn, innate; imago, Ov. ; nomina, 
farvily names, Ov ; 2, casus, the genitive case. 

génétrix -tricis, f. (genitor). A. one who 
brings forth or bears, a mother; magna deum 
genetrix, Cybele, Verg. BB. Transf., she that pro- 
dwees ; fruguin, Ceres, Ov. ; 

génialis -e (genius), of or belonging to the 
genius. I, relating to the genius of marriage, 
nuptial ; lectus, the marriage-bed, Cic. ; and subst, 

enialis -is, m. (sc. torws), the marriage-bed, 

iv, “IL. rélating to the genius as partaking 
in enjoyment, pleasant, joyful, giy, delightful; 
festum, Ov. ; hiems, Verg, 
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gen 
3 génialitér, adv. (genialis), Jovially, gaity, 


géniotla atus -a -um (geniculum), knott 
full of knots ; culmus, Cie. ‘ be 

génictilum «i, n. (dim. of genu), 1, the knee, 
Varr.; 2, a knot ofa plant, Plin. 
yeenista (génesta) -ae, f the plant broom, 

erg. 

génitabilis -e (geno =gigno), relating fo 
production or birth, fruitful, productive, Lucr, 

Senitalis -e (geno=yigno), belonging ta 
birth, generation, generating, producing, fruitful; 
1, dies, birthday, Tac.; 2, subst., Ganitalis 
a f. surname of Diana as presiding over births, 

or. : 

génitalitér, ady. (genitalis), in a fruitful 
manner, Lucr. 

génitivus, v. génttivus. 

génitor -dris, m. (geno = gi#no), 1, a begetter, 
father, Cic.; detin, Jupiter, Ov.; urbis, Romu- 
lus, Ov.; 2, producer ; quae genitor produxerit 
usus, Hor. 

génitura -ae, f. (geno=gigno), 1, a beget- 
ting, engendering, bringing forth, Plin.; 2, the 
constellation which presides over a birth, Suet. 

génius -li, m. (geno = gigno), 1, the guardian 
spirit of a man or place, a genius ; genium piare 
or placare, Hor.; genium curare vino, lo enjoy 
oneself with, Hor.; December geniis acceptus 
(because of rest from toil in the fields), Ov.; 
2, talent, genius, Juv. 

géno = gigno (q.v.). 

ens, gentis, f. (geno, old form of gigno). I. 
aclan, a number of families connected together by 
acommon descent and the use of the same gentile 
name (orig. only patrician, after the establish- 
ment of connubium between patricians and 
plebeians, plebeianaJso) A, a, lit., vir patriciae 
gentis, Cic. ; gens Cornelia, Liv.; Peruvius, sine 
gente, of low origin, Hor,; patricii majorum 
(senators appointed by Romulus), et minorum (ap- 
pointed ty Tarquin), gentium, Cic.; a breed or 
species of animals, Verg.; b, transf., dii majorum 
gentium, the supreme or superior gods, Cic.; dii 
minorum gentium, the inferior, Cic. B, (Poet.) 
Meton., offspring, descendant; vigilasne, defim 
gens, Aenea? Verg. II, a people, tribe, nation. 
A. I, lit., exterae nationes et gentes, Cic.} 
Suevorum, Caes.; 2, transf., a, a district, can- 
ton; ipsum in eam gentem iturum, Liv.; b, 
partitive genit., ubinam gentium sumus? where 
in the world arewe? Cic. B. gentes, foreigners, 
Tac. IEI.= genus, gens humana, the human 
race, Cic. 

genticus -a -um (geus), belonging to a nation, 
national, Tac. ‘ iP ae 

gentilicius -a -um (gentilis), belonging to a 
particular gens; sacra, Liv. ; sacrificia, Cic. - 

gentilis -e (gens). I. belonging to.a gens, 
gentile; manus, of the X00 Fabit, Ov. Subst., 
gentilis is, m. a clansman, a person of the 
same gens, Cic. ; plur., Cic. IL. belonging t the 
same country, national ; religio, Tac. 

gentilitas -atis, f. (gentilis), relatéonship 
between the members of a gens, Cic. 

-génu -is, n. (yéw), the knee, Cic. 7 accidere 
getibus alicuius, Liv.; attingere alicuius genu, 
Liv. 

Géntia -ae, f. coast-town in Liguria, now 
Genoa. : 

ES iti -is, n. (genu), a Knec-band, garter, 

Ve 
1, génttinus -a -um (geno = gigno), natural, 
innate ; genuinae domesticaeque virtutes, Cic. 


gen 


@. gdntiinus -a -uin (genae), relating or be- 
Yonging to the cheek or jaw; dentes, the back- 
@eth, Cic. Subst., géntiinus -i, m. a jaw: 
tooth, Juv. 

1. génus -éris, n. (root GEN, whence geno 
=giguo and yévos). I, birth, descent, origin, 
esp. of high birth; generis auctor, father, Ov.; 
genus patricium, Liv.; plebeium, Liv.; ma- 
ternum, paternum, Cic.; of animals, Ov. IL. 
race. A. 1, nation, stock; Hispanum, Liv.; 2, 
a, Jemily, house; genus Aemilium, Fabium, Liv.; 
gencre regio natum esse, Cic.; b, offspring, de- 
scenfant, and collectively, descendants; genus 
deorum (of Aeneas), Verg.; 3, sex; genus virile, 
amuliebre, Cic. B. 1, of living beings, a, race, 
kind ; genus humanum, Cic.; b, (a) of persons, 
dass, sort, kind; omnis generis homines, Cic. ; 
48) of animals, species, class; multa génera 
ferarum, Caes.; 2, of things a, lit., kind, 
variety, sort; omne genus frugum, Liv.; id 

mus imperii, Cic.; philosoph. t. t., genus 

logic, genus universum in species certas 
artiri, Cic.; b, fashion, manner, way; tote 
oinus in omni genere diligens, Cic. 

2. génus -iis = genu (q.v.). 


Géniisus -i, m. a river on the borders of 
Macedonia, now Iskumi, 


Sis -ae, f. (yewypagia), geography, 
Cc. 


gédmétres -ae, m. (yewuérpns), @ geometer, 

ic, 

géométria -ae, f. (yewnerpia), geometry, Cic. 

géométricus -a -um (yewperpikds), geo- 
(metrical; formae,- figures, Cic. Subst., g80- 
métrica -drum, n. geometry; geometrica di- 
‘dicisse, Cic. 

géorgicus ~& -um (yewpyixds), agrtcultural. 
Bubst., Georgica -drum, n. the Georgics of 
Vergil. 

Géraesticus portus, a harbou? rear Teos, 
4n Ionia, ; 

Géraestis and -ts.-i, f. (Tepacords), seaport 
town in Euboea. 

Gergovia -ae, f. town of the Arverniin Gallia 
Aguitania. ‘ 

Germalus (Cermalus) -i, m. @ part of the 
Palatine Hill at Rome. 

germane, adv. (germanus), faithfully, hon- 
estly; rescribere, Gic. 

Germani -srum, m. the Germans ; hence, 1. 
Germanus -a -um, German; 2. Germania 
-ae, f. Germany; superior, inferior, Tac. ; plur., 
Germaniae, Tac. ; 3. Germanicus -a -um, Ger- 
man. Subst., Germanicus -i, m. as a sur- 
name (on account of his victories over the Ger- 
mans), Germanicus Caesar, son of Drusus, and 
nephew of Tiberius. 

germanitas -itis (germanus), 1, the rela- 
tionship between brothers and sisters, brotherhood, 
sisterhood, Cic.; 2, the connexion between cities 
which wre colonies of the same mother-city, Liv. ~ 

1. germanus -a_-um (like germen, from 
geno =gigno). A, having the same purents or 
at least the same father ; frater; soror, Cic. Subst., 
a, germanus -i, m. own brother; b, ger- 
mana -ae, f. own sister, Verg. B. Transf., 
brotherly, sisterly ; ingermanum modum, Plaut. ; 


'b, genuine, real, true; scio me asinum germanum . 


fuisse, Cic. ; justitia, Cie. 

2. Germanus -a -um, v, Germani. 
_ germen -inis, n. (perhaps from geno = gigno 
and suffix -men, orig. genmen, then gesmen, 


germen, cf. carmen), 1, a bud out, twi 
Verg. ; 2, offspring, Ov. : Beis te y 
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A, Lit., saxa in muros, 1, se 
gerere, to behave oneself, to conduct sas 5e 
| honeste, Cic.; with pro (= as) and the a 


manifest ; utilitatem, Cic. 
on oneself, to have. 


Gig 


germino, I. (germen), to sprout forth, Hor. 
1. géro, gessi, gestum, 3. tocarry. I, Gen., 
Liv. B, Transf, 


a’ 
se jam tum pro cive gessisse, Cic.; 2, 40 

duct, manage; quid negotii‘geritur, Cie. ; nege 
otium, or rem, bene, or male gerere, Cic.; rem 
or res gerere oo enerals), to hold the command ; 
Cnaeus terra, Publius navibus rem gereret, Liv.; 
also rem gerere, to fight, Liv.; res gestae, ez- 


ploits, esp., warlike exploits, Cic.; negotii ger- 


entes, business people, Cic.; esp., a; to hold some 


public office, to hold, to manage; rempublicam 
gerere atque administrare, 


Cie. ; magistratum, 
-; b, bellum gerere, ta wage war, cum 
aliquo, or adversus aliquem; or in aliquem, Cie. , 
3, prae se gerere=prae se ferre, fo exhibit, 
II. Esp., to carry 
A, Lit., 1, gen., hastam, 
Verg.; 2, to bear, produce ; platani malos gessere, 
Verg. B. Transf., 1, personam alicuius gerere, 
to act the part of, Cic.; 2, amicitiam, to enters 
tain, Cic. “ 
2. géro -inis, m. (1. gero), a carrier, Plant 
Géronium -ii, n. town in Apulia Daunia or. 


Saninium, 


> 

gerrae -irum, f. (yéppa), wattled twigs, Varr. + 
transf., trifles, nonsense, Plaut. 

gerro -inis, m..(gerrae), a trifler, idler, Ter: 

gériilus -i, m. (1. gero), a porter, carrier, Hor. 

Géryon (Géryo) -dnis, m, and Geryonés 
-ae, In. ([ypveéy and Typvdms), myth., a king 
with three bodies, living in the island of Erythia, 
whose oxen were carried off by Hercules. 

gestamen -inis, n. (gesto), 1, that. which ts 
carried either as a burden or an ornament ; clipeus 
gestamen Abantis, Verg.; 2, that in or on which 
anything is carried, a litter, Tac. 

gesticilor, 1. dep. (from gesticulus, dim. of 
gestus), to make pantomimic gestures, gesticulate, 
to represent or express by pantomime, Suet. 


1. gestio -dnis, f. (1. gero), management, per, 


formance ; negotii, Cic. 


2. gestio -ivi and -li -itum,. 4. (gestus), 1, 
to exuit, to be cheerful, lively, to be transported ¢ 
laetitia, Cic.; voluptate, Cic.; animus. gestiens 
rebus secundis, Liv.; 2, to desire passionately, 
be eager; with infin., scire omnia, Cic.; absol., 
studio lavandi, Verg. : 

gestito, 1. (freq. of 1. gero), te carry often. 
carry much, be accustomed to carry, Plaut. ~ 

gesto, 1. (intens. of 1. gero), to carry, bear, 
carry about one, wear; clavos manu, Hor.} 
caput in pilo, Cie. . 

Bi bee -oris, m. (1. gero), @ tale-bearer, gossip, 
aut. 

' gestus -iis, m. (1. gero) 1, the carriage of the 

body ; corporis, Cic.; 2, esp., the studied gestures 

or gesticulation of an actor or orator ; histrionum 

nonnulli gestus, Cic.; in gestu peccare, Cie. 

Gétae -drum, m. (Téa), a people of Thrace 
living near the Danube. Sing., Géta -ae, m.,! 
and Gétes -ae, n., gen. collecti., the Getae; hence, 
a, adj., Gétes.-ae, m. Getic; b, Gétious 
-a -um, poet. = Thracian; c, adv.; Godticd, 
after the Getic fashion ; loqui, Ov. 

Getilus, etc.= Gaetulus, ete. (q.v.). 

gibber -éra -érum, hwmp-backed, Suet. 

gibbus -i, m. (connected with xvrrw, «udds). 
a hump, hunch, Juv. 

Gigas -gantis, m. (Tyas), a giant;- gen. 

lur., Gigantes, sons af Terra, who stormed the 

vens, but were killed by the lightning of Jupiter. 


gig 


gigantic, Verg. 
; no, génii, génitum, 3. (geno, connected 
with ytvouat, yiyrouac), to beget, bear, bring forth. 
A. Lit., Herculem Juppiter genuit, Cic.; Hecuba 
Alexandrum genuit, Cic. - Transf., to cause ; 
Permotionem animorum, Cic. 

gilvus -a -un, pale yellow, Verg. 

gingiva -ae, f. the gum, Cat. 

ginitrix = genetrix (q.v.). 

gl&ber -bra -brum, without hair, smooth- 
skinned, Plaut. 

glacialis -e (glacies), relating or 
fo ice, icy ;*hiems, Verg. ; frigus, Ov. 
_ gldcies -é, f. 1, ice; dura et alte concreta 
gee! Liv. ; plur., glacids Hyperboreae, Verg. ; 

, hardness ; aeris, Lucr. 

glacio, 1. (glacies), to freeze ; nives, Hor. 

gladiator ‘doris, m. (gladius),.one who was 
hired to fight at public shows, .fwnerals,-etc., a 
gladiator. A, Lit., Cic.; asa tenn of-reproach, 
bandit, brigand, Cic. B. Meton., glidiatores = 
gladiatorial exhibition ; dare, Ci; abl., gladiat- 
oribus, at the gladiatorial games, Cic. 

gladiatorius -a -um (gladiator), a, relating 
or pertaining to gladiators, gladiatorial; ludus, 
Cic.; familia, a troop or bandiof gladiators, Cic. ; 
locus, the place of exhibition, Cic.; consessus, the 
assembled spectators, Cic. munus, spectaculum, 
Cic.; b, transi, totius corporis firmifas, Cic. 
Pgs gladiatorium -ii, n. the pay of:gladia- 

rs, Liv. 

gladiatura -ae, f. (gladiator), a combat af 
gladiators, Tac. 

gladius -li, m. (root CLAD, whence also 
clades), a sword, a short sword (ensis, a longer 
one). A. Lit., gladius vagina vacuus, a naked 
sword, Cic.; gladium stringere, Caes.; de- 
6tringere, Cic.; ediicere, Caes.; nudare, to draw 
the sword, Ov.; aliquem gladio insequi, Cic.; 
alicui gladium intentare, Liv.; trausfigere ali+ 
quem gladio per pectus, Liv.; prov., plumbeo 
gladio jugulari, to be defeated with little trouble, 
Cic. B. Meton., that which is done by the 
sword ; tanta gladiorum impunitas, of murder,Cic. 

glaeba = gleba (q.v.). 

glaesum (glesum) -i, n. amber, Tac. 

glandifer -féra -férum (glans and fero), 
ecorn-bearing ; quercus, Cic, : 

glans, glardis, f. (BaAavos), 1, an acorn, and 
‘gen. any fruit of sirvilar shape, Hor.; 2, a bullet 
discharged from a sling ; glandes fundis in casas 
jacére, Caes.! , 

glaréa -ae, f. gravel, Cic. ; 

glaréosus -a -um (glarea), gravelly, full of 
gravel; saxa, Liv. F 

glaucoma -itis, n. (yatxwpa), w disease of 
the eye, Plin. 

1. glaucus -a -um sewebs}, bluish-grey ; 
salix, Verg. ; amictus Arethusae, Verg. : 

2. Glaucus -i, m. (TAav«ds), 1, a fisherman 
of Anthedon, changed into a sea-god, the prophet 
of the Nerekls; 2, son of Sisyphus, torn to pieces 
by his own horses. 

gléba (glaeba) -ae, f. (connected with 
globus and glomus). I, a lump or clod of earth, 
Cic. ; met., land, soil ; terra potens ubere glebae, 
Verg. II. Transf., a piece, lump ofany substance, 
picis, Caes. ; turis, Lucr. 

glébiila -ae, f. (dim. of gleba, a little clod), 
1, a little farm or estate, Juv. ; 2, a smali lump 
or bit of any substance, Plin. Z 


glésum = glaesum q.v:). 
glis, gliris, m. a.dormous¢, Plin. 


pertaining 
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shaped ; terra, 


glu 


; ©, 3., 1, to grow up, swell up, blaze up ¢ 
ad juvenilem libidinem copia voluptatum glfscit 
illa, ut ignis oleo, Cic. ; ignis sub pectore glis- 
cens, Lucr.; 2, toinerease, swell, spread; ne glis- 
ceret negligendo bellum, Liv. ; gliscente in dies 
seditione, Liv.; multitudo gliscit immensum, 
increases very much, Tac. : 

globo, 1. (globus), 1, to form into a ball, 
Sane 2, to form into a mass, to crowd together,| 

in. 

globésus 4 -um (globus), spherical, globes 

iC. 

globilus -i, wn. 
bail, globule, Plin. 

globus -i, m. 1, a round ball, glove, sphere; 
stellarum, Cic.; terrae, Cic.; 2, a, a round 
heap or mass; flammarum, Verg.; b, a troop, 
crowd, mass of people; globus circumstans con- 
sulis corpus, Liv. ; 

gloméramen -inis, n. (glomero), a round 
MSS, glove, Lucr. 

glomeéro, 1. (glomus). I. Lit., A, to wind 
round, make a ball, form into a sphere; Janam in 
orbes, Ov. B, Of food, to roll into a ball; trusta 
mero glomerata, Ov. II. Transf., A, Of horse- 
men, superbos gressus, to make a horse curvet or 
prance, Verg. . to gather together, collect, forns 
into @ muss; agmina, Verg.; glomerantur apes 
in orbem, Verg. 

glomus -éris, n. (akin to globus), clue, skein, 
ball of thread; lanae, Hor. 

gloria -ae, f. (root CLU, CLO; Gk. KAY, 
KAE, whence Latin laus, Gk. xAéos), fume, re- 
own, glory. I. Lit., doctrinae et ingenii, Cic,; 
in summain gloriam venire, Cic. ; gloriain habere, 
cbnsequi, capere, ucquirere, Cic. ; gloriam sequi, 
Cic.; aliquein gloria afficere, to honour, Cic.}3 
plur., gloriae, opportunities for fame, Sall. Il. 
Meton., A. a, a glorious deed, Tac.; b, prude 
glory; taurus pecoris, or armenti, gloria, Ov. 
B. In a bad sense, vain-glory, bousting, ambi 
lion, pride, Cic. 
_ gloriatio -inis, f. (glorior), a glorying, boast- 
ing, Cic. 

gloridla -ae, f. (dim. of gloria)! a little glory ; 
hisce eum ornes gloriolae insignibus, Cic. 

glorior, 1. fep. (gloria), to glory in, boast of, 
pride oneself on anything ; 1, absol., hic tu me 
gloriari vetas, Cic. ; with adverbs, nimis, Cic.¢ 
insolenter, Cic.; with adversus and the acc., ne 
adversus te quidem gloriabor, Liv. ; with inand 
the abl., in victoria vel ignavis gloriari licet, 
Sall.; 2, with abl., nominibus veterum, CK. ; 
sua victoria tam insolenter, Caes.; 3, with de 
and the abl., de tuis beneficiis intolerantissime 
gloriaris, Cic.; 4, with acc. and infin., is mihi 
etiam gloriabitur se omnes magistratus sine re 
pulsa assecutum, Cic.; 5, with pronoun acc., 
vellem equidem idem posse gloriari quod Cyrus, 
Cic.; partic. fut. pass., gloriandus, glorious, 
worthy to be boasted of; beata vita glorianda et 
praedicande est, Cic. f { 

gloriosé, ady. (gloriosus), 1, with glory, 
gloriously; aliquid gloriosissime et magnifi- 
centissime conficere, Cic.; 2, vauntingly, voast- 
ingly ; mentiri, ‘Cic. 

gloriosus -a -um (gloria). I, Object., 
famous, glorious; mors, Cic.; gloriosissimnin 
factum, Cic. IE. Subject., a, ambitious, Cic.;, 
b, pretentious, boastful ; miles, Cic. 

liibo, glupsi, gluptum, 3. 1, to peel, 

ofrie vind oe bark, Varr.; 2, transf., to vod 
Inagnanimos Remi nepotes, Cat. ‘ 

gluten -tinis, n. glue, Verg. ’ 

glutinator -dris, m. (glutino), one who giued 


(dim. of globus), a little round 


|| together books, a bookbinder, Cic. 


glu 
Pe ch 1. (gluten), to glue or paste together, 


In. 

glutio (gluttio) -ivi or -li-itum, 4, to swal- 
low, gulp down ; epulas, Juv. 

gluto (glutto) -dnis, m. (glutio), a glutton, 


ers. 
Glycéra, -ae, f. (TAuképa), &@ woman's name. 
Glyco and Glycon -duis, m. (TAvcwy), 1, 


a celebrated athlete, Hor.; 2, a physician, Cic. 


*Gnaeus -i, m- a Roman name, shortened Cn. | 


gnaritas -atis, f. (gnarus), knowledge, Sall. 

guarus -a -um (root GNA, whence also 
gnavus = navus), 1, knowing, having knowledge 
of, acquainted with; with genit., reipublicae, 
‘Cic.; Latinae linguae; Liv.; with rel. sent., eum 


gnarum fuisse, quibus ordtionis modis quaeque- 


animorum partes pellerentur, Cic.; with acc. 
and infin., Hasdrubal satis gnarus Hannibalem 
transitus quosdain pretio mercatum (esse), Liv. ; 
2, pass., known; gnarum id Caesari, Tac. 

Gnatho’-énis,m. the name of a parasite in 
the Ewnvuchus of Terence; henee = parasite, Cic. ; 
Gnathonici -drum, m. parasites like Gnatho, 
Ter. 

Gnatia = Egnatia (q.v.). 

gnatus, gnavus = natus, navus (q.v.). 

Gnidus = Cnidus (q.v.). 

Gnosus (Gnossus)-i, f.(Kvywods, Kuwocds), 
an ancient city of Crete, the residence of Minos; 
hence adj., 1, Gnosius-a -um, Gnosian, Cretan; 
stella coronae, crown of Ariadne, Hor. ; subst., 
Gnosia -se, f. Ariadne, Prop.; 2, Gno- 
siicus -a -um, Gnosian; rex, Minos, Ov.; c, 
Gnosias -adis, f. Gnosian, poet.= Cretan ; and 
subst.= Ariadne; d, Gnosis -idis, fi, corona, 
the constellation of Ariadne’s crown, Ov.; subst., 
Ariadne. 

gobius (cobius) -li, m: and gobio -dnis, 
m. (kwB.ds), @ gudgeon, Ov. 

Gomphi -drum, m. (Téz¢dor), a town in Thes- 
saly, on the Peneus. Hence Gomphenses 
-lum, wn. the inhabitants of Gomphi, 

gonger, v. conger. 

Gordium -ii, n. (Tépscov), town in Phrygia, 

Gordius -li, m. (Mépsi0s), a Phrygian king, 
Samed for a knot on his chariot, the wnfastener of 
which, according to a legend, world be the ruler of 
Asia, Alexander the Great cut the knot. 

Gord{utichos, n. indecl. (TopSiov tetxos), a 
place in Caria. 

Gorgias -ae, m. (Topyias), 1, a Greek sophist 
of Leontini, contemporary of Socrates ; 2, a rhetori- 
cian at Athens, contemporary of Cicero. 

Gorgo -ginis, or -giis, f. (Topys); plur. 
Gorgones, the three daughters of Phrcan tthenst 
Euryale, and Medusa), monsters with snakes for 
hair, whose look turned persons to stone, the chief 
of whom, Medusa, was slain by Perseus, and her 
head set in Minerva's shield, Adj., Gorgonéus 
“a -uum, Gorgon ; equus, the horse Pegasus, Ov. 

Gorgobina -ae, f£. town of the Boii on the 
borders of Aquitania, 

Gorgon, v. Gorgo. 

Gortyna -ae, f. (Tépruva), chief town of the 
island of Crete. Adj., Gortynius -a -um, and 
Gortyniacus -a -um, Gortynian. 

Gothini (G6tini) -drum, m. a German people 
on the river March. 

Géthones (Gotones) -um, m. a German 
pecple. 


grabatus -i, m. (xpéBBaros, a Macedonian | 


one @ low couch, a common, mean bedstead, 
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| Gen., 1, lit., gradum ‘facere, 


gradu post me sedet.uno, Hor. 


tute ad rationem video 


gra 


Gracchus -i, m. the name of’a family of tha 
Gens Sempronia, the most famous 
which were Tib. and C. Sempronius Gracchus, 
sons of Tib. Sempronius Gracchus and Cornelia, 
daughter of the elder Scipio Africanus, Adj., 
Gracchanus -a -um, Gracchan. 


gracilis -e, slender, thin, slim; 1, lit., puer, 


Hor.; capella, Ov.; 2, transf., of discourse, 


simple, without ornament ; materia, Ov. 
gracilitas -itis, f. (gracilis), thinness, slim- 
ness, slenderness ; corporis, Cic. 


- gr&ciilus -i, mi. a jackdaw, Phaedr. 


atim, adv. , eo step dy step, by 
gradations, gradwally, by degrees, Cic. : 
graidatio -onis, f.(gradus), in rhet.,climaz,Cic. 
gradior, gressus sum, gradi, dep.,.to step, 
walk, Cic. : 
Gradivus -i, ‘m. (gradior, he:that walks in 
batile), a surname of Mars, Liv., Verg: 
gradus -iis, m. (gradior). I. a step. A. 
make a ae Cie. 
celerare, Verg>; corripere, Hor.; addere, to 
hasten, Liv.; gradu citato, pleno, at quick 
march, Liv.; gradum referre, to go back, Liv.; 
gradum inferre in hostes, to advance against, 
-Liv.; gradum conferre, to come to close combat, 
Liv.; 2, fig., a, @ step-towards something; 
primus ie imperii factus est, Cic.; gradum 
fecit ad censuram, Liv. ; 
quem mortis timuit gradum, Hor. B. station, 
position, post (of a combatant), aliquem gradu 
movere or demovere, to drive from one's ground, 
Liv.; fig., aliquem de gradu dejicere or gradu 
depellere, Cic. IL. Meton., step, stair, round 
of aladder. A, Lit., a, gradys templorum, Cic. ; 
b, esp., gen. fn. plur., the rows of seats in a 
theatre, etc., Tac.; sing., at Novius collega 
é B, Transf., 
&, music. -t. t., the gradations of sound; son- 
ortm gradus, Cic.; b, degree, stage; a vir- 
te venisse gradibus, by 
stages, Cic.; omnes gradus aetatis, Cic.; ec, degree 


of relationship; necessitudinum gradus, Cic.; 


d, rank, position ; gradus senatorius, Cic.; in- 
fimus fortunae gnadus, Cic. 

Graeci -rum, m. ([paixoi), the Greeks; sing., 
Graecus -i, m. a Greek, Cic., and Graeca 
-ae, f. a Greek woman, Liv. Hence, Ay Graec- 
us -a -um, Greek ; ad Graecas Calendas, v. Ca- 
lendae ; subst., Graecum -i, Greek language or 
literature ; ady. Graece, in the Greek language ; 
B. Graecia -ae, f. Greece (EAAds), 1, Greece in 
the narrow sense; 2, Magna Graecia, the Greek 
colonies in the south of Italy. C. Graectilus 
-a -wm, dim. adj., Greek (gen, used ironically). 
Subst., Graeciilus -i, m. a little Greek, used 
contemptuously of the Greek philosophers and 
ve toca in the houses of the rich at Rome, 

ic. 

graecor, 1. dep. (Graecus), to live in Greek 
Saskion, Hor. . 


ing in the Roman Forum, erected for the purpose 
of lodging Greek and other foreign ambassadors, 

Cc. " 

Graii -drum (and poet. -.m), m.= Graeci, the 
Greeks, Cic.; sing., Graius -i, m. a Grek. 
Hence, Graius -a -um, Greek. 

Gralocéli-drum, m. a Gallic people in the 
Graian Alps. © 

_Graiiigéna -ae, m. (Graius and geno= 
gigno), a Greek by birth, a Greek, Verg. 

gramen -inis, n. (root GER, CER, wherice 
ouey 1, grass, turf, Liv., Verg.; 2, plant, 


» Ver. 


nbers of 


b, step, approach.;. 


Graecostasis -is, f. (Tpacxéeracts), a build- 


{ 


gra 
graminéus -a -um (gramen). 


. A, Gen., corona obsidionalis, Liv. B. 
made of cane or bambod; hasta, Cic. IE, grassy; 
campus, Verg. 

grammatica, v. grammaticus. 

grammaticus -a -um (ypappartixds). I. 
Adj., relating to grammar, grammatical; tribus 
grammaticas adire, the company of grammarians, 
Hor. IL Subst, a, grammAaticus -i, m. 
« grammarian, Cic.; b, grammi~Aatica -ae, f. 
and grammaticeé -és, f grammar, philology, 
Ciec.; c, tica -drum, n. grammar, 
philology, Cic. 

grammaAtista -ac, m. (ypauuatioryjs), & 
teacher of grammar, teacher of languages, Suet. 

Grampius Mons, a moun(ain in Scotland, 
now the Grampians. 

granarium -ii, n. (granum), a granary; 
gen. in plur., Cic. 

grandaevus -a -um (grandis and aeyum), 
very old ; Nereus, Verg. 
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I. made oe nome {Euphrosyne, Aglaia, and Thalia,) the ee 


£Tra 


desses of grace, charm, agreeableness, etc.), 
Transf., 1, favour, grace; a, petivit in beneficii 
loco et gratine, Cic.; gratiam dicendi facere, ¢o 


| allow to speak, Liv. ; in gratiam alicuius, to please 


grandésco, 3. (grandis), fo become great,’ 


increase in size, Cic. 
grandifer -féra -férum (grandis and fere), 
producing great profit or service, Cic. 
grandiléquus -a -um (grandis and loquor), 
1, speaking grandly, Cic.; 2, in a bad sense, 
dogstful, grandiloquent, Cic. 
grandinat, impers. it hvils, Sen. 
grandio, 4. (grandis). I. Transit., to make 
great, increase, Plaut. Intransit., to become 
great, Cato. 
| grandis -e. I. Lit., great, larg. A, In 
extent, 1, epistola, Cic.; 2, in stature, Jéall, 
puer, Cic. . Of weight, cte., large; pondus 
argenti, Cic. C. Of time, old ; grandis natu, Cic. 
II, Transf., A. great, important; res grandiores, 
Cic. B. Esp., of style, high, lofty, grand, ele- 
vated, sublime; genus dicendi, Cic.; oratores 
grandes verbis, Cic. 


| granditas -itis, f. (grandis), of discourse, | 


loftiness, sublimity ; verborum, Cic. 

grando -inis, f. hail, hail-storm, Cic. 

Granicus -i, m. (Tpamxés), river in’ Mysia, 
famous for one of Alexander's victories, 

granifer -féra férum (granum and fero), 
grain-carrying ; agmen, ants, Ov. 

granum -i, n. a grain or seed; uvae, Ov.; 
fici, Cic. 

griphiarius -a -um (graphium), relating to 
the graphium, Suet. 

graphinm -li, n. (ypadiov), a style or sharp- 
pointed instrument for writing on wazen tablets, Ov, 
| grassator -oris, m. (gressor), 1, an idler 
| Cato; 2,.a nocturnal vagabond or rioter, Cie.” 

grassor, |. dep. (gradior). L 1, to advance 
proceed ; ad gloriam virtutis via, Sal? in possess- 
ionemt agri publici, Liv.; 2, a, fo go to work, to 
: ; jure, non vi, Liv. ; veneno, Tac.; b, 
esp., to proceed violently, to rage; ut paucorum 
potentia grassaretur, Tac. II, fo go about idly 
tn the streets, to loiter, riot; Juventus grassans in 
‘Suburra, Liv. 

grate, adv, (gratus), 1, willingly, with plea- 
Hg Cie. ; 2, thankfully ; et grate et pie facere, 
Cic. ’ 

grates, acc. grates, abl. gratibus, f. (gratus), 
thanks, esp. to the gods; alicui grates agere, 
‘Cic. ; laudes et grates alicui habere, Tac. 

gratia -ae, f. (gratus), agreeableness, pleasant: 
ness. I, A, Lit., that which is pleasing, charm ; 

tia non deest verbis, Prop.; hence personif., 
Tatiae, the Graces, daughters of Zeus and Bury- 


someone, Liv.; abl., gratia, on account of; hom- 
inum gratia, Cic.; exempli gratia, for exunple, 
Cie. ; b, indulgence (towards ait offence); delicti 
gratiam facere, to be indulgent fo, Sall.; 2, 
thankfulness, thanks; gratiam ferre alicuius rei, 
Liv.; gratiam persodlvere diis, Cic.; gratias agere, 
to thank, Cic.; alicui pro suo summo beneficio 
gratias agere, Cic.; gratiarum actio, giving 
thanks, Cic.; gratiam habere, to be thankful, Cic.; 
gratiam referre, to make a return,.Cic.; gratiam 
reddere, Sall.; dis gratia or gratia dis, thank 
God! Oy.; abl. plur., gratiis or gratis, without 
recompense, for nothing, gratis; gratiis exaedi- 
ficari atque effici navem, Cic. II. A. favour 
with other persons, credit, influence; gratiam 
alicuius sibi conciliare, Cic.; gratiain inire ab 
aliquo, Cic.; apud or ad aliquem, Liv.; in gratia 
esse, fo be beloved, Cic. B. Transf., 1, friend- 
ship, regard ; in gratiam redire cum aliquo, Cic.; 
cum bona gratia aliquem demittere, Cic.; 2, 
power, dignity, Cic. 

gratificatio -dnis, f. (gratificor), complais- 
ance, obligingness, showing kindness; Sullana, of 
Sulla to his soldiers, Cic. ; impudens, Cic.; grati- 
ficatio et benevolentia, Cic. 

gratificor, 1. dep. (gratus and facio), 1, fo’ 
act so as to please any one, to oblige, grutify, do a 
Javour to; alicui, Cic.; with de aliqua re, to 
communicate ; qui de eo qued ipsis superat, aliis 
gratificari volunt, Cic.; 2, with acc. of thing, 
to give, present to’; populo aliena et sua, Cic. 

gratiis, v. gratia. 

gratiosus -a -um(gratia), 1, enjoying furor, 
Savoured, beloved; apud omnes -ordines, Cic. ; 
in provincia, Cic.; 2, showing favour, com- 
plaisant; gratiosi scribae sint in dando et 
cedendv loco, Cic. 


gratis, v. gratia. 
Gratius -ii, m. (Faliscus}, a Roman poet, con- 


| temporary of Ovid. 


grator, 1. dep. (gratus), 1, to manifest joy, to 
congratulate any one; alicni, Verg.; sibi, Ov. 5; 
gratatur reduces (se. eos esse), Verg.; 2, to re 
joice; Jovis templum gratantes ovantesque 
adire, Liv. 

gratiito, adv. (gratuitus), without payment, 
as ; elicui gratuito civitatem inipertire, 

ic. 

gratiiitus -a -um, not paid for, gratuitous, 
free, spontaneous, voluntary ; saffragia, comitia, 
unbribed, Cic. ; amicitia, Cic.; probitas, liberal- 
itas, Cic. 

gratilabundus -2 -um (gratulor), con 
gratulating, Liv. 

gratulatio -snis, f. (gratulor), 1, @ wishing 
joy, congratulation ; civium, Cic. , laudis nostrae, 
because of, Cic. ; in sua gratulatione, when he was 
being congratulated, Cic.; 2, a thanksgiving 
festival ; reipublicae bene gestae, Cic. 

gratiilor, 1. dep. (gratus), 1, to manifest joy, 
to wish a person joy, congratulate; alicui de 
reditu, Cic. ; alicui in aliqua re, Cic.; withacc., 
alicui recuperatam libertatem, Cic.; with ace. 
of respect and infin., Cic.; alicui quod, ete., 
Cic. ; with or without sibi, to rejoice, wish oneself 
joy, Cic. ; 2, to give solerin thanks to a deicy, Ter. 

gratua -s -um (root CRA, Gr. XAP, whence 
Xapros, xapts, xaipw), pleasing. I, charming, 
pleasant, agreeable; Venus, Hor.; gratissima 
tellus, Delos, Verg. EL i, a, agreeable, welcome, 
beloved ; convive, Hor.; gratiasime victoria, Cic.; 


gra 


uteful, deserving thanks; veritas etiamsi 
bE aden est, mini tamen grata est, Cic. ; 
gratum est, with infin., Cic.; 2, grateful ; gratus 
in or erga aliquem, Cic. Subst., gratus -i, m. 
grateful man, Cic. 


| gravaritér, adv. (grevans, from gravor), | 
with difficulty; reguli Gallorum hand gravanter; Ms Terence 6 areal alee ce 


ad Poenum venerunt, Liv. 


Avate, adv. (gravor), with difficulty, un-4 


willingly ; grasate ille primo, Cic. 


gravedinusus <a -um (gravedo), subject to: 
cold or calarrh, Cic. j 


graveédo -inis, f. (gravis), heaviness of the: 
limbs and head, cold, caturrh, Cic. i 


Avedlens -lentis (grave and oleo), strong-- 
smelling, rank, Verg. ) 


gravesco, 3. (gravis), 1, to become grievous, 
' grow worse; aerumna, Lucr.; 2, of animals, to- 
become pregnant, Plin.; transf., nemus fetu 
gravescit, is laden with fruit, Verg. 
graAviditas -atis, f.(gravidus), pregnancy, Cic. 
gravido, 1. (yravidus), 4o fructify; terra 
gravidata seminibus, Cic. 


gravidus -a-um (gravis), pregnant. A, Lit., | 
B, laden, filled, full; with abl., pharetra | 
sagittis, Eor.; urbs bellis, Verg.; tempestas, 
folminibus, Lucr. | 


Cie. 


gravis -e. I. heavy, weighty, burdensome 
{opp. levis). A. Lit., onus armorum, Caes. ; 
cibus, heavy, hard to digest, Cic.; agmen, heavy- 
armed, Liv.; aes grave, heavy coin, according to 
the old reckoning, in which an as weighed a 
ound, Liv, B. Transf., a, of sound, low, deep 
opp. acutus); vox, sonus, Cie. ; b, of persons 
or things relating to persons, weighty, important ; 
testis, auctor, Cic.; of style, elevated, dignified ; 
genus epistolarum severum et grave, Cic.; ¢c, 
a , painful, hard, harsh, severe, unpleasant ; 
mpestas, Cic,; vulnus, Caes.; ne quid gravius 
in fratrerm statueret, take harsh measures against, 
Caes.; A, (a) of, smell, strong, fetid ; odor caeni- 
gravis, Verg.; (8) unwholesome, unheulthy ; anni 
tempus, Cic.; (y) oppressive, trowblesome, sad ; 
senectus, Cic.; grave est, with infin., Cic. II. 
loaded with, laden with. A, Lit., agmen praedd 
gra ye, Liv. WB, Transf., a, pregnant, Verg.; b, 
vy with sleep, food, wine, etc. ; graves somno 
epulisque, Liv.; c, weak, ill; morbo, Verg.; a, 
advanced in age; gravis aetate, Liv. 
Graviscae -irun, f. a town in Etruria. 
gravitas -itis, f. (gravis). I. weight. A. 
Lit., armorum, Caes, B, Transf., a, weight, conse- 
quence, importance ; sententiarum, Cic,; b, dig- 
nity, sublimity ; ovis, Liv.; esp. of style, dicendi, 
Cic. ; c, authority, seriousness, sternness, gravity ; 
cum gravitate et constantia vivere, Cic.; d, (a) 
high price; annonae, Tac.; (8) unhealthiness ; 
caeli, Cic.; (y) unpleasantness of smell; odoris, 
Tac. II. a, pregnancy, Ov.; b, dulness, heavi- 
ness, faintness ; corporis, Cic.; lingnae, Cic. 
gravitér, adv. (gravis), a, of sound, deeply ; 
sonare, Gic.; b, impressively, with dignity ; 
srationem graviter habere et sententiose, Cic.; 
C, violently, vehemently ; graviter aegrotare, Cic.; 
pats conqueri, Cic.; gravissime dolere, Caes. ; 
» in an unhealthy condition ; se non graviter 
habere, Cic.; @, éirritably, hardly; aliquid 
graviter accipere, ferre, to be vexed with, Cic. 


gravo, |. (gravis). I, Act., to load, burden. 
A. Lit., aliquem sarcinis, Tac. B, Transf., a, to 
heighten, evaggerate, increase; invidiam matris, 
Tac.; b, tooppress, burden, trouble; gravari injuriis 
milituin, Liv, II, Pass., gravor used as dep., to 
bear or do unwillingly, to be troubled, annoyed, to 
refuse, decline, with infin., rogo ut ne graveris 
Bmacdificare id opus quod instityusti, Cie. 


pany; as subst. plur., grégi 


¥Plin. 
-cives gregatim conjectos, Cic, 


animals; equarum, Cic.; 
Transf., A. Of human beings, 1, gen., troop, 
band, company, sometimes contemptuously, a 
herd; amicorum, 
esp., &, @ phi 


and oracle of Apollo, 


gum 


Alig -e (urex). I. belonging to a herd, 
Trausf., A. belonging to the same com- 
egales -ium, m. 

companions, associates, accomplices; Catilinae, 


gre 
Plin. . 


Cic. "B. common, of a common kind; amic- 
ulum, of a private soldier, Liv. 


us -a -um (grex), belonging to the 


gréga adv. (grex). I. in flocks or herds, 
te in troops or crowds; videtis 


grémium -ii, n. the lap. <A, Lit., in gremio 


matris sede Cic.; fig., abstrahi e gremio 
rpatriae, Cic. . 
'Graeciae-gremio, Cic. , 

. gressus -is, m. (gradior), a step, course, 
way; gressum tendere ad moenia, Verg., transf., 


Transf., centre, middle; medio 


of a ship, huc dirige gressum, Verg. 


grex, grégis, m. IL. a herd, flock of any 
avium, Hor. IL 


Cic.; pruedonum, Cic.; 2, 

ical sect; philosophoruin; 
Cic. ; b, of soldiers, a troop; often grege facto, 
in close order, Liv. B, Of things without life, 


dhyaduin, Ov. 


grunnio (grundio) -ivi or. -ii -itum, 4. to 
grunt like a pig, Plin, : 

grunnitus (grunditus) -is, m. (grunnio), 
the grunting of a pig, Cie. 

grus, griiis, m, and (gen.) f. acrane, Cic. 

gryllus -i, m. (ypvAdos), a cricket, grasge 
hopper, Plin. 

Grynéus -a -un, v. Grynia. 

Grynia -ae, f. (Tpvvea), and Grynium -ii, 
n. (Cpvmov), a town in Aeolis, with a temple 

Hence, Gryneus .-e 

“um, Grynean, 


veryP™. grypis (gryphis), tn. (ypoy), a grifiny: 
r 


gubernacilum (giibernaclum) -i, p. 
(guberny), a rudder, helm; 1, lit., ad guber- 
naculumaccedere, Cic.; 2, transf., direction, mnan- 
agement, government; esp. of the state, accedere 
ad reipublicae gubernacula, Cie.; ad aliquem. 
gubernacula reipublicae deferre, Cic. ; ad guber- 
nacula reipublicae sedere, Cic.; gubernacula 
reipublicae tractare, Cic.; senatum a guber- 
naculis dejicere, Cic. 

gibernatio -dnis, f. (guberno), 1, lit, 
steering, the art of steering, Cic.; 2, transf., 
direction, government ; tantarum rerum, Oic. 

giibernator -dris, m. (guberno), 1, helnis- 
man, steersman, pilot, Cic., 2, transf., leader, 
director, governor, civitatis, Cic. 

gubernatrix ~icis, f. (gubernator), she that 
leads, directs, governs ; ista praeclara gubernatrix, 
civitatum, eloquentia, Cic. 

giberno, 1. (coPeprd) A, to steer a ship, 
Cic. ; prov., e terra, from a place of safety to direct 
those who are in danger, Liv. JB, Transf, a, in- 
transit., to sit at the helm, to steer ; jam pridem 
gubernare me-taedebat, Cic., b, trambit., lo 
guide, direct, govern, rempublicam, Cic. 

gubernum -i, n. = gubernaculum (q.v.). 

giila -ne, f. 1, lit., the gullet, throat; obtorta 
gula, Cie. ; gulam laqueo frangere, to strangle, 
Sall.; 2, meton., greediness, gluttony, Cic., irmta- 
menta gulae, Sall.; o gulam insulsam, Cic. 

gulosus -a -um la), gluttonous, greed 
dainty, Mart. (gu ), g * 9 Yr 

gumia -ae, c. an epicure, gourmand ; ap. Cian 

gummi, n. indecl. (xox), gum, Plin. 


gur 


-. Surges -Itis, m. (from root GAR, fo swallow, 
whence also gula). a@ whirlpool, eddy, abyss; 
8, lit., Rheni, Cic.; b, fig., gurges libidinum, 
Cie. ; gurges ac vorago patrimonii, squanderer, 
Cie.; tu gurges atque helluo, Cic. ITI, poet. 
transf., any deep water, a stream, flood, sea; 
Carpathius; Verg. 

1. gurgiilio -inis, f. (see gurges), the wind- 
pipe, Cic. 

2. gurgitlio -inis, m._v. curculio. 

gurgustium -ii, n. a hut, hovel, Cic. 

gustatus -is, m. (gusto), 1, faste, as one of 
the senses, Cic. ; fig., verae laudis gustatum non 
habere, to have no taste for, Cic.; 2, the taste, 
flavor of anything ; pomorum, Cic. 

gusto, 1. to taste, take a litileof. <A, Lit., 
aquam, Cic.; gustare sanguinein alicuius, Cic. ; 
absol., quorum nemo gustavit cubans, Cie. 
B. Transf., to partake of, enjoy; amorem vitae, 
Luer. ; lucellum, Hor.; Metrodorum, listen to 
for a time, Cie. 

gustus -iis, m. (root GU-o, TY-w, whence 
also gusto, yevw, yevouat, yedors), 1, the tasting ; 
gusta explorare cibum, potum alicuius, Tac. ; 
2, meton., a, the whet or relish taken before a 
— Mart. ; b, the taste or flavour of anything, 

lin. 

gutta -ae,f. A, Lit.,a drop of any liquid; 
guttae imbrium quasi cruentae, Cic. B, Transf., 
guttae, spots or marks on animals, stones, Verg., Ov. 

guttur -ivris, n. the windpipe, throat ; 1, lit., 

nttur alicui frangere, to break a person's neck, 
or.; 2, meton., gluttony, Juv. 

guttus -i, m. (gutta), a narrow-necked jug. 
Hor., Juv. 

Gyaros ‘i, f (Tvapos), and Gyara -drum, n. 
(Pwapa), an island in the Aegean Sea, one of the 
Cyclades, now Chiura, or Jura. 

GYaAs -ae, acc. -an, and GYés -ae, acc. -en,-m. 
(Tins), 1, a giant witha hundred arms; 2,acom- 
panion of Aeneas. 

Gyges -is and -ae, acc. -en, m. (Fyms), 1, @ 
Savourite of Candaules, king of Lydia, whom he 
murderaland succeeded asking. Adj.,G@ygaeus 
~a -um, of or belonging to Gyges. 2, a youth men- 
tioned by Morace. 

gymnasiarchus -i, m. (yuvaciapxos), the 
master of agymnasium, Cic. 

gymnasium (gumnasium) -ii, n. (wuvd- 
gor), a public school of gymnastics, gymnasium 
{among the Greeks), Cic.; the gymnasia in Greece 

were freqnented by philosophers and sophists, 
hence a place for philosophical discussion, Cic. 
ticus -a -um (yupvacrixds), relating 
to gymnastic exercises, Plaut. 
ieus -a -um (ypuxds), gymnastic; 
_ludi, Cic. ; certamen, Cic. a 

gynaecéum ij, n., and gynaecium -i, n. 

cies the women’s apartments in a Greek 
, Cic. 

gynaeconitis-Idis, f. (yvackwviris) = gynae- 
ceum (q.v.),Nep.  , é 

Gyndés -is, m. (Tvéns), a river in Assyria, 
now Kerah, or Karah Su, 

EYpso, 1. (gypsum), to cover with gypsum; 
partic. ; atas a am, cowercd with gypsum ; 
pes (the fect of slaves for sale being marked with 
gypsum), Ov. ; gypsatissimis manibus, with harls 
whitened with gypsum (as of actors who played. 
woinen’s parts), Cic. 

gypsum ‘i, n. (ypos), 1, gypsum, Plin. ; 
2, meton., a gypsum, or plaster figure, Suv. 

Gyrton -inis, f. (Tuptsv), and Gyrtone -és, 
& (Cvpruivn), a town in Thessaly, 
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Syrus -i, m. (yipos), a circle, circular course ¢ 
a, gyrum trahere (of a snake), Verg. ; gyros per 
aera ducere, to wheel through the air (of birds), 
Ov.; volat ingenti gyro (telum), Verg. ; esp. of 
a horse, gyros dare, to career, curvet, Verg. ; tig., 
in See rationis et doctrinae duci, to make a 
wide digression, Cic. ; exingenti quodam oratorem 
Immensoque campo in exiguum gyrum com. 
pellere, Cic.; b, poet. (of tine), circuit; bruma 
nivalem interiore diem gyro trahit, Hor. 

Gytheum and -ium (Pvdeov), and Gy- 
thium -ii, n. (Tw@ov), town in Laconia, the port 
of Sparta, now Paleopolis. 


H. , 


H h, the eighth letter of the Latin Alphabets, 
9 corresponding to the Greek spiritus asper. 
Its position at the beginning of a word is often 
uncertain, as, for instance, we find arnspex for 
haruspex ; and on the contrary, honus for ovus, 
ete. In combination, h before t is sometimes 
changed into c, as traho, tractus, and with fol- 
lowing s forms x, as traxi, vexi, 

ha! an exclamation, ha! hold! stop! ha! hag¢ 
Plaut, 

habena -ae, f. (abeo), that by which anything 
is held. I. a thong, of a sling, Verg.; a whip, 
Hor. II. Esp., the reins (gen. in plur.). A. 1, 
lit., habenas fundere, dare, to give the rein, to let 
loose the rein, Verg. ; habenas adducere, or pre- 
mere, to tighten, Verg. ; 2, poet., transf., of sails, 
immittit habenas classi, crowds on sail, Verg, 
B Fig:, 1, smicitiae habenas adducere, remit- 
tere, Cic.; 2, government, guidance; rerain (oF 
the state), Verg. 

habéo -ui -ftum, 2. (root HAB, connected 
with “All-w, amrw), to have, hold. Lith; 
A. 1, to have, inthe hand or on the neck, etc. ; 
to carry, wear; &, coronatiin capite, Cic. ; vestis 
bonaquaerit haberi, to be worn, Ov. ; of inanimate 
objects, altera vestes ripa meas habuit; my 
clothes lay wpon the other bank, Ov.; b, to have 
as part of oneself; feminae duplices papillas 
habent, Cic. ; 2, of places, tohold, have, contain, 
keep; Tartara habent Panthoiden, Hor.; 3, of 
the contents of a writing or book, nibil enim 
(epistola) habebat, quod, etc., Cic. B, Ina wider 
sense, 1, to have possession of, have power over; 
a, to inhabit a place; Capuam, to inhabit, Liv.; 
b, of an enemy, to occupy ; hostis habet muros, 
in possession of, Verg.;c, to haveasaruler, to rule; 
Romam a principio reges habuere, Tac. ; animus 
habet cuncta neque ipse habetur, Sall.; d, to have 
property in actual possession; gemas, argentum, 
Hor. ; absol., to possess property, to be wealthy ; 
habere in Bruttiis, Cic.; habet idemin numnis, 
habet in praediis urbanis, Cic.; habendi amor, 
Verg.; aliquid sibi, to possess or keep for oneself; 
sibi haberent honores, Cie,; hence the formula 
of divorce, res tuas tibi habeas (habe), Plaut, ; 
istamsuas res sibihabere jussit, divorced, Cic. ; 6, 
to keep cattle, animals; pecus, to keep or possess a 


flock, Verg.; 80 domi divisores, Cic.; 2, to keep 


constantly in some position, maintain; a, around 
oneself, to keep a person for a particular purpose; 
aliqueyn secuin, to keep near oneself, Nep.; ca- 
tervas flagitiosornm circum se; Sall; b, to Keep 
in some place; milites in castris, to keep the soldiers 
in camp, Sall.; arma procul, to keep arms ato 
distance, i.e., to avoid war, Tac.; @, to confine, 
to keep fast; senatum in curia inclusum, Cic. ¢ 
aliquem in vinculis, Sall ; in custodiam haberi, 


to be placed in-confinement, Liv. TL, Transf.,A In 


hab. 


amarrowersénse, }, generally, aliquidinmanibus, 
to have in hand, Cic.; aliquid in animo, to have 
in the mind; intend; with infin., Cic.; aliquem 
in.animo, to have in one’s thoughts, Sall.; 2, of 
the:condition of the mind cr body; a, vulnus, 
to be wounded, Ov.; febrem, Cic.; animum 
Fortem, Cic.; bonum animum, te be of good 
courage, Sall.; odiam in aliquem, to cherishhatred, 
Cic. ; b, to possess as a quaiity ; modestiam, Sall. ; 
€aesar hoc habebat, had this czsiom, Cic.; c, to 
draw after as a consequence, have as a result, to 
cause ; beneficinm habet querelam, Cic.; miseri- 
cordiam, to cause pity, Cic.; 3, a, to bring into 
w certain condition; mare infestum, to make hn- 
safe, Cic.; aliquem sollicitum, fo make anxious, 
Cic. ; b, to treat, behave towards ; aliquem liberal- 
issime, Cic.; plebes servorum loco habetur, 
Cic.; exercitum luxuriose, Sall.; c, to have or 
keep for some object ; aliquem ludibrio, to make a 
mock of, Cic. ; rempublicam quaestui, Cic.; 4, to 
have, held, consider, regard ; aliquem p3rentem, in 
the light of @ parent, Cic.; aliquem pro hoste, as 
an enemy, Liv. ; aliquid pro certo, Cic.; (in) 
numero hostium, Cic. ; aliquid religioni, to make 
a matter of conscience of, Ci¢.; paupertas probro 
haberi coepit, to be considered a disgrace, Sall.; 
5, a, to set about, erder, hold, arrange; concilium 
plebis, to holda@ council of the people, Cic.; iter 
Aegyptum, to go to Egypt, Cic.; b, of speeeh, 
to utter, deliver, propound; orationem in senatu, 
to deliver a speech, Cic. ; sermonem cum, aliquo, 
zo hold a conversation with, Cic.; habere verba, 
to speak, Cic. ; habere dialogum, to compose, Cic. ; 
c, of time, to pass, spend; aetatem, Sall., 6, to 
keep, observe ; ordines, Sall.; 7, alicui honorem, 
to pay honour to, Cic.; 8, refiex.,3se habere, or 
simply habere, to fare, to be circumstanced, situ- 
ated; @, of persons, graviter se habere, to be 
very ill, Cic.; singulos (saucios) ut se haberent 
rogitans, Liv.; b, of things, res sic or ita se 
habet, or simply sic or ita se habet, Cic. B,. In 
a wider sense, 1, gen., a, to have, possess; dimid- 
ium facti qui coepit habet, Hor.; b, to have, 
be informed of; habes consilia nostra, Cic. ; 2, 
to have, experience, nonnullam invidiam ex eo 
quod, etc., Cie. ; 3, to have in some relation or con- 
dition; digni sumus quds habeas tii consilii 
participes, Cic.; habeo aliquem acerbum, Cic. ; 
with pass. partic., domitas habere libidines, Cic. ; 
4, a, nisi quia habes ad hanc, have something 
to say, Cic. ; b, fo be able, to be in a@ condition to; 
habeo etiam dicere, Cic,; nihil habeo quod in- 
cusem senectutem, Cic, 

habilis -e(habeo). I, easily managed, handy, 
supple; arcus, Verg.; currus, Ov. II, Transf., 
suitable, fit, convenient; a, physically, vigor, 
Yerg.; with ad, calceus habilis et aptus ad 
pedem, Cic. ; with dat., gensequis tantum habilis, 
Liv. ; b, mentally skilfd ; with dat. of gerund, 
habilis capessendae reipublicae, Tac. 
Be eh! -Atis, f. (habilis), aptitude, ability, 

ie 

hAbitabilis -e (habito), habitable ; regio, Cic. 

hAbitatio -dnis, f. (habito), dwelling, habita- 
tion; sumptus habitationis, Cic. 

habitator -dris, m. (habito), one who dwells 
or inhabits; a, of a house, habitatorem in hac 
caelesti ac divina domo, Cic.; b, dweller in a 
country; sunte terra homines non ut incolae 
et habitatores sed quasi, etc., Cic. 

habito, 1. (freq. of habeo). I. Transit., to 
inhabit; urbes, Verg.; in pass., to be inhabited ; 
vix pars dimidia (urbis) habitabatur, Liv. IY, 
Tntransit., A, to dwell; alibi, Liv.; ad or apud 
aliquem, Cic. ; cum aliquo, Cic,; in via, Cic.; 
impers. pass., habitari, ait’ Xenocrates, in luna, 
Cic.; partic. subst., habitantes, the inhabitants, 
Ov. ; fig., metus habitat in vita beata, Cic. B, 
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dition of the body, appearance. 
poris, Cic.; oris, Cic, " 
of the dress of the body; habitus atque vestitus, 


has 


Transtf., a, to dwell, to be always in a plate, te 


frequent ; in foro, Cie. ; quorum in vultu habitant 
-oculi mei, Cic.; b, to dwell on a subject; in eo 
genere rerum, Cic. 


habitudo -inis f. (habeo), form, appearance ; 
corporis, Ter, 
1. hAbitus-a -um,.p.adj.(from habeo), formed, 


constituted, Ter. : 


2. habitus -iis, m..(habeo). L_Lit., the con- 
A. Gen., cor- 
B. Esp., the appearance 


Cic. ; and meton., dress itself, Tac. II, Transf., 


A. the nature, condition; pecuniarum, Cic, 3 


Italiae,, Cie. BB. disposition; virtus est animi 
habitus naturae modo atque rationi consenta- 
neus, Cic. : 

hac, adv. (abl. of hic, sc. parte, or via), here, 
this way, by this side, Cic. 

hacténus, adv. (lit., hac parte tenus), so far.’ 
I. Lit., of place, up to this point; hactenus dom- 
inum est illa secuta suum, Ov. IIL, Transf., A. 
In writing, discourse, etc., 1, upto this point; 


hactenus mihi videor de amicitia quid ‘sentirem 


potuisse dicere, Cic.; often elliptically, to close 


a discussion, sed haec haectenus, Cic.; Or to 


pass on to something new, sed haec hactenus ; 
nune ad ostenta veniamus, Cic.; 2, only so 


far, only this, oncy so much; quare tibi hactenus 


mando, ete., Cic.; 3, in so far as; with quoad, 
quod, ete.; or with ut or ne, Cic. B. Of time, 
till now, hitherto, Liv. _ 

Hadria (Adria) -ae, f., 1, a town in Pi- 
cenum, now Atri; 2, a townin the north of Italy 
between the Padus and the Athesis, now Adria; 3, 
generally masculine, the Adriatic Sea, Hence, 
Adj. 1, HadriAcus (Adriacus), -a -un, 
Hadriatic; 2, Hadrianus -a -un, belong: 
ing to Hadria (No. 2.); 83, Hadriaticus -a 
-um, Adriatic. ; 

1. Hadrianus -a -um, v. Hadria. 

2. Hadrianus -i, m., P. Aelius Hadrianus, 


Roman Emperor from 117 to 138 a.v. 


Haa@rumetum, v. Adrumetum. 
haedinus -a -um (haedus), of or pertaining 
to a kid; pelliculae, Cic. 
pnnedilea -ae, f. (dim. of haedus), « little kid, 
or. 


5 haediilus -i, m. (dim, of haedus), a little kid, 
uy. ' 

haedus -i, m. 1, a kid, young goat, Cic. ; 2, 
haedi, the Kids, two stars of the constellation 
Auriga, Cie. 

Haemonia -ae, f. (Aijsovia), Haemonia, an 
old nume of Thessaly. Adj. 1, Haeménius -a 
-um, Thessalian; puppis, the ship Argo, Ow, ; 


juvenis, Jason, Ov. ; puer or heros, Achilles, Ov. ; 


meton., as Thessaly was notorious for witches, 

artes, arts of enchantment, Ov.; 2, Haemonis 

-nidis, f. a Thessalian woman, Ov. 
haeréditas = hereditas (q.v.). 


haeré€o, haesi, haesum, 2. to hang to, stick to, 
cleave to, adhere. I, Gen., A, Lit., haerere in 
equo, Cic:, or equo, Hor.; terra radicibus suis 
haereat, Cic, ; fig., haerere visceribus civitatis, 
Liv. B. Transf., a, to remain in a place; hic 
haereo, Cic.; b, haerere alicui, to keep close to a 

erson, cave to, Verg..; ina hostile sense, haerere 
in tergo, or in tergis, or simply tergis hostium, 
to hang upon the rear of an enemy, Liv.; e, to 
remain fixed, to keep firm, not to leave; liaerere in 
jure ac praetorum tribunalibus, Cic ; memoria 
rei in. populo haerebit, Cic. II, to he rooted to 
a spot, to stand still. A, Lit., aspectu territus 
haesit coutinuitque gradum, Verg. 3B. Trausf., 


hae 


@, to be retarded, to cease; Aeneae-manu victoria 
haesit, Verg.; b, to be.in perplexity, to be embar- 
tassed: haerere homo, versari, rubere, Cic. 
haeres = heres (q.v.). 
Ee eey 3. (haereo), to udhere, cleave, stick, 
cr. ; 
haerésis -os, f. (aipears), a philosophical 
sect, Cic. 
' haesitantia -ac, f. (haesito), a sticking fast; 
linguae, stammeringCic. 
' haesitatio -inis, t.(hcesito), 1, asticking fast, 
hesitation inspeec ~“ammering; quanta haesitatio 
tractusque verborum, Cic.; 2, perplexity, em- 
darrassment, hesitation, Cic. : : 
haesito, 1. (intens. of haereo), to stick fast, 
remain fast. I, Lit., in vadis, Liv.; absol., 
Caes. II, Transf., to stop. A. Of the tongue, 
lingua, to stammer, Cic. B. to be , Em- 
barrassed, to hesitate, be at a loss; non haesitans 
Tespondebo, Cic. 
Halaesa, v. Halesa. 
Halaesnus, v. Halesus. 
halcédo, v. alcedo. 
halcyon, v. alcyon- 
Haleyoné, v. Alcyone. 
haleo,v.alec. . A 
emis -létis, m. river t» Lucania, now 
0. 


Halésa (Halaesa) -ae, f. (’AAcioa), o town 


4 


in Sicily. Adj., Halesinus -a -um, of or be-, 


longing to Halesa. 


Halésus (Alésus) -i, m., a descendant of 


Agamemnon. 
halex, v. alec. 


HAliacm6n (Aliacm6n)-minis, m. ariver | 


4n Macedonia, now Vistriza. 

haliaétos and hAliaeétos -i, m. (arraie- 
tos), the sea-eagle, osprey, Ov. 

Haliartus -i, f. (AA‘apros), town in Boeotia 
on the lake Copais. Hence, HAliartii -drum, 
1m. the inhabitants of Huliartus. 

Halicarnassos -i, f. (AAccapvaceds), town 
tn (aria, birthplace of Herodotus, -Hecataeus, 
and Callimachus. Hence, 1, Halicarnas- 
senses -fum, m. the inhabitants of Hali- 
carnassus; 2, HAlicarnasséus -ti, m, 
{AAcxapvacceis), born in Halicarnassus; 3, 
HaAlicarnassif -drun, m. inhabitants of Hali- 
‘carnassus. ; 


Halicyae -arum, f. (AdAccvax), town in Sicily, 


near Lilybaewm, now Salemi. Hence adj., 
Halicyensis -e, of or belonging to Halicyae. 

hAlientica -dn, 4. (aAceurixd), the title of 
a poem of Ovid's on fishing. : 

halitus -is, m. (halo), breath, exhalation, 
Cic. ; ; 

haFlex, v. alec. 

halo, 1. I. Intransit., to breathe, exhale, be 
fragrant ; arse sertis kalant, Verg. II. Transit., 
to breathe forth; nectar, Lucr. 

haluc...v.aluc... 

HAluntium, v. Aluntium. 

Halus -i, f. town in Assyria. 

HalvVattés, v. Alyattes. 

‘8 -l¥os, acc. -lyn, m.(Adus), river in 

Asia Minor, now the Kisil-Irmak. - 

hima (ma), -ae, f. (aun), a bucket, esp. a 
fireman's bucket, Juv. > ae 

Hamadryas ‘Amadryas)-idis, f. (Apad- 
| pods), & wood-nymph, hamadryad, Verg. 
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‘has’ 


‘hamatus -a um (hamus), 1, provided with: 
hooks, hooked; ungues, Ov.; 2. curved like a 
hook, haoked, crooked ; corpora, Cic. 

Hamilear -ciris, m. (Apidxes), name of 
several. Carthagintans, (1) the son uf Gisgo, cav- 
tured and killed by Agathocles; (2) Hamilcar 
Barca, Carthaginian_general im the First Punio’ 
War, father of Hannibal. ‘ 

Hammon, vy. Ammon. 

hamus -i, m. (perhaps from habeo, “thas! 
which holds”), a hook. I. Lit., A. Gen., hand, 
ferrei, Caes.; hamis auroqne trilix, the links ofa 
coat of mail,,Verg. B. Esp., a fish-hook, Cic. | 
It. Transf., a, the talons ef a hawk, Ov.; b, a 
thorn, Ov. ? 

Hannibal -bilis, m. (AwiBas), name of 
several Carthaginians, the most famdus being Han- 
nibal, son of Hamilear Barca, general of the Cam 
thaginians in the Second Punic War, defeated by 
Scipio at Zama. ~* | . : ; 

hara -ae, f. a@ pew or coop for domestio' 
animals, a pig-sty, Cic. 

haréna, v. arena. j 

haridlatio (Ariélatio) -inis, f. soothsay, 
img, ap. Cie- 

haridlor (aridlor), 1. dep. (hariolus), 2, 
to utter prophecies, predict, Cic.; 2, to talk non; 
sense, foolishness, Plaut. ; 

haridlus (Ariolus) -i,m. (dim. of * harius,: 
iepevs), a soothsayer, prophet, Cic. 

1. harménia -ae, f. (appovia), 1, the agree 
ment or skilful blending of sounds, harmony (=: 
concentus), Cic.; 2, concord, harmony, Lucr. 

2. Harmonia -ae, f. (Apuovia), daughter o; 
Murs and Venus, wife of Cadmus, mother 
Semele.and Ino. 

harpago -énis, m7. (apnéyn), a large hook, o 
drag, a grappling-iron, Caes.; transf., a rapaci- 
ous person, Plaut. 

harpé -és, f, (Gp), a curved or sickle-shaped 
sword, Ov. : 

-Harpécrates -is, m, (‘Apmoxpdmms), an 
Egyptian deity, the god of silence; aliquem red~ 
dere Harpocratem, to impose silence upon, Cat, 


Harpyilae (trisyll.) -arum, f. (“Apmucat, the 


| snatchers), the Harpies, mythical monsters, 


bird and half woman. 

Harudes -um, m. a German people between, 
the Rhine, the Main, and the Danube. 

harund ... v. arund. 

haruspex Aruspex) -spicis, mi. - (iepds, 
Boeotian tapes, eammene harus and * specio), 1, 
a soothsayer, one who foretold the future from the 
inspection of entrails, or from the interpretation 
of natural-phenomena, as thunder, lightning, ete., 
Cic. ; 2, gen., @ seer, prophet, Prop. ‘ 

h&ruspicinus -2 -um (haruspex), relating 
to the inspection of entrails, Cic. Subst., harus- 
picina -ae, f. (sc. ars), the ort of the haruepex, 
the art of inspecting entraovds; -haruspicinam 
facere, to practise the art of horusper, Cic. 

h&ruspicium -ii, v. (haruspe), the inspeo 
tion of entrails, divination, Cat. 

Hasdrubal (Asdriibal) -balis,-m. nar. 
Of several Carthagiriians, esp., 1, son of Mago, 


( 


| Ewelve times general, died 480 a.c.; 2, son-in-law 


of Hamilcar Barca; 3, son of Hamicar Barca, 
brother of Hannibal, kilied at the buttle of the 
Meiaurus; 4, Carthaginian general in the Third 


| Punic War. 


hasta -ae, f. 1, « spear, @ pike, javelin> 


-amentata, furnished with a thong to assist im 
L throwing it, Cic.; eminus hastis aut comminus 
|gladio uti, Gic.; prov., hastas abjicere, to lose, 


has 

ecurage, Cic.; &, a, a spear stuck in the ground 
was the token of a public auction; hence, sub 
hasta vendere, to sell by auction, Liv.; emptic 
ab hasta, ,Cic.; hasta venditionis, Cic.; b, 
@ small spear, with which the bride's hair was 
parted on the wedding-day, Ov. 

hastatus -a -um (hasta), 1, armed with a 
spear, Tac.; 2, subst., hastati -drum, m. the 
first line of the Roman army when drawn up in 
order of battle, the first rank, vanguard ; hence, 
yrimus, secundus, etc., hastatus (sc. ordo},. the 
jirst, second, etc., of the companies into which the 
thastati were divided, Liv. 

hastilé -is, n. (hasta), 1, the shaft of a spear, | 
Cic.; 2, the spear itself, Verg. ; 3, a piece of wood 
fin the form of a sheft, a shoot, a prop sar vines,’ 
Verg. 

hau, interj. 
Plaut. : 

haud (haut), adv. (an emphatic negative), 
mot, not at all, by no means; 1, gen., a, with 
verbs, haud dubito, Cic.; haud scio, Cic. ; haud 
scio an, ete., Cic.; b, with adjectives, haud 
mediocris, Cic.; c, with pronouns, haud alins; 
Liv.; d, with subst., with or without a prep., 
haud injuria, Liv.; e, with adverbs, haud dubie, 
Sall.; haud secus, Liv.; haud longe, Caes.; 2, 
in antitheses, haud . .. sed, Cic.; sed ut. . 


i 
\ 


oh! an exclamation of pain, | 


ita hand, Cic.; 3, corresponding with other 


particles, haud . . . tam, Liv. 
hauddum (hautdum), adv. net at ail as 
yet, not yet, Liv. 
haudquaquem (hautquaquam), adv. 
by no means, not at all, Cic. 
haurio, hausi, haustum (fut.partic.hausurus, 
Verg.), 4. (connected with apv¥w and eravpéw), to 
draw up, draw out. I, Gen., A. Of fiuids, 1, 
lit., to draw water; aquam de puteo, Cic.; 2, 
transf., a, to draw or fetch a sigh; suspiratus, 
Ov.; b, to tear up; terram, Ov.; c, to shed blood ; 
sanguinein, Cic.; d, to collect together; pulvis 
haustus, Ov.; 3, fig., a, hauris de faece, you 
draw from the dregs, quote the worst orators, Cic.; 
tb, to take away ; sumptum ex aerario, Cic. . 
Meton., to drain dry, empty; 1, lit-, pocula ore, 
Ov. ; 2, transf., a, to pierce; latus gladio, Ov. ; 
b, to squander; sua, Tac.; ce, to accomplish; 
raelo medium sol igneus orbem hauscrat, Verg. ; 
%, fig.,a, to oppress ; exsultantia haurit corda 
vor pulsans, Verg.; b, to exhaust, weaken ; 
taliam et provincias immenso fenore, Tac. ; c, 
to suffer; calamitates, Cic. II. Esp., to draw 
into oneself; 1, lit., alveus haurit aquas, Ov. ; 
2, transf., a, to devour, consume; multos hausit 
amma, Liv. ; b, to devowr with the eyes or ears, 
go drink in; vocem his auribus hausi, Verg.; 3, 
fig., a, aliquid cogitatione, Cic.; animo spein 
fnanem, drink in, Verg.; animo hanrire, to in- 
tend, Tac.; b, to drink the cup of pleasure or 
pain; voluptates, Cic.; dolorem, Cic. 
haustrum -i, n. (haurio), @ machine for 
drawing water, Lucr. 
_ haustus -is, m. (haurio), adrawing of water; 
1, legal t.t., aquae, the right of drawing uxter 
from a well, Cic.; 2, drawing in; a, of air, in- 
haling ; apibns esse haustus aetherios, Verg.; b, 
drinking and concrete, a draught ; aquas, Liv. ; 
fontis Pindarici, Hor.; ce, ahandful; arenae, Ov, 
Laut = haud (q.v.). 
havéo, v. aveo. 


héautontimoriménos 4, m.(avrdy rywp- 
ovpmevos), the self-tormentor, the title of one of 
Terence's comedies. 

hebdomas -idis, f. (éS8ouds), the seventh 
oe of a disease (supposed to be a critical period), 

ad \ 
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Hebe -és, f..C Hn, youth), the daughter of 
Jupiter, cup-béarer of the gods, wife of Hercules. 

hébénusg, v. ebenus. 

hébéo, 2.1, to be blunt, dull; ferrum, Liv. 5! 
2, transf., to be dull, heavy, inactive; sanguis 
hebet, Verg.; sic inihi sensus hebet, Ov. 

hébés -étis, bluni, dull. Y. Lit. a, Cie. 3 
gladius, Ov.; b, blunted, stumpy ; lunae cornua, 
Cic.; c, hebeti ictu, a blow that brutses and does 
not pierce, Ov. I, Transt., a, of the senses, 
dull; aures, Cie.; acies oculorum, Cic.; b, of 
action, sluggish, weak; hebes ad sustinendum 
laborem miles, Sall.; c, of colour, dull; color 
non hebes, Ov.; d, mentally dull, heavy, stupid ; 
hebeti ingenio esse, Cic.; homines hebetes, Cic. 

*hébesco, 3. (inch. from hebeo), to become- 
dull, blunt, dim; mentis acies, Cic. ; auctoritatis 
acies, Cic. 

hébé6to, 1. (hebes), to make dull, blunt. A. 
Lit., hastas, Liv. B. Transf., to make dull, blunt, 
to deaden, dim; fiammas, Ov.; alicui visus, Verg. 

Hébraeus -a -um, Hebrew, Jewish, Tac. 

Hebrus -i, m. (Epos), the chief river of 
Thrace, flowing into the Aegean Sea. 

Hécabe, v. Hecuba. 

Heécale -és, f. (Exddn), a poor old woman 
who entertained Theses. 

Héca&té -és, f. (Exdm™) and HécXta -ae, f. 
“ she that works from afar,” the goddess of magic 
and enchaniment, often identified with Diana and 
Luna. Hence, adj., 1, Héc&teius -a -um, 
and 2, Hécateis -Idis, f. Hecutean; hence= 
magical, Ov. 3 
- h€c&tombé -és, f. (éxatduBn), a hecatomd, 
sacrifice of a hundred oxen, Juv. 

Hector -tiris, m. (Extwp), son of Priam, 
husband of Andromache, the bravest of the Trojans, 
killed by Achilles. Adj., Hectoréus -a -um 
CEs, belonging to Hector ; poet.= Trojan, 

erg. 


! 


Hécitba -ae, f.and Héctihé (HécAbé) -és, 
f. CExaBy), wiye of Priam. 

hédéra -ae, f. ivy, a plant sacred to Bacchus, 
Caes., Hor. f 

_ hédériger -géra -gérum (hedera and gero), 
ivy-bearing, ivy-crowned, Cat. 
. hédérosus -a -um (hedera), ivied, full of ivy, 
rop. 

Hédessa, v. Edessa. 

hedychrum -i, n. (Svxpovr), a fragrant 
salve, Cie. 

hei, interj., alas! hei mihi, woe is me, Ov. 

Helena -ae, f.and Héléne -és, f. (Eder), 
daughter of Leda and Jupiter, sister of Castor, 
Pollux, aud Clytemnestra, mother of Hermione, 
wife of Menelaus, carried off by Puris to Troy, 
and. thus the case of the Trojan war. 

Helénus -i, m. (Eacvos), son of Priam, a 
soothsayer. 

Heliades -um, f. (HAcdbes), the daughters of 
the Sun, who, at the death of their brother Phae. 
thon, were changed into poplars, and their tears 
into amber; hence, nemus Heliadum, a poplar 
grove, Ov.; Heliadum lacrimae, amber, Ov.; 
! genmae, amber, Mart. 

hélica -ae, f. (Aten), winding, Cic. 

Heélicé -és, f. (EAtm), 1, @ town in Achaia, 
destroyed by an, earthquike, 372 a.c.3 2, a con- 
stellation, the Great Bear, Cic. , : 

Helicon -inis, m. CE ee): a hill af Boeotia, 
sacred to Apollo and the Muses; Heliconis 
alumnae, the Muses,Ov. Hence, 1, adj., H&li- 
conius -a -um, UHelicontan; 2, Heéli- 


3 


Hel : 


ooniades -um, f. and 3, Hélicdnides -un, 
f. the Muses, 

HeliGdorus -i, m. ((HAcéSwpos), a celebrated 
rhetorician in the time of Horace. 

F Heliopolis -€os, f. ((HAtoroAts), 4, a town 
in Coelesyria, now Baalbek ; 2, a town in Lower 
Egypt. 

Helle -és, f. (EAAn), daughter of Athamas 
and Nephele, who fied from her step-mother Ino 
on a golden ram; and was drowned in the Helles- 
pont, 90 named after her. 

hélix -icis, f. (ZAcé), a kind of ivy, Plin. 

hellébarus, v. elleborus. 

Hellespontus -i, m. (EAAjorovtos), 1, the 
Hellespont, Dardanelles; 2, transf., the coust on 
Both sides of the Hellespont >? meton., the inhabi- 
tants of this coast, Nep. Hence, adj.,a, Helles— 
pontius -a -um, and b,Hellespontiacus 
+a -umm, of or belonging to the Hellespont. 

hélops (Elops, ellops), -dpis, m. (¢\Aow), a 
savoury fish, perhaps the sturgeon, Ov. 

Helotes, v. Hilotae. 


heliatio (hélliatio) -dnis, f. (heluor), ghut- 


tony, Cic. 


héliio (hélIliio) -dnis, m. a glutton, gor-} 


mandiser, Cic. 
helior (helliior), 1. dep.!(heluo), to guzzle, 


icae sanguine, Cic. 
helvella -ae, f. a small pot-herb, Cic. 
Helvetii -drum, m. the Helvetii, the inhabit- 


ants of the part of Gallia now called Switzerland. - 


Hence, adj.. Helvétius and Helveéticus 
-a-um, Helvetian. ; 

Helvii (Helvi) -drum, m.a people in Gallia 
Provincia. 

hem, interj. ah! oh! well! only see! just 
took! hem causam, Cic. 

heméréddromus -i, m. (jepodpdsuos), a 
special courier, express, Liv. 

hémicillus -i, m. (jucovs and KAdés), half 
an ass, a term of reproach, Cic. 

hemicyclium -li, n. (jpcxdixdArov), a semi- 
circular settee for conversation, Cic. 

hémina -2e, f. (ju iva), 1 measure of capacity, 
half a sextarius, nearly-half a pint English, 
Plaut. ; 

hendécisyllabi -drum, m. (évdexacvA- 
AaBor), verses of eleven syllables,-Cat. 

HéEn6Eti -drum, m., y. Veneti. 

Heniéchi -drum, m. (Hvioxo:), a people of 

‘Asiatic Sarmutia. Hence adj., Heniochius 
and Héniodchus -a -um, Heniochian. 

/ Henna (Enna) -ze, f. CEvva), an ancient 
city of Sicily, celebrated for a temple of Ceres. 
Hence adj.. Hennensis -e, and Hennaeus 
-a -um, of or belonging to Henna, 

Hephaestio -inis, m. (Hdaoriwy), a general 
and friend of Alexander the Great. : 

heptéris -is, f. (¢nmjpns), a galley with seven 
banks of oars, Liv. 

1. héra (Era) -ae, f. (herus), 1, the mistress of 
a house, Plaut., Ter.; 2, mistress, queen, female 
ruler, Cat., Ov. . 

2. Hera -ae, f. CHpa), the Greek goddess 
identified with the Roman Juno ; hence, Heraca 
-oruin, n. (‘Hpata), the festival of Hera, Liv. 

Heraciléa (-ia) -ae, f. (HpdwAea), the city of 
Heracles Cee name of several Greek towns ; 
1, a colony of the Tarentines in the south of Italy, 
on the rivir Siris; 2, a town in Phthiotis, near 
Thermopylae ; 3,0 town in Bithynia on the Black 
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ter 


Sea, now Herakle or Erekli; 4, a town in Sicily 


on the Halycos, also called Minoa; 5, Heraclea 


' Sintica,a town in Paeonia onthe Strymon. Hence, 


a, Heracléemses -lum, the inhabitants of 
Heraclea ; b, Heracléotes -ae, m. belonging 
to Heraclea; plur., Heraclédotae -drum, m. 
the inhabitants of Heraclea. 

Heracléum -i, n. (Hpdxdcor), @ town in 
Macedonia, on the borders of Thessaly. 

Heraclia, v. Heraclea. 

Heraclidés -ae, m. (Hpaxdcééns), Ponticurg, 
a Greek philosopher. 7 

Heraclitus -i, m. (Hpddreros), @ Gree. 


philosopher of Ephesus. 


1. Heraea -drun, v. Hera. 

2, Heraea -ae, f. (Hpaia), town in Arcadia 
on the Alpheus. 

herba ~ae, f. (¢épB-w, gopB-7, orig. ferb-a, 
whence also febra, fibra), a plant with stalks, 
grass, plant, herb (sing. often collective). I. 
Gen., stirpes et herbae, Cic.; sing. colléctive, in 
herba se abjicere, Cic. II, Esp., a, the stalk-of 
wheat, Cic.; b, tares ; officiant laetis ne frugibus 
herbae, Verg. 

herbidus -2 -um (herba), full of grass, grassy 
campus, Liy, 

herbifer -féra -férum (herba and fero), full 


ormandise, Cic.; transf., cum aliquo reipub- , of herbage, grassy ; colles, Ov. 


herbigradus -a -um (herba and gradior) 
ee through the grass, epithet of a snake, ap 
ic 


Herbita -ue, f. CEpBira), town in the in- 
terior of Sicily, now Nicosia. Hence, adj., Her= 
bitensis -e, of or belonging to Herbita, 

herbosus -a -um (herba), full of herbage. 
grassy ; campus, Hor. 


< herbiila-ae, f. (dim. of herba), alittle herb,Cic. 


Hercéus -a -um (‘Epxeios), a surname of 
Jupiter as the protector of the house, courtyard, 
etc. 

hercisco (ercisco), 3. (herctum), to divide 
an inheritance, Cic. 

Hercle, v. Hercules. 

herctum -i, n. (probably connected with 
heres), an inheritance, found only in the phrase 
herctum ciere, to divide an inheritanee, Cic. 

Hercilanéum -i, n. IL. town in Campania, 
destroyed by an eruption of Vesuvius, under the 
emperor Titus. Hence, adj., 1, Hercitilanen- 
gis -e, of Herculaneum. Subst., in Herculanensi, 
in the district of Herculaneum; 2, Hercitla-; 
néusand Herciilanus-a-um, of Herculaneum. 
Il. town in Samnium. 

Herciiles -is and -i, m. (‘HpaxAjs), the son of 
Jupiter and Alemena, husband of Deianira and 
(after his deification) of Hebe, the national hero of 
the Boeotians ; the performer of twelve labours im- 
posed upon him by Eurystheus; regarded as the 
giver of riches and the guide of the Muses. Vocat. 
sing., Hercules or Hercule and Hercle (an oath 
of the Romans), by Hercules, Cic.; also meher- 
cules or mehercule, Cic.; Hercle sane, Cic. 
Hence adj., Herciléus -a -uin, Herculean; 
arbor, the poplar, Verg. 

Hercynia silva -ae, f. the Hercynian forest, 
in Central Germany; also, Hercynia -ae, f 
the Hercynian forest, Tec. 

Herddnia -ae, f. town in Apulia, destroyed 
by Hannibal. 

hére = heri (q.v.). 

horeditarius -a -um (heres), 1, relating to an” 
inheritance ; auctio, Cic.; 2, inherited, hereditary; 
eoguomen, Cic.; controversia, Cic. Ss 
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hdréditas -atis, f. (heres), inheritance. A.| Heésidna -ac, f. and Hésioné -<s, & 
Se naroevegs ee Dian hereditatem | (Hato), daughter of Laomedon, king of Troy, 
bdire or cernere, Cic, 3S. Transf., hereditas | rescued by Hercules from a sea-monster. 
gloriae, Cic. Hespéris -idis, f. (Eorepis), western ; aquae, 
Herennius -a -um, name of a Roman gens, | Italian, as Italy was to the west of Greece, 
Adj.. Herennianus -a -um, Herennian. Verg. Subst., Hesperides -um, f. (ai ‘Eo- 
hérédinm -ii, n (heres), 2 patrimony, Nep. hr le aa the pp aebes g brsipc sim B of bey 
= aig ee ‘ seatnets vening, living in an island in the 
héres (haeres) -édis, c. (connected with hir, | 7°q den with golden apples, giarded ty a 
Greek xeip), ae ner I. ae yee esse sero dragon. 
or alicuius, Cic.; aliquem heredem scribere, | is Fan 5 ft. 
facere, instituere, to make a person one’s heir, Dahl eet <e “i Ceri he 
Cic.; secundus, @ person named to receive the Y, aig I a s — eg 
inheritance if the original heir cannot inherit, western land, Italy, ete > J aehet) . 
Cic. IX. Transf., successor; veteris Academiae, | — Hesperus or -08 -i, in. ( Eorepos), the Ever- 
Cic. - | 4ng Star, Cic.- . 
héri (hér@), adv. (x@és, Lat. HES, whence, |} hesternus -a -um (from root HES, whence 
first hesi, then heri), 1, yesterday, Cic. ; 2s lately, heri), of or relating a ENE i 7 we, 
Cat. hesterno, adv. (hesternus), yesterday, Cic. 
z nee rors (herus and fugio), a fugi-. Wolo (ératpexds -% -dv), relating 
y ? A e 
- hGrilis -e (herus), of or relating to the mastér| heu, interj. an exclamation of pain, oh! alas! 
br mistress of the house; mensa, Yerg. | woe! heu ! m& miserum, Cic. 
Hermacum «i, n. (Epuaoy), lit.,@ temple} heus! interj. hallo! ho there! hark! heus tu 
of Hermes; a coast-town of Boeotia. -| quid agis! Cic. ans 
Herma&goras -ae,m.(Eppoypas),¢Rhodian| hex&métér -tra -trum (éduerpos), with six 
rhetorician of about the second half of the second | feet (of metre); hexameter versus, or versus 
century A.C. hexameter, a hexameter, a verse of six feet, Cic. 
hermaphrdditus -i, m. (¢puagpdsires), an| hexeris -is, f. (éfjpns), a gtlley with six 
hermaphrodite, Ov. - banks of oars, Liv. 
Hermathena, -ae, f. (Epyatyjy), & double| hiatus -is, m. (hio). A. a cleft, opening; 
ed of Hermes and Athena, on the same pedestal, | oris, Cic.; terrae, Cic.; absol., the opening of 
ic. 


the mouth, the open jaws, Verg.; quid dignum 
Hermeracles -is, m. (Epunpaxadjs), & double | tanto feret hic promissor hiatu, of such pompous 
Bust of Hermes'and Hercules, Cic. 


language, Hor. By Transf., a, desire after; 

Hermes -ae, m. (Epis, the god Hermes, | praemiorum, Tac.; b, in grammar, a hiatus, 

Mercury), a post, the top of which was carved into | the meeting of tivo vowels, Cic. e 

G head, placed in the streets, esp. of Athens, Hibeéres -um (‘Ifnpes), or generally Hibéri 
Hermidné -és, f. and Hermiona -ae, f. 


-Orum, m. the Hiberians (Iberians), 1, the in- 
(Epp), 1, daughter of Menelaus and Helena, | habitants of Hiberia in Spain; sing., Miber, 
wife of Orestes; 2, town in Argolis, now Kastri. 


Hor.; 2, the inhabitants of Hiberia, tn Asia. 
Hence, adj., Hermiodnicus “8 -um, of or Hence, A, Hibéria -ae (1Bypia), 1h a part of 
belonging *o Hermione. 


Spain; 2, a district in Asia, now Georgi«t, Hor, 

Hermidnes -um, m. @ people of Germany. | B. Adj., 1, Hibericus -a -um, and 2, Hibe- 

— =m - ib rus -a -um, Hiberian, poet. = Spanish ; gurges 

Bek m. @ German tribe | (of the Western Ocean), Verg. ; piscis, the scomber, 
| ‘lermus -i, m. CEppos), a river in Lydia. 


Hor.; pastor triplex, Geryon, Ov.; vaccae or 
boves, belonging to Geryon, Ov. 
Hernici -drum, m. a people in Latium. Adj., 
Hlernicus -2 -um, Hernican. 


hiberna -drum, n., v. hibernus. 
Lane hibernacilum <i, n. (hiberno), plur., hiber- 
Hero -iis, f. (‘Hp.), a priestess of Aphrodite at 
Sestos, beloved by Leander. 


nacula, tents or huts for winter quarters, Liv. ¢ . 
ea . Hibernia -ae, f. Ireland. si 
Herodes -is, mw. (‘Hpsédys), Herod the Great, 
king of Judaea. 


hiberno, 1. (hibernus), to winter, ‘spend the 

Bs + F winter; 1, gen., in sicco (of shijs), Liv.; 2, 

; Herodotus -i, m. (Hpddoros), the first great | esp. as milit. t.t., to keep in winter quarters, Cic. 

Greek historian, born 484 a.c, hibernus -a-vm (hiems). I, Lit., wintry, wine 
heroicus +% -UM (Hpwikds), relating to the | terly; tempus, mensis, Cic.; annus, timé of winter, 

heroes, heroic ; tempora, Cic.; personae, Cic. Hor. ; Alpes, cold, Hor. ; castra, winter quarters, 
heroine -és, f. (jpwtm), « demigoddess, 

heroine, Prop. 


Liv. Subst., hiberna -orum, n. (sc. castra), 
winter quarters; dies hibernoium, time for going 

herois -idis, f. (ipwis), @ @emiyoddess, heroine, 
Ov. (Gr. dat. plur., heroisin, Ov.), 


into winter quarters, Caes.; hiberna aedificare, 
Liv.; cohortes in hiberna mittere, Cic.; ibi 
Hérophile -és, f. (Hpodian), a priestess of 
Apollo, 


hiberna habere, Liv.; ex hibernis discedere, 
egredi, Cic. IX, Transf., stormy; mare, Hor. ; 

hors -dis, m. (Hows), 1, a demigod, hero, Cic.; 
2, @ disvinguished man, hero; noster Cato, Cic. 


ventus, Verg. 
1. Hiberus -i, m. (‘1fyp), @ river in Spain, 
i. herous -a -um (‘pdos), relating to a hero, 
Reroic; pes, versus, epic verse (hexameter), Cic, 


now the Ebro. 
Hersilia, -ae, f. wife of Romulus. 


2. Hibeérus, v. Hiberes. 
hibiscum -i, n. (ifisxos), the marsh-mallow, 
hérus (€rus) -i, m. 1, the master or head of a 
household, Cic.; 2, master, owner, lord, Hor. 


erg. 
hibrida (h¥brida) -ae, c., 1, of animals, a 
Hesiodus -i, m. (‘Halogos), the oldest Greek 


hybrid, Plin.; 2, of men, the offspring of .a 
eee Hor. Acj.,, Hesiédeéus -a -um, 


Roman by a foreign woman, or of a freenan by @ 
slave, Hor. 


y hic, haec, hoc, pron. demonstr, (from pre- 


hic ; 


nominal ‘stem I, whence also is, with demon- 
strative suffix ce), this. A, Gen., hic avunculus, 
Cie. ; hic ipse, hic ille, hic iste, hic talis, quidam 
hic, Cic.; hic... ille, hic . .-. iste, hie re- 
ferring to the object which may be the remoter 
one in the sentence, but is the nearer in the 
speaker’s thoughts ; hoc, subst, with genit., hoc 
commodi est, quod, ete., Cic.; absol. plur., haec, 
&, this town, this state ; haec delere, haec vastare, 
Cic.; b, the whole visible world, Cic. B. Esp.,. 
a@, hunc hominem = me, Hor.; b, of time, this, 
the present; his temporibus, Cic.; absol. plur., 
haec, the present state of affairs, Cic. 

| 2. hie and heic, adv. here. I, Lit., in this 
place, inthis spot, Cic. YL. Transf., A, herein, in 
this matter, on this oceasion, Cic. B. Of time, 
hereupon, here, Cic. : 

h- hice, haece, hdce, pron. demonstr. (a more 
‘émphatic form of hic, haec, hoc), this; a, Cic.; 
in questions with -ne, hicine, haecine, hocine, 
.Cic.; b, of time, the present; huncine solem 
tam nigrum surrexe mihi, Hor. 

Hicétaon -inis, m. (Ixerdwv), son of Lao- 
medom, king of Troy. Adj., Hicétadnitis -a 
j-um, Thymoetes, son of Hicetaon, Verg. 
| Hicétas -ae, m. (‘Ixézas), a Pythagorean. of 
Syracuse. 

hicine, v. hice. 

_ hiémalis -e (hiems), 1, wintry, winterly; 
tempus, Cic.; 2, stormy ; navigatio, Cic: - 
| hiémo, 1. (hiems). .A. to winter, spend the 
winter; a, mediis in undis, Hor.; b, esp. of 
soldiers, to keep in winter quarters _hiemare in 
Gallia, Caes. B, Transf.,. to be stormy; mare 
hiemat, Hor. 

hiems (hiemps) -émis, f. (xeusv). I. rainy, 
stormy weather, storm; hiemis magnitudo, Cic. ; 
dum pelago desaevit hiems, Verg. JIL A, the 
rainy season, winter; Arabes cempos hieme et 
aestate peragrantes, Cic.; personif., glacialis 


Hiems, Ov. B. Meton., 1, cold; letalis hiems 
in pectora venit, Ov.; 2, year; post certas 
hiemes, Hor. 5 


_ Hiéro, and Hiéron -inis, m. (lépwy), 1, 
Hiero I., ruler of Syracuse (477—467 a.c.); 2, 
Hiero II., ruler of Syracuse (269—215 4,c), Adj. 
Hiéronicus -a -um, of Hiero. 
Hiérocles -is, m. (I«poxdAjs), @ Greek rhetor- 
tcian, contemporary of Cicero. 
Hiéronymus -i, m. (lepdvvpos), 1, a ruler 
of Syracuse, successor of Hieroll.; 2, a Greek 
peripatetic philosopher. d 
Hiérésolyma -drum, DR (Teporddvua), the 
capital of Judaea. Hence, Hiérésélymarius, 
nickname. of Pompey, OF hero of Jerusalem 
(because of his-priding himsaf on his oriental 
victories). , 
| hY¥Sto, I. (intens. of hiv for ‘hiato), to open 
the mouth, gape, Plaut. 
| hilare, adv. (hilarus), cheerfully, merrily, 
blithely ; vivere, Cic. ; hilarius loqui, Cic. 


| hil&ris -e, and hilarus -a -um (iapés), 


cheerful, merry, blithe, gay, jocund, jovial ; anim- 
us, vita, Cie.; esse vultu hilari atque laeto, 
Cic. ; hilariores litterae, Cic. ; 
| hilAritas -atis, £. (hilaris), cheerfulness, mirth, 
gaiety, hilarity, Cie. 
hildritudo -inis, f. = hilsritas (q.v-). 
hiliro, 1, (hilatis), to make joyful, cheerful, 


tu cheer up, exhilarate; Tins suavitate maxime 
hilaratae Atheriae sunt, Cic.; multo’ convivia 
Baccho, Verg. P ? 


hilsriins -e -um (dim. of bilarus), somewhat 
CheerJul, Cic. 
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.}antia loqui, Cic. 


hip 


hilla -se, f. (dim. of hira), 1, generally ta 
plur., the smalber intestines of all animals ; 2, a 
vind of sausage, Hor. ae f 
Hilotae, and Ildtae -drum, m. (EiAdra),' 
the Helots, slaves of the Spartans. . 
hilum -i, n. (another form of filum), a trifle ¢ 
ra (nec) hilum,. not a whit, not in the least, 
sucr. : , ASRS : 
Himelila -ae, f. a stream in the Sabine 
country, : : \ 
_ Himé€ra -ae, f. (Iu¢pa), 1, name of two rivers 
tn Sicily; 2, town on one of these rivers. t 
hine;, adv. from here, hence. I, A. Lit., anobis! 
hinc profecti, Cic. B. Transf., 1, from .this| 
cause, Cic. ; hinc illae lacrimae, Ter. ; from this! 
matter; hinc quantum cui videbitur decidere, 
Cic.; 2; of time, a, henceforth; quisquis es, 
amissos hine jam obliviscere Graios, Verg. ; 
b, thereupon; hinc toto praeceps se corpore ad. 
undas misit, Verg. II. on this side, in this. 
direction ; hine atque illinc, on this side and on 
that, Cic. : 
hinnio, 4. to neigh, whinny, Luer. 
hinnitus -is, m. (hinnio), a neighing, Cic. _ 
hinniléus (hinnilus), -i, m. (hinnus), 
young hind or fawn, Hor. z / : 
hinnus -i, m. (ivvos), @ mule, the offspring of 
a stallion and a she-ass (roulus = the offspring of 
aje-ass and a mare), Varr. 
hio, 1. (connected with yalrw,*ydonw). I. 
Inttansit., to open, stand-open, gape. A. Gen., 1, 
lit., concha hians, Cic.; 2, transf., of discourse, 
to be badly put together, hang together badly ; hi- 
B. Esp., to open wide the 
mouth or jaws; 1, lit., Verg.; 2, transf., a, 
to desire with open mouth, long for; Verrem . 
avaritia hiante atque imminente fuisse, Cic. ; b 
to open the mouth in. astonishment, Verg. IX 
Transit., to pour ferth ; carmen lyra, Prop. { 
hippagogoe -on, acc. -ls, f. (ai immaywyor), 
transports for cavalry, Liv. j i 
Hippias -ae, m. (Irmias), 1, son of Pisis- 
tratus, tyrant of Athens; 2, a sophist of Elis, 
contemporary with Socrates. 
Hippo -onis, m. (Irmv), 
town in Numidia, now Bona; 
pania Tarraconensis. 
hippdcentaurus -i, m, (immoxéytavpos), & 
centaur, Dic. 
Hippocrates -is, m. ( Lrroxpérs), & piysi- 
cian of Cos (flourishing about 436 a.c.). ‘ 
Hippocrene -és, f. (irrov xpyjvn),-a fountain 
on Mount Helicon, produced by a blow from the 
hoof of Pegasus. : : 4 
Hippedamé -és, f., and Hippddamea 
or -1a -ae, f. (Immoddyn, ~bapera), 1, daughter of 
Oenomuus, king of Pisa in Elis; 2, wife of 
Pirithous. 2 
Hippodamus -i, m. (‘IrrdSapes), the horse! 
tamer—i.e., Caster; puet. = rider, Mart. 
hippodromos -i, m. (imréépopos), a hippo- 
ieee oF racecourse for horses and chariots, 
Plaut. f 5 
Hippolyte -és, f., and Hippolyta -ae, f. 
(‘Irrodcr), 1, Queen of the Amazons, taken pri- 
soner by Theseus; 2, wife of Acastus, King of 
Magnesia. 


1, Hippo regius, 
g, town in His- 


-| Hippolytus -i, m. (Irrdavros), son of The- 
seus edigen 


ppolyte, or Antiope. 
hippomaAnes, n. (irropares), 1, a slimy 
humour which flows froma mare when in heat, 
Verg.; 2, a membrane on the head of a new-born. 
foal, Plin. ; both 1 and 2 were used for lovee 
potions, Jnv. 


‘ 


Hip 

Hippdmsnés -ae, m. (Inrouzys), 1, the 
husband of Atalanta ; 2, father of Limone ; whence 
Hippoménéis -néidis, f. = Limone. 

Hipponax, -nactis, m. (inmévat), a Greek 
satirical poet of the sixth century B.c. Hence 
adj., Hipponactéus -a -um, biting, satirical; 
praeconium, Cie.; Hipponacteos effugere vix 
posse, Cic. 

hippopotamus -i, m. (imrordrayos), a 
river-horse, hippopotamus, Plin. : 

Hippotades -2e, m. (‘Imroraéys), descendant 
of Hippotes, Aeolus (grandson of Hiprotes). 

hippotoxdta -ae, m. (immotofétys), a 
mounted archer, Caes. 

hippurus, or -68, -i, m. (‘rrovpos), a Jish, 
perhaps the gold fish, Ov. 

hir and ir, indecl. (connected with xeip), the 
hand, ap. Cic. 

hira -ae, f. a gut, intestine, Plaut. 

hircinus -a -um (hircus), of or relating toa 
he-goat ; folles, made of goat skins, Hor. 

hircosus -a-um (hircus), smelling likea goat, 
goatish, Plaut. ; 

hirciilus -i, m. (dim. ofhircus), a little goat, 
Cat. : 

jnireus -i, m.ahe-goat, Verg. ; olere hircum, to 
amell like a goat, Hor.;-used as a term of re- 
preach, an old goat, Cat. 

hirnéa -ae, f. a can or jug, Plant. — ’ 

hirniila -ae, f. (dim. of hirnea), a little can 
or jug, Cie. 

Hirpint -drum, m. a Samnite people of Lower. 
Italy; adj., Hirpimus -a-um, Hirpine.  _ 

hirquus, hirquinus = hircus, hircinus (q.v.). 

hirsttus -a -um (conn. with hirtus), 1, 
covered with hair, hairy, hirsute, rough, shaggy, 
prickly; supercilium, Verg.; crines, Ov. ; aliae 
(auimantium) spinis hirsutae, Cic.; 2, rough, un- 
adorned ; nihil est hirsutius illis (annalibus), Ov. 

Firtius -a -um, name of a Roman gens, the 
most celebrated member of which was A. Hirtius, the 


friend and follower of C. Julius Caesar, slain at 


The battle of Modena, the author of the Eighth book of 
Caesar's Bell. Gall. Hence, adj., Hirtinus 
-a -un, of or belonging to Hirtius. a 
hirtus -a -um (root HIR), 1, shaggy, rough, 
hairy, prickly; setae, Ov.; capellae, Ov.; 2 
transf., rough, uncultivated ; ingenium, Hor. 
hirudo -inis, f. a leech, Plin.; transf., 
aerarii, Cic. ag P 
hirundininus -a -um {hirundo), of or re- 
lating to swallows, Plaut. | wa 
hirundo -dinis, f. (yeAcduv), a swallow, Verg. 
hisoo, 3. (contr. for hiasco), 1, to open, split 
open, gape, Ov. 4 2, especially, to open the mouth, 
to mutter ; respondebisne ad haec aut omnino 
hiscere audebis? Cic. ay 
Hisp°l -pilis, n. and (more commonly) 
Hispalis -is, f. town in Spain, now Seville, 
Rene, HispAlienses -lum, the inhabitants of 
ispalis. - : : 
Hispani -6run, nf. the Spaniards ; hence, A, 
Wispania -2e,f. the whole of the Spanish peninsula 
(including Portugal) divided into citerior, the 
eastern part (later Hisp. Tarraconensis), and 
lilterior, the southern and western part (later 
Lusitania and Baetica); hence plur. Hispaniae. 
B. Hispaniensig -e, and C. Hispanus 
-a -um, Spanish, & 
_ hispidus -2 -um, rough, shaggy, “hairy 
bristly ; facies, Hor. ; ager, wild, Hor. ; tae : 
3 hister = histrio (q.v,), 


2 
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hom 


. 2, Hister -tri, m. (“Iorpos) name of the lower 
part of the Danube, binominis (as the upper part 
was called Danuvius), Ov. : 

historia -ae, f. (ioropia), 1, historical narra- 
tive, history; historia Graeca, Roman history 
written in Greek, Cic.; historia Italici belli et 
civilis, Cic.; historiam scribere, Cic. ; 2, narra- 
tive, narration; historia diguum, worthy of nar- 

ration, Cic. z 
histdricus -a -um (icropixds), relating or 

belonging to history, historical; genus, Cic.; 

subst., historicus -i, m. an historian, Cic. 
Histri -drum (“Iorpo), Istrians, inhabitants 
of Istria; hence, A. Histria-ae, f. (Ietpia), 

Histria, a country near Illyria. B. Histricus 

-a -um, Histrian. = 
histricus -a -um (hister), of or relating t& 

actors, Plaut. 
histrio -onis, m. an actor, Cic. 
histrionalis -e (histrio), of or relating to 

actors, Tac. 
hiulcé, adv. (hiulcus), in a disconnected man~ 
ner ; loqui, Cic. 

a a 1. (hiuleus), to cause to gape, to split, 
at. y 
hiuleus -a -um (for hiulicus, from hio), 

gaping, cleft, open. I. Lit., hiulca siti arva, 

Verg. it. Transf., a, of discourse, ill put together, 

disconnected; concursus verborum, Cic.; b, 

eager, longing, Plaut. : 
hddié, adv. (hodie = hoc die), to-day (opp. 

eras, heri). I, Lit., hodie sunt nonae Sextiles, 

Cic. IL. Transf., a, at the present time, Cic.; b, 


~now, at present ; si hodie hanc gloriam atque hoc 


orbis terrae imperium teneremus, Cic.; up to 
to-day, up to the present time; qnem vivere hodie 
aiunt, Cic.; ¢,= at once, directly, Cic. ; 

hddiernus.-a -um (hodie), of or relating to 
to-day; dies, Cie. ; edictum, Cic. ; ad hodiernumn 
diem, up to to-day, Cic. . 

hoedus, hoedinus, etc. = haedus, haedi- 
nus, etc. (q.v.). 

Homeérus -i, m. (“Onnpos), the celebrated 
Greek epic poet; hence, adj., HOmérious-a-um, 
Homeric. 4 cis 

homicida -ae, c. (homo and cnedo). X, Lit, 
a_murderer, murderess, homicide, Cic. II, Ina 
good sense (Gk. avdpopdvos), of Hector, slayer of 
men, Hor. : 

‘ hémicidium -ii, n. (homicida) murder, man- 
slaughter, homicide, Tac. “ 

hdmo -inis, m: (old Latin hémo), a human 
being, man. I, Gen., man, as opp. to the beasts 
(vir, man as opp. to woman); in plur., homines, 
men in general, people, Cic.; homo nemo, or 
nemo homo, not a soul, no one, Cic.; odium 
hominis, a hateful man, Cic.; inter homines 
esse, a, to live, Cic.; b, to mix in society, be 
in the world, Cic. II. Esp., A. a, a man, in 
the better sense of the word; nihil hominis 
esse, to be without the better qualities of a man; 
hominem ex homine tollere or exuere, to tale 
JSrom a man that which constitutes a men, Cie. ; 
si quidem hom6 essct, if he had the feelings of a 
man, Cie. ; homines visi sumus, Cie. ; virum te 
putabo . , . hominem non putabo, J must praise 
your patience and not your taste, Cic.;b, a manas 
liable to error, a mortal; quia homo est, Cic. B, 
Used in place of pronouns, valde hominem diligo, 
(where it stands for hune, eur, orillum), Cie. ; 
hic’ homo = ego, Hor. C, a slave, servants 
Quintii, Quintius’s man, Cic. D. Plur., hominea 
infantry (opp. equites), Caes. 

homoedméria -ae, f. (suovopépera), simi— 
larity of parts, Lucr,. 


Hom 


. H6m65lé -és, f. (Oz6Ay), « mountain én Thes- 
saly, where Pan was worshipped. 

hémullus -i, m. (dim, of homo), a little man, 
manikin, Cic. 


homuncio -inis, n:. (dim. ef homo), ¢ Little 


man, manikin, Cic. 


homuncilus -i, m. (dim. of homo), a little 


mai, manikin, Cic. 


honestas -atis, f. (honestus). I. honour- 


able reputation, honour, respectability ; honestatem 


anittere, Cic.; appetens honesiatis, Cic. ; hones- 
tates civitatis, motabilities, Cie. II; worth, 
virtue, honourable character, probity; 1, vitae, 


€te.; hine (pugnat) honestas, illine turpitudo, ; 
€ic.; transf., of things, beauty ; testudiuis, Cic. ; 


2, philosoph. t, t., virtue, Cic. 


hdnesté, adv. (honestus), 1, honourabdly, | 


creditably, respectably ; cenare, Cic.; se gerere, 

Gic.; in pugna honeste cadere, Cie.; 2, hon- 

— nobly; honeste geniti, of noble birth, 
iv. 


honesto (honestus), to honour, distinguish, 
adorn, dignify; aliquem laude, honore, Cic. ; 


domnm, curiam, Cic. 


honestus-a-um (honor). I. honourable; reput- | 
able, glorious; 1, gen., victoria, Liv.;dies honest- 
ith sup., honestumne factu sit 


issimus, Cic.; with 
an turpe, Cic.; honestum est with acc. and 
infin., Cie.; subst., hOnestum -i, n. morality, 
virtue, Cic.; 2, esp., a, fine, beautiful, Ter. ; 
subst., hénestum -i, n. beauty, Hor. ; b, spe- 
cious, fine-sounding; honestum et probabile 
nomen, Cie. IL. worthy of honour, distinguished ; 


familia, Cic.; honesto loco riatus, Cic.; vir 


honestus or honestissimus (title of the knights), 
Cic. ; subst., hénesti -dram, m. people of dis- 
tinction, Hor. 

honor = honos (q.v.). 


hénorabilis -e (honor), honourable; haec 


ipsa sunt honorabilia, salutari, appeti, decedi, 
assurgi, etc., Cic. 


honorarius -a -um (honor), done or given in 


honour of, honorary; vinum, frumentum, Cic. ; 


opera, Cic. ; delectare honorarium (est), done out 


of respect for the audience, Cic. 


honorate, adv. (honoratus), with honour, 


honourably, Tac. 
honoratus -a -um, compar 
superl. (honoro), 1, oured, distinguished, 
respected; viri, Cic.; nusquam est senectus 
. honoratior, Cic. ; 2, honoured by a yniblic affce, 


placed*in a high position, im office; honorati | 


quatuor filii, Cic. 

honorificé, adv., comp. honcrificentius, 
superl. honorificentissime (honorificus), with 
honour, in an honourable or respectful manner ; 
honoriticentissime aliquem appellare, Caes. ; 
aliquem honorificentissime tractare, Cic. 

hodnorificus -2 -um, compar. honorificen- 
tior, superl, honorificentisstmus (honor and 
faefo), causing honour, honourable, honouring ; 
senatus consultum, Cics; senectus, Cic. 

hdnoro, 1.(~honor), 1, to honour, show honour 
to; aliquem, Cie. ; 2, to adorn, dignify, honour 
avith ; aliquem sella curuli, Liv. 

hoénorus -a -im (honor), honourpble, Tac. 

hdnods and hénSr -oris, m. 1. honour, hon- 
curable distinction. Ae Gen., honorem alicut 
habere, tribuere, Cic., praestare, Ov., honore 
aliquem afficere, to show honour to, Cic. ; 
honore aliquem augere, Caes. ; in honore habere, 
Cic. ; esse, Cic. ; esse alicni summo honori, to 
prov honourable to, Cic.; aliquid in henorem 
adducere, to bring to honour, Cie. ; honori duci- 
tir, it is considered an honowr, Salil. ; honorem 
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. adj. with compar. and 


hor 


Sees or dicere, to say ‘by your leave,” Cle. ; 
onoris causa or gratia, out of respect ; quem 
honoris causa or gratia nomino, Cic. ; honoris 
Divitiaci et Aeduorum causa, Cic. ; so, ad hon- 
orem alicuius, Cic.; ad honorem atque ampli- 
tudinem tuam, Cic. ; supremus honos (the /ast 
honour = burial), Verg.; communi in morte 
honore carere, Cic. ; mortis honore carere, Verg.; 
B. Esp., a, an office of dignity, a public office ; 
ad houores ascendere, Cic. ; honoribus ainplissi- 
mis perfunctus, Cic. ; b, a title of honour ; hones 
militaris, Liv. ; c, a reward, fee ; honos medici, 
Cic.; ad, honour rendercd to the gods, sacrifice, 
Verg. é. Personif., Honor, the god of honour. 
IL Poet. transf., beauty, grace, ornament ,' 


-henoram ruris, crops, Hor.; silvarum, foliage, 


Verg. i 
1. hora -ae, f. (pa). I. timein gen.; numquam 
te crastina fallet hora, Very. II. a definite fee 
of time. A. a time af the year, season ; verni ten- 
poris hora, Hor. B.a time of the day, hour ;1,-lit., 
in horain vivere, to live for the moment, Cic.; 
hora amplius, more than an hour, Cic.? in hora, 
in an hour, Cie.; in horas, hourly, Cic. ; hora 
quota est? what's o'clock: ? Hor. ; horae legitimae, 
hours fixed as limits to a-speech, Cic. ; 2, meton., 
hein -4rum, f. a clock, dial, mittere ad horas, 
ic. 

2. Hora -ae, f.-the name of Hersilia when 
deified, the celestial wife of Quirinus. 

Horae -frum, f. ("Opa.), the Hours, goddesse$ 
who presided over the changes of the seasons, at 
tendants on the sun-god. : 

Horatius -a -um, xame of a Roman gens to 
which belonged, 1, the three Horatii, who fought 
against the three Aloun Curiutii; 2, Horatius 
Cocles, who defended the bridge over the Ther 
against the army of Porsena; 3, Qu. Horatius 
Flaccus, son of a freedman of the Horatian gens 
(65-8 a.c.), the celebrated Roman lyric poet. 

hordéacéus and -cius -a -um (hordenm), 
of-or relating to barley, Plin. 

hordéarius -a -um (hordeum), of or re 
lating to barley, Plin. 

hordeéius -a -um = hordeaceus (q.v.). 

‘he ees (ordéum) «i, n. barley, Liv., 
‘aes. 

horia (6ria) -ae, f. a small fishing-boat, Plant 

horidla (Oriola) -ae, f. (dim. of oria), a 
small fishing-boat, Plant. 

hOrior, 4. (connected with dpyup.), to urge, 
incite, encourage, Enn. 

horizon -ontis, m. (spiCwy), the horizon, Sen. 

horno, adv. (hornus), this yeay, Plaut. 

hornotinus -a -um (hornus), of or relating 
to the present year, framentum, Cie. 

hornus -a -um (for horinus. from hora), of 
this year, this year's ; vina, Hor. 

horodlégium -ii, n. (apoAdyiov), a clock, sun- 
dial, or wuter-clock; Cic, , 

horoscopos -in, m. (dpockdmoc), a horo- 
scope, Pers. . ; 

horrendus -2 -um (partic. of horreo), 1, 
horrible, horrid, frightful, dreadful ; monstrum, 
Verg.; Sibylla, Verg.; neut..as adv., horrenduin 
stridens belua, Verg.; 2, worthy of reverence, 
venerable ; virgo, Verg. 

horréo, 2. I. to bristle. A, Lit., a, horret 
seges aristis, Verg.; b, to be hard and rough 
with frost; terram uno tempore ftorere deinde 
vicissim horrere, Cic. B, Of hair, to stand on 
end; comae pore Ov. ; rtic., horrehs, 

er, 


prickly, rough ; rubi 2 Of persona, to 
shiver or shudder ‘with cold or fright. — 
Intrensit., horreo animo, Cic. B. Transit., to 
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ehudder at ; crimen, Cic.; with infix., non horreo 
fm hune locum progredi, Cio. 
i. Rorresco, horrii, 3..(horreo), 1. to stand on 
end, bristle, be rough; horrueruntqze comae, 
Ov. ; mars coepit horrescere, to be stormy, Cic. ; 
2, to tremble, in to shudder, begin to dread, 
Cle.; horresco referens, Verg.; with acc., morsus 
faturos, Verg. 
+ horrdum -i, v. a barn, storehouse, magazine, 
mary; Osxpua horreum Campani agri, Cic.; 
poet., a bee-hive, Verg. ; an ant-hill, Ov. 
fhorribilis -e (horreo), 1, horrible, frightful, 
@readful, fearful ; pestis ig uate! Cic. ; hor- 
> 
Ci 


ne and the sudj., hortatur eos ne animo defic- 
iant, Caes.; with subj. alone, hortatur pon 
solum ab eruptionibus caveant, étc., Caes. ; with 
infin., hortamur fari, Verg.; with ad, populum 
ad vindicandum, Sall.; with in and the ace., 
Gentium in amicitiam secum et cum Macedon- 
ibus jungendam, Liv.; with de, de Aufidiano 
nomine nihil te hortor, Cic.; with acc. of thing, 
pacem, Cic.; prov., hortari currentem, to spur 
the willing horse, Cic.; b, of inanimate subjects, 
multae res ad hoc consilium Gallos hortabantur,. 
Caes.; with infin., reipublicae dignitas minora 
haec relinquere hortatur, Cic. II. Esp., to 
harangue soldiers before a battle ; suos, Caes. 

hortiilus -i, m. (dim. of hortus), a little 
garden, Cat.; gén. plur., hortuli, grounds, a small 
park, Cic. 

hortus -i, m. (xéprtos), garden; Epicuri, 
(where Epicurus taught), Cic.; meton., garden 
produce, Hor. 

hospes -pitis, c. (akin to hostis), a stranger, 
foreigner; hence, a guest, guest friend, Cic.; 
transf.= unknown, inexperienced in; nec pere- 
grinum atque hospitem in agendo esse debere. 
Cic. 

hospitalis -e (hospes), 1, relating to a guest 
or host ; cubiculum, guest-chamber, Liv. ; sedes, 
Cic.; caedes, murder of a guest, Liv.; Juppiter, 
protector of guests, Cic.; 2, friendly, hospitable ; 
domo hospitalissimus, Cic.; with in and the acc., 
oe in suos curiales Laciadas hospitalem _ 

ic. 

hospitalitas -atis, f. (hospitalis), hos- 
pitality, Cic. A 
) posmataliver, adv. (hospitalis), hospitably, 

v. 


ribile est, with infin., Cic.; 2, astonishing, won- 
derful ; horribili vigilantia, 

horridé, adv. (horridus), 1, roughly, with- 
gut embellishment ; dicere, Cic. ; horridius utetur 
ornamentis, Cic.; 2, roughly, harshly; alloqui, 


Tac. 
horriditilus -a -um (dim. of horridus), 1, 
somewhat rough, projecting, Plaut.; 2, transf., 
somewhat rough, unadorned ; orationes, Cic. 

horridus -a -um (horreo). I, rough, shaggy, 
bristly. A, Lit., barba, Cic.; sus, Verg. B. 
Transf., a, rough, wild, savage; campus, Cic. ; 
b, rough, without refinement, unpolished, un- 
couth; Tubero vita et oratione horridus, Cic. 
EE. 1, shuddering, trembling with cold; si pre- 
Mmerem ventosas horridus Alpes, Ov.; 2, dread- 
Sil, horrible ; procella, Verg. 
| horrifer -féra. -férum (horror and _ fero), 
causing dtead, bringing fear, terrible; boreas, 
Qv.; Erinys, Ov. 

horrificé, adv. (horrificus), with dread, 

uer. 

horrifico, 1. (horrificus), 1, to make rough, 
Cat. ; 2, to terrify, Verg. 

horrificus -2 -um (horror and facio), caus- 
ing terror, horrible; letum, Verg. 

horrisdnus -a -um (horreo and sono), sound- 
ing horribly ; fremitus, Verg. 

horror -ris, m. (horreo), 1, @ shaking, 
shivering with cold, ague-fit; quoniam jam sine 
horrore est, spero esse, ut volumus, Cic.; 2, 
trembling ; a, from dread, terror, horror; qui 
me horror perfudit, Cic.; b religious dread, 
awe ; perfusus horrore venerabundusque, Liv. 

horsum, adv. (contr, for hucvorsum), in 
this direction, hitherward, Plaut, 
. Horta -ae, f. town in Etruria, now Orte, 
Adj., Hortinus -a -um, of Horta. 

hortamen’-Inis, nu. (hortor), an encowrage- 
ment, incitement, exhortation, Liv, 

hortamentum -i, n. (hortor), encourage- 
ment, incitement, Sall. 

hortatio -duis, f. (hortor), exhortation, en- 
couragement ; hortatione agere cum aliquo, Cic. ; 
plur., contiones hortationesque, Cic. 

hortator ris, m. (hortor), an exhorter, en- 
couroger; abso], isto hortatore, Cic.; with 
genit., studii, to study, Cic.; with ad and the ace. 
gerund, anctores hortatoresque ad me restitu- 
endunm, Cic ; with ut and the subj., Cic.; esp., 
as milit. t. t., one who exhorts the soldiers, Liv. 

hortatus -is,m (hortor), incitement, exhort- 
ation ; id fecisse aliorum consilio, hortatu, Cic. 

Hortensius -a -um, name of a Roman gens, 
the most famous member of which was Qu. Hor- 
tensius Hortalns _an orator of the time of Cicero, 
Adj., Hortensianus -a -m, Hortensian. 

hortor, 1. dep. (contr. from horitor, intens. 
of horior, to encourage, from the same root 
G3 Opvupzt), to exhort, incite, encowrage. I, Gen., 
a, Of persons, aliquem, Gic,; with ut and the 
subj., magno opere te horior ut, etc., Cic, ; with 


hospitium -ii, n. (hospes). I, Aospiiality, 
the relation between host and guest; mihi cum 
aliquo hospitium est, Cic., or intercedit, Caes. ; 
alicuius hospitio usus sum, Caes.; hospitium 
cum aliquo facere, Cic. ; jungere, Liv. hos- 
pitality, friendliness, hospitable reception. A. 
aliquem hospitio magnificentissimo accipere, 
Cic.; aliquem hospitio invitare, Cie. B. 
Meton., a guest-chamber, guest's lodging, inn; 
hospitium parare, Cic.; cohortes per hospitia 
dispersae, dilleted, Tac.* transf., the resting- 
place of animals, Verg. 

hospitus -a-um (hospes), I, strange, foretgii ; 
navis, Ov.; aequora, Verg.; conjunx hospita 
Teucris, Verg. Subst., hospita -ae, f. @ 
foreigner, Cic. If, hospitable; terra, Verg. 
Subst., hospita -ae, f. the hostess, Cic. 


hostia -ae, f. (from 2. hostio, lit., the. thing 
struck), an animal slain in sacrifice, a sin-offer- 
ing ; humana, Cic.; hostias immolare, Cie., or 
mactare, Verg. 

hostiatus -a -um (hostia), provided wit 
animals for sacrifice, Plaut. 

hosticus -a -um (hostis), relating or ve- 
longing to the enemy, hostile ; ager, Liv. Subst., 
hosticum -i, n. the enemy's territory; in hos- 
tico, Liv. 
cnostit rons -a -um (hostis and facio), hostite, 

1¢. ‘ ; 

hostilis -e (hostis), 1, of or relating to the 
enemy, hostile; expugnatio, Cic.; in augury, 
pars (opp. familiaris), the part of the entrails saad 
to refer to the enemy, Lucan.; 2, like an enemy, 
unfriendly, hostile; hostili odio et crudelitate, 
Cie, ; multa hostilia audere, Tac. 

hostilitér, adv. (hostilis), hostilely, like an 
enemy ; quid ille fecit hostiliter, Cic. 
ee -li, m. Tullus, third king of Rome. 

j.. Hostilius -a -um, Hostilian; curia, built 

by Tullus Hostilius, Liv. i ( 


- 


hos 


_ hostimentum ji, n. (1. hostio), compensation, 
requital, Plant. 


1. hostio, 4. to requite, recompense, Plaut. 
2. hostio, 4. to strike, Plaut. 


hostis -is, c. originallyxa stranger, but after- 
wards an enemy, a public foe (opp. inimicns, a 
private enemy). A, Lit., cives hostesque, Liv. ; 
omnes nos statuit ille non inimicos sed hostes, 
Cic. ; populo Romano, adversus Romanos, Liv. ; 
hosten aliquem judicare, to denounce as an 
enemy to his cowntry, Cie ; sing. collect., capta 
hostis, the female captives, Liv. B. Transf., 1, 
a bitter foein private life, hostis omnium homin- 
um, Cic.; 2, a rival in love, Ov. 

hue, ady. (hic), hither, to this place, 1, of 
space, hue ades, come hither, Verg.; tum huc tum 
illuc, Cic. ; nune hue nunc illuc, Verg. ; hue et 
illuc, hne, illuc, Cic.; hue atque illue, hither 
and thither, Cic.; 2, not referring to place, 
hither, thus far, to this point; rem huc deduxi, 
Cic. ; huc te pares, for this object, Cic. ; accedat 
hue, Cic. 

hucine, adv. so far? as far as this? hucine 
fandem omnia reciderunt? Cic. a 


hui, interj., exclamation of astonishment, 
ridicule, etc., eh! hallo! hui, quam timeo quid 
existimes, Cic. 

hujusmédi or hijuscéméddi, of this 
kind, of such a kind, such ; ex hujusmodi prin- 
cipio, Cic. 
* humané, adv. (humanus), 1, hurranly, like 
&@ human being; morbos toleranter et- humane 
ferre, Cic.; 2, humanely, kindly, courteously ; 
fecit humane, Cic. 

humanitas -atis, f.(humanus), I, Humanity, 
human nature, human feeling; omnem humani- 
tatem exuere, Cic. ; fac, id quod est humanitatis 
tuae (what you owe to yourself as a man), ne quid 
aliud cures hoc tempore nisi nt quam commod- 
issime convalescas, Cie. IIL. Esp., Auhumanity, 
human Kindness, kindness, philanthropy, mild- 
ness; edictorum, Cie. B. refinement of education 
and taste, good breeding, mental cultivation, cul- 
ture; communium litterarum ac politioris hu- 
manitatis expers, Cic. 


i 
humanitér, adv. (humants), 1, humanly, |-earth, soil, 


in @ way becoming human nature ; vivere, Cic.; 
2, politely, courteously, kindly ; litterae humaniter 
scriptae, Cic. 

hiumanitiis, adv. (humanus), after the man- 
ner of men; si quid mihi humanitus accidisset, 
i.e. if I should die, Cic. 

humanus -a -um (homo),hwman, ofor relating 


tohuman teings. I. Gen., genus, the human race, | 


Cic. ; facies, Cic. ; res humanae, human affairs, 
Cic., or things happening to man, Cic. ; hostia, 
human sacrifice, Cic. ; scelus, against men, Liv. ; 
humanum est, it is human, Cic.; subst., a, 
humanus «i, m. one of the human race, Ov. ; 
b, humana -érun, n. human affairs; humana 
miscere divinis, Liv., or things happening to 
man, the fate of man; omnia humana tolerabilia 
ferre, Cic. IL. Esp., A. humane, kind, philan- 
thropic ; erga aliquem, Cic. B, civilised, refined; 
gens humana atque docta, Cic. 
hiimatio -dnis, f. (humo), a burying, inter- 
ment, Cic. : 
humecto, 1. to wet, moisten, water ; qua niger 
homectat flaventia culta Galesus, Verg.; vultum: 
largo flumine, Verg. 
huméo, 2. to be moist, wet, Ov.; partic. pres., 
humens -entis, moist, wet, dewy ; umbra, Verg.; 
oculi, Ov. [a 
hiiméraus -i, m. the showlder, a, of men, | 
sagittae pendebant ab humero, Ov. ; puerum in 
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] Verg. 
} tica, Ov. 


. 


Hya 


humeros suos efferre, Cic. ; fig., comitia humeris 
snis sustinere, Cic.; b, of animals, the shoulder, 
fore-quarter, Cic. 

humesco, 8. (humeo), to become wef, grow 
moist, Verg. ; 

humidiilus -a-um (dim. of humidus), some 
what wet, moist, Ov. 
_humidus -a -um (humeo), wet, moist, humid; 
ligna, Cic.; mella, liquid, Verg.; Ide, rich én 
streams, Ov. Subst., humidum -i, n. « wet 
place, Tac. ; humida -drum, n. wet parts, Cic. 

humifer -féra -férum (humor and fero), com 
taining moisture, moist, Cic. poet. i 

hiimilis -e (humus), low. I. Lit., a, low 
(as opposed to high), arbores et vites et quae 
sunt humiliora, Cie, ; statura humili, Nep. ; b, 
(as opposed to deep), shallow; fossa, Verg. IZ 
Transf., Of position, rank, etc., low, mean, 
humble, poor, insignificant; humilibus parenfi- 
bus natus, Cic.; humillimus de plebe, Liv; 
subst., humilis -is, m. a person of low rank, 
Hor. B. Of character, a, abject, base; humile 
animo ferre, Cic.; b, submissive, humble; ob- 
secratio. humilis, Cic. C, Of expression, mean, 
without elevation ; oratio humilis et abjecta, Cie, 

himilitas -atis, f. (humilis). I. smallness, 
lowness, nearness to the ground ; animalium, Cie. 
II. Transf., A. lowness of birth or station, in- 
significance, obscurity; alicuius humilitatem 
despicere, Cic. B, humility of disposition, sub- 
wale abjectness ; humilitas et obsecratio, 

ic. 

himilitér, adv. with compar. und superl. 
(humilis), humbly, meanly, adjectly ; sentire, Cic.; 
servire, Liv. 

hiimo, 1. (humus), 1, to cover with earth, 
bury; aliquem, Cic.; 2, transf., to perform the 


funeral rites over a corpse (burn, etc.), Nep. ‘ 


humor -éris, m. (akin to xupés, a liquid), 
moisture, liquid, fluid. WL Gen. Bacchi, wine, 
Verg. ; lacteus, milk, Ov.; circuinfluus, the sea, 
Ov.; humor in genas lab{tur, tears, Hor.; plur.,. 
Sexes marini, Cie. II, Esp., the sap of plants, 

erg. 

himus i, f. (akin to yop-ad), the grow 
I, Lit., humus Tjects, Cic. ; ioe 
on the ground, on the floor; jacere, Cic.; stratus 
bumi, Cic. ; humo, a, from the grownd ; surgere, 


| Ov. ; b, on the ground; sedere, Ov. ; Cc, out of the 
ground ; fandit humo facilem victum justissima 


tellus, Verg.; d, in the ground; figere plantas, 
IL Meton., land, country; Punica, Pon- 


hyAcinthinus -a -um (haxivOivos), hyacin- 
thine, belonging to the hyacinth ; flos, Cat, 

1. HyAcinthus (-68) -i, m. (Yaxcvfos), a 
beautiful Spartan youth, beloved of and accident-, 
aliy killed by Apollo; from his blood sprang thr 
flower called by his name; hence, H¥Acinthia 
-Orum, n. a festival celebrated at Sparta. 

2. hydcinthus -i, m. (dd«.v8os), a flower, the 
hyacinth (not the flower so called by us), Verg. 

Hyades -um, f. (Yader), the Hyates, a growp 
of seven stars in the constellation Taurus. Verg. 

hyaena -ae, f. (Go:va), the hyena, Ov. 

hyAlus -i, m. (WaAos), glass; color hyali, glass- 
green, Verg. > 

Hyampolis -polis, f. (Ydurodis), a city in 
the E. of Phocis. 

Hyantes -lum, m:. (Yavtes), an_ old name for 
the Boeotians; sdj., a, Myanteus -a -um, 
Boaotian, Ov.; dqua, Castalia, Mart.; b, Byan- 
tius -2 -um, Boeotian; subst., Hyantius -ii, 
m. Actaeon, grandson of Cadmus, Ov. 


| 
! 


Hya 


<atifis, m.:(’Yas), son ‘of Ailas, and 


yas 
brother (or father) of the Hyades ; sidus Hyantis, 
the Hyades, Ov. (acc. sing., Hyan, Ov.). 

Hybla -aec, f. and Hyble -és, f. (YBAc), 1, 
a mountain of Sicily, famed for its bees; adj., 
Hyblaeus -a -um, Hyblaecan; 2, name of three 
towns in Sicily (parva, gnajor, and minor); hence 
HMyblenses -iun, m. thé inhabitants of Hybia. 

Hydaspés -pis, m. (‘Yddoms), 1, a river in 
Fadia, now Behut or Djelun; 2, name of an 
indian slave. 

hydra -ae, f. (vdpa), 1, the many-headed 
water-snake of the Lernaean Lake, slain by Her- 
cules ; 2, a constellation.also called Anguis; 3, @ 
monster of the lower world with jifly heads. 
Bp bietal come 4, m, (USpavdos), -a@ water organ, 

jichier 


hydria «ze, ‘f. (pia), an urn, water-jar, Cie. 
hydrdochous -i, m. (i5poxdos), the constella- 


fion Aquarius, Cat. 
pes oescns +a -um (PSpwmixds), dropsical, 
lor, 


hydrops -opis, m. (Gpwy), the dropsy, Hor. 

1. hydrus -i -m (Udpos), a water-snake, hydra, 
Verg.; applied to the hair of Medusa and the 
Furies, Very. 

2 Hydrus -druntis, f. (Y8povs), and Hy- 
druntum -i, n. fown on the E. coast of Calabria, 
pow Vtranta, 

hyems, hyémalis, etc.=hiems, etc. (q.v.). 

Hylacus -i, m. (‘YAaios), @ centaur slain by 
Atalanta, 

Hylas -ae, m, 


Hercules On the Arqgonwutic expedition, carried off 
by the water-nymphs in Mysia. : 
' HMyllus -i, m. (YAAos), son of Hercules and 
Deianira. 
Hymen ‘nis, m. (Yu%}v), 1, the god of mar- 
riage, Ov.; 2, the marriage song, Ov. © 
hyménaeds or -iis -i, m. (bucvacos). I, the 
marrtuge-song. A. Lit., hymenaeon canere, 
Ov. ; canere hyinenaeos, Verg. B, (gen. plur.) 
meton., the wedding, Verg.; transf., the pairing 
ofan intals, Verg. IL, Hymen, the god of marriage, 
ve 


Hymettés and Hymettus «i, m.('Yunrz6s), 
w mountain in Africa, famous for its bees and 
fnarble. Adj., Hymettius -a -um., Hymettian. 
Hymnis -{dis, f. (Ypvis), name of a comed 
of Caecilius Stutius. ; : 
HyYpacpa -irum, n. (ra°¥ acre), a town in 
Lydia, now Birghe or Bonihe 4 
Hypinis -is, m.( Yrans), river.in European 
Sarmatia, now the Bog. 
Hypata -ae, f. (Yrara), town in Thessaly. 
Adj.,.1, Hypataeus -a-um; 2, Hypatensis 
‘e, of or belonging to Hypata. : 
Hyperboréi -drum, m. (CY repSspeor), the 
Hyperboreans, a fabulous peaple, dwelling at the 
extreme north; hence, adj., Hyperboréus 
a -um, lying to the north, northern, Verg. 
Hypétrides -ae, n. (‘YmepeiSys), ax Athenian 
drator, contemporary with Demosthenes. 


Hypérion -dnis, m. (‘Y7epiwv), 1, Hyperion, 


4% Titan, Jather of the Sun; 2. the Sun god him- 
self; hence, 1, Hypérionius -a -um, of or 
belonging to, Hyperion; 2, Hypeérionis -idis, 
{, Aurora, Ov. | y 

+} Hypermnestra -ae, and -6, -és, f. (‘Ymep- 


priotpa), the youngest of the Danaides, the only 


fue did not Kill her husband (Lynceus). 
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("Y¥Aas), son of Thiodamas, a 
beautiful youth, the friend and ‘companion of 


Tas 


“h¥pddidascalus -i, m. (omodibaoxaAos), em 
under-teacher, Cic, i ’ 
hypomnéma -mitis, n.(i7dnvqp.a), @memore 
andum, note, ap. Cic. 
hypdtheéca -ae, f. (irobjKy); a pledge, secur: 
ity, mortgage, Cie, . : | 
Hypsipylé -és, f. and Hypsipyla -ae, f. 
CYwuridy), queen of Lemnos; saved her father 
when the women of Lemnos killed all the men, 
received the Argonatiis. pile 
Hyrecani -drum, “m. (‘Ypxavoi), the inhabit. 
ants of Hyrcania. Hence 1, adj.. Hyrcanus 
-a -um, Hyrcanian ; 2, subst., Hyreania -ae, 
f. the land of the Hyrcani in Asia, between Media, 
Parthia, and the Caspian Sea. { 
Hyrié -és, f. (‘Ypén), town and lake tri Boeotia. 
Hyrieus -ti, m. (Yprevs), father of Orion. 
Adj., Hyrieus -a -um, proles, Orion, Ov. 
Hyrtadcidés -ae, m. (‘Ypraxidys), the ‘son of 
Hyrtacus, ie. Nisus. : 
Hystaspes -is, m. ( Yoraomps), futher of the 


. Persian king,’ Darius, 


I. 


I i, the ninth letter of the Latin alphabet. For 
3 _ meaning of J as an abbreviation, see Table 
of Abbreviations. 

Tacchus -i, m. (‘laxxos), 1, a name of Bac- 
chus ;_2, meton., wine, Verg, 

1. Ialysus -i, m. (laAvgos), town in Rhodes, 
now Jaliso. Hence, lalysius -a -um, poet.= 
Rhodiun, Ov. 

2. Ialysus -i m., son of Sol. 

Yambéus -a -tim (iauBetos), iambic, Hor. 

{ambus -i, m. (apBos), 1, an iambus, a metyri- 
cal foot (u —), Hor.; 2, an rvambic poem, iambic 
poetry, Cic. : 

Yanthinus -a -um (ldv4vos), violet-colowred, 
Plin. Subst.,ianthina -drun, n. violet-coloured 
clothes, Mart. 

Tapétus -i, m. (‘larerés), a giant, father of 
Atlas, Epimetheus, and Prometheus ; genus lapeti, 
Prometheus, Hor. Hence, IApétionides -ac 
im. a son of Iapetus, i.e. Atlas, Ov. 

lapydes -um, m. Cldéqvdes), a people in 
north-west Illyria, Hence, 1, japys -pydis, 
Tapydian; 2, lapydia -ae, f. Iapydia. s * 

Yapyx -pygis, m. Clamv). I, the son of 
Daedalus, who reigned in a part of Southern 
Italy, thence called Iapygia. TI. A. a west-north, 
west wind, favourable for crossing from Brune, 
dusium to Greece, B. a ¢iver.in Apulia ; lapygis 
arya, Apulia, Ov, C. Adj., Iapygian. Hence, | 
Iapygia -ae, f.\(Tamuyia), a district of Magna 
Grecia, part of Calabria, now Terra d'Otranto. 

Tarba, and farbas -ae, m. an African king,’ 
rival of Aeneas. Hence, Yarbita “ae, ML=4 
Mauretanian, Hor. - 


_ fardanis -nidis, f. a daughter of Tardanus, 
i,e., Omphale, Ov, 

TAsius -li, m. (Idgtos), 1, an Argive kin 
Sather of Atalanta ; 2, a Cretan, beloved by Cems 
(also called Iisién). Hence, 1, asides -ae, 1. 
(lacisns), a descendant of Iasius; 2, Tas 
-sidos, f @ daughter of fasius, i.e, Atalanta, ; 18 


? 
| 


Tas 


__ 4AB6n -onis, m. (Iécwr). I. on of Aeson, 
King in Thessaly, leader of the expedition of the 
Argonauts to Colchis to fetch the golden fleece. Adj., 
Yasdnius -a -um, Jasonian; carina, the Argo, 
Prop. ; remex, the Argonauts, Ov. II. a tyrart 
of Pherae, contemporary with Epaminondas. 
laspis -idis, f. (coms), a jasper, Verg. 

_ Yassus (fasus) -i, f£ (“Iaccos), a town in 
Caria ; hence, -ium, m. the inhabit- 
ants of Iaseus. 

Yazy¥ges -um, m. (Iéévyes), a Sarmatian 
tribe on the Danube. Sing., Tazyx -zygis, used 
as an adjective, Jazygian. 

26 eras Ve Hiber. . 3 

¥bi, adv. (from pron. root I, whence is). I. 
there, at that place, Cic. IE, Transf., A, Of 
time, then, thereupon ; ibi infit, Liv. B. tn that 
thing, in that matter, Cic. 

ibidem, adv. (ibi and demonstrat. suffix 
-dem, asin i-dem), 1, in the same place, in that 
very place; hic ibidem, on this very place, Cic.; 
2, moreover, Cic. (ibidem, Juv.). 

ibis, genit. ibis and ibidis, f. (Sts), the ibis, a 

sacred bird among the Egyptians, Cic. 

aca ibrida = hibiscum, hibrida (q.v.). 

cus -i, m. (Ifvxos), a Creek lyric poet 
Poste do about 540 a.c. Seah se 

IcXdius -li, in. (‘Ixddc0s), a notorious pirate. 

To&rius -1i, m. (Ixdpcos), the father of Pene- 
lope. Hence, Ic&ridtis -idis, f, and Iotris 
-Idis, f. Penelope. 

fe&rus -i, m.(Ixapos). I. the son of Daedatus, 
drowned in the Aegean Sea, whilst flying from 
Crete with wings made by his father. Hence 
adj., Ieirius -a2 -um, Icarium mare, or absol., 
f{eArium -Ji, n. the Icarian Sea, a part of the 
Aegean Sea. EL the father of Erigone, changed 
dnto the constellatton Arcturus, or tes. Adj., 
Te&rius -a -um, Jcarian; canis, the constella- 
tion Oanis Major, Ov. 

ficcirco = idcirco (q.v.). 

FoSlos -i, m. (ixedos, like), brother of Mor- 


Iceni rum, m. a people tn Britain. 

ichneumon Onis, wm. (ixvetpwyr), the ichneu- 
mon, Cie. 

{cio, or ico, ici, ictum, 3. to strike, hit, smite, 
stad. I. AL Lit., lapide ie’ Caes, ; é caelo 
ietus, struck by lightning, Cic. Meton., icere 
foedus, to make a treaty, Cie. IL, Transf., partic., 


ictus, ates, touched, moved, struck ; ienti& 
ftan ; desideriis icta, Hor. (ore aie o0,. 
YcSnium Ii, n. C1edn07), town tn Lyouonia. 


ictdricus -a -um (ixrepixés), suffering from 
joundice, jaundiced, Juv. 
| foctus -fis, m. (ico), a blow, stroke, stab, hit, 
thrust. I, Gen., a, lit., gladiatorius, Cic. ; sagit- 


tarum ictus, Liv ; lapidum, Caes, 3) apri, Ov. ; 
llieis, the striking of the lyre, Hor.; fulminis, 
tning-stroke, Cic.; solis, @ sunbeam, Hor.; b, 
transf., dlow ; novae calamitatis, Cic. IL Esp., 
A. the charge or assault of an enemy; sub ictun 
dari, to be exposed to the attacks of the enemy, 
Tac. B. 1n music, beating time, beat, Hor. 
Ida. -ae, f., and Idé6 -és, f. ("I8a, "Idy). I, 
a woman's name, Verg. II. A, a mountain near 
Troy. B. a mountuin in Crete, where Jupiter 
was nursed. Adj., Idaeus -a um, a, relating 
to Mount Ida in Phrygia; parens dewn, Verg., 
or mater, Cic., Cybele; naves, Trojan, Hor. ,; 
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igi 
s Ciz., or judex, or hospes, Ov., Paris; 
* relating to Meunt Ida in Crete. { 
GAME -é, f. (‘IdaAm), a surname of Venu 
from Idalium. c b J i 
Idalium -ii, n. (‘15éArov), 
town in stb with a temple 
1, adj., Id&lius -a -um, poet. 
Cyprus, Venus, Verg.; 2, subst. tadlia nae, f. 
(sc. terra), the neighbourhood of Idaliam. 
idcirco (iccirco), adj. (id and circa), on that 
account, for that reason; absol., Cic.; followed 
by quod or quia, Cic.; by si, Clc.; by utor ne 
and the subj., Cie. ; by qui and the subj., Cic. ; 
by quo facilius and subj., Caes: 
idem, éidem, Idem (from is and suffix -dem), 
the same ; idem velle atque idem nolle, to have 
the same likes and dislikes, Sall.; amicus est tam- 
quam alter idem, a second self, Cic.; sometimes 
to be translated by also; suavissimus et idem 
facillimus, Cic.; followed by qui, atque (ac) et, 
ut, quam, quasi, cum, etc., eadem virtus, quae 
in proayo, Cic.; foll. by dat., idem facit occi- 


and 
Venus, ence 


belonging to 


in 
denti, he acted like, etc., Hor.; neut. subst., idein 
juris, the same right, Cic.; eodem loci, on the 
very spot, Cic.; with et or que = and indeed; 
certissimi et iidem acerrimi, Cic. (abl. €0dem- 
que, eademque, trisyll., Verg. 

identidem, adv. (idem -ti -dem), repeatedly, 
again and again, Cic. 

1d66, adv. on that account, therefore, Cic. ; fol- 
lowed by quod, quia, quoniam, by ut, or ne with 
the subj., Cic., or by quin with the subj., Liv. 

{diota (ididtes) -ae, m. (isus7s), an igno- 
rant, uncultivated man, Cic. 

Idmon -mbnis, m. (‘18zwv), father of Arachne. 
Adj., Idm6énius -a -um, Arachne, daughter of 
Idmon, Ov. 

Id&éméneus -ei, wm. (Wopneveds), son of Deuce- 
lion, king of Crete. 
tenes: ady. (idonens), flily, appropriately, 

c. 

idonéus -a -um, fit, appropriate. I. Act., 
fit to do something, capable, qualified, suitable ; 
constr., a, with dat., with ad or in and the acc., 
castris idoneum locum, Caes.; idonei ad hoc 
negotiui, Cic, ; idonei in eam rem, Liv. ; b, with 
infin., fons rivo dare nomen idoneus, Hor.; ¢, 
absol., verba minus idonea, Cic.; of persons, 
sufficient, sati ory; idonei auctores, Cic.; 
with infin., idonenm visum est dicere, Sall. 
IL. Pass., fit to suffer or receive something, worthy ; 
constr., a, gen., with qui and the subj. (like 
dignus), tibi fortasse nemo fuit quem initere, 
Cic. ; b, absol., minus idoneum praemio afficere, 
Cic. 

¥aamé -és, ’. and Tdimaea -ae, f. (‘Idov- 
paia), a district in Palestine, bordering on Judaea 
and Arabia Petraea. Hence, tdimaeus -a um, 
Idumaean, 

idus -tium, f. (root ID, VID, whence vidaus 
and divido, the dividing), the Ides, the middle of 
the Roman month, the fifteenth day in March, 
May, July, October; the thirteenth in the other 
months ; idus Martiae, the 15th of March, Cic. 

Tdyia. -ne, f. (‘Idvia), the mother of Medea. 

Igilinm -li, n. a small island on the coast of 
Etruria, now Giglio, : 

igitur, adv. (from is and suffix -tur =-tus, 
as ita from i -s and suffix -ta), then. A. Of logi- 
eal consequences, 30, therefore, then, accordingly ; 
si mentiris, mentiris. Mentiris autem; ae 
mentiris, Cic. BB, In asking questions, then? 
in quo igitur loco est? Cic.; ironicaily, haee 

itur est tua disciplina? Cic. C, With iinpera- 
tives, \then, 90 then; fac igitur quod, etc. Cic. 
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D. After digressions, parentlieses, etc. to resnme 
the argument, so, as I was saying ; scripsi etiam 
(nam ab orationibus disjungo me fere), scripst 
igitur, Cic. KE. Ina climax, then; pro imperio, 
proexercitu, pro provincia, etc., pro his igitur 
omnibus rebus, Cic. (Igitur stands most fre- 
quently second or third in its clause, but some- 
times first, esp. in Sallust). 

ignarus -a -um (in and gnarus), 1, ignorant 
of, unacquainted with, inexperienced wn, with 
genit., faciendae orationis, Cic.; mariti, un- 
married, Hor. ; with acc. and infin., non sumus. 
iguari multos studiose contra esse dicturos, 
Cic.; with rel. sent., ignaro populo Romano 
quid ageretur, Cic.; quid virtus valeret, Cic. ; 
multos esse dicturos, Cic.; absol., Liv. ; 2, 
pass., unknown; with dat., proles ignara par- 
enti, Ov.; regio hostibus ignara, Sall.; absol., 
ignari montes, Verg. 

igmavé and ignavitér, adv. (ignavus), 
lazily, slothfully, without spirit; dicere, Hor. ; 
faccve, Cic. 

ignavia -ae, f. (ignavus), idleness, laziness, 
Tistiessness, sloth, cowardice; contraria fortitu- 
dini ignavia, Cic. 

ignaviter = ignave (q.v.). 

ignavus -a -um {in and gnavus). I. idle, 
slothful, listless, inactive (opp. strenuus). A. 
Lit., a, homo, senectus, Cic.; with genit., 
legiones operum et laboris ignavae, Tac.; with 
ad and the acc., ignavissimus ad opera ac 
muniendum hostis, Liv.; b, cowardly; miles, 
Cic.; hostis, Liv.; subst., ignavus -i, m. a 
coward, poltroon, Sall.; plur., Cie. B, Transf., 
of inanimate objects, inert, sluggish; nemus, 
unfruitful, Verg.; lux, a day in which one is 
lazy, an idle day, Juv.; gravitas, immovable, 
Verg. II. Act., causing sloth and idleness; 
frigus, Ov.; genus interrogationis, Cic. 

esco, 3. (ignis). A, to kindle, catch fire, 

ote Transf., to burn, glow with sel hy 
Rutulo ignescunt irae, Verg. 

ignéus -a -um (ignis), fiery, burning, glowing 
with heat. I, Lit., a, sidera, Cic.; sol, Cic.; 
b, glowing like flame; astra, Verg. II, Transf., 
A, Of colours, flaming, glowing, Plin. B. Fig., 
glowing with passion, love, anger, etc.; furor, 
Ov.; vigor, Verg.; Tarchon, Verg. 

igniciilus -i, m. (dim. of ignis), a little fire, 
little flame, spark. A, Lit., Plin. B. Transf., 
a, ardour; desiderii, Cic.; b, a spark, begin- 
ning; virtutum, Cic.; desiderii tui, the ardour, 
glow, Cic. ; ingenii, sparks of talent, Quint. 

ignifer -féra -férum (ignis and fero), fire- 
dearing, fiery; aether, Lucr.; axis, Ov. 

ignigéna -ae, m. (ignis and geno = gigno 
born of fire, epithet of Bacchus, OF. FEO) 

ignipes -pédis (ignis and pes), fiery-footed ; 
equi, Ov. 
_ ignipotens -entis (ignis and potens), mighty 
in fire, ruler of fire, epithet of Vulcan, Verg. 

ignis -is, m. fire. I. Lit, A.1, gen., ignem 
eoncipere, comprehendere, to catch fire, Cic.; 
accendere, Verg.; ignein ab igne capere, to kindle, 
Cic.; operibus ignem inferre, Caes.; aliquem 
igni cremare, necare, interficere, Caes.; 2, esp., 
&, conjlagration; pluribus simul locis, et iis 
diversis, ignes coorti sunt, Liv.; b, a watch-fire ; 
ignibus exstinctis, Liv.; ¢, a fire-brand ; ignibus 
armata ingens multitudo, Liv.; d, the flames of 
the funeral pile; ignes supremi, Ov.; e, light- 


ning ; ignis coruscus, Hor.; f, light of the stars ;- 


ignes curvati lunae, Hor. B. a, glow, heat ; 
solis, Ov.; b, glitter, fire, of the eyes, Cic. ; c, 
redness; sacer ignis, St. Anthony's fire, Verg. 
XI, Transf., 1, huic ordini novum ignem sub- 


ilk 
jeci, ground for hatred, Cic.; 2, glow o the pos 
sions of love or anger, and meton., fur the person 
beloved, meus ignis, Verg. 

ignobilis -e (in and gnobilis = nobilis), 1, 
unknown, obscure, inglorious ; civitas, Caes.; 2, 
of low birth, of mean extraction, ignoble ; familia, 
Cic.; vulgus, Verg. 

ignobilitas -itis, f. (ignoDilis), 1, inglorious- 
nass, obscurity, Cic.; 2, mean birth, generis, Cic. 

ignominia -ae, f. (inand gnomen = nomen), 
the deprivation of one's good name, disgrace, dis- 
honour, ignominy; ignominiam accipere, Cic.; 
alicui injungere, inferre, Liv. ; inurere, Cic. , 

nominia aliquem afficere, Cic.; ignominia 
notare, Cic.; ignominiam habere, Cic.; per ig-| 
nominiam, Cic.; with subj. genit., senatils, in-) 
flicted by the senate, Cic. 

ignominiosus -a -um (ignominia), full of 
disgrace, ignominious, disgraceful ; dominatio, 
Cic. ; fuga, Liv. 

ignorabilis -e (ignoro), unknown, Cic. 

ignorans -antis (partic. of ignoro), ignorant, 
Caes. 

ignorantia -ae, f. (ignoro), want of know- 
ledge, ignorance ; Joci, Caes.; absol., Cic. 

ignoratio -dnis, f. (ignoro), want of know- 
ledge, ignorance ; locorum, Cic.; sui, Cic.; absol., 
Cic. 


ignoratus -a -um (partic. of ignoro), un- 
known ; ignoratum a Syracusanis sepulcrum.Cic, 

ignoro, 1. (ignarus), to be without knowledge, 
ignorant of, not to know ; @, with acc., causain, 
Cic., alicuius faciem, Sall.; aliquem, Cic.; b, 
with infin., CQic.; c, with ace. and infin., Cie.; 
d, with vel. sent., quum id quam vere sit ig- 
nores, Cic.; e, with de and the abl., Cic.; f, 
absol., Cic. 

ignoscens -entis, (p. adj. of ignosco), for- 
giving, placadle, Ter. 

ignosco -névi -ndtum, 3. (in and gnosco= 
nosco, not to take notice of), to overlook, forgive, 
pardon ; with dat., haesitation: meae, Cie.; orat 
ut sibi ignosceret, Caes.; with neut. acc., hoc, 
Cie. ; with si or quod, that, Cic. 

1. ignotus -a -um, partie. of ignosco. 

2. ignotus -a -um (in and gnotus = notus). 
I. 1, unknown ; with dat., plurimis ignotissumi 
gentibus, Cic.; jus obscuruin et ignotum, Cic., 
subst., ignotus -i, m. an unknown person, 
Cic.; 2, ignoble, obsewre (Opp. generosus); mater, 
Hor.; hic ignotissimus Phryx, Cic. II. Act., 
ignorant, Cic. 

Igitvium -ii, n. a town in Umbria, now Gub- 
bio or Eugubio. Hence, 1, Igtivini -drum, m. 
and 2, Igtivinates -ium, m. the inhabitants 
of Iguvium. 

flerda -ae, £ town in Hispania Tarra- 
conensis. 

Tiergaidnes -um, m. and Wlurgavon- 
enses -ium, m. @ people in the east of Hispania 
Tarraconensis. 

Nlergetes -um, m. a people in Hispania Tar- 
raconensis. 

ilex -icis, f. the holm-oak, Verg. 

‘1. il¥a -ium, n. 1, the part of the body between 

the ribs and thighs, the fiank ; suffodere ilia equis, 
Liv. ; ima longo ilia singultu tendere, Verg. ; 
ducere, to draw the flanks together, to become 
broken-winded, Hor.; rumpere, to burst, Verg. ;' 
2, the intestines of animals, Hor. 

2. Tita -ae, f. v. Dion. 

Tlidcus, v. Mion. 

llicet (=ire licet). TL A. Lit., let us 
you may go, 2 form of dismissal anciently 


ili ; 2 


» 


ill 


at the close of a meeting, Ter. B, Transf., it is | illa Medea, Cic.; hic ille, this glorious, ete.; hie 


all over, all is lost, Plaut., Ter. 
forthwith, straightway, Verg. 
ilicétum -i, n. (ilex), an ilex-grove, Mart. 
Wicd = illico. 
Tliensis, v. Bion. 


llignus -a -um (ilex), belonaing to the lex; 


glans, Hor. 


Tidn or Mium -ii, n. (LAcov) and Tids -ii, 


¥. (TAs), Troy; hence, 1, adj., Dlius -a -um, 


Trojan ; subst., a, T1ii -drum, m. the Trojans; 


b, Tia -ae, f. the Trojan woman = Rhea Sylvia, 


mother of Romulus and Remus, Verg., and 


hence, Niddés -ae, m. the descendant of Ilia = 
Romulus or Remus, Ov.; 2, Dlidcus -a -um, 
Trojan; carmen, on the Trojan war, Hor.; 3, 


Tifenses -ium, m. the inhabitants of Ilium; 


4, Nidés -ae, m. Ganymede, Ov.; 5, Dids 
-adis, f. a, a Trojan woman, Verg.; b, the Iliad 


of Homer, Cic. 


Tiiona -ae, f. and Midné -és, f. 1, the eldest 
daughter of king Priam, wife of Polimuestor, king 


tn Thrace ; 2, = Hecuba, Cic.; Dionam edormit, 


the part of Hecuba, Hor. 


Tlithyia -ae, f. (EiAei@ua), the goddess who 


aided women in child-birth. 


Tliturgi (Illiturgi) -drum, in. @ place in 


Hispania Baetica. Hence, Dliturgi 
m. the inhabitants of [liturgi. 


-Oruin, 


illa (ille), adv. 1 (abl. of ille, sc. parte), at 


that place, Plaut., Tac.; 2 (dat. illai,se. parti), 
to that place, Ov. 


illAbéfactus -a -um (in and labefacio); un- 


shaken, firm, Ov. 


‘illabor -lapsus, 3. dep. (in and labor), to fall, 
glide, fall into, fall down; 1, lit. 


dicies illapsa civium in animos, Cic. 
4i11&boro, 1. (in and laboro), to work upon, 
labour at ; domibus, in building houses, Tac. 
illae, adv. (illic). I. (lit. abl.), there, at this 
place; hac atque illac, hac illac, Ter. IT, (lit. 
dat.), to that place ; transf., illac facere, to stand 
on that side, SES to that party, Cic. 
illAcessitus -a -um (in and lacesso), un- 
attacked, wnuprovoked, Tac. 
illAcrimabilis -e (in and lacrimabilis), 1, 
¢unwept ; omnes illacrimabiles urgentur, Hor. ; 
2, not to be moved by tears, pitiless; Pluto, stor. 
illicrimo, 1. (in and lacrimo), to weep, 
dewail; with dat., errori, Liv.; absol., ebur 
maestum illacrimat templis, Verg. 
illicrimor, 1. dep. (in and lacrimor), to 
weep over, bewail; morti, Cic. 

illaesus -a -um (in and Jaedo), wnhurt, wn- 
tnjured, Ov. 

illaetabilis -e (in and laetabilis), sorrowful, 
gloomy, cheerless ; ora, Verg. 

illXquéo (in and laqueo), to entrap, ensnare, 
entaugle ; tig.; illaqueatus omnium legum peric- 
ulis, Cic. ; 

illaudatus -a -um (in and, laudatus), wn- 
praised, obscure, Busiris, Verg’ 

- illautus = illotts (q.v.). 

Alle, ila, iad, genit. illtus, demonstr. pron. 
{perhaps for is-le, from is); that ; 2, ista beatitas 
eur aut in solem illum aut in hue mundi 
cadere non potest, Cic. ; of time, qui ill6rum 
’ temporwn historiam reliquerunt, Cie.; b, that 
qylarious or notorious; ile Epaminondas, Cic. ; 


II. immediately, 


, si fractus 
illabatur orbis, Hor.; in stomacho illabuntur 
€a quae accepta sunt ore,.Cic.; 2, transf., per- 


‘A. aratra juvencis, 


nunc ille annus egregius, Cic.; ¢, ille quidem, 
he indeed, Cic.; non ille . . . sed hic, Cie:; d, 
referring to and preparing for what comes after, 
illud perlibenter audivi te esse, ete., Cic.; e, 
hie et (atque) ille, the one and the other, Hor. ; 
ille aut (vel) ille, this or that, Cic. 

illécébra -ae, f. (illicio), 1, an allurement, 
enticement, attraction, charm; voluptas est iilec- 
ebra turpitudinis, Cic.; 2, meton., an enticer, 
@ decoy-burd, Plaut. 

1. illectus -a -um (in and lectus, from lego), 
unread, Ov. 

2. illectus -is (illicio), m. seduction, allure- 
ment, Plaut. 

3. illectus -a -um, partic. of illicio. 

illépideé, adv. (illepidus), wngracefully, .in- 
elegantly, Plaut. 

illépidus -a -um (in and lepidus), wngrace 
ful, inelegant, rude, unmannerly ; paréis avarus, 
illepidus, in liberos difficilis, Cic. 

1. lez -licis (illicio), alluring ; subst., f, a 
Gecoy-tird, Plaut. 

2. illex -légis (in and lex), lawless, Plaut. 

illibatus -a -um (in and libo), undiminished, 
uncurtailed, unimpaired ; divitiae, Cic. 

illibéralis -e (in and literalis), 1, wnworthy 
of a free man, ignoble ; te im me illiberalem put- 
abit, Cic.; 2, transf., low, mean; quaestus, 
Cic. ; genus jocandi, Cic. 

illibéralitas -itis, f. (illiberalis), iiZiberality, 
stinginess, meanness ; illiberalitatis avaritiaequs 
suspicio, Cic, 

illibéralitér (illiberalis), 1, jnodly, meanly; 
ad diligentia non illiberaliter institutus, Cic.; 

, ina gordid, niggardly manner ; facere, Cic. 

1. illic, illaec, illic, pron: demonstr. (ille -ce), 
that there; in interrogative sentences, illiccine, 
Plaut. ; illanccine, Ter. . 

2. illic, adv. (1. illic), I, there, at that Pies 
Caes.; 2, transf., a, on that side, Tac.; b, in 
that case, Liv, : 

illicio -lexi -lectum, 3.-{in and *lacio), to 
entice, seduce, allure, decoy, ta-veigle; conjugem 
in stuprum, Cic, ; aioe ad belinm, Sall.; 
with ut and the subj., Liv. - 

illicitater -sris, m. a sham bidder at an 
auction, a puffer, Cic. 

illicitus -a -um (in and licitus), not allored, 
illicit, illegal ; exactiones, Tac. 

illico (ilXco), adv. (in loco),-1, on the spot, 
in that very place, Ter.; 2, transf., on the spot, 
immediately, Oic. 

_illido -lisi -lisum, 3. (in and laedo), 1, to 
strike, knock, beat, dash against; lateri algam, 
Verg.; saxeam pilam vadis, Verg.; illidere 
dentem, Hor.; 2, to shatter, crush, dash to 
pieces; serpens fllisa morietur, Cic. , 

illigo, 1. (in and ligo), to bind, tie, fasten. 1. 
or.; Mettium in currus, 
Liv. B. Transf., to bind, to connect with oneself, 
bind to oneself; aliquem pignoribus, Cic., II. A. 
to fasten, attach; a, lit., crustas in aureis pocu- 
lis, Cic.; b, transf., sententiam verbis, Cic 
B. to entangle, impede; x, lit., illigatur praeda, 
Tae.; b, transf., angustis et concisis disputa- 
tionibus illigati, Cic. 

illim, -adv. = illinc, jrom thene,-from that 
place, Cic.- 

illimis -& (in and limus), free from mud, 
clear, fons, Ov. 

illine, adv. (illim -ce). I. from that place, 
fugit illinec, Cic. If. Transf., from thet side, 


from that person, thence, Cic. 


iil 

illino -lévi -litum,'3. (in and lino), to smear, 
daub, spread over; 1, aurum vestibus illitum, 
Hor. ; quodecumque semel chartis illeverit, has 


written, scribbled, Hor. ; 2, tocover with ; pocula 
ceris, Ov.; fig., color venustatis non fuco illitus,. 


iC; . 

illiquéfactus -a -um (in and liquefacio), 
molten, liquefied, Cic. 

illitératus -a -um (in and literatus), un- 
tearned, ignorant, illiterate; a, of persons, vir 
non illiteratus, Cic.; b, of things, multa.. . 
nec illiterata videantur, Cic. 

ill6, adv. (orig. illoi, dat. of ille), 1, to that 
place, thither, Cic.; 2, transf., to that matter or 
thing; haec omnia eodem illo pertinere, Caes. 

illdc, adv. (1. illic), (atther, Ter. 

illotus (illautus, iilitus) -a -um (in 
and lotus, or lautus, from Javo), 1, wrashed, 
anelern, impure, Hor. ; 2, not washed off ; sudor, 
Verg. 

illiic, adv. (ile). I. Of space, thithe,, to that 
place. A. Lit., huc atque illuc, Cic. B. Transf., 
to that matter, or person; ut illuc revertar, Cic. 
II. Of time, up to that time, Tac. 

illucesco ({illucisco) -luxi, 3. (in and 
lncesco or lucisco). I, to become light, begin to 
shine, A, Lit., quum tertio die sol illuxisset, 
Cie. ; Muceseet aliquando ille dies, Cic. B. 
Transf., to show oneself, appear; quum in tene- 
pris vox consulis illuxerit, Cic. II. Impers., 
illucescit, it grows light, is doylight; ubi illuxit, 
Liv. 

illudo -lisi -lusum, 3. (in and ludo). I. to 
ply with, sport with ; chartis, to play with paper, 
i.e. amuse oneself with writing, Hor. IL. In ied 
sense, 1, to mock at, laugh at, make a mock of; 
@, with dat., capto, Verg. ; alicuius dignitati, 
Cic. ; rebus humanis, Hor. ; b, with the acc., 
miseros illudi nolunt, Cie.; eam artem, Cic. ; 
absol., illudens, ironicalty, in ridicule, Oic.; 2; 
to deceive ; Cretenses omnes, Nep. ; illusi pedes, 
staggering, Hor.; 3, to destroy, rutm, disgrace ; 
cui (frondi) silvestres uri illudunt, Verg. 

illuminate, adv (illumino), lwminously, 
clearly ; Cicere, Cic. 

illumino, 1. (in and lumino). A, to make 
light, enlighten, illuminate, Cic.; luna illuminata 
a sole, Cic. B,. Of discourse; to make clear, set 
of, adorn ; orationem sententiis, Cic. 

illusio -dnis, f. (illudo), irony, as a rhetor- 
ical figure, Cic. 
illustris -e (in and lustro), light, full of 
tight, bright, brilliant. A, Lit., stella; lumen; 
locus, Cic. B. Transf., a, clear, plain, evident ; 
oratio, res, Cic.; b, distingwished, celebra 


illustrious, famous, renowned; illustriori loco | 


natus, Caes. ; nomen illustrius, Cic. ; e, remark- 
able ; res illustrior, Caes, 

AMlustrius, adv. compar. and illustris- 
Sime, adv. superl. (illustris), more clearly, more 
distinetly ; dicere, Cic. 

_illustro, 1. (illustris), to enlighten, make 
light, I. Lit., sol cuncta sua luce Hustrat, Cic. 
II. Transf., 1, to bring to light, make known ; 
consilla, Cie ; 2, to explain, éllustrate, elucidate ; 
Jus obscurum, Cie ; 3, to adorn; a, of speech, 
crationem, sententify, Cic. ; mt to make illus- 

rious, celebrate, do honour to ; aliquem laudi 
Cio ; aliquid Musa, Hor, : A 

illivies -a, f (illuo), a, an inundation 
flood, Tac.; b, dirt, mud; morbo illuvieque 
pertesus, Verg. 
_ Dyrii -srum, m. « people onthe Adriatic Sea, 
im the modern Dalmatia and Albania. Hence 
1, adj., Myrius -a -un, Tllyrian ; 2, subst., 
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imb 
-ae, f. Illyria; 3, Tllyricus a -UM, 
Tilyrian; subst., Wyricum -i, u. Tlytia. 4, 
Tllyris -idis, f. Illyrian ; subst., I/lyria, Ov . 
Tlotae -arum = Hilotae (q.v.). 
Tius -i, m. (Ios), 1, sox of Tros, father of 
Lacmedon, builder of Troy; 2, = Tus. 
Ilva -ae, f. an island to the west of Etruria, 
now Elba. Sicil 
Imichara -ae, f. town on the east of Sicily, 
now Maccara, Adj., Im&charensis -e, be- 
longing to Imachara. 
im = eum. ’ 
imaginarius -a -um (iimago), imaginary ; 
fasces, Liv. 
imaginAtio -dnis, f. (imaginor), imagina- 
tion, fancy ; provincias Orientis secretis imagin- 
ationibus agitare, Tac. 
imaginor, 1. dep. (imago), to imagine, con- 
ceive, picture to oneself; pavorem, Tac. 
imago -inis, f. (root IM, whence also imitor 
and sim -ilis). I. Objective, A. Lit., 1, a, gen., 
an image, representation, portrait, figure, bust, 
statue ; ticta, a statue, Cic.; picta, parnted bust, 
Cie.; a portrait engraved on a seal-ring; est 
signum notum, imago avi tui, Cic.; b, esp., 
imagines (majorum), waxen figures, portraits of 
ancestors-who: had held curule offices, placed in 
the atria of Roman houses, and carried in funeral 
processions, Cic. ; 2, a likeness, counterfeit ; 
imago animi et corporis tui, filius tuus, Cio. ; 
imago animi vultus est, Cic.; 3, a, the shade or 
host of a dead man; imagines mortuorum, Cic. ; 
8 a dream ; somni, noctis, a dream, Ov.; ¢, in 
the Epicurean philosophy, the mental idea or 
representation of a real object, Cic.; 4, an echo; 
laus bonorum virtuti resonat tamquam imago, 
Cic. ; 5, in discourse, a metaphar, simile, image ; 
hac ego si compellor imagine, Hor. B, Transf., 
the appearance, pretence; pacis, Tac.; decoris, 
Liv. ; imaginen: reipublicae nullam reliquerunt, 
they left no shadow or trace of the republic, Cic. 
TI. Subjective, 1, the appearance, imago veni- 
entis Turni, Verg.; 2, the image, iden, concep- 
tion, mental representation of any object or event ; 
tantae cacdis, Ov. ; tanT3e pietatis, Verg. 
imbécillis, v. imbectllus. 
imbéoillitas -atis, f. (imbecillus), weakness, 
imbecility, feelleness, Lit., corporis, Cic. 
B. Transf., consilii, Cic. ; animi, Cues. 
imbecillius, adv. compar. (imbecillus), some. 
what weakly, feebly ; assentiri, Cic. 
imbecillus -a -um, weak, feeble. A. Lit., 
filius, Cic.; imbecillior valetudine, Cic. 5 
Transf., a, regnum, Sall.; b, of the mind, weak, 
without energy ; animus, Cic. ; accusator, Cic. 
imbellis -e (in and bellum), I, unwarlike ; 
1, multitudo, Liv.; telum, feeble, Verg.; dii, 
Venus and Cupid, Ov.; 2, cowardly; res, 
cowardly behaviour, Cic. II, without war, peace- 
ful, quiet ; annus, Liv. 
imber -bris, m. (uBpos), a shower or storm 
of rain, Bp rain (pluvia, gentle, fertilising 
rain). Lit., magnus, maximus, Cic. ; so also 
lactis, sanguinis, Japidum, Cic. I, Transf., A. 
@ storm, rain-cloud ; super caput astitit imber, 
Verg. B. water or any fluid; fluminis imber, 
Ov.; tortus, hail, Verg. ©, Of a shower of 
missiles, ferreus ingruit imber, Verg,. 
imberbis -e and imberbus -a 
barba), beardless, Cic. 


, imbibo -bibi, 3. (in and bibo), 1, to drink 
™, conceive; de vobis malam Opinionem animo, 
Cicer 2) to resolve, to determine upon any thing : 
ae eius quod initio consulatus imbiberat, 


yria 


-um (in and 


imb 
_ imbrex -icis, c. (imber), a hollow tile (to 
keep the rain off), used in roofing, Verg. 
imbrifer -féra -férum‘(imber and fero), rain- 
bringing ; ver, Verg. ; auster, Ov. 

Imbros and Imbrus -i, f. (‘Iu8pos), an 
tsland in the Aegean Sea, near te Lemnos, now 
£mbro. Hence adj., Imbrius -a -um, [mbrian. 

imbiio -ii -itum, 3. (in and root BU, con- 
nected with BI in bibo), to moisten, wet, steep, 
saturate. I, Lit., vestem sanguine, Ov. ; imn- 
buti sanguine gladii, Cic. IZ. Transf., A. to 
fill, stain, izint; imbutus macula sceleris, Cic. ; 
imbutus superstitione, °Cic. to accustom, 
inure, initiate, instruct } pectora religione, Cic. ; 
imbutus cognitionibus verborum, Cic.; with 
ad and the acc., ad quam legem non instituti 
sed imbuti sumus, Cic. €, Poet., to begin, make 
an essay of ; imbue opus tuum, Ov._ 

* imitAbilis -c (imitor), that can be imitated, 
imitable ; orationis subtilitas, Cic. 

imitamen -inis, n. (imitor), an imitation, 
tepresentation ; image, Ov. “7 

{mitamentum .-i, n. (imitor), an imitating, 
rina ; lacrimae. vel dolorum imitamenta, 

‘ac. 

imitatio -dnis, f. (imitor), an imitation; 
virtutis, Cic. 

imitator -dris, m. (imitor), an imitator ; 
principum, Cic. 

imitatrix -icis, f. (imitator), she that imi- 
tutes; imitatrix boni, voluptas, Cic. 

imitor, 1. dep. (root IM, whence also imago). 
I. to imitate, copy. A, Lit., amictum alicuius 
ant statum aut motum, Cic. { praeclarum facx 
tum, Cic.; of things, to he like, to resemble ; 
humor potest imitari sadorem, Cie. B, Transf., 
poet., to replace, or supply by something similar ; 
pocula vitea acidis sorbis, Verg. II, to repre- 
sent, depict, express; aliquid penicillo, Cic.; 
capillos aere, Hor. 

immmaAdesco -m4diui, 3. (in and mddesco), to 
be moist or wet ; lacrimis immaduisse genas, 

iv. ; 
imm~ané, adv. (immanis), frightfully, dread- 
fully, savagely ; leo immane hians, Verg. 

immanis -e (in and root MA, whence also 
manus (= bonus), Manes, ete.). I. enormous, 
vast, immense, moxstrous ; corporum magnitudo, 
Caes.; ingens immanisque praeda, Cic.; antrum, 
Verg. ; immane quantum discrepat, differs to an 
» enormous extent, Hor. II, Transf., frightful, 
savage, horrible, inhuman, fierce; bostis gens, 
Cic. ; belua, Cic.; flumen, Verg. 

immanitas -atis, f. (immanis), savageness, 
fierceness, inhumanity, crueity, barburity, fright- 
Julness; vitiorum, facineris, Cic.; meton., in 
hac tanta immanitate versari, in the midst of 
these inhuman persons, Cic. 

immansuétus -a -um (in and mansuetus), 
untamed, unrestrained, wild ; gens, Cic. 

immaturitas -atis, f. (immaturus), im- 
maturity, hence = untimely haste, Cic. 

immatirus -a -um (ip -maturus), 1, lit., 
unripe, immature, Plin.; 2, transf., wrtimely; 
mors, Cic. ; interitus C. Gracchi, Cic. ; si filius 
immaturus obiisset, Hor. 

immédicabilis -e (in and médicabilis), that 


cannot be healed ; vulnus, Ov.; telum, the wound | 


JSrom which cannot be healed, Verg. 

immémor -miris (in and memor), unmind- 
ful, forgetful; with genit., mandati, Cic.; nec 
Romanarum rerum immemor, familiar with 
Roman history, Cic.; libertatis, Liv. ; 


t., 
equus immemor herbae, paying no jeed to, ves, 


ebsol,, ingenitim, Cic, 
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imm 
immémérabilis -e (in and memorabilis),) 
1, indescribable; spatium, Lucr.; versus, wn- 
worthy of representation, Plaut.; 2, silent, un- 
communicative, Plaut. : 

immémoratus -a -um (in and memoro), 

not mentioned, not narrated. Plur. subst., im- 
mémorata -drum, n. new things, things nos | 


r yet related, Hor. | 


immensitas -atis, f. (immensus), immea- 
surableness, immensity ; latitudinum, altitudin- | 
um, Cic. | 

immensus -a -um (in and metior), im- 
measurable, immense, vast, boundless; tnagni- 
tudo regionum, Cic.; mare, Oie. Subst., {m- 
mensum -i, n. immense size, immeasurable 
space, immensity, altitudinis, immeasurable 
depth, Liv.; in immensum, to an immense height, 
Sall.; ad immensum, to a vast ertent; augere, 
Liv.; immensum est dicere, it is an endless 
task to tell, Ov.; adv., immensum, enermously ; 
crescere, Ov. { 

immérens -entis (in and mereo), not do 
serving, innocent, Ov. { 

immergo -mersi -mersum, 3. (in and-mergo}, 
1, lit., to dip inte, plunge into, immerse; manus 
in aquam, Plin.; aliquein unda, Verg.; itn- 
mersus in flumen, Cic.; 2, transf., immergere 
se in consuetudinem alicuius, to insinuate one~ 
self into, Cic.: 

immérito, v. immeritus. 

imméritus -a -um (in and mereo), 1, act., 
not deserving or meriting, innocent ; gens, Verg. ; 
mori, that has not deserved to die, Hor.; 2, pass., 
uiudeserved, unmerited ; laudes hand imsmeritae, 
Liv. immerito, ady. wndeservedly, Cie. 

immersabilis -e (in and merso), tat can 
not be sunk ; adversis rerum immersabilis undis, 
not to be overwhelmed by, Hor. : 

immetatus -a -um (in and meto), un 
dneasured ; jugera, Hor. 

immigro, 1. (inand migro). A. Lit., to re- 


-move vito; in domum et in paternos hortos, 


Cic. B. Transf., ut ea (translata) verba non 
irruisse in alienum locum, sed immigrasse in 
suum diceres, to have fallen naturally into their 
place, Cic. { 

imminéo, 2. (in and minco), to hang, bend, | 
incline over, project over, overhang. I, Lit., 
quercus ingens arbor praetorio imminebat, Liv.; 
populus antro imminet, Verg.; collis urbi im- 
minet, Verg.; carcer imminens foro, Liv. ; luna 
imminente, by the light of the moon, Hor. IL. 


-Transf., A. a, of evils, to hang over threaten- 
<ingly, be imminent, threaten; mors quae quot- 
‘idie imminet, Cic.; imminentium nescius, ig- 


norant of the immediate future, Tac.; b, to be 
near with hostile intent, threaten ; castra Romana 
Carthaginis portis immineant, Liv.; videt hostes 
imminere, Caes.; gestus imminens, threatening 
demeanour, Cic. . a, to threaten, to be on the 
point of attacking; imminent duo reges toti 
Asiae, Cic.; b, to be on the watch for, to look 
out for; in victoriam, Liv. ; ad caedem, Cic. 
imminiio -ii -itum, 3. (in and minno), to 
lessen, diminish, J. Gen., A, Lit., copias, Cic.; 
verbum imminutum, abbreviated, Cic. B. Tranat., 
to lessen, curtail, imminuitur alfquid de volup 
tate, Cie. IL. A. to weaken; corpus otio, enimum 
libidinibus, Tac. B. Transf., to weaken, destroy, 
injure; majestatem, Liv. ; auctoritatem, Cie. 
imminutio -dnis, f. (imminuo), @ lessening, 
diminishing, weakening; 1, corperis, Cic.; 2, 
transf., a, dignitatis, Cic.; b, a rhet. figure = 
Actorms (e.g., non minime fer maxime), Cic. 
immiscéo -miscti -mixtum or -mistum, 2 
(in and misceo), to mix 1% mingle with. inter 


{mm 


xf. YW. Lit., a, of things, nives caelo prope 
“Gmimixtae, Liv.; poet., immiscent manus man- 
tbus, they fight hand to hand, Verg.; b, of per- 
sons, togati immisti turbae militum, Liv.; se 
mediis armis, Verg. 
unite together ; a, of things, vota timori, Verg. ; 
sortem regni cum rebus Romanis, Liv.; b, of 
yersons, se colloquiis montanorum, Liv. 

jmmisérabilis -e (in and miserabilis), wn- 
famented, unpitied, Hor. 

immiséxicors -cordis (in and misericors), 
unmerciful, Cic. 

immissio -onis, f. (immitto), a letting grew; 
sarmentorum, Cic, 


immitis -e (in and mitis), sour, harsh. I. 
Lit.,uva, Hor. II. Transf., rough, harsh, cruel, 
‘wild, pitiless, inexorable, stern ; tyrannus, Verg.; 
{mmites oculi, Ov.; lupus immitis, Ov.; ara, on 
which human sacrifices were offered, Ov. 


immitto -misi -missum, 3. (in and mitto).. 


YF to send in, cause or allow to goin. A, Lit.; 
X, servos.ad spoliandum fazum, Cic.; corpus in 
‘hadam, Ov.; naves pice completas in classem 
Pompeiaram, let loose against, Caes. ; 2,-e8p.5 &, 
amilit. t. t., to despatch, let go; equitatum, Caes.; se 
tu hostes, to attack, Cic.; b, to discharge, shoot ; 
tela in aliquem, Caes.; c, to sink into, let into; 
ligne -machinationibus in flumen, Caes.; d, to 
conduct, convey; aquam canalibus, Caes.; e, to 
engraft ; feraces plantas, Verg.; f, to work in; 
Yentum filis aurum, Ov.; g, legal t. t., ta put 
into possesston:-of property; tu praetor in- mea 
bena quos voles immittes? Cic. B. Transf., 1, 
hie Lorrector in ¢0 ipgo loco, quo reprehendit,. 
immittit-imprudens ipse senarium, lets slip in, 
Cie. B, esp, a, to send, incite; immissus -in 
éempublicam, Cie. ; b, to cause; Teucris fugam 
sStrumque timorem, Verg, II. A, to let free; 
juga, Verg.; frena, Verg.; habenas classi, to 
crowd on sail, Verg. B, to let. grow; palmes 
14xis immissus habenis, Verg. ;. capilli, Ov. 
-immissus -a -um (immitto), long, wneut ; 
tharba, Verg. ; 

immixtus cr immistus, v. immisceo. 


eo vw 

immo (imo), adv. (for ipsimo), yea, yes, or 
may rather; often with etiam, vero, enimvero, 
tnagis, potius,etc.; vivit! immoin senatum venit, 
‘may more, he comes into the senate, Cic.; causa 
‘non bona est? immo optima, yea, the very best, 
‘Cie. ; familiarem? immo alienissimum, nay, but 
rutier, Cic.; non necesse esse? immo prorsus 
{ta censeo, nay, on the contrary, Cic. 

Sbilis -e (in and mobilis), 1, immov- 

@ble; terra, Cic.; 2, transf., precibus, inezor- 
‘eble, Tac.; Ausonia, not agitate: by war, Verg. 
. Immoddératé, adv. (immoderatus), 1, with- 
out rule or measure; moveri immoderate et 
fortuito, Cic.; 2, immoderately, intemperately ; 
Wivere, Ci. ° ‘ 

fmmédéritio -onis, f. (immoderatus), 
want of moderation, excess, intemperance ; efferri 
immoderatione verborum, Cic. 

immoddératus -a -um (in and moderatus), 
UL, without measure, immeasurable, endless; 
cursus, Cic,; 2, transf.,immoderate, intemperate, 


unbridled, unrestrained, ; libertas, Cic.; oratio,. 


Cc. 


immmddeste, adv. (immodestus), immode- 
rately, unbeccmingly; immodice immodesteque 
Gloriari Hannibale victo a se, Liv. 

immébdestia -ae, f. (immodestus), 1, in- 
demperate conduct; publicanorum, Tac.; 2, in- 
subordination ; militum vestrorum, Nep. 

fmamodestus -a -um (in and modestus), in- 
femperate, unbridled ; genus jocandi, Cic. 
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II. Transf., to join with, 


erected ; 
molitave privati habebant, Liv. : 


with sacred meal; hence, to sacrifu : 
A, Lit., bovem Dianae, vitulum -Musis, Cic. 
with abL of the victim, Jovi singulis bubus, 
Liv.; absol., in Capitolio, Liv. B. Transf., to 
devote to death, slay; aliquem, Verg. : 


to die in or upon; sorori, on his sister's 


oneself to death over, H 


linger in a place, 


Ness, 


motionless, 
disturbed, Liv. ; dies, calm, windless, Tac. ; with 
ab and the abl., portus ab accessu ventorum 


imm 


immddicé, adv. (immodicus), immodenatelyy 
intemperately; hac potestate immodicé ac 
superbe usum esse, Liv. ; 

immddicus -a -um (in and moidicus), im- 
moderate, excessive ; 1, lit., frigus, Ov.; 2,transf., 


unrestrained, unbridled ; a, of persons, with.in 


and the abl., in augendo numero, Liv.; -with 
abl., immodicus lingua, Liv.; with genit., 
laetitiae, Tac.; .b, of things, imperis, Liv,; 
cupido, Liv. 4 eae 

immodiilatus -a -im (in and modulatus), 
inharmonious, Hor. 

immooenis, v. immunis. 

immolatio -onis, f. (immolo), a sacrificing, 
immolation; in ipso immolationis tempdre, Cic, 
Be le -oris, m. (immolo), @ sacrificer, 

ic. 

immOlitus -a -um (in and molior), builé.ap, 
quae in loca publica inaedificata im» 


immdlo, I. (in and molo), orig., to: sprinkle 
yice, immotate, 


immo: or -mortius, 3. dep. (in and as 
Ov:; Euxinis aquis, Ov. ; transf., studiis, to work 
immoror, 1. = and moro), te stay,.remein, 
immorsus -a -um (in and -mordeo), ~ TY. 


bitten into, bitten; immorso collo, Prop. 
ore macerated (by sharp, biting food); stome 
achus, ee 


or. 
immort&lis -e (in and mortalis), deathless; 


immortal, <A, Lit. dii, Cie.; subst.,. im- 
mortalis 
Transf., a 
et gloria, 
mortales esse debent, Liv.; b, 
measure, divinely blessed Prop. 


-is, m. an immoria, Cic. . Be 
everlasting, imperishable; memoria 
Cie. ; amicitiae immortales, inimicitiae 
happy , 


immortalitas -atis, £ (immortalis),.immore 


tality; 1, lit, animorum, Cic.; 2, transf., a, 
everlasting renown, an wtmmortality of Jame; 


loriae, Cic.; immortalitati cémmendare or tra» 
ere, A make immortal; Cic.; b, the highest happie 
er. ; 


immortalitér, adv. (immortalis), infinitely 3 


gaudeo, Cic. 


immotus -a -um (in and motus), wnmoved, 
I. Lit.; a, of things, arbores, un- 


immotua, Verg.; b, of persons, stat gravis En- 


tellus nisuque immotus eodem, Verg.; esp. of 


soldiers in battle, adversus incitatas turmas 
stetit immota Samnitium acies, Liy. ,IT. 


Transf., a, unchanged, wnbroken; pax, ‘Tac. ; 
b, fixed, firm, steadfast ; mens, fata, 


J erg. 
immugio, 4. (in and mugio), to bellow, roar, 
resound in; immugiit Aetna cavernis, Verg. 
immulgé6o, 2. (in and mulgeo), to milk intos 
teneris immulgens ubers labris, Verg. ae 
immunditia -ae, f. (immundus), wncleanness, 
impurity, Plaut. ; ; 
Senge ar: me ae (in and 1, mundus), un 
clean, impure, foul; humus, Cic.; canis, Hor.$ 
transf., dicta, Hor, ‘d tr : 
immunio, 4. (in and munio), to fortify, Tac. 
immtunis -e (in and munis, from root MUN, 
whence also munus, munia), free, exempt ; ‘1, 
with reference to the state, ager, tax-free, ie} 
militia, exempt from military service, Liv.: with 


imm 


‘genit., portorioum, Liv. ; immunes militarium 
operum, Liy.; 2, gen., a, free from work ; with 
genit., immunis operum, Oy.; b contributing 
nothing; fucus,; Yerg.; non ego te meis im- 
munem meditor tingere se Hor.; quem 
scis immunem Cynarae placuisse rapaci, with- 
out gifts, Hor.; c, imactive, Cic.; d, free from; 
ee genit., mali, Ov.; absol, manus, stainless, 

or. 

imminitas -itis, f. (immunis), 1, exemption 
from public offices or burdens ; with genit., omnium 
rerum, Caes.; plur., immunitates dare, Cic. ; 
ZS; immunity, exemption ; magni muneris, Cic, 

immunitus -a -um (in and munitus), 1, un- 
fortified ; oppida castellaque, Liv. ; 2, unpaved; 
via, Cic, j ' 

immurmiro, 1. (in and murmuro), to mur- 
mur im or at; silvis immurmurat. Auster, Verg. 

immutabilis -e (in and mutabilis), im- 
“mutable, unchangeable ; aeternitas, Cic. : 

immutabilitas -atis, f. (immutabilis), im- 
mutability, Cic. 

immutatio -inis, f. (immuto), 1, a change, 
alteration ; ordinis, Cic. ;2, metonymy, Cic. 
| 1. immutatus -a -um (in and muto), un- 
changed, Cic. _ f ; 

2. immuta&tus -a -um, partic. of immuto. 

immuto, 1. (in and muto), 1, to change, 
alier ; ordinem verborum, Cic.; aliquid de in- 
stitutis priorum, Cic.; of persons, prosperis 
Tebus immutari, Cic. ; 2, a, in rhetoric, to use 
way of metonymy; Ennius pro Afris immuta' 
Africam, Cic. ; b, to use allegorically ; immutata 
oratio, allegory, Cic. 

imo = immo (4.v.). 

impacatus -a -um pa and pacatus), warlike, 
disinclined to peace, restless, Verg. 

impallesco, -pallii, 3. (in and pallesco), to 
grow -pale“over ; nocturnis chartis, Pers, 

impar -piris (in and par), 1, a, w 
uneven; par et impar ludere, to play at odd an 
even, Hor. ; modi impares, herameter and penta- 
meter, Ov.; si toga dissidet impar, sits awry, 
Hor. ; numeri impares an aequales, Cic.; b, 
transf., different, Cic. ; 2, a, wnequal in strength, 
not a match for ; impar congressus Achilli, Verg.; 
certamen, Ov.; b, of wnequal birth, of inferior 
birth ; maternum genus impar, Tac, (abl. sing. 
gen. impari, but impare, Verg. Ecl. 8. 75). 

imparatus -a-um (in and paratus), wnpre- 
pared; quuy 2 militibus, tum a pecunia, un- 
“provided, with, Cic.; inermis atque imparatus, 

Sete 
imp&ritér, adv. (impar), unevenly, unequally, 
-Hor. . 3 b w0 ' 
__ impartio, impartior = impertio, imper- 
tior (q.v.). 

impastus -a -um (in and pasco), unfed, 
hungry ; leo, Verg. 


9 


- 


” impatibilis (mpétibilis) -e (in and pati- 
f) 4 


bilis), intolerable, insufferable ; dolor, Cic. 
impitiens -entis (in and patiens), wnable to 
bear-or to endure, impatient; a, of persons, 
laborum, Ov. ; vulneris, Verg. ; solis, Tac. ; irae, 
wrathful, Tac. ; b, applied to inanimate objects, 
cera impatiens caloris, Ov. } absol., impatiens 
animus, Ov. 
impatientér adv. (impatiens), impatiently, 
unwillingly, Tac. 
impa&tientia -ae f. (impatiens), dmpatience, 
inability to fides 3 silentii iewpatientiam, Tac, : 
-impa&vidé, adv. (impavidus), fearlessly, wi 
dauntedly, Liv. 
impividus «3 -um (in and pavidus), fear- 


63 imp 
85 courageous, undaunted ; vir, Hor. ; iia wi 
ve. 7 


impédimentum <i, n. (impedio). I. a 
hindrance, impediment ; impedimentum alieni 
facere, inferre, Cic. ; afferre, Tac. ; esse impedi- 
menti loco, or impedimento, Caes.; Gallis 
magno ad pugnam erat impedimento quod, etc., 
Caes. IL Esp., in plur., the heavy baggage ofan 
army or traveller, carried in waggons or on beasts 
of burden (sarcina, the soldier's knapsack); im- 
pedimenta et sarcinus mvadere, Liv. ; impedi- 
aa exspectanda sunt quae Anagnié veniunt, 

ic. 

impédio -ivi_and -li -itum, 4. (in and PED, 
TEA, whence also ped-s (pes), 708-5 (ous), 
med -dw). I, to entangle, ensnare. Lit. 
crura visceribus ; esp., to render a place impass= 
able; saltum munitionibus, Liv. 3B, Transf., 
1, to embarrass, involve, Tac.; mentem dolore, 
Cie. ; 2, to hinder, impede, prevent, obstruct; 
aliquem, Cic. ; iter, Liv.; with ab and the abl., 
se a suo munere non impedit, Cic.; with abl, 
ne me dicendo impediat, Cic.; non or nihil im- 

edire, foll. by quominus and the subj., Cic.; 
impedire, foll. by ne and the subj., Cic.; aliquid 
aliquem impedit, with infin., Cic. ; with ad and 
the acc. gerund, Caes.; with in aud the abl, 
Caes. ir to surround, wrap round; caput 
myrto, Hor, ; equos frenis, to bridle, Ov. i 

impéditio -inis, f. (impedio), a hindering, 
hindrance ; auimus liber omni impeditione cura- 
rum, Cic. ! j 
impéditus -a -um (impedio), hindered, im- 
d. X, Lit., a, esp. as milit. t.t., hindered 
baggage, not feady for battle (opp. expeditus); 
miles, Caes. ; b, of places, impassable, difficult 
of access; silva, Caes. II, Trausf., a, hindered, 
encumbered ; solutio, Cic.; impeditis animis, 
busy, Caes.; b, troublesome ; impeditus ancillarum 
uerorumque comitatus, Cic.; c, embarrassed ; 
mpora reipublicae, Cic. ; 

impelio Fg -pulsum, 8. (in and pello). I. 
to strike, strike upon; chordas, Ov. ; maternas 
impnlit aures luctus Aristaei, Verg. IT. to push 
forward, A. to set in motion, drive on; 1, 
lit., navem remis, Verg.; aliquem in fugam, 
Cic.; 2, transf., a, aliquem in hunc casum, Cic.; 
b, to incite, urge on, impel; aliquein ad scelus, 
Che.; aliquem ut, etc., Cic-; aliqyuem with infin., 
Liv. B, to throw to the ground; 1, esp. as 
milit. t. t., to make to yield, to rout; hostes, 
Liv.; 2, transf., aliquem praecipitantem, to 
give a push to some one falling, to complete a pere 
son’s ruin, Cic, q 

‘impendBo, 2. (in and pendeo), to hang ovér, 
overhang. Lit., cervicibus, Cic,; saxun) 
impendere Tantalo, Cic. B, Transf., to impend 
or hang over menacingly, to threaten, be close ab 
hand ; in me terrores impendent, Cic. ; omnibus 
terror impendet, Cic.; magnum etiam bellum 
impendet a Parthis, Cic. { 

impendio, adv. (impendium), much, very 
much ; with comparatives, magis, far more, Cie, , 

impendium -ii, n. (impendo), 1, expense, 
expenditure, outlay, cost; impendio publico, af 
the public expense, Liv. ; sine impendio, Cic. ; 2, 
interest of money, Cic. 4 

impendo -pendi 2 ie ep 3. (in and pendo), 
to expend, lay out; 1, lit., pecuniam in aliquang 
rem, Cic.; 2, transf., ad incertum casum ef 
eventum certus a labor et certus sump+ 
tus impenditur, Cic. 

impénétrabilis -c (in and penetrabilis), 1, 
impenetrable; silex impenetrabtiis ferro, Liv. ; 
tegimen adversus ictus-impenetrabile, Tac. ; 
2, unconquerable, invincible, Tac, - 

impensa -ac, f. (impensus 8 -um from 


} 


imp 


fmpén: nse, outlay, cost; 1, lit., impen- 
peg nie), opens uid, Cic. ; nulla impensa, Cic.; 
Q, transf., applied to other than pecuniary out- 
lay, cruoris, Ov. ; operum, Verg. 
' mpensé, adv. (impensus). - I. at great cost, 
Pers. IL. Transf., urgently, eagerly, pressingly ; 
orare, Liv. ; nunc e0 facio id impensius, Cic. 

impensus -a -um, p. adj. (from impendo), 1, 
lit., of Lae i le, great ; impenso pretio, 
Cic. ; absol., impenso, at a high price, Hor. ; 2, 
transf., strong, vehement ; voluntas erga aliquem, 
Liv. ; voluntas bonorum,.Cic. 

impérator -dris, m. (impero), a commander, 
teader, T ‘Lit., A, Gen., populus est imperator 
omnium gentium, Cic. ; vitae, Sall. B. the com- 
mander-in-chief of an army, Cic.; hence, a title 
given to a general after a great success by the 
army and’ senate, Cic. ; added as a title to the 
name, e.g. Cu. Pompeio Cn. F. Magno pape 
Cic. II. Transf., A. name of Jupiter; Cic. B. 
after Julius Caesar; a name of the Roman em- 
perors ; imperator Augustus, Suet.;-and absol., 
= the Roman emperor, Buet. 

impératorius -a -um {imperator), 1, of or 
relating to a general; nomen, Cic. ; jus, laus, 
labor, Cic. ; 2, imperial; uxor, Tac. : 


impératrix -icis f. (imperator), a female = 


ruler or commander ; (sarcastically), a general in 
petticoats, Cic. 


imperceptus -a -um (in and percipio), un- | 


perceived, un. n; fraus, Ov. 

impercussus -a -um (in and percutio), not 
struck; impercussos nocte movere pedes, noise- 
less, Ov. 

imperditus -a -um (in and perdo), not slain, 
undestroyed, Verg. : 

imperfectus -a -um (in and perficio), in- 
complete, unfinished, 4mperfect; verba, Ov.; 
reliquum corpus imperfectum ac rude relinquere, 
Cie.; neut. subst., imperfecto nec absoluto simile 
pulchram esse nihil potest, Cic. 

fimperfossus -a -um (in and Bee un- 
siabbed, unpierced ; ab omni ictu, Ov. if 

impéridsus -a -um (imperium), 1, powerful, 
mighty, potent; populus, Cic.; virga, the fasces, 
Ov.; sibi, master of oneself, Hor.; masterful, 
imperious, tyrannical ; philosophus, Cie, 3 cupid- 
itas, Cic. 

impérité, adv. with compar. and superl. 
raat Ee anskilfully, .ignorantly, clumsily ; 
imperite absurdeque fictum, Cic. ; quid potuit 
dici imperitius, Cic. 

impéritia -ae,;f. (imperitus), want of skill 
and ledge, inewperience, ignorance; with 
subject. genit., juvenum, Tac; 

impérito, 1. (intens. of impero). I. Transit., 
to command ; aequam rem imper{to, Hor. 
Intransit., to have power over; si Nero im- 
Peritaret, Tac.; with dat., oppido, Liv. 

impéritus -a -um (in and peritus), unskilled, 
inexperienced, ignorant; with genit., juris civ- 
itisnon jmperitus, Cie. ; absol., homines imperiti, 


ic. 

Aimpérium -li, n. (impero). I. an order, 
command ; accipere, to receive, Liv. ; exsequi, to 
execute, Verg. IL, the right or power of com- 
manding, power, mastery, command. A. Gen., 
domesticum, Cic.; animi imperio, corporis ser- 
vitio magis utimur, the mind as a master, the 
dody asa slave, 8all. B, Esp., 1, the government 
or supreme authority in a state; cadere sub P, 


R. imperiam,-Cic.; sub P. R. imperium re-’ 


digere, Cic.; de imperio decertare, dimicare 
Cic., of magistracies, in imperio esse, to hold 
an ofice, Cic.; cum imperio esse, to have un- 
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limited power, Cie.; 2, military power Or comp 
mand; summutn imperium, Cic,; maritimum, 
chief naval command, Caes.; imperia magistras 
tusque, civil and military honours, Nep.; alicuf 
imperium prorogare, Cie. C. Meton., 1, theperm 
son or persons exercising authority 5 erat piena 
lictorum et imperiorum provincia, Caes. ; ims 
peria et potestates, military and civil authoré 
ties, Cic.; 2, the country governed, an empires 
Anium imperii nostri propagatio, Cic, 
imperjuratus -a -um (in and perjuro), that 
by which no one has sworn or dares tO swear 


Jalsely ; aquae, the Styz, Ov. 


impermissus-a -um (in and permitto); for- 
bidden, Hor. © 

impéro, 1. (in and paro), fo order, command. | 
L Gen., with ace., quae imperarentur facere dix-. 
erunt, Caes,; partic. subst:, impératum -i, n.' 
that which has been commanded ; im tum, or 
imperata facere, Caes.; with intin., flectere tter 
sociis, Verg.z pass. infin., in easdem lantumias 
etiam ex ceteris oppidis deduci imperantur 
Cic.; with acc. and infin., esp. with ace. an 
pass. infin., Cic.; with ut and the subj., Cic.; 
ne and the subj., Caes.; with the subj. alone, 
stringerent ferrum imperavit, Liv. IL tel te 

1, to rule over, govern, command; Juguntha 

omni Numidiae imperare wath Sall.; adesse ad 
imperandum, Cic.; fig., sibi, Cic.; cupiditatibus, 
Cic. ; 2, transf., of agriculture, to work at ; arvis, 
compel to produce crops, Verg. BB. to order some 
action; 1, of private life, ceenam, Cic.; 2, polit. 
and milit. t.t., to enjoin, prescribe, make a requisi+ 
tion for; frumentum sibi in cellam, Cic.; arma, 
Gey (archaic form imperassit = imperaverit, 

co 

imperterritus -a -um (in and perterreo), 
undaunted, fearless, Verg. 

impertio (in-partio) -ivi and -li -itum (im- 

rtior, dep.), 4. to impart, communicate, share, 

tow, give; a, alicui de aliqua re or aliquid, 
indigentibus de re familiari, Cic.; alicui civi- 
tatem, Cic.; tempus cogitationi, Cte.; b, ali- 
quem aliqué re, Plaut., Ter.; partic. subst., 
impertita -drum, n. favours, concessions, Liv. 

imperturbatus -a -um (in and perturbo), 
undisturbed, calm ; 08, Ov. . 


impervius -a -um (in and pervius), impass- 


able, impervious ; iter, Tac.; amnis, Ov. 


impes -pétis, m. (in and peto)= impetus, 
attack, onset, force ; impete vasto ferri, Qv. 

impétibilis -c = impatibilis (q.v.). 

impétrabilis -s (impetro), 1, pass., easy af 
attainment, attainable ; venia, Liv.; pax, Liv. ; 
2, act., that obtains easily, successful ; orator, 
Plaut. ; transf., dies, on which wishes have been 
fulfilled, Plaut, 

impétratio -inis, f. (impetro), an obtaining 
by asking, Cic. ‘ 

impétrio, 4. (desider. of impetro), to seek to 
oa a good omen, to obtain by favourable omens. 
‘Cic. : 

impétro, 1. (in and patro), to get, obtain, 
accomplish, effect, asa result of effort or entreaty ; 
optatum, to get one’s wish, Cic.; alicui civitatem 
(citizenship) a Caesare, Cio.; with ut and the 
subj., impetrabis a Caesare, ut tibi abesse liceat, 
Cic.; absol., haee si tecum patria loquatur,. 
nonne impetrare debeat? Cic. 

‘impétus -ts,.m. (impes), violent tmpulse, 
rapid motion, violence, I. quinqueremis prae- 
lata impetu, Liv. IL attack; assault, charges 
A. Lit., 1, impetum facere in hostes, Caes.; 
excipere, sustinere, ferre, to receive an attack. 
Caes.;, impetum dare, to attack, Liv.; prima 


Jimpetu pulsi; Caes.; 2, of things, force, vio- 
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implicatus -a -um, p. adj. (from implica), 
dace entangled ; partes orationis, Cie? 

pliciscor, 3. dep. (implico), to decome 

confused, disordered, Plaat, ©"? °» ‘ 

implicité, adv. (implicitus), confusedly, Cie 

implico -pliciii -plicitum and -pl{cavi -plic» 
atum, 1. (in and plico). I. to mee enwrap, 
entangle. A, Gen.,1, lit., se Gextrae, to cling to, 
Verg. ; implicari remis, Liv. ; 2, transf., im- 
plicari er implicare se aliqua re, to be entangled 
im, engaged in ; implicari morbo oy in morbum, 
to be attacked by, Caes. ; negotiis, Cie; se socie> 
tate civium, Cic. TB, to confuse, perplex; a, 
implicare ac perturbare aciem, Sall.; b, aliquem 
incertis responsis, Liv. II. A, to twine around; 
brachia collo, Verg. BB. to weave around, to 
surround ; tempora ramo, Verg. ' 

imploratio -onis, f. (imploro), an implerin 
for help; with subject. genit.,.illius, Cic.; wit 
object. genit., deQm, Liv. : 

imploro, 1. (in and ploro). I. to call upon 
with tears or entreaties. A. Gen., nomen filit, 
Cic. B, Esp., to beseech, implore; deos, Cic.5 
alicuius auxilium, fidem, misericordiam, Cic. 
IL. to ask for; auxilium ab aliquo, Cic., Caes.; 
with ne and the subj., Caes. 

implumis -e (in and pluma), unfledged; 
pulli, Hor.; fetus:(avis), Verg. 

impliio -plii, 3. (in'and pluo), to rain upon; 
with dat., Peneus summis aspergine silvis im» 
pluit, Ov. 

impliivium -ii, n. (impluo), a square basin 
in the floor of the’atrium of a Roman house, in 
which the rain-water, coming through the com- 
pluvium, was received, Cic. 

impdlite, adv. (impolitus), plainly, withous, 
ornament ; dicere, Cic. 

impdélitus -a -um (in and polio), rough, wn- 
polished, unrefined, inelegant ; forma ingenii ade 
modum impolita et plane rudis, Cic.4 res, um 
finished, Cic. 

impollutus -a -um (in and polluo), us 
polluted, undefiled, Tac. 

impono -pdsili -pdsitum, 3. (in and pono). 
I. to put, set, lay, ina in; aliquem sepulcro, 
to bury, Ov. ; coloniam in agro Samnitium, Liv.; 

raesidium Abydi, at Abydos, Liv. IL, to put, 

y, place upon. A, Lit., 1, gen., alicui coronam, 
Cic. ; dextram in caput, Liv.; aliquem in rogum, 
Cic., rogo, Verg.; 2, esp. as naut. t.t., im- 
ponere in naves or simply imponere, to- put on 
ship, to embark; legiones equitesque in naves, 
Caes.; exercitum Brundisii, Cic. B. Transf., 1, 
to put over as master ; regem Macedoniae, con- 
sulem populo, Cic. ; 2, to lay upon as a burden, 
impose ; frenos animo alicuius, Liv. ; alicui onus, 
Cic. ; invidiam belli consuli, Sall. ; 3, to impose 
upon, cheat, deceive ; with dat., Catoniegregie, Cic. 

I, to place on. A. Lit., claves portis, Liv. B, 
Transf., 1, manum extremam (summam, supre- 
mam) alicui rei, to put the last touch to, Verg.; 
finem imponere aticui rei, Liv. ; modum alicui 
rei, to put bounds to, Liv.; 2, toadd; a, alicui 
nomen imponere (with genit. or acc.,of the 
name); b, ina bad sense, to cause ; alicui vulnus, 
Cic. (partic. perf. syncop. impostus, Verg.). 

importo, 1. (in and porto), 1, to bring in, 
import; vinum ad se importari omnino non 
sinunt, Caes. ; 2, transf., a, to bring in, intro- 
duce; importatis artibus, foreign, Cic.; b, % 
bring upon, cause ; alicui detrimentum, Cic. 

importuné, adv: (importunus), wnseason 
ably, rudely, violently ; insistere, Cic. 

importinitas -atis, f. (importunus), rude 
Ge ampoliteness, qnsolence, tncivility; a 


Weacs; in Magno im maris atqne aperto 
Caes. B. Transf., 1, of persons, a, Pea : 
force; impetus divinus, inspiration, Cic. ; b, in- 
clination, violent desire; imperii delendi, Cic. ; 
C, violence; impetu quam consilie, Liv, ; 
2, of things, tanti belli impetus, Cic. 

impexus -s -um (in and pecto), 1, wncom 
, ¥erg. r 2, transf., rude, u , Tac. = 
t imple, adv. (impius), impiously, wickedly ; 
aliquid impie scelerateque committere, Cic. 
' impiétas -atis, f. (impius), impiety, irreli- 
gion, ungodliness ; a » Oic.; b, esp., treason 
Ggainst the emperor, "Tac. 
| impiger -gra -grem (in and piger), wnsloth- 
{i diligent, active} in scribendo, bs: ad labores 
belli, Cic.; militia, Liv. ; with genit., militiae, 
‘sap ; with infin., hostium vexare turmas, Hor. 

6, adv. (impiger), actively, quickly ; 

fap’ promittere auxilium, Liv, 5 ; 
> ampigritas -atis, £ (impiger), activity, 
Beg rs » & (impiger), A 
, ingo -pégi -pactum, 8. (in and pango), 
to strike, beat, dash, drive, push against Put. 
uncum alicui, Cic.; litoribus impactus, Tac. 
IL. Transf., A. to press upon one, to thrust into 
on@s hand; alicui calicem mulsi, Cic.; alicui 
epistolam, Cic. B. to drive against; agmina 
mouris, Verg. ; hostes in vallum, Tac. 

impi6, 1. (impins), to render sinful, defile with 
sin ; se, to sin, Plaut. 

impius -a -um (in and pius), impious, god- 
less, reprobate, undutiful, unpatriotic. I, Lit., 
civis, Cic.; subst., nefarius impiusque, Cic. 
te Transf., of things, bellum, Cic.; arma, 

erg. 

implacabilis -e (in and placabilis), implac- 
able, trreconcileable; alicui, Liv. ; in aliquem, 
Cic. ; of things, iracundiae, Cic. 
- implacabilius, adv. in compar. (implaca- 
bilis), more implacably; implacabilius alicui 
irasci, Tac. 

implacatus -a -um (in and placo), unap- 
peased, unsatisfied ; Charybdis, Verg. 

implaAcidus -a -um (in and placidus), rough, 
rude, harsh, savage, fierce ; genus, H. ~. 

implecto -plexi -plexum, 3. (in a1 1 plecto 
to interweave, weave, or twist with, or into; I, 
lit., implexae crinibus angues Eumenicles, whose 
hair is interwoven with serpents, Verg.; 2 
transf., vidua implexa luctu continuo, plunged 
an, Tac. 

impléo -plévi-plétum, 2. (in and * pleo), to fill, 
fu up All t LA. Gen., a, lit., fossas, thet 
with abl., gremium frustis, Cic.; mero pateram, 
Verg. ; with genit., ollam denariorum, Cic.; with 
de, volumina de istis rebus, Cic. ; b, transf., 
ur lamentis, Liv.; implere aures alicuius 
Liv. B. Esp., 1, to fill with food, satiate; im- 
plentur veteris Bacchi | aoc taen ed ferinae, Verg.; 
2, to make pregnant, Ov.; 3, to fill a certain 
measure, to complete a number ; impleta ut essent 
sex milia armatorum, Liv.; of the moon, luna 
quater junctis implerat cornibus orbem, had com- 
ping its circle, Ov. II, Fig. A, omnia terrore, 

iv. B, Esp., 1, to satisfy, content ; sese regum 
sanguine, Cic. ; 3, to complete ; quater undenos 
decembres, to have lived through, Hor.; 3, to 
occupy a position ; locum principem, Tac. ; 4, to 
Sulfil, perform; officium scribendi, Cic.; fata, 

iv. 

implexus -a um, partic. of implecto. 

implic&tio -dnis,f.(implico), an intertwining, 
trlerweaving ; 1, lit., nervorum, Cic. ; 2, transf., 
B, @ weaving together; locorum communinum, 
Cie. ; b, embarrassment ; rei familiaris, Cic.. ~ 
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ic. 
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importunus -2-um (in and POR-0, PORT-o, 
whence portus, porta, etc.), 1, lit., unsuitable, ill- 
adapted ; loca machinationibus, Sall:; 2. transf., 
a, of time, unfawourable; tempus, Cic.; b, of 
circumstances, trowblesome, burdensome, oppress- 
wwe; pauperies, Hor. ; c, rude, uncivil, unman- 
peril, churlish, savage; mulier, hostis, libido, 
ic. ; 
importiiosus -s -um (in and portuosus), 
without harbours; mare, Sall. ; litus, Liv, | 
impos -pdtis (in and POT, whence also 
potis), having no power over ; animi, Plaut. ! 
impositus -a -um, partic. of impono. 
-. impdtens -entis (in and potens). I. weak, 
impotent, having no power; homo, Cic. ; plur. 
panes impdotentes -lum, the weak, Cic, IL 
ving no power over, not master of. A, Gen- 
with genit., equi regendi, Liv.; ‘irae, Liv. B» 
unable to command. one’s passions, violent, un- 
restrained, furious, outrageous; a, lit., homa, |, 
Cic. ; animus, Cic.; b, transf., of the -passions 
themselves, unbdridied ; injuria, Liv.; lactitia, Cic. 
| Aimpdtentér, adv. (impotens), a weakly, | 
powérlessly; elephantos impotentius ma 
Liv. ; 2, intemperately, passionately, Liv. 
impdtentia -ae, f. (impotens). L. impotence, 
Ter. passionateness, ungovernadleness, . in- 
temperance, extravagant passion ; animi, Cic. 
impraesentiarum (for in praesentia re- 
rum), in ent circumstances, for the present, at 
present, Nep., Tac. 
. impransus -a -um (in and pransus), that 
has not breakfasted, fasting, Hor. 
impréoor, 1, dep. (in and precor), to wish 
any thing for any one, to call down upon, to im- 
precate ; litora litoribus contraria, Verg. ; alicui 
diras, Tac. 
_ impressio -énis, f. (imprimo), 1, in rhe- 
toric, a, a distinct expression, emphasis, stress of 
voice; explanata vocum impressio, Cic.; b, im- 
Siegen tet raising and lowering of the voice, Cic.; 
», Philosoph. t. t., the impressions of outward 
things recewed through the senses, Cic.; 3, a 
essing-in-wpon, an attack, assault} nou ferre 
pressionem Latinorum, Liv. ; of political con- 
tests, me vi et impressione evertere, Cie. 
.-imprimis, adv. (in and primus), especiall 
first of all, principally, Cic. z : 
. imprimo -pressi -pressum, 3. (in and 
premo), to press in or on. I. Gen., to press upon, 
press into; impresso genu, Verg. II, a, to press 
into, impress, drive in; aratrum muris, ane: 
sulcum altius, Cic.; b, esp., to stamp, make a 
mark; sigillum in cera, Cic.; c, transf,, as 
philosoph, t, t., of ideas, etc., to impress on the 
mind; quum visa in animis imprimantur, Cie. ; 
d, to seal; signo suo-impressae tabellae, Liv. ; 
e, to inlay, cover; cratera impressum signis, 
chased, embosset, Verg.; f, fig., quae quum 
viderem tot vestigiis impressa, Cic. 
improbal/io -dnis, f. (improbo), disappro- 
bation, blame ; improbationé hominis uti, Cic. 
improbe, adv. (improbus), I, wrongly, dis- 
honestly, wickedly ; dicere, facere, Cic.; 2, wan- 
mel impudentiy; improbissime respondere, 


es 3 1, lit., defensio, Cic.; 2, transf., morally 
, wicked, depraved, reprobate; homo, Cic. 5 
lex, Cic.; subst., @ rogue, Cic. II. beyond mea- 
sure; &, beyond the usual size, endrmous, immense 5 
labor, never-ending, Verg. ; rabies ventris, insa- 
tiable hunger, Verg.; anser, anguis, voracious, 
Verg.; b, transf. (a) mischievous ; puer, Vers. $ 
(B) bold; Aeneas, Verg.; shameless, impudent ; 
siren, Hor. ; (y) lascivious, lewd; carmina, Ov. , 
improcérus -a -um (inand procerus), small, 
low of stature ; pecora, Tac. 
} impromptus -a -um (in and promptus),’ 
| not ready, not quick; lingua, slow of speech, Liv. 
impropératus -a -um (in and propero), not 
hasty, slow ; vestigia, Verg. 
improsper -éra -trum (in and prosper), un» 
Jortunate, unprosperous ; claritudo, Tac, 
improspéré, adv. (improsper), wnprose 
perously, unluckily, Tac. 4 
improvidé, adv. (improvidus), without fore 
t, improvidenthy, Liv. ‘ 
imprdvidus -a -um (in and providus). &. 
not foreseeing ; improvidos incautosque hostes 
opprimere, Liv. ; with genit., improvidus futuré 
certaminis, Liv. II, without forethought, in- 
cautious, heedless, ‘improvident ; duces, Cic. 5 
improvidi et ‘creduli senes, Cic.; with genit., 
improvidus futuri, Tac.; transf., of things, im» 
provida aetas (puerorum), Cic. - 
impr6viso, adv. (improvisus), suddenly, wn- 
expectedly, Cic. . 
improvisus -a -um (in and provideo), wn- 
foreseen, unanticipated, unexpected, sudden ; res, 
Cic.; adventus; Cic.; de or ex improviso, or 
improyiso, suddenly, unexpectedly, Cic. . : 
impridens -entis (in and prudens). I, not 
foreseeing, not expecting, not knowing; atiquem 
imprudentem aggredi, to attack unawares, Caes.; 
imprudente Sulla, without the knowledge of Sulla. 
IL. a, ignorant of, not acquainted with; legis,Cic.; 
maris, Liv. ; b, unwise, rash, imprudent, Tac. 
impridentér, adv. (imprudens), 1, ignor- 
antly, unwittingly, unawares, through ignorance, 
Cic.; 2, imprudently, inconsiderately ; nihil im- 
prudenter facere, ap, Cic. ; 
imprudentia -ac. f. (imprndens). I.- ab- 
sence of design ; teli missi, Cic.; quo neimpruden- 
tiam quidem oculorum adjici fas fuit, cast a look 
unawares, Cic. IE, ly ignorance of; eventus, 
Liv.; 2, want of foresight, imprudence, inad- 
vertence; per imprudentiam, from imprudence, 


Cic.; propter imprudentiam labi, Caes. 
impubes -bétris and impubis -e (in and 
pubes), below the age of pxberty, under age, 
youthful ; filius, Cie. ; anni, Ov. 5 genae, beard-, 
less, Verg. ; qui diutissime impuberés permans- 
erunt, retained their chastity, Caes.; plur., ime. 
puberes or impubes, boys, Liv., Caes. 
impiidens -entis (in and pudens), not 
ashamed, shameless, impudent ; tu es impudens? 
Cic. ; transf., mendacium, Cic.; impudentissimae. 
literae, Cic. oe i 
_imptidentér, adv. with compar. and superl. 
(impudeéns), shamelessly, impudently ; mentiri,) 


Ci 

impiidentia -ae, f. (impudens), shameless»! 
ness, impudence, Cic. 

impiidicitia -ae, f. (impudicus), lewdness, 
incontinence, unchastity, Tac. 

impiidicus -a -um (in and pudicus), 
chaste, lewd, incontinent ; homo, Cic.; transf., 
P. Clodii imperatoris impudentia, Cic. wa 

impugnatio -dnis, f. (impugno), an assert, 
attack, Cic. 4 

impugnod, 1. (in and puguo), to attack, as 


ic. 

imprdbitas -dtis, f. (improbus), badness, 
wickedress, depravity; alicuius, Cic.; applied to 
animals, simiae (roguery), Cic. 

improbo, 1. (in and probo), to disapprove, | 
blama, find ‘farilt with, reject ; multorum opera, 
Cic. } with double acc., aliquem testem, Cic. 

improbilus -a -um (dim. of improbus), 
smhewhat bad, wicked, Juv. 

‘improbus -a -um (in and probus). I. bad, 


~ 
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‘eault, assail. IX, Lit., as milit. t.t., terga | altitudinem pedun i rducity 
hhostium, Liv. ; absol., Caes. IY, Transf., . Caes,$ 9 oP aiaiee "Ga ean et 
to contend, struggle against any one, attack, as- | divisa in tres partes, Caes. ; describere censores 
sail; regem, Sall.; b, to assail with words; dig- | binos in singulas civitates, two for each state, 
Cic.; 3, of object, for ; nuHam pecuniam Gabinio,, 
impulsio -duis, f. {impello), 1, az erternaj | nisi in rem militarem datam, Ci¢.; in hoc, for’ 
influence or force, an impression or impulse from | this purpose, Hor. ; 4, of nianner, according fo; 
without, Cic. ; 2, an instigation, incitement, im- | tradere regnum in fidem alicuius, on the word of, 
pulse ; omnis ad omnem animi motum impulsio, ! Sall. ; in eandem sententiam loqui, Cic. ; jurare 
Pe in verba‘‘alicuius, Hor.; in universum, in: 
impulsor -dris, m. (impello), an instigator, | 9eneral, Liv. ; in vicem, Cic., Caes., or in vices, | 
tnciter ; profectionis meae, Cic.; Caesare im- | OV-, 1 turns; 5, of direction, a, to, in, the prea 
pulsore atque anctore, Cic. wine % phe ed servis seen in aga 
¥ ic.; b, towards; amor in patriam, Cic. © 
gotmmulgms ton. Cnpeto), Xagn oueet? | Preghark const, algun anh sacra 
[an incitement, instigation; impulsu meo, suo, is Fistoaom tite phigh steed oe ly A 
ig ~ igi 4 5 “ l : , a: 
Bre eo rng og eek ec 
_ ~ : *. % ar} , fo 
_, impuné (impunis, from in and poena), av. | eyes, Gic.; 2, esp. of diess, ete., esse in 

, with impunity, without punishment. A, Lit., | domestica, Ov.: excuibare in armis, Caes. 1 
facere, Cic. ; faa unpunished, Cic.; non | of time; 1, in the course of; in sex mensibus, 
"impune abize, Caes. B. Transf., without peril, | Cic. ; in bello, Cic. ; m deliberando, durin Cie 
ély ; in otio esse, Cic. ; revisere aequor, Hor. | 9, at ; in tali tempore, Liv. ; in e0 est Ur eto,, | 
_impunitas -atis, £ (impunis) A. Lit., | on the point of, Liv.; in tempore, at the right 
impunity, exemption from punishment ; peccandi, | time, Liv. C, Of other reiations; 1, of the COMP | 
Cic. ; alicui veniam ‘et Md sige nee dare, Cic.; | dition in which one is, in; in hac solitudine, 
impunitas non modo a judicio, sed etiam a ser- | Cic. ; with persons, in the case of; in hoc homine| 
}mone, Cic. B. Transf., freedom, licence ; flagiti- | non accipio excusationem, Cic.; 2, of action, ete., ‘ 
}oruin, Cic.; superfluens juvenili quadam im-|in; in motu esse, Cic.; 3, of the subjects of 
} punitate et licentia, Cic. education, in; erudire in fure eiviti, Cic. ;, 4,| 
impunite, adv. (impunitus), with impunity, | Mmongst the number of; in quibus Catilina, Sall. 
Ce 2. im, inseparable particle, with adjectives 

| imptnitus -a -um (in and punitus). A, un- | and purticiples, witheut, not, e.g., indoctus. 
nished, evempt from punishment; multorum| imaccessus -a -um (in and accedo), inace 
inpunita nae igh ina ae ae si ae haec | cessible ; lucus, Verg. i j 
-injuria impuni iscesserit, Cic. ; aliquem im- in3ce: evi , . 2 
punitum dimittere, Sall. B. Transf., unbridled, ae peesar Be as Ma gaat Senos 
wy : > 5. T; > A 
vrestrained ; mendacium, Cie.; omnium rerum inichus(Inkthos)-i,m.(‘Ivaxos),a mythical 
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libestas, Cic. 
ee: king of Argos, fosher of Io, after whom the river 
a es Peg Gimpuro), vile, aban-| Ynachus in Argolis was named ; hence 1, adj., 
a? hood Tebee In&chins -a -um; a, relating to Inachus; jue’ 


impure, adv. (impurus), impurely, vilely, | 5 Too Vern: « x 4 
Anfemousty,” shamefully ; multe “faces, Cic.}| IndehidGa sas; wm! a descendant of Teschig 
ver f : < 
} eee eerea “atis, £. . | Perseus, Ov.; Epaphus, Ov.; 3, Inichis -idis, | 
ca fl Ci 8, f. (impurus), moral im-| $. relating to Inachus;/tipa, of the river Tnachua, | 
(2 aa #8 Cie, peaBoel (ei taal pieces 4 Hie Ov. ; subst., a dauyhter of Inachus, Io, Prop, 4 
| urus -a. - i rus), , un eae i 
‘dew, stained, impure, Ov.; 2, us ually” td ip peters ae a-um (in and aduro), uundurns, 
|Moral sense, impure, defiled, vile, shameful, in- x dific CAs LR Sans? BeOS ‘| 
Catan s homo, Cic.; animus, Sall.; historia, eae ade m0, iCie. ; aliquid fn Blin hi 
| L impiitatus -& -um (in and puto), un- aed bere uP, block up, barricade; vicos Pit, 
t i canal ’ fe ™ 
br s ataidane Ne es cents inaequabilis -e, a, uneven; solum, Liv. : 
a ies iG apes ve ae 0. nie ; b, wnequal, varying ; motus, Cic. 5 | 
ip - Gin and puto), to impute to, layto} Yna abilité : . “anal 
the charge ofany one, as a fault or merit, to account, ee (inaequadilis), eee 
feckon as a fault or merit; a, as a merit, quis inaequalis . L, wrequal uneven, unlike, | 
“ie gt ees Tac.; b, as & fault, | cious ; 1, lit., loca, Tac. ; calices, now full; 
se di ai é ioisian now half full, Hor. ; 2, transf., varietas, Cic, 
imUlus -a -um (dim. of imus), iowzst, Cat. | yy, Act., making unequal; tomsor, Hor. ; pro’ 
imus -a -um, superl. from inferus (q.v.). | cellae, disturbing the level of the sea, Hot. ; 
-_ lL. in, prep, with ace, = into, with abi. = in, inagequalitas -atis, f. (inaequalis), ine 
Las the ace. Of aE vee A ad aba equality, dissimilarity, irregularity, Varr. 
Nel potius in urbem exercitum adducere, Cic.| {naequalitér, adv. (inaequalis), unequal 
B. bt time; 1, to; dormire in lucem, Hor.;| unevenly ; inaequaliter eminentes rupes, Liv. *, 
aliquid in omne tempus perdidisse, for ever, Cic.; Snadario, 1. to make even or levels bi 
2, Jor, to; magistratum creare in annum, Liv. ; levibus smaethiie terrae inaequat, Caea.” Si 
in multos annos praedicere, Cic.; in diem, a, = = 4 = 
for a short time, for the day; in diem vivere, to inaestimabilis -€, 1, a, thaz cannot be estis 
live for the moment, Cic.; b, daiiy; in diem , ™4ted; nihil tam incertum nec tam inaestimabtle 
rapto vivere, Liv.; c, for the future; in diem | quam animi multitudinis, Liv. ; SNe tiny 
‘poenas praesentis fraudis dii reservant, Cic. ; inestimable ; gaudiom, Liy.; 2, | EI 
in dies or in singulos dies, (@) from day to day, | (relative) value(Gr. dwafiay éxey), Cie: ; in abad 
Cic. ; (6) daily, Cic.; in horas, hourly, Hor. ; | Sense, wnworthy of being valued, Cie, | 
in singulos annos, from year to year, Liv. ©. Of| imaestiio, 1. fo boil, ruge ww; fig, si mela 
other relations ; 1, of dimension, in ; murnm’in | inaestuat praecorciis bilis, Hor. 


es 


ina 


fnaffectatus -a -um (in and affecto), natural, | 
anafected, Plin. . - : ! 
Inalpinus <6 -ut, Alpine, dwelling tn t 
| Alps + subsite, ini -drum, the dwellers in 
| the Alps, ap. Cie. . 
inkmabilis -e, unpleasant, hateful, unlovely» 
‘@uicus; palus (of the Styx), Verg. 
inXimaresco, 3, to become bitter, Hor. 
inambitiosus -a -um, not ambitious, a | 
pretentious, Ov. ‘ 
| \inambilatio -énis, f. (inambulo), cwalking 
‘ap and down, Cic, : | 
inambiilo, 1. to walk up and down; cum 
Cotta in porticu, Cic. 
iF inAmoenus -a :um, unpleasant, unlovely, 
| dismal ; regna umbrarum, Ov. 
inaniae -arum, f. {inanis), emptiness, Plaut. 
inaniléquus (inanilogus) -a -um (in- 
tere see Tuare speaking in vain or emptily, , 
| Plau 
t {ntinYmalis -e, lifeless, inanimate; animalia | 
fnamimaliaque omnia, Liv, 
\ ininimatus-a-um, lifeless,inanimate,Cic.(?). 


' inanimentum -i, n. (inanio),. emptiness, | 
Plant. : : 


|. YnAnimus -a -um (in and anima), lifeless, 
Ynanimate ; neut. subst., quum inter inanimum 
€t animal hoc intersit, Cic, 

{nanio -ivi itum, 4, (inanis), to empty, make 
void, Lucr. : : 
* inanis -e, empty, void, vacant (opp. plenus, 
completus, confertus). ia Lit., A. Gen., v 
dornus, Cic.; equus, without rider, Cic. ; navis, 
‘unloaded, Caes,; corpus, soulless, dead, Cic. 3 
lumina, buna, Ov: ; galea, taken from the head, 
| Verg.; with genit., Hor.; with abl., epistola 
inanis aliqua re utili et suavi, Cic.; subst., 
inane -is, n. space, empty space, Cic. B. 1, 
esp., empty-handed; @, redire, Cic. ;..b, poor, 
indigent ; civitas, Cic.; 2, empty-bellied, hungry, 
Hor. II, Transf.,1, empty, void of; with genit., 
inanissima prudentiae, Cic.; elocutio, Cic. ; 
subst., Inane -is, n. vanity, emptiness, Hor. + 
2,. groundless, vain; motus, Cic.; 3, vain, use- 
less; contentiones, Cic.; 4, vain, conceited ; 
animus, Cic. 
‘ Inanitas -itis, f. (inanis), 1, emptiness, 
empty space, Cic.; 2, transf., worthlessness, 
tnanity, Cis. 
" inanitér, adv. (inanis), emptily, .ainly, 
uselessly, Cic. 
‘1, intiratus -a -um Gn and arc), unploughed, 
fallow, Verg. 

2. inaratus, partic. of inaro, 

inardesco -arsi, 3. I. te burn on; humeris | 
Herculis, Hor. ITY. to begin to glow, to kindle. 
A, Lit., nubes inardescit solis radiis, Verg. B, 
Transf., of passions, to glow, burn ; anfor specie 
praesentis inarsit, Ov. ; specie juvenis, Ov. 
inaresco -irtii, 3. to become dry; vi solis, 
ac. 
} Inargentétus -a -um, silvered, plated with 
@ilver, Plin. 


inaro, 1. tc plough; to cultivate, Plin. 
inassuctus -a -tim, unaccustomed; equus, 
Ms 


* InattéEntiatus (in And attenuo), wndimin- 
ushed, wnimpaired-; fames, wnappeased, Ov. 
Winaudax -icis, timid, fearful, Hor: 


inaudio. 4. to hear; particularly; t% hear 
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consulting the auspices, 


protected ; repente incautos agros inyasit, Salh ; 


= 


inc 


+ : ry 7 
news, to hear a secret; aliquid de aliquo, Cie. § 
de aliqua re ex aliquo, Cic, ‘ | 

1. Inauditus -a -um (in and audio), unheard 
of; 1, a, inaudita criminatio, Cic.; b, unheard 
of, unusual ; agger inauditus, Caes. ; nonren est, 
non dico inusitatum, verum etiam inauditum, 
Cic.; 2, unheard, without a hearing (before a 
judge); aliquem inauditum et indefensum dam- 
nare, Tac. 

2, Ynauditus -a -um, partic. of inaudio, 
inaugirato, adv. (inauguro), after having 
taken the auguries, Liv, 

inaugiiro, 1, I, Intransit., to take the augu- 
ries, to divine; Palatium Romulus, Bemus 
Aventinum ad inauguratdum templa capiunt, 
Liv. ;. with rel., sent., inaugura fierine pos- 
sit, quod nunc ego mente concipio, Liv. 
Transit., to consecrate, instal, ‘naugurate ; tem- 
pinm,.Cic, ; faminem, Cic. ; 

inaures -ium, f. (in and aures), ‘earrings. 
Plaut. 

inauyo;1. I. to gild, cover -with gold; gen. 
in-partic., inauratus -a -um,.gilt ; statua, Cic,; 
vestis, gold-worked, Ov. II. Transf. Gn jest), 
to gild; enrich, Cic. 

inauspicato, bee (inauspicatus), without 

ic. 

inauspicatus -2a-um, I. without auspices; 
lex, adepted without auspices, Liy. II. Trausf.,! 
unlucky, inauspicious, Plin. 

Ynausus -a -um (in and audeo), not dared, 
not attempted ; ne quid inausumt aut intractatuin 
sceleris dolive fuisset, Verg. 

incaediius -a -um, not cut down, unfelled ; 
lucus, Ov. | 

inc&leseo -ciliii, 3. to glow, become warm ; a, | 
of things, incalescente sole, Liv.; b, of persons,’ 
to glow with wine or passion ; vino, Liv. ; esp. of, 
love ; vidit et incalnit pelagi deus, Ov, 


* dncalf&cio, 3. to heat, warm, make hot, Ov, 


incallidé, adv. (incallidus) not cleverly, with. 
out ingenuity; non incallide (= skilfully) ter- 
giversari, Cic. ; \ 
‘incallidus -a -um, xot clever, without ine 
genuity ; servus non incallidus, Cic, \ 
. incandesco -candii, 3. to begin to glow with 
heat, beoome very hot; incandescit eundo (plum- 
bum), Ov. 

incanesco -canti, 8, to become white; ornuss 
que incanuit albo fiore. piri, Verg. 

incantamentum -i, n. (incanto), acharm, 
incantation, Blin. i 

incanto, 1. to consecrate with charms or speils ; 
vincula, Hor, 

incanus -a -um, quite grey; menta, Verg. 

incassum, adv. (v. cassus), in vain, vainly, 
uselessly, Verg. ‘ 

incastigatus -a -um Gn and castigo), un; 
chastised, wneorrected, Hor, 

incaute, adv. (incautus), incautiously, care: 
lessly ; incaute et stulte, Cic. ; compar., incartius 
sequi, Caes. 

incautus -a ‘um, 1, incwiitious, careless, 


ee a : 4 } heecdless, wnwary, inconsiderate ; homo. incautus 
Inarimé és, f. = Aenaria. J i : : 


et.rusticus, Cic. ; with ab and the abl., incautus 
a fraude, Liv. ; with genit., futuri, Hor. ; 2, not 
guardet against or that which cannot be guarded 
against, unforeseen, unexpected, uncertain, un- 


iter hostibuis incaytum, Tac. 


incédo -cessi-cessum, 3. I, Intransit., toiwvalk, 
go, march, step in, enter. A, Lit., a, pedes, on 


a 


Soot, Liv. ; molliter, with a light step, Ov. ; qnag 


ine 


‘eemmue fheederet, Cic.; b, as milit. & t., 
fo march, advance; usque ad portas, Liv.; in 
perculsos Romanos, tocome on, Sall. . Transf., 
a, to come on, break out; postquam tenebrae 
incedebant, Liv.; incessit in ea castra vis 
norbi, Liv. ; b, of news, reports, etc.; occultus 
rumor incedebat (with acc. and infin.), Tac. ; 
C, of political events, to take place, arise, 
abroad ; incessit timor Sabini belli, Liv. ; 
dat. pers., to seize on; gravis cura patribus in- 
cessit, ut, etc., Liv. IL. Transit., 1, to walk on ; 
scenam, Tac. ; 2, to happen to, come to, befall; 
aliquem valetudo adversa incessit, Tac. 
| incélébratus -a -um (in and celebro), not 
made known, not spread,abroad, Tac. 
| incendiarius -a -um (incendium), relating 
to a conflagration, incendiary; hence, subst., 
incendiarius -li, m. an incendiary, Tac. 
incendium -ii, n. (incehdo), a conflagration, 
Gre. 1,1, lit., inceadium facere, excitare, Cic. ; 
conflare, hiv. : 2, mieton. fire-brand-; incendia 
‘the passions); cupiditatum, Cic. ; 
destruction, ruin; civitatis, Cic. 
| incendo -cendi -censum, 3, (in and *cando), 
to kindle, set fire to, burn. I. A, Lit., a, tus et 
odores, Cic.;°b, to set on fire; urbem, Cic. ; 
3 medic. t. t., incensi aestus, the burning heat 

Jever, Verg. B. Meton., 1, to kindle fire upon ; 
altaria, Verg.; 2, to make bright, brilliant, to 
enlighten ; solis incensa radiis luna, Cic. IY, 
Transf., 1, to sét on fire with passion, incite, 
excite, stir up, irritate, incense; a, animos ju- 
dicum in aliquem, Cic.; desine me incendere 

erelis, Verg.; esp., to excite to love; aliquem, 

erg.; incendi, to burn, to glow, to be irritated, 
tncensed ; amore, desiderio, Cic. ; incensus ira, 
Cic.; b, of abstract objects, to arouse; cupid- 
itatem, oclia, Cic. ; 3, to enhance, raise, increase ; 
luctum, Verg. ; 3, to fi (as with fire); caelum 
clamore, Verg. ; 

incensio -dnis, f. (incendo), a burning, con- 
flagration, Cic, 

1. incensus -a -um (in and censeo), not 
enrolled by the censor, wnassessed, Clic. 

2. incensus, {f, Partic. of incendo. II. 
P. adj., fig., of orators, fiery; vehemens et in- 
eensus, Cic. 

- inceptio -inis, f. (incipio), a beginning, un- 
d@ertaking ; tam praeclari operis, Cic. J 
_w ttced ice i. (intens. of incipio), to begin, 
undertake, Plaot., Ter. 

inceptor -dris, m. (incipio), a beginner, Ter. 

inceptiim -i, n. (incipio), an undertaking, 
‘beginning, enterprise ; inceptuin non sugcedebat, 
¥ v.; incepta patrare, Sull.; ab incepto desistere, 

‘iv. 

incoptus -fis, m. = inceptum (q.v.). 

_ incerno -crévi -crétum, 3. to sift upon, to 
bestrew Li sifting; piper album cum sale nigro 
incretum, Her. 

, incéro, 1. to cover with wax; in jest, genua 
@eorum, to cover with votive wax tablets, i.e., to 
Bescech, implore, Juv. 

; L. incerto, adv. (incertus), not certainly, 
doubtfuily, Plaut. 

, 2. incerto, 1. fiagertus), to make uncertoin 
or doubiful, Plaut. 

incertus -a -um, uncertain, doubtful, not 
sure. J. A, casus,Cic.; responsum, Liv.; rumores, 
Caes. BvEsp., a, not clearly visible, dim, dark ; 
Suna, Verg.; b, not sure (of a blow); sevuris, 
Verg.; c, disorderly; crines, Oy.; vultus, dis- 
turbed, Cic. IT. A. undetermined ; os, stiummer- 
ing, Ov.; with rel, sent., lacerti sovii an hostes 


2, danger, 
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scit, Verg. II. Transf., 1, sire, glow, heat (of 


inc 


essent, Liv,; subst, incertum 4, n. af’ 
which is uncertain, uncertainty; ad or in im, 
certum revocare, to make uncertain, Cic. ; plur.,' 
incerta belli, the uncertainties of war, Liv. B,' 
Transf., of persons, uncertain, hesitating; quum 
incertue essem ubi esses, Cic.; with genit., 
reruin omniwn, Liv. 

incesso -cessi or -cessivi, 3. (intens. of 
incedo), to attack, assail, fall wpon. A, Lit., 
aliquem jaculis saxisque, Liv. . Transf., to 


rassail with reproaches; reges dictis protervis, 


Ov.; aliquem criminibus, Tac, 

incessus -iis, m. (incedo), the gait, mode of 
walking. I, Lit., A, Gen, rarus incessus nec 
ita longus, Cic.; incessus citus modo, modo 
tardus, Sall. B. Esp., a hostile attack, assault; 
primio incessu solvit obsidium, Tac. IL. en- 
ee approach ; alios incessus hostis claudere, 
Tac. a / 

incesté, adv. (incestus), impurely, sinfully, 


ic. 

incesto, 1. (incestus), 1, to defile, pollute ; 
classem funere, Verg.; 2, to defile, dishonour, 
Verg. 

incestum -i, n.y v. incestus, 

1. incestus -a -um (in and castus), impure, 
sinful, impious, I, Gen., os, Cic.; manus, Liv.; 
subst., incestus, a sinful person, Hor. II, Esp., 
unchaste, lewd; a, of persons, judex (of Paris); 
Hor.; b, of things, flagitium, Cic.; subst., 
incestum -i, n. wnchastity, lewdness, incest ; 
aincestum facers, Zic. { 

2. incestus -fs, m, (1. incestus), wnchastity, 
tneest, Cic, | 

inchdo, 1. to begin, commence. A, Gen., 
novum delubrum, Cic. ; res quas (communis in- 
telligentia) in animis nostris inchoavit, Cic. 
Esp., 1, to introduce, begin to treat of; philo- 
sophiam multis locis, Cic. ; 2, to bring a matter 
before the senate; inchoante Caesare de, etc., 
Tac. ; 8, partic. perf., inchéatus -a -um, only 
po not finished, incomplete; cognitio, officium, 

ic, 

1, inoido -cidi, 3. (in and cado), to fall in or 
on. I, Accidentally. A, Lit., foveam, Cic.; 
with dat., capitibus nostris, Liv. B. Transf., 
1, to fall into, to light upon; in insidias, Cic. ; 
incidere alicui or in atiquem, to meet unexpectedly, 
Cic.; 2, of time, to fall upon, happen on; in 
hunc diem incidunt mysteria, Cic.; 3, to fall 
into a disease or some evil; in morbum, Cie. s in 
aesalienum, to run into debt, Cic.; 4, to full upon 
by clunce ; a, of persons, casu in eorum men- 
tionem, Cic. ; in Diodorum, to fall in with the 
opinion of, Cic.; b, of things, incidit mihi in 
mientem, it comes into my mind, Cic.; 5, to 
happen, occur; incidunt saepe tempora quuin, 
etc., Cic. ; si gus clades incidisset, Liv. ; forte 
incidit ut with subj., Liv. ; with dat. pers., to 
happen to; multis tales casus inciderunt, Cic. 
IL, Purposely. A, Lit., into a place, to burst’. 
into; castris, Liv.; im hostem, to atiack, Liv, 
B. Transf.,; to fall upon, seize; terror incidit 
exercitui, Caes. | 

2. incido -cldi -cisum, 8. (in and caedo), I, 
to cut tnto, muke on inctsion, cut open; 1, gen., 
arbores, Caes. ; pulmo incisus, Cic.; 2, esp., fy 
to inscribe, engrave an inscription ; leges in aes, 
Cic.; notum est carmen incisuin in sepulcro, Cic.; 
b, to make by cutting ; faces, Verg.; ©, to clip, 
prune, cut; pinnas, Cic. IL, to cut through. 
A, Lit., linum, Cic. B. Transf., 1, to cut short, 
bring to an end, break of; poema quod institu- 
eran, Cie. ; sermonein, Liv.; genus vocis ine, 
cidens, broken off, interrupted ; 2, to take aways 
spem omnem, Liv. 

inciens -ertis (connected with éyxijerp, 
éyxvos), pregnant, with young, Plin, 


ane 


_ fneilis -¢ (for inetdilis from incido), cut; 
@ubst., inoile -is, n\ a. ditch or canal for carry- 
tng off water; fig., tamquam in quodam incili 
jain omnia adhaeserunt, ap. ‘Cic, 

tnoflo, 1. t blante; scold, rebuke, Lucr. 

ineingo -cinx -cincium,’s. to surround, en- 
girdle ; incinctus cinctu Gabino, Liv. ; transf., 
urbes moenibus, Ov. 

incino, 3. (in and cano), to sing, Prop. 


Ancipio -cépi -ceptum, 3. Gn and capio), to” 


Begin, commence, I, Vransit.,. Gen. with asc., 
pugnam, Liy.; with infin., bella gerere, Cic. 5 
absol., ut incipiendi ratio fieret, Cic. B. to 
begin to speak ; sic statim rex incipit, Sal). IT. 
Intransit., to commence’; tum incipere ver arbi- 
trabatur, Cic. - ; 
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\-voluntatis, Cic. ; 


incipisso, 3. (incipio); to begin, commence, 


Plaut. 


| 4mcise and ixicisim, adv. (incido), in short, 
disconnected sentences ; dicere, Cic. 

incisio -dnis, f. (incido), a. division or clause 
of a sentence, Cic. Shp 

incisum -i, n. (incido), a division of a sen- 
tence, Cic. ‘ 

incisura -ae, f. (incido), a tutting into, in- 
ctsion, Phin, 

_ incitamentum ‘i, n. (incito), an tucitement, 
wulucement, incentive; incitamentin pericul- 
grum et laborum, Cic. 

inoitate, adv. (incitatus), hastily, violently ; 
incitatius ferri, fluere, of speech, Cic. 

inoltatio -dnis, f. (incito), an inciting, in- 
stigating, exciting, I, Act., languentis pert. 
Cie. Pass. A, violent motion; sol tanta 
incitatione fartur, Cic. B, Transf., excitement, 
bbe energy, vohemedtce ; animi, Caes.; mentis, 

sic, 

Ancitatus -a-tm, p. bdj. (from incito). A, 
tupid, vehement ; equo incitato, at full gallop, Cic. 
B, Trahsf.,.cursus in oratione incitatior, Cic. 

incito, 1. to put into rupid motion, urge on, 
to hasten. I, A. Lit., equos, Caes, ; prov., in- 
citare currentein, to spur the willing horse, 
refl., se incitare, or middle incitari, to quicken 
one's pace, to hasten; alii ex castris se incitant, 
Caes. B. Transf., to incite; rouse, wrge, spur on; 
1, animos, ingenium, Cic.; Caesarem ad id bell- 
wn, Caes. ; 2, a, to tispire; terrae vis Pythiain 
incitabat, Cic.; b, to incite, make hostile, stir 
up; aliquem in aliquem, Cie. IY. to increase ; 
1, aimnis incitatus pluviis, Liv. ; 2, to enhance ; 
eloquendi celeritatem, Cic. 

— 1, incitus -a -um (in and cieo), in rapid 
motion, rapid, swift, Verg. 

2, imoitus -a -um (in and cieo), immovable; 
esp. used of a piece in the game of draughts, 
Plaut, 

incrvilis -e, unjust, tyrannical, Buty. 

inolamito, 1. (inteys. of inclamo), to call 
wut against, Plaut. 


inciamo, 1. to call upon loudly; 1. generally, 
aliquem nomine, Liv.; comitem stum semet 
et suepius, Cic.; with dat., Albanus exercitus 
inclamat Curiatiis, uti opem ferant fratri, Liv. ; 
2, to call upon for help ; nemo inclamavit patro- 
nim, Cie, . 
ce -olarili, 8. to become illustrious, 
‘aC. 

tnelemens -entis, wnmerciful, not clement, 
harsh, rough ; dictator, Liy.; inclementiori verbo 
Apnellare, Liv. . 

fnclementér, adv. 


| 


with compar. (in- 


die. H | 


“clemens), harshly, unmerctfully, rigorously ; in: | 


Clemicatius invelti in aliquem, Liv, 


ine 
inclémentifa -ae,-f. (inclemens), wnmerct- 
fulness, rigour, harshness; divam, Verg. ; 


inclinatio -dnis,.f. (inclino), a laning, 
bending, inclination. I, Lit., A, corporis, Cic. 
B. change of the voice, Cic. ITI. Trausf.; 1, @ 
mental leaning, inclination ; ad meliorem spen, | 
Cic.; 2, a, inclination of will, good-will, king >| 
b, change, alteration; tem- 
porum, Cis. ; : 

inclinatus -a-um, p.adj.(from inclino), sunk. 
I. Lit., of the voice, low, deep; vox, Cie. II.! 
‘Transf., 1, sunken, fallen; fortuna, Cit.; 2 
inclined towards, favourable to; ad pacem, Liv. 

‘ inclino, 1.-{in and clino = KAiva), to bend, | 
bow, lean, incline. E. Act., A. Lit., genua | 
arenis, Ov. ; malos, the masts, Liv. B, Transf., | 
1, to incline, turn away; omnem culpam in| 
afi uein, to lay the blame an, Cic.; haec animum | 
ipclinant ut credam, induce me to believe, Liv. ; 
3, a, to cause to decline, change for the worse ; 
omnia simul inclinante fortuna, Liv.; b, to 
decide, give-a decisive turn te; fraus rem incliu- 
‘avit, Liv: IY. Refl., se inclinare or simply | 
inclinare, or middle inclinari, to bend, incline. | 
A. Lit., 1, of an army, to waver, yield ; acies | 
inclinatur or iaclinat, Liv ; 2, of the sun, or of | 
time; inclinato in pomeridianum tempus die, | 
turning towards evening, Cic. B, Transf., 1, 
paululum inclinari timore, fo waver, Cic. ; 2,-a, ! 
to incline in opinion ; ad Stoices, Cic.; sententia | 
senatus inclinat ad pacem, Cic.; with ut and! 
the subj., Liv. ; b, to be favourable to; pluribus : 
hisce, Hor. ; 
inoludo -clisi -clisum, 3. (in and eludo, 
clando). I. to shut up, shut in, enclose. A. OF 
personal objects, parietibus deos, Cic.; aliquem 
in cella Concordiae, Cic. B. Of inanimate ob-” 
jects, 1, a, to insert; emblemata in seaphis 
aureis, Cie. } verba versu, Cie. ; b, to surround ; 
suras auro, Verg.; to insert as an episode; ali- . 
quid orationi, Cic. IE, to obsiruct, hinder, stop ; 
vocem, Cic, 2 
inclisYo -dnis, f. (inclido), a shutting: up,’ 
confinement, Cic. 
inol¥tus.(incltitus, inolitus) -a -um (in 
and clueo), celebrated, famous, rencwned ; populi 
regesque, Liv, > leges Solonis, Liv. ; 

1. incoctus -a -uin (in and coquo), uneooked, : 
raw, Plaut. 

2. incootus: -a -um, partic. of incoquo.. 
nites a lmnce te -e, thoughiless, inconsiderate, 

aut, 

incogitans -antis, inconsiderate, Ter. 

incogitantia -ae, f. (incogitans), thoughiless- 
ness, heedlessness, Plaut. 

incogitatus -a -um, inconsiderate, Plaut. 

incogito, 1. to contrive, plan; fraudem socio, 

or. 

incognitus -a -um. I. unknown. A, ne 
incognita pro cognitis habeamus, Cic. BB. Legal 
t.t., not examined; incognita re judicare, Cic. 
TI. unclaimed, Liv. ; 

incohihéo, 2. to hold together, Lucr. 

incdla -ao, c. (incolo), an inhabitant, dweller ® 
in any place. I, Gen. A. Of persons, Pythag- 
orei incolae paene nostri, our fellow-countrymen, | 
Cic.; with genit., mundi, Cic.; poet., incola ' 
turba, natives, Ov. B, Of animals, aquarum: 
incolae, Cic. C, Of winds, native; aquilones, 
Hor,, If. Esp. = pérorxos, a resident without full 
civic rights, Cic, 

Mncdlo -cdlii, -cultum, 8. J. Transit., to 
inhabit, dwell in ; eas urbes, Cit. ; partic. subst., - 
incdlentes -ium, m. the inhabitants, Liv. YQ, - 
Intransit., to dwell ; inter mare Alpesque, Liv, | 


, 


inedliimis -¢ (in and * columis, from * cello), : 


te , ITk ine 
wr safe and sound, without dainage, Cic. ; } out 3 raslily, inconst ; ; 
naves, Oaes.; with ab and the abl, incolumis | Cie; dicere Gree ee oomstderany ; aeRO, 


a calamitate, Cic. ; 
incdlimitas -itis, f. (incolumis), saféty, 
soundness, good condition, preservation; mundi, 
Cie. ; incolumitatem deditis polliceri, Caes, 
incomitatus -a -um (in and comitor), gn 
Accompanied, without retinue, alone, Verg. 


incommendatus -a -un, given up to, adun- 
doned; tellus incommendata ventis, Ov. 


incommode, adv. (incommodus), ésconven- 
tently, uiflly, unsuitably, wnseasonably ; venire, 
Cic.; incurnmodius mecum actum est, Cie. ; in- 
commodissime navigare, Cic. : 

incommOditas -itis, f. (mcommodus), in- 
convenience, unsitableness, disadvantage ; incom- 
moditas alienati illius animi, Cic.; temporis, 
unseasonableness, Liv, 

incommoddo, 1. (incommodus), to be un- 
pleasant, burdensome, troublesome to any one, to 
hammer swith dat., inimicis, Cic. ; nibil alteri, 

ie. 

incommédum, v. incommodus. 

incommodus -a -um, inconvenient, wnsuit- 
able, unfit, troublesome, disagreeable. I, Adj., a, 
of things, valetudo, ill-health, Cic. ; compar., 
non incommodiore loco quam, ete., Cic. ; superl., 
res eius incommodissimae, Cic. ; b, of persons, 
troublesome, annoying ; alicuiincommodum esse, 
Cic. II. Subst, incommédum -i, n., a, 
disadvantage ; incommode tuo, Cic.; b, injury, 
misfortine; Commoveri incommodo valetudinis 
tuae, Cic. ; incommodo affici, Cic. ; alicui incom- 
modum ferre, Cic.; incommodum capere or 
accipere, Cic. 

incommutabilis -e, wnchangeable; reipub- 
licae status, Cic. 

incompiarabilis -e, incomparable, Plin. 

incompertus -a -um (in and comperio), 
unknown, not ascertained, uncertain ; inter cetera 
yetustate incomperta, Liv. e 

incomposité, adv. (incompositus), in a dis- 
orderly manner; hostis negligenter et incom- 
posite veniens, Liv. 

incompositus -a -um, disordered, disor- 
derly, irregular; 1, agmen, Liv. ; hostés, Liv, ; 
2, transf., of style, nempe inecomposito pede 
currere versus Lucili, Hor. 

incompréhensibilis -e, that cannot be un- 
derstood, incomprehensible, Quint. ; 

incomptus -a -um, a, wntended, wntrimmed ; 
capilli, Hor.; b, rude, artless, Tac.; of style, 
without ornament, rude, rough; oratio, Cic. ; 
versus, Verg 

inconcessus -a -um (in and concedo), not 


‘allowed, forbidden ; hymenaei, Verg. | 


! 


Proughtlessness, inconsiderateness, 


inconcilig, 1, to win artfuily to one’s own side, 
Plant, 3 : 

inconcinnus -a -um, awkward, inelegant ; 
qui in ajiquo genere incoucinnus et stultus est, 
Cie. ‘ PF Rid he P 

inconcussus -2 -um, unshaken, firm; pax, 

ate. 

incondité, adv. (inconditus), confusedly ; 
versus Graecos dicere, Cic. ; 


- inconditus -a -um (in and conda), disorderly, 


confused, irregular ; acies, Liy.; jus civile, wn- 
arrange, Cic.; genus dicendi, Cic. % 
-incongrtiens -entis, nof agreeing, unsuit” 
able, Plin, 
inconsidérantia -ae, f. (in a considero), 
i 3 
inconsidératé, adv. (inconsideratus), with- 


inconsidératus -a -um, 1, thoughtless, at 
considerate, Cic.; 2, unadvised, unconsidered ; 
cupiditas, Cic. j 
inconsolabilis -e, - éconsolatle; trams2., 
vulnus, incurable, Ov. ; é 
_inconstans -stantis, changeable, wnstabte, 
oot ;muihi ridicule esvisus esse incoistans, 
ic. 
inconstantér, adv. (in¢onstans), incon 
stantly, inconsistently, capriciously ; loqui, Cie. ; 
haec inconstantissime dicuntur, Cie. 4 
‘inconstantia -ae, f. (inconstans) 
ableness, instability, inconstancy 4 meuilay Gee 
inconsulte, ady. (inconsultus), inconside» 
ately, unadvisedly ; inconsulte ac temere, Cie a | 
1, inconsultus -a -um (in and consulo), Ly 
not consulted; inconsulto senatu, Liv. ; 2, with 
out advice, unadvised ; inconsulti-adeunt, Verg. ; 
3, inconsiderate, imprudent, indiscreet; home 
inconsultus et temerarius, Cic.; ratio, Cie. 
2 inconsultus -iis, m. (in and consulo), the 
not asking advice, Plaut. 4 
inconsumptus -a -im, wnconsumed, und 
minished, OW 4 
incontaminatus -a -um, (in and con- 
os unspotted, unpollated, uncontaminated, 
iv. : a 
incontentus -a -um (in and contendo}, not 
stretched ; fides, out of tune, Cic. 5 rf 
incontinens -entis, incontinent, invmoderate, 
intemperate ; Tityos, Hor. ; manus, Hor. i 
incontinentér, adv. (incontinens), immod- 
erately, incontinently ; nilil incontinenter fae- 
ere, Cie, i 
incontinentia -ae, f (incontinens), tncva- 
tinence, intemperance, Cic. : / 
incontroversus -¢ -um, wncontroverted, 
undisputed, Cic. < i 
inconvéniens -entis, wot agreeing with, dis 
similar ; facta, ap. Cic. ) 
incdquo -coxi -coetum, 8. to boil in or with, 
A, radices Baccho, Verg. By to dye, colowr ; 
vellera Tyrios incocta rubores, Verg. , 
incorrectus -a -um, wnamended, unta- 
proved, Ov. = 
incorrupté, ady. (incorruptus), incorrupiig, 
justly, impartially ; jacicare, Cic. 
incorruptus -a -um, notcorrupted. T, Lit., 
sanguis, Cic.; templa, not destroyed, Wiv.; in- 
corrupta sanitate esse, Cie. II, Transf., incom 
rupt, unbribed, genuine, uninjured, unimpaired ; 
testis, Cic.; virgo, pure, Cic.; judicium, wp 
right, Liv.; integritas Latini sermonis, Cic. 
inerébresco -crébrii, 3., and inerebesco 
-crébiti, 3. to become frequent, strong, prevalent; ts 
increase, prevail; ventus, Cic. ; proverbio, to be- 
come a proverb, Liv.; quum hoc nescio que 
mode increbruisset, with acc. and infin., Cies i 
incrédibilis -e, 1, a, incredible; auditu, 
Cic.; dictu, Cic.; memoratu, SalL; b, extrar, 
ordinary ; fides, Cic.; vis ingenii, Cic.; 2, not 
worthy of belief (of persons), Plant ssi 
ineréedibilitér, adv. (incredibilis), m- 
credibly, extracrdinarily; delectari; Cic.; per- 
timescere, Cic. : : 
incrédiilus -a -um, incredulous, Hor. 
incrementum -i, n. farece). ae growin 
of plants or animals. I. Lit., vitium, Cic. 
B. Trazsf., urbis, Liv. EX, Meton., 1, that from - 
or by which anything grows, increase; incre- 
mento multitudinis, Liv.; dentes populi in- 


inc 

erementa foturi, the seed, Ov.; 2, poet.=of- 
epring; Jovis, Verg. 

incrépito, 1. (intens. of increpo). 4. In- 
transit., to call loudly to any one; tum Bitiae 
dedit increpitans, Verg. Transit., to cry 
to, reproach, chide; aliquem, Verg.; increpitare 
vocibus quod, etc., Caes.; increpitare Belgas qui 
(with subj.), Caes.; pertinaciam praetoris, Lv. 

incrépo -ii (-avi) -itum (-atum), 1. I. In- 
transit. A, to rustle, rattle, whiz, rush, make a 
noise; 1, discus increpuit, Cic.; 2, to be noised 
ebroad, become known; simulatque increpuit 
‘suspicio tumultiis, Cic.; quicquid increpuerit, 
Cavilinsm timeri, Cic. B. to call upon; id- 
crépat nitro, Verg. ©, With in and the acc., to 
slander, revile; in Fulvi similitudinem pominis, 
Liv. ITI. Transit., A. to cause to sound, cause 
tobe heard ; lyram, Ov.; tub&ingentem sonitum, 
Verg. B. a, to exclaim against, to blame, ap- 
braid, chide, reproach, rebuke, reprove ; Tullium 
nomine, Liv.; aliquem graviter quod, etc., Liv.; 
with acc. and infin., to shout out insultingly ; 
simu] increpante qui vulneraverat habere quaest- 
orem, Liv.; with rei. sent., quum undique duces, 
victisne cessuri essent, increparent, Liv.; b, to 
animate, excite; morantes aeris rauci canor in- 
erepat, Verg.; Cc, to throw in one’s teeth, to re- 
proach a person with, to blame for ; perfidiam, Cic. 

incresco -crévi, 3. I. to grow in anything ; 
squamae cuti increscunt, Ov. IL. to gos 
A, (ferrea seges) jaculis increvit acutis, Verg. 
B. Transf., increscit certamen, Liv. a, 

incretus -a -um, partic. of incerno. ~*~ 

incriientatus -a -um (in and cruents), not 
bloody, not stained with blood, Ov. 
! {mertientus -a -um, Dloodless; proelium, 
Mactesas Liv.; exercitus, that has lost no soldiers, 
| fimerusto, 1. to cover with a rind, encrust ; 
vas sincerum, to bedaub, Hor. 
| dmciibatio -nis, f. (incubo), a sitting upon 
“eggs, incubation, Plin. 
| inctibo -avi -itum and -ii -itum, 1. to lie in 
er on. I, Gen., stramentis, Hor. ; cortici, Liv. 
{EL A. to pass the night in a temple to receive a 
divine message or cure of @ disease ; in Pasiphaae 
‘fano, Cic. B, 1, lit, of birds, to sit on or hatch 
| eggs, to brood ; nidis, Ov.; 2, transf., to brood 
over, earnestly watch over ; pecunise, Cic.; auro, 
idivitiis, Verg. C. to stay in a place ; Erymantho, 
Ov. DB. Transf., ponto nox incubat atra, settles 
on, Verg 
| ineudo -cidi -ciisum, 3. to forge, fabricate ; 
lapis incusns, a sharpened stone fora handmill, 
| Verg. 
' §mecuico, |. (in and calco), to trample in. A, 
to fost in, mix in; Graeca verba, Cic. B. 
|Transf., 1, to impress upon, inculcate; tradatur 
vel etian) jnculcetur, Cic.; with ut and the 
subj., Cic.; 2, to force upon, obtrude upon; se 
alicuius auribus, Cic. 

irculpatus -a -um (in and culpo), undlamed, 

meless, Ov. 

inoulté, adv. (1. incultus), 1, roughly, rudely ; 
vivere, Cic,; incultius agere or agitare, Cic. ; 
2, of orators, inelegantly, without refinement ; 
dicere, Cic. 
i 1. incultus -a -um, uncultivated, untilled. 
L Lit., A. ager, Cic. Subst., inculta -drum, 
nh. wastes, deserts, Verg. B. unarranged, dis- 
orilered, untidy ; comae, uncombed, Ov.; homines 
intonsi et inculti, Liv. ID, Transf., wxpolished, 
wnrefined, unadorned, rude; homo, withont 
education, Sall.; inculta atque rusticana parsi- 
m@onia, Hor ; versus, rough, unpolished, Hor. 

2 inoultus -is, m. reglect, want of cultiva- 
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tion; suos honoree desertos per incultum et’ 
negligentiam, Liv. : ; 

incumbo -cibii -ciibitum, 3. to lie upon, 
recline or lean upon, bend to. I, Lit., A. remis, 
to ply, Verg.; cumulatis in aqua sarcinis insuper, 
Liv.; in gladium, Cic.; ejecto (equiti), to rush on, 
Verg. Esp.,1, a, milit. t. t., to throw oneself 
upon the enemy; suo et armorum pondere in 
hostem, Liv.; b, to press hard on; ip aliquem, 
Cic.; 2, of things, a, to overhang; laurus in- 
cumbens arae, Verg.; b, to burst upon, attack ; 
tempestas incubuit silvis, Verg. YZ. Transf., 
A. to apply oneself to anything, exert onesel/, take 
pains with, bend one’s mind to; in bellum, Caes. ; 
in aliquod studium, Cic.} ad laudem, Cic. ; 
novae cogitationi, Tac.; with neut. acc., haec 
incumbe, Cic.; with infin., Verg.; with subj., 
Liv. B. to press heavily upon; ut jam in- 
clinato (judici) reliqua incumbat oratio, Cic. \ 

incunabila -drum, n. L swaddling-clothes, 
Plapt. IZ. Meton., 1, birthplace: incunabula 
nostra, Cic.; igin, commencement, begin- 
ning; incunabula~nostrae veteris puerilisque 
doctrinae, Cic. 

incturatus -a -um, uncared for, unheiled ;, 
ulcera, Hor. 

inctria -ae, f (in and curs), carelessness, 
pres negligence, indifference; alicuius rei, 

c ( 

inctriosé, adv. with compar. (ineuriosus), 
negligently, carelessly ; agere, Liv. 

incuriosus -a-um. I. Act., careless, negli: 

nt; serendis frugibus, Tac. II, Pass., neg-- 
ected, careless ; finis, Tac. 

incurro -eurmi (-ciicurri) -cursuin, 3. I, to 
run purposely against something. <A, Lit., 1, 
incurrere in columnas, prov., to run one’s head 
against a stone wall, Cic.; 2, as milit. t t., a, 
to aSsail, attack ; in Romauos, Liv.; with dat., 
levi armaturae hostium, Liv.; with simple aec., 
hostium latus, Liv.; b, to make an incursion 
into; in Macedoniam, liv. B Transf., to at- 
tack, to inveigh against; in tribunos militares, 
Liv. II. to run accidentally against. A, Lit.,. 
incurrere atque incidere in aliquem, Cic. B, 
Transf., 1, in oculos, to meet the eye, Cic.; 2, 
of places, do border on ; privati agri, qui in pub- 
licum Cum&inuin incurrebant, Cie. 8, of per- 
sons, a, to stumble on something ; in aliquid, Cic. ; 
b, to fall into any evil or misfortune ; in morbos, 
Cic.; in odia hominum, to incur the hatred of 
men, Cic. ; 4, of time, events, etc., a, to happen, 
occur ; incurrunt tempora, Cic.; to happen, hap-! 
pen to; casus qui in sapientem potest incidere,! 
may fall to the lot of the wise, Cic.; nec ulla est 
disputatio, in as non aliquis locus incurrat,’ 
does not occur, Cic.; b, to fall on a certain time ; 
in aliquem diem, Cic. 

incursio -inis, f. (ineurro), 1, a running 
against, collision ; atomorum, Cic.; 2, a hostile 
attack ; incursioatque impetus armatorum, Cic. ; 
as milit, t, t., an inroad, invasion ; incursionein | 
facere in fines Romanos, Liv. 

in 1. (intens. of incurra). I, to run 
against, strike against, attack. A, Lit., in aginen 
Romanuin, Liv. j agros Romanos, to make an 
incursion into, Liv. BB, Transf., incursabat in’ 
fe dolor, Cic. I, to run against; rupibus,: 

Vv. 

incursus -fis, m. (incurro), ar attack, as- 
sault, @ pressing upon, ineursion, influz. 1! 
Lit., a, of things, aquarum, Ov.; b, of persons 
and animala, hostile attack; luporum, Verg.; 
esp. as milit. t. t., aditus atque incursus ad) 
defendendum, Caes, IE, Transf., incursus 
animus varios habet, efforts, plans, Ov. 


incurvo, 1. (incurvus), to bend, curve, make: 


inc 
crooked ; bacillum, Cic.; arcum, Verg.; membra 
incurvata dolore, Ov. 
* incurvus -a -um, bent, curved, crooked; 
bacillum, Cic. ; ~ : 

*incus -cidis, f. (incudo), an anvil, Cie; 
prov., uno opere eandein incudem noctem diem- 
que tundere, to be always hammerimg at the same 
thing, to be always engaged in the same occu- 
pation, Cic. : 

‘incusatio -dnis, f. (incuso), blame, reproach, 
Mates Coe 
- inctiso, 1. (in and causa), fo: accuse, blame 
reproach, ‘and fault with; aliquem, Caes. : 
quietem Africani nostri somniantis, Cic.; with 


acc. and infin., Liv.; in pass., with nom. and } 


infin., Tac.; with rel. sent., Yerg. 

incussus, only in abl. -i, m. (incutio), a 
beating or dashing against ; armorum, Tac. 

incustoditus - -um (in and custodio). I. 
tunwatched, unguarded; ovile, Ov.; urbs, Tac. 
II. Transf., 1, not observed, neglected ; obser- 
‘vatio dicrum, Tac.; 2, unconcealed ; amor, Tac. 
_ inciitio -cussi -cussum, 3. (in and quatio), 
to strike, dash, beat against. I, Lit., scipionem 
in caput alicuius, Liv. ID. A. to throw, hurl; 
tela saxaque, Tac. BB. to strike into, inspire 
with, excite, produce; terrorem alicui,-Cic. ; re- 
ligionem animo, Liv.; desiderium urbis, Hor. 

indagatio -inis, f. (1. indago), an ingutry, 
tnvestigation ; veri, Cic.; initiorum, Cic. 

. indagator -dris, m. (1. indago), an inves- 
tigator, explorer, Piaut. 

indagatrix -tricis, f. (indagator), she who 
searches into or explores; philosopbia indagatria 
virtutis, Cic. 

1. indago, 1. 1, to follow a trail or scent, to 
track; canis natus ad indagandum, Cic.; 2, 
transf., to search out, explore, investigate; in- 
dicia, Cic.; with rel. sent., quid cuique esset 
necesse, Cic. 

2. indago -Inis, f. 3, @ surrounding of any 
spot with nets or beaters so as to enclose the game ; 
saltus indagine cingere, Verg.; velut indagine 
dissipatos Samnites agere, Liv.; 2, tnvestiga- 
tion, research, inquiry, Plin. 

indé, adv. (from {s, with adverbial ending), 
thence, from there, from that place. I. Of space, 
non exéo inde ante vesperum, Cic. II, Transf., 
A. a, from thence, from that cause ; inde (ie., 

. ex audacia) omnia scelera gignuntur, Cic.; b, 
from thence, of persons, quod inde oriundus 
erat, Liv. B Of time, a, then, thereupon, Caes.; 
b, from that time forth, Cic.; c, with ab and 
the abl, from ; jam inde a principio, Liv. 

indébitus -a -um (in and debed), that whtch 
is not owed, not due; non indebita posco, Verg. 

ind&cens -centis, unbecoming, unseenly 
ugly, unsightly, Mart. 

indécentér, adv. (indecens), unbecomingly, 
indecently, Mart. ; 
| .{ndéclinatus -a -um (in and declino), un- 
changed, firm ; ainicitia, Ov. j 

indécore, adv. (indecoyus), unbecomingly, 
indecorously ; facere, Cic. 

indécoris -e, unbecoming, inglorious, shame- 
Sul, Verg. A 

{ndécdro, 1. to disgrace, dishonour, Hor. 

§ndécorus -a -um, unbecoming; a, of out- 
ward appearance, unseemly, unsightly ; motus, 
Liv. ; 6 morally, tndecorous, disgraceful; si 
nihil malum, nisi quod turpe, inhonestum,-in- 
decorum, pravum, Cic.; indecorum est, with 
fafin., ~ 

_> §ndetensus -a -um (in and defendo), un- 
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defended, unprotected; Capua deserta indefena 
saque, Liv. vt. 
yanaeressas a -um, wunuearted, untired,| 


thasngtas in = 
i) - i 7 
Pe e a (in and defleo), wiwept, 


. a 
indéjectus -a -um (i ; 7 

thrown oe Oy. “ ee Laing re 
indelebilis -e 


(in and deleo), impertshad 
indelible; nomen, Ov. lah ~) 
indelibatus -a -um (in and delibo), une 
touched, uninjured, undiminished, Ov. : - 
indemnatus .-a -um (in and _damnatus,; 
from damno), uncondemned ; cives, Cic. 4 
indeploratus -a -um (in and deploro), un-; 
wept, unlamented, Ov. 
_indépréhensus (indéprensus) -a -um 
(in and deprehendo or deprendo), undiscovered, | 
unobserved ; error, Verg. ; : 
indesertus -a -um, not forsaken, Ov. 
indestrictus -a -um (in and destringo), un-" 
touched, unhurt, Ov. | 
indetonsus -a -um-(in and detondeo), un- 
shorn, Ov. 3 
indévitatus -2 -um (in an devito), un-! 
avoided ; telum, Ov. : < 
index -dicis, ¢. (indIco). I, Lit., A. one 
who informs or discloses, Cic. B, In a bad sense, 
an informer, traitor, spy, Cic. TI. Transf., A, 
Of things, that whitch informs, a sign, token ; vox 
index stultitiae, Cic.; index digitus, Hor., or 
simply index, Cic., the fore-finger. B.1, thetitle 
or inscription on a book ; iibri, Cic.; also on a 
statue, Liv. ; 2, a touch-stone, Ov. : 

Indi -drum, m. ({v4od, the inhabitants of 
India, the Indians; siig., Indus -i, m. an 
Indian; collective, Verg., Ov., and=an ele- 
phant-driver, mahout, Liv. ; poet., a,= Acthiop- 
ian, Verg.; b,=Arabian, Ov. Hence, A, India 
-ae, f. (Ivéia), India. B, Indicus -a -um 
(‘Ivécxés), Indian. C. Indus -a -um (Ivdds), 
Indian ; dens, ivory, Ov.; concliae, pearls, Prop. 

indicatio -dnis, f. (indico), a setting a price 
upon anything, a valuing, Plaut. aa 

1. indicens -entis (in and dico), that does 
not say; me indicente, without my saying a 
word, Liv, ; 

2. indicens, partic. of indico. 

indicium -li, n. (index). I a@ discovery, 
disclosure, A, Lit., conjurationis, Cic.; in- 
dicia exponere et edere, Cic.; profiteri, to make 
a confession before the judge, Sall. B, Transf., a, 
iss be to confess; indicium postulare, Cic. ; 

, a reward for giving evidence; partem indicli 
accipere, Cic, ri. a mark, sign, token, evidence ; 
sceleris, Cic.; indicio esse, to be a sign of, serve 
to show, Nep. 

1. indico, 1. (intens. of 2. {ndico), to disclose, 
declare, reveal, make known, betray, show, tn-' 
dicate. I, Gen., rem dominae, Cic.; dolorem 
lacrimis, Cic.;-vultus indicat mores, Cic.; se 
indicare, to reveal one's own nature, Cic.; in. 
pass., with nom. and infin., Cic,; with rel.: 
sent., Cic. II, A. to inform against, give evi- 
dence about; conscios, Cic. B, to put a price 
on, value ; funduin alicul, Cic. ji 

2. indico -dixi-dictum, 3. fo make publicly 
known, anwounce, proclaim, fiz, appoint. A, 


Gen., slicui, bellum, to declare war, Cic.; coin- 
itia, Liv,; diem comitiis, Liv. ; exercitum Aqui- 
Jeiam, order fo, Liv.; with yt aud the subj., Liv. 


B. to impose; tributum, Liv, 
1. indictus -a -um (in and dico), nét said, 
unsaid. , Lit., indictis carminibus nostas. 


ind 


unsung, Verg. B. Esp., without a trial, with- 
out a Poe aliquem capitis condemnare, Cic. 

2 indictus -2 -um, partic. of 2. indico, 

Indicus -s -um, v. Indi. 

é‘ndidem, adv. (inde and idem), 1, from the 
exme peer that very place ; indidend Ameria, 
Cc. ; 2, transf., from the same matter, Cic. 

indifférens -entis (in and differo), in- 
diferent (= adcadhopov), neither good nor bad, Cic. 

éna, -ae, c. (indu and geno), native, 
-e arena to one’s own country ; a subst. (opp. 
advena), a native; ne majores quidem eorum 
‘tndigenas, sed advenas Italiae cultores, Liv. ; 
of animals, bos, aper, Ov. 

indigens, v. indigeo. 

indigentia -ae, f. (indigeo), 1, ant, need, 
Cic. aCe insatiable desire, Oi. * 
» indigdo -ii, 2. (indu=ia and egeo). I. to 
want, need, stand in need of, suffer want of; 
with genit., Nep.; with abi., iis-rebus quae ad 
eppugnationem castroreom sunt asui, Caes. 
Subst., indigens -entis, m. a weedy person, 
Cic. to need, require; with genit., tui con- 
oak Cic.; with abl., cohortatione non indigere, 

ic. : 

1. Indiges -gétis, m. (indu = in and geno), 
a native deity, esp ‘Aeneas ard the descendants of 
Aeneas, the fabled ancestors af the Romans, Sing., 
ye Verg.; plur., the descendants of Aeneas, 

v., Verg. : 

2. indiges -is (indiged), needy, ap. Cie. 

indigestus -a -um (in and digero), dis- 
ordered, confused, unarrangeds chaos rudis 
Indigestaque moles, Ov, 

Indigétes -um, in., v. Indiges. 

indignabundus -a -um Gndigmor), filled 
‘with indignation, greatly indignant, Liv. 

fndignandus -a -um (partic, of indignor), 
Secreers caapnation: to be scorned, Ov. 

indi: -antis, p. adj. (from indignor), ¢m- 
patient, indignant; verba, Ov, 

. indignatio -dnis, f. (indignor), 1, indigna- 
tion, disdain; indignationem movere, Liv.; 2, 
the rhetorical exciting of indignation, Cic. , 

dign6, adv. (indignus). I, wnworthily, 


im, 
Aisgracefully, dishonourably, untleservedly; in- | 


dignissime cervices frangere civium Roman- 
orum, Cic. IL, impatiently, unwillingly, indig- 
nantly; indigne pati, with acc. and infin., Cic. ; 
fudigne ferre, with quod and the subj., Cic. 

| indignitas -Atis, f. (indignus), 1, unwortht- 
ness, vileness; hominis, accusatoris, Cic.; 2, 
transf., a, unworthy behaviour, meanness, indig- 
wity, baseness; hominum insolentium, Cic.; 
omnes indignitates perferre, Cic.; b, meton., 
tudignation at unworthy treatment, Cic. 


indignor, 1. dep. (indignus), to consider as 
unworthy or unbecoming, take as an indignity, 
be offended, indignant at; aliquid, Cic.; pro 
aliquo, Ov.; foll. by quod, Oaes.; by acc. and 
infin., Oaes,; transf, of things, pontem indig- 
natus Araxes, Verg. 

indignus -a -um. ©. unworthy, not deserv- 
ing; @, with abl., omni honore indignissimus, 
Cia. ; b, with genit., magnorum avorum, Verg.; 
©, with supine, id auditu dicere indignum esse, 
Liv.; d, with rel. sent., indigni erant qui im- 
petrarent, to obtain, Cic.; e, with ut and the 
subj., Liv.; f£, with infin., Ov., Hor; g, 
absol., divitias quivis, quamvis indignus, habere 
potest, Cie. IL, Transf., unworthy, unbecoming ; 
@, with abl., indignum est sapientis gravitate 
et constantia defendere, Cic.; b, absol., un- 
worthy = disgraceful, shameful; hoc uno sol non 
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uidquam vidit indignius, Cic.; indignum est, 
vith infin. or ace. = infin. 5. bi Pi unsuitable, 
in dob! apa nonindignum videtur memorare, 
Sall. ; it is. unworthy, dis shameful ; in- 
dignum est 8 pari vinci aut wha Aas Cie. ; 
facinus indignum or indignum facinus, with 
infin. ct acc. and infin. as an exclamation, tf 
would be disgraceful; facinus indignum ! epis- 
tolam neminem reddidisse, Cic. : 

indigus -a -um (indigeo), needy, in want of; 
with genit., nostrae opis, Verg. 7 with abl, 
auxilio, Lucr. 
Moe fetch -entis, neglectful, negligent, heed» 

, Caes. - 

indiligentér, adv. with compar. (im 
diligens), carelessly, heedlessly; negligently, Cic. 

indiligentia -ae, %. (indiligens), carclessness, 
negligence ; Aeduorum, Caes, ; litterarum amiss= 
arum, Cic.; veri, in the investigation of truth, Tac. 

indipiscor -deptus sum, 8. dep. (indu and 
apiscor), 1, to reach, , attain ; indeptum essé 
navem mann ferrea injecta, Liv..; 2, to obtain, 
attain, get, Plaut. \ 
indireptus -a-um (in -and diripio), unm, 


\pillaged, Tac. 


indiscrété, adv. (indigeretns), withow dit 
Jerence or distinction, Plin. 

indiscrétus a -um (in and discerno), 
unsevered, undivided, Tac. ; 2, wndistingui 
indistinguishable, without difference; .proles in+ 
discreta suis, .Verg. f 

indiserté, adv. (indisertus), incloguently, Cic. 

indisertus <a -im, inzioquent ; homo, Cie. 

indispdsitus -a-um, disorderly; unarran, 
confused, Tae. a = 

indissdlubilis -e, indissolubdle ; immortales 
et indissolubiles, Cic, ; 

fndissdlitus -a-um (in and dissolvo), un 
dissolved, Cic. ; 

indistinctus -a -um, 1, not separated, nat 
arranged, Cat.; 2, transf., wnarranged, con- 
Sused, indistinct, obscwre, Tac. 

individiius -a -um, 1, indivielble ; corpora, 
atoms, monads of the Democritean system, Cie.3 
subst., individtium -i, n. an atom, Cic. ; 2, 
inseparable, Tac. : ; 
Ys pasivins -a -um (in and divido), undivided, 

nn. 

indo -didi -ditum, 8. I. to put in or on, set 
or place in or on. A. Lit., aliquem lecticae, 
Tac. B. Transf., 1, to introduce; novos ritus, 
Tac. ; 2, to cause, occasion ; alicui pavorem, Tat. 
II. to place on something. A. Lit., castella 
rupibus, Tac. B, to give, impose a name; with 
dat. of the name, Superbo ei Romae inditum 


| cognomen, Liv. 


_inddeilis -e. I, A. that cannot be taught, 
that learns with difficulty, unteachable, indocile ; 
1, lit., homo, Cic. ; with infin., pauperiem pati, 
or.; 2, ignorant, inexperienced; genus, Cic. 
ees edi be learned ; usuis disciplina, Cic. 
untaught, unshown; via, Prop.; nume 
aréless, Ov. tao dabbidee 
indoctée, adv. (indoctus), ignorantly, in an 
unlearned or inexperienced manner; facere, Cic. 
indoctus -a -um, untanght, walearned, un- 
skilled, Cic.; with genit., pilae discive, Hor. 3 
with infin., juga ferre nostra, Hor. ; canet indom 
tum, witheut art, Her. 
indolentia -xe, 7. (in and doleo dom 
from pain, absence of pain, Cie, ae 
indoles -is, f. (indu and alo), 1, natural con 
stitution or quality, nature; servare indolem 
plants), Liv.; 2, of men, natural disposition, 
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talents, inclination; adolescentes bond indole 
raediti, Cic.; indoles virtutis or ad virtutem, 


ic. 
inddlesce =c51ii, 3, (in and doleo), fo be 
pained, grieved ai any thing, Cic.; with acc. 
and infin., tam sero se cognoscere, Cic.; 
with abl., nostris malis, Ov.; with neut. acc., 
id ipsum indoluit Juno, Ov.; with quod or 
quia,Ov, .. 
‘ inddémabilis -e, that cannot be tamed, in- 
domitable, Plant.? = - : 
} inddmitus -a -um (in and domo), 1, untamed, 
unrestrained, wild ; &, of persons, pastores, 
Caes.; Mars, furious pght, Verg.; b, transf., of 
things, cupiditas, furor, libido, Cic.; 2, un- 
tamecdlse, invincible; mors, Hor. ; Falernan, 
indigestible, Pers. ; ira, Verg. : 
. ind@ormia-tivi -itum, 4.10 sleep in or on any- 
thing ; with dat., congestis saccis, Hor. ; fig. to 
go to sleep over any occupation, be negligent in ; 
with dat. or in and the iad: taste parins, Cic.; 
huic tempori, Cic.; in isto homine colendo tam 
indormivisse diu, Cis. . 

_ indetatus -a -um, without a dowry, portion- 
és. 1, Lit., soror, Hor. IL, Transf., corpora, 
without funeral honours, Ov.; ars, unadorned, 
poor, withous the gift of eloquence, Cic. ; 

indii, archaic form of in (q.v.).- 
indibitate, adv. (indubitatus), undoubtedly, 


Vv. ; 
__ indiibitatus -2 -um (in and dubito), un- 
doubted, not doubtful, certain, Plin. . ms 
» indiibite, 1. to doubt of; with dat., suis 
‘Siribus, Verg. : 
indiibius -a -um, not doubtful, certain, Tac. 
induciae = indutiae(q.v.). - 
,. indaco -duxi -ductum, 3, L, to draw over. 
A, to draw something over something else in order 
to cover it; 1, gen., tectorium, Cic.; varias plu- 
mas membris, Hor.; 2, to put on articles of 
clothing, arms; ete, ; manibus caestus, Verg.; poet. 
pass. with ace., toga inducitur artus, Verg. to 
cover; 1, scuta pellibus, Caes, ; 2, to erase writ- 
ing on tablets, to draw a line through ; nomina, 
Cic.; to revoke, make invalid ; senatus consul- 
tum, locationem, Cic. C, to bring in, to reckon 
in one’s account-book ; pecuniam in rationem, Cic, 
IL. to lead or bring in. A, Lit., 1, milites in 
pugnam, Liv.; 2, esp. a, to bring into a dwall- 
ing; in regiam habitandi causa, Caes. ; b, to 
introduce or bring upon the stage or circus, pro- 
duce on the stage; gladiatores, Cic.: B. Transf., 
1, gen., aliquem in errorem, Cic.; discordiain in 
civitatem, to introduce, Cic.; 2, animum, or in 
animumn ; a, to bring one’s mind to, to resolve ; 
potuit inducere animum, ot patrem esse sese 
‘oblivisceretur, Cic.; b, to direct one's attention 
to; in spem cogitationemque meliorem, Cic. ; 
3, to induce, move, excite, persuude; ad miseri- 
cordiam, ad pigendum, Cic.; with ut and the 
subj., aliquem et mentiatur, Cic.; with infin, 
Tac. ; absol., inductus spe, cupiditate, infhuenced 
by, Cic.; 4, to bring in, introduce, represent in 
speaking or writing; hine ille Gyges inaucitur 
a Plitone, Cic.; 5, & bring in, introduce a 
custom ; morem novum judiciorum in rempubii- 
cam, Cic. hy oe es 
inductio -dnis, f& {induco), a leading or 
bringing to a place. A, Lit., 1, into the arena; 
juvenum armatorum, Liv.; 2, of water, in- 
ductiones aquarum, Cic. B, Transf., 1, animi, 
vesolve, determination, intention, Cic.; 2, erroris, 
misleading, Cic. ; 3, personarum ficta inductio, 
feigned introduction of persons in a composition, 
Cic. ; 4, induction, Cic. 
inductor -dris, m. (induco), one who stirs 
up or rouses, a chastiser, Plaut, 


| to fall into, fall on; se hastis, Verg. ; 


- 


3 ine 
. 1. inductus’-a:-um (partic. of induco). 
2 inductus -2, m. (induco), inducemens 
instigation ; huius persuasu et mductu, Cic, 4 

indiigrédior = ingredior(q.v.).. 

indulgens -entis, p. adj. (from'’ indulgeo), 
king, tender, indulgent; pecestis, Cic.; in cap- 
tivos, Liv. ; irarum indulgentes ministri, Liv. 

induigentér, adv. (indulgens), kindly, ten- 
derly, obligingly, indulgently ; nimis indulgenter 
loqui, Cic. aa, ae sioner 

indulgentia -ae, f. (indulges), kindness,| 
tenderness, indulgence, with obj. genit. ¢ corporis, 
Cic.; with in and the acc., in captivos, Liv. | 

indulgée -dulsi.-dultum, 2. (in and dulcis). 
I. Intransit., A. to be. complaisant, forbearing, 
tudulgent, to indulge, gratify; sibi, Cia.* siz 
sibi indulsit, he allowed himself 30 many liberties, 
Nep. B. Transf., A, to give oneself up to, 
indulge in; novis amicitiis, Cic.; vino, Verg. ; 
ordinibus, to enlarge, Verg. ; 2, ta care for, attend 
to ; valetudini, Cic. ; hospitio. Verg. II, Transit., 
to give, to grant, allow, concede ; alicui sanguinem 
suum, Liv.; largitionem, Tac. | 

indiio -dii -ditum, 3.(=<évdiw), toputon. Ie 
Lit., alicni-tunicam, Cic.; pass. with abL, socci 
quibus indutus esset, Cic. ; indutusduabus quasi 
personis, with two. masks, i.e., playing-a double 
part, Cic. IE, Transf., A.1, to clothe, surround, 
cover ; dii induti specie humana, clothed in human 
form; homines in yultus ferarum, fo change, 
Verg.; arbor induit se in florem, Verg.$ cratera 
corona, to crown with a garland, Verg.; 2, to 
put on, assume; personam judicis, Cic.; pro- 
ditorem et hostem, to play the part of, Tac.,; 
societatem, seditionem, to engage in, Tac.; sibi 
cognomen, Cic. B, 1, se in aliquid or alicui rei, 
2, transf., 
to entangle oneself in, become involved with; se 
in captiones, Cic.; pass., indui confessione sud, 
to de entangled in his own confess’on, Cic, P 

indipédio, indiipérator = impedio, 
imperator (q.v.). ; 

induresco .-dirti, 3. to become hard. I, 
Lit., stiria induruit, Verg. IY, Transf., rniles 
induruerat pro Vitellio, had become confirmed in 
attachment for Vitellius, Tac. 

induro, 1. to moke hard, to harden.. I, Lit., 
nivem indurat Boreas, Ov. II, Trausf., to 
hurden, to steel; induratns resistendo hostium 
timor, Liv. 

1. Indus, v. India. 

2. Indus -i, m. (‘Ivdos), 1, @ river of India, 
now Sind; 2, a river of Phrygia and Caria, 

industria -ae, f. (industrius), industry, dili- 
gence; in agendo, Cic. ; industriam in aliqua re 
poner, Cic. ; de industria, Cic., ex industria, 
Liv., on purpose, purposely, intentionally. 

industrie, adv. (industrius), industriously- 
diligently, actively, Caes. 

industrius -a -um (for indu-starius, from 
industo = insto), @iligent, active, zealous, im- 
dustrious, assiduous, Cic. 

indutiae -irum, f. (from induo = tempns {u- 
dutum, or insertam), @ truce, armistice, suspens 
sion of hostilities ; indutias facere, Cic. ; daro, 
Liv. ; violare, Caes.; rumpere, Liv.; postulare, 
Sall.; petere ab aliquo, Nep.; tollere, Liv. ; per. 
indutias, during, Sall. 

Indutiomarus -i, m. prince of the Treveri. 

indiitus, only in dat. -di, abl. plur. -ibus, m, 
(induo), @ pulling ona dress; ea, quam indutui 
gerebat, vestis, Tac. 

indiiviae -frum, f. (induo), clothes, clothing,' 
Plaut, : 

inebrio, 1., 1, to intoxicate, incbriate, Pla.; 


ine 


to saturate with ; aurem, to fill full of tile talk, 
‘DV. y 
Ynddia -ae, f. (in and edo), fasting, 
food; vigiliis et inedia necatas, 
msumi, Cic. 
indditus -a -um (in and edo), not published 


or made known; juvenes, quorum inedita cura | 


Qwork, i.e. writings), Ov. 

ineffabilis -e, unutierable, Plin. 

{nélégans -antis, Inelegant, not choice, taste- 
less, not beautiful ; gen. with negative, orationis 
copia, non inelegaus, Cic. 

inelégantér, adv. (inelegans), énelegantly, 
eal ; historia non hs scripta, Cic. ; 

eleganter dividere, illogically, Cie. 

ineluctabilis -e, that cannot be successfully 
eruggled against, inevitable ; fatum, Verg. 

{uemodrior -~<miéri, 3. dep., to die in or at; 
gpectacalo, Hor, 

ptus (inemtus) <2 -um (m and emo), 
ht ; dapes, Verg. 

fnenarrabilis <, indescribuble, inexpress- 
@ile; labor, Liv, 

{nénarrabilitér, adv. (nenarrabilis), in- 
@escribably, Liv. 

inenodabilis -e, (in and encdo), inertric- 

€; Tes, inexplicable, Cic. 


néo -ii (-Ivi) -itum, 4, I, Intransit., to go 
72, enter. Lit,, in urbem, Livy, B. Transf., 
of time, ta begin, commence ; iniens aetas, youth, 
Cie, ; ab }neua @ actate, from youth, Cic. IT. 
Transit,, to go th, enter, A, Lit., domum, Cic. ; 


viam, to enter upon, begin a journey, Cic. B, 
Transf,, 1, to commence a period of time; inita 
estate, at the beginning of, Caes.; 2, of some 
kind of action, to begin, to enter upon; magis- 
tratum, Cic,; proelium, Cic, ; 3, to undertake ; 
nuinerum, fo enumerate, Liv.; inire rationem, to 
hae an estimate, Cic,, and transf., to consider, 
beni societatem cuin aliquo, to enter into a league 
Cic. ; consilium, to form a plan, Caes. ; 
pret iam ab aliquo, to earn thanks from, conciliate 
favour of, Cic. (perf. init = iniit, Luer. 4,314), 
inepté, adv. (ineptus), unsnitadly, inappro- 
priately, 2 eet Monk); dicere, Cic. 
{neptiae -irum, f. (ineptus), foolish dbehav- 
four; silliness, absurdity, foolery 
eptiae ac stultitiae, Cic.+ ut eos partim scelerum 
Benn partim etiam ineptiarum poeniteat, 
c. 


ineptio, 4. (ineptus), to talk foolishly, talk 
nonsense, Cat. : 

Ineptus <« -um (in and aptus), wnsuttabdle, 
tnappropriate, tasteless, foolish, absurd, silly ; 
ee eran Graeculus, Cic.; subst. plur., 
mepti -drum, pedants, Cie, 3 compar:, nam 
quid est ineptinus quam, etc., Cic. 

inormis -e, and inermus -a -um (in and 
arma), unarmed, sveaponless. KX, Lit., a, gen., 
Cic. ; gingiva, toothless, Juv. ; milites, Caes.; b, 
ef countries, undefended by troops; ager, Liv. 
XI, Transf., in philosophia, not well versed in, 
ic, ; carmen, tnofensive, offending no one, Ov. 
_ 1. inerrans‘antis (in and erro), not wander- 
tig, fixed ; stetlae inerrantes, Cic. 

2. inerrans -antis, partic. of inerro. 

inerro, 1. to rove or wander about, Plin. 

iners -ertis (in and ars). I, simple, wnskil- 
ful; poeta iners, Cic, IT, inactive, lazy, idle, 
tert, sluggish, slothful. A, a, homo, senectus, 

c.; b, transf. of things and abstractions, (a) 
gen., otium, Cic.; aqua, stagnant, Ov.; aequora, 
endisturbed by wind, Lucr.; stomachus, not 
Gigesting, Ov. ; terra, immovable, Hor, ; querelae, 
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abstinence 
Cic. ; inedia 


; hominum in-: 


ine 


useless, Liv. ; (8) of time during which noth 
is done, idle; hera, Hor.; tempus, Ov. } (y) 9 
food, caro, insipid, Hor.; (8) act., making idle 
or slothful; frigus, Ov. B cowardly, Cic. 

inertia -ae, f. (iners), 1, unskilfulness, want 
of skill, Cic. ; 2, slothfulness, eluggishness ; lavoris, 
aversion to labour, Cic. 

inériiditus -a -um, «unlearned, tiliterate, 
ignorant, Cic. 

inesco, t. to allure wtth a bait; transf., to 
entice, deceive; nos caeci epecie parvi bevelicii 
inescamur, Liv. 


inévectus -2 -um (in and evebo), ratsed 


upon, borne upon, Verg. ! 


inévitabilis -e, inevitable, unavoidable ; fule 


meu, Ov. | 


inexcitus «3 -um (in-and excieo), wnmoved, 


| 


quiet, Verg. | 


inexcusabilis-c, without excuse, inexcusable, 
or, 


inexercitataus -a «um (in and exercito), un- 
rercised, unpractiseds; miles, wndrilled, Cic. ; 
ustrio, Cic.} prompti et hon fnexercitati a 
dicendum, Cic. 

inexhbaustus -a -um (in and exhaurio), un- 
ethausted, inexhaustible ; uretalla, Verg.; pub- 


ertas, unenfeebled, Tac, : 


inexorabilis -e, inexorable, aot to be moved 
by entreaty ; &, Of persons, in ceteros, Cic.} 
adversus te, Liv. ; delictis, Tac.; b, of things, 
disciplina, severe, Tac. 

inexpéditus -a -um, hampered ; pugna, Liv. 

inexperrectus «a -w (in and expergiscor), 
not awakened, Ov. 


inexpertus-a-um. 1, Act., in nee, 
unpractised, uwhacquiinted with; with genit, 
lasciviee, Tac. ; with dat., bonixy inexpertus 
atque insuetus, Liv.; with ad and the ace., 
animus ad contumeliam inexpertus, Liv. IL 
Pass., 1, untried, unattempted; ne quid inex 
pertum relinquat, Verg.; 2, untried, untested ; 
a, Of persons, legiones belfo civili inex pertae, 
Tac. ; b, of things, puppis, Ov. ; fides, Liv. 

inexpiabilis -e (in and expio), 1, inexpiable ; 
scelus, Cic, ; 2, implacable, irreconcileable ; homo, 
Cic¢.; bellum, obstinate, Cie. 


inexplebilis -e We and he insatiahis,, 
that cannot be satisfied ; 1, lit., Sen.; 2, transf., 
a, of things, cupiditas, Cic. ; popull fauces, 
Cic.; epularum foeda et inexplebilis libido, Tac. ; 
b, of persons, with genit., vir inexplebilis yi. 
tutis veraeque laudis, with an insatiable de- 
sire for, Liv. 

inexplétus -a -um (in and expleo), unfilled, 
tnsatiate, {nsatiable ; inexpletus jacrimans, ¢ 
cannot be satisfied with weeping, Verg. 

inexplicabilis -e (that cunnot be untied) 
transf., 1, intricate, impracticable, dificult ; in- 
explicabiles continuis imbribus viae, im ble, 
Liv. ; legatio, im icuble, Cic.; res difficilis et 
inexplicabilis, Cic, ; facilitas, leading to no result, 
Liv.; 2, inexplicable; haec inexplicabilia esse 
dicitis, Cic, ; 

inexplor&té, adv. (inexploratus), without 
exploring, without reconnoitring ; proticisci, Liv. 

inexploratus -a -um (in and exploro), un- 
explored, uninvestigated ; stagni vada, aie 


ine ugnabilis -e, unconquerable, impreg- 
Persre at it., a, arvx, Liv. : b, mrement dae 
cannot be rooted out, Ov. ; via, inaccessible, Liv. 
II. Transf.. with dat., inexpugnabjle amori 
pectus, Ov.; of persons, voles cam , quit 


beatus sit tutum esse, inexpugnabilem, ‘saeptum 
atque munitum, Cia,” an oat 


ine 


InexepectaAtus ia -um, unlooked for, uner- 
pectad, Cic. 

inexstinctms -a -um (in and exstinguo), un- 
extinguished, inextinguishable ; 1, lit., ignis, Ov.; 
2, transf., fames, libido, insatiable, Qv.; somen, 
immortal, Ov. 

inexsipérabflis -e, that cannol be passed. 
over or crossed, insurmountable, A, Lit., Alpes, 
Liv ; paludes, Livy. B. Transf., a, «nsurpass- 
adle, Liv.; b, insuperable; vis fati, Liv. 
_ Inextricabilis -e (in and extrico), that 
cannot be disentangled, inextricable; error, mazes 
outof which itis impossible to find one’s way, Verg. 

infAbre, adv. unskilfully, in an unworkman- 
like manner ; vasa non infabre facta, Liv. 

infabricatus -a -um (in and fabrico), un- 
sgrought, unfashioned ; robora, Verg. 

infAceté (inficéteé), adv. (infacetus), taste- 
lessly, coarsely, without humour, Suet. 

infaceétiae (inficétiae) -arum, f. (infacet- 
us), coarse jests, poor wit, Cat. 

infacetus and inficétus -a -um (in and 
facetus), coarse, rude, wnmannerly, unpolished, 
without humour or wit; homo non infacetns, 
Cic. ; transf., mendacium non infacetum, Cic. 

infacundns -a -um, not eloquent ; vir acer 
nec infacuaodus, Liv.; compar., quia infacundior 


sit, Liv. 

infamia -ae, £ (infamis), il report, shame, 
@ishonour, disgrace, ignominy, infamy; 1, lit., 
infamism inferre, Cic.; movere, to: cause, ‘Liv. : 
infamié aspergi, to come into bad repute, Nep.; 
infamid flagrare, Caes. ; infamiam habere, Caes, ; 
subire infamiam sempiternam, Cic.; 2, meton., 
the cause of ill repute and infamy ; nostri saecli, 
the disgrace of our age, Ov.; infamia silvae (of 
Crcus), Ov. 

infamis -e (in and fama), 1, of ill repute, 
disreputable, infamous; homines vitiis atque 
dedecore infames, Cic.; vita, Cic.; 2, bringing 
tnto ill repute, disgraceful ; nuptiae, Liv. 

infamo, 1. (infamis), 1, to bring into il 
repute, make infamous, me, aliqnem, Nep.; 
aliquid, Cic. ; 2, to blame, accuse, find fault with ; 
rem, Liv. 

infandus -a -um (in and fari), unutteradie, 
unspeakable, unheard of, unnatural, abominable ; 
corpus eius impurum et infandnm, Cic. ; caedes, 
Liv.; dolor, .labores, dies, Verg. Subst., in- 
fands -6rum, n. unheard-of enormities, Liv. ; 
dnfaudum or infauda ! abominable / Verg. 

inf: -fantis (in and fari). I, A, dumb, 
speechless, Cic. B. Of children, not able to speak ; 
acj.= young, subst.= a little child; 1, a, lit., 
filius, Cic. ; infantibus parcere, Caes. ; b, meton., 
{<) poet., belonging to a child; pectora infantia, 

v.; (8) childish, foolish ; omnia fuere infantia, 
Cic. II. without the gift of speech, devoid of 
eloquence ; infantes et insipientes homines, Cic. ; 
transf., pudor, embarrassed, Hor.; meton., his- 
toria, Cic. - 

infantia -ae, f. (infans). I. A, inability to 
speak ; \inguae, Lucr. B, childhooa (up to thé 
age of seven); prima ab infantia, Tac. 
Transf., want of cloquence, slowness of speech, Cic. 

infarcio (infercio) -farsi (-fersi) -farsum 
-fersum) ané -fartum (-fertum), 4. (in and 

reio), to stuff in, cram in, stuff full of; fig., 
neque inferciens verba quasi rimas expleat, Cic. 

infaitigabilis -e, that cannot le wearied, 
indefatigable, Plin. 

infAtiio, 1. (in and fatuus), to make « fool of, 
infatuate ; aliquem mercede publica, Cie. 

infaustus -a -num, unlucky, unfortunate ; 
auspicium, Verg.; dies, Tae, 
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inf 


infeotor -5zia, m. (inficio), a dyer, Cic. 

1, infectus -a -um (in and facio). E, un 
worked, unwrought; argentum, Liv.; aurum, 
Verg. - II. A. undone, unfinished, incomplete ; 
pro infecto habere, to consider as having never 
taken place, Cic.; infecta re (without having ac- 
complished the business) discedere, Caes., ab- 
ducere exercitum, Liv ; infecto negotio, Sall.; 
infecta victoria, Liv.; infecta pace, Liv.; in- 
fecto belis, Liv. , reddere infectum, to make void, 
Hor. B. Transf., impracticable, impossible ; 
rex nihil infectum Metello credens, Sall. 

2. infectus, partic. of inficto. 

infécunditas -itis, f. (infecundus), tarren- 
ness, sterility; terrarum, Tac. 

infécundus -a -um, unfruttful, barren, 
sterile , ager, Sall ; fig., fons (ingenii), Ov. 

infélicjtas -atis, f. (infelix), tll-luck, wa- 

ness, misfortune; haruspicum, Cic. ; alicuius 
in liberis, Liv. 

infélicitér, adv. Gnfalix), unluckily, un- 
en y totiens infeliciter temptata arma, 

iv. 

infélico, inféiicite, 1. (infelix), to make 
miserable, Plaut. 

infelix -icis. I, wnfruitful, barren; tellus 
frugibus infelix, Verg, IZ, Transf., A. unlucky, 
unhappy, miserable ; a, of persons, homo misev?i- 
mus atque infelicissimus, Cic.; infelicior domi 

nam tnilitiae, Liv.; with genit., animl, in mind, 

erg.; with abl., opert’ summa, Hor.; b, of 
things, patria, Verg. B. Act., causing unhappi- 
ness, unfortunate, unlucky; 1, gen., @, of per- 
sons, qui reipublicae sit infelix, Cic.; b, of 
things, cousilium, Liv.; 2, esp., infelix arbor, 
the gallows, Cic. 

infensé, adv. (infensus), Rosy. 
tously ; infense invectus, Tac.: quis Is 
adversatua infensius, Cic. 

infenso, i. (infensus), to treat in a hostile 
manner ; Armeniam bello, to attack, Tec. 

{nfensus -a -um (in and ° fendo), hostile, 
full of hate and bitterness, enraged ; a, of per- 
sons, rex iraé infensus, Liv.; with dat., infensus 
alicui, Verg.; with in and the acc., eo infensi- 
ortbus in se quam in illum judicibus, Liv.; b, 
of spines, animus, Cic.; opes principibus in- 
fensae, danyerous, Tac. 

infer -a -um, inféri -drum, v. inferus, 

infériae -drui, f. (inferi), sacri or offers 
{ngs in honour of the dead ; alicui inferias afferre, 
Cie. 

infercio, v. infarcio. 

iufSrfor, v. inferus. 

favérins, 1, ecy.,v. infra., 2, neut. adj., v. 
inferus. 

inferné, adv. (infernus), on ths lower s de, 
beneath, below, Lucr. 

infernus -a -um (infer), that which is below, 
lower. I, Gen., partes, Cic. IZ, Esp., a, un- 
derground; gurges, Ov.; b, of or relating to the 
lower world, infernal; rex, Pluto, Verg.; Juno, 
Proserpine, Verg.; palus, the Styx, Ov. Hence 
subst, a, inferni -drura, m. the inhabitants of 
the lower world, Proy.; b, inferma -drum, nr. 
the lower world, infernal regions, Tae. 

inféro, intiili, illitum, inferre, to bring, bear, 
carry ir, to put or place on. I. Lit., A, Gen. 
templis ignes inferre, to set fire to, Cic.; aliquid in 
ignem, Caes.; in equum, to puton horseback, Caes. 
B. Esp, a, to bury, inter, Cic.; b, to give inan 
account; rationes, Cic.; sumptum civibus, fo 
charge, put to the account of; C, to sacrifice, pay ; 
honorea Anchisae, Verg.; d, manus alicui or in 
atiquem, to lay hands on, Cic.; alicui vim, & & 
violence to, Cie.; e, signa in hostem, to attack, 


acrimon- 
ocrati est 


inf 


tharge, Caes.; f, Y 1 
quem, $0 war on, levy war against, Cic.; 
@, pedem, to enter, Cic.; in a hostile meaning, 
to attock, alicui, Liv. ; so gradum,. Liv.; h, 
reflex. «1d middle ; (a) reflex., se inferre, to be- 
take oneseif, to go, lucus quo se persaepe in- 
ferebat, Liv.; to charge the enemy; effusi se 
stantibus vobis intulerint, Liv. ; (8) middle, in- 
ferri in urbem, Liv. IL Transf., A. se io 

riculum, to fall into, Cic. B. a, to produce, 

ng forward ; sermonem, to speak, Cic., men- 
tionem, to mention, Liv.; b, to cause, occasion ; 
spem ajicui, Caes.; hostibus terrorem, Cic. ; 
jpericnlum civibus, Cic.; c, to excite or seek to 
excite ; misericordiam, invidiam, Cie. ; a, to tr 
fer, conclude, Cic. 

infersus and infertus, v. infarcio. 
_. inférus -a -um (connected with érepa), and 
infér -a -um, compar. inférior, superl. in- 
fimus and imus -e -um_ J, Positive, 
inférns -a -um, 1, that which & below, lower 
(opp. guperus); mare, the Etruscan Sea (opp. 
mare Superuin, the Adriatic), Cic.; 2, 
which tis in the lower world; inferi dii, Cie. 
Subst., inféri -drum and -fim, m. the departed, 
the dead, the lower world ; ab inferis exsistere, 
to rise from the dead, Liv.; apud inferos, én the 
lower world, Cic.; slicere animas inferorum, 
Cic., ab inferis excitare or revocare, to raise 
from tha cead, Cic. IL Compar., inférior, 
neut. inférfus, geait. -ldris, the lower (opp. 
superior), 1, of positiou, labrum, the under-lip, 
Dees. ; ex inferior loco dicere, to speak from th 
dody af tha court (opp. ex superior’ loco, from 
the tribunal), Cie.; 2, transf., a, of order, versus, 
the pentameter, Ov.; b, of time, later, nger ; 
aetate inferiores, Cic.; oc, of number, inferior 
numero nayium, weaker, Caes , d, of rank, lower, 
meaner, of less importance, gradus, Cic.; inferioris 
juris magistratus, Liv.; 6, of power, weoker ; 
with ab)., inferior animo, Caes.. fortuna, in 
fortune, Cic.; in jure eivill, Cic. IXX. Superl., 
A, infimus (infimnus) -« um, te lost 
(opp. summus); 1, lit, a, solum, Caes.; b, 
ad infimos montes, at the bottom of the mountains, 
Nep.; ab infima ara, from the bottem of the altar, 
Cic.; 2, transf., of position, lowest, meanest; in- 
fimo loco natus, Cic.; faex popnli, Cic precibus 
infimis, with abject prayers, Liv. B. imus 
“a -um, the lowest; 1, lit., a, sedes jma, Cie; 
ab imo, from the bottom, Caes.; ab imo suspirare, 
to sigh deeply, Ov.; neut. plur., Ema -drum 
the lower world, Oy.; b, ab imis unguibus 
verticem sumimuin, Cit., gurges, the bottom of, 
Ov.; 2, transf., a, of tone, deepest, lowest, vinx 
ima, Hor.; b, of position, superi imique 
deoruin, Ov.; c, the last, mensis, Ov.; ad imum, 
to the end, Hor., and at the end, Hor. 


infervesco -ferbii, 3. to begin to boil, grow 
hot, to be boiled down : hoe ubi confusum eseactis 
inferbuit he: »i3, Hor. 


infesté, adv. (infestus), in a hostile manner, 
Liv.; compar., infestius atque inimicius, Liv.; 
‘superl,, inimicissime atque infestissime, Cic. 


infesto, 1. (infestus), to attack, harass, dis- 
quiet ; Jatus dextrum, Ov. 


infestus -a -um (in and *fendo). I. Act, 
hostile, inimical, d -ngerous, troublesome; 1, of 
things, a, provincia Gallia, Cic., with dat., 
alicui invisus infestusque, Cic.; with in and the 
acc., infestes in suos, Cic.; b, milit. t.t., with 
hostile intent, in hostile array, prepared for 
battle; ab Tibare infesto agmiue profecti, Liv. ; 
2, of things, infestis oculis conspici, Cic.; 
Snfestis signis, in hostile array, Cacs.; hast& 
Infest&, with lance couched, Liv. ; infestis pilis, 
veady sor the throw, Caes, IL 
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bellum alicui, or contra ali- | dangerous, unsafe, insecure, molested ; iter, Cic.; 


mt 


inf 


mare infestum habere, Cic.; with abl., via {lla 
incursionibus barbarorum infesta, Cic. 


inficétus, inficéte = infacetus, infaccte 
v.) 


inficio -féci -fectum, 3 (in and facioh L 
to put or dip into anything ; hence, to tinge, dye, 
stain, colour; 1, lit, a, se vitro, Caes.; rivos 
sanguine, Hor.; ora pallor albus inficit, makes 
colourless, Hor.; b, to miz with; hoc (dictamno) 
fusum labris splendentibus amnem inficit, Verg.; 
2, transf., to imbue, instruot; (puer) jam infici 
debet in artibus, etc., Cic. 1, to potson ; 
Gorgoneis Alecto infecta venenis, Verg.; 2, 
transf., to taint, infeet, corrupt; at eupidi- 
tatibus principam et vitiis infici solet 
civitas,.Cic., poet., infectum scelus, the crime 
with which they are stained, Verg. 

infidSlis -e, unfaithful, untrue, perfidicus, 
Jaithiess, Cic¢.; superl., infidelissimi socii, Cie 

infidélitas -tatis, f. (infidelis), nnjuithfeb 
ness, faithlessness; amicitiarum, Cic. 

infidélitér, ady (infidelis), unfriifuly, 
faithlessly, Cic. ; 

infidus -a -um, unfaithful, faithless, wntree ; 
a, of persons, amiéi, Cic.; b, of things, so- 
cietas regni, Livy ; nihil est enim stabile quod 
infidum est, Cic. 

inf igo -fixi -fixum, 3. to fiz, fasten to, or im, 
to thrvst in. I, Lit, gladium hosti Lge en 
Cic.; hasta infigitur Verg. II, Transtf, 
to imprint, impress, fiz; cura erit infixa anima, 
Cic.; animns infixus est in patriae caritate, 
Cic.; in hominum sensibus positum atque in- 
fixum est, Cic.; infixum est, if ia fixed, finally 
resolved, Tac. 

infimatis -is, m. (infimus), a person of the 
lowest condition, Plaut 

infimus -a -um, superl. of inferus(q.v.. 

infimdo -fidi -fissum, 8 to cuf im, cleave: 
sulcos telluri, Verg ; poet., suleos mari, to sal 
through the sea, Verg. 

infinitas -tatis, f. (in and finis), infinity, 
endlessiess ; infinitas locorum, Cic; in infini- 
tatem omnem peregrinari, Cic. 

infinite, ady. (infinitus), infinitely, bound- 
lessly, endlessly; partes secare et dividere, Cic. ; 
concupiscere, Cic. 

infinitio -6nis, f. (inflaitus), infinity, Cic. 

infinitus -a ~um (in and finio). I. 1, lit, of 
space, altitudo, Cic.; 2, transf., a, of time, end- 
less, unceasing ; tempus, Cic.; odium, Cic, sb of 
number, cowntless ; infinita corporem varictas, 
Cic.; Cc, of extent, size, degree, boundless, tm- 
mense, mnagnitudy, Caes. ; silva, Cic, ; infinitum 
est, with infin., Cic.;, subst, infinitum 
-i, n. that which is boundless, Cic IL indefinite, 
general ; infinitior distributio, Cic ie 

infirmAatio -dnis, f. (inftrmo), 1, a refuting’: 
rationis, Cic.; 2, ¢nvalidating ; rerum judicat- 
arum, Cic. 

infirmé, adv. (infirmus), @eakly, faintly ;- 
soci) infirme animati, Cic. s 

infirmitas -titis, f. (inffrmus), weakness, 
 egritregb ed tafirmity, 1, corporis, Cic.; vale 

udinis, Cic., 2, transf., a, mental weakness ; 
hominum, Cic.; animi, want of spirit, want of 
courage, Cic ; b, instability, unsteodiness gf 
character , Gallorum, Caes. 

infirmo, 1. (infirmus), to weaten ; 1, fit., le 


giones, Tac. » transf., a, to shake; fidem 
testis, Cic. ; to refute; rea leves, Gic.; c, be 
annul, acta fila atque ommes res superioris 
anni, Cie. 


Pass,, mado| {mfixmus - -um, weak, feeble, infirm % 


inf 
Lit., physically, vires, Cic.; classis, Cic.; in- 
firmi homines ad resistendum, Caes. HL 
ransf., a, weak; res infirma ad probandum, 
Cic.; b, mentally and morally, weak, timorous ; 
animo infirmo esse, Cic.; superstitious, Hor. 


infit, defective verb= incipit, 1, he or she 


degins ; with infin,, Verg.; esp., 2, he or she 


Jegins #0 speak, Verg. 


infitiae, f. (in and fateor), a denial ; found: 


orly in -ace., infitias ire aliquid, to deny any- 


thing, Liv.; with acc. and infin., infitias eunt,” 


the, deny, mercedem se belli Romanis infer- 
endi pactos (esse), Liv, 


infitialis -e (infitiae), negative, contarring 


@ denial ; quaestio, Cic. 


infitiatio -dnis, f. (infitior), a denying > 


feyatio infitiatioque facti, Cic. 
infitiator -dris, m. (infitior), one who dentes 
or disavows a debt or deposit, Cic. 

, infitior, 1. dep. (in and fateor), to deny, 
disavow, not to confess; 1, with acc., verum, 
@ic.; with acc, and infin., neque ego in hoc me 
thominem esse inlitiabor unquam, Cic.; 2, to 
deny a debt, refuse to restore a deposit; quid si 
infitiatur? Cie, 

inflammatio -duis, f. (inflammo), @ fire, 
conflagration ; inferre inflammmationem tectis, 

Cic.; transf., animornm, fire, inspiration, Cic. 


25 Seog 1. A, to light up, kindle,.set fire 
to; taedas, Cic.; classem, Cic. B. Serene 
inflame, excite, stir up, stimulate; populum in 
improbos, Cic.; inflainmari ad cupiditates, Cic,; 
inflaminatus ipse (oratur) et ardens, fiery, Cic. 
inflatio -dnis, f. (infic), of the body, a 
puffing up, blowing out, flatulence; inflationem 
Magnam habere, fo cause flatulence, Cic. 


inflatius, «dv, in compar. (inflatus), too 


he sate proudly, haughtily; haec ad eum 
atius atque inflatius perscribdebat, Cic. 

i. inflatus -a -um, p. adj. (from inflo), A, 
Swelling, swollen; collum, Cic. B. ‘Trausf., a, 
scornjul; animus, Cic.; b, haughty, proud; 
laetitia, spe, Cic. 

2. inflatus -is, m. (inflo), 1, « blowing into ; 
primo inflatu tibicinis, at the first blast, Cic.; 2, 
qaspiration; divinus, Cie, 

inflecto -flexi -flexum, 3. to bend, bow, curve. 
%, Lit., bacillum, Cie. ; quum ferrum se inflexis- 
set, Caes.; inflectere nullum unquam vestigium 
sui cursus, Gic.; oculos, Cic.; middle, inflecti, 
ts curve? sinus ab litore in urbem inflectitur, 


Cic. II. Transf., a, jus civile, to warp, Cic.; b,' 


to modulate the voice; inflexi ad miserabilem 
soniim voce, Cic.; c, to alter a nane; suum 
nomen ex Graeco, Cic.; d, of persons, to change, 
move, affect; aliquem leviter, Cic.; sensus ani- 
amuimque labanteim, Cic. 


infiétus -a -um (in and feo), uivwept, une | 


famenied, Verg. 


inflexibilis -¢, that cannot be bent, inflexible, 


lit. 
infiexYo nis, f. {infleeto), a bending, sway: 
ng; laterum inflexio-fortis ac virilis, Cic. 


duyv. 

infligo -flixi.-flictum, 3. I. to strike, knock, 
fash against ; alieai'securim, Cic. ; puppis inflicta 
vadis, dashed on, Verg. II, to inflict, cause 
hurt or damage ; mortiferam plagam, Cic.; alicui 
turpitudinem, Cic.. ; 

Anflo,1. “I. fo blow on or in; a, to play on 


wind instruments ; calamos leves, Verg. ; tibias, 4 


Cic.; and absol., to give a blast; simul inflavit 
tibicen, Cie.; b, to produce by blowing ; sonum, 


Cic. ZL. éo dlow out; 1, lit., a, to puff ort, toi 


j Adv., 1, lit., - gen. 


fnfiexus -is,m_(inflecto), a bending, curring, 
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swell ; ambas buccas, Hor. ; amnis inflatus(aquis), 
Liv. ; b, to blow out a sound fully ; aliquid extens 
uatur, inflatur, Cic.; 2, transf., to puff up, make 
proud or arrogant, elate ; animos falsa.spe, Liv, ; 
inflatus laetitia, Cie, 

infitio -fluxi -fluxum, 3. to flow in, stream in, 
Caes. A. Lit., nom longea mari, quo Rhenus 
inftuit, Rhenus in Oceanum influit, Caes,; with 
simple acc., lacum, Caes. 3B. Transf., 1, tocoma 
in unawares, to steal in ; in aures, Cic, ; in animnos, 
Cie. ; 2, to stream in, rush in, flow in ; in Italiqa 


Gallcrum copiae, Cic.. i 
infOdio -fodi -fossum, 3. to dig in, bury; 
corpora terrae, Verg.; taleas in terram, Caes, 
_ informatio -inis, f. (informo), a conception, 
idea ; Dei, Cic.; antecepta animorei, an a priors 
idea, Cic. 4 
informis -e (in and forma), 1, formless, hw: 
Sormed ; alvei, Liv.; 2, .wnghapely, miaformedy’ 
deformed, hideous ; cadaver, Verg.; hiems, Hor. | 
informo, 1. to give form and shape to, to forty 
Sashion. 5 ae ae clipeum, Verg. If. 'Transf., 
a, to form; animus a natura bene informatusa, 
Ole. ; b, to form by instruction, instruct; artes 
quibus aetas puerilis ad humanitatem informari 
solet, Cic.; c, to sketch, represent, depict ; orate 
orein, Cic,; causam, Cic.; d, to form an . 
conception, image of anything ; eos (deos) ne cons 
jectura quidem informare posse, form @ con 
jectural idea of, Cic. 
infortunatus-a -um, unfortunate, unhappy, 
miserable ; nihil me infortunatius, Cic, 


infortinium -ii, n. (in and fortuna), mis 


| fortune, ill luck, Hor., Liv. 


infra (for infera, sc. parte, from inferus). I, 

be) posit. on the under 
side, below, beneath ; innumeros supra infra, dextra 
sinistra déos esse, Cic.; in writing, earnm 
(litterarum) exemplum infra scripsi or scriptum 
est, Cic.; (8) compar. inferius, lower down; ine 
ferius suis fraternos currere Luna admiratur 
equos, Ov.; b, in the lower world, Tib.; 2, 


| transf., below (in rank), nec fere unquain Infra 


ita descenderent ut ad infimos pervernirent, 
Liv. If. Prepos, with acc.; 1, lit., in space, 
beneath, below ; mare infra Ava!) Cic.; infia 
eum locum ubi pous erat, Caes.; 2, transf., a, 
of size, hi sunt magnitudine paulo infra (less, 
than) elephantos, Caes.; b, of time, later than; 
Homerus non infra superiorem Lycurgum fuit, 
Cic.; ¢, beneath, below, in rank, estimation; red 
humanas infra se positas arbitrari, Cic. 

infractio -dnis, f. (infringo), breaking; 
transf., animi, dejection, Cic, } 

infractus -a -wm (p. adj. from infringo), 1, 
broken, Plin.; 2, a, broken, exhausted ; animoa, 
dejected, Liv.; b, infracta loqui, t0 speak discon» 
nectedly, Cic. 

infrigilis -e, 1, not fragile, that cannot bs 
broken, Plin.; 2, strong ; vox, Ov. 
yinfrémo -frémii, 3. to roar, growl; aper, 

erg. ¢ 

1. infrénatus -a -um (in and freno), whthoug 
bridle; equites, riding without a bridle, Liv. 

2. infréna&tus -a -umn, partic of infreno, 

infrendéo, 2. to gnash with the teeth; dentis 
bus, Verg. okt: . 
_ infrénis -e and infrénus +a «um (in and 
frenum), without bridle, unbridled ; équus, Verg.; 
Numidae, riding without bridle, Verg. ; 

infréno, 1. 1, lit., to bridles equos, Liv.; 
currus, ¢o harness the horses to the chariot, Verg.} 
2, transf., to restrain, hold back, check ; horum 
alternni sic fuisse infrenatum conscientia scebe 


erum et fraudium suarum ut, etc., Cie, 


inf 


infréquens -entis, infrequent. I. Of space. 
&. not numerous, few in nwinber ; hostes, Liv.; 
copiae infrequentiores, Caes.; senatus infre- 
quens, Cic. B. Of places, not full, scantily 

ulated ; pars urbis infrequens aedificiis erat, 
The causa, attended by few hearers, Cic.; subst., 
infrequentissima urbis, the least popwlous parts 
of the city, Liv. II. Of time; of persons, not 
doing a thing often, infrequent, occasional ; 
deorum cultor, Hor. 

infréquentia -ae, f. (infrequens), 1, sew- 
hess, scantiness of number, thinness; senatus, 
Cic.; 2, solitude, loneliness ; locorumn, Tac. 


infricp -fricti <frictum and -fricatum, 1. to 
vub in oran, Plin. 

infringo -frégi -fractum, 3. (in and frango). 
1. to break, break off, break in pieces. A. Lit., 
remum, Cic.; hastam, Liv. B. Transf., to break, 
destroy, impair, check, enfeeble, cast down ; vim 
militum, Caes.; spem, Cic.; conatus adversar- 
dorum, Caes.; animum, Liv. ; Samnitiuin vires, 
Liv. IE. to knock against ;: liminibus lumbos, 

or. 

infrons -frondis, leajless ; ager, treeless, Ov. 

infructiiOsus -a -um, unfruit/ul, transf., 
winproductive, fruitless, useless; militia, Tac. ; 
Jaus, Tac. 

4nfacatus -a sum (in and fuco), rowged, 
painted ; fig. vitia, Cic. 

infiila -ae, f. «@ band or fillet made of locks 
of: wool, knotted at intervals, worn by priests and 
Vestal virgins, and used to decorate victims, 
altars, ete., Cic.; also worn by suppliants, Caes.; 
hence, something holy; his insignibus atque in- 
‘fulis imperii Romani venditis, the inalienable 
public land, Cic. 

infulatus -2 -um (infula), adorned with or 
wearing the infula, Suet. 


infulcio -fulsi -fultum, & @ gtuff in, cram 


in, Suet. 

infundo -fidi -fisnm, 3. ZL to pour in or 
on, A, Lif., 1, aliquid in vas, Cic.; 2, to 
administer ; alicui venenum,Cic.; alicui poculum, 


to present, Hor. . B. Transf., a, of a crowd of } 


pedple, gen. reflex, se infundere or passive 
Infundi as middle = to pour in, stream in; in- 
fusns populus, collected in large nwnbers, Verg.; 
'b, of wind, sound, etc., to pour into, to allow 
to penetrate; passive as middle = to penetrate, 
Cic.; vitia in civitatem, Cie. ID. to powr on 
orover. A, Lit., a, of liquids, largos humeris 


res, Verg.; b, of bodies not liquid, ignis | 


fusus, Liv. B,. Transf., infusus with dat, 
lepread, lying on; gremio, Verg. 
infusco, 1. to make dark or dlack; to obscure, 
lacken. I, Lit., vellera, arenam, Verg. 4 
uusf., to disfigure, corrupt, stain; vicinitas 
m infuscata malevolentia, Cic.; e0s barbaries 
\infuscaverat, Cic. 
fnfusio -dnis, f (infando), @ pouring én or 
lem, infusion, Plin. 
Ingaevones -um, m. a German fribe on the 
akores of the North Sea.« 
Ingaunt -srum, ma Ligurian tribe. 
ingémino, 1. I, Transit., to double, re- 
Gouble ; ictus, voces, Verg. II. Intransit., to 
become double, to increase ; imber, clamor, Verg. 


ingémisco Gngémesce) -gémti, 3. I. In- 


transit., to sigh.or groan ; absol., nemo ingemuit, | 


Cic.5 with in and the abl., in quo tu quoque 


ingemiscis, Cic.; with dat., eius minis, Liv. ine invisa diis immortalibus cratio nostra aut 


. Transit., to sigh or groan over; with ace:, 
quid ingemiscis hostem Dolabellam, Cic. 


ingémo, 3. to sigh, groan over; with dat, 
labotibus, Hor.; aratro, Verg, 


not foreign; fons, Lucr. 


wie, Prop. TIL. jree-born, of free birth. A, Lit, 
 Cic. 


'man, noble, honourable; vita, artes, Cie.: 
frank, sincere ; homo, Cic.; ¢, weak, delicate, OW 


fume or glory, inglorious ; vita, 
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ingénéro, 1. I. to implant in, generat) 


Sree : natura ingenerat amorem, Cic.; partic., 


génératus -a -um, impla by nature, 


innate, natural ; familiae frugalitas, Cic. II, to 
create ; animum esse ingeneratuia a Deo, Cic. 


ingéniatus «a -um (ingenium), endowed by 


nature, Plaut. 


ingéniose, adv.(ingeniosus), acutely, cleverly, 
ingentously ; ista tractare, Cic. 

ingéniosus -a -um (ingenium), 1, naturally 
clever, taicnted, acute, able, ingenious ; quo quisque 
est sollertior et ingeniosior, Cic.; 2, of inani+ 
mate objects, fit for, adapted to; terra colenti, 
Oy.; ad segetes ayer, Ov. 

ingénitus -a -um, partic. of ingigno. 

ingénium -ii, n. (in ‘and geno = gigno), 
nature, natural constitution. I, Of things, am 
yorum, Verg. II, Of men. A. natural dis 


| position, temperament, character; ingenio suo 


vivere, «ter one’s own inclination, Liv. B. 
esp., cleverness, talent, mental power, genius 


docilitas, memoria, quae fere appellantnr un 


ingenii nomine, Cic.; tardum, acerrimuim, 


jacutum, magnum, Cic.; ad fingendum, Cie.¢ 
b, meton., @ man of genius, a genius, Cic. 


ingens -entis (in and geno = gigno; lit., 


‘grown to a great size), vast, immense, evormous, 


- Lit., pecunia, campus, -numerus, Cic 


it, 


Transf., exitus, Verg.; belli, Ov.; with abl., 
ingens viribus, Liv.; with genit., feimiua ingens 
animi, Tac. 


ingéniié, adv. (ingenuus), 1, nobly, liberally ; 


educatus, Cie. ; 2, freely, frankly ; coulitert, Cie, 


ingénititas -titis, f. (ingenuus), 1, the con 


Qition of a freeman, free-birth, Cic.; ormamenta 
hingenuitatis, Cic.; 2, noble-minded ness, upright 
ness, frankness, Cic. 


ingéniius -a -um (in and geno). I. native, 
II, natural, innate, 


B. Transf., a, that which hecomes a free 


ingéro -gessi -gestum, 3. I. Lit., to carry, 
throw, put, pourtn or upon; lignafoco,Tib.; hastag 


in tergum fugientibus, Verg. ; saxa in subeuntes, 
to hurl at, Liv. II. Trausf., a, to heap on, to 
utter ; probra, Liv.; convicia alicui, Hor.; b 
to press upon, force upon; alicui nomen, Tac.; 
aliquem (as judge), Cic. 


ingestabilis -e, unbecrable, intolerable; 


onus, Plin, 


ingigno -génii -génitnm, 3. to implant by 


birth or nature; natura cupiditatem homini ine 
genuit veri videndi, Cic.; partic., ingénitus 


-a -um, trate, inborn ; ut habeat quiddam ine 


genitum quasi civile atque pupulare, Cic. 


inglorius <2 -um (in and gloria), withow 
Zi ic. 5 Yex apum, 
undistinguished, Vers, 

inglhivies -&, f. (for menivies from in and 
Sula), 1, the crm or crop of birds, the maw of 
aninals, Vergy. 3 2, meéton., gluttony, Lor. 

ingrate, adv. Gneratus), 1, unpleasanth 
Ov.; 2, ungrateful, Cic. ek = 
_ ingratia -ae, f. (ingratus), unthankfulness, 
in class. Lat. only {n abl, ingratiis (ingratis), 
against the will of, unwillingly, Cic. 

ingratis, v. ingratia, 

imeratus -a -um, 1, unpleasant, unpleasings - 
ingrata esse videatur, Cic.; 2, a, wnthankfuli, 


ungrateful; homo, Cic.; ingrati animi crimem 
horreo, Cic.; with in and the ace., ingratus 


im Democritum, Cic.;, with gexit., salutis, ow 


ing 


metdunt of, Verg.; with fn and the adh, ifi- 
| tek in referenda gratia, Caes.; of things, 
gluvies, insatiable, Hor.; b, wnprofitadle, 
thankless ; labor, Salj.; pericula, Verg. 
| ingradvesco, 3. 1, lit., to become heavy, 
Plin.; 2, transf., a, in a good sense, hoe (philo- 
sopliae), studium cotidie ingravescit, is /ol- 
lowed more seriously, Cic.; b, in a bad sense; 
(a) to become annoying, troublesome ; annona in- 
meveclt. tesomes dearer, Cic.; ingravescit in 
fes malum intestInum, Ci2.; (8) to be oppressed, 
wearied ; corpora exercitationum defatigatione 
tngravescunt, Cic. 


} ingravo, 1. to make heavy, to oppress, trouble, 
@ggravate, render worse; illa (conjugis imagb) 
srg casus ingravat, Cie.; ingravat haec Drances, 
Verg. 
| ingrédior -gressus sum, 3. (in and gradior). 
X. Intransit., A. fo enter, go ia; a, lit. in 
Ravem, in templum, in fundum, Cic.; intra 
munitiones, Caes.; b, transf., to enter on; in 
bellum, Cic.; in eam orationem, Cic.; in spem 
libertatis, Cic. B. to go forth, walk; tardius, 
Cic.; per nudam infra eae Liv. II, Transit., 
A. te-enter ; domum, Cic.; curiam, Liv. B. Of 
time, to begin; a, iter, Cic.; b, to commence; 
erationem, Cic.; with infin., dicere, Cic. 
} ingressio -onis, f. (ingredior), 1, an entering, 
feing in; a, lit., fori, Cic.; b, *ransf., @ be 
yimning, Cic.; 2, gait, pace, Cic. 

imgressus -iis, m. (ingredior). Z. a going 
4nto, an entering. A, Lit., a hostile entrance, 
an inroad ; ingressus hostiies praesidiis inter- 
eipere, Tac. B, Transf., a beginning ; ingressus 
eapere, to- begin, Verg. II. walking, going, 
stepping; ingressus, cursus, accubitio, inclinatio, 
sessio, Cic.; ingressu prohiberi, aot to be able to 
fove, Caes, 

ingriio -1i, 3. (in and *gruo, connected with 
Tuo), of persons, to break in, fall wpon vio- 
lently ; ingruit Aineas Itzlis, Verg.; b, transf., 
of things, to assault, attack ; periculum, bellum 

it, Liv.; morbi ingrunnt in remiges, Liv. ; 

 nullus ingruat metus, Plin. ‘ 

inguen -guinis, n. the groin, Verg. 


ingurgito, 1. (in and gurges), 1, to plunge; 


ge in tot flagitia, to plunge into the whirlpool of H 


wice, Cic.; 2, esp. refl., se ingurgitare, to glut or 
gorge oneself, to gormandise, Cic. 
| fmgustabilis -e (in and gusto), that cannot 
de tasted, Plin. 
! ingustatus -a -um (in and gusto), untasted, 
Rot tasted before ; ilia rhombi, Hor, 7 

inhAbYls -e. I. that cannot be handled or 
managed, unmanageable; navis, Liv.; telum ad 
remittendum inhabile imperitis, Liv. IL, 2se- 
less, unfit for, ill adapted to ; tegimen inhabile ad 
Tesurgendum, Tac, ; multitudo inhabilis ad con- 
gensum, Liv. % 

Ynhabitabilis:-e, wrinhabitadble; maximae 
regiones inhabitabiles, Cic. 

inhAbito, 1. to inhabit ; eum secessum, Ov. 

imhaeréo -haesi -haesum, 2. to stick in, 
cleave to, remain. fast to; 1, lit, ad saxa, Cic. ; 
visceribus, Cic. ; sidera sedibus suis inhaerent, 
Cic.; 2, transf., inhaeret in mentibus quoddam 
auguriuin, Cic.; virtutes semper voluptatibus 
inhaerent, are always connected with, Cic.; sem- 
per alicni, to be always in the company of, Ov- 

Ynhaeresco -haesi -hacsum, 3, (inchoat. of 
fnhaereo), to remain fast, to cieave to; in men- 
dibus, Cic. “ : 


! Ynhalo, 1. to breathe upon ; quum isto ore’ 


foetido teterrimam nobis popinam inhalasses, 


Pa 
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fahIhSo -Li -Itum, 2. (in and habeop” Z, te 
hold in, hold. back, check, restrain ; tela, Biv. é 
uos, Ov.; si te illius acerba imploratio et vox 
miserabilis non inhibebat, Cic.; as naut, % &» 
inhibere remis, Cic., or navem retro inhibers, 
Liv., to row a boat backwards, to row a boct stery 
Jirst, to back water. IX. to exercise, practise, use 
employ ; supplicia nobis, Cic,; imperium im dew 
ditos, Livy, : : 
inhibitio -dnis, £ (inhibeo), a restraintag, 
Temigum, @ rowing backwards, Cic. i 
_ inhio, 1. 1. to gape, gape with wonder ; tenotly 
inhians tria-Cerberus ora, Verg. II. to gapa 
Jor, open the mouth with desire ; Romulus lactera 
uberibus lupinis inhians, Cic.; fig. with dat., ty 
covet, desire, long for ; alicuius norte ones 
Tac. ; varios pulchra testudine postes, look wttt, 
desire wpon, Verg. are. 
inhodnesté, adv. (inhonestus}, diskonduradlgy 
disgracefully ; aliquem accusare, Cic. { 
inhdnesto, 1. (inhonestus), to disgrace, die 
honour ; palmas, Ov. - 4 
inhdnestus -a -um, 1, dishonourable, shame- 
ful, disgraceful ; homo, Cie.; vulnera, Ov. ; inhone 
estissima cupiditas,Cic.; 2, ugly, wnsightly ¢ 
vulnus, Verg. 
inhoxncérétus -a -um, 1, not honoured, hong 
oured by no public office, private, retired ; vita, 
Cic.; honoratus atque inmhonoratas. Liv.;.ine 
honoratior triumphus, Liv.; 2, uwarewardsd, 
ote gifts; aliquem inhonczatuim dimittore, 
iv. { 
inhonorus -a -um, 1, wnhonoured, undi> 
tinguished, Plin.; 2, ugly, unsightly, Tac. { 
inhorré6o -ii, 2. to bristle with ; haud secuq 
quam vallo saepta inhorreret acies, Liv. 
inhorresco -horrii, 3. 1. wo begin to bristle, 
to bristle up; a, aper inhorruit armos, Verg. 4 
spicea jam campis messis inhorruit, Verg.§ 
inhorruit unda tenebris, Verg.; b, #0 be rough 
with frost; quum tristis hiems aquiloniz bykerm 
ruit alis, Ov. IL, ‘to shudder, shiver, from colt, 
Sever, fright, etc.; 1, lit., dicitur inhorrnissa 
civitas, Cic.; 2, transf., of things, to shake, 
tremble; aer, Ov. 
inhospitalis -e, inhospitable; Cancasns, 
or. 


Inhospitalitas -titis, f. (inhospitatie), wank 
of hospitality, Cic. 

inhospitus -a -um, inhospitable ; tecta, Ov.g 
Syrtis, Verg. 

inhum2né, 2dv. (inhumanus), triwannlgs 
inhumsnainus dicere, Cic. 

inhimanitas -tatis, f Gvhawenvey, 1 
cruelty, inhumanity, Cic.; 2, a, incivility, dis- 
courtesy, disobligingness, Cic. ; b, inginess, nige 
gardliness, Cic. 4 

inhumanitér, adv. (inhumanus), uncteiigy 
rudely, discourteously, Cic. 

inhumanvs -a -um, 1, cruel, barbarouS, ta 
human; homo, scelus, Cic.; quis inhumantort 

2,.a, rude, uncourtecus, uncivil, unmane 

nerly, Cic.; b, uncultivated ; aures, Cic. { 

inhimatus <a -um (in and humo), unburied, 
Cie. 

inhiimo, I. to cover with earth, Plin. 

Inidi, adv. 1, of place, therein, in that plae, tm. 
that matter, Cic.; 2, of time, almost, nearly, on ra 
point of ; inibi est, i is on the point of taking 
place; aut inibi esse aut jam esse confactor. 
Cic. 

inicio = injicio. 

Ynimicé, adv. (inimicus), hostilely, tm om 
unfrienily mauner ; insectari aliquem, Ga 


ini 
YoYmicitt¥a -2e, f. Cinimicus), enmity, Cic. ; 


* . in plur., cum aliquo mihi inimicitiae sunt, or 
tercedunt, Cic. ; 

gere, Cic.,.suscipere, Cic. fg 

t ¥ximico, 1. (inimicus), to ‘make hostile, set at 

enmity ; ira miseras inimicat urbes, Hor, 

. fimimicus-a-um(inandamicus), I, Act.,wn- 

fFiendly, inimical, adverse. A, Lit., a, adj., inimi- 


1g alicui, Cic. ; inimicus cenis sumptuosis, Cic.; | 


of inanimate objects, hurtful, prejudicial ; odor 


nervis inimicus, Hor.; b, subst., inimicus, 
4, m, an enemy, foe, Cic.; inimica -ae, f. a 


female foe, Cic, ; inimicissimi Sthenii, the bitterest. 
of S., Cic. BB Poet., transf. = hostilis ; terra 
imica,Verg. EE, Pass, == hated; gener invisus 
énimici soceri, Tac. > 
Ynintelligens -entis, wnintelligent, Cic. 
Yniqué, adv. (iniquus), 1, wnrequally ; ini- 
quissime comparatum est, Cic,; 2, wnfairly, wn- 
gustly, Cic. ° 
iniquitas -tStis, f. (iniquus). I. wneven- 
mess; a, lit., loci, Cres. ; b, transf., unfavour- 
ableness, difficulty, wnpropitiousness ; temporis, 
Gic.3 rerum, Caes. Ii, unfairness, injustice, 
unreasonableness; jhominis, Cic.; iniquitates 
maximas, Cic. 
iniquus -a-um (in and aequus). I. uneven ;1, 
Kt., locus, Liv. ; 2, transf., a, unfavourable,.dis- 
advantageous ; locus, Caes. ; defensio angustior et 
Eniquior, on unfavourable ground, Cic.; b, of time, 
wapropitious ; tempus, Liv.; c, of character, 
ampatient, discontented ; animo iniquo ferre, with 
acc., to be vexed at, Cic.; animo iniquissimo mori, 
to die most reluctantly, Cic. IL, wnequal; 1, 
fit, too great ; pondus, Verg.; sol, too hot, Verg.; 
2,. transf., a, wnjust, unfair; pacem iniqua 
eunditione retinere, Cic.; b, hostile, adverse; 
@nimo iniquissimo ‘infestissimoque aliquem in- 
Aweri, Cic.; subst., Iniqui -drum, in. enemies, 
Sie, ; aequiiniqui, or aequi iniquique, jriends 
aed foes, Liv. 
} HnitiYo, 1. (initium), to initiate into a secret 
worship ; aliquem Cereri, Cic.; aliquem Bacchis, 
as one of the Becchantes, Liv. : 
t ¥nitium -ii, n. (ineo), a beginning, commence- 
tment. I. Gen., initium dicendi sumere, Cic. ; 
$nitium caedis or confligendi facere, Ci. ; initium 
capere ab or ex, etc., Cic.; ab initio, from the 
beginning, Cic.; initio, in the beginning, at the 
eonunencement, Cic. IE, Hep., gen. in plur. 
the elenenis or first principles of a science; initia 
mathematicorum, Cic. 3B. Yn natural philo- 
pophys elements, Cic. C, the beginning ofa reign ; 
initiis Tiberii auditis, Tac. D. a principle; 
fnitium cognoscendi, Cic. EE, In plur., a secret 
eborship, hidden rites, mysteries, Cic, ; and meton., 
things used in such rites, Cat. : 


§ Ynitus -is, m. (ineo), 1, an arrival, en- 
france, Lucr.; 2, a beginning, Lucr.; 3, copula- 
fon, Ov. cn 

' injeetio -dnis, f. (injicio), a laying 
Manus, Quint. 

| injecous -fis, m. (injicio), 1, a throwing on, 
Mrowing over; injectu multae vestis, Tac. ; 2, 
Bputiing in, inserting, Luer. ea 

$ fmiieXo -féci -jectum, 3. (in and jacio). I. to 
throw in or énto, cass or put in or inio; 1, lit., 
manum foculo, Liv.; se in medios hostes, to throw 
cneself into the midst of the enemy, Cic.; 2, 
ixcasf., a, bo cause, inspire, infuse, occasion ; 
alicni cimorem, Cic.; alicui mentem, ut audeat, 
e&., Cic.; b, in conversation, to mention, let 
Grop, throw in; alicui nomen cuiuspiam, Cic.; 
quum mihi in sermone injecisset, with ace. and 
infin., Cic. EX, to throw or place on. pon- 
tem finminl, Liv, ; brachia collo, to embrace, Cic, 


on; 


inimicitias gerere, Cic., exer- | 


‘28S inn 


B. Esp:, 1, to throw or cast on; pailium_aficul, 
Cic. ; sibi vestem, Ov.; vincula animo, Cie. ; B, 
transf., injicere alicui manus, to lay hands cn; 
fig., mihi veritas manum injecit, Cic.; esp., fe 
lay hands on in order to appropriate whet ts ones 
own, 4o take possession of; manum virgini veni- 
enti, Liv.; fig., manum Parcae, Verg. 
injicunde, ady. only in compar. Cinjuee} 
undus), wnpleasantly, in an unfriendly manner 5) 
res injucundinus actae, Cic, : 


injacunditas -tatis, f. (injucundus), wre) 
pleasantness; ne quid habeat injucunditatis. 
oratio,.Cic. 4 
' injucundus -2-um, unpleasant, displeasing s 
minime nobis. injucundus labor, Cic.; adversus. 
malos injucundus, wnfriendly, Cie. i 

injudicAtus -a -um (in and judico), untried, ' 
auncondemned, undecided, Quint. 

injungo -junxi -junctum, 8. I, to join fo, 
jasten to; tignos in asseres, Liv. II, A, Lit.,/ 
to join, unite, connect with; vineas et aggcrens 
muro, Liv. B. Transf., 1, to cause; alicui in-! 
juriam, Liv.; 2, to inflict wpon, occasion, bring 
upon, to lay or impose upon, charge, enjoin ; alicui 
munus, Liv.; civitatibus servitutem, Caes.; alicui 
laborem, onus, leges, Liv. 

injuratus -a -um, unsworn, not hating takes 
an oath, Cic. “i 

injuria -ae, f. (injurius), cx injury, injustice,! 
wrong. I, Lit., A, injuriam‘alicui inferre, im-! 

onere, facere, Cic.;.in aliquem immittere,| 
jacere, to commit, inflict an injury on, Cic. 3 
accipere, to suffer wiong, Cic.; propulsare, Cic.,! 
defendere, Caes., to repel, ete.; per injuriam,| 
wrongfully, Cic.; injuria,’Cic. B, 1, an insult; 
spretae formae, Verg.; 2, legal t.b., damage, | 
harm, injury, affront; actio injuriarum, Cic.} 
II. Meton., 1, @ possession wrongfully obtained ¢ 
pertinaces ad obtinendam injuriam, Liv. ; 2, o¥-| 
venge for an affront; consulis, Liv. P 

injuriose, ady. (injuriosus), illegally, wronge) 
fully, tnjuriously; in magistratus decernere, 
Cic.; mercatores injuriosilis tractare, Cic. i 

injuriosus -a -um (injuria), acting wrong: 
fully, udjust, wrongful, unlawful; vita, Cic. ;' 
iniuriosi in proximos, Cic. “4 

injurius -a-um (in and jus), wrongful, unjusty, 
quia sit injurium, Cic, 

injurus -a -um = injurius (q.v.). 

1. injussus -a -um (in and jubeo), awnecome) 
manded, wnbidden, spontaneous; gramina vir- 
escunt, without cultivation, Verg. 

2. injusstus, m. found only in abl. in- 
jussu, without orders ; injussu imperatoris, Cie. ; 
injussu suo, Cic., or simply injussu, e.g., pug? 
nare, Liv. X , 

injuste, adv. (injustus), unjusily, wrfuirly;' 
facere, Cic. 4 

injustitia -ac, f. (injustus), injustice, unjust, 
proceeding; tutivs injustitiae.nulla est capit-! 
alior, Cie, ps, 4 

injustus -2 -um, 1, unfair, unjust; homo,! 
Cic.; noverea, harsh, severe, Very.3 regna, tne| 
justly acquired, Ov.; subst., injustum .-i, n. 
injustice ; metu injusti, Hor. ; 2, heavy, burden. 
some, oppressive ; onus, Cic. ; fascis, Verg. 
ins se Vail tr 

inm...v.imm... 

inn Abilis -e (in and no), that cannot be swum) 
in; unda, Ov. 4 

immascor -nitus, 3. dep. I. to be born, 
grow, crise in or upon ; neglectis filix innascitue 
agris, Hor.; salicta innata ripis, Liv. IZ! 
Transf., to be produced, arise; in hac elation 
animi cupiditas innasgitur, Viz; partic., im 


inn ; 


vel potius innata cupiditas, Cic, 
izmito, 1. I. to swim into; in concham 
Riantem, Cic. IE. A, to swim or float in or 


~ ; with dat., lactuca acri innatat stomacho,. 
or. 


& =o cory sie Ye innatat rm: hia 
nsf. into or aver 3 innatat unda 
dulcis freto, Ov. ‘ 
innatus, partic, of imnascor. 7 
inn&vigabilis -e, not navigable, Liv, 
innecto -nexii -nexum, 3. to tie, bind, fasten, 
‘weave together. I, Lit., comas, Verg.; fauces 
Taqueo, Ov.; palmas armis, Verg.; inter se innexi 
raini, Tac. Transf., A, causas morandi, to 
bring forward ons after the other, Verg. B. 
A, to enigngle, implicate; innexus con- 
entiae alicuius, Tac, ; 2, to connect ; Hyrcanis 
per affinitatem innexus erat, Tac, 
p innitor -nixus sum, 3. = to lean upon, rest 
«pon; support oneself by. I. Lit., scutis, Caes.; 
‘hasta, Liy.; alis, to fiy, Ov. II. Transf., uni- 
¥iro, Messio, fortuna hostium inuititur, Liv. 


‘A. epistola, Cic. 


apie 
‘mibil nocet, Cic. ; factorum, Tac. 
|: inndcentdr, adv. (innocens), énnocently, 
Blamelessly, inoffensively, irreproachably; in- 
‘nocentius agere, Tac. 

inndcentia -ae, f. (innocens). I. harmless- 
mess; ferorum animalium, Plin. II. innocence, 
‘Blamelessness, inoffensiveness, disinterestedness, 
Cic.; meton., = the innocent; innocentiam 
gudiciorum poena liberare, Cic. ; 

inndciie, adv. (innocuus), harmlessly, in- 
gocently ; vivere, Ov. ' 

innSciius -a -um. I, Act., innocuous, harm- 
less. A. Lit., herba, Ov.; litus, safe, Verg. B. 
Transf., innocent, harmless, blameless ; homo, Ov. 
AI. Passive, wnhurt, wnharmed ; carinae, Verg. 

innotesco -nétili, 3. to become known or 
noted ; nostris innotuit illa libellis, Ov,; quod 
wbi innotuit, Liv. : 

. innévo, 1. to renew; se ad suam intemper- 
antiam, to return to, Cic. a 
innoxius -2 -um. 
harmless; anguis, Verg. B, Transf., innocent; 
eriminis innoxia, Liv. II. Pass., A, un- 
hurt, unharmed ; ipsi innoxii, Sall. B, wnde- 

served; paupertas, Tac, : 
inntbilus -a -um, wnclouded, clear, Lucr, 


inntbo -nupsi -nuptum, 3. to marry into, 
pits oneself with by marriage ; quo innupsisset,. 

iv. : 
inniibus -a -um (in and nubo), unmarried, 
without ahusband ; Sibylla, Ov. ; %-1rus (because 
Daphne, while still a virgin, was changed into a 
laurei), Ov. ee 

inniimérabilis -e, that cannot be counted, 
innumerable ; multitudo, Cie, . 


innimérabilitas -atis, f. (innumerabilis), 


an infinite number, innumerableness; mundorum, | 7, 
Cie, = . ... |b, transf., poor in words or thoughts; lingua, | 
innumérabilitér, adv. (innumerabilis), | or: 2s er 


innumeradly, Cie. 

- inniméralis -e,, countless, ..innumerable, 
quer. ee 
inniimérus. -2 -um, countless, innwmerable ; 


Bentes, Verg. 
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I. Act. A. innorious, | 


fino 


Anniio -Ui, 8, f0 give a nod to, make a sign. oF 
signal to; alicui, Plaut., Ter. ; ubi innueriza, Law. 

innuptus -a -um (in and nubo), 1, 
married, having 20 husband, Verg.; fe ts 
innupta -ae, f.a virgin, young damsel, Verg.< 
2, meton., nuptiae innuptae (yépos ayapos), @ 
marriage that is no marriaze, an unhappy mar- 
riage ; ap. Cic, 

innutrio, 4. t bring up, educate with or. 
among ; innutritus pessimis, Tac. 

End -iis and -onis, f. (Ins), daughter of Cadmag,) 
wife of Athamas; adj, Indus <2 -um. of oF 
belonging to Ino, ~ 

inoblitus -a -um {in and obliviscor), rind’ 
ful, not forgetful, Ov. 

inobriitus -a -um (in and obruo), 203 ofere 
awhelmed, OV. i 

inobservabilis -e, ot to d2 observed, Cam 
perceptible, Cat, 4 

inobservantia -2e, f. negligence, carcleses 
ness, inattention, Suet, 

inobservatus -a -um, unobserve 
ceived ; sidera, Ov.” : bie 4 

indciilatio -inis, f an engrijting, Plin, 

inddoror, 1. dep,, to frace out anything, BY 
amell out, Cic. (2). ° 
s inddorus -a -um, without smell, tnodorots, 
ers, 

inoffensus -2 -um, without stumbling, unte- 
strained, unhindered, unobstructed ; mare, Verge; 
cursus honorum, uninterrupted, Tac, 

inofficiosus -a -um, 1, oe to oF 
neglectful of duty; testamentum, in which the 
nearest relatives are passed over, Cic.; 2, dix 
obliging ; in aliquem, Cic. 
ens -entis, without sméll, inodoroxs, 

cr. 

indlesceo -dlévi -dlitum, 3. to grow ta or on; 
1, lit., udo libro, Verg.; 2, transf., penitusque 
necesse est multa (mala) diu concreta modig’ 
inolescere miris, Verg. 

inominatus -a -um (in and omen), @- 
omened, unlucky, Hor. 1 

indpia -ae, f. (inops). X. want, need; in 
Rhodiorum inopia (want of food) et fame, Cic. } 
frumentaria, Caes.? with genit., frugum, Cic.?. 
transf., consilii, Cic. IL, helplessness, Cic. 

indpinans -antis, not expecting, unexpected, 
unawares ; aliquem inopinantem aggredi, Caes. 

{ndpinantér (inopinans), wnexpectedly, Suet, 
PF a eat ady. (inopinatus), unexpectedly, 

iv. 

indpinatus -2 -um. J. Pass., unexpected, 
aniooked for; res, Cic.; malum, Caes.; subst., 
indpinatum -i, n. an unexpected event, Cic.; 
ex inopinato, Cic., inopinato, Liv., wnexpectedly. 
II. Act., not expecting ; inopinatos invadere, Liv. 

indpinus -a -um (in and opinus, from! 
opinor), unexpected, unlooked for; visus, Ov.; 
quies, Verg. 

{ndpiosus -a -um <inopia), needy, in want 
of; consilii, Plaut, : i 

Inopportuznus -a -um, inopportune, wre} 
seasonable, Cie. 

dnope -Spia, I. without means. A, poors 
1, a, lit., serarium inops et cxnaustum, Cic. > 


oratio, Cic.; 2, poor in something, wanting tr >, 
with genit. or abL, or ab and the abl., pecnniae, 
Liy.; verborum, verbis, Cic.; amicorum, ab 
amicis, Cic.; transf., humanitatis, Cie. 3B! 


powerless, weak, Liv. XE, helpless ; topes redicth 


a duce, Cic. 


ino 


Mmoratus -a -um (in and oro), not formally 
brought forward and heard ; re inorata, Cic. 

Ynordinatus -a -um, disorderly, in con 
pe ; dispersi, inordinati exibant, Liv.; subst., 

ordinatum -i, no. disorder; ex inordinato 
in ordivem adducere, Cic. 


In6rior, 4. dep., to arise, appear, Tac (?) 
inornatus -a -um, unadorned. I. Lit., 


mulieres, Cic. II. Transt., A, orator, Cic. 
B, unpraised, uncelebrated, Hor. 

inp...=imp... (q.v.). 

inquam .-is -it, perf., inquil, v. def. (con- 
nected with évémw), J say; a, in quoting the 
words of a speaker, est vero, inquam, signum, 
Cic.; with dat., inquit mihi, Cic.; b, in repeti- 
tion, for the sake of emphasis, hunc unum 
diem, hune unum, inquam, diem, Cic.; ¢, in 
objections, non solemus, inquit, ostendere, Cic. 
(The forms found are: inyuam, Cic.; inquit, 
Cic. ; inquimna, Hor.; inquiunt, Cie. ; inquiebat, 
Cic.; inquii, Cat.; inquisti, Cic.; inquies, Cat. ; 
inquiet, Cic. ; inque, Plaut. ; inquito, Plaut.) 
a inquies -étis, f. disquiet; want of rest, 
lin. 

2. inquies -étis, wnquiet, restless; homo, 
Ball. ; nox, dies, Tac. . 

inquieto, 1. (inquietus), to disquiet, disturb ; 
victoriam, Tae. 

inquiétus -a -um, unquid, restless. I, Lit., 
Hadria, stormy, Hor.; nox inquieta, Liv. IDL, 
Transf., a, restless in disposition; inquietus 
animus, Liv. ; b, politically restless, Liv. 

inquilinus -i, m. one who dwells in a place 
not his mon, a tenant, lodger; transf., inquilinus 
civis Romae (said of Cicero, who was not born 
in Rome), Sall. 

inquinate, adv. (inquinatus), filthily, im- 
purely; loi, Cie. 

inquinatus -a -un, p. adj. (from inquino), 
dirtied, hefouled, defiled, polluted, contaminated, 
sordid, shameful; homo vita omni inquinatus, 
Cic. ; sermno inquinatissimus, Cic. 

inquino, 1. (connected with coenum), to be- 
foul, pollute, defile, stain, contaminate; 1, lit., 
aqua turbida et cadaveribus inqninata, Cic.; 
aquas venenis, Ov.; 2, transf., to corrupt, defile; 
omnem splendorem honestatis, Cic.; se parri- 
cidio, Cic. 

inquiro -quisivi -quisitum, 8. (in and quaero). 
I. & seek for, search for; corpus alicuius, Liv. 
IL. A. fo investigate, inquire into; diligenter in 
ea, Cic.; in eum quid agat, quem ad modum 
vivat, inquiritur, Cic.; omnia ordine, Liv. By 
Legal t. t., to search for evidence aguinst any one; 
in competitores, Cic. (pluperf. subj., inquisis- 
gent, Liv.; perf. infin., Inquisisse, Liv.) 

inquisitio -dnis, f. (inquiro). I. a searching 
after, looking for; corporum, Plin. . 
investigatum, inquiry; veri inquisitio atque 
Investiyatio, Cic. B, Legal t. t., the search for 
evidence against any one; candidati, against a 
candidate, Cic. 

inquisitor -dris, m. (inquiro), an inquirer. 

a spy, Suet. II, A, Philosoph. t. t., an in- 

vestigator ; rerum, Cic. B. one who searches for 
evidence to sujport an accusation, Cic. 

inr oo We ITT cn ee 

insAlubris -e, 1, unhealthy, Plin.; 2, wn 
serviceable, unprofitable, Plin. 

insalutatus -a -um, wngrerted, of whom no 
farenrell his been taken; in the tmesis, inque 
salutation linquo, Verg. 

insanabilis -e, incurable; 1, lit., morbus, 
Cic. ; 2, trans!., contuimeliae, Cic. 
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ins 


insAné, adv. (insanus), madly, insanely; ic 
silvam ne ligna feras insanius, Hor. 


insania -ae, f. (insanus), madness, loss oS 
reas, insanity; 1, a, lit., nomen insaniae sig- 
nificat mentis aegrotationem et morbum, Cic, ; 
concupiscere aliquid ad insaniam, madly, Cic.; 
b, transf., mad desire, mail, senseless excess, sense~ 
less extravagance; libidinum, Cic.; 2, poetical 
rapture or inspiration ; amalilis, Hor. 

insanio -ivi and -li -itum, 4. (insanus), to 
rage, be seized with madness or frenzy; a, lit. 
ex injuria, Liv.; nisi ego insanio, Cic.; of things, 
insaniens Bosporus, raging, Hor.; b, transf., 
to act like a madman, to rave; insanit statuas 
emendo, Hor.; with acc., similein (erroreim), 
Hor. ; sollemnia, to be fashionally mad, Hor. 

insanitas -Atis, f. (insanus), mental disease, 
tnswnitu, Cie. 

insanus -a-um. I. of unsound mind, mad, 
insane. A. Lit., Cie. B.1, acting like a mad- 
man, raging, senseless; homo flayitiis insanus, 
Cic.; contio, Cic.; of things, a, ruying; fAuctus, 
Verg.; b, of great size or violence; moles, Cic.5 
cupiditas insanior, Cic.; 2, inspired; vates, 
Verg. II. Act., making mad; aqua, Ov. 

insatiabilis -e (in and satio). I. Pass., 
that cannot be satisfied, insatiable; cupiditas, 
Cic. II. Act., that does not satiate, uncloying, 
unwearying ; pulchritudo, Cic.; insatiabilior 
species, Cic. 

insatiabilitér, adv. (insatiabilis); tnsutt 
ably, Luer. 


insAtiétas -atis, f. insatiableness, Plaut. 

insatirabilis -e (in and saturo), insatiable ; 
abdomen, Cic. 

insatirabilitér, adv. (insaturabilis), i 
satirh/y, Cic. 

inscalpo, 1. to engrave, Plin. 

inscendo -scendi -scensum, 8. (in and 
seando), to ascend, mount, go up; m rogum 
ardentem, Cic.; navem, Plaut. 

inscensio -énis, f. (inscendo), a going on 
board ; in uavem, Plaut. 

insciens -entis, ignorant, unaware; me in- 
sciente factum, done without my knowledge, Cic. 

inscientér, adv. (insciens), tgnorantly, 
stupully, foolishly ; facere, Cic. 

inscientia -ae, f. (insciens), 1, ignorance, 
inerperience, want of acquaintance with; insci- 
entia mea, nostra, Cic.; foll. by genit. of the 
subject, vulgi, Caes.; of the object, locorum, 
Caes.; dicendi, Cic.; 2, philosoph. t.’t., want of 
certain knowledge (opp. scientia), Cic. 

inscité, adv. (inscitus), clumsily, awkwardly, 
unskilfully; inscite aliquid “comparare cum 
aliqua re, Cic. 

inscitia -ae, f. (inscitus), 1, clumsiness, awk- 
wardness, inexperience, ignorance; with genit. of 
subject, barbarorum, Cic.; of object, neyotii 
gerendi, Cic.; disserendi, Cic.; 2, ignorance, 
pemeey> legionum, Tac.; erga domum suam, 

‘ac. 

inscitus -a -um, ignorant, wnskilful, absurd, 
silly ; quid autem est inscitius quam, ete., Cic 

inscius -a -um,ignorant, not knowing ; medic 
inscii imperitique, Cic.; followed by ven.,omninm 
rerum, Cic.; culpae, free from, Verg.; equus 
{nscius aevi, not confident of its strength, Verg.; 
el: rel. sent., inscii quid in Aeduis gereretur, 

aes. 
_inseribo -scripsi -scriptum, 8. I. to write 
in or on, inscrthe; 1, lit., aliquid In basi tropae 
oruin, Cic.,; nomen monumentis, Cic.; librum, to 
givea litle to a book, Cic.; fig., toimpress; orationem 
in animo, Cic,; 2, trans£, a, to assign; sibi 


ins 


nomen philosophi, to assume, Cic. ; b, to ascribe ; 
deos sceleri, to charge the gods with crime, Ov. 
IL. A. 60 give an inscription or title to; inscribo 
epistolam patri, to address, Cic. ; liber qui Oeco- 
nomicus inecribitur, is entitled, Cic.; flores 
fuscripti nomina regum, marked with, Verg.; 
versa pulvis inscribitur hasta, is marked with, 
Verg. B. to brand, Juv. 

inscriptio -dnis, f. (inscribo), a writing in 
oF upon ; 
a statue, the title of a book, Cic. 

1. inscriptus -a -um (in and scribo), un 
written, Quint. 

2. inscriptus -a -um, partic. of inscribo. 

ingsculpo -sculpsi -sculptum, 3. to cut or 
carve in, engrave; 1, lit., summam patrimonii 
saxo, Hor.; fosxius columna aenea, Liv.; 2, 
transf,, to impress; natura insculpsit in ment- 


fbus, Cic. 
insécabilis -e, that cannot be cut, insepar- 

vadle, indivisible, Quint. i 
imséco -sécii -sectum, 1. to cut into, cut to 

pieces; gurguliones, Cic.; cutem, to make an 

tncision in, Liv. 

insectatio -énis, f. (insector), 1, lit., a fol- 
lowing, pursuit, Liv.; 2, transf., ‘railing at, de- 
viding, insulting ; alicuius, Liv. 

insectator -dris, m. (insector), a pursuer, 
persecutor ; plebis, Liv. 

insector, 1. dep., to follow, pursue ; 1, lit., 
aquila insectans alias aves, Cic.; 2, transf., to 
pursue with ‘harsh words, reproach, inveigh 
against, rail at: aliquem maledictis, Cie. ; audac- 
fam improbomun, Cic. 

insedabilitér, adv. (in and sedo), imer- 
tinguishably, unquenchably, Lucr. 

insénesco -sénii, 3. to grow old at or among; 
libris et curis, Hor. 

insensilis -e, insensible, imperceptible, Lucy. 

1. insépultus -a -um (partic. of insepelio). 

2 insépultus -a -um (in and sepelio), un- 
duried ; acervi civium, Cic.; aliquem insepultum 
projicere, Liv.; sepultura, burial without the 
customary solemnities, Cic: 

inséquor -séciitus or -séquitus sum, 3. to 
follow after, follow on, succeed. J. A, Lit, 
insequitur acies ornata armataque, Liv.; with 
acc., temere insecutae Orphee silvae, Hor. B. 
Trausf., a4, mors insecuta est Gracchum, overtook, 
Cic.; b, of time, to follow ; hune proximo saeculo 
.Themistocles insecutus est, Cic.; annus in- 
sequens, Liv.; c, to pursue a subject ; insequar 
longius, Cic. II. to follow or pursue with hostile 
intent. A, Lit., aliquem gladio stricto, Cic. ; 
clamore et minis, Cic. B, Transf., a, to press 
hard ; homines benevolos contumelia, Cic.; b, 
to censure, reproach, attack; aliquem irridendo, 
Cic. ; vitae eius turpitudinem, Cic. 

1. inséro -sévi -situm, 8.1, to sow in, plant 
én, Plin.; 2, toimplant ; inserit novas opiniones, 
evellit insifas, Cic.; partic., insitms -a -um, 
implanted, innate, inborn ; insitus menti eognit- 
fonis amor, Cic.; 8, to unite; corpora animis, 


Cic. ‘ 

2. insdro -sérii -sertum, 3. to put, place, set 
in, insert. I. Lit., collum in laqueum, Cic. ; 
oculos in alicuius pectora, to fiz-the gaze upon, 
Ov. Transf., A. Meton., to introduce, 
insert into, intermingle with; jocos historiae, 
Ov.; deos minimis rebus, Liv.; se alicui rei, to 
medile with, Ov. B, to incorporate with, place 
among ; aliquem vatibus, Hor. 

insertim, adv. by insertion, Lucr. 

inserto, 1. (intens. of 2. inscro), to insert, 
put into; clypeo sinistram, Verg.’ 


285 


» nominis, Cic.; 2, the inscription on 


: ins 

inservio, 4. to serve. L Lit., as a vassal of’ 
subject, reges inservientes, Tac. ID, Transf., to 
serve. A. to be devoted to, to pay attention to; 
alicui, Cic. ; nihil est inservitum a me temporis 
causa, Cic. B, to be devoted to a thing, to take 
care of; inservi (valetudini), Cic. 

insessus, partic. of insideo and insido. 

insibilo, 1. to hiss, pipe, whistle in, Ov. 

insidéo -sédi -sessum, 2. (in and sedeo). Ie 
Intransit., to sit upon. <A, Lit., a, with dat., 
or abdl., immani et vastae beluae, Cic.; equo, 
Cié.; b, to have one's seat or place (of tha 
Penates), Cic. B, Transf., a, insidens capulo 
manus, resting upon, Tac.; b, fo be settled, to 
dwell, remain; insidet quaedam in optima 
quoque virtua, Cic. iL, Transit., a, to take pos- 
session of, occupy; iocum, Liv.; b, to inhabit; 
ea loca, Tac. 

insidiae -arum, f. (insideo), an ambush. ¥, 
Lit., a, insidias locare, Liv. ; collocare, Caes..; b, 
of the place of ambush, milites in insidiis colloc- 
are, Caes. Ei, Transf., a, a snare, trap, treachery, 
deceit, plot ; insidias vitae ponere or facere, Cic.;. 
insidias ponere contra aliquem, Cic.; insidias 
a)*cui parare, Cic.; tnsidias opponere, tendere, 
collocare, struere, adhibere, comparare, Cic. ; 
insidias componere, Tac. ; insidias, ex in- 
sidiis, or insidiis, treacherously, Cic. ; b, ulusion, 
deception ; noctis, Verg. f 

insidiator ‘-Sris, m. (insidior), a spy, way: 
layer, lurker, traitor, Cic. ; viae, Cic. 

insidior, 1. dep. (insidiae). I. to lie in am- 
bush against, lie in wait for, Caes, ; hostibus,: 
Ov.; ovili, Verg. II, a, to plot against the 
life of; alicui, Cic.; b, to watch for, wait for; 
somngo maritorum, Cic.; tempori, to wait for 
the fitting opportunity, Liv. - 

insidiose, adv. with superi. (insidiosus), 
deceitfully, treacherously, insidwusly, Cic. 

insididsus -a -um (insidfae), deceitful, cun- 
ning, treacherous, ‘ull of snares; a, vf {aadni- 
mate objects, insidiosus ey plenos latronum 
locus, Cic. ; clementia alicuius, ‘Cic.; b, of pere 
sons, quis insidiosior? Cic. ; 

insido -sédi -sessum, 3. 14 sit, setfle, perch. 
upon. I, floribus (of bega), Ver ; digitos méjn- 
bris, sink into, Ov. TI. A. to seltle, dwell; jugis, 
Verg.; with #ec., cineres patridae, Verg. B, 1, 
to beset a place, take wp one’s post at; with dat., 
silvestribus locis, Liv.; with acc., tumulos, Liv.; 
of things, semen in locis insedit, takes root in, 
Cic. ; 2, trarsf., to sink deep; in aniio, Cic. 

imsigne -is, n. (insignis), a signai, token. 
A. Gen., Cic.; nocturnum, a night-signal, Liv. 
B. Esp., 1, the official badge of a join a 
insigne regium, Cic.; more commonly plur., 
insignia, badges, insignia; iroperatoris, Caes. ; 
sacerdotum, Liv. ; regia, Cic.; transf., insignia 
virtutis, laudis, Cic.; 2, oratiorie lumina et 
quoddammodo insignia, beauties, Liv. 

insignio, 4. (insignis), 1, to put a mark, 
sign, or token upon, to impress; in animis tam- 
quam insignitae notae veritatis, Cic.; 2, a, to 
distinguish; aliquem nota, Liv.; cum omnis 
annus funeribus et cladibus insigniretur, was 
remarkable for, Tac.; b, to adorn ; agros tropaeis, 
Verg. ; clipeum Io auro insignibat, Verg, g 

-e (in and signum), distinguished by: 

a token, remarkable, noted, notable; 1, lit., bos 
maculis insignis, Verg. ; uxores insignes auro ct: 
purpura, Liv.; Phoebus insignis crinibus, Ov.; 
insignis ad deformitatem, remarkably wylu, Cic. 5 
Q, transf., remarkable, eminent, distingrished, cx- 
traordinary; improbitas, Cic. ; virtus Scipionis, 
Cie. ; insigne ad irridendum vitium, Cic. 

insignite, adv. with compar. (insignitns), 
remarkably, extraordinarily, Cic. 
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Mmsignitér, adv. with 


gemarkably, extraordinarily, Cic. 
’ insignitus -a -um (p. adj. from insignio), I, 
marked so as fo be known, noti le, plain ; 
tmago, Cie. ; notae veritatis, Cic.; 2, striking, 
remarkable, unerampled; imagines, Cic.; in- 
signitior contumelia, Liv. : 

insilé -is, n. the epcol or bobbin on which 
fhe yarn was twisted in weaving, Lucr. 

insilfo -silui -suléum, 4. (in and salio), to leap, 
spring, jump in or on; in phalangas, Caes. ; in 

uum, Liv.; tergo, Ov.; with accus., Aetnam, 

or, ; undas, Ov. (perf. insilivit, Liv.) 
| insimiilatio -dnis, f. (itsimulo), an accusa- 
féon, charge ; probroram, Cic. 

insimitlo, 1. to charge, accuse, blame; with 
ace. of pers., aliquem false, Cic. ; with accus. 
and infin., quod eos insimulemas omnia incerta 
dicere, Cic.; with acc. of pors. and genit., se 
peccati quod, etc., Cic.; wstis simple acc., quod 
ego insimulo, Cic. ‘ 

insincérus -2 -um, tainted, putrefying; 
cruor, Verg. 

insiniatio -dnis, f. (insinuo), rhet. t.t., the 
gaining the favour of the audience, Cic. 

fnsinio, 1. to introduce by windings or 
tu: nings, to insinudte. A. Lit., Romani qua- 
curqgue data intervalla essent, insinuabant or- 
dines suos, pushed forward their files into the 
ga: of the enemy, Liv.; refi., se iusinuare, or 
si oly insinuare, and middle insinuari, to pene- 
trate, work one’s way in, to insinuate oneself, 
insinuare in forum, Cic. ; se inter equituin tur- 
mas, Cues. ; qua se inter valles flumen insinuat, 
Liv. B, Transf., se in familiaritatem alicuius, 
Cic. ; insinuare se in philosophiam, Cic.; se in- 
sinuare, or insinuare alicui, to gain the good will 
of, Cic.; penitus in causam,. to get to know 
thoroughly, Cic. 

f{nsipiens. -entis (in and sapiens), foolish, 
stupid, Cic. : 

insipYentér, adv. (insipiens), foolishly, stup- 
édiy, Plaut. 


insipientia -ae, f. (insipiens), foolishness, 
stupidity, Cic. , 

insisto -stiti, 8. I. fo stand on, set foot on, 
tread on, place oneself on. A, Lit., 1, cingulus 
lunae in quo qui insistunt, ete., Cic.; digitis, to 
stand cn the tip of one's toes, Ov.; limen, Verg.; 
pedum primis vestigia plantis, Cic.; insistere 
vestigiis alicuius, fo tread in the steps of (fig.), 
Cic.; 2, esp., a, to enter on a journey, pursue ; 
iter, Liv. ; to follow hard on; referentibus 
pedem, Liv. B, Transf., 1, perge tenere istam 
viam quam institisti, Cic.; 3, esp., to follow any 
objeet or occupation eagerly, persist in; totus et 
meate et animo in bellum insistit, Caes.; with 
acc., rationem belli, fo follow out the plan of the 
war, Caes.; munus, Oic.; with dat., ei rei, Liv. 
II, to remain still, stand still. A, Lit., stellae 
insistunt Cic. BE. Transf., 1, a, to stop, pause; 
in speech, quae quum dimsset paulumque in- 
stitisset, “Quid est,” inquit, Cie.; b, to pause 
ever, dwell upon; singulis peccatorum gradibus, 
Cic.; 2, to be fixed ordhstinate in ; impartune, 
Cic.; crudelitati, Tac. ; with intin., sequi, Cic.; 
2 to be at a stand = to doubt ; in reliquis rebus, 
‘Cic. 


insiticiug -a -um (1. 
foreign, Plin, : 

imsitio -dnis, f. (1. insero), 1, @ grafting, 
budding ;. plur., insitiones, the kinds of grafting, 
Cic. ; 2, meton., the grafting season, Gv. 
-insitivus -2 -um (1. insero), grafted, en- 
grafted; 1, lit., pira, Hor.; 2, transf., a, 


insero), engrafted, 


ins 


eomper. @nsignis), | foreign; quaedam disciplinae, Cic.3 b, sup 
positt 


tious, not genuine, Phaedr, 

insitor -dris, m. (i. insero), a grafter; Prep 

insitus -a -wm, partic. of 1. insero. 

insdciabilis -e, that cannot be joined te 
gether, unsociable, wnsocial; gens, Liv.5 with 
dat., homines generi humano insociahiles, Liv. , 

insolabilitér, edv. (in and soior), incon- 
solably, Hor. F 

insdlens -entis (in and soleo). I, wrusuad, 
contrary to custom; quid ta Athenas insolens? 
Ter. IE. A. unaccustomed ro, unused to; in- 
famiae, Cic.; in dicendo, Cis BB. 1, unusual, 
extravagant; verbum, Cic.; 2, of bekaviour, a, 
prodigal; non fuisse insolentem in pecunia, 
Cic.; b, proud, haughty, arrogant, insolent; 
es jlushed with victory, Hor. ; ostentatio, 

ic. 

insdlentér, adv. (insolens), Ly unusually, i 
@ way contrary to custom ; evenire vulgo soleat, 
an insolenter et raro, Cic.; 2, a, immoderately, 
excessively ; his festivitatibus insolentius abuti, 
Cic.; b, haughtily, arrogantly,. insolenily ; 58 
efferre, Cic. 

insdlentia -ae, f. (insolens). I, the not being 
accustomed to a thing, inexperience in, strangeness > 
huius disputationis, Cic. II. A. strangeness, 
affectation, novelty of diction; verborym, Cic. 
B. extravagance, profuseness, Cic. C. pride, ar- 
rogance, insolence, Cic. { 

insdiesco, 3. (in and soleo), a, fo behave a 
travagantly ; magis insolescente Plancina, Tac. 5 
b, to become haughty or insolent, be elated ; 
licentiam insolescere animum humanum, Sal | 


insdlidus -a -um, weak, soft, tender ; hérbe,! 


v. | 
insdlitus -a-um. I. Act., wnaccistomed to; 
ad laborem, Caes.; with genit., rerum bellie- 
arum, Sall. Pass., a, unusual, strange; 
haec insolita mihi ex hoe loco ratio dicendi 
Cia; b, wuneommon, unusual; insolita mihi 
loquacitas, Cic.; verbum, Cic. _ “a 
insdluPilis -e, 1, that cannot be paid, Sen.; 
2, incontrovertible, indubitable, Quint. og 
insomnia -ae, f. (insomnis), sleeplessness, 
loss of sleep ; gen. in plur., insomniis‘carere, Cie. 
insomunis -e (in and somnus), sleepless ; in-| 
sonines magis quam pervigiles, Tac.; draco, Ov.; 
of things, nox, Verg. | 
1. insomnium ‘ii, n. (in and somnus), sleep- 
lessness, Pliv. 
g. insomnium -ji, n. (in and sommus), @ 
dream » sing., Tac.; plur., Verg. 
insdno -siniii -sinitum, 1. I, Intransit., to: 
make a noise in, sound, resound; insonuere 
cavernas, Verg. ; flagello, to crack a whip, Verg. 
II, Transit., to make to sound; verbera, Verg. | 
insons -sontis, 1, innocent, guiltless; in- 
sontes sicut sontes circtumvenire, Sall.; 2, poet.,' 
transf., harmless ; Cerberus, Hor. { 
insopitus -a -um (in aad sopio), not lulicd, 
to sleep, wakeful, watchful; draco, Ov. 
inspargo = inspergo (q.v.). 
inspecto, 1. (intens. of inspicio), to look at 
or in, observe, view; inspectata spolia Sam- 
nitium, Liv.; inspectante exercitu interfici, Cic. 
inspérans -autis (in and spero), not hoping, 
not expecting ; insperanti mihi sed valde optanti 
cecidit ut, ete., Cic. ; 
Rhee a adv. Gnsperatus), unexpectedly, 
aut. . 
insperatus -a -um (in and spero), unhoped 
for, uwarpected; pecuniae, Cic. ; malum, Cic. ; ex 
insperato, unexpectedly, Liv. 
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inspergo and inspargo, -sperst Gsparsi), }_ instigatrisc -fticis, f Gnstizator), she th 
*spersum jos arsum), 3. (in and spargo). I, to Gaunt, Tac. nook ra = 
sinew, sprinkle in or on; molam et vinum, Cit} instigo, 1. (in and STIG-o= orig whence 
II, to besprinkle, Plin. | also-instinguo), to instigate, incite, stimulates 

inspicio -spexi -spectum, 3. o and specio). | aliquem in aliquem, Liv, ; absol., instigante te, 
I, 40 look, seen oron. <A, Lit., 1, faciem, Ov.; | at your instigation, Cic. 
speculum, Phacdr.; 2, fo look into, read; leges, 

ig¢.; verba, Ov. B, Transf., to examine, took 
into, become acquainted with; aliquem a puero, 
Cic, II, to contemplate, view, observe ;' 1, gen., 
signum publicum, Cic,; 2, esp., a, as buyer, to 
€nspect ; candelabrum, Cic.$ b, as a messenger, 
fo investigate ; sociorum res, Livy. ; ce, as an in- 
spector, milit, t.t., toinspect ; arma militis, Cic. ; 
viros, Liv. ; d, as a sacrificer, fibras, Ov.; ©,. L 
as a spy, domos, Vorg. : instinctor -dris, m. (instinguo), a fuciter, 

inspico, 1, to sharpen a point, Verg. instigator ; sceleris, Tac, ; 

inspiro, 1. 1, intransit., to breathe upon, fo] instinctus -is, m. (instinguo}, tasfigation, 
na ge conchae, Ov.; 2, Laat a, i, 6 | incitement ; instinctu divino, Cic. 

eathe, blow in or on ; venenum morsibus, Verg. ; nstingtuo -stirxi -stinct: a ti 
b transf., to breathe into, inspire, rouse, inflame; ene ee, whence pire ch str a 
alicri occultuim ignem, Verg. stigaie, incite; gen. in fpartic., instinctus 
flict pe pe al py Anat spolio), not dé | -a -um, incited, impelled ; furore, Cic. 

hs ndered ; arma, Verg. 8 1, dep., to stipulat n 
pine iio -spii -spitum, 8. fo spitin or upon, emer: by Aang rtamulate ce eae 
n, 
a | instita -ae, fi ao seam, Dorder, or flounccon a 

See 1. to spit pon, Plaut, ‘ qady's robes meton,, a lady ; nulla, Ove’ 
(ag Dilis -. i. Act., A. that doesnot stand!  jnositia -onis, f. (insisto); « standing stilt; 
firm, unstable, toltering ; pedes instabilis ac vix Stellartim: Cic =f 4 

t > Cie. 


vado fidens, Liv. B. Transf., a, unsteady, not %5 a ’ 
keeping its ground; hostis instabilis ad con-|, institor -drls, nm. Gusto), a Broker, factor, 
% ‘huckster, pedlar > mercis, Liv. 


ferendas manus, Liv.; b, unstable, inconstant, . 
changeable ; motus, Caes.; animus, Verg. IL.j institor{um-~ii,n. (institor); the Gusinessafa 

Pass.,on which it is impossible to stand, insecure; | hawker, Suet. 
tellus, Ov. institiio -wi -itum, 3. (in and statuoh 1. ¢ 
instAbilitas -itis, f. (instabilis), instability, ie or place into; vestigia nuda sinistri pedis, 
Plin. etg. Tr. to arrange. A. Lit., 1, milit. t. t., 
instans -antis, p. adj. (from insto),1, present ; | draw up in order ; aciem duplicem, Caes.; 2, tv 
stibst., instans -antis, n. the immediate present, | prepare, make ready, build, construct; tarrim, 
Cic. ; 2, pressing, urgent ; instantior cura, Tac. ge naves, Caes.; vineas, Cic.; dapes, Verg, 
. Transf., 1, to makz arrangements jor, begin, 


Fg 4 ng oo ope iter, ere with 
: 4 +, |-infin., to resolve upon, determine; oppidum op- 
instantia ze, f. (insto), the present time, Cie. |Sugnare, Cic.; historias scribore, Nep. ; 2, &, 
instar, n. indecl., an image, likeness, picture, | to appsint, ordain, establish, introduce, institutes 
‘sketch ; a, quantum instar in ipso! what an | portorium, Cic.; dies fegtos, Liv.; 1udos, Ov.3 
imposing presence, Verg.; gen. with genit., like | with ut and the subj., to arrange that, etc., Cic-3 
to, as grent as, after the fashion of; navis cybaea | with infin., Caes.; b, to settle, to’ administer; 
maxima triremis instar, Cic.; instar montis | civitates, Cic.; c, to instruct, teach, educate for 
equus, Verg. ; instar alicuius or alicuius rei esse, | q particular purpose; aliquem ad dicendum, 
instar habere, ee oor d to be Peet as | Cic, 
nod as, to be in the place of ; Erana quae fuit non = . > Cinstit: . rvanger 
; ick instar sed urbis, Cic.; Plato mihi unns est 2 panes San, Se ee pak Kee 
Mstar omnium, Cic. ; alicuius rei instar putare pr | covare method. Cic.; 2, instruction; doctoris, 
veri, to thixk a thing as good as, consider it equal | Gi, Cynica, the principles of the Cynic pliilo- 
¢ idque si accidat, mortis instar putemus, | sophy, Pack. 


Cic.; b, of number, as many as, as large as; | i sol 
i ionis vi institiitum <i, n. (instituo), 1, an under- 
eohortes quaedam quod instar legionis videretur, bairciys: cuaeer? aged eee ve isin tte 


ra a y Pa ' i : -estatlished custom, are 
f instauratio oe ErCinstauroyy sapere) Lari anaes aajortin, Cic. 3, instie 
evariey ¢, Iagoramp, Che: tutum vitae capere, to adopt a rule of life, Cic.z 
instaurativus -a -um (instauro), renewed, | ox instituto, according to custom, order, Liv. ; 3, 

‘wopeated ; ludi, Cie. “instruction, precept ; philosophiae, Cic, 
instauro, 1. (in and *stauro from sto, stare). | insto -stiti -stitirns, 1. I, ¢o stand 7 or 
E, to renew, repent, begin anew; 1, a, of public | 9,» rectam instas viam, Plaut. II. A, to de 
golemnities and ceremonies, sacrificium, Cie. 3b, | close to, follow closely; 1, lit., vestigiis, Liv.z! 
ef any kind of action, scelus, caedem, Cic.+) 5 transf., a, to press upon, pursue eagerly, wrae, 
novum de integro bellum, Liv.; 2, a, to reant-| d¢rass; absol., Cic. ; with dat., adversario, Cic. ; 
mate, restore; instaurati (sunt) animi, Verg.; b,} hosti, Liv.; b, currum, to be zealous in building, 
to repuy, requite; talia Graiis, Verg. ZI. to set Verg.; to pursue or devote oneself eagerly to any: 
about, prepare; choros, Verg. -thing ; operi, Verg.; with fcllowing infin., to 
insterno -strivi -stratum, 3. J. to strew!) persist, not to cease, to persevere; poscere recu- 
over, cover over ; equum, to saddle or cover with @4 peratores, Cic.; c, to persist, insist, ask pressingly : 
saddle-cloth, Liv. II, to spread over; modicis } alicui instare ut, with subj., Cic,; d, of time, to 
tignis, Hor. - _«* approach, draw nigh, threaten; dies instat_ quo, 
etc., Cic. B, do stand upom, be Surds jugis, 


instillatio -dnis, f, (instillo), a droppin 
tnto, Plin, : ¢ ) ee 

instillo, 1. to drop in, pour in by drops; 
oleum lumini, Cic. ; transf., to instil ; praeceptum 
auriculis, Hor. 

instimiilator -dris, m. (instimulo), az éa- 
stigator ; seditionis, Cic. 

instimitlo, 1. to stimulute, arouse, trcite, Ov. 


q 


instantér, adv. (instans), urgently, ernestly, 
‘eehemeitly ; instantius concurrere, Tac. 


instigator -dris, m. (instigo), an énstigator, 
sitstaiater t sibi quisque dux et instigator, Tac. 
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1. instr&tus -a -um (in and sterno), wr 
eovered, Verg. 

2. instratus, partic. of insterno. 
ee nee -a -um, tnactive, lazy, tdle, 

aut. 

instrépo -ii -Itum, 8. to make a notse, rattle, 
clatter, creak ; sub pondere axis instrepat, Verg. 

instringo -strinxi -strictum, 3. to bind; in- 
stricta fides gemmis, Ov. 

instructé, adv. with compar. (instructus), 
with great preparation; ludos instructius fecit, 
Liv. 


instructio -dnis, f. (instruo), a setting in 
arruy, drauring wp in order ; militum, Cic. 

instructor -6ris, m. (instruo), a preparer; 
convivii, Cic. 

1. instructus -a -um, p.adj. (from instrno), 
1, provuled wiih, furnished ; Graecia instructa 
copiis, Cic.; 2, instructed, learned; in jure 
civili, Cic. ; instructior a jure civili, Cic. 

2. instructus -fs, m. (instruo), @ prepara- 
tion, provision; tig. = matter, (in @ speech), 
while ornatus=rhetorical ornament, quocumque 
(oratio) ingreditur, eodem est instructu orna- 
tuque comitata, Cic. 

instrumentum i, n. (instruo). I, a tool, 
Implement, instrument; a, sing., instrumentum 
villae, implements of hushaondry, Cic. ; militare, 
Caes.; belli, Cie. ; b, plur., instrumenta anilia, 
dress, Ov. II. Transf., 1, store, stock; oratoris, 
Cic.; 2, means to an end ; instrumenta ad ob- 
tinendam sapientiam, Cic. 

instriio -struxi -structum, 8. I, to build tn 
or into; contabulationes in parietes, Caes. II. 
A. to set up, build ; muros, Nep. B. to arrange, 

epare; a, lit., apud aliquemn epulas instruere, 

iv.; b, transf., instruere fraudem, Liv. C, to 
furnish, equip, provide ; 1, gen., a, lit., domum 
suam in provincia, Cic.; domus instructa or aedes 
instructae, a furnished house, Cic.; b, transf., 
accusationem et petitionem adornare atdyue in- 
struere, Cic.; of persons, aliquem mandatis, 
Liv.; 2, esp., a, milit. t t, (a) t arm; 
exercitum, Liv.; (8) to draw up in order of battle, 
‘to post; exercitum, aciem, Cic.; b, to teach, 
. Instruct ; aliquem ad omne officii munus, Cic. 

insuavis -e, not sweet, unpleasant, disagres- 
able; littera insuavissima, il-sounding, Cic. ; 
homo, Hor.; vita. Cie. 

Instibres -fum and -um, m. the Insubrians, 
@ people in Cisalpine Gaul, whose capital was 
Medivlanum (Milan); sing., Insiibér -bris, m. 
an Insubrian. Adj., Insiibér -bris -bre, In- 
gubrian. 

Insibér, v. Insubres. 

insudo, 1. to sweat in or at; libellis insudat 
manus, Hor. 

insuefactus -s -um (in -sueo and facio), 
accustomed to, inured to, Caes, 

insuesco -suévi -suétum, 8. I, Intransit., 
to accustum oneself to, to become used to; corpori, 
Tac. ; ad disciplinam, Liv.; with infin., victoria 
frui, Liv. II, Transit., to accustom, habituate 
any one to; insvevit pater hoc me, Hor. 

1. insuétus -a -um (in and suesco), 1, un- 
accustumed to, unused to; with genit., laboris, 
Caes.; with dat., moribns Romanis, Liv.; with 
ad and the acc., ad stabilem pugnuam, Liv.; with 
infin., vera audire, Liv.; 2, pass., unusual, 
sunwonted ; solitudo, Liv.; poet., Insueta (neut. 
Plur.) ax adv., unusually ; rudere, Verg. 

2. insuetus -a -um, partic. of Insuesco. 

insila -ae, f. 1, an islani, Cic.; 2, a detached 
Nouse or building, let out to several poor famt- 
Wiss, Cic. ; a hired lodging, Tac., Suet. 
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from above; jugum 


frank, Tac. 


int 


instilanus -i, m. (insula), an (slander, Cie. 

insulsé, adv. (insulsus), insipidly, tastelessly, 
siliily,ubsurdly . loyui, Cie. 

insulsitas -atis, f. (insulsus), instptdity, 
tastelrssness, absurdity ; Graecorum, Cic. 

insulsus -a -um (in and salsus), 1, whrsalted, 
insipid ; O gulam insulsam, pleased with taste- 
less food, Cic.; 2, insipid, tusteless, ahsurd, 


foolish; genus ridiculi, Cic. ; adolescens, Cic. 


insulto, 1. (intens. of insilio), 1, to leap at 
or on; busta, Hor.; nemora, dance through, Verg.5 
2, to scoff at, revile, insult, deride; alicu) in 
calamitate, Cic.; multos bonos, Sall.; in rem- 
publicain, Cie. | 

‘insultura -ae, f. (insilio), a leaping at or on 
anything, Plaut. ; 

insum -fii -esse, to be in or on; 1, lit., 
come insunt capiti, Ov.; ferrum quale hastis 
velitaribus inest, Liv.; 2, transf., to be in, to 
he contained in, to belong to; with in and the 
abl., superstitio in qua inest inanis timor, Cic.; 
vitiumm aliquod inesse in moribus, Cic., with 
dat., cui virile ingeniurn inest, Sall. 
“instmo -sumpsi -sumptum, 3. to take for 
anything, expend ; teruncium in aliquem, Cic. ; 
sumptuin in rem, Cic.; paucos dies retici- 
endae classi, Tac.; operam libellis accusa- 
torum, Tac. 

imsiio -stii -sfitum, 8. to sew in, sew up, sew 
on; aliqguem in culeum, Cic.; insutum vestibus 
Burum, embroidered, sewn on, Ov. 

insipér. I, Adv. A, Lit., 1, above, over, 
overhead ; insuper injicere centones, Caes,; 2, 
insuper imiminens, Liv. 
B. Transf., over and ahove, in addition, more- 
over, besides ; insuper etiam, Liv. ; insuper quam, 
Liv. II. Prepos. with acc., Cato. 

instpérabilis -e, 1, insurmountable, im 
passuble; via, Liv.; 2, transf., unconyguerahle ; 
genus insuperabile bello, Verg.; fatum, tnevtt- 

, Ov. 

insurgo -surrexi -surrectum, 8. to rise up, 
raise oneself up, I. Lit. A. Of persons, to rise 
to one’s full height, in order to give more force to 
some action of the body ; arduus insurgens, Liv.; 
of rowers, insurgite remis, zrut all your strength 
into the stroke, Verg. B, Of things, inde colles 
insurgunt, Liv.; of the wind, aquilo, Hor. ; of 
water, vastius insurgens decimae ruit impetus 
undae, Ov. II. Transf., a, to increase in power ; 
Caesar paulatim insurgere, Tac.; b, to rise up 
against; suis regnis, Ov. 

insiisurro, 1. to whisper, whisper in the ear; 
&, intransit., alicuil, Cic.; fn aurem alicuius, 
Cie. ; b, transit., alicui cantilenam, Cic. 

intabesco -tabii, 3.1, to pine, waste, wither 
away gradually; diutnruo morbo, Cic.; 2, to 
become lupuid, melt ; cera igni, Ov. 

intactilis -e, that cannot be touched, Lucr. 


1. intactus -a -um (in and tango), wn- 
touched. I, Gen., nix, virgin, Liv.; cervix 
juvencae, untouched by the yoke, Verg.; Britannus, 
un ed, Hor.; iutactum Graecis carmen, 
not attempted by, Hor. II. Esp., a, unhurt; 
prope intacti evasere, Liv.; b, pure, chaste; 
Pallas, Hor.; c, intactus aliqua re or ab aliqua 
re, free from ; infamid, cupiditate, Liv. 

2. intactus -0s, m. intangibility, Lucr. 

intaminatus -a -um (in and *tamino, 
whence also cuutamino), unstained, unspotted ; 
honores, Hor. 

1. intectus -a -um, 1, uncovered, wnclothed, 
unarmed; pedes, Tac.; dux, Tac.; 2, open, 


2. intectus -s -um, partic. of intega. 


int 


intégellus -2 -um (dim. of integer), toleradl 
pe what pretty safe, Cic. » 3 

intéger -gra -grum (for intager, from in and 
TAG-o, tango), wi entire, undiminished. 
Physically, a, unharmed, unwounded, Cic. ; in- 
tegros pro sauciis arcessere, Sall.; b, of food, 
Jresh, untainted; aper, Hor.; c, ‘unhurt, uns 
diminished, whole; sublicae quarum pars in- 
ferior integra remanebat, Caes.; opes integrae, 
Hor.; existimatio, Cic.; d, unmized, re; 
fontes, Hor.; e, of strength, fresh, unweakened, 
tnezhausted, vigorous; integris viribus repug- 
hare, Caes.; f, chaste, pure; virgo, Cat.; g, of 
| health or age, sound, blooming; valetudo, 
\fnteger aevi, in the prime of life, Verg.; h, of 
time, entire; annus, Cic.; i, undiminis: 
fresh ; integram famem ad oyum affero, Cic.; de 
in , anew, Cic,; 80 ab integro, Cic.; as legal 
t. t., in integrum restituere, to restore a thing to 
its former condition; praedia; Cic. II, Morally 
and intellectually, <A, Inteilectually, a, un- 
decided, undetermined; rem integram relin- 

uere, Cic.; causam integram reservare alicui, 

ic.; in integro mihi res est, or integrum est 
mihi, I am fully at liberty, Cic.; foll. by infin. 
or ut and the subj., Cic.; sibi integrum reservare 
de aliquo or de aliqua re, to reserve one’s freedom 
of action, Cic.; dare, to leave or grant full liberty, 
Cic. ; b, tnexperienced ; rudem me et integrum 
discipulum accipe, Cic.; c, intellectually whole, 
unbiassed, impartial, free from prejudice ; integri 
testes, Cic.; integrum se servare, Cic. 5 
Morally, a, wncorrupted; se integros castosque 
conservare, Cic.; b, blameless, innocent, pure ; 
nemo integriof, Cic.; integer vitae scelerisque 
purus, Hor.; c, inviolate; fides, Tac.; jus, Cic. 

intdgo -texi -tectum, 3. to cover; turres 
Ccoriis, Caes, ; 7 
* intégrasco, 3. (integro), to break out afresh, 

er. 

intégratio -inis, f. (integro), a renewing, 
renewal, Ter. 

intégré, adv. (integer). I, purely, correctly; 
dicere, Cic. IL, a, honestly, uprightly, impar- 
tially; judicare, Cie,; b, disinterestedly; in 
puvetorain periculis caste integreque versari, 


ic. 
intSgritas -Atis, f. (integer). L a, unim- 
patred arr t soundness, > 6 i 
Cic.; valetudinis, Cic.; b, purity, correctness ; 
incorrupta quaedam sermonis Latini integritas, 
Cie. 11. honesty, uprighiness, integrity; in- 
tegritas vitae, Cic. 
Sage hy 1, (integer). J. a, to renew, repeat, 
in afresh; pugnam, Liv.; lacrimas, Liv.; 
b, to heal ; elapsos in pravum artus, Tac. 
to refresh ; animus integratur, Cic. 
intégiimentum -i, n. (intego). I. a cover- 
ing; ete integumentis, Liv.. IZ, Transf., 
a cloak, disguise; hacc flagitiorum integumenta, 
Cic.; evolutum illis integumentis dissimulati- 
onis tuae, Cic. ; 
inteliectus -fs, m. (intelligo). I. a per- 
ceiving, perception, sensation, Plin. II. an un- 
derstanding, comprehension 
intellectum habere, to be understood, Tac. 
intelligens -entis, p. adj. (from intelligo), 
1, intelligent, understanding or well acquainted 
with anything ; a, of persons, vir, Cic. ; cuiusvis 
generis eius intelligens, Cic.; b, of things, 
judicium, Cic.; 2, a connoisseur; homo in- 
geniosus et intelligens (opp. iaiota), Cic. ; in hisce 
sebus intelligens esse, Cic. , : 
, intelligentér, adv. (intelligens), infellt- 
gently, with understanding ; audiri, Cic. ~ 
* {ntelligentia -ae, f. (intelligens). I. a 
eonception, idea, Cic. I. <nsight, intelligence, 
‘ > ay 
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AC. 5° 


3. boni, mali, Tac. ; | 


int 


knowledge. A, quia dificilis erat anim, quid 
aut qualis esset intelligentia, Cic.; rate tio 
tiam juris habere, Cic, B, a, the knowledge of 


I, | 2connoisseur in some art, taste, Cic,; b, under 


standing; fretus intelligentia vestra, Cic.; quod 
in nostram intelligentiam cadit, Cic.; res sub 
intelligentiam cadentes, Cic, 


intelligo (intellégo) -lexi -Jectum, 3. 
(inter and lego), to understand, comprehend. Y. 
By the senses or understanding, to mark, per= 
ceive, observe, feel; de gestu intelligo quid re- 
spondeas, Cic.; intellexi ex tuis litteris, te 
audisse, Cic.; ex quo intelligitur or intellig- 
endum est, or intelligi potest, with acc. and 
infin. or rel. sent. (with quam, quantus, etc. 
Cic, II. to form an idea or conception, to thin. 


to understand. <A, corpus quid sit intelligo, 


Cic.; with acc. and infin., to be of the opinion, 
to think ; ipsi intelligamus natura gigni sensum 
diligendi, Cic. B. Esp., 1, to be a connoisseur ; 
tamen non multum in istis rebus intelligo, Cic.; 
2, to understand a person’s character, judge, ap- 
preciate ; aliquis falsus intelligitur, Tac. (syncop. 
perf., intellexti, Cic.) 

Intémélii (Intimélii) -drum, m. a people 
on the east side of the Alps, a branch of the 
Ligurians. Hence, Intémélium -ii, n. the 
chief town of the Intemelii. i 

‘intémératus -a -um (in and temero), wn- 
spotted, undefiled, inviolate; fides, Verg. 

intempérans -antis, 1, extravagant, im- 
moderate, intemperate; intemperantis est, with 
infin., Cic.; in augendo eo intemperantior, Liv. ; 
of things, libertas, gloria, Cic.; 2, esp., incon- 


tinent; in aliqua re, Cic.; of things, intem- 


perantissimae perpotationes, Cic, 


intempérantér, adv. (intemperans), im- 
moderately, extravagantly, intemperately ; intem- 


.perantius opibus suis uti, Cic. 


intempérantia -ae, f. (intemperans), a, 
want of moderation, immoderateness, excess, intem- 
perance ; libidinum, Cic.; vini, 4mmoderate indal- 

ence in, Liv.; b, insubordination, insolence, 
ughtiness, arrogance, Cic. 

intempératé, adv. (intomperatus), intem- 
perately ; vivere, Cic. 

intempératus -a -um, intemperate, im- 
moderate; intemperata quaedam benevolentia, 
Pa 3 intemperata nocte, in the dead of night, 


v. 

intempériae -irum, f. (intempero), inclem- 
ent, unfavourable weather ; transf., quae te in- 
temperiae tenent? are you crazy? Plaut. ; 

intempéries -ti, f. I. inclement, un- 
seasonable weather; caeli, Liv.; aquarum, eace 
sive fall of rain, Liv. II. Transf., A. intem- 

behaviour, outrageous conduct, insubordi- 

nation; amici, Cic,; cohortium, Tac. B, in- 
continence, intemperance; unius ex illis viris, 
Cic. 

intémpestive, adv. (intempestivus), wnsea- 
sonably ; accedere, Cic. 

intempestivus -a -um, wnseasonable, wn- 
timely, inopportune ; epistola, Cic. 

intempestus -a -um (in and tempus or 
tempestas), 1, unseasonable; intempesta nox, 
the of night, Cic.; personified, Nox intem- 
pesta, the mother of the Furies, Verg.; 2, un- 
wholesome, unhealthy; Graviscae, Verg. 

intendo -tendi -tentum, 3. I. to stretch out, 
extend. A. Lit., 1, dextram ad statuam, Cic. ; 
2, of weapons, to aim, diret; tela, Cic. B. 
Transf., 1, transit., a, to move in any direction, 
to direct wards; iter in-or ad locum, to direct 
one’s ccurse towards, Liv.; b, to apply the mind, 
direct the thoughts to; animum eo, Cie; animum 


int 


or mentem in aliquid, Cic.; oculos mentesque 
ad pugnam, Caes.; c, to direct with hostile in- 
tention, to excite; eo bellum, Liv.; periculum 
alicui or in aliquem, Cic.; alicui li em, Cie. 5 
2, intransit. or refiex., a, to direct one’s course ; 
quo intenderat in Manlianacast?a pervenit, Cic.; 
b, to direct one’s efforts ; quocumque intenderat, 
reg adversae erant, Sall.; c, fo devote oneself to ; 
ad publicas curas, Tac. II, to stretch. A. Lit., 
arcum, Cic,; vincula stupea collo, stretch round, 
_Verg.; tabernacula, carbaséis velis, to pitch, Cic. 
B. Transf., 1, to exert ; se ad firmitatem, Cic. 5 
2, to intend; quod _animo intenderat, Cic. ; 
3, to raise; vocem, Verg.; 4, to maintain, try 
4o prove; id quod intenderat confirmare, Cic. 

1. intentatus -a -um (in and tento), un- 
touched, untried ; nil intentatum nostri liquere 
‘poétae, unatiempted, Hor. 

2. intentatus -a.-um, partic. of intento. 

intenteé, adv. (intentus), carefully, diligently, 
attentively, vigorously; aliqrsm intentius ad- 
‘moncre, Liv. 

intentio -snis, f. (intendo). I. a directing, 
attention, absol., Cic.; with subject. genit., vul- 
tus, Tac. ; with object. genit., lusus, Liv. 


stretching; a, corporis, Cic.; b, of the mind, 


an effort, exertion ; animi cogitationum, Cic.; c, 
intention ; adversariorum, Cic. a 
intento, 1. (intens. of intendo), 1, to stretch 
towards or against, to stretch out threateningly ; 
manus in aliquem, Liv.; sicam alicui, Cic.; 2, 
to threaten with hostile purpose; arma Latinis, 
4o threaten with war, Cic. - 
| 1. intentus -is, m. (intendo), @ stretching 
out; palmarum, Cic. . 

2. intentus -a -um. I, Partic. of intendo. 
II. P. adj. (from intendo), a, anxious, intent, 
JSull of expectation ; omnes milites intenti pugnae 
proventum exspectabant, Caes.; with ad or ad- 
versus aliquid, or with dat,, attentive to, waiting 
eagerly for; in omnem occasionem, Liv.; b, 
with dat., or ad, or in with the acc., attentive 
to, intent upon, busied with, zealous in; operi 
agresti, Liv.; esp. of soldiers, ready for battle ; 
paratus et intentus, Liv.; c, active, unceasing, 
vigorous ; intentissima cura, Liv.; d, rigorous ; 
disciplina, Tac. 

intépéo, 2. to be.lukewarm, Prop. 

intépesco -tépii, 3. (inchoat. of intepeo), 
to become lukewarm, grow gradually warm, Ov. 

intér (in with adverbial ending ter); prep. 
with acc. between, among, amid. A. Of space, 
1, of rest, moror inter aras, templa, Cic;; 
quum (Hercules) inter homines esset, among 
the number of, Cic. ; inter falcarios, in the street 
of the sickle-makers, Cic.; 2, of motion, inter 
stationes hostium emissi, Liv. B. Transf., 
of time, 1, between; inter horam tertiam et 
quartam, Liv.; 2, during, in the course of; inter 
decem ‘annos, Cic.; inter cenam, Cic.; inter 
agendum, Verg. ©, 1, among a class; ado- 
lescens inter suos, Cic.; 2, between (parties, 
adversaries, etc.); inter Marcellos et Claudios 
patricios judicare, Cic.; 3, of division, portion, 
inter se, between one another, Cic.; 4, between 
of friendship, ‘hostility, ete.); amicitiam nisi 
inter bonos esse non posse, Cic.; 5, with pro- 
nouns, inter se, inter nos, inter vos, inter ipsos, 
between one another, mutually; amare inter se, 
to love one another, Cic. ID, Particular phrases, 
a, inter sicarios accusare, to accuse of murder, 
Cic. 5 b, inter panca and inter paucos, especially, 
particularly, Liv.; c, inter cuncta, before all, 
Hor. ; d, inter haec, meanwhile, Liv. (inter some- 
times put after its case, quos inter, Cic.), ? 

intéramenta -drum, n. (inter), the wood- 
work: of a ship, Live 
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int 
Intéramna, -ae, £2, a fown in Umbria. : 
now Terni; 2, a town in Latium, now Teramo, 
Hence, adj.. 1, Intéramnanus -a -um; 2, 
Intéramnas -atis, belonging to Interamna. 
Subst., Intérammates -ium, m. the people of. 
Interamne, 
intéraresco, 3. 
decay, transf., Cic. 
interbibo, 3 to drink up, Plaut. 
interbito, 3. to perish, Plaut. 
intercalaris ~e (intercalo), éntercalary; 
pea the first day of an intercalary month, 
ic. ; 
intercdlarius -a -um (intercalo), iniex 
calary ; mensis, Cic. 
intercalo, 1. (lik, to call out that something 


to become dry, to dry UD, 


jis inserted), 1, to insert or intercalate a day or 


month in the calendar ; si scies Romae intercalat- 
um sit necne, Cic.; 2, to defer, put of ; poenam, 


Liv. 
intercipéedo -inis, f. (intercapio), an infer- 
val, intermission, pause, respite ; molestiae, Cie. 
intercédo -cessi -cessum, 3; to-go between, 
come between. I, Lit., inter singulas legiones 
impedimentorum magnum numerum intercedere, 
Caes. IL. Transf., a, of places, to stand or 


| lie between ; palus quae perpetua intercedebat, 


Caes. ; b, hence of time, to intervene; nox nulla 
intercessit, Cic. ; c, of events, to happen between > 
saepe in bello parvis momentis magni casus in- 
tercedunt, Caes.; d, of relations, to be between F 
inter nos vétus usus intercedit, Cic. B. OF 
persons, to step between ; a, by way of hindrance, 
to interpose, withstand, protest against (of the 
tribunes when they exercised their’ veto) ; legi, 
Cic. ; alicui, Cic. ; b, asa mediator, to interpose; 
quuim vestra auctoritas intercessisset ut, etc., 
Cic. ; in money transactions, to stand surety; pro 
aliquo, Cic.; magnam pecuniam pro aliquo, iz @ 


large sum for, Cic. 

interceptio -onis, f. (intercipio); a taking 
away; poculi, Cic. 

interceptor -iris, m. (intercipio), one who 
takes away, an embezzler ; praedae, Liv. 

intercessio -inis, f. (intercedo), 1, an ine 
tercession, interposition, suretyship for any one, 
Cic.; 2, a Fhe or exercise by the tribunes of 
their veto, Cic. ; 

intercessor -dris, m. (intercedo), 1, a surety, 
bail, Cic.; 2, one who protests against, opposes, 
withstands (of a tribune in the exercise of his 
veto); legis, Cic. ; 

1. intercido -cidi -cisum, 3. (inter and 
caedo), to cut off, cut asunder; pontem, to de- 


molish, pull down, Liv. ; montem, to cut through, 


Cie. : al 
2. intercido -cidi, 8. (inter and cado), 1, to. 


Jall between, Liv. ; 2, transf., a, to happen, oc- 


cur; si quae interciderunt, Cic. ; b, to become 
lost, decay, perish ; inimiei, ap. Cic.; memoria, 
be forgotten, Liv. ; intercidit mihi aliquid, J have 


forgotten something, Hor. - ‘ 


intercino, 1. (inter.and ano), to sing be- 
tween ; medios actus, Hor. 

intercipio -cépi -ceptum 3. (inter and capio), 
to take by the way, i t. I, Lit. litteras, 
Cic.; commeatus, Liv. Transf., 1, to de- 
prive of, rob, steal; agrum ab aliquo, Liv. ; 
aliquem neci, Ov.'; 2, to snatch away, carry off 
prematurely; aliquem veneno, Tac.; 3, to cut 
of ; iter, Liv. ; 

intercise, adv. (intercisus), confusedly, tn 
terruptedly ; dicere, Cic. . { 

intercludo -clisi -clisum, 8. (Ginter and 
eludo, claudo). I, to block up, hinder; alicui 
fugam, Cic.; fig., omnes seditionum. vias, Cic. 


int - 


II. A. fo cut of, separate from; aliquem ab 
exercitu, Caes.; aliquem re frumentaria, Caes. ; 
‘fig., intercludor dolore quominus, etc., Iam 
prevented by grief, Cic. By to enclose, shut in; 
aliquem in iis insidiis quas, etc., Cic; angustiis 
intercludi, Caes. 

interclusio -dnis, f. (intercludo), a stopping 
or blocking up ; animae, Cic. : 

intercolumnium -ii, n. (inter and col- 
umna), the space between two columns, Cic. 

intercurro -ciicurri and -curri -cursum, 8. 

I. 1, to run between, Lucr.; 2, fig., a, to step 
between, intercede, Cic.; b, to run along with, be 
among, mingle with ; his laboriosis exercitation- 
ibus et dolor intercurrit, Cic: II, to run or 
hasten to in the meanwhile; Veios ad confirm- 
andos militum animos, Liv. 

intercurso, 1. (intens. of intercurro), to 
run between, Liv. 

intercursus -iis, m., (intercurro), a running 
between, interposition; intercursu consulum, 

suorum, Liv. 

intercus -ciitis (inter and cutis), under the 
skin ; aqua, the dropsy, Cic. 

interdatus -a -um, partic. of interdo. 

interdico -dixi -dictum, 3. I. to forbid, 
prohibit. A, Gen., a, alicui aliqua re or aliquo ; 

Romanis omni Gallia, Caes.; b, alicui aliquid; 
alicui orbem, Ov.; c, with or without dat. of 
person, foll. by ne or ut, etc., and the subj., in- 
terdicit atque imperat Cassivellauno ne Mandu- 
bracio noceat, Caes.; in pass., Pythagoreis in- 
terdictum ne faba vescerentur, Cic. B. Esp., 1, 
as legal t, t., interdicere alicui aqua et igni, 
to banish, Cic.; 2, sacrificiis interdicere, Caes. 
II. to order, command ; 1, with ut and the subj., 
familiae valde interdicere ut uni dicto audiens sit, 
Cic.; 2, of the praetor, to make a provisional 
or interlocutory decree; de vi, Cic.; praetor in- 
boule ut unde dejectus esset eo restitueretur, 

ic. 
“ interdictio -inis, f. (interdico), a forbid- 
2 prohibition; aquae et ignis, banishing, 
ic. 

- interdictum -i, n. (interdico), 1, a prohibi- 
tion; with subject. genit., Caesaris, Cic.; 2, a 
praetor’s interdict or provisional order, Cic. 

interdiu (interdius), adv. in the daytime, 
by day; nocte an interdiu, Liv. 

interdo -didi -daitum, 1. to ‘give between, dis- 
tribute, Lucr. 

interdiatim = interdum (q.v.). 

interductus -i, m. (*interduco), inter- 
punctuation, Cic. 

interdum, adv. 1, sometimes, occasionally, 
now and then; interdum... interdum, Cic.; 

2, meanwhile, Tac. . 

interdito = interdo (q.v.). _ 
* intéréa, adv. (inter and abl. ea), 1, in the 
meantime, meanwhile, Cic.; interea quum, Cic. ; 

2, nevertheless, notwithstanding, Cic.; quum 
interea, Cic. Paes 

intéremptio -dnis, f. (interimo), slaughter, 
slaying, Cic. : 

intéréo -ii <itum, 4. to perish, to be lost 
among. I, Lit., muriae stilla interit magni- 
tudine maris, .Cic. II. Transf., to perish, be 
clestroyed, be lost; a, of things, intereunt sacra, 
Cic.; b, of men, to die; fame.aut ferro,, Caes, 
(syncop. perf. forms; interisse, interissent, Cié.). 


intéréquito, 1. to ride between; otdines, | 


Live», = aes 
interfatio -inis, f. (interfor), a ‘speaking 
between, interruption in diseourse, Cic. 


Interior. 
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Z interfectio ‘Snis, f. (interficio), a slaytng, 
p. Cic. ! 

interfector -dris, m. (interficio), a murderer, 
slayer, Cic. 4 

interfectrix -tricis, f. (interfector), a mure 
deress, Tac. 

interficio -féci -fectum, 3, (inter and facio), 
to destroy, put an end to, bring to naught; a, of 
things, messes, Verg.; herbas, Cic,; b, of per- 
sons, to murder, to slay, kill; aliquein insidiis, 
Cic.; Crassum suapte interfectum manu, Cic, 


- interfio -fiéri (pass. of interficio = inter 
Hcior), to perish, Plaut. { 


interfliio -fluxi -fuxum, 3, fo flow between s 
Naupactum et Patras, Liy. 

interfiiius -2 -um (interfluo), flowing between, 

D. i 
interfodio -fodi -fossum, 3. to dig into, 
pierce, Lucr. a Ne 
_ ingerfor -fatus sum, 1. dep., to speak between, 
interrupt in discourse ; aliquem, Liv. ; or absol., 
Liv., Verg. (1st pers. pres. not found). 
interfiigio, 3. to flee between, Lucr. 
interfulgens -entis, shining or gleaming 
among or between, Liv. 

‘interfundo -fudi -fisum, 3. to pour between; 
middle, interfundi, to flow between ; novieus Styx 
inteiTusa, Verg.; transf., maculis interfusa genas, 
stained with, Verg. 

intéribi, ady., meanwhile, in the meantime, 
Plaut. 
intéricio = interjicio (q.v.). 
intér adv., 1, meanwhile, in the means 
time, Cic.; 2, however, Cic. 
intérimo -éini -emptum, 3. (inter and emo), 
to take away out of the midst; 1, of things, to 
destroy, annihilate, make an end of; sacra, Cic. ; 
2, of persons, to put out of the way, to kill, slay, 
murder ; aliquem, Cic.; stirpem fratris virilem, 
Liv, ; se, to commit suicide, Cic.; transf., me 
examinant et interimunt hae voces Milonis, Cic. 
intérior, intéri{us -dris, compar. adj., 
intimus -a -um, superl, (in-ter). I, Compar. 
A. Lit., 1, inner, interior; para 
aedium, Cic.;-interiore epistola, in the middle 
of the letter, Cic.; Falernum interiore nota, from 
the depth of the cellar, Hor.; interior ictibus, 
within shot, Liv.; 2, &, remote from the sea, in- 
land ; nationes, Cic.; interiora regni, the interior 
of the kingdom Liv.’; b, nearer, shorter (of the 
racecourse) ; gyrus, on the inside of the course, 
Hor.; cursus, shorter, Cic. BB. Transf., 1, 
interior periculo vulneris, too near to be in 
danger of a wound, Liv.; 2, a, more secret, more 
confidential; amicitia, Cic.; b, deeper; (a) timor, 
Cic. ; (B) more erudite, profound ; interiores et 
reconditae litterae, Cic. IL, Superl., intimus 
-a-um, inmost. A, Lit., intima Macedonia, the 
very centre of Macedonia, Cic. .B. Transf., 1, 
deepest, most profound ; disputatio, philosophia, 
Cic.; 2,, most secret, confidential, intimate ; 
amicus, Ci. 3 intimus alicui, Cic.; familiaritas, 
Nep. Subst., intimus -i, m. an ‘intimate 
iend, Cic. 
intéritio -dnis, f. (intereo), destruction, 
Tuin; aratorum, Cic. 5 , 
intéritus -is, m. intereo), destruction, ruin, 
annihilation; a, of things, legutn, Cic.; b, of 
persons, consulum, Cic.; with abl., exercitus 
nostri interitus ferro, fame, frigore, Cic. 
intérius, 1, compar. adj., v. interior; 2, 
compar. of intra, v. intra, 
interjicéo, 2. to lie detween 


or. among; 
absol., interjacebat campus, Liy.; d 


With dst., 
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eampus interjacens Tiberi ac moenibus Romanis, 
Liv. : 

interjectus -iis, m. (interjicio), a putting 
between ; &, Of place, plod Parcs interjectuque 
terrae, between the sun and the moon, Cic.; b, of 
time, an interval; interjectu noctis, after an 
interval of a night, Tac. ‘ 

interjicio (interjacio) -jéci -jectum, 3. to 
throw, cast, place, among, or between. I, Lit., 
legionarias cohortes, Caes. Partic., imter- 
jectus -2 -um, interposed, thrown between; 
nasus, quasi murus oculis interjectus, Cic. IT. 
Transf., 1, idque interjecit inter individuum 
atque id, etc., Cic.; interjectus inter philo- 
sophos et eos, standing between, Cic.; 2, a, of 
time, to put in between ; moram, Tac. ; anno in- 
terjecto, after the interval of a year, Cic.; b, of 
words, to intermingle ; pleraque Latino sermone, 
Cie. 

interjungo -junxi -junctum, 3. to join to- 
gether, unite, connect; dextras, Liv, 

interlabor -labi, 3. dep., to glide, fall, 
flow between; in tmesis, inter enim labentur 
aquae, Verg. 


interlégo, 3. to pluck, gather here and there, . 


Vers. 

interlino -lévi -litum, 3. I. to daub be- 
tween; caementa interlita luto, Livy. TD, to 
erase, cancel, to falsify by erasure ; testamentum, 


‘ic. 

interldquor -lécitus (-loquitus) sum, 3. 
dep., to interrupt a person speaking, Ter. 

interlucéo -luxi, 2. I. to shine, gleam 
between ; terrena quaedam atque etiam volucria 
animalia plerumque interlucent (in amber), Tac.; 
impers., noctu interluxisse, there had been in- 
tervals of light, Liv. II. A. to shine forth; 
quibus inter gradus dignitatis et fortunae ali- 
quid interlucet, Liv. B, to be transparent, 
capable of being seen through (on account of 
ane numbers); interlucet corona (militum), 
ferg. 

interlinium -ii, n. (inter and luna), the 
change ofthe moon, time of new moon, Hor. 

interliio -ii, 3. to flow between, wash between; 
petue quod Capreas et Surrentum interluit, 

‘ac, 

intermenstriius -a -um, between two 
months ; intermenstruo tempore, at the time of 
the change of the moon, Cic.; subst., inter- 
menstrium -i, n. (sc. tempus), the time of the 
new moon, Cic. 

1. interminatus -a -um (in and termino), 
unbounded, bowndless ; magnitudo regionum, Cie. 

2. interminatus -a -um, v. interminor. 

interminor, 1. dep., to threaten, forbid with 
threats, Plaut.; Pre perf. pass., cibus in- 
terininatus, forbidden with threats, Hor. 

intermiscéo -miscii -mixtutn, 2. to miz 
with, intermix; with dat., turbam indignorum 
intermiscere dignis, Liv.; intermixti hostibus, 


Vv. 
_ intermissio -inis, f. (intermitto). I. leav- 
ing of; epistolarum, Cic.; officii, Cie. IT, 
respite, interruption, interval; verborum, Cic.; 
sine ulla temporis Intermissione, Cic. 

intermissus -2 -um, partic. of intermitto. 

intermitto -misi -missum, 3. I, Transit., 
A. to place between ; trabes paribus intermissae 
Spatiis, Caes. B. io leave a space between, leave free, 
unoccupied, unsurrounded; 1, lit., pars oppidi 
& flumine intermissa, Caes.; loca custodibus 
intermissa, Liv.; 2, transf., a, to leave off for a 
time, give over, break off, interrupt, neglect ; studia, 
Cic.; proelium, Caes. ; with infin., alicui litteras 
mittere. Cic.; vento intermisso, the wind having 
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dropped, Caes.; verba ab usu quotidiant sermonfs 
intermissa, obsolete, Cic. ; b, of time, én let pass 5 
ne quem diem intermitterem, Cic.; with ab and 
the abl., ut reliquum tempus ab labore inter 
mitteretur, Caes.; with ad and the acc., nulla 
pars nocturni temporis ad laborem intermittitur, 
Caes.; with a negat. foll. by quin and the subj., 
neque ullum fere diem intermittebat quin 
perspiceret, withowt examining, Cacs.; Cc, @ 
discontinue, suspend an office; intermissis mag 
istratibus, Cic. IL. Intransit., to cease, leave 
of ; qua flumen intermittit, Caes. _ 

interm6rior -mortius sum, 3. dep., fo dia, 
perish, decay; 1, lit., Suet.; 2, transf., a, inter- 
moriuntur reliquiae conjurationis, Cic.; civitas 
intermoritur, Liv. ; contiones intermortuae, life 
less, Cic.; b, to faint away, Liv. 

intermundia -drum, n. (interand mundus), 
spaces between the worlds (according to Epicurus, 
the abode of the gods), Cic. d ; 

intermuralis -e, between walls ; amnis, Liv. 

internascor -nitus sum, 3. dep., to grow 
between ; internata virgulta, Liv. 

internécinus -2 -um, v. internecivus. 

internécio (internicio) -dnis, f. (inter 
neco), entire destruction, extermination, massacre, 
carnage; civium, Cic.; ad internecionem ade 
ducere gentem, to annihilate, Liv. 

internécivus (intermécinus) -a -um 
(interneco), murderous, mortal, deadly, infer 
necine; bellum, Cic. ‘ 

internéco, 1. to destroy utterly, exterminate; - 
hostes, Plaut. si 

internecto, 3. to bind together, to bind ups 
ut tibula crinem suro internectat, Verg. 

internicio = internecio (q.v.). 

internitéo -nitii, 2. to shine among, gleam 
through, Plin. j 

internodium -\i, n. (inter and nodus), the 
space between two knots or joints, Ov. 

internosco -novi -ndtumn, 3. to distinguish 
between ; geminos, Cic.; quae internosci a falsia 
non possunt, Cie, 

internuntia, v. internuntius. 

internuntio, 1. to send messengers between 
two parties, Liv. } 

internuntius -a-um, adj., used as subst, 
@ messenger, negotiator, go-between; &, Masc., 
Jovis interpretes internuntiique (of the augurs), 
Cic.; b, fem., aves internuntiae Jovis, Cic. 

internus -a -um, inward, internal, civils 
discordiae, Tac. 

intéro -trivi -tritum, 3. to rab, crumble, 
pound in anything, Plin. 

interpellatio’ -dnis, f. (interpetlo), inter 
ruption, hindrance, disturbance, especially in a 
speech, Cic. 

interpellator -dris, m. (interpelle), an ine 
terrupter, disturber, Cie. ‘ 

tnterpello, 1. (interand*pello -are, intens, 
of pello -tre), 1, to interrupt a speaker; crebre 
dicentem, Cic.; 2, to disturb, hinder, impedes 
a, of persons, aliquem in jure suo, Cic.; aliquem 
ne, ete., Liv.; comitia, Liv.; b, of things, haee 
tota res interpellata bello, Cic. 

interpolatio -dnis, f. (interpolo), an altenae 
tion, Plin. a 

interpolis -e (inter and polio), furdished, 
ag wp, repaired ; hence, not genuine, Plaut, 

in. 

interpdlo, 1. (interpolis), 1, to alter, furbish, 
repaw, vamp up; togam praetextam, to re-dye, 
Cic. ; 2, to spoil, corrupt, falsify; semper aliquid 
demendo, mutando, interpolando, Cic. 


int . 


_ interpono -pédsiii -pdsitum, 3. to place, 
lay between or among, interpose. we L 
elephantos, Liv.; 2, a, to insert, intercalate ; 
menses intercalarios, Liv.; b, to insert in dis- 
eourse ; ne inquam saepius interponeretur, Cic. 
Ii. Transf., A, Of time, to allow an interval to 
pass between; spatium ad rTecreandos animos, 
Caes. ; spatio interposito, &ter some time, Cic. ; 
moram, Cic., cunctationem, Tac., to interpose, 
delay. . to cause to come between, to interpose ; 
operam, studium, laborem, to wse, apply, Cic. 
C. to introduce, bring forward; a, judicium, 
edictum, to bring forward, Cic.; b, to bring 
forward, allege as a reason or pretext; gladi- 
&tores interpositi sunt, Cic.; ¢c, to pledge one’s 
word; in aliquid or in aliqua re fidem suam, 
Caes. D., to admit asa helper, participator, etc. ; 
1, judices, testes, Cic.; 2, se interponere in ali- 
2 sg or alicui, to engage in, have to do with, med- 

; sein pacificationem, Cic.; se audaciae alicu- 
fus, Cic. to falsify; rationes populorum, Cic. 
‘ dinterpdsitio -onis, f. (interpono), 1, a bring- 
fing forward, introducing (ina speech); multarum 
personaru, Cic.; 2, a putting in, insertion, Cic. 

inte: situs, abl. -i, m. (interpono), a 
putting between, interposition ; luna interpositu 
terrae deficit, Cic. 5 

interpres -prétis, c. (inter and PRET, 
@PAA, gpagw). TL. a negotiator, mediator, mes- 
senger ; judicii corrumpendi, Cic.; divim, Mer- 
cury, Verg. II. A. an expownder, explainer ; 
juris, Cic.; poetarum, Cic.; divim, prophet, 
prophetess, Verg., Liv.; interpretes comitiorum, 
the haruspices, who declare whether the comitia 
have been rightly held, Cic. B. a, an interpreter ; 
appellare or alloqui aliquem per interpretem 
Cic.; b, a translator ; nec converti (orationes 
ut interpres, sed ut orator, Cic. 

interprétatio -dnis, f. (interpretor). I, 
explanation, exposition, interpretation. A, Gen., 
juris, Cic.; verborum, Cic. B. Esp., transla- 
tion, Plin.; concr. = that which is translated ; 
foederis, Cic. IL. meaning, understanding ; nec 
{nterpretatio est facilis, Liv. 

interprétor, 1. dep. (interpres), to explain, 
expound, interpret, translate. Lit., 1, jus 
alicui, Cic.; fulgura, somnia, Cic.; 2, to translate; 
-epistolam, scriptores, Cic. 3B, Transf., 1, to put 
an interpretation on, to understand in a certain 


‘manner ; male, Cic.; aliquid mitiorem in partem, . 


Cic.; with acc. and infin., reditu in castra liberat- 
um se esse jurejurando interpretabatur, Cic. ; 
2, to understand, grasp, . comprehend; recte 
alicuius sententiam, Cic.; 3, to decide, determine;. 
neque, recte an perperam, interpretor, Cic. 
(pass., Cic:, esp. in perf. partic.) 


interpunctio -dnis, f. (interpungo), pune-. 


tuation ; verborum, Cic. ; 

interpungo -punxi -punctum, 3. to punc- 
fuate, point ; narratio interpuncta, well-divided, 
Vic. ; partic. subst., clausulae atque interpuncta 
verborum, divisions, Cic. ~ 

interquéror -questus sum, 3. dep., to inter- 
rupt with complaints, Liv. (2) ° 

interquiesco -quiévi -quiétum, 3. to pause 
between, rest in the mean time; quum haec dix- 
issem et paulum interquievissem, Cic. ~ 

interregnum -i, n. a period between two 
reigns, an interregnum, Cic.; under the republic 
at Rome, the time during the absence of the con- 
suls, or between the death or retirement of the 
ponsuls and. the choice of successors, Cic. 

interrex -régis, m. a regent, person tempor- 
arily invested with royal authority, Cic. ; in later 
times, a person appointed in the absence of the. 
consuls to hold the comitia for the election of their 
successore, Oic. 
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interritus -a -um (in and terreo), unterrified, 
undaunted, Verg. ec 

interrdgatio -inis, f. (interrogo), a question, 
questioning, interrogation, Cic.; esp. a, legal t.t., 
the examination of witnesses; testium, Tac. ; 
absol., Cic.; b, logic. t.t., an argument, syllogism ; 
apta interrogatione concludere, Cic. 

interrégatiunoiila -ae, f. (dim. of interrog- 
atio), a short syllogism or argument; minutae 
interrogatiunculae, Cic. 

interrégo, 1. I. to ask, question, interrogate 
te eisdem de rebus, Cic. ; interrogabat suos quis 
esset, Cic.; interrogans solerentne veterani 
milites fugere, Caes.; with double acc., pusi- 
onem quendam interrogavit quaedam geometrica, 
Cic.; interrogatus sententiam, being asked his 
opinion, Liv.; partic. subst., interrdgatum 
“1, 1, @ question; ad interrogata respondere, 
Cic. II. Esp., a, to interrogate judicially, to 
examine; testem, Cic.; b, to accuse, bring an 
action against ; aliquem legibus ambitus, Sall. 

interrumpo -ripi -ruptum, 3. to break 
down, break in the middle, break asunder. I. Ae 
pontem, Caes.; aciem hostium, Liv. B. to 
separate ; interrupti ignes, isolated, Verg.; inter- 
ruptae vocis, broken, Cic. II. Transf., to in« 
terrupt, disturb; a, gen., iter amoris et officii, 
Cic. ; b, to interrupt a speech ; orationem, Cic. 

interrupté, adv. (interruptus from inter- 
rumpo), interruptedly, disconnectedly; non in- 
terrupte narrare, Cic. : 

intersaepio -saepsi -saeptum, 4. to hedge or 
Sence in, inclose, hem in, biock up. I, Lit., foram- 
ina, Cic.; quaedam operibus, Liv. II. Transf., 
cut off, separate; urbem vallo ab arce, Liv.; 
iter, Cic. 

interscindo -scidi -scissum, 3. to cut or hew 
asunder. IL Lit., pontem, Cic.; venas, to open, 
Tac. IQ, Transf., to cut. off, separate; Chaicis 
arcto interscinditur freto, Livy. 

intersépio = intersaepio (q.v.). 

1. interséro -sévi -situm, 3. to sow or plant 
between, Lucr. 2; 

2. interséro, 3. to put or place between; 
oscula mediis verbis, Ov, ; transf., causam inter 
serens, alleging, Nep. ; 

interspiratio -dnis, f. a breathing between, 
‘a taking breath, Cie. : 

1. interstinguo -stinctus, 3. ‘to cover with 
spots or speckles ; facies interstincta medicamini- 
bus, Tac. - 

1 interstinguo, 3. to extinguish; ignem, 
ucr. 

interstrépo, 3. to roar, make a noise in the 
midst of, Verg. 


interstringo 8. to squeeze tight; alicul 
gulam, to throttle, Plaut. 


. intersum -fii -esse. Z. A, to be between ; 
a, of space, ut Tiberis inter eos interesset, Cic.; 
b, of time, to intervene ; inter_primum et sextuin 
consulatum XLVI anni interfuerunt, Cic. B. 
to be different, be distinguished from ; ut inter eos 
ne minimum quidem intersit, Cic.; inter homl- 
nem et beluam hoc maxime interest,Cic.; quod ab 
eo nihilintersit,Cic. C, to be present, take partin; 
with in and the abl., in convivio,-Cic.; with 
dat., convivio, Cic. II.-Impers., interest, it 
concerns, it imports, it is of importance ; constr. ; 
(a) with genit. of person or thing, or with the 
fem. abl. of the possess. pron., mea, tua, s‘ia, 
nostra, vestra, cuji, nam eorum quoque vehe- 
menter interest, Cic.; vestra hoc maxime interest 
Cic. ; (8) with ad and the acc. of the thing, ad 
nostram lJaundem non multum interesse, Cic.; 
(y) with the neut., agar fea tantum, 
plas, plurimum, or with ady., maxime, ve 
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hementer, magnopere, or with genit, of value, 
magni, parvi, minoris, pluris, magni, Cic.; (6) 
with infin., or acc. and infin., or ut or ne, or 
with rel. sent., magni interest mea una nos 
esse, Cic.; illud magni mea interest ut te videam, 
Cic.; nunquam enim interest uter sit eorum 
in pede extremo, Cic. 

intertexo -texiii-textum, 3. to weave together, 
interweave; flores hederis intertexti, Ov.; 
chlamys auro intertexta, Verg. 

intertriho -traxi, 3. to take away, Plaut. 


intertrimentum -i, n. (inter and tero). 
L loss by friction, loss ia working gold and silver ; 
argenti, Liv. II. Transf., loss, damage; sine 
ullo intertrimento, Cic. i 

interturbatio -onis, f, disturbance, disquiet, 

iv. : 

intervallum -i, n. (inter and vallus), a 
space between two palisades; hence, I. A, an 
intervening space, interval, distance; pari inter- 
vallo, at an equal distance, Caes.; locorum, Cic. 
B. an interval of time; literarum, Cic.; sine 
_ intervallo loquaaitas, without intermission, Cic. 5 
longo intervallo, after a, long time, Cic. FI. 
difference, unlikeness, Cic.; as t. t. of ‘music, 
Antervalla "= distinctions between high and low 
notes, Cic. : 


intervello -vulsi -vulsuni, 3. to pull or pluck 


out here and there, to thin, Plin; 


intervénio -véni -ventum, 4. to come between, 
come up while anything is doing, to intervene. 
I. vereus ne molesti vobis interveniremus, Cic.; 
huic orationi, Liv. II. -Transf., a, of time, to 
intervene, to interrupt ; with dat., nox intervenit 
proelio, Liv.; b, of-events, to happen while 
something else is being cone, and so to interrupt; 
‘with dat., intervenit deinde his cogitationibus 
avitum malum, Liv. ; exigua fortung intervenit 
sapienti, opposes, Cic. 3 

interventor -iris, m. (intervenio), an inter- 
rupler, a visitor ; magis vacuo ab interventoribus 
die, Cic. = F 

interventus -iis, m. (interventio), interven- 
tion, tnterposition, interference >, hominis,. Cie, ; 
noctis, Caes, . 

interverto (-vorto) -verti (-vorti) -versum 
vorsum), 3, (to turn aside), to embdezzle, appro- 


priate to one’s own use, purloin ; 1, regale donum, : 


Cic.; 2, transf., to take away, deprive of, defraud 
of; promissum et receptuin (consulatum) in- 
tervertere et ad se transferre, Cic,; 8, to spend, 
lavish, Tac. 3s : 
interviso -visi-visum, 3. 1, to look after, in- 
Bpect secretly; crebro interviso, bie. ; 2, to visit 
Jrom time to time ; aliquem, Cic. 
intervolito, 1. to fly about ainong, Liv. 
intervomo, 3. to powr forth among, Lucr. 
intestabilis -e, disqualified from being a 
witness or from making a will; hence dishon- 
ouradle, disgraceful, infamous, execrable, Hor, 
Sall. ; perjurium, Liv. 


Antestatus -a -um, 1, having made no will, } 


‘intestate ;-adv., intestato or ab intestato, intestate; 
mori, Cic.; 2, not convicted by witnesses, Plaut, 


intestinum -i, v. intestinus, 


ternal; subst., intestinum -i, n. an intestine ; 
and plur., intestina -drum, n. the intestines ; 
intestinum medium, Cie. ; ex intestinis Jaborare, 
to have a pain in the bowels, Cie. II. a, domes- 
tic, internal, civil; intestinum ac domesticum 
matum, Cic,; bellum, Cic,; 
oblatus, objective), Cic, 
imtexo -texiii -textum, 3, I, to weave in, 
plait in, interweave; 1, lit, purpureas potas 


caelo clarus ab alto intonuit, Verg. 


horrendum intonat armis, Verg. 


plenus irae, 


b, subjective (opp. | 


filis, Ov.; vimina, Caes.; 2, a, to interlacez 
venae toto corpore intextae, Cic.; b, to inter= 
weave in discourse; patva magnis, Cic. II. to 
weave around, to wind arownd, to surround = 
hastas foliis, Verg.; hederae solent intexere 


truncos, Ov. 


intibum (intybum, intiibum) -i, n. and 


intibus (intybus, inttibus) -i, c. endive, 
succory, Verg- 


intime, adv. ere 1, confidentially, ine 
timately, Nep.; 2, cordially, strongly; com- 


mendari ab aliquo, Cic. 


intimus, super. from interior (q.v.). 
intingo (intinguo) -tinxi -tinctum, «= ® 
] 


dip in; faces sanguine, Ov. 


intolérabilis -e, unbearable, intolerables 


frigus, dolor, Cic.; saevitia, Liv. 


intélérandus-2.-um, unbearable, wrendure 


able, Cic. 


intdlérans -antis. I, Act., impatient of 


unable to bear ; with genit., corpora intolerantis- 
sima laboris, Liv. 
tolerable; subjectis intolerantior; Tac. 


I. Pass., unbearable, in» 


intdlérantér, adv. (intolerans), immodér- 


ately, excessively, impatiently ; dolere, Cic.; in+ 
tolerantius se jactare, Cic.; intolerantissime 
gloriari, Cic. 


intdlérantia -ae, f. (intolerans), intolerable, 


insufferable conduct, insolence; regis, Cic.; illa 


superbia atque intolerantia, Cic. 


intono -tonii -ténatum, 1.° 


X. Intransit., 
to thunder. 


A. Lit., pater cnn ter 

. Transf., 
a, to thunder, make u thundering noise, especially 
of a speaker ; jam hesterna concione intonuit vox 
perniciosa tribuni, Cic.; b, to clash; Aeneas 
II, Transit., 
to thunder forth; -quum haec_ intonuisseh 
Liv.; minas, Ov.; b, to make 
to rowr upon; Eois intanata fluctibus hiems, 


a, 


’ rane on, Hor. (partic. perf, pass., intonatus, 


or.) 
intonsus -a -um (in and tondeo), wnshorn, 


I. Lit., caput, Ov.; of animals, intonsa bidens, 
Verg. ; of persons, with long hair or beard ; deus, 


Apollo, Ov. ; of the old Romans, intonsi avi, Ov., 
Numa, Ov.; Cato, Hor.; of savage nations, 


homines intonsi et inculti, Liv. ; intonsi Getae; 


Ov.: II. wooded, leafy, not cleared af trees; 


montes, Verg. 


intorquéo -torsi -tortum, 2. I. to twist or 
turn round. A. Gen. 1, paludamentum circum 
brachium, Liv.; 2, to wind; rudentes intorti, 
Ov. B. to hurl; telum inhostem, Verg.; transf.,, 
ardentes oculos,, to roll, Verg.; intorquentur 
inter fratres gravissimae contumeliae, Cic. II, 
to twist aside; turn, writhe. A, intorti capillis 
Eumenidum angues, Hor.; navis vertice retro 
intorta, Liv. B, to distort, turn away ; mentum 
in dicendo, Cic. h . 

intortus -a -um (partic. of intorqueo), 

intra (for interd sc. parte, from *interng 
-a -um), I, Adv. (compar. intérius, superk 


jintimé), within ; compar., rapiat’sitiens interi+ 
jusque recondat, Verg. IZ. 
intestinus -a -um_(intus), I, inward, in; 


repos. with acc., 
within, A, Lit., of space; 1, intra parietes, 
Cic.; 2, into; ingredi intra finem loci, Cic, 
B. Transf., 1, of time, within, in the space of: 


intra tot annos, Cic.; intra annos XIV, Caes, 5 


foll. by quam, intra decimum diem quam Pheras 
venerat, in less than ten days after his arrival, 
Liy.; 2, with numerals, intra centum, less than 
a hundred, Liv.; 3, of other words expressing 
boundary, ete., cedere intra finem juris, Liv,; 
intra legem epulari, within the bounds prescribed 
by law, Cie, 


int 


accessible ; amnis os multis simul yenientibus 
haud sane intrabile, Liv. 

intractabilis -e, unmanageable, intractable, 
wngovernadle, rough; genus intractabile bello, 
unconquered, Verg.; bruma, rough, Verg. 

intractatus -a -um, not handled. I, Lit., 
equus intractatus et novus, Cic, II, Transf., 
unattempted ; scelus, Verg. 

intrémisco -trémii, 3. (inchoat. of intremo), 
to begin to tremble ; genua timore intremuere,Cic. 

intrémo, 3. to tremble, quake, Verg. 

intrépide, adv. (intrepidus), without trem- 
dling, undauntedly, intrepidly, Liv. 

intrépidus -a -um. I. not trembling, wn- 
daunted, intrepid; dux, Ov.; with dat., in- 
trepidus minantibus, Tac. IL. jree from care 
or alarm ; hiems, undisturbed by war, Tac. 


intrico, 1. (in and tricae), to confuse, entangle, 
ea into confusion; Chrysippus intricatur, 
c 


intrinséciis, adv. (intra and secus), inside, 
inwardly, internally, Cato. 

I. intritus -a -um (in and tero), not worn 
away ; transf., unexhausted ; cohortes intritae ab 
labore, Caes, 

2. intritus -a -um, partic. of intero. 

1. intro, adv. (for intero sc. loco from *in- 
terus -a -um), within; intro ire, Caes.; filiam 
intro vocare, Cic. 

2. intro, 1. (*interus), to go into, enter, 
Lit., regnum, pomoerium, Cic.; in hortos, Ov. ; 
ad munimenta, Liv. ; intra praesidia, Caes. B, 
Transf., a, to enter, penetrate ; in rerum naturam, 
Cic.; in alicuius familiaritatem, Cic.; b, of 
things, quo hon modo improbitas sed ne im- 
prudentia quidem possit intrare, Cic. 

introdtco -duxi -ductum, 3. to lead or con- 
duct into. I, Lit., copias in fines Bellovacorum, 
aes. ; exercitum in Ligures, Liv.. II. Transf., 
A. to bring in, introduce; philosophiam in 
domos, Cic.; consuetudinem, Cic. B. 1, to 
introduce in speech ; introducta rei similitudo, 
Cic.; 2, to maintain ; with acc. and infin., Cic. 

introductio -inis, f. (introduco), bringing 
in, introduction ; adolescentulorum, Cic. 

intrééo -ivi and -ii -itum, 4. to go into, enter ; 
im-urbem, Cic. ; domum, Cic.; porta, by the gate, 
Cic.; transf., in vitam, Cic. 

introféro -tili -ferre, to bear, carry in; 
liberis cibum, Cic. 

introgrédior -gressus sum, 3. dep. (intro 
and gradior), to enter, Verg. 

Aintrditus -is, m. (introeo), an entrance, I, 
1, lit., Smyrnam, Cic.; in urbem, Cic.; 2, 
transf., beginning, introduction, preamble ; fabul- 
ae Clodianae, defefisionis, Cic. II, Meton., a 
place of entrance, passage, Cic. 

intromitto -misi -missum, 3. fo send in, 
cause to enter ; legiones, Caes. 

introrsiis (introrsum), adv. (for introver- 
sus), 1, towards the inside, inwards, Caes.; 2, 
inwardly, internally, Hor., Liv. 

introrumpo -ripi -ruptum, 3. to break in, 
anter by force; ea, Caes. 

introspicio -spexi -spectum, 3. (intro and 
specio), to look into, look within ; 1, lit., domum 
tuam,Cic.; 2, transf., to look attentively, observe, 
examine ; in omnes reipublicae partes, Cic.; in- 
trospice in mentem tuam ipse, cast a look within, 
Cic. ; aliorum felicitaters, Tac. 

introversus = introrsus (q.Vv.), + 

introvoco, 1. to call in, call within, Cie, 


oa 


E 295 
intrabilis -e (intro), that .cun be entered, : 


A. | 


inu 
intrudo -trisi -trisum, 3. to thrust inj aa, 
to intrude, Cic. { 
intibum -i, n., intiibus -i, m., v. intibum, 
intiéor -tiiltus sum, 2. dep. to lvok at at» 
tentively, gaze at. I. Lit., solem, Cic.; in 
aliquem contra, right in the face, Liv. II. A, 
to consider, contemplate, pay attention to ; aliquid, 
Cie. B. to look with astonishment or admiration 
at; Pompeium, Cic. 
intiitus -a -um, partic. of intueor. 


intimesco -timil, 3. to swell, swell up. I, 
A. Lit., intumuit venter, Ov. B. Transf., vox, 
Tac.; intumescente motu, Tac. IL, Fig., a, 
to swell with pride; superbia, Tac.; b, to swell 
with anger, be angry ; intumuit Juppiter, Ov. 

intimilatus -a -um (in and tumulo), un 
buried, Ov. ; } 

intuor, 3. dep. = intueor (q.v.). 

inturbidus -a-um, 1, pass., wndisturbed, 
aa annus, Tac,; 2, act., not. turbulent; vir 

ac. 

_ intiis, adv. (in and -tus, ep. évrés), within, 
inside. I. 1, ea quae sunt intus in corpore, Cie. 3 
poet., with abl., tali intus templo, Verg.; 2, 
transf., within the heart ; intus in animis inclusae 
(cupiditutes), Cic. IL, With verbs of motion, 
into, to the inside ; duci intus, Ov. 

intutus -a -um, wnprotected, unsafe. T, 
Pass., castra, Liv.; intuta moenium, the unpro> 
tected purts of the walls, Tac. II, Act., unsafe, 
insecure ; latebrae, Tac. ; amicitia, Tac, 

iniila -ae, f. the plant elecampune, Hor. 

inultus -a -um (in and «alciscor), I. uit- 
avenged ; injuriae, Cic.; ne inultus esset, Cic, 
IL. unpumished ; aliquem inultum sinere, or 
inultum esse pati, Cic. 

inumbro, 1. to shade, overshadow, cover with 
shade ; vestibulum, Verg.; inumbrante vespera, 
as the shades of evening were coming on, Tac.; 
ora coronis, Lucr. 

inunctio -dnis, f. (inungo), an anointing 
with salve or ointment, Plin. 

inundatio -dnis, f. (inundo), an inundation, 
flood ; inundatio ex lagu Albano, Liv. 

inundo, 1. L, Transit., to overflow, inund- 
ate. A, Lit., hance (terram) inundat aqua, Cic. ; 
vestro sanguine Enna inundabitur, Liv. B, 
Transf., to stream over like a torrent ; hine densi 
cursus inundant Troes, Verg. II, Intransit., 
to overflow with ; inundant sanguine fossae, Verg, 

inungo -unxi -unctum, 3. to anoint, snear 
with ointment ; oculos, Hor. 

inurbane, adv. (inurbanus), wnpolitely, in- 
elegantly, without wit or humour, Cic. 

inurbanus -a -um, rude, unpolished, rough, 
clownish, boorish; 1, in’demeanour, Cic.; 2, 
in speech, unrefined, Cic. 

§Inurgéo -ursi, 2. to push, thrust against, Luer. 

intro -ussi -ustum, 3. I, to burnin. A, 
Lit., notam, Verg. 3B, Transf., to imprint 
indelibly, brand; notam turpitudinis vitae 
alicuius, Cic.; alicui dolorem, Cic.; inuri nota 
censoriae severitatis, Cic. II, a, to burn, burn 
up; vulnere sanguis inustus, Ov.; b, to burn or 
singe with the curling-irons, to curl; fig., ila 
calainistris, to adorn elaborately, Cie. 

Inusitate, adv. (inusitatus), unusually, 
strangely ; inusitate loqui, Cic. ; inusitatius con- 
trahere, Cic. j 

inusitatus a -um, unusual, strange, un- 
common; res inusitata ac nova, Cic:; species 
navium inusitatior, Cic.; with dat,, inusitatus, 
nostris oratoribus lepos, Cic.; inusitatum ess 
with infin., or with ut and the subj., Cic. -- 


inu 


Ynustus -2 -um, partic. of inuro. 
inutilis -e. 


utile est with intin., Cie. IL. hurtful, injurious, 
harmful ; seditiosus et inutilis civis, Cic.; oratio 
inutilis sibi et civitati suae, Liv. 

initilitas -atis, f. (inutilis), wselessness, un- 
profitableness, Cic. 

inutilitér, adv. (inutilis), 1, wselessly, wn- 
profitably, Liv.; 2, hurtfully, injuriously, Cic. 

invado -vasi -visum, 3. I. to go in, enter, 
come in; a, in eag urbes, Cic.; with simple acc., 
portum, Verg. ; tria milia stadiorum, to advance, 
Tac.; b, transf., to undertake boldly; aliquid 
magnum, Verg. II. A. to attack, assault, fall 
upon, assail, invade; 1, lit.,.a, of persons, in 
lhostem, Cic.; urbem, Verg.; b, of inanimate 
objects, to penetrate, attack; quocumque ignis 
invasit, Cic.; 2, transf., a, with words, to 


attack, assault ; aliquem minaciter, Tac.; b, of 


diseases, pestilentia populum invasit, Liv.; c, 


of passions and other evils, to attack, befall ;. 


estis in vitam invasit, Cic.; furor invaserat 
mprobis, Cic.; aliquem lubido invadit, Sall. 
B.° to fall wpon in order to get possession of, 
usurp, seize ; in alicuius praedia, Cic. 
invalesco -valii, 3. (inchoat. of invaleo), to 
gather strength, become strong; tantum opib.s 
invaluit, Cic. 
invaletudo -inis, f. indispesition, Cic. 
invalidus -a -um, 1, weak, powerless, feeble, 
impotent, indisposed, il ; milites, Liv.; with ad 
and the acc., ad iunera corporis senecta in- 
validus, Liv,; 2, transf., weak to resist; exer- 
citus, Liv. ;moenia invalida adversus irrumpentes, 
Tac. 
imvectio -dnis, f. (inveho), 1, importation, 
Cit. ; 2, an inveighing against, invective, Cic. 
invého -vexi -vecttun, 8. I. Act., to carry, 
bear, bring in ; 1, lit., a, pecuniatn in acrarium, 
Cic.; ‘b, to import; vinum in Galliam, Liv.; 2, 
transf., to introduce, bring along with; quae 
(mala) tibi casus invexerat, Liv. ; divitiae avari- 
tiam invexere, Liv. II, Middle, invehi. A. to 
ride or travel on horsebaek, in a vehicle, in a shiz ; 
curru in capitolium, Cie.; equo, Liv.; flumine, to 
sail on, Cic. B. Refl., se invehere and middle 
invehi, to penetrate, burst into, attack ; 1, lit., 
Romana se invexit acies, Liv. ; quum’ utrinque 
invehi hostem nunciaretur, Liv.; 2, transf., in 
aliquem or aliquid, to attack with words, assail, 
inveigh against ; petulanter in aliquem, Cic.- 
invendibilis -e, wnsaleable, Plaut. 
invénio -véni -ventum, 4. I. to come or 
light upon, find, meet with. A, Lit., 1, aliquem, 
Cic.; naves, Caes.; 2, to find written, come upon 
in reading ; de aliqua re nulla littera in veteribus 
libris invenitur, Cie. B, Transf., 1, to find out ; 
ipsis durior inventus est, Caes.; 2, to procure, 
«quire, get, earn ; hoc cognomen, Cie. ; gloriam 
ex culpa, Sall. II. to find out, discover. A, 
Lit., argenti venas, Cic. B. Transf., 1, to effect, 
bring about; per me inventa salus, Cic. ; 2, to 
find out from othérs, learn ; conjurationem, Cic. ; 
inventum est with acc. and infin., Cic.; with 
rel. sent., non inveniebat quomodo, ete., Cic. ; 
dolor se invenit, shows itself, Ov. 
inventio -onis, f. (invenio), 1, invention, 
Cic.; 2, the inventive faculty, Cic. 
inventor -dris, m. (jnvenio), an dnventor, 
finder owt ; novorum verborum, Cis. 
inventrix -tricis, f. (inventor), she that finds 
out ; gleae Minerva inventrix, Verg.; illae om- 
nium doctrinarum inventrices Athenae, Cic, 
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I. useless, unserviceable, un- 
profitable; homo, Cic.; with dat., _valetudine 
aut aetate Mmutiles bello, Caes.; with ad and 
the acc., ad usus civium non inutile, Cic.; in- 


inv 


inventumi -i, n. (invenio), an invention, dis? 
covery, Cic. > ' 

invénusté, adv.. (invenustus), ungracefully, 
inelegantly, Plin. 

invénustus -a -um, 1, inelegant, ungraceful, 
Cic. ; 2, unhappy in love, Ter. 

invérécundus «a -um, shameless, impudent ; 
deus, Bacchus, Hor. 

invergo, 8. to pour von; fronti vina, Verg. 

inversio -onis, f. (inverto), irony, Cic. 

inversus -a -um, partic. of inverto. 

inverto -verti -versum, 3. to turn over, turn 
about. I, Lit., A, in loctim anulum, Cic.; poet., 
inversum contristat Aquarius annum, completed, 
Cie. -B. Esp., 1, to turn over; a, of the plough, 
vomere terras graves, Verg.; b, of the winds, 
to upturn, Hor.; 2, to turn upside down, empty ; 
vinaria tota, Hor. IL. Transf., A, to invert, 
turn upside down, chaxige, transpose, alter, per- 
vert ; ordinem, Cic.; inversi mores, Hor. B. to 
pervert, give a diferent meaning to ; verba, Cic. 

invespérascit, 3. impers. it grows dark, 
becomes twilight, Liv. | 

investigatio -dnis, f. (investigo), an in- 
quiring into, investigation ; veri, Cic. 

investigator -dris, m. (investigo), an in- 
quirer, investigator ; antiquitatis, Cic. ; conjur- 
ationis, Cic. 

investigo, 1. to search out, track out. ¥, Of 


‘dogs, canum tam incredibilis ad investigaudum 


sagacitas narium, Cie. II. Of men; a, aliquem, 
Cic.; b, conjurationem, Cic. ; vernm, Cic. 
invétdérasco -avi, 3. (invetero), to become old, 
grow old. La, to grow old in; inveteraverunt 
hi omnes compluribus Alexandriae bellis, Caes. ; 
b, to become obsolete; si (res) inveteravit, actum 
est, Cic. IZ. to become old, become -established, 
become fixed, to be rooted ; inveteravit jam opinio, 
Cic.; with dat., quorum nomen et honos invet- 
eravit ‘et huic urbi et hominum famae et ser- 
monibus, Cic.; of persons, to be firmly established ; 


.exercitum hiemare atque inveterascere in Gallia, 


Caes. 

invétératio -dnis, f. (invetero), a becaming 
old, an inveterate disease or mistake, Cic. 

invétéro, 1. to aliow to become old ; and pass., 
invétérari, to grow old, become old. I. con- 
ae inveterata, of long standing, Cie. ID. 

iddle, inveterari, to become established, firmly 
rooted ; opinio inveterari potuisset, Cie-; often 
in partic., invétératus, old established; ami- 
citia, Cic.; ira, Cic. 

invicem, adv: (in and vicis), by turns, alter- 
nately. I, hi rursus invicem anno post in armis 
sunt, illi domi remanent, Caes. IL, Transf., 
a, mutually, reciprocally; invicem inter se 
gratantes, Liv.; b, on both sides; multae in- 
vicem clades, Tac. 

invictus -a -um (in and vinco), wnconguered, 
unsubdued, unconguerable, invincible; a labore, 
Cie. ; ad laborem, Liv. ; adversum aliquid, Tac, ; 
Hannibal ‘armis invictus, Liv.; absoL, im- 
perator, Cic. ; defensio, unanswerable, Cic, 
See -ae, f. (invideo), envying, envy, 
‘ic. 

invidéo -vidi-visum, 2. I, to look upon with 
the evil eye, Cat. II. to envy, grudge, be envious 
of; a, with dat., paribus aut inferioribus, Cic. ; 
honori, Cic.; in impers. pass., superioribus 
saepe invidetur, Cic. a alicui aliquid or simply 
aliquid ; alicui honorem, Hor.; quoad id ipsi 
invidere dei, Liv.; ¢, alicui in aliqua re; in qua 
tibi invideo, Cic.; d, alicui aliqua re; non in- 
video laude sua mulieribus, Liv. ; e, poct., alicui 
alicuius rei; illi ciceris, Hor.; f, with infia,, 


inv . 
or acc. and infin., Liburnis deduci triumpho, 
Hor.; g, with ut or ne and the subj., Verg.; h, 
absol., Cic. 

invidia -ae, f. (invidus). I. envy, grudging, 
Nep. IL. 1, a, hatred, jealousy, ill-wi edie 
unpopularity ; invidiam alicui facere, conflare, to 
excite ill-will against, Cic.; habere, to be un- 
popular, Cic. ; in invidiam venire, Cic. ; invidiam 
in aliquem commovere, concitare, excitare, Cic.; 
invidiam lenire, Cic. ; absit invidia verbo, Liv.; 
b, meton. (a) jealous or envious persons, Verg. ; 
@) something envied; invidiae -aut pestilentiae 
possessores, Cic.; 2, reproach; invidiae erat 
amissum Cremerae praesidium, Liv. 
invidiosé, adv. (invidiosus), enviously, jeal- 
ously, bitterly, Cic. 

invidiosus -a -um (invidia). I, full of envy; 

2 envious; omnes malevoli, iniqui, invidiosi, 
Cic.; 2, causing envy, envied; invidiosae opes, 
Tac.; non invidiosa voluptas, Ov. II. full of 
hate; 1, feeling hate, hating, Ov.; 2, a, catising 

producing odium or ill-feeling; crimen, 
Cic.; with in and the acc., ut invidiosum sit in 
“eos, Cic.; with dat., hoc ipsis judicibus invidi- 
osissimum futurum, Cic.; b, hateful, detested ; 
senatus potentia, Cic. 

invidus -a -um (invideo), envious; I. Lit., 
Cic. ; subst., an envier; laudis, Cic.; obtrecta- 
tores et invidi Scipionis, Cic. II, Transf., of 
things, cura, aetas, Hor.; nox coeptis invida 
nostris, unfavourable to, Ov. 

invigilo, 1. to watch in or over, be watchful 
or wakeful over; give great attention and care to; 
venatu, Verg. ; reipublicae, Cic. 

invidlabilis -e, inviolable, that cannot be 
injured; pignus, Verg. 

inviolate, adv. (inviolatus), inviolately ; me- 
moriam nostri pie inviolateque servabitis, Cic. 

invidlatus -a -um, 1, wninjured, unhurt; 
invulnerati inviolatique vixerunt, Cic.; in- 
violata vestra amicitia, Cic.; 2, inviolable; 
tribunus plebis, Liv. 

invisitatus -a -um, not seen; hence, un- 
usual, strange; magnitudo, Cic.; forma, Cic.; 
nova acies, Liv. 

inviso, 1. I. to go tosee, to visit. A. domum 
nostram quoad poteris invisas, Cic. B. to visit 
a@ person or place; aliquem, Cic.; suos, Liv. ; 
Delum, Verg. II, to perceive, get a sight of, Cat. 

1. invisus -4 -um (in and video), wnseen, 
secret; sacra occulta et maribus non solum in- 
visa sed etiam inaudita, Cic. 

2. invisus -a -um (invideo). I, Pass., hated; 
a, of persons, Cic. ; with dat., invisus deo, Cic. ; 
b, of things, cupressi, negotia, Hor. ; judicium 
invisum etiam judicibus, Liv. IL, Act., hating, 
hostile; invisum quem tu tibi fingis, Verg. 

invitamentum -i, n. (invito), an invitation, 
attraction, allurement; with subject. genit., nat- 
urae, Cic.; with object. genit., temerttatis in- 
vitamenta, Liv.; with ad and the acc., multa 
ad luxuriam invitamenta perniciosa, Cic. 

| invitatio -Snis, f. (invito), invitation ; with 
subject. genit., hospitum, Cic. ; in Epirum, Cic. ; 
ut biberetur, Cic. ; ad dolendum, Cic. 

| invitatus -i, m. (invito), an invitation; 
invitatu tuo, Cic. 

! Jdnmvyité, adv. (invitus), unwillingly, involun- 
tarily, against one’s will; invite cepi Capuam, 
Cic.; vel pudentius vel invitius ad hoc genus 
sernionis accedere, Cic. 

| dmyito, 1. to invite, request civilly. I. Lit., A. 
aliquem in legationem, to invite one to wrlertuke 
an embassy, Cic. B. Esp., to invite qs @ guest ; 
a, aliquem ad cenam, Cic.; aliquem domuin 
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suam, Cic.; aliquem tecto ac domo, Cic.; b, 
invitare se, to take one's ieek se cibo vinoque, 
Sall. IT. to invite, allure, entice; aliquem 
praemiis ad rem, Cic.; somnos, to invite, allure 
to sleep, Hor. 5 

invitus -a -um. I, unwilling, against one's 
will; invitus facio ut, etc., Cic.; eum invitis- 
simum dimisi, Cic.; me, te, se invito, against my, 
thy will, etc.; invitissimis Stoicis, spite of the 
opposition of the Stoics, Cic. ; of things, invita lege 
agere, Cic. II, Poet., given unwillingly ; invita 
ope, Ov. 

invius -a-um (in and via), impassable; saltus, 
Liv.; maria invia Teucris, Verg. ; invia virtuti 
nulla est via, Ov. Subst., invia -drum, n., 
impassable places, Liv.; poet., lorica invia sa- 
gittis, impenetrable, Mart. { 

invdcatio -dnis, f. (invoco), a calling upén, 
invocation ; deorum, Quint. ‘ 
a invocatus -a -um (in and voco), uncalled, 

ic. 

2. invécatus -a -um, partic. of invoco. 

inv6co, 1. to call in, call upon, call for help, 
invoke; Junonem, Cic.; aliquem advocatum 
+ acai imperatorum fortunam defendendam, 


invdlatus -is, m. (involo), a flying,” flight 
Cic. (only found in abl. sing.). Wide l ee 

inv6lito, 1. to fly in; transf., of the hair, to 
float or wave over ; comae involitant humeris, Hor. 

involo, 1., 1, to fly at, attack furiously ; 
castra, Tac.; 2, to seize or pounce upon, 
possession of ; in possessionem quasi caducam ac 
vacuam, Cic. ; provinciam, Cic. 

involucre -is, n. (involvo), a napkin, Plaut. 

involicrum -i, n. (involvo), a wrapper, 
cover, case; 1, lit., candelabri, Cic.; 2, transf., 
involucris simulationum tegi, Cic.. 

involutus -a -um, p. adj. (from involvo), ob- 
scwre, confused, involved ; res involutas definiendo 
explicare, Cic. 

involvo -volvi -vélitum, 3. I. to roll in; 
igni suo involvunt, Tac. II, toroll along; silvas 
armenta virosque, Verg. to roll over ; cupae 
involutae labuntur, Caes.; with dat., to roll 
upon ; Olympum Ossae, Verg. IV. a, to roll 
up, wrap up, cover; sinistras sagis, Caes.; nox 
involvit umbra diem, Verg. ; b, transf., se lit- 
teris, to bury oneself in, devote ‘meself to; se su& 
virtute, Hor.; bellum pacis' amine involutum, 
concealed under, Cic. ; 

involviilus -i, m. (inv vo), a caterpillar. 
which wraps itself wp in leave , Plaut. F 

invulgo, 1. to depose, gin evidence, Cic. (2) = 

invulnératus -a -um (in and vulnero), um! 
wounded, Cic. a 

1. 10, interj an exclamation of joy and 
umph, hurran ! Vorg., Hor.; or of pain, oh! Ov. 

2. Ie (Ion) -tis and -dnis, f. (1s), daughter 
of the Argive king, Inachus, beloved by Jupiter, 
cuanged by Juno into a cow; identified with the 
Egyptian goddess, Isis, Fs 

61aus -i, m. (IdAaos), son of Iphiclus, the 

constant companion of Hercules. Z 

Tolcus (-6s) ‘i, f. (IwAxés), town in Thessaly, 
the home of Jason. Hence, adj., Yolciicus. 
-a -un, of or belonging to Iolcus. = 

Idle -és, f. (14An), daughter of Eurytus, givem, 
by Hercules to his son Hyllus. Fs 

1. Yon, -li, n. (ov), 1, the blue violet, Plin. ; 2,. 
@ precious stone of similar colour, Plin. 

2. Ion -dnis, f£, v. Io. 
Tones -um, m. (‘Twves), the Ionians, a 
Of Greece, one of the fowr Greek races ; hence, 1, 


iot 
edj., Loni&ous -2 -um, Jonian: 2, Yonieus 
-s-um, Ionian; 3, Yonius -a~-um, Zonian, 


Tonic; mare Ionium, the sea between Italy and 


Liv.; so aequor Jonium, Ov.; sinus 
Xonius, Har., or simply Ionium -ii, n., Verg. 
Subst., Yonia -ae, £ a district in Asia Minor 
detween Caria and Acolis. 


Ota n. indecl. (tara), the name of the Greek 


wowel, 1, ¢, Cic. 
Iphidnassa -ae, f. = Iphigenia, Lucr. 
IphiAs -idis, f.(Igids), daughter of Iphis,i.€., 
| Euadne ’ : 


Agamemnon, 


the wrath of Diana; or, according to another 
legend, saved by Diana, and-carried away, and 


made her priestess in Tauris. 
ipse -a -um, genit. ipsitis (po¢t., ipsius), dat. 
ipsi (is and -pse), self. I, Gen., ille ipse, etc., 


in me ipso probavi, in myself, Cic.; et ipse, also, 


too; victor ex Aequis in Volscos transiit et 
ipsos bellum molientes, who on their side were 


preparing war, Liv. EI, Esp., A. very, identical, 


exactly:; @, eaque ipsa causa belli fuit, and that 


very thing was the cause of the war, Liv. ; natali 


suo ipso die, just on her birthday, Cic. ; b, with 


numerals = just, exactly; ipso vicesimo anno, 
Cic.; e& ipsa hora, Cic. B, ipse, ipsa, used em- 

hatically of a master, mistress, teacher, 
ie je dixit, the master (i.e. Pythagoras) has said it, 


ic. GC. == spontaneously, of one’s own accord ; 
valvae seipsae aperuerunt, Cic. D, alone, with 
oneself; genitor secum ipse volutat, Verg. ; ipse 


‘per se, and simply ipse, of himself, by himself, 
alone ; moventur ipsa per 86, Cic, x 
the reflexive pronoun, quem si 
ipsius defendebat, Cic.; ipse with suffix met, 
ipsimet (nom. plur.), Cic, (Superlative, ipsis- 
simus, one’s very-seff, Plaut.). 

ira -ae,f. I. wrath, anger, ire, Cic.; iram 


evomere in aliquem, Tac. ; irae indulgere, Liv. ; 


irae caelestes, divine wrath, Liv. ; with genit. 
of the cause of anger, dictatoris creati, “Liv. ; 
ira adversus Romanos, Liv. , veteres in populum 


Romanum irae, Liv. ; transf., of inanimate ob- 


jects, violence, rage; belli, Sall. 

the cause of anger, Ov. 
Iracundé, adv. with compar. (iracundus), 

wrathfully, angrily, passionately, Cic. 


II. Meton., 


iracundia -ae, f. (iracundus). I, an angry 


disposition, passionateness, irascibility, Cie. 
anger, fury, wrath; iracundiam cohibere, Cic, ; ex- 
citare, Cic. ; plur., iracundiae implacabiles, Cic. 
jiracundnus -a -un (irascor),inclined to anger, 
dtrascibdle, aoe angry, wrathful, Cic.; in 
aliquem, Cic. 
-Irascor, 3. dep. (ira), to be angry, wrathful ; 


alicui, Cic. ; of a bull, in cornua, to charge wrath-. 


fully with the horns, Verg. 

irate, adv. (iratus), angrily, Phaedr. 

wratus -a -um (irascor), angry, full of wrath ; 
alioui, with any one; iratior, iratissimus alicui, 
Cic. ; quamiratus de judicio, Cie, ; of inanimate 
objects, raging ; mare, venter, Hor. 
| Iris -ridis, f. (Ipts), the messenger af the gods, 
the goddess of the rainbow (acc. Irim, Verg.; voc. 
Iri, Verg., Ov.), 

irnéa = hirnea (q.v.). 

Ironia -ae, f. (cipwrveia), irony, Cit. 

Irpini = Hirpini (q.v.). 

irrasus -a -um (in and rado); wnshaved, 
Plaut. 


| irraucesco, or irrancyYo -rausi, 3. (in and 
raucus), to become hoarse, Cic. 
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iphigéni , £. CTdeyés daughter’ of | 
Iphigénia 0, i Hi aipean — 


» etc. 5 


Used for 
pudor 


irr 


irrZligatus -2-um (in and religo);, unbound’ 
croceas irreligata comas, Ov..  _ 
irréligiosé, adv. with compar. (irreligiosus), 


| irreligiously, impiously, Tac. 


irréligidsus -2 -um (in and’ religiosus), 

serps impious; itreligiosum -ratus, with 
. Ve = 

irréméabilis -e (in and remeabilis), from 
which there is no return ; unds, Verg. 

irrép&rabilis -e (inand reparabilis), thas 
cannot be restored, irreparable, irrecoverable? 
tempus, Verg. 

irrépertus -a -um {im-and reperio), not dis- 
covered, not found owt; aurum, Hor: 

irrépo -repsi -rgptum, 3. to creep, crawl ins 
interim (Gabinius) ipso decimo die irrepsit, cama: 
creeping in, Cic. ; transf., to creep in, insinuate 
oneself into; in mentes hominum, Cic. ; in testa- 


,enta locupletium, Cic. 
ic. i I Uf, Cic.; ipse interviso, Cic.; |. 
Bere cbc, te eels } also, | unblamed, blameless, OV. 


irrépréhensus -s -um (in and reprehendo), 


irréquiétus -a -am (in and requietus), 
restless, troubled ; Charybdis, Ov. 

irrésectus -a-um (in and reseco), wncut ; 
pollex, Hor. 

irrésolutus -a -um (in and resolvo), not 
toosed, not slackened; vincula, Ov. 

irrétio, 4. (in and * retio, from rete), fo catch, 
entangle in a net ; @, lit., aliquem, Cic. ; b, fig. 
phe corruptelarum illecebris, to ensnare, 

ic. 

irrétortus -a -um (in and retorqueo), nat 
turned or twisted back ; oculo irretorto, Hor. 

irrévérentia -ae, f. (irreverens from in and 
reverens), want of respect, irreverence; juventutis, 
Tac. ; adversus fas nefasque, Tac. 

irrévdcabilis -c (in-revocabilis), that cannot 
be called back, irrevocable. I, Lit., aetas, Lucr.; 
verbum, Hor. II. Transf., A, unalterable; 
casus, Liv. B. implacable, Tac. 

irrévocatus -a -um (in and revoco), 1, not 
called back, i.e., not asked to repeat anything, 
Hor. ; 2, not to be called or held back, Ov. (2) 

irrid6o -risi -risum, 2. (in and rideo). 
Intransit., to laugh at, jeer at, Cic. IL, Transit., 
to mock, ridicule, deride ; deos, Cic. 

irridicile, adv. (in and ridicule), without 
wit or hwmour ; non irridicule dixit, Caes, 

irridiciilum -i, n. (icrideo), a laughing 
a i irridiculo haberi (esse), to be made game of, 

aut. 

irrigatio -dnis, f. (irrigo), @ watering, tr 
rigation, agri, Cic. 

irrigo (in-rigo), 1. I. to conduct water or 
any other liquid to any place; imbres, Verg.; 
transf., to diffuse, per membra quietem, Ve 
II. to water, irrigate; Aegyptum Nilus irrigai 


-Cic.; hortulos fontibus, Cic.; transf., fessos 
.| SOpor irrigat artus, overspreads, refreshes, Verg. | 


_ irrigtius -a -um (irrigo). I. Act., water 
ing, irrigating; fons, Verg.; transf., somnus, 
strengthening, refreshing, Pers. II. Pass., 
watered ; hortus, Hor.; corpus irriguum mero, 
soaked, Hor. 

irrisio -dnis, f. (irrideo), @ iaughing at, 
Lge derision ; with subject. genit., omnium, 

ie 

irrisor -Gris, m. (irrideo), a laugher, mocker, | 
derider ; with object. genit., huius orationis, Cie. 

irrisus -iis, m. (irrideo), laughter, mockery, 
derision; irrisui esse, to be a laughing-stock, 
ree ab irrisu (in derision) linguam exserere, . 

iv. 


_Arritabilis -¢ (irrito), irritable, easily roused ;, 


ir , 


‘ritabiles sunt animi optimorum, Cic.; genus! 


vatum, Hor. 
irritamen -inis, n. (itrito), an incitement, 
inducement ; amoris, Ov. e : a 
irritamentum -i, n. (irrito), incitemeni, 
inducement, provocation, incentive ; with object. 
pag eertaminun, Liv.; libidinum, Tac.; with 
<, luxui, Tac: 


irritatio -inis, f. (irrito), a stirring 2p,’ 


provoking, irritaiing, irritation; with subject. 
pratt, nollis conviviorum irritationibus, Tac. ; 
fatio quidem animoram ea prima fuit, Liv. 

irritatus -2 -um, partic. of irrito, 

irrito, 1. (in and *rito), Lo stir up, stim- 
ulate, incite, excite ; aliquem ad certamen, Liv.; 
fram_et odium, Liv. to excite to anger, ir- 
rifate ; aliquem, Cic.; animos barbarorum, Liv. 

irritus a -um (in and-ratus. L void, in- 
valid; testamentum facere -irritim, Cic. IE. 
vain; @, of things, min, ineffectual, without 
effect; inceptum, Liv.; dona, tela, Verg.; remed- 
ium, Tae.; subst, irritum. -i, n. that which is 
vain; spes ad irritum cadit, is disappointed, Liv.; 
b, transf., of persons, without doing anything ; 


irriti legati remittuntur, Tac.; with genit. of 


the object., legationis, Tac. 


irrogatio -dnis, f. (irrogo), the imposing of 


@ fine or penalty ; multae, Tac. 

irrdgo (in-rdgo), 1. I. to propose to the people 
@ méasure against anyone ; alicui legem, privile- 
gium, Cic. ; alicui multam, poenam, Cic. IL to 
inflict, impose ; poenas peccatis, Hor. (irrogassit 
= irrogaverit, Cic.). : 

‘trroro (in-réro), L. to moisten withdew. L 
to wet, moisten; crinem aquis, Ov.; lacrimee 
irrorant foliis, trickle down upon, Ov. IL. w 
sprinkle upon ; liquores vestibus et capiti; Ov. 

irrumpo -riipi -ruptum, 3. (in and rampo), 
to break ie bared ian vaak im I, Lit, 1, in 
eastra, Cic.; with dat., thalamo, Verg.; with 
acc., portam, Sall.; 2, to rush into, seize upon ; 
in nostrum patrimonium, Cic. iL Transf., 
luxuries quam in domum irrupit, Cic. ; imagines 
iy animos per corpus irrumpunt, Cic. } to break 
én tpon, seek to prevent, in nostrum fletum ir- 
rumpes, Cic. (?) ; 

irrtio (in-riio) -riti, 3, to rush into, rush upon. 
A. Lit., 1, in aciem, Liv. ; in aliquem, Cie. ; 2, 
to rush and seize upon, take possession of; in 
alienas possessiones, Cic. B, Transf., ne quo 
irruas, make some blunder, Cic. ; in odium offen- 
sionemque populi Romani, rush blindly into, Cic. 

irruptio -énis, f. (irrumpo), a pet b 
bursting into, irruption:: etiamsi iruptio n 
facta est, Cic. 

firruptus -2 -um (in and rumpo), wnoroken, 
ansevered ; copula, Hor. 

Irus -i, m. (*Ipos), the name of a beggar m 
ace j appell. >a poor man (opp. to Croesus), 

Vv. 


is, a, id: L he, she, it; this or that person or 
thing (the demonstrative pronoun chiefly used 
to refer to something already mentioned). A. 
@, subst., mihi venit obviam puer tuus ; is mihi 
literas reddidit, Cic.; b, adj., in eum locum, 
Caes.; ob eam causam, Nep. B. a, referring to 
a following subst., ea libera conjectura est, 
' Liv.; b, used pleonastically for the sake of em- 
| phasis (a) with the relat., quod ne id facere 
| posses, Cic.; esp..in apposition to a clause, si 
‘xo; id quod debet, nostra patria delectat, Cic. ; 
(8) with a noun, urbem novam, conditam vi et 
\armis, jure eam condere parat, Liv.; C,. id 


subst.; id temporis, id aétatis, at that age, Cie. Ss 


jd gaudeo, I rejaice bectuse of that, Cic.; in eo 
eure res in eo ast, % is on the noint of, ete., 
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Liv. ; @, id est, thafis, in explanation, hodie, id 


qui physicus appellatur, Cic. 
a ki 


ist 


est, Cal. Oct., Cic.; @, et is, isque, atque is, and 
that too, and indeed; Antonius cum una legion 

eaque vacillante, and that vacillating, Cic. ri 
that, as the correlative of qui, quae, quod, is 
ILI. such, of such’ 


md; @, subst., neque is es, qui, quid sis, 


nescias, Cic.; b, cuius ea stultitia ut, etc., Cie. ; 


-ae, f. a river in Gaul, now the Isere. 

Ysauri -drum, m: (Feuvpor),. the Isaurions. 
Hence, A. Isauria -a¢, f Cloovpia), a moun 
tainous country of Asia Minor. north of Cilicia. 
B, fsauricus -s -um, surname of P. Servilius 
Vatia, the conqueror of the Isauri. . C, Urus © 
-& -um, Isaurian.. _ - 

Isis -idis; f. Cots), the Egyptian goddess Isis. 
Adj., Isiicus -a-um, of or belonging to Isis. 

Ismarus -i, m. (Tovepds), and Ismaira 
-Orum, n. @ mountain in Thrace, Adj., 
m&rinus -a -um, poet. = Thracian; tyrannus, 
Tereus, Ov. 

Isménus (68) -i, m. CIopyvds), a river in 
Boeotia. Hence, A. Ismenis -idis, f. poet. = 
a Thebon woman. B. Ismeniug -a -um,. 
poet. = Theban.. 

Isdcrétés -is, m. Clooxparys), @ celebrated 
Athenian orator. Adj., Is6crAteus and Isd- 
cratius -a -um, Isocratean. d 

Issa -ae, f. (“Ioca), an island in the Adriatic 
Sea, off the coast of Dalmatia, now Lissa. Adi., 
A. Issensis -c. B, Issaeus -a -um. C, 
Issaicus -a -um, of or belonging to Issa. 

istac, adv. by that way, Ter. 

istacténus, adv. thus. far, Plaut. 

isté, ista, istad, pron. demonstr. (is and -te), 
this or that person or thing (applies to the person 
spoken to). JI. Gen., quid quod adventu tuo 
ista subsellia (those seats where you sit), vacue- 
facta sunt, Cic. II. a, in letters, relating to 
places or conditions in which the person ad- 
dressed is, perfer istam militiam, your military 
service, Cic.; b, emphatic, referring to some-' 
thing said by the person addressed, Att. ‘‘ Platon- 
em videlicet dicik” M. “istwmipsum,” Cic.; ista 
quae dicitis, Cic.; c, in speeches, referring to 
the accused, Cic.; a, ironical or contemptuous, 
ex quibus generibus hominum istae copiae com- 
parentur, Cic. 

Ister = Hister. 

Isthmus -i, m. (ic8u6s), on isthmus; a, the 
isthmus on which Cyzicus was sitwated, Prop. ; 
b, especially the Isthmus of Corinth, Caes. Adj., 
Isthmius -a2 -um, Isthmian; labor, in the 
Isthmian games, Hor. ; plur. subst., Isthmia 
-Orum, 0. the Isthmian Games, Liv. 

isti, adv. (iste), there, Verg. 

1. istic (isthic), istaec, istdc or istic (iste! 
and hic), this same, this very person or thing ; istie 
labor, Plaut.; subst., istue considerabo, Cic. ; 
in interrogative sentences, istice, etc., Plaut. | 

2. istic (isthic), (iste and adv. hic), 1, there, 
denotes the place of the person spoken to, here, 
there; quoniam istic sedes, Cic.; scribite quid 
istic (= im Rome) agatur, Cic.; .2, in this 
matter, in this affair, Cic.; istic sum, J am all 
earé, Cic. 

Astim, adv. (iste), from there, Cic, 

istine (isthinc), adv. (iste and hinc), thente, 


from thence. A. Lit., alludes to the place where. 


the person spoken to may be; qui istine veniunt, | 
Cic.. B, Transtf., of that thing, thence, Hor. | 

istiusmddi, of that kind or sort, such; ratio. 
istiusmodi, Gir, 


ist “800 jac 


isto, adv. (iste). IL thither, to that oo to 
the place where you are ; venire, Cic. II, Transf., 
rib eae that thing; admiscere aliquem, 
\Cic. 
istoc, adv. (1: Istic). Z, thither, Plaut, IL 
Jgrom that place, Ter. 
' istorsum, adv. (istoversum), thitherwards, 
n that direction, Ter. 
Istri, v. Histri. 
1. istic, n. of 1. istic (q.v.). 3 
2. istuc (isthuc), ady. (iste and huc), 
thither ; venire, Cic, 4 
itd, adv. (i-s and -ta), so, thus, in such wise. I. 
@en., a, te ita velle certe scio,-Cic.; b, intro- 
ducing a following thought, with acc.,and infin., 
Cic. ; ¢, est ita, or factum est ita, in answers, so it 
ts, Cie. ; ita prorsus, ita plane, certainly, Cic. ; a, 
interrogative, itane? really ? Cic.; quid ita? why 
so? Cic. II. Esp., A; With comparisons; a, 
gen. with ut, more rarely with quemadmodum, | 
quomodo, quasi, etc. so... . as, im such a 
manner... as; me.consulem ita fecistis quo- 
modo pauci facti sunt, Cic.; b, in assertions 
and adjurations, ita vivam ut maximos sumptus 
facio, Cic.; saepe, ita me dii juvent, te desideravi, 
Cic. B. of such a kind, such, in such a con- 
dition; ita sunt res nostrae, Cic. C. and so, 
consequently, and then; aliquot dies aegrotasse 
et ita esse mortuum, Cic. . To express con- 
dition or limitation, ita... ut, to the extent 
that, only that ; ita tamen ut tibi nolim molestus 
esse, Cic. Ei. with the object that, duobus con- 
sulibus ita missis, ut alter. Mithridatem perse- 
queretur, Cic. IF’. To express degree, so, to such 
an extent ; ita mendose scribuntur, Cic. 
Etali--drum and -dm, m. the inhabitants of 
Italy, the Italians. Hence, A, Italia -ae, f. 
Jtaly. B. Italicus -a -um, Jialian; subst., 
Italica -ae, f. a town in Hispania Baetica. C. 
Italus -a -um, Italian. D. It&lis -idis, f., 
italian. Plur., Italides = Italian women, Verg. 
{tiqué, adv., 1, and thus, and s0, Cic.; 2, 
dherefore, for that reason, on that account, Cic.; 
3, after. a digression, to resume the thread of 
discourse, so, Cic. 
item, adv. (i-s and -tem). I. also, likewise, 
én like manner ; Romulus augur cum fratre item 
atgure, .C‘e, IZ. A. In comparisons, in like 
manner, az 5 fecisti item ut praedones, Cic. B. 
et item, itemque, and also, and even; solis de- 
fectiones itemque lunae, Cie, 
| {t€r, itinéris, n. (connected with ire, itam). 
I. a going, walk, way. A, 1, in diversum iter 
equi concitati, Liv.; 2, a, a going, a journey, a 
march ; iter facere in Apuliam, Cic. ; iter ingredi, 
Cic. ; in itinere, on the march, Caes.; b, a march, 
considered as a measure of distance; cum 
abessem.ab Amano iter unius diei, one day's: 
journey, Cic.; quam maximis itineribus potest, 
with the longest possible stages, Caes.; 8, a, a 
legal right of way, Cic.; b, permission te-march ; 
megat se posse iter ulli per previnciam dare, 
Caes. B. Fig., defessug labore atque itinere 
disputationis, Cic. IX, Concrete. A, Lit., a 
way, road; iter angustum et difficile, Caes. B, 
Fig., 1, way, course ; itér-amoris nostri et officii 
mei, Cic.; 2, methbd; naturam suo: quodam: 
itinere ad ultimnm pervenire, Cie,” 
_itératio -dnis, f. (itero), a repetition, itera- 
tion ; verborum, Cic. 
- {téro, 1. to do a second time, repeat. I, 
pugnam, to renew, Liv-; aequor, to take ship 
again, Hor. II, A. to plough again; agrum 
non semel arare sed iterare, Cic. By to repeat 
(words); verba, Cie. ; , 


itérum, adv. I. a, again, a second. time; 
C. Flaminius consul iterum, Cic.; b, of repeate 
actions, semel atque iterum, Cic.; iterum atque 
iterum, again and again, Hor.; ¢, in order of 
events, secondly, semel .. . iterum, Cic. II, 
on the other hand; pares iterum accusandi 
causas esse, Tac. _ 

Ithca -2e, and Ithiceé -é, f. (1@dxn), an 
| island in the Ionian Sea, the home of Ulysses. 
| Hence, adj., A. Ith&censis -e, Ithacan. Ba 
{thScus -a -um, Ithacan. Subst., Ithacus 
-i, m. Ulysses, Verg. 

itidem, ady. (item-dem), in like manner, 
likewise, Cic. 

{tio -dnis, f. (eo), a going, travelling ; domum 
itio, Cie. 

itius portus, @ port of the Morini from which 
Caesar crossed over to Britain, perhaps Wit-Sand, 
Sandgatte, or Boulogne. 

ito, 1. (intens. of eo), to go; ad coenas, Cic. 

Itone -és, £ (Irs) and Itonus -i, m. 
(‘Irwvos), @ town in Boeotia, with a temple of 
_Athene. Hence, adj.,. 1tdnius -a -um, Itonian, 

ittraei -drum, m. (‘Irovpator), a people in the 
‘north-east of Palestine. Hence, adj., ituraeus 
-a -um, Ituraean. 

itus -iis, m. (eo), a. going, departure ; noster 
itus, reditus, Cic. 3 

ftylus -i, m. (‘Irvd0s), son of the Theban king 
Zethsus and Aedon, killed by his own mother. 

Its -t¥os, dat. -ty, acc. -tyn and -tym, abl. 
-ty, m. (‘Irvs), son of Tereus and Procne, killed 
by his mother and served up for. food to his father. 

Yiléus = Julius. I. named after ulus, son 
of Aeneas, avi, Ov.. IT. belonging to Julius, 
Caesar ; Calendae, 1st of July, Ov. 

Tulus.-i, m. son of Aeneas, also called Ast) 
canius. : 

Ixi0n -dnis, m. (Iétwv), king of the Lupithas 
in Thessaly, father of Pirithous ; for an insult te 
Juno he was hurled down to Tartarus, and bound 
toa ber tually revolving wheel. Hence, A, Adj,,! 
Ixi6nius -a -un, of Izion. B. Ixionides 
-ae, mn. (1écovidys), a son of Ixion, Pirithous, Ov,' 


J. 


J j, & consonant, originally written with the 
9. Same sign as the vowet J, i, yet recognised 
by ‘the ancients as a different letter. 

j&cSo -ciii -cittirus, 2. «akin to jacio), to lie 
(opp. stare, pendere). I. Lit., A. Gen., huni, 
Cic. ;-in limine, Cie. ; lecto, Ov.; super corpus 
alicuius, Ov.; ad alicuius pedes, Cic. B. Esp., 
1, to lie resting; a, of persons, to’ sleep; in 
lecto, Cic.; b, to recline at table, Ov.; G, to lia 
sick, be ill; te jacente, while you are ill in bed, 
Cic.; ‘2, tolie thrown to the ground; a, Arge, 
jaces, Ov.; b, to lie dead, be slain; pro putria, 
Ov.; 3, to lie or remain for a long time; Brune, 
dusii, Cie. ; 4, a, to lie geographically, be situate; 
jacet inter eos campus, Liv.; b, to lie low, be 
flat ; domus depressa, caeca, jacens, Cic.; @, to 
lie in ruins; Jacet Tlion ingens, Ov.; da, of 
clothes, to hang loosely, be loose; praeverrunt 
latas veste jacente vias, Ov.; e, to be cast down ;! 
vultus attolle jacentes, Ov. Ik. Fig., A, priora 
‘tempora in ruinis reipublicae nostrisque jacue- 
runt, were united with, Cic. B. 1, fo be sunk, 


Jac 


#n; in maerore, Cic.; 2, a&, fo be overcome, 
— ; (a) jacere Caesarem offensione popu- 

iri, Cic.; (8) to be hopeless, dispirited ; jacet, 
diffidit, abjecit hastas, Cic. ; (y) to be neglected or 
despised ; yphilosophia jacuit. usque ad hance 
aetatem, Cic.; b, to be overthrown, put out of 
court ; jacent hi suis testibus; Cic.; jacet igitur 


tota conclusio, Cie.; c, tocease ; judicia jacebant, | 


Cic.; d, to be low in price ; jacent pretia prae- 
didruin, Cic.; 3, of words, to be in common use; 
(verba) jacentia, Cic. . 

Jacétani -drum, m. a people in the north of 
Hispania ulterior. 4 

jacio, jéci, jactum, 3. to throw, cast, hurl. 
I. A. Lit., 1, gen., in aliquem scyphum, Cic. ; 
materiam de muro in aggerem, Caes.; se in pro- 
fundum, Cie.; 2, esp., a, to throw dice ; talum, 
Cie.; b, to throw out an anchor; ancoram, 
Caes. ; c, to fling away ; vestem procul, Ov.; d, 
to scatter, diffuse; flores, Verg. B. Fig., 1, to 
throw, cust ; contumeliam in aliquem, Cic.; 2, 
to let fall in speaking, to utter; -assiduas ore 
querelas, Cic.; suspicionem, Cic.; de habitu 
cultuque- et institutis eius, Tac. IL, to lay, 
build, erect ; aggerem, Caes.; fundamenta urbi, 
Liv. ; tig., fundamenta pacis, Cic. 

jactans -antis, p. adj. (from jacto), boastful, 
vainglorious, Cic. : 

jactantér, adv. with compar. (jactans), 
boastfully, vaingloriously, Tac. , 


jactantia -ae, f. (jacto), boasting, bragging, ’ 


vuinglory ; sui, about oneself, Tac. 

jactatio -dnis, f. (jacto). I, Act., a throw- 
ing, shaking,.violently moving up and down; a, 
corporis, Cic.; b, extolling, belauding; cultus, 
Tac. IE. Pass., 1, being tossed about, tossing ; 
a, navi3, Cic.; b, transf., violent emotions, Cic. ; 
2, applanse ; jactationem habere in populo, Cic.; 
3, vainglory ; alicuius, Cic. 

jactator -oris, m. (jacto), a boaster, ostenta- 
tious person, Cic. 

jactatus -is, m. (jacto), a shaking, moving 
quickly up and down; pennarum, Ov, 

jactito, 1. (intens. of jacto), to’ produce in 
public, to utter ; ridicula, Liv. 

jacto, 1. (intens. of jjacio), to throw, cast. I. 
A. Lit., 1, gen, faces in vicinorum tecta, Cic. ; 
vestem de muro, Caes.; 2, a, to cast dice ;.nu- 
meros eburnos, Ov.; b, to throw away; arma 
multa passim, Liv. ; ¢c, to diffuse, spread, scatter ; 
odorem late, Verg. EB. Transf., to throw, utter, 
hur! ; minas, Cic.; jocosa dicta in adversarios, 
Liv. IL. to move up and down, throw about, drive 
aboui,ioss. A, Lit., 1, brachia, Ov. ; cerviculam, 
Cic.; cum adversa tempestate in alto jactarentur, 
Cie.; aestu febrique jactari, Cic.; 2, eap., to 
throw about gesticulating ; se,.Cic. B, Transf., 
1, gen., to drive hither and thither ; curas pectore, 
Verg.; middle, jactabatur nummus, fluctuated, 
Cic.; refl., se jactare or middle jactari; se in 
causis centumviralibus, to busy oneself with, Cic. ; 
2, esp., a, to torment, disquiet ; jactatur domi 
suae, Cic.} b, to talk about repeatedly, discuss, 
speak of; rem in~contione, Cic.; c, to boast of, 
vaunt; gratiam urbanam, Caes.; genus et no- 
men, Hor.; d, reflex., jactare se; (a) to boast, 
brag, Cic.; (8) to behave oneself in a certain way ; 
se magnificentissime, Cic. : : 

jactura -ae, f. (jacio). I. @ throwing, throw-- 
ing away; in mari jacturam facere, to throw 
overboard, Cic. II, Trausf., A. loss, sacrifice ; 
jacturae rei familiaris,erunt faciendae, Cic. ; jac- 
turam criminum facere, to forego, pass over. Cic, 
B. cést, expense, Cic. : 

jactus -is, m. (jacio), a throwing, cast, throw. 
I. fulminum, Cic.; intra teli jactum, ‘within 
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shot, Verg: IY. the throw of the dice ; tesgeraruns ’ 


prosper jactus, Liv. 2 
jacilabilis -e (jaculor), that can be throum 
or cast ; teluim, Ov. ; 
jaciilatio -onis, f. (jactlor), @ throwing,’ 
hurling, Plin. ‘ 
jaciilator -dris, m. (jaculor), 1, a thrower, 
hurler, Hor.; 2, a javelin-man, a light-urme 
soldier, Liv. - = ty 

-jactilatrix -icis, f. (jaculator), -she that 
hurls, the huntress (Diana), Ov. 

jaciilor, 1. (jaculum). I. Intransit., 2; Tit., 
to throw a javelin; totum diem jaculari, Cic.§ 
2, traksf., to make an attack with werds ; probris 
procacibus in aliquem, Cic. -II, Transit., A. 
to cast, Aurl; 1, lit., ignes, Verg.; silicem in 
hostes, Ov.; 2, transf., verbum, Lucr. B. to 
shoot at; 1, lit., cervos, Hor,; 2, -transf., to aim 
at, strive after; multa, Hor, 

.jactilum -i, 1. (jacio, the tliing thrown), 1, 
a dart, javelin ; fervefacta jacula in castra jacére, 
Caes, ; 2, a casting-net, Ov, 

jam, adv. (is), now, already. T. Temporal, 
A. a, of the immediate present, just now ; nor. 
quia jam sint, sed ‘quia saepe sint, Cic.; jam 
jamque, directly, Cic.; jam nunc, just now, Cic. ; 
‘Jam tum, just then, Cic.; b, of time just 
passed, just lately ; illa his quae jam pusui con- 
sequentia, Cic.; c, of future time, immediately, 
directly, presently; quam pulchra sint ipse jam 
dicet, Cic.; thus (a) soon; jam te premet nox, 
Hor. ; (8) of commands, now, at once; ‘sed jaus 
age, carpe viam, Verg. B. a, till now, up to the 
present time; septingentos jam annos amplius 
unis moribus vivunt, Cic. ; jam diu, jam dudum, 
jam pridem, now for a long time, Cic.; b, from 
now; jam concedo non esse miservs qui mortui 
suut, Cic.; jam non, not from this time, Cic. C. 
To express something that happens unexpectedly. 
early or late; a, already; omnes jam istius 
generis legationes erant constitutae, Cic.; b, at 
last; te aliquando jam rem transigere, Cic. IE; 
Of other relations. A, then certainly, now cer 
tainly; da mihi hoc, jam tibi maximam partem 
defensionis praecideris, Cic.; thus used to ex- 
press the consequence of something, ow tn- 
deed, so indeed; id tu jam ittelliges quum in 
Galjliam veneris, Cic. B. To.introduce some-' 
thing new, further, moreover ; et aures. . . item- 
que nares . . . jain gustatus, Cic. C. To 
emphasise or limit statements,. just, indeed; B, 
with pronoun, jam illud non sunt admonendi, 
Cic. :b, with adj., non scire quidem barbarum 
jam videtur, Cic.; ¢, of numerals, just; sunt 
duo menses jam, Cic.; d, with particles, non 
jam, not 7 , Cic. ; nunc jam, even now, Cic.5 
tum jam, just then, Cic. 

jamdudum, jampridem, v. jam. 
Janalis, v. Janus. ; 
Janiciilum -i, n. (Janus), one of the hills of 
Rome, on the left side of the Tiber. 
Janigéna, -2e, c. (Sanus.and gigno), child of 
Janus, Ov. ; 
janitor -oris, m. (janua), a door-keeper, porter. 
I, Gen., janitor carceris, Cic. IZ. Esp., A. Of 
Janus, coelestis aulae, Ov. BB, Of Cerberus, 
janitor immanis aulae, Hor. ' - / 
janitrix -icis, f. (janitor), a portress, Plant. ¢ 
janiia -se, f. (see Janus), 1, the outer door; 
of a house; januam clabdere, Cic. ; quaerere ali- 
quem a janua, to ask at the door for some one,’ 
Cic. ; 2, tratisf., entrance, passage; Ditis, Verg. ; 
maris gemini, of the Bosphorus, Ov.; eam urbém 
sibi Asiae januam fore, Cic,; fig., qua nolui, 
janua sum ingressus in causam, Cic. oe 
Jantarius -a -um (Janus), delonging to, 


Jan 


Janus; Januarius mensis, the month January, 
Cic., or simply Januarius, Caes. ; calendae Janu- 
ariz, the 1st of January, Cic. 

Janus -i, m. (root i, to go, whence also janua). 
I. an old Italian deity, the god of the year, re- 

resented with two faces looking in opposite 
Gircctlons. II. 1, a covered passage, esp. &, one 
at the foot of the Argiletum, adorned with statues 
,of Janus; b, one of the portals of the porta Car- 
mentalis, Liv.; e, one of the arcudes in the forum 
at Rome, of which there were three, Janus sum- 
mus, imus, and medius, where the merchants, 
bankers, and booksellers had their shops; 2, 
‘poet., ‘the mont» of January, Ov. Hence, adj., 
.Janalis -e, belonging to Janus, : 

Jécur, genit. jécdris and jécindris, n., and 
joctr, genit. jdcingris, n., the liver, Cic.; as 
the seat of the passions (according to the belief 
-of the ancients); feryens difficili bile tumet 
ee Hor. (Varro and Cic. use the form jecoris, 

Avy jocineris.) 


écusctilum (jocusciilum) -i, n. (dim. 

-of jecur), @ little liver, Cic. 

_ jejumé, adv. (jejunus), of style, dryly, 
meagrely, frigidly, without energy or taste; de 

-aliqua re jejune et exiliter disputare, Cic.; haec 
dicuntur fortasse jejunius, Cic. 

jejuniosus -a -tim (jejunium), hungry, fast- 
émg, Plaut. 7 : 

_ jejunitas -atis, f, (jejunus). I. hungriness, 
emptiness, Plant. II, Transf., of discourse, dry- 
ness, meagreness, frigidity, plainness; inopia et 
jejunitas, Cic. 4 4 

jéjunium -ii, n. (jejunus). I. a fast, abstin- 
ence from food; 1, lit., jejunium Cereri insti- 
tuere, Liv.; 2, hunger ; jejunia pascere, satiare, 
solvere, sedare, placare, to satisfy hunger, Ov. 
IX. Transf., leanness, Verg. + 2 


jejunus -a--um, yusting. I. 1, lit. ‘ita fe 
evs 2 


junus ut ne aquam PN gustarim, 
Meton., a, hungry, Cic.; b,. thirsty, Prop.; 3, 
&, empty; corpora suco jejuna, Lucr. ; un- 
fruitful; ager, Cic.; c, scanty; sanies, Verg. 

I, Fig., A. jejunae huins grationis aures, un- 
acquainted with, Cic. B. a, poor, mean; calum- 
nia, Cic.; b, dry, meagre, weak, oratio, Cic.; ¢, 
pitiful, insipid ; illud vero pusilli animi et ipsa 


malevolentia jejuni et inanis, Cic. 
jentactilum <i, n. (jento), a breakjast, 
Plant. ; 


~ jento, 1. to breakfast, Suet. 
jdcatio -dnis, f. (jocor), a joke, jest, Cic. 
jocor, 1. dep. (jocus). I, Intransit., to joke, 
jest ; cum aliquo per litteras, Cic! ; me appellabat 
jocans, Cic. II, Transit., to say in jest; haec 
jJocatus sum, Cic, 
jocose, adv. (jocosus), in jest; jocosius scrib- 
ere, Cic. 
jocosus -a -um (jocus), jocose, humorous, 
witty, sportive, merry, facetious ; Maecenas, Hor. ; 
— Cic, ; transf., imago (vocis), the sportive.echo, 
or. 
joctilaris -e (joculus), jocular, laughable, 
ludicrous; licentia, Cic.; subst., n. pl., jocit- 
aria -ium, n. jests, Hor. 
« jociilariter, adv. (jocularis), jocularly, jest- 
angly, Plin. 
eo rcuiator -dris, m. (joculor), a joker, jocular 
, Cic. f 
‘ Jdctilor, 1. dep. (joculus), to joke, jest, speak 
Jocosely ; quaedam militariter joculantes, making 
aude soldier-jests, Liv. 
ee -i, 1. im. of jocus), @ little joke, or 
“ ” slate’ 
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jocur, v. jecur. < 
joeus -i, m. (plur. joci and foca). I. a joké,' 
jest; joci causa, for the jest’s sake, Cic.; per 
jocum, im jest, Cic.; extra jocuin, remoto joco, 
joking apart, Cic. XI. Transf., a, a game, Ov.; 
» toying; Ov. ; c, a subject for jesting, Hor. , 
1. jiiba -ae, f., 1, the mane of any animal, 
Cic,; 2, the crest of a helmet, Verg. e 
2. Juba -ae, m, (1dBas), son of Hiempsal, king 
of Numidia, one of the supporters af Pompeius. 
jubar -aris, n. (= jubare. (se. lumen) from 
ea a beaming light, radiance, esp. of the 
eavenly bodies, a, lit., the light of thesun, Ov. 5 
of the moon, Ov. ; of fire, Ov. ; b, meton., a star, 
esp., the morning star, Varr. 
_jabatus -a -um (juba), having a mane, 
crested ; anguis, Liv. i; 
jiibéo, jussi, jussum, 2. to order, command. 
I, Gen. constr., %, with accus. and infin., Caesar 
te sine cura esse jussit, told you not to be troubled, 
Cic. ; Dionysium jube salvere, greet, Cic. ; pontem 
jubet rescindi, Caes. ; in pass. with infin. alone, 
consules jubentur scyibere, Liv.; b, with infin. 
alone, receptui canere jubet, Caes.; c, with ut 
and the subj., jubere ut haec quoque referret, 
Caes. ; d, with subj. alone, Tac.; e, with accus.. 
alone, fratris necem, Tae.; f, absol., defessa 
jubendo: est saeva Jovis conjux, Ov. II, A’ 
Of physicians, to prescribe; aegrotus qui jussus 
sit vinum sumere, Cic. B, As political t.t., a, 
of the Roman senate and people, to order; 
senatus decrevit populusque jussit, Cic.; senatus 
dictatorem dici jussit, Cic.; legem, Cic.; populus 
jussit de bello, Liy. ; b, transf., of a law, lex 
jubet aut vetat, Cic. 
jucunde (jocunde), adv. (jucundus), plea- 
santly, agreeably, delightfully ; vivere, Cic.; ju- 
eundius bibere, Cic. : : 
jucunditas (jécunditas) -atis, f. (ju- 
cundus), pleasantness, agreeableness, delightful- 
ness, pleasure ; vitac, Cic. ; dare se Jucunditati, 
to give oneself up to pleasure, Cic. 
jucundus (jocundus) -a -um (for juvi- 
cundus, from juvo), pleasant, agreeable, delightful, 
pleasing; est mihi jucunda in malis vestra erga 
me voluntas, Cic. ; comes alicui jucundus, Cic. ; 
verba ad audiendum jucunda, Cie, ; 
Judaea -ae, f. Clov8aia), Judaea or (some- 
| times) Palestine; hence, 1, adj., Judaeus -a 
-um, Jewish, and subst., Judaei -drum, m. the 
Jews ; 2, Judaicus -a -um, Jewish. 
judex  -icis, m.(jus dicere = judicare),a judge.« 
I. selecti jucices, chosen by the praetor, Cic.; 
judex quaestionis, a judge chosen to preside at 
trial, Cic.; dare judicem, to appoint a judge 
(said of the practor), Cie. ; judicem alicui ferre, 
| of the plaintitf, to propose a judge, Cic. ; judicem 
dicere, of the defendant, Liv.; aliquein judicem 
sumere, or habere, Cic.; judices rejicere, to 
object to, Cic.; apud judicem causam avere, Cic, ¢ 
judicem esse de aliqua re, Cic.; used with femin- 
: ine nouns, dialectica veri et falsi quasi discepta- 
trix et judex, Cie. ; hac judiec, Ov. IL. Transf., 
ofa person who judges or decides on anything, 
‘aequissimus eorum studiorum aestimator et 
j Judex, Cie. ; 
| ‘judicatio -snis, f. (judico), 1, ajudicial inves- 
i tigation, Cic.; in a speech, the examination of the 
defendant's plea, Cic.; 2, a judgment, opinion,Cic. 
| judieatum -i, n. (judico), a decided case, 
judgment, decision ; judicatum non facere, Cic. ; 
judicatum negare, Cic. 
judicatus -is, m. (judico), the office or busi- 
ness uf a judge, Cie. : 
judicialis -e (judicium), relating to a court 
lof justice, judicial ; causa, Cic, 


jud 


judiciarius -a -um (judicium), relating to 
@ court of justice ; quaestus, Cie, ¥ 
judicium -ii, n. (jndex. ZL 1, a trial, 
legal investigation ; judicium dare or reddere, 
Cie. ; qui judicium exercet, i.e., the praetor, Cic. ; 
2, meton., a, @ law-suit, Cic. ; b, the judicial 
office, Sall.; G, the place of trial, Nep.; G, the 
judges; judicium sortiri, Cic. ID. j t, 
decision. A, Lit., of an authority or superior, 
Cic.; senatus, Caes. B, Transf., 1, opinion, view ; 
jadicium facere, to decide, Cic:; meo judicio, in 
my opinion, Cic.; 2, a, the judgment, power of 
‘judging, discernment, understanding ; intelligens, 
Cic.; subtile, Hor.; b, reflection, ration ; 

‘Jadicio aliquid facere, Cie. 
~ judico, 1. (jus dico). I. to investigate judi- 
res to be @ judge, Cie.. EL. to judge, decide. 
A. Lit., rem, Cic. ; lites, Cie. ; aliquid contra ali- 
mn Cic. ; with ace, and infin., deberi dotem, 
¢.; judicata res, a decided case, Cie B. 
fransf,, 1, to determine, decide ; judicatumn est, 
‘Cic. ; 2, to-judge; a, ii quos ego posse judicare 
arbifrarer, Cic.; b, toesteem, value; prudentem 
‘mon ex ipsius habita sed ex aliqua re externa, 
Cie. ; c, to be of an opinion; quod ante. judic- 
aram, Cic.; with acc. and infin., judico ne- 
minem tanta habuisse ornamenta, Cic.; or in 
'pass., with nom. and infin.; nos bene emisse 
icati sumus, Cic.; d, to declare openly ; Dola- 

- bella hoste judicato, Cic. 
jugalis -e (jugum), yoked together ; a, subst., 
jagales -lum, m. a team or yoke, Verg.; b, 
matrimonial, nuptial; vinculum, Verg.; dona, 


_ 


Jugarius vicus, a part of Rome, at the foot of 
fhe capitol, named after Juno Juga, who had an 
altar there, 

jiigatio -dnis, f. (jugo), the training of vines 
on a trellis, Cic. 

jugérum~-i, n., plur. according to'the 8rd 
declension (jugis), 1, a plot of land 240 feet long 
by 120 broad, and containing therefore 28,000 
square feet, Cic.; 2, as a translation of the 
Greek wA€@pov, a measure of length, containing 
100 Greek or 104 Roman feet, Plin. 

tugis -e (jungo), joined together; a, juge 
ee. an auspice marred by the dunging of 
yoked oxen, Cic.; b, tual, continuous, nevér- 
failing ; aqua, Cie. ; puteus, Cic. 

jugilans -glandis, f.(=Jovis glans), a walnut, 


fiigo, 1. (jugum), to bind together, connect; a, 
virtutes inter se jugatae sunt, Cic.; b; tomarry, 
give in marriage, Verg,; aliquem or aliqnam 

alicui, Yerg 

jiigosus -a -um (jugum), mountainous, Ov. 

jiigilae -arum, f. (*jngulus=junctus), the 

three stars which form the belt of the constellation 
“Orion, Plaut. 

jiigiilo, 1. (jugulum), to cut the throat, slay, 

kill. I, Lit., suem, Cic.; cives optimos, Cic. 
.IL to ruin, destroy; aliquem factis decretisqne, 
Cic. ; jugulari sua confessione, Cic. 

jaigtilum -i, n.-and jigiilus -i, m. (jungo). 
XI, the collar-done, Plin. the hollow above the 
-collar-bone, the throat; jugula concava, Cic. ; 

‘jugulum dare (alicui), Cic., or porrigere, Hor. ; 
of the defeated gladiator, to present his throat to 
his adversary's stroke, , 

> jaigum -i, n. (root JUG, whence also jungo, 
oe ZYXT, whence ¢vydv, Cevyvupt). I. @ yoke 
passing over necks of two oxen, a horse's 
collax., A. 1, lit., juga imponere bestiis, Cic. ; 
2, meton., a, @ team or yoke of oxen, Cic.; b, 
«@ team of horses, Verg.; ©, transf., @ pair, a 
couple; impiorum (of Antonius and Dolabella), 
ic. B. Fig., 1, ferre jugum paritér, to love in 
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adversity as well as in prosperity, Hor.; 2 
the marriage-tie, Ov. ; bee yoke of Frage 
jugum accipere, Liv. IL 1, the yoke under 
which the Romans compelled their vanquished 
enemies to pass in token of submission; mittere 
sub jugum, Cic., Liv. 2, a, the constellation 
Libra, Cie. ; b, the beam of a pair of scales, Liv. ; 
3, the beam of a weaver's loom, Ov.; 4, juga, 
the rowers* benches, Verg.; 5, a ridge or summit 
of a mountain; summum jugum montis, Caes. ‘ 

Jiigurtha -ae, m. king of Numidia, who 
carried on a long war with the Romans, and was 
conquered by Marius. Hence, adj.. Jigur— 
thinus -a-um, Jugurthine. « ‘ 

Julius -a -um,.name of a Roman gens, the 
most celebrated members of which were a, OC. 
Julius Caesar; b, his adopted son Octavius; 
and c, Julia, daughter of Augustus, wife af 
Marcellus, Agrippa, and Tiberius, Adj., Julian; 
lex, of Julius Caesar, Cic.; mensis Julius or 
simply Julius, the month of July, so called in. 
ied of Julius Caesar, formerly called Quinc- 

is, 

jumentum -i, n. (= jugmentum from. jungo,, 
as examen = exagmen), an animal used for carry-' 
ing or drawing, beast of burden, Cic. 

juncéus -a -um (juncus), of or relating te 
rushes, made of rushes ; vincula, Ov. 
_ Juncosus -a -um (juncus), full of rushes, 
rushy ; litora, Ov. 

junctim, adv. (junctus), successively, both 
together, Suet. 

junctio -dnis, f. (jungo), a foining, con~ 
nexion ; eorum verborum, Cic, ‘ 

junctura -ae, f. (jungo), a joiming> A. 
Lit., @ joint; tignorum, Caes.; laterum, Verg. 
B. Transf., 1, generis, relationship, Ov.3 
rhetorical combination, putting together, Hor. 

junctus -a -um, p. adj. (from jungo), joined 
together, yoked eather connected, ee I. 
junctior cum exitu, Cic. II, 1, joined by affec- 
tion, relationship, etc. ; junctissimus, most near: 
conmected, very intimate, Ov.; 2,. rhet. t. tejwelt 
put together ; oratio, Cic. 

juncus -i, m. (cxotvos), a rush, bulrush ; 
limosus, Verg.; junci palustres, Ov. 

jungo, junxi, junctum, 3. (root JUG, Gk- 
ZYT, whence Cevyvupt; Cvydv), to » Unites 
connect. I, Lit., A, res inter se,Cic.; aliquid: 
cum aliqua re, Cic.; oscula, to kiss, Ov.; flavium 
ponte, Liv., pontem, Tac., to throw a bridge 
over a river. B, Esp., 1, to yoke; equos curra 
(dat.), Verg.; 2, of places, in passive, to border 
on; Jano loca juncta, Ov.; 3, milit. t.t., to 
unite troops; socia arma Rutulis, Liv. IL, 
Transf., A. cum hominibus consuetudines jung-_ 
ebat, Cic.; with abl., improbitas scelere juncta, 
Cic. ; with dat., indignatio juncta conquestioni, 
Cic. B. Esp., 1, to wnite in marriage; aliquem 
secum matrimonio, Liv.; alicui, Ov.; se alieui, 
Ov.; 2, to connect by affection, welationshép,. 
friendship ; se ad aliquem, Cic.; amicitiam, cum: 
aliquo, to form, Cic.; 3, to unite politically ; 
foedere or societate alicui jungi, Liv.; 4, to 
connect grammatically ; juncta verba, Cic, 

junior, v. juvenis. 

junipérus -i, f. the juniper-tree, Vorg._ 

Janius -a -um, fie name of a Roman gens, the! 
most famous members of which were L, Junius: 
Brutus and the two Bruti, M. Jun. Brutus and 
D. Jun. Brutus, the murderers of Caesar; adj., 
Junian ; mensis Junius or simply Junius, the. 
month of June 

Juno -duis, f-(= Jovino), the goddess Juno,’ 
daughter of Saturn, sister and wife of Jupiter 5: 
Juno inferna, Proserpine, Verg. ; so Juno Averna, 


6 


Jup 


Ov.; urbs Jnnonis, Argos, Ov.. Hence, A. 
Jinénalis -e, reluting or belonging to Juno; 
tempus, the month of June, Ov. B. Junonius 
ea -um, Junonian; hospitia, Carthage, Verg.; 
ales, the peacock, Ov.; custos, Argus, Ov.; 
mensis, June, Ov. C. Jiimonicdla -ae, c~ 
worshipper of Juno. D. Junonigéna -ae, m. 
son of Juno, of Vulcan, Ov. 

.Juppiter, Jdvis, m. (prop., Diuspater, 
Diuspiter, Diespiter, the father of the heavens), 
Jupiter, 1, the supreme god among the Romans, 
‘brother and husband of Juno, corresponding to the 
Zeus of the Greeks; Jovis satelles, Cic., ales, the 
eagle, Ov.; Juppiter Stygius, Pluto, Verg.; 2, 
transf., a, the planet Jupiter, Ci¢.; b, air, sky, 


heavens; sub Jove, in the open air, Ov.” ’ 


* Jira -ae, m. a mountain-chain extending 
northwards from the tanks of the Rhone. 
jurandum .i, 2. (juro), an oath, Ter. 
jurator -oris, m. (jaro), @ sworn assessor, as- 
sistant of the censor, Liv. 
1. juratus -a -um, partic. of juro. _ 
2. juratus -a -um (jus), sworn, bound by an 
oath; jurati judices, Cic. , 
juréconsultus = jurisconsultus (q. v.). 
juréjuro, 1. (jus and juro), to swear by an 
oath, Liv. if 4 = 
jurépéritus = jurisperitus (q.v.). 
jurgium -ii, n. (jurgo), altercation, verbal 
contention, strife, quarrel, brawl; jurgio saepe 
contendere cum aliquo, Cic. > 
jurgo, 1.-(= jure ago). I. Intransit., to 
quarrel, contend in words, brawl, Cic. IL. 
Transif., to scold, Hor. 
juridicialis -e (juridicus), relating to tight 
or justice ; constitutio, Cic. 
jurisconsultus -i, m. one learned in the 
law, a lawyer, Cic. 
jurisdictio -dnis, f. I. the administration 
of justice by the praetor, judicial authority, Cic. ; 
jurisdictio urbana et peregrina (of the praetor 
urbanus and peregrinns), Liv.; jurisdictio in 
libera civitate contra leges senatusque consulta, 
Cic. II. Meton., @ place where justice is ad- 
ministered, an assize-town, Tac. 
jurispéritus -i, m. one skilled or experienced 
in the law, Cic. 
juro, 1. (2. jus). I. Intransit., to swear, take 
an oath. ex animi mei sententia, Cic.; per 
deos, Sall.; pro aliquo, in the place of some one, 
Liv. B. in verba alicuius, to swear after a certain 
Jormula, Liv.; in certa verba, Cic.; in legem, to 
swear to, Cic.; omnis exercitus {n se quisque 
urat, each soldier took the oath separately, Liv. 
Transit., A, to swear ; juravi verissimum jus- 
jurandum, Cic. B. to agirm on oath, to swear 
to; morbum, to the fact that one is ill, Cic.; 
falsam jurare, Cic.; id in litem, in sw 
suit, Cic.; with acc. and infin., Cie. C. to call 
the gods to witness; deos, Ov. D. to deny on 
oath ; calumniam in aliquem, Liv, 
juror -dtus sum, dep. 1. (= juro), to swear ; 
quid juratus sit, Cic.; partic. juratus, sworn on 
oath ; si diceret juratus, Cic. (only used in perf. 
and partic. perf.). 


1, jus, jtris, n. (connected with ¢vos; from |’ 


Géw, Svw), broth, soup, Cic. 

2. Jus, jiris, n. (from the same root as jubeo, 
lit. =jussum), right, law. I, A. As contained 
in statutes, ete., principia juris, Cic. ; jus ac fas 
omne delere, Cic.; jura dare, to give laws, 
Liv. B. 1, law, as comprising rights; jus 
hominum, natural law, Cic.; jus gentium, Cic.; 
$55 civilo, the common la, Cic.; 2, a, law, as 
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juv 
| opposed to equity ; summum jus, summa arts, 
Ce: jus pee to declare the law, to 
judiciaily (said of the praetor), Cic. ; b, meton., 


@ court of justice; in jus vocare, Cic.; aditre, 
Cie. nm Transf., A. ape law, as commen to 
mankind; divina ac humana jura, Cic.; uxores 
eodem jure sunt quo viri, have the same rights 
as, Cic.; jure optimo, by the best of rights, Cic.; 
jus est, with infin., i = right, Cic. B. A 
right ivilege ; jus civitatis, Cic.; jus 

ok ae 3° legal right, authority © es agendi 
cu plebe, Cic.; sui juris esse, to be independent, 
Cie. 

jusjurandum, -jirisjirandi, n. an oath; 
alicui jusjurandum dare, foll. by acc, and infin., 
to promise on oath, Cic.; jusjurandum accipere, 
to take an oath, Caes. ; jusjurandum vidlare, Cie. 5 
consecrare, Cic,; fidem astringere jurejurando, 
Cic.; aliquem jurejurando obstringere, witl® 
acc. and infin.,-Caes. (Sometimes separated,, 
e.g., jus igitur jurandum, Cic.) . 

ussum -i, n. (jubeo), gen. in plur. Ia 
fb lacreckep order, Cie. ; jussa.efficere, Sull. IL 
A. the prescription of a physician, Ov. B, the 
command of the Roman people; perniciosa et in-~ 
justa jussa, Cic. , 

‘jussus -i, m. (jubeo),;a command, com 
manding ; vestro jussu, by your order, Cic. 4 
_ justé, adv. (justus), justly, rightly ; imperare, * 
Cic.; facilius fieri potuerit et justius, Cie. 5, 
immo justissime, Cie. : 

justificus -a -um (justus and facio), acting 
justly, Cat. Pee 

justitia -ae, f. (justus), justice, love of justice, . 
equity ; justitiam colere, Cic. ; justitia erga deos, 
Cic. ; in hostem, Cic. 

justitium -ii, n. (juris. -stitium, from jus, 
and sisto), a ion of business in the courts 
of law. I. a, justitium indicere, edicere, to pro- 
claim a suspension of legal business; justitium 
Temittere, to close, Liv.; b, tramsf., a pause, ces- 
sation, suspension ; omnium rerum, Liv. II, a 
pudlic mourning, Tac. 

justus -a -um (jus). I, Of persons, just, 
upright, impartial; Judex, Cic. . Of objects, 
A, just, equitable, fair ; supplicium,Cic: ; bellum, 
Liv. ; hostis, havvng the right on his side, Cic. ; 
subst., justum colere, to do what is right, Cie. 
B. Transf., 1, well grounded, justifiable ; causa, 
Cic.; ira, Ov.; 2, regular, proper, perfect, com- 
plete, suitable ; proelium, Liv. ;. victoria, Cic.; 3, 
fitting, right, sufficient ; numerus, Liv. ; altitudo, 
Caes.; neut. subst., plus justo, more than is 
right, Hor. ; so longior justo, Ov. ; plur., justa 
-orum, a, what is fitting; justa praebere servis 
Cic.; b, due forms and observances, esp. funeral 
rites; justafacere alicui, Cic. 

Juturna -ae, f. (juvo), the nymph of a spring 
in Latium, sister of Turnus, worshipped at Rome: 
and sacrificed to in times of scarcity of water; 
a spring near the river Numicius, also wor- 
shipped. 

I javénalis -e (juvenis), youthful; corpus,- 
Verg. ; ludus, Liv. 

2. Jiivénalis -is, m., D. Junius, a Roman 
writer of satires, contemporary of Domitian and 
Trajan. c 

juivénalitér, adv. (1. juvenalis), like a 
young man, with the strength of a young man, Ov. 

javencus -a -um (for juvenicus, from’ ju- 
venis), young. I, Adj.,equus,Lucr. II, Subst, 
A. juvencus -i, m., a, @ young man, Hor.; 
b, @ young bullock or ox, Verg. B. jiivenca 
-ae, f., a, @ young woman, @ maiden, Hor.; b, 
. nee cow, heifer, Verg, (genit. plur., juvencim, 

erg.). 


we 


juv 


Jiivnesco -vénii, 3. -(juvenis), 1, to grow 
up to youth ; vitulus, Hor.; 2, to become young 
,again ; juvenescit homo, Ov. 

jaivénilis -e ¢juvenis), youth wenile ; 
licentia, Cic. pieithaantiee Cie. eh a , 

jiivénilitér, adv. (juvenilis), youthfuly, like 
@ youth ; Annibal juveniliter exsultans, Cic. 

3 tivénis -is (juvo). I, Adj., young, youth- 

+ anni, Ov.; compar., junior, Liv. I 
Subst., jiivénis -is, c, a young man, young 
2coman, ongin the prime of life (generally from 
the twentieth to the fortieth year), Cic. 

jiivénor, 1. dep. (juvenis), to act like a 
youth, with youthful indiscretion and impetu- 
osity, Hor. 

jiiventa -2e, f. (juvenis), youth. LI, 1, lit., 
the time of youth ; flos juventae, Liv. ; 2, meton., 
(a) the youth = the young; imbellis, docilis, 
‘Hor. ;(8) prima juventa, the down on a young 
man’s cheeks, Verg.; (y) abstract, the force of 
youth ;-virtus et juventa, Livy. (ZI, Personif., 
the goddess af youth, Ov. 

jtiventas -itis, f. (juvenis). I. youth, the 
time of youth; 1, lit., Verg.; 2, meton., a, 
prima juventas, the down,on a young man’s 

ks, Verg.; b, the vigour of youth, Hor. II, 
Person., the goddess of youth, Hebe, Cic. 

Jjtiventus -iitis, f. (juvenis), youth, the period 
of life between the twentieth and the fortieth year. 
A. Lit., ea quae juventute geruntur et viribus, 
Cic. B. Meton., young men; juventus Romana, 
Liv.; legendas est hie orator juventuti, Cic.; 
princeps juventutis, in republican times, the 
first among the knights, Cic. 

Vo, jivi, jitum, fut. partic., jivatirus, 1. 
yt help, -assist, aid, be of service; aliquem in 
aliqua re, Cic.;,aliqaem auxilio laboris, Cic. ; 
hostes frumento, Caes. ; juvante deo, dfis juvant- 
ibys, with Gods hdp, Cic. IL, to delight, please, 
gratify; ut te juvit coena? Hor.; ita se dicent 
juvari, Cic. 3 often impers., juvat, with infin., 
tt delights, t¢ pleases; juvit me tibi tuas literas 
profuisse, Cic.; forsan et haec olim meminisse 
juvabit, Verg. 

"Mee pacr (connected with jungo). I Adv., A. 
Of space,-close to, by the side of, near, hard by; 
legio quae juxta constiterat, Caes. ; sellam juxta 
ponere, Sall. B, Transf., in like manner, equally ; 
vitam mortemque juxta aestimo, Sall.; aliaque 
castella juxta ignobilia, Liv.; juxta ac si hostes 
adessent, Liv.; juxta quam, Liv.; with dat., 
res parva ac juxta magnis difficilis, Liv. ; with 
cum and the abl., juxta mecum omnes intelli- 

itis, Sall. II, Prep. with acc. <A, Of space, 

, lit., near to, hard by; juxta murum castra 
posuit, Caes.; 2, transf., immediately after or 
upon, next to; juxta deos in tua manu positum 

Dy B, Of time, just before; juxta finem 


uxt ady, (connected with jungo), near, 
Ailey red ¢ eo ; 


K. 


‘The letter K, k, was originally a part-of 
» the Latin Alphabet, but afterwards almost 
entirely disappeared from it, and ‘was replaced 
by O. K was only used in abbreviations, as 
rd + Kaesar, Kal. = Kalendae. © 
K&lendae = Calendae (q.v-). |= 
Kartbago = Cartbigo (q-v.)- 
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ity 


L. 1, corresponds to the Greek lambda (A, A).\ 
3 Forits use as an abbreviation, v. Table of 
Abbreviations. ; 


l&basco, 3. (labo), 1, to totter, threaten te) 


I. | fall, Luer. ; 2, to give way, Ter. 


labea -ae, f., the lip = labia (q.v.). 

labeciila -ae, f. (dim. of labes), 4 little spot’ 
or stain, a slight disgrace, Cic. : 

lAbéfacio -féci -factum, 3., pass., 1abéfio, 
-factirs sum -fiéri (labo and facio). I, to make to 
otter, shake, loosen ; partem muri, Caes. ; charta 
sit a vinclis non labefacta suis, not opened, Ov.’ 
If, Trausf., 1, a, to weaken; corpora aestus 
impatientia labefecit, Tac.; b, politicall:, to 
shake, impair ;, jura plebis, Liv. ; 2, to’ cause to 
shake or waver; quem nulla unquam vis, nullae 
minae, nulla invidia labefecit, Cic. , 

l&béfacto, 1. (intens. of labefacio), to cause 
to totter, shake violently. I, Lit., signum vecti- 
_bus, Cie. II, Transf., 1, a, animam sedibus 
intus, Luer.; b, to injure, weaken, destroy; 
alicuius fidem pretio, to corrupt, Cic.; amivitiam 
aut justitiam, Cic.; vitas hominum, to disturb, 
disquiet, Cic. 

1. l4bellum -i, n. (dim. of 1. labrum), a 
little lip, Cic. 

2. lAbellum i, n. (dim. of 2. Jabrum), a 
small bathing-vessel, Cic. 

La&bérius -a -um, name of a Roman gens, 
the most famqus member of which was D. Laberius, 
a knight and writer of mimes, contemporary of 
Jul. Caesar. 

labes -is, f. (1. labor), a falling in, sinking 
in. I, Lit., esp. of the earth, multis locis labes 
factae sint, Cic. II. Transf., A. prima labes 
mali, the first mischance, Verg. B, 1, ruin, 
destruction; innocertiae labes aut ruina, Cic. ; 
applied to a person, labes atque pernicies pro- 
vinciae Siciliae, Cie.; 2, a spot, stain, blemish ; 
&, physical, sine labe toga, Ov.; victima labe 
carens, Ov. ; b, moral, mark of disgrace, stain of 
infamy, disgrace, dishonour, ignominy ; illalabes 
atque ignominia reipublicae, Cic.; alicui labem 
inferre, Cic. 

labia (lAbéa) -ae, f. and lAbium -ii. n. 
(lambo), @ lip, Plaut. 

‘L&bici (L&vici) -drum, m. and Labicum 
-i, n, an old Latin town, fifteen miles south-east of 
Rome. Hence, adj., LAbicanus -a -um, of or 
belonging to Labicum; subst., a, Labicanum 
-i, n. the territory of Lubicum; b, L&bicant 
-orum, m. the inhabitants of Labicum, 

L&bienus -i, m., T., a legate of Jultus Caesar, 
who deserted to Pommpeius at the breaking out of 
the Civil War. 

WAbidsus -2 -um (labium), with large’ tips, 
Lucr. 
~ 1&bium -ii, n. = labia (q.v.). 

1Abo, 1. 26 totter, waver, be about to fail, begin 
tosink. 1, Lit., signum labat, Cic. ; labat ariete 
crebro janus, Verg.; labantem una parte aciem, 
wavering, Liv. IL, Transf., 1, to waver, totter ; 
omnes reipublicae partes aegras et labantes 
sanare et confirmare, Cic.; memoria labat, is 
uncertain, Liv.; 2, to waver in_ fidelity or 
opinion; scito labare meum consilium, Cic.; 
fides Sociorum labare coepit, Liv. _ 

-1. labor, lapsus sum, 3. dep. to glide, slide, 
fall down, slip. 1.1, lit., ex equo, Liv.; humor 
in genas furtim labitur, Hor. ; stellas praecipites 
coelo labi, Verg.; lapsi de fontibus amnes, Ov.5 


lab 


quia continenter laberentur ef fluerent omnia, 
Cic.; 2, transf., a, to glide, to run, to flow; sed 
labor longius, ad propositum revertar, 
from the point, Cic.; oratio sedate placideque 
jJabitur, flows along, Cie.; of time, to pass away ; 
Jabuntur tempora, Hor.; b, to incline to, fall 


anto ; labor eo ut assentiar Epicuro, I feel myself 


drawn into, etc., Cic.; civitatuin mores iapsi 
admollitiem, Cic. IE. A, to glide down, glide 
off, deviate from; ne adjectae voces laberentur 
atque errarent, Cic.; hac spe lapsus, deceived, 
Cic. B. to slip, to stumble; 1, lit., agaso pede 
lapsus, Hor. ; 2, transf., a, to make a slip, tomake 
amistake ; erravit, lapsus est, non putavit, Cic. ; 
in aliqua re, Cic.; per errorem, Cic.; propter 
imprudentiam, Cie. ; in-officio, Cic. ; b, to be on 
the point of falling ; labentem et prope cadentem 
rempublicam, Cic. CC. to glide out, to fall out; 
viscera lapsa, Ov.; of persons, to slip away; 
custodia, Tac. D. to fall to the ground ; calor 
ossa reliquit, labitur, Verg.; labentes deorum 


aedes, Hor. ; transf., #0 fall, be destroyed j lapsum 


genus, Verg. 

2. lAbor -oris, m. work, labour, toil, effort. 
I. Lit., a, gen., res est magni laboris, ts dificult, 
Cic. ; capere tantum laborem, Cic.; impenditur 
labor ad incertum ecasuin, Cic.; laborem homin- 
um periculis sublevandis impertire, Cic.; lab- 


orem interponere pro aliquo, Cic.; labor est, 


with infin., it is a work of difficulty, Liv.; b, 
activity, industry, capacity for work ; homo magni 


laboris, Cic.; 2, meton., a, work, result of 


- labour; multorum mensiwn labor jnteriit, 

Caes.; b, deed, undertaking ; belli, Verg. II. a, 
hardship, fatigue, need, distress, difficulty ; cuius 
erga me benevolentiam vel in labore meo vel in 
honore perspexi, Cic. ; poet., labores solis, eclipse 
of thesun, Verg.; Lucinae, pains of labour, Verg.; 
b, sickness, Plaut. 

laborifer -féra -férum (labor and fero), bear- 
ang loil and hardship ; Hercules, Ov. 


lAboriose, adv. (laboriosus), laboriously, 
with toiland fatigue ; quo quisque est ingeniosior, 
hoc docet ‘iracundius et laboriosius, Cie, ; dilig- 
entissime laboriosissimeque accusare, Cic, 


1lAboriosus -a -um (2. labor). I. full of toil, 
hardship, trouble, laborious; a, vitae genus 
laboriosum sequi, Cic.; b, of persons, industri- 
ous, Cic. II, troubled, harassed, wndergoing 
trouble and hardship; laboriosa cohors Ulixei, 
Hor. ; quid nobis duobus laboriosius, Cic. 


lAboro, 1. (2. labor). I. Intransit., A. a, 
to work, toil, labour, strive; sibi et populo 
Romano, non Verri laborare, Cic.; in aliqua re, 
Cic.; de aliqua re, Cie.; de aliquo, Cic.; in 
aliquid, Liv.; with ut or ne and the subj., Cic.; 
non laboro, with infin., Cie. ; b, to be troubled 
about, to be distressed, to care; quorsum recidat 
responsum tuum, non magno opere laboro, Cic. 
B. to suffer, labowr under anything, be oppressed 
with, afflicted with ; morbo, to be ill, Cic.; ex in- 
testinis, pedibus, renibus, to suffer pain in, Cic. ; 
ex invidia, Cie.; a re frumentaria, Caes.; in re 
familiari, Cie.; absol., to be in danger; illi 
laboranti subvenire, Caes.; of things, quod 
vehementer eius artus laborarent, as he suffered 
from gout, Cie.; digitorum contractio nullo in 
motu laborat, finds no difficulty in, Cic.; quum 
luna laboret, is eclipsed, Cic. II, Transit., to 
work out, to elaborate, prepare, form ; arte labor- 
atae vestes, Verg.; dona laboratae Cereris, corn 
made into bread, Verg. 


1Ab0s -dris, m. = 2. labor (q.v.). 
Labros -i, m. (AdBpos), name of a dog, Ov. 
t. labrum -i, n. (lambo), a lip; superius, 


the upper lip, Caes.; prov., primis labris gust- 
asse physiologiam, to have only @ superficial 
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knowledge of, Cic.; meton., the edge, vim, Tips 
fossae, Caes. 

2, lAbrum -i, n. (lavo), a, a busin, vessel, 
tub, Verg.; b, especially, a bathing-vessel, Cias 
meton, poet., lajyra Dianae, bath, Ov. 


« labrusca -ae, f. the wild vine, Verg. 


1Abruscum -i, n. the fruit of the wild vine, 
Verg. bets WF 

1burnum -i, n. the laburnwm.tree (Cytisus 
Laburnum, Linn.), Plin. 

lAbyrintheus -a -um (labyrinthus), 2aby- 
rinthine, Cat. 

1lAbyrinthus -i,m. (AaBipivG0s), a labyrinth, 
esp. tle labyrinth in Crete constructed by Daedalus, 
Verg.. 

lac, lactis, n. (akin to ydAa, yaAaxros), mill. 
I. Lit., Cic. IX. Transf.,, the milky sap of 
plants, Ov. 

Lacaena -ae, f. (Adkawva), Spartan, Lacedue- 
monian ; virgo, Verg.; subst., a Spurtan.woman 
esp., Helen, Verg.; Leda, Mart, 

LAcédaemon -dnis, f. (Aaxedafuwr), the 
city Lacedaemon or Sparta; henee, adj., LAcé- 
daemodnius-a-um, Lacedaemonian; Tarentuin, 
built by a colony from Sparta, Hor. 

Acer -céra-cérum. I, Pass.,:torn, anained, 
dismembered, torn to pieces ; corpus, Sall.; vestis, 
Tac. II. Act., tearing to pieces ; morsus, Oy. 

1lAcératio -inis, f. (lacero), a tearing to pieces, 
maiming, mangling, laceration ; corporis, Cie, 

lacerna -aze, f. a mantle worn over the toga 
on a journey or in bad weather, Cic, 

lacernatus. -a -um (lacerna), clad in the 
lacerna, Juv, 

lAcéro, 1. (lacer), to tear to pieces, maim, 
mangle, lacerate, I, Lit., alicuius corpus lacerare 
atque vexare, Cic.; lacerare aliquem omni 
cruciatu, Cic.; pontes, to destroy, Liv. II, 
Transf., 1, to wound deeply, ruin, destroy ; 
lacerare rempublicam, Cic.; patriam: scelere, 
Cic.; esp., a, to squander ; pecuniam, Cic.; b, 
to distress, torture ; meus ne moeror quotidianus 
lacerat, Cic.; 2, to wownd with words, rail at, 
asperse, attack, rend; haeec te lacerat, haec 
cruentat oratio, Cie, ; aliquem probris, Liv. 

l&certa -ac, f. I, @ lizard, Hor, II, @ 
sea-fish, Cie. 

lAcertosus -a -um (lacertus), muscular, 
powerful ; centuriones, Cic. 

1. lacertus -i, m., gen. plur. =the muscles, 
I. Gen., 1, lit., lacertos exercitatio expressit, 
Quint. ; 2, fig., of oratorical vigour, in Lysia 
sunt lacerti, Cic. II. 1, the muscles of the upper 
part of the arm (from the shoulder to the elbow), 
Milo Crotoniates nobilitatus ex lateribus et 
lacertis suis, Cic.; 2, fig., of oratorical vigour, 
a quo quum amentatas hastas acceperit, ipse eas 
oratoris lacertis viribusque torquebit, Cic. 

2. lAcertus -i, m. = lacerta (q.v.). 


lAcesso -ivi and -ii -itum, 3. (intens. of 
*lacio), to provoke, stimulate, excite, exasperate, 
irritate; @, virum ferro, Cic.; aliquem proelio, 
bello, Caes.; aliquem ad pugnam, Liv.; me 
phld se provoke me to write again, Cic.; so ad 
scribendum, Cic.; aliquem injuria, Cic.; deos 

recibus, Hor.; pelagus carina, to sail over, 

or.; b, with acc, of thing, to begin, occasion ¢ 
pugnam, Liv. ; sermones, Cie. 


Lacétani -drum, m. (Aakeravoi), a people in 


| Hispania Tarraconensis. Hence, Lacéetania 
ae, f. the country of the Lacetant. 


Laches -étis, m. (Adxns), son of Melampus, 
general of the ‘Athenians, slain at Biontines 


, (418 B.c.), 


ac ; 


three Parcae that spun the thread of life. ; 
l&chrima (Achryma), v. lacrima. 
l&chrimo (lachrymo) and -or, vy. lacriino. 

L&ciadés -ae, in. (Acxcadys), belonging to the 
Lacian deme (in Attica), Cie. 

lAcinia -ae, f. (Aaxis), a lappet or flap of a 
garment ; proy., aliqui . obtinere lacinia, to hold 
dy the extreme end, to have but an insecure hold, 
Cic.; in lacinia servare ex mensa secunda seniina, 
ap. Cic. 

Lacinium <i, n. (Aaxivoy dxpov), a promon- 
tory in Bruttium, near Crotona, where Juno 
Lacinia had a famous temple. Hence, adj., 
L&cinius -a -um, Lacinian ; diva Lacinia, the 
Lacinian goddess (Juno); meton. = the temple of 
Juno Lacinia, Verg. 

Laco (L&c6n) -inis, m. (Adxwy), a Spartan, 
Lacedaemonian ; fulvus Laco, a Spartan hound, 
Hor.; plur., LAcones -um, m. the Lacedae- 
monians. Hence, 1, adj., LAconicus -a -um, 
Laconian. _ Subst., a, La&conica -ae, f. or 
LaAconice -es, f. (Aaxwuxy), the country of 
Laconia, Nep.; b, L&cOnicum -i, n. (sc. 
balneum), a@ sweating-room in a bath, Cic,;. 
2, LAconis -idis, f. Spartan ; mater, Ov. 

ldcrima (lacriima, lachrima, or lach- 
x¥ma) -ae, f. (Scxpv, Sdxpyua). I, a tear; 
multis cum lacrimis, with a flood of tears, Cic.; 
lacrimas profundere, to shed tears, Cic.; prae 
lacrimis (for tears) loqui non possuin, Cic. ; 
debilitor lacrimis, wnmanned by, Cic.; lacrimis 
gaudio effusis, Liv. II. the exudation from 
certain plants ; turis, Ov. ; Heliadum, amber, Ov, 

lacrimabilis dAcrimabilis)-e (lacri moh 
deplorable, lamentable, woeful; tempus, Ov. ; 
jum, Verg. 

lacrimabundus -a -um 
4nto tears, weeping, Liv. 

lAcrimo (lichr¥mo, ldcriimo), 1. to weep, 
shed tears. I, Lit., ecquis fuit quin lacrimaret? 
Cie. II. Of plants, to exude, to drip, drop 
down; partic. pass., lacrimatae cortice myrrhae, 
dripping from, Ov. © , : 

lacrimosus (lAcrimosus) -a -um (lac- 
rima). I. fearful, shedding tears ; lumina vino 
lacrimosa, Ov.; voces, Verg. II. a, causing 
tears; fumus, Hor.; b, mournful, piteous ; bel- 
lun, Hor. k 

lA&crimiila -ae, f. (dim. of lacriina), @ little 
tear, Cic. 

lAcriima, etc., v. lacrima, etc. 

lactéo, 2. (lac). I. to suck; lactens Ro- 
mulus, Cic.; lactens hostia, Cic. Subst., lac- 
tentes -ium, f. (sc. hostiae), unweaned animals, 
as Victims forasacrifice ;Jactentibus rem divinam 
facere, Liv. II. to be milky, juicy, contain milk, 
to be full of sap; frumenta, Verg. 

lactédlus -a -um, adj. (dim. of lacteus), 
onilk-white, Cat. 

lactes -ium, f. (lac), the small intestines, guts, 
Plaut. ; 

lactesco, 8. (lacteo), to become milk, be 
changed into milk; oinnis fere cibus matrum 
lactescere incipit, Cic. . 

lactéus -a -um (lac). I, Lit., 1, milky; 
humor, Ov. ; 2, full of milk; ubera, Verg. IL. 
Meton., milk-white ; cervix, Verg.; via lactea, 
Oy., or orbis lacteus, Cic., the Milky Way. 

1. lacto, 1. (lac), to give milk, to be full of. 
milk, Ov. 

2. lacto, 1. (intens. of *lacio, to entice), to 
allure, wheedle, dupe, deceive, cajole, Plaut. 


lactiica -ae, f. (lac), @ lettuce, Hor. 


(lacrimo), breaking 
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lae 


-ae, f. (for lacuina, from lacus). I, 


| a cavity, hollow, cavern; 1, a, lacunae salsae, 


the salt depths of the sea, Lucr.; b, in the body 
of animals, sint modici victus gabe utrims 
a lacunae, dimples, Ov.; 2, a wool, pont, 

itch ; vastde lacunae Orci, Lucr. ; cavae lacunae, 
Verg. IL, Transf., a gap, defect, loss; ut illam 
lacunam rei familiaris expleant, Cie, 

lacunar -iris, n. (lacuna), a panelled ceiling, 
Cic.; prov., spectare lacunar, to gaze at the ceiling, 
i.e., to pretend not to see what is going on, Juv, 

lAcuno, 1, (lacuna), to work in panels, to 
panel, Ov. 

lAcunosus -a -um (lacuna), full of hollows 
or gaps ; nihil lacunosum, defective, Cic.. 

lAcus -is, m. (root LAC, whence also Adxxkos; 
lacuna), I, a@ lake, Cic.; used poet. for any 
large body of water, Verg., Ov. IL, a water- 
trough or basin, Hor.3 @ blucksmith’s trough, 
Verg. III, any large tank, vat, tub, especially 
that into which the wine flows when pressed 
from the grapes; transf., nova ista quasi de 
musto ac lacu fervida oratio, Cic. 

Lacydes -is, m. (Aaxvéns), an academic philo» 
sopher, founder of.the New Academy. 

Ladas -ae, in. (Addas), a Laconian athlete, 
oe speedin running was proverbialinantiquity, | 

uv. | 

Ladon -inis, m, (Addwv), a river in Arcadia, 

laedo, laesi, laesum, 3. to hurt, injure, 
damage. I, Lit., cursu aristas, Verg. ; frondes, 
Ov. ; zona laedere collum, to strangle, Hor. YI, 
Transf., to trouble, offend, annoy, ver, calumniate, 
attack ; aliquem perjurio suo, Cic.; famam ali- 
cuius gravi opprobrio, Cic. 

Laelius -a -um, name of a Roman gens, the 
most prominent members of which were: C. Laclius, 
the friend of Scipio, and D. Laelius, w supporter 
of Pompeius. Hence, adj., Laelianus -a -um, 
Leelian. 

laena -ae, f. (xAaiva), anupper garment of thick 
cloth, Cic. 

Laeértés -ae, m. (Aa¢prs), the futher of Ulysses 3 
hence, 1, adj., Laertius -a -um, Laertian; 
regna, Ithaca, Verg.; heros, Ulysses, Ov. ; 
Laertiades -ae, m. the son of Laertes, i.e,, 
Ulysses, Hor. 

laesio -onis, f. (laedo), rhet. t.t., an oratorical 
attack, Cie. 

Laestrygones -um, m. (Aatozpvyores), 
myth., a race of cannibals in Sicily ; sing., Lae- 
strygon -énis, m. a Laestrygonian; urbs 
Lami Laestrygonis (i.e., Formiae), Ov. Hence; 
adj.. Laestrygonius -a -um, Laestrygonian ; 
domus, Formiae, Ov. 

laetabilis -e (lactor), joyful, gladsome, joy- 
ous, Cic. 
pe -dnis, f. (actor), a rejoicing, joy, 

aes. 

laeté, adv. (lactus), joyfully, gladly; aliquid 
laete atque insolenter ferre, Cie. 

laetifico, 1. (laetificus). I. to cheer, glad- 
den, delight, make joyful; sol terram laetificat, 
Cie. II. to fertilise; agros aqua, Cic. 

jaetificus -a -um (laetus and facio), causing 
joy, gladdening, cheering, joyous, Lucr, 

laetitia -ae, f. (laetus). I. joy, expressed and 
unrestrained gladness, delight ; laetitiam capere, 
percipere ex aliqua re, Cic.; dare alicui laetitiam, 
Cic. ; laetitiam alicui afferre, Cic.; laetitia frni 
maximae praeclarissimaeque pugnae, Cic. IT, 
a pleasing appearance, beauty, grace; oratiouis, 
ac. 

laetor, 1. dep. (lactus), to rejoice, be joyful, 

take delight, be glad; a, with abl., bonis rebus, 


Bae 


.3 D, with in and the abl., in omnium gemitu, 
it. ; ¢, With de and the abl., de communi salute, 
Cic. ; d, with ex and the abl., Sall.; e, with acc. 
of the nent. pron., utrumque laetor, Cic.; f; with 
acc, and infin., filiold tuate delectari laetor, Cic. 5 
g, with quod, se laetari, quod effugissem duas 


maximas vituperationes, Cic.; absol., laetanti | 


enimo, Cic. 
Laetorius -a -um, name of a Roman plebeian 
gens. ; 
laetus -a -um, joyful, glad. I. a, lit., of per- 
ons, hi vagantur laeti atque erecti passim toto 
oro, Cic. with abl., minime laetus origine novae 
rbis, Liv. ; with genit., laetus laborum, Verg. ; 
, transf., of things, oratio, Liv.; vultus, Cic. 
OL. A, making joyful, pleasing, agreeable ; omnia 
rant facta laetiora, Cic. B,.Transf., 1, favour- 
ng, fortunate, propitious; auguriun, Tac. ; 2, 
» Jruitful; pascua, Liv. ; lactae segetes, rich, 
ic.; b, of animals,’ fat, Verg.; c, of orators, 
copious, fluent, delightful; nitidum quoddam 
genus est verborum et laetum, Cic. 
laeve, adv. Qaevus), on the left hand, hence 
awkwardly, Hor. 
laevus -a -um (Aaros), left. I. Lit., a, adj., 
manus, Cic. ; amnis, the left bank, Tac. ; b, subst., 
(a) laeva -ae, f.(sc. manus), the left hand, the 
deft; ad laevam, to the left, Cic.; (8) laevum 
ei, n. the left:side; in laevum flectere cursus, 
Ov.; plur., laeva -drum, places lying to the left, 
Ov. IL, Transf., 1, left-handed, foolish, silly ; 
mens, Verg.; et ego laevus! what a fool I am! 
Hor.; 2, unsuitable; tempus, Hor.; 3, un- 
Jucky, unpropitious; picus, Hor.; 4, inaugury, 
favourable, as the Roman augurs, looking south, 
had the east or lucky side on their left hand; 
Jaevum intonuit, on the left, Verg. 
lAg&anum -i, n. (Adyavov), a cake made of 
flour and oil, Hor. 
ligena = lagoena (q.v.). 
lageos -éi, f. (Adyecos), @ Greek kind of vine, 
Verg. 
lagoena -ae, f. (Adynvos), a large earthen 
a or bottle with handles and a narrow neck, 
ic, 
lagdis -idis, f. (Aaywis), a dird, perhaps a 
heatheock or grouse, Hor. 
laguncila -ae, f (dim. of lagoena), a little 
bottle or flask, Plin. 
Lagus -i, m. the father of Ptolemy, king of 
Egypt. Hence, adj,, Lagéus -a -um, poet. = 
Egyptian, Mart. 


Lais -ldis and -Idos, f. (Aats), a celebrated 


Corinthian beauty. 

Laius, or Lajus -i, m. (Adios), son of Labdac- 
as, father of Oedipus. Hence, Laiades -ae, m. 
son of Laius, i.e. Oedipus, Ov. 

lama -ae, f. (perhaps connected with lacuna, 
lacus), a bog, slough, ditch, Hor. 

lambo, lambi, lambitum, 8. to ‘lick; a, of 
animals, tribunal meum, Cic. ; b, poet., transf., 
of things, quae loca fabulosus lambit Hydaspes, 
bathes, washes, Hor.; of fire, flamma summun 
Properabat lambere tectum, Hor, 
|. lamentabilis -e ees I. lamentable, 
Aeplorable; regnum, Verg. II. doleful, mournful ; 
Vox, Cic. ; mulierum couploratio; Liv. 

- Ss . 

lamentatio -anis, f. (lamentor), a lamenting, 
weeping, wailing, lamentation ; plangore et lam- 
eftatione complere forum, Cic. 

lamentor, 1, dep. I. Intransit., to weep, 
wail, lament; fiebiliter in vyulnere, Cic. 1 
Tra nsit., to bewail, weep over, lament ; caecitatem, 
Cic, ; with ace, and infin,, Hor, 


jamenatum -i, n. a wailing, weeping, lament- 
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ation; gen, in plur., se lamentis muliebriter 
lacrimisque dedere, Cic. 

1. 1Amia -ae, f. (Aauia), gen. plur., lamiae, 
witches believed to suck children’s blood, PerirtTeea) 
Hor. 1 

2. L&mia -ae, m. a cognomen of the Aelian 
gens. : 

8. Lamfa -ae, f. (Aauia), a town in Thessaly 
(now Zeitun or Zeitunt). 

lamina and lamna -ae, f. (perhaps con- 
nected with latus, broad), a plate or thin piece of 
metal or marble, ete. I. Lit., 1, aenea, Liv.; 2,a, 
uncoined gold.and silver ; inimicus lainnae, Hor. ; 
b, a plate of iron, heated and used for torture ; 
laminae ardentes, Cic. ; c, the blade of a sword, 
Ov.; d, the blade of a saw, Verg. II. a nut- 
shell, Ov. 

lampas -padis, acc. -pida, acc. plur. -pades 
and -pddas, f. (Aaurds), atorch. I, Lit., Verg.; 
a wedding-torch, Ter.; also used at the torch- 
race when one runner delivered his torch to 
another; hence, quasi cursores vitae lampada 
tradunt, end the course of their life, Lucr. II. 
Meton., brightness, brilliance ; Phoebaea, the light 
of the sun, Verg. 

Lampsa&cum -i, n.and Lampsacus (-08) 
-i, f. (Aapwaxos), a town of Mysia on the north- 
east part of the Hellespont. Hence, adj., Lamp-— 
sacenus -a -um, of or belonging to Lampsacus, 

Lamus -i, m. (Aduos), king of the Laestryg- 
ones, founder of the town Formiae; urbs Lami 
Formiae, Ov. 

lAmyrus -i, m. (Aduvpos), an unknown sea- 
Sish, Ov. . 

lana -ae, f. (Ajvos, Doric Aavos), wool. I. Of 
animals, 1, a, lit., lanam aucere, Ov., trah- 
ere, to spin, Juv.; lanain sufficere medica- 
mentis quibusdam, Cie. ; b, meton., wool-spin- 
ning ; lanae dedita, Liv. ; 2, woolly hatr ; prov., 
rixaride lana capxina, to quarrel about nothing, 
Hor. II, the down on leaves, fruit, etc., Verg. 

lanarius -a-um (lana), of or relating to wool, 
woolien, Plin, 

lanatus -a -um (lana), wool-bearing, woolly ; 
1, lit., capras lanatas quibusdam factas (esse), 
Liv. ; subst., lanatae -arum, f. sheep, Juv. ; 2, 
downy, covered with down, Plin. 

lancéa -ae, f. a light spear or lance, with a 
leathern thong attached to it, Lucr. 

lancino, 1. to tear to pieces, mangle, rend in 
pieces; 1, lit., Plin.; 2, transf., paterna bona, 
to squander, Cat. : 

lanéus -a -um (lana), made of wool, woollen ; 
1, lit., pallium, Cic.; 2, soft as wool, Cat. 

Langébardi -drum, m. a people in north 
Germany, on the west side of the Elbe. 

languéfacio, 3. (angueo and facio), to make 
languid or faint, Cic. 

languéo -giii, 2. to be fuint, weak, languid. 
I, Physically, quum de via languerein, weary with: 
the journey, Cic.; parvic., languens, weak, faint, 
languid ; vox, Cic. II. Transf., to be languid, 
inert, inactive; otio, in otio, Cic.; languent 
vires, Cic.; partic., languens, inactive, inert ; 
languens labensque populus, Cic. 

languesco, langti, 3. (langueo), to become 
Saint, weak, languid, to languish, I, Lit., 1, cor- 
‘pore, Cic, ; senectute, Cic.; Bacchus languescit 
in amphora, becomes milder, Hor. ; 2, to become 
weak through illnass ; nec mes consueto languesc- 
ent corpora lecto, Ov. IL, to become languid, 
inactive, listless, Cic. 

languide, adv. (languidus), faintly, lan- 
quidly, feebly : negant ab ullo hilosopho” quids 
quam dictum esse langvidius, dic. 


lan 4 


languidiilus -a -um, (dim. of languidus), 
somewhat faint, languid, limp, Cic. * 
languidus -a -um (langueo), faint, weak, lan- 
guid, dull. I, Physically, Dot &, of persons, 
vino vigiliisque languidus, Cie.; b, of things, 
Ventus, g Ov.; aqua, with gentle current, 
Liv. ; 2, esp., of wine stored up, mild, mellow, 
Hor. it, Of activity, sluygish, inactive; a, 
pass., senectus non modo languida et iners non 
est, Cic.; studium, Cic.; b, act., languidae vol- 
uptates, enervating, Cic. i 4 
languor -dris, m. (langueo), faintness, lan- 
guor, weariness, feebleness. I.- Physical, 1, cor- 
ris, Cic. ; 2, languor, weakness arising from 
l-health, ill-health ; aquosus, dropsy, Hor. IE. 
listtessness, inactivity, idleness, sluggishness; se 
be dedere, Cic. ; languorein alicui afferre, 
ic. ame ¢ x ¢ 
1aniatus -ds, m. (lanio), a mangling, tearing 
tn pieces; with subj. genit., ferarum, Cic. ; fig., 
si recludantur tyrannorum mentes posse aspici 
laniatus et ictus, Tac. 

lanicium, v. lanitium. 

laniéna -ae, f. (lanius), a butcher's shop, 
shambles, Liv YAP ’ ae 

lanificus -a -um (lana and facio), working 

-4n wool, spinning or, weaving wool; ars, Ov.; 
sorores, the Parcae, Mart. ih 

laniger -géra-gérum (lana and gero), wool- 
bearing. I, Adj., bidens, Verg.; poet., apices, 
woollen, Verg. II. Subst., laniger -géri, m. 
a ram, Ov. 

lanio, 1. to tear or cut to pieces, mangle, lacer- 
ate ; hominem, Cie ; aliquem bestiis, Liv. ; crin- 
em manibus, Ov.; transf., et tua sacrilegae 
ljaniarunt carmina linguae, Ov. ot 

lanista -ae, m., 1, a trainer of gladiators, 
Cic. ; 2, an instigator, inciter, Cic., Liv. 

lanitium -ii, n. Jana), wool, Verg. 

lanius -ii, m. (lanio), « butcher, Liv.; transf., 
2 hangman, executioner, Plaut. 

lanterna (laterna) -ae, f. (conn. with 
Adurw, Aauras), a lantern, lamp, Cic. 

lanternarius -ii, m. (lanterna), a lantern- 
bearer ; Catilinae, Cic. 

lantigo -inis, f. (lana), the down of plants, 
Plin. ; the first soft down of the beard ; flaventem 
prima lanugine malas, Verg. 

Lantivium <li, n. a town in Latium, forty- 
eight miles suuth-east of Rome. Hence, adj., 
Lanivinus <a -um, belonging to Lanuvium; 
subst., Lanavinum -i, n. an estate near Lanu- 
vium, Cic: 

lanx, lancis, f., 1, a plate, platter, a large flat 
dish, Cic. ; 2, the scale of a balance, Cic. 

Laoéc6on -ontis, m. (Aaoxdwy), a priest of 
Neptune in Troy, who with his two sons was de- 
voured by serpents. 

{ Ladédamia -ae, f. (Aaoddueca), daughter of 
Acastus and wife of Protesilaus, on whose death 
she slew herself. 
Laddicéa -ze, f. (Aaodixera), name of several 
towns: 1, @ townin Phrygia Major, now Eski- 
Hissar : 3, a town in Seleucis in Syria, now Ladi- 
kiyeh, Hence, adj., Laddicensis -e, Laodicean. 

Ladmédon -ontis, m. (Aaouédwv), a king of 
Troy, father of Priam; hence,1, adj., Laomé- 
donteus -a -um, Laomedontean, poet. = Trojan, 
Verg.; 2, LAOmédontius -a -um, Laomedon- 
Han: 8, subst., Laomodontiades -ae, m.a 
male descendant of Luomedon (Priam), Verg. ; 
plur., Laomedontiadae, the Trojans, Verg. i 

14pathum <i, n. and lapathus ii, f. 
draGov), sorrel, Hor. 
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ldpicidinae -arun, f. (lapis and caedo), the 
stone quarries as a place of punishment, Cio 

lpidarius -a -um (lapis), of or relating to 
stone, Plaut. 

lApidatio -dnis, f. (apis), a throwing o 
stones ; facta est lapidatio, nis es 

lapidator -dris, m. (lapido), @ thrower of 
stones, Cic, ; 

lapidéus -a -um (lapis), made of stone, stone; 
murus, Liv. ; imber, a shower of stones, Cics 

lApido, 1. (lapis), 1, to throw stones at, Suet. ¢ 
2, eg te lapidat, it rains stones; Veiis dé 
eaelo lapidaverat, Liv. { 
_ lapidosus «a -um (lapis), 1, full of stones, 
ed + montes, Ov.; 2, as hard as stone ; pani&y 

or. ) 

14pillus <i, m. (dim. of lapis), @ little stone,’ 
pebble. I, lapilli crepitantes, Ov.; white stone! 
were used to mark lucky, and black stones une 
lucky days, hence, dies signanda melioribug 
lapillis, Mart. II. 1, a precious stone, gem} 
nivei viridesque lapilli,peur/s and emeralds, Hor. $ 
2, a pebble used at trials (a white one for ac» 
quittal, a black one for condemnation); lapill 
nivei atrique, Ov. , 

lapis -idis, m.(Adas), a stone. I, Gen., often 
collective, bibulus, pumvice-stone, Verg. ; ardens, 
a meteoric stone, Liv. ; aliquem lapidibus pro 
sequi, Cic.; lapidibus aliquem cooperire, of 
obruere, Cic.; lapidibus pluit, it rains stones 
from the sky, Liv. ; lapide candidiore diem not, 
are, to mark a day as lucky (cf. lapillus L), Cat, , 
II. Esp. 1, a boundary-stone, Liv.52, @ grave+ 
stone, Prop. ;3,a precious stone, jewel, esp., a pearl, 
Hor. ; 4, marble; Parius, Verg.; albus, a table 
of white marble, Hor. ; 5, a piece of mosaic, Hor. ; 
6, a mile-stone; intra vicesimum lapidem, Liv.; 
7, the stone, or platform of stone on which the 
praeco stood at the slave-auctions ; duos de lapide 
emptos tribunos, Cic.; 8, Juppiter lapis, @ 
stone held in the hand as a symbol of Jupiter, and 
sworn by; Jovem lapidem jurare, Cic. 

Lapithés -ae, m., plur., Lapithae (Aami@at), 
the Lapithae, myth., @ savage mountain race, 
living near Olympus and Pelion in Thessaly, 
famous for their fight with the Centaurs at the 
wedding of Pirithous. Hence, adj., 1, Lapi- 
thaeus -a -um; 2, Lapithéius -a -um, of 
or belonging to the Lapithae. 

lappa -ae, f. a bur, Verg. 

lapsio -onis, f. (1. i @ gliding, an in= 
clination, tendency towards, Cic. . 

lapso, 1. (intens. of 1. labor), to totter > 
Priamus lapsans, Verg. ~ 

lapsus -is, m. (1. labor). I. a gradual mo- 
tion, gliding, sliding, Verg.; the flowing of water ; 
si lacus emissus lapsu et cursu suo in mare pro- 
fluxisset, Cic.; the flight of birds; volucrum 
lapsus atque cantus, Cic.; the gliding of a 
snake, Verg. II. a falling, fall; 1, lapsus terrae, 
Cic.; 2, a moral fall, fault, error; quum sint 
populares multi variique lapsus, Cic. 

1lAquéar -4risand 1laquéare -is, n. (aqueus), 
n. a panel in a ceiling, panelled ceiling; gen. 
plur., laquearia tecti, Verg. 

14quéo, 1. (laqueus), to adorn with a panelled 
ceiling ; only in partic, perf., laqueatus, laqueata 
tecta, Cic. 

1Aquéus -i, m. @ noose, snure, trap; 1, lit., 
collum inserere in laqueum, Cic. ; laqueo gulam 
frangere, Sall., or premere, Hor.; 2, transf., a 
snare, noose; alicui laqueos ponere, to lay snares 
for, Ov,; in laqueos cadere, Ov. ; laquei legum, 
interrogationum, Cic. i 
1. Lar or Lars, Lartis, m. an Etruscan title 


{ 


Lar 310 lat 

signifying Tord, found as @ praenomen; Lars} _ Larisa (Larissa) -ae, f. (Adpica, Adpioca 
pa eds Cie. ; Lars Porsena, Liv. 3 I. town in Pelasgiotis, in Thessaly, uow Larissé, 

2. Lar, Liris, m., usually plur., Lares -um | Hence, a, Larisaeus Gasmsaors) 2 -Umy 
and (more rarely) -ium, tutelary deities among | Larissean = Thessalian, Cic., Verg: 5 5 Lar: 1 
the Romans; Lares praestites, Ov. ; Lares dom- | Senses -fum, m. the inlubitunts of ae x 
estici, familiares, privati, patrii, domestic deities, | Larisa Cremaste, town in Phthiotis, in Thessaly, 
the gods of the hearth, Ov.; permarini, deities of Til. a Sortress of Argos. ‘ 
the sea, Liv, ; rurales, agri custodes, guardians} Larius -ii m. name ofa lake in north Italy, 
of agriculture, Cie. ; meton., hearth, dwelling, | now Lagodi Como. Hence, adj., Larius-a-uni, 
home; ad-Jarem suum reverti, home, Cic. of or belonging to Larius, i 

Lara and Larunda -ae, f. a nymph whom|  l&rix -icis, f. (Adpé), the larch, Plin, 
Jupiter deprived of her tongue because of her | Lars, v. I. Lar. 


Joquacity. Larunda, v. Lara. 


Larcius -a -um, name of a celebrated Roman : 
gens, the most celebrated member of which was the 2 ee ee Lar), 1, a ghost, spectre, Plapt. ; 
> 7 ? 


first dictator, T. Larcius Flavus, Cic. a She ‘s wy bs 
lardum (laridum) -i, n. (connected with corrpe gs does s (Aas), @ fown in Laconia, 
Aapivés), the fat of bacon, lard, Ov. sal ta yl we 9 0 cookingaatenstl, 
Larentalia -ium, no. @ feast in honour of ae um -i,n, (Adgavor’ ng 
Acca Lerentia, t eno : a ee 
Larentia, v. Acca. porate adv, (lascivus), lasctviously, wane 
I, Lares, v. 2. Lar. She, Stee . 
s Civia, -ae, f. (lascivus), 1, in a good sense, 
_ Lares, acc. Lares, abl. Laribus, £ @ town playfulness, sportiveiess, frolicsomeness } hilaritag 
in Numidia, now Larbuss or Lorbus. | et lascivia, Cic. ; 2, in a bad sense, wantonness, 
large, adv. (largus), largely, plentifully, | licentiousness, lassiviousness,. insolence; Quos SO 
abundantly ; dare, Cic.; large atque honorifice | uto imperio licentia atque lascivia corrupera 
aliquid promittere, Cic.; senatus consultum large | Sall. ; lasciviam a vobis prohibetote, Lim 
factum, with sweeping provisions, Tac. | lascivibundus -a -nm (lascivio), wanton 
largificus -a -um (largus and facio), bownti- | sportive, Plaut. 
Sul, diberal, Lucr. ; . _|_ laseivio -ii -itum, 4. (lascivus), fo sport, play, 
largifiius -a -um (large and fluo), flowing | be sportive, wanton, to be insolent; agnus lascivi 
with full stream, Lucr. fuga, Ov.; plebs lascivit, Liv. ‘ 
jareiicanus -a -um (large and loquor), talk-|  Jascivus -a -um, 1; in a good sense, slays 
ative, loquacious, Plaut. + ful, sportive, frolicsome; -puella, Verg.; aetas, 
largior, 4. dep. (langue). I. to give abund-| Hor.; 2, ina bad sense, wanton, licentious, Tas- 
cantly, bestow liberally, impart; qui eripiunt | civious, insolent, overbearing; Epicrates, Cic.; 
aliis quew aliis largiantur, Cic.; absol., to give | puclla, Ov. 
liberal presents, esp. for the purpose of bribing;| Jaserpicifer -féra -férum, producing the 
ex “ia largiendo aliquid pareres by means Rs plant laserpitium, Cat. 
bribery, Cic. II, Transf., to give, bestow, grant ; 1k. are ity is aie lant 
jopulo libertatem, Cie. ; alicui ¢ivitatem, Cic. ; serpicium (laserpitium) -ii, n. a plan 
patriae ae sanenineas Cic. : » > ay silphiwm, used in medicine and in cooking, 
largitas -atis, f. (largus), liberality, bounti- |“ yassttido -inis, f. (lassus), weariness, lassie 
pene terra cum maxima largitate fruges fundit, | 96 Cic. ; lassitudine exanimari, confici, Caes, 
largitér, adv. (largus), abundantly, plenti-| lasso, 1.(lassus), to make weary, tire, exhaust ; 
Sully, largely ; posse, to be powerful, Caes.; de | corpus, Ov. 
judicio largiter esse remissum, Cic. lasstlus -a -um (dim, of Iassus), somewhat 
largitio -dnis, f. (largior), a giving freely, | weary, rather tired, Cat. ; 
liberality, spending freely, lavishing; 1, lit., a, lassus -a -um, weary, tired, exhausted, faint, 
in cives, Cic. ; largitione benevolentiam alicuius | languid ; a, of persons, itinere atque opere 
consectari, Cic,; prov., largitio non habet fund- | castrorum et proelio fessi lassique erant, Sall. ; 
un, giving has no limits, Cie.; b, giving or| ab equo domito, Hor.; with genit., maris et 
spending in order to gain the favour of others, | viarum, Hor.; b, applied to inanimate things, 
bribery ; largitionis suspicionem recipere, Cic. ;| fructibus assiduis lassa humus, Ov.; lasso 
2, granting, bestowing ; civitatis, Cic. ; aequitat- | papavera collo, drooping, Verg. 
is, Cie. _ ae : A ‘ late, adv. (latus). I. broadly, widely ; longe 
largitor -oris, m. (largior), a liberal giver, | lateque, far and wide, Cic.; vagari, to wander 
spender ; pracdae erat largitor, Liv.; absol.. a8 | far onc wide, Caes.; populus late rex, Verg. 
attrib, = generous, Liv. ; ina bad sense, « briver, | IX. Transf., 1, ars late patet, Cic. ; fidei bonum 
Cic, nomen, latissime manat, Cic.; 2, at length, 


largus -a -um. I. abundant, plentiful, | amply, copiously; fuse lateque dicere do aqua 
numerous, copious; quum sol terras larga luce | re, Cie. ' 


compleverit, Cic. ; imbres, Verg.; with genit., A f. (la i 
rich in, abounding in; opum, Verg. IL. liberal Woes eg auibus ve ee 
in giving and spending, bountiful, profuse; qui | togatis hominibus esse possit, Cic.; lunae, an 
Si largissimus esse vellet, Cic.; plur. subst., eclipse of the moon, Lucr. IE, Concer. A. Lit., 
largi, generous persons, Cic.; with abl., largus hiding-place, lurking-place, covert ; latebvae fera- 
animo, of a generous disposition, Tac. ; promissis, | ym, Cic, ; latebra teli, the place where the arrow 
liberal in promises, Tac.; with infin., spes don- as lembedacamiie body, Verg. B. Transf., 1, 
are novas, Hor. hidden place, secret retreat; quam in animis 
laridum -i, n. = lardum (q.v.). hominum tantae latebrae sint, Cic.; 2, a sub- 
Larinum «i, n. town in Lower Italy, now terfuge, pretence, shift ; latebra mendacii, Cic. 
Zorino, Hence, adj., Larinas -atis, of or| litebricdla -ae, c. (latebra and colo), one 
belonging to Larinwm, who dwells in concealment, Plaut. 


lat sq Tat 


lktébrosé, adv. (latebrosus), secretly, ti @} Atte, 2. (intens. of lateo), to lie hid, be com 
: cealed ; a, extrahitur domo latitans Oppianicusa 


corner, Plaut. ° Gi 
nen tay teb 7. Manlio, Cic. ; invisae atque latitantes res, Caewz 
l&tebrosus m (latebra), full of hiding b, esp., to conceal oneself, so.as not to appearin 


es, secret, retired ; via, Cic.; pumex, porous, ner Cie. 

erg. AES : 
ee | latitudo -iiis, f. (latus). I. breadth; @ 
“Nepean, A Di pe lateo), concealed, fossae, Caes.; b, extent, greatsize ; possessionum, 
peek: - 2 5 J Cie. IL. « broad pronunciation ; verborum, Oi. 
lAtenter, adv. (lateo), secretly, Cic. Latium -li, n. I. @ district of Italy, 
_ , latéo--til, 2. (connected with AavOdvw). I. | which Rome was situated. TI, Meton., ck the 
Jo be hid, be concealed; 1, gen., in occulto, | Latins; jus Latii (v. Latinitas), Tac.; 2, =jus 
Cic. ; abdite, Cic.; latet- anguis in herba, Verg.;| Latii or Latinitas, Tac. Hence, a. Latina 
navis latet portu, Hor.; latet sub classibus|-2 -um, belonging ‘to Latium, Latin, poet. = 
aequor, tat concealed, covered, Verg. ; portus latet, Roman; forum, Ov.; b, Latinus -2 un, 
SS scree ; bictees winds, Cic.; 2, esp., @ 10] Jatin; conyertere in Latinum, to translate into 
Keep out of sight, in order not to appear in @| Tatin, Cic.; feriae Latinae, or simply Latinae, 
court of justice, Cic.; b, to live in obscurity ; | #16 Latin games, Liv.; c, adv., LAtiné, in Lating 
bene qui latuit, bene vixit, Ov. II. Transf, 1, Tatiiedoaniec: =e Tktini i EHR 
to be concealed ; scelus latere inter tot fiagitia, Latial a SACO SYR EE Bt Se eh CHS 
Cic. ; 2, to be concealed or safe from misfortune ; 5 = cea ae eee roe 
sub umbra amicitiae Romanae, Liv.; in tutela | JUPpiter, as patron of the Latin league. Hence, 

ac praesidio bellicae virtutis, Cic.; 3, to be | Latiar -aris, n. a feast of Jupiter Latiaris. 
unknown; @, aliae (causae) sunt perspicuae, Latmus -i, m. (Adtpos), @ mountain om 
aliae latent, Cic.; b, res latet aliquem, it is} Caria, where Sclene laid Endymion io skep 

Hence; adj., Latmius -a -um,, Latmian. 


Jrom, unknown to, a secret to, Verg.; 
Lato -is, f. and Latona -ae, f. (Anta), the 


concealed 
sores latet alicui, Cic. 
later -téris; m. a brick, tile, Cic., Caes, mother of Apollo and Diana, whom she bore % 
Jupiter in the Island of Delos; hence, a, Lato- 


14téramen -inis, n. (later), an earthen vessel, | 74 : Mise ‘ 
Luer. nius-a-um, Latonian, Latonia virgo or simply 
Sis ip: - - Latonia, Diana, Verg.; b, Latonigéna -ae, c, 
Bee ne eri et 0 et ators and signdl, ofspring of Latons, Ov. G, 
i ae é : -4 |Latolus and Letoius -a -um, Latonian; 
~ step co i, m. (dim. of later), @ brick, proles, Apollo and Diana, Ov. Subst., Latoius 


wh eee pl ad a ii, m. Apollo, and Latoia -ae, f. Diana, Ov.; 
Se ractaa = -um (ister), brick, Ouild of) a? Latois or Letols -idis, f., Datonlan, 
> ’ a 


Sri i sop - Calaurea, sacred to Latona, Ov.; subst., Di 
ph Cranage rg i, n. an estate of Qu, Cicero at} Oy.; e, Latous -a-um, Latonian ae 
rpinum, Cie. - re “ 
laterna, v.lanterna. Latobrigi -drum, m. a Gallic peopie, neigh 


a Be bours of the Helvetii. 

laternarius, v. lanternarius. Latona, etc., v. Lato. 

lAtesco, 3. (lateo), to hide oneself, be con-} ator -dris, m. (fero), he proposer of o lew} 
cealed, Cic. * legis Semproniae, Cic. 

Sites: Cele m. a fald, liquid; used of weiter, |” Yatous, v. Lato. 
occulti ~ laticés, Liv.; securi latices, Verg.; aig ted ss ae 
frugum Jaticunique cupido, hunger and thirst, ae ~oris, m. (1. latro), a barker ; poet, 
Lucr.;‘also-of wine, meri, Ov.; Lyaeus or | —9% ‘TS _ r 
Lenaeus, or simply latex, Verg.; latex absinthii, | latratus -us, m. (1. latro), a barking, Verg. 
wormwood juice, Lucr. 1. latro, 1. to bark, bay. I, Intransit., 1, 

LAtialis -e, v. Latium. ne ae sae a — dase oes 

= ; artic, subst., latrans, a barker, i.e., a dog, Ov.; 

Liti ars beet Nees Sieh p) transf., a, ‘of men, to bark, brawl, rant Pietara 

latibiilum «i, n. (lateo), a hiding-place, a | ad clepsydram, Cic.; b, of inanimate objects, to 
'burking-place. I. Lit., a, of animals, quum | yoqr; undae latrantes, Verg.; stomachus, rum- 
‘etiam ferae latibulis se tegant, Cic.; _b, of men, | ling, Hor. II. Transit., 1, to bark at; senem, 
latibula locorum oceultorum, Cic. II, Transf., | Hor,; 2, transf., of men, to shout out; canina 
latibulum aut perfugium doloris mei, Cic. verba in foro, Ov. ine 
! laticlavius -a-um, having a broad purple! 9. latro -dnis, m. (Adzpis). Ie @ hired ser- 
stripe (the distinguishing peculiarity Sf senators, | ygnt, a mercenary soldier, Plaut. II. Transf., 
equestrian military tribunes, and song of noble | ga robber, freebooter, bandit, brigand ; insidiosus 
families); tribunus, Suet. et plenus latronum locus, Cic.; b, @ hunter, 
 1atifundium -ii, n. (latus and fundus), a Verg.; c, a piece on a draught-board, Ov. 
large landed estate, Plin. latrocinium -ii, n.(latrocinor). I. military 

Latiné, v. Latium. service, Plaut. IL. 1, robbery, highway robbery, 
Latiniensis, v. Latium. 


“piracy ; &, lit., incursiones hostium et latrocinia, 
ini ati : - | Cic.; transf., villany, roguery; quid futurum 
anes Hereirs sii ae Ge ne sit latrocinio tribunorum, Gieg b, meton., & 
@ condition intermediate between Roman citizen- nee of rae , eae eee latrocinio, Cie. ; 
ship and the condition of aliens, Cic. 2 ne ae of i ae , A nee ee 
> I aa ium. ! rocinor, 1. dep. (2. latro). I. to serve as 
vs Latinus au, Ye - A A @ mercenary soldier, Plaut. II. to practise 
2, Latinus -i, m., a king of the Laurentians, . robbery, piracy, brigandage, Cic. 
who received Aeneas hospitably, and gave him hts | lit, y tas i an (db peMSeAtiroL a 
rh! ae le de gee -.- | highwayman, ‘freebooter, bandit, Cic. 
latjo -dnis, f. (fero), a bringing. I. auzilii, GaSe aus Seat fire 
ale , partic. . 


tendering . assistance, eb ee a, jets @ pro- et eeu Weare, 
sin ingi forwar ic. 5 ,Suffragii A us -a-um (orig. stlatus = broadened o 
neh : es : ” j extended), broad, wide (opp. angustus). I. Lit, 


voting, Liv. 


lat 


a, fossa XV. pedes lata, Caes.; via, Cic.; in 
Jatum crescere, to grow broad, Ov.; b, extensive, 
wide, large; locus, Cic.; latissimae solitudines, 
Caes. ; c, of persons, proud, haughty; latus ut in 
circo spatiere, Hor. II. Transf., a, of pro- 
nunciation, broad; cuius tu illa lata non num- 
quam imitaris, Cic.; b, diffuse, copious, full, 
rich; oratio, disputatio, Cic. 

3, 1lAtus -dris, n. the side, funk. I Of a 
body ; 1, a, of men, lateris dolor, Cic.; in the 
action of an orator, virili laterum inflexione, 
Cic.; latus dare, to expose the side to (in boxing), 
Tib.; malo Jatus obdere apertum, Hor.; ab 
alicuius latere numquam discedere, Cic. ; arti- 
fices lateris, dancers who make pantomimic 
gestures, Ov.; by, of animals, cuius (equi aenei) 
fn lateribus fores essent, Cic.; 2, esp., a, the 
side, as the seat of the bodily strength, neque 
enim ex te nobilitatus es sed ex lateribus et 
facertis tuis, Cic.; b, meton. =the body ; latus 
fessum longa militia, Hor. II, Of an object, 

ide, flonk (opp. frons, tergum); 1, latus cas- 

orum, Caes. ; insula, cuius unum latus estcontra 
Galliam, Caes.; prora avertit et undis dat latus, 
Verg.; 2, milit. t.t., the flank of an army; 
nostros latere aperto aggressi, Caes.; a latere, a 
lateribus, on the flank, Caes. 

latusctilum -i, n. (dim. of 2. latus), a little 
side, Cat. i 

laudabilis -e (laudo), 1, praiseworthy, laud- 
able; vita, Cic.; orator, Cic.; 2, good in its 
kind, excellent ; vinum, Plin. 

laudabiliter, adv. (laudabilis), laudably, in 
@ pruiseworthy nanner; vivere, Cic. 

laudandus -a -um, p. adj. (from laudo), 
Geserving praise, laudable, Ov. 

laudatio -dnis, f. (laudo), praise. I. com- 
mendation ; laudatio tua, Cic. ID. 1, in a.court 
of justice, @ testimony to character ; gravissima 
atque ornatissima, Cic.; 2, a funeral oration or 
penegyric; nonnullae mortuorum laudationes, 
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| bus ad caelum, Cic.; in 


Cic.; 3, a vote of thanks to a.provincial governor 
bent to the Roman senate, Cic. 

laudativus -a-um (laudo), laudatory, Quint. | 

laudator -dris, m. (laudo). I. a praiser; 
temporis acti, Hor. ; pacis semper laudator, Cic. 
II. 1, a witness who bears favourable testimony 
to character, Cic.; 2, one who delivers a funeral 
panegyric, Liv. 

Jaudatrix -icis, f. (laudator), a praiser ; 
vitiorum laudatrix fama popularis, Cic. 

laudatus -a -um, p. adj. (from laudo), praise- 
worthy, esteemed, excellent ; vir, Cic.; vultus, Ov. 


laudo, 1. (laus), to praise, laud, extol, com- 
mend, i. Lit., aliquem, Cic.; laudare 
Jaudibus, Cic.; foll. by infin., exstinxisse nefas 
laudabor, Verg. B. Esp., a, to bear favourable 
testimony to any one's character, Cic.; b, to 
deliver w funeral panegyric over some one; ali- 
quem, Cic.; ¢, to call happy, consider fortunate ; 
agricolam laudat juris peritus, Hor. II, Transf., 
a name, mention, cite, quote; aliquem auctorem, 

ic. 

lauréa -ae, f., v. laureus. 


lauréatus -a -um (laurea), crowned with 
laurel, laurelled (esp. as a sign of victory), imago, 
Cic.; fasces, lictores, Cic.; literae, bringing 
tidings of victory, Liv. 

Laurentum «i, n. fown in Latium, between 
Ostia and Lavinium. Hence, adj.,a, Laurens 
-entis, Laurentine; b, Laurentius -a -um, 
Laurentine. 

lauréola -ae, f. (dim. of laurea), a laurel 
branch, lawnl crown, and meton., triumph, Cic.; 
le laureolam in mustaceo quaerere, fo seek | 
fame wn trifles, Cic. 


lav 


Laurétum -i, n. (laurus), a grove of lawrela, 
the name of a spot on the Aventine Hill, Suet. 

lauréus -a -um (laurus), of or relating to the 
laurel. X. Adj., corona, Cic. II. Subst., 
laurea -ae, f. 1, the laurel tree, Liv.; 2, a, thé 
laurel crown or laurel branch, as a sign op 
victory; decemviri laurea coronati, Liv.; b, 
meton., triumph, victory; quam lauream cum 
tua laudatione conferrem, Cic. 


lJauricéOmus -a -um (laurus and coma), 
covered with laurel-trees, Lucr. 


lauriger -géra -gérum (laurus and gero), 
crowned with laurels, wearing kwurels, Ov. < 
laurus -i, f. the laurel or bay-tree, sacred to 
Apollo, with which poets, triumphant generals, 
and, on certain occasions, flamens and ancestral 
busts were crowned, Cic. ; hence, meton., triumph, 
victory, Cic. (abl., lauru, Her.; nom. and aces 
plur., laurus, Verg.). 
laus, laudis, f. preaisé, fame, glory, come 
mendation. A. Lit., adipisci laudem, Cic.3 
canere ad tibiam clarorum virorum laudes, Cic. ; 
capere (to earn) ex hac una re maximam laudem, 
Cic.; celebrare alicuius laudes, Cic.; cumulare 
aliquem omni laude,.Cic. ; efferre aliquem laudi-¢ 
in leude vivere, Cic.j{ 
alicuius laudes dicere, Verg.; hoc in tua laud 
pono, I consider this praiseworthy in thee, Cic. 
non laudem habet de me, he has nothing to boast 
of as far as I am concerned, Ov. B. Meton., a,@ 
pare action ; hae tantas summis in rebus 
audes, Cic.; b, plur., laudes = praiseworthy 
qualities ; quarum laudum gloriam adamaris, Cie. 
lauté, adv. (lautus), 1, splendidly, brilliantly, ' 
magnificently ; lautius res domesticas tueri, Cie. } 


| 2, admirably, excellently, thoroughly; hodie me 


emunxeris lautissime, ap. Cic. 

lautia -drum, n. (connected with lavo), the 
entertainment given to foreign ambassadors at 
Rome, Liv. i 

lautitia -ao, f. (lautus), splendour, elegance, 
magnificence in one’s manner of living ; Mea Nova 
lautitia, Cic. j 

Lautilae (Lautélae) -drum, f. a place of 
the Volscians between Anxur and Fundi. | 

lautiimiae (latémiae) -drum, f. (Acton 
fat), a stone-quarry, Plaut.; a prison or dungeon 
cut out of rock at Syracuse and Rome, Cic., Liv. 

lautus -a -um, p. adj. (from lavo), lit., washed, 
bathed ; and hence, 1, splendid, brilliant, elegant, 
sumptuous; supellex, Cic.; 2, illustrious, diss 
tinguished, grand ; homines lauti et urbani, Cic.3 
lauta liberalitas, Cie. 

lavabrum -i, n. (avo), a dath, Lucr. 

lavatio -inis, f. (avo). I. a washing, bathing, 
Cic. II, Meton., 1, bathing apparatus, Phaedr.3 
2, water for bathing, Cic. 

Laverna -ae, f. the goddess of gain (just 
or unjust); hence, protectress of thieves and 
cheats ; hence, adj,, Lavernalis -e, belonging 
to Laverna, 

Lavernium -\i, n. a place. in Latium, sear 
Formiae. ‘ 

Lavici, ete., v. Labici. 

Lavinia -ae, f. daughter of Latinus, wife of 
Aeneas. : 

Lavinium -ii, n. a town in Latium, built by 
Aeneas, and named after his wife Lavinia (now 
Pratica). Hence, adj., Lavinius -a -um, and 
Lavinus -a -um, Lavinian. 

1Avo, lavi, lautum, partic. lautus and létus, 
lavére, and lavatum and lavaturus, lMvare 
(Aovw), to wash, bathe. I. Gen., 1, a, transit., 
manus, Cic. ; b, intransit. lavare and pass. 
lavari, to wash oneself, bathe; cur te lautum 


lax 


voluit, cenatum noluit occidere, Cic.; 2, to 
moisten, wet, bathe; vultum laerimis, Ov. IZ, 
fo wash away; mala vino, to drive away, Hor. 
laxamentum -i, n. (laxo), a widening, 
extending; 1, lit., gen.; 2, transf., a relaxing, 
mitigation, alleviation, respite; si quid laxamenti 
& bello Samnitinm esset, Liv. ; laxamentum dare 
legi, to release, Cic. 
' laxe, adv. (laxus). I. widely, spaciously, at 
wide intervals; 1, lit., habitare, Cic. ; 2, transf., 
of time, laxius proferre diem, to put farther off, 
Cic. ly ; 1, lit., aliquem vincire, Liv. ; 
2, transf., loosely, without restraint ; vivere, Liv. 
laxitas -itis, f. (laxus), wideness, roomi- 
ness; in domo clari hoininis adhibenda cura est 
laxitatis, Cic. 

laxo, 1. (laxus). I. to widen, extend, enlarge ; 
forum, Cic.; manipulos, to extend, leave a space 
between, Caes. II, to wnloose, unfasten, slacken, 
relaz; 1, vincula epistolae, Nep.; claustra, 
Verg.; 2, to set free from; elatum pedem ab 
stricto nodo, Liv.; 3, a, to unbend, relaz, 
refresh, amuse; animos curamque, Cic.; quum 
laxati curis sumus, free from, Cic.; b, to 
mitigate, relax, remit; aliquid laboris, Liv.; 
annonam, to lower the price of, Liv.; intransit., 

inona haud multum laxaverat, fallen in price, 

iv. ; ubi laxatam pugnam vidit, Liv. : 

laxus -a -um. I. wide, spacious; 1, lit, 
annulus, Ov.; spatium, Liv.; 2, transf., of 
time, diem statuo satis laxum, sufficiently dist- 
ant, Cic. II, loose, lax, relaxed ; 1, lit., arcus, 

verg.; habenae, Verg.; funis, Hor.; male laxus 

in pede calceus haeret, Hor.; janua, open, Ov.; 

fig., laxissiinas habenas habere amicitiae, Cic. ; 

2, transf., annona laxior, a lower price of pro- 

visions, Liv.; milites laxiore imperio habere, 
16a, -ae, f. (leo), a lioness, Ov. 

léaena -ae, f. (Aéava), a lioness, Cic. 

Leander aud Léandrus -i, m. (Aciavdpos), 

@ youth of Abydos who swam nightly across the 
” Hellespont to visit Hero at Sestos, till he was 

rowned in a storm. 

Léarchus -i, m. (Aéapyxos), the son of Athamas 
and Ino, killed by his father in a fit of madness. 
Hence, Léarcheéus -a -um, of or belonging to 
Learchus. 

Lébadia -ae, f. (Ac8ddera), « town in Boeotia, 
famous for the Oracle and Grotto of .Trophonius 
(now Livadia), Cic. 

Lébédos (-us) -i, f. (AcBedos), a town in 
Ionia. 

1ébes -étis, m. (AcBns), 1, « bronze kettle or 
cauldron, often given as a prize in gaines, Verg.; 
2, a metal vessel used for washing the hands, Ov. 


Léchaeum -i, n. (Aéxaov), the port of 


Corinth on the Corinthian Gulf. 

lectica -ae, f. (lectus), a palanquin or litter ; 
lectica o:tophoro ferri, @ litter borne by eight 
slaves, Cie. ; cubare in lectica, Cic. 

lecticarius -ii, in. (lectica), @ litter-bearer, 
porter, chairman, Cic. 

lecticiila -ae, f. (dim. of lectica), a small 
litter ; 1, gen., lecticula in curiam deferri, Cic. ; 
2, a bier, Nep. 

lectio -dnis, f. (2. lego). I. a picking out, 
selecting; judicum, Cic. II. A. 
perusal; librorum, Cic.; lectio sine ulla delect- 
atione, Cic. B, lectio senatus. a reading out or 
calling over of the names of te senators (by the 
eensor, who at the same time struck from the 
list the names of those he considered unworthy), 

iv. * 


“‘lectisternium -1i, n (lectus and sterno), a 
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a reading, 


leg 


feast offered to the gods, in which their images 
were placed on couches in the streets, and food pik 
before them, Liv. 

. lectito, 1. (intens. of 2. lego), to read often, 
to read with eagerness and attention; Platontm 
studiose, Cic. 


lectiunciila -ae, f. (dim. of lectio), @ short 
reading, Cic. 

Lecton and Lectum -i, n. (Acxtov), @ pro- 
montory in Mysia, 

lector -dris, m. (2. lego), 1, @ reader of a 
‘bvok ; aptus ad delectationein lectoris, Cic.; 2, 
@ person who reads aloud, Cic. 

lectiilus -i, m.(dim: of lectus), @ small bed, 
a bed, cowh.. I, For sleeping, in lectulis suis 
mori, Cic. IZ. a couch for resting on; a, for 
reading, Cic.; b, for dining, stravit pelliculis 
haedinis lectulos Punicanos, Cic,;c, a funeral 
bed, bed of state, Tac. 

1. lectus -a -um, p. adj. (from 2. lego), 1, 
chosen, selected; verba, Cic.; 2, transf., choice, 
excellent ; adulescens, Cic.; femina lectior, Cia. ¢ 
femina lectissima, Cic. ; 

‘2. lectus -i, m. (2. lego), a bed, couch. I. For 
sleeping, a bed; 1, gen., cubicularis, Cic.; lecte 
teneri, to keep one’s bed, Cic.; 2, the marriage. 
bed ; genialis, Cic. II. a couch for resting on; 
1, a dining-couch, Cic. ; 2, a funeral couch, Tib, 

Léda -ae, f. and Lede -és, f. (Ajén), the 
wife of Tyndarus, who bore to Zeus Pollux and 
Helena, Castor and Clytemnestra, Hence, .adj,, 
Lédaeus -a -um, of or belonging to Leda; dei, 
Geared Pollux, Ov.; poet.= Spartan ; Helena, 

erg. 

légatarius -li, m. (legatum), a legatee, Suet. 

légatio -dnis, f. (1. lego). I. the sending of 
an embassy; 1, the office of an ambassador, em- 
bassy, legation ; legationem suscipere, to under- 
take, Caes.; obire, Cic.; libera legatio, permis» 
sion given toa senator to travel with the privileges, 
yet without the duties, of an ambassador, Cic.3 
votiva, a libera legatio, which had for its object 
the fulfilment of a vow, Cic.; 2, meton., a, the 
message or answer of an ambassador ; legationem 
renuntiare, Cic. ; or referre, Liv.; b, the persons 
attached to an embassy; legatio Romam venit, 
Cic. II, the office of legatus (with a general or 
provincial governor) ; legationem obire, Cic. 

légator -éris, m. (1. lego), a testator, one who 
leaves something by will, Suet. 

legatorius -a -um (legatus), relating to an 
ambassador or legatus; provincia, Cic. 

legatum -i, nu. (1. lego), w legacy, bequest; 
solutio legati, Cic. 

légatus -i, m. (1. lego). I. an ambassador ; 
legatos mittere, Cic. IL a legate; a, a lieu- 
tenant, adjutant, second in command to a general, 
Caes.; b, the chief officer of the governor of a pro. 
vince ; legatum sibi legare, Cic.; c, in imperial 
times, the general or governor sent by the emperor 
to take command of a province, Tac. 

légifer -féra -férum (lex and fero), law-givinng ; 
Minos, Ov. 

légio -dnis, f. (2. lego), a legion, a division 
of the Roman army, consisting of ten cohorts of 
infantry, with an auciliary force of 300 cavalry, 
altogether between 4,200 and 6,000 men, Cic. ; duaa 
legiones ibi conscribere, Caes.; transf., a, of the 
troops of other nations, Liv.; b, anarmy, Verg, 

légionarius -a -um (legio), belonging or re- 
lating toa legion; milites, Caes.; plur. subst, . 
égionarii -drum, m. legionary troops, Liv. 

- légitime, adv.(legitiinus), 1, lawfully, legality, 
Cic, ; 2, rightly, properly, Tac. 


leg 


légitimus -a -um (lex). I. lawful, legat, 
legitimate; dies comitiis habendis, Cic.; con-. 
troversiae, legal, decided by law, Cic. Subst., 
légitima -orum, nu. legal usages, Nep. II. 
Transf., right, fit, proper, just, appropriate; 
numerus, Cic.; poema, Her. 

légiuncila -ae, f.:(dim. of legio), a small 
legion, Liv. 

1. lego, 1. (lex). I..A. to send an ambas- 
pador ; aliquem, Cic. B, to appoint as legate or 
second in command ; aliquem Caesari, Cic.; ali- 
quem sibi, Cic. II. to beyueuth, leave as a legacy; 
aliquid alicui ab aliqno, to leave a legacy to be 
paid to the legatee by the heir, Cic.; alicui pec- 
uniam, Cic. 

2. 16g0, légi, lectum, 3.(Aéyw), to collect, gather 
together, to pick. I. Lit., 1, nuces, Cic.; spolia 
caesorum, Liv.; mala ex arbore, Verg.; legere 
ossa, to collect the bones after a body has been 
burned, Cic.; 2, a, fila, of the Parcae, to wind 
up, spin, Verg. ; vela, to furl the sails, Verg.; b, 
to steal; sacra divum, Hor.; 3, a, to pass or 
wander through a place; saltus legit, Ov.; ves- 
ligia alicuius, to follow or trace the footsteps ofany 
one, Verg.; tortos orbes, to wander troughs Verg.; 
of ships, to coast along; oram Italiae, Liv.; b, 
$0 choose, select, pick owt; judices, Cic.; viros ad 
bella, Ov.; aliquem in senatum, Cic. II, Transf., 
1, t catch sight of, look at, regard; omnes ad- 
versos, Verg.; 2, a, toread, peruse; eos libros, 
Cic.; apud Clitomachum, in the works of Clito- 
machus, Cic. ; partic. subst., l6gems -entis, m. 
a reader, Ov. aes to read aloud, recite ; volamen 
suum, Cic.; hence, senatum legere, to call over 
the senate, to go over the list of senators witha view 
to erase the names of the unworthy, Liv. 
lJegtlejus -i, m. (lex), « pettifogging lawyer, 
ic 


1égumen -inis, n. (lego), pulse, or any leg- 
uminous plant, Cic.; esp., the bean, Verg. 

Léléges -um, m. (AcAcyes), @ people, scattered 
tn different places over Greece and Asia Minor. 
Hence, a, Lélégéis -idis, r. Lelegean; b, 
Lélégéius -a -um, Lelegean ; litora, coasts of 
Megara, Ov.; moenia, Megara, Ov. 

Lémannus (Lémanus) -i, m. (with or 
without lacus), a lake in the country of the 
Helvetii, now the Lake of Geneva, 

lembus -i, m. (AcuBos), a small, swift vessel, 
cutter, felucca, Liv. 

LemnicOla -ae, c. (Lemnus and colo), an 
tnhabitant of Lemnos (of Vulcan); Lemnicolae 
stirps, i.e., Erichthonius, Ov. ' 

lJemniscatus -a -um (lemniscus), adorned 
with ribbons ; palma, a palm-branch ornamented 
with ridbons, the reward of a victor, Cic. 

Zemniscus -i, m. (Ayuvicxos), a fillet, or -rid- 
ton given in token of honour, usually affixed to 
a crown, palm-branch, ete., Liv. 

Lemnos (-us) -i, f. (Ajjuvos), the island of 
Lemnos in the Aegean Sea, the abode of Vulcan. 
Hence, a, adj., Lemnius -a -um, Lemnian; 
Lemnius pater, Verg., and subst., Lemnius, 
Vulcan, Ov.; furtum, that of Prometheus, who 
stole fire from Vulcan at Lemnos, Cic.; b, Lem- 
nids -adis, f. a Lemnian woman, Ov.; Greek 
dat. plur., Lemniasi, Ov. 

Lemonia tribus, @ Roman country tribe on 
the via Latina. 


Lémovices -um, m. @ Celtic people in the |. 


modern Limousin. 
lémiires -um, m. the shades or spirits of the 
dead, ghosts, spectres, Hor. Hence, Lemuria 


-orum, n, @ festival held, to appease departed 
spirits, on the ninth of May, Ov. j 
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lena -ae, f. (eno), 1, a procuress, bawd, Or.3 
2, she that entices; natura quasi sui lena, ene 
ticing persons to her, Cic. : 

‘Lenaeus -a -um (Anvaios), Bacchic; latices, 
wine, Verg.; Lenaeus pater, or simply Lenacus, 
Bacchus, Verg. 
| léné, adv. (lenis)=leniter, gently, softly; lene’ 
sonantis aquae, Ov. 

léz:11men -inis, n. (lenio), a means of allevia- 
tion, mitigation, assuaging; testudo laboruty 
dulce lenimen, Hor. ; 

lénimentum -i, n. (lenio), a mitigation, 
alleviation, Tac. 

lénio -ivi and -ti, -ituin, 4. (lenis), to make 
mild, alleviate, mitigate, assuage, soothe, relierc. 
I, Lit., stomachum latrantem, Hor. ; vuluera, 
Prop.. II. Transf., se consolatione, Cte. ; ali- 
quem iratum, Cic.; desideriuim crebris epistolis, 
Cic. (imperf., lenibat, lenibant, Verg.). 

lenis -e, smooth, soft, mild, gentle. I. Lit., 
sensus judicat lene aspernm, Cic.; venenum, 
slight, Cic.; vinum, mellow, Hor.; ventus len- 
issimus, Cic.; clivus, rising gradually, - Liv. $ 
stagnum, flowing gently, Liv. II. Transf., A. 
Populus Romanus in hostes lenissimus, Gic. > 
Jeniorem sententiam dicere, Caes. B. Of dis- 
course, mild, calm; oratio placida, submissa, 
Tenis, Cic. 

lénitas--atis, £ (lenis), genéleness, softness, 
mildness. I, Lit., vocis, Cic.; Arar in Rhodanum 
influit incredibili lenitate, slowness, gentleness, 
Caes. II, Transf., A. gentleness, lenity ; animi, 
Cic.; legum, Cic. B, Of discourse, mildness, 
calmness ; verborum, Cic. 

lénitér, adv. (lenis), softly, gently, gradually, 
mildly, quietly. I, Lit., arridere, Cic. ; iter facere, 
slowly, Caes.; collis leniter editus, or acclivis, 
rising gradually, Caes. II. Transf., A. genily, 
mildly ; alloqui, ina friendly manner, Liv. B. 
Of discourse, dicere, Cic. - 

lenitudo -inis, f. (lenis), genéleness, mildness ; 
in aliquem, Cic. 

leno -dnis, m. (lenio), a procurer, pander, al- 
lurer, seducer, Cic. : 

lénocinium -ii, n. (leno). I. the trade of 
a procurer or bawd, Cic. II. Transf., 1, an en 
ticement, allurement, Cic.; 2, finery in dress; 
Past 3, of discourse, meretricious ornament, 

‘ac. 

léndcinor, 1. dep. (leno), to pursue the trade 
of a procurer ; hence, transf., 1, to flatter basely, 
be meanly subservient to; alicui, Cic.; 2, to ad- 
vance, promote, increase ; feritati arte, Tac. 

lJenonius -a -um (leno), relating or belonging 
to a procurer, Plaut. 

lens, lentis, f. a lentil, Verg. ’ 

lente, adv. (lentus), 1, slowly; proceditur, 
Caes. ; curritur, Ov. ; 2, transf., a, without ani- 
mation, calmly, coolly, patiently; aliquid ferre, 
Cic.; respondere, quietly, phlegmatically, Cic. 
b, deliberately ; lente ac fastidiose probare, Cie, 

lentesco, 3. (lenteo), 1, to become pliant, soft, 
sticky ; tellus picis in morein ad digitos lentescit 
habendo, Verg.; 2, to slacken, relax, flag; lente 
escunt tempore curae, Ov. : : 

lentiscifer -féra -férum (lentiscus and fero), 
producing the mastich-tree, Ov. 

lentiscus -i, f., and lentiscum -i, n. the 
mastich-tree (Pistacia lentiscus, Linn.), Cic. : 

lentitudo -inis, f.lentus), 1, slowness, sluge ; 
gishness, Tac.; 2, inseasibility, apathy, Cic: \ 

lento, 1. (entus), to make flexible, to bend ¢ : 
lentandus remus in unda, must be plied, Verg, 


Lentilitas -atis, f., v. Lentulus, 


’ len 


\. lentilus -a -um (dim. of lentus), somewhat 
Mow (in paying), Cic. 

2. Lentiilus -i, m. thenume ofone of the fami- 
Ties of the patrician gens Cornelia, the most 
famous of the members of which were: 1, P. Cor- 
nelius Lentulus Sura, a@ fellow-conspirator with 


Catiline; 2, P. Cornelius Lentulus Spinther, | 


who proposed the recall of Cicero from ezile. 
Hence, Lentilitas -atis, f. the fumily pride of 
the Lentuli (a word coined in jest by. Cic.). 

lentus -a -um, tough. I. 1, gen., radix, 

erg.; 2, a, pliant, flexible; brachia, Hor. ; 
tentior salicis ramis, Ov.; b, sticky, clammy, 
Yenacious; gluten pice lentius, Cie; 3, fig., 
Jentus abesto, remain long away, Ov. II. Transf., 
1, slow, motionless, inactive; marmor (of the 
séa), unrufied, Verg.; lento igne, Ov.; pugna 
Jenta, Liv.; lentiorem facere spem, Ov.; 2, 
a, dravling ; in dicendo, Cic.; b, lingering ; 
infitiator, a tad payer, Cic.; c, of character, 
slujgish, apathetic, phlegmatic, insensible ;. judex, 
BS ; nihil illolentius, Cic.; lentissima pectora, 

Vv. . 

lénuncilus -i, m. (for Ilembunculus, dim. 
of lembus), a small boat, or skiff, Caes. , 

1. 10 -dnis, m. (Aéwr), @ lion; I, lit., vis 
Teonis, Cic. ; 2, transf., the constellation Leo, Hor. 


2. *leo -ére, to blot out ; the root of deleo, | 


Tetum, etc. 

Léocorion -ii, n. (Acwxdprov), temple at 
Athens to the three daughters of Leos, who sacrificed 
their lives for their country. 

Léon -ontis, m. (A€wy), « place in Sicily not 
far from Syracuse. 5 

Leonidas -ae, m. (Aewvidas), king of Sparta, 
Killed at the defence of the pass of Thermopylae. 

1é0ninus -a -um (Jeo), of or relating to a lion, 
Yonine, Plaut. : a 
_ Léonnatus ‘i, 
Alexander the Great. 

Léontini -drum, m. (Acovriva:), a town on 
the east.coust of Sicily. Hence, adj., LEontinus 
-a -um, Leontine. : 

Léontium -ii, f. (Acét0v), an Athenian 
hetaira, friend of Epicurus. 

lépide, adv. (lepidus). I. pleasantly, agree- 
ably, charmingly, capitally, prettily ; lepidissime, 
excellently, Plaut. 
Cic. 

1. 1épidus -a -um, 1, pleasant, charming, 
agreeable, elegani, neat, pretty, Ter., Plaut. ; in a 
bad sense. nice, effeminate; hi pueri tam lepidi 
ac detitati, Cic.; 2, esp. of discourse, witty, 
humorous ; dictum, Hor. 

2. Lépidus -i, m. the name of a family of 
the patrician gens Aemilia, the most famous mem- 
bers of which were: 1, M. Aemilius Lepidus, 
praetor in Sicily, consul B.c. 79, the bitter enemy 
of Sulla, whose measures he proposed toannul, and 
thereby brought about a civil war ;‘2, M. Aemilius 
Lepidus, Triumvir with Antonius and Octavianus, 
B.C. 43. 

Lépontii -drum, m. an Alpine people in Cis- 
alpine Gaul (in modern Val Leventina). 

_ 1épor and lépos -aris, m. 1, pleasantness, 
ugreeableness, charm, Cic.; 2, of discourse, 
pleasantry, wit, humour; scurrilis, Cic. 

1épos -dris = lepor (q.v.)- 

Leptis -ptis, f. (Aérzs), Leptis, the nome of 
wo cities on the coast of Africa: 1, Magna, now 
Libida; 2, Minor, between Hadrumetum and 
Thapsus. Hence, Leptitani -drun, m. the 
inhabitants of Leptis. as 

18pus -dris, m. and c. (akin to Aayss), 1, « 
hare, Verg.; prov, aliis leporem agitare,. to 


mi. (Acovvdros), a general of 
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II. Of style, smartly, witlily, |. 


Leu 


labour for another's advantage, Ov. ; 2, the con 
stellation Lepus, Cic. 
7 . * *, : 

lepuscilus -i, m. (dim. of lepus), a Vittle 
hare, Cic. 

Lerna -ae, f. and Lerné -és, f. (Adpym), @ 
marsh in Argolis, inhabited by the Lernacon 
Hydra slain by Hercules; belua Lernae, Verg. ; 
hence, adj., Lernaeus -a -um, Lernacan. 

Lesbos -i, f. (AcoBos), an island in the Aegean 
Sea, birthplace of Pittacus, Alcaeus, Theophrastus, 
Arion, and Suppho, famous for its wine. Hence, 
adj., a, Lesbiacus -a-um, Lesbian ; libri (diae 
Togues of Dicaearchus), Cic.; b, Lesbias -adis, 
f. Lesbian; subst., a Lesbian woman, Ov.; cy, 
Lesbis -idis, f. Lesbian; lyra, of Arion, Ov. 
Lesbis puella, orsimply Lesbis, Sappho, Ov. ; d, 
Lesbius -a -um, Lesbian; civis, Alcweus, Hor. } 
plectruin, lyric, Hor.; pes, lyric poetry, Hor. 3 
yates, Sappho, Ov.; subst., Lesbium -ii, n, 
Lesbian wine, Hor.; e, Lesbous -a2 -um, 
Lesbian: 

lessus, acc. -um (found only in ace. sing 
m. a mournful cry, lamentation for the deak 
ap. Cic. : 

letalis -e (letum), deadly, mortal, fatelg 
arundo, Verg. e 

lethargicus -2 -um (Anfapy:xds), drowsy, 
lethargic. Subst., lethargicus -i, m. a drowsy, 
lethargic person, Hor. 

lethargus -i, m. (Aj@apyos), 
lethargy, Hor. ; ; 

Lethe --és, f. (A7j6y), @ river in the infernal 
regions, the drinking of the waters of which proe 
duced complete forgetfulness of the past. Hence, 
adj., Lethaeus -a -um, 1, relating to Lethe or 
the infernal regions generally ; Lethaea vincula 
abrumpere alicui, to restore to life, Hor.; 2, 
causing forgetfulness ; somuus, Verg. ; sucus, Ov. 

lethum, v. letum. 

letifér -féra -férum (letum and fero), deathe 
bringing, deadly, fatal, mortal; arcus, Verg.; 
locus, a place on the body where a wound is futat, 
O 


drowsiness, 


Vv. 
1éto, 1. (letum), to Kill, slay, Ov. 

Letois, Letoius Latois, Latoius (v. 
ander Lato). 

léetum -i, n. (#1co, whence deleo), 1, dewth ; 
turpi leto perire, Cic.; letum sibi parére mann, 
to commit stiicide, Verg.; leto adimere aliqueim, 
to save from death, Hor.; 2, transf., of things, 
poet., ruin, annihilation; Teucrim res eripe 
leto, Verg. 

Leucadia -ae, f (Acveadia), and Leucds 
-Adis, f. (Aevxas), an island of the Ionian Sea, 
with a temple to Apollo (now S. Maura), Hence, 
adj., Leucadius -a -um, Jeucadian; dens, 
Apollo, Ov.; more Leucadio (in allusion to the 
Leucadian custom of throwing a man every year 
from a rock into the sea), Ov. ; subst., Leuca- 
dia -ae, f. name of a play of Turpilivs, Cic.; 
Leucadii -drum, m. the Leucadians, Liv. 

Leucas -idis, f. (Aevxds), 1, the island of 
Leucadia or its capital ; 2,= Leucatas, 

leucaspis -idis, f. (Acvxaoms), having white 
shields ; phalanx, Liv. 

Leucatas--2e, m. and Leucates -ae, m. 
(Acuxdras), and Leucas -cidis, f. @ promontory 
of the island Leucadia, now Capo Ducato. 

Leuce -és, f. (Aev«y), « town in Laconia. 

Leuci -6rum, m. @ people in Gallia Belgica. 

Leucippus -i, m. (Aecvxir7os). I. Myth., 
Sather of Phoebe and Hilaira, who were euariet 
off by Castor and Pollux, Hence, Leucippis 


Leu 


'ddis, f. adaughter of Leucippus. II. Hist., a 


‘Greek philosopher, disciple of Zeno the Eleatic. 


Leucopétra -ae, f. d promontory in Brut- 


‘fium, now Cap dell’Armi, 


Leucophryna -ae, f. (Acvkodpuvy, i.e. with 
white eyebrows), a surname of Diana amony the 


Magnesians. 


Leucosia -ae, f. (Aevxacia), an island near 


Paestum, now Licosia. me 
Leucothéa -ae, f. and Leucotheée -és, f. 
(Aevxobéa, i.e. the white goddess), name of Ino, 
daughter of Cadmus, after she had been turned into 
a sea-deity, afterwards identified with the old 
dtalian goddess, Matuta. ‘ 
 Leucdthoe -és, f. daughter of the eastern 
king Orchamus and Eurynome, beloved by Apoilo. 
Leuctra -drum, n. (Acdxtpa), a small town 


an Boeotia, where Epaminondas defeated the 


Spartans. Hence, Leuctricus -a -um, Leuc- 
trian. _ 

lévamen -inis, n. (1. levo), a mitigation, 
alleviation, consolation, solace; quod si esset 
aliquod levamen, id esset in te uno, Cic. 

lévamentum -i, n. (1. levo), alleviation, 
mitigation, solace; miseriarum, Cic. 

lévatio -dnis, f. (1. levo), 1, an alleviation, 
mitigation ; invenire levationem molestiis, Cic. ; 
2, a diminution ; vitiorum, Cic. 

1, 1évatus -a -um, v. 1. levo. 

2. levatus (laevatus) -a -um, v. 2. levo. 


lévicitlus -a -um (dim. of 1. levis), somewhat 


vain, light-minded ; 
sthenes, Cic. 
lévidensis -e (1. levis), lightly made, of thin 
texture; transf., slight, poor ; munusculuin, Cic. 
lévipes -pédis (1. levis and pes), light-footed ; 
lepus, Cic. 

1, 1évis -e, light, not heavy (opp. gravis). I. 
Lit., 1, as regards weight; pondus, Ov.; levis 
armatura, light armour, Caes.,and concer. = light- 
armed soldiery, Cic.; 2, light or quick in move- 
ment, rapid, swift ; cervus, Verg.; hora, transitory, 
Ov.; 3, gentle, soft, mild; somnus, Hor. 
Transf., 1, light, trifling, unimportant, insig- 
nificant, of small value ; a, dolor, Cic.; periculum 
levius, Caes.; auditio, a trifling, unfounded 
report, Caes,; subst., in levi habere, to regard as 
a trifle, Tac.; b, of poetry, light, unambitious 
(of love songs, etc.); Musa, Ov.; c, trivial, 
slight, insufficient; levis causa belli, Liv.; pec: 
unia levissima, Cic.; of persons, levis pauper, 
whose credit is gone, Hor.; 2, light, mild, gentle ; 
reprehensio levior, Cic.; 3, light, fickle, light- 
biohaiie unstable, unsteady ; homo, Cic.; ainicitia, 

ic. 
|_ 2, lévis (laevis) -e (Actos), smooth (opp. asper). 
‘I. Lit., 1, corpuscula, Cic.; 2 eked: 
‘pocula, Verg.; b, poet., smooth, beardless ; juv- 
entas, Hor. ; senex, bald, Ov. ; hence = youthful; 
(pects, Verg.; vir, decked out, spruce, Ov.; c, 
slippery ; sanguis, Verg. II. Of style, flowing, 
smooth, polished, oratio, Cic, 

lévisomnus -a -um (1. levis and somnus), 
Uighily sleeping, Lucr. 

1. lévitas -atis, f. (1. levis), lightness. I, 
Lit., 1, lightness of weight; armorum, Caes.; 2 
lightness in movement, Lucr. II, Transf., 1 
lightness, levity, fickleness, changeableness, in- 
constancy ; levitatem alicuius experiri, Cic.; 
levitatem insectari, Cic,; 2, groundlessness ; 
opinionis, Cic. 

2, levitas -itis, f. (2. levis), 1, smoothness ; 
speculorum, Cie. ; 3, smoothness, polish (of style) ; 
Aeschini, Cic. 


lévitér, adv. (1. levis). 


leviculus noster Demo- 


3 
> 


I. lightly, not 
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heavily, softly ; levius casura pila sperabat, Caes, 
II. Transf., 1, slightly, not much, somewhat; 
saucius, Cic.; aegrotare, Cic.; ut levissime 
dicam, to speak in the mildest way, Cic. ; 2, lightly, 
with equanimity ; ferre, Cic. 

1. lévo, 1. (1. levis), to raise, lift up, elevate. 
I. Lit., seattollere ac levare, Liv. ; de caespite 
virgo se levat, Ov. II, Transf., 1, to lighten, 
make light, relieve from a weight; ego te fasce 
levabo, Verg.; aliquem metu, Cic.; se aere 
alieno, to free, Cic.; 2, to relieve, support, con- 
sole, alleviate, mitigate ; curam et angorem animé 
mei, Cic.; 3, to refresh, strengthen; fessos core 
poris artus, Hor.; 4, to diminish, weaken, ' 
impair ; fidem, Hor. ; auctoritatem, Cic. i 

2. lévo, 1. (2. levis), fo muke smooth, polish 3 
corpus, Cic.; transf., of discourse, aspera, Hor, 

lévor -dris, m. (2. levis), smoothness, Luer. 

lex, légis, f. (2. lego), a set form of words. I. 
@ proposition made by a magistrate to the people, 
bill. A. Lit., legem ferre, rogare, to propose a@ 
bill to the people, Cic.; sciscere, jubere (of the 
people), to accept or pass a bill, Cic. ; repudiare, 
antiquare, to reject, throw out a bill, Cic.; pro- 
mulgare, to publish, Cic. B.a law, legal enact- 
ment; 1, a, legem ferre, to pass a law, enact, 
Liv. ; abrogare, to repeal, Cic.; leges duodecim 
tabularum, the laws of the Twelve Tables, drawn 
up by the Decemvirs, Cic.; lege, legibus, used. 
adv. = legally, according to law, Nep.; lege agere, ’ 
(a) of the lictor, to execute a sentence, Liv. ; (8) to 
bring an action, Cic.; lex est Lacedaemoniis 
or apud Rhodios (foll, by ut. and the subj.), 
Cic.; b, meton., (a) law as written (opp. mores, 
consuetudo), Cic. ; (8) law generally, including 

ositive and natural law, Cic.; 2, a law set 

. a@ man to himself; lJegem sibi statuere, 
Cic.; 3, a, @ rule, principle, precept; leges 
Sepp ere historiae, Cic.; versibus est certa 
ex, Cic.; b, manner, way, nature, kind; ex 
lege loci, Ov.; c, order; sine lege, without 
order, irregularly; equi sine lege ruunt, Ov, 
II, A. a formula; Manilianas venalium vendend- 
orum leges ediscere, Cic. B, a contract, covenant, 
agreement ; Jex operi faciundo, a building con- 
tract, Cic.; legem alicui scribere, Cic.; leges 
pacis, conditions of peace, Liv. ; homines ea lege 
natos, on these terms, on this condition, Cic. 

Lexovii -drum, m. a people of Gallia Lug- 
dunensis on the Sequana (Seine), whence the 
modern Lisieux. 

libamen -inis, n. (libo), 1, a libation, offers 
ing of wine made to the gods at a saorifice, Verg. > 
2, transf., what is first taken, a sample, speci+ | 
pag ; tu nova servatae carpes libamnina famae, | 

v. 
libamentum ‘i, n. (libo), a libation, Cic. 

libatio -dnis, f. Cibo), a libation, Cic. 

libella -ae, f. (dim. of libra), I. 1, a smal? 
coin, 1-10th of a denarius, equal in value to the 
as; prov., a very small sum of money, a farthing, 
a mite; hence, ad libellam, erdcity, Gic.' 3: 2s 
transf., heres ex libella, heir to the whole pro- 
poe (ep. ex asse), Cic. II, a@ carpenter's level, 
in. 

libellus -i, m. (dim. of liber), @ little book.’ 
I. scripsi etiam illud quodam in libello, Cic. ; 
pl. meton., = a bookseller’s shop, Cat. II, Esp., a, 
a@ note-book, memorandum-book, diary ; retulit in, 
libellum, Cic.; b, a memorial, a petition ; linch- 
lum composuit, Cie.; c, @ note of invitation, 
programme; gladiatorum libelli, Cie.; ad, @ 
placard, hand-bill, e.g., announcing the sale of 
goods, dejicere libellos, to put off the sale, Cic. 3 
©, aletler, Cic.; f, a satire, a libel, Suet. 

libems and libens -entis, p. adj. (ibet), 1 
willing, with good-will, with pleasure ; libenti 


lib 
animo, willingly, Cic.; me libente, with my 
will, Cic.; 2, joyful, pleased, glad, Plaut., 
er. 

libentér (libentér), adv. (libens, lubens), 
willingly, with pleasure; libenter uti verbo 
Catonis, Cic.; nusquam libentius cenare, with 
detter appetite, Cic. ; libentissime dare, Cic. 

libentia (liibentia) -ae, f. (libens, lubens), 
cheerfulness, gladness, Plaut.; personif., Liben— 
tia -ae, f. the goddess of mirth, Plaut. 

Libentina (Libentina) -ae, f. (libens, 
lubens), a name of Venus, as the goddess of sensual 
pleasure. 

1. Inber -éra -trum, free. I. A. of free birth 
(opp. seryus), aliguem non liberum putare, Cic.; 
of states, free, independent; civitas, Caes.; 
subst., liber -eri, m. a freedman, Cic. B. 
Trausf., 1, free from tax or tribute ; agri, Cic. ; 
2, of houses and places, free from inhabitants ; 
acdes, uninhabited, Liv.; 3, unencumbered with 
det; ut rei familiaris liberuin quidquam sit, 
Cic. IE. free from fetters. A, Lit., Plaut. 
B. Transf., 1, free from anything, without; a 
delictis, Cic. ; evra, Cic.; 2, free from restraint, 
unbridled ; a, adolescentia, Cic.; toga, vestis, 
the toga virilis, Ov.; custodia, surveillance, con- 
finement to a single house or town, Cic.; fenus, 
unlimited by law, Liv.; liberuin habere aliquid, 
to have in complete possession, Liv. ; liberum est 
mihi, foll. by infin., J am free to do, Cic.; b, free 
in thought or expression ; animus, Cic. ; liberiores 
litterae, Cic.; 3, morally free; a, in the philo- 
sophical sense, Cic.: b, ina bad sense, = profligate, 
unbridled, unrestrained; turba temulentorum, 
Cie. 

2. liber -bri, m. I, the inner bark of a tree, 
Verg. II. And, as this was used by the ancients 
as a-inaterial upon which to write, a book, 
writing, treatise; a, librum inchoare, conficere, 
Cie.; libri Sibyllini, Cic.; nos autem in libris 
(account books) habemus, Cic.; b, a book, a 
division tnto which a work is divided ; tres libri 
de Natura Deorum, Cic.; c, @ register, catalogue, 
Gic. ; d, a letter, Nep. x 

3. Liber -tri, m. 1, an old Italian deity, 
presiding over agriculture, and in later times 
identified with the Greek Bacchus; 2, meton., 
wine, Hor. 

4. liber -éri, v. liberi -drum. 

Libéra -ae, f. (3. Liber), 1, Proserpina, 
daughter of Ceres, sister of Liber; 2, Ariadne, 
wife of Bacchus. 

Libéralia -ium, n. (8. Liber), the fastival of 
Liber dn thé 17th of March, at which youths received 
the toga virilis, Cic. 

libéralis -e (1. liber). I. relating to free- 
dom; causi, « lawswit in which the freedom of some 
person is the matter in dispute, Cic. IT. be- 
coming or suifabletoa freedman, noble; 1, méns, 
Cic. ; artes liberales, liberal arts, such as a freed- 
man ought to be versed in, Cic.; sunptus, expenses 
to keep up station and appearances (opp. neces- 
sari), Cic.; 2, a, kind; responsum, Cic.; b, 
liberal, generous, giving freely, Cic. ; laudis avidi, 
pecuniae liberales erant, Sall. 

libéralitas -itis, f. (libéralis), 1, a noble 
disposition or character, kind, friendly disposi- 
tion, Cic. ; 2, liberality, generosity, Cic. 

libéralitér, adv. (liberalis), in a manner 
becoming a freedman. I. nobly, becomingly ; viv- 
ere, Cic. II. Esp., a, in a friendly manner, 
kindly, liberally; liberalissime erat pollicitus 
omnibus, Cic.; b, richly, bountifully, Cic. 

libératio -énis, f. (libero), 1, a setting free, 
saleasing from ; culpae, Cie, ; 2, a legal acquittal, 
pa em 
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libérator -dris, m. (libero), one’ who sely 
Sree, a liberator ; patriae, Cic.; attrib., liberator 
populus, Liv. ' 
libéré, adv. (1. liber). I, like a freenan, 
liberally, Ter. IT. 1, freely, without restraint, 
without hindrance ; vivere, Cic, ; respirare, Cic. 3 
2, a, spontaneously ; tellus omnia liberius fere+ 
ot , Verg.; b, frankly, openly, boldly ; loqui, 


ie. 

libéri -Erdrum and -érwn, m. (1. liber), 2, 
children ; liberos procreare, liberis operam dare, 
to beget children, Cic.; 2, the young of animals, 
Plaut. : 

libéro, 1. (1. liber), to set free, liberate. T, 
From slavery, to manumit; aliquem, Cic. II, 
to set free from somethiug that fetters. <A, to set 
free, liberate, deliver, release; te ab eo vindica 
ac libero, Cie. ; divinus animus liberatus a cor- 
pore, Cic.; aliquem culpa, Cic. ; aliquem pericu- 
lo, Caes.; obsidionem urbis, to raise, Liv. B.1, 
to set free from a debt or engagement; aliquem, 
Cic.; aliquem eodem illo crimine, Cic.; with 
genit. of the debt or fault, aliquem culpae, Liv.; 
2, templa liberata, having a free prospect, free 
Srom buildings which obstruct the view, Cic. 

liberta -ae, f., v. libertus. 

libertas -atis, f. (1. liber). I. freedem, 
liberty(opp. slavery). A. Lit., 1, sein libertaten 
vindicare, Cic. ; 2, a, civil liberty, as containing 
certain rights ; ad usurpandam libertatem vocare, 
to summon to the voting, Cic. ; libertatem eripere; 
to take away political privileges, Lit. ; b, national 
freedom, independence; libertatem_capessere, 
Cic.; perdere, Cic.; recipere, Cic. B. ‘Transf., 
1, freedom, liberty of action, freedom from re+ 
straint ; a, vivendi, loquendi, Cic. ; dat populg 
libertatem ut quod velint faciant, Cic.; b, licence, 
Cic.; 2, freedom of speech, frankness, candour} 
multa cum libertate dicere, Cic. EI, Libertas, 
personified as the goddess of Freedom, having a 
temple on the Aventine Hill, Cic. a 

libertinus -a -um (libertus), of or relating 
to the class of freedmen, Cic.; -hence, subst., 
libertinus -i, m. a freedman, Cic,; liber- 
tina -ae, f. a freedwomtan, Hor. i 

libertus -a -um (for liberatus), placed in 
Srecdom ; subst., a, libertus -i, m. a freedmany 
Cic. ; b, liberta -ae, f. a freedwoman, Cic. 

libet (tibet) -biiit or -bitum est, 3. im- 
pers., it pleases, is agreeable ; mihi, tibi, etc., ov 
absol., facite quod libet, Cic.; non libet plura 
scribere, Cic. 

Libéthra (AcifnOpa) -drum, n. and Li- 
béthrus -i, m. (AccBn9pds), a Thessalian spring, 
Sacred. io the Muses; hence,.adj., Libethris 
-Idis, f. nymphae Libethrides, the Muses, Verg. 

libidinose, adv. (libidinosus), lust/ully, wil» 
fully, wantonly, Cic. 

libidinosus -a -um (libido), full of desire, 
wilful, wanton, lustful; homo, Cic.; caper, Hor.; 
applied to abstract things, libidinosissimae 
liberationes, Cic. ; sententia, Cic. 

libido (libido) -inis, f. (libet), violent desire, 
appetite, longing. 4. ad libidinem, according ta 
inclination, Cic.; ex libidine, Sall.; libidine, 
wantonly, out of mere caprice, Cic.; libilinein 
habere in armis, to take pleasure in, Sall. ID. 1, 
immoderate or unrestrained desire, self-will, wil: 
fulness, wantonness ; alicuius libidini adversari, 
obsistere, Cic.; libidines refrenare, Cic.; 2, 
sensual desire, lust, lewdness; meton., libidines, 
obsceujties in painting and sculpt e, Cic. 

Libitina -ae, f. I. the godd ¢ of corpsts, tu 
whose temple the requisites for a fr neral were kept 
for hire, and the register of deaths was preservede 
II, Meton., 1, the requisites for a funeral ; pestis 
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Mentia tanta erat, ut Libitina vix sufficeret, 

iv.; 2, death; multaque pars mei vitabit 
Libitinam, Hor. | 

hbo, 1. (Ac(Bw). T. to take away from. A, 
a natura deorum libatos animos habemus, Cic. 
B. 1, to taste; jecur, Liv.; hence a, to touch; 
cibos digitis, Ov. ;b, oscula natae, to kiss, Verg. ; 
2, to pour a libation in honour of a god; in 
inensam, Verg.; 3, to sacrifice, offer, consecrate ; 
diis dapes, Liv.; frugem Cereri, Ov. II. to 
diminish or injure by taking away; vires, Liv. 

libra -ae, f. (Attpa). I. a balance, pair of 
scales; 1, a, lit., librae lanx, Cic.; per aes et 
libram, aere et libra, @ fictitious form of sale used 
in making wills, adopting sons, etc.; mercari 
aliquid aere et libra, in due form, Hor.; b, 
meton., the Roman pound of 120z. ; 2, the constel- 
lation called the Balance, Verg. II. a level, a 
plummet level ; ad libram fecisse turres, Caes. 

libramen -inis,. n. (libro), balance, poise, 

iv. 

libramentum 4j, n. (libro). I, that which 


ce a thing a downward motion; a, weight, 
iv.; b, that which gives a missile its impetus ; 
tormentorum, the thong, Tac. II, Transf., a 
horizontal plane, flat superficies, Cic. 

libraria -ae, f. (libra), a female who weighed 
out the wool to the slaves, Juv. 

libraridlus -i, m. (dim. of librarius), 1, a 
transcriber, copyist, secretary, Cic.; 2, a book- 
seller, Cic, 

librarium -ii, n., v, librarius. 

librarius -a -um (2. liber), of or relating to 
books. I, Adj., taberna, a bookshop, Cic. II, 
Subst., 1, hibrarius -ii, m. @ transcriber of 
books, « copyist, Cic.; 2, hbrarium -ii, n. a 
place to keep books in, a bookcase, Cic. 

librator -dris, m. (libro) 1, @ leveller or 
surveyor, Plin.; 2, one who hurls missiles by 
means of a machine, Tac. 

libratus -a -um, p. adj. (from libro), awell- 

isel, swung, hurled with force; glans, Liv. ; 
ictus, Liv. 

librilis -e (libra), of a pound weight ; fundae 
libriles, slings, the stones of which weighed a 
pound, Caes. 

Aibro, 1. (libra), a, to poise; keep in equilid- 
rium; terra librata ponderibus, Cic.; b, to 
swing, hurl, launch, brandish ; glandem, Liv. ; 
8e, to poise oneself in the air (of bees), Verg. } poet., 
corpus in herba, to stretch out, Ov.; c, to keep 
suspended, keep in its place; vela librantur ab 
aura, OV. 


me Ibis, m. (Aap), @ west-south-west wind, 
in. 


hbum ‘i, n. acake offered to the gods, especially 
on a birthday, Ov., Verg. 

Liburni -drum, m. the Liburnians, a people 
Anduubiting the modern Croatia; sing., Liburnus, 
a Liburnian slave, Juv. Hence, adj., a, Li- 
burnus.-a -um, Liburnian ; subst., Liburna 
-ne, f, a light vessel of war, schooner, brigantine, 
Caes.; b, Liburnicus -a -um, Liburnian. 

Libya -ae, f. and Libye -és, f. (acpi 
Libyo, “the Northern part ane: ne 4 
Libycus -a -um, Libyan; fera, lioness, Ov.; 2, 
Libys -Fos, Libyan; subst., Libys, a Libyan, 
Ov.; 3, Libyssa -ae, f. Libyan; arenae, 
Cat.; 4, Libystis -idis, f. Libyan; ursa, 
Verg. ; 5, Libyus a -um, Libyan; 6, Libys- 
tinus -a -umn, Libyan, 

Libyphoenices -um, m. (A:Budotrkes), a 
Libyan people, descended from the Phoenicians, in 
Byzacium., 
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' licens -centis. I. Partic. of liceor (qv }., 
II. P. adj. (licet), free, unrestrained, unbridled ; 
Lupereus, Prop., of things, licentior dithy-) 
rambus, Cie. 
licentér, adv. (licens), freely, according te 
one’s own pleasure; and in a bad sense, boldly, 
impudently, unrestrainedly, Cic.; of discourse, 
errare, fo wander on without rule or order, Cic. 
licentia -2e, f. (licet), freedom or permission 
to do what one pleases, leave, licence, liberty. I. 
pueris non omnem ludendi damus licentiam, 
Cie. ; tantum licentiae dabat gloria, Cic. IL 
Esp., a, freedom from restraint, licence ; poet- 
aru, Cie. ; verborum, Ov.; b, dissoluteness, 
licentiousness ; comprimere hominum licentiam, 
Cic.; personif., Licentia, asa goddess, Licence, 
Cic. 
licéo -ii -itum, 2. to be on sale, to be valued 
at, to be estimated at a price; quauti licuisse tu 
scribis hortos, a* what sum they were valued, Cie. 
lic€or -citus sum, 2. (liceo) to bid for, offer a 
price for; liciti sunt usque eo, Cic.; followed 
by ace., hortos, Cic. i 
licet. -citit or -citum est, 2., impers. and in- 
transit. I. it is allowed, allowable, one can or 
may, one is at liberty; with dat. of pers. or 
absol., a, with intin., as subject, licet rogare? 
may I ask? Cic.; licet intelligi, one can under- 
stand, Cie. ; with acc. and infin., nos frui lieeret, 
Cic.; with dat. of predicate, Themistocli licet 
esse oOtioso, Cic.; with acc. of predicate, civi 
Romano licet esse Gaditanum, Cie. ; b, with a 
heuter pronoun or adj. as subject, quid deceat 
vos, non quantum liceat vobis, spectare debetis, 
Cie.; c, with subj., fremant omnes licet, Cic. ; 
sequatur licebit, he may follow, Cic.; with per 
and the ace., per me licet, as far as I am con- 
cerned, Cic. II, Transf., granted ‘that, allowed 
pine ; foll. by the sut’,, omnia licet concurrant, 
ic. 
Lichas -ae, m. (Aiya:), a servant of Hercules. { 
lichen -énis, m. (Ae.x¥v), moss or lichen, Plin, 
Licinius -a -um, ‘name of a Roman gens, the 
most celebrated members of which were: 1, C. 
Licinius Crassus, tribune of the people; 2, L. 
Licinius Crassus, @ celebrated orator ; 
Licinius Crassus, the triumvir. 
licitatio -dnis, f. (licitor), a bidding, bid, af 
a sale or auction, Cic. | 
licitor, 1. dep. (intens. of liceor), to bid for, 
Plaut, 
licitus -a -um (licct), allowed, permitted > 
Bests Yerg. ; neut. plur. subst., things permitted, 
‘ac. : 
licium -ii, n. the thrum, or remnant of old 
web to which the weaver attaches the new fabrie > 
telae licia addere, Verg.; in general, a thread, Ov. 
lictor -dris, m. a lictor, plur. lictores, the 
lictors, the public attendants of the principal Roman 
magistrates, who bore before them the fasces as em-| 
blem of their criminal jurisdiction, and executed 
the sentences which they pronounced. Of these’ 
lictors, the dictator was attended by twenty- 
four, a consul by twelve, and a praetor by six; 
lictor proximus, the one nearest to the consul, Cic. 
lien -énis, m. or liénis -is, m. the milt, or 
spleen, Plaut. 
lienosus -a-um (lien), splenetic, Plant. 
ligamen -inis, n. (1. ligo), a string, tie, band- 
age, Ov. 
ligamentum ‘i, n. (1 ligo), a bandage, Tac. 
Ligarius -a -um, the name of a Roman cens, 
the most famous member of which was Q. Ligarius, 
a member of the Pompetan party, taken prisoner 
after the battle of Thapsus, and Vanished by Cuesar, 
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efterwards pardoned, defended by Cicero. Hence, 
., Ligarianus -a -um, relating to Ligarius ; 
oratio, Cic.; and subst., Ligariama -ae, f. 
Cicero's speech on behalf of Ligarius, Cic. 

Ligéa -ae, f. (Afyea, the clear-voi name 
of a wood-nymph. ‘ si 

Ligér -géris, m. a river on the borders of 
Aquitania and Gallia Lugdunensis, now the 
Loire (acc. Ligerem and Ligerim ; abl. Ligere 
and Ligeri, Caes). 

_lignarius -ii, m.(lignum), a carpenter ; inter 
lignarios, in the wood-market, Liv. 

' lignatio -inis, f. (lignor), a felling of timber, 

wood-cutting, Caes. aioe ied : 

Taare -Gris,.m. (lignor), @ wood-cutter, 
aes. : 

cuisncelus -a -um (dim. of ligneus), wooden, 
ic. 

lignéus -a -um (lignum), 1, made of wood, 
wooden; ponticulus, Cic.; 2, transf., like wood, 
dry; conjux, Cat. 

lignor, 1. dep. (lignum), fo fetch wood ; lignari 
pabularique, Caes. 

lignum -i, n. I. wood, esp., firewood (opp. 
materia, wood used for building); ignem ex lignis 
vyiridibus in loco angusto fieri jubere, Cic; prov., 
in silvam ligna ferre, to carry coals to Newcastle, 
Hor, II, Meton., 1, a writing-table of wood, 
Juv. ; 2,= a tree, Verg. 

1. ligo, 1. I. to bind, tie; aliquem vinculo, 
Tac. ; inanus post terga, Ov.; pisces in glacie 
ligati, frozen fast, Ov.; to bind up, bandage; vul- 
nera veste, Ov. II. 1, a, to harness; mulam, 
Hor.; b, laqueo guttura, to tie up, to bind 
around, Ov.; 2, transf., to bind together, connect, 
unite ; dissociata locis concordi pace ligavit, Ov. 

2. ligo -dnis, m. 1, @ hoe, Hor.; 2,meton., 
fillage, Juv. 

ligiila (lingiila) -ae, f. (dim. of lingua), 
I. a litile tongue, and hence, a tongue of land, 
promontory, Caes. II, a shoe-strap, Juv. 

“ Ligitres um, m. the Ligurians, a people in 
modern Piedmont.; sing., Ligtis (Ligiir) -giiris, 
e. a Ligurian; adj. = Ligurian. Hence, 1, 
Ligtiria -z, f. the country of the Ligures; 2, 
Ligusticus -a -um, Ligurian; 3, Ligust- 
inus -a-um, Ligurian. 

ligurio (ligurrio), 4. (lingo), 1, fo lick, 
lick up; jus, Hor.; furta, to feed upon, gloat over 
steclthily, Hor. ; 2, to lust after, long for; lucra, 
Cic. 

ligurritio -dnis, f. (ligurrio), daintiness, Cic. 

Ligus -giiris, m., v. Ligures. 

Ligusticus -stinus, v. Ligures. 

ligustrum -i, n. privet, Verg. 

Nilium -ii, n. (Aeipiov), a lily; 1, lit., Verg. ; 
2, transf., milit. t.t., a kind of fortification 
consisting of low palisades, Caes. 

“Lilybaedn (-baeum) ji, n. (AAvBacor), a 
promontory in the west of Sicily, now Capo di 
Boco, with a town of the same name. Adj., 
a, Lilybaeus a-um, b, Lilybeius -a -um, 
and c, Lilybaetanus «a -um, Lilybacan. 

lima -ze, f. (limo), a file, Plaut.; fiz., of style, 
polishing, revision, correction ; defuit et scriptis 
ultima lima meis, Ov. 

limate, adv. (limatus), elaborately, elegantly, 

ies 


» Limatiilus a -um (dim of limatus), polished, 
refined ; opus est hnc ljinatulo et polito tuo 
judidio, Cie. 


limatus -a -nm, p. adj. imo); Polished, 


refined, elegant ; genus librerum limatius, Cic. 
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limbus -i, m. a border, hem, selvage, fri 
round the edge of a robe, Verg. ; oh ain 
limen -inis, n. (connected with I. limus and 
ob-liquus), the threshold. I, A, Lit., intrare 
limen, Cic. B, Meton., 1 =houwse, dwelling ; 
limine contineri, Liv.; limine pelli, Verg.; 2, 
entrance; in limine portus, Verg.; 3, a, the 
starting-point of a chariot-race in the circus; 
limen relinquunt, Verg.; b, border, bowndary; 
extra limen Apuliae, Hor. ID. Fig., a begin- 
ning ; belli, Tac. 
lames -itis, m. (1. limus), @ cross path or 
by-way. I. A. Lit., the boundary between two 
fields indicated by a path or stone, Verg. B. 
Meton., 1, a doundary-line; partiri. limite 
campum, Verg.; fig., a distinction, differences 
| judicium brevi Jimite falle tuum, Ov.; 2, a forti- 
jied boundary-line, Tac. II. a pathway, road ; 
Appiae, Liv.; acclivis, Ov.; transversus, Liv.; 
solitus limes fluminis, river-bed, Ov.; sectus, the 
. Ov.; quasi limes ad caeli aditum patet, 
v. 
Limnaeum -i, n, (Amvaia), a fown in 
Acarnania. 

Limnatis -tidis, f, (Aruvaris), a surname of 
Diana, as the patroness of fishermen. 

limo, 1. (lima), I. to file; 1, lit., gemmas, 
Plin.; 2, to whet, sharpen, Plaut.; 3, fig., a, to 
polish, finish ; quaedam institui, quae Jimantur 
a me politius, Cic.; b, to investigate accurately ; 
veritatem, Cie. II. to file of; tig., to take away 
Srom, to diminish ; alteri affinxit, de altero lima- 
vit, Cic. 

limosus -a -um (2. limus), slimy, miry, 
muddy ; lacus, Verg.; planities, Sall. 

limpidus -a -um (connected with liquidus), 
clear, limpid, pellucid ; lacus, Cat. 

1. limus -a -um (connected with limen and 
obliquus), of the eyes, sidelong, looking sideways ; 
ocelli, Ov. 

2, limus -i, m. (lino), 1, slime, mud, mire, 
Cic ; fig., malorum, Ov. ; 2, dirt, filth, Hor. 

3. limus -i, m. (1. ligo), an apron trimmed 
with purple, worn by a priest when offering 
sacrifice, Verg. 

Limyra -orizn, n. (Aluvpa, ra), and Limyra 
-ae, f. or Limyre -és, f. (Ayuvpa, 4), a town in 
the south of Lycia on the river Limyrus or Limyra. 

1. linctus, partic. of lingo. 

2. linetus -i, m. (lingo), a licking, taste, Lucr. 

Lindos and -dus -i, f. (AévSos), a town in 
Rhodes. 

linéa -ne, f. (linum), a linen thread. I. Lit., 
A. Plin. ; linea dives, a string of pearls, Mart. B. 
acarpenter’s plumb-line, Cic.; line& discere nti, 
Cic. ; ad lineam, exactly straight or perpendicular, 
Cie. II. Transf., a line made witha pen or pencil, 
geometrical line. A, Gen., lineam scribere, Cic, 

1, & boundary-line in the circus, a starting- 
point or goal; fig., si quidem est peccare tan- 
quam transilire lineas, Cic.; mors ultima linea 
rerum est, the final goal, Hor.; 2, the line in the 
theatre by which the seats were separated ; cogit 
nos linea jungi, Ov. 

linéamentum 4, n. ines a line drawn 
with pen or pencil, a geometrical line. I, Lit., 
in geometria lineamenta, Cie. II. Trausf., 1, 
pl., a drawing, delineation, sketch, outline, tu 
operutn lineamenta sollertissime perspicis, Cic.; 
2, a feature, lineament ; corporis, Cic. 

linéus a -um (lintm), made of linen, linen; 
vincula, Verg.; lanterna, Cic. 

lingo, linxi, linctum, 3. (Aetxw), fo lick, Cat. 

Lingones -um, m a people in Gaul, whenee 
the modera Lengres. , 


lin 
lingua -2e, f. a tongue. I. A, Lit., Jinguam 
ab irrisu exserere, Liv.; linguam ejicere, Cic. 
B. Meton., 1, speech, language; linguam dili- 
gentissime continere, to restrain, Cic.; Aetolorum 
linguas- retundere, to silence, Liv.; transf., of 
the sounds of animals, linguae volucrum, Verg. ; 
2, a, a language, tongue; Latina, Cic. 5 Gallica, 
Caes.; utraque lingua, Greek and Latin ; b, a 
dialect ; disciplinis linguaque divisa, Cic.; 3, 
readiness of-speech, eloquence; est animus tibi, 
sunt mores et lingua fidesque, Hor.; ina bad 
sense, loquacity; poenain lingua commeruisse, 
Ov. ; or boasting, Ov.; or bold talk, Ov. IL. 
Transf., of tongue-shaped objects, a tongue of 
land, promontory, Liv.; tribus haee (Sicilia) 
excurrit in aequora linguis, Ov. 

linia, v. linea. 

liniamentum, v. lineamentum. 

Tinigér -géra, gérum (linum and gero), 
clothed in linen, applied to Isis and her priests, 
Oy. : «< 

lino, livi and lévi, litum, 3. I. tosmear upon, 
apread over ; medicamenta per corpora, Oy. II. 
to besmear, anoint; 1, spiramenta cera, Verg. ; 
‘2, a, to cover; labra alicui, to cheat, cozen, Mart. ; 
tecta auro, Ov. ; b, to rub over with the blunt end of 
the stylus what has been written on wazxen tablets ; 
digna lini, worthy of being erased, Ov,; c, to 
besmear, dirty; ora luto, Oy.; fig., splendida 
facta carmine foedo, Hor. 

linquo, liqui, 3. (Ae(mw), to leave. I, Gen., 
A, Lit , socios ignotae terrae, Verg. B. Transf., 
1, to leave, give up, abandon ; haec, Cie. ; severa, 

or.; 2, with double acc., nil intentatum, 
Hor. Ir. to leave, depart fom; urbem, Cic. ; 
linqui, to faint, Ov. ; linquere dulces animas, 
te die, Verg. : ; 

lintéatus -a -um (lintenm), clothed in linen; 
legio, a Samnite legion, so called from the canvas 
covering of the place wheré they took the military 
eath, Liv. 

lintédlum 4, n. (dim. of linteum), @ small 
linen cloth, Plaut. 

linter -tris, f. I, adoat, skiff, wherry; prov., 
Joqui e lintre (of an orator who sways his body 
upand downin speaking), ap. Cie. IZ, Transf., 
a@ trough, tray, tub, vat, used in the vintage, 
Verg. 

lintéus -a -nn) (linum), Zinen, made of linen; 
vestis, Cie. ; libri, written on linen, Liv. Subst., 
lintéum -i, n. linen cloth, linen; merces linteis 
oo Cic.; esp., @ sail; dare lintea ventis, 

Vv. 
lintricilus -i, m. (dim. of linter), «@ small 
doat, Cic. 


linum -i, 1 (Aivov), flax, linen. I. Lit, 
linum tenuissimum, Cic. Meton., 1, a 
thread, line; a, thethread with which letters were 
tied up; nos linnm incidimus, legimus, Cic.; b, 
@ fishing-line, Ov.; 2, @ linen-cloth or garment, 
Hor.; 3, @ rope, cable, Ov.; 4, a net for hunting 
or fishing, Ov., Verg. 

Linus (-6s) -i, m. (Aivos), Linus. I, son of 
Apollo and Psamathe, daughter of the Argive 
king, Crotopus, torn in pieces by dogs. II. son of 
Apollo and the Muse Terpsichore, celebrated singer 
and poet, the teacher of Orpheus and Hercules, 
st latter of whom killed him with a blow of the 
yre. 

Lipara -ae, f. and Lip&ré -és, f, (Acrdpa), 
the largest of the Aeolian islands, north of Sicily, 
now Lipari ; plur., Liparae, the Aeolian islands. 
Adj., a, Liparaeus -a-um; b, Lipa&rensis 
<e, Liparean. 

lippio, 4. fo have sore eyes, be vlear-eyed ; 
gquum leviter lippirein, Cic. 
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lippitido -inis, f. (ippus), inflammation tn 
the eyes, Cic. 

lippus -a -um, having inflamed or watery eyes, 
blear-eyed, Hor. ; sand-blind, half-blind, Juv. 

liquéfacio -féci -factum, 3., pass., lqueéfio 
-factus Sum -fiéri (liqueo and facio), fo melt, dis- 
solve, makeliquid. I, Lit., 1, glacies liquefacta, 
Cic.; 2, to putrefy; viscera liquefacta, Verg. 
II. Transf., to make weak, enervate; aliquem 
languidis voluptatibus, Cic. 
liquéo, liqui or licti, 2. (AciGw). I. to be 


fiuid, liquid ; concrescendi, liquendi, Cic. ; hence 


partic., liquens, fluid, liquid ; vina, Verg.; camnpi, 
the sea, Ver II. Transf., to be clear, to be 
evident, apparent ; a, dixit sibi liquere, Cic.; with 
accus. and infin.; cul neutrum licuerit, nec esse 
deos nec non esse, Cic. ; b, legal t. t., non liquet, 
a phrase used by the jury when they declined to 
pronounce the accused person either innocent or 
guilty, Cic. ; 

liquesco, licii, 3. (inchoat. of liqueo), fo he- 
come fluid, to melt. I. Lit., 1, cera liquescit, 
Verg. ; 2, to putrefy; liquescunt corpora, Ov. 
II. Transf., 1, to become efeminate; voluptate, 
Cic.; 2, to melt or waste away; liquescit for 
tuna, Ov. ; 

liquide, ady., with compar. and supert. 
(liquidus), clearly, plainly, positively ; liquidius 
negare, Cic. : 

liquido, v. liquidus. 

liquidus -a -um (liqueo), fluid, flowing, 
liquid. I. A. Lit., odores, Hor. ; Nymphae, 
nymphs of springs, Ov. B. Transf., genus ser- 
monis, Cic. II, clear, bright, A, Lit., fontes, 
Verg.; aér, Verg.; vox, Verg. B. Transf., 1, 


pure, clear; liquida voluptas et libera, Cic. ; 


2, calm; mens, Cat.; 3, clear, certain, Plaut. 
Subst., liquidum -i, n. certainty, Liv.; adv., 
liquido, clearly, pluinly; dicere, Cic. 

liquo, 1. to make liquid, melt, liquefy. I. Lit, 
Cie. poet. IE. to strain, percolate, ciurify 3 
vinum, Hor. 

1. liquor, 3. dep. to be fluid, be liquid, flow, 
melt ; toto corpore sudor liquitur, Vergy. ; transf., 
to melt away, pass away; in partem pejorent 
liquitur aetas, Luer. 

2. liquor -dris, m. (liqueo), liquidity, fluidity, 
I. Lit., Cic. II, Meton., a liquid, fluid, liquor ¢ 

erlucidi amnium liquores, Cic. ; absol., the sea, 

or. 

Liridp6 -és, f. (Accpida), @ sea-nymph, mo» 
ther of Narcissus, 

Liris -is, acc. -em and -im, abl. -i, m. 
(Acipts), @ river of Latium, flowing into the Sinus 
Cajetanus, now the Garigliano. 

lis (old form, stlis), litis, f. acontention, strife, 
controversy, quarrel. I, Gen., aetatem in litinus 
conterere, Cic.; lites eorum sedare, Cic., coms 
ponere, to settle, Verg.; discernere, to clecide, 
Verg. II. a legal contention or controversy, @ 
action, suit; 1, lit., litem alicui intendere, in 
aliquem inferre, to bring an action against, Cic. ; 
litem habere cum aliquo, Cic.; litem suam 
facere, said of an advocate who neglects his 
client's business to defend himself, Cic.; 2, 
meton., the subject 0) cause of a suit; litem in 
rem suam vertere, Liv. ;-litem lite resolvere, to 
illustrate one obscure point by anther, Hor. 

Lissus -i, f. town in the south of Dalmatia, now 
Alessio, or Lesch. 

Litana silva -ae, f. a forest in ( salpine 
Gaul, where the Romans were defeated by tne Gauls, 
216 a.c. 

litatio -dnis, f. (lito), an auspicious offering, 
suocessful sacrifine ; hostiae majores sine litatione 
caesae, Liv 


lit 


* 


the alphabet. I, Lit., literarum notae, Cic. ; homo 
trivm literarum =fur, a thief, Plaut. ; literae 
grandes, uncial characters, Cic. ; tristis (C), which 
stood upon the balloting tickets for Condemno, 
salutaris (A), for Absolvo, Cic.; literas discere, 
to learn to read, Cic.; ad me literam nunquam 
misit, not a line, Cic.; literis parcere, to be 


sparing with paper, Cic. II, Meton., A, Sing., | 


litera; 1, handwriting; ad similitudinem literae 
tuae,, Cic.; 2, poet. for plur. literae, a, a 
letter, Ov.; b, an epitaph, Ov.; c, a- bond, 
Ov. WB. Plur. Jiterae, that which is written ; 
I, written records; quod parvae et rarae per 
eadem tempora literae fuere, Liv.; 2, a, 
writing, docwment, ‘deed, contract; litteras con- 
quirere, Cie.; b, a letter, private or official de- 
apatch, edict, decree, epistle; dare alicui literas 
ad aliquem, to give to a messenger a letter for a 
third person, Cic.; liber literaruam missarum et 
allatarum, a book of letters despatched and received, 
Cic.; c, literature, letters, science, culture; lit- 
eris omnibus a pueritia deditus, Cic.; literis 
tinctus, Cic. 

litérarius -a -um (litera), relating to reading 
and writing; ludus, an elementary school, Tac. 

litératé, adv. (literatus). I, distinctly, clearly, 
legibly; literate et scite perscriptae rationes, 
Cie. IL, 1, literally, word for word ; respondere, 
Cic. ; 2, learnedly, scientifically ; dicta, Cic. 

litérator -iris, m. (litera), a philologist, gram- 
marian, critie. 

ie 


litératura -ae, f. (literae). @ writing 


composed of letters ; a, that which is written, Cic. ; |’ 


b, the alphabet, Tac. 
scholarship, Sen. 

litératus -a -um (literae). I, lettered, in- 
scribed with letters ; servus, branded, Plaut. 
learned, liberally educated ; Canius nec infacetus 
et satis literatus, Cic. ; transf., otinm, learned 
leisure, Cic. 

- Liternum -i, n. @ town in Campania, north 
of the mouth of the river Liternus, now Patria, 
Adj., a, Liternus -a -um; b, Literninus 
-a -um, Liternian. Subst., Literninum -i, 
n, an estate near Liternum. 

litériila -ae, f. (dim. of litera). 1. a little 
letter (of the alphabet), literulae minutae, Cic. 
If. Plur., literulae, 1, a little letter, note, Cic. ; 
2, letters, literature, literary and scientific culture, 
Cic. 

liticen -cinis, m. (lituus and 
peter, clarion-blower, Cic. 

litigator -dris, m. (litigo), a party in a law- 
suit, litigant, Cic. 

| latigiosus -a -um (litigium), full of strife, 
contentious. I, With comp. and superl., fond of 
dispute, litigious; homo minime litigiosus, Cic. 
II. Of things, a, full of dispute, quarrelsome ; 
disputatio, Cic.; b, contested at law ; praediolum, 
Cic. . 

| Vitigium ii, n. 
Plaut. 


Il, culture, learning, 


cano), a trum- 


itigo), d quarrel, contention, 


" Litigo, 1. (for litem ago), to quabrel, dispute, | 
I, Gen., acerrime cum ete pro aliquo, | 


brawl. 
Cie. II. Esp., to ao to law; 
litigare, Cic. 

lito, 1. 
able offering, to make an auspicious or accepted 
sacrisice, to obtain favourable omens ; alicui deo, 
Cic.; litemus. Lentulo, to appease, an 
atonement to, Cic.; with abl. of the sacrifice, 

roxima hostia litatur saepe pulcherrime, Cic. ; 
litato (abl. absol.), non auspicato pec’ litato 
aciem instruunt, without having offered an auspi- 
cious sacrifice, Liv. BB, Of the victim, to give 


1] 


noli pati fratres 
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litéra (ittSra) -2e, f (7. lino); a Tetter af | a favourable omen, promise success } 


IL Intransit., A. to bring an accept--| 1, 


loc 


L victima nillp 
litat, Ov. II. Transit., to sacrijice successfully | 
sacris litatis, Verg. { 
Aitéralis -e (litus), of or relating to the shoreg : 
dii, gods of the shore, Cat. J 
litéréus -a -um (litus), of or belonging; to.the 
shore; arena, Ov. ; aves, Verg, 
littéra, etc., v. litera, etc. 
litura -ae, f. (lino). 1, the drawing of tha 
blunt end of the. stylus over the waxen tablet:.ta 
erase what has been written, an erasire, corrections 
flagitiosa litura tabularum, Cic.; 2, meton., the 
passage erased; nomen esse in litura, Cic.; poets 
transf., a blot, Oy. 
littus, etc., v. litus, ete: 
litus (littus) -tdris, n. (ino). ¥,1, the seas 
shore, beach, strand, coast; litus insulae, Cic:4 
naves agere in litus, Liy.; prov., litus arare, 
to plough the shore, to labour in vain, Ov. ; in litug 
arenas fundere, to carry coals to Newcastle, Ov. ; 2, 
the sea-coast, territory near the coast ; cui litusar- 
anduin dedimus, Verg. IX, Transf., the shore of 
alake, Ov.; ofa river, Cic. 
litiius -i, m. (lito). I. the curved staff or 
wand of an augur, Cic” IZ, Trausf.,.a curved 
trumpet, clarion, Cic. 
livéns -entis, p. adj. (from liveo), 1, leads 
coloured, bluish-grey; plumbum, Verg.; crura 
compedibus,, livid, black and blue, Ov.;.2, ens 
vious, Mart. f 
livéo, 2. 1, to be of a bluish colour, Ov.; 2, 
transf., to be envious, to envy; alicui, Tac. 
livesco, 3. (liveo), to become bluish, grow 
livid, Luer.: eh 
lividiilus -a -um (dim. of lividus). somewhat 
envious, JUVs 
lividus -a -um (liveo), bluish, blue. I. Lit, 
racemi, Hor.; vada (of the Styx), Verg.; esp. 
from blows, livid, black and blue ; brachia, Hor. 
II. Transf.. envious, malicious, spiteful; differ 
opus, livida lingua, tuum, Ov.; oblivio, Hor. 
Livius -2 -um, name of a Roman gens, the 
most celebrated members of which were : 1, C. or 
Livius, surnamed Salinator, because of the salt-tax 
which he introdwced when censor; 2, Livius 
Andronicus, of Tarentum, slave of Livius Salin- 
ator, Roman tragic and comic poet; 3, T. Livius 
Patavinus, of Padua, the great Roman historian, 
born 59 a.c., died 16 a.D.; 4, Livia Drusilla, the 
second wifeof the Emperor Augustus; 5, Livia 
Orestilla, wife of the Emperor Caligula. Adj., 
Livian; lex, Cic.; hence, Livianus -a2 -um, 
Livian; fabulae, of Livius Andronicus, Cic.z 
exercitus, of the consul M, Livius, Liv. 
livor -oris, m. (liveo), 1, a bluish colour, 
livid spot on the body; niger livor in pectore, 
Ov.; 2, envy, spite, malice; ap. Cic. 
lixa -2e, m. a sutler, Liv.; plur., lixae 
-irum, m. camp-followers of every kind, Sall. - 
lécatio -dnis, f. (loco), a letting out to hire, 
leasing; a, lit., Cic.; b, meton., a contract of 
letting and hiring, a lease, Cic. 
lécellus -i, m. (dim. of loculus), a compart. 
ment in achest, Oaes. : 
18cito, 1. (intens. of loco), to let out to hire, Ter. 
15c0, 1. (locus), to place, lay, put, set. I, Gen., 
lit., castra, Cic. ; milites super vallum, Sall. ; 
fandamenta urbis, Verg.; 2, transf., to plac - 
homines in amplissimo gradu dignitatis, Cie. I < 
Esp., A. to give in marriage, bestow in marriac: > 
virginem in matrimonium, Plaut. B. a, to let 
out to hire, to farm out taxes; vectigalia, port- 
orium, fundum, Cic.; agrum campanum fru- 
endum, Liv. ; with abl. of the price, agrum fru- 
mento, for a tenth part of the produce, Liv. ; substig 


Loe 


IWeatum -i, n. that which is tet ow to hire, Cic,; 
b, hence, to give out on contract; statuam faci- 


endam, Cic.; ¢, to hire out, let one’s services on | 


hire; se, Plaut. ©, to lend money at interest, 
Plaut.; se locare, to yield an interest, profit; 
disciplina quae erat ab hoe tradita locabat se 
non minus, ete., produced no less than, etc., Cic. 5 
fig., beneficia apud gratos, Liv. (locassint for 
locaverint, Cic.), 

Locri -drum, m. (Aoxpod), 1, the inhabitants 
of Locris, in Greece. Hence, a, LOcrenses 
-ium, m, the Locrians; b, Loécris -idis and 
‘dos, f. a Locrian woman, Cat.; the country 
Locris, Liv.; 2, the name of a town iu Lower 
Italy, in Bruttium, with the name Epizephyrit, 
and also of its inhabitants, the Locrians. F 


lociilus -i, m. (dim. of locus), « little place. 
Esp., 1, @ coffin, Plin.; 2, plur., loculi, @ box or 
chest containing many divisions, a coffer, casket ; 
nummuzmn in loculos demittere, Hor. 

loctples -plétis Qocus and *pleo). I. pos- 
sessing large landed property, Cic. IX, rich, 
wealthy, opulent; 1, lit., a, of persons, mulier 
copiosa plane et locuples, Cle. ; with abl., copiis 
rei familiaris locupletes et pecuniosi, Cic.; b, 
of things, villa tota locuples est, Cic.; annus 
locuples frugibus, Hor.; aquila, the lucrative post 
of centurion, Juv.; 2, transf., a. 
ing in; Lysias oratione locupias, of copious 
eloquence, Cic.; b, credible,-trusty, suficrent, satis 
factory ; auctor, Cic.; testis, Cic.; tabellarius, 
Cic. (abl. sing. locuplete and gen. (in Cic. 
always) locupleti, genit. plur. locupletium, Cic.; 
locnpletum, Caes.), 

lécipleéto, 1. (ocuples), to enrich ; homines 
fortunis, Cic.; templum picturis, Cic.; transf., 
sapientem locupletat ipsa natura, Cic. 

locus -i, m. (plur. loci, single places? loca, 
‘places connected with one another, neighbourhood, 
region). I. a place. A, Gen., 1, lit., omnes 
copias in unum locum conyenire, Cic.; ex 
loco superiore agere, of a speaker from the 
rostra or of a judge who gives judgment from 
the bench ; ex aequo loco,.of a speaker in the 
senate, Cic.; ex inferiore loco, of a. pleader ina 
court of justice, Cic. , 2, fig., locum dare, to give 
occasion; consilio, suspicioni, Cic.; often with 
partic. genit., quosloci, Cic.; eo loci, Cie.; so, 
a, the right or proper, place or occasion ; nec vero 


hic locus est, ut multa dicantur, Cic. ; dulce est 


desipere in loco, in the right place, Hor.; b, 
plince in the order of succession; secundo loco, 
secondly, Cie. ; loco dicere, in his turn, Cie. ; c, 
position, degree, rank; esse ex equestri loco, 
Cie. ; infimo loco natus, Cic.; loco, with the 
genit., in the place of ; alicui parentis loco esse, 
Cic. B. Esp., I, t.t., of military or pugilistic 
language, place, ground, post; locum tenere, 
relinquere, Cie.; fig., loco movere, drive from 
one's position, Cic.; 2, place, part of a book; 
aliquot lecis signilicavit, Cic.; 3, loci, means of 
proof; locos nosse, Cic.; 4, @ piece of ground, 
an estate, Cic.; 5, a,,a dwelling, house; loca et, 
Jantia, Liv.; b, place = town ; opportunitas loci, 
Cic.; e@, neighbourhood ; ea loca incolere, Caes, 
If. Transt., 1, time; a, ad id locorum, up to 
that time, Sall.; b, opportunity, oecasion ; si est 
ullus gaudendi locus, Cic.; 2, condition, sitwa- 
tion ; inecliore loco erant res nostrae, Cic, 

1. locusta (lucusta) -ae, f. 1, @ locust; 
lucustariim examina, Liv.; 2, a@ kind of lobster 
or crab, Plin. - 

_ 2, Locusta -ae, £. @ woman in Rome, notor- 
tous for her skill in poisoning the contemporary 
nd accomplice of Nero. 

locutio (L6quuti?) -dnis, f. (oquor), 1, a 
epuking, speech, Cie.; 2, pronunciation, Cic. 
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pone, Juv. 


rich, abound-- 


jimelior, Verg.; longe maximus, Cic. 


Jon 
. 1Odix -dicis, f. @ rough blanket, rug, counter 


légéum -é, n. and 16gium -ii, n. (Qoyetor 
and Adyov), archives, Cic. 
logica -ae, f. and lOgiceé -és, f. (Ady:K7, SC. 
téxvy), Logie, Cic. 
légicus -a -um (Aoyixés), logical; subst, 
ldgica -drum, n. logic, Cic. 4 

16gos (-us) -i, m. (Adyos), 1, « word, Plaut, 3; 
2, a joke, jest, bon mot, Cic. 

loligo, v. lolligo. 

16lium -ii, n. darnel, cockle, tares, Verg. 

lolligo -ginis, f. a cuttlefish, Cic. 

Loliius -a -uin, name ofa Roman gens ; herieay] 
Lollianus -a -um, Lollian. i 

lomentum -i, n. (lavo), an unguent for the 
purpose of smoothing the skin, made of bean-meat 


and rice,Mart. ; a means of cleansing, ap. Cid. 


Londinium (Lundinium) -ii, n. London. 

longaevus -a -um (longus and aevu), aged, 
old; parens, Verg.; manus, Ov. 

longé, adv. (longus), long. I. Inspace. A, 
a long way of, far off, at uw distance; 1, lit., 
longe absum, Cic.; longe videre, Cic.; discedere, 
Cic.; longe lateque, far and wide, Cic.; 2, 
fig., a, far of; longissime abesse a vero, Cic.; 
ab aliquo longe abesse, not to help, Caes.; b, 


Jar ; longe dissimilis coutentio, Cic.; longe dis- 


seutire, with compar. and superl., by far ; longe 
B. from 
afar; agnoscere regem, Verg.; fig., tam longe 
repetita puna Sur-fetched, Cic. II, Transf., 
of_time, long, for u long time, far; aetate longius 
provectus, Cic. 

longinquitas -atis, f. (longinquus), I. Lit., 
length; 1, itineris, Tac.; 2, distance, remotes 
ness, Cic. II, Transf., of time, length, dura- 
tion; temporum, Cic.; morbi, Cic.; bellorum, 
Liv. 1 

longinquus -a -um (longus), long. I. Lit. 
1, amnes, Tac.; 2, a, distant, far, remote; 
hostis, Cic. ; Lacedaemon, Cie. ; e (ex) loginquo, 


from a distance, Tac.; b, living at a distance, 
foreign; homo alienigena et longinquus, Cic. ; 


c, standing at a distance, Cic. II. Transf., of 
time ; 1, long in duration, long; observatio, Cic. 3 
morbus, Cic. ; 2, distant ; in longinquum tempus 
aliquid differre, Cic.. j 

Longinus -i, m. the name of a family of the 
gens Cassia, y, Cassius. | 

longitér, adv. (longus), far ; ab leto errare, 

wer. 

longitudo -inis, f. (longus), length.~ I. Lit, 
itineris, Cic. II. Transf., length of time ; noctis, | 
Cie. ; orationis, Cic. | 

longiusciilus -a -um (im. of compar. 
longior), somewhat long; versus, Cic. : 

Longila -ae, f. a Volscian town not fur from 
Corioli. | _ 

longule, adv. (longulus), somewhat far off, a8 
a@ little distance ; ex hoc loco, Plaut. 

longulus -a -um (dim. of longus), somewha8 
long ; iter, Cic. 

longtrius -ii, m. (longus), a long pole, rod, 
rail, Caes 

longus -a -um, long. I. Lit., 1, gen., a, of 
things, epistola, Cic.; spatium, Caes.; navis, @ 
man-of-war, Liv.; versus, the hexameter, ap. Cic.; 
with acc. of length, ratis longa pedes centium, 
Liv. ; b, of persons, Cic. ; longus homo est, Cat. 
2, esp. poet., vast, spacious ; freta, Ov. ; pontus, 
Hor. IL Transf., of time; 1, gen., long, of long 
duration, tedious; horae quibus expectabam 
longae videbantur, Cic.; longa mora, Cias 


log ~ 


Tongum est dicere, it is tedious to relate, Cic.; ne 
Jongum sit, ne longum faciam, to make a long 
story short, in brief, Cic.; nihil est mihi longius, 
I can hardly wait, Cic.; in longum, for a long 
time, Verg.; ex longo, for a long time back, Verg.; 
as applied to persons, proliz, tedious; nolo esse 
longus, Cic.; 2, esp., a, of syllables, long; 


syllaba, Cie. ; b, far-seeing, looking far into the 


future; spes, Hor.; poet. transf., of persons, 
longus spe, hoping to live long, Hor. 

léquacitas -Atis, £ (loquax), talkativencss, 
loquacity ; mea, Cic. 


loquacitér, adv. (loquax), loguaciously, talk= 


atively ; respondere, Cic. 

léquaciilus -a -um (dim. of loquax), some- 
avhat talkative, Lucr. 

16quax -quicis (loquor), talkative, garrulous, 
lequacious ; 1, of persons, homo omnium loqua- 
cissimus, Cic.; 2, of animals, ranae, croaking, 
Verg.; 3, transf., of things, nidus, full of nest- 
lings, bin stagna, full of frogs, Verg. ; lymphae, 
dabdling, Hor.; epistola, gossiptng, Cic.; vultus, 
expressive, Ov. 

léquéla (ldéquella) -ae, f. Nea a 
speaking, speech, discourse, Plaut. ransf., 
1, 2 word ; fundit has ore loquelas, Verg.; 2, a 
speech, language; Graja, Ov. 

léquitor, 1, dep. (intens. of loquor), to speak, 


Plaut. 
lSquor, lictitus (dquitus) sum, 3. dep. 
{connected with Aéya), to . I. Intransit., 


to speak (of conversation ; dicere, of an orator); 
4, lit., bene loqui de aliqua re, de aliquo, Cic. ; 
cum aliquo, Cic.; pro aliquo (either=in defence 
of or in the name of some one), Cic.; apud (before) 
aliquein, Cic.; 2, transf., ut consuetudo loquitur, 
Cic. IL Transit., 1, to say; quid loquar de 
militari ratione, Cie.; loquuntur, they say, with 
acc. and infin., Cie. ; 2, to talk of, speak of con- 
stantly ; classes, Cic.; proelia, Hor.; 3, to tll, 
mention; pugnantia, Cie. (archaic locuntur= 
loquuntur, Cic.). 
ed -a -um (lorum), bound with thongs, 

erg. = 

loréus -a -um (lorum), made of thongs, Plaut. 

lorica -ae, f. (lorum). I. a leather cuirass, 
corselet, Cic.; transf., libros mutare loricis, to 
exchange study for war, Hor. XI. Milit. t.t., a 
breastwork, parapet, Caes. 

lorico, 1. (lorica), to arm with a corselet or 
cuirass.; gen. partic., loricatus -a -um, armed 
with a cuirass, Liv. __ 

lorum -i, n. a strap or thong of Isather. I. 
Lit., esp. for binding, quum apparitor Post- 
uminm laxe vinciret, ‘Quin tu,’ inquit, ‘ adducis 
lorum,’ Liv. II. Meton., 1, the girdle of Venus, 
Mart.; 2, a rein; loris ducere equos, Liv. ; 
lora dare, to relax the reins, Verg.; 3, a scourge, 
avhip; loris uri, Hor.; loris caedere aliquei, 
Cic.; 4, a leathern bulla (v. bulla), Juv. 

Lotéphagi, genit. -phigdn, m. (Awropayor), 
myth., the Lotus-eaters, a people in Africa. 

lotos aoe al, f. (Awzds). I the Egyptian 
lotus, Plin. If, a tree growing in North Africa, 
said to have been the: food of the Lotus-eaters ; 
transf., the fruit of the lotus, Ov.; meton., a flute 
mace of the lotus-tree wood, Ov. IIL. m. and f. 
an Italian plant (Diospyros Lotos, Linn.), Cic. 
IV. a plant used for fodder, Very. 

1. lotus -a -um, v. layo. 

2.10tus -i, f., v- lotos. 

Lita -ae, f. a goddess to whomarms captured in 
war were dedicated. : 


lubet, lubido, etc. = libet, libido, efc. (g.v.). 
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‘ith acc., mensis XLV dies longus, Cic:;] lubrico, 


I. a 


luce 

1, (lubricus), to make smooth: or sligee 
‘pery, Juvs { 

lubricus’-a-um, slippery: I. Gen., A. Lit, 
glacies, Liv.; neut. subst., labricum -i, n..@ 
slippery place, Tac. TB, Transf., slippery, w= 
certain, insecure, tottering, perilous ; aetas puerilig 
maxime lubrica atque incerta, Cic.; lubrica de- 
fensionis ratio, Cic.; poet. with infin., vultus 
nimium lubricus aspici, dangerous to look upon, 
Hor. ; in lubrico versari, Cic. II, Transf., A, 
smooth, slimy ; anguis, Verg. B, quickly moving, 
fleeting ; 1, lit, amnis, Hor.; 2, transf., annus, 
quickly passing, Ov.. 
|__1. Luca-ae, f. town in Etruria (now Lucca), 
Hence, adj., Lucensis -e, of Luca. 

2. Litoa, v. Lucani: 

Luacani -orum, m. (Aeveavoi), an Jtaliam 
people in Lower Italy, and meton. = the country 
of the Lucani, Caes.; sing., Lucanus, collective, 
Liv. Hence, 1, adj, Licanus -a -um, 
Lucanian ; 2, Lucania -ae, f. the country of the 
Lucani; 3, Lucanicus -a -um, Lucanian; 
subst.. Lucanica -ae, f. a kind of sausage, 
Ci¢.; 4, Luca -ac, m. Lucanian; Luca bos, 
@ Luoanian ox, i.e., an elephant, because the. 
Romans first saw elephants in Lucania with the 
ariny of Pyrrhus. 

1, Lucd&nus -a -um, v. Lueani. 

2. Lucanus -i,in., M. Annaeus, a poet, native 
of Corduba in Spain, contemporary of the Emperor 
Nero, author of the still extant Pharsalia. 

lncar -Aris, n. (ucus), the money paid to actors 
from the treasury, stipond, salury, Tac. 

lucellum -i, n. (dim. of lucrum), @ little 
profit, a small gain ; Apronio aliquid lucelli jussi 
sunt dafe, Cic. 


| Licemsis, v. Luca. 


lucéo, luxi, 2. (lux), to be bright, shine, glitter. 
I. stella lucet, Cic.; lucent oculi, Ov.; impers., 
lucet, it is light, it is daylight, it is day ; nondum 
lneebat, it was not yet light, Cic. to shine 
Sorth, be plain, evident; nunc imperii nostri 
splendor illis gentibus lucet, Cic.; quum res 
ipsa tot, tam claris argumentis luceat, Cic. 


Licéres -um, m. one of the three tribes into 
which the Romans of the age of Romulus are said 
to have been divided. 

Lucéria-se, f.atownin Apulia (now Lucera). 
Hence, Lucérinus -a -um, of Luceria. 

licerna -ae, f. (luceo), a lamp, oil-lamp > 
lumen lucernae, Cic. 4 

lucesco (lucisco), luxi, 8. (inwchoat of 
luceo), to begin to shine; a, pers., novus sol 
lucescit, Verg.; cras lucescere Nonas, appear, 
Ov.; b, impers., luceseit, it grows light, day is 
breaking, Cic. 

jaci = luce, v. lux. 

lucidé, adv. flucidus), clearly, plainly, tu» 
cidly ; definire vorbum, Cic. 

lacidus -a -um (lux), full of light, clear, 
‘bright, lucid. I, Lit., 1, amnis, Ov.; sidera, 
Hor. ; adv., lueidum fulgentes oculi, Hor.; 2, 
bright, shining white; ovis, Tib. i. Transf., 
clear, plain, lucid ; ordo, Hor. 

lucifér -féra -férum (lux and fero), light- 
bearing, Ue loge L Adj., 1, gen., equi, the 
horses of the moon, Ov.; 2, bringing to light ; 
manus (of Lucina), Ov. I. Subst., Luciivsr 
-féri, m. Lucifer, the morning star, the planet Venus, 
Cie. ; myth., the son of Aurora, and father of Ceyx; 
hence, Lucifero genitus (= Ceyr), Ov. ; meton., 


| the day ; tot Luciferi, Ov. 


TaeeGg sie -a -um (lux and fugio), shunning 
the light ; blatta, Very. ; transf., homines, Cic, 


Lue 3 


Luacilius -a -um, name of a Roman gens, the 
‘most celevrated members of which were: 1, Qu. Lu- 
cilins Balbus, @ Stoic philosopher ; 2, C. Lucilius, 
torn at Suessa Aurunca, B.c. 148, died B.c. 103, a 
Roman knight, founder of Roman satiric poetry. 

Lieina -ae, f. (lux), ‘‘she that brings to light,” 
the goddess of births, a surname of Juno or of 
Diana; meton., a bearing of children, birth; 
Lucivam pati (of the cow), to calve, Verg. 


Jucisco = lucesco (q.v.). 


Lucius.-ii, m. a common 
(gex. abbreviated to L.). 


fucrativus -a -um (lucror), attended with 
gain, profitable ; sol, Cic. 

Licrétilis -is, m. a mountain in the Sabine 
country, purt of the modern Monte-Gennare. 

Lucrétius -a -um, name of a Roman gens, the 
wuss famous members of which were: 1, Sp. Lucre- 
tius Tricipitinus, successor of L. Junius Brutus 
ix the consulate; 2, his daughter Lucretia, who, 
being ravished by Seats, the son of Tarquinius 
Superhus, stabbed herself, and thereby led to the ex- 


ulsion af the kings from Rome; 8, T. Lucretius | 


aras, @ Roman poet, contemporary of Cicero, 
euthor of the still extant poem De rerum natura. 


linerifaicio -féci -factum, 3. (sometimes. 


written separately lucri facio), to gain, receive as 
profit ; pecuniam, Cic.; tritici modios centum, Cie. 

fucrificabilis -e, gainful, profitadle, iucra- 
tive, Plaut. 

lucrificus -a -um (lucrum and facio), yain- 
ful, profitable, Plaut. 

lucrifiiga -ae, c. Qucrum and fugio), one 
who shuns gain, Plaut. - 

Lucrinus -i, m. (with or without lacus), a 
lake on the coast of Campania, near Baiae. Hence, 


adj,, a, Lucrinus -a -um, Lucrine ; conchylia, 
Hor., aud subst., Lucrina -drum, n. Mart., 
Luorine oysters, celebrated for their flavour; 
b, Lucrinensis -e, Lucrine; res, oysters, Cic. 
lueror, 1. dep. (lucrum), to get gain, to gain, 
profit (opp. perdere). I, Lit., auri pondodecem, 
Cic.; stipendium, Cie. II, Transf., nomen ab 
Africa, to win, Hor.; lucretur indicia veteris 
infamiae, I will make him a present of, i.e., I will 
say noth ing about, Cic, : ; 
lucrosus -a -um 
profitable, lucrative, Ov. 


licrum <i, n. (cf. Aavw), gain, profit, advan- 
tage (opp. damnum). I, Lit., lucri causa, Cic.; 
ad praedam lucrumque revocare, to turn to one's 
profit, Cice.; ponere in Jucro or in Incris, to 
reckon a gain, Cic.; lucra facere ex vectigalibus, 
Cic.; lucri with dare, facere, addere, conferre, 
numerare, anferre, as gain, Cie, ; de lucro vivere, 
to have to thank some one else for being alive, 
Cic. If, Meton., 1, the love of gain, avarice, 
Hor,; 2, luore, riches, Ov. ae 

luctamen -inis, n. (luctor), effort, exertion, 
atrnogling, toil, Verg. 
luctatio -dnis, f. (luctor), I. a wrestling, 
Cic, II, Transf., A. a struggle, contest, Liv. 
B. a contention in words, dispute, contest ; 
magna cum aliquo, Cie. ; 

Inctator -dris, m. (luctor), a wrestler, Ov. 

luctifious -a -rum (luctus and facio), causing 
grief, mournful, baleful; Alecto, Verg. 

luctisoénus -a -um (luctus and sono), sor- 
rowfully sounding; mugitus, Ov. 

pEtOr. yy nee es wrestle. Y. Lit., fulva 
arena, Verg.; luctabitur Olympiis Milo, Cic. 
IL A. Physically, to struggle, strive, content 


(luernm), full of gain, 


Roman praenomen 


4 lud 


| with; in arido solo, Liv. ; 


in turba, Hor. ; with 
abl., Africus luctatur fiuctibus, Hor. ; foll. by 
infin., telum eripere, Verg. B, Intellectualiy, to 
strive, struggle ; ¢um aliquo, Cic. : 
Inctiiose, adv. (uctuosus), mournfully, 
sorrowfully, Liv. 
lucttidsus -a -um (luctus), mournful, sor- 
rowful, lamentable, doleful, baleful ; o diem illum 
reipublieae luctuosum, Cic.; luctuosissimum 
belium, Cic.; misera tempora et luctuosa, Cie. 
luctus -iis, m. (lugeo). I. mourning, lamenta> 
tion; especially for a bereavement; 1, lit., a, 
luctus domesticus, Cic.; luctus publicus, priv- 
atus, Liv.; luctum minuere or levare, Cic.; 
luctum ex aliqua re percipere or haurire, Cic. ; 
plur., expressions of sorrow ; in maximos luctus 
incidere, Cic.; b, mourning apparel, mourning ; 
erat in lnctu senatus, Cic.; 2, meton., the cause 
of sorrow; tu... luctus eras levior, Ov. II. 
personif., Luctus, the god of mourning, Verg. 
lucubratio -dnis, f. (lucubro), 1, working 
by night or lamp-light, nocturnal study ; vix digna 
lucubratione anicularum, to be told by old wives 
while spinning at night, Cic.; plur., lucubrationes 


detraxi et meridiationes addidi, Cie.; 2, meton., 


that which és produced by lamp-light, a lucubra- 

tion; Incubrationem meam perire, Cic. 
lucubro, 1. (lux). I, Intransit., to work by 

might; inter lucubrantes ancillas sedere, Liv. 

II. Transit., to produce by night, to compose at 

night ; parvum opuscnium, Cic. 
luctlenté, adv. (iuculentus), excellenily, ad- 

mirably, splendidlu; a, opus texere, Cic.; 
irouic., calefacere, Cic.; b, of style, excellently ; 
scribere, dicere, Cic, - 4 
lictilentér, adv. (luculentus), 
well; Graece luculenter scire, Cic. 
luciilentus -a -um (lux). I. juli of tight, 
bright; caminus, Cic. IL, Transf., distiw 
guished, splendid, excellent; a, of outward ap- 
pearance, forma, Ter. ; b, of importance, exteut, 
plaga, Cic. ; patrimonium, Cic. ; c, of reputation, 
auctor, Cic.; a, of style, oratio, -Sall.; verbis 
luculentioribus, Cie. : | 

Lucullus -i, m. the name of a family of the 
gens Licinia, The most distinguished of the 

Luculi was L. Licinius Luoullus, general against 

Mithridates, notorious for_his riches and lavish 

expenditure. Adj., 1, Lucullanus -a -um; 

2, Luculléus -a -um; 3, Lucullianus 

-a -uin, Jucullan, 

5 nono -i, m. (dim. of lucus), a little grove, 
uet. ‘ 
Liiciimo and syncop., Lucmo or Lucmon 

-Snis, m. (Etruscan Lauchme); plur., Liet- 

mones, the magnates of Etruria, who were also 

priests, an Etrurian prince and priest; galeritus 

Luemon =an Ltrurian, Prop. 

1. lucus -i, m. a@ sacred grove, consecrated 
wood, Cic.; poet., a wood, Verg. 

2. lucus -i, m. (= lux), light, Ter. 

ludia -ae, f. (udius), 1, an actress or female 
dancer, Mart.; 2, a gladiator's wife, Juv. 

ludibrium -ii, n. (ludo), derision, mockery. | 
sport, jest. I, Lit., alicui esse ludibrio, Cie. ; 
per tudibrium auditi dimissique, heard and 
dismissed with scorn, Hor, IT. a laughing-stock, 

laything; is Indibrium verius quam comes, | 

AV. fortunae, Cic.; ludibria ventis, Verg. | 

ludibundus -a -um (ludo), 1, playful, 
sportive, Liv.; 2, transf., playing, i.e., with ease, 
without difficulty or danyer; coelo sereno in 

Italiam ludiburmdi pervenimus, Cie. 

Indicer and ludicrus -cra- crum (udus), 
done for sport or recreation, serving as sport or 


excellently, ' 


lud 


recreation, playful, sportive. Y, Adj., 1, gen., 
sermo, Cic. ; ars ludicra armorum, Cic. ; esp., 
relating to the stage ; ars, acting, Cic. baa Subst., 
ludicrum -i, n. 1, gen., a plaything, Cat.; 2, 
esp., & theatrical performance, public spectacle, Liv. 
ludificatio -dnis, f. Qudifico), a making 
er of, deriding, deceiving ; quum omni mora, 
udificatione, calumnia, senatus auctoritas im- 
pediretur, Cic. 
ludificator -dris, m. (ludifico), one who 
makes game of another, a derider, Plaut. 
ludifico, 1. (ludus and facio), to make game 
of, make a mock of, deride, cheat, cazen ; aliquem, 
Sall.; absol., Cic, 
ludifioor, 1. dep. (ludus and facio). I. 
to make game of, make a mock of, deride, delude, 
cheat ; aliquem, Liv. ; absol., Cic. IZ, Transf., 
to make rain, frustrate by cunning; ea quae 
hostes agerent, Liv. 
ludimagister -tri, m. a schoolmaster, Cic. 
ludio -dnis, m. a@ pantomimic actor, Liv. 
ludius -ii, m. 1, a pantomimic actor or 
dancer, Cic.; 2, a gladiator, Juv. 
ludo, lisi, 1fi'sum, 3. to play. I, Intransit., 
A, Lit., alea, Cic.; trocho, Hor. B. Transf.,1, 
to play, sport, toy; exempla honesta ludendi, 
Cie, ; in numerum, to dance, Verg.;.2, to sport, 
amuse oneself; lusisti satis, Hor. II. Transit., 
to play. A. Gen., proelia latronum, chess, Ov. ; 
luduin insolentem ludere, Hor. B. 1, to do for 
amusement, amuse oneself with doing, to play 
with ; opus, Hor. ; causain illam disputationem- 
que, Cic.; 2, a, to rally, banter; aliquem, Cic. ; 
b, to deceive, delude, Cic. 
ludus -i, m. a game, sport, pastime. 1 Lit., 
1, ludus campestris, Cic.; novum sibi aliquem 
excogitant in otio ludum, Cic.; dare ludum 
alicui, Cic.; 2, esp., a, ludi, public games or 
spectacles celebrated in honour of the gods; ludos 
facewe, to give, celebrate, Cic. ; ludis, at the time of 
the games, Cic.; ludos committere, fo begin the 
games, Cic.; b, a satire; in Naevii ludo, Cic. 
II. Transf., A, a game, a child's game, a trifle; 
illa perdiscere Iudus esset, Cic. B. a sport, 
jest, yoke ; per ludum et jocum, Cic. ©. a place 
where the body or mind is exercised, a ol ; 
gladiatorius, for training gladiators; esp., a 
school for learning the elements of knowledge, Cic.; 
ludus literarum, Liv.; ludum habere, to keep a 
school, Cic. (archaic fornt loedus, Cic.). 
liéla (liiella) -ae, f. (luo), punishment, 
expiation, Lucr. 
lies -is, f. (luo), a plague, pestilence, con- 
tagious disease, Veryg.; transf., a, a word of 
reproach for criminals, pest, plague, Cic.; b, 
any wide-spreading or universal calamity, destruc- 
tion, war, Tac, ; earthquake, tempest, Tac. 
Lugdutnum -i, n. town on the north border 
of Gallia Narbonensis and Gallia Lugdunensis 
(uow /yons). Adj., Lugdunensis -e. 
Tugéo, luxi, luctum, 2. I, Intransit., to 
mourn, be in mourning (as shown by cries and 
outward signs, while maereo=to be dejected) ; 
luget senatus, Cic.; lugere pro aliquo, Cic.; 
campi lugentes, places of mourning (of the lower 
world), Verg. II, Transit., to bewail, lament, 
deplore, to wear mourning for ; matronae annum, 
ut parentem, eum luxerunt, Liv.; aliquem, 
Cie. mortem alicuius, Cic. 
lugubré, ady. (lugubris), mournfully, plain- 
tively, Verg. 


lugubris -e (lugeo), relating to mourning, 
mournful. XY, Lit., lamentatio, for the dead, Cic.; 
domus, @ house of mourning, Liv. Subst., lu- 


gabria -lum, nu. mourwing attire, Ov. II.1, 
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causing mourning; bellum, Hor.; 2, dolefw' 
plaintive ; verba, Ov. ‘ 

lumbus -i, m. the loin, Cic. 

lumen -inis, n. (for lucmen, from luceo), 
light. I, Lit., A. Gen., tabulas collocare in bono 
lumine, in a good light, Cic.; lumen sodis, Cic.; 
B, Esp. 1, a light, lamp, taper ; lumini oleum in- 
stillare, ie. ; sub lumina prima, at twilight, 
Cic. ; 3 the light of day, day; lumine quarto, 
ai 3, the light of life, life; relinquere, Verg. 
A, the light of the eye, the cye ; luminibus amissis, 
being blind, Cic.; caecitas luminis, Cic.; lumina 
defixa tenere in aliqua re, Ov.; 5, light ina 
house ; luminibus obstruere, to block up Feats a 
building, Cic. C, Meton., an opening throug. 
which light can enter; 1, duo lumina ab animo 
ad oculos perforata nos habere, Cic.; 2, « 
window, Cic. IL. Fig., 1, light, clearness, ins 
sight; ordo maxiine est, qui memoriae lumen 
affert, Cic.; 2, a light, a remarkable excellence, 
glory, ornament; Corinthus totius Graeciue 
lumen, Cic.; lumina civitatis, Cic. 


luminare -aris, n. (umen), a window-shutter, 
window ; plur. Cic. 
Qumen), full of light ; of, 


luminGsus -a -um 
discourse, bright, luminous, Cic. 

1. luna -te, f. (for luena, from luceo). I. the 
moon. A. Lit., plena, full moon, Caes.; ortus. 
aut obitus lunae, Cic.; lunae defectus, Cic.> 
laborans, the moon in eclipse, Juv.; quarta luna, 
the fourth day after new moon, Cic.; luna crescit, 
Cic. B. Meton., 1, the night; roscida, Verg.;. 
2, a half-moon, an tvory ornament in the shape. 
of a haY-moon, worn by Roman senators on their 
shoes, Juv. IID, Personif., Luna, the goddess of 
the Moon, afterwards identified with Diana. 

2. Lina, -ae, f. town on the borders.of Liguria 
and Etruria. Hence, adj., Lunensis -e, of Jaa. 

lunaris -e apr 1, relating to the moan, 
lunar ; cursus, Cic.; 2, like the moon ; cornua,Ov. 

lano, 1. (luna), to bend into a crescent or half- 
moon; arcum, Ov. Partic., lunatus -a -um, 
bent into a crescent, half-moon or sickle-shaped ; 
peltae Amazonidum, Verg. 

1. Ito, lili, 3. (Aovw), to wash. 

2. lio, lui, liiitirus, 3. (Avw), to loose ; transf., 
1, to expiate, atone for; stuprum voluntaria 
morte, Cic.; 2, to pay; luere poenam or poenas, 
to suffer punishment, pay a penalty for; itaqua 
mei peccati luo poenas, Cic.; poenam | pro 
caede, Ov, . 

Ripa, -ae, f. (lupus), 1, a she-wolf, Liv.; 2, @ 
prostitute, Cic. ; : 

lupanar -iris, n. (Jupa), a brothel, Juy. 

ltipatus -a -um (lupa), provided with wolf's 
teeth—i.e., tron spikes; frena, Hur. Hence, 
luipati -drum, m. and lipata -dium, nu. « 
curb with jagged spikes, Verg. | 

Lipercal -c4lis, n. (Lupercus). I. a grotte 
on the Palatine Hill, sacred to Pun or Luprrcus, 
Verg. Ii, Plur., Lupercalia -ium, the festivat 
of Pan or Lupercus, celebrated in February. 

Lipercus -i, m. (lupus and arceo), “ the 
keeper off of wolves," 1, an old Italian deity, pro- 
tector of flocks against wolves, sometines Ulentifiet 
with the Arcadian Pan ; 2, a priest of Lupercus, 
Cic. . | 

Lupia -ae, m. a river in North-west Ger-| 
many, now the Lippe. | 

luipinus -a -um (lupus), of or relating to a 
wolf, wolfish, I, Adj., ubera, Cic. II, Subst,, | 
lupinum ‘i, n. and Hipinus -i, m. the laine 
(Lupinus albus, Lian.), used on the stage in- 
stead of coin; nec tamen ignorat quid distent 
aeza lupinis, Hor, 


lup 

laipus -i, m. (Avcos), a wolf. LL Lit., genus 
acre luparum atque canum, Verg.; prov., lupus 
in fabula, talk of the devil, and he'll appear, Cic.; 
hac urget lupus, hac canis angit, to be between 
two fires, Hor. I. Transf., 1, a voracious fish, 
the pike, Hor.; 2, &, @ horse's bit with jagged 
points, Ov.; b,a hook ; ferrei, Liv. 


lurco -dnis, m. @ glutton, gormandiser, Piaut. 


luridus -a -um, pale yellow, livid, lurid, 
hastly, deadly pale. I. Lit., pallor, Ov.; dentes, 
for. , sulfur, Ov. II. Transf., producing pale- 
ness ; horror, OV.; aconita, Ov. 
sae -dyls, m. ghastliness, deathly paleness, 
ucr. 
Inscinia -ae, f. the nightingale, Hor. 
luscinidla -ae, f, (dim. of luscinia), a little 
gightingale, Plaut. 
I. luscinus -a -um (luscus), one-eyed, Plin. 
2. Luscinus, C. Fabricius, v: Fabricius. 
lusciosus and luscitiosus: a -um (luscus), 
put blind, dim-sightcd, Plaut. 


Iuscus -a -um, I, hollow-eyed, blind ; status, | 


Juv. ; 2, one-eyed, Cic.; dux, Hannibal, Juv. 
lusio -Snis, f. (ludo), a playing, sport ; lusio 
pilae, Cic. 

Lusitania -ae, f. the country of the Lusiiant, 
detween the Durius and the Tagus; the modern 
Portugal, with a part of the modern. Spain. Henoe, 
adj., Lusitanus -a -um, Lysitanian. 

lusito, 1. (intens. of ludo), to’ play, sport, 
Plaut. 

Lusius -\i, m. a river of Arcadia. 

lusor -dris, m. (ludo). I. one that plays, a 
player, Ov. IL. a, a playful or wanton writer ; 
tenerurum lusor amorum, Ov.; b, @ mocker, 
Plaut. 

lusorius -a -um (lusor), relating to play, Plin. 

lustralis -e (2. lustrum). I. relating to 
expiation or atonement, expiatory, atoning; 
sacrificium, Liv.; exta, Verg. II, relating to a 
period of five years (because of the quinquennial 

-expiatory sacrifice at Rome), Tac. 

lustratio -dnis, f. (ustro), 1, @ purification 

‘by sacrifice, expiation ; lustrationis sacro peracto, 
Liv.; 2, a going round, going over, traversing, 
‘wandering ; municipiorum, Cic. ; solis, Cic. 
‘ lustro, 1. (connected with luceo). I, to 
smake bright, tlumine. A, sol cuncta sua luce 
“Justrat et complet, Cic. B. 1, to look at, regard, 
‘observe, examine; quae sit me circum copia, 
\lustro, Verg.; alicuius vestigia, Verg.; 2, to 
‘wander over, traverse, pass through; Aegyptum, 
,Cic.; aequor navibus, Verg. IE. to purify, 
cleanse by sacrifices. A. Lit., populum, exer- 
eitum, ,Cic. B. Meton. 1, to review, muster 
an army (when a sacrifice was offered); exer- 
citum, Cic.; 2, to go round, dance round, encirele ; 
aliquem choreis, Verg. 

1. lustrum -i, n. (luo or lavo). I. a bog, 
morass, Varr. II, Transf., 1, the den or lair of 
a wild beast; feracum, Verg. ; 2, a wood, forest, 
_ Verg. ; 8, a brothel, Cic. 

2. lustrum «i, n. (connected with 2. luo). 

an, expiatory sacrifice, offered every five years 
dy the censors at the close of the census‘on behalf 
of the Roman people, at which an ox, sheep, and 
sow were sacrificed ; lustrum condere, to offer the 
exiatory sacrifice, Cic.; sub lustrum censeri, to 
be enrolled near the end of the census, Cic. II, 
Meton., a period of jive years, a lustre; octavum 
claudere lustrum, Hor. 

lusus -fi, m. (ludo). L « playing, game, 
sport ; trigon, Hor. . Transf., sport, amuse- 
ment, trifling; 1, per lusum atqne lasciviam, 
Liv. ; 2, dalliance, Ov, 
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Liitatins -a -um, name of a Roman gens, v. 


Catulus. 


Lutddlus -a -um (dim. of luteus). yellowish 5 


caltha, Verg. 


Lutétia (Pirisidrum) -ze, f. town in Gallia 
Lugdunensis (now Paris). 

1. lutdus -a -um (litam); a, of the colour of 
the plant lutum, yellow, saffron-yellow ; Aurora, 
Verg. ; b, rose-colowred ; soccus, Cat. ; 

2. 1itéus -a -um (liitum), 1, of mud or clay, 
Ov. ; transf., worthless ; negotium, a trifle, Cic. 5 
2, dirty, covered with dirt ; Vulcanus, Juv. 


. lito, 1. (litum), to besmear with mud or dirt, 
| Mart. 


littiiientus -a -um (litum), 1, muddy, 
dirty; sus, Hor.; humus erat lutulenta vino, 
Cic.; amnis, Ov.; 3, fig., filthy, dirty ; homo, Cic. 5. 


| vitia, Cic.; esp., of style, turbid, impure, Hor. 


1. lutum -i, n. I, a plant used for dying 
yellow, dyers’ weed, weld,-Verg. II. Meton., 
yellow colour, Verg. <9 

2. litum -i, n. (Avw). I. mud, mire, dirt; 
volutari in luto, Cic.; crates luto conteyere, 
Caes.; prov., in luto esse, haerere, to stick in the 
mud, be in grv :t perplexity, Plaut., Ter.; used as 
a term of reproach, filthy fellow, scum of the 
earth, Cic. loam, clay; ecaementa interlita 
luto, Liv. 4 

lux, licis, f. light (root LUC, Gk. Ave a). TL 
A. Lit., 1, gen., solis, Cic.; lunae, Yerg. ; lychn- 
orum, Cic.; 2, esp., daylight, day; cum prims 
luce, prima luce, as soon as it was day, Cic.; 
ante lucem, Cic.; ad lucein, in the morning, Cic.; 
luce or luci, by day, by daylight, Cic.; meton., @ 
day ; centesima lux ab interitu P. Clodii, Cie. 
B. Transf., 1, a heavenly body, Cic. ; 2, the light 
(of life); a, in lucem edi, Cie.; b, meton., life; 
corpora luce carentum, Verg.; 3, the eye, eye- 
sight, Ov. IL, Transf., the light; 1, publicity, 
the public view, the sight of men; res occultas 
in lucem proferre, Cic.; Isocrates luce forensi 
caruit, Cic.; 2, light, illustration, elucidation >; 
historia testis temporcm, lux veritatis, Cic.; 3, 
light, help, suecour; lucem afferre reipublicae, 
Cic.; 4, light, ornament; haec urbs, lux orbis 
terrarum, Cic. 

luxor, 1. dep. (luxus), fo riot, revel, Plaut. 

luxtiri -2e, f- and luxtriés -é, f. (luxus). 
I. Lit., of plants, rankness, exuberant or luxuriant 
growth ; scpotuy, Ve-g.; fig., Cic. IZ, Transf., 
excess, prodigality, disstpatian, riotous living, 
lurury; a, odit populus Romanus privatam 
luxuriam, publicam magnificentiam diligit, 
Cic.; b, unbridled insolence, Liv. 

Inxirio, 1. and luxtrior, 1. dep. I. to 


be luxuriant, rank, abundant in growth ; humus, 


seges, Ov.; transf., a, of animals, to be playful, 
sportive, wanton ; ludit et in pratis luxuriatque 
pecus, Ov.; b, to be exuberant, abound in; faciem 
decet deliciis luxuriare novis, Ov.; to swell, 
increase ; membra, Ov. II. Transf., to ve luru- 
ridus, run riot, be dissolute; ne luxuriarent 
otio animi, Liv. ; Capua luxurans folicitate, Cic. 
luxtiriosé, adv. (uxuriosns), luxuriously, 
voluptuously ; vivere, Cic. 
luxtriosus -a -um (luxuria). IL. lucuriant 
in growth; frument, Cie. EI, Fig.,a, im- 
moderate, excessive; laetitia, Liv.; amor, Ov.3 
b, luxurious, dissolute, prodigal; nihil luxuri- 
osius (homine illo), Cic. : 
a Iuxus -a -um (Aofds), dislocated; pes, 
2, luxns -tis, m. 1, lurury, debauchery, Senge 
ual,excess, revelling, Cic.; 2, splendour, Verg. 
Lyaeus -{, m. (Avaios), the releaser from care, 
surname of Bacchus ; pater Lyaeus, Verg,; meton.y 


Lye . 


beets tuda Lyaei tempora, Hor.; attrib., latex 
aeus, Verg. ; 

L¥eaeus -i, m. (Avxaoyv), @ mountain in 
Arcadia, sacred to Jupiter and Pan. Adj., 
Lycaeus -a -um, Lycaean. 

Lycambes -se, m. (Avxdufns), a Thedan 
who, for refusing his daughter in marriage to 
Archilochus, was attacked by the poet in such 
sarcastic verses that he and his daughter hanged 
themselves. Hence, adj., LYcambeus -a -um, 
Lycambean. 

Lycaon -dnis, m. (Avxdwy), king of Arcadia, 
transformed by Jupiter into. a wolf, father- of 
Gallisto. Hence, a, adj., L¥ca 
Arctos, Callisto, as a con. 
axis, the northern sky, Ov.; b, 
f. Galliswo, daughter of Lycaon, Ov. 

Lycaodnes -um, m. (Auxdoves), the Lycaonians, 
@ people in Asia Minor between Cappadocia, 
Cilicia, and Pisidia. Hence, adj., LYeadnius 
-a-um, Lycaonian. Subst., Lycadnia -ae, f. 
the country of the Lycaones. 

Lycéum -i, n. and L¥cium -ii, n. (AvKesov), 
1, a gymnasium at Athens, at which Aristotle 
taught ; 2, a gymnasium, with a library in Cicero’s 
Tusculan villa. 

lychniicus -i, m. (Avxvodxos), a lamp-stand, 
candelabrum, Cic. ; ; 

lychnus -i, m. (Avxvos), a lamp, Cic. 

Lycia -ae, f. (Avxia), a country of Asia Minor. 
between Caria and Pamphylia; hence, adj., 
Lycius -2 -um, Lycian ; deus, Apollo, Prop.; 
sortes, the oracle of Apollo at Patara, Verg.; 
hasta, of the Lycian king Sarpedon, Ov.; subst., 
Lycii -drum, m. the Lycians. 

Lycium = Lyceum (q.v.). 

Lycémédeés -is, m. (Avxounéns), king of the 
island of Scyros, where Achilles hid himself in 
female attire. 

Lycéphron -phrinis, m. (Avxo$pwr), a Greek 
tragic poet of Chalcis in Euboea, 

Lycorias -Adis, f. (Avxwpids), daughter of 
Nereus and Doris, a sea-nymph. 

Lycoris -idis, f. a freedwoman of Volumnius 
Eutrapelus, the mistress of tre triumvir Antonius 
and of the poet L. Cornelius Gallus. 

Lycormas -se, m. (Avxdpyas), a river in 
Aetolia. 

Lyctus (6s) -i, f. (Adxzos), a town in Crete. 
Adj., Lyctius -a -um = Cretan, Verg. 

Lycurgus -i, m. (Avxotpyos). I. Myth., 
wis af Dryas, king of the Eden tn Thrase, who 

ohibited the worship of Bacchus among his sub- 
ects. II. Myth., sonof Aleusand Neaera, father 
af Ancaeus, king in Arcadia; hence, Lycurg- 
idés -ne, m. = Ancaeus, Ov. IIL Hist., an 
Athenian orator, famed for his severity; heuce 
Lycurgei -brum, m. (Avxodpyetot) = strict, in- 
flexible citizens. IV. Hist., the celebrated Spartan 
lezislator. 

Lycus (-53) -i, m. (Avcos), name of several 
vivers; 1, a river in Papldagonia, flowing into 
the Pontus Evxinus, near Heraclea (now Turak) ; 
2, a river in Phrygia, flowing into the Mae- 
ander. . 

Ly dia -ae, f. (Av3ia), a country of Asia Minor, 
from which according to the legend the Etruscans 
originally came ; hence, adj., A. Lydius -a -um, 
a, Lydian; aurifer amnis, Foctolus, Tib.; b, 
Etruscan ; fluyius, the Tiber, Verg. B. Lydus 
-a-um; a, Lydiaw; puella, Omphale, Verg.; b, 
Etruscan; plur., Lydi, the Etruscans, Cie? 


lympha (limpha) «ae, f. clear spring or 


US -2 -um; 
ion, Ov. ;, whence 


cadnis -idis, 
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river water, Verg.; personif., 1 hae =. 
Nymphs of the spriina, Hor geet | 

lymphaticus -a -um (lympha), raving, 
raging, insane, mad, frantic; pavor, a@ panic 
terror, Liv. 

lympho, 1. (lympha), to make mad, strike 
with frency, Plin. ; partic., lymphatus-a -um, 
mad, frantic, insane; lymphata mens, Hor.; 
lymmphati, struck with panic, Liv, 

Lyncestae -drum, m. (Av-xeora‘), a people 
in the south-west of Macedonitt near whom was 
a fountain, the waters of which caused drunken- 
ness. Adj, Lyncestius -a -um, Lyncestian. 

Lyncéus -éi, m. (Avyxeis). I. a Messenian 
hero, one of the Argonuuts, renowned for the sharp- 
ness of his sight ; hence, 1,adj., Lyneéus-a -un, | 
&, belonging to_Lynceus, Ov.; b, sharp-sighted, , 
Cic.; 2, Lyncidés -ae, m. a descendant of Lyn» 
ceus. iI, a companion of Aeneas. { 

Lyncus -i (Avyxos) I, m.a king in Scythia, 
changed into a lynx. II, f. the capital of the 
Lyncestae. 

lynx -cis, c. (Avyé), a lynx, Verg. 

lyra -ae, f. (Avpa). I. the lyre, a stringed 
instrument; quum (Themistocles) in epulis 
recusaret lyrain, Cic. II, Transf., 1, lyric 
poetry, song; Aeolive lyrae amica, Ov.; 2, the 
constellation Lyra, Ov. ’ 

Lyrceius (Lyrcéus) -a -um, belonging te 
the mountain Lyrceum between Arcadia and 
Argolis. 

lyricus -s -um (Avprxés), of or relating to 
the lyre, lyric ; vates, a lyrie,poet, Hor. 

Lyrnésos -i, f. (Avpynads), town in the Troad, 
Lirthplace of Briseis. Hence, 1, Lyrnésis -idis, 
subst., f. Briseis; 2, Lyrnésius -a -um, Lyrn- 


-esian. 


Lysander -dri, m.(Avcav5pos), 1, a celebrated 
Spartan general, conqueror of the ‘Athenians bios 


an ephor of Sparta, friend of the king Agis. 


Lysias -ae, m. (Avotac), a celebrated Atheniam 
orator, contemporary with Socrates. 

Lysimachia -ae, f. (Avodyera), a town in 
Thrace, founded by Lysimachus. Hence, Lysi- 
machienses -ium, m. the inhabitants of Lysi- 

Lysima&chus -i, m. (Avoiuayos), one of the 
generals of Alexander the Great, ruling after A.’s 
death in Thrace and Pontus. 

Lysippus -i, m. (Avairros), u celebrated 
worker in metal of Sicyon. ; 

Lysis -idis, m. (Ados), 1, a Pythagerean 
philosopher of Tarentuni, teacher of Epaminondas 5 
2, a river in Asia, 

Lysithoe -és, f. (Avoi86n), daughter of 
Oceanus. 


M. 


M m, the twelfth letter of the Latin Alphabet, 
9 corresponding in formand sound with the 
Greek M, ». For M. as an abbreviation, see 
Table of Abbreviations. 

Macareus -éi and -tos, m. (Maxapevs), son 
of Aeolus, brother of Carace. Hence, Ma&careis 
-idis, f.(Maxapyis), the daughter of Macareus (Isse). 

Macédo (-on) -ddnis, m. (Maxedwy), a VWace- 
donian; plur., Macédones -nm, m. the Mace 
donians. Hence, 1, Macéaénia -ae. f, (Maker! 
dovia), & country between Thessaly and Thrace; 


mac 


19, M&cédénicus -a -um, Macedonian; 8, 


'M&Ace@onius -a -um, Macedonian, 


mAcellarius -a -um (macellum), of or relat- 


“ing to the provision market. Subst., macel- 
dariug -ii, m. a victualler, provision-dealer, Suet. 
mAcellum -i, n. a provision-market, meat- 
‘narket; annonam in macello cariorem fore, Cic. 
micéo, 2. to be lean, Plaut. 

1, m&cér -cra -crum, lean; taurus, Verg.; 
transf., of soil, poor; solum, Cic,; fig., me 
macrum reducit, Hor. ‘ 

2. Macér -cri, m. a. Roman family name; 1, 
C. Licinius Macer, a Roman historian ; 2, Ae- 
milius Macer; @ poet, friend af Vergil and Ovid. 

macéria -ae, f. (udkedos, or wdxedAoy, an 
enclosure), @ wall enclosing a garden, vineyard, 
or park, Cic, 

macéro, 1. I, fo soak, steep in-water, Ter. 
II. Transf., 1, to make weak, bring down, reduce; 
aliqnem fame, Liv. ; 2, to torment, tease, vex; 
quae vos, quum reliqueritis, macerent desiderio, 
Liv. 

miicesce, 38, (maceo), to grow thin, become 
lean, Plaut. 
fet as gta -ae, f. (udxatpa),-a sword, knife, 

aut. ener’ 

machaerophorus -i, m. (uaxaiporpdpos), 
armed with a sabre or machaera, Cic. 
| M&chaon -énis, m. (Maxdwv), myth., son 
of Aesculapius, celebrated physician. Hence, adj., 
Machaonius -a -um, of or belonging to Ma- 
chaon. ° 

machina -ae, f. (unxary), 1, @ machine, any 
artificial contrivance for performing work, espe- 
cially a machine for moving heavy weights, Cic., 
pulling down columns, Cic., drawing ships down 
to the sea, Hor.; fig., ut omnes adhibeam ma- 
cbinas ad tenendum adulescentulum, Cic.; 2, @ 
military engine, a catapult, balista, etc., Sall.; 8, 
a platform on which slaves were exposed for sale, 
oi Cic. ; 4, a device, contrivance, trick, stratagem, 

ic. 

machinamentum -i, n. (machinor), a 
machine, instrument, Liv. 

machinatio -inis, f. (machinor), 1, contriv- 
ance, machinery, mechanism ; cum machinatione 
quadam moveri aliquid videmus,; Cie.; transf. 
a cunning device, machination, Cic.; 2, meton., 
a mechanical contrivance, a machine; navalis, 
Caes, 
| m~achinator -dris, m. (machinor), 1, a maker 
of machines, architect ; tormentorum, Liv. ; 2, 
trarfsf., ina bad sense, a deviser, contriver, orig- 
#nator; horum*omnium scelerum, Cic.; huius 
veil}, Liv. 

machinor, 1. dep. (machina), 1, to contrive, 
invent, devise ; opera, Cic.; versuin, Cic.; 2, to 
plot some evil, contrive; pestem in aliquem, Cic. 

miicies -é, f. (maceo), 1, leanness, thinness ; 
a, of men, corpus macie intabuit, Cic.; b, of 
soil or crops, poverty, barrenness, Oy. ; 2, transf., 
meagreness of expression, Tac. 

indollentus -a -um (macies), thin, lean, 

aut. 

Ma&acra -ae, 1, a river in Italy, between Liguria 
and Etruria, now Magra ; 2, Macra comé (Maxpa 
«xwyuy), a place in Locris on the borders of Thessaly. 

mA&cresco, micrii, 8. (macer), to grow lean, 
become thin, Hor, 


Macri Campi and Campi M&cri -drum, 
m. @ valley in Gallia Cispadana. 
Miacrobius -ii, m., ‘Aurelius Ambrosius 
1 ial agrammarian of the fifth century, A.D. 
crdcollum -i, n. SKwX er 
the largest size, royal aor cas aed Mae in fd 
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transf., to devote ; 


Mae 


mactabilis -e (macto), deadly, Lier. - sac’ 
: mactatus -i, m. (macto), a slaying, killing, 

cr. 

macte, macti, v. mactus:.. 

macto, 1. (intens. of *mago, akin to mactus), 
to honour, glorify. I, to honour a god with a 
sacrifice; puerorum extis deos manes, Cic. > 
transf., a, to reward, honour with anything > 
aliquem honoribus, Cic.; b, ina bad sense, to 
afflict, punish with ; aliquem summo supplicio,. 
Cie. II. to sacrifice, offer; hostiam, Hor. ; 
aliquem Orco, Liv. 

mactus -a -um (from * mago, maxi, mactum 
= augeo), 1, found only in the forms macte, 
macti, joined with an abl. and generally with 
the imper. of the verb esse, well done! bravo! 
all hail! good luck attend thee! macte virtute! 
Cic.; macté esto virtute! Hor.; macte virtute 
diligentiaque esto! Liy.; mactj virtute, milites 
Bomani, este! Liv.; with genit., macte animi, 
Mart.; 2, = mactatus, sacrificed; Lucr. 

macila -ae, f. (connected with maceo, mac- 
ies, macer), 1, aspot, mark ; equus albis maculis,. 
Verg.; 2,-the mesh of a 2et, Cic.; 3, transf., @ 
blot, stam, dlemish, fault; hunc tu vitae splend- 
he maculis aspergis tuis? Cic.; familiae,. 

(ve 
mAciilo, 1. (macula), to cover with spots, to 
make spotted, stain, pollute; 1, lit., terram tabo 
maculant, Verg. ; candor corporum magis san- 
guine atro maculabatur, Liv.; 2, transf.; to 
stain, defile, pollute; rex ille optimi regis caede 
maculatus, Cic. ; partus suos parricidio, Liv. 

ma&cilosus -a -um (macula), full of spots;.. 
spotted, speckled; 1, lynx, Verg.; 2, stained, 


polluted, defiled; vestis Pompeii, Cic.; fig., de- 
filed, polluted; senatores, Cic.; nefas, Hor. : 


ma&AdéfaAolo -féci -factum, 3., pass. MAdS- 
fio -factus sum -fiéri (madeo and facio), to 
make wet, moisten, soak; gladii sanguine made- 
facti, Cic. ; sanguis madefecerat herbas, Verg. 
MAAEO -ii, 2. (uaddw), to be wet, moist, to 
drip, flow. I.Lit., A. Gen., natabant pavimenta 
vino, madebant parietes, Cic.; sanguine terra 
madet, Verg.; partic., madens, moist, Cic. B. 
Esp., 1, to melt (of snow); nix sole madens, 
Ov.; 2, to be drunk, Plaut.; 3, to be boiled, to be 
made soft by boiling,-Verg. II. Transf., to be full 
of, abound in, overflow with; pocula madent 
Baccho, Tib.; Socraticis madet sermonibus, 
steeped in, Hor. i 
madesco, midui, 3. (madeo), to become moist 
or wet; semusta madescunt robora, Verg. { 
ma&didus’-a-um (madeo), moist,wet. I. Gen., 
fasciculus epistolarum totus aqua madidus, Cic. ; 
genae, wet with tears, Ov.; vestis cocco madida, 
dyed with, Mart. II, Esp., drunk, Plaut. | 


gmador -dris, m. (madeo), moisture, wetness, 


Maeandér -dri, m. and Maeandros (-us) 
-dri, m. (MatavSpos). I, a river of Asia Minor, 
proverbial for its winding course, now Meinder ; 
in the legend, father of Cyane, the mother of 
Caunus and Byblis. I. Appelist. a winding, 
turning ; a, of a road, Cic.; b, a winding border 
of a dress, Verg. Hence, adj.. Maecandrius 
a -um, of or belonging to Maeander; juvenis, 
Caunus, Ov. 

Maecenas -itis, m., C. Cilnius, a Roman 
knight, the friend of Augustus, and the patron of 
Horace and Vergil. 

Maecius -a -wn, Maecian. I. name of a 
place in Latium, not far from Lanuvium. II, 
name of a Roman gens, of which the most celebrated 


member was Sp. Maecius Tarpa, a celebrated 
Roman critic, 


Mac 


- 


Adj., Maedicus -a-um, belonging to the Maedi ; 


subst., Maedica -ae, f. the country of the Maedi. | 
US -2 -HmM, name of a Roman gens, of | 


’ Maeli 

eo the most Srertle ya member a Sp. Maelius, 

in, on suspicion of aiming at kingly power, by 

G. Servilius Ahala, master of the horse to the 
dictator Cincinnatus, 

maena (ména) -ae, f. tm), a kind 
small pone often Datel, oe vhs & 

Maendlus Fen -i, m. and Maenadla 
<drum, n. (Maivadov), a mountain in Arcadia, 
Sacred to. Pan. Hence, 1, Maen&lius -a -um, 
Maenalian, Arcadian ; deus, Pan, Ov.; versus, 

ral poetry, Verg.; 2, Maenalis -idis, f. 
ng or relating to Maenalus; ursa, Callisto, 

Ov.;. ora, Arcadia, Ov. 

Maenas -idis, f. (uawds), 1, a bacchante, 
Ow; transf., a, a priestess of Priapus, Juv. ; 
b, a priestess of Cybele, Cat.; 2, a prophetess 
i ndra), Prop. 

Maenddes, vy. Maenas. 

Maenius -a -um, name of a Roman gens; 
columna Maenia, vy. columna. Hence, Maen- 
Yanus -a-um, Maenian. Subst., Maenianum 
a, n. a projecting balcony, first introduced by 
©. Maenius, Cic. : 

Maeones -um, m. (Maioves), the inhabitants 
ofMaeonia, the Maeonians ; hence, a, Macedonia 
ae, f. (Maovia), Maeonia, a part of Jydia, and, 
a3 the Etruscans were said to derive their origin 
from Lydia = Etruria, Verg.; b, Maednides 
ae, m., (a) Homer, as a native, according to some, 
of Colophon or Smyrna, Ov.; (8) an Etruscan, 
Verg.; c, Maeonis -idis, f. a Lydian woman, 
etrachne, Ov.; Omphale, Ov.; d, Maednius 
-2 -um, (a) Maeonian, Lydian ; ripa (of the river 
Pactolus), Ov. ; esp., senex or vates, Homer, Ov. ; 
30 Homeric or heroic; carmen, pes, chartae, Ov. ; 
48) Etruscan ; nautae, Ov. 

; Maedtae -arum, m. (Maiazac), a Scythian 
“ people on Luke Maeotis. Hence, a, Maeoticus 

-a -um, Mazotic; palus, the Lake Maeotis, Plin. ; 

b, Maeotidae -arum, m. the persons living on 

Lake Macotis; c, Maeodtis -idis, f. relating to 

the Mazotae or to Lake Maeotis; esp., Maeotis 

palus or lacus, now the Sea of Azov; d, Maeo- 
tius -a -um, Maeotian. 

maeréo, 2. I, Intransit., to be sad, mourn- 
ful, to grieve, mourn, lament ; maeret Menelaus, 
Cic.; with abl. of cause, suo incomniodo, Cic. ; 
with abl. of instr., sono tenui, in a gentle tone, 
Oy.; maeret, foll. by quo¢, he is pained that, etc., 
Ov.; partic., maerens, mournful, sorrowful ; quis 
Sullam nisi maerenteim vidit? Cic. II, Transit., 
to lament, mourn over, bewail ; casun., Cie. ; filii 
mortem graviter, Cic.; with ace. and infin., 

_Cic, ; talia maerens, uttering lamentations, Ov, 

‘ m™maeror -dris, m. (maereo), mourning, grief, 
sorrow, sadness; in maerore jacere, Cic.; naer- 
orem minuere, Cic. 

‘ maestitia -ae, f. (maestus), I. sadness, sor- 
rowfulness, dejection, grief; esse in maestitia, 

Cic. IL Transf., gloominess; orationis quasi 
_maestitiam sequi, Cie. 

maestitudo -inis, f. (maestus), sadness, 
Plaut. 

maestus -a -um (maereo), sad, sorrowful, 
dejected, cust down, melancholy. I, Ulixes, Cic.; 
senex, Cic.; manus, Ov. II, Transf.,1, gloomy; 
neci maestum dimittit, Verg.; 2, causing or 
indicutiny sorrow ; vestes, Prop. ; funera, Ov. 

Maevius -ii, m. a bad poet of the time of 
Yergil. a 


¢ 
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Maedi -drum, im. (Moth), a Tiractan people. } 


jon potuisset, Cic. 


j and more, 


mag 


} magalia ‘ium, n, (a Punic word), huts, cote 
tages, hovels, Verg. 


maAgé = magis (q.v.), 


mAgicus -a -um (uayixds), relating to magte 
or enchantment, magical ; artes, Verg.; dii, gods 
invoked in enchantments {as Pluto, Hecate, Pro 
serpina), Tib. i 
| magis, adv. with compar. (from root MAC, 
with adverbial ending -is), more. I, Of degree, 
more=in a higher degree. A. Gen., 1, with 
adj. and adv., to form the comp. of adj. and 
ady. not inflected in the comp., magis neces: 
sarius, Cic.; 2, with verbs; a, foll. by quam, 
more, rather . . . than; sed praeterita magis 
reprehendi possunt quam corrigi, Cic.; b, somes 
times without comparison, magis' aedilis essa 
B. Particular corbina-. 
tions, a, non (neque) magis ... quam, nob | 
more... than, just as much... as, Cic.; b, quo 
magis...eo magis, the more... the more, Cic.$ 
quo magis...eo minus, Cic.; c, eo magis, so 
/much the more, all the more, Cic.; A, with ebl., 
impendio magis, considerably more, Cic.; multa! 
magis, much more, more by far, Cic.; nihilo} 
magis, just as little, Cic.; solito magis, more’ 
thar usual, Liv.; @, magis etiain, even more, | 
Cic.; f, magis magisque, inagis et magis, more 
ic. IL=potius, rather, more wil» 
lingly. A, Gen., magis id diceres, si, etc., Cic, | 
B. Particular phrases, magis malle = potius, 
malle, Cic.; magis est quod... quam quod, or' 
magis est ut... quam ut, it is more the cause that 
..+ than, etc.,Cic. Stperl., maximeé (max- 
time, adv. (for magissime, from old magus = | 
magnus), in the highest degree, most of all, espe | 
cially, exceedingly, very. I, Of degree, A. Gen., | 
1, with adj., a, maxime fidus, Cic.; b, to form | 
the Superl. of adjectives which are not inflected : 
in the superl., maxime necessarius, Cic.; ¢, to | 
add force to a superl., aberratio inaxime liberals | 
issima, Cic.; 2, with verbs, a, cupere, velle, | 
Cic.; b, where the ineaning must in part be SUup= | 
pice. aficui confidere maxime, implicitly, Caes. | 

. Particular combinations, a, with unus, | 
omnium, inulto, most of all, far before all the. 
rest; unus omnium maxime, Nep.; multo 
niaxime, Cic.; b, quam maxime, as much as | 
possible, Cic.; ut quisque... ita maxime, the 
more. . . the more, Cic.; hoc maxime officii 
est, ut quisque maxime opis indigeat, ita ea 
potissimum opitulari, Cic.; quum maxime, just, 
precisely, Liv.; quuin maxime, just now, Cic.; 
¢, quam or ut qui maxime, in the highest pos- 
sible degree, Cic.; d, non maxime, not altogether ; 
ingenium non maxime defuit, Cic. Ii,= potis- 
simum, principally, particularly, especially ; 1, 
quae ratio poétas, maximeque Homerum im-, 
pulit, and most of all Homer, Cic.; quum... 
tune maxime, both . .. and especially, Cic.; 2, 
just, exactly; nune quum maxime, Cic.; 3, in 
colloquial language inaxime is used to express 
emphatic assent, and with immo, emphatic dis- 
aor ; vos non timetis eam? Innmo vero maxume, 
Sall. 


magister -tri, m. (root MAC, whence 
magnus), master, ruler, president, chief, head, 
director, leader, superintendent, I. Lit., 1, 
popull, dictator, Cic.; equitum, master of the, 

rrse, the dictator’s lieutenant, Liv.; morum, the | 
censor, Cic.; societatis, the director of a company 
formed for farming the revenue, Cic.; scripturae 
or in seriptura and portus (of a company that 
farmed the rents, olls, etc.), Cie.; P. Terentius 
operas in portu et svriptura Asiae pro magistro 
dedit, exercised the functions of vice-direotor, Cic.; 
elephanti, driver, Liv.; auctionis, director or 
conductor of a sale by auction, Cic.; cenandi, the 


miiga -ao, f, (magus), the enchantress, Ov. (?) I president of a feast; navis, &, master, captiity 


Ite 


mag 


ie.) B, helmsman, Verg.$ ludi, schoolmaster, 
ic.; 2, &, the trustee of a bunkrupt’s estate, Cit.; 
b, @ teacher ; artium, religionis, virtutis, Cic. ; 
{usus est nagister optimus. Oic.; gladiatorum, a 
neing-master, Cic. transf., an instigator, 
mciter; magister ad despoliandum Dianae 
templuin, Cic. 
ma&gistérium -ii, n. (magister), the office or 
ower of a master, president, chief, director ; 
yorum, the censorship, Cic.; sacerdotii, priest. 
hood Liv.; me magisteria (conviviorum) de- 
lectant, Cic. 
-ae, f. (magister), a mistress, 
Girectress, leader; transf., lex aeterna quae 
Quasi dux et mae studiorum, Cic,; arte 
Mmagistré, by the help of art, Verg. 
migistratus -is, m. (inagister). 2, the 
efice or dignity of a magisler, a magistracy, 
Official dignity, office; magistratum gerere, Cic.; 
inire, ingredi, Sall.; deponere, Caes. ; magistratu 
abire, Cic. II, Meton., a magistrate, high official. 
Magistrates in Rome were either ordinarii—e.g., 
the praetors, consuls, ete.; or extraordinarii— 
e.g., dictator, master of the horse; curules or 
non curules, a:cordin 
they sat; patricii or plebeii, betel as they 
were taken from the patricians or plebeians ; 
majores or minores, the elections to the former 
laking place in the comitia centuriata, to the 
{ter in the comitia tributa; est propriam 
unus magistratus intelligere se gerere_per- 
gonam civitatie, Cic.; creare magistratus, Liv. 
' Animitas -atis, f. (magnanimus), 
Greatness of soul, magranimity, Cic. 
magnaAnimus -a -nm (magnus and animus), 
high-minded, courageous, high-spirited, magnani- 
trous, Cic. (genit. plur., magnanimim, Verg.). 
. Magnes -nétis, v. Magnesia. ~ 
“ Magnesia -ae, f. (Maynoia). I. @ district 
of Thessaly. II, a town in Caria on the Mae- 
ander (now Inek-bazar), TXT, a town in Lydia 
n Mount Sipylus (now Manissa). Hence, 1, 
agnes -nétis, m. (Mays), Magnesiun ; esp., 
lapis Magnes or simply Magnes, a loadstone, 
yagnet; plur. subst., Magnetes -um, m. the 
fe Hooda 2, Magnesius -a -um, Mag- 
sian; saxum, the magnet, Lucr.; 3, Mag- 
essa _-ae, f. a Magnesian woman, Hor.; 4, 
Mannitorches -ae, m. the chief magistrate 
f the Magnesians, Liv.; 5, Magneétis -idis, 
~ Magnesian; Argo, built at Pagasae in Mag- 
resia, Ov. 
Magni Campi -orum, m. a place in Africa 
dot far from Utica, 
magnidious -a 
boastful, Plaut. 


magnifice, compar., ificentius; 
fapens magnifioentissime, adv. (magni- 
ictts), @, splendidly, nobly, grandly, pompously, 
magnificently; habitare, vivere, Cic.; b, glori- 
ously; vineere, Cic.; c, eloquently, in a lofty 
strain ; collaudare aliquem, Liv. ; ina bad sense, 
haughtily, proudly ; loqui de bello, Sall. 
magnificentia -ae, f. (magnifieus). I, Of 
perenae 1, loftiness of thought and action, high- 
indedness, magnanimity, Cic.; and in a bad 
Sense, boasting, pomposity of language, Cic.; 2 
magnificence, splendour ; odit populus Romanus 
rivatam luxuriam, publicam magnificentiam 
iligit, Cic. II, Transf., of inanimate objects, 
Splendour, grandeur, nagnificence; epularum, 
villarum, Cic. 
magnifico, 1. (magnificus), to prize highly, 
esteem greatly, Plant. MMe bis 
Mmagnificus -a -um, compar., magnifi- 
entior; soperL, magnificentissimus 


‘um (magnus and dico), 


to the seat on which. 
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Maj 


(magnus aiid facio), ¥, Of Persons, &, map 
nificert, fond of display ; in suppliciis decorum 
magnifici, domi parci, Sall.; b, glorious, die 
tinguished ; vir factis magnificus, Hiv Cs ime 
posing, dignified; adhorxator, Liv.; d, high 
souled, lofty; auimo excelso magnificoque, Cie 
IL. Transf., of things, a, splendid, magnificent 
villa, Cic.; b, glorious; aedilitas, Cic.; Cy 
dignified, lofty (of langrage); dicendi genve 
Cic.; and in a bad sense, boastful, pompous ; al 
magnifica pro se et illis dolentia, Sall.; de 
funous, eminent, dislinguished ; magnificenti 
simum decretum, Cic. : 
magnildéquentia -se, f. (inagniloquus), BE,’ 
lofty or elevated language ; Homeri, Cic. ; 2, i 
us, boastful language, magniloguence; alicuiue, 

iv. j 

magnildquus -a -um (magnus and loquor), 
pompous or ooastful in talk, magniloquent ; os, OV. 

magnitudo -inis, f. (magnus), grectne. 
size, magnitude. I, Lit., A. 1, of space, muind 
Cic. ; fluminis, Caes.; 2, of number, great quam 
tity ; fructuum, Cic. ; pecuniae, Cic. II, ‘Transf, 
1, size, importance; a, beneficii, Cic.; b, powerg 
reipublicae, Sall. ; 3, greatness, high degreeg 
amoris, Cic.; animi, magnanimity, Cic. 
magnopéré, and separately magno 
Opére, adv. (magnus and opus), greatly, e> 
ceedingly, very much; nihil mirari, Cic.; magud 
pere delectare, Cic.; non magno opere labor 
uorsu=s, etc., Cic.; in the superl., maximopera 
ic. ; maximo opere, very greatlg, Cic. 

Maznus -a -um, compar., MAjor -usz 
sperl., maximus (maximus) -a -um (from 
root MAC, whence magis, inactus, mactos 
méyas), great, large. I, Lit., 1, of size, large, great, 
tall, long, broad ; doinus, Cic. ; montes, Cat. ; lite 
terae maximae, Cic.; magnae aqnae, an inundasr 
tion, Liv.; 2, a, applied to number, bulk, masa, 
Maximum pondus auri, magnuin numerum five 
menti, vim mellis maximam exportasse, Cie. 
multitudo peditatiis, Caes.; b, of value, igh, 
great, ease leradle ; ornatus muliebris pretii maj- 
oris, Cie. ; thus abl. magno and genit. magni, at 
a oe. value, dear ; nagni aestimare, to esteem 
highly, Cie. ; magni, maximi facere, Cic.; magno 
emere, Cic.; 3, of sound, loud; vox, Cic.; ex- 
clamare majus, in a lowder tone, Cic. IL A, Of 
time, 1, long ; annus, Verg’; 2, magno natu, of 
great age, Liv.; and esp. in compar. and superl., 
with or without natu or annis, older: »ata 
major frater, Cic.; annos natus major cuad- 
Taginta, Cic.; Fabii Ambusti filiae duae naptae, 
Ser. Sulpicio major, minor Licinio Stoloni erat, 
the elder to Sulpicius, the younger to Licinius, 
Liv.; majores natu, the older people, Cic.; esp. 
-= the senate, Cic.; majores, ancestors, forefathers, 
Cic.; maxima virgo, the oldest of the Vestals, Ov. 
B. Of importance, 1, great, important, sig- 
nificant; magna et ampla negotia, Cic.; rei- 
publicae magnum aliquod tempus, Cic.; 2, a, 
great, powerful, mighty; propter summam.nobdil- 
itatem et singularem potentiam magnus erat, , 
Cic.; b, of talents, ability, distinguished, 
eminent, able; nemo vir magnus sine alique 
affatu divino nmquam fuit, Cic.; 3, serious, 
heavy, severe; periculum, Caes.; infaimia, Cic.3 
4, a, strony, high, noble; magno animo, Cic.3/ 
b, proud ; magna verba, Verg. ss 

Mago (-on) -onis, m. brother of Hanniboh 


1. magus -i, m. (udyos), a learned mam om) 
magician among the Persians, Cic. 

2, m&gus -a -um, magical ; artes. Ov. 

Maja -ae, f. (Mata), the daughter of Atlay 
who bore Mercury to Jupiter, one of the Pleiades: 
Maja genitus, Verg., Majd natus, Hor., Ma 
creatus, Ov., Mercury (acc., Majan, Ov.) 


maj 


majalis -is, m.a ge boar, Varr.; used 
asa term of reproach, : , 

majestas -itis, f. (majus= magnus) L 
Spirent dignity, majesty ; applied to the gods, 

all persons in high office, and frequently to the 
Roman people, dii non censent esse suar majest- 
atis, to be consistent with their majes:., Cic.; 
consulis, Cic.; patria, the paternal authority, 
Liv.; populi Romani, Cic.; majestatem minuere, 
to offend against the sovereignty of the people, Cic.; 
crimen tmajestatis, treason, Cic.; lex majestatis, 
Cic. II. honour, excellence, splendour ; matron- 
arum, Liv. 

major, majores, v. magnus. 

Majus -i, m. mensis mo or The usin, 
the month of May, Cic.; used adj., Calendae 
Majac, Cic. 

majuscilus -a -um (dim. of major), some 
what larger, somewhat greater ; in aliqua majus- 
cula cura, Cic. 

mala -se, f. (contracted for mandela from 
oe a as reso oe for scandela from scando), 1, the 

pe mated t both in men and anilnals, 

pose 2, the cheek ; malae decentes, Hor. 
mAlAola -ae, f (uaraxia), a calm at sea; 
tanta subito malacia ac tranquillitas exstitit ut, 


etc., Caes. 
mAlAoisso, 1. (uaraxifw), to soften, render 
pliabic, Plaut, 


ee adaxé liad 
Plant ; eytiett Been mate, Selipate as Biante dt ten 


malé, aie ,compar., péjus; ea pess- 
ime (inalus), ‘badly, ill. L Lit., 1, male olere, 
Cic.; male vestitus, Cic.; L. ‘Antonio male sit, evil 
be to L. Antonius, Cic.; male audire, to be ill spoken 
of, Cic.; 2, &, wrongly, impr Y> badly ; male 
agere, Cie. } ? alicu male facere, Cic.; b, unsuc- 
cessfully, unfortunately ; suos labores et apparatus 
male cecidisse, Cic.; c, inopportunely, in the 
wrong place; male salsus, Hor.; d, dishonestly, 

: male agere, Cic. ; Carthago jam diu 

male cogitans, Nee” IL Tranaf., = peared 
male odisse, Caes, ; &, too much, excessively ; 
male superbus, Caes., a with adj. and partic., to 

ve a directly opposite meaning, male sanus, 

ic. ; male gratus, unthankful, Ov. 

MaAléa -ae, acc. -an, f. (Madéa, MdAeca), pro- 
montory in Laconia (now Malio di S. Angelo.) 

mAalédicé, adv. (maledicus), calumniously, 
ebusively, scurrilously ; dicere, Cic. 

mAlédicens -entis, p. 24j. (from maledico), 
evil-speaking, abusive, scurrilous ; maledicentis- 
aima civitas, Cic. 

mAlédico -dixi -dictum, 8. to speak il, 
slander, asperse, abuse, revile; alicui, Cic. 

mAlédictio nis, f. (maledico), a reviling, 
abusing, Cic. 

maAlédictum -i, n. (maledico), a railing ac- 
eusation, fi ive language; maledicta in 
vitam alicuius conjicere, Cic.; maledicta in 
aliquem dicere or conferre or congerere, Cic. 

mAjlédicus -a -um (maledico), abusive, scur- 
rilous ; conviciator, Cic. 

mAaléfacio -féci -factum, 8. to do an injury, 
fo injure ; alicui, Plaut. 

mAléfactor -dris, m. (malefacio), an evil- 
doer, malefactor, Plaut. 

mAléfactum -i, n. (malefacio), an 4 deed, 
trjury, Cic. 

mAléficé, adv. (maleficus), malictously, mis- 
chievously, Plaut. 

mh aeoh am -fi, m. (maleficus), 1, an evil 


mischtef; maleficium committers, 


deed, ¢ 
admittere, bores Ole. ee non maleficii causd-(with 


mal 
hostile intent ree ae provincia egressum, Caes. ; me 
ullo maleficio, without doing any harm, Caes. 
2, sorcery, Tac. 


maléficus -a -um (malefacio), wicked, malto- 
tous, mischievous ; homo, Cic. 

malésuadus -8 -uin (male and suadeo), tl 
advising, seductive, persuading to evil, Verg. 


MAléventum ‘i, n. an old town of the Hir- 
pini in Samnium, the name of which the Romans 
changed to Beneventum. 

malév6lens -entis (male and volo), envious, 
malevolent, Plaut.; superL, malevolentiasimae 
obtrectationes, Cie. 

malévélentia -ae, f. (malevolens), iU-wil, 
malice, hatred, malevolence; malevolentia est 
volupias ex malo alterius sine emolumento suo, 

ic. 

maAlévélus -a -um (male and volo), él-dts- 
posed, wishing evil, malicious, envious, spiteful, 
malevolent ; alicui, "Cie. ; ; in aliquein, ct male- 
voli de me sermones, Cic. SuperL., v. male- 
volens. Subst., mAlévOli -drum, m. envious, 
ill-disposed persons, Cic. 

Malidcus sinus (xéAwos MaAtaxds), a gulf in 
Thessaly, opposite Euboea. Hence, Maliensis 
-e, Malian, 

malifér -féra -férom (malum and fero), 
apple-bearing, Verg. 

maAligné, adv. fmalignne), 1, peer 
malignantly, enviously ; toaal, Cic.; 2, stingily, 
sparingly ; dividere, Liv. udare, Hor. 

mAlignitas -atis, f. (malignus), 1, malictous- 
ness, il-nuture, malignity, spite, Liv. ; > 2, stingt- 
area niggardliness ; malignitas praedae partitae, 


malignus -« -um (opp. benignus, malus 
and gigno). LL of bad disposition, ill-disposed, 
malicious, malignant, wicked ; vulgus, Hor. ; 
oculis malignis mpectsay vere, leges, Ov. IL, 
A. 1, stingy, niggardly ; , Hor. ; 2, transf., 
a, burren, unfrui : coilla” Verg. ; b, small, 
little, scanty; lux, Verg. ; aditus, Verg. B. coy, 
shy, Ov. 

mAlitia -ae, f. (malns), badness of quality. I. 
wickedness, vice, Ball. IL, craft, cunning, malice; 
malitia est versuta et fallax nocendi ratio, Cic. ; 


sometimes | used in a playful sense like our 
“roguery ;" tamen a malitia non discedis, Cic. 


mAlitiosé, adv. with compar. (malitiosus 
wickedly, knavishly, perfidiously; facere aliquid, 
Cic. 

mAlitiosus -s--um (malitia), crafty, rogutsh, 
oe wicked ; homo, Cic.; juris interpretatio, 

ic. 

mallédlus -i, m. (dim. of malleus), a little 
hammer; 1, a hammer- shaped slip (of s vine), a 
mallet-shoot ’ for planting, Cic.; 2, a kind of fire- 
dart, Cic. 

malléus -i, m. @ hammer, mallet ; D., 
Liv. ; b, esp., the axe used for peel dy mals 
offered i in sacrifice, Ov. 

Malloea -a¢, f. town tn Thessaly (near mod- 
ern Mologhusta).. E 

malo, mali, malle (for mavolo, from es in 
volo), to choose rather, prefer. I. Gen., a, with 
acc., hunc animum, Cie. ; ; b, with infin., servire 
quam pugnare, Cic.; c, with acc. and infin., malo 
me vinci quam vincere, Cic. ; with potius, Uticae 
potius quam Romae esse maluisset, Cic.; with 
magis, Liv.; ad, with nom. and infin., esse’ quam 
videri’ bonus tmalebat, Sall.; e, with subj., 
mallem cognoscerein, Cie. IL. Esp., to be more 
Savourable to; in hac re malo universae Asiac et 
negotiatoribus, Cic. 


malobathron (-um) -i, 2. (40ddsBnbper); 


mal 


4, an Indian 6 Syrian plant, from which a costly 
cintment was prepared, Plin.; 2, meten., the oil 
of the plant, Hor. 

1. malum -i, n., v. malus, 

2, malum -i, n, (ujAov), an apple, and gener- 
ally any similar fruit, as the quince, peach, 
pomegranate, etc., Verg.; proy., ab ovo usque 
ad mala, from beginning to end (as the Roman 
dinuer began with eggs and ended with fruit), 
Her. : 

1. malus -a -um; comp., pejor -us; super.., 
pessimus -a -um; bad. I, Subjective, A, bad, 
physically and ‘intellectually, 1, mali versus, 
Cie.; loquendi consuetudo, Cic.; 2, a, tncap- 
able, poeta, Cic.; b, cowardly, weak ; juxta boni 
nialique, strenui et imbelles inulti obtruncari, 
Sall. B. Morally bad, wicked ; 1, mala consue- 
tudo, Cic.; subst., malus, a villain, Cic.; 2, 
in politics, evil-disposed, disloyal, demagogic ; 
cives, Sall. II, Objective, 1, adj., a, bad, as 
regards condition, position, ete. ; mala valetudo, 
ill health, Cic.; mala copia (excess) stomachum 
sollicitat, Hor.; carmen, @ libel, Hor. ; malam 
opinionem habere de aliquo, Cic.; fama, ill re- 
pute, Sall.; b, unfavourable, unsuccessful, dis- 
advantageous ; pugna, Cic.: in pejus ruere, to 
become worse, Verg ; auspiciura, ill-omzned, Cic. ; 
2, subst., malum -i, n. an evil; a, bona aut 
mala, good qualities or faults, Sall.; b, harm, dis- 
aster, evil; ne malum habeat, Cie. ; mala civilia, 
Cic. ; malo esse alicui, Cic. ; asan interjection to 
express aversion or dislike, quae, malum, est ista 
tanta audacia atque amentia, what in the world, 
Cic, d 

2. malus -i, f. (2. malum), an apple-tree, Verg. 

8. malus -i, m. (prob. from root MAC, 
whence magnus), 1, the mast of a ship; malumn 
erigere, Cic.; 2, in the circus, the pole to which 
the awnings were fastened, Liv. 

malva -ae, f. (uadaxyn, from padaxds), the 
mallow, Cic. 

, Mamers -mertis, m. the Oscan and Sabine 
mame of Mars; hence Mamertini -drum, m. 
(sons of Mars), the name asswmed by certain mer- 
cenary-troops who seized Messana. Adj., Ma- 
mortinus -a-um, Mamertine; civitas, Messana, 


ic. 
i 
Mamilius -a -um, name of a Roman gens. 


mamilla -ae, f. (dim. of mamma), a breast 
teat, pap, Juv. ; used as a term of endearment, 
Plaut. 

mamma -ae, f. (dua). 8. a breast, teat ; 
a, of men, mamma et barba, Cic.; b, of women, 
mammam matris appetere, Cic.; e, of the fe- 
males of animals, suibus mammarum data est 
multitudo, Cic. II. mather, mamma, Mart. 


mammosus -a -um (mamma), full-breasies, 
having large breasts, Lucr. 

Mamurra -ae, m. a Roman knight of For- 
maiae, praefectus fabrum in Caesar's army in 
Gaul, where he amassed great’ wealth; urbs 
Mamurrarum, Formiae, Her, 

manabilis -e (mano), flowing, penetrating ; 
frigus, Luer. 

manceps -cipis, m. (manus and capio), I. 
a person who bought anything at a public legat 
auction, and esp., one who publicly contracted to 
farm state property; a purchaser, farmer, con- 
tractor ; praedae, Cic ; manceps fit Chrysogonus, 
Cie. II, Transf., 1, a tenant, lessee, Plin,; 2 
a surety, Flaut. 

Mancinus -i, m., C Hostilius, consu? at 
Rome, delivered up to ‘he Numantines in conse- 

ence of a dishonoura; peace made by him with 

, which the senate refused to ratify. 


> 
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mancipatio -dnis, f. (mancipo), a jormat 
transfer of property ; also purchase, Plin. 

mancipatus -is, m. (mancipo), @ sale, lin, 

mancipium (manciipium) -ii (nanus 
and capio), a taking by the hand, an vid form 
of purehase in Rome in the presence of five 
witnesses. Hence, I, Lit., in Roman law, a 
formal, legal purchase of anything; lex mancipt 
(mancipii), the contract of sale, Cic. ; mancipio 
dare, to sell formally, Cic. ; maacipio accipere, to 
buy, Cic.; res mancipi, property which could_be 
acquired by the ceremony of mancipium, Cic. IZ. 
Meton., a@ slave acguired by the process of mav- 
cipium, Cie. 

manciro (mancipo), l.(manusand capio), 
1. to transfer by mancipium er formal sale, te 
sell formally; alienos, Plaut.; quaedam mam 
cipat usus, gives a title to, Hor. ; transf., to gict 
up to; saginae mancipatus, Tac. 

mancus -a -um,1, maimed, crippled, lames 
mianeus et omnibus membris captus ac debilis, 
Cic.; 2, transf, imperfect, incomplete, defective> 
virtus, Cic. ; praetura, Cic. 

mandstor -iris, m. (nando), ene who sub» 
orns.accusers or informers, Suet. 

mandatum -i, n. (mando), a commission, 
charge, injunction, order; and esp., a verbat 
commission, message ; &, dare alicui mandata ut, 
etc., Cic.; mandata efficere, Cic., perficere, 
Liv., to execute a commission; negligere, fallere, 
fail to execute, Ov.; mandato meo, by my com 
mand, Cic.; b, mandati judicium, an action sor 
the non-performance of a comnission, Cic. 

mandatus, abl. -i, m. found only in abi, 
sing. (mando), a commission, order, injunction < 
mandatu ineo, Cic. 4 

Mandela -ae, f. @ town in the Sabine country: 

1. mando, 1. (perhaps for manui or in manun 
do). I. to commit to the charge of, entruct, 
deliver; alicui magistratum, Cic.; aliquem 
aeternis tenebris, Cic.; corpus humo, to bury; 
Verg.; se fugae, to take to flight, Caes.; aliquié 
memoriae, to commit to memory, Cic.; litteria. 
scriptis, to commit to writing. II. to enjoin, 
order, conmand, commission; a, with acc.,. 
typos tibi mando (sc. comparandos, emendos, 
Cic. ; Rhodiaca vasa mandavi, ordered, Cic.; 
b, with ut or ne and the subj., or simply the 
subj., tibi mandavit ut, etce., Cic.; Trebonio 
mandaverat ne, etc., Cic.; huic mandat, Remos 
adeat, Cic. 

2. mando, mandi, mansum, 8. (udaw, wdoow}, 
to chew, masticate. I. animalia alia sugunt, alia 
carpunt, alia vorant, alia mandunt, Cic.; equi 
fulvum mandunt sub dentibus aurum, champ 
the bit, Verg.; humum, to bite the growid 
(cf. mordere humum), of those who fall in ” 
rattle, Verg. II, to eat, devowr, consume ; lora, 

div. 

mandra -ae, f. (udvdpa), 1, @ stall, catile-pen, 
Mart.; 2, a herd of cattle, Juv.; 8, a row of 
pawns, On a draught-board, Mart. 

Mandubii -drum, m. a people in Gallia 
Celtica, with a capital Alesia (now Alise). 

manducus -i, m. (2. mando), a mask te 
represent a glutton, Plaut. 

Manduria -ae, f. @ town in Lower Italy, 
between Aletium and Tiarentum. 

mané, subst. indecl. n. the ‘early morning, 
dawn of morning ; ad ipsum mane, Hor.; multo 
mane, very early in the morning, Cic. Adv., in 
the morning, at early morning ; hodie mane, early 
this morning, Cic.; bene mane, very early in the 
morning, Cic. 

ma&néo, mansi, mansum, 2. (pévw). 


a. 
Intransit., to remain, stay in any place. Ay 


man - 


get maneanf, seu proficiscantur, Caes,; in 
patria, Cic. ; ad exercitum, Caes. B. 1, to stay 
the night; apud me, Cic.; sub Jove frigido, 
Hor. ; 2, a, remain, endure, lust; nihil suo 
statu manet, Cie; b, to remain fust, continue 
steadfast in ; in amicitia, Cic.; in voluntate, Cic.; 
in conditione, to abide by, Cic.;. 3, to wait, 
Plaut, ; trausf., to wait for, await; cuius fatum 
tibi manet, Cic. II, Transit., a, to wait for; 


hostiumn adventum, Liv.; b, to await as fate or |. 


destiny ; quis me manet exitus? Ov. 

manes -ium, m. (lit.=boni, the good). L 
the shades of the departed, the spirits of the dead ; 
dii manes, Cic.; of the shade of a single person, 
patris Anchisse, Verg. IL, Transf., 1, pcet., 
the lower world, infernal regions, Verg.; 2, the 
punishment of the lower world; quisque suos 
patimur inanes, Verg.; 3, corpse, ashes, remains ; 
accipiet manes parvula testa meos, Prop.; 
omnium nudatos manes, Liv. 

Mango -dnis, m. (uayyavov), 1, a dealer in 
articles, which he seeks to sell by rubbing up, fur- 
dishing, etc. ; a roguish dealer, Plin., Quint. ; 2, 
esp., « slave-dealer, Suet. 

maAnica -ae, f. (manus). {, the long sleeve of 
the tunic reaching to the hand, and serving as a 

love, Cic. IZ, Transf., handcuff, manacle, 
or., Verg. 

manicatus -a -um (manica), having long 
sleeves ; tunicae, Cic. , 

maniciila -ae, f. (dim. of manus), a little 
hand, Plaut. 

mA&nifestarius -4 -um (manifestus) plain, 
visible, evident, manifest, Plaut. 

manifesté, adv. (manifestus), 
visibly, evidently, manifestly, Verg. 

1. m&nifesto, adv., v. manifestus. 

2. mAnifesto, 1. (manifestus), to manifest, 
show clearly, reveal, discover ; aliquem, Ov. 


plainly, 


maAnifestus -a -um (manus and * fendo, lit, | 


struck with the hand), clear, visible, evident, 
manifest 4, manifestae et apertae res, Cic.; 
manifestum atque deprehensum scelus, Cic.; 
ady., manifesto, clearly, plainly; manifesto 
deprehendere, comprehendere, comperisse, Cic. 
II. caught in, manifestly betraying; uti eos 
maxime manifestos habeant, caught in the act, 
Sall.; with genit. of crime, rerum capitalium. 
Ball. ; vitae, giving evident signs of life, Tac. 
Manilius -a -un, name of a Roman gens. 
C. Manilius, tribune of the people, B.C. 67, the 
author of the. Lex Manilia, which gave to Pompeius 
the sole command’ in the Mithridatic War. 
maniprétium = manupretium (q.v.). 
manipilaris (maniplaris) -e (manipu- 
lus), belonging to a maniple ; judex, chosen from a, 
maniple (from the common soldiers), Cic. Subst., 
mAnipwilaris -is, n. a common soldier, Cie 
maAnipilarius -a -um (manipulus), belong- 
ing or relating to a privaté soldier, Suet. 
ma&Anipilatim, adv. (manipulus), 1, in 
bundles or handfuls, Plin.; 2, milit. t. t., in 
maniples ; manipulatim structa acies, Liv. 
maAniptlus (poet. maniplus) -i, m. 
{manus and * pleo), a handful. &, Lit., a small 
bundle or handful ; filicum manipli, Verg. IZ, 
Transf., a company of foot soldiers, a division of 
the Roman army, three maniples forming a cohort 
{so called because in early times the standard was 
‘a pole With a bundle of hay at the top), Caes. 
Manlius -a -um, name of a Roman gens. 
I. M. Manlius Capitolinus, who repulsed the 
attack of the Gauls wpon the Capitol, afterwards 
thrown from the Tarpeian rock, on suspicion of 
aiming at kingly power. II, L. Manlius and 
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his son T, Manlius, who received the surname af 
Imperiosus from their severity. Hence, adj., 
Manlianus -a -um, Manlian, relating to Man- 
lius; turba, seditio, Liv.; Manliana imperia, 
severe communds, Liv. Subst., Manlianum 
-i, n. en estate of Cicero's. 

1. mannus -i, in. (a Celtic word), @ small 
horse of Gaulish breed, highly prized by the 
Romans for its swiftness, Liv. 

2. Mannus -i, m. a god of the Germans, son 
of Tuisco, Tac. 2 8 

mano, 1. I. Intransit., to flow, run. A, Of 
fluids, fons nigra sub ilice manat, Ov. ; aliqua: 
re, to flow, run, drip with anything, Cic.; Her- 
eulis simulacrum multo sudore manavit, Cic. 
B, Of the air and other things, to flow, spread ; 
1, aér, qui per maria manat, diffuses itself, Cic. ; 
2, transf., to proceed, come from; peccata ex 
vitiis manant, Cic.; 3, to spread abroad, spread, 
be diffused; malum manavit per Italiam, Cie, 
IL. Transit., to exude, give gut; lacrimas (of a 
statue), Ov.; fig., mella poética, Hor. 

mansio -dnis, f. (maneo). I. a remaining, 
stay, sojourn; in vita, Cic. II, a station, halt- 
ing-place, night-quarters, Plin. 

mansito, 1. (intens. of maneo), to abide, stay, 
sojourn, remain ; sub eodem tecto, Tac. : 


mansuefacio -féci -factum, 3., pass. man- 
suefio -factus sum -fiéri (mansues and facio), | 
I, Lit., of animals, to tame; uri mansuefieri non 
possunt, Caes. II, Of men, a, to soften, pacify; 
plebem, Liv.; b, to civilise; a quibus mansue- 
facti et exculti, Cic. 

mansuées -is or -étis (manus and syeo), tame, 
Plaut. 

mansuesco -suévi -suétum, 8. (manus and 
suesco). I, Transit., to tame,V21g. IL. Intransit., 
to become tame, grow tame, to become mild, saft- 
ened ; nesciaque humanis precibus mausuescere 
corda, Verg. . 

mansuété, adv. (mansuetus), mildly, gently, 
quietly, Cie. ; 

mansuétudo -inis, f. (mansuetus). I. tame-. 
ness, Plin. II, Trausf., mildness, clemency, gentle- 
ness ; imperii, Cic. ; uti clementia et mansuetu- 
dine in aliquem, Caes. _ 

mansuétus -a -um, p. adj. (from mansu- 
esco), tame. 1, Lit., of animals, sus, Liv. IE, 
Transf., mild, soft, gentle, quiet; mansuetns ib 
senatu, Cic.; ut mansuetissimus viderer, Cic. ; 
Musae mansuetiores (of philosophy, rhetoric, 
etc., as opposed to contentious and political 
eloquence), Cic. 

mantelé (mantilé) -is, n. and man- 
telium -ii, n. (manus), a towel, napkin, Verg. 

mantélium -ii, n. = mantele (q.v.). 

mantelum (mantellum) -i, u. a covering, 
veil, concealment, Plaut. 

mantica -ae, f. a wallet, knapsack, saddle~ 
bag, Hor. 

Mantinéa -ae, f. (Mavtivea), a town in Ar- 
cadia, scene of the victory and death of Epamin- 
ondas. 

1. manto, 1. (freq. of maneo), toremain, wait, 
wait for, Plaut. 

2. Manto -is, f. (Mavrw). I, daughter of the 
Theban seer Tiresias, mother of the seer Moapsus. 
II. an Italian prophetess, mother of Ocnus, the 
Sounder of Mantua, 

Mantiia -se, f. a town in north italy, on the 
river Mincius, near to the birthplace of Vergil. 

maAnialis -e (manus), adapted, fitted to the 
hand, fitting the hand, relating to the hand, saxa, 
thrown by hand, Tac. ; 
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m&niibiae -irum, f. (manus), 1, the money 
-abtuined from the sale of booty, esp. the general's 
‘share, who usually spent it in erecting some public 
building ; porticum de manubiis Cimbricis fecit, 
Cic.; transf., the profits of an office ; manubias 
-alicui concedere, Cic. ; plunder, booty, Suet.; 2, 
An augwy, a flash of lightning, Sen. 

mantbialis -e (manubiae), of or relating to 
booty, Suet. 
|. ma&niibiarius -a -um (manubiae), of or re- 
lating to booty, Plaut. 

maAnubrium -ii, n. (manus), a hast, handle ; 
‘aureum Vasis, Cic. 

manuf... v. manif... 

manitléus -i, m. (manus), the long sleeve of 
atinic, Plaut. > 
' mAntimissio -dnis, f. (manumitto), the 
emancipation or manumission of a slave, Cic. 

mantumitto -misi -misswy (manus and 
'mitto), 3. to manumit, emancipate a slave; 
,aliquem, Cic. 

maAntprétium (maniprétium) -ii, n. 
'€often found in two words, manus pretium), 
wages, hire, pay, Cic.; transf., a reward ; perditae 
eivitatis, Cic. " 

manus -is, f. (connected with pdw, fo touch), 
‘the hand. I, Lit. and fig. Gen., manus 
dextera, laeva, Cic.; accipere aliquid manibus, 
- Cio, ; manus adhibere vectigalibus, lay hands on, 
‘vob, Cic. ; conferre ferrum et manus, Cic, ; manus 
dare, to surrender, Cic.; depoiere aliquid de 
tanibus, Cie. ; elabi de manibus, Cic.; esse in 
manibus, 1, to be.in our hands; oratio est in 
manibus, can be read, is well known, Cic.; 2, to 
/be in preparation; liber mihi est in manibus, 
Cic. ; 3, to be near, to be present, Caes.; sed ecce 
jin manibus vir et praestantissimo ingenio, ctc., 
/Cic.; fugere e manibus, Cic.; lavare manus, 
Cic. ; prehendere alicuius manum, Cic., aliquem 
manu, Cic.; ne manum quidem vertere alicuius 
‘vei causa, not to move a finger, not to take any 
‘trouble, Cic, Partieular phrases; victoriam in 
manibus videre, at hand, Cic,; ad manum esse, 
to be near at hand, Liv.; servum sibi-habere ad 
manu, as @ private secretary, Cie.; de manu, 
with one's own hund; facere, Cic.; de manu in 
Manum tradere, to give from one’s hand into the 
hand of another, Cic.; plena manu, liberally; 
plena manu alicuius laudes in astra tollere, Cic.; 

er manus, with the hands; trabere, Caes. ; from 

and to hand; traditae per manus religiones, 
‘Liv,; manibus aequis (with equal advantage, after 
a drawn battle) dirinfere pugnam, Liv. 3B. Esp. 
i, the fist, used for courage, foxce, violence ; 


manu capere urbes, Sall.; 2, hand to hand fight ; | 


,res venit ad manus atque ad pugnam, Cic.; 3 
abl. manu, by manual labowr, by art, artificially ; 
|manu sata, sown by hand, Caes.; urbs manu 
|munitissima, Cic.; 4, power, jurisdiction ; haec 
mon sunt in mann nostra, Cie. II, Meton., 1, 
| the hand, i.e., the work of the artist or craftsman ; 
extrema, the finishing touch, Cic.; extrema manus 
| non accessit eius operibus, Cic.; 2, handiwriting ; 
;/fedeo ad meam manum, J have begun again to 
write with my own hand, Cic. IYI, Transf., 1, 
\the trunk of an elaphant, Cic.; 2, manus ferrea, a 
grappling-rron used in naval warfare, Caes.; 3, 
a, a band or body of men; conjuratorum, Cic. ; 
b, an armed band; manum facere, Cic., con- 
dncere, Caes., cogere, Caes, 

ma&palia -lum, n. (a Punic word),: huts, 
Kovels, the movable habitations of the African 
Nomads, Sall. ‘ ¥ 

mappa -se, f. 1, 4 table-napkin, Hor.; 2, a 
cloth, or napkin thrown down in the circus as a 
signet for the races to begin, Juv. 
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Mr&thon -dhis, m. and f. (Mapafdv), 6 
plain in Attica, where the Persian army was 
defeated by the Athenians. Adj., Marathonius 
-a -um, \Marathonian. 


Ma&rathos ‘i, f. (Mdpaos), @ Khoentcian town 
opposite to the island of Aruius. Adj., Mar&- 
thenus -a -um, belonging to Marathos. 

marathrum ‘i, n. (udpaSpor), fennel, Ov. 

Marcellus -i, m. the cognomen of an illust- 
rious family of the gens Claudia. I. M. Claudius 
Marcellus, the conqueror of Syracuse, defeated 
Hannibal at Nola, slew Viridomarus king of the 
Insubres with his own hand. II, M. Claudius 

enemy of Caesar's, but afterwards 
pardoned by him. Tit. M. -Claudius Marcellus, 
nephew, adopted son, and son-in-law of the Em- 
peror Augustus. Hence, Marcellia -orum, 
n. the festival ef Marcellus, a festival of the family 
of Marcellus én Sicily, Liv. 


marcéo, 2. 1%. to wither, to droop, Mart. 
II. Transf., to be faint, languid, feeble, lazy, 
either from old age or indulgence; marcent 
Tuxuria, Liv. 

marcesco, 3. (marceo). I, to begin fo droop, 
Plin. If, Transf., to languish, grow weak, feeble; 
vino, Ov.; desidia, Liv. ' 

maroidus -a -um (marceo), 1, faded, wither. 
ing, drooping; lilia, Ov.; 2, transf., enjeebled,. 
languid, heavy, besotted from immoderate indulg- 
ence in eating, drinking, or sleeping; soimuo aut 
libidinosis vigiliis, Tac. : 

Marcius -a -um, name of @ Roman gens, the 
most celebrated members of which were: 1, Aucus 
Marcius, fourth king of Rome; 2, L. Marcius, a 
Roman knight, who commanded in Spain on the 
death of Scipio. Adj., Marcian; aqua, an aryue- 
duct commenced by Ancus Marcius, restored by Q. 
Marcius Rez ; saltus (in Liguria, so called from 
the defeat of Q. Marcius, 188 8.c.), Liv. Hence, 
Maroianus -a-um, Marcian ; foedus; mide by 
L. Marcius with the inhabitants af Cadiz. 


Marcdmani and MareSmanni -drum, in, 
a powerful German tribe, Y 


marcor -dris, m. (marceo), rottenness, decay, 
putrefaction, Plin. ; : 

Marcus -i, m. a common Roman 
gen. abbreviated M. 3 

mare -is, n. the sea. I, Lit., mare Aegaeum,: 
Cit.; mare oceanus, Caes.; nostrum mare, th: 
Mediterranean Sea, Caes, ; superum, the Adriatic, | 
Cic. ; inferum, the Tuscan Sea, Cie.; coneclusumn, 
inland sea, Caes.; clausum, not navigable, Civ. 
mare ingredi, to go to sea, Cic.; mare infestuni 
habere, to infest the sea (of pirates), Cic.; teria 
marique, dy sea and land, Cic.; polliceri maria 
et montes, to make bowndless promises, Sall. . 
Meton., sea-water; Chium maris expers, wnmézed 
with sea-water, Hor, ’ 

Ma&réa -ae, f. or MArédta -2e, f. (Mapéu),' 
a@ lake and city of Lower Egypt, famous for its 
wine; hence, adj., 1, Maréoticus -a -um, 
Marcotic, Egyptian; subst., MArédticum -i, 
n. Mareotic wine; 2, Maréotis -idis, f. poet.’ 
= Egyptian ; vites, Verg. 

margarita -ae, f. (wapyupims) and mar- 
garitum -i, a. a pearl, Cic, 

margino, 1. (margo), to make a border to, to 
torder, Liv. 

margo -Inis, m..and f. YI, .a border, edge ;. 
scuti, Liv.; fontis, Ov. IY, Transf.; toundary ; 
imperii, Ov, : j 

Ma&rica -ae, f. a nymph to whom a grove near 
Minturnae was sacred; poet., a’ lake near Min- 
turvae named after her, Hor. 


A 


praenomen,: 


mar |. 


mirinus -8 -um (mate), of or relating to the 
‘sea, marine ; marini terrenique humores, Cic. ; 
ros, rosemary, Hor. i 

mAarisca -ae, f.1, a large fig, Mart.; 2, the 
piles, Juv. 

marita, v. maritus. 

maritalis -e (maritus), relating to marriage 
or a married pair, conjugal, matrimonial, marital; 
vestis, Ov. * 

maritimus (m#ritiimus) -a -um (mare), 
1, of or relating to the sea, marine, maritime ; 
praedo, a pirate, Cic.; imperium, a naval com- 
mand, Cic.; 2, on the sea or on the sea-coast ; 
civitas, Caes.; silva, Cic. Snbst., maritima 
-Orum, 0. maritime regions, places on the sea-coast, 


ra 

m&rito, 1. (maritus). I. to wed, marry, give 
én marriage; principem, Tac. II, Transf., of 
plants, to bind one to another, to train one on 
another, Hor. : . 

mAaritus -a -um (mas). I. Adj., 1, lit., of 
or relating to marriage, matrimonial, nuptial; 
foedus, Ov. ; Venus, conjugal love, Ov.; domus, 
houses of ‘married people, Liv.; 2, transf., of 
plants, tied or trained together ; ulinus, Cat. II, 
Subst., 1, maritus -i, m. a, a husband, Cic.; 
b, a lover, suitor, Prop.; c, transf., of animals, 
Maritus olens, the he-goat, Hor.; 2, marita 
eae, f. a wife, Hor. 

Marius -a -um, the name of a Roman gens, 
the most distinguished member of which was C. 
Marius, seven times conswl, conqueror of Jugurtha 
and the Cimbri, rival of Sulla, leader of the 

lar party at Rome. Adj., Marian. Hence, 
anus -a -um, Marian. 

Marmarica -ae, f. a district in Africa be- 
tween Egypt and the Syrtes, now Barka. Hence, 
Marmaridés -ae, m. a man_of Marmarica. 

marmor -dris, n. (udpuapos). I. marble. 
A, Lit, Cic. B, Meton., 1, a marble statue, 
Ov. ; duo marmora, Ov.; in plur., public monu- 

, ments, Hor.; 2, the while foamy swrface of the 
sea; marmor infidum, Verg. II, Transf., stone 
generally, Ov. 

marmoréus -a -um (marmor). I, marble, 
made of marble; signum, Cic.; aliquem marmor- 
eum facere or ponere, to make a marble statue of, 
Verg. II. Transf., like marble in smoothness or 
colour ; cervix, Verg. ; gelu, Ov. ; aequor, Verg. 

Maro -dnis, m. the cognomen of the poet P. 
Vergilius, v. Vergilius. a ; 

Marobodius -i, m. king of the Suevi, who 
avas defeated by Arminius, fled to Italy, and was 
kindly received by the Romans. : 

Maronéa (-ia) -ae, f. (Mapavera). I. atown 
of Italy in the Samnite country, now Marano. 
II. a town in Thrace, now Marogna. Hence, 
Maronités -ae, m. a Maronite. 

Marpessus (Marpesus) ‘i, m. a mountain 
in the Island of Paros. Adj., Marpessius 
(Marpesius) -a -um, Marpessian. 

marra -ae, f. a hoe for rooting up weeds, Juv. 

Marribium -ii, n., v. Marravium. 

Marrucini -d:um, m. a@ people on the coast 
of Latium, between the Frentani and the river 
Aternus, Hence, adj.. Marrucinus -a -um, 
of or belonging to the Marrucini. : 

Marrivium (Marribium) -li, n, capital 
of the Marsi, on the banks of the Lacus Fucinus, 
now S. Benedetto. Adj., Marrtivius -a -um, 
of or belonging to Marruvium. ae 

Mars, Martis, m. (poet,,form, Mayors). I. 
Mars, the god of war. A. Lit., Mars Gradivus, 

Liv. B, Meton., 1, war, battle, fight; a, lit., 


v 
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Hectoreus, with Hector, Ov.; invadunt martem, 
begin the fray, Verg.; sto marte cadunt, in Sight 
with one another, Ov.; femineo marte cadere, ta 
fight with a woman, Ov.; proy., suo marte, by 
one's Own Tesources ; rex suo marte res suas re- 
cuperavit, Cic.; esp., manner of fighting ; equitem 
suo alienoque marte pugnare—i.e., both on horse 
and on foot, Liv.; b, transf., of legal disputes, 
forensis, Ov.; 2, the fortune or issue of war ; uequo 
marte, Liv.; mars belli communis, Gic.; 3, 
bravery, warlike spirit; si patrii quid martis 
habes, Verg. II. Transf., the planet Murs, Cic. 
Adj., Martius, Martialis (q.v.). 

Marsi -drum, nm. I. the Marsians, @ people 
of Latium, notorious as sorcerers and. snake- 
charmers. Adj., a, Marsicus -a -um, Marsic ; 
bellum, the Social War, Cic.; b, Marsus -a 
-um, Marsian; nenia, enchantments, Hor. II. 
a people in Germany, between the Rhine, the Lippe, 
and the Enis. 

marsupium -ii, n. (uapovmév), @ money- 
bag, purse, pouch, Plaut. F 

Marsy4s -ae, m. and Marsya -ae, m. (Map- 
vias). a satyr, beaten in a musical contest 
with Apollo, who fiayed him alive. A statue of 
Marsyas stood in the Roman forum, at the spot 
where lawyers transacted their business. II. @ 
river in Phrygia Major, flowing into the Maeander. 

1. Martialis -e (Mars), 1, of or relating to 
Mars, consecrated to Mars; flamen, Cic.; lupi, 
sacred to Mars, Hor.; plur. subst., Martiales, 
m. the priests of Mars, Cic.; 2, relating to the 
Legio Martia ; inilites, Cic. 

2. Martialis’ -is, m. M. Valerius, the cele- 
brated Roman epigranvmatist of Bilbilis in Spain, 
who flourished under the emperors Donvitian, 
Nerva, and Trajan, 

Marticola -ae, c. (Mars and colo), @ wor- 
shipper of Mars, Ov. 

Martigéna -ae, c. (Mars and geno = gigno), 
begotten of Mars, offspring of Mars, Ov. 

Martius -a -um (Mars). I. of or relating to 
the god Mars, sacred to Mars; a, lit., mensis, the 
month of March, Plin. ; Calendae Martiae, the 1st 
of March, Cic.; proles, Romulus and Remus, Ov. ; 
miles, Roman (as Mars was considered to be 
the ancestor of the Roman people), Ov.; Campus 
Nartius, the plain of Mars at Rome, Cic.; gramine 
Martio, on the Campus Martius, Hor.; Martia 
legio, name of a Roman legion, Cic.; b, meton., 
warlike; Penthesilea, Verg.; Thebe, scene of 
many wurs, Ov. II, Transf., belonging to the 
planet Mars; fulgor rutilus horribilisque terris 
quem Martium dicitis, Cic. 

Marus -i, m. a river in Dacia, now the 
Marosch. 

mas, niiris, in. the male (opp. femina), ap- 
plied to men, animals, and plants. I. Lit., a 
prima congressione maris et feminae, Cic.; mas 
vitellus, a male yolk, i.e., that would produce « 
male chick, Hor. ; applied to plants, ure mares 
oleas, Ov. II. manly, vigorous; animi mares, 
Hor. ; male mas, wamanly, effeminate, Cat. 

Masaesiili and Masaesyli -drum ané 
-tim, m. a people in Numidia. 

masctlinus -a -um (masculus), of the male 
sex, masculine, Phaedr. 

masculus -a -um (dim. of mas), of the mate 
sex, male. I, Lit., tura, Verg.; libido, Hor. 
Subst., masciilus -i, m. a male, Liv. II, 
Transf., masculine, manly, bvld, courageous ; 
proles, Hor. 

Masinissa -ae, m. king of Numidia, father of 
Micipsa, grandfather of Jugurtha, ally of the 
Romans,’ 
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ANSE -te, f. Cuda), a Tump, mass; picis, | mother's side, Verg.; Caesar cingens miaterna tems 
Wane cae. ay RGN Weave Or: b, | pora myrto (i.e., of Venus, mother of Aeneag 
lot metals, Plin.; absol., a@ mass of gold, Ov.;| and myth. ancestress of the Julian gens), Verg. 
copper, Verg. ; C, chaos, Ov. | matertéra -ae, f. (mater), a mother's sister, 

Massagétes -ae, in. (Maccayers), plur., | maternal aunt, Cic. 
Massagétae, a Scythian people on the east coastof} ma&themAticus -a -um (uabnuarixds). IT, 
the Caspian Sea. | Adj., mathematical, Plin. II. 1, subst., m&- 

Massicus -i, m. a@ mountain in Campania, | thematicus -i, m., a, @ mathematician, Cic. 5 


famous for its wine, now Monte Masso or Mas- b, anastrologer, Tac. ; 2 mathematica -ae, 
sico; hence, Massicum vinum, or subst., Mas- | f,, a, mathematics, Sen. ; b, astrology, Suet. 


sicum -i, n. Massie wine, Hor.; so, humor} yx tinus -i,m.a mountain in Apulia, famous 
‘Massicus, Verg, ‘ 3 ..4 for its honey. Hence, adj., Matimus -a -um, 
| ‘Massilia -ae, f. a celebrated town in Gallia |"yatine. 


i i a in Asia = - ite AbAdrit a3 
Giieravw Merle Aafe Maseitiensis's |,2UAtiseols £ twnaf the Aut tu Gen 
aber oe ing carina t.) “0 ie Matius -a -um, name of a Roman gens, 

A ect hae Thay: / Pye ete te tes ' Matralia -jum, n. (mater), the annual festival 
@ African; equites, Verg. ¥ bors anne Matuta, celebrated on the 11th of 


mastigia -ae, m. (uacrtryias), a worthless Pra ee Y d 
i , +». | matricida -ae, c. (mater and caedo), a pers. 
(Me rho ye aaa aga son who murders his mother, a matricide, Cic. 


ping, Plaut. f See ae f Sy P 
= ~ ‘dini -ii, n. tricida), the slaying 
mastrica (mastriiga) -ae, f. (a Sardinian | matricidium -ii, n. (matricida), t 
ord), @ rough garment of p Freee he used as a | Of & mother by her son, man icide, Cic. ; 
erm of reproach, Plaut. ] ee -li, n. ape ad IL sap tbe 
WCca aes +n, | matrimony; aliquam in matrimonium ducere, 
j ges neatns Geto fries usa) rcloahe Pas to marry, Cic. ; dare alicui filiam in matrimonium, 
Sa t a tXri téris Cic. ; habere aliquam in matrimonio, Cie.; alf> 
4 a aCe Celta word), « Gallic nike —— erie) quam ex matrimonio expellere, Cic, it, Meton, 
ee EOE Ce LEE BENE: : matrimonia, married women, ‘lac. 
fae -Onis, m. (dim, of matula), a small matrimus -a-um (mater), having @ mother 
an CES ees ‘ther: Y. Ult still living, Cic. 
2 ren. gas (urirnp), ‘ Bais pele . Ce. / 1. matrona-ae, f. (mater), a married woman, 
matrem fieri de J oe become pregnant by, Ov.: Laaesbtare sia, ey bespoke, Bate Pepe a 
b, esp., (a) = woman, wife, Liv.; (8) applied to = “4 coe epithe Of Jen, EOUse SOs rately { 


'@ nurse, Verg.; (y) to goddesses, Mater Terra —— mer ay . 
Div. ; magna mater, Cic., or simply, mater| 2 Matrona -ae, m. @ river in Gallia Lugdus 
nensis, now the Marne. 


(sc. deorum), Cybele, Verg.; Amorum, Venus, UR. 
Ov.; 2, of animals, dam, parent, Verg.; 3, a, matronalis -e (matrona), of or relating toa 
married women, fit for amatron, matronly; decus, 


of plants, the parent stem, Verg.; b, of towns, , 
‘mother-city; Populonia mater, Verg.; ce, of | Liv.; feriae Matronales, a festival of the Roman 
matrons held in honour of Juno Lucina on the 


countries, haec terra quam matrem appellamus, 

Liv. II, Meton., motherly love; simul matrem | lst of March (hence called femineae calendac), 

labare sensit, Ov. III. Fig., source, origin; | Juv. 

mater omnium bonarum artium est sapientia, matta -ae, f. a mat of rushes, Ov. 

Cic.; utilitas justi prope muter et aequi, Hor, mattéa -ae, f. (uarria), a dainty dish, @ 
materciila -ae, f. (dim. of mater), a little | dainty, Mart. 


mother, Cic. Mattiacum -i, n. a towr near the modern 


materia -ae, f. and matéries -di, f.(mater), | Wiesbaden; hence, MattiAcus -a -um, relating 
matter, material, stuff of which anything is com- | to Mattiacum. 


posed. I. Lit., A, Gen., materia rerum, Cic.;ma-| mititla -ae, f. a vessel, pot; as a term of re 
teriam praebet seges arida, fuel, Ov. ; materiam proach, simpleton! Plaut. 


superabat opus, Ov.; esp., building materials ; meres 1 
delata materia omnis {otra Veliam, Liv. Be Esp., aE adv. (maturatus from maturo), 
wickly, \. { 


1, wood ; &, green wood ; materies vitis, the stem, pat blag < ; 
Cic.; b, wood for building, timber, Cic.; ma-| mature, adv. (maturus). I. at the right 
teriam caedere, Liv.; 2, provisions, Ov. IL, | time, seasonably, opportumely ; sentire, Cic. ; satis 
Transf., 1, matter, stuff, materials; ad jocandum, | Mature occurrere, Caes. IZ. 1, in good time, - 
| Cie. ; artis, Cic.; 2, incitement, occasion, cause ; | betimves, soon, early; senem fieri, Cic.; maturius 
seditionis, Cic.; aurum summi materies mali, ese ie Caes.; maturissime rem vindicare, 
| Hor. ; materiam dare invidiae, Cic.; 3, natural | Cic.; 2, too soon, prematurely ; mature decessit, 
Gisposition, abilities ; Catonis, Cic. 
| matériarius -a -um (materia), of or relating 
fo timber, Plin, Subst., matériarius -ii, m. 
@ timber merchant, Plaut. 

matéries -éi, f. = materia (q.v.). 

matério, 1. (materies), to build, construct of 
cre ; aedes male materiatae, of bad wood-work, 

ic, 


mateérior, 1., dep. (materia), fo fell wood, 


Nep. 
maturesco, matiriti, 3. (maturus). IK to 
ripen, become ripe ; quum maturescere frumenta 
inciperent, Caes. IT. to come to maturity; 
| partus maturescunt, Ov.; nubilibus maturuit 
yannis, Ov. \ 
maturitas -atis, f. (maturus), ripeness. I, | 
Lit., of fruits, frugum, Cic. IE. Transf., a, full 
development, ripeness, maturity ; scelerum matur- 
itas in nostri consulatiis tempus erupit, Cic. ; of 
9 ‘ocure wood, Caes. the development of the mind ; aetatis ad prudent- « 
mateéris = matara (q.v.). iam, Cic. ; b, the right moment of time, fulness of 
m&ternus -a -um (mater), of or relating to | times eius rei maturitas nequedum venit, Cie. | 
a mother, maternal; sanguis, Cie.; tempora,} m~aturo, 1. (maturus). I. Transit, A. Lit | 
period of pregnancy, Ov.; nobilitas, on dhe | to make fruits ripe, to ripen; uvas, Tib. ; matubata 


mat 


tava, ripe, Cic. B, Transf., 1, to do early; betimes ; 
multa . . . quae maturare datur, Verg.; 2, to 
quicken, hasten, accelerate; huic mortem, Cic. ; in- 
sidias consuli, Sall. ; iter, Caes. ; fugain, Verg. ; 


with infin., to hasten, make hasie to do anything ; |, 
flumen exercitum transducere maturavit, Caes. ; | 


oro ut matures venire, Cic.; ni Catilina matur- 


asset signum care, had been too Rasty in giving the |) 


signal, Sall. II, Intrausit., to hasten, make haste; 
successor tuus non potest ita maturare, Cic. 

matirus “2 -um. I, ripe, A, Of fruits, 
spoma, Cic.; uva, Verg. B. ripe, muture, perfect, 
seasonable; 1, lit., physically, a, maturi soles, 
powerful, Verg.; b, ripe in point of age, grown 
up, nuuriageable; virgo, Hor.; with dat., virgo 
anatura viro, Verg.; progenies matura militiae, 
‘wipe for, Liv.; also aged, of ripe years; senex, 
Hor.; maturus aevi, Verg.; aetas, Hor.; 2, 
transf., a, intellectually and morally, ripe in 
understanding and character ; annis gravis atque 
animi maturus Aletes, Verg.; b, ripe, developed, 
mature, timely; gloria, Liv.; maturum vide- 
batur (it seemed the proper time) repeti patriam, 
Liv. 1, early; hiems, Caes. ; decessio, Cic. ; 
2, transf., quick, speedy; judicium, Cic. 

Matta -ae, f. the goddess of the early morn; 
gen., Matuta Mater, an ancient Italian goddess, 
entific with Ino or Leucothea, 

mattitinus -a -um, early in the morning, 
pertaining to the morning; teinpora, Cic. ; equi, 
horses of Aurora, Oy.; pater, Janus invoked in 
the morning, Hor. ‘ 

Mauri -drum, m. (Mavpo.), the Moors, tn- 
habitants of Mauritania; hence, 1, Maurus -a 
-um, Moorish; poet., African, Carthaginian ; 2, 
Mauritania -se, f. Mauritania, a district in 
Africa, between Numidia and the Atlantic Ocean. 

Maurusia -ae, f. (Mavpovoia), Mauritania. 
Adj., Maurtsius -a -um, Mauritanian, also 
poet. for African. ‘ 

Mausolus -i, m. (Mavicwdos), king of Caria, 
husband of Artemisia, who erected a splendid 
monument to his memory. Adj., Mausoleus 
sa -um, belonging to Mausolus; sepulchrum, or 

en. subst., Mausoleum -i, n. the tomb of 

‘ausolus ; or, in general, any splendid sepulchre, 
Suet. - 

mav6lo = malo (q.v.). 

Mavors -vortis, m., archaic and poet. for 
Mars. Adj., Mavortius -a -um, belonging to 
Mars, Martial; moenia, Rome, Ov.; tellus, 
Thrace, Verg.; prolcs, the Thebans, Ov.; subst., 
Mavortius, Meleager, the son of Mars, Ov. 

maxilla -ae, f. (dim. of mala), the jaw-bone, 
jaw, Cic. 

maximeé, superl. of magis (q.v.). 

maximitas -atis, f. (maximus), greatness, 
size, Lucr. 

maximopéré, v. magnopere. 

1. maximus, superl. of magnus (q.v.). 

2. Maximus, v. Fabius. ; 

mazéndomus -i, m. (ualovduos), a charger, 
large dish, Hor. 

méamet, ineapte, v. meus. 

méatus -ts, m. (meo), 1, a going, passi 
motion; aquilae, flight, Tac.; 2, @ way, path, 

e@; Danubius in Ponticum mare sex meat- 
ibus (mouths) erumpit, Tac. 

Mécastor, v. Castor. 

meddix -Icis, m. (Oscan metideicos, giver of 
counsel), the name of a magistrate among the 
Oscans ; with the addition, tuticus, meddix tuti- 
cus, chief magistrate, Liv. . 

Meédéa -ae, f. (MfSaa), an enchantress, 
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daughter of king Acetes in Colchis; helped Jason 
the Argonaut, to obtain the galden fleece, fled away 
with him, afterwards deserted by ham,. 

Medéis -idis, f. (Medea), magicat, Ov 

médens -entis, mi. (partic. of medeor), subst., 
u physician, Ov. 

médéor, 2. dep. to heal, to cure; 1, lit., a, of 
persons, with dat., morbo, Cic.; b, prov., quuin 


| capiti mederi debeam, rediviam curo, to neylect 


a great evil while taking care of a. small one, Cic. ; 

of things, to do good to, be good for, Liv.; 2, 

transf., to heal, assist, alleviate; incoumodis 

pn, Cic. ; afilictae et perditae reipublicae, 
ic. ¢ 

Medi -drum, m. (MySo), the Medes; poet. = 
the Persians, Assyrians, Parthians; sing., Medus, 
the Mede, poet. = Persian. Hence, a, Méedia-ae, 
f. (Myéta), Media, a district of Asia; flumen, 
Euphrates, Hor.; b, Medicus -a-um, Median ; 
transf., Assyrian, Persian ; c, Medus -a -uin, 
Median, poet. = Persian, Assyrian. 

médiastinus. -i, m. (medius), a slave who 
performed menial offices, a drudge, Cic. 

médica -ae, f. (Mndixy), lucerne, clover, Verg. 

médicabilis -e (medicor), curable; nullis 
amor est medicabilis herbis, Ov. 

médicamen -inis, n. (medicor), a drug, 
medicine, medical substance. I, Lit., A. In a 
good sense, Cic. ; fig., iratae medicamiiua fortia 
praebe, Ov., B, Ina bad sense, poison, poisonoes 
draught, Tac. II. Transf., 1, colouring matter, 
dye, and esp., rouge, paint, Cic.; 2, an artificial 
means of improving a'natural product, Plin. 

médicamentum «i, n. ggoonis'd a drug, 
medicine, remedy. I, Lit., salutare, Cie. ; 
fig., remedy, cure; doloris, Cic. B, a poisonous 
drug, poison, Cic. ; coquere medicainenta, Liv. 
II. Transf., a colouring substance, dye, Cic. ; tig., 
fucati medicamenta ruboris et candoris, Cic. 

1. médicatus -s -um, p. adj. (from medico), 
healing, medicinal, Plin. 

2. médicatus -is, m. (medicor), a means of 
enchantment, charm, Ov. 

médicina -te, f., v. medicinus. 

médicinus -a -um (medicus), relating or 
belonging to the art of healing. Adj., Varr. 
II, Subst. médicina -ae, f. A, (sc. ars), the 
art of healing ; medicinam exercere, to practise 
medicine, Cic.; medicinam facere alicui, to heal, 
Cie. B, (sc. res), means of healing, medicine ; 
medicinam adhibere, Cic.; fig., cure; laboris, 
Cie. 

médico; 1. (medicus), to eal, cure; 1, to 
sprinkle with medicinal juices, to medicate, drug ; 
semina, Verg.; partic., medicatus, e.g., medicatae 
sedes, medicated, sprinkled with a preparation, 
Verg. ; somnus, procured by drugs or magic, Ov.; 
2, to dye; capillos, Ov, : 

médicor, 1. dep. (medicus), to heal, cure; 
alicui, Verg.; aliquid, Verg. 

1. médicus -a -um (medeor), healing, whole- 
some, medicinal. I, Adj., ars, Ov. II, Subst., 
médicus -i, m. a doctor, physician; medicune 
ad aegrum adducere, Cic, 

2. Médicus, v. Medi. 

médié, adv. (medius), moderately, Tac. 

médiétas -itis, f. (medius), the middle, 
midst, that which is in the middle, translation of 
the Greck pecdms, Cic. 

médimnum -ij, ». and médimnug -i, in. 
(uédipvos), a Greek measure of capacity, contain- 
ing siz Roman modii, Cic. (genit. plur., gen. 
medimntm). 


médidcris -e (medius), moderate, middling. 


med 


I, Lit., spatium, Caes. II, Transf.,1, middling, 
mediocre, tolerable, indifferent ; orator, vir, Cic. ; 
eloquentia, Cic.; 2, moderate, calm; animus, 
Cavs. 

médldcritas -itis, f. (mediocris), 1, modera- 
tion, medium, the meun between excess and defect ; 
mediocritatem illam tenere quae est inter nimi- 
um et parum, Cic.; auream mediocritatem dilig- 
ere, the golden mean, Hor.; plur., mediocritates 
probabant, moderation in passion, Cic.; 2, 
mediocrity, inferiority, insignificance; ingenii, 
Cic. 

médiocritér, adv. (mediocris), 1, moderately, 
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tolerably, not extraordinarily ; nemo mediocriter - 


doctus, Cic.; in aliqua re mediocriter versatum 
esse, Cic.; 2, h 
mediocriter ferre, Cic. 


with moderation; aliquid non | 


Médiolanum -i, n. and -lanium -ii, n. | 


town in Cisalpine Gaul (now Milan), Hence, adj., 
Meédidlanensis -e, belonging to Mediolanum. 

Médiomatrici -drum, m. a people in Gaul, 
on the Moselle. 

Médion -inis, m. (Mcdtwv or Medéwr), town 
in Acarnania. Hence Médionii -drum, m. 
the inhabitants of Medion. 

médioximus (médioxitimus) -a -um 
(ynedius), that which is in the middle, the mid- 
most; dii superi atque inferi et medioxumi, 
between the celestial and infernal deities, Plaut. 

méditamentum -i, n. (meditor), a thinking 
upon anything, preparation; in plur., belli medi- 
tamenta, Tac. 

méditate, adv. (meditatus, from meditor), 
with meditation, designedly, thoroughly, Plaut. 

méditatio -inis, f. (meditor). I, a thinking 
over anything, contemplation, meditation; 1, 
gen., futuri mali, Cic.; 2, esp., a preparation for 
anything; obeundi muneris, Cic. II, practice, 
erercise; locos multa commentatione atque medi- 
tationejparatos atque expeditos habere, Cic. 

méditatus -a -um, partic. of meditor. 

méditerranéus -a -um (medius and terra), 
inland, far from the sea (cpp. maritimus); reg- 
jones, Caes.; urbs, Cic.; itér, Liv. Subst., 
méditerranéum -i, n., gen. plur., mediter- 
ranea, inland country; mediterranea Galliae 
petit, Liv. 

méditor, 1. dep. (connected with pederdw, 
as lacrima with Saxpvov). I. to think over, con- 
sider, meditate; 1, gen., a, with acc., haec mul- 
ta, Cic.; b, with deand the abl., de sua ratione, 
Cic.; c, with rel, sent., mecum, quid dicerem, 
Cic.; 2, esp., to think upon anything in pre- 
paration, study, prepare oneself for, meditate, 
intend ; a, with acc., alicui pestem, Cic.; accusa- 
tionem, Cic., b, with ad and the acc., ad prae- 
dam, Cie.; c, with in and the acc., in proelia, 
Verg.; d, withinfin., multos annos regnare, Cic, 
II, ‘lransf., to practise, exercise oneself; Demo- 
sthenes perfecit meditando, ut, ete., Cic.; partic., 
méditatus -a -um, pass., meditated, considered, 
reflected, prepared, devised; meditatum et cogit- 
atum scelus, Cie. 

médium -ii, ». the middle, v. medius. 

médius -a -um (connected with uécos -» -ov), 
the middle, midmost, midst. I, Lit., 1, of space; 
&, gen., medius mundi locus, Cic.; b, partitive, 
= the middle of; in foro medio, the midst of the 
forum, Cic.; e, subst., medium -ii, n. the midst, 
the middle point; medium ferire, Cic.; aliquem 
in medium accipere, into their midst, Liv. ; ob- 
scoenas voluptates faciles, cominunes, in medio 
sitas, available to all, Cic. ; tabulae sunt in medio, 
in every one’s view, Cic.; rem in medium yocare, 
to bring befere a court of law, Cic.; aliquem tol- 
lore de raedio, to remove out of the way, to murder, 


Meg 


Cic.; 2, of time, a, gen., ultimum, proximum, 
medium tempus, ic; mediis diebus, in the 
intervening days, Liv.; of age, media aetas, 
middle age, Cic.; b, partitive = the middle of; 
medius dies, the middle of the day, Ov.; Cy 
subst., médium -ii, n. the middle; jam diel 
medium erat, Liv. II, Fig., 1, that which stands 
between two extremities; a, geu., quum inter bels 
lum et pacem medium nihil sit, no middle thing, 
no mean, Cic.; b, standing between two views or 
parties, neutral, intermediate ; medium quendam 
cursum tenebant, Cic.; medium se gerere, to 
keep oneself neutral, Cic.; medios esse jam non 
licebit, Cic.; ¢, ordinary, common, usual, mid- 
dling ; gratia non media, Liv.; 2, a, containing 
a misture of two opposites ; medium erat in Anco 
ingenium, eb Numae et Romuli memor, Liv. ; 
b, acting as mediator ; medium se offert, Verg. ; 
mediis diis, Ov. ; 3, coming between two persons 
to disturb or separate; quos inter medius venit 
furor, Verg. 

médius fidius, v. fidius. 

medix, medixtuticus, v. meddix. 

médulla -ae, f. (medius), marrow of bones ; 
1, lit., cum albis ossa medullis, Ov. ; 2, transf., 
the inmost part ; mihi haeres in medullis, I-love 
you from the bottom of my heart, Cic. 

Méduliia -ae, f. @ town in Latium, colony of 
Alba (now St, Angelo). Hence, adj., Médul- 
linus -a -um, of or belonging to Medullia. 

médullitiis, adv. (medulla), in the very 
marrow ; fig., inwardly, cordially, Plaut. 

médullula -ae, f. (dim. of medulla), mar- 
row, Cat. 

1. Medus -i, m., v. Medi. 

2. Médus -i, m. (Mydos). I, a river in Persia, 
now Polwar; poet. adj., Medum flumen, Hor. 
II. son of Medea, title of a tragedy by Pacuvius. 

Médusa -ae, f. (MéSovca), the duughter ow 


' Phorcus, mother of the horse Pegasus by Neptune, 


| 


one of the Gorgons, slain by Perseus. Hence, adj., 
Médusaeus -a -um, Medusean; equus, Pegu- 
sus, Ov.; fons, Hippocrene, Ov. 

Mégabocchus (Mégaboccus) -i, 1. 
Caius, fellow-conspirator with Catiline. 

Mégaera -ae, f. (Méyctpa), one of the Furies. 

Meégale -és, f. (MeydAn), the Great One, 
name of Cybele, Hence, a, Mégalensis -e, 
belonging to the Magna Mater (Cybele); gen. 
subst., Mégalensia -ium,n. and MégAlesia 
-hun, n. the festival annually celebrated on the 4th 
of April, in honour of Cybele, the Magna Mater ; 
b, Mégalesiadcus -a -um, relating to this 
festival. 

Mégalopdlis, acc. -im, f. and Mégale 
polis, acc. -in, f.(MeyaddroArs and MeydAy méAts), 
a town in Arcadia, birthplace of Polybius. Hence, 
a, Mégalopolitae -arum, m. the inhabitants 
of Megalopolis; b, adj.. Mégalopolitanus 
-a -um, of or belonging to Megalopolis. 

Mégara -ae, f. and Mégara -drum, n. 

Méyapa, ta). I, atownin Megaris (now Magara). 

I, a town in Sicily (now Cattaro). Hence, a, adj. 
Mégarensis -e, Megarian; b, Mégareus 
-a -un, Megarian ; c, Még&réts -é and -éos, 
m. of Megara; d, Mégaricus -a -um, Mega- 
rian. Subst., Mégarici -drum, philosophers 
of the Megaric school, disciples of Huclides; e, 
Mégarus -a -um, Megarian. 

1. Még&réus v. Megara. 

2. Még&réus -éos, m. (Me apevs), Son oy 
Neptune, father of Hippomenes, irenea, Méga- 
reius -a -um, relating to Megareus; heros, Hip. , 
pomenes, Ov, 


Meg ~ 


MEgiris -1dis, f. (Meyapis). I. a district in 
Greece. II. a town in Sicily, also called Megara. | 

mégistanes -um, m. (ueycoraves), grandees, 
magnates, nobles, Tac. 

méhercle, mehercule, mehercules, vy. Her- 
cules. 

mejJo, 3. to make water, Hor. 

mél, mellis, n. (uéAc), honey. I, Lit., stilla 

* mellis, Cic. ; plur., roscida mella, Verg. ; prov., 
of a vain attempt, mella petere in medio fiu- 
mine, Ov. II, Transf., sweetness, pleasantness ; 
poetica mella, Hor.; hoc juvat et melli est, is 
Pleasant, Hor.; as a term of endearment, Sem- 
pronius, mel ac deliciae tuae, ap. Cic. 

Mela -ae, n., Pomponius, a Roman writer on 
geography under the Emperor Claudius, 

Mélampus -pédis, in. (MeAdurovs), a cele- 
brated physician and soothsayer, son of Amythaon. 

mélanchOlicus -a -um (pedayxoArkds), 
Raving black bile, melancholy, Cic. 

Mélanthius -ii, m. (MeAdvé:0s), the goat- 
herd of Ulysses. 

Mélantho -is, f. (MeAav0w), a sea-nymph, 
daughter of Deucalion. 

Mélanthus -i, m. (MéAavOos}. I. a river of 
Sarmutia. IL, king in Athens, father of Codrus, 
Hence, adj., Mélanthéus -a -um, of or relating 
to Melanthus. 

mélanurus -i, m. (ueddvovpos), a kind of 
sea-fish, Ov. 

Mélas, acc. -ina and -an, m. (MéAas). I. a 
river of Sicily, now Mela. II,.a river of T'hessaly. 
now Mavra-neria. III, a river in Thrace, now 
Kavatch. 

melctilum -i, n. and melciilus -i, m. | 
{mel), little honey (a term of endearment), Plaut. 

Meldi -érum, m. a people in Gallia Celtica, 

Mélédgér and Méléagrus (-6s) -i, m. 
{MeA€aypos), son of Oeneus, king in Calydon, and 
of Althuea ; his life depended on the preservation 
af an extinguished fire-brand, which was burnt by 
his mother in anger at the death of her brother by 
the hand of Meleager. Hence, Méléagris -dis, 
f., plur., Méléagrides, a, sc. aves orgallinae, 
gquinea-fowls, Plin.; b, the sisters of Meleager, 
aho, according to the legend, were changed to 
guinea-fowls on his death. 

1. Méles -étis, m. (MéAns), @ river near 
Smyrna, where Homer is said to have been born. 
Hence, adj., a, Méletéus -a -um, belonging to 


Meles, poet., Homeric; b, Méletinus -a -um, | 


belonging to Meles. 

2, Meles -jum, f. a place in Samnium. 

Méliboea. -ae, f. (MeA‘Bora), a town in Thes- | 
saly on Mount Ossa, birthplace of Philoctetes. 
Hence, adj, Méliboeus -a -um, Meliboeun; 
dux, Philoctetes, Verg. 

Mélicerta (-6s) -ae, m. (MeAckéeprys), son of 
Athamas and Ino; Ino plunged with him into 
the sea to escape the fury of her husband, and 
thereupon Meliceria was changed into a sec-god, 
called Palaemon by the Grecks and Portumnus by 
the Romans, 

mélicus -a -um (uedreds), musical, Lucr. ; 
esp., lyrical, lyric; poema, Cic. 

MEli6 -és, f. (MeAla), a nymph beloved by the 
viver-god Inachus. 


MEli1Otos -i, f. (ueAAwros), @ species of clover, 


Me 

mélimélum -i, n. (uedcundor), @ honey- 
apple, a kind of sweet apple, Hor. sar 

mélior -us, comp. of bonus (q.v.). 
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Mem 
mélisphyllum and mélissdphyllén 4, 


N. (uediaaopudrov), balm, a plant of which bees | 


are very fond, Verg. 

Mélissus -i, m. (MéAcooos). I. a Greek 
philosopher of Samos. II, C. Maecenas Melissus, 
the freedman of Maecenas, and librarian to Au- 
gustus, 

Melita -ae, f. and Méliteé -és, f. (MeAir7). 
I. the island of Malta. II. an island near Dal+ 
matia, now Meleda, ITI, (form -8) a sea-nymph. 
Adj., Mélitensis -e, of or belonging to the island 
of Malta ; vestis, Cic.; and subst., Mélitensia 
-fum, n. Maltese garments, Cic. 

mé€liusciilé, adv. (meliusculus), somewhat 
better, pretty well (in health); alicui est, Cic. 


méliusciilus -a -um (dim. of compar. 
melior), somewhat better in-health, Plaut. 


Mella -ae, m. a river in Upper Italy, now 
Mela. 

mellictilum -i, n.= melenlum (q.v.). 

mellifér -féra -férum (inel and fero), quo 
ducing honey ; apes, Ov. 

mellitus -a -um (mel), sweetened with honey ; 
placenta, Hor.; transf., as sweet as honey, 
pleasant, agreeable, delightful, Cat. 

1, mélos, n. (uédos), atwne, song, melody, Hor. 

2. Melos -i, f. (MyAos), an island of the 
Aegaean Sea, Hence, adj., Melius -a um, 
Melian. 

Melpomén6 -és, f. (MeArouévy), the muse 
of tragic and lyric poetry. 

membrana -aze, f.(membrum). I. a skity 
membrane, in the human or any aniwal body, 
natura, oculos membranis tenuissimis vestivit, 
Cic. II. Transf., 1, the skin or slough of @ 
snake, Ov.; 2, esp., skin prepared to write on, 
parchment, Hor.; 3, surface of anything, Lucr. 


membranula -ae, f. (dim. of membrana), 
a little membrane; transf., parchment, Cic, 


membratim, adv. (membrum), 1, limb by 
limb; deperdere sensum, Lucer. ; 2, transf., piece- 
meal, singly ; quasi membratim gestum negotiuin, 
Cic.; of discourse, in short, detached sentences ; 
dicere, Cic. 

membrum -i, n. 1. a limb or member of 
the body, Cic. ; captus (crippled) omnibus mem- 
bris, Liv, II. Transf., a, a limb, member, part 
portion of anything; omnes eius (philosophiae' 
partes atque omnia membra, Cic.; b, an apart. 
ment of a house; cubicula.et eiusmodi meinbra, 
Cie. ; c, a clause in a sentence, Cic. 


mémini -nisse (connected with moneo, mens, 
Gr. peuvw, pvdw). I, to remember, recollect, be 
mindful, bear in mind ; (a) with genit., viverum 
meimini, Cic. ; (8) with acc., dicta, Cic.; (y) with 
de, de Herode et Mettio meminero, Oic.; (6) witly 
rel. sent., meministi quanta esset, ete., Cic.; 
(e) with ace, and infin., memini te narrare, Cic.; 
(¢) with infin,, Hor.; (n) absol., ut ego meminisse 
yideor, Cic. II, Transf., ta make mention of, to 
mention; de exsulibus, Cic. 

Memmius -2 -u10, name of a Roman gens, 
to which belonged C. Meimmius, the friend of Cicero 
and Lucretius, who was cgndenvned for bribery and 
went into exile at Athens. Hence, a, Memmi- 


| ades -ae, m. one of the Memmian gens, a Mem- 


mius; b, Memmianus -a -um, belonging to 
Memmius. 

Memnon -inis, n. (Méxuvwy), king in Aetit 
opia, son of Tithonus and Aurora, icilled befors 
Troy by Achilles; nater lutea Meinnonis, Auroza, 
Ov.; Memnonis saxa effigies, a statue of Memnon 
near Thebes, which gave forth a note on being 


struck by the first rays of the sun, Tac. Hence, 


| 


mem 


a, adj., Memnonis -idis, f. 
Memnon; subst., Memnoni L 
birds of Memnon, birds which arose from his 
ashes; b, Memn6nius -a -um, Memnonian ; 
transf., ecstern, Moorish, black. 

mémor -dris (memini). I, mindful, 1 
forgetful. A, Gen., 1, of persons, (a) with 
genit., beneficii, Cic.; (8) with rel. sent., memor 
quae essent dicta, Cic.; (y) absol., memori 
animo notavi, Ov.; 2, transf., of things, memor 
libertatis vox, Liv. B. Esp., 1, a, remember- 
ing, thankful, grateful; nimium .memor nimi- 
uinque gratus, Cic.; b, unappeasable, relentless ; 
memorem Junonis ob iram, Verg.; 2, thought- 
ful, Verg.; 3, with a good memory, .retentive ; 
Inemor an obliviosus sit, Cie. II, Act., remind- 
ing of, calling to mind ; indicii memor poema, 
Ov. (abl. sing., memori always). 

mémorabilis -e, adj. with compar. (mem- 
oro), remarkable, worthy of mention, memorable ; 
vir, Liv.; virtus, Cic. 


of or relating to 


mémorandus -a -um (memoro), worthy of 


being remembered, menorable ; of persons, juvenis 
memorande, Verg.; of things, proelium, Liv. 
mémorator -iris, m. (memoro), a narrator, 
relater, Prop. 
1. mémoratus -a -um, p. adj.(from memoro), 
celebrated, well known; inter paucas memorata 
populi Romani clades, Livy. 


2, mémoratus -iis, m, (memoro), a mention, 
mentioning, Plaut. 

mémoria -ae, f.(memor). I. Gen. A, Lit., 
1, of the past, remembrance, memory; primam 
sacramenti memoriam, Caes. ; Pompeii memor- 
iam amisisse, Cic.; deponere, to forget, Caes. ; 
memoria alicuius (rei) excidit, orabiit, orabolevit, 
it has fallen into oblivion, it has been forgotten, 
Liv. ; memoriae prodere, Cic. and Nep., or 
tradere, Liv., to commit to writing, to leave on 
record (of historians) ; viri digni memoria, worthy 
of remembrance, Cic.; 2, of the future, thinking, 
thought ; periculi, Liv. ; 3, meton., recollection ; 
nostra memoria, in our recollection, Cic. B. 
Transf., handing down by word of mouth or by 
writing, tradition, history, information; de 
hominum memoria (oral evidence) tacere ; litter- 
aru memoriam (written evidence) flagitare, 
Cic, ; aliquid prodere memoria, by word of mouth, 
Caes. ; memoria ac litteris, by word of mouth and 
by writing, Cic. II. capacity for remembering, 
memory ; memoria bona, melior, Cic.; aliquid 
memoriae mandare, Cie. ; memoria comprehend- 
ere or complecti aliquid, to remember, Cic. 

mémorialis -e (memoria), of or relating to 
memory or remembrance, Suet. 

mémoridla -ac, f. (dim. of memoria), 
memory, Cic. 

mémoritér, adv. (memor), by heart, from 
memory; orationen: memoriter habere, Cic. 

méméro, 1. (memor), to mention, cell to 
mind, recount, relate ; (a) with ace., artibus quas 
supra memoravi, Sall.; (8) with de and the abl., 
de magia virtute, Sall. ; (y) with ace. and infin., 
td factum per ambitionem consulis memor- 
abant, Sall.; in pass. with nom. and infin., ubi 
ea gesta esse memorantur, Clic. 

Memphis -idis, f. (Meéudis), a celebrated city 
of Egypt. Hence, a, Memphites -ae, m_ be- 
longing to Memphis; bos, Apis, Tib., b, Mem- 
paitous a -um, belonging to Memphis, ec, 
omphitis -idis, f. belonging to Memphis, and 
poet. = Lyyptian ; vacca (of lo), Ov. 

Ménae -arum, f. (Mévac), town in Sicily, now 
Meneo, Adj., Ménaenus -a -um, of Mencae. 
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not | 


eg 


Men 


Creek comic poet, imitated by Terence. Adj, 
Méndpii -drum, m. a people in’ Gallia Celtica, 
between the Meuse and the Scheldt. 
menda -ae, f., v. mendum, ‘ 
mendacium -iji, n. (mendax). I. a le, 


des -um, f. ire | Ménandréus -a -um, Menandrian. 


falsehood, untruth ; impudens, Cic.; mendacium 
alicuius refellere et redarguere, Cic. 
deception; oculorum reliquoruingue sensuum 
mendacia, Cic. : 


II. deceit, 


mendaciunciilum 4, n. (dim, of mens 


dacium), a tittle lie, Cic. 


mendax -icis (mentior). I, tying, menda> 


cious; homo, Cic. Subst., mendax -fcis, my. 

a liar, Cic. 

counterfeit, false, untrue; visa, Cic.; speculum, 

or fundus, bearing less than the expected crop, 
or. 


II. Of inanimate objects, decerttful, 


Mendés -étis, f. (MévSys), a town in Egupt 
on the Nile. Hence, adj.. Mendesius -a -um, 
Mendesian. 

mendicabilum -i, n, (mendico), & beggar, 
Plaut. 

mendicitas -atis, f. (mendicus), the com 
dition of a beggar, indigence, poverty, Cic. 

mendico, 1. and mendicor, 1. dep. (men> 
dicus). I, Intransit., to beg, go begging, Plaut. 
II, ‘lransit., to beg for; mendicatus cibus, 
Ov. 

mendicilus -a -um (dim. of mendicus), be> 
longing to a beggar, Plaut. 

mendicus -a -um, poor as a beggar, beggarly, 
indigent. I, Lit., of persons, solos sapientes 
esse, si mendicissimi (sint), divites, Cic. Subst. 
mendicus -i, m. a beggar, Cic.; plur., men- 
dici, the begging priests of Cybele, Hor. ID 
Transf., of things, paltry, pitiful, beggarly; ins 
strumentum, Cic.. 

mendose, adv. (mendosus), faultily, erron- 
eously, tncorrectly ; scribere, Cic.; mendosissime 
scriptum esse, Cic. 

mendosus -a -um (mendum). I, Pass., full 
of faults; a, full of physical blemishes ; nec equi 
mendosa sub illo deteriorque viro facies, Ov. + 
b, full of inaccuracies ; historia rerum nostrarum 
est facta mendosior, Cic.; c, poet., full of morat 
blemishes ; mendosi mores, Ov. II, Act., making 
amistake ; cur servus semper in Verrucii nomine 
mendosus esset, Cic. : 

mendum -i, n. and menda -ae, fi. I. a 
bodily defect, blemish, Ov. II. a, an error, mis- 
take in writing ; quod mendum ista litura cor- 
rexit? Cic.; b, a mistake in reasoning or calcula- 
tion, Cic. ‘ 

Méneclés -is, m. (Mevexdyjs), an Asiatic 
rhetorician of Alabanda. Hence, adj., Ménec- 
lius -a -um, of or relating to Menecles. 

Méneélaus (-6s) -i, m. (MevéAaos), son af 
Atreus, brother of Agamemnon, husband of Helen, 
Hence, adj., Menélaéus -a -um, of or relating 
to Menelaus. 

Ménénius -a -um, name of a Roman gen: 
to which belonged Menenius Agrippa, consvt, 
said to have composed the differences between the 
patricians and the plebeians on the secession of 
the latter. 

_ Meninx (Menix) -ingis, f. (Mjryd, an 
island near Africa, now Jerbi. 

Menippus -i, m. (Mévinros). I. a Cynic 
philosopher. IU. the greatest of the Asiatic ora~ 
tors of the time of Cicero, 

Ménoecéts -éi and -8os, m. (Mevorxeris), son 
the Theban king Creon, who sacrificed his life 


_Ménander -dri, m. (Mévavdpos), a famous | for his country in obcdience to an oracle, 


Men 
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tASs -2c, m. (MevorridSys), fhe som | Intransit., A. Gen., I, of persons, si te mentiti 
- cl: 


Ménoe 
of Menoetius, i.e., Patroclus, Ov. - 

mens, mentis, f. (root MEN, whence memini), 
themind. I, A, the mind, opinion, way of think- 
ing, character ; vestrae mentes atque sententiae, 
Cic. B, the mind as the seat of feeling ; 1, gen., 
‘mens mollis ad perferendas calamitates, Cic.; 
2, esp., the conscience, Cic. IL the mind, under- 
standing, reason, intellect, judgment. A, Gen., 
mens cui regnum totius animi a natura tributum 
est, Cic.; mente complecti aliquid, to comprehend, 
Cic. ; mentis suae esse, mentis coupotem esse, 
to be in possession of one’s faculties, Cic.; captus 
mente, insane, Cie. B. Esp., 1, reflecti i 
sight; sine ulla mente, Cic.; 2, courage ; 


Mentem, to inspire courage, Hor.; agg oa 
or. 5 
4, the thoughts; a, venit (mihi) in mentem, it 


mentem, to lose courage, Verg.; 3 
occurs to me, I remember, Cic. ; temporis, Cic. ; 


non venit in mentem pugna? Liv.; classem e& 
Cic. ; 


mente comparavit, ut, with that intention, 
b, esp., opinion, plan, resolve; muta jam istam 
mentem, Cic. 
understanding, Cic. 


‘mensa -2¢ f. (perhaps from root MEN, whence 


eminere, anything raised up), a table, 1, esp., 
a table for eating upon; a, lit, mensas cibi 
exstruere, Cie.; mensam ponere, to bring in 
dinner, Ov.; tollere, Cic., remevere, Verg., 


to take dinner away ; awe @ course ; mensa 


secunda, dessert, Cic. ; a, the table or counter 
of a mo mger, banker; publica, a public 
bank, Cic.; b, & sacrificial table, altar, Verg. 
mensarius -fi,.m. (mensa), @ money-changer, 
banker, esp., a pubitc banker who regulated the 
payments oud of the treasury, Cic. ; mensarii tres- 
vin, quinquevisi, Liv. 
mensio -dzis, f. (metior), a measuring ; voc- 
um, Cic. 
mensis -is, m. (root 
- English month), a month ; intercalarius, Cic. 
‘mensor -oris, m. (metior). I, a measurer; 
“maris et terrae, Hor. II, a measurer of land, 


» menstrialis -e (menstruns), monthly, Plaut. 
menstriius -a -um (mensis). I, monthly; 
usura, Cic. IL lasting for a month; spatium, 
Cic.; subst., menstriium ‘i, n. (sc. frumen- 
tum), victuals, rations for a month, Liv. 
mensiila -ae, f. (dim. of mensa), a little 
table, Plaut. : 
. mensura -2e, f. (metior), a measuring. L 
Lit., mensurama alicuius rei facere, to measure, 
Ov. Ii. Meton., g measure; 1, length, thick- 
ness, size, circumfeidnee, ete. ; &, of space, nosse 
apensuras itinerum, Caes.; b, of time, alieui men- 
suram bibendi dare, Ov. ; 3: a measure, that by 


which anything ts measured ; IMajore men3sura 


reddere, Cic.; qui modus mensurae medimnus_ 


appellatur, which species of measure, Nep.; 3, 
measure = size, nature, character; mensuram 
nominis implere, to be worthy of one’s name, 
character, capacity, Ov. ; legati, Tac. 
_ menta (mentha) -aé, f. (uivPn), the herb 
mint, Ov. 

mentiens -entis, m., partic. of mentior, as 
subst., a fallaey, sophism, Cic. 

mentio -dnis, f (memini), a speaking of, 
mention; mentionem facere alieuius: rei, or de 
aliqua re, or de aliquo, to. make mention of, to 
mention ; esp-, to bring defore the sonate, Cic.; 
casu in eorum-mentionem incidi, I menti 
them acci ly, Cic.; alienius rei mentionem 
movere, fo mention, Liv. 

mentior, 4 dep. (mens), to lie, utter that 
which is not true, whether intentionally or not. I, 


C. Person., Mens, as goddess of 


MEN, whence yyy, nym, | O 


iciss verumyue dicis, mentiris, Cie.; aperte, 
Cic. ; in aliqua re, de aliqua re, Cle. ; 2, transf., 
of inanimate objects, to deceive, mislead ; frons, 
oculi, vultus pérsaepe mentiuntur, Cic. B. 1, 
of poets, to feign, invent; ita mentitur (Honi- 
erus), Hor.; 2, to fail in a promise, break one's 
word’; quod promisisti mihi, quod mentita, in- 
imica es, Cat.; meutiri honestius, Cic. IL 
Transit., A. to say something falsely, toinvent; 1, 
gen., a, lit., Cic.; tantam rem, Sall,; res quas 
mentiris, Ov.; b, transf., of things, in quibus 
nihil umquam immiensa et infinita vetustas 
mentita sit, Cic.; 2, to deceive, disappoints 
seges mentita spem, Hor. B.1, to allege falsely, 
speak falsely about; auspicium, Liv.; 2, #@ 
counterfeit, put on, assume; centum figuras, Ov.; 
partic., mentitus -a -um, as pass., invented, 
Jeigned, Verg. 

Mentor -iris, m. (Mévrwp), a celebrated 
artist in metal work. Hence, adj., Mentoréus 
-2 -um, of or relating to Mentor. 

mentum «i, 2. the chin, Cic. 

méo, 1. (connected with eo), fo go, pass; 
1, of persons, domus Plutonia, quo simul 
mearis, Hor.; 2, of imanimate objeets, quum 
triremes hue  illue mearent, Tac.; meantia 
sidera, Ov. 


méopte, v. meus. 

nféphitis -is, f. 1, a noxious exhalation from 
the earth, malaria, Verg.; 2, personif., Meph- 
itis, the goddess who protects against malaria, Tac. 

méractilns -a -un (dim. of meracus), tole~ 
ably pure, unmized, Plaut. 

Méracus -a -um (merus), pure, unmixed. KL 
Lit.,, vinum meracius, Cic.; helleborum, Hor. 
IL Transf., undiminished ; libertas, Cic. 
mercabilis -e (nercor), that can be bought, 
ve ; : 
mercator -oris, m. (mercor). I. a mer- 
chant, wholesale trader (opp. capo, a shopkeeper, 
réailer), Cic. EL Transf., a buyer; signorum, 
Cie. ; tranaf., provinciarum, Cic. 

mercatorius -a -um (mereai%i), relating to 
a trader; navis, a merchant-shirz “lant, 

mercatura -ae, f. (mercor), trade, traffe ; 
mercaturas facere, to carry on treulz, Cic. ; transf., 
non erit ista amicitia, sed_mercatura quaedam 
utilitatum suarum, Cic. 

mercatus-is, m.(mercor). I, trae, trafic, 
business, Cic.. I. a@ market, fair, public place 
of business; mereatum ‘indicere, habere, Cic. ;. 
ad mercatum proficisci, Cic.; frequens, a full 
market, Liv. | 

mercédiila -se, f. (dim. of merces), 1,4 
small reward, .low wages; mercedula addueti, 
Cic. ; 2, low rent ; praediorum, Cic. 

mercennarius (mercénarius) -a -um 
(orig. mercedinarias, then mercednarius, then 
assimilated mercennarius, from merces), hired, 
paid, mercenary; miles, Liv.; testes, suborned, 


| Cic.; of things, arma, Liv.; liberalitas, Cic, 


Subst., mercennarins -ii, m. a hired servant, 
hireling, Cic. 

mercés -adis, f. (mereo). I. hire, pay, 
wages, reward, fee, salary; 1, gen., a, in a good 
sense, operae, Cic.; conducere aliquem mercede, 
Cic.; b, in a bad sense, hire, bribe; lingua 
astricta mercede, Cic.; 2, esp., a, the fee of a 
teacher; mercede docere, Cic.; b, the pay of 
soldiers; mercede milites conducere, Liv.; 3, 
transf.,.euphem., &, pay = pinishment; temer- 
itatis, Cic.; b,= harm, loss; istuc nihil dolere 
nob sine magna mercede contingit, Cic. TL 
interest, rent, income; praedioruin, Cic. ; insul- 


mer 


arum, rent, Cic.; quinas hie capiti mercedes 
exsecat, 5 per cent., Hor. 

mercimonium -ii, n. (merx), goods, mer- 
chuudise, Plaut. ’ 

mercor, 1. dep. (merx). I, Intransit., to 
carry on trade, to trafic, Plaut. II, Transit., 
to buy; a, lit., fundum de pupillo, Cic. ; aliquid 
ab aliquo, Cic.; aliquid tanto pretio, Oic.; b, 
transf., officia vitd, with life, Cic.; hoc magno 
snercentur Atridae, would give a high price for, 
Verg. 

Merctrius -ii, m. 1, Mercury, identified 
with the Greek Hermes, son of Jupiter and Maia, 
the messenger of the gods, inventor of the lyre, god 
of oratory, conductor of the sowls of the dead to the 
lower world, patron of merchants and thieves; 
2, the planet Mercury. Hence, adj., Merctiri- 
Bilis -e, of or relating to Mercury; viri, lyrie 
poets, Hor. Subst., Merctriales -ium, m. a 
corporation of traders at Rome, Cic. 


merda -ae, f. excrement, Hor. 


m€ré, adv. (merus), purely, without mixture, | prostitution, Cic. 


Plaut. 

mérenda -ae, f. an afternoon meal, taken 
between 4 and 5 P.M. 

mérens -entis, partic. of mereo. 

méréo -iii -itum, 2. and méréor -itus sum, 
2. dep. I. A. to earn, obtain ; 1, lit., mereri non 
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méridiatio -énis, f. (meridio), @ noontide 
repose, midday sleep, siesta, Cic. 

méridies -&, m. (for medidies, from medius 
and dies), 1, midday, noon, Cic.; 2, the south; 
inflectens sol cursum tum ad septentriones, 
tum ad meridiem, Cic. 

méridio, 1. and méridior, 1. dep. (meri+ 
dies), to tuke a siesta or midday sleep, Cat. 

Meridneés-ae, m. (Mnpidyys), a Cretan, friend 
and charioteer of Idomeneus. 

1. mérito, 1. (intens. of mereo), to earn; 
fundus qui sestertia dena meritasset, brought in, 


ic. 

2. mérito, adv. (meritus), deservedly, with 
reason, rightly; merito sum iratus Metello, Cic.3 
merito ae jure Jaudari, Cic. Superl, meritis- 
simo, Cic. 

méritérius -a -um (mereo). I, thatfor which 
hire is paid or by which money is made; rheda, 
a hackney-coach, Suet. -Subst., méritoria 
-drum, n. lodgings, Juv. II, gaining anoney by 


méritum -i, n. (mereo). I. desert, and 
hence, reward, punishment; merita invenire, 
Sall. IY, desert, merit, any action which deserves 
thanks or reward. A, magnitudo tuorum in me 
meritorum, Cic. B. 1, a yood action, benefis; 
dare et recipere merita, Cic.; 2, demerit, blame, 


amplius duodecim aeris, Cie.; nardo vina, to ex- | fault; non meo merito, Cic.; nullo meo in se 


chunge, Hor.; 2, transf., to earn, win; nullam 
gratiain hoc bello, Liv. B. to earn pay as @ 
soldier = to serve as a soldier; gen., merere or’ 
mereri stipendia, Cic.; sub aliquo imperatore, 
Liv.; equo, equis, in the cavalry, Oic.; pedibus, 
in the infantry, Liv. ID. A. to deserve, merit, | 
be worthy of; 1, in a good sense, praemia, 
laudem, Caes. ; ut honoribus decoraretur, Cic. ; 
2, ina bad sense, to merit (punishment, etc.); 
odium, Caes.; poenam, Ov.; fustuartum, Liv. ; 
meruisse mori, Ov.; partic., a, merens, de- 
serving ; in a good sense worthy, in a’ bad sense 
guilty, all; b meritus ; (a) act., deserving ; 
meriti javenci, Verg.; (8) pass., deserved, merited ; 
doua, Liv.; iracundia, bic, B. mereri de, to 
deserve of; in a good and bad sense, bene, op- 
time de republica, Cic.; male de civibus suis, 
Cic.; ifa se de populo Romano meritos esse ut, 
ete., Caes, — 

mérétricié, adv. (meretricius), after the 
manner of & harlot, Plaut. 

mérétricius -a -um (meretrix), of or relating 
to « harlot or prostitute ; amores, Cic. 

mérétrictila -ae, f. (dim. of meretrix), a 
public prostitute, Cic. 

mérétrix. -icis, f. (mereo), a public prosti- 
tute, havlot, Cic. 

mergae -irum, f. (mergo), a two-pronged 
fork, Plaut. ' 

mergés -gitis, f. a sheaf of corn, Verg. 

mergo, mersi, mersum, 3. I, to dip, plunge 
into water, immerse. A, aves quae se in mari 
mergunt, Cic.; nec me deus aequore mersit, 
Verg. B, to sink; naves in alto, Liv. x 
Transf., A, 1, to sink down, plifnge in, fix in; 
canes mersis in corpora rostris dilacerant 
dominum, Ov. ; caput in terram, Liv. ; middle, 
mergi, of stars, to sink, Ov.; 2, transf., to sink, 
overwhelm, immerse ; me his inalis, Verg.; funere 
acerho, to destroy by a bitter death, Verg.; se in 
voluptates, Liv. ; vino sominoque mersi jacent, 
sunk in wine and sleep, Liv. B., to hide, conceal; 
‘Suos in cortice vultus, Ov. 

mergus -i, m. (mergo), a diver, gull, Verg. 

méridianus -a -um (meridies). I. of or 


relating to midday, meridian; tempus, Cic.; 
sol, Liv. 


merito, though I am guilty of no offence against 
him, Liv. ; 3, worth, value, importance of a thing ; 
quo sit merito quaeque notata dies, Ov. 

méritus -a -um, partic. ‘of mereo (q.v.). 

mérobibus -a -wn (merum and bibo), 
drinking wine unmixed, Plaut. 

[ates -Es, f. (Mepon), a large island in the 
ule, 

Méropé -is, f. (Mepdm), daughter of Atlas, 
wife of Sisyphus, one of the Pleiades, whose star is 
dimmer than the others because she married a 
mortal. 

1. Mérops -dpis, m. (Mépow), king of Aethi- 
opia, husband of Clymene, who bore Phaéthon to 
Apollo. 

2. mérops -épis, f. (udpow), w bird, the bee 
eater, Verg. 

merso, 1. (intens. of mergo), to dip in, im» 
merse; gregem fluvto, Verg.; transf., mersari 
civilibus undis, Hor. 

mériila -ae, f. 1, « blackbird, Cie. ; 2, a fish, 
the sea-carp, Ov. 

mérum -i, n., v. merus. 

mérus -a -un, I, pure, unmixed, esp. ap- 
plied to wine; vinum, Ov.; and  subst., 
mérum <i, n. wine unmixed with water (only 
drunk by the intemperate), Hor.; undue, water 
not mized with wine, Ov.; fig., merain -hauriens 
libertatem, unrestrained, Liv. II, A. naked, 
uncovered ; pes, Juv. B.1, mere, only, nothing 
but, Cic.; merum bellu Lloqui, to talk of nothing 
but war, Cic.; 2, real, genuine; meri principes, 
Cic. ; libertas, Hor. 

merx, mercis, f. merchandise, goods, wares ; 
Pad Mae et fucoSae, Cic.; femineae, for women, 

Ve 

Mésembria -ae, f. (Meonufpia), a town in 
Thrace ut the foot of Mount Haemus. Hence, 
adj.. Mésembriacus -a -um, of or relating to 
Mesembria. 

Mésdopotimia -ae, f. (Mecororapla), o 
country of Asia between the Euphrates and the 
Tigris. 

Messalla (Messala) -ae, m. a cognomen op 
the gens Valeria, the most celebrated members of 


IL, southern ; vegio, Liv.; vallis, Liv. | which were: 1, M. Valerius Messalla Corvinus, 
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the patron of Tibullus, a skilled orator ; and 2, 
Messalina, the wife of the Emperor Claudius. 

Messana -ae, f. a town in Sicily, on the 
straits between Italy and Sicily, now Messina. 
Hence, Messenius -a -um, Messenian. 

Messapia -ae, f. old name of a part of Lower 
Italy, Calabria. Hence, Messapius -a -um, 
Messapiun. 

Messeéné -és, f. (Mecovjrn), the chief town in 
the district of Messenia in the Peloponnese. Hence, 
Messenins -a -um, Messenian, 

messis -is, f. (meto -ére), Aarvest. I. A, 
Lit., messem amittere, Cic.; the gathering of 
honey, Verg. B. Meton., 1, a, the grain gathered 
in, harvest; illius immensae ruperunt horrea 
inesses, Verg.; b, the crop, standing crop, Ov.3 
2, the time of harvest, harvest-tide, Verg; and 
eg: the year ; sexagesima iessis, Mart. 

ig., ila Sullani temporis messis, Cic. 
<c ‘messor -oris, m. (meto -ére), a reaper, mower, 

ic. 

messorius -a -um (messor), of or relating to 
a reuper; corbis, Cic. 

meta -ae, f. a conical or pyramid-shaped figure. 
I, Gen., collis in modum metae in acutum cacu- 
men fastigatus, Liv. IL. Esp., 1, the pyramidal 
columns at the extremities of the Roman circus 
{the race consisted in making the circuit seven 
times); metaque fervidis evitata rotis, Hor.; fig., 
in flexu aetatis haesit ad metas, he was un- 
Jortunate, Cic.; hence, 2, a, a place round which 
one has to go; metas lustrare Pachyni, Verg.; b, 
the goal, end, term, boundary; mortis, aevi, Verg.; 
vitae metam tangere, Ov. 

métallum -i, n. (uéraddov). I. a metal, 
gold, silver, iron, etc.; potior metallis libertas, 
gold and silver, Hor. II, Meton., a mine, 
quarry ; reditus metalloruin, income, Liv.; me- 
talla instituit, Liv. 

métamorphosis -is, f. (ueraudpdwors), a 
transformation, metamorphosis; plur., Méta- 
morphoses -26n, the title of a poem by Ovid. 

Meétapontum -i, n. (Merarévriov), a Greek 
colony in Lucania, Hence, adj. Métaponti- 
mus -2 -um, AMetapontine. 

métator -oris, m. (metor), a measurer, one 
who marks ; castrorum, Cic.; urbis, Cic. 

Métaurus -i, m. (Méravpos), a river in 
Umbria, where Hasdrubal was defeated and slain 
207 a.c. Adj., poet., Metaurum flumen, Hor, 

Métellus -i, m. a cognomen in the Caecilian 

ens, the most remarkable members of which were: 
¢ Qu. Metellus Macedonicus, who made Mace- 
donia a Roman province, proverbial for the suceess 
of his private and public life; 2, Qu. Caecilius 
Metellus Numidicus, general in the war against 
Jugurtha ; 3, C. Caecilius Metellus Celer, a con- 
temporary of Cicero, husband of Clodia; 4, Qu. 
Caecilius Metellus Pius (Scipio), son of Scipio 
Nasica, adoptive son of Qu. Metellus Pius, father- 
in-law of Pompeius. Hence, adj., Métellinus 
ea -um, relating to Metellus; ovatio, against 
Metellus Nepos, brother of Celer, Cic. 

Météréus -a -um, Meterean; turba, a people 
near the Danube on the Black Sea, Ov. 

Methymna -ae, f. (M74vuva), a town in 
Lesbos. Hence, adj., a, Methymnacus -a 
-um, b, Methymnias -idis, f. of or relating 
fo Methymna. 

métictilosus -a -um (metus), 1, full of far 
fearful, Plaut.; 2, exciting fear, fearful, Plaut. 

métior, mensus sum, 4. dep. io measure. I, 
Lit., A. agrum, Cic. ; pedes syllabis, Cie* B. 1, 
fo measure out, distribute; frumentorum exer- 
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citus, Cie.; 2, to measure, traverse, pass over g 
aequor curru, Verg.; iter amnium, Cat. IE, 
Transf., to measure according toa certain standard, 
to measure, estimute, judge of ; sonantia auribus, 
Cic. ; oculo latus alicuius, Hor. ; omnia quaestu, 
estimate everything with reference to gain, Cie. >} 
odium aliorum suo odio, Liv.; fidelitatem éx 
mea conscientia, Cic. 

Métiosedum i, n. town in Gallia Lug. 
dunensis, in the country of the Senones, 

1. méto, messili, messum, 3. E, Intransit., 
to reap, now, gather harvest ; in metendo occupati, 
Caes. ; applied to the vintage, Verg. ; -prov., ut 
sementem feceris, ita et metes, as u man sows, so 
shall he reap, Cic. II. Transit., A. to mow, 
reap ; arva, Prop.; farra, Ov.; transf., of bees, 
apes metunt flores, Verg. B.1, tocropof, pluck 
off, cut off ; virga lilia summa metit, Ov.; barbam 
forfice, Mart.; 2, in battle, to hew down, mow 
down; proxima quaeque metit gladio, Verg. 

2. Méto (-On) -dnis, m. (Mérwyr), @ celebrate? 
Afhenian astronomer, 

“3. meéto -dre = metor. 

metor, 1. dep. (meta). I. to measure; caeluiny 
Ov. IL. to measure off, lay out, define the bounds 
aries of any spot; regiones, Liv.; castra, Sall. 5 
frontem castrorum, Liv. 

métréta -ae, f. (uetpn7is), 1 
measure, containing about nine English gallons g 
2, a large tub, cask, Juv. 

Métrodorus -i, m. (Myzpéswpos), FY. a 
disciple of Epicurus, II. a rhetorician and 
philosopher of Skepsis 4a Mysia, disciple of Care 
necdes. 

Métropolis, acc. -im, f. (MytpéroAs), town 
in Thessaly, between Pharsalus and Gompht 
Hence, a, Metropolitae -drum, m. (Mytpoe 
moda), inhabitants of Metropolis; b, Métrd- 
politanus -a -um, belonging to Metropolis, 

métrum -i, n. (u<¢zpov), a measure ; and esp., 
the measure of verses, metre, Mart. 

Mettius (Métius) -ii, m. a magistrate of the 
Albani. 

métiiendus -a -um, p. adj. (from metuo), 
fearful ; multae metuendaeque res, Cic. 

métiiens -entis, p. adj. (from metuo), fears 
ing, standing in awe of; legum, Cic. 

métitio -iii -itum, 3. (inetus). I, Intransit,, 
to fear, be afraid’(esp. of some threatening 
evil, while timere is rather of fear of an object 
actually present); de sua vita, for his life, 
Cic.; ab Hannibale, Liv.; senectae, Verg. II. 
Transit., to fear. A, aliquem, Cic. ; insidias ab 
aliquo, Cic.; metuit tangi, he 4s afraid of being 
touched, Hor.; metuo ne... TJ fear that some. 
thing will happen; metuo ut... TJ] fear that 
something will not happen, Cic. B, to shun, seek 
to avoid ; nocentem corporibus Austrum, Hor. 


métus -is, m. fear, apprehension, dread. 
Lit., 1, in metu esse, Cic.; adducere aliquem iq 
eum metum ut, etc., Cic. ; metum facere, to caus 
fear, Ov.; deponere metuin, Cic.; with genit., 
existimationis, Cic.; with ab or ex, a Romanis, 
Liv.; with ne and the subj., Cic.; metus hostilis, 
Sear of an enemy, Sall.; propter te, Cic.; de me, 
Cic.; 2, reverence, ate; laurus multos metu 
servata per annos, Verg. II. Meton., 1, the 
object of fear, Tac.; 2, danger, crisis; metus 
maximi belli, Cie. (dat., metu, Verg., Tac.), 

méus -2 -um (root ME, M1), poss. pron. my; 
mine, my own. I. Adj., 1, meum dictum cone 
sulis, Liv. ; meuin est with infin., it 2s my duty, 
falls to my lot, Cic.; meus hic est, he ie in my 
power, Plaut.; nisi plane ess¢ vellem meus, excep? 
1 wished to be quite original, Cic.; Nero meus, my 
friend Nero, Cic.; 2, against me; crimana mes, 


a Greek liquid 


Mev 
charges against me, Liv. IL. Subst., 1, méa 


-ae, f. my love, Ov.; 2, méum «i, n. mine own ; 
plur., m&éa -drum, n. my possessions, Cic.; 3, 
mi -drum, m. my attendants, slaves, my people, 
Cic. (vor., sing. masc., mi, but also poet., 
ineus, Verg.; genit. plur., meiim, Plaut. The 
eases of meus are frequently strengthened by 
_ the enclitic additions, met, pte; meopte, meapte, 

tmeamet, Plaut.). 

Mévania -aec, f. a town in 
Bevagna. ; 

Mezentius -ii, m. (lit., a prince, ruler), name 
of a tyrant of Caere or Agylla. 

mica -a2e, f. a crumb, morsél, grain; mica 
saliens (sc. salis), Hor. 


Umbria, now 


Micipsa -ae, m. son of Masinissa, king of 


Wumidia, 
micans -antis (partic. of mico), shining, glit- 
tering, sparkling, Ov. 
mico -ii, 1. to move rapidly up and down, 
tremble, beat like the pulse. I. 1, venae et arte- 
riae micare non desinunt, Cic.; micat (equus) 
auribus, Verg. ; corda timore micant, Ov. ; auri- 
bus, Verg. : micare digitis, to play at a game 
which consisted in holding out the fingers suddenly 
that another might guess their nwmber (the Italian 
game of alla mora); quid enim sors est? Idem 
ropemodym quod micare, Cic.; prov., of a 
horoughly honourable man ; dignus quicum in 
tenebris mices, Cic, II, toshine, glitter, sparkle; 
ignibus aether, Verg. ; micant gladii, Liv. 


Midas (Mida) -ae, m. (Midas), a king of 


Phrygia, who received from Bacchus the gift of 
turning to gold everything that he touched; as 
judge in a musical contest between Apollo and Pan 
he decided in favour of Pan, and Apollo punished 
him by changing his ears into those of an ass. 

Migdilybs -lybis, m. (u(ySa and Ai), one 
of mixed African and Tyrian race, as the Cartha- 
ginians, Plaut. 


igratio -dnis, f. (migro), @ removal from: 


one place of abode to another, migration, Cic.; 
transf., verbi migrationes (sunt) in alienum 
multae, metaphorical uses, Cic. 

migro,1l. I, Intransit., to remove from one 
place to another, quit a place, depart.. A. Lit., 
etiam mures migrirunt, Cic.; ab Tarquiniis, 
Liv. B. Transf., 1, gen., de vita, ex vita, to 
die, Cic. ; 2, esp., to change; omnia migrant, all 
things change, Lucr.; in colorem marmoreum, 
to be chunged into, Lucr. II, Transit., 1, to 
remove from one place to another, transport ; 
migratu difficilia, dificult of transporiation, Liv.; 
2, to transgress; jus civile, Cic. (archaist., 
migrassit = migraverit, Cic.). 

|, mil...v.mill... 
i Milanion -dnis, m. (MecAaviwy), husband of 
Atalanta. 

miles -itis, c. (mille), a soldier. I. Gen., 
&, lit., a soldier ; scribere milites, to enrol, Liv.; 
ordinare, to draw wp in order, Liv.; mercede 
conducere, to take into pay, Liv.; dimittere 
milites, Cic.; a common soldier, Liv.; b, poet. 
transf., (c) of persons, nova miles eram, Ov.; 
VW) a piece on a draught-board, Ov. II, milites 
= infantry, as opposed to cavalry, Caes.; miles, 
used collectively, Liv. 

Miletus -i (MéAyjros). I. m., myth., father 
nf Caunus and Byblis, mythical founder of Miletus, 
{%. f. a town in Caria, Hence, adj., 1, Miles- 
Yes -a-um, Milesian; 2, Moletis -idis, f., 2, 
daughter of Miletus = Bypblis, Ov. ; b, belonging 
to the town Miletus; urbs, Yomi, a colony of the 
Milesians, Ov. 


ta 2tH&ris -e (miles), of or relating toa soldier 
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or to war, military ; tribuni, Cic.; signa, Ci¢.} 
aetas, the legal period of military service, from 
the seventeenth, namely, to the forty-sixth year, 
Tac. Subst., militaris -is, m. a soldier, wars 
rior, Tac. 

militaritér, adv. (militaris), in a military 
or warlike manner ; tecta sibi militariter aedi- 
ficare, Liv. 

militia -ae, f. (miles), military service, war- 
fare. I, Lit., munus militiae sustinere, Caes. 5 
discere, Sall.; militiae vacatio, exemption from 
military service, Caes.; domi militiaeque, domi 
et militiae, at home and abroad, at peace and in 
war; Cic. IE. Meton., the military, soldiery ; 
cogere militiam, Liv. 

milito, 1. (miles), fo serve as a@ soldier, be a 
soldier; in exercitu alicuius, Cie.; sub signis 
alicuius,. under any one’s command, Liv.; trausf., 
to serve under the banners of love; militayi non 
sine gloria, Hor. 

milium -ii, n. (wedi), millet, Verg. 

millé, numeral, a thousand. I. Adj., mille 
ae Caes. iL Subst., a thousand. A. 

it., sing., mille with genit., mille hominum 
versabatur; plur., millia or milia, viginti milli- 
bus peditum, quatuor equitum, Liv.; esp., 
mille passuum, @ thousand , a mile (among 
the Romans, less by 142 yards than the English 
mile), Cic. B. Transf., innumerable, cowntiess ; 
mille pro uno Caesones exstitisse, Liv. ; tempfat 
mille modis, Hor. a 

millésimus -a -um (mille), the thousandth ; 
pars, Cic.; adv., millesimum, for the thousandth 
time, Cic. 

milliarius (miliarius) -a ~um (mille), 
containing a thousand. I, Gen., Plin. ID. Esp., 
containing a thousand paces. Subst., milli- 
arium -li, n. a mile-stone, Cic.; aureum, the 
central stone erected by Augustus in the forum, 


Srom which the miles were measured, ‘Tac. 


milliés (miliés, miliens), adv. (mille), 
1, @ thousand times; plus millies audivi, Ter. ; 
2, innumerable times, countless times; iuillies 
melius, a thousand times better, Cic. 


1. Milo (-On) -dnis, m. (MéiAwyv), of Crotona, 


.@ celebrated athlete. 


2. Milo -dnis, m., T. Annius Milo Papianus, 
tribune of the people with Clodius (57 B.c.), whose 
adversary he was, and whom he slew in a street 
brawl on the Appian Way; on his trial for the 
murder he was defended by Cicero. Hence, 
Milonianus -a -um, relating to Milo; subst., 
Miloniana -ae, f. (sc. oratio), the speech of 
Cicero in defence of Milo. 

Miltiades -is and -i, m. (McAriddys), @ cele~ 
brated Athenian general who conquered the Pers 
sians at Marathon. 

miliinus (milvinus) -a -um (milvus), of 
or relating to a kite; pullus, a young kite (fig. 
of the son of an avaricious man), Cic. 

milius (milvus) -i, m. I. a kite, hawk, 
Cic. IL. Transf., 1, a fish, the gurnard, Ov.3 
2, a star, Ov. 

Milyas ~idis, f. (MAvds), a district of Phrygia 
Major. 

mima -ae, f. (mimus), a female mime, Cic. 

Mimallénis -idis, f. @ Bacchante, Adj., 
Mimallonéus -a -um, Bacchanalian. 

_ Mimas  antis, m. (Mizas). I. a mountain 

in Ionia, opposite Chios. II. a giant. 
mimice, adv. (mimicus), like a mime or 

buffoon, Cat, : 

_ Mimicus -a -um (ueexds), 1, mimic, fare 

ical; jocus, Cic. ; 2, counterfeit, wnreal, Plin, 


Mimnermus -i, m. (Mizveppos), a Greek 
elegia ¢ poet of Colophon. a te 

mumiila -ae, f. (dim. of mima), a female 
mime, Cic. : 

mimus -i, m. (utjos). I. a@ mime, mimic 
actor, pantomimist, Cic. II, a dramatic piece so 
called, broad farce ; persona de mimo, Cie. ; fig., 
a furce ; famam mimum facere, Cic. 

min’= mihine, Pers. 

mina -ae, f. (uva), 1, a Greek weight = 100 
drachmae, Plin.; 2, a-Greek silver coin=100 
drachmae or Roman denarii, Cic. ‘ 

minaciae -adrum, f. (minax), threats, menaces, 
Plant. na ot E 

minacitér, adv. (minax), threateningly, Cic. 

minae -arum, f. (connected with mineo). I. 
the battlements, parapets of a wall ; murorum, 
Verg. II. Transf., threats, menaces; minas 
Jactare, to threaten, Cic.; of animals, Ov., Verg.; 
or of the wind, etc., Ov. ‘ 

minantér, adv. (1. minor), threateningly, Ov. 

minatio -dnis, f. (1. minor), a threatening, 
threat, menace (plur)., Cic. i 

minax -icis, f.(1. minor). I, overhanging; 
scopulus, Verg. IT, threatening, full of threats ; 
ig Cie. ; vituli, Ov. ; litterae, Cic.; fluvius, 

erg. 

Mincius -ii, m. a river near Mantua, now 
Mincio. 

minéo, 2. to project, overhang, Lucr. (2) 

Minerva_-ae, f.(Etruscan Menerfa or Meurfa), 
the goddess Minerva, daughter of Jupiter, goddess 
‘of wisdom, and patroness of all the arts and 
sciences, identified with the Greek Athene; prov., 
crassa (pingui) Minerva, with homely mother-wit, 
Cic.; sus Minervam (sc. docet), when-a foolish 
Lele hegins to tes~h a wise one, Cic.; invita 

inerva, without avility, Cic.; metou. = working 
in wool, Verg. 
*- Minervium -ii, n. (arx Minervae, Verg.), a 
castle and temple to Minerva in Calabria. 

Minervae promontorium, a promontory in 
Campania, south-east of Surrentum, the seat of 
the Sirens. : 

mingo, minxi, minctum and mictum, 3, -to 
make water, Hor. 

miniatilus -a -um (dim. of miniatus), some- 
what coloured or tinged with cinnabar, Cic. 

miniatus -a -um, v. minio, 

minimeé, v. parum. 

minimus, v. parvus. 

1. minio, 1. (minium), to colour with cinnabar 


or red-lead, Plin. -Partic., miniatus -a -um,’ 


coloured with cinnabar or red-lead, puinted red, 
Cic. ; 

2. Minio (Miinio) -nis, m. a river in Etru- 
ria, now Mignone. i 

minister -tri, m. and ministra -ae, f. 
{root MIN, whence also minus), @ servant, at- 
tendant. assistant ; a, in a house, minister cubi- 
euli, Liv.; transf., virtutes voluptatum minis- 
trae, Cic.; b, a servant in a temple, the servant 
of a god; Martis, Cic.; ¢, in a public office, 
niinistri imperii tui, Cie.; a, an assistant, sup- 
porter, aider, helper ; libidinis, Cic.; ministros 
se praebent in judiciis oratoribus, Cic.; ales 
mipister fulminis, Jupiter’s eagle, Hor. 

Ministérium -ii, n. (minister). I, service, 
assistance, attendance, office, employment, occupa- 
tion, Liv., ministerio fungi, Liv. IZ, Meton., 
1, servants, Tac.; b, retinue, personnel ; scrib- 
)arunt, Liv. 

ministra -ae,f., v. minister. | 

\ministrator -dris, m. (ministro), 1, @ ser- 


ear 
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min 
vant, attendant, assistant, Suet.; 2, esp., one 
who supplied an advocate with the facts needed in 
his oration, Cie. 15 
ministro, 1. (minister). I. to serve, weis 
upon; 1, alicui, Cic.; 2, esp., to wait at table, 
to hand ; ‘servi ministrant, Cic.; cibos, Tac.; 
pocula, Cic.; coenam, Hor. II. Transf., 1, to 
attend to, take care of, govern, direct; velis, tu 
attend to the sails, Verg.; jussa medicorum, Ov. ; 
2, to afford, procure, provide ; faces furiis Clodi- 
anis, Cic.; prolem, Tib.; furor arma ministrat, 
Verg.; vinumn quod verba ministrat, Hor. 
minitabundus -a -um (minitor), threaten- 
ing, menacing, Liv. om 
minitor, 1. dep. (1. minor), to threaten; 
alicui mortem, Cic.; huie orbi ferro ignique, 
Cic.; minitans per litteras se omnia quae con- 
arentur prohibiturum, Cic. 

minium -ii, n. (a Spanish word), native cin 
nabar, red-lead, vermilion, Verg. 

1. minor, 1. dep. (connected with minas 
and mineo). I. to jut out, project, hang over; 
gemini minantur in caelum scopuli, Vergy. T% 
1, to threaten, menace ; alicui, Cic.; alicui crucem, 
Cie. ; 2, to promise boastfully; multa, Hor. 

2. minor -dris, compar., parvus (q.v.). 

Minos -dis, acc. -dem and -da, m. (Mivws). 
I. a mythical king and lawgiver in Crete, son of 
Zeus, and, after death, judge in Tartarus. II. 
Minos IT., king of Crete, grandson of the preceding, ° 
husband of Pasiphaé, father of Ariane, Phaedra, 
and Deucalion. Hence, a, Minois -ldis, f. a 
daughter of Minos, Ariadne, Ov.; b, adj., 
Minoius -a -um, relating to Mtnos, Cretan; 
virgo, Ariadne, Ov.; c, Minous -a -um, re- 
lating to Minos; poet.= Cretan; Thoas, son of 
Ariadne, Ov. ; arenae, shore of Crete, Ov. 

Minotaurus -i, m. (Mudtavpos), a monster, 
half-bull, half-man, the offspring of Pasiphai 
anda bull, slain by Theseus. 

mintha -ae, f. (u(v8a), mint, Plin. 

Minturnae -arum, f. town in Latium, on 
the borders of Campania. Hence, adj,, Min- 
turnensis -e, relating to Minturnac. 

Miziticius -a -um, name of a Roman gene, 
the most noted member of which was M. Minucius 
Rufus, magister equitum to the dictator Fabius 
Maximus Cunctator. 

mintime = minime (q.v.). 

minimus = minumus (q.v.). 

miniio -ii -iitum, 3. (root MIN, whence 2. 
minor, jitviw, puv6w), to make smaller. I, ta 
cut up into small pieces, to chop wp; ligna, Ov. 
II. to lessen, diminish, 1, lit., sunptus civi. 
tatum, Cic.; minuente aestu, at the ebbing of the 
tide, Caes.; 2, transf.,-to lessen, diminish, lower, 
reduce, limit ; gloriam alicuius, Cic. ; molestias 
vitae, Cic.; ut controversiam minuam, limit, 
confine to the point, Cic.; majestatem P. R. per 
vim, to offend against, Cic. f 

minus, compar. I, Adj., v. parvus. Ix, 
Ady., Vv. parum. ; : 

minusciilus -a-um (dim. of compar. minor), 
somewhat less, somewhat small, Cic. - 

miniital -lis, n. (minutus), a dish of mince 
neat, Juv. : 

minutatim, adv. (minutus), in small pieces, 
bit by bit, piecemeal, gradually ; aliquid addere, 
Cic.; interrogare, Cic. | 

minute, adv. Gales ene)e in smell portions, 
meanly, pettily, paltrily; res minutius tractare, 
Cic. : : 

minutia -ae, f. (minutus), smallness, little 
ness, minuteness, Sex. 


min 

miniitus -2 -um, p. adj. (from minuo), 

emall, little, minute, unimportant, trifling; res 

minutae, trifles, Cic.; philosophi, petty, insig- 
nificant, Cic. 

Minyas -se, m. (Muvas), a rich king of 
Orchomenus, the fabulous ancestor of the Minyae. 
Hence, a, Minyae -drum, m. (Miwax), the Ar- 
gonauts, companions of Jason; .b, Minyeias 
-Adis, f. daughter of Minyas; c, Minyeius 
-a -um, belonging to Minyas. 

mirabilis -e (miror). I. wonderful, aston- 
ishing ; mirabile est, followed by quam and the 
subj., Cic. ; by quomodo, Cic.; with 2. supine, 
auditu, Cic.; dictu, Cic. IIL. extraordinary, un- 
usual ; mirabilem in modum, Cic. 

mirabilitér, adv. (mirabilis), wonderfully, 
marvellously, singularly, extraordinarily ; cupere, 
laetari, Cic.; mirabiliter moratus est, is of an 
extraordinary disposition, Cic. 

mirabundus -a -um (miror), full of wonder, 
wondering ; mirabundi quidnam esset, Liv. 

miraciilum -i, n. (miror), a wonderful thing, 
wonder, prodigy, miracle, marvellousness ; mirac- 
ula philosophorum somuiantium, the wonderful 
opinions, Cic.; adjiciunt miracula huic pugnae, 
wonders, Liv. ; magnitudinis, a wonder for size, 
Liv 
‘ mirandus -a -um, p. adj. (from miror), 
wonderful, singular ; mirandum in modum, Cic. 

miratio -dnis f. (miror), a wondering, won- 
der, astonishment, Cice 

mirator -dris, m. (miror), an admirer, Ov. 

mire, ady, (mirus), wonderfully, extraordin- 
erily, astonishingly ; favere, Cic.; mire quam, in 
@ wonderful manner, Cic. 

mirificé, adv. (mirificus), wonderfully, extra- 
ordinarily ; dolere, Cic. 

mirificus -a -um (mirus and facio), causing 
wonder, wonderful, astonishing; homo, Cic. ; 
turris mirificis operibus exstructa, Caes. ; con- 
vicium, voluptas, Cic. 

mirmillo (murmillo) -dnis, m. a kind of 
gladiator, generally matched with the Thraces or 
retiarii, Cic. 

miuror, L dep. I. to wonder, be astonished 
at; negligentiam hominis, Cic.; foll. by acc. 
and infin., me ad accusandum descendere, Cic. ; 
foll. by quod, mirari quod non rideret haruspex, 
Cic.; with rel. sent. eius rei quae causa esset 
miratus, Caes. ; foll. by si, miror illa superbia 
Bi quemquam amicum habere potuit, Cic. ; miror, 
I wonder, I cannot understand, I am curious to 
know ; rmirantes quid rei esset, Liv. II. to ad- 
mire, look on with admiration ; puerorum formas 
et corpora magn6:opere, Cic.; with genit. of 
cause, Verg. 

mirus -a-um, wonderful, astonishing, extra- 
ordinary, very great; desiderium urbis, Cic. ; 
mirum quam inimicus erat, it is wonderful how 
hostile, i.e., exceedingly hostile, Cic.; se mirum 
quantum profuit, Liv.; miram est ut, with 
subj., Cic., quid mirum? what wonder? Ov. 

Misargyridés -ac, m. (uicapyupia, hatred 
of money), a hater of money(a name invented by 
Plautus and applied to a usurer), Plaut. 

miscellanéa -drum, n. (misceo), a hash of 
different meats, hotchpotch, the food of gladiators, 
Juv. 

miscéo, misciii, mixtum, and (later) mistum, 
2. (uicyo=ptyvyac). I, Gen., to mix, mingle ; abe 
lit., mella Falerno, Hor.; 2, transf., a, to 
blend, mingle; gravitatem modestiae, Cic.; 
mixta metu spes, Liv. ; b, to unite; sanguinem 
et genus cum aliquo, to marry, Liv. ; se miscere 

,witis, Verg.; corpus cum aliqua, Cic. ; of baftle, 
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| miscere certamina, Liv. IZ. 1, to mix a bever- 


mis 


age, prepare by mixing; a, lit., mulsum, Cic.; 
pocula alicui, Ov. ; b, tostir up, excite ; incendia, 
Verg»; motus animorum, Cic.; 2, to confuse, 
confound ; @, caelum terramque, to raise a storm, 
Verg. ; b, of moral and political events, malis 
contionibus rempublicam, to disturb, Cic.; 3, to 
fill; domum gemitu, Verg. 

misellus -a-um (dim. of miser), miserable, 
wretched, unhappy ; homo, Cic.; spes, Luer. 

Misenus -i, m. the trumpeter of Aeneas. 
Hence, Misénum -i, n. « promontory and town 
in Campania, now Capdi Miseno ; mons Misenus, 
Verg. Adj., Misénensis -e, relating to Mi- 
senum, \ 

miser -éra -érum. I. miserable, wretched, 
unhappy, pitiable, unfortunate, deplorable ; 1, of 


-persons, hic miser atque infelix, Cic.; miser- 


rimum habere aliquem, to torment greatly, Cic. 5 
O me miserum! Cic.; 2, transf., of things, 
misera fortuna, Cic. ; as parenthetical ret 
tion, miserum! how wretched! Verg. II. suffer: 
ing, ill ; miserum latus caputve, Hor. i 

misérabilis -e, (miseror). I. miserable, 
wretched, lamentable, deplorable; aspectus, Cic. ; 
squalor, Cic. -II, mournful, sad, plaintive ; vox, 
Cic. ; elegi, Hor. 

misérabilitér, adv. (miserabilis). I, miser- 
ably, lamentadly, pitiadly; mori, Cic. ID. in 
a mournful or plaintive manner; epistola mis- 
erabiliter scripta, Cic. 

misérandus -a-um (miseror), pitiable, de- 
plorable ; miserandum in modum, Cic. 

misératio -inis, f.(miseror). I. pity, come 
passion; cum quadam miseratione, Cic. 
pathetic or moving speech or tone; uti miseration- 
ibus, Cic. 

miséré, adv. (miser). I. wretchedly, piti- 
ably, miserably; vivere, Cic. II. violently, .ex- 
ceedingly ; amare, Ter. ; deperire amore, Plaut. 

miséréo -sériti-séritum and -sertum, 2. and 
miséréor -séritus and -sertus sum, 2. dep, 
(miser). I. to pity, have compassion on, com- 
miserate; sociorum, Cie.; laborum tantorum, 
Verg. IL Impers., miseret or miseretur me, f 
pity, I am sorry for, I have compassion on; me 
miseret tui, Cic.; cave, te fratrum pro, fratris 
salute obsecrantium misereatur, Cic. 

miséresco, 3. (misereo), 1, to pity, have 
compassion on, commiserate ; regis, Verg.; 2, im- 
pers., me miserescit alicuius, I am sorry for, 
have compassion on, Plaut. 

miséria -ae, f. (miser). I. wretchedness, un- 
happiness, misery, sorrow, grief, affliction, distress ¢ 
ubi virtus est, ibi esse miseria non potest, Cic. ; 
in miseriis versari, Cic. II, Personif., Miseria, 
the daughter of Erebus and Nox, 

miséricordia -ae, f. (misericors), pity, com- 
passion, tenderness of heart, mercy; populi, on 
the part of the people, Cic.; puerorum, for boys, 
Cic.; adhibere misericordiam, to show, Cic. ; ad 
misericordiam inducere, Cic.; alicui suam mis- 
ericordiam tribuere, Cic. 

miséricors -cordis (misereo and cor), piti- 
ful, compassionate, tender-hearted ; in aliquem, 
Cic.; quis misericordior inventus est? Cic. 

miséritus, v. misereor. 


miséritér, ady. (miser), wretchedly, lament- 


‘ably, Cat. 


miséror, te slope (eee), mi, Tiave come 
passion on, bewail, lamen ore; fortun 
Cic. ; casum, Sall. ; wey ae 
misertus, v. misereor, 
missicius (-tius) -a -um (mitto), dischar 
Srom military service, Suet. ¢ » oe 


mis : 


missile -is, v. missilis. 

_mmissllis -e (mitto), that can be thrown, mis- 
sile; lapides, Liv.; ferrum, a javelin, Verg. 
Subst., gen. plur., missilia -drum, n. missiles, 

Vv. ; res missiles, or subst., missilia, gifts thrown 
‘among the people, donatives, Suet. 

missio -dnis, f. (mitto). I. a sending off, 
sending away; legatorum, lifterarum, Cic. II. 
@ letting go, releasing; 1, a, of a prisoner, Cic. ; 
b, adischarge or dismission from military service ; 
mondum justa, injusta, Liv. ; honesta, honouwr- 


able discharge, gratiosa, out of favour, Liv.; ¢, 


a permission given to gladiators to cease fighting ; 
sine missione munus gladiatorium dare, to ex- 
Uibit gladiators who fought till death, Liv. ; 2, 
ecssation, termination ; ludorum, Cic. 

missito, 1.(freq, of mitto), to send repeatedly ; 
auxilia, Liv, ‘ : 


missor -dris, m.(mitto), one who shoots, dn- 
: » ¢ : 


a@acher, Cic. . 
missu Caesaris ventitare, having been sent by 
€aesar, Caes.; ‘2, a throwing, shooting; pili, 
Liv. i. 1, @ shot, the distance shot ; missus 
bis mille sagittae, Lucr, ; 2, in the public races, 
a course, heat, Suet. : 

2. missus -2 -um, v. initto. 


mistim (mixtim), adv. (mistus or mixtus), 


corfusedly, Lucr..  _ 
mistura (mixtura) -ae, ft. (misceo), a 
mixing, mixture; rerum, Lucr. 5 
mité, adv. (mitis), mildly, softly, géntly ; mitius 
ferre, perire, Ov. - hy 
mitella -ae, f. 
the head, head-dress, turban, Cic. 
mitesco, 3. (mitis), to become mild. I. Of 
fruits, to ripen, become ripe, Plin. II. 1, of the 
weather, to become mild; hiems, Liv.; frigora, 
Hor. ; of abstract things, to be allayed, to sub- 
side; seditio, Tac.; discordiae, Liv.; ira, Ov.; 


2, to become tame; ferae quaedam nunquam 


-mnitescunt, Liv. 
Mithridatés -is, m. (Mip.ddmms), king in 
Pontus (135-63 B.c.), who waged a long war with 


the Romans, and was conquered by Pompetus. Adj., 


Mithridaticus -a -um, Mithridatic. 


mitifico, 1. (mitificus), to make mild, soft; | 


cibus mitificatus, well digested, Cic. 

mitigatio -dnis, f. (mitigo), an assuaging, 
alleviating, appeasing, Cic. 

mitigo, 1. (= mitem ago), to make mild, soft. 
I, Lit., fruges, to make ripe, Cic. ; cibum, to make 
soft by cooking, Cic. ; agros, to break up, loosen, 
till, Cie. ‘II, a, -of character, to soothe, make 

entle, pacify ; animum alicuius, to soothe, Cic. ; 
‘Lampsacenos in istum, Cic.; b, of things, to 
soothe, assuage, alleviate, charm, enchant; trist- 
itiam et severitatem, Cic.; dolorem, Cic, 

mitis -e, mild, gentle, ripe. I. Of fruits, 
poma; uva, Verg.; fig., of style, Thucydides 
fuisset maturior et mitior, Cic.; of climate, caelo 
mitissimo, Liv.; of water, wind, etc., fluvius, 
‘Verg. II, Transf., of character; a, of persons, 
mild, gentle, free from harshness; homo mitis- 
simus atque lenissimus, Cic.; of animals, taurus, 
Ov.; b, of things, mild, gentle; dolor, Cic.; 
aliquid mitiorem in partem interpreteri, put a 
lenient interpretation wpon, Cic.; c, of speech, 
mild; mitis et compta oratio, Cic. ; 

mitra, -ac, f. (uizpa), a head-dress, in general 
use among Asiatic nations, but in Greece and 
Rome, worn only by women and effeminate men, 
Gic. , “ 

mitratus -a 


-um (mitra), wearing the mtira, 
Prop. - : 
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ado: . __ 4 dolore, Cic. 
1. missus -is, m. (mitto). I. a sending; 1, 


(dim. of mitra), a bandage for 


mod 


mitto, inisi, missum, 3. fo send, let go. I. fo 
send, despatch. A. Gen., 1, lit., to send aways 
filium ad propinquum suuin, Cic.; legatos de 
deditione ad eum, Caes.; misi, qui hoc diceret, 
Cic.; Deiotarus legatos ad me iisit, se esse 
venturum, with the intelligeuce that he wes about 
to come, Cie, ; Curio misi, ut medico lionvus haber-, 
etur, I sent word to Curius, etc., Cic.; ad mortem, 
to put to death, Cic.; litteras ad aliquem ‘or 
alicui, Cie.; 2, transf., aliquem in possessionem, 
to put in possession, Civ.; funera Teucris, to 
prepare, Verg. B. 1, fo dedicate a book toa 
person; librum ad aliquem, Cic.; 2, to conduct 
alias (animas) sub Tartara mittit (of Mercury), 
Verg.; 3, to send forth from oneself, give forth s 
luna mittit lucem in terras, Cic.; vocem pro 
aliquo, to speck for, Cic.; 4, to push, throw; 
pueros in profluentem aquam, Liv.; telum ex 
aliquo loco, Caes.; 3, medic. t. f., to let blood, 
Sen.; fig., missus est sanguis’ invidiae sine 
I. A, to let go, release, give ups 
1, lit., Cat. ; 2, transf.,. mittere ac finire odium, 
Liv.; maestum timorem, Verg.; of orators, ta 
cease speaking, not to speak, to avoid, pass overs 
mitto illud dicere, I puss over that, Cic.; mitto- 
de amissa parte exercitiis, Cic. B,1, in the 
race-course, to start the competitors; quadrigas, 
Liv. ; 2, to dismiss an assembly ; senatum, Caes. > 
3, 2, to dismiss, discharge, send away; esp. of 
soldiers, legiones missas fieri jubere, Cic.; b, to 
release from imprisonment ; mitti eum jubere, Liv. 


mituilus(mutilus) -i, m. (ucrvAos), a species 


| of edible mussel, Hor. 


mixtura, etc. =mistuia (q.v.) 
mna = mina (q.v.).. 
Mnemonides -um, f, the Muses, daughters 


of Mnemosyne, Ov. 


‘Mnemosyne -is, f. (Mimpogtry), Mnemosyne, 
mother of the Muses. 2 

mnemosynum -i, n. (jcvqudovvor), a mem- 
orial, Cat. 

mObilis -e (for movibilis, from moyeo). I. 
moveable, easy to be moved; not firm, not fixed ; 
1, lit., ocnli, Cic.; 2, transf., a, excitable, pliable, 
flexible; mobilis aetas, Verg.; gens ad omnem 
aurain spei mobilis, Liv.; b, changeable, in- 
constant ; animus, Cic.; Galli sunt in capiendis 
consiliis mobiles, Caes, II, rapid ; rivi, Hor. 

mdbilitas -atis, f. ‘(mobilis), I, moveable- 
ness, mobility; animal mobilitate celerrima, 


| Cic. ; linguae, Cic.; transf., inconstancy, change- 


ableness ; alicuius, Cic. II, rapidity ; equituia, 
Caes. é 

mobilitér, ady. (mobilis), rapidly, with 
quick motion ; palpitare, Cic. ; ad bellum mobil- 
iter excitari, easily, quickly, Caes. 

mobilito, 1. (mobilis), to make moveable, put 
into motion, Lucr.' Ga 

moddérabilis -e (moderor), moderate; nihil 
moderabile suadere, Ov. : 

modéramen -inis, n. (moderor), a means of 
yoverning or guiding (e.g., a helm, rudder); 
navis, Ov.; transf., rerum, the management, 
government of the State, Ov. 

moddérantér, adv.(moderans from moderor), 
moderately, with moderation, Lucr. 

mddérate, adv. (moderatus), moderately, with 
moderation ; moderatius id volunt fieri, Cie., 


mddératim, adv. (moderatus), moderately, 


| gradually, Lucr. 


midératio -dnis, f. (moderor), moderating. 
I. A. moderating, restraining ; effrenati popull, 
Cic. B, government ; mundi, Cic. IL, modera- 
tion, temperance; temperantia et moderatio 
naturae tuae, Cic.; vocis, articulation, Cic. 


mod 


modérator -dris, m. (moderor), a governor, 
guide, manager, ruler ; equorum, @ driver, Ones 
arundinis, a fisher, Ov.; reipublicae, Cic. 

modératrix -icis, f. (moderator), she that 
vules or governs; yvespublica moderatrix ‘om- 
pium factoruin, Cic. 

modératus -a -um (modero), moderate, tem- 
perute, keeping within due measure; of persons, 
frngi homo et in omnibus vitae partibus moder- 
atus ac temperans, Cic.; of things, conviviuin, 
‘Cic.; ventus, Ov.; otiuin, Cic.; oratio, Cic. 

mddéro, 1. to moderate, keep within bounds ; 
voci meae, Plaut, 

modeéror, 1. dep. (modus). I. to set bownds 
to, keep within bounds; to regulate, moderate, 
restrain; (a) with dat., alicui, Cic.; animo et 
wrationi, Cic.; irae, odio, Liv.; (8) with acc., 
-animos, Cic. II. to direct, guide. A. Lit., 
(a) with dat., navi funiculo, Cic.; (8) with acc., 
habenas, Ov. B. Transf., to govern, rule, regulate ; 


(a) with dat., quibus totis moderatur oratio, | 


Cic. ; (8) with ace., Deus qui regit et moderatur et 
movet id corpus, Cic. cantus numerosque, Cic. 

modeste, adv. (modestus), moderately, tem- 
perately, discreetly, modestly ; Romam venire, Cic. 


modestia -ae, f. (modestus). I, A. modera- 
tion, temperance ; neyue modum neque niodestiam 
victores habere, Sall. B. 1, applied to be- 
haviour, modesty, uxassuming conduct ; indicendo, 
Civ. ; 2, respect, obedience to authority; in milite 
modestiam et continentiam desiderare, Caes. ; 
3, as translation of the Stoic phrase eiragia, 
good, practical judgment, Cic. II. mildness ; 
hiemis, Tac. 

modestus -a -um (modus), moderate, keeping 
within bounds; moderate in desires or passions, 
temperate. A, modestum ordinem, Cic. B. 1, 
modest, uncissuming, unpretending ; adolescentuli 
modestissimi pudor, Cie.; 2, modest, chaste, 
virtuous ; videas dolere fagitiosis modestos, Cic. 
ares +e (modius), containing a modius, 

aut. 


mOdicé, adv.-(modicus), moderately; 1, 
tolerably; modice locuples, tolerably well off, Liv.; 
modice vinosus, no great wine-bibber, Liv ; 2, 
moderately, with moderation, temperately ; facere, 
agere, Cic. 

modicus -a -um (modus). I. moderate, not 
very large, middling, ordinary; convivia, po- 
tiones, not excessive, Cic,; fossa, not very deep, 
Liy.; acervus, Hor.; laus, Tac. ; equites, senatores, 

ssessing moderate wealth, Tac. I. moderate, 
veeping within bounds, temperate, modest, wn- 
pretending ; severitas, Cic.; modicus voluptatuin, 
temperate in enjoyment, Tac,; animus belli ingens, 
domi modicus, Sall. . 

mO6difico, 1 (modus and facio), to measure 
off, mcusure, moderate; verba ab oratore modi- 
ficata, Cic. 

modius -li, m. (modus), @ dry measure 
among the Romans =16 sextarii, and containing 
somewhat less than two im perial gallons, a peck, 
Cie. ; pleno modio, in full measure, abundanily, 
Cie. (genit. plur., modidm, Cic.). 

mod, av. (modus), only, alone, but. Tr. A, 
Gen,, quod dixerit solere modo, non etiam oportere, 
Cic.; nemo corum progredi modo extra agmen 
audeat, only to go, so much as to go, Caes.; ut 
ea modo exercitui satis superque foret, that it 
alone was more thun enough for the army, Sall. 
B. Esp., 1, with wishes, commands, ete., only, 
just. veniat modo, Cic.; vide modo, only see, 
Cic.; 2, a, in conditional sentences, modo ut, or 
modo alone with subj., provided that, if only ; 
quos, valetuto modo bona sit, tenuitas ipsa 
delectat, if the heulth be only good, Cic. ; modo ne, 
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if only not, provided that not ; tertia aderit, mode 
ne Publius rogatus sit, Cic.; b, with relatives, 
servus nemo, qui modo tolerabili conditione 
sit servitutis, if he only be, provided only 
that he is, Cie.; ¢, si modo, Uf only; tu scis,. 
si médo meministi, me tibi dixisse, Cic.; 3, im 
negative sentences, a, non modo ~~ . sed 
(verum), not only . . . but; non modo . . «. 
sed (verum) etiam, not only. . . but also; 
non modo . . . sed (verum) ne quidem, nod 
only. . . but not even, Cic.; b, non modo non 
. . . sed, sed potius, sed etiam, not only not: 
. - . but rather; non modo non., - sed ne 
quidem, not only not . . . but noteven, Cic. II, 
Transf., of time, A. a, now, but now, just now, 
just; advenis modo? are yow just come? Ter. 
D: used also of a remoter past, lately, some time 
ago; modo hoe malum in rempublicam invasit 
(i.e., seventy years previously), Cic. B. modo 
. +. modo, sometimes . . . sometimes, now... 
now, at one time . . . at another; modo ait, 
mnodo negat, Cic.; in place-of the second modo 
is found nunc, Liv.; interdum, Sall.; aliquando, 
Tac.; saepe, Sall.; modo ... tum (deinda 
paullo post, postremum, vicissim), now... 
then, in the first place... in the second pluce, 
first . . . afterwards, Cic. 

modulate, adv. with compar. (modulatus}, 
in good time, in time (of music); modulate 
tanentes tibiae, Cic. 

modiilator -dris, m. (modulor), one who ob 
serves a regular rhythm, a musician, Hor. : 


modiilatus -a -um, p. adj. (from modulor}, 
properly measured or modulated, in good time, 
rhythmical, melodious ; verba, Ov, ; 

mddiilor, 1. dep. (modus). I, to measure, 
measure off, measure regularly, Plin. II, 1, t.t 
of music, to measure rhythmically, to modulate, to 
mark time; voceim, Cic.; virgines sonuim vocig 
pulsu pedum modulantes, Liv.; 2, a, to sing; 
carmina, Verg.; b, to play; lyram, Tib. 

modiilus -i, m. (dim. of modus). I, @ mea- 
sure, standard of measurement ; metiri quendam 
suo modulo, Hor. IT, rhythm, musical time, 
measure, melody, Plin. 

modus -i, m. a measure, standard of measure 
ment. I, Lit., Varr. II. Transf., A. size, 
quantity, length, ete:; 1, gen., agri certus 
modus, Caes.; 2, esp. as musical t.t., rhythm, 
melody, time; vertere modum, Hor.; esp. in 
plur., flebilibus modis concinere, Cic. B. @ 
measure, bound, limit, boundary; 1, gen., modum 
imponere magistratui, Liv. ; modum lugendi ali- 
quando facere, to muke an. end of bewailing, Cic. 5 
2, esp. in action, moderation, control ; imitari 
caelestium ordinem vitae modo et constantia, 
Cic., sine modo ac modestia, Sall. C. order, 
rule; aliis modum pacis ac belli facere, Liv. 
D. manner, mode, fashion, way, method ; com 
cludendi, Cic. ; servorum modo, after the manner 
of slaves, Liv.; hostilem in modum, in @ hostils 
manner, Cic.; mirum in modum, Caes. ; quonans 
modo? Cie. ; eius modi, in that manner, of thas’ 
kind, Cie. ; huius modi, Cic. 

moecha -ae, f. (moechus), an adulteress, Hor. 


moechor, 1. dep. (moechus), to commis 
adultery, Cat. 


moechus -i, m. (uo:xés), a fornicator, adult. 
erer, Plaut., Ter. 


moenéra = munera (q.v.). 


1. moenia -ium, n. (connected with munio} . 
I, the walls or fortifications of a city ; sub ipsis. 
Numantiae moenibus, Cic. ; trans®, a, poct., fhe 
walls, external convpass, enclosure; navis, Ov, -, 
theatri, Lucr. ; caeli, Ov. ; b, defence, protectiom,’ 
bulwarks ; alpes moenia Italiae,Ov. II, Metom, 
1, the city enclosed within the walls; Syracus» 


J 
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Sruni moenia ac portus, Cic.; moenia triplici 
circumdata muro, Verg.; 2, mansion, dwelling; 
Ditis, Verg. - 

2. moenia, -ium, n. = munia (q.v.). 

moenio = mnunio (q.v.). © 

1. Moenus -i, m. the river Main, 

2. moenus = munus (q.v.). 

moerus = murus (q.V.). 

Moesi -druin, m. a people in the modern Servia 
and Bulgaria; hence a, Moesia (Maesia) 
“sae, f. the country of the Mossi; b, Moesiacus 
<a -uin, belonging to the Moesi. 

-moeréo, moeror, moestus = maereo, maeror, 
Niaestus (q.v.). 4 

mola -ae, f. (molo), lit, a@ mill-stone. A, 
Hence, sing, and gen. plur., the mill-stone =the 
mill for griuding corn, olives, ete. ; molis operam 
dare, Cic. B. Meton., grits, coarse meal, or flour, 
usually of spelt, which, mixed with salt, was 
\sprinkled on victims before sacrifice; mola et 
Vinuin, Cic. . 

m6laris -e (mola). _I. of or relating toa 
“mill; 1, lit., subst., mOdlaris -is m. a mill- 
stone, Verg.; 2, transf., as big as a mill-stone; 
saxa, Sen.; subst., molaris -is, m. a huge 
dlock of stone, Verg. IL, belonging to grinding ; 
Raise, mélaris -is, m. @ molar tooth, grinder, 

as. 

moles -is, f. a@ mass, a heap, I. Abstr. = 
something heavy, weighty. <A, Lit., opposui 
molem clipei, weighty shield, Or.; ingenti mole 
Latinus, Verg. B. Transf., 1, mass, heap= 
greatness, might, power; tanti imperii, Liv. ; 
“pugnae, Liv.; 2, trouble, difficulty ; majore mole 
puynare, Livy. - Concr., A, a heavy, shapeless 
mass; chaos, rndis indigestaque moles, Ov. B. 
Esp., 1, a massive construction; a, a dam, mole ; 
oppositae fluctibus, Cic.; b, @ large building ; 
-insanae substructionum moles, Cic.; ¢, moles 
«belli, large military machines, preparations for 
war, military works ; refectis vineia alidque mole 
belli, Liv. ; 2, a, amass of men, large number ; 
hostes majorem molem haud facile sustinentes, 
Liv. ; b, a mass of clouds, storm, Verg. 

mdlesté, adv. (molestus), 1, unwillingly, 
with veration, with annoyance; moleste fero, I 
take it ill, I am annoyed, I am sorry; with acc. 
and infin., te de praedio aviae exerceri moleste 
fero, Cic.; foll. by si, Cie.; by quod, Cic.; by 
acc., Cic.; 2, in a@ troublesome or disagreeable 
manner ; of diseourse, gait, etc., affectedly, Cat. 
. molestia -ae, f. (Qnolestus), annoyance, dis- 
satisfaction, chagrin, disgust, dislike; 1, gen., 
fasces habent molestiam, are attended with an- 
mnoyance, Cic.; sine molestia tua, without trouble 
to yourself, Cic.; ex pernicie reipublicae molest- 
jam trahere, to be chagrined at, Cic.; molestiam 
alicui aspergere, to cause annoyance to, Cic.; 2, 
affectation, stiffness (of style); Latine loquendi 
accurata et sine molestia diligens elegantia, Cic. 


modlestus -a-um (inoles), burdensome, trouble- 
some, annoying, irksome; 1, gen., labor, Cic.; 
nisi molestum est, exsurge, if it be not incon- 
venient, Cic.; taznica, a dress of inflammable mater- 
dials put on condemned criminals and set alight, 
Juv.; 2, of discourse, affected, laboured ; veritas, 
Cic. 

molimen -inis, pn. (molior), a great effort, 
exertion, undertaking; res suo ipsa molimine 

ravis, Liv. ; meton., building; molimine vasto, 


Ve. 

molimentum -i, n. (molior), a great effort, 
exertion, endeavour; sine magno commeatu 
atque’mulimento, Caes.; motam sede sua parvi 
molimenti adminiculis, dy machines of small 


power, Liv. Z 
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molior, 4. dop.(moles). I. Transit., A. Gen, 
to set in motion, remove, displace ; ancoras, to weigh 
anchor, Liv. ; naves ab terra, to unmoor, Liv. 3 
montes sede sua, Liv.; fulmina dextra, to hurl, 
Verg.; habenas, to guide, direct, Verg. B. 1, 
to cause to totter, undermine; portam, Liv.; 
transf., fidem, to undermine credit, Liv. ; 2, to 


| work, cultivate the earth ; terram, Liv.; arva ferro, 


Luer. ; 3, a, ¢o build, erect, rear, raise; muros, 


j arcem, Verg. ; classem, Verg. ; b, of abstract ob» 


jects, to undertake; nulla opera, Cic.; 4, to 
cause, produce ; morhos, Verg. ; sibi opem, Verg.; 
struere et moliri alicui aliquid calainitatis, to 
plot, devise, Cic.; alicui insidias, to lay snares, 
Cic.; peregrinum regnum, to strive after, endeave 
our to obtain, Liv. Ii. Reflex., to toil, struggle, 
exert oneself, <A. Lit., in deinoliendo signo pers 
multi homines moliebantur, Cic. B, Transf., 
agam per me ipse et moliar, Cic. 

mOlitio -dnis, f. (molior), 1, a demolition, 
demolishing ; valli, Liv.; 2, an effort, laborious 
undertaking, preparation ; rerum, Cic. 

molitor -dris, m. (molior), a builder, ereéto?, 
producer, contriver, author ; muuci, Cic. 

mollesco, 3. (mollio), 1, to become soft, Ov. 3 
2, transf., to become soft, effeminate; tum genus 
humanum primum mollescere coepit, Lucr. 


mollicellus -a -um (dim. of mollis), somewhat 
soft, somewhut tender, Cat. 

molliciilus -a -um (dint. of mollis), 1, some 
what soft or tender, Plaut.; 2, transf., somewhat 
effeminate, Cat. 

mollio, 4. (mollis), to make pliable, jiexible, 
soft, supple. I, A. Lit., lanam trahendo, to spin, 
Ov. ; artus oleo, Liv. ; ceram pollice, Ov. ; cibum 
vapore, Lucr. ; frigoribus durescit humor, et idem 
mollitur tepefactus, Cic. ; glebas, to loosen, soften, 
Ov. B. Transf., 1, elivum aufractibus modicis, 
to diminish the steepness of the ascent, Caes.; 2, 
fructus feros colendo, torender less harsh, Verg, 
Ii. Fig., A, lacrimae meorum me interdum 
molliunt, Cic. B.1, to soften, to make miler, 
make gentle; poetae molliunt animos nostros, 
Cic.; feroces militum animos, Sall.; vocein, 
make womanish, Cic.; ferro mollita juventus, 
emasculated, castrated, Lucr.; 2, a, to make 
milder, less disagreeable, render bearable ; verba 
usu, Cic.; poenam, Ov.; b, to tame, restrain, 
keep within bounds; Hannibalein exsultantem 
patientiad sua molliebat, Cic.; sedare motus et 
animos eorum mollire, Cic. (syncop. imperf., 
mollibat, Ov.). 

mollipes -pédis (mollis and pes), soft-footed, 
i.e., having a trailing walk (Gr. eiAtrovs), Cie. 

mollis -e (= movilis,-from moveo), soft, ten 
der, pliant, supple, flexible, yielding. I, A. 1, 
lit., Juncus, acanthus, Verg. ; crura, colla, Verg. ; 
brachia, Ov.; arcus, awnstrung, Ov.; zephyri, 
gentle, Ov. ; 2, transf., a, of works of art, soft, . 
not stiff, graceful; signa, Cic.; of orators and 
poetry, oratio mollis et tencra, Cic_; b, of 
places, with a gentle ascent ; fastigium, Caes. B, 
soft to the touch ; 1, lit.. cervix, manus, Ov. ; of, 
the ground, mollis humus, Ov.; 2, transf., ! 
mild; aestas, Verg.; viua, Verg. II. Fig. A,. 
gentle, sensitive, tender; 1, mollis arimus ad, 
accipiendam et ad deponendam offensionem, 
Cie. ; homo mollissimo animo, Cic.; 2, efemine! 
ate, unmanly, weak ; philosophus, Cic, ; discie, 
plina, Cic. ; vita, Ov. B. genile, mild, pleasant; | 
1, mollem ae jucundam efficere senectutem, | 
Cie. ; 2, a, compassionate, gentle, mid, come. 
plaisant, easy; oratio, Cic., jussa, Verg. ; b, 
tender, moving ; verbis mollibus lenire aliquem, 
Hor. : illud mollissimum carmen, Cic. 


mollitér, adv. (mollis), 1, softly, easily, . 
gently ; quis membra movere wollius possit, ; 
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Hicr.; excudent spirantia mollius aera, with 
more grace or skill, Verg.; 2, fig., a, gently, 
easily ; quod ferendum est molliter sapienti, Cic. ; 
in a bad sense, weakly, without energy; nimis 
molliter aegritudinem pati, Sall.; b, effemin- 


ately; delicate et molliter vivere, Cic. ; ¢, mildly, 
compassionately ; feci parce et molliter, Cic. 
mollitia -ae, f. and mollities -é, f. 
(mollis). I, Lit:, softness, tenderness, flexibility, 
piiancy; cervicum, Cic. ITT, Fig., A. 


Cic. ; naturae, Cic. b 
ass; civitatum imores lapsi ad mollitiam, Cic. 
mollitudo -inis, f. (mollis). I. softness, 
liability, flexibility ; assimilis spongiis mol- 
itudo, Cic. II. Fig., tenderness, softness, sens- 
aiveness ; humanitatis, Cic. 

molo -ii -itum, 3. (mola), to grind in a mill. 
Partic., molitus -a -um, ground; cibaria 
molita, meal, Caes. 

Molorchus -i, m. (MéAopxos), @ poor vine- 
dresser near Nemea, who hospitably received 
Yercules when about to slay the Nemean lion; 
Molorchi luci, poet.= the Nemean woods, Verg. 

Molossi -drum, m. (MoAogaoi), the inhabit- 
ants of Molossia, a district of Eastern Epirus, 
Hence, adj., a, Mdlossus -a -um, Molossian ; 
canis, Hor.; subst., Molossus -i, m. a Molos- 
sian hound, in great request as a sporting dog, 
or.; b, Molossicus -a -um, Molossian. 

__ moly -yos, n, (u4HAv), the herb moly, given by 
Mercury to Ulysses as a counter charm against 
the enchuntments of Circe, Ov. 

momen -inis, n. (= movimen, from moveo), 
3, movement, motion ; e salso consurgere mom- 
ine ponti, Lucr ; 2, momentum, impulse, Lucr. 


momentum -i, n. (= movimentum, from 
moveo). I, movement, motion. A. 1, lit., astra 
forma ipsa figuraque sui momenta sustentant, 
Cic.; 2, of time, «@ small portion of time, minute, 
moment ; parvo momento, Caes.; momento temp- 
oris, Liv.; momento horae, in the short space of 
an hour, Liv.; or simply momento, Liv. B. 
Fig., 1, oscilation; sine momento rerum, Lucer.; 
2, change, alteration; momentum facere an- 
nonae, Liv. II, that which puts in motion, 
impulse. <A, Lit., ut (arborés) levi momento 
impulsae ocefderent, Liv. B, Fig., 1, influence, 
ceuse; parva momenta in spem metumque 
animum impellere, Liv.; 2, turning-point, in- 
fencing cause; @, parvo momento si ad- 
juvassent, with slight help, Liv.; b, weight, im- 
portance, influence; si quid habeat momenti 
commendatio mea, Cic.; esse maximi momenti 
et ponderis, Cic.; argumentorum momenta, 
decisive proofs, Cic.; juvenis egregius maximum 
momentum rerum eius civitatis, a man of com- 
manding influence, Liv. 

Mona -ae, f. an island off the coast of Britain 
(Anglesea or the Isle of Man). 


Monaeses -is, m. (Movaicys), a general of 


the Parthians, who defeated the Romans. 
monédila -ae, f. a daw, jackdaw, Cie. 


m6né6o -ii -itum, 2. (from root MEN, whence 
mens), to remind, admonish. I, Terentiam de 
testamento, Cic. ID. A. Lit., 1, a, to warn, 
teach, admonish ; with de and the abl., aliquem 
de retinenda Sestii gratia, Cic.; with acc. of 

erson and neut. acc., id ipsum quod me mones, 

ic. ; with acc. andintin., magis idoneum tempus 
te esse ullum umquam reperturum, Cic.; with 
rel. sent., monet quo statu sit res, Liv.; b, 
to advise, recommend; with ut and the subj., ut 
magnam infamiam fugiat, Cic. ; with subj. alone, 
eos hoc moneo desinant furere, Cie. ; with ne and 
the subj., ne id faceret, Cic.; with intin., 


Gen., ten- 
derness, gentleness, mildness, sensibility; animi, 
B. Esp., effeminacy, weak- 


6 mon 


officlum conservare, Cic. ; 2, fo instruct, prompt, 
suggest ; tu vatem, tu, diva, mone, Verg.; de 
aliqua re, Cic. B. 1, toadmonisa by punishment, 
Tac. ; 2, to urge on; canes, Prop. 

moneris -is f. (uevyjpys), a vessel having only 
one bank" Gf oc=s, UV. 

MOnéta -ae, f. (moneo). I, A. the mother of 
the Muses(= Mrnpoovm). B. a surname of Juno, 
and, as the Roman money was coined in the 
temple of Juno Moneta, lience, II. A. the 
mint, the place where money was coined, Cic EB. 
Meton., 1, coined metal, money, Ov.; 2, the die 
or stamp with which money was-coined, Mart., 
transf., communi feriat carinen triviale moneta, 
Juy. 

mdnétalis -is, m. (moneta), relating to the 
mint; in jest, one who asks for money, Cic. 

monile -is, n. a necklace, a collar, Cic. 

monimentum = monumentum (q.v.). 

mdnita -drum, n. (moneo), 1, warning, Cic.; 
2, prophecies ; deorwmn, Cic. 

mOnitio -dnis, f. (moneo), a reminding, 
warning, admonishing, admonition, Cic. 

monitor -oris, m. (moneo). I. one whe 
reminds, A,.officii, Sall. B. a, one who sup- 
plies an orator with facts, an assistant, prompter, 
Cic.; b, @ nomenclator, who reminds one of per- 
sons’ names, Cic. II, an adviser, instructor ; 
fatuus, Cic. 

mOnitus -is, m, (moneo), 1, a reminding, 
warning, admonition, Ov.; 2, an intimation of 
the will of the gods by eracles, augury, portents, 
omens, ete.; monitus Fortunae, Cic. 

M6énoecus -i, n. (Mévorxos, he that dwells 
alone), surname of Hercules; Monoeci Arx et 
Portus, promontory and harbour on the coast of 
Liguria, now Moyaco. 

mdnogrammMos -on (novdypappos), of pic- 
tures, consisting only of outlines, sketched ; 
Epicurus monogrammios deos et nihi) agentes 
rommentus est, incorporeal, shadowy, Cic. 

mdndpddium -li, n. (uovordsiov), a table 
wiih one foot, Liv. 

modnopolium-ii, n.(uovomdAcor), a monopoly, 
sole right of sale, Suet. x 

mons, montis, m. a mountain. I. A, Lit, 
mons impendens, Cic.; proy. of large promises 
followed by small performance, parturiunt 
montes, nascetur ridiculus mus, Hor. B, 
Meton., @ rock; improbus, Verg. II, Transf., 
a large mass, great quantity; mons aquarum, 
Verg..; maria montesque polliceri, to make large 
promises, Sall. 

monstrator -iris, m.(monstro), a discoverer, 
teacher ; aratri, Triptolemus, Verg. 

monstrifér -féra -férum (monstrum and 
aan producing monsters, horrible, monstrous, 

in, 

monstro, 1. (= monestro, from moneo), to 
show, point out. By signs or gestures, digito 
indice ad hoc, Hor. ; ea palmam Deli 
monstrant, Cic. II, By words, A. to show, 
point out, teach, inform ; tu istic si quid librarii 
mea manu non intelligent monstrabis, Cic. 
B. 1, to ordain, institute, appoint; piacula, 
Verg.; 2; to inform against, denownce ; alii ab 
amicis monstrabantur, Tac. ; 3, to advise, urge ; 
conferre manum pudor iraque inonstrat, Verg. 

monstrum -i, n. (=monestrum, from 
moneo). I, a supernatural event, a prodigy, 
portent, Cic. II, a monster, monstrosity; a, of 

rsons, monstrum horrendtim, Polyyhemus, 
erg.; immanissimum ac foedissinum mon- 
strum, Clodius, Cic.; b, of things, non mihi 
jam furtum, sed monstrum ac prodigium vide: 


mon 


funtiare, Cic. 

monstriosé, adv. (monstruosus), strangely, 
wonderfully, monstrously, Cic. 

_Monstriiosus -a -um (monstrum), strange, 
Singular, wonderful, monstrous ; monstruosissiina 
bestia, Cic. - 

montanus -2-um(mons). I, of ér relating 
to a mountain, dwelling on mountains, found on 
mountains; loca montana et aspera, Liv.; 
Ligures, Liv.; subst., a, montanus -i, m. a 
mountaineer, Caex; b, montana -dram, n. 
anountainous districts, Liv. IL. rich in moun- 
tains, mountainous ; Dalmatia, Ov. 


monticola -ae, c. (mons and colo), a dweller 
among the mountains, mountaineer, Ov. 


montivagus -a -um (mons and Vagus), 
acandering over the mountains; cursus, Cic. 

montiiosus -a -um (mons), mountaincus, 
Jull of mountains; regio aspera et montuosa, 
Cic. ; subst., montiiosa -druin, n. mountainous 
districts, Plin. > 

moénimentum (mdnimentum) -i,_n. 
(moneo), that which is intended to preserve the 
vecollection of anything ; a memorial, monument. 
I. Lit., monuimenti causa, Cie.; esp., a, @ 
duilding, statue, temple, gallery, etc. ; monumenta 
Africani, statues, Cic.; b, a sepulchre, Cic.; c, 
written memorials, annals, memoirs ; imonumenta 
reruin gestarum, Cic.; commendare aliquid 
anonumentis, Cie. II, Trausf., laudis, clein- 
eutiae, furtorum, Cic. 

Mopsii -drum, m. a noble family in Compsa, 
Hence, Mopsiani -drum, m. the dependants of 
the Mopsii. 

Mopsopius «a -um (froin Mowomia, an-an- 
Cient name of Attica), Altic, Athenian ; juvenis, 
friptolemus, Ov.; muri, urbs, Athens, Ov. 


Mopsuhestia (Mobsuestia) -ae, f. a town 
an Cilicia. 

Mopsus -i, m. (Mowos). I. the seer of the 
Argonauts. II, son of Apolloand Manto, III, 
name of a shepherd in Veryil. 

1. mora -ae, f. I. delay. A, Gen., moram 
alitui rei inferre, afferre, Cic.; creditoribus 
facere, to put off the duy of payment, Cic.; trah- 
ere, Verg.; res habet (suffers) moram, Cic.; non 
{or nulla) mora est.with quin or quominus and 
the subj., Cic.; sine mora, without delay, Cic. 
B. 1, pause on a march, Liv.; 2, a pause in 
discourse, Cic. II. Trausf., 1, spuce of time,Ov.; 
2, « hindrance, Liv. 

2. mora ae, f. (dpa), a division of the Spartan 
mmy, of 400, 500,760, or 900 men, Nep. 

moralis -e (mores), moral, ethical; philo- 
Bophiae pars, Cic. 

morator -dris, m. (moror). I, a loiterer or 
begyer behind, Liv. II. a delayer, retarder. A. 
Gen,, publici commodi, Liv, B. an advocate 
mio talked against time, Cic. 

1. moratus, partic. of moror. 

2. moratus -a -um (mores). I. having 
certain manners or morals ; bene, melius, optime 
moratus,-Cic.. II, adapted to manners or churac- 
ter, characteristic; poema, Cic.; recte morata 
Yavula, in awhich the characters are correctly 
drawn, Hor. \ 

morbidus -a -um (morbus), 1, sickly, dis- 
evsed, morbid, Plin.; 2, unwholesome, causing 
Wisease, Lucr. 

morbosus -a -um (morbus), sickly, diseased, 
norn out, Cat. g 

morbus -i, m. disease, sickness. I, Physical; 
@, wortifer, Gic.; in morbo esse, to be sick, 
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®atur, Cic.; esp., wonders or murvels; inonstra | 


mor 


Cic.; morbo laborare, oppriini, Cie. ; conflictarl, 
Nep. ; morbus ingravescit, grows worse, increuses 
in violence, Cic.; ex morbo convalescere, to get 
well, Cic. ; morbum simuilare, Cic.; b, personif., 
as a goddess, Verg. II. Of mental diseases, 
animi morbi suat cupiditates immensae et inanes 
divitiarum gloriae, Cic, 

mordacitér, adv. (inordax), bitingly,sharply; 
lima mordacius uti, Ov. 

mordax -acis (mordeo), biting, given to 
biting, snappish, I. A, Lit., canis, Plaut. B, 
Fig., a, biting, satirical; Cynicus, Hor.; car- 
men, Ov.; b, wearing, corroding ; sollicitudines, 
‘eating cares,” Hor. II. a, stinging; urtiea, 
Ov.; b, sharp ; ferrum, Hor.; c, puagent, biting 
in taste ; fel, Oy, ; 

mordéo, mémordi, morsum, 2. to bite. I, 
A. Lit., 1, canes mordent, Cic. ; 2, to bite, eat; 
pabula dente, Ov. B. Transf., to bite, sting, 
hurt, pain; aliquem dictis, Ov.; conscientid 
mordeor, Cie, ; valde me momorderunt epistolae 
tuae, Cic. IL. to bite into, cut into, take fast 
hold of; a, fibula mordet vestem, Ov.; b, of 
rivers, to tndent, wear away; rura quae Liris 
quieta mordet aqua, Hor.; c, to nip, bite, sting ; 
matutina parum cautos jam frigora mordent, 


or. 
mordicitus = mordicus (q.v.). 
mordicus, adv. (mordeo). I, Lit., with the 
teeth, by biting; auferre mordicus auriculam, 
Cie. iL. Transf., tenere aliquid imordicus, to 
keep fast hold of; perspicuitatem, Cic. 
moreétum -i, n. a rustic salad mae of garlic 
parsley, vinegar, oil, etc., Ov. 
mdribundus -a -um (morior). I, Middle, 
1, dying, expiring ; jacentein moribundumque 
vidisti, Cic.; 2, subject to death, mortai ; membra, 
Verg. IL Act., causing-death, deadly, Cat. 
morigéror, 1. dep. (mos and gero), to ac- 
commodate oneself to, comply with, gratify, sub- 
serve; voluptati aurium morigerari debet oratio, 
Cic. 
morigérus -a -um (mos and gero), come 
pliant, obedient, accommodating, obsequious, Luct. 
Mo6rini -érum, in. a people in Gallia Belgica, 


morior, mortius sum, moritirus, 3. dep, to 
die. I, Lit., ex vulnere, Liv.; ferro, Liy.; hve 
morbo, Cic.; fame, Cic.; frigore, Hor; ,in suo 
lectulo, Cic.; voces morientes, of a dying man, 
Cie.; moriar si, may I die if, Cic. II, Trausf 
A. to perish with love, Ov. B, Of things and 
abstr. subjects, to die away, wither away, decay ; 
a, segetes moriuntur in herbis, Ov. ; b, of fire, 
to be extinguished; flamivas et vidi nullo con- 
cutiente mori, Ov.; of parts of the body, to lose 
strength ; at hi (lacerti) mortui jam sunt, Cic.; 
c, of abstractions, to come to an. end, perish} 
suavissimi hominis memoria moritur, Cic.; Ju - 
adj., mortiius -a -um, dead; subst., mor- 
tilus -i, mn. a dead man, Cic. 

mormyr -fris, f. (uopyvpos), a sea-fish, Ov. 

mordlogus -a -um (uwpodrdyos), talking like 
a@ foul, foolish; subst., a fool, Plaut. 

1. m6ror, 1. dep. (mora), to linyer, liter, 
tarry, delay. ¥. A, Lucceius narravit Brutum 
valde morari, Cic.; with infin., alicui bellum 
inferre, Cic.;. nihil moror, foll. by quominius 
and subj., Liv. B. to stay, tarry in_« place; 
Brundisii, Cie.; in provincia, Cic. II. 1, to 
cause delay to another, to delay, retard, keep back, 
detain, hinder ; impetum sustinere atque morari, 
Caes., aliquem ab itinere, Liv.; 2, a, esp. of 
the judge in acquitting and dismissing a person, 
G. Sempronium nihil moror, Liy.; b, as a for 
niula, in breaking off a discourse; ne te moret, 
Hor. ; c, nihil morari, (a) to care nothing for ; owe a 


mor 


‘dona moror, Verg.; (8) to have nothing to say 
against ; nihil moror, eos salvos esse, ap. Cic. ; 
3, to detain the attention of, fetter; novitate 
morandus spectator, Hor. 

2. moror, 1. dep. (swpds), to be foolish, to be 
a fool, Suet. 

morose, adv. (morosus), peevishly, captiously, 
Cic. 


morositas -atis, f. (mornsus), peevishness, | 


Sfretsulness, moroseness, Cic.; pedantry, excessive 
Sastidiousness in style, Suet, 

moOrosus -a -um (mos), peevish, morose, cap- 
ricious, captious, fretful; senes, Cic.; canities, 
Hor. ; morbus, obstinate, Ov. 

Morpheus -éos, m. (Mopdevs), god of dreams. 

mors, mortis, f: (toot MOR, whence morior, 
‘connected with Bporos, papaiww),-death. I. A. 
| Lit., omnium rerum mors est extremum, Cic. ; 
mortem sibi consciscere, to commit suicide, Cic. ; 
‘mortem alicui inferre, to slay, kill, Cic:; alicui 
‘morti esse, cause a person's death, Cic,; aliquem 
‘ex media morte eripere, Cic.; plur., mortes, 
kinds of death; clarae mortes pro patria oppet- 
itae, Cic. B. Personified as a goddess, daughter 
of Erebus and Nox. II, Meton., 1, a corpse, 
Plin, ; 2, life-blood ; ensem multa morte recepit, 
Verg.; 3, one who brings death or destruction ; 
mors terrorque sociorum lictor Sextius, Cic. 

morsus -iis, m. (mordeo), @ bite, biting. I. 


A. Lit., 1, serpentis, Cic.; morsu dividere 


escas, Cic.; 2, eating; mensarum, Verg. B. 
Transf., 1, a seizing, laying hold of, like the bite 
of an anchor, Verg.; and meton., that which 
seizes, morsus uncus, the fluke of an anchor, 
Verg.; rohoris, the cleft of a tree holding fast a 
javelin, Verg.; 2, a biting taste, pungency, Mart. 
II. Fig., 1, a carping or malicious attack with 
words, Hor. ; 2, mental pain, veration ; curarum, 
Ov.; doloris, Cic. 

mortalis -e (mors), subject to death, mortal. I. 
Lit., 1, omne animal esse mortale, Cic. Subst., 
a, mortalis -is, m. a@ mortal man, a man ; and 
esp., plur., mortals, men, Cic.; b, mortale 
-is, n. that which is mortal or perishable, Cic.; 
2, transf., transitory, temporary, passing away ; 
leges, inimicitiae, Cic. II, Transf., relating or 
belonging to mortal men, mortal, human, earthly ; 
conditio vitae, Cic. Subst., mortalia -ium, n. 
mortal things, mortal affairs, and esp., human 
‘sufferings; et mentem mortalia tangunt, Verg. 


mortalitas -itis, f. (mortalis). I. the being 


subject to death, Cic. II, human nature, the 

nature of man regarded as mortal; mortalitatem 

explere, to die, Tac. 4 
mortarium -li, n. @ mortar, Plin. 
morticinus -a -um (mors), dead, Plin, 
mortifer -féra -férum (mors and fera), caus- 


jing death, fatal, deadly, mortal; vulnus, morbus, 
ic. ‘ 


mortialia -Ium, n.(mortuus), funeral songs, 


dirges, Plaut. 
mortiius -a -um, partic. of morior (q.v.). 


morum -i, n. (udpov, propor), 1, a mulbe 
Verg.; 2,4 blackterry, Ov. Vo skal 


1. morus -i, f. a mulberry-tree, Ov. 
2. Morus -a -um (swpds), silly, foolish, Plaut. 
mos, moris, m. the will of @ person. T. self- 


es caprice; morem alicui gerere, to comply. 


| with a person's wishes, Cic. IT. A, Lit., custom; 
‘1, a, custom, usage, wont ; de more suo decedere, 


Cic.; esse in more majorim, traditional line of 


conduct, Cie.; mos est with genit. gerund, mos 
est ita rogandi, Cie. ; with infin., magorum mos 
‘est non humare corpora, Cic.; with ace. and 
infin., mos est Athenis laudari in contione eos, 
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more, Cic.; b, fashion, 


mov 


ete, Cic.; mos est or moris est with ut and the, 
subj., mos est hominum ut nolint eundem plur 
ibus rebus excellere, Cic.; eum morem tenere, | 
to observe, Cic.; abl. as adv., more majorumy 
after the way of the ancestors, Cic. ; meo, tuo, sue 
; mode; quoniam ita se i 

mores habent, Sall.; 2, gen. plur., manners,! 
character, disposition, morals ; suavissimi, justi, } 
feri, Cic.; totam vitam, naturam, moresque: 
alicuius cognoscere, Cic.; describere hominum 
sermones moresque,Cic. B, Transf.,1, quality, | 
nature, manner, use and wont; siderum, Verg. ;| 
more, ad morem or in morem, after the fashion 
of, foll. by genit., Cic.; 2, rule, law; mores viris 
ponere, Verg. ; sine more, without rule or control, ' 
Verg.; quid ferri duritia pugnacius? sed cedit 
et patitur mores, Plin. 

Mosa_-ae, f. a river in Gallia Belgica, now.the 
Meuse. 

Moschus -i, m. (Mécxos), a rhetorician of 
Pergamus, accused of poisoning. 

MoOsella -ae, f.a river in Gallia Belgicd, now 
the Moselle. 

Mosténi drum, m. fhe inhabitants of the 
Lydian town Mostena or -en. 

m6tio -onis, f. (exe). I. movement, motion ; 
corporum, Cic. I, Transf., emotion, feeling; 
motiones animi, Cic. 

moto, 1. (intens. of moveo), fo move up and 
down, move frequently ; lacertos, Ov.; zephyris 
motantibus, Verg. 

1. motus -a -um, partic. of moveo. 


* 2. mOtus -iis, m. (moveo). I. a motion, move: 
ment. A, Lit., a, natura omnia ciens motibus 
suis, Cic.; b, terrae, an earthquake, Cic.; c,: 
motion of the body, movement, gestuse ; esp. of an 
orator, manuum motus teneant illud decorum, 
Cic.; ex motus mei mediocritate, Cic.; the gese 
tures of actors or pantomimic dancers; haud 
indecoros motus more Tusco dare, Liv.; dare 
motus Cereri, to lead dances, Verg. B, Transf., 
1, motion of the mind; a, of the senses, dulcem 
motumn afferent, Cic.; b, of the mind, activity; 
motus animoram duplices sunt, alteri cogita- 
tionis, alteri appetittis, Cic.; esp., (a) movement 
of the passions; motus animi nimii, Cic.; (8) 
motion of the will, impulse; sine motu animi et 
cogitatione, Cic.; 2, political movement, insur-' 
rection, riot, commotion ; omnes Catilinae motus 
rohibere, Cic.; motum afferre reipublicae, Cic. 
I. revolution in a state, Cic. 


MO6véo, movi, motum, 2. (connected with 
mutare, aneiBerv, etc.). I. to move, set in motion, | 
stir, A. Lit., a, caelum, Cic.;reflex., terra movet,| 
Liv.; b, to move the body ; se movere and moveri, 
to dance, Cic.; c, milit. t. t., movere arma, ay 
take up arms; adversus akquem, Liv. Be 
Transf., 1, to produce a bad effect on the body, to; 
attack, affect; intoleranda vis aestus corpora 
movit, Liv.; 2, to move mentally; a, se ad 
motum fortunae, Caes.; b, (a) to influence, work 
upon, affect ; pulchritudo corporis movet oculos, 
Cic.; moveri aliqua re, to be disturbed, mada, 
anxious by, Verg. ; (8) to move compassion, moves| 
affect ; Roscii morte moveri, Cic.; (y) to work 
upon, induce; with ut and the subj., Cic.; 3,| 
politically, to cause a commotion, arouse, excite; 
omnia, Sall. ; 4, to change, shake, shatter ; alicuiua} 
sententiam, Cic.; fidem, Ov. II, to move froma 
place. A, a, limume gurgite, Ov.; b, to eae 
produce, excite ; risum, Cic. ; misericordiam, Cic. ;} 
c, to bring to notice, bring before; historias,’ 
Hor. 3d, to begin; bellum, Cic. B, to remoce,: 
put owt of its place; a, fundamenta loco, Cic. ;: 
se de Cuinano, Cic.; b, milit. t. t., movere signa,. 
castra, or simply movere or moveri, to marck! 
away, mgve: from a place; castra ex eo loca) 


; 
1 


mox — 


Caes.$ ¢, to dispossess; aliquem ex agro, Cic.; 
d, to cause to move from a position, dislodge : 
hostem statu, Liv.; e, to expel; afiquem de 
senatu, Cic.; f, to make a person change his 
opinion ; aliquem de sententia, Liv. 

mox, adv.(moveo). I. Of future time, soon, 
presently ; jussit mihi nunciari mox se ventur- 
wm, Cio. II, then, thereupon ; mox rediit Cre- 
monam reliquus populus, Tac.; mox... pos- 
tremo, Liv. 

Moysés -is or -i, m. Moses. 

5 muocidus -a -um (mucus), mouldy, musty, 
uv. 

Mucius -a -um, name of a Roman gens, the 
most celebrated members of which were: 1, C. 
Mucius Cordus (Scaevola), a Roman who came 
to Porsena’s camp to kill him, and being detected, 
thrust his right hand into the fire, and received 
the name of Scaevola (left-handed); 2, P. Mucius 
Scaevola, friend of the Gracchi, enemy of the 
younger Scipio Africanus; 3, Qu. Mucius 
se om augur, husband of Laelia; 4, Qu. 
Mucius Scaevola, jurist and statesman, Pontifex 
Maximus, whose administration of the province of 
Asia was so upright that the Asiatics celebrated 
@ festival in honour of him, called Mucia; 5, 
Mucia, the wife of Cn. Pompeius. Adj., Mucian ; 
subst., Mucia -drum, n. the festival instituted 
in honour of Mucius Scaevola(IV). Hence, adj., 
Mucianus -2 -un, relating to Micius ; exitus, 
death of Qu. Mucius Scaevola (IV), murdered by 
Damasippus in the temple of Vesta. 

mucro -énis, m.a@ sharp point or edge. A. 
Lit., a, cultri, Juv.; b, esp., a swords point or 
edge; transf., the sword; mucrones militum 
tremere, CGjc. B. Transf., sharpness, point; 
tribunicius, Cic. ; defensionis tuae, Cic. 

mucus -i, m. (mungo), the mucous matter of 
the nose, Cat. : 

_mugil (mtgilis) -is, m. (uvfos), a fish, per- 
haps the mullet, Plin. 

miaginor, 1. dep. (mugio), to loiter, trifle 
away time, dally; dum tu muginaris, Cic. 

miugio -ivi and -li-itum, 4. (from sound mn, 
whence pvxdw), to as an oz, low. Lit., 
of cattle, Liv.; subst., mugientes = ozen, Hor. 
II. Transf., to roar, bray, rumble, groan ; mugit 
tubae clangor,Verg.; sub pedibus mugire solam, 
Verg. ; si mugiat Africis malus procellis, Hor. 

miugitus -is, m. (ruzgio). I. the lowing, 
bellowing of cattle; boum, Verg. IL. Transf., 
arumbling, groaning, creaking ; terrae, Cic. 

“mula -ae, f. (mulus), a female mule, Cic. 

mulcéo, mulsi, gfilsum, 2. to stroke. I. A, 
Lit., manu mulcens barbam, Ov. B. Transf., 
to touch lightly; virga capillos, Ov. II, Fig., 
1, to 5 hee delight, enchant; aliquem fistula, 
Hor.; , to soothe, appease ; tigres, Verg.; et ipso 
mulcente eb increpante Marcic, Liv.; aliquem 
dictis, Ov., fluctus, iras, Verg. ; vulnera, fo allay 
pain, Ov. F P 

Mulcibér -tris and -éri, m. (mulceo, lit., 
the melter), 1, a surname of Vulcan, Cic., Ov. ; 
2, meton., fire, Ov. (genit. syncop., Mulcibri). 

mulco, 1. (MULC, whence also mulc-eo, 
mulg-co), to thrash, maltrent, cudgel, handle 
roughly; male muleati clavis ac fustibus repel- 
luntur, Cic. . 

mulcta, mulcto, = multa, multo (q.v.). 

mulctra -ae, f. (mulgeo), a milk-pail, Verg. 

mulctrarium <i, n.-(mulgeo), a milk-pail, 
or. 

anfailetrum -i, n. (mulgeo), a milk-pail, Hor. 

mulgéo, mulsi, mulectum, 2. (foot MULC, 
whence also mulceo), to milk, Verg.; prov., 


12 
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mul 


oi hircos, of an impossitle undertaking, 
erg. | 

miiliebris -e (mulier). I. of or relating to 
@ woman, womanty, feminine ; vox, Cic. ; vestis, 
Nep.; bellum, Cic.; certamen, on account of a. 
woman, Liv.; Fortuna Muliebris, revered in 
memory of the women who had appeased the anger 
of Coriolanus, Liv. II, Transf., womanish, 
Gfeminate, unmanly; sententia, Cic. 

miliebritér, adv. (muliebris), after the 
manner of a woman, effeminately, womanishly ; 
se lamentis muliebriter lacrimisque dedere, Cic. 

milier -éris, f. I. a woman, Cic. ID. « 
wife, matron; virgo aut mulier, Cic.; -cras 
mulier erit, Cic. 

miliérarius -a -am (mulier), womanisk >. 
manus, a troop of soldiers sent by a woman, Cic. 

miiliercitla -ae, f. (dim. of mulier), a little 
woman, used contemptuously, suas secum nrul- 
ierculas in castra ducere, Cic. 

miliérositas -atis, f. (mulierosus), exces- 
sive love of women, Cic. 
comulliérosus -a -um (mulier), fond of women, 

ic. : 

mulinus -a -um (mutus), of or relating toa 
mule, Juv. z F 

mulio -dnis, m. (mulus), a mule-keeper, mule- 
driver, muleteer, one who lets mules to hire, Cic- 

mulionius and (later) mulionicus -a -un 
(mulio), of or relating to a muleteer, Cic. 

mullus -i, m. the red mullet, Cic. 

mulsus -a -um (mel), 1, mized with honey, 
sweetened with honey, Plin.; subst., mulsum 
-i, D. wine sweetened with honey; calix mulsi, 
Cic.; 2, transf., as sueet as honey; dicta mulsa, 
sweet words, Plaut. 

muita (mulcta) -ae, f. a punishment con- 
sisting in loss of ty (originally a fine in 
cattle); usually a money-fine, fine, mulct ; multam 
dicere, to fiz a fine, Cic.; multam petere, irrog- 
are, to propose that an accused person should be 
Jined to a certain amount, Cic.; multam certare, 
to discuss on both sides the amount of a fine, Cic. ; 
aliquem multa multare, to punish by a fine, Cic.; 
multam committere, to incur a fine, Cic. 

multangiulus -2 -um (multus and angulus), 
many-cornered, multangular, Lucr. 

multaticius -a -um (invita), belonging or 
relating toa fine; pecunia, Liv. 

multatio -dnis, f.(1. multo), a penalty, fine, 
mulct ; bonorum, Cic. 

multesimus -a -um 
pars, Lucr. 5 

multicavus -a -um (multus and cavus),' 
having many holes, porous ; pumex, Ov. 

multicia -drum, pn. (mnultus and ico), soft,’ 
jinely-woven garments, Juv. 

multifariam,adv-(multifariusfrom multus), . 
on many sides, in many places, Cic. i 

multifidus. -a -um (multus and findo), 
cloven into many parts; faces, Ov.3-transf., 
Ister, having many branches, Mart. 

multiformis -e (multus and forma), having 
many shapes, multiform, manifold, of many kinds ; 
qualitates, Cic. 

multiforus -a -um, (multus and foris), 
having many openings, pierced with many holes ; 
multifori tibia buxi, Ov. 

multigénéris -e (multus and genus), of 
many kinds, of many sorts, Plaut. 

multigénus -a -um = multigeneris (q.v.}. 

muitiji ‘a -um and multi 


jigis -< 
(multus an hed 


jugum), many-yoked, yo many, 


(multus), very small; 


mul 
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ner. I. Lit., equi, Liv. 1%. Transf., mani- | a higher price, Cic.; mea. mihi conscientia pluris 


fold, of many sorts; literae, Cic. 

multim6dis, adv. (for multis modis), i 
many ways, variously, Lucr. 

multimodus -a -um (multus and modus), 
various, manifold, Liv. (?) 
1 multiplex -plicis (multus and plex, from 
plico), having many folds. I. Lit., a, alvus est 
anultiplex et tortuosa, Cic.; b, with many winds 
and turnings; vitis serpens multiplici Japsu, 
Cic.; c, with many layers; lorica, Verg. 5 > 
having many purts; corona, Cic.; e, manifold, 
many, numerous; multiplices fetus, numerous 
off pring, Cic.; f, many times as large ; multiplex 
quam pro numero damnum est, Liv. IL 
Transf., A. Of things, of many diferent kinds, 
muny-sided, manifold ; multiplex ratio disput- 
andi, Cic. B. Of persons, many-sided ; varius 
et multiplex et copiosus, Cic.; multiplices 
naturae, Cic. ; ingenium, versatile, changeable, Cic. 

multiplicabilis -e (multiplico), having 
many folds, Cic. 


multiplico, 1. (multiplex), to increase many. 


times, multiply; aes alienum, Caes.; flumina 
collectis multiplicantur aquis, Ov. ; domus mul- 
tiplicata, enlarged, Cic. 

multitudo -inis, f. (multus), a large number, 
multitude. I. Gen., litterarum, Cic. IE, Esp., 
of men; 1, @ large number of men, crowd, multi- 
tude ; tanta muititudo lapides ac tela jaciebat, 
Caes.; 2, in a contemptuous sense, the common 

ople, mob, multitude; fam& et multitudinis 
judicio moveri, Cic. 

multivolus -a -um (multus and volo), 
having many wishes oy desires, Cat. 


1. multo Gantcte): 1. (multa), to punish; 
aliquem morte, Cic. ; exsilio, Liv.; vitia hominum 
dlamuis, ignominiis, vinculis, Cic.; aliquem 
pecuvia, te punish with a fine, Nep.; Veneri esse 
ke at punished with «a fine paid to Venus, 
ie. 
2. multo,-multum, used adv., v. multus. 
multus -a -um ; comp., plus, pliris; superl., 
plurimus -a -um, much. I. Lit., A. Of 
number, many, numerous; miultis verbis, Cic. ; 
viri, Cic.; multi, many persons, Cic.; minime 
multi, exceedingly few, Cic.; quam minime multa 
vestigia, as few as possible, Nep.; multis verbis, 
diffusely, copiously, Cic.; elliptically, ne multa 
ne multis, briefly, in brief, Cic.; multi (= ot 
moAXot), the many, the multitude, the common 
herd; unus de multis, Cic.; orator e multis, 
Cic.; compar., plures, genit. plurium, several, 
more than one, Cic.; quid plura? in short, Cic.; 
pluribus verbis rogare, Cic.; superl., plurimi, 
very many, the most; plurimis verbis, Cic.; 
mons, very large, Very. ; Aetna, the greatest part 
of, Ov. . Of strength or fulness, much, great, 
strong, considerable; 1, multo labore, Cic.; 
superl., plurimius sol, very hot, Ov.; 2, of time, 
ad multuim diem, till late im the day, Cie.; multa 
nocte, Tale at night, Cic.; multo mane, very early, 
Cie. C, Of spnce, great; multa pars Europae, 
Liv. II. Transf., A, Of discourse, copious, diffuse, 
prolix; ne in re nota multus et insolens sim, 
Cic. B. Of an action, busy, vigorous, zealous ; 
in ecodem genere causarum multus erat T, 
Juventius, Cic. CC. obtrusive, troublesome ; qui 
in aliquo genere aut inconcinnus aut multus est, 
Cie. Hence, multum, compar., plus, superl., 
plurimum, much, a great part. I, Subst., A, 
n nom. or ace., with genit., ad multum diei, 
till fur in the day, Liv.; multum diei, @ large 
port of the day, Sall.; compar, plus posse, plus 
facere, Cic.; plus pecumae, Cic.; plurimui posse, 
Cic.; plurimum gravitatis, Cic. B. In genit., 
of price or value, pluris emere, vendere, dearer, at 


est quam omnium serio, is of more value to me, 
Cic.; aliquem pluris aestimare, to think more 
highly of, Cic. ; lad Ge plurimi, very dear ; esse, 
Cie. IY, Adv., multo, by far, with com- 
paratives or words of similar force ; multo pauci- 
ores,Cic.;multo ree eee ;non multo post, 
not long after, Cic. B., multum; I, of degree, 
much, very; longe multumque superare, Cic.; 
vir multum bonus, Cic.; non multum est majus, 
Cic.; 2, of time, often; multumn mecum low 
quuntnr, Cic. ©, plus; 1, of number, more; 
non plus quam semel, Cic.; without quam, 
plus mille capti, Liv..; with abl., nec esse plus 
uno, Cic.; 2, of degree, more; quem plus 
plusque in dies diligo, more and more, Cic. De 
plurimum, most ; ut te plurimum diligam, Cic. 

Muluccha (Mulucha) -ae, m. @ river in 
Muuritania, now Maluia or Moluya. 

mulus -i, m. a mule, Cic. ¥ 

Mulvius -2 -um, Mulvian; pons, @ bridge 
above Rome on the via Flaminia, now Ponte Molle. 

Mummius -a -um, zame of a Roman gens, 
the most famous member of which was L. Mum- 
mius Achaicus, the destroyer of Corinth. 

Munatius -a-um, name of a Roman gens, 
the most famous nember of which was L. Muna- 
tius Plancus, one of the legates of Caesar. o 

Munda -ae, f. town in Hispania Baetica, 
scene of a victory of Julius Caesar over the sons 
of Pompeius, 45 B.c. 

mundanus -a -um (mundus), of or relating 
to the world, mutdane. Subst., mundanus 
-i, m. a citizen of the world, Cic. 

munditia -ae, f, and (not in Cic.) mun- 
dities -éi, f. (mundus), cleanness. - I. Lit., 
Plaut. II. neatness, spruceness, elegance ; 1, non 
odiosa neque exquisita nimis, Cic.; munditiis 
capimur, Ov.; simplex munditiis, Hor.; 2, 
neatness, elegance of style, qua munditia, homines 
qua elegantia, Cic. 

mundo, 1. (mundus), to cleanse, purify, Verg, 


1. mundus -a -un, clean; neat, elegant. I, 
supellex, coena, Hor. IZ. 1, of manner of life, 
elegant, refined; homo, Cic.; cultus justg 
mundior, too elegant apparel, Liv.; 2, of dis- 
course, neat, elegant ; verba, Ov. 

2. mundus -i, m. (1. mundus, like Gr. «éce 
pos). I. ornament; muliebris, Liv. II, the 
universe, the world, and. the heavenly bodies. A, 
hic ornatus mundi, harmony of the wniverse, Cic.; 
mundi innumerabiles, Cie. B, 1, the heavens; 
lucens, Cic.; 2, the world, the cuth; a, lit, 
quicumnque mundo terminus obstitit, Hor.; by 
meton., the inhabitants of the world, mankind; 
festos evolvere mundi, Hor. 

munéro, 1. (munus), to give, present; alte 
quein aliqua re, Cic. : 

munéror, 1. dep. to present; natura aliud 
alii muneratur, Cic. 

munia -ium, n. dutics, functions, oficia’ 
duties, official business ; candidatorum, Cie. 

municeps -cipis, c. (munia and capio). E, 
the citizen of a Municipiuin ; municeps caaKen, 
of Cosa, Cie. IL a fellow-citizen, countryman, 


Jellow-countryman ; meus, Cic.; municipes Jovis 


advexisse lagoenas, countrymen of Jupiter, i.e., 
Cretan, Juv. 

municipalis -e (municipinm), relating or 
belonging to a municipium, municipal ; hominest 
Cic.; sometimes in a contemptuous sense, pra- 
vincial ; eques, Juv. 

municipium -li, n. (municeps), a town, 
usually in Italy, the inhabitants of which had the 
Roman citizenship, but were governed by theie 


mun ~ 


own magistrates and laws ; a free town, municipal 
town, Cic. 

munifice, adv. (munificus), munijicently, 
Dountifully, Cie. ¢ ) we 

munificentia -ae, f. (munificus), . nwni- 
ficence, bountifulness, Sall. 
oe ico, 1. (munificus), fo present, to give, 

licr. 

munificus -a -um (munus and facio), muni- 
ficent, liberal; in dando, Cic. (compar., munifi- 
centior, superl., munificentissimus). 

miunimen -inis, n. (munio), a protection, 
defence, fortification ; munimine cingere fossas, 
Oy.; ad imbres, against the rains, Verg, 

munimentum -i, n. (munio). I. a fortifi- 
cution, bulwark, defence, protection; ut instar 
muri hae sepes munimenta praeberent, Caes. ; 
tenere se munimentis, entrenchments, Tac. II. 
Fig., Ags a j; rati noctem_ sibi munimento 
fore, S 

munio (moenio) -ivi and -ii -itum, 4. 
{moenia). to build, build with -walls; op- 
pidum, Hor. ; absol., to build a wall, Nep. a 
A, to surreund with a wall, fortify; 1, a, lit., 
palatium, Nep.; montem, Caes.; castra vallo 
fossaque, Caes.; b, transf., to protect, defend ; 
Alpibus Italiam munierat natura, Cic.; domum 
praesidiis, Cic.; quae (herbescens viriditas) 
contra avium morsus munitur vallo aristarum, 
Cic. ; 2, fig., to secure, make sure; munio me ad 
haec tempora, Cic. B. to make or build a road, 
to pare a road; viam, Cic.; itinera, Nep.; ‘fig., 
munire alicui viam accusandi, to prepare a way 
for, Cie. 

munitio -dnis, f. (munio)- I. fortifying, 
entrenching; 1, lit., milites munitione prohib- 
ere, Caes.; 2, meton., @ fortification, entrench- 
ment ; urbein operibus munitionibusque saepire, 
Cic. IE. a making passable, paving of roads ; 
#x viarum munitione quaestum facere, Cic.; 
munitio fuminum, bridging over, Tac. 

miunito, 1. (intens. of munio), to pave, make 
‘passable ; viam, Cic, 

miunitor -oris, m. (munio), a builder of forti- 
fications, a sapper and miner, military engineer, 
Liv. 

munitus-a-um, p. adj. (from munio), fortified, 
made safe, secured ; oppidum munitissimum, Cic. 

minus -éris, n. (moenus). I. an office, func- 
tion, employment, duty; reipublicae, a public 
office, Cic. ; officii, the performance of a duty, Cic.; 
tuum est hoc munus, Cic.; consulare munus 
sustinere, Cic.; belli munera inter se partiri, 
Liv. II. A, an affectionate service, favour ; neque 
vero verbis auget suum munus, Cic.; munere 
alicuius rei (poét.), by the help of, Verg.; esp., 
the last services to the dead, funeral honours, in- 
terment ; inunere inani fungi, Verg. B. a gift, 
present ; 1, alicui munus mittere, Cic. ; mittere 
alicui aliquid muneri, to send or giveas a present, 
Caes. ; inunera Liberi, wine, Hor.; Cereris, bread, 
Oy.; transf., opusculum majorum vigiliarum 
munus, the fruit of, Cic.; 2, a, a sacrifice; mun- 
era ferre templis, Verg.; b, a public show, 
especially of gladiators, generally given by the 
aediles to the people; munus magnificum dare, 
praebere, Cic,; munus gladiatorium, Cic.; hence, 
a building or theatre erected for the people, Ov. 

minusctilum -i, n. (dim. of munus), a 
small gift, little present ; alicui mittere munus- 
culum levidense crasso filo, Cic> 

Munyehia -se, f. (Movyuxia), one of the 
ports of Athens. <Adj., Minyohius 8 -um= 
Athenian, Ov. 

1. muraens = murens (q.v.). ,-* 

2. Muraena = Murena (q.v.). 
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miuralis -e (murus),-of of relating to a wall, 
mural; pila muralia, used by those who defend a 
wall, Caes. ; falces, hooks or grappling-irons for 
pulling down walls, Caes.; corona, the crown given 
to the one who first ascended the wall of a besieged 
city, Liv. ; also corona, the diadem of Cybele, 
adorned with walls and towers, Lucr. 

Murcia (Murtia, Myrtéa) -ae, f. a sur- 
name of Venus; ad Murciae (sc. aedem), or ad 
Murciam, @ valley separating the Palatine from 
the Aventine at Rome, Liv. 

1. murena (muraena) -ae, f. (uvpatva), @ 
sea-fish highly prized by the Romans, 

2. Murena, -ae, m. (1. murena), @ cognomen 
belonging to the gens Licinia, the most celebrated 
members of which were: 1, L. Licinius Murena; 
defended by Cicero, in the extant oration “Pro 
Murena,” on a charge of bribery; 2, L. Licinius 
Varro Murena, friend of Cicero, executed for suse 
pected complicity in a plot against Augustus. 

murex -icis, m. I, the purple-fish, a shells 
Jish from which the Tyrian dye was obtained ; the 
shell in poets is represented as the trumpct of 
Triton, Ov. ; it was also used to adorn grottos, 
Ov. ; meton., 1, the purple dye itself, Tyrioque 
ardebat murice laena, Verg.; 2, a sharp stone, 
projecting rock, resembling the murex in shape; 
pe Verg. II, an edible shell-fish ; Baianus, 

or. 


Murgantia -ae,f. I. a town in Sumnium, 
now Croce di Morcone. II. town in Sicily, now 
Mandri Bianchi. Adj., Murgantinus -x -uin, 
relating to Murgantia. 

murmillo = mirmillo (q.v.). 

miuria -ae, f. (aApupis), brine, pickle, Hor. 

murmur -iris, n. (onomatop.), a murmur, 
a humming, buzzing, roaring, growling noise. Ie 
of men and animals, populi, Liv. ; of indistinct 
supplication, placare deos precibus et murmure 
longo, Ov.; the humming of bees, Verg. ; the roar 
ofalion, Mart. II, Of things, of the sea, Cic. ; 
of the wind, Verg.; of the sound of wind-instru- 
ments, cornuum, Hor. ; inflati buxi, Ov. 

murmiro, 1. (murmur). I, to murmur, make 
a humming, growling noise; with acc., flebile 
lingua murmurat exanimis, Ov. II, Of things, 
to roar ; mare murmurans, Cic, 

1. murrha (murra) = 1. myrrhe (q.v.). 

2, murrha (murra, myrrha) -ae, f. @ 
mineral, perhaps fluor spar, out of which costly 
vases and goblets were made; hence, poet., the 
goblets themselves, Mart. ; 

( a5 poene (murréus) = 1. myrrhens 
q.v.). Z ; 

2. murrhéus (murréus, myrrhéus) -2 
-uin (2. murrha), made of fluor spar, pocula, Prop, 

1. murrhinus (murrinus) = 1. myrrhi- 
nus (q.¥.). 

2. murrhinus (murrinus, myrrhinus) 
-a-um (murrha), made of or relating to the mineral 
called myrrha, Plaut. 

murt ..,v.myrt... 

Murtia = Murcia (q.v.). 

miurus -i,m. a wall. I. A, Lit. a, a wall 
round a city; urbis, Cic.; muro lapideo urbem 
cingere, Cic.; b, the wall of a private dbuild- 
ing, Cic. “B. Transf., 1, the wall of a building, 
Cic.; 2, a bank or dyke of earth, Varr.; 3, the 
rim or edge of a vessel, Juv. IX, protection, de- 
fence ; lex Aelia et Fufia propugnacula murique 
tranquillitatis, Cic.; Graium murus Achilles, 
Ov. 

1. mig, miris, ¢. (uts), a mouse; rusticus 
or agrestis, field-mouse, Hor.; non solum in- 
quilini sed etiam mures migrarunt, Cic.; under 


Mus 3 
the word mus the Romans comprehended the 


rat, marten, sable, ermine, etc. 


2. Mus, Miris, m. the name of a family of the 
gens Decia, two members of which, P. Decvus Mus 


and his son of the same name, devoted themselves to 
death to gain victory for their country. 

Musa -ae, f. (Mota). 
music, poetry, and generally of the fine arts. The 
Muses, usually said to be the daughters of Zeus 
and Mnemosyne, were nine in number, namely, 
Clio, Melpomene, Thalia, Euterpe, Terpsichore, 
Callivpe, Erato, Urania, Polyhymnia. II, Meton., 
1, song, poetry ; pedestris, poetry bordering on 
prose, Hor. ; 2, musae, learning, studies ; agrest- 
iores, Cic. 

1. Musaeus -i, m. (Mouvcatos), a fabulous 
Greek poet. 

r 2. musaeus -a -um (Musa), poetical, musical, 
Lucr. 

museca -2ae, f. (uvicxa, dim. of via), a fly, 
Cic.; tramsf., a troublesome, inquisitive person, 
Plaut. 

muscarius -a -um (musca), 1, of or relating 
to flies, Plin.; 2, subst., muscarium -ii, n. a 
fy-fap, made of peacocks’ feathers or an ox's or 
horse's tail, Mart. 

muscipiila -ae, f. and muscipilum -i, 
i, (mus and capio), a mouse-trup, Phaedr. 

muscosus -a -um (muscus), covered> with 
wnoss, full of moss, mossy; fontes, Virg. ; nihil 
ghuscosius, Cie. 

musculus -i, m. (dim. of mus). I. a little 
mouse, Cic. II, Transf., 1, milit. t.t., a shed, 
Mantelet, Caes. ; 2, a species of whale, Plin. 

muscus -i, m. moss, Hor. 

muse€us -a -um = 2. musaeus (q.v.). 

musica -ae, f. and musicé -és, f. (uovcixy), 
Music ; musicam tractare, Cic. 

1. musice -és, f. = musica (q.v.). 

2. musice, adv. (novorxéis), splendidly, plea- 
Santly, finely; musice hercle aetatem agitis, 
Plaut. 

musicus -a -um (j,overkds). I. belonging or 
relating to music, musical ; leges, rules of music, 
Lic. Suhst., a, musicus -i, m. a musician, Cic.; 
b, musica -drum, n. music, Cic. II. Esp., 
selating lo poetry, poetical, Ter. 

mussito, 1. (intens. of musso), to murnvur to 
enaeell to mutter to oneself, Liv.; clam mussito, 

iv. 

musso, 1. (like mutio, from sound mu). I, 
a, to murmur, mutter, whisper to oneself; mus- 
santes intter se rogitabant, Liv.; b, to hum, 


duzz; of bees, mussant oras et limina circum, - 


Verg. II. tobe in fear and uncertainty ; mussat 
rex ipse Latinus, quos generos vocet, Verg. 

mustacéum (mustacium) -i, n. and 
mustacéus (mustacius) -i, m. (mustum), 
a must-cake, a lwurel-cake, a sort of wedding-cake, 
mixed with must and baked on bay-leaves ; prov., 
laureolain in mustaceo quaerere, to look for fame 
in trifles, Cic. E 

mustela (mustella) -ae, f. (dim. of mus), 
@ weasel, Cic. 


mustelinus (mustellinus) -a -um (mus- 
tela), of or relating to a weasel, Ter. 

mustum -i, n., v. mustus. 

mustus -a -um, young, new, fresh. I. Adj., 
agna, Cato; vinum, must, Cato. II. Subst., 
mustum -i, n. new wine, must, Verg.; fig., nova 
ista quasi de musto ac lacu fervida oratio, Cic.; 
meton., ter centum musta videre, wntages, Ov. 


Musulami (Musulamii) -drum, m. a 
warlike people of Numictia, 


I. a muse, goddess of 


6 Mut 


Mitta -2e, f. (mutus), a nymph, whom Jupiter . 
made dumb because of her loquacity. 

mutabilis -e (muto), changeable, variable, 
inconstant ; ea forma reipublicae mutabilis est, 
Cic. * : 
mutabilitas -atis, f. (mutabilis), changeable- 
ness, mutability ; mentis, Cic. 

mutatio -dnis(muto). I, a changing, change, 
mutation; facere mutationem alicuius rei, Cic. 
II. « mutual change, exchange ; officiorum, Cic. 

mittilo, 1. (mutilus). I. to maim, mutilate, 
cut of ; nasoauribusque mutilatis, Liv. ; caudaim 
colubrae, Ov. II, Transf., to curtail, diminish ; 
exercitum, Cic. 

miitilus -a -um (uimaAos, pitiAros) LL 
maimed, mutilated; esp. of animals whichi have 
lost one or both horns ; alces mutilae sunt corn- 
ibus, Caes.; so transf. in jest, sic mutilus milit- 
aris, Hor. II, Fig., of speech, mutila loqui, 
briefly, Cic. ‘ & 

Mitina -ae, f. town in Cispadane Gaul, now 
Modena. Hence, adj., Mutinensis -e, relating 
to Mutina. ~ 

mutio (muttio), 4. (from sound mu), te 
mutter, mumble, murmir, Plaut., Ter. 

mutitio (muttitio) -dnis, f. a mutiering, 
mumbling, Plaut. 

muto, 1. (for movito), to move. I. to move 
away, remove ; ne quis invitus civitate mutetur, 
should be removed from the state, Cic. II, Transf., 
A. to change, alter; 1, a, transit., sententiam, 
consilium, voluntatem, Cic.; mutari alite, fo be 
changed into a bird, Ov.; b, reflex. mutare, 
and*pass. mutari, to be chdnged ; annona nihil 
mutavit, Liv.; 2, a, to dye; vellera luto, Verg. ; 
b, vinum mutatum, spotled, soured, Hor. - 
to change, exchange;. 1, jumenta, to change 
horses, Caes.; but, mutare calceos et vestimeuta, 
to undress, Cic. ; esp., mutare vestem, to put on 
mourning, Cic. ; mutare terram, to go into another 
cowniry, Liv.; mutata verba, used metaphoric- 
ally, Cie.; 2, to exchange, barter; merces, Verg. ; 
res inter se, Sall. . 

_anaraesie -duis, f. (mutuor), a borrowing, 
ic. 

mutieé, adv. (mutuus), mutually, reciprocally, 
in return; respondere, Cic. 

mutiio, adv. (mutuus), mutually, reciproc- 
ally; aestus maritimi mutuo accedentes et 
recedentes, Cic. Mis 

mutiior, 1. dep. (mutuum), to borrow. 
Lit., a, money, etc.; pecunias, Caes. ; without 
acc., ab ahquo, Cic.; b, other things, duyilia 
ad bellum, Auct. bell. Gall. II. Transf., orator 
subtilitatem ab Academicis mutuatur, Cic. ; 
verbum a simili, to speak metaphorically, Cic. 

mutus -a-um. I. unable to speak, not pos- 
sessing the power of articulate speech, dwmb; 
bestia, Cic. IZ, Transf., A. muta dolore Jyra 
est, Ov. B. uttering no sound, mute, Silent ; 
imago, Cic.; artes quasi mutae, the fine arts as 
opposed to rhetoric, Cic. €, a, of places whence 
no sound is heard, still, quiet ; forum, Cie. ; b, 
of time, tempus mutum litteris, when nothing is 
written, Cic. 

mutiius -a -um (muto), lit., given in -ex- 
change. I. borrowed, lent; pecuniam dare mut- 
uam, to lend, Cie.; sumere ab aliquo pecunias 
mutuas, to borrow, Cic. Subst., mutiium -i, n. 
a loan, Cic. II, mutual, reciprocal; nox ombia 
erroris mutui implevit, on both sides, Liv.; bene- 
volentia, Cie. Subst., mutitum -i, n. recipro- 
city; mutuum in amicitia, Cic.; pedibus per 
mutua nexis, fastened on each other, Were! 

Mutyce -és, f. town in Sicily, now Modica. 
Hence, adj.,. Mutycensis -e, relating to Mutyce. 


de 


Myc . 


‘MYcKl6 -és, f. (Muxddn), @ promontory of 
Fonia, opposite the island of Samos. yi “4 

Mycénae -drum, f.,and M¥céna-ae,f., and 
Myceneé -és, f. (Muxjva:, Muxyrn), a city in 
Argolis of which Agamemnon was king; hence, 
I, adj.. Mycenaeus -a -um, relating to Mycene 
or to Agamemnon ; 2, Mycenenses -ium, m. 
inhabitants of Mycenae; 3, Myceénis -idis, f. 
a Mycenian woman, e.g., Iphigeneia, Ov. 

Myconus (-6s) -i, f. (Mvxovos), one of the 
Cycludes [slands in the Aegean Sea. 

Mygdonés -um, m. (Muyddves), a Thracian 
people who settled in Phrygia, Bithynia, and 
Mesopotamia. Hence, 1, Mygdoénis -idis, f. 
= Lydian, Ov.; 2, Mygdonius -a -um = 
Prrygian, Hor. 

Mygdonidés -ae, m. son of Mygdon, king of 
Phrygia. : 

My14sa -orum, n. (MvAaca), a town in Caria. 
Hence, A. Mylaseni -drum, m. and B. 
Mylasenses -ium, m. the inhabitants of 
Mylasa. ©. Mylaséus -&i, m. an inhabitant 
of Mylasa. D, Mylasius -a -um, Mylasian. 

Mynedus (6s) -i, f. (Mvvéos), sea-town in 
Caria. Hence, Myndii -drum, m, the in- 
nabditants of Myndus. 

myop4ro -onis, m. (uvordpwv), asmall pirat- 
ical skiff, Cic. j ; 

myricé -és, f., and m¥rica -ae, f. (uvpicy), 
the tamarisk, Verg. “ 

Myrina -2ze, f. (Mupiva), fortified sea-port of 
the Aeolians in Mysia. 

Myrmécidés -ae, m. (Mupuyxiéns), a cele- 
brated sculptor. 

Myrmidones -um, m. (Mupucddves), the 
Alyrmidons, a people in Thessalia Phthiotis under 
the rule of Achilles. 

myrmillo'= mirmillo (q.¥.). 

Myro -inis, m. (Mvpwy), a celebrated Greek 
sculptor. 

myropola -ae, m, (uvpomdaAys), a seller of 
unguents, Plaut. : 


myropolium -ii, n. (uvpoméAov), a shop |, 


where unguents are sold, Plaut. 

1. myrrha (murrha, murra) --ae, f 
(urppa), 1, the myrrh-tree, Plim.; 2, myrrh, a 
gum obtained from the myrrh-tree. 

2. myrrha = 2. murrha (q.v.). 

3. Myrrha -ae, f. (Mvppa), the daughter of 
Cinyras, changed into a myrrh-tree. 

1. myrrhéns (murrhéus, murréus) 
*& -um (myrrha), 1, perfumed or anointed with 
myrrh, Hor.; 2, myrrh-coloured, yellow, Prop. 

2. myrrhéus = 2. murrheus (q.v.). 

1. myrrhinus (murrhinus, murrinus) 
+2 -uin (1. myrrha), of myrrh, Plaut. 

2. myrrhinus = 2. murrhinus (q.v.). 

myrtétum (murtetum) -i, n. (myrtus), a 
grove or thicket of myrtle-trees, Sall. 

myrtéus (murtéus)-a-um, 1, of or relating 

to the myrtle, Verg.; 2, myrtle-coloured, Tib. 
myrtum «i, 0. (uipror), the myrtle-berry, Verg. 
myrtus -i and -us, f. (uépros), the myrtle, 
myrtle-tree, Verg. 

Myrtilus -i, m. (Mupriaos), the son of Mer- 
cury, who threw himself into the sea, hence accord- 
ing to some called mare Myrtoum (but see under 
Myrtos). 

Myrtos -i, f. (Mvptos), a small island near 
Euboea ; hence, adj.. Myrtous -a -um, mare 

_Myrtoum, a part of the Aegean sea between Crete, 
the Peloponnese, and Euboca, a 
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Myscélus -i, m. (Micxedos), an Achasam, 
foun ler of Crotona. 
' Mysi -orum, m. (Mvgor), the people of Mysia 
in Asia Minor ; rence, 1, Mysia -ae, f, their 
country; 2, Mysus -a -um, Mysian. 

mystagogus <i, m. (uvoraywyés), @ priest or 
attendant who showed the temple to’ strangers ; 
@ cicerone, Cic. 

mysterium -li, n. (uvonjpov). I. Sing., a 
secret, secret science ; aliquid tacitum tamquam 
mysterium tenere, Cic. II. Plur., mysteria 
-drum, n. (uvorjpia). A. mysteries or secret rites 
with which some gods of antiquity were worshipped ; 
especially the Eleusinian worship of Ceres, Cic. 
B, secrets, mysteries (of an art); mysteria rhet- 
orum aperire, Cic. 

mystes -ae, m. (uVvo7ys), a priest at the 
mysteries, Ov. 

mysticus -a -um (uvorixés), relating to the 
mysteries, secret, mystic, Verg. 

Mytilenae -irum, f. and Mytilené -és, f. 
(MurAjvm), capital of the island of Lesbos. Hence, 
adj., Mytilenaeus -a -um;, Mytilenean. 

Myus -untis, f. (Mvois), a town in Caria, 

_ mytilus = mitulus (q.v.). 


N. 


N n, the thirteenth letter of the Latin 
» alphabet, corresponds in sound to the 
Greek nu (N, v). For the uses of N. as ah 
abbreviation, see Table of Abbreviations. ; 

Nabataei (NAbathaei) -drum. m. (Nafa- 
zaiot, NaBaGator), the Nabataeans in Arabie 
Petraea. Hence, Nabataeus -a -um, Naba- 
tacan, poet. = Arabian, Eastern; subst., NA~ 
pbataea -ae, f. (NaBaraia), a country of Arabia 
Petraea 

Nabis -bidis, m. (Nats), king of Sparta about 
200 A.c. 

nablium (nauljum) -ii and nablum <i, 
no. stringed instrument of uncertain form; @ 
kind of harp or lyre, Ov. 

nae = 1. ne (q.v.). 

naenia = nenia (q.v.). 

Naevius -a -um, name of a Roman geis, of 
which the most notable member was Cn. Naevius, 
Roman dramatic and epie poet, born about 274 
a.c. Hence, Naevianus -a -um, Naevian. 

naevus -i, m. a mole on the body, Cic. 

Nahanarvali -6rum, m. a German tribe. 

Naias -adis and Nais -idis (-idos), acc. plur. 
-idas, f. (Naids, Nais, a swimmer), 1, a water» 
nymph, Naiad; used attrib., puellae Naiades, 
Verg.; 2, a nymph, hamadryad, Nereid, Ov. 
Hence, Naicus -a -um, belonging to the Naiads. 

nam, conj. for (differs from enim in standing 
at the beginning of a clause or proposition). I. 
Introducing an explanation, is pagus appella- 
batur Tigurinus ; nam omnis civitas Helvetia in 
quatuor pagos divisa est, Caes.; hence, esp., as 
sometimes introducing a parenthesis, in insula 
quae-est in Tiberino (nam opinor illud alteri 
flumini nomen esse) sermoni demus operam, 
Cie.; b, or taking up the thought interrupted 
by a parenthesis, duplex inde Hannibali gaud- 
ium fit (neque enim quidquam eorum, quae 
apud hostes agerentur, eum fallebat); nam et 
liberam Mirucii temeritatem, etc., Liv.; also c, 


Wam. 


introducing examples in illustration ofa previous 
general assertion, vivo Catone minores natu 
multi uno tempore oratores floruerunt ; nam et 
A. Aibinus et literatus et disertus fuit,Cic. IT. 
Introducing a reason, argument, fact, in justifi- 
cation of a preceding statement, celebratote 
illos dies cum conjugibus ac liberis vestris ; nam 
multi saépe honores dis immortalibus justi 
habiti sunt, sed profeeto justiores numquam, 
Cic. ; also used in rhetorical questions to express 
2 climax, numquam illum ne minima quidem 
re offendi. . . una domus erat, idem yvictus 
jsque communis; nam ae ego de studiis 
dicam? Cic.; often found in connexion with 
hercle, mehercle, edepel, Cic. ILE. Used to add 
emphasis to an interrogation, and in this appli- 
cation often enclitie, quis est nam indus in 
undis ! Verg. 

Namnétes -um, m. @ people in Gallia Celtica 
near the modern Nantes. 

namqué; conj., a more emphatic form of 
nam (q.v.), standing like it at the beginning of 
2 sentence or clause, though sometimes after the 
first or second word: prodigium extemplo de- 
dicationem secutum; namque lapidibus pluit, 
Liv.; Alcibiades ad omnes res aptus consiliique 
pPlenus; namque imperator fuit summus-mari eb 
terra, Nep.. 

nanciscor, nactus.and nanctus sum, 3. dep. 
4o get, obtain, meet.: I, Lit., to find, fall on; 
anulum,Ter.; morbum, Nep.; spem, Cic.; fidem, 
Ov. II, Transf., A. = to reach ; vitis claviculis 
suis, quicquid est nacta, complectitur, Cic. B. 
to find, meet with ; aliquem, Oic.; turbidam tem- 
pestatem, Caes. 

Nantiiates -ium, m. a Celtic Alpine people. 

nanus -i, m. (vavvos, vavos), a dwarf, Juv. 

na&paeus -a -um (varaios); of or relating to 
Jhe forest; subst., napaeae -arum, f. wood- 
nymphs, Verg. 

Nay, Naris, m, a river of Italy, that flows 
into the Tiber, now Nera. 

Narbo~onis,-m. town in Gullia Narbonensis, 
now Narbonne. Hence, adj., Narbonensis -e, 
of or belonging to Narbo. 

narcissus -i, m. (vépxiccos). I. the narcis- 
sus, daffodil, Verg. IZ. Propername, Narcissus, 
son of Cephisus ‘and Liriope, a youth of remark- 
uble beauty, who fell in love with his own reflection 
jn a fountain, and wasted awaytilthe was changed 
into the flower of the same name. 

nardus -i, f. and nardum -i, n. (vapdos), 
1, xard, a name given by the ancients to various 
aromatic plants, Plin.; 2, the wnguent or balsam 
of nard, Hor, 

maris -is, f. the nostril; usually plur., 
nares -lum, f. the nostrils. A. Gen., fascieulum 
ad nares commoyere, Gic. B. Esp., the nose, as 
expressive of sagacity or of scorn oranger; homo 
naris obesae, a person of dull perception, Hor. ; 
homo enmnctae naris, a man of keen perception, 
Hor. ; naribus uti, to laugh at, mock at, Hor.-; ne 
mappa nares corruget, cause the guest to turn up 
‘his nose, Hor. 

Narnia -ae, f. a town in Umbria on the Nar, 
now Narni. Hence, adj., Narniensis -e, re- 
dating*to Nurnia. 


Miarrabilis -e (narro), that can be told or 


narrated, Ov. 


narratio -Gnis, f. (narro), a telling, narrating, 
velating, narration; rem _natrare ita ut veri- 
similis narratio sit, Cic. 
eoerrator -dris, m.(narro), a ralater, narrator, 
ic. 


marratus -ils, m, (narro), 


@ narration, nar- 
wative, Ov. 2 
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narro, 1. (for gnaro = gnarum facio), to aks 
known. I. to relate, tell, narrate ; ego tibi ea narro, 
quae tu: melius scis pee ipse qui narro, Cie. 5 
de mea solicitudine, Cic.; male bene, narrare, fo 
bring good or bad tidings, Cie.; with acc. and 
infin.,-Cic.; with rel. sent, Cic.; pass., narratur, 
with nom. and infin., it is narrated, it is told, 
Liv. II. to say; speak, tel’ ; narro tibi (a form ef 
asseveration), I assure you, Cic. 

narthécium -li, n. (vap@yxcor),. a case for, 
keeping perfumes and medicines, Cic: 

mnarus = gnarus (q.v.). 

Narycum -i, n. and Naryx <-rycis, f. 
(Nadpvé), a town of the Ozolian Locrians, whence 
the town of Locri in Bruttitum was founded. 
Adj. Narycius -a -um, Narycian; urbs, Locré 
an Itaty, Ov. 

Na&simones -um, a people in the south-west of 
Cyrenaica. Hence, adj.. NAsAmoniacus -a 
-um, Nasamonian. 

nascor (gnascor), natus sum, 3. dep. % 
Lit., A. to be born, nasci patre certo, Cic. ; non 
nobis solum nati sumus, Cic.; post hominum 
genus natum, since the beginning of the world, 
Cic. B. to descend from, spring from; natua 
summo loco, of a good family, Cic. II. Transf., 
to arise, be produced, spring forth; nascitur ib? 
plumbum, Caes.; ab eo fiumine collis nascebatur, 
began to rise, Cic.; nulla tam detestabiiis pestis 
est, quae non homini ab homine nascatur, Cic. 

Nasica -ae, m. name of a family of the 
Scipios, the most famous member of which, was 
P. Cornel. Scipio Nasica, famous for his integrity. 

Naso -snis, m. the cognomen of the soe 
P. Ovidius ; v. Ovidius. 

Nasos -i, f. (vicos = vagos, island), a part of 
the city of Syracuse. 

nassa epg | eae, £. a narrow-necked basket 
for catching fish, Plaut.; fig., a trap, vet, snare, 
ex hac naxa exire constitui, Cic. 

nasturcium (nasturtium) fi, n. @ kind 
of cress, Cic. 

nasus -i, m. the nose. I. Lit., A. nasus ita 
locatus est, ut quasi murus oculis interjectus 
esse videatur, Cic. B. the nose; a, 383 the seat 
of smell, nasus illis nullus erat, Hor.; b, a8 
expressing anger, scorn, etc., aliquem or aliquid 
naso suspendere adunco, fo turn up the nose at, 
ridicule, mock, Hor. If, Transf., the nose, nozale, 
spout of a vessel, Juv. 

nasutus -a -um (nasus) 1, having a large 
nose, Hor.; 2, acute, sagacious, satirical, Mart, 

nata, -ae, f. (nascor), a daughter, Verg. 

natalicius -a -um (natalis), of or relating to 
dirth, and esp. to the time of birth; praedicta, a 
horoscope, Cic. Subst., natalicia -drum, a. a 
dirthday festival, Cic. 

natalis -e (2, natus), of or relating to birth, 
natal, I, Adj., dies, Cic.; lux, Ov ; hora, 
Hor. ; diem natalem suum agere, celebrate, Cic. ; 
II. Subst., natalis -is, m., a, @ dirth-place, 
Delos natalis Apollinis, Hor.;"b, @ dirth-day, 
Cic.; natalis Romae, festival of Paiilia tn _hopour 
of the founding of Rome, Ov.; plur. Ratales 
-lum,-m. birth, origin, condition; Cornelius 
Fuscus, claris natalibus, of illustrious origin, Tac. 

natans -antis (partic: of nato), swimming ;, 
poet. subst. f., natantes, fishes, Verg. 

naAtatio -dnis, f. (nato), swimming, ap. Cic. 

natator -dris, m. (nato), a swimmer, Ov.. 

nates, v. natis. 

mnatio -dnis, f (mascgr). YZ. Abstr., a being 
born, birth ; natione Numa, Tac. ; hence, per- 
sonif., Natio, the goddess of dirth, Cic, Tb, 


nat e 


Concr., A. Lit., @ nation, people > externas 
nationes et gentes, Cic. B, Transf., a breed, race, 
species, stock, class ; candidatorum, Cic. ; Epicur- 
eorum, Cic. ; vestra natio (of the Stoics), Cic. 
natis -is, f., usually plur., nates -ium, f. the 
rump, buttocks, Hor. 2 
nativus -a -um (2. natus). I. born, that which 


has come into existeice by birth ;~ Anaximandri. 
st, nativos esse deos, Cic. II. inborn, - 


opinio 
innaie, native, natural, not artificial ; beluae 
jnativis testis inhaerentes, Oic. e 
niito, L (from no, nare), to swim. I. Lit., 
studivsissimus homo natandi, Cic.; in oceano, 
Cic. ; natant aequore pisces, Ov.; natat uncta 
carina, floats, Verg.; poet., followed by acc., 
eaeca freta, Verg. Transf., A, to stream, 
spread abroad ; qua se‘Tiberinus in altum dividit 
et campo liberiore natat, Ov.; fig., to totter = 
to be insecure ; tu mthi natare visus es, Cic. B. 
1, to swim with anything, be full of, overflow ; 
natabant pavimenta vipo, Cic.; omnia plenis 
rura natant fossis, Verg. ; 2, of the eyes, to swim, 


to be glassy ; vinis oculique animique natabant, | 


Ov.g 

natriz -icis, f. a water-snake, Cic. 

natura -ae, f. (nascor). I, birth, Cic. ; natura 
frater, adoptione filius, Cic. IL, nature. A.1, 
natural qualities of anything; a, of things, 
haec est natura propria animae et vis, Cic.; 
montis, Caes.; loci, Caes.; b, of men, nature, 
natural disposition, character; quae tua natura 
est, Cic. ; versare stam naturam, Cic. ; naturam 
expellas furca, tamen usque recurret, Hor.; 2, 
nature, &, the laws of nature, the order and con- 
stitution of the world; quod rerum natura non 
patitur, Cic. ; naturae satisfacere, to pay the debt of 
nature, to die, Cjc.; naturae concedere, Sall. ; 
b, nature, possibility ; in rerum natura fuisse, to 
be possidle, Cic. B.1, a, theworld, creation; in 
full, rerum natura, Cic.; b, nature as the soul of 
the universe, Cic.; 2, an element, substance, es- 
sence ; ex duabus naturis conflata, Cic. 

natauralis -e (natura). I. that which has 
arisen on been produced by birth, natural ; pater, 
own father (opp. adoptive father), Cic. IL 1, 
natural ; societas, lex, Cic.; neut. plur. subst., 
naturalia anteponantur non naturalibus. that 
which is natural to that which is not natural, 
Cic. ; 2, relating to nature ; quaestiones, Cic. 

naturalitér, adv. (naturalis), naturally, by 
nature, according to nature; divinare, Cic. 

1. matus -a -um,. p. adj. (from nascor). I, 
Adj., born; 1, born for, fitted by nature for ; 
‘vith ad or in-and the acc., or with dat., Judaei 
et Syrae nationes natae servituti, Cic. > poet. 
with inf., animal natum tolerare labores, Ov. ; 
'2, naturally constituted; ita natus locus est, 
Liv.; pro re nata, under present circumstances, 
as things are now, Cic.; 3, with a date, ex- 
presses age, eques Romanus annos we xc 
natus, almost ninety years old, Cic._ Subst., 
1, natus -i, m. a son, Cic.; 2, mata -ae, f. a 
daughter, Verg. 

2. natus -i, m. (found only in the abl. sing.), 
(nascor), birth (particularly applied to denote 


age); magnus natu, grandis natu, of consider- |. 


able age, Cie: ; quifuit major natu quam Plautus 
et Naevius, older, Cic.; ex his omnibus natu 
minimus, the youngest, Cic. 

nauarchus -i, m. (vavapxos), a captain of a 
ship, Cic. : 

nauci, v. naucum. 

acc, -em, mM. 

genes of Isocrates. 

naucum -i, n., lit., a aut-shell, fig:, a trifle, 
something very small; only used in such ex- 


(Novxpams), a 
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michia 


nav 


ressions as non nauci habere, fo ésteem lightly, 

ic. ; 

naufragiuni -ii, n. (for navifragium, from 
hayis. and frango), a shipwreck. I, Lit., nau-' 
fragium (maufragia) facere, to suffer shipwreck, 
Cic.; naufragio iuterire, Caes.; perire, Cic. > 
prov., naufragia alicuius ex terra intueri, to be- 
hold danger from a place of safety, Cic. 3. fig., 
misfortune, Twin, loss ; fortunarum, Cic. ; patrim- 
onii, Cic.; tabula ex naufragio, literally, a 
plank from a shipwreck, a means of safety, way 
of deliverance, Cic. II. Meton., the remains of 
a shipwreck, wreckage ; fig., eolligere naufragium 
reipublicae, Cic. 

naufragus -a -um (for navifragus, fromr 
navis and frango). J. Pass., that suffers or has 
suffered shipwreck; Marium Africa devicta ex- 
pulsum et naufragum vidit, Cic.; corpora, 
Yerg.; puppis, Ov, ; fig., patrimonio naufragus, 
Cie. Act., poet., causing shipwreck; mare, 
Hor.; unda, Tib. 

naulium = nablium (q.v.). 

: naulumi -i, D. (vaddAoy), fare, passage-money, 
uv. 

naumachia -ae, f. (vavuaxia), 1, a naval 
batile exhibited as a spectacle, Suet.; 2, the place 
in which the spectacle was exhibited, Suet. 

naumachiarius -a -um (naumachia), of or 
relating to a mock sea-fight, Plin.; subst., nau- 
Us -i, m. ove who fought in a mock 
sea-jight, Suet. ; 

Naupactus (-6s) -i, f. (Navmaxros), @ sea~ 
port on the Gulf of Corinth in Locri Ozolae, now 
Nepactos or Lepanto. Hence, adj., Naupactius 
-a -um,-_of or relating to Nauwpactus. 7 

Nauportus -i, f. a town in Pannonia, now 
Ober-Laibach. 

nauséa (nausia). -2e, f. (vavoia), sea-sick> 
ness ; navigamus sine timore et nausea, Cic. ; 
transf., sickness, nausea, Hor. 

nauséo (nausio), 1. (nausea). I. fo be sea- 
sick ; epistola quam dedisti nauseans Buthroto, 
Cic.; transf., to vomit, be sick; quidlibet, modo 
ne nauseet, faciat, Cic. II, Transf., ista effut- 
ientem nauseare, to belch out nonsense, Cic. 

nausédla (nausidla) -ae, f. (dim. of 
nausea), a slight squeamishness, Cic. 

nauta -ae, m. (for navita, from navis), @ 
sailor, seaman, mariner, Cic.° 

nauticus -a -um (vavrixds), of or relating to 

a sailor, nautical, naval; verbum, Cic.; scientia 
atque usus nauticarum rerum, Caes.; subst., 
nautici -drum, m. sailors, Liv, 
- mavalis -e (navis), 1, adj., of or relating to 
ships, naval, nautical; bellum, pugna, Cic. 3 
castra, for the protection of ships when drawn 
upon shore, Caes.; socii navales, sailors (chosen 
from the freedmen of the colonists and my 
Liv. ; pedes navales, galley-slaves, Plaut.; 2, 
subst., a, navale -is, n. a station for ships, 
Ov.; b, navalia -ium, n., (2) a dockyard, and 
esp. a place in Rome so called, Liv.; (8) mates 
rials for ship-building, Liv- 

navarchus = nauarchus (q.V.). 

nave = naviter (q.v.). 

_naviciila -ae, f. (dim. of navis), a Tittle ship, 
skiff, boat, Cic. 

navicilarius -s -um (navicula), relating to 
small ships, boats. A. Ravic -ae, f. (8c. 
fea), the business of one who lets out ships for 
transport, the business of a ship-oumer ; navic- 
ulariam facere, Cie. B: navicitlarius -li, m. 
ra who lets out ships for transport, a ship-owner, 

c. 


nav 


_mavifrSeus -a-um (navis and frango), caus- 
4ng shipwreck, ship-destroying, Verg- Lies ai 
panrieablils -e (navigo), navigable ; mare, 


navigatio -inis, f. (nevigo), a sailing, voyage, 
navigation; bona, Cic.; primam navigationem 
(chance of sailing) ne gmiseris, Cic. 
i maviger -gera -gérum (navis and gero), ship- 
bearing, neviyable; mare, Lucr. 


mavigidlum -i, n. (dim. of navigium), a Tittle | C 
) 


ship, a burk, ap. Cic. 

mavigium -ii, n. (navigo), 1, a sailing, navi- 
gating, Luer.; 2, a vessel, ship; uavigium facere, 

ee ; 

navigo, 1. (navis), I, Intransit., fo sail, 
woyage. i 
ships, deerevimus, ut classis in Italiam navig- 
aret, Cic. B. Transf., of a naval war, to pro- 
ceed, go; quam celeriter, Cn. Pompeio duce, 
belli impetus navigavit, Cic. IX, Transit., 1, 
to sail over, sail through, navigate ; terram, Cic:; 
aequor, Verg.; 2, to get or earn by navigation; 
quae homines arant, navigant, aedificant, Sall. 

navis -is, f; (vais), a ship, vessel. I, Lit., 
Ravis longa, a man-of-war, Liv.; oneraria, @ 
ship of burden, transport-ship, Liv.; praetoria, 
admirals ship, flag-ship, Liv.; tecta, Liv.; con- 
strata, decked, Cic.; aperta, -undecked, Cic.; 
navis auri, laden with gold, Cie.; navem deducere 
in aquam, to launch, Liv.; subducere, to drag 
on shore. Caes.;-conscendere in navem, to em- 
bark, Cic.; prov., navibus et quadrigis, with all 
one's might, Hor. II. Fig., of the state, una 
navis bonorum omnium, Cic.; esse in eadem 
navi, to be in the same boat with any one, to share 
a common lot, Cic. 

navita = nauta (q.v.). 

navitas (gnavitas) -itis, f. (navus), as 
sidwity, zeal, Cic. = 

navitér, adv. (nays), 1, assiduously, zeal- 
ously, actively, Liv.; 2, entirely, quite; im- 
pudens, Cie. ee eey “ ; 

navo, 1. (navus), to do anything zealously. 
actively, assiduously, diligently ; navare operam 
alicui, to come to help, render assistance, Cic.; 
fortiter in acie navare operam, Liv.; quam 
vellem Bruto studium tuum navare potuisses, 


Cic.; bellu, to carry on war with energy, Tac. ;° 


rempublicam, to serve the state, Cic. vey sagen 
_ mavus (gnavus) -2 -um, active, diligent, 
ponies assiduous ; homo navus et industrius, 
ic. 
naxa «ae, f.= nassa (q.v.). S 
Naxus (-6s) -i, ff (Ndfos), an island of the 
Aegean Sea, the largest of the Cyclades, now Naxia 
or Avia, Hence, Naxius -a -um, Nazian. .:..) 
1. né (nae), adv. (1), yes, verily, truly; ne 
illi multa saecula exspectanda fuerunt, Cic. wa 
2. né, the original Latin particle of negation. 
I. Adv., A. not; obsolete and rare in this sense, 
|whiech however appears in compounds such as 
memo (=ne-hemo), ne-scio, etc., and in such 
\phrases as: B. 1, ne... quidem, not even; 
‘ne in oppidis quidem, Cic.; 2, ne .. . quoque 
=nhe... quidem, ne quis, ete. C. a, with the 
imper. to express a prohibition, ne timete, Liv.; 
b, with the subj., to express a prohibition, 
nobis nostras ne ademeris, Cic.; ¢, with subdj., 
si certum est facere, facias, verum ne post.con- 
feras culpam in me, Tac.; with a negative 
wish, ne id Juppiter Opt. Max. sirit, Liv. ; illud 
utinam ne vere scriberem, Cic.; ne viva, si 
scio, may I die if I know, Cic. D.1, with 
compar, not; ut hoc desiderium ne plus sit 
annuuni, Cic.; 2, in concessive and restrictive 
lauses, sint sane liberales ex socioram fortunis, 
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A. ex Asia in Macedoniam, Cic.; of 


rea 


sint miséricordes in furibus aerarii, ne Mis sam’ 
guinem nostram largiantur, only lef them not 
lavish our blood, Sall. a Conj. = Lageeeer 
A. to express purpose; gallinae pennis fove: 
pales, oe frigore laedantur, Cic.; ne multa 
dicam, in short, Cic. B. to express consequence; 
hoe te rogo ne démittas auimum, Cic. C. 1, 
ut ne, that not; quam plurimis de rebus ad me 
velim scribas, ut prorsus ne quid ignorem, Cic. ; 
2, ne non, that not ; timeo ne nop impetrein, 
ic. 

3. né, interrog.and enclitic: particle. 2, In 
simple questions ; 1, in direct questions, mitto 
elios; etiamne nobis expedit? Cic.; 2, in in- 


| direct questions, ut videamus, satisne ista sit 


defectio, Cic. EI. In compound questions; 1, 
in direct questions, satisne ergo pudori con- 
sulat, si quis sine teste. libidini pareat, an est 
aliquid per se ipsum flagitiosum? Cic.; 2, in 
indirect, questions, nescio gratulerne tibi an 
timeam,‘Cic. : y 

Néapdlis -pdlis, acc. -pdlim, f. (Nedroass).| 
I. a part of Syracuse. + & seaport in Cam) 
panta, now Naples. Adj... Néapelitanus -a 
-um, Neapolitan. = = 

nébiila -ae, f. (vedéAn). I. Lit., 1, exhala- 
lion, fog, mist ; matutina, Liv.; 2, poet., cloud, 
Hor.; pulveris, a cloud of dust, Lucr.; 3, smoke, 
Ov. 1. Transf., anything soft and transparent; 
yellera nebulas aequantia tactu, Ov. 

nébiilo -dnis, m. (nebuia), ¢ good-for-notiing 
fellow, idle rascal, worthless wretch, Cic. 

nébiilosus -s -um (nebula), misty, foggy, 
aes dark; nebulosum et-caliginosum caelum, 

ic. : 

néc and néaué, negative particles. I. A. 
and not; quia non viderunt nec sciunt, Cic. ; 
neque vero, and indeed not, Cic.; nec tamen, 
and yet not, Cic. ; neque etiam, and indeed not, 


| Cic.; nec enim, neque enim, for not, Cic.; neque 


non, and; necnon, and also, and indeed, Cic. 
B. nd and also not ; Stoicum est nec admodun, 
eredibile, Cic.; 2, and indeed not ; nuntii nobis 
tristes nec varii venerunt, Cic. ; 3, and~yet not ; 
conscripsi epistolam rnoctu; nec ille ad me 
rediit, Cic. . Joined with other particles ; 
1, nec... nec, or neque... neque, reither 
-. mor; 2, neque... et, not only not... 
but also ; nec miror et gaudeo, Cic. 
, necdum, adv. and not yet, Cic. 
nécessarieé, adv. (necessarius), necessarily, 
unavoidably, Cie. : ; i 
nécessario, adv. (necessarius), necessarily, 
unavoidably, Cic. z : 
mécessarius -a -um-(necesse), nevessary, 
unavoidable, inevitable. I, Adj,, lex, Cic.; mors, 
Cic.; res, necessity, Caes.; omnia quae sint ad 
vivendum necessaria, Cic.; quod mihi maxime 
necessarium, Cic, ; necessarium est, with infin. ; 
senatori necessarium est, nosse rempublicam, 
it is necessary, indispensable, Cic. XI. Transf., 
closely connected or related ; esp., sudst., néECes- 
Sarius -ii, m., -a -ae, f., an intimate friend, 
connexion, near relation’; meus’ familiaris ac 
necessarius, Cic. ‘ ‘ F 
nécessé, adj. n. (ne and cede), found only 
in connexion with esse and habere, necessary, 
fated, unavoidable, inevitable, indispensable ; 
nihil fit, quod necesse non fuerit, Oic. ; homini 
necesse est mori, Cic.; necesse habere, to con- 
sider necessary, be obliged; eo minus habeo ne- 
cesse scribere, Cic. i 
nécessitas -atis, f. (necesse). I, Lit., A. 
necessitati parere, Cic.; necessitatem alicui im- 
onere alicuius rei or aliquid faciendi, Cic. B. 
yp Q, that which is inevitable, fate; mors est 
necessitas naturge, Cic,; b, want, need, poverty, 


nec f 


expenses, Caes. JY, Transf., intimate connexion, 
friendship, relationship ; si nostram necessitatem 
familiaritatemque violasset, Cic. 

nécessitido -inis, f. (necesse), necessity, in- 
evitableness. I, Lit., puto hane esse necessit- 
udinem, cui nulla vi resisti potest, Cic. IL 
Transf., 1, of things, close connexion ; rerum, 
Cie. , 2, close connexion or relationship, intimate 
friendship; liberorum necessitudo, Cic.; sunt 
mihi eum illo omnes amicitiae necessitudines, 
Cic.; familiaritatis et necessitudinis oblitus, 
a: 3, plur., intimate friends, near relations, 

ues. 
_, nécessum and nécessus est = necesse est, 
it is necessary; with infin., Liy.; or acc. and 
infin., Liv. 

mecné, or uof. I. Generally in the second 
op of indirect questions, sintne dii necne, 

c. 
haec tua verba necne? Cic. 

necnon (neque non), v. nec. 

néco, I. (nex), to Kill, slay (usually by hunger, 
poison, etc., rather than by a weapon); plebem 
fame, Cic.; aliquem igni, Caes.; aliquem ver- 
beribus, Cic. 


nécopinans -antis, not expecting, wnaware; } 


aliquem necopinantem liberare, Cic. 

nécopinato, adv. (necopinatus), 
pectedly ; si necopinato quid evenerit, Cic. 

nécopinatus -a -um, unexpected. ; bona, Cic.; 
ex necopinato, wnexpectedly, Liv. 

nécopinus. -2 -um, 1, pass., unexpected ; 
mors, Ov,; 2, act, not expecting, careless, 
Phaedr. 

nectar -iris, 1}. (véxrap). I. nectar, the drink 
of the gods, Cic. II, Applied to anything very 
sweet or pleasant; honey, Verg.; milk, Ov. 


Unex- 


nectaréus -a-um (vexrdpeos), sweet as nectar ; | 


aqua, Ov. 

necto, nexiii and nexi, nexum, 3. I. Lit., 
A. to tie, bind, fasten, connect, weave or fasten 
together ; catenas, coronam, Hor. ; cormam myrto, 
Ov. -B, to bind, fetter, enslave,.especially for 
debt; nexus, @ person enslaved in consequence rf 
debt, Liv,; eo'anno plebi Romanae velut aliud 
pitiuin libertatis -factum est, quod necti desie- 
rant, Liv. “II, Transf:, A. to affix, attach; ex 
hoc genere causarum ex aeternitate pendentium 
fatuin a Stoicis ‘nectitur, Cic. B, to connect; 
omnes virtutes inter se nexae-et jugatae sunt, 
Cic.; dolum, to plot, Liv.; causas inanes, bring 
forward, Verg.; numeris verba, Ov. 4 


nécubi, adv.- lest anywhere, that nowhere, | 


Caes, : ; : 
~ necundé, adv. lest from any quarter, that 
from no direction, Liv. f 

nedum, adv. (lit. while not), 1, much less, 
still less, to say nothing of; foll. by subj., 
optimis temporibus nec P. Popillius nec Q. 
Metellus vim tribuniciam sustinere potuerunt, 
tiedum his temporibus sine vestra sapientia 
salvi esse possimus, much less at present, Cic.; 
with ut and the subj., ne voce quidem incom- 
modi, neduin ut ulla vis fieret, Liv.; 2, much 
more; consules bellicosi qui vel in pace tran- 
quilla bellum excitare possent, nedum in bello 
respirare civitatem forent passuri, Liv. 

néfandus -a -um (ne and fari), not to be 
spoken of, impious, execrable, abominable; scelus, 
Cic.; neut. subst., dii memores fandi atque 
nefandi, of right and wrong, Verg, 


néfarie, adv. (nefarius), impiously, abomin= 


ably, execrably; aliquid nefarje facexe or com- 
‘mittere, Cie. ~ 
12* 
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Tac.; 2, plur., necessitates, necessaries, necessary | 


II. More rarely in direct questions, sunt 


neg 


néfarius -a -um (nefas), impious, abominable, ' 
execrable, nefarious ; homo, Cic.; béllum, Cic. > 
subst.,, a, nefarius -li, m. @ wicked person, 
Cic.; b, néfarium -ii, n. an abominable, eze- ' 
crable action, Liv. : | 

néfas, n. indecl:, that which és sinfal, contrary 
to divine command, unlawful, wrong, ai. impious 
deed, a sin, crime; 1, quicquid non licet, nefas 
putare debemus, Cic.; Mercurius, quem Aegyptii 
nefas habent nominare, Cic.; per fas-et nefas, 
by fair means or foul, Liv.; in omne nefas se 
parare, Ov. ; nefas est, it isa sin; with infin., 
indicare in vylgus néfas (est), Cie.; sometimes 
used as an interjection, shocking, dreacyul! hea 
nefas! Hor.; 2, a horrible thing; exstinxisse 
nefas laudabor (Hélen as the cause of the ruin | 
of Troy), Verg. : 

_néfastus -a -um, forbidden, unholy. I. Of 
time, a, religious t. t., dies nefasti, on which no. 
legal or public business couid be transacted, Liv. 3 
b, unlucky, inauspicious; ille et nefasto te: 
posuit die, Hor.;.ne qua terra sit nefasta 
victoriae suae, Liv. II, Of action, forbidden. 
sinful; a, as religious t. t., quae augur injusta, 
nefasta defixerit, Cic.; b, transf., quid intactum . 
nefasti liquimus? Hor. “ 

négantia, -ae, f. (nego), a denying, Cie. 

négatio -énis, f. (nego), « denying; negatio 


infitiatioque facti, Cie. i 


y 


négito, 1. (intens. of nego), to deny frequently, 
persist im denying; quam multos annos ess 
negitavisset, Cic. 4 
neglectio -dnis, f. (negligo), neglect; amic 


Forum, Cic. 
} 1. neglectus -a -um, p. adj. (from negligo), 
| neglected, disregarded ; quum inter. ros abjecti 


neglectique simus, Cic. © 

2. neglectus -is, m: (negligo), @ neglecting, 
neglect, disregard, Ter. re 

neglég ... v. neglig... 

negligens -entis, p. adj: (from negligo), 1, 
negligent, careless, ifferent, unconcerned; in 
amicis eligendis, Cic.; with genit., amicorum,. 
Cic ; 2, esp. in regard to property, careless, 
rodigal, extravagant; adoleseentia negligens 
uxyuriosaqne, Liv. { 

negligentér, adv. (negligens), carelessly, 
unconcernedly, negligently ; scribere, Oic. 

negligentia -ae, f. (negligens). LL care 
lessness, negligence ; in accusando, Cic.; accusare , 
aliquem de literarum negligentia, of omitiing to 
urite a letter, Cic. IL, neglect shown towards’. 
persons; defim, Liv. , : 

negligo (neglégo, neclégo) -lexi -lectum, 
a, rete et re “es disregard. I, Uns 
intentionally; mandatum, Cic.; with de and the 
abl., de Theopompo, summo homine, neglex-. 
imus, Cic.; with infin., obire diem edicti, Cic. . 
II. Intentionally, 1, to make light of, despise, | 
pay no heed to; perictilum fortunarum et capitis 
sui, Cic.; 2, to overlook, pass over ; injurias Aedus | 
orum, Caes. i 

négo, 1. (perhaps from ne and aio). TI. 
Intransit., to say no (opp. aio, to-say yes); Dior | 
genes ait, Antipater negat, Cic.; with dat., 
saepius idem roganti, Cic. IZ. Transf., A, to. 
deny, to maintain or assert that @ thing is tot ; 


| crimen, Cic.; with acc. and infin., Stoici negant, 
| quicquam esse bonum nisi quod honestum sif, , 


Cic.; pass., with nom. and infin., ibi vis facta 
(esse) negabitur, Cie. ; non negare (foll. by quin: 
and the subj.), negare non posse quin rectius sit , 


j exercitum mitti, Liv. B. to deny a request, to Tee 
fuse ; punquam reo cuiquam tam praecise negayvi, 


quam hic mihi, Cic.; of inanimate objects, 
pomea negat regio, refuses to produce apples, 


neg 


negotialis < (negotium), of or relating to 
Business, Vic. 

négotians -antis, m. (partic. of negotior as 
subst.), a wholesale dealer, merchant, banker, Cic. 

négotiatio -onis, f. (negotior), wholesale 
business, extensive trade, bunkers’ business; rez 
liquiae negotiationis vestrae, Cic. ; 

negotiator -dris, m. (negotidr), a large 
wholesale dealer, extensive merchant, banker, Cic. 

négotiolum -i, n. {dim. of hegotium), @ 
small transaction, little business; tua negotiola 
Ephesi curae mihi fuerunt, Cic. 

négotior, 1. dep. (negotium), I. to carry on 
business, especially on a large scale, as e.g., a. 
banker; Patris, at Patraé, Cic. II. to trade, 

iv. 

negotiosus -a -uin (negotium), full of bust 
ness, busy; provincia, Cic.; homo, Sall,> dies, 
working days, Tac. 

négotium -ii, m. (néc and otium), adsence-of' 
leisure, business, occupation, employment.. I. 
satis negotii habui in sanandis yulneribus, Cic. ; 
neque esse quidquam negotit (any difficulty) 
hane sub sarcinis adoriri, Caes.; negotium alicui 
exhibere or facere, to cause trouble to,a person, 
Cic. 
occupation ; 1, negotia privata, domestica, Cic. ; 
negotium suscipere, Cic.; conficere, Caes.; 2, 
a, public business ; negotia forensia, Cic.; b, of 
a battle, affair; facies negotii, Sall.; c, money- 
transactions ; habere negotia’ vetera in Sicilia, 
Cic.; a, management of a household; negotium 
male gerere, Cic, 3B. Meton., of men, Callis- 
thenis quidem vulgare et notum negotium, Cic. 

Neléus -éi, m. (NyAcvs), a mythical king of 
Pylos, father of Nestor ; hence, 1, adj., Neleius 
-2 -um, and 2, Neleus -a -um, of or relating to 
Neleus or Nestor; 3, subst., Nelideés -ae, m. 
@ male descendant of Neleus, Nestor, Ov. 

Néméa -ae, f. (Neuéa), and Néméé -és, f. 
(Neuen), a city of Argolis, near which Hercules 
Killed the Nemean lion, and founded the Nemean 

ames, Hence, 1, adj., Néméaeus -a -um, 

‘emean ; leo, Ov.; 2, subst., Némé€a -drum, n. 
the Nemean games, Liv. 

Némé6sis -séus, f. (Néuecis), the goddess of 
fustice and equity who punished pride and arro- 
gence, also called Acrastea and Rhamnusia. 

Németes -wn, « people in Gallia Belgica. 

nemo -Inis c. (for nehemo, from ne and 
Reino = homo), no man, noone, nobody. I 
Subst., nemo omnium mortalium, Cic.; nemo 
unus, Cie. ; nemo alius, no one else, Cic.; nemo 
nec deus nec homo, no god or mortal, Cic. ; nemo 
est quin (with subj.), there is no one who does 
not, etc., Cic.; nemo non, every one, Cic.; non 
nemo, many a one, Cic. II, Adj. = no; homo, 
Cic.; civis Cic.; Romanus, Liv. (of the oblique 
cases only nemini and neminem are usually 
found). 

némoralis -e (nemus), of or relating to woods 
or groves, sylian; umbrae, antrum, Ov. 

némorensis -« (nemus), belonging to a grove 
or wood ; esp., of or relating to the grove of Diana 
at Aricia, Suet. 

némoricultrix -fcis, f. (memus and cultrix), 
an inhabitant of the woods, Phaedr. 

némobrivagus -a -um (nemus and vagus), 
wandering in the woods, Cat. 


mémorosus -a -um (nemus), 1, woody, full | 


of groves; Zacynthos, Verg. ; 2, thickly leaved 
Pill of fotiage ; silvae, Ov. ; 2 ; 
| mempe, conj. (from nam and demonstrative 


waif, -pe), forsooth, truly, certainly, to be sure, | 


@omely ; Dempe incomposito dixi pede currere 
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II, Transf., A. some single employment or. | 


neq. 


versus Lucili, Hor.; si dat tantam pecunigm 
Flacco, nempe idcirco dat, ut.rata sit emptio, of 
course, Cic: ; nempe negas ? Cic. ~ 

némus -dris, n. (vénos), a wood with glades 
and pasture land for cattle, grove, forest; 1, agte 
‘et nemora, Cic.; 2, esp., the grove at Aricit - 
sacred to Diana, Cic, 

nenia (naenia) -2e, f. a funeral song, dirges 

1, lit., Cic.s 2, any mournful song, Hor.; 3, 
@ song of incantation, an incantation, Hor.; 4, 
a-pomular song, nursery song, lullaby, Hor 
(nénia (abl.), dissyll., Ov. Fast. 6. 142.). 
- n&éo, névi, nétum, 2. (véw). I. to sping 
stamina, fila, esp, of the Parcae, Ov. IL, to 
weave, interweave; tunicam quam molli nevera’ 
auro, Verg. (syncop: perf., nerunt, Ov.). é 

Né@dcles -is and -i, m. (NeoxAjs), father gy 
Themistocles, Hence, Nédclidés -2e, m. sow ay 
Neocles, i.e.,. Themistocles. 

népa -ae, f. 1, a scorpion, Cic.+ the constel> 
laston se cilia, Cie. poet. ; 2, the crab; Plaut.; the 
constellation so called, Cic. poet. 

NEpété «is, n. a town of Etruria, now Nepi, 
Hence, adj: Népétinus -a -um, of or relating 
to Nepete. 

Néphéle -és, f. (NedéAy), wife of Athamas, 
mother of Phrizus and Helle. -Hencé, Néephés 
léis -didos, f. @ daughter of Nephele, Helle, Ov. 

i. népos -dtis, m. and f. a grandchild. FE 
A. Eit., Q. Pompeii ex filia nepos, Cic. ] 
Transf., 1, a brether’s or sister's child, neph®uy 
Suet. ; 2, a descendant, Verg., Hor. II. Meton,, 
aspendthrift, prodigal (opp. patruus), Cic; 

2. N&€pos -pdtis, m., C. Corielius, a Romgm 
historian, friend of Atticus, Cicero, dnd Catully 
living probably between 94 and 24 a.c., of whdse 
works a part of the book De viris illustribus ¢ 
extant. 

népotiilus -i, m, (dim. of nepos), « Littl 
grandson, Plaut. 

neptis -is, f. (nopos), @ grand-daughter, Ci 
neptis Veneris, Ino, Ov. ; ery ee ihe 
Muses, Ov. 

Neptinimé -és, f. a: daughter’ or grand 
daughter of Neptune, Cat. 

Neptunus -i, m. Neptune, god of the sea, 
brother of Jupiter, husband of Amphitrite, idens 
tified with the Greek Poseidon ; meton., the sett 
Verg. ; hence, adj.. Neptunius -a -wn, Nep» 
tunian ; Troja, built by Neptune, Verg. ; heros, 
Theseus, Ov.; dux, Sext. Pompeius, Hor.; aquae, 
@ well at Tarracina, Liv. ‘ 

nequam, adj. indecl., compar. nequior, 
superl. nequissimus (for ne-aequum, front 
aequus),. worthless, good for nothing, useless 
bad, wicked ; quid est nequius effeminato yiro 
Cic. ; liberti nequam et improbi, Cic. 

Baht borne nee ady. by no means, in-no wise, 
ic 


néqué = nee (q.Vv.). 
eo auscams (mecdum), adv. and not yet, 
ic. 


néqu€o -ivi and -ii -itum, 4. to be wnahles 
actam aetatem memivisse nequimus, Luer. ; cum 
Demosthenes rho dicere uequiret, Cic.; pass.,. 
quicquid sine sanguine civium ulcisci nequitur, 
jure factum sit, Sall. (iinperf., nequibat, Sall. + 


partic., nequiens, Sall.). i 


nequiquam (néquicquam, néquid- 
quam), adv. (ne and abl. quiquam), in vain, 
Sruitlessty, to no purpose ; et sero et nequidquant 
pudet, Cic. ; alicuius auxilium implorare, Caes. ° 

nequiter, adv. (nequam), worthlessly, wretch~* 
edly, badly, miserably; ille porre male, prave, 
nequiter, turpiter coenabat, Cic. 


neq. 


néquitia -ae, f. and ndquities -a, f£ (ne- 
quam), i, worthlessness, laziness, idleness, in- 
activity ; imertissimi homines nescio qua singu- 
lari_nequitia praediti, Cic.; 2, extravagance, 
prodigality, Cic,; 3, wantonness, profligacy ; uxor 
pauperis Ibyci, tandem nequitiae pone iodum 
tuae, Hor.; 4, wickedness, villainy, Cie. 
eretam i, n. ¢ town in Calabria, now 

vardo. 

Neréus -£.4 end -8i, m. (Nnpevs), @ ‘sea-god, 
son of Oceanna and ‘'ethys, father, by Doris, of the 
Nereids; meton., the -sea, Tib.; hence, 1, 
Nereis -idis, f. a daughter of Nereus, a Nereid, 
Oy.; 2, Nerine -é, f. a Nereid, Verg.; 3, 
adj., Nereius -a -um, of or belonging to Nereus ; 
genitrix, Thetis, mother of Achilles, Ov.; nepos, 
Achilles, Ov. 

Neritus (-0s) -i, m. (Nijpiros), a moun- 
tein of Ithaca, also the name of a small island 
near Ithaca ; hence, Néritius -a -um, Neritian; 
ratis, the ship of Ulysses, Ov.; dux, Ulysses, Ov. 

Néro -dnis, m. a family name of the gens 
Claudia, the most celebrated of which were: 
1, C. Claudius Nero, consul 207 B.c., who de- 
Seated Hasdrubal at the battle of the Metaurus ; 
2, C. Claudius Nero, the jifth Roman emperor 
(54-68 4.p.). Hence, adj.,1, NéroOnéus-a-um, 
and 2, Néronianus -a -um, Neronian. 

Nersae -arum, f. a. town in Italy, probably in 
Latium. 

Nérilum -i, n- a fortified place in Lucania. 

Nervii -drum, m. @ warlike people in the 
north of Gallia Belgica. Hence, adj., Nervicus 
ea -umn, Nervian. 

nervosé, adv..(nervosus), strongly, vigor- 
ously, energetically ; nervosius dicere, Cic. 

mervosus -a -uin (nervus), sinewy, nervous, 
X. Lit, poples, Ov. II. Fig., of discourse, 
Vigorous, nervous in style; quis Aristotele ner- 
vosior? Cic. 


nervilus <i, m. (dim. of nervus), “nerve, | 


strength; in plur., nervulos adhibere, Cic, 
nervus -i, mn. (veipov), a sinew, tendon, nerve ; 
gen. plur., nervi, the sinews, nerves. I, A, Lit., 
nervi a quibus artus continentur, Cic. B, 
Transf., 1, the string of a musical instrument ; 
quotidiano cantu vocum et nervorum et tibiarum 
tota vicinitas personat, Cic.; 2, a dowstring ; 


nervo aptare sagittas, Verg.; 3, the leather | 


with which shields are covered, Tac.; 4, a strap 
or thong with which the limbs are bound, bonds, 


fetters, and hence, prisun, imprisonment; in- 


nervis teneri, Liv. II. Fig., A, 1, nerve, 
strength, vigour, effort; in quo omnes nervos 
aetatis industriaeque meae contenderem, Cic.; 
2, esp., of discourse, vigour, energy; nervi 
oratorii, Cic. B, the chief strength ; nervi belli 
pecunia, money the sinews of war, Cic.; nervi 
conjurationis, Liv. 

nescio -ivi and -ii -itum, 4. not to know, to be 
ignorant of. I. Gen., de Oropo opinor, sed 
eertum nescio, Ido not certainly know, Cic.; 
with rel. sent., nescis quanta cum exspectatione 
sim te auditurus, Cic.; quid nobis agendum sit, 
nescio, Cic.; nescio qui, quae, quod (interrog.), 
nescio quis, quid, J know not who or what, some- 
tody or something; casu_nescio quod, Cic.; in 
oppidum, nescio quod, Cie.; nescio quid ex- 
sculpserunt, Cic.; nescio quomodo, I know not 
low, somehow or other, Cic. IL Esp., A. not to 
know or recognise @ person or thing ; non nescire 
hiemem, Verg. B. not to understand anything, 
to be unable to do anything, not to have learnt ; 
non tam praeclarumest scire Latine quam turpe 
nescire, Cic.; Stoici omnino irasci nesciunt, Cic. 

mescius -a -um (ne and scio). I. Act., A. 
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nic 

not knowing, ignorant, unaware, unconscious + 
nescia mens hominum fati sortisque futurae, 
Verg. ; non sum nescius, ista inter Graecos dici, 
Cie. B. not knowing how to do anything, unable 
to do anything ; Dee fari nescii, Hor.; cedere 
nescius, Hor. IL Pass., unknown ; nescia 
tributa, Tac. ; causa, Ov. 

Nesis -idis, f. an island in the Gulf of Puteoli, 
now Nisita. 

Nessus -i, m. (Néggos). I, a river in Thrace. 
II. a Centaur killed by Hercules with a -poisoned 
arrow, ‘ : 

Nestor -dris, m. (Nécrwp), son of Neleus, 
king of Pylus, the oldest and most experienced, of 
the Greek heroes-before Troy. ’ 

Netum -i, n. a town of Sicily, south-west of 
Syracuse. 

~ meu = neve (q.v.). 

neuter -tra -trum (ne and uter), neither of 
two. I, Lit., quid bonum sit, quid malum, ae 
neutrum, Cic.; neutram in partem moveri, -Cic:; 
neuter consulum, Liv, II, In grammar, nomins 
neutra, or simply neutra, neuter nouns, Cic. 

neutiquam, adv. by 10 means, not at all z 
monebas de Q. Cicerone ut eum quidem neuti- 
quam relinquerein, Cic. 

neutré, adv. (neuter), in neither direction, to» 
va neither side; neutro inclinata res, spes, 

iv. os ; 

neutribi, adv. (neuter and ubi), in neither 
place, Plaut. 

név6 or neu, adv. and not, or nol, nor 
(follows ut or ne); rogo te, ne contrahas, neve 
sinas, Cic.; cohortatus est, uti suae pristinae 
virtutis memoriam retinerent, neu perturbar- 
entur animo, Caes. ; sometiines- follows the subj. 
only, hic ames diei pater atque princeps, neu 
sinas Medos equitare inultos, Hor. ; sometimes 
repeated, neither... nor; ut id neve in hoc, 
neve in alio requiras, Cic. 
névis, nevult = nonvis, nonvult, v. nolo. 


nex, nécis, f. (cf. Gr. véxus). I. violent death, 
murder; necein sibi consciscere, to commit 
suicide, Cie.; vitae necisque potestatem habere 
in aliquem, Caes.; alicui necem inferre or 
offerre, Cic. II, Meton., blood of the person 
slain; manus nece Phrygia imnbutae, Ov. 

nexilis -e (necto), tied together, bound to- 
gether ; sinus, Ov. 

nexo, 1. (inteus. of necto), to tie together, bind 
together, Lucr. 

nexum -i, n. (necto), a formal transaction 
between debtor and creditor, by which the debtor 
pledged his liberty as security for his debt, Liv.; 
meton., the obligation created by nexum, Cic.; 
quum sunt propter unius libidinem, omnia nexa 
civiuim liberata nectierque postea desitum, Cic. 

nexus -iis, m. (necto). I, a binding, tying 
together, entwining, connecting ; atomorum, Cic. ; 
serpens, baculum qui nexibus ambit, Ov. IL. 
Fig., A. legis nexus, Tac. B. the relation or 
abipaten arising from nexum ; nexu vincti, Liv.: 
se nexu obligare, Cic. : 

ni, ady. and conj. I.=ne in sentences with 
the subj., ni teneant cursus, Verg.; hence, quid 
ni? why not? Cic. II.=si non, ¢f not, except, 
unless ; moriar, ni puto, I wish I may die if [ 
don’t think, Cic.; plures cecidissent, ni nox 
praelio intervenisset, Liv. ; excidium minitans, 
ni causam suam dissociarent, Tac. 

Nicaea -2e, f. (Nixac). I. a town tm Bi- 
thynia, now Isnik. II, a town in Locris, not 
far from Thermopylae. 

nicaeus -2 -um (vkatos, victorious}, epithes 
of Jupiter. . 


Nic 


murian, and physician of Colophon. ; 
nicator -dris, acc. plur. -éras, m. (vixaTwp), 
the conqueror ; soldier of a body-guard of Perseus, 
king of Macedonia. 4 te 
Nicephorium (-6n) -ii, n. (Nexygoptov), 
1, a grove near Pergamum; 2,@ town in Meso- 
potamiu. 
Nicéphorius -ii, m. a river in: Armenia. 


nicéeterium -ii, n. (eexnriptor), the reward of 


wictory, prize, Juv. 


NicOmeédés -is, n. (Nixouydys), name of 


several kings of Bithynia. 


Nicdpdlis, acc. -im, f. (NexdroaArs), a town in | 


‘Ararnania, founded by Augustus to commemorate 
his victory at Actium. 

nicto, 1. and nictor, 1. dep. (*nico, to 
beckon), 1, to move the eyelid up and down, to 
wink, Plin.; 2, to wink. with the eye, as a 
signal ; alicui, Plaut. 
- ictus -iis, m. (*nico), a winking with the 
eye, Ov. (?) ; ee 


nidamentum -i, n. (nidus), the materials of 


& nest, Plaut. 

pint 1co0, 1. (nidus and facio), to build a nest, 
in. . 

. Bidor -dris, m. (connected with xvioca), a 

vapour, odour, steam arising from anything which 

is cooked ; ganearum, Cic.+ ‘ ; ; 
nidiilus -i, m. (dim. of nidus), a little nest ; 

Ithaca illa in asperrimis saxulis tamquam 

widulus affixa, Cic. 


“nidus -i, m. a nest. I. 1, lit., effingere’ et 


constituere nidos, Cic.; nidum tignis suspendit 
hirundo, Verg.; fig., me majores pennas nido 
extendisse, to raise oneself above the condition in 
which one is born, Hor.; 2, meton., the young 
birds in the-nest, nestlings ; nidi loquaces, Verg. 
IL Transf., a dwelling on.a height; celsae 
Acherontiae, Hor. ; 
niger -gra -grum, black, dark-coloured. I. 
A. Lit., hederae, Verg.; silvae, Hor.; coelum 
ice nigrius, Ov.} subst., nigrum -i, n. a 
lack spot, Ov. B. Meton., making black,. black- 
ening; Auster, Verg. II. Transf., 1, of or 
relating to death; ignes, the funeral pile, Hor. ; 
dies, the day of death, Prop.; 2, a, unlucky, wn- 
propitious; b, of character, black = wicked, Cic. 
nigrans -antis, p. adj. (from nigro), black, 
dark-colowred, Verg. et ; 
nigresco -grii, 3. (* nigreo), to become black, 


grow dark in colowr, grow dark; tenebris ni- 


grescunt omnia circum, Verg: 
m1gro, 1. (niger), to be black, Lucr. 


migror -oris, m, (niger), blackness ; mortis, 
Lucr. a as 

nihil and ‘contr. nil, n. indecl. nothing. 
I. Subst., A. nothing ; nihil agere, Cie.? with 
genit. of subst. or neuf. adj., nihil rerum human- 
arum, Cic.; nihil mali, Cic.; nihil est cur, quamo- 
brem, quod, there is no reason why ; nihil est cur 
gestias, Cic.; nihil ad rem, it has nothing to do 
with the business, Cic.; nihil non, everything ; 
nihil mali non inest, Cie. ; non nihil, something, 
Cic.; nihil nisi, nothing but, Cic.; nihil aliud 
nisi, nothing else but, Cic.; nihil... quin, e.g., 
nihil agis quin "A audiam, you do nothing that 
T do not hear of, Cic. B.' a nothing; nihil esse, 
to be good for nothing, Cic. aliquem nihil putare, 
fo think nothing of, Cie. IX. Adj. in the phrases, 
nihil quidquam, nihil unum, Gie. III. Adv., 
not at all, in nothing; de fratre nihil ego te 
sccusavi, Cic,; Thebani nihil moti sunt, Liv. - 


) nihildum, conj. nothing as yet, Cie. 
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‘Nicander -dri, m. (NixavSpos), poet, gram: } 


i 
) 


-celeritas, Cic. ; 


Nio 
nihilominus, v. nihiluni. 


| nih¥lum -i, n. (nihil), nothing. I. Subst., 
‘ex nihilo oriatur, 


ic.; ad nihilum venire or 
recidere, Cic.; pro nihilo est, it is as good as 
nothing, Cic.; nihili, the genit. of price; facere, 
aestimare, to think nothing of, Cic.; de nihilo, 
without ground or reason, Liv.; abl., nihilo, 
with compar., by nothing, no; nihilo venevol- 


+ entior, Cic.; nihilo magis, Cic. ; nihiloniinus = 
-no less, nevertheless, notwithstanding; nihilo- 


minus eloquentiae studendum est, etsi ea quidam 
perverse abutuntur, Cic. II, Adv., in no way, 
Hor.,. Liv. 


nil = nihil (q.v.). 
nilum = nibilum (q.¥.). _ 
Nilus -i, m. (NetAos), the river Nile ; hence, 


| 1, adj.; Nilia&cus -a -um, belonging to the Nile; 


fera, a crocodile, Mart.; modi, Egyptian, Ov,; 
2, géna -ae, m. (Nilus and gigno), one 
born on the Nile, an Egyptian; 3, transfi=a 
canal, aqueduct, Cic. 


nimbatus -a -um (nimbus), shrouded in 


| cloud or mist, Plaut. : ; 
,- mimbifér -féra -férim (nimbus and fero), 


storm-bringing, stormy, Ov. 


nimbosus -a -um (nimbus), rainy, stormy; 
ventus, Ov. 

nimbus -i, m. (connected with nubo). I.-@ 
storm of rain, violent shower-of rain; 1, lit., 
nimbus effusus, Liv.; 2, transf., ferreus, shower 
of missiles, Verg. II. a storm; 1, lit., a, Cic.; 
b, @ storm-wind ; toto sonuerunt aethere nimbi, 
Verg.; 2, fig., hunc quidem nimbuni cito trans- 
isse laetor, Cic: III, a cloud; 1, a black rain- 
cloud ; involvere diem nimbi, Verg.; 2, a cloud, 
mist, Liv., Verg.; 3, transf., a, fulvae nimbus: 
arenae, Verg.; b, of a large number of persons 
or things, a cloud ; peditum, Verg. 

nimio, v. nimius, | ; 

nimirum, adv. (ni=ne and mirum), un- 
doubtedly, doubtless, truly, certainly; nimiruin 
Themistocles est auctor adhibendus, Cic.; often 
ironically, dowbdtless, forsooth ; uni nimirum tibi 
recte semper erunt res, Hor. ; 

nimis, adv. too much, overmuch, excessively : 
valde, saepe, Cic.; foll. by genit., insidiarum, 
Cic.; non ninis, not particularly, not very much ; 
praesidium non nimis firmum, Cic. 


nimium, v. nimius, 
nimius -a -um (nimis), too great, too inuch, 
excessive. I, Adj., A. Lit., 1, gen., a, of things, 


moderaie; nimius in. honoribus decernendis, — 


| Cic.; with genit., imperii, Liv,; 2, too power- 


ful, too great; (legio) consularibus nimia, Tac. 
B, Transf., very large, excessively large ; nimiunr 
quantum, to an extraordinary degree; sales in 
dicendo nimium quantum valent, Cic.. II. 
Subst., excess, too much ; nimium dixisse, Cic. ; 
nimium hostium, Liv. III, Adv,, A. nimio, by 
Jar, very much, exceedingly ; esp. with compar., 
Atbi, ne doleas plus nimio, Hor. B. nimium, 
too, too much; nimium diu, too long, Cic,; nor 
nimium, not particularly, Cie. 

ningo (ningto), ninxi, 3. (nix), to snow; 
1, usually impers., ningit, it snows, Verg.; 25 
transf., ningunt floribus rosarum, Luer, 

ninguis -is, f. snow, Lucr. 

Ninus -i, (Nivos). I. m. king of Assyria, 
husband of Semiramis. II. f. Nineveh, the 
capital of Assyria. 

‘NiObe -és, f. and NiSba -ac, f. (NidBn), 
daughter of Tantalus, wife of Amphion. Hence, 
adj., Niébeus -a -um, of Niove. 


, of persons, intemperate, im- , ' 
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Niphates -ae, m. (Nigams, the snow-inown- 
tain), @ mountain of the Taurus range in Ar- 
menia. 

Niréus, acc. Nigga, m. (Nipevs), son of 
Charopus, next to Achilles the most beautiful of all 
the Greek heroes at the siege of Troy. 

Nisaeus, Niseis, Niseius, v. 1. Nisus. 

nisi, conj. (for ni-si). I, if not; quod nisi 
esset, certe postea non discessisset, Cic. II. A. 
After negatives and questions, except, unless ; hoc 
sentio, nisi in bonis, amicitiam non posse, Cic. ; 
_Labienns juravit se, nisi victorem, in castranon 
reversurum, Cic. ; after nihil aliud, quid aliud, 
ete., nisi= than, but; erat historia nihil aliud 
‘nisi annalium ¢onfectio, Cic. B. nisi si, except 
vf, except in case that; nisi si qui ad me plura 
scripsit, Cic.; nisi quod, excent that; praedia me 
valde delectant, nisi quod illum aere alieno 
obruerunt, Cic. ‘ 
| Nisibis, acc. -in, f. (NioiBis), capital of the 
province of Mygdonia in Mesopotamia. 


1. Nisus-i,m. I. king in Megara, fother of | Sall 


‘Scylla, changed intoasparrow-hawk, Hence, adj., 
A. Nisaeus -a -um, of Nisus; canes (of Scylla, 
the daughter of Phorcus, confused with Scylla, 
daughter of Nisus), Ov. B. Nisias -idis, f. 
= Megarian, Ov. C. Niseis -idis, f. Scylla, 
daughter of Nisus. D. Niséius -a -um, of or 
relating to Nisus; virgo, Scylla, Ov. II. the 
Sriend of Euryalus (in Vergil’s Aeneid). 

2. nisus (nixus) -iis, m. (1. nitor). I. a} 
Step, tread; stat gravis Entellus nisyque im- 
_motus eodem, in the same posture, Verg. II. 1, 
an ascent ; nisus per saxa, Sall.; 2, flight, Verg.; 
3, the course of the stars, Cic.; 4, the pains of 
labour, a giving birth, Cie. , 

3. nisus -a -um, ‘y. 1. nitor. 
ee -ae, f. a field-mouse, shrew-mouse, 
ic, j 

nitella = nitedula (q.v.). 

1. nitens -entis, p. adj. (from niteo). I. 1, 
shining, bright, glittering ; lacrimis oculos suffusa 
nitentes, Verg.; 2, of animals, taurus, sleek, 
Verg.; 3, of men, bright, beautiful, Cat.; 4, of 

lants, blooming ; nitentia culta, Verg. II. Fig., 

illiant ; oratio, Cic. j 

2. nitens -entis, partic. of nitor. Sy 

nitéo -iii, 2. (nix), to shiné, glitier, be bright. | 
I, A. Lit., luna nitet, Lucr.; qui nitent un- 
guentis, fulgent purpura, Cic. B, Fig., to be 
brilliant ; illorum vides quam niteat oratio, Cic. 
II. Transf., 1, of men and animals, to be sleek, 
appear in good condition, look bright or beautiful, 
Hor.; 2, of things, to abound, to flourish; } 
vectigal in pace niteat, Cic. { 

nitesco, 3. (niteo), to begin to shine, to be 
bright. I, juventus nudatos humeros oleo per- 
fusa nitescit, Verg. II. Of animals, fo be sleek, 
in good condition, Plin. 

nitidé, adv. (nitidus), brilliantly, splendidly ; 
cenare, Plaut. 

nitidiusciilé, adv. (nitidiusculus), some- 
what splendidiy, with moderate brilliance, Plaut. ” 

nitidiusciilus -a -um (dim. of compar, 
nitidior), somewhat splendid, somewhat brilliant, 
Plaut. +, 
_ nitidus -a -um (niteo), bright, brilliant, 
shining, glittering. 1. A, Lit., ebur, Ov. B, 
Transf., a, of animals, sleek, fat, in good con- 
dition ; vacca, Ov.; b, of men, (a) sleek, healthy- 
looking ; me pinguem et nitidum bene curata cute 
vises, Hor.; robur, Liv. ; (8) handsome, spruce, 
trim, elegant ; quos pexo capillo nitidos videtis, 
Ci. ; ex nitido fit rusticus, Hor. ; c, of fields and 
plants, flourishing, blooming, luxuriant; campi, 


{ 


| Cic. 
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Cie. ID. Fig., elegant, refined, polished, cub 
tivated ; nitidum quoddam genus verbormm eb 
laetum, Cic, 


Nitiobri 


tania. 

1. nitor, nisus or nixus sum, 8, dep. to rest, 
lean, support oneself upon anything. -I, Gev., A. 
Lit., stirpibus suis, Cie.; hastili,Cic,; baculo, 
Ov.; in hastam, Verg. B. Transf., 1, to rest woo, 
depend upon ; in te nititur civitatis sulus, Cic. ; 
2, to confide in, put one's trust in, lean. wpon; 
consilio alicuius, Cie. IT. A. Lit., 1, to tread, 
move ; simul ac primum niti possuut, Cic.; 2, 
to give birth to, bring forth, Ov.; 3, to make an 
effort, Caes. ; 4, of birds or winged creatures, to 
fly, Verg. ; 5, to climd, ascend, push up towards o 
height; gradibus, Verg. B, Transf., to strain, 
Strive, exert oneself, endeavour ; tantuin, quantum 
potest, quisque nitatur, Cic.;, pro libertate, 

ll.; ad immortalitatem gloriae, Cic.; with 
ace. and infin., nitamur igitur nihil posse pers 
cipi, Cic,; with ut or ne and the subj,, Nep., 


Ses -um, m. a Celtic people in Ayui- 


2. nitor -dris, m. (niteo), brilliance, bright- 
ness, splendour. Lit., diurnus, daylight, 
Ov.; argenti et auri, Ov.; elegance, churn, 
beauty, Cic.; urit me Glycerae nitor, Hor. II, 
Fig., splendour, elegance of style ; orationis, Cic.; 
nitor et cultus descriptionuin, Tac. 

nitrum -i, n. (virpov), natron, natural soda, 
used for washing, ap. Cic. 

nivalis -e (nix), of or relating to snow, snowy. 
I. A. Lit., dies, Liv. B. Meton., snow-white; 
equi candore nivali, Verg. II, covered with snow; 
Othrys, Verg. ; . 

nivatus -2 -uin (nix), cooled with snow, iced, 


| Suet. 


1. nivé = ni (a.v.). 
2. nivé = neye (q.Vv.). 
nivéus -a -um (nix), of or relating to snow,’ 


snowy. I, Lit., agger, Verg.; mons, covered will 


snow, Cat. II, Meton., white as snow, snowy; 


_lacerti, Verg.; lac, Very. 


nivosus -a -um (nix), abownding in snowm 
snowy ; grando, Liv.; hiems, Liv, 
nix, nivis, f. (* viv, acc. vida). I, Lit., snow,’ 
II. = grey hair ; nives capitis, Hor. 

Nixi dii, three intages of gods in a kneeling 
position in the Capitol at Rome, invoked as the 
deities of child-birth, 

nixor, 1. dep. (intens. of nitor), to lean upon, 
rest upon, to strive, strain, Lacr., Yerg, i 

1, nixus = 2. nisus (q.v.), 

2, nixus, y. 1. nitor. 

NO, navi, nare (véw), to swim. I. Lit., bestiac 
nantes, Cic.; prov., nare sine cortice, to Le able 
to do without a guardian, Wor. II, Transf., ta 
sail, float, flow, fly, Verg., Cat. : 

nobilis -e (nosco), noticeable, well-known. I. 
Gen., inimicitiae nobiles inter eos erant, Liv. 
II. A. celebrated, renowned, well-known; ex 
doctrina, Cic. ; ut arcendis sceleribus exempluin 
nobile esset, Liy.; in a bad sense, infamous, 
notorious ; nobilis clade Romana Caudina pax, 
Liv. B. of noble birth, noble, belonging to « 
family some members of which had held curule 
magistracies (opp. novus or ignobilis), Cic.: 
nobili genere nati, Cic.; homo, Cic. C, excellent, 
noble ; tres nobilissimi fundi, Cic. 

nobilitas -atis, f. (novilis). I. fame, ccleb- 
rity, Cic. IL, noble birth, nobility; genere et 
nobilitate sui municipii facile primus, UVic. ; 
meton., the aristocrats, the nobility ; omnis nostra 
nobilitas interiit, Caes. III. excellence, worth, 
superiority ; signa sumina nobilitate, Cie, 


nob 


mobilitér, adv. (nobilis), excellently, admir- 
ably, nobly, Plin. s 

nobilito, 1. (nobilis), to make known. I. 
Gen., reio, Liv. to make famous, renowned ; 
&, in a good sense, poétae post mortem nobilit- 
ari volunt, Cic.; b, in a bad sense, to make in- 

i , notorious; Phalaris, cuius est praeter 
ceteros nobilitata crudelitas, Cic. 

nocens -entis, p. adj. (from noceo). I, Gen., 
hurtful, injurious, noxious ; caules, Cic. II. Esp., 
culpable, criminal, guilty, wicked ; homo, Cic. ; 
‘subst. nocens, @ guilty person, Cic. 
| mboéo -ii -itum, 2. to hurt, injure, harm; 
with dat., alteri, Cic.; with dat. and neut. acc., 
nihil iis, Caes.; with acc, and infin. nocet esse 
deum, Ov. ; pass, impers., ne quid eis noceatur, 


nécivus -s -um (noceo), hurtful, injurious, 
Phaedr. 

noctifér -féri, m. (nox and fero), the night- 
bringer, i.e., the Evening Star, Cat. 

noctiluca -ae, f. (nox and luceo, something 
that shines by night), the moon, Hor. 

noctivAgus -a -um (nox and vagus), wander- 
éng by night ; currus (of the moon), Verg. 

noctu (another form of nocte), a, ab)., hac 
noctu, Plsut.; b, adv. by night, in the night 
(opp. interdiu, by day), Cic. 

noctiia -ae, f. (* noctuus from nox), the owl, 
Verg. 

noctiabunadus -a -um (* noctuor from nox), 
travelling by night; tabellarius, Cic. 

noctiiinns -a -um (noctua), of or relating to 
the owl, Plaut. 

nocturnus -a -um (noctu), by night, nightly, 
nocturnal ; labores diurnos nocturnosque suscip- 
ere, Cic.; fur, Cic.; lupus, preying by right, 
Verg.; Bacchus, worshipped ot night, Verg.; 
subst., Nocturnus -i, m. the god of night, 
Pilaut. 

noéciins -a -um(noceo), hurtful, injurious, Ov. 

nodo, 1. (nodus), to knot, tieina knot. I. Lit., 
crines in aurum, Verg. Transf., to fetter ; 
| collum laqueo nodatus amator, Ov. 
| modosus -a -um (nodus), full of knots, knotty. 
LX Lit., lina, nets, Ov. IL Fig., knotty, full of 
d lties, Sen. ; transf., Cicuta, a usurer, cun- 

mg in ensnaring debtors, Hor. 

nodus «i, m.a knot. LA, Lit. Cic B. 
Meton., a, a girdle, Verg.; anni, the equator, 
Lucr. , b, the knot into which the hair was some- 
times collected, Ov. ©. Fig., 1, a tie, bond, 
connexion ; amicitiae, Cic,; 2, a, a bond, obliga- 
tion, fetter ; exsolvere animos nodis religionum, 
Lucr.; b, a difficulty, entanglement, perplerity ; 
dum hic nodus expediatur, Cic. II, Transf., 1, @ 
knot or knob on the joint of an animal; crura 
Gine nodis articulisque habere, Caes.; 2, a knot 
tm the wood of plants, Verg., Liv.; 3,4 star in 
the constellation Pisces, Cic. poet. 

Nola -ae, f. a town in Campania, now Nola. 
Hence, adj, Nolanus -a -um, belonging to 
Nola ; subst., Nolani -drum, m. the inhabitants 
of Nola; subst., in Nolano, in the territory of 
Nola, Cic. 

MOlo, ndldi, nolle (ne and volo). LL, tobe 
umvilling, not to wish; with acc., quae etiam- 
si nolunt, Cic.; with acc. and infin., nolo enim, 
eundem populum imperatorem esse et por- 
titorem terrarum, Cic.; pluribus praesentibna 
@as res jactari nolebat, Caes.; with infin., 
alenare nolui, Cic. ; with subj., nolo accusatory 
in judicium potentiam afferat, Cic. ; the imper., 
noli, nolite, nolito, is frequently used with the 
‘infin. of another verb to form a peripbrastic 
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imper. ; noli putare, don't imagine, Cic. ; velle,’ 
lin: ar could wish not ; Carthaginem 
et Numantiam funditus sustulerunt; nollem 
Corinthum, Cic. II, to wish evil, to be unfavour- 
able to ; alicui, Cic. i 

Nomits -ddis, c. (vouds), pasturing ; hence, 
1, plur., Nomades, nomads, nations who lead a 
migratory, pastoral life, Plin. ; 2, the Numidians, 
Ve 


nomen -inis, n. (from root GNO, whence 
nosco), a name. I. A. Lit., gen., 1, nomen est. 
quod unicuique personae datur, quo suo quaeque 
proprio et certo vocabulo appellatur, Cic. ; im- 
ponere nova rebus nomina, Cic.; appellare 
aliquem nomine, Cic. ; cantus cui nomen neniae, 
Cic.; nomen dare, Cic., edere, profiteri, Liv., to 
give in one’s name as a soldier, enlist, Liv., 2, 
esp., the gentile name of a Roman, as e.g., Cor- 
nelius ip P. Cornelius Scipio, though sometimes 
used for the praenomen (Publius) or the cog- 
nomen eeipian Cic.; 3, meton., a, nomina 
tanta (like our great names = great men), OV. ;. 
b, nomen Romanum, the Roman power. B, Fig., 
1, name, fame, glory; nomen habere, Cic. ; 2, a, 
name, cazse ; nomine meo, tuo, in my name, on my 
behalf, Cic.; nomine lucri, for the sake of, Cic.; uno: 
nomine, at once ; accnsati snnt uno nomine con-, 
sulares, Cic.; b, ground, pretext; nomen in- 
ductum fictae religionis, Cic.; 3, the name (as 
opposed to the thing); legionum, the mere name, | 
Cie. IL, Transf., polit. t. t., 1, nomen alicuius 
deferre, to give information against, accuse judi- 
cially, Cic. ; bomen recipere, to receive an inform 
ation, Cic.; 2, a security for a debt, certis 
bominibus, on good security, Cic; nomnina solvere, 
exsolvere, expedire, to pay a debt, Cic. ; nomina. 
sua exigere, to collect one’s debts, Cic.; nomen 
facere, to set down a debt in the account-book, ta 
lend money, Cic.; imeton., @ debfor; bonum 
nomen, a good payer, Cic. 

nomenclatio -dnis 
nomen and calo= voco), 
naming, Qu. Cic 

nomencilator -dris, m. (* nomenclo), a slare 
who told his master the names of his clients at his 
reception, or of the persons whom he metin the 
streets, Cic. 

Nomentum «i, vp. a town fourteen miles 
north-east of Rome. Hence, atlj., Noment-i 
anus -a -um, of or belonging to Nomentum. 

nominatim, adv (nomino), by name, ex- 
pressly, particularly; centunones nominatim 
appellare, Caes. ; de aliqno nominatiw decernere: 
ot etc., Cic. 

nominatio -dnis, f..(nomino), a naming, 
peminatee to a priesthood or other public office, 

ic, 

nominatus -a -um, p. adj. (from nomino), 
well-known, noted, celebruted, Cic. { 

nominito, 1. (intens. of nomino), to rant 


f. (*nomenclo, from 
a calling by name, 


call by name, Lucr. 
nomino, 1. (nomen). IZ. to name, givea name! 
to; amore quoamicitia est nominata, Cic. IIT. to’ 
mention, speak about, ad flumen Sabin quod 
supra nominavimus, Cic.; Sulla quein honoris. 
causa nomino, whom I mention to do him honour,| 
Oic. ILI. A. to make famous, make renowned ; 
Eke de se et nominari volunt oinnes, Cie. 
Polit. t. t., a, to name, appoint, nominate to 
@ priesthood or other office; me augurem nomina-' 
verunt, Cic. ; b, to accuse judicially, gine inform-! 
ation against ; aliquem apud dictatorem, Liv. 
Nodmius (-68) -li, m. (Nopios), the pasturer, 
a name of Apollo (from his having fed the flocks of 
Admetus). 
némisma (niimisma)-mitis, n. (»dpcoue), 
0 coin, a piece of money, Hor. , 


° 


non ° 
n adv, (from old Latin noenum = ne un- 
am). not. A. non est ita, judices, non est 
profecto, Cic.; before negatives, non forms a 
wesk affirmative, e.g., non nihil, non nemo, non 
fullus, Cic. ; after negatives the affirmative thus 
formed is emphatic, nihil non ad rationem diri- 
@ebat, Cic.; with affirmative adjectives the 
negativeformed by nonis emphatic, by no means ; 
Cethegus homo non probatissimus, Cic. ; homo 
non aptissimus ad jocandum, Cic.; non quod, 
Ron quo, not that, not as if, non quod sola 
ornent, sed quod excellant, Cic. ; non nisi, only; 
nou modum (soluin), not only, Cic.; won ita, 
hon tam, not very, not particularly ; simulacra 
pla, sed non ita antiqua, Cic. B. 1, non 
uestions = nonne? non idem fecit? Cic.; 2, 
poet. ne, non petito, Ov IT, Used in an- 
awers, no; aut etiain aut non respondere, Cic. 
Nonacris -is, f. (Nevaxpis), a mountain in 
Arcadia. Hence, adj.,1, Nonacrinus -a -uni, 
Arcadian ; virgo, Callisto, Ov.; 2, Nonacrius -a 
‘um, Arcadian, heros, Evander, Ov., subst, 
Nomnacria -2e, f. = Atalanta, Ov 
monaze -drum, f. (nonus), the nones, the fifth 
day inall the months (except March, May, and 
July, when it was the-seventh), so called from 
being the ninth day before the Ides. 


nonagenarius -a -um (nonageni), contain- | 


tng ninety, Plin. 
nonageni -ae -3 (nonaginta), ninety each, 
D 


nonagésimus -a -um (nonaginta), te nine- 
tieth, Cic # 

nonagiés, adv. (nonaginta), ninety times, Cic. 

nonaginta, numer. ninety, Cic. 

mnonanus -a -um (nona, sc. legio), belonging 
te the ninth legion; miles, Tac.; or subst., 
nonanus -i, m. a soldier of the ninth legion, Tac. 

nondum, adv, not yet, Cic. id 

nongenti -ae -a, nine hundred, Cic. 

nonné, interrog. adv., asks a question to 
which an affirmative answer is expected; 1, in 
direct questions, nonne animadvertis? do you 
not wef Cic.; 2, in indirect questions, 
quaero nonne id effecerit, Cic. 

nonnémo, nonnihil, v. nemo, nihil. 

nonnullus (non nullus) -a -um, some, 
several ; uonnulla in re, in some respects, Cic. ; 
nonnulla pars militum, Caes.; non nullae co- 
hortes, Caes.; subst., nonnulli, some, Cic. 

nonnumquam (non numquam), sdv. 
wmetimes, Cic. 

nonnusqguam, adv. in some places, in several 
places, Plin. 

nonus -2 -um (= novenus, from novem), the 
ninth, Cic. ; subst., noma -ae, f. the ninth hour 

‘about three o'clock p.m.), when the chief meal 
cena) was taken at Rome, Hor. 

nonusdécimus, nonadecima, nonumdec- 
imum, the nineteenth, Tac. 

Nora -drum, 1. La town in Sardinia; 
hence, Norenses -ium, the inhabitants of Nora. 
Xl. a fort in Cappadocia. 

Norba -2e, f.a town in Latwm, now Alcan- 
tara, Hence, adj., Norbanus -a um, of or 
belanging to Norba. 

Noreja -ac, £ a town in Noricum, now Neu- 
markt. 

Noricum «i, 0. Noricum, a country south of 

Danube. Hence, 2dj., NOoricus -a -um, Noric. 

norma -ae, f.(nosco), 1, a carpenter's square 
for measuring right angles, Plin. ; 2, a@ rule, pre- 
cept, model, pattern; dirigere vitam ad certam 
rationis normam. Cic. ; 


67 not 
nos, plur. of ego (q.v.} 
Nortia -ae, f. (for Nevortia, from ne ané 
vorto, Gk. Atporos, the Unchangeable), an Etrus 
can goddess of fate, worshipped at Volsinii. 

noscito, 1. (intens. of nosco), to get to know. 
I. Lit., A. Gen., to observe, perceive, Liv. 
Esp., to investigate, explore; aedes, vestigia, 
Plaut. IE. Transf., to recognise again; aliquein 
facie, Liv. 

nosco, novi, nétum,*3 (root NO, archaic 
GNO, whence gnosco; Gr. FNO -9, whence 
yryvwoxw). I. Lit., to become acquainted with, 
get Knowledge of; and hence, in the perfect 
tenses, fo be acquainted with, to know; (a) pre- 
sent. tenses, studeo cursos istos mutationum 
noscere, Cic. ; (8) perfect tenses, quam (virtutem) 
tu ve de facie quidem nosti, Cic.; si Caesarem 
bene novi, Cic. II. A, to recognise; ad res 
suas noscendas recipiendasque, Liv. B. Of a 
judge, to investigate a case ; quae olim a praetor- 
ibus noscebantur, Tac. CC, to allow, admit, ac- 
knowledge a reason or excuse ; illam parten: ex- 
cusationis nec posco, nec probo, Cic. (contracted 
perfect tenses, nosti, nostis, noram, noras, nosse). 

noster -tra -truin (nos), owr, ours. I. Gen., 
| &, subject., provincia nostra, Caes. ; b, object. 
(= towards us) amor noster, Cic. II. Esp., A. 
our, our adherent or friend, on our side, one of 
us; a, Furnius noster, our friend Furnius, Cie. ; 
nostri, our people, Cic. ; b, noster in jest = ego, 
Plaut. B, favourable to us, nostra loca, Liv , 
noster Mars, Verg. 

nostras -atis (noster), of owr country, native ; 
mirifice capior facetiis, maxime nostratibus, 
Cie. ; philosophi, Cic. 

nota -ae, f. (nosco), a mark, token, note, sign. 
I. Gen., 1, lit., signa et notae locorum, Cic.; 2, 
tig., distinguishing mark, sign ; notae argument- 
orum, Cie. II. marks in writing ; 1, letters 
of the alphabet, numbers; notae litterarun, Cic. ; 
poet., meton., notae, a writing, letter, Hor., Ov. ; 
2, notae librariorum, marks of punctuation, Cie. 
B. marks on an object ;1, marks on the body, Hor.; 
2, a branded mark, brand ; barbarus compunctus 
notis Thraeciis, tattooed, Cic.; fig., disgrace, shame, 
ignominy ; quae nota doinesticae turpitudinis 
non inusta vitae tuae est? Cic.; 3,a mark on a 
cask of wine or honey (to mark the quality); a, 
interior nota Falerni, a better kind, Hor.; b, 
transf., sort, quality; aliquem de meliore nota 
commendare, Cic.; 4, a mark in a book (to ex- 
press approval or disapproval), Cic.; 5, the 
“official censure of the senate ; motise senatu notas 
ascribere, Liv. ; 6, adistinguishing name,- mark 
of honour ; ille Numantina traxit ab urbe notam, 


Ovid / 

notabilis -e (noto), notable, remarkable, 
striking noteworthy ; exitus, Cie. 

notabilitér, adv. (notabilis), notably, re- 
markably, extraordinarily, Tac, 

notarius -ii, m. (nota), a rapid writer, short- 
hand writer, Quint. 

notatio -dnis, f. (noto), a marking. I, Lit., 
tabellarum, a marking of the voting-tickets with 
different coloured waz, Cic. IL. 1, the stigma of 
the censor ; censoria, Cic.; 2, a choice ; judicum, 
Cic.; 3, the etymology of a word, Cic.; 4, ob 
serving, noting, taking notice of ; naturae, Cic. 

notatus -a -um, /p. adj. (from noto), known, 
marked ; homo omnium scelerum libidinumque 
notis notatissimus, Cic. 

notesco, notii, 3. notus), to become 
known, Cat. 

nothus -2 -um (vo80s). I. Lit., 1, of men, 
illegitimate, bastard, Verg.; 2, of anitnals, of 
mixed breed, hybrid, mongrel, Verg, IX. Trausf., 
not genuine, spurious, Luer., Cat 


(L 


not 


notio -dnis, f. (nosco), a making oneself ac- 


i pia anything, , 1, lit, Plaut.; 2, 
» UR acpi wats of anh ngs 7 ger 

tal conception ; deorum, Cic.; reram 
A. an investigation; pontificam, Cic. B, the 
investigation of the censor; 1, judicium et notia 


censoris, Cic.; 2, the blame, animadversion of 


the censor; notiones animadversionesque cens- 
orum, Cic. 


notitia -ae, f. (1. notus), a being known. I, 
Fass., 1, hi. propter ster la sunt intromissi, 
Nep.; 3, fame, celebrity, Tac. I. Act., 1, 
knowing, becoming acquainted with ; notitia nova 
‘mutieris, Cic.; 2, @&, knowledge; corporis sui, 
Cic.; b, an idea, notion, conception ; dei, Cic. 

notities -2i, f. = notitia (q.v.). 

mdto, 1. (nota). I. fo mark. A, Lit., 1 
tabellam cera, Cic.; 2, a, to mark out; notat 
‘et designat oculis ad caedem unumquemque 
‘nostruni, ‘Cic.; b, polit. t. t., of the censor, 
to place a mark against @ Roman citizen's 
name in the burgess-list, to censwre publicly, 
blame, reprimand ; quos censores furti et cap- 
tarum pecuniarum nomine notaverunt, Cic. 
B. Tranef., 1, to mark, denote; res nominibus, 
Cic. ; aliquid verbis Latinis, to ess, Cic.; 2, 
to mark out, make noticeable ; aliquem decore, 
Cic. ; 3, to blame, censure ; verbis aliquem, Cic. 
XI. ga erpeess be signs. A, 1, lit., to unite ; lit- 

, Ov.3 2, &, to point out shortly ; caput, 
Cic.; b, te, observe; cantus avium, Cic. 
Fig., to impress ; dicta memori pectore, Ov. 

métds = 2. notus (q.v.). 

3. motus -a -uni, p. adj. (from nosco), known, 
1. lit, res nota, Cic.; noti atque insignes 
latrones, Cic.; aliquid notum habere, to know, 
€ic.; subst., noti, friends, acquainiances; 2, 
transf., a, = friendly; notis compellat voc- 
ibus, Verg.; b, Lomcga #3 ulmus nota quae 
sedes fuerat columbis, Hor. II. 1, distin- 
guished, celebrated ; scriptor, Hor.; 2, notorious ; 
mulier, Cic, 

2. nétus (Ss) -i, m. (voros), the south wind ; 
1, lit., Verg.; 2, transf., the wind, Verg. 

novaociila -ze, f. (novo), a sharp knife or 
azor ; cotem novaculé praecidere, Cic. 

novalis -is, f. ond ndvale -is, n. 1, fallow 
a Verg. ; 2, a cultivated field; novalia culta, 
erg. 

novatrixc -icis, f. (novator), she that renews ; 
rerum, Ov. 


nove, adv. (novus). I, newly, in a new and 


unusual manner, Plaut. II, novissime; a, 
Lately, recently, Sall.; b, lastly, in the last place, 
all. ‘ 


névellus -a -um (dim. of novus), a, new, 
7m ; arbor, Cic,; b, oppida, lately conquered, 
iv. 


modvem, numer. nine, Cic.; decem novem, 
nineteen, Caes. 


der, the ninth month Roman year, Novem- 
ber, Cic. ; b, belonging to the month of November ; 
kalendsae Novembres, Cic. 


névemdécim, numer. (novem and decem’ 
nineteen, Liv. ) 

névendialis -e (novem and dies), 1, that 
which ha; on the ninth day; coena, a funeral 
banquet held on the ninth day after death, Tac. ; 
pulveres = new, fresh, Hor. ; 2, that which lasts 
wine days ; feriae, a nime days’ festival celebrated 
on the occasion of any portent (such as a shower 
of stones), Cic. 

Névensiles dii (novus and suffix -ensilis), 
gods whose worship had been introduced from 
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men- 
mq 


B,. | 40 change, alter ; aliquid in legibus, Cic. ; novare 


nox 


Soreign countries (opp. indigetes, native divini» 
ties), Liv. 


névenus -a -um (novem), nine each, nine, Liv. 
ndverca -se, f. a step-mother, Cic.; saeva, 


Verg. ;. prov., apud novercam queri, i.e., in vain, 
Plaut. 


ndvercalis -e (noverca), of or relating to a 
step-mother, Juv., Tac. 

Novesium -li, n. fort of the Ubii on the 
Rhine, now Neuss, 

ndvicius -a -um (novus), new, fresh, Plaut. ; 
esp. of persons who have not long been enslaved ; 
poten novicii; Syrum nescio quem de grege 
noviciorum factumesse consulem, Cic. 

ndviés, adv. numer. (novem),nine times, Verg, 

Noviddiinum -i, n., 1, a town of the Sue» 

jones, now Soissons; 2, a town of the Bituriges 

ubi, now Nouan. 

ndvitas -atis, f. (novus), newness. I, Lit. 
A, anni, the spring, Ov.; plur., novitates = new 
acquaintances, Cic. B. the condition ofa homo 
novus (v. este newness of nobility, Gic. ITI, 
novelty, unusualness; strangeness; terror quem 
tibi rei novitas attulerit, Cic. 

ndvo, 1. (novus). I. tomakenew, renew. A. 
transtra, Verg.; membra, to revive, Ov.; ager 
novatus, a field reploughed, Cic. B. Transf., &, td. 
revive, refresh ; (animus) risu novatur, Cic,; b, 
res, to alter the constitution of a statc, make @ 
revolution, Liv. II. to invent something new; 
verba, invent new words, Cic. 

ndvus -a -um (vos), superl., novissimus, 
new, fresh, young (opp. vetus). I. Lit., A, 
Gen., miles, a recruit, Liv. ; novae res, novelties, 
Cic.; and esp., political changes, revolutions ; 
rebus noyis studere, Cic.; lac, new milk, Verg, 
Subst., n6vumi -i, n. a new thing, novelty ; num 
quidnam novi? Cic.. Esp., &, novus homo 


or homo novus, the first of a family who held 


acurule office in Rome, @g., M. T. Cicero, 
Cic.; b, novae tabulae, new account-books (that 
is, a total extinction of debts), Cic.; c, novas 
tabernae, or novase, certain money-changers’ shops 
in the forum which had been burnt down a.u.c. 
543, and rebuilt; sub Novis, Cic.; ad, Nova 
via, a road in Rome leading down to the forum, 
Liv. IL, Transf., 1, fresh, inexperienced ; equas, 
Cic. ; novus delictis, inexperienced in crine, Tac. ; 
2, new, novel, unusual, extraordinary; genus 
dicendi, Cic. ; 3, = alter, a second ; Camillus, a 
second Camillus, Liv. ; novus Hannibal, Civ; 4, 
of succession, the superl., ndvi: US -a tM 
= (a) the latest, last ; agmen, the rear, Caes,.; (8) 
the extremest, severest; exempla, Tac. 
nox, nortis, f. (vst), night. I. A. Lit., 1, gen. 
nocte, or de nocte, by night, Cic, ; inulta hoete, | 
de multa nocte in the night, late at nighé, | 
Cic.; nocte media, e nocte media, at midnight, | 
Cic. ; noctes et dies urgeri, night and day, Cig. ; 
se conjicere in noctem, to hasten away under 
shelter of night, Cic.; eam noctem pervigilare, 
Cic.; 2, personif., Nox, the goddess Night, sister. 
of Erebus, Verg. B. Transf., 1, meton., sl 
Verg.; 2, a, the darkness of a storm, Verg. "43 
the lower world, Verg.; ©, death, Veryg.; ad, 
blindness, Ov. 11. Fig., 1, obscurity ; mei versus 
aliquantum noctis habebunt, Ov.; 2, 
darkness, peril ; haec reipublicae nox, Cic, \ 
noxa. -2e, f. (noceo). I. harm, injury, dantaga.; | 
sine ullius urbis noxa, Liv. II. Meton. ay a. 
crime, fault, offence; in noxa esse, Liv.} 2, | 
punishment ; nox& liberari, Liv. j j 
noxia, -ae, f. (sc. causa, from nosius),c ath 
offence, orime ; alicui noxiae esse, fo be accounte 
a fault, Liv. 
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Noxius -a -um (noxa). I. noxious, hurtful, 
tnjurious; tela, Ov. 
guilty; aliquem noxium judicare, Liv. 

nubeciila -ae, f. (dim. of nubes). J. a litéle 
cloud, Plin. II. Fig., @ troubled, dark expres- 
sion ; frontis, Cic. 

nubes -is, f. (cf. nubo), a cloud. I. A. Lit., 
aer concretus fn nubes cogitur, Cic. B. Transf., 
1, a cloud, e.g., of dust, pulveris, Liv.; 2, @ 
great number, dense-mass of any objects ; locust- 
arum, Liv.; volucrum, Verg. II. Fig., 1, a 
cloud, or dark expression on the countenance ; 
deme supercilio nubem, Hor.; 2, veil, conceal- 
ment; fraudibus objice nubem, Hor.; 3, a 
cloud, f.e., threatening or impending misfortune ; 
belli, Verg.; 4, a sad, miserable condition ; rei- 
publicae, Cic.; 5, a cloud (as emblem of scme- 
thing unsubstantial), a@ phantom; nubes et 
fnania captare, Hor. : 

nubifér -féra -férum (nubes and fero), cloud- 
?earing, cloud-bringing, Ov. 

nubigéna -ae, c. (nubes and gigno), born ofa 
cloud, produced from a cloud ; esp., of the Cen- 
taurs, offspring of Ixion and a doud; Nubigenae 
alone = Centaurs, Verg. 

nubilis -e (nubo), marriageable ; filia, Cic.. 

nubilus -a -um (nubes), covered with clouds, 
tloudy, overcast. I, A. Lit., plur. subst., 
nubila -drum, n. clouds, Hor. B, Transf., 1, 
act., cloud-bringing; Auster, Ov.5 2, dark ; 
via nubila taxo, Ov. IIL, Fig., 1, of expression, 
dark, gloomy ; toto nubila vultu, Ov.; 2, un- 
favowrable ; nubila nascenti non mihi Parca fuit, 
Ov.; 3, dark, unhappy ; tempora, Ov. 


nubo, nupsi, nuptum, 3. (stem NUB, whence ; 


nubes), to cover, veil; and especially, of a 
bride, fo be married to, to marry 
nupsit ei, cui Caecilia nupta fuerat, Cic. ; nuptam 
esse cum aliquo, Cic.; nubere in familiam, to 
marry into a family, Cic.; aliquam nuptum 
collocare, to give in marriage, Caes.;- partic., 
nuptus -a -um, “married; filia, Cie. § subst., 
nupta -ae, f. a wife, Liv. i 
Nucéria -ae, f. a town in Campania, now 
Nocera. Hence, adj.. Nucérinus -a -um, re- 
lating to Nuceria. 
nicifrangibiilum -i, n. (nux and frango), 
@ nut-cracker (in jest = a tooth), Plaut, 
nucléus -i, m. (nux). I. Lit., 1, the kernel 
of a nut, or any nut-like fruit, Plin.; 2, the stone 
or wneatable kernel of fruits, Plin. II. Transf., 
the kernel or inside of anything ; conchae, Plin. 
nudius = nunc dius (= dies), it is now the 
. . - day since ; always with the ordinal numerals ; 
nudius tertius, the day before yesterday, Cic.; 
nudius tertius decimus, thirteen days ago, Cie. 
ntido, 1. (nudus), to make naked, to make 
bare, strip. I. A, Lit., 1, aliquem, Cic.; 2, a, 
‘to lay bare,..uneover; gladium, to draw, Liv. ; 
murus nudatus defensoribus, Caes.; b, milit. 
t. t., to lay bare, leave undefended; castra nu-- 
dentur, Caes. B, Transf., 1, to strip, make 
bare by robbery, to spoil, plunder; spoliavit 
nudavitque omnia, Cic ; quem praeceps alea 
nudat, Hor.; 2, to deprive ; aliquem praesidio, 
Cie. IL. Fig., 1, to strip, lay bare, expose ; nudata 
omnibus rebus tribunicia potestas, Caes.; vis 
ingenii scientia juris nudata. Cic. ; 2, to uncover, 
expose, tnake visible, reveal ; animos, Liv. 


nudus -a-um, naked, wnclothed, nude, bare. | 


I, A. Lit., 1, Cic.; nudo capite, bare-headed, 
Sall.; 2, uncovered ; vertex, Verg.; subsellia, 
vacant, Cic.; terga, Liv. B, Transt., 1, deprived 
of; with abl., praesidio, Cic.; with genit., loca 
nuda gignentium, Sall ; 2, without; respublica 
- nuda a magistratibus, Cic. II. Fig., 1, simple, 
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criminal, culpadley. 


}b, nullum «i, n.=nothing, Hor. 


any one; virgo- 


num 


unadorned, plain; commentarii Caesaris, Cis. ¢ 
2, bare, mere, alone, only; nuds ista, si ponas, 
Cic.; hoc nudum relinquitur, Cie. ~ . - 

nugae -arum,-f. (naueum), trijles, nonsense,! 
stuff, trumpery. I, Lit., hunccine hominem tantis 
delectatum esse nugis? Cic.; applied also t 
verses, nescio quid meditans- nugarum, Hor. 


‘II, Transf., of persons, a foolish, trifling fellow ; 


amicos habet’neras nugas, Cic. 
nugator -oris, m. (nugor), a érifler, foolish 
fellow, .a jester, Cie. ao ane 
nugatorius -2 -um (nugator), trifing, good 
for nothing, frivolous, futile, nugatory; mala 


“‘nugatoriaque accusatio, Cic. 


© apoomns -acis (nugor), trifling, frivolous, ap. 
1C. & - 

nugor, 1. dep. (nugae), 1, to trifle, be frivo~ 
lous, talk nonsense; non inscite, Cic.; cum 
aliquo, Hor.; 2, to trick, cajole, make game. G& 
Plaut. : > ® 

nullus ~<a -um (ne and ullus), 10, none, no~ 
body, noone. I. A, Lit., 1, adj., nulla una re,: 
Cic.; nullo modo, nullo pacto, by no means, 
Cie. ; ‘nullo-certo ordine ‘neque imperio, Caes. 5 
2, subst., a, nullus= nobody, Sas os 

+ ENS -5 
1, nullus ‘sum; a, I am ruined, it is all over 
vwith me; nuilus repente fui, Liv.; b,-of persons 
and things, I am no longer in existence; de 
mortuis loquor, qui nulli sunt, Cic.; nullus= 
mortuus, Oy. ; vellem nulla, Ov.; 2, insignijic 
cant, of no importance, trifling, poor; nullos 
judices habemus, Cic.;- nullun arguinentum 
est, Cic. : 

num, interrog. particle, asking question fo 
which a negative answer is expected A, In 
direct questions; num censes etiam eosdem 
fuisse? Cic. ; compounded with ne, deum ipsum 
numne vidisti? Cic.; num quid vis?.is there 
anything else which you want? (a common form 
in leave-taking), Hor. B. In indirecp ques- 
tions, whether; quaero, num aliter ac nunc 
eveniunt evenirent? Cic. S 

Nima «ae, m., Pompilics, the second hing of 
Rome. we ‘ 

Numantia -ae, f. o fown in Hispanta Tar 
raconensis, taken and destroyed by Scipio Africanus 
the younger. Hence, adj.. Niumantinus 3 
-um, Numantine, 

numarius = nummarius (q.v.). 

numatus = rummatus (q.v.). 


numer -inis, n. (=nuimen, from nvo), a 
nodding, beckoning with the head; a nod, as 
sign of a command, a command, JY. Gen., 
numen vestrum, Cic.; magnum numen senatis, 
‘Cic. II. Esp., of a deity, a, the divine will, 
divine command ; ntumen interdictumque deorum 
immortalium, Cic.; mundum censent regi nu- 
mine deorum, ‘Cic.; Jovis numina, Phoebi nu-: 
mina, Verg.; b, (a) the might of a deity, majesty, 
divinity ; qui nullam vim esse dicit numenye 
divinum, Cic.; of deities themselves, conversa 
fiumina, pia numina, Verg.; (8) of the Roman 
emperors, violatum numen Augusti, Tac. 

niimérabilis -e (numero), that can be counted, 
entmerated, Ov. 

niumératus -a -um, p. adj. (from numero), 
counted, in hard cash, in ready money; dos, 
pecunia, Cic. ; subst., nimératum -i, n. hard 
cash, money down; numerato solvere, Cie. 

1, niiméro,,1. (numerns), to count. I, Lit., 
A, aliquem a se primum, Cic.; aliquid per 
digitos, ow the fingers, Ov.; consule et numera 
(senatum), count the house (with a view to deter- 


|amine whether a sufficient 1umber to transact 


business were present), Cic. B, to count, i.e 


nui 


to pay money; militibus stipendium, Cic. II. 
Transf., 1, to count wp, reckon, enwmerate ; dies 
deficiat, si velim numerare, quibus bonis male 
evenerit, Gic.; 2, to reckon under, class under ; 
inter suos, Cic.; inter honestos homines, Cie. ; 
mortem in benefieii loco, Cie.; 3, with double 
nec,, in pass. with double nom, to cownt, esteem, 
hold, consider?; Sulpicium,accusatorem suum 


numerabat, non competitorem, Cie. ; sapientes | 
cives, qualem me et esse, et numerari volo, Cic: | 


2. niim6ro, adv. (lit., abl. of numerus), 1, 
just, exactly, at the righttime, Plaut.; 2, quickly, 
soon, too quickly, top:soon, Plaut. 

numérose, adv. (numerosus),1, nunicrously, 
Plin.; 2, rhythmically, harmoniously s .circum- 
scripte numerogeque dicere, Cic. 


numérosus -a -um (numerns). I, -numer- | 


ous, in great number; numerosissima civitas, 
populous, Tac. 
orasio, Cic. 

 nitmérus’-i, m. (connected with nummus), 
a number. IY. A, Lit., 1, numerum inire, to 
count, Caes.; 2, a, @ certain number, a number of 
persons or things, considered. as a whole; ad 
pristinum numerum duo augures addidit, Cic. ; 
haec enim sunt tria numero, are live. in number, 
Cic. ; numero quadraginta, forty in number, Sali.; 
wxeferre in deorum numero, to count as a god, 


Cic.; b, an uncertain number, a heap, mass; | 
hominum, Cic.; innumerabilis frumenti numerus, ' 


‘an enormous quantity, Cic.; a, a division of the 
army, company ; sparsi per provinciam numeri,. 
Tac.; d, a cipher, i.e., of ne consequence ;. nos 
numerus sumus, Hor. B. Meton., plur., nu- 
meri = 1, dice (as being marked with numbers); 
numerosque manu jactsbit eburnos, Ov.; 3 

mathemttics, Cic. 
whole; elegans omm numero poema, in every 
respect, Cie.; 2, a, melody, music, Verg., -Ov. ; 
hb, dance, Cic.; ¢, a metrical foot, number’; nu- 


meri ac modi, Cic.; poet., numeri graves, heroic, 
verse, Ov.; A, in oratory, harmony; oratorius, 


Cic.; 3, rank, place, position ; obtinere aliquem 

uumerum, Cic.; numero or in numero, “in the 

post of, as; parentis numero esse, Cic.; 4, order, 

eee in numerum or numero, qccording to rule, 
lerg. 


Numicus (Niimiefus) -i, m. @ smal! river 


im Latiwn, flowing into the Tyrrhene sea near: 


Ardea, now Numico, 

Nimida -ae, m.(nomas, vouds), a Numidian ; 
plur., Nuumidae -arum, the Numidians, attrib. 
= Num idia n; Numidae jaculatores, Liv. Hence, 
1, Numidia -aé, f. a country in North Africa 
2, Namidicus -a -um, Nemidian. 

niimisma = nomisma (q.v.). 

Numistro -dais, f. town in Lucania, on the 
borders of Apulia, 

Niunitor, -oris, m. king of Alba, father of 
‘lia, grandfather of Romulus and Remus. 

nummarius -a -um (nummus). I, belong- 
tug to money ; theca, Cic.; difficultas nummaria 
or rei nummariae, scarcity of money, Cic. IL. 
bribed with money, vencl ; judex, Cie. 

nummatus -a -wm (nummus), provided with 
money, Tick ; adolescens non minus bene num- 
inatvus quam eapillatus, Cic. 

nimmilus <i, m. (dim. of nummus), a little 
Money, séme money ; numMMulis acceptis jus ac fas 
oume delere, for a paltry sum, Cie. 

nummus (numus)-i, m. (rodpp0s, Tarentine 
and Sicilian = vépos, the, regular silver currency). 
I, money, coin ; adultevini nummi, bad money, 
Cic.; habere in nummis, to have in cash, Cie. 
TI, Esp., the sesterce, a Romun, coin worth about 
234.; quinque millia nummtm, Cic.; transf., 


370 


If, rhythmical, harmonious ;. 


Ii. Transf., 1, the’part’ of a: 


nup 


like the English penny, farthing (to express 4 very 
small sum); ad numum convenit, it comes right to 
a farthing, Cic. (enit plur., gen. nummaim). 

numquam, adv. (ne and unquam), never, 
Cic.; numquam adhue, numquam ante, nuNquany 
alias, Cic.; numquam non, always, Cic,; non, 
numquam; sometimes, Cic. 

numus = nunmus (q.V.), 

nune, adv. (vir). L now, at present, at this 
moment ; ut nune est, as things are now, Cic. $ 
nunc ipsum, at this very moment, Cic.; qui nune 
sunt, the present generation, Cic.; munc ... 
nune, now . . , now, atone time. . , at.another, 
Liv. Ii, but now, now however, Cic. 

nuneccine = nuncne? 

nuncia = ountis, vy. nuntius. 

nunciatio = nuntiatio (q.v,): 

nuncio = nuntio. 

nuncius = nuntius (q.v.). 

nuncipatio -dnis, f (nuncupo), a naming, 
the public offering or pronouncing of a vow ; sole 
lemnis nuncupatio votorum, Liv. 

nunciips, 1. (nomine capio), to name, call by 
name. JI. aliquid nomine dei, Cic. II, A. to 
pronounce solemnly and openly; &, vows; yota 
pro republica, Cie.; b, an adoption, Tac, B, 
to nominate as heir; heredem, Tac. 

nundinaze, v. nundinus. 


nundinatio -dnis, f. (nundinor), the holding 
of a market, trafficking, trade, business; fuit 
nundinatio aliqua, Cic, 

nundinor, 1. dep. (mundinae). I. to trans- 
act business, trade, trafic. AA, Intransit., sedere 
nundinantem, Liv. . Transit., to buy; jus 
ab aliquo, Cie.; totum imperium P. R., Cie. 
II, Transf., fo be present in great numbers (as 
at a market); ubi ad focum angues nundinari 
solent, Cic. 

nundinus -a -um (lit., nonendinus = noven- 
dinus, from novem and dies), belonging to the 
ninth day. Subst., I. nundinae -frum;f. the 
market-day, held every ninth day, Cic.; transf., 
a, the market-place ; illi Capuam nundinas rustic- 
orum, horream Campani agri esse voluerunt, 
Cie.; b, trafic, trade, business; vectigalium 
flagitiosissimae nundihae, Cic. II. nundinum 
-i, n. (sc. tempus), the market-time ; trinum nun- 
dinum, the interval between one market-day and 
the next but one after (17-24 days); se praesentem 
trinum nundinum (on the three market-days), 

titurum, Cic.; comitia in trinum nundinuin 


‘ indicere, Liv. 


nuntiatio -inis, f. (nuntio), religious t. t., 
@ declaration, announcement made by the augur 
of his observations, Cic. 

nuntio, 1. (nuntius), to announce ; vera, Cic.; 
qui nuntiarent prope onines naves afflictas esse, 
Caes.; oppugnata domus C, Caesaris per multas 
noctis horas nuntiabatur, Cie.; with ut and the 
subj., paulo post ferunt nuntiatum Simonidi 
ut, prodiret, Cic.; absol., nuntiato, this being 
announced, Liv. 

nuntius -a -um (contr. from noventius), 
announcing, bringing news. I. Adj., rumor, 
Cie. II, Subst., A. nuntins -ii, m. 1, mes- 
senger, announcer; facere aliquem certiorem 
per nuntium, Cic.; 2, a, message, news ; nuntiunr 
afferre, Cic.; b, nuntium alicui remittere, to 
send one’s wife a letter of divorce, Cic.; transf., 
nuntium remittere virtuti, to renownce, Cic. B, 
nuntia -ae, f. she that annownces ; historia 
nuntia veritatis, Cic. C. muntinm -ii, n. 
message, news, Cat. 


nupér, superl., nuperrimé, adv. (for 


~ 


nup 


siovper, from novus, lately, not long ago? qui 
nuper Romae fuit, Cic.; sometimes employed 
to denote a more distant period, nuper, id est, 
paucis ante seculis, Cic. 
nupta -ae, f. (nubo), a wife, spouse, bride, Ov. 
nuptiae -drun, f. (iubo), marriage, nuptials ; 
Cornificia multarum nuptiarum, often married, 
Cic.; eelebrare nuptias, Liv.; cenare apud ali- 
quein in eius nuptiis, Cic. ; 
nuptialis -e (nuptiae), of or relating to a 
marriage ; cena, Liv. ; donum, Cic. 
nuptus -a -um (partic. of nubo), married ; 
filia, mulier, Cic. 
- Nursia -ae, f. a town in the west of the Sabine 
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name of Bacchus (so called because his mysteries 
were celebrated by night), Ov. 

nympha =e, f.and nymphe -és finda. 
I.a@ bride, woman lately married, Ov. It, 
‘Nymphae, the Nymphs, beings of half-divine 
nature, believed to.inhabit the seas, streams, woods, 
ete., Verg. 

Nymphseum -i, n. (Nupdaiov), a promons 
tory and sea-port in Illyria. 

Nysa (Nyssa) -ae, f. (Nica). I. a town 
in Caria. II. a town i» Palestine. IID. a city 
in India, where Bacchus was said to have been 


j brought up. Hence, adj., A, Nysaeus -a -tun, 


country, now Norcia. Hence, adj., Nursinus. 


-a -um, belonging to Nursia. 
. niirus -iis, f. (wos), 1, a daughter-in-law, 
son's wife, Cic.; 2, poet., a young matron, young 
married woman, Ov. 
nusquam, ady. (ne and usquam), nowhere. 
I. Lit., nusquam alibi, Cic. 12, Transf., 1, in 
nothing, on no occasion; praestabo sumptuin 
nusquam Inelius poni posse, Cic. ; 2, to nothing ; 
ut ad id omnia referri oporteat, ipsum autem 
nusquam, Cic, 
nuto, 1.(*nuo). I. Gen., 1, to move up and 
down, loiter, waver, nod; ornus nutat, Verg.; 
nutant galeae, Liv.; 2, transf., a, to waver; 
nutans avies, Tac.; b, to waver, be uncertain 
iz opinion; etiain Democritus nutare videtur 
in natura deorum, Cic.; c, to waver in fidelity ; 
Galliae nutantes, Tac. - to move the. head up 
— down, to nod, Plaut.; of persons, sleeping, 
or. 
nutricius -fi, m. (nutrix), a foster-father, 
guardian, Caes. 
nutrico, 1. and nutricor, 1. dep. (nutrix), 
to suckle, nourish; transf., to support, sustain ; 
mundus omnia, sicut membra et partes suas, 
nutricatur, Cic. 
nutricila -ae, f. (dim. of nutrix), nurse, 
Hoke transf., Gallia nutricula seditiosorum, 
ic. - : 
‘ mutrimen -Inis, n. (nutrio), nowrishment, 
Ov. ‘ 
nutrimentum. -i, n. (nutrio), nowrishment, 
nutriment ; transf., a, of fuel, arida nutrimenta, 
Verg.; b, support, training; educata huius 
nutrimentis eloquentia, Cic. 
nitrio -ivi and -li -itum, 4. (nutrior, 4. 
dep., Verg.), to give suck, suckle, nourish. 
Lit., A. a, of animals, nutritus lacte ferino, 
Ov.; b, of plants, terra herbas nutrit, Ov.; c, 
of fire, ignes foliis, Ov. B, to tend, wait upon ; 
corpora, Liv.; damnum naturae, remove, Liv. 
II. Transf., to nourish, support, sustain ; amorem, 
Ov.; mens rite nutrita, educated, Hor. 
nutrix -icis, f.(nutrio), a nurse, foster-mother. 
I. Lit., ut paene cnm lacte nutricis errorem 
suxisse videamur, Cic.; meton., nutrices, the 
breasts, Cat. II, Transf., oratoris, Cie.; cur- 
arum inaxima nutrix nox, Ov. ; 
nutus -iis, m.(*nuo). I, inclination, down- 
ward tendency, gravity, Cic. II, a nod, a signal, 
or beckoning of the head. <A, Lit., Liv. B. 
Transf.. 1, command, will ; deorum nutn, Cic. ; 
auctoritate nutuque deorum, Cic.; 2, assent ; 
annuite nutum numenque vestrum invictum 
Campanis, Liv, a 5 . 
nux, nicis, f. La nut. A, Lit., Liv.; 
prov., nux ‘cassa, something entirely worthless, 
Hor. B. Transf,, of similar fruit, castaneae 
nuces, chestnuts, Verg. XL 1, the nit-tree,Verg, ; 
2, an almond-tree, Verg. 
Nyotélius -i, m. (NveréAtos), nt 


ghtly, a sur- 


| 


Nysean. *B. Nyseis -idis, f. Nysean. C, 
Nysid&s -idis, f. of or relating to Bacchus. D. 
Nysigéna -ae, m. born in Nysa, EB. N¥#2us 
-éi, a surname of Bacchus. 


oO. 


1s O 0, the fourteenth letter of the’ Latin 
; 3 alphabet, corresponding to the twe 
Greek letters Omicron and Omega (0, o, ©, w}. 
For the use of O, in abbreviations, see Table of, 
Abbreviations. % ‘ : . 

2. Of and Oh! interj. an ‘exclamation of jox, 
astonishment, derision, sorrow, puin, etc., gener 
ally followed by voc. or acc. ; 0 paterni generis 
oblite ! Cie.; 0 ine miserum! Cic.; soinetimes. 
with nom, o fortunata mors! Cic. ; in wishes, 0 
si, if only! Verg.; poet., put the second word of 
the clause, spes o fidissima Teucrum! Ov. 

O&rion -dnis, m. (‘Aapiwv) = Orion (q.v.), 

Oaxes -is, m. ("Oagis), a river in Crete. 

ob, prep. with acc! I, Of space, a, with 
verbs of motion, towards, to ; ignis qui est ob os 
effusus, Cic.; b, with verbs not denoting mo- 
tion, at, before; ob oculis versari, Cie. XE, 1, 
on account of; ob rem judicandam pecuniam. 
accipere, Cic. ; unius ob iram prodimur, Verg. ; 
ob eain rem, on. that account, Cic.; quam ob 
rem, on which account, Caes. ; ob id, ob id ipsum, 
ob hoc, ob haec, on this account, tierefore, Liv. 5° 
ob metum, out of fear, Tac. ; 3, in consideration 
of, for, as recompense for; ager oppositus est 
pignori ob decem minas, Ter. ; 3, ob rei, to the 
purpose, with advantage; veruin id frustra an 
ob rem faciam, in vestra manu situm est, Sall, 

Sbaeratus -a -um, adj. with compar. (ob 
and aes), in debt, Liv.; plur. subst., 6bacrati 
-drum, m. debtors, Cic. 

Obambiilo, 1. to walk wp and @own, back- 
wards and forwards; with dat., mnuris, Liv.; 
with ace., Aetnam, Ov.; with prep.. ante vallum, 
Liv.; in herbis, Ov. ‘ 

_Obarmo, 1. to arm; dextras seenri, ar, 
_ Sbaro, 1. to plough up, Liv. 

1. opba -ae, f. a species of drinksg-ciap, Pers. 

2. Obba -ae, f. a town in Africa, near Car- 
thage. : 

obbrutesco -tili, 3. to become brutish, stupid, 
Lucr. : 

obec . BEV. OCC 5 ons 

obdo -didi -ditum, 3. to set, put, place before, 
put against; pessulum ostio, to bolt the door, 
Ter. ; fores, to shut the door, Ov. ; nullique malo 
latus obdit apertum, offers an unprotected side 
to no evi, Hor. 

obdormio -ivi and -fi Siu, 4, to-go to sleey 
Cie, 
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abdormisco, 3. (obdormio), to go to sleep, 
Cie. : 
ebdiico -duxi -ductum, 3, I. A. to draw 
over, draw infront ; 1, fossam, Caes.; fig., callum 
dolori, Cic.} 2, to cover; trunci obducuntur 
libro aut cortice, Cic, ; transf., obducta cicatrix 
relpublicae, closed wound, Cic. B. 1, to drink, 
venenuin, Cic.; 2, to wrinkle; frontem, Hor. 
XI. to lead against; Curium, to bring forward, 
produce, Cie, ; transf., to pass, spend; diem_pos- 
vert, Vic. . 

obductio -dnis, f. (obducc), a covering; cap- 
itis, Cic. : 


obdtresco -diiriii, 3. to become hard, grow 
hard. X, Lit., Plaut. Yi, Fig., to become hard- | 


Sbiratioc -dnis, f. (obirascor), a-being angry 
anger, Cic. is “oa 
Obiratis -s um, -p. adj. (from obirascor), 
angry, wrathful ; with dat., fortunae; Liv. 
Sbitér, adv. (ob), 1, on the way, in passing, or 
the journey, Juy.; 2, by'the way, incidentally, Juv. 
it Sbitus -tis, m. (obeo), 1, an approaching, 
going to, Ter.5 2, a going down (esp. ef the 
‘heavenly bodies), setting; siderum, Cic.4 3, a 
downfall, ruin, destruction, death; post obitum 
vel potius excessum Romuli, Cie. - 
objacéo -jiciii, 2. to lie’ at, against, in the 
way ; saxa objacentia pedibus, Liv. 
objectatio -dnis, f, (objecto), a reproach, 


‘hearted, to lose one’s natural feeling, become ob-'| Caes. 


‘Aurate ; ipse.obdurui, Cic,; ed dolorem novam, 
Cic. 
obduro, 1. fo be hard; fig., to stand out, 


hold out, persist ; perfer et obdura, Ov.; impers., | 


ebduretur hoc triduum, Cic. 

dSbediens (Oboediens) -entis, p. adj. (from 
obedio), obedient, compliant ; with dat., nulli est 
naturae obediens aut subjectus deus, Cic.; with 
ad and the ace., ad nova consilia, Liv. Subst., 
Gbediens, one who obeys, a dependant, Cic. 

Obédientér (Sboedientér), adv. (obedi- 
ens), obediently ; obedienter tmperata facere, Liv. 
obedientia (@boedientia) -as. f. (obedi- 


ens), obedience, compliance, Cic. 


Gbedio (Sboedis) -ivi -itum, 4. (ob and 


‘audio), I, to give ear to, listen to, follow a’ 


person's advice; elicui, Nep. I. to obey; 
praecepto, Cic,: magistratibus, Cic.; alicui ad 
verba, Cic. ly 

Obéliscus. -i, m. (bBed‘cxos), a pointed 
column, obelisk, Plin, ° 

Obéo -ivi and -ii -itum, 4, I. Intransit., A. to 
go to, come to, zo to meet, go against ;-ad omnes 
hostium conatus, to oppose, Liv. ; in infera loca, 
Cic. B. a, of the heavenly bodies, to set; in 
reliquis orientis aut obeuntis solis partibus, 
Cic.; b, to die; tecum vivere amem, tecum 
obeam libens, Hor, II, Transit., A. a, to go 
to, reach ; quantum flamma obire non potuisset, 
Cic. ; b, to go to, engage in, apply oneself to any 
business ; to perform, execute, accomplish an object ; 
negotium, Cic. ; hereditatem, to take possession 
of, Cic.; vadimonium, to discharge one’s bail, to 
appear at the fixed time, Cic.; diem supremum, 
to die, Nep.; so obire mortem, Cic. B. 1, to 
visit, travel through; provinciam, Cic. ; 2, to take 
part in; comitia, Cic. ; 3, to surrownd; clipeum 
obit pellis circundata, Verg. 

Obequito, 1. to ride up to; castris Liv. 


Oberro, 1, to wander about; tentoriis, Tac. ; 


transf., chorda eadem, to blunder, Hor. 

Shesitas -dtis, f. (obesus), fatness, corpu- 
fence, obesity, Suet. 

Obésus -a -um (ob and edo), 1, Jat, plump; 
turdus, Hor.; transf., swollen; fauces,-Verg. ; 
2, coarse, not delicate, unrefined, rude; juyenis 
naris obesae, Hor, é 

obex -Icis, and objicis, m. and f. (odjicio), 
1, the fastening of a door, bolt, bar, barrier, bar-. 
ricade ; fultosque emuniit objice postes, Verg. ; 
2, an obstacle, hindrance, Plin. ‘ 

obf...v. of... .: 

obg ...v. ogg... ; 

oObhaeréo, 2. to stick to, cleave.to, Suet. 

obhaeresco -haesi -haesum, 8. to stick fast, 
adhere to, Lucr. 

Obiclo = objicio (q.v.), 

obirascor -iratus sum, 8. dep,-t0 be angry ; 
fortunae, with fortune, Liy, : a 


oavjecto, I. (intens. of dbjicio). T.-to put én 
the way, set against.’ A, Lit. (of birds), caput 
fretis, to dip, dive into, Verg. B. Transf.; to 
exposes aliquem periculis, Sall.; se hostium 
telis, Liv. ; moras, to cause, interpose delay, Ov. 
II. Transf., to. reproach with anything, object 
-anything to a person, throw.in @ person's teeth ; 
alicui ‘probrum, Cic.; with acc..and infin., 
nobilitas objectare Fabio fugisse eum Ap 
Claudiu collegam, Liv. 

1. objectus -a -um, p. adj. (from objicio), I, 
lying at, near, opposite to ; insula objecta Alexan- 
driae, Caes.; 2, exposed to; fortunae, Cic.; ad 
omnes casus, Cic! © 

2. objectus -is, m. (Objicio), a placing at, 
before, opposite, a lying against, lying opposite > 
insula portum efficit objectu Jaterum, Very. 

objex = obex (q-v.). 

objicio -jéci -jectum, 8. (ob and Jjacio). I. 
to throw in the wayof. <A. Lit., se telis hostium, 
Cie. B. Transf., 1, to oppose, Cic. ; 2, to expose ; 
-consulem morti, Cic,; se in dimicationes, ' Cic. 5 

8, to cause, produce ; alicui errorem, Cic.; metum 
et dolorem, Cic.; objicitur animo metus, the 
heart ts seized with fear, Cic.; hic aliud majus 
mniseris objicitur, presents itself, Verg. ; II. to 

place before,.throw before. A, Lit., 1}, corpus 
feris, CGie.; 2, to put before, hold before as a 
defence, protection ; Alpium vallum contra trans- 
gressionem Gallorum, to oppose, Cic,; carros pro 
vallo, Caes. B. 1, to offer; delenimentum 
animis, Liv.; 2, to hold out as an exaniple ; 
unum ex judicibus selectis, Hor. ; 8, to object to, 
reproach with, charge with; alicui furet, Cie. ; 
with ace, and infin., objicit mihi, me ad Baias 
fuisse, Cic.; with quod, non tibi objicio quod 
spoliasti, Cic. : > ; ‘ 

objurgatio -dnis, f. (objurgo), a blaming, 


chiding, reproving, Cic. 


objurgator -dris, m. (objurgo), @ scolder, 
‘chider, reprover, blamer, Cic. 7 
objurgatorius -a “um (objurgator), scolding, 
chiding ; epistola, Cic.: 
objurgo, 1. and objurgor, 1. dep. to scold 
chide, reprove, reprimand, blame; aliquem molli 
brachio de Pompeii familiaritate, Cic.; vere- 
cundiam alicuias, Cie.; quam objurgarer me, 
quod nimia laetitia paene desiperem, Cic. 
_ oblangussco -gili, 3. to become languid, Cie. 
oblatre, 1. to.bark at or against, to rail at, 
scold, Suet, — : e 
oblectamen -{nis, n. (oblecto), a delight, 
pleaswre, Ov. 


oblectameatum -i, n. (oblecto), a delight, 


j omusement, solace ; meae senectutis requies od+ 


lectamentumque, Cic. . 

oblectatio -inis, f. (oblecto), a delighting ; 
pleasing ; aninsi, vitae, Cie, ‘ 
_ oblecto, 1. (ob and lacto). I. to delight, 
please, amuse ; quar eorum inventis scriptisque 


obl . 


se oblectent, Cic.; senectutem, Cic. ‘ legentium 
animos fictis, Tac.; me cum aliqua re, Cic.; 
se cum aliquo, Cic. IE. to pass time pleasantly, 
while away time ; lacrimabile tempus studio, Ov. 

oblicus, v. obliquus. . 

obiido -lisi -lisum, 3. (ob and laedo), to 
squeeze together; collum digitulis duobus, to 
throttle, Cic.; oblisis faucibus, strangled, Tac. 


obligatio -dnis, f. (obligo), a being bound, a 


legal obligation ; obligatio pecuniae, Cic. 

obligatus -a -um, p. adj. (from obligo), 
bound, wnder an obligation to any one; obligatus 
ei nihil eram, Cic, : ; 

obligo, 1. fo bind, fasten to. T. A, Lit, 
to tie, bind up, bandage a wound; vulnus, Cic.; 
medicum requirens a quo obligetur, Cic. ¢ venas, 
Tac. B. Transf., to bind, fetter by an oath, law, 
benefit, to bind, fetter, oblige, lay under an obliga- 
tion, make liable; a, se nexu, Cic.; aliquem sibi 
liberalitate, Cic.; poet., obligatam redde Jovi 
dapem, that is due, Hor.; b, to pledge; praedia 
obligata, mortgaged, Cic. IL, to make liable to 
punish:nent, make guilty; aliquem scelere, Cic. ; 
pass., obligari, to commit an offence, be guilty; 
obligari fraude impia, Cic. 

Ob}imo, 1. (ob and limus). I. to cover with 
—— or mud ; agros, Cic. IL, to lavish, squander, 
Hor. 

obino -lévi -litum, 3. I, to smear, daub, 
desmear. A. Lit., obliti unguentis, Cic. ; oblitus 
faciem suo cruore, Cic. . Transf., to cover, 
load; actor oblitus divitiis, Hor.; facetiae 
oblitae Latio, Cic. II, to stain, pollute, defile ; 
oblitus parricidio, Cie.; sunt omnia summo 
dedecore’ oblita, Cic. ; aliquem yersibus atris, to 
satirise, lampoon, Hor. 

obligteé, adv. (obliquus), 1, sideways, athwart, 
aslant, obliquely ; ferzi, Cic.; 2, indirectly, cov- 
ertly, by implication, Tac. . 

obliquo, 1. (obliquus), to make oblique, turn 
sideways, turn aside, slant, crook; oculos, Ov.; 
‘ensem in Jatus, Ov. . ; 

_obliquus (oblicus) -a -um (ob and liqnis), 
slanting, oblique, sideways, aslant, on one side. 
I. Lit., hos partim obliquos, partim aversos, 
artim etiain adversos stare vobis, Cic.; amnis 
cursibus obliquis fluens, Ov.; ab obliquo, Ov., 
per obliquum, Hor., sideways, obliquely. Ty 
‘Transf., &, of discourse, indirect, covert; ‘he 
sectatio, Tac.; b, looking askance, envious ; in- 
vidia, Verg. 

oblitzratio -dnis, f. (oblitero), @ blotting 
out, obliterution ; and esp.,. a blotting out from 
memory, total forgetfuiness, Plin. 3 

oblitéro, 1. (ablino), to blot out, obliterate, to 
blot out of memory, bring to forgetfulness ; famani 
rei, Liv. ; publici mei beneficii memoria privyatam 
‘offensionem obliterarunt, Cic. 


oblitesco -tii, 3. (ob and latesco), to hide, | 


conceal oneself; a nostro aspectu, Cic. 

oblivio -énis, f. (obliviscor), forgetfulness, 
oblivion ; landem alicuius ab oblivione atque a 
silentio vindicare, Cie.; dare aliquid oblivioni, 
to bury in oblivion, Liv.; in oblivionem negotii 
venire, to forget, Cic.. . 

oblividsus -a -um (oblivio),°1, oblivious, 
Sorgetful, Cic.; 2, causing forgetfulness; Mas- 
sicum, Hor. : 

obliviscor, oblitus stm, 3. dep. (perhaps 
from oblino) to forget. te 
poruin suorum, Cic.; with ace. of thing, inju- 
rias, Cic.; with :nfin., ne oblivisear vigilare, Cic. ; 
with atc. and infin., obliviscor Rorctum et Clu- 
vium viros esse primarios, Cic. JIL Transf., to 
Sorget, lose sight of ; consuetudinis wea, Ole. ; ob- 
livisei sai, to forget oneself, Cic, 


373 


Jast, firm, unyielding, 


I, Lit., with genit., tem- | 


obr 
oblivium -ti, n. (obiiviscor), usually piu, 


Sorgetfulness ; agere oblivia laudis, to forget, Ov. 


oblongus -a -um, rather long, oblong, Liv. 
obloquor -quiitus (-ciitus) sum, 3. dep. I. 
to speak-against, gainsay, contradict, interrupt ; 
1, gen., alicui, Cic. ;, 2, esp., a, to blame, Tac. 3 
b, to chide, Cat- II. to join in singing, to ac- 
company ; non avis obloquitur, Ov. ote 
obluctor, 1. dep. to struggle against, strive 
against ; genibus adversae arenae, Verg. site) 
obmolior, 4. dep. I. to buildor pile cgatnet 


| (as a defence); nec in promptu erat quod obd- 


molirentur, Liv. II, to obstruct, block up, Liv. | 
obmurmiro, 1. fo murmur against or at; 
pretibus, Ov. oe on et | 
obmutesco -miitiii,3. I, Lit., A. to becomd 


dumb, become speechless with astonishment, ete. > 


vocem mittenti non ef linguam obmutuisse 6 
manum obtorpuisse, Cic. . = to be silent; ege 


‘neque Antonium verbum facere patiar s? ipse 


obmutescam, Cic. II, Transf., to cease ; dolor 
animi obmutuit, Cie, 
obnatus -a -umn, (obnascor), growing as; 
obnata ripis salicta, growing’on the bank, Liv. 
ebnitor -nixus Gnisus) sui, 3. dep. io rush 
against, press against. I, Lit., taurus arsorig 
obnixus trunco, Verg.; scutis corporibusoxue 
ipsis obnixi, Liv. If. Traasf., to strive against, 
oppose ; consilio or manu hostibus, Ta c 
obnixeé, adv. (obnixus, from obnitor), with 
all one’s might, with all one’s ‘strength, Ter. 4 
obnixus -a -um, ap obnitor), stead- 
iv. : 
obnoxieé (obnoxius). I. culpably, Plast 
Il. slavishly, servilely, submissively ; sentesstiaa 
dicere, Liv. f 
obnoxiosus <2 -um (obnoxius), sxbmissiva, 
compliant, Plaut. ; 
obnoxius -a -m (ob and noxa). I, able to 
punishment ; hence, guilty of any crimé, vice, 
etc. ; animus neque delicto neque lubidini obd- 
noxius, Sall.; pecuniae debitae, indebted, Liv. 
II. A. subject, obedient, compliant; 1, iit., 
subjecti atque obnoxii vobis, Liv.; 2,, &> a 
oes upon ; luna radiis fratris obnoxia, erg.; 
, slavish, servile, submisswe; pax obnoxia, 
Liv. B. subject to, exposed to, obnoxiows to; 
arbores quae frigoribus obnoxiae sung, Liv. ; 
obnoxium est, it is dangerous, Tse. 
obnubo -n0si -nuptum, 8. f cover; comas 
amictii, Verg.; caput, ap. Cie. . ; 
obnuntiatio -dnis, f. (obnuntio), in the 
language of eugurs, the ainowncement of an evil 
omen, Cie, d og hs 
obnuntio, 1. in the language of augurs, to 
announce, report an unfavourable omen ; consuli, 
Cic. 
oboed... v. obed... 
ObOGlEo -ii, 2. to smell of anything, emit an 
odour, Plaut. | ‘ : 
Obolus -i, m. (6BoAss), @ Greek coin, in value: 
one-sicth of w drachma, rather more than i4¢d. | 
English, Ter. : 
Oborior -ortus sum -driri, fo arise, appear ; 
bellum, Liv.; vide quanta Jux liberalitatis e& 
sapientiae tuae mihi apud te dicenti oboriatur, 


. Cie. 


obp...yv.opp..-. 
obrepo -fepsi -reptum, 3. fo creep, to crawt 
to. I, Lit., ap. Cic. IZ. Transf., to come up 


Silently and wnempectedly, steal on imperceptibly, 


come on by surprise; senectus adolescentiae 
obrepit, Cic.; ad honores, Cic.; imagines eb- 
repunt in animos dermientium, Cie. 


, 


obr 


cus 4. (ob and rete), to catch im a net, 
ucr. 

obrigesco -rigiti, 8. to become stiff or frozen, 
to freeze ; nive pruinaque, Cic. 

Obrimas -se, m. a river in Phrygia. 

obrégo, 1. to amend or repeal a law by 
@nother ; obrogare legibus Caesaris, Cic. 
§ obriio -rii -ritum, fut. partic. -riiitirus, 8. to 
cover over, cover with earth, clothes, etc., to bw x 
I. Lit., A. se arena, Cic.; thesaurum, Cic.; 
obruere aliquem vivum, Sall. B. to overload ; 
se vino, Cic. II. Transf., A. testem omnium 
risus obruit, overwhelmed, Cic.; obrui sere 
alieno, plunged in debt, Cic.; obrutus criminibus, 
Cic. 6. 1, to overwhelm, bury, ruin, consign to 
oblivion ; ut adversa quasi perpetua oblivione 
obruamus, Cic.; Marius talis viri interitu sex 
suos obruit consulatus, obscured the fame of his 
siz consulships, Cic.; 2, to surpass, eclipse ; 
famam alicuius, Tac. 

obrussa, -ae, f. (S8pudor), the essaying of gold 
dy fire, Suet. ; fig., adhibenda tamquam obrussa 
tatio, as a test, Cic. 

obsaepio -ssepsi -saeptum, 4. to fence round, 

, to block up, render access impossible. I} 

Lit., hostium agmina obsaepiunt iter, Liv. IL 
Fig., plebi iter ad curules magistratus, Liv. 

obsatiiro, 1. to satisfy, Ter. 

obscoené (obscéne), adv. (obscoenus), im- 
purely, lewdly, immodestly, obscenely, Cic. 
_ obscoenitas (obscenitas) -atis, f. (obs- 
eoenus), Me tat Soulness, nae Ao obscenity ; 
verborum, Cic. 


obscoenus (obscénus) -a -um (ob and 
coenum). I. r ive, filthy, disgusting, offensive ; 
volucres, the 2 at Verg.; risus, Ov. I. 
Transf., A. ly disgusting, impure, lewd, 
, obscene ; voluptates, Cic.; adulterium, Ov. ; 
ndi genus, Cic. B. ill-omened, unpropitious ; 
volucres, owls, Verg. 
obscuratio -dnis, f. (obscuro), an obscuring, 
darkening ; solis, Cic.; fig., Cic. 
obscuré, adv. (obscurus). I. darkly, Cic. 
Il. a, of discourse, obscurely, unintelligibly ; 
disserere, Cic.; b, covertly, secretly, wnobdservedly ; 
aliquid non obscure ferre, Cic. 


obscuritas -Atis, f.(obscurus). I, darkness, 
obscurity ; latebrarum, Tac.; lucis, Liv. II, Fig., 
a, of discourse, obscurity, unintelligibleness, want 
¢ ity ; oratio quae lumen adhibere rebus 

ebet, ea obscuritatem affert, Cic.; verborum, 
Cic, ; jin ea obscuritate et dubitatione omniam, 
Cic.. b, of condition, obscurity, low birth and 
station, Cic. 

obsocuro, 1. (obscurus), I, to make dark, 
darken, obscure. A, Lit., obscuratur luce solis 
lumen lucernae, Cic. ; caelum nocte atque nubi- 
bus obscuratum, Sall. B. a, of discourse, to 
make dark, indistinct, unintelligible ; aliquid dic- 
endo, to pronounce indistinctly, Cic.; b, to make 
obscure, keep in obscurity, cause to be forgotten ; 
fortuna res celebrat obscuratque, Sall. ; eorum 
Memoria obscurata est, Cic, IN, Transf,, to 
conceal, hide ; magnitudinem periculi, Cic. 

obscurus -a -um (perhaps for obsculsus 
connected with occultus), I, dark, obscure; 1, 
lit., lucus, Verg.; nox, Verg. ; subst., obscurum 
-i, n. darkness; sub obscurum noctis, Verg.; 
applied to persons, ibant obscuri, in the dark, 
Verg.; 2, fig., a, of discourse or a writer, ob- 
scure, unintelligible, indistinct ; Heraclitus’ ob- 
scurus, Cic.; brevis esse laboro, obscurus fio, 
Hor. ; b, unknown, obscure, not celebrated ; Pom- 
peius humili atque obscuro loco natus, ofhumble 
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obreptus (partic. of obripio), surreptitious. | origin, Cic. 


obs 


II. Transf., A. dark, insecure: 

et caeca exspectatione, Cic. B, 
, hidden ; 1, lit., locus, Liv.; 2, fig., 
of character, secret, reserved, close ; homo, Cic.; 
odium, Cic. 

obsécratio -dnis, f. (obsecro). I. an earnest 
entreaty, supplication, adjuration ; obsecratione 
humili ac supplici uti, Cic. IL a ic prayer 
or supplication ; obsecratio a populo duumviris 
praeeuntibus facta, Liv. 

ebsécro, 1.(oband sacro), to beseech earnestly, 
implore, adjure, entreat ; aliquem multis lacrimis, 
Cic. ; obsecro te, ut id facias, Cic.; te hoc ut, 
etc., Cic. ; esp., as a polite phrase, pray ; Attica, 
obsecro te, quid agit, Cic. 

obsécundo, 1. to be subservient to, compliant 
with, fall in with ; voluntatibus alicuius, Cic. 

obsépio = obsaepio (q.v.). 

obséquéla -ae, f. (obsequor), compliance, 
yielding, Plaut. x 

obséquens -entis, p. “adj. (from obsequor) 
1, compliant, yielding, Phedient = patri, Ter. ; = 
esp., an epithet applied to the gods, favourable, 
gracious, Plaut. 

obséquentér, adv. (obsequens), compliantly, 
obediently ; haec facere, Liv. 

obséquentia -ae, f. (obsequens) yielding, 
compliance, complaisance, Caes. 

obséquidsus -a -um (obsequium), com 
pliant, yielding, obsequious, Plaut. 

obséquium -li, n. (obsequor), compliance, 
complaisance, deference to others, submission, ob- 
sequiousness. I, Gen., Cic.; ventris, gluttony, 
Hor.; transf., of inanimate objects, flectitur 
obsequio curvatus ab arbore ramus, Ov. IT, 
obedience; obsequium erga aliquem exuere, 
Tac. 

obséquor -ciitus (-quiltus)'sum, 8, dep. I, 
to comply with, humour, gratify, obey; tibi rog- 
anti, Cic.; neque, uti de M. Pompilio referrent, 
senatui obsequebantur, Liv. II, Transf., to give 
oneself up to anything ; tempestati, Cic.; alicuius 
voluntati, Cic. 

1. obséro, 1. to bolt, bar, fasten; plebia 
aedificiis obseratis, Liv.; transf., aures, Hor. 

2. obséro -sévi -situm, 3. to sow, plant; 
terram frugibus, Cic. Partic., obsitus -a -um, 
sown with, i.e., full of, covered with ; obsita pomis 
rura, Ov.; vestis obsita squalore, Liv.; legati 
obsiti squalore et sordibus, Liv. 

observans -antis, p. adj., with compar. and 
superl., (observo), attentive, respectful ; observ- 
antissimus mei, Cic, 

observantia -ae, f. (observans), respect, 
esteem, attention; observantia est, per quam aetate, 
ant sapientia, aut honore, aut aliqua dignitate 
races! veremur et colimus, Cic. ; in regem, 

v. 

observatio -inis, f.(observo), 1, anobserving, 
observation ; siderum, Cic.; 2, care, accuracy, 
exactness, circumspection ; summa erat Observatio 
in bello movendo, Cic. 

observator -éris, m. (observo), an observer, 
watcher, Plin. 

observito, 1. (intens. of observo), to watch, 
observe diligently ; motus stellarum, Cic. 

observo, 1. to watch, observe, reyard, attend 
to. I. occupationem alicuius, Cic.; tempus 
eer alicui reddendae, to watch for, Cie. 
IL. A. to watch, guard, keep; gges, Ov. B, 
to keep, obey, regard, observe a law, rule, precept ; 
leges, Cic.; praeceptum, Caes.; observare ne, 
with the subj., quod ne accidat observare neo 
potest nec necesse est, Cic. C, to respect, eateem, 
prise, honour ; me ut alterum patrem, Cie, 


obscura 8 
concealed, 


obs 


obsés -sidis, ¢. (oband sedeo), %. a hostage; 
obsides accipere, dare, Caes,‘ II, @ surety, 
sectirity,- pledge; seque eius réi obsidem fore, 
pollicitus est, that would be surety for that 
thing, Nep.; obsides dare, to give security, with 
acc. and infin., Cie: ta ae 4x M 

obsessio -dnis, f. (obsideo), @ blockade, siege, 
encompassing ; viae, Cic. 2 : 

obsessor -dris, m. (obsideo), one who sits or 
remains « long time in a place; 1, gen., Vivarum 


obsessor aquarum (of the water-snake), Ov.; 2,: 
€sp., one who besieges or blockades; curiae, Cic. 3. 


Luceriae, Liv. ' 
obsidéo -sédi -sesstim, 2. (ob and sedeo). 
Intransit., to sit down, remain anywhere, Ter. 
II. Transit., A, td sit, remain im or-on, haunt, 
frequent a place, Plin. B. 1, lit., to blockade, 
besiege, beset ; omnes aditus, Cic. ; totam Italiam, 
Cic.; 2, transf., a, to occupy, jill; corporibus 
omnis obsidetur locus, every place is filled, Cie. ; 
b, to be on the look-out for, watch for an oppor- 
tunity ; jacere humiad obsidendum stuprum, Cic. 
'_ obsidio -onis, f. (obsideo), a blockade, siege. 
A. Lit., obsidione urbes capere, Cic. ; obsidione 
solvere or eximere, to raise the siege of a place, 
Liv. B, Transf., pressing danger ; rempublicam 
liberare obsidione, Cic. 


obsidionalis -e (1. obsidium), of or relating . 


to a blockade, siege ; corona, the honorary crown 
of grass given to the commander who had raised a 
siege, Liv. : : 
1. obsidium_ -ii, n. (obsideo), a Blockade, 
Siege, besetting, I, Lit., occupare obsidio Lace- 
daemonis exercitum, Liv. I, Fig., danger, 
Plaut. — 2 ; ‘ ; 
2. obsidium, -ii, n. (obses), tie condition of 
@ hostage, Tac. | +, 
obsido -sédi -sessum, 3. to blockade, besiege, 
aevetl, environ; pontem, Sall.; milite campos, 
rae. . , : 
obsignafor -dris, m. (obsigno), one who 
seals, a sealer ; literarum, Cic.; esp., a witness 
who puts his seal to a will ; testament, Cie. 
obsigno,1. I. to seal. A. Gen., epistolam, 
Cic. B, Esp., 1, of a witness, to sign and seal 
a document ; prov., agere cum aliquo tabellis 
obsignitis, to deal with any one in strict form 
of law, Cic.; 2, to seal an accusation against 
any one; contra Scaurum patrem suum, Cic. 
II. to stamp, impress ; formam verbis, Lucr. 
Obsisto -stiti, 3. 1, to stand, place oneself 
Gefore or in the way of; alicui abeunti, Liv.; 2, 
to oppose, withstand, resist ; omnibus eius con- 
siliis, Cic.; alicui obsistere, foll. by quominus 
and the subj., Cic. Partic., obstitus -a -um 
(in the language of the augurs) =struck with’ 
lightning, Cie. 
obsitus -a -uin, partic. of 2, obsero (q.v.). 
obsoléfacio -féci -factium, 8. fobsoleo and 
facio), to wear out, degrade, corrupt, make com- 
mon; obsolefiebant dignitatis insignia, Cic. 
obsdlesco -lévi -létum, 3. (obs and oleo), to 
pass away by degrees, decay, wear out, fall into 
disuse, lose value; oratio, Cis.; vectigal, Cic. — 
obsdléte, adv. (obsoletus), poorly, meanly ; 
obsoletius vestitus, shabbily dressed, Cic. 
obs6létus -a -um (partic. of obsolesco), worn 
out, decayed ; 1, lit., vestitu obsoletiore, Cic. ; 
ohsoletus Thessalonicam venisti, dressed in old 
clothes, Cig.; verba, obsolete, Cic.; 2, common, 
everyday ; crimina, Cic.; oratio, ordinary, Cic. 
obsonium -ii, n. (Wuriov), that which is 
eaten with brea, e.g., vegetables, fruit, and esp. 
fish, Hor. ‘ sg 
L obsono and obsonor, 1. dep. (6Ywvew), 


5 


obs 


to buy for the kitchen, purvey; 1, lit., Plaut.: 
ambulando famem, bs tuyreas pote of dal 
Cic.; 2, to give a feast, Ter. : 
on aah a tginterrupt a person speakingy, 
es whsorbso “bai, 2. to swallow, gulp down, 
ut, 

obstetrix« -icis, 7. (obsto), a midwife, Hor. 

obstinate, adv. with compar. and super, 
(obstinatus), resolutely, persistently, obstincdely ; 
negare, Caes.; credere, Liv. oid 

obstinatio -inis, f. (obstino), resolution, 
persistence, firmness, obstinacy ; sententiae, Cic. 

obstinatus -a -um, p.:adj. (from obstino), 
Jirmly resolved, persistent, Jirm, obstinate; ob- 
stinatior voluntas, Cic.; adversus obstinatior 
lacrimas muliebres, Liv. ad decertandum ob- 
stinati mori, Liv... 

obstino, 1. (ob and sto), to persist in, be 
resolved on anything ; with infin., obstinavcraut 
animis aut vincere aut mori, Liv. 

obstipesco = obsiupesco (q.v.). 

obstipus -a -um, leaning fo either side (app. 
rectus); caput, Cic.; cervix, thrown back (sail 
of a hanghty person), Suet. ; caput, bent or bowed 
down, Hor. v. 

obsto -stiti-statirus, 1. I. to stand at, before, 
against, Plaut. II, to stand in opposition to, to 
oppose, resist, hinder, obstruct ; with dat., alicui, 
Cic.; vita cetera eorum huic sceleri obstat, 
stands in opposition to, is inconsistent with, Sall. 5 
with quin, quominus, ne and the subj., quid 
obstet, quominus sit beatus? Cic.; ea ne iin- 
pedirent tribuni, dictatoris obstitit metus, Liv. 
Partic. subst,, obstantia, veut. plur., hin: 
drances, obstacles, impediments, Tac. . 

obstrépo -strépui -strépitum, 3. I. to make 
a noise, clamour at or against; nihil sensere 
Poeni obstrepente pluvia, Liv.; with dat., 
fontesque lynfphis obstrepunt manantibus, 
Hor. obstrepunt portis, Liv. II. 1, to distwrd, 
interrupt a speaker by clamowr; alicui, Cie.j3 
‘impers., decemviro obstrepitur, Liv.; 2, to 
disturb, molest ; ¢ibi literis, Cic. 

obstrizse -strinxi -strictum, 3. to bind ta, 
Sasten to, tie to, to bind up, tie fast, kvep bound. 
A. ventos, Hor. Fig., 1, to bind, fetter, 
entangle, put under an obligation ; jurejurande, 
to bind by an oath, Caes.; aliquein legibus, Cic. ; 
beneficio obstrictus, Cic.; 2, fo entangle, tue 
volve; aliquem aere alicno, to entangle in debt, 
Cic.; se parricidio, se scelere, to be guilty of, 
Cic. * 

obstructio -onis, f. (obstruo), a hindrance; 
obstruction, Cie, 

obstrudo = obtrudo (q.v.). 

obstriio -struxi -structum, 3. I, to bulk 
against, build before; pro diuute novum murun,' 
Liv.; luminibus alicuius, to block up the light, 
build befors the windows, Cic. II, to build up, 
block up, close ; &, portas, Caes. ; aditus, Cic.; fler 
Poenis (to the Carthaginians) vel corporibus suis, 
Cic.; b, fig., obstruere perfugia improborum, 
Cie. 

obstiipéfacio -féci -factum, to hewilder, 
astound, stupefy, to render senseless, benwmh; 
pass., obstipefio -factus sum -fiéri, to be be 
wildered, amazed ; ipso miraculo andaciae oly 
stupefecit hostes, Liv. ; obstupefactis hominibug 
ipsa admiratione, Cic. 

obstiipesco -stiipii (-stipiii), 3. to become 
senseless, be stupefied, to be astounded, amazed ; 
quum ecorum aspectu obstipuisset bubulcus, 
Cic, : ; 

obsum, obfai (offiti) -esse, to be in the way, 
hinder, impede, injure, be prejudicial to: with. 


obs 


Gat., Obsunt auctoribus artes, Oy. ; obest Clodii 
mors Miloni, Cic.; non or ninil obest with 
infin., nihil-obest dicere, Cic. 

obstio -siii -situm, 3.1, to sew on; caput 


‘Ov.; 2, to close up, stop up ; spiritus oris obsu- 


-ftur, Verg. 
obsurdesco -dii, 3. to become deaf, to be 
denf ; 1, lit., hoc sonitu oppletae aures hominum 
evsurduerunt, Cic.; 2, to be deaf io warnings, 
ic, not {0 give ear to, Cic, : 
obtégo -texi -tectum, 3.1, to cover, protect ; 
-ge servorum et libertorum corporibus, Cic.; eam 
arte castrorum vineis, Caes.; 2, to cover, 
conceal, hide, keep secret ; vitia multis virtutibus 
@biecta, Cic. . 
- obtempératio -dnis, f. (obtempero), com- 
pliance, obedience ; legibus, Cic. 
obtempéro, 1. to obey, comply with, conform 
», submit to ; alicui, Cic.; imperio populi Romani, 
es.; ub ad verba nobis obediant, ad id, quod 
,e% Verbis intelligi possit, obtemperent, Cic. 
obtendo -tendi -tentum, 3. I. to stretch 
efore, spread before ; 1, pro viro nebulam, Verg. ; 
Oe, Obtenta nocte, under the shelter of night, 
8,5 Obtendi= to lie before, be over against ; 
fuinia Germaniae obtenditur, Tac.; 2, to put 
‘orward as an excuse, plead, allege ; matris preces, 
c.$ Valetudinem ‘corporis, Tac. II. to cover, 
conteat, hide; diem nube atra, Tac. ; fig., quasi 
vélis quibusdam ¢obtenditur unius 
natura, Cic, © ; 
2, obtentus- -iis, m. (obtendo), 3, iit, a 
eithing orspreading before ; frondis, Verg.; 2, 


. & pretext, pretence, excuse; tempora reipub-: | 
tue Obtentui sumpta, taken as en excuse, Tac. ; 


eins obtentu cognominis, Liv. 


' 9, obtentus -a -um, 1, partic. of obtineo ;_ 


B, pirtia of obtendo, 


'. @btero -trivi -tritum, 2% to trample, crush; 
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euiusque 


obu 


utand the subj., he carried his point that, etc. 
Liv.; b, to maintain an assertion; duas cons 
trarias seftentias, Cic. IV. a, to keep, observe ; 
silentium, Oic.; vitam, Gic.; lex quae in con- 
viviis Graecorum obtinebatur, Cic.; b, reflex., ~ 


< 


to obtain, be held; pro vero, Sall. 
obtingo -tigi, 3. (ob and tango), to fall to the 
lot of any one, to happen, befall; a, quod cuique 
obtigit, is quisque teneat, Cic. ; si quid mihi ob- 
tigerit, if anything should happen to me, if IF 
should die, Cie.; b, esp. as polit. t.t., of the 
casting of lots for public offices, alicui sorte ob- 
tingit provincia aquaria, Cic. j 
obtorpesco -torpiii, 3. to become stiff, numb, | 
torpid, inusensible; et linguam obmutuisse et 
manum obtorpuisse, Cic.; manus prae metu, ' 
Liv.; obtorpuerant animi, Liv. 7 
obtorquéo -torsi -tortum, 2. fa turn or fwisk 
towards, to turn round, wrench, twist round 
(usually feund in partic. perf.) ; obtorta gula in 
vineula abripi jussit, Cic. net 
obtrectatio -odnis, f. (obtrecto), envious 
disparagement, detraction; obtrectatio est aegri- 
tudo ex eo, quod alter quoque potiatur eo, quog_ 
ipse concupiverit, Cic.; laudis, Caes. - ~~ j 
obtrectator -dris, m. (obtrecto), an envious 
detractor, disparager; obtrectatores eb invidj 
Scipionis, Cic. . Fagen - { 
obtrecto, 1. (od snd tracto), fo disparage, 
detract from, enviously decry, to oppose, thwaré, 
injure any ons; with dat., alicui, Cic.; gloriae 
alicuius, Liv.; inter ce, Nep.; legi alicuius, 
Cic.; with acce., eius laudes, Liv, ‘ 
obtrudo (obstrido) -trisi -trisum, I, 
gulp down, swallow dewn, Plaut.; 2, a, & 
thrust, force, obtrude anything upon oné ; virginetp 
alicui, Ter.; b, to cover ; obstrusa carbasa pullo, 
edged: with, Ov. ~ - : 
obtrunco, 1. to cut down, cub in pieces, slags 


_Tegem, Liv. 


hit., Cié.; obtriti sunt plures quam ferro 
ati, Liv.; 2, transf,, to crush, annthilate, de- 


f,, toc I obtiicor 2. dep. to look at, gaze ot, see, ber’ 
Pd calumniam, Cic.; jura populi, trample 


hold, Plaut. A ae 
_ obtundo -tiidi -tisum, 3. IT, to deat won, 
thump ; os mihi, Plaut.. II. to make dull dy 
} striking. A, Lit., telum, Lucr. B. Tyansf., 2,° 

to make blunt, dull, render obtuse, weaken ; oby 
tundere aures, to din into a person's ears ; obtud> 
} erunt eius aures te socvium praetoris fuisse, Cie. ¢ 
j-obtundere vocem, ‘of orators, to speal: Aoarsely, 
Cie. ; ingenia, to make dull, Cic.3 2, to wearys 
aliquem longis epistolis, Cie. 

obturbo, Il. I. A. to disturd,-make turbid: 
aquam, Plin. B. to disturb, put inio confusion, 
| perturb ; hostes,Tac. II, Transf., A.-tc deafen, 
} stun; a, with shouts, obturbabatur militum-vee: 
ibus, Tac.; b, mentally, me scriptio et. literae 
non Jeniunt sed obturbant, distract, Cic. «By £0 
disturb, break in upon; solitudinem, Cic. 


ie? foot, Liv. (syncop. pluperf., obtrisset, | 


obtestatio <dnis, f, (obtestor), 1, a, sdlemn 
enlling of God to witness, un adjuring in the name 
te gods; obtestatio et consecratio legis, Cic. ; | 
bbtestatio tibicinis, Cic.; 2, an earnest. sup= 
tion, vehement entreaty, Liv. : 
obtestor, 1. dep. -I. to call to witness, pro- 
éest before some person or thing; deum homin-! 
ne fidem, Liv. "IX, 3, to adjure, implore, | 
it, supplicate in the name of the gods; per 
ounes (eos te obtester ut, ete., Cie. ; qua re 
ero obtestorque vos, jniites, ne, ete., Cie. ; 2, to 
assert solemnly ; summam rempublicam agi ob- 
estans, Tac. : 
obtexo -texti -textum, 3. 1, to wewee on, 
aneave over, Plin. ; 2, to cover ; coelumque obtexs 


itor umbra, Verg. ~ 
obticéo, 2. (ob and taceo), to be silent, Tet. 


obticesco -ctii, 3, (obticeo), to become quiel, | 


O7row silent; Hor. | 
obtigo = obtego (q.v.), 


obtineo -tintti -tentum, 2. (ob and teneo). | 


a to hold with the hands; ottine -aures, Plaut. 


to hold, possess, keep possession of, occwpy. . As 
suam domum, Cie. ; vada custodiis, Cie. ; citers 


feérem vipam armis, Liv, 3B. Transf., to hold, 
occupy 3 principem locum, to hold the chief place, 


Caes. ; secundum dignitatis locum, Caes.; nun- 
merum deorum, ‘to be among the number of the 
HII. A. to maintain, hold firmly; 
me creat a B. Transf., 
» Jus evum contra aliqhem, Cic.. causam, 10 }um, to darken, aethera telis, Verg. 
corny one’s point, Cic,; absol., obtinuit, with Tis to obscure, 4 ; 


gods, Cic. 
pontem, Liv.; hereditatem, Cic. 


oabturgesco -tursi, 3. fo swell up, Luer. 
_ obturo, 1. to stop up. YT. Lit., cas partes 
{corporis) obstructas et obturatas ésse dicebat, 
ae II. Trausf., alicui aures, to refuse to listea, 
DES ‘ : 
obtusus -2 -un, p. adj. (from obtundo), 
blunt. I. Lit., pugio,Tac. II. Transf., a, dark» 


fened, Gulled; neque tum stellis e2eies obtusa 


videtur, Verg.;b,. of the intellect, dulled, 
blunted ; cuius animis obtusior sit acies, Cie. 3 


'G, of feeling, insensible; pectora, Verg.; d, weak 


powerless, Verg. g 
-obtuius -iis, ni. (obtueor), a looking at, be 
holding, look, gaze p oculorum, Cic. ; dum stupes 

obtutuque haeret defixus in uno, Verg. 
Sbumbro, I. to overshadow. I. Lit., hum 
iY, Fig. 


overoloud ; numqnam ohscitsa 


obu 


to conceal, 
crimen, Ov. 


Sbuncus -a -um, dent inwards, hooked in- 


wards; rostrum, Verg, 


* #bustus -a -um (ob and nro), burnt, hard- 
ened in the fire; sudés, Verg.; transf., gleba 


Obusta (pinched) gelu, Ov, 


‘ obvalio, 1. to surround with a wall, wall | 


found ; tig., locus omni ratione obvallatus, Cic. 


_obvénio -véni -venitum, 4. I, to come in the 
Xoay of, to meet ; se in tempore pugnae obvent- 


‘urum, Livy. II. Transf., a, to fall in the way of, 


‘gecur to, happen ; vitiumn obvenit consuli, Liv. ; 


id-obvenit vitium quod, etc., Liv.; b, to fall to, 


Jol to the lot of; ei sorte provincia obyenit, Cic. ~ 

obversor, 1. dep. to move up and down 
Before; appear before, be before, go about, show: 
oneself. A, Lit., castris, Liv. ; Appio in somnis 
eadem obversata species, appeared, Liv. B.} 


Yransf., sed mihi ante oculos obversatur rei- 
publicae dignitas, hovers before’ my eyes, Cic. 

obversus -2 -um (partic. of ebverto), turned 
towurds ; in agmeri utrumque, Ov.” 

obverto (-vorto) -verti (-vorti) -versum (-vor- 
sum), 3. to turn towards, twist towards, direct 
fwards. I, Act., arcus in aliquem, Ov.; proras 
Pelago, Verg. IZ. Middle, obverti, to turn to- 
wards. <A, Lit., a, gen.,in hostem, Liv.; b, 
esp., to oppose ; profligatis obversis, the opponents 
being scattered, Tac. B. Trausf., milite ad 
sanguinen et caedes obverso, Tac. 


obviam, adv. in the way, on the way; hence, 
towards, against, to meet in a friendly or hostile 
tmanuer; obviam alicui ire or prodire or pro- 
cedere, Cic.; obviam alicui fieri, Cic.; obviam 
wenire, to come to meet, Cic.; obviam ire alicui 
sei, to oppose, Cic.; cupiditati hominum, Cic. 
' obvius -a -um (ob and via), in the way, 
meeting. I, Lit., obyius esse alicui, Cic.; 
are se obvium alicui, to meet, Liv. ; obvias mihi 
fiteras mittas, Cic,; subst., obvios percunctari, 
Gic. II. Transf., 1, exposed to; furiis ventorum, 
Verg. ; 2, ready at hand ; testes, Tac.; 3, afable, 


courteous, easy of access ; comitas, Tac. 
obvolvo -volvi -vélitum, 3. to roll up, wrap 


up, cover all round ; capite obvoluto, with head | 


chuffed up, Cic.; transf., verbisque decoris ob- 
wolvas vitium, Hor. 

i occaeco, 1. (ob and caeco). I. Lit., to make 
biind, to blind; a, lit., occaecatus pulvere effuso 
hostis, Liv.; b, transf.; occaecati cupiditate, 
G@ic. II. fo darken, overcloud; a, lit., densa 
exligo occsecaverat diem, to hide from sight; b, 


¢ransf, to make obscure, wnintelligible ; obscura’ 


marratio totam occaecat orationem, Cic. III, 
€0 conceal, make invisible ; semen, Cic. 

| gcecallesco -calliti, 3. (ob and calleo), to 
Become thick-skinned ; 1, lit., Ov. ; 2, transf., to 
hecome insensible, unfeeling, Cic. 

| occAno -cinti, 3. (ob and cano), to blow, 
gound ; cornua tubasque, Tac, 

| occasio -onis, f. (from occasum, supine of 
eecido), a favourable moment, opportunity, oc- 
easion. I. Gen., occasionem uancisci, Cic.; 
arripere, Liv.; amittere, Cie.; dimittere, Caes. ; 
e@ocasione data, when an opportunity is offered, 
Cic.; ut primum oceasio data est, as soon as an 


opportunity offered, Cic.; per occasionem, on a | 
vourable opportunity, Liv.; quaerere crimin- 
I. an op: | 


andorum patrum ogcgsiones, Liv. t OF 
portunity to make a coup-de-main; occasionis 
esse rem, non proelii, Caes. 

}. occasus -a -um, partic. of occido, 


$. occdsus -is, m. (occlday, the setting of te 
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womina, efsi aliquando obumbrentur, Tac.; 2, 
L, , cover; erroris sub imagine 
| destruction, end, death; occasus interitusque rev 


oce 


heavenly bodies, A. Lit., 1, solis, Caes.; 2, 
the west; ab oceasu, Verg. B. Transf., Sal, 


publicae, Cic, ; occasus noster, exile, Cic. 
occatio sdnis, f. (occo), a harrowing, Cie. 
occedo -cessi -cessum, 3, (ob and cedo), to 


go to, go towards, meet ; in conspectum alicuius, 
Plaut. 


eccenta, 1. (ob and canto), 1, to sing to, sing 
@ serenade to, Plaut.; 2, to sing a lampoon or 


| pasquinade against anyone, Cic, 


occidens -entis, m. (lit., partic. of occldo, 
Sc. sol), the evening, the west, Cic. 

Occidio -dnis, f..(occido), complete slaughter, 
extermination, utter destruction ; occidione occid- 
ere, to destroy utterly, slay to the last man, Cic. ; 
Seekers occuimbere, to be slain to the last man, 

‘acs i 

1. occido -cidi -cisum, 3. (ob and caedo). 
I, to knock down, beat to the grownd ; Ctesipho 
me pugnis occidit, Ter. ITI. to kill, slay. A, 
Lit., L. Virginius filiam sua manu occidit, Cic. ; 
ipse fortissime pugnans occiditur, Caes. B, to 
plague to death, to torture, annoy, torment; rog- 
ando, legendo, Hor. 

2. occido -cidi -casum, 3. (ob and cado). I. 
to fall, fall down ; alia signa de coelo ad terram 
occidunt, Plaut. II, A. Of the heavenly bodies, 
to sct ; sol occidit, Liv. ; ab orto usque ad occid- 
entein solem, from: the cast to the west, Liv. 
B. to die, perish; 1, lit., in bello, Cic., sua 
dextra, to die by one’s own hand, Verg.; 2, 
transf., to perish, be ruined ; sin plane occidimus, 
Cie.; ornatus mundi occidat, Cic.; spes occidit, 
Hor. 4 

occidiius -a -um (occido). I. setting; a, 
lit.,.so1, Ov.; b, meton., western, westerly, Ov. 
II. Transf., approaching deuth, near to dissoiu- 
tion, Ov. 

oecino -cécini and -ciniti, 3. (ob and cano), to 
sing or chirp inauspiciously, to croak; si occin- 
uerit avis, Liv. 

oecipio -cépi -ceptum, 8. (ob and capio). 
I, Intransit., to begin; a meridie nebula 
occepit, Liv. Ii, Transit., A, to begin, commence; 
quaestum, Ter.; with infin., regnare occepit, 
Liv. B. to enter on; magistratum, Liv. 

occipitium -ii, n. (occiput), the back of the 
head, occiput, Plaut, t 

occiput -itis, n. (ob and caput), the back of 
the head, Pers. { 
eccisio -dnis, f. (occido), a slaying, killing, 
murdering, slaughter ; parentis, Cic. { 
occisor -oris, m. (ocvido), a slayer, murdere-, 
Plaut._ / | 
occisus -4 -um, p. adj. (from occido), ruined, 
unfortunate; occisissimus sum omnium qui viv- 
unt, Plaut | 

occludo -clisi -clisum,3. (oband clando). I. 
to shut up, closeup ; tabernas, Cic. II. to restrain, 
keep in; furax servus, cui nihi) sit obsignatuin 
nec occlusum, Cie. 

occlusus -a -um, partic, of occluda 


occo, 1. to harrow; poet., segetem, fo till, 
or. 


occoepi -isse = occipio (q.v.). 

occibo, 1. (ob and cubo), to lie down, esp., 
to rest in the grave ; ad tumulum, quo maximus 
occubat Hector, Verg. | 

occulco, 1. (od and calco), to trample, tread 
in, trample down; occulcare signa ordiuesque (of 
elephants),. Liv. : ‘ | 

occiilo -ciilii -cultum, 3. (ob and root CUI, 


{whence also cucullus), to cover (esp. for the 


purpose of biding), to hide, conceal; aliquem, 


occ 


Liv.; vulnera, Cic.; transf., puncta argument- 
oram, Cic. 

occultatio -inis, f. (occulto), a hiding, con- 
cealing, coneulment ; occultatione se tutari, Cic. 

occultator -dris, m. (occulto), @ hider, con- 
cealer ; latrouumn, Cic. 

occulté, adv. (occultus), secretly, im secret, 
privately; latére, Cic. ; dicere, obscurely, Cic. 

occulto, 1. (intens. of occulo), to hide, con- 
ceal ; se latebris, Cic. ; transf., flagitia, Cic. 

occultus -a-um, p. adj. (from occulo), secret, 
hidden, concealed, private. I. Adj., A. Lit., 
occultissiinus exitus, Liv. 3B. Transf., occultior 
cupilitas, Cie. ; of persons, secret, close, reserved ; 
si ine astutum et occultum lubet fingere, Cic. 
II. Subst., a, occulta -drum, m. secret things, 
secrets, Cic. ; b in adv. expressions, in occulto, 
Cic., per occultum, Tac., ex occulto, secretly, 
Cie. 


occumbo -cibiii -cibitum, 8. (ob andcumbo), 
bo fall down, sink down ; usually, to fall down in 
death, to die ; mortem, to die, Cic. ; poet., morti, 
Verg.; or simply occumbere, aut occubuissem 
honeste, aut victores hodie viveremus, Cic. 

occipatio -dnis, f. (occupo). I. a seizing, 
taking possession of, occupation; fori, Cic. IT. 
a business, employment, occupation ; occupationes 
reipublicae, Caes.; maximis occupationibus im- 
pediri, distineri, Cic. 

occupatus -a -um, p. adj. (from occupo), 
dusy, enyuged, occupied ; in apparando bello, Cic. 

occupo, 1. (ob and capio), to take possession 
of, occupy, lay hold of, seize.. I, Lit., 1, totam 
Italiam suis praesidiis, Cic. ; tyrannidem, Cic. ; 
poet., aliquem amplexu, to embrace, Ov. ; 2, to 
fill, occupy with anything; Tyrrhenum mare 
caementis, Hor. ; aream fundamentis, Liv. II, 
Transf., 1, to fall upon, attuck ; aliquem gladio, 
Verg.; 2, to anticipate, to do anything first ; 
with infin., occupant bellum facere, first begin 
the war, Liv.; 3, to occupy, master ; pavor occupat 
animos, Liv.; mentes Siculorum occupat super- 
stitio, Cic.; 4, to make busy, engage, occupy, Liv.; 
5, to employ, occupy, to a out, invest money ; 
pecuniam grandi fenore, Cic, 

occurro -curri -cursum, 8. (ob and curro). 

to run to meet, hasten to meet, A, I, lit., 
a, ggn., Caesari venienti, Caes. ; b, esp., to fall 
upon, attack; duabus legionibus, Caes.; 2, 
transf., of things, to come in the way of; in 
asperis locis silex saepe impenetrabilis ferro 
occumrebat, Liv. B, Fig., a, to work against, 
oppose, counteract ; omnibus eius consiliis, Cic. ; 
b, to come to the help of, assist ; vestrae sapientiae, 
Cic. II. A, to be present at, engage in; neutri 
proelio, Liv.; negotiis, Cie. By Fig., to meet 
the eye, to come into the thoughts, to occur to any 
one, to present itself, occur, happen ; animo, cogi- 
tationi, Cic. ; in mentem, Cic.. 

occursatio -énis, f. (occurso), a going to 
meet a person, attention, officiousness ; facilis est 
illa oceursatio et blanditia popularis, Cic. 

occurso, 1. (intens, of occurro). I, to go to 
meet, to meet. A, Lit., fugientibus, Tac. . to 
oppose ; invidi, occursantes, factiosi, Sall. IT, 
to rush upon, fall upon, attack; occursat ocius 
gladio, Caes. 

occursus -is, m. (occurro), a meeting, a fall- 
ing in with; vacuae occursus hominum viae, 
Liv. ; alicuius occursum vitare, to avoid meeting 
with any one, Tac. 

Oceanus -i, m. ('Nxeavés), 1, the ocean, the 
sea which encompasses the earth ; mare Oceanus, 
Caes.; 2, persunitied as a god, the husband 
of Tethys and father of the Nymphs; hence 
Océdanitis -idis, f. adaughter of Oceanus, Verg. 
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dcellus -i, m. (dim. of oculus), a little eye, 
Ov. ; fig., of something excellent, ocelli Italiae, 
villulae nostrae, Cic. 

Ocior, dcius, adj. compar. (dx«iwv), super. 
Ocissimus (Gx:oT0s), swifter, quicker, more 
rapid ; ocior cervis, Hor. ; ocior Euro, Hor. 

Ocius, adv. (= dxéws), superl. Ocissimé, 
more quickly, swiftly, rapidly ; facere, Cic.; re- 
creari, Cic.; serius, ocius, sors exitura, sooner or 
later, Hor. 

Ocnus -i, m. ("Oxvos), the founder of Mantua, 

Ocréa -ae, f. a metal greave, Verg. 

Ocréatus -a -um (ocrea), wearing the ocrea, 
Hor. 

Ocrésia -ae, f, mother of Servius Tullius. 

Ocriciilum -i, n. a town in Umbria, on the 
Tiber, now Otricoli. Hence, adj.. Ocrici- 
lanus -a -un, of or belonging to Ocriculum. 

octaphodros = octophoros (q.v.). 

Octavius -a -um, name of a Roman gens. 
Hence, adj.. Octavianus -a -um, Octavian ; 
bellum, of Cn. Octavius with Cinna, Cic. ; subst., 
Octavianus -i, m. name of the Emperor 
Augustus after his adoption into the gens Julia. 

octavus -a -um (octo), the eighth ; ager efficit 
cuin octavo, bears eight-fold, Cic.; adv., octavum, 
Sor the eighth time, Liv.; subst., octava -ae, f. 
(sc. hora), the eighth hour, Juv. 

- octavusdécimus -a -um, the eighteenth, 
‘ac. ‘ 

octiés, adv. (octo), eight times, Cic. 

octingénarius -a -um (octingeni), consist- 
ing of eiyht hundred, Varr. 

octingentesimus -a -um (octingenti), the 
eight hundredth, Cic. 


octingenti -ae -a (octo and centum), eight 
hundred, Cic. 


octipes -pédis (octo and pes), having eight 
feet, OV. 


Octo (dar), eight, Cic. 

October -bris -bre, m. (octo and suff. -ber), 
belonging tothe number eight; a, mensis October, 
the eighth month of the Koman year, reckonin: 
from March, October; b, belonging to the mo 
of October ; Idus, Calendae, Cic. 

octodécim, numer. (octo and decem), 
eighteen, Liv. 

_octogenarius -a -um (octogeni), containing 
eighty, consisting of eighty, Plin. 

octogeéni -ae -a, eighty each, Liv. 
oe -8-um (octoginta), the eightieth, 

i 


c. 

octogieés, adv. eighty times, Cic. 

octoginta, numer. eighty, Cic. 

octojiigis -e (octo and jugum), yoked eight 
together ; transf., octojuges ad imperia obtinenda 
ire, eight together, Liv, 

octonarius -a -um (octoni), consisting of 
eight, containing eight, Plin. 

octoni -ae -a (octo), eight each, Caes. 

octophoros -on (* dxradopos), borne by four ; 
lectica octophoro ferri, Cic. Subst., octo- 
phordn -i, n. (dx7aHpopov), @ litter carried by 
ebyht bearers, Cic. 
: mabe octuaginta = octogies, octoginta 
q.v.). 

octuplicatus -a -um (octuplus), inc vased 
eight-fold, Liv. ib vedo 

ectuplus -a -um (oxramdois), eightfold 
pars, Cic. Subst., octuplum -i, n. an eight 
fold penalty 3 damnari octupli, Cie,” 


oct r 
—— -is, m. (octo and as), eight asses, 


Sciilatus -a -um (oculus), having eyes ; hence, 
1, testis, an eye-witness, Plaut.; 2, catching the 
5 visible, Cic, (7) 

ctléus -a -um (oculus), having many eyes, 
sharp-sighted ; Argus, Plaut.’ me on ae 


I. Lit., oculos 
cadere sub 


Carthage) effodere, Cic.; b, the spot upon a 
panthers skin ora peacock's tail, Plin.; o, a bud 
or eye of a plant, Verg. 

Odi, Sdisse, partic. fut., Ssirus. I, to hate, 
detest ; aliquem acerbe, Cic. II. to dislike, be 
displeased with ; Persicos apparatus, Hor, (perf., 
odivi, ap. Cic.). 
nnn adv. (odiosus), hatefully, odiously, 

ic. 


Sdidsus -s -um (odium), hateful, odious, 
troublesome, irksome, vexatious, burdensome ; ora- 
tor, tedious, Cic. ; verbum, Cic. ; cupidis rerum 
talium odiosum et molestum est carere, it is 
annoying, unpleasant, Cic. ¥ 

Sdium -li, n. (odi), hatred. I. Subject., a, 
odium in omnes, Cic.; odium mulierum, to- 
wards Cic.; vestrum, towards you, Liv.; 
in odium alicuius irruere, to become hated by 
any one, Cic.; odium est mihi cum aliquo, J am 
at enmity with, Cic. ; esse odio alicui, to be hated 
by, Cic.; in odio esse alicui or apud aliquem, 
to be hated by, Cic.; odium saturare, to satisfy 
one’s hatred, Cic,; b, meton., the cbject of hatred ; 
gato Owen, odium omnium horminum, 

ic ect., offensive conduct, expression of 
hatred; odio et strepitu senatus coactus est 
perorare, Cic, : 

Odor and 6406s -oris, m. (Sw, 354%), a smell, 
odour. I, 1, lit., Cic.; eap., a, an unpleasant 
smell, stench, stink; camera incultu, tenebris, 
odore foeda, Sall.; b, @ sweet smell, Verg.; c, 
steam, vapour ; insolitus, Liv.; 2, transf., a scent, 
suspicion, inkling, presentiment ; dictaturae, Cic.; 
urbanitatis, Cic.; suspicionis, Cic. II, Meton., 
perfume, incense; and in plur., perfumery, un- 
guents, spices ; incendere odores, Cic, 


Sdoratio -Onis, f. (odoror), a smelling, smell, 


Cc. 

1..6d6ratus -fis, m. (odor), 1, a smell, 
smelling, Cic.; 2, transf., @, the sense of smell, 
Cic.; b, an odour, Plin. 

2. Sdoratus -a -um (odor), odorous, sweet- 
smelling ; cedrus, Verg.; capilli, Hor. 

8 Sdoratus -a -um, partic. of odoror. 


Sdoro, 1. (odor), to make odorous ; odorant | 


aéra fumis, Ov. 

Sdoror, 1. dep. (odor). I. to smell; a, to 
examine by emell; aliquid, Plaut.; b, t scent, 
smell ; cibum, Hor. IT. Tranef., a, to snuff at 
nose (as a dog); to aim at, aspire to; quos odorari 
hune decemviratum suspicamini, Cic.; b, to 
search into, track out,.investigate ; quid sentiant, 
Cic.; c, only to smell of, to have the slightest 
smattering of ; philosophiam, Tac, se 
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Sdorus -s -um (odor), 1, havinga ng 
smell, sweet-emelling, odorous ; flos, Ov. gers 
A tracking by smell; odora canum vis, 

erg. 

6dos = odor (q.v.). 

Odrysae -frum, m. (‘Odpvca), a people of 
Thrace; hence, adj., Odrysius -a -um, poet. 
= Thracian. 

Odysséa -ae, f. ('OdSvecea), 1, the Odyssey, 
@ poem by Homer; 2, Odysseas portus, a pro 
montory in the south of Sicily. 

Oea -ae, f. a town in Africa, now Trizolt, 
Hence, adj., Oecensis -e, of or belonging to Oca. 

Ocagrus -i, m. (Oiaypos), a mythical king of 
Thrace, father of Orpheus ; hence, adj., Oeagrius 
-&-um, poet. = Thracian. 

Oebalus -i, m. (Oifaros), a king of Sparta, 
Sather of Tyndarus, grandfather of Helen. Hence, 
A. Oebalidés -ae, m. a descendant of Oebalus 
=a Spartan; puer, Hyacinthus, Ov.; plur., 
Oebalidae, Castor and Polluz,Ov. B. Oebalis 
-Idis, f. relating to Oebalus; nympha, Helen, Ov.; 
Inatres, Sabine, as the Sabines were supposed 
to be descended from the Sjartans, Ov. C, 
OebAlius -a -um, relating to Oebalus ; vulnus, 
of Ilyacinthus, Ov.; Oebalia -ae, f. Tarentum 
(colouised from Sparta), Verg. 

OechAalia -ae, f. (Oixadia), town in Euboea, 
residenceuf Kurytus, father of ole. Hence, Oech- 
&lis -{dis, f. Ucchalian. 

GOecleus -4i, m. (Oixdrcds), father of Ampht- 
araus. Hence, Oeclides -ae, m. son of Occleus 

oecoéndmicus -s -um (oixovouixds), relating 
to domestic economy. Subst., Oecdnémicus 
-i, m. title of a book by Xenophon, Cic. 

Ocdipis -péddis, m. (O1d«rous), king of Thebes, 
son of lacius and Jocasta, fated to kill his father 
and to espruse his mother ; known as having solved 
the riddle of the Theban Sphynz. prov., Davus 
gum, non Oedipus, I am no Oedipus to unriddle 
riddles, Ter. Hence, Oedipddidnius -a -um, 
Oedipodean, Ov. 

Oeneus -di or -S0s8, m. (Oiveis), king of 
Aetolia or Calydon, father of Meleager, Tydeus 
and Deianira; hence, A, Oeneius -a -um and 
Oenéus -a -um, relating to Oeneus; agri, 
Aetolia, Ov. B. Oenideés -ae, m. son of 
Oeneus, Meleager ; also Diomedes, son of Tydeus, 
grandson of Oeneus, Ov. z 

‘OendmAus -i, m. (Oivduaos), king in Elis, 
father of Hippodamia, grandfather of Alreus and 
Thyestes. 

Oenodné -és, f. (Oivdévy), a Phrygian nymph, 
daughter of the river-god Cebrenus, beloved and 
afterwards deserted by Paris. 

oendphoérum +f, n. (oivodépor), a basket or 
hamper for wine, Hor. 

Oendpia -ae, f. (Oivoria), the island after- 
wards called Aegina. Hence, adj., Oendpius 
-a -um, relating to Oenopia. 

Oendpion -dnis, m. (Oivoriwy), king tn 
Chtos, father of Merope. 

oendpolium -i, n. (oivormActoy), a wine-shop, 
tavern, Plaut. 

Oendtria -se, f. (Oivwzpia), old name of the 
south-east part of Italy ; hence, adj., Oenotrius 
-a -um and Oenotrus -a -um, Oenotrian; 
meton., Italian, Roman. 

1. oenus = unus (q.v.). 

2. Oenus, acc. -unta, ma river in Laconia, 
falling ‘nto the Eurotas. 


oes 


oestrus -1, m. (olezpos), the gadfly, horsefly, 
breeze, Verg. 

oesus = usus (q.v.). 

oesypum -i, n. (oicvmos), the fat and dirt of 
wnwushed wool, Plin., hence, a cosmetic, 

Roman ladies, prepared from it, Ov. 

Octa -ae, f. and Oeté -és, f. (Otrm), the 
mountain-chain between Thessaly and Macedonia, 
where Hercules burnt himself; hence, adj., 
Oetaeus -a -um, Oetean; deus, Prop., and 
simply, Oetaeus, Hercules, Ov. 

Sfella -ae, f. (dim. of offs ag mamilla of 
maima), a bit, morsel, Juv. 

offa -se, f. IL. a bit, morsel, esp., a ball or 
pellet of flour; pultis, Cic. II, Transf., a, a 

ice, lump; gummi in oifas convolutum, Plin.; 

ence, a swelling, Juv.; b, an untimely birth, 
abortion, Juv, 

offendo -fendi -fensum, 8. (ob and *fendo). 
XZ. lutrausit., to strike, knock, dash against. A. 
Lit., 1, qui in tantis tenebris nihil offendat, 
Cic. ; Z, to suffer damage; naves in redeundo 
offenderunt, Caes. B. Transf., @, to make a 
mistake; si quid offenderit, Cic.; b, to offend 
against a person; si in me aliquid offenditis, 
Cic. ; c, to come into danger, suffer reverse ; apud 
judices, to be condemnei, Cic. II, Transit., to 
strike, knock against something. A. Lit., 1, 
caput, Liv.; 2, a, to hit upona person, fallin 
with, come upon; aliquem imparatum, to come 
upon unawares, surprise, Cic.; b, to injure; 
latus vehemeuter, Cic. B. Transf., to offend, 
displease; aliquem or alicuius animum, Cic.; 
Bnimum in aliquo, to feel hurt by some one, Cic. ; 
eos splendor offendit, Cic.; partic., ofensus 
-8 -um, a, injured, hurt; offensus animus, (ic. ; 
b, repulsive ; civibus, Cic.; subst., offensum 
ei, n. something causing offence, Cic. 

offensa -ae, f. (offendo). LL, Lit., a striking 
against, knocking against, Plin. II, dislike, 
hatred, enmity, affront, injury; magna in offensa 
sum apud Pompeium, Cic.; offensas vindicet 
ense suas, Ov. 

offensio -dnis, f. (offendo), a striking against, 
hitting against, I. a, lit., pedis, a stumbling, 
Qic.; b, meton., that against which one stumbles, 
6 stumbling-block, Cic. IL, 1, indisposition, 
eomplaint ; corporum, Cic.; 2, a, hatred, enmity, 
disfavour, aversion; in alicuius offensionem 
cadere, Cic. ; etfugere alicuius offensionem, Cic.; 
be defeat, loss, misfortune; offensionem timere, 

(F 
offensiunciila -as, f. (dim. of offensio), 1, a 
ae offence, displeasure, Cic. ; 2, aslight failure, 

ic. 

offenso, 1. (intens. of offendo), to strike, dash 
against, capita, Liv. 

1, offensus -a -um, partic. of offensus. 

2. offensus -is, m. (offendo), 1, a dashing 
against, a shock, Lucr.; 2, offence, dislike, Lucr. 

offéro, obtali, oblatum, offerre (ob and fero), 
to carry or bring to, place before, present, produce, 
offer. L Lit., aciem strictam venientibus, Verg.; 
os suum non modo ostendere, sed etiam offerre, 
Cic.; reflex., se offerre, to present oneself, ap- 
pear; pass., offerri, to present oneself, offer oneself, 
appear; multis to difficillimis rebus praesens 
auxilium eius numinis oblatum est, Cic. II, 
Transf., a, to offer, expose; nos periculis sine 
causa, Cic. ; se morti, Cavs. ; se ad mortem pro 
patria, Cic.; vita in discrimen, Ci; b, to 
adiduce, bring forward ; crimina, Cic. ; c, to offer, 
profer; alicui operam suam, Liv. ; d, to cause, 
occasion ; alicui beneticium, Cic.; stuprum alicui, 
Cic. ; mortem alicui, Cic. 


officina -se, f. (= opificins, from opifex), a 
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workshop, manufactory, in which any handicraft 
ts carried on; armorum, a manufactory of arms, 
Caes.; fig., a workshop, laboratory; falsorum 
commentariorum et chirographorum officina, 
Cic. ; discendi, Cic.; nequitiae, sapientiae, Cic. 
officio -féci -fectum, 3. (ob and facio), to be 
in the way of, impede, hinder. A, Lit., with 
dat., alicui apricanti, to stand between any one 
and the sun, Cic.; ipsa umbra terrae soli 
officiens, coming before the sun, Cic. B. Transf., 
to hinder, obstruct, be in the way of, to injure; 
meis commodis, Cic.; consiliis alicuius, Sall. ; 
officiunt laetis frugibus herbae, Verg. 
officioseé, adv. (officiosus), obligingly, cawrt- 
rae hoe facere, Cic.; illa officiosius, 
c. 


officiosus -a -um (officium), obliging, court- 
cous, attentive, kind, respectful (especially used of 
the behaviour of inferiors to superiors); Ll, 
homo, Cic.; in aliquem, Cic.; 2, dutiful, con 
formable to duty; dolor, Cic. ; labores,.Cic. 

officium -li, n. (perhaps for opificium). 
I, duty, obligation, service, part. esse in 
officio, Cic. ; officio fungi, to do one’s duty, Cic. 5 
officium praestare, Caes.; officio suo deesse, to 
fail in one's duty, Cic. B, subjection, alleyiance ; 
in officio coutinere, Cic. II, dutiful action. A, 
meorumw officiorum conscieutia, Cic B. 1, re 
spect, courtesy, deference; humo summo officio 
praeditus, Cic.; 2, attention, complaisance, 
friendly service; a, illius in ullum ordinem 
officia, Cic.; b, ceremony, attendance on some 
solemn occasion, service of honour ; urbana officia 
alicui praestare, ap. Cic.; officio tcgae virilis 
interfui, / was present at the ceremony of taking 
the toga virtlis, Plin.; suprema in aliquem 
oftticia, the last offices, the ceremony of interment, 
Tac.; 80 offivium triste, Ov.; 3, service, business, 
Oficial employment; toti officio maritimo ML 
Bibulus praepositus, over the whule naval service, 
Cic. ; coufecto legationis officio, Cic. 

offigo -tixi -tixum, 8. (ob and figo), to flz in, 
eee ita densos offigunt implicantque ramos, 

iv. 

offirmaté, adv. (offirmatus), firmly, obstin- 
ately, Suet. 

offirmatus -a -um (offirmo), firm, steadfast, 
obstinute, Cic. 4 ‘ 

offirmo, 1. (ob and firmo), to make firm, to 
fasten , trausf., to make resolute, steadfast; ne 
tam offirma te, don’t be so obstinate, Ter. 

offucia -ae, f. (ob and fucus), 1, paint, roug: 
Plaut. ; 2, transf., deceit, deception, Plaut. sx bo 

offulgéo: -fulsi, 2. (ob and fulgeo), to shine 
upon, aypear ; nova lux oculis offulsit, Verg. 

offundo -fidi -ffisum, 8. (ob and fundo). 
to puur before, pour arownd, pour out. A, Lit., 
Plaut. B. Transf., pass., offundi, to be poured 
out, to be powred round, to be spread around ; 
nobis aér crassus offunditur, surrounds us, Cic,; 
fig., si quid tenebrarum offudit exsilium, Cic.; ne 
nimium terroris otfupdam, Liv. ; omnium rerum 
terrorem oculis auribusque est offusus, Liv. 
II. to spread over, to cover, conceal ; obscuratur 
et offunditur luce solis lumen lucernae, Cic. ; 
fig., offusus pavore, Tac. 

oggannio -ivi and -li -itum, 4 (ob and 
gannio), to yelp, growl at, Plaut. 

Ogyges -is, m. (Qyiyns), a mythical king of 
Thebes. Hence, OSYgius-a-um, Theban; deus, 
Bacchus, Ov. 

oh, interj. oh! ah! Plaut. 

Ohé, interj. ho! holloa/ Plant 

oho, interj. oho! aha/ Plaut 


oi, inter). oh / an exclamation of pain, Ter. 


Oiléis -8i and -8os, m. CORnets) king of 
Locris, father of Ajax (who was also called Ajax 
Gileus). 

Olbia -ae, f. (OAPia), a town on the east coast 
of Sardinia. Hence, adj., Olbiensis -e, Olbian. 

Gléa -ae, f. (Aaia), 1, the olive, the fruit of the 
Glive-tree, Varr. 3 2, the olive-tree, Cic, 

oléaginéus (6léaginus) -a -um (olea), 
of or relating to the olive-tree, Nep. 

oléarius -a -um (oleum), of cr belonging to 
Wil; cella, Cic. 

Olédrus (Ss) and Gliires -1, f. (MA:ez0s), 
ane of the islands af ths Sporades, now .Anti- 
paros. 

Oléaster -tri, m. (clea), the wild olive-tree, 

erg. : 

Olens -entis, p. adj. (from oleo), smelling; 
hence, a, fragrant, sweet-smelting, Oy.; b, bud- 
smelling, stinking, fetid, Verg. 

Olénus (-6s) -i, f. (‘QAeros). FY. @ town in 
Achaia, II. a townin Aetolia. Hence, Olénius,| 
a -um= Achaian; capella or pecus, the goat of 
Amalthea, Ov. | 

180, dlii, 2. (cf. d¢w, odor). I. to emit an 
odcur, smell. A, bene, Cic.; with abi., sulfure, 
Ov. ; «ith acc., crocuin, to smell of, Cic.; nihil, 
Cic. B. Fig., to smell of, to savour of, to snack ! 
of; ninil ex Academia, Cic.; malitiam, Cic. I%. 
t be revealed or be betrayed by smell ; quid, iud‘ 
n0n oiet, unde sit, qued dicitur “‘ cum illis?” Cic. 

616um -i, n. GAacav) olive-cil, oil; instillare 
oleum Inmini, Cic.; prov., oleum et operam 
perdere, to lose time and trouble, Cie. ; nitidum 
quoddam genus est verborum et laetum sed 
palaestrae magis et olei, etc., shous signs of too 
much effort (from the oil used in the palaestra 
by wrestlers), Cic, 

olficio -féci -factum, 3. (oleo and facio), to 
smell. A. Lit., ea quae gustamus, Cic. B. Fig.,- 
to scent out, trace by smeil, detect ; nuinmum, Cic. 
. olfacto, 1. (intens. of olfacio), to smell at, 
snicll, Plaut. 

Olidus -a -um (oleo), smelling, emitting an 

odour; capra, stinking, fetid, Hor. 
_ Olim, adv. (from ollus, old Lat. for ille). I. 
AA. Of the past, formerly, once upon a time, in 
times past ; qui mihi dixit olim, Cic. BB, Of the 
future, hereafter, at a future time ; non, si male 
nune, et olim sic erit, Hor.; utinam coram 
tecuin olim potius quan: per epistolas, Cic. 
II. at times, often; ut pueris olim dant crustula 
blindi doctores, Hor. 

Slitor -dris, m. (clus), cultivator of pot-herbs. 
Ritchen-gardener, Cic.’ 

Olitorius -a -um (oliter), of or relating to! 
culinary herbs ; forum, vegetable market, Liv. 

Oliva -ae, f. I. the-olive, Hor. IT, the olive- 
free. <A, Lit., Cic. B. Meton., 1, an olive- 
branch, Hor.; 2, « staff of olive-tree wool, Ov. 

Olivétum -i, n. (oliva), a place planted with 
olives, olive-garden, Cic. 

Olivifér -féra -férnm (oliva and fero), olive- 
bearing, Verg., Ov. 

6livam -i, n. (oliva), 1, olive-oil, oil, Verg. ; 
Q, cil for ansinting, unguent, Cat. 


olla -ae, f. (orig. ola = aula), an earthenware | 


jar or pot, Cic. 

ollus, olle, obsolete 
(q.v.). 

dlo, 3.= oleo (q.v-). 

Slor -dris, m. a swan, Hor. 

Slorinus -a -um (olor), of or relating to a 
sunn, Verg. ss 


form of ille -a ~ud | 
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’ Slus (héius) -éris, n. any kind of cling 
vegetable, pot-herv, Hor, ¥ f #42 

Slusciilurs -i, n. (dim. of olus), a herd, v 
able, Cic. ae cs » Pood 

Olympiz, -a, f. (OAvpwta), a holy city ard 
territory 1n Elis, where stood-the temple of Jupdter 
Olympius, and where the Olympic games werd 
celebrated. Hence, adj., A. Olympixcus ‘a 
-um, Olympian. B, Olymapicus -a -um, Olym 
pian. C. Olympius-a-um, Olympida. Subst., 
Olympium -ii, n. the temple of Jupiter Olymp= 
ius, Liv.; Olympia -orum,-n. the Olympig 
games, Cic, D. Olympiis -Sdis, f an 
Olympiad or period of fowr years, elapsing between 
each celebration of the Olympic games, Cic. Ey 
Olympiénices -ae, 1. (OAuimovings), a victor 
at Olympia, Cic. 

a; Olympiis, y. Olympia. 

2. Olympias -Adis, f. (‘OAvumas), daughter 
of Neoptolemus, king in Epirus, mother of Alex+ 
ander the Great. 

Olympus (-&s) -i, m. COdAvjm70s). I,m. 
A. @ mountain on the borders of Macedonia and 
Thessaly, suppose® to be the habitation of the 
gods; poet.= heaven, Verg. B. a celebrated 
flute-player, the puvil of Marsyas. II, f. a town 
of Lycia on the Mount Olympus there. Hence, 
Olympéni -drun, m. fhe inhabitants ff 
Olympus. 

Olynthus (-ds) -i, f. ("OAvvbos), town in 
Chalcidice, on the borders of Macedoniu. LIlence, 
adj., Olynthius -a -um, Olynthian. 

omasum -i, n. bullocks' tripe; transf., pingui 
tentus omaso, with fat paunch, Hor. 

6mén -inis, n. an omen, sign, augury, pro- 
gnostication. I, Lit., A. hisce ominibus pro- 
ticiscere, Cic.; ire secundo omine, in God’s name, 
Hor.; omen avertere, to avert an omen, Cic.; 
accipere, to accept, Cic. B. a wish, as a good 
omen; optima omivza, Cic. IZ. Meton., that 
which is accompanied by auspices; 1, prima 
omina = nuptiae, Verg.; 2, a solemn usage, Verg. 

6Omentum -i, n. (= ob-mentum, connected 
with’opimus), the entrails, bowels, Juy. 

Ominor, 1. dep. (omen). I, to augur, pre: 
sage, prophesy, predict; malo aliénae quam 
nostrae reipublicae ominari, Cic. II. to speak 
vee of (good or bad) omen; ominari horreo, 

lv. is 


oeminosus -a -um (omen), foreboding, omin« 
ous, Plin. ‘ 

Omissus -a -um, p. adj 
lectful, remiss, Ter. 

Omitto -misi -missum, 3. (= ommitto, from 
ob and mitto), to let go, let alone, let fall. 
Lit., arma, Liv.;phabenas, Tac. II. Transf., 
A. to give up, lay aside, leave of; pietatem et 
huniinitatem, to put on one side, Cic.; timorein 
Cic.; with infin., to cease; omittat urgere, Cic 
B. Of discourse, to leave unmentioned, to omit. 
ut hace omittam, Cic.; de reditu, Cic. 

omnifér -féra -férum (omnis and fero), bear 
ing everything, all-bearing, Ov. 

omnigéna -ae, genit. plur., -fim, ¢. (omnis 
and genus), ofall sorts; omnigentim deum mon: 
stra, Verg: ; { 

omnigenus -a -um (=omne genus), of all 


. (from omitto), neg 


| kinds, Lucr. ; 


omnimodis, adv. (omnis and modus), ia 
every way, wholly, entirely, Lucr, : ‘ 
omnino, adv. (omnis), altogether, entircly, 


| wholly, totally. I, quum senatoriis muneri}us 


omn 
aut ombino aut magna ex partelessem liberatus, 
Tic.; esp., a, in general, especially ; de hominurna 


enere aut omnino de aniinalibus loquor, Cic. ; 

; nail, in the total ; quinque omnino fuerunt, 
Lic. IQ, utterly, entirely, at all; tieri omniuo 
Leges, Cic.; esp., a, With superl., miserrima est 
ciuulno ambitio, Cic ; b, with negatives, is 
omnino servus in familia erat, Cic. IIE. In con- 
cessive clauses foll. by sed = certainly... but; 
pugnas omuiny sed cum ad versario facili, Cic. 

omniparens -entis (omnis and parens), 
all-producing, all-bearing ; terra, Verg. 

’ omnipdtens -entis (omnis end potens), al- 
mighty, all-powerful, omnipotent, Verg. 

omnis -e, ali. Z, Of number, A. omnis 
fortuna, Cic., leges aliae omnes, Cic.; subst., 
siusues, all men, Cic.; omne, everything, Cic. ; 
so omnia, Cic.; omnia facere, to do whatever is 
possible, Cic.; omnia mihi sunt cum aliquo, J 
am quite in agreement with, Cic.; sic in eo sunt 
omnia everything depends spon that, Cic.; per 
omnia, in every respect, Liv.; ante omnia, espe- 
cially, Liv. B. a, each, every, all; omnis 
amans, every lover, Ov.; omnibus mensibus, 
Cic.; b, of all kinds, clus cmne, Hor.; omnibus 
recibus petere, Cic. Ii. the whole ; Gallia omnis, 

‘aes.; mon omnis moriar, not entirely, Hor.; 
sanguinem suum omnem effundere, Cic. 

omunitiiens -entis (oinnis and tueor), all- 
seeing; all-beholding, Lucr. 

omnivagus -a -um (omnis and vagus), wan- 
dering everywhere, Cic. 

emnivolus -a -um (omnis and 
willing, all-wishing, Cat. 

Omphale -és, f. (Oudaan), a queen of Lydia, 
whom Hercules served in woman's dress. : 

. Onager and énagrus -i, m. the wild ass, 
erg. 

Onérarius -a -uin (onus), of or relating to 
freight, burden, etc.; juinenta, deasts of burden, 
Liv, Subst., 6néraria -ae, f. a merchant or 
syansport ship, Cic, i 

OnEro, 1. (onus). I. to load, pack, freight, 
burden with anything. A, Lit., 1 naves, Caes.; 
2, a, to buracn, trouble, tire, oppress, weigh 
down; aures lapillis, Ov, ; hostes (saxis), Liv. ; 
b, fo cover ; ossa aggere terrae, Verg.; c, to locul, 
fil; mensas dapibus, to load the tables with- 
richuals, Verg.; manus jaculis, Verg. B. Fig., 
1, to loud, burden, oppress, overwhelm ; aliquem 
mendaciis, Cic.; judicem argumentis, Cic.; 2, 
8, to weary, tire; aethera votis, Verg.; b, to 
overwhelm ; abanen contumeliis, Cic.; in a good 
sense, Aiquem laudibus, Liv.; @, to make more 
burdensome, to aggravate; curas, Tac.; inopiain 
alicnius, Liv. IX, to put into a cask, vessel, etc.; 
vina caddis, Verg. 

Onéyosus -a -um (onus). I, heavy, burden- 
some; pracda, Verg. IL. Fig., troublesome ; 
onerosior altera sors est, Ov. cane 
| onus -éris, n. a load, burden, freight. I. A. 

t., merces atque onera, Cic. 3B, Transf., any 
kind of burden, weight; tanti oneris turrim in 
muros collocare, Caes. IZ. Fig., A. weight, 
burilen, trouble, charge; oneri esse, to be burden- 
sone, Sall., Liv. ; plus oneris sustuli quam ferre 
me posse intelligo, Cic. B. Esp., a public bur- 
ten, tam, charge; his temporibus hs muni- 
cipiunt maximis oneribus pressum, Cic.; haec 
pga fn dites a pauperibus inclinata cnera, 

¥. ' . 

Onustusta-um (onus), luden, loaded, freighted, 
£, Lit., asellus onustus auro, Cie. ; naves enustae 


volo), all- 


frumento, Gic, II, full, jilled.; onusti cibo et fA 


vino, Cie. ; pharetra onusta telis, Taw 
Saye -Fchis Gwé). I. m. A. a hind of 
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yellowish marble, onyx, from which many articles 
of Inxury were made, Vliv. B, Meton., a box 
or casket of onyx, Hor. IY. f. a precious stone of & 
yellowish colour, owyz, Viin. INT. « skellyish, 
Plin. 

SpAcitas -itis, f. (opacus), @ shade, shati- 
ness ; arvoruin, Tac. “ 

Opaico, 1. (opacus), fo shade, overshadow - 
locum, Civ. ; 

Spacus -a-umn. L, Pass., shaded, shuly. she 
Lit., ripa, Cic. ; neut. subst., per opaca locurum, 
shady places, Verg. BB. Transf., dark, shadowy, 
obscure; pox, Verg.; mater, the earth, Verg. 
IL. Act., casting a shade, shading, shacy ; arbor, 
Verg. 

Opalus -i, m-a precious stone, the opal, Plin. 

Spella -ae, f. (dim. of opera), a little work, 
littie labour, trouble, service, Lucr., Hor. } 

Opéra -ae, f. (1. opus), trouble, pains, efort, 
exertion. I. Lit., A. Gen., laborein et operam 
in aliqua re consumere, Cic. ; operaim tribuere 
reipublicae, devote oncself to, Cic.; operam dare 
alicui rei, to work herd at, Cic.; operam dare, 
with ut or ne and the subj., to do one’s best to, 
etc., Cic.; non operae est, with infin., if és not 
worth the while, Liv. B. Esp., @ service, 
doing service; Cn. Pompeius, qui est in operis 
eius societatis, whd is in the service of that 
company, Cic.; Musis operas reddere, to serve the 
Muses, Cie. TI. 1, time for work; deest mihi 
opera, Cic.; 2, @ day-labourer, workman, gen. 
in plur.; operae fabrorum, Cic.; sometimes in 
a contemptuous sense, mercenaries, hired assist- 
ants, Cic. ; operae theatrales, the claqueurs, Tac. 

Opérarius -a -wm (opera), of or relating to 
tcork; homo, @ day-labourer, Cic. Subst, 
Opérarius -ii, m. a day-labourer, workman ; 
transf., quidam operarii lingua celeri etexercitata 
(of bad orators), Cic. { 

dSperciilum -i, n. (operio), @ lid, cover, Cic.; 
operculum dolii ferreum, Liv. { 

Spérimentum -i, n. (cperio), a cover, cover 
ing, Cie. 

Opério -pérdi -pertum, 4. (ob and pario). I. 
to cover. 1, gen., amphoras aure, Nep.; 2, 
esp., &, to cover with a garment, esp. with a 
toga , capite operto esse, Cic.; b, to cover awith 
earth, to bury; reliquias malae pugnae, Tac. RB, 
Fig., 1, to cover, load ; judicia operta dedecore, 
Cic. ; 2, to cover, conceal ; res opertae, Cic. II, 
to close, shut up; operta lectica latus est, Cic. 

Opéror, 1. dep. (opus), to work, labour, be 
busied, occupied with; followed by dat. of the 
occupaticn, 1, connubiis arvisque novis, Verg. ; 
materiis caedendis, Tac.; 2, esp., to be engaged in 
worship; sacris, Liv.; with dat. of deity, fo 
worship, sacrifice; deo, Tib. ; absol., to worship, 
sacrifice ; lactis operatus in arvis, Verg. . 

Opérdsé, adv. (operosus), kiboriously, care- 
Sully, Cie. ; ’ 

Spérosus -a -um (opera), laborious, pains 
taking, industrious. I, Lit., a, senectus, Cie, z 
colonus, Ov. ; b, of medicines, active, powerful ; 
herba, Ov. II. that which causes much labour or 


| trouble, laborious, toilsome, dificult ; artes, Cie. ; 


moles mundi, Ov. ; carmina, Hor. 


a) i, n. i r 5 
hooks, Sean Cie. Sele fi Sees ollan 
the myster oracles. of Apollo, Cic.. 

Opes v ops. 

Ophion -dnis, m. COdiar), father of Amycus; 
hence, Ophidnidés -2e, M). son of Ophion = 
mycus. ; 


Ophiachus +i, m. (gwd thé 
holder, a constellation, cae pod x05), enake 


| 


Oph | 

Ophiiisa -ae, f. (Odiovea), old name of the 
tsland of Cyprus, Henre, Ophiisins -a -um, 
Ophiusian = Cypricte. 
’ Opicus -a -um, Oscar; transf., stupid, foolish, 
silly, clownish, Juv. 

Opifér -féra -férum (ops and féro), Fielpful, 
rendcring help ; deus (of Aesculapius), Ov. 

Spifex -ficis, c. (opus and facio), 1, a worker, 
franer, fabricator ; mundi, Cic.; verborum, Cic. ; 
2, 2 workman, artificer, artizan, Cic.; opifices 
atque servitia, Sall. 

6pificina = officina (q.v.). 

Opilio and tipilio -dnis, m. (for ovilio, from 
ar a shepherd, Verg. 
} Spimé, edv. (opimus), richly, splendidly, 
Plaut. 
} Spimitas -itis, £. (opimus), swmpfuousness, 
splendour, Plaut. 


| Spimus -a -um oy Ae, fruitful, fer-. 


tile; ager, regio, . Pass., well-fed, fat. 
A. a, lit., bos, Cic. ; habitus corporis, Cie.; b, 
fig., of speech, overloaded ; genus dictionis, Cic. 
B. Transf., a, enriched, wealthy; b, splendid, 
sumptuous, abundant, rich, copious, Verg.; praeda, 
Cic.; dapes, Verg.; esp., spolia opima, the spoils 
taken from the enemy's general when slain by the 
commander of the army himself, Liv. 

} Spinabilis -e (opincr), fownded upon con- 
jesture, conjectural, Cic. ¥ 

Spinatio -dnis, f. (opinor), a supposing, sup- 
position, conjecture, Cic. 

S6pinator -dris, m. (opinor), ene who supposes 
or conjectures, Cic. 

1, Spinatus -a um, p. . (from opinor), 
conjectured, supposed, fancied ; bonum, Cic. 

2. Spinatus -is, m (opinor), a conjecture, 
supposition, Lucr. 

GSpinio -onis, f. (opinor), an opinion, con- 
jecture, supposition, belief, imagination. I, Gen., 
with subj. genit., opinione vulgi, Cic. ; with obj. 
genit., opinio eius diei, Cic.; with de, opinio de 
dis immortalibus, Cic.; adducere aliquem in 
opinionem ut putet, ete., Cic.; magna nobis 
pueris opinio fuit, with ace, and infin., Cic.; 
ut opinio nostra est (fert), in my opinion, Cic. ; 
praeter opinionem, contrary fo expectation, Cic. ; 
celerius opinione, quicker than was expected, Cic. 
YI, A. 1, good opinion, favourable judgment ; 
opinione nonnulla, quam de meis moribus habe- 
bat, Cic. ; 2, a, a good nama, reputation ; propter 
eximiam opinionem virtutis, Caes.; b, a bad 
name, notoriety, Liv. B, fame, report; quae 
upinio erat edita in vulgus, Liv. 

Spiniosus -a -um (opinio), full of conjectures 
2 suppositions, Cie. 

Spinor, 1 dep. (from opinus ip nec-opinus, 
from root OP, connected with igéjvat, drwra), 
to be of opinion, opine, believe, think, suppose ; 
me in provinciam exiturum, Cic.; de vobis non 
secus ac de teterrimis hostibus opinatar, Cic. ; 
ut opinor (in a parenthesis), as I hold, Cic. 

‘ Spipa&re, edv. (opiparus), splendidly, sump- 
tuously ; opipare apparatum convivium, Cic. 

Spiptrus -a -um (opes and paro), splendid, 
sumptuous, Plaut. . 

1. Opis -is, ace. -im, f. (Ons), a nymph in the 
train of Diana. ; 

2. Opis, v 1. Ops. 

Spitiilor, 1. dep. (ops and tulo= fero), to 
| Relp, aid, assist ; sontibus, Cic. Brien 

opium -ii, n. (dmov), opium, Plin, «> 5 

Sportet -tiit, 2. impers. if behoves, is necd- 
fal, proper, it must be, ought to be; fotl. by the 
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subj. alone, by the ace;-and infin., by the infin. 
hoc fieri et oportet et opus est, Cic. ; axstent 


-oportet vestigia, Cic, ; absol., quidquid veto non 


licet, certe non oportet, Cic. ; 

oppedo, 3. (op and pedo), fo mock, insult ; 
Judaeis, Hor. 

oppérior -pertus and {more rarely) -péritiis 
sum, 4. (root PER, whence experior), ta wait. 
L, Intransit., to wait; ibidem, Cic. . Transit., 
to expect ; agmen peditum, Liv. ; abi intro, ibi me 
opperire, Ter. 

oppéto -iviand -ii -itum, 3. (ob and peto), to 
go to meet, encounter (especially an evil) ; pestem, 
gs mortem, to die, Cic.; or simply oppetere, 

erg. 

oppidanus -a-umfoppidum), of or belonging 
to a town (except Rome, of which urbanus was 
used), belonging to a sraall town; in'a coptempt- 
uous sense, provincial; semex, Cic,; ‘genus 
dicendi, Cic.; subst., oppidani -drum, m. the 
inhabitants of a town, Ones. 

eppidatim, adv. (oppidum), in the towns, én 
all the towns, Suet. 
oppido 
Slee ¢ 
Plaut. , 

oppidiilum -i, n. (dim. of dppidum), « Little 
town, Cic. : 

oppidum -i, n. (perhaps from ob and PED, 
whence Gr. eee ie ete.), @ bown 
{urbs generally used for Rome); a, oppidum 
pervetus in Sicilia, Cic.; sanguine per triduum 
in oppido (in town =in Rome), pluisse, ‘Liv. ; 
with genit. of the name of the town, in oppido 
Pooaiacast Cic.; b, a fortified wood in Britain, 

aes, 

oppignéro, 1. (ob and pignero), to pledge, 
pawn, give in pledge ; libellos pro vino, Cic. 

oppilo, 1. (ob and pilo), to stop up, ¢lose up, 
Mokep ; scalas tabernae librariae, Cic. 

opplée -plévi -plétum, 2; (ob and pleo}, to 
ful, rl ‘up, I, Lit., nives omnia oppleverent, 
Liv. IY, Transf., nam vetus haec opinid Grae- 
ciam oppleyit, Cic. 

oppono <pésiii -pdsItum (-postum, Lucr.), 3 
(ob and pono), to put or place opposite, before, 
I. Lit., A. oculis manus, Ov.; luna subjecta 
atque opposita soli, Cic. . to place against or 
in the way of for protection-; &, omnes corpora 
nostra opponimus, Cic.; b, moles oppositae 
fluctibus, Cie, ; se alicui, Caes. IZ, Transf., 1, 
to pledge against, mortgage for; ager oppositus 
est pignori ob decem minas, Ter. ; 2, to exposz; 
se periculis, Cic,; 3, to allege as an objection, to 

se, Oppose in argumént; a, alicui nomen, 

valetudinem alicuius, Cic.; b, to place one thing 
dgainst another in the way of comparison, to con- 
trast ; nunc omni Virtuti vitium contrario nomine 
opponitur, Cie. j 

opportiiné, adv. (opportunus), opportwnely, | 
rg fitly, conveniently ; opportune adesse, 

ic. 

opportinitas -itis, f. (opportunus), con- 
venience, fitness, appropri , suitadbleness. EH. 
loci, Caes. II. a, a fit time, right season, cp- 
portunity; divina, Cic.; oppertunitates ad 
cultum hominum, Cic.; b, @ fit state of the body 
or mind ; corporis, Cic.; c, an advantage, Cis. ; 
opportunitate aliqud data, Caes. 

opportunas -2 -um (oband POR-o, PORT-a, 
whence also portus, porta), ae eee fit, swit- 
able, appropriate, favourable. I. A, Lit., loca, 
Sall. a Transf., a, of time, suitable, favour- 
abie; tempus, Cic.; b, of natura, servicaable, 
useful; (a) of things, with dat. of object, cetera 
res opportunae sunt singulae rebus fere singalty, 


adv. very, very mtuch, exceedingly ; 
ic.; pauci, Cic.s in answers, certainly, 


| 


opp 


exposed to, liable to; huic eruptioni, Liv, ; in- 
juriae, Sall. : : 
oppositio -dnis, f. (oppono), opposing, op- 
position, Cie. : 
1, oppositus -a -um, p..adj. (from appeoeh 
Opposed, opposite, standing against; Buthrotuim 
oppusitum Corcyrae, Caes, 

| 2 oppésitus -s, m. (oppono), a placing, 
setting against or opposite, interposition, Cic. 

! oppressio -dnis, f. (opprimo). I. a pressing 
down, oppression ; leguin et libertatis, Cic. 
@ forcible taking possession of ; curiae, Cic. 

oppressor -éris, m. (opprimo), @ suppresser, 
srusher ; dominationis, ap. Cic. : 

1. oppressus -i, m. (opprimo), a pressing 
down, pressure, Lucr. é 

2. oppressus -a -um, partic. of opprimo. 
t oppime -pressi -pressum, 3.(ob and premo). 


Lit., 1, to press down, press together ; ora } 
Joquentis, Ov.; 2, a, to crush; opprimi ruina 


conclavis, to be crushed, Cic.; senem_injectu 
multae vestis, to stifle, smother, Tac.; b, of a 
flame, to extinguish ; cum aquae multitudine vis 
flammae opprimitur, Cic.; c, of a letter, to slur 
over in pronunciation ; litterae neque expressae 
neque oppressae, Cic. B, Transf., 1, to suppress ; 
a, dolorem, Cic.; b, to conceal; insigne veri, 
Cic. ; 2, to crush, bear hard upon, weigh down ; 
opprimi aere alieno, Cic.; 3, to crush an evil, 
suppress, stamp out; perniciosam potentiam, 
Cic.; 4, to crush, subdue an adversary ; &, in war, 
nationem Allobrogum, Ci¢.; b, in politics, ali- 
quem, Cic.; 5, to hold jirm, not to let go ; institit, 
oppressit, non remisit, Cic. II. to seize upon, 
full upon, surprise. A, Antonium mors oppressit, 
Cic.; improvidos incautosque hostes, Liv. 
- Transf., numquam ille me opprimet consilio, Cic. 
opprobramentum -i, n, (opprobro), are- 
proach, disgrace, Plaut. 
opprobrium -ii, n. (ob and probrum), a 
reproach, scandal, disgrace, opprobrium; 1, 
majoris fugiens opprobria culpae, Hor.; 2, 
‘meton., a, a verbal reproach, taunt; morderi 


Opprobriis falsis, Hor.; b, of persons, shame, 


_ disgrace ; majorum, Tac. 
opprobro, 1. (ob and 
- braid, reproach, Plaut, _ : 
\ Oppugnatio -inis, f. (oppugno), a storming, 
taking by storm; oppidorum, Caes. ; oppugnationem 
sustinere, Caes.; relinquere, Tac. ; judicium sine 
Oppugnatione, without opposition, Cio. 
oppugnator -dris, m. (oppugno), one who 
storms, attacks, assaults; fig., hostis et oppugn- 
ator patriae Antonius, Cic, 
1. oppugno, 1. (ob_and pugno), to attack, 
assault, storm, besiege, I, Lit., oppidum, Cic.; 
‘eastra, Caes. HI. Transf., to attack, lay siege to; 
fig., aliquem clandestinis consiliis, Cic. i 
F 2. oppugno, 1, (ob and pugnus), to buffet 
with the fists, Plaut. 
| 1. Ops, Opis, f. = the Earth, the goddess of 
abundance, wife of Saturn, ond protectress of 
agriculture, z , 
- 2. ops, opis, f.. plur., 6pes -um (sing. only 
fn genit., ace., and abl.) I, might, power; a, 
resources ; opibus, armis, potentia valere, Cic. ; 
» forces, troops ; tantas opes prostravit, Cic. ; 
C, political Ferree, Haan alicuius opes évert- 
ere, Cic. XI. physical power, might, strength; 
Omni ope atque opera enitar, Cic. ; grates per- 
Solvere dignas non opis est nostrae, is not in our 
ower, Verg. III, help, assistance, support ; opem 
petere ab aliquo, Cic.; opem afferte, to help, Ov. 
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Cie.; (8) of persons, suitable; homines, Sall. II. | 


II. 


opu 


‘eptabilis -e (opto), desirable, to be wished 
for Paint pax in primis fuit optabilis, Cie. 
optandus -2 um, p. adj. (from opto), to be 
wished for, desirable; maxime fuit optandum 
Caecinae ut, etc., Cic. 
optitio -inis, f. (opto), @ wish: alicui tres 
; optationes dare, Cic. q 
optato, adv. (optatus), according f ondés 
wish, Cie. 
optatus -a -um, p. adj. (from opto), wishe® 
for, desired, pleasant, dear ; rumores, Cic. ; frater, 
Cic. Subst., optatum -i, n. a wish; optatum, 
impetrare, Cic, \ 
optimas -atis (optimus), one of the best, arise 
tocratic; genus, Cic. Subst., optimas -atis, 
m. an aristocrat; ap. Cic.; gen. plur., opti». 
mates -ium and -um, m. the aristocratic party, 
the aristocrats, Cic. 
optime, superl. of bene (q.v.). 


optimus (optiimus) -a -um, superi. of 
bonus (q.v.): j 

1. optio -dnis, f. (* opo), choice, free choice, 
option ; utro frui malis optio sit tua, Cic.; sé 
mihi optio daretur, utrum malim defendere, an, 
etc., Cic. = 

2. optio -dnis, m. in military language, an 
adjutant, Tac. 
ap hens -a -um (opto),. chosen ; cognomen, 
or. 

opto, 1. (stem OP, Gr. OT, whence OTITQ, 
GWoua). I. to chaose, elect, select; utrum vis, 
opta, dum licet, Plaut.; locum tecto, Verg.} 
ut optet utrum malit an, etc., Cic. II, to wish 
for, desire; illam fortunam, Cic.; with infin., 
finem accusandi facere, Cic.; with acc. and 
infin., redargui me, Cic. ; with ut and the subj,, 
optavit, ut in currum tolleretur, Cic.; with subj. 
alone, crescat tua civibus opto urbs, Ov. ; with 
acc. and dat., alicui furorem et insaniam, Cic, 

OSpiilens -entis (opes), 1, rich, Nep.; 
powerful; civitas, Sall. ti Ds 3 

optilenté and épiilentér, adv. (opulentus 
and opulens), richly, splendidly, sumptuouslys 
ludos opulentius facere, Liv. 


Spiilentia -ae, f. (opulens), 1, wealth, riches, 
opulence, Sall.; 2, the power, greatness of @ 
state, Sall. ‘ 

opiilentitas -atis, f. (opulens), riches, opu- 
lence, Plaut. 

opulento, 1. (opulens), to make opulent, ens 
rich, Hor. : 

Spiilentus -a -um (ops). I. rich, wealthy, 
opulent. . A, civitas, Cic.; oppidum, Caes, 3 
Numidia agro virisque opulentior, Sall. B, rich 
Cinder sumptuous ; res haud opulenta, Liv. 
II. powerful, mighty ; reges, Sall. ; factio, Live 

Opuntils, v. 3, Opus. 


1. 6pus -éris, n. a work, labowr. I. A. Lit.,: 
1, opera nostrarum artium, Cie.; opus quaerere, | 
to seek for work, Cic.; 2, a, work in the fields; 
facere patrio rure opus, Ov. ; b, building ; lex | 
operisfaciundo, building-contract, Cic. ; c, milit’ 
t. t., a military work, fortification, entrenchment ; 
operibus oppugnare urbem, Liv.; Mutinam 

| operibus munitionibusque sepsit, Cic.; d, work 
as opposed to nature, art; nihil est opere aut 
manu, factum, quod non aliquando consumat 
vetustas, Cic. ; e, the work of an artist ; hy dria: 
Boethi manu facta praeclaro gpere, of admirable! 
workmanship, Cic. B. Meton., 1, a, finished. 
work ; opera magnifica atque praeciara, Cie. ; 

a work of art; Silanionis opus (of a statue 
Cic.; c, a literary work ; opus habeo in manibug, 
Cie.” TE, a, action, work, business ; censorium,' 


cpu 


Cie: $ertatim ad hoc opus curretur; Gi.s b, 
an xndertaking, Liv. ; C, trouble; magno opere, 
Cic, $ nimio opere, Cic. . 


2, Spus, n.indecl., foundin the phrases opus | 


est, there is need, it is needful, it is necessary ; 
with nom., dux nobis, et auctor opus est, Cic. ; 
with abl. of the thing needed, opus est auc- 
toritate tua, Cio.; maturato opus est, there is 
need of haste, Liv.; with genit., quanti argenti 
opus fuit, Liv.; with acc., Pla : 
Awa opus est affirmare, Cic,3 with 2, 
quod scitu opus est, Cic, 

- & Opis =puntis, f. (’Orovs), town in Locris, 
‘MowTalanta. Adj., 

Spusciiium di, n. (dim,-of 1, opus), a little 
work, Cicy ee 

i, Ora «ae, fi {1. 08), the edge, border, rim, 


supine, 


boundary. I, poculi, Lucr.; regionum, Cic. ; 
clipei, Verg. A. the coast, sea-coast ; Italiae, 
Cie. B. a region, clime, country ; quacumque in 


ora ac parte terrarum, Cic.; Acheruntis orae, 
the lower world, Lucr. ; luminis orae, the upper 
aworld, Verg. C, a zone, belt of the earth, Cic. 

2, Ora -ae, f. a cable or hawser by which a 
ship was made fast to the shore, Liv. 

oracitium (Sraclum) -i, n. (orc). Ia 
place where an oracle is given, an oracle; illud 
oraculum Delphis, Cic.; transf., domus jure- 
consulti oraculum civitatis, Cic. II. an oracle, 
divine response; 1, oraculum edere, Cic.; petere 
& Dodona, Cic.; 2, a, @ prophecy; oracula 
fundere, Cic. ; b, a wise 
tion ; physicorum, Cic. 

Oratio -dnis, f. (oro). I. speaking, speech, 
language. A, Gen., quae (ferae) sunt rationis 
et orationis expertes. B, eloquence; satis in 
eo fuit orationis, Cic. II, Meton., A. speech, 
utlerance; orationem bonorum imitavi, Cic. 
B. a, a set speech; comparare ad 1d longam 
orationem, Cic.; habere orationem in senatu, 
Cic.; in extrema oratione nostra, at the end of 
our speech, Cic.; b, prose fas opp. to poetry); 
Po angi in poematis et in oratione peccatur, 

ic. 

oratiunciila -ae, f. (dim, of oratio), a little 
speech, short oration, Cic. 

orator ‘iris, m. (oro), 
man of an embassy, Cic. an orator, Cic, 

Gratorie, adv. (oratorius), oratorically, like: 
an orator, Cic. 

Oratorius -a -um (orator), relating to om 
erates oratorical; ingenium, Cic.; ornamenta, 

ic, 

Oratrix -icis, f. (orator), a female suppliant ; 
virgines oratrices pacis, Cic. 

Oratus -is, m. (oro), @ request, entreaty ; 
oratu tuo, Cic. ; 

orbator -dris, m. (orbo), one who depriv 
another of children or parents, Ov. 

orbiciilatus 2 -um (orbiculus), circular, 
round; ap. Cic. 

orbiciilus -i, m. (dim. of orbis), a little circle 
or disk, Plin. 

orbis -is, m. a circle, ring, anything round, 
I. A. Gen., torquere in orbem, Cic. B. Esp., 1, 
milit. t.t., @ circle of soldiers; in orbem ¢on- 
sistere, Caes.; 2, of the heavens, orbis signifer, 
the zodiac, Cic.; lacteus, the Milky Way, Cic. ; 3, 
a circular motion, serpentine fold, seneize im- 
mensis orbibus angues incumbunt pelago, Verg. ; 
of the rounding off or period of a speech, ora- 
tionis or verborum, Cic.; orbis terrarum, the 
circle of the world, the world, Cic. If. a disk. 
A. Gen., orbis mensae, a round table,,.OV. B. 
Esp., 1, a, the disk of the sun or moon, Liv.; b, 
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ut.+ with infin.,. | 


untitis-s-um, Opuntian. | 


5 oracular declara- } 


. LL the spokes- | 


ord 


the heaven $ 0, orbis terras, fhe earth, (a) Cle.s 
(8) poet. =land; Eous, the East, Ov.3 (y) 
ineton., mankind ; orbis terrae judicio ac testim- 
onio comprobari, Cie.; 2, a, a shield, Verg. ; by. 
@ wheel, Verg. ; the wheel of fortune, Ov.; c, tha 
hollow of the eye, Ov. (locat., erbi terrarum, Cic.). 
| Orbita -ae, f. (orbis), @ wheel-rut, mark of 
a wheel, Cic.; fig.; orbita veteris culpae, bad 
example, Juv, 

orbitas -atis, f (orbus), a bereaving, bereaves 
ment, loss of children <r parents ; orbitates lib- 
erum, Cic.; fig., orbitas reipublicac virorum 
talium, Cic. ; 

orbo, 1.{orbus), to dereave. I, Gen., Italiam 
juventute, Cic. IX. to deprive of parents or 
children ; filio orbatus, Cic. 

Orbonz -ae, f. (orbus), the gofldess invoked 
by bereaved parents, Cic. 

orbus -2 -um (root ORB, Gk. ’OP®-avds), 
| deprived of. I, Gen., bereft, destitute ; with adl., 
rebus omnibus, Cic.; with genit., luininis, Ov. 
II, Esp., deprived of parents or children, bereft, 
t without parents or children ; orbus senex, Cic.; 
with abl., liberis, Liv.; with genit., Memncnis 
orba mei venio, Ov.; subst., orbus -i, m. and 
orba -ac, f. an orphen, Liv.; fig., respnblica, 
Cie. ; Sulpicius legationein orbain reliquit, Cic. 

orea -ae, f. 1, o kind of whalg Plin.; 2, an 
earthenware pot or jar with a large belly, Hor. 

Orcides -un, f. islands near Scotland, now 
the Orkneys. | 
pronee Adis, f. (opxds), a species of olive, 

erg. 4 

orchestra -ae, f. (opyjcrpa), the part of @ 
Roman theatre reserved for the senators; meton., 
the senate, Juv. 

Orchéménus (ds) -i, m. and Orchd- 
ménum -i, 0. ((Opxouevds). I. town in Boeotia, 
II, town in Arcadia, 

oreinus -2 -um (Orcus), of or relating to 
Orcus or the dead; senatores, those who became 
senators by the will of Caesar, Suet 

Orcus -i, m. (connected with gpxos and 
urgeo). I, Orcus, the infernal regions. II. A. 
the god of the lower world, Pluto, Cic, TB. death, 
Hor., 

ordéum = hordeum (q.v.). 

ordia prima = primordia (q.v.).. _ 

ordinarius -a -um (ordo), according to order, 
regular, ordinary; consules, elected-in the reg- 
ular.manner (opp. to suffecti), Liv.; ordinarii 
reipublicae usus, Liv. 

ordinatim, adv. (ordinatns), 1, in order, in 
good order, Caes.; 2, regularly, properly, Caes. 

ordinatio -dnis, f. (ordino), a setting tn 
order, arrangement, Flin. 

ordinatus -a -um, p. adj. (from ordinc), set 
in order, arranged, orderly, Cic. i 

ordino, 1. (ordo), to set in order. I. a, to 
plant in rows ; latius arbusta sulcis, Hor.; b, to 
arrange in rank (of soldiers); agmina, Hor, 
II. Transf., 1, to settle ; aliter apud alios ordin- 
atis magistratibus, Liy.; 2, to arrange, appoint, 
settle, dispose, classify; partes orationis, Cic.; 
res publicas, to narrate the history of the state, 
Hor. E { 

ordior, orsus sum, 4. dep. (connected with 
ordo), to begin, commence. Gen., alterius 
vitae quoddam initium, Cic. 3B. Esp., in speak- 
ing, to begin; with acc., sermonem, Cie.; with 
infin, de sliqua re disputare, Cic.; absoL, de 
aliquo paulo altius, Cic.; sic orsus Apollo, 
began to sperk, Verg. 

ordo -inis, m. (orior). . series, line, row, 
order. A, Lit., olivarum, Cic.; ordine, (a) im 


Ord 


| detail. Clic. ; (8) in due order, Cie, ; ex ordine, in 
: On, hy in ordinem, “in order, Cit. 3 nullo 
ordine, ‘without order, in a disorderly manner, 
' Cxes,; extra -ordinem, (a) in an ‘unusual, ér- 
teguar manner; alicui provinciam decernere, 
Cic.; (8) extraordinarily, very greatly, Cic. B. 
Meton., 1, @ row of seats in a theatre, Cic. ; a row 
or bank of oars in @ vessel, Mt 2 ; 2, milit. t.t., 
rank, file’; ordines explicare, Liv.; ordine egredi, 
Sall.; a-company; ordinem ducere, to bea cen- 
turton, Caes. ; ordines primi, commanders, Caes. ; 
3, @, politically, an order, rank, class; senat- 
orius or amplissimus, the senatorial body, Cic. ; 
equester, the body of knights, Cic.; b, a class, 
dody of men; publicanorum, Cic. II, order, ar- 
rangement; nomina in ordinem referre, Cic.; res 
in ordinem adducere, to put into order, Cic, 

Ordovices -um, wm. a people in Britain, op- 
ps to the island of Mona, now Anglesea, 

_ Oréds -Adis, f. COpeds), a mountain-nymph, 
Oread, Vorg, 

@S -ae and -is, m. (‘Opéarns), son of 
Agamemnon and Cl: nestra, brother of Iphs- 
genia ant -Electra, who killed his mother, the 
miurderess of -his father, and with his friend 
Pylades and.his sister Iphigenia (priestess of 
Diana in the Tauric Chersonese), carried away 
she image of Diana to Italy, near Aricia. Hence, 
edj., Orestéus -a -um, Orestean, 

Sroxis -is, f. (Spefis), desire, appetite, Juv. 

organicus -a -um (ipyaneds), musical, re- 
lating to musical instruments, Lucr.; subst., 
organicus -i, m. a musician, Luer. 

organum -i, n. (épyavov), any implement or 
trstrument, Plin. ;-a musical instrument, a water- 
organ, Suet. r 

Orgétorix -rigis, m. c celebrated Helvetiqn. 

orgia -drum, n, (spya), nocturnal festivals in 
honour of Bacchus, Verg.; and hence, any secret 
Sestivat, orgies, Juv. 
> @richaloum -i, n. (dpeixadkos), yellow copper 
ore; hence, brass made ‘from: it, Cie. 

Gricilla -ae, f. (=auricilla), an ear-lap, Cat. 

Oriods -i, f. and Gricum -i, n. a town in 
Epirw,; now Erico. Hence, 1, adj., Oricius 
-a -um, Oricidn; and 2, Oricini -dram, m. the 
inhabitants of Oricum. 

Oriciila = auricula (q.v.). 

Sriens -entis, m, (lit., partic. of orior, sc. 
80)). LL the rising sun; 8 rbeyen) the sun-god, 
day-god, Verg., Ov. IE. Meton., 1, the east, as a 
pede of the sky, Cic.; 2, the east, as a part of 

he world, Cic, ' 

origo -Inis, f. (orior), I._origin, source ; 
principii nulla est origo, Cic. IQ. birth, descent. 
A, Lit., Ov, B. ny Sg ride, Verg.; b, 
ancestor, founder ofa race ; pater Aerveas Romanae 
stirpis origo, Verg, 

* Orion -dnis, m. (Opiwy), the constellation 

TYLON. 

drior, ortus sum, dritiirus, Sriri, 4. dep. (root 
OR, Gk. OP, whence dpwvur), to rise. I. Of 
jersons, quum consul oriens de nocte silentio 
diceret dictatorem, Liv. II. Transf., to arise== 
to become visible. A. Of the heavenly bodies; 
orta luce, in the morning, Caes.; oriens sol, 
the Hast, Cie, B. to arise, spring from, 

iced from, come forth; Rhenus oritur ex 

pontiis, takes its rise, Caes.; clamor, Caes.; 
hence, a, to be born ; equestri loco ortus, Cic.; 
Dd, to grow ; uva oriens, Cic.; c, to begin ; ab his 
ser'mo oritur, Cic. (indic. pres, acc. to 3rd conjug., 
orior, oréris, oritur, orimur, orimini; so imperf. 
subj., oréretur). 


\ 
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_Erechtheus, king 


ors 


ithyla -xe, f. (Apeidv daughter of 
= Per ae ike ay Zea 


Calais by Boreas, | 

1. Sriundug -a -um (orior), arising from, 
springing from, born of; ab ingenuis, Cic.; ex 
Etruscis, Liv. 

2, Oriundus -i, m. a river in Myria. 

Orménis -idis, voc. -i, f COpuevis), the 
Ormenid (granddaughter of Ormenus) = Asty- 
damia. | 

ornamentum -i, n. (orno). F. equipment, 
accoutrement, trappings, furniture ; certas copias 
et ornamenta vestra, Cic. IZ. A. ornament, 
decoration, embellishment ; omnia ornamenta ex 
fano Herculis in oppidum contulit, Caes. ; fig., 
senectutis, Cic.; esp., rhetorical ornament ; orat- 
oria ornamenta dicendi, Cic. B. honour, orna- 
ment, distinction; omnia ornaments congerere 
ad aliquem, Cic. P 

ornaté, adv. with compar. and superl. (orn: 
atus), ornately, splendidly, elegantly; comparare 
convivium, Vic. ; loqui, Cic. 

ornatrix -icis, f. (ornator), @ female adorner, 
atire-woman, Ov, 

3. scar pon e m. (orno). 7 aitiees 
equipment ; yi is ic. 3 ig, Cic. 5 
embellishment, decoradion ; 1, lit., urbis, Cic.; 
2, fig., verborum, Cic.; meton., of discourse, 
embellishment, ornament; ornatum afferre ora- 
tioni, Cic.; 3, as a translation of the Greek 
aéapos, thé world, Cc. 

2. ornatus -a -um, p. sdj. (from orno). I, 
Surnished, equipped, accor provided ; scutis 
telisque t ornatique sunt, Cic. ID. ), 
adorned, aerated: embeclished, beautiful ; oration 
Cic. ; so of persons, adorned with all noble quali- 
ties, admirable, illustrious ; adolescens, Cic.; b, 
honoured.; honoribus, Cic. - { 

orno, 1. I. to equip, accoutre, ide with 
necessaries, fit out ; aliqnem armis, Vers. ; deceme | 
viros 8) itoribus, Cic.; classem, cousules, Cic.; 
provinciam, to provide troops, money, ete., for 
the government of a province, Gic, IT: to adorn, 
decorats, embellish. A. Lit., 1, domum suam, | 
Cic.; cornua sertis, Verg. ; 2, to praise, honour, | 
show honour to; fuit orn:ndus in Manilia iege 
Pompeius, Cic. B, Transf., to adorn, decorate, 
honour, distinguish ; civitatem omnibus rebus, 
Caes, ; sliquem laudibus, Cic, 

ornus -i, f. the mountain-ash, Verg. 

Oro, t. (1. 0s), E. tu speak; a, talibus orabat 
Juno, Verg.; b, to speak us an orator; vestra in 
nos promerita complecti orando, Cic.; ipse pro 
se oravit, defended himself, Liy.; @, to treat or 
handle in speech, to argue, plead ; capitis causam, 
Cic.; litem, Cic. IZ, to beg, pray, entreat, 
beseech ; with acc. of the person entreated,, 

rincipem, Tac.; oro te (parenthetic), J pray, 

ic. ; with acc. of the thing, auxilium ad bellum, 
Liv. ; with acc. of pers. and acc. of thing, auxilia’ 
ps, ee Liv.; with ut or ne and the subj., or 
subj. alone, oro ut homines conserves, Cic.; with 
infin., Verg. . S 

Orodés -is and -i, mi-king of the Parthians, 
who took Crassus prisoner. 

Orontés -is, m. COpsvrns), the chief river oy 
re Hence, adj., Orontéus -a -um, poet. = 

yrian. 

Orphéds -%i and -%os, acc. -Sum and -éa, abl. 
-e0, Mm. COpdevs), a celebrated mythical minstrek 
of Thrace, husband of Eurydice. Hence, adj., 2, 

heus -a -um; and 2, Orphicus -a -um, 
Orphic, of or relating to Orpheus. 
orphus -i, m. (ipds), a sea-fish, Ov. 
orsa -Grum, n. (ordior), 1, a beginning, cow- 


ors . 


= 


words, Verg. 
_ 1. Orsus -iis, m. {erdior), a beginning, under- 
taking, Cic. 

2. OFsus -a -um, partic. of ordior. 
_orthdgraphia sec, £ (dpSypagia), ortho- 
‘graphy, Suet. 

* Ortona -ae, f. town of the Frentani in Leticn, 
now Ortona. 

‘ 1. ortus -iis, m. (orior). I. a rising of the 
heaven/y bodies; 1, lit., so:'3 et lunae reliquor- 
umque siderum ortus, Cic.;-2, mston., solis, 
the east, Cic. TX. a, birth ; primo ortu, imme- 
diately after birth, Cie. ; ortu Tusculanus, Cic.; 
ortum ducere ab Elide, Cic.; b, origin, source ; 
tribunicias potestatis, Cic. 

2. ortius -a -um, partic. of orior. 

Ort¥ela -2e, f. ani Ortygié -és, f. COpn- 
YP an island Sorming. part of Syracuse. 

the old name of theisland of Deles._ Hence, 
adj., Ort¥gius -a -um, Ortygian. 
ee en ee ee 
gazelle, Juv. 4% 

oryza -se, f. Gpvga), rice, Hor. 

1. 66, dria, n. ZL the mouth; 1, lit., cadit 
frustum ex ore pulli, Cic.; aliquem semper in 
ore habere, to be always talking about, Cic.; in 
ore vulgi esse, Cic.;, alicui esse ante os, before 
one’s eyes, Cic.; uno ore, unanimously, Cic. ; in 
ora vulgi (hominum) abire ere) Cat.; 2, 
trensf., mouth, opening ; portus, Cic.; dolii, Liv.; 
source, ora novem Timavi, Verg. II, the face, 
countenance. A, 1, lit., in ore hominum, in the 
presence of men, Cic.; 2, meton., used for im- 
pudence, shanvelessivess ; nostis os hominis, nostis 
audaciam, Cic. 2. a mask; Gorgonis, Cic. 

2. 6s, ossis, n. a bone; dolorem cineri eius 
atque ossibus inucsisti, Cic.; ossa a a to 
gather wp the ushes of the bones after the burning 
of a corpse, Cic.; tum vero exarsit juveni dolor 
ossibus ingens, im his heart, Verg.; fig., of 
orators, imitari non ossa solum sed etiam san- 
em Cic.; of a meagre style, ossa nudare, 

1c.  S 


- Osea -ae. f. town in Hispania Tarraconensis, 
now Huesca. Hence, adj., Oscensis -e, be- 
longing to Osca. } . 

oscen. -inis, mr). (= odscen from obs and cano), 

t, t. of augural language, a bird from whose note. 
auguries were taken (#g., the raven, owl, crow), 
Hor. "sy 2 ; 

Osci -drum, an ancient people of Italy ; hence, 
adj., Oscus -a -um, Oscan. Accor 
oscillum -i, n. (dim. of 1. 0s), a little mask, 

Verg. niin 

oscitantér, adv. (oscito), yawningly, care 
lessly, negligently, Cic. ed : 

oscitatio -dnis, £. (cucito), the opening of the 
mouth, a gaping, Flin. is wy = 

- oscito, 1. (perhaps from os and cieo= 
Invveo), to open the mouth, gape, yawn, Cic.; fig., 
to be lazy, idle, inactive; oscitat Epicurus, Cic. 

oscilabundus -a -um (osculor), kissing, 

Suct. SSE 

oescillatio -dnis, £. (osenlor), a Kissing, Cic. 
osciilor, 1. dep. (osculum), to kiss ; econsulem 
filinm, Cic.; fig., to caress, make much of, make a 
petof; scientiam juris tainquam filiolam osculari 
suam, Cic. pa a 
osctilum <i, n. (dim. of 1. 0s). IE, a little 
mouth: oscula summa delibare, Verg... II. 
Meton., a kiss; oseula ferre, Cic. wt ' 
Osiris -ris, -ridis and -ridos, m. (“Oc:pis), 


Cet deer ioe 2 


887 
mencement, undertaking, Liv-3 3, poetsy epeech, 


jost 
a. = ‘ a rr : 
husband of Isis, god of Egypt, the genius of the 
Nile. ei syle’ SS os ae ik 


Os8a -2e, m. ("Ocgc}, a high mountain in 
Thessaly, now Kissavo. Adj., OSSaeus -a -um, 
belonging to Ossa. c+ , , 

Os886us -a -um (2, 03), made of bone, like bone, 
bony, Juv. a 

ossifragus -i, m. and osaifraga -ae, & 
2, os and frango), the sea-eagle, csprey, Lucr. . . 

ostendo -tendi -tentum and (later) -tensum, 
3. (obs and tendo), to show, display, exhibit, 
expose to view. I, Lit., a, os suum populo 
Romano, Cic. ; equites sese ostendunt, come in 
sight; Caes.: b, to expose, lay cpen ; supinatag 
Aquiloni glebas, Verg. IT. Fig., 1, to show, 
display; spem, metum, Cic.; 2, esp. of dis- 
course, to show, make plain, decizre; nihil sibi 


-gratius ostendit futurum esse, Cle.; quid sui 


consilii sit ostendit, Caes, 

ostentatio -dnis, f. (ostento). I. « show- 
ing, displaying, revealing; ostentationis causa 
latius vagari, Caes. II. Transf., a, a boasting, 
display, ostentation; ingenii, Ciz.; b, false, 
deceitful show, pretence; consul veritate, nou 
ostentatione popularis, Cic. P 

ostentator -dris, m. (Ostento) one who shows 
pnd, @ boaster, vaunter, parader ; factoruin, 

lv. - sabes 

ostenie, }. ere of ostendo), to hold owt, 
offer. I, Lit., alicui jugula sua pro capite 
alicuius, Cic. B, a, to show publicly, display, 
exhibit; passum capillum, Caes.; b, to show 
boastingly ; equuin arinaque capta, Liv. II. Fig., 
A, to hold before a person's eyes, to shuw bdoust- 
ingly, to proffer, promise; agrum, Cic. B, 1 
to show off, display ; prudentiam, Cic.; 2, to hola 
out with a menace, threaten; caedem, Cie. ; 3, 
to show, reveal; a, se in aliis rebus, Cic.; b, 
of discourse, fo show, declare, make known; 
35 simul ostentavi tibi me istis esse familiarem, | 

ic. eas a ata 

ostentum (ostendo) -i, 
tent ; magnorum 
portenditur, Cic. : 

ostontus, dat. -ii, ab). -0, m. (ostendo). I, 
a showing, displaying ; corpora abjecta ostentui, 
for a show, Tac. XI. 1, outward show, parade ; 
illa deditionis signa ostentui esse, Tac.; 2, a 
sign, indication, Pgh 3 ut Jusurthae acelerfim 
ostentui essem, Sall. ‘ 

Ostia -ae, f. and Ostia drum, n. (ostium), 
the harbour and port.of Rome, situate at the mouth 
of the Tiber. Hence, adj., Ostiensis -e, relat- 
ing to Ystia: incommodum, the destruction of 
the Roman fleet by the pirates, Cic., provincia, 
the office of the quaestor, who superintended the 
aqueducts and the supply of corn to the city, Cic. 

ostiarius -a -um (ostium), belonging t a 
door; subst., 1, ostiarius -ii, m. a doorkeeper, 
porter, Varr.; 2, ostiarium -ii, n. (sc. tn- 
butum), @ tax wpon doors, a door-tax, Caes. 

ostiatir, adv. (ostium), from door to door, 
a house to house; compilare totum oppidum, 

ic. Es 2 

ostium -ii, n. (1. os), the entrance. I. portus, 
Cic. ; fluminis Cydni, mouth, Cic.; Oceani, Straits 
of Gibraltar, Cic. ii. the door uf a house ; ex- 
actio ostiorum, the door-tax, Cic.; eperio ostio 
dormire, Cic, s 

ostréa -a¢, f. and ostréum -i, n. {da7pcov), 
an oyster, Hor. 

ostréatua .a-um (ostrea), 79x7h like an oyster- 
shell, Plaut : 

ostré0sus |-a -um (c:‘rea), abounding tm 


jot 


n. @ prodigy, por- 
periculorum metus ex ostentis 


oysters, Cat. 


Ost 


ostrifér -féra -ferum (ostreum’and fero), pro- 
ducing oysters, Verg. 


ostrinus -2 -um (ostrum), purple; colores, | 


Prop. : 

ostrum -i, n. (sorpeov), 1, the purple dye pre- 

red from a shell-fish; vestes ostro perfusae, 

erg. ; 5, stuf dyed with purple, a purple dress, 
Verg. 

osus -a -um, partic. of ddi (q.v.). 

Otho -snis, m. a Roman name; 1, L. Roscius 
Otho, author of alaw giving special seats in the 


theatre to the knights; 2, M. Salvius Ctho, a 


Roman emperor who succeeded Galba. Hence, 
Othonianus -a -um, relating.to Otho, 


Othryadés -ae, m. (’O8pvadys). I, son of 
y IL e Spartan general, the 


Othrys = Punthus. f 
sole survivor in a battle. with the Argives. 


Othrys -¥os, m. (Odpus), a high mouniain 


in Thessaly. 


Otidluwm «i, u. (dim. of otium), a little izisure 3. 


ap. Cic. 


otYor, 1. dep. (otium), to be idle, to be at 


leisure; quum se Syracusas otiandi uon negot- 
jandi causa contulisset, Cic. 

Otiosé, adv. (otiosus). I. idly, without occu- 
pation, Cie. IL. leisurely, lazily, gently, quietly, 
Cie. 


Otiosus -a -um (otium), idle, at leisure, with- |. i, £. (ayuvos), the south-east promontory of Sicily, 


out eccupatiow. I, Lit., a, homo, Cic. ; tempus, 


Cic.; b, free from public duties,.occupied in |. 


literary work only; numquam se minus otiosum 
esse quam quum otiosus, Cic. ; c, politically in- 
different, neutral, quiet; istos otiosos reddam, 
Cic. II, Transf., quiet, calm, undisturbed, 
Cie: 


otium ii, n. (opp. negotium), idleness, 


leisure, ease; @, otium inertissimum et desidios- 
issimum, Cic.; hebescere et languescere in otio, 
Cic.; b, leisure, time for anything; otium suum 
consumere in historia scribenda, Cic.; ctium 


litteratum, Cic.,; si modo tibi est otium, if only:|l 


thow hast time, Cic.; C, peace, repose, quietness > 

multitudo insolens belli diuturnitate otii, Caes. ; 

otium domesticum, Cic.; valde me ad otium 
acemqnue convervo, Cic.; ab hoste otium fuit, 
iv, 


Svatio -dnis, £ (ovo), an ovation, a kin? of 
lesser’ triumph in which the victorious general |, 
whence pac-s, 


foe to the Capitol ow horseback or on.foot, 
in, 


Ovidius -li, m., P. Ovidibs Naso, the cele- 
drated Ronan poet, born at Sulmo, B.c. 48, died 
a.p. 17, 

im -, 

Svile -is, n. (ovis), 1, a sheepfold, Verg. ; 2, 
an enclosed place in the Campus Martius, where 
voles were given at the Comitia, Liv. 

Ovillus -a «um (ovis), of or relating to sheep; 
ap. Liv. 

Ovis -is f. (dis), @ sheep. Ta, lit., pascere 
oves, Verg. ; b, transf., as a term of reproach, 
simple, foolish fellow, Plaut. II, Meton., poet. 
= wool, Ti 

Gvo, 1. (euoe, like Gr. ebatw). IL to rejoice, 
exzult, ovans victoria, Liv. II, to celebrate ax 
eiaiten 3; Ovantem in Capitolium ascendisse, 

ic, 

ovum -i, n.(d6v), 1, an egg ; ovum gignere, or 
parere, to layanegg, Cic.; prov., integram famem 
ad ovum afferre, to the beginning of the meal (as 
Roman dinrers often began with eggs), Cie.; ab 


ovo usque ad mala, from beginning to end, Hor.; | 
2, transf., one of the seven egg-shaped balls by | 
which the heats in the circus were counted ; ova | 


eurriculis numerandis, Liv. 
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: facere 


pac 


P. 


P p, the fifteenth letter of the Latin alphabet, 
corresponds with the Greek pi (II, 7). For 


‘the use of P. in abbreviations, see Table of 
; Abbreviations, 


abiulatic: -dnis,.f. (pabulor),- procuring of 


| fodder, foraging ; pabulatione intercludi, Caes. 
. pabilater -dris,. m. (pabulor), a@ jorager, 


Caes. 


pabillor, 1. dep. (pabulum), to forage, seek 
{ fo : 


der, Caes. 


pabilum -i, u. (pasco’. I. Lit, 1, food, 


}nutriment; pabula 2aelestia, ambrosia, Ov.; 2, 
the food of animais, fodder; pabulum secare, 
}convehere, Caes. 
‘ment ; studii atque doctrinae, Cic. 


EX. Transf., food; nourish: 


pacalis -e (pax), belonging or-relating ta 
peace, peaceful ; lzurus, Ov. 


* - pacatus -a -um,.p. adj. {from paco), pacified, 


made peaceful; and hence, peaceful, quiet; a, 
lit., pacatae tranquillaeque civitates, Cic:; mare, 
Hor.; subst., pacatumi -i, n..a peaceful, friendly 
country; ex pacatis praedas agere, Sall.; by, 
transf., illorum oratio pacatior, Cic. 


Pachynum -i, n. and Pachynus (-6s} 


now Capo di Passaro. 

pacifér -féra -férnm (pax and fero), peaces 
bringing, establishing or announcing peace ; oliva, 
Verg.; frequently used as 2n epithet of the 
gods, e.g., of Merezry, Ov. : 


” pacificatio -onis (pacifico), f..an establishing 
-of peace, pacification, Cic. 


pacificator -dris (pacifico), m. one who 


establishes peace, a pasificator, Cic. 


p&cificatorius -a--um (pacifico), establish» 
ing peace, pacificatory ; legatio, Gia 
Pacifico, 1. (pax and facio), to reconcile ap 


| Pease, pacify; caelestes heros, Cat. 


pacificor, 1. dep. (pax and facio), to maka 


| peace; pacifieatum legati veniunt, Liv. 


pacifious -a -um (pax and facid), peace 


| making, pacific; persona, Cic. ' 


p&ciscor, pectus sum, 8. dep. (root PAC, 

pago, pango), to make a bargain, 
contract, agreement wilh any one, to agree, stipus 
late aboutanything; a, intransit., cum illo, Plaut.: 
paciscitur magn& mercede cum Celtiberorum 


| principibus, ut copias inde abducant, Liv. ; pac: 


isci cum decumano, Cic. ; b, transit., provine> 
jam, Cic.; pretium, Cic.; ex qua domo pactua’ 


}esset (feminam), betrothed himself, Liv.; with 


infin., to bind oneself; stipendium populo Roinano 
dare, Liv. Partic, pactus -a -um, pass. = 
agreed upon, promised, appointed, settled ; pactam 
esse diem, Cic. : 

Paco, 1. (pax), to reduce to peace, pacify, make 
reacefitl, Cic.; @, Amanum, Cic.; omnem Gal- 
iam, Caes.; b, poet., to make fruitful > incultao 

pacantur vomere silvae, Hor, 

‘Pacorus -i, m. (Idxopos), son of Orodes, - 
king of Parthia, enemy of the Romans, born 
about 68 B.c. 

Puacts -ae, f. (paciscor), a betrothed spouse, 
erg. 

pactio -dris, f. (paciscor), @ bargain, com 
tract, covenant, agreement, treaty. Y. Gem, 

ctionem de aliqua re, Cie.: ama 
per factionem @are, to capitulate, Liv. II. A.o 
contract between the farmers uf the taxes of @ 
province and its inhabitants; pactiones conticere, 


Pac 


Oic. B. a fraudulent or collusive agreement ; 
pactionis anspicio, Cic. 

Pactolus +i, m. (MaxrwAé<), a river in Lydia, 
said to bring down golden sands, now Sarabat. 
at Pactolis -idis, f. of Pactolus; Nymphae, 

ve 


pactor -éris, m. (paciscor), ona who makes a 
contruct or treaty, negotiator ; societatis, Cic. 

pactum -i, n. (paciscor), a bargain, contract, 
agreement, covenant, treaty, pact; manere in 

cto, Cic. ; transf., nullo pacto, by no means, 

c.; alio pacto, in another way, Cic.; isto 
pacto, in that way, Cic. 

pactus -a -um, partic. of paciscor. 

Pactvius-li,m.,M. Pacuvius, a Roman tragic 
poet of Brundisium, nephew of Ennius, flourish- 
ing about the time of the Second Punic War; died 
at Tarentum, about 132 B.c. 

Padus -i, m. the largest river in Italy, now 

Po, 

Padusa -ae, f. a canal running from the Po 
to Ravenna, now Canali di S. Alberti. 

Paean -anis, m. (Maav). I. Lit, the Healer, 
a surname of Apollo,Cie. II, Meton., a hymn, 
paean, originally addressed to Apollo only, but 
afterwards to other deities; conclamant socii 
laetum paeana secuti, Verg. 

paedagogus -i, m. (xatdaywyéds), a slave 
who accompanied children to and from school and 
had charge of them at home, Cic. 

paedor -iris, m. dirt, filth, Cic. 

paelex = pelex (q.v.) 

Paeligni -drum, m. an Italian tribe in 
Samvinum, in modern Abruzzo Citeriore. , Hence, 
Paelignus -a -um, Pelignian ; anus, a witch, 

or 

paene, adv. nearly, almost ; paene amicus, Cic. 

paeninstla -ae, f. (paeve and insula), a 
peninsula, Liv. 

paenila -ne, f. (parvoAns), a species of over- 
coat, without sleeves, and close to the body, worn 
ona journey, or tn wet, cold weather, Cic. ; prov., 
paenulam alicui scindere, to beg a guest very 
earnestly to remain, Cic. 

paenilatus -a -um (paenula), clothed in the 
paeniniin, Cic. 

pacon -énis, m. (rausv), a metrical foot, con- 
sisting of three short syllables and one long, Cic. 

Paeones -um, m. (Iaéoves), the Paeontans, 
the people of Paeonia; sing., Paeon -énis, m. 
Hence, A. Paeonia -ae, f. (Ilacuvsa), Paeonia, 
a district of Macedonia, afterwards Emathia. 
B. Paconis, f. a Paeonian woman. 

Paconius -a -um (Tatwwvtos), relating to the 
gdd of heuling, Apollo, medicinal; herbae, Verg. 

Paestum -i, n.a@ town in Lucania, famous 
for its roses, now Pesto. Hence, Paestanus -a 
-ui, of Paestum, 

paetilus -a -um (dim. of paetus), having a 
slight cnst in the eye, Cic. 

paetus -a -um, having a cast tn the eyes, 
blink-eved ; and, as an epithet of Venus, having 
an engaging leer, leering prettily, Hor. 

paganus -a-um (pagus), belonging or relating 
to a village, rural; focus, Ov.; and hence, 
paganus -i, m., subst., 1, a villager, country- 
man, Cic.; 2, a person in civil life, a civilian, 
(opp. miles), Tac. : 

Pagasa -ae, f. and Pagase -és, f. and 
PaAgaAsae -Arum, f. (Iayaca), a seaport of 
Thessuly, where the ship Argo was built; hence, 
adj., Pigdsaeus -a -um, Pagasran ; puj'pis, 
garina, the Argo, Ov.; conjux, Alcestis, datiyhter 


Pal 


of the Thessalian king Pelias, Ov.; Pa 
Jason, lensder of the Argonauts, Ov. el 

tape adv. (pagus), in villages, by vil 
lages, Li 


Vv 
é pagella -ae, f (dim. of pagina), a little page, 
ic. 


pagina -ae, f (*pago, pango). I. a page 
or leaf of paper, or of a book; complere pazinam, 
Cic. II, Transf., a leaf, slab, tablet; pagina 
eda a list of titles and honours on a s‘atue, 

uv. 

paginiila -se, f. (dim. of pagina), a little 
page, Cic. 

pagur -i, m. a fish of unknown species, Ov. 

pagus -i, m. (pango). I. a village; a, as 
a place, Liv.; b, collectively, the inhuhitants of 
avillage; pagus agat festum, Ov. YX. a district, 
canton, province (esp. of the Germans and Guts); 
omnis civitas Helvetia in quatuor pagos divisa, 
Caes. 

pala -ae, f. (for pagela from pango). I, a 
spade, Liv. II, the socket of a ring in which the 
jewel is set, the bezel of a ring, Cic. r 

PaAlaem6n -moénis, m. (MedAaiuw) L 6 
sea-god, formerly called Melicerta. II. a shep- 
herd, Verg. 

Palaepharsalus -i, f. Old Pharsalus, a 
town in Thessaly, near Pharsalus, now Farsa. 

Palaedpolis, acc. -pdlim, f. (MadAucémoAts), 
the older part of the town of Newpolis in Cam 
pania. Hence, Palaeopolitani -drum, m. 
the inhabitants of Palueopolis. 

Palaesteé -és, f. (MaAaoryj), a town of the 
province Chuonia in Epirus, now Pi Hence, 
adj., Palaestinus -a -um, relating to Polaeste, 

Palaestina -ae, f. and Palaestine -és, f. 
(MaAaorivn), Palestine; hence, adj., Palaest- 
inus -a -um, relating to Palestine; aqua, the 
Eu;hrates, Ov.; subst., Palaestini -drum, m, 
= the Syrians, Ov. 

palaestra -ae, f. eee tg? I. a gumn 
siwm or wrestling school ; a, lit., Cic.; b, transf., 
a school of rhetoric, Cic. II, Meton., a, wrestling ; 
discere palaestram, Cic.; b, exercise in the schools 
of rhvtoric, thetorical exercises, rhetorical prractice ; 
quasi quandaio palaestrain et extrema linea- 
menta oration{ attulit, Cic.; c, art; utemur 
ea palaestra, Cic. 

Palaestricé, adv. (paliestricus), after the 
manner of the pulaestra ; apatiari in xysto, Cic, 

Alaestrious -a -uin (nadaorpixos), of OF 
reliuting lo the palaestra ; motus, Cic. 
palaestrita -ae, m. (maAaotpirns), the super 
intenident of a puluestra, Cic. 

palam (from same root as planus, mAatus, 
pellis, «te.). I. Adv., openly, publicly A, Lit., 
rem gerit, Cic. B. 1, openly, without conceal- 
ment; palam agere et ayerte dicere, Cic.; 2, 
openly, apparently, evidently; jalam_ proferre, 
Cic.; 3, palam factuim est (with acc. and intin.), 
it is well known, Cic, II, Prep. (= coram), with 
abL, in the presence of; populo, Liv.; me, Ov, 

Palamedés -is, m. (MaAaunéns), son of the 
Euburan king Nauplius, the mythical inventor of 
the. bulance, of dice, and of some of the (rreek letters, 
one of the Greek heroes in the Trojan war, put te 
denth through a false accusation by Ulysses. 

Palatium -fi, n. TT. the Palatine Hill 
Rome, on which Augustus had his house. Hence, 
II. 2 palace; Palatia fulgent, Ov. Hence, adj., 
Palatinus -a -umn, Palatine; a, of or relating 
to the Pulatine Hill; Apollo, whose temple uxs on 
the Palatine, Hor.; Palatina tribus or subst., 
Palatina -se, £ the Palatine tribe, Cic.; Dg 
reluting to the tmpertal palace, imperial, Ov. 
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= . Ted ae ~y qv= pr. cet a lium,” 
aigtura J, n, and p&latus-i, m. I. the} palliatus -a -um (pallium), clad ina pa 
polate as the organ of aie 3 quae voluptas palato | i.e., as a Greek (opp. togatus, clad as @ Roman); : 
percipiatur, Cic.; fig., taste, critical judgment, Graeculus, Cic, , : | 
the palate as the organ of taste and judgment ; pallidiivs -2 -um (dim, of pallidus), somee 
Epicurus dum palato age sit DES ota what pale, Cat. | 
Cic.; the palate as the organ of speech, terre dus -& -um (paileo), pale, wan, pallid 
fbalba verba palato, Hor. II, Transf., palatum BL ron 1, lit., na sedi, vale aie fright, 
cali, the vault af the heavens ; ap, Cic. Ov.; 2, meton., pass., causing pauleness; mors, © 
paléa -ae, f. chaff, Cic, | Hor. “it. yellow, olive-green, Cat. 

piléar -aris, n. the dewlap of an of} gen.} pallidlatus -a -um (palliolum), aearing a 
plur., Verg. ; cloak, cape, or hood, Suet. : 

P&les -is, f. (PA, IA-w, paseo), the futelary| palli6lum -i, n. (dim. of pallium), 1, 2 littl 
geass of herds and maaan PF be oan Greek cloak or mantle, Plaut.; 2, a liood, Ov. 
Palilis -e, belonging to Pales; flamma, a fire = i : % , 
af straw, part of the ceremonies at the feast of Beret Cie. I, a coverlet,Ov, IE, along 
Pales ; subst., Palilia -ium, n, the east of Pales. patlor -Sis i (alkeah galeem pa 


oi the 2ist of April. li epee Veet Se 
= a A 42 ; ; t., terrorem pallor consequitur, Cic.; amant- 
_Palici -orum, m, son Palicus, Verg., OV.), | jum, Hor.; 2,tmeton., wariety, fright; personif. 
twin sons of Jupiter by the nymph Aetna, Wor-) a5 2 goddess, Liv.; 3, wnsightliness, wnpleasant 
shipped as heroes in Sicily. colour, Ov. 


Palilis -e, v. Pales, palma -ae, f. (raddun). I. the palm of the 
palimpsestos -i, m. (madtunoros), parch-| hand; 1, lit., Cic.; 2, meton., a, the whole 
ment, from which old writing has deen erased for | hand, the hand, Cic.; b, the blade of an oar, 
the purpose of using the parchment again, a| Cat. II, the palm-tree ; 1, lit., Plin.; 2, meton., 
galimpsest, Cic. a, the ree of the ae: a ~ biped ; by a pees 
PAlinurus -i, m. (Madwotpos). F. the pilot | branch, a besom or broom made of palm-branckes, 
of Aeneas who fell into the sea off the coast of | Hor.; the palm-branch as a token of victory, 
Lucania. IY. a promontory on the west coust of | Liv.; hence, (a) the reward of victory ; palmam 
Lucania, now Cap Palinuro. . fa reat; ne fig., a Sie 
ee A - sop | Same, Liv. ; victory; alicui han 4 
shea eee a ra pel Fons’ Christ's reservare, Cic. ILI, a shoot, twig; palma stip- 


itis, Liv. 
alla -ae, f. a long and wide outer garment = e oa 
more by Roman women, 2iso by tragic actors, Hor. palmaris -e (palina), deserving the palm or 


prize, excellent, admirable; statua, Cic.; sen- 
pallica -ae, f. (raAAuxy), @ concubine, Suet. 


tentia, Cic. } 
Pallaciné -és, f. a place in Rome. Hence,| palmarYum -ii, n. (palma), a masterpiece, 
Pallacinus -a -um, relating to Pallucine. 


Ter. 
Adis 3 sc). i] palmatus -a -um (palma), worked or em- 
Aaatahenme a aiteran Stith oP wise one broidered with palm-branches; tunica (worn by 
aliscoverer of the olive ; Palladis ales, the owl, Ov.; 


triumphing generals), Liv. 
arbor, the olive-tree, Ov. ; meton., a, the olive-tree, palmes -itis, m. (palma), a young branch or 
Ov. ; b, olive-oil, Ov.; c, the image of Pallas, the 


shoot of a vine, a vine-sprout, Verg. 
Palladium, Ov.; hence, adj., Palladfus -a -um, palmeétum -i, n. (palma), @ palm-grove, 
“of or relating to Pallas ; rami, olive branches, | Hor. 
| Very. ; latices, oil, Ov. ; ratis, the ship Argo, Ov.;| palmifér -féra -férum (palma and fero), pro 
‘arces, Athens, Ov.; subst., Palladium -ii, n. 


S u ( ducing palm-trees, abounding in pulm-trees, Ov. 
a a of Pallas in Troy, which fell from palmosus -a -u (palina), full af palms, 
{ wtecver, 


erg. 
& 2. Pallas -antis, m. (IIdAdas). I. son of almiila -ae, f. (dim. of palma), the dade o 
ecto, Soler (occuring to one een BS Aa an oar, obas in palma), of 
| Minerva. . grandfather or great-grandfather ‘ . 
palmus -i, m. (palma), the palm of the hand 
of Bander. IX. son of Evander. IV. one of} pity. ; asa ineasure, a span (2 of a Roman fuot), 
ihe giants, Hence, A, Pallanteus -a -um, | pin, 
te yt dh gon v a eee oe 2 palor, 1. dep. to wander about, stray avout ; 
town in Italy on the site of Rome. B. Pal- oes palatur per agros, Liv.; palantia sidera, 
lantias -idis, fi Aurora, a descendant of Pallas Pee ‘ 
QV) |G, Pallantis -Idos = Pallantias. | D, pie pate te cele oni aoa 
allantius -a -um, relating to Pallas (II. ee : Ree 
ITI), heros, Evander, Ov. : ate Beale ght 3 do te quickly, bi a palpitate, 
pallens -entis, p. adj.(from paleo), I. A. desth-oguayOr, ee. 
pale, wan; umbrae Erebi, Veyg: 1» pele Or wan = tk a 
in colour, pale-yellow, pcle-green ; violae, Verg. ; 
hedera, Verg. II. making pale, causing pale- 
ness ; morbi, Verg. 
allo -iti, 2. to be pale. I, Gen., A, 1, lit., 
Sudat, pallet, Cic.; 2, meton., a, to be pale or 
sick with desire, to long for ; argenti pallet amore, 
Hor.; b, to be pale with fear or anwiety; ad 
omnia fulgura, Juv. ; pontuin, to pale at the sight 
of, Hor. B, Transf., to lose one's natural colour, 
Ov. IF. to be yellow, Ov. 
pallesco, ee 3. to grow pale, turn pale, 
lose colour, ¥. Lit., nulla culpa, Hor. I. 
Transf., to grow yellow; pallescunt frondes, Ov. 


q 


1. palpo, 1. and palpor, 1. dep. I, to 
stroke or touch gently, Ov. II, Pig. io coun, 
wheedle, caress; with dat., scribenti palparer, 
ap. Cic.; with ace., quem munere palpat, Juv. 

2. palpo -dnis, m. (1. palpo), a cocwer, 
wheeler, flutterer, Pers, ae : 

paludamentum -i, n. the military clock, a 
soldier's cloak, esp., a general's cloak, Liv. 

paludatus -a -um, clad in the military cloak, 
dressed in a general's cloak; Pansa noster palud+ 
atus profectus est, Cic. 


paludosus -a -um (2. palus), marshy, boggy, 
vy. 


* 


pal ; 


pPklumbes (p&lumbis) 4s, and fi a 
wood-pigeon, ring-dove, Verg. ym 

1, palus -i,.m. (for paglus, from * pago, 
Pango), a pale or stake. I. Gen., aliquem ad 
palum alligare or deligare, Cic. If. Milit. t. t., 
@ stake on which Roman recruits exercised their 


Weapons ; aut quis non vidit vulnera pali? Juy._ 


2. p&lus -idis, f. stagnant water, a swamp, 
marsh, morass, bog, fen, Cic.; tarda palus, the 
Styz, Verg. j 

p&luster -tris -tre (2. palus). I. marshy, 
Soggy, fenny; limus paluster, Liv.; plur., 

ustria -jum, n. marshy places, Pline IZ 
und or living in marshes ; ranae, Hor. ~ 

Pamphylia -ae, f. (Mau¢vAic), a district in 
Asia Minor, between Cilicia and Lycia. Adj., 
Pamphylius -a -um, Pamphylian. 

pampinéus -a -um (pampinus), pertaining 
% or consisting of vine-tendrils or leaves ; hastae, 
garlanded with vine-leaves, Verg.; corona, of 
vine-leaves, Tac. 

Pampinus -i, m. and f. a vine-tendril, vine- 
leaf; uva vestita pampinis, Cic. 

Pan, Panis and Panos, m. (Mav), the god of 
woods awl shepherds ; plur., Panes, rural deities 
resembling Pan. 

pandceéa -ae, f. and pandcés -is,n. and 

anax -icis, m. (wavdxea, mavaxes, wavaé, 
it., all-healing), a, fabulous plant, to which was 
attributed the power of healing all diseases, pana- 
cect, heal-all, Verg. 

PaAnaetius -li, m. (Mavatrios), a Stoic philo- 
sopher of Rhodes, teacher and friend of the younger 
Scipio Africanus, 185-112 b.c. 

Panaetolicus -a -um (IavattwAtkds), re- 
lating to the whole of ‘Aetolia ; consilium, Livy. 

Panaetolius -a -um (MavarrwAcos), relating 
fo the whole of Aetulia; consilium, Liv. 

LF epee me -li, n. (panis), a bread-basket, 

Il, 

Panathenaicus -a -um (Mavabyvaixds), of 
or relating to the Athenian festival of the Pan- 
athenaea; hence, subst., Panathénaicus 
-i, m. an oration of Isocrates delivered at the Pun- 
athenuea, Cic. 

. panax = panacea (q.v.). 

Panchaia -2e, f. (Mayxaia), a fabulous island 
tn the Indian Ocean, near Arabia, famous for its 
incense ; hence, adj., Panchaius and Pan- 
chaeus -a -um, Panchean. 

panchrestus -a -um (rayxpnoros), good or 
useful for everything ; medicamentum, sovereign 
remedy, i.e., gold, Cic. 

pancra&tium (-6n) -li, n. (rayxparov), a 
gymnastic contest, including both boxing and 
wrestling, Prop. é 

Pandataria (Pandatéria) -ae, f. (Mav- 
Sarapia), an island in the bay of Naples, a 
plose of exile. under the Emperors, now Van- 
dotina, : 

Pandion -tnis, m. (Mavdiwv), a king of 
Athens, father of Progne and Philemela; Pandi- 
onis populus; the Athenians, Lucr.; Pandione 
uata, Progne or Philomela, Ov.; hence, adj., 
Pandionius -a -um, poet. = Athenian. 

_ 1, pando, 1. (pandus), to bend, bow, curve, 
ir 


2. pando, pandi, pansum and passum, 3. 
I. to stretch out, extend, expand; a, lit., vela, 
Cic.; pennas ad solem, Verg,; crines passi, 
capillus passus, dishevelled hain, Caes.; passis 
manibus or palmis, with outstretched hands, 
Caes. ; b, fig., alia divina bona longe lateque se 
pandunt, Cic. IZ, Transf., A. fo throw open; 
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Pan 


and in pass., to open itself, open ; a, lit., januam, 
Plaut.; moenia urbis, Verg.; panduntur inter 
ordines viae, Liv.; b, fig., (a) to open, throw 
open ; viam alicui ad dominationem, Liv. ; (8) to 
lay open in speech, tell, announce, explain ; nomen, 
Ov. ; res, Verg. B. to spread out to dry in the 
ye ; racemi passi, Verg.; lac passum, curdled, 


Ve : 

Pandrosos «i; 7 (MdvdSpocos), dauglite of 
Cecrops. 

‘ Pandus -a -um, dent, curved, bowed, crooked, 
erg. : 
panegyricus 4, m. (navnyvpixds), an oration 
of Isocrates, celebrating the glories of Athens. 
ic. 

_Pangaeus mons, m. and poet., Pangaea 
-Orum, 0. (76 Idyyatov), a mountain of Mace- 
donia on the Thracian borders. 

pango, panxi, panctum, and pégi an@ 
pépigi, pactum, 3. (stem PAG, whence pac-s, 
paciscor, Gr. IIAT, whence mjyupr), to fasten, 
fiz, drivein. LI. Lit., clavum, Liv. II, Transf., 
A.1, to make, undertake ; neque prima per artem 
temptamenta tui pepigi, Verg.; 2, to compose, 
write ; versus de rerum natura, Lucr. ; poéinata, 

Hor. ; aliquid Sophocleum, Cic. B. to fiz; 1, 
terminos, fines, Cic.; 2, to agree upon, stipulate,. 
contract ; a, pacem, Liv. ; with genit. or abl. of' 
price, tanti pepigerat, Liv.; pretium quo pepig- 
erant, Liv.; with ut and the subj., ut vobis 
mitterem ad bellum auxilia pepigistis, Liv.; 
with infin., obsides dare pepigerant, Liv.; b, 
esp., used frequently of a contract of Senge 
haec mihi se pepigit, pater hanc tibi, has be 
trothed, Ov. 

panicum,-i, n. the Italian panic grass,’ oF 
wild millet (panicum Italicum, Linn.), Caes. 
panis -is, in. (root PA, Gr. TIA, whehee 
pa-sco, ma-oua), bread ; panis cibarius, conmonm 
bread, Cic.; secundus, black bread, Hor.; plurs,: 
ex hoc (genere radicis) effecti panes, Caes, 
Paniscus -i, m, (Mavicxos), a sylvan deity, | 
a little Pan, Cic., { 
panniciilus -i, m. (dim. of pannus), @ little 
rug; bombycinus, a thin and scanty garment, | 
Juv. ‘ / 
Pannonii -drum, m. the Pannonians, in 
habitants of Pannonia. Hence, Pannonia -ae 

f. Pannonia, a district between Dacia, Noricum, 
and Illyria, part of modern Hungary, Slavonia 
and Bosnia. 
quences -a -umi (pannus), ragged, tattered, 

ic. 

pannucéus(-ius)-a-wm (pannus), wrinkled, 
shrivelled, Pers. 

pannus -i, m. (vos). I. a piece of cloth, 
garment ; assuitur pannus, Hor.; a bandage for 
the head, Ov.; in sing. or plur., used contempt- 
uously, shabby clothes, rags, Hor. II. a rug, 
shred, Hor. ; 

PaAnomphaeus <i, i. (IMavopudaios), tha 
Sounder of oracles, surname of Jupiter. 

1. P&nope -és, f. (Mavérn), an old town in 
Phocis, on the Cephisus, 3 

2. Panopé -és, f. and Pandpéa -ae, f. a 
sea-nynuph. : 

PAnormus ‘i, f. and Panormum ‘i, n. @ 
town on the north coast of Sicily, colony of the 
Phoenicians, near modern Palermo. Hence, adj., 
Panormitanus -a-um, belonging to Panormus. 

pansa -ae (pando), splay-footed, having broad 
feet, Plaut. 

pansus -a -um, partic. of pando. 

Pantigies (-as) -ae, m. (IMavtayins), @ 
small river on the east coast of Sicily. 


part 892 par 


pahthera.-26, f. Gravey pa), afanther, Cie. parasitiens &, am (eapoecrinis) like a) 
Pantheum <i n;, (MdvGeor), a temple of | Parasite, parasitic, Piauts Pe 
'hiplut at Rome, built it Agrippe.. : | p&r&sitor, 1. dep. (parasitus), fo play the 


; Panthdus (-88s) (I1ér600s), and Panthus parasite, Plant. 


vy = cf 


4 
parate, adv. (paratus), with preparation, 


pantolabus. <i, m. (ravroX\dfos, taking) 
‘everything), name of a parasite, 
fpantdmimus -i, m. (ravrduuipos),-1, a male 


pApae (rarai), inter]. qwonderful? indeed! prepared, ready; 1, victoria, easily won, Liv. ¢ 
er Ane £ we 
papaver -éris, n: the poppy, Verg: 
papavéréus -a -um (papaver), of oF relating:}' 
othe poppy ; comae, the stamens of a poppy; Ov: 
Paphlago -inis, m. (TlapAayav);.a.Paphlag- 
onians Hence, Paphlagonia -ae;,f/(Madaa- | 
yoiia),-a district'im Asia Minory between Pontus 
eid Bithynia: — x 4 alg 
Paphus (-6s) -i (Iadgos); I. m. son of Pug: | 
milion, founder of the toww of the same name, > M ; 
IL. f. a town of Cyprus, sacred to Venus; hence,| 2 p&ratus -iis, m. (1. paro), preparation, 
adj., Paphius -a -um, Paphian ; heros, Pyg- fitting out, provision, equipment; necessayins 
qnalion, futher of Paphos; myrtus, sacred to‘:vitae cultus aut paratus, Cic. } 
Venus, Ov. : _ Parca -ae, f. (connected with plec-to, am» 
papilio -dnis, m. a butterfly, Ov. | plec-tor, Gr. wAéx-w, ete.), the goddess that allots 
papilla -ae, f. a nipple, teat, used of both the fate to each, the goddess of fate, Hor. Plur., 
pon beings and animals, Plin.; meton;= the | tropes Gea gis Fates, Clotho, Lachesis, and 
reast; Vergs : +4 a VICe ; : i 
Papirius -2 -um, name of a Roman gens; | Paree, adv. (parcus). I. sparingly, frugally, 
hence, PApirianus -a -um, Papirian. { economically; frumentum parce metiri, Caes. 
Papius -a -um, name of a Roman gens, | IL. 1, sparingly, moderately ; earcis dicere de 
! py | laude alicuius, Cic.; 2, rarely, seldom; parcius 
papila -re, f. a pimple, pustule, Verg. | quatiunt fenestras, Hor. : Vexca | 
papyrifér -féra -férum (papyrus and fero),| pareo, péperci and parsi, parsum, 2, (parcus), 
Producing the papyrus; Nilus, Ov, 


sy iI. to spare, to be sparing, moderate, frugal with 
Danyrns -i, f. and papyrumn 4, n. (rdrv- | anything; with dat., impensae, Liv.; sumpty, 
pos) I. the plant papyrus, Sen. II, Meton, | 


Cic.; with acc., talenta gnatis parce tuis, Verg, 
sp a garment made of the bark, Juv, B. paper | ID. Transf., A. to spare, refrain from injuring; 
made of the papyrus burk, Juv. \\ 


“aedificiis, Cic.; sibi, Caes. B. a, to leave of, 
war, paris, equal, like. I, like or equal to | desist from, cease ; lavori, Cic. ; with infin., parce 
nother thing or person. A, Gen., 1, adj., pari 


‘fidem ac jura societatis jactaré, Liv.; b, to we 
ntervallo, Caes, ; est tinitimus oratori poeta ac Srain from, keep oneself from ; with dat., auxilin, 
fpaene par, Cic.; with in and the abl, ut sint 


to make no use of proffered aid, Cic.; metu, Verg.; 
Bates in amore, Cic.; with abl., libertate esse 


4 


with ab and the abl., ab incendiis, Liv. j 
item ceteris, Cic.; with genit., cuius paticos 


ares tulit, like to him, Cic.; with dat., hominem | ravpos). I. sparing (esp. in expenditure), 
cuivis parem, Cic.; with cum, quacdam ex eis | frugal, thrifty, economical; a, colonns, Cic.; with 
paria cuni Crasso, Cic.; with inter se, inter se | genit., donanli, Hor.; b, moderate, sparing; 
aequales et pares, Cic.; followed by conj., par |in Jargienda civitate, Cie. IY. scanty, small, 
atque, Cic.; et, Cic.; quam, Liv.; 2, subst., a, c., | little, slight ; parco sale contingere, Verg. 3 
a mate, mere b, Sahel Fa like; par pari re- | lucerna, Prop, 
spondere, Cic.; par impar ludere, to play at odd | -i, mi. (rd her, 
and even, Hor. ; (8) a pair ; tria aut quatuor paria | eeraus v Meitee pets), @ ania eer 
emicorum, Cic. B, Esp., 1, equally strong as; a, 1. parens -entis, p. adj. (from pareo), obed- 


dj., alicui, Caes.; b, subst., an adversary, Liv.; |' jon} « shen : . = 
i) ’ 4 A ’ ‘ entior , Cie.; subst, - 
, tig., suitable, appropriate; par est, with acc, Baical saa tay meee a Has SaNaE) DAY. 


Ahd infin., Cic. If, like to oneself, equal to one- , ; 
éelf; ut par sis in utriusque orationis facultate, |, 2. Parens -entis, c. (pario). I. a parent, 
father, mother; a, lit., Cic.; usually plur., the 


Cic, 
= . en _ | parents ; quae caritas est inter natos et parentes 
parabilis -e (paro), that can be easily pro Cic. ; alma parens Idaea detim, Hor.; b, transf., 


ae Mad herha aly ce ONS (a) author, cause, origin ; operum, Cic.; pare 
Puraetiicens “és, f, (Tapacraxnim), a dis- |lyrae, Mercury, "Basie (8) ee molest, Lave 
trict on the borders of Media and Persia; hence, | ¥¥, « grandfather, Ov.; plur., ancestors, Verg. 


Piraetioae -Arum, m. the inhabitants of parentalis -e (2. parens). I. parental, of or 


Paraetucene ; 
a : . relating toparents; umbra, Ov. II. of or relatin 
Paraetoénium -li, n. (Mapacrémov), a fron- | to the funeral of parents or other relations ; = 


tier town of Eqypt, on the sea, adj.. di : alia -i 
W : \j., dies, Ov.; b, subst., parentalia -ium 
parisita -ae, f. (parasitu:), a toady, parasite, | n. a festival in honour of deceased parents or other 
or. i | relations, Cie. 
parasitaster -tri, m. (parasitus), a poor,| p&Arento, 1. (2. parens). I. to celebrate the par- 
oontemptible parasite, Ter. entalia in honour of the dead; Februario mense 


Pparcus -a -um (connected with parum and 


par 


Mortuis parentari voluerunt, Cic. IY, Transf., | 
fo bring an offering to the dead= to avenge the’ 
death of a person by that of another ; Cethego, Cic, 

Yaréo -ii -itum, 2, (akin to pario). J, to 
@ppear, become visible. A. Lit., Mart. B. 
Transf., to be clear, evident; impers. paret, a 
legal formula, it is proved, Cic, tr. 1, to obey, 
be obedient to; a, toluntati, legibus, Cic. ; duc- 
bus, Liv.; b, to be compliant, yield, give way 
$0; necessitati, Cic. ; promissis, to performone’s 
promises, Ov. ; 2, to be subjectto, to serve ; neque 
uni neque paucis, Cic. 

paries -étis, m. the wall of a house (opp: 
murus, ‘he wall of a city); nullo modo posse 


} 


‘fisdem parictibus tuto esse tecuin, within the || 
same house, Cic.; prov., duo parietes de eadem 


fidelia dealbare, to kill two birds with one stone, 
ap. Cic. ; 

pariétinae -arum, f. (paries), old walls, 
Tuined tru s, Twins, Cic, , 

Parilia = Palilia (v. under Pales). 

parilis -e (par), similar, like, equal; aetas, 
Ov.; vox, Ov. 
| : pario, pépéri, partum, fut. partic., paritirus, 
I. Lit., quintum, for the fifth time, Cic.; of birds, 
ova, to lay eggs, Cic. II. Transf., A, to bring 
forth, produce ; fruges et reliqua quae terra pariat, 
Cie. B,. to invent, compose; verba, Cic. C, to 
produce, occasion, bring forth, invent, devise, ob- 
tain ; a, in a good sense, sibi laudem, Cic. ; con- 
sulatum, Cic. ; parta bona, acquired, Cic. ; plur. 
subst., parta -drum, n. property that has been 


acquired ; b, ina bad sense, to occasion, procure, | 


cause ; suspicionem, Cic. 

Paris -idis, m. (Mdpis), son of the Trojan king, 
Priam, the judge in the contest of beauty for the 
golden apple between Juno, Minerva, and Venus ; 
carried away Helen from her husband Menelaus 
to Troy, and thus caused the Trojan war. 

P&risii -drun, m. a people in Gallia Celtica, 
whose cxpital was Lutetia (Parisiorwm), now 
Paris. 
| pa&ritér, adv. (par). I, in like manner, alike ; 
earitate non pariter omnes egemus, Cic.; fol- 
lowed by ut, atque, ac, et, Cic.; qualis, Sall.; 
by dat., Liv. IY. Transf., A. together with, at 


the same time as; pariter cum luna crescere, 


Cic. B. likewise, also, Ov. 

prito, 1. (intens. of 1..paro), to prepare, to 
get ready to do anything, Plaut. 

1. parma -ae, f. (répun), the small rownd 
shield or buckler worn by light-armed troops and 
cavalry, Liv. ; poet., any kind of shield, Verg. 

2. Parma -ae, f. town in Gallia Cispadana, 
colony of the Etruscans, now Parma. Hence, adj., 
Parmensis -e, of or belonging to Parma. 
)} Parménidés -is, m. (Mapuevisys), a famous 
Greek philosopher of the Eleatic School. 

parmatus -a -um (parma), armed with the 
parma, Liv. 

parmiila -ae, f. (dim. of parma), a small 
round shield, buckler, Hor. 

Parnasus (6s) and Parnassus (6s) ‘i, 
m. (lapvacds), a@ mountain in Phocis, saered to 
Apollo and the Muses ; hence, adj., Parnasius 
(Parnassius) -2 -um, Parnassian, Delphian, 
rebating to Apollo ; laurus, Verg. 

1. p&ro, 1. (root PAR, whence pario). I. to 


t 
r 


i 


} 


i 


prepare, make ready, provide, furnish, equip; ; 


eonvivium, Cic.; bellum, Caes.; alicui necem, 
-Liv.; with infin., to prepare to do something; 
ublicas litteras Romam mittere parabam, Cic. ; 
oll. by ut with the subj., si ita natura paratum 
esset, ut es dormientes agerent, Oic, II, 
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at PAR, whence 1. paro), to bring forth. | 


par 
Transf;, to procure, get, oblatr, A, exercitum, 
_copias, Sall.; non modo pacem sed etiam socies 
tatem, Liv.} praesidium senectuti,, Cie. 
| Esp, to-procure with money, buy} hertos,, Cie, 
' 2. p&ro, 1. (par), 1, to prize orresteem equally3 
eodem vos pono et paro, Plaut.; 2, to agree, 
arrange with ; se paraturum cum: collega, Cie; 
3. PALO -dnis, m-(wapsy), a small, light vessel, 
skiff, Cic; ‘ ! 
p&réchus <i, m. (wapoxos), 1, an officer to 
Italy or in the provinces who provided with-aecess 


| saries ambassadors and magistrates wher On @ 


journey, Cics; 2, transf., one who gives ameie 
tertainment, a hest, Hor; d H 
a smatl dish 


paropsis <{dis, £ (apovis), 
dlessert-dish, JUV> 

Parus (-6s) -i, f. (Idpos), an island im the 
Aegean Sea, famous for its white marble. Hence, 
P&rius -a -um (Mdpios), Parian ; lapis, Parian 
marble, Verg.; iambj, of Archilochus, who was 
born at Paros, Verg: 
| Parra, -ae, f. a bird of ill omen, according td 
some, the owl, to others, the woodpecker, Hor, 

Parrhasia -ae, f. (Mappacia), a district and 
city in Arcadia; heuce, adj., 1, Parrhasis 
-idis, f. Arcadian ; Arctos or ursa = ursa major 
or Callisto; subst., Parrhasis = Callisto, Ov.; 2, 
Parrhasius -a -um; a, Arcadian; virgo, Cal- 
listo, Ov.; dea, Carmenta, Ov.; b, relating to 
the Palatine Hill, imperial (because the Arca» 
dian Evander was said to have settled upon the 
Palatine), Mart. 

1. Parrhasius, v. Parrhasia, 

2. Parrhdsius -li, m. (Mappacios), @ cele 
brated Greek painter of Ephesus, rival of Zéuxis, 
flourishing about 400 B.c. i 


parricida -se, c. (perhaps from paterand' 
caedo), @ parricide; a, one who murders his 
father or parents, Cic.; b, one who slays. neu 
relations; parricida libertm, Virginius, Liv.3 
Cc, murderer of a free citizen ; parricida civium, 
| Cie.; d, murderer of the head of the state, Cics$ 

6, @ trator, betrayer of one’s country, rebelZ 
parricidae reipublicae, Cic. 

parricidium -1, n. (parricida), 1, the murder 
of a father or parents, parricide; the murder o, 
any nem relation; fratris, Liv.; patris ed 
\patrui, Cic.; 2, the murder of a free citizen, 
Cie.; 3, high treason, the betraying of one's 
country ; parricidium patriae, Cic, 

pars, partis, acc. partim and partem,.f. @ 
part, portion, piece. I, Gen., urbis, Cic.; partes 
facere, to divide, Cic.; partein habere in aliqua 
re, to have a share in, Cie. Especial es 
a, pars... pars, some... others, Liv.; b, 
parte... parte, partly... partly, Ov.; pro 
parte or pro sua, mea, etc., parte, for his part, 
Cie.; c, ex aliqua parte, in some degree, Cic. 5 
magna ex parte, toa great extent, Cic.; omni ex 
parte, altogether, Cic.; d, magnam partem, to @ 
great extent, Cic.; @, acc. partim, in part, Cic.3 
f, multis partibus = many times, much ; plures, 
Cic.; g, in eam partem, in such a manner, Cic,, 
or with, a view to, Cic.; in utramque partem (on 
both sides, pro and contra) disputare, Cic., or in 
both cases, Cic.; h, in omnes partes, altogether, 
completely, Cic.; i, in partem venire alicuius ret, 
to take a share in, Cic.; j, in parte, in part, Liv.; 
k, pro parte, to the best of his ability, Liv. EY, 
A, species, Cic. B. a party, faction; nullius 
partis esse, neutral, Cic. C. the part or rdle of 
an actor ; a, lit., primas partes agere, the lea» 
ing part, Cic.; b, transf., a part, office, function, 
duty ; tuum est hoc munus, tuae partes, Cie 
D. a part, portion, district of the earth; partes 
orientis, Cic. 


i 
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dissatisfied with ; foll. by infin.,-Liv.; parum ait, 
| too short, Cic.; non parum saepe, ofien enough, 
Cie. II. Compar., minus. A, less; minus ac 
minus, Plin.; minus minusque, less and less, 
Liv.;.nihil minus, nothing less, not at ali, by no 
means, Cic.; foll. by quam, ac, atque, Liv.; 
with quam omitted, haud minus duo millia, 
not less than two thousand, Liv.; foll. by abl., 
minus triginta diebus, in less than thirty days, 
Cie.; uno minus teste haberet, one witness the 
less, Cic.; multo minus, much less, Cic.; bis sex 
eeciderunt, me minus. uno, except me alone, 
Ov. B. not particularly; minus multi,, Cie. 
C. not; a, after quo, that, prohibuisse, quo 
minus, etc., Cic.; b, in the formulae, si minus, 
if not; sin minus, but if not, Cic. D.= parum, 
too litile; dicere, Cic.. TIX. Superl., minimeé, 
in the least degree, very little, least of all ; quod 
minime apparet et valet pluiimum, Cic.; with 
adjectives = not at all, by no means; homo 
minime ambitiosus, Cic.; in answers, by 20 
mecms, not at all, Cic.; minime vero, Cic. 

parumpér, adv. (ravpdv wep), for a littie 
while, a little space; abduco parumper animum 
a molestiis, Cic. %, 

piruncilus i, m. (dim. of 3, paro), a little 
skiff or vessel, Cite 

Parus = Paros (q.v.}. 

parvitas -atis, f. (parvus), littleness, small» 
ness, Cic. - eee 
. Parviilus -a -um (dim. of parvus). IL verg 
small, very little, minute; tes, pecunia, Cic. 
II. Of age, young, little; filius, Cic.;.ab par 
vulis, from childhood, Caes. 

Pparvus -e -um (pavrus, by change of cons 
sonants, from same root as mavpos), compat, 
minor, superl., minimus; little, smull. I, 
Lit., A. Of size or extent, locus, Cic.; navicula, 
Cice.; minor capitis=capite deminutus (see 
deminuo), Hor: “B. Of number or quantity, 
a, adj., minimus numerus, Liv.; b, subst., 
parvum -i,n:.a little; contentus parvo, Cic. ; 
minus praedae, Liv.; c, adv., minimum, very 
Kittle; valere, Cic. I. Transf., A. Of value, 
Slight, unimportant; a, adj., parvo vendere 
pretio, Cic.; b, subst., parvum. -i, n. some- 
thing little or slight; parvi aestimo or duco, I 
think little of, Cic.; minoris vendere, cheaper, 
Cie. B,_Of strength or degree, slight, weak ; 
a, of the voice, etc., (a) weak ; parvae murmura 
vocis, Ov.; (8), abject; verbis minoribus uti, 

v.; b, of the intellect, poor, unproductive; 
ingenium, Hor. ; ¢C, of thought, will, ete., little, 
abject, mean} parvi animi, Cic.; a, of circums 
stances, trifling, unimportant, slight 3 come 
modum, Cic.; prov., minima de malis, we must 
choose the least evil, Cic,; e, of persons, poor. dw 
position, unimportant, low, insignificant ; domus, 
Ov. Compar., minor, with abl. inferior fo, 
dependent on; te minor, Hor. ©, Of time, 1, 
short; dies, Ov.; 2,= young; minor natu, 
younger, Cic. Subst., parvus -i, m. a little 
boy, Cic.; Parva -ae, f. a litile girl, Cic.; a 
parvo, from boyhood, Cic,; mincres, wourg 


_ parsimonia -ae, f. (parco), thriftiness, purst- 
mony, Cic, ; 
| Pasthkon nis, m. (Tapdéwr), son of 
Agenor, king in Calydon, father of Oeneus ; Par- 
thaone natus, Oeneus, Ov. Adj.. Partha- 
Onius -a -um, of Paurthaon; domns, of Oeneus, 


Ov. pS : ‘ 
} Parthéni(Parthini) -drum, m. an Illyrian 
people near Dyrrhachiwm. { 
| parthénice -és, f. (mapOevcxy), the plant | 
parthenium, Cat. 
' Parthénius ji, m. @ mountain on the 
borders of Argolis and Arcadia. : { 
| Parthéndpacus -i, m. (MapGevoraios), one 
of the seven princes who fought against Thebes. 
| Parthénope -és, f. (MapGevdrm), old name 
of the town of Neapolis, so called from the Siren 
Parthenope, who was said to have been buried. 
there. Adj., Parthéndpeéius -a -um, Par- } 
thenopean ; poet.= Neapolitan. 4 

Parthi -drun, m.(MWdpéoc),a Scythian nomadic 
people, famous for their archery; savage enemies 
of the Romans. Hence, Parthicus and Par- 
thus -a -um, Parthian. 

particeps -cipis (pars and capio). sharing, 
participating in; animus rationis compos et 
particeps, Cic.; praedae ac praemiorum, Caes. ; 
with dat., alicui ad omnesecretum, Tac. Subst., 
w sharer, purtaker, comrade; huius belli ego 
particeps et socius et adjutor esse cogor, Cic. 

participo, 1. (particeps), to cause to share, 
shure with any one; laudes cum aliquo, Liv. ; 
ed participandum alium alio comsnunicand- 
umque inter omnes jus, Cic. 

particila -ae, f. (dim. of pars), a small part, 
portion, particle ; eaeli, Cic, 


‘partim, adv. (acc, of pars), partly, ix part, 
‘ie 


partio, 4. and partior, 4. dep. (pars), to 
divide, sub-divide. I, genus universum_ in 
species certas partietur ac dividet, Cic. II. to 
divide, distribute, share; consules designati 
provincias inter se partiverant, Sall.; nonne 
eerarium cum eo partitus es? Cie, 


partite, ady. (partitus, from partior), with 
proper divisions ; dicere, Cic. 

partitio -dnis, f. (partio). I. a division; 
1, Graecos partitionem 1uandam artium fecisse 
video, Cic.; 2, esp., a avical or rhetorical divi- 
sion of a subject, Cie. II, a division, distribu- 
tion, partition ; aequabilis praedae partitio, Cic, 
{ partitus -a um, partic. of partior. 

Paxtirio, 4. (desider. of pario). I, to desire 
to bring forth, have the pains of labour; 1, lit., 
prov., parturiunt montes, nascetur ridiculus 
mus, Hor.; 2, fig., a, to be pregnant with any- 
thing, to meditate, intend ; ut aliquandd delor 
P. R, pariat, quod jamdiu parturit! Cie.; b, 
to be anaious, troubled; si tamquam parturiat 
unus pro pluribus, Cie. IT. to bear, bring forth, 
produce ; nune omnis parturit arbos, Verg. 

partus -iis, m. (pario). I. a bearing, bring- 
tng forth young, a birth ; quum jam appropin- } 
quare partus putaretur, Cic.; fig., Graeciae 
oratoruin partus atque fontes, beginnings, Cic. 
II. Meton., A, the time of bearing, Cic. that 
which is brought forth, the frwit of the womb; 
partim edere, to give birth to, Cic.; ‘partus 
terrae, the giants, Hor. { 

parum, adv. (from same roof as parvus and | 
travpos), compar., minis, superl., minimé; too 
futile, not enough (opp. satis, nimium), I, Posit., 
paruni id facio, I make little account of that, Sall. 37 
parum est, foll. by quod, it is not enough that, 
ete., Cic.; parum habere, to think too little, be 


people, Hor., Ov. 4 : 
pasco, pavi, pastum, 3. (root PA, whenee 
panis, Gr, TIA, whence méona). I. to feed cattle, 
lead cattle to pasture. A. Lit., 1, sucs, Cie. ¢ 
2, hence, gen., to feed, nowrish, support; of 
animals, ubi bestiae pastae sunt, Cic.; of human 
beings, Olusculis nos soles pascere, Cic.; quot 
pascit Serva, Juy. B. Transf., 1, to feed, ine 
crease, enlurgs; let grow; barbam, Hor.; crinem, 
Verg.; 2, t> feed, feast, gratify; ocwos in alique 
re, Cic. XE.=depascere, A, to feed on; ase 
errima (collium), Verg. B,. to consume, Ov. 
ence, pascor, pastus sui, pasci, 3. dep 
I. i, to feed, eat, graze on; deves pascuntur 


pas 


frondibus, Verg.; 2, of the sacred chickens, | 
rs , ow ulli non pascerentur, refused to eat, 
c. : 
silvas, Verg. : 
Pasciius -2 -um (pasco), fit for pasture or 
grazing ; ager, Cic.; hence, subst., pascitum 
-i, D. @ pasture; -plur., pasciia -drum, n. 
pastures, Cie. : 


Pasiphaé -és, f. and Pasiphia -ae, f. 


(agx$an), daughter of Helios (Sol), sister of Circe, 
mother of the Minotaur, Androgeus, Phaedra, and 
Artadne. Adj., Pasiph&eius -a -um, relating 
to Pasiphaé; subst. Pasiphaéia -ae, f= 
Pheedra, Ov. 

Pasithéa -ae, f. and Pasithée -és, f. 
(laci8éa, MaoGey), one of the three Graces. : 

passer -éris, m. (for panser, from pando), 
2, @ sparrow, Cic., Cat.; 2, a sea-fish, a turbot 


or piaices, Ov. : 
passercilus -i, m, (dim,‘of passer), a little 
sparrow, Cic. ; 
pass: adv. (passus from pando). I, here 
and rear and Pe Sar and wide, in a dis- 


orderly manner, confusedly ; 

Ordinibus passim consederant, Caes. IL. with- 

out distinction, indiscriminately, promiscuously ; 

scribimus indocti doctique poemata passim, 
for. 

passum -i, n. (pando,-sc. vinum), wine made 
of dried grapes, raisin-wine, Verg.- 

1, passus -a -um, partic.-of pando 

2. passus -a -um, partic. of patior. 

3. passus -iis, m. L a step, stride, pace, 
A. a, lit., passus perpeuculi, Cie.; b, fig., 
passibus ambiguis Fortuna errat, Ov.  & 
footstep, track; passu stare tenaci, Ov. II. the 

ce (2 Roman measure of length) = five feet ; 
mille passus, a mile, Cie. : 

pastilius -i, m. (dim. of panis), a lozenge 
tesed to give an agreeable smell to the breath, Hor, 

pastio -onis, f. (paseo), a pasture, Cic. 

pastor -dris, m. (pasco), a herd; esp., a 
shepherd, Cic.; pastorum domina, Pales, Qv.; 


astorum dux geminus, Romulus and Remus, 
ic, : 
aatoralis -e (pastor), of or relating to a 
Geel, pastoral, Cie, “ 
pastoricius -a -um (pastor), relating to shep- 
herds, Cic. 
pastorius -a -um (pastor), relating to shep- 
herds, Ov. | 
. pastus -is, m.(pasco). I. feeding. A, Lit., 
astum accedunt, Cic. B. Meton., fodder, 
food ; pastum eapessere et conficere, Cic. IL 
pasture, Verg. z 
P&t&ra -drum, n. (Mdrapa), a city in Lycia, 
_with a celebrated oracle of Apollo; hence, 1, 
PAtardds -di and -Sos, m. a surname of Apollo ; 
8, Pataraeus -a -um, Patarean ; 3, Pata- 
rani -orum, m. the inhabitants of Patara. 
| PatAvium -ii, n. a town in Venetia, on the 
banks of the Medoacus, birth-place of the historian 
| Livy, now Padua, <Adj., Patavinus -a -um, 
Patavinian. ; 
patéfacio -féci -factum, 3., pass., patéfio 
factus sum -fieri (pateo and facio), to open, make 
| open, lay open. . Lit., A. aures assentatori- 
| bus, Cic. B. 1, to make accessible, to open ; vias, 
iter, Caes.; to open wp a place, patefactum 
-nostris legionibus esse Pontum, Cic.; 2, to make 
visible, Cic. ; 3, to open (by digging, etc.); presse 
sulcumy aratro, Ov, II. Transf., to bring to 
light, disclose, display, reveal; odium suum in 
me, Cic. ; comparationem, Cic. ; rem, Cio. 
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ith acc., to feed on; pascuntur’), 


pat 


v oe 3 

patéfactio -dnis, f. (patefacio), a throwing 
open, disclosing ; rerum opertarum, Cic, 
_ patella -ae, f. (dim. of patera), 1, a dishy 
platter, plate (used both in the cookery and 
serving up of food), Hor.; 2, a dish in which 
offerings were presented to the gods, a sacrificial 
dish, Cic. : 

patens -entis, p. adj. (from pateo). I. open, 
unobstructed, accessible ; cdelum, Cic. ; loca, Caes. 
II. open, exposed to; domus patens cupiditati 
et voluptatibus, Cic. : 

patentér, adv. (patens), openly, evidently 
clearly ; compar., patentius, Cie i a 

patéo -tili, 2. (perhaps connected with werdvs 
yup), to be open, stand open, lie open. I, nares 
semper propter necessarias utilitates patent, Cic. 
IL, A. to be open, accessible; a, lit., aditus pats 
uit, Cic.; b, to stand open, to be at the service of, 
to be in the power of ; honores patent alicui, Cie 
B. to le open te, to be exposed to; vulneri, Liv. 
G. to lie open before the eyes, to be visible; a, 
lit., nomen in adversariis patet, Cic. ; b, transf., 
to be revealed, disclosed, clear; res patent, Clic. 
D. Geograph. t.t., a, lit., to stretch outg 


, extend ; Helvetiorum fines in longitudinem millia 


passuum CXL patebant, Cic.; b, transf., fo 
spread, extend itself; in quo vitio latissime patet 
-avaritia, Cic. saan f 
_ pater -tris, m. (ratyp), a father. I. A. Lit., 
aliquem be loco colere, Cic.; plur., patres, 
parents, Ov. B, Poet., meton., 1, fatherly love ; 
} rex patrem vicit, Ov. ; 2, the author or source of 
anything, Verg. II. Transf., A. father-in-law, 
Tac. B. a, pater familias or familiae, the head of 
a household, Cic.; b, pater cenae, the host, Hor. 
C. patres, fathers, ancestors; aetas patrum nos- 
trorum, Cic. D. Used as a title of honour; a, 
of the gods, Lemnius, Vulcan, Cic.; Lenaeus, 
Bacchus, Verg.; b, esp. the title by which the 
senators were addressed, patres conscripti, Cic.; 
c, pater patriae, father of his country, a name 
sometimes given to distinguished statesmen, 
Oy.; d, pater patratus, the chief of the fetiales, 
Cic.; ©, used as a title, of respect towards an 
old man, Verg. 
' patérA -ae, f. (pateo), a shallow dish or 
saucer from which a libation was poured, Cic. ° 
Paterciilus -i, m., C. Velleius, @ Roman 
historian under Augustus and Tiberius. 
Aternus -a -um (pater), 1, of or relating to 
a father, fatherly, paternal; horti, Cic.; 2, of or 
ded to one’s native country, native; flumen, 
or. : 
patesco, pitii, 3. (pateo), to be opened, lie 
open. I, Gen., a, lit., atria longa patescunt, 
Verg.; b, to be revealedy disclosed; Danaum 
patescunt invidiae, Verg. I, to extend, stretch 
out ; deinde paulo latior patescit campus, Liv. | 
patibilis -e (patior). I. Pass., cadurable 
bearable; dolores, Cic. II. Act., sensttive; 
natura, Cic. 
patibtlum -i, n. a fork-shaped yoke, an in- 
strument of punishment fastened on the neck of 
slaves and criminals, Cic. 
patiens -entis, p. adj. (from patior). 1, 
bearing, enduring, capable of enduring. A. Lit., 
with genit., patiens laborum, Sall.; amnis 
navium patiens, navigable, Liv.; animum pat- 
ientem incommodorum, Cic. B, Poct., firm, 
hard, unyielding ; aratrum, Ov. I, enduring, 
patient; ut ne offendam tuas patientissimas 
aures, Cic. - 
patientér, adv. (patiens), puticnély; ferre, 
Cie. 
patientia -ae, f. (patiens), endurance. 1. 
famis, frigoris, Cic, IL, A. patience, long-sufer 


pat 


éng: in carendo, Cie. B, indolence, faint- 
hheurtedness, Tac. _C. subjection, Tac. 

patina -ae, f. (rardv), a dish, Cic. 

patior, passus sum, 3. dep. (root PAT, con- 
nected with mdacxw, aor. €-mad-ov), to suffer, 
bear, endure. I. Lit., A. Gen., a, of persons, 
toleranter dolores, Cic.; gravissimum suppli- 


cium, Caes.; id damnum haud aegerrime peu, ' 


Liv.; b, of things, tune patitur cultus ager, 
Ov. B. to last, endure; novem saecula (of the 
crow), Ov. IL. Transf., 1, to suffer, experience ; 
aultam repulsam, Ov.; 2, to suffer, permit, 


allow ; ista, Cic.; with acc. and infin., nullo se. 
i with ut and | 
the subj., quod si in turpi reo patiendum non: 


implicari negotio passus est, Cic. ; 


esset ut arbitrarentur, Cic.; non patior, foll. by 
quin, nullam patiebatur esse diem quin in foro 


iccret, he allowed no day to pass without speak- : 


ang, Cic.; with adv., facile, libenter, aequo 
animo, indigne pati, with acc, and infin., Cic.; 


with things as subjects, quantum patiebatur. 


pudor, Cic. ; 


Patrae -arum, f. (Idzpac), @ sea-port i’ 
Adj., Patrensis -e, re- | 


Aciaia, now Patras. 
luting to Patrae. 

patrator.-oris, m. (patro), an acccnyplisher, 
achiever, effector; necis, Tac. 


patria -ae, f, father-land, v. patrius. 
patriciatus -is, m. the rank or condition of 


@ patriciun, Suet. 

patricida (pater and caedo), ove who mur- 
ders his father, Cic.. 

patricius -a -um (patres, v. pater, II. D. b), 


putrictan, woble;1, adj., familia, Cic.; 2, subst.,. 


patricius, @ patrician, and plur., patricii, the 
Roman patricians or nobility, Cic.; exire e pa- 
triciis, to be gdopled wnto a plebeian family, Cic. 


patrimonium -ii, n. (pater), property in-| 


herited from a father, patrimony; accipere duo 
Jauta et copiosa patrimonia, Cic. ; fig., filio meo 


satis amplum patrimonium relinquam, memor- 


iain nominis mei, Cic. 

patrimus -a -um 
still living, Cic. ; 

patritus -a -um (pater), paternal; patrita 
iJla atque avita philosophia, Cic. 

patrius -a -um (pater), of or relating to a 
father, fatherly, paternal. I, Adj., animus, Cic.; 
amor, Ov.; res, property inherited from one's 
Father, Cie,; mos, ancestral, ancient, Cic. IT, 


CR a) 
Subst.,, patria -ae, f. (sc. terra), father-land, 
native land; aliquem restituére in patriam, 
Cic. ; hence, patrius -a -um, relating to one's 
mative country ; ritus, Cic. 

patro, 1. to accomplish, perform, execute, 
schieve ; promissa, Cic.; bellum, to bring to an 
end, Sall.; pacem, Liv.; jusjurandum, to pro- 
nounce a solemn oath at the conclusion of a treaty, 

iv, , ; 


(pater), having ‘a father 


| 


patrocinium -ii, n. (= patronocinium, from: 
iombgerevs I. protection, defence in a court af 


aw, controversiarum patrocinia suscipere, Cic.; 
sneton,, pitrocinia = clienf{s, ap. Cie. II. Transf., 
defence, protection; patrocinium voluptatis re- 
pudiare, Cic : 

patrocinor, 1. dep. (patronus), to protect, 

defend ; alicui, er, 
| Patrodclus 4, m. (Mdrpordos),sonaf Menoelius, 
friend and cousin of Achilles, slain by Hector 
before Troy. 
| patrona -ae, f. (patronus), a protectress, 
patroness, Ter. , esp., the mistress or protectress 
Of a freedinan, Plin,; fig., a protectress ; provocatio 
patrona illa civitatis et vindex libertatis, Cic. 
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freed, Cic. 


pau 


patronus -i, m. (pater). <I. the protector, 
defender, patron of a body of.clients; the patron 
or powerful friend at Rome of a state or city ;»@ 
defender, advocate before a court of justice ; pat- 
tronus, defensor, custos cgloniae, Cic. 5 hui¢ 
causae patronum exsistere, Cic.; esp., thé grro> 
tector of a freedman, i.e., his muster before he: was 
II. Trausf., a defender, jrrotector 3 
plebis, Liv.; foederum, Cic. - 


patriélis -e (patruus). I, descended from @ 


futher’s brother ; frater patruelis, cousin on the 
father’s side, Cic.; transf., the son of @ guternat 


aunt; Cic, II. of or relating to q-cousin, cousinty, 
Went c é 
1. patriius -i, m. (pater), a father's brothen, 
paternal uncle; a, lit., Cic.; b, fig.,.a severe ree 
prover, Cic. 


= patriius -a& <um (pater), of or relafing 


an uncle, Hor. : 


PAtulcius -ii, m. (pateo), ’surname of Janus, 


whose tenple was.always open in time of war, Ov 


pattilus -a -um (pateo). I. open, standing 
Open; pinna, Cic.; fenestrae, Ov. Ti, wide 
spreading, extended ; rami, Cic. ; loca urbis, Tac, 


paucitas -atis, f. (paucus), fewness, scarcity, 


paucity; oratorum, Cic.; militum, Caes. 


paucilus -a -um (dim. of payers}, very 
small; gen. in plur., very few ; dies, Cic. 

paucus -a -um, oftener plur., pauci -ae -a 
(connected with paulus and pauper, and ,Gr. 
tavpos). I, few, little ; pauco foramine (= paucis 
foraminibus), Hor.; paucis rebus, Cic.; pauci> 
ores viri, Cic. Plur. subst., a, pauci -drim, m. 
@ few; esp., (a) (like ot oAvyor), the oligarchs; 
(8) the select few (opp. populus), Cic.; b, pauca 
-Orum, n. @ few words ; ut in pauca couferam, 
Cic. IL afew; paucis diebus, Cic. 

paulatim (paullatim), adv. &, gradually, 
liitle by little; a, of place, paulatim ab imo 
acclivis, Caes. ; b, of time, si paulatim haec 
consuetudo, serpere ac prodire coeperit, Caes. 
II. singly, one after another; ex castris discedera 
coeperunt, Caes. , . 

paulispér (paullispér), adv. alitile while, 
@ short time; partes alicuius suscipere, Cie. 3 
foll. by dum, Cic. ; donee, Liv, 

paulo (paullo), v. paulus. 

paulilo (paulliilo), v. paululus, 


paulilus (paulliilus) -a -um (dim. of 
piulus), very litile, very small; via, Liv.; neut., 
pauluilum -i, n., a, subst., a very little ; morae, 
Cic. ; b, adv., @ little; paululum respirare, Cie. ; 
paululo with compar., paululo deterius, @ little 
worse, ap. Cic, 

1. paulus (paullus) -a -uin (connected 
with paucus and pauper, and Gr. mavpos), little, 
small; suunptus, Yer.; neut., pauluin ; a, subst., 
alittle, paulum aliquid damni, Cic., paulo, bya 
little, @ little; with compar., paulo iclior, Cic. ; 
with adv., paulo secus, Cic.; b, adv., a little; 
paulum commorari, Cie. 2 

2, Paulus (Paullus) -i, m. the nume of a 
family of the gens Aemilia, of which the most 
famous were: 1, L. Aemilius Paulus, who com- 


| manded, with C. Terentius Varro, at Cannae, 


and wus there sluin, 2, L. Aemilius Paulus 
Macedlonicus, son of the preceding, the conyueror 
of Perseus, king of Macedonia. 

pauper -éris (contracted for pauci-per = 
mens), puor, not wealthy, a, of persons, hoino, 
€ic.; vir, Cic.; with genit., argenti, Hor ; 
subst., pauper, @ poor man, Ov.; b, transf., 
of things, poor, scanty, meagre, domus, Verg. 


ybouperctilus -4 -um (dim. of pauper), poor, 
or, 


pau / 
qebupéxies -€i,f. (pauper), poverty, Tndigence, | 
a > . 


@aupero, 1. (pauper). I.'to make poor 
ut. II. Transf., aliquem-aliqua re, to rob oF 
téo0f anything, Hor. 


jpaupertas -itis, f. (pauper), poverty. A.| 
t., dcmble circumstances (opp. divitiae) ; pau- 
értas vel potius egestas ac, mendicitas, Cic. 
s. ‘Transf. (=.egeslas, inopia), need, want, in-; 
digence, Cic. : 
pausa -ae, f. (racic), @ pause, cessation, | 
stoppage, end; vitae, Luer, eitig 4 
Pausanias -ae,m..(Maveavtas), son of Cleom-| 


7 


Srolis; commander of the Spartuns at-Plataea. 4 

paus€a (pausia) and poséa-ae,f--a species | 
of olive; which produced an excellent oil, Verg. 

Pausias -ae, acc. -an, m. (Iavoias), a Greek 
Painter of Sicyon, contemporary with Apelles. 
Adj., Pausidcus -a -um, of or relating to 
feusias ; tabella, Hor. { 
Be en = pauxillulum, t.under paux-. 

ulis. ay f 

pauxiliatim, adv. (pauxillus), gradually, 
Q@y degrees, Plaut. 
Sanna lisper, ady. (pauxillus), alittle while, 

jaut. 

pauxilliilus -a -um (dim. of panxillus), 
very Littl, very small, Plaut.; subst., pauxil- 
§ilum -i, na little, Plaut. 

pauxillus -a -um (dim. of paucus), small, 
little, Lucr.; subst., pauxillum -i, n. a Little, 
Plaut. 

paAvéfacio, 3. (paveo and facio), to frighten, 
terrify ; found only in partic., pavefactus, (erri- 
fied, Ov. 

pavéo, pivi, 2. to fear, be afraid of, to quake 
wiih fear ; inde admiratione paventibus cunctis, 
Liv.; with acc., lupos, Hor,; varia miracula, 
Liv.; with ad and the acc., ad omnia, Liv. ; 
with infin., Ov. 

pavesco, 3. (paveo), to fear, be afraid v¥, 
be terrified ; with abl. of cause, omni strepitu, 
all. ; with acc., bellum, Tac. : ‘ 
| pavide, adv. (pavidus), fearfully, in a state 
of terror ; fugere, Liv. 
} pavidus -a -um (paveo). I. trembling, 
quaxing, fearful, terrified; castris se pavidus 
tenehat, Liv. ; with ne and the subj., pavidi ne 
gam facta in urbem via esset, Liv. ; with genit., 
otfensionum, Tac. II, causing terror, producing 
fear ; religiones, Lucr. ; metus, Ov. 

pAvimento, 1. (pavimentum), to pave, ap. 
Cic. : a 

Ppavimentum -i, n. (pavio), a pavement of 
tiles, brick, stone, etc., laid in a bed of strong 
cement; pavimentum facere, Cic. 

pavio, 4. (nak iw), to beat, terram, Cie, 

paAvito, 1. (intens. of paveo), 1, to tremble, 
quuke with fear, Verg.; 2, to quake, shiver with, 
ague, Ter. 

vo -dnis, m. (onomatop., root PA, cf. Gr. 

aus), a peacock, Cic. : 

pavor -iris, m. (paveo). I. a trembling or 
trepidation produced by fear, expectation, joy, 
et,., Cic,; alicui pavorem injicere, incutere, to 
cause fear, Liv.; pavor est, pavor aliquetn capit, 
foll. by ne and the subj., Liv. II. Personif., 
Pavor, as « deity, Liv. : 

Dax, picis, f {root PAC, whence paciscor, 
pango, mye), ace. I, Lit., pacem con- | 
ciliare, conficere, facere cum aliquo, to make 
peace, Cie., servaré pacem cum ahiquo, to keep 
peace, Cic.; uli pace, to be at peace, Cic., ‘turbare 
pscein, Lav. Plnr., paces, conditions or pro- 
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L perty possessed by grant from the futher, adventie- 
Miuin, by inheritance from the mother, Cic., Lav. 


property, Cic. 


pec 


posals of peace ; bella-atque.paces, Sall. Personif., 
Pax, the goddess of Peare, OV. IT. Transf., 1, 
peace, quiet; a, of things, flumen cuni pace 
delabens, quictly, Hor.; b, of looks or of feel- 
ings, semper in anime sapientis est placidissima 
pax, Cic.; pace tua dixerin, with your good 
leave, Cic.; 2, favour or upproval of the gods; 


}ab Jove ceterisque dis pacem ac veniam peto, 


Cic. 
peccatum <i, n. (pecco), a sin, crime, of: 
Sence, Sault; .peccatum suum confiteri, Cic. 
peccatus -i, m. (pecco), a fault; manifesto 
peccatu teueri, Cic. 


—pecco, 1. I, to commit a fault or crime, to 
sin ; Empedocles multa alia peccat, Cic.; in se, 


Cic.; in servo necando, Cic. II. to fail, to err, 
“to go wrong; in homine, Caes.; ne peccet equue, 


Hor. 

pecten ~-inis, m. (pecto), a comb. I. Lit. 
for combing the hair ; deducere pectine crines, 
Ov. II. Transf., a, a weaver's comb, Verg.; 
b, a rake, Ov.; c, the clasping of the hands in 
trouble ; digiti inter se pectine juncti, Ov.; d, 
an instrument with which the strings of the lyre 
were struck, Verg.; meton., song; alterno pec- 
tine, in elegiac verse (first 4 hexameter, then = 
peniorctes), Ov.; e, @ sheli-fish, the scallop, 

or. 


pecto 
bo 


| 


pexi, pexum and pectitum, 3. (rex- 
téw). E, tocomb; comas, Ov. II, to comb, card; 
stuppam, flin. Partic., pOoxus -a -um, with 
the nap on, uoolly; tunica, new, Hor. 

pectus -dris, n. the breast in men and animals, 
the breost-bone, I, Lit., Verg. II. Fig., 1, the 
breast as the seat of the affections, the heart, saul ; 
toto pectore amre, to love with the whole heart, 
Cic. ; forti pectore, comrage, Hor.; puro pectore, 
with good consctence, Hor. ; 2, the breast, as the 
seat of reason, understanding; toto pectore 
cogitare, Cic., excldere pectore alicuius, fo be 
Sorgottcn, Ov. | 

pécn, dat. -i, abl -0, nom and ace. plur 
peciia, n, genit. plur pecitum (connected with 
pecus), cattle, Cic. 

péciiarius -a -um (peen), of or relating to 
cattle. I, Adj., res, the breeding of cattle, Cie. 
1X. Subst., A, pécilarius -ti, m. a breeder of 
cattle, grazier, Cic. Plur., pecuarii, the farmers 
of the public pastures (in the provinces), Cic., 
eh B. péctiaria -drum, n. herds of cattle, 

erg. 

péculator -dris, m. (peculor), one who em 
bezzles the public money, Cic. 

péculatus -is, m (peculor), the embezzle 
ment of the public moncy, peculation, peculatuia 
facere, Cie. , 

péculiaris -e (peculium). I, belonging te’ 
one’s private property ; oves, Plaut. II. Transf., 
a, proper, special, peculiar, testis, Cie, hoe 
mihi peculiare fuerit, Cic., b, peculiar, extra- 
ordinary, singular ; edictum, Cic. \ 

péculio, 1. (peculiuin), to provide with private 
property. Partic., péculiatus a -um, pro, 
vided with property, ap. Cic. { 

péculium <i, n. (pecus), property (orig. 
property in cattle). I. Gen, cura peculi, Very. , 
cupiditas peculu, Cic. II. Esp., the privet 
property possessed by a son or slave independent of 
the father or muster, peculium castrense, ears: 
ings of the son on military service, quasi cat 
trense, ix other occupations, profecticintn, pre 


e 


pécunia -ae, f. (peeus, ong property 1s 
cattle). “I. property, pecuniam facere, le gacw 
TI, Esp., moucy, cash, sums of 


pec 


money ; accipere pecuniam, to allow oneself to be 
bribed, Cic. ; coacervare pecuniam, to heap money 
together, Cic.; flare et conflare pecuniam, to 
make money, to become rich, Cic.; pecuniain 
mutuam sumere ab aliquo, to borrow, Cic. 


pécuniarius -a -um (pecunia), of or reluting 
to money, pecuniary; Tes pecuniaria, @ money- | 


mater, business, Cic., or simply = money, Cic. 


pecuniosus -a -um (pecunia), wealthy, rich ; 
homo pecuniosissimus, Cie. 


1. pécus -dris, n. cattle, a herd, flock (col- | 


lectively, while pecus -itdis= single head of 
cattle), I, Lit., A. setigerum, 


Verg., fish, Hor. 
balatus pecoruin, Ov.; 2, poet., pects maguae 
parentis (of young lions), Ov. II, Transf., ap-_ 
plied contemptuously to human beings, imi- 
tatoruin servum pecus, a servile herd, Hor. 

2. pécus -idis, f. (pecu, %. pecus), a single 
head hs cattle, a beast, animal. r L 
pecude (sc. sue) nihil genuit natura fecundius, 
Cic.; solertia pecudum (of bees), Verg.; pecudes 
ct bestiaze, wild and domestic animals, Cic. B. 
Esp., a, sheep; pecus Helles, the ram, Ov.; b, 
in plur., land animals; genus aequoreum, 
pecuides pictaeque volucres, Verg. II. Transf., 
eontemptuously applied to a human being, 
stupor héalints, vel dicam pecudis? Cie. 

pédalis -e (pes), of the length of a foot, Caes. ; 
or of the breadth (in diameter) of a foot, Cic. 

pédarius -a -um (pes), relating to a foot; 
eenatores pecarii, senators of inferior rank, who 
held no curule office, Tac. Subst., pédarii 
-drum, m., Cic, 

pédes -itis, m. (pes). 3. one who goes on 
foot ; quum pedes iret, on foot, Verg.; etiamsi 
pedes incedat, Liv. II, Esp., a jfoot-soldier ; 
a, lit., Caes.; collect., infuntry, Liv.; b, transf., 
equites peditesque, ‘he whole people, Cic. 

pédester -tris -tre (pes), on foot, pedestrian. 
I. Lit., A. (opp. equester), statua pedestris, 
€ic.; esp. as milit. t. t., copiae, infantry, Caes.; 
scutum, infantry shieltl, Liv. B. relating to 
land (opp. marititnus, navalis); iter, Caes.; 
pugna, Cic. IT, Fig., A. Of style, written in 
prose; historiae, Hor. B, simple, ordinury, 
prosaic; sermo, Hor.; musa, Hor, 

pédétemptim, adv. (pes and tendo), slowly, 
gradusdy, corcfully, cautiously; timide et pede- 
temptim, Cic. 

pédica sae, f. (pes), @ trap, snare, a fetter, 

v. 

pédiséquus -i, m. and p&édyséqua -ae, f. 
(pes and sequor), @ servant whose business it wus 
to attend upon the master or mistress, m. lackey, 
footman, and f. a waiting-woman, Cic.; fig., juris 
scientiam eloqueirtiae tamquain ancillulam pedi- 
sequamique adjunxisti, Cie.; transf., clamore 
pedisequorum nostrorum, followers, Cic. 

péditatus -is, m. (pedes), infantry, Caes. 

pedo, ptpédi, péditum, 3. to break wind, Hor. 

1, pédum -i, n. @ shepherd's crook, Verg. 


2. Pédum -i, n. a town in Latium, ten miles | 


south of Rome, Adj., Pédanus -2 -um, of or 
velateny to Pedun; subst., a, Pedanum -i, n. 
en estate near Peium; b, Pédani -Sruim, m. 
the inhabitants of Pedum. 

1. Pégasis, v Pegasus. 

2. Pegasis -idis, f. (way), a waler-nymph. 

Pegasus (-08) -i, m. (Tiyacos), the winged 
horse which sprang from the blood of Medusa, 
and produced the fowatain Hippocrene by a blow 
from his hoof. Wence, adj., A. Pegaseiug 
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swine, Ov.;' 
lanigerum, sheep, Ov.; applied also to bees, | 
B. Esp., 1, a flock of sheep; 


it., A. qua |’ 


Psi 


-a-un. B. Pégiseus-a-um. C. Pegisis 
-idis, f. Pegasean ; undae, fountains sacred to the 
Muses, Hippocrene, Aganippe. Plur. subst. 
Pegasides, the Muses, Ov. 

pegma. -Aatis, a. (mjyue), 1, a bookcase, shelf, 
Cic.; 2, a theatriccl machine, uet. 

pejéro (perjéro) and perjuro, 3. to com 
mit perjury, forswear oneself; verbis conceptis, 
Cic.; jus perjeratum, a false oath, Hor.; dii, 
fulsely sworn by, Ov. 

pejor, comp. of malus (q.v.): 

péjurus= perjurus (q.v.): 

pélige, v. pelagus. , 

pélagius -a -um (reds), of og relating to 
the sea, marine ;-conchae, Plin, ; cursus, Phaedr. 

Pélagones -um, m. (MeAaydves), the Pelago» 
nians, & people in the north of Macedonia. Hence, 
Pélagonia -ae, f., a, the country of the Pelt» 
gones ; b, a town in Pelagonia, now Bitoglia. , 

pélagus -i, n. (réAayos). I. the sea, ocean 
Verg. II. Poet., transf., a mass of water like 
the seat, a@ flood; pelago premit arva, with ats 
flood, Werg. (Greek plur., pelage, meAdyn, Lucr:, 

pasar -}dis, f. (mnAapvs), the young Luu 
jish (before it is a year old), Juv. | 

PSlasgi -drum and (poet.) -tim, m. (TleAac 
yor), the oldest inhabitants of Grecce, and hence, 
poet., the Greeks, Verg. Hence, A, Pélasgias. 
-idis, f. B. Pélasgis-idis, f. C. Pélasgus. 
-a -um, Pelasgian, Greek. J 

Péléethronius -a -um, of or belonging to the 
district of Thessuly, where the Lapithae lived, Pele» 
thronian. 

Péléts -éi and -Sos, m. (IMmAcvs), a mythicad 
king of Thessaly, husband of Thetis, father of 
Achilles ; hence, Pelides -az, m. son of Peleus 
== Achillese yl & : ‘ t 

pelex (pellex) and paelex -licis, f. (rar- 
Aat), a mistress of @ married man, a concubine, 
Cie. ; Oebalia, Helen; Tyria, Europa; barbara, 
Medea, Ov. 

1. Pelias, v. Pelion. 

2. Pélias -ae, m. (MeA‘as), king in Thessaly, 
half-brother of Aeson, whose son Jason he sent te 
fetch the golden fleece. On Jason's return Petias, 
at the instigation of Medea, was slain by his own 
daughters. 

pelicatus (paelicatus) -us, m. (pelex},, 
concubinage, Cic. 

Polidés, v. Peleus. 

Peligni = Paeligni (q.v.). 

Pelion -ii, n. (IjAtov), and Pelius -fi, m. 
a infty mountain of Thessaly. Hence, adj., A, 
Peliacus -a -um, of or belonging to Pelion; 
trabs, the ship Argo (the wood of which was cut 
from Mount Pelion), Prop. ; cuspis, the shield of 
Achilles, Ov. B, Pelias -Adis, belonging to Pelion. 

Pella -ae, f. and Pelle -és, f. (MéAAa), the 
chief city of Macedonio, birth-place of Alexander 
the Great, hence, Pellaeus -a -uin, relating to 
Pella; a, Macedonian; juvenis, Alexander, Juv.; 
b, relating to Alexandria in Egypt, and hence, 
Egyptian, Verg. 

_ pellactia -ac, f. (pellax), an enticing, alinr 
ing, Luer. : 
_pellax -icis (pellicio), deceitful, seductive, 

erg. 2 

pellectio (perlectio) -dnis, f. (peltego), @ 
reading through, perusing, Cic. / 

pellégo = perlego (q.v.). 

Pellene -€s, f. (MedAjrm), & own in Achim, 
Hence, adj., Pellenensis -e, Pellcnicn.. 


pel 4 


pelion = pelex (q.v.). 

pellioatus = pelicatus (q.v.), 

pellicio -lexi -lectum, 3. (per-and lacio), fo 
enlice, decoy, seduce. 


servitutem, Liv. 
partem sententiarum suo lepore, bring over to 
one's side, Cie. 
pelliciila -ae, f. (dim. of pellis), a little skin 
or hide; haedina, Cic.; pelliculam curare, fo 
take care of one's skin, Hor. 
pellis -is, f. a hide, skin. YX. Lit., caprina, 
Cic. ; pelles pro velis tenuiter confectae, Caes.; 
fig., detrahere alicni pellem, to disclose a person’s 
faults, Hor. II. Transf., 1,-hide, leather; a, 
$ acovering for tents, sub pellibus, cn camp; 
esar sub pellibus hiemare constituit, Cues. ; 
» as used for clothing, pellibus tecta tempora, 
bod, Ov.; 2, aneton., a, a@ shoe+latchet, -Hor.; 
}» & shoe, Ovs 
OO ahaa er <2 um (pellis), clothe? in hides or 
uns ; Sardi, Liv. ; testes, from Sardinia, Liv. ; 
oves pellitae, sheep with fine wool, covered with 
tns to protect the wool, Hor. 


pello, Sg pulsum, 3. to strike, Rnock, dent 
inst. a, lit., terram pede, Hor. ; humnin 
edibus, Cat.; fores, to knock at the door, Cic.; 
er pulsus, deaten, Cic.; b, transf., to touth, 
ve, male an impression upon ; quemadmodum 
Visa non pellerent, Cic. IL. Esp,, A, to put in 
motion by pushing or striking, to impel, propel, 
nove; sagittam, Verg.} nervos in fidibus, Cic. 
3, t0 drive out, drive away, expel; 1, a, lit., 
uum viri boni lapidibus e foro pellerentur, Gic., 

uti omnes ex Galliae finibus pellerentur, Caz, ; 
aliquem possessionibus, Cic. ; aliquem civitate, 
Cic.; b, transf., maestitiam ex animis, banish, 


Cic. ; curas vino, Hor.; 2, transf., a, milit. t. t.,- 


to repel, drive back an enemy ; hostes pelluntur, 
Caes.: b, legal t. t., to bunish, exile; exsules 
pulsi, Liv. 
pellicéo = perlucco (q.v.). 
pellucidilus = perlucidulus (q.v.). 
pellucidus = perlucidus (q.v.). 
pelliio = perluo (q.v.). 
Pdldponneésus -i, f. (MeAordvyygos), the 


FPeloponnesus, now the Morea; lence, adj., A,- 


Példponnesius -a-wn. B. Peléponnés- 
us -a -um, Peloponnesian. 

Pélops -dpis, m. (MéAoy), a mythical king of 
Phrygia, son of Tantalus, father of Atreus and 
Thyestes, grandfather of Agamemnon and Mene- 
laus; when a child he was killed by his futher 
and served up as food to the gods ; he was restored 
to life through the agency of Hernes (Mercury), 
and his shoulder, which had been caten by Demeter 
(Ceres), was replaced by an ivory one. Hence, A, 
PélopeiAs -idis, f. Pelopean, Peloponnesian ; 
Mycenae, Ov. B, Pélopeéius -a -um, relating 
fo Pelops or his descendants ; virgo, Iphigenia, 
Ov.; arva, Phrygia, Ov. C, Pélépéus -a-um, 
relating to Pelops; moenia, Argos, Verg. OD. 
subst., Pélépidae -arum, m. descendants of 
Pelops. 

péloris -idis, f. (reAwpis), @ large species of 
mussel, Hor. 

Pélorus (-8s) -i, m. (WéAwpos), and Pélor- 
um -i, o. the north-east promontory of Sicily, 
now Capo di Faro or Faro di Messina. Hence, 
adj., 1, Péloriads -idis, f.; and 2, Péloris 
<idis, f. Pelorian. 

pelta -ae, f. (réAm), @ small, light, crescent 
shaped shield, Liv. 

peltastae -drum, m. (meAracrai), soldiers 
armed with the pelta, Liv. - 


L : I. Lit., mulierem ad se, ; 
. Cic.; aniinwn adolescentis, Cic.; populum in, 
II, Transf., inulto majorem j 


down. 


rherbae pensae, Ov,; 2, 


pen 


arottatus +a stim (pelta), armed with the pelia, 
Mart, 

Pelusium <ii, n. (MyAovcor), a town & 
Egupt on the Mediterranean Sea, uow Castle of 
Tineh. Hence, Pelusiacus -a -uin, Pelusian 

pelvis -is, f. a basin, Plin. . 

pénarius (péniiarius) -a -um (penus) 
fae relating to provisions; cella, store-room, 

ic 

pénates -jum, m., with or without dii (con 
nected with peu-itus, pen-etro). I, the houses 
hold or family deities among the Rumans; publig 
or majores, the guardian deities of the state, Cic.; 
minores, familiares, privati, of the yumily, Cic. 
EI. Meton., the house, dwelling; peniates reline 
quere, Liv. ; poet., the cells of bees, Verg. 

péenatigér -géra -géruin (penates and gerch 
carrying the Penates, Ov. 

pendéo, pépendi, 2. (pendo); to hana, hang 
. Lit., A, Gen., ab humern, Cic.; é 
arbore, Cic.; de collo, Ov.; in arbore, Cic.; 
with ab]. alone, tizgno, Ov. B. Esp., 1, to 
be hung up; pendebit fistula pinu, Verg.; 2 
of clothes, to hang down, flaw down; ut, pen 
eat apte (chlamys), Ov.; 3, to overhang; ag 
to hover; dum uubila pendent, Verg.; bb 
hang in the air ;.capellae pendent derupe, Vergy 
c, of birds, to hover; olor niveis pendcbat if 
aere pennis, Ov.; 4, transf., a, to hang about @ 
place, be continually there; nostroque in limine 
pendes, Verg.; b, to hang down (from weakness); 
fluidos pendere lacertos, Ov. II, Fig., A, to 
hang upon the lips of any one, listen or gaze attens 
tively, Verg.; narrantis conjux pendct ab ore 
viri, Ov. B. 1, to be suspented, discantinned 3 
pendent opera interrupta, Verg.; 2, to be in 
suspense, be uncertain, wndecided; ne diutius 
pendeas, Cic.; frequently with animi, pendere 
animi exspectatione, Cic.; also with animo, Cic.} 
and aniinis, Cic.; 3, to depend upon; a, sper 
pendet ex fortuna, Cic.; b, to be a follower of @ 


-person, to imitate; hince omnis pendet Lucilius, 


Hor. 

pendo, pépendi, pensum, 38. lit., to canse to 
hang down; hence, to weigh, &, Lit., A, 1, 
fig., a, to weign, coi 
sider, judge ; res, non verba, Cic.; b, fo value. 
esteem; with genit., magni, ut a high price, 
Hor. B,. Esp., to pay (since money was ovigin- 
ally paid by weight); 1, lit., Achaei ingentem 
pecuniam pendunt L. Pisoni quotannis, Cie. ; 
vectigal, Cic.; 2, fig-, poenas, supplicia, to pay 
a penalty, suffer punishment, Cic., Liv.; maxiimas 
poenas pendo temeritatis meae, Cig,; poenas 
capitis, Ov. II. Transf., intransit., to weigh, 

iv. ; 

pendiilus -a -um go), 1, hanging, 
hanging down; collum, Hor.; 2, fig., wuerlain, 
undecided ; spe pendulus, Hor. 

pene = paene (q.v.). 

Péneéis, Penecius, v. Peneus. 

Pénélopa -ac, f. and Pénélopée -és, f. 
(TInveAdreca, Tyvedorn), the wife of Ulysse 
mother of Telemachus, famous for her chastity an 
constancy. Hence, adj., Penélopéus -a -um 
of Penelope. 

pénés, prep. with acc. (from root PEN, 
whence penus, penates), with, in possession of, 
in the power of; 1, penes quem est potestms, 
Cic., penes se*esse, to be in one's senses, Hor.; 
penes quos laus fuit, Cic.; 2, with; peues 
Actolos culpam belli esse, Liv. 

Pénestae -drum, m. (Mevécrar), a people in 
Illyria. Hence, Pénestia -ae, f. the country 
of the Penestae. 


pénetrabilis -e (penetro), I, that con be 


passed through, penetrable; corpus nullo pene: 


pen quv 


trabile telo, Ov. IY. Act., easily penetrating; 
piercing; frigus, Verg.; fulmen, Ov. 
pénétralis -s (penetro). I. passing through, 
penetrating ; frigus, ignis, Lucr. IY. inward, | 
unside, internal, interior ; focus, Cic. Subst., 
pénotrale and pénetral -dlis, n., gen. plur., 
pénetralia -jum, n. 1, the inner chambers,’ 


to 


per 
pensito, 1. (iitens. of penso), fo weigh, es 


“Transf., to weigh, ponder, consider ; imperato 
consilia, Liv. Ii, to pay; vectigalia, Cie.3 
_praedia quae pensitant, are liable to taxes, Cic, 


penso, 1. (intens. of pendo). I, to weigh. 


A. Eit., aurum, Liv.; fig., Romanos scriptores 
eadem trutina, Hor. B, Transf., 1, to weigh 


judge; amicos ex factis, Liv.; 2, a, to ponder, 


saterjor of a house or city ; penetrale urbis, Liv.; | consider, reflect upon; cousiliuin, Liv.; b, te 
eo regum, Verg.; 2, eap., the inmost part weigh one thing against another, to compares 
” v 


shrine of a temple; condi 


am i penetrali | adversa secundis, Liv. II, to counterbalance, 


fitale pignus, Liv. 1} repay, compensate, recompense, make good, requite; 


. geénetro, FY. (penitus). ¥. Fransit., to set, 
Blace, putin. A. intra aedes penetravi pedem, 


2, lit., vulnus vulnere, Ov.; transmarinae: res 
quadawr vice pensatae, Liv.; b, transf., fo pay 


laut: B. to. pass through or into, to penetrate ; | for, purchase with ; nece pudorem, Ov. 


a, lit., Illyricos sinus, Verg.; b, fig., id Tiberii 
animuin altius penetravit, sank deep into, Tac. 
ZI. Intransit., to make one’s way “into, to enter, 
penetrate inte ; sub terras, Cic.; intra vallum, 


a 


pensum -i, n. (pendo). I. a portiow of wool 


weighed out to a spinner as a day's work ; hence, 


day's work, task; nocturna carpentes pensa 


“puellae, Verg:; mollia pensa, Verg. II. Trausf., 


iv.; im urbem, Liv.; transfi, nulla res magis | @ tusk, a duty, engagement; mead meum munug 
penetrat in animos, Cic: |. pensumque revocabo, Cic. 


Penéus (-€5s) -i, m. (Myverds), the chief! 


pensus -a -um, p. adj. (from pendo), weighty, 


Giver of Thessaly, rising in Mount Pindus, now | esteemed, valued, prized ; nihil pensi habcre alis 


Qlembria ; as a. viver-god, father of Cyrene. 
ence, adj., 1, Peneis -idis, f. of Peneus;' 
wympha, Daphne, Ov.; 2, Peneius -a -um, of: 
orvclating to Peieus. 
penicillum <i, n. an? pénicillus -i, m. 
(im. of peniculus), a painter's brush or pencil, 
Cic. ; meton., painting, Plin.; and transf., style |;ta 
of painting, Cic: j 
peniciilus <4, m. (dim. of penis), a brush, 
laut . 
penis -is, wm. 1, @ tail, Cic.; 2,=membrum4 2? 
virile, Cic. 
gammite, adv, (penitus), inwardly, internally, 
Ca 
_A. pénitus~<a-um, inward, interior, internal, 
Plaut. c= 
~2.. pénitis, adv. (root PEN), internally. I. | 
fe the inmost part, deep within; 1, lit., periculum 
i 
argentuim penitus abditum, Cic.; 2, transf., a, 
eaxpenitusanimis vestris mandate, impress deeply 


th 


clusum penitus in venis reipublicae, Cic.;j! 


lea 


quid, to put no value upon, be indifferent aboui 
Sall.; alicui nee quicquam pensi est, Sall. ; ili 
nec quid dicerent nec quid facerent quicquam 
pensi fuisse, they cared nothing what they did op 
said, Liv. 


pentAméter -tri,-m, (revrauerpos), @ pene 
meter verse, Quint. 


Pentélicus mons (MevreAtxov dpos), a moun 


tain near Athens, celebrated for its marble quars 
wries. Hence, Pentélicus -a -um, belonging 


Pénitelicus; Hermae Pentelici, made. gf Pentelic 


emrble, Cic. 


Penthésiléa -ae, f. (Mev@eotAcra); queen ap 


ithe. Amazons, ally of Priam against the Greeks 


é Trojan War, slain by Achilles. 
Penthéis -&i and -fos, acc. -fum and <8 


(NevGevs), king of Thebes, grandson of Cadmus, 
who treated with contempt the worship of Bacchus, 
rand was torn to pieces by his mother and her 
) sisters ina Bacchic fury. Hence, A. Pentheus 


-um, of Pentheus. B. Penthideés -ae, m.@ 


Br your minds, Cic.; b, accurately; perspicere, }-Wescendant of Pentheus = Lycurgus, Ov, 


ic.; mosse, Cic.; c, through and through, 


thoroughly, entirely, wholly; ditfidere reipub- }acapitil city Bovianum. 


ficae, Cic:; perdere se ipsos, Cic. II. Transf.,. 


Pentri -drum, m. a people in Samniun, with 


4 
penuria -ae, f. (retva), want, need of any 


far away, far removed ; penitus repostas gentes, H thing, esp., want of the necessaries of life, penurag 


Verg. 


Sow é - a" 
Pénius -ii, m. (Iev0s), & river in Colchis, | 
flowing into.the Black Sea. } 


jenna <ae, f. (old Lat. pesna, root PET, 


cibi, Lucr.$ victtis, Hor.; sapientiuin civiuip 
bonorumque, Cic. ; liberorum, Salk, 


pénus -is and -i, ¢., pénum -i, n., and 


pénus -dris, n. (root PEN, whence penetro, 


whence peto, impetus, praepes), a feather. I. | penates, penitus, lit., that which is kept within), 
Gen., 1, lit., Plin.; 2, meton., a, wing, gen. in | provisions, store of food, victuals; est enim. omue, 
plur., wings (of birds or insects); aves pullos | quo vescuntur homines, penus, Cic. 


penn fovent, Cic.; b, a flying, flight, Ov. IL 
oet., the feathers on. an-arrow, Ov., and hence, 
meton., arrow, Ov." 4 { 
pennatus -a -um(penna), feathered, winged ; } 
fama, Verg. ; 
pennigér -géra -girum (penna and gero), 
Feathered, winged, Cic. 
ypennipes -pédis (penna and pes), wing: 
footed, Cat. 
. pennipodtens -entis (penna and potens), 
able to fly, winged, Lucr.; subst., pennipo- 
‘tentes -ium,.f: = birds, Luer. 
' pennitila «ae, f. (din, of penna); @ Tittle 
ping, Cic. ; as 
' pensilis’ “€(pendeo), hanging, hanging down, 
pendent, Plaut.; uya, hung up to dry, Hor, 
~ pensio -inis, f. (pendo), a paying, payment 
day of payment; 1, nihil debetur ei nis} -cx tertia 
pensione, Cic.; 2, rent, Juy, 


wU 


1c 


| dsland of the Aegean Sea, now Scopelo. 


Pép&rethus (-6s) -i, f. (Temdpy9os), am 


‘ 


peplum -i, n. and peplus -i, m. (ér\orv, 


mrétAos), she robe with which the statue of Athena 
at Athens was clad at the Panathenaea, Cic. 


por, prep. with acc. I, Of space, throughs 


a, through (of passage through); alterum iter 
per provinciam nostram multo facilius, Caes.3 
‘b, through, along, over; Coronain auream pep 
forum ferre, Cic.; per mare pauperiem fugiens, 
per saxa, per ignes, Hor.; ¢@, before, in the 
| presence of; incedunt per ora vestra magnifici, 
Sall.; d, over, about, all over ; equites per oram 
}maritimam erant dispositi, Caes.; qui per ime 
perfi tui provincias ei eredidissent, Cic. II, 
Transf., A, Of time, 1, through, during; ludi 
decem per dies facttixunt, Cic.; 2, in the course 
of; per somnuin, in sleep, Cic.; 3, during, 


nder the influence of ; quod fecisset per iram, 
ice B, Of the means or insta ument by whicly 


per . 


anything is done, through by, by means of; 1, 
a, statuerunt istius injurias per vos ulcisci, 


Cic.; per se (te, etc.), by oneself, alone, without | 
help, Cic.; per litteras, by letter, Cic.; b, under 


pretence of, under sheller of; fraudare aliquem 
per tutelam aut societatem, Cic.; 2, from motives 
of, on account of; per avaritiam decipere, Cic. ; 
per metum, from fear, Liv.; quum antea per 
getatemn nondum huius auctoritatem loci at- 
tingere auderem, on account of age, Cic.; 3, on 
account of, for the sake of, regarding; per me 
vel stertas licet, as far as I am concerned, Cic. ; 
eum per valetudinem _posses, venire tamen 
noluisti, Cic.; hence, in entreaties, oaths, etc. 
7s= by; oro te per deos, Ciec.; per tuam fidem 
perque huius solitudiuem te obtestor; in this 


Seuse per is often separated from the noun-} 


which it governs, per ego te, fili, precor quaes- 
oque, Liv.; per deos atque homines! by gods 
and men! Cic. 
pera -ae (mjpa), a scrip or wallet, Mart. 
pérabsurdus -a -um, excessively absurd, 


ic. 
péraccommoddatus -a -um, very con- 

tentent ; (in tmesis) per fore accommodatuni, Cic. 

ner -cris -cre, very sharp; judiciam, 
ic. 

pérdcerbus -a -um, very sour, harsh; uva 
peracerba gustatu, Cic. = 

péracesco -Acii, 3. to become thoroughly sour; 
transf., to be exceedingly vexed, Plaut. 

-péractio -énis, f. (perago), a finishing, com- 
pletion ; peractio fabulae, Cic. 

pérdcute, adv. (peracutus), very sharply, 
eery acutely ; queri quod, etc., Cic. 

pérdctitus -a -um, very sharp. LZ very 
shrill, piercing ; vox, Cie. II, Transf., sharp- 
witted, acute; ad excogitandum, Cic. 

péradolescens -entis, a very young man, 
ic. 

pérAiddlescentilus -i, m. a very young 
man, Nep. 

Péraea -ae, f. L. a strip of land on the 
south coast of Caria, opposite Rhodes. IL, a dis- 
trict in the south of Palestine. III, a town in 
Argolis. 1 
ee as ag adv. quite alike, quite equally, 

ic. 

péragito, 1. to drive about violently, harass ; 
veleinentius peragitati ab equitatu, Caes. 

pérago -égi -actum,-3. I. to pierce through, 
thrust through, transfix, Theseus latus ense 
peregit, Ov. II. A, to drive about, harass, dis- 

uiet: 1, agi freta remo, Ov.; agrum, fo till, 

v.; 2, fig., totum Sempronium usque eo 
perago ut, etc., ap. Cic. B. 1, to bring to an 
end, complete, finish, accomplish; navigationem, 
Cic.; inceptum, Liv.; concilium, Caes. ; fabul- 
am, to play a drama through, Cic.; transf., fab- 
ulam vitae, Cic.; as legal t. t., to conduct a suit 
to the end, causam rei, Hor. ; reum, Liv.; 2, 
to go through; relate, go over, mention; verbis 
guspicia, Liv.; postulata, Liv.; séententiam, 
Li 


Vv 

pér&gratio -dnis, f. (peragro), a wandering 
through, itinerum, Cic. 
| péragro, 1. (per and ager). I, to wander 
through, pass through, travel through; omnes 
provincias, Cic, II, Fig., to search owt, pene- 
trate, examine; omnes latebras suspicionum 
disendo, Cic. - 

périmans -antis, tery loving; homo per- 
emans semper nostri fuit, Cic. 

pérdmantér, adv. very lovingly; observare, 
Cie. Es 

pérambillo, 1. to walk through, pass through, 
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per 


travel through, perambulate ; rura, Hor. ; trans€, 
frigus perambulat artus, Ov. 


péramoenus -a -um, very pleasant, Tac. 
péramplus -a -um, very large, Cie. 
peranguste, adv. very narrowly, Cic. - 
érangustus -a -um, very narr 
Danae : y rate Cic. ; aditan, Ones. miael e 
péranno, I. to live through @ year, Suet. 
cp rantiauus -& -um, very old ; sacrarium, 


pérappositus -a -um, very fit, suitavle; 
alicui, Cie. 

perardiius -a -amn, very dificult; mihi hoe 
perarduuin est demonstrare, Cic. 
cepted aan -& -uM, very-dcute, clever, witty, 

ic 


péraro, 1. to plough throwgh; 1, to cover 
with wrinkles; ora, Ov.; 2, to scratch letters 
with the stylus, to write on wazen tablets; to write ; 
litteram, Ov. . 

pérattente, adv. very attentively;.ab aliquo 
audiri, Cic. 

pérattentus -a -um, very atientive; per 
attentos vestros animos habuimus, Cic. 

perbacchor, 1. to revel throughout or during; 
multos dies, Cic. 

perbéatus -a -um, very happy, Cic. 

-perbelle, adv. very prettily, very finely; 


fsimulare, Cic. 


pérbéné, adv. very well ; loqui Latine, Cic. 

perbénévolus -a -um, very well wishtng, 
very well disposed to; alicui, Cic. 

perbénigne, adv. very kindly; (in tmesis) 
Per mihi benigne respondit, Cic. 

perbibo -bibi, 3. to drinkin, drinkup. I. 
Lit., lacrimas, Ov. IL, Fig., to imbibe, take in 
mentally ; rabiem, Ov. 

perblandus -a -um, very charming, very 
engaging ; successor, Cic. 

perbonus -a -um, wry good, Cie. 

perbrévis -e. very short ; perbrevi tempore, 
or siinply perbrevi, in a very short time, Cic. 

perbrévitér, adv. very shortly, very briefly, 
Cie. 

perca ae, f. (répxn), a fish, the perch, Ov. 

percaléfacio -féci -factuin, 3. to make very 
warm; pass., percaléfio -factus sum -fiéri, 
to become very warm, to be thoroughly heated, Lucr. 

percalesco -cAlui, 3. to become very warm,Ov. 

percallesco -callii, 3. I, Intransit., to lose 
all sensibility, become quite callous, Cic. I, te 
become experienced ; usu rerum, Cic. 

percarus -a -um, 1, very dear, very costly, 
Ter. ; 2, very dear, much beloved, Cic. 

percautus -a -um, very cautious, Cic. 

percélebro, 1. to speak of very frequently, te 
talk of often; in pass. = to be in the mouths of 
people ; percelebrantur versus de, etc., Cic. 
. percélér -is -o, very swift, very rapid ; alicuius 
interitus, Cic, 

perceéléritér, adv. (perceier), very swiflly, 
very rapidly ; auferre diploma, Cic. 

percello -cili -culsum, 3. (per and * cello), 
I. to beat down, strike down, overturn, shatter. 
A. a, lit., aliquem, Verg. ; fig., quod duo ful- 


| mina domum meam per bos dies perculerint, Liv.; 


b, transf., eos vis Martis perculit, Cic. B, 
Fig., to shatter ; a, to ruin; rempublicam, Tac.; 
b, to cast down the courage of, diapirit, daunt + 
aliquem, Liv.; timore perculsa civitas, Cic. 5 

uos pavor perculerat in silvas, drivon to, Lim 
tr. to strike, push; aliquem genn, Liv. 


per 


Percenséo -censiii, 2. I. to count through, 
count, reckon; @, promerita numerando, Cic.; 


locos inveniendi, Cie. ; ee Liv.; b, to sur- 


vey, review; captivos, 
cise; orationes, Liv. 
Thessaliam, Liv. 

perceptus -a -um, partic. of percipio. 
Subst., percepta -drum, yw principles, rules; 
artis, Cie. 

perceptio -énis, f. (percipio). I. a collect- 
ing, gathering together; frugum fructuutmque, 
Cic. II, perception, apprehension, conprehension ; 
perceptiones animi, Cic. 

percido -cidi -cisum,:3. (per and caedo), to 
beat, cut to pieces, Plaut. 

- ie » we ae 

percio -eivi -citum, 4. and perciéo -ciére, 
2. I. to stir wp, set in motion ; se, Lucr.; hence, 

ercitus -a -um, a, aroused, mad, excited, 

ic. ; b, excitable, irritable; ingenium, Liv. HI, 
to call, name; aliquem impudicum, Plaut. 

percipio -cépi -ceptum, 3. (per and capio). 
TI. to lay hold of, take possession of, seize percipit 
me voluptas atque horror, Lucr. II, to take to 
oneself. A. 1, sensus percipit rem in se, Lucr. ; 
2, to get; receive, collect, gather; fructus, Cic. ; 
praemia, Caes. B,. Transf., 1, to perceive, be 
sensible of, feel; voluptatem, Cic.; sonum, Cic. ; 
2, to receive mentally; a, to learn, and in perf, 
tenses, to know; praecepta artis, Cic.; omnia 
civium nomina perceperat, he knew, Cic.; b, to 
comprehend, understand ; aliquid animo, Cic. 

percitus -a -um, partic. of percio. 

percivilis -e, very condescending, very gra» 
cious, cowrteous, Suet. 

1..perecolo, 1. I, to strain through a sieve, 
Cato. II. to allow to drain or pass through ; 

umor per terrgs percolatur, percolates through, 

ucr. 

2. peredlo -cdiiti -cultum, 3. I. to adorn, 
flecorate; quae priores nondum comperta elo- 
guentia percoluere, Tac. II. to honour, reverence 
exceedingly; patrem, Plaut. 

percomis -e, very friendly, courteous, Cic. 

percommode, adv. very conveniently, very 
appropriately; percommode cadit, or accidit, 
or factum est quod, ete., Cic. 

percommodus -a -um, very convenient, fit, 
appropriate, opportune; with dat., ipsis castris 
percommodum fuit, Liv. 

percontatio (percunctatio) -inis, f. 
debut an inquiry, interrogation, question, 

ic. ; percontationem facere, Liv. 

percontator (percunctator) -iris, m. 
Ryemnentetys an inquirer, asker of questions, 

or. 

percontor pessancyar), 1. dep. (per 
and contus), to ask, inquire, interrogate, question, 
investigate ; allqnem de aliqua re, Cic.; aliquid 
ab or ex’aliquo, Cic. ; aliquem aliquid, Liv.; per- 
contantes, quid praetor edixisset, ubi cenaret, 
quo denuntiasset, Cic. 

perconttimax -icis, very obstinate, Ter. 

percoquo -coxi -coctum, 3. to boil thoroughly. 
I, Lit., carnes, Plin, II. Transf., A. to heat, 
make hot; humorem, Lucr. B. to ripen, make 
vipe; uvas, Ov. ; to burn, blacken; nigra virum 
percocto saccla colore, Lucr. 

percrebresco -brili, and percréhesco 
biti, 3. to become very frequent, be spread abroad, 
decome prevalent, be well known ; res percrebuit, 
aah fama percrebruit, with acc. and infin., 

aes, 

_percrépo -crépii -crépitum, & to resound, 
fing with; lucum illum percrepare mulierum 
vocibus, Cic. 


iv. ; fig., to judge, eritt- 
IL, to travel through; 
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Caes. 
II. Transit., torun through, hasten through, travel 


per 


percunctoy, percunctatio, etc. = perconton, 
percontatio, ete. (q.v-). 


perciipidus -a -um, very fond of; tui, Cia 
perciipio, 8. to wish, desire exceedingly, 


Plaut., Ter. 


percuridsus -a -um, very inquisitive, Cic. 

porewuro, 1. to cure, eal thoroughly ; vixduin 
satis percurato vulnere, Liv. : 

percuiro -citcurti or -curri -cursum, 3. ZL 
Intransit., A, to run along or over ; per temonem, 
B. to hasten to; eituto equo Cales, Liv. 


through. A, Lit., omnem agrum Picenum, Caes, 
B. Transf., a, of discourse, to run through, 


discuss cursorily, mention in passing ; multas res 
oratione, Cic.; b, 


to run over in the mind ov 
with the eye; veloci percurrere oculo, Hor. ; 


multa animo et cogitatione, multa etiam legendo, 
Cie. ‘ 


percursatio -onis, f. (percurso), @ running 
through, travelling through ; Italiae, Cic. 


percursio -dnis, f. (percurro). IT. a rapid 


consideration or reflection upon anything ; propter 


animi multarum rerum brevi tempore percur 
sionem, Cic. II, Rhet. t. t., @ rapid or hasty 


passing over a subject ; liuic (commorationi) cone 


traria saepe percursio est, Cic. 


percurso, 1. (percurro). I. Transit., tora 
ble over or abow ; ripas, Plin. II, Intransit., 2 


rove about; totis finibus nostris, Liv. 


percussio -onis, f. (percutio). I. a striking, 


‘knocking against; digitorum, a snapping of 
fingers, Cic. 


IL. T. t. of music and rhet., @ 
beating time, hence time, rhythm; nUMerorurE 
percussiones, Cic. 

percussor -éris, m. (percutio), 1, a strikes, 
Plin.; 2, a murderer, assussin, Cic. 

percussus -iis, m. (percutio), a beating 
knocking, striking ; percussu crebro, Ov. 

percitio -cussi -cussum, 3. (per and quatio), 
I. to strike through, pierce, transfiz; rostro nave 
em, Liv. II. to strike, beat, hit. A. Lit., 1, 
aliquem lapide, Cic.; forem virga, Liv. ; turres 
de caelo percussae, struck by lightning, Cic. ; 2, 
a, to kill, slay; aliquem securi, Cic.; aliqueim 
fulmine (of Jupiter), Cie.; fiimine percussng . 
Cic.; b, to strike, piay upon; lyram, Ov.3° 
ennas, to soar, Ov. B. Fig., 1, non percussi 
ocum, he has missed the point, Cic.; Qs 
to affect, move, astound, strike, shock; percussus 
atrocissimis litteris, Cie.; suspicione sum pers 
cussus, Cic.; b, to deceive; aliquem strategems 
ate, Cic.; c, to wound mentally, afflict; pe 
an calamitate, Cic. (syncop. perf., percustd . 

or.). \ 
Rect he arn +2 -um, very silly, senselesy : 
er. 

perdifficilis -e, very dificult; navigatio, | 
quaestio, Cie. 


4 
perdifficilitér, adv. with very great diffs : 


culty, cc 


perdignus -a -um, quite worthy of; tua 
amicitia, Cie. 

perdiligens -entis, very careful, very dilir 
gent, Cic. 

perdiligenter, adv. very carefully vsrp 
diligently, Cic. 

perdisco -didici, 3. to learn thorouglity: 
dictata, Cic.; perf., perdidici, to understand 
horenynly with infin., hominis speciem-pinyere, 
ie, 


perdiserta, adv. very eloquently, Cie, 

perdite, adv, (perditus), 1, exceedingly, tm» 
moderately ; filiam amare, Ter.; 2, in an abate 
doned manner, very badly ; se gerere, Cie. 


per : 


. tor -dris, m. (perdo), @ destroyer ; rei- 
gies. (perdo), yer ; 

perditus -a -um, p. adi. (from perdo). I. 
~wretched, miserable, ruined ; : waisted, Cie. ; 
res, Cic.; judicia, Cic. ID. A. immoderate ; 
amor, Cat.; perditus luctu, sunk in grief, Cic. ; 
aere, Cic. B, morally lost, abandoned, profligate ; 
adolescens perditus ac dissolutus, Cic.; homo 
perditissimus, Cic. 

_perdin, ady. a very long time, for a very long 
time, Cic. 


perdiiiturnus -a -um, lasting a very long} who travels about, Cic. 


Zime, very tedious, Cic. 

perdivés -vitis, very rich, Cic. 

perdix -dicis, c. (répd:f), a partridge, Plin. 

perdo -didi -ditum, 3. (in pass., gen., pereo, 

rditus, perire). 2X, to destroy, ruin. fun- 
ditus civitatem, Cic.; aliquem, Cic.; poet., 
perdere. serpentem, to kill, Ov. 3B. to waste, 
squander, spend uselessly; operam, or oleum et 
operam, Cic.; tempus, Cic. II. Transf., A. to 
dose ; liberos, Cic. ; litem, to lose a lawsuit, Cic. ; 
oculos, Cic.; vocem, Cic. B, to lose money in 
gambling; quod in alea perdiderat, Cic. (old 
subj. pres., perdiim -is -it--int, esp. in the exe- 
cration, di te perduint! Cic.). : 

perddcéo -dicii -doctum:, 2. to teach, instruct 
thoroughly ; aliquem, Oy. ; absol., res difficilis ad 
perdocendum, Cic. - : 
- erdocta, ady. very learnedly, very skilfully, 
AUS. F : 

pordoctus -a -tm. (perdoceo), very learned, 
very skilful, Cic. ¢ 

perdoléo -ddlii -ddlitum, 2. to suffer great 
pain or grief, Ter. 

perddlesco -diliti, 3. to suffer violent pain 
a grief; suain yvirtutem irrisui fore perdoluerunt, 

ic, 

_perdémo -démii -ddmitum, 1. to tame tho- 
roughly; a, tauros feroces, Oy.; b, to subdue 
thoroughly, to conquer; Latium, Liv. 

perdutco -duxi -ductum, 3. I, to lead or 
bring to anyplace. A,1, aliquem Romam, Liv.; 
aliquem ad Caesarem, Caes.; bovem ad stabula, 
Verg.; 2, a, to seduce a woman, Cic.; b, to carry 
or construct. buildings, aqueducts, ete., from one 
point to another; murumn a lacu Lemano ad 
anontem Juram, Caes. ; viam a Bononia Arretiuin, 
Liv. B, Transf., to bring to; 1, ad dignitatem, 
‘Caes. ; aliquem ad furorem, Cic.; ad exitum, 
Cie. ; 2, a, to bring over to one's opinion, induce 
to do anyihing; aliquera ad suam sententiam, 
Cic. ; aliquem ad ducenta (talenta), to induce to 
vay, Cic.; b, to continue, prolong ; agri colendi 
studia ad centesimum annum, Cic. II, to spread 
over, smear over; totum nati corpus ambrosiae 
odore, Verg. 

perductor 
pander, Cies 

perditellio -dnis, f. (perduellis), a hostile 
attempt against the.state, treason, Cic. 

perdiiellis -is, m. (per sod duellum, archaic 
for bellum). I. a publicenemy, an enemy actvally 
carrying on hostilities, Cic. II, Transf., a private 
or personal enemy, Plaut. 

perdiim -is -it, etc., v. perdo. 

perdulcis -e, very sweet, Lucr. 

perdiiro, J. to last a long time, endure; 
probitas loz:gum. perdurat in aeyum, Oy. 

pérédo -sdi -ésum, 3. to eat up, devour 
entirely; a, cibum, Plaut.; b, of things, fo 
consume, destroy; vellera morbo illuvieque 
peresa, Verg.; transf., quos durus amor’ crudeli 
tabe peredit, Verg, i 


-dris, m. (perdueo), a pimp, 
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péregré, adv. (per and ager), in a foreign 


country, abroad; a, habitare, Liv.; depugnare, 
Cic.; fig., animus est peregre, Hor.; b, from 
abroad ; nuutiare, Liv.; ¢, toa foreign country, 


abroad S exire, Hor, 

péregrinabuudus -a -um (peregrinor), 
travelling about, Liv. - j 
_péregrinatio -dnis, f. (peregrinor), a travel: 
ling or sojourning in foreign countries; omne 
tempus in peregrinatione consumere, Cic. 


péregrinator -dris, m. (peregrinor), one 


péregrinitas -itis, f. (peregrinus). ¥, the 
condition of a foreigner or alien, Suet. II. 


Soreign manners,customs ; quum in urbem nostra 


infusa est peregrinitas, Cic. 

péregrimor, 1. dep. (peregrinus), to sojourn 
or to travel in foreign countries. I. Lit., tota 
Asia, Cic-; in aliena civitate, Cic. IX. Transf., 
A, a, of things, haec studia pernoctant nobis- 
cum, peregrinantur, rusticantur, Cic.; b, of 

rsons, to stray, wander, ramble (mentally); in 
infinitatem omnem, Cic. B. to be strange, 


foreign; philosophiam quae quidem peregrinary 


Romae videbatur, Cic, | 


péregrinus -a -ui (peregre). I. foreign, 
strange ; amores, foreign sweethearts, Ov.; terror, 
caused by foreign enemies, Liv.; subst., pér- 


egrinus -i, m. and péregrina -ae, f.; a, « 


Soreigner, stranger, Cic.; b, esp., a foreigner 


resident in Rome, an alien; neque civis neque 
peregrinus, Cic. II, strange to, inexperienced 
in; in agendo, Cic. 

pérélégans -antis, very pretty, neat, elegant; 
oratio, Cic. 

péreléganteér, adv. very prettily, elegantly ; 
dicere, Cic. 

péréloquens -entis, very eloquent, Cic. 

péremnis -e (per and ainnis), relating to the 
crossing of a river; auspicia, the anspices tuken on 
crossing a river or any running water, Cic. 

péremptus -a -um, partic. of perimo. 

pérendié, adv. the day after to-morrow ; scies 
igitur fortasse cras, summuun perendie, Cic. 

pérendinus -a -um (perendie), relating to 
the day after to-morrow ; dies, the day after to» 
morrow, Cic. 

pérennis -e (per and annus). I, lasting or 
remaining throughout the year ; militia, Liv. II, 
lasting, durable, perennial ; aquae, Cic.; cursus 
stellarum, Cic.; monumentum aere perennius, 
Hor. ; virtus, Cie. ; loquacitas, Cic. 

pérennitas -atis, f. (perennis), duration, 
durableness, perpetuity ; foutium, Cic. 

pérenno, 1. (perennis), to last many years, 
be durable; arte perennat ainor, Ov. 

péréo -ii and -ivi-Itum, 4. (to go through). I, 
lo pass away, vanish, disappear; pereunt victae 
sole tepente nives, Ov. ; dolium lymphae pere- 
untis, passing through, moving away, Hor, IL 
to be lost, to perish. A. Lit., a, of persons, to 
perish, die; foede, praeclare, Cic.; nuufragio, 
Cic.; summo cruciatu supplicioque, Cic.; eodem 
leto, Cic.; b, of things, urbes oa funditus, 
Hor, ; peritura regna, Verg. . Transf., 1, to 
pine away, waste away with love, amore, Verg.; 
2, to be ruined politically; meo vitio pereo, 
Cic.; perii! J am undone! Plaut., Ter.; peream 
si (nisi), ete., a common form of imprecation, 
may I die if (if not), Ov.; 3, to be lost; a, to be 
wasted, spent in vain; ne oleum et opera philo- 
logiae nostrac perierit, Cic.; b, legal t. t., to be 
extinguished, to be lost, to expire; quia multis 
actiones et res peribant, Liv. (syncop. perf. 


J infin., perisse, Ov., Liy.). 


per 


round; per omnes partes, Caes. 
Transit., to ride'‘round; aciem, Liv, ~ 


fotum Latium, Liv.; forum, Hor.; pass., pererr- 
ato ponto, Verg. . 


péreriditus -a -um, very learned, Cic. 


be guts Smad adv. very scantily, very sparingly, 
ic. d 


] péerexigiius -a-um, very small,very little,very 
scanty. I. Lit., 1, of space, loci spatium, Caes.; 
2, of number, quantity, etc., bona corporis, 
Cie. II. Transf., of time, very short ; dies, Cic. 
pérexpéditus -a -um, very easy, Cic. 
perfacete, adv. very wittily ; perfacete dicta 
sunt, Cic, 


‘ perfacetus -a -um, very witty, facetious ; | 


Gliquid perfacetum dicere, Cic. 

perfacilé, adv. very easily; perfacile ap- 
paret, Cic. 

perfacilis -e. I. very easy; erat perfacilis 
ee Cie. IE, very courteous ; in audiendo, 

nes 

perfamiliaris -e, very intimate, familiar ; 
alicui, Ci¢.; subst., m. a very intimate, friend ; 
meus, Cic. : 


pletely ; eruditus, Cic. 

perfectio -nis, f. (perficio), perfection, com- 
ppleteness, completion; perfectio maximorum 
operum, Cic. ; hanc perfectionem absolutionem- 
que in.oratore desiderans, Cic. 


perfector -dris, m. (perficio), a perfecter, 


completer, finisher ; dicendi, Cic. 


perfectus -a -um, p. adj. (from perficio), | 


perfect, complete, finished ; homo, orator, Cic. ; in 
dicendo, in arte, Cic.; C. Memmius perfectus 
litteris, Cic.; eloquentia, Cic.; vaivas perfectiores 
nullas ullo unquam tempore fuisse, Cic.; quod 
ego summum et perfectissimum judico, Cic. 

perférens -entis, p. adj. (from perfero), 
patient ; injuriarum, Cic. 


“‘perféro -tili -latum -ferre, to carry through, | 


bear, bring to a certain place or end, I. Lit., A. 
nec pertulit ictum, did not reach the mark, Verg.; 
alveus fluminis non pertulit gravissimas naves, 
did not admit of, Liv.; reflex., se petferre hinc, 
to betake oneself, Verg. B. a, to carry, bring, 
bear, convey; literas ad aliquem, Cic.; alicui 
nuntium, Cic.; pass., to be brought, to reach; 


quum ad eum fama perlata esset, Liv. b, esp., | 


to bring news; equites pertulere consulem ob- 
sideri, Liv. II. Transf., A. to maintain, pre- 
serve ; intrepidos ad fata novissima vultus, Ov. 


B. 1, to bring to an end, carry through, com-} 


plete; mandata,-Liv.; id quod suscepi, quoad 
otero, perferam, Cic.; 2, to carry through; 
egem, rogationem, Cic.; 3, to bear, suffer, 
endure ; perfero et’ perpetior dmnes, Cic.; omnes 
indignitates contumeliasque, Caes. 


perfioa -ae, f. (perficio), she that accomplishes; | 


natura, Luer. 


perficio -féci -fectum, 3. (per and facio). 
I. to bring to an end, complete, finish ; 1, to make 
ready, finish; pontem, Caes.; candelabrum, 
Cic.; 2, to accomplish a period of time, to live 
through ; centum qui perficit annos, Hor. II. 1, 
&, to accomplish, achieve ; cogitata, Cic. ; conata, 
Caes.; scelus, Cic.; b, to bring to an end, to 
conduct to a close; comitia, Liv.; bellum, Liv. ; 
e, to bring about, accomplish, effect; perficiain 
ut, etc., Cic. ; omnia perfecit ne, ete., Cic.; non 
perficio, foll. by qnominus, Cic.; 2, to make 
perfect; Achillem cithara, Ov, ~ - uct 


, perfidelis -e, very faithful, Cie. 
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| faithless, treacherous, C: 


i @, navem, Cic.; operculum ferreun:, Liv. ; 


ing, discharging ; honorum, Cic. 


bone -fidi -fiisum, 3. fo pour over, 
a ’ 


per 


perfidia -2e, f. (perfidus), faithlessness 
iy treachery, "enon ; fraude et ‘peridia 


| aliquem fallere, Cic. ‘ z 

Srerro, 1. to wander, ramble, stray through; | 5 
be i n d faithlessly, treacherously ; multa perfidiose facta, 
Cie. A 


perfidiose, adv. (perfldiosus), pelatxed 


perfidiosus -a -um (perfidia), perfidious, 
iC. 


perfidus -2 -um (per and fides), perfidious, 


faithless, treacherous, false; a, of persons, ami- 


cus, Cic.; b, of inanimate objects, arma, verba, 
Ov.; sacramentum, Hor. ; 


perfixus -a -um, pierced through, transfixed, 


7 Lucr. 


perflabilis -e (perflo), that can be blown 
through ; “dii, Cic. é . 


perflagitiosus -a -um, very shameful, very 


flagitious, Cic.* 


perfio, 1. to blow through, blow over; venti 
terras turbine perflant, Verg. 


perfiuctiio, 1. to swarm all over, Lucr. 

perfitio -filuxi -fluxum; 3. to flow, stream 
through, Lucr. 

perfodio -fodi -fossum, 3. to dig through, 
pierce through; a, parietes, Cic.; b, to pierce 


| through with the sword ; thoraca, Verg. 
perfecte, adv. (perfectus); perfectly, com- | 


perforo, 1. I, to pierce through, Sa : 
, to 


pierce (with the sword); latus ense, Ov. II. to 


Sorm by boring ; duo lumina abanimo ad oculos, 


perforata, Cic. . ; : 
perfortitér, adv. very bravely, Ter. 
perfréquens -entis, much visited, much fre» 
quented ; emporium, Liv. 
perfrico -fricti -fricatum and -frictum, 1, 
I. to rub over, to scratch; caput sinistra manu, 
Cic. IL, to rub the face to hide the sign of blush= 
ing; os, ‘Cic.; hence, to lay aside shame or 
modesty, Cic. ‘ 
pe dus -a -um, very cold; tempestas 
perfrigida, Cic. : ; 
perfringo -fréci-fractum, 3. (perand frango). 
I. to break through, break in pieces, shatter. 


| Lit., saxum, Cie.; naves perfregerant proras, 


Liv. B. Fig., to break through, set at nought, 
disregard, violate; decreta senatus, Cic.; leges, 
Cie. IL te break through, bear down, A. Lit., 
phalangem hostium, Caes.. B, Fig., omnes altic 
tudines, Cic.; animos, to overpower, Cic. 
perfriior -fructus sum, 3. dep. I. to enjoy 
thoroughly ; laetitia, Cic.; regali otio, Cic. IT, 
to execute completely ; mandatis patris, Ov. 
perfiiga -ae, m. (perfugio), a deserter, Cic. 
perfiigio -fugi -fiigitum, 3. to flee away; a, 


| to fly to any place, take refuge inany pluce ; ad alic 
| quem, Liv.; transf., ad otium, Cic.; -b 


to de- 
sert tothe enemy ; quum paene quotidiea Pompeio 
ad Caesarem perfugerent, Caes. ‘ 

perfugium -ii, n. (perfugio), a place of refuge, 
refuge, asylum; perfugium et praesidium salutis, 
Cic. ; plur., intercludere perfugia fortunae, Cic. 


perfunctio -dnis, f. (perfungor), a perform» 


T. 
1, to moisten, wet; a, aliquem sanguine, 
besprinkle, Tac.; perfundi, io be moistened with, ' 
and in middle, to bathe in, swim in; aqua fere 
venti a Rubrio, Cic.; vivo flumine, Liv.; per-' 
fusus fletu, Liv.; b, to dye, stain; ostro per- 
fusae vestes, Verg.; 2, to sprinkle, bestrew; 
Lethaeo perfusa papavera somno, Verg. II. 
Fig., to imbue or fill with anything ; qui ne horror 
pert Cic.; sensus jucunditate quadam per- 
unditur, Cic.; timore, Liv, 


per - 


‘or -functus sum, 3. dep., a, fo ac- 
complish, perform, execute, discharge ; reipublicae 
muneribus, Cic.; rebus amplissimis, Cie.; b, to 
go through, endure ; molestia, Cic.; bello, Cic. ; 
partic. pass., memoria perfuncti periculi, Cic. ; 
absol., perfunctus sum, I have endured, Cic.; c, 
to enjoy; epulis, Ov. 

perfiro, 3. to rage furiously, Verg. 
Pergamum -i, n. and Perg&imus (-3s) -i, 
f. (TMlépyapos -ov). I. The citadel of Troy; gen. 
plur., Pergaima -drum, n. IL a town in 
AMysia, on the river Caicus, capital of the kingdom 
of Pergamus, residence of the Attalian kings, now 
Bergamo. Hence, A. Perg&menus -a -um, 
relating to Pergamum (in Mysia). B. Perga&- 
meéus -a -um, relating to the citadel of Troy, 
and hence, Trojan. 
pergaudéo, 2. to rejoice exceedingly, Cic. 
pergo, perrexi, perrectum, 3. (per and rego). 
I. Lit., to continue, procecd wy¥h, prosecute any- 
thing; with acc., iter, Sall., Liv.; with infin., 
ad eum ire, Cic.; absol., perge porro, Cic.; in 
Macedoniam, Cic. II. Transf., A. Of abstract 
subjects, ut ad eas (virtutes) cursim perrectura 
beata vita videatur, Cic. B, Of persons, to con- 
tinue; id agere perrexi, Ci¢c.; péfge quatuor mihi 
istas partes explicare, Cic,; absol, perge ut 
coeperas, Cic. - 
_Ppergrandis -e, very large, very great ; a, of 
size, gemma. Cic.; b, of value, pecuniae summa, 
Cic. ; c, of time, pergrandis natu, very old, Liv. 
pergratus -a -um, very pleasant, very de- 
lightful; pergratum mihi feceris si, etc., you 
would give mz great pleasure if, etc.,Cic. 
pergravis -e, very weighty, very important ; 
oratio, Cic. 
pergravitér, adv. very seriously; aligaem 
feprehendere, Cic. 
pergiula -ae, f. (pergo), a, a shed or outhouse 
used for various purposes, a shop, workshop, Plin. ; 
b, a school, Juv. 
pérhibéo -ui -itum, 2. (per and habeo). I, 
to bring forward, -propose ; quem Caecilins suo 
nomine perhiberet, Cic. IZ a, to speak, say; 
ut Graii perhibent, as the Greexs say, Verg. ; in 
pass., with nom. and infin., nuntii fuisse perhib- 
entur; b, to call, consider ; vatem hunc perhib- 
ebo optimum, Cic. 
pérhilum, very little, Luer. 
pérhonorificé, adv. very respectfully, Cic. 
pérhonorificus -2 -um, 1, very honour- 
able ; discessus, Cic.; 2, very respectful ; collega 
-in me perbonorificus, Cic. 
pérhorréo, 2. to shudder at, to dread, Ov. 
pérhorresco -horriii, 3. to become rough. I, 
Of water, to be agitated ; aequor perhorruit, Ov. 
II. to be filled with dread, to shudder. <A. Lit 
a, intransit., recordatione consulatus vestri per- 
horrescere, Cic. ; b, transit., to shudder at ; tant- 
am religionem, fugam virginum, Cic. B. Transf., 
to tremble, quake; clamore perhorruit Aetne, Ov. 
pérherridus -a -im, very dreadful ; silvae, 
tw. 
pSrhumanitér, adv. very civilly, very 
kindly, Cie. de 
pérhumanus -a -un, very friendly, kind, 
civil ; epistola, Cic. 
Péricles -is, m. (Tepixdjs), a celebrated 
Athenian statesman (d. 429 B.C.). | 
périclitatio -dnis, f. (periclitor), a trial, 
experiment, Cic. 
périclitor, 1. dep. (periculum). I, Intransit., 
A. to try, make a trial; periclitemur, mF “ex: 
emplis, Cic. B. to bein danger, to be imperilled ; 


Lit., 
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ut potius Gallorum vita quam Jegionarioram 
ieee ee Caes. ; with abl., rebns suis, Liv. 
I. Transit., A, to try, test, prove, put to the proofs 
fortunam, Cic.}; vires ingenii, Cic. B. to risk 
non est salus periclitanda réipublicae, Cic. 
Périclyménus -i, m. (IepixAvjevos), son 
Neleus, an Argonaut, ; a get aS if 
périciilosé, adv, (periculosus), dangerously ; 


‘aegrotare, Cic. 


périciilosus «a <um (peficulum), full of 
danger, threatening danger, dangerous, perilous ¢ 
vulnus, Cic.; with dat., periculosae libertati 
opes, Liv. 

éricilum (contr. périclum) -i, 7. (reot 

PER, whence experior), a trial, proof, test. I, 
Gen., 1, periculum facere, to make atrial, Caes. ¢ 
with genit., fidei, Cic.; 2, an attempt in authors 
ship Cic. il. danger, peril. A, Gen., periculum 
facere alicuius rei, to risk, Liv,; salutem soci+ 
orum summum in periculum ac discrimen vocare, 
Cic.; capitis periculum adire, danger of life, 
Cie. ; periculum subire pro amico, Cic.; pericu> 
lum alicui creare, or conflare, or inferre, or in= 
jicere, or facessere, Cic.; periculum est, with 
ne and the subj., there is dunger that, ete., Cic. 
B. Esp., a trial, action, suit; a, lit., Cie. ¢ 
b, @ legal record or register; pericula magis+ 
tratuum, Cic. 

péridonéus -a-un, very fit, suitable, appro» 
priate ; locus peridoneus castris, Caes. 

Périllus -i, m. (MépiAdos), an artist in metak 
at Athens, who made for Phalaris of Agrigentum 
a brazen bull, in which criminals were to be shut 
wp and roasted, and who was the first to suffer 
death by it. 

périllustris -e, 1, very plain, very evident, 
Nep. ; 2, very distinguished, Cic. ‘ 

périmbécillus «a -um, very weak, Cic. 

périmo -émi -emptum, 3. (per and emo), to 
destroy, ruin, annihilate. I, Lit., A. sensu per- 
empto, Cic.; Troja perempta, Ber ee corpus 
pallore et macie peremptum, Liv. . Esp., to 
kill a person ; aliquem, Ov. ; partic. perf. = slain, 
Verg., Liv. II. Fig., tohinder, thwart, frustrate ; 
reditum, consilium, Cic.; causam publicam, Cic. 

périncertus -a -uin, very uncertain, Sall. 

périncommodeé, adv. very inconveniently, 
very inopportunely ; accidit incommode, Cic. 

périncommodus -a -um, very inconvenient, 
very troublesome, Liv. 

périndé, adv. as, like as, just as, in a like 
manner ; foll. by ae si, Cic.; atque, Cic.; quasi, 
Cic. ; tamquam, Cic.; ut, Cic.; perinde ut... 
ita, Liv.; perinde utcumque. . .j ita, Cic. 
_ périndigneé, adv. very indignantly, Suet. 

périndulgens -entis, very indulgent, very 
tender, Cic. 

périnfamis -c, very infamous, Suet. 

périnfirmus -a -um, very wear, Cie 

péringénicsus -a -um, very clever, Cic. 

périniquus -a -um, 1, very unfair, Cic.; 
2, very discontented, very unwilling ; periniquo 
animo patior, with acc. and infin., Cic. 

périnsignis -e, very conspicuous, very re- 
markable, Cic.  - 

Périnthus (6s) -i, f. (MépivO0s), a city in 
Thrace, afterwards called Heraclea, now Erekli. 

périnvisus -a -um, much hued ; homo, Cic. 

périnvitus -a -um, very unwilling, Cic. 

périor, péritus sum, 4. to experience, make a 
trial of, Plaut. 

PéripAteticus -a -um (Meperarqrixds), Pert 
patetic, belonging to the Peripatetic or. Aristotelian 


per 


school of philesophy; subst., Péripatetict 
«rum, m. Peripatetic philosophers. 


péripétasma -itis, n. (xepiméraeya), @, 


curtain, hanging, covering, Cic. 

périratus -a -um, very angry, Cic. 

posiscélis -idis, f. (meproxedts), a garter or 
an anklet, Hor. 

péristroma -itis, n. (mepiorpwpa), a curtain, 
carpet, hanging, Cic. (abl. plur. heterocl., peri- 
stromatis). 


péristylum -i, n. (repicrvAov), a peristyle 


or court surrounded by a colonnade, Cic. 
perite, adv. (peritus), skilfully, cleverly ; 
perite dicere, Cic. ; nihil (peritius) de foederibus, 
Cic.; peritissime venditare, Cic. 
péritia -ae, f. (peritus), knowledge derived 
from experience, skill ; tocorum ac militiae, Sall. 
périto, 1. to perish utterly, Lucr. 
péritus -a -um (perior), experienced, skilful, 
practised, expert ; absol., peritissimi duces, Caes.; 


with genit., rerum, Cic.; with abl., quis jure’ 


peritior? Cic.; with ad and the acc., ad usum et 
disciplinam, Cic. ; with infin., cantare, Verg. 
_ perjéro = pejero (q.v.). 
: per ucnnde. adv. very pleasantly, very de- 
lightfully ; in aliqua re versari, Cic. 
erjucundus -a -um, very pleasant, very 

delightful; litterae, disputatio, Cic. 

perjuriosus -a -um (perjurium), full of per- 
gury, perjured, Plaut. 

perjurium -li, n. (perjurus), false swearing, 
perjury, Cic. 

perjuro = pejero (q.v.). 

perjurus (pejurus) -a -um (per and jus), 
perjured, perjurus et mendax, Cic,; leno per- 
jurissimus, Cic.; subst., a perjured person, Cic. 

perlabor -lapsus sum, 8. to glide through, 
penetrate : rotissummas levibus perlabitur undas, 
glides along, Verg.; with ad and the acce., to 
veach to, inde perlapsus ad nos et usque ad 
Oceanum Hercules, Cic. 

perlaetus -a -um, very joyful, Liv. 

perlate, adv. very widely, very extensively, 


1c. e : 
perlécebra (peliécebra) -ae, f. (pellicio), ’ 


an enticing, alluring, Plaut. 

perlectio = pellectio (q.v.). 

perlégo (pellégo) -légi -lectum, 3. I. to 
Surves thoroughly, scan, examine accurately ; 
omnia oculis, Verg. II, A. to read through; 
librum, Cic. B. to read through, call over; 
senatum, /o call over the roll of senators, Liv. 

perlévis -e, very light, very slight; perlevi 
momento, Cic. 

erlévitér, adv. very slightly ; pungit animi 

dolor, Cic. 


perlibons (perliibens) -entis, very will- 
tng, Cic. ; 

perlibontér, adv. very willingly, Cic. 
pocruneralis -¢, well brought up, well-bred, 
er 

perliboralitér, adv. cery liberally, very 
berntifully, Circ. 

perlibet (periaber) -bilit, 3. it is pleasing, 
wery pleasant, Plaut. 

perlicio = pellicio (q.v.). 

perlito, 1. to offer an auspicious sacrifice, to 
has with favourable omens; primis hostiis, 

iv 

perlongé, adv. very far, Ter. 


perlongus -a -um, 1, very long; via, Cic.; 
2, lasting a long time, tedious, Plaut. 7° 


406 


per 


perlibet, etc.= perlibet, ete. @-".3 
| perlicéo (pellicéo) -lyxi, 2. L. to shine 
through, gleam through; 1, lit:; lux perlucens, 
Liv.; 2, fig., to shine through, be visible; pere 
lucet ex eis virtutibus, Cic. IL to be trans 
parent; pellucens, transparent; aether, Cie.; 
tig., oratio, Cic. z 

perlicidiilus (pellucidiilus) -a -uin 
(dim. of perlaowidus), somewhat transparent; 
lapis, pearl, Cat. 

perlucidus (pellucidus) -a «um, trans- 
parent; membranae, Cic.; transf., illustris et 
perlucida stella, bright, Cic. 

perluctiiosus -a -um, very mournful, Cic. 

perliio -lii -latum, 3. to wash, bathe ; manus 
unda, Ov.; pass., perlui, as middle, to bathe; in 
fluminibus perluuntur, Caes.: unda, Hor. 

perlustro, 1. I. to pass, wander, range 
through; agros, Liv. II. to regard, consider, 
examine ; omtia oculis, Liv. ;.aliquid animo, Cic, 

permagnus -a,-um, verg great, very.large> 
hereditas, Cic. ; permagnum est, with infin., Cic.5 
subst., permagnum -i, n. a very great thing; 
quod pérmagni interest, Cic. 

permaleé, adv. very badly or unsuccessfully 
pugnare, Cic. 

permAanantér, adv: (permano), by fowing 
through, Lucr. 

permAnéo-mansi-mansum,?. fo remain, stay, 
abide. E. Lit., Seleucus in maritima ora pen 
manens, Liv. II. 1, to last, continue; ut quam 
maxime permaneant diuturna corpora, Cic.; 2, 
to abide, remain ; in mea pristina seuteutia, Cic. 

permano, 1. I. to flow chrough. <A, Lit., 
in saxis ac speluncis permanat aquarum liquidus 
humor, Lucr. WB. Trausf., to penetrate; per. 
manat frigus ad ossa, Lucr. FI. to flow to. A, 
Lit., suecus permanatad jecur, Cic. B, Transf., 
to reach, penetrate, extend ; doctrina in civitatem, 
Cic.; ad aures alicuius, Cic.; conclusiunculae 
ad sensum non permanantes, Cic. 

permansio -inis, f. (permaneo), I. a re- 
maining, abiding in a place; quodvis enim 
supplicium levius est hac permansione, Cic. EX 
abiding in an opinion; in una sententia, Cic. 

permArinus -a -um, relating to the sea; 
re guardian deities of those who travel by sea, 

iv. 

permaturesco -mitirti, 3. to become thu- 
roughly ripe, Ov. 

permédiocris -e, very moderate, Cic. 

perméo, 1. I. to go through, pass through, 
traverse ; maria ac terras, Ov. IT. to penctrate 
or reach; 1, longius in hostes, Tac.; 2, to per. 
vade, Cic. 4 

Permessus <i, n. (Mepyyocs), a river in 
Boeotia, rising in the spring on Helicon, sacred to 
the Muses, and flowing into the Copaic lake. 

permetior -nensus sum, 4. dep. ¥& to 
measure through, measure out; solis magnitu. 
dinem, Cic. II. to traverse ; acquor, Verz. 

permétiiens -entis, greatly fearing, Verg. 

permingo -minxi, 3. to defile, Hor. 
Fe tte -2 -um, very small, very trifling, 
ic. 

permirus -2 -um, very wonderful; ine 
mihi permirum accidit, with acc. and intin., Cie. 

permiscéo -misciii -mixtum or -mistum, 2. 
to mix, mingle thorounhly I, Lit., uaturam cum 
materia, Cic.; permixti cum suis fugicntibus, 
Caes. II, Fig., A. fructus acerbitate permixti 
Cic. B. to confound, confuse, bring into diss 
order; omnia jura divina et humana, Caen z. 
Gracciam, Cic. 
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permissio -onis, f. (permitto). I. yiélding, 
surrender, Liv. IL. permission, leave ; mea 
permissio mansionis tuae, Cic. 
_permissus -i, m. (permitto), leave, permis-° 
sion; only in abl., permissu legis, Cic. 
permitto -misi -missum, 3. fo let go, let 
douse. A, Lit., 1, equos permittunt in hostem, 
Liv.; 2, to throw, hurl at a mark; saxnm in 
hostem, Ov. B, Fig., 1, permittere tribunatum, 
to make use of, Liv.; 2, a, to give up, yield, cede, 
surrender ; alicui potestatem, Cic.; consulibus 
Tempublicam, Cic. ; se in fidem ac potestatem 
populi, Caes.; b, to give up, sacrifice ; inimicitias 
patribus conscriptis, Cic.; permitto aliquid ira- 
cundiae tuae, make some allowances for, Cic.; ¢ 
to allow, permit ; with infin., Liv.; with ut‘an 
the subj., Cic.; partic. subst., permissum -i,, 
fh. permissjon, Hor. 
Ppermixte, adv. (permixtus, from permis 
ceo), in a mized manner, confusedly, Cic. 
permixtio -dnis, f. (permisceo), a mizing, 
Mixture, Cic. 
permodestus -a am, very modest, very 
moderate, Cic. 
permodicus -a -um, very moderate, very 
gmail, very slight, Suet. 
permolesté, adv. (permolestus), very Aardly, 
with much difficulty ; permoleste tuli, I was much 
vezed, Cic.; with acc. and infin., Cic. 


permodlestus -a -um, very troublesome, very 
burdensome, Cic. 

permotio -dnis, f. (permoveo). I. a move- 
ment, motion, ayitation; animi, Cic. II. an 
emotion, Cic. 

permoOvéo -mévi -mdtum, 2. to move or stir’ 
up thoroughly. I. Lit., mare permotum, agitated, 
Lucr II. Transf., A, to move, excite, agitate 
mentally ; a, to persuade, induce, influence ; 
aliquem pollicitationibus, Caes. ; nihil te curulis 
aedilitas permovit quominus ludos flagitio pol- 
lueres, Cic.; permotus auctoritate, injuriis, Cic.; 
db, to move, affect; mentem judicum, Cic.; per- 
motus metu, dolore, iracundia, odio, Cic. . to 
exciteany particular passion or emotion ;invidiam, 
wmisericordiam, metam et iras, Tac. 

permulcto -mulsi -mulsum and (rarely) 
«mulctum, 2. to stroke. I. A. Lit., aliquem 
manu, Ov.; barbam alicuius, Liv. B. Fig., a, to 
charm, delight; sensum voluptate, Cic.; b, to 
soothe, tranquitllise, soften; senectutem, Cic.; 
iram alicuius, Cic. II, Transf., to touch gently ; 
lumina virga, Ov. { 

permultus -a -um, very much, very many ; 
a, adj., viri, Cic.; b, subst., permultum -i, 
nh. much, Cic.; hence, permulto, by far, by much ; 
with compar., perraulto clariora, Cic.; c, adv., 
permultum, very muck; permultum ante, long 
before, Cic. 

permunio -ivi -itum, 4. to fortify completely, 
to finish fortifying ; quae munimenta inchoayerat, 
permunit, Liv. 

permutatio -dnis, f (permuto). I. change, 
alteration; coloris, Cic.; magna permutatio 
rerum, Cic. II. an exchange, barter; 1, permu- 
tatio mercium, Tac. ; plur., partim emptiones, 

rtim permntationes, Cic.; 2, exchange of 
money; publica, Cic. 

permito, 1. I. to charige completely ; senten- 
Gam, Cic.; dominos, Hor. II. Jo exchange, 
darter ; 1, nomina inter se, Plaut.; 2, a, to er- 
thange money; ut cum quaestu populi pecunia 
permuturetur, Cic.; b, to exchange prisoners ; 
~ captives, Liv. { 

perna -2e, f. (wépva), a leg of pork, a ham, or 
gammon, Hox. 


pernécessarius -a-um. %, very necessaryy 
tempus, Cic. IL. very intimate; homo intimas 
ac mihi pernecessarius, Oic. 

pernécessé6, adv. very-necessary; esse, Cic. 
_ pernége, i. I. to deny obstinately, persist 
in denying; with acc. and intin., Cic. II, t 
persist in refusing, Plaut. 

_perniciabilis -e (pernicies), deadly, destrue 
tive, futal ; inorbi, Liv.; id perniciabile reo, Taq 
= pernicialis -e (pernicies), deadly; sani, 

Lucr. 

_pernicies -ti, f. (per and nex). I. destruw 
tion, disaster, calamity, ruin; perniciem afférre 
vitae alicuius, Cic.; incumbere ad alicuius per 
niciem, Cic:; moliri alicuius perniciem, Cic. IR 
Meton., a dangerous person or thing; pernicie: 
j fe pen Siciliae, Cic. (old genit., Pacaihkat 

at., pernicie). 

. pernicioseé, adv(pemiciosus); destructively 
ruinously, calamitously, perniciously; anultg 
perniciose sciscuntur in populis, Cic.;:quo pew 
eos de republica-merentur 'vitiosi homihes 
ic. ¢ 
perniciosus: -a -unt (pernicies); calamiton 
pernicious, dangerous; esp., dangerous to ¢ 
state ; exemplum, Cic.; dex, Cie:; morbi, Cic, 
pernicitas itis, f. (pernix), swiftness, flee? 
ness, agility, Cic. ; 
pernicitér, adv. (pernix), swiftly, actively 
nimbly ; equo desilire, Liv. 
pernimium, adv. far too-much, Ter. 
pernix -nicis (* pernitor); swift, nimble, agit, 
active ; corpus, Liv. 
pernobilis -e, very clébrated; epigramma 
Graecum, Cic. 
pernocto, 1.(pernox); fo-pass-the night, spend 
the night ; ad ostium carceris, Cic.; in nive, Cic- 
extra moenia, Liv. ; fig., haec studia pernocta: 
nobiscuin, Cic. ‘ ; 
| pernosco -névi métum, 3. fo investigali 
thoroughly, to become thoroughly acquainted withy 
hominum mores-ex oculis, vultu, ete., Cic. 
ernotesco <notili, 3. to become general 
well known, Tac. ‘ : 
pernox -nocte-(only in nom. afid abl.), last 
ing all night ; luna pernox erat, Liv. 
perniméro, 1. to count ont, reckon com 
pletely ; imperatam pecuniam, Liv. 
1. p€ro -dnis, m. a boot of rough leather or uw 
tanned hide, Verg. : 
2. Pero -ts, £. (Mypé), daughter of Neleus 
sister of Nestor. x! 
pérobscurus -2 -um, very obscure ; quacstic 
Cic. 
perdi -Ssus sum -6disse, to hate exceedingly 
‘only in partic. perf., pérosus -a -umn, hating 
.detesting ; decem virorum scelera, Liv.; Jucemy 
shunning the light, Ov.; perosum esse, to hata 
detest ; plebs consulum nomen perosa erat, Liw 
pérodiosus -2-um, much hated, very trouble 
some, Cic. 
perofficiosé, sav. very obligingly, very-ats 
tentively ; qui me perofficinse observaht, Cic. 
PSrdléo, 2. to emit a bad smell, Lucr. 
Péronatus-a-um (1. pero), wedring boots-of 
untanned leather, Pers. 
| péropportine, adv. vry opportunely, very 
! seasonably ; venire, Cic. 
péropportinus -a -um, very opportitna, 
leery seasonable, very convenient ; deversoriumy, 


ic. : 
péroptato, adv. according to one’s desixe, Cic. 
péropis, adv. very necessary, Ter. 


per 


_péroratie -dnis, f. (peroro), a, the conclusion 
‘of a speech, peroraticn, Cic.; b, the closing speech, 
ic. Ks 

perornatus -a -um, very 
erator), Cic. ; : 
perorno, I. to adorn greatly ; senatum, Tac. 
_ péroro, 1. LL. to speak from beginning to 
end, to plead a cause throughout, explain or state 
thoroughly; totam causam, Cic. ITE, to end, 
close ; a, With accus., totum hoe crimen decuin- 
anum perorabo. » 
tur, Cic.; b, absol, to conclude a speech, to wind 
ap; quoniam satis multa,dixi est mihi peror- 
andum, Cic.; also to close a case (of the last 
speaker at a trial), Cic. ‘ 
_ pérosus -a -un, v. perodi. 
perpaco, 1. to pacify thoroughly, tranquillise ; 
‘necdum omnia in Graecia perpacata erant, Liv. 
> perparcé, adv. very sparingly, very frugally, 
er. AL 
perparviilus -a -um, very little ; sigilla, Cic. 
perparvus -a -um, very little, very small; 
perparva et tenuis civitas, Cic. 
perpastus -a -um (per and. pasco), well fed, 
§ut; canis, Phaedr. 
perpaucilus -a -um, very few, very little ; 
passus, Cic. j : 
erpaucus -a -um, very few, very little; a, 
adj., advocati, Cic.; b, plur. stbst., (a) m., 
porpandl, very few, Cic.; (8) n., perpauca dicere, 
ic 


perpaulilum (perpaulliilum) i, n. 
dim..a very, very little, Cic. 

perpaulum (perpaullum), adv.-a very 
little, Cic. 

perpauper -tris, very poor, Cic. 

perpauxillum ‘i, n. @ very little, Plaut. 
Beep h Roni 3. to terrify exceedingly, 

ant. ; 

perpello -pili -pulsum, 3. 1, to drive, to 
urge, compel, prevail upon, constrain ; urbem €9 
metu ad deditionem, Liv. ; gen. with ut or ne 
and the subj., Sall., Liv. ; 2, to make a deep im- 
pression on; candor huius te et proceritas, 


1 


vultus oculique perpulerunt, Cic. 
perpendicilum ‘i, n. (perpendo), a plumb- 
tine, plummet; ad perpendiculum columnas 
éxigere, Cic.; ad perpendiculum, in a@ straight 
Uine, Cic., Caes, | : ‘ ‘ 
eérpendo -pendi -pensum, 3. to weigh care- 
fully, to consider, examine, investigate; transf., 
aliquid ad disciplinae praecepta, Cic.; perpend- 
itur amicitia veritate, Cic, 
_ perpéram, adv. wrongly, falsely, wntruly ; 
judicare, Cic. ; facere, Cic. 


perpés -pttis (= perpetuus), continuous, un-} 


broken, perpetual ; noctem perpetem, throughout 

the night, Plaut. q 
perpessio -snis, f. (perpetior), suffering; en- 

durance; laborum, Cic. ; dolorum, Cie, 4 


erpétior -pessus, 3. dep. (per and patior), 


to bear, endure, suffer steadfastly ; dolorem, Cic.; 
with acc. and infin., Verg. 
perpétro, 1. (per and patro), to complete, 
accomplish, perform, commit, effect, bring about, 
finish ; caedem, sacrificium, Liv. 
' perpétiitas -itis, f. (perpetuus), wninter- 
rupted continuance, perpetuity, continuity s vitae, 
ce ; orationls, Cic. ; ad perpetuitatem, Jor ever, 
ic. ihe 
1. perpétiio, adv. (perpetuus), perpetually, 
for ever, wninterruptedly, Cic. 


2 perpetiio, 1. (perpetuus), to make con- | 
finua 


or perpetual, continue, perpetuate; verba, 
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, Oic.; res illd die non. perora- | 


per 


to pronounce wn unbroken succession, Cic.; poe 
estatem judicum, to maintain unbroken, Cic. f 

perpétiius -a -um (peto), continuous, unin- 
terrupted, continual. I, a, of space, munitiones, 
Caes. ; oratio, Cic:; carmen, Hor.; b, of time, un 
broken, continuing, lasting, perpetual; ignis Vestae 
perpetuus ‘ac sempiternus, Cic.; quaestiones, 
composed of a standing body of judges, Cic.; in 
perpetuum, Jor ever, Cic. IL. universal, general ; 
jus, Cic. 

perplicéo, 2. io please exceedingly ; ea (lex) 
mihi perplacet, Cic. 

perplexé, adv. (perplezus), confusedly, ob- 
scurely ; indicare, Liv. ¥ 

perplexus -a -um (partic. of * perplecto), 
confused, intricate, entangled. I, Lit., iter, 
Verg. If. Transf., confused, intricate, obscure, 
perplexed, dark, ambiguous; sermones, Liv. ; 
perplexum Punico astu responsum, Liv. 

perplicatus-a-um(perand plico), entangled, 
involved, Lucr. - 

perpliio, 3. fo let the rain through; perpluunt 


«| tigna, Plaut.; hence, to rain into; amorin pectus 


perpluit meum, Plaut. “4 

perpdlio, 4. I. to smooth, polish thoroughly, 
Plin. II. to polish, perfect, complete; illam 
superiorem partem. perpolire .atque conficere, 
Cic. 

perpolitus -a -um, p. adj. (from perpolio), 
polished, accomplished, refined; perfecti in dic- 
endo et perpoliti homines, Cic.; vita perpolita 
humanitate, Cic. 

perpopilor, 1. dep. to lay waste, devastate 
completely ; Kialiam, Liv. ‘ . 

perporto, 1. to carry, transport to any place, 

lv. . ; 

perpotatio -dnis, f. (perpoto), a continiéd 
drinking, drunken debauch ; plur., intemperant- 
issimae perpotationes, Cic. ‘ 

perpoto, 1. I. to continue drinking, to keep 
ap @ drunken debauch; totos dies, Cic.; per- 
es ad vesperum, Cic. II. to drink up, 

uch, « 

perprémo = perprimo (q.v.). 

perprimo -pressi -pressum, ’3. (per and 
premv), to press hard; cubilia, to lie wpon, Hor. 

perpropinguus -a -um, very nearly related; 
M. illius Aurii perpropinqnus, Cic. 

perprosper -éra -érum, very prosperous > 
vaietude, very good, Suet. ; . 

perprurisco, 3. to itch all over, Plaut. 

perpugnax -acis, very pugnacious; in dis- 
putando, Cic. 
pe once -chra -chrum, very beautiful, 

er. ' 

perpurgo, 1. I. to make thoroughly -clean 
se quadam herbula, Cic. II, Fig., 1, to explain 
thoroughly, to clear up; locum orationis, Cic. ; 
2, to confrte, refute; crimina, Cic. 
_ perpisillus -a -um, very small, very little ; 
in double sense, perpusillus testis processit. 
+ ++ non accusabis, perpusillum rogabo, i.e., I 
will ask @ little question, I will question the little: 
man, Cic. / 


perquam, ady. (per and quam), very much, 


| extremely ; perquam grave est dictu, Cic.; per- 


quam breviter, Cic. 


perquiro -sivi -situm, 3. (per and quaero}, 
to inquire earnestly, make accurate inquiries, 


. Search for eagerly ; vias, Caes.; vasa, Cic. ; illa. 


ab accusatore, Cic. 

perquisite, adv. (perquisitus, from _per- 
quiro), accurately ; in compar., perquisitius et- 
diligentius conscribere, Cic. 


) 


per , 
Traro, ady. (perrarus), very rarely, very 
wldom, Cic. 
perrarus -a-um, very uncommon, very rare,, 
ly. . 
+ perréconditus -a -um, very abstruse, ve 
econdite, Cic, = tel 


perrepo -repsi -reptum, 3. to crawl through, |. 


creep over, Tib. 

perrepto, 1. (intens. of perrepo), to crawl 
g@bout, to crawl through, Plaut. 

Perrhaebia -ae, f. (MeppaBia), a district in 
Mhessaly. Adj., Perrhaebus -a -um, Perrhae- 
dian, poet. =» Thessalian. 

perridicile, adv, (perridiculus), very laugh- } 
ably, Cie. 

perridiciilus -a -um, very laughable, very 
tidiculous, Cic. 

perrodgo, 1. to ask a number of persons in 
succession, to ask one cfter another ; sententiam, 
$ententias, Liv. rs | 

perrumpo -ripi -ruptum, 3. L Intransit., 
fo break through, burst a way througr? per 
medios hostes, Caes.; per aciem, Liv. II. Transit., 
fo break through, burst through. A, Lit., 1, rates, 
Caes.; 2, to makea way through ; paludem, Caes.; 
euneos hostium, Liv. B. Fig., to break through, 
subdue, overpower, annihilate; periculum, Cic.; 
quaestiones, Cic. 

1. Persa -ae, f. (Mépom). I, a nymph, mother | 
of Aeetes, Circe, and Hecate by Sol. Hence, adj., 
Perseis -{dis, f. (Meponis), = magical ; herbae, 
Ov. ; sc. Musa, a poem, Ov. XL, name of a little 
dog, Cic. 

2. Persa, v, Persaa. 

Persae -drum, m. (Iépea), the Persians; 
ging., Persa -ae, m. and Perses -ae, m. ; 
fence, A, Persia -ae, f. Persia. B. Persis 
Jdis, f. 1, adj., Persian, Ov.; 2, subst., Persia 
fm a narrower sense, Persiz, the district between 
€armunia, Media, and Susiana, now Fars or 
Farsistan. ©, Adj., Persicus -a -um, Persian ; 
arbor, or simply Persicus -i, f. the peach-tree ; ' 
Persica -crum, n. Persian history. 

persaepé, adv. very often, Cic. 

persalse, adv. (persalsus), very wittily ; per- 
sgalse et humaniter gratias mihi agit, Cic. 

persalsus -a -um, very witty, Cic. 

persalutatio -inis, f. (persaluto), a greet- 
€ng, salutation, Cic. 
_persAliito, 1. to greet a number in succession, | 
greet all round ; omnes, Cic. 

persancte, adv. very sacredly, Ter. 

persapiens -entis, very wise ; homo, Cic, 


persApientér, adv. (persapiens), very 
wisely, Cic. 

perscientér, adv. (per and scio), very know- 
“ingly, very discreetly, Cic. 

perscindo -scidi -scissum, 3. to tear to pieces ; 
omnia perscindente vento, Liv. 

perseitus -a -um, very fine, very clever, very 
pretty ; (in tmesis) per mihi scitum videtur, Cic, 

perscribo -scripsi -scriptum, 3. towritedown 
accurately, explicitly. A, Gen., rationes Bunt 
perscriptae scite et litterate, Cic. B, Esp., 1, 
officially, to nese down, enter in a memorandum- 
dook or register ; a, omnia judicum dicta, inter- 
rogata, responsa, Cic. ; b, to enter in an account- | 
book ; falsum nomen, Gic. 3 2, to notify, an- 
mounce, relate in writing; alicui mitissimam 
alicuiug orationem, Cic.; de suis rebus ad Lol- 
linm, Cic.; 3, to make over or assign to in 


H 
5 


writing ; illam pecuniam in aedem sacpam rTe-] 


Bciendam verscribere, Cic. 
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perscriptio -dnis, f. (perscribo). BR a, an 
entering in a register, Cic.; b, an entering in an 
account-book, Cic. IL, a making over Or assigns 
ing by a written document, Cic. 
perscriptor -oris, m. (perscribo), oe who 
writes down or makes an entry, Cic: % { 
erscrutor, I, dep. I, to search through 
loa through, seek through ; arculas malieoee 
Cic, IL. Transf., to examine into, to investigates 


‘naturam rationemque criminuin, Cic. 


perséco -sécili-sectum, 1. tocut off entirely;cut 
through, cut out ; 1, id ne serperet iteruin latitis, ‘ 
Liv.; 2, to dissect, lay bare ; rerum naturas, Cig 

persector, 1. dep. I. to follow, pursue eagerlyy 
accipitres persectantes, Lucr, JI, Trausf., to 
investigate ; primordia, Lucr, ‘ 

persécttio -dnis, f, (persequor), a prosecy» 
tion, Cie. . 

persédéo -sédi -sessum, 2. to remain sittings 
in equo dies noctesque persedendo, Liy. \ 

persegnis -e, very sluggish, very languid 
proelium, Liv. 

persénex -is, very old, Suet. 

persentio -sensi -sensum, 4. 1, to perceive 
distinctly ; eam tali peste teneri, Verg.;'2, to-feeB 
deeply ; magno pectore curas, Verg. \ 

persentisco, 3. 1, to perceive distinctly, 
Ter. ; 2, to feel deeply, Lucr. 

Perséphone -és, f. (Ilepoeddvn), the Grek: 
name of Proserpina (q.v.).; meton, = death, Ov. 

erséquor -sécitus and -séquiitus sum, 
-séqui, 3. dep. I, to follow constantly, pursue 
earnestly. A, Lit.,1, gen., vestigia alicuius, Cic.; 
2, esp., a, to follow with hostile intent, pursue 7 
fugientes usque ad filumen, Cues.; b, to search 
through a place; omnes solitudines, Cic, . 
Transf., 1, omnes vias, to use every method, Cic. ; 
2, a, to strive after, seek to attain; voluptates, 
Cic.; b, to follow after, busy oneself with ; artes, 
Cic. ; c, to imitate ; ironiam, Cic.; aliquem, Cic.; 
d, to belong to a sect, to be a follower of; sectam 
et instituta alicuius, Cic.; Academiam veterem,, 
Cic.; e, to mirsue hostilely, avenge, punish; 
civitatem bello, Caes.; injurias, Cic.; mortent 
alicuius, to avenge, Cic.; f, to prosecute judicially ; 
(a) a person, aliquem judicio, Cic.; (8) to sivive 
to obtain; jus suum, Cic.; bona sua lite atque 
judicio, Cic.; g, to follow up an act, bring about, 
accomplish, perform, execute ; mea mandata, Cic.; 
incepta, Liv.; h, to treat of verbally cy in writing ; 
set forth, expound, describe ; quae versibus per: 
secutus est Ennius, Cic.; Brutus philosophiam 
Latinis literis persequitur, Cic. i. to reack to, 
attain to. A, Lit., aliquem ne persequi quidem 
posse triginta diebus, Cic. BB, Transf., 1, to 
collect, call in; hereditates att syngraphas, Cic.; 
2, to write down, register; quae dicuntur, Cic. 

1. Persés-ae and Perseus -éi, m. (Ilépons), 
the last king of Macedonia, defeated by the Koman 
general Aemilius Paulus (168 B.c.). Hence, 1, 
Persicus -a -um, relating to Perseus; 2, Per= 
seis, acc. -ida, f. a town in Macedonia. 

2. Persés -ae, m. a Persian, v. Persae. 

Perséus -éi and -éos, in. (Ilepoevs), son of 
Jupiter and Danaé, slayer of the Medusa and the 
monster to whom Andromeda was exposed ; hence, 
adj.,1, Perséus -a -um ; 2, Perseius -a-um, 
relating to Perseus. 

perséverans -antis, p. adj. (from persevero}, 
holding out, enduring, persevering, Liv. ; 

perséverantér, adv. (perseverans), perso»: 
veringly, persistently; beue coeptarm ress os 
Liv. 
perséverantia -xe, f. (perseavero), pers’ 
werance, endurance, persistence, City 


per 


- gyersévero, 1. (perseverus). I. Intransit., 
@ ynersist, remain constant, bie Mk | - anythin gs 
@, in sua sententia, Cic.; pass, used also impers., 
on est ab isto perseveratum, Cie. ; b, to con- 
¢inue or ras ae ae f fhe oe 
fperseveravit, Caes. » Transit., to proce 
aith, persist in; id, Cic.; with infil, nha 
facére fortissime, Cic.; with acc. and infin., to 
a@iaintain that; perseverabat se esse Orestem, 

ic. 

perseverus «<0 <um, very strict; imperium, 

aCe 

Persia, v. Persae. 

Persicus, v. Persae-aud Perses, 


Mersidéo -sédi -sessum, 2. =ipersedeo(q.¥.), | 
persido -sédi -sessum, 3. to settle down, Verg. | 


(persigno, 1. to note down, record ;dona, Liy. 

spersimilis -e, very like, very similar ; statua 
tStius persimilis, Cie, 

persimplex -icis, very simple, Tac. 

persisto, 3. to remain constant, persist in 


anything ; ineadem.jimpudentia, Liv. (for perfect , 


form y. persto). 

f@ersius -ii, m. 1. an orator, contemporary 
with Lucilius. II, « celebrated Roman satirist 
dr the reign of Nero. 

persolla -ae, f. (dim. of persona), a@ Zitile 
mask ; hence, as a term of reproach, a titile 
fight, Plaut, 

persolvo -solvi -sdlitum, 3. I. to wnloose ; 
fiz., = to explain, expound, Cie, Il. to puy, pay 
of; a, lit., stipendium militibus, Cie.; aes 
alienum alienis nominibus suis copiis, so pay the 
debts of others with one's own money, Sall.; b, 
tiansf., to pay, give, render to any one his due, 
dischirge an obligation ; grates, Verg.; meritam 
diis immortalibus gratiam, Cie. ; poenas, to suffer 
punishment, Cic.; epistolae, to answer a letter, 

ic. 

persona -ae, f. the mask worn by the actors 
én the Greek and Roman drama. I, Lit., ut 
ex persona mihi ardere oculi hominis histrionis 
Siderentur, Cic. II, Meton., 1, the part, cha- 
aucter, person represented by the actur; persona 
de mimo, Cie. ; 2, transf., a, Me part which any 
ane plays ; the charucter which he sustains in the 
world; aceusatoris, Cie.; petitoris personam 
capere, Cic.; persona in republica tueri prin- 
cipis, fo be a leading man in the state, Cic.; b, 
a person in the abstract =a personality, in- 
eeuality, character; huius Staleni persona, 

c. 

personatus -« -um (persona), 1, clad in a 
musk, masked; Roscius, Cic.; 2, fictitious, not 
genuine, counterfeited; quid est, cur ego per- 
sonatus ambulem, Cic. 

persono -sdnii -sdnitum, 1. I. Intransit., A, 
to sound through, resound thoroughly ; domus 
cantu personabat, Cic.; aures personant huius- 
modi vocibus, Cie.; id totis personabet castris, 
Liv.; of persons, to shout, Tac. B,. to perform 
upon a musical instrument; -cithara Iopas per- 
sonat, Verg. II. Transit., A. to fill with sound, 
curse to resound ; Aequora concha, Verg. B.a, to 
ery loudly, with ace. and infin., Cie.; b, to pro- 
ciaim loudly; quas (res) isti in angulis personant, 

ie. 

perspecto, 1. (intens. of perspicio), 1, to 
fouk at to the end, Suet., 2, to look ell about, Plaut. 

perspectus -a -um, p. adj. (from perspicio), 
weil known, fully known, virtus, Cie. ; (superl.), 
benevolentia perspectissima, Cie. 

perspéciilor, 1. dep. to investigate, explore 
thoroughly, Suet. 


perspergo, 3. (per aud spargo), to sprinkle, 
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per 


moisten fig., quo tamquari’ sale perspergatur 
omnis oratie, Cic. 

potepieners] -Atis, f. (perspicax), sharp- 
sighted ness, Cie. (2) . 
- perspicax -icis (perspicic}, sharp-sighted, 
acute; id qued acutuin ae perspicax natura est, 
Cie. 

perspicientia -ae, f. (perspiciv}, a perfect 
acquaintance with or knowledge of; veri, Cic. 

perspicio -spexi -spectum, 3. (per and 
specio). I, Intransit., to look into, to penetrats 
by the look ; quo non modo non intrari, sed ne 
perspici quidein posset, Cic. II, Trausit., A, to 
see through, look through, behold; ut prae densi- 
tate arborum perspici caeluin vix posset, Liv. 
B. a, to look at attentively, survey, examine; 
domum tuam, Cic.; b; to read through something 
written ; eas (epistolas) ego oportet perspiciam, 
Cie. 7 e, to regard mentally, nole, observe, ine 
vestigate, ascertain; alicuius fidem, Cic.; animos 


{ reguin, Cie. ; with ace. and infin., Cie. ; or pass., 


with nom. and infin., Cic.; with rel. sent., ista 
veritas quae sit, non satis perspicio, Cic. 
perspiciié, adv. (perspicuus), clearly, plain 
ly, evidently; plane et perspicue expedire aliquid, 
Cie. a 


perspicilitas -atis, f. (perspicuus), 1, clean 
ness, brightness, transpurency, Plin.; 2, transf., 
clearness, perspicuity, Cic. 

perspiciius -a -um (perspicio). I. trans- 
parent, bright, clear; aquae, Ov. Transf., 
clear, evident, perspicuous; utilitatis ratio wat 
perspicua nobis aut obscura, Cic. 

persterno -stravi -stratum, 3. fo make 
level, pave thoroughly; viam silice, Liv. 

pérstimiilo, 1. to goad on violently, Tac. 

perste -stiti -stitiirus, 1. to stand firm, remain 
standing. I, Lit., armati omnes diem totum 
perstant, Liv. II. Transf., A. to remain we 
changed, to last, endure; nihil est quod tote 
perstet in orbe, Ov. B, to stand firm, persist, 
persevere ; in incepto, Liv. ; in sententia, Cic. ¢ 
with infin., si perstiteris corpus ad ea quae dixi 
referre, Cie. 

perstrépo -ti, 3. fo make a great noise, Ter. 


perstringo -strinxi -strictum, 3. to graze, 
graze against. I, Lit., a, portam aratro, Cic.; 
solum aratro, to plotigh, Cic.; b, esp., to wound 
slightly ; femur, Cie. IY. Transf., a, to touch, 
seize, lay hold of; horror ingens spectantes per+ 
stringit, Lit., consulatus meus eum perstrinx- 
erat, hud moved, Cie. ; b, to scold, blame, reproach ; 
voluntatem facetiis, Cie.; aliquem suspicione, 
Cie. ; ec, totowch upon in discourse, relate briefly ; 
eae perstringere unamquamque rem, 

ic. 

perstidiose, adv. 
eagerly, very willingly, Cic. 

perstiidiosus -a -un, very eager, very desi> 
ous, very ford, litterarum, Cic. 

persuadéo suasi-sudsum, 2. £, toconvince; 
with or without dat. of pers., with accus. and 
infin., or rel. sent., or with de and the abl., 
velun tibi ita persuadeas ine tuis consiliis nulle 
loco defuturum, Cic.; imprimis hoc volunt 
persuadere, non interire animas, Caes ; pass. 
impers., hoc ipsis Siculis ita persuasnin est, Cie. 
IL. to persuade, prevail upon u person to adopt any 
course of action; with or without dat. of pers. 
and with ut and the subj., or the subj. alune, 
or with rel. sent., or with the intin., huic per- 
suadet uti ad hostes transeat, Caesa. ; with accus, 
of thing, quorum si _utraimvis (Pompeio) per- 
suasissem, Cie. ; pass. impers., quibus persuasumm 
est hostem persequi, Cie. 


persuasio -dnis, f (persuadeo), 1, a can 


quite 


(perstudiosus), very 


per 


wincing, persuasion, Cic. ; 2, a. conviction, belief, 
opinion; superstitionum persuasione, Tac. 


persnasus -i, m. (persuadeo), persuasion ; } 


hhuius persuasu, Cic. 


persubtilis -e, 1, very fine, very subtle, | 


ucr. ; 2, very subtle, very refined ; oratio, Cie. 

persulto, 1. (salto). I. Intransit., to leap, 
skip abouta place; inagro, Liv. II. Transit., to 
range through ; captam Italian, Tac. 


pertaedet -taesum est, 2. impers. fo be 
weary of, disgusted with anything; pertaesum 


est ‘levitatis,.Cic.; vos injuriae pertaesum est; 
Sall. : i 


pertexdo -tendi -tensum-and -tentum, 3. 
@o continue, carry through; aliquid, Ter. II, to 
direct one’s steps anywhere, to yo; pars maxima 

mam pertenderunt, Liv. 

(ppertento, 1. I, to prove, test, try. A. Lit., 
pugionem utrumque, Tac. B, Transf., a, to 
put to the test ; adolescentium animos, Liv. ; b, 
to-consider, to examine ; Perspice rem et pertenta, 
Cie. ILE, to seize, lay hold of, affect ; tremor per- 
tentat gorpora, Verg. : 

perténiis -e,1, very fine, very 
2, very small, very slight; spes salutis, Cic. ; 
suspicio, Cic. 


pertdrebro, 1. to bore through; columnam, 
Cic ‘| through, Cat. 
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e 


small, Plin. . 


per 


Cie, 
pertingo, 3. (per and tango), to stretch out, 


pertoléro, 1. to-endure to the end, bearcom» 


pletely, Lucr. 


pertorquéo, 2. to twist, distort, Lucr. 


| 


extend to; collis in immensum pertingens, Salk 1 


pertractatio -inis, f. (pertracto), an occupy | 


ic. 


ping or busying oneself with, application to anything j 
/rerum publicarum, : 


pertracto(pertrecto), 1. I: to touch with 


the hands, lay hold of, handle, feel; barbatulo$ 
mullos exceptare-c2 piscina et pertractare, Cic. 
If, Transf., a, to busy oneself with, treat, study; 
philosophiam, Cic.; b, to influence, work upon 
sensus mentesque hominum, Gic. j 

pertraho -traxi -tractum, 3. to drag to @ 
place; a, to forcibly conduct ; aliquem in castra, 
Livy. ; b, to entice or allure to a place; hostem 
ad jnsidiarum locum, Liv. 

pertrecto = pertracto (q.v.}. 

pertiistis -e, 1, very sorrowful, ap. Cic.g 
2, very austere; quidam patruus, Cic. 

pertumultiiosé, adv. in an agitated or te 
multuous manner ; nuntiare, Cic. 

pertundo -tidi -tiisum (-tussum) and -tun- 
suin, 3. to bore through, thrust through, push 


pertergéo -tersi -tersum, 2. to wipe off, wipe perturbate, adv. (perturbatus), confusedly, 


up. I. Lit., gausape mensam, Hor. IL, Transf., 
tototich gently, Lucr. 


perterréfacio (féci) -factum, 3. (perterreo’ 
an 


facio), to frighten, terrify exceedingly, Ter. 
perterréo -terriii -territum, 2. to frighten, 
terrify exceedingly; maleficii conscientia perter- 
ritus, Cic. 


perterricrépus -a -um, sounding, rattling 


terribly, Lucr. 


pertexo -texii -textum, 3. to weave entirely; 


transf., to complete, accomplish; pertexe modo 
quod exorsus es, Cic. 


pertica -ae, f. a long pole or rod, Ov. | 


pertiméfactus -a -um (pertimeo and facio), 


Grightened exceedingly, ap. Cic. 

pertimesco -timii, 3. (pertimeo), to fear 
exceedingly, be very much afraid of; nullius 
entiain, Cic. ; de suis periculis, Cic, 


ertinacia -ae, f. (pertinax), firmness, ob-' 


stinacy, pertinacity ; hominum nimia pertinacia 
et arregantia, Caes. ; in pertinacia perstare, Liv. ; 
frangere pertinaciam, Liv. ; 
pertinacitér, adv. (pertinax), firmly, ob- 
stinately, pertinaciously ; fusos insequi, Liv. 
ertinax -dcis (per and tenax). I. having 
a firm hold, tenacious ; digito male pertinaci, 
Hor. 
cious, obstinate ; virtus, Liv. ; concertatio, Cic. ; 
pertinax ad obtinendam injuriam, Liv. 


~ cro { 
pertinéo -tinui, 2. (per and teneo), to reach to, 
I. Lit., venae in omnes .partes cor- | 


extend to. 
ris pertinentes, Cic. ; Belgae pertinent ad in- 
eriorem partem fluminis Rheni, Caes. If. 
Transf., 1, to reach, extend, spread ; eadem bon- 
{tas ad multitudinem pertinet, Cic.; 2, to tend 
towards, to have as an object or result ; ea quae 
ad effeminandos animos pertinent, Caes. ; quors- 
um pertinet? of what.service is it? of what good is 
it? Hor. ; 3, to relate, pertain, belong to; a, illa 
res ad officium meum pertinet, Cic. ; interpret- 
ando, quorsum quidqne pertineat, Cic. ; b, to at- 
tach to, to fall upon ; ad quem suspicio maleticii 
pertineat, Cic.; 4, to have an influence upon, 
affect; si quid hoc ad rem pertinet, Cic.,; 5, to 
relate te; quod or quantum pertinet ad, with 


pot. 


in a disorderly manner ; dicere, Cic. 
perturbatio -inis, f. (perturbo), confusion, 

disorder, disquiet. I, Lit., caeli, stormy weather, 

Cie. II, Transf., A, confusion, disorder ; rationis 


| atque ordinis, Cic.; animorumni, Cic.; vitae, Cie. 


B. 1, political disorder, disquiet, disturbance; 
magna rerum perturbatione impendente, Cic. 5 
2, passion, emotion ; perturbationes sunt genere 
quatuor, aegritudo, formido, libido, laetitia, Cic. 

perturbatrix -icis, f. (perturbo), she that 
disturbs, Cic. 

perturbatus-a -um, p. adj. (from perturbo), 
confused, disquieted, disturbed; numquain vidi 
hominem perturbatiorem metu, Cic. 

perturbo, 1. to disturb greatly, bring info 


| complete confusion. I, Lit., aciem, Sall. ; ordines, 


Caes. II. Transf., A. to disturb, confuse ; con- 
ditiones factionesque bellicas perjurio, to break, 
Cic. B. 1, to disturb politically ; provinciam, 
Cic.; 2, to disturb the feelings, to disquiet, alarm ; 
de reipublicae salute perturbari, Cic.; perturbari 
animo, Caes. 

perturpis -e, very base, very disgraceful, Cic. 

pertusus -a -um, p. adj. (from pertundo), 


| bored through, perforated ; dolium a fundo per- 
} tusum, Liv. 


pérungo-unxi-unctum, 3. to anoint thorough 


II. jirm, persistent, persevering, pertina- ly, besmear ; corpora oleo, Cic, 


pérurbanus -a -um, 1, very polite, refined, 
witty, Cic.; 2, ina bad sense, over-polite, Cie. 

pérurgéo -ursi, 2. to urge greatly, earnestly 
press upon, Suet. 

péruro -ussi -ustum, 3. 1. to burn tho 
roughly, to burn up; agruin, Liv. TI. 4 to 
inflame (with love, etc.) ; perurimur aestu, Ov. ; 
perustus inani gloria, Cie, B.1, to gull, chafe, 
inflame ; subducant oneri colla perusta boyves, 
Ov.; 2, to pinch, nip with cold; terra perusta 
gelu, Ov. 

Périisia -2e, f. one of the twelve allied Etriet- 
can towns, now Perugiae Henct, Périisinas 
-a -um, belonging to Perusia, 

pérutilis -e, very useful, Cic. 

pervado -vasi -visum, 8. I, to go through, 


come through pass through. A, Lit., incendivrs 


per 


cre pervasit, Cic.; per aequa et iniqua loca, 
iv. B. Transf., pervade; opinio quae per 
animos gentium barbararum pervaserat, Cic. 
MI. to attain, to reach to, to arrive at. A. Lit., 
in Italiam, Cic.; ad castra, Liv. 
o reach to; locus nullus est quo non hominum 
fbido pervaserit, Cic. 

pervagatus -a -um, p. adj. (from pervagor). 
L spread abroad, well known; sermo, Cic.; 
pervagatissimus versus, Cic.; neut. plur. subst., 


ista communia et pervagata, those well-known |, 


rules, Cic. II, common, general; pars est per- 
vagatior, Cic. ; 

pervigor -itus sum, 1. 1. Intransit., éo 
wonder, to rove about. A, Lit., omnibus in lccis, 
Caes. B. Transf., to be widely spread; a,=to 
become known everywhere ; quod in exteris nati- 


onibus usque ad ultisnas terras pervagatum est, ; 


Cic.; b, to become common ; ne is honos nimium 
pervagetur, Cic. II, Transit., to wander through. 
A. Lit., bello prope orbem terrarum, Liv. B. 


Transf., cupiditates, timores omnium mentes. 


pervagantur, Cic. . 
pervagus -a uM, wandering everywhere ; 
puer, Ov. 
perval€o -ti, 2. to be very streng, Bucs 
pervarie, adv. very variously, Cie. 
pervasto, 1. to devastate, lay waste co%m- 
pletely; omnia ferro fammaque, Liv. 
pervého -vexi -vectum, 3. I. carry 
through, conduct through; commeatus, Liv. ; 


pass., pervehi, as middle, to travel, satl, pass’ 


through, Tac. IX, to carry, lead, conduct, bring 
to a place; virgines Caere, Liv.; pass., pervehi, 
as middle=to travel to; Chalcidem, Liv.; in 
portum (fig.), Cic. 

pervello -velli, 3. fo pluck, pull, twitch 
violently. I, Lit., aurem, Phaedr.; stomachum, 
to excite, Hor. IY. Fig., to pinch, hurt, pain; 
si te forte dolor aliquis pervellerit, Cic.; hence, 
to disparage, revile ; jus civile, Cic, . 

pervénio -véni -ventum, 4. to arrive at, 
come to, reach, I, Lit., Germani in fines Eburt 
onum pervenerunt, Caes.; ad portam, Cic. II, 
Transf., a, of persons, to attain to, to arrive at, 
reach ; in m&ximam invidiam, Cie. ; in senatum, 
to become a senator, Cic.; in scripta alicuius, to 
be mentioned by an author, Cie.; ad suum, to 
obtain one’s own, Cie.; ad primos comoedos, to 
attain to the rank of, Cic.; b, of things, to come 
to; pecunia ad Verrem pervenit, Cic. 

perverse, adv. (perversus), wrongly, per- 
ore y; interpretari, Cic.; uti deorum beneficio, 

ic. 

perversitas -itis, f. (perversus), perversity; 
hominum, Cic. ; opinionum, Cic. 

peorversus -a -um, p. adj, (from perverto), 
crooked, awry, suskew. a Lit., perversissimi 
eculi, squinting dreadfully, Cic. I. perverse, 
froward, wrong ; sapientia Tuberonis, Cie. 

perverto (pervorto) -verti (-vorti)-versuin 
(-vorsum), 3. to turn upside down, overturn, 
overthrow. I, Lit., tecta, Cic. IY. Transf., A. 
to invert, pervert; perverso more, against tradi- 
tion, custom, etc., Cie., perverso aumine, against 
the will of the gods, Verg. B. Meton., to overthrow, 
destroy, pervert ,-amicitiam aut justitiam, Cic. ; 
omnia jura divina atque humana, Cie. C, to 
trip wp, put down, wamquam (ille me) ullo 
artificio pervertet, Cic. : 
ohervesperi, adv, very late in the evening 

c. 


_ porvestigatio -dnis, f. (pervestigo), a track 
tng owt, investigation, Cic. 


pervestigo, L to track out. 
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hinting dogs, Cie. I. Fig., to investigate, 
search into; pervestigare et cognoscere, Cic. 


B. Transf., | 


lippus inunctis, Hor. 


XK. Lit., of 


per 


pervétus -éris, very old; rex, Cic.; amicitia, 

Cie: ' 
pervétustus -a -um, very old; verba, Cic. 
pervicacia -ae, f. (pervicax), persistency ; 


usually in a bad sense, obstinacy, stubbornness ; 
mulierositas, pervicacia, ligurritio, Cic.; pervi 
cacia tua et superbia, Liv.; pervicacia in hostem, 
firmness, Tac. : 


pervicacitér, adv. (pervicax), firmly; ob» 


stinately, stubbornly ; compar., pervicacius, Liv. 


pervicax -acis (*pervico for pervinco), firm, 


unyielding ; ina bad sense, stubborn, obstinate ; 
virtus, Liv.; with genit., pervicax irae, Tac. ; 


with adversus, adversus peritos pervicax, Tac. 
pervidéo -Vidi -visum, 2: I. to overlook, 
look at, regard, behold ;'4, lit., sok qui pervidet 
omnia, Ov.; 2, transf., a, ctinetaque mens 
oculis pervidet usa suis, Ov. ; b, fo look over = 
to review; quum tua pervideas oculis mala 
ti . to took through and 
through; 1, lit., to distinguish; ut neque... 
quae cuiusque stipitis palma sit pervideri possit, 
Liv.; 2, transl, a, to eramine ; quid ea postulet 
pervidendum,. Cic.; b, to lock at, perceive, iss 
cern; ‘animi mei firmitatetn, Cie.; meton., % 


consider, examine ; videbo te et pervidebo, Cic. 


pervizéo -giti, 2. to. flourish, bloon. core 
tinually ; opibus atque honoribus peryiguere, 
remained long in possession of, Tac. — 

pervigil iis, very watchful, always watch» 
ing, Ov. ; ‘ 

pervigilatio -dnis, f. (pervigilo), @ vigil, a 
religious watching, Cic. 5 

pervigilium -ii, n. 1, a watching throughout 
the night, Plin.; 2, @ religious watching, vigit; 
castra pervigilio neglecta, Liv:; “pervigilinm 
celebrare, Tac. : ' : 

pervigilo, 1. to watch, remain awake throughs 
out the night; nocteyn, Cic. 

pervilis -e, very cheap ; annona, Liv. 

pervinco -vici -victum, 3. I. Intransit., to 
gain @ complete victory. A. Lit., pervicit Var 
danes, Tac. B, Transf., to carry one’s point; 
pervicit Cato, Cic. IL, Transit., to conquer come 
pletely, subdue utterly, A. Lit:, Plaut. B. 
Transf., 1, to surpass, outdo ; voces pervincunt 
sonum, Hor. ;°2, to induce, prevail apon, sur 


ceed in prevailing; with ut and the.subj., multis 


yationibus pervicerat Rhod{fos ut Romananm 
societatem retinerent, Liv.; to bring about with 
difficulty ; pervicerunt remis ut tenerent terrain, 
Liv.; 3, to prove, demonstrate; aliquid dictis, 
Luer. | Baas babel 
_pervius -2 -um (per and via), passable, acces 
sible, having a road throigh. I, Lit., loca 
equo pervia, Ov.; transitiones, Cie. Subst., 
pervium -ii, n. a passage, Tac. II. Fig., ue 
cessible ; nihil ambitioni pervium, Taé. 

pervolgo = pervulgo (q.v.). 

pervelito, 1. (intens. of 1. pervolo), fo fly 
through or round, to flit about ; omnia late loca, 
Verg. : > 

1. pervolo, 1. I. to fly through, fly round; 
hts aedes, Verg.; iter aerim, Ov.: ean 
of any rapid motion, sex milia prssuum cisiis, 
Cic, IL. to fly toa pluce ; in hane sedem, Cic. 

2 pervoOlo -voliti -velle, to wish greatly, to 
be very desirous; pervelim scire, Cic. . 

pervoluto, 1. (inteus. of pervolvo), to rol 
round ; exp., to unroll, reid a book; libros, Cie. 

pervolvo -volvi -vdlitum, 3. to voll about. 
re Gen., 1, lit., aliquem in lito, Ter., 9 fig.. 
ut in tis locis pervolvatur animus, may be en- 


per 
gaged tn, Cic, II. to turn over a book, to read, 


(pervorse, pervorsio, pervorto, etc. = per- 
verse, perversio, perverto, etc. (q.v.). 

pervulgatus -a -um, p. adj. (from per- 
vulgo), 1, very usual; very common; consolatio, 
Cic.; 2, well known ; ista maledicta pervulgata 
in omnes, Cic. 

pervulgo (pervolgo), 1. 


imperavi, Cic.; 2, of a woman, se, to prostitute 
herself, Cic. il. to visit or sojourn often in a 
place, Lucr. z : 

pes, pédis, m. (rovs), the foot (used both of 
men and animals). I. Lit., 1, calcei apti ad 
peden, Cic. ; em ferre, to go, Verg.; pede 
porta non efferre, Cic.; pedem referre, Cic., 
gsevocare, to go back, return, Verg.; pedibus, on 
foot, also by land, Cic.; servus a pedibus, an 
attendant, lackey, Cic.; accidere ad pedes ali- 
cuius, Cic.; prohibiti estis in provincia vestra 
pede ponere, Cic.; pede pulsare terram, to 
dance, Hor.; 2, esp., @, milit. t. t., pedibus 
uierere, to serve in the infantry, Liv.; descendere 
ad pedes (of cavalry), to dismount, Liv.; pedem 
comerre, to fight hand to hand, Liv.; b, as polit. 
t. t. (of senators), pedibus ire in sententiam 


alicuius, to agree with, support some one’s proposal, | 


Tiiv.; ne (quis) pedibus iret, should vote, Cic.; 
3, fig., sub pedibus, under the power of. Liv.; 
sub pedibus esse or jacere, to he thought little of 
Ov.; so sub pede ponere, Hor.; pedem op- 
ponere, to withsta Ov.; pedem trahere, to 
timp (of iambic verse), Ov.; per me ista trah- 
antur pedivus, may as far as I am concerned be 


turned topsy-turvy, may go to the dogs, Cic. ; ante. 


pedes positum esse, to be before one’s feet or eyes, 
Cic.; circum pedes=circum se, Cic.; ante 
pedes Manilii, before Manilius, Cic.; pes sec- 
undus, felix, dexter; happy or fortunate arrival, 
Verg., Ov. IY. A, Transf., 1, 
crepante lympha desilit pede, Hor.; of time, 
facito pede lapsa vetustas, Ov.; 2, a, the foot 
of « chair, tuble, or other article of furniture, 
Tac. ; b, pes veli, the rope ‘or sheet attached to 
the lower edge of a sail, by which it was tightened 
or relaxed; hence, pede aequo, with fair wind, 
Oy. ; facere pedem, to veer out the sheet to catch 
@ side wind, Verg.; Cc, the pole on which a litter 
is carried, Cat. B. Meton., 1, pedibus vincere, 
in a foot-race, Ov.; 2, esp., a, t. t. of poetry, a 
metrical foot, Cic.; b, a metre, species of verse ; 
Lesbius, Hor.; ¢, @ foot, as a measure of length ; 
pedem non egressi sumus, Cic. 

pessimus, pessime, v. malus. 

Pessints (Pésinws) -untis, f. (Deacwods, 
T¥eowods -ovvtos), one of the most celebrated towns 
‘of Galatia, near Mount Dindymus, chief seat of 
the worship of Cybele, now Balahazar or Ba 
hissar. ASj., Pessinuntius -a -um, relating 
to Pessinus. : 
| pesstlus -i, m. (rdccados), a bolt; pes- 
sulum ostio obdere, Ter. 


- pessum, adv. (for pedis versum), fo the. 


ground, to the bottom, downwards ; pessuin ire, 
to sink to the ground, Cic.; to be ruined, to 
rish, Tas. Esp., pessum @e (or pessuindo, 
a pessundo) dedi, datnin, dare, to let fall to the 
ground, to destroy, ruin, put an end to, Sall.; 
ad inertiam pessum datus est, sunk into, Sall. 
| pestifér -féra -férum and pestiferus -a 
-um (pestis and fero), 1, pestiferous, pestilential ; 
odor corporum, Liv ; 2, transf., deadly, fatal, 
destructive, injurious; vipera, Cic.’; civis, Cic. 
' pestiféré, adv. (pestifer), bulefully, injus- 
fously, Cia,” ; wen 
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I. to publish, | as : 
make publicly known; 1, res in alah Baie | pie Lie; sctuinni, 


gata, Cic. ; illas tabulas pervulgariatque edi P. R. . 


oet., Of water, | 


pestilens -entis (pestis). ¥. pestili ane 
healthy; aedes, Cic.; annus pestilentissi 
Cic. II. Transf., deadly, fatal, peat ae re | 
pestilentior, Cic. 

pestilentia -ae, f. (pestilens), estile 
plague, infectious disease. I, Lit., and eae 
1, Lt., causa pestilentiae, Cic.; pestilentig 


| laborare, Liv. ; 2, meton., unhealthy air, weathers 


place; pestilentiae possessores (of unhealthy 
Caes. IL. Wansf, 
(moral), plague, pest, Cat, 

pestilitas -atis, f. = pestilentia (q.v.). 

pestis -is, f. I. a pest, pestilence, plague, 
infectious disease, malaria; pestem ab Aegyp 
avertere, Cic.- II. Transf., % destruction, Tui, 
death ; pestem in aliquem machinari, Cic.; illam 
a republica pestem depellere, Cic. B. Metou., 
an injurious thing or person, a pest, curse, hanes 
illae inclusae in repuvlica pestes, Cie. 

pétasatus -a -um (petasus), wearing the 
petasus (q.v.) = equipped fora journey, Cic. 

pétasio (pétaso) -dnis, m, (merawi), w 
Sore-quarter of pork, Varr. 

pétasunciillus <i, m. (dim. of petaso); @ 
little fore-quarter of pork, Juv. 

_ pétasus -i, mw. (réracos), w broad-brimmed 
Felt hat, uscd by travellers, Plaut:t 

pétaurum «i, n. (réravpov), a spring-bourd 
used by tumblers and rope-dancers, Juv. 

Pé&telia (Pétilia) -ae. f. a town in the 
{| Bruttian territory colonised by the Lucanidns, 
now Strongoli. Hence, adj., Pételinus -a sum, 
Petelian. 

pétesso (pétisso), 3. (peto), to desire, long 
Sor, strive after eugerly ; aliquid, Cic. 

Petitio -dnis, f. (peto). I. an attack, thrust, 
blow; tuas petitiones effugi Cic.; an attack in 
words; novi omnes hoininis petitiones rationesque 
dicendi, Cic. II. Transf., 1, a requesting; a, 
petitio indutiarum, Liv.; b, an opplication for 
office, candidature; cousulatis, Caes.; dare se 
retitioni, Cie.; 2, a, a suit, legal claim, Cie; 

, @ right of claim, a right to bring an action § 
cuius sit petitio, Cic. 

pétitor -dris, m. (peto), one who strives after 
anything. I. acandidate, Hor. IL, the plaintiff 
in a civil or private suit, Cic. ee 

pétiturio, 4. (desider. of peto), to desire 
become a candidate; video honiinein valde pet» 
turire, Cic. + 4 ; 
OP he ae -iis, m, (peto), an inclining towards, 

ucr. | 
’ péto -ivi and -ii -itum, 3. (root PET, whence 
impet-o, impes, impetus, “Gk. TET, whence 
mé70-4.0L, Tint), to reach towards. I. Gen., A 
Lit., a, with the hand, to grasp; Mionea yetid 
dextré, Verg.; b, with a-weapon, to fall upon, 
attack, assail, aim at, thrust at; caput et colluny, 
Cic.; aliquem telis, Liv.; ec, with the feet av 
| with other kinds of motion, (a) to make for, 
go to, hasten to; Dyrrhachium, Cic.; loca calp 
diora, Cic.; caelum pennis, to fly to, Ov.; 
transf., of inanimate objects, mons petit astra, 
rears its head towards, Ov.; (B) to go to @ 
person, to approach; ut te supplex peterein, 
Verg.; (y) to take a certain direction, to take a 
row; alium cursum petere, Cic. B. Transf., i, 
to utiack, assuil; qui me epistola petivit, Cic. 
aliquem fraude, Liv. , 2, to ask, require, claim, 
beg, beseech, request, entreat; a, alicuins vitam, 
Cic.; pacem a Romanis, Caes.; with ut and the 
subj., peto a te ut, etc., Cic.; witb subj. alone, 
abs te peto, efficias ut, etc., Cic.; with ne and 
the subj., peto a te ne me putes, etc., Cic.; 
transf., of inanimate objects, quantum res petit, 
needs or demands, Cic.; b, & muke a claim’ ab 


pot 


few, to bring an action, to sue for; hereditatis 

posgessicnem, Cic.; @, te sue for, to solicit ; (a) 
£0 become a oandidats for public office ; consulatum, 
Cic.; (8) #0 woo a maiden; vitginem petiere 
fjuvencs, Liv.; 3, to seek for; a, sedes apibus 
statioque petenda, Verg.; b, to seek, strive after, 
endeavour to ebiain; praedam pedibus, Ov. ; 
sapientiam, Cic.; mortem, Cic.; with -Infin., 
Verg. II. to fetch, derive; 1, lit., a, ‘to fetch ; 
cibum e flamma; Ter.; b, to fetch, to bring 
ons gemitus alte de corde, Ov.; 2; transf., a 
litteris oblivionem, Cic. (petit = petiit, Verg:). 

pétorritum (pétoritum) -i, n. an open, 
four-wheeled Gallic carriage. F 

aS petra sae, f. (wérpa), a stone, rock, Plin. 

2. Petra -ae, f. (Mezpa). I. a town.in Arabia 
Petraea, now ruins of Wady Musa. Ti. a town 
én ‘Sicily. Hence, Petrini -drum, m. the in- 
habitants of Petra. : 

Pétréjus -ii, m., M., @ Roman general, deg- 
ate of Pompey in the Civil War. 

Petrinum <i, v. an estate near Sinwessa, in 
Campania. cae 

Petrocdrii -dram; mi. a Gallic tribe in 
Aquitania, in modern Perigord. 

Pétronius -ii, m., T. (or C.) Arbiter, a 
Roman satirist under Nero. : 

pédtiilans -antis (*petulo, from peto), freak- 
ash, capricious, pert, wanton, froward, petulant ; 
and esp., wanton, Yustful ; homo, Cic.; genus 
dicendi, Cic. : 

pétiilantér, adv. (petulans), freakishly, 
capriciously, petulantly, frowardly, wantonly ; 
1 aera vivere, Cic.; petulantius jactari, 

ic.; petulantissime fleri, Cic. 

_ pétiilantia -ae, f. (petulans), capriciousness, 
Sreakishness, wantonness, petulance (opp, pudor, 
modestia), Cie. + : 

pétulcus -a -um (peto), butting with the 
head ; agni, Lucr.; haedi, Verg. 

Peucétia -ae, f. a district of Apulia, <Adj., 
Peucétius -a -um, Peucetian. 

pexus -a -um (partic. of pecto), hairy, woolly, 
faring a nap, and hence (of a garment), new, 

or. - 

Phacus -i, m. (@cxos), stronghold of the 
Macedonian kings, near Pella. 

_Phaeaces -acum, m. (®aiaxes), the Phaca- 
cians, mythical inhabitants of the island of Scheria 
{identified with Corcyra), famed for their pros- 
perity. Sing., Phaeax -acis, m. a Phaeacian ; 
pinguis Phaeaxque, a comfortable, luxurious 
person, Hor. Hence, A. Phaeacius -a -um, 
Phaeacian. B. Phaeacis -idis, f. a poem on 
the stay of Ulysses among the Phaeacians. 

Phaedon -inis, m. (®aiSwv), disciple of 
Socrates and friend of Plato, who gave his name 
to a dialogue on the immortality of the soul. 


Phaedra -ae, f. (daidpa), daughter of Minos, 
sister of Ariadne and wife of Theseus ; she fell in 
fore with, and was (by a false accusation) the 
cause of the death of, her step-son Hippolytus. 

‘ Phaedrus -i, m. (Patspos). I. an Epicurean 
philosopher at Athens, teacher of Cicero. IN, a 
disciple of Soerates. IIT. a freedman of Augustus, 
Thracian by birth, author of Latin fables. 

Phaestum -i, n. (Pacorés). Fea town on the 
south coast of Crete. Hence, Phaéstias -idis, 
€ a dweller in Phaestum. UL, a-town in Thessaly. 

Phaéthon -dntis, m. (®a€wv), the shining 
one. I, Epithet of Helios, the sun, 
of Helios and Clymene, who, attempting to drive 
the chariot of his futher, set the worl’F ou fire, cud 
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II. the son: 


Pha 


was killed by a thunderbolt of Jupiter, Hence, 
A. Adj., Phaéthonteas -a -um, relating to 
Phaethon. B. Subst., _Phsethontias -Adis, 
f.;.plur., Phaéthontiades -um, f. the sisters 
of Phuethon, who were turned into poplars. 

PhxRéEthisa -ae, f. (SadGovec), a sister” of 
Phaethon. 2 

phagér -gri, m. (pdypos), @ fish, Ov. 

Ph&laecus -i, m. (@dAatxos), a tyrant of the - 
Phocaeans. Hence, adj., Phalaeceus -a -um, 
of Phalaecus. 3 

philangas (pAlangae) -arum, f. (6<\- 
ayyes), rollers on which heavy bodies were moved, 

aes, 
hAalangitas -Srum, m. (barayyira), sdldicrs 
belonging to a phalanz, Liv. *~ 

Phalantus -i, m. (@dAavtos), a Spartan 
who emigrated to Italy and founded Tarentum ; 
regnata Laccni rura Phalanto, the Tarettine 
territory, Hor. ; 

phalanw -angis, f. (¢ddayé). I. Gen., a 
closely-serried array of soldiers, Verg. II, Esp., 
a, @ division of the Athenian and Spartan army 
draw: up in batile array, a phaianz, Nep.; by, 
the Macedonian phalanx, « body of men (from 
eight to sixteen thousand strong) drawn up in 
a close parallelogram, fifty men abreast and six- 
teen deep; c, transf., the order of battle array 
among the Gauls and Germans drawn up in @ 
parallelogram ; phalange facta, in-close jormaq- 
tion, Cie. 

Phalara -drum, n. (@dAapa), a port in Thes- 
saly on the Sinus Maliacus, now Stylidha. 

PhalaAris -idis, m. (@adapis), a tyrant of 
raga notorious for his cruelty (v. Peril- 

us). - 
nhilisarna -ic, f. (@addcapva), a town 

in Crete. Adj., PhalAsarneéus -a -um, of 

Phalasarna. : 

phi&lérae ({KiSrae) -arum, f. (dcAapa). I 
a meial ornament worn on the breast asa milt- 
tary decoration, Cic. IX. a trapping on a horse's 
head and breast, Liv., Verg. 

ph=isratus -a -um (phalerae), adorned with 
the phalerae ; equi, Liv. 

Phalerum, -i, n. (Sadypav), the oldest port 
of Athens, connected with the city by a long wall. 
Hence, A, Ph&leréuis -&i and -dos, m. belong: 
ing to Phalerwm ; Demetrius Phalereus, or simply 
Phalereus, regent of Athens (about 300 B.c.), 
B. Phalericus -a-um, belonging to Phalerum; 
subst., PhAléricus -i, m. (sc. portus), the har- 
bour of Phalerum. 

Phanae -arum, f. (@avat), harbour and pro- 
montory in the south of Chios, now Cap Mastico, 
the country near which was famous for its wine: 
adj., Phanaeus -a -um, Phanewn; rex Pha- 
naeus, poet. for Phanwean wine (as the king 
among wines), Verg. 

Phantasos -i, m. (@dvracos’, a son of 
Somnus. ¥ 

Phaon -onis, m. (dav), a youth of Lesvos, 
beloved by Sappho. i 

pharetra -ae, f. (faperpa), « quiver, Vers. 

pharetratus -a -um (phaetra), furnished 
with a quiver, wearing a quiver; virgo, Diana, 
Ov.; puer, Cupid, Ov. 

pharmaceutria -ae, f. (papyarevtpia), the 
sorceress (titleof Vergil's Eighth Eclogue). 

pharmacopola (-és) -ae, m. (dappoxo 
TwAys), & seller of drugs, a quack, Cic. 

Pharnaces -is, m. (@apvdens), king ¢ 
Pontus, son of Mithmdates, Soereny Onan) 


Pha , 


- Pharsalus’ (-ds): -i, f. (Gdpcados), a town 
fn Thessaly, near which Pompeius was defeated 
By Caesar, 48 B.c., now Pharsa. Hence, adj., 
rsalicus -a -uni and Pharsalius -a 
um, Pharsalian. ° 
Pharus (-ds) -i, f. (@dpos), an island off 
Alezandria, where Ptolemy Philadelphus built a 
light-house ; adj., PhArius -a -um, a, relating 
to Pharus ; b, Egyptian ; juvenca, Jo, Ov.; turba, 
oe of Isis, Tib.; conjux, Cleopatra, 


Phiselis -idis, f. (acpAis), a town in Lycia, 
on the border of Pamphylia. Hence, Ph&sélitae 
-Srum, m. the inhabitants of Phaselis. 

- phasélus (-6s) -i, m. and £.(¢aomdos), 1, an 
ible bean, the kidney-bean, Verg.; 2, a kind of 
Tight skif formed ef osiers or papyrus, or burnt 
and painted clay, Cic. ier 
’ Phasis -idis and -Ydos, m. (Sacs); a river in 
Colehis, falling into the Black Sea, now Rion or 
Rioni. Hence, A. Phasis -idis, f. adj. Phas- 
ian, poet. = Colchian; volucres, pheasants, 
Mart. ; subst., Phasis (sc. femina), the Colchian 
woinan = Medea, Ov. B. Pha us -a -um 
(®acraxés), Phasian, poet..= Colchian. C, 
Phasianus (Fasianus) -a -um, avis, and 
simply Phasiana, Plin., or Phasianus, Suet., a 
pheasont, DOD. Phasias -adis, f. (acids), 
Phasian, poet. = Colchian ; puella, and simply 
Phasias, = Medea, Ov- ‘if 
_ phasma Satis, n. (ddcua}, a ghost, spectre 
(title of a comedy of Meander, and of a poem by 
Catullus), Ter., Juv. 

phatneé -és, f. (Sarva.), the Crib, a space be- 
tiveen two stars of the constellation Cancer, Cic. 

Phégéus -éi and -évs, m. (Snyeds), king of 
Psophis. Hence, A, Adj., Phegeius -a -um, 

belonging to Phegeus. B, Subst., Phégis -idis, 
f. the daughter of Phegeus. 

Phémius -ii, m. (4yjy10s), @ celebrated harp- 
player in Ithaca; hence, appell., a good harp- 
player, Ov. 

Phénéus (-¥s) -i, f, (Géveos), a town in Ar 
‘eacia. Hence, Phénéatae -arum, m. the in- 
habitants of Phenzos. 
= phengités -ae, m. (deyyimms), selenite or 
ee gypsum (used for window panes), 

et, 

Phérae -drun, f. (pa). I. a town in Mes- 
genia, near modern Kalamata. a city in 

Thessaly, the residence of Admetus and of the 
tyrant Alerander, now Valestino; hence, adj., 
Phéraeus -a -um, Pherean, or Thessalian; 
-waccae, of Admetus, Ov.; gens, a cruel race, like 
that of the tyrant Alexander of Pherae, Ov. 

> Phéreclus -i, m. (#épexdos), a ship-builder 
who built the ship in which Paris carried of 
Helen. Hence, adj., Phérecléus -a -um, of 
Phereclus, 

Phérécydés -is, m. (®epexvéys). I. a 
‘philosopher of Scyros, teacher of Pythagoras. 
Hence, adj., Pherécydeéus -a -um, of Phere- 
cydes. IY, an Athenian chronicler, flor. 480 B.c. 

Phéréa -étis, m. (®épys), prince in Thessaly, 
father of Admetus. Hence, Phérétiadés -ae, 
m. son of Pheres = Admetus. 

- phidla -ze, f. (¢iddn), @ drinking-vesstl, 
{Mroad at the bottom, bowl, saucer, Juv. 

= Phidias -ae, m. (Sedias), a celebrated sculp- 
‘tor of Athens, contemporary of Pericles. Hence, 
,{Phidi&dcus -a -um, of Phidias. 5 

= PhilAdelphéni (Philadelphini).-drum, 
“@. the inhabitants of Philadelphia in Asia Minor. 
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. Philaeni -drum, and Gr. -dn, m. (éAadwon), 
two Carthaginian brothers who submitted to be 
buried alive for the sake of their country; arae 
Philaenoruin and Philaenon, a port on the bor- 
ders of Cyrene. 

Philammon -énis, m. (#:rAdupwv), son of 
Apollo atid Chione, a celebrated singer. Pesce 

Philippi -drum, m. (@éAcrrou), a city in Ma- 
cedonia, where Octavianus and Antony defeatea 
Brutus and Cassius, now Filibah or Filibejik ; 
hence, adj., A. Philippensis -e. B. PhDip- 
picus -a -um, relating to Philippi. 


eget Polis -Sos, f.. (@Aurmdérors), a 
town in Thrace on the right bank of the Hebrus, 
rdw Philippopoli. 


Philippus -i, m. (®idurmos). I, the names 
of several kings of Macedon, the most celebrated of 
whom was the father of Alexander the Great ; 
meton., @ gold coin coined by Philip, Hor. ; 
hence, adj..7=A, Philippéus -a -um, belong- 
ing to Philip; nummus, a gold coin of King 
Philip, worth twenty drachmac. B. Philip- 
picus -a -um, relating to Philip; orationes, 
the speeches of Demosthenes against Philip ; subst., 
Philippicae -arum, f. the speeches of Demo- 
sthenes against Philip, and of Cicero against A iv- 
tonius II, a Roman name, cognomen of the 
gens Marcia, 

Philistus -i, m. (@iAcovos), a Greek historian 
of Syracuse, imitator of Thucydides, 

“philitia -drum, n. (¢:Airia), the publio meals 
of the Lacedaemonians, Cic. 

Philo -dnis, m. (¢iAwv). I. an academic 
philosopher, flourishing at Athens, 91xz.c. II, 
a celebrated Athenian architect, 

Philoctéta (-és) -ae, m. (SAonmrms), son 
of Poeas, the companion of Hercules, whose bow 
and poisoned arrows he received afler Hercules’ 
death; joined in the expedition against Troy, 
but was left behind in the island of Lemnos 
wounded by a snake; brought to Troy in the tenth 
year of the war (as Troy could not be taken 
without his arrows); healed by Machaon; slew 
Paris. Adj., Philoctetaeus -a-um, belonging 
to Philoctetes. 

phildlogia -ae, *. “¢-Aodoy/a), love of learn- 
ing, study of letters, Ure. 

phildlogus -i, m. (ftdddoyos), a learned 
man, a student of literature, a scholar, Cic. 

Phildéméla -ae, f.(diropyaa). I, the daughter 
of Pandion, king of Athens, turned into a nightin- 
gale, II. Meton., a nightingale, Verg. 

Philomélium -ii, n. (dcAopyAcov), « small 
town in the south-east of Phrygia, not far from 
the borders of Lycaonia, now Ak-cher. Hence, 
Phildmélienses -ium, m. the inhabitants of 
Philomelium, *) 

Phildpoemén -énis, m. (®:dozmoiuny), 
general of the Achaean League (born 253 B.C.). 

phildsophia -ae, f. (pirogodia), I. philo- 
sophy, Cie. II, Meton., a philosophical sub- 
ject, Nep. B. Plur., philosophiae, philosophica\ 
sects or systems, Cic. 

philosophor, 1. dep. to philosophise, te 
apply oneself to philosophy, Cic. 

phildsophus -a -uin (Ascodos), philo- 
sophic. I, Adj., Cic. II, Subst., A. philé- 
sophus -i, m. @ philosopher, Cic. B, philé&-. 
sopha -ae, f. a female philosopher, Cic, 

philtrum i, ht (pidzpov), a love-potion, 
philtre, Ov. 

1. philyra -ae, f. (d-Avpa), the inner bark of 
the linden-tree, of which bands for chaplets were 
made, Hor. 


’ 
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Phil¥ra.-ae, f. (bidvpa), anymph, daughter | nicians, inhabitants of the district of Phoenteta, 
of Seeanus, and mother of Chiron, chunged into uw} famous for their skill in navigation -and coms 
linden-tree. Hence, A. Philyréius -a -um, | merce, founders of several colonies, Carthage 


relating to Philyra; heros, Chiron, Ov. ; tecta, of 
Chiron, Ov. B. Philyrides -ae, m. sen of 
Philyra = Chiron, Ov. i 

phimus -i. m. ($.u6s), a dice-bor, Hor, 

Phinéus -3i and -éos, m. (wes), I. a king 
of Salmydessus in Thrace, who was deprived of 
sight and tormented by the Harpies for having put 
his sons to death on a false accusation, Hence, 
A. Phineius 2nd Phineus -a -um, 
selating to Phineus. B. Phinides -ae, m. a 
male descendant of Phineus. IL. brother of 
Cepheus, fought with Perseus about Andromeda, 

Phintia -ae, f. a town in Sicily. 


Phintias -ae, m. (@cr7ias), @ Pythagorean, | 


famous for his friendship with Damon. 

Phlégéthon -ontis, m. (Src yeOwv, burning), 
@ river in the infernal regions, in which jire 
flowed instead of water; adj., Phlégéthontis 
‘idis, f. of Phlegethon; lympha, Ov. 

Phlegra -ae,-f. (brAéypa = dAcyupa, burning), 
@ district ix Macedonia, afterwards called Pal- 
lene, where the gods were said to have killed the 
giants with lightning. “Hence, adj., Phleg- 
raeus -a -umn, relating to Phlegra ; campi, Ov.; 
€ransf., campus, the field of Pharsalia (because 
of the fierce. battle fought there), Prop, 

PhlégyaAs -ae, mn. (PAeyias), I. king of the 
Lapithae, father of Ixion and Coronis. II, Plur., 


oely. : 

Phlius -untis, f. (®Avovs), « city in the Pelo= 
ponnese between Stcyon and Argos: Hence; adj., 
Philiasius -a -um, of Phlius. , 


pheus. 

phoca -ae, § and phocé -és, f 
sel, sea-dog, seci-calf, Verg. 

Phocaea -ae, f. (bixara), a seaport in Ionia, 
wother-city of Massilia, now Fouges: Hence, A. 
Phocacensis -e, Phocuern. 
-Orum, m. the Phocaeans. 
“um, Phocaean. 

Phocis -idis and -idos, f{-(Swxis), Phocis, 
@ district in-the north of Greece, between Boeotic 
and Actolia, Hence, 1, Phocaicus -a -un, 
Phocian ; 2, Phocenses -jum; m. the inhabit- 
ants of Phocis; 3, Phocéus -a -um, Phocian ; 
juvenis Phoceus, or simply Phoceus, the Phocian 


o 


a 


(diixy}, a 


. 


Cc. Phocaicus 


= Pylades, son of Strophius, king of Phocis, Ov. ; } 


4, Phocii -drum, m. the Phocians. 


Phocus -i, m. (®dxos), son of Aeacus, brother 
of Peleus and Telamon. 

Phoebe -és, f. (oi8y). YF. a, the sister of 
Phoebus, the Mcon-goddess, Diana; b, meton., 
Night, Ov IE. daughter of Leucippus. III. 
daughter of Leda and sister of Helena. 

Phoebigéna -ae, nm (Phoebus and geno= 
@lyu0), the son of Phoebus, Aesculaptus, Verg. 

Phoebus -i, m. (@ot8os), Apollo, the Sun- 
god, poet. = sun; fugat astra Phoebus, Hor. ; 
and = auarter of the heavens; sub utroqne 
Phoebo. in the- east and west, Ov. Hence, A. 
Phoebas -Adis, f. (DorBas), priestess of Phoebus, 
a propheress. B. Phoebeius -a -um and 
Phoebeus -a -um (PoiPyios, PoiBetos), of 
Phoebus, juvenis, Bets te Ov.; ales, the 
rawr, Ov., Virgo, Daphne, and poet.= laurel 
crown, Ov. 

Phoenicé, v. Phoenices. 


Pheoenices -um, m. (PoiviKes), the Phoe- 


,| strip of the coast of Syria, 


of or}. 


|, the dying bird a new phoenix was said to spring. 


k 


Phlégyae -drum, m. w robber tribe in Thes: | 


| the inhabitants of Phrygia, famous for their em 


B. Phocaei | 


i 
i 


Hippo, etc. Hence; A. Phoeniceé -és, fi ang. 

Phoenica -ae, f. (Po.vixn), Phoenicia, a smal 

with the chief towns 

| Tyre and Sidon. B, Phoenissa--ae, f. (oé- 

| Atte Phoenician; exsul, Anna, sister of Dido, 
ve 


. phoenicoptéros -i, m. (goiwixdreposy, the | 


i 


+} flamingo, Juv. 


Phoenix <icis, m. (@orwé). I. son of Amyntor,. 
companion of Achilles at the Trojan War. II. a@ 
fabulous bird of Arabia, said to live 500 years, 
and then to be burnt to death; from the ashes of 
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i 
Phol06 -és, f. (®odAdn), a woody mountain ta 
Arcadia, ontheborder of Elis, now Olona, 
Pholus 4, m. (#6dos), a centaur. 
© Phoreus -i,-m. (@dpxos), Phoreys -cyi 
“mn. (Pdpxvs), aud Phorcyn -ofnis, m. (Sépxvy. 
a-sea-god, son of Neptune, father of Medusa and 
her sisters. Hence, A. Phorcis -idos, f{ 
daughter of Phorcys; sorores Phorcides = Graeae, 
Ov. B. Phorcynis -idis, & tie daughter of 
Phorcus, Medusa. bs 
Phoronéts -éi and -dos,.m. (opwrevs), king 
‘of Argos, son of Inachus, brother of do. Hence 
Phoronis -idis, f. = Jo, Ov. 
| Phraates (Phrahatés) -is; m. name of 
several Parthian kings. 
phrénéticus -a -um (¢pevytixds) and 
Te -a -um (ppevitixos);-mad, frantic, 
: Cie. 


| Phrixus <i, m. (@piéos), sow of Athamas and 


ee brother of Helle, with whonv_he fled to 
Phobetor -dris, m. (GoByj7wp), « son of .Mor- | Ke 


is on @ ram with a golden fleece. Henca, 
fadj., Phrixeus -a -um, belonging to, Phrizua; 
Stagna sororis Phrixeae, the Hellespont, Ov. - 


Phryges -um, m. (®pvyes), the Phrygiuns, 
broidery, but despised for their slothand stupiadigm 


Sing., -Ygis, adj.= Phrygian; subst, & 
Phrygian; esp., a,= Aeneas, Ov.; b,= a priest 


“| af Cybele, Prop. Hence, A, Phrygia -ae, & 
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\ the country of Phrygia, in Asia Minor. B, 
Phrygius -a -um (®pty0s), Phrygian, and 
poet.= Y'rojan; maritus, Aeneas, Ov., Pelops, 
Prop.; pastor, Paris, Verg.; tyrannus, Aeneag, 
-Verg., Ov., Laomedon, Ov.; mater, Cybele, Verg.; 
vestes, embroidered, Verg.; buxuin, the Phrygiae 
Jlute, Ov.; lapis, Phrygian marble, Ov. - \ 

1. Phryx -Ygis, m. (@pvé), @ viver tn Lydia 
now Ocletschak-Su. 

2. Phryx, v. Phryges. 

Phryxeus, v. Phrixus, 

Phthia -ae, f. (@0ia), @ towk in Thessal; 
birth-place of Achilles. Hence, A, Phthy 
vidis, f. (@@:ds), @ woman of Phthiu. By 
| Phthiotes -ae, m. (@irys), an inhabitant of 
Phihia. C, Phthiotis -idis, f. (G@ccares),- 
Phthiotis, the district of Thessaly in which Phthia 
is. D. Phthioticus -2 -nv (@wricds) 
meton. = Thessalian. KE. Phthius «i, m. 
(®6t0s), belonging to Phthia; rex, Peleus, Ov. 
meton. = Thessalian, Liv. A 

Phylace -és, f. (dvdAany). I. a« city in 
Thessuly, where Protesilaus reigned, Hence, Ac 
Phylaceéis -idis, f. belonging to Philuce: 
matres, Thessalian, Ov. 3B, Phylacéius 
-a -uin; conjux, Laodamia, Ov. II. w tow ip 
Molossis in Epirus. 

Phylacus -i, m. (vAakus). EF. founder of 
| Phylace. II, grandfather of Protesilaun Hence 


way. 


of Phylacus = Protesilaus, Ov, 


tribe, an emir; Arabuin, Cic. 


Phyligs -i, f. (@vAdos), town in Thessaliatis, : 
Hence. Phylléius -a -um (#vadjios), poet. = 


Fhressalian ; juvenis, Caeneus, Ov, 
physica -ae, f.and ph¥siceé -és, f. (¢vo.K7), 

physics, natural science, Cic. oor, 
physicé, adv. in the manner of 

philosophers ; dicere, Cic, 


whysicus -a -um, relating to physics or’ 


“‘Matural philosophy, physical. A, Adj., ratio, 
Cic. B. Subst., 1, physicus -i, m. a natural 
Philosopher, Cic.; 2, physica-drum, n. natural 
philosophy, physics, Cic. 


physiognomon -inis, m. (svovyrsuwr), a 
es men's characters by || 


Physiognomist, one who judg 
Dvir features, Cic. 
physiologia -ae, f. GveioAoyia), natural 
@hilosophy, Cie. 
piabilis -e (pid), expiadle, tlatcan-be atoned 
Gor; fulmen, Ov. 
piacilaris -e (piaculum), atoning, expiating; 
wacrificia, and subst., piactilaria 
éxpiatory sacrifices, Liv. 
piaciilum -i, n. (pio). TL any means of 
expiating stn of appeasing a deity. 
tury sacrifice, a sin-ofering, Cic.; porco femina 
piaculum pati, Cic.; transf., ut luendis periculis 
pe piacula simus, Liv.; hence, any means 
healing, remedy, Hor. B. punishment ; 
via piacula exigere, Liv. II, that which 
ei an offéring necessary, a sin, crime, evil 
eed ; piaculum committere, Liv. 


piamen -inis, n. (pio), a means of atonement | 


or expiation, Ov. 
pica -ae, f. a pie, magpie, Ov. 


picaria -ae, f. (pix), a@ place where pitch is | 


tude, « pitch-hut, Cic. 

Picéa -ae, f. (pix), the pitch-pine (pinus 
silvestris, Linn.), Verg. 

Picénum -i, n. a district in the east of Italy 
on the Adriatic, fumed for its oil. Hence, A. 
Picens -entis, belonging to Picenum; Picen- 
tes -Jum, m. the people of Picenum. B, 
Picénus -a -um, belonging to Picenum. 

icéus -a -um (pix), 
ealigo, Verg. 

pico, 1. (pix), to pitch, smear, cover with 
pitch ; cadus picatus, Verg. 

Pictones -um, m. a people in Gallia Aquit- 
‘ania, whence Poitou. 

1. pictor -dris, m. (pingo), a painter, Cic. 

2. Pictor -dris, m. a surname in the gens 
Fabia, v. Fabius. 

pictiira -ae, f. (pingo). I. A. Lit., paint- 
ing, the art of painting; ars ratioque picturae, 
Cic. EB. Meton., @ painting, picture; pictura 
textilis, embroidery, Cic. II. Fig., a puinting 
in words, picture, description, Cic. 

ictiratus -a -um (pictura), painted ; vestes, 
oidered, Verg. 

pictus -2 -um, p. adj. (from pingo). I, Of 
style, ornamental, ornate, artistic; genus orati- 
onis, Cic. IL. unreal, vain, metus, Prop. 

1. picus -i, m. a woodpecker, Ov. 

2. Picus -i, m. (‘ixos), an Italian deity, hus- 
dand of Canens, father of Faunus; according toa 
later legend, changed by Circe into a woodpecker. 

pié, adv. (pius), piously, dutifrlly-opp. 
scelerate}, Cic.  _ g 
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él7 
Enypiscidés -ae, m. (gvdaci3ys), & descendant f 


|: ITeepis), & Muse, 
|B. Pierius -a -um, Pierian ; subst.; Pieriae, 
-the Muses, Cic.; hence, poet., via, the study af 


the natural : 4 


.amque, Liy.; c, justice, equity, Verg. ; 


-jum, n, | 


A. an exzpia- | 


pitchy, pitch-black ; 


pil 
Piéria «Ae, f (Miepia), a district of Macedonta 


1. Xing of 


|, On the coast. 
hylarchus.-i, m. (dvAapyos), the head of a 


Piérus (-6s) «i, m. (IMepos). 


-Emathia, who guve his nine daughters the name 


of the nine Muses, II. a Macedonian, father of 
the nine Muses. Hence, A. Piéris -idis, f, 
Plur., Pierides, the Muses, 


poetry, Ov.; modi, poems, Hor, 

piétas -atis, f. (pius), dutifulness, ¥, Lit., 
a, towards the gods, piety; est pietas justitia 
adversus deos, Cic.; b, dutifulness towards 
parents, native country, benefactors; filial piety, 
gratitude, patriotism ; quid est pietas nisi vol- 
untas grata in parentes? Cic.; in patrery patri- 
kind- 
ness, compassion, Verg. II. Pietas, personif. 
as a goddess with two temples in Rome. : 

piger -gra -grum (root PIG, whence piget), 
disinclined, unwilling, iazy, slothful. I, Lit, 
serpens frigore pigra, Ov.; with in and the abl., 


pin labore militari, Cic.; with ad and the ace., 
.gens pigerrima ad militaria opera, Liv.; with 


genit., militiae, Hor.; with infin., ferre laborem 
scribendi. II, Transf., A, inactive, slow; bellum, 
tedious, Ov.; campus, unfruitful, Hor.; pectora, 
insensible, Ov. . Of waters, flowing slowly, 
sluggish, stagnant; palus, Ov. 

piget -giit -gitum est, 2. impers. I, Lit., it 
causes annoyance, it disgusts; with acc. of pers. 
and genit. of thing, me pigeat stultitiae meae, 
Cie.; with infin., referre piget, Liv.; absol., 
oratione multitudo inducitur ad pigendum, Cic. 
Ii, Transf., 1, it repents ; illa me composuisse 
piget, I repent that J, etc., Ov.; 2, it causes 
shame ; with infin., fateri pigebat, Liv. 


pigmentarius -ji, m. (pigmentun)), a seller 


of paints and unguents, Cic, 


pigmentum «i, n. (pingo), a paint, colour, 
pigment. I, Lit., aspersa temere pigmenta in 
tabula, Cic. II, Transf., of discourse, orna- 
ment, decoration ; pigmenta Aristotelia, Cic. 

pignéro, 1. (pignus), to give as a pledge, put 
in pledge, mortgage; bona, Liv.; transf., quum 
velut obsidibus datis pigneratos haberent 
animos, Liv. 

pignéror, 1. dep. (pignus). J. to take in 
pledge, appropriate as one's own; Mars fortis- 
simum quemque pignerari solet, Cic. ZI. to 
accept as a pledge of certainty; quod das inihi 
pigneror omen, J take as a pledge of the fulfilment 
of my prayer, Ov. 

pignus -néris and -néris, n. (root PAG, 
pango, perf. pe-pig-i), a pledge, pawn, security. 
I, Lit., A, Gen., se pignori opponere, Plaut. ; 
rem alicuius pignori accipere, Tac.; esp., @ 
security to enforce attendance of senators in the 
senate; senatores piguoribnus cogere, Cic. B. 
Esp.,1, a wager, bet, stake; pignore certare cum 
aliquo, Verg.; 2, a pledge of love, used of children 
and parents; pignora conjugum ac liberorum, 
Liv. II. Fig., a pledge, token, assurance, proof; 
voluntatis, injuriae, Cic. |, 

pigritia -ae, f. and pigrities -éi, f. (piger), 
sluggishness, sloth, indolence, Cic.; militandi, 
Liv. ; ad sequendum, Liv. 


pigro, 1. (piger), to be sluggish, slothful, lazy, 
Lucr. . 


pigror, 1. dep. (piger), to be slow, sluggish ; 
with infin., scribere ne pigrere, Cic. 

4 (6 pila -ae, 1. (for pisula, from piso), a mortr, 

Vv. s 

2. pila -ae, f. (for pigula, from pango), a 
piliar ; nulla meos habeat pila libellos =a hook- 
stall, books being sold in Rome round pillars of 
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pingo, pinxi, pictum, 3. fo paint. I, Lit. 
A. 1, to paint; hominis speciem, Cic.; 2, esp., 
to embroider, with or without acu, Cie. ; toga 
picta, the embroidered robe of the triumphing 
general, Liv.; picti reges, clad in embroidered 
garments, Mart. B, Trausf., 1, to stain, dye, 
colour ; frontem moris, Verg. ; 2, to decorfe, 
adorn ; bibliothecam, Cic. . Fig., of speech, 
to embellish, depict eloquently; Britanpiam 
pingam coloribus tuis penicillo meo, Cic. 

pinguesco, 3. (pinguis), to become fat, grow 
fertile ; sanguine pinguescere campos, Verg. 

pinguis -e (ziwyv), fat. I. Lit., a, of animals, 
Thebani, Cic,; pinguior agnus, Plaut. Subst., 
pingue -is, n. fatness, fat, aes b, of 
things, merum or vinum, oily, Hor.; ara, 
covered with fat of victims, Verg.; of soil, rich; 
pinguior campus, Hor. IZ, Transf., 1, be- 
smeared; crura luto, Juv.; 2, thick, gross; 
caelum, air, Cic.; 3, without understanding, 
heavy, stupid; ingeniim, Ov.; 4, of speech, 
bombastic; poetae pingue ae wselores sonantes, 
Cic.; 5, quiet, undisturbed; somuus, Ov.; 
amor, Ov. 

pinifér -féra -férum (pinus and fero), pro- 
ducing pines, Verg. ; 

pinigér -géra -gérum (pinus and gero), pro- 
during pines, Ov. 

1. pinna -ae, f. (another form of penna), @ 
feather. I. A, Lit., a feather, and plur., feathers, 
esp., the Jeathers in the wings and tail, Tac. B. 
Meton., 1,= the wing ; praepetibus pennis, Cic.? 
prov., alicui incidere pinnas, Cie.; 2, poet.= 
flight, Ov.; 3, an arrow, Ov. IL, Transf., 1, 
the fin of a fish, Ov.; 2, the batilement along the 
top of a wall, Caes. , 

2. pinna (pina) -ae, f. (sivva), a species of 
mussel, Cic. 
ao -a -um (pinna), feathered, winged, 
ic. 

pinnigér -gtra -gérum (pinna and _ gero), 
having feathers, feathered, winged, Lucr.; transf., 
piscis, having fins, Ov. 

pinnirapus -i, m. (pinna and. rapio), a 
gladiator who fought against a Samnite having a 
peak to his helmet, Juv. 

pinniila -ae, f. (dim. of pinna), lit., @ small 
Seather ; plur., meton., small wings, Cic. 

pinotérés (pindthéras)-ze, m. (mvonipys), 
the pinna-guard, a small crab found in the shelt 
of the pinna, 

-pinso, pinsi and pinsii, gosta pinsitum, 
pistum and pisum 3, (root PIS, whence piso, @k. 
migow, mrigow), to stamp, pound, crush, Plaut. 

-pinus -i and -is, f, (for pic-nus from pix, 

icis), the pine, fir(pinus silvestris, Linn.). A, 

it. Verg. B. Meton. = something made of 
pine-vood ; a, @ ship, Verg.; b, a torch, Verg. ; 
C, @ garland of pine-leaves, Ov. 

pio, 1. (pius). I. to seek to appease by an 
offering, to appease, propitiate ; Silvanum lacte, 
Hor. Wf, Transf., A. to pay religious honours 
to, venerate, Prop, SB. to cleanse, purify, Cic, 
C, to make good, atone for ; damna, Ov.; fulmen, 
to avert the misfortune portended by lightning, 
Ov. ; ‘nefas triste, Verg. ; culpain morte, Verg. 

piper, pipéris, n. (émep.), pepper, Hor. 

- pipilo, 1. to twitter, chirp, Cat. 

4 pipiilus -i, m. and pipitlum -i, n. @ chirp- 
ing ; hence, an out-ory, upbraiding, Plaut. ‘ 
_ Piraeéus -éi, m. (Metpaters), and Piraeus 
-i,. m. the Piraeus, a port of Athens, connected 
with the city by long walls; poet. form in neut. 


plas Pirsea tuta, Ov, Adj., Piraeus -@ -um," 
elonging to the Purneus. 


uildings, Hor.; collect., saxea pila, @ pier or 
mole in the sea, Verg. 

3. pila -ae, f..a ball. I. Lit., a ball to play 
with; pila ludere, Cic.; prov., claudus pilam, 
one who cannot make a right use.of a thing, Cic. ; 
meton., a game at ball; quantum alii tribuunt 
alveolo, quantum pilae, Cic. II, Transf., any 
ball or sphere-shaped substance, a balloting-ball, 
Prop. 

pilanus ‘i, m. (pilum)= triarius (q.v.). 

pilatus -a -um (pilum), armed with the pilum 
or javelin, Verg. : 

piléatus -a -um (pileus), wearing the pileus 
or felt cap; fratres, Castor and Pollux, Cat. ; 
pileati epulati sunt, Liv.; used of freedmen 
(slaves at their emancipation receiving the 
pileus), coloni, Liv. ; rex, Liv. 

pilentum -i, n. a carriage, coach, esp. used 
‘by Roman ladies, Liv. 

pilédlus -i, m. and pilédlum ‘i, n. (dim. 
of pileus), « little cap, skull-cap, Hor. 

piléus -i, m. and piléum -i, n. (miAos), @ 
felt cap, fitting close to the head, worn at feasts, 
especially the Saturnalia, and by slaves in token 
ef manumission, Liv.; servos ad pileos vocare, 
to summon the slaves to freedom, Liv. 

ilo, 1. (1. pilus), to deprive of hair, make 
bald, Mart. 

pilosus -a -uin (1. pilus), covered with hair, 
hairy ; genae, Cic. 

pilum i, n. (piso, pinso), 1, a pestle, Plin. ; 
Q, the short pike or javelin of the Roman infantry, 
used as a missile, Cic., Liv.; pila Horatia, a 
place in Rome on the forum, Liv. 

Pilumnus -i, m. husband of Danaé, father of 
Daunus, ancestor of Turnus. 

1, pilus -i, m. a single hair ; munitae sunt 

palpebrae vallo pilorum, Cic.; ftig., a trifle 
usually with a negative); ego ne pilo quidem 
minus me amabo, not a hair less, Cic.; non facit 
pili cohortem, Cat. 
*2. pilus -i, m. (pilum). I. a maniple of the 
triarii in the Roman army; primi pili centurio, 
‘Caes, ; aliquem ad primum pilum transducere, 
to promote to be chief centurion, Caes.; primum 
pilum ducere, tobe the centurion of the first maniple 
of the triarii, Caes. II, Meton.= the centurion of 
the triarii; primus pilus, the centurion of the first 
maniple of the triarii (the first of the sixty 
centurions of the legion), Liv. 

Pimpla -ae, f. (Mirra), a place in Pieria, 
with a mountain and spring, sacred to the Muses. 
Hence, A. Pimpleis (Pipleis) -idis, f. a 
Muse, Hor. B. Pimpleus -a -um, sacred to 
the Muses ; mons, Cat. Subst., Pimpléa -ae, f. 
a Muse, Hor. 

pina = 2. pinna (q.v.). 

Pinarius -a -um, name of a Roman gens. 
The Pinarii and Potitii were the priests of Her- 
cules at Rome. 

Pindarus -i, m. (Mivdapos), a celebrated lyric 
poet of Thehes in Boeotia, contemporary with 
Aeschylus. Adj., Pindaricus -a -um, of Pin- 
dar, Pindaric. 

Pindénissus 4, f, (Miw8évccos), a town in 
Sicily; hence, Pindénissitae -arum, m, the 
inhabitants of Pindenissus, 

Pindus -i, m. (Iivdos), a mountain in Thes- 
saly, now Mezzara, 

pinetum -i,‘n. (pinus), a pine-wood, Ov. 

pinéts -a -um (pinus), made of pine-wood or 
deal ; claustra, the wooden horse of Troy, Verg. ; 
plaga, places where pines grow, Verg. ; pineus 
ardor, a fire of nine-wood, Verg. 


pir, 


Cic. 

Pirations -a -nm (repartixés), piratical ; 
myoparo, Cic. , subst., piratica -ae, f. piracy ; 
piraticam facere, Cic. 

Pireéne -és, f. (ecpym), a spring in Corinth, 
sacred to the Muses. Hence, Pirenis -idis, f. 
Ceipavis), Pirenian; Pirenis Ephyre, Corinth, 

es 


Kr Richigmeamess i, _ Ce mes: of Irion, 
ting of the pithae, hus of Hippodamia, 
friend of Theseus, with whom he went aaa to the 
lower world to carry off Proserpina. 

pirum -i, n. a pear, Verg. 

pirus ‘i, f. a pear-tree, Verg. 

drum, mn. (Mepote Gat), an [yrian 

vobber-trive. 


Pisa -se, f. (Mica), and Pisae -Arum,f£ 2 
a@ town in Elis on the river Alpheus, where the 
Olympian games were held. Hence, Pisaeus 
-a -um, Pisaean; Arethusa, because she came 
originally from_Elis, Ov.; hasta, of Oenomaus, 
Ov ; subst., Pisaea -ae, f. = Hippodamia, Ov. 
II. Pisae -4rum, f a town in Etruria, famous 
Jor its baths (now Pisa), said to be a colony 
of Pisa in Elis. Hence, PisAnus -a -um, 


Pisar. 

Pisindrus (-ds) -i, m. (eicavdpos), son of 
Polyctor, one of the suttors of Penelope. 

Pisaurum i, n. a town in Umbria, now 
Pesaro. Hence, adj., Pisaurensis -e, Pi- 
saurian. 

Pisaurus i, m. a river in Umbria, near 


Pisaurum, now Foglia. 

yiscu-tue 2 -um (piscis) of or belonging to 
fish ; forum, the fish-market, Plant. 

pisc&tor -dris, m. (piscor), a fisherman, 
angler, Cic. 

piscatorins -a -um (piscator), of or relating 
to fishermen and fishing; navis, a fishing-smack, 
Caes. ; forum, fish-market, Liv. 

piscatus -is, m. (piscor). La ing, 
catching of fish, Cic. Meton., fish, Plaut. 

pisciotilus -i, m. (dim. of piscis), a little 
fish, Cie. 
ach, h-pond ; mnllos exceptare de piscina, Cic, 

. Transf., 1, a tank for bathing, swimming- 
dath, Plin.; 2, @ reservoir, Plin. 

piscinarius -li, m. (piscina), one fond of 
fish-ponda, Cie. 

iscis -is,m.a fish. I, Lit., pisces capere 
cb; sing., used collectively, Ov. IT Transf., 
Pisces, the sign of the zodiae so called, Ov.; pisces 
gemini or gemelli, Ov. ; piscis aquosus, Verg. 
piscor, 1 dep. (piscis), to fish ; ante hortulos 
alicuius, Cie, 

piscosus -2 -um (piscis), abounding in fish ; 
amnis, Ov, : 

pisciilentus -= piscosus (q.v.). 

Pisida -se, m. (Higtsys), a Pisidian; plur., 
Pisidae, the Pisidians, inhabitants of Pisidia. 
Hence, Pisidia -ae, f. (Mrordia), a district in 
Asia Minor bordering on the east on Ctlicta, on 
the north and west on Phrygia, Carta, and Lycia, 
on the south on Pamphylia. 

Pisistratus -i, m. (Meciorpares), tyrant at 
Athens, contemporary of Servius Tullius, Hence, 
Pisistratidae -Aram, m. (Mevowrparisas), the 
sons of Pisistratua. 

1. piso, v. pinso. pay 

2. Piso -dnis, m. a surname in the gers Cal- 
purnia, v. Calpurnius. z 


scina -xe, f. iplacia). I. a tank for keeping 
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Fis 


a pestle, Plaut. 
pistos -dris, m.(pinso). I. a grinder, miller 
Plaut. I, @ oaker, Cic.; Pistor, surname of 
upiter. 


Pistorfum -li, u. a town in Etruria, now 
Pistoja. Hence, Pistoriensis -e, relating w 
Pistorium. 

pistrilla -ae, f. (dim. of pistrina), a smaf 
mortar or mill, Ter. 

pistrina -ae, f. (pinso), a bakehouse, Plin. 

pistrinum -i, n. (pinso), a@ mill (usually 
worked by horses and asses, though sometimes 
by slaves as a punishment); homo pistrino 
dignus, Ter. ; transf., tibi mecum im eodem est 
pistrino vivendum, in the same drudgery, Cic. 

pistris = pristis (q.v.). 

pisum -i, 2. (ricov), the pea, pease, Plin. 

Pit&neé -és, f. (Ura), a town in Asia 
Minor, now Sandarlik, 

'Pithécusa -ae, f. and Pithécusae -arum, 
f. (lt@nxotca, Wc6nxoicai), an island in the 
Turrhene Sea, near Cumae, now Ischia. 

Pitt&cus (-6s) -i, m. (Uirraxos), a philoe 
sopher of Mity lene, one of the Seven Wise Men. 

Pittheus -éi and -tos, m, (Mires), Ling tn 
Troezen, father of Aethra, who was the wife of 
Aegeus_and mother of Theseus. Hence, A, 
Pittheis. -idos, f. (Ir@yis), a daughter of 
Pittheus = Aethra, Ov. B. Pitthéius and 
Pittheéeus -a -um, belonging to Pittheus. 

itiita -ze, f. phlegm, rheum; quum pituita 
redundat, Cic. 

pitilitesus -a -um (pituita), full of phlegm: 
home, Cic. 

pitysma = pytisma (q.v.). 

pius -a -um (superl. piissimus, condemned 
by Cicero). I, acting dutifully, dutiful, pious ; 
a, upright, God-fearing, virtuous; homo, Cie. ; 
pii, “‘ the blessed dead,” Cic.; transf., of things or 
actions, upright ; x, Cic.; subst., justum 

iumque, justice and equity, Ov.; pium est, with 
nfin., Ov.; b, affectionate towards one’s parents, 
benefactors, relations, native country, etc., grate- 
Jul, patriotic, obedient; in parentes, Cic.; ad- 
versus sororem, Liv. II. Esp. (like cAos), 
kind, gentle; pia testa (of wine), Hor. 

pix, picis, f. (micoa), pitch; aliquid pice 
linere, Liv. 

placabilis -e (placo), easy to be ‘appeased, 
easy of propitiation, placable; homines, Cic. ; 
with ad and the acc., placabile ad justas preces 
ingenium, Liv.; poet., ‘transf.,- ara Diznae, 
Verg. 
op aoabilitas -atis, f. (placabilis), placability, 

Cie 


placamen -inis, n. (placo), a means of ap- 
peasing, propitiating ; placamina irae, Liv. 

placamentum -i, n. (placo), a means of 
appeasing, Tac. 

placate, adv. (placatus), calmly, composed) > 
omnia humana placate et moderate ferre, Cic. _ 

placatio -énis, f. (placo), a sooiring, ap- 
peasing, propitiating ; deorum, Cic. 

lacatus -a -um, p. adj. (from placo). F, 

Shed, appeased, plabible ieee eo et sua 
et regis spe invento, Liv. I. calm, gentle, 
quiet; vita, Cic.; quies placatissima, Cic.; 
transf., mare, Verg. A 

placenta -2e, f. (wAaxovs), a cake, Hor. 

Plicentia, -ae, f. a town in Gallia Cispadana, 
now Piacenza. Hence, Pl&centinus -a -um, 
Placentine. 


ple 


Plxodo -ti -itum, 2. (root PLAC, ef. placo), 
to please, be agreeable, acceptable to. I. Gen., a, 
of persons, velle placere alicui, Cic.; placere 
sibi, to please, be satisfied with oneself, Cic.; 
middle perf., placitus sum, J am pleased, Ov. ; 
b, of things, placet hoc tibi? does this please 
you? Cic. ; foll. by quod, sibi non placere quod 
tam cupide elaborasset, Nep. IL. Esp., A. Of 
actors and artists, to please, to win applause ; 
admodum placere in tragoediis, Cie. B. placet, 
with or without dat. of pers., 7t pleases, it seems 
geod,.it is the opinion of, I hold; a, ut doct- 
issimis placuit, Cic.; with ut and the subj., his 
placuit ut tu in Cumanum venires, Cic.; with 
infin,, nec mihi ipsi placebat diutius abesse, Cic.; 
with acc. and infin., placet Stoicis homines 
hominum causa esse generatos, Cic.; as a par- 
enthesis, si placet, Cic.; si diis placet, Liv.; b, 
as legal t.t., to seem good, resolve, order, com- 
mand; with ut and the subj., senatui placere 
ut, etc., Cic.; with acc. and infin., suggestum 
adornari placuit, Liv. : 

placideé, adv. (placidus), quietly, gently, com- 
yosedly, placidly ; terre dolorem, Cic. 

placidus -a -um (placeo), quiet, still, placid, 
gentle ; reddere aliquein placidum, Cic. ; senatus, 
Cic. ; amnis, Ov.; placidior civitas, Liy. ; placid- 
issima pax, Cic, * 

placitum, v. placitus. 
lacitus -a-um, p. adj. (from placeo), 
Adj., pleasing, pleasant, agreeable; amor, 
locus, Saul. II. Subst., placitum -i, n. 
that which pleases one; ultra placitum, more 
than is agreeable, Verg. B, opinion, teaching ; 
placita majorum, Tac. 

placo, 1. (causat. of placeo, as sedo of sedeo, 
connected with pla-nus), to soothe, appease, calm, 
I, Lit., aequora tumida, Verg. IJ. Transf., to 
assuage, reconcile, appease ;animum, animos, Cic. ; 
aliquem, Cic.; aliquem alicui, Cic.: homo sibi 
ipse placatus, of a quiet mind, Cic.; transf., 
ventrem, Hor. 

1. plaga -ae, f. (rAnyj), @ blow, stroke. I. 
Gen., Cic.; plagam ferre, Verg. ILI. Esp., a 
stroke that wounds, and meton. = the wound it- 
self; plagam aceipere, Cic.; infligere, imponere, 
Cic. ; fig., oratio parem plagam facit, Cic.; levior 
est plaga al amico, Cic. 

2. plaga -ae, f. (root PLAC, whence plac- 
entum, Gr. ITAAK, mAadé), a flat surface. I, a 
net for hunting boars and similar animals; 1, 
lit., plagas tendere, Cic.; in plagam cadere, Ov. ; 
2, fig., anet, snare, toil ; quas plagas ipsi contra 
se Stoici texuerunt, Cic.; Antonium conjeci in 
Gctaviani plagas, Cic. II. a district, zone, tract, 
region; caeli, Cic.; setheria, the air, Verg. ; 
quatuor plagae, the four zones, Verg. 

plagiarius -ji, m. a man-stealer, kidnapper, 
ie ; hence, in’ jest, @ literary thief, plagiarist, 

art. E 

plagosus -a -um (1. plaga), fond of flogging ; 
Orbilius, Hor. 
sp eula -ae, f. (dim. of 2. plaga), a curtain, 


curtain, Liv. 
Planasia -ae, f. (MAavacia), an island south 


I, 
erg. } 


of Elba in the Ligurian Sea, now Pianosa, place | ( 


of banishment under the emperors. 

Plancius -a -um, nameof a Roman gens, the 
most celebrated member of which was Cn. Plancius, 
whom Cicero defended when tried for bribery. 

planctus -ts, m. (plango), @ loud noise as 
of beating, espe beating the breast, wailing, 
lamentation ; planctus et lamenta, Tac. 

Plancns -i, m. (= mAatimous, broad-footed), a 
family of the gens Munatia, : “Deak 

plane, adv. (planus). LT. plainly, simply, 
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A, |‘slip for transplanting, Ov. 


pls 


intelligibly; loqui, Cic.; planius dicare, Cic.¢ 
planissime explicare, Cic. IE, wholly, entirely, 
quite, thoroughly; plane eruditus, Cic.; si plaue 
occidimus, Cic.; plane nihil capit, Cic. 

plango, planxi, planctum, 3. {roos PLAC, 
Gk. ITAAT, whence tAjocw), to beat, strike with 
a loud noise. I, tympana palmis, Cai. ; litora 
planguntur fluctu, Ov. IZ. Esp., to strike thé 
breast, head, etc., aga sign of grief; pectora, Ov. ; 
femur, Ov.; lacertos, Ov. B, Transf., a3 xérz- 
ecOa1, refl. plangere, middle plangi, to bewail 
loudly ; aes matres, Ov.; agmina plan- 
gentia, Verg. y ‘ 

langor -oris, m. (plango), a striking or 

heatieg accompanied by noise. I, Gen.,Ov. IL, 
Esp., the beating of the head and breast in token of 
grief, loud lamentation; plangore et lamenta- 
tione implere, complere forum, Cia ; plangorem 
dare, Oy. . 

plangunciila -ae, f. (dim. of rAayyur), @ 
wax doll, Cie. 

planipes -ptédis, m. (planus and pes), @ 
mime who played the part of slaves, etc., and wore 
no shoes, Juv. 

planitas -itis, f. (planus), plainness, dis 
tinctness, Tac. 

planitia -ae, f. and planities -é, f. 
(planus), level surface, a plain, Cic. 

planta -se, £ TL. agreen twig, cutting, graft; 
a, of the vine, Cic.; of trees, Verg.; b, a 
II. the sole of the 
foot, with or without pedis, Verg. 

plantaria -ium, n. (planta), young trees, 
slips, Verg. + 

i. planus -a -um (root PLA, whence plarco), 
level, fat. I, Lit., locus, Cic.; filum, thick, Ov. 
Subst., planum -i, n. a plain, lever ground, 
Sall., Liv. ; fig., via vitao plana et stabilis, Cic. ; 
de plano, easily, without trouble, Lucr. II, 
Transf., plain, clear, intelligible ; narratio, Cic. ; 
planum facere, to explain; foll. by acc. and 
infin., Cic. 

2. planus -i, m. (rAdvos), @ vagrant, juggler, 
charlatan, Cic. 

Plataeae -irom, f. (MAaraad), a town in 
Boeotia, famed for a victory of the Greeks over 
the Persians (479 8.Cc.), now Palaeo- Castro. 
Hence, Platacenses -lum, m. the inhabitants 
of Plataea, 
oplitaléa ae, f. a water-bird, the spoondill, 
ic. 

platanus -i, f. (wAdravos), the plane-tree, 
Cic.; caelebs, not used to train the vine on, (like 
the elin), Hor. 

platea -ae, © (mdorela), @ street, Caes. 

Plato (-on)} -dnis, m. (MAdrwv). Yo a cele- 
brated Greek philosopher, disciple of Socrates, 
founder of the Academic philosophy. Hence, 
Platonicus -a-um, Platonic ; homo, transf. = 
a deep thinker, Cic. Plur. subst., PlAtonici 
-drum, m. the Platonists, Cic. II. an Epicurean 
of Sardis, living at Athens, in 59 Bc. 

Rance (piedo), plausi (plosi), plausum 
wee 3. Intransit., to clap, strike, beat. 
Gen., alis, Verg.; pennis, Ov,; rostro, Ov. 
B. Esp., to clap the hands in token of applause ; 
a, lit., manus in plaudendo consumere, Cic. ; 
impers., huic ita plausum est ut, etc., Cic. ; esp. 
in the theatre, plaudite (said at the end of a 
piece), Hor. ; b, transf., to give signs of approval, 
applaud, to approve; ingeniis sepultis, Hor. ; 
diis hominibusque plandentibus, Cic.; hence 
plur., sibi, Hor. IL Trensit., A. to beat, clap ; 
pootors manu, Qv.; plausa colla equorum 
erg.; pedibus choreas, to dance, stamping with 


ple 
the feet, Verg. B. to strike together; plausis 
alis, Ov. : 


gp susihilis a) (plaudo), worthy of applause, 
ig 


lausor -dris, m. (plaudo), an applauder at 
a theatre, Hor. se at - 

Dlaustrum (plostrum) -i,n. I. awagon, 
cart; OmuLia sx locis publicis plaustris coacta, 
Cic. IX, Traus?., Charles's Wain, the constellation 
of the Great Bear, Ov. s 

plausts -ils, m. (plaudo), the noise made by 
the striking together of two bodies. I, Gen., 
plausum dare pennis, Verg. ; ingenti sonuerunt 
omnia plausu, Verg. IE. Esp., the clapping of 
the hands in sign of approval, applause ; accipere 
plausum, Cic. ; captare plausus, Cic.; comprim- 
itur plausus ipsd admiratione, Cic. 

Plautius (Plotius)-a-um, name ofa Roman 
gens; hence, adi., Plautianus (Plotianus) 
a -um, Plautian, 

Plautus -i, m. (lit. flat-footed), M. Accius 
(or T. Maccius), a celebrated Roman comic poet, 
who died about eighty years before Cicero's birth; 
hence, Plautinus -a -um, relating to Plautus ; 
Plautinus pater, in a comedy of Plautus. 

plebéciila -ae, f. (dim. of plebs), the common 
people, mob, rabdle, Cic. 

plebeius -a -um(plebs). I. relating or be- 
longing to the plebs or people (opp. patricius), 
plebeian; familia, Cie. ; ludi, games in 
honour of the driving out of the kings or of the 
return of the plebeians from their secession to the 
Aventine Hill, Cie. Subst., plébéius -i, m. a 
plebeian, and plébeia -ae, f. a plebeian woman, 
Liv. Pilur., plebeii or plebei, Cic. Ii. 
plebeian = common, vulgar, low, mean, inferior ; 
sermo, of the lower classes, Cic.; purpura, Cic.; 
philosophi, Vic. =” 

plebes -éi, f.= plebs (q.v.). 


plebicola -ae, m. (plebs and colo), a friend, 


of the common people, Cic. 

plébiscitum -i, n. (plebs and scisco), a 
decree or ordinance of the people, Cic. 

plebs, plébis, f. (root PLE, whence ple-o, 
ple-nus, Gr. AE, ILAH, whence 7A7@w, rAn90s), 
the multitude, Hence, I, As a political division, 
the plebeians, the people (opp. patricii, patres, 
senatus, while populus includes both these 
and the plebeians); consulem de plebe non ac- 
cipiebat, Cic. II. Transf., the common people, 
the multitude, mass of the people, the lower orders, 
rabble, mob; plebs et infima multitudo, Cic.; 
plebs eris, Hor.; plebs deorum, the lower order of 
deities, Ov. 

1 plost’, plexi and plexti, plexum, 3. (root 
PLEG, Gr. ITAEK, zrAéxw), to plait, braid ; more 
frequently in partic., plexus -a -um, braided, 
plaited ; corollae, Lucr.; flores, Cat. 

2. plecto, 3. (rArjrTw), to punish ; usually in 

ss., to be punished with blows. A, Lit., tergo, 

or. B. Transf., 1, to be punished, with abl. 
of crime ; negligentia, Cic.; 2, to be blamed, cen- 
sured, Nep. , 

plectrum -i, n. (7A\yjxrpov), @ short stick or 
quill with which the strings of a stringed instru- 
ment were struck. A, Lit., Cic. B. Poet., 
méton., 1, the lyre, Hor.; 2, lyrical poetry, 
Hor. 

Pleids (Anis), Plejas, and Pliis (0 Aecds) 
-Adis, f. a Pleiad ; gen. plur., Pleiadés (Pli- 
Adés) and Plejadés -idum, f. the Pleiads, the 
Seven Stars, according to the legend, the sever 
daughters of Atlas by Pleione (Electra, Haicyone, 
Ceiaeno, Maia, Sterope, Taygete, Merope): 

Pleidnse -é3, f. (TAnisrn), the wife of Atlas, 
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mother of the Pleiads ; Pleiones nepos, Mercury, 
son of Maia, Ov. 


Plemyrium (Plemirium) -ii, n. (MAnp- 


-piptov), a promontory of Sicily, near Syracuse, 


now Punta di Gigante. 

pleéne, adv. (plenus), fully; fig., fully, com- 
pletely, wholly, abundantly ; plene perfectae 
munitiones, Caes.; plene sapientes homines, 


Cic. 
’ plenitudo -inis, f. (plenus), fulness, com- 
pleteness, Plin. 

plenus -a -um (root PLE, whence ple-o, Gr. 
TIAE, zAéos), full. I, Lit., A, Gen., a, lit., 
with genit., argenti, Cic.; with abl., plena 
domus ornamentis, Cic.; absol., plenissimia 
velis navigare, Cie.; calcari ad plenum, com- 
pletely, Verg.; b, fig., plenus timoris, Caes.; 
plenus expectatione, Cic.; absol., plena mana 
alicuius laudes in astra tollere, Cic. B. Esp., 
1, plump, portly, stowt ; homo, Cic.; velamina 
filo pleno, thick, Ov.; 2, pregnant, Cic.; 3, full, 
satiated ; plenus eras minimo, Ov.; 4, full of, 
richly provided with, rich in; exercitus plenis- 
simus praeda, Cic.; fig., plenus inimicorum, 
Cic.; negotiis, occupied, Cic.; hence, absol.= 
well-stocked, rich; urbs, Cic.; homo, Cic.; 
epistola plenior, full of matter, Cic. II. Transf., 
A, full, of quantity and number ; 1, numerous; 
agmen, Ov.; 2,= complete, entire; a, lit., 
annus, Cic.; legio, Caes.; b, fig., complete, per- 
fect; gaudium, Cic.; pleno gradu, at quick step, 
Liv. B, Of strength, strong, loud; vox, Cic.; 
pleniore voce, Cic. 

plérumqué, v. plerusque. 

plerus = plerusque (q.v.). 

plerusqué -raqué -rumqué, gen. plur., 
pleriqué -raequé -raqué, very many, a@ large 
part, the most, the greatest part, the majority (opp. 
unus, pauci). I, Plur., 1, absol., multi ahil 
prodesse philosophiam, plerique etiam obesse 
arbitrantur, Cic.; plerique Belgae, Caes,, in 
plerisque, in the majority of cases, Cic.; 2, with 
genit., plerique Poenorum, Cic.; 3, with the 
abl., plerique ex factione, Sall. II. Sing.. 
juventus, Sall.; nobilitas, Sall.; Africa, Sall. 
Neut., plerumque; a, subst., the greater part; 
noctis, Sall.; per Europae plerumque, Liv., b, 
adv., for the most part, mostly, generally, oom- 
monly, Cic. 

Pleumor*i -drum, m. a people in Gallia 
Belgica. , 

Pleuror -énis, f. (MAevps ),a town in Aetolia. 
Hence, adj., Pleuronius -a -um, Plewronian. | 

lico -ii -datus, 1. (tAéxw), to fold, double up, 
Sold together ; se in sua membra, Very. 

Plinins -a -um, name of a Roman gens, tha 
most famous members of which were. 1, C. Plinius 
Secundus (Major, the Elder), probably of Como, 
author of a Natural History in thirty-seven books, 
killed 79 a.v., at the eruption of Mount Vesuvius; 
2, C. Plinius Caecilius Secundus (Junior, the 
Younger), governor under Trajan in Bithynia, 
author of letters and of a panegyric on Trajan. 

Plisthénés -is, m. (MAecevns). I, son of 
Pelops, brother of Atreus and Thyestes, futher of 
Agamemnon and Menelaus, who was brought up 
by his brother Atreus. Hence, Plisthénicus 
-a -um, torus, of Agamemnon, Ov 

plodo = plaudo (q.v.). f 

plorabilis -e (ploro), deplorable, lamentable, | 
Pers | 
plorator -éris, m. (ploro), @ wailer, howler, 
lamenter, Mart, . j 

ploratus -is, m. (ploro), a crying, weeping, 
lamenting, gen. in plur., audivi civitatum 


-gemitus, ploratus, Cic, 


plo 


ploro, 1. I. Intransit., to lament, wail, cry 
aloud for grief; plorando fessus sum, Cic.; jubéo 
te plorare (= oipugew Aéyw aor, bad luck to you!), 
Hor. II. Transit., to weep over, to lament, deplore ; 
turpe commissum, Hor. 

plostellum -i, n. (dim. of plostrum), a little 
wagon, Hor. 

plostrum = plaustrum (q.v.). 


rloxémum eget 
=i, n. a wagon-bor, Cat. 

pliit, v. pluo. 

plima -se, f. the downy part of a feather, a 
small, soft feather; plur.= down, I, Lit., plumae 
versicolores columbarum, Cic.; in plumis 
delituisse Jovem, to have been disguised im the 
form of a bird, Oy.; in plumam, after the fashion 
of feathers, Verg. ; used to stuff pillows, bolsters, 
ete., with; hence, meton.= bolster, feather-bed, 
pillow, Juy.; as an emblem of lightness, fickle- 
ness, etc., pluma aut folio facilins moventur, 
Cic. IY. Transf., the first down on the chin, 
Hor. 

plumatus -a -um (pluma), covered with 
JSeathers, Cie, poet. 

plumbéus -a -um (plumbum), leaden, made 
of lead. Y, Lit., glans, Lucr. II, Transf., 
leaden; 1,= blunt; gladius, Cic.; pugio, Cic. ; 
2,= bad; vina, Mart.; 3, dull, stupid; plum-. 
beus in physicis, Cic.; 4, heavy, oppressive, 
burdensome ; auster, Hor. 

plumbum -i, n. (akin to podvdos), lead. 
I. Lit., plumbum album, tin, Caes, II. Meton., 
1, a bullet, Verg.; 2, a leaden-pipe, Hor. 

pluméus -a -um (pluma), downy, consisting 
of covered with fine feathers ; culcita, Cic.; torus, 


ploxinum) 


ve 

plimipes -pédis (pluma and pes),. feather- 
Sooted, Cat. i 

plumosus -a -um (pluma), feathered, covered 
with down, downy, Prop. j 

plio, plii, 3. (root PLU; connected with 
©LU-o, Gr. ILAY, whence wAVvvw), to rain. I. 
Rit., impers., pluit, i# rains; dum pluit, Verg.; 
aqua, quae pluendo crevisset, Cic.; with acc. and 
abl. of what falls, sanguine pluisse, Cic.; lapides 
pluere, Liv. II, Transf., to fall down in a great 
mass or number ; tantum glandis pluit, Verg. 

pliriés, adv (plus), often, frequently, Caes. 

plurifariam (plus), on many sides, in many 
places, Suet, 

plurimus, plurimum, v. multus. 

plus, pluris, v. multus. 

plusciilus -a -um (dim. of plus), somewhat 
more, rather many; plusctilum -i, n. used 
oe causae in quibus plusculum negotii est, 

ic. 
> pliitéus -{, m. and pliit¥um -i,n. 1. A. 
&, a moveable penthouse, shed, or mantlet (made 
of hurdles covered with hides to protect the 
besiegers of 2 town), Caes.; b, a breastwork, 
Fattlement on a tower, Caes, TI. A. the back 
voard of a bed or sofa, Mart. By the board on 
which a corpse is laid out, Mart, CC, a book-shelf, 
book-case, Juv. 

Pluto (-On) -6nis, m. (MAovrwr), the king of 
the lower world, brother of Jupiter and Neptune, 
husband of Proserpina. Hence, Plutonius -a 
-um, belonging to Pluto ; domus, the grave, Hor.; 
Yur. subst., Plutonia -drum, n. (sc. loca), a 
place in Asia Minor, perhaps in Lydia, where 
there was a tenuple to Pluto. 


Ppliivia -ae, t. (pluvius), rain ; plavias metuo, 
rc. 


plivialis -e (pluvia), of or relating © rain, 
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rainy; aquae, Ov.; fungi, growing after rain, ' 
Ov.; auster, Verg. 
pliivius -a -um (pluo), of or relating to rain, 
rainy, rain-bringing; aquae, Cic.; Hyades, 
Verg.; venti, Hor.; arcus, a rainbow, Hor. 
pocillum -i, n. — of poculum), a little 
drinking-cup, goblet ; Jovi Victori pocillum mulst 
facere, to offer, Liv. 
pociilum -i, n (root PO; whence potus, 
to), @ drinking-cup, goblet. I. poculuin 


‘impavide haurire, Liv.; poculum mortis ex- 


haurire, Cic.; poscunt majoribus 

Dibere), to drink out of goblets, Cic. II, Meton., 

A. a drink, draught; ad pocula venire, Verg.; 

amoris poculum, a love-philtre, Hor.; in ipsis 

tuis immanibus poculis, in thy cups, in the midst 

of thy revels, Cic, 3B, Esp., a poisonous-draught, 
Ge 


oculis (sc. 


eae, f. (rodcypa), the gout tr tho 


Jeet; podagrae doloribus cruciari, Cic. 


Pddalirius -li, m. (Modarerpios). “I. son of 
Aesculapius, a celebrated physician. II. a Trojan. 

podex -Icis, m, the fundament, Hor. 

podium -fi, n (ré8c0r), a basement or balcony 
immediately above the arena in the amphitheatre, 
where the,emperor and other distinguished persons 
sat, Juv. 

Poeas (Paeas) -antis, m. (Mofas), the futher 
of Philoctetes; Poeante satus, son of Poeas = 
Philoctetes, Ov. Hence, A, adj., Poeantius 
-a -um, proles or heros, or simply_ Poeantius = 
Philoctetes, OV. B, Poeantiades -ae, 1m. son 
of Poeus = Philoctetes, Ov. 

poema -itis, n. (roinuc), a poem; poema 
facere, or componere, or condere, Cic.; plur., 
poemata = poetry (opp. oratio, prose), Cic. 

poena -ae, f. (rot), the fine paid for mur- 
der; hence, punishment, penalty, expiation, com- 
pensation. I, poena dupli, octupli, Cic. ; vitae, 
Cic.; capitis, Caes.; mortis, Cic.; oculoruin, 
loss of eyesight, Cic.; votorum, payment of one’s 
vows, Verg.; poenas justas et debitas solvere, 
Cic.; poenas expetere ab aliquo, Cic.; pocnas 
domestici sanguinis Bey to avenge the mur- 
der of a blood-relation, Cic. ; poenas parentium a 
filiis expetere, to visit the sins of the fathers on the 
children, Cic.; poenas capere pro sliquo, to 
avenge some one, Sall. ; poenam habere, to be 
punished, Liv.; poenas habere ab aliquo, to ob- 
tain vengeance from some one, Liv.; poenas dare, 
to be punished, Cic.; poend aliquem afficere or 
multare, Cic; poeuas subire, ferre, perferre, luere, 
Cic.} extra poenam esse, to get off scot-free, Liv. 
II, Personif., Poena, the goddess of revenge or 
punishment, Cic, ; plur.,a liberdm Poenis actum 
esse praecipitem, Cic. 

Poent -drum, m. the Phoenicians =the Car 
thaginians (colonists from Phoenicia), proverbial 
among the Romans for faithlessness and breach 
of treaties; Poeni foedifragi, Cic.; sing., 
Poenus -i, m. a Phoenician, a Carthaginian ; 
used for Hannibal, Cic.; collective, Poenus 
advena, Liv.; Poenus uterque, the Carthaginians 
in Africa und Spain, Hor. Hence, A. Poonus 
a -um, Phoenicwan, Punic, Carthaginian ; navita, 
Hor.; leones, Verg. B. Punicus (Poeni- 
cus) -a -uin, Phoenician, Punic, Carthaginian ; 
a, lit., Punicum bellum, Cic.; fides = faithless- 
ness, Sall.; so ars, Liv.; b, poet., transf. = 
purple-red ; sagum, Hor. C, Punicéus 
(Poenicéus) and Punicius (Poenicius) 
a -um, a, Punic, Carthaginian ; b, purple-red. 

Poeninus -a -uio, Pennine; Alpes or juga, 
the Pennine Alps. Poeninua mons, the Great St, 
Bernard ; or simply Poeninus, Liv. 


poenig, poenior = puniv (q.v.), 


poe ‘ 
posnitens -entis (partic. of poeniteo). 


poenitentia (paenitentia) -ao, f. (poe- | Hr its 


niteo), repentance, penitence, Liv. 
poenitéo ipaanttte) -i, 2. (from poenire 
=punire; lit, to punish. L to displease, 
Plaut. IL, to feel displeasure, to repent, to regret, 
to be sorry. A. Pers., to rus; poenitens consilii, 
Sall..; si poenitere possint, Liv. ; poenitens, Cic.; 
niturus, Sall.; poenitendo, repentance, 
ic. IB, Impers., poenitet aliquem alicuius rei, 
etc., it repents one, one is displeased, vered, 
etc. ; (a) with acc. of pers. and genit. of thing, 
suae = fortunae poenitet, Cic.; me poen- 
itet consilii, Cic.; without acc. of pers., tam- 
quam poeniteat laboris, Liv.; (8) with acc. of pers. 
and nom. pron. neuter, nihil sane esseb quod 
nos poeniteret, Cic.; with only nom. pron. 
nihil quod poenitere possit, of which one could 
repent, Cic.; (y) with acc. of pers. and infin., 
non poenitet me virisse, Cic.; or, (8) simple 
infin., ut fortiter fecisse poeniteat, Cic.; or 
with acc. and infin., in posterum diem dilatum 
(esse) certamen, Liv. ; (e) with acc. of pers. and 
rel. sent., Quintum poenitet quod animum tuum 
offendit, -Cic.; (¢) or with rel. sent. alone, poe- 
nitet quod deduxisti, Liv.; (q) absol., poenitet 
et torqueor, Ov. 

podeésis -is, acc. -in, f. (woinats), poetry, Cic. 

pdéta -ae, m. (rors), a poet ; poeta comicas, 
tragicus, Cic. 

pdética -ae, f. and pdéeticé -és, f. (roqrixh, 
8c. téxvn), the art of poetry, Cic. 

podéticé, adv. (poeticus), penaly, after the 
manner of a poet; ut poetice loquar, Cic. 

podéticus -a -um (ronrxds), poetical; ver- 
bum, Cic. ; facultas, Cic. 

Poetovio -inis, f. c town in Pannonia, now 
Pettau, 

podétria -ne, f. (xo17jzpia), a poetess, Cic. 

pol! iuterj. by Pollux! truly really! Cic. 

Pélémo css) -Onis, m. (loAéuwv), Ta 
Greek philosopher ut Athens, pupil of Xenocrates, 
teacher of Zeno and Arcesilaus. Hence, Pdlém- 
Onéus -a -um, of Polemo. Il. a king in 
Pontus. 

yore -ae, f. (root POL, POLL, whence 
pollen, Gr. TIAA, mdAn), pearl-barley, barley- 
groats, Ov. 

POlio, 4. to polish, file, make smooth. T. A. 
1, rogum ascid, Cic. ; 2, esp., to cover with white 
mortar or gypsum, to whiten ; columnas albo, 
Liv. II. Fig., t adorn, embellish, to polish, 
finish; orationem, Cic. 

Polite, adv. (politus), in a polished manner, 
elegantly, Cic.; politius limare, Cie. 

pdlitia -ae, acc. -an, f. (woAr7eia), 1, the state; 
2, the Republic (title of a work by Plato), Cle. 

podliticus -a -um (roAirixés), of or relating 
to the state, political ; philosophi, Cie. 

Pdlitorium <li, n. a town in Latium, south of 
the Téher, according to the legend founded by the 
Trojan Polites, son of Priam. 

Slitus -2 -um, p. adj. (from polio), polished, 
refined, accomplished ; homo, Cic.; politior hum- 
anitas, Cie.; vir omni liberali doctrina politis- 
simus, Cic. 

en -inis, n. and pollis -inis, c. (cf. 
polenta), fine flour, meal, Ter, 

pollens -entis, p. adj. (from polleo), strong, 
powerful, mighty; matrona, Oy,; herbae, Ov.; 
with abl., viribus, Sall. 

1. pollentia -ac, f. (polleo). I. power, 
strength, might, Piaut. IX, Personif., the goddess 
of might, Poilentla, Liv, , 
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2. Pollentia -2e, f. a town in Liguria, famous 

wool, now Polenza, 

ollSo, 2. (potis and valeo), to be strong 

Sh ry Sl gg able; qui jn republica plur- 

imam pollebant, had the most power, Cic.; ubi 

verde a pollet oratio, Cic.; witb abl., scientia, 
c. 


Ppollex -icis, m. (polleo), lit., that which is 
strong. A. the thumb; Aeginetis pollices pras- 
cidere, Cic.; as a measure, clavi ferrei digit! 
rine crassitudine, Caes. B, the great te, 

D. 


pollicéor -citus sum, 2. dep. (pro and liceor), 
to offer, promise, proffer. X, Gea., a, with acc, 
of thing, pecuniam, Cic.; b, with acc. of thing, 
and dat. of person, senetui frumentum, (ic. ; 
maria montesque, to make boundless promises, 
Sall.; c, with double acc., sese Itineris periculique 
ducem, Sall.; d, with de and the abl., with or 
without the acc., nihil ego tuin de meis opibua 

llicebar, Cic.; @, with infin., obsides dare, 

es.; f, with acc. and infin., gen. future, me 
tibi satisfacturum, Cic. ; g, with rel. sent., quae 
Meum tempus postularet, Cic.; h, with adv., 
ultro polliceri, Cic.; bene, Sall. ; benigne, Liv. ; 
liberaliter, Caes. II, Esp., of an orator at the 
beginning of his speech, to promise, declare; 
docui quod primum pollicitus sum, Cic. (partic. 
perf. pass., pollicita tides, Ov ), 

pollicitatio -édnis, f. (pollicitor), an offer, 
profer, promise ; magnis praemiis pollicitationi- 
busque polliceri, Caes. 

pollicitor, 1. dep. (intens, of polliceor), to 
promise, proffer, Sall. 

pollicitum -i, n. (polliceor), that which ts 
promised, a promise, Ov. 

Pollio (Polio) -dnis, m., C. Asinius, the 
patron of Vergil. 

pollis = pollen -inis (q.v.), 

Miucéso -luxi -luctum, 2 I. to place some 
thing wpon .the altar as a sacrifice, tu oer; 
decumaim partem Hercull, Plaut. IL, to put on 
the table as a dish, Plaut. 

polliio -ii -ftum, 3. (pro and luo), to befoul, 
defile, pollute. I, Lit., ora cruore, Ov. IL, 
Transf., to defile morally, pollute, dishonouy ; jura 
scelere, Cic. ; caerimonias stupro, Cic. 


pollutns -a -um, p. adj. (from polluo), 
morally defiled, polluted; hence (of women), un- 
chaste; femina, Liv. 

Pollux -Ocis, m.(MoAvdedxns), the twin-brother 
of Castor, son of ndarus OF Jupiter) and 
Leda, renowned for his skill «i boring, Cic.; 
Pollux uterque, Castor and Pollua, Hor. 

Slus -i, m. (7dAos), I, the pole of the earth } 
polus gelidus, glacialis, and siinp)y polus, she 
north pole, Ov.; polus australis, the south poe, 
Ov. Transf., the sky, the heavens, Verg., 
Hor. 

Pdl¥bius -ii, m. (IMoAvBros), a Greek his 
lorian, contemporary and friend of Scipio Afri« 
canus Minor. 


Pdly¥clitus (Pdlyclétus) -i, m. (TloAvmAe- 
ros), a celebrated Greek sculptor of Sicyon, con- 
temporary of Pericles. 


Podl¥crates -is, m, (Modvxpdrs), tyrant of 
Samos, famed for his prosperity, but crucified ty 
the Persian satrup Orontes. en bee: : 

Pdlydamas -mantis, m, (Wodvet.as), a 
Trojan, friend of Hector. 

Podl¥dectés -ac, m. (Morvdears), King tn 
Seriphos, who brought up Perseus, 

POF dSrns -i, 10. (MoAvswpos), san of Priam, 
entrusted to the care of Polymnestor, king in 
Thrace, bus slain by him, 


Pol 
 “pSlyYgndtus -i, m. (MorAvyywros), a celebrated 
Greek painter of Thasos, contemporary with 
“Socrates. 
.- -Pélyhymnia -ae, f. (HoAvuna), one of the 
Muses. 

Polymestor (Polymnestor) -éris, m. 
(Mloavungtwp), king in Vhruce, husband of [lione, 
daughter of Priam; the murderer of Polydorus. 

Polyphémus (-6s) -i, m. (MoAvpnpos), the 
one-eyer! Cyclops in Sicily, son of Neptune, blinded 
by Ulysses. 

polypus -i, m. (moAvmous, Dor. and Aeol., 
mwAvTos, hence with long 6 in Horace). I. the 
polypus, a marineanimal, Ov. II, a polypus in 
the nose, Hor. 

Polyxéna -ase, f. (IloAvéem), daughter of 
Priam, sacrificed at the tomb of Achilles. 

pomarius -a -um (pomum), of or relating to 
fruit ; subst., A. pomarius -Ii, m. a fruiterer, 
Hor. B. pomarium -ii, n. a fruit-garden, 
orchard, Cic. 

pomCridianus = postmeridianns (q.v.). 

pomérium ‘ii, 2. (orig. pomverium, post 
and moerus = wurus), @ space left free from build- 
ings for a certwin breadth on each side the walls 
ofa town, bounded by stones (cippi or termini) ; 
pomerium intrare, transire, Cic. 

Pométia -se, f. and Pometii -drum, m. 
old town of the Volsci in Latium. Hence, 
Pomeétinus -a -um, Pometine. 

pomifér -féra -férum (pomum and fero), 
fruit-beuring, fruit-bringixg, Hor. 

Pomona -ae, f. (pomum), the goddess of fruit 
and fruit-trees. 

pomosus -a -um (pomum), full of fruit, 
abounding in fruit, Prop. 

pompa -ae, f. (our), @ solemn procession. 
I. A. Lit., 1, gen., of funerals, Cic. ; pompam 
funeris ire, Ov.; of a wedding, pompam ducit, 
Ov.; of a triumph, Ov.; pomparuin ferculis 
similes esse, to resemble in gait the bearers at a 
procession, Cic.; 2, esp., the procession at the 
Circensian Games ut which the images of the gods 
were carried, B, Trausf., a train, suite, retinue ; 
lictorum, Cie. II. Fig., display, parade, osten- 
tation ; genus (orationis) pompae quam pugnae 
aptius, Cic. 

Pompeji -drum, m. town in the south of 
Campania, destroyed by an eruption of Vesuvius, 
79 a.v. Heuce, adj., Pompeéjanus -a -um, 
belonging to Pompeji; subst., a, Pompejanum 
-i, n. (sc. praedinm), an estate of Civero, neur 
Pompeji; b, Pompejani -drum, m. the in- 
habitants of Pompeyi. 

Pompejopdlis -is, f. (MoumilovroAcs), later 
name of the town Sols, destroyed by Tigranes, 
rebuilt by Pompejus. 

Pompéjus (PompCius) -s -um, name of 
a Ronn gens, the most famous members of which 
were: 1, Cn. Pompejus, triumvir with Caesar 
and Crassus, conyueror of Mithridates and the 
pirates, defeated by Caesar at Phursalia and slain 
of Egypt; 2, Pompeja, wife of P. Vatinius; adj., 
Pompeian; domus, Cic.; lex, proposed by Cn. 
Pompey. Hence, Pompeéjanus -a -uni, be- 
longing to Pompey; subst., Pompejanus -i, 
m. a member of the Pompeian party. 

Pompilius -a -um, name of a Roman gens, 
to which belonged Numa Porpilius, seoond king 
of Rome, legendary founder of many religious rites 
at Rome, Adj., Pompilian ; sanguis, descendants 
of Numa Pompilius, Hor. - 

pompilus -i, m. (moumidos), the pilot-fish; 
according to some, the nautilus, Ov. ; 
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Pomponius-a -um, thename of a Roman gens, 
the most fimous member of which was T. Pom: 
ponius Atticus, friend of Cicero. 

Pomptinus (Pomtinus) -a -um, Pomp- 
tine ui J’ontine; palus and paludes, @ marshy dis- 
trict, thirty miles long and twelve to thirieen miles 
wide, exposed to the inundation of the river Ama- 
senus and Ufens, on the Appiun road. Subst., @ 
Pomptinum «i, n. the neighbourhood of the 
Pontine marsh; b, Pomptina -ae, f. the upper 
end of the Pontine mursh. 

pomum -i,n. I. any kind of fruit, a mul- 
berry, Uv-; plur., poiua, fruit, Verg., Hor. ITI. 
Transf., a fruit-tree, Verg. 

ondéro, 1. (pondus). I. to weigh, Plaut. 
wr Trausf., to weigh mentally, to consider, delib- 
erute upon: verborum delectum, Cic.; causas, 
Cic. 

pondérosus-a -um (pondus), heavy, weighty, 
powlerous. I, Lit., Plin. II, Transf., weighty, 
significant ; epistola, Cic. 

pondo (abl. of obsolete pondus -i), in weight, 
heavy, corona libram pondo, a pound in weight, 
Liv.; used as an indecl. subst., a pound, pounds ; 
argenti pondo viginti milia, Caes.; auri quinque 
pundo, Cie. 

pondus -éris, n. (pendo), a weight. L-A, 
Lit., 1, a weight used in a pair of scales ; pondera 
ab Gallis allata, Liv.; 2, a@ pound weight, 
a pound, Liv. B, Trausf., 1, abstr., a, the 
weight of any body; moveri gravitate et pondere, 
Cic.; b, bulance, equilibrium; tertius motus 
oritur extra pondus et plagam, Cic.; 2, concr., 
a, a heavy body, weight, wad, burden; in terram 
feruntur omnia poudera, Cic.; b, a =a 
quantity, sum; auri pondus ingens, Liv. II, 
Fig., A. In a good sense, 1, weight, gravity, 
authority, influence ; comtmendationem magnum 
apud te pondus habuisse, Cic.; 2, weight of 
words or thoughts ; omnium verborum ponder- 
ibus est utendum, Cic. B, In a bad sense, an 
oppressive weight, burden; pondera amara senec- 
tae, Ov. 

poné (perhaps from posne, connected with 
moti, mpos). I. Adv. behind, at the buck ; moveri 
et ante et pone, Cic. II, Prep. with acc, 
behind ; pone quos aut ante labantur, Cic. 


pono, pdsti (pdsivi), pésitum, 8. (for pd-sIno), 
to luy down, put, place, lay. Constr. with adv. 
of place; with in and abl.; with ad, ante, sub, 
super; poet. with abl. alone. I, Gen., A. Lit., 
1, a, of things, vestigium, Cic.; fig., pedem 
ubi ponat in suo (regno) non halet, Cic.; ponere 
genu, to kneel, Ov.; ponere scalas, to put wp 
ladders, Caes ; b, of persons, positi vernae 
circa Lares, Hor.; 2, of furniture or tools, to 
lay out, prepare; mensam, Hor.; casses, Ov. ; 
8, to lay, stretch out; artus in litore, Verg.; 
somno positae, Verg. ; positae det oscula frater, 
laid out, t.e., dead, Ov.; 4, to erect a statue im 
honour of some one ; alicui statuam, Nep.; esp., 
to consecrate a gift to the.gods ; coronam auream 
in Capitolio, Liv.; 5, to wager in play; pdcula 
fayina, Verg.; 6, t. t. of calculators, punere 
calculum, to calculate, Juv.; 7, milit. t.t., to 
station men, to place; praesidium ibi, Caes.; 8, 
to remove away to @ distunt place; pone sub 
curru solis, Hor.; 9, to publish ; edictum, Tac. 3 
10, to put down in writing ; signa novis praeceptis, 
Hor.; 11, partic. perf., positus -a -um, a, of 
snow, etc., fallen ; posita nix, Hor.; b, of places, 
situated: Roma in montibus posita, Cic. Be 
Transf., 1, to place, put, present; aliquid sub 
uno aspectu, Cic.; 2, to bring, ae: aliquem 
ponere in gratia apud aliquem, Cic.; in laude 
positum esse, to be famed, Cic. ; $, to , build, 
rest; omnem spem salutis in virtute, Cic. ; 4, te 


pon , 


consideranda causa, Cic.; 5, to reckon, count ; 
iortem in malis, Cic.; aliquid in beneficii loco, 
‘Cic. ; haud in magno discrimine ponere, to attach 


Seioia, importance to} Liv. ; with double acc., 


Oxhold, regard; aliquem principem, Cic.; 6, to | 
pul down in writing, to remark, observe, mention ;, 
‘cuius pauca exempla posui, Cic. II, A, to lay,. 
place by way of building, making, ete. ; I, lit. , 
a, of building, to erect ; urbein, Verg. ; milit. t.t.,.| 


‘castra in proximo colle, to. pitch one's camp, 
(Caes.; b, of an artist, to represent, picture; 
Orphea in medio silvasque sequentes, Verg.; 


@egnere totum, to present a whole, Hor. ; 2, transf.,’ 
‘@;, to found, place; ponere initia male, Cie. ; 


Ib},:to fiz, settle; leges in conviviis, Cic.; ponere 


raemiuin, to promise a reward, Cic.; c, to main- 


tain, lay down ; nosmet ipsos commendatos esse 
mobis, Cic.; d, to put, ask; quaestiunculam, 
‘Cic:; @, to put a person in some position or office ; 
‘@licui custodem, Caes.; aliquem custodem in 
‘frumento publico, Cie. B. to put food, dainties, 
etc.; before one; pavonem, merulas, Hor. C, to 
plant; piros, Verg. D. to deposit ; tabulas testa- 
menti in aerario, Caes. EL. to lay out money, to 
tnrest, lend; pecuniam apud aliquem, Cic.; in 
(praedio, Cic. FP. to arrange the hair; comas, 
Ov. G, Of the winds, etc., to lay, to soothe; 
tollere seu ponere vult freta, Hor.; refl., ponere, 
of the winds, to lull, Verg. HL. to lay aside; 1, 
fit:, librum de manibus, Cic. ; arma, to lay down, 
Caes.; and hence, to submit, Caes.; 2, transf., 
ito lay aside, remove, give up; vitam, Cic.; vitia, 
Cic.; dolorein, Cic.; moras, Verg.; 3, naut. t.t., 
to throw out anchor ; ancoris positis, Liv. (syncop. 
(perf; partic,, postus, Lucr.). 

I;:pons, pontis, m. a bridge, Cic. I. facere 
spontem in flumine, to bridge over a river, Caes.; 
jpontem facere in Tiberi, Liv.; pontem inter- 
scindere, tocut down, Cic. IL Esp., A. aplank 
Detween a Bhip and the shore, Verg. B. a draw- 
bridge, Verg. CC, the bridge at the comitia over 
which the votefs passed singly, to pass into the 
saepta, Cic. D. a; the deck of a ship, Tac. ; 
b,, the floor of a tower, Verg. - 

2 Pons, Pontis, as a geographical name. I, 
Polis Argenteus, a place and bridge over the river 
Argenteus in Gallia Narbonensis. II, Pons 
Cain panus, a bridge on the Via Appia. 

Pontia -ae, f. an Island of the coast of Latium, 
mow /sola di Ponza. Hence, Pontiani -drum, 
Ts the inhabitants of Pontia. 

ponticiilus -i, m. (dim, of pons), a little 
bridge, Cic. : , 

1; Ponticus -a -um, v. Pontus: 

2. Ponticus -i, m. a Roman poet, contempor- 
aryand friend of Propertius and Ovid. 
| pontifex -ficis, m. (frou. pons and facio, 
or= pompifex, from pompa and facio), a pontiff, 
ahigh priest, Psi ; plur., pontifiees, a guild 

riests at Rome, containing at first four, then 
Sit, then fifteen members, the president of which 
@as culled pontifex maximus; pontifices minores, 
@ lower class of pontiffs, assistants to the guild of 
wpontifices, Cic. Hence, A. pontificalis -e, 
pontifical; auctoritas,Cic. B. pontificatus 
<is, m. the office of pontiff, the pontificate, Cic. 
G. pontificius -a -um, relating to the pon: 
Gificute; libri, Cic; jus, Cie. 

pontificalis, v. pontifex. 

pontificatus, v. pontifex. 

pontificius, v. pontifex. 

Pontius -a -unt, name of a gens, originally 
Samnite, afterwards Roman, the most famous mem- 


Bers of which were: 1; C. Pontius, commander of 


fhe Samnites at Caudium; 2, L. Pontius Aquila. 
14” 
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time in some occupation; totum diem fa J 


pop 


one of themurderers of Caesars 3, Pontius Pilatus, 
procurator of Judaea at.the-time of the. crucifixion 
of Christ. 

ponto -inis,, m,-(pons), a flat-bottomed boat, 
punt, Caes; 5 

1. pontus -i, n. (movros). I, -the deep; depths 
maris, Verg. IL. Meton., A,.the deep sea,, Vergy 
B..a wave of the sea, Verg: 

2. Pontus -i, m. (Idvros). I, the Black. Sea, 
IL Meton., A. the country on the shores of: the 
Black Sea. B, Esp., adistrict of Asia Minor be> 
tween Bithynia and Armenia, the realm of Mithri> 
dates, later.a Roman province, Pontus. Hence, 
Ponticus -a -um (Hovzixds), belonging to Pontus, 
Pontic; mare, the Black Sea, Liv. ; .serpens, ith® 
Soares: guarded the golden fleece at Colchisy 

uv. 


{ 
popa.-ae, m. the inferior priest. or temples 


servant who slew the victims, Cic. 
j pépdnum.-i, 2. (réravov), a sacrificial cake, 

uy. 

pdpellus~i, m. (dim. of populus), the common 
people, rabble, Hor: ‘ 

popina -ae, f. (rémw, rértw, to cook) T..a 
cook-shop, eating-house, Cic. IYI,, Meton., the 
food sold at an eating-house, Cic. 

popino -énis, m. (popina), the frequenter of 
ealing-houses, glutton,. Hor. 

oplés -itis, m. I, the ham, hough; suc» 

cidere poplitem, Verg.; femina poplitesque, Liv. 
If. Meton., the knee; duplicato poplite, with 
bent knee, Verg.; contento poplite, with stiff 
knee, Hor. 

Poplicdla = Publicola (q.v.). 

poppysma -itis, n. (rormoyua), and po 
pysmus -i, m. (xormvcpds), a clucking of 
tongue as a sign of approbation, Juv. 

popilabilis -e (populor), that can be laid 
waste, devastated, Ov. 

populabundus -a -um (populor), laying 
waste, devastating, Liv. 

popiilaris -e (1. populus), belonging to the 
same people or country, native; 1, adj., flumina, 
Ov.; 2, subst., a, lit.a fellow-countryman ; Solon 
popularis tuus, Cic.; b, transf., participator; 
conjurationis, Sall. II, belonging to the people, 
relating to the whole state, proceeding from the 
state; 1, gep., leges, Cic.; admiratio, Cic.¢ 
oratio, to the people, Cic.; 2, esp., a, popular, 
agreeable to the people, beloved by the people; by 
of or relating to the people (as opposed to the 
aristocracy), popular, democratic; popularis vir, 
a friend of the people, Liv. ; homo, Cic. Subst, 

iilares -ium, m. ‘the popular party, the 
Cie 


6: 
picheoend . { 


popillaritas -itis, f. (popularis), desive 


please the people, popular behaviour, Tac, ‘ 


popiilaritér, 24s. (popularis). 4%, after the 
manner of the people, commonly, vulgarly; loqui, 
scribere, Cic. 
the people, in a popular manner, or, in a bad 
sense, like a demagogue ; agere, Oic. 

populatio -6nis, f. (populor), alaying waste, 
devastating, plundering ; populatio agrorum -cete 
erorum, Liv. ; ita libera populatio a tergo erat, 
Liv.; plur., Vejentes pleni jam populationum, 
who Fad had their fill of plundering, Liv.3 
hostem populationibus prohibere, Caes. 

popilator -éris, m. (populor), a devastator, 


| pluaderer, Liv. 


popiiléus -2 -um (2. populus), of or relating 
to the poplar ; frondes, Verg. 

popilifér -féra -frum (2. populus and fero), 
producina nenlers, Ov. 


II. after the fashion of a friend of 


| 


pop 
popiliscitum -i, u. a decree of the people, 


Liv. 

Podpilonia -ae, f., Popiicninm -ii, n., 
aud Pépilenii -orum, m. a town in Etruria, 
now ruins of Poplonia; hence, Popiiloni- 
enses -ium, m. the inhabitants of Populonia. 

Optlo, 1. and pdpilor, 1. dep. (1. popn- 
tug, a lay waste, devastate, plunder. J. Lit., 
agros, Caes.; provinciae populatae, Cic. 

oet., transf., to destroy, ruin, spoil, rob; popu- 
at acervum curculio, Verg.; populatus hamus, 
tobbed ef the bait, Ov. 

1. poptilus -i, m. (connected with 1Anfos, 
Plenus, etc., redupl. populus, syncop. poplus), 
the people as forming a political community; a 
ger I. Lit., 1, the union of the inhabitants of 

district, a state, a free state; populi liberi 
+ +. reges, Cic.; reges et populi liberi, Sall. ; 

ence, meton., a district, canton ; frequens cul- 

ribus alius populus, Liv.; 2, transf., a crowd, 
fst, multitude; fratrum, Ov. .I¥, In narrower 
sense, 1, the sovereign botly in a free state, the 
sovereign people; a, civitas popularis in qua in 
fpopulo sunt omnia, Cic.; b, esp. in Rome, 
originally the patricians, afterwards the whole 
meople, as opp. to the senate; often in the 
phrase, senatus populusque Romanus, ‘Cic. ; et 
patres in populi potestate fore, Liv.; as opp. 
to the plebs, uon populi sed plebis judicium 
esse, Liv.; often, esp. with historians, the people 
as a party, the democratical party; populum a 
‘senatu disjunctuim, Cic.; 2, the people, muiti- 
tude; malus poeta de populo, Cic. 

2. popiilus -i, f. the poplar-tree, Verg. 

porca -ae, f. (porcus), a@ sow; sometimes 
poet., « pig, hog, Verg. 

porcina -ae, f. (sc. caro), pork, Plaut. 

porcinus -a -um, of or relating to swine, 
Plaut. 

Porcius -a -um, name of a Roman gens, the 
most famous members of which were : 1, M. Poroius 
Cato Censorinus or Major, a severe Censor, afier 
whom Cicero named.his work on old age; 2, M. 
Porcius Cato, the Younger, a contemporary of 
Cicero, called Uticensis, from his suicide at Utica ; 
3, Porcia, sister of the younger Cato, wife of Do- 
mitius Ahenobarbus. Adj., Porcian; lex, for- 
end corporal punishment of a Ronan citizen, 

ic. 

porcitiius -i, m. (dim. of porcus), a youn 
pig, porker, Plaut. ae Wipe 

porcus -i, m. a pig, hog; porcus femina, a 
sow; used as a term of reproach against a 
glutton, Epicuri de grege porcus, Hor, 

porgo = porrigo (q.v.). 

PorphyYrio (-On) -dnis, m. one of the giants. 

porrectio -nis, f. (porrigo), a stretching 
out, extension. 

porrectus -a -um, p. adj. (from porrigo). 
I. stretched out, extended, long; porrectiae foe 
bet II. Transf., poet, of time, long; mora, 

v. 


porricio -réci and -rexi -rectum, 3. to offer 
sacrifice to the gods; prov., inter caesa et por- 
Tecta, between the slaying and the offering of the 
victim—i.e., at the eleventh hour, Cic. 

1. porrigo -rexi -rectuin, 3. (pro and rego), 
to stretch out, reach out, extend. XY. A.1, lit, a, 
meinbra, Cic.; manum, Cic.; middle, porrigi, to 
be stretched out, to lie stretched out; corpus por- 
rigitur in novem jugera, Verg.; b, milit. t. t., 
to extend; aciem, Sall.; c, porrigere manum, 
to hold up the hand in voting; 2, transf., of 
poshon, Rcopulus frontem porrigit in aequor, 

v.5 porrecta in dorso urbs, Liv. B. Fig, a, 
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por 


vectigalia, to increase, Hor.; se porrigere, to es; 
tend, reach; quo se tua porrigat ira, Ov.; b, 
syllabam, to lengthen the quantity of a syllable, 
Ov... TI. A, to lay at full length, to lay low; 
hostem, Liv.; hence, partic., porrectus = dead ; 
senex,-Cat. B. Meton., to hold out to, reach to, 
offer to; 1, lit., dextram regi Deiotaro, Gcx 
Bladium nobis, Cic.; 2, fig., to aford, supply; 
praesidium clientibus, Cic. 

2. porrigo -ginis, f. (= prurigo), scurf, dan- 
driff, Hor. 

Porro, adv. (réppw), forward, further. I. Of 
space, at a distance, afar of; a, with verbs of 
motion, ire, Liv.; agere armentum, Liv.; b, 
with verbs of rest, inscius Aeneas quae sint ea 
flumina porro, Verg. II, Transf., A. Of time, 
Jormerly, Cat. BB. To express advances from 
one thonght to another, then, next, further, 
again, in succession, in turn; saepe andivi a 
senioribus natu, qui se porro pueros a sensibus 
audisse dicebant, Cic.; sequitur porro, nihil 
deos ignorare, Cic. 


porras -i, m. and porrum -i, n. (tpacor), 
a leek, Juv. 


Porséna (Porsenna) and Porsina 
(@orsinna) -ae, m. (Mopajjvas, Mopsivas), king 
of Etruria, who attacked Rome in order to bring 
back Tarquinius Superbus ; as a formula on the 
sale of booty, bona Porsinae regis veneunt, Liv, 

porta -ae, f. (connected with mepaw, ropOn.6¢, 
experior, etc.), a gate, city-gate. I. A. Lit., 
with or without urbis, Cic.; portas clandere, 
Caes.; porta introire, Cic.; pedem porta non 
extulisse, Cic. B. Transf., any pluce of ingress 
or egress, door, gute cf a camp; porta decuinana, 
Caes.; porta Taenaria (where Hercules entered 
the lower world), Ov. ; portae jecoris, Cic. IX, 
Fig., quibus e portis occurri cuique deceret, 
by what ways or means, Lucr. , “ 

portatio -dnis, f. (porto), a carrying, con- 
veying ; armorum, Sall. 
rtendo -tendi -tentum, 3. (pro-tendo), ta 
indicate, predict, presage, forbode, portend ; mag- 
nitudinem impeni portendens prodigium, Liv. ; 
dii periculum portendunt, Liv. 

portentifér -féra -ferum (portentum and 
fero), bringing prodigies, Ov. 

portentificus -a-um eae se and facio), 
extraordinary, supernatural, marvellous, miracus 
lous; venena, Ov. 

rtentosus -a -um (portentum), eztra: 
ordinary, prodigious, portentous, monstrous, une 
natural ; nata, abortions, Cic. F 

portentum -j, n. (portendo). ZL a prodig 
portent, Cie. I. Transf., A. a wonderfrl store 
extravagant tale; poetarum et pictorum, Cic. 
B. a monster, monstrosity ; hominum pecud- 
umque portenta, Cic.; so of ‘‘a monster of de. 
pravity ;” portentum reipublicae (of Piso), Cic. 

porthmenas -éi and -&os,.m. (rop@uct's), a 
Serryman (of Charon), Juv. 

porticiila -ac, f. (dim. of porticus), a Little 
gallery or portico, Cic. 

porticus -is, f. (porta), a portico, colannade, 
arcade, gallery, I. 1, lit., a, quam paullulum 
inambulavisset in porticu, Cic.; b, the hall of 
justice, tribunal of the praetor, Cic.; 2, meton., 
the Stoic school (so named from atoa, a porch), 
the Stoics ; clamat Zeno et tota illa porticus 
tumultuatur. II. Transf., plur. porticus, gaz- 
leries to protect the besiegers of a place, Caes. 

portio -dnis, f (root POR, Gr. DOP-w), « 
oor, portion, section, division. I, Lit., Plin, 

I. Transf., proportion, ratio; pro portione, in 
proportion, proportionally, Cie. 


por : 


t. portitor -dris, m. (portusy, a-custom-house 
Officer, collector of customs, Cic. 

2. portitor -dris, m. (root POR-o, whence 
porto), a carrier ; and usually, a boatman, ferry- 
man ; Charon, Verg. 

porto, 1. (root POR-o, TOP-w, whence fero, 
portus), te bear, carry, convey, bring. J. Lit., 
concrete objects, 1, gen., a, things, (a) onera, 
Caes. ; omnia mecum porto mea, Cic.; with abl. 
or abl. and prep., iu triumpho Massiliam, a 
representation of Massilia, Cic. 3 with adv., or 

rep., Or acc., multa undique’ portari, Caes. ; 

omae domum ad Antonium frumentum, Cic. ; 
Viaticum ad hostem, Cic.; (8) of things as 
subjects, pertans in corpore virus lolligo, Ov.; 
b, persons, lectica portari, Cic. II. Transf., 
with abstract objects, sociis atque amicis auxilia 
fportabant, Sall.; has spes cogitationesqne secum 
portantes, Liv. : 
| portorium -ti, n. (POR-o, porto), customs, 
fax on imported and exported goods ; portorium 
Vini instituere, Cic.; exigere portorium, Cic.; 

ortorium tocare, to let out the duties te farm, 

IC. 

portiila -ae, f. (dim. of porta), a little gate, 
Postern, Liv. 

Portinus -i, m. (portus), the god of harbours 
(identified with the Groek Palaemon); hence, 
Portunalia «ium, n. the festival of Portunus, 
on the 17th of August.. 

portiosus -a -um (portus), having many 
harbours, abounding in ports ;“saperum mare, 
Cic.; navigatio minime portuosa, without har- 
dours, Cic. 

portus -fis, m. (POR-o, whence porto), a 
harbour, vort, haven. .I, 1, lit., portus Caietae 
celeberrimus, Cic.; e portu solvere, Cic.; in 
en pervehi, Cic.; as a place for levying 

uties, in portu operam dare, to be a custom- 
house officer, Cic. ; prov., in portu esse, navigare, 
to be out of danger, Cic.; 2, transf., the estuary 
of a river, Ov. 
harbour, haven; nationum portus et refugium 
éenatus, Cic,; se in philosophiae portum con- 
ferre, Cic. 

poscaenium -ii, n. (post and scaena), the 
theatre behind the scenes; ftg., poscaenia vitae, 
the secret actions of men, Lucr. 

osco, pdposci, 3. (pet-sco, from peto), to 
ri earnestly, request strongly, demand. I, Gen., 
A. Of persons, pugnam, Liv.; argentum, Cic.; 
with eth. dat., audaciae partes sibi, Cic.; with 
acc. and ab with abl., munus ab aliquo, Cic. ; 
With double acc., magistratum Sicyonium num- 
ce ep Cic.; absol., poscimur, we are 
Jor a song, Hor.; with ut and the subj., 

Tac.; with acc. and infin., Ov. 
things, to demand, require; quod res poscere 
videbatur, Caes. II. Esp., A. to demand for 
igment, require to be given up; accusant ii, 
uos populus jussit, Cic. B, to challenge to fight ; 
faliquem in proelia, Verg.; so absol., transf., 
scunt majoribus poculis, challenge one another, 
ic. ©. to inquire; causas, Verg. D. to call; 
-poscor Olympo, heaven summons me to battle, 


1. 
Verg: 
Pdsidonius -li, m. (Mocedainos), a Stoic 


philosopher, pupil-of Panaetius and teacher of 


Cicero. 
positzs. -dnis, f. (pono), .a placing, putting; 
caeli, climaie, Tac. 
positor -dris; m:.(pono);, a founder, builder, 
v. 
+ pdsitura.-ae, f. (pono), position, situation, 


<n 


II. Fig., a place of refuge,. 


B., Transf., of 


Verg. ; 2,. to call. upon; tua numina PO8CO,"| otig consulere, Cic. 


pos 


ono). 2. position, place ,? 


situs -fs, m. 
ac. XI, arrangement of 


urbis, Ov.; regionis, 
the hair, Ov. j 
_Possessio -dnis, f. (possideo), I, possés- 
sion; a, lit., fundi, Cic., possessionem heredt- 
tatis alicui dare, eripere, Cic.; aliquem movere, 
demovere de possessione, Cic.; b fig., pru- 
dentiae doctrinaeque, Cic. If. Meton., chat 
which is possessed, a possession, property, paternac 
atque avitae possessiones, Cic. 
possessiuneiila -ae, f. (diin. of possessio), 
a@ little possession, small property, Cic, 
possessor -oris, wn. (possideo), a possessor. 
I, Gen., locorum, Cic. i. Esp., @ possessor gf 
land; possessor agrorum, Liy.; absol., Ci¢s * 
Possidéo -sédi -sessum, 2. (potis and sedeo), 
to possess, have, hold, J. A. Lit., ex edicte 
bona, Cic. “B. Fig., ingenium, Cic 
Transf., to occupy a place by force, beset ; for’ 
armatis catervis perditorum hominum, Cic, 
possido -sédi -sessum, 3. (potis and sido), 
to take possession of, occupy. Lit., bona sine 
testamentc, Cic. IE, Fig., totem hominem 
totamque eius praeturam, Cic. 
possum, pdtiii, posse (potis and sum), fo be 
able, I (thou, he, etc.) can. 3 Gen., facere ut 
possem, Cic.; potest fleri ut fallar, 7 may i 
mistaken, Cit.; fieri non potest ut non or qui 
it cannot but be that, Cic.; ut nihil ad te de 
litterarum, facere non possum, J cannot helt 
writing to you, Cit.; si potest, if it is posstbl 
Cie. ; qui potest? heuw is it possible? Cic.; wi 
superl., Caesari commendavi ut gravissime potal, 
as strongly as I could, Cic, IL, Esp, to avatl, 
be efficacious, have influence; a, of persons, apud 
Sequanes plurimum, Caes.; quum omnia 6¢ 
sse censebat, thought himself all-powerful, oe 
, of things, plus potest apud te pecunia 
cupiditas, Cic. : 
st (= ponst, from pone), E, Ady. dehind, 
AP or place, behind, ae the rear; qui pose 
erant, Cic. B. Transf., 1, of time, after, after: 
wards, subsequently ; multis post annis, many 
years afterwards, Cic.; aliquanto post, shortly 
afterwards, Cic.; multo post, long after, Cic. } 
2, of the order of succession, primo, . . post, 
Cie. II, Prep. with acc. Of place, be 
hind ; post nostra castra, Caes, B, Traast., 1, 
of time, after; post Brutum consylem, Cic.{ 
foll. by quam, post diem tertium,... quam 
dixerat, Cic.; 2, of order, next to; erat Lydia 
post Chloen, Hor. 
postéa, adv. (post and abl. eA), ester, after 
that, afterwards; postea aliquanto, Cic.; qui¢ 
postea? what then? what next? Cic. 
ostéaquam, conj. after that ; with indicy 
(ay with perf., Sette ded victoria consti 
tuta est, Cic.; (8) with pluperf., posteaquam 
bis consul fuerat, Cic.; (y) with imperf., pcstea 
quam e scena explodebatur, Cic. : (6) with pres., 
posteaquam in Formiano sum, Cic. 
postéri, v. posterus. 
postérius, v. posterus. 
postéritas -Atis, f.(posterus). I, the future ;| 
habere rationem posteritatis, Caes. ; posteritatis 
II, future generations, 
after-ages,. posterity ; omnium seculornm, Cic.; 
posteritati servire, Cic.; invidia posteritatis, 
Cic. | 
postérus (poster) -a -um, compar., post- 
€rior -us ; superl., postrémus and postt- 
mus-a-um (post). I, Posit., subsequent, ensuing, 


following, next, future; lit., postero die, Cie. ; 


in posterum, for the next day, and for the future, 
Cic.; subst., posteri -drum, m. posterity. Ih 
ompar., postérior -1s, 1, following ajfier,! 


x, 


pos 


next in order, later, posterior ; posteriores cogit- 
ationes, second thoughts, Cic.; paulo actate post- 
erior, Cic,; neut. adv., posterius = later, Cic. ; 
2, transf., inferior, worse ; nihil posterius, Cic. 
IM. Superl., postremus and postimus 
-a-um. A. postremus, the hindmost, last; 1, 
lit., pagima, Cic.; acies, Sall.; hoc non in post- 
reinis, Cic. ; abl., postremo, at last; primum . .- - 
deinde . . . postremo, Cic.; postremum, for 
the last time, Cic.; 2, transf., of position and 
value, the worst, most pitiable ; hoimines, Cic. 
ad postremum, at last, lastly; meton., the last ; 
postumus a -um, the last, last-born (esp. of 
children born after the father’s will or death), 
posthumous; proles, Verg.; subst., postiimus 
i, me, Cics 
Postféro -ferre, to esteem less, consider of less 
account; l:bertati plebis suas opes, Liv. 
postgéniti -drum, m. (post and gigno), 
posterity, descendants, Hor. 
posthabéo -ii -itum, 2. to esteent less, make 
of less accownt ; omnibus rebus posthabitis, Cic. 
c posthac, adv. hereafter, after this, in future, 
re 
posticus -a -um (post), hinder, back, behind. 
I. Adj., partes aedium, Liv. II, Subst., post- 
icum aedium, a back-door, Liv. 
postilio -dnis, f. (postulo), the demand of a 
deity for a sacrifice, Cic. 
postilla, adv. after, afterwards, Cat. 
postis -is, m. a post, door-post. I. Lit., 
ostem tenere (of a person who consecrated a 
eimpte), Cic. Plur., meton., post., a door, 
gate, Verg. 
postliminium «ii, n. (post and limen), a re- 
turn home, postliminy ; the resumption by a prisoner 
of war of his civil rights, which were in abeyance 
during his captivity ; ei esse postliminium, Cic.; 
gen. abl., postuminio, by mght of postliminy ; 
redire, Cic. 
postméridianus (poméridianus) -a 
‘um (post and mieridianns), belonging to the 
afternoon, afternoon ; tempus, Cic. 
postmodsd and postmodum, adv. after, 
afterwards, Liv. 
postpono -pésilii -pésitum, 3. to esteem less, 
consider of less account, put afler ; omnia, Cic. ; 
aliquem alicui, Ov.; omnibus rebus postpositis, 
Cic. 
postquam, conj. afler, after that, as soon 
as; a, with mndic., (a) gen. with pes postquam 
Caesar pervenit, Caes.; (8) with pluperf., un- 
decimo die, postquam a te discesseram, Cic. ; 
(y) with pres., Hostilia curia minor mihi esse 
videtur, postquam est major, Cic.; (6) with 
imperf., postquam amici pon poterant vincere 
ete., Cic.; b, with historic infin., postquam 
_exui aeoualitas, Tac 
postremo, v. posterus. 
postremum, v. posterus. 
. nlite 9 hoe “a -um, superl. of posterus 
Qa 
postridié, adv. (for posteri diei), the day 
ofter, the fallowing day, on the next day; prima 
luce postridie, Caes.; foll. by quam, postridie 
quain a vobis discessi, Cic.; with acc., ludos, 
the doy aster the games, Cic.; with genit., post- 
ridie eius dici, Caes. » 
postriditio = postridie (q.v.). 
postscribo -scripsi -scriptum, 3. to write 
after, Tac. _ . : 
postiilativ -dnis, f. (postulo), a request, 
entreaty, demand. Gen., ignoscendi, for par- 
don, Cic. ; concedere postulationi cius, Cic, IT. 
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Legal t. t., an application to the prastor to allow 
a complaint or charge fo be brought, Cic. 

postiilatum -i, n. (postulo), a@ demand, 
request, Cic. 

postiilatus -is, m. (postulo), a legal com: 
plaint> accusation, Liv. 

postilio = postilio (q.v.). 

posttlo, 1. (=posculo, from _posco), to 
demand, beg, entreat, ask, request. I. Gen., (a) 
with acc., auxilium, Cic.; (£) with double acc., 
haec quum praetorem poses, Cic.; (y) with 
ut or ne or ut ne and the subj., postulat abs te 
ut Romam rem rejicias, Cic.; with subj. alone, 
qui postularent, eos sibi dederent, Caes.; (6) 
with infin., or acc. and infin., dicendo vincere 
non postulo, Cic.; hic postulat Romae se 
absolvi, Cic.; with nom. and infin. pass., bona 
possideri postularentur, Cic.; (e) absol. and 
transf., of things or subjects, quum tempus 
necessitasque postulat, Cic. II. Esp., legal 
t. t., a, to demand from the praetor against some 
one; judicium, Cic.; b, to impeach, accuse> 
pee de ambitu, Cic.; aliquem miajestatis; 

ic. 

Posttimius -a -um, nume of a Roman gens, 
the most celebrated members of which were: 1, the 
consul P. Postumius Tubertus, conqueror of the 
Sabines; 2, A. Postumius Tubertus, dictator, 
who ordered the execution of his own son for fight= 
ing against orders ; poet. form, Pustumus ; adj., 
Postumian, and hence, Postimianus -a -um, 
Postumian. 

( Vb pegs -a -um, superl. of posterus 
q.v.). 

2. Postamus, v. Postumius. 

Postverta (Postvorta) -ae, f. (post and 
verto), the goddess of childbirth, invoked in case 
ofan irregular presentation, Ov. 

potatio -dnis, f. (poto), a drinking-bout> 
hesterna ex potatione oscitantes, Cic. 

potator -dris, m. (poto), a drinker, Plaut. 

pots, v. potis. 

otens -entis, p. adj. (from possum). I. power- 
fatin: having power over. A, neque jubendi neque 
vetandi, Tac. B. 1, capable of; armorum ten- 
endorum, Liv.; 2, mighty, influential ; civis, 
civitas, Cic.; subst., @ powerful person, Liv. 5 
plur., Cic.; 3, of things, powerful, efficacious > 
nihil est potentius auro, Ov.; 4, master of, lord 
of; potentes rerum suarum et urbis, Liv. ; dum 
mei potens sum, as long as J am my own master, 
Liv.; Diva potens Cypri, ruling over Cyprus, 
Hor.; fig., potens sui, having command over one- 
self, temperate, Hor. ; feos irae, able to con- 


trol one's anger, Liv. II, that which has obtained 
something ; voti, Ov.; iussi, having fulfilled the 
command, Ov. 


pdtentatus -is, m. (potens), political power, 
supremacy, Cic. 

potentér, adv. (potens). I. péwerfully, 
strongly, eficaciously, Hor. II. according to 
one’s power, Hor. 

1. pdtentia -ae, f. (potens), power, might, 
ability. I, Physical, 1, lit, solis, Verg.; 2 
transf., efficacy, potency; herbarum, Ov. IZ, 
political power ; a, influence, authority ; erant in 
magna potentia qui consulebantur, Cic.; by | 
supremacy, rule ; rerum, Cic. 

2. Potentia -ae, f. a town in Picenum, on 
the river Floris, now, perhaps, Monte Santo. 

potestas -Atis, f. (possum), power. I. Gen. 
might, strength, efficacy; herbarum, Verg. rn 
power to do something, power over something. Ae 
i, gen., habere potestatem vitae necisque in 
aliquem, Cic.; esse in potestate senatis, Cic3 
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€Xisse ex or de potestate (sc. mentis), fn lose the 
tontrol of one’s reason, Cic.; 2, esp., a, political 
te supremacy, dominion ; esse in alicujus 
itione ac potestate, Cic.; b, the power, au- 
thority of a magistrate, official authority, -office ; 
a) lit., praetoria, Cic.; dare alicui potestateim 
feeati, Cic.; (8) meton., the magistracy itself; 
imperia.et potestates, military and civil com- 
mands, Cic. B. might, power, ability, oppor- 
tunity, possibility, occasion; data est potestas 
augendae dignitatis, Cic.; facere potestatem 
alicui, (a) to give an opportunity of fighting, 
Caes.; (8) toallow access to oneself, grant an in- 
terview, Caes.; potestas est, it is possible, with 
{nfin., non fugis hinc praeceps dum praecipitare 
potestas, Very: 
<1. potio -dnis, f. (poto), a drinking, draught, 
tion. XI. Gen, Cic. ID. a, a draught of 
poison, Cic.; b, a love-draught, philtre, Hor. 
2. potio, 4 (potis), to put any ong in the 
ate of ; aliquem servitutis, to reduce to slavery, 
u 


| 1. p6tior, 4. dep. (potis). I. to get, get pos- 
session, become partaker of, obtain; with abl., 
urbe, Cic.; victoria, Caes.; with genit., illius 
regni, Cic.; with aec., urbem, Cic. to possess, 
have, be master of; with abl., mari, Liv.; with 
genit., rerum, Cic. (potior has some forms from 
the third conjug., potitur, Verg.; potéremur, 
Ov.; potérentur, Liv.). 

2. pdtior, v. potis. 

podtis, pdté {root POT, whence Sea-rérs, 
compos, etc.). I. Adj., compar., pdtior -us; 
superl., pdtissimus -a-um. A. Posit., able, 
capable ; usually in the phrase potis est, he can, 
ts able; potis est vis ulla tenere, Verg.; nec 

tis est cerni, nor is it possible to distinguish, 

ucr.; neut., pote est, Cat.; pote = pote esse, 
hoc quidquam pote impurius, Cic. B. Compar., 
pot or -us, preferable, better; cives potiores 
quam peregrini, Cic.; potior patre, Cic.; mors 
gervitute potior, Cic. C, Superl., potissimus 
mm -um, best of all, chief, principal ; quid potis- 
simum sit, Cic. II, Adv., only in compar., 
pdtius, and superl., pétissimum. A. com- 

r., potius, rather, more, preferably; magnus 
Ghosno) vel potius summus, Cic.; potius quam, 

oll. by ut and snbj., or simply subj., Cic. ; with 
verbs expressing & comparison, emori potius 
quam servire praestaret, Cic. B, Superl., pdtis- 
simum (pétissime), chiefly, above all, Cic. 

podtissime, potissimum, v. potis. 

potito, 1. (intens. of poto), to drink fre- 
quently, drink hard, Plaut. 

pdtius, v. potis. 

Potniae -irum, f. (Morimat), a place in Boeotia 
on the river Asopus, the pastures of which were 
said to make amimals that grazed them mad. 
Hence, Potnias -Adis, f. belonging to Potniae ; 
equae, Ov., quadrigae, Verg., the team of horses 
which threw out and killed their master Glaucus. 

poto, pdtavi, pdtatum and pédtum, 1. to 
drink. I. Lit., 1,aquas, Ov.; absol., huc veniunt 
potum juvenci, Verg.; 2, ‘to drink, revel; totos 

ies potabatur, Cic. IL. Transf., to absorb, suck 
in; potantia vellera fucum, Hor. ; partic., a, 

tous -a -um, (a) pass., drunk, drunk up, 
Brads sanguine poto, Cic,; poti faece tenus 
cadi, Hor.; (8) act., having drunk, drunken ; 
anus, Hor.; bene potus, Cic.; b, poturus 
-a -um, Prop. 

Stor -dris, m. (poto), a drinker. I. aquae, 
ae : Rhodani, a dweller by the Rhone, Hor. 
IL a‘tippler, drunkard, Hor. 

potrix -icis, £ (potor), a female tippler, 
Phaedr. 
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potiilentus -a -um (poto), drinkable, pot 
abie; hence, subst., potulenta -drum, things 
that can be drunk, drinkables; esculenta et 
potulenta, Cic. 

1. potus, v. poto. 

2. potus -is, m. (poto). 4. a drinking; im- 
moderatus, Cic. II. Meton., a draught, that 
which is drunk, drink; cibi potusqne, Ter. 

prae, ady. and prep (old dat. fem., like 

ro, dat. neut., from * prus -a -um, formed 
rom per). I, Adv, before, tn front; i prae, 
Plaut., Ter. ID, Prep. with abl., A, be/ore; 
prae se pugionem tulit, Cic.; prae se armentum 
agens, Liv.; fig., prae se ferre, to show, exhibit, 
betray, discover, manifest ; scelus, Cic.; vocem, 
Cic. 3B. Transf., 1, in comparison with, com 
pared with = Atticos prae se agrestes putat, Cic.; 
prae nobis beatus, Cic.; 2, on account of, be: 
cause of, in consequence of; nec loqui prae 
Pepe potuit, Cic.; prae metu, Cic. ; prae ira, 

iv. 

praedciio (-ii) -tum, 3. to sharpen -to a 
point; gen. in partic., praeAcutus -a -um, 
sharpened to @ point, pointed; sudes, Sell. ; sti- 
pites, Caes. 

praealtus -a -um. I, very high; rapes, 
Liv. EL. very deep; flumen, Liv. 

praebéo -bii -bitum (= praehibeo, from 
prae and habeo). I, to offer, hold out; crus 
alterum, Cic.; os ad contumeliam, Liv , manum 
verberibus, Ov. II. Transf., A, to expose, se 
telis hostium, Liv. B, to show, give; operain 
alicui, to serve, Liv. , reflex., with or without se, 
to show oneself, prove oneself; with acc. of pre- 
dicate, misericordem se praebuit, Cic.; se viriim, 
Cic.; in eos se seyerum vehementemque, Cic. 5 
utrisque se aequum, Cic. ©, to furnish, supply, 
afford; alicui naves, Liv. ; rebus adversis per- 
fugium ac solatium, Cic.; hence, a, to offer, 
present, cause, bring about ; speciem horribilem, 
Caes.; modum, to make music, Ov.; b, toallow; 
praebuit ipsa rapi, Ov. 

praebibo -bibi, 3. to drink before, to drink to ; 
ei cui venenum praebiberat, Cic. 

praebitor -dris, m. (praebeo) = mapoxos, a 
Surnisher, supplier, one who in the provinces furs 
nished officials with necessaries, Cic. 

praecdlidus -a -um, very hot, Tac. 

praccanus -a -um, prematurely grey, Hor. 

praeciv6éo -cavi -cautum, 2. I. Intransit., 
to take precaution beforehand, to be onone’s guard, 
to be careful; providens et praecavens, Cic. ; ab 
insidiis, Liv.; with dat., to take care for some 
person's safety; decemviris ab ira et impetu 
multitudinis, Liv.; with ne and the subj., id ne 
accideret, sibi praecavendnm existiniabat, Caes, 
II, Transit., to beware of, guard agcinst before 
hand, seek to avert; quod a me ita praecautnm 
est, Cic.; peccata, quae difficillime praecaventur, 
Cie. 


ic. 
ppeecrcas -cessi -cessum, 3. fo go before, pre 
¢ I. Lit., 1, intransit., praecedens c<nsulis 
filius, Liv.; cum equite, Liv., 2, transit., 
agmen, Verg. IL Transf., A. Of time, to go 
before, precede ; fama loquax praecessit ad aures 
tuas, Ov. B. Of rank, etc., to surpass, be before, 
reliquos Gallos virtute, Caes., vestros honores 
rebus agendis, Liv. 

praccellens -entis, p. adj. (from praecello), 
excellent, admirable, distinguished, surpussing ; 
vir et animo et virtute praecellens, Cic ;, Vir 
omnibus rebus praecellentissimus, Cie. 

praecello, 3. (prae and “ cella), to surpase, 
excel, exceed, a, absol., gravitate morum, Tac. ; 
b, with ace, or dat., aliquam fecunditate, Tac 5 
genti, had the supremacy over, Ta. 
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praecelsus -s -um, very Aigh, very lofty; 
rupes, Verg. 3 
praecentio -dnis, f. (praecino), a musical 
prelude, playing before a sacrifice, Cic. 
praeceps -cipitis (prae and caput), headlong, 
headforemost. I, Adj., A. Of motion, 1, lit., 
a, of persons, (a) aliquem praectpitemn dejicere, 
Cic.; praeceps in terram datus, Liv.; (8) in 
haste, husty, yuick ; praecipites columbae, Verg. ; 
pteecipitee se fugae mandabant, Caes.; praeceps 
fertur, Cic.; b, transf., (a) of things, Aasty, 
precipitate; profectio, Cic.; celeritas dicendi, 
Cic.; (8) of time, declining ; praeceps dies, Liv.; 
raeceps aetas, Sall.; 2, fig., a, of persons, 
lind, rash, ; agunt eum praecipitem 
poenae civium Romanorum, Cic.; homo, in 
omnibus consiliis praeceps, Cic.; praeceps in- 
genio in fram, inclined to, Liv.; b, of things, 
circumstances, etc., dangerous; libertas, Liv. ; 
lubricum genus orationis adulescenti non 
acriter intellegenti est saepe praeceps, Cic. B. 
Of rest, 1, adj.,ceof places, steep, precipitous ; 
locus, Caes.; saxa, Liv.; fig., iter ad finitimum 
malum praeceps ac lubricum, Cic.; 2, subst., 
praeceps -c pitis, n. @ steep place, precipice ; 
in praeceps deferri, Liv.; fig., danger; prope 
totam rempublicam in praeceps dederat, Liv. 
II. Adv., vim mortalium praeceps trahit, drags 
headlong, Tac. 
praeceptio -dnis, f. (praecipio), 1, a pre- 
conception, Cic.; 2, a precept ; Stoicorum, Cic. 
praeceptor -6ris, m. (praecipio), a teacher, 
dnstructor, preceptor ; vivendi atque dicendi, Cic. 
praeceptrix -tricis, f. (praeceptor), she that 
teaches ; qua (sapientia) praeceptrice, Cic. 
praeceptum -i, n. (praecipio), @ precept, 
command, rule, ordinance, injunction; medic- 
orum, philusophorum, rhetorum, Cic.; Latine 
loquendi, Cic.; praecepta dare, Cic. 
praecerpo -cerpsi -cerptum, 38. (prae and 
carpo), to pluck prematurely, gather before the 
time. LL Lit., messes, Ov. II. Fig., to lessen 
or take away; fructum officii tui, Cic. 
praecido -cidi -cisum, 8. (prae and caedo). 
I, to cut off in front, cut of. A, Lit., alicui 
caput, Liv.; fistulas (aquae), Cic.; ancoras, to 
cut the cables, Cic. B, Fig., 1, to cut short, to 
cut, abbreviate, abridge; brevi praecidam, J will 
express myself briefly, Cic.; praecide, make it 
short, Cic.; 2, to take away, deprive of; sibi 
reditum, Cic.; 3, to refuse point blank; plane 
sine exceptione, Cic. II. to cut in pieces. A, 
Lit., canem, Liv.; cotem novaculad, Cic. B, 
Fig., to break off suddenly; amicitias magis 
decere diluere quam repente praecidere, Cic. 
praecinctus -a -um, partic. of praecingo. 
praecingo -cinxi -cinctum, 8. to gird, sur- 
round with a girdle; middle, praecingi, to gird 
oneself, Cic. Partic., recte praecincti puerl, 
Hor. ; altius ac nos praecincti, girded higher up, 
Le, more rapid travellers, Hor. 
praecino -cécini and -cinii -centum, 8. (prae 
and cano). I, Intransit., A, to sing or play 
before; a, of musical instruments (esp. the flute), 
epulis magistratuum fides praecinunt, Cic.; b, 
of flute-players, praecivere sacrifticiis or sacris, 
Liv. . to sing am incantation, Tib. II, 
Transit., to prophesy, predict; magnum aliquid 
deos populo Romano praecinere, Cic. 
praecipes -is = praeceps (q.v.). 
praecipio -cépi -ceptum, 8. (praeand capio), 
to take hejore, get before, receive in advance. I, 
Lit., pecuniam mutuam, Cic.; iter, to get the 
start, Liv.; si lac praeceperit aestus, ¢f the heat 
dries the milk beforehand, Verg.; praecipitur 
seges, ripens too fast, Ov. IL, Transf., to 
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take beforehand, antictpate; praecipio geudat 
suppliciorum vestrorum, I enjoy in antictpation, 
ap. Cic.; animo victoriam, Caes.; consilia host- 
ium, know beforehand, Cic. BB. Esp., to tell 
beforehand, to write beforehand ; a, to instruct, 
advise, warn, prescribe, admonish, charge, com- 
mand ; hoc tibi praecipio, Cic.; with ut orine 
and the subj., illud potius praecipiendum fuit 
ut, etc., Cic.; with subj. alone, Sall.; wtth 
infin., temporibus parére, Cic.; absol., ut erat 
praeceptum, Caes.; b, to teach; artem, Ov; 
alicui rationem tempestatum, Cic.; praecipe 
cantus, Hor.; absol., to be a teacher, to give w- 
struction ; de eloquentia, Cic. 

praeccipitantér, adv. (praecipito), head- 

, headforemost, precipitately, Lucr. 

praecipito, 1. (praeceps). E, Transit, to 
cast down headlong. A, 1, lit., sese Leucade, 
Cic.; sese in fossas, Caes.; pass., prkecipitari, 
in middle sense, to cast oneself down, Sall.; poet., 
lux praecipitatur aquis, sinks beneath the waves, 
Ov.; 2, transf., partic., praecipitatus, drawing 
to a close, Ov.; nox praecipitata, Ov. B, Fig., 
a, to cast down ; aliquem ex altissimo dignitatis 
gradu, Cic.; to cast to the ground, destroy, ruin; 
rempublicam, Liy.; b, pass., praecipitari, as 
middle, to rush into; in insidias, Liv.; hence, 
(a) to hurry away; furor iraque mentem prae- 
cipitant, Verg.; (8) to hasten; moras omnes, 
Verg.; (y) to press.on; with infin., dare tempus 
sociis humandis, Verg. II, Intransit., to fall 
down, to sink violently. A. 1, lit., Nilus prae- 
cipitat ex montibus, Cic.; in fossam, Liv.; 2 
transf., to draw to a close, hasten to the end ; 80) 
praecipitans, declining, Cic.; hiems jam prae- 
cipitaverat, was drawing to a close, Caes. B. 
Fig., a, praecipitantem impellere, to give a 
push to a falling man, to knock a man when he 
ts down, Cic.; praecipitare ad exitium, Cic.; 
respublica praecipitans, hastening to its fall, 
Cic.; b, to fall into; in amorem, to fall in love, 
Plant. 

praecipile, adv. (praecipuus), especially, 
chiefly, particularly, principally, Cic. 

praeciptius -a -um (prae and capio).. L 
peculiar, especial ; mihi consuli praecipuum fuit 
praeter aslios, Cic.; in communibus miseriis 
praecipuo quodam dolore angi, Cic. Subst., 
praecipium «i, n. a special right, a preroga- 
tive, Cic. IL. excellent, distinguished, extraor- 
dinary, especial; @, quos praecijuo semper 
honore Caesar habuit, Caes,; natura ingenerat 
praecipuum quendam amorem, Cic. ; praecipuus 
toro (distinguished by a seat of honour) Aeneas, 
Verg. Subst., praeciptiium -i, n. pre-emirence, 
superiority ; homini praecipui a natura oihil 
datum esse, Cic.; plur., praecipiia -drum, n. 
= mponyneéva, things (in the Stuic philosophy) 
that come next to the greatest good ; b, especially 
suited for ; praecipuus ad pericula, Tac. 

praecise, adv. (praecisus). I, ory tn 
few words; id praecise dicitur, Cic, abso- 
lutely, decidedly ; negare, Cic. 

praecisus -a -um, p. adj. (from praecido). 
I, steep, abrupt, precipitous; saxa, Verg. II. 
Rhet. t. t., short, brief, broken off, Cic. 

praeclare, adv. (praeclarus) KE 
plainly, very clearly; intelligere, Cie.: ex- 
plicare, Cic. II, admirably, excellently; gerere 
nhegotium, Cic.; meminisse, Cic.; facere, to do 
something remarkable, Cic. 

praeclarus -a -um, very ht, very bril- 
ant. I. Lit., lux, Luer. IT fie, 1, noble, 
ilustrious, remarkable, distinguished, excellent, 
admirahle, famous; gens hello praeclara, Verg.; 
situs (urbis), Cic.; indoles, Cic.; praeclarissimi 
conatus, Cic.; subst., praeclara -Grum, n. 


prae 4 


valuables, Cic.; 2, in a bad sense, noforious; 
acelerivus ferox atque praeciarus, Sall. 

praecludo -clisi -clfisum, 3. (prae and 
elaudo). I. Lit., to closein front, to shut up, to 
close; praecludere portas consuli, Caes. ° 
Transl., to close to any one, deprive of access to; 
eibi curiam, Cic. ; maritimos cursus, Cic.; vocem 
Glicui, fosfop a person's mouth, Liv. 

praeco -dnis, m. I. a public crier, herald (in 


_ 


a.vourt of justice, at public assemblies, at auc- |) 


tious): per praeconem vendere aliquid, Cic.; 
fundum subjicere praeconi, bring to the hammer, 
Liv. IL. Tronsf., a publisher, herald, one who 
Praises ; virtutis, Cie. 

ypraecogito, 1. to think meditate, consider 
enrefully beforehand ; multo ante facinus, Liv, 

pracscognosco (-cognévi) -cognitum, 3. to 
learn beforehand ; praecognito nostro adventu, 
ap. Cic. 

praecdlo -cdlii -cultum, $..to cultivate be- 
fore, fig. I, animi praeculti rectis studiis et 
artibus, Cic. IE. to honour highly, to revere ; 
nova et ancipitia, Tac. 

praccompésitus -a -um 
pone) composed beforehand, st 

Ve. 

pracconius -a -um, belonging to a praeco 
or crier, I, Adj., quaestus, Cic. IE. Subst., 
praeconium -li, n. A. the office or business 
of a public crier ; praeconium facere, Cic. 
Transf., 1, a public crying, publishing, making 
knowon ; tibi praeconium deferam, Cic. ; perago 
praeconia casus, Ov.; 2, a public laudation, 
commendation ; laborum suorum, Cic. 

raeconsumo -ccnsumptus, 5. to consume, 

exhaust beforehand, Ov. 

praccontrecto, 1. to handle beforehand, Ov. 

praecdquis -e and praecdquus -2 -um 
= praecox (q.V.). 

praecordia -drum, n. (prae and cor). I, 
the muscle separating the heart and lungs from the 
abdomen, the midriff, the diaphragm, Cic. II. 
Transf., A, the bowels, stomach ; anulus in prae- 
cordiia piscis inventus, Cic.; quid veneni saevit 
fin praecordiis, Hor. B. the breast, heart (as the 
seat of feelings and passions); reditin praecordia 
Melia Verg.; spiritus remanet in praecordiis, 

iv. 

raecorrumpo -répi -ruptum, 3. to corrupt 

oribe beforehand ; me donis, Oy. i ; 

praecox -cicis, praecdquis -e, and 

raecdquus -a -uin (prae and coquo), ripe 

fore the lime, premature, Plin. 

praeoultus -a -um, partic. of praecolo. 


praecurro -ciicurri and -curri -cursum, 3. 
f. A, Lit., to run before, hasten before; prae- 
eurrit ante omnes, Cacs.; ad aliquem, Caes.; 
aliquem equis albis, fig. = to excel, Hor. Partic. 
subst., praecurrentia -lum, n. what gocs 
defore, antecedents, Cic. B,. Trausf., 1, to goon 
before; eo fama jam praecurrerat de pruelio 
Dyrrhachino; 2, of time,-to precede; aliquem 
e@etate, Cic.; with dat., ut certis rebus certa 
signa praecurrerent. Ii, Esp., to surpuss, exceed ; 
aliquem celeritate, aes, 

praecursio -dnis f. (praecurro), a going be- 

e. I, Gen., sine prascursione visoruin, Cic. 

I. In rhet., the previous preparation of the 

AeOUITO), a goer be- 


hearer, Cic. 
praccursor -iris, m. (Pr 
fore, precursor, I. Lit., Milit. t.t., prae- 
cursores, the vanguard, advanced guard, Livy. IL 
Transf., a spy, scout; in omnicalumnia preecurs- 
e@rem habere, Cic. ; 
. praeciitio -cussi -cussum, 3. (pra 


bey and coni- 
ied; 08, mien, 


@ and 


3k prae 
, quatio), to shake before, brandish before; taedas, 


praeda -ae, f. (connected with praehendo), 

spoils of war, plunder, booty. I, Lit., praeda 
arta, Cic.; ingentes praedas facere, Liv. IE, 
ransf., A. the spoils of the chase, quarry, 

prey ; cervi luporuin praeda rapacium, Hor. B. 

plunder, gain; maximos quaestus pracdasqne 

facere, Cic. 

_ praedabundus -a -um (praedor), plualer- 
ing, Sall, 

praedamno, 1. £. to contlemn before; ali- 
quem. II. to give up; spem, Liv. 

raedatio -dnis, f. (praedor), a plundering, 
pillaging, Tac. 

praedator -dris, m. (praedor), I. Lit., a 
plunderer, pillager, robber ; vexatores ac praedat- 
ores,Cic. IL Transf., A. a hunter ; caprorum, 
Ov. B. again-loving, greedy person, Tib. 

praedatorius -a-um traedaien), plunders 
ing, pillaging, predatory; classis, Liv. 

praecdelasso, 1. to weary, weaken beforehand, 

Va 2 
praedestino, 1. to appoint, ordain before 
hand ; sibi similes triumphos, Liv. 

praediator -6ris, m. (praeditim), a ouyer of 
ae estates sold by auction, a dealer in estates, 

ic. 

prediatorius -a -um (praediator), of or 
relating to the sale of land by auction; jus, Cic. 
ee -e(1. praedico), praiseworthy, 

ic. 

praedicatio -snis, f. (1. praedico). Ia 
making publicly known, the public announcement 
of the praeco, Cic. i. Transf., 1, a declara- 
tion, deposition ; nefarlae societatis, relating to, 
Cic. ; 2, apraising, com ing, praise, Cic. 

preedicator -dris, m. (1. praedico), « 
praiser, commender, public eulogist, Cic. 

l. praedico, 1. to make publicly known, 
publish. I, Lit., of the praeco, dimidias venire 
partes, Cic. IL, Transf., 1, to declare, speak 
out, relate, proclaim, say, tal ; paucitatem nos- 
trorum militum suis, Caes.; with ace. aud 
infin., pracdicantem contumeliam illam sibi a 
Cicerone impositam esse, Sall.; ea juventutis 
exercendae causa flori praedicant, Caes., prae- 
dicat se servo imperasse, Cic.; 2, to mention 
with praise, to commend, eulogise, boast ; virtutem, 
Cie. ; falsa de se, Cic.; de suis laudibus, Cic., 
with ace. and infln., Galli se omnes ab Dite 
patre progna‘os praedicant, Caes, 

2. praedico -dixi dictum, 3. Z. to say be- 
forehand, speak before; praedicta cornua quaer- 
unt, Ov.; esp. of writers and orators, haec 
mihi praedicenda fuerunt, Cic, IL Esp., A. 
to predict, foretell, prophesy; defectiones solis, 
Cic.; futura, Cic.; with acc. and infin., nihil 
Antonium facturum (esse), Cie. B. a, to fiz, 
appoint beforehand, diem (of the praetor), Tac. ; 
b. to warn, admonish, instruct, charge, command; 
Pompeius suis praedixerat, ut Caesaris impetum 
exciperent, Caes.; Junonein pracdicere, ue id 
faceret, Cia, 

praedictio -dnis, f. (2. pracdico), a pro 
phesying, predicting, Cic. 

praedictum -i, n..(2. praedico), a prophecy, 
prediction, Cic» IL, an order, command, Liv, 
TI. a concert, agreement, Liv. 

praediolum -i, n. (dim. of praedium), a 
small landed estate, little farm, Cic. 

praedisco -didici, 2. to karn before ; ea quae 
agenda sunt in foro, Cic. 

praedisnositas -1 -um, crranged before 
hand ; nuntii, Liv. 


prae 


praeditus -a -um (prae and do), endoued, 
furnished, provided with; with abl., sensilus, 
Vic. ; virtute, Cic.; amentia, Cic.; crudelitate, 


fe : 

pracdium -li, n. (praes), a plot of land, 
landed estute, rusticum, Cic.; praedium vend- 
ere, ic. 

praedivés -Itis, very rich, Liv._ 

1. pracdo, 1. = praedor (q.v.). 

2. pracdo -dnis, m. (praeda), @ robber, pil- 
lager, plunderer; urbis, Cic.; maritimi, pirates, 
Nep.; praedo maritus, the husband that carried 
her off (of Pluto), Ov. 

praedocéo -doctus, 2. to teach before, in- 
struct before; praedocti ab duce, Sall. 

pracdomo -démii, 1. to tame before, Sen. 

praedor, 1. dep. (praeda). I, Intransit., 
A. Lit., pracdatum exisse in agrum Latinum, 
Liv.; milites pracdantes, Caes. B, Trausf., to 
rob, plunder, get guin; in bonis alienis, Cic. ; 
de aratorum bonis, Cic.; apud Mamertinos, 
Cic. ; ex alterius inscitia, Cic. II. Transit., A. 
to plunder, pillage, rob; socios magis quam 
hostes, Tac. B. 1, lit., to carry off as prey; 
ovem unam, Ov.; 2, transf., amores. alicuius, 
one's sweetheart, Ov.; singula de nobis anni 
praedantur, Hor, 

pracduco -duxi-ductum, 3. to lead forward, 
carry forward ; fossas viis, Caes.; murum, Caes. 

praedulcis -e. I. Lit., very sweet, Plin. 
TI. Trans!., very pleasant, very delightful ; decus, 
Very. 

praedurus -a -um, very hard, very strong ; 
homo pracdurus viribus, Verg.; corpora, Verg. 

pracéminéo( praeminéo), 2, to surpass, 
excel; ceteros peritia leguim, ‘Tac. 

praeéo -ivi and -ii -Itum, 4. to go before, 
precede. I, Lit., Laevinus Romam _ pracivit, 
Liv, II. liy., A. Gen., natura praeennte, Cic, 
B. Esp., 1, to say before, sing before, play before ; 
Q, gen., ut vobis voce praeirent, quid judicaretis, 
Cic.; b, relizious and legal t. t., to dictute the 
words of an oath, or any solemn form of words; 
verba pracire, Liv.; carmen, Liv. ; pravire alicui, 
Cic.; 2, fo order, commund ; omnia, ut decem- 
viri praeierunt, facta, Liv. 

praefatio -duis, f. (praefor), a religious or 
legul form uf words, formula; sacrorum, Liv. ; 
donationis, Cic. 

pracfectura -ae, f. (praefectus), the office of 
superintemlent or overseer. I, Gen., annonae, 
Tac. ; viziluin, Tac. II, Esp., 1, the command 
of auxiliary troops, esp. of cavalry, Suet.; 2, 
@ subordinite provincial comnuind ; praefecturain 
petere, Cic.; 3, meton., an /tulian town governed 
by a pracfectus, a prefecture, Cic. 

1. pracfectus -a -um, partic. of praeficio. 

2. pracfectus -i, m. (praeticio), an overseer, 
supertitendent. I, In private life, his utitur 

aasi prarfectis libidinum suarum, Cie. II, 
yy political life, « civil or military officer or 
superintendent. A, Gen., annonae, Liv. ; cast- 
rorum sud castris, Tac.; praefectus urhis, 
governor of the city (tome), and commander of 
the five cohortes urbanae, in the time of the 
republic only commanding in the place of the 
consul when absent, Liv. 

praefero -tili -latum -ferre. I. A, to bear, 
carry before or in front ; ardentein facem, Cic. ; 
fasces praetoribus, Cic. B. Fig., 1, gen., 
clarissimum lumen praetulistis menti meae, 
Cic. 2, esp., a, to hring to light, to show, mani- 
fest, display; avaritiain, Cic.; judicium, express 
one's jwilgment, Liv.; haec elus diei praefertur 
Opinio, Caes.; b, to give the preference to, to 
prefer; aliquem gibi, Cic.; otium labori, Sall. 
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prae 


II. to carry by; middle, praeferri = to hasten by, 
to ride by; praeter castra praclati, Liv. IIL 
to onticizurte ; diem triumphi, Liv. 

praeférox -dcis, very bold, tmpetuous; 
legata, Liv. 

praefervidus -a -um, burning hot, very 
hot. I, Lit. balneum, Tac. Ii, Fig., ira, Liv. 

praefestino, 1. I. to hasten exceedingly, 
husten tou much; ne deficere praefestinarent, 
Liv. II. to hasten by ; sinum, Tac, 

praeficio -féci -fectu, 3. (prae and facio), 
to set over, appoint as superintendent, overseer, 
etc.; aliquem pecori, Cic.; bello gerendo or 
simply bello, Cic.; legioni, Caes.; praeficere 
aliquem in eo exercitu, Cic. 

pracfidens -entis, very confident, over con- 
fident, Cic. 

praefigo -fixi -fixum, 3. fo fiz in front, fasten 
beore; ripa sudibus praefixis munita, Caes. ; 
arina puppibus, Verg. II. Transf., A. to tip, 
point with; jacula praetixa ferro, Liv. B. to 
pierce through, transfix, Tib. 

praefinio, 4. to fix, prescribe, appoint before- 
hand; diem, Cic.; sumptum funerum, Cic.; 
non praefinire, foll. by quominus, Cic, 

praefioro, 1. to pluck the blossom prema- 
turely; tig., to diminish, lessen; gloriam eius 
victoriae praefloratam apud Therinopylas esse, 
Liv. 

praefiito, 3. to flow past ; infima valle, Liv.; 
with acc. of place, Tibur fertile, Hor. ; Noricam 
provinciam, Tac. 

praefoco, 1. (prae and faux), to choke, suf- 
focate ; viam animae, Ov. 

praefocio -fodi -fossum, 8. I, to dig in 
front of; portas, Verg. IL, to bury previously ; 
aurum, Ov. 

praefor -fatus sum -fari, to speak before. 
A. a, to utter beforehand; majores nostri om- 
nibus rebus agendis quod bonum, faustum, 
felix sit, praefabantur, Cic.; carmen, Liv.; so 
with ace. of deity, divos, Verg.; b, to mention 
beforchand, to premise ; quae de deorum natura 
praefati sumus, Cic. B, to prophesy, foretell, Liv. 

praefracté (praefractus), sternly, resolutely ; 
nimis pracfracte vectigalia defendere, Cic. 

praefractus -a -um, p. adj. with compar. 
(from praetringo) I, Of written style, gees 
disconnected ; Thucydides praefractior, Cic. IT, 
Of character, stern, severe, harsh; Aristo Chius 
praefractus, ferreus, Cic. 

praefrigidus -a -um, very cold, Ov. 

praefringo -frégi -fractum, 3. (prae and 
frango), to break off in front, break in pieces ; 
hastas, Liv. 

praefulcio -fulsi -fultum, 4. to support, prop 
wey tig., illud praefulci atque praemuni ut, ete., 

ic. . 

praefulgéo -fulsi, 2: to gleam forth, shine 
forth, I. Lit., equus praefulyens dentibus 
aureis, Verg. II. Fig., triumphali decore 
praefulgens, conspicuous, distinguished, Tac. 

praegélidus -a -um, very cold; Alpes, Liv. 

praegestio, 4. to desire exceedingiy ; prae- 
gestit animus videre, Cic, 

praegnans (prae and root GNA, whence 
guascor), pregnant, J, Lit., Cic: II, Fig., full 
of; fusus stamine, Juv. 


erecereciis -e, very slim, slender, lank, 
‘ac. ; 


praegravis -e, very heavy. I. Lit., A. Of 
weight, onus, Ov. . Of movement, prae- 


gravis corpore, Livy, IZ, Transf., of persons, 
wearisome, Taa 
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pracgr&vo, 1. to press feavil: upon, weigh] praemsditatio -inis, fi fpraem ’ 
mn Nine atree Nad wee) wd. kr prac: | considering beforehand ; futurorum malorum,Gics 
avata inhaerentibus scuta, Liv. ig, 0] praeméditor, i. dep. to meditate upon, con 
overwhelm, oppress, weigh down; dantem et beforehand ; iraerediteyl quo silintn aes 
accipientem, Liv. ; animum, Hor. cedam ad urbom, Cic.; with acc. and infim, da 
praegrédior -gressun sum, 3. dep. {prasand | praemeditari ferundum modica esse, Cic,.j 
gradior). I. to go before, preceda ; praegredientes | partic. perf. pass., pracméditains -& <UNh 
emi oe with — oe : aoe. oe considered beforehand ; mala, Cic. 
nuntios, famam, outstrip, Liv. + f0 pass OY}; praemétilens -entis, p. adj. (from prae 
march by ; ea (castra), Liv. ‘ ™metuo), fearing beforehand, Phas ( P 
raegressio -dnis, f. (praegredior), a going} , 
ore, precedence ; canaae, Cic, | Prehensively, anxiously, Lucr. 
|| pracgressus -s, m. (praegrediot), ¢ going) praematiio, 3. fo sear beforehand, Be aps 
on before, Cic. is |-prehensive, (I. Intransit., alicui, Caes. ik, 
praegustator -éris, m. (praegusto), one who | Transit., tofear.beforehand ; deserti conjugis.irag, 
tastes before, a taster, Soretaster. I, Lit., Sueti.) Verg. u ; 
i Fig., lididinum tuarum, Cic, ‘ _ | praemitto -misi -missum, 3. to send ‘Before, 
\praegusto, 1. to taste before; cibos, Oy. ~ | send on, despctch beyore. I. Lit., (a) of persons, 
prachibéo -ii -Itum, 2. (prae and habev)).| aliquem, Cic.; legiones in Hispaniam, Caes..5 
offer, hold out, afford, supply, furnish, Plaut. | ts eta arn hed ager gee jad is saute 
. Bhs quis] C2€8-3 (8) of things, alicui odiosas literas, Cic, 
hap ions - Ee He defores campus qui¥ II, Transf., to send before ; haec favcrabili ora- 
ees tione praemisit, Tac. 


P racjudicatus GEE pracjndico. praemium -ii, n. (prae and emo), that whick 
pracjudicium -li, n. a previous judgment, a | is taken first. IL. Gen., advantage, gain, profit ; 
preliminary decision or examination (for the sake | omnia praemia donaque fortunae, Cic. IX, Esp., 
of ela ig facts for subsequent proceed- | A, an honourable reward, recompense; praemie, 
ings): L Lit., a, de quo non pracjudicium sed | bene-de repudlica meritorum, Cic.; alicul.prae- 
plane fudicium jam pactum putatur, Cic.; apud [ miuim dare pro aliqua re, Cic.; praemiuin pree- 
eoadem judices reus est factus, quum duobus | ponere or exponere, to promise, Cic.; raonfeelly 
jis praejudiciis damnatus esset, Cic.; b, | punishment; cape praemia facti,Ov:;, ‘B, Esp.. 
transf., @ premature decision; nemiuein prae-| booty; in war, pugnae, Verg.; im ‘the chase, 
sudicium tantae rei afferre, Liv. II, Meton., | Jeporem et gruem jucunda captat preeiia,, Hor. 
an example, precedent; Pompeius vestri facti praemOlestia -ze, f. trouble beforehand;,Cic. 
praejudicio demotus, by your example, Cees. pracmolior, 4, dep, ta prepare beforehand ; 
Brpelidive, 7. to boc pat to gine Liga are : mE , 
er gree e SUC es me pee Peale see éo: -Ti tum, 2. to warn, advise, 
anane puke pease, sero iets aii ES a ~heraa ofa Ba I. Gen., with ace eat 
subst, D judicatum ocala eS rae hostis, against hostile attempts, Liv.; with ut 
4); by Leben Lae coos a2 pracjudicatus and the subj., me, ut magnopere caverem, prae- 
Cie Previously decided ; opinio praejadicste, monebat, Cic, Ii, to foretell, presage,.tlion ars- 
og . urum Ov. j 2 
Pracjiivo jivi, 1. to asstet before, Tac, = =» «| a oenSnitns tis, m, (praemoneo), a pres 
Gis vate tar Sola suin, 3. cae blind he diction, premonition, Ov. 
flow, swim before or along; insula in - 4 
mani nando praelabebantur, Tac.; with acc., ioe eee ak, epee reed eae : 
Lali esc 8: . magnum aliquid populo Romano, Cic, 
epreeambo -lambi, $. to pee eater tee praemordéo -mordi -morsum, 2. to. bite 
anes of ; fig., to pilfer; aliquid ex aliquo, Juv. 2 
praclargu =cut oe tea et “aad a praemoOrior -mortiius sum -méri, 3, dep. 
praelégo -légi -lectum, 3. to sail past, eoast | 44 die prematurely, Ov. ; transf., praemortui'jam 
along ; Campaniam, Tac. ae est pudoris, his modesty is dead, Liv. 
raeligo,1. X. to bind in front, sarmen raemiunio (praemoenio), 4. I. to fortis 
pracligantir corpibys boum, Liv. IT. to bind ies actin pth magnis operibus, Caes. II, 
up sos obyolutum est folliculo et praeligatum, Fig., to fortify, secure, make safe; genus dicendi 
Cic. - ] praemunitum, Cic.; quae praemuniuntur ser- 
praelinm, etc, = proelium, ete. (q.v.). moni, premised to meet objections, Cic. 
praelongus -@ -um, very long; gladius, raeminitio -dnis, f. (praemunio), a for- 
V. 


bane bid 3 ifying beforehand; rhet., fig., of an orator, a 
| \praelicéo -luxi, 2. to carry a light before; | preparation of the minds of his hearers, Cis. 

it., to light before. I. Lit,, Suet. IZ. Fig., 1, with praenitto, 1. to swim before, swim past, flow 
acc. (amicitia) bonam spem praelucet in post- dy, Verg. 

serum, sheds the kindly light of hops, Cic.; 2, to 


i este -is, n. (f. in Verg.), a town in 
oeeens surpass; nullus sinus Balis praelucet, Pic pmes for its ee its nuts, and for the 


temple and ortcle of Fortuna, now Palestrina. 
praelum = prelum (q.v.). , Hence, Praozestinus -a -uin, belonging to 
raelustris -e (pre and lustro), very illus-| proeneste; sortes, the utterances of the orucle 
4 8; praelustri ab arce, Ov. there, Cic. 
praemando, 1. to order beforehand. ; ut eon- pracnitéo -0i, 2. to shine forth; fig., cur tibi 
quireretur, ap. Cic.; hence, praemandata | junior praeniteat, outshines thee, Hor. 
-orum, n, a writ of arrest, Cic. ; praenomen -inis, n. the name which stoo 
praemaétirus -a -um, too carly, promature;| before the gentile name, and distinguished the 
hiems, Tac. ; canitics, Tac. | individual, the first name, the praenomen (e.g., 
praemédicatus -2 -um, protected by medi- | Caius, in C. J. Caesar ; Marcus, in M. T. Cicero), 
cine or charms, OV. ~ Cie. 
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praemStiiontér, adv. (praemetuens), ap: 


: pres 


F praenoseo -novi ~notum, -3. to become ac- 

feted with beforehand, foreknow ; fatura, Cic. 
-praenotio -dnis, f. (praenosco), preconcep- 

Sion, innate idea (translation of mpéAmis), Cic. 

alone Suen -a -um, very cloudy, very dark, 
i 


“praenuncia, etc. = praenuntia, etc. (q.v.). 
praenuntia, v. praenuntius. 
praenuntio, 1. to announee, report, tell be- 
forehand, foretell, predict ; fatura, Cic. 

praenuntius -a -um, joretelling; subst. 
(an. f. and n.), that‘ which announces beforehand, 
a harbinger, sign, token, omen; stellae calamit- 
atum pacar Cie. ; ales praenuntius lucis, 
the cock, Ov. 

racocotpatio -dnis, f. (preececupo), a 
taking possession of before ; locorum, Nep. 
raeocctipo, 1. L. to take possession of 

ager, seize before; iter, Caes.; loca, Liv. IL 

ansf., 1, to take possession of beforehand, to 
preoccupy ; snimos timor praeoccupaverat, Caes.; 
2, to anticipate, to surprise ; ne adventu Caasaris 
praeoccuparetur, Caes.; with infin., legem ipsi 
praeoccupaverant ferre, Liv. 

pracopto, 1. I. to prefer, wish rather, desire 
@ore; nemo non illos sibi, quam vos, dominos 
praeoptet, Liv.; with infin., nudo corpore pug- 
mare, Caes. II. aliquid alicui rei, to prefer ; 
otium urbanum militiae laboribus, Livy. 

praepando, 8. to open wide in front, stretch 
ppen in front, extend before, Cic. 

praeparatio -dnis, £ (praeparo), prepara- 
tion ; ad minuendum dolorem, Cic. 

praepihro, 1. to make ready, provide, prepare ; 
naves, Cic.; res necessarias ad Vitam degendam, 
Cic.; animos ad sapientiam, Cic.; aures (audit- 
orum) praeparatae, Liv. 

praepédio -ivi and -li -itum, 4. (prae and 
root PED). I. to entangle by the feet, shackle, 
Jetter ; praepeditis Numidarum equis, Tac. II. 
Transf., to hinder, impede, obstruct ; quum las- 
situdo ac vulnera fugam praepedissent, Liv. ; 
singultu medios praepediente sonos, Ov.; prae- 
men valetudine, to be hindered by ill-health, 

‘ac. 

raepoendéso -pendi, 2. intransit., to hang 

before, hang in front, Caes. } 

praepés -pétis (prac and peto). I. Lit., t. t. 
of augury, of birds from whose flight favourable 
omens were gathered, quick in flight, rapidly 

Jing, suift; praepes avis, and subst. simply 
praepes, Cic.; B girl eens pennis se credere 
caelo, Verg. XL. Transf., quick in flight and 
motion; a, adj., deus, the winged god—i.e., 
Cupid, Ov.} b, aubst., a bird; Jovis, the eagle, 
Ov.; Medusaeus (of Pegasus), Ov. 

praepilatus -a -um, having a ball or buiton 
tm froné (applied to foils or blunt weapons); 
misailia, Liv, 


¥ praepinguis -e, very fat, very rich ; solum, 
erg. cf 


praepolléo -pollii, 2. to be very powerful, 
to excel or surpass in power; vir virtute prae- 
pollens, Liv. 

praepondero, 1. to outweigh; fig., neque 
8a volunt praeponderari honestate, Cic. 

Ppraepono -pdsili -pdsitum, 3. to put before, 
place before. I, Lit., A. Gen., pauca (seribendo), 
Cic.; transf., praepositae causae, antecedent, Cic. 
B. Esp., to put over, set over as overseer, com- 
mander, etc,: aliquem bello, provit.ciae, navibus, 
Cic.; militibus, Caes. Partic. subst., prae- 
positus -i, m. a commander, Tac. IX. Fig., 
to prefer Bi salutem reipublicae vitae suao, Cic. 
Fertic. subst., praepositum -, n. (translation 
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pras 


of =, évov), something to be referred, some 

thing ofeantogeous, but not (in ae Stoic’ philo 

sophy) absolutely good, e.g., riches, etc., Cic, 
praeporto, 1. to carry before, Lucr. 

2 tio -dnis, f. (praepono), a placing 
igure 1, lit., negationis, Cic.; 2, meton., 
grammat. t. t., a preposition, Cic. Ina pre 
ferring, preference, Cic. 

praepdsitus, partic. of praepono. 

praepossum -potii -posse, to be very power 
ful, have the chief power, Tac. 

praepostére, adv. (praeposterus), in a re- 
versed order, perversely, absurdly, Cic. 

praecpostérus -a -um. I. having the last 
first, inverted, perverse, distorted, absurd ; gratu- 
latio, Cic.; consilia, Cic. IM, Transf., of per- 
sons, perverse, Cic. , 

aepotens -entis, very erful, very 

Bh tom a, of persons, viri, Cic.; Carthago 
praepotens terra marique, Cic.; with abl. instr., 

raepotens armis Romanus, Liv.; with genit., 
5 uppiter omnium rerum praepotens, ruling over, 
Cic.; b, transf., of things, philosophia, Cic. 

praeprépérantér, adv. very quickly, very 
hastily, Luer. 

praepropére, adv. (praeproperus), very 
hastily, too quickly; festinare, Liv. ; agere, Liv. 

praepropéras -a -um, exceedingly quick, 
too quick, overhasty, precipitate. IL. Lit., festin- 
atio, Cic.; celeritas, Liv. IX. Transf., ingen- 
ium, Liv: 

praeptutium -li, n. the foreskin, Juv. 

praequam, v. pree. 

praequéror -questus sum -quéri, fo com- 
plain beforehand, Ov. 

praeradio, 1. fo outshine, Ov. 
praerapidus -a -um, -rery rapid; gurges, 
iv. 5 

praerigesco -rigiii, 3. to grow very stiff, Tac. 

praeripio -ripii -reptum, 3. (prae and rapio), 
to snatch away, pluck from, tear away, carry of. 
I. Gen., alicui arma, Ov.; alicui laudem destin- 
atam, Cic. IZ. Esp., a, to carry off before the 
time ; deorum beneficium festinatione, Cic.; b, 
to anticipate, forestall; hostiuin consilia, Cic. 

praerodo -rédi -réaum, to gnaw in front, to 
gnaw off, dite through, Hor. 

praerdgativus -a -um (praerogo, to ask 
beforehand), asked before others (for vote, opinion, 
etc.). TL. Lit., polit. t. t., voting first, voting 
before others; centuria praerogativa, and gen. 
subst., praerdégativa -ae, f. the century to 
which the lot fell of voting first in the comitia, 
Cic.; praerogativam referre, Cic.; hence, omen 
praerogativae, the omen given by the name of the 
prerogative century, Cic. II. praerégativa 
~ae, f. A. a previous choice, Liv. B.a sure sign, 
veges ia presage ; triumphi, Cic.; voluntatis, 

ic. : 


praerumpo -rupi -ruptum, 3. to break off, 
tear off in front ; funes, Caes. 

pracruptus-a -um, p. adj.(from praerum 
broken off. I, Lit., of places, Eid atin aed 
overhanging; saxa, Cic.; mons, Verg. Plur. 
subst., praerapta -drum, n. precipices, Liv. 
II. Transf., juvenis animo praeruptus, violent, 
Tac. ; dominatio, stern, severe, Tac. 

praes, pracdis, m. (praevideo). I, a surety, 
security ; praedem esse pro aliquo, Cic.; praedes 
dare, Cic. II, Meton., the 'y of the 
ren ; ne L. P.ancus praedes tuos venderet, 

5% 

praesaepes (prasacpis) -is, f., prae- 
saepe -is, n., aud praezazepium -ii, n. 


prase , 
S Sigraepcars an tauclocive. I, a crib, manger, 
.Ov., transf., certtum pr2esaepe, contemptnously= 
table, Hor, EX, « stall, Verg.; transf., prae- 
saepibus arcent, from the hives, Verg.; in prae- 
saepibus, in low houses, Cic. 

} praesaspio -sacpsi -saeptuin, 4, to block up 
tn front ; omnem aditum, Cic. 

! praesagio, 4. 4¥. to presage, forebodz, have 
a presentiment of; praesagire, id est, futura ante 
sentire, Cic.; quasi praesagiret, Cic.; de fine 
belli, Liv. 1. Transf., to foreshow, predict, 
Lucr. 

'_ praesagitio -inis, f. (praesagio), a premoni- 
tion, foreboding, presentiment, Cic. 

| praesagium -ii, n.(praesagio). I, a presage, 

oe gat Aig bah ty Tac. II, 

ransf., @ prediction, prophesying; Tiberii de 
Servio Galba, Tac, | 

praesagus -a-um. &, presaging, foreboding; 
ase O with genit., mens praesaga mali, 

e 
verba, Ov. 

praescisco -scivi, 3. to learn, find out before- 
hand ; preesciscere quam guisque eorum pro- 
vinefam, quem hostem haberet voiebat, Liv. 
| praescius -a -um, knowing beforehand, pre- 
—— ; corda, Verg.; with genit., periculorum, 

‘ac, 

praescribo -scripsi -scriptum, 3. I, to 
write before, set before in writing; 1, lit., sibi 
nomen, Verg.; auctoritates praescriptae, the names 
of senators contained ina decree of the senate, Cic.; 
2, transf., to put forward or take as a pretext, 
Tac. II, to write down for imitation. A, to 
prescribe, ordain, define, direct beforehand ; {ura 
civibus, Cic,; ne quid ageret, Cic, B. to draw 
up an outline of, Tac. 

 praescriptio -inis, f.(praescribo). I, Lit., 
a writing before; hence, meton., a title, inscri 
tion, preamble, introduction; legis, Cic. If. 
Transf., 1, a precept, rele, order ; rationis, Cic. ; 
2, limitation ; in hac praescriptione semihorae, 
Cic. ; 3, @ pretext ; honesta, Cic.; hence, legal 
t. t.,,an objection, demurrer, Cic. 

praescriptum -i, n. (praescribo), that which 
is written down. I, Lit., A. a prescribed limit ; 
intra praescriptui equitare, Hor. II, Fig., an 
order, a precept, rule ; legum, Cic. 

|} praeséco -sécbi -sécAtum and -sectum, 1. to 
eut.in front; crines, Caes.; fig., carmen prae- 
sectum, pruned down, Hor. 
| praesens -entis prone 
sent, in person, at hand ; quo praesente, in whose 
presence, Cic.; praesens tecum: egi, in person, 
Cic.; in praesenti (se. tempore), now, Cic.; in 
praesens tempus, for the present time, Cic. 
Subst., praesentia -iam, n. the present,Ov. II, 
1, on the spot, immediate, momentary, not delayed ; 

na, immediately following the offence, Cic.; 
cretum, passed instantly, Liv.; 2, immediately 
efficacious, effective, powerful; auxilium, Cic. ; 
memoria praesentior,more vivid, Liv.; with infin., 
raesens imo tollere de gredu, with power to, Hor.; 
open, visible; ora, Verg.; transf., insidiae, 
plain, Cic.; 4, pressing, urgent ; jam praesentior 
tes erat, Liv.; 5, of character, resolute, deter- 
mined; animus, Cie, 3-6, present, aiding, propi- 
tious ; deus, Cic. 
praesensio -dnis, f. (praesentio), 2 precentt- 
ment, foreboding, premonition ; rerum futurarum, 
Cie. é 
raesentia -ae, f. (praesens). I. presence ; 

Alicnius, Cic.; animi, presence of mind, determi- 
nation, courage, Caes., Cic.; in’ praesentia,. for 

the present, now, at present, Cic. impression, 
effect ; veri, Ov. ‘ 
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v.3 
iI. ‘Ransf., predicting ; fulmen, Verg. ; } 


I. Gen., pre- | 


prae 


praesentio -seml -sensum, 4. to feeb oF, 
perceive beforehand, have a presentiment of 
premonition; anime Qrovidere et praesenttra,! 
Caes, ; futura, Cie, a 
praesepes, etc. = praesaepes, ete. (Q.v.e 
praesepio = praeszepio (q.v.> 
praesertim, adv. especially, chiefly; prae> 
Sertim quum aud quum praésertimn, Cig. 5 prage 
sertim si, Cic, ; praesertiin quod, Cie,’ 
_praesés -sidis, c. (pravsideo), sitting before 
(i.e., to protect, take care of); hence, I, protecting; 
usually subst., @ protector, protectress ; reipub> 
licae, Cic.; templorum, Cic. IY, @ chief, ruler, 
president; .praeses belli, gedidess of war (of 
Minerva), Verg. ; praestie pendet ab-wno, Ov. 
praesiders -entis, m.(praesided), «@ press 
| dent, ruler, ‘lac. 
| praesidéo -sédi -sessum, 2: (prae aud sedeok 
A, to sit before, protect, guard; with dat., huis 
timperio, Cic,; urbi, Liv.; foribus caeli “ 
vanus), Oy.; with acc., Galliae litus, Tac. > 
to preside over, manage, direct, govern; rebug 
urbanis, Caes.; orbi terrarum, Cic.; with .acc., 
exercitum, Tac. { 
praesidiarius -a -um (praesidium), serving 
as a guard or protcction ; milites, Liv. 4 
praesidium -!, n. (praeses), a sitting beforsg 
hence, I, Lit., protection, defence; a, alicui esse 
praesidic, Cic,; b, milit. t.t., a guard, patrol;' 
esccrt; legicnes se praesidio inpedimentis 
erant, Caes. IZ, Meton., A, that which defends, 
protection, help; a, classis praesidium provin> 
ciae, Cic.; b, milit. t. t., the soldiers who forme 
the guard;-praesidium agitare, to set guards, 
Liv.; praesidia in urbes inducere, Cic.; fig., im 
raesidio collocatus, Cic. B. a place occupied 
y a garrison or guard, post, camp, fortification 
quuin legio praesidium cccupavisset, Caes.; in 
Fag esse, Cic.; praesidium commuuire, 
iv.; fig., de praesidio et statione vitae deced' 
ere, Cic. C, help, assistance, support ; magnunt 
te praesidium ad beatam vitam comparare,’ 
ie. s 
praesignifico, 1. to signify, announce ber 
forehand; hominibus futura, Cie. 
praesigais -e (signuim), distinguished, ter 
nearkable before others, Ov. 
praescno -sdnii, 1. fo sound forth, resound, 
Ov. 
praespargo, 3. to scatter, strew before,’ 
wucr. 
praestabilis -e (praesto), distinguished, prev 
eminent, remarkable; res magnitudine prae» 
stabiles, Cic. ;-melius fuisse et praestabilius me 
civem in hae civitete nasci, Cic.; nullam dig; 
nitatem praestabiliorem, Cic. ‘ 
raestans -antis, p. adj. (from praesto), ex 
cellent, distinguished, preenvinent ; a, of persong 
gen. with abl., or in with the abl., homo prud- 
entid praestans, Cic.; Aristoteles longe omnibus 
praestans et ingenio et diligentia, Cic.; virgini- 
bus praestantior omnibus, Ov. ; in illis artibus 
praestantissimus, Cic.; b, of things, praestant 
et singulari fide, Cic, ; praestanti corpore Nyme 
phae, Verg. i 
praestantia -ae, f. (praestans), superiority, 
excellence; si quam praestantiam virtutis, ine 
enii, fortunae consacuti sunt, Cic,; mentis, 
ic. 
praesterno, 8. to strew, spread before, Plant! 
praestis -stitis, c. (2. praesto) = praesea, 
a tutelary, protecting deity; Lares, Ov. ; 
praestigia -ae, f., usually plur., praeg~ 
tigiae -Arum, f.(praestringo), deception, illusion: 
juggling ; verborum, Cic. 


f 
¢ 


prae 


_ Prrestitiio -stitii -stititum, 3, (statuo), to 
escribe, appoint beforehand; tempus alicui, 
ic. ; dien. operi, Cic. 

' 1. praestd, adv. (from-praestus.= praesitus, 

as tepostus = repositus), present, at hand, 

here, ready; gen. with , $e, to be at hand, to 
show oneself, to appear, with the notion of, to 
attend or to wait upon, to be at one’s service; 
nlicui, to appear to help one at a court of law, 

Cic.; quaestores consulibus ad ministeria belli 

praesto essent, Liv.; praesto esse virtutes ut 

ancillulas, Cie.; fig., praesto esse, to serve; 
alicui, Cic.; saluti tuae, Cic. 

; 2. praesto -stiti -stitum and -statum -stati- 

rus, 1. JI, Intransit., to stand before, excel, be 

‘distinguished ; inter suos, Cic.; aliqua re, Cic.5 

with dat. or ace. of person, to surpass, excel ; 

alicui, Cic.; alicui aliqua re, Cic.; aliquem 
aliqua re, Liv.; praestat used impers., if is 
deter, it is preferable; with infin., praestat in 
eandem recidere fortunam, Cic.; with quam, 
mori millies praestitit, quam haec pati, Cic. 
II. Transit., to become surety or guarantee for, 
4, Lit., Mes- 


Cic.; c, to pr 
publicam, Cic.; d, to show, manifest, exhibit ; 
bdenevolentiam, Cic.; se, with acc. uf predicate, 
to show oneself, behave oneself as; se invictum, 
Ov.; praesta te eum, Cic.; ©, to give, evince; 
honorein debitum patri, to show proper respect, 
Cic. ; sententiam, to give one's opinion, Cic. 

praestolor, 1. dep. (connected with 1. 
praesto), to wait for, expect; with dat., tibi ad 
forum Aurelium, Cic.; with acc., huius adven- 
tum ad Clupeam, Cic. 

praestringo -strinxi -strictum, 3. I. to 
bind up, tie wp; faucem laqueo, Ov.; pollices 
nodo, Tac. I, to make blunt; aciem oculorum, 
to weaken, darken, Liy.; oculos, Cic.; fig., 
aciem animi or mentis, Cic. 
| praestriio -struxi -structum, 3. I. to build 
in front, construct before; hence, to block up, 
render impassadle ; aditum montis, Ov. II, to 
prepare, make ready for anything; fraus fidem 
sibi in parvis praestruit, procures for tiself credi- 
bility in little things, Liv. 

praesiil -silis, c. one who jumps or dances 
before others, a dancer, Cic. 

praesultator -iris, m. eens) one who 
dances before others, a dancer, Liv. 

praesulto, 1. (prae and salio), to leap, spring 
desore, Liv. 
+} praesum -fili -esse, to be before. I, to be 
over, be placed over, preside over; a, sacris, Cic. ; 
navi faciendae, Cic.; b, to be placed over, to 
govern; populo, Cic.; magistratui, to preside 
as a magistrate, Cie.; c, milit. t. t., to command ; 
exercitui, Caes.; in Bruttiis, Liv. II. Transf., 
to be the chief person, to take the lead in; temeri- 
tati T. Gracchi, Cic. ; illi crudelitati, Cic, 
| praesumo -sumpsi -sumptum, 3. to take 
veforehand. I, remedia, Tac. ; domi dapes, Ov, 
TI. Transf., 1, to enjoy beforehand, to anticipate ; 
fortunam principattis, Tac.; 2, a, to imagine, 
represent to oneself beforehand ; spe praesuniite 
belluin, Verg. ; praesumptum habere, to suppose, 
take for granted, Tac.; b, to assume, presume, 
suppose, conjecture, believe, Tac. 


) praesumptus -a -um, p. adj. (from prae- 
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praesiio -sfitus, 3. to sew up, to cover, 
conceal; praesuta foliis hasta, Ov, 

praetempto = praetento (q.v.). 

praetendo -tendi -tentum, 3. I, to stretch 
out before, extend backwards; hastas dextris, 
Verg.; ramum olivae manu, Verg.; poet., nec 
conjugis umquain — taedas, l.e., never 
laid claim to lowful wedlock, Verg. EI, to place 
before, hold, spread before. » lit., saepem 
segeti, Verg.; 2, transit., to place before; ser- 
monem decreto, Liv.; hence, praetendi, of places, 
to lie before or in front; praetentaque Syrtibus 
arva, Verg.; absol., tenue praetentum litus esseg 
Liv. B. Fig., to hold before as a pretext, pre- 
tend ; hominis doctissimi nomen tuis immanibus 
et barbsris moribus, allege in excuse for, Cic.3 
aliquid seditioni, Liv. ‘ 

praetento (praetempto), 1. fo feel, try, 
test beforehand. <A, Lit., iter baculo, Ov. ER 
Fig., vires, Ov, i 

praetépesco -tépili, 3. to glow deforchands 
fig., si praetepuisset amor, Ov. 

praeter (from prae and suffix-ter, like inter, 
propter). I, Adv., A. With negatives, more 
than, except, with exception of ; nil praeter canna 
fuit, Ov. more than ; foll. by quam, praeter 
sapit quam, ete., Plaut. II. Prep. with acc., 
A, Of space, past, by, beyond ; praeter castra 
Caesaris suas copias transduxit, Caes.; praeter 
oculos Lollii haec omnia ferebant, before the eyes 
of, Cic. B, Transf., 1, beyond, beside, contrary 
to; praeter spem, Liv.; praeter modum, beyond 
measure, Cic.; praeter opinionem, Cic.; praeter 
naturam, Cic.; 2, beyond, more than; praeter 
ceteros Jaborare, Cic.; 3, except, with the excep- 
tion of ; omnes praeter Hortensium, Cic.; witk 
preceding negatives, nihil praeter suum negotium 
agere, Cic.; hence, sometimes = besides, in ade 
dition to, with; num quid aliud ferret praetcr 
arcam? Cic.; ut praeter se denos adduceret, 
Caes, 

praetérago, 3. to drive past, drive dy: 
equum, Hor. 

praetéréa (practer and abl. ea). I. besides, 
deyond this, further, Cic. II, henceforth, here- 
after, Verg. 

praetéréo -ivi and oftener <ti -itum -ire. 
I, Intrausit., to go by, pass by ; unda praeteriit, 
Ov.; of time, to pass, elapse; hora, Ov. . 
Transit., to go by, pass by. A. Gen., 1, hortos, 
Cic.; of time, in pass. partic., praetéritus 
-a -um, past, Cic.; praetérita -drum, n. the 
past, Cic.; 2, fig., a, to escape the notice of, be 
unknown to ; non me praeterit, I am not unaware, 
Cic.; b, (a) to pass, omit; nullum genus cru- 
delitatis praeterire, leave wnpractised, Cic.; ut 
nulla fere pars orationis silentio praeteriretur, 
was unapplauded, Cic.; (8) to omit, not to men- 
tion; caedes praetereo, libidines practereo, Cic. ; 
esp., of the Censor, not to read the name of @ 
senator at the census (to publish his expulsion from 
the senate) ; quatuor praeteriti sunt, Liv. ; (y) te 
Jorget to do; foll. by quin and subj., praeterire 
non potui quin scriberem ad te, Cic. ; (5) te omit, 
leave out, take no notice of, pass over, in presents, 
legacies, etc.; Phflippus et Marcellus praeter- 
euntur, are passed by, get nothing, Caes.; filium 
fratris (in a will), Cie. B. Esp., 1, to pass ina 
race, outstrip ; jamque hos cursu, jam praeterit 
illos, Verg.; 2, fig., to surpass ; virtus tua alios 
praeterit, Ov. 


pPractércauito, 1. to ride past, ride by, 
1V. 


praeterféro -tiili -litum -ferre, to carry 
past; pass., praeterferri, to be carried past, te 


sumo), taken for granted, presumed ; suspicio, a | flow, drive, go past, Liv. 


preconceived suspicion, Tac. 


praeterfiiio, 3. fo flow past, flow by ; moenia, 


prae , 


Liv.; fig., nec practeritam (voluptatem) praeter- 


fluere sinere, vanish from the recollection, Cic. 
practor 


édior -gressus sum, 3. sep. 
(praeter_and gredior), to pass by, go beyond; 
castra, Cic.; primos suos, Sall. 
praetéritus -a -um, partic. of praetereo. 
practerlabor -lapsus sum, 3. dep. I, to 
glide by, flow by; tumulum, Verg.; tellurem, to 
sail by, Lucr. I. Fig., to slip away; ante 
enim (defimitio) praeterlabitur quam percepia 
est, Cic, 
praeterméo, i. to pass by, go by, Lucr. 
raetermissio -dnis, f. (praetermitto). I. 
a ving out, omission; sine ullius (formae) 
praetermissione, Cic. II, a passing over, ne- 
glecting ; aedilitatis, Cic. 
praetermitto -misi -missum, 3. to le pass. 
Lit., neminem, Cic. B. Transf., 1, to lé 
pass time, opportunity, etc.; diem, Cic.; occas- 
iones, Caes. ; 2, to neglect, omit ; gratulationem, 
Cic.; defensionem, Cic.; non or nihil praeter- 
mittere, foll. by quin, or nihil praetermittere, foll. 
by quominus, Cic. ; 3, in writing or speaking, to 
s over, omit ; quod dignum memoria visum, 
praetermittendum non existimavimus, Caes. ; 
verba, Cic.; tantam rem negligenter, Liv.; 4, 
to overlook, let pass unpunished, Liv. 
praeterquam, adv. except, Cic.; praeter- 
quam quod, except that, Cic.; praeterquam.... 
etiam, Liv.; nihil praeterquam, Liv. 
praetervectio -dnis, f. (praetervehor), a 
passing by, travelling past; in praetervectione 
omuniwn, Cic. 
praetervéhor -vectus sum, 3. dep. I. to 
ride by, sail by, be carried past, Cic.; naves 
Apolloniam praetervectae, Caes.; classis prae- 
tervehens, Liy.; praetervehens equo, Liv. ; fig., 


locum cum silentio, pass by in silence, Cic.:' 


iI, 


oratio aures vestras praetervecta est, Cic. 
Of soldiers, to march past, Tac. 

praetervolo, 1. to fly : . Lit., quem 
praetervolat ales, Cic. II. Fig., to slip by, 
escu.pe ; praetervolat numerus, Cic.; occasionis 
opportunitas praetervolat, Cic. 

praetexo -texiii -textum, 3. 2. to weave 
before, form an edge, border, fringe; I, lit, 
purpura saepe tuos fulgens praetexit amictus, 
Ov.; toga or tunica purpura praetexta, Liv. ; or 
simply toga praetexta, Cic.; or subst., prae- 
texta -ae, f. an upper garment, bordered with 
purple, worn by the magistrates at Rome and in 
the Italian municipia and colonise, and by free- 
born children, till they assumed the toga virilis, 
Cic.; hence, meton., praetexta -ae, f. (sc. 
fabula), a Roman national tragedy, Hor.; 2, 
trausf., a, to provide with a border, adorn; to 
provide, furnish with ; omnia lenioribus principiis 
natura praetexuit; b, to fringe, cover; puppes 
praetexunt litora, Verg. ; fg , t@ cover, conceal ; 
culpain nominsa conjugii, Verg., ¢c, to adorn; 
Augusto praetextum nomine templum, Ov. IL 
to put forward us a pretext ; cupiditatem trium- 
phi, Cic. 

praetexta, v. praetexo. 

practextatus -a -um (practexta,. from 
raetexo). I. clad in the praetexta, Cic. II. 
icentious ; mores, Juv. 

praetextum -i, n. (praextexo), a pretence, 
pretext, Tac. 

praetextus -0, m. (praetexo). I. outward 
appearance, consideration, consequence, Tac. II, 
a pretext ; sub levi verborum praetextu, Liv. 

ractingo -tinctus, 3. to dip in or moisten 

aot gin ay v. we 

praetor -oris, m. (for praeitor, from prasio), 
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pras 


lit., one who goes before; hence, a Leader, cites. 
Monce, ¥E. In civil business, the praetor; used of 
the chief magistrate at Capua, Cic.; of tha 
Suffetes at Carthage, Nep.; of the consul at 
Rome (also called praetor maximus), Liv.; at 
Rome, esp., one of the proeters, the, Roman 
Magistrates who administered justice (orig. two, 
the praetor urbanus and the praetor peregrinus, 
of whom the former was judge in disputes 
between Roman citizens, the latter in disputes 
between foreigners and between Roman citizens 
and foreigners); prasts: is also used for pro- 
praetor, a magistrate who, after he had been 
praetor, was sent as a governor to 2 province; 
ge ca the praetor who heated the poll, 
c. 
mander 


To translgte Gr. orpammyds, @ come 
= of the army of a non-Roman nation, 
ic. 
_ praetorianus -a -um (praetorium), belong: 
ing to the imperial body-guard, praetorian, Tac. ; 
plur. subst., prastoriani -drum, m. the prae 
torian guard, Tac. 
praetorium, v. praetorius, : 
praetorius -a -um (praetor) J. Adj., A, 
relating to the praetor, orian; a, of the 
praetor at Rome, comitia, election of the praetor, 
Liv.; jus, administered tu the praetor, Cit.: 
potestas, office of praetor, Cic.; b, relating tog 
praetor or propraetor in the provinccs; Gomus, 
dwelling of a propraetor, Cic. B. relating toa 
general or commander, Cic.; navis, the admiral's 
ship, Liv.; imperiuin, command of the fleet, Cic. ; 
rta, the gate of the camp near the general’s tent, 
aes.; cohors praetoria; (a) the general's body- 
guard, Caes. ; ironically, scortatorum praetoria 
cohors, Cic.; (4) (inimperial Rome) the emperor's 
body-guard, the praetorian guard, Tac. II. 
Subst., A. praetorium -li, n. 1, the offcial 
residence of the praetor or propraetor in a province, 
Cic.; hence, transf., a palace, Juy.; 2, ihe chie} 
place in a Roman camp, where the generul’s tent 
was, and where the ara,.the augurale, and the 
tribunal were, to which the soldiers were summoned 
to hear speeches from the general, the officers to hold 
a council of war; fit celeriter concursus in prae- 
torium, Caes.; praetorium mittere, dimittere, 
to dismiss the council of war, Liv.; poet., the cell 
of the queen-bee, Verg.; 3, the imperial hody- 
guard, Tac. B, praetorius -ii, m, (sc. vir), 4 
past praetor, Cic. 
raetrépido, 1. to tremble exceedingly, to 
be hasty or impatient ; praetvepidans, hasty, Cat. 
praetura -ae, f. (praetor). I, the office, dignity 
of a praetor at Rome ; praetura se abi'care, Cic. 
II.= orpamyia, the dignity of a general in Greece, 
Cic. 


Praetutii -drum, m. a feople in Italy, in 
Picenum. Adj., Practutianus -2 -um, Prae- 
tutian ; ager, Liv. 

praeumbro, 1. to overshadow; fig-, to ob- 
scure, Tac. 

( praevalens -entis, partic. of praevaleo 
q.V.). 

praeuro -ussi -ustum, 3. to bur at the end 
or tip; hasta praeusta, Liv. ; stipites ab sumino 
praeacuti et praeusti, Caes. 

praeviléo -valii, 2. 2%. to be Bhysiaely 
strong; praevaicns juvel.:s Romanus, Liv. II. 
Transf., to be very sirong or powerful, to have, 
great influence, to be stronger, tr have more influ- 
ence than others, to prevail, to get the upper hand; 
praevalens populus, Liv.; praevalet pugna 
equestri, to he stronger in, Tac. 

praevalidus -a -um. I, Lit., very strong, 
very powerful; juvenis, Liv. II. Fig., a, of 
persons, éte., Blaesus, Tac.; urbs, Liv. ;b, of 
things, terre, too fertile, too produottve, Verg. 


prae 


praevaricatic -onis £ (praevaricor), a vio- 
ation of duty; esp. cfan advocate who bas ap 
~anderstanding with the opposite party, colln- 
sian, Cic. ‘ 
praevaricator -oris, m. (praevaricor), one 
who vidlutes his duty, esp. of an advocate, 
aecuser, ete., one who has @ secret undersianding 
with the opposite party, a double dealer; prae- 
varicator significat eum qui in contrariis causis 
quasi varie esse positus videatur, Cic. 
praevaricor, 1. dep. (varico). I. Lit., to go 
crooked, walk orookedly, Plin. If. Fig., to piay 
a falss or double part; esp. of an advocate or 
accuser who has a secret understanding with 
the other side, to be guilty of collusion, Cic. 
Ppracvarus -a -um, very perverse, Cic. : 
praevéhor -vectus sam, 3. dep. to ride or 
de carried before, in front, past ; praevectus.equo, 
riding past, Verg., Liv. 
praevénio -véni -ventum, 4. to come before, 
anticipate, get the start of} hastis breviore via 
as erat, Liv.; with age., hostem, 
iv.; morte praeventus, overtdken by death, Liv, 
praeverro, 3. to sweep ot brush before; veste 
vias, Ov. 
praeverto (praevorto) -verti (-vorti) -ver- 
sum (-vorsum), 3.and praevertor -verti, 3, 
dep. I. to wndertake before; quod huic sermoni 
praevertendum, Cie. IT, to go before, run before, 
outstrip: A. Lit., ventos, Verg, B, Fig., 1, to 
enticipate; with acc. =to hinder, make of no 
avail; quorum usum opportunitas praevertit, 
Liv.; 2, fo lay hold of before, preoecupy 3 prae- 
vertere animos amore, Verg.; 3, to be of more 
importance, to surpass, to be weightier ; nee posse 
‘bello praevertisse quidquam, Liv,; 4, (den 
eb ibaa only in present forma); a, Zo turn 
‘0 first, to take more notice of; illue praevertamur, 
lor.; b, to go to, make a visit to; in Thessaliam’ 
iv. 
praevidéo -vidi -visum, 2. to see before, fore. 
see. Y. Physically, ictum venientem, Verg. IX, 
Transf., respublica quam praevideo in suminis 
periculis, Cic, . 
praevitio, 1. to corrupt or vitiate beforehand ; 
gurgitem, Ov. 
praevius -a -um 
preceding, Ov, 
praevolo, 1. to fly pefore; praevolantes 
grues, Cic, 
pragmaticus -a’-um (mpaynarires), skilled 
in civil affairs, state business, ete. ; pragmatici 
homines, Cic,; subst, pragma&tious -i, m. 
@ perser, who supplied orators and. advocates with, 
materials for their speeches, Cic, 
prandéo, prandi, pransum, 2. (prandium), 
to take breakfast, fo breakfast, Cig. ; with acc., " 
breakfast on; olus, luscinias, Hor. ; 
_ prandium -ii, n. (conn. with Dor, mpiv= 
tpunv), a late breakfast or lunch, taken abdout 
noon, of bread, fish, cold meat, etc. ; prandinum 
euce dare, Cic.; aliquem ad prandium invitare, 
ic. De te 
pransus -a -um (prandeo), having lunched ; 
curatus et pransus (of soldiers), ready for 
action, prepared for battle, Liv.; prausus, potis, 
having eaten and drunk well, Cic. 3, 
pratensis -e (pratum), of or relating to a 
meadow, growing in a meadow ; fungus, Hor. 
pratiiinm -i, n. (dim. of prstum), @ Little 
meadow, Cic. | 5 
pratum 4, n. I. a meadow; pratorum 
viriditas, Cic. II, Meton., meddow-grass, Ov. 
MTAVE, adv. (pravus), ift., c-ookedly ; herice, 
Ol} wrongly, Cie; 


(prae and via), gottg before 
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pravitas -atis, f. (pravus}) 1, crookedness, 
irregularity, deformity ; mnembrorum, Cic. ; ‘Oris, 
a distortion of the mouth in speaking, Cic. IL 
Transf., A. irregularity, impropriety, Cic. EB. 
moral irregularity, wickedness, perversity, pravity; 
mentis, Cic.; consulum, Liv. 

pravus -4-un, crooked, irregular, misshapen, 
deformed. I. Lit., membra, Cic. II, Transf., 
morally crooked, perverse, improper, wrong; 
affectio, Cic.; pravissima regula, ‘Cic. 

Praxitéles -is and -i, m. (IpaéréAns), @ 
sculptor of Athens, especially famous for his stutwes 
of Aphrodite at Cnidus and of Eros at Thespiae. 
Hence, adj., lius -a -um, of Prazé 


précario, adv. (precarius), by entreaty ; rog- 
are, Cie. : 
précarius -a -um (preécor), begged for, asked 
for, obtained by entreaty. I, libertas, Liv.; orare 
precariam opem, Liv. II. Transf., wnceriain, 
insecure, precarious; forma, Ov. ; imperium, Tac. 
précatia .-inis, f. (precor), @ begging, ere 
treating, veguest, prayer; illa sollemnis comiti- 
orum precatio, Cic. 
preces, v. prex, 
- préciae (prétias) <irum, f. a kind of vine, 
erg. : 


g > 
précor (praecor), 1. dep. (prex), to beq, 
entreat, request, pray, mvoke. I, Gen., (a) with 
acc. of pers., dsos, Cic.; (8) with ace. of thing, 
opem, Liv.; haec precatus sum, Cic.; (y) with. 
ut or ne, or ut ne or non precor, foll, by quoe 
minus and subj., precor ab diis ut, etc., ay 
(8 absol., eum sororem-dedisse Prusiae precan 
atque oranti, Liv.; used also of things, dextra 
preeans, Verg. IE, to wish good or evil} beng 
precari, Liv, ; male precari, Cic.; precari alicui, 
to curse a person, Cic. (partic., precantia, three 
syllables, Verg.). é 
préhendo, préhéndi, préhensum, 3. an 
ayncop.; prendo, prendi, prensum (prac. an 
HENDO, xavéarw), fo lay hold of, seize hold of, 
catch. X, aliquer manu, Cic.; of the soil, téllu 
prehendit stirpes, Cic. II. Esp., A. to lay hol 
of, to catch, detain, in order to speak to a per 
son}; aliquem, Cie. B. to catch, detect in any 
ect; in furto, Plaut, ©, to seize viviently, to 
take hasty possession of; Pharum, Caes. D, 
Meton., tc reach; orag Italiae, Verg.; quum ip+ 
gum ea moderantem et regentem paeng pren- 
erit, observed, Cic. : ee 
préhenso, and oftener prenso (ihtens, of 
pe 1, to lay hold of, seize, FT, manus, 
iv. II, Esp., A. to lay. hold of person @N 
order to speak to him, to make a request, etc. § 
genua, Tac.~ veteranos, Liy, B, to canvass for 
an office; homines, Liv.; patres, Liv.} absol., 
prensat Gaiba, Cic. ; Ome 
“prelum -i, n. (premo), @ wine-press, dlivee 
press, Verg. * . = 
prémo, pressi, pressum, 3. to press. “I, Gen,; 
1, a, lit., ad pectora natos, Verg.; vestigia 
slicuius, to follow in any one’s footsteps, Tac. $ 
frena dente, to champ, Ov.; b, fig., necessitas 
eum premsvat, Cic. ; po aere alieio, Cic.3 
2, transf, a, to touch; litus, Hor.; insuiam 
premit ammnis, surrounds, Ov.; b, to hold; frena 
manu, Ov.; c, locum, to be often in a place, 
Jrequent ; forum, Cic.; so to,press with the body, 
lie on; humum, Ov.; ebur, poet: the cure 
chair of ivory, Ov,; A, to cover, conceal; canitiem 
die premimus, Verg.; ossa, to.bwry, Ov. ; fig., 
a) to bury, wrap; me pressit alta quies, Verg, ; 
(B) to conceal, suppress ; curam sub corde, Verg. 
e, fo make something by pressing; caseum, Verg,; 
Jac, to make cheese, Verg.; f, to press hard, te 


pursue closely, press wpon; hostes, Caes.; op 


pre ; 


— obsidione, Caes.; cervum ad retia, to drive 
the nets, Verg.; fig., to pursue with words ; 
aliquem, Cic.; aliquemcnminibus, Ov.; g, to lade, 
to load ; carinae pressae,Verg. II. A, to press in; 
dentes in vite, Ov.; presso vestigio, Cic.; transf., 
to mark; rem nota Ov. &, to extinguish; 
ignem, Verg.; b, to press cut ; ofeum, Hor. CG, 
to press down; a, lit.,(a) currum, Ov.; aulaeum 
remitur, Hor.; (8) to plant; virgulta per agros, 
erg.; (y) to strike to the ground; tres famulos, 
Verg.; b, fig., (a) to slander, depreciate; aliquem, 
Liv.; humana omnia, to despise, Cic.; (8) to 
surpass ; facta premant annos, Ov.; (y) to rule, 
keep within bounds ; populos ditione, Verg. D, 
to press together; @, alicui fauces, Ov.; collum 
Isqueo, Hor.; b, t draw in; habenas, Verg.; 
equos currentes, to check, Verg.; c, to pare down, 
prune; umbram falce, Verg.; fig., to shorten; 
use dilatantur a nobis, Zeno sic premebat, Cic. 
to hold back ; cursum, to check, Cic.; vocem, 

to be silent, Verg. 

prendo = prehendo (q.v.). 

prensatio -dnis, f. (prenso), the canvassing 
for an offe, Cic. 

prenso = prehenso (q.v.). 

presse, adv. (pressus), a, of pronunciation, 
not broadly, neatly; presse et aequabiliter et 
leniter, Cic.; b, of style, briefly, concisely ; 
dicere, Cic.; 6, accurately, precisely ; pressius 
agere, Cic. 

pressio -nis, f. (premo), in plur., props, 
stays, Cacs. 

presso, 1. (intens. of premo), to press ; manu 
brachia, Hor. ; ubera, to milk, Ov. 

1. pressus -a -um, p. adj. (from premo). I. 
Lit., slow, measured; presso gradu, Liv. II, 
Transf., 1, measured; of pronunciation, slow, 
controlled, moderate; soni, Cic.; 2, short, con- 
cise ; oratio. Cic.; orator, Cic.; 3, accurate, pre- 
cise ; Thucydides verbis pressus, Cic. 

2. pressus -is, m. (premo), a pressing, pres- 
eure; ponderum, Cic, 

prester -éris, m. (xpnzrjp), a fiery whirl- 
wind, Lucr. 

prétiose, adv. (pretiosus), is a costly man- 
mer, splendidly, magnificently; vasa pretiose 
caelata, Cic. 

prétiosus -a -um (pretium). I. costly, pre- 


cious, of great value ; equus, Cic.; fulvo preti- 
osior sere, Ov.; res pretiosissimae, Cic. II. 
Transf., A. costly, high-priced, dear, Prop. B. 


extravagant, giving a high price for a thing; 

emptor, Hor. 
prétium -li, n. (root PRET, PAA, dpagw), 
worth, value, price. fF, Lit. and fig., 1, lit., 
retium constituere, to fiz the price, Cic.; pret- 
Sam habere, to be wirth something, Cic.; 80 esse 
in pretio, Liv.; parvi pretii esse, Cic.; 2, oF 
operae eorum pretium facere, to prize, Liv. II. 
Transf., A. money; pretio emere, for money, 
Cic.; esp., ransom-money; pactum pro capite 
retium, Cic. B. wages, pay; @, manus, Cic. ; 
g-, Operae pretium est, or videtur, with infin., 
dt is worth the while, Cic.; b, prize, reward ; 
certaminis, Ov.; nullo satis digno morse pretio 
tempus terunt, Liv.; c, pay = punishment ; et 
cecare nefas, aut pretium est mori, Hor.; d, 
ibe; adduci pretio ad hominem condemnand- 
um, Cic. A 
prex, précis, only in dat., acc., and abl., 
en. plur., préces, précum, f. a request, entreaty. 
i Gen., preces adhibere, Cic.; prece humili, 
Cic.; omnibus precibus petere or orare ut, etc., 
Caes., Cic. II. Esp., a, prayer; eorum preces 
ac vota, Cic.; b, @ curse, execration ; omnibus 
recibus detestari aliquem, Caes.; ©, & wish; 

tis alternas accipimusque preces, Ov. 
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Priamus -i, m. (Mpiapos). I. the last king 
of Troy, husband of Hecuba, father of Paris, 
Hector, Cassandra, ete. Hence, A, Priameiga 
-Idis, f. a daughter of Priam, Cassundra, Uv. B. 
Pridmides -ae, m. a son of Priam, Verg. C, 
Adj.. Pridmeius -a -um, belonging to Priam; 
hospes, Paris, Uv.; conjux, Hecuba, Ov. II, 
grandson of foregoing, son of Polites, 

Priapus (-6s) -i, m. (Ipiaros), the god aq) 
gardens and vineyards, the god of fertility, orig. 
worshipped at Lampsacus. 

pridem, adv. (from old form pris, whence 
prior, pridie and -dem). I, long ago, long sines; 
jain pridem, long ago, Cic.; non ita pridem, not 
very long ago, Cic. II, formerly, Cic. 

pridie, adv. (from old form pris, whence 
prior, pridem and dies), on the day before yester- 
day; with acc. or genit. of the day from which 
the reckoning is taken, or foll. by quam, pridie 
eum diem, Cic.; ee eius diei, Cic.; pridie 
quam Athenas veni, Cic, 

Priéneé -és, f. (IMpijm), a sea-port im Ionta, 
birthplace of Bias, now Samsun Kalest. 

primaevus -a -um (primus and asevum), 
young, youthful ; Helenor, Verg. 

primanus -a -um (primus), belonging to the 
first legion. Subst., primani -drum, m. sol- 
diers of the first legion, Tac. 

primarius -a -um (primus), in the first rank, 
excellent, distinguished ; vir populi, Cic. 

primigénius -a um (primus and geno 
= gigio), original, primitive, Varr. Subst., 
Primigénia -ae, f. a surname of the goddess 
Fortune, Cic. 

primigénus -a -um (primus and geno= 
gigno), original, primitive, Lucr. 

primipilaris -is, m. (primipilus), the com 
turion of the first mantple of the triaril. 

primipilug, v. pilus. 

primitiae -adrum, f. (primus), first-frutts, 
Ov.; traunsf., metallorum, the minerals first taken 
out of a mine, Tac.; spolia et primitiae, first: 
Sruits of victory, Verg. 

primitis, adv. first, for the first time, Luer. 

primo, adv. (primus), firstly, at first, im the 
beginning; primo , . . dein or deine, Cic,; 

rimo ,.. post, Liv.; quum primo, as soon as, 

iv, 

primor -dris (primus), the first. I, the 
foremost part, tip, end; primori, in acie 
versari, Tac.; sumere aliquid digitulis duobus 
primoribus, with the tips of the fingers, Plaut.; 
aliquid primoribus labris attingere, or gustare, 

touch with the lips, Le.,:to treat superficially, 
Cic. Subst,, primores, the foremost (milit t. t.); 
guum primores caderent, Liv, II. Transf.. ¢ 
first in rank, most distinguished ; juventus, Liv. 
Subst., primores -um, m. the most illustrious; 
civitatia, Liv. 

primordium -li, n. (primus and ordior), 
the first beginning, commencement, origin; urbis, 
Liv. Plur., primordia rerum, Cic. 

primum, adv. ‘bled I, first, firstly, at 
first ; foll. by deinde, tum, etc., Cic. IT. for 
the first time; quo die primum convocati sumus, 
Cic. III. With ut, abi, quam, simulac, as soon 
as, Cic.; quam primum, as soon as possible, Cic, 

primus, v. prior. 

princeps -cipis, c. (primus snd caplo), adj. 
and subst. I, Lit, princeps est in agendo, 
Cic. ; principes inveniendi, first to discover, Cic. ; 
princeps senatOs, the senator whose name. 8 
first on the Censor’s list, Liv. II. the chief, the 
most distinguished. A. Gen., with genit., prin 


pri 
fie ¢civitatis, Cit.; principes conjurationis, 
i 


heads, Cic.} ferum publicarum principes, 
@.3 esp., princeps juventutis, ons of the most 
istinguished of the patrician youth, esp. among 
patrician knights, Cic.; with in and the abl., 
n jure civili princeps, Cic.; plur., principes, 
isdinguished men, Cic. B. Esp., 1, chief, leader, 
founder; Zeno princeps Stoicorum, Cic.; 2, @ 
Guler, prince, esp. of the emperor at Rome, Ov. ; 
&, principes, orig. tae first rank tn a Roman 
army, afterwards the second line, between the has- 
€ati and triarii; hence, princeps, a, a maniple 
of the principes; signum primi principis, Liv. ; 
b, a centurion of the principes ; princeps prior, 
aes. 
rincipalis-e(princeps). I. first, original; 
sl om Cr Id, Vranet? relating to the chief 
lace in a Roman camp (principia); via, porta, 
he broad alley which passed through the centre of 
@ Roman camp, Liv.; porta principalis, dextra, 
Siflistra,. the gate on each side, ‘Liv. 
(Prinecipatus «ts, m. (princeps), the first 
Glace, preeminence. I, Gen., tenere principatum 
sententiae, to have the right to voie first, Cic. EE. 
Esp., A. the first rank in the siate or army, and 
gen., rule, dominion ; Cassio principatum dari, 
Cic.; principatum in civitate obtinere, Cic. B. 
h philosophy, the governing principle of actions 
xk, to.yyenovixdr), Cic. C, w beginning, origin, 
wc. 
principialis «se (principium), original, Lucr. 
A aaa ‘Tl, n. (princeps), @ beginning, 
igim, I, Lit., pfincipium dicendi, Cic.; prin- 
cipio belli, Liv. ; ducere principium ab aliquo, 
& make a beginning with, Cic.; (in) principio, in 
the beginning, at first, Cic.; a principio, from the 
beginning, Cic. II. Meton., the groundwork, 
foundation ; id est principium urbis, Cic. ; plur., 
peas theelements, first principles ; juris, Cic. 
B. 1, the tribe or curia which voted first, the pre- 
rogative tribe, etc. ; Faucia curia fuit principium, 
Liv. ; 2, the beginner, founder; moris, Ov. C, 
Milit. t. t., principia -Grum, 1, the front ranks, 
Sall.; 2, the chief place, chief street in a camp, 
where stood the tents of the general, legates, and 
erjhunes, and where speeches were delivered to the 
Soldiers, the head-quarters; in vestrorum cas- 
trorum. principiis, Cic. 
prior -us, genit. -dris, superl., primus -a 
um (from old form pris, whence pridem, pridie, 
ristinus) I, Compar., A, Lit., the first, the 
Prt of two; priores pedes, Yep. 3B. Trausf., 1, 
rst in order ef time, former, first of two ; comitia, 
Cic.; consul anni prioris, Liv. ; priore aestate, 
én the previous summer, Cic.; subst., pridres 
sum, m. ancestors, Verg.; 2, better, preferadie, 
more excellené ; res nulla prior potiorque visa est, 
Liv. ; nihil prius nec potius est quaia (foll. by 
infin.), Liv. II. Superl., primus -a -um, the 
first. A, Of place, the first, foremost; a, adj., 
Eburonum fines, Caes. ; primis labris, with t 
tips of the lips, Cic.; b, subst., primi, the foremost, 
Cic. B, Transf., 1, ‘first in order or in time; a, 
adj., primae litterae, Cic. ; esp.,(a)in poets, primus 
for primum, vix prima inceperat aestas, Verg. ; 
(8) partitive, prima nocte, in the first part of 
| the aight, Caes.; b, subst., a primo, from the 
beginning, Cie. ; in primo, at first, Cic.: plur., 
prima, the heginning, Liv. ; the elements, Lucr.; in 
primis, at the beginning, Liv.; 2, of rank, sta- 
tion, etc., first, most excellent, most distinguished ; 
homines primi, the most illustrious, Cie. ; ecmitia 
rima (i.e., centuriata and triluta), Cic.; prima 
nere, to hold the first place, Verg.; partes 
Primae, or simply primae, the leading part (on 
she stage), Cic.; primas agere, Cic.; primae, the 
rst prize ; hen ferre; deferre, Cic. ; in primis, 
especially, Cie. 
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prigoé, adv. (priscus), after the manner of 
the ancients, sternly, severely ; agere, Cic. j 

priscus -a -um (from pris, cp. Gk. mpiv)._ I. 
ancient, antique; priscis viris, Cic.; hence Tar- 
quinius Priscus, the first of his line, Liv.; esp. 
with the notion of ancient, venerable, belonging 
to the good old times ; priscam imitariseveritatem, 
Cic. II, Transf., former, previous; Venus, 
Hor. B. severe, stern, Cat. 

pristinus -a -um (from pris, cp. Gk. mpiv, 
as crastinus from cras), former, previous, early, 
pristine. E, Gen., dignitas, Cic.; suos, Cic.; in 
pristinum statum redire, Caes. II, just past, 
of or relating to yesterday; diei pristini, Caes. 

pristis -is, f. and pistrix -tricis, f. 
(xpiorts). I, any sea monster, a whale, shark, 
saw-fish, Verg. . Trausf., a, the constellation 
of the Whale, Cic.; b, a small, swifi-sailing ship 
-of war, Liv. ; name of a ship, Verg. 
pritis, adv. (prior). I. before, previously, 
Cic. ; foll. by quam, before that, before, Cic. 
formerly, Cat. 

privatim, cdv. (privatus), privately, as @ 
private person, in private life. I. Lit., privatim 
aliquid gerere, Cic.; si privatim mandasset, Cic. 
II. Transf., at home; privatiny se tenere, to res 
main at home, Liv. 

rivatio -dnis, f. (privo), a freeing from; 

doloris, Cic. 

privatus <a -um (privo), private, of or res 
lazing to a private individual. I. a, of things, 
privati et separati agri, Caes. 3; vita, Cic.; neut. 
subst., in privato, at home, Liv. ; privato con- 
silio, without the authority of the stute, on one's 
own account, Caes.; in privatum vendere, for 
private use, Liv.; tributum ex privato conferre, 
from one’s private property, Liv. ; b, of persons, 
as a private man Cic.; vir privatus, Cic.; and 
subst., privatus, a private person, Cic.; regs, 
augures, privati, Cic. II. Esp., in imperial 
times, not belonging to the royal fumily, Tac. 

Privernum -i, n. a town in Latium, now 
Piperno. Hence, Privernas -atis, relating to 
Privernum, Cic.; in Privernati, in the county of 
Privernum, Cie. 
|. privigna -ae, f. (fem. of privignus), a step- 
daughter, Cic. 

privignus -i, m. (= privigenus, from privus 
and gigno, one begotlen separately), a step-son, Cic. 

privilégium -ii, n. (privus and lex), a law 
relating to one person only, @ special law, private 
law ; privilegium ferre, irrogare, Cic. 

privo, }. (privus). I, In a bad sense, to 
deprive of; aliquem vita, Cic. II, In a good 
sense, to free from ; aliquem dolore, Cic. 

privus -a -um. ‘I. single; in dies privos, 
Lucr.; homines, Cic. "II, Transf., A. each, 
every, Lucr.; used distributively, one each; 
bubus privis binisque tunicis donati, Liv. BY 
particular, special, one’s own ; priva triremis, Hor. 

1. pro (old abl. neut. of * prus -a -um, cp. 
prae, connected with mp6), before, far. I, Adv., 
onlyin phrases proquam, prout. II, Prep. with 
abl. A, Lit., of space, 1, before, in front of; a, 
in answer to the question, where? sedens pro 
aede, Cic.; b, in answer to question, whither? 
Caesar pro castris suas copias produxit ; 2, be- 
fore, on, in; pro tribunali, Cic. B. Trausf., 1, 
for, in behalf of, in favour of; hoe non modo 
non pro me, sed conti. me est, Cic.; dimicare 
pro legibus, Cie.; 2, a, in place of, for; pro 
consule, Cic.; pro quaestore, Cic.; b, as, as 
good as; pro damnato esse, as good us condemned, 
Cic.; se pro cive gerere, fo behave us « cittecn, 
Cic.; 3, for, asa reward, or as wages for: 


i (alicui) pro meritis ‘gratiam referre, Cic.; pro 


pro 
‘vectura solvere, Cic.; aliquem pro scélere sto 
ulcisci, Caes.; 4, in proportion to, according ta, 


_tonformadly with, in consideration of; pro multi- 
tudine homintm et pro gloria belli atque forti- 
tudinis, Cic.; pro caritate reipubitcas, Cie. ; 
agere pro viribus, Cic.; pro virili parte, to the 
best of one’s-abilities, Cic.; pro bre et re, as 
the time and circumstances , Caes. ; pro 
niea parte, for my part, Cic.; pro se quisque, 
ech one ling to his strength, Cic. ; pro eo, 
just as, according as; foll. by ac and atque, or 
quam, quantum, etc., pro eo quanti te facio, 
according to my estimation of you; 5, through; 
ut pro suffragio renuntiaretur, Cic. 
! 2. pro! (proh)), interj. oh! ak! pro dii 
fmmortales, Cic.; pro detm atque hominum 
fidem! Cic,; pro ¢ancte Juppiter, Cic. 
b prdagorus -i, m. (xpoyyopos), the chief 
magistrate in certain Sicilian cities, Cic. 
+ prddvitus -a -um (proavus), of or relating 
to a great-grandfather, ancestral ; regna, Ov. 
' prdéa&vus-i,m. I, a great-grandfather, Cic. 
Transf., an ancestor, forefather, Cic. 
! prébabilis -e (probo). I. probable, credible, 
not impossible ; ratio, Cic. ZI, pleasing, accept- 
able, worthy of approval, good ; probabilior populo 
orator, Cic.; vir ingenio sane probabili, Cic. 
prébabilitas -atis, £ (probabilis), proba- 
bility, credibility; captiosa, Cic. 
| prébabilitér, adv. (probabilis), probably, 
credibly ; dicere, Cic.; probabilius accusare, 


Cie. _ 

probatio -inis, f. (probo). ZL a proving, 
testing, test, trial, eramination ; athletarum, Cic. 
II. an approving, approval, Cic. , 
| -prébator -dris, m. (probo), one who ap- 
proves, an approver ; facti, Cic. 

prébatus -a-am, p. adj. (from probo). A. 
approved, excellent; cetezaruin homines artium 
spectati et probati, Cic.; femina probatissima, 
Cic. B. pleasant, agreeable; ut nemo probatior 
primoribus patrum esset, Liv.; probatissimus 
alicui, Cic. 

probé, adv. (probus), well, rightly, fitly, pro- 

‘ly, excellently; scire, nosse, meminisse, Cic. ; 
fe Ravin probe dicis, Cic. ; hoc probe stabilito 
et fixo, Cic. 

probitas -Aatis, f. (probus), honesty, upright- 
hess, probity, worth, ty, Cic. 

‘probo, i. (probus). I, A, to try, test, prove, 
examine; &, lit., munera, Tac. ; opera quse loc- 
assent, Liv.; b, transf., amicitias utilitate, Ov. 
B. to approve, be sutisfied with, esteem good and 
serviceable ; (a) lit., domum tuam perspexi atque 
vehementer probavi, Cie. ; (8) transf., to approve 
@f, morally or intellectually; consilium, Cic. ; 
causain et hominem, Caes.; aliquem judicem, 
Cic. If, to recommend 1s good, represent as good, 
guarantee; &, alicai libros oratorios, Cic. ; 
obscurius vitiun: pro vero probatur, Cic.; ee 
probare alicui, to recommend oneself to some one, 
gain @ person's approval; se in legatione sociis, 
Cic.; in pass., probari alicui, to appear worthy 
of approval, Cic.: b, to show, prove, demonstrate ; 
crimen, Cic. ; causam, Cic.; with acc. and infin., 
probare judicibus Verrem pecunias cepisse, Cic.; 
absol., difficile est probatu, Cic. 


| probrosus -a -um (probrum), shameful, dis- 
graceful, infamous, ignominious; crimen, Cic. ; 
carmen, Tac. sae 2 

! probrum -i, & &. @ shameful, infamous 
deed; 1, gen., alicut probrum objectare, Cic. ; 
emergere ex paternis probris ac vitiis, Cic.; 2, 
esp., anchastity ; probri_insimulasti pudicis- 
gimam feminam, Cic. ransk, sham, dis- 
grace, infamy; 1, gen., probro esse, Dic. ; pro- 
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pro 


brum inferre alicui, Cic.; slicu! at probrum 
objicere quod, etc., Cic.; &, eap., abuse, tneule, 
libel ; epistolae plenae omnium in me probrorum, 
Cic. ; multa objicere probra, Cie. = 
TSbUS -a -um, good, excellent, fine; a, physi- 
ally or ner 79 4 res, Cic.; navigium, 
Cic. ; ingenium, Cic.; b, morally, good, uprighk, 
oe honourable ; filius, Cic. ; homo probior, 
c. , 
Préca (Pricas) -ae, m. an old king of Alba. 
précacitas -Atis, f. (procax), shamsleseness,| 
impulence, Cic. 
procacitér, adv. (procax), shamelessty, tm- 
pudently, Liv. © “4 
pricax -cicis (proco), shameless, bold, ime, 
a importunate, insolent; a, of persons, in 
cessendo, Cic. ; procacius stipendiuin flagitare, ' 
Liy.; b, of things, sermo, Sall.; scripta, Tac. ; 
auster, blustering, Verg. i 
procedo -cessi -cessum, 8. to go forth, go 
before, proceed. X, Lit. and transf., A, Gen., 1, 
lit., a, e tabernaculo in solem, Cic.; alicv 
obyiam procedere, to go to meet, Cic.; b, milit. 
t. t., to advance; lente atque paulatim, Caes. ; 
ad dimicandum, Liv. ; c, to appear, show oneself, 
step forward ; procedere in medium, Cic.; esp., 
to come forward to speak to an assembly; pro- 
cedere in contionem, Liv. ; 2, transf., toadvance; 
2, of ship2, quantum naves processissent, Cues.; 
», of stars, to appear; processit Vesper, Verg. 
B. Transf., to advance, progress, of work, etc., 
Magna pars operis Caesaris processerat, Caes, 
II. Fig., A. Gen., a, in dando et credendo 
longius procedére, to go too far, Cic.; eo pro- 
cessit vecordiae ut, etc., he went to such a pitch 
of madness that, etc., Sali.; esp., to advance to- 
wards some good, go on, make progress ; in philo- 
sophia, Cic.; b, to run on, continue, be counted 
up ; stipendia, aera alicui procedunt, Liv.; hence, 
transf., to be of use to, do good to; benefacta 
mea reipublicae procedunt, Sall.; c, of time, 
dies procedens, Cie. ; si (puer) aetate processerit, 
Cic.; rmultum diei processerat, Sall. B, O 
actions, etc., to turn out in a certain way, to 
result; ci ‘ewe processit, Cic.; alicui bene, 
puich<rrime, Cie.; and absol, to turn out well, 
to be prosperous ; si processit, Cic. 
procella -ae, f. (procello), a storm, tempzst, 
gale; 1, lit.; nimbi, procellae, turbines, Cic.; 2, 
transf., a, @ sudden charge of cavalry, onset, 
charge ; primam procellam eruptionis sustinere 
non posse, Liv.; b, procellae insidiarum, Cic. ; 
procellam temporis devitare, Cie. 
précelio, 3. (pro and cello), to throw down, 
cast dgwn, Plaut. 
précellosus -a -um (procella), stormy, tem- 
pestuous, Verg., Liv. 
procer -éris, m. an illustrious person ; usually 
plur., précéres -um, mn. chiefs, nobles, princes ; 
audiebam enim nostrea proceres clamitantes, 
Cic. 
procéreé, edv. (procerus), far outstretched ; 
compar., brachium procexius projectum, Cic. 
procéritas -Aatie, f. (procerus), height, slim- 
ness, slenderness. . Lit., cameli adjuvantur 
proceritate collorum, by the length of their necks, 
Cic.; arborum, Cic. 2%. Yransf., length (of s 
syllabie or foot in poetry) ; pedum, Cic. 
ScSrus -a -um (pro and cerus, from root 
CER, CRE, whence cresco), tall, slender, long, 
I. Lit., of bodies, ete., collum, rostrum, Cic. ; 
of trees, procerissima populus, Cie. II, Transf., 
in rhythm and pronunciation, long; procerior 
quidam numerus, Cic. ‘ 
processio -dnis, f. (procedo), a military ade, 
vance, Cir, 


pro 


rocessus -is, m. (procedo), a going forth, | 


VANCE, COUTS, Progress ; gradus et quasi pro- 
oessus dicendi, Cic.; tantos progressus efficisbat 
ut, etc., Cic. . 

) Préchyta -ac, f. and Prdéchy¥te -%, f. 
(Ipoxd7m), an tsland on the coast of Campania, 
now Prociias 

! procido -cidi (pro and cado), 8. to fall down 
forward, fall forward; preaceps procidit ante 
proram, Liv. 

« procinctus -0s, m.(procingo), a being girded; 
hence, a being equipped for batilz, sess SOF 
/battle; in procinctu ac castris haiti, Tac. ; 
jtestamentum in procincta facere, on the batile- 
Jeid, Cis. 

proclamator -oris, m.(proclamo), a baler, 
vociferator (of a bad advocate), Cic. 

’ proclamo, 1. to call out, cry out; absol, 
Cic.; with acc. and infin., se fliam jure caesam 
fudicare, Liv.; pro aliquo (contemptuously of 
an advocate), to defend @ person, Liv. 

) Prdcles -1s, m. (IpoxAjs), son of Aristodemus, 
drother of Eurysthenes, king of Sparta, founder of 
the family of the Proclidae. 


f 


\ sderecr see 1. act. to bend, incline forwards, 
bo ; mare in litora, Ov.; transf., proclinata 

m re, approaching consummation, 3 ad- 
pares rem proclinatam, offering to ts fall, 


es. 
proclivé (proéciivi), compar., préclivius 
nck ae pore proclivi currere, 
i, Cic. - 


proclivis -e and prdclivus -s -um (pro 
and clivus), inclined forwarde, sloping down- 
wards, steep. ¥, Lit., via proclivis, Liv.; subst., 
per proclive, downwards, Liv. II, Fig., 1, 
ineton., going downwards ; proclivi carsu et 
facili delabi, Cic.; 2, inelined to, ready for, 

‘one to; ad morbum, 

easy to do; illa facilia, proclivia, jucunda, 
Cic.; alicui est proclive, with intin., Caes.; 
dictu proclive est, it ¢ easy to say, with acc. 
and infin., Cic, 

proclivitas -dtis, f. (proclivis), a si 
inclination, tendency, proneness ; ad mor 

proclivus = proclivis (q.v.). 

Procné (Progné) -és, f. (Ipé«m). T. 
daughter of Pandion, sister of Philomela and wife 
of Tereus, changed into a swallow, II, Meton., 
a swallow, Verg. 

préco, 1. and prdécor, 1, dep. to ask, in- 
treat, Cic. : 
! procongul -siilis, m. a_proconsul 
after his consulship (and sometimes without 
having been consul), was governor of a province, 


; fig., 
3, Gic. 


c. 
proconsilaris -e(proconsul), of or relating 
to a proconsul, proconsular, Liv. 
) proconsiilatus -{s, m. (proconsul), the office 
or dignity of a proconsul, Tac. : 
\ procrastinatio -dnis, f. (procrastino), a 
putting of from day to day, procrastination, Cic. 
procrastino, 1. (pro and crastino), to put 
of till to-morrow, procrastinate, Cic. 
| procréatio -dnis, f. (procreo), begetting, 
procreation, Cic.» 2 
+ procréator -dris, wm. (procreo), a begetter ; 
pt Creator, Cic.; procreatores = parents, 
ic. 
i prooréatrix -icis, £ (procreator), one that 
brings forth, mother ; transf., artium, Cic. 
‘procréo,}. 1. to beget, procreate ; of animals, 
to bring forth ; multiplices fetus, Gic. ID. Fig., 
to bring forth, produce, cause, moke; inter arma 
viviam (tribunatum) procreatum, Cic, 
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Erectheus, wife of Cephal } 
forest, mistaking her for an animal. 


én Attica, who tied his 
ing the limba of those shorter than the 
cutting 

Killed by 


Jrom, Liv.; of time, haud 
not long before, Liv. 


ic. ; ad comitatem, Cic.; | ad 


, one who. Tegni, @ viceroy 


pro 
3. I. to grow forth, ariec, Lucr. 


procresco, 
II. Fig., to inercase, Lucr. 


cris -eridis, f. éxpts), daughter of 
) ng iho aed her én @ 


Prodcrustés -ac, m. (Ipoxpovarys), a robber 

eee to a bed, stretch: 

bed, and 

vd the limbs of those who were taller; 
hessus, 


prociibo, 1. to lie stretched out, fo lie along ;: 


ubl saxea procubet umbra, Verg. : 


rocido -cisi -cisum, 8. I. 1, to thrust or 


drive forward, Lucr.; 2, to forge; enses, Hor.: 
IL. Fig., linguam, to form, train, Ci 


rocul, adv. (from procello). I. aur off, at 


@ distance, far away; non procul,-sed hic, Cic.;° 


foll. by a, ab, Jar from ; procul a terra abripi, ° 


wee by abl. alone, procul coetu homtnum, : 
v. 
abl., 


Transf.,-far from, far away; with: 
rocul dubio, 2%thout doubt, Liv.; haud 
procui est, with quin and subj., tf ts not far: 
procul occasu solis, ° 


proculco, 1. (pro and calco), to tread, trample’ 


upon ; 1, things, is (aper) modo crescentes segetes. 


proculcat in herba, Ov. ; 2, persons, to trample 
to the ground, to tread down; aliquem, Tac. - 
Prociiléius -i, m. a Roman knight, friend of 
Augustas. ¢ 
procumbo -cibii -ciibitum, 3. to lean or 
bend forward. I. Gen., A. 1, lit., of persons, 
olli certamine summo procumbunt (of rowers), 
Verg. ; 2, transf., of things, to incline forward ; 
secundum naturam fluminis, Caes. IL, to falk 
down, sink down, to fall prostrate. <A. 1, lit., of 
living beings, alces procumbunt, Caes.; of per- 
sons in prayer, entreaty, etc., procumbere alicui 
pedes, Caes.; ad genua alicuius, Liy.; of 
persons wounded, vulneribus confectui pro- 
cumbere, Caes.; 2, tranaf., of things, fruments 
imbribus procubuerant, were late low, Caeas, 
B. Fig., to sink, fall ; res procubuere meae, Ov. ‘ 
procuratio -dnis, f. (procuro), a taking care 
of, management, administration. I. Gen., Fei- 
oe Cic.; mearum rerum, Cic.; annonae, 
ic. IX, Esp., 1, under the empire, the office oy 
imperial procurator, Tac.; 2, @ religious act for 
the propittation of an offended deity ; ut sue plena 
procuratio fieret, Cic. = 
procurator -dris, m.(procuro), @ manager, 
administrator, agent, factor, deputy. I, Gen., 
, Caes.; with genit. of person, 
rocurstor P. Quinctli, Cic. II. Esp, 1, a 
nd steward, land agent, Cic.; 2, in imperial 
times, a funetionary who eollected the tmperial 
revenue both in Rome and tn the provinces ; pro- 
curator Caesaris, Tac. ; procurator Judaeae, Tac. 
procuratrix -tricis, f. (procurator), she that 
overns; fig., sapientia totius hominis procura- 
Trix, Cic. 
procuro, 1. to take care of, look after, tend. | 
3, Gen., corpus, Verg.; sacrificia, Caes. IJ. 
Esp., 1, to manage, administer any one's affairs ; 
alicuius negotia, Cic. ; hereditatem, Cic.; 2, to 
Offer sacrifice in order to avert an evil omen; 
monstra, Cic. ; prodigia, Cic. 
proécurro -curri and -ciicwri -cursam, 3. to 
run forward, rush forward, charge. I. Lit, of 
persons, ex castris, Caes.; in vias, Liv.; ad 
repelicndum hostem, Caes. II. ‘Transf., of 
places, to project, jut out, run forward; infelix 
saxis in procurrentibus haesit, Verg. ; terra pro- : 
currit in aequor, Ov. 
procursatio -dnis, f. (procurso), a running’ 
forward, charge ; velitum, Liv, anaes 


Pro 


précursAtor -Sris, m. (procurso), ons who 
runs forward; milit. & &, procursatores, akir- 
mishera, Liv. 

procurso, 1. (intens. of procurro), to run 
orgy spring forward; as milit tt, to skir 
” v. 


procursus -fis, m. (procurro), a running 
forward; and esp., im military language, an 
advance, charge; procursu militum, Liv. 
Pprocurvus -@ -um, bent forward, curved 
forward ; falx, Verg.; litora, winding, Verg. 
proécus -i, m. (proco), a wooer, suitor ; transf., 
impudentes proci, candidates, Cic. 
Précyon -dnis, m. (Mpoxiwv), c constellation 
which rises before the Dog-star, Cic. 
prod = pro (q.v.) 
prodéo -li -Itum, 4 to go, come forth. LL 
A. 1, lit, obviam mihi est proditum, Cic. ; 
go ex portu, Caes.; in publicum, to appear 
public, Cic.; in proelium, Caes.; 2, esp., to 
appear in some character, to come forth, @.g., as 
an actor ; inscanam, Cic. B, Fig., a, to appear, 
show itself; consuetudo prodire coepit, Cic.; b, 
to go forth=to become; prodis ex judice Dama 
is, Hor. Il, to advance, go forward. A, 
1, lit., longius, Caes.; 2, transf., to project; 
rupes prodit in aequor, Verg. B. Fig., sumptu 
extra modun, to exceed the mark, Cic. 
prodico -dixi -dictum, 8. I. to say before, 
Cic. (?) IL, tofiz for a later time, put of ; diem in 
Quirinalia, Cic. 
prodictator -dris, m. one who acts as dic 
tator, Liv.(?) 
Prédigus -i, m. a Greek sophist of Coos, con- 
temporary of Socrates. 
prodigs, adv. (prodigus), prodigally, extra- 
vagantly ; vivere, Cic. - 
prodigentia -se, f. (prodigo), profusion 
prodigulity, Tac, 
prodigialitér, adv. strangely, wonderfully, 
or. 
prodigidsus -a -um (prodigium), unnatural 
strange, wonderful, ligious, Ov. : 
prodigium -li, n. (prod and agere), a prodigy, 
portent, omen, ominous sign. Lit., multa 
prodigia eius vim declarant, Cic. IL, Transf., 
&,a monstrosity, something unnatural ; Cts ale 
videbatur civitatum frumentum improbare, 
suum probare, Cic.; b, a monster; prodigium 
triplex, Cerberus, Ov.; fatali portentum pro- 
digiumque reipublicae (of Clodius), Cic. 
rodigo -égi -actum, 8. (prod and ago), I. to 
actos forth ; sues, Varr. Transf., to spend, 
waste ; aliena, Sall. 
prodigus -a -um (prodigo), prodigal, profuse, 
extravagant. I, a, lit, Cic.; with genit., aeris, 
Hor.; b, fig., with genit., aniinae, not sparing 
his own life, Hor.; arcani, revealing a secret, 
Hor. ; with in and the abl, in honoribus decern- 
endis nimius et tamquam prodigus, Cic. IT, 
Transf., rich, abounding im; locus prodigus 
herbae, Hor. 
roditio -dnis, f. (prodo), a betraying, be- 
FB net treachery, treason amicitiarum prodi- 
tiones et rerum publicarum, Cic. 
proditor -dris, m. (prodo), a betrayer, traitor ; 
consulis, Cic.; transf., risus latentis puellae 
proditor, Hor. 
prodo -didi -ditum, 8. I, to pe ore, bring 
forth. A. Gen., to bring forth ; fumoso condita 
vina cado, Ov. ; suspiria pectore, Ov. B, Esp., 
1, a, to give, show, publish; decretum, Cic.; 
exemplam, Liv.; b, to proclaim elected, to ap- 
point ; flaminem, interregem, Cic.; ¢, to relate ; 
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Pro 


quae acriptores prodiderunt, Cie; d, to reveal, 
betray something secret, to betray ; conscios, Cic. ; 
crimen vultu, Ov ; 2, to give up, discover, betray 
treacherously ; classem praedonibus, Cic.; aliunem 
ad mortem, Verg.; utilitatem commune, Cie 
Il, A. to hand over, deliver, transmit, sacra 
suis posteris, Cic.; esp. in writing, memoriae 
prodere, to commit to writing, Cic.; memorias 
prodiderunt, with acc. and infin, Cic. B to 
propagate ; genus, Verg. 

proddcéo, 2. to teach, inculcate, Hor. 

prodrémus -i, m. (mpd8pouos), a messenger, 
forerunner. I, Lit., Cic. IX. Transf., a north- 
north-east wind, said to blow for eight days before 
the rising of the Dog-star, Cic. 

Pproduco -duxi -ductum, 8. to lead forth. 
I. Gen., A. Lit., 1, equos, jumenta, Caes.; 2, 
milit. t. t., to forth troops; copias pro 
castris, Caes.; 3, a, polit. t. t., to bring before 
the public assembly or before a court of justice ; 
harum rerum omnium auctores testesque, Cic.; 
b, to bring out of prison; aliquein capite in- 
voluto ad necem, Cic.; a, to bring forward on 
the stage, on the arena, etc.; aliquem, Cic.; 3, to 
bring forth a corpse to the funeral pile; aliquem 
funere, Verg.; 4, to entice forth; aliquem dolo 
in proelium, Nep. B, Fig., to bring before some 

reveal; occulta ad patres crimina, Juv. 
Il. A. Lit., 1, to advance ; unam navein longius, 
Caes.; to draw out, stretch out, extend ; a, ferrum 
incude, Juv.; b, in pronunciation, to lengthen 
out, make long; litteram, Cic.; syllabam, Ov.; 
2, a, t beget, produce; fig., nova (vocabula) 
quae genitor produxerit usus, Hor.; b, to rear, 
bring up; subolem, Hor.; of plants, arborem, 
Hor. B. Fig., 1, to advance, promote; aliquem 
ad dignitatem, Cle. ; 2, t prolong (in duration 
of time); a, to continue, keep on; sermonem 
longius in multam noctem, Cic.; b, to put of, 
postpone; rem in hiemem, Caes.; c, to put off, 
delay ; conditiouibus hunc, quoad potest, pro- 
ducit, Cic. 


producté, adv. poe 
renee long (of pronunciation 
ic. 


in a lengthened 
> producte dici, 


productio -dnis, f. (produco), an extending, 
lengthening ; &, of a word by the addition of a 
syllable, Cic.; b, of 2 syllable in prouunciation, 
Cic. ; c, of time, prolonging ; temporis, Cic. 

productus -a -um, 2 adj. (from produco). 
L Adj., extended, lengthened, prolonged ; pro- 
ductiore cornu sinistro, Tac. ; quinto productior 
actu fabula, Hor.; of words, nomen, lengthened 
by addition of a syllable, Cic.; of syllables, long 
(in Peminnereionh: (syllaba) producta atque 
longa, Cic.; of time, prolonged, drawn out; 
dolores, Cic. IL Subst., producta -drum, n. 
(ra mponyueva), preferable things (in the Stoic 
philosophy, things which, while not absolutely 

‘ood, were to be preferred, e.g., beauty, health), 

c. 

proeliator -dris, m. (proelior), a warrior, 
combatant, Tac. 

proelior, 1. dep. (proelium), to give battle, 

At; ad Syracusas, Cic.; pedibus, Caes. ; 
tranaf., vehemeuter proeliatus sum, striven, Cic. 

proelium -li, n. a battle, fight. I. a, lit., 
proeliurin facere, Cic.; redintegrare, Caes. ; 
inire, Liv. ; proelio abstinere, Caes. ; b, transf., 
of a fight in words, proelia mea causa sustinere, 
Cic. 1%. Meton., proelia = fighters, combatants, 
Prop. 

Proetus -i, m. (Ipotras), king in Tiryns, 
brother of Acrisius. Hence, Proetis -Idis, f. 
a daughter of Proetus; plur., Proetides, the 
daughters of Proetus, who were punished with 
madness, and tmagined themselves to be cows. 


pro 


profano, 1. (prefanus), to profane, desasreze ; 
sacra, Li#.; festum, Ov. sta 
réfenns -a -um (pro and fanum, lit., 
wig before a temple, i.e., outside tt), not sacred, 
eat consecrated. “a Gen., common, profane; 1, 
lit., locus, Cic.; bubo, avis, of evil omen, Ov.; 
subst., préfanum -i, n. that which is profane, 
unconsecruted, Tac.; 2, transf., profane, godless, 
impious ; verba, Ov. re Esp., 1, not taisiaied, 
uninitiated; procul este profani, Yerg.; 2, 
transf., not initiated in the service of the Muses; 
profanum vuigus, Hor. 
profectio -dnis, f. (proficiscor), 1, a depar- 
ture, Cic.; 2, transf., source, origin ; pecuniae, 


c. 
rdéfecto, adv. (pro and factus), truly, really, 
indeed, Cic. 
rOfEro -tili -latum -ferre. I. to carry forth, 

bring forth (from a place); 1, lit., a, nummos 
ex area, Cie ; pecuniam alicui, Cic.; b, milit. 
%. t., 20 teliver up, bring forth; arma torment- 
aque ex oppido, Caes.; G, to ratse a limb or part 
of the body; caput, Ov.; digitum, Cic.; d, to 
bring forth, show; proferre in conspectum liberos, 
Caes.; of writings, to publish, make known; 
orationem, Cic.; 2, fig., a, to bring fo light, 
reveal; (a) aliquid in medium, Cic.; (8) as a 
discoverer, to bring to light, produce; aliquid 
proferre in aspectum lucemque, Cic.; proferre 
artein, Cic.; b, to bring forward, produce, cite, 
mention ; testes, Cic.; nominatim multos, Cic. ; 
exempla omnium nota, Cic. II. 1, to advance, 
move forward; a, milit, t. t., signa, fo march on, 
Liv. ; inde castra, to move from thence, Liv.; b, 
to extend ; fiues agri publici paulatim, Liv.; fig., 
fines officiorum paulo longius, Cic.; 2, fig., a, 
ot duration of time, to extend, lengthen; beatam 
vitam usque ad rogum, Cic.; b, to pué off, post- 
pone ; diem auctionis, Cic. ‘ 

professio -dnis, f. (profiteor), acknowledg- 
ment, declaration, profession. I, Gen., bonae 
voluntatis, ap. Cic. EX. Esp., A. Lit., public 
declaration of one's name, property, occupation, 
etc.; haec pecunia ex eo eee est, ut profes- 
sione non egeat, Cic. B. Meton., 1, the register 
of persons and their property, Cic.; 2, an occupa- 
tion, art, profession ; bene dicendi, Cic. 

professorius -a -um, of or relating to a 
professor, professorial, Tac. ; 

professus -s -um, partic. of profiteor (q.v.). 

profestus -a -um, not kept as a festival, com- 
mon ; dies, work-days, ordinary days, Liv. 

proficio féci -fectum, 3. (pre and Scio} 
to nvike progress, advance, gain growrd, to god om 
advantage, to effect anything. I. Of persons, 
nihil in oppugnatione, Caes.; aliquid in philo- 
sophia, Cic. IZ. Of things, a, to be of use or ad- 
vantage to, to assist, help ; nulla Tes tantum ad 
dicendum proficit, quantuin scriptio, Cic.; b, of 
medical remedies, herba proficiente nihil, Hor. 


proficiscor -fectus sum -ficisci, 3. dep. (pro 
and facio, facesso, faciscor), to set out, rt, 
go, travel, march, take @ journey. 1. Lit., ex 

oriu, Uses.; Aegyptum, Cic.; ad or contra 

ostem, Caer.; cum exercitus parte frument- 
stum, Liv. ET. Fig.. A. to go towards; ad 
reliqua, Cie. B, 1, to set out from, begin with; 
a lege, Cie. ; ab hue initio, Caes.; 2, meton., to 
arise from, ing from, originate from ; a natura, 
ry ; qui a Zenone profecti sunt, Zeno’s disciples, 


i SHtSce -fessus sum, 2 dep. (pro and 
fateor), to acknowledge openly, confess, avow. I, 
Gen., fateor atque etiam profiteor, Cic.; with acc. 
ead infin. prefiveor me relaturum, Cic. IX. Esp., 
A. to projess or declare oneself anything; a, with 
Sunhie ace. ef pers., se grammaticum, Cic.; b, 
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with ace. and infin., me defensorem esse pro- 


science, art, etc.; philosophism, Cic.; jus, Vic. B. 
indicium, to turn king's evidences, Sall., Tac. ; to 
offer, promise ; operam, Cic.; proitetur se vent- 
urum, Cic. ©. to make a public statement or 
return of property, etc.; jugere, Cic.; fru- 
mentum, Liv.; nomen, Cic.; and simply pro- 
teri, to announce oneself as @ candidags, Sall. 
(Psrtic., préfessus -a -um, pass., known, ac- 
knowledged, avowed ; culpa, Ov) 

profligdtor -dris, m. (profligo), a@ spend- 
thrift, prodigal, Tac. : { 

romligatus -a -um, p. adj. (from profiigo), 
avast down, ruined, wretched, Cic.; 2, dissulute, 
profiigate ; tu-omnium mortalium profligatis- 
sime, Cic. 5 

profligo, 1. (pro and fligere), to strike to the 
ground, Lit., to overthrow, overcome ; copias 
hostium, Cic.; classem hostium, Caes. DL 
Fig., A. a, politically, to ruin; rempublitam, 
Cic.; b, to lower, abase ; judicia senatoris, Cic. ; 
C, to bring almost to an end, nearly finish ; pro- 
firgatuin belitm et paene sublatum, Cic.; pro- 
fligata jam haéc, et paene ad ezitum adducta 
quaestio est, Cic. 

profi, 1. to blow forth, breathe forth ; fammas, 
Ov. ; fig., toto proflabat pectore somnum, Verg. 

profiiiens -entis, p. adj. (from profiuo}, flow. 
ing. I, Lit., aqua, Cic. Subst., proéiiiens 
-entis, f. running water, Cic. I. Transf., of 
discourse, flowing, fluent ; genus sermonis, Cic. 

profliientér, adv. (profiuens}, jloewingly, 
easiiy, Cic. 

Prodio -faxi -fluxum, 3. to flow, flow forth. 
&. Lit., ex monte, Caes.; in mare, Cic. IZ, 
Fig., to flow forth, roe: ab hia fontibus pro- 
fluxi ad hominum famam, Cic. d { 

profliviam -li, p. (profico), ¢ fowing forth ; 
sanguinis, Lucr. 4 | 

proéfor -fatus sum, 1. dep. 1, to say, speak, 
Verg. ; 2, to foretell, predict, Luer. i 5) 
profore, v. prosum. 


profiigio -figi -figitum, 8. YF. Intransit., 
to flee away, sscape; ex oppido, Caes.; domo, 
Cic.; absol, Catilina ipse pertimuit, profugit, 
Cic. IT, to flee away from; agros, Hor. 

profligus -a -um (profugio), flying, fleeing, 
fugitive; a, gen., we persons, populus, Tac. ; 
post., Scythae, wandering, migratory, fying from 
one’s nutive country, banished, Hor.; (6) of ani- 
mais, taurus, Tac.; (y) of things, currus, Ov. ; 
b, of soldiers, flying from battiz, Sall.; c, of 
exiles, with abl., Facial profugus, Liv.; ab 
Thebis, Liv.; ex Peloponneso, Liv.; subst., 
profigus -i, m. a fugitive, exile, Ov. 

préfundo -fildi -fisum, 3 to pour sorth, shed 
abundantly, cause to flow. IT. A, Lit., sanguinem 
suum omnem, Cic. ; vim lacrimarum, Cic. ; reflex., 
se profundere, and middle, profuiidi, te stream 
Sorth ; lacrimae se profuderunt, Cic. B. Transf., 
1, to stretch at hull length ; somnus membra 
profudit, Lucr. ; 2, a, reflex., se profundere, or 
middie, profundi, to pour out, rush forth; omnis 
multitudo sagittariorum se profudit, Caes. ; of 
pass, quae (in vitibug) ze nimium profuderunt, 

ve shot out, Cic. ; b, to utter ; clamorem, Via 
Cc, to bring forth, produce; ea quae frugibus 
atque bacis terrae fetu profunduntur, Cic.; 8, 
to spend, sacrifice, give up; pro patria vitam, 
Cic. ; in a bad sense, to spend, lavish, squander ; 
pecuniam, Cic.; patrimonia, Cic. IL. Fig., a, 
to pour, vent, enpend upon ; omne odium i me, 
Cic.; b, reflex., td oak Catal to burst forth, ta 
pour forth, rush ; voluptates subitc se pra» 
fundunt, Cie, 


| fitenr, Cic.; c, with ace. of thing, to profess any 


pro, 


Drofundus -a-um. I. deep, profpund; 2, 
fit, mare, Cic.; subst., prdfundum 4, n. 
the bottomless depth ; aquae, Cic. ; absol., poet. = 
Me sea, Verg.; 2, fig., libidines, Cic. ; avaritia, 
Sall. II. Transf., A. high; caelum, Verg. 
, dense; silvae, Lucr. 

} prdftisé, adv. (profusns) 2. in a disor 

vy manner ;_ profuse tendere in castra, Liv. 

Fi tarishly, extravagantly; profusius 

sumptui deditus erat, Sall. 

profisus <@ -un, p, adj. (from profundo), 
fmmoderate, extravagant ; 1, gen., hileritas, Cic. ; 
8, esp., a, immoderate in expenditure, extrava- 
gant, Cic.; with genit., sui profusus, Sall.; b, 
trausf., costly; epulae, Cic. 
)} progéner 4, a grand-daughter’s husband, 
(fac 

progeénéro, 1. to engender, produce, Hor. 
y .progénies -éi, f. (progigno). I, descent, race, 
Hneage, Cic. II. Meton., progeny, offspring, 
descendants ; veteres, qui se deorum progenieim 
ésss dicebant, Cic, 

progénitor -oris, m. (progigno), the founder 
of a family, ancestor, progenitor, Ov. 

progigno -géniii -génitum, 3. to engender, 
bring forth, bear, Cic. . ~ 

prognatus - a -um (partic. of *prognoscor), 
torn, sprung from; deo, Liv, ; ex Cimbris, Czes. ; 
ab Dite patre, Caes. 

Progne = Procne (q.v.). 

prognostica -érum, n. (rpoyrwarxa), signs 
of the weather, a poein by Aratus, translated by 
Cicero, Cic. 
| progrédior -gressus sum -grédi, 3. dep. 
(pro and gradior). I, to go forth, go out; ex 
domo, Cic. II. to go forwards, to advance. A. 
Lit., of persons, regredi quam progredi mallent, 
Cic.; milit. t.t., to advance; longius a castris, 
Caes. B, Fig., to proceed, advance; a, quatenus 
amorin amicitia progredi debeat, Cic.; b, in a 
speecn, etc., to proceed to, go on; ad reliqua, 
Cie.; ce, of time, paulum aetate progressus, 
advanced in years, Cic. 

progressio -inis, f. (progredior), an ad- 
vancing, progress, increase; @, progressionein 
facere ad virtutem, Cie ; b, rhet. t. t.,@ gradual 
strengthening of expression, climax, Cic 
| progressus -is, m. (progredior), @ going 
forwards, advance. I, Lit., aliqnem progressu 
arcere, Cic. II. Fig., a, beginning of a speech ; 
primo progressun, Cic.; b, progress, increase ; 
aetatis, Cic.; tantos progressus habebat in 
Stoicis, progress in the Stoical philosophy, Cic. ; 
progressus facere in studiis, Cic 
. proh! = pro! (q-¥.} , 
| prohibéo -bii -v'tum, 2 (pro and habeo). I. 
to hold back, hold-in, check, restrain, hinder. A, 
\Gen., praedones a Sicilia, Cic.; aliquem a famil- 
faritate, Cie.; vim hostium ab oppidis, Caes. ; 
se suosque ab injuria, Caes. ; exercitum itinere, 
to cbstruct on the march, Caes. ; with infin., pro- 
hibeo aliquem exire domo, Cic.; with ne and 
the subj., potuisti prohibere ne freret, Cic. ; with 
quin and the subj., nec, quin erumperet, pro- 
hiberi poterat, Liv.; with quominns and the 
subj., prohibuisse, queminus de te certuin haber- 
eins, Cic. ; with doubléacc., ideo ut prohiberet, 
Liv.; with simple acc., Caesarem, Caes. ; con- 
atusalicuius, Cic. BB. to hinder by words, forbid, 

hibit, lex recta imperans, prohibensque con- 
traria, Cic. IE. topreserve, defend, protect ;1a quo 
periculo prchibete rempublicam, Cic. 
} Prohibitio -dnis, f. (prohibeo), a hindering, 
prohibition, tollendi, Cic. : 


Proicio = projicio (q.v.)._ 
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proin = proinde (q.v.). 

proinaé, adv. I. just as, in the same maa 
ner, in like manner ; foll. by atque (ac), ut, quasi, 
quam, tamquam, Cic. IE, therefore, then, hence, 
accordingly ; esp. used in phrases of exhorta 
tion, encouragement, etc., Cie. j 

projectio -inis, f. (projicio), @ throwing for. 
ward, stretching out; brachii, Cic. j 

1. prdjectus ~is, m. (projicia), a projecting, 
jutting = Luer. atest are 
. 2. projectus -a -um, p. adj. (from projicia}, 
stretching out, jutting forward, projecting ; urbs, 
Cic. ; saxa, Verg. I. Fig., a, prominent; aud- 
acia, Cic.; b, addicted to; homo ad audendum 
~projectus, Cic. II, stretched out, prostrate, ly- 
ing. A, Lit., ad terram, Caes. ; in antro, Verg, 
B, Fig., a, abject, base; patientia, Tac. ; b, cast 
down; vultus, Tac. ' 

Projicio -jéci -jectum, 3. (pro andjacio). ¥ 
to throw, cast before, throwdown. A, Gen., cibam, 
Hor. B, Esp., 1, to stretch forth, throw out; a, 
of limbs, brachium, Cie. ; b, of buildings, pass., 
projici, to project - tectum projiceretur, Cic.; ¢, 
to throw or place a@ weapon défore one; clipeum 
prae se, Liv.; 2, to push forth, drive forth; a, 
aliquem foras, Cic. ; aliquem ab urbe, Ov. ; b, to 
banish ; aliquem in-insulam, Tac. II. to throw 
cut, throw in front. A. Gen., crates, Caes.; se 
ad pedes alicuius, Cie. ; projecta vilior alga, cast 
upon the shore, Verg. B, Esp. 1, to throw away; 
arma, Caes.; fig., a, se projicere, to lower one- 
self to, to stoop to; in muliebres fletus, Liv. ; b, 
to reject, abandon; libertatem, Cic. ; c, to expose, 
betray ; ab dliquo projici et prodi, Cic,; 2, to 
cast to the ground; effigies, Tac.; 3, to put off; 
aliquem ultra quinquennium, Tac. | 

prolabor -lapsus sum -labi, 3. I. to glide 
forward, slide forward, slip along. A. Lit. (ele 
yaa! elunibus_ subsistentes prolabebantur, 

iv. B. Fig., 1, to come to, fall into; hue 
libido est prolapsa, Cic.; 2, to slip out, escape; 
verbuin a cupiditate prolapsum, Liv. II, to falb 
down, A, Lit.,ex equo, Liv. ; prolupsa Pergama, 
Verg. B. Fig., 1, to fail, to err; cupiditate, 
timore, Cic.; 2, to fall, go to ruin, sink; ita 
prolapsa est juventus ut, etc., Cic. 

pProlapsio -dnis, f. (prolabor), a slipping, 
sliding, Cic. 

prolatio -dnis,f. (profero). 1, @ bringing 
forward in discourse, mentioning ; exemplorum, 
Cie. IL. 1, an extension; finium, Liv.; 2, a 
putting off, deferring ; judicii, Cic. 

prolato, 1. (intens. of profero). I. to ez- 
tend, enlarge, lengthen ; agros, Tac. XI, Transf., 
A. to put off, delay, defer ; comitia, Liv. ; malum, 
Cic. B. to prolong; vitam, Tse. 

rolecto, 1. (intens. cf prolicio), to entice, 

allure ; egentes spe largitionis, Cic. 

proles -is, f. (pro afd *aleo, alesco). I. 
offspring, descendants, posterity ; a, of gods and 
men, illa faturorum hominum, future genera- 
tions, Cic.; Apollinea, Aescuiapius, Ov.; Latonia, 
Apollo and Diana, Ov.; b, of animals, Verg. ; 
c, of plants, fruit, Verg. IZ. Transf., youth, 
young men ; equitum peditumque, Cic. 

proletarius -fi, m. (proles), a citizen of the 
lowest class who served the state only by being the 
father of children, Cic. 

prodlicio, 3. (pro and lacio), to lure forth, 
entice, Ov. 

prolixe, adv. (prolixus), I, abundantly, 
copiously ; id prolixe cumulateque fecit, Cic. 
Il. Sreely, willingly ; in delectu parum prolixe 
respondere, Cics 

prolixus -a -m (pro ‘and taxus), wider 
extended, wire. brozd, Jong. I, Lit., Lucr. I 


pro 


Fig., 1, willing, obliging ; tua prolixa beneficaque 
natura, Cic.; 2, prosperous, fortunate; cetera 
spero prolixa esse competitoribns, Cic. 
proélogus -i, m. (mpéAcyos), a prologue, Ter. 
proloquor -lécitus (-ldquitus) sum -léqui, 
3. dep. to speak out, say owt. WL Gen., quod 
proloqu piget, Liv IL Esp. to prophesy, 
predict, Prop. 
préludo -lisi -lisum, 3. to play beforehand, 
to prelude, to practise beforehand. [| Lit., ad 
ugnamn, Ov. I. Fig., ut ipsis sententiis, qui- 
as proluserint, ve} pugnare possint, Cic. 
proliio ii -litum, 3. L to wash forth or 
out. A. to cast up, to wash out, genus omne 
patantum litore in extremo fluctus proluit, 
Verg. B. to wash of, tempestas ex omnibus 
montibus nives proluit, Caes. IL to wash; in 
vivo prolue rore manus, Ov. leni praecordia 
mulso (of drinking), Hor 
prolusio -onis, f. (proludo), @ prelude, pre- 
kminary exercise, essay, Cic- 


proliivies -éi, f (proluo). 4. an inunda- 


tion, Lucr. IL. excrement; ventris, Verg. 
proméréo -ii tum, and proméréor 
-itus sum ~-éri, 2. dep. to deserve. reus levius 


anitus quam sit ille promeritus, Cic., sno 
neficio promeruit, se ut ames, Cic.; partic. 
subst.. proméritum i, o. deserts, merit; 
vestra iD nos uDiversa promerita, Cic. I. 
(Gen. in form promereor), to deserve (well) of; 
promereri bene de multis, Cic. 
Prémétheus -éi and -é0s, m. (Hpopndeis, 
the Forethinker), son of lapetus, brother 
Epimetheus and father of Deucalion, the mythical 
hero, who made man of clay, and stole fire to 
animate his creation from heaven, for which he 
was bound to a rock in the Caucasus, where a 
vulifire devowred his liver. Hence, A; Adj., 
Prémethéus -a -um, Promethean; juga, Prop.; 
rapes, the Caucasus, Mart. 3B, Subst, Pr 
mothiiides -ae, m. son of Prometheus, Deu- 
ealion. 
prominens -entis (promineo), futing out, 
projecting, subst.. prominens -entis, 0. a 
projection ; in prominenti litoris, Tac. 
prominéo -mintii, 2. to stand out, jut out, 
project. J, Lit., collis prominens, Liv.; pro- 
minet in altum, Liv.; pectore nudo prominentes, 
Caes. II. Fig. (justitia) foras tota promineat, 
to step forth, be prominent, Cic.; maxima pars 
(gloriae) in posteritatem prominet, extends, Liv. 
pao ace. adv. (pramiscus) = promiscue, 
ic. 
promisciié, adv. (promiscuus), promiscu- 
ously, without distinction, Caes. 
promiscus = promiscuus (q.v.). 
prdémisctius -a -um, mized, in common, in- 
discriminate, promiscuous. IT. Lit., comitia 
plebi et patribus promiscua, Liv. ; connubia, be- 
tween. patricians and plebeians, Liv.; divina atqnue 
humana promiscua habere, to make no distinction 
between, Sall.; in promiscuo esse, to be common, 
Liv Ty. Transf., common, usual, general, Tac. 
promissio -dnis, f. (promitto), a promise; 
auxilii, Cic. 
promissor -dris, m. (promitto), a promise, 
esp., one who promises boastingly, a boaster, Hor. 
Ppromissum -i, n. (promitto), a promise; 
promissum facere, to muke a promise, Hor.; 
promissa servare or promissis stare, to keep 
promises, Cic.; praemiorum promissa, Cic. 
Promissus -a -um, p. adj. (from promitto). 
at hanging down ; of hair, capillus, Caes. ; 
na des, Liv.; bar Liv. producing 
much enpectatien ; carmen, Hor. 
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prémitto -misi -missum, 8. to let go forward, 
send forth. 1, to grow; capillum et barbain, 
let grow, Liv. IE. 1, to promise, cause to expect, 
assure, a, with acc. of thing and with or 
withont acc. of person, si Neptunus, quod Theseo 
promiserat, non fecisset, Cic., with de and the 
abl., de horum erga me benevolentia promitt 
ebam, Cic., with ace and fut. infin., promitto 
tibi, si valebit, te m illum ip Italia nullan 
relictarum, Cic., b, to vow, promise to a god. 
donum Jovi dicatum et promissum, Cic . c, 
promittere ad aliquem, ad cenam, to accept on 
invitation to dine with, ad fratrem promiserat, 
Cic. 
romo, prompsi, promptum, 3. (for proimo, 
Hi pro and emo), to erie forth, bring cut, 
produce. I, Lit., 1, gen., medicamenta de nar 
thecio, Cic. ; 2, esp., a, to bring money out of a 
coffer, to produce ; aurum ex aerario, Cic., esp. 
of the quaestor, alicui pecuniam ex aerario, 
Cic.; b, to bring wine up out of the cellar. vina, 
Hor. ; c, to bring weapons out, tela e pharctra, 
Ov If. Transf., 1, gen., to bring forth, draw 


forth , animus eruditus, qui semper ex se aliquid 


promat, quod delectet, Cic. , 2, to bring forward, 
utter, express, mention ; plura adversus Cottam, 
Tac. 


promo6néo, 2 to warn; t t. of augury, de 


periculis promoveri, Cic. 


promontorium -fi, n. (promineo) I. ea 
mountain-peak, Liv. IX, a promontory, Cic 

promota -drum, n. (promoveo), (translation 
of the Greek mponyuéva), preferable things, next 


of | in degree to the absolute good, Cic. 


Promovéo -mévi -métum, 2 wt move for- 
wards, push onwards. I, Lit., A. Gen., a, of 
things, saxa vectibus, Caes.; castra ad Car- 
thaginem, Liv., b, of persons, promovere 
legiones, cause to advance, Caes. B. Esp., 1, to 
advance a building in a certain direction, to push 
on; aggerem in urbem, Liv., assa in alterum 
angulum, to remove, Cic.; 2, toextend , imperium, 
Ov. IL Fig., A. Gen., promovere arcana loco, 
to bring to light, Hor. 3B. to increase. improve . 
doctrina vim promovet insitam, Hor. 

prompté, adv. (promptus). I. promptly, 
quickly, readily, Tac e I. easily, Juv Tt. 


Jrankly, freely ; dicam paulo promptius, Cic. 


1. promptus -s -um, p. adj. (from promo). 
I, visible, apparent, manifest, alind clausum in 
pectore, aliud promptum in lingua habere, 
Sall.; prompta etaperta, Cie. YI. Transf., ready, 
at hand, prepared. A. Of things, 1, gen., fidem 
suam populo Romano promptam, at the disposi. 
tion of, Cic.; 2, esp., easy; defensio, Cic. B. 
Of persons, ready, prepared, resolute, quick, dis- 
posed for ; | pied cece homo et experiens, 
Cic.; with ad or inand the acc., ad vim promptus, 
Cic.; with abl., ingenio, lingua, Liv.; with genit. 
(of place), belli (in war) promptissimos, Sal). 

2 promptus -fi, m. (promo) I. a being 
visible, visibility, only in the phrases : in prompto 
esse, to be visible, manifest, etc., Cic.; in promptu 
popes, to make manifest, Cic.; in promptu 

bere, Sal. II. Transf., A, readiness, only in 
the phrases in promptu esse, to be ready at hand, 
Cic. ; in promptu habere, to have ready at hand, 
Cic. BB. easiness, only in phrases in promptu 
esse, to be easy, Sail. 

Ppromulgatio -inis, f. (promulgo), a making 
publicly known, proclamation, promulgation (of a 
proposed law), Cic. 

promaigoa, 1. (pro and mulco), to lish, 
promulgate. 2, Lit., legal t. t., to Pe 0- 
posed law (on three market-days); leges, Cic. ; 

mulgare de aliquo, Cie; EX, Tramsf., to pub- 


TO 
lish, make known ; proelia, Cic., 


pro ; 


~ promulais -idis, ¢ (pro and mulsum), a dish 
en as a@ relish before a meal (eggs, salt-fish, 
wadishes, etc.), a whet. 
promunturium = promontorium (q.¥.). 
promus -i, 1. (promo), the slave who had 
Charge of the store-room and served out the daily 
éuppltes, steward, butler; Hor, 
promitiias -a -um, advanced, paid before 
hand, Caes, “ leah 
prone, adv. (pronus), downwards, on an in 
éline ; prone ac fastigate, Cie. 
Prdnépos -pitis, m, a great-grandson, Cie. 
proneptis -is, f, a great grand-daughter, 
ers. 
pronis = pronus, (4.¥,). 
prdnoea -24, f, (mpdvora), providence, Cie, 
rontiba -ae, f. (pro and nubo),.a matron 
who attended on a bride at a Roman wedding; 
Juno Prenuba, ihe goddess who presided over 
pec 2 transf., of iy as presiding over 
an unlucky marriage (leading to war), Verg.; 39 
of the Furies, Ov,” . < set ie 
f pronuntiatio -dnis, f. (prenurtio). Z 
making known publicly, publication, Caes.; e5p., 
the decision of a judge, a judgment, Cic. XL, is 
logic, a proposition, Cie. é 
' pronuntiator -dris, m, (prontntio), a -re- 
fater ; rerum gestarum, Cie, 
: pronuntiatum -i, n, (pronuftio), in logic, 
@ proposition, Cic, 5 
ronuntio, 1. to make publicly known, 
publish. I, Gen., to proclaim, announce; pro- 
nuntiare quae gesta sunt, Osea, bad A. Esp., polit. 
and milit. t. t., to publish, proclaim, make known 
ty proclamation; a, in public gatherings, by 
the herald or erier at the command of the mag- 


istrate ; te illo honore affiei pronuntiavit, Cie. ; 


pronuntiare aliquem praetorem, Liy.; so of a 
command given to the soldiers in a camp; pro- 
muntiatur prima luce ituros, Caes.; 80, publicly 
to something to the people; nammos in 
tribus, Cic.; b, in the senate, of the consul, to 
announce a resdlution and the name of its pro- 
poser; Lentiflus sententiam Calidii_ pronuntia- 
Wurum se negavit,Cic. B, Legal t. t., a, ofjudges, 
etc,, (a) to express ; graviorem sententiam, Caes. ; 
(8) to decide, pronounce a judgment; de tribunali 
pronuntiavit sese recepturum, Cic.; b, in an 
agreement for a sale, to make a statement as to 
the defects of the thing sold; quuin in vendendo 
rein eam scisset eb non pronuntiasset, Cic. CO, 
Rhet. t. t., to deelaim, recite, deliver; summa 
voce versus multos uno spiritu, Cic. 
pronirus -fs, f. a grandson's wife, Ov. 
pronus -a -um, érolined forward, Hooping 
‘forward, hanging down. I, A, Adj., a, of 
- persons, pronus pendens in verbera, leaning for- 
ward to the blow, Verg.; so of persons, swiftly 
running, Ov.; b, of the position of parts of the 
body, motu prono, Cic.; o, of things, amnis, 
rushing down, Verg.; d, transf., (2) of places, 
sloping; Anxur fuit urbs prona in paludes, Liv.; 
pe ., precipitous, steep; via, Ov. ; (8) of stars, 
settiilg; Orion, Hor.; (y) of time, hastening 
away; menses, Hor. B, Subst., pronum -i, n., 
nihil proni habere, Cic. IL. Fig., A. inclined 
towards; 1, to something good or bad ; ad novas 
res, Tac. ; in obsaquium, Hor. ; in hoc consilium, 
Liv. ; 2, inclined, well-disposed, favourable ; in 
aliquem, Tac. IB. Meton., easy; omnia virtuti 
prona, Sall.; id pronius 2d fidem est, is more 
creditable, Liv. 
proocemium -li, n. (mpoofuior), ZT. a pre- 
eee introduction, prelude, Ci . KI. abeginning, 
uy. ; 
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¥ = 
ropagatio -dnis, f. (1. propacod E. an 
wrension, enlurgericnz. . In spacc, imperii 
nostri, Oic. 3%, in time, prolonging, eavending = 
temporis, Cic. ; vitae, Cic. IX. planting, propax 
gations Oic.; transf., of a race, Cic.; nominiz 
ic. 
prépagator -dris, m. (1, propago), an ex 
tender, enlarger ; provinclae, Cic. 
_ 1, propago, 1. (pro and PAG-o, pango). &; 
Gen., A. to eriend, enlarge ; fines provincias, Cic, 
B, to extond in point of time, prolong ; bellum, 
Cie. ; laudem alicuius ad sempiternam gloriam, 
Cio. ; imperium consuli in annum, Liv.; malta 
saecula reipublicas, to prolong the existence of the 
state by many centuries, Oic. II. Esp., to pre 
pagate, plant; transf., ef a race, stirpem, Cic, 

2. propago -Inis, f. (1. propago), EL. a zucker, 
layer, shoot ; esp., of the vine, se II. Transf., 
of men and aniinals, offspring, progeny, race, 
posterity; Romana, Verg.; catulorum, Lucr.3 
ory clarorum virorum.propagines, genealogtes, 
avep. i 
_ prépalam, adv. publicly, in public; dicere, 
Liv. ; collocare, Cic. 

roépatiilus <a <um, open, uncovered, T. 
Adj., in aperto a¢ propatulo loco, Cic, IL 
Subst., propatilum -i, n. an open place, une 
roofed space; hence, in propatulo; a, openly, 
Cic.; transf., visibly, licly, Sall.; b, esp, 
in propatulo aedium, in the open fore-court ae Qa 
house, Liv. 

proépé (from pro and -pe, or-.else the neuter 
of an unused a propie). Compar., propius $ 
superL, proxime. I, Adv., A. near; 1, of 
space, near; volebam prope alicubi esse, Cic. 5 
propius, nearer; accedere, Cic.; proxime, next > 
Seid trans Padum, Caes.; 2, of time, rear; 

encé, proxime, a short time ago, just now ; quent 
proxiine nominavi, Cic.; 3, of other relations ; 
a, of approximation to ; (a) nearly; prope erat 
at pelleretur, he was near being, etc., Liv.; 

ropius nihil est factum quam ut occideretur, 

ic.; (8) nearly, almost; annis prope quad- 
raginta, Livy.; prope desperatis rebus, Cic.; 
prope adesse, to be close at hand, Cic.; (y) 
more closely, more accurately ; propius res aspice 
nostras, Verg.; (8) of similarity, proximeatque (ac) 
ille, Cic.; b, of order, near; proxime a Lacyde, 
Cic. B, near by, close to, hard by; gen. witha 
and the abl., prope a Sicilia, Cic. ti. Prep. with 
acc, (sometimes with dat.), 1, of space, near to; 
prope me, Cic, ; proxime hostem, next the enemy, 
Caes,; prepius grammatico accessi, Cie.; 2, of 
tine, near to, close on; prope calendas Sext., 
Cic.; 3, of approximation or similarity, not far 
Jrom, near to; propius, nearer to; proxime, 
nearest to, very like to; prope secessionem plebis 
res venit, Liv. ; propius fidem est, i deserves 
ys credit, Liv.; proximé morem Romanum, 

iv. 

propédiem, adv, at an arly day, very soon, 

ic 


propello -pili -pulsum, 3. to drive before 
one, drive forth, drive away. i. Lit., 1, of things, 
a, to drive away, push away; crates pr? munis 
tione objectas, Caes.; b, to hurl down; corpus 
alicuius e scopulo in profundum, Ov.; oc, to 
drive forward ; navem-in altum, Ov.; 2, a, of 
persons, todrive away forcibly, repulse; hostes, 
Caes.; b, of animals,.to drive away ; pecus extra 
portam, liv. TL Hig, a, to drive away; vitae 
periculum ab aliquo, Liv. ; b, to drive forwards ; 
orationem dialecticorum remis, Cic. ; c, to drive, 
to compel ; aliquem ad voluntariam mortem, Tac. 


prépémodé, adv. (prope and modus), al- 


| most, nearly, Liv. 


propémédum, adv. (prope and modus), 
almost, nearly, Cic. 


pro 


ropendéo -pendi -pensum, 2. to hang down. 
nies tantum propenders illam boni lancem 
at, ete., Cic. I, Fig., bona propendent, to 
ate, Cic.; inclinatione voluntatis ad 
permease to bz inclined to, favourable towards, 
Cic. 


propenseé, adv. (propensus), readily, will- 
ingly ; gen. compar., propensius, Liv. 

propensio -énis, f. (propendeo), an inclina- 
tion towards, propensity, Cic. 

propensus -a -um, p. adj. (from propendeo), 
1, inclined to, disposed to; ad misericordiam, 
Cic.; in alteram partem, Cic.; 2, coming near 
to; ad veritatis similitudinem, Cic. 

propérantér, adv. (propero), hastily, 
quickly, Tac. ; properantius, Sall., Ov 
ppancrsaees -ae, f. (propero), haste, rapidity, 


proépératio -inis, f. (propero), haste, Cic. 
propérato, adv. (propero), hastily, quickly, 
C. 


propéro, 1. (properus). £. Intransit., to 
hasten (from 4 particulsr point); a, of persons, 
Romam, Cic.; with in and acc., in patriam, 
Caes.; with ad and acc., ad aliquem, Caes.; 
with adv., alio, Sall.; with infin., redire, Cic. ; 
absol., properantes arma currunt, Sall.; b, of 
things, properans aqua per agros, Hor. II, 
Transit., to hasten something, to accelerate, com- 
plete quickly ; iter, Sall.; mortem, Verg. ; opus, 
studium, Hor. 

Prépertius -fi, m., Sex. Aurelius, a Roman 
elegiac poet, born in Umbria, educated in Rome 
(about 49-15 B.c.). 

propérus-a-um, quick, rapid, hasty, bustling; 
circumstant properi aurigae, Verg. 

propexus -a -um (pro and pecto), combed 
irk » hanging down, propexa in. pectore 

tba, Verg.; propexam ad pectora barbain, Ov. 

prdpinatio -dnis, f. (propino), a drinking 
¢o one’s health, Sen. 

prépino, 1. (mporivw). 
one; aes hoe Het ica Critiae, Cic. 
Transf., to give drink to any one, Mart. 


prdpingué, adv. (propinquus), near, close 
» Plaut. 


I. to drink to any 
ii 


prépinquitas -Stis, f. (propinquus). IL 
nearness, greciess 5 loci, Cic.; hostium, Caes. 
II, Transf., relationship; vinculis propinquit- 
atis conjunctus, Cic. 

prépinquo, |. (propinquus). LL Intransit., 
to come near, draw near, bi yaar A. Lit., a, 
of persons, with dat., scopulo; Verg.; with acc., 
campos, Tac.; h, of things, ignis domui alicuius 
propinquat, Tac. B. Transf., of time, to draw 
near; Parcarum dies et vis inimica propinquat, 
Verg. IX. Transit., to bring near, F 
augurium, Verg. 

prépinqunus -a -um (prope), near. LL Of 
space or position, neighbouring, bordering ; pro- 
vincia, Oic.; with dat., propinquus cubiculo 
hortus, Liv.; subst, (in sing. only with a prep.), 
in propinquo esse, to be near, Liv.; oppida pro- 
peas the neighbourhood of the town, Sall. 

ransf., A. near, as regards time ; reditus, Cic. 
B. Of other relations, a, similar; quae pro- 
pinqua videntur et finitima, Cic.; b, near in 
point of relationship, closely connected ; cognatio, 
Cic., with dat., tibi genere propinqui, Sall.; 
subst., a kinsman, Cic. 

prépior -us, genit. -dris, superl., prozxr- 

us -a -um (prope), I. Gompar., prop- 
or, nearer, A, Lit., of place, portus,Verg.; 
pons, Caes.; with dat., propior cts Ov. ; 
ueut, plur. subst., propriova, the nearer re- 
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pro, 


gions, Verg. BB. Transf., 1, of time, nearer, 
more recent; epistola, Cic.; with dat., propior 
leto, Ov.; 2, a, of relationship, nearer, more 
closely connected ; societas, Cic.; quibus propior 
P. Quinctio nemo est, Cice.; b, nearer, more 
closely affecting ; sua sibi propriora esse pericula 
quam mea, Cic., c, nearer in point of likeness, 
more similar , sceleri propriora, Cic.; propius est 


vero, Oy., with acc. and infin., Liv.; d, more 
suttable to ; col shea huic aetati, Cic. ; e, 
more inclined towards ; proprior Saturnia Turno, 


Ov. IL Superl., proximus -a -um, very near, 
nearest. A, Lit., of place, oppidum, Caes., 
vicinus, Cic.; with dat., huic proximus locus, 
Cic.; with acc., proximus quisque hostem, 
Liv.; with ab and the abl, dactylus proximus 
a postremo, Cic.; subst., a, proximi, those 
standing next, Caes., or those standing nearest, 
Caes.; b, proximum -i, n. the nearest, the 
neighbour, ;e proximo, Nep, ; proxima Illyrici, 
Liv. B. Transf., 1, of time, a, of the future, 
next, following; nox, Caes.; annus, Cic.; b, of 
the past, neurest, most recent; quid proxima 
nocte egeris, Cic. ; proximis superioribue diebns, 
Caes.; 2, of succession, neat, following nert , 
proximus post Lysandrum, Cic. ; proximum est, 
with infin., non nasci homini optimum est, 
proximum autem (the next best thing) quam 
primum mori, Cic. ; proximum est, with ut and 
the subj., the next thing is to, etc. ; proximum 
est ut doceam, Cic.; 3, next in succession, in 
rank, in worth ; proximus est huic dignitati ordo 
equester, Cic.; 4, nearest akin, most nearly 
related ; proximus cognatione, Cic. ; subst., 
proximi -érum, m. near relations, Cic.; 5, 
ann in resemblance, most like; deo proximum, 


[oe 
propitio, 1. pela to soothe, propitiate, 
appease; Venerem, Plaut. 
proépitius -a -um (pro and peto, Gr. mpo- 
reT7s), favourably inclined, favourable, gracious, 
a dii, Cic.; hune propitium sperant, 
ic. 


propius, comp. of prope (q.v.). 
Propoetides -um, f. maidens of Cyprus whe 
denied the divinity of Venus and were changed 
into stone. 

prdpola -ae, m. (mpomwans), a forestaller, res 
tailer, huckster, Cic. 

propolliio, 3. to pollute greatly, Tac. 

propono -pésiii -pdsitum, 3. I. to put forth, 
place out, set in view, expose, display. A, Lit., 
vexillum, Caes.; aliquid venale, expose for sale, 
Cic.; oculis and ante oculos, éo place before the 

es, Cic. B. Fig., 1, to place before, set before , 
aliquem sibi ad imitandum, Cic.; 2, to bring 
Jorward; proposita sententia, Cic.; 3, to pro- 
pose; proponat gud dicturus sit, Cie.; 4, to 
report, relate, tell; rem gestam, Caes,; 5, to 
make known; epistolam ia publico, Cie. , hence, 
Q, f propose, promise, offer as @ veward; 
praemia alicui, Cic.; 4, to threaten, menace; 
poenam improbis, Cic.; 6, to propose a question 
for answer; quaestionem, Nep., 7, to propose 
to oneself, purpose, intend ; consecutus id, quod 
animo proposuerat, Caes.; with ut or ut ne and 
subj.,quum mihi proposuissem ut commeverem, 
Cie.; with infin., quibus propositum est contra 
omnes philosophos dicere, Cic, II, to state the 
premiss of a syllogism, Cie. ; 

Prdpontis -idis and -idos, f. (Wporortis 
the Propontis, now the Sea of Marmora; nyt! 
Propontiacus -a -um, of or relating to the 


13. 
proéporro, adv. further, moreover, Lucr. 


roportio -dnis, f. proportion, relation, 
lodp: sontlertey Cle ay une 


pre ~ 


aby er tio -nis, f. (propono) B, a setti 
foré drieself; 1, the representation which a med 


forms in his own mind of something #animi, Cic:; 
vitae, Cic. ; 2, the subject or theme of a discourse, 
Cic. Ii. In logic, the first propositten of u 


syllogism, Cics : 

propdsitum -i, n, {propotio). I. that whith 
as set before one; lla ign, plan, purpose, in- 
tention ; propositumi assequi, to acconiplish u 
design, Cic.; teénere, to-keep to a design, Cic.: 2, 
the subject or theme of a discourse ; ad propositum 
oe, Cic. IL the premiss of a syllogism, 

ic. 

propraetor -iris, m. and pro praetore, 
@ propraetor, a Roman who, after having been 

tor at Rome, was sent as governor to a province 
ithout a military command, Cic, 


proprié, adv. (proprius). I. Lit., peculiarly, 
exclusively for onesself ; proprie parva parte frui, 
Cic. IL. Transf., a, peculiarly, characteristically, 
personally ; quod tu ipse tum amandus es, id est 
proprie tuum, Cic.; b, specially, expressly ; 
uius causam neque senatus publice neque ullus 
ordo proprie susceperat, Cic.; ¢, accurately, in 
@ proper sense; iilud honestum quod proprie 
vereque dicitur, Cic. 

propriétas -atis, f. (proprius), a property, 
peculiarity ; rerum, Cic.; plur., frugum pro- 
prietates, Liv. 
1 Propritim (proprius), properly, peculiarly, 

ucr. 

proprius -a -um, one’s own, special, particu- 
lar, peculiar. I, Lit., a, opp. to communis ; 
ista calamitas communis est utriusque nostram, 
sed culp2 mea propria est, Cic; often with 
possess. pron., proprius et suus, sys proprius, 
noster proprius, Cic.; b, one’s own, as opp. to 
alienus ; assumpto aliunde uti bono, non pro- 
prio, non suo, Cic. II, Transf., A. peouliar to 
@ person or thing; a, characteristic of ; proprium 
est senectutis vitium,. Cic.; proprium est ali- 
cuilts,- with ace. and infin., it is the distin- 
guishing mark of, itis peculiar to ; fuit hoc pro- 

rium populi Romani longe a domo bellare, 

ic.; b, special, exclusive; nulla est in repub- 
lica causa mea propsia, Cic.; c, of words, proper, 
peculiar ; discedebat a verbis propriis rerum ac 
suis, Cic. B. Esp., lasting, permanent ; munera, 
Hor. ; illud de duobus consulibus perenne ac 
proprium manere potuisset, Cic. 

proptér (for propiter from prope), adv. L 
mear, hard by; quum duo reges cum maximis 
copiis prope assint, Cic. II. Prep. withacc. A. 
Lit., of a place, near, hard by; insulae propter 
Siciliam, Cic. BB, Transf., on account of, by 
feason of, because of, for, from; metum, Cic. ; 
frigora, Caes.; propter quos vivit, by whose 
means he is alive, whom he has to thank for his 
life, Cic. (propter sometimes put after its case, 
@s quein propter, Cic.). 

proptéréa, adv. on that account, therefore, 
Cic.; foll. by quia, Cic.; quod, Cic.; ut or ne 
and the subj., Cic. | 

propiidiosus -2 -um (propudium), covered 
with infamy, full of shame, infamous, Plaut. 

ropiidium -ii, n. (= quasi porro pudend- 
me I. a shameful action, Plaut. II, Meton., 
@ wretch, villain, rascal; propudium illud et 
portentum L. Antonius, Cic. 
ropugnaciiium -i, n. (propugno), a for- 

tification, rempart, fortress, defence. it., 
‘moenium, Tac.; propygnaculum Siciliae, of the 
feet, Cic.5 7 : 
armies, Cic. Fig., a, lex Aelia et Fufia 
~propugnacula tranquillitatis, Cic.; b, grounds 


Of defence ; firmissimo propugnaculo uti, Liv. 
15 e. 
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pro 


propugnatio -inis, f. (broptigno) 
defending ; fig., nostra propughatio et 
dignitatis tuae, Cio, he 

propugnator -iris, 1. (proptgno), « de« 
fender, combatant, soldier. I. Lit., a, duplici 
propugnatorum ordine defendi, Caes.; b, a 
marine; dimissio propugnatorum, Cic. i. 
Fig., a defender ; patrimonii sui, Cic. 

propugno, 1. to skirmish to the front. I. 
Intransit,, to fight in defence, to defend oneself; 
a, lit., uno tempore propugnare et munire, 
Caes.; e loco, Caes.; pro vallo, Liv.; pro suo 
partu (of animals), Cic.; partic. subst., pro- 
pugnantes, the defenders, Caes.; b, transf., to 
Sight for something, to fight in defence ; pro fama 
alicuius, Cic. JX. Transit., to defend; mu- 
nimenta, Tac. 7 

propulso, 1. (intens. of propelis), to drive 
back, repel, ward off. I. Lit., hostem, Caes. ; 
populum ab ingressione fori, Cic. II. Transf., 
frigus, famem, Cic. ; suspicionem a se, Cic. 

propylacon -i, n. (xpomiAaov), a gateway, 
entrance; plur., Propylaea -orum, n. (ré 
mpomuAata), the celebrated entrance to the Par- 
thenon at Athens, built by Pericles. 
_ pro-qugestore, a proguaestor, ¢ quacstor 
in a Roman province, who attended to tre finances 
and pay of the army, Cic. 

proquam, conj. according as, Lucr. 

prora -ae, f. (papa), the prow, bow of a ship. 
I. Lit., Caes.; prorae tutela=proreta, Ov. 
II. Meton.= a ship, Verg., Ov, 

prorepo -repsi -reptum, 3, to creep forward, 
erawl forth, Hor. 

proréta -ae, m. (mpwparms), the look-out man 
at the prow of a ship, Plaut. 

Proréus -éi, m. (Mpwpevs), a Tyrrhene sailor, 

v. . 

proripio -ripiii -reptum (pro and rapio), 3. 
to snatch, tear, drag forth; hominem, Cic.; se 
proripere, to rush forward, hurry; se in pub- 
licum, Liv.; se ex curia, Cic.; se porta foras, 
Caes.; quo proripis (sc.. te)? Verg.; fig., quae 
libido non se proripiet, Cic. 

‘prorogatio -dnis, f. (prorogo), 1,  proion- 
gation of a term of office, Liv.; 2, a deferring of 
a fixed time, prorogation, Cic. 

proroge, 1. 1, to propose to the people an ex- 
tension of somcthing for some person, to prolong ; 
imperium alicui, Cic.; provinciam, Cic.; 2, to 
pus of ; dies ad solvendum, Cic. 

prorsum, adv. (pro and versum), forwards. 
I, Lit., a, Plaut.; b, straightforwurds, straight 
on, Plaut. II, Transf., at all, Plaut., Ter. 


prorsis, adv. (pro and versus), turned for 
wards, forwards. 1, prorsus ibat res, Cic. 
Transf., a, utterly, absolutely, wholly, entirely; 
ita prorsus existimo, Cic.; prorsus assentior, 
Cic.; non prorsus, nullo modo prorsus, not at 
all; nullo modo prorsus assentior, Cic.; b, in 
a word, to sum up, Sall. 

prorumpo -ripi -ruptum, 3. I. Transit., 
to cause to break forth, thrust forth, send forth; 
1, lit., nubem atram, Verg.; mnare proruptum, 
the sea breaking in front, Verg.; transf., prorupta 
audacia, unbridled, Cic. II. Intransit., to burst 
forth, break forth. A. Lit., per medios, Cic, 
B. Transf., to break out ; prorumpit pestis, Cic.; 
of persons, in scelera ac dedecora, Tac. 

proriio -rii -riitum, 3. I. Intransit., to 
rush forth ; qua proruebat, Caes. II, Transit., 
to overthrow, throw down, cast to-the grownd, 
destroy ; munitiones, Caes,; vallum, Liv.; Albam 
a fundamentis, Liv. ; hostem profligare ac pro- 
ruere, Tac, 


defence, 
defensio 


Pro 


look, view, prospect; unde longe ac Tate pro 
spectus erat, Liv.; prospectum impedire, Caes. ; 
meton., the sight ; aequora prospectu metior 
alta meo, Oy: IL. Pass., view, sight; cum jam 
extremi essent in prospectu, were within sight, 
Caes= 

prospécilor, l..dep. I. Intransit., to look 
out to a distance; hence, to explore, reconnoitre, 
Liv, I, Transit., to look for, wait for ;adventum 
imperatoris, Liv. 

prosper (prospérus) -a -um (pro and 
spero), according to one’s hope; hence, I. for- 
tunate, favowrable, lucky, prosperous ; fortuna, 
Cie, ; exitus, Cic, ; subst., prospera -orum, In 
prosperity, good fortune, Ov. II. Transit., 
bringing good fortune, propitious ; Bellona, Ov.; 
with genit., prospera frugum, Hor. 

prospére, adv. (prosper), prosperously, £07 
tunately, favourably ; procedere prospere, Cic. | 

prospergo -spersi -sparsum, 3. (pro and 
spargo), to sprinkle, .Tac, ; 

prospéritas -atis, f. (prosper), prosperity, 
good fortune; vitae, Cic.; plur., improborum 
prosperitates, Cic, 

prospéro, 1. (prosper), fo make fortunate or 
prosperous, to cause to succeed, to give a favouradle 
issue to; alicui victoriam, Liy, 
prospérus = prosper (q.v.). 

prospicientia -ae, f. (prospicio). foresight, 
precaution, Cic. ' 

rospicio -spexi -spectum, 3. (pro and 

ee Ee Intransit., to look forwa ds look inte 
the distance. A, Lit., 1, ex castris in urbem, 
Caes. ; multum, to have a wide prospect, Cie. ; 2, 
to look owt, be upon the watch, Nep. B. Fig., to 
exercise foresight, to take precaution; with dat., 
consulite vobis, prospicite patriae, Cic. ; with ut 
and the subj., Cie.; with ne and the subj., 
Caes. II, Transit., to see, behold, gaze upon 
from afar A, Lit., 1, Italiam ab unde, Verg. ; 
2, transf., of places, to look towards, be situate 
towards ; domus prospicit agros, Hor. B, Fig., 
a, to foresee; casus:futuros, Cic.; b, to look out 
Jor, provide, procure; ferramenta, Cic.; com- 
meatus, Liv. | 

prosterno -stravi -stratum, 3. to strew be- 
fore, throw down in front, cast down. A, Lit.,’ 
a, circa viam corpora humi, Liy.; se ad pedes 
alicuius, Cic.; hence, prostratus -a -um (sc, 
humi), lying on the ground ; ad pedes, Cic.; b, 
to throw down with violence; hostem, Cie. B, 
Fig., I, se abjicere et prosternare, to debuse one- 
self, Cic.; 2, to throw to the grownd, overthrow, 
destroy, ruin ; omnia furore, Cic. ; aliquem, Cie, 
ae infin. perf., prostrasse = prostravisse, 

V.)» 
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_ prosapis <ae, f, a family race, stock (an ar- 
vainic aor Sall.; eorum, ut utamur veteri 
verbo, prosapiam, Cic. FY 
progcaenium (proscénium) -ii, n.(po- 
oxninov), the part of a theatre before the scenes, 
stage, Liv. : ; 
proscinde -scidi -scissum, 3. to dear of in 
front, torend. 1, Lit.; to break up fallow land, 
‘plough wp; poet., to plough; terram, Verg.; 
meton., aequor, to plough the waters, Cat. II, 
Transf., to censure, defame, satirise, Ov. 
oscribo -scripsi -scriptum, 8, I. to make 
grublicly known, publish, Cie.; with acc. and 
infin., auctionem in Gallia Narbone se facturum 
esse, Cic. IZ, Esp., A, to offer publicly for saie or 
hire, advertise ; insuiam, bona, fundum, Cic. 
to consiscate the property of any one ; possessiones, 
Cic.; Pompeium, to confiscate the estates gained 
‘by Pompey, Cic. C. to proscribe, outlaw (by 
publishing the person’s name in a list); ali- 
quem, Cic.; proscripti -drum, m. the pro- 
scribed, Sall. ; 
proscriptio -dnis, f. (proscribo), 1, an ad- 
vertisement of sale; bonorum, Cic.; 2,.@ pro- 
scription, outlawry, Cic. ; 
; prosoriptirio, 4, (desider. of proscribo), fo. 
desire to declare any one an outlaw, Cic. 
proséco -séciti -sectum, 1. to cut off in front, 
cut off, esp., to cut off the portions of a victinu to 
be sacrificed ;rexta, Liv. 
prosectum -i, n. (proseco), the part of a 
victin cut of to be offered to a god, the entrails, 


i 


. 


prosemino, 1. io sow. I. Lit., vel in tegulis 
proseminare ostreas, Cic. II. Fig., to dissemi- 
nate, propagate, Cic. , 

proséquor -ciitns Cquiitus) sum -séqui, 3. 
dep. to follow, accompany. I, In a friendly 
sense, A, to accompany, attend, esp. of friends 
who ‘‘see off” a person going on a journey; 
aliquem usque ad agri fines, Cic.; prosequi 
exsequias, Cic,; transf., of things, ventus pro- 
sequitur euntes, Verg.; eos honos, memoria, 
desiderium prosequitur amicorum, Cic. B. 
Fig., 1, to accompany ; aliquem Votis, ominibus, 
lacrimisque, Caes.; 2, a, to honowr, adorn, or 
present with, treat with; aliquem verbis honori- 
ficis, Cic.; aliquem beneficiis, Cic.; misericordia, 
Cic.; b, of a discourse, to go om with, continue ; 
quod non longius prosequar, Gic. II, In a hos- 
tile sense, to attack, pursue; hostem, Caes. ; 
longius fugientes, Caes. 


Proserpina -ae, f. (TTeporepovn), the daughter 
of Ceres and Jupiter, carried off by Pluta to be 
queen of the lower world; hence, meton., the 
lower world, Hor. ° Verg. and Oy, Proserpina, 
in Hor. Proéserpina). 

proseucha -ae, f. (mpogevxy), a place of 
prayer for the Jews, Juv, 

prosilio -ti (-ivi or -ii), 4. (pro and salio). 
I. to spring, leap forth. A. 1, lit., ex taber- 


prostitiio -stitii -stititum, 3. (pro and 
statuo), to prostitute; vocem ingrato foro, Ov. 

prosto -stiti, 1. to stand befure; hence, I, to 
stand forward, project, Luer, II, Of goods, 


naculo; Liv.; ab sede, Liy.; repente, Cic.; tin- 
ibus suis, Verg.; 2, of things> fluinina pro- 
siliunt, Ov. B, Fig., vaga prosiliet frenis natura 
remotis, Hor. II, to spring forward to a place; 
in contionem, Liv. 

prosodcer -éri, m. « wife's grandmother, Ov. 

prospecto, 1. (intens. of prospicio), to look 
Jorward, look forth wpon. TI. A. 
pontum, Ov.; euntem, Verg.; ex tectis fenes- 
trisque, Liv. B. Transf., of places, to look 
towards, be situate towards ; villa quae subjectos 
sinus prospectat, Tac. II, Fig., to look for, 
hope, expect; exsilium, Cie.; te quoque fata 
prospectant paria, a like fae awaits, Verg. 

prospectus -is, 1m. (prospicio). I. ax ot: 


Lit., e puppi | 


to be exposed for sale, iiber prostat, Hor.; vox 
prostitit, Cic. ; to sell one’s person, prostitute one 
self; transf., illud amicitiae quondam venerabile 
nomen prostat, Hor. ; . 
prostibigo, 3. to dig up, throw up; terram, 
Verg. 

prosum, profii, prédesse, to be useful, udvan- 
tageous to; illa quae prosunt aut quae nocent, 
Cic.; with dat., qui vec sibi nec alteri prosunt, 
dicere quod causae prosit, Cic.; with infin., 
multum prodest ea quae metuuntur ipsa con- 
-temnere, Cic.; quid mihi fingere prodest? Ov. 

Protagoras -ae, m. (IIpwraydpas), a Greek 
philosopher, of Abdera, contemporary with So- 
naar banished from Attica on a@ charge of 
atheism. 


pro; 
protégo -texi -tectum, 3. 2. to cover in 
front. A. Lit., tabernacula protecta hedera, 


Caes. ; aliquem scuto, protect, Caes. B. Transf., 
to cover, protect; jacentem, Cic.; regem, Livy. 
II. to furnish with a-roof; aedes, Cic. 

protelo, 1. (pro and telum), to drive off, put 
to flight, Ter. : 

protelum «i, n. (protendo),.a yoke of oxen ; 
fig., « series, succession, Lucr. . 

protendo -tendi -tentum and -tensum, 3. fo 
stretch forward, stretch out; brachia in mare, 
Ov.; cervicem, Tac.; temo protentus in octo 
pedes, exghé feet long, Verg. $ 

proténis (protiniis), adv. forward, fur- 
ther, further on. I, Lit., protenus ago capellas, 
Verg.; quum ad alias angustias protenus perg- 
erent, Liv. II, Transf., A. without delay, 
straightway, on the spot; Laodiceain protenus 
ire, Cie.; ut is ad te protenus mittat, Cic. B. 
of unbroken extent, continuously ; quuin protenus 
ufraque tellus una foret, Verg. ra 
succession in time, 1, constantly, continuously; 
quein (morem) protenus urbes Albanae coluere 
sidcrum, Verg.; 2, immediately, at once; -a, 
protenus Carthaginei ituros, Liy.; protenus de 
via, Liv.; b, immeditdtely, at the beginning; 
ae protenus perticiens auditorem benevolum, 

Cc. 
protére -trivi -tritum, 3. I. to trample under 
foot, tread down. A, a, lit., equitatus 2versos 
proterere incipit, Caes.; frumentum, Liv.; b 
hence, to overthrow in battle, rout, defeat » Poenos, 
Hor. B, Fig., to trample on, despise; aliquem, 
Cic. Ii. to drive away, push aside ; ver proterit 
aéstas, Hor. ya 

proterréo -terriii -territum, 2. to frighten 
away, scare away ; Themistoclem patria pulsum 
atque proterritum, Cic.; aliquemm verbis gravis- 
simis, Cic. 

proterve, adv. (protervus). boldly, impu- 
dently, shamelessly, Ov. » 7 
' protervitas -dtis, f. (protervus), boldness, 
impudence, Cic.; and in a milder sense, wanton- 
ness, pertness, Hor. ; : 

protervus -a -um (protero); trampling. upon 
everything; hence X, violent, vehement; venti, 
Hor.; stella canis, Ovz IL, bold, impudent, 
shameless, and in a milder sense, wanton, pert; 
homo, Cic.; juvenes, Hor, 

Protézilaus «i, m. (Mpwreciraos), the hus- 
band of Loedumia, the first Greek who landed 
before Troy in the Trojan war, and the first of the 
Greeks to be slain. Adi., Protvésilaeus -a 
eum, belonging to Protesiluus, . 

. Protéts -éi and -éos, m. (Mpwrevs), a god 
of the sea, the herdsman of Poseidon’s sea-calves, 
@ prophet who would not answer those who con- 
sulted him except when bound in chains, and 
who had the power of changing himself into dif- 
Jerent shapes; Protei columnae, poet., the dor- 
ders' of Egypt, Verg.; appellat., a@ changeable or 
a crafty mau, Hor. : = 
protinam (proténam), adv. (protinus), 
immediately, directly, at once, Plaut. 

protinus = protenus (q.v.). 

Protogénes -is, in. (Mpwroyévns), a famous 
Greek painter of Caunos on the coast of Caria, 
flourishing about 300 B.c.  - 

protclio, 3. IF. to put forth, stretch forth, 
Plaut. EI. to extend, lengthen, prolong, Plaut. 

protraho -traxi -tractum, 3. to draw, drag 
Sorth. X, to drag to a place. : A, Lit., aliquem 


hinc in convivium, Cic. BB, Transf., 1, to draw |: 


forth; a, aliquid in fucem, Lucr.; b, tg bring 
to light, to reveal, make known ; auctorem nefandi 
facinoris, Liv. ; 2, to compel, force; aliquem ad 
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indicium, Liv. If. Transf., io extend in potet 
of time, protract, defer, Suet, 

protrudo -triisi -trisum, 3. to push forward, 
thrust forth. I. Lit., cylindrum, Cic. II. Fig., to 
put off, defer ; comitia in Januariuin mensem, Cic. 

proturbo, 1. to drive forward, drive away, 
repel ; a, of persons, equites, Caes. ; hostes telis 
inissilibuscne saxis, Liv.; b, of things, pectore 
silvas, to throw down, Ov. 

ProRt; conj. according as; prout res pov 
tulat, Cie. 

provectus -a -um (p. adj. from proveho), 
advanced in age ; longius aetate provectus, Cic. 

proveého -vexi -vectum, 3. to carry forward, 
to lead forward. I. Act., A. Lit., aér a terge 
quasi provehit, Lucr. B, Fig., 1, to carry away, 
carry too far, lead on; pass., provehi=to be 
carried away, to allow oneself to be carried away ; 
vestra benignitas provexit orationem meam,Cic.; 
gaudio provehente (me), Liv.; studio rerum 
rusticarum provectus sum, Cic.; 2, to bring 
Jorwards, to advance, raise, promote ; aliquem ad 
summos honores, Liv. II, Pass., provehi, in 
a middle sense, to go forward, ride forward, ride, 
drive, sail to a place. A, Lit., of persons, 
esp. of persons in a ship or of the ship itself, 
Nasidius cum classe freto Siciliae provehitur, 
Caes. B, Fig., to go too far; sentio me esse 
longius provectum quam, ete., Cic.; longius in 
amicitia provehi, €ic.; quid ultra provehor? 


» |. why do I continue ? Verg. 


provénio -véni -ventum, 4. 29 come forth. 
I. Lit., in scenam, to appear wpor the stage, 
Plaut. II. Transf., A. to come up, ‘shoot forth, 
grow; frumentum propter Siccitates angustius 
provenerat, Caes, . Fig., to result, turn out; 
ut initia belli provenissent, Tac.; and esp., ta 
turn out weli, succeed, prosper ; carmina proven 
iunt animo deducta sereno, Ov. 
- proventus -iis, m. (provenio). T. a coming 
Sorth, growing. A. Lit., Plin. B, Meton., 
growth, product, crop ; proventu oneret snicos, 
Verg. IT, Fig., the result, issue ; pugnae, Caes.; 
secundi rerum proventus, Caes.; esp., fortunate 
result, success, Liv. ; temporis superioris, Caes, 

praverbium -ii,.n. (pro and verbum), @ 
proverb ; in proverbii consuetudinem venit, hus 
become a proverb, Cic.; veteri proverbio, «after 
the old proverb. Cic. ;, ut est in proverbio, as is 
said in the proverb, Cic.; quod est Graecis 


.hominibus in preyeriio, is « proverb among, Cic. 


pravidens -cntis, p. adj. (from previceo), 
provident, s Cic.; quod est providentins, 
Cie. : 

providentér, adv. (provideny, providently, 
with forethought, Sall.; providentissime con- 
stituere aliquid, Cic. . 

providentia -ae, f. (provideo). I. jfore- 
sight, foreknowledge ; providentia est, per quam 
futurum aliquid videtur ante quam factum sit, 
Cie. II. forethought, providence ; deorum, Cic. 

providéo -vidi -visum, 2. to look forward to, 
see at a distance. I, Lit., aliquem non pro- 
vidisse, Hor.; «quid petatur provideri, Liv. 
II. Transf., 1, to see beforehand, to foresee ; quod 
ego, priusquam loqui coepisti, sensi atque pro- 
vidi, Cic.; medicus morbum providet, Cie. ; 
2, to tuke precautions for or against something, 
to provide for, make preparation for, care for ; 
(a) with acc., rem frumentariam, Caes.; multa, 
Cie.; consilia in posterum, Cic.; (8) with de 
and the abl, de re frumentaria, Caes.; de 
Brundisio atque illa ora, Cic.; (y) with dat., 


‘saluti. hominum, Cic.; (6) with ut or ne and 


the subj., ne quid ei desit, Cic.; ut res quam 
rectissime egentur, Cic.; (<}.absol,, actum de 
te est, nisi provides, Cic. 


pro 


providus -a <um (provides). I. frrestetng ; 

‘gerum futurarum, Cie. IY. caring beforehand ; 
providing for, taking measures yor; natura 

provida utilitatum, Cie; 2, cautioug provident, 
prudent ; orator, Vic. 

provincia-ae, f. (perhaps pro and VIC, root 
of vices). I, employment, charge, sphere of duty, 
office; illam officiosam provinciam ut me in lec- 
tnlo trucidaret, Cic.; quasi provincias atomis 
dare, Cic. II. Polit. t.t., the sphere of office assigned 
to a magistrate, a charge, ofice. A. a, of Roman 
magistrates, sortiri provincias (inter se), Liv. 5 
of the jurisdiction of the praetor urbanus and 
peregrinus, provineia urbana et peregrina, Liv. ; 
of a military command, Sicinio Volsci, Aquilio 
Hernici (nam hi quoque in arrais crant) provincia 
evenit, Cic.: .of a command af sea, provincia 
classis, provincia maritima, Liv.; b, of non- 
Roiran magistrates, Hsanonis cis Iberum pro- 
vincia erat, had the command, Liv. B. the 
ee of @ province, a country outside the 
imits of Italy ; and meton., the province itself ; 
priinus annus provinciae erat, Cic.; dare alicui 
provineciam, Cic.; administrare provinciam, Cic.; 
hence, provincia, the province, esp., either a, the 
east purt of Gallia Narbonensis, Caes., or b, the 
Roman province of Asia, Caes. 

provincialis -e, of or relating to a province. 
I. Adj., scientia, how to govern a province, Cit. ; 
administratio, government of a province, Cic.; 
abstinentia, moderation in governing, Cic. II. 
Subst., provinciales -ium, m. inhabitants of 
the provinces, provincials, Cic. 

provisic -dnis, f. (provideo), 1, a, a foresee- 
tng, a foreknowledge; animi, Cic.; b, foresight ; 
animi, Cie.; 2, @ providing, provision; a, for 
something; temporis posteri, Cic.; b, against 
sonething ; vitiorum atque incommodorum, Cic, 

1. proviso, 3. fo look out for, go to see, Ter. 


2. proviso, adv. with forethought, circum- 
spectly, Tac. 

provisor -dris, m. (provideo), 1, one who 
foresees; dominationum, Tac.; 2, a@ provider ; 
utilium, Hor. 

provisus -iis, m. (provideo). I. a looking 
before, a looking into the distance, Tac. II, 
Transf., A. seeing beforehand, foreseeing ; peric- 
uli, Tac. B. a providing, provision; provisus 
rei fruinentariae, Tac, 

Provivo -vixisse, 3, fo live on, continue to 
live, Tac. 

provocatio -inis, f. (provoco), a calling 
forth, an appeal to a higher court af law ; pro- 
vocatio ad populum, Cic.; magistratus sine 
provocatione, from whose decision there is no 
appeal, Liv.; est provocatio, an appeal is pos- 
sible, Liv. 

provocator -dris, m. (provovo), one who 
challenges or summons to fight, esp., @ kind of 
gladiator, Cie. 

Pprovdco, 1 fo call forth, call out. YF. Gen., 
@, lit., herum, Piaut.; b, transf., of things, to 
eause to come forik ; roseo ore diem (of Aurura), 
Ov. II. Esp., A. to call forth, to excite, rouse, 
anc in a bad sense = to provoke ; 1, muniticentia 
nostra provocemus plebein, Liv.; beneticio pro- 
vocati, Cic.; 2, to challenge to a game, combat, 
drinking, etc. ; ad pugnam, Cic.; esp, in pass., 
provocatus maledictis, injuriis, Cie. B. Legal 
t. t., to swmmon before a higher court, to appeal 
to a higher tribunal ; a, lit., ad popului, Cic.; ab 
omni judicio poenaque provocari licere, Cic.; b, 
transf., to appeal to; provocare ad Catonem, Cic. 

Provélo, 1. to fly forth; transf., of men, to 
rush forth, hasten forth; subito, Caes.; ad 
primores, Liv. 


Provolvo -volvi -vdlitum, 3. to roll forward, 
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roll along, roll over and ever. YI. Lit., &, Sethe 
congestas lapidutn moles, T27.; b, to throw one» 
self down, fall down before ; se alicui ad_pedes, 
Liv.; provolvi ad genua alicnius, Liv. , IE. Fig., 
a, multi fortunis provolvebantur, were ruined, 
Tac.; b, middle = to abase oneself, Tac. 
provomo, 2. to vomit forth, Lucr, 

proxime, superl. of prope (q.v.). 

proximitas -atis, f. (proximus). I. near 
ness, vicinity, proximity, Ov. IL. Fig., 1, near 
relationship, Ov.; 2, similarity, Ov. { 

proximo, adv. (abl. of proximus), very 
lately, Cic. i 

proximus -2 -um, superl. of propior (q.v.). 

prudens -eniis (contr. from providens), fore- 
seeing. I, Partic.= knowing, with intention ; 
quos prudens praetereo, Hor.; prudens et sciens 
sum proiectus, Cic. ii Adj., A. versed, skilled, 
experienced, practised in anything ; rei militaris, 
Nep.; locorum, Liv.; with infin., prudens 
dissipare, Hor. B. prudent, discreet, wise, 
sagacious, judicious; vir natura peracutus ef 
prudens, Cic.; transf., of things, consilium, 
Cic. ; with genit., ceterarum rerum prudens, in 
all other matters, Cic.; with de and the abl., 
in jure civili, Cic.; in existimando admodut 
prudens, Cic. 

prudentér, adv. (prudens), prudently, dit 
creetly, sagaciously, wisely; facere, Cic.; intel- 
ligere, Cic. 

prudentia -ae, f. (prudens), I, knowledge 
of any subject ; juris publici, Cic. ; physicorum, 
Cic. II. prudence, sagacity, practicul wisdom, 
discretion ; prudentia est rerum expetendarum 
fugiendarumque scientia, Cic.; prudentia cer- 
nitur in delectu bonoruin et malorum, Cic. 

priiina -ae, f. I. hoar-frost, rime, Cic. II. 
Plur., pruinae, meton., a,= winter, Verg.; b, 
= snow, Verg. 

prilindsus -a -um (pruina), full of hoar-frost, 
covered with hoar-frost ; nox, Ov.; axis (Aurorae) 
pruinosus = matutinus, Ov. 

pruna -ae, f. a live coal, Hor. 

prunicéus -a -um, of plum-tree wood, Ov. 

prunum ‘i, n. a plum, Hor, 

prunus ‘i, f. (xpovv). a plum-tree, Plin. 

prurigo -inis, f. (prurio), the itch, Mart. 

prurio, 4. to itch, Juv. 

Prusias -ae, m. king in Bithynia, who re- 
ceived Hannibal, but afterwards betrayed him to 
the Romans. 

pryt&néum -i, n. (rovravetov), the town-hall 
incertain Greek cities where the prytanes assembled 
and where persons who had done distinguished 
services to the state were entertained, Cic. 

pry $8, acc. -in, m. (mpUrarts), 2 chief 
magistrate in certain of the Greek states, Liv, 
- psallo, psalli, 3. (Wardrw), to play on, sing 
to a stringed instrument, especially the cithara ; 
psallere docta, skilled in singing, Hor. 

psalterium -ii, n. (Wadnjpror), & stringed 
instrument, the psaltery, Cic. 

psaltria -ae, f. (\idAtp.a), a female player on, 
or singer to the cithara, Cic. 

PsAmathé -és, f. I. daughter of the Argive 
kirk Crotopus, Ov. IX, a sea-nymph, mother of 
Phocus, Ov. 

1, psécas -idis, f. (Wexds), the female slave 
who anointed her mistress’s hair, Juv. 

2. Psécas -idis, f. name of a nymph among 
the attendants of Diana, 

- psephisma -atis, n, ({rjdiopa), a decree of 
the people among the Greaks ‘Cie, . 


: 
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Paeuddcdto -inis, m. c shem Cato Cic. 
, Psaeudédimasippus -i, m. a sham Damas- 
tppus, Cic. 

Pseuddlus -i, m. The Liar 
by Plantus), Cic. 

Pseud6mines -i, m. (Wevidpevos), a sophis- 
tical syllogism, Cic. . : P . 

Pseudénhilippas -i, wm. (WevéodiAcrwes), | 
a sham Philip, i.e., Andriscus, who gave himself | 
out to be Philip, son of Perseus, king of Macedonia. 

pseucéthyrum -i, on. (Wevicbvpov}, a secret 
door. tig, per pseudothyrum revertantur 
(mamm), tn a secret way, Cic. 

psithius 8) -2 -um, psithian, name 
of a kind of Greek vine; vitis, Verg.; subst., 
psithia -ze, f. (sc. vitis), Verg. 
aaa “i, SL. (irracos), a parrot ; loquax, 


Psophis dis, £ (Wupis), a town in Ar- 
wdia. 


psora -ae, f. (Ypa), the mange itch, Plin. 

psychédmantium -ii, n. (wxouarreiov), the 
place Where the souls of the dead were invoked, a 
place where necromancy is practised, Cic. 

psyvthius = psithias (q-v.). 

-pté, enclit. particle appended to pers. and 
poss. pronouns in the abl, self, our; suopte 
pondere, Cic. ; suapte manu, Cic. 

Ptéléon (-um) -i, n. (MreAcdéy), a town in 
Thessaly, over against Euboea, now Ftelia, Liv. 


(title of a comedy 


ptisanarium -ii, n. a decoction of crushed | 


barley or rice, Hor. 

Ptéléma2eus (Ptdélémaeus) -i, m. (MroAe- 
patos), the first king of Egypt after Alezander’s 
death with the surname Lagi (sc. filius, i-e., son 
of Lagus); after him each king of his line wae 
called Ptolemazeus. Hence, 1, Ptélémaeus 
-a -umi, belonging to Ptolemy, poet. = Egyptian ; 
2, Ptélémais -idis, (. name of several towns, one 
in Egypt, another in Phoenicia, another in Cyrene. 

pubens -entis (* pubeo), arrived at puberty ; 
trausf., of plants, in full growth, lururiant, Verg. 

puber -béris = 2. pubes (q.v.). 

pubertas -atis, f. (puber), puberty, the age of 
maturity. HE. Lit., nondum pubertatem ingres- 
sus, Tac. EI, Meton., A. the signs of puberty, 
the hair on the chin, Cic. EB. virility, Tac. 

1. pubes -is, f. L the signs of puberty, tha 
hair on the chin, Plin. ~ Meton., 
oudenda, Verg. a, the youth, adult 
tion; omnis :taliae pubes, Yerg.; b, 
peopie, folk ; agrestis, Verg. 

2 pubes -éris, arrived at the ega of puberty, 
eadat. I, Lit, prope puberem aetatem, Liv. ; 
subst., pubéres -um, m. the men, the adult 

ion, Cées. EM. Transf., downy, ripe; 
folia, Verg. 


Pubesco -bii, 3. (inchoat. of pubeo). L to 
become pubescent, arrive at the age of puberty. A. 
Lit., Hercules, quum primxm pubesceret, Cic. 
B Transf., to grow up, arrive at maturity; 
uae terra gignit, matureta pubescunt, Cic. 
Esp., to be covered with the signs of puberty ; 
transf., fo be covered or clothed with something ; 
prata pubescunt varjorum fore colorum, Ov. 
) publicanus -a -om (pubdlicum), relating 
the farming of the public tazes, Cic.; gen. subst., 
publicanus -i, m. a farmer of the Roman 
tazes (generally of the equestrian order), Cic. 
| publicatio -dnis, f (publico), « confiscation ; 
bonorum, Cic- se 
j lice, adv. (pablicus) 2. publicly (opp. 
pelvatim) tin &e namear gf the cammond of 


» &e 


A, .the 
la- 
nsf., 
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| publico, at the cost of the state, Cic.; bonum 


‘ 


pud 


dicere, €is.; venirs, Cic.; b, im the 
the state, bo the good of the state, for tha 
; publice esse landon:, df is an honour fo the 

es.; publice scribere or litteras mittere, 
Cic.; c, at the cost of the state; vesci, Liv. IL 
generally, all together, without distinction ; pullice 
ire exsulatum, Liv. 

publicitis, adv.(publicus). L atthe pubiis 
expense, in the public service, Plaut. II, Trausf., 
publicly, before all the world, Plaut. 

Puatiicius -a -um, name ofa Roman gens, the 
most famous members of which were the two 
brothers L. and M. Publicti Malleoli, both Aedilés, 
who laid out and paved the Clivus Publicus, the 
chief entrance to the Aventine. Hence, adj., 
Pubiicianus -a -um, Pulblicicn. 

publiso, 1. (publicus} LL te appropriate to 
the public use, con, ; Tegnum, Caes.; priv- 
ata, Cic. EE to give over to the public use. A, 
Gen., Aventinum, Liv. B, Esp., to make public, 
publish, Tac. of 

Publicéla -ae, m. (also written Poplicola 
and i yee from lus (= populus) and 
colo), honourer oft people, the people's 
friend, a surname of P. Valerius Publicola, the 
first consul of the Roman republic. 

publicus -a -um (so poblicus and poplicua 
from poplus for populus), belonging fo the people, 
public. I, of or belonging to the commonwen/th, 
tn the name of or on account of the people, at the 
public expense. A. Adj., loca, Cic.; sumptu 
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publicum, fhe commonweal, Liv. 3B. Subst.,! 
publicum «i, n., a, the yj of the state, 
public territory ; Campanum, Cic. ; b, the public 
revenue, the treasury ; cotivivari de publico, at 
the cost of the state, Gic.; in publicum einere, 
Liv. ; dum in eo publico essent, farming of the 
tazes, Liv.; plur., societates publicorum, com- 
panies of the farmers of the taxes, Cic.; c, the 
public stores; in publicam conferre frumenti - 
quod jnventuin est, Cic.; d, publizity, an 
place, the open street ; prodire in publicum, Cic. ; 
blandiores in publico quam in privato, Liv. ;. 
publico carere, fo remain at home, Cic.; legem 
proponere in publicam or in publico, openty, 
Liv., Cie. IL. universal, common, |, or- 
dinary ; a, lit., verba, Cic.; lax publica mundi, | 
the sun, dv.; publica cura juvenum prodis,! 
general object of the care of, etc., Hor.; b,' 
poet., common, bad, ordinary; structura car- 
minis, Ov. - 4 ee 

Publilius -s -um, name of a Roman gens, tha: 
most famous of which were: Publilia, the second 
wife of Cicero ; Publilius, her father ; and Publius’ 
Publilius Lochius Syrus, a celebrated mime and 
writer of mimes towards the end of the republic ;| 
adj., relating to the Publilian gens, Liv. 

Publius -ii, m. a common homan praenomen,) 
abbreviated P. ae 

fidendus -a -um (partic. of pudeo), 

Berrccn cht ip te akoned some aa 
gruceful ; vita, Ov.; vulnera, Verg. _ \ 

ptidens -entis, p. adj. (from pudeo), modest,) 
shamefaced; pudentes ac boni vii, Cic.; te 
videri pudentiorem fuisse, Cic.; femiua pudent-' 
issima, Cic. y ; ‘ 
_pidentér, adv. (pudens), modestly, bash- 
fully, Cic.; pudentius ad hoe genug sermonis 
accedere, Cic.; pudentissime hoc Cicero petierat,| 
Cic, 

pidéo -ii -Itum, 2. L. to be ashamed ; in- 
duci ad pudendum, Cic.; partic, subst., pud- 
entes, modest persons, Caes. IL. { cause shsme,| 
fll with shame. A. Pers., nu autem quia 
pe qui, etc, Cic. B, Impers., I (you, he,| 
etc.) am ashamed, with ace, of the pera.; ceteres, 
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pudeat, Cic.; and with genit. of the thing 
causing the shame ; te huius templi pudet, Cic. ; 
with genit. alone, pudet deorum hominumque, i¢ 
is @ disgrace before God and men, Liv.; wit 
infin., pudet dicere, Cic.; dep., puditum est, 
nonne esset puditum si, etc.? ought they not to 
be ashamed that, etc. ? Cic. 
pudibundus -a -uin (pudeo), shaimefaced, 
modest, bashful ; matrona, Hor. 
plidice, adv. (pudicus), modestly, virtuously, 
chastely, Cat. 
piidicitia -ae, f. (pudicus), dashfulness, 
modesty, chastity, virtue, Cic.; Pudicitia, personif. 
as a goddess (patrician and plebeian), Liv. 
piidicus -a -um (pudeo), modest, bashful, 
chaste, virtuous ; a, of persons, Cic.; b, transf., 
of things, mores, preces, Ov. 
plidor -dris, m. (pudeo), the feeling of shame, 
shyness, bashfulness, modesty, decency. I. Lit., 
a, natura pudorque meus, my natural modesty, 
Gic.; paupertatis, on account of poverty, Cic, ; 
famae, Cic. ; pudor est or pudori est with infin., 
Fam ashamed, Ov.; b, chastity, purity ; pudorem 
rojicere, Ov.; Pudor, personif. asa deity, Verg. 
Er. Meton., A. that which causes shame, a dis- 
grace; pudori esse, Livy. B, the blush of shame; 
famosus, Ov. 
br ptiella «ae, f (puellus), a girl, maiden. I. 
Lit., A, Gen., a@ maiden, Cic. B. Esp., 1, a 
sweetheart, Ov.; 2, a daughter; Danai puellae, 
Hor. II, Transf.,a young woman, a young wife, 
used of Penelope, Ov.; of Lucretia, Ov.; puella 
Phasias, Medea, Ov.; Lesbis- Sappho, Ov.; Lyda, 
Omphale, Ov.; Cressa, Phaedra, Ov. 
pitellaris -e (puella), of or belonging to a 
maiden or young woman, girlish, maidenly, Ov. 


‘ Deesiix -ae, f. (dim. of puella), a litile girl, 
at. 


pitellus -i, m. (dim. of puer, for puerulus), a 

- Vittle boy, Lucr. 

) ptter -i, m. (root PU, whence Laconian méip 
t= mais). I, a child ; plur., pueri = children, Cic. 
IX. Esp., a male child, doy, lad. A, Lit., a, pro- 
reine @ boy wnder seventeen, Cic.; but used also of 

ctavianus in his nineteenth year, Cic.; and of 
Pallas, who commanded a company of soldiers, 
Verg.; puer sive jam adolescens, Cic. ; a puero, 
a pueris, from boyhood, Cic.; ex pueris excedere, 
to pass out of boyhood, Cic.; b, boy= son; As- 
canius puer, Verg.; Latonae, Apollo, Hor.; Ledae 
pueri, Castor and Pollux, Hor. B. Transf., 1, 
(like rats), a waiter, serving-lad, a servant, slave; 
tuus, Cic.; pueri regii, royal pages, Liv.; 2, an 
unmarried man, @ bachelor, Ov. 

pllérilis -e (puer), youthful, boyish. I. Lit., 
setas, Cic. EY. Transf., puerile, childish, silly ; 
consilium, Cic.; 3% puerilius his ratio esse 
evincet amare, Hor. 

pilérilitér,’adv. (puerilis). I, boyishly, like 
@ boy; blandiri, Liv, FX. Transf., childishly, 
foolishly ; facere, Cic. 

piléritia -ae, f (puer), boyhood ; a pueritia, 

Jfisom boyhood, Cic. 

| piierpérus -a -um (puer and pario), relat- 
ing to child-birth ; verba, words supposed to assist 
labour, Ov. 

| piterpérium -\i, n. (puerperus), a lying-in, 

| labour, confinement, Tac. ae 

ptiertia = pueritia (q.v.). 
puérilus -i, m. (dim. of puer), a little boy, a 
young slave, Cic, 


uga, (pyga) -ae, f. i), the rump, but- 
aa ee (ys ) ? (vy), iP, OW 


pugil -llis, m. (connected with pugnus), a 
boxer, fighter with the cestus, pugilist, Cie, 
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pul 
piigilatio -dnis, f. (pugil), a sight wen the 


cestus, Cic. 

piigilatus -is, m. (pugil), @ fighting with 
the cestus, Plaut. 

pugiliaris -e (pugillus), that can be grasped 
with the fist, Juv.; subst., pugillares -ium, 
m. (sc. libelli or codicilli), writing-tablets, waxen 
tablets, Cat. 

piigillus -i, m. (dim. of pugnus), @ handful, 
Plin. ' 

piigio -dnis, m. (pungo), a dagger, dirk, 
poniard. Lit., cruentum pugionem tenens, 
Cic. XX, Fig., plumbeus pugio, a weak argue | 
ment, Cic. . { 
pigiuncilus -i, m. (dim. of pugio), a little 
dagger, Cic. i 

L pace: -ae, f. (connected with pugnitis), £ 
fight, either of one man against another, or of 
several (proelium, @ fight between armies, cD 
Giurtinitate pugnae defessi praelic excedebant, 
Caes.). I, 4 Lit., a, gen., equestris, tavalry 
engagement, Cic.; navalis, Cic.; pugnam com- 
mittere, Cic., cum aliquo, Cic.; pugna decertare, 
Caes.; b, esp., athletic games; pugna quin- 
quennis Graia Elide, Ov. B. Metou., a, the 
line or array of battle; pugnam mediam tuert, 
Liv. II. Transf., contest, contention; doctis- 
simorum hominum, Cic. 

 igonemiehars -atis, f, (pugnax), desire of 
fighting, pugnacity, Tac. 

pugnacitér (pugnax), pugnaciously, obstin- 
ately; certare cum aliquo, Cic.; pugnacissime 
defendere sententiam, Cic. 

pugnator -dris, m. (pugno), a fighter, com- 
atant, soldier, Liv. 

pugnax -acis (pugno), fond of fighting, con» 
bative, contentious, martial. I, Lit., pugnax 
Minerva, Ov.; centurio, Cic. II. Transf., A. 
combative, contentious, polemical ; exordium dic 
endi, Cic.; oratio pugnacior, Cic. B. Of dis- 
pala obstinate, refractory; contra senatorem, 
Hic. 


pugno, i. (pugna), to fight, combat, give 
battle. I, Lit., both of single combatants and 
of whole armies, cum aliquo, Caes.; ex equo, 
Cie. ; pro commodis patriae, Cie. ; pugna summa 
contentione pugnata, Cic.; impers., pugnatur 
uno tempore omnibus. locis, Caes.; partic. 
subst., pugnantes, the combatants, Caes. II. 
Transf., A, to struggle, to contend, fight ; pugnant 
Stoici cum Peripateticis, Cic.; sed ego tecum in 
eo non pugnabo, queminus utrum velis eligas, 
Cie. ; with acc. and intin., to maintain in dispute, 
Cic.; transf., of things, pugnat diu sententia 
secum, Ov. B. Esp., a, to contradict ; ut tota 
in oratione tua tecum ipse pugnares, Cic.; b, 
to strive, struggle, exert oneself; followed by ut 
or ne or quominus with the subj., iJud pugna 
et enitere ut, etc., Cic. 


pugnus -i, m. (root PUG, Gr. NYY, whence 
mu£), the fist ; pugnum facere, Cic,; aliquem pug- 
nis concidere, Cic. 

pulchellus -a -um (dim. of pulcher), very 
pretty ; Bacchae, Cic.; used ironically of Clodius, 
with a pun on his surname Pulcher, Cic. 


1. pulcher -chra -chrum and pulcer -cra 
-crum (connected with pol-ire, parére, etc.), 
beautiful, fair, lovely. XI, Lit., puer, Cic.; quid 
aspectu_‘pulchrius ? Cic.; urbs pulcherrima, 
Caes. Ii. Transf., a, excellent, admirable, fine, 
glorious ; exemplum, Caes.; facinus, Sall.; fac- 
tum pulcherrimum, Sall.; pulchrum est, it is 
noble, glorious, fine; with ace. and infin, illis 
pulcherrimum fuit tantam vebis imperii gloriam 
tradere, Cic.; b, lucky, happy; dies, Bor,; ne 
pulchrum'se ac beatum putaret, Cic,- 


Puls. 


2 Pulcher -chri, m. ZL “a Roman surname, 
e.g-, P. Claudius Pulcher. JX. Pulchri Pre- 
rang a G@-promontory in Africa, now ion 


wulcre), adv. (pulcher), bdeauti- 
'y, admirably, excellently, nobly ; dicere, Cic. ; 
hoatin litatar ceeleneicctinee very favourably, Cic.: 
pulchre est mihi, all’s well with me, Cic. ; 
ces an exclamation of approval, bravo! well done! 
or. 

pulchritido (pulcritaido) -Inis, f. (pul- 
cher), beauty, excellence. I, Lit., corporis. II, 
Fig., excellence; virtutis, Cic.; verborum, Cic. 

pulejum (pulégium) -{i, pv. fleabane, pen- 
nyroyal, Cic.; fig., ad cuius rutam pulejo ahi 
tui sermonis utendum est, sweetness, Cic. 

pulex -Icis, m. a fiéa, Plaut, 

pullarius a m. (pullus), the feeder of the 
sacred chickens, Cit 

pullatus -a oo (2. pullus), clad in dirty cr 
black garments (of mourners) ; proceres, Juv. 

pulliilo, 1. to: shoot up, sprout out. A, &. 
of ae, ‘ete., Verg. ; = poet., transf., tot 
_ pallulat atra columbis, burgeons with, Verg. B. 
Fig., — (luxuria) incipiebat pullulare, lur- 
uriate, Ni ep. 

1: pullus -i, m. (root PU, gr puer, Gr. 
mwAos, etc.), @ young animal. I, Lit., a, gen. 
columbinus, Cic.; pulli ex ovis orti, Cic.; 
eap., ad young ng cock (whence Fr. poulet), Her. : = 
of the sacred chickens, Cic., Liv. II, Trausf., 
of men; a, as a term of endearment, chicken, 
Hor. ; b, pullus milvinus, a young kite, Cic. 

2. pullus -a -um (connected wifh meAAds), 
dark-coloured, blackish, greyish black; capilli, 
Ov.; myrtus, dark-green, Hor.; esp., pulla 
vestis, a garment of undyed wool, worn as mourn- 
ing, Cic. ; poet., pulla stamina (of the threads of 
the Parcae), gloomy, Ov.; subst., pullum 

-i, n. @ dar “coloured garment, Ov. 
pulmentarium -ii, n. (pulmentum), a relish, 
anything eaten with bread; pulmentaria quaere 
sndando, get an appetite by hard work, Hor. 

Len papi: -i, n. (= pulpamentum, from 
pulpa), a relish, Hor. ; im general, food, victuals ; 
mullum in singula pulmenta minuere, into small 
portions, Hor. 

pulmo -onis, m. (from wAciuov = mrevpwv), 
Ae lung; usually pl, pulmrones, the lungs, 

ic. 

pulmonéus -a -um, of or relating to -the 
lungs, pulmonary, Plaut. 

pale ae, £. flesh; a, lit., Mart.; b, meton., 
pulpa scelerata, the flesh as sign of sensuality, 
et 

ulpamentum -i, n. (pulps). I. flesh, 
ae of fish, Plin. IF. a relish; ain est pulpa- 
mentum fama, Cic. 

pulpitum -i, n. a platform, tribune for 
public readings, debates, etc., Hor. ; for actors, 
‘* the boards” of a theatre, Ov. 

puls, pultis, f. ae a porridge or po 
aye of flour, used as food. for the leat 
chickens, Cie. 

pulsatio -onis, f. (pulso), a knocking, strik- 
ee biiectees Cie. ; scytorum, Liv. 
L Lae of péllo), to strike, beat, 
ere a art Gen., 1, lit., a, of stamping the 
ground, dancing, etc., pede libero tellurem, 
Hor.; of horses, pedibus spatium Olympi, pcet. 

= to hasten over, Ov. ; hb, Solcrnen sorta 
door, fores, Ov. ; c, to beat, 
verberare aliquem, Cic.; transf., of the wind, 
stcrms, etc., piniferum caput et vento pulsatar 
et imbri, Verg. ; a, to knock oe ee “reach to; 
ipse arduus alta pulsat sidera, Verg. ; 
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strike, touch, of a musical inatrument : septesa! 
discrimina vocum, m, Verg. ; 3; fig., f4 is Rope, 
affect; dormientium animss externa et sdven-| 
ticia visione pulsari, Cic. ; b, to alarm, agian 
pd, ‘pulsans, Verg. Il. to pep ieee 9: sagittam, | 
divi pulsati, Verg. 

fpalcas -fis, m. (pello), a pushing, beating,’ 
striking, blow, push, stroke. LE Gen. sense 
Cic. ; pedum, ‘@ footstep, Verg. ; lyrae, s playing 
on the lyre, Ov.; pulsum venarum pasar ah to 
feel the pulse, Tac. Ii. infiuence, im c ; ex: 
ternus puisus animos commoret, Cic. 

pulto, at es pulso), to kneck, beat, strike ; 
januam, 

pated -a -um (palvis). I. full of dost, 

Seta: nubes, dust-clouds, Verg.; solum, Ov. 
EE. Act., raising dust ; palla (Boreae), Ov. 


pulvérilentus -a -um (pulvis), full of dust, 
dusty. I, Lit., via, Cic. Fig., won by hard 
work ; praemia ’ militiae, O La 
ae us -i, m. (dim. of pulvinus), @ littla 
or. 

pulvinar -aris, n. (pulvinus). ¥. a couch 
covered with cushions placed for the images of the 
gods at the Lectisternium G: -V.), @-cushioned seat ; 
pulvinar suscipere, Liv.; dedicare, Cic.; megon., 
ad omnia pulvinaria supplicatio decreta est, at 
all the temples, Cic. U1, Pransf., @ state couch. 
, | for any distinguished person, Cic. 

pulvinarium -ii, n. (pulvinus), a cushioned 
seat for the gods, Liv. 

pulvinus -i, m. a pillow, cushion, Cic. 

pulvis -éris, m. and rarely f. dust. K Lit., 

ab multus erat in calceis pulvis, Cic. ; palvis 
eruditus, or simply pulvis, the sand or dust 
in which the old mathematicians drew (their 
diagrams, Cic.; numquam eruditum illum pul 
verem attigistis, have never learnt mathe- 
matics, Cic.; pulvis exiguus, a handful of 
dust thrown on the dead, Hor.; poet., pulvis 
hibernus, dry winter, Ve plur., novendiales 

ulveres, dust, nine “days old (= fresh ashes of the 

, Hor.; prov., suless in pulvere ducers, to 

labour in pain, Juv. B. Esp., the dust of ‘the 
circus or wrestling-place; pulvis Olympicus, 
Hor. ; hence, meton., place of exercise, arena ; 
domitant in pulvere currus, Verg.; and fig., 
scene of action ; doctrinam in solem atque pulv- 
erem produxit, into public, Cic.; sine puivere 


palmae, without effort, Hor. KL, Transf., the 
earth, Prop. 
pumex -icis, m. (f. Cat.), pumice-stone, I, 


Lit., esp. as used for polishing marble, books, 
etc., Cat., Ov. II, Transf., any kind of sof, 
porous stone; pumices ¢ayvi, Verg. . 

pumicéus -a -um (pumex), mads of puanice- 
stone, Ov. 

pumico, 1. (pumex), fo polish with pumice- 
stone, Cat. 

pumilio -dais, c. a dwarf, Luer. 

punctim, adv. (Pango), by seabbieg, by thrust- 
ing (opp. caesim); petere hostem, Liv. 

punctum -i, n. (pungo). rei is: hale, 
small puncture, Mart. I 1, \it., &, @ point, 
and meton., a division of a ’ discourse, @ short 
clause, section ; puncta argumentorum, ‘Cle. ; b, 
in the comitia, the point made on a tuple as 
often as one of the candidates waz voted for, naifee 
a vote; quot in ea tribu puncta tuleris, Cic.; 
hence, transf., approval, applause ; digcedo Al- 
caeus puncto illius, Hor. ; ormne tulit punctum 
qui- miscuit utile dulei, Hor.; 2, trarsf, a 

ocr point, the smallest quantity ; anaes 


Ge emall, speimupeyt iy omen 
ond bog m O; me, @ te 
rete cies ta tan courant . 
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pungo, pipigi, punctum, 3. to prick, punc- 
ture, wae Beith @, neminem, Cie. : ‘ to 
make by piercing; vulnus quod acu punctum 
videretur, Cic.; 2, transf.; a, to penetrate, enter; 
corpus, Lner.; b, to touch, move ; sensum, Lucr.; 
@, to point of; hence, puncto tempore, in a 
ooment, Lucr. II. Fig., to sting, ver, annoy, 
mortify; epistola illa ita me pupugit, ut somnum 
mihi ademerit, Cic.; si paupertas momordit, si 
ignominia pupugit, Cic. 

Punicéus, v. Poeni. 

Punicus, Punice, v. Poeni. 

punio (poenio) -ivi and -ii -itum -ire, and 
dep, punior (poenior) -itus sum -iri (poena). 
I. to punish; sontes, Cic.; maleficia, Cic. ; 
aliquem supplicio, Cic.; dep., peccatum, Cic. 
UI. to avenge; dolorem, Cic.; dep., necem, Cic. 

punitor -dris, m.(punio), apunisher, avenger ; 
doloris, Cie, 

upa -ae, f.(pupus) I, a litile girl, Mart. 
&I. a doll, aha ee if 
pupilla -ae, f. (dim. of pupa). I. an orphan 
girl, ward, minor, Cic. tt. transt, (ike Gr. 
wépy), the pupil of the eye, Cic. 

pupillaris -e (pupillus), of or relating to a 
ward; pecuniae, Liv. 

pupillus -i, m. (dim. of pupulus), an orphan, 
ward, Cic. 

Pupinia -se, f. the Pupinian country in 
Latium, a sterile tract of conntry; hence, 
Pupiniensts ager, Liv. 

Pupius -a -um, name of a Roman gens; adj., 
lex Pupia, proposed by Pupius, a tribune, that 
the senate should. not hold a meeting on the day of 
the Comitia. 

puppis -is, f. the poop or stern of a vessel. I. 
Lit., uavem convertere ad puppim, Cic. ; ventus 
surgens a puppi, from behind, Verg.; fig., sede- 
bamus in pv pi, J sat at the helm of the state, 
Cic. II. Mecuon., the whole ship, Verg.; the con- 
stellation of the Ship, Cic. (abl. sing., puppi, acc., 
“load 

pupiila -aze, f. (dim. of pupa), the pupil of 
the eye, Cic. ; meton., the eye, Hor. : 


© pupiilus -i, m, (dim. of pupusy, @ little boy, 
x : 


pupus -i, m. a boy, child, used asa term of 
endearment, Suet. 

pure and poet. puritér, adv. (purus). I. 
A. Lit., a, purely, cleanly; pure lauta corpora, 
Liv.; b brightly ; splendens Fario marmore 
purius, Hor. B,. Transf., clearly, naturally ; 
plre apparere, Hor. II,’ Fig., 1, gen., a, 
aprightly, purely; pure et eleganter acta vita, 
Cic.; pure et caste deos venerari, Cic.; b, 0 
style, purely, faultlessly; pure et emendate 
Yoqui, Cic.; 2, esp., finely, perfectly, entirely; 
quid pure tranquillet, Hor, 

purgamen -Inis, n. (purgo). I, filth, dirt, 
sweepings; Vestae, that which was annually 
swept from the temple of Vesta, Ov. IL, a means 
of purgation or expiation; mali, Ov.; caedis, 

V. 
‘ purgamentum -i, n. (purgo), that which is 
cleaned out, swept away, sweepings, rubbish, filth; 
urbis, Liv. 

purgatio -inis, f. (purgo), a tleaning out, 
cleansing. I, 1, lit., Ne purging, Cic.; 2 
meton., plur., purgationes, purgatives, Cic. IL 
Transf., excusing, juatification, Cic. 

purgo, 1. (purigo, from purus), to clean, 
obarase. I, it., 1, locum, ¢o clean out, make 
ready for ploughing, Cic. ; arva longis ligonibns, 
Ov.; 2, to purgethe body; purgor bilem, J free 
myself from gull, Hor.; purgatum te illius morbi, 
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put 
healed, Hor. IY. Transf., 1, to purge, cleanse, 
purify; educ tecum omnes tuos, purga urbem,' 
Cic. ; 2, to cleanse morally ; a, to excuse, defend, 
justify; aliquem de luxuria, Cic.; civitatem factt 
dictique, Liv.; crimen, to confute, Cic.; with 
ace. and infin., to allege in defence, Liv.; b, to 
purge, purify religiously ; populos, Ov.;'c, % 
make good ; malum facinus forti facinore, Liv. 
puritér = pure (q.v.). 
urpiira -ae, f. (ropd¥pa). I, the purples 
pak Plin. II. *Meton., A. the purple dye, 
purple, Verg. B. any stuff er texture dyed 
purple, purple cloth, Cic. 
Pint i ni 3. to become purple or dark, 
ic. : 


purptratus -a-um (purpura), clad in purple. 
I. Adj., mulier, Plaut. II. Subst., a high digs 
nitary among eastern princes (clad in purple) ; 
ee courtiers ; purpuratis tuis ista minitare, 

ic. é ; 

purpiiréus -a -um (mopdupeos). I. purple, 
and so of shades resembling purple, blackish, 
dark-red, dark-brown, dark-violety vyestitus, Cic.; 
rubor, blush, Ov.; capillus, crinis, Verg.; mare, 
Cic. II. Meton., A, clad in purple; rex, Ov.3 
tyrannus, Hor.; transf., adorned with purple; 
torus, Ov.; purpureis pennis, with purple 
plumes, Verg. B, bright, beautiful; olores, 
Hor. ; ver, Verg. 

purus -a -um, clean, pure. I. A. Lit., a, 
unda, Verg.; fons, Plaut.; aére purior ignis, Ov.; 
terra, cleared of stones, stubble, etc., Cic. ; b, of 
the air, sun, etce., bright, clear, Cic.; neut, 
subst., per purum, the clear sky, Verg. B. Transf., 
without addition, simple, plain; a, hasta, 
without a head, Verg.; b, unadorned, plain; 
parma, Verg.; argentum, without reliefs, Cic.$ 
of dress, without ornament; esp., among the 
Romans, without a purple stripe ; vestis, Verg. ; 
toga, Phaedr.; c, clear, unmixed, unadulterated ; 
nardum, Tib.; d, clear (gain, profit); quid possit 
ad dominos puri ac reliqui pervenire, Cic. II. 
Fig., A. Gen., 1, spotless; a, holy, upright ; 
purus et integer, Cic.; b, free from crime, esp., 
murder; pura manus, Verg. ; with genit., 
sceleris, Hor.; c, free from sensuality, chaste, 
pure; animam puram conservare, Cic.; d, of 
discourse, pure, faultless; pura et incorrupta 
consuetudo, Cic.; 2, a, religious t. t., (a) wi- 
consecrated, Cic.; (8) wntrodden, undefiled ; locus, 
Liv. ; (y) free from mourning (by completion of 
funeral rites); familia, Cic.; (6) act., purifying ; 
arbor, Ov.; b, rhet, t. t., unadorned, natural, 
simple; purum genus dicendi, Cic.; ¢c, legal 
t. t., without conditions, absolute, unconditional ; 
judicium, Cic, 
nee piris, n. corrupt matter ; fig., gall, venom, 

or. 


pisillus -a -um, dim. very small, tiny, puny. 
I. Lit., testis, Cic.; Roma, Cic.; epistola, Cic, 
Subst., pisillum -i, n. a trifle, a little, ap. 
Cic. II, Transf., a, of ability, very insignifi- 
cant; ingenium, Muart.; b, of courage, animus, 
timid, Hor.; c, petty, mean; animus, Cic.; d. 
little, insignificant ; causa, Ov. - 

pusio -dnis, m. a little boy, Cic. 


puta (imper. 2. puto), for example, suppose, 
for instance, Hor. 

putamen -inis, n. (1. puto), « cutting, parin 
shred, shell, Cic. : : : ee 

pitéal -alis, n. (puteus). I. a stone curb 
round the mouth ofa well. IX, Transf.,a similar 
enclosure around a sacred place—e.g., the Puteal 
Libonis or Scribonianum at Rome, where the 
pauNeR carried on business, in the Cumitium, 

(Ay 


> 


“put s 


pitsalis -e (putens), of or relating to a well ; 
andae, Ov.; lymphae, Lucr. 


ena -li, m. (puteus), a well-sinker, 
Ve 


utéo, 2. (root PUT, Gr. ITY, whence ri@w, 
wvGonar), to stink, Cic. 

Putédli (Potedli) -drum, m. a town in 
Campania on the coast, with many mineral springs, 
favourite resort of the Romans, now Pozzuolo. 
Hence, Pitédlanus -a -um, belonging to 
Puteolt,  Subst., a, Putédlanum -i, n. an 
estate of Cicero, near Puteoli; b, Piitédlani 
-Orum, m. the people of Puteoli. 

ptter -tris -tre and putris-e. I, rotten, 
putrid, stinking; poma, Ov.; fervent examina 
putri de bove, Ov. II. Transf., loose, flabby, 
crumbling, friable; gleba, Verg.; campus, Verg.; 
mamumae, Hor. ; oculi, languishing, Hor. 

putesco (putisco) -tui, 3. (puteo), to decay, 
become rotten, yrow putrid, Cic. 

putéus -i, m. (root PUT, connected with 
BO®, whence £68pos), a pit; a, in ayriculture, 
@ pit, trench, Verg.; b, a well, spring, Cic. 

putidé, adv. (putidus), of discourse, a/- 
fectertly, disgustingly; dicere, Cic.; putidius 
itteras exprimere, Cic. 

putidiuscilus -a -um (dim. of putidus), 
somewhat affected, nauseous, Cic. 

putidus -a -um (puteo), rotten, stinking, 
purid. A, Lit., caro, Cic. B. Transf., 1, 
cerebrum putidius, addled, Hor.; 2, nauseous, 
troublesome, pedantic, affected ; haec satis spero 
vobis molesta et putida videri, Cic. ; sae 
est, with infin., it is pedantic, etc., Cic.; of 
orators, affected, ornate ; Demosthenes, Cic. 

1. ptito, 1. (root PU, whence purus, putus), 
Ss cleanse ; hence, to lop, to prune trees ; vites, 

erg. 

2. piito, 1. (root PUT, Gr. Y®, wv0éc0a, 
aor. of muvvOdvoua), to reckon. I, Gen. a, to 
reckon, calculate, compute, to estimate, value at; 
with genit. of value, magni putare honores, Cic.; 
with pro and the abl., aliquem pro nihilo, Cic. ; 
with in and the abl., in hominum numero 

utabat, Cic.; with acc. of predicate, se solum 

tum, Cie.; b, to consider, hold, believe, sup- 
pose; with acc., putare deos, to believe in the 
gods, Cic.; with acc. and infin., noli putare me 
muitvsse, Cic.; absol., non putaram, Cic.; 
pareutiet., puto or ut puto, I suppose, Cic. II, 
8, to count over ; rationes cum ieee settle 
accounts with, Cic.; b, to weigh, reflect ; debes 
utare comitiis studium esse populi, non judic- 
um, Cic. 
eee -dris, m. (puteo), bad smell, stink, 
ucr, 

putréfacio -féci -factum, 3., pass., pu- 
tréfio -factus sum -fiéri (putreo and facio). 
I. to make rotten, and pass., to become rotten, 
decay ; nudatum tectum patere imbribus putre- 
faciendum, Liv. II, to make pliable, to soften; 
ardentia saxa infuso aceto, Liv. 

putresco -trii, 8. (putreo), to become rotten 
or decayed, Hor. 

.putridus -a -um (putreo), 1, rotten, decayed, 
putrid ; dentes, Cic.; 2, loose, flabby, Cat. 

pitror -dris, m. rottenness, putridity, Lucr. 

pitus -a -um (root PU, whence puto, 
urus), pure, unmized, unadulterated; usually 
Pead in connexion with purus, Plaut.; with- 
out purus, meze putissimae orationes, brilliant, 


Cic. 
yeta (-es) -ae, m. (nvcrms), @ bozer, ii 
tat Ponsa Moma ik es ane 
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pyr 


Pydna -ae, f. (Ivéva), a town tn Macedon 
where Aemilius Paulus defeated Perseus, king oJ 
Macedonia, 168 B.c., perhaps modern Ayan. 
Hence, Pydnaei -drum, m. the inhabitants of 
Pydna. —e 

pyga = puga (q.v.). 

pygargus -i, m. (rvyapyos), 1, the fish-eagle, 
Plin.; 2, a species of antelope, Juv. 

Pygmaei -drum, m. (Mvypaior), the Pygmies, 
a race of dwarfs supposed to inhahit Africa, 
and to engage in war with cranes. Hence, adj., 
Pygmaeus -a -um, Pygmaean; quae Pyg- 
maeo sanguine gaudet avis, the crane, Ov. 

Pygmalion -énis, m. (Mvyxadiwy) IT, 
grandson of Ayenor, who fell in love with a beau- 
tiful statue which he had made, and which Venus 
at his prayer endowed with life. II, king in 
Tyre, brother of Dido, whose husbund he slew. 

Pyladés -ac and -is, m. (MvAdéys), son of 
Strophius, and the faithful friend of Orestes ; hence, 
prov. for a faithful friend, Ov. Hence, adj., 
Pyladeus -a -um, Pyladean; amicitia, {.e., 
Jaithful, tender, Cic. : 

pylae -arum, f. (miAa, gates), passes between 
mountuins, defiles. I, Gen., Tauri, separating 
Cappadocia from Cilicia, Cic. II. Esp., Pylae 
= Thermopylae, Liv. Hence, Pylaicus -a-um, 
relating to Thermopylae ; conciliuim, convention, 
congress held at Thermopylae, Liv. 

Pylaeménés -is, m. an old king of the 
Heneti in Payhlagonia, killed before Troy. 

Pylius, Pylus. 

Pylus (-6s) -i, f. (IIvAos), name of two ctttes 
in the Peloponnesus, one in Messenia, the residence 
of Neleus, now Alt-Navarino; the other in Tri- 
phylia, the residence of Nestor, hence called Nes- 
torea, Ov.; hence, adj., Pylius -a-um, a, re- 
lating to Pylus; subst., Pylius -ti, m. the 
gs i.e., Nestor; b, poet. = of Nestor; dies, 

v. 


pyra -se, f. (rvpa). I. a funeral pyre, Verg. 
II. As a proper name, Pyra -ae, f. a place on 
Mount Oeta, where Hercules burnt himself. 

Pyracmon -dnis, m. (Ilvpdxuwr), one of 
the Cyclopes of Vulcan, 

PyracmoOs -i, m. one of the Centaurs at the 
wedding of Pirithous. 

pyramidatus -a -um, pyramidal, Cic. 

pyramis -idis, f. (rvpapis), a pyramid, Cie. 

1. Pyramus -i, m. (Ivpayos), the lover of 
aia who stabbed herself in the belief that he was 

2. Pyramus -i, m. (Ivpapos), a river tn 
Cilicia, now Geihun, 

Pyreéne -és, f. (Mvpym), daughter of Bebryz, 
beloved by Hercules, buried in the mountain called 
after her; hence, Pyrenaeus -a -um, belonging 
to Pyrene; Pyrenaei Montes, the Pyrenees, the 
mountains between Gaul ani Spain; so simply, 
Pyrénaeus -l, m., Liv. (Pyréné, in Tib.). 

pyrethrum -i, n. (wipeOpov), a plant, pel- 
litory, Ov. 

Pyrgi -ornm, m. (TTvpyo. = turres), a town 
in Etruria, now the village of St. Severo. : Hence, 
Pyrgensis -e, belonging to Pyrgi. 

Pyrgo -1s, f. the nurse of Priam’s children, 

Pyriphlégéthon -ontis, m. (Mvpipacyebwv), 
the fire-stream, a river tn the lower world ; gen, 
simply Phlegcethon. 

Pyrdis (-eis) -entos, m. (wupéas), flery, one 
of the horses of the oun, Ov. ; 

pyropus -i, m. (rvpwwds), a kind of mined 
metal, bronze, Ov. 


Pyr 


metheus, wife of Deucalion. II, a town in Lesbos, 


now Caloni. Adj., Pyrrhias -Adis, f. relating 


to the town of Pyrrha. 

P 
philosopher of Elis, founder of the so-called Sceptical 
School, contemporary of Alexander the Great. 


Hence, Pyrrhonéi -drum, m. the followers of 


Pyrrho. 

Pyrrhus -i, m. (Mvffos). I. son of Achilles 
and Deidamia of Scyrus (also called Neopto- 
lemos), founder of a monarchy in Epirus, killed 
at Delphi by Orestes. II, king in Epirus, enemy 
of the Romans. Hence, Pyrrheum -i, nu. 
the royal castle of Pyrrhus. 

Pythagoras -ae, m. (ivGaydpas), Greek 
philosopher of Samos (about 550 8B.c), who after- 
wards settled in Lower Italy (in Crotona and 
Metapontum), and founded the school numed after 
him. Hence, Pythagoreéus -a -um, Pytha- 
gorean, and subst., a Pythagorean. 

Pytho -ts, f. (Iv0s5), the old name of the part 
of P. at the foot of Parnassus where Delphi 
lay. Hence, A, Pythicus -a -um, Pythian, 
Delphic, relating to Apollo. B. Pythius -a 
-um, relating to Apollo, Delphic; subst., a, 
Pythia -se, f. the priestess who delivered the 
oracles at Delphi; b, Pythia -drum, n. (ra 
Tv6a), the Pythian games, celebrated every five 

ears in the Cumaean plains near Delphi in 
Seay raf Apollo, who slew the Python, 

Python -inis, m. (Mv@wv), a great snake 
killed by Apollo, near Delphi. 

pytisma -atis, m. (wvriona), the wine which 
> spit out or spurted through the lips (in tasting), 

uv. 

pytisso, 1. (vrigw), to spit out wine (in 
tasting), Ter. 
pyxis -Idis, f. (rvéis), a little box, casket, used 
for drugs, etc.; veneni, Cic. 


Q. 


q, the sixteenth letter of the Roman alpha- 
bet, only used before u followed by a 
vowel Itnot unfrequently represents the Greek 
7}; @g., quinque méyre, equus immos, sequor 
rw. For abbreviations in which Q. is used, see 
Table of Abbreviations, 
qua, adv. (from qui, quae, quod). I. on 
which side, where ; ad omnes introitus qua adiri 
poterat, Cic.; corresp., ea... qua, Caes. II, 
Transf., A. partitive, qua... qua, partly... 
partly; both . . . as well as, qua dominus qua 
advocatus, Cic. B, in so far as, in ag much as; 
sffuge qua potes, Ov., Cic. C,. in what manner, 
how ; illuc qua veniam ? Cic. 
uacumque, adv. (sc. parte, from quicum- 
que). I, wherever, wheresoever; quacumque 
we fecit, Cic. II. by all means, in every manner, 
erg. 
quadamténis, adv. to acertain point, sofar; 


eee in the tmesis, est quadam prodire tenus, 
or. 


Quadi -drum, m. a people in the south-east of 


Germany in modern Moravia, 
quadra, v. quadrus. 


quadrageéni -ae -a, num, distrib. (quadra” 
ginta), forty each, Cic, 


quadragesimus -a -um (quadraginta), the 
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Pyrrha -ae, f. (Mvppa). I. daughter of Epi- 


yrrho (Pyrro) -onis, m. (Mvppwy), a Greek 


qua 


4 - =v. 

fortieth; subst., quadragesima se, f su 
fortieth part ; esp., as a tax, Tac. \ 

quadragies, adv. forty times, Cis. 

quadraginta, forty, Cic. 

quadrans -antis, m. (quadro), a fourth part, 
quarter, I. heres ex quadrante, to the fourth 
part of the property, Suet. II. As a coin, the 
fourth part of an as, three unciae, Liv.; the ordi- 
nary price of a bath; dum tu quadrante lavatum 
rex ibis, Hor. 

quadrantal -ilis, n. a liquid measure con- 
taining 8 congii, Plaut. 

quadrantarius -a -um (quadrans), pertains 
ing toa quarter. I, Gen., tabulae quadrantariae, 
reduction of debts by a quarter in consequence of 
the lex Valeria feneratoria, Cic. IE. Esp., cost- 
inga quarter of an as, Cic. 

quadratus -a -um (quadro), quadrangular, 
square. A, Adj., saxum, Liv. ; agmen, @ square of 
soldiers, Cic. B. Subst., quadratum -i, n.; 
a, asquare, Cic.; b, t.t. of astronomy, quadra- 
ture, Cic. 


quadridiium (quatridium, quat- 
tridiium) -i, n. (quatuor and dies), a space of 


four days ; quadriduo quo haec gesta sunt, Cic. 


quadriennium -ii, n. (quatuor and annus), 
a@ period of four years, Cie. 


quadrifariam, adv. (quatuor), fourfold, in 


four parts, Liv. 


quadrifidus -a -um (quatuor and findo), 
split into four portions, Verg. 

quadrigae -arum, f. (=quadrijugae, from 
quatuor and jugum), a team of four horses 
abreast, used of the animals alone, ofthe animals 
and the chariot, and of the chariotalone. I. 
Lit., alborum equorum, Liv.; esp., of racing 
chariots, curru quadrigarum vehi, Cie. II, 
Fig., equis aut quadrigis poeticis, Cic. 

quadrigarius -li, m. (quadriga), the driver 
of four horses, a racing charioteer, Cic. 

ogre talons -& -um (quadriga), stamped 
with the figure of a quadriga; numml, silver 
denarii, Cic. 

ea — ww =. : . 

quadrigilae -iram, f. (dim. of qu. .riga), 

a little team of four horses, Cic. 


quadrijigis -e (quatuor and jugum), yoked 


Sour together ; equi, Verg. 


quiadrijiigus -4 -um (quatuor and jugum), 
yoked four together; equi, Ov.; currus, Verg ° 
as x = 
subst., quadrijiigi -drum, m. a team of four 
horses, Ov. 


a - 
quadrimus -a -um (quatuor), four years 
old, Cic. 


quadringénarius -& -um (quadringeni), 0; 
four hundred each, Cic, a Spek 


quadringéni -ae -a (quadringenti), num. 


distrib., four hundred each, Liv. 


_Avidringenténi -ae -8, four hundred each, 
lv. 

quadringentésimus -s -um (quadrin- 
genti), the four hundredth, Liv. 


quadringenti-ae -s (quatuor and centum), 
four hundred, Cic. 


quadringentiés, four hundred tymes, Cic. 
quadripartito, in four parts, Co. 


quadripartitus (quadripertitus) -a 
“ain (quatuor and partior), diwded into four 
parts, fourfold ; diatributio, Cic, 


“a v= 
quadriremis -e (quatuor and remis), with 
four banks af oars; quadriremis ay and 


qua 


sudst., quadrirémis -is, f. a ship with four 
banks ‘of oars, Cic. 
) quadrivium -i, n. (quatuor and via), a 
place where Sour roads meet, Cat. 

quadro, 1. (quadrus). I, Transit., to make 
square, to square; transf., to join properly to- 
gether, complete rhythmically ; quadrandaé ora- 
tionis industria, Cie. II. Intransit., to be 
square; a, to fit exactly, to suit ; omnia in istam 
quadrant, correspond with, Cie.; b,.esp., of 
accounts, to agree; quo modo sexcenta eodem 
modo quadrarint, Cic. 

quadrum, v. quadrus. 

quadritpédans -antis (quatuor and pes), 
going on four feet, galloping; a, adj., Echetlus, 
a Centaur, Ov.; transf., sonitus (of a galloping 
horse), Verg.; b, subst., a horse, Verg. 
| quadriipes -pédis (quatuor and pes), four- 
footed ; usually subst., quadriipes -pédis, c. 
a fourfooted animal, quadruped; (a) masc., 
saucius quadrupes, Verg.; (8) fem., quadrupes 
nulla, Verg. 

= =- 

quadruplator -Gris, m. (quadruplor), an 
ro bg who received a fourth part of the penalty, 

ic. 

quadrupiéx -plicis (quatuor and plico), 
fourfold, quidruple, Liv. 

quadruplor, 1. dep. to be an informer, 
Plaut. (cf. quadruplator). 
qua plus -a -um (quatuor and plus = 
mois = TetparAocis), fourfold. Subst., quad- 


ruplum -i, n. four times the amount, four times 
as much ; judicium dare in quadruplum, Cic. 
quadrus -a -um (quatuor), square. Subst., 
A. quadra -ae, f. a square; 1, asquare dining- 
table; hence, a piece of bread used as a plate, 
Verg. ; aliena vivere quadra, to live at another 
person's table, Juv.; 2, a square piece or morsel, 
Hor. B. quadrum «i, n. a square; transf., 
redigere omnes in quadrum numerumque sen- 
tentias, proper order, Cic, 
quaerito, 1. (intens. of quaero). I, to seck 
eagerly, Plaut. II. to inquire eagerly, Plaut, 
quaero, quaesivi, quaesitum, 3. I, to seck, 
search for; 1, lit., (a) of persons, suos, Caes. ; 
liberos ad neoem, Cic.; portum, Caes.; (8) of 
things, te decisa suum dextera quaerit, Verg. ; 
2, transf.. (a) to seek to obtain, strive to get; 
alicui or sibi honores, Cic.; gloriam bello, Cic. ; 
) to prepare, make ready for ; fugam ex Italia, 
Cic.; (y) to seek with longing, to miss, want; 
Caesarem, Hor. ; eas balneas, Cic.; with ut and 
the subj., quaeris ut suscipiam cogitationem, 
Cic. ; (8) to look round about for, think of ; omisso 
veteri consilio novam, Sall. ; (¢) with infin., to 
seek to, wish to; abrumpere lucem, Verg. ; 3, to 
investigate, make an examination of ; reliquorum 
sententiam, Cic.; with de and the abl., de vita 
et de moribus, Cic.; 4, to wish to know, to ask, 
to inquire; aliquem a janua, to ask after some ene 


at the door of his house, Cic.; aliquid ex or de} 


aliquo, gen. with rel sent., de te quaero utrum 
-.. an, Cic.; quaesivit si (whether) incolumis 
evasisset, Liv.; partic. subst., quaesitum -i, 
un. the question, Ov.; 5, to ask judicially, hold a 
judicial investigation, inquire into; de morte 
alicuius, Cie. ; de servo in dominum, to interro- 

ate the slave under tortwre about his master, Cic. 

I. a, to seek = to obtain (by work, etc.), to win, 
gain; nummos aratro et manu, Cic.; jam diu 
nihil quaesivisse, Cic.; partic. subst., quae- 
situm -i, n. and plur., quaesita -orum, n. 
that which is gained, acquisition, Ov.; b,. to. look 
round for in vain, to miss; Siciliam in Sicilia. 
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| profitable. I, mercatura, Cic. 


qua 


Cic.; quaerit Boeotia Dircen, Ov.; ¢, & demandé, 
make necessary ; dictatoriam majestatem, Liv. 
quaesitio -dnis, f. (quaero), an interroge 
tion by torture, Tac. 4 
_ Guaesitor -dris, m. (quaero), an investigator, 
inquirer, esp., a judicial investigator, Cic. ; crime 
inum, Liv. 
quaesitum, v. quaero. 
quaesitus -a -um, p. adj. (from quaero). K 
sought out, uncommon, select, extraordinery ; 
leges quaesitiores (opp. simplices), Tac. IL 
unnatural, affected ; comitas, Tac. j 
quaeso -ivi, 3. (another form of quaero). I, 
to seek for, strive to obtain, Plaut. IZ, to beg, 
beseech, entreat; with acc., ventorum paces, 
Luer.; with ut or ne and the subj., a vobis 
quaeso ut, ete., Cic.; absol., I beg, I entreat; 
tu, quaeso, scribe, Cic, 
quaesticilus -i, m. (dim. of quaestus), @ 
small gain, slight profit, Cic. i 
quaestio -inis, f. (quaero), a seeking, search- 
ing. A, an asking, questioning; captivorum, 
Caes. B.1, an inguiring, investigating, inquiry ; 
tota fere quaestio tractata videtur, Cic. ; in quaese 
tionem vocare, to investigate, Cic.; 2, meton., 
a, the subject of inquiry; de natura deorum, 
Cie. ; b, esp., rhet. t. t., (a) the subject of debate 
in a speech, Cic.; (8B) the main point, the issue, 
Cie. ©. 1, a public judicial inquiry, investiga- 
tion, often with torture, hae quaestionesin senatu 
habitae, Cic. ; quaestionem habere de viri morte, 
Cic.; quaestionem habere de servis in filium,' 
Liv. ; quaestionem inter sicarios exercere, onan! 
assassination, Cie. ; quaestiones perpetuae, stand. | 
ing courts of justice at Rome for the investigation 
of crime (instituted 149 B.c.); 2, meton., record 
(of ts @ court), fictam quaestionem conscrib- 
ere, Cic. { 
quaestiunciila -ae, f. (dim. of quaestio), 
Sagi question; ponere alicui quaestiunculam, 
ic. 
quaestor -dris, m. (for quaesitor, from 
quaero), the quaestor, in plur., the quaestors, 
magistrates in Rome, originally two in number, 
who inquired intoand punished capital crimes; 
in full, quaestores parricidii; gen., simply 
quaestores, Cic, ; in later times there were other 
quaestors, quaestores aerarii and urbani, the 
magistrates who took charge of the public treasury 
and expenditure; other quaestors accompanied 
the consuls and praetors on military expeditions 
and to provincial commands, and acted as pays 
masters ; ‘the number of quaestors, originally 
two, was in the end raised to eighteen, 
quaestorius -a -um (quaestor), belonging 
or relating to a quaestor, I. Gen., A. Adj., 
comitia, for choice of a quaestor, Cic. ; officium, 
duty of quaestor, Cic.; scelus, committed by a 
quaestor, or investigated by a quaestor, Cic. ; porta, 
gate in the camp near the quaestor’s tent, Liv. B. 
Subst., quaestorium -ii, n. 1, (sc. tentorium), 
the quaestor’s tent in camp, Liv.; 2, (sc. aedific- 
ium), the quaestor’s dwelling in a province, Cic. 
IL. Esp., having the rank of a quaestor. A, 
Adj., legatus, Cic. B. Subst., quaestorius 
-li, m. one who had been quaestor, Cic. 
quaestiiosus -a -um (quaestus), gainful, 
II. Of persons, 
1, fond of gain, eager after profit; homo, Cic. ; 
2, having gained much, rich, Tac. f 
quaestura -ae f. (quaestor), the office oF 
dignity of the quaestor, quaestorship, Cic. { 
quaestus -is, m. (quaero), a gaining, get- 
ting, profit, gain, advantage; quaestus ac iuerum 


‘unius agri et unius anni, Cic.; quaestui deditum 


esse, to be devoted to money-getting, Sall.; quaess 
tui habere rempublicam. ¢2 make the administre- 


qua 


tion of the state an occasion of profit, Cic. ; furtis 
quaestum facere, Cic.; quaestu judiciario pasci, 
to live on the pay of a judge, Cic. ; ; 
} qualibét (qualiibét), adv. (abl. of qui- 
tinet, I. tee you ay, everywhere, Plaut. 
WL. in any way you please, Cat. = 
|, qualis -e (from quam, as talis from tam) = 
movos, of what sort, what kind of._ ¥. Interrog., 
qualis est istorum oratio? Cic. IL. Rel., with 
gorresponding talis, as ; without talis, of such a 
kind, such as; qualem te praebuisti, talem te 
fampertias, Cic.; ut res non tales, quales ante 
fhabitae sint, habendae videantur, Cic. ; in hoc 
tbello, quale bellum nulla barbaria gessit, such a 
avar as, Caes.; doce me quales sint, Cic.- III. 
Indef. subst., quale, having some quality or other; 
alla quae appellant qualia, Cic.- 
! qualiscumqué, qvalécumqué. t 
Of ‘whatever kind, of whatever sort; homines 
qualescumque sunt, Cic. II, Indef., any, with- 
out exception, any whatever ; sin qualemcumque 
jocum sequimur, Cic. rs 
5 qualislibét, qualélibét, of what sort you 
will; formae litterarum yel. aureae vel quales- 
libet, Cic. ‘ chee : 
,analitas -Atis, f, (qualis), @ quality, property, 
Cic. . A : ae 

qualitér, adv. (qualis), as, just as, Ov. 
_ qualus -i, m, and qualum -i, n. a wicker- 
basket, Verg. : : 

quam (acc. of quae, analogous to tam), how, 
in what way; and emphatic, how much, I. In 
correlation. A, In comparison, a, with tam, 
v. tam; with tam left out, homo non, quam 
fisti sunt, gloriosus, Liv.; quam si = tamquam 
si, as if, Cic.; often with superl., quam maxima 
possum voce dico, with as loud a voice us pos- 
sible, Cic. ; quam celerrime potnit, Caes. > ellipti- 
cally, without possum, «ts much as possible, very ; 
with adj.and adv. in posit, and superl., quam 
magnis itineribus, Caes, ; quam plurimo vendere, 
as dear as possible, Cic.; quam saepissime, as 
often as possible, Cic.; quam primum, ds soen as 
possible, Cic.; nocte quam longa est, the whole 
long night through, Verg.; b, with tantus, v. 
tantus ; c, with sic, Verg. ; d, with compara- 
itives or words implying comparison, than, as; 
nihil est magis timendum quam, etce., Cic.; 
‘major sum quam cui possit, etc., too great to be, 
etc., Ov.; with a second comparative following, 
longior quam latior, more long than wide, Cic. ; 
with a superl., to express an emphatic compara- 
tive, cum tyranno, quam qui umquam, saevis- 
simo, Liv. ; with verbs implying a comparison, 
such as malle, potius malle, praestat, etc., Caes. ; 
and other words of similar meaning, as aeque, 
supra, ultra, secus, alius, aliter, alibi, dissimilis, 
diversus, etc.; quam pro, foll. by abl., after a 
comparison ; proelium atrocius quam pro nu- 
mero pugnantium editur, fiercer than you would 
expect from the number of the combatants, Liv. 
®. In phrases relating to time, after that, that ; 
postero die or postridie quam, Cic. IX, To ex- 
press degree, how, how great, how little; a, in 
indirect speech, (a) with adv. and adj., memoria 
tenctis quam valde admurmurarint, Cic.; (8) 
with verbs, attende jam, quam ego defugiam 
auctoritatem consulatus mei, Cic. ; b, in direct 
Speech, in questions and exclamations ; (a) with 
adj. and adv., quam multis, quam paucis, Cic. ; 
(8) with verbs, quam hoc non curo, Cic. 
|} Quamdit, so long as, as long as, until; 
quamdiu potuit tacuit, Caes.; disces quamdiu 
voles, Cic. iy 

quamlibét, adv. “I. as you please, as you 
wilt, Lucr. II, howsoever, ever s0 much; manus 
;Quaintibet infirmae, Ov, 
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I. Rel., 


qua 


quamobrem (quam gb rem), on which 
account, for which reason, Wherefore, why. : 
Interrog., Cic. II, Rel., si res reperigtur, 
quam ob rem videantur, Cic. ies 
" quamprimum, adv, as soon as possible, : 
forthwith, Cic. = 

quamquam, conj. although, though, and > 
sometimes at the beginning of a sentence, ° 
nevertheless, notwithstanding, and yet, yet; gen. 
with indic., only in classical prose with subj. 
when the thought would require the subj. even 
without quamquam ; medici quamquam intellig- 
unt saepe, tamen numquam aegris dicunt, Cic. 5 
at the beginning of a sentence, quamquam quis 
ignorat, Cic.; with a partic., omnia illa quae 
sunt extra, quamquam expetenda, summo bono 
continerentur, Cic. j es 

quamvis, I. Adv. A. Gen., as you will, as 
much as you please, ever so much; quamvis 
multos nominatim proferte, Cic.; et praeter eos 
quamvis enumeres multos licet, Cic. B, as much 
as possible, very much, exceedingly; quamvis 
copiose,Cic. II, Conj. however much, although, 
albeit, gen. with subj.; quamvis prudens sis, 
tamen, etc., Cic.; with an adj. or partic. with- 
out a verb, quamvis iniqua passi, Cic. 

quanam (abl. of quinam), where indeed, 
where, Liv, + : 

quando, adv. and conj. I. Adv., when. A, 
when = at what time; a, interrog., quando 
enim me ista curasse arbitramini? Cie.; b, 
rel., non intelligitur, quando obrepat senectus, 
Cic.; ¢, indef., at any time, ever; quaestio num 
quando amici novi veteribus sint anteponendi, 
Cie. B. when = in what circumstances, Cic. 
II. Conj., a, temporal = when; tum quando 
legatos Tyrum misimus, Cic.; b, causal, since, 
a ; quando ad majores quaedam nati-sumus, 

ic. 

we 

quandocumaqué, ady. I, Rel., whenever, 
as often as; quandocumque trahunt invisa 
negotia Romam, Hor. II, Indef., at some time 
or other ; quandocumque mihi poenas dabis, Oy. 

quandoque, adv. I, Rel., whengver, as 
aren as, Cic. IT, Indef., at some time or other, 

ic. eS 

quandoquidem, conj. since, because, Cic. 

quantillus -a -um (dim. of quantulus), how 
little! how smail! how insignificant! Plaut, 

quanto, v. quantus. 

quantopéré (quanto opéré), adv. 
Secs and opus), with what great trouble, 

- Lit., with what care, how much; quanto se 
opere custodiant bestiae, Cie. II. Transf, 
to what an extent, how much; dici non potest, 
quanto opere gaudeant, Cic. 

quantiilus -a -um (dim. of quantus), how 
little, how small, how wnimportant ; quantulus 
sol nobis videtur! Cic.; quantulum judicare 
possemus, Cic. : 

quantiiluscumqué -Xcumqué -umcum- 
qué, how little soever, however small; de hac 
mea, quantulacumque est, facultate, Cic.; neut. 
subst., how little soever ; quantulumcumaque dice- 
bamus, Cic. 

quantum, v. quantus. 

quantumvis. I, Adv. as much as you 
please, ever so much, very much, Suet. II, Conj. 
although; ille catus, quantumvis rusticus, Hor. 

quantus -a -um (from quam and adj. 
ending tus), af what size, how grew. I, Rel. = 
doos. A, Gen. of size, number, etc., how great, 
and (without corresponding tantus) as grert as ; 
of time, how long, so long as; of other relations, 
how important, as important as; 1, adj., (a) with 
tantus or tam, v. tantus, tam; (8) with correl. 


que , 


lent, Cie. ; nox acta, quanta fuit, as long as it 
fasted, the whole long night, Ov.; quanta maxima 
{@eleritate potui, with the greatest possible speed, 
| Liv.; 2, neut. subst., quantum ; a, with genit. 
or-absol., quantum est ex Sicilia frumenti, Cic.; 
quantum ego sentio, Cic.; quantum in me est, 
as far as in me lies, Cic.; in | be in so far, 
Ov.; b, genit. of price, dear, at what 
price ; quanti locaverint, tantam pecuniam soly- 
endam, Cic.; quanti quanti, at whatever price, 
Cic.; c, abl., quanto in comparatives, the more ; 
quanto longius discederent, eo, etc., Liv.; so, 
quanto ante, Cic.; 3, neut., quantum, adv., a, 
as far us ; nisi quantum usus necessario cogeret, 
Liv.; b, = quam, to strengthen a superl., 
quantum maxime accelerare poterat, Liv.; a, 


parenthet., ea, quantum potui, feci, to the best of 


my power, Cic. IL Interrog. = wéeos, how 
great? A, Gen., 1, adj., (a) in direct questions 
in exclamations, quanta notitia antiquitatis ? 
Cic. ; (8) in direct speech, quum i pecunia 
numero et summa sua, quanta fuerit, ostendat, 
Cic.; 2, neut. subst., genit. quanti, at what a 
price? how dear? in indirect questions, cum 
scias, quanti Tulliam faciam, how eg Foe 
esteem, Cic.; 3, neut., quantum, adv.,’ 
much ; quantum mutatus ab illo Hectore, Verg.; 
B, Emphatic, how little! 1, adj., in indirect 
speech, me ipsum poenitet, quanta sint, Cic; 2, 
subst., a, quantum, (a) in direct question, Ov.; 
48) in indirect speech, quantum tu speres per- 
spicio, Cic.; b, genit., quanti est ista hominum 
gloria quae, etc., Cic. 

quantuscumquéd -Scumqné -umcumqué, 
I, how great soever ; bona, quantacumque erant, 
Cic.; emphat., quantacumgue victoria, Cic. II, 
as much soever as; quantumcumque possum, 
Cic. 

quantuslibet -t&libet -tumlfbet, as great 
as you will, however great, however much ; ordo, 
Ov.; magnitudo hominis, Liv. 

quantusvis -ivis -umvis, as great as you 
please, how great or how much soever ; quantasvis 
magnas copias sustineri posse, Caes.; portum 
satis amplum quantaevis classi, Liv. 


quapropter, on which account, wherefore, 
i 


c. ! 
quaquai (abl. of quisquis), wherever, whither- 
soever, Plaut. 
quare, adv. (qui and res). I, by which means, 
whereby; permulta sunt quae dici possunt, 
quare intelligatur, Cic. II. wherefore, on which 
account. A, Interrog., quare negasti, etc., Cic. 
B. Rel., utendum est excusatione, quare id ne- 
esse fuerit, Cic. 
quartidécumani -drum, m. (quartus deci- 
mus), soldiers of the, fourteenth legion, Tac. 
quartana, v. quartanus. 
quartanus -a -m (quartus), relating to the 
Sourth. I. relating to the fourth day; febris 
quartana, Cic,; and subst. simply, quartana 
-ae, f.a quartan fever; quartana ab aliquo dis- 
cessit, Cic. II, relating to the fourth legion; 
quartani -dran, m, the soldiers of the fourth. 
legion, Tac. 
quartarius -li, m, (quartus), the fourth part 
of a sextarius, Liv. 
quarto, v. quartus, 
quartum, v quartus. 
| Quartus -a -um, the fourth. JY. Adj., pars, 
Caes. II, Subst., 1, quartus -i, m., (a) (sc. 
liber), the fourth book; in quarto accusationis, 
Cic.; (8) (sc. lapis), the fourth milestone, Tac. ; 
2, quarta -ae, f. (sc. hora), the fourth howr, 
Hor. IIL. Adv., 1, quartum, for the fourth time, 
Cic.; 2, quarto, for the fourth time, Ov. 
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Teft out, ut acciperent pecuniam quantam vel*]| 


que 


7auartusdécimus 8 Um; the fourteenth, 
c. . : 
quasi, adv. as if, FI, Of the comparison of 
whole sentences; 1, in hypothetics! compare, 
isons, as if; a, curresponding to ni, ita, tam, 
perinde, proinde, and idem, with su>j., sensw 
“amisso fit idem quasi natus non esset cmnino, 
Cic.; with partic., quas ni avide arripui quasi 
sitim explere cupiens, Cic.; b, withoxt any cor- 
responding partic. in the subj., quid ego his tes- 
tibus utor, quasi res dubia aut obscura sit, Cic. ; 
often ironical, as 1, just as i7; medico tria milliai 
jugerum (dedisti) quasi te sanasset, Cic.; with 
partic., hostes maximo clamore insecuti quasi’ 
parta jam atque explorata victoria, Cic. ; in 
pure comparison, as, like as; with the indic.,. 
quasi_poma ex arboribus, cruda si sunt, vix 
evelluntur ni, etc., Cic. IZ To compare clauses: 
or words; 1, to soften an unusnal expression, 
as it were, a sort of; philosophia procreatrix 
quaedam et quasi parens, Cic.; 2, transf., as«it! 
mo almost, all but; quasi in extrema pagina, 
it z 
quasillus -i, m. and quisilium 4, -n. 
(dim. of qualus), a little wicker-basket, esp, for 
holding wool, Cic. 
quassatio -dnis, f. (quasso), a shaking, Liv: 
quasso, 1. favane: of quatio). I, Transf., 
to shake violently. Lit., 1, gen., hastam, 
Verg.; 2, esp., to shatter, break in pieces, dash to 
pieces; classis yentis quassata, Verg,; naves: 
quassatae, Liv. B, Transf., to shake, shatter ; 
rempublicam, Cic. II. Reflex., to shake oneself, 


‘| shake ; siliqua quassante, Verg. 


QUassUS -a -umM, partic. of quatio. 

quaténtis, adv. how far. XY. Lit., quatenus 
progredi debeat, Cic.; ut nulla in re statuere 
possimus quatenus, Cic. II, Transf., A, Of 
time, how long. B, Of other relations, 1, in so 
Jar as, Cic.; 2, since, seeing that, Hor. 

quatér, adv. numer. (quatuor), four times, 
Verg.; ter et quater, again and again, often, 
Hor., Verg. 

quaterni -ae -a, num. distrib, (quatuor), 
four each; quaternae centesimae, interest at fow 
per cent, monthly, Cic. 

quAtio, quassi, quassum, 3. to shake. I. 
Lit, 1, gen., caput, Liv.; alas, Verg.; hastam, 
to brandish, Verg.; 2, esp., a, 0 convulse; risu 
obras make their: sides shake with laughing, 

or.; b, to strike, beat; cymbala, Verg.; c, to 
crash, shatter ; muros arietibus, Liv. ; esp. partic., 

uassus; quassae naves, leaky, shattered, Liv. 

I. Transf., a, to shake, agitate, trouble; quod 
see ane quatiatur, Cic.; b, to harass; oppida 
bello, Verg. 4 

quatridiium = quadriduum (q.v.). 

quatiior (quattiior), adj. num. (réocapes 
or rérrapes), Sour, Cic. e 

quatiiordécim, adj. num. (quatuor and 
decem), fourteen; quatuordecim ordines, or 
simply quatuordecim, the fourteen rows of seats 
reserved in the circus for the equites, or knights, 
at Rome; in quatuordecim ordinibus sedere, to 
bea knight, Cic, 

quatiiorviratus -is, m. (quatuorviri), the 
office of the quatuorviri ; ap. Cic. 

quatiiorvirl -drum, m. a college of four 
magistrates ; €.g., in Rome, for the care of the 
streets; in municipia and coloniae, the chief 
magistrates, Cic, 

-qué (Gr. re) (an enclitic conj. always affixed 
to a word), and; teque hortor, Cic.; que... 
que, both ..-. and, and... and; quique 
Romae quique in exercitu erant, Liv.; special 
uses of que,:a, and above all; largitiones 


que 


temeritatisque invitamenta, Liv.; b, and in- 
Geed, Caes.; c, and accordingly, Cic. ; d, and 
rather; mon nobis solum nati sumus ortusque 
nostri partem patria vindicat, Cic.; e, also, 
moresser; “rebatioque mandavi, Cic.; f, or, 
uxores habent deni duodenique inter se com- 
Jmunes, Caes, ‘ 

queis, quis = quibus, v. qui, 
- qué ‘moddum (quem ad modum), 
in what manner, how. I, Interrog., quemad- 
arodum est asservatus? Cic, II, Rel., A. Gen., 
sempér vigilavi et providi, quemadmodum salvi 
esse possemus, Cic. B, Esp., corresponding 
with sic, ita, item, etc., as, just as; quemad- 
modum socius in societate habet partem, sic 
heres in hereditate habet partem, Cic. : 

quéo, quivi and quii, quttum, quire, fo beable, 
'd (thou, he, etc.) can; often with the negative 
non queo, esp. with Cicero, who never uses the 
ist pers. nequeo ; non queo reliqua scribere, Cic, 
' quercétum -i, n. (quercus), an oak-wood, 
Hor, 

querceéus -a-um(quercus), oaken ; coronae, 
of oukleaves, Tac, 
t quercus -iis, f. I, the-oak, Cic. II, Poet., 
meton., 1, that which is made of oak; quercus 
civilis, a crown of oak-leaves for saving the life 
of a citizen in war, Cie.; 2, an acorn, Juv. 

quéréla (quérella) -ae, f. (queror), a com- 
plaint, I. as an expression of pain; a, wailing, 
cry; maestis implere juga querelis, Ov.; b, a 
cry or plaintive sound of animals, Verg. II. as 
an expression of sadness, complaint, complaining ; 
epistola plena querelarum, Cic.; vestrum bene- 
ficium nonnullam habet querelam, gives some 
occasion of complaint, Cie. y 
' quéribundus -a -um (queror), complaining, 
plaintive; yox, Cic. 

quérimonia -2e, f. (queror), a complaining, 
complaint ; de tuis injuriis, Cie, 

quéritor, 1. dep. (intens. of queror), fo com- 
plain excessively, Tac. 


quernéus -a -um (for quercneus from quer- 
cus), of or relating to the oak, oaken; frondes, 
Prop. 

quernus = querneus (q.v.). 


_. quéror, questus sum, 8. dep. to complain, 
bewail. I, Gen., a, of birds, Hor.; b, of musical 
instruments, flebile nescio quid queritur lyra, 
Ov. II. to lament or bewail something; suum 
fatum, Caes,; injurias, Cic.;-de Milone, Cic.; 
cum patribus conscriptis, to have a cause of 
complaint of, to complain of, Liv.; with ace. and 
infin,, se tum exstingui, Cic.; with dat. of pers, 
and acc. of thing; Oceano furta mariti, Ov, 

( querquetiilanus -a -um (querquetum), of 
or belonging to an oak-wood; Querquetulanus 
mons, old name of the Caelius mons at Rome, Tac. 

querquetum = quercetum (q.yv.). 


queriilus a -um (queror). I. complaining, 
plaintive; cicada, Verg.; vox, Ov, II, com- 
plaining, querulous ; senex, Hor. 

questus -iis, m, (queror), a complaining, 
complaint, lament; a, of human beings, qui 
questus, qui maeror dignus inveniri in tanta 
calamitate potest, Cic.; b, of the nightingale’s 
song, Verg. 
' 1, qui, quae, quod, I. Pron. rel., who, 
which, what, that. A, Agreement: agrees in 
gender and number with its antecedent, but for 
case depends on its own verb, luna eam lucem, 
quam a sole accipit, mittit in terras, Cic. Pe- 
cuiiarities : a, qui sometimes has the same noun 
as the antecedent in its own clause, quas res 
violentissimas natura genuit, earum moderat- 


’ 
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qui 


ionem nos soli habemus, Cic.; b, qui takes 
a subst, as an attribute, ab Romanis cul 
uni fidebant auxilio, Liv.; often used parem 
thetically with esse, spero, quae tua prudentia 
et temperantia est, te valere, such is your tem 
perance, Cic.; c, with an adj. as attribute, ad 
suas res reyocet, quas aut tulerit acerbas aut 
timeat, Cie.; G, qui often introduces a new 
sentence, and this; res loquitur ipsa; quae 
semper valet plurinuin, Cie. Irregularities: a 
qui in a different gender from its antecedent, (a) 
with a verb of calling, when it agrees with an 
attrib. subst. in its own clause, agrum, quae 
postea sunt Mucia prata appellata, Liv. ; (8) quod 
with neut., referring to the whole previous 
sentence, Lacedaemonii regem, quod numquam 


'antea apud eos acciderat, necaverunt, Cic.; b, 


when qui is in a ‘different mumber from its 
antecedent, (a) with a collective noun as ante- 
cedent, equitatum praemittit qui videant, Cic, ; 
(8) when the rel. sent. is more general than 
the antecedent clause, si tempus est wllum 
jure hominis hecandi, quae/inulta sunt, Cic.; 
@, qui is sometimes attracted into the case of 
its antecedent, illo augurio quo diximus, Cic, 
B. Mood: 1, foll, by the indic. when a simple 
statement is made, mors quae natura debita est, 
Cic.; 2, by the subj, a, to express purpose, 
that; eripiuntaliis quod altis largiantur, Cic.; b, 
to express reason, as; recte Socrates exsecrari 
eum solebat, qui primus utilitatem a natura 
sejunxisset, Cic.; ¢c, with such words as is, 
talis, eiusmodi, tam and with adj., aptus, 
idoneus, dignus, egois sum qui nihi! fecerim, the 
kind of man to, etc., Cic.; and with verbs such 
as habere, reperire, esse, and in the phrase, nemo 
est qui, nullus est qui, quotusquisque est qui, 
ete., qui est qui dicere audeat, Cic.; also after a 
comparative, Liv. IZ, Pron. interrog., who? 
which? what? what manner of? what kind of? 
A. In direct speech, a, adj., qui cantus dulcior 
inveniri potest? Cic.; b, subst., qui prinius 
Ameriam nuntiat, Cie. B. In indirect speech, 
a, adj., scribis te velle scire, qui sit reipublicae 
status, Cic.; b, subst., tu te. collige, et qui sis 
considera, Cic, III, Pron, indef., qui, quae and 
qua, quod; a, adj., any, some; nisi qui dens 
subvenerit, Cic.; b, subst., any one; si gui 
Romae esset demortuus, Cic. (old form, abl, 
qui with cum, quienm = quocum, Cic.; plur. 
dat., queis, Verg.; quis, Sall., Hor.). 

2. qui (old abl. of qui). I. Rel., where. 
with, wherefrom ; in tanta paupertate decessit, 
ut qui efferretur, vix reliquerit, Nep.; habeo 
qui utar, Cie. IY, Interrog., A, In direct 
questions, in what manner? how then ? deum nisi 
sempiternum intelligere qui possumus? Cic, B, 
In indirect questions, Plaut. , 

quia, conj. (old neut. plur, of qui), because 
(used only of a rdason that is certain); often 
With particles, ideo, idcireco, propterea, etc., 
quia mutari natura non potest, idcireo yerae 
amicitiae sempiternae sunt, Cic,; under the 
phrases, a, -quiane, in questions, is it Lecause ? 
quiane juvat ante levatos, Very.; b, quianam = 
cur, why, Verg. 

quicumqué, quaecumqut, quodcumgué, 
whoever, whichever, whatever. I. Gen., qui- 
cumque is est, ei, etc., Cie.; quacuinque potui 
ratione, in every possible way, Cic.; ut quod- 
cumque vellet, liceret facere every thing that he 
chose, Nep.; neut., quodcumque, however much ; 
hoe quodeumque est or vides, the whole, Verg. 

I, = qualiscumque, of whatever kind; quae- 
cumgque mens illa fuit, Gabinii fuit, Cic.; separ- 
ated, qua re cumque possemus, Cic, : 

Quidam, quaedam, quoddam, and subst., 
quiddam, « certain person or thing. I. Lit., a, 
quaedam vox, Cic.; quodam tempore, at a certain 


— 


qui , 


time; subst., quidam de a nostris, Cie. ;. 
neut., quiddam divinum, something divine, Cic.; 
with genit., quiddam mali, Cic. ; quidain or 
quasi quidam, tamquam quidam, velut quidam, 
‘@ kind ef, so to speak; incredibilis quaedam 
magnitudo ingenii, Cic. IX. Plur., quidam, quae- 
dam, some; quidam dies, Cic. : 


‘quidem, conj. indeed, even. I, To strength- 
‘en.an assertion, est illum quideni vel maximum 
animo ipso animum videre, Cic. IZ, Uniting an 
assertion, at least, for certain ; non video causam, 
cur ita sit, hoc quidem tempore, Cic.; ne... 
) hee not even, Caes, III, In explanation,. 

ndeed, truly ; doleo ac mirifice quidem, Cic, 


quidni? why not? Cic. 
quies -étis, f. rest. I. Gen., repose, quiet ; 1, 
Ut., nors laborum ac miseriarum quies est, Cic.; 
Quietem capere, to enjoy, Caes.; quies ab armis, 
LLiv. ; plur., somno et quietibus ceteris, kinds of 
west, Cic. ; 2, meton., @ place of rest, Lucr. II, 
Esp., A, rest at night, sleep ; 1, lit.,-a, gen., ire 
ad quietem, to go tosleep, Cic.; datur hora quieti, 
Verg.; b, the sleep of death; dura quies, Verg.; 
2, meton., a, dream, Tac.; b, time of sleep, 
night, Verg. B. silence, Tac. Cc. keeping quiet ; 
I, lit., a, peace, Sall.; b, neutrality, Tac.; c, 
quiet of the mind, -Ov.;, 2, transf., of things, 
calm, Verg. 
quiesco -évi -étum, 3. (< uies), fo rest, repose. 
I.-Gen., to rest from work, etc.; a, of living 
‘beings, ipse dux (gruum) revolat, ut ipse quoque 
quiescat, Cic.; b, transf., of things, prato gravia 
arma quiescunt, Verg. II. Esp., A. to rest, to 
lie down, Cic. B. to rest = to sleep; a, of the 
Jiving, cenatus quiescebat, Cic.; b, of the dead, 
to rest in the grave; placid&d compostus pace 
quiescit, Verg. CC. to keep quiet; 1, lit., a, to be 
silent; quiescebant voces hominum canumque, 
Ov.; b, to remain quiet, to do nothing; esp. in 
polities, (a) to be inactive ; quiescere viginti dies,. 
Cic.; (8) to undertake no war,.etc., to be at 
peace; urbs illa non potest quiescere, Cic.; (y) 
not to mix in politics, to hold aloof, to be nentral: 
quiescere in republica, Cic,; 2, transf., of 
things; a, to be still, calm; alta quierunt ae- 
quora, Verg.; b, of the soil, to remain fallow ; 
ager qui multos annos quiescit, Cic. D. to 
remain free from trouble, to be peaceful, un- 
disturbed ; numquamne quiescit civitas nostra 


a suppliciis? Liv. Ei. to rest; a,.to cease from) 4 


some action, to leave off doing something, Hor. ; 
b, to cease to be of any weight ; potentia quiescit, 
Cic. FE to be quiet in mind, Ter. (syncop. form, 
quierunt, quierim, quierint, quiessein, quiesse). 


ps quiete, adv. (quietus), quietly, peaceably; 


vivere, Cic.; apte et quiete ferre aliquid, Cic. 

quiétus -a -uin (quies), Far peaceful. I, 
Lit., resting from activity. Gen., aér, Vorg. 
B. Esp., 1, resting, sleeping, Tac.; 2, resting 
from tumult, uproar, combat, etc.; a, quiet, in- 
active ; (a) of persons, quieto sedente rege ad 
Enipeum, Liv.; (6) of placés, free from tumult, 
quiet, at peace; quieta Gallia, Caes.; with ab 
and the abl., a seditione ct a bello quietis rebus, 
Liy.; neut. plur, subst., quieta movere, Sall.; b, 
meutral, quiet, Liv.; 3, keeping aloof from politics, 
retired, living in peace ; (a) of persons, major cura 
efficiendi rempublicam gerentibus quam quietis, 
Cic;.; of situations, vita privata et quieta, 
Cic. . Transf,, of character, 1, quiet, peace- 
ful, mild; homo quietissimus, Cic.; animus 
quietus et solutus, Cic.; 2, deliberate, slow, in 
a bad sense (opp. acer) ; quietus, imbellis, placido 
animo, Sall. 

quilibet, quaelibet, quodlibet and subst., 
quidlibet, any you will, any one, anything. I, 
Gen., quaelibet minima res, any che least, tiiing, 
Cic.; quibuslibet temporibus, at all times, Liv. ; 
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subst., quidlibet, anything and everything; Hor. 

- Esp., with a contemptuous meaning,. the 
ee thai comes, any ; certo genere, non quolibet, 

ic. A 

Quin (for quine, from qui and ne). Y¥, In 
dependent sentence with a preceding negative, 
A. that not, so that not, without ; numquam tam 
maie est Siculis quin aliquid facete et commode 
dicant, Cic.; esp., with phrases nemo est, nihil 
est, quis est, quid est, nemo fuit quin illud 
viderit, Cic. ; non quin ipse dissentiam, not as if 
I did not disagree, Cic. B, 8, with verbs of 
hindering, neglecting, etc., to be translated into 
<a ea by without and the present participle,, 
nullum adhuc intermisi diem, quin aliquid ad 
te litterarum darem, Cic.; nihil abest quin sim 
miserrimus, Cic.; b, after verbs of doubting, 
ignorance, etc., that, but that; non dubitari debet 
quin fuerint ante Homerum poetae, Cic.; quis 
ignorat, quin tria Graecorum genera sint? who 
does not know that’ Cic. I. In principal sent- 
ences. A, To express encouragement, exhorta- 
tion, etc., why not? quin conscendimus equos, 
Liv. B.°To add emphasis, rather, yea vather ; 
quin contra si, etc., Liv.; quin etiam, quin 
immo, Cic. 

quinami, quaenam, quodnam, pron. interrog., 
who, which, what then? I, In direct questions, 
sed quinam est ille epilogus, Cic. JI, In in- 
direct questions, quaesivit quasnain formosas 
virgines haberet, Cic. ; 

Quinctius (Quintius) -a un, name of a 
Roman gens, the most famous niembers of which 
were: 1, L. Quinctius Cincinnatus, summoned 
Srom the plough to be dictator ; 2, T. Quinctius 
Flamininus, the conqueror of the Macedonian 
king Philip. Adj. = Quinctian; gens, Liv, 
Hence, adj., Quinctianus -a -um, Quinctian. 

quincunx -cuncis (quinque and uncia), 
five-twelfths of a whole. I, Lit., five-twelfths of 
an as; as acoin= five unciue, Hor. II, Transf., 

* 


the form of the five spots on dice; and 


hence applied to a plantation in which rows of 
trees wefe so -planted; directi in quineuncem 
ordines, Cic. 

quindéciés, adv. (quinquo and decies), 
Jifteen times, Cic. 
quindécim, num. (quinque awl decem), 
ifleen, Caes. 
quindécimprimi -drum, m. the fifteen chief 
senators of a municipium, Caes, 

quindécimvir -i, n. and quindécimvirl 
-druin and (gen.) -fin, a college of fifteen magis- 
trates; esp., quindeciinviri sacris faciundis or 
quindecimviri sacrorum, or siinply quindecim- 
viri, one of the three great priestly colleges, having 
the superintendence of the Sibylline books ; separ- 
ated, quindecim Diana preces virorum curet, 
Hor. 

quindécimviralis -e, of or relating to the 
quindecimviri, Tac. 

quingéni -se -a, num. distrib. (quingenti), 
five hundred cach, Cic. 

quingentesimus -a -um (quingenti), the fire 
hundredth, Cic. 

quingenti -ae-a, num. (quinqueand centum), 
five hundred, Cic. ; 
' quingentiés, adv. (quingenti), five hundred 
times, Cic. 

quini -ae -a, num. distrib, (quingue). I. 
five each, Cic. Ii, five, Liv. 

quinidéni -xe -a, num. distrio. fAfteen each, 
Liv. 

quiniviceni -ac 
five each, Liv. 


* 


“a, hum, distrib. twenty 
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I. Gen., a te quidém apte et rotunde (dicta 
sunt), quippe habes enim a rhetoribus, Cic. ; 
used with quod, Cic., quum, Cic.; qui, quae, 
quod (and subj. in Cic.); quippe etiam, quippe 
et, Verg. II. Esp., ironically, forsooth ; quippe 
homini erudito, Cic, | 

quippini (quippén)), adv. why not ? Plaut, 

Quirinus -i, m. (from Sabine curis, @ spear, ' 
the wielder of the spear, the warlike one). I, the 
name of Romulus after his apotheosis; poputus 
Quirini, the Romans, Hor.; gemini Quirini, 
Romulus and Remus, Juv. II. Janus, Suet. 
TIL, Augustus, Verg. IV. Antonius, Prop. ; 
hence, A, Quirinus -a -um, of or relating to 
Romulus ; collis, the Quirinal, Ov. B. Quir- 
Inalis -e, relating to Quirinus or Romulus; 
trabea, Verg.; collis, the Quirinal Hill (now 
Monté Cavallo), Cic.; sub., Quirinalia iuin, 
n. a festival in honour of Romulus, celebrated on. 
the 17th of February,-Cic, 


1. Quiris, v. Quirites. 

2. quiris -is, f. (curis) (a Sabine word), q 
spear, Ov. ; my 

quiritatio -onis, f. (quirito), a shriek, scream, 
cry of distress, Liv. 

Quirites -ium and -um, m. (Cures), the in. 
habitants of the Sabine town Cures, Verg. ; after 
the union of the Romans and Sabines the 
name Quirites was used of the citizens of 
Rome considered in their civic character, 
Romani of them in their political and military 
character: found in thé expressions, Populus 
Romanus Quiritium, Populus Romanus Quiri- 
tesque, Quirites Romani, Liv.; for a general to 
address his soldiers by the term Quirites was 
equivalent to a discharge, Tac. ; jus Quiritium, 
full Roman citizenship ; sing., Quiris itis, m, 
a Roman citizen, Cic.; plur, Quirites, poet , 
transf., of the bees in a hive, Verg. : 

quirito, 1. and quiritor -ari, 1. dep, 
(Quirites), orig., to call the Quirites to help; 
hence, gen., to utter a cry of distress, to shriek, 
scream, cry out; vox quiritantium, Liv. 

1. quis, quid, pron. interrog. I, In direct 
questions, who? what? quis clarior Theiistocle ? 
Cic.; quis tu? Cic.; esp., quid, a, subst., 
| what? quid tum? what follows? Cic.; auid igitur 
est? how stands it, then? Cic.; witn genit. = 
how much? how many? quid pictarum tabular. 
um, Cic.;*b, adv., (3 to express surprise, 
quid! what! how/ quid! eundem nonne desti- 
tuisti? Cic.; (8) why? wherefore? sed quid 
argumentor? Cit.; quid ita? why so? how so? 
Cic.; quidni? why not? Cic, ITI, In indirect 
questions. A. Subst., considera quis quein 
fraudasse dicatur, Cic. B, Adj., rogitat, quis 
vir esset, Liv. 

2. quis, quid, pron. indef., any one, anybody, 
anything ; potest quis errare aliquando, Cio. 

3. quis = quibus, v. qui. : 

quisnam, quidnam, pron. interrog. who 
then? what then? quisnam igitur tuebitur P. 
Scipionis memoriam mortui? Cic,; frequently 
joined with num, num quidnam novi (se. ac- 
eidit)? Cic.; sometimes Separated with nam 
placed first or afterwards, quid se nam facturum 
arbitratus est? Cic.; nam quis te nostras jussit 
adire domos? Verg. 


q 
' quispiam, quaepiam, qrodvisn and subst., 
quidpiam or quippiam. . any, any one, any: 
thing, some one, something; quaepiam cohors, 
Caes.; si cuipiam pecuniam ademit, Cic. II. 
many @ one; innocens est quispiam, Cic. 
quisquam, quaequam, quidquam (quic- 
quam), any person, anybody, any one, anything ; 
used chiefly in negative sentences, or in ques- 


gainquagéni -ae -2, num. distrib. (quin- 
quagints, , futy each; Cic, 

guimquagesimus -a -um, num. (quinqua- 
ginta), the fiftieth, Cic,;° subst, Quinqua- 
gesims -ae, £, (sc. pars), & fiftieth part, as a 
ax, 1c, C 

quinanagiés, adv, jifty times, Plin. 
Pn ag Sep num, (revrpxovta), fifty, 

c 


| quinguatrus -ium, f. and quinquatria 

elum, n. a festival of Minerva; majores (cele- 

brated from the 19th to the 23rd of March); 

minores, minusculae (on the 13th of July), Cic. 
quingué, num. (évre), five, Cic. 

Quinqguégentiani -drum, m. a people in 
Cyrenaica (Pentapolitani). 

quingquennalis -e.(quinquennis). I. hap- 
pening every jive years, quinquennial ; celebritas 
udorum, Cic, IZ, lasting for five years; cen- 
sura, Liv. 

quinquennis -e (quinque and annus), L 
five years old; vinum, Hor. II, Transf., poet., 
celebrated every five years ; Olympias, the Olympic 
games, Ov, 

quinguennium -ii, n. (quinque.and annus), 
@ period of five years; quinquennii imperium, 

Cic.; filius quinquennio major, more than five 
gears old, Liv. ic 
quinquépertitus (quinquépartitus) 
°& -uln, divided into five portions, fivefold, Cic. 
quinquéprimi -drum, m, the five chief 
senators vv a municipium, Cic, 
quinquérémis -e (quinque and remus), 
having five banks of oars ; navis, Liv. ; oftener 
as subst., quinquérémis -is, f. a ship with 
five banks of pars, a quinquereme, Cic. 
quinquévir -i, m., plur, quinqueviri, a com- 
mission or college of five persons, e.g., the agrarian 
commission for distributing the public land, 
Cic. ; for repairing fortifications, Liv.; for help- 
ing the tresviri in the night-police, Liv, 
quinquéviratus -iis, m, the office or dignity 
of a quinquevir, Cie. 

quinguiés, adv, five times, Cic. 

quinquiplico, 1. to make fivefold, Tac. 

quintadécimani -drum, m. the soldiers of 
the fifteenth legion, Tac. 

quintanus -a -um (quintus), of or relating to 
the fifth. I, Subst., quintana -ae, f. a road 
in a Roman camp which intersected the tents of 
the legionary soldiers, dividing the fifth maniple 
‘and the fifth turma fromthe sixth, Liv. IT, belong- 
ing to the fifth legion; subst., quintani -drum, 
m, soldiers of the fyth legion, Tac. 

‘Quintilianus -i, m, a Roman name, the 

most celebrated bearer of which was M. Fabius 
Quintilianus, the famous rhetorician, born at 
Calagurris in Spain, head of @ school of rhetoric 
at Rome, teacher of Pliny the Younger and of 
Juvenal.: : 

Quintilis (Quinctilis) -is, m. (with or 
without inensis), the fifth month (reckoning from 
March as the first), afterwards called Julius, in 
honour of Julius Caesar, Cic. 

Quintilius Varus, of Cremona, a friend 
of Horace and Vergil, 

1. quintus -a -um (quinque), adv. the fifth, 
Cic.; quintum, quinto, for the fifth time, Liv, 

2 Quintus, fem., Quinta, a common Roman 
praenomen, the masc. usually abbreviated Q. 

quintusdécimus -a -um, the fifteenth, Liv. 

quippé, conj. (quia-pe, as nempe from nam- 
pe), certainly, indeed, by all means, to be sure. 


j 
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Gone; esne quisquam qui, etc.? Cic.; nec quis- 
quam, and no one, Cic.; with genit., vestrim 
quisquam, Liv, i sd 

quisqué, quaeqné, quidqué and adj., quod- 
que, each, every, every one, everybody, everything ; 
often used with the plur. of verbs; pro se 
quisque nostrim debemus, Cic.; generally used 
with sui, sibi, se, suus; suo cuique judicio 
est utendum, every one must use his own 
gudgment, Cic.; suum quisque flagitium aliis 
objectantes, Tac.; with comp., quo quisque est 
sollertior, hoc docet laboriosius, the more . . . 
the more, Cic.; with superl., doctissimus quis- 
que, all the most learned, Cic. ; optimum quid- 
que rarissimum est, Cic.; so with’ numerals, 
quinto quoque anno, every five years, Cic.; esp., 
primus quisque, (a), the first possible, the very 
first; primo quoque tempore, on the very first 
occasion, Cic. ; (8) one after the other, Cic. ~ 
+ quisquiliae -arum, f. (perhaps from quis- 
que, any sort of thing), rubbish, sweepings, refuse, 
Offscourings ; applied to persons, quisquiliae 
seditionis Clodianae, Cic. 

misquis, quaequae, quidquid (quicquid), 

and adj. quodquod. whoever, whichever, what- 
ever; qnisquis ille est, whoever he may be, Cic.; 
quoquo modo res se habeat, however the affair 
may stand, Cic.; with genit., (a) masc., deorum 
quisquis amicior Afris, Hor. ; (8) neut., deorum 
quidquid regit terras, all the gods who, etc., Cic.; 
fcc., quidquid, adv., how much soever ; quidquid 
progredior, Liv.; abl., quoquo, adv., whitherso- 
ever, Cic. II. any one, anything, any ; quocum- 
que in loco quisquis est, Cic. : 

quivis, quaevis, quidvis and adj., quodvis, 
whoever, whatever you will, any one, anything 
awhatever ; quivis ut perspicere possit, Cic. ; 
Quodvis genus, Cic.; quivis unus, any one you 
please, Cic.; quidvis, anything whatever, every- 
thing; quidvis perpeti, all possible evil, Cic. 

quiviscumqué, quaeviscumqué, quodvis- 
cumqué, who or whatsoever you will, Lucr. 

quo, adv. (orig. quoi, dat. and abl. of neut. 
of rel. pron., qui). I. Indef., A. any whither ; 
si quo erat prodeundum, Cic. B. anyhow, 
Liv. ID Rel., A. 1, lit., whither; ad partem 
—— venturum, quo te velle arbitrarer, 

ic. ; eos quo se contulit (= ad quos), Cic.; with 
genit., quo terraruin possent, Liv.; 2, transf., 
8, how far, to what extent; scire quo amentiae 
progressi sitis, Liv.; b, to what end; quo tan- 
tam pecuniam, Cic. B. Causal, 1, because, as 
_ if; non quo ipse audieris, Cic.; 3g with com- 

par., to the end that, that the (more), Cic.; 3, 
wherefore, on which account ; in causa esse, quo 
&erius, etc., Liv.; quominus, that not, after 
‘verbs of hindering, such as impedire, deterrere, 
Fecusare, Liv.; stetit per Trebonium quominus, 
etc., it was owing to Trebonius that not, Cic. ©. 
how, Ov. 

quoad, adv. I. Of space, how far, as far 
as; videte nunc quoad fecerit iter, Cic.; quoad 
possem, Cic.; quoad possunt ab homine cog- 


nosci, as far as men can know them, Cic.; with | 


genit. of the object or limit ; quoad eius facere 
possum, Cic. II, Oftime, a, as long as; quoad 
potui, Cic.; b, until, up to the time that; (a) 
with indic., quoad senatus dimissus est, Cic. ; 
(8) with subj., quoad te videam, Cic. (quoad 
one syllable, in Hor.). 

quocirca, conj. therefore, on that account 
Cic. ; in tmesis, quo, bone, circa, Hor. 

quocumqué, adv. whithersoever, Cic.; in 
tmesis, num eam rationem, quo ea me cumque 
ducet, sequar? Cic. ae 

uod, orig. neut. of rel. pron., qui. I. 

net ady., 1, in which relation, whereia 3 quod 
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‘anus) -a -um (quotidie). 


quo 


continens memoria sit, Liv.; 2, why, on waigh 
account ; esp., est quod, there is reason for, ett: 
est magis quod gratuler, Cic.; at the beginning 
of a new sentence, therefore, thereby ; quod vobis 
venire in mentem necesse est, Cic.; with other 
conjunctions, quod si, but if, Cic.; quod utinara, 
might it be so, Cic.; so also, quod ubi, Cie: ; 
quod quum, Caes. IX. Con}., A. 1, because: 
nocte ambulabat, quod somnium capere non 
posset, Cic.; 2, after verbs of rejoicing, prais- 
ing, blaming, that, because ; tibi agam gratias, 
quod me vivere coegisti, Cic. B. 1, bene facis, 
quod me adjuvas, Cic.; 2, as respects that, as 
to that; quod scribis, Cic.; 3, although, Ov. 

quodamm6do, aiv. in a certain way, in @ 
certain measure, Cic. 
_quolibét, adv (orig. quoilibet, dat. of quis 
libet), whithersoever you please, Ov. 

quominus, v. quo. 

quomodd, adv. in what manner, how. B 
Interrog., a, in questions, quomodo? Cic.> b; 
in exclamations, quomodo mortem filii tuliti! 
Cie. II. Rel., haec negotia quomodo se 
habeant ne epistola quidem narrare audeo; 
Cic.; corresponding with sic or ita, Cic. 

quomodocum@ue, adv. in what way zoever,, 
howsoever, Cic. 

quomodonam, adv. how then? Cic. 

quonam, whither then, whither pray, Cic.¢ 
quonam haec omnia nisi ad suam perniciem 
pertinere? what end tend they to? Caes. 

quondam, adv. (=quumdam). I, at @ 
certain time; a, once, Cic.; b, at times, Cic. 
IL Esp., a, of past time, once, Cic.; b, of the 
future, at some future time, sometime, Veig. 

quoéniam, conj. (quom=quum and jam), 
since, seeing that, whereas, because, Cic. 

quoquam, adv. to any place, any whither, 
Lucr. 

1. qudqué, adv. (never at the beginning of 
a clause, but placed after the word to which it 
immediately refers), also, Cic.; ne . . ..quoque 
=ne... quidem, Liv. 

2. quoqué, a, from quisque (q.¥.); b,= et 
quo, Liv. 

quoqua, vy. quisquis. 

quoquoverstis (quoquévorsiis) and 
quoquoversum (quoquovorsum), adv, 
in every direction, Cic. 

quorsum (quorsus), adv. (= quo versus), 
whither, to what place? transf., a, quorsuin hae 
pertinent? Cic.; b, to what purpose? with what 
view? to what end? quorsum igitur hee dis- 
puto, Cic. : 

quot, adj. plur. irdecl. I. how many; a, 
interrog., how many? quot calamitates? Cic.; 
b, rel., quot dies erimus in Tusculano, as long 
as I shall be, etc., Cic.; in correlation with tot, 
as many, so many; quot homines, tot causae, 
Cie. IL, all, every; quot annis, yearly, Cic. 

quotannis, v. quot. 

quotcumqué, as mary as, how many soever 

ic. 

quoteni -ae -a (quot), how many each, Cic. 

quotidianus (cotidzanus, cottidi- 
a . every day, daily 5" 
aspectus, Cic.; exercitatio,Caes.; vita, Cic.; adv., 
quotidiano, daily, Cic. II. Transf., every-day, 
common, ordinary; verba, Cic.; vis, Cic, 

qudtidie (cotidie, cottidie), adv. daily, 
every day, Cic. 

quoties nenens) adv. (quot). I, Inter- 
rog., how often? Cic. 1. Rel., in correlation, 
as often. « » 30 often; toties .. . quoties, Cic.; 


‘quo 


and with toties omitted, quoties mihi potestas 
erit, non praetermittam, Cic. ~ : 
quoétiescumaqué, adv. how often soever, Cic. 
quotquot, nun. indecl. however many, as 
many soever as, Cic. 
_ guotus -a -um (quot), ber ? 
what number? how many? quotus erit iste 
denarius quinon sit ferendus? Cic. ; hora quota 


est? what o'clock is a4? Hor.; tu, quotus esse |) 
yelis, rescribe,-how many grests you would like } 


to be invited with you;.Hor.; quotusquisque, 


how.mang, ironically =how sew; quotus- enim. 


iquisque disertus, Cic. 
quétuscumqué 
ever, Tib. : 


" quodtusquisque,-v. quotus. 
quousque, adv. until when, how long, how 


‘far; quousque tandem abutere, Catilina, pat- |, 
‘Yentid nostra? Cic. (separated, quo enim usque, | 


Gic.) : 
quum (cum), conj. (sn old ace, neuf. from 
}quus=qui), I, Of time, A. Gen, 1, when; 
ui non defendit injuriamquum potest, injuste 
facit, Cic.; esp. with tanc, tum, num, jam; 


quura primum, as soon as, Cic.; with historic ; 
present or aorist perf. or imperf., or with the his- | 


toric infin., Liv., Cic.; 2, as often-as,. whenever ; 
quum ad aliquod oppidum, venerat, in cubic- 
alum deferebatur, Cic.; 3, since; multi_anni 
sunt, quum Fabius in aere meo est, Cic. eps 
used in a relative sense after a subst., when, 
at whick ; fuit quoddam tempus, quum homines 
vagabantur, Pic, ; with the subj., fuit quum arbi- 
trarer, Cic.; 2, used .in a causal Sense, when; 
praeclare facis quum puerum diligis, Cic.; quum 
eo. . tum, when... so also, both... and, 
mot only... but also} Volvendi sunt libri, 
gquum aliorum tum inprimis Catonis, Cic, ; 
guum maxime, particularly, above all; nunc 
quuni maxime, Cic. “II, To express cause with 
gubj., A. as; quum vita metus plena sit,’.Cic. 


B.1, with a mixture of connexion in titne and |* 


jin; cause, esp. in narrative, with imperf. and 
plopert., as when; Epaminondas quum vicisset 
Lacedaemonios, quaesivit, Cic.; 2, although; 


ao ipse litteram Socrates nullam reliquisset, 


ic, 


R. 


R t, the seventeenth letter of the Latin alpha- 
cP, p), .On account of the aspirate which 
always accompanies the Greek letter, we find 
it represented by rh in some words derived from 
that language. The letters rand s seem to have 
been interchangeable.to a great extent, as in 
arbor, arbos ; honor, honos ; gee for quaero ; 
hesternus, from heri, etc. ; 7 is-also assimilated 
avith 7, as in the diminutive libellus from liber, 
jn-intelligo from inter-lego, etc. For abbrevia- 
ee in which R, is used, see Table of Abbrevia- 

jonas. 

“rAbYaS, adv. (rabidus); madly, savagely, 
fiercely » omnia appetere, Cic. ; 

rabidus -a -um (rabies), raging, mad.” I, In 
& narrow sense, Plin, IZ. In a wider sense, 
fierce, raving, savage. A, 1,‘lit., of animals, 
canes, Ov.; leones, Hor.; 2, transf., of things, 

rsonal characteristics, wild, savage; mores, 

¥>. fames, Vere: Of inspired madness, 

‘Miiiig ; 08, ora. Verg. 


466 


what in number ? of 


Geumgus -umeumqué, ; 
whatever in number, low great or how: smalt so- 


z‘|1, bearing berries} uya, 


bet, «corresponds with the Greek rho. 


rad 


rabies -éi, f. (rabio), madness. I. In anarrow 
sense, as a disease, Ov.; contacto eo scelere velut 
injecté rabie ad arma ituros, Liv. If! Ina 
wider sense. A, raging, fierceness, fury, rage> 
a, of persons, animi acerbitas quaedain e? 
| rabie8, Cic.; ira et rabies Latinorum, Liv. ; b, 
tmansf., of things, fury, rage; fatalis temporis, 
Liv.; cacli qwarisque, Verg. B. Esp., of the 
inspired iaduess of the Sibyl, Verg, 
rabio, 3.-to be mad, Varr= 
rAbiose, adv. (abiosus),. madly, furiously, 
Cice Pane 
PAbidsiilus -a-um (dim, of raiosus), sonre- 
pwhat raging, furious, -Cic. . ; 
i} rabiosus -a -uin (rabies), raging, mad. I. 
| In a narrow sense, of madness: as a disease, 
4, Plaut. II. In-a wider sense, furious, savayes 
| canis, Hor.; transf., of things, vide ne fortitude 
minime sit rabiosa, Cic. ; 
Ra&birius -a -um, name of a Roman gens, 
| the most famous members.of which were: 1, C. 
Rabirius Postumus, accused of treason, and de- 
Jended_ by Cicero; 2, Rabirius, -a poet, contem- 
porary of Vergil. <Adj.. Rabirianus -a -wn, 
relating to Rabirius. 
r&bo = arrhabo (q.v.). 
rabiila -ae, m. (rabio), a bawling advocate, 
pettifogger, Tic. 
-racemifér -féra -fruim (racemus and’ fero): 
Ov.; 2, crowned with 
4 


grqpes ; capilli, Ov. ; 

racemus -i, m. I, the stalk of a cluster of 
grapes; uva lentis racemis, Verg. - Meton.,, 
A, a cluster of grapes, .Verg...B, the juice of the 
grape, Ov. aati : 

Racilius -a -um, name of a Roman gens, the 
most famous member of which was L. Racilius, 
a tribune of the people in the time of Cicera 
Racilia -ac, f. wife of the dictator L, Q. Oln- 
cinnatus. : | 


radiatus (radius), provided with rays, beams 
ing; sol, Cic.; lumina, Ov. i 
radicitiis, adv. (radix), with the root, 1. 
Lit., Plin. IID. Fig., roots and all, utterly; ex 
trahere cupiditatem, Cic. : { 
ae -ae, f. (dim, of radix), a little root, 
ic. ie : 
radio, 1. and rAdior, 1. dep. (fadius, beam); 
tu gleam, glitter, emit rays or, beams, radiate 
argenti radiabant lumine valvae, Qv.;.\partic., 
radians, gleaming ; luna, Verg,. : ; i 
|! r&dius -li, m.a staf, rod. I. Lit., A.Gen., 
| acuti atque alius per alium immissi radii, Liv. 
B. Esp., 1, the spoke ef a wheel, Verg.; 2 
mathem. t. t.,; the staff that mathematicians used 
for drawing figures on the abacus; 3, t. t.. of 
weaving, a shuttle, Verg.; 4, t. t. of zoology, a, 
the sting of the fish pastinaca, Plin.; b, radii, 
the spurs of birds, Plin.; 5, t. t. of botany, @ 
kind of long olive, Verg. IY. ‘Pransf: > 1, mathem.. 
t. t., the radius or semi-diameter of a circle, Cic,; 
2, aray, beam of light ; radii solis, Cic, 
radix -icis, £ (perh. connected with fia); 
aroot, X, Gen., A. 1,-lit., the root of a tree ov 
lant ; cortices et radices, Cic.; arbores ab radic- 
ibus subruere, Caes.; 2, transf., a, the rootior 
lowest part of anything (of the tongue), Ov. ; of a 
feather, Ov.; b, the foot ofa mountain; in radic> 
ibus Caucasi natus, Cic. » Fig., a, origin, 
source; patientiae, Cie. ; ex iisdem, quibus nos, 
radicibus natum, a@ native of the same place, Cic.4 
b, firm foundation ; Pompejus, eo robore vir, 
iis ae! eee II. ees an edible root; a, 
genus radicis quod appellatur chara, Cgesis, | 
@ radish, Hor, - Py Eee Gomis Ma 
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_ Fado, rasi, rasuin, 3. 2 scrape, scratch, shave. 
I. to make smooth by scraping, shaving, etc. ; 
lapides palma, Hor. IL, to graze, brush along, 
touch; litora, Verg.; ‘erras, Hor. IIE. to 
scratch or scrape away, erase ; &, nomen fastis, 
Tac.; b, to shave the hair with a razor (tondere, 
to:cut it with scissors); caput et supercilia, Cic. ; 
radere caput, as a sign of slavery, Liv., in pur- 
suance of a vow, Juv. 

Raeti (Rhaeti) -drum, m. @ people between 
the Danube, the Rhine, and the Lech, north of the 
Po. Hence, A. Raetia -ae, f. Raetia, their 
country. B. Raeticus -2 -um, Raetian. C, 
Raetas -a-um, Raetian. 

raja -ae, f. a fish, the ray, Plin. 

rallum -i, n. (rado), a scraper for cleaning a 
ploughshere, Plin. 

ralius -a -um (rad-lus, from rado), thin, of 
Ane texcure, Plaut. 

ramale -is, n. 
branches, brush 

ramertam -i, pv. (for radmentum, from 
Tado, as caementum from czedo). i. a shaving, 
splinter, chip, Lucr. IL, Transt., a bit, morsel ; } 
aurum cum ramento, every hal/penny, Plaut. ; 
raméus -2 -um (ramus), of or relating 3 


(ramus), usually plur., twigs, 
Ov. 


branches ; fragmenta, brushwood, Verg. 

ramex -icis, m. I. a rupture, Plin. I. 
rainices, the blood-vessels of the lungs, the lungs, 
Plaut. 

Ramnes -lum, m. (from ROM -us, Romulus), 
and Rammenses -ium, m. I. one of the 
three tribes into which the early Roman citizens 
were divided by Romulus according to their nation- 
ality (Ramnes, the Latin stem, Tatian, the 
Sabine; Luceres, the Etruscan), and hence the 
name of one of the three centuries of cavalry in- 
td by Romulus. IL, Poet., transl. = wbles, 

or. ; 

i ramosus -2 -um (ramus), full of boughs, 
branching, branchy. IY. Lit., arbor, Liv. I 
Poet., transf., hydra ramosa natis e caede colu- 
bris, the hydra, from whose trunk, as from a tree, 
grew young serpenis, Ov. ; 
ramilus -i, m. (dim. of ramus), a litile 
-branch, twig, Cic. » 
_ Yamus -i,m. I. abough, branch, twig. A, 
Lit,, in quibus non truncus, non rami, non folia, 
Cic. B. Meton., a, the fruit growing on a 
dough; rami atque venatus alebat, Verg.; b, 
a branch ofa stag’s antlers, Caes. II, Transf.,1, 
branch of a mountain range, Plin. ; 2, rami, the 
arms of the Greek letter Y, regarded by the Pytha- 
goreans as symbclical of the two paths of life; 
Samii rami, Pers. 
rana -ae, f. a frog. 
turpis, a toad, Hor. II. Transf., rana marina, 
@ sea-fish (Lophius piscatorius, Linn.), Cic. 
rancéo, to stink, only in partic., rancens 
sentis, stinking, putrid, Lucr. 
. Yanoidiilus -a -um (dim. of rancidus). Z, 
somewhut stinking, putrid, Juv. Ii. Transf., 
loathsome, Pers. 
_ rancidus -a -um (ranceo) 
Lit., aper, Hor. IZ. Transf., d 
Juy. 


‘ 
I. Lit., Verg.; rana 
ranunciilus -i, m. (dim. ofrana). Ia 


stinking, rank, Y, 
isgusting, offensive, 


frog, a tadpole, Cic.; in jest, used of the inhabit- 
ants of Ulubrae, which was near the Pomptine 
Marshes, Cic. EX. a plant, perhaps crowfoot, Plin. 
rapa -ae, f. = rapuni (q.v.). 
rapacida -ae, m. (rapax), a rubber, Piaut. 
rapacitas -atis, f. (rapax), greedjness, ra- 
pacity ; quis in rapacitate avarior? Cic, 


rap 
Pkpax -dcis (rapio). I. seizing to onextlf, 
bearing or neo away, furious, violent. A 
Lit., ventus, Ov.; fluvius, Lucr. B, Tyansf., 
grasping, prone to grasp; nihil est appetentius, 
Similius sui, nec rapacius quam natura, Cic. 

plundering, greedy of plunder. Subst., a robber; 
a, of persous, Cic. ; b, of animals, lupus, Hor.; 
c, of abstr. personif., mors, Tib. ; Orcus, Hor.\-, 
raphaninus -a -um (gaddvivos), of radishes, 


made from radishes, Plin, 


prephinr nitis -idis, f. (safavirs), a sword-lily, 
au | 
é réphanus +i, m, and f. (pagavos), a radia 
at. j 
rapide, adv. (rapidus), hurriedly, quickly,” 
rapidly. %, Lit., rapide dilapsus fluvius, Cic, 
II. Transf., quiod quum rapide-fertur, Cic. i 
rapiditas -atis, f. (rapidus), rapid flow, 
rapidity; fluminis, Caes. 
rapidus -a -um (rapio), tearing, seizing. Te 
a, of living beings, violent, savage; ferae, Ov.; 
b, of things, consuming, devouring ; sol, Verg. 
Ik of motion, hurried, hasty, quick, rapid ; 1, 
a, ofr living beings, Achates, Verg. ; equus, Ov. ; 
b, of things, amnis, Hor. ; torrens, Verg.; 2, 
transf., oratio, Cic. j 
rapina -ae, f. (rapio). I. Lit., robbery, pluns 
dering, pillage ; gen. iu plur., Cic. IZ. Meton., 
booty, plunder, Verg. { 
rapio -ripti -raptuni, 3. (stem RAP, Gk,: 
API in aprafw), to snatch. I, Gen., A, Lit., a, 
to snatch to oneself, seize hastily; bipennem 
dextra, Verg.; b, to drag away hastily; corpus 
consulis, Liv.; c, to hurry away, lead away with 
haste, hurry off ; aliquem hinc, Liv.; manipulos 
aliquot in primam aciem secum-rapit, Verg. ; 
reflex., se rapere hinc ocius, to hasten away, Hor. ; 
inde se ad urbem, id est ad caedem optimi cur 
iusque, Cic.; d, (a) to conquer, Aastily, overpower } 
castra urbesque primo impetu, Liv.; (8) to 
hasten through; densa ferarum tecta, Verg. B. 
Transf., a, to snatch, to enjoy or use in haste ; 
occasionem de die, Hor. ; 5 to accomplish in 
haste, to hasten; viam, Ov:; nuptias, Liv. II. 
to take or snatch away by force. A. Lit., a, to, 
snatch away, carry off; pilam, Cic.; b, to drag 
away by force, lead away ; in jus ad erg Liv. } 
e carcere ad palum et ad necem, Cic.; c, to 
carry off as plunder, to seize, rob ; quantum rapera 
potuisset, Cic. ; virgines, Cic. Subst., (2) rapta 
-ae, f. she that is carried off, Ov.; (8) raptum 
-i, n. that which is carried off, plunder, booty; 
rapto gaudere, Liv.; d, = diripere, to plunder; 
Armeniam, Tac. ; e, to carry of prematurely, of 
death or disease, improvisa leti vis rapuit gentes, 
Hor. B, Transf., a, to seize for oneself; commoda 
ad se, Cic.; b, io carry off, take away ; almuim quae | 
rapit hora diem, Hor.; c, to carry away, lead 
astray ; ipsae res verba rapiunt, Cic.; rapi in| 
invidiam, Cic.; d, to transport, carry away; 
in a bad sense, animus cupidine caecus ad in- 
ceptum scelus rapiebat, Sall.; in a good sense, } 
ac divinarum rerum cognitionem cura omm) 
studioque rapi, Cic, (archaic fut. perf., rapsit, 
ap. Cic.). i 
raptim, dv. (captus, from rapio), violently, | 
hastily, quickly, hurriedly ; haec scripsi teptim, | 
Cic. 
raptio -dnis & (raplo), a carrying off, abs 
duction, Ter. 4 
rapto, 1. (intens. ofrapio). I. to carry away 
in haste, hurry away; huc illuc vexilla, Tac. ; 
transf., of things, me Parnasi deserta per ardua 
raptat amor, Verg. II. to carry off from, drag 
away-violently. A. Lit., a, conjugem, Cic. ; 
Hectora circa mures, Verg. ; nubilg caeli, Lucr. ; 
b, to rob, plunder, Tao. B. Fiz., a, toarag along ¢ 


rap 


‘qiid raptem In érifaina dives, accuse, 


Prop.$ b, 
Co hurry along with passion, Plaut. S 


| ‘yaptor -dris, m. (rapio). A, Lit., a,a robber, 


lunderer, Tac. ; attrib., lupi raptores, ravenous, 

ferg.; b, an abductor, ravisher, Ov, B-Tranaf., 
raptores alieni honoris, Ov. 
| raptus -iis, m. (rapio) JZ. a tearing of, 
fending away, Ov. XL 1, a carrying of, ad- 
G@uction, rape, Cic,; 2, plundering, Tac: 
* yapiilum -i, n, (dim. of rapum);, @ Lifle 
turnip, Hor. 

rapum -i, 2. (sdrvs), @ turnip, Liv, 

Fare, adv. (rarus), rarely, seldom, Plaut. 

rarefacio -féci -factum 3. (rarus and facio), 
to make thin, rarefy, Lucr. 

raresco, 3.(rarus). I. to become thin, to 
lose density; humor aquai ab aestu, Lucr.; 
ubi angusti rarescunt claustra Pelori, open them- 
selves, expand, Verg. IL. Transf., to become rarer, 
ta diminish, to lessen ; paulatim rarescunt montes, 
Tac. 

rarita® -ilis, f. (rarus}. YE. want of density, 
thinness, looseness of texture, distance apart, Cic. 
IL. Transi!., fewness, rarity; dictorum, Cio. 

Faro, ady. (rarus), seldom, rarely; ita raro,, 
Cic.; quod si rarius fiet, Cic. 

rarus -a -um, loose in texture, loose, wide 
apart, thin (opp. densus). I, Lit., retia, Verg. 5 
eribrum, Ov. I. Transf., A. a, scattered, 
scanty, far apart; vides habitari in terra raris 
et angustis in locis, Cic.; b, milit. t. t., scattered; 
wide apart, dispersed (opp. confertus); ipsi ex 
silvis rari propugnabant, Caes. BI, gen., a, 
Jew in aanber, rare; raris ac prope nullis port- 
sbus, Caes.; in omni arte optimum quidque 


rarissimuin, Cic,; Oceanus raris navibus aditur, |! 
Tac.; neut. plur. subst., rara (anteponantur) | 
vulgaribus, Cic.; b, of aman that does something | 
rarely, nec Iliacos coetus nisi rarus adibat, |! 


seldom, Ov.; 2, esp., rare, extraordinary, dis- 


tinguished in its kind; rara quidem facie sed | 


rarior arte canendi, Ov. 


Fasilis -e (rado), scraped, having @ smooth 
surface, polished ; torno rasile buxum, Verg. 


’ raster -tri, m. and rastrum ‘i, p. (rado), | 


plur., gen. rastri -drum, m. an instrument for 

scraping, & toothed hoe, a rake, @ mattock, Verg. 
ratio -dnis, f. (reor), a reckoning, account, 

computation, calculation. I. A, Lit., (a) sing., 


eius pecuniae, cuius ratio in aede Opis confecta | 


est, Cic. ; auri ratio constat, comes right, ts cor- 
rect, Cic.; rationem ducere, to compute, calcu 
late, Cic.; rationem referre, give im an account, 
Cic.; (8) plur., rationes cum aliquo putare, Cic.; 
rationes subducere, to close, Cic. B. Transf., 1, 
a roll, register, a List, catalogue, account ; rati- 
oneiu carceris, quae diligentissime conficitur, 
Cic.; 2, a sum, number, Plaut.; 3, a business 
transaction, matter, affair; de tota illa ratione 
atque re Gallicana, Cic.; haec res non solum ex 
domestica est ratione, attingit etiam bellicam, 


public and legal business, Cic.; meae (tuae, etc.) 
ratic es, my (thy, ete.) interest, advantage ; 
rationes meas vestrae saluti’ anteposuissem, 
Cic. II. Fig., A. an accownt, reckoning, calcu- 
lation ; rationem habere, to make a calculation, 
Cic.; semper ita vivamus ut rationem red- 
dendam nobis arbitremur, Cic. » Transf., 1, 
a, a relation with, reference to; rationem habere, 
aliquid rationis nabere cum a'iquo, to have rela- 
tions with, Cic.; quae ratio tibi cum eo inter- 
cesserat? Cic.; b, respect, consideration, regard 
for anything; vel dignitatis vel commédf ra- 
tionem habere, Cic.; suam rationem ducere, to. 
Consider his own advantage, Cic.; ¢, plan, mode 
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raw 


ocedute, method, manner, fashion, nature, 
Lee way; ita flet ut tua ista ratio existimetur 
astata, Cic.; soribendi consilium ratioque, 
Cic.; meae vitae rationes ab ineunte aetate sus- 
ceptac, Cic,; rationes belli gerendi, principles, 
Caes. ;"2, esp., the faculty of mind which calcu- 
lates and. plans, the reason; home rationiz 
particeps, Cic.; mens et ratio et consilium, 
Cic.} consilfo et ratione, Cic.; ratio est, 1¢ 
seems reasonable, with infin., Cic.; henca, a, 
reason, motive, ground; (a) nostra eonfirmare 
argumentis a¢ ratfonibus, Cic.; consilil causa 
ai Cic.; (8) rhet. t. t., ground or reason 


A aoe, i or rea 
1 brought forward to support a proposition, Cic. ; 


‘b, meton., reasonableness, proprizty, : 
order, rule; modo et ratione omnia. facere,, 
moderately and reasonably, Cic.; c, principle, 
view, ten ; florens homo in populari ratione,, 
the most distingvished representative of the demo 
cratic view, Cic.; A, theory, doctrine, system, 
knowledge; Epicuri ratio, philosophical system,, 
Cic.; de ratione vivendi, the art of living, Cic.; 
@, meton., a view, opinion; quum in eam 
rationem quisque loqueretur, Cic.; f, an adduc- 
ing af proof, reasoning ; concludatur igitur 
ratio, Cic. : : 

rdtidcinatio -dnis, f. (ratiocinor). Za 
careful and deliberate consideration and conclu- 
sion, Cic. IL. a reasoning, ratiooination, argu- 
ment, syllogism, Cic. eit 

r&ticcinativus <8 -m (ratiocior), argu: 
mentative, syllogistic, Cic. : 

raticcinator -dris, m. (ratiocinor), @ calcu> 
lator, accountant, Cic. 

rAtiocinor, 1. dep. (ratio), 1, to compute, 
calculate, Cic.; 2, to argue, inyer, conclude; inter 
se, with acc. and infin., Cic, : 

r&tionalis -e (ratio); reasonable, rational, 

uint. : is 

rationarium -li, n. (ratio), a statistical 
account ; imperii, Suet. 

ratis: -is, f. I. a raft, Cic., Caes.; ratibus, 


! quibus junxerat flumen, resolutis, Liv.; sing., 


collect.=a bridge of boats, Liv. 
transf., a ship, boat, vessel, Verg. 


ratiunctila -ae, f. (dim. of ratio). he 
little reckoning, account, Plaut. IY. Transf.,.. 
A, a poor, insiuficient reason ; huic ineredibllt 
sententiae ratiunculas suggerit, Cic. B. a petty 
syllogism; concludunt ratiunculas Stoici, Cic. . . 

rAtus -a -um, p.adj. (from reor). I, reckoned, 
calculated ; pro rata parte, or simply pro rata,, 
according to a fixed proportion, in proportion, 
‘proportionally;. Cic. Ii, Transf., determined,, 
Jized, settled ; a, rati astrorum ordines, Cie 3 b,. 
valid, fized, legal; id jussum ratum ac firmum 
futurumf, Cic. ;,ratum facere, to ratify, confirm,, 
make valid, Cic. ;ratum habere, ducere, to con- 
sider valid, Cic.;. aliquid mihi ratum est, J 
approve, Cic. 

raucisonus: -a -um (raucus and: sonus)}, 


II, Poet., 


| hoarse, hoarsely sounding, Lucr. 
Cic.; fori judiciique rationem Messaia suscepit, |) 


raucitas -itis, f: (raucus), hoarseness, Plin, 


| Yaucus -a -um (for ravicus, connected with 
‘ravis), hoarse, I. Lit., A. hoarse through ill: 
ness; fauces, Lucr. B. a, hoarse through 
shouting ; nos rancos saepe attentiSsime audirb 
yideo, Cic,; of birds, screaming ; cornix, Lucr.; 
paluinbes, cooing, Verg.; b, of sound, vox ran- 
arum, Oy. II. Poet., transf.,. hoarse, hollows 
sounding, deep or dull-sounding ; cornu, Plaut.; 
Inurmur undae, Verg. . 

Raudius-a-um, Raudian ; Rauditis Cainpus, 
and Raudii Campi, a plain in Upper Italy, where 
Marius defeated ihe Cimbri. 


raudus (rodus, rudus) -tris, n. a rough 


rau 
— or lump ; esp.; @ piece of brass used as a 


Liv. 
raudusciilum -i, n. (im. of veudus), « 

small sum of money; transf., de raudusculo 

Numeriano, the little debt of Numerius, Cic. 

Rauricl -drum, m. a Celtic people in Gaul, 
near modern Basle. i 

Ravenna -ae, f.a town in Gallia Cispadana, 
near the Adriatic, made a naval station by 
Augustus, now Ravenna. Hence, RAvennas 
-atis, m. belonging to Ravenna. 

Tavio, 4. (ravis), to talk oneself hoarse, Plaut. 

ravis -is, f. (connected with raucus), hoars- 
ness, Plaut. 

TAavus.-a -um, grey, greyish, Hor. 

r6- prep. insepar., meaning sometimes back, 
as in recurro; sometimes against, as in reluctor; 
sometimes again, as restituo (orig. form red, 
which appears before vowels, e.g., redeo, some- 
times lengthened, as redi-vivus), 

1. réa, v. reus. 

2. Réa = Rhea (q.v.). 

réapsé, ady. (re and eapse, i.¢., ed and suff. 
-pse), indeed, in truth, really, Cic. 

Réaté, n. (defect., with same form for 
nom., écc., and abl.), an old town in the Sabine 
country, now Rieti. Adj.. Réatinus -a -um, 
Reatine ; subst., Réatini -drum, m. the people 
of Reate. 

réatus -iis, m. (reus), the state or condition 
of an accused person, Mart. 

rébellatio, = rebellio (q.v.). 

rébellatrix -icis, f. (rebello), renewing war, 
rising again ; Germania, Ov. 

rébellio -dnis, f. (rebellis), a renewal of war 
by a conquered people ; rebellionem facere, Caes. 
Plur., Carthaginiensium rebelliones, Cic. 

rébellis -e (re and bellum), renewing a war, 
pect bias 1, lit., colonia, Tac.; 2, fig., amor, 


v. 

rébellium = rebellio (q.v.). 

rébello, 1. to renew a war; a, lit., septies 
rebellare, Liv.; b, poet., transf., to renew the 
fight, Ov. 

rébito, 3. to go back, return, Plaut. 

rébdo, 1. to echo, resound, Verg. 

récadcitro, 1. of a horse, to kick backwards ; 
fig., to deny access, Hor. 

récaléfacio = recalfacio (q.v.). 

réchléo, 2. to be warm again; recalent 
nostro Tiberina fluenta sanguine, Verg. ° 

récalesco -ciliii, 3. (recaleo), to become warm 
again ; quum motu atque exercitatione recal- 
escunt corpora, Cic.; fig., mens recalescit, Ov. 

récalfacio (récaléfacio) -féci -factum, 3. 
to make warm again, Ov. 

récandesco -candii, 3. I. to grow white; 
vecanduit unda, Ov. II. Transf., to become hot, 
to begin to glow. <A. Lit., (tellus) recanduit 
aestu, Ov. B. Fig., recanduit ira, Ov. 

récanto, 1. 1. Intransit., to resound, echo, 
Mart. 
cantata opprobria, Hor. 
curas, Ov. 

récedo -cessi -cessum, 3. I, to go back, 
draw back, recede, retreat, retire. A, 1, lit., of 
persons, ex eo loco, Caes, ; non modo e Gallia 
non discessisse, sed ne a@ Mutina quidem re- 
cessisse, Cic.; 2, transf., of things, a, ut illae 
undae ad alios accedant, ab aliis autem re- 
cedant, Cic.; b, of places, to retire, stund back ; 
Anchisae domus recessit, Verg.; C, 10, récede 
én the distance, disappear from the view; proveh- 


B, to charm away; 


40¥ 


II, Transit., A. to recall, recant; re-| 


rec 


imur portn, terraeque urbesque recedunt, Pou‘. 
B, Fig., 1, of persons, in otia tuta, Hor. ; 2, of 
things, anni recedentes, Hor. EI. to go away, 
depart, go to a distance. A, 1, lit., of living 
beings, nec vero a stabulis recedunt longius 
(apes), Verg.; 2, transf., of inanimate things, 
&, lo separate from ; recedit caput e cervice, Qv.; 
b, to vanish, disappear ; in ventos vita or anima 
exhalata recessit, Verg., Ov. B, Fig. 1, of 

ersons, &, to depart from, abandon; ab officio, 

ic.; b, to depart from, give up, renounce; ab 
armis, to lay down arms, Cic.; a vita, Cic.; 2, 
transf., of things, a, to depart from, lose ; res ab 
usitata consuetudine recessit,.Cic.; b, to vantsh, 
disa 7, cease; ct pariter Phoebes pariter 
maris ira recessit, Ov.; c, recedere ab aliquo 
to pass away from, -be lost ; quum res (property) 
ab eo quicum contraxisset, recessisset et ad 
heredem ‘pervenisset, Cic. 

récello; 3. to spring back, fly back, bend back 
quum (ferrea) manus gravi libramento recelleret 
ad solum, Liv. 3 

récens -entis, new, fresh, young, recent, I, 
Adj., A. Lit., (a) absol., caespes, Caes.; his 
recentibus viris, men of modern times, Cic. 
Subst.,” recentiores, later authors, Cic. ; recenti 
re, recenti negotio, whtle the business is still 
fresh, Cic.; injuriarum memoria, Caes.; (8) with 
ab and the abl., fresh from, soon after, a Lit 
subsequent to ; Homerus, qui recens ab illorum 
aetate fuit, Cic.; (y) with ex and the abl., qaum 
e provincia recens esset, Cic.; (8) with abl. 
alone, pacens, Tac.; with abl. of name of 
town, Regini quidam eo venerunt, Roma sane 
recentes, direct from Rome, Cic. B. Transf., of 
strength, fresh, vigorous ; of soldiers, integri et 
recentes, Caes,; of horses, Liv.; of things, 
animus (consulis), Liv. (abl. sing., gen. recenti, 
in poets sometimes recente; genit. plur., get. 
recentium, in poets sometimes recentum). II, 
Adv., lately, recently; sule recens orto, Verz.; 
recens ad Regillum lacum accepta clades, Liv. 

récenséo -censiii -censitum and -censum, 2. 
to review, muster, examine, I, Lit., milit. t. t., 
exercitum, legiones, Liv.; polit. t. t., of the 
censor, equites, Liv. IL, Transf., A. to go 
through, through; signa (of the sun), Ov. 
B. Esp., ey? go over in thought, review ; fataque 
fortunasque virlm, Ov.; 2, to go over in words, 
recount ; fortia facta, Ov. 

récensio -inis, f. (recenseo), a reviewing, 
mustering, enumeration by the censor, Cic. 

récensus -iis, m. (recenseo) = recensio, @ 
reviewing, muslering ; equitum recousum habere, 
of the censor, Liv. 

réceptaciilum -i, n. (recepto). I. a ma. 
gazine, reservoir, Aig dope j cibi et potionis (of 
the stomach), Cic.; cloaca maxima receptaculum 
omnium purgamentorum urbis, Liv. II. Esp., 
a place of refuge, shelter, retreat ; militum Catil- 
inae, Cic.; receptaculum esse classibus nostris, 
Cic. ; fugientibus, Liv. 

réceptio -dnis, f. (recipio), a receiving, re 
ception, Plaut. : 

récepto, 1. (intens. of recipio). Y. A, to 
draw back ; 1, transit., hastam, Verg.; 2, refiex., 
se receptare, to retire; Saturni sese quo stella 
receptet, Verg. B. to receive back, Lucr. YI, 
to receive frequently ; mercatores, Liv. 

peceptor -dris, m. (recipio), one who receives 
or harbours, .a harbourer; praedarum, Tac. ; 
transf,, ipse ille latronum occultator et receptor 
locus, Cic. : 
réceptrix -tricis, f. (receptor), a receiver 
(of stolen goods); furtorum, Cic. 

réceptus -iis, m. (recipio). I. a drawing 
back. A, Lit., spizitus, Quint B, Fig. - 
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'$ractation, recantation ; nimis pertinacis senten- 
tiae, Liv. II. A. a, a retreat ; non tutissimus 
@ malis consiliis receptus, Liv.; b, esp., Té- 
course to; receptus ad Caesaris gratiam atque 
amicitiam, Caes. B. Milit. t. t., a retreat, 
falling back; ut expeditum ad sucs receptum 
thabeant, Caes.; Caesar receptui cani jussit, 
ordered the signal of retreai, Caes.; fig., canere 
receptui a miseriis, Cic. ‘ 
récessim, adv. (recedo), backwards, Plaut. 


récessus -iis, m. (recsdo). J. a going back, 
receding, retreating; 1, lit., lunse accessus et 
recessus, Cic. ; (aestuum maritimorum) accessus 
et recessus, ebb and flow, Cic.; rocessum primis 
ultimi non dabant, chance of retreating, Caes.; 
2, fig., accessum ad res salutares, a pestiferis 
Tecessum, disinclination for, Cic.; ut metus re- 
@essum quendam animi et fugam efficiat, Cic. 
ZI. Meton., 1, lit., a, @ hollow, recess, Verg.; 
b, a place of retreat, quiet, retired place ; mihi 
solitudo et recessus provinciae est, Cic.; 2, 
fig., in amimis heminum tanti sunt recessus, 
gorners, intricacies, Cic. 

récidivus -a -um (recido), returning, re- 
peated ; poet., Pergama, rebuilt, Verg. a 


flo fall back. A. Lit., recidunt omnia in terras, 
Cic. B. Transf., 1, a, to relapse, sink ; in gravi- 
orem morbum, to relapse, Liv.; in eandem for- 
‘tunam, Cic.; b, to fall to; cum ad eum potent- 
atus. omnis recidisset, Cic.; c, to fall upon, 
reach; hunc casum ad ipsos recidere posse, Cic.; 
esp., to fall on the head of ; ut amentiae poena in 
gpsum ejusque familiam recidat, Cic.; 2, to 
come to, full to, sink to, Cic.; 3, to fall, happen, 
occur, light upon ; illa omnia ex laetitia lac- 
rimas reciderunt, Cic.; ad nihilum, fo come to 
naught, Cic. I. 1, 20 fall into, to become ; quor- 
sum recidat responsum tuum non magno opere 
Jaboro, Cic.; 2, to fall within a certain time; in 
nostrum annum, Cic. . 

2. r€cido -cidi -cisum, 3. (re and caedo). I. 
Lo cut off, cut away; 1, caput, Ov.; ceras inanes, 
Verg.; 2, transf., tc ‘extirpate; nationes, Cic. 
Ti. to cut away; 1, lit., barbam falce, Ov. ; 
2, transf., to cut away, lop off, abbreviate, re- 
trench ; ambitiosa ornamenta, Hor. 


récinso -cinxi, -cinctum, 3. to wngird ; 


ttunicas, Ov.; pass. as middle, recingor, I wn-) 


gird myself, Ov. 

récina, 3. (re and cano), to resound, echo. I, 
Intransit., ia vocibus nostrorum oratorum recinit 
quiddam etresonat urbanius, Cic.; parrarecinens, 
shrieking, Hor. II, Transit., to cause to resound ; 
@, of echo, cuius recinet jocosa nomen imago, 
we-echo, Hor.; b, of a poet, to praise loudly on the 
Yyre; curva lyra Latonam, Hor. 

récipio -cépi -ceptum, 3. (ve and capio). I, 
to take back. A, to draw back, fetch back; 1, 
lit., a, of things, ensem, to draw back, draw out, 
Verg.; b, of pers., aliquem medio ex hoste, Verg.; 
€sp. as milit. t. t., to draw back, cause to retreat ; 
anilites defessos, Caes.; reflex., se recipere, to 
withdraw, retire, retreat, betake oneself to any 
place ; se ex hisce locis, Cic.; se ad nos, Cic.; 
esp. as miht. t. t., se hinc, se inde, se ex aliquo 
Joco, se ad or in aliquem locum, se aliquo ad 
aliquem, Caes.; 2, transf., a, vocem ab acutis- 
simo sono usque ad gravissimum sonum, Cic. ; 
reflex., se recipere, to turn to, to have recourse to; 
se ad bonam roger, Cic.; se ad reliquam cogi- 
tationem belli, Caes.; b, business t, t., to keep 
back, retain, reserve a portion; ruta caesa, Cic. ; 
sibi aliquid, Cic.; e, 
the enemy; aliquem ex hostibus, Liv. B. to 
take back, receive again, receive; 1, lit., merita, 
Gic.; arma, Liv.; obsides, Caes.; so to reduce 
Again by conquest, to recover; Tarentum, Cic.; 
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seize out of the hands of 
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suas res amissas, Liv.; 2, iransf., to recover san - 
tiquam frequentiam, Liv.; vitam herbis fortibus, 
Ov.; animos ex pavore, to regain courage, Liv, 
IE, to receive, accept, take to oneself; 1, lit, a, 


to take in to oneself; ferrum, gladium, to receive 


the death-wound, Cic.; necesse erat ab latere 
aperto tela recipi, Caes.; of animals, frenum, 
Hor. ; of rivers, Mosa, parte quadam ex Rheno 
accepta quae, etc., Caes.; b, to receive into & 
place ; (a) with acc. alone, of persons, Xerxen, 


Cic.; aliquem libentissimo animo, Caes. ; oF 
places, hos tutissimus portus recipiebat, Caes. ; 


(8) with ad and the acc., aliquem ad epulas, 


Cic.; (y) with in and the acc., Tarquinium in. 
civitatem, Cic.; (6) with abl. alone, exercitum 
tectis ac sedibus suis, Cic.; (c) with acc. of 
place, aliquem domum suam, Cic.; (¢) with 
supine, senem sessum, Cic.; (y) absol., qui re-_ 
ceperant, Caes. ; c, to take possession of, conquer ; 
oppidum, ciyitatem, Caes.; d, to receive money > 
pecuniam ex novis vectigalibus, Cic.; 2, transf., 
a, to receive into a certain rank or position; 


aliquem in ordinem senatorium, Cic. ; aliquem 
| in fidem, Cic.; b, to receive, accept, admit, allow; 


fabulas, to believe, Cic.; nec inconstantiam vii- 


2» , } tus recipit, admits, allows of, Cic.; c, to accept a 
1. r€cido -cidi -cdstrus, 3. (reand cado). TE underta 


task, ke, take upon oneself; causam Sicu- 


lorum, Cic.; officium, Cic.; d, hence, to accept 


an obligation, guarantee, promise, be responsible 


for; pro Cassio et te, si quid me velitis recipere, 


recipiam, Cic. ; ea quae tibi promitto ac recipio, 
Cic.; partic. subst., réceptum -i, n. an 
engagement, guarantee; e, legal t. t., of the 
praetor, recipere nomen, fo entertain, receive an 
accusation against any one, Cic. 


réciproécatio -dnis, f. (reciproco), a return- 


ing by the same path, Plin. 


réciprico, 1. (reciprocus). I. Transit., to 
move backwards, to move backwards and forwards ; 
animam, to draw in and breathe out the air, to 
breathe, Liv.; quinqueremem in adversum aestum 
reciprocari non posse, turned round and moved 
back, Liv.; esp. of the ebb tide, in motu reciproc- 
ando, on the ebb, Cic.3 fig., si quidem ista 
reciprocantur, if the proposition is converted or 
reversed, Cic. II. Intransit., to move backwards 
and forwards; fretum Euripi non septies die 
temporibus statis reciprocat, ebbs and flows, Liv. 

réciprocus -a -um, returning-.going back in 
the same path. I, Lit., mare, ebdirig, Tac. 3 vox, 
echoing, Plin. II, Fig., ars, alternating, Plin. 
récisamentum -i, n. (recido), a chip, 


shaving, Plin. 


YECIBIO -dnis, f. (recido), a cutting off, Plin. 

récisus -a -um, partic. of recido. 

récitatio -onis, f. (recito), a reading aloud ; 
a, of documents in legal proceedings, Cic.; b, 
of literary works, Plin. 

récitator -dris, m. (recito), a reader aloud ; 
a, of documents in legal proceedings Cic.; b 
of literary works, a reciter, Hor. 

Yecito, 1. to read, read aloud, read put?icly ; 
a, legal t. t., (a) to read a document ; litteras in 
senatu, in contione, Cic.; aliquid ex codice, 
Cic. ; (8) to read out the name of a person; testa- 
mento heredem aliquem, Cic.; aliquem praeterire 
in recitando senatu, in reading the list of senators, 
Cic. ; (y) to read the words of an oath, to dictate, 
Tac.; b, to read or recite one’s literary works be- 


Sore friends, Hor. 


reclamaAtio -dnis, f. (reclamo), a crying out 
against, loud disapprobation, Cic. 

reclamito, 1. (intens. of reclamo), to ery: 
out against loudly, violently contradict, Cic. 


reclamo, 1. to cry out against, shout im dise 
approbation, contradict loudly. Y. A. Ute. 
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absol., Cic.; (8) with dat. of pers., alicui, Cic. ; 
of things, orationi, Cic.; alicuius promissis, 
Cic. ; (y) with ne and the subj., una voce omnes 
judices, ne is juraret, reclamasse, Cic. B, Fig., 
quoniam ratio reclamat vera, Lucr. II. Poet., 
transf., to reverberate, re-echo, resound ; with dat., 
scopulis reclamant aequora, Verg. 


reclinis -e (reclino), leaning backwards, 
bent backwards, reclining, Ov. 

reclino, 1. (re and *clino), to bend back, 
onuse to lean back. I. Lit., se, Caes.; scuta, 
Verg.; reclinatus -a -um, bent back, reclined, 
Caes. II. Transf., nullum ab labore me reclinat 
otium, releases me from labour, Hor. 


reclude -clisi -cliisum, 3. (re and claudo), 
to wnelose, to open. I. A. Lit., portas hosti, 
Ov. B. Transf., 1, to bring to light, to disclose, 
reveal; viam, Ov.; tellurem unco dente, to 
turn over, cultivate, Verg.; ensem, to draw from 
the scabbard, Verg.; 2, to open with a weapon 
= fo pierce; pectus mucrone, Verg. II. Fig., 
ebrietas operia recludit, reveals, Hor.; fata, to 
relax, Hor. 

récogito, 1. to think over again, consider, 
deliberate upon; de re, Cic. 

récognitio -dnis, f. (recognosco). I, re- 
collection ; scelerum suorum, Cic. II, investi- 
gation, inspection, examining ; agri Campani, Liv. 

récognosco -novi -nitum, 3. I, A. to re- 
cognise, to know again; res, as one's property, 
Liv.; iJla reminiscendo, Cic. 
over again; recognosce mecam noctem illam; 
Cic. II. a, to inspect, examine, investigate ; 
agros, Liv.; b, to examine critically, to revise, 
authenticate, certify; decretum populi, Cic.; 
codicem, Cic. 

récolligo -légi -lectum, 3. to collect again, 
gather together again ; fig., se, to regain courage, 
Ov.; primos annos, to become young again, Ov. ; 
animum alicuius, to reconcile, Cic. 

récolo -cdlii -cultum, 3. to cultivate again. 


I. Lit., desertam terram, Liv. II. Fig., A. |’ 


Gen., 1, to practise again, reswme ; ‘artes, Cic. ; 
studia, Cic.; 2, to set up again, renew, repair ; 
imagines subversas, Tac. ; dignitatem, Cic.; 3, 
to honour again; aliquem sacerdotiis, Tac. B, 
Esp., 1, to reflect upon again ; inclusas animas 
lustrabat studio recolens, Verg.; 2, to recollect, 
think over again; quae si tecum ipse recolis, 
Cic. ; 3, to call to mind, remember again,-Ov. 

récomminiscor, 3: dep. to reco’lect, Plaut. 

récompono (-pésiii) -pésitum, 3. to re- 
adjust, re-arrange ; comas, Ov. 

réconciliatio -dnis, f. (reconcilio). Y.a 
restoration, re-establishment; concordiae, Cic. 
II. reconciliation ; irridebatur haec illius recon- 
ciliatio, Cic. 

réconciliator -dris, m. (reconcilio), a re- 
storer, re-establisher ; pacis, Liv. 

réconcilio, 1. I. A. to make good again, 
restore, repair; diuturni laboris detrimentum 
sollertia et virtute militum brevi reconciliatur, 
Caes. WB. to re-wnite, bring together again; a, 
inimicos in gratiam, Cit.; b, to appease, to recon- 
cile; aliquem alicui, Cic II, to restore, re- 
establish ; existimationem judiciorum, Cic. 

réconcinno, 1. to restore, renovate, repair ; 
tribus locis aedifico, reliqua reconcinno, Cic. 


réconditus -a -um, p. adj. (from recondo), 
fur removed, secret, concealed. I, Lit., locus, 
Cic.; neut. plur., occulta et recondita templi, 
secret recesses, Caes, II. Fig., a, abstruse, pro- 
found 7 reconditae abstrusaeque res, Cic. ; b, of 
ebaracter, reserved, mysterious; natura tristi ac 
secondita fuit, Cic. a 
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B. to recall, to ‘go: 
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récondo -didi -ditum, 3._¥, to lay back, vud 
back; gladium in vaginam, Cie.; poet., oculos, ' 
to close again, Ov, ITI. to layaside. A. Getty 
1, lit., a, tamquam in vagina reconditum, Cic. 3 
b, of provisions, treasure, etc., to lay up in 
store, keep ; prome reconditum Caecubum, Hor,% 
recondita alia (medicamenta), Liv.; 2, fig, 
mens alia recondit, e quibus memoria oritur, lays 
up in store, Cic. B. to conceal, hide; 1, lit., g,! 
quod celari opus erat habebant sepositum ad 
reconditum, Cic.; Ascanium curva valle, Verg. 3 
b, to thrust, etc. ; ensem in pulmone, Verg.; Cy 
to devour ; volucres avida alvo, Verg,; 2, fig., 
to conceal ; voluptates, Tac, | 

récondiico -duxi -ductum, $. to bargain, 
contract for again, Plin, 

réconfio, 1, to rekindle, Lucr. . 

récdquo--coxi -coctum, 3. I. to boil agains 
Peliam (in order to make yowng again), Cic. II, 
to melt, smelt, forge again. A. Lit., enses, Verg, 
B. Fig., yecoctus scriba ex quinqueviro, news 
moulded, Hor. 

récordatio -dnis, f. (recordor), a recollection, 
remembrance ; ultimi temporis recordatio, Cic. 5 
plur., recordationes fugio, Cic. 

récordor, 1. dep. (re and cor). I. to re 
member, recollect; (a) with genit., flagitiorum 
suorum, Cic.; (8) with aec., majorum diligentiam, 
Cic. ; (y)‘with acc. and infin., hog genus poenae 
saepe in improbos cives esse usurpatum, Cic. ; 
(6) with rel. sent., non recordor, unde cecid- 
erim, Cic.; (e) with de and the abl., de ceteris, 
Cic. ; (¢) absol., si recordari volumus, Cic. II, 
to think of something in the future, to ponder over ; 
quae sum passura reccrdor, Ov. 


recrastino, 1. (re and crastinus), to put off 
Srom day to day, Plin. 


recréatio -dnis, f. (recreo), a restoration, a 
recovery, Plin. ; 

récrementum -i, n. (cerno), dross, slag, 
refuse, Plin. 

recréo, 1. I. to create again, Lucr. ZX. to 
restore to a sound condition, to refresh, invigorate, 
revive ; reflex., se recreare and middle, recreari, 
to revive, to recover, to be refreshed ; a, physically, 
voculae recreandae causa, Cic.; recreari ex 
vulnere, Cic.; ex vulneribus, Liv.; b, politically, 
provinciain afflictam et perditam erigere atqus 
recreare, Cic.; middle, civitas recreatur, Cic. ; 
c, mentally, afflictos animos, Cic.; recreare se ex 
magno timore, to recover from, Cic. 


recrépo, l. to echo, resound, Cat. 


recresco -crévi -crétuin, 3. fo grow again, 
Liv. 

rocridesco -cridii, 3. to become raw agains 
I. Of wounds, to open afresh ; quae consanuisse 
yidebantur, recrudescunt, Cic. II. YFig., to 
break out again; recrudescente Manliana sedi- 
tione, Liv. 

recta, adv. (sc. vid), straightway, straight. 
forward, right on, directly, Cic. 

recteé, adv. (rectus). J. in a straight line, 
in a straight (horizontal) direction ; recte ferri, 
Cic. II. Fig., rightly, properly, well, duly, suit 
ably. A. a, of conduct, behaviour, recte atque 
ordine facere, judicare, Cic.; recte et vere re-~ 
spondere, Cic.; b, of condition, well; apud 
matrem recte est, it is all right with, Cic.5 c, of 
consequence, well, favourably, safely; se alicui 
recte committere, Caes.; quicum quidvis rect- 
issime facere posset, Cic.; recte vendere, at @ 
high price, Cic. B, Of degree, recte ambulare, 
Cic. ~ 


rectio -dnis, f. (rego), @ ruling, aoverning 3 
rerum publicarum, Cic. 
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Peetor -dris, m. (rego), @ ruler, governor, 
director, guide, leader, I. Lit., navis, steersman, 
Cic. II. Fig., rector et gubernator civitatis, 
Cie. ; of deities, ruler; Olympi, or superam, or 
deim, Jupiter, Ov.; maris, Neptune, Ov. 

' yectrix -icis, f. (rector), she that leads or 
guides, Plin. 

rectus -a -um, p. adj. (from rego), straight 
(whether horizontally or vertically), upright. I. 
1, lit., a, in a horizontal direction, straight ; 
recto itinere ad Iberum contendere, Caes.; rectus 
eursus hinc ad Africam, Liv.; recti oculi, 
straight, steadfast look, Cic.; b, of vertical direc- 
tion, upright ; itajacére talum, ut rectus assistat, 
Cic.; 2, transf., grammat. t. t., casus rectus, 
the nom. (opp. casus obliquus), Quint. ITI. Fig., 
right, correct, proper, suitable, due ; a, physically 
and intellectually, (a2)rectum et justum proelium, 
Liv. ;:(8) simple, natural, plain, straightforward ; 
commentarii Caesaris, Cic.; (y) right, free from 
mistakes; quae sint in artibus ac rationibus 
recta ac. prava, Cic.; neut. subst., rectum pra- 
vuingque, Cic.; b, morally, (a) straightforward, 
honest, upright; consilia recta, Liv.; con- 
scientia recta, Cic.; praetor populi Romani 
rectissimus, Cic.; (8) vtght, virtuous, dutiful ; 
in neut. subst., right, virtue, good ; neque quid- 
quam nisi honestuin et rectum alter ab altero 
postulabit, Cic.: rectum est, it is right, with 
acc. and infin., Cic, 

réciibitus -is, m. (recuntbo), a falling 
down, Plin. 

récpye, 1. to lie back, to. lig on the:back, re- 
cline ; in hortulis suis, Cic.. 

récumbo -citbii, 3. to lie backwards, recline. 
I. Of persons. A. Gen., in cubiculo, Cic.; in 
herba, Cic. 3B. Esp., to recline at table; in 
triclinio, Gic. II. Transf., of inanimate things, 
to sink down, “/all down; cervix in humeros, 
Verg. 

réciipératio -dnis, f. (recupero), a recovery ; 
libertatis, Cic. 

récupérator -dris, m. (recupero). I, a 
recoverer ; urbis, Tac. II, Esp., recuperatores; 
a college of three or five magistrates appointed by 
the praetor to decide causes which required speedy 
settlement, Cic. 

récupératorius -a -um (recuperator), of or 
relating to the recuperatores ; judicium, Cic. 

récipéro, 1. (recipio), to get again, regain, 
vecover. I, Lit., a, of things, villani suam ab 
aliquo, Cic.; urbem, Liv.; amissa, Caes. ; rem- 
publicam, supremacy in the state, Cic.; b, of 
persons, obsides, Caes., Cic.; si vos et me 
ipsum recuperaro, Cic. II. Transf., to win 
again, recover again (uw person's favour); volun- 
tate alicuius, Cic. 

récuro, 1. to restore, refresh, Cat. 


récurro -curri -cursum, 3. to run back, 
fester back. I, a, lit., of persons, ad aliquem, 

ic.; ad redain, Cic.; in Tusculanum, Cic. ; 
frure, Hor.; b, transf., of things, luna tum 
trescendo, tuin defectionibus in initia recur- 
rendo, Cic.; bruma recurrit iners, Hor. ; esp., of 
the course of the sun and the year, to roll 
round ; sol recurrens, Verg. IL. Fig., A. Gen., 
naturam expellas furca, tamen usque recurret, 
Hor. B. to come back to, return to; ad easdem 
deditionis conditiones, Caes. 

récurso, 1. (intens. of reeprro), to run back, 
hasten back, return. I. Lit., Lucr. I. Fig., 
cura recursat, Verg. 


récursus -is, m. (recurro), a.retwrn,. coming 
back, retreat ; a, of persons, Liv.; b, of water, 
@te., Ov. 


récurvo, 1. (recurvus), to bend or curve back- 
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wards; colla equi, Ov.; aquas in caput, make 
to flow back, Ov.; undae recurvatae, winding, 
Ov. 

récurvus -a -um, bent or curved backwardsg 
cornu, Verg.; tectum, labyrinth, Ov.; aera 
haoks, Ov. ; nexus hederae, winding, Ov. 

récusatio -dnis, f. (recuso). I. a refusal, 
Cic.; adimere alicui omnein recusationem, pos> 
sibility of refusing, Cic. II, Legal t..t., @ 
protest, Cic. 

récuso, 1. (re and causa), to refuse, decline, 
reject, be unwilling to do. I, Gen., (a) with 
acc.; laborem, Caes.; molestias non recusare, 
Cic. ; with double acc., populum Romanum dis- 
ceptatorem, Cic.; transf., of things, genua cursunt 
recusant, Verg.;. (8) witli-infin., gen. with pre- 
ceding negative, non recusare mori, Caes. ; (y) 
with ne and the subj., sententiam ne diceret 
recusavit, Cic.; (6) when a negative precedes; 
with quin. or quominus and the subj., non poss 
sumus quin alii a nobis dissentiant recusare, 
Cic. ; non recusabo quominus omnes mea legant; 
Cic.; (e€) with de and the abl., de judiciis trans+ 
ferendis, Cic.; (¢)absol., nou recuso, non abimo, 
Cic. II. Esp., legal t. t., to object, tuke exception, 
plead in defence ; quoniam satis recusavi, Cic. 

récussus -i, m. (recutio), a striking back, res 
bound, recoil, Plin. 

réciitio -cussi -cussum, 3. (re and quatio), 
to strike back, cause to rebound, Verg. 

réciititus -a-um (re and cutis). I. circum. 
cised ; Judaei, Mart. II, smooth-shorn, Mart. 

réda (rhéda) and raeda -ae, f. (a Gallie 
word), a travelling carriage with four wheels; vehi 
in reda, Cic. 

rédambilo, 1. to walk back, Plaut. 
arodane, 1. to love again, return love for love, 

ic. f 

rédardesco, 3. to break out again (into 
flames), Ov. 

rédargiio -giii -giitum, 3. to confute, refute, 
disprove, contradict ; a, of persons, redargue me, 
si mentior, Cic.; b of things as objects, referre 
et redarguere mendacium alicuins, Cic.; with 
things as subjects, improboruin prosperitates 
redarguunt vires deorum, Cic. 

redarius -li, m. (reda), the driver of a reda, 
coachman, Cic. : 
_ rédauspico, 1. to take fresh auspices ; jest 
ingly = to return, Plaut. 

redditio -dnis, f- (reddo), the consequent 
clause of a sentence, apodosis, Quint. 


reddo -didi' -ditum, 3. I. to give back, 
restore; 1, to restore (the same object); (a) of 
concr. Obj., obsides, captivos, Caes. ; equos, Cic.; 
alicui pecuniam, Cic.; reflex., se reddere con- 
vivio, to return to, Liv.; se terris, Verg.; so pass., 
reddi, as middle, reddar tenebris, I shall retin 
to, Verg. ; (8) of abstr. obj., alicui patriam, Liv.; 
2, to give back something as an equivalent, to give 
back, requite, repay ; a, gen., (a) of concer. obj., 
oscula, Ov.; (8) of abstr. obj., beneficium, Cic. ; 
pro vita hominis hominis vitam, Cacs.; b, esp., 
(a) to give back in another language = to translate, 
render, interpret ; quum ea quae legeram Gracce, 
Latine redderem, Cic.; (8) to give back in utter- 
ances, to imitate; verba bene (of a parrot), Ov.3 
to answer, veras audire et reddere voces, Verg. ; 
3, to represent, imitate, reflect, resemble ; qui te 
nomine reddet Sylvius. Aeneas, Verg.;. 4,, t@ 
make, render, cause to be, with double ace. 
aliquid or aliquem, foll. by an adj., aliquem 
iratum, Cic.; itinera infesta, Caes.; with a2 
subst., aliquem avem, Ov. II. to give forth 
from oneself, to give out; 1, to give what is due ov 
asked for or settled; a, suum cuique, Cicz 
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honorem, Cic,; caute vota, to Cie. ; rati- | sipare, Cic. i to bri reduce 
onem alicui, fo render an account, Cic.; 80 also (a) ot alten Figs oe renter pasty yalindld 


of the by eum spiritum, quem naturae debeo, 
patriae dere, Cic.; vitam naturae, Cic.; (8) 
of persons sacrificing, fo ofery liba deae, Ov.; 
(y) of persons wri or SpE to com- 


municate; sed m. de 
redde quae restant, Gic. 5 ip a, 


Tesponsa, Verg. ; 
t. t. foddate jadictom, to grant or appoint 
inquiry ; in aliquem, Cases. ; 
, to administer jf pronounce sentence ; 
tenti, Caez.; (8) to grant, allow, leave ; 
ermitanis urbem, agros legesque suas, Cic. ; 
» to give forth from the body ; a, to give out, give 
(animam) a pulmonibus, Cic.; sonum, to 
sing. or play, Hor. ; b, to repeat, recite, narrate ; 
ea sine scripto verbis iisdem, Cic.; carmias, Sor. 
rédemptio ~dnis, f. (redimo). I, a buying 
up; 8, bribing; judicii, a corrupting by bribery, 
Cie. ; b, a farming of tazes, to aay eaten 
tng, redemption ; captivorum, Liv. 
rédempto, 1. (freq. of redimo), fo ransom, 
redeem ; captivos, Tac, 
rédemptor -dris, m. (redimo), a buyer, con- 
tractor, farmer (of taxes), Cic. ; frumenti, Liv. 
rédemptuirs -ae. f. (redimo), a contracting, 
farming (of taxes, etc.); redempturis auxisse 
patrimonis, Liv. 
rédéo -i (-ivi) -Itum, 4 to go back, come back, 
return. I, A, Lit., a, of persons, e provincia, 
Cic.; a Caesare, Cic.; Romam, Cic.; domum, 
Caes.; in proelium, Liv.; ad suos, Caes.; with 
predic. nom., victor ex hac pugna redit, Liv. ; 
with 1. sup., spectatum e senatu, Cic.; b 
things as subjects, redeunt humerique manus- 
que, Ov.; of water, flumen in eandem partem, 
ex qua venerat, redit, Caes.; of the stars, day 
and night, etc. 
sant, astre redierint, Cic.; of places, collis 
| pgs ad planitiem redibat, sloped 7m to, 
s.; poet., of plants, redeunt jam gramina 
campis, Hor.; of physical qualities, forma prior 
rediit, Ov. B, Transf., 1, gen., a, of persons, 
in pristinum statur, Caes,; cum afiqno in grat- 
fam, to be reconciled with, Cic.; redire ad se, to 
return to one's senszs, physically, Liv., and men- 
tally, Cic.; redirc ad se atque ad mores suos, 
Cic.; ad sanitatem, Cic.; Caesar ad duas legiones 
redierat, was reduced to, Caes.; b, of things, res 
fedit, the matter comes up opie Cic.; 2, esp., 
of discourse, to return to the previous subject ; 
sed de hoc alias, nunc redeo ad augurem, Cic. 
It. A. Of revenue, income, to come in; pecunia 
publics, quae ex metallis redibat, Nep. B, to 
come to, be brought to, fall to; a, pilis omissis, 
ad gladios redierunt, they betook themselves to 
their mere Caes.; b, of things, bona in tabulas 
publicas redierunt, have been registered in, Cic. ; 
summa imperii, summa rerum redit ad elique 
Caeg. ; Gaia Tullo vas (goteruintnl of tha stave) 
ad patres redierat, Liv. 
rédhalo, 1. to breathe out again, Lacr. 
rédhibéo -ii -Itum, 2. (re and habeo). 1 to 
aed back, return, Plaut. IZ. In dusiness, fo give 
, return a dumaged article ; mancipium, Cic. 
rédigo -égi -actum, 3. (reand ago). I, to drive 
beck, bring back, lead back, A, Lit., hostium 
equitatum in castra. B, Fig., rem in pristinam 
belli rationem, Caes.; in memoriam alicuius, to 
@ person's recollection (foll. by acc. and infin.), 
Cic. IL to bring orcarryte. A. Lit., todraw 
tn, call in, collect ; quantam (pecuniam) ex bonis 
triis redegisset, Cic.; omnem pecuniam Idibus, 
or.; magnam pecuniam in aerarium, Liv. ; 
esp., aliquid in publicam okay ps deliver into 
V., OF 8) 


bi are to confiscate, imply 
potas Heraclil bora verbo redigere, re ue 


, of 


quam ad idem, unde profecta | of 


in servitutem, Caes.; civitatem in ditionem 
potestatemque populi Romani, Cic. ; ad certum, 
to make certain, Liv.; victoriam ed vanum et 
irritum, make fruitless, Liv.; aliquem or aliquid 
60 ut, etc., to bring to such a point that, etc., 
Liv.; with double acc., quae facilia ex diffict 
limis animi magnitudo redegerat, had made diff- 
culties easy, Caes.; in ordinem redigere, reduce 
to order, Liv.; b, to reduce in com, number, | 
value, etc.; to lessen, bring down; ex hominum 
millibus LX. vix ad D., Caes.; nobilissima 
familia jam ad paucos redacta, Cic.; vilem sé 
assem redigi, Cic. ; 
rédimicilum -i, 
fillet, fronilet, necklace, { 
rédimnio -li-itum, ¢. to bind round, tie round,' 
wreathe round, crown ; sertis redimiri et rosa, Cie. s 
tempora vitt4, Verg. ; partic. perf., rédimitus 
-& -um, silvis redimita loca, Cat. (syncop. im-| 
perf., redimibat, Verg.). | 
rédimo -émi -emptum (-emtum), 3. (re and 
emo). ZK. to buy back; domum, Cic.; fundum, 
Cic. IL, to buy; A. Gen., 1, lit., necessaria 
ad cultum, Liv.; vitnm alicuius pretio, Cic. ; 
2, transf., to sd fig rot skeet, obtain Ligh 
price; pacem pa ctuum, Cic.; pacem 
sidibus, Caes. BB. Esp., polit. and legal t. t, 


n. (redimio), a-lappe8 a= 
Cic. 


1, to farm, hire; vectigalia, Caes,; picariaa, 
Cie.; 2, to contract for; opus, Cic. III. to 
ney 5 


ransom, rand gad Heel 2g nh Rae bat 
lit., captivos e servitute, Cic.; 2, transf., to 
Sree, deliver ; se pecuniaé a fudicibus, Cic.; se@ 
Gallis auro, Liv. B, to buy off, avert, remove} 
acerbitatem a republica, Cic.; litem, to com 
promise, Cig. 

rédintegro, 1. to restore, renew, repatr; @, 
persons, deminutas copias, Caes.; proelium, 
Caes.; memoriam auditoris, Cic. ; epem, Caes.; 
pacem, Liv.; b, of things as subjects, redinte- 
ped luctam fo castris consulum adventua, 

iv 


| 
rédipiscor, 8. dep. (re and apiscor); to gt, 
obtain again, Plaut. ’ 
réditfo -dnis, f. (redeo), a going back, coming 
back, returning, return ; celeritas reditionis, Cie, 
réditus -fis, m. (redeo). I. a coming back, 
going back, return. A, Lit., a, of persona,’ 
domam, Cic.; in urbem, Cic.; ad aliquem, Cic.; 
est hominibus reditus in curiam, may return to, 
Cic. ; intercludere alicuius reditum, Cic. ; plur., 
sanguine quaerendi reditus, Verg.; b, transf., 
of the stars, Cic. B, Fig., ed rem, ad proposi- 
tum, Cic.; reditus in gratiam, reconciliation, 
Cic. IL. returns, income, revenue; sing., Nep.; 
plur., reditus metallorum, Liv. 
rédivia = reduvia (q.v.). 
rédivivus -a -um (redi =e and vivus), re 
newed, renovated; applied to old building ma- 
terials used a second time ; lapis, Cic. ; subst. 
rédivivum -i, n. and rédiviva -drum, » 
old building used again, Cic. { 
F&éd51So -ii, 2. to emit an odour, diffuse am 
odour. {. Lit., redolent murrae, Ov.; with abl, 
redolere thymo, sell of thyme, Verg.; with acc., 
vinum, to smell of wine, Cic. i. Fig., ita domua 
ipsa fumabat, ut multa eius sermonis indicia 
redolerent, Cic. ; ‘mihi quidem ex illius aration- 
ibus redolere ipsae Athenae videntur, Cic.; with 
acc., doctrinam, Cic. ; antiquitatem, Cic, 
rédémitus -a -um, tamed again, subdued 
again, Cic. : 
rédono, |. L. to give back, Hor {1L. & 
pardon, graves tras et invisum nepotem Mart§ 
redonabo, Hor. 
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rSdordior, 4. dep. to unravel, unweave, 
Plin. 

rédormio, 4. to sleep again, Plin. 

rédormitio -onis, f. (redormio), a going to 
sleep again, Plin. 

réduco -duxi -ductum, 3. I. to bring back, 
lead back. A, to draw back, to draw backwards, 
draw towards oneself ; 1, lit., a, gen., falces tor- 
mentis internis, Caes.; remos ad pectora, Ov. ; 
b, esp., (a) to draw in; auras naribus, Lucr. ; 
@) to extend a fortification; reliquas omnes 
munitiones ab ea fossa pedes CGC. reduxit, Caes.; 
2, fig., a, to rescue; socios a morte reduxi, 
Verg.; b, to keep back from; meque ipse reduco 
a contemplatu dimoveoque mali, Ov. B. to 
lead back, often with rursus or rursum ; I, lit., 
&, gen., (a) of persons as obj., aliquem domum, 
Cic.; (8) of things, diem or lucem, Verg.; b, 
esp., (a) to accompany, to escort, as a mark of 
respect ; aliquem domum, Cic. ; (8) to restore an 
eis: aliquem de exsilio, Cic.; regem, Cic.; (y) 
milit. t. t., to draw back forces, withdraw, cause 
to retire, take back ; legiones ex Britannia, Caes.; 
eopias a munitionibus, Caes.; victorem exercitum 
Roman, Liv.; 2, fig., a, aliquem in gratiam 
cum aliquo, Cic.; aliquem ad officium sanita- 
temque, Cic. ; in memoriam, to recall to recollec- 
tion, Cic.; b, to re-introduce ; legem majestatis, 
Tac. II. to bring or reduce to a certain state or 
condition; (carnem) lambendo mater in artus 
me et in formam reducit (of the she-bear), 

ve 

réductio -inis, f. (reduco), a bringing back ; 
regis Alexandrini, restoration, Cic. 

réductor -dris (reduco), one who brings 
back ; plebis Romanse in urbem, Liv. 

réductus -a -um, . adj. (from reduco), 
withdrawn, retired. I, Lit., of places, retired, 
: ; vallis, Verg. IZ. Fig., virtus est 

medium vitiorum et utrinque reductum, distant 
from both extremes, Hor. ; applied to a painting, 
reductiora, the background, Quint,; subst., re- 
ducta -drun, n. (translation of aromponyueva), 
in the language of the Stoics, things which 

h not evils were to be regarded as inferior 

(opp. producta), Cic, 

réduncus -a -um, dent, bowed, curved ; 
rostrum (aquilae), Ov. 

rédundantia -ae, f. (redundo), an overflow- 
tng ; fig., of style, red ney, Cic. 

rédundo, 1. (re and unda), to overflow, stream 
over, lit., of water, etc., lacus, Cic. ; 
pituita, Cic.; partic. perf., redundatus poet.= 
redundans, overflowing ; rag Ov.; 2, transf., 
to overflow with ; foll. by abl., Asia, quae eorum 
{psorum san e redundat, Cic. it. Fig., 1, 
to overflow, abound, flow forth freely ; a, nationes 
in provincias redundare poterant, Cic.; infamia 
ad amicos redundat, Cic. ; b, of orators, Asiatici 
oratores nimis redundantes, copious, diffuse, 
Cic.; 2, to be very abundant, abound ; ut neque 
in Antonio deesset hic ornatus orationis, neque 
in Orasso redundaret, Cie.; with abl., to abound 
a ; splendidissimorum hominum multitudine, 


ic. 

rédiivia (rédivia) -ac, f. (from *reduo, 
as exuviae from exuo), @ hangnail, whitlow, 
@ loosening of the skin round the nails; prov., 
quum capiti mederi debeam, reduviam curem, 
attend to a trifle, Cic. 

rédux-ditcis(reduco). I. Act., bringing back, 
restoring ; epithet of Jupiter, Ov: IT. Pass., 
brought back, returned ; reduces socii, Verg.; me 
reducem esse voluistis, returned from exile, Cic. 
(abl. sing., reduci in poets, Ov.). 

réfectio -dnis, f. (reficio), a tring, re- 
soration, Suet. Ce sehen 
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réfector -oris, m. (reficio), a repairer, re 
storer, Suet. 

réfello -felli, 3. (re and fallo), to refute, con- 
fute, disprove ; aliquem, Cic.; refellere et red- 
arguere mendacium alicuius, Cic.; crimen com- 
mune ferro, Verg. 


réfercio -fersi -fertum, 4. (re and farcio), to 
stuff quite full, fill full. WL, Lit., cloacas cor- 
poribus civium, Cic. II. Fig., A. Gen., com- 
plures aures istis sermonibus, Cic. ; libros puer- 
ilibus fabulis, Cic. B. to crowd together; quae 
Crassus peranguste refersit in oratione sua, Cic. 

référio, 4. I. to strike back, strike again, 
Plaut. II, to reflect; speculi referitur imagine 
Phoebus, Ov. 

réfero -tili -latum -ferre. I. to carry back, 
bring back, bear back. A.1, to a placa, a, to bring 
back, carry back ; candelabrum, Cic.; pecunias 
in templum, Caes.; esp., of the wounded, ali- 
quem in castra, Liv.; b, to take back, restore 
what has been lent or stolen, give back ; pateram, 
Cie. ; fig., ad equestrem* ordinem judicia, Cic. ;° 
C, to give back from oneself ; (a) to spit out ; cum 
sanguine mixta vina, Verg.; (8) to cause to sound 
back, to cause to echo; in pass. = to echo, to re- 
sound ;; theatri natura ita resonans, ut usque 
Romam significationes vocesque referantur, Cic.; 
d, to carry back =to make to return; (a) of re- 
turn, mereferunt pedesin Tusculanum, Cic.; esp., 
referre pedem, or referre se, or pass., referri, as 
middle, to return, to turn back again, to return 
home > se iterum Romam, Cic.; classem relatam 
nuntio, Verg.; esp., (aa) to.bring back time that 
is past; o mihi practeritos referat si Juppiter 
annos, Verg.; (88) to direct again one’s look, 
energy, etc.; oculos animuinque ad aliquem, 
Cic,; animum ad studia, Cic.; se ad philoso- 
phiam, Cie. ; (yy) to restore to a condition ; con- 
silia in melius, Verg.; (45) legal t.t., to bring 
again before a court of justice ; rem judicatam, 
Cic. ; (ce) to refer to, to judge by, measure accord- 
ing to a certain standard ; omnia ad voluptatem, 
Cic.; omnia consilia atque facta ad dignitatem 
et ad virtutem, Cic.; (8) of retreat, to move back = 
castra, Liv.; esp., referre pedem or vestigia, or 
gradum (gradus), or reflex., se referre and pass., 
referri, as middle, to retreat, move back, yteld ; esp. 
as milit. t. t., paulatim cedere ac pedem referre, 
Caes.; (y) naut. t.t., to drive back ; auster aliquem 
in Italiam refert, Cic.; 2, to bring back from a 
place, asatrophy, present, discovery; a, tabulas 
repertas ad Caesarem, Caes.; pro re certa falsam 
spem domum, Cic.; esp., milit. t.t., signa 
militaria sex, Caes.; b, to bring back a message, 
report, etc.; responsum, Cic.; rumores, Cic.; 
with acc. and infin., imminere Volscum bellum, 
Liv.; 3, to bring back as equivalent, return, re- 
quite; a, vicem, Ov.; slicui plurimam salutem, 
Cic. ; b, gratiam, to return thanks, to recompense, 
Cie. ; 4, to turn back (parts of the body); oculos 
ad terram identidem, Cic.; os in se, Ov.; 5, to 
repeat, renew, restore; @, eandem totius caeli 
descriptionem, Cic.; b, to represent, be the image 


of, recall; aliquem ore, Verg. II, to give away 


Uf. A. to give up, present, deliver ; 
frumentum omne ad se referri jubet, Caes. ; 
polit. t. t, hanc ex fenore pecuniam populo, 
deliver into the public treasury, Cic.; rationes ad 
aerarium, Cic.; esp., a, to pay of; octonis 
idibus aera, Hor.; be to offer as a sacrifice ; sol- 
lemnia ludis, Verg.; c, to procure, confer wpon; 
consulatum ad patrem, Cic.; d, to report, relate 
by word of mouth or by writing ; certorum 
hominum sermones ad aliquem, Cic. ; haec man- 
data Caesari, Caes.; aliquem in numero deorum, 
to raise to, Cic.; with acc. and infin., referunt 
Suebos ad extremos fines se recepisse, Caes.; e, 
to place before for advice, apply to, refer to; de 
signo Concordiae dedicando ad pontificum cok 
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legium, Cic.; esp., 1, referre ad senatum, to 
bring a question before the senate ; ad senatum de 
legibus abrogandis, Cic.; 2, to register, record, 
enter; judicium in tabulas publicas, Cic. ; Ali- 
quid in commentariuin, in libellum, Cie. ; ali- 
quem in proseriptos, in’the list of proscribed, 
Cic. ;-esp., to write in an account-book ; pecuniam 


- 


peri publico, under the head of a public work,, 


-‘Cic.; aliquid in acceptum referre or acceptum 
- referre, to enter as paid, Cic. (perf. and sup., 
rettuli and rellatum sometimes in poets to 
make the first syllable long). 
refert, rétiilit, réferre, impers. (from re, for 
x re and fert), it matters, it concerns, is of use, 
ais advantageous, is one's interest ; with mea, tua, 
tnostra, vestra, cuja; more rarely with ad and 
the acc., or only acc., or with genit.; a, with } 33- 
Sess: pron., non ascripsiid, quod tua nihil refere- 
bat, Cic.; non plus sua referre, quam si, ete., Cic.; 
ib, without poss. pron., refert magno opere id 
ipsum ; with infin. as subj., neque refert videre 
quid dicendum sit, Cic.; with depend. interrog. 
sent., quid refert, qua me ratione cogatis? Cic. ; 
quid refert, utrum voluerim fieri, an gaudeam 
factum? Cic.; c, with dat., quid referat intra 
maturae fines viventi, jugera centum an mille 
aret? Hor.; d, with genit., faciendum aliquid, 
quod illorum magis, quam sua retulisse videre- 
Gur, Sall.; e, absol., tamquam. referret, as if it 
were of any consequence, Tac. : 
réfertus -a -um, .p. adj. (from refercio), 
stuffed, crammed, filled, full; (a) with abl., in- 
sula referta divitiis, Cic.; (8) with genit., mare 
refertum praedonum, Cic.; (y) with de and the 
abl., cur de procemiis referti essent eorum libri, 
Cic. ; (8) absel., aerarinm refertius, Cic. ; the- 
atriun refertissimuin, Cic. 
réfervéo, 2. to boil over; fig., refervens 
falsum crimen, Cic. 
refervesco, 3. (referveo), to boil up, bubble 
up; senguis refervescit, Cic. 
réficio -féci -fectum, 3. (re and facio). I, 
fomakeagain. A, to make afresh, prepare again ; 
arma, Sall.; ea quae sunt, omissa, Cic. \ 
to choose again ; trivunos, Cic. XI, to re-estab- 
lish, restore a thing to its previous condition ; 
salutem, Cic. ; esp., a, to build again ; pontem, 
‘Caes.; fana, Cic. ; -b, to refit, repair; naves, 
classem, Caes.; aedes, Cic.; ¢, to light ugain, 
kindle again ; flammam, Ov.; d, to restore in 
point of number, to fill up, complete ; exercitum, 
Liy.; copias, Caes.; e, to restore health, heal, 
cure; Tironis reficiendi spes, Cic.; f, to restore 
(physically, politically, mentally), t refresh, 
* revive ; reficere se et curare, Cic.; fessum via ac 
vigiliis militem, Liv.; me recreat et reficit, Pom- 
peii consilium, gives me strength, Cic. ; of things, 
therbas, Ov. IIE, to get back again, receive, get ; 
plus mercedis ex fundo, Cic. 
. ¥€figo -fixi.fixum, 3. to tear, loose, pluck of, 
pluck apart, unfasten. I, Lit., tadulas, Cic. ; 
signa templis, Hor. II, Meton., A, to take down 
the tables of the law, i.e., to repeal, abrogate ; 
deges, aera, Cic. 3B, to pack up, ap. Cic. 
réfingo, 3. to form ancw ; cerea regna, Verg. 


refiagito, 1. to ask bick, demand again, 
at. rm ‘ 


) reflatus -i, m. (reflo). I. a blowing against, 
Plin. IY. Meton., a contrary wind; naves ds 
Jatas Uticam reflatu hoc, Cic. 

reflecto -flexi -flexum, 3. to turn back, bend 
ack. I, Lit., cervicem, Oy. ; oculos, Ov.; pass., 
reflecti, as middle, tereti cervice reflexa, Verg. ; 
Jongos reflectitur ungues, bends his nails into 
fong taléns, Ov. IX. Fig., to turn back, turn, 
divert; animuin, Cic,; mentes, Cic.; orsa-in 
melius, Verg. : Et. 
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x 
refio, 1. I. intransit., fo blow back, blow 
against, blow contrary; etsi etesine valde refiant, 
Cie. EI, Transit., to blow out, breathe out, Luer, 
refloresco -florii, 3. to begin to bloom again, 
in. 
refliio -fluxi -fluxumi, 3. to flow back, to.dver> 
flow ; Nilus refluit campis, Verg. ; 
oreniius “8 -um (refluo), flowing back; tMate,. 
v : ji 


réfodio -fodi -fossum, 3. to dig out, digrup, 

in. . ‘ : “he 

réformator -dris, m. (reformo), one who. 
Jorms again, a reviver, improver, Plin, ) 

réformidatio -dnis, f. (reformido), excessive 
dread, fear, terror, Cic. 

réformido, 1. to dread, fear, bz afraid of, 
shun, avoid; a, of persons, (a) with acc., 
aliquem, Cic; bellum, Cic.; (8) with infin., re- 
fugit animus eaque dicere reformidat, Cie.; (y) 
with rel, sent., nec, quid occurrat, reformidat,‘ 
Cic. ; @) absol., vide, quam non reformidem, 
Ciec.; ‘b, of things, ante (vites) reformican$ 
ferrum, Verg. ie ; 
‘ réforma, 1. to form again, mould anew, aller 
in form ; Tolcus reformatus in annos primos, Oy, 

réfSvéo -fovi -fotum, 2. to warm again, 
cherish again, revive, restore, refresh. I, Lit., 
corpus, Ov.; vires, Tac. ; ignes tepidos,Ov, II, 
Fig., provincias internis certamiuibus fessas, 

ac, 

érfractariolus'-a-uin (dim, of refractarius), 
somewhat contentious, stubborn; hoc judiciale 
dicendi genus, Cic, 

refractarius’-a -um (refragor), stubborn 
refractory, contentious, Sen. ; 

refragor, 1. dep. (opp. to suffragor), to op- 
pose, withstand, thwurt; petenti, Cic.; honori 
eius, Liy. ; illa lex petitioni tuae refragrata est, 
is opposed to, Cic, 

refréno, 1. to hold batk, rein in; transf., 
to hold back, restrain, curb; fluvios, Lucr. ; squas, 
Oy.; fig., aninium, Cic,; juventuteim, Cic.; adol+. 
escentes a gloria, Cic. ; 

refrico -friciii -fricdtirus, 1. to rub again, 
scratch again, gall. I, Lit., alicuius vulnera, to 
tear open, Cic.; cicatricem, Cic. II, Transf., to 
excite again, renew ; pulcherrimi facti memoriam, 
Cic.; tuis sceleribus reipublicae praeterita fata 
refricabis, Cic.; dolorem, Cic.; crebro refricatur 
lippitudo, breaks outafresh, appears again, Cic, 

refrigératio -onis, f. (refrigero), a cocling, 
coolness ; me delectant et refrigeratio et vicissiny 
aut sol aut ignis hidernus, Cic. - 


refrigératorius -a -um (refrigero), cooling, 
lin. P 


refrigératrix -icis, f cooling, Plin. 

refrigéro, 1. to make cool. I, Lit., a, pe 
cally, stelle, Saturni refrigerat, Cic.; b, of 
animal hess, membra unda, Ov.; dei meimbra 
partim ardentia partim refrigerata dicenda sunt, 
Cic.; pass., refrigerari, as middle, to cool one 
self, grow cool ; umbris aquisve, Cic. II, Trans’, 
to coal, to deprive of warmth or zeal; and hence, 
pass., to be cold, exhausted, languid, to grow cool 
or Janyuid; refrigerata accusatio, Cic.; sermone 
refrigerato, Sic, 

refrigesco -frixi, 3. to grow cold, cool down, 
become cool, I, Lit., cor corpore cum toto re- 
frixit, Ov. IZ. Transf., fo lose warmth, vigow, 
zeal, grow cool, to flag, to fail, to abate, to grow 
stale; iJlud crimen de nummis caluit re recenti, 
nunc in causa refrixit, Cic.; vereor ne hasta 
(the public auction) refrixerit, Cic,; of persona, 
Scaurus refrixerst, Cic, 
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réfringo -frégi -fractum, 3. (re and frango), 
¢obreak up, break open. I. Lit., claustra, Cic. : 
earcerem, Livy. II. Transt., to break in.-pteces, 
to breal:, destroy; vim fluminis, Caes. ; vim for 
tunae, Liv, 


| réfigio -figi -fiigitum, 3, ¥, Iutransit., to. 


away, take to flight, escape. Lit., velocis- 
gime, Caes. ; ad suos, Caes. ; Syracusas, Cic. ; ex 
castris in montem, Caes. 3B, Transf., a, to 
turn away from, avoid; vites a caulibus refugere 
dicuntur, Cic.; b, of places, to retire from, 
recede from ;:refugit ab litors templum, Verg. ; 
©, to take refuge with, have recourse to ; ad legatos, 
Cic. II. Transit., to fly from, avoid, run away 
from. A, Lit., impetum, Cie. B, Fig., to 
avoid, shun; judicem, Cic, ; ministeria, Verg. 
réfiigium -fi, n. (refugio), a place of refuge, 
a refuge ; silvae dedere refugium, Liv. ; refugium 
populorum erat senatus, Cic. : 


réfiigus -a-um (refugio). ¥, jlytxg, fugitive, 


receding ; quidam in castra refugi,Tac. Subst., 
refugi, fugitives, Tac. II, Poet., transf., reced- 
ing, recoiling ; unda, Ov. 
| réfulgéo -fulsi, 2. to gleam or glitter back, to 
shine brightly, to glitter. I, Lit. arma reful- 
gentia, Liv. ; Jovis tutela refulgens (of Jupiter, 
as au auspicious birth-star), Hor. II. Fig., 
splendidaque a docto fama refulget avo, Prop. 

réfundo -fidi -fisum, 3. I. to pour back; 
vapores eadem, Cic.; aequor in aequor, Ov.; 
refusus Oceanus, ebbing and flowing, Verg. II. 
to cause to flow forth ; pass., refundi, as middle, to 
overflow ; stagna refusa vadis, Verg. 
| réfutatio -dnis, f. (refuto), a refutation, con- 
Sutation, Cic. ; 

réfutatus, abl. -ii = refutatio (q.v.). 

réfuito, 1. I. to drive back, press back; na- 
tiones bello, Cic. II, Fig., to resist, oppose, 
repel, repress. A. Gen., clamorem, Cic; cupidi- 
tatem, Cic.; virtutein aspernari ac refutare, Cic. 
B. Esp., to confute, refute, disprove ; scelerat- 
orum perjuria testimoniis, Cic, ; aliquos domest- 
icis testibus, Cic.; Fors dicta refutet! may fate 
avert! Verg. 

régaliolus -{, m. (dim. of regalis), a sriall 
bird, perhaps the wren, Suet. 

régalis -e (rex), royal, regal, kingly. I. Lit., 
genus civitatis, monarchical, Cic.; nomen, Cic. ; 
carmen, celebrating ueeds of kings, Ov. IT, 


Transf., kingly, princely, worthy af a king; 


ean Cic.; regalem animum in se esse, 
iv. 

régalitér, adv. (regalis), royally, regally ; ay, 
in good sense, centum hostiis sacrificium regal- 
iter Minervae conficere, Liv.; h, in a bad 
seirse, despotically, tyrannically ; prcei2us minas 
regaliter addere, Ov. 

régélo, 1. to thaw, warm, Mart. 

régénéro, 1. to bring forth again, to generate 
again, reproduce, Plin, 
| régerminatio -onis, f. (regermino), a bud- 
ding again, putting forth of buds again, Plin, 
| régermino, 1. to put forth buds again, ger- 
minate again, Plin. 

régero -gessi a Sida 3. to carry back, bear 
back, bring back, I, Lit., quo regesta e fossa 
terra foret, Liv. ; tellurem, to throw back again, 
Ov. II. Tvansf., tothrow back, return, retort; 
convicia, Hor. 

regia, y. regius, 

regie, adv. (regius), royally; a, in a good 
eense, Plaut.; b, in a bad sense, arbitrarily, 
despotically, tyrannically ; crudeliter et regie 
Seri, Cic., ea quae regic seu potius tyrannice 
Statuit in aratores, Cic, 
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Gallia Cispadana, now Reggio. 
' freneee -lum, m. the inhabitants of Regium, 


reg 


regificus -a win (rex and facio), royah 
princely, splendid ; luxus, Verg. 

régigno, 3. to bring forth again, beget again, 
Lucr, 

Régillus -i, m. ¥.@ town tn the country of 
the Sabines, from which Appius Claudius came to 
Rone. Hence, Régillensis -e and Regill- 
anus -a -um, belonging to Regillus. II. a small 
lake in Latium on the via Lavicana, scene of @ 
victory of me Romans over the Latins, 496 B.c. 
Hence, Régillensis -e, surname of the Posts 
umii, as the Roman commander was the dictator 
Poswwmius, III, surname of the gens Aemilia, 

régimen -inis, n. (rego). I. guiding, lead» 
ing. A, Lit:, equornm, Tac.; navis, Tac.¢ 
cohortiuim, Tac. . Fig., guidance, rule, governs 
ment, direction; totius magistratis, Liv.; absol., 
the government of a state, Tac, II, that which 
guides. A, Poet., the rudder, Ov. B. Fig., @ 
ruler, governor ; rerum; of a stale, Liv. 

régina -ae, f. (rex), a@ queen. I. A. Lit., 
1, gen., Plaut.; 2, esp., of Cleopatra, Cic.; 
of Dido, Verg. 3B. Transf., a, of goddesses, 
regina, Juno, Cic.; b, a king's daughter, @ 
princess (of Ariadne), Verg.; of Medea, Ov. II. 
Fig., queen, mistress, sovereign; haec una virtus 
(justitia) omnium est domina et regina virtutum,, 
Cic. ; regina pecunia, Hor, 

Roginus, v. Regium. 

régio -dnis, f. (rego). I. a direction, line, 
A. Gen., si qui tantulum de recta regione dee 
flexerit, Cic.; haec eadem est nostra regio et via, ' 
Cic.; oppidi murus recta regione, si nullus ane 
fractus intercederet, MCC passus aberat, Caes. ; 
recta regione, in a straiyht line, Liv. B,. Esp., 
e regione, adv., a, in a straight line; alterum ¢ 
regione movetur, alterum declinat, Cic.; b, i 
the opposite direction, over, against; (a) with 
genit., e regione solis, Cic.; (8) with dat., esse 
e regione nobis e contraria parte terrae, Cic, 
II, Transf., A. a boundary line, boundary; 1, 
gen., a, lit., aloe so Tes ea orbis terrae reg 
-ionibus definiuntur, Cie. ; b, fig., sese regionibus 
officii continet, Cic.; 2, esp., a, t. t. of augurs” 
language, the line of sight ; per lituum regionum 
facta descriptio, Cic.; b, a region of the heavens 
or earth; regio aquilonia, australis, Cic.; c 
geographical position, eam esse naturam e' 
regionem provinciae tuae, Cic. B. 1, a region, 
country, territory, district; a, lit., locus im 
regione pestilenti saluber, Cic.; b, fig., sphere,’ 
department, territory; bene dicere non habes 
definitam aliquam regionem, Cic.; 2, esp., a@,' 
an. administrative division, province, district; 
principes regionum atque pagorum inter suoa 
jus’ dicunt, Caes.; b, a division, quarter, ward, 
district of Rome, Tac. 


régionatim, adv. (regio), according to diss 
tricts, provinces ; tribus describere, Liv, 

Regium -ii, n. I. a town of the Boti in 
Hence, Re- 


+ & town of the Bruttti, at the south of Italy, 
near Sicily, now Reggio. Hence, Reginus -a 
-um, belonging to Regium, 

regius -a -um (rex), royal, regal, kingly. 
i. Adj., A. Lit., anni, the Bred of nouareny at 
Rome, Cic.; ales, the eagle, Cic.; causa (of the 
installation of Ptolemaeus Auletes), Cic. B. 
Transf., royal, splendid, magnificent ; moles, Hor.; 
morbus, jaundice, Hor. IX. Subst., A. régii 
-orum, m, 1, the troops of the king, Liv.; 2, the 
satvaps of the king, Nep. B. regia -ae, f. 1, 
the royal dwelling. the palace; a, gen., Cie.; b 


| esp., 4 building in Rome on the Via Sacra, the 


palace of Numa, afterwards used by the priests, 


reg 


Gie.: 86 atrium regium, Liv.; ¢, 
court, the royal family, Liv.; 
public hall, Suet. 

reglitino, 1. to unglue, separate, Cat. 

regnator -oris, m. (regho), a ruler, governor, 
king ; Olyinpi, Jupiter, Verg.; Asiae, Verg. 

regnatrix -tricis, f. (regnator), ruling; 
domus, Tac. 

regno,1.(regnum). I, Intransit., to exercise 
royal arthority, be a king, reign. A, Lit., 


septem et triginta regnavisse annos, Cic.;} 


impers., post Tatil mortem ab sua parte non 
erat regnatum, Liv. 3B, Transf., to rule as a 
king ; a, of persons, to be master, to have abso- 
lute sway, to play the lord; partly in a good 
sense, Graecia jam regnante, Cic.; partly in a 
bad sense, to be a tyrant; regnavit is quidem 
(Gracchus) paucos menses, Cic.; b, of things, 
to rule, get the mastery ; ignis per alta cacumina 
regnat, Verg.; ardor edendi per viscera regnat, 
rages, Cv.; of ab$tractions, in quo uno regnat 
oratio, Cic. FL. Transit., to rule; only in pass., 
regnandam accipere Albam, Verg.; with abl. of 
pers., terra regnata Lycurgo, Verg.; gentes quae 
regnantur, which are ruled by kings, Tac. 

regnum -i, n. (rex), royal power or author- 
tly, royalty, monarchy, the throne. I, A, Lit., 
superbi regni initium, Cic.; regnum affectare, 
Liv. B. Transf., 1, in a good sense, authority, 
rule, unrestrained power ; alicui regnum deferre, 
Caes.; abuti ad omnia atomorum reguo et 
Neentia, Cic.; 2, in a bad sense, under the 
republic at Rome, tyranny, despotism ; regnum 
appetere, Cic.; crimen regni, Ov.; regnum judici- 
orum, reguuim forense, Cic. II, Meton., A, a 
country ruled by a king, a kingdom ; fines regni, 
Caes. B. Transf., 1, the kingdom of the dead, 
Verg.; 2, any possession, estate; in tuo regno, 
Cic.; mea regna, Verg. 

régo, rexi, rectum, 3. to guide, direct. I, Lit., 
A. equum, Liv,; regit beluain quocumque vult, 
Cic. B, Legal t. t., regere fines, to mark out 
boundaries, Cic. IE. Fig., A. to guide, direct ; 
a, motum mundi, Cic. ; juvenem, Cic.; b, esp., 
as a ruler, to guide, direct, rule, govern, ad- 
minister; rempublicam, Cic.; Massilienses 
sunmma justitia, Cic.; transf., of abstract ob- 
_— omnes animi partes, Cic.; suorum 
ibidines, Cie. B. to show the right way to, to 
= right ; errantem, Caes.; te regere possum, 

ic. 

regrédior -gressus sum, 3. (re and gradior), 
to go back, retreat, step back. I. Lit., a, ut regredi 
quain progredi mallent, Cic.; b, as milit. t. t., 
@o retreat, Caes. II, Fig., in illum annum, Cic. 
. regressio -dnis. f. (regredior), a.going back, 
wepetition, as a rhetorical figure, Quint. 

regressus -iis, m. (regredior), a going back, 
geturn. I. Lit.,’a, Cic.; dare alicui regressuin, 
Ov. Plur., conservare progressus et regressus, 
Cic.; b, milit. t. t., a retreat, Liv. Fig., 
Q@, a return; ab ira, Liv.; b, refuge, recourse ; 
ad principem, Tac. 


re sae, f. (rego), a rule, a bar, staf, 
lath, stick. I, Gen., Caes, IE. Esp., A, Lit., 
a rule, Cic. B. Fig., a ruls, pattern, model ; 


juris, Cic.; regula ad quam omnia jndicia rerum 
dirigentur, Cic. 

1, régiilus -i, m. (dim. of rex). I. a petty 
king, prince, Sall. II. a king’s son, prince, Liv. 

2. Régiilus, surname of the gens Atilia, the 
most famous viauber of which was the consul M. 
Atilius Regulus, famous for his devoted return 
4nto captivity in the First Punic War. 

ré 1, to taste again or repeatedly... I. 
Lit, Pera. IL Fig., crebro litteras alicuius, fo | 
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meton., fhe] take pleasure in reading over again, Cie ¢ lau® 
Sec tasilica, al ationem Lolli, Cia 


rel 


reicio = rejicio (q.v.). 

rejectanéus -a -um (rejicio), to be rejected; 
subst., rejectanéa, -drim, transl. of the Stoic 
amonponyueva, things which, though not evil, are 
to be rejected, Cic. 

rejectio -onis, f. (rejicio). I. Lit., a throw- 
ing out, throwing back, throwing up; sanguinis, 
@ spitting of blood, Plin. IY, Fig., A. a@ casting 
out, rejection, despising ; a, huius civitatis, Cic.; 
b, esp., legal t. t., the refusal to accept a particular 
judex, challengiug a juryman ; judicum, Cic. B, 
In rhet., in alium, @ shifting off from oneself to 


another, Cic. 


rejecto, 1. (intens. of rejicio), to cast back, : 
throw , Luer, 

réjicio -jéci -jectum, 8. (re and jacio), to 
throw back, I. Gen., A, In a narrow sense, to| 
cast behind, throw behind ; a, scutum (to protect | 
oneself), Cic.; esp., ofa garment, to throw behind ; 
togam ab humero, Liv.; paenulam, to throw back 
on the shoulders (to leave the hands free), Cic. ; 
b, esp., (a) rejicere or pass., rejici, as middle, to ' 
sink back ; se in alicuius gremium, Lucr.; (8) to 

lace behind; accensos in postremam aciem, 

iv. ; rejecta mater, Cic. B, Ina wider sense, 
to cast back from oneself, throw away, repel, drive 
back; 1, lit., a, colubras ab ore, Ov.} oculos- 
Rutulorum arvis, turn from, Verg.; esp., (a) to 
throw away a garment ; vestei ex humeris, Ov.; 
sagulum, Cic.; (8) to throw back, cause to echo; 

en., in pass., to echo back; imago rejecta, 

ucr.; b, esp., (a) to drive off living beings; 
capellas a flumine, Verg.; esp., as milit. t. t., to 
drive back; equitatum, Caes.; hostes ab An- 
tiocnea, Cic.; fig., alicuius ferrum et audaciam 
in foro, Cic.; (8) as naut, t. t., of a storm, to 
drive back, cast up; naves tempestate rejectae, 
Caes.; rejici austro ad Leucoyetram, Cic. ; 2, 
fig., a, to drive of from oneself, remove, repulse.; 
hane proscriptionem hoc judicio a se rejicere et 
aspernari, Cic.; b, esp., (a) to reject’ with scorn, | 
disdain, spurn; bona diligere et rejicere con-| 
traria, Cic.; omnem istam disputationem, Cic. 3 
as legal t. t., to challenge the judices or jury; 
judices, Cic. ; recuperatores, Cic. ; (8) to refer to > 
aliquem ad ipsam epistolam, Cic. ; (y). to bringa 
matter before the senate, or a magistrate ; rem ad 
senatum, Liv.; (6) to put off; totam rem in 
mensem Januarium, Cic. II, to throw back at 
some one ; teluin in hostem, Caes. (imper., reice, 
dissyll., Verg.). 

rélabor -lapsus sum, 3: dep. to slide, glide, 
flow, fall back, I. Lit., prenso rudente relabi, 
Ov. ; relabi montibus, Hor. II, Fig., tunc mens 
et sonus relapsus, Hor.; nunc in Aristippi furtiin 
praecepta relabor, come back to, Hor. 

rélanguesco -iangui, 3. to become faint, lan- 
guid. I, Physically, Ov. ZI, Morally or intel- 
lectually, a, to be weakened, be made effeminate ; 
iis rebus relanguescere animos, Caes.; b, to 
become relazed, to abate; taedio impetus relan- 
guescit regis, Liv.; relanguisse se dicit, his ani- 
mosity had abated, Liv. 

rélatio -onis, f. (refero), a carrying back, 
bringing back. I. Lit., Quint. IL Fig., AL 
Legal t. t., criminis, @ retorting of the accusation 
upon the accuser, Cic. B. 1, polit. tt, @ 
motion, proposal, proposition of a magistrate im 
the senate, Cic.; 2, grammat. t. t., relation, 
reference, respect, Cic. 

rélator -dris, m. (refero), a snover, proposer 
in the senate, ap. Cic. 

rélatus -is, m. (refero), a tringtng before. E 
a narrative, recital ; quorum (carminum) relatus, 
Tac. a proposal, report im the senate, Tac, - 
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Ai -onis, £, (relaxo), a relaxation, | oculiz animdaue religio, Liv.; (8) ina bad sense, 
edepritony ie, Ros : "| an insulé to Sars, cin pues pte rece 
x aaihs . | Cie. : : = igious obligation # 
axo, i. 1. to loosen, widen, enlarge, relax ; Cic.; b, esp., (a) act., religious o ; 
nate fum’ astringitur, tum relaxatitr, Cic. ; ora | tanta religione obstricta tota pr phere Cic. ; 
fontibus, Ov. EL, to make slack, to ease, to open, ionic ee oe Bileie ee Peau 
i ; vias et caeca » sanctity; ; ps ee LA 
eorcchias Voras eee ae Creghtem, nies iavioes Ges * a pees eal iceelnead 
alleviate, assuage, ‘relax; 9 gen., (a) transit., Cic. ©, religious UCT SIRE erate up 
edatinunitonaue verborum iodo. relaxet, Cic.;| 9043, external yee 1, Uh reese ae 
afer nimis indulgens quidquid astrinxi relaxat, | Cultus deorum, Cic.; plur., religiones, A 
ee the reins which I drew tight, Cic:; (risus observances ; diligentissimus religionuin cultor, 
tristitiam ac severitatem mitigat ct relaxat, Cic.; | Liv.; = meton., an object of are Roe se 
(B) reflex. and middle, unimi cum se plane corp- | Teligio domestica (of a statue} Cic. ; hence, 
oris vinculis relaxaverint, shall have freed them- 


sacred dwelling of a god; a deorum religionibus 
selves, Cic. ; simply relaxare and middle, relaxari | demigrare, Cic. (in poets the first syllable le 
= to slacken; (dolor) levis dat intervalla et re- 


long, hence written relligio). ' 
laxat, Cic.; insani quum relaxentur, when they} _Téligiose (relligiose), adv. (religiosus). 
have w lucid interval, Cic.; b, esp., to relax by| E, conscientiously, scrupulously; testimonium 
way of recreation, to lighten, enliven, cheer up ; (2) dicere, Cic. IE. piously, religiously ; deos 
transit., animum, Cic.; (8) reflex. and middle, | colere, Liv. ; religiosissime templum cclere, Cic, 
8e ista occupatione, Cic.; relaxari animo, Cic. réligiosus (relligiosus) -a -um (religio). 
‘ pélegatio -dnis, f. (1. relego), a banishing, | I. conscientious, scrupulous ; testis, Cic. A. 
hanishinent, the. mildest form of exile from Rome, | religicusly scrupulous ; civitas, Liv.; dies, « day 
by which the exile preserved his civil rights, Cic. of ae omen, as oe dies gar Cic. B. a iN 
| 1. r8légo,° 1. send away. Litiged, | 2 Sok: Sanson retq uated, “-POe Jearung,) NOMS eave 
aurernren o ole in sola signed 2? lit., qui-omnia, quae ad cultum deorum pertin- 
as & punishment, fo remove, banish; filium ab | erent, diligenter retraetarent et tamquam re- 
hominibus, Cic.; aliquem in exsilium, Liv. ; 


Pa snnt dicti religiosi, Cic.; (6) meton., 
relegatus, non exsuil dicor (the relegatio being the ho 


oly, sacred; templum sanctum et religiosum, 
mildest form of banishment), Ov. EQ. Transf,, | Cic.; b, ins bad sense, superstitious, Ter. 
Q@, to remove jar away; terris gens relegata 


é réligo. 1. 4. to tie, fasien behind. A, Lit.. 
ultimis, Cie. ; b, to reject ; Sainnitium dona, Cic.|1, virgimem, Ov.; rite equos, Verg.; trabes 
2. rdl&go -légi -lectum, 3. I. to gather oy eslbas ene by nana curram, Cic. , as 
in. it. 3 in stipite, Ov.; funiculum a puppi, Cic. ; 
ted pore ils eae pgraccan bind up the hair ; alicui, for the eke ‘of some one ; 
flavam coimam, Hor.; 8, to fasten a boat or ship 
to the bank, to moor; naves ad terram, Caes. ; 
religata in litore pinus, Ov. 3B. Transf., quae 
(prudehtia) si extrinsecus religata pendeat, con- 
nected with, Cic, IL, to unbind, unjasten, Cat. 
rélino -lévi -litum, 3. to wnseal, open any- 
thing fastened by pitch, ete., Verg., Ter. 
rélinquo -liqui -lictum, 8. I. to leave be: 
hind, leave. A, Gen., 1, lit., aliquem in Gallia, 
Caes. ; 2, fig., to leave behind ; aculeos in animo 
alicuius, Cic. B. Esp., 1, of a deceased per- 
son, to leave, ledve behind ; a, lit., heredem testa: 
mento reliquit hune, Cic.; so of posthumous 
work, scriptum in Originibus, Cic.; b, fig., 
memoriam, Cic.; nomen, Hor. ; 2, to leave over, 
leave to, to let remain.; a, alicui ne paleas quidem 
.ex omni fructu, Cic.; equitatus partem alicul, 
Caés,; relinquebatur una per Sequanos vis, 
there remained, Caes.; b, fig., populari reipub> 
lieae laudem, Cic.; spes relinquitur, remains, 
Cic., Caes, ; urbem direptioni ac incendiis, Cie. , 
relinquitur with ut and the subj., Cic., Caes., 
3, to leave behind in a certain state, to let Ue, 
leave; a, lit., aliquem insepultum, Cic.; b, 
fig., rem integram, Cic.; sine imperio tantaa 
copias, Caes. II. to abandon, forsake, separate 
preself from some one or something. A. Gen., i, 
lit, domum propinquosque, Caes.; 2, fig., a 
quartana aliquis relinquitur, Cic. ; vitam, Verg. ; 
relinquit aliquem animus, nes. ; ab omni hon- 
estate relictus, Cic. JB. to desert, abandon, 
leave in the lurch; 1, lit., equos, Caes.; signa, 
desert, Liv.; 2, fig., a, to neglect, abandon, tet 
go, take no thought for; rem et causain et 
utilitatem communem, Cic.;agrorumn et armorum 
cultum, Cic.; b, esp., (a) to pass dver, not to 
notice ; caedes relinquo, libidines praetereo, Cic.; 
® to.leave unfinished ; artem inveniendi totam, 
Cic.; (y) to leave unavenged, unpunished ; in- 
jurias suas, Cic. { 
réliquiae (relliquiae) -drum, ¢ (reli- 
quus), remains, relics, remainder, remnant I. 
Lit.. A. Gen., conjurationis; Ci¢.; ‘Troas 


Transf., to travel, sail through, traverse again; 
Hellespontiacas’ aquas, Oy. I. to go over 
again; a, to read over in; Trojani belli 
scriptorem, Hor. ;‘scripta, Ov.; b, to talk over ; 
sucs sermone labores, Ov. - 

rélentesca, 3. to become languid, feeble again; 
amor, Ov. 

TSlévo, 1. i, to lift, reise up again; e terra 
corpus, Oy. EI, to wake light again, to lighten. 
‘A. Lit., epistolam graviorem pellectione, Cic. ; 
relevari longa catena, tobe freed from, Ov. B. Fig., 
1, to relieve, free from an evil, to lessen, diminish ; 
communem casum misericordia hominum, Cic. ; 
morbum, Cic.; 2, to lighten, alleviate, refresh ; 
pectora mero, Ov.; potius relevare quam casti- 
gare, Cic.; relevari, to be relieved, refreshed ; 
relevata respublica, Cic. 

rélictio -dnis, f. (relinquo), a leaving, de- 
serting ; reipublicae, Cie. 

rélictius and réWous = reliquus (q.v.). 

réligatio -onis, f. (rcliga), a tying up, train 
{ng ; vitium, Cic. 

réligio (reliigio) -dnis, f. (perhaps from 
re-ligo). I, Gen., conscientiousness, scrupuious- 
mess, conscientious exactness; hat ego religione 
mon sum ab hoc conatu_repulsus, Cic.; nulla 
fn judiciis severitas, nulla: religio, Cic.; with 

, object. genit., non nullins officli, privati officif, 
| Cic.; with subject. genit., fides ex veligio judicis, 
| Cte. IX. Esp., respect for what is sacred. 

conscientious scruples, respect for coriscience ; 
fee religione et metu, Cic.; res in. re- 
igionem alicui venit, is a matter of conscience 
to, Cic.; réligio alicui non est, kee ete., a 


ineton., that which is holy or sacred; &, gen., (a 
in @ good sense, in sdeerdotibus tanta off: 
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_ ss eed ag left by Greeks,} Yemex -migis, m. (remus and ago), & rower, 


Sragments of food, rem- 
nants of a feast, Plaut.; fig., vellem me ad cenam 
(the murder of Caesar) invitasses, reliquiarum 
nihil haberes (had not left Antonius clive), Cic. ? 
Db, the remains of some one carcass; hu- 
Manorum corperum, Tac.; c, the remains, ashes 
of a burnt on the funeral pyre; Marii, 
Cic. Fig., pristinae. fortunae reliquiae 
miserae,-Cic. (in poets, to lengthen the first 
syllable, also written relliquiae). 
réliquus (rélicus) -a -um (relinquo), that 
tohich is lejt behind, remaining, left. Lit., A. 
Gen., spes, Cic.; subst., (a) plur., réliqui 
‘s6rum, m. the rest ; with genit., reliqui peditum, 
Liv.; (8) réliquum -i, n. and réliqgua -drum, 
M. the rest, the remainder ; de reliquo, Cic. ; re- 
liqua belli perficere, Liv.; esp., relfquum est ut, 
foll. by subj. only, it remains that, Cic.; re- 


liquum est with infin., Cic.; nihil est reliqui, |. 


nothing remains, Cic.; reliquum facere, to leave 
remaining; nullum munus cuique reliquum 
fecisti, thou hast left no duty unperformed, Cic. 3 
nihil reliqui facere, to leave nothing remaining, 
Cic. B, Esp., 1, t. t. of business language, out- 
standing (of a debt), remaining; pecuniam 
reliquam ad diem solvere, Cic.; subst., réli- 
quum -i, n. and plur., réliaus -drum, n. 


what is outstanding, remaining; quum tanta ; 


reliqua sunt, Cic.; 2, of time, remaining, future ; 
gloria, Cic.; in reliquum tem ape Cie. IL 
Transf., that which is left of a whole when the part 


is taken away, remaining ; reliqua ea exercitus,-} 


,Caes.; reliqui omnes, all the rest, Cic. 
( Sele. relligiosus, etc. = religio, ete, 

q-¥ 

relliquiae = reliquise (q.v.). 

-rélucéo -luxi, 2. to gleam back, to glitter, 
shine, Cic. 
: rélucesco -luxi, 3. (inchoat. of relucéo), to 
become bright again, begin to shine again; imago 
solis reluxit, Ov. 


| y&luctor, 1. dep. to strive against, struggle | 


‘against ; draco, Hor. 
oe -criti, 3. to grow thin. again, 
Buet.. 

rémiAléaico, 3. to revile again, Suet. 
hee egg 3. to chew the cud, ruminate, 
Pin. 
i rémAnéEo -mansi -mansum, 2 to remain be- 


- ee 


hind, remain. I, Gen., Romae, Cic.; in exercitu, | 


-, Cic.; ad urbem, Caes.; domi, Cic.; apud aliquem, 
Caes. IL Esp., to remain, abide, continue; 1, 
-lit., animi remanent post mortem, Cic.; 2, to 
\vemain in a certuin condition; pars integra re- 
{ananebat, Cic. 

rémano, 1. to flow back, Luer. 

rémansio -inis, f. (remaneo), @ remaining, 
continuing in one place, Cic. é . 
+ yémédium -ii, n. (re and medeor). Lea 
means- of healing, @ cure, remedy, medicine; 
‘remedium quoddam habere, Cic.; remedio quo- 
dam uti, Cic.; reihedio esse, Cic, 
means of assistance or relief, a reriedy ; injuriae 
tuae, Cic.; remedia incommodorum, Cic.; ad 
magnitudinem frigorum hoc sibi remedium com- 
parare, Cic. 
+ réméo, 1. to go back, come back, return; 
remeat victor, Verg.; aér, Cic.; with acc., urbes, 


Verg.; aevum peractum, fo live over again, Hor. | 


rémetior -mensus sum, 4. to measure over 
again, measure back. I Gen,, astra rite, to 
observe carefully, Verg. Xi, to-go back, Plin.; 
in ass. meaning, itef retro pou: Tatione ~e- 
mensam est, has been traversed, Vv tr 
< a 


,-Verg. 5 


If. Transf., a} 


Cic. ; collectively = remiges, the crew of rowers, 
erg. 

Remi (Rhémi) -dram, m. a people of N. 
Gaul, between the Matrona (Marne) and the Azone 
(Aisne), whence modern Rheims; sing., Iccius 
Remus, Caes. 

remigatio -inis, f. (remigo), a rowing, Cic. 

remigium.-ii,.n. (remex). .I. rowing. A. 
Lit., Ov. IE, Meten., A, the oars; a, lit., 
Verg.; b, transf., of the oar-like motion of 
Wings, remigio alarum, Verg.. B. the crew of 
rowers, the oarsmen, Liv. - 

2, rémigsa, }. (remex), tdrow, Cie: 

rémigre, 1. to wander back, come back, re 
turn. I, Lit., in domum suain, Cic,; Romam, 
Cie. Ii, Fig., ei ne integrum quidem erat, ut, 
ad justitiain remigraret, Cic. i 

réminiscor, 3. dep. to call to mind; recollect, 
remember ; absol., de quaestoribus reminiscentem 
recordari, Cic.; with genit., veteris incommodi 
populi Romani, Caes.; with acc., eas res, Cic. ; 
with rel, sent., quae tradantur mysteriis, Cic.- 

rémiscso -miscili -mistum (-mixtum), 2. fo 
mix, miz up, mingle; Lydis remixtum carmen 
tibiis, Hor. ~ 

rémisse, adv. (remissus). I. loosely ; orati- 
onem non astricte, sed remissius numerosam 
esse oportere; Cic. IL, gently, mildly ; remissius 
disputare, Cic. 

rémissio -dnis, f. (remitto). I. sending back; 
obsidum captivorumque, Liv. IT, a letting 
down. A, Lit., 1, a letting fall, lowering ; super- 
ciliorum, Cic.; 2, letting fall, lowering, sinking ; 
vocis contentiones et remissiones, Cic. B. 
Transf., 1, aha oe J off, interrupting, ceasing; 
morbi, Cic.; usiis, Cic.; 2, a reinitting ; tributi 
in triennium, Tac.; 3, remissio animi; a, 7e- 
luxation, recreation, Cic ; b, q™utet, tranquillity 5 
in acerbissiina injuria remissio animi: ac disso- 
lutio, Cic.; ¢c, linen Cic. 

rémissus -a -um, p. adj. (from remitto), re- 
laxed, languid, J, Uit., corpora, Cic. II, Fig., 
A. In a bad sense, negligent, remiss; inactive ; 
animus, Cic.; te remissiorem in peténdo, Cie, 
B. In a good sense; 1, less severe; ventus re- 
inissior, Caes.; frigora remissiora, Caes.; 2, mild, 
gen&#le, Cic.; 3, cheerful, merry, lively ; homo, 
Cic. ; jocus, Cic.. as 

rémitto -misi -missum, 3. ¥. to send back, 
send; mulieres Romam, Cic.; obsideg alicui, 
Caes. ; nuntium, to send a divprce to, Cic.; 80 1, 
to throw back; pila, Caes.; 2, to give back, re- 
turn; alicui beneficium, Caes, ; 3, to give back 
Srom oneself ; 2, vocem nemora reinittunt, echo, 
Verg.; b, to cause, produce ; atramentarem:ttunt 
labem, Hor. LIL, to let go back, relax ; habenas, 
Cic.; frena equo, Ov.; arcunm), Hor.; s0 1, to 
let sink: down; brachia, Verg.; tunica remissa, 
Ov. }-2, to loocen ; vineula, Ov.; esp., a, to maka 
liquid (again); calor mella liquefacta remittit, 
, to free; vere remissus ager, freed from 
ice and snow, Ov.; ¢c, to cause to relax, to relieve, 
release, abute ; spes animos a certamine remisit, 
Liv. ; se remittere, to leave off work, refresh one- 
self, Nep.; cantus remittunt animum, relieve, 
enliven the mind, Cic.;,reflex., se remittere, or 
simply remittere, to abate, become milder, cease; , 
‘quum remiserant dolores, Cic. ; ventus remisit, 
Caes. ; 3, to give free scope to; animi appetitus, 

ui tum remitterentur, tum continerentur, Cic.5 

» to give up, to allow, forego, concede, grant ; 
a, omnia ista concedam et remittam, Cic. ; pro- 
vinciam remitto, exercitum depono, Cic.; b, @ 
renounce some work, punishment, etc., to remy, 
forego, give up; pavem in triennium, Cic.j 
Erycis tihi terga remitto, make no use of, Verg.? 


rena 


‘intmicitias suas reipublicae, Liv.; ¢, fo abate, 
stop; de celeritate, Cic.; aliquanjum, Cic,; aliquid 
de severitate cogendé, Cir. 
' rémolior, 4. dep. to press back, push back, 
move back ; pondera terraé, Ov. 

rémollesco, 3. to become soft again. I, Lit., 
cera remollescit sole, Ov. KI, Fig., a, to be 
moved by; precibus, Ov.; b, to become effeminate ; 
ea re ad Jaborem ferendum remoilescere homines, 
Caes. ‘ 

rémollio, 4. to moke soft again; fig., to 
muke efeminate, to weaken ; artus; Ov. 

rémora -2e, f. a delay, hindrance, Plaut. 

rémoramen -inis, n. (remoror), @ delay, Ov. 

rémordéo -mordi -morsum, 2. to bite again; 
fig., to annoy, disquiet, harass ; te cura remordet, 
Verg. ’ ‘ 

rémoror, 1. dep. I. Intransit., to remain, 
dehind, delay, dally, linger, loiter ; in Italia, Liv. 
II. Transit., to delay, obstruct, hinder ; aliquem, 
Cic. ; iter alicuius, Sall.. 

rémote, adv. (remotus), afar off, at a dis- 
fence ; aliae (stellae) propius a terris, aliae re- 
motius eadem spatia conficiunt, Cic, r 

rémOotio -dnis, f. (removeo), a putting away, 
fremoving ; criminis, repelling, Cic. 

rémotus -a -um, p. adj. (from removeo). I, 
Lit., distant,.afar off, remote ; locus ab arbitris 
remotus, Cic.; loci remoti a mari, Cic. II. 
Fig., removed from; a, free from; ab suspicione 
remotissimus, Cic.;a vulgari scientia remotiora, 


Cic.; b, disinclined to, averse from; ab inani- 


laude remotus, Cic.; ¢, subst., remota -drum, 
N. = anonponypeva, Of the Stoics, things to be 
rejected, Cic. : 

rémovéo -mivi -mitum, 2. to move back, 
remove, take away, put away; pecora, Caes.; 
arbitros, Cic. ; aliquid ex oratione, Cic. ; aliquid 
de medio, Cic.; aliquid ab oculis, Cic.; equos 
ex conspectu, Caes.; aliquem a republica, to de- 
he of political rights, Cic.; aliquem senatu, 

iv. ; removere se artibus, Cic. ‘ 

rémugio, 4. I, to bellow again, bellow back; 
ad verba alicuius, Ov. II, Transf., to roar back, 
resound, echo; vox assensu nemorum ingeminata 
yemugit, Verg. a5, 

rémulcéo -mulsi -mulsum, 2. fo stroke back ; 
€audam, Verg. } 

rémulecum -i, n. (sypovAxdw, for pupdy EAxw), 
Q tow-rope, towing cable; nayem remulco adduc- 
ere, Caes. 

Rémilus -i, m. I. aking in Alba, Ov. ID. 
‘Phe name of a hero, Verg. 

rémunératio -snis, f. (remuneror), a re- 
Compense, reruying, return ; benevolentiae, Cic.; 
officiorum, Cic. 
! yrémuné€ror, 1. dep. to recompense, repay, re- 
ward; (a) with acc. of pers., aliquem simillimo 
munere, Cic.; aliquem magno praemio, Caes. 

) with acc. of thing, beneficia alicuius officiis, 

ic.; (y) absol., in accipiendo remunerandoque, 

Cc. 

Rémuria = Lemuria, v. Lemures. 


rémurmiuro, 1. to murmur against, murmur 
back ; nec fracta remurmurat unda, Verg. 


1, remus. -i, m. (épetpés), an oar, I, Ay 
Lit., navigium remis incitare, Caes.; prov., 
remis veutisque, or ventis remis, by oars and 
sails, by all means in our power; res velis, ut 
aiunt, remisque fugienda, Cic. B, Fig., ora- 
tionem dislecticorum remis propellere, Cic. IL 
Transf., remi, the hands and feet of a werson 
swimming, Ov.; of the wings of « bird, alarum 
remiss, Ov. 5 
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ren 
2. R&wus -i, m. the twin brother of Romulus, 


first hing of Rome, who slew him in @ dispute 


respecting the foundation of the citys 

3. Remus, v. Remi. 

rénarro, 1. to relate again; fata divum, 
Verg. : 

rénascor -natus sum, 3. dep. to be bora 
again, arise, grow again. I, Lit., pinnae renasc> 
untur, Cic. II. Transf., a, of concr., ab 
secunda origine velut ab stirpibns laetius feraci- 
usque renata urbs, Liv.; b, of abustr., bellunt 
istuc renatum, Cic, ¢ 
Ea ariaGs 1. to sail back; in haec regna, 

ic. 

rénéo, 2. to unspin, unravel that which has 
been spun ; dolent fila reneri, that the destiny 


reversed, Ov. 


reénes -um and -jum, m. the kidneys, Cie. 

rénidéo, 2. I. to shine, gleam back, #8 
glitter, be bright, to shimmer; pura nocturne 
renidet luna mari, Hor.; non ebur neque aureum 
mea renidet in domo lacunar, Hor. II. Meton. 
to beam with joy, be joyful, cheerful, to laugh, an 
in a bad sense to laugh scornfully, to grin ; homa 


jrenidens, Liv.; adjecisse praedam torquibus 


exiguis renidet, Hor. ae 


, \Fénidesco, 3. (renideo), to glitter, Luer. 


Lrenitor. 3. dep. to oppose, withstand, rested, 
Liv. 

1. réno, 1. to swim back, Hor. 

2. réno (rhéno) -dnis, m. en animal o 
northern Europe, perhaps the reindeer, Caes.  _ ~ 


rénoddo, 1, to wnbind, untie ; comam, Hor, 


rénovamen -inis, n. (renovo), a renewal 
new condition, Ov. . 

rénovatio -dnis, £ (renovo), a renewing, 
renewal, renovation. I, Lit., mundi, Cic.; esp., 
renovatio singulorum annorum, compound in 
terest, Cic. II, Transf., renovatio timoris,. Cic.’ 

réno6vo, 1. to renew, renovate, restore. I. 
Lit., templum, Cic.; agrum aratro, io plough 
land that has been left fallow for some time, Ov. 3 
esp., fenus in singulos annos, to reckon come, 
pound interest, Cic.; centésimae quotannis ree | 
novatae, Cic. II. Transf., a, to rencw; scelus 
suum illud pristinum, Cic.; bellum, Cacs.; ex 
morbo yelut renovatus flos juventae, Liv.) 
animos ad odium renovare, to inflame afresh fe 
Cic.; b, to renew in thought or words, to repeag, 
recall; renovabo illud quod initio dixi, Cic.;c¢ 
to refresh, restore, renew in strength} reficere et 
renovare rempublicam, Cic. 

rénumeEro, 1. to count over, pay, pay back, 
repay, Plaut. 

rénuntiatio -inis, f. (rehuntio), a. proclarna’ 
tion, declaration, public announcement; with, 
subject. genit., eius, Cic.; with object. genit., 


i 


suftragiorum, Cic. 

rénuntio (rénuncio), 1. I. to bring dack| 
word, report, announce ; a, gen. with acc., with, 
deand theabl., withacc. andinfin., with adepend, 
rel. sent., assentior renuntioque vobis nihit 
esse quod, etc., Cic,5 renuntiatum est de obita 
Tulliae filiae tuac, J was informed, ap. Cic.; b, 
to make an official announcement or declaration, | 
to report ; aliquid ad senatum, Cic.; c, to make 
a thing publicly known, to announce, e.g., the 
election of a consul, ete., to proclaim; with 
double acc., L. Murenam consulem, Cic. ; or in 
pass. with double nom., sacerdos Climachias 
renuntiatus est, Cie. II, to disclaim, refuse, re- 
nounce ; amicitiam alicui, Liv.; hospitium alicul, 


Cie, ; decisionem tutoribus, Cle. 


rénnatius -li, m. one who brings back word, | 
@ reporter, Plaut. _ 


ren ; 


,. PSniio -nili, 3. to dény by a motion of the head, 
t refuse, deny, disapprove, reject; renuit negi- 
ae Sabellus, Hor.; with dat., huic decem 
millium crimini, to deny, Cic.; with acc., nullum 
ctonvivium, to.decline, Cic. 
rénuto, 1. (intens. of renuo), to refuse, deny, 
decline, Lucr. 
rénitus, abl. -1, m. (renuo), a denial, re- 
fusal, Plin. 
réor, ritus sum, 2. dep. (root RE, Gr, PE-w, 
J say), to think, be of opinion, suppose, judge ; (a), 
with ace, and infin. or with infin. alone, rentur 
eos esse, quales se ipsi velint, Cie.; rebantur 
enim fore ut, etc., Cic. ; (8) with doubleacc., alii 
vem incredibilem rati, Sall.; (y) absol., reor in 
parenthesis, nam, reor, nullus posset esse ju- 
tundior, Cic. 
répagiila -drum, n. (repango). ¥, the barrier 
in a@ circus or racecourse to keep in the horses, Ov. 
II. the bars or bolts fastening a door; convulsis 
vi ‘neg Cie.; fig., omnia repagula pudoris 
Officlique perfringere, restraints, limits, Cic. 
' ySpandus -a -um, bent backwards, turned 
ap; calceoli, Cic. 
réparabilis -e(reparo), that can be repaired 
er restored ; damnum, Ov. 
réparco (réperco), 3. to spare, refrain 
_ from, abstain from ; id facere, Lucr. 
réparo, 1. I. to prepare anew, repair, re- 
store, renew. A, Gen., perdere videbatur, quod 
reparare posset, Cic.; vires, Ov.; tribunic- 
jam potestatem, Liv. B. Esp., to fill wp, com- 
lele ; exercitum, Liv. ; damna caelestia lunae, 
or.; cornua (of the moon), Ov. II, to barter 
vs purchase with; vina Syra reparata merce, 
or, 


répastinatio -5nis, f. (repastino), a digging 
up again, Cic. 
prepastino, 1. to dig, trench, delve again, 
in. 
répecto -pexus, 3. to comb again; coma 
repexa, Ov. 
répédo, 1. (pes), to go back, retreat, Lucr. 
répello, répiili (reppili) -pulsum; 3. I. to 
drive back, drive away. Lit., homines a 
teanpli aditu, Cic. ; aliquem ex urbe, Cic. ; hostes 
in silvas, Oaes. B, Fig., to drive away, banish, 
repel ; vim vi, Cic. ; dolorem a se, Cic. ; a as 
a spe, deprive of hope, Caes. IT, to push back, 
repulse. A. Lit., repagula, Ov.; aliquem a 
enibus, Cic. ; tellurem (sc. a mari), to sail away 
‘ , Ov. ; amnes Oceani Eee repellere, to 
| ahs Ae a star rising from the sea), Verg. 
‘ig., 1, criminationes, to refute, Cic.; 2, to 
spurn, scorn, repel ; connubia, Verg. ; preces, 
Ov.; repulsi sunt ii, quos, etc., Cic. 
répendo -pendi -pensum, 3. I, to weigh 
back again; pensa, to return an ne weight of, 
Ov. II. to weigh against. A, Lit.,1, aurum 
pro capite, Cic.; 2, to ransom; miles auro re- 
pensus, Hor. B. Transf., to repay, recompense, 
requite,; gratiam, Ov.; si magna rependam, 
Verg.; pretium vitae, Prop.; damna formae 
Ingenio, make up for, Ov. . 
répens -entis (péa, i.e., vergo). I. sudden, 
unexpected ; adventus, Cic.; ady., repens alia 
nuntiatur clades, Liv. II. (In Tacitus only), 
new, fresh, recent; perfidia, Tac. 
’ répenso, 1. (intens. of rependo); to repay, re- 
quite, recompense, make up for, Sen. 
répenté, adv. (repens), suddenly, wnez- 
ly, Cic. , 
repontinus -a -um (repens), sudden, un- 
looked for, unexpected; ainor, Cic.; adyentus, 
Ones.; venenuin, quick-working, Tac.; ignoti 
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homines et repentini, upstarts, Cic. H ; 
adv:, répentino, ly, unexpectedly, Cie” | 
_ répercussio -dnis, f. (repercutio), a rebound 
ing, Sen. 7 
_ répercussus -tis, m. (repercutio), a rebound. 
ing, reverberation (of sound, etc.), echo, reflec 
tion; quo plenior et gravior vox repercussu in- 
tumescat, ‘lac. 

répercitio -cussi -cussum, 3. to strike back, 
drive back, cause to rebound (of sound, etc.); 
discus repercussus in agra, Ov.; esp., pass., 
repercuti, to bound back, and repercussus, bound- 
ing back; a, of sound, to re-echo ; valles reper- 
cussae (clamoribus), Liv.; b, of light, to be re 
flected ; lumen aquae sole repercussuin, Verg. 

répério, répéri (reppéri) -pertum (re and 
PER-io, cf. comperio), 4. to find, meet again. I, 
Lit., mortui sunt reperti, Cic. II. Fig., A.1, 
to reveal, discover, ascertain, find out; causas 
duas, Cic.; neque reperire poterat quanta esset, 
etc., Caes.; in pass. with double nom., to be 
found out = to appear ; Stoici inopes reperiuntur, 
Cic.; improbus reperiebare, Cic. ; with acc. and 
infin. =to find out, as stated in history ; quem 
Tarentum venisse L. Camillo Appio Claudio con- 
sulibus reperio, Liv ; in pass. with nom. and 
infin., in Italiae partes Pythagoras venisse re- 
peritur, Cic.; 2, to find, acquire, gain; sibi 
salutem, Caes.; nomen ex inventore, Cic. B, 
to find out something new, discover, invent; nihil 
novi, Cic.; viam qua, etc., Cic. 

répertor -dris, m. (reperio), a discoverer, in- 
ventor ; medicinae, Verg.; hominum rerumque, 
Jupiter, Verg. 

répertus -a -um, partic. of reperio. 

répétentia -ae, f. (repeto), a recollection, 
renembrance, Lucr. (?) 

répétitio -dnis, f. (repeto), repetition; 8, 
einsdem verbi crebra repetitio, i 3; b, asa 
figure of speeeh = avadopa, the repetition of the 
same word at the beginning of several sentences, 
Cic. 

répétitor -iris, m. (repeto), one who reclaims 
or demands back again ; nuptae ademptae, Cic. 

répéto -Ivi and -fi -Itum, 3. I, to strive after 
again. A, to attack again, fall upon again; 
regem repetitum saepius cuspide, Liv. B, te go 
to again, turn to again, return to; castra, Cic.; 
retro in Asiam, Liv. II, Transf., A. to ask 
back or again ; z to ask again or anew, ask for ; 
Gallum ab eodem repetit, Caes.; 2, to ask back, 
demand back ; promissa, Cic. ; Salaminii Homer- 
um repetunt, claim as their countryman, Cic.; 
pecunias ereptas, Cic.; esp., a, res repetere, to 
demand sat’ v an enemy (used of the 
Fetiales), Cic.; b, todemand back again ; res, to 
demand ene's own property from a legal tribunal, 
Cie.; pecuniae repetundae, or simply repe- 
tundae, money extorted from the provinces by their 
governors ; meton., extortion ;,lex repetundarum 
pecuniarum, de say pa repetundis, law against 
extortion, Cic.; 3, to demand as one’s right ; jus 
suum, Cic.,; rationem ab aliquo, Cic. B. to fetch 
back; 1, a, to fetch afresh ; alii (elephanti) repetiti 
ac trajecti suut, Liv.; b, to renew, begin again ; 
pugnam, Liv. ; studia, Caes.; partic., repetitus, 
poet., as an adv. = anew, afresh; . repetita 
robora caedit, Ov.; c, to think over again, recall, 
remember ; rei memoriam, Cic.; 2, to repeat by 
words or writing; repete quae coepisti, Cic. ; 
3, to trace back from antiquity, deduce, fetch ; 
originem domis, Verg.; aliquid alte, et a spe 
Cic,; haec tam longe repetita principia, Cic. ; 
4, to regain, recover; libertatem, Liv.; 5, te 
reckon again; repetitis et enumeratis digbus, 
Caes, 


répétundae, v. repeto. 


rep 


Sos ‘ = * 
epleo «plévi -plétum, 2. to fill again, fill 

he . tit? exhaustas domos, complete, make 

ood, Cic.; consumpta, Cic.; exercitum, Liv. 

I, to make full, fill, satisfy. A. corpora carne, 
Ovy,; exercitum frumento, supply with, Caes. ; 
fig., repleri scientid juris, Cic. ; hence, répletus 
-a -um, filled, full; lit. and fig., templa, Cic. 
B. to infect ; ut curantes eddem vi morbi repletos 
secum traherent, Liv. 

repletus -a -um, partic, of repleo (q.v.). 

replicatio -duis, f. (replico), « rolling again, 
rolling round; ut replicatione quidam mundi 
motum regat atque tueatur, Cic. 

replico, 1. to fold buck, unroll ; fig., to unfold, 
unroll, turn over; memoriam temporum, Cic. ; 
memoriam annalium, Cic.; temporis primum 
quidque replicane, Cic. 

répo, repsi, reptum, 3.(root REP, Gr. EPI-w), 
to creep, crawl; 1, lit., cochleae inter saxa re- 
pentes, Sall.; 2, transf., of slow travellers, Hor. ; 
of clouds, Luer.; fire, Lucr.; 3, fig., sermones 
ge per humum, a vulgar, prosaic style, 
Hor. 

répono -pisti -pdsitum (-postum), 3. I. to 

ace back, put behind ; 1, cervicem, to bend back, 
Luer,; 2, to lay up in store, lay by, preserve ; pec- 
uniam in thesauris, Liv,; arma, Caes.; fig., haec 
sensibus imis reponas, impress deep in, Verg.; 
3, to lay aside, put on one side; tela, Ov.; fac- 
iemque deae vestemque, Verg.; falcem arbusta 
reponunt, make wnnecessary, Verg.;: transf., to 
give up; caestum artemque, Verg.; 4, to bury, 
lay in the earth; tellure repostos, Verg. II. to 
place a thing back in its former place, put back, 
restore ; 1, columnas, Cic.; lapidem suo loco, 
Cie. ; se in cubitum, recline at table again, begin 
to eat, Hor. ; 2, to place on the table again ; plena 
pocula, Verg-; 3, to restore a thing to its former 
condition ; robora flammis ambesa, Verg. ; hence, 
to restore @ person ; aliquem in sceptra, Verg.; 4, 
to bring onthe boards again, represent again ; fabul- 
am, Hor. III. to place one thing against another, 
in the place ofanother ; 1, to put in the place of ; te 
meas epistolas delere, ut reponas tuas, Cic.; 2, 
to answer again ; ne tibi ego idem reponam, 
Cic,; 3, to requite, return ; haec pro virginitate 
reponit, Verg. IV. to place in or on; 1, lit., 
quae sacra quaedam more Atheniensium vir- 
gmum reposita in capitibus sustinebant, Cic. ; 
2, transf., a, sidera in numero deorum, Cic. ; 
b, to place, cause to rest ; spem in virtute, Caes.; 
causam totam in judicum humanitate, Cic. 


réporto, 1. to bear back, bring back, carry 
back, I. Lit., A. exercitum Britannia, Cic. ; 
milites navibus in Siciliam, Caes. B, to bring 
back, to bring back home, as victor, nihil ex 
praeda domum, Cic.; victoriam, non pacem 
domum, Liv. IY. Transf., 1, to bring back, de- 
liver ; adytis haec tristia dicta, Verg.; 2, to 
dring to a person; alicui solatium aliquod, Cie. 


réposco, 3. I. to ask back again, demand 
hack ; arma, Oy.; alter a me Catilinam, alter 
Cethegum reposcebat, Cic. ; with double acc., to 
ask back something from a person ; aliquem simul- 
acrum, Cic,; Parthos signa, Verg. II. to de- 
mand as a right, claim: regem ad supplicium, 
Verg.; ab aliquo rationem vitae, Cic.; with 
double aec., quos illi poenas (as a punishment) 
reposcent, Verg. 

répositorium -ii, n. (cepono), a tray, waiter, 
stand, Plin. 

répositus (répostus) -a -um. I. Partic. 
of repono. II, P. adj., remote, distant; terrae 
repostae, Verg. 

¥ . 

repostor -oris, m. (repono), a restorer ; tem- 

plorum, Ov. 
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répotia -Srum, n. (re and poto), @ drink. 
ing, revelling the day «fter an entertainment, 
or. 


repraesentatio -dnis, f. (repraesento). I 
a representation, a lively description, Plin. II, 
payntent in cash, Cie. 

repraesento, 1. I. to represent, make pre- 
sent ta the imagination, bring before the mind, 
show, make manifest; a, quod ipsum tenplum 
repraesentabat memoriain consulatus mei, Cic. ; 
b, tocxpress, imitate ; virtutem moresque Catonis, 

or. II. to perform immediately, hasten; a, 
se repraesentaturum id, etc., Caes. ; medicinam, 
use directly, Cic.; diem promissorum, Cic. ; si 
repraesentari morte mea Jibertas civitatis posset, 
brought about at once, Cic.; b, esp. t. t. of com: 
mercial language, to pay cash, puy ready money ; 
pecuniam, Cic. ) 

epréhendo -prthendi -préhensum, 3. and 


reprendo -prendi -prensum, 3. to catch, to 
hold back, to seize, hold fust, detain. I. Lit., 
quosdam manu, Liv, fig., revocat virtus vel 
potius reprehendit manu, Cic. II, Fig. A. 
Gen., genus pecuniae, Cic. B, Esp.,1, to blame, 
censure, reprove, reprehend; aliquem, Cic.; ali- 
quem in eo quod, etc., Cic. ; id in me reprehendis, 


‘Cic.; 2, rhet. t. t., to refute, Cie. 


repréhensio ~inis, f. (reprehendo). I. a 
holding back ; fig., a stopping or check in speaking ; 
sine reprehensione, Cic. II. Esp., 1, blame, 
censure, reprehension ; culpae, vitae, Cic.; plur., 
Cic.; 2, rhet. t. t, a refuting, refutation, Cic. 

repréhenso, 1. (freq. of reprehendo), te 
hold, back eagerly, to hold fast; singulos, Liv. ~ 

repréhensor -dris, m. (reprehendo). J, 
a@censurer, reprover, Cic. I], an improver, re- 
former ; comitiorum, Cic. 

repressor -iris, m. (reprimo), « represser, 
restratner ; caedis quotidianae, Cic. 

reprimo -pressj -pressum, 3. (re and premo), 
to hold buck, restrzin, hinder, repress. I, Lit., 
lacum Albanum, Cic.; dextram, Verg.; retro 
pedem, Verg.; represso jam Lucterio ac remoto 
(in battle), Caes.;(Mithridatem) repressum magna 
ex parte, non oppressum, Cic. II. Fig., to keep 
under, check, curb, restrain, repress ; a, of things, 
furorem exsultantem, Cic. ; animi incitationem 
atque alacritatem, Caes. ; conatus alicuius, Cic. $ 
b, of persons as objects, se, to restrain oneself, 
Cie, 5 concitatam inultitudinem, Cic. 

reprobo, 1. to disapprove, Cic.(?) 

repromissio -dnis, f. (repromitto), a coun- 
ter-promise, Cic. 

repromitto -misi -missum, 3. to make a 
counter-promise, to promise in return, Cic. 

reptatio -dnis, f. (repto), a creeping, crewl- 
ing, Quint. 

reptatus -iis, m. (repto), a creeping (of 
plants), Plin. 

repto, 1. (intens. of repo), to creep, crawl, 
applied to slow walkers or travellers, Hor. 

répudiatio -dnis, f. (repudio), a refusal, re- 
jecting, disdaining ; supplicum, Cic. 

répiidio, 1. (repudium). I, to refuse, reject, 
disdain ; cuius vota et preces a vestris mentibus 
repudiare debetis, Cic.; pacem, Cic. ; condition- 
em aequissimam, Cic. II, Esp. of married or be- 
trothed persons, to repudiate, divorce, separate 
oneself from ; uxorem, Suet. 


répudium -ii, x. (re and pes, as tripudium 
from terra and pes), a separation between married 
or betrothed persons, repudiation, divorce; alicui 
repudium renuntiare, or remittere, to send a 
divorce to, Plaut.; tepudium dicero, Tac. 


rep 


_ réptérasco, 3. to become 
sport, frolic like a child, Cic. 


- / 


trary, opposed; subst., repugnantia -fum, n. 
contradictory things, Cic. 

| répugnantér, adv.(repugnans), unwillingly, 
with repugnance, Cic. 


| répugnantia -ae, f. (repugno). I. resist- 


ance, means of resistance ; natura hanc dedit re- 


pugnantiamspibus, Plin. II. Fig., a contrariety, 
discordance (opp. concordia); rerum, Cic. 

! répugno, 1. to oppose, resist, withstand. I. 
Lit., nostri-primo fortiter repugnare, Caes. II. 
Transf., A. Gen., to be opposed to, to oppose, re- 
sist ; contra veritatem, Caes. ; quum huic (cupid- 
itati) obsecutus sis, illi est repugnandum, Cic. ; 
nov repugno, foll. by quominus and subj., Cic. 
B. Esp., to be naturally opposed or repugnant to, 
to be inconsistent with, incompatible with ; simul- 


atio amicitiae repugnat maxime, Cic. ; haec inter 


se quam repugnent, plerique non vident, Cic. 

répulliilo, 1. to sprout out again, Plin. 

répulsa -ae, f. (repello). 
soliciting an office, a rejection ; repulsa consulatus, 
Cic.; aedilicia, Cic.; a populo repulsam ferre, 
or accipere, Cic. I. Transf., a denial, refusal ; 
amor crescit dolore repulsae, Ov. 

répulso, 1. (intens. of repello), to beat back. 
i, colles verba repulsantes, echoing, Lucr. 


verba, Lucr. 
1. répulsus -a -um,’p. adj. with compar. 


(repello), removed; quod procul a vera nimis 


est ratione repulsum, Lucr. ' 

2. répulsus -fis, m. een) a striking back, 
hence, the reflection of light, echoing of sound ; 
durioris materiae, resistance, Cic. < 


répumicatio -dnis, f. (re and pumico), a 


rubbing down again, repolishing, Plin. 
répungo, 3. fo prick again, goad again ; fig., 
leviter illorum animos, Cic. 
répurgo, 1. to cleanse again. I, A. Lit., 
{ter, Liv.; humum saxis, Ov. B. Transf., 


caelum, Ov. II, Meton., to clear away, purge 
out ; quicquid in Aenéa fuerat niortale repurgat, 
Ov 


-onis, f..(reputo), a consideration, 


réputatio 
reflecting upon, pondering, ‘Tac. 
réputo, 1. 
hoc 
illam quae, etc.,Cic. II. Transf., to think over, 


consider, ponder ; horum nihil umquam, Cic. ; 


with acc. and infin., cum tibi nihil merito ac- 


cidisse reputabis, Cic.; with depend. interrog. 
sent., quid ille vellet, Cic. 

réquies -étis, f. rest, repose. 
fabor meus, non requies, Cic.; curarum, Cic. ; 
animi et corporis, Cic. II. Meton., a resting- 
place, Hor. (dat. not used, acc., requietem and 
requiem, Cic.; abl., requiete, Cic. poet.; re- 
quie, Oy.). 

réquiesco -quiévi qe 3. to rest,. re- 
pose. I, Lit., A. Gen., 1, of persons, in sella, 
Cie. ; sub umbra, Verg. ; a muneribus reipublicae, 
Cic.; 2, of things, vixdum requiesse aures a 
strepitu fet tumultu hostili, Liv. ; requiescit 
vitis in ulmo, rests upon, is supported by, Cic. 
B. Esp., 1, to rest, to sleep; lecto, Prop.; 2, to 
rest in the grave; in sepulchro requiescere mort- 
uum, Cic. I. Transf., to repose, find rest} 


animus ex multis miseriis atque periculis re: | 


quievit, Sall.; in ste huius, Cic. (syncop. perf. 

form, Tequierunt, Verg. ; requiesse, Cic.), 
réquietus -a -um, p, adj. (from requiesco), 

vested, refreshed; miles, Liv.; ager, fallow, Ov. 


” 
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@ boy again, ‘to 
} répugnans, p. adj. (from repugno), con- 


I. a repulse in 


II, 
torepel again and again; vera repulsans pectus 


I. to reckon, count, compute; ex 
ie superiores solis defectiones usque ad 


I. Lit., non 


res 


réquirito, 1. (intens. of requiro 
after, Plaut. a si 

requiro -quisivi -quisitum, 3. (re and quaero). 
I. to seek, search for again. A. Lit., libros, Cic. 
B, Transf., 1, to miss, need, feel the want of; 
Mmajorum prudentiam in aliqua re, Cic.; sub- 
sidia belli, Cic.; 2, to demand, to desire, con- 
sider necessary ; virtus nullam voluptatem re- 
quirit, Cic. ; in hoc bello virtutes multae requir: 
untur, Cie. II. to ask for, inquire after. A, 
Gen., domum alicuius, Cic.; quae a me de 
Vatinio requiris, Cic.; quoniam nihil ex te hi 
majores natu requirunt, Cic.; with depend. in- 
terrog., illud quoque requirit, qua ratione fecerit, 
Cic. B. to investigate ; rationes, Cic. 


gareauisitum -i, n. (requiro), need, necessity, 


to inquire 


_ res, réi, f. (connected with PE -w, whence 
gina), a thing, object, matter, affair, circumstance. 

- Gen., divinae humanaeque res, natura rerum, 
the world, Cie. ; genit., rerum, pleonastic, Acta 
rerum, Hor.; abdita rerum, Hor. ; rerum, used 
to strengthen a superl., rerum pulcherrima, 
Roma, Verg.; si res postulabit, if the position of 
affairs shall require, Cic.; homines nulla re bona 
digni, good for nothing, Cic. ; re nata, Cic.; pro 
Te, according to circumstances, Liv.; res populi 
Romani perscribere, to narrate the affairs of the 
Roman people, write the history of Rome, Liv. 
II, Esp., Emphatic, the thing itself, the real 
thing, the reality; rem opinor spectari oportere, 
non verba, Cic.; hos deos non re, sed opinione 
esse, Cic.; quantuin distet argumentatio ab re 
ipsa atque a veritate, Cic.; et re vera, and 
in truth, Cic. B. possessions, property, wealth ; 
rem facere, Hor.; augere, Cic.; plur., privatae 
res, Cic. ©, interest, advantage, benefit; con- 
sulere suis rebus, Nep. ; in rem suam convertere, 
Cic.; e or ex re publica (to the advantage of the 
state) fecisse, Cic.; ducere, Liv.; ex or e re 
publica est, with acc. and infin., it is for thé 
public benefit, Cic. ; ex re mea, to my advantage, 
Cic. D. ground, reason, only in the phrases, 
ea (hac) re, ob eam age apap on this ac- 
count, on that accownt, Cic. a matter of busi- 
ness, an affair ; rem cum aliquo transigere, Cic. ; 
de tota illa ratione atque re Gallicana, Cic.; 
transf., res (alicui) est eum aliquo, to have to 
do with ; tecum mihi res est, T. Rosci, quoniam, 
ete., Cic. F. a lawsuit, cause, action; utrum 
rem an litem dici oporteret, Cic. G, res publica, 
and (in histor.) simply res ; a, res publica, tha 
republic, the state, commonwealth, government; 
rem publicam sustinere, Cic.; b, 
res Romana, the Ronan state, Liv. 

résacro, 1. to free from a curse, Nep. 

résaevio, 4. to.rage again, Ov. 

résalutatio -onis, f. (resaluto), a greeting in 
return, Suet. 

résalito, 1. to salute again, return a greet 
ing to; aliquem, Cic. 

résanesco -sinii, 3. to become sound again, 
to heal again, Ov. / 

résarcio -sarsi -sartum, 4. to patch again, 
mend again, repair. I, Lit., tecta, Liv. IL 
Fig., to repair, restore; detrimentum, Caes, 

rescindo -scidi -scissum, 3. to tear off again, 
tear away again, cut off; cut away. I. A. Lit., 
vallum ac loricain falcibus, Caes. ; pontem, to 
break away, Caes.; latebram teli, to cut open, 
Verg.; vulnus, to open again, Ov.; and fig., luctus 
obductos,.to renew, Ov. B. Meton., hence, to 
open; locum firmatum, Cic. IZ, Trausf., to re 
scind, repeal, abrogate a law, decree, etc. ; acta 
M. Antonii, Cic.; totam triennii prasturam, Cie. 

rescisco -scivi and -seli -scitum, 3. fo find 


out, ascertain ; quam id rescierit, Vie. 


simply reg, 


‘ 


res 


resoribo -scripsi -scriptum, 3. I. to write 
again, to write anew; ex eodem milite novas 
’ legiones, to enrol again, Liv. II. to write back, 
answer in writing; 1, ad aliquem, Cic.; alicui, 
Cic.; 2, litteris, ad fitteras, or ad epistolam, 
Cic.; of the emperor, to answer_a petition or 
inquiry in writing, Suet. ; hence, rescriptum 
4, n. an imperial rescript, Tac. III. a, in book- 
keeping, to enter to the credit of an account, to 

ay, repay; reliqua rescribamus, Cic. 3 quod tu 
numquam rescrivere (pay again) possis, Hor. ; 
b, to transfer from one class of soldiers to another ; 
ad equum, jestingly, with a double meaning, to 
make cavalry and to place in the order of knights, 
Caés. 

réséco -séciii -sectum, 1. tocut of. I. Lit., 
linguam, Cic.; partem de tergore, Ov. II, 
Transf., to cut off, put away, remove ; libidinem, 
Cic.; spem longam, Hor. 


résecro, 1. (re-and sacro), to adjure 7 


edly, implore again and again, Plaut, (another 


form resacro, q.v-). 
résedo, 1. to heal, assuage, Plin. 
esas aula, 1. (reseco), cuttings, parings, 
in. 


résémino, 1. to beget, produce again, Ov. 

réséquor’ -séciitus (-séguitus), 3.-dep. to 
foliow, pursue ; aliquem dictis, to answer, Ov. 

1. réséro -sévi, 3. to sow again, set again, 
plant again, Plin. 

2. réséro,-1. to unclose; open. I. Lit., A. In 
a narrow sense, to open a door; fores, januam, 
Ov. B. In 2 wider sense, to open; pectus, to 
tear open, Ov. IT. Transf., A, to open, make 


accessible; Italiam exteris gentibus, Cic.; aures,: 


Liy. B, to reveal; augustae oracula mentis, 
Ov. C, to open =to begin ; annum, Ov. 

réservo, 1. I. to lay up, keep back, reserve, 
keep ; hoc consilium ad extremum, Oses.; in aliud 
tempus, Caes.; cetera praesenti sermoni, Cic. 
IL. a, to save; omnes, Cic.; b, to retain, pre- 
serve; nihil ad similitudinem hominis, nothing 
human, Cic, 

résos -s\dis (resideo). J, remaining, sitting, 
staying behind; reses in urbe plebs, Liv. I. 
motionless, inactive, inert; eum residem tempus 
terere, Liv.; animus, Verg. 

résidéo -sadi -sessum, 2. (re and sedeo), to 
remain sitting, 10 abide, stay, I. Lit, a, re- 
sideamus, Jef us sit down, Cic. 3 in equo, Ov. ; in 
Tepublica, Cic.; b, to celebrate a festival or 
holulay ; denicales, quae a nece appellatae sunt, 
quia residentur mortuis, kept in honour of the 
dead, Cic. II, Transf., in corpore nullum 
residere sensum, Cic.; residet spes in tua virtute, 
depends upon, Cic.; cuius culpa non magis in te 
resedit, Cic. 

résido -sédi -sessum, 3. ¥. to sit down, 
place oneself; a, to sit down to rest, Cit. ; mediis 
aedibus, Verg. ; by to settle ; Siculis arvis, Verg.; 
c, to stay in @ place, remain; in-villa, Cic.; m 
eppido aliquo, Cic, II, Of inanimate things, 
ts sink down, settle. A. Gen., 1, lit., si montes 
resedissent, Cic. ; 2, fig., a, to sink, to settle down, 
ahate, grow quiet; mens resedit, Caes.; cum 
tumor aniini resedisset, Cic.; b, to become tired, 
to be weary, ethausted ; Jongiore certamine sensim 
residere Samnitium animos, Liv. B., to sink 
down = to draw back, withdraw ; a, lit., maria 
in se ipsa residant, Verg.; b, fig., sex mihi 
suryat opus numeris, in quinque residat, inter- 
change herameter and pentameter, Ov. 

FésidUus -a -um (resideo), remaining, left 
behind, outstanding ; odium, Cic.; simulatio, Liv.; 
pecuniae, Cic.; subst., résidiium -i,.n. that 
which remains, the remainder, residue, rest, Cic. 
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res 


mo, 1. F. to unseal, oper, A, Lit.,? 


‘literas, Cic.; testaments, Hor. 5, Fig., 1, 
open = to reveal; venientia fata, Ov.; 
cancel, annul, destroy ; omnem tabularum fic 
Cic. ; 3, to release, free; lumina morte resignat 
(Mercurius), releases from death, Verg. to 
enter from one account-book into another, to give 
back, resign; cuncta, Hor.; quae dedit, Hor. 
résilio -siliii -sultum, 4. (re and salio), 
leap back, spring back; in gelidos lacus, Ov. ; ad 
manipulos, Liv. : 
spring back, rebound ; resilit grando a culmine- 
tecti, Ov. ; fig., ubi scopulum offendis eiusmodi, 
ut non modo ab hoc crimen resilire videas, 
veruim etiam, etc., Cic. 
diminish ; in spatium breve, Ov. 


5 


2, to 
fidem, 
tr 


I. Of inanimate things, to . 


II, Transf., to contract, 


résimus -a -um, bent backwards, turned up $ 


nares, Ov. 
résina -ae, f. (snr), resin, Plin. 
-resinacéus -a -um (resina), resinous, Plin. 
résinatus-a-um(resina). I, flavoured with 
resin; vinum, Mart. 
juventus (to take hairs off the skin), Juv. 
résinosus -s -um (resina), full of resin, 
resinous, Plin. 
résipio, 3. (re and sapio), to have @ smack, 
taste, flavour of anything. Lit., Plin. I 
Fig., Epicurus minime resipiens patriam, with 
2 trace af the wit of his country, i.e., Athens, 
ic. 
résipisco -sYpili and -sipii, also -s{pivi, 2 
(resipio). I. to recover one’s senses, come to one- 
seYf again (from fainting, etc.), Cic. IL to become 
rational again, come to one's right mind, Cic, 
(syncop. perf., resipisset, Cic.}- 


II. smeared with resing 


| 
résisto -stiti, 3. I. to remain standing. A, 


&, in a position of rest, to remain, continues ; ibi, 
Caes.; Romae, Cic.; b, after motion, to stand 
still, halt, Caes.; virtus resistet extra fores 
carceris, Cic. ; negabat se umquam cum Curione 
restitisse, had stopped to talk, Cic. IB, Transf., a, 
of discourse, sed ego in hoc resisto, stop here, Cic.; 
b, to recover a footing, get to one’s feet again; ubi 
lapsi resistamus, Cic. . II, to resist, oppose, with- 
stand. A, Physically, a, of persons, hostibus, 
Caes. ; vi contra vim, Liv.; b, of things, 
nunc immotae perstant ventisque resistunt, 
Ov.; c, morally, dolori fortiter, Cic.; lacrimis 
et precibus, Cic.; resistere et pugnare contra 
veritatem, Cic, ; impers., omnibus his resistitur, 
Caes.; foll. by ne and the subj., ne sibi statua pon- 
eretur, restitit, Nep.; foll. by quin and the subj., 
vix deorum opibus, quin obruatur Romana res, 
resisti potest, Liv.; cui nulla vi resisti potest, 
foll. by quo secius and subj., Cic. ; absol., restitit 
et pervicit Cato, Cic. 

résdlitus -a -um, p. adj. (from resolvo), 
relaxed, effeminate, Mart. ; 
: Fésolvo -solvi -sdliitum, 3. to wndind, untic, 
loose, loosen, open. I. A, vestes, Ov.; equos, to 
unyoke, Ov.; puella resoluta capillos, with di- 
shevelled hair, Ov. B, Transf., 1, gleba se 
resolvit, becomes loose, Verg.; Cerberus immania 
terga resolvit fusus humi, stretches out in sleep, 
Verg. ; 2, to open; litteras, Liv.; fauces in verha, 
Ov.; 3, to melt; ignis aurum resolvit, Lucr. ; 
nivem, Ov.; 4, todriveaway, dissipate ; tenebras, 
Verg.; nebulas, Ov. II, Fig., 1,.to end ; curas, 
Verg.; litem lite, Hor.; 2, to dissolve, to relax 
physically, weaken, make languid; ut jacui totis 
resoluta medullis, Ov.; 3, to abolish, destroy; 
jura pudoris, Verg.; 4, to free; te piacula nulla 
resolvent, Hor.; 5, to unravel, ~eveal; dolos 
tecti (Labyrinthi) ambagesque, Verg. ; 6, to pay, 
Plaut.. Cic. 
é résonabills -e (resono), resounding, echeing, 

he 


quas” 


Tes 
no *-sdnili and -sSn4vi, 1. 4, Intransit, 


give back an echo, to resound, echo; aedes 


7 


A. to 


Plangoribus resonant, Verg.; resonans theatrum, | 


c.; gloria virtuti resonat, is an echo of, Cic. 
B, to sound again and again, to resound ; nervos 
resonare, Cic.; resonant avibus virgulta, Verg. 
TI. Transf., A, to re-echo, repeat; doces silvas 
Tesonare Amaryllida, Verg.; umbrae resonarent 
triste et acutum, Hor.; in pass., in fidibus 
testudine resonatur (sonus), Cic. B, to fill with 
sound ; lucos cantu, Verg. 


résonus -a -um (resono), resounding, echo- 
ing ; voces, Ov. , h t 

résorbéo, 2. to swallow, suck in, absorb 
again ; fluctus, Ov. 

respecto, 1. (intens. of respicio). I. to look 
eagerly back, look about for. A, Lit., respectare 
ad tribunal, Liv.; with acc., arcem Romanam, 
Liv. B. Transf., verum haec ita praetereamus, 
ut tamen intuentes et respectantes relinquamus, 
Cic. ; with acc., si qua respectant numina, 
have regard for, Cic. Meton., to look fur, 
expect ; par munus ab aliquo, Cic.. 

respectus -iis, m. (respicio). I. a looking 
back, looking around one, Lit., sine respectu 
fugere, Liv. ; incendiorum, looking back wpon, 
Cie. B. Transf., care, regard, respect, considera- 
tion towards; Romanorum maxime respectus 
eivitates movit, Liv. ; sine respectu majestatis, 
Liv. II, Meton., a place of refuge, a retreat; 
quum respectum ad senatum non haberet, Cic. 


r rgo -spersi -spersuin, 3. (ré and 
Bspargo), to besprinkle, sprinkle over; manus 
sanguine, Cic.; aliquem cruore, Liv.; fig., 
servili probro respergi, Tac. 

respersio -onis, f. (respergo), a sprinkling 
over, besprinkling ; pigmentorum, Cic.; sump- 
tuosa respersio, sprinkling of -the grave with 
incense and wine, Cic. 

respersus, abl. -i, m. (respergo), a sprink- 
ting, besprinkling, Plin. 

respicio -spexi -spectum, 3. (re and specio), 
transit. and intransit., to look behind, to look 
back. Lit., Cic.; nusquam circumspiciens 
aut respiciens, Liv.; with acc., a, to look back 
upon; tribunal, Liv.; Eurydicen suam, Ov.; 
amicum, Verg.; b, to see behind one, to observe ; 

mos ubi rex respexit, Liv.; angues a tergo, 
eres with acc. and infin., respiciunt atram in 
nimbo volitare favillam, Verg. IE. Transf., a, 
to look back upon, reflect upon; spatium prae- 
teriti temporis, Cic.; b, to have respect to ; (a) to 
think upon, provide for; ut respiciam generumn 
meum, Caes.; (8) to care for, consider ; rempub- 
licam, Cic.; commoda populi, Cie. ; c, to belong 
to, fall to the care of; ad hune summa imperii 
respiciebat, Caes.; d, to look towards with desire, 
to hope, expect ; spem ab Romanis, Liv. 

respiramen -Inis, n. (respiro), the wind- 
pipe, Ov. _ : 

respiratio -dnis, f. (respiro). I. a taking 
breath, respiration; 1, lit., Cic.; 2, meton., a 
pause in a speech where the speaker takes breath, 
Cic. II. an exhalation; aquarum, Cic. 


respiratus -, m. (respiro), a taking breath, 


Cic. 
respiro, 1. I. to blow back, blow in a con- 
trary direction; of winds, Lucr, II. Esp., to 
breathe back. A, to take breath, breathe, breathe 
out ; animmam, Cic.; ex ea pars redditur respir- 
an Cic. B. to take breath, recover oneself 
any violent exertion; 1, lit, Cic.; 2, fig., 
to be relieved from fear, anxiety, etc.; paulum @ 
metu, Cic.; of abstractions, to abate, decline ; 
cupiditas atque avaritia respiravit paulum, Cic.; 
oppugnatio respiravit, took breath, declined in 
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res 
io eed Cic. ; pass. impers., ita respiratum est, 


resplendéo -iii, 2. to glitter 
resplendent, Verg. : aye a 
respondéo -spondi -sponsum, 2. I. to 
mise in return, Plaut. II, toanswer. A, Lit., 
to answer (prop., by word of mouth); tibi non 
rescribam, sed respondeam, Sen.; to answer 
word of mouth or by writing; epistolae, Cic. ; 
ad _haec, Cic.; alicui ad rogatum, Cic.; videat 
quid respondeat, Cic.; respondent “ cui,” Cic.; 
esp., &, of judges, to give decisions; de jure, 
Cic. ; criminibus. respondere, to defend oneself + 
against, Cic.; of oracles and soothsayers, to 
answer, Cic.; transf., saxa respondent voci, 
give an echo, Cie.; b, to answer to one’s name, 
hence, to appear, be present; quum ad nomen 
nemo responderet, Liv.; Verrem non’ respon- 
| surum, Cic.; so’of soldiers, to answer to one'a 
name, take one’s place ; ad nomina non respondere, 
Liv. ; fig., pedes respondere non vocatos, be in 
readiness, Cic. B, Transf., a, to correspond to, 
to answer to, to agree or accord ‘with; verba 
yerbis respondeant, Cic.; tua virtus opinioni 
hominuin respondet, Cic.; b, to requite, return ; 
amori amore, Liv.; ¢, to lie over against ; cons 
tra respondet tellus, Verg.; d, to be punctual in 
paying ; ad tempus, Cic.; e, to balance, corre- 
spond to in strength, etc.; orationi illorum, Cie. 
responsio -onis, f. (respondeo). I, a reply, 
answer ; responsionem elicere,Cic, II, Rhet. t.4, 
sibi ipsi responsio, a replying to one's own argu: 
ment (= amdxptots), Cic. 
responsito, 1. (intens. of responso), to give 
an answer, opinion (of legal advisers), Cic. 
responso, 1. (intens. of respondeo), te 
answer, reply, respond. 1, A. Lit., Plaut. B, 
Transf., to re-echo; lucus ripaeque responsawt 
circa, Verg. II. Fig., responsare cupidinibus, 
to withstand, Hor.; cenis, to scorn, Hor.; palato, 
to defy, Hor. 
responsor -oris, m. (re: 
answers, Plaut. 
responsum -i, n. (respondeo), an, answer. 
I. Gen., responsum dare alicui, Cic. ; reddere, 
Cic.; ferre,. auferre, obtain, Ci¢. IE. Esp., a, 
the answer of an oracle or soothsayer ; haruspicum, 
Cic, ; Sibyllae, Verg.; b, the answer or opinion 
of a lawyer, Cic. 
respublica, v. res. 
respiio -ii, 3. I. Lit., to spit back or out, 
to reject; reliquiae cibi, quas natura respuit, 
Cic. Fig., to reject, refuse, repel, disapprove 
of; quum id dicat, quod omnium mentes asper- 
nentur ac respuant, Cic.; defensionem, Cic. ; 
poétas, Hor. ; conditionem, aes. 
restagnatio -onis, f. (restagno), an over- 
flowing ; Euphratis, Plin. { 
restagno, 1. to overflow; quas (paludes) 
restagnantes faciunt lacus, Liv.; restagnans 
mare, Ov.; transf., of places, to be overflowed ; 
late is locus restagnat, Caes. 
restauro, 1. (re and *stauro, from sto, 
whence instauro), to restore, replace, repair, re- 
build ; aedem, Tac. 
resticiila -ae, f. (dim. of restis), a thin rupe 
or cord, Cic. { 
| restillo, 1. to drop back again; fig., quae 
(liitterae) mihi quiddam quasi animulae restill- 
arunt, have instilled, Cic. 
restinctio -dnis, f. (restinguo), a slaking, 
quenching ; sitis, Cic. 
restinguo -stinxi- -stinctum, 3. to eztin- 
guish, Cire I. Lit., ignem, Cic. IT. Transf., 
a, to quench, master, subdue, control; sitim, Cic.; 
ardorem cupiditatum, Cic.; odium alicuius, Cic., 


spondeo), one wha 
j 


res 


| 


destroy, an end to; studia, 
bed oie barr S""hominuth senswaque morte re- 
stingui, Ci 


' restio eae m. (restis), a rope-maker Suet.; 
In jest, one who is scourged with ropes, Plaut. 
restipiilatio -iuis, f. (restipulor), ¢ counter- 
angagement, CiC. -.nggasitewetetgtmeninertzar ss 
orestipilor, 1. 1. to promise, engage in return, 
| westis -is, acc. -im and -em, abl -8, “t. a rope, 
cord ; per manus reste data, tn a kind of dance 
where the rape ran through the hands of the 
daneers, Liv. BORE EGE 
restito, 1. ee ere resto), to remain behind, 
loiter, linger, Liv ag ey sag 
restitrix: -tricia, f. alate or resto), she 
that remains behind, Plaut. 
restitiio -ii -iitum, 3. (re and statuo). I, to 
put in ts former place, ‘replace, restore. A, Gen., 
statuam, Cic. B. a, to bring back again, restore ; 
causa restituendi mei, Cic. ; b, to give back, give 
again, .restore ; agrum alicui, Liv.; fig.. 'se 
cui, to become friends again, Cic. IL to 
restore, build again, bring a thing back to its 
vious condition; oppida, Caes.; provinciam 
n antiquum statum, Cic.; aliquid in pristinam 
dignitatein, Cic.; aliquem in amicitiam, Cic. ; 
aliquem, to restore a person's property to him, 
Cic. ; aliquem in integrum, to place a@ man in 
his former condition, Cic.; rein, aciem, sR e 
vise damna oleae bello accepta, to es 


restitutio ‘nis, f restituay. I. a restora- 
tion ; Capitolii, Suet. II. a calling back again ; 
a, from banishment, restoration of a person to 
his previous condition, Cic.; b, @ pardoning ; 
damnatorum, Cic. awa * shore 

restitutor -dris, m. (restituo), a restorer ; 
templorum, Liv.; salutis, Cic. 

resto -stiti, 1. I. to remain behind, remain 
atanding, stand still. A. Gen., Prop. B. to 
resist, oppose, withstand, Liv.; pass. iimpers., 
qua minima vi restatur, where the least resistance 
%, Liv. II, to remain, remain over. A, Gen., 
1, of things, hic restat actus, Cic.; dona pelago 
et flammis restantia, saved from, Verg.; restat 
ut, etc., it remains that, ete., Cic.; non or nihil 
aliud restat nisi or quam, fol. by infin., Liv. ; 
2, of persons, to remain, be left; (a) restabam 
solus de viginti, Ov.; ‘@) to renain alive; 
qui pauci admodumn restant, Cic. B. With re- 
ference to the future, to remain for, await; 
placet (vobis) socios sic tractari, quod restat, 
at per haec tempora tractatos videtis, for the 


future, Cic.; hee Latio Bs canunt, with 
acc, and infin., Verg. = 
restricté, adv. (reatrictus). Tt “sparingly ; 


tam restricte facere id, Cic. ID, accurately, 
strictly , praecipere, Cic.; observare, Cic. 
' restrictus -a -um, p. adj. “(from restringo). 
I. close, ght; toga, Suet. IE. Traust., 1, close, 
stingy; homo, Cie,; quum natura sentper ad 
largiendum ex alieno fuerim restrictior, Cic. ; 
2, strict, severe; iimperiuin, Tac. seem « 
restringo -strinxi -strictum, 3. I. to bind 
back, bind fast, bind taght; restrictis lacertis, 
Hor. I4.1, to draw back, confine, restrict, 
restrain, Tac.; 2, to draw back, to open ; dentes, 
Plaut. eM v ie Spee 
b résnito, 1. (intens. of resilio), to sprin 
rebound. I. tela resultant galed, Verg. a ot 
sound, to echo, resound, imago vocis resultat, 
Verg.; transf., of places, to Yrcud) pulsati 
colles clamore ‘resultant, Verg. 


* résaimo -sumpsi -sum ee 3. to take again, 
take back. J. Lit.. tabe v. IQ. Transf., 
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ret 


1, to renew, repeat ; pugnam, Tac.; 2, to obtain’ 
again, to recover; vires, Ov. 

réstipino, 1. I. to bend, turn backwards ; 
assurgentem umbone, to strike back to the 
ground, Liv.; middle, resupinari, to bend back ; 
resupinati Galli, prostrate from inlowication, Juv. 
II. Meton., to break open; valvas, Prop. ~ ; 

résiipinus -a -um, Lent backwards. FY. AL 
Gen., collum, Ov.; resupinus haeret curru, 
Verg. ; resupinum aliquem fundere, to lay low 
on the ground, Ov. B. Esp., lying on one’s bacl: ; 
jacuit resupinus, Ov. ; resupini natant, on their 
backs, Ov. XI. Meton., throwing back the head, | 
with the nose high in the air (of the proud), Ov. 4 

résurgo -surrexi -surrectum, 8. to rise up 
again, appear again. I. Aw Lit, herba_re-! 
surgens, Ov.; resurgam (from bed), Ov. B. Fig.,' 


1, to rise up again; in ultionem, Tac.; 2, to 
come up again, reappear; ainor, re-awakens, 
Verg.; 3, to come forth again ; quum res Romana 


contra spem votaque eius velut resurgeret, Liv. 
II. Meton., to stand up i= = to be built again ; 
resurgens urbs, Tac. 

résuscito, 1. 
veterem iram,. Ov. 

résutus -a -um, ripped open, Suet. 

rétardatio -dnis, f. (retardo), a retarding, 
protracting, delay, Cic. 

eee 1. to delay, protract, retard, impede, 
detain. . Lit. , aliquem in via, Cic.; in middle 
qanaten motus stellarui retardantur, move 
slowly, Cic. IT. Fig., to hinder, prevents aliquem 
a scribendo, Cic. 

rétaxo, 1. to censure in etees Suet. 

reté -is, n. a net (both for fishes and for 
hunting animals with); retia ponere cervis, 
Verg.; retia tendere, Ov. ; ex araneolis aliae 
quasi rete texunt, Cic. te. { 

rétégo -texi -tectum, 3. to uncover, reveal, 
lay bare, toopen. I. Lit., A, thecam numariam, 
Cie. ; homo retectus, not covered bya shield, 
Verg. B. Poet., to make visible, to illuminate ; 
orbew radiis, Verg. ; ; jam rebus luce retectis, 
Verg. II, Transf., to reveal, discover ; arcanum 
consilium, Hor. ; scelus, Verg. 

rétendo -tendi -tensum and -tentum, 8. to 
slacken, unbend ; arcum, Ov. tt 

rétentio -dnis, f. (vetineo), a keeping back, 
holding in. I. Lit., aurigae, Cie. . Transf., 
a withholding ; assensionis, Cie. > 

1. rétento, 1. (intens. of retineo), to hold 
firmly back, hold fast. I, Lit., Liv.; caelum a 
terris, to keep apart, Lucr. II, Transf., to pre- 
serve, painting sensus hominun vitasque, Cie. 
poet. ARONA come 

2 Pétente (rétempto), 1. (reand pene to 
try, attempt again; fila lyrae, Ov.; foll. by 


to revive, resuscitate; fig., 


aan 


MR ND 


infin., Ov. on ae | 
retentus -a -um. I, Partic. of retendo. 
II. Partic. of retineo. 7 - “Relat nal ant 


rétexo -texui -textum, 3. I, to unweave, 
unravel, A. Lit., quasi Penelope telam re- 
texens, Cic. B. Transf., 1, gen., dum luna 
quater plenum tenuata retexuit orbem, dimin- 
ished again, Ov.; 2, es)., fo dissolve, cancel, ar- 
nul, reverse; praeturam, Cic. ; orationem, T6- 
tract, Cic.; scriptorum quaeque, to revise, correct, 
Hor. IL. to weave again; poet., transf., to renew, 
repeat ; properata retexite fata, Ov. \ 

retiarius -ii, m. (rete), a fighter Pree a eae 
a gladiator furnished with a net, with which he 
strove to entangle his adversary, Suet. 

réticentia -ae, f. (reticeo), a keeping silent, 
silence (opp. locntio). I. Gen., Cic. ; vestra 
virtus neque oblivione eorum qui nuno sunt, 


ret ; 


Heque reticentia posterorum sepulta esse poterit, 
Qic.; poena reticentiae, i.e, for keeping silent 


about a defect in an object ofered for sale, Cic..| Li 


it As a figure of speech, a sudden pause (Gr. 
arocwrais), Cie. © 

réticéo -cili, 2. (reand taceo). I, Intransit., 
to be silent, keep silence ; (a) absol., quum Sul- 
picius reticuisset, Cic.; de injuriis, Cic.; (8) 
with dat., to give noanswer to, Liv. II, Transit., 
to keep secret, conceal ; cogitationes suas, Cic.; 
ee ij, qui ea patefacere possent, reticuissent, 
vic. 

reticilatus 
reticulated, Plin. 
’ rétictilus -i, m. and réticiilum <i, n. 
(aim. of rete), a little net; a, for catching fish, 
Plaut.; b, a bag of net-work used for carrying 
certain articles f reticulum plenum rosae, Cic. ; 
reticulum panis, Hor.; c, a net for the hair, 
Juy.; d, a racket for striking a ball, Ov. 

rétinaciilum ‘i, n. (retineo), a rope, a cable, 
cord, Verg., Ov. 

rétinens -entis, p. adj. (from retineo), tena- 
cious of anything; sui juris dignitatisque, Cic. 

rétinentia -ae, f. (retineo), a retaining in 
the memory, recollection, Luer. ; 
. rétinéo -tinti -tentum, 3. (re and teneo). I, 
to hold back, hold fast, detain. Lit., 1, to 

back; a,~of persons, concilium -dimittit, 

Liscum retinet, Caes.; nisi jam profecti sunt, 
retinebis homines, Cic.; b, of things, lacrimas, 
Ov. ; manus ab ore, Ov.; 2, to keep back, pre- 
serve, hold back; armorum parte tertia Selath 
atgue in oppido retenta, Caes.; 3, to retain a 
conquest; oppidum, Caes. B, Transf., 1, to 
keep within bounds, restrain ; moderari cursum 
atque in sua.potestate retinere, Cic.; retinere in 
officio, Cic.‘ foll. by quin, aegre sunt retenti, 
quin oppidum irrumperent, Caes.; 2, to keep, 
preserve, hold fast ; ut amicos observantia, rem 
parsimonia retineret, Cic.; statum suum, Cic. ; 
menyriam suae pristinae virtutis, Caes. ; aliquid 
mnemoria, Cic, to hold fast. A, Lit, arcum 
manu, Cic. B, Transf., ordo ipse annalium 
mediocriter nos retingt quasi enumeratione 
fastorum, Cic, 

rétinnio, 4. to resound, to ring again; in 
yocibus nostrorum oratorum retinnit et resonat 
quiddam urbanius, Cic, 

rétis -is, f. = rete (q.v.). 

rétondéo -tonsus, 2.-to reap, mow again, 


-a -um (reticulum), et-like, 


in, 

rétono, 1. to thunder back, to resound, Cat. 

rétorquéo -torsi -tortum, 2. to twist back, 
bend back, turn back. I, Lit., oculos saepe ad 
hanc urbem, Cic.; caput in sua terga, Ov.; 
prachia tergo, to bind behind the back, Hor. II, 
Transf., to change ; mentem, Verg. 

xetorridus -a ‘um, parched up, dried up, 

in. 

rétostus -a -um, roasted, Plin. 

retractatio -dnis, f. (retracto), refusal; 
denial ; sine ulla retractatione, Cic. : 

retractatus -a -um, p. adj. (from retracto), 
revised ; idem ovvrayya misi ad te retractatius, 
Cic. e ’ 

retracto (retrecto), 1. I, to day hold of, 
handle again, undertake anew. A, Lit., ferrum, 
Verg.; arma, Liv.; cruda vulnera, to open the 
old wounds, Ov. B. Transf., a, fo take in hand 
again, retouch, use again; verba desueta, Oy. ; 
b, to renew ; augere dolorem retractando, Cie. ; 
c, to think of again; aliquid diligenter, Cic. ; 
fata, Ov. IT, to draw back; transf.; a, to-recall, 
retract ; dicta, Verg.; b, to refuse, be unwilling, 
be reluctant, decline, Cic.; quid retractas, Verg. 
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ca - Fs 

retractus -a -um, p. adj. (from retraho), 
afar of, distant, remote ; retractior a mari murus, 
iv. 

x 
retrahe -trixi -tractum, 3. “I. to draw back. 
A. to draw backwards ; 1, lit., a, manum, Cic.; 
Hannibalem in Afticam, Cic.; se ab ictu, Ov.; 
b, to fetch hack a fugitive, bring back, Cic.3. 
aliquem ex fuga, Sall.; 2, transf., a, to keep 
back, prevent ; consules a foedere, Cic.; b, to 
hold back, not to give out; quos occulere ant! 
retrahere aliquid suspicio fuit, Liv.; c, se, to 
withdraw oneself; quum se retraxit, ne pyxidem 
traderet, Ci. B. to drag forth again, draw 
Jorth again ; Treveros in arma, Tac. ITI, to draw 
towards ; fig., in odium judicis, Cie. { 

_retribtio -tribii -tribitum, 3. I. to give 
again. to give back, restore; pro Siculo 
frumento acceptam péecuniam populo, Liv. B, 
to give again, afresh, Lucr. i to give back a 
mine his due ;, alicui frictum quem meruit, Cic. 
_ retro (from re and pron. suff. ter, as citro, 
intro), adv. I, Lit.;~backwards, back, behind ; 
redire, retro repetere, Liv. ; retro respicere, Cic. ; 
quod retro atque a tergo. fieret, ne laboraret, 
Cie. II, Transf., A; Of time, in times past, 
formerly, back; et deinceps retro usque ad 
Romulum, Cic. B. Of other relations, 1, back, 
backwards ; retro ponere, to postpone, Cic.; 2, 
again, on the contrary, on the other hand, Cic. - 

retroago -égi actum, 3,.to drive buck, leaa. 
back, turn back, Plin: 

retroéo, 4. to go back, return, Plin, 


retrogradior -gressus sum, 3. dep. to go 
backwards, move backwards, Plin, 

retrogradus -a-um (retrogadior), retrograde, 
going backwards, Ben... 5 Fl 

retrorsum and retrorsiis, adv. (= retro- 
versum [-vorsum] and retroversus [-vorsus]), ' 
backwards, behind, . Lit., retrorsum yela 
dare, Hor. II. Transf.,..in return, in reversed 
order ; deinde retrorsum vicissim, etc., Cic, 

retrorsus = retrorsum (q.v.). 

retroversus -a -um (verto), turned back- 
wards, back, Ov. 

retrudo -trisus, 3. to push back, thrust back, 
Plaut. Partic., retrusus -a -um, remote, dis- 
tant, sequestered, obscure ; simulacra deorum jacent 
in tenebris ab-isto retrusa atque abdita, Cic.; 
voluntas abdita et retrusa, Cic, 


rétundo, rétidi (rettiidi) -tiisum (-tunsum), 
8. to beat back, to drive back. I, A, Lit., Lucan. 
B. Transf., to check, keep within bounals ; linguas 
Aetoloruin, Liv. II. to hammer back something 
sharp, to blunt, make dull. A, Lit., tela, Ov.; 
fig., ferrum alicuius, to frustrate a murderous 
attempt, Cic. B, Transf., impetum,, Liv.; mu- 
cronem stili, Cic. 

rétusus eesanees) -a -uin, p. adj. (from 
retundo), dull, blunt. I, Lit., ferrum, Verg. 
II. Transf., dull; ingenium, Cic. ‘ 

Reudigni -drum, m. a people in the north of 
Germany. 

réus -i, m. and réa -ae, f. (res) I. an 
accused person, prisoner, culprit, defendant; gen. 
with ace. of the charge, more rarely with de 
and the abl., reum facere aliquem, to accuse, 


| Cie. ; reum fieri, to be accused, Cic.; referre in. 


reos (of the praetor), to enter a name on the list 
of accused persons, Cic.; aliquem ex reis eximere, 
to strike out the name of an accused person, Cic. ; 
Sext.us qui est de vi rens, Cic.; used without 
reference to a court of justice, reus fortunae, 
accused as responsible for i fortune, Liv.; reus 
sine te criminis huius agor, Ov.; plur., rei, the 
parties to a suit, both plaintiff and defendants 


rev 


reos appello quorum res est, Cic. 
by, answerable for; voti 
{e., having obtained the 


object of my wishes), 


erg.; suae partis tutandae, answerable for, 
iv. 
wSvalesco -vAlii, 3. to become well again, be 


restored to health. I, Lit., ope qua revalescere 


possis, Ov. II. Transf., to be restored ; Laodicea 


revaluit propriis opibus, Tac. 


révého -vexi -vectum, 3. to carry, bear, bring 


back. I. Lit., a, act. and pass., tela ad Grajos, 
Ov.; praeda revecta, brought back, Liv.; b, 
middle, revehi, to drive back, ride back, sail back ; 
(with or without equo, curru, nave, etc.) in 
castra, Liv.; Ithacam, Hor. IL Fig., ad 
superiorein aetatem revecti sumus (in discourse), 
have gone back, Cic. 

révello -velli -vulsum, 3. I. to tear, fae 
pluck away. A, Lit., tela de corpore, Cic.; 
caput a cervice, Verg.; saxuin e monte, Ov.; 
morte ab aliquo revelli, to be separated from, Ov. 
B. Fig., to tear away, destroy, banish; consul- 
atum ex omni memoria, Cic.; omnes injurias, 
Cic. EX. to tear wp, to open; humum dente 
curvo, to plough, Ov.; cinerem manesque, fo 
disturb, violate a tomb, Verg. 

révelo, 1. to unveil, uncover, lay dare; front- 
em, Tac. ; os, Ov.; sacra, Ov. 

révénio -véni -ventum, 4. to come back, re- 
turn ; domum, Cic.; in urbem, Tac. 


révera, adv. (re and vera), indeed, in truth, 
truly, Cic. 


réverbéro, 1. to beat back, drive back, Sen. 

révérendus -a -um, p. adj. (from revereor), 
inspiring awe, venerable ; nox, Ov. ; facies, Juv. 

révérens -entis, p. adj. (from revereor), re- 
spectful, reverent; erga patrem, Tac. 

révéréntér, adv. (reverens), reverently, re- 
eoectfully, Plin.; reverentius, Tac.; reverentis- 
siine, Suet. 

révérentia -ae, f. (revereor), reverence, re- 
spect, fear, awe ; adversus homines, Cic. ; legum, 
before the laws, Juv. Personif., Révérentia-ae, 
f. a godless, mother of Majestas by Honor. 

rév6réor -véritus sum, 2. dep. to feel awe or 
respect or shame before, to revere, reverence, r t, 
to fear ; suspicionem, Cic.; multa adversa, Cic. ; 
coetum virorum, Liv. 


réverro, 3. to sweep again, Plaut. 


réversio (révorsio) -dnis, f. (revertor). I.- 


a turning back on the way before a man has 
reached the end of his journey (while reditus = 
return after a man has reached his journey's 
end), Cic.; reditu vel potius reversione, Cic. ; 
consilium profectionis et reversionis meae, Cic. 
IL Transf., a return, recurrence; tertianae 
febris et quartanae reversio, Cic.; plur., sol 
binas in singulis annis reversiones ab extremo 
contrarias facit, Cic. ‘ 


réverto (révorto) -verti (-vorti) -versum 
(-vorsum) -ére and révertor (révortor) 
>versus (-vorsus) sui -verti (-vorti), dep. I. to 
turn back, return. A. Lit., ox itinere, Cic. ; ad 
aliquem, Caes.; Laodiceam, Cic.; with double 


nem., quum victor a Mithridaticvo bello revert- 
isset, Cic. ; poet., of things, Tiberim reverti, 
Hor, B. Transf., to return, come back; ad 


sanitatem, to a better frame of mind, Cic.; in 
gratiam cum aliquo, to be reconciled with, Liv. ; 
poena reversura est in caput tuum, doomed to 
foil, Ov.; esp., in discourse, to return, revert ; 
rursus igitur eadem revertamur, Cic.; ad pro- 
positum revertar, Cic,; ad id, unde digressi 
sumus, revertamur, Cic. IL, reverti, to turn to; 
revertitur ad commodum, Cic. (act. not used in 
prerent tenses in prose). 
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IL. bound 
bound a ja my vow 


Trev 


\ 
révidéo, 2. to sce again, Plaut. 


révincio -vinxi -vinetum, 4. ZL to tie back’ 
tie behind ; juvenem pepe terga revinc: 
tum, Verg. A. Lit., bind fast, bind round; 
trabes aii zona de poste revincta, Ov. B. 
Transt.; menteim amore, Cat. 
révinco -vici -victum, 3, to reconquer, subdue 
in. IL. Lit., catervae consiliis juvenis re- 
victae, Hor. I. Transf., A. Gen., revictam 
conjurationem, su Tac. B. Esp., to 
, convict ; aliquem, Cic. 
réviresco -viril, 3. (inchoat. of revireo), to 
grow green again, to grow strong, flourish again, 
revive; senatum ad auctoritatis pristinae spem 
revirescere, Cic. . 
rSvisito, 1. to visit repeatedly, Plin. 


Téviso -visi -visum, 8. to look back at, come 
again to see, revisit. I. Intransit., furor revisit, 
returns, Lucr. IZ, Transit., revise nos aliquando, 
Cic. ; domos, Liv. 

révivisco -vixi, 3. to come to life again, re- 
vive. I, Lit., Cic. II. Transf., reviviscere 
memoriain ac desiderium mei, Cie. 


révdcabilis -e (revoco), that can be revoked 
or called back, Ov. — 


révdcamen -inis, n. (revoco), acalling back, 
recall, Ov. : 

révdcatio -dnis, f. (revoce). I. a calling 
back. A, Lit., a bello, Cic. B, Fig., avocatio 
a@ cogitanda molestia et revocatio ad contein- 
plandas yoluptates, Cic. IZ, In rhetoric, a 
withdrawal, withdrawing, revocation; verbi, Cic. 

révico, l. I. to call again. A. 1, in suf- 
fragiain, Liv.; 2, legal t. t., to summon aguin 
before a court of justice, to bring a fresh cha 
against ; hominein revocat pulus, Cic. ; 3. 
theatrical t. t., to call again for a repetition ofa 
speech, etc., fo encore; quum saepius revocatus 
vocein obtudisset, Cic.; with acc. of thing to be 
repeated, to call for again; primos tres versus, 
Cic.; impers., millies revocatuin est, Cic.; 4 
milit, t, t., to summon again soldiers who had 
been discharged; milites, Cic. B. 1, t call 
again, in turn; unde tu me vocasti, unde te 
ego revoco, Cic.; 2, to invite back or again; 

ui non revocatarus esset, Cic. IL, to call back. 

In a narrow sense, a2 lit., a, aliquem ex 

itinere, Cic.; qui me revocastis, out of erile, 
Cic.; with things as objects, oculos, Ov., pedem, 
Verg., gradum, Verg., to turn away; b, esp., 
milit. t. t., to recall soldiers from a march, t- 
tion, etc. ; legiones ab opere, Caes.; 2, transf., 
a, to call back, bring back again, recover, renew ; 
studia longo iutervallo intermissa, to take u, 
again, Cic. ; b, to call back, apply again; sea 
industriam, Cic. ; se ad se revocare, or simply @ 
revocare, to recover oneself, collect oneself, Cic 3 
hence, (a) to keep back ; aliquem a tanto scelerc, 
Cic.; (8) to confine; comitia in unam domum, 
Cic. ; (y) to recall, revoke ; facta, Ov. B. In a wider 
sense, fo call to; 1, lit, abi, quo biandae juven- 
um te revocant preces, Hor ; 2, transf., a, to 
apply to, refer to; illain rem ad fam rationein 
conjecturamque revocabant, Cic.; b, to bring 
to; in dubium, Cic. ; omnia ad suam potestatei, 
oe > C, to judge according to ; omnia ad gloriam, 

c, 


révOlo, 1. to fly back. I. Lit., dux gruum 
revolat, Cic. IZ. Transf., revolat telum, Ov. 

révOlubilis -e (revolvo), that can be rolled 
back ; pondus, Ov, 7 
révolvo -volvi -vSldtim, 8. to roll back, un- 
roll. I, A.Gen., 1, transit., Tac.; poet., rursus 
iter omne, measure back again, traverse again, 
Verg.; 2, reflex. and middle, draco revolvens 
nese. Cic.; revolutus equo, falling down from, 


rey 4 


(Were. : ter revoluta toro eat, sink back, Verg.; 
_ Tevoluta dies, returning, Verg. B.Esp., to unro 
Or open a book ; Origines (a work of Cato’s), Liv. 
XI. Fig., A, Gen.,1, act. and pass., omnia ad com- 
‘amunes reruin atque generum summas revolven- 
tur, will be brought back to, reduced to, Cic. ; 
poet., iterum casus, to undergo again, Verg.; 2, 
middle, revolvi, a, to return to, in speaking or 
“writing ; ut ad illa elementa revolvar, Cic.; b, 
to come to (something bad) ; revolutus ad dispen- 
sationem inopiae, Liv, Esp., to read again ; 
loca jam recitata, Hor.; to think of: again; 
visa, Ov. ; to tell again ; haec, Verg. _ - ° 
! xSvdmo -vimili, 3. to vomit up, 
fluctus, Verg. : 
x6vorsio = reversio (q.¥v.). 
révorsus, etc. = reversus, etc. (q.v.). 
révulsio -dnis, f, (revello); a tearing away, 


| -Yex, régis, m. (rego), ruler, prince. ¥, Lit, 


disgorge ; 


. tex Dejotarus, Cic.; rex regum (of Agamemnon), | 


\Liv.; simply rex, used of the Parthian king, 
‘Suet.; of the Persian king (like Gr. BactAeis), 
Nep.; regem deligere, creare, constituere, Cic. ; 
ee attrib., populus late rex, ruling far, Verg: 
Transf., 1, of some of the gods, rex divum 
atque hominum, or deorum, Jupiter, Verg.; 
rex aquaruin, Neptune, Ov.; rex Stygius, Pluto, 
Verg. ; 2, the king and his consort ; reges excitos, 
Liv. ; the royal family; direptis bonis regum, 
Liv.; 3, during the republic at Rome, rex = a 
despot, an absolute monarch, tyrant; rex populi 
Romani, i.e., Caesar, Cic.; decem reges aerarii, 
Cic,; 4, in the religious language, rex sacrorum, 
sactificierum, Cic., sacrificus, Liv., sacrificulus, 
Liv., a priest who under the republic performed 
the ‘sacrifices which formerly the kings performed ; 
5, gen. = head, chief, leader ; a, of animals, rex 
apum, Verg.; b, of rivers, rex Eridanus (the 
chief stream, in Italy), Verg.; c, of the patron 
‘of a parasite, Hor.; d, the guide, tutor of a 
young man ; rex pueritiae, Hor. : 
- rhacdéma (rhécéma) -2e, f- a root, perhaps 
‘rhubarb, Plin. . Saat ae 
+ RhAddmanthus (-6s) -i, m. (Pasduavovs), 
son of Jupiter, brother of Minos, judge in the lower 
, world, 
Rhaeti = Raeti (q.v.). 
.rhiga&des -un, f. and rhAgd&dia -drum 
- (payades, paydB.a) a kind of sores or ulcers, 
lin. j 
t rh&gion -li, n. (céyor), a kind of small 
spider, Plin. 
Rhamnes = Ramnes (q.v.). 
rhamnos -i, f. (6¢,vos), buckthorn, Plin. 
Rhamnus -nuntis, f. (Papvovs), a village of 
"Attica, where the goddess Nemesis was worshipped ; 
hence, A,-Adj., Rhamnusius -2 -um, 0, 
Cat., or simply Rhamnusia, Nemesis, “Ov, 
Rbamnusis -idis, f. Nemesis, Ov, 
Rhamses.-+esis; m. an ‘old king of Egypt. 
rhapsodia -ae, f. (savwéia), a rhapsody; 
‘eecunda, the second book of the Iliad, Nep. . 
k 1. Rhéa (Réa) -at, f, Rhea Silvia, daughter 
of King Numitor of Alba, mother of Romulus and 
dtemus by Mars. 3 
~2. Rhéa -ae, f. (Pea), an old name of Cybele. 
rhécdma = rhacoma (q.v.). 
rhéda =reda (q.v.). 
rhédarius = redarius (q.v.). 
Rhégium = Regium (q.v.). 
Rhemi = Remi (q.v.). we 
rf. Bhénus -i, m. the Rhine; poet. adj., flumen 
‘Rhenum, Hor:; in poets, meton. = the people 


16° 


489 


rho 


dwelling on the banks of the Rhine, Adj., Rhen- 
@nUS -a -um, belonging to the Rhine. : 

Rhesus -i, m. (‘Pijcos), king in Thrace, who 
came-to the help of Troy; according to an oracle, 
the Greeks could not capture Troy if the horses of 
Rhesus tasted of Trojan pastures, so Diomedes and 
Ulysses stole the horses and killed Rhesus. i 

rhétor -dris, m. (747wp). I. a teacher o 
rhetoric, a rhetorician, Cic. II, an orator, Tee 

rhetorica v. rhetoricus, 

1. rhetoricé, v. rhetoricus. 

2. rhetdricé, ady. (rhetoricus), rhetorically, ° 

ri Uy, hte ¢ us), way, 
: rhétéricus -& -um (pnropixds). J. of or relate 
ing lo a rhetorician, rhetorical ; mos, Cic.; ars, 
Cic.; whence subst., rhetorica -ae, f. and Phe-~ 
tdérice -€s, f. (Aytopixy), Cic. II. relating to 
rhetoric ; doctores, teachers of rhetoric, Cic. ; libri 
rhetorici, text-books of rhetoric, Cic.; subst, rhe- 
torica -orum, n. rhetoric, Cic. : 
rheumA&tismus -i, m. (sevparicyés), rheum, 
catarrh, Plin. tee eae : 
rhina -z, f. (ptm), a kind of shark, Plin. 
rhin6céros -otis, m. ({.vdKepws). I. a rhino- | 
ceros, Plin,; prov., nasum rhinocerotis habere, | 
to turn up the nose, sneer at everything, Mart. 
II. Meton., a vessel made of the horn of the rhinos 
ceros, Juv. { 

Rhinodcdlura -ae, f. (‘PivoxdAoupa), a town 
om the coast of the Mediterranean between Egupt 
and Syria, now El-Arish (Arisch). ‘ 

Rhinton -nis, m. (PirOwv), a tragic poet of 
Tarentum, : : 

Rhion (-um) -ii, n. (Pidv), « promontory in 
Achaia, opposite Antirrhiwm. , 

Rhiphaeus = Riphaeus (q.v.). 

Rhizon -énis, m. (‘Pigwv), a town in Illyria, 
now Risano; hence, Rhizonitae -arum, m. 
the inhabitants of Rhizon, : = 
: rho, n. indecl. (6a), the Greek name of the letter 

, Cic. . ae 
Rhoda -ae, f. a town of the Indigetes in His- 
pania Tarraconensis, now Rosas, ‘ | 

RhoddAnus -i, m, (‘Podavds), a river in Gaul, 
now the Rhone; Rhodani potor, a dweller on the 
banks’ of the Rhone, Hor. lace | 

xhodinus <a -um (pddivos), made of roses, 

in. 

Rhédius, v. Rhodus. 
pee edaplns ss, f£. (pobodd¢pun), the olean- 

y : 

rhédddendrds i, f. and rhododendron 
-i, n. (p0d06evdpov) = rhododaphne (q.v.). _ +0. 

Rhodope -és, f. (‘Poddmm), a mountain in 
Thrace, now Despoto or Despoti Dag; meton, = 
Thrace, Verg.; hence, adj., Rhddopeius.-a 
-um, Thracian ; vates, heros, Orpheus, Ov, s+ 

Rhddus (-0s)-i, f. (Posos), Rhodes, an island 
in the Carpathian Seu, off the coast of Asia Minor, 
famous for its trade, its sohool of rhetoric, and its 
colossus. Hence, adj., Rhodius -a -um, Khodian; 
plur. subst., RhOdii -oruin, in. the Khudians, 
Cic, - ‘ 

Rhoeteum (‘Poirevov), a promontory in the 
Troad; hence, Rhoeteus -a -um, Rhoetean, 
a, lit., profyndum ; and subst., Rhoeteum -i, 


.— 


4 


jn. the sea near Khoeteum, Ov.; b, poet., transi 


= Trojan ; ductor, Aeneas, Verg, 


| - Rhoetus (hocern -i, m. (‘Potxos). I. a 


giant, Hor. a centaur, Verg. 
‘rhombus (-68) -i, m. (j¢4Bos). I. a magt 
cian’s circle, Ov. II, the turbot, Hor, 


rho 4 
yhomphaea -ae, f. a long missile weapon. 
Rhosus (-08) -i, f. (Pacos), a sea-port in 

Cilicia, famous for its pottery. Hence, Rhosi- 

&cus -a -um, Rhosian; vasa, Cic. 

Rhoxdlani (Roxdlani) drum, m.. a 

Scythian people in modern European Tartary. 
rhythmicus--i, “m. (Av9u.Kx0s), one who 

teaches the art of preserving - rhythin ‘in composi- 

tion, Cic.. 

=F) us -i, m. (Av8uds); rhythm, time 

(either in music or discourse), Quint. 

rhytium li, n. (6dr0v), a drinking-horn, 

art. 
rica -ae, f. a veil, Plaut.. 
Yricinium -ii, n. (rica), @ small veil. worn 6s- 
pecially as an article of mourning, Cic. 
rictum = rictus (q.v.). 


_rictus -is, m. and rictum -i, n. (ringor), 
the opening of the mouth, the open mouth; a, of 
man, risu diducere rictum, Hor.; b, of animals, 
the expanded jaws ; rictus Cerberei, Ov. 

- F1Idéo, risi, risum, 2. I, Intransit., to laugh. 
A. Gen., ridere convivae, cachinnare ipse Ap- 
ronius, Cic. ; in stomacho ridere, to laugh grimly, 
Cic.; pass. impers., ridetur, there is laughter, 
Hor. B. Esp., 1, to laugh or smile in a friendly 
manner; alicui or ad aliquem, to smile wpow > 
cui non risere parentes, Verg.; so transf., (a) to 
laugh, to look cheerful, to look bright ; omnia nunc 
rident, Verg.; domus ridet argento, Hor. ; (8) to 
please; ille terrarum mihi praeter omnes an- 
gulus ridet, Hor.; 2, to laugh triumphantly, to 
triumph over; muneribus aemuli, Hor. -EI. 
Transit., to laugh dt. A, Gen., joca tua de 
haeresi Vestoriana risisse me, Cic.; haec ego 
non rideo, I do not jest, Cic.; pass., non sal sed 
natura ridetur, Cic. B. Esp., to ridicule; 
aliquem, Cic.; pass., Pyrrhi ridetur largitas a 
cousule, Cic. 

ridibundus -a -um (rideo), laughing, Plaut. 

ridiciilarius -a -um (ridiculus), lcughable, 
ae i subst., ridiciilaria -drum, n. drolleries, 

ut. 

ridicule, adv. (ridiculus). I. ‘In a good 
sense, jokingly, halmorously, Vic. II. In a bad 
sense, ridiculously, absurdly; homo’ ridicule 
fnsanus, Cic, 

ridictilosus -a -um (ridiculus), Jaughable, 
facetious, Pers. 

ridictilus (rideo), exciting laughter, I. In 
a good sense, droll, humorous, funny, facetious. 
A. Adj., cavillator facie magis quam facetiis 
ridiculus, Cic.; post with intin., (Porcius) ridie- 
ulus totas simul absorbere placentas, Hor. yi 

Subst., a, ridictllus -i, m. a joker, jester, 
Plaut., Ter.; b, ridictilum -i, n. a thing to 
taugh at, joke, jest; per ridiculum dicere, Cic.; 
eres sententiose ridicula dicere, Cic. II, Ina 

ad sense, laughable, absurd, ridiculous ; insania 
quae ridicula aliis,‘Cic.; ridiculum poema, Hor.; 
ridiculum est with infin., Cic. : 

rigens -entis, p. adj. (from rigco), stiff, wn- 
Sending; aqua, frozen, Mart. . 

rigéo, 2. (root RIG, Gr. PIT, connected with 
FRIG-00), to destif, tostifen. I. A. Lit., 1, with. 
cold, ftost, ete.; rigere frigore, Cic.; 2, poct., to 
be stiff, bend, wnbending; terga bonm plumbo 
insuto ferroque rigebant, Verg.; 3, poet., to be 
stifened ; auro or ex auro, Verg. B, Transf., 1, 
to be stiff = to be immovable ; nervi rigent, Hor.; 
2, to stand stif or upright ; cervix riget horrida, 
Ov.; of hair, ‘fo.stand on,end ; pele comae terrore 

r 


get Ov. If. Fig., feritas immota riget, 
Wigesno, rigii (inchoat. of rigeo), 3. to grow 
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stiff, become sitf. A. Lit., with cold ; vestes 
rigescunt, Verg. II. Transf., of hair, to stand 
He end (from terror); metu capillos riguisse, 
AIG =. rate . 55 5 
“ rigide, adv.(rigidus), stifly ; fig., rigorously, 
severely, Ove : 

rigidus -a -um (rigeo), stiff, unbending, rigid. 
I. A. Lit., from cold ; bbs Bored rigidane 
movere, Verg.; or by nature, hard; silex, Ov:s 
ensis, Verg. .B. Transf., 1, stiff = standing up- 
right; columna, Ov.; capilli, Ov.; 2, stiff, 
stretched out js erura, Cic.; cervix, Liv.. IT. Figs, 
1, immovable, inflexible ; innocentia, Liv.; vultus 
Ov.; 2, stiff, rough, unpolished; mores, Oviz 
signa rigidiora, not elaborated, Cic.; 3, stern, 
inflexible ; satelles, Hor.; censor, Ov.; 4, wildy 
savage; ferae,Qv. 

rigo, 1._ I, to lead or conduct water to ang 
place. A. Lit, aquam per agros, ap. Liv. By 
Fig.; hinc motus per membra oak Lucf, 
II. to wet, moisten, bedew. A. I, lit., lucunj 
fons perenni rigabat aqua, Liv.; 2, poet., transf., 
to bene s ora lacrimis, fletibus, Verg., Ov.; 3, 
fig., Prop. 

Rigddulum -i, n. a town. in the country of 
the Treveri, now Ricol or Reol. 

rigor -oris, m. (rigeo), stiffness, rigidity, 
hardness. I. Gen., A. Lit., of gold, Lucr. ; of 
wood or iron, Verg. B. Fig., 1, severity, harsh+ 
ness,” sternness, Tac.; 2, roughness, rudeness, 
harshness of manner, Ov. II, Esp., rigidity or 
numbness produced by cold; torpentibus rigore 
membra, Liv. 

rigiius -a -uin (rigo). 
irrigating ; .amnes, Verg. ¢ 
watered, irrigated; hortus, Ov. 

rima -ae, f, « crack; cleft, fissure; rimas agere, 
Cic.; naves rimis dehiscunt, spring a leak, 
Verg. ; poet., ignea. rima micans; the lightning, 
Verg. : : 

rimor, 1. dep. (rima), fo cleave. I. Gen., to 
‘turn up; terram rastris,; Verg. II. Esp., to 
grub up, burrow through, root up. A. Lit., of 
birds and other animals, Verg. B, Transf., to 
turn over, pry into, search, examine ; id quoque 
rimatur quantum potest, Cic.; secreta, Tac. 

rimoOsus -a -um (rima), full of cracks, chinks, 
fissures ; cymba, Verg.; fig., quae rimosa beng 
depeaiakee in aure, that cunnot keep a secret, 

or. 

ringor,.3. dep. to show the teeth; fig.,, to 
snarl, growl, be angry at, Hor, 

ipa -ae, f. a bank. I, Lit., the bank of a 
river (litus, the shore of the sea, ora, the sea- 
coast) ; ripd magni fluminis, Cic. ; plur., ripac, of 
one of the banks of a river, Liv. IY. Poet. and 
post-classical, the shore of the sea, Hor. 

Ripaeus = Rhiphaeus (q.v.). 

riparius -a -um (ripa), frequenting river> 
banks ; hirundo, Plin. i : 

Riphaeus (Rhiphaeus, Rhipaeus, 
Ripaeus) -a -um (‘Peraios), nanie of a country 
in Sarmatia- or Scythia; arees, the Riphacam 
mountains ; pruina, Verg. 4 

ripiila «ae, f. (dim. of ripa), @ litile bunk (of 
a river), Cic. d 
moe i, m. (picxos), a box, chest, trunk, 
er. : 

Yisio -dnis, f. (rideo), laughing, laughter, 
Plant. 
. Yisor -dris, in. (rideo), a laugher, mocker, 
Hor. 
_ risus -is, m. (rideo), laughing, laughter ; 
in a bad sense, jeering, ridicule. I, Lit., hom 
inum de te, Cic.; risus consecutus est, non in 
te, sed jn errorem tuum, Cic. ; miros risus edera, 


I. Act., watering, 
Pass., wells 


£. 
rit 
Cic.; risum movyere, commovere, excitare, to 
cause laughter, Cic.; risus captare, to try to raise 
a laugh, Cic,; risum tenere, continere, to check, 
Cic. IX. Meton., an object of laughter; deus 
omnibus risus erat, Ov. 
rité, adv, (root RI, Gr: PE-w, whence ritus; 
prop. abl., instead of ritu). I. with switable 
religious ceremonies; deos colere, Cic. II. 
Transf., A, properly, duly, fitly, rightly ;-deum 
rite beatum dicere, Cic.; rebus rite paratis, 
Verg.; poet., fortunately, luckily ; propinquare 
augurium, Verg.; 2, usually, in the ordinary 
manner; quorum plaustra vagas rite trahunt 
domos, Hor. 


ritialis -e (ritus), relating to religious usage ; 
libri, Cic. : : 


‘Titus -iis, m. (root RI, Gr. PE-w, lit., course). 
I. religious custom, usage, ceremony, rite, Cic. 
iI. Gen., a custom, usage, observance ; ritus Cy- 
.clopum, Ov.; esp. abl., ritu, after the manner 
of, as; mulierum ritu, Liv.; pecudum ritu, lat- 
ronum ritu, Cic. 

Yivalis -e (rivus), of or relating to a brook or 
canal, I, Adj., Col. IZ, Subst., A, Lit., one 
acho uses a brook or canal om common with another. 
B. Transf., a rival in love, rival suitor, Ov.; prov., 
se amare sine rivali, to have no rival to fear, Cic. 
Tivalitas -Atis, f. (riyalis), rivalry (in love), 
Ge 

riviilus -i, m. (dim. of rivus), a small brook, 
rivulet ; fig., Cic. 

rivus -i, m. (root RI, Gr. PE-w, whence 
pedoat), a stream. I. 1, lit., a, a brook; rivorum 
a fonte deductio, Cic.; b, an artificial water- 
course, channel, dyke; rivos ducere, Ov.; 2, 
transf., a stream, of other fluids, such as blood, 
inilk, ete.; lacrimarum, Oy.; rivis currentia 
vina, Verg. II, Fig., a stream, course ; fortunae, 
Hor. 

rixa -ae, f. (connected with épts, épigw), a 

uarrel, brawl, strife, dispute, (a) between men ; 

cademiae nostrae cum Zenone magna rixa est, 
Cic.; (8) between animals, Ov, 

rixAtor -dris, m. (rixor), a brawler, Quint. 

rixor, 1. dep. (rixa), to guarrel, brawl; cum 
aliquo de amicula, Cic. 

robiginosus -a -um (robigo), rusty, Plaut. ; 
robiginosis dentibus cuncta rodit, with envious 
teeth, Mart. alge : 

1, robigo (rubigo) -Inis, f. (1. robus, rnber), 
rust. I, Lit., scabra robigine pila, Verg. ; 
ferrum robigine roditur, Ov. ; poet., of the dark 
deposit on the teeth, Ov. II. Fig., the rust of 
inactivity or oblivion; ingenium longa robigine 
laesum torpet, Ov. : e 

2. Robigo (Rubigo) -Inis, f. and Robi- 
gus (Rubigus) -i, m. (1. robigo), the deity 
invoked by the Romans to preserve their grain 
jrom mildew. Hence, RobigaHa -Jum, n. the 
festival of the deity Robigo, oclebrated annually an 
the 25th of April. 

robor =robur (q.v.). 

roboréus -a -wn (robur), oaken, Ov. 


roboro, 1. (robur), to strengthen, make firm. 
I. Lit., artus, Lucr. II, Fig., pectora, Hor. ; 
gravitatem (animi), Cic. 

robur (robus, archaic) -dris, n. (root RO, 
Gr, ‘PQ-vvvpt, ‘PQ-py), strength. I. Lit., hard 
wood; esp., oak, oak-wood; a, gen., quercus 
antiquo robore, Verg.; sapiens non est @ saxo 
sculptus aut e robore dolatus, Cic.; b, poet., of 
other hard wood, morsus roboris (of the oleaster), 
Verg. -II. Meton., A. Of things made of oak 
or other hard wood; a, in robore aceumhbunt, 
on oaken benches, Cic. ; robur sacrum, the Trojan 
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horse, Verg.; robur praefixum ferro, a lanee, 
Verg.; b, esp., the wnderground cellar in the 
prison of Servius Tullius at Rome, also called the 
Tullianum, Liv. B. hardness, strength, firm- 
ness; 1, a, of physical strength, robur juventae, 
Liv. ; b, of political power, neque his ipsis 
tantum umquam virium aut roboris fuit, Liv. ; 
c, of intellectual or moral strength, firmoless, 
constancy; alter virtutis robore firmior quam 
aetatis, Cic.; robur incredibile animi, Cie. ; 2, 
concr., the strergth, pith of anything; a, ver- 
saris in optimorum civium vel flore vel robore, 
Cic.; b, of soldiers, the flower of the army; 
quod fuit roboris duobus proeliis interiit, Caes. 
_ 1. robus -a -um, archaic = rufus, red, Juv, 

2. robus -iris, n. = robur (q.v.). , 

robustus -a -um (robur). I. of hard wood, 
of oak, oaken;.stipites, Liv. II. Transf., 1; 
strong, powerful, hard, firm, solid, robust ; si esses 
usu atque aetate robustior, Cic.; 2, intellectually 
strong, powerful; animus, Cic.; malum fit ro- 
bustius, Cic. i 

rodo, rési, rosum, 3. to gnaw, nibble at. I. 
Lit., 1, vivos ungues, Hor.; 2, fig., t cal- 
umniate, disparage, backbite, slander ; absentem 
amicum, Hor. ; absol., in conviviis rodunt, Cic. 
II. Transf., to eat away, corrode, consume; fer- 
rum robigine roditur, Cic. 

1, rodus = raudus (q.v.). 

2. rodus =rudus (q.v.), 

rodusctlum = raudusculum (q.v.). 

rogalis -e (rogus), of or relating to the funeral 
pile, Ov. j 

rogatio -dnis, f. (rogo). I, asking, question. 
A. Act., asking, Cic. “B. Pass., that which is 
asked, a question; a, a8 a figure of speech, Cic. ; 
b, polit. t. t., a proposal, proposition, project of 
law, bill laid before the people; Caecilia, proposed 
by Caecilius, Cic.; rogationem ad populum ferre, 
Caes. ; heme perferre, Cic. 11. a request, 
entreaty, Cic. : 

régatiunoiila -ae, f. (dim. of rogatio), L 
a little question, Cic, II, an wntmportant pro- 
posal or bill, Cic. ; 

roégator -oris, m. (rogo), one who asks. I, 
the proposer of a bill, Cic. IL, an officer who tooh 
the votes in the convitiay a polling-clerk ; rogator. 
primus, the one who took the votes of the pie- 
Togative century, Cic, | 

rogatus -f, m. (roga), a request, entreaty ; 
rogatu tuo, Cic.; eius rogatu, Cie. 

rogitatio -dnis, f. (rogito), a proposition, 
project of law, Plaut, . sah: 4 

rogito, 1. (freq. of rogo), fo ash, inguire 
frequently or eagerly ; rogitantes alii alios, Liv. ; 
quid rei sint, rogitant, Liv. " 

rdgo, 1. (root ROG, Gr. OPT, whence bpéyw, 
bpéyouat), to stretch after something, to fetch Ee 
Lit., Plaut. II, Transf., A, to ask, ingutre, 
question ; 1, gen., a, aliquem aliquid; quid me 
istud rogas? Cic.; b, with de and the abl., quac 
de te ipso rogaro, Cic.; ¢, with dey. interrog. 
sent., rogatns de cybaea, quid responderit, Cic.; 
2, esp., a, polit. t.t., (a) aliquem sententiam 
or aliquem, to ask a person his opinion; quos 
priores sententiam rogabat, Cic. ; (B) rogare 
populum or legem or absol., lit., to ask the people 
about aluw, hence, to make a proposal, proposition, 
project of law, etc., to the people, to propose abil ; 
rogare populum, Cie. ; rogare plebem, Cic. ; rog- 
are legem, Cic.; (y) rogsze (popuiuin) magis- 
tratum, to propose a magistrate to the choice of the 
people, afer a person for election; ut consules 
roget praetor vel dictatorem dicat, Cic.; b, 
milit. t. t., rogare milites sacramento, to ad- 
minister a2 oath to the troops, Caes. B, to ash 
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entreat, beseech, request; 1, gen., a, aliquem 
aliquid, Cic.; b, aliquem ; Paurum de aqua per 
fundyn eius ducenda, Cic.; c, with ut or ne 
and the subj., or the subj. alone, id ut facias, te 
etiain atque etiam rogo, Cic. ; Caesar consolatus 
rogat finem orandi faciat, Caes.; @, absol., 
Cic.; 2, esp., to invite ; aliquem, Cic. (archaic. 
subj. perf., rogassit, rogassint, Cic.). 

régus -i, m. a funeral pile ; rogum exstruere, 
Cic.; aliquem in rogum imponere, Cic., poet., 
carmina ditfugiunt rogos, escape destruction, Ov. 
' Roma -ae, f. (Pun), Rome, the chief city of 
Latium and the Roman empire, founded 753 or 754 
B.C. 3 honoured as a goddess in a separate temple. 
Hence, A. Romanus «a -um, 1, Roman; ludi, 
the oldest guines at Rome (also cailed ludi magni 
and wmaximi),-Cic.; Romano more, straightfor- 
wardly, candidly, Cic.; Romanum est, it is the 
Roman custom} foll. by acc, and infin., Liv. ; 
subst, a, Romanus -i, n., (a) sing., collect. 
= the Romans, Liv.; (8) plur., Romani, the 
Romans, Cic.; b, Romana -ae, f. a Boman 
woman ; 2, = Latin; lingua, Ov. 

Romiilus -i, m. son of Ilia or Rhea Silvia 
and Mars, twin brother of Remus, the founder and 
first king of Rome, worshipped after his death 
under the name of Quirinus. Hence, A. Adj., 
‘Romiiléus -a -um,.of Romulus ; fera, the she~ 
wolf which suckleé Romulus, Juv. B. Romulus 
-a-um, a, belonging to Ronwlus,; ficus = Rumi- 
malis, Ov.; b, Roman, Verg. C.. Romulidés 
-ae, adescendant of Romulus ;plur., Romulidae 
drum and -um, poet., the Romans, Verg, 

rorarii -drum, m. (sc. milites), @ kind of 
dight-armed troops, skirmishers, Liy 

roridus -a-um (ros), bedewed, Prop. 

rorifér -féra -férum (ros and fero), dew: 
bringing, Lucr, es ot 

roro, 1. (ros). I. Intransit., to cause dew, to 
drop ov distil dew. Lit., quum ‘rorare 
Tithonia eonjux coeperit, Ov. 3B. Transf., to 
drip, drop, be moist ; rorant pennae, Ov. ;. capilli 
rorantes, Oy.; rorabant sanguine vepres, Verg. 
AI. Transit., to bedew, cover with.dew. A. Lit., 
Toratae rosae, Ov.. By Transf., 1, to moisten, 
water ; ora lacrimis, Lucr. ; 2, to drip, let fall in 
drops ; roratae aquae, Oy. } pocularozantia, which 
det fall the wine drop by drop, Cic. J 

rériilentus -a -uin (ros), bedewed, dewy; Plin, 
Fos, roris, m. (connected with Spécos), dewy, 
I, Lit., ros nocturnus, Cags. II, Transf., 1, 
‘poet. any dripping moisture 7 rores pluvii, rain- 

» Hor.; of tears, stillare ex oculis: rorem, 
Hor, ; stillans, blood, Ov.; of perfume, Arabus, 
Ov, ; 2, ros. marinus, or in one word rosmarinus, 
rosemary, Hor.; poet., ros maris, Oy.;.or simply 
ros, Verg. 

Tosa -ae,f. arose. I. A, Asa flower, a, Cic.; 
plena rosarum atria, Ov.; b, collect. = roses, 
‘a garland of roses ; veticulum plenum rosae, Cic.; 
in rosa, crowned with roses, Cic. BB, Asa plant, 
flores rosae, Hor., Verg. II, As term of endear- 
ment, mea rosa, my rosebud, Plaut, 

? rOsacéus -a -um (rosa), made of roses, Plin. ; 
rosaceum oleum, or subst. rosacéumt -i, n. 
gil of roses, Plin. 

résarius -a -um (rosa); made of roses, Plim, ; 
ree résarium -i, n. a rose-garden, rosary, 

erg. : 

- rogoidus -a -um (ros), bedewed, dewy. I, 
Lit., mala, Verg.; mella, dripping like dew, 
Verg.; dea, Aurora, Ov. IL. Poet., transf., 
moistened, watered ; Hernica saxa rivis, Verg. 

Roscius -a -um, name of a Roman gens, the 
most celebrated members of which were: 1, Sex. 
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Roscius, of Ameria, accused of the murder of fits 
father, and- defended by Cicero; 2, Q. Rosctus,! 
of Lanuvium, a celebrated Roman actor, the 
contemporary and friend of Cicero; appellat., 
a Roscius=a master in his art; hence, adj., 
Roscianus -a -um, Roscian; imitation, Cic.; 
3, L, Roscius Otho,friend of Cicero, tribune of 
the people, proposer of the lex Roscia ; adj., Ros- 
cius -a -un, Roscian ; lex Roscia, a law giving 
the equites special seats in the theatre. 

Roséa (Rosia) -2e, f. a district in the Sabine 
country, famous for the rearing of horses. Hence, 
adj., Roséus -2 -um, Losean. ; 

rosétum -i, n. (rosa), @ garden of roses, 
Varr. ‘ : 1 

lk rdséus -a -um (rosa). FE, made of roses, 
full of roses; strophium, Verg. II. ‘Meton.,- 
rosé-coloured, rosy ; rubor, Ov.; poet., epithet of 
the deities of the morning and of ligirt ; dea, 
Aurera, Ov.; Phoebus, Verg.; so of anything 
young or fresh, blooming ; esp.,.of parts of tha 
bady, cervix, os:(of Venus), Verg. 

2. Roséus -a -um, y. Rosea. 

rosidus = roseidus (q.v,). 

rosio -dnis, f. (rodo), corrostan, Plin. 

rosmarinus, v. ros. . 24 

rostellum «i, n. (dim..of ra 
beak or snout, Plin. 4 

rostra -drum, n., v, rostrum. } 

rostratus -a -um (rostrimn); having @ beak 
or hook, beaked; esp., of the beaked orna-) 
ment of ships, curved; navis, Cie, ; corons, a 
crown ornamented with small figures of the beaks 
of ships, given to the person who first boarded an 
enemy's ship, Plin.; hence, poe& trans®, cub 
tenypora navali fulgent rostrata corona, with 
the crown of honour on his brow, Verg.; columns 
rostrata, the pillar adorned with ships’ prows 
erected in the foruin o commemorate the arab 
victory of Duitius, Biv. j 

rostrum -i, n. yt that which gnaws, I. 
Lit., in the beak; in other animals, the 
snout, Cie. ITE, Transf,, of fhings resembling a 
beak or snout ;esp., A. the curved end of « ship's 
prow, aship's beak Pied for ramming other ships), ° 
Caes. B, Meton., 1, poet., the prow of a ship, 
Verg.; 2, rostra -orum, n. the speaker's plat- 
form or tribune in the forum (so called because 
ornamented with.the prows of the ships taken 
from the Antiates, 338 B.c.) ; escendere in rostra, 
Cic.; descendere de rostiis, Cic.; a rostris, Hor. { 

rota -ae, & a@ wheel. I. Lit., A. Gen., tho 
wheel of a carriage, Lucr.; of a machine, ne: 
currente-roté funis eat retro, Hor. B, Esp., 1, 
a wheel for torture (Gr. rpoxés), in rotam ascene) 
dere, Cic.; used often of the wheel of Ixion,. 
rota orbis Ixionii, Verg.; 2, a potfer’s wheel; 
eurrente rota cur urceus exit? Hor,; 3,.a@ wieel' 
or roller for moving heavy weights, Tac. EI, 
Transf., 1, the wheel of a chariot; meton., poet., 
the chariot. itself; pedibusve rotave,.Ov. ; ae: 

: 


umn), @ Uttle 


rotae, Verg.; 2, the-sun’s disk, Lucr.; the 
coursein.a circus, Prop, III, Fig., 1, fortunae- 
rota, ‘the wheel, vicissitudes of fortune, Cic-; 2, 
poet., imparibus vecta Thalia rotis, in the un 
equal alternation of heanmeter and pentameter, 
lex, in elegiac verse, OV. 

rdto, 1, (rota). I, Trahsit., to ca@use to turn’ 
round like @ wheel, to whirl round, swing round, | 
A, Lit., ensem fulmineum, to brandish, Verg.; 


i 


middle, rotari, to revolve, to turn or roll rownd ; 


circum caput igne rotato, Ov. B. Fig., Juv. 
II. Intransit., to tw or wheel round; saxa 
rotantia, Verg. . 

4 rotiila vae, f (dim, of rota), a Tittle wheel, 


rot : 


rdtundé, adv. (rotundus), roundly; fig., of 
expression, elegantly, smoothly, Cic. 

rotunditas -atis, £ (rotundus), roundness, 
totundity, Plin. 

rotundo, 1. (rotundus), to round, make round. 
I. Lit., Cic. . Transf., to make up a round 
sum of money ; mille talenta rotundentur, Hor. 

rétundus -a -um (rota), round, circular, 
spherical. I. Lit., caelum, Hor.; nihil rotund- 
ius, Cic. ; prov., mutat quadrata rotundis, turn 
everything upside down, Hor. II. Transf., 1, 
round, perfect, complete, self-contained; teres 
atque rotundus, Hor. ; 2, of style, well-rounded, 
elegant, smooth, well-turned ; verborum apta et 
quasi rotunda constructio, Cic. 
|. rubefacio -féci -factum, 3. (rubeo and facio), 
& redden, make red, Ov. 
' riitbellus -a -um (dim. of ruber), reddish, 
somewhat red, Plin. 
} ritbens -entis, p. adj. (from rubeo), red, 
reddish ; 1, gen., uva, Verg.; 2, esp., red with 
shame, blushing, Tib. : J 

riibéo, 2. (v. ruber), 1, to be red-; sol rubere 
solitus, Liv.; 2, to be red with shame, blush, Cic. 

riiber -bra -brum (root RU, whence rufus 
and rutilus), red, ruddy. I. Gen., flamma, Ov.; 
sanguis, Hor. ; aequor rubrum oceani, reddened 
by the setting sun, Verg. II, Adj. proper, A. 
,Rubrum Mare, the Red Sea, the Arabian and 
Persian Gulfs, Cic. B. Saxa Rubra, a place in 
Etruria, not far from Cremeva, Cic. 

riibesco -bii, 3. (rubeo), to grow red, become 
ed ; mare rubescebat radiis, Verg. 


1. riibéta -ae, f. (rubus), a species of toad 


found in bramble-bushes, Juv. 
2. riibéta -drum, n. (rubus), bramble-bushes, 


v 


reddish, Varr. 
- 2. riibéus -a -um 
twigs ; virga, Verg. 

Rabi -drun, m. a town in Apulia, now Ruvo. 

ribia -ae, f. madder, Plin. 

Riibico -inis, m. a small river tn Italy, south 
of Ravenna, which ‘before the time of Augustus 
marked the boundary between Italia and Gallia 
Cisalpina, the crossing of which by Caesar was an 
act of war against the senate; now Pisatello, also 
called Rukon. : 

| ritbicundiilus -a -um (dim. of rubicundus), 
somewhat red (for shame), Juv. 

| riibicundus -a -um (rubeo), red, reddish, 
ruddy, rubicund; Priapus, ORAM red, Ov.; 
matrona, browned by the sun, Ov.; Ceres, golden- 
red, Verg. : 

= ribidus -a -um (ruber), red, reddish, ruddy, 

; ut, : 

Rubigalia, v. 2. Robigo. 

rubigo = robigo (q.v.). 

Rubigus, v. 2. Robigo. 

ritbor -dris, m. (rubeo), redness. I, a, red 
paint, rouge; fucati medicamenta candoris et 
ruboris, Cic.; b, purple; Tyrii rubores, Verg. 
If, As a quality, 1, lasting, a, gen., Ov.; b, 
the red tint of the skin, glow; ille fusus et 
candore mixtus rubor, Cic.; 2, moinentary, a, 
redness of the skin; flammae latentis indicium 
rubor est, Ov.; b, glow of the eyes in anger; 
sgepe suum fervens oeulis dabat ira ruborem, 
Ov.; c, reddening from shame, blush ; Masinissae 
rubor suffusus, Liv.; alicui non rubor est, with 
infin., one need not blush that, etc., Ov.; hence, 
meton., (a) modesty, Cic. ; (8) the cause of shame, 

disgrace, Cic. y 


(rubus), made of bramble, 
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x ribéus (rdbéus) -a -um (ruber), red, | 


ruf 


Rubra Saxa, v. ruber, 1 
rubrica -ae,f. I. red earth, and esp., ved 
ochre, Hor. II, Meton., the title of a law which 
was written in red, the rubric; and hence, the 


law itself, Pers. 


x = = 

rubricosus -a -um (rubrics), full of re@ 
earth, Plin. 

ruibus -i, m. (root RU, whence ruber), I,’ - 
a bramble-bush, Caes: ; 2, a blackberry, Prop. 

ructo, 1 and ructor, 1. dep. (root RUC, 
whence ructus, erugo, eructo), 1, to belch,| 
eructate, Cic.; 2, to belch out, vomit forth; tigre, 
versus, Hor, 

ructor = ructo (q.v.), 

ructus -is, m. (conn. with ructo), belching, 
eructation, Cic. : 

riidens -entis, m..(f. Plaut.), @ strong rope, 
cable; rudentis explicatio, Cic.; stridor rus 
dentum, Verg. 

rudéra -um, n., v. 1. rudus. p 

Riidiae -arum, f. a town in Calabria, births 
place of Ennius, now Rotigliano or Ruge. Hence,’ 
Rudinus -a -um,, of Rudiae ; Rudinus homo, 
i.e., Ennius, Cic. 

rudiarius -ii, m. (2. rudis), a gladiator who 
had been presented with a rudis, i.e., one who hack 
served his time, a discharged gladiator, Suet. 

riidiciila -ae, f. (dim. of 2. rudis), a small 
wooden spoon, used in cooking, Plin. 

ridimentum ‘i, n. (rudis), the first trial or 
beginning in anything, an attempt, essay; @, 
gen., primum regni puerilis, Liv.; b, in war- 
fare, militare, Liv.; belli, Verg.; rudimentum 
adolescentiae ponere, Liv. 

Ridinusg, y. Rudiae. 

1. rtidis -c, rough, raw, rude, wnwrought, 
uncultivatel. I, Lit., a, of things, rudis 
campus, Verg.; rudis indigestaque moles, chaos, 


Oy.; lana, unspun, Ov.; b, poet., of living 
creatures, young, fresh, Cater Transf., 
rude, wneultivated, unrefined, ignorant, un- 


skilled, inexperienced ; (a) absol., forma quaedam 
ingenii admodum impolita et plane rudis, Cic.; 
rudis et integer discipulus, Cic.; (8) with in and 
the abl. or the abl. alone, in disserendo, Cic. ; 
arte, Ov.; (7) with ad and the acc., rudis ad 
pedestria bella gens, Ov.; (6) with genit., 
Graecarum literarum, Cic. + 

2. riidis -is, f. a small stick. I. a ladle, 
scoop, used for stirring and mixing in cooking, 
Plin. II. a staff used for soldiers and gladiators 
in fencing exercises, a foil, Liv.; a statf of this 
kind was given toa gladiator on his discharge. 
from service; tam bonus gladiator rudem tam 
cito bes pane Cic.; hence, transf., rude donari, 
to be discharged, Ov. 

rido, ridivi, 3. to bellow, roar._ I, Lit., of 
lions, Verg.; of asses, to bray, Ov. II. Transf., 
a, of men, Verg.; b, of things, prora rudens, 
rattling, Verg. 

1. rudus (rodus) -éris, n. 1, broken frag- 
ments of pens used a) making floors, Plin’; 2, 
rubbish from ruined buildings, Tac. 

2. rudus = raudus (q.v.). 

rudusciilum = raudusculum (q.v.). 

rufesco, 3. (rufus), to grow reddish, Plin. 

rufo, 1. (rufus), to make reddish, Plin. 

Rufrae -arum, f. a town in Campania, on the 
borders of Samnium. 

Rufrium -ii, n. a town of the Hirpini, now 
Ruvo. ; 

rufilus -a -um (dim. of rufus). LL. reddish, 
somewhat red, Plaut. IL. Rufuli, those tribuni 
militum who were chosen by the army or general 
himself (opp. comitiati), Liv. 


‘ruf 


-PRfus -a -um (root RU, whence ruber ana 
‘Futilus), red, ruddy, reddish, Plaui,, Ter. 
horiiga, -ae, % a wrinkle in the face. I, Lit., 
Hor.; sulcare rugis cutem, Ov,; as a sign of 
age, non rugae suctoritatem -arripere possunt, 
Cic.; of sadness, ‘nune ruga tristis. abit, Ov.; 
of angev, a frown ; rugas coegit, Ov.; populum 
.wugis swpercilioque decepit, Cic. II, Transf., 
‘LL, nitidis rebus maculam ac rugam figeré, to dis-- 
‘grate, mar, Juv. 3-2, 4 crease, fold, plait of uny 

“iva, Plin. . oe He Ct pea Ne 


* 


dilbe and the Weichsel, and on the island of Rigen. 
\ xugo,1. (ruga). I, Transit., to fold, wrinkle, 
\Plin. IT. Intransit., to.be wrinkled, Plaut. 

_- Sugosus -a -um (ruga), full of wrinkles, 
wrinkled ; genae, Ov.; cortex, Ov.; rugosus frig- 
ore pagus, villayers, Hor. ‘ 


ritina -ae, f.(ruo), a falling down, fall. I.: 


“A. Lit., 1, jumentorum ‘sarcinarumque, Liv. ; 
2, esp., the falling down of a building ;. turris, 
Caes.; e& ruina oppressum interire, Cic.; 
ruinam dare, to fall down, Verg. 
fall, ruin, disaster, calamity, catastrophe, destruc- 
tion; urbis, Liv.; ruinae fortunarum tuarum, 
Cic. ;;ille dies utramque ducet ruinam, death,, 
Hor. II. Meton., A. that which falls down; 1, 
Caeli ruina, a rain-storm, Verg.; 2, the ruins of 
a building, rubbish; gen. in plur., ruinae tem- 
‘plorum, Liv. B. Of persons, a destroyer, over- 
thrower, bane; reipublicae, Cic.; ruinae pub- 
Yicanorum, Piso and Gabinius, Cic. : 

rilinOsus -a -um (ruina), going to ruin; 1, 
Be ; aedes, Cic.; 2, ruined, fallen ; donius, 

Vv. 

Rullus -i, m., P. Servilius, trivané of the 
people, against whom Cicero delivered three speeches. 

ruma = rumis (q.v.). 

rumen -inis, n. the gullet. 

rumex -Icis, c. sorrel, Plin. 


rumifico, 1. (rumor and facio), o-repor?, 
Plaut. : 
‘ Rumina -ae, f. (ruma), a Roman goddess, 
“whose tenple stood near the fig-tree under which, 
according to the legend, the she-wolf had suckled 
Romulus and Remus. Hence, Ruminalis 
ficus, Liy,, also called Riimina ficus, the fig- 
‘tree above-mentioned, Ov. 

ruminatio -dnis, f. (rumino), @ chewing the 
eud, I, A. Lit., Plin. . & repetition, return, 
Plin. II. twrning over in the mind, ruminating 
Aupon, Cic. » 

riuimino, 1. and ruminor, 1. dep. (rumen), 
to chew the cud, vwminate, chew over again ; 
pallentes herbas, Verg. 

rumis -is, f. and ruma -ae, f. the breast, 
teat, Plin, 

rumor -oris, m. a dull noise. I, Gen., a, of 
things, the noise of the oars, Verg.'; b, murmur- 
ing, murmur, confused ery; rumore secundo = 
clamore secundo, with favowring shout, Hor, 
TI. A. a report, rumour, conmon talk, hearsay ; 
;fumores incerti, Caes.; rumor? multa fingit, 
Caes.; rumor multa perfert, Cic.; with genit. of 
the cause, uno rumore periculi, Cic.; with de 


and the abl, graves de te rumores, Cic.;| 


rumor est, with ace. and infin., Cic.; rumor 
vulgatur, Liv.; crebri rumores_afferebantur, 
Cacs.; increbrescit rumor, Liv. B. common or 
general opinion, popular judgment; 1, gen., 
parva aura rumoris, Cic.; 2, esp., good opinion ; 
rumorem quendam et plausum popularem esse 
quaesitum, Cic. 

rumpo, riipi, ruptum, 3. to break, break in 
(Pieces, burst, rend, tear asunder, I, Lit, A. 
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Liv. ; pass., rumpi = ¢o 


Rigi -drum, m. «a German people between the | 


javelin, Cic. (?) 


rur 
Gen., 1, vincula, Cic.; pontem, to break = 
} pa t > be burst ; inflatas ramp 
vesiculas, Cic.; 2, to burst, split, injure, damage ; 
jecur, Juv. ; pass., rumpi, as middle = to burst ; 
ut licentia audaciumi, qua ante rumpebar (burst 
with omger), pune ne movear quidem, Cic.; 3, 
milit. t. t., to-break through; ordines, mediam 
aciem,-Liy 5 4, poet., transf., unde tibi reditam 
certo subtemine: Parcae rupere, cut of, Hor. 
B. 1, to. break'through, to force, make open ; ferro 
er hostes viam, Verg.; eo cuneo viam, Liv. ; 
to cause to break forth; a, fontem, Ov.; 
often reflex., s6 rumpere, and middle, rumpi, to 
break forth; tantus se nubibus imber ruperat, 


| Verg.; b, to cause a sound to burst forth, to utter ; 


questus, Verg. II. Fig., to break; a, to destroy, 
violate, annul, make void; foederd, Cic.; jus 
gentium, Liv.; testamentum, Cic.; b, to break. 
off, interrupt, disturb; visum, Cic.; somnum, 


'Verg.; silentia, Ov.; rumpe moras, Verg. 


rumusctlus -i, m. (dim. of rumor), @ 
trifling rumour, idle talk, gossip; imperitorum 


| hominum rumugculos aucupari, Cicz 
B. Transf., | 


rama -ae, f. a species of missile; @ dart or 
runcino; 1. to plane, plane off, Plauts 
runco, 1. to weed, thin out, Plin, 


rio, riii, riitum, but partic. fut., rilfiirns, 3. 
(connected with péw, to dex, to run,.to rush, to 
hasten. I, Intransit., A. Gen., 1, lit., a, of 
persons, (Pompejum) ruere nuntiant et jam 
jamque -adesse, Cic.; in aquam caeci.ruebant, 
Liv. ; b, of rivers, de montibus, Verg.; c, of 
sounds, unde ruunt, rush forth, Verg.; d, of 
night and day, ruit oceano nox, hastens. over, 
Verg. ; (but) nox ruit, hastens away, Verg: ; 2, fig., 
a, in arma ac dimicationem, Liv. ; adinteritum, 
Cic.; b, esp. of over hasty actions, to be hasty, 
precipitate ; ruere in agendo, indicendo, Cic. B. 
to falldown, sink, fall to the ground; 1, lit., a, 
oet:; of persons, ruebant victores victique 
erg.; b, ofthings, ruere illa non possunt, u 
haec’non-eodem labefacta motu non concidant, © 
Cic. ; 2, transf., to fall, be rwined ; ruere illam reine 
pubNeam, Cic. II. Transf., A. 1, to snatch up, 
pick up ;-a&, cinerem et confusa ossa focis, Verg. 5 
b, to collect together, scrape together ; unde divitias 
aerisque ruam acervos, Hor. ; 2, to cast up srond 
below; a, ruere spumas salis aere (of ships), 
Verg. ; b, legal. t. t., riita et caesa, and by asyn« 
deton, rita caesa, everything on an estate dug up 
(ruta), and fallen down (caesa), minerals and 
timber, Cie. By to cast down; immanem molem 
Volvuntque ruuntque, Verg. ; i 
: rupes -is, f. (rumpo), @ rock, cliff, Caes., Liv. 
rupicapra -ae, f. (rupes and capra), a 
chamois, Plin. 
ruptor -dris, mn. (rumpo), a breaker, violator 3 
foederis, Liy. / 
ruricola, -ae, c. (rus and colo), inhabiting, 
cultivating the country; boves, Ov. ; deus, Pria- 
pus, Ov. Subst., ruricola -ae, m. a countrys 
man, « tiller of the field ; poet., of an ox, Oy. : 
rurigéna -ae, m. (rus and gigno), born in the 
country, rustic. Subst., rurigénae -arum, e. 
the cowntryfolk, Ov. i 
ruro, 1. and ruror, 1. dep. (rus), to live tn 
the country, Plaut. 
rursus and rursum, ady. (contr. for re- 
vorsus, revorsum, i.e., reversus, reversum). _ ¥, 
backward, back; rursum, trahunt, Cic. IF, 
Transf., A. on the other hand, on the contrary, 
in return; rursus repudiaret, Cic. B, To ex- 
press repetition of a previous action, again, 
once more, afresh; rursus sevocanda videatur 
Cic. ; rursus resistens, Caes, 


eus . 


Pus, riris, n. the country (in opposition to the 
town), lands, acountry-seat, villa, farm. I, Lit., 
habes rus amoenum, Cic.; acc., rus, to the 
country, Plaut.; plur., in sua rura venire, Cic. ; 
abl., rure, and locat., ruri, in the country; ruri 
vivere, Cic. IZ, Meton., manent vestigia ruris, 
traces of boorish nature, Hor. 

Ruscino -inis, f. a town in Gallia Narbo- 
nensis, on a river of the same name, now Tour de 
Rousilion. 

ruscum -i, n. and rusous -i, f. butcher's 
broom, Verg. 

Rousellae -darum, f. one ofthe twelve confeder- 
cie towns of Etruria, now ruins near Roselle; 
hence, adj., Rusollanus -a -um, belonging to 
Tusellae. 

russus -1-um, red, russet, Cat. 

rusticanus -a -um (rusticus), of or relating 
10 the country, rustic; vita rusticana, Cic.; hom- 
ives.rusticani, Cic. 

rusticatio -inis, f. (rusticor), I. alivingin 
fhe country, Cic. II. agriculture, Cic. 

rustice, adv. (rusticus). I. likea rustic, in 


Q countrified manner; loqui, Cic. II, Meton., | 


clownishly, awkwardly ; facere, Cic. 

fusticitas -itis, f. (rusticus), a, rustic 
munners, rusticity, awkwardness, Ov. + b, bash- 
Gilness, timidity, Ov. 

rusticor, 1. dep. (rusticus), to live in the 
peal to rusticate; abso)., Cic. ; cum aliquo, 

ic. 

rusticiilus -a -um (dim. of rusticus), some- 
whut rustic, boorisk. Subst., rusticiilus -i, 
ny..a little countryman, a little rustic, Cic. 

rusticus -a -um (rus), of or belonging to the 
country, rursl, rustic. I, Lit., A, Adj., praedium, 
Cic. ; vita, Cic.; homo, @ countryman, Cic. B, 
Subst., rusticus -i, m. a countryman, a rustic, 
Cic. II. Meton., country-like. A. Ina good 
sense, pluin, simple, homely; mores, Cic. B, 
In a bad sense, clownish, countrified, awkward, 
boorish ; rustica vox et agrestis, Cic. Subst., 
rusticus -i, m. a boor, clown; rustica -ae, f. 
a country-girl, Ov. 

1. ruta -ae, f. (uri), the herd rue. I, Lit., 
Gic.; plur., Ov. II, Fig., bitterness, unpleasant- 
ess, Cic. 

2. ruta caesa, Vv. Tuo. ; 

rutabilum -i, n. (ruo), « fire-shovel, Suet. 

rutatus -a -unr(1. ruta), favoured with rue, 
Mart. 

Ruteni (Ruthéni) -drum, m. @ Celtic 
people in Gallia Aquitania, in modern Rovergue, 
with capital Segodunum, now Rhodez. 

riitilesco, 3. (rutilo), to become reddish, 

lin. 

Ritilius -2 -um (orig. appellat. = red), 
name of a Roman gens, the most celebrated member 
of which was P. Rutilius Rufus, an orator and 
historian, consul in the time of Marius. 

rutilo, 1. (rutilus). I, Intransit., to shine 
with a reddish gleam, to glitier like gold ; arma 
rutilare vident, Verg. I, Transit., to make 
reddish, to dye red ;-comae rutilatae, Liv. 

! glitilus -2 -um (root RU, whence ruber and 
rufus), 2d, goid-red, golden, yellow, auburn ; ca- 
pili, Ov.; ignis, Verg.; cruor, Ov.; fulgor, Cic. 


xatrum -i, n. (ruo), a spade, shovel, Liv. 


riitiila -ae, f., (dim. of ruta), a litile bit of | 


rue, Cicv 

’ Ruta -drum and (poet.) -tm, m. the Ru- 
tuli, an ancient people of Latium, whose-capital 
was Ardea; sing., Rutilus -i, m. a Rutulian, 
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Sab 


Verg.; Rutulus andax, Turnus, king of the 
Rutuli, Verg. Hence, adj., Riitilus -a -uni, 
Rutulian ; rex, Turnus, Verg. 

_ Ritiipiae -drum, f. a town of the Cavernt 
in Britain, perhaps the modern fichborough, 
Hence, adj., Rutupinus -a -umn, belonging t¢ 
Rutupiae. 


S. 


S s, the eighteenth letter of the Latin alpha- 
» bet, corresponding to the Greek sigma 
(2, o, s), sometimes representing the Greek 
aspirate, e.g., sex = €f, sal = ads, serpo = 
éprw, vmep = super. It is occasionally inter- 
ehanged with ¢ (as mersare, pulsare, mertare, 
pultare), and r (ashonor and honos). The poets 
ofthe older period often elided s before a con- 
sonant, e.g., vita illi dignu’ locoque; by assitni- 
lation, s before f becomes J, as difficilis.; it often 
represents another consonant which has been 
assimilated to it, as jubeo, jussi (for jubsi), cedo, 
cessi (for cedsi), premo, pressi (for pean 
pando, passum (for pandsum). For abbrevia- 
sous in which 8. is used, v. Table of Abbrevia- 
ions. 

Saba -ae, f. (2d8n), a district in Arabia Feliz, 
famous for its perfumes. Hence, Sabaeus -a 
-uin (ZaBaios), Sabacan; poet. = Arabian. 
Subst., a, Sibaea -ae, f.(sc. terra), the country 
of Sabaea (= Arabia Feliz); b, Sabaei -drum, 
In, the Sabaeans. 

Sabateé -és, f. a town in Etruria, on a lake 
of the same name, now Lago di Bracciano. Hence, 
adj,, Sabatimus -a -um, of or relating to Sa- 
bate ; tribus, Liv. 

SAbazius (SAbAdius, SébAdius) -ii, m. 
(ZaBagios), a sarname of Bacchus, Cic. Henze, 
Sabazia -drum, nu. a festival in honour of 
Bacchus. A 

SabbAta -drum, n. (Sé8fara), the Sabbath, 
Jewish day of rest; tricesima sabbata, either the 
great Sabbath (a Jewish festival in October) or 
else the newmoon, Hor. Hence, Sabbatarius 
-a -um, relating to the Sabbath. Subst., Sab- 
batarii -drum, m. the observers of the Sabbath, 
the Jews, Mart. 
~ S&belli -drum, m. (dim. of Sabini), a poetic 
name of the Sabines; sing., Sabellus, the Sabine 
(i.e., Horace, as owner of an estate In the 
Sabine country), Hor. Hence, A, Adj., SA- 
bellus -a -um, Sabine. B. Sabellicus «2 
-um, Sabine. 

SAbini -drum, m. an ancient people of Italy, 
neighbours of the Latins ; meton.= the country 
of the Sabines, Liv.; sing., S&binus -i, mn. a 
Sabine, Liv.; Sabina -ae, f. a Sabine woman, 
{Juv. Hence, adj., Sabinus -a -um, a Sabine, 
‘Subst., SAbinum -i. n. (sc. vinuin), Sabine 

wine, Hor. 

Sabis -is, acc. -im, m. a river in Gallia Bel- 

gica, now the Sambre. 

sabileta -drum, n. (sabulum), sandy nlices, 

lin. ; ‘ 

sabiilo -dnis, m. gravel, sand, Plin. 

sAbilosus -a -um (sabulum), abounding im 
sand, sandy, gravelly, Plin. 

sabilum <i, n. gravel, sand, Plin. 

1. s&burra -ae, f. sand used as ballast, 
Verg. 

2. S&burra -ae, m. a general of king Juba. | 


sab 


s&burro, 1. (saburra). I. to load with. dal- 
dast Plin.. ET. Transf., to cram full (with food), 
ut, 


sacal, indecl. (an Egyptian word), Egyptian | 


amber, Plin. 

saccarius -2 -um (saccus), relating to sacks ; 
bavis, laden with sacks, Quint. ’ 

saccharon -i, n. (caxxapov), a saccharine 
juice exuding from the joints of the bamboo, Plin. 

saccipérium -ii, n. (saccus.and pera), a 
pocket or Job for a purse, Plaut. : 

sacco, 1. (saccus), to strain or filter througha 
bay, Plin.; transf., Luer. 

saccillus -i, in. (dim. of saccus), a emall bag, 
Sic. 

saccus -i, m. (caxKos), a sack, bag, Cic.: esp., 
@ purse, money-bag, Hor. ; also a bag (for strain- 
ing wine through), Plin. 

sacellum -i, n. (dim. of sacrum), @ small 
shrine or chapel, Cic. 

sacer -cra -crum (roof SA, whence sancio, 
sanus, Gr. ados), sacred, holy, consecrated. I, 
Adj., A. Gen., a, with dat. and genit., sacrum 
deae pecus, Liv.; illa insula eorum deorum 
sacra putatur, Cic.; b, absol., sacra aedes, Cic.; 
vates, sacred to Apollo; Hor.; poet., of deities 
themselves, Vesta, les Hy name of certain 
places, as sacer mons, the holy hill, a hill in 
the Sabine country, three Roman miles from Rome, 
on the right bank of the Anio, Liv.; sacra via, 
the holy street, a street in Rome beginning at 
the Sacellum Streniae and ending at the Capitol; 
also sacer clivus, Hor. B. Esp., consecrated 
to one of the infernal deities, hence accursed, 
devoted to destruction; a, relig. t. t., elus caput 
Jovi (Stygio) sacrum esset, ap. Liv.; eum qui 


eorum cuiquam nocuerit sacrum sanciri, Liv. ;_ 


b, transf., detestable, accursed, horrible ; is intest- 
abilis ct, sacer esto, Hor.; auri sacra fames, 


Verg. II. Subst., sacrum -i, n, that which is 
holy. A. a holy thing; a, lit., sacrum rapere, 
Cic.; b, poet., transf., of poems, sacra caelestia, 
Ov. Bz, some holy observance, a festival, sacrifice ; 
a, lit., sacra Cereris, Cic.; sacra facere Graeco 
eculi, Liv.; so of the private religious rites 
t:liar to each Roman gens, sacra gentilicia, 
iv.; sacra interire majores noluerunt, Cic.; 
eisdem uti sacris, Cic.; b, transf., a secret, mys- 
tery, Ov. 
| sacerdos -ditis, c. (sacer), a priest, priestess ; 
sacerdotes populi Romani, Cic. ; in apposition, 
regina sacerdos, Rhea, a vestal, Verg. 
| gaicerdotalis -e (sacerdos), of or relating 
& a priest, priestly, sacerdotal, Plin. 
' sacerdotium -ti, n. (sacerdos), the office or 
dignity of a priest, priesthood ; sacerdotium in- 
ire, Cic, 
sacopenium -ii, n. (caydmpnvor), the gum 
an umbelliferous plant, say » ah 
sacramentum -i, n. (sacro), that which 
Binds or obliges a person. I, Legal t. t., the 
money deposited with the tresviri capitales by the 
parties in a suit, which the defeated party lost ; 
multae sacramenta, Cic.; meton.,a kind of 
legal challenge or wager, a civil suit, process ; 
usto sacramento contendere cum aliquo, Cic. 
I. Milit. t. t., the engagement entered into by 
newly-enlisted soldiers, the military oath of alle- 
gtance; 1, a, lit., aliquem militiae sacra- 
mento obligare, Cic.; milites sacramento rogare, 
Caes., Liv., or adigere, Liv.; dicere sacra- 
mentum, Oaes., or sacramento, Liv.; alicui 
sacramento or sacramentum dicere, to swear 
allegiance to, Caes.; b, meton., military service, 


Tac.; 2, transf., an oath; pertidum sacra- 
mentum cicere, Hor, 


ass 


‘holy, consecrated; templum, Verg.; used 
‘of the Roman emperor, whose genius was wor- 


‘ene | 
-drum, mi. a people in Latium; 


ra 


Sacrani 


| hence, Sacranus -a -um, of the Sacrant ; acies, 


Verg. ; 
sacrarium -ii, n. (sacrum 2 a 
where sacred things are kept, sacristy, of a 
temple, Ov.; Caere sacrarium populi Romani 
(asthe Roman religious vessels, etc., were said to — 
have once been taken to Caere), Liv. I.aplace 
of worship, a chupel, temple; Bonae Deae, Cic. $ 
the chapel in a private house ; in tuo sacrario,,Cic. 
sacratus -c -um, p. adj. (from sacro), sacréd, 
esp. 


I. a place 


shipped, dux (i.e., Augustus),Ov. 
sacricola -ae c. (sacrum and colo), @ sacri 


| ficing priest or priestess, Tac. 


sacrifér -féra -férum (sacrum ana fero}, 

carrying sacred things ; rates, Ov. . 
sacrificalis (sacrificialis) -e (sacrific- 

ium), of or relating to the sacrifices, Tac. : 
sacrificatio -dnis, f. (sacrifico), a sacrifice 


ing, Cic. 


sacrificium -tfi, n. (sacrifico), a sacrifice; 
facere sacrificium and sacrificia, Cic. 

sacrifico, 1. and saérificor, 1. dep. (sacri- 
ficus). I, Intransit., to offer sacrifice, to sacrifice; 
alicui majoribus hostiis, Liv.; in sacrificando, 
Cie. II, Transit., to offer in sacrifice, to sacri» 


Jice ; suem, Ov.; pecora, Liv. . 


sacrificiilus -i, m. (dim. of sacrificus), a 
sacrificing priest, Liv. ; rex sacrificus, the priest 
in Rome under the Republic who offered the sacri- 


Jices previously offered by the kings, Liv. 


sacrificus. -a -um (sacrum and facio). ¥F, 
saerificing ; Ancus, Ov.; rex (vy. sacrificulus), 
Liv. ITI. of or relating to a sacrifice; ritus, Ov. 

sacrilégium -ii, n. (sacrilegus). I. robbery 
of a temple, stealing of sacred things, sucrilege ; 
sacrilegium prohibere, Liv. II, profanation of 
religious rites, Nep. | 

sacrilégus -2 -um (sacra and lego). I, 
stealing sacred things, sacrilegious; subst.,. a 
temple-robber, Cic. Ti. violating or profaning 
sacred things, trreligious, impious; a, lit., used 
of Pentheus, who despised the worship of 
Bacchus, Ov.; b, transf., godless, impious, 
wicked ; linguae, manus, Ov. 

Sacriportus -is, m. (sacer and portus), I, 
a town not far from Rome in the Volscian count: 
between Signia and Praeneste. XII. a town on the 
Tarentine Gulf. 


sXcrium -ii, n. Scythian amber, Plin. 


sacro, 1. (sacer). I. to dedicate to a god, con. 
secrate. A, Lit., caput, Liv.; aras, Verg. B, 
Transf., 1, to devote, give, allot ; honorem alicui, 
Verg. ; 2, meton., to consecrate, moke holy, make 
inviolable; foedus, Liv.; lex sacrata, a law, the 
violation of which was punished by a curse, Cic. 
II. to make imperishable, to immortalise ; aliquem 
Lesbio plectro, Hor. ; vivit eloquentia Catonis. 
sacrata scriptis omnis generis, Livy. 

sacrosanctus -a -um (sacer and sanctns), 
consecrated with religious ceremonies ; hence, 
holy, sacred, inviolable (of the tribunes of the 
peopie); ut plebi sui magistratus essent sacro-! 
sancti, Liv.; possessiones, Cic. ; potestas (of the! 
tribune), Liv.; alicuius memoria, Plin, 

sacrum, ¥. sacer. 

Sadala and Sad&lés -ae, m. a Thracian) 
prince, son of Cotys ff. 
saeclum = saeculum (q.v.). 


saeciilaris oe -e (saeculumn), re.) 
lating to a saeculuin or age; ludi, secular games 


sae y 


(celebrated at intervals-of 110 years), Suet.; 
carmen, a hymn surig at the secular games, Suet. 
saectlum tilium, syncop. saeclum, 
seclum) -i, n. (perhaps conn: with 1. secus 
and with sexus). I, race, sex, generation ; mulie- 
bre, Lucr. II. Transf., A.Ina restricted sense, 
like yevea, the average duration of a man’s life 
(33 years), a generation, age} 1, lit. multa sae- 
cula hominum, Cic.; 2, meton., &, the human 
race living ct any varticular generation, the age, 
the times ; ipse fortasse in htius saeculi errore 
versor, Cic.; b, the spirit of the age, the prevailing 
tone of manners ; mitescent saecula, Verg. B, In 
& wider sense, the longest duration of a man’s 
life, a hundred years, a century ; 1, a, lit., duobus 
prope saecula ante, Cic. ; b, transf., an indeji- 
nitely long time, an age; aliquot saeculis post, 
Cic. ; saeclis effeta senectus, Verg.; 2, meton., 
the men living in a particular century,. the cen- 
tury ; saeculorum reliquorum judicium, Cic. 
saepé, ady.,-comp. saepins, superl. saepis- 
sime, often, oftentimes, frequently, Cic.; -bene 
saepe, Cic.; saepe et multum, Cic. ; saepe multi, 


a: saepenumero, repeatedly, again and again, | 
ics 


saepes (sepes) -is, £ (onxds), & hedge, fence. 

saepia = sepia (q.v.). : 
ponetetis, adv. (dim. of saepe), pretty often, 
saepimentum (sépimentum) 4, 2. 
eariok an.inclosure, Cie. _ Age 

Saepinum «i, n. a-small town in Samnium, 
now Sepino. 

saepio (sepio), saepsi, ssepinm, 4. (saepes), 
to surround with a hedge, to hedge 4x, to incicse. 
I. a, lit., vallum arboribus, Liv.: b, fig., locum 
cogitatione, Cic. IL Transf., 1, to caut in, to 
conjine, to surround; urbes moenibus, Cic.; se 
tectis, to shut oneself up at home, Verg.; 2, a, 
to beset, to occupy; vias, Liv.; b, to guard, to 
secure, protect ; natura oculos membranis vesti- 
vit et saepsit, Cic. 

saepta -drum, n., v. saeptum. 

saeptum (septum) -i, n. (saepio), an in- 
closure, barrier. i, Gen., quibus sasptis beluas 
continebimus, Cic. IL..Esp., saepta -orum, 
n. the inclosure where the Romans voted at the 
comitia, sometimes erected in the forum, sometimes 
in the Campus Martius, Cic. 

saet...v.set... 

Saet&bis -bis. I. m. a river in Spain, now 
Mijares or Myares, or else Cenia or Senia. XL 
f. a town: in Hispania Tarraconensis, famous 
for its far. Adj., Saet&abus -a -um, relating 
to Saetabis. 


( saetiger and saetosus = setiger, setosus 
q.v.). , 

gsaeve, adv. with compar. and superl. 
(ssevus), cruelly, barbarously, ferociously, Hor. 

saevidicus -a -um (saevus and dico), angrily 
spoken ; dicta, Ter. 

saevio -1i -itum, 4. (saevus), to rage, be fierce, 
furious. I. Lit., of animals, saevit lupus, Ov. ; 
anguis, Verg.; saevire coepisse (of elephants), 
Liy.; in aliquem, Ov. Transf., a, of men, 
to be furious, angry; saevire in obsides, Liv. ; 
impers., in ceteros saevitum esse, Liv.; b, of 
things and ofabstractions, to rage ; saevit pontus, 
Hor.; saevit venenum in praecordiis, Hor.; 
saevit amor ferri, Verg. 

saeviter = saeve (q.v.).- 

saevitia -ae, f. (saevus), ferocity. 
animals, canum, Pin L Transf., jierceness, 
wage, cruelty, harshness, severity; a, of mén, 
§udicis, Cic. ; ereditorum, Tac. ; hostium, Sall. ; 


I. Lit., of 
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| est, 


sag 
b, of inanimate and abstract things ; annome 


high price of provisions, Tac. 

saevumi = sebum (q.v.). 

Sacvus -a -um, raging, wild, violent, flerce 
I. Lit., of animals, leones, fonts user os oe 
Verg. IE. Transf., raging, fierce, cruel, savage 
harsh ; a, of persons, Juno, Verg.; Aeneas saevunh 
in armis, terrible, Verg.; poet. with the infin., 
quaelibet in quemvis opprobria fingere saevus, 
Hor.; b, of inanimate and abstract things, 
aequora, Verg.; yentus, Cic.; scopulus, Verg.; 
funera, Verg. . ‘ 

saga -ae, f. (root SAC, whence sagio), a female 
soothsayer, prophetess, fortune-teller, Cic, 

saigacitas -atis, f. (sagax), I. keenness, acute- 
ness of the senses ; esp., keenness of scent in dogs ; 


| canum ad investigandum sagacitas narium, Cie. 


IL Transf., mental 
ness ; hominis, Cic. 

saigacitér, adv. (sagax), sharply, keenly 
I. Of the senses, with keen pacts Plin. Id. 
Transf., of the mind, acutely, sagaciously, 
shrewdly ; pervestigare, Cic.; tu sagacius odor- 
abere, Cic. ; ut odorer, quam sagacissime possim, 
quid sentiant, etc., Cic. - 
; acc. -im, abl. -i, m. and Sang” 
%rius -li, m. (Sayyagiss), @ river in Phrygia 
and Bithynia, flowing into the Propontis, now 
Sakarja, Sakari. Hence, Saga&ritis -idis, f. 
of or relating to Sagaris ; nyinpha, Ov. 

a -& -um (sa2gum), clothed with a 

a 3. esp., of a soldier in a military cloak, 

ic. 

s4gax -icis (sagio), having keen senses. I. 
keen-scented ; canes, Cic.; of quick hearing; 
sagacior anser, Ov. II, Transf., of mental acute- 
ness, acute, clever ; inens, Cic.; sagacissimus ad 
suspicandum, Cic.; with infin., sagax quomtam 
ventura videre, Ov. 

sagina -2e, f. (cdrrw, to fill). 1. eee 
Seeding, nourishing, stuffing, cramming, Cic. IL. 
Transf., food, fodder, nourishment, Tac. 

Ino, 1. (sagina), to fatten, feed up, crant. 

L, Lit,, poreum,' Prop. ; quae copia rerum om- 
nium (illos Gallos) saginaret, Liv. II, Transf., 
sanguine reipublicae saginari, Cic. : 

sagio, 4. (root SAC, whence sagax, sagus), to 
perceive quickly, feel keenly ; sagire sentire acute 


Cic. 
sagitta -se, f. anarrow. I, Lit., Cic. IR 
‘sagittarius -a -um (sagitta), of or relating 


acuteness, sagacity, shrewd- 


Transf., the Arrow, a constellation, Cic. 


‘to arrows; subst,, sagittarius -li, m. an 


archer ; a, lit., Cic.; b, transf., the constellation 
Sagittarius, also called Arcitenens, Cic. 
sAgittifér -féra -férum (sagitta and ferop 
I. carrying arrows; pharetra, Ov. II. armed, 
with arrows ; Geloni, Verg. 
Sagittipdtens -entis, m. (sagitta and 
pchens, the constellation Sagittarius, Cic. 
gagmen -inis, n. (SAC, sacer, sancio), @ 
bunch of sacred herbs plucked in the citadel, by 
beariag which the persons of the Roman Setiales: 
and ambassadors became inviolable, Liv. 4 
Sagra -ae, c. a river in the country of the 
Bruttii, on the banks of which a battle was fought 
580 B.c., between Croton and Locri, now Sacriano, , 
sigilum -i, n. (dim. of sagum), a small 
military cloak, Cic. 
pst -i, n. (edyos, a Celtic word), a mantle 
made of coarse wool worn by slaves, also the plaid 
of the Celts; esp., of soldiers, a military cloak, 
ges. ; hence, symbolical of war, as the toga of 
peace ; hence, saga sumere, ad saga ire, to take 
up arms, prepare for war, Cic.; in sagis case io 


Sag 


be in arms, Cic,; saga ponere, to lay down arms, 

iv. 

Saguntia, v. Segontia. es 

S&guntum -i, n. and S&aguntus (-0s) 
ei, f. a town in Spain, south of the Ebro, now 
Murviedro, the besieging of which by Hannibal 
led to the outbreak: of the Second Punic War. 
Hence, A. SAguntinus -a -um, Sagwntine. 
B. Sagintii -im, m. the people of Sagwntwm. 

) gagus -a -um (root SAC, whence sagio), pro- 
phetical, soothsaying; subst., saga -ae, f. a 
fortune-teller, Cic. 

Sais -is, f. (Zdis), the old capital of Lower 
Egypt, now ruins near S@ el Huggar. Hence, 
Saitae -aruin, m. the inhabitanis of Sais. 

sal, silis, m. and n., and plur., siles, m. 
(root "AA, GAs), salt. &, 1, lit., multi modi: salis, 
Cic.; 2, tig., sult, ie., wit, facetiousness ; epis- 
tolae humanitsiis sparsae sale, Cic.; sale et 
facetiis Caesar vicit omnes, Cic. II, Meton., 
1, the salt sea; campi salis, Verg.; 2, plur., 
sales, salt taste, Ov. 

SAlacia -ae, f. (salum and cieo), a sea-goddess, 
corresponding to the Greek Tethys, wife of Oceanus. 

salico -dnis, m. (caddxwv), a swaggerer, 
boasier, braggart, Cic. 

Salamis -minis, acc. -mina, f. (ZaAapzis). L 
an island and town in the Saronic Gulf, over against 
Eleusis, scene of a naval victory of the Greeks over 
the Persians, now Koluri. TL. a town in Cy- 
prus, built by Teucer. Hence, SAlAminius -a 
-um, a, relating to the island Salamis; SAl&- 
minii -drum, m. the Salaminians, inhabitants of 
Salamis; b, relating to the town of Salamis in 
Cyprus ; subst., SalAminii -drum, m. the in- 
habitants of Salamis in Cyprus. 


Sal&pia -ae, f. a town in Apulia, now the 
village of Sapi. Hence, SAlApitani -drum, m. 
anc S&lapimi (Salpini) -drum, m. the in- 
habitants of Salapia. 

saldputtfium (salaputium) -ii, n. a little 
dwarf, manikin, Cat. 

s&larius -a -um (sal), of or relating to salt. I. 
Adj., annona, yearly revenue from salt, Liv. ; adj. 
prop., Salaria via, or simply Salaria, a road he- 
ginning at the Porta, Capena and leading into the 
Sabine country, the Salt Road, so called because 
the Sabines used it for conveying their salt from- 
the sea, Cic. II, Subst., sXlarium -ii, n. 
salt rations, money given to soidiers and officers 
Jor salt, and hence, allewance, pay, wages, oul.sry, 
Suet. 

Salasst -Grum, m. the Salussi, ar Alpine 
people in modern Savoy. 

SAlax -icis (1. salio). I. Of male animals, 
lustful, lechdrous ; aries, Ov. II. Transf., exciting 
lust ; eruca, Ov. 

sdlebra -ae, f. (1. salio), a rough, uneven road. 
I. Lit., Hor. II. Fig., applied to discourse, 
roughness, ruggedness ; oratio haeret in salebra, 
sticks fast, Cic, 

salebrosus -a -um (salebra), rugged, rough, ; 
saxa, Ov. 

Salentini (Sallentini) -drum, m. a people 
of Calabria on the coast ; meton., the country of 
the Salentini. Adj., Salentinus -a -um, Sa- 
lentinian 

S&lernum. «i, n. a town on the Adriatic Sea, 
in the Picentine country, now Salerno, 

Saliaris, v. Salii. 

Baliatus -is, m. (Salii), the office or dignity 
of a priest of Mars, 

salicastrum -i, n, (salix), a kind of vine 
growing wild among the willows, Plin. 
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Sal 
>" 
sAlictarius <a -um (salix), of or relating to 


willows, Plin. 5 ¢ 
salictum -i, n. (syncop. for salicetum, from 
salix), a plantation of willows, Cic. 

salientes -ium, m., v. 2. salio. 

salignus -2 -um (salix), made of willow-weod ;) 
fustis, Hor. ae 

SAlii -drum, m. (salio, i.e., the leapers, 
jumpers), a college of priests of Mars, instituted 
by Numa, whose sacred processions, accompanied 
by singers and armed dancers, took place annually 
in the beginning of March. Hence, Saliaris 
-e, a, lit., relating to the Salii ; carmen Numae,» 
Hor.; b, transf., splendid, magnificent (from the 
sumptuous feasts that followed the procession 
of the Salii) ; epulari Saliarem in modum, Cic. 

salillum -i, n. (dim. of salinum), a Little 
salt-cellar, Cat. 

sAlinae -arum, f. (sal), sali-works, brine-pits. 
I. Gen., Cic., Caes.; in jesting reference to 
sal (wit), possessio salinarum mearum, Cic. FI. 
Esp., A. salt-works on the banks of the Tiber; in 
full, salinae Romanae, Liv. B. Salinae, a pluce 
in Rome, near the Porta Trigemina, Liv. 

salinum -i, n. (sal), @ salt-cellar, Hor. 

1. sAlio (sallio), 4. (sal), to sult, pickle, Varr. 

2. sAlio, sdlui (sdlii rare), saltumn, 4. (root 
SAL, Gr. ‘AA, whence aAAouar). FE, Intransit., 
to spring, leap, jump, bownd. A, Lit., of living 
beings, de muro, Liv.; in aquas, Ov.; super 
vallum, Liv. ; saliunt in gurgite ranae, Ov. B. 
Transf., of things, a, salit grando, Verg.; sal or 
nuica (salis) saliens, sacrificial salt, which (as a 
good omen) leapt up when thrown into the fire; 
farre pio et saliente mica, Hor.; pectura trepido 
salientia motu, Ov.; b, of water, to spring, leap, 
flow ; dulcis aquae saliens rivus, Verg. Partic. 
subst., salientes -ium, m. (sc. fontes), foun- 
tains, Cic. II. Transit., of animals, to leap, to 
cover, Ov. 

Salisubsilus -i, 
one of the Salii, Cat. 

saliunca -ae, f. wild or Celtic nard, Verg. 

saliva, -ae, f. (connected with oiados), spittle, 
saliva. I. A. Lit., Cat. B. Meton., 1, appe- 
tite, desire, Pers.; 2, taste, Prop. II. ‘fransf., 
ony similar moisture, e.g., tears, Plin., honey, 
Plin. 

s&livarius -a -um (saliva), slimy, Plin, 

SALIVO, 1. (saliva), to spit out, Plin. 

sAlivosus -a -um (saliva), slimy, Plin, 

salix -icis, f. a willow, Verg. 

Sallentini = Salentini (q.v.). 

sallio = 1. salio (q.v.). 

Sallustius (Salustius) -ii, m. a Roman 
name, the most celebrated bearers of which were: 
1, C. Sallustius Crispus, of Amiternum, the 
celebrated Latin historian, contemporary and op- 
ponent of Cicero; 2, Sallustius Crispus, great 
nephew of the historian, friend of Augustus, 
Jamous for his great riches, the owner of splendid 
gardens at Rome. Hence, adj., Sallustianus 
(Salustianus) -a -um, Sallustian. 

salmacidus -a -um, salt, Plin. 

Salmicis -idis, f. (SaApaxis), a fountain in 
Caria, fabled to make those who drank of itt 
effeminate. Personif., the nymph of this fountain, 
Ov. 

salmo -onis, m. a salmon, Plin. 

Salmonéus -éi and -éos, m. (SaAuwveds), 
son of Aeolus, brother of Sisyphus, king in Elis, 
Sounder of the town Salmone; he imitated the 
thunder and lightning of Zeus, who on that ae- 
count struck him with a thunderbolt, and hurled 


m. (= Salius subsiliens), 


Sal y 


him down to Tartarus. Hence, Salmonis 
-Idis, f. (SaAuwvis), the daughter of Salmoneus, 
i.e., Tyro, mother of Neleus and Pelias by Neptune, 
who took the form of the Enipeus. 7 

Salona -ae, f. and SAlonae -arum, f. a sea- 
port in Dalmatia, 

salpa -ae, f. a kind af stock-fish, Ov. 

Salpia = Salapia (q.v.). 

Salpinates -um, m. a people of Etruria, near 
Volsinii. Hence, adj., Salpinas -itis, be- 
longing to the Salpinates ; ager, Liv. 

Salpini = Salapini, v. Salapia-: 

sSalsamentarius -a -um (salsamentum), of 


or relating to salt-ish. Subst., salsamenta-’ 


rius -ii, m. a dealer in salt-fish, Suet.. 


salsamentum -i, n. (*salso -adre), 1, jfish-. 


pickle, brine, Cic.; 2, salted or pickled fish, gen. 
in plur., Ter. - 

salse, adv. with compar. and superl. Gm), 
wittily, humorously, facetiously ; dicere, Cic. 

salsitido -inis, f. (salsus), saltness, Plin. 
_ salsugo -inis, f. (salsus), saltness, Plin. 

salsura -ae, f. (sal), « salting, pickling, Varr.; 
flg., meae animae salsura evenit, I am in an ill- 
humour, Plaut, F ; 

salsus -a -um, z: adj. (from sallo), salted, 
salt. I, A, Lit., fluctus salsi, the sea, Verg. 
B. Transf., tasting like salt, sharp, nee - 
lacrimaé, Lucr.; robigo, corrosive, Verg. II. 
Fig., witty, humorous, facetious, satirical ; inveni 
ridicula et salsa multa Graecorum, Cic.; male 
salsus, with poor wit, Hor. 

saltatio -dnis, f. (salto), a dancing, panto- 
mimic dance, Cie. _ 

saltator -dris, m. (salto), a (pantomimic) 
dancer, Cic. : ; 

saliatorius -a -um (saltator), of or relating 
to dancing ; orbis, Cic. 

saltatrix -tricis, f. (saltator), a female 
dancer, a duncing-girl, Cic. j 
eles Le -lis, m, (salto), a dancing, dance, 

iv. ° 

saltem, adv. (orig. salutim, from salus, as 
viritim, from vir), at least, at all events. I, 
Affirmative, a, with an antithetical sentence, 
eripe mihi hunc dolorem aut mimue saltem, Cic.; 
b, without an antithetical sentence, nunc saltem 
ad illos caleulos revertamur, Cic. II, With 
negatives, non, neque, not even, nor even, Liv, 

salto, 1. (intens. of salio). I, Intransit., to 
dance with pantomimic gestures. A, Lit., ad 
tibicinis modos, Liv. ; saltare in convivio, Cic. ; 
discere saitare, to learn todance, Cic. B, Transf., 
of orators, Hegesias saltat incidens particulas (of 
a jerking, hopping style), Cie. II. Transit., to 
represent m pantomimic dancing ; Cyclopa, Hor.; 
carmina, poemata, sing with gestures, Ov. 

saltiiosus -a -um (saltus), wooded, well 
wooded, Sall. _ P 

1. saltus «fis, m. (salio), a spring, leap, 
bound, Cic.; salfuin and saltus dare, Ov. 

2. saitus -iis, m. (connected with adAgos, 
GATIS). i 
adale, ravine, glade; Thermopylarum, Liv. ; 
saltus Pyrenaei, Caes. II. a forest or mountuin 


pasture, cattle-run ; saltibus in vacuis pascant, | 


Verg.; sometimes, an estate including a cattle- 
run; de saltu agroque dejicitur, Cic. 
salubris -e and saluber -bris -bre (salus), 
healthy. I. conducive to health, healthful, 
healthy, salubrious, wholesome. A. Lit., natura 
loci, Cie.; annus salubris, Cic.; somnus,.Verg. 
B. Transf., sownd, serviceable, useful; consilia, 
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vigorous. 
Transf., good, fit, suitable ; quidquid est salsuin 
aut salubre in cratione, Cic. 


2 
| ufilitati salutique- servire, 


I. a pass through a mountain or forest, } 


sal 


Cic.; res. salubrior, Liv ; sententia reipublicaa 
saluberrima, Cic. 


Il, healthy, strong, sound, 
A. Lit., corpora salubriora, iv. zR 


s&libritas -atis, f. (saluber). I. wholesome: 


ness, salubrity. “A, Lit., loci, Cic.; tum sale- 


britatis tum pestilentiae signa, Cic. B. Fig., 
omnis illa salubritas Atticae dictionis et quasi 
sanitas, Cic. II. soundness, healthiness, health ; 
cerporum, Tac. > ¥ 
salubritér, adv. (saluber). I. healthfully, 
wholesomely ; salubrius refrigerari, Cis. . 
serviceably, advantugeously ; bellum trahere, Liv. 
sAlum -i, n. (cdAos). I. a, the open sea, 
ésp., a@ place where ships lie anchored, a-roadstead ; 
propter vim tempestatis stare ad ancoram in 
salo non posse, Liv.; b, poet., the sea generally ; 
altum, Hor. II, the rolling of a ship at sea, 
motion of a ship ; salo nauseaque confecti, Caes.- 
sAlus -itis, f. (salvus),’ health. I. Gen., 1, 
medicina aliquem ad salutem-reducere, Cie.; 
welfare, well-being, weal, good fortune; 
Cie.; spes salutis, 
Cic.; also the civil well-being of a Roman citizen 
(not in exile); restitutio salutis meae, my recall 
from exile, Cic.; hence, a,.a term of endearment, 
Plaut.; b, personif.; Salus, the goddess of the 
public safety of Rome, whose temple was on the 
Quirinal, Liv.; c, deliverance from death, danger, 
etc., ad salutem vocare, to save,-Cic.; salutem 
afferre reipublicae, to save, Cic.; also a means of 
deliverance ; nulla salus reipublicae reperiri 
potest, Cic.; una est salus, there is one means of 
deliverance, foll. by infin., Cic.; d, security, 
safety ; fortunarum suarum salus in istius dam- 
natione consistit, Cie. II, Esp., a wish for a 
person's welfare (spoken or written), salutation, 
greeting ; salutem nuntiare, Cic.; ascribere, Cic.; 
alicui salutem dicere jubere, to send a greeting 
to, Plaut.; and ellipt., Anacharsis Hannoni 
salutem (se. dicit), Cic.; tig., salutem dicere 
foro et curiae, to bid farewell to, renownce, Cic. 
salutaris -e (salus), healthful, beneficial, 
salutary, serviceable, wholesome, advantageous. | 
I, Gen., a, absol., (a) of things, ut quae mala 
perniciosaque sunt, habeantur pro bonis ac 
salutaribus, Cic.; herba salutaris, Ov.; salutar-, 
es litterae, Cic. Subst., sAlutaria -ium, n. 
remedies, medicines; pro salutaribus mortifera 
conscribere, Cic.; (8) of persons, agri ipsi tam 
beneficum, tam salutarem, tam mansuetumcivem 
desiderant, Cic.; b, with dat., and ad and acc., 
and contra and acc., consilium salutare utrique, 
Cie. II. Esp., A. Appell., salutaris littera— 
i.e., the letter A, abbreviation of absolvo (littera 
tristis, C—=condemno, Cic). WB. Adj. proper, 
SAlutaris, as a surname of Jupiter (Gr. Sur7p, 
as a surname of Zeus). 
sAlutaritér, adv. (salutarjs), beneficially, 
advantageously; uti armis, Cic.; se reciperé, 
Cic. \ 
salutatio -dnis, f. (saluto). I. greeting, 
salutation, Cic. IX, Esp.,a greeting, salutacion, 
a call, visit of ceremony, waiting apon a person ; 
dare se salutationi amicorum, Cic.; ubi salu- 
tatio defluxit, Cic. ‘ 
salutator -dris, m. (Saluto), one who pays 


| complimentary visits, a visitor, caller, ap. Cie. | 


sxlutatorius -a -um (salutator), ee to 
greeting or visits ; ¢ubicula, hall of audience, Piin. 

silutatrix -tricis, f. (salutator). I. great- 
ing, saluting, Mart. II. Esp., paying « visit, 
calling, waiting wpon; turba, Juv. - A 
~gSlutifér -féa -férum (salus and _fero), 
health-bringing, salubrious; puer, Aesculopina, 
Ov.; opem salutiferam dare, Ov. 


sal 


sdilutigériilus - -um (salus and gero), 
carrying complimentary messages, Plaut. 

saluto, 1. (salveo), to say salve to a person, 
to greet, salute. I. Gen., aliquem, Cic.; sternu- 
tamentis, to say ‘‘ God bless you,” when a person 
sneezes, Plin.; deos, to puy respect to, to worship, 
Cic.; with double acc., to greet as, to name; 
aliquem imperatorem, Tac. II. Esp., 1, to call 
upon, to pay court to, wait upon; venit salutandi 
causa, Cic.; 2, to greet a person; a, on his ar- 
rival, Cic.; b, on his departure, Plaut. 

Saluvii (Salluvii) -drum and -fim, m. a 
Ligurian people in modern Provence. 

salve, v. salveo.. 


salvéo, 2. (salvus), to be well in health, found 
chiefly in the forms salve, salvete, salveto, 
salvebis, salvere (jubeo), used by the Romans 
as a greeting, Good day! I hope you are well? 
How are you? a, in welcoming a person, Good 
day! good morning! jubeo te salvere, I greet 
you, Cic.; Dionysium velim salvere jubeas, 
greet Dionysius for me, Cic.; salvebis a me 
Cicerone, my son Cicero sends you greeting, Cic. 5 
so of greetings addressed to a distinguished 
person, or of respect paid to a deity, hail! salve 
vera Jovis proles, Verg.; b, in taking farewell, 
good-bye! God be with you ! vale, salve, Cic. 

salvia -ae, f. (salvus), the herb sage, Plin. 

salvus -2 -um (root SAL, whence salus, 
connected with cadw), safe, unhurt, uninjured, 

1, sound. I. Gen., a, of persons, salvus 
atque incolumis, Caes. ; salvus revertor, Cic. ; 
se salvo, while he is alive, Cic.; b, of things, 
clipeus, Cic.; with abl. absol., saving, without 
infraction of, Cic.; salvo jure nostrae veteris 
amicitiae, Cic.; salvo officio, Cic. II. Esp.. 
formulae (of conversation); a, of persons, ne 
salvus sim, si, etc., may I die if, etc., Cic.; 
Salvus sis = salve! Plaut.; b, of things, salva 
res est, it is all right ; often in questions, satine 
or satin’ salvae? Is all right (with you) ? Liv. 
Aria -ae, f. (Saudpeca), a district of 
Palestine. Hence, Skmxrités -ae, Mm. @ 
Samaritan. = 

SAmArobriva -ae, f. a town in Gallia 
Belgica, chief town of the Ambiani, now Amiens. 
_ Sambuca -ae, f. (canBvxn), a species of harp, 
Plaut. 

sambiicéus -a -um (sambucus), made of 
elder-wood, Plin. 

sambucina -ae, f. (sambuca and cano), a 
female harp-player, -Plaut. 

gsambucistria -ae, f. (cauBvuxiorpia), a 
woman that plays on the sambuca, Liv. 

pamtnuogs (sabucus) -i, f. an elder-tree, 

in. 


S&m6 -és, f. (Saun), older name of the island 
Cephallenia, now Cefalonia. Another form, 
Samos -i, f. Hence, SAmaei -drum, m. the 
inhabitants of Same. : 
puaniexa (samara) -ae, f. the seed of the elm, 
in. 

S&miodluzg, v. Samos. 

Samnis, Samnites, v. Samnium. 

Samius, v. Samos. 

Samnium -ii, n. (syncop. from Sabinium), 
@& mountainous region of central Italy between 
Campania and the Adriatic Sea. Hence, A. 
Adj., Samnis -itis, Samnite; subst., a, a 
Samnite; used collectively, the Samnites, Liv. ; 
Samniteg -fum, m. the Samnites; b, a gla- 
dtatur armed with Samnite weapons, Cic. B, 
Samniticus -a -um, Samnite. 

1, SAm6s (-us) -i, f. (Sduos), an island 
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‘Ov.; b, the Cabiri, Juv. 


san 


in the Aegean Sea, off the coast of Asia Minor, 


opposite Ephesus, the birth-place of Pythagoras, 
chief seat of the worship of Hera, famous for its 
clay-and the vessels made from it, now Sussam or 
Sussam-Adassi; Threicia Sainus = Samothrace, 
Verg., Ov. Hence, A, Samius -a -um, Samian ; 
vir, senex, Pythagorus, Ov.; capedines, made of 
Samian earthenware, Cic.; terra, a part of the 
main-land of Asia Minor or belonging to Samos, 
Liv. ; subst., a, Samius -ii, m. the Samian = 
Pythagoras, Ov.; plur., Samii -drum, m. the 
inhabitants of Samos, Samians, Cic.; b, Samia 
-drum, n. (sc., vasa), Samian ware. B, SAmi0- 
lus -a um, adj. dim., Samian, Plaut. 

2. SAmds = Same (q.v.). 

Sdmothrace (SAmothreécé) -és, f..and 
Sam6thraca -ae, f. (ZanoOp¢xy), and Samo- 
thracia -ae, f. an island of the Aegean Sea on the 
coast of Thrace opposite the mouth of the Hebrus, 


famous for the mystic rites of the Cabiri, now 


Samothraki. Hence, A. Samodthraces -un, 
m. a, the inhabitants of the island of Samothrace, 
B. Samothracius 
-a -um, Samothracian. 

Sampsicéramus -i, m. an Arab prince of 
Emesa in Libanus, whom Pompejus overcame ; 
hence, in jest, a name for Pompejus himself, 
Cie. 

sampsuchinus -a wm (capWixwos), made 
ofmarjoram, Plin. ° é 
= pace penenae -i, n. (cdpyvxov), marjoram, 

n. : ; 

sanabilis -e (sano), that can be healed, cura- 
ble; a, physically, vulnus, Ovy.; b, of the mind, 
iracundi sanabiles, Cic. 

sanatio -dnis, f (sano), a healing, curing ; 
corporum, Cic.; fig., malorum, Cic. 

sancio, sanxi, sanctum, 4. (root SA, whence 
sacer, sanus, Gr. caos, gas, etc.), to make 
sacred or inviolable by a religious act. I, Lit., 
&, to make irrevocable, to appoint, order (of a 
law, league, etc.) ; legem, Cic.; foedus sanguine 


Solon ordered, on pain of death, Cic.; b, to 
sanetion, render valid by luw ; acta Caesaris, Cic. 
IL. Transf., to forbid on pain of punishrient, lay 
under a penalty ; incestuin supplicio, Cic. (partic. 
sancitus, Lucr.). 

sancte, adv. (sanctus), piously, conscier 
tiously, scrupulously; pie sancteque  colere 
naturam, Cic.; multa sunt severius scripta et 
sanctius, Cic. ; se sanctissime gerere, Cic.; sanc- 
tissime observare promissa, sacredly, Cie. 


sanctimonia -ae, f. (sanctus). I. sanctity, 
sacredness ; ad deorum religionem et sanctimon- 
iam demigrasse, Cic, II, purity, chastity, virtue ; 
nike habere clausam pudori et sanctimoniae, 

ic. 

sanctio -dnis, f. (sancio). I. the article or 
clause in a law which recites the penalty, legum 
sanctionem poenamque recitare, Cie. II. 
In treaties, a clause, proviso ; foederis, Cic. 

sanctitas -atis,f. (sanctus). I. inviolability, 
sanctity; tribunatus, Cic.; templi insulaeque, 
right of asylum, Tac. II. piety, virtue, 
chastity ; a, matronarum, Cic.; b, piety towards 
ee gods ; deos placatos pietas efficiet et sanctitas, 

ic. 

sanctitudo -inis, f. = sanctitas (q.v.). 

sanotor -oris, m. (sancio), an ordainer; 
legum, Tac. 

sanctiarium -ii, n. (sanctus), the private 
cabinet of a prince, Plin. 
_ sanctus-a-um, p.2dj.(from sancio). I. sacred, 
inviolable; tribuni plebis, Cic.; offieium, Cie 


alicuius, Liv.; Solon capite sanxit, si qui, etc., 


i 
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II. venerable, holy, divine; a, of deities or dis- 
tinguished nten, stella Mercurii, Cic.; sancte 
deorum, Verg,; so, of the senate, sanctissimum 
orbis terrae consilium, Ci¢.; vates, the Sibyl, 


‘Verg. ; b, pious, virtuous, holy, blameless ; nemo |- 


sanctior illo (viro), Cic.; homo sanctissimus, 
at virgo, @ Vestal virgin, Hor.; conjux, chaste, 
erg. 

Saticus -i «nd -is, m., also Semo, Semo 
Sancus or Fidius Sancus, an Umbrian and 
Sabine deity, probably=Zevs Itonos, afterwards 
identified with Hercules. 

sandaliarius -a -um (sandalium), of or 
relating to sandals; Apollo, who had.a- statue in 
the Street of the Sandal-makers, Suet. 

sandaligérilae -arum, f. (sandalium and 
gero), female slaves who carried their mistresses’ 
sandals, Plaut. 

sandalis -idis, f. a kind of palm-tree, Plin. 

sandalium -ii, n. (cavéddcov), a slipper, 
' sandal, Ter. 

sandapila -ae, f. a kind of bier used by poor 
persons, Juv. 

sandaraca -ae, f. (cavdapdxn), sandarach, a 
kind of red due, Plin. 

_ sandaracatus -a -um (sandaraca), mired 
with sandarach, Plin. 

! gandareésos -i, f. an oriental precious stone, 
perhaps a kind of cat’s-eye, Plin. 


sandyx -d¥cis, c. (cavévé), vermilion, or a! 


similar colour, Verg. 

sane, adv. (sanus). I. soberly, rationally, 
sensibly ; non ego sanius bacchabor Edonis, 
Hor. II, Transf., A, really, indeed {used em- 
phatically), sane vellem, I could indeed wish, 
Cic. ; hence, a, in answers, surely, to be sure ;-sane 
hercle cv sane hercule, Cic.; b, in concessions, 
to be sure, certainly; sint falsa sane, Cic.; c, 
with imperatives, then, if you will; age sane, 
Cic. B. exceedingly; bene sane or sane bene, 
Cic.; sane quam, exceedingly, extremely; with 

| verbs and adj., Cic. 

Sangarius, v. Sagaris. 

Sanguinarius -a -um (sanguis), of or re- 
lating to blood; fig., bloody, blood-thirsty, san- 
guinary ; Juventus, Cic. 

sSanguinéus -a -um (sanguis), relating to 

-blood. I. A. Lit., 1, of blood, bloody; imoer, 
Cic.; guitae, Ov.; 2, stained with blood; caput, 
Ov.; manus, Ov. B. Transf., 1, stained with 
dlood-shed, bloody; rixa, Hor.; 2, blood-red ; 
saguluin, Cic. IZ. Fig., bloody, blood-thirsty ; 
Mavors, Verg. 

sanguino, 1. (sanguis), to be blood-thirsty, 

‘ac. 

sanguindlentus (sanguiniilentus) -a 
-uin (sanguis), bloody. I. stained with blood, 
bloody ; 1, lit., conjugis imago, Ov.: 2, transf., 
wounding, ixjuring ; nulla exstat littera Nasonis 
sanguinolenta legi, Ov. II, blood-red; color, 
Ov. ; 

! sanguis (Sanguen) -inis, m. blood, blood 
flowing vn the veins of a ving being, while cruor 
= blood of tie deud or blood from wounds. FE. 1, 
lit., tauri sanguis, Cic.; sanguinein mittere, to 
let blood, Cic. ; sanguinem eilundere. to shed one's 
blood, Cic.; 2, fig., a, vigour, strength, force ; 
amisimus sucum et sanguinem, Cic.; so of 
orators, verum sanguinem deperdebat, Cic.; b, 
property, money; de sanguine aerarii detrahere, 
Cic. II. Meton., 1, shedding of blood, murder ; 


odio civilis sanguinis, Cie. ; 2, blood-relationship, - 


race, blood, family; a, abstr., magnam possidet 
religinnem paternus maternusque sanguis, Cic. ; 
b, coner., a descendant, progeny ; regius Sanguis, 
Europa, Wor. ; saevire in sutin sanguinem, Liv. 


sap 


Sa&nies <i, f (connected wita sancui 

: + guis). ¥. 
diseased blood, bloody matter, Verg. II, Transf., 
venom, poison, slaver; perfusus sanie atroque 
veneno, Verg. ; sanies manat ore trilingui, Ov. 

Sanitas -atis, f. (sanus), health. I. Lit., 
physical health, Cic. IY. Transf., 1, a@ sound 
state of mind, reasonableness, good sense, sanity. ; 
ad sanitatem se convertere or redire, Cic.; 2, of 
style, soundness or correctness, purity ; orationis, 

ic. 
5 Sanna -ae, f. (cavvas), a mocking grimace, 
uv. 

Sannio -dnis, m. (sanna), one who makes 
grimaces, a buffoon, Cic. 

sano, 1. (sanus), to hecl. cx, restore to health, 
I, Lit., tumorem oculorwn, Cic. IZ, Transf., 
physicaily and morally, to heal, restore, repair, 
quiet ; partes aegras reipublicae, Cic.; vulnera 
avaritiae, Liv.; mentes eorum, to change to right 
views, Caes. 

Sanqualis (Sangualis) -e (Sancus), be- 
longing to Sancus ; avis, the bird sacred io Sancus, 
the osprey. ¥ 

Santones -um, m. and Santéni -drum, m. 
a people in ge apy Gaul, whence Saintonge. 
Hence, adj., Santonicus -a -vin, belanging to 
the Santones. 

sanus -a -um, sound, hzaliiy. X. Lit., pars 


| corporis, Cic.; aliquem sanum facere, Cic. IE. 


Transf., a, sound, uninjured ; respublica, Cic.; 
b, of sound mind, rational, sane ; mens; homo, 
Cic.; c, of discourse, sound, sensible, 2uturak; 
genus dicendi, Cic. 

sapa -ae, f. must or new wine boiled to one- 
third of its bulk, Ov. 

Sapaei -drum, m. a Thracian people on the 
Propontis, Ov. 

saperda -ae, m. (carépdys), @ small fish 
enoh in the Palus Maeotis, a kind of herring, 

ers. 

sapiens -entis, p. adj. (from sapio), wise, 
sensible, prudent, judicious.. I, Gen., rex aequus 
ac sapiens, Cic.; quis sapientior ad conjecturam 
rerum futurarum, Cic. ;-Cyrus ille Perses justis- 
simas fuit sapientissimusque rex, Cic.; of things, 
vera et sapiens animi magnitudo, Cic.; sabst., 
a sensible, judicious person ; insanisapiens n.men 
ferat, Hor.; used as a surname of the jurists, L. 
Atilius, M. Cato, etc., Cic. II. Like the Greek 
codes, wise; subst., a wise man, a practical 
philosopher, a sage; septem sapientes, The Seven 
Wise Men of Greece ; sometimes simply.septem, 
Cie. 

sapientér, adv. (sapiens), wisely, discreetly, 
judiciously ; facere, Cic. 

sapientia -ae, f. (sapiens). I. good sense, 
discernment, prudence ; pro vestra sapientia, Cic. 
II. (like cogia,) wisdom, esp., practicul wisdom, 
knowledge of the world, knowledge of the art of 
government, Cic.; with genit., constituendae 
civitatis, Cic.; plur., virtutes ebullire et sap- 
ientias, rules of wisdom, Cic. : 

sApio -ii. 3. I. to taste, have a fiavour or 
taste; a, lit., Plin.; b, to smell of something ; 
crocum, Cic. ITI, to taste, to have’ taste; a, lit., 
ut, cui cor sapiat, ei non sapiat palatus, Cic. + 
b, iig., to discern, perceive, to be sensible, discreet, 
wise; sapere eum plus quam ceteros, Cic.; with 
acc., to understand ; recta, Cic. , 

sapo -onis, m. (a Celtic word), soup used by 
the Gauls as a pomade for the hair, Plin. 

sipor -dris, m. (sapio), taste. A, the taste of 
a thing; 1, a, lit., qui non sapore capiatur, 
Cie. ; b, fig., elegance’ Mv discourse ; vernac- 
ulus, Cie.; 2, meton., @ delicacy, a titbit ; 
gallae admiscere saporem, Verg.; 3, transf,, 


f 


Sap 


ecent, Plin.; meton., 63) leasant odours 
you B. the taste which @ aaiaon hank. lit., 
ncr.; 2, fig., good taste in behaviour or dis- 
course; homo sine sapore, without taste, Cic. 
Sapphious -a -um, v. Sappho. 
88 z sappirus) -i, f. (campetpos), 
Frere Raper pees 
Sappho -is, f. (Zamdu), @ lyrical poetess of 
Myti to in Lesbos, & Tre herey tale the sea 
on account of her unrequited love for Phaon. 
Hence, adj., Sapphiocus -a -um, Sapphic. 


sappirus = sapphirus (q.v.). 

Saprus -a -um (canpds), putrid, rotten, Plin. 

saroina, -a¢, f. (sarcio), a bundle, ; pack. 
age, portable luggage af aperson. I, wie a, 
sing., Plaut.; b, plur., sarcinas conferre, Cic. . 
legionem sub sarcinis adoriri, Caes. Fig., 


burden, load; publica rerum, burden of govern- 
ment, Ov. TY. Transf., the fruit of the womd, Ov. 

saroinarius -a -um (sarcina), pertaining to 
burdens or baggage ; juments, pack-horses, beasts 
of burden, Caes, 


saroimator -dris, m. io), @ patcher 
amender, cobbler, Plaut, Garcie), : 


saroinatus -a -uny (sarcina) : leaded, bur- |’ 


dened, Plaut. 

sarciniila -ae; f. (dim. of sarcina), a little 
bundle or package, gen. plur., Cat., Juv. - 

sarcio, sarsi, sartum, 4. to mend, patch, re- 
pair, ¥, Lit., tunicam, Juv. IL Fig., to make 
good, repair ; damna, Cle. ; detrimentum, Caes,; 
injuriam, Caes.; gratia: male sarta, not com- 
pletely restored, Hor. Partic., Sartus -a -um, 
with special phrase sartus et tectus or sartus 
tectus, in good condition; a, lit., of buildings, 
in good repair, in good condition, well repaired 
or built ; aedem Castoris sartam tectam tradere, 
Cic.; omnia sarta tecta exigere, Cic.; b, fig., 
in @ good condition, well preserved, safe; M. 
Curium sartom -et tectum, ut aiunt, ab omni 
incommodo conserves, Cic. 

sarcion -ii, m. (capxior), a faw in an 
emerald, Plin. 

sarcécolla -ae, £. (sapxoxdAAa), a kind of 
Persidn gum, Plin, 

sarcophigus -a -um (capxopdyos), lit. 
fush-eating ; lapis, a kind of stone used for coffins, 
which was believed to consume the body; hence, 
subst., sarcéphagus -i, m. @ cofin, sarco- 
phagus, Juv. 

sarcttiatYe -dnis, {.(sarculum), a hoeing, Plin. 

Sarotilum -i, n. (sarrio), a light hoe, Hor. 


sarda -sae, f. 3. a small fish which was 
piokled, perhaps @ sardine, Plin. II, @ precious 
stone, perhaps cornelian, Blin. 

Sardanipalus (Sardin&pallus) -i, m. 
(Zapéavanados, SapSavdmaddros), the last king of 
the Assyrians, who, on a revolt against him, burnt 
himself with his seraglio and all his treasures, 

1. Sardi, v. Sardis. 

2. Sardi -drum, m. (Zaps = Sardinia), the 
tnhabiiants of the island of Sardinia, the Sardin- 
tans, notorious for their perfidy, Cic. Hence, 
A, Sardus -a -um, Sardinian. B. Sarddn- 
Ins -s -um, Sardinian; herba, v. Sardous. C, 


Sardéus (Zapdéos), Sardinian; herba, a kind } 


af poisonous crow's-foot. D. Sar ‘@ -ae, f. 
the island of Sardinia,.Cic. ; hence, Sardini- 
enasis -e, Sardinian. 

Sardis -ium, acc. -is, f. (ZdpSets), Sardis, the 
old capital of Lydia on the Pactolus, residence of 
King Croesus. now Sart. Hence, A. Sardi 
-Srum, m. the Sardians, Lydians. B, Sara¥- 
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Anus -a -um, Sardian; plu, Sardians 
-Grum, m. the Sardians. : 

sardényx -nychis, (cepsdvvé), a precious 
stone, the sardonyz, Juv. 

Sardous, v. Sardi. 

Sardus -a -um; v. 2. Sardi, 

sargus 4, m. a salt-ibater fsh much esteemed) 
by the Romans, Ov. 

s&rio = sarrio (q.v.). 

sarisa (sarissa) -se, f. (cdpiocca), the long 
Macedontan pike, Liv. : F 

sérisdphérus (sarissdphérus) +, m. 

(oenavostcoch @ Macedonian pikeman, Lix, j 

ta -ae, m. (Zepudms), & Sarmatian 5 

plur., Sarmatae, the Sarmatians, a nation in 
modern Poland,, Little Tartary and. adjoining 
countries. Hence, A. SarmAatia -ae, f. (Zap- 
patia), Sarmatia, the country of the Sarmatae, 
B. SarmA&tious -a -um (Sapparixds), Sar- 
matic; mare, the Black Sea, Ov.; ady., 
ticd, after the Sarmatian manner; loqui, Ov. 
C. SarmA&tis -Idis, f. Sarmatian ; tellus, Ov. | 

sarmen -inis, n. = sarmentum (q.v.). | 

sgarmentédsus -a -um (sarmentum), full of 
twigs or small branches, Plin. < 

sarmentum -i, n. twigs, loppinge, smal’ 
branches, brushwood ;'a, greet, cf the vine, Cic.; 
b, dry = brushwood, t ings, faggots; fasces 
sarmentorum, fascines, Liv. ; ligna et sarmenta 
circumdare, Cic. 

Sarnus -i, m. a river in Campania, on which 
was Pompeii, now Sarno. 

Sarpédon -dnis, m. (Zaprnddv). I. son 
of Jupiter, king in Lycia, who came to the be 4 
the Trojans, and was slain by Patroclus, II. a 
promontory in Cilicia, now Lissan el Kahpe. 


Sarra -ae, f. the Hebrew Zor, old name of the 
city’ of Tyre; hence, adj., Sarranus -a -um, 
Tyrian, Phoenician » ostrum, Verg. 

sarracum -i, n. = serravum (q,v.}. 

Sarranus -a -um, v. Sarra. 

Sarrastes -um, m. a people in Campania, 
living on the Sarnus. | 

sarrio (sdrio) -iii and -ivi -iturh, 4. fo hoe, 
and thence, to weed, Plin, 

Sarritor -dris, m. (sarrio), one who hoes wp 
weeds, a hoer, weeder, Varr.; syncop., sartor, fig., 
Plaut. : \ 

sartago -inis, f. a frying-pan, Juv.; sartago 
loquendi, midleg, Retohopoteh: Plin. 

sartor = sarritor (q.v.). 

sSartus -a -umi, partic. of sarcio (q.v.). 

sat = satis, enough, sufficient. I, Adj., 
enough, sufficient; tantum, quantum sat est, Cic.; 
foll. by genit., nec sat rationis in armis, Verg. ; 
by infin., nonne id sat erat, accipere ab illo 
injuriam, Tac. II, Adv., a, with verbs, bibere, 
Verg.; b, with adj., bonus, Cic.; c, with another 
adv., sat diu, Cic. 

Batagito, i. to have enough to do, have one’s 
hands full, Plaut. 

satago, 3. I, to satisfy or pay a creditor, 
Plaut. aT. to be very ya have enough to do, 
have one’s hands full, b¢ in trouble, Petr. 

satellés -\tis, oc. I.a guard, atiendant, and 

lur., guards, escort, suite, train, Cic: II. Transf., 

» & companion, attendant; Aurorae, Lucifer, 
Cic.; Orci, Charon, Hor.; 2, esp., in a bad sense, 
lackey, wider, acconvplice, abettor ; audaciae, Cic.; 
scelerum, Cic. 

Siting -itis, f. (satis) =satietas. I. a sufi- 
ctency, abunddince; cibi, Lucr. II, satiety; satip 


Sat . 


fea. desire, 
vini satias esset, Liv. 
! SAtaciila -ae, f. a town of Samnium, near 
modern Caserta Vecchia. Hence, A. SAticul- 
anus -a -um, relating to Saticula. B, Sati- 
cilus -i, m. an inhabitant of Saticula. 
+. S&tiétas -Atis, f. (satis). I. a sufficiency, 
abundance, Plaut. If. satiety, loathing; cibi, 
Cic. ; tig., satietas provinciae, Cic.; studiorum 
omuium satietas vitae facit satietatem, Cic. 
sating, satin’ = satisne, v. satis. 

_1. s&tio, 1. (satis), to satisfy, satiate. I. 1, 
lit., with food and drink, Ov.; 2, transf., a, of 
~matural desires, to satisfy, appease; desideria 
naturae, Cic.; sitim, Plaut.; b, of other things, 
ignes odoribus, Ov. II, Fig., iP to satisfy, sate; 
aviditatem legendi, Cic.; 2, to overfill, to cloy, to 
disgust, satiate; numerus agnoscitur, deinde 
satiat, Ci : 


2. s&tio -dnis, f. (sero). I. a sowing; plur., | 


sationes, concr., the-sown fields, Cic. II, plant- 
€ng, Verg., Liv. 

, Satira (stiira) -ae, f. (satur), satirical 
poetry, satire, Hor 


satis, compar., satius, enough, sufficient. I. | 


Yn posit., A. Gen., 1, adj., satis est alicui 
aliquid, Cic.; satis est foll. by si, Cic.; satis 
sSuperque habere, enough and more than enough, 
Cic.; foll. by genit., ea amicitia non satis habet 
firmitatis, Cic.; ad dicendum temporis satis 
habere, Cic.; (non) satis est, foll. by infin., Cic.; 
satis habeo; with infin., Sall.; with quod, Liv. ; 
2, adv. (often satine or satin’= satisne) ; a, with 
verbs, consequi, Cic.; satin’ est id ad, etc., Cic.; 
}, with adj., satis multa restant, Cic.; c, with 

v., honeste, Cic.; absol., de hoc satis, enough of 
this, Cic. B, Particular phrases; a, satis ago, 
to have enough to do; impers., agitur tamen 
satis, Cic. (cf. satagito and satago); b, legal t. t., 
satis accipere, to take bail, security, Cic. IL 
Compar., satius, betier, more advantageous ; satius 
est, or Satius (esse) existimo, or satius puto; 
with infin., mori satius esse, Cic. 

SAtisdatio -dnis, £ (satisdo), a giving bail 
or security, Cic. 

satisdo -dédi -ditum -dire, 1. to give bail or 
security ; with genit., damni infecti, Cic.; hence, 
satisdato, by bail, by security ; debere, Cic. 

sAtisfacio -féci -factum, 3. to satisfy, give 
satisfaction. I. Gen., officio suo, Cic.; vitae 
satisfeci, I have lived long enough, Cic. ; alicui 
aliquid petenti, Cic.; histriones satisfacicbant, 
Cic. IE, Esp., A. to satisfy, pay a creditor; ipse 
Fufiis satisfacit, Cic. BB. a, ts give satisfaction, 
atake amenls, make reparation; alicui, Caes., 
Cic.; omnibus rationibus de injuriis, Caes.; 
b, & prove suficiently; alicui with acc. and 
infin., Cic. 

sAtisfactio -dnis, f. (satisfacie). I. satis- 
fiction, amends, reparation, excuse, apology ; satis- 
factionem alicuius accipere, Cic., ? 
pstlisfaction by punishment, Tac.; Caesar Ubiorum 
‘waitisfuctionem accepit, Cic. 

satius, comp. of satis (q.v.). 

sativus -a -um (sero, sevi), sown or planted, 
Plin. 

sator -dris, m. (sero, sevi). I. a sower, 
planter ; omnium rerum seminator et sator est 
mundus, Cic. IX. Transf., degetter, father, 


producer, causer ; sator hominum atque deorum, | 


Le., vupiler, Verg. ; soalso litis, Liv. : 

satrapes -ae and -is, m., satrapa -ae, 
m., and-satraps -4pis, m. (carpdmys, a Persian 
word), the governor of a Persian provi-rce, satrap, 
Nep. . 
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Caes. II, |. 


Sat 


satrapia (satriipéa) -ae, f. (carpameia), & 
province governed by a satrap, satrapy, Plin. | 

Satricum -i,n. @ Latin town on the Appian 
Road, now Casaie di Conca. Hence, Satricank 
-Orum, m. the inhabitants of Satricum. 

sAtur -tira -tiirum (satis), full, sated, satiated. 
I. A. Lit., pullus, Cic. B. Transf., 1, satisfied ; 
expleti atque saturi, Cic.; 2, rich, fertile; Ta- 
rentum, Verg. ; 3, of colours, deeply dyed, full, 
dark; coior, Verg. II. Fig., rich, covious; nee 
satura jejune-(dicet), Cic. 

s&tira -ae, f. (sc. lanx), @ dish of various 
Fruits annuaily offered to the gods; hence, transf., 
amiczture, medley ; per saturam, indiscriminately, 
confusedly, pell-mell; quasi per saturam sen- 
tentias exquirere, Sall. Hence, satira (q.v.). 

Satitrae palus, @ lake in Latium. 

satiireja -ac, f. the herb savory, Plin. ; het- 


H 


eroclite plur., satireéja -drum, n. Oy. 


Satirejanus -a -um, belonging to a district 
of Apulia, hence, poet. = Apulian, Hor, 

saturitas -atis, f. (satur). I. satiety, reple 
tion, Plaut. II. Transf., abundance ; saturitas 
copiaque rerum omnium, Cic. 

Saturnalia, etc., v. Saturnus. 

Saturninus -i, m., L. Apulejus, tribune of 
the people, killed in a riot, 100 B.c. 

Saturnus -i, m. (sero, sevi), an old Latin 
god, honoured as the god of planting (a satu or 
satione frugum); in later times identified with 
the Kpovos of the Greeks; Saturni sacra dies, 
Saturday,. Tib. ; Saturni stella, Cic., or simply 
Saturnus, Her., the planet Saturn. Hence, adj., 
A. Saturnius -a -um, Saturnian ; stella, the 
planet Saturn, Cic.; tellus, or arva, Jtcly (because 
Saturn was said to have reigned there), Verg.; 
gens, the Italians, Ov.; numerus, the old Italian 
poetry, Hor.; proles, Picus, son of Saturn, Ov.; 
domitor maris, Neptune, Verg.; virgo, Vesta, 
daughter of Saturn, Ov.; Saturnus pater, Ju- 
piter, Verg. ; and subst., 1, Saturnius -ii,m., 
(a) Jupiter, Ov.; (8) Pluto; 2, Saturnia -ae, 
f., (a) Juno, Verg. ; (8), an old mythical town 
on the Capitoline Hiil, Verg. B. Saturnalis 
-e, belonging to Saturn; gen. subst. plur., Sat- 
urnalia -ium, n. the festival beginning with 
the lith of December, at which there were public 
spectacles and banquets, presents were exchanged, 
slaves were waited upon by their masters; the 
festival lasted several days, the first of which 
was called Saturnalia prima, the next Saturnalia 
secunda, and the third, Saturnalia tertia, Cic. 
Hence, adj., Saturnalicius -a -um, of or re-, 
lating to the Saturnalia, Mart. 

sutiuro, 1. (satur), to satisfy, satiate. I. A. 
Lit., animalia ubertate mammarum, Cic. “‘B. 
Transf., to satisfy = to fill; sola fimo, to mantre, 
Verg. II. Fig., to satiate, glut, appease, satisfy ; 
crudelitatem suam odiumque, Cic.; homines 
saturati honoribus, Cic. 

1. sAtus -a -um, partic. of 2. sero (q.v.). 

2. satus -is, m.(2.sero). I, a sowing, setting, 
planting, Cic.; fig., seed; haec preparat animos 
ad satus accipiendos, Cic. II. Transf., begetting, 
origin, stock, race ; Hercules Jovis satu editus, 
Cic. ; a primo satu, Cic. 

‘SAtyricus -a -um, v. Satyrus. 

satyrion -ii, n. (vatvpcov), the plant rage. 
wort, Plin. 4 

Satyriscus -i, m. (catupicxos), a little Satyr, 


Satyru I. a Satyr, a 


[S$ -i, m. (Sdrvpos). 


compunion of Bacchus, represented with long 
pointed ears, behind which were the stumps of 
horns, with the tail of a goat, bristly hatr, and @ 


Bau 


flat nose ; in later times ‘dentiged with the fauns 
of the Roman mythology, deities of the woods 
with horns and the feet«7 goats ; Satyrus Phryx, 
Marsyas, Ov. EX. Transf., Greek Satyric drama, 
In which Satyrs formed the chorus ; Satyroruin 
seriptor, Hor. 

gauciatio -dnis, f. (saucio), a wounding, Cic. 

saucio 1. Gausieeh to wownd, hurt. I. Lit., 
&, aliquem telis, Oic.; b, to let blood ; euphem., 
to wound mortally, Cic. ‘er, Transf., to tear up 
the ground with the plough ; duram humum, Ov. 


lur. subst., BAuGIL drum, m. the wounded, 

ic. IE, Transf., a, of inanimate objects, in- 
jured ; maius saucius Africo, Hor. ; glacies saucia 
sole, Ov.; b, attacked by illness, Prop.; Cc, 
drunken, Mart.; d, of accused persons, half 
condemned; de repetundis saucius, ap. Cic.; 6, 
wounded, injured in mind; (a) troubled, dis- 
tressed ; animus eius, Cic. ; (8) esp., wounded by 
love; regina saucia cura, Verg. 

saurion -i, n. (cavpiov), mustard, Plin. 

Saurocténos -i, m. (cavpoxrévos), the lizard- 
killer (the name of astatue of Apollo by Praxi- 
teles), Plin. 

SaurdmAtés -ac, m. (Ravpoudms), a Sar- 
matian ; je Sauromatae -drum, the Sar- 
matians, Ov. 

savidlum -i, n. (dim. of savium), a Little 
kiss, Cat. 

Pei boad 1. dep. (sayium), to kiss; aliquem, 
ic. 

savium -fi,n. 2. the mouth formed for kiss- 
émg, Plaut. Ki, Meton., a Kise; Attica meis 
verbis savium des volo, Cic, 


gaxatilis -e (saxum), frequenting rocks, to; ha 


be found among rocks, Plin, 
saxetum i, n. (saxum), a’rocky place, Cic. 
SAX6UB -a -um (saxum), made of rock or stone, 
rocky, stony; scopulum, Ov.; umbra, cast by a 
a Verg. ; Niobe saxes facta, turned to stone, 
v 


fraigus -a -um (saxum and frango), 
stone-breaking, stone-crushing, Plin. 

B2KOSUS -a-um (saxum). E, full of rocks, 
rocky ; valles, Verg. Subst., 8&xX08a -drum, n. 
rocky places, Plin. II, Transf., stony, flowing 
between rocks ; saxosus sonans Hypanis, Verg. 


ofaxtlum -i, n. (dim, of saxum), a Jittle rock, 
ic. 

Saxum. -i, 0. a rock or large stone, a detached 
fragment of rock (rupes, a cliff, precipitous rock), 
I. Lit., A. arock; 1, gen., saxo undique absciso 
rupes, Liv. ; saxa latentia, reefs, Verg.; 2, esp., 
a, Saxum sacrum, the holy rock, the place on 
the Aventine where Remus took the auspices, Cic. ; 
b, the Tarpeian rock, Cic.; ¢, Saxa rubra, v. 
ruber, B. a stone; a, a (large) stone; saxa 
jacere, Cic.; b, @ stone for building, saxum 
quadratum, Liv.; or for statues, non e saxo 
soulptus, Cic. II. Meton., a, a stone wall ; saxo 
lucum circumdedit alto, Ov.; b, a stone build- 
ing; perrumpere amat saxa, Hor. 


scabellum -i, n. (dim. of scamnum). La 
small stool, footstool, Varr. UI. a musical instru- 
ment played with the foot, used to accompany 
cancing, Cic. 


sober bra -bram (scabo}, rough, scurvy. 
f. Gen., ungais, Ov. ; robigo, Yerg. Sof persons: 
el aha Hor. 


Ti. 
laut, 


BP., sca mangy ; 
oves e boy, te 


504 


saucius -a-um, wounded, injured, hurt. &, 
Lit., graviter saucias, Cic. ; paucis sauciis, Caes. ; 


' acalac -frum, f. (from scando, as ala from 
saxificus -a-um (caxum and facio), turning | @go), a flight of stairs, staircase, ladder; sé in 

into stone, petrifying ; Medusa, Ov. scalas tabernae librariae conjicere, Cic.; scalaa 
saxl 


8ca 


scabies -éi, £.(scabo), roughness. 4%. ferrl, 
Verg. EE, the scab, mange, the itch. M&A. Lit, 
Verg. B. Fig., an itch, itching desire for any- 
thing, Cic. ; lucri, Hor. 

sc&biosus -a -um (scabies). I. rough, Plim 
II. scabby, mangy, Pers. 

scAbo, scabi, 3. (root SCAB, Gk. SKAI-7w), 
to scratch, rub; caput, Hor. J 

scoabritia -ac, f. and scabrities. -d, & 
(scaber), roughness, Plin. 

Scaca porta -ac, f. and Scaeae pertze 
(Exaiat midat), the west gate of Troy. 

sc2ena (scens) -ae f. (oxnv7), the Gourd. 
of the theatre, the stage, the scene, the theatre. I 
A. Lit., de scaena decedere, to go of the stage, 
Cic. ; sphaeram in scenam afferre, Cic.; Age 
memnonius scaenis agitatus Orestes, on the stage, 
ie., in the tragedies, Verg, BB. Transf., of 
nature, a background ; tum silvis scaené@ coruscia, 
Verg. IY. Fig., A. the stage, the boards of any 
public action; a, of the forum, etc., publicity, 
the. world; in scaena, id est, in contione, 
Cic.; minus in“scena esse, to be less before the 
eyes of the world, Cic. ; scaenae servire, Cic.; 
b, of schools of rhetoric, Tac.; ¢, gen., scene, 
sphere; scaena manet dotes grandis tuas, Ov. 

. anything presented for outward display; a, 
parade, outward show; (verba) ad scaenam pom- 
Painqne sumuntur, Cic.; b, deception, fraud, 
scena rei totius haec, ap. Cic. 

scaenalis -s (scena), belonging to the theatre, 
theatrical, Lucr. (?) 

scaonicus -a -um (cxnvixds), belonging to 
the boards, scenic, theatrical. Adj., ludi, 
oghsaay tes, Cic. B. Subst., scaenicus -i, 
m. @ stage-hero, an actor, Cic. 
Scsevola -ae, m. (dim. cf scaevus, the laft- 
aie @ surname of the gens Mucia, v. 

ucius 


feprapeahd sae, f. (Scaevus), an omen, portent, 
a 


SCaevus -a -um (cxaids). FT, on the 
hand, Varr. IT, sith San bk ah 


admovere (muris or moénibus), scaling-ladders, 
Caes., Liv. ; muros scalis aggredi, Sall. 

Scaldis -is, m. a-river in Gallia Belgica, now 
the Schelat. 

scalmus -i, m. (oxadAuds), a thole or thole- 
pin, on which an oar works, a row-lock; navi- 
cula duorum scalmorum, two-oared, Cic. ; scalm- 
um nullum videt, no trace of boats, Cic. 

scalpellum -i, n. (dim. of scalprum), and 
scalpellus -i, n. asmall surgical knife, lancet, 
scalpel, Cic, 

scalpo, scalpsi, scalptum, 3. (root SCALP, 
Gk. PAA®%-w), to scrape, scratch, tear. ¥. Gen., 
a, lit., terram unguibus, Hor.; b, fig., to 
tickle, Pers. II. Esp. t.t. cf art, to scratch with 
@ sharp tool, to engrave on wood, gems, ete. ; apta 
manus est ad fingendum, ad scalpendum, Cic. 

scalprum i, a. (scalpo), a sharp, cutting 


instrument; a, @ cobbler’s awl, Hor.; b, a 
chisel, Liv., c, a pen-knife, Tac, 
scalptor -oris, m. (Scalpo), @ cuffer, «n- 


grater Plin 

scealpttira -ae, f. (scalpo). I. a cutting, 
engraving; gemmarum, Plin. II, Meton., a 
figure engraved, an engraving, Suet. 

Scamander -dri, m. (SxdpuavSpos), a river 
in Troas, rising on Mount Ida and joining the 
Aas called Xanthus, on account of its re? 
colour. 


a 


—— bus -3 -um (cxauBds), crooked-legged, 
e 

scammonia (scAmonia) and scam- 
monea -ae, f. (cxauwvia, cxaumwvia), scam- 
mony, Cie. _ 
oe m scammony-wine, 

in, 

scaninum -i, n. (root SCAP (cf. scabellum 
and scapus), Gr. KHIM, whence oxjrrw, oxqr- 
tpov, Doric, cxarrpov), a prop, bench, stool, 
step, footstool ; scamnum facere, Hor.; cava sub 
tenerum scamna dare pedem, Oy.; ante focos 
scamnis considere longis, Ov. 

sScandix -icis, f. (cxdv&cé), chervil, Plin. 

scando, scandi, scansum, 3. I, Intransit., 
fo climb; a, lit., in aggerem, Liv.; in domos 
superas, Ov.; b, transf., to raise oneself, to rise ; 
supra principem, Tac. IL, Transit., to ascend, 
to climb up ; malos, Cie. ; muros, Liv.; Capitol- 
ium, Hor. ; fig., scandit aeratas vitiosa naves 
cura, Hor. 

scansilis -e 
ficus, Plin. 

scansio -dnis, 
ascending, Varr. 

Scantius -a -um, name of a Roman gens, 
Cic.; adj., Scantia silva, a wood in Campania, Cic. 
ne -ae, f. (axddy), a small boat, skiff, 

c 


ic. 

scaphium -ii, n. (cxadiov), a bowl in the 
shape of a boat ; esp., a drinking-vessel, Cic. 

Scaptensila -ae, f. (Zxarr} vAn), a small 
town in Thrace near Abdera, famous for its gold 
and silver mines, and as the place of exile of 
Thucydides. 

Scaptia -ae, f. a town in Latium; hence, 
adj., Scaptius -a -um, Scaptian ; tribus, Liv. 

Scapiila -ae, m. a surname of the Cornelian 
gens; adj., Secaptilanus -a -um, belonging to 
Scapula ; horti, Cic. 

scApiilae -arum, f. the shoulder-blades, the 
shoulders, the back, Plaut. 

scapus -i, m. (v. scamnum), anything that 
supports, e.g., I. the stalk of plants, Plin. II, a 
qweaver’s beam, Lucr. III, the shaft or stem of a 
candelabrum, Plin. 

scArabaeus -i, m. (*cxapaifaios, from 
oxapafos = Képafos); a beetle, Plin. 
. seArifatio (scarificatio) -inis, f. (scarifo), 
@ scratching up, scarifying, Plin. . 
| -searifo (scarifico), 1. (cxapipdopar), to 
scratch up with any sharp-pointed instrument, 
scarify, Plin. 

scArus -i, m. (cxdpos), a salt-water fish, much 
liked by the Romans, the parrot-fish, Hor. 

scatebra -ae, f. (scateo), a spouting up, 
bubbling up of water, Verg. 

seatéo, 2. and (archaic) scAto, 3. to gush 
forth, spout out, bubble out. I. Lit., Luer. Ii, 
Meton., to swarm, abound; with abl, arx 
seatens fontibus, Liv.; with genit., terra fer- 
aruin seatet, Lucr. + 

scaturigo (scaturrigo) -ginis, f. (sca- 
tnrio), @ spring of bubbling water; plur., scatu- 
vigines turbidae, Liv. 

scaturio (scaturrio), 4. (scateo), fo gush 
forth. wmeton., Curio totus hoe scaturit, is full of 
(love for this party), ap. Cic. 

scaturrex = scaturigo (q.v.). 

scaurus -a -um (connected with oxdgev), 
I. having projecting or swollen ankles, Hor. if, 
Scaurts, a Roman surname of the gens Aemilia 
and Aurelia, the most famous hearer of the name 
being M. Aemilius Scaurus, whom Cicero'defended, 


-ae, 


(scando), that can be climbed; 


f. {scando), a climbing up, 
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piously ; facere, Liv.; suspicari, 


Sch 


‘scazon -ontis, m. (oxégwr, limping), am 
iambic trimeter with a spondee or trochee ‘in the 
last foot, Plin. 

scélérate, adv. (sceleratus), impiously, 
wickedly ; facere, Cic.; dicere in aliquem, Cic. ; 
domus sceleratius aedificata quam eversa, Cie. ; 
sceleratissime machinari omnes insidias, Cic. 

scélératus -a -um, p. adj. (from scelerg). 
i. polluted, profaned by guilt; terra, Verg. ; 
limina Thracum, Ov.; esp., sceleratus vicnus, 


the accursed street, the highest point of the.vicus 


Cyprius on the Esqutline, where Tullia, the 
daughter of Servius Tullius, drove over the corpse 
of her father; sceleratus campus, the accursed 
Jield, on the porta Collina, where unchaste Vestal 
virgins were buried alive, Liv. ; scelerata sedes, 
the lower world, Ov. II. Transf., A. isipious, 
wicked, profane, infamous, accursed ; hasta sceb 
eratior, Cic.; homo sceleratissimus, Cic. ;. 
subst., scélérati -drum, m. villains, mise 
creants, Cic.; poet., sceleratas sumere poenas, 


Sor impiety, wickedness, Verg. B. wretched, une 


lucky, calamitous, noxious; frigus, Verg. 
scéléro, 1. (scelus), to pollute, profane with 
guilt ; manus, Verg. 

scélérosus -a -um (scelus), full of guilh 
wicked, impious, accursed; facta, Lucr.  - 

scéleste, adv. (scelestus), wickedly, im 
Cic. 

scélestus -a -um (scelus). I. wicked, ac 
cursed, infamous ; a, facinus, Cic.; sermo sceles+ 
tior, Liv.; scelestissimum te arbitror, Plaut.; b, 
knavish, roguish, Plaut. II, Transf., unlucky, 
wretched, pernicious, Plaut. 

scélus -éris, n..wickedness. I. Lit., subject., 
impiety, wickedness, Cic. II, Meton., object., 
A. a crime, evil deed, impious action, heinous 
offence; I, lit., scelus facere, admittere, com- 
mittere, edere, concipere, in sese concipere or 
suscipere, Cic.; minister sceleris, Liv.; scelas 
est (civem Romanum) verberare, Cic.; 2, transf., 
misfortune, calamity, Plaut. B, a villain, 
scowndre?, rascal ; ne bestiis, quae tantum scelu3 
attigissent, immanioribus uteremur, Cic.; sce- 
lus viri, a rogue of a man, Plaut.; so scelus arti- 
ficis, Verg. i 

scéna = scacna (q.v.). 

scenalis = scaenalis (q.v-). 

scenicus = scaenicus (q.v.). 

Scepsis -is, f. (Zx7vis), a town in Mysia, 
now Eskiupschi or Eski-Schupsche. Hencs, 
Scepsius -a -um, of Scepsis; Metrodorus, 
Cic. 

sceptrifeér -féra -férum (sceptrum and fero), 
sceptre-bearing, Ov. 

sceptrigér = sceptrifer (q.v.}. 

sceptrum -i, n. (cxnrzpov), a sceptre, royas 
wand or staf. I, Lit., Cic.; so jestingly, paed- 
agogorum, Mart. IL. Transf., dominion, king- 
dom, royal authority; sceptra petit Evandri, 
Verg. 

sceptuchus -i, m. (cxy7t0ix0s), the wand- 
bearer, a high official in Eastern courts, Tac. 

schéda (schida) and scida -ae, f. (0 x«5n), 
I. a strip of papyrus bark, Plin. IL. Transt, 
a leaf of paper: ut scida ne qua depereat, Cic. 

schema -ae, f. and schema -atis, a 
(cxyu2), shape, figure, form, fashion, Quint. 

schida = scheda (q.v.). 

‘schistos -a -on (cx.076s), cleft, cloven, split, 
Plin. 

Schoenéus -éi and -éos, m. (Sxatvevs), ¢ king 
of Boeotia, father of Atalanta; hence, A. Adj., 
Schoeneius -a -um, belonging to Schoeneus; 
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Behoericia virgo or simply Schoeneia, Atalanta, 
Ov. B. Schoensis -idis, f. Atalanta, Ov. 

schoendbates -ac, m. (sxovofarys), @ 
rope-walker, rope-dancer, Juv. * 
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scilla (squilla) -se, f. (oxiAAa), 1, a xe 
| leek, squill, Plin.; 2, a small sea-crab, Cic. ‘ 
‘ gcillinus -2-tm (scillus), made of squills, Plim. 
scillites -ae, m. (ax:dAAirys); flavoured with 


schoenus -i, m. (cxotvos). I. an aromatic | or made of squills, Plin, 


veed ysed by the Romans to flavour wine, and as 
an ingredient in an unguent, Cato. IE, Meton.,” 
A. an ointment, Plaut. B. @ Persian measure 
pf distance (between 30 and 60 stadia), Plin. 
schéla (scdla) -ae, f. (cyoa%), leisure, rest 
from work ; hence, &. learned leisure, learned con- 
versation, debate, dispute, lecture, dissertation ; 
certae scholae’ sunt de exsilio, de interifu 
triae,, et¢., Cic.; scholas Graecorum more 


abere, Cic.; vertes te ad alteram scholam, | 


matter, Cic. II. Meton., 1, .a, a place where 
learned disputations are carried on, a school, Cic.; 
b, transf., (a) a gallery of works of art, used for 
such disputations and conferences, Plin.; (8) @ 
qwaiting-room, room in a bath, Vitr.; 2, the dis- 
ciples of a philosopher, a school, sect; clamabant 
‘omnes philosopborum scholae, Cic. 
achélasticus -a -um (cxoAacrtikis), of or 
relating toa school; esp., toa school of rhetoric 
or to rhetoric, rhetorical. E. Adj., controversia, 


Quint. IZ. Subst., A. scholastica -drum, |* 


n. rhetorical evercises, Quint. B. scholasticus 
-i, m. 1, a-student of rhetoric, Quint; 2, a 
teacher of rhetoric, a professor, Suet. 


sciddéus -¢i, m. and.sciaena -ae, fi ' 


(oxcadevs} oxiatva), the male and female of a salt-. 
bear fish, perhaps Salmo Thymallus, Linn., ; 

in. 

Sci&thus (-08) -i, f. (Exic00s), an island in 
the Aegean Sea, north of Euboea, ~ 

scida = schida {q.v.). 

sciens -entis (scio). I. Partic., knowing 
something, Ter. I. -Adj., with compar. and 
superl., A.= purposely, knowingly ; ut offenderet 
sciens ;neminem, Cic.. B, acquainted with a 
matter, knowing, understanding, versed in, ac- 

uninted with ; with genit., belli, Sall.; citharae, 

or.; scientissimus reipublicae gerendae, Cic. ; 
with infin., flectere equum sciens, Hor. ; absol., 
quis hoc homine scientior, Cic.; scientissimus 
gubernator, Cic. ‘ 

Scientér, adv, (scieus), skilfully, expertly ; 
dicere, Cic. Ses 

soientia -ae, f. (sciens), a knowing, know- 
ledge of, acquaintance with. I, Gen., regionum, 
Cic.; futurorum malorum, Cic.; memoria et 
scientia comprehendisse, Cic. II. Esp., theo- 
retical, philosophical knowledge, theory, science ; 
an, guum ea non utare, scientid tamen ipsa 
teneri potest, Cic.; scientia dialecticorum, juris, 
Cic.; rei militaris, Cic.; plur., tot artes, tantae 
scientiae, Cic., j 

scilicét, adv. (contr. from. scire licet). I. 
actually, just think! (to call attention to some- 
thing strange) ; rogat et prece cogit, scilicet ut 


tibi se daudare et tradere cogar, etc., Hor.; ter | 


sunt conati Olympum scilicet atque Osgae 
frondosum involvere Qlympum, Verg, II, of 
course, naturally, evidently. A. Gen., a, with 
ace. and infin., Lucr.; b, as a.simple particle, 
cur igitur eos manumisit? metuebat scilicet, 
Cic. B. Esp., a, naturally, of course, wn- 
doubtedly; with an adversative sent. (gen. 
with tamen, sed tamen, or sed), nihil_scilicet 
novi, ea tamen, quae te ipsum probaturum, con- 
fidam, Cic.; b, ironically, of course,.to be sure, 
forsooth; id populus. curat scilicet, much, the 
people trouble themselves about that! Ter.; ego: 
istius pecudis consilio scilicet aut praesidio uti 
volebam, Cic.; c, doubtless alas! unda scilicet 


omnibus enaviganda, Hor. IJK, to wit, namely, 
Suet. 


scilliticus = scillinus (q.v.). 

scin’= scisne (q.v.). 

scincos -i, m. (cxiyxos), an Egyptien spectes 
of lizard, Plin. 

scindo, scidi, scissum, 3. (connected with 
oxiGw), to tear, rend, tear asunder, break, split. 
I, Lit., crines, Verg.; mater scissa comam, 
with torn hair, Verg.; epistolam, Cic.; vestem 
de corpore, Prop.; -Jignuin cuneis, split, cleave, 
Verg.; prov., paenulam alicui, to tear (off a per- 
son's travelling cloak), i.e., to urge a person to 
stay, Cic.. II, Transf., 1, to part, divide, separate ; 
Sse amborum scindit se sanguine ab uno, 

erg.; pass., scindi, as middle; to veparate, part; 
in contraria studia scinditur vulgus, Verg.; 2}. 
esp., a, to break off, interrupt; verba fletu, Ov. 3 
b, to destroy, Plaut. ; -c,(= rescindo) to renews 
ne scindam ipse dolorem meum (from the 
metaphor of tearing open a wound), Cic. 
+ scintilla -ae, f.aspark. I. Lit., Liv.; silicé 
scintillam excudere, Verg. II. Fig., a spark, 
glimmer, faint trace ; belli, Cic.; ingenii, Cic. 
peciutillatio -Snis, f. (scintillo), a-sparkling, 
, Plin, : i 
scintillo, 1. (scintilla), to sparkle, glitters 
scintillat oleum testa ardente,, Verg. 
scintilliila -ae, f. (dim). of scintilla); @ Titile 
spark ; fig., virtutum quasi scintillulae, Cic. 
scio -ivi and -ii -itum, 4. to know, to have 
knowledge of, to experience. I, Gen. (opp. opinari, 
arbitrari), (2) with acc., istarum rerum hihil, 
Cic.; Quod sciam, as far as I know, Cic.; (By 
with infin., scio tibi ita placere, Cic.3 scimus: 
‘Atilium appellatum esse sapientem, Cic.; (y) 
with dep. rel. or interrog. sent:, cum sciatis, 
quo quaeque res inclinet, Cic.; (6) absol., statim 
fac ut sciam, Cic.; with de and the abl., cum is, 
qui de omnibus scierit, de Sulla se scire negavit, 
ic. II. Esp., a, to know, have learned, be 
acquainted with ; (a) with acc., literas, Cie.; (8 
with infin., qui tractare et uti sciat, Cic.; ( 
absol., scire Graece, Latine, to understand Greek, 
Latin ; b, to perceive, to mark, Plaut. (syncop. 
perf., scisti, Ov. ; infin., scisse, Cic.). 
hee noxioon -i, n. (cxvoOypixdy), a sun-dial, 
in. 

Scipiadas and Scipiades, v. 2. Scipio. 

1. scipio -onis, m. (cxinwv, cxjnwv), @ staff; 
wand, Plaut.; eburneus, carried by viri tri- 
umphales, Liv. a 
_ 2 Scipio -dnis, m. (Skiriwv, paste) eo 
family name of the gens Cornelia, v. Cornelius. 
Hence, Scipiadas (-€8) -ae, m. (Zxemaéys) 
one of the family of the Scipios, a.Scipio: 

Sciron -6nis, m. (Sxipwrv, Sxeipwv) T.a 
nated robber on the coast between Megaris and 
Attica, killed by Theseus. II. (Sciron, Scyrot, 
Siron, Syron), an Epicurean philosopher, con» 
temporary with Cicero and Vergil. 

scirpéus (sirpéus) -a -um (scirpus), mada 
of rushes. Adj., imago or simulacrum (v. 
Argei), Ov. ITI. Subst., scirpea or sirpea (sirpia} 
-ae, f. basket-work made of rushes (to form the 
body of a waggon), Ov. ° 2 


scirpiciilus (sirpiciilus) -a -um (scirpus), 
made of rushes. Subst., scirpiciilus -i, m. a 
rush-busket, Prop. 
phe Ss (irpus) -, m.a@ rush, bulrush, 
lin. ; prov., nodum in scirpo quaerere, to: find @ 
dificulty where there is none, Pling - ae 
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scirros -i, w. (oxippos), a hard swelling, Plin. 

sciscitator -iris, m. (sviscitor), an inguirer, 
eraminer, Mart. < 

sciscitor, 1. dep. to investigate, inquire into, 


examine into, ask, interrogate ; (a) with nce. of | Pli 
thing, consulis voluntatem, Liv. ; (8) with-ace. | 


and ex and the abl,, ex eo eius sententiam, Cic.; 
y) with de and the abl, sciscitari de victoria, 

ie?; (6) with acc. of person, to consult ; deos, 
Liv.; («) with dep. interrog. sent., sciscitari, 
ater Porsena esset, Liv.; (¢) absol., elicuit 
comiter sciscifando ut, ete., Liv. 

scisco, scivi, scitum, 3. (scio). I. to seek to 
find out, investigate, inquire, Plaut.. II. Polit. 
t.t., te approve of by voting, to vote, assentto; a 
of the people, to ordain, resolve: quae scisceret 
plebes, Cic.; with ut and the subj., Athenienses 
eciverunt ut, etc., Cic.; of an individual, to vote 
for ; legem, Cic. 

scissura -ac. f (scindo), a splitting,. cleav- 
tng, tendvag, separating, parting, Plin-: 

scissus -a -um, p. adj. (from scindo), torn, 
tents transf., genus vocum, harsh, grating, Cic. 

scitamenta -drum, n. (1. scitus), dainties, 
titdits, Plaut. 

scite, adv. (1. scitus), cleverly, skilfully, taste- 

fully, nicely, elegantly ; scite loqui; Liv. ; ‘capella 
scite facta, Gic. 
- gcitor, 1. (scio), to wish to know, inquire, ask; 
aliquid, Verg. ; aliquem de aliqua re, Ov. ; orac- 
ula, to consult, Verg.; with dep. interrog., quid 
veniat, scitatur, Ov. 

scitiilus -a -um (dim. of scitus), neat, pretty, 
elegant ; facies, Plaut. yaa : 

soitum -i, n. (scisco). I. a decree, statute, 
ordinante, pilebis scitum, populi scitum, Cic. ; 
plcbes and plevi scitum, Liv.; scita pontificis, 

iv.; Ctesipton scitum fecit uf, etc., Cic. II, 
@ philosophical tenet or maxini (Seypa), Sen. 

1. scitus -a -um, p. adj. (from scisco). I. 
clever, wise, shrewd, skilful, adroit ; sermo, Cic. ; 
with genit., scitus vadorum, acquainted with, 
Ov. ; lyrae, Ov. ; hence, scitum est, it is a clever 
saying, Cic.; vetus illud Catohis admodum 
scitum est, Cic. IE. Transf., pretty, fine, 
Plaut. ; 

2.-scitus -i, m. (scisco), a statute, decree ; 
plebi scitu, Cic. , 

‘sciurus -i, m. (cxiovpos), a squirrel, Plin.- 

seius -a -um (scio), knowing, Petr. 

sesbina. -xe, f. (scobis), a rasp, file, Plin. 

scdbis -is, f. (scabo), that which is scratched 
or scraped off, filings, cuttings, chips, shavings, 
sawdust, Hor. 
‘Sco -ae, f. a town in Macedonian Illyria, 
now Scodar or Scutari. Hence, Scodrenses 
sium, m. the wnhabitants of Scodra. 

Scodrus -i, m. mons, the easterly continua- 
tion of tie Dalmatian and Illyrian mountains, 
now Argentauro. 

scdla, etc.=schola, ete. (q.v-). 

scolopendra -ae, f. (cxodcmevdpa), a kind 
of multipede, scolopendra, Plin. 

scdlymus -i, m. (axdAvuos), @ species of arti- 
choke, Plin. 

scomber -bri, m. (cxdpuBpos), @ sea-jish, a 
mackerel, Plin. 

scope -ae, f. I. oa thin twig, a sprig, gen. in 
plur., Plin. II. Meton., plur., scopae -arum, 
f. a besom or broom, made of a number of twigs or 
branches; scopae viles, Hor.; hence, prov., 
scopas dissulvere, to untie a broom, i.e., throw 
anything into confusion, Cic.; scopae solutae= 
@ muddlec, foolish man, Cic, 
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Scdpas -ae, m. (Xxéas), a famous sculptor of 
Paros. : ( 
“scopes -um, f. (ox@res), a kind of owl, Plin. 
SCOPIO -Ouis, £ the stalk of a bunch of grapes, 

n. 


scopilosus -a -um (scopulus), rocky, full of 
cliffs, craggy. I. Lit., mare, Cic. II, Nes in- 
ae quam scopuloso difficilique in loco verser, 

‘ie. 

scoptlus -i, m. (cxéredos). I. a rock, crug; 
cliff ; esp.,a rock in tke sea; ad scopuios allidi, 
Caes.; attligi, Cic.; poet., of a promontory, infames 
scopuli, Acroceraunia, Hor. ; in comparisons, @ 
scopulis undaque ferocior, Ov. II. Fig., A. Gen., 
ad scopulum ire, to be ruined, Lucr. B., Esp., a 
rock, cliff (as symbolical of danger, difficulty, : 
peril); in hos scopulos incidere vitae, Cic.; of 
persons, vos geminae voragines scopulique rei-, 
publicae (of Piso and Gabinius), Cic. ? 

scopus -i, m.(cxomds), a mark set up to shoot: 
at, Suet. 

scordion -ii, n. (cxépd.0r), a plant having an 
odour of garlic (Teucrion scordium, Linn.), Plin. 

Scordus -i, m. (rd =xapSov dpos), a mountain 
in Illyria barbara or Romana, on the borders of 
Moesia,and Macedonian 


poorks -ae, f. (oxwpia), dross or slag (of metals), 


= ite cantina -ae, £. (oxdpraiva), a sea-scorpion, 
D. 

scorpio -duis, m. and scorpius (-ds) -i, 
™. (cxopriwv). I, ascorpion, Ov. II. Transf., 
a, the Seorpion, as one of the signs of the Zodiac, 
b, a military engine for throwing missiles, Caes. ; 
ec, @ prickly salt-water fish (Cottus scorpio, 
Linn.), Plaut.; d, a prickly plant (Spartium 
scorpius, Linn.), Plin. 

scorpionius -a -um (scorpio), ofor relating 
to a scorpion, Plin. é g 

scorpiuron -i, n. (cxopriovpor), a plant, 
scorpioy’s tail, heliotrope, Plin. 
hgh -dris, m. (scortor), a fornicator, 

or. 

-scortéus -a -um (scortum), of or relating to 
hides, leathern, made of leather, Mart.; subst., 
scortéa -ac, f. a leathern garment, Mart. 

scortillum -i, m. (dim. of scortum), a little 
harlot, Cat. 

scortor, 1. dep. (scorfum), fo whore, Plaut. 

scortum -i,n. I, a skin, hide, Varr. IIa 
prostitute, Cic. : 

seréator -oris, m. (screo), one who hawks or, 
hems, Plaut. 

seréatus -iis, m. (screo), a hawking, kem-} 
ming, Terr. 

scréo, 1. to hawk, hem, Plaut. 

seriba -2e, m. (scribo), a clerk or secretary :) 
a, in a public capacity, a clerk in the service of 
the senate or the higher magistrates; scriba aedi- | 
licius, Cic.; b, of private persons, private secre-} 
tary; scriba meus, Cic. 

sceriblita -ae, f. a kind of tort, Plaut. 

seribo, scripsi, scriptum, 3. (root SCRIB,' 
SCRIP, connected with T'PA¢-w, as sculpo 
with yAvdw), to engrave with a sharp-pointed 
pencil, draw lines. I. 1, gen., lineam, Cic.; 2, 
to draw, sketch, make an outline of; scribetur 
tibi forma et situs agri, Hor. II. to write! 
A. Gen., literam, Cic.; mea manu scriptae 
literae, Cic. B. Esp., 1, to write a letter to; 
alieui, Cic.; ad aliquem, Cic.; ad aliquem de 
aliquo, (to recommend a person in writing to 
some one else) accuratissime, Cic.; pass., with 
ace, and infin., scribitur nobis multitudinem 
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ecnvenisse, Cic.; 2, to beg, entreat, command by 
letier ; with ut or ne and the subj., velim domum 
ad te scribas ut mihi tui libri pateant, Cic.; 
Scipioni c 
Liv.; with subj. alove, scribit Labieno, veniat, 
Caes.; 3, to write, put down in writing, compose, 
prepare; libros, Cic.; leges, Cic. ; senatus con- 
sultum, Cic.; abtsol., (a) like the English, to 
write, i.e., to compose a literary work; se ad 
scribendi studium contulit, Cic.; (8) to treat of 
in writing; hac super re scribam ad te, Cic. ; 
(y) to compose a legal instrument, to draw up, write 
drafts; haec urbana militia respondendi, scrib- 
endi, cavendi, Cic.; 4, with double acc., to 
appoint in wr<ting ; aliquem heredem, Cic.; 5, 
cominerciai t. t., togive an order for the payment 
of money ; scribe decem a Nerio, let the debtor 
pay 10,000 sesterces through (the money-changer) 
Nerius, Hor.; 6, to write about, describe, cele- 
brate in writing ; Marium, Cie. ; scriberis Vario 
fortis, Hor.; 7, polit. t. t., to enrol soldiers, 
colonists, etc., supplementum legionibus, Cie. ; 
quinque milia colonorum Capnam, Liv. ; traast., 
Scribe tui gregis hune, envcl him as one of your 
friends, Hor. 
‘serinium -li, n. a cylindrical case, casket, or 
box for books, papers, unguenis, ete., Sall., Hor. 
Scribonius -2 -um, name of a Roman gens. 
scriptio -dnis, f. (scribo). Z. writing, the 
art of writing, Cic. IL. Esp., writing, written 
composition; nulla res tantum ad dicendum 
proficit, quantum scriptio, Cic. 
) scriptito, 1. (intens. of scribo), I, to write 
frequenily ; et haec et si quid aliud ad me scribas 
velim vel potius scriptites, Cic. II, to write, 
compose ; orationes multas, Cic. 
scriptor -dris, m. (scribo). 
clerk, secretary, Cic. II. a writer, author, com- 
oser, narrator ; 1, a, With genit., Ferum suaruin 
domestici scriptores et nuntii, Cic.; scriptor 
rerum, a historian, Liv.; b, absol., an author, 
writer; of orators, subtilis scriptor (Lysias), 
Cic.; of historians, Sall.; of poets, Hor.; 2, 
eae t. t., @ composer, one who draws up; legis, 
ic. 
scriptia -drum, n. (dim, of scriptum), the 
lines on w draught-board, Ov. 


scriptum -i, n.(scribo). I. a line drawn on 


@ draught-board ; ludere duodecim scriptis, to | 


pluy at draughts, Cic. II. anything written, a 
writing; 1, ger., Latina scripta, Cic.; mandare 
scriptis, Cic.; 2, esp., a, a written decree, a law, 


Cic. ; b, the text or letter of a work ; quum videtur | 


eo vohintas cum scripto ipso dissentire, 
Vic. 

scriptura -ae, f. (s.ibo), a writing. 
Gen., Plin. IE. Esp., a composing in writing, 
written composition. A, Lit., scriptura assidua 
ac diligens, Cic,; scriptura aliquid persequi, 
Cic. . Meton., 1, the writing or work itself, 
Tac.: 2, testamentary disposition; deinde ex 
guperiore et ex inferior riptura docendum id, 
quod quaeratur, Cic. ; a tox or rent paid for 
the public pastures ; vectigal ex scriptura, Cic. ; 
magistri scripturae, Cic. 

scriptilum (scrupiilum) -i, n. fanother 


form of scrupulus), a scruple, the smallest purt of | 


a@weight or mass. I, Lit., J part of an uncia; 
argenti scripulum, Cic. II. Transf., the smallest 
Hg of @ degree (in astronomy), @ minute, 
in, 
serobiciilus -i, in. (dim. of scrobis), a little 
ditch, Viin. 
scrobls -is, c. a ditch, Verg.; a grave, Tac. 
scrofa -ae, f. (ypoydas), a breeding sow, Varr. 
Scrofipascus -i, m. (scrofa and pdsco), a 
keeper of pigs, Plaut. 
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scribendum, ne bellum remitteret, | 


I. a writer, | 


oxvrtos, leather), a whip, lash, 


scu 


serupéda and scrupipéda -ae, f. hobbiing, 
limping, Plaut. 

.serupéus -a -um (scrupus), consisting of 
sharp stones, rugged, rough; spelunca, Verg. 
Pot nbescs -a -um (scrupus), rough, rugged, 

cr. 

scruptlose, adv. (scrupulosus), accurately, 
exactly, scrupulously, Quint. 

scruptlosus -a -um (scrupulus). YF, Lit., 
full of sharp stones, rough, rugged; cotes, Cit. 
II, Fig., exact, accurate, scrupulous, precise, Plin. 

scruptilum = scripulum (q.v.). , 

scrupilus -i, m. (dim. of scrupzs), lit., @' 
small stene ; - fig., wneasiness, care, disquiet, 
anziety, doubt, scruple ; scrupulum alicui injicere, 
Cie.; scrupulus tenuissimus residet, Cic.; scru- 
pulum ex animo evellere, Cic. 

scrupus-i,m. I. a sharp stone, Petr. II. 
Fig., anxiety, disgwiet, care, Cic. | 

seruta -drum, n. (ypvm), Srivpery, trash, 
trumpery, Hor. | 

scrutatio -inis, m. (scrutor), a searching, 


| investigating, Quint. 


scrutator -dris, m. (scrutor}, ene whe 


| searches, investigates, examines, Suet. 


serutor, 1. dep. (scruta). I. to search into, 
search through, investigate accurately, examine, 
inspect. A, Lit., domos, naves, Cic.; Alpes, 

Cic.; abdita loca, Sall. B. Fig., to exanine 

thoroughly, to seek for ; locos ex quibus argumenta 

eruamus, Cic. IZ. to search into, sind out; 
arcanum, Hor. ; mentes dem, Ov. 
sculpo, sculpsi, sculptum, 3. (root SCULP, 

Gr. TAY®, yAvgw), to carne, hew, grave, cut, 

chisel ; ebur, a statue of ivory, Ov. 
sculponéae -arum, f. wooden shoes, Plaut. 
sculptilis -e (sculpo), carved, hewn, cut; 

opus dentis Numidae, work tn ivory, Ov. 
sculptura -ae, f. (sculpo), raised work ta 

wood, ivory, marble, gems, sculpture, Quint. 
scurra -ac,m. I. a dandy, beau, man uboud 

town, a fine gentleman ; scurrae locupletes, Cie. 

II, a jesicr, buffoon, a parasite who earned his 

dinner at the tables of the great by witly conversas 

tion; Zeno Socratem scurram, Atticum fuisse 
dicebat, Cic.; scurra vagus, non qui certum 
praesepe teneret, Hor. 

scurrilis -e (scurra), like a bujfoun, mocking, 
jering ; jocus, Ci¢c.; dicacitas, Cic. 

Tee -Atis, f. (scurrilis), buffoonery, 

ac. 

S sourriiter, adv. (scurrilis), like a buffoon, 
n. : 
scurror, 1. dep. (scurra), to play the buffouns 

scurrantis speciem praebere, Hor. { 

yee -is, n. (scutum), the thong of a sling, 
iv. ; 
“ seutarius -li, m. (scutum), @ shisldanelien)| 
laut, 
seutatus -2 -um (scutum), armed with a 
shield ; cohortes, Caes. { 
sciitella -ae, f. (dim. of scutra), a little fla’ 
dish or sulver ; dulciculae potionis, Cic. 
sciitica (scytica) -ae, f. (ox), from 

Hor. 
scutigériilus -i, m.(scutum and gerv), @ 

shield-bearer, armour-bearer, Plaut. : 
scutra -ae, f. a tray, dish, salver, Plaut. 
seclitiila -ae, f. (oxvtddn} kK. « rolke, for 

moving hwy weights, Caes. (LI. a small tra 
or dish, Mart. JIL, a diamond or lozenye-shapes 

Jigure, Tac, i 


j 


scu > 
Setitiilatus -a -um (scutula), lorenge or 
diamond-shaped fabrics woven in checks, Juv. 


Plur. subst., sctitiilata -drim, n. (sc. ves- 
timenta), clothes made of such fabrics, Juv. -. 

scutiilum -i, n. (dim. of scutum), a Jittle 
shield, Cic. 

scutum -i, n. (cxiros, leather), a large quad- 
tangular shield, made of wood covered with hides 
aa a smaller oval shield of metal); pedestre 

of a foot-soldier), Liv. ; scutum abjicere, Cie. ; 
scuto yobis magis quam gladio opus est, Liv. 

ScylAcéum <i, n. a town in Lower Italy, 
now Squillace ; navifragum, Verg.; hence, Scy- 
— “a -um, relating to Scylaceum; litora, 

Ve 

Scylla -ae, f. (SxVAAc). I. a lofty rock at 
the entrance to the straits between Sicily and Italy, 
opposite to the whirlpoo] Charybdis, dangerous 
for sailors; personif., daughter of Phorcus, 
changed by Circe into a monster, with dogs about 
the lower part of her body. II, daughter of Nisus, 
king in Megara, who cut off her father's hair, on 
which his happiness depended, and was turned 
into the bird Ciris. Hence, Scyllaeus -a -um 

SxvAdatos), belonging to Scylla I. Subst., 
eyllaeum = Scylla L., @ rock; transf., Scyll- 
aeum illud aeris alieni, Cie, 

scymnus -i, m. (cxvzvos), a young animal, 
whelp ; leonum, Lucr. ‘ 

scyphus -i, m. (cxidos), a drinking-cup, 
gobdlet ; inter scyphos, over our wine, in our cups, 
Cic.; vadit in eundem’carcerem atque in 
eundem paucis post annis scyphum (cup of 
poison) Socrates, Cic. 

Scyrias, vy. Scyros. 

Scyron =II. Sciron(q.v.). 

Scyrus (-6s) -i, f. (Expos), an island in the 
Aegean Sea, near Huboea, now Sciro, where 
Achilles concealed himself in woman's clothes, the 
residence of Lycomedes, whose daughter Deidamia 
was the mother of Pyrrhus by Achilles. Hence, 
A. Seyrids -Adis, f. of Scyrus; puella, Dei- 
damia, Ov. B. Sceyrius -a -um, of Scyrus; 
pubes, Verg. ; membra (of Pyrrhus), Ov: ; 

scytala -ae, f. and scytale -és, f. (cxvrdAn), 
@ roller ; hence, the roller used by the Spartans, 
around which they bound strips, and thus wrote 
their despatches, so that the despatches which 
were unwound could only be read by being 
Tolled round a similar stick ; hence, meton., a 
secret despatch, Nep. 

Scythes (Seytha) sae, m. (ExvOys), a 
Scythian, Plur., Scythae, the Scythians, a name 
of various meaning, sometimes including all the 
momadic tribes to the north of the Black and the 
Caspian Seas. Hence, A. Scythia -ae, f. 
Cee Scythia. B, Scythi¢eus -a -um (Snv- 

ixds), Scythian; amnis, the Tanais, Hor, C. 
Scythis -Idis, f. a Scythian woman. D, 
Scythissa -ae, f. a Scythian woman. 

1. 86 (86), prep.= without. I. With abl., 
ge fraude esto, ap. Cic. II.- Prep. insepar., a, 
= without, as securus (= sine cura), b,= apart, 
@.g., Sepono, 

2. se = semi, half, as semodius, 

8. 86 =sex, sjx, as semestris. 

4. 8@, acc. and abl. of sui (q.v.). 

Sebethos (Sebetos) -i, m. a river in Cam- 
puss, near Neapolis. Hence, Sebethis (Se- 

tis) -idis, f. of Sebethos; nympha, Verg. 
sebosus -a -um (sebum), full gf tallow, tal- 
flowy, Plin. 

sebum (sévuni) and s2evum -i, n..tatlow, 
Suet, fat, grease, Caes, 


509 


886 
sécale -is, n, i i : 
peooale is, n. a species of grain, perhaps ryey 


s6camenta -drum, n. (seco), carved work, 


secedo -cessi -cessum, 3. to go apart, go 
away, withdraw. I, Gen., a, of persons, se- 
cedant improbi, Cic.; b, of things, to be distant; 
tantum secessit ab imis terra, Cic. II. Esp., 8, 
to withdraw, retire, go aside ; in abditam partetia 
aedium, Sall.; ad.deliberandum, Liv.; b, ,fo 
withdraw, secede; plebs a patribus secessit, 
Sall.; in sacrum montem, Liv, : 

secerno -crévi -cretum, 3. to separate, sever, 
part, sunder, set apart. I. Lit., nihil praedae 
in publicum, Liv.; with ab and the abl., ss a 
bonis, Cic.; inermes ab armatis, Liv.; with ex 
and the abl., aliquem e grege imperatorem velut 
inaestimabilem, Liv. II, Fig, A. Gen, 
animum a corpore, Cic. B, Esp., 1, to distin- 
guish; blandum amicum a vero, Cic.; poet., 
with abl. alone, honestum turpi, Hor.; 2, to set 
aside, to reject ; frugalissimum quemque, Cic,; 
contraria non fugere, sed quasi-secernere, Cic. 
- séeespita -ae, f, (seco), a sacrificial knife, 

ue 

seceasio -nis, f. (secedo). Y.a going on 
one side; secessioue facta, Liv.; esp. for a con- 
ference or parley, secessiones subscriptorum, 
Cie. ; milites vesperi secessionem faciunt, collect 
together, Caes. 2 @ political withdrawal, seces- 
sion; populi, Caes.; in Aventinum montem, 
Liv. Plur., secessiones plebei, Cic. i 

secessus -iis,m.(secedo). I. a going away; 
avium, migration, Plin. II. retirement, retreat, 
Ov.; hence, meton., (a) a place of retirement, 
retreat, esp., @ summer place of residence, Verg. 5 
(8) @ recess; longus, a bay running far into the. 
land, Verg. 

sécludo -clisi -clisum, 3. (cludo, Le, 
claudo), to shut off. I, to shut away, shut up 
apart; antro seclusa, Verg.; transf., inclzsum 
supplicium atque a conspectu parentium ac 
liberOm setlusum, Cic. » to sever, separaie, 
sunder, Cic.; munitione flumen a monte, aes, ; 
transf., curas, to banish, Verg. 

secius, v. secus. 

seclusus -a -um, partic. of secludo, 

géco, séciii, sectum, but sécatiirus, 1. froot 
SEC, connected with German siigen, English to 
saw), to cut, cut off, cut in pieces. I, Lit., A, 
Gen., pabula, Caes.; unguis sectus, Hor, B. 
Esp., 1, medical t. t., to cut off, amputatz, to cut 
surgically ; varices Mario, Cic.; 2, to cut, geld, 
castrate, Mart. II, Transf., 1, to tear, wound, 
scratch, injure, hurt ; secuerunt corpora vepres, 
Verg.; si quem podagra secat, torments, Cat. 5 
2, to cut through, run through, sail through, 
traverse; avis secat aethera pennis, Verg.; 
aequor puppe, Ov. III. Fig., 1, to lash in words, 
satirise ; urbem, ‘Pers.; 2, to divide ; causas in 
plura genera, Cic.; hence, a, to settle, decide; 
lites, Hor.; b, to pursue, follow wp ; spem secare, 
Verg. 

secreto, adv. (secretus), separately ; consilia 
secreto ab aliis coquebant, Liv.; eadem secreto 
ab aliis quaerit, Caes.; secreto hoc audi, tecum 
habeto, Cic. 

sécretus 4 -um, p. adj. (from secerz5), 
separate, apart.. I, Adj., A. Lit., 1, gen., arva, 
Verg.; imperium, Liv.; 2, esp., separate, solt- 
tary ; colles, Tac.; secreta petere loca, Hor. 3B, 
Fig., a, deprived of; with abl., secreta cibo 
natura, Lucr.; with genit., corpora secreta 
teporis, Lucr.; b, secret ; artes, Ov.; nec quic- 
quam secretum alfer ab altero habent, Liv. TE 
Subst., secrétum -i, n. 1, retirement, solitude, 
@ solitary place ; secreta Sibyliae, Verg.; ubduceré 


sec 


‘aliquem in secretum, Liv. 
2, «@ secret, mystery; omnium secreta rimari, 
Tac.; in secretis eius, in his private papers, Suet. 
| geeta -ae, f. (sequor), a mode of life, proce- 
dure, conduct, plan. I, Gen., nos qui hanc 
sectam rationemque vitae secuti sumus, Cic. 
Zi. Esp.. 1, political method, party ; sequi eius 
auctoritatem cuius sectam atque imperium 
secutits est, Cic.; 2, a philosophical school, séct ; 
| philesophorum sectam secutus es, Cic. 

“ geetarius -a -um (seco), cut, gelded, Plaut. 

. seetator -dris, m. (sector), a follower, hanger 
\on; plur., a suite of attendants, train, retinue. 
‘A Gen., lex Fabia quae est de numero sectat- 
orum, dependents, clients, Cic. B. a member of 
‘@ sect or school, Tae. 

sectilis -e (seco). I. cut, cloven ; ebur, Ov.; 

vimenta, made up of small pieces, mosaic, Suet. 
tr that cur be cut or cloven, Mart. 

| sectio -Gnis, f. (seco). I. a cutting, cutting 
ep, Plin. IL. the buying up of confiscated pro- 
perty, both of the goods of proscribed persons and 
of booty taken in war, and of inheritances which 
tapsed to the state; ad illud sectionis scelus ac- 
\sedere, Cic.; exercendis apud aerarium secti- 
onibus famosus, Cic.; concr. = property of this 
|Kind put up to auction; cuius praedae sectio 
‘pon venierit, Cic.; sectionem eius oppidi uni- 
\Versam Caesar vendidit, Caes. 

sectivus -a -um (seco), that can be cut or 
chopped up, Ptin. 

1. sector -dris, m. (seco), 1, a cutter ; col- 
lorum, @ cut-throat, Cic.; 2, a buyer-of confiscated 
or other public property; bonorum, Cic.; Pom- 
peji, of the property of Pompey, Cic. 

2. sector, 1. dep. (intens. of sequor), to follow 
eagerly, continually. I. Lit., 1, in a friendly 
way, to accompany constantly, run after; a, 
aliquem totos dies, Cic.; b, as a servant, to be 
in the train of; ii servi ubi sunt? Chrysogonum 
sectantur, Cic. ; 2, in a hostile manner, to run 
after in order to ridicule, to harass ; a, ut pueri 
eum sectentur, Cic.; b, to follow animals in the 
chase, to hunt, pursue; leporem, Hor.; apros, 
Verg. II. Transf., 1, to strive after, pursue 
eagerly ; praedain, Caes.; virtutes, Tac.; 2, to 
try to find cut ;. mitte sectari quo, ete., Hor. 
| sectrisx -tricis, f. (sector), she that purchases 
the confiscated property of the proscribed, Plin. 

' sectura -ae, f. (seco) I.a cutting, Plin. 

MI. Meton., @ place where something is cut or dug 

out ; aerariae secturae, copper-mines, Caes. 

| sectibitus -iis, m. (secumbo), @ sleeping 

tone, Ov. 

} seciibo -iii, 1. to sleep alone, sleep dy one’s 

self. I, Lit., Ov., Liv. II. to live a solitary 

Gife, Prop. 
seciilaris = saccularis (q.v.). 
séciilum = saeculum (q.v.). 
'g€cum = cum se, v. sui and cum. 


4 séoundant-drum, m. (secundus), soldiers of 
Phe second legion, Liv. 
} sScundarius -a -um (secundus), belonging 
& the second rank or class, of second-rate quality ; 
Panis, Suet.; of abstr., status de tribus secund- 
arius, Cic.; subst., sécundarium -ii, n. 
secondary matter of discussion, Cic. 
1. sGeundo, ady. (secundus), I. in the 
second place, Cic. II, for the second time, Luer. 
' 2. s8cundo, 1.(secundus), to make favourable, 
to favour, bless, assist, second; dii incepta sec- 
undent, Verg. ; secundante vento, Tac. 
sécundum, adv. and prep. (secundus). I. 
Ady., 1, afterwards, behind ; tte ac secundum, 
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Liv.; in secreto, Liv.;] Plaut.; 2, secondly, in the next place, Cic. Tr 


866 


Prep. with acc., after. In space, 1, close 
behind ; aram, Plaut.; 2, along, close along, by, 
‘near to; secundum mare, Cic. B. In time and 
order of events, 1, lit., a, of time, after; se- 
cundum comitia, Cie.; secundum haec, after 
this, Liv. ; secundum quietem, in a dream, Cic. 3 
b, of order, after, next to ; secundum te, nihil 
mihi amicius est solitudine, Cic.; heres secun- 
dum filiam, next after the daughter, Cic.; 2, 
transf., a, according to, in accordance with; 
secundum naturam Vivere, Cic. ; b, legal t. t., 
in favour of, to the advantage of; decernere sec- 
undum aliquem, Cic. | 

sécundus -a -um (sequor), following. I. 
Gen., 1, of time, lumine secundo, on the fol- 
lowing day, Enn. ; mensa, the dessert, Cic.; 2, 
in succession, following the first, second ; a, lit., 
id secundum erat de tribus, Cic.; heres, a person 
to inherit in case the first heir dies, Cic. ; partes 
seeundae, the second réle, Cic.; hence, subst., 
() sécundae -arum, f. the second réle; agere, 

en.; fuit M. Crassi quasi secundarum, was 
second. fiddle to Crassus, followed after him, Cic. ; 
(8) sécunda -ae, f. (sc, hora), the second hour ; 
ad secundam, Hor.; b, fig., (a) second in 
rank, next, following; secundus ad principa- 
tum, Cic.; (8) second in value, second-rate, 
inferior; panis, Hor.; nulli Campanorum sec- 
undus, Liv. IZ, Esp., following easily or wil- 
lingly. A, Lit., 1, of persons, dum ridetur fictis 
Balatrone secundo, Hor.; 2, of wind or tide, 
Jollowing (i.e., favourable) ; a, of water, secundo 
flumine, with the stream, Caes. ; b, of wind, 
navem secundis ventis cursum tenentem, Cic. ; 
vento secundissimo, Cic. ; ¢, of sails filled with 
a favourable wind, secunda vela dato, Ov.; 3, 
of things, curruque (dat.) volans dat lora sec- 
undo, Verg. . Fig., a, favourable, favouring ; 
voluntas contionis, Cic.; secundo populo, with 
the goodwill of the people, Cic.; secundo Marte, 
with success in battle, Verg.; leges secundissimae 
plebi, Liv.; b, fortunate, successful ; secundis- 
simum proelium, Caes.; res secundae, prosperity, 
Cic. ; subst., sécundum -i, n. prosperity, Nep.; 
plur., secunda, Hor. 

secure, adv. (securus). I. composedly, tran- 
quilly, unconcernedly, Suet. II. securely, safely, 

n. 

sécuriciila -ae, f. (dim. of securis), a little 
axe, Plaut. 

sécurifér -féra -férum (securis and fero), 
carrying an axe, Ov. 

sécurigér -géra -gérum (securis and gero), 
carrying an axe; puellae, the Amazons, Ov. 

sécuris -is, acc. -im, abl. -i, f. (seco), an aze, 
hatchet. I. A. Lit., for felling trees, Verg.; as 
a weapon of war, a batile-aze, Pa for killing 
victims at a sacrifice, Verg.; esp., for executing 


-eriminals, the headsman’s axe; securi ferire, per-; 


cutere, Cic.; saevus securi Torquatus(who had his 
own son beheaded), Verg.; prov., securi Tenedia 
(Tevediq wedéxer), with the extremest severity (from 
king Tenes of Tenedos, who executed every 
en who accused an innocent man), Cic.! 
B. Fig., wound, injury, disaster; graviorem 
infligere securim reipublicae, Cic. _II. Metov.,' 
(as secures, fasces and virgae were carried by 
the lictors of the highest magistrates at Rome), 
supreme power, Roman supremacy; a, plur., 
Gallia securibus subjecta, completely subdued, 
Caes.; b, sing., Germania colla Romanae prae- 


bens animosa securi, Ov. oer] 

sécuritas -atis, f. (securus). I. . freedom 
Jrom care. A. In a good sense, peace of mind, 
quiet, Cic. B, In a bad sense, carelessness, in- 


difference, Tac. II, Transf., freedom from 
danger. security, Tac. ~ 


seo , 


securus -& -um (1. se and cura), free from 
cars. I, Lit., twnconcerned, fearless, tranquil ; 
a, of persons, animus securus de aliqua re, 
Cic. ; securior ab aliquo, Liv.; with genit., 
amorum, Verg. ; fumae, Ov. ; with dep. Interrog. 
sent., quid Tiridaten terreat, unice securus, 
Hor.; non securus, followed by ne and the subj., 
ne quis etiam errore labatur vestrim quoqus 
Don sum securus, Liv.; b, of inanimate things, 
(a) untroubled, cheerful ; quies, Ov. ; olus, simple, 
plain meal, Hor. ; with genit., sint tua vota licet 
secura repulsae, safe against, Ov.; (8) in a bad 
sense, negligent, careless; castrensis jurisdictio, 
Tac, II, Transf., safe, secure ; tempus, locus, Liv. 

1. 8é n. indeclL = sexus, ser; virile et 
muliebre secus, Liv. 

2. séciis, adv. (root SEC, SEQ, whence se- 
quor). I. Posit., A, Adv., a, otherwise, not so ; 
secus est, non pay secus, just as, foll. by 
atque (ac) quam, etc.; longe secus, far 

‘ic.; b, not right, not well, badly (opposed to 
preceding recte, bene, beate, etc.); recte an 
secus, rightly or wrongly, Cic.; aut beate aut 
secus vivere, happily or the reverse, Cic.; secus 
existimare de aliquo, Cic.; G, less ; neque multo 
secas in iis virium, Tac, B. Prep. with ace. 
=_secundum, Cato. II, Compar., séquits 
(séciiis) and sectiiis (sétiiis), 1, otherwise, 
not 80; non setius ut, not otherwise than, just as, 
Very. ; non setius uriturquam, Ov.; 2,= minus, 
less ; nilo and nihilo setius (sequius), none the less, 
Cic,; haud setius and non setius, Verg.; 3, less 
eed badly ; invitus quod sequius sit de meis 
civibus loquor, Liv. 

sécutor -dris, m. (sequor), a gladiator armed 

@ sword and. shi 
tiarius, Juv. 


1. séd, v. 1. se. 

2. séd (old Latin s&t), conj. (connected with 
séd = se, without), I, but, yet; 1, to limit or 
ualify a person’s statement, Cic.; sed enim, 

ic. ; sed enimvero, Liv.; sed autem, Verg.; 2 
esp., @, to express an ascending climax, sed 
etiam, but also, nay rather; avarissiinae sed 
etiam crudelissimae, Cic.; consilium defuit, sed 
etiam obfuit, Cic.; b, in transitions, but, yet ; 
(a) in returning to a previous subject, sed red- 
eamus ad Hortensium, Cic.; (4) in resuining a 
discourse after a parenthesis, ut peroravit (nam 
+» « peregerat), sed ut peroravit, etc., Cic. ;‘c, 
in breaking off discourse, but, yet; sed haec 
hactenus, Cic. IL, To limit or qualify a pre- 
vious negative sent., but; esp., in the phrases 
non modo (non solum, non tantuin), sed etiam 
faveaue not only . . but also; non modo 
solum)... sed, not only... but even; ne- 
gotiis non interfuit solum, sed praefuit, Cic. 

sedamen -Iinis, n. (sedo), a sedative, Sen. 

sedaté, adv. (sedatus), quietly, composedly, 
tranquilly; placide atque sedate, constanter 
et sedate dolorem ferre, Cic.; of discourse, 
sedate placideque labi, Cic. 

sédatio -dnis, f. (sedo), an allaying, sooth- 
tng, assuaging of violent emotion or passion; 
anitni, Cic.; maerendi, Cic.; plur., sedationues 
(animi), Cic. 

sedatus -a -um, p. adj. (from sedo), quiet, 
composed, tranquil; homo, Cic.; sedato gradu 
abire, Liv.; animus sedatior, Cic. 

sedéciés, adv. (sedeciin), sixteen times, Plin. 

sedécim and sexdécim (sex and decem), 
eizteen, Cues. 

sedéciila -ae, f. (dim. of sedes), a low seat 
or stowl, Cie. 

sédentarius -a -um (sedens), sitting, 
dentary; sutor, Plaut 33 


bl 


who fought with a re- Sernal 


sed 


SEdéo, sédi, 2. to sit. I. Gen., A. Lit., 1. 
&, of persons, with in and the abL, tn sella, in 
solio, in equo, Cic.; with abl. alone, carpento, 
sede regia, Liv. ; absol., qaum fot suimi ora- 
tores sedeant, Cic.; b, of animals, fo settle; cornix 
sedet in humo, Ov.; 2, esp., of magistrates, to 
sit im council, sit in judgment ; Scaevola (tri- 
buno) in rostris sedente, Cic.; pro tribunali, 
Cic.; in tribunali, Cic. B, Transf., of things, 
to settle, sink down ; sedet nebula densior cainpo, 
Liv.; sedisse montes, Tac.; of food, to settle, be 
digested ; esca quae tibi sederit, Hor. II, With 
a notion of endurance. A, Lit., 1, to remain 
in one place, settle, stay ; also with the notion of 
to be inactive, idle; in villa totos dies, Cic.- 
Core Cic,; desidens domi, Liv.; sedit qui 
timuit, remained at home, Hor.; consulibus 
sedentibus, Cic.; prov., compressis manibus 
sedere, fo sit with folded hands, Liv.; 2, esp., 
&, to sit as a suppliant at the altar of some 
sige meliora deos sedet omnia poscens, Verg.; 

» milit. t. t., to remain encamped, to sit down 
before a lace, to remain tnactive; Arretii ante 
moenia, Liv, B, Transf., 1, lit., a, to be firmly 
settled ; in liquido sederunt ossa ceretro, Ov.; 
b, of weapons, to be fized, be fastened, to stick; 
clava sedet in ore viri, Ov.; 2, fig., a, to remain 
fast, unchanged ; pallor in ore sedet, Ov. , b, of 
resolves, to be firmly determined, to remain fixed ; 
idque pio sedet Aenese, Verg. 

sedes -is, f. (sedeo), a seat. I, Lit., a stool, 
chair, throne; sedes honoris, sella curulis, Cic. ; 
sedes ponere, Liv. ; priores sedes tenere, the rst 
rank, Hor. IL. Transf., a, an abode, habita- 
tion, of settlement, home; sedes fundatur 
Venerl, a temple, Verg.; sceleratorum, the in- 
, Cic,; eam sibi domum esedcsque 
deligere, Cic.; plur., sedes sanctae penatium 
‘deoruinque, Cic.; his sedibus sese continere, 
Cic. ; esp., (a) the grave ; sedibus hunc refer ante 
suis et conde sepulchro, Verg. ; (8) the dwelling- 

the soul, the body ; anima misera de sede 
volens exire, Ov.; b, of things, place, seat, spot, 
base, foundation ; turrim convellimus altis sed- 
ibus, Verg. ; suis sedibus convulsa Roma, Cic. ; 
montes moliri sede sua, Liv. 

sédile -is, n. (sedeo), a seat ; (a) sing., Verg.; 
(4) plur., sédilia, a row of seats or benches in the 
anit or elsewhere, Hor.; benches for rowers, 

erg. 

sédimentum -1, n. (sedeo), a settling, sedt 
ment, Plin. 

séditio -inis, f. (from sed = se, apart, and 
itio), a dissension. I, Between individuals, dis- 
se . rrel; domestica (of brothers), Liv. ; 
crescit favore turbida seditio, Ov. II, Between 
members of a political union, esp., citizens and 
soldiers, a civil or military revolt, insurrection, 
sedition, rising, mutiny. A, 1, lit., militaria, 
Liv. ; seditionem ac discordiain concitare, Cic. ; 
seditiunem concire, Liv.; contare, Cic. ; facere, 
Caes.; restinguere, Cic.; personif., as an at 
tendant of Fuma, ; Seditio repens, Ov.; 2, neton., 
the rebels, Liv. BB. Transf., rising, tumult; 
intestina corporis, Liv.; iracundia dissidens @ 
ratione seditio yuaedam, Cic. 


séeditiose, adv. with compar, and superl. 
(seditiosus), seditiously, Cic. 

séditiosus -a -um (seditio). I. seditious, 
turbulent; civis, Cic.; triumviri seditiosissinu 
Cie. II, restless; seditiosa ac tuinultuvsa vita, 
Cic. 

sedo, 1. (cansat. of sedeo). I, Lit., to 
cause to settle; pulverem, Phaedr, II. fo settle, 
soothe, still, calm, ullay, assuage, put an end to, 
extinguish ; bellum, pugnatn, Civ.; incenslia, Liv.; 
invidiam, Civ.; impetum populi, Cic.; iram, 
Plin, ; seditionem, Cic. ; lites eorum, Cis- 


sed : 


séditico -duxi -ductum, 8. to take or lead a 
part. I. Lit., a, in order to speak secretly toa 

erson ; aliquem, Cic.; aliquem a debita peste, to 
Pad aside and so rescue from danger, Cic.; b, of 
things, vacuos ocellos, to turn aside, Prop.; 
astipitem, to push aside, Ov.; vina paulum se- 
ducta, placed uside, Ov. II. Transf., a, poet., 
to separate, sever ; seducit terras unda duas, Ov.; 
seducunt castra, divide into two, Ov.; b, to ex 
clude ; consilia seducta plurium conscientia, Liv. 

scductio -dnis, f. (seduco), a leading or 
drawing aside; testium, Cic. , 

séductus -a -um, p. adj. (from seduco), 
remote, distant ; recessus gurgitis, Ov. 

sediilsé = sedulo (q.v.). 

sédilitas -atis, f. (sedulus), assiduity, zeal, 
application, Cic. 

sedtilo, adv. (sedulus), a, 
sedulo argumentaris, Cic. ; 
signedly, Liv. 

sediilus -a -um (from sedeo, as credulus 
from credo), busy, diligent, assiduous, sedulows, 
earnest, 2 s homo, Cic.; apis, Cic.; bra- 
chia, Ov. 

gédum -i, n. the plant houseleek, Plin. 

Seduni -drum, m. a Helvetian people, near 
modern Sion, 

ségés -dtis, f. (perhaps from root SEC, Gr. 
TEK-w, that which ts produced. I, the seed ina 
field, from its being sown to the crop being reaped ; 
8, lit., laetae segetes, Cic.; seges farris est matura 
messi, Liv.; used of the vine, Verg.; b, fig., 
advantage; quae inde seges, Juv.; 2, transf., 
a thickly- packed mass or number; seges clipeata 
virorum, Ov.; telorum, Verg. II. Meton., a sown 
field; 1, a, lit., Cic.; b, fig., fleld, soil; quid 
odisset Clodium Milo segetem ac materiem suae 
gloriae? Cic.; 2, poet., transf., fruitful plains, 
flelds; fert casiam non culta seges, Tib.; ubi 
prima paretur arboribus seges, Cic. 

Ségesta -ae, f. Roman name of the old town 
Acesta ( Axéarn), on the north coast of Sicily, near 
Mount Eryx, now Castel a mare di Golfo. Hence, 
A. Ségestani -drum, m. the inhabitants of 
Segesta. B. Segestenses -lum, m. the inha- 
bitants of Segesta, 

gégestre -is, n. (créyarrpov), a covering, 
wrapper of straw matting or skins, Plin. 

segmentatus -a -um (segmentum), orna- 
menied wh a purple or gold border, bordered ; 
cunae, Juv. 

segmentum -i, n. (root SEC, whence seco). 
I. @ prece cut off, cutting, shred ; 1, lit., Plin. ; 
2, transf., @ zone or region of the earth, Plin. 
II. Plur., segmenta, pieces of purple or cloth of 
gold sewn on the skirt of women’s dresses, gold or 
purple border, Ov. 

segné, adv., v. segniter, 


; segnipeés -pédis (segnis and pes), slow-footed, 
uv. 

segnis -e (root SEC, sequor), slow, slothfut, 
tarily, sluggtsh, dilatory; a, absol., segniores 
castigat, Caes.; bellum, sluggishly prosecuted, 
Liv.; mors, a lingering death by poison, Liv.; b, 
with ad and ace., segnior ad respondendum, 
Cic.; nee ad citharam segnis nec ad arcu, Ov.; 
c, with in and the ace., non in Venerem segnes, 
Verg. 5 d, with genit., laborum, Tac.; e, with 
infin., solvere nodum, Hor, 

segnitas -atis, f. (segnis), sluggishness, tardi- 
ness, Uiluturiness, Cic. * 

segnitér and segné (segnis), sluggishl 
slothjully, slowly; a, posit., Liv’. b, Goaikn 
segnius, Liv.; esp. with preceding negative, 
nihilo segnius, Sall. 


busily, zealously ; 
b, purposely, de- 
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segnitia -se, f and segnitiés -&, £ 
(segnis), sluggishness, slothfulness, slowness, tars 
diness ; a, lit., Cic.; b, transf., segnitia maris, 
calmness, Tac. 

Ségddunum -i, n. the chief town of the 
Rutent, on the northern border of Gallia Narbo- 
nensis, now Rodez, Cic. 

Segontia (Saguntia) and Secontia -ae, 
f. a town in Hispania Baetica, near modern 
Siguenza. 

SegontiXcl -drum, m. a people im the south 
of Britain. 

Segovax -actis, m. one of the British chiefs 
tn Kent at the time of Caesar’s invasion. 

segrégo, 1. (grex). I, to separate from the 
flock, segregate; oves, Phaedr. II. Transf., to 
separate, sever, remove; aliquei a numero civium, 
Cic.; aliquem a se, Cic.; virtutem a summo 
bono, Cic. 

Ségusiavi (Ségusiani) -drum, m. a people 
in Gallia Lugdunensis, in modern Feurs (Dep. de 
la Loire). 

segutilum -i, n. the external indication of 
@ gold-mine, Plin. 

Sejanus, v. Séjus. 

sejigatus -a -um, disjointed, rated 2 
asnimi partem ab actione corporis sejugatam, 
Cic. 

sejiges -lum, m. (sex and jugum), a chartot 
drawn by siz horses abreast, Liv. 

sejunctim, adv. (sejunctus), separately, Tib. 

séjunctio -dnis, f. (sejungo), a separation, 
severance, Cic. 

resihtos be -junxi -junctum, 8. to separate, sever, 
disjoin. Lit., Alpes Italiam.a Gallia sejun- 
gunt, Nep.; se ab aliqno, Cic. IL. Transf., 1, 
gen., se a libertate verborum, to refrain from, 
Cic. ; bonum quod non possit ab honestate se- 
jungi, Cic.; 2, esp., to distingutsh ; liberalitatem 
ac benignitatem ab ambitu atque largitione, Cic, 

Séjus -i, m.a Roman name, the most celebrated 
bearer of which was M. Sejus, a friend of Atticus 
and Cicero, Hence, Sejanus -a -um, relating 
to Sejus; subst., as name, L. Aelius Sejanus, 
son of Sejus Strabo, the praefectus praetorii aj 
Tiberius, 

sélas, n. (oédas), a spectes of flery meteor, Sen. 

selectio -dnis, f. (seligo), a choosing out, 
selection ; si selectio nulla sit~ab iis rebus quae, 
etc., Cic. 

Séleucéa (Séleucia) -ae, f. (SeAevxera). 
name of several towns. I, 8S. Babylonia: a town 
near the Tigris, on the canal connecting it with 
wie Euphrates, built by Seleucus Nicator, now 
El-Madaien. II. 8. Pieria ya town in Syria, not 
far from the Oruntes, now ruins near Kepse. TIT, 
S. Trachéa: a town in Cilicia, now Selefkieh. 

Séleucus -i, m. (ZéAevxos), Nicator, a famous 
general of Alexander the Great, king of Syria. 
sere -ae, f. (for semilibra), half a pound, 

iv. . 

seligo -légi -lectum, 3. (se and lego), to choose, 
choose out, select. I, Gen., exempla, Cic. IZ, 
Esp., judices selecti, the judges appointed by the 
pruetor in @ criminal case, Cie. 

Sélinus -huntis, f. (SeAwvods). I. a sea-port 
in Sicilia, now Selinonto. II, a town in Cilicia, 
afterwards called Trajanopolis, now Selenti, Liv. 
Hence, adj., S€linusius -a -um, belonging to 
Selinus. 

sella -ae, f. (for sedla, from sedeo), a seat 
stool, settle. I, Gen., in sella sedere, Cie. II, 
Esp., 1, a work-stool, a stool or bench on which 
handicrafismen sit ; in foro sellam ponere, Cic. ; 


sel ; 


3, the curude stool, 
in full, sella curulis, on which the higher 


& ma: i 
trates at Rome sat, Cic. ; 4, a throne, Nep. ; nap E 


‘um -li, n. (sella and sterno), ¢ 


sellisterni 
religious banquet in honour of goddesses, at which 
their images were p on seats and food put 
before them, Tac. : 

Sorina -ae, f. (dim, of sella), a little sedan- 

ir, : 

selliilérius -a -um (sellula), of or relating to 
@ seat ; artifex, a handicrafisman who sat at his 
work; hence, subst., selliilarius -ii, m. a 
handicraftsman, Cic. ~ 

sémél, adv. numer. I, once, a single tinie; 
semel atque iterum, semel iterumque, once and 
again, twice, Cic.; semel atque iterum ac sae- 
. Cic.; plus quam semel, Cic.; non semel, 
wic. XZ, Transf., A. the first time, firstly ; foll. 
by iterum, deinde, item, etc., Cic. once ; &, 
quoniam semel ita vobis placuit, Cic.; b, once 
{of things which cannot be altered); qui semel 


verecundiae fines transierit,eum bene ef navi-‘ 


ter oportet esse Jeol ase Cic. CC, once, 
once for cll ; &, semel exorari soles, Cic.; vitam 
seine] finirent, Liv.; b, in discourse, once for 
all, in a word, briefly ; ut fundus semel indicare- 
tur, Cic. : . 

SéméEla -2e, f. and SémEl6é -s, f. (SepAr), 
daughter of Cadmus, mother of Bacchus by Ju- 
piter ; she asked Jupiter to appear to her in kis 
person as a god, and was conswmed by the blaze of 
dis majesty; Semeles puer, Bacchus, Hor. 
Hence, Séméleius and Sémsléua -a -um, of 
Semele; Semeleia proles, Bacchus, Hor. 

semen -inis, n. (root SE,'whence se-ro, se-vi), 
the seed. I. A, Lit., a, of plants, semen manu 
spargere, Cic.; b, (a) of animals, creatae semine 
Gaturni, Ov.; (8) of the elements of water, fire, 
Btone, etc., Verg., Lucr. BB, Meton., the seed; 
A, the race; Romanum, Cic.; regio semine orta, 
Liv.; 2, descendant, child, offspring; caelestia 
semina, Ov.; semina Phoebi, Aesculapius, son 
of Phoebus, Ov. LI, Fig., seed = cause, origin, 
author, instigator; stirps ac semen malorum 
omnium, Cic. | 

sementifér -féra -férum (sementis and fero), 
seed-bearing, fruitful, Verg. 

séementis -is, acc. -em and -im, f. (semen), 
@ sowing. I, a, lit., sementes maximas facere, 
Cic. ; prov., utsementem feceris, ita metes, Cic. ; 
b, fig., malorum sementim or proscriptionis 
sementem facere, Cic. II, Meton., sementes, 
the young growing corn, Ov. 

sementivus -2 -t.m (sementis), of or relating 
€ seed or seed-time ; dies, Ov. 

séemento, 1. (sementis), to bear seed, Plin. 

semestris (semenstris) -e (sex and men- 
sis), of six months, six-monthly ; a, = six months 
old; infans, Liv.; b, = limited to siz months; 
regnum, Liv.; semestri vatum digitos circum- 
ligat auro, the ring of the tribunes of the soldiers 
worn for six months, Juv. 

sémesus -a -um (semi and esus), half-eaten, 
half-consumed ; praeda, ossa, Verg. 

semiadda&pertus -a -um (semi and adaperio), 
dalf-open, Ov. 2 

semiambustus -a -um (semi and amburo), 
half-burnt, Suet. * 

sémidnimis -e aud semianimus -a -um 
(semi and anima), haif-alive, half-dead ;, corpora 
sermianima, Liv. 
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semikpertus -a -tm (semi and aperio), halt 
open; portarum fores, Liy. - ; 
semibarbarus -a -um, semi-bardarous, Snet. 
sémibos -bivis, m. half-or; vir, the Mino- 
tawr, Ov. j 
semicaper -pri, m. haly-goat, Ov. 
semicinctinm -ii, n. (semi and einctus), a 
harrow girdle or apron, Mart. 
sémicirciilus -i, m. a semicircle, Col. 
semicectus -a -um (semi and coquo), half 
cooked, Plin. : ee 
semicrématus «a -um (semi and cremo 
halj-burnt, Ov. é ; » 
sémicrémus (semi and cremo), hal/-bumé, 


sémicridus -a -um, half-raw, Suet. 
an tc -e, half a cubit in lengthy 

iv. 

semidéus -a -um, half-divine; subst., a 
demigod, demigoddess; semideum genus, the 
Nereids, Ov. : 

sémidoctus -a -um (semi and doceo), half 
taught, half-learned ; haec ut apud doctos et semi- 
doctos ipse percurro, Cic. 

semiermis (semermis) -e and semi- 
ermus (Semermus) -a -um (semi and arma), 
half-armed, half-equipped, Liv. ; 

semiesus = semesus (q.v.). 

sémifactus -a -um (semi and facio), half 
done, half-finished, Tac. 

semifér -féra -férum (semi and ferus), half- 
animol, half-bestial, half-man and half-animal. 
I, Lit., pectus Tritonis, Verg.; subst., of the 
Centaurs, Ov. IJ, Transf., half-wild, half- 
he Subst., semufer -féri, m. half a savage, 

erg. ; 

semifultus -a -um (semi and fulcio)), half 
‘propped, Mart. 

semigermannus -a -um, hol/-German, Liv. 

semigraccus -a -um, half-Greek, Suet. 

semigravis -e, half-intozicated, Liv. 

semiigro, l. to go away, depart, remove from; 
a patre, Cic. , 

sémihians -antis (semi and hio), half-open ; 
labellum, Cat. 

semihomo -hdminis, m. half a man, I. 
half a man and half an animal; Centauri, Oy. 
II, Transf., half-wild ; Cacus, Verg. 

semihora -ae, f. half an hour, Cic. 

séemilacer -céra -cérum, half-torn, half- 
mangled, Cic. 

semilautus -a -um, halfwashed, Cat. 

‘gemiliber -béra -bérum, half-free, Cic. 

gemilixa -ae, m. half a sutler, used as & 
term of reproach, Liv. 

semimaArinus -a -um, half-marine, half in 
the sew; corpora (Scyllarum), Lucr. 

semimas -miris, m. I. half-male, herm 
aphrodite, Liv. EX, castrated; oves, Ov. 

semimortius -a -um, half-déad, Cat. 

seminarius -a -un. (semen), of or relating 
to seed ; subst., seminarium -li, n. a planta- 
tion, nursery > fig., equites seminarium senatus, 


| Liv.; Catilinarum, Cic.; triumphorum, Cic. 


seminator -dris, m. (semino), a producer, 
begetter, author ; qui est verug Omnium semin- 
ator malorum, Cic. ane 

seminex -nécis, hal/-dead, Liv. 

seminium -ii, n. (semen), o race or brad ef 
animals, Lucr. 


sem 


| gémino, !. (semen). I. to sow, Col. 
beget, produce, Plaut.; of plants, viscuin, 
non sua seiminat arbos, Verg. 
semintdus -a -um, half-naked, Liv. ; pedes 
prope seminudus, nearly defenceless, without 
arms, Liv. 
semipaganus ‘i, m. hulfa rustic, Pers. 
semipédalis -e, half a foot in dimension, 
Plin. 
semipédanéus = semipedalis (q.v.). 
sémiperfectus -a -um (seini and perficio), 
half-finished, Suet. 
spemipes -pédis, m. a half-foot, Plin. 
semiplénus -a -uin, half-full; naves, hal/- 
manned, Cic.; stationes, Liv. 
semipiitatus -a -um (semi and puto), half 
pruned ; vitis, Verg. Ms he 
Sémirdmis (SAmirdmis, Saméramiz) 
- midis and -midos, f. (Zeptpauis), wise and suc- 
cessor of Ninus, king of Assyria. 
semirasus -a -um (semi and rado); hal- 
shaven, half-shorn, Cat. 
semiréductus -a -um (semi and reduco), 
half bent back, Ov. 
semiréfectus: -a -um (semi and reficio), 
half-repuired, Ov. 
semirtitus -a -um (semi and ruo), half 
ruined, hulf pulled down, half-destroyed ; urbs, 
Liv.; castella, Tac.; plur. subst., semirita 
drum, n, hulf-demolished places; Liv. 
semis -issis, m. and sometimes indecl. 
semis, half. andas), the half of anything; esp., 
A an as, Cic.; 2, as a rate of interest, = 
6 per cent, per annum ; semissibus magna copia, 
etc., there is plenty af money to be hud at 6 per 
oe Cic.; 3, as a measure of land, half a juger, 
iv. 
semisépultus -a -um (semi and sepelio), 
half-buried, Ov. 
age iain -a -um, Adl/-usleep, drowsy, 
Cc. F 
sémisiipinus -a -um, hal/-inclined back- 
wards, Ov, 
semita -ae, f. a narrow path, footpath, foot- 
way. I, Lit., angustissimae semitae, Cic. ; 
-omnibus viis semitisque essedarios ex silvis 
emittebat, Cic. II. Fig., Aesopi semita feci 
-viam, I have amplified the materials in Aesop, 
Phaedr.; pecuniam, quae via visa est exire ab 
‘isto, eandem semita revertisse, Cic. 
sémitactus -a -wn (semi and tango), hal/- 
touched, Mart. 
sémitarius -a -1m (semita), frequenting 
lanes or by-paths, Cat. 
sémitectus -a -um (semi and tego), half- 
covered, Sen. 
gémiustilatus = semustulatus (q.v.). 
semiustus (semustus) -a -um (semi and 
uro), Aalf-burnt ; Enceladi semustum fulinine 
corpus, Verg.; in fig., se populare incendinm 
priore consulatu semiustum effugisse, Liv. 
sémivir -viri, m. hal-man. I, ‘Lit., 1, half- 
man, half-animal; Chiron, the centaur, Ov.; 
bos, the Minotaur, Ov.; 2, a hermaphrodite, Ov. 
II. Transf., 1, castrated, gelled, Juv. ; 2, effemi- 
nate, urmanly, Verg. 
séemivivus -a -um, hulf-dead, almost dead. 
I. Lit., Cic. II. Fig., voces, faint, Cic. 
sémivocalis -e, half-sounding ; in grammar, 
subst., semivocales -ium, f. (sc. litterae), 
semivowels, Quint. 
Semndnes -um, m. a German people between 
the Elbe and the Weichsel, Tac. 
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sémodius -ii, m. (semi and mbdius), a hak 
modius, Mart. 

semotus -a -um, p. adj. (from semoveo), re- 
mote, distant. I, Lit., locus a militibus semotus, 
Cazs.; neut, plur. subst., quae terris semota 
ridet, Hor. 1. Transf., a, Jar from, semotus a 
enris, Lucr.; b, distinct from, different from, 
Luer. ; c, confidential ; arcana semotae dictionis, 
Tac. 

séMO6véo -movi -motum, 2. to move away, 
sever, separate. I. Lit., qui voce praeconis & 
liberis semovebantur, Oic. II, Transf., to lay 
aside, exclude; voluptatem, Cic.; Strato ab ea 
disciplina omnino semovendus est, is not to be 
reckoned under that school, Cic. 

sempér, adv. (sem (= semel) and per, as nu 
(= novi) and per), always, at all times, Cic.; with 
subst., used almost as an adj., heri semper 
lenitas, the constant mildness, Ter.; Hasdrudal 
pacis semper auctor, Liv. 

sempiternus -a -win (semper), continwal, 
perpetual, everlasting ; tempus, Cic.; ignes 
Vestae, Cic.; adv., sempiternum, for ever, 
Plaut. 

Sempronius -a -um, name of a gens ut Rome, 
the most famous members of which were the brothera 
Tib. Sempronius Gracchus, and C. Sempronius 
Gracchus, tribunes of the people, who introduced 
agrarian laws and other reforms, but were both 
killed in riots provoked by the seyatorial party. 
Adj., Sempronian; lex, Cic. Henve, Sem- 
pronidanus: -a -um, relating to Sempronius ; 
senatus consultum, proposed by C. Sempronius 
Rufus, Cic.; clades, the defeat of the consul, C, 
Sempronius Atratinus. d 

semuncia -ae, f. (semi and uncia), halfan 
uncia, A, of an as; 1, as a weight=7, of a 

ound, Cic.; 2, to express the share of an in- 
veritance; facit heredem ex deunce et semuncia 
Caecinam, Cic. : 

semunciarius -a -um (semuncia), relating 
to half an ounce; fenus, 7; per cent. monthly, 
i.e., one-half per cent. per annum, Liv. 


semustilatus (sémiustiilatus) and 
sémustilatus (semiustilatus) -a -um 
(semi and ustulo, ustilo), half-burnt, Cic, 

Séna -se, f. a town in Umbria on the Adriatio 
Sea, wrere Livius Salinator defeated Hasdrubal, 
now Senigaglia. Hence, Senensis -e, reluting 
to Sena; proelium, Cic, 

sénaciilum -i, n. (senatus), a senute-house, 
hall of council, Liv. 

sénariolus -i, m. (dim. of senarius), « little 
trifling senarius, Cic. 

sénarius -a -um (seni), composed of six; 
senarius versus and subst. sénarius -ii, m. ay 
verse of six feet (generally iambic), Cic. 

sénator -dris, m. (senex), a member of the 
Roman senate, senator, Cic.; transf., of the 
governing or deliberative bodies of other states ; 
of the Nervii, Caes. ; of the Rhodians, Cic.; of 
the Macedonians, Liv. 

sénatorius -a -um (senator), of or relating 
toa senator, senatorial ; ordo, the rank of senator, 
Cic. ; consilium, the panel of senators from which 
judges were chosen, Cic. 

‘sénatus -i and -us, m. I, the Roman senate, 
Cic. ; princeps senatus, the senator whose name 
stood’ at the head of the censor's list, Liv.; in 
senatuin venire, to become a senator, Cic. ; senatu 
movere, to expel from the senate, Cic.; senatum 
Jegere, to call over the senate, Liv.; s0 senatum 
recitare, Cic. ; senatum vocare, Liv. ; convocare, 
Cic.;, senatus (senati) consultum, a formal reso- 
lution of the senate, Cie, ; used also of similar 


a 


sen 


bodies in other nations, Carthaginiensis, Liv. ; 
Aedugs omnem senatum amisisse, Caes. 
Meton., a meating, assembly of the senate ; senatum 
habere, dimitters, Cic. ; uens, a full house, 
Cic.; datur alicui senatus, ins an cudience 
of the senate, Cic. 
sénatusconsultum, v. senatus. 
. Sén6oa -ae, m. a family name of the Annaean 
ens, the most celebrated members of which were: 
1, M. Annaeus Seneca, a rhetorician of Corduba 
jin Spain; 2, L. Annasus Seneca, son of the 
Soregoing, a celebrated philosopher, author of many 
works im prose and verse (tragedies and epi- 
grams), the tutor of Nero, who compelled. him to 
commit suicide. : 
sénecta, v. 1. senectus. 

1. s€mectus -a -um (senex), old, aged. I. 
Adj., aetas, old age, Sall. IZ. Subst., sénecta 
-ae, f. old age. A, Lit., Liv.; of animals, Verg., 
Ov. B. the slough of a serpent, Plin. 

2. séneotus -ttis, f. (genex), age, old age. 

L A. Lit., vivere ad summam senectutem, Cic.; 
of animals, Verg.; in fig., of discourse, plena 
litteratae senectutis oratio, Cic. B, Maton., 1, 
gloom, moroseness, Hor. ; 2, concr., 2, grey hair, 
| Verg.; b, old age=the old men; senectus 
semper agens aliquid, Cic.; c, the slough of a 
serpent, Plin. IL. Transf., of a thing, old age, 
age ; vini, Juv. ; cariosa (tabellarum), Ov. 


sénéo, 2. (senex), to be old, Cat. 


_ sénesco, séniti, 3. (seneo). I. to grow old in 
years, becone old ; tacitis senescimus annis, Ov. 
it. to grow old in strength. A, I, of living 
beings, to lose strength, become weak, waste away ; 
senescens equus, Hor,; otio tam diutino, Liw. ; 
2, of things, to become old, to decay; arbor hiem- 
ali tempore cum luna simul sezescens, Cic. 
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B. Transf., a, to wane, come to an enil, flag, be | 


_relazea ; luna senescens, Cic. ; hiems senescens, 
Cic. ; of abstractions, senescit laus, morbus, Cic.; 
b, of polit. power, to wane, fade, lose power ; 
prope senescente Graecia, Cic. ; senescit Hanni- 

lis vis, Liv. 

sénex, sénis, compar., sénior, neut. sénius, 
genit. sénioris, old, aged. I, Adj., a, of persons, 
miles, Ov. ; senem fieri, to age, Cic.; of animals, 
cervus, Ov.; of things, vis est senior quam, etc., 
Cic. ; b, fig., ripe; senior, ut ita dicam, quam 
illa aetas ferebat, oratio, Cic. II. Subst., a, m. 
‘an old man, a man over sixty, while senior =a 
man between forty-five and: sizty (for which Hor. 
and Liv. sometimes use senex), Cic.; b, f. an 
old woman, Tib. 

seni -ae -a (sex). I. six each, Cic. II. siz, 
Ov. 

sénilis -« (senex), of or relating to an old man, 
eenile; prudentia, Cic.; stultitia, Cic.; statua 
incurva, Cic.; animus, Liv.; amor, Ov. 
_ sénilitdr, adv. Gonilis), like an ald man, 
‘Quint. : 

sénio -dnis, m. (seni), the number siz upon 
dice, Mart. 

sénior, compar. of senex (q.v.). 
, sénium -ii, n. re , old age, the weakness, 
decay of old age. A. Lit., omni morbo senio- 
‘que carere, Cic. WB. Transf., decline, decay; 
lentae velut tabis, Liv.; mundus se ipse con 
-sumptione et senio alebat sui, Cic. IZ. Meton., 
4, Abstr., 1, gloom, moroseness, Hor.; 2, 
chagrin, veration, sadness ; tota civitas confecta 
senio, Cic. B. Concr., an old man; with m 
pron., illurn senium, Ter- 

Sénénes -um, m. I. a people in Gallia 
'Lugdunensis, with chief toum Agendictim, now 
Sens. YY, a kindred poss in northern Italy. 


sen 

sensibilis -s (séntio), that can be perceived 
by the senses, Suet. i 

sensiciilus -i, m. (dim. of sensus), a little 
sentence, Quint. : 

sensifér -féra -férum (sensus and fero), proe 
ducing sensation, Lucr. 
a -e (sentio), endowed with sensation, 

ucr. 

sensim, adv. (root SENS, whence sentio, 
Sensi, sensus), scarcely observably, gradually, by 
degrees, slowly ; sensi sine sensu, Cic.; amicitias 
sensim dissuere, Cic. . 

_S€nsus-us, m. (sentio). I. perception, observa’ 
tion ; utere igitur argumento tute ipse sensus tui, ' 
Cic. II. the power of perceiving. Physically, ; 
&, feeling, consciousness ; sansus moriendi, Cic. ;' 
voluptatis sensum capere, Cic.; b, @ sense ;: 
sensus videndi, audiendi, Cic. ; c, feeling, con-’ 
sciousness, in plur., senses; a mero redeunt in 
pectora sensus, Ov. B. Morally, a, emotion,: 
sense, feeling; amoris, amandi, diligendt, Cic. 3° 
b, a manner of thinking, the sense, signification 
of @ word, sentence, discourse, meaning ; verbi, ‘ 
Oy. ; testamenti, Hor. 
sententia -ae, f. (sentio). I. an opinion,’ 
thought, sentiment, meaning, purpose (opp. to: 
expression). A, Gen., abundans sententiis, rich’ 
in ideas, Cic.; sententiam fronte tegero, Cic. ;: 
in sententia manere, Cic. ; ex sententia, fo one's: 
mind, Cic.; mea sententia, in my opinion, Cic.: 
. Esp., a, an expressed opinion, vote af senators ;_ 
sententiam dicere, ferre, Cic.; dare, Liv.; in 
sententiain alicuius discedere, to support a pro- 
position, Liv.; so (pedibus) ire in sententiam, 
Liv. ; of judges, decision. judgment ; sententiam 
dicere, Cic.; sententiam ferre, Cic.; b, as for- 
muia for an oath, ex animi mei sententia jurare, 
to the best uf my knowledge and belief, Cic. IL. 
Transf., A, Abstr., a, the meaning, significa- 
tion of a word.or sentence ; id habet hanc senten-’ 
tiain, Cic.; b, the purport of a speech ; coutionis, ' 
Cic . Concr., a, a thought expressed in words, © 
a sentence; b, esp., a maxim, aphorism ; acuta, . 


ic. 
sententidla -ae, f. (dim. of sententia), a 
short sentence, maxim, aphorisyn, Cic. 
sententiosé, adv. (sententiosus), senten 
tiously ; dicere, Cic. : 
ntentiosus -a -um (sententia), pithy, sen-. 
tous, Cic. : 
senticétum -i, n. (sentis), a thorn-bush,° 
Plant. : 
sentina, -ae, f. bilge-water in the hold of a 
ship. I, Lit., sentinae vitiis conflictari, Caes. 
II. Fig., 1, gen., sedebamus in puppi et clavum 
tenebaimus; nunc autem vix est in sentina locus, 
we can scarcely find room in the lowest part of the 
ship, i.¢,, we are of next-to no importance, Cic. ; 
2, esp., the lowest of the people, rabble, dregs of 
the population ; reipublicae, Cic.; urbis, Cic- 
Sentinum ‘i, n. a town in Umbria. Hence, : 
adj., Sentinas -atis, belonging to Sentinum. 
sentio, sensi, sensum, 4. to jcel, perceive, 
have a sensation of. I. With the outward sense, 
A. Gen., suavitatem cibi, Cic, ; dolorem, Lucr.; 
colorem, to see, Lucr.; pass., posse prius ad 
angustias venirl quam sentirentur, Caes.; with 
nom. of partic., sensit medios delapsus in hostes, 
Vi B. to feel, experience, learn ; (a) of persous, 
ipse sensisset ad Avaricum, Caes.; (4) of 
thin 8, ora senserat vastationem, Liv. . 
Mentally, to feel. A, Lit., to perceive, remark, 
observe, notice ; 


fay sentire, have nore insight, 
Caes. 5 ne qui 
served, 


te 


. 


em senserim, as far as I have ob- 
ic.; with acc. and infin., sentit aninius s@ 
moveri, Cic.; with rel. sent., quod sentio, quam 
sit exiguum, Cic.; nec aliter sentire, . b¥ 


sen 


quin and the subj., to be convinced that, Caes. 
ex nocturno fremitu de profectione eorum sen- 
serunt, observed their departure, Caes. ; impers., 
non ut dictum est in eo genere intelligitur, sed 
ut sensum est, Cic. B, Transf., to judge, think ¢ 
a, idem, Cic. ; recte, Cic. ; humiliter, Cic. ; cum 
aliquo, Cic.; with double acc., to consider or 
think a person something ; aliquem bonum civem, 
Cic. ; partic. subst., semsa -orum, n. thoughts ; 
mentis, Cic.; b, legal t. t., to give one's opinion, 
to vote ; sentire lenissime, Cic. 

sentis -is, c. a@ thorn-bush, briar; usually 
plur., rubi sentesque, Czes. 

' sentisco, 3. (inchoat. of sentio), fo perceive, 
observe, Lucr. 

sentus -2 -um (sentis), thorny, rough; loca, 
Verg. 

genus -2 -um, sing. of seni (q.v.). 

séorsum (séorsiis) and ssvorsis (from se 
and vorto or verto), especially, particularly ; om- 
nibus gratiam habeo et seorsum tibi, Ter. ; foll. 
by ab, apart from, separately from ; seorsum ab 
rege exercituin ductare, Sall.; abs te seorsum 
sentio, J am of a different opinion, Plaut.; with 
abl, alone, seorsus corpore, without a body, Lucr. 

separate, adv. only in compar. (separatus), 
apart, particularly, Cic: 

separatim, adv. (séparatus), apart, separ- 
ately, distinctly, differently; separatim seinel, 
iterum cum universis, Cic,;. nihil accidet ei 
separatim a reliquis civibus, Cic.; castra separ- 
atim habebant, Liv.; with ab and the abl., dii 
separatim ab universis‘singulos diligunt, Cic. 

géparatio -onis, f. (separo), separation, 
severance, I, Lit., distributio partium ac separ- 
atio, Cie. IZ, Transf., sui facti ab illa defin- 
itione, Cic. 

séparatus -a -um, p. adj. (from separo), 
separated, severed, sundered, separate, apart, 
distinct ; volumen, Cic.; exordium, Cic. ; separ- 
atis temperibus, at different times, Nep. 

Sé6paro, 1. to disjoin, sever, separate. Y. Lit., 
(a) aliquem or aliquid ab, etc.. Cic. ; (4) aliquid 
aliqua re ; Seston Abydena separat urbe fretum, 
Ov; (y) aliquid ex aliqua re or in aliquid, equitumn 
Magno nuwnsro ex.omni populi summa separato, 
Cic.; (6) with acc. alone, nec nos mare separat 
ingens, Ov. 
ately; (a) with ab and the abl., a perpetuis 
suis historiis bella ea, Cic.; (8) with acc. alone, 
utilitatem, Cic. 

Bépéelibilis -e (sepelio), that can be buried ; 
Riy., that canbe concealed, Plaut. 

sépélio -pélivi and -pélii -pultum, 4. (root 
SEP, connected with sop-or, sop-io), to lay to rest 
the remains of the dead, to bury. I. Lit., a, to 
bury ; ossa, OV.; b, to burn, Liv. IX. Fig., 1, 
to bury, put an end to, ruin, destroy; patriam, 
Cic.; dolorem, Cic.; 2, poet. partic., sepultus, 
buried, sunk, immersed in anything; somno 
vinoque sepultus, Verg.; inertia sepulta, Hor. 

sepes = saepes (q.v.). 

sepia -ae, f (ona), the cuttle-fish, Cic. 

sepimentum = saepimentum (q.v.). 

sepio = saepio (q.v.). 

sepiola -ae, f. (dim. of sepia), a small cuttle- 
fish, Plout. 

Seplasia -ae, f. a street in Capua, where un- 
guents were sold. 

_Sepono -posii -pésitum, 3. to put, lay on one 
side, place apart. I, Gen., A, Lit., aliquid ad 
tanum, Cic.; captivain pecuniam in aedifica- 
tionem templi, Liv. ; primitias magno Jovi, Ov. 
B. Transf., to hcep dack, reserve; ut alius aliam 


Fibi partem, ip gua, claborang’) seponeret, Cic. 
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II. Fig., to separate, treat separ- ! 


sep’ 


I¥. Esp., #4. to sepernte ; 1, lit., de mille sagittis 
unam, to select, Ov.; 2, transf., &, to separate, | 
divide ; a ceteris dictionibus eam partem dicendi, 
Cic.; b, to distinguish ; inurbanum lepido dicto, 
Hor. B. to keep far off; 1, lit., a, interesse 
pugnae imperatorem an seponi melius foret 
dubitavere, Tac.; b, to remove out of the way, 
banish ; aliquem in insnlam, Tac.; 2, transf., 
graves curas, to banish, Ov. 

sépésitus -a -um, p. adj. (from sepono). T, 
distant, remot? fons, Prop, II, choice, select ; 
vestis, Tib. 

1. seps, sépis, c. (anv). FE. a species of venom~ 
ous lizard, Plin. IL. an insect, perhaps the wood+ 
louse, Plin. 

2. seps = saepes (q.V.). 

sepsé =se ipse. 

septa, v. saeptum. , 

_ septem, numer. (érra), seven. I, Gen., Cie. 

. ss septem (oi émra), the Seven Wise 
Men of Greece, Cic, B. Septem Aquae, the meet- 
ing of streams near Reate, now Lake Sta. Susannar 
tember -bris -bre, abl. -bri (septem and 
suffix -ber), belonging to September; &, mensis 
September, the seventh month of the Roman 
year (reckoning from March), September ; by 
kalendae, nonae, idus (the Ist, 5th, 13th of Sept+ 
ember); horae, the unhealthy time of September, 

“ i 


or. 

septemdécim, numer. seventeen, Cic. 

septemfliius -a -um (fluo), having a sévem | 
fold flood, with seven mouths ; Nilus, Ov. 

septemgéminus -a -um, sevenfold, wiih 
seven mouths ; Nilus, Verg. 

septempeédalis -e, seven fest high, Plaut, _ 

septemplex -plicis(septem and plics), severe 
Sold; clipeus, with seven layers of hides, Vexg.3 
Nilus, with seven mouths, Verg.; so Ister, Ov. 

septemtrio (septemptrioe, septen- 
trio) -Onis, m., gen. plur., septemtriones, the 
seven plough-oren. I, As a constellation, the 
Great Bear, the Wain ; septemtrio minor, the Little 
Bear, Cic. II. Meton., a, the north; (a) sing., 
septemtrioa Macedonia obicitur, Liv.; in tmesis, 
septem subjecta trioni, Verg.; (8) plur., in- 
flectens sol cursum tum ad meridiem, tum ad 
septemtriones, Cic.; b, the north wind, Cic. 

septemtrionalis -e (septemtrio), northern > 
subst., septemtrionalia -ium, m. the north- 
ern regions, Tac. 3 

septemvir -viri, m., plur., septemviri 
-drum and -fim, m. the seven men, a college or 
guild of sever. persons. I, Of the Epulones, v. 
epulo. IX. to divide public land among colonists, 


ic. 

septemviralis -e, of or relating to the sept 
emviri ; auctoritas, Cic.; subst., septem 
ales -ium, m. = septemviri (q.v.). i 

septemviratus -is, m. the office cr dignity 
of a septemvir, Cic. 

septenarius -a -um (septeni), containing 
the number seven ; numerus, Plin.; plur. subst., 
septenarii, m. (sc. versus), verses containing 
seven feet, Cic. ~ 

septendécim = septemdecim (q.v.). 

septeni -ae -a (septem). I. seven each; duo 
fana septenos habere libros, Liv.; genit. plur., 
septenim, e.g., pueri annorum sentin septe- 
nimque denim, Liv. II. seven; septena fila 
lyrae, Ov. ; sing., Lucr. 

septentrio = septemtrio (q.v.). 

septentrionalis = septemtrionalis (q.v.) 4 

septicus -2 -um (onic), causing putre 
Jaction, Plin, 
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_Septiés (septiens), adv. (septem), seven 
fimes; septiens milliens sestsrtium or simply 
Septiens milliens, 700 miliions of sesterces, Cic. 

septimanus (septiimanus) -a -un, re- 
lating to the number seven. I. Adj., nonae, 
falling on the seventh day of the month, Vart. Ii. 

Subst., septimani -drum, m. soldiers of the 
seventh legion, Tac. 

Septimontialis -e, of or relating to the 
festival Septimontium, Suet. 

Septimontium -ii, n. (septem and mons). 
I, the circuit of seven smait hills round the Pala- 
tine, which became the germ of the city of Rome. 
II. a festival at Rome in December to celebrate the 
sag of these small hills and the formation of 
@ city. 

septimus (septiimns) -a -um (septem), 
the seventh ; adv., septimum, Jor the seventh 
time, Cic. 

septingénarius -a -um (septingeni), con- 
taining seven hundred, Varr. 

‘septingeni -ae -a (septingenti), seven hun- 
dred each, Plin. / 

septingentesimus -a -um (septingenti), 

the seven hundredth, Liv. 

septingenti -ac -2 (septem and centum), 
seven hundred, Liv. 

septingenties, adv. (septingenti), seven 
hundred times, Plin. ’ 

Septizonium -li, n. (septem and-aona), a 
lofty building in Rome, Suet. 

aaseeat -2¢ -a (septnaginta), seventy 
each, Plin. 

septiiagesimus -a -um (septuaginta), the 
seventieth, Cic. 
* septiingion, adv. (septuaginta), seventy times, 

Ol, 
pmonttasinta, numer. (éBSop7xovra), saenty, 

li 


ic 
septiiennis -e (septem and annus), of seven 
years, seven years old; puer, Plaut. 
septum = sa2eptum (4.-v.) 
septunx -uncis, m. (septem and uncia), 
seven-twelfths of the as, or of any unity with 
“ee parts; jugeri, Liv.; auri, seven ounces, 
iv. 
sepulch... v. sepulc... 
sépulcralis(sépulchralis)-e(sepulcrum, 
sepulchrum), of or belonging to a tomb, sepu- 
chral; arae, Ov.; fax, funeral torch, Ov. 


epee acors -i, n. @ burial-place, cemetery, 
t. 


sépulcrum (sépulchrum) -i, n. (from 
-sepelio, as fulcrum from fulcio), the resting-place. 
I, A. Lit., a place of burial; 1, a, a grave, sep- 
ulchre; monumenta sepulcrorum, Cic.; b, the 
mound over a grave ; onerare membra sepulcro, 
Varg. ; 2, the place where a corpse is burnt ; ara 
sepulcri, Verg. HE. Transf., sepulerum vetus, 
-of an old man, Plaut. II. Meton. A, the tomb, 
including grave, monument, and inscription ; 
sepulcrum facere, Cic.; legere sepulcra, to read 
the epitaph on w grave-stone, Cic. B. the dead 
person ; placatis sepulcris, Oy. 
sépultura -ae, f. (sepelio), the laying the 
body of a dead person to rest; a, a burying, 
burial, interment, sepulture; sepultura aliquem 
afficere, to bury, Cic. ; b, the burning of the body 
of the dead, Tac. 
Séquana -se, m. a river of Gaul, forming, 
‘with the Matrona, the bowndary between the Celts 
and the Belgae, now the Seine. ¢ 
Séquani -drun, m. « Gallic people in modern 
Burgundy and Franche-Comte. gre 
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sequax -acis (sequor). I. following easily 
or quickly; equus, Ov.; undae, following each 
other rapidly, Verg. ; hederae, quickly spreading 
itseY, Pers.; fuinus, penetrating, Verg,; Latio 
(= Latinis) dant terga sequaci, pursuing, Verg. 
If. Transf., easily worked, pliable, ductile; ma- 
teria sequacior, Plin. ; 

séquester -tra -trum and séquester -tris 
-tre (from 2.secus, as magister from magis),mediat- 
ing. I. Adj., pace sequestra, by the medium of 
peace, Verg. IY. Subst., A. sequester -tri or 
-tris, mM. a, @ go-between or agent (in cases of 
bribery); quo sequestre in illo judice corrum- 
pendo dicebatur esse usus, Cic.; b, a stake- 
holder, depositary, a person in whose hands the 
matter in dispute is deposited till the dispute is 
settled, Plaut. B. séquestrum -i, n. and 
séquestre -is, n. the deposit of the matter in 
dispute in the hands of a third person ; sequestro 
deponere, by way of deposit, Plaut. ag 

séquius = secius, compar. of secus (q.v.}° 

séquor, sécitus (séquiltus) sum, stqui, 3.’ 
dep. (root SEC, connected with "EII-oua:), to 
Jollow, accompany. I. A. Lit., 1, gen., a, of 
persons, qui ex urbe amicitiae causa Caesarem 
secuti, Caes.; vestigia alicuius, Ov.; b, of things, 
zona bene tesecuta, Hor.; 2, esp., a, to follow with 
hostile intent, pursue ; hostes, Caes.; feras, Ov.; b, 
to follow a person toa place ; Formias, Cic.; secutae 
sunt nares vicinitatem oris, have sought for, Cic. 
B. Transf., a, of time or order, to follow, ensue ; 
sequitur hunc annum nobilis clade Caudina pax, 
Liv.; sequenti anno, Liv.; sequenti die, Liv.; 
et quae sequentia, and so on, Cic.; b, to fall to 
any one as an inheritance or possession, to full to 
the share-of ; urbes captae Aetolos sequerentur, 
Liv.; heredes monumentum ne sequeretur, Hor.; 
ce, to fellow, i.e., to yield, to give way; ipse 
(ramus) facilis sequetur, Verg. II. Fig., A. 
Gen., to foliow, follow after ; gloria virtutem tam- 
quam umbra sequitur, Cic.; edictum, the words 
of the edict, Cic. 3B. Esp., 1, to follow a person's 
authority, ample, opinion, to tread in the steps 
of, to agree to ; leges, Cic.; amicum, Cic.; liberi 
He, prc 4m patrem, follow the rank of their 
father, Liv.; 2, to strive after, aim at, seek to 
gain ; amicitiam fidemque populi Romani, Cic.; 
3, to follow in discourse, ensue; sequitur illa 
divisio, Cic.; sequitur ut doceam, Cic.; 4, to 
follow as a consequence, be the consequence of, be 
caused by ; moheo ne summa turpitudo sequatur, 
Cic.; poena quae illud scelus sequeretur, Cic. ; 
esp., to follow logically, be the logical consequence 
of, gen, with ut and the subj. ; si hoc enuntiatum 
verum non est, sequitur, ut falsum sit, Cic.; 5, 
to follow easily, come of itself; non queasitum 
esse nuinerum, sed secutum, Oaes, ' 

-s6ra -ae, f. (root SER, whence 2. sero, 
series), a moveable bar or bolt for fastening doors ; 
centum postibus addere seras, Ov. 

Sérapis (Sar@pis):-pis dnd -pidis, m. 
(Xepams, Zapams), a deity of the Egyptians, in 
later times worshipped at Greece and at Rome. 

sérenitas -atis, f. (serenus), clearness, seren- 
ity, esp., clear, bright, fair weather. L Lit., 
caeli, Cic. II. Fig., fortunae, Liv. 

séreno, |. (serenus). I. to makeclear, serene, 
bd caelum, Verg. II. Fig., spem fronte, 

erg.~ 

sérenus -a -um, clear, bright, fair, serene. 
I. A. Lit., caslum, Cic.; nox, Verg.; pelagus, 
Verg.; subst., sérémum -i, n. fair weather, 
Plin.; aperta serena, Verg. B. Transf., 1, 
clear ; aqua, Mart.; vox, Pers.; 2, act., making 
bright, bringing fair weather ; Favonius, Plaut. 
IL Fig., cheerful, tranquil, serene; frons, Cic. 


Seres -um, m. (2ipes), a people in easter 
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Asta, fumous for their silken stuffs, the Chinesé ; 
[ hence, adj., Sericus -a-um, Chinese ; pulvillus, 
‘silken, Hor. Subst., S6rica -drum, nu. silken 
garments, Prop. i 
1. séresco, 3. (serenus), to become dry, Lucr. 
2. seresco, 3. (serum), to turn to whey, 
in, 
Sergius -a -um, name of « Roman gens, the 
most celebrated member of which was L. Sergius 


Catilina, the head of a conspiracy suppressed in } 


the consulship of Cicero. - 


1, seria -ae, f. a large earthen jar for holding 
wine and oil, Liv. 


2. seria, v. 1. serius. 


garments, Suet, 
Séricus, v. Seres. 


found, f. (root SER, whence 2, sero), @ Tow, 


“guccession, chain, series. I, Gen., A, Lit., juven- 


um, dancing hand in hand, Tib. B. Fig., ¢ 
succession, series ; rerum, Cic.; innumerabilis an- 
norum, Hor. IY, Esp., a line of descent, lineage > 
digne vir hac serie, Ov. 
serio, v. 1. séerius. 
feast ale -ae, f. (dim, of seria), @ small jar, 
ers, 
Sériphus (-ds) -i, f. (S¢pidos), an island in 
the Aegean Sea, now, Serfo or Serfanto, Adj., 
Sériphius -a -um, Seriphian; subst., Séri- 
‘phius -li, m. a Seriphian. 
,8Eris -Idis, f. (o¢pis), a species of endive, Plin. 
1. sérius -a -un, serious, earnest (used gen. 
only of things, not of persons); res, Cic.; with 
‘2, supine, verba seria dictu, Hor. Subst., 
wérium -li, n. earnestness, seriousness, Plaut.; 
hence, abl. serio, in earnest, earnestly, seriously > 
-serio audire, Liv.; plur., seria, serious things; 


out dicitur (sc, agimus or aguotur), Cic. 

2. serils, adv., v. sero under serus, 
- gpermo -onis, m. (2. sero), talk, conversation, 
‘discourse. I, Lit., A, Gen., 1, sermonem con- 
ferre cum gliquo, Cic.; esse in sermone omnium, 
the subject of every one's conversation, Cic.; jucun- 
dus roihi est sermo litterarum tuarum, Cic.; 2, 
meton., the subject of conversation ; Cataplus ille 
Puteolanus, sermo illius temporis, Cic. KE. 
Esp., 1, learned. conversation, discussion, dialogue ; 
sermonem cum aliquo habere de amicitia, Cic. ; 
2, in writing or speaking, a familiar, conversa- 
tional style ; sermonis plenus orator, Cic.; scribere 
sermoni propiora, Hor.; hence, meton:, a, ih 
Iiongae, his Legters and Satires as opposed to his 
/moré ainbitious poems; b, spokon words, utter- 
ance; multi et illustres et ex superiore et ex 
aequo loco’ sermonegs habiti, utterances on the 
| dench and in ordinary conversation, Cic.; 3, the 
jtalk of the multitude about something, common 
italk, repo¥t, rumour; vulgi, hominum, Cic. YI 
\Transf., 1, manner of speaking, language, style, 
(expression, diction ; sermo rusticus, urbanus, 
|Liv.; plebeius, Cic.; sermonis error, Cic.; 2, 
language, dialect; sermone debemus uti, qui 
|natus est nobis, owr mother-tongue, Cic.; quae 
| philosophi Graeco sermone tractavissent, in the 
yorest language, Cic. 
r sermocinatio -dnis, f. (sermocinor), a dis- 
cussion, disputation, dialogue, Quint. 

sermocinatrix -icis, f. (sermocinor), the 
.art of conversation, Quint. 
» germocinor, 1. dep. 
talk, discuss with any one. I. Gen., sermocivari 
cum isto diligenter, Cie. II. Esp., to hold a 
dearned discourse or discussion, Suct, 


sermo), to converse, 


seria ac jocos celebrare, Liv. ; quam joca, seria, ' 


ser 


sexrmuncitilus -?, m. (dim. of sermo), ere | 
port, rumour, tittle-tattle; urbani malevolorum 
sermunculi, Cic. omer 

1. s6ro, sévi, situm, 3. (root SE-o, whence 
semen). J. 9 sew, set, plant. A. 1, lit., oleam 
et vitem, Cic.: frumenta, Caes.; partic, subst., 
sAta -drum, n. the sown fields, standing corn, 


| Verg., Liv.; 2, transi, to beget, engender, bring 
‘forth; genus humanum, Cic.;. partic., satus 


“2 -um, sprung from, born of S55 sate sanguine 
divim, Verg.; matre satus terra, Ov.; Anchis@ 
satus, sonof Anchises, Verg.; satus Nereide, som 


of Thetis, Ov.; satae Pelia, daughters of Pelias, | 
bOv. B. Fig., fo plant, sow, spread abroad, dis. | 
Isemtnate, cause, occasion; cum patribus certa- 
, sericatus -a -um (Seres), clothed in silxen™ 


mina, Liy.; discordias,:Liv.; crimina, Liv. 3! 
mentionem, to make mention of, Liv.; mores, 


-Cic. ; diuturnam rempublicam, Cic. II. to plant, 


z sow, sow overs agrum, Ov.; jugera sunt sata, 
, séries, acc. -em, abt. -e, genit. aud dat. not o OBES # J08 4 


Cie, 

2. s&ro (sérii); sertum, 3. (root SER, Gr.’ 
EP-w, eipw), to join together, weave together, en- 
twine. XL Lit., only in the partic. perf., sertus: 


/-@ -um; loricae, linked, Nep. II. Fig., to join 


together, connect, combine; ex aeternitate causa 
eausam serens, Cic.;. fati lege immobilis rerum 
humanarum ordo seritur, Liv.; fabulam argu- 
mento, Liv.; colloquia cum hoste, Liv.; multa 


| inter sese vario sermone serebant, Verg. 


8. S6ro, Y. serus. : 
sérotinus -a -um (3. sero), late; hiems, Plin. 
serpens -entis, c. (serpo), an animal that 


}erawts. J. @ snake, serpent. A. Lit., Cic. By 


a constellation in the northern hemisphere (also 
called Draco’and Anguis), Ov. IL. a creeping 
insect on the human body, louse, Plin. 4 
serpentigéna -ae, c. (serpens and’ gigno), 
offspring of a serpent, Ov. ‘ 
serpentipes -pédis (serpens and pes), snake- 
Sooted, Ov. i 
gerpérastra -drum, n. (sirpo, to bind), 


| bandages or ee ents for straightening the 


crooked legs of children, Varr.; in jest, of officers 
who keep their soldiers in order, Cic, 

serpillum = serpyllum (q.v.). 

serpo, serpsi, serptum, 3. (Eprw), to creep, 
crawl, I. A. Lit, of animals, quaedam besting 
serpentes, quaedam gradientes, Cic.; serpere per 
human, Ov. B, Transf., of any slow and imper- 
ceptible motion, vitis serpens multiplici lapsu et 
erratico, Cic.; flamma per continua serpens, Liv.; 
et (Ister) tectis in mare serpit aquis, Ov. IK. 
Fig., A. Gen., of prosaic poetry, serpit humi 
tutus, Hor. B Esp., to spread abroad, increase, 
extend imperceptibly ; serpit hoc malum longius 
quam putatis, Cic.; si paullatim haeec consue- 
tudo serpere ac prodire coeperit, Cic.; serpit 
hic rumor, foll. by ace. and infin., Cio. * 

serpyllum (serpillum) and serpullum 
-l, nD, (€pmvAAoyv), wild thyme (Thymus serpyl!uin, 
Linn.), Verg. 
_Sserra -ae, f. (sec-ra, from seco = that which 
cuts), a saw. YX. Gen., Cic. II, Transf., a kind 
of saw-fish, Plin. 

serracum (carracum) -i, n. I. a kind 
of waggon used the Roman peasants to carry 
their goods and families in, Juv. IL Transf., a 
constellation, the Wain, Juv. 

serratiila -ne, f. betony, Plin. 


serratus -2 -um (serra), toothed like a saw, 
serrated; dentes, Plin. Subst., serrati-drum, 
a (sc. numini), siluer denarii notched on the edge, 
‘aC. 
Be ~ae, f. (dim. of serra), a litdle saw, 
(Hs i 
sorta, Vv. sertam. , 


a 


_ Ser , 


Sertorius -li, m., Q., a celebrated Roman 
general of the Marian faction, who, on Sulla 
gaining the upper hand in Rome, fled to Spain, 
and resisted there bravely and successfully till he 
was treacherously killed by Perperna. Adj., 
Sertorianus -a -um, Sertorian, 

sertiim -i, n., gen. plur., serta -drum, n., 
and serta -ae, f. (sero), a@ garland of flowers ; 
sertis redimiri, Cic.; serta Campanica, and 
simply serta, a plant = melilotos, Cato. 
| 1. sérum-i,n. I, the watery part of curdled 
milk, whey, Fes. IL, the watery part or serum 
of other thisgs, Plin. 

2. serum, v. serus. 


serus -a-um. I, late, A, Gen., gratulatio, 
Cic.; hora serior, Ov.; si hiems magis sera (= 
serior), Liv. ; subst., s6rum -i, n., rem in serum 
trahere, to retard, Liv.; serum diei, late in the 
day, evening, Liv.; abl., sero, adv. = late, Cic. ; 
esp., late =in the-evening, Cic.; compar., serius, 
later; biduo serius, Cic.; spe omnium serius 
ote te fuit), Liv.; serius ocius, sooner or 
r, Hor. B, Esp.,1, late in being fuljilled ; 
spes, Liv.; portenta, tie. ; 2, doing something 
late; serus abi, go late away, Ov.; with genit., 
o seri studiorum ! late learned (dabei), Hor.; 
3, aged, old ; platanus, Ov,; ulmus, Verg.; 4, 
lasting a long time; bellum, Ov. r - too late; 
kalendae, Cic.; bellum, Sall,; sera assurgis, 
Verg.; abl., sero, adv. = too late, Cic.; prov., 
sero sapiunt (se. Phryges, i.e., Trojani), Cic. ; 
compar., serius, somewhat too late; venire, Cic. 
serva, Vv. servus. 
servabilis -e (servo), that can be saved, Ov. 


servans -antis, p. adj. only in superl. (servo), 
observing ; servantissimus aequi, Verg. 
+ gervator -dris, m. (servo), a preserver, 
saviour ; reipublicae, Cie.; salutis, Ov. 

servatrix -icis, f. (servator), she that pre- 
serves, a preserver, saviour, Cic. 

servilis -e (servus), of or relating toa slave, 
slavish, servile ; vestis, Cic.; tumultus, a servile 
insurrection, Cic.; terror, dread of an insurrec- 
tion of slaves, Liv. 
|. gervilitér, adv. (servilis), slavishly, servilely ; 
ne quid serviliter muliebriterve faciamus, Cic. 
+ Servilius -a -um, name of a Roman gens, the 
most celebrated members of which were: 1, C. 
Servilius Ahala, who as magister equitum killed 
Maelius ; 2, P. Servilius Rullus, composer of the 
lex Servilia concerning the selling of the Italian 
public lands, against which Cicero delivered his 
agrarian speeches; 3, Servilia, mother of Brutus, 
mistress of Caesar. Adj., Servilian ; lex, Cic.; lacus, 
a piece of artificial water near the Capitol, where 
the heads of the proscribed were put up, Cic. 
| gervio -ivi and -ii -Itum, 4. (servus), to serve, 
be a servant or slave. T. A, Lit., alieui, Ter. ; 
apud aliquem, Cic.; with cognate acc., servit- 
utem, Cic. . Transf., of things, a, of land, 
buildings, etc., to be subject to certain rights 
of other persons than the owner, to be subject to 
an easement, Caes. ;{aedes) serviebant, Cic. ; b, to 
serve, be useful, serviceable for ; chartis serviunt 
calami, Plin. If. Fig., 1, to subserve, ‘assist, 
comply with, accommodate, gratify ; alicui, Cic.; 
amori aliorum, Cic.; iracundiae, Cic.; 2, a, to 
care for, have regard to, devote one’s attention to; 
brevitati, Cic.; b, to adapt oneself to, to allow 
oneself to be governed by; incertis rumoribus, 
aes. ; tempori, Cic. 
£ servitium -ii, n.(servus). I. slavery, service, 
servitude, subjection ; ducere aliquem in ser- 
vitium, Liv., civitatem a servitio abstrahere, 
Cie. ; animi imperio, corporis servitio magis 
utimur, the mind is the master, the body the slave, 
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Sall. II, Meton., slaves, servants, a household of 
slaves ; used both sing. and plur., servitia sileant, 
Cic.; servitia concitare, Cic.; servitium in 
scaenam immissum, Cic. a 

servitricius -2 -um (servus), belonging toa 
slave, Plaut. 2 . 

servittdo -inis, f. (servus), slavery, cervi-’ 
tude, Liv. i 

servitus -iitis, f. (servus), the condition ofa 
slave, slavery, servitude. I, A, Lit., both of indivi- 
duals and states, diutina, Cic:; perpetua, Caes. ; 
aliquem in servitutem abducere, Cic.; addicere 
aliquem in servitutem, Cic., perpetuae servituti, 
Caes.; anteponere mortem servituti, Cic.; esso 
in servitute, fo bea stave, Cic. B. Transf., 1, 
subjection, obedience ; of the wife towards the hus- 
band, muliebris, Liv. ; officii, Cic.; 2, of houses, 
lands, etc., liability to certain burdens, easements, 
e.g., a right of way, fundo servitutem imponere, 
Cic. Meton., slaves; servitus crescit nova 
(of the lovers of a maiden), Hor. 4 

Servius -ii, n. (servus, son of a slave), a 
Roman praenomen occurring in the name of the 
king Servius Tullius and in the Sulpician gens, | 
vy. Sulpicius. 

servo, 1. (root SERY, connected with 'EPY-«, 
ye at). I. to keep, preserve, save, rescue, deliver. 

en., 1, of concrete objects, populum, Cic. ; 

aliquem ex judicio, Cic. » with double acc., se 
integros castosque, Cic.;2, ofabstract objects, to 
observe, pay heed to, keep ; ordinem, Liv.; ordines, | 
Caes.; concentum, Cic.; amicitiam, Cic. ; legem,' 
Cic.; pacem cum aliguo, Cic.; fidem juris jur-' 
andi cum hoste, Cic.; foll. by ut or ne and the 
subj., quum ita priores decemviri servassent, ut 
unus fasces haberet, Liv. B. Esp., to keep for 
the future, to lay up, keep, preserve, reserve; 
Caecuba centum clavibus, Hor.; se ad tempora, 
Cic.; se ad majora, Liv.; eo me servavi, Cic.; with 
dat., res judicio voluntatique alicuius, Cic, 
Transf., A. to give regard to, pay attention to, watch; 
1, gen., me omnibus servat modis ne, etc., Plaut.; 
sidera, to observe, Verg.; ortum Caniculae, Cic. ; 
servare de caelo, to observe lightning (the duty of 
the augurs), Cic.; to keep watch ; cetera servabant 
atque in statione manebant, Ov.; 2, esp., a,’ 
to take care, take precautions; servarent ne qui 
nocturni coetus fierent, Liv.; serva, take care,’ 
Hor.; b, to watcn, keep, detain, preserve ; (a) 
aliquem jibera custodia, Gic.; limen, stay at 
home, Verg.; (8) to dwell, remain in a place, in- 
habit ; silvas et flumina, Verg. B, to keep, pre- 
serve ; quum populus suum servaret, Cic. ¥ 

servilus (servélus) -i, m, (dim. of servus),’ 
a young slave, Cic. ‘ 

servus -i, m. and serva -ae, f. a slave, ser 
vant; servi publici, slaves of the state, Cic.; 
Transf., servi cupiditatum, Cic.; legum, Cie. 
Hence, adj., servus -a -um, servile, slavish; @, 
gen., aqua, drunk by slaves, Cic.; civitas, Liv. 5 
imitatorum servum pecus, Hor.; b, legal t. t.,’ 
of lands or buildings, swbject to right of other 
persons than the owner, subject to a servitude or- 
easement ; praedia serve, Cic. 

sesaminus -a -um 4syodpwwos), made of 
sesame, Plin. 

séesamoides -is, w. fonoapocdés), a plant. 
like sesame, Plin. 2 

sesamum (-on) -i, n., sisimum -i, n. 
and sesima -ae, £ {jcapuov), an oily plant, 
sesame, Plaut. 

sescennaris -e (sesqui and annus), @ year 
and a half old ; bos, Liv. 

sescuplus -a -ura (sesqui), one and a half 
times as much, Quint. 

sésélis -is, f. (cécedss), a plant, hartwort, Cic,, 


Sos 


S8eostris -tridis and Sésosis -sidis, m. 
(Séoworpis), a mythical king of Egypt. 

sesqui, adv. num. (semis and qui), one half 
more, half as much again; sesqui major, Cic. 

sesquialter ané syncop. sesqualter 
ealtera -alterum (Gr. émédevrepos), one and a 
half, Cic. . 

sesquihora -ae, f. on hour and a half, Plin. 

sesquijdgerum -i, n. an acre and a half, 

in, 


sesquilibra.-ae, { a pownd and a half, Cato. 

sesquimensis -is, m.a month and a hal, 

‘arr. 

sesquimddius -li, m. a modius and a half, 
Cic. ; 

sesquidbolus -i, m. an obolus and a half, 

in. 

sesquioctavus -2 -um, containing $ of a 
thing, Cic. 
, gesquidpus -éris, n. the work of a day and a 
half, Plaut. 

sesquipédalis -e, a foot and a half long; 
tigna, Oaes. ; hence, poet., very long; dentes, 
Cat.; verba, Hor. 

sesquipédansus = sesquipedaljs (q.v.) 

sesquipés -pédis, m. @ foot’ and a half, Plaut. 

sesquiplaga -ae, f.a blow and a hal, Tac. 


times, 

sesquitertius “& -um, containing $ of any- 
thing, Cic. 

Sesaibulum -i, n, (sedeo), a seat, stool, chair, 
Plaut. 

sessilis -e (sedeo), fit for sitting upon. I, 
Pass., tergum (equi), Ov. II, Act., ‘of plants, 
low, dwarf, spreacing, Plin, 


sessio -dnis, f. (sedeo). I. 1, sitting, the act of 


sitting ; status, incessio, sessio, Cic.; sessiones 
quaedam (gostures in sitting) contra naturam 
sunt, Cic.; 2, esp., a, a@ sitting idle, loitering in 
a place; Capitolina, Cic.; b, a sitting, session 
Sor discussion ; pomeridiana, Cic, II, Meton., 
q@ place for stiting, seat, Cic. 

sessito, 1. (intens. of sedeo), to sit much, sit 
always; quam deam (Suadam) in Pericli labris 
ecripsit Eupolis sessitavisse, Cic. 

sessiunciila -ae, f. (dim. of sessio), a little 
company or assembly for conversation, Cid. 

gessor -dris, m. (sedeo). I, one who sits, a 
gitter, Hor. IL. an inhabitant, dweller ; urbis, 


ep. 
* gestertius -a -um (semis-tertius), two and a 
haif; sestertius -ii, m., and in full, sestertius 
nummus, genit. plur. sestertitm nummdtm, and 
simply sestertidm and sestertiorum, a sesterce. 
A. a silver coin, in the time of the Republic = } 
denarius = 2% asses (= about 24d.), Cic.; 1; lit., 
sestertii duodeni, Cic.; genit. plur., sestertidim 
(sc. mille), treated as a neut. noun, and so de- 
Clined, = 1,000 sesterces ; decies sestertitim (sc. 
centena millia) = a million sesterces ; centies ses- 
tertidm = ten million sesterces, Cic.; millies ses- 
tertitm = 100 millions, Cic. ; 2, transf., nummo 
bestertio or sestertio nummo, for a mere trifle ; 
nummo sestertio or sestertio nummo alicui 
nddici, Cic. B, In Imperial times, a copper coin 
of the value of 4 asses, Plin. 

Sestus (Sestds) -i, f. (Snords), a town in 
Thrace i 


on the Hellespont, residence of Hero, now, 


perhaps, Jalova, Adj., Sestus -a -um, Sestian ; | 


puella, Hero, Ov. 
get = sed (q.v.). 


seta (saecta) -ae, f. Ia bristle, stiff hair ; of 


pigs, Ov.; seta equina, horsehair, Cic, ; of goats. 
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Sead aipies -plicis, taken one and @ half 
1c. ‘ 


sex 


cows, lions, Verg.; of coarse, bristly, human hair 
Verg. II. Meton., part of an angler's line, Ov. 

setania -ae, f. and sotanion -li,n.(oyrana) 
I, a species of medlar, Plin. IL. a kind of onwty 
Plingy. 

setigér (saetigér) -gtra -gérum (seta and 
gero), having bristles, bristly ; sus, Verg,-; subst. 
setigér -géri, m. a boar, Ov. 

-setosus (saetosus) -a -um (seta), full & 
bristles, bristly ; aper, Verg- 

feu = sive (q.v.). 

sévere, adv. with compar. and: superh. 
(severus), seriously, gravely, austerely, severely 
Cie. 

séveritas -atis, f. (severus), gravity, serious 
ness, severity, austerity, sternness, strictness ; CeDS> 
orum, censoria, Cic.; severitatem in filio ada 
hibere, Cic.; severitatem adhibere reipublicae_ 
causa, Cic. 

séveritido-inis, f.= severitas (q.v.). 

1. séverus -a -um, grave, serious, strich 
rigid, stern, austere, severe. I. In a good sense 
A, Lit., 1, of persons, Tubero vita severus, Cie 
familia quum ad ceteras res tum ad judicandum 
severissima, Cic.; 2, of things, frons, Ov.; con- 
gressio, Cic.; subst, a, séverus -i, m. a 
grave, serieus man, Hor.; b, severa -drum, n. 
serious things, Hor. B, Transf., Falernum 
(vinum), harsh, Hor.; amnis Eumenidum or 
Cocyti, awful, Hor. IY. In a bad sense, hard, 
cruel; a, lit., Neptunus saevus severusque, 
Plaut.; turba Eumenidum, Prop.; b, transf., 
uncus, Hor. / 

2. Sévérus -i, m. a Roman family name, the 
most celebrated persons bearing which were: 1, 
Cornelius Severus, epic poet in the time of 


| Augustus, friend of Ovid; 2, L. Septimius 


Severus, emperor 193-211 a.p.; 3, Aureliué 


} Alexander Severus, emperor 222-234 a.p. 


8. Sévérus mons, a mountain in the Sabine 
country, a branch of the Apennines, now Vissa. 

SEV6CO, 1. to call aside, call away. I, Li 
singulos, Caes. ; plebem in Aventinum, Cic, I 
Fig., to call of, call away, separate; animuth 
a voluptate, Cic. ; : 

sevum, etc. = sebum, ete. (q.v.). 

Sex, numer. (€£), six, Cic. ; sex septem, siz or 
séven, Hor. 

sexagénarius -a -um (sexageni), contain: 
the number sixty; and esp., sixty years o 
Quint. . . 

sexageni -ae -a, genit. -éniim (sexaginta} _ 
sixty each, Cie. 

sexagésimus -a -um (sexaginta), the six 
tieth, Cic. 

sexagiés (sexagiéns), adv, (sexaginta), 
sixty times ; sestertidim sexagies, six millions of 
sesterces, Cic, ; so simply sexagiens, Cie, 

sexaginta, num. (éfjxovra). F, siziy, Cie. . 

I. = very many, Mart. 

sexangulus ‘a -um, hezagonal, Ov. 

sexcenarius -a -um (sexceni), consisting # 
siz hundred ; cohortes, Caes. 

sexceni (sescéni) -ac «2 (sexcenti), siz hum. 


! dred each, Cic. 


sexcenteni = sexceni (q.v.). 

sexcentésimus <a -um (sexcenti), the siz 
hundreth, Cic. 

sexcenti -ae -a (sex and centum). . I. sis 
hundred, Cie: II. To denote an indefinite 
round number = countless ; epistolae, Cic. 


sexcenties (sexcentiens), adv. (sex 
centi). six hundred times. Cic. 


3 


{ 


ses 
. J 
» gemxdentopligns -i, m. (sexcentiand 
One who receives lemanatetas eke Plant ao 
sexdésim = sedecim (q.v.). 


Soi npc ae -e (sex and annis), siz years old, 


sexenninum -li, n. (sexennis}, a periad of si 
wears, Cic. =e . me 
sSexies (sexiens), adv. (sex), six times, Cic. 
gexprimi -drum, m. the sic highest magis- 
trates in colonies and municipia, Cie. fie 
> sextadécimani -drum, m. (sextusdecimus), 
soldiers of the 16th legion, Tac. 
| gextans -antis, m. (sex), the sixth part of an 
Varr. ; eSp., &, @S & coin, two unciae, Liv.; 
b, pcos part of an sep ommng in sextante 
sup quorum pars, etc., Cic.; ¢, the sizth part 
¢& a pound, Ov., a, of an acre, Varr., 2,4 
eoxtarius, Mart. 


sextantarius -a -um (sextans), cunigintag 
@ sixth part ; asses sextantario pondere, weighing 
eniy one-sixth of the former asses, Plin, 

Sextaridlus -i, m. (dim. of sextarius), 
mall liquid measure, Suet. 

sextarius -li, m. (sextus), the sizth pert. L 
In liquid measure, the sixth part of a congius 
@bonat a pint), Cic. Ti, As a dry measure, the 


sixteenth part of a modius, Plin. 
-in, m. (sextus), mensis, or simpl 
Sextilis, the sixth month the Rowan ct 


afterwards called 
Sextiles, the Lat of August, 


Sextinus (Sestius)-a -um, name of a Roman 
gems, the most favaus members af which were: 1, 
L. Sextins, tribune af the people, the author of a 
law enacting that one of the consuls should always 
be a plebeian ; P. Sextiua, tribune of the people, 
who proposed ~vecall of Cicero from exile, 
Adj., Seztian ; lex, the above-mentioned law of L. 
Sextius ; tabula, of a banker named Sextius, Cic.; 
esp., Aquae Sextiae, Roman colony near Manilia, 
founded by C. Seztius Calvinus, 123 B.c., now diz. 
Hence, adj., Sextianus (Sestianus) -a -um, 
Seztian. 

sextiila -ae, f. (se. pars, from sextuius, dim. 
#f sextus), the sixth part of an wncia, therefore 
1-72nd of an as, Varr. ; 1-72ad part of an imherit- 
ence, Cic. 

saxtus -a-um (sex). J, the sizth, Cic. ; adv., 
gextum, for the sixth time ; soxtum consul, Cic. 
Gy Sextus, a Roman naze. 

sextusdécimus < -un, siziecnii, Cic. 

gexus -iis, m. (another form of seeus}, the 
male or female sex: a, of men, hominum genus 
et in sexu consideratur, virile an muliebre sit, 
Cic. ; b, of anisnals, Plin.; G, of plants, miner- 
als, etc., Plin. 

si, conj. (ei). £ A particks expressing con- 
dition; if, in case that; foll. by Doth indic. and 
subj. A. Gen., numquam Isbere, si te audies, 
Cic. ; si minus, if not, Cic. ; an st, and if, but 
f, Cic. B. Esp., a, to confirm or explaia or 
justify what has gone before, ¢f only, provided 
that ; delectus habetur, si hic delectus appéflan- 
dus, Cic.; bellum vobis indictum est, magno 
eorum malo, qui indixere, si viri estis, Liv.; 
b, in wishes, if only ; si nune se ostendat, Verg.; 
@, in comparisons, as if, just as Uf; with subj., 
Cic., Liv.; d, to expres s concession, sen if; 
si omnes deos hominesque celare possamns, Cic. 
II. In indirect questions and dependent clauses, 
whether, if ; conati, si possent, ete., Cie. ; dicito, 
si etc., Cic.; castra movet, al... posset, to try 
whether, etc., Liv. 

Gibilo, 1. (ibilus. . Intransit., % hiss; 
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of snakes, Verg.; anguis sibilat, Ov. ; transf., of 
red-hot iron plunged into water; in tepida 
submersum sibilat unda, Ov. EX, Trans£, to 
hiss at, hiss down ; nee Cic. 

L. aibilus -i, m. Xplur., sibili, and ia 
sibila), a hissing, whistling, rustling ; Earn 
Verg. ; of persons, whistling ; sibilo signum dare, 
Liv.; esp., @ contemptuous hissing; sibilum 
metuis? Cic.; sibilis conseindi, Cic. ;_ sibilia 
aliquem explodere, ‘Cic. PF 

2. sibilus -a -um, hissing ; colla (of a snake), 
Verg. ; ora, Verg. , 

Sibylla -ae, f. (QifvAda, from 21ds_(= Aadg} 
BovAn, God's.counsel), @ prophetess and priestess of, 
Apollo, a Stbyl; in the Roman mythol., esp. sthe: 
Sibyl of Cumae whom Aeneas consulted ; another, 
Sibyl of Cumae was said to kave composed the. 
Stbylline books, which were bought by Tarquia 
Jrom an old woman, and kept in the Capitol, and’ 
consulted im time of danger. ; 

Sfbyllinus -a -um, of or relating to the Sibyf,' 
Sibylline ; libri, Cie. ; wetiiinatio. Cle. pint 

Bic (from root i (whence is and ita), with the 
spirant prefixed and the demonstrative suffix ce 
added, si-ce, which became sic), so, tiius, in this 
manner. Gen., a, sive eniin siv est, sive illo 
modo, Cic.; illa civitas popularis (sic eniin 
appellant) in qua in populo sunt sfania, Cie.; b, 
to introduce something that follows, Sus, as 
Joliows ; ingressus est sic loqui Scipio, Ojec.; 
esp., With acc. and infin.; sic veliin existimex, 
te nihil gratius facere posse, Cic. ; c, in affirm- 
ative answers, sic est, etc.; sic plane judica, 
Ci. IL Esp., A. In-comparisons, so, as ; gen. 
corresponding to ut, more rarely to quemad- 
modum, tamquam, quasi, etc., Atticuin sic ame, 
ut alterum , Cic.; queniadmodum. . . 
sic, Olc.; sic . . . tanquam, Cic.; sic... 

nasi, Gie.; in wishes, so; sic tua Cyrneas 
giant examina taxos, Verg. B, of such a kind, 
of suck a nature; sic est vulgus; ex vervtate 
pauca, ex opinione multa, existimnant, Cic. C. 
a, in such circumstances, in such a manner, se, 
and thus; sic ad supplicium Numitori Remus 
deditur, Liv.; b, consequently, in consequence ; 
quia non est obscura tua in me benevolentia, sic 
fit ut, ete.,Cic. ID. To express limitation or con- 
dition, so = on condition that, in so far as; gen. 
corresp. with ut, recordatione armicitiae sie 
fruor, ut beate vixisse videar, Cic.; sic . . . si, 
then... Uf, only if; decreverunt, id sic ratuim 
esset, si patres auctores fierent, Liv. KE. To 
ress degree, so much, to such a degree; often 
foli. by ut, Ceeciuam a puero semper sic dilexi ut 
non ullo cum homine conjunctius \iverem, Cic, 
F. To express carelessness, indifference, thus, 
simply ; sic nudos (aaked as tey-are) in flume 
projicere, Cic. 

sica -ae, f. (seco). 2, adagger, dirk, pouterd ; 
maximus sicarum numerus et gladiornm, Cic. 
IL, Meton., assassination, murder ; Hine sicae, 
venensa, falsa testamenta naseuntar, Cic. 

Sicani -drum, m. a people of Celtic origin wha 
originally inhabited the banks of the Tiber, and 
thence migrated to Sicily. Hence, A. Adj., 
Sicanus -a -um, Sicanian, poet.= Sicilian 
B. Sicanius -a -am, Sicanian, poet. = Sicilian, 

Sicanis -idis, f. adj., Sicanian, poet. = 
Sicilian. D, Subst., Sicania -ae, i Sicania 
= Sicily. 

sicarius -li, m. (sica), an assassin, murderer ; 
accusare aliquem inter sicarios, of murder, Cie. 

Sicca -aze, f., Veneria, an important town im 
Numidia, on the Bagradas, with a temple to Venus, 
now Kef. Hence, Siccenses ium, m me, 
inhabitants of Sicca. . 

esiccanus -a -a:n (riecus), dry, Plim | 


sic. 
aiocatio -inis, f. (sicco), a drying, Piin- 
han adv. (siccus), dryly 5 i fig. . of discourse < 
Gicere, plainly, vigorously, 

siecesco, 3. (siccus), to panes dry, Plin. © 

.glociné (siciné or sicin’), adv. see 02) 
tierrog. particle, is it thus ? thus? so? Cat. 

siccitas -atis, f. (siccus). I. dryness; a, 
Kit., paludum, Caes.; b, meton., dryness of 
weather, drought, Cic. II. Transf5 - Freedom from 
humours, firm health; a, lit., Cie; b, fig-, .of 
discourse, plainness, ’ simplicity, dryness > ora: 
tionis, Cic. 

sicco, 1. era = make ary, to dry. I. 
Transf., A. Gen., vellera,. Verg.; herbas, Ov. ; 
esp., to dry up water or soil ; paludes, Cie. 


@ to ~e dry, to drink up, empty; calices, |. 
-the stars, starry. I. 


Ori § to milk; ovem, Ov.; c, to suck dry; 
tubera, Lied IL. ‘Tntransit. and i imnpers., siccat, 
it dries up, Cat. 


sicodciilus -a -um (siccus and.occulus), 
having dry eyes, Plaut. 

stcous -a -um, dry. I. A. Lit. 3, gen., 
Signum, Verg. ; subst., siccum -i, n. the d ry 
fand; in sicco hibernare, Liv.; 2, ror By 
without tears, tearless; oculi, Hor.; b, dry, 
thirsty ; siccus, inanis, Hor.; poet:, dies = hot, 
mane Hor.; meton., temperate, abstinent, Cic. ; 

Oe Han, a starving wretch; accedes siccus 

ad unctum, or.; Gd, bright, cloudless, Prop.; ©, 
beehe rainless ; fervores, Ov. B. Fig., dry, 

sive 5 ’ puella, Oy. II. Transf., A. Of 

ri "bod y, free from humours, in sound, vigorous 
health ; corpora, Plin. B, Of discourse, aay 
simple; dratio, Cic. 

sicélicon 4, n. (Zsxeduxér), the plant flea- 
wort, Plin. 

Sidiia «ae, f, (LuxeAia), the island of Sicily. 
Hence, A, Siocélis -idis, f. Sicilian. B, 
Siciliensis -e, Sicilian. 


-Siciliciila -ae, f. (dim. of sicilis), a small 
Gickle, Plaut. 

sicilicus -i, m. (sicilis), A the 4th part of an 
wn uncia, and therefore 1-48th of an as; b,a 
hel of an inch, Plin.; c, 1-48th of an hour, 

in, 
sicilfo, 4, (sicilis), to cut or mow with the 
sickle, Plin 


gicilis ds, ‘f. (seco), « sickle, Plin. 

Sicdris -is, mn, a tributary of the Hiberus ta 
Spain, now Segre. 

s10Ubi, adv.( = si alicub!), ¢f anywhere, Cic. 


Sictili -drum, m: le of Celtic origin, 
-_ to the Sicani, who Settled on the coast of Italy, 
t were afterwards compelled to migrate to Seo } 
Bence, transf., the inhabitants of Sicily, the 
Sicilians, Cic.; "sing., Sicitilus -i, m. a Sicilian, 
Gic. ; hence, Siciilua « 1m, Sicilian ; tyrane 
| *Phala: laris, Qv. 
sicundé, adv. (= si olicunde), if from any- 
where, Cic. 
Biciit and’ sictitl, adv. as, just as. I. Gen., 
Seabed verb, sicut sapiens poeta dixit, Cic.; 
4 1. by ita, itidem, sic; sicuti... ita,” Liy. ; 
aivuti . . . sic, Caes.; sicuti . . . ita, Caes. ; b, 
| without a verb, sicut apud nos, Cie, viri in 
, Gxores, sicut in }iberos potestatem, Caes.; foll. 
ita, sicuti in foro, item in theatro, Cie: IL 
ny L, inasmuch as; sicuti cras aderit, hodie 
io” venerit, Plaut.; 2, sicut est, sicut erat, as 
Gie case really is, in Jact ; quamvis felix sit, sieuti 
est, Cic,; 3, in a comparison, a, as it were; hic 
cus sicut aliquod fundamentum est huius con- 


{tutionis, Cic.; b, just as if; sicuti foret 
‘ban Sell.; 4, 


to add an example, as, as 
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sid 

forexample ; quibus in causis omnibus, sicuti in 
ipsa M. Curil, Cic.; 5, to express a state or 

condition, pobey as.; sieut™ eram, fugio, Ov. j 


sicyén -Gnig;.m, and f. (Sucvay), a city of 
Peloponnesus ; hence, adj., Sic¥onius -a -um,. 


‘Sicyonian ; calcei, Cic. ; ‘and subst., Sicyonia 


-drum, n. a kind of soft shoes from Sicyon, Lucr. 
Sida -ae, f. (ZiSn), a town in Pamphylia, west 
of the river Meles, now Eski-Adalia. Hence, 
Sidétae -irum, m. the inhabitants of Sida. 
sidéralis -e (sidus), of or relating to - 
stars, Plin. 
sidératio -dnis, f. (sideror), a blast, blight 
upon plants, supposed to be produced by ‘the sea 


RB, | fluence of the stars, Plin. 


sidéréus -2 -um: (sidus),,of or belonging to 
Lit., a, eselum, starry, Ov. } 
‘ignes, the stars, Ov. ; Canis, the Dog-star, Ov. 
dea = Nox. Prop.; 3 conjux, Ceyr (as son of Luci- 
fer), Ov. ; Bs b, esp., of or relating to the sun, solar; 
is He Ov.; lux, Ov. IL. Transf., gleaming, 
g ittering } Clipeus, Verg.” | 

oo Ai, m (ordjpror), the plant sabi * 


sidérites -ae, m. (o:Syaims)= sideritis (q.v. » 


sideéritis -is, f. (o.dypitts). I. a stone; ay 
a magnet, Plin.; b, a kind of diamond, Plin. 
IL a plant, vervain, Plin. ' 


gidéror, 1. (sidus) =sidere afflari, to sufer 


Srom a sun-stroke, be planet-struck, -Plin. 


Sidicini -drum, m. a people of Campania, 
whose chief town was Teanurs. Hence, adj., Sidi- 
cinus -a -um, Sidicine. 

sido, sidi and sédi, sessum, 3. (i¢w), to sit 
down, settle, alight. I. Lit., of living creatures, 
columbae super arbore sidunt, Verg.; imusne 
sessum? Cic. II. Transf., of inanimate things. 
= Gen., to sink down, settle ; orta ex lacu nebulg 

) quam montibus densior sederat, Liv, 
a 1, to remain lying or fixed, to settle; @ 
uuin sederit glans, ‘Liv. ; b, naut. t. t., to isto 
fs t, to be stranded ; ubi eymbae sideront, Liv. 3 
to sink = to vanish, disappear, Prop., Tac. | 


pe -onis, f (Zdav), a city of Phoenicia, | 


Hence, adj., A. Siddnius -a umn, Phoenicians 
Sidonian ; amor, of Jupiter for Europa, Mart. ; 


esp., of bugle, ostruni, Ov.; subst., Siddnit 
-Orum, m. the ‘Sidonians or Tyrians, B. Si-) 


ddnicus «a -um, Sidonian. C. Sidonis Adis, | 
£ Sidonian, Tyrian; concha, Tyrian purple, Ov.}! 
tellus, Phoenicia, Ov.; subst, = the Sidonian 
woman ; Europa, Ov. ; Dido, Ov. ; Anna, sister of 

idd, Ov, 

Sidus -érig, n. @ growp of stars, constellation,” 
sometimes used of a single star. I. A, Lit, 
a, (e) sing., sidus Vergiliarum, Liv.; sidus 
aétherium, Ov.; (8) plur., illi sempiterni ignes, 
quae sidera et stellas vocatis, Cic.; b, Poets , 
sidera solis (of the sun itself, Ov. B. Metoh. 

1, sing., a, the time of year; hiberno sider, 

tm winter, Ver, Be cei sy sidere, at another 
time of the year’, Verg.; b, the day; brumale, 

the shortest day, Ov.3; c climate, regions ; tot 
sidera ernensae, Verg. ; re weather ; grave sidus 
et imber, Ov,; Minervae, storm raised by Mi- 
nerva, Verg.; @, a stur, as bringing disaster 
( ef. sideratio), had secus quam pestifero sidere 
cti, Liv.; 2, plur., the heavens; ad sidera 
missus; Juv.; ad sidera ferre, to praise to the 
skies, Verg. ; poma ad sidera nituntur, grow Wp, 
Verg. ; sub ’sidera lapsae, Verg.; vertice sidera 
tangere, Ov., or ferire, Hor., to touch the stars, 
to ve elevated in happiness or prosperity beyond 
measures eub pedibus videt nubes et sidera, is 

raised to heaven, Verg. IL, Transf., 1, of beat 
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tiful eyes, geminum, sua iumina, sidus, Ov.; 2, 

pride, glory; O sidus Fabiae, Maxime, gentis, 
Vv. 


Sigambri = Sugambri (q.v.). 

Sigéum -i, n. (Styevov), a promontory and 
port in Troas, where was the grave of Achilles, 
now Jenischer. Hence, A, Sigéus -a -um, 
Sigean. B, Sigeéius -a -um, Sigean. 

Sigilla -drum, n. (dim. of signum), small 
figures, images; patella in qua sigilla erant 
egregia, Cic. ; statuettes. Cic.; figures cut upon @ 
signet-ring, Cic., and hence, a seal, Hor. 

Sigillaria -drum, abl. -iis and -ibus, n. 
(sigilla). I, a festival in Rome, at which little 
figures were exchanged as presents, Suet. II. the 
little images thus used, Sen. III. a place in 
Rome where sich images were sold, Suet. 
| sigillatus -a -um (sigilla), ornamented with 
smali figures ; scyphi, Cic. 

sigillum, v. sigilla. 

. Sigma -itis, n. (ofyua), the Greek letter sigma, 
@nd hence, a semicircular dining-couch in the 
original shape of a capital sigma (C), Mart. 

| signator -dris, m. (signo), one who seals a 
document as a witness; a, the witness to a will, 
Suet. ; signatores falsi, forgers of wills, Sall.; b, 
the witness to a marriage-contract, Juv. 

| Signia -ae, f. a city in Latium, now Segni. 


Hence, adj., Signinus -a -um, of or belonging 


to Sigria; opus, or simply subst., Signinum 
-i, n. a kind of plaster for walls and pavements ; 
plur. subst., Signini -drum, m. the inhabitants 
of Signia, 

> gignifér -féra -férum (signum and fero), 
bearing figures, adorned with figures. Gen., 
puppis, Lucan. II. Esp., A, bearing stars, 
covered with constellations ; aether, Lucr.; orbis, 
the zodiac, Cic. B. Subst., signifér -féri, m., 


milit, t. t., @ standard-bearer, Caes., Cic.; transf., |. 


. leader, head ; calamitosorum, Cic.; juventutis, 
ic. 
| significabilis -e (significo), significant, con- 
veying a meaning ; vox, Varr. ‘ 
' gignificans -antis, p. adj. (from significo), 
graphic, distinct, clear, Quint. 
significantér, adv. (significans), plainly, 
distinctly, clearly; acrius, apertius, significantius 
dignitate.a alicuius defendere, Cic. 
| significantia -ae, f. (significo), expressive 
ness, energy, distinctness, Quint, 
} significatio -dnis, f. (significo). I. @ show- 
ing, pointing out, indicating, sign, token, indica- 
tion ; a, absol., declarare aliquid significatione, 
Cic.; b, with s ibject. genit., litterarum, Cic.; 
| with obj2ct. genit., virtutis, Cic.; d, with acc. ‘and 
jinfin,, significatio fit non adesse constantiam, 
\Cic. II, Esp., 1, a sign of assent, approbation, 
\Gpplausc; significatio omnium, Cic.; significa- 
tione florere, Cic.; 2, a sign, prognostic of a 
change of weather, Plin.; 3, emphasis, Cic.; 4, 
bes meaning, signification of a word; scripti, 
ic. 
significatus -is, m. (significo), a sign, 
prognostic of a change of weather, Plin. 
significo, 1. (signum and facio), to give a 
sign, indication, to indicate, notify. I, Gen., a, 
with acc., hoc mihi significasse et annuisse visus 
est, Cic.; b, with acc. and infin., omnes signi- 
ficabant ab eo se esse admodum delectatos, Cic.; 
c, with ut and the subj., ut statim dimitter- 
eutur, Caes.; d, with rel. sent., litterae neque 
unde neque quo die datae essent significabant, 
Cic.; e, with de and the abl., de fuga, Caes. 
TI. Esp., A. to indicate that which is to come; a, 
fatura, Cic.; b, to give signs of, indicate a change 


| 
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of weather, Plin. B, Of words, to mean, signify 
uno verbo significari res duas, Cic. : a 

Signinus, v. Signia, : 

signo, 1. (signum), to put a mark upon, mark,’ 
desiynate. I, Lit., A. Gen., humum ‘mate 
Oy. ; caeli regionem in cortice signant, cut in, 
inscribe, Verg.; sonos vocis, Cic.; humum pede 
certo, to tread on, Hor. B. Esp., lgto mark 
with a seal, seal, seal wp; libellum, Cic!’; volum- 
ina, Hor.; arcanas tabeilas, Ov.; 2, to coin, 
stamp money; argentum signatum, Cic.; 3, & 
adorn ; honore, Verg. Ii. Fig., A, Gen., signa> 
tum memori pectore nomen habe, Ov. B, Esp.,! 
1, to signify, express ; o3sa nomen (Cajeta) signat, | 
Verg.; 2, to observe, notice ; ora sono discordia, | 


| 


1 4 
, signum -i, n. (perhaps connected with elxdy, | 
eikds), @ sign, mark, token. I, Gen., signa eb 
nctae locorum, Cic.; signum imprimere pecori,' 
Verg. ; signa pedum sequi, to follow the footsteps, | 
Ov. ; signa doloris ostendere, Cie. ZI. Esp., A,’ 
Milit. t. t, 1, a standard, flag, banner; a, of 
large divisions of an army, the legion, etc.; signa 
relinquere, to desert, Sall.; signa ferre, to march 
away, Caes.; signa convelli jubere, to give the. 
signal for marching away, Liv.; signa inferre, to 
attack, Caes.; signa conferre, (a) to bring the 
standards together, Caes., (8) to j cum Alex 
andrinis, Cic.; b, of small divisions, of cohorts| 
and maniples, Cic.; hence, transf, = a sinall di-; 
vision of the army, company ; signa et ordines,' 
Liv. ; 2, a, the signal, order, command given by the | 
general ; signum pugnae proponere, Liy.; signum; 
tuba dare, Caes.; b, a watchword, pass-word ; it: 
bello tessera signum, Verg. B, the sign or) 
signal in the circus given by the praetor or consul! 
Sor the races to begin; signum mittcudis quad-' 
rigis dare, Liv. ©, a sign, token, indication of, 
the future ; signum se objicit, Cic.; medici signa! 
habent ex venis, Cic. D, a sign =a proof; 
hoe signi est, id signi est, or signum est with) 
acc. and infin., Cic. Ei a figure, image, statue > 
signum aéneum, marmoreum, Cic.; hence, a, @ 
seal, signet, Cit.; b, a group of stars, constellae| 


tion, Cic. 
sil, silis, f. a kind of yellow earth, ochre, Plin., 
Sila ae, f. a forestin Bruttii. 
silacéus -a -um (sil), like ochre; color, Plin.} 
silanus -i, m. (S:Anvds), a fountain (fre- 
quently made to issué fram the head of Silenus), 
Lucr. 
Sil4rus -i, m. a river in Lucania, now Sele, 
silaus -i, m. a species of parsley, Plin. 
silens, v. sileo, , Axl 
silentium -li, n. (sileo), silence, stiltness,] 
quietness. I, Lit., A, Gen.,audire aliquid magno 
silentio, Cic.; silentium fieri jubere, Cic, ; anim-' 
advertere cum silentio, to notice in silence, Ter. § 
silentio praeterire, Cic.; silentium _noctis, the 
stillness of night, Caes.; ruris, Ov. B. Esp., a, 
freedom from disturbance, and hence, completeness, ' 
perfectness in taking the auspices; id silentium) 
dicimus in auspiciis, quod omni vitio caret, Cie. 5 
b, obscurity, ingloriousness ; laudem eorum @' 
sifentio vindicare, Cic. II. Transf., quiet, eden 
inactivity ; judiciorum ac fori, Cic.; vitam si- 
lentio transire, Sall. : 
Silénus -i, m. (ZeAnvés), the tutor and attends, 
ant of Bacchus, represented with a bald head, ae 
always drunk, and riding on an ass, f 
Siléo -wi, 2. to be still, noiseless, silent. Te 
Lit., 1, of persons, a, absol., or with de and 
the abl, optimum quemque silere, Liv. ; ceteri 
de nobis silent, Cic.; partic., silens, silent; 
umbrae silentes (of the dead), Verg.; subst,’ 
silentes, the silent; (a)'= the dead; rem at! 
lentum (Pluto), Ov.; (8) the Pythagoreans; 


sil 


coetis silentum, Ov.; b, with ace., to be silent 
about; tu hoc silebis, Cic.; neque te silebo, 
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Hor. ; in pass., res siletur, Cic. ; partic. subst., } 


gsilenda -drum, n. things fo be silent about, 
secrets, mysteries, Liv..; 2, of things, silet aer,. 
Ov.; aequor, Verg.; nox,. Verg.; with foll. rel. 
sent., si chartae sileant quod bene feceris, Hor.; 
pee ilens, quiet, still; nox, Verg.; agmen, 

iv. IF, Trans, to rest, to be inactive; a, of 
persons, silent diutfus Musae quam solebant, 
Cic.; b, of things, si quando ambitus sileat, 
Cic. (partic. pres. in abl., gen. silente ; syncop. 
genit. plur., silentum, Verg., Ov.). 


siler -éris, n. @ species of willow, the brook- | 


wiliow, Verg. 
* gilesco, 3. (inchoat. of sileo), fo become 
stlent, grow still, Very. . 


' gilex -icis, m. (rarely f.), any hurd. stone, 
flint, granite, basalt, esp» as material for pave- 
ment. I. Lit., certo in loco silicem caedere, 
Cic.; vias in urbe silice sternere, Liv.; as lig. 
of cruelty or hardheartedness, ‘dicam silices 
pectus habere tuum, Ov. II. Poet., transf., 
=scopulus, rock, cliff ; acuta silex praecisis un- 
diqne saxis, Verg. ° 

Silianus, v. Silius. 

silicernium -ii, n. a funeral feast, Varr.; 
hence, transt., as a term of abuse applied to an 
infirm old man, Ter. 

silicia -ae, f. the plant fenugreek, Plin. 


siliciila -ae, f. (dim. of siliqua), a litile pod 
or husk, Varr. 

siliginéus -a -um (siligo), made of wheat, 
wheaten, Plin. 

siligo -Inis, f. 1, « kind of very white wheat 
(Triticum hibernum, Linn.), Plin.; 2, meton., 
wheaten flowr, Juv. 
| giliqua -ae, f. a husk, pod, shell, Verg.; plur., 
Biliquae -arum, pulse, Hor. 

sYliquor, 1. dep, (siliqua), to put forth or get 
pods, Plin. 

Silius -a -um, name of a Roman gens: 1, A. 
Silius, a friend of Cicero; 2. P. Silius Nerva, 
propractor in Bithynia and Pontus, 51 B.c.; 3, 
C. Silius Italicus, an epre poet of the first century 
A.D., author of un epic poem on the Punie War in 
seventeen books, Hence, Silianus -a -um, re- 
lating to Silius. 

f gillybus = sittybos (q.v.). 
( tach li, n. (otApcov) = laserpitium 
Q.V.). 

Silitres -um, acc. -as, a people in Britain, to 
the west of the Severn and the Avon. 

silurus -i, m. (cidoupos), a species of river- 
fish, prob. the sheat-fish, Juv. 

) gilus -a -um (c.dAds and aAds) = simus, flat- 
nosed, snub-nosed, pug-nosed, Cic. 

silva (sylva) -ae, f. (connected with van), a 
wood, forest. I. 1, lit., a, silva densa, Cic.; 
silvarum dea, Diana, Ov.; b, @ plantation, a 
grove, a park; signa in silva disposita, Cic.; 2, 
meton., a, a quantity of shrubs or plants, wnder- 
wood, Verg.; b, poet., a tree or trees, Verg., Ov. 
IE. Transf., 1, @ dense mass or quantity ; im- 
manem aerato cireumfert tegmine silvam, a 
dense mass of spears, Verg.; 2, plentiful supply, 
abundance ; virtutum et vitiorum, Cie.; esp., of 
materials for speaking and writing, silva rerum, 
Cic. ; omnis ubertas et quasi silva dicendi, Cic, 
(siliiae, trisyll. in Hor.). ; 

t Silvanus -i, m. (silva), a Latin god of forests 
and the country ; plur., Silvani, gods of the forests 
and the cowntry. : 


sitvaticus -a -um (silva), 1, of or relating to 


[ 


sim 


a forest or wood, Varr.; 2, of plants and antinats, 
wild, Plin. 

silvesco, 3. (silva), of a vine, to run wild, to 
run to wood, Cic. 

silvester -tris -tre and gen. silvestris -e 
(silva). I. belonging to a wood or forest; By 
covered with trees, wooded, woody ; collis, Caes. ¢ 
locus, Cic.; subst., silvestria -ium, n. woody 
places ; b, living or being in the woods ; belua, 
Cic.; homines, Hor.; cursus, Cic. II, Transf., 
A, growing wild, wild; oliva, Ov. 3B. rural, 
pastoral ; Musa, Verg. 

Silvia, v. 1, Rhea. 

SilvicOla -ae, c. (silva and colo), an inhabit- 
ant of the woods, Verg. 

silvicultrix -tricis, f. (silva and colo), ine 
habiting the wvods, Cat. \ 

silvifragus -a -um (silva and frango), shat- 
tering the woods, Lucr. { 

silvigér -géra -girum (silva and gero), 
wooded, covered with forests ; montes, Plin. 

silvosus -a -uin (silva), well wooded, abound 
ing in forests; saltus, Liv. 3 

Simbrivium -ii, 1. a district in the country 
of the Aeyui. Hence, Simbriinus -a -wn, 
relating to Simbruviwn. 

simia -ae, f. and simius -i, 1». (simus), a» 
ape, monkey, Cic.; used as a term of abuse of 
men, simius iste, Hor. 

simila -ae, f. the finest wheaten flour, Mart. 

similago = simila (q.v.). 

similis -e (cennected with simul, simulare), 
like, resembling, similar ; a, with genit. (nearly 
always so in Cicero when used of persons) fratris, 
hominis, Cic.; simile veri, Cic.; non est vers 
simile ut occiderit, Cic.; mihi minus simile veri 
visum est, with acc. and infin., Liv.; compar., 
veri similius, Liv.; similiores Atticorum, Cic. ; 
superl., simillimum veri, Cic.; ‘b, with dat., 
si similes Icilio tribunos haberet, Liv.; quid 
simile habet epistola aut judicio aut contioni, 
Cic.; compar., similius id vero fecit, Liv.; 
superl., simillimus deo, Cie.; ¢, with dat. and 
genit, together, similis illi . . . similis deorum, 
Cic.; d, with inter se, homines inter se quiunt 
forma tum moribus similes, Cie.; e, foll. by 
atque, ut si, tamquam si, Cic.; f, absol., aninius, 
Cie. Subst., simile -is, n. a resemblance, Cic. 

similitér, adv. (similis), in like munner, 
similarly; foll. by atque, ut si, Cie. 

similitudo -inis, f. (similis), likeness, ‘simili- 
tude, resemblance. I. 1, gen., est inter ipsos 
similitudo, Cic., est homini cuin deo siinilitudo, 
Cic.; veri similitudo, probability, Cic.; pluy., 
similitudines, concr., similar things, Cic.; 2, 
esp., a, likeness in a portrait, Cic.; b, a meta- 
phor, simile, Cic. IY, Transf., 1, « comparison, 
similitude, Cic.; 2, uniformity, Cic. 

similo = simulo (q.v.). 

simidlus -i, m. (dim. of simius), « little ape 
(of a man), Cic. 

simitu, adv., old form of simul (q.v.). 


Simdis -mébentis, m. (Siudecs), a small stream 
in Troas, falling into the Scamander, 

Simonides -is, m. (Ziwwvidys), a lyric poet 
of Cos. Adj., Simonideus -a -um, Simonidean. 
+ simplex -plicis (sim = simple, cf. sincerus, 
and plex, from plico), simple, uncompounded, 
unmixed. I, Lit., a, natura animantis, Gic. ; 
aqua, pure, Ov.; jus, Hor.; b, single, one * sim- 
plici ordine urbem intrare, Liv. ; plus vice sim- 
Plici, more than once, Hor. XI, Transf., A. a, 
plain, simple, not complicated ; causa, Cic.; genus 


sim : 


mostia, withous torture, Liv.; 2 do, wn- 
conditional, Cic.; b, natural, sim Rents 
veritatis, Cic. B.Esp., morally simple, straight- 
upright, guileless; animus apertus ac 
simptex, Cic. 
. simplicitas -itis, f. (siinplex). F. simplicity, 
simpleness, Lucr. IE, moral simplicity, straight- 
frwariness, guilelessness, honesty, r; 
ucrilis, Liv.; sermo antiquae simplicitatis, 
iv. 
simplicitér, adv, (simplex) I. a, plainly, 
Struightforwardly, directly; defendere, Cic,; 
sententiam referre, Cic.; b, simzly, without art, 
artlessly ; loqui,Cic. II, Esp., frankly, candidly, 
honestly, Tac. 
simplus -2 -um (arAoic), simple. Subst., 
simplum -i, a. that which is single (opp. 
dupluin), Cie, 
' gimpilum -i, n. @ ladle; prov., excitare 


ftuctus in simpulo, fo make a storm in a tea-cupy- 


to make much ado about nothing, Cic. 

simpiivium -ii, n. a sacrificial vessel, Cic. 
+. Simiil (archaic sémiil), adv. (connected with 
Gpa), at once, at the same time as. Gen., a, 
absol., venire, Cic.; simul commonefacere, 
Tass.; b, with cum, testamentum simul obsig- 
Navi cum Clodio, Cic.; c, with et, que, atque, 
simul et ostendi, Cic.; simul inflatus exacer- 
batusque, Liv.; simul honoribus atque vir- 
tutibus, Liv.; d, with abl., simul septemviris, 
fac.; simul his dictis, Verg. If. Special 
phrases. A. simul... simul, not only... but at 
the same time, partly... partly (dua pév. 
4za 82); increpando simul temeritatem, simul 
ignaviam, Liv.; foll. by ut or ne and subj., by 
quod and indic. or subj., simul sui purgandi 
@ausa, simul ut, etc., Caes. B, simnulatque(sim- 
ulac), as soon as; a, simulatque cognitum est, 
Gic.; b, with ut, simul ut experrecti sumus, Cic.; 
@, simul alone (as a conj.), simul inflavit tibicen 
Clic. C. (Like Gr. Gua) with partic. pres., simul 
hos dicens, while saying this, Verg. 

similacrum -i, n. (from simaio, as lava- 
erum from lavo), an image, likeness, portrait, 

y. I, Lit.,1, a, oppidorum, Cic.; Helenae, 

ic. ; b, a dol] ; simulacra cerea, Ov.; 2, a re- 
faction in a mirror, a shadow, vision in a dream 
@P seer in fancy; &, @ reflection in a mirror 
or in water, Lucr.; b, a shade, ghost, Ov.; c, a 
wiston in a dream; vana (noctis), Ov.; d, t. t. 
of the Epicurean philosophy, a conception of an 
ae in the mind, Lucr.; e, the recollection of a 

ng, Cic.; 3, transf., in a discourse, a character- 
picture, Liv. II, Fig., as opposed to what is 
peal, 1, @ mere image, imitation ; simulacra vir- 
futis, Cic.; 2, esp., a,.@ phantom, appearance ; 
religionis, Cic.; b, a shade, ghosé (of something 
tost} ; auspiciorum, Cic. 
poniatios -Inis, n. (simulo), an imitation, 

ve 

simiilans -: ntis, p. adj. (from simulo), only 
in coupar., imitating, imitative; simulantior 
vocum ales, the parrot, Ov. 

simiilaté, adv. (simulatus), im appearance, 
Seignedly, Cic. 

simiulatio -dnis, f. (simulo), the assumed 
hia a of anything, pretence, feint, simula- 

in, false show; imitatio simulatioque virtutis, 
Cic.; agere cum simulatione timoris, Cic.; 
absol., simulatio ficta, Cic. 

eimilator -oris, m (simulo). I. an imi- 
tator ; figurae, Ov. IZ. Transf., a hypocritical 
émitator, hypocrite, counterfeiter, feigner ; seg- 
nitiae, Tac.; cuius rei libet simulator ac dis- 
simulator, Cic.; simulator in omni pratione, 
@ master in Vrowy, Cic, ; 
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simiulo, 1. (similis), to make like. ¥, Lity 
A. Gen., Minerva simulata Mentori, Cic. Be 
Esp., 1, to present, represent ; cupressum, Hor. 3 
2, to imitate; nimbos, Verg.; Catonem, Hor. 
IE. Transf., to put on the appearance of, simulate, 
Jeign, counterfeit ; simulare gaudia vultu, Ov.3 
lacrimas, Ov.; negotia, Sall.; aegruim, to plag 
the part of a sick man, Liv.; aliud agentes, aliud 
simulantes, Cic.; with acc. and infin., se furere, 
Cic.; poet., with infin, alone, simulat Jove natus 
abire, Ov.; absol., non sui commodi causs 
simulare, Cic. Esp., partic, similatus 
-a@ -um, feigned, counterfeit; nec simulatum 
quidquam potest esse diurnum, nothing counter 
Jeit can be lasting, Cic. ng 
simultas -itis, f. (=similitas, as facultas 
= facilitas), enmity towards some one who is like 
us, rivalry, jealousy, feud, animosity, dissension,| 
hatred; a@, sing., simultatem deponere, Cic.; 
b, plur., simultates exercere cum aliquo, €ic: ¢ 
simultates dirimere, Cic. ae 
similus -a -um (dim. of simus), a little pug 
nosed, somewhat snub-nosed, Lucr. sf 
simus -a -um (oty0s), flat-nosed, pug-nosed, 
snub-nosed, Verg. ; d 
sin, conj. but if, if however. I, With pre 
ceding particle, si, nisi, if... but if, Cic.; sf 
--. sin aliter, Cic.; si...sin autem, Cic.; sm 
minus, sin aliter, sin secus, ellipt., but if not, if 
on the contrary, Cic. II. Without preceding 
particle, Cic.; strengthened, sin autem, Cie. 
sinapi, indecl. n. and sinapis -is, acc’ 
a abl. -e and gen. -i, f. (civam), mustard, 
in. : 
sincéré, adv. (sincerus), honestly, frankly, 
sincerely ; loqui, Cic.; pronuntiare, Caes. ; 
sincéritas -itis, f. (sincerus) I. purity, 
freedom from adulteration, clearness, Plin. IL, 
uprightness, integrity, Phaedr. ‘ 
sincérus -a -um (from sin = simple and 
cerus, connected with cresco, ef. procerus = 
simply grown). I, pure, unmixed, unadulterated, 
genuine; @, lit., secernere fucata et simulata 
a sinceris atque veris, Cic.; genae, Ov.; b, 
transf., upright, honowrable, sincere; nihil sin- 
ceri, Cic.; fides, Liv. IL. pure; 1, sound, 
healthy; @, lit., corpus, Ov.; sincerum in- 
tegrumque conserva, Cic.; b, transf., wnine 
jured, undestroyed ; Minerva, Ov.; judicium, 
Cic.; 2, unmized, pure, mere ; a, lit., proelium 
ogee Liv.; b, fig., voluptas, Cic.; gaudium, 
iv. 


sinciput -pitis, n. (for semi caput). I. hat 
a head ; esp., the smoked chap of,a pig, Juv. II. 
Meton., the brain, Plaut. | 4 
sindon -dnis, f. (o.w5‘v), fine cotton cloth, 
muslin, Mart. 
sing, prep. with abl, without (opp. eam), 
semper ille ante cum wore, tum sine ea, Cic. ‘| 
sine dubio, Cic.; sine ulla dubitatione, withoub 
doubt, Cic.; sometimes placed after its case,’ 
vitiis nemo sine nascitur, Hor. a 
singillaritér, adv. (singulus), singly, Lucr. 
singillatim (singtlatim), adv. (singu-, 
lus), singly, one dy one, Cic. 
singularis -e (singuli), belonging to single 
persons or things. I. Lit., A. gen., a, Pilar 
individual; ubi aliquos singulares ex nave egred: 


orcad 


_-conspexerant, Caes. ; non est singulare nec soli- 


vagum genus hoe, Cic.; b, relating to an individ 
ual; imperium, potentia, absolute rule, Cie. By 
Esp., 1, grammat. t. t., singular, belonging to the 
singular number, Quint.; 2, subst., singiiares 
sium, m. @ select body of life-guards ix, the im- 
perial service, Tac. II, Fig., single in its kind, 
distinguished, eminent, singular, unique, extrge 
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ordimury sa, in a good sense, ingenio atque 
animo singulares, Cic.; Pompeii singularis ex- 
imiaque virtus, Cic.; b, in a bad sense, excep- 
tional ; nequitia, Cic. 

singularitér, adv. (singularis). I. singly ; 
a, Lucr.; b, in the singular number, Quint. IL 
Transf., partichlarly, singularly, extraordinarily ; 
aliquem diligere, Cic. 

singitlarius, -a -um (singularis), single ; 
catenae, once twisted (or one pound in weight), 

laut. 

singilatim =.singillatim (q.v.), 

singili, v. singulus. 

asingultim, adv. (singultus), in sobs ; transf. 
{ = stammeringly ; pauca loqui, Hor. 
' gingultio, 4. (singultus). I. to hiccough, 
| Plin. II. to throb, Pers. 
{ gingulto, 1. (singujtus). I. Intransit., to 
hhiccough, to sob, Quint.; of dying persons, to 
rattle in the throat, Verg. II, Transit., to sob 
out, gasp owt; animam, Ov. 

singultus -iis, m. (singuli). I. weeping, 
sobbing; a, of persons, singultuque pias inter- 
rumpente querellas, Ov.; multas lacrimas et 
fietum cum singultu videre, potuisti, Cic.; b, 0 
persons dying, rattling in the throat, Verg. IL 
-Of similar sounds, the croaking of a raven, the 
gurgling of water, Plin. 

singtilus -a -um, more freq. in plur., 
singiili -ac -a (from sim=semet, singly, as 
simplex). I, single, a single person or thing, 
one alone ; a, Sing., singulum vestigium, Plaut.; 
-b, plur., frequentes an pauci an singuli, Cic. 
i. Distributive, one each; legiones singulas 

suit Brundisii, Tarenti, etc., one legion at 


‘ Brundisium, one at Tarentum, Cic.; filiae singulos } 


filios habentes, Liv. 

| Sinis -is, m. (Zivs, i.e., he that injures), a 
robber on the isthmus of Corinth, killed by Theseus. 
‘ gYnister -tra-trum, left, on the left hand. I. 
Lit., A. Adj., manus, Nep.; ripa, Hor.; compar., 
Binistérior -us, rota, Ov. B. Subst., 1, 
®inistra -ae, f. a, the left hand, Caes. ; used in 
stealing, natae ad furta sinistrae, Ov.; b, the 
left side; dextra sinistra, Cic.; sub sinistra, 
|Caes.-; 2, sinistri -drum, m. the left wing of a 
line of battle, Liv. II. 1, awkward, wrong, per- 
, wer'se ; mores, Verg.; 2, unfavowrable, adverse ; 
‘signa, Oy. ; notus pecori sinister, Verg.; 3, t.t. 
, Of augury, a, amongst the Romans, who, turning 
‘towards the south, had the east on the left, 
favourable ; tonitrus, Ov. ; b, among the Greeks, 
| who, turning towards the north, had the east on 
_ the right, unfavourable ; omen, Ov. 

\ ginistéritas -atis, f. (sinister), lef-handed- 
| Mess, awkwardness, Plin. 

sinistre, adv. (sinister), wnfavourably, wn- 

\Propitiously } excipere, Hor. ; rescribere, Tac. 


sinistrorsus (sinistrorsum), adv. (for 
sinistroversus, sinistroversum), on the left hand, 
Caes., Hor. 
i gina, sivi, situm,, 3. lit., to place, put down, 
fo set down ; only used in this sense in the partic. 
situs, and in the compound pono (= posino); in 
the finite verb only transf., to permit, allow, 
suffer, I.Gen., a, with acc. and infin , vinum ad 
se importari omnino non sinunt, Caes.; nos 
transalpinas gentes oleam et vitem serere non 
sinimus, Cic.; in pass., with nom. and infin., hic 
accusare eum moderate per senatus auctori- 
tatem non est situs, Cic.; b, with subj. alone, 
sine pascat aretque, Hor.; c, with acc., sinite 
arma viris, Verg.; d, absol., non ferain, non 
patiar, non sinam, Cic. II. Esp., A. In con- 
versation, sine, let= may; feriant sine ltora 


famous for its wine and warm baths. 


Sip 

fluctus, Verg.; or simply sine, good, be it s0, 
Plaut. B. = di sinant (sirint), ne Juppiter 
sirit, God forbid, Liv. (perf. tenses syncop., 
sisti, sistis, siris, sirit, siritis; pluperf., sisseb 
and sissent), Hence, situs -a-um. I. Partic., 
placed, laid down; 1, gen., Plaut.; 2, esp., &s 
built; Philippopolis a Philippo sita, Liv.; b, 
buried; C. Marii sitae reliquiae apud Anienem, 
Cic. I. P. Adj. =lying, situate. A, Lit., 1, 
gen., lingua in ore sita est, Cic.; 2, esp., oF 


oe situate; locus situs in media insula, Cic. 


. Fig., 1, gen., voluptates in medio sitas esse 
dicunt, Cic.; 2, esp., situm esse in aliqua re or 


in aliquo, to rest upon, depend upow; assensio! 


quae est in nostra potestate sita, Cic. 


Sinopa -ae, f: and Sinope -és, f. Coan 


I. a town in Paphlagonia on the Black Sea, a@ 
coloriy from Miletus, birth-place of the cynic 
Diogenes, now Sinap, Sinabe, Sinub. Hence, Ap 
Sinopensis -e, belonging to Sinope. B. Si- 
nopéus -ti, m. (Zwwreds), the Sinopian; 
Cynicus, Diogenes, Ov. C. Sinopis -idis, f. @ 
kind of red ochre, found near Sinope. I, « 
Greek town in Latium, afterwards called Sinuessa 
(q.¥.). 


Sintiessa -ae, f. (Swovecca or Swveosa), 


town in Latium, formerly called Sinope, colonised 
by Romans, the neighbourhood of which was 
Adjzy 
Sintiessanus -a -um, of or belonging to Siew 
e380. 

sinum, Vv. I. sinus. 

siniio, 1. (2. sinus), to bend, curve ; terga, Verg.¢ 
arcum, Ov.; pass. as middle, inuri introrsus 
sinuati, bent inwards, Tac.; serpeus sinuatur in 
arcus, Ov, 

sintiosus -a -um (2, sinus). I, full of wint- 
ings, bendings, curves, sinuous; vVestis, Ov. 3 
flexus (anguis), Verg. II, Fig., of discourse, 
diffuse, digressive, Quint. 


1. sinus -i, m. and sinum ‘i, n. @ large bowl, ' 


@ basin, Verg. 

2. sinus -iis, m. a bending, curve, fold. I. 
Gen., of the windings of a enake, Cic.; of the 
curls of hair, Ov., the fold of a garment, sinu 
ex toga facto, Liv. ; the belly of a sail swollen by 
the wind; sinus implere secundos, Verg. ; pleno 
pandere vela sinu, Ov. ; cedendo sinum in medio 
dedit, formed a curve, Liv. II. Esp., A. the 
lep; 1, lit., a, sinum implere floribus, Ov. ; b 
the hanging fold of the toga, the bosom, lap; 
litteras in sinu ponere, Liv.; optatum negotium 
sibi in sinum delatuin esse dicebat, Cic.; in 
sinu gaudere, to rejoice in secret, Cic. ; 2, wneton., 
a garment ; indue regales sinus, Ov.; 3, a, the 
bosom; hence, love, affection, affectionate pre- 
tection; in sinu est meo, is my darling, Cic.; in 
sinu gestare, to hold dear, Cic.; b, the inmost 
part of anythéug, the heart; in sinu urbis sunt 
hostes, Sall. ri a bay, gulf; a, lit, maritimus, 
Cic. ; b, meton., land on a bay or gulf, Liv 
C. a chasm in the earth, Liv. (dat. and abl. 
plur., always sinibus). 

siparium -ii, no. (dim. of siparum = sup- 
parum). I. a drop-scene at a theatre; a, lit., 
Cic.; b, meton. = comedy, Juv. IL. a curtwin 
to excluile the sun, Quint. 


sipho(sipo) -dnis, mn. (cipwr), « siphon, Juv. 


Sipontum -i, n. (trots), an important 
harbour in Apulia, now Maria de Siponto. <Adj., 
Sipontinus -a -uin, Sipontine. 

siptachoras -ae, m. an Indian tree, supposed 
to yield amber, Plin. 

S.pylus -i,-m. (Zimaos), a mountain in 
Lydia, where, according to the legend, Niobe was 
turned into stone, 


Pe 


Siq 
Siquando, adv. if ever, Cia. 
Siquidem, conj. I. if indeed, 
since, because, Cic. 
Siraeum -i, n. (cipacov) = sapa(q.v.). 
~ Siremps and sirempse (similis re ipsa), 
hase ; sirempse legem, Plaut. 
Siren -énis, f., usually plur., Sirénes -um, 
f. (Secpaves), the Sirens, birds with the faces of 
women, on the coast of Southern Italy, who by their 
song lured mariners to destruction. Sirenum 
scopuli, three small rocky islands on the south- 
west coast of Campania, between Surrentum und 
Capreae ; transf., vitanda est improba B8iren, 
desidia, Hor. 
 siriasis -is, f. (ce:pcacis), a disease in child- 
ren, caused by excessive heat, Plin. 
}- sirius -li, m. (ceipsos), the dogstar, Verg. ; 
poet. attrib., sirius ardor, of the dogstar, Verg. 


sirpéa and sirpia, v. scirpeus. 
sirpiciilus = scirpiculus (q.v.). 
sirpus = scirpus (q.v.). 
Sirus -i, tn. (cecpés), a pit or cellar for keeping 
corn, @ silo, Plin. 
81s =si vis, v. 1. volo. 
Sisapo -énis, f. a town in Hispanta Baetica, 
neur which were gold-mires, now Guadalednat. 
Sisenna -ae, m. I. L. Cornelius, a famous 
Roman orator and historian, contemporary of 
Cicero. IL, a notorious slanderer in Rome in the 
time of Horace, oR lo 
| giser -éris, n. (cicapov), a plant with an 
elible root (Sium sisarum, Linn.), Plin. 
sisto, stiti and stéti, statum, 3. (redu- 
plication of sto). 
stand, put, place; 1, aciem in litore, Verg.; 
alicui jaculinn in ore, to hit on the mouth, Verg., 
2, esp., a, legal t. t., sistere se or aliquem, to 
produce, cuuse to appear before a court of justice, 
Cic.; vadimonium sistere, to appear on the a 
inted day, Cic.; b, to erect ; effigiem, Tac. B. 
, to stop, batagte a stand, check ; a, lit., legiones, 
Liv.; equos, Verg.; pedem or gradum, Verg.; 
b, fig., querelas, lacrimas, Ov., fugam, Liv. ; 
2, to make firm, settle firmly, establish, rem 
Romanam, Verg. II. Intransit., A. to stand; 
1, gen., Plaut.; 2, esp., to a T, present one- 
self in court, Cic. B., to stand still, to halt; 1, 
lit., ubi sistere detur, Verg.; 2, to stand firm; 
rempublicam sistere n&gat posse, Cic.; impers , 
vix concordia sisti posse, one cannot hold cut, 
. one can stand it no longer, Liv. ; partic., status 
-a -um, fixed, determined, recurring periodically ; 
dies, Liv.; sacrificium, Cic. 
sistratus -a -um (sistrum), furnished with a 
sistrum, Mart. 
sistrum -i, n. (ccierpov), a sort of rattle used 
tn the worship of. Isis, Ov. 
| sisymbrium -li, n. (c:cvpBpiov), an aro- 
matic herb sacred to Venus ; perhaps, mint, Ov. 
| Sisyphus (-6s) -i, m. (Sicvdos), a son of 
‘Aeolus, brother of Salmoneus, a king of Corinth, 
a cunning robber, killed by Theseus, condemned 
in the lower world to roll up hill a great stone 
which constantly fell back. Hence, A. Adj., 
Sisyphius -a -um, a, of or relating to Sisyphus, 
Prop. ; sanguine cretus Sisyphio, Ulysses, Ov.,; 
b, Corinthian, Ov. B, Subst, Sisyphides 
-ae, m. Ulysses, said to be the son of S us. 
sitAnius -a -um (cyrdnos), of this year, this 
‘year's, Plin. mort 
sitella -ae, f. (dim. of situla), an urn, used 
for drawing lots, Liv., Cic. vo Tenants oO. 


“Sithon -dnis, m. (Zier), son of Neptune, 
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“| King tn:ithe Thencin Chersonase.” Hanes, A. 


I. Transit., A. to cause t | 
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Sithon -nis, Sifhonian ; t. = Thracian. 
B. Sithénis Adis, ©, aubst., a Thracian 
woman, Gy. C, Sithénins -a -um, Sithonian, 
Thracian ; subst., Sithdnii drum, m. the 
Thracians, Hor. ...:. Wi by 
qnotloous “6 -um (sit!o}, very dry, parched, 

or. ay 

aitiens, v. sitio. ) : 

Bitiemtér, adv. (sitiena), thirstily, greedily, 
eagerly ; expetere, Cic. ‘ Siw 

sitio -ivi and -ti -itum, 4. (s?tis), to thirst, be 
thirsty. I, Intransit., A. 1, lit., Cie; prov., 
sitire mediis in undis, to starve in the wales oy 
plenty, Ov.; 2, transf., a, of plants, the soil, ete., 
to be dry, pa’ ; sitiunt agri, Cic. ; tellus, Ov.; 
b, to suffer from heat, to be situated in a hot 
climate; Afri sitientes, Verg. B. Fig., to be 
eager; partic., sitiens, thirsting, eager; eo 
gravius avidiusque sitiens, Cic.; fac venias ad 
sitientes aures, languishing for news, Cie. IL 
Transit., to thirst for something. A, Lit., Tagum,' 
Mart. ; pass., aquae sitiuntur, Ov. B. Fig., to 
thirst after, eagerly desire; sanguinem, Cic. ;’ 
honores, Cic.; partie., sitieus, with genit., vir- 
tutis, Cic. 

sitis -is, f. thirst. E. 1, lit., arentibus sitt 
faucibus, Liv.; sitim colligere, to feel thirst, Ov.,’ 
be cause thirst, Verg.; sitim explere, Cic., ex- 
stinguere, Ov., restinguere, Cic., depellere, Cic.; 
2, transf., of the earth or of plants, dryness, 
drought; deserta siti regio, Verg. IY, Fig.. 
ai eager desire; libertatis, Bic; argenti 

or. 

sititor -dris, m. (sitio), one who thirsts, 4 
thirster, Mart 

sittYbes (sittiibos) -i, plur., sittyboe, m. 
(citrvBos = otrrvBov), a strip of parchment om 
which the title of a book was written, Cic. = 

sitiila -ae, f. and sitiilus -i, m. a, a small 
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| urn for drawing water, Plaut.; b, an urn used in 


drawing lots, Plaut. : 

1. situs -a -uni, Vv. sino. 

2. situs -is, m. (sino) I, the place, site, 
situction of anything; 1, lit., loci, urbis, Cic.; 
piur., situs oppidorum, castrorum, Canes. ; ter- 
rarum, Cic. ; 2, meton., @, situation = building; 
monuumentuin regali situ pyramiduin altius, 
Hor.; b, @ region of the earth, zone, quarter, 
Plin. Ii. A. 1, lit., situ durescere campum, 
rest, Verg.,; 2, ineton., a, want of cultivation ; 
cessat terra situ, Ov.; b, rust, mould, dirt caused 
by remaining in one place; occupat arma situs, 
Tib.; canescunt tecta situ, Ov.; a, filthiness of the 
body, Ov. B. Fig., of the mind, rusting, dulness, 
weakness ; marcescere otio situque civitatem, 
Liv. ; senectus victa situ, Ov 

Sivé and seu, conj. I. or if; si omnes de- 
clinabunt, sive aliae declinabunt, Cic.; me, sea 
corpus spoliatum lymine mavis, redde meis, 
Verg. IL. With a diajunctive sense ; a, doubled, 
sive ..+ sive, seu... seu, whether... or, .. x 
or if; sive tu medicum adhibueris (fut. perf.) sive 
non adhibueris (fut. perf.), Cic.; sive fecisset sive 
voluisset, Cic. ; sive deus sive natura ademerat, 
Cic. ; sive easu, sive consilio deorum, Caes. ; in 
the same sense, sive... seu, Verg., Liv.; sea 
... sive, Verg. ; repeated several times, sive - - -| 
sive. . . sive, Cic.; with other disjunct. par-, 
ticles, seu... aut, Verg.; with imterrog. par-; 
ticles, -ne... sen, Verg.; sive... an, Tac.; b,| 
or; regis Philippi sive Persae, Cic. 4 
_ smaéragdus -i, m. snd f. (guapaydos), efi. 
emerald, Lucr. : ats 

smecticus -a°-um (ouyxt«és), czansing, 
cleaning; vis, Plin ~~ 
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smegma -itis, nm (opjyua), a means of 
cleaning, detergent, Plin, 

smilax -Acis, f. (ouidat). I. bindweed, Plin. 
I. Smilax, a maiden changed into the plant of 
the same name, Ov. 

Sminthéus -éi, m. (SprvOevs), a surname of 
Apollo, either from gpivOos (in Cretan = mouse), 
the mouse-killer, or frown Simintha (Zptv6y), a 
town in the Trojan country. 

1, smyrna -ae, f. (cuvpva), myrrh, Lucr. 

2. Smyrna -ae, f. (Suvpva), a famous tracing 
town in Ionia, one of the places where Homer was 
said to have been born. Hence, SinyrnaeRs 
a -um, of or belonging to Smyrna. 

smyrrhiza = myrrha, myrrhis (q.v.). 

s0bHles, sobolesvo = suboles, subolesco 
{q-v.). s 

sobrié, adv. (sobrius), I. moderately, fru- 
gally, soberly; vivere, Cic. IL, prudently, care- 
fully, Plaut. 

sobriétas -atis, f. (subrius), moderation tn 
drinking, sobriety, Sen. 

sobrina -aec, & (sobrinus), a cousin on ihe 
mother’s side, Tac, 

sobrinus -i, m. (for sororinus, from soror), 
@ cousin on the mother’s side, Cic. 

' gdbrius-a -um (perhaps =se-ebrius, as socors 
=secors), sober, not intowicaled. J. a, lit., of 
sons, Cic.; b, meton., of inanimate things, 
ympha, Tib.; nox, Prop. II. 1, transfi, moderate, 
rugal, continent; homines plane frugt ac sobtii, 
ic.; 2, fig., sober-minded, prudent, reasonable, 
cautious ; oratar, homo, Cic. 
g soccatus -2 -am (soccus), wearing the soccus, 
en. 

socciilus +1, m. (dim. of soccus), @ litile 

soccug, Plin, 
| goccus 4, m. (curxts, cvyxis), @ light shoe or 
Slipper in wse among the Creeks, Cic, ; esp.,.the 
foccus or low shde worn by comic actors (as the 


fothurnus was worn by tragic actors); hence,. 


theton., a, comedy, Hor. ; b, comic style, Hor, 

socer -éri, m. (éxupés), @ futher-in-law, Cic.; 
plur.; soceri, the father- and mother-in-law, Liv. 

gdcéra = socrus (q.-V.). 

gdcia -ae, f., v. socius, 

BOCIAbIlis -c (socio), soctable, easily united 
or joined together ; consortio inter réges, Liv, 

socialis -e (socius). I. social, sociable ; homo 
sociale animal, Sen. II, Esp., A. conjugal ; 
tmor, Ov. B, of or relating to allies, allied ; 
nou Liv. ; bellum, the Social War, Nep.; 
ex, Cic. 


Bocialitér, adv. (socialis), sociably, Hor. 

sdciennus -i, m. (socius), @ companion, com- 
rade, Plaut. 

sociétas -Atis, f (soctus). &, society, com- 
pany, companionship, fellowship, association ; 
hominum inter ipsos, Cic, ; vitae, Cio.; regni, 
Liv. ; sceleris, Cic.; societatem coire, statuere, 

nire, conflare, Cic.; venire in societatem laudum 
alicuius, Cic, IX. Esp., 1, commercial partner. 
re @, societatem facere, Cic,, gerere, Cic. ; 
te icium societatis, relating to partnership, Cic. ; 

» the partnership or company of the publicani to 
farm the taxes of the provinces ; Bithynica, Cic. ; 
2, x political alliance between states; societatem 
delli facere, Cic. 

socio, 1. (socius). I. to write, combine,assoc- 
fate, share, vim reram cum d<licendi exércita- 
tione, Cic. ; vitae suae periculum cum aliqno, fo 


b 


risk one's Nife with any one, Cic. ; sanguinem (of 


relationship), Liv.; of things, omne genus homin- 
am sociatuis inter 9 esse, Cic,; nes urbe, domo 
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socias, givest us a share in, Verg. Fi., Esp., & 
accomplish in company with others; sociati parte 
laboris fungi, Cv. \ 

sociofraudus -i, m. (socius and fratdo} 
oe who cheats a comrade, Plaut. 

sOtius -2 -um (from sequor, or else connected 
with sodalis). I, taling part, sharing in; subst. 
=acompanion, comrade, associate, partner, sharers 
socii penates, Ov.; socius regni, fellow regent, 
Cic.; socius periculorum, Cic.; belli, Cie.5 ament- 
iae, Cic.; nocte socia, under the shelter of night, 
Cie. HE. Esp., 1, of relationship, socius san- 
guinis, a brother, Ov.; 2, of marriage, socius- 
tori, a husbarc, Ov.: socia tori, Ov., and simply 
socia, Sall., @ wife; 3, allied, confederate ; socia 
Carthaginiensium populi, Liv.; .classis socia, 
Oy.; subst., sOcius -ii, m. en ally; huig 
populo socii fuerunt, Cic.; Socii, the Jtalian 
nations beyond the dsounduries of Latium in 
alliance with the Romans, the allies; Socii e€ 
Latini, Cic.; Socii Latini nominis, the Latin 
allies, Liv.; 4, in relation to trade, a, a parts 
ner ; judiciuin pro socio, a judgment in a parts 
nership suit, Cic.; pro sociv damuari, to be cons 
demned for defrauding a partner, Cic.; b, socii = 
the company of publicani for the purpose of farma 
ing the taxes, Cic. (genit. plur., sociim, Liv., 
Verg.). M j 

socordia -ae, f..(socors). I, stupidity, folly, 
weakness of intellect, Tac. ID, carelessness, negla 
gence, indolence, inactivity, Liv. 

socorditér, adv. only in compar. (socors), 
lazily, slothfully, carelessly ; ab Albauis socqrdius 
Tes acta, Liv. | 

socors -cordis (se and cor), I; weak-mindedy | 
stupid, silly, Cic. IY, negligent, careless, sloth> , 
Sul, inactive, Salk. 

socra =‘socrus (q.v.). 

Socratés -is, m. (Swxpdmys), the Sumo 
Athenian piilosopher, contemporary of Xenophowt 
and Alcibiades, put to death on a@ charge of ime 
piety and of corrupting the youth by his teaching, 
Adj., Socraticus -a -wn, Socratic; chartae, 
philosophy, Hor. Plar. subst., SocrAticd 
-Orun, m. the pupils and followers of Socrates, 

socrus -lis, £ (éxvpd), a mother-in-law, Cie, 

sodalicius -a -um (sodalis), of or relating to 
companionship. Ue Adj., jure sodalitio, Ov. 1 
Subst., sodalicium -ii, n. A. comradeship, 
intimacy, Cat. B, In g bad sense, a secres 
society ; lex Licinia quae est de sodaliciis, Cic. 

sodalis -e, relating to comradeship. I, Adj, 
turba, Ov. II, Subst., sddalis -is, m. A. a 
comrade, intimate associate, companion, mate, | 
Jriend; 1, lit., Cic.; 2, transf., a, of things, a| 
companion, attendant on; sodalis hieimis (of the | 
Hebrus), Hor.; b, @ sharer with = resembling; | 
sodalis istius erat in hoc morbo, Cic. B. Esp., | 
1, & table companion, a, boon-companion, Cie. $ 
2, a member of g club; association, corporation: 
.&, in a good sense, of a college of ptiests, silt 
in Lupercis sodalem_esse,. Vic. ; esp., of the 
priests of the deified emperor, sodaics “August> 
ales, Tac.; b, in a bad sense, a menuber of a secret 
and illegal society, Tic. (abl., sodali, Cic.). 

godalitas -itis, f. (sodalisy. I. companions; 
ship, intimate association; officia sodalitatig 
familiaritatisque, Cic. ; homo summa sodalitate, 
Cic, IL.-Esp., 1, a club for fessting, Plin., Cic. ; 
2, @ club, association; a, in a good sense, @ 


corum, Cic. ; 
society, Cic. 
sodes (for si audes), pray, if you please, witli 


Be leave, prithee; jube sodes nummos curarib: 
c.; me, sodes (sc. relinque}, Hon 


» in a bad sense, u secret, illegal’ 


religious brotherhood ; quaedam sodalitas Luper=.: 


% 


gol 


8d}, sélis, m. fhe sun. ZL A, Lit., 1, sol 
Praccipitans, inclining towards evening, Cic.; 
supremo sole, at evening, Hor.; sol mihi excid- 
Isse 9 mundo videtur, Cic.; prov., nondum 
omniam cierum sol occidit, the sun has not yet 
set for ever, Liv.; 2, as a proper name, Sol, the 
sun-god, the Phoebus of the Greeks, father of 
Phaethon, Pasiphae, Circe; filia Solis, Pasiphae, 
Ov. B. Meton., 1, the light, warmth, heat of 
the sun; plur., soles often = sunny days; sol 
nimius, Oy.; ambulare in sole, Cic.; hence, of 
work done in the sun (opp. to umbra), a, mitit- 
ary service; cedat umbra (i.¢., jnrisprudentia) 
soli, Cic.; b, appearance in public; procedere 
in solemn et publicum, Cic.; 2, the day; tres 
soles erramus, Verg II, Fig., the sun, of dis- 
tinguished persons, P. Africanus sol alter, Cie. ; 
solem Asiae Brutum appellat, Hor. 

solacium = solatium (q.v.). 
- 80lamen -inis, n. (solor), 2 means of consola- 
tion, comfort, Verg. 

solanum -i, n. the 

solaris -e. (sol), 
solar ; lumen, Ov. 
- solarium -Ii, n. (sol). A, a sundial, Plaut.; 
@ much frequented in the forum, where a 
sundial stood; non ad solarium versatus est, 
3B. a balcony, terrace exposed to the sun, 


nightshade, Plin. 
or relating to the sun, 


Cfc. 
Plaut. 
solatidlum -i, n. (dim. of solatium), a small 
consolation, Cat. 2 
s0latium (solacium) -ii, n. (solor), a con- 
solation, comfort, solace, relief. X. 1, lit., servi- 
tutis, Cic.; solatium afferre or praebere, Cic. ; 
absenti magna solatia dedisse, Cic.; 2, transf., 
&, @ means of help, refuge in need; annonae, 
Cic. ; b, amends, compensation, Tac. II. Meton., 
= a consoler ; aves, solatia ruria, Ov. 
Nees -dris, m. (solor}, a consoler, comforter, 
ib. 


s0lAtus -2 -um (so!), sun-struck, Plin. 

soldurii drum, m. (a Celtic word), retainers, 
vassals, C2ea. 

soldus = solidus (q.v.), 

sdléa -ae, f. (solum). I. a leather sole strapped 
on the foot,a sandal ; soleas poscere (after dinner), 
Hor. Ii. Trausf., a, a species of clog or fetter, 
Cic.; b, a kind’of shoe for animals, not nailed 
on, like our horse-shues, but tied-on, Cat.; c, a 
fish, the sole, Ov. hy, 

sdléarius -li, m. (solea), a sandal-maker, 
Plant. a ‘ 

soléatus -2 -um (solea), wearing scudals, Cic. 

solén -énis, m. (cwAry), @ species of mussel, 
the razor-fish, Plin. 

sdlennis, solennitas = sollemnis, etc. (q.v.). 

S8Oléo, sdlitus sum, 2 to be accustomed, be 
used, be wont; with infin., mentiri, Cie.; ut 
soleo, ut solet (sc. facere), as is my custom, Cic. ; 
ut solet (sc. ficri), as is the custom, Cic. 

solers, solertia = sollers, sollertia (q.v.). 

SOli (Sdloe) -drum, in. (Zddwr), a town in 
Cilicia, @ Greek colony, native place of the Stoic 
Chrysippus, of Menander, and of the astronomer 
Aratus. teke oayeer 

solidé, adv. (solidus). I. firmly, densely, 
solidly, Col. IL surely, certainly ; aliquid scire, 
Piaut. 

sélidipes -pédis (solidus.aud pes), not divid- 
tng the hoofs, having undivirted hoofs, Plin. 

__ gdliditas -itis, f. (solidus), solidity; nec dii 
habent ullam soliditatem nec eminentiam, Cic. 
_ sdlido, 1. (solidus). Ta, to make dense 
solid ; aream creta, Verg.; b, fo moke firm; 
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muros, Tac. IY, Transf. 
make whoie, Plin. 
| solidus -a -um (Gr. dAos), dense, firm, solid 
I, Lit., gen., a, paries, Cic.; subst., solidum 
-i, n., (a) firm ground, Ov.; (8) a thick. body, Verg.; 
b, of metals, massive, solid ; crateres auro solidi, 
of massive gold, Verg.; c, firm, hard; ripa, 
Ovy.; adamas, Verg.; subst., sdlidum -i, n. 
something Jirm, Hor. ; solido carere, Cic. ; in solido, 
fig., in safety; aliquem in solido locare, Verg. ; 
d, thick, strong ; tori Herculis, Ov. II. Transf., 
1, whole, complete, entire; usuta, Cic.; partem 
solido demere de die, Hor.; subst., solidum 
-i, n. the whole sum, Cic.; 2, firm, endyring, 
real, substantial, solid ; laus, Cic.; utilitas, Cie. ; 
subst., thet which is teal or genuine, Hor,; 3, 
jirm, immovable ; mens, Hor. " 
solifér -féra -fé-um (sol and fero), sun-brivg-, 
ing, Sen. { 
solifiiga -ne, f. (sel and fugio), a kind 
poisonous ant, Plin. j 
solistimum (sollistiimunt) and sollis- 
timum tripudium, the good omen afforded 
when the sacred chickens ate so eagerly that the 
Sood fell out of their beaks, Cic. i 
solitarius -a -um (solus), standing alone; 
a, solitary, alone, lonely ; solitarius homo atque 
in agro vitam agens, Cic.; b, single, alone, by 
itself; quoniam solitaria non posset virtus ad em 
“pervenire, Cic. { 
solitudo -inis, f. (solus). I. solitwde, loneli- 
ness (opp. frequentia, celebritas); loci, Cic.; in 
solitudine secum loqui, Cic.; plur., in animi 
doloribus solitudines captare, Cie. II. a state 
Of desertion, deprivation, want ; liberorum, Cic. 
sdlitus -a -um, p. adj. (from soleo), usual, 
customary, wonted, habitual; a, adj,, locus, Ov.; 
solito matrum de more, Verg.; b, subst., sdlit- 
am -i, n. that which is usual or customary, 
custom ; often with prep., praeter solituin, Hor. ; 
in abl, with compar., major solito, Liv.; plus 
solito, Liv. 
s6linm -li,n. YI. a chair of state, royal seat, 
throne; a, for kings, regale, Liv.; meton. = 
throne, 2 power; in terno solio locare, 
Liv.; b, for the gods in the temples; deorum 
solio, Cic.; c, of jurists, an arm-chair, seated 
in which they gave their opinion; quo minus 
more patrio sedens in solio consulentibus re- 
sponderem, Cic. II. a bathing-tub of stone or 
wood, Suet. TXE. a stone coffin, sarcophagus, 
Suet. éi 
sélivagus -a -um (solus and va pay wander- 
ing alone. I, Lit., bestiae, Cic. ii. ig., sole 
tary, lonely, single; cognitio, Cie. * 
sollemmis (soiemnis, solennis) -e (from 
solius=totus and annus). I, yearly, annual 
(applied to annually recurring festivals); sacra, 
sacrificia, Cic, IL Transf., A. solemn, festive, 
religious ; epulae, Indi, Cic.; subst., solenns 
-is, n. a solemn feast, sacrifice, a religious rite; 
solleine clavi figendi, Liv.; esp., plur. = the 
sacrificial victims ; extis sollemnibus vesci, Liv. 
B. usual, customary, wonted, common, lasvivia 
militum, Liv.; officium, Cic.; subst., sollemne 
-is, n. a custom; nostrum illud solemne serve- 
mus, Cic. or a ee) tthe, 
sollemnitér (solemnitér, solenni-, 
tér), adv. (sollemnis). I. solemnly, religiously ; 
ommia peragere, Liv. II. according to use, cus! 
tom, Plin. dbo or ey 
sollers(solers)-ertis(sollus=totus and ars), 
lit., possessed entirely of an art (opp. iners), hence, 
clever, skilful, adroit; a, of persons, agricola, 
Cie.; Ulysses, Ov.; quo quisque est scllertior 
et ingeujosior, hoc, ete., Cic.; sollertissimus. 


, to join together, to 


te) 


ie 
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omnium, Sal. + With infi., Hor,; with genit.,} SolonYas «a “um, name of @ distrid tw 


Musa lyrae sollers, Hor.; b, of things, inge- 
mious, intelligent ; natura, Cic. ; descriptic, Cic, 
{abl. sing., gen. sollerti; sollerte, Ov.). 

sollertér (sdlertér), adv. with ¢omipar, 
and superl., cleverly, skilfully, adroitly, Cic, 
+ gollertia (sdleztia) -2e, f. (sotlers), clever- 
mess, skilfulness, inventiveness, adroitness, ins 
genuity ; naturae, Cic.; ingenii, Sail.; with object. 
genit., cogitandi, judicandi, Cic.; in hac re tanta 
Inest ratio atque sollertia ut, etc., Cic, 

sollicitatio -inis, f. (sollicito), an inciting, 
instigating, instigation, solicitation, Cic, , 
» gollicité, adv. (sollicitus),anaious!y, solicits 
ously, carefully, Plin. P 

sollicito, 1. (sollicitus), to move violently, 
shake, stir, agitate. I. 1, lit., tellurem, to 
qintse Verg.; freta remis, Verg.; spicula, 

erg.; stamina docto pollice, to touch the strings, 
Ov.; 2, transf., to weaken, disturb; mala copia 
aegrum stomachum, Hor. IE. Fig., 1, to dis- 
turb, trouble; pacem, Liv.; 2, a, to agitate, 
wer, disquiet, annoy; haec cura se sollicitat, 
Cic,; sollicitatus Juppiter, Liv.; b, to stir up, 
incite, instigate to any action, solicit, tamper 
with; (a)in a bad sense, civitates, Caes.; sol- 
Vjcitatus ab Arvernis pecunia, Caes,; poet., with 
a thing as abject, sollicitare judicium donis, seek 
to obtain by dribery, Ov. ; to express the object, 
with ad and the acc., causa and the genit., ut er 
ne and thesubj., poet. infin., servos ad hospitem 
necanduin, Cic.; dixit se sollicitatum esse, ut 
regnare vellet, Cic.; (8) in a good sense, to per- 
suade, solicit, influence, Lucr. 

sollicitudo -inis, f. (sollicitus), wneasiness, 
mental disturbance, anxiety, solicitude, care, 
trouble; a, sing., cura et sollicitudo, Cie,; with 
object. genit., provinciae, about the province, 
Cic.; abstrahere se ab omni sollicitudine, Cic. ; 
demere sollicitudinem, Cic.; sollicitudinis ali- 
quid habere, Cic.; b, plur., sollicitudines dome: 
esticae, Cic.; habere aliquem sollicitudinum 
socium, Cic, 
_ gollicitus -a -um (sollus= totus and cio), 
Strongly moved, stirred up, agitated, I, Lit, 
physically, mare, Verg. EX, Transf., A. poli- 
tically disturbed, Ball. 3B, mentally disturbed, 
anxious, uneasy, disturbed, solicitous; a, of the 
mind, anxius animus aut sollicitus, Cic.; b, of 
living beings; (a) of persons, vchementer sol- 
licitum esse, Cic.; aliquem sollicitum habere, 
to trouble, Cic.; with prep. or with vicem; 
sollicitum esse de‘alicuius valetudine, Cic.; pro 
Aetolis sollicitus, Liv.; sollicitus propter diffi- 
cultatem locoruin, Liv.; meam vicem sollicitus, 
Liy.; with abdl., sollicitus morte Tigelli, Hor.; with 
ne and the subj., quae cruciatur et sollicita est, 
‘me eundem paulo post spoliatum omni dignitate 
conspiciat, Cic.; (8) of animals, canes, watchful, 
Ov.; c, of things, (a) pass., trowbled ; in vita 
omnia semper suspecta, atque sollicita, Cie, ; (4) 
‘act., disquieting, causing trouble ; amores, Verg. 

solliferréum (soliferréum) -i, n. (sollus 
= totus and ferrum), a javelin entirely of iron, 


‘iv. 

sollistimus = solistimus (q.v.). 

sollus -a -um (Oscan) = totus (q.v.). 

1, solo, 1. (solus), to make solitary, make 
(desert, Sen, 

2. Sdlo = Solon (q.v.). 

Sdloe = Soli (q.v.). 

sdloecismus -i, 1. (coAoikronds), & gram- 
matical error, solecism, Quint. 

Sdlon (Sdlo) -dnis, m. (drwy), one of the 
Geven Wise Men of Greece, a famous Athenian 
Uegislator, living about 600 B.a, 


atium. . , 

solor, 1. to comfort; console. I, Lit., inopemy 
Hor. II. Transf., a, to assuage, soothe, relieve,! 
mvitigate ; famem, Verg. ; laborem cantu, Verg.; 
aéstum fluviis, Hor.; b, to indemnify, to conte! 
pensate, Tac. 

solstitialis -c (solstitium). I. of or relating 
to the summer solstice ; dies, the longest day, Cic. 3 
nox, the shortest night, Ov.; orbis, the tropic of 
Cancer, Cic. II, Meton., A. relating to summer 
or to the warmth of summer ; solstitiali tempore,’ 
Liv. B, of or relating to the sun, solar; orbis, 


Liv. ( 

solstitium -li, n. (sol and sisto). I. @ 
Solstice, Plin. II. ae the summer solstice, the 
longest days A, Lit., Cic. BB. Meton., summer, 
t summer-heat; solstitium pecori defendite, Verg, 
| 1. sOlum -i, n. the bottom or lowest part of 
anything. I. Gen., a, lit., fossae, Caes.; 
clivus ad solum exustus est, Liv.; b, fig.,! 
ground, foundation; solum et quasi fundamen. 
tum oratoris, locutionem emendatain et Latinam,| 
Cic. XZ. Esp., 1, the floor of a room, Cic.; 2,' 
the sole of a foot, Cic.; 8, of a shoe, Plin.; 4, 
soil, ground, earth, land ; a, macrum, Cic.; prov., 
quodcunque in solum venit, whatever falls on the 
ground (i.e., whatever eomes into one's head), Cic.4! 
ellipt., ibi loquor, quod in solum, ut dicitur, Cic,3! 
b, soil, country; solum patriae, the soil of one’s! 
native country, Cic.; solum vertere, mutare, to} 
leave one's country, go into exile, Cic.; 5, soil =3| 
that which is wnderneath; Cereale, a layer of, 
biscuit underneath other food, Verg.; substrali 
iturque solum (sc. navi), sea, Verg.; astra tenent 
caeleste soluim, = heaven, Ov. 

2, solum, adv. (solus), alone, only; a, una’ 
de re solum est dissensio, Cic.; b, in negat,| 
sent., non solum... verum etiam, not only 
... but also, Cic.; non solum.. . sed etiam, 
Cic.; non solum’,.. sed ne quidem, not only 

4 


« » + but not even, Cic.; non solum ... se 
vix, Cic. 

Soluntinus, v. 2. Solus. 

1. solus -a -um, genit. sdlius, dat. sdli (from! 
se), alone, only, sole. I, Gen., solum regnare, | 
Cic.; solus novem menses, only nine months, | 
Cic. IY, Of places, solitary, desert, uninhabited ;! 
-quum in locis solis moestus errares, Cic. 

2. SSlus -untts, f. (Zodrovs), a town on the 
north cost of Sicily, east of Panormus, now Cas- 
tello di Solanto. Hence, Soluntinus -i, m, an 
inhabitant of Solus. i 


~golute, ady. (solutus). I. a, without ip 


pediment, freely; moveri, Cic.; b, without difi- 
culty, easily, Cic. II, carelessly, negligently, 
ic. 


, solitilis -e (solutus), easily coming fo pheces,) 
uet. 


solutio -dnis, f. (solvo), I. a loosening. A, 
Lit., Enguae, a loose, ready tongue, Cic. B, Fig.,! 
1, a paying, payment ; legatorum, Cic.; 2, solutio 
rerum creditarum, Cic. II, dissolution; a,’ 
totius hominis, Cic.; b, explanation, Sen. 

solutus -a -um, p. adj. (from sulvo), loosened. 
I. loosened, unbound, free. A, Lit., tunica,| 
Quint. B, Fig., unbound, free from fetters, free, 
independent; 1, in a good sense, a, solutus, 
liberque animus, Cic.; soluta optio eligendi,| 
unhindered, Cic.; with ab and the abl., soluti. 
acupiditatibus, Cic.; with abl. alone, ambitione, | 
Hor.; with genit., famuli operum soluti, Hor. ; 
b, Sree from debt or mortgage, unencumbered ; 
praedia, Cic.; c, of orators, flvent, ready ; eclutus 
atque expeditus ad dicendym, Cic.; d, of dis- 
course, unbound; (a) free from the fetters of 
metre, prose; soluta oratio (opp. poeinata), Cic. ; 


et 


‘sol ? 


ic. ; numeri, of Pindaric poctry, Hor.; 2, in a 
‘bad sense, a, warestrained, unbridled, unchecked, 
dissolute, licentious libido sclutior, Liv.; prae- 
turs, -Cic.; risus, Verg.; b, lazy, sluggish ; 
Titius tam solutus et mollis in 


funem 8 stipite, Ov.;-corollas de nostra fronts, | 


Prop. ;.crines, capillos, Hor.'; nodum, Tib.; 2, 
transf., 9, to unbind, release, set free; canem, 


Phaedr. 3 equum senescentem, to-unyoké, Hor, ; | 


b, transf., fo untie, loosen, open ; epistolam, Cic.; 
ora, open the mouth, Ov?; c, naut, t.%, ancoram, 


Mayem, toavcigh anchor, set sail ; so solvere funem, | 
Verg. ;-absol., naves a terra solyerunt,.Caes. B, | 


Fig., I, commercial t t.,-to pay or discharge a@ 


debt; a, lit. (a) aliquid; pecuniam debitam, Cic.;, 


pro frumento nihil, Cic.; solyendo non erat, he 


avas insoivent, Cic.; (8) aliquem, to tee | : 
Pas 


Plaut.; b, tranof., toverform a promise or duty, Fz 
fil an engagement ; si solveris ea quae polliceris, 
Cic, ; justa paterno funeri, Cic. ; suprema alicui, 
Tac.; capite poenas, to suffer capital punish- 
ment, Sall.; 2, ta set free, release ; aliquem cura 
et negotio, Cic.; civitatem, rempublicam relig- 
fone, Cic. ; per aes et libram heredes testamenti, 
Cic. ;.ut si solvas (if you release from the jetter of 
verse, i.e., turn into prose) “* postquam Discordia,” 
etc., Hor. IEE, to break up, to loosen, break in 
pieces, A, 1, lit., a, gen., to break to pieces; 
navem, to dash to pieces, Ov.; pontem, Tac.; b, 
to melé, dissolve; nivem, Oy.; solvuntur viscera, 
putrefy, Virg.; 2, transf., a, to part, separate ; 
agmina didactis choris, Verg.; b, to wasken, 
relax; tiomines solverat alta quies, Ov.; £91- 
Nuntur frigore membra, Aa 9 ; solvi morte, or 
Bolvi alone, to dig, Ov. B. Fig., 1, to remove by 
breaking up; a, to-bring to an end, terminate ; 
injuriam, Sall ; pass., hiems solvitur, is broken 
up, disappears, Hor.; b, to break, to violate ; 
traditum a prioribus morem, Liv, ; solventur risu 
tabulae-(perhaps = the laws will lose their force, 
but see under tabulae, IJ, 1.), Hor.; c, to banish, 
get rid of; pudorem, Verg.; metum corde, Verg. ; 
2, to solve, explain ; juris nodos et legum oenig- 
mata, Juy.; captiosa, Cic. 
> §$6iFms -dram, m. (Zdavifor), the earliest én- 
habitants of Lycia, from.avhom, according to some, 
the Jews were descended, whence the name Hiero- 
solyma, Jerusalem. Hence, acj., Solymus~a 
-um, belonging to Jerusalem or the Jews. 
somniator -dris, m. (sonmmnio),-a dreamer, 
Sen. 
somniciilose, ady. (somnicalosus), sleepily, 
Tazily, Plaut. ; 
somniciilosus -a -um_ (somnus), sleepy, 
drowsy, sluggish ; senectus, Cic. ; 
somnifér -féra -férum (somnus and fero}. T. 
sleep-bringing, sleep-causing; virga (Mercuri), 
Oy. Ii, narcotic, deadly ; venenum, Oy. 
| gomnificus -a -um ene and facio), 
bringing or causing sleep, Plin. 
* gomuio, 1. (somnium), to dream. I, Lit., 
totas noctes, Cic. ; de aliquo, Cic.; with acc., to 
dream of; ovum, Cic.; with accus. and infin., 
ovum pendére’ex fastia lecti, Cic. Ii. Transf., 
to dream, think, or imagine foolishly ; portenta 


non disserentium philosophorum, sed somnian- | 


tium, Cic.: with ace. (=o/, ete.), Trojanum, Cic. 
| gomeuXum -li, n. (somnus), a dream; 1, lit., 
per somnia (ina dream) loqui, Cic.; 2, transf., 
watn imagination, foolishness, nonsense, Ter. 

| gominus -i, m. (for. sop -nus, root* SOP, 
whence sopor ‘and sopio), sleep, slumber. I, 
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) loose, flowing, not carefully constructed ; verbd, | 


Sop 


A. Lit.,2, gem, Endymionis, everlasting, Cié.3 
50Dnum caperenon posse, not to be able to'sleepy 
Cic.; somnum:tenere, to keep oneself from sleep» 
tng, Cic. ; somnum alicui afferre, Cic.; somno 
consopiri sempiterno, Cic. ; dare se somno, Cic. 3 


: estu, Cic.; ¢, | aliquem ex somno excitare, .Cic.; in somni 
negligent, Cic, IX, Of soil, Toots ladienat = terra, te ‘ ; . 
Plin. | activity; somno nati, Cic.; dediti somno, Sall,) 


sol solvi, sdlitum, +3. @. se and luo), to 
Moonta: to loosen, untie, anbind. A, 1, lit.,. 


videre, Cic.; 2, esp., drowsiness, laziness, ine 


B. Transf., the sleep of death ; longus, Hor, 
Metoun., night ; libra die (= diei) somnique pares 


ubi fecerit horas, Verg. 


sonabilis -s 
gistrum, Cv. ; ' 4 
sdnauns -antis, p.adj. (irom sono) soundings 
concha, Ov.; of words, ut sint alia (verba} 


(sono), sounding, resounding 


| Sonantiora, full-sounding; sonorous, Cie, 


s6nax -icis (sond), sounding, resounding; OW 
. Zouchos +i, m: (sdyxos), the plant sow-thistley 


sonipes -pédis (sonus and pes), sounding 
with the feet ; usualiy sabst., m, the horse, Verg, | 
#bnitus -iis, m. (sono), w@ sound, noisez 


{ Olympi, thunder, Verg. ; sonitum reddeze, Cic. 


-SOnivius -a -um (sono), sounding, only used 
in augury in the phrase sonivium tripudium, 
the noise of the food falling from the -beaks. op 
the sacred chickens, Cic. { 

g6n0, stniti, sinitum, 3. {sonus), I, In+ 
transit., 1, ic sound, resound, make a noise; &, 
sonuerunt tympana, Caes.; classica’ sonant, 
Verg.; sonare inani voce, to produce an empty 
jingle of words, Cic..; with acc. neut., amnis 
rauca sonans, sounding harshly, Verg. ; b, eSp,, 
of discourse, to sound; bene, melivs, optime 
sonare, Cic.; 2, to re-echo; ripse sonant, Verg. 
Ii, Transit., to sownd ; 1, a, to produce a sound ; 
inconditis vocibus inchoatum quiddam atque 
ss on sonantes, Cic.; nec vox hominem 
sonat, sounds human, Verg.; b, to betray by a 
sound; furem sonuere juvenci, Prop.; -2, to 
mean; quid sonet haec vox, Cic. ; 3, a, to shout, 
cry, sing; euhoé Bacche, Ov.; b, to sing of; 
bella, Ov.5,¢, to celebrate ; atayos et atavorum 
antiqua nomina, Verg. (fut. partic., sonatumun, 
Hor). . { 
sonor -dris, m. (sono), sownd, noise, dims 
sonorein dant silvae, Verg. , 
SOmOrns -a -um (sonor), counding, resonant, 
ringing, loud, sonorous; cithara, Tib,; tem 
pestas, Verg. . : J 
sons, sontis, guilty, deserving of punishments 
anima, Verg.; sanguis, Ov.; subst, punire 
sontes, the guilty, Cic. | P | 
Sontiates -um, m. a people in Gallia-Aque- 
tania, on the borders of Gallia Celvica. 1% | 
sonticus -a~um (sons), dangerous ; morbus, 
dangerous (such a disease as formg.an excuse for 
not appearing in a court of law); hence, causa, 
@weighty, serious, important excuse, Tid, a 
gonus.-i, m. a noise, sound, din. I. 1, Mb 


-% 


fa, dulcis, Cic,; ab acutissimo sono usque ad 


gravissimum sonum, from the highest treble to the 
deepest bass, Cic.; inanes sonos fundere, Cic, 5 
b, esp.,a word ; ficti soni, Ov.; 2, meton., vo 
speech ¢ Sunc mens et sonus relapsus, Hor. IF, 
Transf., tone, Cic. 4 
sophia, -2e, f. (copia), wisdom, Mart. 
sophisma -atis, n. (cddioua), asophism, Set 


sdphista, -2¢, m. and sdphistes -ae, m. 


(codicris), & scphist, a philosopher who tangfit 


for money eloquence, practical wisdom, the art J 
disputing, ete; hence often = 4 quibbler, chpurs 
laten, Lic. : > a 
Sophocles -is, m., voc. Sophocle (SopexdAys 
the fumous- Greek tragic poet Hence, adj, 


Sop 
Bs hécleus -a -um, Sophoclean, relating to 
‘ophocles, Cic. et 2 


_ Sdphdniba, -ae, f. (SohovBa), daughter of 
Hasdrubal, wife of the Numidian king, Syphas. 
_ 1. sdphus (ds) -i, m. (cogs), wise, Bhaedr. ; 
subst., a wise man, Mart, 


2. s8ph6s (codds), adv. bravo, well done, 
Mart. ; 


sOpio -ivi and -It -itura, 4. ¥. to put to sleep, 
Will to sleep; 1, gen., a, of living beings, vino 
oneratos, Liv. ; pervigilem draconeim herbis, Ov. ; 
artic., sopitus, lulled to sleep ; vigiles, Liv. ; b, 
ransf., of things, to lull, quiet ; in pass., sopiri, 
sopitum esse=to slumber, rest; virtus sopita 
sit, Cie.3 ignis sopitus, slumbering under the 
ashes, Verg.; 2, to lull to an eternal sleep, kill; 
quiete sopitus, Lucr. I. Meton., fo stun, 
render senseless ; impactus ita est saxo, ut sopi- 
retur, Liv. 
\ spor -oris, m. (root SOP, whence sopio and 
somnus), deep sleep. I, Lit., 1, gen., sopor 
aliquem opprimit, Liv.; personif., Sopor, the 
god of sleep, Verg.; 2, the sleep of death; per- 
etuus sopor, Hor. YX. Meton., 1} sleepiness, 
ziness, inactivity, Tac.; 2, a sleeping draught ; 
patti soporem dare, Nep. 
fsporatus -a -um, y: adj. (from soporo). 3. 
sleeping ; hostes, Ov. IY, provided with sleep- 
giving power, stupefying ; ramus vi soporatus 
Stygia, Verg. ‘ . 
sdporifer -féra-férum (sopor and fero), 
cousing deep sleep, soporijic, Verg. 
gdporo, 1. (sopor), to put to sleep, cast into a 
deep sleep, Plin. YS ’ 
a soOporus -a -um(sopor), sleep-bringing ; Nox, 
erg. 4 
Sora sae, f. the most northerly town of the 
Volsci, in Latium, on the right bank of the Liris, 
still called Sora, Hence, SOranus -a -um, 
belonging to Sora, : / 
* Soracté (Sauracté) -is, n. a mountain in 
Etruria, near Rome, on which stood a famous 
femple of Apolio, now Monte di S. Silvestro, 
Soranus -a -um, v. Sora, 
scream -i, n. (vdpaxos), a pannier, hamper, 
waut, 2 é 
¥ sorb&o, sorbiti, 2. (root SORB, Gk. POB, 
‘whence Etse) to suck up, suck in, drink down, 
to swallow. 1H. Lit., a, of persons, sangre 
Plin.; b, of things, Charybdis vastos sorbet in 
abruptum fiuctus, Verg. ; sorbent avidae prae- 
cordia flammae, Ov. II, Fig., odia, to swatlow, 
pul up with, Cic. 
1. sorbilo (sorbillo), 1. (dim. of sorbeo), 
lo suck in, sip, Ter. 
2. Sorbilo, adv. (sorbeo), drop by drop, Plaut. 


Borbitio -dnis, f. (sorbeo), a draught, po- 
tion, Pers. , 
sorbum -i, n. the fruit oy the sorbus, a ser- 
wice-berry, Verg. 
sorbus -i, f. the service-tree, Plin. 


sordéo, sordii, 2. (sordes). I. to be dirty, 
ee ; eunctane prae campo sordent? Hor. 

I, Fig., 1, to be mean, sordid in appearance, 
Plaut. ; 2, to be contemptible, be despised ; adeo 
se suis etiam sordere, Liv. 

sordes -is, f. and gen. plur., serdes -ium, 
f. dirt, filth. I. 1, lit., a, sine sordibus ungues, 
Hor. ; in sordibus aurium inhaerescere, Cic.; b 
esp., soiled or dirty yurments, used by mourners and 
persons accused ; sordes lugubres, Cic, 32, meton. 
of persons, Otenebrae, lutum, sordes, Cic. ; apud 
sordem urbis et faecem, the dregs af the people, 
Cic, II, Transf., 1, meanness, baseness; hom- 
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| gen., Cic.; Phoebi, L 


sor 


inis, Cic. ; fortunae ef vitae, Cic.; 2, sordid 
frugality, stinginess, niggardliness ; a, rarely in 
sing-,.cvlla in re familiari sordes, Cic.; b, gen. 
in plur, mens oppleta sordibus, dic. 
ea sordii, 8. (sordeo), to become dirty, 
or. = tyne te 
serdidatus -a -am 
dirty clothes ; a, gen., Cic. ; 
cladin mourning, Cie. : af 
sordidé, adv. (sordidus), &. meanly, in a 
tow station ; nasci, Tac. II, Transf., a, vulgarly, 
meanly ; dicere, Cic.; b, sordidly, stingily, Cic. 
sordidtilus -2 -um (dim. of sordidus), 
somewhat dirty, Juv. “> -- Ay RIS 
sordidus -a -um (sordeo), dirty, filthy, un- 
clean. I, Lit., 1, gen., amictus, Verg.; Mappa, 
Hor. ; 2, in soiled or dirty clothes, as a@ sign of 
mourning ; squalore sordidus, Cic. II. Transf., 
1, poor, mean, base (in rank or coudition), hum-. 
ble, small, paltry ; loco sordido ortus, Liv. ; reus, 
Cic.; oratores sordidiores, artes sordidiores, 
Cic.; ut quisque sordidissimus videbitur, Ci. ; 
2, mean, base, vile, disgraceful; iste omnium 
turpissimus et sordidissimus, Cic. ; esp., stingy, 
sordid ; homo, Cie. ; cupido, Hor. se 


sorditude -inis, f. (sordes), dirt, filth, Plaut.. 

g0rex -icis, m. (tpaé), a skrew-mouse, Plin.- 

sOricinus -a -um (sorex), of or relating to @ 
shrew-mouse, Plaut. 

sorites -ae, m. (cwpeimms), a sorites, a sophism 
formed by accumulation of arguments, Cic. (dat., 
soriti, Cic.; aec. sing., soritam, Cic.). ~ 

sdrer (= sosor, connected with English 
sister, and German schwester), a sister. %. Lit., 1, 
ana, Ov.; magna soror 
matris Eumenidum, the earth as sister of wight, 
Verg.; plur., Sorores, the Parcae, Ov.; so tres 
sorores, Hor.; the Furies, Ov.; 2, esp. = soror 
patruelis, aunt, Cic., Ov. IX. Transf., a, as 4 
term of endearment, friend, playmate ; sorores 
meae, Verg.; b, of things alike or connected, 
e.g., the hair, Cat. - 

sororicida -ce, m. 
who murders gjister, Cic. Filing? paste 

sdrorfo, 1. (soror), a to the female 
breasts, to grow up or swell together, Plin, 

sdrorius -a -um (soror), of or relating to a 
sister, sisterly ; stupra, incest, Cic. 

sors, sortis, f. (from 1, sero, as fors from 
fero), a lot. I, A, Lit., a, conjicere sortes in 
hydriam, Cic.; or simply, conjicere sortes, Cic. ; 
dejicere sortes, Cic.; sors mea exit, comes out, 
Cic.; ut sors exciderat, Liv.; b, esp., sortes, 
used as oracles, verses (from Vergil, etc.), written 
on leaves and drawn by persons ; sortes ducere, 
Juv. B. Transf., resrevocaturad sortem, Cic. ; 
conjicere in sortem provincias, to cast lots for, Liv. 
II. Meton., 1, an oracular response, prophecy ; 
sors oraculi, Liv. ; sors ad sortes referenda, Cic. ; 
2, official duty ; ey ae afuit nisi sorte, Cic. ; 

» & = part; innullam sortem bonorum nato, 
Liv. ; Saturni sors prima, jirst child, Ov. ; b, lot, 
Sate, fortune, destiny; nescia mens hominum~ 
fati sortisque futurae, Verg.; illacrimare sorti 
humanae, Liv. ; hence, esp., (a) rank or siationof 
@ person ; prima, secunda, Liv. ; (8) sex; altera, 
female, Ov. ; (y) kind; nova pugnae sors, Verg. ; 
4, money, capital out at interest ; sorte caret, 
usura nec ea solid’ contentus est, Cic. (atchaic 
abl., sorti, Verg.). ‘ 

sorticiila -ae, f. (dim. of sors), a litile lot oy 
ticket, Suet. 


sortilégus -a -um (sors and lego), prophetic, 
oracular, Hor. Subst., sortilégus -i, m. ¢ 
soothsayer, fortune-teller, Cic. 


s (gordidas), wearing 
,» (v. sordes, 1, b.), 


sped 


(soror and caedo), ons 


sor” 


sortior, 4. dep. (sors). I, Intransit., to cast 
lots ; inter se, Cic. II, Transit., A. to decide 
by lot, cast lots for; 1, lit., provinciam, Cic.; 
consules sortiti, uter dedi¢aret, Liv.; quasi 
sortiri, quid loquare, Cic.; 2, transf., a, to 

select; subolem, Verg.; b, to share, 

divide; regnum in plebem, Liv. B. to gain by 
lot; 1, lit., peregrinam (provinciam), Liv. ; 2, 
transf, to gain by fate, to get, receive, obtain ; 
Mediterranea Asiae, Liv.; amicum casu, Hor.; 
sortitus -a -um, pass., gained by lot, Cic. 

sortitio -dnis, f. (sortior), a casting lots, de- 
eiding by casting lots ; judicum sortitio fit, Cic. 

sortito, adv. (abl. of sortitus, from sortior), 
by lot, Cic. 

sortitor -dris, m. (sortior), one who draws 
lots, Sen. 

1. sortitus -fis, m. (sortior), a casting of lots, 
deciding by lot, Cic., Verg. 

2. sortitus -a -um, partic. of sortior. 
- ae (sori) -réds, n. (cwpv), inkstone, sory, 

n. 


sospés -Itis (root SOS, cas), safe, unhurt, 
uninjured. I. a, of persons, sospites brevi in 
patriam ad parentes restituunt, Liv.; b, of 
things, navis sospes ab ignibus, Hor. II, 
Transf.= lucky, favourable ; cursus, Hor. 

Sospita -ae, f. (sospes), the Saviour ; Juno 
Sospita, a g worshipped originally in Lan- 
ag: afterwards at Rome ; illa vestra Sospita, 


ic. 

sospitalis -e (sospes), salutary, Plaut. 

sospito, 1. (sospes), to keep safe, preserve ; 
guain progeniem, Liv. 
ced -téris, acc. -téra, m. (cw77p), a saviour, 

ic. 

soteria -orum, n. (cwrijpia), presents given 
tm celebration of a recovery from sickness, Mart. 

spadix -dicis (oraé:£), of the colour of a palm- 
branch with its fruit, chestnut-colowred ; equi, Verg. 

spado -onis, m. (c7déwv), a eunuch, Liv. 

spadonius -a -um (spado), unfruitful, pro- 
ducing no seed, Plin. 

sparganion -li, n. (cxapydmoyv), the plant 
burweed, Plin. a 

spargo, sparsi, sparsum, 8. (root SPAR, 
Gr. SDAP, whence gzeipw). I, to scatter, strew, 

nkle. A, Gen., nummos populo, Cic.; nuces, 

erg. B. Esp., 1, to scatter seeds, to sow; 
semina humo, Oy.; fig., animos in corpora, 
Cic. ; 2, to throw, hurl, cast ; tela, Verg. 3 to 
scatter, disperse, dissipate; a, (a) of things, 
arma (war) per agros, Liv.; hence, to scatter, 

ead abroad, circulate a report ; spargere voces 
in vulgum ambiguas, Verg.; Argolicas nomen 
per urbes Theseos, Ov. ; (8) of things, to divide, 
distribute ; per vias speculatores, Liv. ; also, to 
disperse, scatter in flight ; spargere se in fugam, 
Liv.; b, to dissipate property ; spargas tua pro- 
digus, Hor.; c, to tar im pieces; corpora, Ov. 
II. to besprinkle, bestrew ; 1, lit., humum foliis, 
Verg. ; g, transf., a, to besprinkle; aurora 
spargebat lumine terras, Verg.; fig., litterae 
humanitatis sale sjarsae, Cic.; b, to bedew, 
moisten; lacrima favillam amici, Hor.; Cc, to 
dash, speckle; alas coloribus, Verg. 

sparsio -onis, f. (spargo), a sprinkling of 
perfumed waters in the theatre, Sen. 
- #sparsus -a -um, p. adj. (spargo). I. spread 

out, scattered; crines, dishevelled, Liv. IT. 
speckled, coloured, spotted; anguis maculis 
sparsus, Liv. 

Sparta, -ae, f. and Sparteé -és, f. (Zrapr), 
Sparta, the aapital of Laconia, now Mistira. 
Hence, adj., A. Spartanus -a -um, Spartan; 
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subst., Spartanus -i, m. a Spartan. B, 
Sparticus-a-um, Spartan. C; Subst., Spar- 
tiates -ae, m. a Spartan. 

Spartacus -i, m. a gladiator, by birth a 
Thracian, head of the Gladiatorial War against 
the Romans, 73-71 B.c., defeated by Crassus. 

spartarius -a -um (spartum), bearing esparto 
grass, Plin.; plur. subst., spartaria -orum,n. 
(sc. loca), places where espario grass grows, Plin. 

spartum (-on) -i, n. (srdprov), 1, a kind 
of grass, esparto grass, Liv., Plin.; 2, rope made 
of esparto grass, Plin. 

sparilus -i, m. (dim. of sparus), a kind 
fish, a bream, Ov. he a 

sparus -i, m. and spArum -i, n. a small 
eg spear or javelin, a hunting-spear, Verg., 

spasmus -i, m. (cracuds), and spasma 
-tis, D. (erdcpa), a cramp, spasm, Plin. 

spasticus -a -um (onacrixds), seized with 
cramp -or spasm, Plin. 

spatha -ae, f. (ord). I. a wooden instru- 
ment for stirring or mixing, a spatula, Plin. 
II. an instrument of like shape used by weavers, 
Sen. III, a broad two-edged sword without 
point, Tac. IV. the pedicle of the leaf or flower 
of a palm-tree, Plin. V. a kind of pine or fr, 
also called elate, Plin. 

spatior, 1. dep. (spatium), to walk, walk 
about, to take a walk, to promenade; in xysto, 
Cic.; in sicca arena, Verg.; transf., of things, 
to spread out, expand ; alae spatiantes, Ov. 

spatiose, adv. (spatiosus) I. a, widely, 
extensively, Plin.; b, greatly; spatiosius in- 
erevit flumen, Ov. Ii. Fig., of time, long, Prop. 

spAtiosus -a -um (spatium). LL. occupying 
much space, wide, spacious, large; taurus, Ov. 
II. Fig., of time, long ; nox, Ov. 

spatium -li, n. (ordd.oy Dorian = ordédiov), 
space, distance, or extension in length and 
breadth. I. A. Gen., spatia locorum, Caes. ; 
caeli spatium, Verg. B. Esp., space or distance 
between two points; 1, a, distance, interval ; 
paribus spatiis intermissae trabes, Caes.; b, 
circumference, size, length; oris et colli, Ov.; 
2, a, tract, extent, course; longum spatium 
itineris, Cases. ; eadem spatia quinque stellae 
conficiunt, Cic.; b, the course in a race; spatia 
corripere, Verg.; fig., quasi decurso spatio, Cic.; 
c, a walk; (a) duobus spatiis tribusve factis, 
Cic.; (8) a place for walking in, walk, promenade ; 
spatia silvestria, Cic. II. Transf., of time, 
y ae a, a division or space of time, time; 


spatium preteriti temporis, Cic.; hoc interim 
spatio, Cie.; b, duration of time, ees of time ; 
. Esp., 1, 


spatio pugnae defatigati, Caes. 
the time fixed for any action, time, leisure, we 
tunity ; nisi tempus et spatium datum sit, Cic. 5 
irae spatium dare, give the reine to, Liv.; si 
mihi aliquid spatii ad scribendum darent, Cic.; 
2, metrical time, measure, quantity, Cic. 

spécialis -e (species), individual, particular, 
special, Quint, 

spécies -éi, f. (specio). I. Act., a seeing, 
siuht, view, look ; speciem aliquo vertere, Lucr, 
II. Pass.=1, sight, look, appearance, speciem 
boni viri prae se ferre, Cic.; speciem ridentis 
praebere, Liv.;°2, form, figure, esp. of imposing 
appearance; humana, Cic.; divina, Liv.; 3, 
beautiful form, beauty; vaccae, Ov.; esp. of 
outward ornament, glitter, splendour ; triumpho 
maximam, speciem captiva arma praebuere, Liv.; 
4, that cbhich a man sees mentally; a, model, 
ideal ; eloquentiae, Cic.; b, tdea, conception, 
notion ; boni viri, Cic.; c, @ vision seen in a 
dream, a dream, phantom; consuli visa species 
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virl, Liv.; a, appearance, show; speciem uti- 
litatis habere, Cic.; specie, in appearance, Cic. ; 
ad speciem, for the of outward show (to de- 
ceive), Cic.; 5, a statue, representation, image, 
Cic. ; 6, a kind, species, division of a genus, Cic. 
(genit. and dat. plur. not used by classical 
authors). 


spécillum -i, n. (specio), a surgeon's probe, 
Cic. 


spécimen -Iinis, n. (specio), that by which a 
thing is known, mark, token,* sample, specimen. 
I. Lit., ingenii, Cic.; justitiae, Liv. II, Transf., 
.@ pattern, example, ideal ; prudentiae, Cic. ; num 
dubitas quin specimen naturae capi debeat 
ex optima quaque natura, Cic. (only used in 
the sing.). 

spécio (spicio), spexi,-spectum (cxérrw), 
to louk ut, behold, see, Plaut. 

spéciosé, adv. (speciosus), beautifully, splen- 
didly, handsomely, showily ; speciosius instratus 
e@quus quam uxor vestita, Liv. 

spéciosus -a -um (species). I. beautiful, 

lendid, hendsome; mulier, Ov.; hence, a, 

cling, well-sounding ; nomina, Tac.; b, im- 
posing, distinguished; opes, Tac.; exem) lutn, 
Liv. II, plausible, specious; vocabula, Hor. ; 
titulus, Liv.; with 2. supine, si vera potius 
quain dictu speciosa dicenda sunt, Liv. 

spectabilis -e (specto), 1, visible ; corpus, 
Cic.; 2, worth seeing, notable, remarkable ; 
heros, Ov. 

spectacilum -i, n. (specto), a sight, show, 
spectacle. I, Gen., luctuosum, Cic.; rerum 
caelestium, Cic.; alicui spectaculum praebere, 
Cic.; spectaculo esse, Cic. II. Esp., a spectacle 
in the theatre or circus; 1, lit., spectaculum 
apparatissimum, Cic. ; gladiatorum, Liv.; 2, 
meton., a place from which or where one can see 
@ spectacle ; gen. plur., spectacula ; a, the stage, 
the seats ; spectacula sunt tributim data, Cic. ; 
b, the theatre, Suet. 

spectamen -Inis, n. (specto), a sign, token, 
pooo/, Plaut. 

spectaté, adv., but only in superl. (spec- 
tatus), admirably, excellently, Plin. 

spectatio -dnis, f. (specto), a looking at, 
holding, viewing. I, Gen., apparatus, Cic. ; 
inimum spectatione levari, Cic. I, the in- 
spection, testing of money, Cic. 

spectativus -a -um (specto), contemplative 
(op). activus), theoretical, Quint. 

spectator -dris, m. (specto). I. one who 
beholds, contemplates, a@ spectator, observer; a, 
quasi spectatores superarum rerum atque cael- 
estium, Cic.; b, @ spectator at the theatre or 
public games, Cic. IL, an inspector, examiner ; 
formarum, connoisseur, Ter.; acrior virtutis 
spectator ac judex, Liv, 

spectatrix -tricis, f. (spectator), a female 
spectator, beholder, observer, Ov. 

spectatus -a -um, p. adj. (from specto), 
I, proved, approved, tried ; homo, Cic.; castitas, 
Liv. IL, Esp., of tried abilities, excellent, re- 
spected, renowned ; vir spectatissimus, Cic. 

spectio -dnis, f. (specio), the right of ob- 
serving the auspices appertaining to certain of 
the higher magistrates; nos (augures) nuntiat- 
fonem solum habemus, consules et reliqui 
magistratus etiam spectionem, Cic. 

specto, 1. ese of specio), to look at care- 
fully, contemplate, observe. I, Lit, A. Gen., 
aliquid, Cic.; tata domus quae spectat in nos 
solos, Cic.; spectatumne hue venimus? Liv. 
B. Esp., 1, to be a spectator of a spectacle or 
Baus to look at, look on at; fabulim, ludos, 

or.; Megalesia, Cic.; 2, a, to look at with 
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wonder ; gaude quod spectant oculi te mille 
loquentem, Hor.; b, to look at for the purpose oj 
examining or testing, to test, to examine ; spect- 
atur in-ignibus aurum, Ov.; fig., hune igni 
spectgtum arbitrantur, tried by fire, Cic.; 3, of 
places, to look towards, lie towards, be situate 
tuwards; collis ad orientem svlem spectalbat, 
Caes.; spectarein Etrunam, Liv.; spectare inter 
occasum solis et septentriones, Caes. II. Fig., 
A, to look at, contemplate, observe; voluptates 
procul specto, Cic. . Esp., 1, to look to as 
an aim or object, bear in mind, have a regard to, 
strive after; a, of persons, magna, Cic.; e& 
quae sunt in usu vitaque communi, Cic.; fugam, 
Cic.; with ut and the subj., spectavi semper ub 
pussem, etc., Cic.; with ad and the acc., ad 
imperatorias laudes, Cic.; b, transf., to tend to, 
incline to; ad pernicieim, Cic.; ad bene beateque 
vivendum, Cic:; quo igitur haec spectat oratio? 
what is the aim (or tendency) of this speech ? Cic.; 
2, to judge, test; aliquem ex trunco corporis, 
Cie.; non ex singulis vocibus philosuphi spect- 
andi sunt, Cic. 

spectrum -i, n. (specio), the appearances, 
image of anything, spectre, ajparition, Cic. 

1. spéciila -ae, f. (specio). I, a wutch-tower ; 
speculas per promuuturia omnia ponere, Liv. 5 
multo ante tamquam ex specula prospexi tem pes- 
tatem futuram, Cic.; fig., bomines in speculis 
sunt, on the watch, Cic. Th Trausf., in speculis, 
any lofty place, Verg. 

2 spéciila -ae, f. (dim. of spes), a little 
hope; qui aliquid ex eius sermone speculae de- 
gustarat, Cic. 

spéctilabundus -a -um (speculor), watch- 
ing, on the watch, Tac. 

spécularis -s (speculum), of or relating toa 
mirror, Sen. ; lapis, a species of transparent stone, 
talc, Plin. Subst., spéctlaria -ium and -6rum, 
n. window-panes nuue of tale, Plin, 

spéculator -dris, m. (speculor). I. a lookere 
out, scout, spy, Caes., Cic. II. Transf., an ob- 
server, investigator ; naturae, Cic. 

spécilatorius -a -um (speculator), of or 
relutung to a lwoker-out or scout ; navigia, Caes, ; 
naves, Liv., and subst., speculatoriae, vessels on 
the look-out, spy-boats, Liv. 

spéciilatrix -icis, f. (speculator), she that 
observes, a louker-out, observer, watcher; Furiae 
sunt speculatrices et vindices facinorum et 
scelerum, Cic. 

spéctilor, 1. dep. (specio). I. Intransit., 
to spy, to look about ; unde sedens partes specu~ 
latur in omnes, Ov. II. Transit., to look out, 
spy out, watch, observe, erplure; omnia, Cic. ; 
loca, Cie.; alicuius consilia, Sall.; with rel. 
sent., quae fortuna esset, Liv. 

spécilum ‘i, n. (specio), a mirror (made of 
glittering plates of metal). I, Lit., speculorum 
levitas, Cic.; speculo placere, to be brilliantly 
adorned, Ov.; speculum suum consulere, Ov. 3 
se speculo videre alterum, Hor. II, Fig. = an 
image, copy; quae (parvos et bestias) putat esse 
specula naturae, Cic. 

spécus -is, m. f..and n. (oméos), a cave. I, 

it., a, a natural cave, Hor., Liv. ; horrendum, 
Verg.; b, an artificial cave, excavation ; (a) in 
defossis specubus, Verg.; (8) @ covered water- 
course, culvert; subterranei, Cic. II, Transf., 
@ hole, hollow; vulneris, Verg. 

spelaeum -i, n. (omjAaiov), @ cave, grotto, 
hole, den; ferarum, Verg. 

spelunca -ae, f. (omAvyé), @ cave, grotto, 
Cic., Verg. 
mh eS -€ (spero), that may be hoped for, 

au. 
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Sperchéds (-chéus) ani Sperchios 
(-chius) -i, m. (Zrepyxeids), 
Hence, A. Spercheis -éidis, f. of Spercheus. 
B. Spérchidnides -ae, in. a person who lives 
near the Spercheus. 
a‘town in the valley of the Spercheus. 

sperno, sprévi, sprétum, 3. I, to separate, 
remove, Plaut. IZ, Transf., to reject, to despise, 
contemn, scorn, spur; nos sprevit et pro nihilo 
ite Cie.; voluptatem, Hor.; poet. with 

nfin., nee partem solido demere de die spernit, 
ae partic., spretus -a -um, despised, Cic., 

iv. : 


! spéro, 1. to look for, to expect. E. to expect 
something favourable, to hope, hope for, promise 
oneself, fluiter oneself ; bene or recte, to have gaod 
hopes, Cic. ; ut spero {in a parenthesis), Cic. ; de 
‘aliqua re, Cic.; pacem, Cic.; in pass., sperata 
gloria, Cic. ; with acc. and fut. infin., sperant se 
maximum fructum esse capturos, Cic.; more 
rarely with pres. or perf. infin. (when there is 
no reference to the future), spero ex hoc ipso 
non esse obscurum, Cic.; de nostra Tullia spero 
cum Crassipede nos confecisse, Cic.; with ut 


and the subj., Liv.; partic. as subst., spérata |. 


-Orum, n. one’s hopes; potiri speratis, to realise 
one’s hopes, Liv. IF, Like eAmifw, to expect some- 
thing unfavourable, to forebode, fear; id quod 
non spero, Cic. ; with acc. and infin., haec spero 
vobis molesta yvideri, Cic. aeEY 

| gpeés -ti, f. (root SPE, whence spero). I. 
hope; 1, lit., a, spes est exspectatio boni, Cie. ; 
spes einptionis, Cic. ; summae spei adulescentes, 
of great promise, Caes.; spes est in vobis, rests 
ow you, Cic.; omnem spem salutig-in virtute 
ponere, Caes, ; spem habere, in spem venire, in- 
gredi, adduci, spes me tenet, I hope, foll. by acc. 
and infin., Cic.; si spem efferunt ut, etc., Cic. ; 
spe duci, with ace. and infin., Cic.; spem alicui 
dare, to infuse, Cic.; pax fuit in spe, was hoped 
Jor, Cic.; epem abscidere, Liy., praecidere, 
Cic., fallere, Cic., eripere, Cic., adimere, Cic., 
Porceres Cic. ; praeter spem, Vic. ; contra spem, 

iv.; plur., spes, Liv. : b, perscnif., Spes, Hope 
as a goddess, with several temples in’ Rome, and 
a festival on the Ist of August; 2, meton., that 
which is hoped for, hope ; spe potitur, reclises his 
hope, Ov. ; castra Achiyom, vestras spes, uritis, 
Verg. ; of living beings, spes gregis, Verg.; spes 
nostra reliqua, Cicero, Cic. II, expectation of, 
sald of, foreboding ; mala res, spe multo asperior, 
Sall. 

speusticus -a -um (cmevorixds), made in 
haste, Plin. 

sphaera -ae, f. (cdaipa), a globe, sphere. T. 
Gen., Cic. II, a, an astronomical globe or sphere, 
Cic.; b, the orbit of planets, Cic. 

sphaeristérium -{i, n. (cdatprorjpiov), a 
place for playing ball, Plin. 
| sphaerdmachia -ac, f. (patpopaxia), a 
kind of boxing in which the combutanis had tron 
balls strapped to their hands, Sen. 
| gphAgnos -i, in. (shdyvos), « kind of aro- 
watic moss, Plin. 
| psphingion Ai, n. (rhiyycov), a species of ape, 

in. 

Sphinx, Sphingis, f. (Zd(yé), a semale mon- 
ster at Thebes, who proposed riddles to all the 
passers-by, and destroyed them if they could not 
answer the riddles; represented among the 
Egyptians as a winged lion with a human head, 
among the Greeks and Romans as an unwinged 
lion with the head and breast of a maiden, 

sphragis -idts, f. (e¢payis). I. a spectes of 
stone used for seals, Plin. IZ, Lemnian earth, so 
called because sold with a seal on it, Plin. 
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C. Sperchiae -arun, f. | 


spi 
Spica -ae, f., SHieus -i, m., and spiouns 


a river in Thessaly. | -i, n. (from same root as spi-na); lit., a spike; 


hence, an ear of corn. I, ‘Lit., ad spicam pr 
luscre fruges, Cic. II, Transf., a, the brightest 
star in the constellation Virgo, Cic. sb the tuft OF; 
head of other plants resembling the shape of an 
ear of corn, Ov. . - | 
BPicérc -a -um (spica), consisting of ears of 
eogn; corona, Tib.; serta, Ov. 4 
spicifér -féra- férum (spica and fero), wearing 
OF carrying ears of corn, Mart. i 
‘spicilégium -li, n: (spica and lego), a gleane 
ing, Varr, ‘ 
Spice, I. (spica), to_ furnish with spikes oP 
ears, Plina; partic., Spleatus -a -um, having 


2 


spikes or eas ; herhae spicatae, Plin. F | 

spiciilo, i. (spiculum), to make pbinted,’ 
sharpen to a point, Plin. ., 

spicilum <i, vp. Seren), @ sharp point, 
sting; a, lit., of bees; Verg.; of the scorpion, 
Ov.; the point of a spear, arrow, javelin, Cic., 
Liv., Hor.; b, poct., meton, = a spear, javelin, 
Verg., Ov. E 

spicumi, spicus = spica (q.v.). 

spina -ae, f. (from same root as spica). Y¥.a 
thorn. ., Lit., Verg. B. Fig., a, spinae = cares, 
anxieties ; spinaa znimo evellere, Hor. ; ‘b, difls 
culties, subtleties, perplexities; disserendi, Cic. 
II. Transf., 1, the prickle or spine of certain 
animals, the hedgehog, sea-urchin, etc., Dic.; 2, 
the backbone, Varr. ; S: a Ash-bone, Ov. 

spinés -se, f. = spionia (q.v.). 

spinétum -i, 2. (spina), a thorn-hedge, thori» 
bush (only used in plur.), Verg. 

spinéus -a -um (spina), made of thorns, 
thorny, Ov. : ; 

spinigér. -géra -gérum (spina and. gero), 
thorn-bearing, Cic. poet. 

spinosus -a -um pine) I. full of thorns, 
thorny, prickly, Ov. . Fig., a, of discourse, 
thorny, crabbed, obscure ; disserendi genus, Cic.; 
b, full of cares, anxiety, Cat. 

spinter -éris, n. (opiyxrjp), & bracelet, 
armlet, Plaut. 

spins -i, m. (spina), the blackthorn, Verg. 

spionta -ae, f..a kind of vine, Plin. 

spira -ae, f. (oreipa), anything coiled, wreathed, 
twisted. I, Gen., the winding of a snake. Verg, 
II. Esp., 1, the base of a column, Piin.; 2, a 
string for fastening a hat or cup under the chin, 
Juv. : 

spirabilis -e (spiro). I. that mug be breathed ; 
a, natura, cui nomen est aér, Cic.; b, sustaining 
life, vital; lumen caeli, Verg. Ik, fitted for 
breathing ; viscera, Plin. ; 

spiractlum -i, n. (spiro), an air-hole, 
breathing-place, Verg. ; 

spiraca, -ac, f. (vwetpaia), the plant meadows 
sweet, Plin. { 

spiramen -inis, n. (spiro), a breathing-hole,| 
air-hole, Lucan. | 

spiramentum -i, n. (spirc). I. a breathings 
hole, air-hole, Verg. II, breathing; meton., @ 
breathing-tine, short pause, interval; temporum, 
Tac. : { 

spiritus -is, m. (spiro), breathing. I. 1, @ 
gentle blowing, dreath of air, air in gentle motion ; 
spiritus Boreae, Verg.; 2, the breathing in-of 
the air, breath ; spiritum ducere, to draw bremth, 
Cic.; 3, breath; angustior, short breath, Cic.; 
e3sp., tre breath of life, life; spiritum auferre, 
Cie. ; extremuin spiritum effundere in victoria, 
Gic.; hence, a, a sigh, Hor., Prop.; b, the 
hissing of o snake, Verg.; c, the voice, Quint.;~ 


spi 


A, the cér, Lucr. IL, the epizit, soul. A, dum 
aminitus hos’ regit artus, Verg. B, Fig., 1, a 
haughty spirit, pride, arrogance, high | spirit, 
courage ; filia Hieronis, inflata muliebri spiritu, 
Liv.; spiritus tribun‘cii, Cic.; remittere spiritus, 
Gic.; 2, opinion, feeling, Liv.; 3, irritation, 
animosity, Tac.; 4, divine or poetic inspiration; 
divinus, Liv.; carent libri spiritu illo, etc., Cic. 
spiro, %. I. Intransit.,1, to blow gently, 
blow, breathes; zephyri spirant, Verg.; 2, to 
breathe ; poet. = to rush, to foam, ferment, roar ; 
freta spirantia, Verg.; spirat e pectore Mamma, 
Verg.; with abl., spirare ignibus, to breathe out 
flame, Verg.;,3, to breathe, to draw in breath ; 
dum spirare potero, Cic.; hence transf., a, to live, 
be alive; ab eo spirante defendi, Cic. ; videtur 
Laelii mens spirare in scriptis, Cic.3 b, to seem 
to live; of works of art, to be depicted to the life, 
zo breathe; spirantia signa, Verg.; c, to have 
poetic inspiration, to be inspired ; quod spiro et 
placeo tuum est, Hor.; 4, to breathe, to smell ; 
thymbra graviter spirans, Verg. II, Transit., 
1, to breathe, exhale ; Diomedis equi spirantes nar- 
ibus ignem, Lucr. ; fiammas spirantes, breathing 
forth flames, Liv.; spirare ignem naribus, Verg. ; 
tune immensa cavi spirant mendacia folles, 
Juv.; transf., homo tribunatum etiamnune 
spirans, inspired with the spirit of a tribyne, Liv. ; 
tragicum satis, to have tragic genius, Hor.; 2, 
a exhale, give forth; divinum vertice odorem, 
erg. . 
spissamentum -i, n. (spisso), a siopper, 
plug, Sen. 
spisse, adv. (spissus). I. densely, closely, 
Plin. EI. slowly; spisse atque vixad aliquem 
pervenire, Cie, 
spissesco, 5. (spissus), to become thick, thicken, 
uer. 
spissigradus -a -um 
walking slowly, Plant. ; 
spissitas -atis, f. (spissus), closeness, density, 
in, _ 
apissitiido -inis,” f. (spissus), “ closeness, 
density, Sen. wipes Sper 
spisso, 1. (spissus), to make thick, thicken, Ov. 
_ spissus -a -um, close, dense, thick. I. Lit., 
nubes, Ov.; theatrum, full, Hor.; arena, Verg. ; 
with abl., coronaspissa viris, Verg. II. Transf., 
slow, tardy, dificult ; opus spissum et operosum, 
‘Cic.; exitus spissi et producti, Cic. in.  -aseayss 
spithama -ae, f. (cm Gan), a span, Plin.. 
Sto splénis, m. (omAjv), the spleen, milt, 
in. cae ; 
splendéo, 2. to shine, glitter, be ‘bright. I. 
Lit., splendet tremulo sub lumine pontus, Verg. 
XI. Fic., to be bright, illustrious ; virtus spiondet 
per sese semper, Cic. : my 
splendesco -dii, 3. (splendeo), to become 
bright. I. Lit., Verg. ID. Fig., nihil est tam 
incultum, quod non splendescat oratione, Cie. 
» splendidé, adv. (splendidus). I, splendidly, 
magnificently ; ornare convivium, Cic.; acta 
getas honeste ac splendide, Cie. IL, clearly, 
plainly ; loqui, Cic. SF amigos races 
splendtius -a’ -xm (splendeo), shining, 
bright, brilliant, splendid. f. A. Lit., fons 
splendidior vitro, Hor.; brachia, Ov. ; splendi- 
dissimus candor, Cic. B, Fig., a, well-sownding ; 
nomen, Cic.; b, brilliant, fine; oratio, Cic.; c, 
illustrious, distinguished, renowned ; eques, Cic. 
XI. Transf., clear; vox, Cie. dpecicostwe 00 eee 
splendor -dris, m. (splendeo), brilliance, 
brightness, lustre. I. A. Lit., flammae, Ov.; 
argenti, Hor. B. Fig., a, splendour, magnifi- 
seme ; omnia ad gloriam splenderemque revoc- 
are, Cic.; b, splendour, juste, honowr, distinc 


(spisse and gradior), 


536 


from an animal ¥ leonis, Ov. II, Tr: 


spo 


tion ; animi et vitae, Cic. ; summorum hominam, 
Cic.; eo negotio M. Catonis splendorem macal- 
are, Cic.; ¢, ornament, honour; ordinis, Cic. 
II. Transf., clearness ; vocis, Cic. 


spléniatus -a -um (splenium), plastered, 
Mart. == : 


splenicus “2am (amAnuixés), splenetic, Plin. 

splénium -ii, n. (orAjov). I. spleenwori, 
Plin. II, an adhesive plaster, Mart. 

spddium -ii, n. (ordéicv). I, the dross of 
metals, slag, Plin. II. ashes, Plin. 5 

spédos -i, f. (c7086s), the dross of metals, slag, 
Plin. — 

Spoletium -ii, n. one of the most important 
towns of Umbria, now Spoleto. Hence, Spole- 
tinus -a -um, of or belonging to Spoletium, 
Spoletian, 

spoliarium -ii, n. (spolium). I, the place 
in the amphitheatre where the slain gladiators 
were stripped of theirarms and clothing, Sen. TL 
Transf., a den of rabters, Sen. 

spoliatio -dnis, f. (spolio), e plundering, 
spoliation ; omnium rerum, Cic. ; sacrorum, Cie. ; 
transf., violent taking away; consulatus, Cic.; 
dignitatis, Cic, 

spdliator -dris, m. (spolio), a plunderer s 
monumentorum, Cic. ; templorum, Liv. 

spdliatrizx -tricis, f. (spoliator), plundering, 
she that plunders ; Venus, Cic. 

spoliatus -a -um, p. adj. with compar. (froin 
spolio), plundered, Cic. 

Spsiie, 1: (spolium). I. to roba mun of his 
clothes, strip, despoil; aliqnuem, Cic.;- corpus 
caesi hostis, Liv. IE. to plunder, rob, despoil ; 
fana sociorum, Cic.; hominem, Cic.; with abl., 
aliquem argento, Cic.; poet., with ace. of re- 
spect, hiems spoliata suos capillos, Ov. 

spolium -ii, n. E, the skin or hide stripped 
‘ansf., gen. 
plur., 1, arms taken from aa enemy, bouty (opp. 
en = cattle, etc.), spolia caesorum legere, 

iv. ; spolia opima (v. opimus); meton, = vic- 
tory; spolia ampla referre, Verg.; 2, transf., 
booty; a, booty or plunder tuken from.an eneny, 
spoil; spolia classium, Cic.; b, any kind of 
plunder or booty; aliorum spoliis nostras facul- 
tates augearous, Cic.; sceleris, thz golden hair 
which Scylla robbed from her father, Ov. 


sponda -ac, f. X, the frame of a bed or sar 
bedstead, Ov. x, Meton., a, a bed, Hor.: b, 
a sofa, Verg.; C, a bier, Mart. —— 2 

spondalium (spondaulium) -ii, n. « 
sacrificial hymn, accompanied on the flute, Cie. 

spondéo, spdpendi, sponsum, 2. (root 
SPOND, Gr. SIENA, orévéw), to pe oneself, 
promise solemrly, engage; 2, political and legal t.t. 
of alliances, contracts, etc., quis spopondisse 
me dicit? Cic.; with acc., quod spopondit, Cie. ; 
illis spondere pacem, Liv.; with acc. and infin., 
si spopondissemus urbem hance relicturmm 
populum Romanum, Liv. ; b, to be a security or 
guarantee for any one; se quisque paratum ad 
spondendum Icilio ostendere, Liv. ; hic sponsum 
(supine) vocat, Hor.; with pro and the abl., 
pro multis, Cic.; ¢, to promise, betroth a daugh- 
ter, Ter., Plaut.; partic. subst., sponsus -i, 
m. @ bridegroom, and spoensa -ae, f. a bride, 
Cic.; G, to promise, vow; (a) of persons, with 
acc. iis honores et praemia, Cie.; with neut. 
ace. and de with the abl., quod de me tibi 
spondete posetum, Cic.; with acc. and infin., 
promitto, recipio, spondeo C. Caesarem talem 
semper fore civem qualis, etc., Cic. ; (8), transf., 
of things, qnod propediem futurum spondet et 
virtus et fortuna vestra, Liv. 


spo 


og pondeus (spondius) -i, m. (crovdeios), 
me Saree Soot consisting of two long 
— —), Cic. 

“spondyle -és, f. (cxovdvAn), an insect that 
tives upon roots, Plin. 
lore ee -li, n. (crovduAcov), bear's-foot, 

lin 

spondylus -i, m. (orévSvdcs). I. one of the 
upper vertebrae of the back, Plin. II. the-fieshy 
part of the oyster or mussel, Plin. IIt. a kind of 
mussel, Plin. 

spongia (spongéa) -ae, f. (croyyd), a 
sponge. I, Lit., raritas quaedam et assiimilis 
sSpongiis mollitudo, Cie. I. Transf., 1, an 
pacha aggre) Liv.; 2, the roots of the 
asparagus, spongiae, pieces of iron 
melted together, Plin. 

spongidla -ae, f. (spongia), the gall-apple 
which grows upon rose-trees, Plin. 
oe -a-umi padi porous, spongy, 

spongitis -idis, f. ‘(emoyyitis), a kind of 
‘precious stone, Plin.. 

gpons, spontis, f. (from spondeo, as fors 
from fero), free-will ; only found in genit. and 
abl. I, Abl., sponte alicuius, with the free-will 
of some one; sponte Antonii, Tac. ; gen., sponte 
mea, tua, sua, etc., or simply sponte; a, of my, 
thy, his, etc., free-will, voluntarily, of one's own 
accord, willingly, freely; mea sponte feceram, 
Cic.;-b, of oneself, of one’s own knowledge ; 
neque id mea sponte (prospexi), Cic.; c, of 
oneself alene, without assistance ; nec suasponte 
-ged eorum ‘auxilio, Cicsid, of itself, merely, 
alone ; an est aliquid, quod te sua sponte de- 
lectet, Cic. ; e, first, without an example or pre- 
aedent ; sua sponte instituisset,Cic. II. Genit., 
homo suae spontis, one’s own master, Col. 


sponsa, vy. capes 
, of or relating toa 


sponsalis -e (sponsa) 
Betrothal. , Adj., Wire IL. Subst., spons- 
‘alia -um or -orum, n. a betrothal; sponsalia 
facere, Cic.; b, @ betrothal feast, Cic. 
: sponsio -dnis, f. (spondeo), a solemn promise, 
engagement. I, Of a vow, voti, Ci IL a 
Solemn engagement between two parties. A. In 
Alliances, contracts, etc., a solemn promise, 
pledge, surety, guarantee; non foedere sed per 
Sponsionem pax facta est, Liv. B. In civil 
process, a solemn promise or engagement between 
‘the two parties that the cca shall forfeit a certain 
gum, a kind of legal wag quum sponsionem 
‘fecisset NI VIR BONUS ESSET, he agreed to 

y the stipulated sum if he was not, etc., Cic. ; 
Kitoere sponsionem or sponsione, Cie. 

sponsor -dris, m. (spondeo), a surety, bail, 
‘guarantee, Cic. 

sponsum -i, n. (spondeo). I. that which is 
“promised or guaranteed, @ covenant; sponsum 
negare, Hor. XII.=sponsio No. II., ex sponso 
“agere, Cic. 

1. sponsus -a -um, v. spondeo. 

2. sponsus -iis,m. (spondeo), an engagement, 
“guretyship, Cic. 
- gpontanéus -a -um(spons), voluntary, spon- 
‘faneous ; Sen: 

sponté, spontis, v. spons, 

sporta. -ae, f. (crvpis), a basket, hamper, Plin. 

ortella -2e, f. (im, of sporta), a little 


Basket, cake, or fruit-basket, Cic. 
rtiila -ae, f. (dim. of sporta). I, a little 
bas et, Plaut. Il. a provision-basket. A, the 


basket in which great men were accustomed to-give 
to their clients and dependents provision’ or an 
equivalent tn money (gen. ten sesterces), JUY. ; 
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hence, a gift, present, Plin, B= Setrvov awd 
omupisos, a picnic, Juv. 
Spretio -dnis, f (sperno), a despising, cons 
temning, Liv. 
‘spretor -oris, m. (sperno), @ despiser ; de- 
orum, Ov. 
spuma -3e, f. (spuo), foam, froth, scum ; cum 
spumas ageret in ore, Cic. ; Venus spuma pro- 
creata, from the foam of the sea, Cie.; spuma 
argenti, litharge of silver, Verg. ; spuma caustica, 
@ soap used by the Germans and Gauls for the 
purpose of giving a red tinge to the hair, Mart. 
spumesco, 3. (spuma), to begin to foam, Ov. 
yepumeus -& -um (spuma), foaming, frothy, | 
erg. 
spumifér -féra -férum (spuma and fero), 
Soam-bearing, foaming ; amnis, Ov. 
spumigér -géra -géruin-(spuma and gero), 
pee Lucr. : 
umo, 1. (spuma). I. Intransit., to foam, 
frot ; spumens aper, Verg. II. Transit., to 
cover with foam ; partic., spumatus -a -um, 
equered with foam; saxa, Cie. poet. 
spumosus -a -um, .(spuma), foaming, full of 
foam, Ov. 
spiio, spii, spitum, 3. (rriw), to spit out; 
terram, Verg. 
spurce, adv. (spurcus), filthily, dirtily ; fiz., 
y, wmpurely ; quip in illain iniseram tam 
spurce, tam impie dixeris, Cic. 
spurcidicus -a -um (spurce and dico), 
talking filthily, obscenely, Plaut. 
spurcificus -a -um (spurce and facio), 
making filthy, polluting, Plaut. 
spurcitia -ae, f. and spurcities -ci, f. 
aprrcaiy dirt, filth, Lucr. 
spurco, 1. (spurcus), fo defile, pollute, Cat.; 
partic. adj. in superl., helluo spurcatiasimus, Cie, 
spurcus -a -um (perhaps connected with 
spargo), swinish, dirty, filthy, unclean, impure, 


I. Lit., Cat. II. Fig., of character or position, 
mean, ‘nase, low, foul, impure; homo spurcis> 
simus, Cic. 


sputatilicius -a -um (sputo)=xatarrvatos, 
abominable, detestable, ap. Cic. 

sputator -oris, m. (sputo), one who spits 
much, a spitter, Cic. 

sputo, 1. (intens. of spuo), to spit, spit out; 
eum atro mixtos sanguine dentes, Ov, 

sputum -i, n. (spuo), spittle. I. Lit., Lucr. 
II. Meton., a very thin plate of metal, Mart. ~ 

squaléo, 2. to be rough, ‘stiff. X% Gen. 
squalentes conchae, Verg. ; with abl., to be rough 
with, to be stiff with = to be thickly covered with ; 
tunica or lorica squalens auro, Verg. II. Esp., 
1, to be rough from neglect, dirty, squalid, slov- 
enly ; barba squalens, Verg.; coma squalens, Ov.; 
hence, meton., to wear dirty apparel as a sign of 
mourning, to Mourn ; squalent municipia, Cic.; 
2, of places, to be uncultivated, untilled ; squalent 
abductis arva colonis, Verg. 

squales -is, f. (squaleo). dirt, filth, Varr. 

squalide, adv. (squalidus), roughly, in @ 
slovenly manner ; dicere, Ciz. 

squalidus -a- -um (squaico). I, rough, stiff; 
membra, Lucr.; fig., of discourse, rough, un- 
polished ; quoniam ond sponts squalidiora sunt, 
Cie. IL Esp., rough from want of attention, 
cultivation, squalid, dirty ; 1, lit., corpora, Liv.; 
2, transf:, a, in mourning attire ; reas, Ov. ; b, 
waste, desert ; humus, Ov. 

squalor -dris, m. (squaleo). 2, voughness, 
Lucr. IE. roughness arising jrom dirt amd 


squ 


ae < . 

meglect, filthiness, squalor; 1, lit., squaloris 

anus ac pulveris, Cie.; 2, transf., dirty cloth- 
j as worn as a sign of mourning; squalor et 
‘maeror, Cic. - 5 

squalus -i, m. a kind of salt-water fish, Ov. 

squama, -ae, f. (squaleo), a scaiz. I. Lit., 
of a fish, serpent, bee, etc., Cic. II. Transf., a, 
of things like scales, e.g., scale armour, Verg. ; 
b, meton., a fish, Juv. 

squamatim, adv. (squams), like scales, Plin. 

squaméus -a -um (squama), scaly, Verg. 

squamifér -féra -férum (squaina and fero), 
sccle-bearing, scaly, Sen. ee 
f squamigéer -géra -gérum (squama and gero), 
scale-bearing, scaly, Ov.; subst., squamigéri 
-Orum, m. fishes, Lucr. : 
} squamosus -a -um (squama), covered with 
scales, scaly, Verg. 0% 


+ squatina -ae, f. a salt-water fish, a species of 


shark, Plin. ah 
st? interj. hush! hist! Ter., Plaut. 

, St&biae -arum, f. a town in Campania, 

between Pompeii and Surrentum, destroyed with 

‘Pompeii and Herculanum on the eruption of 

‘Mount Vesuvius. Hence, adj., Stabianus 

: -um, belonging to Stabiaec ; subst., Stabianum 


ei, n. an estate at Stabiae, osama 
 gtabilimen -inis, n. (stabilio), a stay, sup- 
(port, Cic. : PR Dag 
sti bilimentum = atabilimen (q.v.). 
y St&bilio, 4, (stabilis), to make firm. I, Lit., 
stipites, Caes. II. Fig., to make stable, to 
establish ; leges, rempublicam, Cic, . se --- 
} st&bilis -e (sto), firm, steadfast, stable. I, 
‘Lit., via, Cic.; solum, Liv. II, Fig., jirm, 
steadfast, stable, lasting, unwavering ; amici, Cic.; 
matrimonium, Cic. ; oratio, Cic.; with ad and the 
acc., nihil est tam ad diuturnitatem memoriae 
Rtabile, Cic.; subst., st&bilia -fum, n. things 
that are stable, Cic. fe ae a 
+ stabilitas -Aitis, f. (stabilis), firmness, sta- 
‘Rility, steadfastness, I, Lit., peditum in proeliis, 
(Caes. ; stirpes stabilitatem dant iis, quae sus- 
jUinent, Cic. IE, Fig., durability, steadfastness ; 
@micitiae, Cic.; fortunae, Cie, 9 we. 
A SsAbiliter, adv. (stabilis), firmly, dwrably, 
uet, Lae. Siren ey 2 
,, St&bilitor -dris, m. (stabillo), one who makes 
(firm, establishes, Sen. eo ren 
, stabularius -ii, m. (stabulum), a low inn- 
(keeper, Sen. pert hae eta 


} stabiilo, 1. (stabulum), ‘to have a stall or 


abode, to stall ; in foribus (Orci), Verg. s& ° 
, stabulor, 1. dep. (stabulum) of animals, to 
ley nad, be stabled, abide, OV.  snpueunionsanag 
b stabiilum -f, n. (sto). I. a place of abode, 
habitation, Plaut. I. a@ place of abode for 
animals and men of the poorer class. A. Of 
animals ; 1, vf wild animals, den, lair; ferarnm 
stabula alta, Verg.; 2, of tame animals, a stall, 
stable; poet., of pasture, Verg.; plur., stabula, 
the stalls, cattle-yard, as a place, of abode for 
shepherds ; pastorum stabula, Cic. B. Of men 
vof the lower classes, inn, tavern, polhouse, Cic. 
stichys -fos, f. (ordxus), horse-mint, Plin. 
stacta -ae. f. and stacte -és, f. (craxr7), 
foil of myrrh, Luer, 
h Gtadium +i, n. (orddiov). I. a Greek mea- 
\Surs of length, being 625 feet = 606 English feet, 
and rather less than a furlong, Cic. II. Meton., 
@ race-course; qui stadium currit, Cic.; fig., 
contest, emulation; me adolescentem multos 


\8nnos in stadio eiusdem laudis exercuit, Cie. 
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- St&gira -Srum, m. (Sréyerpos), a tewn tm 
Macedentes birth-place of Aristotle, now Libanore.| 


Hence, StAgirités -ae, m. (Srayerpizys), the 
Stagirite, i.e., Aristotle. .-—§ — x 


stagnAtilis -e (stagnum), found in ponds or’ 
pools ; pisces, Plin. i 

stagno, 1. (stagnum). I. Intransit., 1, of, 
water, to overflow ; stagnans flumine Nilus, Verg. s! 
2, transf., of places, to be overflowed, to stand) 
ander water ; orbis stagnat paludibus, Ov. | 
Transit., to overflow, inundate; Tiberis plana! 
urbis stagnaverat, Tac. 3 

stagnum i, n. (root STAC, Gr. =Tar,!| 
whence craw, crayov, orayes), water that over’! 
flows. I, Lit., standing water, left by the overflow. 


‘of the sea or of a river, @ pool, pond, marsh, 


swamp ; fontes et stagna, Cic, II, Transf., A. 
(poet.), a sluggish stream of water; Phrixeae 
stagna sororis, the Hellespont, Ov. B. an arti- 
ficial lake; stagna et euripi, OV. “> ° { 
stigonias -ae, m. (crayovias), a species of 
frankincense, Plin. : 
stigonitis -idis, f. (crayovitis), the gum 
called galbanum, Plin. — . 
stalagmias -ae, m. (cradayulas), nuturad. 
vitriol, Plin. ; 
stalagmium -ii, n. (cradaya), ar ere’ 
drop, pendant, Plin, : 
stamen -inis, n. (from STA, root of sisto, as 
orjpwy from ior). I. the warp, which in the 
upright looms of the ancients was stretched in @ 
vertical direction ; stamen secernit arundo, Ov. 
II. Transf., 1, the thread ; a, the thread on the - 
spindle; stamina ducere or torquere, to spin, 
Ov.; the thread spun by the Parcae, Ov.; hence, 
de nimio stamine queri, of too long a life, Juv. 
b, a thread of another kind, e.g., that by which 
Ariadne guided Theseus through the labyrinth,’ 
Prop. ; of a spider, Ov. ; the string of alyre, Ov.; 
2, meton., cloth woven af thread ; hence, the fillet 
qworn by priests, Prop. . owe 
é staminéus -a -um (stamen), full of threads, 
Yop. 
stannéus -a -um, mace of stannum, Plin. 
eas -i, n. an alloy of silver and lead,| 
Jn. ~ = 
Stata mater = Vesta; or simply Stata, Cie. 
statarius -a -um (status), standing firm, 
steady, stable, stationary; miles, Liv.; esp, 
stataria comoedia, a quiet kind of comedy (opp. 
comoedia motoria), Ter.; subst., stataril 
-drum, mi. the actors in the comoedia stataria, 
Cie.; transf., C. Piso, statarius et .sermunis! 
plenus orator, quiet, composed, Cic. ‘ 
Statelli and Statielli -srum, m. a people 
in Liguria, whose chief town was Aquae Stutiell- 
orum or Aquae Statiellae, now Acqut; hence,’ 
A. Statellas -atis; belonging to the Stutelté. 
B. Statiellenses -ium, m. the inhabitants af, 
Aquae Statiellorum. ’ ’° . 
statera -ae, f. (czanjp), a steelyard, a balance 
aurificis, Cic. sea > ; 
paretoulum -i, n. (statna), @ small stestue, 
in. mi r . 
staticiilus -i, m. 
of slow dance, Plin. . 
-statim, adv. (sto)... I. without yielding! 
Jirmly, steadfastly; rem gercre, Plaut. baa 
Transtf., on the spot, immediately, at oncez ut 
statim alienatio disjunctioque facienda sit, Cie; 
foll. by ac, atque, ut, quam, quum, simulac, as 
$007 Gs, Cit? wig > een 4 
_ Statio -dnis, f. (sto). I. a stunding, stands 
ing still ; manere in statione, to stend still, Lw 
Ii, Transf., @ place of abode or syjourm ; 1, g 


(dim. of 2. status), @ Rind 
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alterna fratrem statione redemit, Ov.; 2, esp., 
8, of soldiers, {a) post, watch, picket, guard ; 
equites ex statione, Caes.; stationem portis 
di it, Liv.; in statione and (of several 
cohorts) in stationibus esse, Caes.; stationem 
relinquere, Verg. ; (8) quarters ; fig., imperii, Ov.; 
de praesidio et statione vitae decedere, Cic.; b, 
a place of abode, resting-place ; sedes apibus statio- 
que petenda, Verg.; in arce Athenis statio {post) 
mea nunc. placet, Cic.; ¢, a roadstead, anchor- 
age, bay, Cic.; fig., fluctibus ejectum tuta 
statione recepi, haven, Ov.; d, the proper place, 
order (of things), comas ponere in statione, Ov. 

stdtionalis -e (statio), standing still, sta- 
tionary, Plin. - 

Statius -ii, m.: 1, Caecilius Statius, of 
Insubria, a Roman comic poet, born 168 B.c.;.2, 
P. Papinius Statius, an Epic peet, under Domitian, 
coniposer of Silvae, a Thebais, and an unfinished 
Achilleis. aie 

stativus -a -um (sto); sfanding, stunding 
still. I, Adj., praesidium, picket, Cic.; castra, 
fixed quarters, Liv. II. Subst., stAtiva -drum, 
u. (sc. castra), permanent camp, Liv. 

1. stator -dris, m. (sto), a magistrate’s ser- 
vant or attendant, Cic. : 

Z. St&tor -dris, m. (sisto), the supporter, es- 
tablisher, the stayer of flight; a surname of Ju- 
piter, Cic. 

st&tila -ae, f. (statuo), a statue, image (of a 
man, while simulacrum = statue of a god) ; simu- 
lacra deorum, statuae veterum hominum, Cic. ; 
statuai alicui ponere or statuere, Cic. 


statuarius -a -um (statua), of or relating 
to statues. I, Adj., Plin. IL. Subst., 1, stat- 
iaria -se, f. (sc. ars), the art of casting statues, 
Plin.; 2, stAttarius -ii, m. a meker or caster 
of statues, « statuary, Quint. 

statumen -inis, n. (statuo), a stay, support, 
prop; plur., the ribs of a ship, Caes. 
patstamin 0, 1. (statumen), to wnderprop, 

in. 

| st&tiio -ii -itum, 3. (from statum, the 
‘supine of sisto), to cause to stand, put, place, set, 
iset up. X. Lit., 1, gen., captivos in medio, 
| Liv.; crateras, Verg.; 2, esp., to set up, erect, 
‘ build ; $tatuam, Cic.; tropaeum, Cic.; taber- 
‘macula, to pitch, Caes.; urbem, Verg.; regnum, 
. Cie. IX. Transf., 1, to establish in one's mind, 
: to consider, believe ; ut mihi statuo, Cic. ; laudem 
statuo esse maximam, Cic.; 2, to resolve, deter- 
mine, decide; with de and the abl., de aliquo, 
Caes.; de capite civis, Cic.; with in and the 
acc., in aliquem aliquid gravius, Caes.; with 
ace. alone, stipendium alicui de publico, Liv. ; 
with rel. sent., utrum diem tertium an perend- 
innim dici oporteret, Cic.; with infin., judices 
rejicere, Cic.; with ut and the subj., ut naves 
conscenderent, Cic. 

statura -ae, f. (sto), stature, height, size of u 
man ; homines tantulae staturae, of so small 
stature, Caes. ; qua facie fuerit, qua statura, Cic. 

1. status, v. sisto. 

- 2 st&tus -iis, m. (sto), a sianding, standing 
position. I, Lit., 1, gen., status, incessus, 
sessio, Cic.; erectus, Cic.; 2, esp., posture, 

‘ position; minax, Hor.; statu movere hostem, 
Liv. II. Fig.,1, gen., position, condition, stufe ; 
adversarios de omni statu dejicere, Cie. ; restit- 
uere aliquem in pristinum statum, Cic. ; omnes 
vitae status, Cic.; 2, esp:, a, one’s postition in 
Pife as determined by birth; agnationibus famili- 
arum SE Sched status, Cic.; b, a firm posi- 
tion, stability, prosperity; civitatis, Cic.; c, 
rhet. t. t., statns causae, or simply status, the 
state of the question, state of the case = ordart, Cic. 
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stéAdtoma -itis, n. forearwua), a kind of 
Satty swelling, Plin. 

stéga -ae, f. (créyn), a ship's deck, Plaut. 

stegnus -a -um (oreyvds), causing costive- 
ness, Plin. 

stela -ae, f. (c77An), a pillar, column, Plin. 

Stélis -idis, & (credits), mistletoe growing on 
Jirs and larches, Plin. ‘ 
_ Stella -ae, f. (=sterula, connected with 
agmp), a star. I. Lit., 1, a star, planet, comet ; 
stella Saturni, stella Jovis, the planet Saturn, 
planet Jupiter, Cic.; stellae inerrantes, fixed 
stars, Cic.; vagae, planets, Cic.; stella comans, 
@ comet, Ov.; 2, transf., a, a figure in the form 
of a star, Plin.; b, a star-fish, Plin. IY. in 
poets, 1,=sidus, constellation, Verg., Ov.< 2, 
= sun; auget geminos stella serena polos, Ov. 

stellans -antis (stella), 1, starry, set with 
stars ; caelum, Lucr.; 2, bright, shininy, glitter 
ing ; gemma, Ov. 

Stellatis campus or ager, a very fruitful 
district in Campania. Hence, adj., Stellat- 
inus -a -um, Stellatian. 

stellatus -a -um (stella), set with stars, 
starry; a, lit., Cepheus, Cic.; b, transé., 
Argus, having many eyes, Ov.; ensis, bright, 
glittering, Verg. 

stellifér -féra -férum (stella and fero), star- 
bearing, starry; stellifer cursus, Cic. 

stelligér -géra -gérum (stella and gero), 
star-bearing, starry, Varr. 

steLlio (stélio) -snis, m. a lizard with spots 
on its back (Lacerta gecko, Linn.), Verg. 

stello, 1. (stella), to set with stars, Plin. 

stemma -itis, n. (oréupa). I. a crown, 
chaplet, Sen. II. Meton., a genealogical tree, 
Suet. ; transf., nobility, high antiquity, Mart. 

Stentor -éris, m. (Zrévrwp), one of the Greeks 
before Troy, famed for his lowd voice and the strength 
of lis lwags. 

st&,haneplocos -i, f. (oredarnmAdkos), the 
weaver of chuplets, the name of a painting by 
Pausias, Plin. 

stéphaAnitis -idis, f. (crepavims), a kind of 
vine, Plin. 

stéphanomeélis -is, f. « plant which stops 
a bleeding at the nose, Plin. 

stéphanopolis -is, f. (aredavérwaAts), the 
seller of chaplets ; the name of a picture by Pausias, 
also called stephaneplocos, Plin. 

stephanos -i, m. (cré¢avos), lit., a garland. 
chuplet ; the name of several plants, Plin. 

stercorarius -a -um (stercus), of or relating 
to dung, Varr. 
" stercoratio -onis, f. (stercoro), a manuring, 
farr. : 

stercoréus -a -um (stercus), filthy, stinking; 
miles, Plaut. 

stercoro, 1. (stercus), to dung, manure ; 
agrum, Cic. 

stercus -oris, n. dung, muck, manure, Cic.$ 
as a term of reproach, stercus curiae, Cic. 

stergethron ‘-i, n. (crépyn@pov), a plant, 
great houseleek, Plin. it 

stérilesco, 3. (sterilis), to become barren, 
Plin. Stee 

stérilis -e (connected with Gr. orepeds, 
oreppos). YF. barren, unfruityul, sterile (applied 
to animals and plants). A. a, lit., ager, Verg.; 
yacea, Verg:; b, transf.= ae SP corpora sonitu 
sterila (=sterilia}, Lucr. » Fig., wufruith 
empty, vain ; anor, unrequited, Ov. EI, (Poet. 
ac*., making unfruitful ; robigo, Hor. 5 
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stérilitas -atis, f. (sterilis), unfruttfulness, 
rey; barrenness ; agrorum, Cic,; mulierum, 

in. 

stérilus = sterilis (q.v.). 
. sternax -acis (sterno), throwing to the 
ground ; equus, throwing his rider, Verg. 

gterno, stravi, stratura, 3. (root STER, 
Gr. STOP, whence cropévvupt). I, to stretch 
out, spread ow. A, Gen., vellus in duro solo, 
Ov.; arenam, Ov.’; strata jacent passim sua 
quaque sub arbore poma, Verg. B. Esp., 1, a, 
fo stretch on the grownd, lay down, throw down ; 
corpora passim, Liv.; reflex., se sternere, to lie 
down ; se somno in litore, Verg.; so pass. as 
middle, sterni passim ferarum ritu, Liv.; partic., 
stratus -a -um, stretched out, prostrate ; huni, 
Cic. ; b, ta throw down violently, to strike to the 
ground, lay low; (a) lit., caede viros, Verg. ; 
ingenti caede sterni, Liv.; poet., ventos; to 
calm, Hor. ; (8) fig., to overthrow, lay prostrate ; 
afflictos se et stratos esse, Cic.; 2, to make 
smooth, level; a, of the sea, (a) placidi strav- 
erunt aequora venti, Verg.; (8) fig., to 
allay ; odia militum, Tac.; b, te make a rough 
rocd emooth, to level; viam, Lucr.; ooh to pave ; 
semitam saxo quadrato, Liv. I¥, Meton., to 
cover, overlay with; a, solum telis, Verg.; b, 
esp., (a) to cover with carpets, etc. ; triclinium, 
Cic.; (8) to saddle a horse ; equum, Liv. 

sternumentum -i, n.(sternuo), a sneezing, 
sneeze, Cic. 

sterniio -iii, 3. (connected with mrdprvpat). 
I. Intransit., to sneeze; a, lit. Plin.; b, transf., 
of a light, to crackle, sputter, Ov. EI, Transit., 
io give by sneezing ; omen, Prop. 

sternutamentum ‘i, n. (sternuo), a sneez- 
ang, sneeze, Sen. . 
paterauilinium -li, 2. (stereus), a dung-pit, 

laut, 

Stertinius -li, m, a Stoic philosopher. Hence, 
Stertinius -a -um, of Stertinius. 

sterto, 3. (connected with SépOw, Sap0avw), 
to snore, Cic, : 

Stesichérus -i, m. (Smoixopos), a Greek 
lyric poet of Himera (652-553 B.c.), contemporary 
of Sappho, 

Sthénélus -i, m. (SGeveros). YT. son of 
Capaneus and Kuadne, one of the Epigoni, leader 
of the Argives against Troy under Diomedes. 
IL, king in Liguria, whose son Cycnus was 
changed into @ swan, ‘Hence, A, Sthéné- 
léius -a -um, Sthenelean; hostis, Eurystheus, 
Ov.; proles, Cycnus, Ov. B, Sthénéleis 
-Idis, f. Sthenelean; volucris, the swan, Ov, 

stibAadium -li, n. (or: Badior), a semicirewlar 
sofa, Plin, 

‘ gtibium -li. n. (stibi and stimmi -is, n.), 
anivmony, used for dyeing the eyebrows black, 
and as an eye-salve, Plin. 


stigma -itis, n. (créyua). I. a mark or 
brand put upon slaves; 1, lit., Sen.; Q, fig., 
infamy, stigma, Mart. II, a cut inflicted by an 
unskilful barber, Mart. 

stigmatias -ac, m. (orcyparias), a branded 
slave, Cie. 

stilla -ae, f. (dim. of stiria}, « drop, Cie. 

stillaticius -a -um (stillo), dropping, drip- 
ping, Plin. 

stillicidium -{i, n. (stilla and cado). I, 
a dripping or dropping moisture, Lucr. XX, Esp., 
rain-wader falling from the eaves of houses, Cic. 

atillo, 1. (stilla), I, Intransit., to drip, drop; 
fe ilice stillabant mella, Ov.; pugio stillans, 
drapping with biood, Cic. XI, Transit., to drop, 
let drop ; a, lit., ex oculis rovem, Hor.; bh, fig., 
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tuac litterae, quae mihi quiddam quasi anirufas 
stillarunt, Cic. } ‘ Paje 
~stilus (not st¥lus) -i, m. (for stig-las } ef. | 
Gr. ati~w, oriy-na). I. a stake, pale, Auct. 0 
Afr. ~ 1, the poistted iron or bone instrite 


| ment with which the Romans’ wrote on theip 


wazen tablets, Plin.; as one end was flat, if 
order to erase the impression made by the other, 
vertere stilum=to rub out, erase writing, Hor. ; 
vertit stilum in tabulis suis, Cic.; 2, meton., 
writing, convposing, written composition, and 
hence, mode of writing, speaking, style; stilus 
exercitatus, a practised ven, Cic.; unus sonus 
est totius orationis et idem stilus, Cic. 

stimiilatio -inis, f. (stimulo), a spurring 
on, stimulating, Tac. 

stimilatrix -icis, f. (stimulator), she that 
goads on, stimulates, Plaut. 

stimiiléus -a -um (stimulus), relating to the 
goad ; supplicium, punishment (of slaves) with 
the goad, Plaut. 

atimilo, 1. (stimulus). 2 to goad, prick, 
Lucan. IZ. Fig., , to goad, disquiet, vex, annoy; 
te conscientiae stimulant maleticiorum tuorum, 
Cic. ; 2, to goad, incite, stir up, stimulate to any 
action ; (a) with acc., aliquem incitare et stimul- 
are, Verg.; (8) with ad and the acc., ad huiua 
salutem defendendsm stimulari, Cic.; (y) with 
ut and the subj., ut caverem, Cic.; (6) poet., 
with infin., Verg. oy 

stimiilus -i, m. (root STIG, whence in-stig-o 
and 1. stinguo; Gr. STINT, whence origw, orvypy)s 
I, Milit. t. t., stimuli, pointed stakes to repel the 
advance of troops, Caes. XII, a goad used for 
driving cattle, slaves, etc. A. Lit., Plaut.; used 
contemptuously, dum te stimulis fodiam, Cic. 
B. Fig., a, asting,torment ; doloris, Cic.; amoris, 
Liv.; b, a goad, spur, incentive, stimulus ; gloriae, 
Cic, ; alicui stimulos admovere, Cic. 

1. * stingua, 38. to goad, a word only found 
in compounds, such as distinguo, instinguo, 
interstingno (interstinctus). 

2. stinguo, 3. to extinguish, put out, Lucr. * 

stipatia -dnis, f. (stipo), a crowd of attend- 
ants round any one, numerous suite, retinue, Cic. 

stipator -dris, m. (stipo), un attendant, fol- 
lower ; pluz., a suite, train, retinue, Cie. 

StipatwsG -a -um, p. adj. (from stipo). ; 

stipendiarius -a -um (stipendium) IT. 
ladle to taxes or tribute, tributary; Aeduos sibi 
stipendiarios factos, Cic.; veciigal, a yearly 
contribution, Cic.; subst., stipondiaril -drum, 
m. tributaries; sgcii stipendiariique populi 
Romani, Cic, XI. Of soldiers, serving for pay, 
mercenary, Liv. 4 

stipendior, 1. dep. (stipendium), te serve, 
serve for hire, Plin, 

stipendium -li, n. (= stipipendium, from 
stips snd pendo). I. a tax, tribute, contribu- 
tion; a, lit., stipendium imponere alicui, Caes.; 
pacisci annuum stipendium, Liv.; b, transf., 

mishment ; quod me manet stipendium? Hor. 

I. pay of a soldier; a, lit. (in full, stipendium 
m.titure), stipendium alicui decernere, Cic.; 
persolvere, Cic,; flagitare, Caes.; atipendia mer- 
ere aud mereri, to serve in the army, Cic.; by,’ 
juctou., military service; finis stipendiorum, 
Cic. ; esp., @ year’s service, campaign; septem 
et viginti enumerare stipendia, Liv.; fig., tain- 
quam emeritis stipendiia libidinis, ambitivuis,| 
etc., Cic, | 

stipes -itis, m. (crizos), a log, stump, trunk 
ofa tree; a, in a rough state, Verg.; poet., a 
tree; Ov.; b, worked into something, a stake,| 
post, Caes.; poet., a club, Ov.; asa term of res 
proacii, d/ackhead, Ter, 
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stipo, 1. (connected with Gr. oréd-w, 
ared-avos, etc.), to préss closely together, com- 
press. I. Gen., mella (of bees), Verg.; ita 
in arte stipatae erant naves ut, ete., Liv.; 
Graeci_stipati, quini in lectulis, saepe plures, 
ic. If. to crowd a place; curia quum 
patribus fuerit stipata, Ov. B. to press round, 
accompany, surround, attend ; senatum armatis, 
Cic.; qui stipatus semper sicariis, saeptus ar- 
imatis, munitus judicibus fuit, Cic.; senectus 
stipata studiis juventutis, Cic. 
stips, stipis, f. an offering, gift, donation in 
money, a religious offering, alms; stipem con- 
ferre, Liv.; stipem cogere, Cic.; stipem aut 
stipes dare, Ovy., Tac.; stipem tollere,.to put an 
to begging, Cic. 
stipiila -ae, f. the stalk, haulm; a, of corn; 
plur. = straw, Ov.; b, of a reed, contemptuously 
of a flute made of a reed, a reed-pipe, Verg.; c, 
of.the bean, Ov. 
stipilatio -dnis, f. (stipulor), a verbal agree- 
ment, covenant, stipulation, Cic. 
stipilatiuncila -ae, f. (dim. of stipulatio), 
an unimportant engagement or stipulation, Cic. 
stipiilator -iris, m. (stipulor), one who stipu- 
lates 7 ss or démands a formal agreement, Suet. « 
’ gtipiilor, 1. dep. to demand, stipulate for by 
formal agreement, Cic. 
stiria -ae, f. an icicle, Verg. ' 
stirpesco, 3. (stirps), to run to sialk, Plin. 
stirpitiis, adv. (stirps), root and branch, 
thoroughly, entirely, Cic. 
stirps (stirpes, stirpis), stirpis, f I. the 
stock or stem of a tree. A, Lit., a, the trunk with 
the root, Cic.; b, the trunk, Verg.; c, a branch, 
a young shoot or sprout, Verg. Transf., 1, of 
ey he a plant, stalk, root; stirpes et herbae, 
Cic.; b, @ twig, Lucr.; 2, of hair, the root, 
Prop.; 3, of men, a, abstr., the stem = the 
source, origin; divina, Verg.; ne Italicae quid- 
em stirpis, Liv. ; a stirpe par, Verg.; b, concr., 
(a) male offspring ; unuin prope puberem aetate 
relictum stirpem genti Fabiae, Liv. ; (8) family, 
race; Herculis, Cic. ; NZ offspring ; ‘stirpem ex 
se relinquere, Liv. II, Fig., the root; 1, gen., 
ex hac nimia licentia ut ex stirpe quadam exsist- 
ere et quasi nasci tyrannum, Cic.; Carthago ab 
stirpe interiit, root and branch, Sall.; 2, esp., a, 
foundation, origin; virtutis, Cic.; b, original 
nature, Cic. (stirps masc. once in Verg.). 
stiva -ae, f. a plough-handle, Verg. 
stlatarius -a -um (from stlata, a kind of 
ship), brought by sea, and therefore, costly, Juv. 
stlis, archaic = lis (q.v.). 
stloppus -i, m. the noise of a slap on the in- 
flated cheeks, Pers. 
| sto, stéti, stitum, statirus, stare (STA, root 
of t-o7y-p1), to stand. I. As opposed to sitting, 
to remain standing. A. Lit., 1, gen., a, of 
persons, quuim virgo staret, et Caecilia in sella 
sederet, Cic.; ad januam, Cic.; b, of things, 
quorum statuae steterunt in rostris, Cic.; 2, 
esp., a, milit. t. t., to stand, to be stafloned ; 
pro porta, Liv.; b, of buildings, to stand, to 
be built ; jam stabant Thebae, Ov. ; c, of ships, 
to be at anchor ; stant litore puppes, Verg.; stare 
ad ancoram in salo Romana classis non poterat, 
Liv.; d, to stand upright, stand on end; steter- 
untque comae, Verg. ; e, with abl., to stand stiff 
with, to be full of, loaded with ; stat nive can- 
didum Soracte, Hor. B. Fig., 1, gen., pericula 
stant circum aliquem, Verg.; 2, to stand at the 
side of, to support, or to stand opposite to as an 
enemy, to range oneself; a, with ab and the-abl., 
stare a se potius quam ab adversariis, Cic. ; 
b, with cum and the abl., vobiscum me stet- 
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isse dicebat, Cic.; ¢, with pro and the abl, 
pro nobis, Ov.; d, with in or contra or adversus 
and acc,, quui saepe a mendacio contra vertu 
stare homines consuescerent, Cic.; 3, to rest 
upon ; omnis in Ascanio cari stat cura parentis, 
Verg. ; 4,= to cost (like English stand); centum 
talentis, Liv.; transf., multo sanguine ac vul- 
neribus ea Poenis victoria stetit, Liv. II, A. 
Lit., 1, as opposed to motion, to stand still, aut 
tomove ; a, lit.,(a) of animals, equus stare nescit, 
Ov.; (8) of things, e.g., of ships, videsne navem 
illam? stare nobis videtur, at iis qui in navi 
sunt moveri haec villa, Cic. ; b, transf., of time, 
to stop, stand still; veluti stet volucris dies, 
Hor. ; 2, with the notion of ib gets gt a, 
milit. t. t., (a) to stand, held one’s ground; qui 
(miles) steterit, Cic.; stare in pugna, Liv, ; (8) 
transf., of a battle, to remain in a certain posi- 
tion, to waver, not to be decided; diu pugna 
neutro inclinata stetit, Cic.; b, of bullae, 
rocks, etc., fo stand firm, last, endure, remain; 
nec domus ulls nec urbs stare poterit, Cic.; 
c, of missiles, to stick fast, remain; hasta stetit 
medio tergo, Ov. B. Fig., 1, gen., to remain 
still, remain, continue ; utinam respublicg stet- 
isset quo coeperat statu, Cic.; 2, stare per ali» 
quem, to happen through some one’s fault, Ter. 3 
often stat or non (nihil) stet per aliquem, foll. 
by quominus and subj., it is owing to some one 
that not, etc., Cic., Liv.; stat per aliquem, foll. 
by quin or ne and subj., Liv.; 3, with the 
notion of steadfastness or duration ; a, toremain 
steadfast, firm, immovable, to stand one's ground, 
hold owt ; si stare non possunt, corruant, Cic. ; 
stas animo, Hor.; stamus animis, Cic.; b, to 
remain firm in something ; (a) to remain in, con- 
tinue in; with in and the abl., in fide, Cic.; 
with abl. alone, suis stare judiciis, Cic.; (8) 
transf., to be fixed or determined ; stat sua cuique 
dies, Verg.; tempus agendae rei nondumn stare, 
Liv. ; stat alicui sententia, with infin., to be re- 
solved or determined to, Liv.; so stat alicni, cr 
simply stat, Cic.; ¢, of a play or an actor, to 
please, gain applause, keep the stage, Hor. (perf., 
stétérunt, Verg., Aen. II. 774; III. 48). 


F tetaae: ady. (Stoicus), like a Stoic, stoically, 
i 


C 
Stoicida -ze, m. a satirical name given to a 
voluptuary who pretended to be a Stoic, Juv. 
Stoicus -2 -um (Zrwikds), of or relating to 
Stoic philosophy, Stoic; schola, Cic, Subst., 
a, Stoicus -i, m. a Stoic philosopher, Cic.; b, 
Stoica -orum, n. the Stoic philosophy, Cic. 
stola -ae, f. (croAy), a long outer garment, 
I. the long outer garment worn by Roman ladies, 
robe, Cic. IZ, Of men, the rove of a flute-player 
at the festival of Minerva, Ov. 
stolatus -a -um (stola), clad in a stola, Suet. 
stdlidé, adv. (stolidus), stupidly, foolishly, 
stolidly ; stolide laetus, Liv. ; stolide ferox, Liv. 
stolidus -a -um (connected with stultus). 
I. stupid, foolish, dull, obtuse; a, of persons, 0 
vatuin stolidissime, Ov.; b, of things, fiducia, 
superbia, Liv. IX. inactive, indolent, Cic. 
stolo -dnis, m. a useless sucker, superfluous 
shoot on a tree, Plin. 
stomacace -és, f. (cropaxd«ny), a disease of 
the mouth or gums, Plin. ; 
stoma&chicus -a -um (crouaxixds), suffering 
from disease in the stomach, Plin. 
stomichor, 1. dep. (stomachus), to be angry, 
pettish, irritated, vered; a, absol., stomachari 
coepit, Cic.; b, with cum and the 4bl., cwa 
Metello, Cic.; c, with abl.,,jucundissimis tuis 
litteris, Cic.; d, with qnod, quod de eadem 
re agam saepius, Cic.; e, with si, si quid asperius 
dixeram, Cic.; f, with neut. acc., orania, Cie. 


‘sto 


. stdmAchose, adv. (stomachosus), peevishly, 
pene angrily; rescripsi ei stomachosius, 


st0muchosus -a -un (stomachus), peevish, 
pettish, irritable, cross, angry, Cic. 

stoémachus -i, w. (o7duax0s). I. the gullet, 
the oesophagus, Cic. Transf. = ventriculus, 
the stomach. A. Lit., stomachi calor, Cic.; 
stomachus seger, Hor. B. Fig., 1, stomachus 
bonus, a good digestioy = good humour, Mart. ; 
2, a, taste, liking; ludi apparatissimi, sed non 
tui stoinachi, Cic.; b, dislike, distaste, vexa- 
thon, chagrin, anger ; stomachum facere or niov- 
ere alicui, Cic. 

stdmAtics -és, f. (cropariny)), a remedy for 
Giseases of the mouth, Plin. 

stdmoma -itis, n. (ct6uwpa), thin scales of 
meial, Plin. 

gtéréa (stdria) -ac, f. (connected with 
oropevvvpt), & Tush mat, Caes. 

str&bo -dnis, m. (orpaBwr). I. a squinter, 
Cle. EY. Fig., an envious person, Varr. 

strages -is, f. I. a throwing to the ground, 
averthrow, downfall; a, aedificiorum, Tac. ; 
tectorum, Liv.; b, a sinking down, dying away 
fhrough illness; canuin, Ov.; Cc, a defeat, a 
slaughter, butchery, massacre, carnage; quas 
strages ille edidit, Cic. II, Meton., a fallen 
mass ; hominum armorumque, Livy. 

stragilum, v. stragulus. 

stragilus -a -um (sterno), covering, serving 
as a rug, carpet, nuttress, etc., to lie upon. LL 
Adj., vestis stragula, Cic. IT, Subst., strag- 
Glum -i, n. a covering, rug, carpet, mattress, 
etc. ; textile, Cie, 

stramen -inis, n. (sterno), straw, litter, 
spread under anything, Verg., Ov. 
‘ stramentarius -a -un (stramentum), re- 
lating to straw ; falves, for cutting straw, Cato. 

stramentioius -a -um (stramentum), made 
of straw; case, Auct. b. Hisp. 

stramentum -i, n. (sterno). J. the stalk of 
corn, straw, litter; casae, quae more Gallico 
stramentis erant tectae, Caes. II, a saddle, 
Aousing (for mules), Caes. 

straminéus -a -um (stramen), made of 
straw; casa, Ov.; Quirites, figures of straw 
thrown every year into the Tiber, Ov. 
' 8 Q&S -ae, mM. (orpayyias), a Rind o, 
wheat in Greece, Plin. Sresricers z 

strangilatio -dnis, f. (strangulo), a chok- 
tng, strangulation, Plin. 

strangulatus = strangulstio (q.v.). 
strangillo, 1. (orpayyadsw), to choke, stran- 
ge. I, a, lit., patrem, Caes.; b, transf., 
vocem, Quint.; srborem, Plin. -» to 
torment, torture; strangulat inclusus dolor, Ov. 

stranguria -ae, f. (rrpayyoupia), a painful 
@ischarge uf urine, srangury, Glo. 

strategema -Atis, n. (orpar}ynua), a piece 
of generatship, « stratagem ; transf., strategemate 
hominem percussit, Cic. 

strategia -ae, f. (c1pamyia), a provi 
district, camton, Plin. fwesnts) pbtietee. 


strategus -i, m. 5 
Biers & (s7pamyes), & generul, 


stratiotes -ao, m. 5 ; i 
Bite ood ) (orpatperys), ais aquotic 
stratioticus -a-win (otpariwrexds), soldierl 
soldierluke ; homo, a soldier, Plaut. bg ah 

Strato (-On) -dnis, m. (Srparwv) TL a 
Peripatetic philosopher of Lampsacus. LL, (Strato), 
@ physician af the time of Cicezo, 
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str 


Str&tdnicéa -ae, f. (Stpatevixera), an im- 
portant town in Caria, now Eski Hissur. Heuce, 
Stratonicensis -e, belonging to Stratonicea. 

stratum -i, n. (sterno), that whtch is spread 
out. I, a covering; 1, the covering of a rug, 
bed, blanket, and meton., a bed ; inolle stratum, 
Liv.; strato surgere, Verg.; 2, @ horse-cloth, 
saddle-cloth, suddle, Liv. II. a pavement ; strata 
viarum, Lucr. 

stratura ~-2e, f. (sterno), a paving, pave- 
ment, Suet. 

1. stratus -a -um, partic. of sterno. 

2. Stratus -i, f. (2tpdros), a town in Acar- 
nania on the Achelous. 

strena -ae,-f. I. a portent, omen, Plaut. 
IL. a new vear’s gift (Fr. étrenne), Suet.. _ 

strentie, adv. (strenuus), briskly, prompily, 
actively, strenuously ; arma capere, Cic. 

strénilitas -Atis, f. (strenuus), briskneas, _ 
pronuptness, activity, Ov. 

stréntio, 1. (strenuus), to be brisk, prompt, 
active, Plaut. 

streniius -a -um, risk, prompt, active, 
strenuous, vigorous ; a, lit., of persons, fortis ac 
strenuus socius, Liv. ; gens lingua strenua magis 
quam factis, Liv.; compar., strenuior, Plaut.; 
superl,, strenuissimus quisque ut occiderat in 
proelio, Sall.; in a bad sense, turbulent, rest- 
less, Tac.; b, transf., navis, fast, Ov. ; inertia, 
masterly inactivity, Hor. 

strépito, 1. (intens. of strepo), to make a 
loud nvise, tu rustle, rattle, clatter, Verg. 

strépitus -iis, m. (strepo). I. a loud noise, 
elatiering, crashing, creaking, rumbling; rota- 
rum, Caes.; fluminum, Cic.; valvarum, Hor. ; 
inter strepituin tot bellorum, Liv. ; plur., strep- 
itus nocturni, Liv. II, Poct., transf., a 
<< regular sound; testudinis aureae, 

or 

strépo -ii -itum, 3. IL, to make a loud noise, 
creak, rattle, clash, rumble, clatter. A, Iutransit., 
a, of living beings, mixti strepentium paven- 
tiumque clamores, Liv. ; strepere vocibus, Sall.; 
b, of things, arma et scuta offensa quo levius 
streperent, make less noise, Sall. ; fluvii strepunt 
hiberna nive turgidi, Hor., esp., of places, to 
resound ; ludos litterarum strepere disceutium 
vocibus, Liv. B, Transit., haec quum strep- 
erent, cried owt, Liv. II. Poet., transf., of 
musical instruments, to crash, bray; strepunt 
litui, Hor. 

strepsicéros -itis, m. (crtpeyixépws), an 
African animal with twisted horns, tin? J 

stria -ae, f. a furrow, ridge, Plin. 

strictim, adv. (strictus) L closely, Plaut. 
Il, Fig., superficially, slightly, briefly, summarily ; 
dicere, Cic. ; librum attingere, Cic. 

strictivus -a -um (strings), plucked, gathered, 
stripped off, Cato. 

- teehee -Oris, 10. (stringo), one who plucks, 
‘ato. 

strictura -ae, f. (stringo), a bar of iron, 

erg. 

strictus -a -um, p. adj. (from stringo), drawn 
together; hence, I, Lit., close, tight; janua 
strictissima, Ov. ID. Fig., 1, brief, concise,| 
euhis 2, of character, rigid, severe, strict,’ 

stridéo (strido), stridi -ére and -ére 
(connected with zpegw), to make a harsh noise. 
to creak, grate, hiss, etc.; of snakes, Verg.; of a 
missile, Verg.; of the wind, Verg. ; of the rope 
e a aD, Ov. , of a Ms on, Verg.; of the sea, 

erg.; Of men, inamabile atridet, li A 
bees, £0 hum, erg. ye pe NaEee 


‘er , 


. Stridor -éris, m. (strido), 
ing, hissing, whéstling ery or noise, of the wind, 
Cic. ; of the hinge of a door, Cic. ; of a saw, 
of animals, as a snake, Ov.; of a vig, grunting, 
Oy.; of asses, braying, Ov.; of bees, humming, 
ae of men, tribuni, whispering, ic. 

stridiilus -a -um (strido), creaking, hissing, 
whistling, grating; cornus : 
ba seen ng (of a spear), Verg ; 

atriges -um, f., v. strix. 

stri, -is, abl. -i, genit. plur. -lum, f 
by bathers for scraping 


@ creaking, grat- 


“(stringo @ scraper used 


the skin, Oic. 
entum -i, n. (stringo}. tind whi 
scraped or rubbed off, tat Oe 


strigo, 1. to halt in ploughing, Plin. 
_ strigosus -a -um, lean, thin. I, Lit.; equi 
strigosiores, Liv. ZI, Fig.,of cn orator, dry, 
meagre, jejune, Cic, 
} strings, strinxi, strictum, 3, (root STRIO, 
connected with ae I, to draw together. 
A. to draw tight , to bind, tie together ; 
a, lit, ome. ra t elatum pedem ab. 
stricto nodo, Liv. ; stringebant magnos vincula 
parva pedes, Ov.; 2, transf., of cold, stricta 
matutino frigore vulnera, Liv. 3B, to draw of; 
1, to strip of, pluck, gather, clip, prune; folia 
ex arboribus, Caes. ; frondes, Verg. ; rubos, Liv.; 
'2, to draw a weapon from its sheath, to unsheathe ; 
a, lit., gladium, Caes. ; ferrum, Liv.; cultrum, 
ian enemy with satirical verses, Ov. EE. to grax 
j= to touch lightly ; 1, gen., metas interiore rota,, 
\Ov.; 2, esp., to wound slightly ; tela stringentia 
(corpus, Verg. ; et., transf., (a) to injure; 
‘momen, Oy.; (8) to touck; animum strinxit 
\patriae pietatis imago, Verg. 
{ etringor -oris, m. (stringo), a drawing to- 
\gether, power of drawing Ske Luer. 
‘ strix, strigis, £, (azpfy$), a screech-owl, Ov. 
_( strombus <4, m. (c7poufés),- a ies of 
‘spiral snail, Flin, cs 4 
eatrongys -es, f. (crpoyyidn), a kind of 
@um, Plin. ; 
striépha -se, f. and strdphé -és, f. (o7 
\@ trick, device, artifice, Sen. : J a te 
Stréphiides -um, f. (Etpopdbes), two islands 
€n the Ionian Sea, between Zakynthos and the 
Peloponnesus, the nuythical abode of the Harpies, 
(mow Strofadia, or Strivali, 
> gtrdnhiarius -ii, m. (strophium), one who 
makes or sells strophia, Plaut. 
| gtrdphidlum -i, n. (dim. of strophium), a 
‘gmall chaplet, Plin. . : ; 
' stréphium -i, n. Sie poet I. @ breast- 
‘Band, stay, stomacher, Cic. a chaplet, Verg. 
* Strdphius -li, m. (Erpédu0s), king in Phocis, 
(father of Pylades ; Strophio natus, Pylades, Ov, 
structilis -e (struo), of or relating to build- 
iting, used in building, Mart. ‘ 
\ gtractor -dris, m. (struo). I. a builder, 
mason, carpenter, Cic. IL, an arranger= 
tpameCorro.ds, @ slave who arranged the table an 
superintended the waiting, Juv. : 
\ gtructura -ae, f. (struc). I. a putting to- 
gether; 1, a building, erecting, constructing ; 
parietum, Caes.; 2, meton., that which is built, 
@ building ; aerariae structurae, mines, mining- 


works, Caes. II, Transf.; of discourse, an 
arrangement, putting together of words; ver- 
borum, Cic. 


striies -is, f. (struo), @ heap. 4%, Gen., 
.pontes et moles ex humanorum corporum strue 
ecre, Liv. IZ, Esp., a, a heap of wood ; lig- 
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|Liv.; b, fig., stringitur iambus in hostes, attacks | 


| in me colendo fore, Cic. 


stu 


norum, Liv.; b al heap of smal} eager! cakes, ) 
cee C, @ thick or dense mass, as of the phalanx, 


Cic.;.} Li 


strilix -icis, f. (struo), a heap, Plaut.. 
struma, -ae, f. (struc), a scrofulous tumour,’ 
struma, Cic. 
strumosus -6 -um (strum), afflicted with 
struma, strumous, Juv. ( » aft 
strumus ~i, m. (struma),.a herb that cures 
the struma, Plin. 
strile, struxi, structum, 3. (connected with 
oropevvypnt, Sterno). I. to place one thing upon 
another, to join together, vile ?: arbores in 
pyram, Ov.; lateres, Caes. IT, A. to build, 
erect, construct ; @, lit., pyram, Verg.; aggerem, 
Tac. ; fornices, Liv.; b, transf., to prepare (some- 
thing bad), to devise, contrive; alicui aliquid 
calamitatis, Cic.; periculosas libertati opes, 
Liv. ; dices me ipsum mihi sollicitudinem struere, 
Cr. B. to arrange, order, set up; aciem, Liv.; 
transf., compositi oratoris bene structa col- 
locatio, Cic. ©, to heap up, load with; altaria 
donis, Verg. 4 
struppus (strezpus) -<, m. (o7pdgos), 
strap, thong, rope, Piin. ber 
strithdus (strithing) - -um (crpovbios), 
of or relating to a sparrow; mala, sparrow- 
apples, quinces, Cato. . a 
struthidcémélinus -a -um, of or relating 
to an ostrich, Plin, 
struthidc4melus -i, 
an ostrich, Plin, : 
striuthdpus -pddis (czpovddmous rrow. 
foul Pine ps (o7p )y Spa 
strychnos -i, m. (crpvxvos), a kind of niyht- 
shade, Plin. xver) : : 
Strymo (-On) -ménis and -mdnov wn. 
(Erpupwv), one of the most important rivefd 7 
ace, rising in Mt. Haemus and flowing into the 
Strymenic Gulf, now Karasu or Struma (Strums). 
Hence, A, Strymonis -idis, f. (Stpupovis), a 
Thracian woman, an Amazon, Prop. B. Stry- 
monius -a -um, Strymontan, poet. = Thracian 
or northern, Ov. ; { 
stiidéo-ii, 2. (perhaps connected with orevdu, 
aorovéy, srovdatw), to be eager, zealous, earnest, 
take pains about anything, strive after, be busy 
with, seek after, aim st. ‘I. Gen., a, with dat., 
raeturae, Cic.; novie rebus, political change, 
aes.; litteris, Cic.; laudi, Cic.; b, with act., 
unum, hoc unum, Cic.; c, with infin., or acc. 
and infin., studeo scire quid egeris, I should 
like to know, Cic.; d, with ut or ne and the 
subj., id studere, ne super ‘impunitatem etiam 
praemio sceleris frueretur, Liv. II. ee to 
take sides with, to support, favour ; alicui, Cic. { 
stidioss6, adv. (studiosus), a, eagerly, zeal- 
ously, diligently ; qui haec caelestia vel studfe 
osissime solet quaerere, Cic.; b, intentionally,’ 
designedly ; quum studiose de absentibus detrah~ 
endi causa malitiose dicitur, Cic. ~ ; ‘ 
studiosus -2 -um (studium), cager, zealous, 
diligent, anxious for, striving after anything,’ 
fond of. I, Gen., with genit., venandi, Cic. ; 
dicendi, Cic.; studiosissimus homo natandi,' 
Cic.; with in and the abl., hoc te studiosiorem! 
It. sees A, favour-| 
able to a person, attached to, devoted to ; niei, Cic.; 
studiosissiinus existimationis meae, Cic. 
devoted to learning, studious; cohors, Hor. 
Plur. subst., sttidiosi -drum, m. students, Cic. 
stiidium -ii, n. (studeo), zeal, eagerivess,\ 
edger application, assiduity, fondness, desire,’ 
striving after. I. Gen., with subject. genit., 
amiei, Giec.; with object. genit., veri reperiendi, 


m, (ctpv@ioxepnAos), 


stu 


Cis. ; pugnandi, Caes,; studium quaestis, Cic. ; 
absoL, incensi sunt studio, Cic.; omne studium 
ad aliquid conferre, Cic.; studio asctsare, pas- 


sionutely, Cic. HI, Esp., particular inclination |. 


towards a person or @ thing. &. Towards a 
person, attachment to, zeal for, devotion to, good- 
will towards ; studia competitorum, Cic.; studia 
Numidarum in Jugurtham accensa, Sall. 3B. 
Towards a thing, 1, fondness for, partiality, in- 
clination ; suo quisque studio maxime ducitur, 
Cic.; 2, application to learning, study; juris, 
Cic. ; studiis illis se dare, Cic. 

Btulte, adv. with compar. and superl. 
(stultus), foolishly, sillily, Cic. 7 

stultiloquentia, -ae, f. (stulte and loquor), 
Joolishdalk, Plaut. 

stultiléquus -a -um (stulte and loquor), 
talking foolishly, Plaut. 

stultitia -ae, f. (stultus), foolishness, folly, 
silliness, stupidity; multorum stultitiam per- 
pessum esse, Cic.; plur., hominum ineptias 
ac stultitias non ferebat, Cic. 

stultividus -a -um (stulte and video), seeing’ 
things foolishly, in a foolish light, Plaut. 

stultus -a -um (connected with stolidus), 
foolish, silly, fatuous; a, of persons, reddere 
aliquem stultiorem, Cic., stultissima persona, 
Cic. Subst., stultus -i, m. a simpleton, « jool, 
Cic.; b, transf., of things, loquacitas, Cic.; 
consilium, Cic. 

stupa = stuppa (q.v.). 

stipéfacio -féci -factum, 3., pass., stiipé- 
fio -factus sum -filéri (stupeo and facio), to make 
senseless, benumb, stun, sty2. 7y; privatos luctus 
stupefecit publicus pavor, Liv.; partic., stiipé- 
factus -a -wm, astounded, Cic. 

stiipéo -ti, 2. (connected with TYI-w, 
TuUrtw, to strike and stun by a blow). I, to be 
stunned. A. Physically, to be struck senseless, 
to be stunned ; partic., stupens, stunned, stupefied ; 
quum semisomnus stuperet, Cic. B. Mentally, 
to be astownded, amazed ; haec quum loqueris nos 
stupemus, Cic.; with abl. (at or by), carmin- 
ibus, Hor.; with in and the abl., in Turno, Verg.; 
with ad and the acc., ad auditas voces, Verg. ; 
with acc., donum exitiale Minervae, is as- 
tonished .at, Verg.; with acc. and infin., Verg. ; 
partic., stupens, astonished, amazed ; quae quum 
tuerer stupens, Cic. IZ. Transf., of inanimate 
things, fo stand still, to rest; stupuit Ixionis 
orbis, Ov.; stupente seditione, Liv.; stupuerunt 
verba palato, died away, Ov. 

stiipesco, 3. (stupeo), to begin to.bs amazed, 
astounded, Cic. : 

stiipiditas -atis, f. (stupidus), dulness, 
stupidity, senselessness, Cic.  ~ ; 

stipidus -a -um (stupeo), 1, senseless, 
stunned, Cic.; 2, senseless, stupid, dull; stupid- 
urn esse Socratein dixit, Cie. 

stiipor -dris, m. (stupes®. I. a, senseless 
ness, insensibility ; sensus, Cic.; in coryore, 
Cic. ; b, astonishment, amazement ; stupor patres 
defixit, Liv.; meton., @ startled man, Cat. II, 
senselessness, stupidity, Cic. 

stuppa (stupa) -ae, f. (erin), tow, oakum, 
Caes., Liv. 

stupparius -a -um (stuppa), of or relating 
to tow, Plin. 

stuppéus (stupéus) -a -um (ctuppa), made 
of tow or oukum, vineula, Verg. 

stupratcr -dris, m. (stupro), m ravisher, 
defiler, Quint. ; 

stupro, 1. (stuprum), to defile. 

ulvinar, Cic. 
just, ravish, Cic. 


I. Gen., 
Il. Esp., to defile, poliute by 
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stuprem -i,.n. pollution. dy lust, a debauch- 
ing, ravishing, violation, Cic. 
~sturnus.-i, m. c starling, @ stare, Piin. 

Stygialis, Stygius v. Styx. 

styloObites -ae and -is, m. (ervAofarys), the 
pedestal of arow of columns, Varr. 

-Atis, n. (cryzpa), the main ingre- 
dient of a salve or ointment, Piin. S 

StymphAlus (-3s) -i, m. and Stymphai- 
um -i, 1. (Sriudadros), a lake with a river and 
town of the same name in Arcadia, famous i 
legend as the abode of birds of prey with iron 
feathers, which fed on human fiesh, and were de- 
stroyed by Hercules. Hence, A. Stymphal- 
icus -a -um, Stymphalian. B. Stymphalis 
-idis, f. Stymphalian. ©. Stymphalius -2-um, 
Stymphalian. : 

stypticus -2 -um (crermkds), astringent’, 
styptic, Plin. 

styram -Acis, m. (ortizag), scoraz, @ resinous 
fragrant gum, Plin. 

Styx, St¥gis and St¥gos, acc. Stygem and 
St¥ga, f. (2rvé). Ih @ river in the_infernad 
regions by which the gods swore. IX, Poet., 
meton., the lower world, Verg. Hence, A. 
Stygialis -e, belonging to the Styx, Stygian. 
B. Stygius -a -un, Stygian, infernal ; cymba 
or carina, the beat of Charon, Verg.; Juppiter, oy 
pater, or rex, Pluto, Verg.; hence, hellish= 
fatal, deadly, sad; bubo, Ov.; vis, Verg. 

suadéla -ae, f. (suadeo). I. persuasion, 
Plaut. I. Personif., Suadela = Weéa, the 
goddess of persuasion, Hor. 

SUAS, sudsi, sudsum, 2. (root SUAD, Gr. 
AA-ew, avddve}, lit:, to present in a leasing mane 
ner. Hence, E. intransit., to advise, give advice 5 
an G Trebcnio persuasi cui ne suadere quidem 
ausus essem? Cic. ; in suadendy et dissuadendo, 
Cic.; of things as subjects, suadet enim vesana 
fames, Verg. II. Transit., A. to advisz something, 
recommend something, recommend to; a, Withacc., 
pacem, Cic.; legem, Cic.; quod ipso tibi suasoris, 
Cic.; with acc. of pers., non desino tamen per 
litteras rogare, suadere, accusare regem, Cic.; b, 
with infin., mori, Cic.; ¢, with acc. and infin., 
nullam esse rationem amittere eiusmodi oecase 
ionem, Cic.; d, with ut or ne and the subj., 
postea me, ut sibi essem legatus, non solum 
suasit, verum etiam rogavit, Cic.; e, with subj. 
alone, se suadere, Pharnabazo id negotium daret, 
Nep. B. to convince, persuade, Plaut. 

silarius -a -um (sus), of or relating to swine, 
Plin. Subst., siarius -fi,m. a swincherd, Plim 

suasio -dnis, f. (suadeo). I. advice, Sen. 
II. Esp., a, polit. t. t., the advocacy, recom 
mendation of a proposed law; legis Sérviliae, 
Cic.; b, rhet. t. t., eloquence of the persuasive 
kind, Cic. 5 \ 

suasor -dris, m. (suadeo), an adviser, coun- 
sellor; facti, Cic.; deditionis, Cic.; esp., one 
who edvocates @ proposed law ; legis, Liv. i 

SUASOFIUS -2 -um (suadeo), relating to pers 
suasion, Quint. Hence, subst., suasoria, 
-ae, f. persuasive discourse or eloquence, Quint. 

suasus -iis, m. (suadeo), a persuading, ex- 
horting, persuasion, Plaut., Ter. 

suave, adv. (suavis) = suaviter, sweetly, 
pleasantly ; suave rubens, Verg. 

suavédlens -entis, and suavé Slens 
-entis (suave and oleo), sieet-smelling, Cat. 

suavidicus -a -um (suave and dico), sweeilp 
speaking, Lucr. q 

suavillum (savillum) -i, ». (suavis}, @ 
kind of sweet cake, Cato, : 


{ 


sus d 


BuAvildquens -entis {saave and it Mor 
Bweetly speaking, agreeadle, Lucr, ** = a} 

suavildquentia -ae, f. (suaviloquens), @ 
Bweet, peed, be manner of speaking, Cic. 


suaviloquus = suaviloquens (q.¥.), 
suavidlum = sayiolum (q.v.). 
suavior = savior (q.v.). 


suavis -e (connected with 7vs), sweet, pleas- 
jant, agreeable, delightful. I, As regards the 
‘senses, odor, Cic.; flores, Lucr. II, As regards 
the mind, litterae tuae, Cie. 
' suavitas -atis, f. (suavis), sweetness, agree- 
adleness, pleasant ness. I. For the ea cibi, 
Cic.; odorum, Cic.; coloris, Cic. II, As re- 
gards the mind, vitae, Cic. ; cuius eximia 
suavitas, Cic, 


suaviteér, adv. (suavis), sweetly, agreeably, 
Pleasantly, delightfully. I. As regards the 
senses, qugm suaviter voluptas sensibus blandi- 
atur, Cic. II, As regards the mind, loqui, 
ee, Cic.; suavissime ‘ign litterae, 
ic, 


SUAVitiido — suavitas (q.x). 
suavium = savium (q.v.). © # 


Sib, prep. with abl. and acc. (connected with 
tno). I, With abl., A, Of place, 1, to express 
staying under, under ; a, with verbs implying 
Test, under ; sub terra habitare, Cic.; sub pellibus 
hiemare, Cie. ; ; vitam sub divo agere, Hor.; 
transf., snb armis esse, to be under arms, Caes. ; 
sub corona, sub hasta vendere, Cic. ; b, with 
verbs of motion, sub hoc jugo dictator Aequos 
misit, Liv. ; 2, to express nearness to, beneath, 
under, at the bottom of, at the foot of ; castra sub 
monte consedit, Caes.; sub ipsis Numantiae 
moenibus, Cic. ; transf., sub oculis doinini, 
Liv.; sub manu esse, Caes.; 3, down in, within; 
silvis inventa sub altis, Ov. 4, just behind ; 
quo deinde sub ipso ecce volat, *Verg. B. 
time, 1, during, at the time of, within ; primis 
spectata sub annis, Ov.; 2, at, near to ; sub luce 
urbem ingressus, Liv.; sub adventu Romanorum, 
Liv. C, Of condition, 1, to express subjection, 
under, beneath; sub imperio alicuius, Caes.; sub 
regno alicuius, Cic.; sub rege, under the rule ofa 
king, Cic. ; sub judice lis est, before the judge, 
Hor. ; 2, at, on, under ; Bacchi sub nomine risit, 
Ov.; muita vana sub nomine celebri vulgabantur, 
Tac. II. With acc., A, Of place, 1, to express 
motion, under ; manum sub vestimenta deferre, 
Plaut. ; exercitum sub jugum mittere, Caes. ; 
transf., sub sensum cadere non possunt, Cic.; 
2, to express motion near to, wnder, beneath, at 
the bottom of, very near to; *sub montem suc- 
cedunt milites, Caes. B,. Of time, 1, about, 
towards, just before; Pompeius sub ‘noctem 
naves solvit, about night, towards night, its i 
sub galli cantum, about cockcrow, Hor. ; 
‘mediately after ; sub eas litteras statim pa he 
sunt tuae, Cic. ©. To express subjection, 
under; matrimoniuin vos sub legis superb- 
issimae vincula pe Liv. (sub in com- 
BN = =a, wider; b, somewhat, a little; c, 
secretly). 
| sibabsurde, adv. (subabsurdus), somewhat 
absurdly, Cie. 

stbabsurdus -a-um, somewhat eae, some- 
whut foolish, Cic. 

sibaccuso, 1. to accuse, blame, find fault 
with a little ; aliquem, Cic. Pree 

sibicidus “4 um, somewhat sowr, acid, 

“yeas 
siibactio -dnis, f. (subigo), a working up, 
preparing ; fig., preparation, discipline, Cic. 


subactus = subactio(q.v.) 
18 


SES 


sub 
* siibaeratus -a am, having copper | tasife or 


underneath, Pers. 


siibagrestis -e, somewhat westic, semanas 
boorisk; consilium, Cie, - 

SUbalaris -c, under Re arms, under thearme 
pits, Nep. 

- Sibalbicans ~antis, somewhat white, whitish, 
rT. tare 7 , 
stibalbidus -a -um, whitish, Plin, 
subalpinus “a bas beneath or near the Alps, 

Plin. womieatp ean: 
sibimarus - “a -um, somewhat Biter; etibe 

amara aliqua res, Cic. Plur, subst, stth- 

amara, -drum, n. things somewhat bitter, Cic. « 
stUbaquilus -a -um, somewhat darbcoloured, 


brownish, Plaut. 


stbarator -oris, m. (subaro}, one sho ploughs 
near anything, Plin. he setter 


subaro, 1. to plough close to anything, Plin. 

stibarrégantér, adv. somewhat arrogantly 
or proudly, Cic. 

siibausculto, I. to listen secretly, Cic. 

subbasilicanus -i, m, (sub and basilica), 
one who lounges about a basilica, Plaut. - + 

subbibe -bibi, 3. to drink a little, Suet. 


subblandior, 4. to flutter, coax, caress @ 
little, Plaut. ree 


subbrévis -e, somewhat short, Plin. 
subcavus -2-um, somewhat hollow, Lucr. 
subcenturio = succenturio (q.v.}. “ 
subcingo = succingo (q.v.). ; 
subcontimelidse, adv.. somewhat ginso 
lently ; aliquem tractare, Cic. s1*p«” 
suberesco = succresco (q.v.).. 
eiriindoneiae -@ ~am, somewhat curled ; cap- 


Of | illus, Cie. 


subcumbo = suecumbo (q.V.). 

subdebilis -e, somewhat lame, Suet. 

subdeébilitatus -a -um, somewhat discour- 
aged, wanting in spirit, Cic. red Aen 

subdialis -e (sub dio), in the open air, Plin. 
Subst., subdialia -ium, n. open el ge bal 
conies, "Plin. Se 

subdifficilis-e, somewhat dipiout quaestio 
subdifficilis, Cic. 

subdiffido, 3. to be somewhat “mistrustfu, 

ic. 

subditivus -a -um (subdo), supposititious, 
not genuine, false; archipirata, Cic. 

subdito, 1. (intens. of subdo), to supply, 
apply, Lucr. (?) 

subdo -didi -ditum, 3. I. to put, “place, lay, 
set under ; 1, lit., a, ignes, Cic.; se aquis, to 
dive under, Ov.; b, partic., subditus, of places, 
lying under or "nettr 3 subdita templo Appia, 
Ov.; 2, fig., a, irae facem, Lucr. ; alicui acri- 
ores ad studia dicendi faces, Cic; alicui spiritua, 
to infuse, Liv. ; b, esp., to subject, subdue ; ne 
feminae imperio subderentur, Tac. II. to * put 
in the place of another, substitute. A, Gen., me 
in Hirtii locum, Cic. B. to substitute falsely, 
counterfeit, suborn ; testamenta, Tac. «= 

subd6céo, 2. to teach as an assistant, to assist 
in teaching, Cic. aq © writen Ley 

subddle, adv. (subdolus), somewhat at 
craftily, Cic. Rewmysyy — 

subdolus -a -um, somewhat sly, crafty, 45 
ning, deceitful ; aratio, Caes. 208. aging 
ea aomie, 1. to -tame, subject by taming, 

aut, 


sub 


subdiibite, 1. to doubt or hesitate a-little, be 
andecided ; subdubitare te, qua essem erga illum 
‘voluatate, Cie. Hibs. 

subdues -duxi -ductum, 3. I. to draw from 
under, to withdraw, take away, esp., secretly. A. 
Lit., 2, gen., ensem capiti, Verg.; lapides ex 
turri, Caes..; transf., se subduceré colles incipi- 
unt, to withdraw themselves gradually, i.e., slope 
down to, Verg.; 2, esp., a, to take away to some 

lece, lead away, draw off; aliquem in contionem, 
Pee esp., aS milit. t.t., cohortes e dextro 
cornu, Liv. ; copias in proximumi collem, -Caes. ; 
b,)fo take away secretly, to steal ; furto obsides, 
Liv 5 se subducere, to withdraw secretly, go away 
quietly, to steal away ; de circulo se subduxit, Cic. ; 
e, to'take away; cibum athletae, Cic.; pugnae 
Turiam, Verg. B. Transf., subducere rationem, 
or raliunculam, to balance an account, cast up, 
reckér, Cic.; so also calculos; Cic.; summam, 
Cic.° a1: to draw upon high, lift up; 1, gen., 
catardctam in tantum altitudinis, Liv. ; 2, esp., 
naut. t.t., fo draw or haul up a ship on.shore ; 
classem, Liv. ; naves, Caes. 

subductarius -a -wn (subduco), useful for 
drawing up; funis, Cato. .. - 

subductio -dnis, f. (subduco). I, the draw- 
ting up of a ship ondry land, Caes, II, a reckon- 
ing, computing, Cic. 

subdulcis -e, somewhat sweet, Plin. 

subdurus -a -um, somewhat hard, Q. Cic. 


siibédo -édi -ésum, 3. to eat wnder, wear 
away; scopulus, quem rauca subederat unda, 


Vv, : 

sitbéo -\i -Itum -ire, to go under, come under, 
puss under, dive under, crawl under. I. A, Lit, 
a, With a prep., subit oras hasta per imas clipei, 
Verg.; b, with dat., luco, Verg.; as @ bearer 
{under a burden), ingenti feretro, Verg. ; c, with 
acc., aquas, Ov.; tectum non subisse, Caes. ; 
mucronem, to run under, Verg.; as a bearer, 
onus dorso gravius, Hor.; d, absol., ille astu 
subit, Verg. Bh Fig. to go under (asa burden), 
to submit to, to take upon oneself; quamvis car- 
nificinam, Cic.; quemque casum, Cic; pro 
amico periculum aut invidiain, Cic.; minus 
sermonis subissem, Cic. II, to approach to. 
A. to come near a point, advance to, mount to, 
clim’ to; I, lit., a, (a) with prep., sub orbem 
solis (of the moon), Liv. ; in latebras, Ov. ; ad 
urbem, Liv. ; (4) with dat., muro, Verg.; (y) 
with acc., muros, Liv.; (5) absol., pone subit 
coniux, Verg.; b, to approach secretly or gradu- 
ally, to steal into ; (a) with acc., lumina fessa (of 
sleep), Ov. ; (8) absol., an subit (amor), Ov.; 0, 
of water, to approach near, to wash ; ubi maxime 
montes Crotonenses Trasumenus subit, Liv.; 
2, fig. ; a, to come under ; (a) with sub and the 
acc., sub acumen stili, Cic.; (8) with acc., 
elarum subit Alba Latinum, comes under the rule 


of, Ov. ; b, toapproach some action, to undertakey 


take wpon oneself; with acc., invicem proelium, 
Liv.,; c, of situations or conditions, to come 
upon one, happen to, befall; (a) with dat., sube- 
unt mihi fastidia cunctarum, Ov. ; (8) with acc., 
horror animum subit, Tac.; (y) with infin., 
subit ira cadentem ulcisci patriam, Verg. ; (6) 
absol., to draw near, come; subeunt morbi 
tristisque senectus et labor, Verg.; d, of 
thouglits, to occur, come into the mind, creep in; 
(a) with dat., subeant animo Latmia saxa tuo, 
Ov. ; (8) with acc., mentem patriae subiit pietatis 
imego, Verg. ; with acc. and infin., cogitatio an- 
imum subiit indignum esse, etc., Liv. ; (y) absol., 
subiit cari genitoris imago, Ov. B, to come im- 
mediately after, to take the place of, to follow; 1, 
lit., a, with dat., primae legioni tertia, dexterae 
alae sinistra subilt, Liv.; b, with acc., furcas 
subdiere columnae, Ov.; 2, fig., a, with in and 
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sub 


the acc., in eorum locum subiere fraudes, Ov: 3) 
shee pulchra subit facies, Ov. (perf., subivits, 

V.). ; : - 

suber -éris, n. the cork-tree, Verg. 

subf. . . v. suff... 

subg... v. sugg. .. 

subhorridus -a -um, som what rough, Cit, 

subicio, v. subjicio. - Si ihe 
_ sUbIgo -égi -actum, 3. (sub and ago), wdrive 
under. I. to drive under or to a place; 1, lit.,! 
sues in umbrosum locum, Varr.,; naves ad cass | 
tellum, Liv.; adverso flumine lembum reny 
igio, to rew, Verg. 5 ratem conto, to push, Verg: ¢° 
. transf., to.drive a person to do something 
against his will, to force, compel; gen., with adi 
or in and the acc., Volscos ad deditionem, Liv. ; 
with infin. or acc. and infin., Tarquinienses 
metu subegerat frumentum exercitui -praebera 
Liv.; with ut and the subj., ut relinquant patriam 
atque cives, Liv. II. 1, to work through, to work 
thoroughly ; in cote secures, to sharpen, Verg. 


-| digitis opus, to make smooth, Ov.; 50 esp., te 


work the earth, to break up, plough, cultivate ; 
terras ffsione glebarum, Cic.; 2, transf:, a, to 
tame ; (a) of animals, belua facilis ad subigendum, 
Cie. ; (8) of men, to practise, train, inure ; tot 
subacti atque durati bellis, Liv.; b, to subdue, 
conquer; subacti bello, Liv.; populos armis, 
Cic.; partic. subst., victi ac subacti, Cic. 


fou mpaaas -entis, somewhat impudent, 
z : 


sibinanis -e, somewhat vain, Cic. 

subindé, adv. I. immediateiy upon, imme 
diately after, Hor., Liv. _ II. repeatedly,, from 
time to time, continually, Liv. y 

subinsulsus -a -um, somewhat insipid, Cic. 

siibinvidéo,2. I. to envy somewhat ; sub- 
invideo tibi, Cic, II. Partic., stibinvisus 
-& -um, somewhat hated, Cic. L 

subinvito, 1. to invite secretly ; with ut and 
the subj., Cic. 

sibirascor -irasci, dep. fo be a little angry; 
interdum soleo subirasci, Cic.; foll. by dat, 
brevitati litterarum, Cic.; by quod, quod me 
non invitas, Cic. 

sibiratus -a -um, somewhat angry, Cie. 

sibitarius -a -um (subittis), sudden, hasty: 
eee milites, legiones, gathered in haste, 

iv. : 

ee . \ 

stibito, adv. (subitus), suddenly, unexpécty 
edly, on a sudden, Cic.; dicere,,to speak extem- 
pore, Cic. { 

siibitus -a -um, p. adj (from subeo), sudden, 
unexpected, I, Adj., res, Cic.; bellum, Caes, 
II. Subst., siibitum -i, n. a sudden occurrence, 
unexpected chance ; ad subita rerum, Liv. | 

subjacéo -jacti, 2. I. to lie wnder or be 
neath, Plin. II, to be subject to, belong to, to be 
connected with, Quint. ty 
_ Subjecteé, adv., only used in superl. (sub- 
jectus), submissively, Caes. ae 

subjectio -dnis, f. (subjicio). I. a laying 
under, placing under; rerum, quasi gerantur, 
sub aspectuin paene subjectio, Cic. in a coun> 
terfeiting, forging ; testamenti, Liv. III, Rhet. 
t.t. = av@umopopa, the answer given by an orator 
to a question which he hus himself usked, Quint. 

subjecto, 1. (intens. of subjicio). YI. to 
place, lay, put under ; stimulos alicui, Hor. IL 
to throw up from below, .Verg. 

subjector -dris, m. (subjicio), a forger, coun 
terfeiter ; testamentorum, Cic. 

1. subjectus -i, m. (subjicio), a placing, 
laying under, Plin, : 


sus 


./2. subjectus -a -um, p.adj. (from subjicio). 
%. Of places, lying near, adjacent; Heraclea, 
— subjecta Candaviae,Caes, ; alter(circulus 

rrae) subjectus aquiloni, Gic. I Transf., a, 
subjected, subject to; nulli est naturae oboediens 
aut — —_ Cic. ae ~ gh eh 
sOrum, m. subjects, dependents, Tac. ; exposed 
40 ; subjectior invidiae, Hor. - ag ds 

subjicio (siibicio) -jéci -jectum, 3. (sub 
and ea I, to throw, cast, place, set, put under. 
A. Lit., 1, gen., ignem, Cic. ; aliquid ocylis, 
€ic.; aedes colli, to build under, Liv. ; castra 
urbi, fo pitch under the walls of, Liv. ; 2, esp., & 
milit, t.t., to advance near ; aciem collibus, oF 
tastris, legiones castris, Caes.; b, to present; 
libellum alicui, Cie. B, Fig., 1, gen., ea quae 
sub sensus subjecta sunt, Cic.; res, quae sub- 
jectae’sunt sensibus, Cic. ; 2, esp., a, to subdite, 
subjugate, subject; Gallia securibus subjecta, 
€aes. 3 se alicui, Cic.; or se imperio alicuius, 
Gic.; 'b, to expose; fo innocentium fictis 
auditionibus, Caes. ; aliquid praeconi, Liv., or: 
voci praeconis, Cic., or sub praeconem, Cic.,, to 
bring to the hammer, have sold by auction; c, to 
subordinate; partes generibus, Cic.; d, in dis- 
course and writing; to place after, append, subjoin ; 
rationem, Cic. ; @, to whisper to, to suggest, to re- 
mind ; subjiciens quid dicerem, Cic. ; consilia, 
Liv. ; spem alicui, to infuse, Liv. IE, to throw 
Srom under; 1, to throw up onhigh, to raise, lift; 
regem in equum, Liv. ; reflex., alnus se subjicit, 
shoots up, Verg. ; 2, tohaul from under ; tragulas 
inter carros, Caes. III. to substitute; 1, gen., 
potiorem, Liv.; pro verbo proprio subjicitur 
aliud, quod idem significet, Cic. ; 2, a, to forge, 
counterfeit ; testamenta, Cic.; b, to suborn; 
Metellum, Caes. 

3 subjiigius -a -um (suband jugum), attached 
to the yoke, Cato. ; 

® subjungo -junxi -junctum, 3. I. to join 
with, unite to; 1, lit., puppis rostro Phrygios 
subjuncta leones, having affixed, Verg. ; 2, fig., 
omnes artes oratori, Cic.; carmina percussis 
nervis, with playing on the lyre, Ov. II. to 
yoke, harness; 1, lit., tigres curru, Verg.; 2, 
fig., to subdue, subjugate; urbes sub imperium, 
Cic. ; sibi res, Hor. . 

_sublabor -lapsus sum -labi, 3. dep. I, to 
glide in, slide in, Verg. II, to glide away; fig., 
retro sublapsa spes, Verg. ~ => 

sublamina -ae, f. an wnder-plate, Cato, 


sublate, adv. (sublatus, from tollo), highly; 
fig., a, loftily, sublimely ; dicere, Cic.; b, proudly, 
haughtily ; de se sublatius dicere, Cic. 4 

sublatio -sinis, f. (tollo), a lifting up, eleva- 
tion; fig., animi, Cic. es : 

sublatus -a -um, p. adj. (from tollo), raised 
aloft, proud, haughty; with abl., hac victoria, 
Caes. ; rebussecundis, Verg. ; absol., leo fiden: 
magis et sublatior ardet, Ov. ; : 
_ sublecto, 1. (from *sublicio, as allecto 
from aticio), to flatter, wheedle, Plaut. .. .  # 


~ -gublégo -légi -lectum, 3. I. to gather below, 
ick up, Hor. II. to carry off, catch up secretly ; 
iberos parentibus, to kidnap, Plaut.; fig., nos- 
trum sermonem, to listen to secretly, Plaut. III, 
to choose im the place of another person ; in demor- 
ttuuorum locum, Liv.; e postremo in tertium 
locum esse sublectum, Cic. 
sublestus -a -un, slight, weak, trivial, Plaut. 


sublévatio -dnis, f. (sublevo), a relieving, 
‘asswaging, Cic. » - 

sublévo, 1. I. to lift up, hold up; ab iis 
sublevatus murum ascendit, Caes.; aliquem 
‘stratum ad pedes, Cic.. II. Transf., to lessen, 
‘diminish; péricula, Cic.; offensionem, Cic. ; 
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esp., &, to lessen or ‘relieve by consoling; res ad- 
versas, Cic.; b, to support ; causam inimici, Cig, 
sublica -ae, f. (inoBdyjs), @ pile driven info 
the ground, palisade, Caes., Liv.3 esp. of the 
piles of a bridge, Caes, 
sublicius -a -um (sublica), resting upon 
piles; pons, a wooden bridge across the Tiber, 
said to have been built by Ancus Maréius, Liv. ¢ - 
subligaciiium -i, n. (subligo), a cloth wore: 
round the loins, drawers, Cic. " 
a -Sris, n. = subligaculum (q,v.), aa 
subligo, 1. to bind be bind on; clipetim) 
sinistrae, Verg, nes 4 
sublime, adv., v. sublimis, 
subiimis -e (sublevo), high. I, Adj., A. Lit. 
high, lofty, exalted, lifted up 3a cacumen nontis,, 
Ov.; b, inthe air, aloft; sublimis abiit, went away 
on high, Liv.; c, raised on high; iret consul subs! 
limis curru muitijugis equis, Liv. B, Transf.,! 
sublime, elevated, lofty; a, mens, Ov.; b, of 
style, lofty, sublime; carmina, Juv. IY. Subst.,' 
sublime -is, n. height, Suet, ITE, Adv., 
sublime, on high, aloft; aer sublime fertur, 
Cic, ; sublime elatus, Liv, (Other forms: sub! 
limus -a -um, Lucr.; sublimen = sublime, adv.,' 
Enn. ap. Cic.) sid fE 
sublimitas -atis, f. (sublimis), ‘loftiness,, 
height ; a, lit., Plin.; b, transf., laftiness, sub- 
limity, Plin. 
sublimitér, adv. partinieh aloft, on highs 
sublimius attollere altum caput, Ov. ~~ 
sublimus, v. sublimis— - — 
sublingio -dnis, m. (sub and lingo), a scul-) 
lion, Plaut. “ cai : 
sublino -lévi -litum, 3. 2, to smear below,! 
to lay on colowr as @ ground, Plin. II, Transf.,| 
1, to line, overlay, veneer with anything, Plin, ; 
2, fig., os alicui, to decetvs, cozen, cajole, delude,| 
aut. on rs 
sublucanus a,-um (sub and lux), abous, 
daybreak, towards morning, Pilih, yxmuena® 
sublicéo -luxi, 2. to gleam forth, gvmmer,\ 
Verg., Ov. ee fe eR 
subliio -lili -iitum, 8% I. to wash {= 
below, bathe underneath, Mart. XI, Transf., of 
rivers, to flow beneath, flow at the foot of; huns 
montem flumen subluebat, Caes. ..., , 
sublustris -e (sub and lux), somewhat light, 
having a glimmering light; nox, Hor. «m‘* 4 4 
sublivies -éi, f. (subluo), @ disease tn the. 
feet of sheep, Plin. »mywrasae nant gronibyia per, 
submergo -mersi -mersum, 3. fo plunge 
under, to sink; pass., submergi = to dive or 
plunge under ; of persons, to be drowned ; navem, 
Tac. ; with abl., classem Argiviim ponto, Verg. ; 
often in pass., submersae beluae, living wnder, 
the water, Cic.; submersus equus voraginibus,' 
Cic.; with in and the abL., férrum submersumm ia 
unda, Ov. Ee ee ed 
subministro, 1. to aid, give, furnish, sup-| 
ply. I. Lit., tela clam, Cic.; alicui pecuniam, 
Cic. II. Fig., huic arti plurima adjumenta, Cic,) 
submisseé (summisse), adv. (submissus),| 
I, Of speech, softly, calmly; dicere, Cic. ; Demo-| 
sthenes submissiusa primo, Cic. II, Of charac 
ter, modestly, humbly, submissively ; supplicare,| 
Cic. ; submissius nos geramus, Cle ge. tw 
submissim (summissim), adv. (sub) 
missus), gently, sofily, quietly, Suet. *cigaaihien 
submissio (summissio) -dnis, f. (sub. 
mitto), @ letting down, sinking, lowering; cone 
tentio vocis et submissio, Cic. ; orationis, Cic, 4 
submissus (summissus) -a -um, p. adj.! 
(from submitto). I, lowed, low ; vertex, Ov.s 


sub 


‘eupmissiores, tn a lower ion, Liv. 
Transf., A. Apptied to 


Il. 
e@ voice, low, soft, 


gentle; used of discourse, quiet, mild, gentle ; 
@, vox, Cic.; b, quiet. unpretentious ; submissa 


dicere, Cic.; orator, Cic. B. Of character, a, 
in a bad sense, mean, abject; submissum vivere, 
Cic.; ne quid humile, submissum faciamus, Cic.; 


b, in a gcod sense, humble; subinissi petimus 


- terram, Verg. 


submitto’ (summitto) -misi -missum, 3. 
I. to et down. A. Lit., 1, gen., fasces, to 


lower, Liv.; alicui se ad pedes, to fall at the feet 


of, Liv.; 2, esp., of places, in pass., submitti, as 
middle = te sink, slope down ; submissa fastigio 
planities, Liv. B. Fig., 1, gen., animos, cause 
to sink, Liv.; se, to abase oneself, Cic.; 2, esp., 
a, to diminish, lessen ;-multum (in discourse), 
not to speak ‘strongly, Cic.; b, to give over; 
alicui imperium, Liv.; c, to subject to, subordinate 


to ; citharae cannas, Ov.; d, to slacken, relax ; 


furoreni, Verg. II. to place under ; fig., to sub- 
anit; animos amori, Verg. ILI. to send up from 
below, to raise; 1, gen., oculos, Ov.; 2, esp., 
@, to cause to spring up; flores, Lucr.; transf., 
to produce; non monstrum summisere Colchi 
majus, Hor. ; b, to let grow; capillum, Plin.;c, 
to rear; vitulos, Verg. IV. to send secretly; 
aliquem, Cic. ; subsidia alicui, Caes, 
| gubmoleste (summolesté), adv. (sub- 
molestus), with some veration ; te non ess6 Romaes 
submoleste fero, Cic. 
|: submolestus (summodlestus) -a -um, 
somewhat vexatious ; illud est mihi submolestum 
quod parum properare Brutus videtur, Cic. 

sudbmSnéo (SummMOnsoO) -miniii, 2. to 
remind secretly, Ter. 

submorosus (SuMMOrosus)-s-uM, some- 
what morose, somewhat peevish, Cic. 

submotor (summotor) -dris, m. (sub- 
Moveo), om who clears a space in a crowd, Liv. 

submoévéo (summdvéo) -mivi -métum, 
2. to move away, drive away, remove. I, Lit., 
A. Gen., a, of persons, aliquem, Ov.; strictis 
gladiis inertes, Liv.; populum aris, Ov.; b, of 
things, silva suis frondibus Phoebeos submovet 
ictus, keeps off, Ov.; submotis nubibus, Verg. 
B, Esp., i of living beings, a, to remove, cause 
to withdraw ; arbitros, Liv. ; recusantes nostros 
advocatos, Cic.; b, of the lictor, to clear a way 
for a magistrate, to keep off, move back ; turbam, 
Liv.; submoveri jubet, Liv.; abl. absol., sub- 
moto, when a way had been cleared, Liv.; c, to 
banish, expel; aliquem patria, Ov.; d, to drive 
off in a hostile manner, drive away, force bach ; 
cohortes sub murum, Caes.; victorem hostem a 
vallo, Liv.; hostes ex muro ac turribus, Caes. ; 
2, of things, a, to remove, move back; maris 
litora, Hor.; b, pass. partic., submotus, lying 
oul of the way, remote ; spelunca vasto submota 
recessu, Verg. II, Transf., 1, of persons, to 
Keep away from, force from, compel to give up; a 
bello Antiochum et Ptolemaeum reges, Liv.; 
aliquem imagnitudine poenae a maleficio, Cie. ; 
2: of things, to remove, banish ; tumnultus mentis 
évivuray, Hor: 

submuto (summuto), 1. 
Verba pro verbis, Cic. 
- subnascor -naius sum, 3. dep. to grow up 
unde, grow up vut of or after, Ov. 

subnecto -nexui -nexum, 3. I. to bind, tie, 
bind on beneath; antennis totum subnectite 
selum, Ov. II, to join or tie together; aurea 
| Purpure:m subnectit fibula vestem, Very. 


ofabncse, 1. to deny a little, partly deny, 
ie. 


to exchange ; 


subniger -gra -gruun, somewhat black, black- 
ts>, Plaut 


648 


sub 


subnixus (subnisus) -2 -um (sub anc 
nitor). I. propped under; mitra mentum et 
crinem subnixus, bownd under, Verg. II, sup- 
by, resting upon; a, lit., cireuli vertic- 
ibus subnixi, Cic.; b, fig., trusting, relying 
upon, depending wpon ; with abl., auxiltis, Liv. ; 
victoria, Liv.; qui artis arrogantia ita subnixi 
ambulant, Cic. 
subnoto, l._¥. to mark beneath, write under- 
neath, Plin. I, to observe, notice secretly, 
Mart. 


subniiba -ae, f. (sub and nubo), a rival, Ov.’ 
“3 subnubilus -a -um, somewhat cloudy; nox, 

aes. 

siibo, 1. to be-in heat, Lucr., Hor. 


stibobscoenus (siibobscenus) -a -um, 
somewhat obscene, Cic. 


suboebscturus -a -um, somewhat obscure, Cic. 

stibddiosus -a -um, somewhat odious, un- 
pleasant, Cic. : 

suboffendo, 3. to give some offence; apud 
aliquem, Ci¢. 

SUbd180, 2. lit., to emit a smell ; hence, fig., 
hoc subolet mihi, or subolet inihi, J smell, per- 


ceive, scent, Plaut. 
subdles ple eer -is, genit. plur., -um 
(sabolesco). I. Of things, a sprout, shoot, of- 


shoot, sucker, Plin. II. Of living beings, of men 
and animals, race, offspring, progeny, issue; By 
of men, shed oe Liv.; juventutis, Cic.; of one 
peracd suboles imperatorum (of Scipio), Liv. ; 
» of animals, haedus, suboles lascivi gregis, 
Hor. { 
Siibdlesco, 3. (sub and olesco = alesco), to 
grow up, Liv. { 
siborior, 4 dep. to arise, come forth, spring 
up, Lucr. " 
siborno, 1. I. to furnish, equip, provide j 
a natura subornatus, Cic. ; fig., legati subornaty 
criminibus, Liv. II. to incite, instigate secretly, 
suborn ; fictum testem, Cic,; aliquem ad caedem 
regis, Liv. { 
stibortus -is, m. (suborior), a coming forth, 
arising, Lucr. 
subp...v. supp... . 
suvrado (surrado) -rasi 
scrape below, Cato, od 
subrancidus (surrancidus) -a -um, 
somewhat putrid ; caro, Cic. 
subraucus (surraucus) -a -um, some- 
what hoarse ; vox, Cic. 


subrectus (surrectus), v subrigo. 


subremigo (surremigo), 1. to row under- 
neath, row along, Verg. t 
subrepo (surrépo) repsi -reptum, 3. to 
creep or crail from below, creep to, approach im- 
perceptibly ; a, lit., sub tabulas, Cie. ; moenia, 
Hor.; b, transf., somnus in oculos subrepit, 
Ov. ; subrepet iners aetas, Tib. 

subrepticius (surrepticius) -a -un 
(surripio), 1, stolen, kidnapped, Plaut. ; 2, secret, 
surreptitious, Plaut. 

subridéo (surridéo) -risi -risum, 2. to 
smile, Cic. é 

subridiciile (surridicilé), adv. somewhat 
laughably, Cic. 

subrige (surrigo) and contr., surgo, 
surrexi, surrectum, 3. (sub and rego). I, sub- 
rigo (surrigo) -rexi, etc., to raise on high, lift 
up, pass., subrig*, to rise up ; partic., subrectus, 
rising vp, aures, Verg. ; subrecto mucrone, Liv. 
II. surgo, surrexi, surrectum. A, Transit., to 
raise up, lit, Plaut. B,. lutransit., to rise, rise 


rasum, 3. to 


* 


sub : 


wp erect, Stand up;-1, gen., e lectulo, Gie.; de 
sella, Cic.; humo, Ov. ; poet., surgit ab Arpis 
Tydides, comes from, Verg.; 2, esp., a, of 
orators, to rise up to speak, to come forward ; ad 
dicendun, Cic. ; to rise up from bed or sleep ; 
ante lucem, Cic.; 3, transf., a, to arise, appear, 
decome visible ; surgit dies, Verg.; ventus, Verg.; 
fig., discordia, Verg.; b, to grow up, me 
larger ; (a) of things, as seed, Hor. ; of the sea, 
Ovy.; of buildings, surgens novae Carthaginis 
urbs, Verg.; (8) of living beings, to grow wp; 
surgens Iulus, Verg. (syucop. perf. infin., sur- 
fexe, Hor.). 
subrigiius (surrigius) -a -um, watered, 
(dasa Plin. ( — a : : 
subringor (surringor), 3. dep. fo makea 
asmewhat wry face, to be a little put out, Cic. 
subripio = surripio (q.v.). = 
subrogo (surrdgo), 1. to causea mn to 
he chosen in place of or as substitute for another 
{used of the magistrate presiding at the eomitia, 
Bafficere of the people choosing); in annum 
roximum decemviros alios, Cic.; collegam in 
um Bruti, Liv.; with double acc., sibi Sp. 
Lucretium collegam, Cic. 


gubrostrani (surrostrani) -drum, m. 
(sub and rostra), loungers about the rostra, idlers ; 
&p. Cic. 

subribéo (surriibéo), 2. io be sxmewhat 
#ed ; part., subrubens = reddish, Ov. 


subriidicundus (surribicundus) -a 
sum, somewhat red, reddish, Plin. 
= sea gene (surrufus) -a -um, reddish, 
in. ; 
Subrumus (surrumus) -a -um (sub and 
runia), sucking ; agnus, Varr. 
_subriio (surriio) -rii -riitum, 3. to tear 
down below, dig under, undermine, overthrow 
destroy. I, Lit., arbores, Caes.; murum, Liv. 
II, Fig., to destroy, undermine; nostram liber- 
tatein, Liv. 
subrusticus (surrusticus) -a -um, some- 
hat clownish ; pudor, Cic. 
subriitilus (surriitilus) -a -um, reddish ; 
eojor, Plin. 
subsalsus -a -um, somewhat salt, Plin. 
subscribo -scripsi -scriptum, 3. I. to write 
under, write beneath. Gen., statuis sub- 
&cripsit reges esse exactos, Cic,; causam parri- 
fidii, Cic.; haec subscribe libello, Hor. B. 
Esp., 1, to sign a document ; a, lit., Suet.; b, 
transf., to support, assent to, approve of; odiis 
accusatorum, Liv.; irae Caesaris, Ov.; 2, of 
the censor, to write the ground of his censure 
beneath the name of the person censured ; istam 
¢ausam, Cic.; 3, of an accuser or joint-accuser, 
to write their names under the accusation; a, of 
the accuser, to sign a charge; hence, to prose- 
¢uic; subscripsit quod is pecuniain accepisset, 
accused him of having, etc., Cic.; in aliquem, to 
azcuse, Cic.; b, of a joint-accuser = to join in 
the accusation; Gabinium de ambitu reum fecit 
$ubscribente privigno, Cic. II. to note down, 
‘make a note of ; numerum, Cic. 
subscriptio -dnis, f. (subscribo), a writing 
Beneath, inscription. EF, Gen., Cic. II. Esp., 
&, censoria, the noting down of the offence cen- 
sured; subscriptiones censorum, Cic.; b, the 
Signing of one's name to an accusation ; (a) of the 
accuser, Cic. ; (8) of a joint-accuser, a joining in 
an accusation, Cie. ; c, the signing, subsoription 
of adocument, Suet.; d, a register, Cic, 
subscriptor -Gris, m. (sebscribo), the signer 
af an indictment, @ joint-accuser, Cic. , -* 


subsécivus = subsicivus (q.v.). 
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subséco -sictii -sectum, 1.- to cut atvay be! 
low; ungues ferro, Ov. 2 

subsellium -ii, n. (sub and sella). I, a 
low bench or form, Varr. II. any ordinary or 
usual bench used for sitting on, Sen.; a bench ina 
theatre, Cic.; of the senators in the senate-house, 
Cic.; longi subsellii judicatio et mora, a long 
sitting to decide, Cic.; of the tribunes in the 
market, Liv. ; esp., of the benches of the judges, 
accusers, advocates, etc., Cic.; meton., subsellia 
=judicia, courts; habitare in subselliis, Cic.; 
versari in utrisque subselliis (both as an advocate 
and judge) optima et fide et fama, Cic. 

subsentio -sensi, 4. to notice, perceive se- 
cretly, Ter. . ; 

subséquor -séciitus (-séquitus) sum, 3. dep. 
to follow, follow after. I. a, lit., of persons, 
signa, Caes.; b, transf., of things, stella sub- 
sequitur, Cic. ; hos motus subsequi debet gestus, 
Cie. II. Fig., to follow, follow in opinion, 
comply with, imitate any one; Platohem avun- 
culum, Cic.; suo sermone humanitatem litter- 
arum, Cic. 

subservio, 4. to be subject to, serve, subserve, 
comply with, Plaut., Ter. . 

subsicivus (subsécivus) -a -um (sub and 
seco), cut off. I, Lit., t. t. of land-ineasuring ; 
subst., smbsécivum -i, n. a remainder or 
small parce! of land, Varr. FZ, Transf., of time. 
superfluous, spare; tempora, leisute hours, Cie.) 
transf., of what is done in the leisure hours, 
quae (arripui) subsicivis operis, ut aiunt, Cic. 

subsidiarius -a -wm (subsidium), of or tv 
lating to a reserve, reserve ; cohortes, Caes., Liv. 
“pnd subsidiarii -drum, m. reserve troops, 

iv. 

subsidior, 1. dep. (subsidium), to serve as a 
reserve, Hirt. 

subsidium -ii, n. I. Concr., milit, t. t.,° 
the treops stationed in the rear, reserved troops, a 
\eseTte, auxiliary forces; subsidia et secundam 
aciem adortus, Liv.; subsidiuin and subsidia 
submittere, Caes. II, Abstr., 1, milit. t.t., 
help, assistance (of such troops), subsidiuin ferre, 
Caes, ; subsidio proficisci, Caes.; 2, transf., a, 
aid, means of aid, help, succour; subsidinna 
bellissimum existimo esse senectuti otium, Cic.; 
subsidio esse, of persons, fo be a help to, Ov.; 
of things, to serve as a help; his difficultatibus, 
Caes. ; or oblivioni, Cic.; b, a place of refuge, an 
asylum, Tac. : 

subsido -sédi and -sidi-sessum, 3. I, to sit 
down, squat, crouch down, settle down, sink 
down. A, Lit., 1, of living beings; a, subsid- 
unt Hispani, Liv.; elephant} clunibus sub/ 
sidentes, Liv.; b, to lie in wait for, lurk i 
ambush ; in insidiis, Liv.; in loco, Cic.; with 
acc., Asiam devictam, Verg.; c, of females, to 
submit to the male, Lucr., Hor.; 2, transf., of 
things, to sink down, subside; subsidunt undac, 
Verg. ; jussit subsidere valles, Ov. B. Fig., to 
abate, Plin. -II. to remain sitting, to stay, re-' 
main, settle; subsedi in via, Cic.; multitudo! 
ealonum in castris subsederant, Caes. ica 8 

subsignanus -a -um (sub and signum), 
serving beneath the standard ; milites, legionary 
soldiers kept as a reserve, Tac. 

subsigno,1. I. to write beneath, sign, sub-| 
scribe, Plin. II. Transf., 1, to enter on a list, 
to register ; praedia apud aerarium, Cic. ; 2, to 
pledge, Plin. 3 as | 

subsilio (sussilio) -silii, 4. to leap up, 
spring wp, Lucr. C ‘ 

@aubsimus -a -um, somewhat snub-nosed, Varr. 

sgubsisto -stiti, 3. 2. Transit., to niake a 
stand against, to withstand; feras, Liv.; Ro- 
manum nec acies subsistere ullae poterant, Lin, 


. 


sub 


‘$Y, Mntransit., A. to stand still, come toa stand, 
; 1, lit., a, of persons, in itinere, Caes.; b, 


things, t0 stay, stop ; substitit unda, Verg. ; 


o 
3 fig., to cease ;substitrt clamor, Ov. B. tatarry, 
vemain, abide; 1, lit., in Samnio adversus 
Caudinas legiones, Liv.; 2, fig., intra priorem 
paupertatem, to remain, continue, Tac. 
withstand, oppose, hold out ; 1, lit., a, of persons, 
Hannibali atque eius armis, Liv. ; b, of things, 
quod neque ancorae funesque subsisterent neque, 
etc., Caes.; 2, fig., to withstand, support ; sump- 
tui, ap. Cic. : ; ; 
- subsolanus -2 -um, eastern, oriental, Plin, ; 
subst., subsolanus -i, m. the east wind, Plin. 
subsortior -sortitus sum, 4. dep. t0 choose 
Dy lot, t substitute ; judices, to choose fresh jury- 
n for those challenged by either party, Cic, 
k subsortitio -dnis, f. (subsortior), the choos: 
Gng of a Judiciad substitute by lot; judicum, Cie, 
| substantia -ae, f. (substo). I, substance, 
essence, Quint. II. property, means of subsist- 
énce; facultatum, Tac, ; e 
>. Substerno -stravi -stratum, 3. I. to strew 
spread beneath, lay under; 1, lit., cinnara, 
V.3 2, fig., to offer, give wp; omne corporeunt 
enimo,Cic, IE. Transf., to cover; gallinae nidos 
quam possunt mollissime substernunt, Cie, 
} gubstitivo -ti -iitum, 3. (sub and statuo), I, 
$0 put under, place beneath ; 1, lit., Auct. b. Afr.; 2, 
fig., substityerat animo speciem corporis, Liv. 
IL to put in the place of, substitute; a, in locum 
eorum cives Romanos, Cie, ; aliquem pro aliquo, 
Cic,; aliquid pro aliqua re, Cic.; b, heredem, to 
me a second heir in case of the death of the first, 


ueé, 
‘ gubsto, 1. to stand firnt, Yer. 

substramen -inis, n. (substerno), that which 
its strewed beneath, straw, litter, Varr, met 
k substratus -is, nx. (substerno), @ strewing, 
‘Jaying, scattering beneath, Plin, 

substrictus -2 -um, p. adj. (from sub- 
igieive0), narrow, tight, contracted, small; crura, 

Vv. P 
} substringo -strinxi -stricfum, 3. to draw 
Yogether, to bind, tie beneath, bind up; criaem 
fhodo, Tac.; aurem alicui, to prick wp the ear 
(in order to listen to some one), Hor. 
| substructio -dnis, f. (substruo), that which 
4s built below, dase, foundation ; substructionum 
anoles, Caes, - . 
| gubstriio -struxi -structum, 3. to build, con» 
struct beneath, lay a fourlation ; Capitolium saxo 


4puadrato substructum est, built with « founda 


tion of hewn stone, Liv. 
subsultim, adv. (subsilio), springing wp, 
Xcaping up, Suet. eur 
> subsulto (sussulto), 1. (intens. of subsilio), 
‘to spring up, leap up, jump wp, Plaut. 
subsumi -fiii -esse, to be under. I, Lit.,1, to 
Be behind; suberat Pan ilicis umbrae, Tib.; 
wigra subest lingua palato, Verg.; 2, to be near 
at hand ; suberat mons, Caes. ; dies, Cic.; templa 
(Mari subsunt,Ov. ITE, Fig., 1, to be subjected to, 
Ov. ; 2, to be there, to exist, to be i question ; 
Subest nulla periculi suspicio, Cic.; tamquam 
$pes subesset, Liv. ., 
} subsutus -a -um, sewed beneath; vestis, 
\gringed, edged below, Hor. «ioe 
subtégiilanéus -2 -um (sub. and tegula), 
Beneath the tiles, wader the roof, in-doors, Plin. 
subtemen (subtegmen) -minis, n. (con- 
“tracted from subteximen), that which is worked 
‘a 3 hence, I. the weft or woof in weaving, Ov. ; 
ert picturatas auri subtemine vestes, Verg. IT, 
‘Meton., that which is woven or spun, thread, 
yarn, Tib. = 3 
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subtendo -tendi -téntum (-tensum), 8. f 
stretch underneath, Cato. ae | 
subténéo, 2. to hold wnderneath, Catos 
(syncop. imper., subtento). 
subténilis -e, somewhat thin, Varr. 
subtér (sub). I. Adv., beneath, below, under): 
neath; omnia haec, quae supra et subter, Cic.: 
II. Prep., beneath, below, underneath ; a, with 
acc., cupiditatem subter praecordia locavit, Cic. ; 
b, with abl., subter se, Cic. (in composition 
subter means under, beneath, as in subterfluo, 0? 
aunderhand, in secret, 8s subterduco), s 
subterduco, 3. to lead away secretly, carry 
off secretly, Plaut. : 
-subterfiitio, 3. to flow beneath, Plin. 
‘gubterfiigio -ffgi, 3. I. Intransit., to flee 
in secret, Plaut. II. Transit., to escape dy stealth 
evade, shun ; poenam, Cic.; periculum, Cie. 
subterlabor -lapsus sum, 3. dep. I, 
glide, flow under ; fluctus Sicanos, Verg. II, 
slip away secretly, to escape, Liv. 
subterlino, 3. to smear underneath, Plin, 
subtéro -trivi -tritum, 3. to rud off, weep 
underneath, to grind, pound, Plin. 
subterranéus -a -um (sub and terra): 
ela: sublerranean ; specus in fundd, 
ic, : 


? 


fa 
20 


subtexo -texili -textum, 3. I. to weave de 
neath ; transf., a, to draw together under ; patrio 
Capiti (the sun) bibulas nubes, Ov. ; b, to cover, | 
darken ; caelum fumo, Verg- II. to weave on to?, 
i, wansf., f join to; lunam alutae, Juv, ; 2 
fe. in speecit, to connect, subjoins subtexi 


-Geinde fabulae huic legatos'in senatu interrogat- 


Os esse, Liv, 


| 
subtilis -e (contracted from sultexilis, ag 
tela from texela and exilis from exigilis), lit., 


he: woven; hence, I, thin, fine, slender; 1, 


lit., filam, Lucr.; 2, transf., a, gen., fine, accue 
rate, exact; descriptio, Cic.; venustas, elegant, 
Cic.; b, esp., of expression, plain, simple, un- 
aderned ; oratio, Cic. ; subtilis scriptor atque 
elegans, Cic. IX. Of the senses, fine, acute; 1, 
lit., palatum, Hor. ; 2, transf., of taste and dis- 
cerninent, fine, acute, subtle ; judicium, Cic, ‘ 
subtilitas -atis, f. (subtilis), thinness, fine 
ness, minuteness, I, Lit., linearum, Plin. IX, 
Transf., a, accuracy, fineness, subtlety, extctress ¢ 
sententiarum, Cic,; sermonis, Cic.; b, of diss, 
course, plainness, simplicity ; orationis, Cic. 
subtilitér, adv. (subtilis), finely, minutely, 
I. Lit., res subtiliter connexae, Lucr. I¥,' 
Transf., a, finely, accurately, exactly, subtly ;' 
judicare, Cic.; subtilius haee disserere, Cic. 3 
subtilissime perpolita, Cic.; b, of expression, 
plainly, simply, without ornament; dicere, Cic. ° 
subtiméo, 2. to be a little afraid, with ne 
and the subj., Cic. «+ Poe! 
subtraho -traxi -tractum, 3. I. to draw 
away srom under; subtractus Numida mortuo 
superincubanti Romano vivus, Liv. II. to draw 
away secretly, withdraw, remove, take away. A. 
Lit., cibum alicui, Cic.; hastatos ex acie, Liv. ; 
se, to withdraw oneself; se aspectui, Verg.; 
middle, subtrahitur solum, withdraws itself from 
under the ship, Verg. B. Fig., materiem furori 
tuo, Cic.; reflex., se subtrahente, withdrawing 
himself (as surety), Liy.; eui judicio cum mors 
subtraxit, Liv.; ine a curia et ab omni parte 
reipublicae, Cie. ; aliquem irae militum, Tae. 
subtristis -e, somewhat sad, Ter. i 
subturpictlus -a -um, somewhat disgrace! 
ful, Cie. ; ; : 
, subturpis -e, somewhat disgraceful, Cis, 
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sub 
penbtiis, adv. (sub), beneath, below, underneath, 
Vv. 


subtusus -a -um (sub and tundo), somewhat 
bruised, Tih, 

subuciila -ae, f. (perhaps from * sub-uo, 
Wheuce ex-uo), an inner tunic, shirt, Hor. 

subiula -ae, f. a shoemaker's awl, Mart. 

subulcus -l, m. (sus), a swineherd, Vart. 

subulo -dnis, m. (connected with sibilus). 
I. a Tuscun name for tibicen, a flute-player, Enn. 
II. a kind of stag, Plin. 

Sibura -se, f. a street in the noisiest quarter 
of Rome; hence, adj., Siburanus -a -um, be- 
longing to the Suhura, 

suburbanitas -atis, f. (suburbanus), vicinity 
@ the city, Cic. 

stiburbanus -a -um, near the city (Rome), 
siburbun. I, Adj., ager, gymnasium, Cie. II, 
Sabst., A, suburbanum ‘i, n. (sc. praedium), 
a2 estule near Kome, a suburban estate, Cic. B, 
siiburbani -cdrum, m. inhabitants of the 
suburbs, Ov. 

suburbium -li, n, (sub and urbs), a suburb, 

ic. 

siburguéo, 2. to drive close to; proram ad 
8ixa, Verg. 

suburo (-ussi) -ustum, 8. to burn a little, to 
singe, Suet. 

Siburra = Subura (q.v.). 

subvectio -dnis, f. (subveho), a carrying, 
tonveytnce, transport; frumenti, Liv.; plur., ne 
abre frumettaria duris sulbvectionibus laboraret, 
lest he should have difficulties to contend with in 
the transport of provisions, Caes. 

subvecto, 1. (inteus, of subveho), to carry, 
convey, transport, bring ; saxa humeris; Verg. 

subvectus = subvectio (q.v.). 

subvého -vexi -vectum, 8. to bring up from 
below, bring up stream, carry, convey, transport ; 
frumentum flumine Aram, Caes.; subvevta 
uteusilia ab Ostia, Tac.; commieatus ex Saimnio, 
Liv. ; pass. as middle, ad arces subvehitur 
matruin caterva, is borne up, Verg. 

subveénio -véni -ventum, 4. to come up to 
aid, tu hel), assist, succour. I, Lit., milit. t. t., 
circumvent  filio subvenit, Caes.; absol., nisi 
Romani subvenissent, Liv. XI, Transf., to help, 
aid, to remedy or relieve an evil; alicui, Cic.; 

atriae, Cic.; gravedini, Cic,; 4impers., reipub- 
icae difficillimo tempore esse subveutum, 
Cic. 

subvento, 1. (intens. of subvenio), to come 
to the help of, Plaut. ’ 

subvéréor, 2 to feara little, be a little 
anrinus, Cic. 

subversor -oris, m. (subverto), an over- 
turner, overthrower ; fig., suarum legum, Tac. 

subverto (subvorto) -verti(-vorti)-versum 
(-vorsutm), 3. to overthrow, overturn, 
mensain, Suet.; montes, Sall.; absol., Hor. 
II. Fig., to overthrow, ruin, subvert, destroy; 

robitatemn ceterasque artes bonas, Sall.; jura, 
Be. 

subvexus-a -um (subveho), sloping upward, 
Liv. 

subviridis -e,-somewhat green, greenish, 
Plin. 

subvolo, 1. to fly up, fly forth ; utque novas 
humeris ussumpserat alas, subvelat, Ov.; with 
in and the acce., rectis lineigip caelestem locum, 
Civ. / 

subvolvo, 3. to roll up; manibus saxa, Verg. 

subvultirius -a -um, somewhat ltwre-like, 
= somewhat brown, Plaut. 
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suc 


SuccAVus = subcavus (q.v.). 
op necedanéus (suecidanéus) -A-nm (8 

Mo) Jallouing, succeedi ; 7 i 
the place of, Plaut, ec Macabre Pet 4 

succedo -cessi -cessum, 3. (sub and cedo). 

+ to go under, go from unser, ascend, mount. 
A. Lit., tectum, Cic.; tumulo terrae, Verg. > 
tectis, Verg.; transf., fous, quo mare succedit, 
Cues. B. Fig., a, to come under; sub acumen 
stili, Cic.; b, to suhmit to; oneri, Verg. II. to 
approach, A, Lit., 1, milit. t. t., to march for- 
ward, advance; sub aciemn, Caes.; ad custra, 
Liv. ; moeuibus, Liv. ; 2, to come after, take the 
place of ; ut integri et recentes defativatis sue- 
cederent, Caes.; in pugnam, Liv. B. Transf., 
ats to follow, succeed to ; a, in locum alicuius, Cic. $ 
in paternas opes, Cic.; b, of position, to come 
next to; ad alteram partem succedunt Ubii, 
Caes.; 2, of time, to follow, succeed ; alicii, Cic.; 
aetas aetati succedit, Cic.; orationi, Cic.; 3, of 
things, to turn out well, to prosper, succeed ; haec 
prospere succedebant, Cic.; res nulla success- 
erat, Caes.; absol., succedit, it ts successful; 
si ex seutentia successerit, Cic.;. coeptis suc 
eye: Liv. ; pass., polle successum patribus, 

v. 

succendo -cendi -censum, 8. (sub and 
*caudo, froin _candeo), 8. to kindle, set on fire 
from below. I, Lit., pontem, Liv.; agyerem, 
Caes. II, Fig., to kindle, set on fire, inflame; 
Deuvalion Pyrrhae sucvensus amore, Ov. 

succeNnSséo = suscenseo (q.V.). 

succentivus -a -um (succino), accompany- 
ing, played as an accompaniment, Varr. 

1. succentirio, 1. (sub and centurio -are), 
to receive in a century asa subsiitute; hence, to 
put in the place of another, to substitute, Ter. 

2. succenturio -onis, f. (sub and centurio 
-onis), an under-centurion, Liv. 

successio -dnis, f..(succedo), a succeeding, 
taking place of some person or thing, succession ; 
a, voluptatis, Cic.; b, succession in an office $ 
in locum Antonii, ap. Cic. 

successor -dris, m. (succedo), a successor, 
follower in uffice, possession, inheritance, ete., Cic.} 
sayittae, heir to, Ov.; transf., Junius successor 
Maii, Ov.; novus, a new shield, Ov, 

successus -fs, m. (succedo). I, an ad- 
vance, approach; hostium, Caes.; equoruim, 
Verg. IL. huppy issue; prosperos - sucecessua 
dare orsis, Liv.; successum artes non habuere 
meae, Ov. 

succidia -ae, f. (succido), a flitch of bacon ; 
hortuin ipsi agricolae succidiam alteram appel- 
lant, their second flitch, Cic. 

1. succido -cidi, 8. (sub and cado), to fall 
under, sink, sink down; aegri succidimus, 
Verg. 

2. succido -cidi -cisum, 3. (sub and caedo), 
tocut under, cut below, cut off, cut down ; femina 
poplitesque, Liv.; frumenta, Caes. 

succidtius -a -um (sub and cado), falling 
down, sinking ; genu, Ov. é 

succinctus -a -um, p. adj. (from succingo), 
1, ready, equipped, prepared ; praedae, Ov.; 2, 
short, Mart. 

succingo -cinxi -cinctum, 3. (sub and cingo). 
I. to gird below, gird up, tuck up the clothes in 
the girdle; tunicas, Juy.; oftener partic., 8UC- 
einctus -a -um, with the clothes tucked up; 
Diana, Ov.; poet., transf., succincta comas 
pinus, with bare trunk, Ov. IT, to girdle, swr- 


'round.; @, lit., Scylla feris atrain canibus suc- 


cinwituralvumn, Ov.; geu. partic., succinctugs 
-a -uin, girded with something, armed with ; ferro, 
Liv.; pharetra, Verg.; b, transf., to surrewnd, 


suc 652 Sue. 
panenas Os, mM: sugo}, 6 aakteg, axiira, 
r, : 
gvictila as, % (dim. of sush 2. ¢ &Ale ow, 
‘Pisut. I, Transf., A. a winch, wirnloss, cape 
stan, Plent. BB. Suculae, wrong translation of 
Gr. tases, a constellation, the Myades, Cic.. 
sucus (auccus) -i, m. (connected with 
Gr. owds), juice, sap, &, 1, lit., stirpes ex 
terra succum trahunt, Cic.; sucuz is auo 
utimur, Cic.; 2, meton., like xvuds, taste; 
piscis suco ingratus, Ov.; 3, fig., a, vigour; 
antisimus sucui et sanguinein, Cic.; Db, esp., 
of oratcrs and speeches, tigour, energy ; orat- 
ionis, Cic. YB. any thick fluid; a, olivi, uae 
guent, Ov.; nectaris sucos ducere, juice of nectar, 
Hor.; b, esp., in medicine, a draught, potion > 
amarus, Ov, . 
sudarium -tii, n. (sudo), ¢ handkerchief (to 
wipe off perspiration from the face), Mart. 
sudatio -inis, f. (suco), a sweating, Sen. 
sudator -iris, -m. (sudo), one who gerspirce 
easily or copiously, Plin. : 742 
sudatorius -a -cm (sudo), of or celating to 
sweating, producing perspiration. HE, Adj., 
unctio, Plaut. II. Subst., sudatorium ii a 
@ sweating-room, sweating-dath, Sen. 
sudatrix -tricis, f. (sudator), togs, aenaing 
perspiration, Mart. . , 
siidis -is,f. ¥. a stake, pile; ripa erat acutis 
sudibus praefixis munita, Caes. IEF, Trans%., 
@ point, Juv. : ‘ 
sudo, 1. I. Intransit., to swet, persvire> 
1, lit., puer sudavit et alsit, Hor. ; quurt Cumin 
Apollo (i.e., the statue of Apollo) sudavit, Cis. 5 
2, transf., a, to drip with any motsiure ; Ccutz 
duo sanguine sudasse, Liv.; cavae tepido sudant 
humore lacunae, Verg.; b, to drip, diztil; bal- 
sama odorato sudantia ligno, Verz.; &, fig., to 
toil, make a great effort, work hard ; vides, sudare 
me jaindudum laborantem, ut ea tuear quas 
ete., Cic.; se sine causa sudare, Cic. IF, 
Transit., to throw off by swezting, to sweat out, 
to exude ; durae querciis sudabunt roscida melia, 
Verg.; ubi tura balsamaque sudantur, Tac. 
studor -dris, m, sweat, perspiration. I, 8, 
lit., sudor a capite et a fronte defluens, Cic.; 
simulacrum multo sudore manavit, Cic.; b, 
fig., great exertion, ladour, fatigue, effort; stilus 
ille tuus multi sudoris est, Cic.; multo eiva 
sudore ac labore sub populi Romani impsrium 
ditionemque ceclderunt, Cic. Ii. Transf., ang 
kind of moisture; veneni, Ov. ; : 
sudus -a -um (se and udus), dry, without 
moisture; and (applied to weather), odright, 
cloudless; ver, Verg. Subst., sudum -i, a. 
a, the bright cloudless sky, Verg.; b, clear, bright 
weather, Cic. q 4 
Suebi -drum, m. the Suebi, an important 
German nation. Hence, A. Suébis -ae, £ the 
country of the Suki. B. Suébicus -s -um, be 
longing to the Suebi. : 
siéo, 2. fo be wont, be accustomed, Yuer, 
sUesco, suévi, suctum, 3. (inchoat. of sueo}, fo 
become accustomed, inured to; .militiae, Tac.; 
hence, suevi, J am accustomed, I am wort ; mittere 
suevit, Lucr.; and syncop. psrf., quod suexti, as 
you are wont, Cic. : { 
Suesega -se, £ FZ. an old town of the Azrunci, 
in Campunis, birelplace of the poet Lucilias, now 
Sessa; hence, SuessAnus -a -um, relating to 
Suessa. WI. a town of the Volsci, in Laxtum, 
near the Pontine marshes, gen. in full Susesa 
Pome “a. acy 
Suessiones -um, m. a Gallic people, new 
shodern Soissuns, ‘ 


arm, vrepare, provide ; se canibus, Cic.; partic. 
Garibaco: anesinets ° rtubus, Cic. 5 succinctus 
armis legionibusque, Liv. 
ee eusate -i, n. {succingo),; a@ girdle, 
Jaut. 
succine, %. I, fo sing to, to accompany, Petr.; 


4 ° 


2, transf,, to agree, chime in with; succinit |. 
alter, Hor. 


succiamatio -inis, f. (succlamo), @ showt= 
éng, cecslamation, Liv. 

succlamo epstieen— 1. to shout at or 
after anything, call out ; haec Virginio vociferanti 
succiamabat multitudo, Liv.; impers., suc- 
clamatum est, Liv. ; with acc. and infin., quum 
succlamasset nihil se mutare sententiae, Liv. 


succollo, 1. (sub and collum), to take upon 
ihe shoulders, to shoulder, Suet. _ 


; eEcocn ta melare = subcorsumeliose 
q.V.)- 

gsuccresco (subcresco) -crévi -crétum, 3. } 
to grow teneath, grow from beneath, grow up, in- 
crease; @, lit., Succrescit ab imo cortex, Ov. 
b, transf., per seque vident succrescere vina, 
Ov.; ¢, fig.,. nom- enim ille mediocris - orator 
vestrae quasi succrescit aetati, Cic.; se gloriae 
seniorum succrevisse, Liv. 

guccrispus = subcrispus (q.v.). 


succumbo -ciibii -cibitum, 3. (sub and 
*cuinho, as decumbo, accumbo, etc.), te lie down 
ander, fall down, sink down. I. Lit., suc- 
cunbens victima ferro, Cat.; omnes succnbu- 
isse oculos, had sunk in sleep, Ov. IL Fig., 
to yield, give way, succumb, surrender; arrog- 
antiae divitum, Cic. ; senectuti, Cic, ; tempori, 
Liv.; absol., non esse viri° debilitari, dolore 
frangi, succumbere, Cic, 

succurre -curri -cursum, 8. (suband curro). 
X. to run or go urder ; 1, transf., nequeat suc- 
currere iuaae corpus, Lucr.; 2, fig., a, gen., 
licet, undique omnes in me terrores impendeant, 
succurram, undergo them, Cic.; b, esp., to come 
into the thoughts of, to occur to; ut quidque 
succurrit, libet scribere, Cic.; alicui succurrit, 
with acc. and infin., sed mihi succurrit numen 
on esse severum, Ov. IL. to hasten to help, 
to aid; 1, lit., milit. t. t., alicui (with or with- 
out auxilio), Caes., Cic.; impers., si celeriter 
succurratur, Caes.; 2, transf., to help, succour, 
assist ; saluti fortunisque communibus, Cic. ; 
alicui, Cic.; foll. by quominus and subj., hic 
tantis malis haec subsidia succurrebant, quo- 
minus omnis deleretur exercitus, Cees, 


wasoussio -snis, f. (succutio), a shaking 
from beneaih, eartiquake, Sen. 

suscussas -iis, m. (succutio), a shaking, 
ap. Cic. 

succitio -cussi -cussum, 3. (sub and quatio), 
to shake from beneath, shake up, fling aloft, Ov. 


paucidus -a -um (sucus), juicy, full of sap, 
iin. 

sucinum -i, n. (sucus), amber, Plin. 

sucinus -a -um (sucus), of amber; gutta, 
Mart, 

Uco -dnis, m. a sucker (a term applied to a 
Osu Oppios de Velia sucones dicis (a pun, 
because omos in Greck = sucus, and the Oppii 
were rich usurers), Cic. ; 

stcosus (succosus) -a -um (sucus), full of 
tap, juicy, succulent, Plin. 

Sucre -dnis, m. a river in Hispania Tarra- 
Conensis, now Xucar ; at its mouth was a town 
of the seme name, now Cullera. Hence, Su- 
eroenengis -e, of or near Sucro; sinus, now 
Gulf of Valencia. 


Sue ~— 


Suessiila -ae, fa small town tn Samnium, 
fear Mons Tifata, now Castel di Sessola. Hence, 
une Us -a -um, of or belonging to Suess- 


Susétonius -ii, m., 0. Suetonius Tranquillus, 
Githor of the Lives of the Caesars, a contemporary 
of the younger Pliny. 

Suetus -2 -um, p. adj. (from suesco). I. 
accustomed to; latrociniis, Tac.; foll. by infin., 
Verg., Liv. II. that to which a person is accus- 
tomed, usual ; sueta apud paludes proelia, Tac, 

Suévi = Suebi (.v.). 

sufes (suffes) -fétis, m. (from a Phoenician 
word = judge), the name of the highest magistrate 
in Carthage, Liv. : . 

suffarcino, 1. (sub and farcino), to stu, 
fill full, cram ; Plaut., Ter »s Full, 

suffarranéus -a -um (far); carrying corn ; 
mulio, Cic. ‘ 

suffére, sufferre (sub and fero). ¥. to carry’ 
under, put under, Plaut. ID. to hold up, sup- 
port ; 1, lit., reflex., se sufferre, to carry onese! 
upright, stand upright, Suet:; 2, fig. 
endure, suffer; poenam sui sceleris, Cic.; eam 
multam, Cic. : 

suffertus -a -um (sub and farcio), stuffed 
Jull, crammed full, Suet. ~ 

suffervefacio, 3. (sub and fervefacio), to 
heat, make somewhat hot, Plin.; pass., sufferve- 
As -factus sum -fiéri, to become somewhat hot, 

in. < 

suffes = sufes (q.v.). 

suffibiilum -i, n. (sub and fibula), a white 
oblong veil worn by priests and vestals, Varr. 

sufficio -féci -fectum, 3. (sub and facio). I, 
Transit., A, to put under ; hence, to imbue, im- 
pregnate, suffuse; lanam medicamentis, Cic. ; 
angues ardentes oculos suffecti sanguine, Verg. 
B. to add, cause to grow up after ; 1, lit., aliam 
ex alia generando suffice -prolem, Verg.; 2, 
transf., to choose in the place of or as a substitute 
for any one; consul in sufficiendo collega occu- 
patus, Cic.; collegam suffici censori, Liv.; of 
bees, regem parvosque Quirites sufficiunt, Verg.; 
esp.; suffectus consul, a consul chosen in the place 
of another, Liv. C. to provide,’ supply ; 1, lit., 
i satis tellus sufficit humorem et gravidas 
‘Wruges, Verg.; 2, fig., to jive; Danais animos 
viresque secundas, Verg. Intransit., neut., 
to be sufficient, enough, adequate, to suffice; a, 
absol., nec scribae sufficere, nec tabulae nomina 
eorum capere poterant, Cic. ; b, with dat., nec 
vires sufficere cuiquam nec, etc., Caes,; c, with 
‘ad and the acc., quomodo nos ad patiendum 
sufficiamus, Liv.; d, with adversus and the acc., 
non suffecturum ducem unum et exercitum unum 
adversus quatuor populos, Liv.; e, with in and 
the acc., nec locus in tumulos nec sufticit arbor 
in ignes, Ov.; f, with infin. = to be in a position 
to, to be able * nec nos obniti contra nec tendere 
tantum sufficimus, Verg.; g, with ut or ne and 
the subj., Tac. 

: guffigo -fixi -fixum, 3. (sub and figo), to 
Fasten, fix beneath ; aliquem cruci, Cic. 

suffimen = suffimentum (q.v.). 

suffimentum -i, n. (suffic), incense, Cic. 

suffio -iviand -ii -itum (sub and *fio, fire, con- 

‘nected with Ow). I. Intransit., to burn incense, 
'fumigate ; thymo, Verg. I, Transit., to fumi- 
gate, perfume; a,:lit., locum, Prop.; b, fig., to 
{ewarm, Lucr. : 

‘suffitio -dnis, f. (suffio), a fumigation, Plin. 

suffitor -dris, m. (suffio), a fumigatory Plin. 

suffitus -iis, m. (suffio), a fumigating, fumi- 
(gation, Plin. 
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suf 


suffiamen -inis, n. a break, drag, clog, 
Lit., J uy. IL Fig., a hindrance, otviaehe Fane 
: Sen, 1, (suftlamen), to stop by a drag, 

ue ; : 

sufflatio -inis, f. (sufflo), a Mowing 2 
ing up, Plin. bk i peda. ale 
_. Sufflavus -a -um (sub-flavus), somewhat yel- 
low, Suet. 

sufflo, 1. (sub and flo). J, Intransit., tq 
blow upon, Mart. II, Transit., to ow up, to 
puf up, inflate; a, lit., Plaut.; b, fg., se uxori, 
to be angry with, Plaut. F 

suffocatio -dnis, f. (suffoco), a choking, 
strangling, suffocation, Plin. 

suffoco, 1. (sub and iaux), to strangle, choke; 
Suffocate. 7: Lit., patrem, Cic. II, Fig., urbem 
et Italiam fame, to starve out, Cic, 

‘Suff Odio -fodi -fossum, 3. (sub and fodio), to 
pierce underneath, pierce, dig into, excavate, 
undermine ; @, of things, murum, Sall.; sacella 
suffossa, Caes.; b, of animals or parts of the 


lf | body, to stab from below ; equos, Caes. 
to bear, |. 


suffragatio -dnis, f. (suffragor), a voting in 
Javour of, favourable vote, support; urbana, 
the city ; militaris, of the soldiers, Cic.; illi hon- 
estissima suffragatione consulatus petebatur, 
oe plur., exStinctae (sunt) suffragationes, 

fe x 

suffragator -oris, m. (suffragor), a voter im 
Savour of any one, a political supporter, Cic. 

suffragatorius -a -um (suffragor), of or 
relating to the support of a candidate, Q. Cic. 

suffragium -ji, n (sub and frango), some 
thing broken off, a potsherd, used by the ancients 
for voting; hence, meton., I. the vote.of a 
citizen at the comitia and of a juror in giving his 
verdict; a, lit., ferre suffragium, éo vole, Cic.; 
suffragium it per omnes, all vote, Liv.; non pro« 
hiberi jure suffragii, Cic. ; b, trausf., vote, judg- 
ment, approval, support; tuum, Cic.; populi, 
Hor. IL, the right or permission to vote, suffrage, . 
franchise ; alicui suffragium impertire, Liv.; sing 
suffragio habere civitatem, citizenship without 
the franchise, Liv. - 

-suffrago -inis, f. (sub and frango), the ham 
or hough on the hind leg of a quadruped, Plin. 

suffragor, 1. dep. (suffragium). I. to vote 
in any one's favour ; suffragandi libido, Cic. II, 
Trausf., to be favourable to, to approve, recommend, 
support; cupiditati alicuius, Cic.; sibi, -Cic.; 
suffragante fortuna, Cic. ~ ; 

suffrenatio -dnis, f. (sub and freno), a 
ai ; transf., a cementing, fastening ; lapidis, 

Me hs 

Ss ingo -frégi-fractum, 3. (sub and frango), 
to break underneath, break in pieces; crura canis 
bus, Cic. { 

suffigio -figi -fiigitum, 3. (sub and fugio). 
I. Intransit., to fly to any place; in tecta, ‘Liv. 
II, Transit., to fly from, evade, shun ; tactum; 
Luer. 

suffigium -ii, n. (sub and fugio), a place-of 
refuge. 1, Lit., propinqua suffugia, Tae. IL 
Transf., a refuge, resort, remedy; urgentium 
malorum suffugium, Tac. 4 

suffulcio -fulsi -fultum, 4. (sub and fulcio), 
to support beneath, wnderprop, Lucr. 

suffimigs, 1. (sub and fumigo), to fumigate 
from below, Plin. { 

suffundo -fidi -fisum, 3. (sub and fondo), 
I. 1, to pour beneath, spreaa through, suffuse } &, 
of fluids, animum esse cordisuffusum sanguinem, 
Cic.; intumuit suffusa venter ab unde, drapsy, 
_Ov.; b, of blushing, virgineum ore ruborem, Ov., 
rubor Masinissae suffusus est, blushed, Liv.; 2, 


suf 554 sum 


€p Oedeiv; colour, fill with ; sether ealore suffusus, | in the sed by @ ship, Verg.;b, a long, narrow 
fies facrimis oculos.suffusa nitentes, Verg.; | trench, Verg. ; 
.» shimus nulla in ceteros malevolentia suf-| gnifor (sulphur) -iris, n. I. sulphur, Liv., 
us, Cie, EN, to pour out, powr into; merum, | Hor., Verg. IL, Meton., lightning, Pers. 
sulfiratio -onis..f. (sulfur), a vein ofsulphur 
in the earth, Sen. . 
sulfiiratus -a -um (sulfur), full of sulphur, 
containing sulphur, sulphugeous, Plin. Subst., 
sulfurata -drum, a, brimstone matches, Mart.; ” 
b, veins of sulphur, Piin. { 
sulfliréus -a -um (sulfur), sulphureouS ;, 
aqua, Verg. i 4 
Sulla (Sylla) -ae, m. a name of a fanily in 
the gens Cornelia; the most celebrated member of 
which was L. Cornelius Sulla, the dictator, rival 
of Marius. Hence, A, Suilanus (Syllanus) 
-a -um, Sullan; subst., Sullani -drum, m. the 
partisans of Sulla. B. Sullaturio -ire, to 
wish to imitate Sulla, Cie. 


? euffuror, 1. (sob and furor), to abstract 
secretly, steal awey, Plaut, 
| guffuscus -a <uin(sub and fuseus), brownish,- 
ark brown, Tac, - 7 
| guffiisio -inis, f. (suffundo), a suffusion; 
fellis, jawnidice, Phin. he: 
| Siigambri, (Sygambri,’ Sigambri) 
«drum, m, @ powerful German tribe. Adj., St-- 
gambér -bra -brum, Sugambrian. 

suggéro -gessi -gestum, 3. (sub and gero). 
f.. to carry, bring, lay, put, place wnder, 
Lit., flammam costis aeni, Verg. B. Fig., 
to add, subjoin, annex; &, huic incredibili sent- 
entiae “geri kasha Weim b, to one ts pital as 
order of time), to place next; Bruto statim eee A 
Horatium, vee c, to put upon secretly; Druso | ,, SUlmo -onis, m. @ town in the country of the 
ludus est suggerendus, Cic. II. to furnish, sup- Peligni, birthplace of Ovid, now Sulmona ; hence, 
ply, afford ; 1, lit., alicui tela, Verg. ; 2, fig., to adj., Sulmonensis -e, belonging to Sulmo. 
supply, give opportunity for; prodiga divitias sulphur = sulfur (q.v.). 


Alimentaque mitia tellus suggerit, Ov. ; Sulpicius -a -um, name ofa Roman gens, 
suggestio -dnis, f. (suggero), a rhetorical | the most distinguished member of which was Serv. 
figure in which an orator anstvers a question | Sulpicius Rufus, a celebrated jurist in the time of 
which he has asked himself, Quint. Cicero, consul with M. Marcellus; hence, Sul- 
suggestum -i,' n. oe gero) I, anything | picianus -a -um, Sulpician. 
cao i é heap, rae Pp yal i fo elevation, sultis = si vultis, v. volo. 
arr, . Esp., a plat, orm from which an orator sum, fii, esse (an irregular verb, derived 
enol. fo Wie ROE, soldiers, ete. ; iltud suggestum from two different roots, sum shortened for 
ascendens, Cic.; in suggestis consistere, Cic. esum, root ES, Gr. ES, whence eiué; fui from 
suggestus -is, m. (suggero). I. an eleva-| an old verb fuo, Gr. dvw). I. to be, to evist. A, 
tion, height, Cato. IL. Esp., a platform for) Gen., 1, a, of the existence of an object, to be, 
aldressing the people, soldiers, etc., a tribune, | to exist, to be in life; esse ea dico, quae cerni 
Cic., Caes. tangive possunt,. Cic.; adhe sumus, Cic.; 
suggill...v. sugill... omnium qui sunt, qui fuerunt, qui futuri sunt, 
sugerandis -e (sub and grandis), somewhat | Cic. ; fuit, he has lived, Tib.; fuitnus Troes, fuit 
rge, Cic. es Nd mye sum, I er no eth I ors 
x “ek ost, Cie. ; of the presence of a condition, to 
f sug edior a tmeg Nere a Sig and be, to exist : ‘hon est periculum, Cic.; quid tibi 
Ber eds 8090 20, GOP gag a est? what is the mutter with you? Cic.; c, to be 
suggrunda -ae, f. the eaves of « house, Varr. | at @ place, to live at; quum Athenis fuissem, 
. sugillatio -inis, f. (sugillo). I, a livid or 


Cic.; a, to be in a certain state or condition ; 
black spot on the skin, weal, bruise, Plin, ITI, | in servitute, Cic.; in spe, Cic.; @, to rest, to de- 
Fig., a mocking, insulting, Liv. pend upon ; totum in eo est, ut, etc., Cic.; 2, 
 gugillo, 1. to beat black and blue. Y. Lit, | especial phrases, a, sunt qui, there are some 
Plin. II. Fig., to inswlt, affront; aliquem, Liv. | People or things who or which ; (a) with indic, 
) siigo, siixi, suctum, 3. to-suck. I, Lit, Cie. 


when certain definite persons or things are 
IL. l'ig,, to suck in; cum lacte nutricis errorem, OARS BURY dye See Vie ae eee 
Cic. 


when the persons or things are indefinite, sunt 
bok qui dicant, Cic.; b, mihi est (res), J have (some- 
| sid ( enit.), of himself, herself, itself, them-| thing); cui nomen Arethusa est, Cic.; ¢c, esse 
selves; dat., sibi, fo himsel/, ete. ; se, himself, | ad or apud aliquem, to be at the house of, to visit; 
ete. ; pron, reflex., referring to the next pre- 
cetling subject. I, Gen., se ipsum amat, Cie. ; 


apud te est, ut volumus, Cic.; d, esse cum 
aliquo (aliqua) ; (a) to be in the house of, to be in 
sub conservandi causi profugerunt, Cie. ; qui 
hoc sibi nomen arrogaverunt, Cie. II, Esp. 


@ room with; esset ne quis intus cum Cacsare, 

» | Cic.; (B) to be with, go about with ; erat nemo 
A, sibi, ethic dat., quidnam sibi clamor vellet, 
Liv, B. ad se, apud se = at his house, Cic. 


quicum essem libentius, Cie.; e, esse alicni 
cum aliquo, to have to do with; sibi cin illa 
Goes enet form, sepse = se ipse, Cic.; semet, 
or., Liv.). 


nihil futurum, Cic.; f, esse ab aliquo, to belong 
siiile -is, n. (sus), « pigsty, Varr. 


to or be related to; erat ab Aristotele, he was an 
Aristotelian, Cic.; vide, ne hoc totum sit a me, 

_ stiillus -a-um (sus), of or relating to swine, 

swinish. I. Adj., caro, Juv.; caput, Liv. ID, 


speaks for me, Cic.; g, esse pro aliquo, to be 
in the place of, Cic. ; f° esse in, with abl., to be 
in some writing ; quid fuit in litteris? Cic. B. 
to be the fact, to be really so; sunt ista, that is so, 
Cic. ; so, esp., a, est, it is so, sit ita, be it so, 
good, Cie. ; so also, esto, Cic.; est ut or with 
intin., i is the case that; est, ut id deceat, Cic. ; 
b, est ubi = at times, Cie.; e, est quod, with 
indie, or subj. or ut and the subj., there is reason 
Jor, I (you, ete.) have reason to, cause to; magis 
est quod gratuler, Cie, ; nihil est quod or cur, 
there is_no reason for; nihil est, quod gestias, 
Cie. II. As copulative verb = to be something 


Bubst., siiilla -ae, f. (sc. caro), pork, Plin. 
} guleo, 1. (sulcus), to furrow, plough, cut 
fhrough. I, Lit., humum vomere, Oy. II. 
\Transf., a, to furrow; serpens suleat arenam, 
Ov. ; cutem rugis, to wrinkle, Ov. ; b, to furrow 
ie to sail over, pass through; vada carina, Verg. ; 
andas rate, Ov. 

sulcus -i, m. (connected with dAxds), @ fur- 
row, TL Lit.,.,suleum iuprimere, Cic. II, 
(Pransf.. a. a cultiny like a furrow, the furrow cus 


praeclara res est et sumus otiosi, Cie. ; b, with 
adv., (a) of manner, sic est, Cic.; mihi pulchre est 
or pulchre est mihi, Cic.; (8) of place or time, 
sunt procul ab huius aetatis memoria, Cic.; c, 
with genit. or abl., to be of a certain nature or 
kind; (a) with genit., summi ut sint laboris, 
Cic.; esp., magni, tanti, etc., esse (pretii), to be of 
high or of such value, ete., Cic. ; frumentum fuit 
tanti, Cic.; (8) with abl., aegro corpore esse, to 
be ill, Cic.; simus e& mente, so disposed, Cic. ; 
d, with genit. to express belonging to, (a) to be 
one’s own, to belong to; Gallia est Ariovisti, Caes.; 
(8) to be devoted to; me Pompeii totum esse, 
Cic. ; (y) to be a mark of, to be the nature of, to be 
characteristic of ; cuiusyis hominis est errare, 
Cic. ; so with poss. pron., est tuum videre, Cic.; 
'e@, with genit. of gerund., to serve for, have for 
'Gts object ; quod conservandae libertatis fuerat, 
‘Ball. ; f, with dat. to express object, (a) to be in’ 
tthe place of, to be; Romam caput Latio esse, Liv.; 
(8) to be capable of; non esse solvendo, Cic. ; (y) 
‘to be, to prove ; impedimento esse alicui, Cic. ; 
g&, with ad and the acc., to be serviceabl 
res quae sunt ad incendia, Caes.; h, 
and the abl., to treat of, be about ; is liber, qui est 
de animo, Cic.; id est, hoc est, that is, or some- 
times which is as much as to say, Cic. (archaic 
forms, escunt = erunt, ap. Cic.; fuat = sit, Verg.; 
fuvimus = fuimus, ap. Cic.). 
siimen -inis, n. (= sugmen, from sugo). I. 
@ teat, pap, Lucil. IL, Esp., the udder of a sow 
(esteemed a delicacy by the Romans); I, lit, 
Plaut.; 2, meton., a sow, pig, Juv. : ; 
summa -ae, f. (summus), the highest. ¥, the 
highest place; qui vobis summam ordinis con- 
siliique concedunt, Cic. IL. the chief matter, 
main thing, most important point. A, Gen., 
ipsae summae rerum atque sententiae, Cic. B. 
Esp., 1, the whole, totality; exercitus, Caes. ; 
belli, supreme command, Caes, ; rerum or omnium 
rerum, the highést power, Cic.; ad summam, adv. 
in a word, in short, Cic.; so in sumima, on the 
whole, Cic.; 2, the sum total of an amount; 
equitum magnum numerum ex omni summa 
separare, Cic.; so esp., a, @ sum of money; 
hac summa redempti, Cic.; b, a mass, quantity ; 
praedae, Cic. : 
Summanus -i, m. an old Roman deity, to 
whom lightnings by night were ascribed, Cic. 
summarium -ii, n. (summa), an epitome, 
abridgment, summary, Sen. - 
' gummas -itis, c. (summus), of high birth, 
noble, illustrious,. Plaut. 
+ summatim, adv. (summa), slightly, sum- 
marily, briefly; quae longiorem orationem de- 
siderant summatim perscr bere, Cic. 
| gummatus -is, m. (summus), the chief 
authority, Lucr. a ‘ 
summe, ady. (summus), in the highest ce- 
gree, extremely ; officiosus, Cic. ; contendere, Cic. 
summergo = submergo (q.Vv.). 
sumministro = subministro (q.v.). 
summisseé = submisse (q.v.). 
summissim = submissiin (q.v.)- 
summissio = submissio (q.v.)- 
summissus = submissus (q.v.). 
! gummitto = submitto (q.v.). 
Summoeninm -ii, n. (sub and moenia), a 
‘place in Rome frequented by common prostitutes ; 
hence, adj.. Summoenianus -a -um, relating 
‘to the Summoenium, 
summolesté = submoleste (q.v.). 
summolestus = submolestus (q.¥.)- . 
summMOnEo = submoneo (q.v.). 
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‘or in some Way; a, withan adj., subst.,or pron.,} stimmédpére, adv. 


sup 
(=summo opere), very 
much, exceedingly, Cic. .— 2. Pere), Be 


summorosus = submorosus av.) 
summotor = submotor (q.v.). 
SUMMOVEo = submoveo (q.v.). BAY ts 
summiula -se, f. (dim. of summa), a litile 
sum, Sen. protean? 
summus -a -tm, superl. of superus (q.v.). 
summuto = submuto (q@.v.). = “ ier” 
sumo, sumpsi, sumptum, 3. (sub and emo}, 
to take, lay hold of. I, Lif. A. Gen., fustem, 
Plaut.; legem in manus, Cic.; pecuniam mus 
tuam, to borrow, Cic. B. Esp., a, to take for 
use, to put on; calceos et vestimenta, Cic.; by 
to buy; genus signorum, Cic.; or, to hires 
navem, Cic.; c, to take, apply, employ; operam, 
Ter. IL Fig., A. Gen., ha ee cibi, Liv. 
supplicium, to punish, Liv. - Esp., a, % 
cheose, pick out, select ; sibi studium philosophiae, 
Cic.; diem ad deliberandum, Caes.; b, to take 
in hand, to begin; bellum, Sall.; inimicitias, 
Cic.; c, in discourse, (2) to mention; homines 
notos, Cic.; (8) to assume, assert, maintains 
beatos esse deos sumpsisti, Cic.; d, td asswme>, 
arrogantiam sibi, Cic.; 6, to arrogate to oneself,’ 
take upon oneself; sibi partes imperatorias, Cic.5 
mihi non tantum suino, Cic, ne taf 
sumptio -onis, f, (sumo), the premiss of a 
syllogism, Cie, esgic <° . Bar ff 
sumptito, 1. (intens, of sumcy,*to take in 
large quantities, Plin, aie wat. ac A 
sumptilarius -a -um (sumptus), of or re 
oie to expense, sumptuary $ lex, Cic. ; rationes,! 
‘ic. aad . { 
sumptiiose, adv. with compar. (stmnptu- 
pote in a costly, expensive manner, sunptuously, 
ic. : 
sumptiiosus -2 «um (sumptus). I, Of 
things, costly, expensive, dear, sumptuous; cena, 
ic. ; ludi sumptuosiores, Cic. II. Of persons, 
extravagant, prodigal ; homo, Cic. i 
sumptus -iis, m. (sumo), cost, expense; 
sumptuin facere in rem, or impendere, or ins 
sumere, or ponere, Cic.; sumptu ne parcas, Cic, 5 
suo sumptu fungi officio, Cic.; plur., minuendi 
sunt sumptus, Cic. (dat., often sumptu, Cic.) 
Suni6n (-ium) -li, 1. (Sotvov), « pro 
montory forming the most southerly point of, 
Attica, now Capo Colonni, with a temple of 
Athena and a town of the same name. x | 
- giio, sili, siitum, 3. to sew, sew together, stitch 
together, join together ; tegumenta corporum ve}, 
texta vel suta, Cic, y ‘ 
siiopte, v. suus. pa by 
sidvétaurilia (sudvitaurilia) -iom, n. 
(sus, Cvis and taurus),.« purificatory sacrifice of 
a pig, a sheep, and a bull, Liv. : 
stipellex -lectilis, abl. -lectile and -lecti 
f. furniture. I, Lit., household furniture ; multa 
et lauta supellex, Cic. II. Fig., ornament, equip| 
ment ; amicos parare, optimam vitae supellect., 
ilem, Cic. ; oratoria quasi supellex, Cic. 
1. siiper -a -um, v. superus. 


=" 


sup 


‘@eper cervice pendet; Hor.; 2, of time, during ; 
mocte super media, Verg.; 3, of relation, con- 


cerning, about ; hac super re scribam ad te, Cic.; | 


4, of measure, beyond ; super his, Hor, B. With 
ace., 1, of place, over, above; a, to express re- 
maining over an object, super aspidem assidére, 
Cic. ; aqua super montium juga concreta erat, 
Liv. ; b, of position, (a) over, above; super tem- 
plum circaque, Liv.;(8) beyond ; super Numidiam 
Gaetulos accepimus, Sall.; c, of motion, over or 
beyond a place ; super Sunium navigans, Liv. ; 
2, of degree, beyond, over, above; a, lit., super 
eeteros honores, Liv.; super cetera, Livy.; vulnus 
super vulnus, wownd on wound, one wound after 
another, Liv.; b, transf., of superiority, beyond, 
more than; aetas et forma et super omnia 
Romanorum nomen te ferociorem facit, above 
all, Liv. (super sometimes put after its case in 
Lucr., Verg., and Tac.). 

sipéra (sc. parte)= supra. I, Advy,= 
over, Lucr. II, Prep, with acc., over, Lucr, 

sipérabilis -e (supero), I, that can be 
uscended ; murus, Liv. II, that can be con- 
quered ; non est per. vin superabilis ulli, Ov. 
fullis casibus superabiles Romani, Tac, 


stipéraddo -addidi -additum, 3. to add over’ 


und above, superadd, Verg. 

siipéradornatus-a-um (superand adorno), 
adorned on the surface, Sen. 

siipérans -intis, p. adj., only in compar. 
and superl., prevailing ; superantior ignis, Lucr. 

sipérator -dris, m. (supero), one who over- 
comes, a conqueror, Ov. 

superbe, adv. (superbus), proudly, haughtily ; 
superbe et crudeliter imperare, Caes. ; legatos 
@ppellare superbius, Cic.; preces superbissime 
repudiare, Cic, 
' gtperbia -ae, f. (superbus), pride. I. Ina 
bad vense, pride, haughtiness ; often with arro- 

antia and insolentia, Cic, ; superbiam ponere, 

y aside, Hor. II, Ina good sense, lofty spirit, 
Honourable pride; sume superbiam, Hor, 

stiperbibo, 3. to drink wpon, Plin, 

Stperbificus -a -uin (superbus and facio), 
making proud, making haughty, Sen, 
; stiperbio, 4, (superbus). I. to be prowd, 
haughty, to prise oneself on; with abl., forma, 
Oy. ; foll. by quod, Tae. II, Transf., of things, 
to be splendid, superb, Prop. 

giperbus -2a -um (super) = brepydaros, 
ruising oneself above others, proud, I, Ina bad 


» sense, X, lit., of persons, proud, haughty; a, 


abzo}., superbum se praebuit in fortuna, Cic.; 
superbiorem te pecunia facit, Cic.; superbissima 
familia, Cic.; surname of the younger Tarquinius, 
last king of Rome, Cic.; b, with abl., proud of; 
pecunia, Hor.; 2, transf., of things or abstract 
subjects, ocuji, Ov, ; aures, Liv. ; virtus, Cic. ; 
judicium avium superbissinum, Cie, II, Ina 
good sense, 1, of persons, distingwished, remark- 
able; Atridae,; Hor.; 2, of things, brilliant, 
magnificent, splendid ; triumphus, Hor. 

b siipercilicsus -a -um (superciliam), severe, 
gloomy, Sen. 

} stipercilium -ii, n. the eyebrow; plur. (and 
often sing. in collective sense), the eyebrows. I, 
A. Lit., a, sing., altero ad mentum depresso 
supercilio, Cic.; b, plur., superciliorum aut 
remissio aut contractio, Cic.; capite et super- 
ciliis rasis, Cic. B, Meton., a, the eyebrows 
contracted = gloom, severity, sternness ; supercilii 
geveri matrona, Ov.; quid de supercilio dicam, 
quod tum heminibus non supercilium sed pignus 
reipublicae videbatur, Cic. ; b, pride, arrogance; 
kunc Capuae ere y supercilio ac regio spiritu 
quum videremus, Cic. Il. Transf. (like odpvs, 
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= bear over, Plin. 


sup 


and English brow), the projecting part of any ob- 
ject, ridge, summit ; tramitis, Verg.; tumuli, Liv, 
siupercurro, 3. to run beyond, surpass, Plin, 
siipérédo, 3. to eat upon or after’, Plin. 
stipéreminéo, 2. to project over, overtop; 
omnes viros, Verg. 
stipéremorior, 3. dep. to die upon, Plin, 
siiperféro -tiilj -latum -ferre, to carry over,’ 
. j 
siperficies -éi, f. (super and facies), the 
top, surface, superficies of anything. I, Gen.,! 
testudinum, Plin, IT. Esp., legal t.t., something, 
(e.g., a building) placed on the ground so as to box 
come attached to-it, Cic, 1 
stiperfio -fiéri, to be over and above, Plaut. 
siiperfixus -a -um, jized on the top, Liv. 
siiperflorescens -entis, blooming all over,’ 
Plin. ; 
superfittiitas -atis, f. (superfluus), super 
fluity, Plin. { 
siiperfiiio -fluxi, 3. fo flow over, overflow. I, 
Lit., of water, superfluentis Nili receptacula,' 
Tac. IE. Transf., a, ut nos superfluentes ju- 
venili quadam dicendi impunitate et licentid 
reprimeret, Cic. ; b, to be in superfluity, be super- 
fluous, Tac. : 
siiperfllus -a -um (superfiuo), overflowing, 
superfluous, Sen. 
stiperfundo -fidi -fisum, 3. I, to pour 
over, pour upon ; 1, lit., a, of water, superfundi, 
middle, to overflow, spread itself over ; circus Tiber) 
superfuso irrigatus, Liv. ; b, of other things, to 
spread about, throw about ; magnam vim telorum, 
Tac. ; pass., superfundi, as middle, to be poured 
on, to run on; hostes superfusi, rushing in nun 
bers, Liv.; 2, transf., superfundere se, to spread 
itself out, spread ; superfudit se (Wegnum Mace. 


4 f . ~ * ‘ 
doniae) in Asiam, Livy. II. to cover with any- 


thing, Tac. A 

stipergrédior -gressus sum -grédi, 3. dep! 
(super and gradior), to go over or beyond, over- 
step; fig., to exceed, surpass ; aetatis suae feminas 
pulchritudine, Tac, ' 


siipéri, v. superus. 
stpérilligo, 1. to bind on, bind over, Phin, 
stpérimmineéo, 2. to overhang, Verg. 


supérimpendens -entis (super and in 
pendeo), overhanging, Cat. 


sipérimpleéo, 2. to fill quite full, Verg. . 
stpérimpono (-pisti) -pésitum, 3. to lay 
over, pluce wpon; saxum ingens machina, by 


means of @ machine, Liy.; monumento (dat.),! 
statuamn, Liv. ‘ 


_sbperincidens -entis, falling. from above, 
iv. 2 


~ : ; 3a 
sipérinctbans -antis, lying over or upon;, 
superincubans Romanus, Liy. , 


x stipérincumbo -ciibiii, 3. to lie on, lie over,’ 
v. 


Cae ee \ 
superindio -ii -iitum, 3. to put on over, 
Suet. ; \ 

sipéringéro (-gessi) -gestum, 3. to throw 
upon, heap upon, Plin. F 

slpérinjicio -jéci -jectum, 3. to throw over, 
throw upon ; raras irondes, Verg. 
sipérinl...v. superill.., 
stipérinm...v.superimm... 
sipérinp...v. superimp... 
supérinsterno. -strivi -stratum, 3. to 
spread over, lay over; tabulas, Verg, 
sipérintégo, 3. to cover over, Plin. 
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‘stipérior -dris; comp. of siiptrus (q.v.). siperscands (stiperscendo) $. fo climd 
é siiperjacio -jéci -jectum (-jactum), 3.. I. to | UW climb over ;_superscandens vigilain strate 
throw over, throw upon ; membra superjecta cuin | 590 corpora, Liv. 
tua voste fovet,Ov. II, to throw over, flowover;| stperscribo -scripsi -scriptum, 3. to write 
scopulos superjacit unda pontus, Verg. IFT, to | over or upon, Suet. 
exceed, go beyond; fidem augendo, Livy. (partic.| siipersédéo -sédi -sessum, 3. I. to si§ 
iso superjaetus, Sall., Tac.). above, sit upon, Suet. II. Fig., to be above ange! 
stiperjacto, 1. to spring over, leapover, Plin. | thing, refrain from doing anything, omit, leave 
., Siperjectio -inis, f. (superjacio), a throw- | i With abl., hoc labore, Cic.; proelio, Caes. 5 
tng over ; fig. exaggeration, hyperbole, Quint. with infin., loqui apud vos, Liv. f = 
| stiperjimentarius -ii, m. the chief groom, superstagno, 1. to spread out into alake, Tac. 
head. of the drivers of beasts of burden, Suet. stipersterno -stravi -stratum, 3. to strew, 
superlabor, 3. to glide, slide over, Liv. spr ee ont LOE Upon; superstratis Gallorum 
_ giiperlatio -dnis, f. (superfero), rhet. tt, | CUMS SY: . 
exaggeration, hyperbole; veritatis, Ct “| Sag searcertenh elinenien? aus ueaeyes ae 
' peeing 4 Ticad bet t boa superfero), | stitibus praesentibus (old legal formula), ap. Cic. 
Se aeons Mc erecens et oay 10. Il. surviving, living beyond ancther ; (a) with 
2 ong -lévi -litum, 3. to smear over, be- | dat., ut sui sibi liberi superstites essent, Cic.? 
mear, Plin. 


(8) with genit., alterius vestrtm superstes, Liv.; 
* siipermando, 3. fo chew upon or after any- | &liquem non solum vitae, sed etiam dignitatis 
thing, Plin. ? 


suae superstitem relinquere, Cic, 
superméo, 1. to go over, pass over, Plin, stiperstitio -onis, f. (super and sisto), 
siipernas -atis (supernus), belonging to the 


, superstition, superstitious fear, fanaticism ; 1, lite, 
epper country, esp. to the upper (i.e. the Adriatic) anilis, Cic.; capti quadam superstitione animi, 
sea, Plin. 


Cie. ; superstitionem tollere, Cic.; 2, meton, 
y 2 5 inding, awe-inspiring oath; wna superstitia 
supernaxto, 1. to swim upon, swim over, Sen. pdrbearhiag cf fe 
siipernatus -a -um, growing over, Plin. 


superis quae reddita divis, Verg. ZI, exte 
religious observance; quaenam illa superstitio,' 
x 
siiperne, adv. (supernus), upwards ; a, from 
above, Liv.; b, on the upper side, above, Hor. 


quod numen, interrogat, Tac.; in piur. = ree 
ligious observances or ceremonies ; hostes operati 

sipernus -a -um (super), above, over, on the 
upper side, on the top; Tusculum, lying high, 


superstitionibus, Liv. 
stiperstitiose, adv. (superstitiosus), supers 
Hor. ; numen, celestial, Ov. 
stpéro, 1. (super). L Intransit., to be above; 


stitiously, Cic. 

siiperstitiosus -2 -um a i. 
hence, 1, to over-top, project; a, lit., superant wo ah aleaaierdy philosophi, Cic. '« propheticatl, 
capite et cervicibus altis, Verg.; b, transf., (a)| “2 ; 
milit. t.t., to have the upper hand, to be conqueror,| Ssiperstito, 1. sig Yada I, Transit., to 
to conquer; virtute facile, Caes.; per biduum | Preserve alive, Enn. XE, Intransit., to be over 
equestri proelio, Caes. ;(8) in other relations, | 474 above, remain, Plaut. 
to have the wpper hand, have. the preference, be| stipersto -stéti, 1. to stand over or upon; 
superior, overcome, surpass; superat sententia, | with dat:, corporibus, Liv.; with acc., aliquem, 
pease ; tantum oa alee ca cla cite Verg. ; absol., Liv. 
orma superante juvencae, of su: ing beauty, ii fio -struxi -strue 
naar asi tote iideeratnas aan at - superstrio -str structum, 32 fo build 
in abundance; partem superare mendosum est, 


over or upon, Tac. y 
Cic:; superante multitudine, Liv.; b, to re- siipersum -fii -esse, fo be over and above, 
main, to be over; si quod superaret pecuniae 


either as epee’ or 7 gee oe As 

; + es ; Fi remnatt, to be left, remain; a, of things, duae 

ara eek Pre ro gn is Peo partes, quae mihi supersunt iflustrandae, Cic.s 
eorum vita superavit, Caes, ; superatne et vesc- 


biduum supererat, Cic. ; quod superest, ihe rest, 
itur aura? Verg.; c, to be too much; quae 


Verg.; quod superest, as for the rest, Cic. 3 

Jugurthae fesso et majoribus astricto superaver- grep g A bipmen aay pa Aid se 
ant Gelb ety to: fewer avitie mverfe ww with 3 tot modo millibus unum, Ov. ; perexigua 
Meath Spo al ons oe = ped illius exercitus superest, Caes, ; (8) to survive; 
SA JOE O00, STON, OU Ci da ar Do ? | alicui, Liv.; pugnae, Liv. B, to be superfluous, 
montes, Verg.; summas ripas fluminis, Caes.;| Ground; vereor ne jain superesse mibi verba 
hence; transf., to overtop; turris superat fontis putes quae dixeram defutura, Cic.; in a bad 
fastigium, renal hoe - oo by, to round ; {ite sense, to be superfluous, to be redundant; ut 
amontorium, Liv.; b, transf., (a) he Lye tos neque absit quidquam neque supersit, Cic. 
clamor superat inde castra hostium, Liv.; (8) ee Res AGT ih 3.30 : 
snet., to surpass, excel, exceed ; aliquem doctrina, supertego -texi -tectum, 3. to cover over, 
Cic. ; omnesinre, Cic.; (y) to overcome, conquer ; 
bello superatos esse Arvernos 2 Q. Fabio Maximo, 
Caes.; fig., injurias fortunae facile veterum 
philosophorum praeceptis, Cic. 

siptrobriio -ti -titum, 3. to eover over, Prop. 

siiperpendens -entis, overhanging ; saxum, 
Liv. 

stiperpono -pdsiii--pésitum, 3. I. to lay, 
place, put over, or upon; superpositum capiti. 
decus, Liv. II, to set over, put in a station of 
authority; in maritimam regionem superpositus, 
Liv. few 
pamperracas -3 -um, shaved, scraped above, 

in, "ad 


‘ 


ib. 

sipéerurgéo, 2. fo press from above, Tac. 

siipérus (rarely aiipér) -2 -um (from adv.’ 
super), compar., superior; superl., siper- 
rimus, supremus <nd summus, I, Ponit,| 
supérus -a -um, upper, the upper, higher ; 1,' 
gen., res superae, Cic.; mare superum, the w 
Sed, 1,e., the Adriatic Sea, Cic.; 2, esp., of things 
on or above the earts, superis ab oris, from the 
upper world, Verg.; hence, subst., a, stipéri 
-Orum, mM. ; (a) the gods above, Verg, ; (g) the mex 
on the earth ; ad superos feti, Verg., b, sipéra 
-drum, n. the heights; supera alta, the heights of 
af heaven, Verg. £8, Compar., siipérior -dris,| 


eup 


[om 
'Tortit., the wpper or higher part of anything ; 
, lit., a, of place, pars collis, Caes.; domus, 
Gic.; ex loco superiore, from a higher place, 
_ Caes.; dé loco superiore dicere, from the tribunal, 
‘as praetor, Cic.; de loco superiore agere, from 
the speaker's tribune, Cie.}-et ex superiore et ex 
aequo loco sermones, utterances on the tribunal 
and in private life, Cic.; b, in writing, scriptura 
superior, preceding, Cic.; 2, transf., a, of time, 
earlier, prior, former, past; and,as applied to 
human life, cider ; annus, Cie. ; nox, night before 
last, Cic.; omues aetatis superioris, of advanced 


‘age, Caes. ; b, of rank, higher ; Superioris ordinis | 


monnull, Caés.; c, of power, importance ete. 

higher, more distinguished; (a) absol., aliquis 
superior, a distinguished ‘person, ‘Cic, ; milit, 
4.t., discessit superior, gained the’ advantage, 
Nep. ; (8) with abl.,loco, fortuna, fama, Cic. ; 
facilitate et humanitate . superior, Cic. III, 
Superl., A. suprémus -a -uni, fhe highest, 
uppernst ; 1, lit., of place, montes, Verg.3 ‘2, 
transf.,-a, in time or succession, the last; (a) 
nox, Verg.; sole supremo, on the setting of the 
sun, Hor.; ady., supremuin, for the last. time, 
-Ov.; (8) of or relating to the end of life; dies, 
the day of death, Cic. ; honor, the last rites, Verg.; 
subst., suprema -drum,.n.,:(aa) death, Oy., 
Tac.; (BB) funeral rites, Tac.; b, highest, greatest, 
most extreme ; supplicium, Cic,; ventum.est ad 
supremum, the end is reached, Verg. B. sum- 
mus -a -um (for sup--mus), the highest, wpper- 
most, and partit. = the highest part of, the top; 
1, lit., of place, summum jugum montis, Caes. ; 
partit., summa urbs, the highest part of the 
city, Cic.; in summa sacra via, at the top of the 
sacra via, Cic.; subst., ‘summum. -i, n. the 
highest point ; a sumnro, Cic.; swnmum. tecti, 
Verg.; 2, transf., a, of the voice, the highest, 
loudest ; vox summa, Hor.; b, of time..or suc: 
cession, the last ; dies, .Verg..;,senectus, excreme 
old age, Cic.; c, in rank, value, estimation, the 
highest, most distinguished, most_valuable, most 


important, grettest, best; (a) of things, deorum | 


summus erga vos amor, Cic.; summo. studio, 
with the greatest zeal, Cic.; summasalus reéi- 
‘ publicae, Cic:; quo res ‘summa loco, how is it 
with the state? Verg.; adv., summum, at the most ; 
qtatuor, aut summum' quinque, Cic.; -(8) of 
persons, highest, most elevated, most distinguished ; 
optiinus et suprerius vir, Cic.; poet. neut. plur., 
suming ductim Atrides, the chief person, Ov. 
| stiperviicanéus -a -um, superfluous, wn: 
necessary, useless; litterae, Cic.; opus, done at 
leisure howrs, Cic. 
|. siipervaciius -a-um, superfluous, unneces- 
sary, useless, needless ; metus, Ov. , 
hy SoRervado,, 8. to go over, surmount ;: ruinas, 
iv. 
| giipervéhor -vectus sum, 3. dep: to ride, 
ne pass over, sail by; promunturium Calabriae, 
iv. 
| stpervénio -vini -ventum, 4. . I. to come 
over; unda supervenit undam, Hor, II, éo come 
up; a, legatr superveniunt, Liv.; b, ‘to come 
upon unexpectedly ; with dat., huic laetitiae, Livy, 
] | sttperventus -iis, m. (supervenio), @ coniing 
} wp, arrival, Tac. 
‘sUPervivo -vixi, 3. to survive; Suet. 
= stipervolito, 1. to fly over; sua tecta alis, 
erg. 
BUpervolo, 1. to fly over, fly above, Verg, ; 
totum oibem, Ov. 
| sipinitas -atis, f. (supinus), a bending back- 
wards, a lying with the body bent back, Quint. 
| siipino, 1: (supinus), fo bend, .stretch. dack- 
wards, to throw back; uasum nidore supinar, 
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and f., stipérius Gris, mn. higher, wpper, and ’ 


+i, “n, 


| »Suppéeto--ivi and -ii-itum, 3.(sub and peto), 


sup 
. sniff up, Hor.; poet., glebas, to turn over, 
Jerg. : 
. siipinus -a -um (root SUP, Gr. dm-ros), Bent 
facets. inclined backwards, lying on the back. 
I. ‘Lit,, A. Gen.,, motus- corporis. -pronng, 
obliquus, supinus, Cit. ; .manus- supinas ad 
caeluin tendere, spread out with the palm wp» 
wards, Verg. B. Esp.;1, going backwards, re~ 
turning ;-nec-redit in fontes unda supina suos, 
Ov.; 2, of localities,. sloping, spread out, out- 
stretched; collis,. Verg.; -vallis, Liv. II. Fig., 
1, of character, careless, heedless, negligent, supe. 
ine, Juv.; 2, proud, arrogant, Mart. j 
suppalpor, l..dep. to.stroke, caress, flatter @ 
little, Plaut, , 
suppar -paris’ (sub and par), almost equal,” 
nearly contemporary with ; huic aetati suppares; 
Alcibiades, Critias, ‘Cic. = 
supparAsitor, 1. dep. (sub and parasitomt 
to flatter a little like a parasite, Plaut. = 
supparum (siparum and sipharum} 
i and supparus (sipharus) -i, m¢ 
(cigapos). T, a linen garment. usually worn dg; 
women, Plaut. II, a topsail, Sena eat 
suppéditatio -dnis, f. (suppedito), an 
abundant provision, superfluity ; bonorum, Cic,>., 
suppédito, 1. I, Intransit., 1, to abound: 
be in abundance, be at hand; be in store; ne 
chartam quidem suppeditare, Cic.; cui si vita 
suppeditavisset, had lasted longer, Cic.; 2, tobe 
in sufficient quantity, suffice ;, ad cultwm, Cic, 
II. ‘Transit., 1, fo provide, supply, offer, give 
abundantly; (a) with acc., alicui frumentum, 
Cie. ; cibos, Cic. ; (8) with dat., tosupport, stand 


= 


by; alicui, Cic.; 2, suppeditari.aliqua re, tobe 


provided with, Cic. 
suppernatus -a -um (sub and perna), lamed 
in the hip; transf., alnus -suppernata securi, 
hewn down, Cat. — 
“‘guppétiae -arum, f° (siippeto), -help, aid 
assistance, only in nam. and ace., Plaut. 
suppétior,-1. dep, (suppetiae), to come to 
help, assist, Cic. (2) ae : 


— 


Aa" * 


A. to be in store, be in hand; née pabuli quidem 
satis: magna copia suppetebat, Caes. 7. atanihi 
ad remunerandum-nihit suppetat praeter. volun- 
tatem, Cic.;-si vita suppetet, if I live:so:long, 
Cic.; of materials for a speech, vererer ne mihi, 
crimina non suppeterent, Cic. B. Transf.,.to 
suffice, be enough, correspond with ;’ ut quotidianis 
sumptibus copiae suppetant, Cic. . 

suppilo, 1. (sub and * pilo, whence compilo), 
to steal secretly, a i and, with personal object, ' 
aut. , ; 


to pluck, fleece, { 
suppingo -pégi -pactum;3. (sub and pango 
fo fasten underneath, Plaut, : ieee » 


supplanto, 1. (sub and planta), to throw 
down a person by tripping up his heels ; aliquem, | 


Cie. 

supplaudo = supplodo: (q.v.). 

supplementum. -i, n. (suppleo), a filling 
up, supply, supplement ; milit. t. t., a recriiting 
of troops, a body of recruits, reinforcements; 
exercitus, Liv. ; supplementum scribere legioni- 
bus, Cic.; supplementa distribuére, Liv. 

suppléo -plévi -plétum, 2. (sub and pleo) 
to fill up, make full, complete, supply. I. Lit., 
sanguine venas, Ov.; inania ‘mpenia, to people, 
Ov. IE. Transf., to jill wp something that is 
wanting, make good, repair ; bibliothecam, Cic. ; 
milit, t. t., to recruits fill wp the number of; 
legiones, Liv. - 

supplex -plicis, abl..-plice and -plici, genit. 
piur, - Lc and (rarely) -plicilum W3 and plica, 
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mae lit., bending the a henee, Menbiy onireat- 
ng, supplicating, suppliant ; supplex es 
abjicie as, Cic.; transf., of teines ‘erates et 
supplicibus verbis, Cic.; with dat., alicui fieri 
or esse supplicem, Cic. ; with possess. pron. or 
genit. of person besought, vester est supplex, 
Cic.; misericordiae vestrae, Cic. 
supplicatio -inis, f. (supplico), a solemn 
gublic thanksgiving, a religious festival or fast 
on some public success or misfortune ; ad omnia 
pulvinaria supplicationem decernere, Cic.; pro- 
digiorum averruncandorum causa supplicationes 
‘in biduum decernere, Liv. 
‘gupplicitér, adv. (supplex), suppliantl. 
Ga : respondere, Git Pplex), supp _ 
supplicium -ii, n. (supplex), a kneeling 
down, either for entreaty or to receive punishnient. 
Hence, I, a humble entreaty; a, of the gods, 
prayer 5 oe suppliciisque deos placare, 
iv.; b, humble entreaty of men ; fatigati sup- 
pliciis regis, Sall. IZ, punishment, penalty, tor- 
ture, esp., capital punishment; 1, lit., sumere 
supplicium de aliquo, to inflict upon, Cic.; ad 
ultimum supplicium progredi, Caes.; hence 
transf., torture, pain; satis supplicii tulisse, 
Caes.; 2, meton., wounds, marks of mutilation ; 
dira tegens supplicia, Verg. 
supplico, 1. (supplex), to fall down on the 
ocx te fore. I, Gen., to beseech humbly, entreat 
‘suppliantly; alicui publice, Cic.; Caesari or 
senatui pro aliquo, Cic. II, to pray to the gods, 
supplicate, worship ; per hostias diis, Sall. 
supplodo (supplaudo) -plési -plisum, 3. 
(sub and plaudo), to stamp ; pedem, Cic. 
supplosio -onis, f. (supplodo), a stamping ; 
pedis, Vic. 
suppoenitet, 2. impers. (sub and poenitet), 
it repents somewhat; with acc. of pers. and genit. 
of thing, illum furoris, Cic. * 
suppono -pésili (-pdsivi, Plaut.)°-pdsitum 
(syncop. partic., suppostus,Verg.), 3. I, to put, 
place, lay under ; ‘a lit., ova gallinis, Cic. ; 
aliquem tumulo or terrae, to bury, Ov.; terrae 
dentes vipereos, to sow, Ov.; 2, fig., to. subject ; 
se criminibus, Cic. II, to put wnder something ; 
1, lit., faleem maturis aristis, Verg.; 2, fig., 
a, to add, annex; generi partes, Cic.; b, to 
face after, to esteem less; Latio Samon, Ov. 
tr. to put in the place of a person or thing ; 
1, gen., aliquem in alicuius locum, Cic.; 2, to 
substitute that which is not genuine, to cownter- 
Jeit, forge ; testamenta falsa, Cic. 
supporto, 1. (sub and porto), to bring, bear, 
carry, convey to; frumentum, Caes.; omnia 
| inde in castra, Liv. z 
p suppodsiticius -a -um (suppono), 1, put in 
‘the place of another, substituted, Mart,; 2, swp- 
‘ posititious, not genuine, Varr. 
' guppositio -dnis, f. (supponc), the substitu- 
tion of one child for another, Plaut. 
suppositrix -tricis, f. (suppono), she that 
‘substitutes ; puerorum, Plaut. 
suppostus, v. suppono. 
suppressio -dnis, f. (supprimo), embezzle- 
-ment; judiciales (sc. pecuniae), Cic. 
suppressus -a -um, p. adj. (from supprimo), 
of tieayles, low, subd ; vox, Cic.; orator 
suppressior ut voce, sic etiam oratione, Cic. 
supprimo -pressi -pressum, 3. (sub and 
premo), to press down, under. havem, 
to sink, Liv. II. a, to hold back, check, restrain ; 
hostem nostros insequentem, Caes.; vocem, 
Ov.; iram, to check, swppress, Liv.; b, to keep 
from publicity, keep back, suppress, conceal ; 
famam decreti, Liv.; pecuniam, nummos, to 


embezzle, Cic, 


sur 


suppromus -i, in, (sub and proms), am 
under-butler, Plaut. + Rm 
suppidet, 2. impers. (sub and judet), to bs) 
somewhat ashamed ; me alicuius, J am somewhat 
— of; eorum (librorum) me suppudebat,! 
ic. 
suppuratio -inis. f. 
ulcer, suppuration, Plin, 
suppuratorius -a -um (suppuro), of or 
relating to an ulcer, Plin, ; 
suppuro, 1. (sub and 7 I, Intransit., 
to form matter, suppurate. . Trausit., to cause 
to suppurate; hence, suppfratus -a -uin, 
suppurated, full of ulcerous sores, Plin. Subst., 
suppurata -drum, n. sores, Plin. ; 
supputo, 1. (sub and puto), 1, to cut, pring 
beneath, Cato; 2, to count up, compute; with 
rel. sent., et sibi quid sit utile soMicitis sup- 
putat articulis, Ov. Pa 
supra, ady. and to (for supera, sc. parte, 
from superus). I, Adv., with compar., 1, of 
place, a, above, over, on the top; omnia haec,: 
quae supra et subter, unum esse, Cic.; et mare 
quod supra teneant, quodque alluit infra, Verg. ; 
toto vertice supra est, is taller, Verg.; b, in 
writing or discourse, before, above; ut supra 
dixi, Cic.; uti supra demonstravimus, Caes. ; 
2, of time, before, previously; pauca supra 
repetere, Sall.; 3, of degree, a, lit., more, te- 
yond; supra adjicere, to offer more, Cic.; b 
transf., beyond, further; ita accurate ut nihil 
possit supra, Cic.; supra deos lacessere, Hor. ; 
supra quan, more than; rein supra feret quain 
tieri potest, Cic. II. Prep. with acc., 1, of 
place, a, with verbs of rest, above, over; stipra 
subterque terram per dies quindeciin pugnatam 
est, Liv. ; of position at table, acewinbere supra 
aliquem, Cic.; fig., supra caput esse, to be over, 
a@ person's head, to be a burden, to be vexatious ; 
ecce supra caput homo levis, Cic.; b, with verbs” 
of motion, (a) oper, beyond; fera saltu supra 
venabula fertur, Verg.; (8) up to; nec exissent 
unquam supra terram, Verg.; (y) above; supra 
aliquem transire, to surpass, Verg.; 2, of time,' 
before; supra hane memoriam, aes. ; bs pat] 6 
degree, a, lit., more than, above; supra millia 
viginti, Liv.; b, transf., (a) above, beyond ;! 
supra modum, Liy.; Supra vires, Hor. ; (8) Sod 
sides ; supra belli Latini metum id quoque ac- 
cesserat quod, etc., Liv. { 
sfiprascando, 3. to climb over, surmount ;) 
fines, Liv. 
supremus, etc., v. superus, 
1. stira -ae, f. the calf of the leg, Ov. 
2. Sura -ae, m., P. Cornelius Lentulus, fellow? 
conspirator with Catiline. oY 
surciilacéus -a -im (surculus), woop 
Plin. 8, 
surciilarius -2 -um (surculus), of or 94 
lating to young shoots, Varr. Bee 
surciiloésus -a -um (surculus), woody, like) 
wood, Plin. as 
surciilus -i, m. (dim. of surus), a young’ 
shoot, sprout, sucker. ¥. Gen., Verg.; surculum! 
defringere (as a sign of taking possession), Cie’ 
II. Esp., a sap for planting, Cic. 
surdaster -tra -trum (surdus), somewhaf: 
deaf, Cic. a 
surditas -atis, f. (surdus), deafness, Cic. 
surdus -2-um, deaf, I, Lit., Cic.; prov.) 
surdis canere, to sing to deaf cars, Verg.; haw 
surdis auribus dicta, Liv. IL, Transf., A. Act.,) 
1, deaf = not willing to hear, insensible ; per nun} 
quam surdos in tua yota deos, Ov.; surdae, 
ad omnia solatia aures, Liv.; leges rem surdam: 


(suppuro), a purulent 


Sur 


ease, Liv.; 2, deus= not understanding ; in horum 
gernone surdi, cic, Be Pass., not heard, still, 
silent; lyre, Prop.; gratia, Ov. 
’ Suréna ae, m. a grand vizier, prime minister 
among the Parthians, Tac. 
SUurgo = subrigo (q.v.). 
BUrpiit, surpuerat, surpere, surpite, v. sur> 
wipic. ; 
surrado = subrado (q.v.). 
surrancidus = subrancidus (q.v.). 
surraucus = subraucus (q.v.). 
surreémigo = subremigo (q.v.). 
Surrentuz -i, n. a town in Campania, now 
Sorrento, Hence, Surrentinus -a -um, Sur- 
renting 
Burréepo = subrepo (q.v.). 
surrepticius = subrepticius (q.v.). 
eurridse = subrideo (.v.). 
surridicilé = subridicule (q,v.). 
surrigtus = subriguus (q.v.). 
surringor = subringor (q.v.). 
surripio -ripti -reptum, 3. (sub and anes 
to take away secretly, to steal, filch, pilfer. . 
Lit., vasa ex privato sacro, Cic. ; fillum ex cus- 
todia, Liv.; Parmam, conquer by cunning, Cic. ; 
of plagiarism, a Naevio vel sumpsisti_multa, 
ai fateris, vel, si negas, surripuisti, Cic. IL. Fig., 
@, aliquid spitii, Cic.;-virtus nec eripi nec 
surripi potest, Cic.; b, surripi of an accused 
ley to be rescued from punishment by under- 
ml neans, such as bribery, Cic. (syncop. forms, 
eurpite, Hor.; surpuit, Plaut.; surpuerat, Hor.; 
surpere, Lucr.). 
surrdgo = subrogo (q.v.). 
surrostrani = subrostrani (q.v.), 
surribéo = subrubeo (q.v.). 
gsurribicundus = subrubicundus (q.v,). 
gurrufus = subrufts (q.v.). 
8urriio = subruo (q.v.). 
surrusticus = subrusticus (q.v.). 
surritilus = subrutilus (q.v.). 
sursums, adv. (sub and versum). X, wp- 
wards, on Atgh ; sursum deorsum, wp and down, 
backwards and forwards, Cic. Il. high up, 
above; nzres recte sursum sunt, Cie. (susque 
deque = sursum deorsum, xp and doiwn ; prov., 
de Octavio susque deque {se. fero or habeo), 
7 do not trowble myself about, Cic.). 
sUurus «i,m. @ shoot, twig, Varr. 


sus, silis, «. (is), 1, a sow, swine, pi 
Cic.; 3, a kind of sish, Ov. + PG Ae 


with, to ke enrwged ; a, With dat., alicui vehem- 

anter, Cic.; b, with neut. ace., ilud’ vereor 

ne tibi illum suscensere aliquid suspicére, 

Cie.; c, with proptsr and the acc., Ov.; ad 

ie quia or quod, Gic.; e, with ace. and infin. 
Vv. 


susceptiv -inis, f. (suscipio), an wnder- 
taking ; causae, Cie. 

suscipio -cépi -ceptum, 3. (subs = sub and 
capio), to take up or on oneself. I, As a bearer. 
A. Lit., fo carry, hold upright, Plin. B. Fig., 1, 
fo support, defend ; aliquem, ap. Cie. ; 2, to take 
upon oneself, a, to undertake a@ business, begin, 
fake up; esp., of scruething undertaken volun- 
tarily ; negotium, Cie. ; personam viri boni, Cio.; 
gacra peregrina, to adopt, Cic.; b, to suffer, 
submit to, enclure ; invidiam, Cia.; dolorem, Cic.; 
take, receive, catch up, 


A. Lit., dominam 
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suscensée censiii -censum, 2. fo be angry 


2. 
, 


faagnam molestiam, Cie. XY. As a receiver, to | regard, con 


sus 


ruentem, Verg.; esp., &, aliquem, to take up @ 
mew-born child from the ground and so acknow- 
ledge it ; in lucem editi et suscepti sumus, Cic. $ 
hence, filium, ete., suscepisse ex aliqua, to have, 
to beget a child; liberos ex filia libertini sus- 
cepisse, Cic.; b, to receive as a citizen, as @ 
scholar, etc, ; aliquem in civitatem, Cic. B. Fig., 
a, to receive as true, maintain ; quae SI SUSCIp- 
imus, Cic.; b, toadmitof; consolationem, Cic. ; 
c, to answer, take up the speech, Verg. 

suscito, 1. I, to lift up. A. to raise on 
high, lift up, Verg.; lintea, Ov. B. to cause to 
rise, to rouse up, awake, cause_to stand up; te 
ab tuis subselliis contra te testem suscitabo, 
Cic. ; of persons sleeping, to arouse; aliqueme 
somno, Cic.; trausf., ignes sopitos, Verg. Ir. 
to stir up ; a, to put tn motion, arouse ; ViTOS 1 


‘manum cum Saguntino bellum, Liv. 
sUsinus -a -um (covewos), made of lilies, 
suspecto, 1. (intens. of suspicio). I._to 
look at, regard, gaze upon carefully, Ter. TE. 
7 look upon with suspicion, suspect; aliquem,- 
‘ac. 


Picio), suspected, awakening suspicion ; Suspectuin 
meis civibus, Cic.; aliquem suspectum habere, 
to suspect, Caes.; with de and the abl., quuin 
filius patri suspectus esset de noverca, Cic.; 
with genit., suspectus cupiditatis imperii, Liv. ; 
Mb infin., suspectus eius consilia fovisse, 

‘ac. 

2. suspectus -iis, m. (1. suspicio). I. a look- 
ing upwards ; a, lit., aetherium ad Olymipum, 
Verg.; b, meton., height; turris vasto suspectu, 
Verg. AL Fig., looking up to, honour, respect, 
esteem, Ov. é 

suspendiosus -s -um 
who has hanged himself, Plin. 

suspendium -ii, xn. (suspendo), ¢ hanging 
of oneseif, Cic.; suspendio perire, Cic.; plur.,. 
praebuit illa arbor misero suspendia collo, has 
served for hanging, Ov. 

suspendo -pendi -pensum, 3. to hang up. 
I. Lit., a, nidum tigno, Verg.; aiiquem arbori 
infelici, Cic.; aliquem in oleastro, Cic.; se de ficu, 
Cic.; simply se, to hang oneself, Cic.; partic., 
suspensus -a -um, hanging up, Hor.; b, 
esp., to suspend as an offering in a temple, con- 
secrate ; vestimentadeo maris, Hor. II. Transf., 
A. to raise up, make high; tectum turris, Caes. 3 
tellurem sulco tenui, to plough wp, Verg. fe 
Transf., to cause to waver, or be uncertain; 1, 
lit., a, ferre suspensos gradus, wncertain, Ov. ; 
b, esp., to build upon arches, to vault; bal- 
neola, Cic, ; 2, transf., to support, prop up; ita 
aedificatum, ut suspendi non posset, Cic.; 3,° 
fig., ato check, stop, break off; fletum, Ov.; b, 
to leave undecided ; rem medio response, Liv. > 
c to leave in uncertainty ; animos ficta gravitate, 

Ve 

suspensus -a -um, p. adj. (from suspendo), 
I. hovering, hanging, suspended; cwmrus in 
aqua, Cic.; aquila suspensis demissa leniter 
alis, Liv. II. Fig., a, resting upon, dependent 
upon ; ex bono casu omnia suspensa suut, Cic. ; 
|b, uncertain, doubtful, in suspense, wavering 3 

animus, Cic.; aliquem suspensum tenere, Cic. 3 

Cc, fearful, anxious, restless ; timor, Ov. 
guspicax -acis (suspicor), suspicious, awak> 

ening suspicion, Tac. ; 


(suspendium), one 


to look at from below, to look upwards ; in caelum, 
Cic. TE, Transit., A. to look at from below, 
‘ tenplate; a, lit., caelum, Cic. ; 
fig., to look up to, to esteem, respect, honor 


1. suspicio-spexi-spectum, 3. I. Intrauisit., 


arma, Verg.; b, to stir up, bring about; Ro- 


i 


1. suspectus -a -um, p. adj. (from I. Sus- 


hi 


b. 
- 


sus . 


viros, Cic. B. Esp., to suspect; with infin., 
suspectus regi, et ipse eum suspiciens, novas res 
cupere, Sall. 
_ 2. SUBPICIo -dnis, f. I. mistrust, suspicion; 
in qua nuila subest suspicio, Cic. ; suspicionem 
habere, to suspect, Cic., and, to be suspicious, 
Cic. ; suspicio cadit in aliquein or pertinet ad 
aliquemn, Cic.; est suspicio, foll. by acc and 
infin., Cic.; suspicionem alicui dare, Cic.; or 
afferre, Cic.; or inferre, Cic.; in suspicionem 
alicui venire, foll. by ace. and infin., Cic. 
Transf., a@ notion, idea, conception ; deorum, Cic. 

‘Suspiciose, adv. (suspiciosus), in a sus- 
picious muiner, suspiciously; aliquid dicere, 
Cic.; suspiciosius dicere, Cic. 
_ Suspiciosus -a -um (2. suspicio). I. cher- 
ishing suspicion, suspecting, suspicious; in ali- 
quein, Cic. ITI, exciting suspicion, suspicious, Cic. 

suspicor, 1. dep. (1. suspicio). I, to suspect ; 
with acc. of thing, res nefarias, Cic.; with acc. 
and infin., ea quae fore suspicatus erat, Caes. 
II. Transf., to conjecture, form an opinion, 
surmise ; licet aliquid etiam de Popilii ingenio 
suspicari, Cic. ; quantum ex monumentis sus- 
picari licet, Cic.; with rel. sent., quid sibi 
impenderet coepit suspicari, Cic. ; with acc. and 
infin., quod valde suspicor fore, Cic. 

suspiratio -dnis, f. (suspiro), a drawing a 
deep breath, Plin. : 

suspiratus -iis, m. (suspiro), a deep breath, 
sigh, Ov. ’ 

suspiriosus -a -um (suspirium), breathing 
with difficulty, asthmatic, Plin. 

suspiritus -iis, m. (suspiro), a breathing 
deeply, a sigh, Cic. ‘ 

suspirium-ii, n.(suspiro). I. a deep breath, 
ce Cic. II, asthma, difficulty of breathing, 

art. 

suspiro, 1. (sub and spiro). I. Intransit., 
to breathe deeply, to sigh; a, occulte, Cic.; b, 
in aliquo, in aliqua, in aliquam, to sigh for, long 
for, Ov. II, Transit., to breathe forth, sigh forth, 
long for ; aimores, Tib.; Chloen, Hor. 


susque deque, v. sursuin. 


sustentaciilum -i, n. (sustento), a prop, 
support, Tae. 

sustentatio -inis, f. (sustento), 1, a delay, 
deferring ; habere aliquam moram et sustenta- 
tionem, Cic.; 2, asa figure of speech, keeping 
in suspense, Quint. 
| gustento, 1. (intens. of sustineo), to hold up, 
support, sustain. I, Lit., fratrem ruenteimn 
dextra, Verg. II. Transf., 1, to sustain, sup- 
port, strengthen, maintain ; rempublicam, Cic.; 
innbecillitatem valetudinis tuae, Cic.; 2, to 
sustain with food or money, maintain, support ; 
se amicorum liberalitate, Cic. ; aér spiritu ductus 
alit et sustentat animantes, Cic.; 3, to bear, 
sustain ; maerorem tuum, Cic.; absol., in battle, 
to hold owt ; aegre sustentatui est, Caes. ; 4, to 
put off, hinder, delay; rem, Cic. ;. consilio bel- 
jun, Cie. s 

sustinéo -tinti -tentum, 2. (subs = sub and 
teneo), to hold up, support, sustain. I. Lit., 1, aér 
vulatus alitum sustinet, Cic.; se a lapsu, to 


keep oneself from falling, to keep oneself upright,” 


Liv. ; so simply se, Cic.; 2, to carry; bovem, 
Cie. ; of trees, (arbores) sustineant poma, Ov. ; 
3, to hold buck, check, restrain ; equum incitatum, 
Cic.; remos, Cic.; impetum, Cic.; se, to hold 
oneself back from, refrain from; se ab assensu, 
Cic, II. Fig., 1, a, causam, Cic.; munus in re- 
public4, Cic.; sustines non parvam exspecta- 
tionem, Cic.; eos querentes non sustinuit, ‘could 
not withstand, Cic.; sustineo, I have the heurt to, 
T oan induce myself to; with aoc. end infin., 
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sustinebunt tales viri se tot senatoribua, tet 
populorum privatorumque litteris non ezedi- 
disse, Cic.; b, absol., milit. t. t., to stand one’s 
ground ; Brutus Mutinae vix sustinebat, Cic.; 
2, to support, maintain, ncurish, sustain ; ager 
non ampiius hominum qaingue miliia sustinere 
potest, Cic.; 3, to put off, delay; solutionei:, 
Cic.; rem in noctem, Liv. ; 4, le sustain, sup- 
port, maintain, preserve; civitetis dignitatem 
ac decus, Cic. 

sustollo, 3. 1, to lift uv, giise up, clevire, 
Ov. ; 2, to take of, carry of ; filiam, Plaut 

sustringo = substringo {q.v.). 

stisurrator -dris, m. (susur:9), a murmurer, 
mutterer, ap. Cic. 

stisurro, 1. (susurrus), to murmur, mutter, 
whisper ; of men, Ov.; of bees, to hum, Veig.; 
of water, Verg. ; of the wind, Verg. 

1. sisurrus -i, m. (reduplicated from the 
root of avpiew, ovpryé), a murmuring, matter. 
ing, whispering, humming, buzzing, Cic. 

2. siisurrus -a-um (1, susurrus), whispe-ing, 
nuttering ; lingua, Ov. 

sutela -ae, f. (suo), a sewing together ; fiz., 
a cunning trick, artifice, Phaut. 

Suthul -iilis, n. a fort in Numidia, perhaps 
ruins of Guelma, 

Sutilis -e (suo), stitched together, 
together ; cymba, Verg. 

sutor -dris, m. (suo), a shoemaker, cobbler, 
Cic.; prov., ne sutor supra crepidam (sc. judicet), 
let the cobbler stick to his last, Plin. 

sutorius -a -um (sutor), of or relating to a 
shoemaker ; atramentum, blacking, Cic. 

sutrinus -a -um (sutor), of or relating too 
shoemaker. I, Adj., taberna, cobbler's stall, Tac. 
II, Subst., sutrina -ae, f. a, (sc. ars), a shoe- 
nuiker’s taade, Varr.; b, (sc. taberna), a shoe- 
maker's stall or shop, Plin. 

Sutrium -ji, n. a town in Etruria, now 
Sutri. Hence, Sutrinus -a -um, of or belong- 
ing to Sutrivm; plur. subst., Sutrini -drum, 
wm. the inhabitants of Sutriwm. 

sutura -ae, f. (suo), a seam, suture, Liv. 

silus -a -um, pron. poss., his, her, its, own. 
I, Lit., A. Gen., 1, adj., @, snus cuique erat 
locus definitus, Cic. ; aliquem suuin facere, make 
one’s own, Liv.; b, (a) with quisque in a diferent 
case, quo sua quemque natura maxime ferre 
videatur, Cie. ; or in the saine case, quas tamen 
inter omnes est suo quoque in genere mediccres, 
Cic.; (8) with proprius, sya cuique laus propria 
debetur, Cic.; (y) with the ethic dat., factus 
(consul) est bis, primum ante tempus, itera 
sibi suo tempore, Cic.; (6) with ipse, sua ipsam 
peremptam (esse) mercede, Liy.; (c) strengthened 
by -pte or -met, Crassum suapte interfectuin 
manu, Cic.; capti suismet ipsi praesidiis, Liv. ; 
2, subst., a, sui, his men, dependents, country- 
men, ete.; quem sui Caesarem salutabant, Cic. ; 
b, stium -i, n. one's own property ; ad suum 
pervenire, Cic. B,1, his, its, etc. = proper, 
suitable; suum numerum habere, Cic.; 2, = 
favourable, propitious; utebatur populo suo 
Cic.; 3, his or their own = not strange; sui de 
aut novi, Cic.; 4, independent, in one's owy 
power; is poterit semper esse in disputando 
suus, Cic. II. Transf., rarely used for sii, 
injuria sua, against himself, Ball. 

syagrus -i, f. (cveypos), a species of palm. 
tree, Plin. | 

S¥baris -ris, f. (Svfapes). I. a river in 
oe now Sibari. IL. a Greek town tn Le 
cania, on the river of the same “ame, 

610 B.c., and afterwards rebuilt under the 


Sastened 


sye 


oo for its luaury. Hence, A. S¥b- 
Aram, mw. the people of Sybaris. B. 
SPbAritis Adis, £ came of @ wanton poem. 

| @ycé és, f. (ovei, 2, a plant also calied peplis, 
Pia. ; 2, o species of setin, Plin,; 3, @ running 
sora tm the eye, Plin. 

Sfekaeus t, m. busband of Dido, Hence, 
adj., Sychaeus -a «wn, belonging to Sychaeus. 

gsycites -a um (¢~«rrys), fig-wine, Plin. 

sycodphanta, -ae, .(cvxopdvms). I, en in- 
former, trickster, dec ver, Plaut., Ter. II. a 
cunning flutterer, syé tant, Plaut. 

sycophantia -ae, f. (cuxogavtia), craft, de- 
eeption, Plant. — 

sycophantiosé, adv. (sycophanta), roguish- 
4, craftily, Plaut. 

sycophantor, | dep. (cvxofavréw), to play 
wicks, act crastily, Plaut. 

Syene -és, f. (Svijvm), a town tn Upper Egypt, 
fomous for tts red granite. Hence, Syenités -ae, 
a. (Qunvirys), of or belonging to Sy Syenitic, 

Syla = Sila (q.v.). 

_ Syléum (Sylléum) 4, 0. (SvaAccov), a mouan- 
tain-town in Pamphylia. 

Sylla = Sulla (q.v ). 

- syllaba -ae, €. (owAdAaB7j), 1, a syllable; sy!- 
lata brevis, longa, Cic.; 2, nieton., syllabae, 
Berses, poems, Mart. 

. syllabatim, adv. (syllaba), syllable by syl- 
 woble, Cic. 3 

syllibus = sittybas (q, +.). 

syllogismus -i, m. (cwAdoyouds), @ syllog- 
«sm, Sen. i 

syllogisticus a -um (cvAdoyerixés), syl- 

fe ¢ Oye )» sy 


‘ 


togistic, 

Symaethus -1, m. (Svpzatlos), the largest 
river in Sicily, on the east of the island, receiving 
a number of snailer streams, now Giarettu. Hence, 
A. S¥maethéus -a-um, belonging to the Symae- 
@us. B. Symaethis -idis, &, nympha, the 
aymph of the river Symaethus. C. Symae- 
thius -a- um, Syraethian, flumina, which fall. 
tuto the Symaethus, Verg.; heros, Acis, son of 
the nymph of the Symaethus, Ov. 

symbdla -ac, f. (cvpBordg.), a contribution of 
money to a common feast, Plaut., Fer. 

symbélus -i, m and symbdlum ji, o. 
(cUpBoros), a sign, token, signal, symbol, Plaut, 


Plin, 

sympathia -ae, t. (cvard@ea), sympathy, 
— tnclination or agreement of two things, 

a. 

symphonia -ac, f. (cundwria), a concert, 
musical performance, Cic 
|; symphoniacus «a -um (ovpdwrtakds), of or 
velatvag to a concert; pueri, singing boys, Cic. 
| Symplégides -um, £ (SupmdnydSes), the 
Symplegades, rocks in the entrance to the Euxine, 
which, according to the fable, dashed egainst one 
another till they were fixed after the passage of the 
4rgo between them 

6ympleema -itis, n. (cupmAcyna), a group 
of wrestlers, closely embracing each other, Plin 

Synapothnescontés (cvvar08jcxKovtes), 
hose Dying Together (the title of a comedy of 
Diphilus) 

Synaristosae -arum, f. (cvvapiorHca), the 
Fomen Rreakfasting Together (the title of a 
@amedy of Menander), Plin. 

cynetrastum {, n. (cvyxzpavrov), a dish of 
[isierpotch; Aash, Varr. 


symmetria -ac, & (cumpezpia), symmetry, 


52 Syr 


synecddche -és, f. (cvvexSox7), a figure of 
sek be which a part is gut for the cae or the 
cause for the result, synecdoche, Quint. 

synedrus i, m. (cuvvedpos), among the 
Macedonians = senator, Livy 


Synéphebi -érum, n. (cvvédyBor), The Fellow 


Youths (a comedy by Statius Caecilius), Cie. 
syngrapha ae, f. (cvyypaq7j), @ boud, pro- 

missory note, agreement to pay; cedere alicui 

aliquid per syngrapham, Cic.; facere syugraphas 

cum aliquo, Cic.; jus dicere ex syngrapha, Cie. 
syngraphus -i, m. (ovyypados), 1, a writien 

contract, Plaut.; 2, a passport, Plaut. 
synl...v.syll.. 

Synnada -érum, n. (7a SUvvadsa), and Syn- 
NAS -Adis and -ddos, f. a small town in Phrygia, 
famous for its marble, now Eski-karahissar. 
Hence, Synnadensis -e, of or belonging to 
Synnada. 

synodontitis -idis; f. (cvvodovrizs), @ pre- 
ae stone found in the brain of the fish synodus, 


synodus -ontis, m. (cvwdéddovs), @ fish, per- 
haps a kind of bream, Ov. = 


| 


} 


{ 


i 


syntecticus -a -um (cvrrpKtexds), wasting 


away, consumptive, Plin. | 

syntexis -is, & (qivméis), wasting away, 
consumption, Plin. 

synthésina = synthesis, II. b. 

synthésis -is, f. (ovvGecrs, a putting together). 
I. @ service of plate, set of dishes, Mart. II, a 
suit of clothes; a, Mart.; b, a light upper gar- 
ment, dressing-gown, Mart. i 

syntonum <i, n. (s¥vrovoy), a@ musical ta- 
strument, Quint. 

Syphax -phicis, m. (Sv¢aéz), king of the 
Masscesyli, in Numidia, at the time of the Second 
Punic War, son-in-law of Hasdrubal,” 

Syracisae -drum, f. (Rupaxodcar), the chie 
town of Sicily, w Corinthian colony founded 758 
B.C., birthplace of Archimedes and Theocritus. 
Hence, A, Syracusanus -a -um, Syracusan. 
B, Syracusius -a -un, Syracusan, C. Syra- 
COS1US -a -tun, Syracusan. 


Syri (Stiri) -drum, m. (Svpox), the Syrtaus, 
the inhabitants of Syria. Hence, A. Syrus a 
“um, Syrian. B, Syria -ac, f. (Zvpia), Syria, a 
country in Asia, on the Mediterranean Sea, in @ 
wider sense including the country east of Syria cs 
Jar as the Tigris; Syria = Assyria, Cic. if 
Syriacus -a -um, Syrian. D. Syrius -a -un, 
Syrian. _ : 

syringias -ae, m. (cupryyias), a kind of reed, 
adapted for making pipes, Plin. 

syrites -ae, m. (cupims), a stone found in a 
wolj’s bladder, Plin. 

1. Syrius, v. Syri. 

2. Syrius, v. Syros, 

syrma. -nitis, n.(cvppa). I. along, trailing 
robe, freyuently worn by tragic actors, Juv. 
Meton. = tragedy, Juv. 


Syrophoenix -nicis, m. (Supodvirré), a Syro- 


ephoenician, t.e., of Phoenicia on the border of Syriu. 


Syros -i, & (Svpas), an island in the Aegean 
Sea, uow Sira. Hence, Syrius -a -am (Svpros), 
of Syros, born at Syros. 

Syrtis -is and -idos, f£ (Svpris), a sand- 
bank, esp., those sandbanks on the coust of Northern 
Africa, including Syrtis Major, now Sidra, and 
Syrtis Minor, now Caves ; a, lit., Liv.; b, transt., 
the coust opposite the Syrtis, Hor.; ©, meton., 
Syrtis patrimonii, Cie. is 


Syrus -a -un, y. Syti 
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pi 


t, the nineteenth letter of the Latiy alpha- 

, t, corresponding with the Greek tau 
(T, 7). It is interchanged with d,“c, and 3, 
and assimilated with s, as quatio, quassi; mitto, 
missus. For the use of T. as an abbreviation, 
see Table of Abbreviations. 

tabanus -i, m. a gadfly, horsefty, Varr. 

tabella -ae, f. (dim. of tabula). L a small 
flat board or tablet ; liminis, the threshold, Cat. 
II, Meton., 1 
Romulus and us were aoe 
draught-board, Ov.; 3, 
writing-tablet ; cerata, with waz, ic. 5 
meton., in plur., a, @ letter, note ; : sibelina pro- 
ferri jussimus, Cic.; b, a proctocol, 
register, etc.; tabellae qudestionis, Cic.; tabellis 
obsignatis agis mecum, you take note of what 
I.said, Cic.; 5, a votive tablet hung up in a 
temple, Qv. ; 6, @ voting-ticket, ballot; a, in the 
comitia, b, in the courts of law, Cic. 

tabellarius -a -um (tabdella). a of or re- 
luting to letters; naves, mail-boats, > gen 
subst., tabellarius li, m. Apne Samael Cic. 
Il. of or relating to voting ; lex, Cic. 


tabéo, 2. (connected with rjxw, é-rdx-ny). 
L. to waste away, fall away, melt, be consumed ; 
corpora tabent, Cic. II, Transf., to drip with ; 
artus sale (sea-water) tabentes, Verg. 


taberna -ae, f. (root TAB, whence tabula), 
a booth, hut. I, "Asa dwelling-place, pauperum 
tabernae, Hor. II, As a place of business, a 
stall, shop; libraria, a bookseller’s shop, Cic.; in 
tabernam devertere, a tavern, Cic. IIL, an 
arcade in the circus, Cic. IVY. As proper name, 
Tres Tabernae, a place on the Appian Road. 

tabernaciilum «i, n. (taberna). L a hut, 
@ tent ; tabernaculum in agen 9 Martio sibi col- 
locare, Cic. II. Esp., in religious language, a 
place outside the city chosen by the augurs for 
taking the auspices previous to the comitia, Cic. ; 
capere tabernaculum, Cic. 
oi gna -li, m. (taberna), a shopkeeper, 

ic 

taberniila -ae, f. (dim. of taberna), a little 
shop, small tavern, Suet. 

tabes -is, f. (tabeo). I. wasting away, putre- 
fection, melting; -1, gen., liquescentis nivis, 
Liv.; 2, esp., a, @ wasting away, decline, con- 
sumption, Cie.; b, @ plague, pestilence; tanta 
vis morbi, uti tabes, plerosque civium animos 
invaserat, Sall. II, Meton., moisture arising 
from melting or decay, corruption ; sanguinis, Liv. 
_ tabesco, tabi, 3. to melt, waste away, be 
gradually consumed, I, Of things, a, lit., with 
abl., corpora calore, Ov., b, transf., nolite pati 
regnum Numidiae per scelus et sanguinem 
familiae nostrae tabescere, be ruined, Sall. IL, 
Of men, to waste away, languish, per ish, be 
ruined; a, witb abl., dolore, Cic.; absol., 
perspicio nobjs in hac ‘calamitate pertabescen- 
dum esse, Cic.; b, of love, to pine away, Ov. ; 
C, to pine away with envy, Hor. 
> tabidiilus -a -um (dim. of tabidus), wasting, 
consuming ; mors, Verg. 


- tabidus -a -um (tabes). I, melting, con- 


suming, wasting, decaying, pining away, dis- 
solving ; nix, Liv. II. Act., consuming, causing | H 
to waste away; laes, Verg. 

tabificus -a -um (tabes and facio), melting, 
dissolving, consuming, causing to waste away ;: 
meatis perturbationes, Ov, 


tac 


tabitido -Inis, f. (tabes), decline, onan 
tion, Plin. . 

tabiila -ae, f. (root TAB, whenbe taberna),.a 
doard, plank. I. Lit., tabulam. arripere dn 
naufragio, Cic. I, Meton., 1, @ bench (for 
sitting); solventur risu tabulae “(perhaps = ths 
denches wit burst with laughter, but v. soive 
IL B. rbd Hor.; 2, a gaming-board, draught 
board, Oye ; a painted panel; &, @ painting, 
picture; eit picta or simply tabula, Cie; 
Tov., dle de tabula, hold! enough! Cic.: 

> & votive tablet, Hor., 4, a- be for 
writing; a, writing-tablet, Liv.; b, a- tabla 
on which a law was engraved ; xu tabulas, 
the Twelve Tables, Cic.; &, a tablet uséd af an 
auction ; adest ad tabulam, at the auction, Cic. 5 
@\d, the tablet on which a list’ of the proscribed was 
drawn up, Tic.; e, a vote in ipphe comitia, Cic. ; 
f, a map, chart. Cie. ; Z, @ coniract, register, 


“record, Cic. ; esp., the lists of the censor, Cic. 3 


h, tabulae, account- books; conficere tabulas, 
Cie. ; tabulae novae, new account-books, by which 
old debts were cancelled, Cic.; i, tabular, state 
papers, public records, urchives : tabulas corrum p- 
eré, Cic.; j, a will, Hor.; k, @ monzy-changer's 
table, Cic. 

tabiilaris -e (tabula), of or relating lo boards, 
plates of wood, or metal, Plin. 

tabilarius -a -uin (tabula), of or relating 
to written documents. Subst., 1, tabSlarius 
-li, m. a keeper of records, Sen.; 2, tabularium 
-li, n. (sc. aedificium), archives, Cic. 

tabulatio -dnis, f. (tabula), a flooring, plank- 
ing. boarding, story, Caes. 

tabiilaium «i, n. (tabula). I. a flooring, 
boarding, floor, story; turms quatuur tabulat- 
orum, Caes. II, Trausf., a row or layer of vines, 
Verg. 

tabiilinum -i, n and (syncop.) tablinum 
-i, n. (tabula), a record-rvom, muniment-room, 
archives, Plin. 

tabtum -1, n.(= tabes). I. a plague, pestilence ; 
corpora affecta tabo, Liv. II. Meton., a corrupt 
moisture, clottet blood, matter; terrain tabo 
maculant, Verg. 

Taburnus -i, m. a range of mountains im 
Campania. 

taicéo, tacili, tacitum,2. I. Intransit., to be 
silent. A, Lit, = not to speak 5 an me taciturum 
tantis de rebus existimavistis? Cic. B. Transf., 
= silere, to be noiseless, still, quiet ; tacet omnis 
ager, Verg.; Ister tacens, frozen, Ov.; loca, 
noiseless, the lower world, Verg. IE. Transit., to 
be silent about anythiag, pass over in eilence ; 
ee adhuc semper tacul, et tacendum putavi, 

c.; ut alios taceam, to say nothing about others, 
alg } pass., aureus in medio Marte tacetur amor, 

Vv. 


TaAcita (dea) -ae, f. (taceo), the goddess of 
silence. 

taciteé, adv. (tacitus). I. silently, in vileneh s 
wee rogare, Cic. IZ, quietly, secretly; perire, 

ic. 

taciturnitas -atis, f. (taciturnus). I. silence, 
taciturnity; testium, Cic. silence, az & 


virtue, opus est fide ac taciturnitate, Ter.; nosti 
hominis taciturnitatem, Cic. at 
taciturnus -a -um (tacitus). I. silent, 


taciturn (opp- loquax) ; homo, Cie.; ingenium 

statua taciturnius, Hor.; tineas pasces taciturnas 

(of a book), Hor. II, Transf., still, quiet ; amnis, 
Hor. i] 
1, tacitus -a -um, p. adj. (from taceo). I. 

Pass., A. that which is passed over in silence, in- 

mentioned ; aliquid tacitum relinquere, Cic.; ali- 

quid (e.g. dolorem, gaudium) tacitum continers, 

o) 


Tac 


dt, Cic.; subst.; t&citum -i, n. a@ secret, Ov. 
B. Transf., 1,,.silently assumed, implied, tacit ;. 
induciae, Liv.;assensio, Cic.; 2, done silently 
or secretly, secret, concealed; judiciuin, Cic. ; 
vulnus, Verg. II, Act., A. not speaking, silent, 

uiel, mute ; me tacito, 2 being silent, Cic.; hoc 

citus praeterire nom possum, Cic,; tacita 
lunina, eyes in @ fixed siarz, Verg.; often in the 
place of the ady., tacita tecum loquitur patria, 
silently, Cic. B. Transf., making no noise, still; 
quiet ; nox, Ov. ; exspectatio, Cic. 


2. Tacitus -i, ., Gornelius, the celebrated |: 


historian of the early empire, contemporary and 
Sriend of the yousiger Pliny, born between 50 and 
60 A.D, 

tactilis -e (tango), that can ve touched, 
Lucr. 

tactio -dnis, f.(tango). I. a touching, Plant. 
II. the sense of touch; voluptates oculorum et 
tactionuimn, Cic. 


tactus -is, in. (tango). I. a touch, towching: | 
A. Lit., chordae ad quemque tactum respondent, | 


Cic. 

Cic.; 2 

Cic. ii. tangibility, Luer. 

i taeda -ae, f. (connected with Sats or &ds, 

acc, éaida or dg6a). I. the pine-tree, Plin.; plur., 
ine-wood, Hor. £i, Meton., A. a board of pine, 
uy. B, Esp., a, a torch of pine-wood; taedae 

ardentes, Cic.; esp., as used at weddings, taeda 

jugalis, Ov.; meton. = marriage, Verg., Ov., and 


B, Tiansf., 1, influence, operation ; solis, 


= love, Prop.; b, an instrument of torture, Juv. |: 
f taedet, tacditit and taesum est, 2. impers. || 


fo be disgusted with, with acc. of pers. and 
genit. of thing ; sunt homines quos libidinis in- 
tamiaeque suae neque pudeat neque taedeat, Cic. 


taedifér -féra -férum (taeda and fero), 
torch-bearing ; dea, Ceres, who kindled a pine- 
forch on Mount Aetna when searching for Pro- 
serpine, Ov. 


taedium -li,  (taedet) I. disgust, weari- 


ness, loathing ; longinquae obsidionis, Liv. ; | P 
taedio curaruin fassus, Tac. IZ, In an objective |: 
aye that which causes disgust, loathsomeness, 


lin, 
Taen&rus (-63) -i, c. and Taenarum 


(-on) -i, n. (Taivapos and -ov), and Taenara i 


-Orum, 2. @ promontory and town in Laconia, 
where was a temple of Neptune, and whence there 
was supposed to be a descent into Tarturus, now 
Cape Matapan; hence, A. Adj., Taen&drius 
-a-un, Laconian, Spartan ; marita, Helen, Ov, ; 
fauces, entrance into hell, Verg.; so porta, Ov. ; 
hence, meton. = injernal ; valles, the lower world, 
Ov. B. Taenaris -idis, f. Taenarian; poet., 
Spartan, Laconian; soror, Helena, Ov. C, 
Subst., Taenarides -ae, m. poet. =the La- 
conian, i.e. Hyacinthus, Ov. 
} taenia -ae, f. (rawia). I, a fillet, the ribbon 
of a chaplet, Verg. 
worm, Plin. B.a@ reef of rocks under waster, 
Plin. (abl. plur., ecntr. taenis, Verg.). 

taeter = teter (q.v.). 
Poets -Acis (tayo), thievish, given to pilfering, 
ic. 
b ‘Tages -gétis and -gae, m. an Etruscan deity, 
grandson of Jupiter, said to have sprung from 
therearth, as it was being ploughed, in the form of 
@ Loy, and to have taught the Etruscans sooth- 
saying. 

tago = tango (q.v.). 
_ T&gus -i, m. a river in Lusitania, now Teo, 
ealebrated Sor ita golden sands. 

talaria, v. talaris, 
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Biv.; non feres tacitum, P will not be silent about’ |} 


the sense of touch ; res sub tactui cadit, |, 


II. Meton., A, the tape-: 


tam 


talaris -e (talus), of or relating to the ankles + 
tunica, reaching to the ankles, Cic..;, subst., tal- 
aria -ium, n. 1, wings ow the ankles, winged 
sandals, assigned to. Mercurius, Verg;,. Perseus, 
Ov., Minerva, Cic.; prov., talaria videamus) 
let us think of flight, Cic.; 2, along robe reaching 
to the ankles, Ov. 
| talarius -a -um (talus); of or relating to the 
r ankles; ludus, a game accompunicd with gestures, 
| noisy instruments (such as the crotala, cyrybala)). 
so called because the persons: engaged’ in- it 
wore the tunica talaris, Cic. 

TAlassio -onis, m., Talassius -ii, m:, and 
TaAlassus -i; m. acry usual at Roman weddings. 

Talaus -i, m: (Tadads), one of the Argonauts, 
futher of Adrastus, Eriphyle, etc. ; Talai gener, 
Ampliaraus, husband of Eriphyle, Ov. Hence, 
Talaionius -a -um, of or belonging to-Talaus. 

taléa -ae, f. (root TAG, whence talus; taxil- 
lus). I, a cutting, slip for planting, Plim II. a,, 
cu: short stakegwith an iron hook, throwi-on-the 
ground to prevent the attack of cavalry, Caes:; .b, 
talea: ferrea,-a bar of irow used as moneytr 
Britain, Caes. ; 

talentum: -i},.m. (taAavrov)? Th. a Greek 

weight, which varied in different states, the Italiam 

'=100 Roman pounds ; aurique eborisque talenta,, 
Verg. II. a sum of money, also. varying~iw 
amount, butin Attica probably about £243 15s,, 
Cic. (genit. pl., gen. talentim). 
s talio -duis, f. (talis), retaliation or reconpense, 

ic. - 

talis -e, of such a kind,such YF. Gens, a, 
aliquid tale, Cic.; foll. by qualis, ut, atque, etc., 
ut facillime, quales simus tales esse videamur, 
Cic. ; tales esse ut laudemur, Cic. ; talis qualem 
te esse video, Cic.; b, the following, as follows ; 
talia fatus, Verg. II. Like tocovros ; a, of such 
a distinguished, remarkable, special kind ; jndices: 
tali dignitate praediti, Cic.;b, so exceptional, 
dlamable ; facinus, Nep. = 
Falter, ady. (talis); in such a manner, so, 
lite 
. eyum -i, n. a snap: of the finger, fillip, 
uet. 

} talpa -ae, f: (i. Verg.); a mole; Cic, 

Talthybius (Talthtbius): -ii,. an (Tad- 
@vB.os), a herald and messenger of Agamemnon. 

talus -i, m. (root TAG, whence talea, taxil> 
flus). I, Lit., a, the ankle, ankle-bone, Plin. ; b,, 
‘the heel ; purpura usque ad talos demissa, Cic. 
II. Meton., a die (made originally out of the. 
ankle-bones of the hind feet of certain animals), 
which, as used among the Romans, had only: 
four flat sides, the other two being left round:;. 
talis ludere, Cic. 

_ tam, adv. (orig. an accusative, ‘like«quam, 
jam, clam, palam). 1. Correl, demonstr. particle, 
to express comparison, so far, to such a degree; 
a, With quain; (a) before adj. and adv., tanv 
esse clemens tyrannus, quam rex importunus. 
potest, Cic,; ‘tam .. . quam, doth. . ..and, 
Suet.; quam... tam before comparatives andi 
superlatives, quam magis. ... tam magis,.the 
more... the more, Verg. ; (8) before verbs,.e.g., 
esse = talis, haec tam esse quam audio, non 
puto, Cic.; and before subst., tam... quam, 
not so much... as; utinam non tam fratri: 
pietatem quam patriae praestare voluisset, Cic. ; 
with qui, quae, quod, quis est tam lynceus, ° 
qui nihil offendat, Cic.; b, witl ut and the 
subj., non essem tain inurbanus, uti ego gravarer, 
Cic. IL Demoustr. particle, without a correl. 
= 50, so very, 30 much, of such high degree; 
quid tu tam mane? Cic.; before a subst., cup 
tam tempore exclamarit occisum ? Cic. 


t ; 
f @Umiirts -icis, £. the tamarisk, Plin. 


TSrndsos -i, f. (Tauacds), a town in Cyprus. 
[Hence, TAamaseus -a -um, belonging to Tama- 
03; ager, Ov, . 

_ teomdst, adv. I, so long; foll. by quam- 
\diu, quead, dum, ss donec, tamdiu requiesco, 
(mg scribo, Cic. II, so long, i.e., so very 

ng, Cie, 


|_ ¢&mén, adv. an adversative particle, used— 
¥. In the apodosis ; 1, with quamquam, quam- 
vis, etsi, etiamsi, tametsi, licet, quum = how- 
ever, yet, nevertheless, notwithstanding, for all that ; 
quamquam abest a culpa, suspicione tamen non 
caret, Cic.; 2, in the apodosis of a conditional 
‘sentence, yet, yet at least, still; si Massilienses 
|per delectos cives reguntur, inest tamen in ea 
\conditione, ete., Cic. II, To begin a fresh 
clause, still, however, yet ; hi non sunt permol- 
esti; sed tamen insident et urgent, Cic.; joined 
with si = but if, if only, Ov. : 
tamén-etsi, conj. although,.Cic, 

TAmésis -is, m. and Thmésa -2e, m. a 
river in Britain, now the Thames. Ar 

tametsi, conj. (tamenandetsi). I, although, 
though, nevertheless; foll. by indic., Cic. IL 
however ; tametsi quae est ista laudatio, Cic. 

tamquam (tanquam), adv. I. Intro- 
ducing a comparison, as, just as, likeas, as if, asit 
were ; quod video tibi etiam novum aceidisse tam- 
quain mihi, Cic.; gloria virtutem tamquam umbra 
sequitur, Cic.; foll. by sic or ita, tamquam bona 
valetudo jucundior est, sic, ete., Cic.; tamquam 
si, just as if; tamquam si tua res agatur, Cic. ; 
60 vith tamquam alone, tamquam clausa sit 
Asia, as if, Cie. II, Causal, as though ; classis, 
tamquam ee diu pugnatura, e portu movit, Liv. 

TAniser -gri, m.a river in Lucania, now 
Negro. _ 

Tanagra -ae, f. (Tavaypa) a town in the east 
of Boeotia; adj., Tanagraeus -& -un, of or 
belonging to Tunagra, 
| Anais -idis and -is, m. (Tévais). I. a river 
4x Sarmatia, now the Don. II, a river in Nu- 
midia. : 

— -i, n. a bay in Britain, now Firth 
‘ay. I 

TAnAquil -quilis, £ wife of 

Priscus 


tandem, adv. (tam and demonstr. suffix dei). 
J. at length, at last; tandem vulneribus defessi 
dem referre coeperunt, Caes.; strengthened 
y jain, aliquando, Cic. II. In interrogations, 
pray, cher; quid tandem agebatis? Cic.; quod 
geuus est tandem ostentationis et gloriae? Cic. 
Tanfana -ce, f. a German deity. 
tango, tétigi, tactum, 3. and (archaic) tago, 
taxi, 3. (root TAC), to touch, I, Bodily ; 1, gen., 
te-ram genu, Cic. ; 2, to touch a pluce, i.e., a, to 
boraer on; villa tangit viam, Cic. ; b, to enter, 
reach a place ; provinciam, Cic. ; 3, to touch, seize, 
strike, push, hit ; a, chordas, Ov.; fulmine tactus, 
Cic., or de caelo tactus, struck by lightning, Cic.; 
b, to touch = to kil ; quemquam oportuisse tangi, 
Cic.; 4, io sprinkle ; corpus aqua, Ov.; 5, a,= 
to tate; non teruncium de przeda, Cic.; b, to 
touch, take part of, taste, cut ; cibos dente, Hor. 
II. Of the mind, 1, gen., to touch, move, «affect, 
tinpress ; minae Clodii inodice me tangunt, Cic.; 
2, tc fouch upon in discourse, mention; udi 
Aristoteles ista tetigit? Cic.; 3, to cheat, cozen, 
Piaar. ; 4, to undertake, prepare ; carmina, Ov. 
tanizcae -arum, f. long strips of pork, Varr. 
. Tantalus (-6s) -i, m. (Tdvrados), a king of 
Phrygi«, father of Pelops and Niobe, who,set’ his 
own child as focd before the gods, and was punished 
én Hades by being laced near fruits and water, 


Tarquinius 
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which drew back whenever he-atiempted to satisfy 
his everlasting hunger and thirst. Hence, A. 
adj., Tantdléus -a -am, of or belonging to 
Tantatus, B. Subst., Tant&lidés -ae, m. 
@ son or descendant, of Tantalus, Pelovs, Ov.; 
Agamemnon, O%,'; Tantalidae fratres, Atreus 
and Thyestes, Cy. OC, Tanta&lig -ilis, f. a 
daughter or vther female descendant of Tantalus, 
Niobe, Heriziors, Ov, 

_tantillus -s -um (tantus) = tantulus, so 
little, so smal, Plaut. Subst., tantilium -i, 
h, so small athing, such a vrifle, Plaut. 


tantispér, adv. (cantus), ¥, so long, foll. 
by dum; ut ibi esset tantisper, dum culeus coms 
pararetur, Cic. II, meanwhile, Cic, 

tantdpéré, or sep. taate IpérS, adv. so 
greatly, so much; discere, Cic, 

tantiilus -a -um (din. of tanzus), so smail, 
so little; causa, Cic. Subst., tantiilum -i, n. 
so small athing, such a trifle; tantulo venierint, 
at so small a price, Cic. 


tantum, v. tantus, . 


tantummido, adv. only; ut tantummodo 
per.stirpes alantur suas, Cic, 


tantundem, vy tantusdem. 


tantus -a -um, correl. adjectival pron. f, 
of such size, so great; a, foll. by quantus, nullam 
unquam vidi tantam (contionem), quanta nitne 
vestriim est; Cic.; b&, fol, by qui, quae, quod, 
gen. with subj., nulla est tanta vis, quae nou 
frangi possit, Cic.; ¢, foll. by quam, Liv., Verg.; 
d, foll. by ut and the subj., non fuit tantus 
homo in civitate, ut de eo potissinium con- 
queramur, Cic.; e, witnout a correl., in tantis 
mutationibus, Cic.; tot tantaquve vitis, Cic. I, 
so mtch ; tanta pecunia, Cie,; 1, neut., tantumn, 
subst., a, in nom. and acc., so much; (a) ut 
tantum nobis, quantum {psi supezezse posset, 
remitteret, Cic.; (6) with genit., auctoritatis, 
Cic.; b, in genit. of actual or moral value, at 

| such @ price, so dear; hortos emit tanti, quanti 
Pythius voluit, Cic. ; esp., (a) aliquid or aliquis 
est tanti, is worth so much; tanti eius apud se 
gratiam esse, uti, etc., Caes.; (8) aliquid tanti 
est, it is worth the while; est mihi tanti, huiug 
invidiae crimen subire, dummodo, etc., Cic.; 

1c, abl., tanto; (a) Lefure comparatives, the more ; 
}tanto nos submissius geramus, Cic.; (8) with 
ady. of time, tanw ante, so long before, Cic.; (y) 
with verbs expressiny a comparison, as praestare, 
Ov.; d, in tantum, so far, so much; in tantum 
suam felicitatem virtutemque enituirse, Liv.; 2, 
neut., tantum, as adv.= so much, so far ; (a) with 
verbs, de quo tantum, quantum me amas, velim 
cogites, Cic.; (8) with adj., instead of tam; 
tantum magna, Hor. LIT. of such a kind, so 
3ittle, so small; ceterarnm provimeiarum vectig- 
ana Canta sunt, ut iis ad provincias tutandas 
vix contenti esse possimua, Cic., neut., tantum, 
as subst.= so little; praesidii, Caes.; as adv.= 
only; nomen tantum virtutis uservas, Cic. ; 
tantum non, all but, Liv.; tantum quod ; (a) 
just, Cic.; (8) only; tantum quod hominem 
non nominat, Cic.; non tantum. , . sed etiam, 
not only. . . but also, Liv. 

tantrse@em, tantidem, tantumdem and tan- 
tundem, gust so much, just so great; neut. tan- 
tumdem or tantaxiem, just so much; @, in nom. 
and acc., magistvetibus tantumdem detur in 
cellam, qnantuin sempsr datuir ext, Cic.; b, 
gent of price, tant’lem, Cic. 

tapeté -is, n. and tapetum -i, n. (rams), 
drapery, tapestry, used for covering walls, floors, 
couches, etc., Verg. (anl. plur., tapetibus, Verg., 
Liv., Ov.; taperis, Virg.; acc. plur., tapetas 
from unused nom. tapes, Verg.). 


Tap 


‘PAprobane -és, f. (Tampofam), an island 
pouth of India, now Ceylon. 

tarandrus -i, m. a rein-deer, Plin.. 

Tarbelli -drum, m. @ people in Aquitania. 

tardé, adv. (tardus). I, slowly; navigare, 
Cic.; tardius moveri Cic.; judicare, Cic. II. 
late, not in time; triennio tardius (later) tri- 
umplare, Cic,; tardissime perferri, Cic. 


tardesco, 3. (tardus), fo become slow, Lucr. 


tardigradas +2 -um ns and gradior), 
slowly stepping, sp, Cic. 


{ tardiloquns -a -um (tarde and loquor), 
slowly speaking, Sen. 

' tardipes -pédis (tardus and aan slow footed ; 
deus, limping, i.e., Fulean, Cat. 


tarditas -itis, f. (tardus). I. slowness, 
tardiness; a, of persons, plerisque in rebus 
gerendis tavditas et procrastinatio odiosa est, 
Cie. ; b, of things, slowness, inactivity : pedum, 
Cic.; uavium, Caes.3 csp., slowness in speaking ; 
cursum ecntentiones magis requirunt, exposi- 
tiones rerun tarditatem, Cic. II. Transf., 
mental and moral slowness, slothfulness, inert- 
ness, dulness, stupidity ; ingenii, Cic. 

tarditudo -inis, f. (tardus), slowness, Plaut. 

tardinsctilus -a -um (tardus), somewhat 
slow, tardy, Plaut. 
! tardo, 1. (tardus), I, Intransit., to leiter, 
to be slow; num quid putes reipublicae nomine 
tardanduim esse nobis, Cic. IJ. Transit., to 
make slow, tardy, to hinder, delay, retard ; 
cursuun, Cic.; with ab and the abl., aliquem a 
laude alicuius, Cie.; with infin., ut reliqui hoe 
timore propius adire tardarentur, Caes, 

tardus -a -um, slow, tardy. I, Lit., 1, gen., 
a, of living creatures, pecus, Cic. ; homo, Cic.; 
with in and the abl., in decedendo tardior, Cie.; 
with ad and the ace., tardior ad discedendum, 
Cie.; b, of things, tibicinis modi, Cie.; vox, 
Gic.; esp., (a) coming late; poena, Cic.; (8; last- 
ing a long time, lingering; menses, Verg.; 2, 
poet., making slow; podayra, Hor, II. Transf., 

a, of persons, slow of comprehension, dull, stupid ; 
aiiets indociles quidam tardique sunt, Cie.; b, 
of things, dull; ingenium, Cic.; e, of speech 
or a speaker, "slow, measured, deliberate; in 
Marea ve genere dicendi principia tarda sunt, 

ic. 

Tarontum -i, ». and Tarentus -i, f. 
(Tapas), a wealthy town on the coast of Magna 
trraecia, founded by Spartan exiles, 107 B.c., 
famous for its purple dyes, now Taranto. Hence, 
adj., Tarentinus -a -um, Tarentine; plur. 
avbst., FAarentini -drum, m. inhabitants of 
Tareanum. 


tarmes -itis, m. @ wood-worm, Plaut. 


Tarpéjus -a -um, name of a Roman family, 
the aost celebrated member of which was Sp. 
Tarpejus, commander of the citadel at Rome, 
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whose daughter Tarpeja was said to hare culmittedt j 


the Subines into the citudel, and to have been 
crushed beneath their shields in reward. Adj., 
Jarpermn; Jex, Cie, ;.mons Tarpejus or saxum 
Tarpejum, the Tarpeiau rock, « peak of the Capi- 
‘oline Hill, from which ae oh were thrown ; 
arx, the Capitol, Verg. 

Tarquinii -drum, m. an. old townin Etruria, 
tohwnce ene the Tarquin Sanily. Hence, A. 
Tarquinius .a -um, a, of Tarquinii, name of 
two Kings of Rome, Targuinius Priscus and the 
last king of Rome, Tarquinius Superbus ; > b, be- 
longing “to the Tarquin Sumily > nomen, Liv. 
B. Varquiniensis -e, of (arquinii. ~ 


Tarracina -at, f. and Tarracinae -irum, 
fa town in Latium, formerly called Anzur, now 


tax 


Terracina ; flumen Terracinae = Amasenus, Lin) 
Hence, adj., Tarracinensis -e, of Tarracina,| 

Tarraco -onis, f. a town in Spain, aow Tar 
rvagona. Hence, Tarraconensis -e. of Tam 
raco; Hispania Tarraconensis, name of the 
north-east division of Spain. 

Tarsus -i, f. (Tapsds), the chief iswn of 
Cilicia, now Tarso. Hence, adj.. Tarsensis 
-e, of or belonging to Tarsus. ; 

Tartadrus (-0s) -i, m., pluy., Tartara 
orum, n. (Tdéptagos, plur., Taptepe), the infernal 
regions. Hence, adj. ., Dartaréus -a -um, Tar, 
tarean; custas, Cerverus, Verg.; sorores, the 
Furies, Verg. . os 

Tartessus (-6s) -i, f. (Tapryoads), a “town 
in Hispania Baetica, on the Buetis. Hence,’ 
Tartessius -a -um, Tartessian ; litora, on the, 
Ailantic, Ov. 

tarum -i, n. aloe-wood, Plin. 

Tarusates -ium, m. @ people in Aquitartm 

tasconium -ii, n. « white, clayey earth, Pw 

tat! interj. an eaclamotion of astonishment, 
what! Plaut. 

tata -ae, m. futher, in the lisping speech of 
children, Yarr. 


tatae = tat (q.v.) 

Tatius -ii, m., Titus Tatius, hing of thé 
Subiies, co-regent with Romulus. Adj., TAtines 
<a -umn, of Tutius. 

Taulantii -drum, m. «a pecvle of Illyria. 

taura -ae, f. (radpa), a barren cow, Varr. 

tauréus -a -um (taurus), of or reluting to an 
ox; terga, oz-hides, Verg.; meton., a drum, Ov.3 
subst., ‘tauréa -ae, fa whip of bull’s hide, Juv. 

Tauri -drum, m. « people of Scythian descent, 
near the Crimea. Adj... Tauricus -a -um, 
Tauric. 

tauriformis ~~ (taurus and forma), shaped 
tike a buil (of the river Aufidus), because river- 
gods were represented with the heads of oxen, 

or. 

Taurii ludi -drum, m. games celebrated in the 
Circus Flaminius at Rome, in honour of the ins 
Sernal deities, Liv. 

Taurini -drum, m. a people of Ligurian 
race in Gallia Cisalpina, with capital Augusta 
Taurinorum, whence Jwrin. Hence, adj., 
Taurinus -a -um, of or relating to the Tauriné. 

1. taulrinus -a -um (taurus), of or reluting te 
a bull; terguin, Verg.; frons, Ov. 

2. Taurinus -a -um, v. Taurini, 


Taurois -Sentis, f. a fort in Gallia Nar. 
Donensis, belonging to Massiliz. 


Tauroménium (Tauréminium) -ii, n. 
a town on the east coust of Sicily, now Tao-mina 
Hence, Vanromenitanus -a -um, of or te, 
longing to Tauromeniiue. 

Taurop6los, f. (Tavpomoros), surname Us 
Artemis (Diana). 

1. taurus -i, in. (raidpos), a bull. YY, Lit,’ 
Cie. IL, Transf., 1, the sign of the zudiac so 
called, Verg.; 2, the bull of Phalaris, Cic.; 3,4 
bird, perhaps a bitter n, Plin.; 4, a kind of beette, 
Plin.; 5, the root of a ‘tree, Quins. 

2. Taurus -i, m. (Taipos), a high nianatas 
range in Asia, now Alu-Dagh or Al-Kurunrs' 
Tauri Pylae, a narrow sa between Cappadocia 
and Cilicia, Cic. 

tax = tuxtax (q.v.). 

taxa -ae, f. a species of laurel, Piin. 


taxatio -snis, f. (taxo), @ rating, valuing) 
appraising ; eius rei taxationem facere, Cic. 


tax 
threes sum (taxus), of or relating to the 


. taxillus -i, m. @oot TAG, whence talus), a 
small die, Cic. : 

axe, 1. (tago, tango), to touch, to handle. 
Pig., A. fo reproach, tux with a fault; aliquem, 
Suet. B. to estiiate, rate, appraise the value of 
anything, Suet. 

taxus -i, f. a@ yew-tree, Caes. 

Taygéte (Taiigéte) -és, f. (Taiyér), 
daughter of Atlas, one of the Pleiads. 
) Taysstus -f, m. (Tavyerov}, and Taygéta 
suru, n. @ mountain between Laconia and Mes- 
senic, 


1. te, v. tu. 

2. -t&, pronominal suffix added to tu (v. tu). 
_ Séanum -i, n. (Téavov). I. Teanum Sidi- 
cinum, @ town in Campania, now Teano. 
Teanum Apulum or Apulorum, town in Apulia, 
now Ponte Rotto. Hence, Téanenses -ium, m. 
the inhabitants of Teanum. 

Téates -um, m. « people in Apulia. 

teba -ae, f. a hill, Varr. 

techra -ae, f. (réxim), a cunning trick, arti- 
fice, Plaut. ’ o ‘ 

technicus -i, m. (rexvixds), a teacher of any 
art, Quint. 

Tecmessa -ae, f. (Texuynooa), daughter of 
Teuthras, mistress of the Telumonian Ajaz. 

Tecmon -dnis, m. 2 town in Cyprus. 

Tecta via, a street in Rome, leading to the 
porta Cupena. 

tecte, adv. with compar. (tectus), 1, cau- 
tiously, securely, Cic.; 2, covertly, secretly, Cic. 
_ tector -dris, m. (tego), one who covers walls 
with plaster, stucco, etc., « plasterer, Varr. 

tectéridlum -i, ». (lim. of tectorium), 
plaster or stucco worl:, Cic. 

tectorius -a -um (tector), used for covering. 
I. Gen., paniculus, straw for thatching, Plaut. 
IZ. Esp., relating to tie plastering, stuccoing of 
walls; hence, opus tectorium, and subst., 
tectorium -ii, n. plaster, stucco, fresco-paint- 
ing; concinnum, Cic.; transf.; of paste put on 
the face to preserve the complexion, Juv. 

Soetésages -um, m. and Tectdsagi 
-<crum, m. @ people ia Gallia Narbonensis, a 
branch of whom settled in Galatia, in Asia Minor. 

tectum -i, n. (tego), a rvof. I, Lit., sub 
tectum ¢ongerere, Cic. II. Meton., a roof, 
shelter, quarters, abode, dwelling; ager sine 
tecto, Cie.; aliquein tecte ac domo invitare, 
Cie. ; inter aunos XIV tectuin non subire, had 
not come under a roof, Caes.; Triviae tecta, 
tenpilz, Verg.; Sibyllae, grotto, Verg. ; doli tecti, 
of the labyrinth, Verg. 

tectus -a -um, p. adj. (from tego), covered. 
J. Lit., naves, Liv.; scaphae, Caes. IY. Fig., 
A, concealed or concealing oneself, close, reserved, 
cautious; quis tectior, Cic. B. concealed; a, 
secret; cupiditas, Cic.; b, of speech, disguised, 
obscure ; verba, Cic. 

Tégéa -ae, f. (Teyéu), a city of Arcadia. Hence, 
A. Tégéaeus (Tégéeus) -a -uin, Vegewn, anid 
poet. = Arculian ; virgo, Callisto, daughter of the 
Arcadian king Zycaon, Ov.;-aper, the wild bowr 
of Erynaxthus, Gy.; parens, Carmenta, mother 


of Evwuler, who is also called. Tegeaca sacerdos, | 


Ov. ; dorfius, of Luander, Ov. 5 subst., Tégé- 
aea -ne, f. Atalanta, Ov. “B, Tégeates-ac, 
pr an inhabitant of Tegea, ge ov 
téges -itis, f. (tego},-« meat, rug, covering, 
| Farr. ; ; 
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: tégéeticiila -ae, f. (di S 9): 
peal or sip, Mait. | (dim. of teges), a Mette 


= 


Tel 


tégillum -i, n. (dim, of tegulum), a small 
hood or cowl, Plin. é » 

tégimen (tégiimen) and tegmen -inis, 
n. (tego), @ cover, covering; mihi amictui est 
Scythicum tegumen, Cic.; transf., a shield; 
oe tegumen modo omnis exercitus fuerat, 

iv. 

tégimentum (tégiimentum) and teg- 
mentum «i; n. (tego), @ covering; tegimeuta 
corporum vel texta vel suta, Cic. 

tegmen = tegimen (4.¥.). 

tégo, texi, tectum, 3. (¢réyw), to cover. I, 
Gen., amica corpus eius texit suo pallio, Cic.; 
casas stramentis, Caes. II, Esp., 1, to bury, 
cover with earth ; ossa tegebat hunius, bv.; Bite 
cover, conceal, hide; a, lit., ferae latibulis se 
tegupt, Cic.; b, transf., to conceal, keep secret ; 
ut sententiam tegeremus, Cic. ; 3, to cover 30 as 
to protect, to shield; a, lit., aliquem, Caes. ; 

atriam, Cic.; b, fig., to protect ; legutos ab ira, 

iv. 

tégiila -ae, f. (tego), a rovofing-tile, Cic.; 
plur., tegulae, frequently used for roof; per 
tegulas demitti, Cie. 

tegtilum .i, n. (tego), a covering, roof, Plin.: 

tégimentum = tegimentum (q.v.). 

tégiimen = tegimen (q.v.). 

tela -ae, f. (for texla, from texo). I a’ 
web, that which is woven; Penelope telam ree‘ 
texens, Cie.; a spider's web, Cat.; fig., « device ;' 
ea tela texitur, Cic. II, Meton., 1, the warp,' 
Verg.; 2, the loom, Ov. 4 

Télamo (-0On) -dnis, m. (Te\apidv), one of 
the Argonauts, futher of Ajax aul Tewer. Heuce,' 
A. Telamonius -a -un, Telamonian; subst.,\ 
= Ajar, Ov. B. TélAamoniades -ae, um. the 
son of Telamon, i.e., Ajax, Ov. 

Telchines -um, m. (TeAxives), a priestly 


family of Rhodes, famous for metal work, and 


notorious for their sorceries. { 

Télébdae -arum, m. (TyAcBoac), « people in 
Acarnania, notorious for brigamdage, a colony of 
whom settled in the island of Cuprece. 

Telégonos -i, m. (TyAéyovas), son of Ulysses 
and Circe, builder of Tusculum ; ‘Lelegoni moenia, 
Tusculum, Ov.; appell., Telégoni -drum, m. 
of the fove poems of Ovid (which were destructive 
to hint their author, just as Telegonus killed his 
father Ulysses), 

Telémachus -i, m. (Tydcuaxos), son of 
Ulysses aid Penelope. 

Teléphus -i, m. (TijAcHos), son of Hercules, 
king in Mysia, wounded by the speur ef Achilles, 
but healed by its rust. 

Téléthusa -ae, f. mother of Iphis. 

télinum <i, n. (rAcrov), a costly salve made 
of the herb fenugreek, Plin. 

télis -is, f. (rjAcs), the herd fenugreek, Plin. 

Telléna -dram, n. @ town in Latium. 

tellus -iris, f. I. the earth; 1, lit., Cic.; 
esp., the earth, soil, as bearing fruits, humida, 
Ov. , 2, transf., poet., a, laud, district, country ; 
Gnossia, Verg.; b, land, possessions; propria, , 
Hor. ; c, Jand = people ; Pontica tellus, Ov. IT, 
Personif., Tellus, the Kurth, as the ali-muurishing: 
goilddess, Cic. s 

Telmessus (-ds) i, 2. (TeAunocds), an old 
town in Loci on the burders.of Curw. — Henev, 
A. Telmesses <iuin, m. the inhubitants of 
Telmessus. B. Teimessicus -a -uin, of or 
relating to Telmessus. C, Tetmessius-a-um, — 
Telnessian. 


tel 
is LOS , 
~eélum -i, n. a missile, dart, javelin, spear. 
&. i, lit., a, arma atque tela militaria, Sall.; 
tela intendere, excipere, Cic.; b, @ sword, 
Gagger, etc., weapon; stare cum telo, Cic.; used 
of the cestus, Verg.; of the horns of a bull, 
Ov.; 2, transf., the beams of the sun; tels diei, 
Lucr.; lightning ; arbitrium est in sua tela Jovi, 
Ov. II, Fig., weapon, arrow, dart, arms; tela 
fortunae, Cic.; isto telo tutabimur plebem, Liv. 
'? TEmé6nos (répcv0s, 76), a place at Syracuse, 
where was a grave sacred to Apollo, Hence, 
TEmeEnites -2e, m. (Tewevirns), of Temenos ; 
Apollo, a statwe of Apollo, Cic. 

témérarius -a -um (temere). I. by chance, 
fortuitous, casual, Plaut. II, inconsiderate, 
thoughtless, indiscreet, rash, imprudent ; homo, 
Caes.; consilium, Liv.; bells, Ov.;. cupiditas, Cie. 

témeére, adv. by chance, accidentally, casually, 

rivitously, rashly, heedlessly, without purpose. 

Gen., equo temere acto, Liv.; dumus quae 
femere et nullo consilio administratur, Cic.; 

jhil temere, nihil imprudenter factum, Caes. 

Esp., A. on temere est, it is not for nothing 
Chat, it is not without importance or meaning, 
Werg. B. non temere, not easily; qui hoc non 
ftemeare nisi libertis suis deferebant, Cic. 
téméritas -atis, f. (temere). I. chance, 
accident ; temeritas et casus, non ratio nec con- 
silium valet, Cic. II, rushness, inconsiderate- 
mess, temerity in Action; an inconsiderate, un- 
opinion, in judgment; temeritas cupid- 
itasque militum, Caes.; numquam temeritas cum 
sapientia cominiscetur, Cic. 
. témEro, 1. (temere), to defile, dishonour, pol- 
tule; templa, Verg.: thalames, Ov, 
- T€méesa -ac, f., Témése -és, f., and 
Tempsa (Temsa) -ae, f. (Texéon, Téa), arn 
ald tuwn in Bruttiwm, famous for its copper 
mines. Hence, A, Témésaeus -a -um, Te- 
mesean, B. Temeéseius -a -um, Temesecn. 
Cc. Tempsanus -a -um, Jenpsan. 

temetum -i, n. (root temum, whence temu- 
jlentus), any intoxicating drink, wine, Cic. 

» temno, tempsi, 3. to despise, contemn ; vul- 
garia, Hor. : 

Temnos -i, f. (Tyros), a town in Aeolia, 
now Menimen. Hence, A, Temnités -ae,'m. 
¢Y Temnos. B. Temnik -drum, m.. the in- 
hoditants of Temnos. 

temo -onis, m. (tendo), a pole; 1, lit, a, 
«wf a waggon, Verg.; b, of a plough, a plowgh- 
beam, Verg.; 2, meton., a, a waggon; b, the 
gonstellation of Charles's Wain, Cic. poet. 

* Tempe, neut. plur. (Téum, 7a). Te a valley 
Thessaly, famous for its bewuty, through which 
Re river Pencus flowed, II. Transf., any bewu- 

Yui valley, Ov., Verg. 

{ tempéramentum -i, n. (tempero). I. a 
ight proportion of things niiced together ; eadem 

t materia, sed distat temperamento, Plin. II. 
a middle way, mean, moderation; inventum est 
‘emperamentum, quo tenuiores cum principibus 
aequari se putarent, Cic. 

tempérans -antis, p. adj. (fom tempero), 
moderate, temperate, continent, s2lf-denying; 
homo, Cic. ; homo temperantissimus, Cic.; with 
ab and the abl., temperantior a enpidine im- 
perii, Liv. % 

tempérantér, adv. with compar. (tem- 
perans), temperately, moderately ; temperantius 
agere, Cic. 

* tempérantia -ae, f. (temperans), temper- 
ance, moderation, sobriety, continence; temper: 
a in praetermnittendis voluptatibus cernitur, 
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Sall. ; eadem tempestate, Cic. ; multis anre 


tempestivitas itis, f.(tempestivus), the fit 
| proper secson; sua cuique parti actatis 


tem 
-températeé, adv. (temperatus), moderately; 
temperately ; agere, Cic.; temperatius scribere, 
Cie. 
temp€ératio -inis, f. (tempero). I. aa 
perateness, moderation, just proportion, proper 
mixture of ingredients, constitution, orgrnisation 5 
caeli, Cic.; caloris, Cic.; corporum, Cic.; civi- 
tatis, reipublicac, Cic. IL, Concr., the organ- 
ising principle; sol mens mundi et temperatio, 
Cic. : 
températor -dris, m. (tempero), ove whe 
arranges or governs; varietatis, Cic. 
températura -ac, f. (tempero), proper mize 
ture, temperature, organisation, Plin. 
températus -a -um, p, adj. (from Cnpeser. 
I. properly arranged ; prela, Cato. IZ. ordered,’ 
moderate ; 2, esca, Cic.; loca temperatiora, Caes.; 
b, fig., moderate, mild, quiet, tenperate; home 
temperatissimus, Cic.; oratio temperatior, Cic. d 
tempéri, temperius, v. tempus. 
tempé€ries -éi, f. (tempero), a proper mixture,’ 
preparation, organisation, tempering ; temperiem 
sum psere humorque calorque, Gv. 
tempéro, 1. (tempus, a@ section), to sed 
bounds to a thing, keep within limits, I, In-, 
transit., to observe proper limits, be temperate ; 
1, gen., in multa, Liv.; with dat., to control,’ 
keep back, use with moderation ; victoriae, Salk ; 
linguae, Liv. ; with abl., risu, Liv. ; with ab an 
the abl., to keep from, refrain from; ab injuri 
Caes.; sibi non temperare and simply non or 
vix temperare, foll. by quominus or quin ard 
subj., not to refrain from ; neque sibi tempera-, 
turos existimabat, quin in provinciam exirent,! 
Caes.; 2, esp., to spare, with dat.; hostibus 
superatis, Cic. II, Transit., 1, a, to distribute 
or mix properly, to temper ; acuta cum gravibns,! 
Cic.; b, esp., to mix a drink, prepare ; poculuin,| 
Hor.; 2, a, to regulate; rempublicam legibus, 
Cic.; b, to rule; res hominum ac deornm, Hor.; 
3, to temper, make mild; caloves solis, Cic.; 
aequor, Verg. Ta, oaa ny 
tempestas -itis, f. (tempus). I. @ space ar 
| period, of time, season; ed tempestate, at that 


tempestatibus, Liv. II, weather. A, Gait, 
bona, certa, Cic.; clara, Verg.; turbulenta, Cte. ; 
perfrigida, Cic.; teimpestates, kinds of weather, 
Cic. By bad weather, storm, tempest; 1, lit., 
immoderatae tempestates, Cic.; 2, tig., storm, 
tempest, attack, fury ; invidiae, Cic.; querelarum, 
Cic.; telorum, Verg.; of persons, Siculorum 
tempestas (of Verres), Cic.; turbo ac teupestas 
pacis (of Clodius), Cic. Stag 
tempestive, adv. with compar. (tempest- 
ivus), ut the right time, seasonably ; tempertive 
caedi (of trees), Cic.; tempestivius in domusn 
Pauli comissabere, Hor, | 


| 


teinpestivitas est data, Cic. 

tempestivo = tempestive (q.v.). 

tempestivus a -um (tempus). I. happen: 
ing at the right time, apportune, seasonable, fit, 
appropriate. A. nondum tempestivo ad navig- 
anduin mari, Cie.; oratio, Liv.; multa mihi ad 
mortem tempestiva fuere, convenient opportuni- 
ties for, Cru. B. early; cena, convivium, Cie. 
II, a, of fruit, in seuson, ripe ; fructus, Cic.; b, 
of persons, ripe, mature; puclla tempestiva siro, 
ripe for nuarriage, Hor. 

templum «i, n. (= tempulum, dim. of tem- 
pus), lit., a section, a part cut of. I. a space in 
the si:y or on the earth marked out by the augue 
for the purpose of taking auspices, Liv. 
Transf., A. a place from which one can survey ; 


| tempdralis -e 
; @*empoérarius -s -um (tempus). I, tempo-. 


; 


r 


| 


tem 


Qe » Tange ef vision ; deus, cuius hoc 
res eg est omne quod conspicis, Cic.; b, a 
height; templa Parnassia, the Mount Parnassus, 
Ov. ‘ B. a consecrated piece of ground ; a, gen., 
any consecrated spot, a sanctuary, asylum, Liv.; 
ofa chapel dedicated to the dead, Verg. ; of the 
curia, because consecrated by an augur ; curia, 
‘templum publici consilii, Cic.; the tribunal, Cic.; 
transf., of any clear, open space ; mundi, Lucr.; 
fig., = the interior; templa'mentis, Cic.; b, 


esp., @ place dedicated to a@ particular deity, a. 


temple ; Jovis, Cic. 
tempus), temporary, lastin 

Sera time ; laudes, fee ma) : Sey “ 
tary, Plin. IL, seasonable, ada; to.time and 
Growmstances, Nep. spon. 

tempdri, v. tempus. 

‘Tempsa, Tempsanus, z. Temesa. 

tempus -iris, n. (réuvw, to cut of), a divi- 
Sion, section ; hence, 1, a division of time, section 
of time, iod of time. A, Lit., extremum 
tempus diei, Cic.; matutina tempora, the morn- 
ing hours, Cie. ; hibernum tempus anni, Cic.; 
hoc tempore, Cic. ; omni tempore, Cic.; in tem- 
pus praesens, for the present, Cic.; ex tempore, 
without preparation, Cic.; ad tempus, for a 
time, Cic. Transf., 1, a distinct point of 
time ; abiit ifted tempus, Cic.; ad tuum tempus, 
up to your consulship, Cic.; tempus est, with 
‘Infin., it is high time to ; tempus est dicere, Cic.; 
with ace. and infin., tempus est jam hinc abire 
me, Cic, ; 2, time as a whole; tempus ponere in 
re, to spend, Cic.; in omne tempus, for all time, 
Cic. ; 3, a proper, fit time, occasion, ‘opportunity ; 
tempus amittere, Cic. ; tempus habere, Cic.; ad 
tempus, at the right time, Cic.; old adl., tempori 
or temperi, at the right time, seasonably, Cic. ; 
compar., temperius, Cic.; 4, a, the state, condi- 
tion of things ; freq. plur., the times ; temporibus 
servire, Cic.; b, the circumstances of a thing or 
person ; reipublicae, Cic.; esp., calamitous cir- 
cumstances, misfortune, calamity; scripsi de 
temporibus meis, Cic.; 5, time in pronouncing 
a syllable, quantity, Cic.; 6, time in grammar, 
tense of a verb, Varr. II, the temple on the 
Sorehead, Verg.: plur., the temples, Verg.; poet., 
the face, Prop. ;.the head, Prop. 

Tempyra -orum, n. a town in Thrace, be- 
tween Mt. Rhodope and the coast. 

Temsa = Temesa (q.v.). 


témiilentia -se, f. (temulentus), drunken- 
ness, intoxication, Plin. 

temiilentus -a -um (temum, whence teme- 
tum), drunken, intoricated, tipsy; of persons, 
Cic.; of things, vox, Cic. 

ténacitas -itis, f. (tenax). I. a firm hold- 
ing, tenacity; unguium tenacitate arripiunt, 
Cie. I. frugality, stinginess, Liv. 

tSnacitér, adv. (tenax). L firmly, tena- 
ciously ; premere, Ov. IL, Transf., constanily, 
Jirmly ; miseros urgere, Ov. 

‘tdnax --icis (teneo), holding fast, 
tenacious. Lit, A. Gen., forceps,, Verg. ; 
dens (of an anchor), Verg. B. Esp., a, holding 
Jast to possessions, money, etc., sparing, frugal, 
stingy ; pater parcus et tenax, Cic.; with genit., 
quaesiti tenax, Ov.; b, holding firmly éogetner, 
sticky, gluey ; gramen, matted, Hor. ; cerae, Verg. 
EL Transf., A, Gen., firm, steadfast; longa 
tenaxque fides, Ov. B, Esp., of character, a, 
in a good sense, firm, resolute, steadfast, holding 
to; with genit., propositi, Hor.; b, in a bad 
sense, obstinate; equus, Liv.; ira, Ov. _. 

TenctHri -drum and-im, m. aGeriian people 
on the Rhine. 


griping, 
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ten 


tendicitla -2e, f. (tendo), a gin, noose, snare; 
fe.» aucupia verborum et litterarum tendiculse, 

ic. 

tendo, tétendi, tentum and tensum, 3. (root 
TEN, whence teivw, to stretch), to stretch, stretch 
out, extend. I, Act., 4. 1, lit., plagas, Cic.; 
arcum, Verg:; 2, meton., a, to pitch (a tent); 
praetorium, Caes.; b, to string ; barbiton, Hor.; 
C, to direct ; iter ad naves, Verg.; sagittas arcu, 
to shoot, Hor.; d, to reach, present; parvum 
patri Iulum, Verg. B. Fig., 1, gen., alicui 
insidias, to ‘lay snares for, Cic.; 2, to present, 

ive ; spem amicis porrigere atque fendere, Cie. 

i. Reflex. (with or without se) and middle, A. 
Lit., 1 (without se), fo stretch out; milit. t. t, 
to pitch one's tent, encamp, Caes., Very.; im 
iisdem castris, Liv,; 2.(without se), to direct} 


rone's course to, tend towards, ga towards, march 


towards; @, of persons, Venusiam, Cic.; ad 
aedes, Hor: ; unde venis? et quo tendis? Hor.; 
b, of inanimate things, simulacra viis de rectia 
omnia tendunt, Lucr.; 3, of places, reflex. (with 
and get, without se), or iniddle, to strvtch towards, 
extend ta; via tendit sub moenia, Verg. B. 
Trausf. (reflex without se), 1, a, to have recourse 
to; ea alienam opem quisque inops tendere, 
Liv.; b, to be inclined, tend in any direction, 
aim at, strive after; ad reliqua alacri tende- 
bamus animo, Cic.; foll. by infin., to try, at- 
tempt; manibue divellere nodos, Verg.; prac 
yenire, Liv.; 2, to strive, contend against; &, 
with arms, suinma vi, Sall.; b, with words, ete., 
to contend for, strive for ; quod sunima vi ut tend- 
erert, amicis mandaverat, Liv.; with ut and 
the subj., ut delectum haberet, Liv. ; with acc. 
s pron., quid tendit? what is he striving for? 
c. 


y : 

ténebrae -arum, f. darkness. I. Lit, a, 
Cic. ; tetris tenebris, Cic.; b, esp., the darkness 
of the night, night ; quoiodo redissem luce, nou 
tenebris, Cic.; 2, a, darkness = blindness ; tene- 


‘-braz et cladem lucis ademptae objicit, Ov. ; b, 


the darkness hefore the eyes in fainting ; tenebris 
nigrescunt omnia circum, Verg. ; c, the darkness 
of death, Exaut.; 3, meton., a dark place; of 
the lower world, Stygiae, Verg.; absol., Verg., 
Ov.; of a prison, clausi in tenebris, Sall.; of a 
hiding-place, quum illa conjuratio ex latebris 
atque ex tenebris erupisset, Cic. IJ. Transf., 
1, obscurity, inglorious condition ; vestram famil- 
iam obscuram e tenebris in lucem evocavit, Cic.; 
2, darkness, gloom, obscurity; latent ista omnia 
crassis occultata et circumfusa tenebris, Cie. 

ténebricGsus -a.-um (tenebricus), dark, 
gloomy, shrouded in darkness, obscure ; illud tene- 
bricosjssimum tempus ineéuntis aetatis tuac, Cie. 

ténébricus -a -um (tenebrae), dark, gloomy, ' 
Cic. poet. 4 

ténebdrosus -a -um (tenebrae}, 
palus, Verg. 

Ténédus (-Ss) -i, f. (Tevedos), an island in 
the Aegean Sea, near Troy, now Tenedo. Kenge, 
Ténédius -a -um, belonging to Tenedos. 

ténelliiJus -a -um (dim. of tenellus), es 
ceedingly tender, delicate, Cat. 

ténellus -a -um (dim. of tener), very tenden, 


? 
dark, gloomy; 


delicate, Plaut. 

ténéo, ténii, tentum, 2. (root TEN, whence 
tendo, teivw), to hold. ,I, Gen., A. 1, Iit., 
pyxidem in manu, Cic.; pateram dextera 
manu, Cic.; cibum ore,, Cic.; 2, transf., a, 
gen., res oculis et manibus tenetur, is visible 
and tangle, Cic.; rem inanu tenere, lo hive at 
one’s fingers’ ends, to understand thoroughly, Cic.; 
b, to hold in the mind, to understand, grasp, 
know ; quae et saepe audistis et tenetis animis, 
Cic.; quibus reDus capiatur Caesar, tenes, Cic 


ten: 


B, Meton., 1, te reach a place, arrive at, land on ; 
regionem, Liv.; transf., per cursum rectum 
regnum, Cic.; 2, to direct ; a, oculos sub astra, 
Verg.; b, to direct one’s course; quo tenetis 
tter? Verg.; intransit., of ships, to sail to; ad 
Sfendacum, Liv. IE, With the notion of pro- 
erty, to hold in one’s possession, have, possess ; 
lit., a, multa hereditatibus, multaemptionibus 
tenebantur sine injuria, Cic.; b, milit. t t., to 
eccupy, garrison, locum praesidiis, miontem, 
cate Caes. ; 2, transi, of persons as objeets, 
jain tenet altera conjux, Ov.; to possess as a 
ruler, terras, Hor.; imperium, Caes.; qui tenent 
se. reinpublicam), the rulers of the state, Cic. 
. With the notion of firmness, to hold fast ; 
1, Ut., a, at quo major se vis aquae incitavisset, 
hee artius illigata tenerentur, Caes.; b, as milit, 
t t, to defend, keep; suum locum, tumulum, 
Qaes.; 2, transf., a, to hold fast in the mind; 
memoriain alicuius, Cic.; memoria tenere = to 
remember, foll. by acc. and infin., Cic.; b, to 
catch, detect ; teneo te, Cic.; teneri in manifesto 
peccato, Cis ; c, of passions, to possess, maste ; 
misericordia me tenet, Cic.; magna spes me 
tenet, with acc. and infin., Cic.; d, to charm, 
amuse; varias mentes carmine, Verg.; pueri 
tadis tenentur, oculi picturé tenentur, Cic.; e, 
te bind ; leges eum tenent, Cic.; lege, foedere, 
promisso teneri, Cic.; f, to hold fast, preserve ; 
suctoritatem, imperium in suos, Cic.; causam 
spud centuin viros, to gain, Cic.; g, to maintain 
® proposition ; illud arte tenent accurateque de- 
fendunt, voluptatem esse sumtaum bonum, Cic. 
IV. With the notion of endurance or quiet, to 
preserve, keep. A, Gen., a, lit., terra tenetur 
mata suo, Cic.; b, transf., aliquem in officio, 
Cie B. Esp., 1, transit., to keep to, not to 
swerve from ; a, lit., cursum, Caes., Cic.; absol., 
medio tutissimus ibis, inter utrumque texs, 
kold your course, Ov.; b, transf., to observe, re- 
main true to; ordinem, fidém, Cic.; 2, in- 
transit., to last, endure, keep on; imber per 
totam uoctem tenuit, Liv.; fama tenet, the 
report holds, with ace. and infin., Liv. V. With 
the notion of motion checked, to hold fast. A, 
to keep in, hold back; 1, lit., manus ab aliquo, 
Ov. ; aliquem or se domi, to keep at home, Liv.: 
ee castris, Caes. ; se oppido, Cic.; 2, trausf., to 
restrain, suppress, check, hold back; risuin, doi- 
orem, iracundiam, Cic.; lacrimas, Cie.; se ab 
eccusando, to refrain from, Cie. ; se non tenere, 
or se tenere non posse quin, etc., teneri non 
eee quin, etc., not to be able to refrain from, 
ic. B, to detain; 1, lit., septimum jam diem 
Corcyrae teneri, Cic.; 2, transf., non teneo te 
luribus, Cie. VI. With the notion of contain- 
5 to contain, comprise; in pass., tener aliqua 
te, to be contained in, to belong to; si Asia hoc 
imperio nox teneretur, Cic. 
téner -éra -érum, tender, delicate, sof. 1. 
Uit., 1, gen., cautes, Hor.; uva, Verg. ; 2, esp., 
tender, youthful, young ; saltator, Cic.; 2 teneris, 
at Graeci divunt, unguiculis, fram childhood, 
Cie. . subst., in teneris, in childhood, Verg. II, 
Transf., tender, soft, effeminate ; tenerum quid- 
dam atque molle tp animis, Cic.; tenerior 
animas, Cic, 
ténérasco, 3. (tener), to grow tender, delicate, 
ent, Plin. 
- ténGré, adv. witheompar. and superl. (tener), 
tenderly, delicately, softly, Plin. 
téméritas -itis, f. (tener), tenderness, soft- 
nig in primo ortu inest teneritas et mollities, 


ténéritudo = teneritas (q.v.). 

ténesmos -i, m. (recveopds), @ straining at 
‘tool, Nep. y : 

@énor ris, m. (teneo), course, continued 
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course. I, Lit., hasta servat tenorem, Verg. 
II, Transf., uwinterrwpted course, deration, 
tenor, career ; tenorem pugnae servabant, Liv. ; 
fati, Ov.; vitae, Liv.; adv., uno tenore, fa «nr 
uninterrupted course, uniformly, Cic. 

Ténus (-6s) -i, f. (Tivos), one of the Cyclades 
fslands, now Tino. Hence, Tenii -drum, in. 
the inhabitants of Tenos. iB 

tensa -re, f. a car on which the images of the 
gods were carried at the Circensian ganvs, Cic. 


texsio -dnis, £ (tendo), a stretching, tension, 
lin. 


tensus -a -um, partic. of tendo (q.v.). 

tentabundus (temptabuimdus) @ -uin 
(tent), trying, attempting, Liv. 

tentamen (temptamen) -luis, a. (icnto), 
a trial, attenpt, Ov. 

tentamentum (temptamentum) -i, n. 
(tento), a trial, attempt, test, essay, Verg., Ov 

tentatio (temptatio) -inis, f. (tento) EL 
an attack; novae tentationes, new attacks of 
dizease, Cic. II, a trial, test, Liv. 

tentator (temptator) -dris, m. (tento), a 
tempter, Hor. 

tentigo -inis, f. (tendo), lecherowsness, Hor. 

tento (tampts), 1. fintens. of tendo), te 
touch, feel, handle. I, Gen., 1, lit., pectora 
manibus, Ov.; flumen pede, Cic.; venas, tc feet 
the pulse, Quint.; 2, transf., a, to try, prove, 
test ; alicuius patientiam, Cic.; se, Cic.; b, to 
try, attempt ; oppugnationem eius castelli, Liv. ; 
belli fortunam, Cic. ; Thetim ratibus, Verg.; with 
rel. sent., tentavi, quid in eo genere possem, Cic.; 
with ut and the subj., quum ille Romuli senatus 
tentaret, ut ipse gereret rempublicain, Cic. ; 
with infin., irasci, Verg. ID. to attack, assail ; 
x, lit., Achaiam, Caes.; castra, Liv.; of diseases, 
morbo tentari, Cic.; 2, transf., to work upon, 
tamper with a person, tempt, excite, disturb; 
animos spe et metu, Cic.; judicium pecunia, to 
try to bribe, Cic 

tentoridlum +, n. (dim. of tentorium), a 
little tent, Auct. b. Afr. 

tentcrium li, n. (tendo), a tent, Liv. 

tentus .a -um, partic. of tendo and teneo. 

Tentyra -drum, o. (Tévrvpa), a town tn 
Upper Egypt, now Denderah. 

téniliciilus a -um (dim. of tenuis), very 
poor, mean, miserable ; apparatus, Cic. 

ténilis e (root TEN). I. thin, fine, slight, 
slender, A. Lit., 1, gen., collum, Cic.; acus, 
Ov ; 2, esp., a, small, narrow ; litus, Liv.; b, 
shallow; unda, Ov.; sulcus, Verg.; c, bright, 
clear; aqua, Ov. B, Fig., a, thin, plain, 
simple; argumentandi genus, Cic.; » sine, 
subtle; distinctio, Cic, II, Transf., weak, poor, 
miserable, unimportant, little, slight. A. Lit., 
oppidum, Cic.; opes, Cic.; praeda, Caes.; transf., 
of persons, poor, needy, Cic. . Fig., a, poor, 
weak, feeble; valetudo tenuissima, Caes:; causa 
tenuis et inops, Cic. ; spes, Cic.; b, of birth or 
position, low, mean ; qui tenuioris ordinis essent, 
Cic.: transf., of persons, tenues homines, Cic. 
Subst., tenuiores, persons of lower rank, Cic. 

ténilitas -atis, f. (tenuis). I. thinness, fine- 
ness. A, Lit., 1, gen., animi, Cic.; 2, esp., 
leanness, tenuitas ipsa delectat, Cic. B. Fig., 
simplicity, plainness ; rerum et verborum, Cie 
II, Transf., miserable condition, poverty ; aerarii, 
Cic.; hominis, Cic. 

ténilitér, adv. (tenuis). I. thinly. A. Lit., 
alutae tenuiter confeetae, Caes.. B, Fig., plainly, 
simply ; disserere, Cic. II. Trausf., sparingly. 
A. Lit., Ter. B. Fig:, lightin; tenvissime 
aestimeare, Cic. 


ten F 


. téniio, 1. (tenuis). I. to make thin, fine, 
“glender, meagre, to attenuate; 1, lit., cae 
vomer tenuatur ab usu, Ov.; 2, esp., a, td make 
thin} armenta macie, Verg.; b, to contract ; 
vocis via est tenuata, Ov. II. Fig., to weaken, 
lessen, diminish, enfeeble ; iram, Ov.; vires, Ov. 
F 1. téniis -éris, n. (root TEN, whence tendo), 
@ noose, gin, springe, Plaut. 

} 2. témiis, prep. with abl. and genit. (con- 
nected with teneo, tendo, refvw), up to, as far as. 
I, Of place, a, with genit., crurum tenus, Verg.; 
Corcyrae tenus, Liv.; b, with abl., Tauro tenus 
regnare, Cic.; cadi faece tenus poti, Hor. II, 
\Transf., est quadam prodire tenus, si non datur 
ultra, up to a certain point, Hor.; vulrieribus 
tenus, Liv.; verbo tenus, in name, nominally, Cic. 

Téds -i; [(Téws), a town on the coast of Ionia, 
birthplace of Anacreon ; hence,-Tejus -a -uin, 
and Téius -a -um, Teian, poet. = Anaéreontic, 


} tépéfAcio -féci -factum, 3., pass., tpSfio 
factus sum -fiéri (tepeo and facio), to make 
races to warm, heat; sol tepefaciat solum, Cic. 
4 So, 2. to be lukewarm, tepid. I. Lit., 
hiems te Jet, Hor. ; partic.; tepens; warm ; aurae, 
Verg. iy 1, tobe warm with love ; aliquo, 
Some one, Hor.; 2, to be only lukewarm in 
ve; seu tepet, sive amat, Ov. 
b tépesco, tépii, 3. (tepeo). A. to grow warm; 
maria agitata ventis ita tepescunt, ut, etc., Cic. 
B. to lose warmth, grow cool, Mart. 
} tephrias -ac, m. (redpias), a species of ash- 
coloured stone, Plin. : 
tépidé, adv. (tepidus), lukewarmly, Plin. 
tépido, 1. (tepidus), to make lukewarm, Plin. 
tépidus -a-um(tepeo), I. lukewarm, tepid; 
bruma, Hor. IL, /ukewarm, cooling ; 1, lit., focus, 
Ov.; 2, fig., wantingin ardour ; ignes, mens, Ov, 
| t&por -dris, m. (tepeo). I. lukewarmness, a 
moderate heat ; solis, Liv. ; maris, Cic. II. Fig., 
of discourse, want of fire, ‘Tac. 
nd escheat -a -um (tepor), ‘made lukewarm, 
in. 


Tépiila Aqua, a stream of water which was 
brought to the Capitol at Rome, Plin. 

tér, adv. num. (tres), three times, thrice. I, 
Lit., ter in anno, Cic. II, Meton., a, often, 
repeatedly; Aeneam magna ter voce vocavit, 
Verg. ; b, = very; ter felix, Ov. 
| eeeacctas (terdéciens), adv. thirteen times, 

: Cic = 


} t&8rébinthinus -a -um 
terebinth-tree, Plin. 
| t&érSbinthus -i, f. (repéB.v90s), the terebinth- 
tree, Verg. ; 

t&rebra -ae, f. (tero), a gimlet, borer, Cato. 
térebro, 1. (terebra), to bore through, pierce, 
perforate; latebras uteri, Verg. 

| téredo -inis, f. (repyd.v), a worm that gnaws 
wood, Ov. ' 

! TErentius -a -un, the name of a Roman gens, 
of which the most celebrated were: 1, C. Terentius 
Varro, consul 216 B.c., defeated by Hannibal at 
Cannae; 2, M. Terentius Varro, born 116 B.c., 
a celebrated grammarian, contemporary of Cicero ; 
3, P. Terentius Afer, freedman of P. Terentius 
Lucanus, the celebrated Roman comic dramatist, 
contemporary of Luelius and Scipio A fricanus 74, 

erentia, the wife of Cicero. Adj., Térentius 
| -a -um, Terentian.; lex, law proposed by the con- 
suls Cassius and M. Terentius. Hence, Téren- 

tianus -a -um, Jerentian; exercitus, of C. 

‘Terentius Varro, Liv.; Chremes, appearing in 
the comedies of Terence, Cie. : 


(repeBivO.vos), of the 
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_ Térentum (Tarentum) «i, .., T3zent- 
os (-us), and Tarentés (-us) *. 1. 4 placs 
in the Campus Martius, where the lucia so2culareg: 
a held, Hence, Térentivn -s -um, Teren- 
ine. 

térés -rétis, abl. -réti (root TER, Gr. TEP, 
tetpw), rounded, polished, awcll-iiirned, E, stipes, 

S.; gemma, Verg.; hence, fig., sapiezs in 
se ipso totus teres atque rotundus, For. 2. 
firmly-woven; plagae, Hor. IE. Of ths parts 
of the body, well-turned, skuder, graccfat: 1, 
lit., cervix, Lucr. ; sura, Hor. ; 2, fig., poltshed, 
refined elegant ; aures, oratio, Cic. 

Tereus -éi and -éos, im. (Typeds), king in 
Thrace, husband of Proene, sister of Philomela, 
Sather of Itys, who outraged Philomela, ané for 
punishment was changed into 2 hoopoe. H-nce 
Teréides -ae, m. (Tnpei5ns), the son of Terers, 
Le., Itys. ‘ 

tergéminus = trigeainus (q.v.). 

tergéo and tergo, tersi, tersum -&e and 
-ére (root TER, whence tero), to wipe, wips af, 
dry, clean, Cic.; lumina lacrimantia tersit, Ov.; 
specula, to polish, Verg.; arma, Liv. ' 

Tergesté -is, n.a town én Istria, now Trieste, 
Hence, Tergestinus -& -um, Tergestine, } 

terginum -i, n.(terguin), a whip of leather, 
thong for scourging, Plaut. 

tergiversatio -inis, f. (tergiversor), back 
hard reluctance, delay ; mora et tergiversatio, 

ic. : 

_ tergiversor, 1. dep. {tergum and verto), to 
turn the back, hence, to be velructant, shufle, And 
excuses, to delay; quid taces? quid dissimules t 
quid tergiversaris? Cic. 

tergoro, 1. (tergus), to cover, Plix. 

, tergo = tergeo (q.¥.). 

tergum -i, n. the back. 2, Lit., Cic.; terga 
dare, Liv., vertere, Caes., to furn one’s back, flee ; 
a tergo, from behind, Cic, ; preebere terga Phoebo, 
to sun oneself, Ov. ; plur., terga, meton. = fight ; 
terga Parthorum dicam, Ov. EY. Transf., 1, the 
hindmost part of a thing ; castris ab tergo valium 
objectum, from behind, Liv.; 2, the surface of 
anything ; e.g., of a field, the earth ploughed up 
between the furrows, Verg.; of a river, Ov.; 3, 
a covering ; clipei, Verg.; 4, a body; centum 
terg. sum, ahwndred swine, Verg. ; 5, the hide, 
skin; @, lit., taurinum, Verg. ; b, meton., things 
made out of hide; Sulmonis, shield, Verg. ; duro 
intendere brachia tergo, the cestus, Verg. 

tergus ‘-dris, n. the back. I, Lit., Prop. 
II. Transf., 1, the body of an animal, Ov.; 2, > 
skin, hide, leather, Verg. 

Térina.-ae, f. « towmin Bruttit, near modern 
Ewemia. Hence, Térinaeus -4 -um, of or be- 
longing to Terina, 
termes -itis, m. a branch cus ofa tree ; clivae, 
Hor. : 

Termessus -i, f. (Tepunocss), a town tn 
Pisidia. Hence, Termessenses -jum, m. the 
inhabitants of Termessus, 

Terminalia -jum and -idrum (Terminus), 2. 
the Festival of Terminus, on the 25rd of February, 
- terminatio -dnis, f. (termino), @ iimiting, 
bounding. I. Lit.,Liv. I. Transf., 1, a fixing,’ 
ordaining, determining; versus inventus est 
terminatione aurium, Cic.; 2, rhet. t.t., the end, 
termination of @ period; ordo verborum alias 
alia terminatione concluditur, Cic. 

termino, 1. (terminus), to bound, limit, set 
bounds to...I. Lit., finem loci quem oleae ter- 
minabant, Cic. IE, Transf., 1, to limit; a, 
restrain, restrict ; sonos vocis paucis iitterarum 
notis, Cic.; b, to define, determine; bona volap- 


ter 


tate, mala dolore, Cic. ; 2, to close, end, terminate ; 
orationem, Cic. 

terminus -i, m. (root TER, whence termen, 
termo, Gr. TEP, whence reppa), a boundary- 
mark, limit, boundary. I. Lit., a, nulli pos- 
sessionum termini, Cic.; b, personif., Ter- 
minus, the god of boundaries, Ov. II. Transf., 
1, limit, bound, object ; certos mihi fines termin- 
osque constituaim, extra quos egredi non possim, 
Cic.; 2, end, conclusion ; conteutionum, Cic. 

terni -ae -a (ter). I. three each, Cic.; sing., 
terno ordine, Verg. IL. three together, Verg. 

téro, trivi, tritum, 3. (root TER, whence 
teipw), to rub. I, Gen., A. Lit., 1, dentes in 
stipite, Ov.; calcem=to overtake in running, 
Verg. ; calamo labellum = to play the flute, Verg. ; 
2, esp., a, to rub for the sake of cleaning or orna- 
menting, to smoothe, adorn; crura pumice, Ov.; 
b, to turn (at a lathe) ; radios rotis, Verg.; Cc, to 
thresh out corn ; milia frumenti, Hor.; d, of places, 
to visit, frequent; iter, Verg. B. Transf., 1, to 
read often, have often in the hands, use often; 

uod legeret tereretque viritim publicus usus, 
Hor. 3 2, fig., to use often in discourse ; verbum, 
Cic. If. A. to rub, bruise, grind; bacam, 
Verg. B. to rud of, wearaway; 1, lit., silices, 
Ov.; 2, fig., a, to tire oneself; se in opere 
longinquo, Liv. ; b, to pass away time; interea 
tempus, Cic. (syncop. perf., tristi, Cat.). 

Terpsichore -és, f. (Tepyixopy), the muse 
af dancing ; hence = muse, poetry, Juv. 

terra -ae, f. (root TER, whence torreo), 
lit., that which ts dry; hence, the earth (as 
opp. to heavens, sea, air), land, ground, soil. 
I. a, the earth; terrae motus, earthquake, Cic. ; 
terra, by land, Cic.; terra marique, by land 
and sea, Cic.; in terris, on the earth, Hor. ; sub 
terras ire, to visit the lower world, Verg.; b, the 
earth = the ground, the soil; gleba terrae, Liv. ; 
mihi terram injice, Verg. ; terrae filius, a son of 
the earth, an unknown person, Cic.; ea quae 
gignuntur e terra, Cic. ; c, the earth = the surface 
of the earth, ground ; de terra saxa tollere, Cic.; 
d, @ particular country, land, region; abire in 
alias terras, Cic.; plur., terrae, the world ; has 
terras incolentes, Cic.; orbis terrarum, the world, 
Cic.; genit. plur. often partitive, with adv. of 
place, ubi terrarum sumus? where in the world 
are we? Cic. II, Personif., Terra, the earth as a 
goddess ; gen., Tellus, Cic. 

Terracina, Terracinensis = Tarracina, Tar- 
racinensis (q.v.). 

terrénus-a -um (terra). I. earthy, earthen; 
tumulus, Caes.; genus, Cic. Subst., terrén- 
um -i, n. land, ground; herbidum, Liv. IL. 
1, belonging to the earth, terrene, terrestrial ; besti- 
ae, land-animals, Cic.; humor, moisture of the 
earth, Cic.; poet., numina, of the lower world, 
ae 2, earthy (opp. caelestis); eques, mortal, 

or. 


terréo, terri, territum, 2. to frighten, terrify. 
I, Gen., aliquem, Cic. ; with ne and the subj., 
Liv. II. 1, to frighten away, scare away; pro- 
fugam per totum orbem, Ov.; 2, to frighten, de- 
ter ; a repetunda libertate, Sall.; with ne and the 
subj., Liv. ; with quominus and the subj., Caes. 

terrestér -tris -tre, gen., terrestris -e 
(terra), 1, terrestrial (opp. marinus), animantium 
genus terrestre, Cic.; terrestres navalesijue pug- 
nae, Cic.; 2, found on the earth, earthly (opp. 
caelestis), res cavlestes atque terrestres, Cic. ; 
Capitolium terrestre domicilium Jovis, Cic. 

terréus -a -um (terra), made of earth, earthly ; 
progenies, Verg. 

terribilis -e (terreo), terrible, frightful, fear- 
ful, dreadful ; a, of things, sonus, Liv.; tors 
est terribilis iis, etc., Cic.; with 2. supine, ter- 


672 


ter 


ribiles visu formae, Verg.; neut. plur. subst., 
majors ac terribilivra afferre, Liv.; b, of persons, 
jam ipsi urbi terribilis erat, Liv.; with 2. supine, 
quam terribilis aspectu, Cic. 

terriciila -ae, f and terricilum ‘i, n. 
(terreo), something that causes fright; abl. plur., 


.terriculis, Liv. 


terrifico, 1. (terrificus), to frighten, terrify, 

erg. 

terrificus -s -um (terreo and facio), causing 
terror, frightful, terrible, Verg. 

terrigéna -ae, c. (terra and gigno), earth- 
born, sprung from the earth, Lucr., Ov. 
( terripavium, -terripudium tripudium 
q.V.). ; 

territo, 1. (intens. of terreo), to frighten, 
scare, terrify; a, of persons, aliquem imetu, 
Caes.; b, of things, tribunicium domi bellum 
patres territat, Liv. 

territorium -li, n. (terra), the land belong- 
ing to a town, district, territory; coloniae, Cic. 

terror -dris, m. (terreo), fright, fear, terror, 
dread, panic. I, Lit., with subject. genit., exer- 
citus, Caes. ; with object. genit. (on account of), 
belli, Cic. ; minis et terrore commoveri, Cic. ; at- 
tulit terrorem hostibus, Caes.; alicui terrori esse, 
Caes.; facere terrorem et militibus et ipsi Appio, 
Liv.; incutere alicui terrorem, Liv.; inferre 
terrorem alicui, Cic.; injicere alicui terrorem, 
Caes. II. Meton., a, the object which causes 
terror ; terra repleta est trepido terrore, Lucr. ; 
plur., huius urbis terrores (Carthage and Nu- 
mantia), Cic.; b, news causing terror ; Romam 
tanti terrores erant allati, Liv.; also threatening 
or frightening expressions; non mediocres ter- 
rores jacére atque denuntiare, Cic.; or, events 
causing terror; caeiestes maritimique terrores, 
Liv. IIL. Personif., Terror, Ov. 

tersus -a -um, p. adj. (from tergeo), wiped, 
I. Lit., clean, neat; mulier, Plaut.; plantae, 
Ov. IL Fig., free from mistakes, neat ; judiviun, 
Quint, 

tertiadéciimani -drum, m. (tertius dec 
imus), soldiers of the thirteenth legion, ‘lac. 

tertianus -a -um (tertius), belonging to the 
third. I, to the third day; febris, tertian fever, 
i.e., recurring every third day, Cic. ; subst., ter- 
tiana -ae, f.a tertian fever, Plin. II, belonging 
to the third legion ; subst., tertiani -drum, m. 
soldiers of the third legion, Tac. 

tertiarius -a -um (tertius), containing one- 
third; stannum, containing one-third. tin with 
two-thirds lead, Plin. 


tertio, adv. (tertius). I. for the third time; 
tertio pecuniam dedit, Cic. II, thirdly, Caes. 


oitertium, adv, (tertius), for the third time, 
c. 


tertius -s -um (ter), the third. I, Adj., pars, 
Caes.; tertio quoque verbo, always at the third 
word, Cic.; tertius e nobis, one of us three, Ov.; 
tertia regna, the lower world, Ov.; tertia Saturn- 
alia, the third day of the Saturnalia, Cic.; ab 
Jove tertius Ajax, of the third generation, great- 
grandson, Ov. IL Subst., tertiae -drum, f. 
&, one-third, Plin.; b, the third or inferior part 
ina play, Plin. 

tertiusdécimus -a -un, the thirteenth, Cic. 


téruncius -ii, m. (ter or tres and uncia), 
three twelfth parts, I. the fourth part of an as, 
Cie. a ne teruncius quidem, not a farthing, 
Cic, II. the fourth part of an inheritance ; heres 
o teruucio, heir to one-fourth of the property, 

ic. 

tervéneficus -i, m. on arch-zoisoner, a 
duuble-dyed rogue, Plaut, 


tes 
& ~ 
, tesea (tesqua) -drum, n. (with or without 
loca), wastes, deserts, Hor. Ais 
) tessella -ar. f. (dim. of tessera), a small cube 
af marble or other substance used for pavements, or 
for playing dice, Juv. 
tessellatus -a -um (tessella), set with small 
cubes; pavyimentum, mosaic, Suet. 
tesséra -ae, f. (réccapa), a cube of wood, 
stone, or other sxbstance used for various urposes. 
Z, a preee of masaic for paving, Plin. fr. a die 
fev playing ; tesseras jacére, Cic. III. a token; 
3, @ square tablet on which the military watch- 
word was written; hence, meton.=the wuatch- 
‘word ;, omnibus tesseram dare, Liv.; 2, a tablet 
or token which entitled the holder to receive money 
or provisions, Juv.: 3, hospitalis, @ token of hos- 
— ‘a small*die, which friends broke into 
Wo parts), Plaut. 
tessérarius -ji, m. (tessera), the oficer who 
received from the general the ticket (tessera) on 
which the watchword was written, and communi- 
cated it to the arny, Tac. 
tessériila -ae, f. (dim. of tessera), 1, a little 
cube of stone for zaving, ap. Cic.; 2, a little 
voting-ticket, Varr.; 3, a ticket for the distribu- 
tion of food, Pers. 
testa -se, f. (perhaps = tosta), burnt clay. 
1. Lit., 1, an carthen vessel, pot, pitcher, jug, urn; 
virum Graeca testa conditum, ae 2, « brick, 
@ tile, Cic.; 3, a potsherd, Ov.; esp., the potsherd 
used tn voting by the Greeks; testarum suffragia, 
ostracism, Nep. II. Transf., 1, the shell of 
sheli-fish, Cic.; 2, meton., a shell-fish, Hor.; 3, 
Peete transf., shell, covering = ice ; lubrica testa, 
Vv. 


testacéus -a -um (testa). I. 1, made of 
bricks or tiles, Plin.; subst., testacéum -i, n. 
brick-work, Plin.; 2, brick-coloured, Plin. II, Of 
animals, covered with a shell, testaceous, Plin. 
| testamentarius -2 -um ¢testamentum), of 
or relating toa will, testamentary; subst., testa- 
moentarius -ji, m. a forger of wills, Cic. 
testamentum -i, n. (testor), a last will, 
testament ; id testamento cavere, to provide, Cic.; 
conscribere testamentum, Cic.; testamentuin 
facere, Cic.; irritum facere testamentum, to 
annul, Cic.; obsignare testamentuin, Caes. ; re- 
Hnquere alicui testamento ,sestertidm milies, 
Cic. 
| testatio -dnis, f. ee I. @ calling to 
witness ; ruptorum foecderum, Liv. II, a bearing 
witness, Quint. 
! testator -dris, m. (testor), one that makes a 
will, a testator, Suet. 
| testatus -a -um, p. adj. (from testor), at- 
tested, proved, clear ; res, Cic.; quo notior testa- 
tiorque virtus eius esset, Caes. 
| testiciilus -i, m. (dim. of 2. testis), a testicle, 
Pers. 
| testificatio -inis, f. (testificor). I, a bear- 
ing witness, testifying; hac testificatione uti, 
Cie. II. Transf., attestation, evidence, proof; 
officiorum, Cic. 
| testificor, 1. dep. (testis and: facio). I. to 
cell to witness; deos hominesque, ap. Cic. ITI, 
to bear witness, testify ; 1, lit., testificor me esse 
rogatum, Cic.; 2, transf., to show, publish, bring 
anh ight ; partic. pass.,abs te testificata voluntas, 


' testimonium -ii, n. (1. testis), witness, evi- 
dence, testimony. I. Lit., testimonium in ali- 
quem dicere, Cic.; of a written attestation, 
testimonium componere, obsignare, Cic. II. 
Transf., in general, a of, evidence, indication ; 
dedisti judicij tni testimonium, Cic. 
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1. testis -is, c. one who gives evid e! 
witness. I, Lit., testis falsus, Cic. ; eaten Cuve! 
in singulas res, Cic.; testes adhibere, Cic. IE, 
Transf. = arbiter, an eye-witness, spectator, Ov. ° 

2. testis -is, m. a testicle, Hor. 

testor, 1. dep. (1. testis). I. to bear witness, ' 
fo give evidence of, to make known, publish, de- 
clare, assert, testify ; utraeque vim testantur, Cic.; 
pass., to be attested, declared; testata est voce 
praeconis libertas Argivorum, Liv. II, to cald 
to witness; 1, gen., omnes devs, Cic.; 2, esp., 
to make a will ; de filii pupilli re, Cie. 

testu, indecl. and testum -i, n. (perhaps= 
tostu, tostum, as testa = tosta), an earthen pot, ' 
a pot, Ov. 

testiiatium -ii, n. (testu), a cake baked in 
an earthen pan, Varr. 

testudinéus -a -um (testudo). 2. lkea 
tortoise ; gradus, Plaut. II. adorned with or 
made of tortoise-shell ; lyra, Prop. 

testudo -inis, f. Werey tortoise. I, Lit. 
Liv. II. Meton., A. the shell of the tortoise, use 
for ornamenting furniture ; varii testudine 
postes, Verg. B. 1, a curved siring-instrument, 
the lyre, cithara, etc., Hor.; transf., a way of 
dressing the hair of similar form, Ov.; 2, ¢ room 
with a vaulted roof, Cic.; 3, milit. t.t., a, a shed 
to protect soldiers while attacking fortifications, 
Caes.; b, a formation in which soldiers churged. 
holding their shields over their heads, Caes. 

testiila -ae, f. (dim. of testa), a: potsherd, an 
Athenian voting-ticket ; meton., ostracism; @ 
Themistocle colladefactus testula iliz, Nép. 

tét&nicus -a -um (reravixds), suffering from 
lockjaw, Plin. 

tétanus -i, m. (réravos), lockjaw, Plin. 

tétartemorion ;ii, n. (reraptnudpiov), the 
Jourth part of the zodiac, Plin. 

téter (taeter) -tra -trum, foul, notsome, 
hideous, offensive. I. Lit., to the senses, odor, 
Cic.; tenebrae, Cic. ; with 2. supine, illad teter 
rimum non modo aspectu, sed etiam auditu,! 
Cic. II, Transf., hateful, hideous, disgraceful, | 
shameful, abominable ; homo, Cic. ; quis tetrior, 
hostis huic civitati? Cic.; sententia teterrima, 
Cic. 

téthalassoménos -i, m. (reBadrardwpdvoe 
otvos), wine mixed with sea-water, Plin. 

Tethys -thyos, acc. -thyn, f. (Tn9vs), Ee 
marine goddess, wife of Oceanus, mother of the 
river-gods and sea-nymphs. II, Poet., appelh 
= the sea, Cat. 

tetrachmum -i, genit. plur. -drum and 1m, 
n, (rétpaxpov), a Greek coin of four drachmae, 
Liv. 

tetrachordos -on (rerpaxepdos), having four 
notes; subst., tetrichorden -i, n., harmony 
of four notes, a tetrachord, Varr. 

tetrAcolon -i, n. (retpdxwAov), a period 
having four clauses, Sen. 

tetradrachmum = tetrachmum (q.v.). 

tetragnathiuc -ii, m. (retpdyvadvs), @ 
poisonous spider, Plin, | 

tetralix -icis, t. (rerpdAct), tie plant heath, 
Plin. 

tetrZo -onis, m. (retpawy), a heathcock, Plin.! 

tetrarches and tetrarcha -ae, m. (retpdp- 
ns), the ruler over one-fourth of a country, @ 
tetrarch, Cic. { 

tetrarchia -ae, f. (rerpapxia), the country 
governed by a tetrarch, tetrarchy, Cic. | 

tetrastich& -én, 2 plur. (rezpdoryxe), 6 
poem consisting of four tines, Quint. 
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tatre (taetré), adv. (teter), foully,. hide- 
ously, noisumely, offensively; multa facere im- 
pure atque tetre, Cic. ;. réligionem impurissime | 
teterrimeque violasse; Cic. 

I. tetricus -a.-um, harsh, gloomy, severe, | 
forbidding; puella, Ov.; deae, the Parca, Mart. | 

2. Tetricus mons, a mowntain.in the Sabine 
country, now Monte S. Giovanni ; poet. subst-, 
Tetrica -ae, f. (sc. rupes), Verg. 
‘tettigomeétra -ae, f. (retriyouyzpa), the 
larva of the cicada, Plin. 
_tettigodnia -ae, f. (rerriyoric),. w species of | 
small cicada, Plin, 

tétGHi = tuli, v. tulo. 
_Teucer -cri, m. and Teucrus -i, -m. |} 
{Tevxpos). I, (Teucer and Teucrus) son of Tela- 
mon, king of Salamis, brother of Ajax, who, after 
his return from Troy, sailed away to Cyprus. II, 
(Teucrus), son of Scamunder, first king of Troy; 
hence, a, Teucrus -a -um, Teucrian, poet. = 
Trojan; b, Tewucrius -a -um, Teucrian, poet. 
=Trojun. Subst., Teucri -drum, m. the Trojans. 

teuchitis -idis, f. (revxtris), a species of aro- 
matic rush, Plin. 

teucrion -ii, nm. (revxpiov), the plant called 
germander, Plir, 

Teucrius, Teucrus, Vv. Teucer. 

Teuthras’ -thrantis, m. (Tev@pas), TL a 
river in Campania. IIL. a king in Mysia, father 
of Thespius. Hence, A. Teuthrania -av, f. a 
district in Mysia. B. Teuthranteus -a -um, 
Mysian. C. Teuthrantius -a -um, of or be- 
longing to Teuthras ; turba, the fifty sisters and 
daughters of Thespius, Ov. HELX..a soldier of 
Lurnus, 

Toutoni -drum, m.and Teutdnes -wn, m. 


thal’ megus -i,-f. (@adapnyyds), @ barge oF 
gondola provided with cabins, Suet. 

thalamus -i, m. (@dAauos), a room in the 
interior.of a house. I, a living-room, Ov.; hence, 
a plaee of abode, dwelling ; Eumenidum, Verg. ; 
of the cells of bees, Verg. II. a bed-room; a, 
lit., Ov.; b,..a marriage-bed, Verg.; hence, 
meton., marriage; vita expers thalami, wn- 
married, Verg.; thalamos ne desere pactes, the 
promised bride, Verg, 
region ee -a -um (Badarcrkds), stiegreen, 

aut. 

0 -a -um (Gaddoowwos), sea-green, 
Lucer. 

Thalassio, Thalassius, etc., v. Talassio, 

thalassites -ae, m. (@aAagaitys), wine which’ 
has been sunk in the sea to be ripened, Pliu. | 

thalassdméli, n.(Gadragcouedc), honey mixed 
with seq-water, Plin. - d 

ThaAléa = Thalia (a.v.} 

Thales -lis and -létis, 11.-(@adjs), ‘a prilo- 
sopher of Miletus, one of the Seven Wise Men of 
Greece. 

Thalia -ae, f. (@cdca). I. the Muse of comic: 
_ -try. TI. one of the sea-nymphs. 

thallus -i, m. (@aAAds), a green branch, ¥erg. 

Thamyras -ae, m. and Thamyris -Mis, 
m. (Oduvprs), a Thracian poet, who entered.into @ 
contest with the Muses, and being conquered was 
deprived of his lyre and eyes. 

Thapsus (-6s) -i, f. (dos). I. a. penin 
sula and town in Sicily. ID. a town in Africa 
Propria, where Caesar conquered the Pompeians. 

Th&sus (-6s) -i, f. (Odcos), an island in the 
Aegean Sea. Adj., Thasius -a -um, Thasian. 

Theumas -antis, m. (@avpas), father of 
: : ye .| Iris, Hence, A, Thaumanteus -a -um, 
a collective name of the German ‘peoples, a branch uf | of Thawmnas; virgo, Iris, Ov. B. Thauman- 
which invaded the Roman Empire with the Cimbri, tis -Adis, f, daughter of Thawmas, ie., Iris. 
and were defeated by C. Marius, Hence, Teu-| ¢ Tpaumantis idos, f= Thaumantias 
tonicus -a -um. Teuton, and poet.= German. ‘th Sdoarase Fe zs Ethiovi a 

texo, texii, textum, 3. fo weave. J. tegu- perhane BurRanGe min an tepran stone, 
menta corporam vel texta vel suta, Cie. IT, to oat ; J . 
weave, twine together, intertwine, plait, construct, | , theatralis a (theatrum), of or relating to a 
build ; casas ex arundine, Liv.; basilicam in | *heatre, theatrical ; consessus, Cic. 
medio foro, Cic.; fig., epistolas quotidianis| theatrum -i, n. (@éarpov). I. a theatre; 1, 
verbis, to compose, Cic. lit., a, gen., for dramatic performances, Cic. ; b 

textilis -e (texo). I. woven, textile; strag- | Ut open place for the exhibition of games, Verg. ; 
uluin, Cic. Subst., textile -is, n. (sd. opus), oD eaebis a, = ee assembled an the theatre, 
a woven fabric, a piece of cloth. IL, plaited, the audience ; t eatra tota reclamant, Cic.; b, 
braided, Mart. _transf., spectators, assemblage ; senatus consult- 
textor -dris, m. (texo), a weaver, Hor. 


\ = ee Tt theatro (populi): comprob- 

oe atum, Cic. . Fig., the sphere, theutre for ang 
textorius -a -um (textor), of or relating to t i alte Hore if 

weaving, Sen. 


action; forum populi Romani quasi theatruia 
s illius ingenii, Cic. 

textrinus -a -um (for textorinus, from} Thébae -irum, f.(@7Ba). I. a city of Damper 
textor), relating to weaving. Subst., textrin-| Egypt. II. a city of Boeotia, founded by Cadmus, 
um -i, n. weaving, Cic. the birthplace of Pindar. III. ‘thebae Phthi- 

textrix -tricis, f. (f. of textor), a female | Oticae or Phthiae, a town in Thessalia Phthiotis, 
weaver, Mart. now Armiro. IV. a town in Mysia, residence 
of Aetion, father-in-law of Hector, destroyed be 
Achilles. _ Hence, A, Thebais -idis ana 
-idos, f. 1, belonging to Thebes in Egypt; 2,- 
belonging tc Thebes in Boeotia; Thebaides, Thebar 
women, Ov.; 3, belonging to Thebes in Mysick 
B. Thebanus -a -um, L belonging to Thebes in 
Boeotia ; modi, Pindaric, Ov.; dea, Jno (Leuko- 
thea, Matuta), Ov.; mater, Agave, Ov.; soror, 
Antigone, Ov.; semina, the dragén's teeth sown 
by Cadmus, Ov. ; duces, Eteocles and Polysices, 
Prop.; deus, Hercules, Prop.;subst., Thebanus 
-i, m. @ Theban ; 2, belonging to Thebes in Mysix ; 
subst., Thebana, Andromuche, Ov. 

Thebe -és, f. (Q78y). I.= Thebae. IE. @ 
nymph, beloved by the river-god Asopus. LEE, 
wife of the tyrunt Alexandsr of Pherae, 


textum -i, n. eS I. that which is woven, ‘ 
@ web; a, lit., Ov.; b, that which is. plaited, 
woven, fitted, put togetherin any way, a fabric ; 
pinea (navis), Ov.; clipei, Verg. IT, Fig., of 
written composition, texture, style, Quint, 

textiira -ae, f. (texo). I. a wed, texture, 
Plaut. IY. Transf., a putting together, con 
nexion, Luer. 

textus -iis, m. (texo). I. a web, and transf., 
texture, structure, Lucr. II, Fig., of discourse, 
mode of pritting together, connexion, Quint. 

Thais -idos, f. (@ais), « celebrated hetaira of 
Athens, afterwards wife of Ptolemaeus I. of Eqypt.. 


Thala -ae, f.a town in Numidia, now Fer- 
veanah. 


‘ 


the : 
theca -ae, f. 
covering ; vasa sine theca, Cic. 


Thelxinéé -és, f. one of the first four Muses. 
thelyphonon = aconitum (q.v.). 


thelyptéris -idis, f. (@yAvzrepis), the female 
fern plant, Plin. Gr ei) * 

} théma -atis, nr. (és). ZT. the theme, topic, 
subject of discourse, Sen. IY, the position of the 
heaveniy bodies at the moment of a birth, Suet. 

. Thémis -idis, f. (Qduis), the goddess of jus- 
tice, alse regarded as the goddess of prophecy. 

| Thémista -ae, f. and Phémists -is, £ an 

: Epicurean philosopher of Lampsacus. 

‘ Thémistdclés -is and -i, m. (OencrroxAjs), 
the celebrated general of the Athenians in the Per- 
sian War. Hence, Thémistodcléus -a -um, 
Themistoclean. 

Thédoritus -i, m. (@edxpiros), the famous 
Greek bucolic poet, born at Syracuse, flourished 
281-250 B.c. 

Théddectés -is and -i, m. (Qcos€éxrns), Greek 
orator af Cilicia, teacher of Isocrates and Aristotle. 

Théddorus -i, m. (@edSwpos). I, Of By- 
zantium, a Greek sophist. II. Of Cyrene, a Greek 
sophist. ZIL. a famous rhetorician of Gadara, 
teacher of Tiberius. 

Thédgonia -ae, f. (Qcoyovia), the Theogony, or 
Generation of the Gods, a poem by Hesiod, Cic. 

thédlégus -i, m. (@coAsyos),-a theologian, one 
es treats of the descent and existence of the gods, 

c. 
Thédphané -és, f. (Gcoddm), daughter of 
Bisaites, mother by Poseidon of the ram which bore 
Phrixus to Colchis. 

Thédphanés -is and -i, 
historian, friend of Pompeius. 

Thédphrastus -i, m. (Ocddpacros), a cele- 
brated Greek philesopher of the town of Cresos in 
Lesbos, pupil of Plato and Aristotle. 

Thddpompus -i, m. (Gedrouros), IF. a cele- 
brated Greek; historian of Chios, pupil of Isocrates. 
Qi. a dependent of Caesar’s. III. a dependent of 
-Cicero’s in Asia, 

Thera. -ne, f. (@jpa), an island in the Cretan 
Sea, now Sa:torin. Hence, Theraeus -a -un, 
Theraean. 

Théraménes -ae, m. (@ypopévys), of Chios 
or Ceos, adopted son of ths Athenian Hagnon, one 
of the thirty tyrants at Athens, but out to death 
Jor opposing the oppressions of his colleagues 
Critias and Charicles. 

Thérapné (Théramné6) -és, f. and Thér- 
apnae -arum, f. (Oeparvar), a town of Laconia, 
the birthplace of Helen; hence, adj., Theér- 
apnaous -a -um, Therapnean ; poet., Spartan ; 
marita, or nata rure Therapnaeo, Helen, Ov.* 
ganguis Therapnaeus (of the boy Hyacinthus of 
Amyclae), Ov. 

thériacus -a- -um (Gypiaxds), serviceable 
against animal poison, esp., the bite of serpents, 
Plin. Subst., theriaca -ae, f. and theriace 
-és, f. an antidote against the bite of poisonous 
eerpents, Plin. 

Thericles -is, m. (Onprxdrjs), a celebrated 
artist, maker of pottery and wooden vessels at 
Corinth. Hence, Thericlius -a -um (Onpi- 
shetos), Thericoan ; pocula, drinking-cups of clay 
or wood, Cic. 

' thermae -arum,-f. Wepuds, warm). I. warm 
baths, Plin. II. Proper name, ‘Thermae 
earum, f. a town with warm springs on the north 
const of Sicily, now Sciacca. Hence, Thermit- 
anus -A -um, of or belonging to Thermae. 


t1. (Ocoparys), a 
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(Ojxn), @ case, sheath, envelope, Thermeé -es, f. (@épun), a town in Maseconta, 
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afterwards called Thessalonica. Henee, Ther- 
riaecus -a -um, Thermaean ; sinus, now il Golfo 
di Salonichi. 
nis +2 -tum (4€pucvos), made of lupines, 
in. 
_ Thermodon -ontis, in. (@cppddwv), a river 
in Pontus, on which the Amazons lived, now Terma, 
Hence, Thermodonteus (-tiacus) -a -um, 
poet.= Amazonian. 
thermopolium -ii, n. (GepnomsArov), a place 
where warm drinks are sold, Plaut. 


thermopoto, 1. to refresh with warm drinks, 
Plaut. 


Thermopylae -drum, f. (GepuoriAa), @ 
pass in Locris, on the borders of Thessaly, where 
Leonidas and a small body of Spartans fell fight- 
img against the whole Persian army. 

thermiilae -arum, f, (dim. of thermae), 
warm baths, Mart. 

Thérddamas -antis, m. and Thérod- 
medon -ontis, m. (@ypopedwv), a Scythian 
king, who fed lions with human flesh. Adj., 
Therddamanteéus -a -um, of Therodumas. 

Thersiteés -ae, m. (Onpcimms), son of Agrixs, 
one of the Greeks before Troy, notorious for hia 
ugliness and scurrilous tongue. 

thesaurarius -a -um (thesaurus), of or re 
lating to the treasury, Plaut. 

thesaurus -i, m. (@ncavpés). Y. a treasury, 
store, hoard; 1, lit., thesaurum obruere, Cic. ; 
defodere, Cic.; 2, fig., a@ treasure (of persons, 
ete.), Plaut. IZ. the place where a treasure is 
kept ; 1, lit., a, servata mella thesauris, Verg., 
b, esp., the treasury of a temle or state; thes- 
auros Proserpinae spoliare, Liv.; 2, fig., @ store 
house, magazine, repertory; thesaurus rerum 
omnium memoria, Cic. 

Theséus -4i and -0s, m. (@ncevs), @ ki 
of Athens, son of Aegeus, husband of Ariadne a 
Phaedra, conqueror of the Minotaur. Hence, A. 
2dj., Theseus -a -um, of or belonging to Theseus; 
erimen, the desertion of Ariadne, Ov.; poet., 
Athenian, Prop. B. Theseius -a -um, of or 
belonging to Theseus; heros, Hippolytus, Ov. 
C. Subst., Thesideés -ae, m. a son of Theseus, 
Hippolytus, Ov. D. Theazeis -idis, f..a@ poem 
on Theseus, Juv. 

thésion (-um) -ii, n. (@jcevov), a specics of 
flax (Thesium linophyllum, Linn.), Plin. 

thisis -is, f. (Oéors), a proposition, thesis, 
Quixt. ; - 

thesm5ph6ria -srum, n. (Gecpoddpra), the 
great Greek festival in honexz of Demeter, Plin. 

Thespiae -arum, f. (@camai), a town in 
Boeotia, at the foot of Mount Helicon. Hence, A. 
Thespias -Adis, f. (Qcomds), Thespian ; deae 
Thesniades, Ov., and simply, Thespiades, Cic., 
the Muses. B. Thespienses -ium, m. the in-; 
habitants of Thespiae. 4 

Thespis -idis, m. (Q¢cms), the founder of 
the Greek drama, contemporary of Solon and 
Pisistratus. j 

Thespius -ii, n. (@¢omes), son of Erechtheus, 
founder of Thespiae, father of fifty daughters. 

Thesprotia -ae, f. @compwria), a district im 
Epirus. Hence, Thesprotius -a -um, Thes-! 
protian. 

Thessalia -ae, f. (@crcoAta), Thessaly, 2 
country of northern Greece. Hence, adj., A. 
Thessalicus -a -um, Thessalian; juga (of 
Mount Péiion), Ov. B. Thessalus -2 -um,' 
Thessalian ; tela (of Achilles), Hor.; ignes, in 
the camp of Achilles, Hor.; pinus, the ship Arg, , 
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Op. Cc. Thessalius 3% -um, Thessalian. D. 
Fhessalis -idis, f. adj., Thessalian ; umbra, of 
Protesilaus, Prop.; ara, of Laodamia, husband of 
Protesilaus, Ov. ; subst., a Thessalian woman. 

Thessalonica -ae, f. and Thessaloniceé 
és, f. (Ocaaadovixn), Thessalonica, a town in 
Macedonia, now Salonicht. Hence, Thessal- 
Onicenses -ium, mm. the inhabitants of Thes- 
ealonica. 5 

Thessalus, v. Thessalia 

Thestius -ii, m. (Gcorioss La king in 
Actolia, father of Leda and Althaea, of Plexippus 
and Toxeus. Hence, A. Thestiades -ae, m. 
(Gear.aéns), a descendant of Thestius ; Thestiadae 
duo, Plexippus and Toxeus ; respice Thestiaden, 
Meleager, son of Althaez, Ov. B. Thestias 
-Adis, f. a daughter of Thestins, i.e., Althaea. 
II.= Thespius. 

Thestor -oris, m. (@éartwp), father of the sooth- 
sayer Culchas. Hence, Thestdri 
{@earopidys), the son of Thestor, i.e., Calchas. 

theta, v. (Oj7a), the Greek letter theta (®, 8), 


used by the Greeks in voting tickets as a-symbol | 


of condemnation, because beginning the word 
@avaros ; nigrum, Pers. 

Thétis -idis, f. (@ét1s), a sea-nymph, wife of 
welens, mother of Achilles ; hence, poet., the sea, 
Verg. 

Theudoria -se, f. a town in Athamania, 
now fodoriana. 

Theuma -mitis, n. a ‘place in Macedonia. 

thidisus -i, m. (6/200), a dance in honour of 
Bucchus, Verg. 

Paeconee -um, mn. a kind of Spanish horses, 
n. 


Thirmida -ae, f. a town in Numidia. 
Thisbé -és, f. (@icBn). TL. a beautiful Baby- 
fonian maiden, beloved by Pyramus. IIL, a town 
fn Boeotia. Hence, Thisbeus -a -um, Thisbean 
= Babylonian. 
thlaspi, n. (6Adom), a kind af cress, Plin. 
Thoas -antis, m. (@édas). I. a king of 
Lemnos, father of Hypsipyle; whence, Tho- 
antids -Adis, f. a daughter of Thoas, i.e., Hyp- 
sipyle. XI. a king of the Tuwric Chersonese, slain 
by Orestes. Hence, Thoéantéus -a -um, poet.= 
Tauric. 
thélus -i, m. (06dos),.a cupola, dome, Verg. 
thoracAtus -a -um (thorax), armed utth a 
breastplate, Plin. 
thorax -icis, m. (Aépat), 1, the breast, chest, 
Plin.; 2, meton., a breastplate, cwirass, Liv. 
thos, thdis, m. (0s), a kind of wolf, Ptin. 
Thot, the Egyptian name of Mercury. 
Thraces -um, acc. -es and -as, m. (@pqxes), 
the Thracians, the inhabitants of Thrace in south- 
east Europe ; sing., Thrax -icis, n. (@p¢é), a, a 
Thracian ; poet. adj. = Thracian ; b, esp. Thrax, 
or Thraex, @ gladiator with Thracian armour, 
Hence, A. Thracia -ae, f. tie country of Thrace; 
Greek form, Thracé -és, f., or latinised 
Thraca -ae,f. B. Thracius (Thrécius) 
a um, Thracian. C, (Poet:), Threicius -a 
-um (@ppixios), Thracian, sacerdos, Verg., or 
vates, Ov. = Orpheus ; Samus, Sanothracia, Verg. ; 
nates, of Diomedes, king of Thrace, Ov. a 
; 2eissa, and contr., Thraessa -ae, f. in or 
Som Thrace; subst., a Thracian woman. 
thranis -is, m. (@pdvs), a fish, also called 
iphis, Plin. ; pager Ey 
thrascias -ze, m. (Spacias}, a north north- 
west wind, Plin. 


des -ae, m. | sh 


Thy 

Thradsybulus -i, m. (@pecvBovdos), an 

Athenian who freed "Athens Srom the irty 
Tyrants. ; 

Thrasymennus, v. Trasumenus, 

Thrax, v. Thraces. 

Threissa, Thressa, v. Thraces. 

Threx = Thrax, v. Thraces. 

thrips -ipis, m. (piv), a wood-worm, Plin. 

A arlene -i, m. (@pévos), a lofty seat, throad, 
in, 

Thucydides -is and -i, m. (@ovxvdidys), aa, 
Athenian, general inand historian of the Pelopon- 
nesian war.. Hence, Thucydidius -a -um, 
Thucydidean. : 

Thuls (Thyis) -3s, & (QcvAn), an island, 
in the extreme By1e) 7 Europe, perhaps one of the 
Shetland Islands, perhaps Iceland. 
thunnus (thynnus)-i, m. (@vvos), a tunny 

sh, Ov. 

Thurii -drum, m. (@ovpior), and Thurise 
-drum, f. a town duilé on che site of the destroyed 
Sybaris, on the Tarentine Gulf. Hence, Thur- 
inus -a -um, of or belonging to Thurii. 

( bes ae thirarfus, etc. = tus, .turarius, etc. 
q-v.). ‘ 

Thuys, dat. Thuyni, acc. Thuynem, and 
Thuyn, m. a prince of Paphlagonia at the time qf 
Artaxerxes Memnon, : 

thya -ae, f. (@0a) and th¥dn -i, n. (dvs7), ths 
Greek name of the citrus-tree, Plin.; hence, us 
“8 -uin, of the wood of the citrus-tree, Prop. 

ThyAmis -idis, m. (@vauis), the most nor 
therly river in Epirus, now Callama. 

Thyatira -se, f. and Thyatira run, n. 
{(@varepa), a town in Lydia, rebwilt by -Scleucus 
Nicator, now Akhissar. 

Thybris = Tiberis (q.v.). 

ThyY6Ené -és, f. a nymph, vurse of Jupiter. 

Thyestés -ae and -is, m. (@vérms), con of 
Pelops, father of Aegisthus, brother of A 
who d before Thyestes for food Thyestes owe 
son. ; 


. Tavita (dissyll.) -Adis, f. (@vds), a Bacchante, 
erg. 


thyius, v. thya. 
Thyleé = Thule (q.v.). _ 

* 1. thymbra -ae, f. (6)uBpa), the herb savory, 
erg. { 
2. Thymbra -ae, f. (@vuBpn), a town ta 

Troas, on the river Thymbrios, with a temple to 

Apollo, Hence, Thymbraeus -a -um, 7Aym- 

braean, surname of Apollo. 4 
thymion (-um) -ii, n. (407), a kind o 

wart, Blin. . { 
thymosus -a -um (thymum), fll of thyme; 

mel, Plin. \ 
thy¥mum -i, n. (@vzov), and thYmus -i, m. 

(9dpor and Odpn0s), the herb thyme, Verg. | 
Thyni -drum, m. (@vv08), a Thracian people, 

dwelling originally on the Black Sea. Hence, Ay 

Thynia -ae, f. (Qvvia), Thynia, the northern 

-part of Bithynia. B. Thyniacus -a -wm, 

Thynian, sinus, on the Black Sea, Ov. 

Thynus -s -um, Thynian. D, Thyniais -ddia, 

f. Thynian. 
Thynus, v. Thyni. 
thynnus =thunnus (q.v.), 

ThyYoné -és, f.(@vism). I. mother of Bacehue 

(ace. to one legend), identified by some fA Sempta, 

Hence, A. Thyoneiis -ti, m. (@vwveds), oon of 
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Thyone, i.e. Bacchus. B, Th¥dnianus -i, w., 
Tapiter =wine, Cat II, a nymph, nurse of 

u . 

Thyré -és, f. and Thyréa -ae, f. (®vpéa), a 
town and district in Argolis. Hence, Thyréatis 
-Idis, f. (@vpearis), of or belonging to Thyrea. 

um -i,n. and Thyrium -li, n. a town 
ta Acarnania, near Leucas. Hence, Thyrienses 
‘lum, m. inhabitants of Thyreum. 
Sr -géra -gérum (thyrsus and gero 
dearing a thyrsus, cen ae = 
thyrsus -i, m. (@vpcos). I. the stalk or stem 
ofaplant, Plin. II, a wand, wownd round with 
tvy and vine-leaves, carried by Bacchus and his 
attendants, Hor. 

tiara -2e, f. and tiaras -ae, m. (ridpa), a 
turban, Verg. 

Tibéris -béris, acc. -bérim, abl.-béri, m. and 
poet., Thybris -bridis, acc. -brin or -brim, m: 
the river Tiber ; personif., Thybris, the river-god 
of the Tiber. Hence, A, Adj., Tibérinus -a 
sum, belonging to the river Tiber ; amnis, Liv., or 
flumen, Verg., the river Tiber; pater, or deus, 
the river-god, Verg. Subst., érinus -i, m. 
a, the Tiber, Cic., Verg.; b, a king of Alba, Liy. 
B. Tibérinis -idis, f. belonging to the river 
Tiber ; Tiberinides Nymphae, Ov. 

Tibérius -li,m. I. a common Roman prae- 
nomen, abbreviated Ti. or Tib. II, Esp., the 
second emperor of Rome, Tiberius Claudius Nero 
Caesar. Hence, ridlus -i, m. dim. little 
(= dear) Tiberius, Tac. 

tibia -ae, f. the shin-bone, tibia; meton., o 
pipe, fife, flute, originally made of a hollow bone ; 
tibiis canere, Cic. 

tibialis -e (tibia), of or relating toa flue, Plin. 

tibicen -inis, m. (for tibiicen, from tibia and 
cano). I, a flute-player, piper, ffer,Cic. II. a 
pillar, prop, Ov. 

tibicina -ae, f. (tibicen), a female flute-player, 
piper, Hor. 

tibicinium -li, n. (tibicen), playing on the 
flute, Cic. 

Tibris = Tiberis (q.v.). 

Tibullus -i, m., Albius, a Roman elegiac 
poet, friend of Horace and Ovid, born 54 8.c., died 
about 19 B.c. 

tibiilus -i, f. a kind of pine or fir-tree, Phin. 

Tibir -biris, abl. -biire, loc., biri, n. an 
. old town in Latium, on both sides of the Anio, on 

a rocky hill (whence called supinum and pronum, 
Hor.), famous for its romantic position, a famous 
summer resort for the rich Romans, now Tivoli. 
Hence, A. Tiburs -burtis, Tiburtine. Subst., 
§ -um and -lum, m. the inhabitants of 
, Tibur ; esse in Tiburti, in the Tiburtine district, 
Cic. B. Tiburtinus -a -um, Tiburtine. C. 
Tiburnus -a -um, Tiburnian. Subst., Ti- 
burnus -i, m. the builder of Tibur. 

Tiburtus -i, m. the builder of Tibur. 

Ticinum -i, n. a town in Cisalpine Gaul on 
the river Ticinus, now Pavia. 
| Wicinus -i, m. one of the tributaries of the 
Padus in Cisalpine Gaul, now Tessino. 
| Tifata -drum, n. a mountain north of Capua 
in Campania, on which was a temple to Diana, 
now Torre di Sessola, 

Tifernum -i, n. a town in-Samnium on the 
river Tifernus. 

Tifernus -i, m.1, a mou 
, a river in Samnium. F 

Tigellius -ii, m. name of two musicians at 
Rome in Horace's time, oe 
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tim 
-i, n. (dim. of tignum), a emall 


7 
igillum 
boam, Liv. ‘. 
tignarius -a -umn (tignum or relating to 
cams; faber, a Sape Ce bof - 
tignum -i, n. (tego), a beam of wood, a lo 
barn opel (tego), of , a log af 
Tranés -is, m. (Teypdvns). I. king in Great 
Armenia, son-in-law and ally of Mithridates, 
conquered by Lucullus, IT. his 307» 
Tigrandcerta -ac, f. and Tigrandcerta 
-drum, n. the chéeftown of Armenia, founded by 
Tigranes. 
ptisrinus ~a -um (tigris), spotted like-a tiger, 
: tigris -1dis and -is, a 
-in, abl. -ide or -i, ace. plur., poet., -idas (r/yp.s, in, 
Persian=anarrow). I, c.(mase. gen. in prose, 
fem. gen. in poetry), a tiger; 1, lit., Verg.; 2, 
transf., a, name of one of the dogs of Actacon, Ov.; 
b, name ofa ship decorated with the figure of a tiger, 


Verg. II. m. Tigris -Idis and -is, acc. -idem and 
-im, abl. -ide and -é or -i, the river Tigris in Asia. 
Tigurini -drum, m. a Helvetian people. Adj., 
Tigurinus -a-um, Tigurine; pagus, the modern 
canton Vaud. ist 
tilia -se, f. I. a linden or lime-tree, Verg. 
IL the inner bark of the lime-tree, Plin. 
Timaeus -i, m. (Pinas). I. a Greek his- 
torian in Sicily under Agathocles. II, a Pytha- 
gorean I rp msccegal of Locri, after whom one of 
Plato's dialogues was named, Mer 
Timagénés -is, m. (Tiuayérys), a rhetorician 
of the time of Augustus. virns) : 
Timanthés -is, m. (TiwdvOns), a famous 
Greek painter, contemporary of Parrhasius, é 
Timavus -i, m. a river in the Venetian 
country between Aquileia and Trieste, now Timavo. 
timéfactus -a -um (timeo and facio), made 
fearful, frightened, alarmed, Cic. : 
timendus -a -um, p. adj. (froin timceo), to be 
feared, fearful, dread ; reges, Hor. i : 
timens -entis, p. adj. (from timeo), feartng, 
fearful; a, with genit., mortis, Lucr. ; b, absol., 
hortatus timentem, Ov.; Mad subst., the fear- 
Sul; timentes coufirmat, Caes. 
timéo -iii, 2. to be afraid, fear, dread, appre- 
hend ; with acc., aliquem, Cic. ; with ne, ne non, 
or ut and the subj., timeo, ne non impetrem, 
Cic.; withinfin., to be afraid to; nomen referre 
in tabulas, Cic.; with interrog. clause, quid 
possem, timebai, Cic.; with dat. (of the object 
on whose account fear is felt), sibi, Caes.; with 
de, de republica, Cic. ; with a and the abl, a quo 
quidem genere ego numquam timui, Cic. 
timidé, adv. with compar. and superl. (tins 
idus), timidly, fearfully, Cic. 
timiditas -itis, f. (timidus), searfulness, 
timidity, Cic. 
timidus -a -um (timeo), fearful, timid, faint- 
hearted, Cic.; with ad and the acc., timidus ad 
mortem, Cic.; with in and the abl., timidus in 
labore militari, Cic.; with genit., timidus pro- 
cellae, Hor. ; non timidus, foll. by the infin., non 
timidus pro patria mori, Hor. iad 
Timodcrates -ae, m. (Tioxpams), an Epicn- 
rean philosopher, flourishing about 260 B.c. : 
Timd1éon-ontis, m.(TipoAewv), a Corinthian 
general, contemporary of Philip of Macedon. 
Hence, Timodléonteus -a -um, ofor belonging 
to Timoleon. 
Timon -dnis, m. (Tinwyv),.a citizen of Athens, 
notorious sor his misanthropy. * 
timor -dris, m. (timeo), fear, dread, apprehen- 


b 
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sion. I. Lit., a, gen., definiunt timorem metum 
mali appropinquantis, Cic.; timorem deponite, 
Cic.; injicere timorem Parthis, Cic.; _percelli 
timore, Cic.; foll. by ne and the subj., Liv. ; by 
infin., Ov.; by acc. and infin., Liv.; personif., 
Timor, son of Aether and Tellus, Hor., Verg., Ov.; 
b, religious fear, superstition, Hor. II, Meton., 
an object exciting fear; Cacus Aventinae timor 
atque infamia si!vae, Ov. 

Timéthéus -i, m. (Tiwddeos). I. son of 
Conon, the rebuilder of the long walls of. Athens. 
II. a musician of Miletas. 

tinctilis -e (tingo), in which something is 
dipped, Ov. 

tinctorius -a -um (tingo), of or relating to 
dyeing ; fig., mens, boodthirsty, Plin. 

tinctura -ae, f. (tingo), a dyeing, Plin. 

tinctus -i, m. (tingo), a dipping, dyeing, Plin. 
tinéa (tinia) -ae, f. a moth, bookworm, Ov., 
Hor. ; @ worm in beehives, Verg. 

tingo (tinguo), tinxi, tinctum, 8. (root 
TING, Gk. TEL, réyyw), to wet, moisten, imbue 
with any fluid. I. Gen., a, lit., tunica sanguine 
tincta, Cic. ; b, tig., to tinge, imbue ; orator sit 
mihi tinctus literis, Cic. II. Esp., to dye, colour, 


icone 

tinnimentum -i, n. (tinnio), a tinkling, 
ringing, Plaut. 

tinnio -ivi and -li -itum, 4. fo ring, tinkle, 
tingle, jingle. I, Lit., Varr. I. Transf., 1, to 
sing, to scream, Plaut.; 2, to chink, to make to 
chink; of money=to pay; ecquid Dollabella 
tinniat, Cic. 

tinnitus -fis, m. (tinnio), a ringing, tinkling, 
Jingling, Verg. I. Lit., Ov. IX. Transf., of 
discourse, a jingle of words, Tac. 

tinniilus -a -um (tinnio), ringing, clinking, 
tinkling, jingling, Ov. 

tinnuncilus -i, m. akind of falcon (Falco 
tinnunculus, Linn.), Plin. 

tintinnabilum <i, n. (tintinno), a dell, Juv. 

tintinnaciilus -a -um (tintinno), ringing, 
jingling, Plaut. 
6 Sintinno (tintino), 1. to ring, jingle, tinkle, 

fi 


tinus -i, f.a shrub(ViburnumTinus, Linn.),Ov. 

tiphe -és, f. (rin), a species of grain (Triticum 
monococcon, Linn.), Plin. 

Tiphys, acc. -phyn, voc. -phy, m. (Tidus), 
the helmsman of the Argo. ; 

tippiila -ae, f, a water-spider (which' runs 
swittly over the water), Varr.; used to express 
something very light, Plaut. 

Tirésias -ne, m. (Tapecias), the famaus blind 
soothsayer of Thebes. : 

Tiridates -ditis, m. (Tipiddrms), name of 
several kings in Armenia. 

tiro (tyro) -dnis, m. I. a young soldier, a 
recruit, 1, lit., Cic.; adj., exercitus tiro, Cic.; 
2, transf., a, a beginner, a learner; in aliqua re, 
Cic.; tiro esset scientia, Cic.; b, a@ youth who 
assumes the toga virilis, Ov. II. Proper name, 
M. Tullius Tiro, the freedman of Cicero. 

tirocinium -ti, n. (tiro). I. military ignors 
ance and inexperience; a, lit., juvenis, Liv.; b 
meton., recructs, Liv. IX, Transf., of the entry of a 
young man on any career; in L, Pauioaccnsando 
tirocinium ponere, come before the public, Liv. 

tirunctlus -i, m. (dim. of tiro), @ young 
beginner, Plin. 

Tiryns, acc. -ryntha, f. (Tipyvs), an Argive 
town where Hercules was brought up. Hence, 
adj., Tirynthius -a -um, poet., Herculean, 
relating to Horcules; so simply, Tirynthius 


Tit 
-li, m. Hercules ; Tirynthia, Alemena, the mother 
of Hercilles. 

Tisias -ae, m. (Tivias), of Sicily, the first 
founder of a rhetorical system. 

Tisiphoné -és, f. (Tesepdvn), one of the 
Furies; hence, adj., Tisiphoneus -a -um, 
hellish, impious ; tempora, Ov. 

TissAphernés -ae, m. (Ticcadepyys), @ 
satrap under Xerzes II. and Artaserxes If. 

Tisse -és, f. a town in Sicily, now Randazzo. 
Hence, Tissenses -ium, m. the inhabitants of 
Tissé. ; 

Titan -tinis, m. (T:7av), and Titanus -i, m. 
I. Gen., plur:, Titanes and Titani, the sons of 
Uranus and Gaea (lat. Tellus), who warred against 
Jupiter for supremacy in heaven, and were by him 
cast down into Tartarus. ID. one of the Titans ; 
a, the Sun-god, son of Hyperion; b, Prometheus. 
Hence, A. Titanius -a-um, of or relating to the 
Titans; subst., Titania -ae, f. a, Latona, Ov.; 
b, Pyrrha, Ov.; ¢, Diana, Ov.; d, Circe,Ov. B. 
Titaniacus -a -um, Sitanian. C, Titanis. 
-idis -idos, f. Titanian; subst., a, Girce, Ov.5 
b, Tethys, Ov. 

Tithonus -i, m. (Tiwvds), the husband of 
Aurora, who obtuined from his wife the gift of 
‘immortality, but without perpetual youth, and 
was at last changed into a grasshopper. Hence, 
adj., Tithonius -a -um, Tithonian; Tithonia 
conjux, Aurora, Ov. 

Tities -lum, m. and-TitYenses -Jum, m. 
one of the three tribes (Ramnes, Tities, and: 
Luceres) into which the Roman burgesses were at 
first divided, and out of which three centuries of 
knights are said to have been formed by Romulus, 

titillatio -dnis, f. (titillo), a tickling, titih 
lation, Cic. : ¥ 

titillatus ts, m. = titillatio q.v:). 

titillo, 1. to tickle; sensus, Cic.; fig.,; ne vou 
titillet gloria, Hor. 

titio -dnis, m. a sirebrand, Varr. 

titivillicium -ii, n. a trifle, Plaut. 

titiibantér, adv. (titubo), hesitatinglys un. 
certainly, Cie. _ : 

titiibantia -ae, f. (titubo), a wavering, stag 
gering ; linguae, oris, stammering, Suet. a 

tittibatio -dnia, f. (titwbo), @ staggering, 
reeling, Sen.; fig., uncéritainty, hesitancy, Cic. 

tittibo, 1. to totter, stagger. I. Lit, 1, of 
persons, Silenus titubans annisque meroque, Ov.; 
vestigia titubata, tottering, Verg.; 2, transf., to 
stammer ; Licinius titubans, Cic.; lingua titubat, 
Ov. IL, Fig., 1, to waver, to hesitate, Plaut.; 2, 
to blunder, err ; si verbo titubarint (testes), Cic. 

titiilus -i, m. an inscription, label, title. I. 
Lit., 1, gen., titulum inscribere lamnae, Liv. ; 
2, esp., a, a notice on a house that is to let; sub 
titulum nostros misit avara lares, Ov.; b, an 
epitaph; sepulchri, Juv. IZ. Transf., 1, a, a title 
of honour, honorable designation ; consulatus, 
Cic.; b, glory, honour ; par titulo tautae gloriae 
fuit, Liv.; 2, a pretence, petits reason ; quem 
titulum praetenderitis, Liv. 

Titurius -li, m. a legate of Caesar’s in the 
Gallic war. Hence, Tittirianus -a -um, of or 
belonging to Titurius. 

Titus -i,m. I. acommon Roman praenomen, 
usually abbreviated T. II. the emperor Titus 
Flavius Sabinus Vespasianus, son and successor 
of the Emperor Vespasian. 

Tityos -i, m: (Tims), son‘of Jupiter, punished . 
for an insult to Latona by being stretched owt in 
Tartarus, ond having his liver devoured by 
wutures. 


Tit 


Tityrus -i, m. (Tirvpos, Doric = Sarvpos). 
I, the name of a in Vergil's Hologues': 
io meton., a, = the Eclogues of Vergil, Ov.; 

» Vergil himself, Prop. II. Transf., a shep- 
herd Sy sit Tityrus Orpheus, Verg. 

Tlepdlémus -i, m. (TAnéAcuos), son of 
Hercules, 

Tmdarus (-68) -i, m. (Tuépos), syncop. from 
Tomarus -i, m. (Téuapos), a mountain in 
raped on which was Dodona and the temple of 

eus, 

Tmolus -i, m. (TuddAos), a mountain in 
Iydia, famous for its wine. Hence, A, Tmolius 
-a -um, Tmolian ; subst., Tmolius, Tmolian wine, 
Verg. B. Tmolites -ae, m. a dweller on Mount 
Tmolus. 

tdcullio -dnis, m. (from ré«os, interest), a 
usurer Cic. 

tofacéus (tofacius) -a -um (tofus), made 
of tufa, like tufa, Plin. 

tofinus -a -um (tofus), made of tufa, Suet, 

tofus (tophus) -i, m. tufa, Verg. 

tdga -ae, f. (tego), a covering; esp., the white 
woollen upper garment worn by the Romans in 
time of peace, when they appeared in their public 
capacity as citizens; it was also worn by freed- 
Women and prostitutes (while the stola was 
worn by honourable women); especial kinds of 
the toga were : purpurea, the kingly, Liv. ; pura, 
worn by young men on coming of age, also called 
virilis, Cic.; candida, of a candidate for office 
Cic.; meton., a, = peace, Cic.; b, = togatus, (a) 
— a prostitute, Tib.; (8) plur., = clients, 

art. 


tdgatarius -li, m. (toga), an actor in the 
Fabula togata, v. togatus, Suet. 


togatiilus i, m. (dim. of togatus), a client, 
Mart. 


tdgatus -a -um (toga), wearing the toga. IL 
Lit., gen., as a sign of a Roman citizen, as opp. 
to a foreigner ora soldier ; gens, the Roman , 
Verg. II. Transf., 1, tégata -ae, f. (sc. 
fabula), the national drama of the Romans, treat- 
ing of Roman subjects (opp. fabula palliata), Cic.; 

Gallia togata, the Romanised part of Gallia Cis- 
alpina, Cic.; 3, togata, a freedwoman, a prosti- 
tute, Hor. ; 4, a client, Juv 

togiila -ae, f. (dim. of toga), a little toga, Cic. 

Tdlenus -i, m. a river in the country of the 
Sabines, now Turano. 

tdélérabilis -e (tolero), that can be borne, 
dearable, tolerable; conditio, Cic. ; poena, Cic. 

tdlérabilitér, adv. (tolerabilis), patiently ; 
aliquid tolerabilius ferre, Cic. 

télérandus -a -um (tolero), endurable, Liv. 

télérans -antis, p. adj. (from tolero), bear- 
ing, enduring, patient, tolerant; with genit., 
Jaborum, Tac. 

tdlérantér, adv, (tolerans), patiently; illa 
ferre, Cic. 

tolérantia -ne, f. (tolero), a bearing, en- 
during, supporting ; rerum humanarum, Cic. 

tdldratio -inis, f. (tolero), capacity for en- 
durance, Cic. 

tdléro, 1. (lengthened form of root TOL, 
whence tollo, tuli, rAdw.-rAjur), to bear, endure, 
sustain, tolerate ; tig., 1, hiemem, Cic. ; inopiam, 
Sall ; with acc. and infin., Sall.; 2, to support, 
sustain, nuurish, feed, keep, equitatum, eS. 5 
vitam aliqua re, Caes. — 

Tdletum -i, n. a town of the Carpetuni in 
Hispania Tarraconensis, now Toledo. Hence, 
THMetani rum. m. the inhabitants of Toletwn. 
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tolleno -inis, m. (tollo), a machine yor niis- 
ing water, a swing-beam or swipe, Plin.; a méli- 
tary engine, Liv. 

tollo, sustiili, sublatum, 8. I. to lit up, 
raise, elevate. A, Lit., 1, gen., saxa dé terra, 
Cic. ; oculos, Cic. ; aliquem in crucem, to crucify, 
Cic.; 2, esp., a, naut. t. t., tollere ancoras, to 
weigh anchor, Caes.; b, milit. t. t., tollere signa, 
to break up camp, Caes.; c, to take up, take with 
one; aliquem in-currum, in equum, Cic.;° of 
ships, fo have on board; naves quae equites 
sustulerant, Caes. B, Fig., 1, to raise, elevate s 
aliquem -humeris suis in caeluin, Cic.; -laudes 
alicuius in astra, Cic.; clamorem, Cic.; animos, 
to assume a proud demeanour, Sall.; 2,-esp., a, 
to extol, magnify; aliquem honoribus, Hor.; 
tollere aliquem, to help to honour, Cic,; aliquem 
laudibus, to extol, Cic.; b, to raise up; animum, 
regain one’s spirits, Liv.; amicum, to comfort, 
Hor.; c, to take on oneself; quid oneris in 

raesentia tollant, Cic.; d, to bring up a child, 

laut.; transf., to get, have a child; liberos ex 
Fabia, Cie. II, to takeaway, carry of. A.1, gen., 
praedam, Caes,; frimentum de area, Cic.; solem 
mundo, Cie. ; 2, esp., a, to remove the food from 
the table ; cibos, Hor.; b, to reserve for one's own 
use; omnes chlamydes, Hor.; c, to destroy, get 
vid of; aliquem e or de medio, or Say alice 
quem, Cic.; Carthaginem, Cic. B, Fig., to 
remove; 1, gen,, amicitiam e mundo, Cic.; 2, 
esp., a, to consume; tempus, diem, Cic.} b, ta 
annut, bring to naught ; legem, Cic.; dictaturaia 
funditus a republica, Cic. 

Tdlosa -ae, f. a rich town in Gallia Narbo- 
nensis, now Toulouse. Hence, A, Tolosanus 
-2 -um, of or belonging to Tolosa; aurum, taken 
by the consul Q. Servilius Caepio from Tolosa, 
Cie. B. Todlosas -Atis, Tolosan; subst., 
Tolosates -lum, m, the inhabitants of Tolosa. 

Tolostobogii -drum, m. one of the three 
races of the Galatians in Asia Minor. 

Tolumnius -ii, m 1, a king of the Veten- 
tines ; 2, a soothsayer of the Rutuli. 


tolutarius -a -um (tolutim), trotting ; equus, 


Sen. 

tolutim, adv. (tollo), trotting, on the trot, Plin. 

témacina -ae, f. (tomaculum), a kind of 
sausage, Varr. 

tomaciilum (témaclum) -i, n. (ron%), 4 
kind of sausage, Juv. 

Témarus, v. Tmarus. 

tomentum -i, n. the stufing of a pillow 
muttress, cushion, etc., Tac: 

Tdmi -drum, m. (Téu0), and Témis Adis, 
f. (Touts), a town in Lower Moesia, on the Black 
Sea, the place of exile of Ovid, near modern Ana-, 
dolkiot. Hence, A, Tomitae -drum, m. thé 
inhabitants of Tomi. B. Tomitanus -a -wn, 
of Tomi. _ 

témus -i, m. (7620s), a cutting, chip, shred, 
Mart. 

tondéo, tétondi, tonsum, 2. to shave, shear, 
clip, I, Lit., a, transit., barbam et capillum, 
Cic.; oves, Hor.; b, intransit., to shave the 
beard.; tondere filias docuit, Cic.; ¢, reflex., 
tondere and middie tonderi, to shave oneself, 
have oneself shuved ; candidior postquam tondenti 
barba cadebat, Verg.; eum tonderi et squalorem 
deponere coegerunf, Liv. II. Transf., 1, to cut 
off; shear, make smooth ; ilex tonsa bipennibus, 
Hor. ; 2, to mow, cut down ; prata, Verg.; 3, to 
pluck off, crop off, browse «pon ; campum, Verg. 

tonitrus -is, m. and tonitrium 4, n. 
(tono), thunder, Verg., Ov. 

tono -ui, 1. to sound, resound. I, Gen., 
caelum tonat frazore, Verg. II. Esp., to 
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thunder; 1, lit., Juppiter tonabat, Prop. ; im- 
pers., tonat, it thunders, Cic.; tonans, as & 
surname of Juppiter, Cic.; 2, transf., like 
‘ Bpovray, of the powerful voice of an orator; a, 
eth Pericles tonare dictus est, Cic.; b, to 
thunder out something ; verba foro, Prop. 

tonsa -ae, f. an oar, Verg. 

tonsilis -e (tondeo), 1, that can be shorn or 
eut, Plin.; 2, shorn, clipped, cut, Plin. 
tonsillae -drum, f. the tonsils (2 the throat, 


ic. 
tonsito, 1. (intens. of tondeo), to shear, clip, 
Plaut. 


tonsor -dris, m. (tondeo), a. Aatr-cutier, 
tarber, Cic. 

tonsorius -a -um (tonsor), of or for clipping, 
cutiing ; culter, Cic. 

tonstriciila -ae, f. (dim. of tonstrix), a little 
female barber, Cic. 
fs pecstcine -ae, f. (tondeo), a barber's shop, 

ut. 


tonstrix -icis. f° (tonsor), a female barber, 
Plaut. 

tonsura -ae, f. (tondeo), a clipping, shear- 
tng, shaving; capillorum, Plaut. 

tonsus -iis, m. (tondeo), the mode of cutting 
or wearing the hair, Plaut. 

tdnus -i, m. (révos), the tone or sound of an 
{nstrument ; applied to pdiuting, tone, Plin. 

toparchia -ae, f. (romapxia), a territory, dis- 
tréct, province, Plin. 

tdpazus (-ds) -{, f (rémados), the topaz, 
chrysolith, or green jasper, Plin. 4 

tophus, etc. = tofus, etc. (q.v.). 

tdpia -drum, n. (sc. opera, from rémos), orna- 
mental gardening; hence, topiarius -a -um, 
af or relating to ornamental gardening; subst., 
a, tépiarius -li, m. a landscape gardener, Cic.; 
b, tdpiaria -as, f. the art of landscape garden- 
tng ; topiariam facere, to be a landscape gardener, 
Cic.; co, t6piarium -ii, n.(sc. opus), landscape 
gardening, Plin. 


toppér, adv. speedily, directly, forthwith, 
Quin’ 


téral -ilis, n. (torus), the valance of a couch 
or sofa, Hor- 


torotilar -fris, n. (torqueo), @ wine or oil 
press, Plin. 

torciilarius -e (torcular), of or relating to a 
hope subst,, torciilarium -li, n. a press, 
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torcitilus -a -uin (torque), o 
ess. J, Adj., vasa, Cato. 
jam -i, n. @ press. 
tordyYlon -i, v. icipeaton) the seed of the 
aati seselis; or, according to others, the plant 
‘ordylium officinale, Plin. 


téreuma -Atis, n. (répevua), carved or em- 
bossed work, Cic., Sall 


tSreutes -se, m. (ropeunjc). an engraver, 
, embosser, Plin. 
tSreutice -és. f. (ropeutim}, sc. réxvm), the 
art of chasing, engraving, embossing, Plin 
tormentum ‘i, n. (torqueo). Lan instrument 
for twisting, winding, pressing ; 1, a windlass, 
ley; praesectis omnium mulierum crinibus 


or relating toa 
Subst., toreu- 


tormenta effecerunt, Caes.: 2, an instrument of 


torture, the rack; q, lit., tormenta adhibere, 
Cic.; dare se in tormenta, Cic.; de servo in 
dominum ne tormentis quidem quaeri licet, 
Cic.; b, transf., (2) compulsion; lene torment- 
um admovere genio} Hor.; (8) torture, torment ; 
tormenta suspicionis, Cic, II, a military engine 
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for discharging missiles; 1, ibi tormenta cal- 
locavit, Caes.; 2, meton., the missile so dis- 
charged ; telum tormentumve missum, Caes. 
tormina -un, «. (torqueo). 1. the colic. 
gripes, Cic. IL. Transf., urinae, a strangury, 


Plin. a : 

to: -e (tormina), of or relating to 
the colic, Plin. 

torminosus -a -um (tormina), suffering from 
the colic, Cic. 

torno, 1. (ropvevw), to turn in a lathe, make 
round. Lu Lit., sphaeram, Cic. II. Fig., versus 
male tornati, badly-turned, awkward, Hor. 

tornus -i, m.(répvos), a lathe. I. Lit., Vere | 
II. Fig., angusto versus includere torno, Prop. 

Tdroné -és, f. (Topdyn), a town on the Aegean 
Sea, now Toron; Toronae promunturium, the 
promontory Derris, near Torone, Liv. Hence, 
TSronaicus -a -um, of or belonging to Torone. 

tdrosus -a -um (torus), muscular, fleshy, 
brawny ; colla boum, Ov. : 

torpédo -inis, f. (torpeo). I. torpor, tor- 
pidity, sluggishness, inertness, Sall., Tac EE 


the fish called the torpedo, Cic. 
torpdo, 2. fo be stiff, immovable, sluggish, 
inert, torpid, numb. I. Lit., physically, a, 
corpora rigentia gelu torpebant, Liv.; b, to 6s 
inactive, continue inactive, deum sic feriafum 
volumus cessatione torpere, Cic.; c, to be im- 
moveable from fear ; adeo torpentibus metu qut 
aderant, ut ne gemitus quidem exaudiretur, 
Liv. IQ. Transf, to be mentally benumbed. 
torpid ; si tua re subitd consilia torpent, Liv 
torpesco -pii, 8. (torpeo), to become stiff, 
grow stiff, become torpid . a, from inactivity, ne 
r otium torpescerent manus aut animus, Sall., 
,» from mental agitation, torpuerat lingua 
metn, Ov. 
torpidus -3 -um (torpeo), stif, numb, torpid, 
iv. ‘ 
torpor -iris, m. (torpeo), stiffness, numbness, 
stupefaction, torpor ; 1, physical, Cic.; 2, mental, 
dulness, inertness, inactivity ; sordes onnium ae 
torpor, Tac. 


torquatus -a -uin (torques), wearing a 
twisted collar or necklace; esp., as the surname 
of T. Manlius, who killed a gigantic Gaul tn 
single combat, and took from him the torques or 
necklace which he wore; Alecto torquata colubris, 
with a necklace of snakes, Ov.; palumbus tor- 
quatus, the ring-dove, Mart. | 

torqueo, torsi, tortum, 2. (connected with 
tpérw). I, to twist, bend, wind, turn round; 1, 
gen., a, lit., cervices oculosque, Cic.; terra 
circum axem se torquet, Cic. ; capillos ferro, to 
curl, Ov ; stamina digitis or pollice, to spin, 
Ov.; b, fig., to guide, direct, turn; omnia ad 
commodum suae causae, Cic.; 2, esp., a, to roll, 
saxa, Verg.: b, to turn round ma circle, to 
wind; anguis tortus, Verg.: hence, c, to hurt 
violently, whirl’; jaculum in hostem, Verg. . 
hastas, Cic., 3, transf., to turn up; spumas, 
Verg.; torquet medios nox humida cursus, has 
finished the half of her journey, Verg. II. A. to 
throw round oneself, tegumen immane, Verg. 
B. to distort, sprain: 1, gen., a, lit., vultus 
mutantur, ora torquentur, Cic., b, fig., to dis- 
tort: verbo ac litteré jus omne torqueri, Cic. ; 
2, esp., to rack, torture, torment: a, lit., Cic.; b, 
fig., (a) aliquem mero, to make a person drink in 
order to test him, Hor. ; torqueatur vita Sullae, 
be accurately eramined, Cic.; (8) to torment, 
plague. aliquem, Cic.; libidines te torquent, 
Cic. ; exspectatione torqueor, Cic, 

torquis (torques) -is, m. and (in prose 
rarely) f. (torqueo), that which is twisted or 
curved. J. a twisted collar or necklace: torque 
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“detracto, Cic. 4. the collar of draught ozen, 
Verg. IIL. a ring, wreath, plet; ornatae 
torquibus arae, Verg. 

torrens -entis, P adj. (from torreo) £, 
burning, hot, par ; miles sole torrens, Liv, 
II. Transf., of water, steaming, rushing, boiling. 
A. Adj., aqua, Verg. B. Subst., torrens -entis, 
in. a torrent, Liv.; quam fertur quasi torrens 
oratio, Cic. 

torréo, torrii, tostum, 2. to burn, parch, dry 
up with heat or thirst ; aristas sole novo, Verg. ; 
solis ardore torreri, Cic.; tosti crines, singed, 
Ov., of fever, mihi torreutur febribus artus, Ov.; 
of thirst, Tib.; of love, torret amor pectora, Ov. 

torresco, 3. (inchoat. of torreo), to become 
parched, be dried up, Lucr. 

torridus -a -um (torreo). I. Pass., 
parched, burnt; 1, dry, arid; a, lit., campi 
siccitate torridi, Liv.; b, transf., meagre, lean ; 
homo vegrandi macie torridus, Cic.; 2, pinched, 
+ hae with cold; membra torrida gelu, Liv. 

Act., burning, hot; aestas, Verg.; locus ab 
tncendiis torridus, Liv. 

torris -is, m. (torreo), a firebrand, Ov., Verg. 

torte, adv. (tortus), crookedly, awry, Lucr. 

tortilis -e(torqueo), twisted, twined; aurum, 
@ golden chain, Verg. 

torto, 1. (intens. of torqueo), to torture, tor- 
ment, Lucr. 

tortor -dris, m. (torqueo), @ lorturer, tor- 
mentor, executioner, Qc. 

tortiiosus -a -um (2. tortus). I, full of turns 
and windings, tortuous. A, Lit., alvus, Cic.: 
amnis, Liv.: loci, Cic. B, Fig., lexed, in- 
tricate, involved; genus disputandi, Cic. II, 
painful, tormenting, Plin. 

1. tortus -a -um, p. adj. (from torqueo), 
twisted, crooked; via, the labyrinth, Prop.; 
quercus, an oak garland, Verg.; vimen, a bee- 
hive, Ov.; fig., conditiones tortae, intricate, per- 
plezved, Plaut. 

2. tortus -is, m. (torqueo), a twisting, wind- 
4ng, curve; serpens longos dat corpore tortus, 

erg. 

tdriilus -i, m (dim. of torus), a tuft, Plaut. 

tdrus -i, m. (connected with sterno, cropév- 
vupt), any round swelling OT chore Hence, 
Laknot in arope, Plin, II, a knot or loop ina 
garland (fig.), Cic. III. a fleshy, projecting part of 
the body, muscle ; tori lacertorum, Cic. poet.; colla 
tument toris, Ov. IV. a bed, sofa, mattress, 
cushion, couch, Verg., Ov.; esp., (a) the marriage 
couch, Verg., Ov.; (8) the bier; toro componat, 
Ov. V.a mound or elevation of earth; tori 
riparum, Verg. 

torvitas -atis, f. (torvus), savageness, wild- 
mess (of appearance or character) ; vultus, Tac. 

torvus -a -um (tero), wild, savage, gloomy, 
severe, grim, fierce; esp. of the eyes or the look, 
oculi, Ov.; forma minantis, Ov.; draco, Cic. 
poet.; proelia, Cat. 

tt, num. indecl. (réca), so many; tot viri, 
Cic. ; foll. by ut and the subj., Cic.; with quot, 
as, Cic.; by quoties, Cic.; with a prep. with- 
out a subst., ex tot, Ov. 

tdtidem, num. indecl. (=tot itidem), just 
as many ; iden annos vixerunt, Cic. ; foll. by 
quot (as), totidem verbis, quot dixit, Cic. 

tdtiens = toties (q.v.). 

tdtiés, adv. (tot). I. so often, so many times, 
as many times ; followed by quoties (as), quoties- 
cumque, Cic.; quot, Liv, XL just as many 
aeatas™ it, ‘ttius, dat. tati, the 

totus -2 -um, genit. ‘tdtius, 
whole, all, entire £08 an objeat which fa not 
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divided, a, terra, Cic.; mons, Caes.; respublica, 
Cie. ; b, whole = with body and soul ; sum vester 
totus, entirely yours, Cic.; in prece totus eram, 
Ov. ; c, whole, complete, full; sex menses totos, 
Ter.; subst., totum -i, n. the whole, Cic.; it 
toto, on the whole, Cic, II, Of an object opposed 
to its parts, all, all together ; totis copiis, Caes. ; 
totis viribus, Liv. (dat., toto, Caes., B, G., 7, 89, 5). 
toxicon (-um) -i, 0. (rogixdv), poison for 
arrows, Ov. 
trabalis -e (trabs). I. of or relating to beams 
of wood; clavus, a spike, Hor. II, as strong or 
as largeasa beam telum, Verg. 
trabéa-ae, f. the rrabea, a white rode with scarlet 
horizontal stripes and a purple seam, worn, a, by 
kings, Verg., Liv.; b, by knights on solemn 
processions, who were thence called trabeatl; 
hence, meton. =the equestrian order, Mart.; C, 
by the augurs, Suet. ‘4 
trabéatus -a -um (trabea), clad in the trabea ; 
Quirinus, Ov. ; 
trabéeiila (trdbiciila) «se, f. (dim. of 
trabs), a little beam, Cato. ; 
trabs, trabis, f. (root TRAB, Gr. TPaN, 
whence zpamné). I. a beam of wood, Caes. IL 
Transf., { the trunk of a tree, a tree; trabes 
acernae, Verg.; 2, meton., anything made out of 
beams, a, a ship; Cypria, Hor.; b, a roof, 
ee i sub isdem trabibus, Hor.; c, a table, 
a 


Trachas -chantis, f. a town tn Italy = Tar- 
racina. : 

Trachin -chinis, f. (Tpaxiv), an old town in 
the Thessalian district of Phthiotis, residence of 
Ceyz, scene of the death of Hercules, afterwards 
called Heraclea. Hence, Trachinius -a -um 
(Taxivsos), Trachinian; heros, Ceyzx, Ov.; 80 
simply Trachinius, Ov.; plur. subst., Trachiniae, 
the Trachinian women, name of a tragedy of 
Sophocles, 

tracta = tractum (q.v.). 

tractabilis -e (tracto), that can be handled 
or wrought, manageable. Lit., tractabile omne 
necesse est esse, quod natum est, Cic. ; caelum, 
not stormy, Verg. IL, Transf., yielding, com- 
pliant, tractable; virtus, Cic.; uihi) est eo (filio) 
tractabilius, Cic. 

tractatio -dnis, f. (tracto), a handling, 
management. I. Lit., beluarum, Cie. ; armorum, 
Cic. II, Transf., 1, a treating of, handling; 
philosophiae, Cic.; 2, rhet. t.t., a particular use 
of a word, Cic. 

tractator Gris, m. (tracto), a slave wha 
rubbed a, bather's limbs, a shampooer, Sen. 
. tractatrix -icis, f. (tractator), a fomale 
shampooer, Mart. 

tractatus -is, m. aes handling, work- 
ing, management. I, Lit., . XI, Fig., treag 
ment, management; 1, gen., ipsarum artium 
tractatu delectari, Cic.; 2, esp., the treatment 
of a subject by an orator or writer, Tac.. 

tractim, adv. (traho) I. gradually, by de- 
wees, Lucr. IJ, slowly, drawlingly ; sueurrare, 

erg. 

tracto, 1. (traho). L, to drag along, haul, 
tractata comis antistita, Ov.; persona, quae 
propter otium ac studium minime in judictia 

riculisque tractata est, Cic. II. to touch; 
t lit., a, manu or manibus aliquid, Cic.; vul- 
nera, Cic.; tile lyrae, Ov.; b, to handle, 
oneself with, work, manage; terram, Luer. ; 
gubernacula, fo steer, Cic.; arma, to carry, Cic. 3 

cuniam publicam, to manage the public finances, 

ic.; 2, tig., a, gen., to treat, handle, manage ; 
causas amicorum, Cic.; bellum, conduct a war, 
Liy.: trantare conditionss, to treat about terms, 
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Gases. ; partes secundas, ¢o act, play, Hor.; in- 
transit., to treat; de conditionibus, Nep.; b, 
esp., (a) to treat, behave oneself towards ; aspere, 
Cie. ; honorificentius, Cic.; (8) se, to behave one- 
self; (ta se tractare ut, etc., Cic.; (y) of speech 
w writing, to treat, discuss, handle a subject ; 
yartem philosophiae, Cic. 

tractum -i, n. (traho). £. a@ flock of wool 
ls carded or combed out. Tib. II. a cake, 
va 

1. tractus a -um, p. adj. (from traho). I, 
drawn from, proceeding from; venae a corde 
tractae, Cic. II, fluent, flowing; oratio tracta 
et fluens, Cic. 

2, tractus -fls, m. (traho), a dragging. I. 
L, drawing, draught, course; a, lit., tractu 
sementem ferre rotam, Verg.; b, transf., (a) 
we extent, space occupied by anything, position ; 
castrorum, Liv.; tractus ductusque muri, Caes.; 
(8) meton., a tract of country, district ; totus, 
Cic.; hoe tractu oppidi erat regia, Caes.; cor- 
muptus caeli tractus, Verg.; 2, a drawing away; 
Syrtes ab tractu nominatae, Sal. IZ Fig., 1, 
course, motion ; a, calm movement, composed style ; 
tractus orationis lenis et aequabilis, Cic.; b, of 
time, cowrse, Lucr.; 2, esp., a, drawling in 
pronunciation ; tractus verborum, Cie.; b, of 
time, delay ; belli, Tac. 

traditio -dnis, f. (trado). 1. @ giving up, 
transferring, surrender; rei, Cic.; oppideran, 
Liv. ITI. giving over by means of words; a, of 
a teacher, instruction, Quint., b, of a writer, 
relation, Tac. 

traditor -oris, m. (trado), @ traitor, Tac. 

trado -didi -ditum, 3. to give up. I. Ina 
harrow sense, to give wp, hand over, alicui 

oculum, Cic.; equum comiti, Verg.; alicui 
estameninum legendum, Hor.; regnum or im- 
perium alicui per manus, Liv, II. Ina wider 
sense, to give wp, deliver over, consign to; 1, 
gen,, pecuniam regiam quaestoribus, Liv. ; pos- 
Sessiones et res creditoribus, Caes.; 2, esp., &, 
to hand over to a person's cure, protection, manage- 
ment, to entrust; alicui custodiam navium, Caes.; 
alicui turrim tuendam, Caes.; b, to give to a 
person to lead ; alicui legionem, Caes. ; c, to give 
tn marriage ; alicui neptem Agrippinam, Tac. ; 
C, to entrust to a person for instruction ; pueros 
magistris, Cic., e, to give by way of protection ; 
equites Romanos satellites alicui, Sall.; f, to 
give over to the enemy, to hand over, deliver up ; 
arma, Caes.; alicui Galliae possessionem, Caes.; 
se alicui, Caes.; g, to give over by way of sale, to 
‘sell; aliquem dominis, Ov.; h, to give up for 
punishment; aliquem in custodiam, Cic. ; ali- 
quem ad supplicium, Caes.;.i, to expose, feris 
populandas terras, Oy. ; j, se, to devote oneself to’ 
some thing or person, to give oneself over to; se 
totum alicui, Cic.; se quieti, Cic.; totos se 
_voluptatibus, Cic.; k, to give over by words ; (a) 
to entrust; quae dicam trade memoriae, Cic. ; 
(8) to recommend ; aliquem alicui, Cic.; 1, to 
hand down as a kind of inheritance to posterity ; 
(a) inimicitias posteris, Cic.; haec consuetudo 
a majoribus tradita, Cic.; (8) to hand down in 
writing, report, relate; qualia multa historia 
tradidit, Cic.; annales tradunt, foll. by acc. 
and infin., Liv,, so, tradunt (they narrate), tradi- 
tur, ete., with acc. and infin., Liv , with nom. 
and infin., Lyeurgi temporibus Homerus etiam 
fuisse traditur, Cic.; traditum est, with acc, 
and infin. Liv., Cic.; m, to communicate by 
word of mouth ; (a) clamorem proximis, Caes. ; 
(8) to communicate in teaching, to teach ; elementa 
Joquendi, Cic. ; haec subtilius, Cic. 

tradtco (transdtico) -duxi -ductum, 3. 
I. to carry over, lead over, bring over or across. 
A. - Lit. 1. homivam oultitudinem trans 


tra 


Rhenum in Gailiam, Caes.; 2, esp., C0 bring oF 
lead on, with acc. of object over which the thing 
is brought ; flumen, pontem, Caes. B, Fig., 
to bring to, transpose, change; a, Clodium a 
plebem, Cic.; centuriones ex inferioribus or 
dinibus in superiores, Caes.; b, to bring to @ 
certain condition, alter, bring over; animos & 
severitate ad hilaritatem risumque, Cic.; ali- 
quei & disputando ad dicendum,.Cic. ; aliquem 
ad suam sententiam, Cic.; 2, to pass time, spend, 
lead ; otiosam aetatem, Cic. ; 3, to direct ; curam 
in vitulos, Verg.; orationem traduxi et converti 
in increpandam fugam, Cic. II, to lead, cow 
duct through ; Helvetios per fines Sequanorum, 
Caes. III. to lead by, lead past. A. Lit., 1, 
copias praeter castra, Caes.; 2, esp., traducere 
equum (of a knight when he passed muster at 
the censor’s inspection) ; quum esset censor et 
in equitum ceusu C. Licinius Sacerdos prodisset 
. . . Jussit equum traducere, Cic. B. Fig., 1, 
to show, let be seen; se, Juv ; 2, to expose te 
ridicule; aliquem per ora hominum, Liv. 

traductio -énis, f. (traduco), a leading on ; 
fig., 1, a transferring of a man from a patrician 
family to a plebeian; hominis ad plebem, Cic. ; 
2, a bringing to public disgrace, Sen.; 3, a figure 
of speech, metonymy, Cic.; 4, temporis, passage, 
course or lapse of time, Cic. 

traductor -iris, m. (traduco), a transferrer ; 
ad plebem (of Pompeius, who procured the trans- 
ference of Clodius from a patrician to a plebeian 
family), Cic. : 

tradux -icis, m. (traduco), a vine-layer, pre- 
pared for transplanting, Plin. 

traga&cantha -ae, f. (tpayaxav0a), a plant, 
gestion: tragacanth, Plin. : 

jragemata “um, . (tpayjparta), dessert, 

nD. 

tragicé, adv. (tragicus), tragically, after the 
manner of « tragedy, Cic. 

tragicdcomoedia -ae, f. (* rpay.xoxwuwiia), 
tragi-comedy, Plaut, 

trigicus -a -um (rpay:xés). 1, of or relating 
to tragedy, tragic; poema, tragedy, Cic.; poeta, 
a tragic poet, Cic.; actor, Liv. , Orestes, appeur- 
ing in a tragedy, Cic.; subst., tragicus -i, m. 
a tragic poet, Sen. II, ‘Ilransf., trdgic; a, in 
tragic style, lofty, sublime ; orator, Cic.; b, tragic, 


fearful, terrible, horrible; scelus, Liv. 


tragion -ti, n. (tpaycov), a plant with a smell 
like a goat, Plin, 

tragoedia ae, f. (tpaywSia). I. a tragedy, 
Cic. ; tragoedias facere, Cic.; tragoediam agere, 
Cie. II. Transf., 1, a tragic scene; 
nomep quantas tragoedias excitat, Cic.; 2, 
mua pathos istis tragoediis tuis perturbor, 


(os 

tragoedus i, m. (tpaywdds), @ tragic actor, 
tragedian, Cic. 

tragonis = tragion (q.v.). 

tragopan -is, f. (rpayorav), a bird (perhaps 
vultur barbatus, ion lin. 

SreeenOnen -Onis, m (zpayommywv), the 
plant goat's-beard, Plin. 

Sao erigknum -, 0, (rpayopiyavov), a plant, 
goat’s-thyme, Plin. 

tragos i, m. (zpayos), 1, a thorny plant, 
Plin.; 2,a@ kind of pore: Plin. z 

tragiila ae, f. (traho). LI. a species of javelin 
used by the Gauls and Spuniards, Caes., Liv. ; 
ie, tragulam injicere in aliquem, to use artifice, 
Plaut. II. a kind of dragnet, Plin TIE. a 
kind of sledge, Varr 

tragus -i, m. (tpayos), 1, the smell under tha 
armpits, Mart. ; 2.4 resh of. fish, Ov. 


tra r 
eae (traiha) -ae, £ (traho), a sledge, drag, 


trahax -icis (traho), drawing everything to 
oneself, greedy, Plaut. 
'_ traho, traxi, tractum, 3. to draw, drag along. 
I. Gen., A. Lit., aliquem pedibus, Cic.; ad 
suppliciuin trahi, Sall., Tac., or trahi alone, 
Sali.” B. Fig.. 1, to lead, draw away; trahit 
sua quemque voluptas, Verg.; quid est quod me 
in‘aliam parteim trahere possit? Cic.; 2, to bring 
upon; decus ad consulem, Liv.; crimen in se, 
Ov. ; 3, to ascribe, interpret, refer to; aliquid ad 
religionem, Livy. ; in diversa, Liv. II. Esp., A. 
to draw after oneself, drag along; 1, a, lit., 
|vestein, Hor.; esp. from fatigue, corpus fessum, 
\Liv.; b, to lead, conduct with oneself; exercitum, 
Liv.;zturbam prosequentium, Liv.; 2, fig., 
tantumm trahit ille timoris, Ov. B, to draw to 
oneself, draw to, attract ; 1, a, lit., auras ore, 
Ov.; animam, to breathe, Liv.: esp., of persons 
drinking, to quaf'; pocula, Hor.; b, transf., 
to put on oneself; squamas, Ov.; ruborem, Ov.; 
2, fig., a, to assume; multum ex moribus (Sar- 
matarum) traxisse, Tac.; b, -to take to oneself, 
appropriate ; decumas, Cic.; G, to receive, gain ; 
cognomen ex aliqua re, Cic.; majorem ex per- 
nicie et peste reipublicae molestiam, to feel, Cic.; 
d, to take; in exemplum, Ov. C. to draw to- 
gether ;. vultus, Ov. ; vela, to furl, Verg. D. to 
draw away, drag of ; 1, lit., aliquem a templo, 
Verg.; praedas ex agris, Liv. ; hence, to plunder ; 
Aednorum pagos, Tac. ; 2, fig., a, 0 draw away 
from ; ab incepto, Sall.; b, to take away ; partem 
doloris trahebat publica clades, Liv. ; ¢, to bor- 
row; consilium ex aliqua re, SalL ; d, to deduce, 
derive ; sermonein ab initio, Cic. E. to draw 
out, bring out, get out; 1, lit., aquam e puteis, 
Cic.; ferruin e vulnere or a vulnere, Ov.; 2, 
transf., vocem uno a pectore, Verg. F. to draw 
down ; lunam (de caelo), Ov. G, to draw or 
drag hither and thither ; 1, lit., corpus tractum, 
Cic. ; 2, fig., a, to distract, Tac.; b, to squander ; 
le Sall.; c, to divide; sorte laborem, 

erg.; CG, to reflect on; rationes belli, Sall. HY 
to draw out in length; 1, lit., a, to lengthen; 
in spatium aures, Ov.; b, to spin out; data 
ee Ov. ; c, to card ; lanam mollem trahendo, 

Vv. 2, fig. of time, a, to prolong, delay, put of ; 
puguam, Liv.; comitia, Cic.; rem in serum, 
Liv.; b, to drag along ; vitam in tenebris, Verg. 

traicio = trajicio (q.v.). . 

trajectio -dnis, f. (trajicio). I. a passing 
over, crossing over ; a, of a person over the sea, 
passage, Cic.; b, of things, stellarum, Cic. II, 
Fig., A, Gen., trajectio in alium, a putting off 
upon, Cic. B. Esp., 1, the transposition, of 
words - verborum, Cic.; 2, hyperbole; veritatis 
superiitio atque trajectio, Cic. 

trajectus -iis, m. (trajicio), a crossing over, 
passing over, passage; fluminis, Liv.; commod- 
issiinus in Britauniam, Caes, 

trajicio (atte, -jéci -jectum, 3. (trans 
and jacio). I. to throw over or across, to. shoot 
across, convey over. A. Gen., telum, Caes. ; 
vexillum trans vallum, Liv. B. Esp., 1, to 
lead over or around, to remove, throw across ; 
malos antennasque de nave in navem, Liv.; 
trajecto in fune, a rope slung round the mast, 
Verg.; 2, to bring over; a, membra super 
acervum levi pede, to leap over, Ov. ; fig., aliquid 
ex illius invidia in te, Cic.; b, to transport over 
the sea, a river, a mountain, etc.; legiones in 
Siciliam, Liv.; copias trans fluvium, Liv,; Marius 
trajectus in Africam, having crossed, Cic. ; with 
ace. of the place, equitum magnam partein flu- 
men, Caes. ; reflex., with or without se, to-e7ross 
over, go over ; sese ex regia ad aliquem, Caes. ; 
.eese duabus navibus in Africam, Liv. ; trajicere 
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Trebiam navibus, Liv.; with api. of tne watee 
crossed, Aegaeo mari trajecit, Liv. II. to throw 
over, hurl beyond ; 1, inurum jaculo, Cic.; 2, a,' 
to prerce through, stab, transfix; aliquem venal 
ulo, Liy.; alicui femur tragula, Caes.; b, & 
ride through, break through; pars magna equi« 
tum mediam trajecit aciem, Liv. 

tralaticius = translaticius (q.v.). 

tralatio = translatio (q.v.). 

tralatus, v. transfero. 

al6quor (transléquor), 3. dep. to re, 
late, Plaut. anes), . 

1. Tralles -lum, m. (TpdAdcs), an IUyrian! 
people, Liv. (acc. Trallis). 

2. Trallés = Trallis (q.v.). 

Trallis -ium, f. (ai Tpdddes), a town 
Caria, near Mount Mesogis, Hence, Tralli- 
anus -a -um, of or relating to Tralles. 

traltcéo = transluceo (q.v.). 

trama -ae, f. (traho), the woof in weaving ; 
transf., the spiders web, Plin.; trama figurae, a 
lanky, lean person, Pers.; tramae putridae, 
trifles, Plaut. 

traméo = transmeo (q.v.). 

trames -itis, m. (trameo), a by-way, cross» 
road. J, Lit., Apennini tramites, Cic.; trans. 
versis tramitibus transgredi, Liv. II, Transf., 
poet., a way, course, road, path; cito decurrit 
tramite virgo, Verg. 

tramigro = transmigro (q.v.). 

tramitto = transmitto (q.v.). 

tranato (transnato), 1. to swim across,Tac.;' 
with acc. of place, Ganyem, Cic. ‘ 

trano (transno), 1. L. to swim over, swim 
across ; ad suos, Liv.; with acc. of place, fluinen,! 
Caes. ; pass., tranantur aquae, Ov. II, Transf.,! 
to swim through, to sail through, go through, fly 
through, pass through; nubila, Verg.; genus 
igneum quod tranat omnia, pervades, Cic. 
bales ee adv. with compar. and superl. 
(tranquillus), quietly, tranquilly, Cic. -! 

tranquillitas -atis, f. (tranquillus), calm- 
ness, tranquillity. I, Lit., a calm, freedom from 
wind, calm sea, w ; Maris, Cic.; summa 
tranquillitate consecuta, Caes.; tanta subito 
malacia et tranquillitas exstitit, Caes. IL 
Transf., rest, peace; a, polit., summa tranquil- 
litas pacis atque otii, Cic.; b, mental ; animi, Cic. 
A tranquillo, adv. (tranquillus), quietly, 

iv. 

2. tranquillo, 1. 
tranquil, tranquillise. 
II. Fig., animos, Cic. 

tranquillus -a -um (trans and guies), 
tranquil. I, Lit., calm; esp., free from wind ; 
mare, Cic.; serenitas, Liv.; subst., tranquil- 
lum «i, n. a calm; in tranquillo tempestatem 
adversam optare dementis est, Cic. II. Transf., 
peaceful, tranquil, undisturbed, serene; tran- 
quilla et serena frons, Cice.; subst., tran- 
quilium -i, n. quiet; rempublicam in trans 
quillum redigere, Liv. 

trans, prep. with ace. I, on the other side 
of; traus montem, Cic,; trans Rhenum, Caes. 
II, over, across; trans Alpes transfertur, Cic. ; 
trans mare currunt, Hor. 

transabéo -ii -itum, 4. 06-90 through, pene- 
trate ; ensis transabiit costas, Verg. 

transactor -dris, m. (transigo), a manager, 
accomplisher ; rerum huiuscemodi omnium trans- 
actor et administer, Cic. 5 

transadigo --égi -actum, 3. I. to drive 
through, thrust through ; crudum ensem trans: 


(tranquillus), to make 
I. Lit., mare oleo, Plin. 


tra: 
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sta horuni unum transadigit costas, Verg. 
* transalpinus -a -um, beyond the Alps, 
Gransalpine ; Gallia, Caes. 

transcendo (transscendo) -scendi 
jsBcensum, 3. (trans and scando). I, Intransit., 
to climb over, step over, pass over; 1, lit., in 
hostium nayes, Caes.; 2, fig., ad ea (of dis- 
jcourse), Tac. IL. Trausit., to ol over, 
step over; 1, lit., muros, Liv, ; Caucasum, Cie. ; 
:Q, fig., to step over, transgress; fines juris, Luer, ; 
ordinem aetatis, Liv. 
}. transcido -cidi -cisum, 3, (trans and caedo), 
to-:cut through, Plaut. ; 


tum, 38, tocopy, transcribe. IL, Gen., testamentumn 
in alias tabulas, Cic. IZ. Esp., 1,: to transfer, 
ussign; a, lit., nomina in socios, Liv.; b, 
transf., atic 


¥..1, to run over, hasten over ;.ad forum, Ter.; in 
castra, Liv.; 2, tig., to pass over ; ad melius, Hor. 
OL A. to run or hasten through; 1, lit., per 
spatium, Lucr.; with acc., caelum transcurrit 
nimbus, Verg.; 2, fig., cursum suum, Cic. B, 
to sail or travel past ; 1, lit., Caes.; praeter oculos, 
Oy.; 2, fig., of time, to pass by, Plin. 
transcursus -is, m. (transcurro), 1, a 
sunning past, hastening through, Ben.; 2, of 
discourse, a brief mention, Plin. 


| transdaniivianus -a -um, beyond the 


Danube, Liv. ; 
transdo = trado (q.v.). 
transdtico = traduco (q.v.). 


transenna -ae, f. “or transepna from trans 
andapo). I, a number of ropes or wooden bars, 
transposed crosswise ; hence, a net for catching 
dirds ; 1, lit., Plaut.; 2, fig., a net, trap, noose, 

Plant. iI,a lattice over a window, Cic. 

} transéo -ii -itum, 4. I. Intransit., A, to 
0 over to, go t0; 1, a, ad uxorem, Ter.; in 
elvetiorum fines, Gaes. ; b, to go over as a 

deserter; ad aliquem, Cic.; GC, to go over from 

one political ‘party to another, Tac.; Gd, to pass 
from one rank to another ; a patribus ad plebem, 

Liv.; @, transf., to be changed into, to be trans- 

Jormed into ; in saxum, Ov.; 2, fig., a, transituin 

est ad honestatem dictorum et factorum, Cic. ; 

b, of discourse, to pass over, make a transition ; ad 
artitionem, Cic.; c, to go over to an opinion ; 


in alicuius sententiam, to be converted to the | C 


opinion of, Liv. B, to go through ; 1, lit., per- 
media castra, Sall.; 2, fig., to penetrate; quae- 
dlam animalis intelligentia per omnia permanat 
et transit, Cic. C. to pass by; transf., of time, 
to pass by, pass away ;‘transiit aetas quam cito ! 
Tib.; dies legis transiit, Cic. IZ, Transit., A, to 
go over, s over; 1, lit., a, Euphratem, Cic.; 
pass., Rhodanus transitur, Caes.; b, esp., to 
overtake ; equum cursu, Verg. ; 3, fig., a, to pass 
beyond, to transgress ; tines verecundiae, Cie. 3b, 
|to sur 3 facile, Cic.; c, to despatch ; magna, 
\Tac, BB. to go through, pass through ; 1, lit., For- 
\gnias, Cic.; vim flammae, Nep.; 2, fig., a, to pass 
over cursorily, to touch lightly on ; leviter transire 
et tantummodo perstringere unam quamque rem, 
Cic.; b, of time, to ed spend; annum quiete, 
Tac. ; vitam, Sall. ©, to pass by ; 1, lit., omnes 
mensas, Plaut.; 2, fig., to pass by; aliquid 
»  Ssilentio, Cic. (perf., transit, Verg.). , 
| transéro (transséro) -strii -serfum, 3. 
20 put, thrust through, Oato. : 


) transféro (traféro), transtuli,translatum, | 
and tralitum, transferre, 3. to carry over or. 


across, trangfer, soinsvort. convey, A, Lit, 1, 
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it costas, Verg. UL. to pierce, penetrates | 


| Hor. ; 2, esp., to write 


ui spatium: vitae, Ov.; sceptra- 
colonis, Ov.; 2, to transfer ; matres urbi, Verg. | 
' transcurro -cicurri and -curri -cursum, 3. | 


4a 
en., Caesar paullo ultra ewn focum castre 
nstulit, Mager 2: sae — aa ray 
refiex., se transferre Glycerae decoram in aedem, 
; ide down ; in tabulas, Cic. 

B. Fig., 1, gen., to bring over, remove, transpose > 
regnum ab sede Lavini, Verg.; omnia Argos, 
ive the victory to Argos, Verg.; in Celtiberiant 
llum, Caes.; sermionem alio, turn to another 
subject, Cic.; 2, esp., a, to put of, defer ; causam 
in proximum annum, ap. Cie. ; b, to change to; 
definitionem in aliam rem, Cic.; ¢, to translale 
into another language ; istum ego locum totidem 
verbis a Dicaearcho transtuli, Cic.; G, to use 


| figuratively or metaphorically; verba, quae trans- 
| feruntur, Cic, : 
transcribo (transseribo) -scripsi-scrip- | 


transfigo sfixi -fixum, 3. I. to ree 


through, transfix; puellam gladio, Liv. ; ns- 
fixus hasta, Cic. II, to thrust through; haste 
transfixa, Verg. +4 


transfiguratio -inis, f. (transfiguro), -@ 
transformation, transfiguration, Plin. want 
transfiguro, 1. to transform, transfigure, 


Suet., Plin. + 
piranstiie -fluxi, 3. to flow out, flow through, 
lin. : 


Swat . t 

transfddlo -fodi -fossum, 3. fo stab through, 
transpierce, transfix ; alicui Jatus, Liv.; aliquem, 
Caes.; partic., with acc. of respect, pectora 
duro transfossi ligno, Verg. \ 

transformis -e (trans and forma), changed, 
transformed, Ov. \ 


transformo, 1. to change, transfigure, trans- 


form ; se in vultus aniles, Verg. 


transfdro, 1. to pierce, thrust through, Ben. 

transfréto, 1. (trans and fretum), to cross 
the sea, Suet. { 
@& -ac, c. (transfugio), a deserter, 
Cic.; specie transfugarum ad Flaccum venire, 
Liv. ; transf., transfuga divitum partes linquere 
gestio, Hor. 

transfigio -figi -fiigitum, 3. to desert to the 
enemy. I, Lit., Gabios, Romam, Liv.; absol., 
uod in obsidione et fame servitia inflda trans- 
ugerent, Liv. IY, Fig., ab afflicta amicitia 
transfugere et ad florentem aliam -devolare, to 
desert unhappy friends, Cic. 

transfigium -ji, n. (transfugio), a got 
over to the enemy, deserting, Liv. " " 

transfundo -fidi -fisum, 3. to x from 
one vessel into another. J, Lit., Plin. I. 
Transf., to transfer ; omnem amorem in aliquem, 
ic. 


transfusio -inis, f. peas stuae) a neil 
out, pouring of. X. Lit., Plin. 4, Transf,, 
the migration of a people, Cic. 4 
transgrédior -gressus sum, 8. dep. (trans 
and gradior). I, Intransit., to go across or over, 
pass over, A. Lit., 1, gen., in Europam, Liv. ; 
per montes, Liv.; 2, esp., to pass over to any 
one's side or party; in partes alicuius, Tac. 
Transf., to pass over to some action, advance ; 
tarde ad sacramentum, Tac. II. Transit., to 
pass over, through. A, Lit., Taurum, Cic. ; 
flumen, Caes. B. Transf., a, to pass beyond 
some measure or time, Plin.; b, to pass over in 
silence; mentionem viri, Vell.; c, to surpass, 
Plin. (partic. perf. pass., transgresso Apennino, 
Liv. 10.27.1). Leys 
transgressio -dnis, f. (transgredior). I. 
Intransit., a going over, passage; ascensus et 
transgressio Gallorum (over the Alps), Cic. IE 
oe a transposition of words; verborum, 
ic. x 
transgressus -is, m. (transgredior), a 
going over, passage; auspicium prosperi trans- 
gressus, Tac.; with object, genit., amnis, Tao, 


‘ 
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ious: - 
-. transigo -égi -actum, 8. (trans and ago), to 
drive through. : Lit., to stab, pierce owes - 
se ipsum gladio, Tac. II. Fig., 1, to pass time, 
end, lead ; tempus per ostentationem, Tac.; 2, 
to finish, complete, accomplish,-transact any piece 
of business ; a, gen., negotium, Cic.; aliquid cum 
aliquo, aliquid per aliquem, Cic.; impers., si 
transactum est, if it is dune, Cic.; b, esp., to 
settle a difference or dispute, come to an under- 
standing; cum aliquo H.S. ducentis milibus, 
Cic.; transf., to put an end to, have done with ; 
transigite cum expeditionibus, Tac. 
! transilio (transsilio) -ii and (rarely) i} 
and -ivi, 4. (trans and salio). I, Intransit., to ; 
spring over, leap across ; 1, lit., de muro in nay- | 
em, Liv. ; 2, tig., ab illo consilio ad aliud, to gd- 
over to, Liv. IL. Transit., to spring over some- 
thing; 1, a, lit., to spring over ; muros, Liv. ; 
ib, transf., to hasten over ; rates transiliunt vada, 
Hor. ; 2, fig., a, to pass by, pass over ; rem, Cic. ; 
b, tooverstep, transgress ; lineas, Cic. ; munera 
Liberi, be immoderate with, Hor. 
transilis -c (transilio), leaping across, going 
across ; palmes, Plin. 
' transitio -inis, f. (transeo). I. a going 
across, passing over. A. Lit., 1, gen., imagines 
similitudine et transitione perceptae, Cic.; 2, 
esp., @ going over from one party or faction to 
another; @, ad plebem transitiones, Cic.; b, @ 
passing over to the enemy; sociorum, Liv. ; exer- 
citus transitionibus imminutis, Liv. B. Fig., 
infection, contagion, Ov. II, a passage (meton., a3 
a place); transitiones perviae Jani nominantur, 
Cic, 
transitorius -a -um (transeo), having a 
passage through; domus, Suet. 
transitus -fis, m. (transeo). I, a passing 
over or across, transit. A. Lit., 1, gen., trans- 
itus fossae, Cic.; transitum claudere, Liv. ; 2, 
esp., a passing over from one party or faction to 
another ; facili transitu ad proximos et validi- 
ores, Tac. B. Fig., a, the transition (in paint- 
ing) from shade to light, Plin., Ov.; b, transition 
in discourse, Quint. II. a pussing through. A, 
Lit., per agros urbesque, Liv. Meton., the 
place through which one passes ; transitus insid- 
ére, Liv. III. a passing by; tempestatis, Cic. ; 
in transitu capta urbs, Tac. 
transjectio, etc. = trajectio, etc. (q.v.). 
translaticius (tralaticius) -a-um (trans- 
Jatus, from transfero), handed down as customary, 
prescriptive; a, edictum, received by a magis- 
trate from his predecessor, Cic.; b, common, 
asual; haec tralaticia, ordinary course of things, 
ap. Cie. 
Mranslatio (tralatio) -dnis, f. (translatus, 
from transfero), a transferring, handing over. 
Lit., 1, pecuniarum a justis dominis ad alienos, 
Cic. ; 2, agrafting of plants, Plin. II. Fig., 1, 
a. transferring; a, of a judge, accuser, place, 
etc., Cic. ; b, of an accusation, criminis, Cic. ; 
2, a metaphor, trope, figure; verecunda, Cic. 
translativus -a -um (transfero), of or re- 
lating to a transference ; constitutio, Cic. 
' translator -iris, m. (transfero), @ trans- 
Jerrex ; quaesturae (of Verres, who, being quaes- 


. 


tor to the consul Cn. Papirius Carbo, deserted 
to Sulla), Cic. 

translicéo (tralicéo), 2. I. to shine 
across, Lucr. II, to shine through, be visible 
through, Ov. mer 

translicidus (tralucidus)-a -um, trans- 
parent, translucent, Plin. 

transmarinus -a -um, from beyond sea, 
foreign, transmurine ; artes, Cic.; legationes, Liv. 
| transméo (traméo), 1. to go over, across, 
through, Plin. 


198 


e 


a tra 

transmugro, I. fo migrate from one place ta’ 
another; Veios, Liv.; transf., of plants, to be 
transplanted, Plin, 

transmissio -Snis, f. (transmitto), a 
sage ; ab ea urbe in Graeciam, Cic. 4 

transmissus’-iis, m. (transmitto), a pas 
sage ; pari spatio transmissus atque ex Gallia in 
Britanniam, Caes, \ 

“‘transmitto (tramitto) -misi -missum, 3. 
I. to send across, send over, convey across, trans- 
mit from one place to another. A. 1, lit., equi- 
tatum celeriter, Caes. ; classem in Euboeam ad 
urbem Oreum, Liv.; 2, ftig., a, bellum in 
Italiam, Liv.; b, to give over; (a) to entrust; 
huic hoc tantuin bellum, Cic.; (8) to resign,’ 
yield ; munia imperii, Tac. ; (y) to devote; suum 
tempus temporibus amicorum, Cic. B. to let 
pass, let through; 1, gen., exercitum per fines, 
Liv. ; 2, to lead from one point to another ; trans- 
missum per viam tigillum, placed ucross the road, 
Liv. C, to let pass; Junium mensem transmisi- 
mus, Tac. II. to place oneself, to go, run, swim, 
pass through or over something; 1, lit, 
gen., (a) with acc. of place, maria, Cic. ; (a) 
absol., sin ante transmisisset, Cic.; b, esp., to 
hurl, or throw over or through, Ov.; Z, fig., to 
leave unnoticed, take no heed to, tuke no notice 
of not to mind; Scaurum silentio transmisit, 

ac. 

transmontanti -drum, m. dwellers beyond 
the mountains, Liv. 4 

transmO6vé6o -mbvi -mdtum, 2. to remove from 
one place toanother. I, Lit., Syrid legiones, Tac. 
II, Fig., to transfer, Ter. 

transmutatio -dnis, f. (transmuto), the 
transmutation of letters, Quint. 

transmuto, 1. to change, transmute; dextera 
laevis, Lucr. ; incertos honores, Hor. 

transnato = tranato (q.v.). 

transnoming, 1. to change the name of a 
person or thing, Suet. : 

transpaidanus -a -um, beyond (i.e., on the 
north side of) the Po, transpadane; colonia, 
Caes.; clientes, Cic. Subst., transpadanis 
-i, m. a person living on the north side of the Po, 
Cat. ; plur., Cic. . 

transpectus -is, m. (transpicio), a looking 
through, seeing through, Lucr. 

transpicio (transspicio), 3. (trans and 
specio), to look through, see through, Lucr. 

transpono -pésii -pésitum, 3. I, to put 
over, across, remove, transfer, Plin. II, (= tra: 
jicere), to put across (a river); militem dextras 
in terras iturum, Tac. 

transportatio -onis, f. (transporto), a mi* 
gration, Sen. : 

transporto, 1. to convey from one place to 
another, transport ; exercituin in Graeciam, Cie. 5 
milites his navibus flumen transportat, Caes. — 

transrhénanus -a-um (trans and Rhenus),: 
beyond (i.e., on the east sidé of) the Rhine; Ger- 
mani, Caes. 

transs...v.trans... 

transtibérinus -a-um (trans and Tiberis), 
beyond the Tiber. Subst., transtibérini -drum, 
m. the people living beyond the Tiber, Cic. 

transtinéo, 2. (teneo), to go through, pass 
through, Plaut. 

transtrum -i, n. (from trans). I. a cross« 
bench ina ship on which the rowerssut, gen. plur., 
Caes, II. a cross-beam, Caes. 

transulto (transsulto), 1. (intens. of 
transilio), to spring over or across, Liv. : 
_ transiio (transsiio) -sii -sfitum, 3. to sew, 
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through, stitch through, pierce through; exta | Hence, Trébiilanus -a-um, belonging to Tre 


transuta verubus, Ov. F ie: ; 
| transvéctio (travectio) -dnis, f. (trans-| trécénarius -2 -um (trecenti), threc-han 
dred-fold, Varr. 


veho). I. a carrying over or across ; Acherontis, d, ; 
Cic. II. the riding ofa Roman knight past the) tr&ceni-ae -a (tres and centum). I. thres 
hundred each, Liv. II. three hundred, Plin. 


censor at the periodical muster, Suet. 
| transvého (travého) -vexi-vectum, 3. I,| trécentésimus -a -um (trecenti), the three- 
hundredth, Cic. 


to carry over, convey across, transport. A. Act., 
milites, Caes, ; naves plaustris, Liv. B. Middle,| tySeenti -ac -a (tres and centum), three hwn- 
dred, Cic. 


een sail, baa fa! hae in 
Africam, Sall.; Corcyram, Liv. to carry \ = 
through or by. A. Act., to bear along in triumph; trécentiés (trécentiens), adv. (trecenti), 
zrma_ spoli ; ; Mid three hundred times, Cat. 
ea See yan ee it. re tréchédipnum i, Dn. (tpexéSecrvos -ov, 
transvehi = to go, ride : it., @, gen. = 5 
el CAST oir Pie cg ty igs hastening to dinner), a light garment worn by 
parasites at table, Juv. 


transvectae a fronte pugnantium alae, Tac. ; b, 
trédécim (tres and decem), thirteen, Liv. | 


esp., at a public procession, to ride by; (a) of 
the Caesars at the games in the circus, Tac. ; 

trémébundus (trémibundus) -a -um 

(tremo), trembling; manus, Cic. 


(8) of a knight, to ride past the censor at a mus- 
ter, Liv.; 2, fig., of time, to pass, pass by ; abiit 
tréméfacio -féci -factum, 3. (tremo and 
facio), to cause to tremble; pass., tréméfio 


jam et transvectum est tempus, Tac. 
transverbéro, 1. to pierce through, transfix, 
perforate; bestiam venabulo, Cic.; pectus ali- -factus sum -fiéri to tremble, Verg., Ov. 
trémendus -a -um (tremo), fearful, dread- 
ful, terrible, dread, Hor.; rex, Pluto, Verg. 


cuius abiete, Verg. 
| transversarius -a -um (transversus), lying 

trémesco (trémisco), 3. (inchoat. of 

tremo). I, Intransit., to tremble, quake; a, of 


across, transverse ; tigna, Caes, 
transversus (traversus), and trans- 
worsus) a-um, p. adj: (from transvetto), trans: things, tonitru tremescunt ardua terrarum et 
campi, Verg.; b, of persons, omnem tremescens 
ad strepitum, Ov. If. Transit., to tremble at; 


verse, oblique, athwart. I, Adj., A. Lit., fossa, 
Caes. ; transverso ambulare foro, across the forum, 
sonitum pedum vocemque, Verg.; with infin., 
telum instare tremescit, Verg. 


Cic. ; transverso itinere, in an oblique direction, 
Liv. ; fig,, transversum digitum, afinger’s breadth, 
Cic. ; transversum digituim, the breadth of a nail, 
Cie. 'B. Fig., cuius in adulescentiam transversa | trémibundus = tremebundus (q.v.). 
trémisco = tremesco (q.v.). 
trémo -ii, 3. (tpéuw), to tremble, quake. I, 
Intransit., a, of things, tremit hasta, Verg.; b, 


incurrit misera Bel publione fortuna, crossed, 

thwarted, Cic. II. Subst., transversum -i, 0. 

a ee pers ; de or ex a unm 
expectedly ; ecce tibi e transverso Lampsacenus Oe 

Strabo qui, etc., Cic. III. Adv., transversum and | Of Lelyer toto pectore tremens, Cic.; with 

plur., transversa, across, sideways; venti trans- Te, of respect, trerhis ossa pavore, Hor, IL 

versa (renunt, Verg. nsit. , to tremble, quake at; offensam Junonem, 

? Ov.; te, Verg.; virgas ac secures dictatoris, Liv. 

trémor -dris, m. (tremo). I. a trembling, 

quaking, tremor; of the limbs, pallor et tremor 

et deaotium crepitus, Liv.; of fire, tremor 


transvOlito, 1. to fly across, Lucr. 
transvolo (travolo), 1. I. to fly over or 
Plin. 
ignium clarus, Lucr.; of the earth, Verg.; plur., 
Luer., Ov. II. Meton., an object which causes 


across; 1, lit., of birds, ; .2, transf., to 
hasten over, hasten across, pass over hastily ; Alpes, 
fear and trembling, Mart. 
trémiilus -a -um (tremo). L trembling, 


ap. Cic. ; equés transvolat in alteram partem, 
quaking, quivering, tremulous; a, of things, 


Liv. IT, 1, to fly through or to, to fly through; 
transf, = to hasten throwgh; dum (vox) trans- 
Soin aures, Lucr. i 2, to fly ag s & ag 
to ten past ; aris as quercus, Hor. ; b, fig., 3 & 
transvolat in medio posita, passes by, Hor. ter eae bg Re ve pee ay ha 
| trapétus i, m.,trapétumi,n.,and plur., | dling, Prop. 5 
trapetes -um, M. (tpaméw, to tread grapes), an trépidantér, adv. (trepido), anziously, with 
otl-press, Verg. i trepidation; omnia trepidantius timidiusque 
Avrienoyyhen -ae, mM. (zpamegimms), a money: | agere, Caes, 
ty Cea trépidatio -inis, f. (trepido), agitatio 
Trapezius -untis, f. (Tpamefods), a town in| anxiety, disquiet, alarm, trepidation, Cic.; inten 
youve colony of Sinope, now Trebizond, Tara- | trepidationem injecit ut, etc., Liv. f 
0SaN., = : : 
vans trépide, adv. (trepidus), tremblingly, an- 
Trasimeénus (Trasimennas, Triasi- re oe with trepidation, castra relinguere, 
iv. 
trdépido, 1. (trepidus), to be in anaious, con- 
fused motion, be agitated, be in alarm, be busy, 


menus, Trasymenus) «i, m. (with or with- 
bustle about anything ; a, lit., of living beings, 


{ 


out lacus), the Trasimene lake, on the banks of 
which Hannibal conquered the Romans wnder 
Flaminius (217 B.c.), now Lago di Perugia. 


Hence, adj, Trastimenus -a am, Trasime- | totis trepidatur castris, the whole camp is in 
nun. confusion, Caes,, circa advenam, swarm con- 
trav... v.transvy... Jusedly around, Liv., circa signa, give way in 
travio, 1. to go through, penetrate, Lucr. front, Liv ; of anxious haste, ad arma, Liv. , 


with inter aud the acc., to be undecided between, 
to waver between ; inter fugae pugnaeque con- 
silium, Liv,; with acc.=to fear anziously ; oc- 
cursum amici, Juv., with infin., ne trepidate 
meas defendere naves, Verg.; b, trensf., of 
things, aqua per pronum trepidat rivum, ripples, 
Hor.; trepidant flammae, flicker, Hor; with 
infin., caius octavum trepidavit (is hastening on) 
aectas Gleudere lustrum, Hor. 


Trébia -ae, i. a river in Cisalpine Gaul, 
where Hannibal conquered the Romans, 217 8.c., 
now Trebbia. 
| Trébiila -ae, £ three towns in Italy, I. In 
the Sabine country. A, Trebula Mutusca, 
Hence, Trébiilanus -a-um, belonging to Tre 
Vala. B. Trebula Suffena. . lo Campania, 
. Geay Suessula and Saticula, now Mad , 


tre 

_#+ ei * 
» trépidus -a -um (spew); unguiet, anrious, 
alarmed, restless, disturbed; a, lit., of living 
%eings and the situation of living beings, trepida 
Dido, Verg.; of undecided or rash haste, civitas, 
Liv.; with genit., on account of ; rerum suarum, 
Liv. ; metus, Ov. ; cursus, Verg.; in re trepida, 
in rebus trepidis, in an alarming state of things, 
Liv.; b, transf.; of things, unda, boiling, bub- 
bling, Ov.; ahenum, boiling, Verg. 

tres (archaic, tris), tria (rpets, zpca), three, Cic. 

tressis -is, i. (tres and as), three asses, Varr. 

tresviri = triunviri (q.v.). 

Treévéri (Tréviri) -drum, m. a powerful 
German nation from the Rhine to the Maas, whose 
capital Augusta or Culoni«_Treverorwm is now 
Tréves or Trier. Sing:, Trévir -viri, one of the 
Treveri. Hence, adj., Trévéricus (Treé- 
Viricus) -a -uim, of or belonging to the Treveri. 

triangiilus -a -um (tres and angulus), three-- 
cornered, triangular. Subst., triangulum 
+i, n. « triangle, Cic. 4 

triarii -drum, m. (tres), the oldest and most | 
experienced Roman soldiers, who were drawn up 
an the third rank, kneeling behind the hastati 
and principes, ready to help tlese in need ; hence, 
prov., res ad triarios rediit, the matter has come 
to the extremest need, Liv. 

tribas -iilis, f. (zpiBas), an wichaste woman, 
Phaedr. 

Triboces -um, m. and Triboci -drum, m. 
@ Gallic people on the left bank of the Rhine, in 
modern Alsace, 

_ tribrachys, acc. -chyn, m. (spéBpaxus), sc. 
ay a netrical foot, consisting of three short syl- 
ables(4 v vu), Quint. 

! tribiiarius -a -um (tribus), of or relating to 
a tribe, Cic. 

tribila = tribulun (q.v.). 

__ tribilis -is, m. (tri!us), one who belongs to | 

the same tribe, a feliow tribesman; tribulis tuus, 

Cie. ; esp., a fellow tribesman of the lower classes, 

one of the common peuple, Hor. 

; tribilo, 1. (tribulum), to press, Cato. 

Ber ibindie -i, n. (tero), a threshing machine, | 
arr. 

. tribiilus -i, m.1, @ thorny plant (Tribulus 

terrestris, Linn.), Ov.5 2, an aquatic plant 

(Trapa natans, Linn.), Plin, 

tribunal -alis, n. (=tribunale, from tri- 
bunus), the tribunal. I. Lit., a raised platform 
for magistrates, e.g., for the consul when he 
directed the comitia, the praetor when he ad- 
ministered justice; in tribunali Pompeii prae- 
toris urbani sedentes, Cic.; of the raised seat of 
a general in the camp, Liv.; of the praetor in the 
theatre, Suet. ; mnvton., of the nagistrate sitting 
on the tribunal, omme furuin (the people) queim 
spectat et omne tribunal, the magistrates, dis-' 
tinguished persons, Hor. II, Transf., A. uw 
monument erected in honour of the dead, Tac. 
B. «@ mound, embankment of earth, Plin. 

.| tribunatus -is, m. (tribunus), the offve or | 
dignity of a tribune, tribuneship; a, of the 
people, with or without plebis, Cic.; b, of a 
wiilitery tribune, militaris, Cic. 

tribunicius -a -win (tribunus), of or relating 
to w tribune, tribunicial; a, belonging to a 
tribune of the people; potestas, Cic.; subst., 
tribunicius -ii, m.-a person who has been 
tribune ; b, relating to the tribwnes of the soldiers ; 


honos, Caes. 

| tribunus -i, m. (tribns). I. tribuni, the 
presidents af the three old tribes, representative of 
the tribules, at the head of whom was the tribunus 
Celerum, Liv. IL, A. tribuni aerari, pay- 
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masters who assisted the quaestors, and who werd 
afterwards "made judges, Cic. FB. Milit. t. t.,! 
tribuni militum or militares, military tribwnes,' 
six-to every legion, who commanded it each for 
two months in the year, Caes. C, tribuni militum’ 
consulari potestate (also called tribuni con- 
sulares), cllosen to govern in the place of con- 
suls, from 444-366 B.c., Liv. D. tribuni plebis' 
(plebi) and (ore frequently) simply tribuni,-the. 
tribunes of the people, the magistrates who pro-' 
tected the plebeians, Cic., Liv. 

tribiio -ii -itum, 8. I. to allot to any one 
as « share, bestow, assign, give. A, Lit., praemia 
alicui, Caes.; suum cuique, Cic. B. Fig., 1, gen.,| 
to give, show; alicui misericordiam suam, Cic..; 
alicui magnam gratiam, Cic.; 2, esp., a, to give 
uv, concede, yield to; valetudini aliquid, Cic.; 
alicui priores partes, Cic.; b, to ascribe, attri- 
bute to; id virtuti hostium, Caes.; ¢, to devote 
time to a particular purpose; his rebus tantum 
temporis, Caes. II.= distribuo, to divide ; rein 
‘in partes, Cic. 

tribus -iis, f. (from root tri, three, and the 
root fu in @vAy), originally, a third part of the 
Roman people. Hence, I. a tribe, one of the 
three tribes of the Roman people (Ramues, Tities, | 
Luceres); from the time of Servius Tullius a 
new division was made, viz., of four tribes for | 
the city (tribus urbanae), and twenty-six, and 
later thirty-one, for the ager Romanus (tribus 
rusticae); pepulum in tribus convocare, Cic. 
II. Meton., plur., tribus = the lower classes, the 
nb, Plin. Zo 

tributarius -a -um (tributum), of or re: 
lating to tribute ; tabellae, Cic. % 

tributim, adv. (tribus), according to tribes,’ 
tribe by tribe; numinos dividere, Cic. 

tribitio -dnis, f. (tribuo), a distribution, 
dividiiw, Cic. 

tributum -i, n. (tribuo). I. tax, contribu-' 
tion, tribute ; tributum conferre, facere, pendére, 
Cie. II, ‘Transf., w gift, present, Ov.. ; 

1. tributus -a -um (tribus), arranged accord- 
ing to tribes; comitia, in which the people voted 
by tribes, Liv. 

2. tributus, v. tribuo. 

tricae -arum, f.1, trifles, trumpery, nonsense, ' 
Mart. ; 2, vexations, troubles, perplenities ; quo- 
inodo doinestivas tricas (fert) ?'Cic. 

Tricastini -drum, m. a Gallic people, near 
modern Aouste. | 

Tricca -ae, f. (Tptkxn), an old town in 
Thessaly on the Peneus, now Trikkata. 

tricénarius -a -um (triceni), contaiming the 
number thirty ; tilius, thirty years old, Sen. 

triceéni -ae -a, genit. tricenim (triginta), 1, 
thirty each, Cic.; 2, thirty, Plin. 

triceps -cipitis (tres and caput), 1, ¢hrec- 
headed, Cic.; 2, three-fold, Varr. 

tricésimus -2 -um (triginta), the thirtieth, 
Cic. { 
tricessis -is, mm. (triginta and as), thaty 
asses, Varr. 

trichias -ae, m. (zpixéas), a species of aurdine,' 
Plin. f = 

trichila -2e, f. a summey-house, arbour, Cats.” 

px ispitis -idis, f. (zpexiris), a kind of alum, 
Plin. 3 
triciés (triciens), adv. (triginta), thirty 
times, Cic. : 

tricliniaris -e (triclinium), of or relating to 
a dining-couch, Pliu. Subst., tricliniaria 
jum, n. a, @ dining-room, Plin.; b, drapery for, 
@ dining-couch, Plin. y 


tri 
triclininm -ii, n. (rpudinov). I. a dining- 
couch, @ couch on which the Romans reclined at 
meals (generally three on each, sometimes four 
and five), Cic. II. a dining-room; exornat 
ample et. magnifice triclinium, Cic. 
tricolum (-on) -i, n. (zpixwAov), a period 
consisting of three parts or clauses, Sen. 
tricor, 1. dep. (tricae), to make difficulties, to 
shuffle, trifle; cum aliquo, Cic. 
i tricornis -e (tres and cornu), having three 
horns, Plin. 
tricorpor -pdris (tres and corpus), having 
three bodies; forma tricorporis umbrae, of Geryon, 
Verg. 
' tricuspis -Idis {tres and tuspis), having 
three points, Ov. 
tridacna -5rum, n. (rpi = ter, and séxve = 
mordeo), a kind of oyster, Plin. 
| tridens -entis (tres and dens), having three 
teeth ox prongs. I, Adj., rostra, Verg. II. 
Subst., tridens -entis, m. a trident, a three- 
pronged spear for piercing large fish, Plin.; an 
attribute of Neptune, Verg. 
tridentifér -féri, m. (tridens and fero), the 
trident-bearer, epithet of Neptune, Ov 
tridentigér -géri, m. (tridens and gero), the 
trident-bearer, epithet of Neptune, Ov. 
tridiium -ii, n. a space of three days ; quum 
tridui viam processiszet, Caes.; triduo illum 
aut summum quadriduo periturum, Cic. 
triennia -ium, n. (tres and annus), a festival 
celebrated every three years, Ov. 
triennium -ii, n. (tres and annus), a space 
of three years ; bieunium aut triennium est quum 
nuntium remisisti, Cic, ; multis locis Germaniae 
triennium vagati, Cic. 
triens -entis, m. (tres), a third part, one-third. 
A, Gen, Cie. B. Esp., 1, the third part of an 
as, Hor.; 2, of a sextarius, Prop.; 3, in in- 
heritances, a third part of a whole ; cum duobus 
eoheredibus esse in trien.e, Cic. 
trientabiilum -i,.n. (triens), the equivalent 
in land for the third part of a sum of money, Liv. 
trientalis -e (triens), containing one-third 
of @ foot, Plin. 
\ triérarchus -i, m. (zpujpapxos), the com- 
mander of a trireme, Cic. 
triéris -0 (zpujpys), having three banks of 
oars. Subst., trieris -is, f. a trireme, Nep. 
triéterions -a -um (sprernpexés), recurring 
every three years, trienniet ; trieterica sacra or 
orgia, Verg., Ov. ‘ 
tridéteris dis, f. (tprernpis), 1, a space 
three years, Mart.; 2, @ fat festival, Cic. 
trifariam, adv. (trifarius, threeyold, sc. 
partem), in a three-fold manner = in three places, 
on three sides ; adoriri, munire, Liv. 
trifaux -faucis (tres and faux), having three 
throats, triple-throated ; latratus (Cerberi), Verg. 
trifér -féra -férum (ter and fero), bearing 
fruit trrice a year, Plin. 
trifidas -a -um (ter and findo), split in three 
parts, three-forked ; flamma (of lightning), Ov. 
y ou llis -e (tres and filum), having three hairs, 
rt. 


| trifolium -i, n. (tres and folium), trefoil, 


lin. 
|. triformis -e (tres and forma). I. three- 
Jormed, having three forms; Chimaera, Hor.; 
dea, Hecate, Ov. IT, three-fold; mundus (be- 
cause composed of air, sea, and earth), Ov. 

} trifur -faris, m. (ter and fur), @ three-fold 
) thief, arch-thief, Plaut, ‘s 
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trifurcifér -féri, m. (ter and furcifer), an) 
arch-rogue, Plaut. { 
igarius -a -um, subst. (triga, a team of, 
three ses), relating to a team of three horses; 
subst., 1, trigarius -li, m. a driver of a team 
of three horses, Plin.; 2, trigarium -ii, n. a 
circus or training-ground where teams of three_ 
horses are driven, Plin. 
trigéminus (tergéminus) -a -um, three. 
fold; vir, Geryon, Hor.; canis, Cerberus, Ov. ; 
poet. vs honores, the aedileship, praetorship 
and consulship, Hor.; of children, three born at 
a birth; fratres, the Horatii and the Curiatii, 
Liv. ; Trigemina Porta, a gate in the old city-walb 
of Rome, opposite the northern corner of the Aven-! 
tine, Plin. - 
trigemm: 6 
three buds, Plin. 


triginta, num. (rpidxorta), thirty, Cic. 
‘on -dnis, m. (rpiywr). I. a ball for play-' 


(tres and gemma), having | 


ing, Mart. II. Meton., a game at ball, Hor. 
trigonalis -e (trigonum), three-cornered; 
pila (= trigon), Mart. 


trigonum -i, n. (tpiywvor), « triangle, Varr.: 

s {rigdnus -i, mn. @ kind of fish, the sting-ray, | 
nt 

trilibris -e (tres and libra), of three pounds’ 

weight, Hor 
-6 (tres and lingua), having threa 

tongues ; os Cerberi, Hor. ' 

trilix -icis (tres and licium), having three 
threads ; loricam consertam hamis auroque tri- 
licem, Verg. 

trimatus -is, m. (trimus), the age of three 
years, Plin. 

trimestris, 8. (tres and mensis), three 
monthly. I, Adj., haedi, three months old, Varr. | 
II, Subst., trimestria -lum, n. crops which 
ripen three months after sowing, Plin. 

trimétér = trimetros (q.v.). 

trimetrds (-us) -a -um, containing threa 
metra, i.e., three ble feet, Quint.; subst. 
trimetros (-us), and (Latinised form), tri- 
métér -tri, a trimeter, Hor. 

trimddia -ae, f. and trimddium 4, n. 
(tres and modius), a vessel containing thre emodit 
or bushels, Plaut. 
foe -a -um (tres), three years old; equa, 
or. | 

Trinfcria -ae, f. (Tprvaxpia), the oldest name 
of Sicily, so called from its triangular shape. 
Hence, A. Trinacrius -a -um (Tpivdxpros), 


| Trinacrian, and B. Trinacris -idis, f. (Tp:- 


vaxpis), Trinacrian ; Trinacris alone = Sicily, Ov. 
trini -ae -a(tres). I. three each, Plin. IY. 

three together (found with subst. only used in 

plur.), trinae litterae, Cic.; trina castra, Caes. 

Trinobantes -um, m. @ people in the east of 
Seat 

trino: -e (tres and nodus), having three 
knots, Ov. : 4 

tridbdlus (-ds) -i, m. (rprdBodos), a coin of 
the value of three oboli, Plaut, 

‘Trioc&la -drum, n, a mountain fastness in 
Sicily. Hence, Tridc&linus -a -um, relating 
to Triocala. 

triones -um, m. (= teriones, from tero), the 
ploughing oxen; transf., the constellations known 
as the Great Bear and Little Bear (as the stars 
Tesembled the shape of a waggon and the oxen 
attached to it), Verg. 

Tridpas -ac, m. (Tprdras), a king in Thessaly, 
Sather of Erysichthon, Hence, A, Tridpétos 


a. ” 
‘Hm. (Tpidmecos) = Erysichthon, Ov. B. Trid- 
2 -Idis, f. = Mestra, daughter of Erysicthon. 
orchis, acc. -chem, f. (7, é koa 
duzzard, Plin. II, a kind of AS ied ae 
triparcus -a -um (ter and parcus), very 
stingy, Plaut. 


tripartito (and gen.) tripertita, adv. 
<tripertitus), in three ilar es, Cic. 


tus (and gen.) tripertitus -a-win | 
(ter and partior), divided into three parts, three- 


Jold, triple, tripartite ; divisio, Cic. 
. tripectérus -2 -um (tres and pectus), 
having three breasts, Lucr. 
_ tripédalis -e (ter and pedalis), of three feet 
nm measure; parma, Livy, : 
tripédanéus = tripedalis (q,v.), 
tripert... y. tripart... 
tripes -pédis (ter and pes), having three feet ; 
mulus, Liv. 


Triphylia -ae, f. Ala), the south part 
of Elis in Ihe pmcabbig fvNiah ; = 


{| triplex -plicis (tres‘ and plico}, three-fold; - 


triple. I, Adj., acies, Caes.; Plato triplicem 
finxit animum, Cic. ; dese, the three Parcae, Ov.; 
Minyeides, the three daughters of Minyas, Ov. II, 
Subst., 1, triplices -um, m. {sc. codicilli), a 
writing tablet with three leaves, Cic.; 2, triplex 
-plicis, n. =triplum, three times as much ; pediti 
in singulos centenidati .., triglex equiti, Liv. 
} lico, 1. (triplex), to triple, make three- 
Sold, J lin. : 
' viol td -& -um (zpimdods), three-fold, triple ; 
pars, Cic. ‘ ; 
Tripdlis -is, f. Gotwodss), the name of several 
places, a mountainous. district in 
Thessaly south of the Cambunian mountains. 
Hence, Tripdlitanus ager, the district of 
Tripolis, Liv. II. a townin Thessalia Hestiaeotis. 
IIL, a district of Arcadia, near Tegea. IV. a 
district in Africa, now Tri 
Phoenicia, now Trapoli, 
VII. a town in Phrygia. 
Triptdlémus -i, m. (TpirrdéAeuos), son of 
Celeus, king of Eleusis,and of Metaneira, the in- 
ventor of agriculture; c iudge in the lower world ; 
fot Triptolemo dare fruges, to carry coals to 
eweastle, Ov. 
tripiidio, 1. (tripudium), to beat the ground 
with the feet, to dance ; eB @ savage war dance, 
tripudiantes more suo (of the Spaniards), Liv. ; 
of an old Roman dance on festive and religious 
oceasions, Sen.; hence, transf., tot in funeribus 
eb aebew exsultans ac tripudians, dancing for 
Joy, Cic. 
tripiidium -1i, n. (ter and pes). I. a religious 
dance; e.g., of the Salian priests, Salios per 
urbem ire canentes carmina cum tripudiis sol- 
Jemnique saltatu, Liv.; so of a savage war 
dance, cantus (Gallorum) ineuntium proelium 
et niulatus et tripudia, Liv.; of the wild Bacchic 
dance, Cat. II. T. t. of augury, a favowrable 
omen when the sacred chickens eat so fast that the 
Sood fell out of their beaks, Cic. 
tripus -pddis, m. Ne a three-legged 
seat, tripod, I. Gen., Verg., Hor. 
the tripod of the Delphic priestess, Cic., Verg. ; 
hence, meton., the Delphic oracle, Ov. 
triquetrus -a -um. I, three-cornered, tri- 
angular ; insula (of Britain), Caes. IL (Because 
Sicily from its triangular shape was. called 
Triquetra, hence =) Sicilian, Lucr., Hor. 
_$ trirémis -e (tres and remus), having three 
danks of oars, Caes.; subst., triremis -is, f. a 
drireme, ‘ ; 


li. + & town in 
atownin Pontus. 


Caes., Cic. 
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-Ling sadness, Cic. poets f 
| choly, Auct. b, Afr, 


II, Esp., } 


tri 
ONUS -& -um (spicxoivos), containing, 


trischo 
| three schoeni, Plin. 


curria -drum, n, (tres and SCUITA), gTOse 

buffooneries, Juv. 

tristé, ady. (tristis). I, sadly, sorrowfully 
mournfully; adolescentes gravius aegrotant, 
tristius curantur, Cic. II, harshly, severelys 
tristius respondere,. Cic. 

tristi = trivisti, vy. tero. 

tristiciilus' -a -um (aim, of tristis), some 
what sorrowful ; filiola, Cic. ; Sing) 

tristificus -a -um (tristis and facio), cam) 


nen oe f, (tristis), sadness, eset 


tristis -c, sad, sorrowful, mournful, melanes 
choly. I. Gen., Lit., of persons, tristis: eB 
conturbatus, Cic.;.quos quum tristiores vidisset, 
Cic. B, Transf., a, sad, gloomy; of the lower 
world, Tartara, Vergi; poet., harsh of taste 
suci, Verg.; b, object., troubled, unfortunate, 
disastrous ; tempora, Cic,; ira, with disastrous 
consequences, Hor.; sors, Cic.; tristia ad recor-| 
dationem exempla, Cic.; neut. subst., triste 
lupus stabulis, a disastrous thing, Verg. ; tristia’ 
miscentur laetis, Ov. IZ, Esp., 1, of humour, 
gloomy; a, = unfriendly, surly, morose, Cic.;, 
natura, Cic.; vultus tristior, Cic.; b, =angry;. 
dicta, Ov.; 2, harsh, severe, rough; judex, Cic. 5 
triste et severum dicendi genus, Cic, { 
tristitia -ae, f. (tristis). I, sadness, sorrow-' 
fulness, melancholy. A, Lit., Cic, 3B. Transf., | 
of things, sermonis, Cic. IZ, Esp., 1, -tll- 
humour, moroseness, Ov.; 2, severity, sternness ; | 
quod ille vos tristitia vultuque deceperit, Cic. { 
trisulous -a -um (tres and sulcus), threes 
fold, three-pointed, three-pronged; lingua sere) 
pentis, forked, Verg.; telum Jovis, lightning, 
Ov.; ignes, lightning, Ov. 
= trisyllAbus -a-um (rpicvAAa fos), trisyllabic, | 
arr. 


tritavus-i, m. (tresandavus), I, the father; 
of the atavus or atava,, Plaut, II, Transf., 
remote ancestors, Varr. . 

triticéus (triticéius) -a -um (triticum), of 
wheat, wheaten ; messis, Verg. 

triticum -i, n. wheat; granum tritici, Cic. 

Triton -dnis, m. (otra) I, Triton, son of, 
Neptune and the nymph Salacia, a deity of the 
sea, represented with a horn made of a shell, which’ 
he blew at the bidding of Neptune to raise ov) 
appease the waves. II, A, a lake in Africa, on the 
smaller Syrtis, according to tradition the birth-| 
place of several deities, particularly of Pallas. 
Hence, a, Tritoni&cus -a -um, = belonging to 
Pallas; arundo, the tibia discovered by Pallas, 
Ov.; b, Tritonis -idis, f. Tritonian ; subst., 
= Pallas, Verg.; arx = the city of Pallas, Athens, 
Ov.; pinus, the Argo, built at the order of Pallas, 
Oy.; ¢, Tritonius -a -um, Tritonian; subst., 
Tritonia = Pallas, Verg. EB. a lake in Thrace 
which had the er of changing into a bird any 
one who bathed nine times in ite waters; also, 
called Tritoniaca palus, Ov. ni 

tritor -oris, m. (tero), a rubber, Plaut. 

tritira, -ae, f. (tero), a treading out of se 


1, tritus -a -um, p. adj. (from tere). T..A.' 
much trodden, much frequented; 1, lit., iter,| 
Cic.; 2, fig., of discourse, in common use, com~| 


oF 


| threshing, Verg. 


| mon, trite, well-known ; faciamus hoc proverbium 


tritius, Cic. B. practised; aures, Cic. 
worn-out ; vestis, Hor. . 
2. tritus -fs, m. (tero), a rubbing, Cic. 


‘Cie. 


tri 


triumphalis -e (triumphus), of or relating 
to a triumph, triumphal; corona, of a triumph- 
ing general, Liv. ; provincia, the conquest of which 
has gained a triumph, Cic.; porta, the gate 
through which the triumphing general entered 
Rome, Cic. ; imagines, busts of ancestors who had 
triumphed, Hor.; triumphalia ornamenta, and 
subst., triumphalia -ium, n. the decorations 
of a triwmphing general (corona aurea, toga picta, 
tunica palmata, scipio eburneus, etc.), Tac.; 
senex, an old man who had had a triumph, Liv. 

triumpho, }. (triumphus). I. Intransit., 
to triumph, to have a triumph. A, Lit., de 
Numantinis, Cic.; ex Macedonia, Cic. B. 
Transf., 1, to triumph, gain a victory; amor de 
vate triumphat, Ov.; 2, to triumph, exult; 
gaudio, Cic.; laetaris in omnium gemitu et 
triumphas, Cic. II. to triumph over, to conquer 
completely ; pass., ne triumpharetur Mithridates, 
Tac.; triumphati Medi, Hor.; aurum trium- 
phatum, captured, Hor. 

triumphus -i, m., old fori, triumpus 
-i, m. (ter and pes), lit., a solemn dance (like 
tripudium); hence, A, Lit., a@ triumphal pro- 
cession, a triumph, granted by the senate to a 
general ana his army after an important victory, 
when the general entered Rome in a car drawn by 
white horses, clothed in a toga picta and tunica 
palmata, with a crown of laurel on his head, 

receded by waggons carrying captives and 
Foaty, and fullowed by the soldiers shouting “‘ lo 
triumphe |!" and singing jocular songs; alicui 
triumphum decernere, Cic.; triumphuin tertium 


ideportare, Cic.; triumphum agere, to triwmph, 


with genit. or de or ex and abl. of persons or 
country over which the triumph was held, 
Bojorum, Liv.; ex Aequis, Liv.; Pharsalicae 
pugnae, Cic.; de Liguribus, Liv. B. Transf., 
triumph, victory ; ut repulsain suam triumphum 
sun duxerint, Cic. 
triumvir -viri, m. (tres and vir), atriwmvir; 
lur., triumviri (also tresviri, written III. viri). 
i. coloniae deducendae, or agro dando, or agro 
dividendo, or agris dividendis, or agro assign- 
ando (or agrarii), commissioners for the formation 
of a colonia and the division of land amongst the 
colonists; quum triumvir coloniam deduxisset, 
II. triumviri capitales or carceris lautu- 
miarum, superintendents of prisons, who also 
looked after the execution of punishments and 
watched over the public peace, Cic. III. trium- 
viri epulones, v. epulones. iv. triumviri men- 
earii, commissioners for the regulation of payments 
from the exchequer, Liv. V. triumviri monetales 
(auro, argento, aeri flando, feriundo), the masters 
of the mint, Cic. WI. triumviri (tresviri) rei- 
eb constituendae, Antonius, Lepidus, 
ctavianus, who joined together to settle the state, 
Suet. VIL. conimissioners for raising recruits, 
Liv. WIKI, triumviri sacris conquirendis 
donisque persignandis, commissioners for making 
an inventory of votive gifts, Liv. I. commis- 
sioners for repairing or rebuilding temples, Liv. 
XX. magistrates in the municipia, Cie. 
triumviralis -e (triumvir), of or relating to 
iat flagella (of the triumviri capitales), 
or. 


triumviratus -Os, m. (triumvir), the office 
of a triumvir ; in trumviratn (sc. agraric), Cic, 

trivénéfica -ae, f. (ter and venefica), an 
arch~poisoier or sorceress, Plaut. 

Trivia, v. trivius. 

trivialis -e (trivium), common, ordinary, 
trivial; carmen, Juv. : 

trivium -{i, 0. (ter and via), a place where 
three roads meet, Cic.; meton., an open street, 
public place, Cic. : 
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Tro 


trivius -a -um (trivium), honoured at three 
cross-roads, name of deities who had chapels at 
cross-roads ; dea, Prop., or virgo, Lucr., Diana 
or Hecate; so absol., Trivia -ae, f., Verg.; 
lacus Triviae, a lake in Latium, near Aricia, 


now Lago di Nemi. 


trixago (trissago) -inis, f. a plant called 
germander, Plin. 

Troas -Adis, v. Tros. 

tréchaeus -i, m. (tpoxatos), 1, a trochee, a 
metrical foot (-v), Cic.; 2, = tribrachys (q.v.). , 

troéchaicus -a -um (rpoxaikds), trochaic, | 
Quint. ; | 

trochilus -i, m. (zpdx:Aos), the golden-crested 
wren, Plin. : 

trochléa (troclda) -ae, f. a set of blocks and 


pulleys for raising weights, Lucr. 


trochus -i, m. (tpoxés), a boy’s hoop, Hor. 

Trocmi -drum, m. one of the three main stocks 
of the Galatians in Asia Minor. 

Troes, v. Tros. 

Troezeén -zénis, acc. -zéna, ft. (Tpocgyv), an 
old town in Argolis, resi of Pittheus, grand- 


Sather of Theseus. Hence, Troezenius -a -um 


Sein Troezenian,; heros, Lelexz, son of 
ittheus. { 
Troglédytae -arun, m. (TpwyAodvraz), cave- 
dwellers, name of the old’ inhabitants of the west 

coast of the Arabian Gulf in Aethiopia, 
Troiades, v. Tros. 
Troicus, v. Tros. : 
Troilus (-6s) -i, m. (Tpwidos), son of Priam, ' 
taken prisoner before Troy, and strangled by order 
of Achilles. 
Troja, Trojanus, v. Tros. 
Trojiigéna -ae, c. (Troja and 


igno), born 
in Troy, Trojan. Subst., 


ojigéna -ae, m. 


a Trojan, Plur.= the Trojans (genit. Trojigén- 


tm), Verg., and = the Romans (descended from 
Aeneas), Juv. 
si Tromentina tribus, one of the tribus rus- 
icae. ; 
trdépaeum -i, n. (rpdrauwv), a trophy, a 
monument of victory, originally consisting of 
arms taken from the enemy hung on the stem 
of a tree. I. A, Lit., tropaeum statuere or 
ponere, to erect, Cic. EB. Meton.= the victory ; 
Salaminium, Cic. II, Fig.= a memorial; neces- 
situdinis atque hospitii, Cic.- { 
tropacus -a -um (rporaios), turning back ; 
venti, blowing from the sea to the land, Plin. 
Trophonius -ti, m. (Tpodsros) 1. brother 
of Agamedes, with whom he built the Delphic 
oracle. II. a deity who gave prophetzc answers 
to those who slept i? his cave (near Lebadia, in 
Boeotia) Hence, Trophonianus -a -um, of 
or belonging to Trophonius. i 
tropis -is, f. (tpdms), the lees of wine, 
Mart. | 
tropus -i, m. (rpd70s), @ metaphor, trope,’ 
figure of speech, Quint. ; 
Tros, Tros, m. (Tpeis), son of Erichthonius, 
king of Phyrygia, after whom Troy was named. 
Hence, Troja or Troia -ae, f. (Tpota), the town 
of Troy. 1, lit. Liv Verg.; 2, transf., a, the 
town buill by Aeneas in the Laurentine country, 
Liv.. b, the town built by Helenus in Epirus, Ov.: 
Cc, a@ Roman game played on horseback, Verg. 
Hence, A. Troius -a -am, Trojan. B. Tro- 
janus-a-um, Trojan judex, i.e., Paris, Hor.; 
prov., equus Trojanus, a hidden danger, Cic. C. 
Troicus -a -um, Troan. D. Tros, Trois, m. 
a Trojan; plur., Troes -um, m. the Trojans. 


Tro ° 


E. Tro%is <Ados, adj. fem., Trojan; subst., a 
Yrojan woman, Verg. F. Troiides -un, f. 
Trojan women, 

Trosmis, acc. -min, f. a town in Moesia, Ov. 

trossiili -drum, m. (perhaps an Etruscan 
word for equites). I. aname given to the Roman 
knights in active service, Varr. .II, Transf., fops, 
corcombs, dandies, Sen. 

troxallis -idis, f. (rpofaAXis), an antmal re- 
sembling a grasshopper, Plin. 
_ triicidatio -inis, f. (trucido). Za slaughter's 
dig, massacre; civium, Cic.; non pugna sed 
trucidatio velut pecorum, Livy, a cutting. 
of, cutting to pieces, Plin. 
' triicido, 1. to cut to pieces, slaughter, mas- 
sacre. 1, A; Lit., cives Romanos, Cie. ~B 
Transf., a, to chew ; seu pisces, seu porrum,-seu 
cepe, Hor.; b, poet.=to extinguish; ignem, 
Lucr. II, Fig., 1, to demolish (in words); a 
Servilio trucidatus, Cic.; 2, to ruin, destroy ; 
ne fenore trucidetur, Cic. 

triiciilentér, adv. (truculentus), fiercely, 
Jerociously ; quod truculentius se ferebat quam 
caeteri, Cic. 

triiciilentia -ae, f. (truculentus), 1, rough- 
ness, savageness, ferocity, Plant.; 2, severity. of 
climate, Tac. 


triiciilentus -a -um (trux), rough, ferocious, | 


savage, cruel. I, A, Lit., Cic, B, Transf., of 
the voice, wild, Tac. II, Fig., A, Of character 
or-behaviour, unfriendly, wild, angry, furious ; 
fet& truculentior ursa, Ov. B, Transf., of the 
sea, wild, disturbed, Cat. 

triidis -is, f. a sharp stake, Verg. 

trido, trisi, triisum, 3. to push, shove, press. 
I. Lit., A. Gen., aprosin plagas, Hor. B, Esp., 
to push forth, to put forth buds; gemmas, Verg. 
Il. Fig., to press, wrge, force ; ad mortem trudi, 
Cic.; truditur dies die, one day presses hard on 
another, Hor. 

Trientum -i, n. a town in Picenum, Hence, 
Triientinus -a -um, Truentine; Castrum= 
Truentum, ap. Cic. 

trulla -ae, f. (= truella, dim. of trua, a ladle). 
I. a ladle for transferring wine from the bowl to 
the cup, Cie. II. Transf., 1, a pan for carrying 
live coals, Liv.; 2, a washing-basin, Juv. 

trulléum -i, n. and trulléus -i, m. a basin, 
washing-basin, Varr. 

! trunco, 1. (truncus), to slorten by cutting of, 
maim, mutilate; simulacra, statuas, Liy. 
“1. truncus -i, m. the stem or trunk of a tree. 
I. Lit., meton. and fig. A, Lit. and meton., 
1, lit., Cic., Caes.; trunci induti hostilibus 
armis, i.e., tropaea, Verg.; 2, meton.= the tree, 
Hor. B. Fig., the stem, the main part; ipso 
trunco (aegritudinis) everso, Cic. II, Transf., 
1, the trunk of the human body, Cic.; 2,asa term 
of reproach, blockhead, Cic, 
| 2. truncus -a -um, maimed, mutilated, cut 
short, dismembered. i Lit., corpus, Liv. ; 
truncae inhonesto vulnere nares, Verg.; frons 
‘Acheloi amnis), deprived of its horns, Ov. ; tela, 
ken off, Verg.; with genit., animalia trunca 
pedum, without feet, Verg. baa Transf., urbs 
trunca, sine senatu, ete., Liv. : 
| triisatilis -e(truso), of or relating to pushing ; 
mola, a handmill, Cato. 
} trtiso, 1. (intens. of trudo), fo push violently, 


‘ trtitina -ae, f. (zpurévn), a balance, pair of 
scales ; in fig., ad ea probanda, quae non auzificis 
statera, seal quadam populari trutinaexemin- 
atur, Cic. 
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tritinor, 1. dep. (trutina), to weigh, Pers. 

trux, tritcis (connected with tor-vus), rough, 
Savage, fierce, ferocious, grim. . I, Of look, oculi, 
Cie. . Transf., 1, of tones, wild, rough; 
cantus, Ov.; classicum, Hor.; 2, rough; a, 
eurus, Ov.; pelagus, Hor.; b, harsh, violent ; 
orator, Liv.; sententia, Liv.; 3, of character or 
manner, wild, furious, threatening; ‘tribunus 
plebis, Cic. ; 

tryblium -ii, n. (tp¥Brvov), @ dish, Plaut. 

try¥ginon -i, n. (rpv¥yivov), a black pigment 
made from ‘wine-lees, Plin.’ svls a 

gor -Snis,‘m. (rpvydv), a fish, the sting- 

ray, Plin. : 

_tu, pron. ners. (genit. tii, dat. tibi, acc. te, 
abl. te; plur. nom., vos; genit., vestrum or 
vostrum and vestri or vostri, dat. vobis, acc. 
vos, abl. vobis), thou; plur., you. I, Gen., Cic.; 
strengthened, a, by te, tute, Cic.; b, in oblique 
cases by met, vosmet, Liv. II, Esp., A. Used 
in the ethic dat., ecce tibi exortus est Isocrates, 
Cic. B. Often-with singular collective names, 
yos, Romanus exercitus, Liv.; vos, o Calliope 
(= Muses), Verg. 4 

tiiatim, adv. (tuus), in thine own way, after 
thine own fashion, Plaut. i 

tiiba -ae, f. (connected with tubus), the 
straight aar-trumpet of the Romans, used for 
giving military signals. I, A. Lit., tubae sonus, 
Caes.; cornua ac tubae, Liv.; tuba signum 
dandum, Caes.; used also in religious festivities, 

mes, fureral- processions, Hor., Verg., Ov. 

Fig.=prevoker; belli civilis tubam quain 

illi appellant, Cic. II. Meton., A, war, Mart. 
B., lofty epic poetry, Mart. { 

1. tuber -éris, n. (tumeo), a swelling, pro- 
tuberance, hump. I. a, lit., cameli, Plin.; b, 
fig., tubera = great mistakes (opp. verrucae, little 
blunders), Hor. II, Transf., 1, a knot in wood, 
Plin.; 2, a round, swelling root, Plin.; 3, @ 
truffe, Mart.; 4, tuber terrae ;.a, the, root of the 
Leyla Plin.; b, molehill, as a term of abuse, 

etr. . i 

2. tiiber -tris, a, m. a kind of apple-tree, 
Plin.; b, f. the fruit of this tree, Mart. — 

tuberciilum -i, n. (dim. of 1. tuber), a little 
swelling, boil, twhercle, Plin. . 

tubérosus -a -um (tuber), full of swellings 
or protuberances, Varr. 

tiibicen -jnis, m. (tuba and cano), a trun 
peter, Liv. i 

tibilustrium -ii, n. (tuba and lustrum), a 
Seast of trumpets held March 23rd and May 23rd, 
plur., Ov. : 

tiibiilatus -s -um (tubulus), tubular, Plin. 

tiibiilus -i, m. (dim, of tubus), a little pipe. 

tiburcinabundus -a -um (tuburcinor), 
eating greedily, gobbling, Cato. 

tiiburcinor, 1. dep. to eat greedily, to gobble,’ 
Plaut. 

tiibus -i, m. a pipe, tube, water-pipe, Plin. _ 

tuccetum (not tticétum) -i, n. a kind of 
sausage common in Cisalpine Gaul, Pers. He 

tiidito, 1. (intens. of tudo = tundo), to strife) 
violently, strike often, Lucr. 

tiiéo, 2. = tueor (q.v.). 

tiiéer, tiiltus and tiitus sum, tiiéri, 2. dep. to 
look at, behold, regard, see. I, Lit., naturam, 
Cic.; poet. with neut, plur. of adj. used adverb- 
jally, acerba, to look wild, Verg. II. Fig., A. 


to regard; quod ego perinde tuebar, ac si usus. 


essem, Cic. B, to look at-with care or for the 
purpose of protection ; 1, to care for, protect, guard, 
support ; concordiam, Cic.; dignitatem suam, 


( 
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‘Cie.; personam principis civis facile dicendo, 
Cic.; 2, esp., a, to defend, protect (with arms) ; 
fines suos ab excursionibus, Cic.; turrim milit- 
ibus complevit tuendamque ad omnes repent- 
inos casus tradidit, Caes.; b, with words, etc., 
armis prudentiae causas tueri et defendere, Cic.; 
¢, t. t. of business, to keep a house in good repair; 
sarta tecta aedium tueri, Cic.; d, to keep, sup- 
‘port, maintain; se, vitam corpusque, Cic.; 
ge ac suos, Liv.; sex legioues (re sua), Cic. 
: tigitrium -ii, n. (for tegurium, from tego), a 
‘peasant's hut, cottage ; tugurium ut jam videatur 
esse illa villa, Cic. 
) tilitio -dnis, f. (tueor), a protecting, preserv- 
dng; sui, Cic. 
Tullidla -2e, f. (dim. of Tullia), the pet name 
of Tullia, Cicero’s daughter. 
} Tullius -a -um, the name ofa Roman family ; 
Servius Tullius, the sixth king of Rome; 2, a, 
'M. Tullius Cicero, the celebrated Roman orator 
and statesman; b, his daughter, Tullia; c, his 
brother, Qu. Tullius Cicero. Hence, Tulli- 
anus -a -um, Tullian; subst., Tullianum 
ei, n. the underground part of a Roman state 
prison, said to have been built by Servius Tullius. 
tiilo, tili and t&tiili, 3. to bear, bring, Plaut. 
_ tum, adv. of time. I. Expressing a point of 
time which coincides with some other, gen., 
then, at that time; quum... tum, Cic.; ubi... 
tum, Ter.; postquain... tum, Sall.; made em- 
ae by the addition of demum, Liv., denique, 
ic., vero, Cic,; absol., Cic. IL, Expressing a 
ipoint of time which is subsequent to some 
ther, then, thereupon; 1, lit., in ripa ambul- 
tes, tum autem residentes, Cic.; introducing 
e words of a subsequent speaker, tum Scipio, 
jCic.; 2, transf., a, in numeral or logical suc- 
(Cession, then, afterwards, in the next place ; gigni 
autem terram, aquam, ignem, tum ex his omnia, 
Cic.; primum... tum, Caes.; primum... 
deinde... tum... tum, Cic.; b,as a correl. 
eonj., (2) tum... tum, at onetime... at one 
time, Cic.; (8) quum’... tum, if... then, 
surely; aswell...as; both... and especially; 
not only . . . but also, Cic., Caes. 
tiim6facio -féci -factum, 3,, pass., tiimé- 
fio -factus sum -fiéri (tumeo and facio), to carse 
to a oe ik aa Ov.; tumefactus 
pontus, swollen, Ov. Fig., to puff up with 
pride, Prop. pee ea 
tiiméo, 2. to swell, be swollen, be puffed up. 
I, Lit., corpus omne veneno, Ov.; vere tument 
terrae, Verg. II. Fig., 1, to swell, glow, boil 
with passion ow excitement; a, with anger; 
sapientis animus nunquam tumet, Cic.; b, with 
pride ; laudis amore, Hor.; c, to be in a ferment ; 
tument negotia, are in disorder, Cic.; 2, of dis- 
course, to be pompous, tumid, Tac. 


* tiimesco, tiimii, 3. (inchoat. of tumeo), to 
begin to swell, to swell. I, Lit., tumescit mare, 
Verg. II, Fig., a, to swell with anger; ora 
tumescunt, Ov.; b, poet., transf., to begin to 
break out ; tumescunt bella, Verg. 
_ tiimide, adv. (tumidus), pompously, bom- 
bastically, Sen. 

tiimidus -a -um (tumeo). I. swollen, puffed 
up, tumid. A, Lit., membrum, Cic.; mare, 
Verg. B, Transf., 1, a, swollen, boiling, raging 
with passion or excitement ; tumida ex ira tum 
corda residunt, Verg.; b, swollen, puffed up with 
pride ; tumidus successu, Ov.; quum tumidum 


i 
} 


(est (cor), puffed up with ambition, Hor.; 2, of 


discourse, pompous, tumid, bombastic ; sermones, 
Hor.; sermo tumidior, Liv. II, Act.= causing 
to swell; auster, Verg.; euri, Ov.; fig., honor, 
making vain, Prop. 
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tiimor -dris, m. (tumeo), a swelling, tumour? 
I, Lit., oculorum, Cic. IL. Transf., 1 a swell 
ing, commotion, excitement of the mind, sy aniini, 
Cic.; esp., a, anger; tumor et ira dem, Verg.; 
b, pride ; intempestivos compesce tumores, Ov.; 
c, ferment-commotion ; rerum, Cic.; 2, of dis- 
course, bombast, Quint. 

timiilo, 1. (tumulus), to cover with a mound, 
to bury, Ov. 

tiimtlosus -a -um (tumulus), full of mounds; 
hilly, Sall. i 

tiimultiiarius -a-um (tumultus). I. hastily 
browght together, suddenly levied; miles, Liv. 
II, Transf., that which is done in a hurry or on 
the spur of the moment, sudden, hasty, disorderiy ; 
pugna (opp. justa), Liv.; opus, Quint.; dux, 
chosen on the spur of the moment, Liv. ; castra, 


Liv. 

timultilatio -snis, f. (tumultuor), a baie 
sion, bustle, tumult, Liv. 

tiimultiior, 1. dep. and timmultio, 1. 
(tumultus), to be tumultuous, confused, in an up- 
roar, Cic. ; pass. impers., in castris Romanorwa 
praeter consuetudinem tumultuari, Caes. 5 

tiimultiiosé, adv. (tumultuosus), con/usedly, 
tumultuously ; tumultuose excepta est (res) cla- 
moribus, Liv. ; senatus tumultuosius consulitur, 
Liy. ; ut hominem quam tumultuosissime adori- 
antur, Cic. ‘ 


tiimultiiosas -a-um (tumultus). I. alarmed, 
disquieted, turbulent, tumultuous ; contio, Cic. ;, 
vita, Cic.; mare, Hor.; quod tumultuosissi- 
mum pugnae erat parumper sustinuit, Liv: 
II. causing alarm or confusion; nuntius, Liv. 3; 
in otio tumultuosi, restless, Liv. ot 

timultus -is, m. (tumeo), a noise, confusion, 
uproar, bustle, tumult, I. Lit.,1, tantum tumul- 
tum injicere civitati, Cic.; tumultum praebere, | 
Liv. ; sedare, Liv. ; 2, esp., a, the sudden breaking 
out of war, insurrection, rebellion ; Italicus, Cic. ; 
Gallicus Cic., Liv. ; tumultum decernere, to order 
a levy en masse, Cic.; b, in the air, crash, roar, 
thunder, storm; Juppiter ruens tumultu, Hor. ; 
c, rumbling in the body, Hor. IY, Fig., mental 
disturbance, commotion, excitement ; mentis, Hor. 

timilus -i, m. (tumeo), a mound of earth, 
hill. I, Gen., tumuli silvestres, Cic. II, Esp., 
a mound of earth as a monument for the dead ; 
tumulus Achillis, Cic.; inanis, a cenotaph, Cic. , 

tune, adv., denoting a point of time which 
corresponds with another. I. Gen., then; tunc 
++. quum, Cic, II, Esp., a fixed point of past 
time, at that time, then, Cic. 

tundo, titidi, tunsum and tisum, 3. to beat, 
strike BR ronyats I. Lit., A. Gen., converso 
bacillo alicui oculos vehementissime, Cic.; pec- 
tora manu, Ov.; tunsae pectora (acc. of respect) 
palmis, Verg. ; prov., tundere eandem incudem, 
to be always treating of the same subject, Cic. B. 
Esp. to break to pieces in a mortar, Plin. II. 
Transf., to deafen, importune; aures, Plaut.; 
Prete bee hincatque illinc vocibus heros tunditur, 

erg. : 

Tunes -nétis, m. a town on the coast of Africa 
Propria, now Tunis. 

Tungri -drum, m. a German people in modern 
Liittich. 

tiinica -ase, f. I, the under garment worn by 
both men and women, a tunic, Cic. II. Transf., 
a skin, coating, covering, peel; gemmae tenues 
rumpunt tunicas, Verg. { 

tiinicatus -a-um (tunica), clothed in a tunic, 
Cic. ; esp., of the poorer classes, who wore only. 
a tunic (without a toga over it), tunicatus 


populus, Tac., or popellus. Hor. Subs. plur,! 
tunicati, Cic. 


{ 
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tinicilla (tiinicla) -ae, & (din. of tuni 
%. alittle tunic, Cic. YI, wanes See ne 
brane; oculorum, Plin. 
‘tiior = tueor (q.v.). 


‘tiirarius -a -um (tus), of or relating to in- 


foense, Plin. 
._ turba. -ae, f. (ripBn). I. the tumult, uproar, 
disturbance, commotion caused bya crowd of people ; 
quanta in turba viveremus, Cic.; maximas in 
castris effecisse turbas dicitur, Cic. II, Meton., 
a disorderly crowd, heap, swarm ; 1, a, aliquem 
videre in turba, Cic.; b, esp. = vulgus (con- 
temptuously), the mob; admiratio vulgi atque 
turbae, Cic.; 2, of deities, animals, and things, 
,Chrysippus magnam congregat turbam ignot- 
,orum deorum, Cic. ; rerum, Ov. 

turbamentum -i, n. (turbo), a means of 
disturbance, Tac. 

turbate, adv. (turbatus), confusedly; agun- 
tur omnia raptim atque crete, Caes. : 

turbatio -inis, f. (1. turbo), disturbance, dis- 
order, confusion, Liv. 

turbator -dris, m. (1. turbo), a disturber, 
stirrer-up, troubdler ; plebis, Liv. 
| turbatus -a -um, p.adj. (from 1. turbo), I, 
disturbed, perturbed, disordered ; mare, Liv. IX. 
Transf., a, disquieted, restless, troubled ; volun- 
tates populi, Cic.; b, angered, exasperated ; 
Pallas, Verg. j 
| turbellae -arum, f. (dim. of turba), tumult, 
disorder, confusion, Plaut. 

turben -Inis, n. (2. turbo), a whirlwind, Cat. 

turbide, adv. (turbidus), confusedly, in dis- 
order, Cic. 

turbidus -2 -um (turba), confused, disor- 
dered, unquiet, wild. I, Lit., a, of weather, 
tempestas, Cic.; b, of water, turbid, trowbled ; 
2” Cie.; c, of hair, disordered; coma, Ov. 
II, Transf., 1, mentally disturbed, disordered, 
disquieted ; Arvuns, Verg.; pectora turbidiora 
mari, Ov. ; turbidum laetari, with confused fear, 
Hor.; 2, excited, vehement, angry; a, of per- 
sons, sic turbidus infit, Verg.; b, of things, 
anquiet, agitated; res,Cic. Subst., turbidum 
-i, n. @ troubled time, disquiet ; in turbido, Liv.; 
si turbidiora sapienter ferebas, tranquilliora 
laete feras, Cic.; 3, causing disturbance ; homo, 
milites, Tac. 

_ turbinatio -inis, f. (turbinatus), a pointing 
in the forin of a cone, Plin. 

turbinatus -a -um (2. turbo), cone-shaped, 
conical, Plin. 

- turbinéus -a -um (2. turbo), shaped like a 
top, Ov. 

1. turbo, 1. (turba), to disturb, throw into dis- 
“order or confusion. Lit., A, Gen., mare, 
aequora, Cic.; transf., with Gr. acc., turbatus 
capillos, with disordered hair,Ov. B, Esp., a, 
to Fring a mass of men into disorder, to throw into 
disorder ; esp., milit. t.t., ordines, aciem peditum, 
Liv. ; absol. = to cause disorder ; ferae ita ruunt 
atque turbant ut, etc., Cic.; milit. t.t. (equites) 
modice primo iipetu turbavere, Liv.; b, to 
trouble water, etc., make turbid ; pedibus mani- 
busque lacus, Ov. II, Transf., to bring into 
confusion, to disturb. A, Gen., contiones, Liv. ; 
deleetum atque ordinem, Cic.; ne quid ille 
turbet, vide, Liv. B. Esp., 1, to bring one’s 
affairs into confusion, become bankrupt, Juv. ; 2, 
to make restless, disturb, alarm, confuse ; mentem 
dolore, Verg. ; 3, to cause a political disturbance, 
to unsettle, stir up; Macer in Africa haud dubie 
turbans, Tac.; impers., si in Hispania turbatum 
esset, Cic. (archaic fut. perf. pass., turbassitur, 
8p. Cic.). 
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2. turbo -inis, m. I. anything that turas 
round in a circle, an eddy. A, Of the wind, a 
whirlwind, hurricane; 1, lit., a, Cic.; b, the 
eddy made by a whirlwind, Verg. ; 2, tig., storm ; 
in turbinibus reipublicae, Cic. ; mentis turbine 
agar, Ov.; tu procella patriae, turbo ac tem- 
pestas pacis atque -otii, Cic. B. a top, a play- 
thing for boys; 1, lit., Cic..; 2, transf., an ob. 
ject of the shape of a top ; turbine crescit (bucina) 
ab imo, in a circular form, Ov.; esp.,@, a reel, 
Hor. ; b, a spindle, Cat. II, motion in the shape 
of an eddy ; of smoke, Verg. ; circular course of 
a missile; celeri ad terram turbine fertur, Verg. ; 
fig., non modo militiae turbine factus eques, 
by going through the diferent grades, Ov. f 

turbilenté and turbilentér, adv. with 
compar, and superl. (turbulentus), turbulently, 
tumultuously ; nos nihil turbulenter, nihil temere 
faciamus, Cic.; egit de Caepione turbulentius, Cic. 

turbilentus -a -um (turba), restless, stormy, 
boisterous, I, Lit., tempestas, Cic. ; concursio, 
Cic. If. Fig., A. Pass. =stormy, disturbed; 
respublica, Cic.; animus, Cic. B. Fig., a, 
causing disturbance, restless ; civis, Cic. ; b, cone 
fusing ; errores, Cic. 

turda, v. turdus. 

turdarium -li, n. (turdus), a place where 
thrushes are kept, Vart. 

Turdetani -drum, m. a people in Hispania 
Baetica, near modern Seville. Hence, Turde- 
tania -ae, f. the country of the Turdetani. 

Turduli -drum,. m. a people in Hispania 
Baetica. Hence, Turdiilus-a-um, Turdulian, 

turdus -i,m. andturda -ae, f. I, a thrush, 
Hor. II. a kind of fish, Plin. 

tiréus -a -um (tus), of or relatingsto incense; 
dona, Verg. : 

turg&o,2. I, to swell up, be swollen; frumenta 
turgent, Verg. II. Fig., of discourse, to be 
pompous, turgid ; professus grandia turget, Hor. 

nurgesce (inchoat. of turgeo), 3. to begin 
to swell, swell up. 1, Lit., semen turgescit in 
agris, Ov. II, Transf., to swell, be excited with 
eight sapientis animus nunquam turgescit, 

¢. s 

turgidiilus -a -um (dim. of turgidus), some- 
what swollen ; flendo turgiduli ocelli, Cat. = 

turgidus -a -um (turgeo), swollen, turgid.| 
I, Lit., membrum, Cic. IQ, Fig., turgid, bom- 
bastic ; Alpinus (a poet), Hor. 

Turia -ae, f. a river in Hispania Tarracon- 
ensis, now Guadalaviar. Hence, Turiensis-e, 
Turian; proelium (in the Sertorian war), Cic. ~ 

turibiilum -i, n. (tus), a censer for burning 
incense, Cic. Ove fo Sak ae 

turicrémus -2 -um (tus and cremo), burn+ 
ing with incense ; arae, Verg. ~ Meee 

turifér -féra -férum (tus and fero), producing 
incense; Indus, Ov. ; 

turilégus -a -um (tus and lego), collecting in- 
cense, Ov. 

turma -ze, f. (connected with turba), I. a 
troop ofcavalry containing thirty men, the tenth 
part of an ala, a squadron, Cic. IL, Transf., o 
troop, throng ; in turma inauratarum equestrium 
sc. statuarum), Cic.; Gallica (of the priests of 

sis), Ov. ‘ 
turmalis -e (turma), of or relating to @ 
troop or squadron. Subst., turmales -um, 
m. the men of a squadron, Liv. m4 
turmatim, adv. (turma), troop by troop, ts 
troops, Caes., Sall. . | 

Turnus -i, m. king of the Rutuli, killed by 
Aeneas, 


Tur 


Tiirdnes -um, m. and Tuirdni -drum, m. 
a people im Gallia Lugdunensis, near modern 
Tours. 

| turpiciilus -2 -um (dim. of turpis), some- 
what ugly or deformed. ¥, Lit.,nasus, Cat. II, 
Fig., res turpiculae et quasi deformes, Cic. 


* turpificatus -a-wm (turpis and facio), made 
Jou, corrupted ; animus, Cic. ; 
| turpilticrictipidus -a -um (= turpis lucri 
cupidus) = aicxpoxepdijs, greedy after buse gain, 
Plaut. 

turpis -e, ugly, foul, wnsightly, filthy. I. 
Lit., aspectus, Cic.; turpia membra fimo, 
Verg.; pes, Hor. II. Fig., in a moral sense, 
disgraceful, shameful; base, dishonourable, in- 
famous ; fuga, Cic.; quid turpius? Cic.; homo 
turpissimus, Cic.; with 2. supine, turpe factu, 
Cic. Subst., turpe -is, n. a disgrace; habere 
quaestui rempublicam turpe est, Cic. 

turpitér, adv. (turpis), foully, in an agly, 
wnsightly manner. io Lit, claudicare, Ov. ; de- 
sinere in piscem, Hor. If. Fig., disgracefully, 
scandalously, basely, dishonourably, infamously ; 
facere, Cic.; fugere, Caes.; turpius ejicitur, quam 
non admittitur hospes, Ov.’; in deorum opinione 
turpissime labitur, Cic. 

turpitudo -inis, f. (turpis), wgliness, wn- 
sightliness. I, Lit., Cic. I. Fig., turpitude, 
baseness, disgrace, infumy, dishonour ; maximam 
turpitudinem suscipere vitae cupiditate, Cic. * 
nulla conditione hane turpitudinem subire, 
Cie. ; plur., flagitiorum ac turpitudinum societas, 
Cio. 


turpo, 1. (turpis), to make ugly, befoul, defile. 
i. Lit., capillos sanguine, Verg. II, Fig., to 
disgrace, dishonour; ornamenta, Cic.; castra 
‘urbanae seditionis contagione, Liv. 

turriciila -ae, f. (dim. of turris), @ little 
dower, turret ; transf., a dice-box, Mart. 

turrigér -géra -gérum (turris and gero), 
tower-bearing ; urbes, Verg.; hence an epithet 
of Cybele, who was represented with a crown 
of towers (the earth withits towers personified); 
Cybele, Ov. ; dea, Cybele, Ov.; Ops, Ov. 

turris -is, f. (rippis, ripois), atower. A, Gen.» 
Cic. B.Esp., 1, in war, a tower with which walls 
and camps were strengthened; turris latericia, 
Caes.; or, a tower of wood for attacking towns, 
Cic.; or, a tower full of armed soldiers, borne by 
elephants, Liv. ; 2, «dove-cote, Ov. 

turritus -a -um (turris). I. furnished with 
towers; moenia, Ov.; turrita, as an epithet of 
Cybele, Prop.; Berecyntia mater, Verg. II, 
Hoek transf., tower-like, towering high ; scopuli, 

erg. 

tursio -dnis, m. a species of dolphin or por- 
potse, Plin. 

turtur -iris, m. a turtle-dove, Verg. 

turtiirilla -ac, % (dim. of turtur), a little 
turtle-dove, Sen. 

turunda sae, f. (perhaps = terenda, from 
tero), I, a pellet for puttening poultry, Varr. II, 
@ roll of lint, Cato. 

tis (thts), tOris, 1. (@vos), incense, frank- 
4ncense ; tus incendere, Cic. 

Tusci -drum, m. the Tuscans, Etruscans, in- 
habitants of Etruria. Hence, adj.. Tuscus 
-4 -tum, Etruscan; amnis, the Tiber, Verg.; dux, 
Mezentius, Ov.; eques, Maecenas, Verg. ; vicus, 
a street in Rome, Liv. ; semen, spelt, Ov. 

YTuscilanus, v. Tuscuium. 


1. tasculam i, n. (dim. of tus), @ little in- 
cense, Plaut. 


2 Tusciilum -i, n. an old town in Latium, 
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now Frascati. Hence, A, Tusculus -a -um, 
Tusculan. B. Tuscilanus -a -um, Tuscu 
lan; plur. subst., Tuscitlani -drum, m. thé 
inhabitants of Tusculum. Tusctilanum -i, n. 
(sc. Yus or praedium), an estate of Cicero's wear 
Tusculum. 

tussilago -inis, f. the plant coltsfoot, Plin. 

tussio, ¢. (tussis), fo have a cough, to coughs 
male, Hor. - = 


tussis -is, acc. -im, f. a cough, Verg. 

tutamen -inis, n. (tutor), a defence, protee 
tion, Verg. ¥ 

tutamentum -i, n. (tutor), defence, protec 
tion, Liv. - : 4 

tute, adv. (tutus), safely, securely; in vadis 
consistere tutius, Caes. \ 

tutéla -ae, f. (tueor). I. protection, guard, 
charge. A, Gen,, 1, lit., tutelam januae gerere, 
Plant.; cuius in twtela Athenas esse voluerunt, 
Cic.; 2, meton., a, act., protector, guardian j 
templi, Ov. ; b, pass., the person or thing pro« 
tected ; virginum primae puerique claris patribug 
orti, Deliae tutela deae, Hor. E. Esp., a, guard: 
ianship, tutelage; in alicuius tutelam venire, 
Cic.; judicium tutelae, Cic.; b, the property of tha 
ward ; legitima, Cic. II, a keeping, care, mam 
agement ; villarum, Plin. : 

tutelarius -ii, m. (tutela), a keeper ; tute- 
larii, the keepers of a temple, Plin. 

tuticus, v. meddix. 

tuto, adv. (tutus), safely, securely ; esse, Cic.; 
dimicare, Caes.; with ab and the abl., ab in- 
cursu, Caes.; superl., tutissimo, at the safest ; 
non quaerere, ubi tutissimo essem, Cic. * 4 

1. tutor -dris, m. (for tuitor, from tueor). I. 
a protector ; finium, Hor. ; religionum, Cic. II. 
the guardian of a woman, a minor, or imbecile 
person ; a, lit., aliquem tutorem instituere, Cic.; 
tutorem esse alicuius or alicui, Cic.; b, fig., 
eloquentiae quasi tutores, Cic. ae 

2. tuto, 1. and tutor, 1. dep. (intens. of 
tueor). I. to protect, preserve, watch, keep; 
domum, Verg.; oculos ab inferiore parte, Cic. ; 
urbem muris, Liv.; se adversus injusta arma, 
ne II. to ward off; pericula, Sall.; inopiam, 

ae, 

titilus -i, m. a particular mode of dressing 
the hair, by gathering it into a high knot at the 
back of the head; esp. used by the flamen and 
his wife, Varr. : 

tutus -a -um, p. adj. (from tueor). I. safe, 
secure, out of danger ; res, Cic.; tutiorem vitam 
hominum reddere, Cic. ; medio tutissimus ibis, 
Ov.; tutus ab hostibus, Caes. ; subst., tutum 
-i, n. a safe place, safety ; esse in tuto, Cic. ; ali 
quem (aliquid) in tuto collocare; tutum est, 
with infin., Caes. IE. watchfui, cautious; con- 
silia, Liv. 

tius -a -um, pron. poss. (tu), thy, thine. I, 
Subject., A, Gen., tua bona, Cic.; subst., tui, 
thy friends, people, party, Cic.; tuum est, it is 
thy custom, it is thy duty, Plaut., Ter. B. 
favourable to thee; tempore tuo pugnasti, Liv. 
II. Object. = to thee, towards thee ; desiderio tuo, 
Sor you, Cie, 

tuxtax, whack, whack, onomatop. imitation 
of the sound of blows, Plaut. 


TYaAna -drum, n. (Tvava), a town in Cappa- 
docia, at the foot of Mount Taurus. Hence, 
TyaAneius -a -um, of or belonging to Tyan. — 


Tyba -ae, f. a town on the borders of Syria, 
now Taibe. 


Tybris = Tiberis (q.v.). 
Tybur = Tibrr (q.v.). 


Tye 


Tycha -ae, f. (Tixn), a part of the town of 
Syracuse, in Sicily, with a-temple to Fortune, 
whence the name. 

Tychius -ii, m. (Tvxéos), a celebrated Boeotian 
worker in leather. 

Tydétis -%i and -%os, m. (Tvdeis), son of 
Oeneus, father of Diomedes. Hence, Tydides 
-ae, in. (Tudetdns), the son of Tydeus, i.e., Diomedes. 

tympaniticus -i, m. (rypravitixds), one who 
has the dropsy, Plin. - 

tympanium ‘ii, 
shaped peart, Plin: 

tympanizo, 1. (muravigw), to play the iam- 
dourine or ketile-drum, Suet. 

tympanotriba -ae, m. (mpravozpiBys), a 

tambourine-player, Plaut. 
' tympanum «i, n. (izzavor), a tambourine, 
kettle-drum (esp. used by the priests of Cybele). 
I, Lit., Verg. IZ. Transf., «a drum or wheel for 
vaising weights, Verg., Lucr. 

Tyndaréus -ti, m. (TvvSapéos), king of 
Sparta, husband of Leda, father of Castor and 
Pollux, Helen and Clytemnestra. Hence, A, 
Subst., Tyndaridés -ae, m. a male descendant 
of Tynlareus; Tyndaridae, Castor and Pollux, 
Cic. B. Tyndaris -idis, f. a female desvendant 
of Tyndareus, Helen, Verg., Ov., Clytemnestra, Ov. 

1. Tyndaris, v. Tyndareus. 

2. Tyndaris -idis, f. (Tuvéapis), a town on 
the north coast of Sicily, possessing a celebrated 
stutne of Mercury, which was taken by the Cartha- 
ginutns and restored by Scipio Africanus the 
Younger Hence, Tyndaritanus -a -um, of 
Tyularis. 

Tynes -étis, ur. (Tvvs), a town in Zengitana, 
now Tvs. F 

Typhoéts -éos, m. (Tudweds), a giant who 
triel to force Jupiter from heaven, and was 
Sor punishment burved beneath Aetna. Hence, 
A, Typhoius -a um, ofor belonging to Typhoeus. 
B. Typhois -idos, of or belonging to Typhocus; 
Aetna, Ov 

1 Typhon -dnis, in. (Tudsv), anuther name 
of the grant Typhoeus 

ie yhon -dnis, m. (rvdwy), a whirlwind, 
hurricane, typhoon, Plin. 

typus -i, in. (170s), a figure on a wall, Cic. 

tyrannice, adv (tyrannicus), tyrannically, 
despoticully, ea quae regie sen potius tyrannice 
statuit in aratores, Cic. 

tyrannicida -ae, c. (tyrannus and caedo), 
the slayer of a tyrant, a tyrannicide, Plin. 

tyrannicidium ‘ii, n. (tyrannicida), the 
slaying of a tyrant, Sen. 

tyrannicus -a -um (tupavixds), tyrannical ; 
leges, facinus, Cic. 

Tyrannio -énis, m. a Greek grammarian and 
geographer, who came to Rome as a captive in the 
Mithridatic War, and taught the children and 
arranged the library of Cicero. 

tyrannis -idis, f. (rvpavvis), the supremacy of 
a tyrant, tyranny; vivit tyrannis, tyrannus 
occilit, Cic.; tyrannidem delere, Cie. 

tyrannoctonus -i, m. (tvpavyoxtévos), the 
sluyer of a tyrant, Cie. 

tyrannus -i, m. (ripavvos, Dor. for corpavos), 
ford, master. I, Gen., an absolute ruler, 
prince, lord, of Aeneas, Verg.; Phrygius, Lao- 
miedon, Ov.; of Neptune, as ruler of the sea, 
Ov it. Esp., of one who in a free state gains 
supreme power and overthrows the constitution 
ofthe state, a usurper, despot, tyrant, Cleinens 


tyrannous, Cic. 


D. (rypmamov), a drum- 


a 
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Tyras ae, m. (Tépas), a tiver in Sarmabig | 
now the Dmester. ; 

tyrianthina -drum, n. (rupidv&vos), violet- 
coloured garments, Mart. ie 

Tyrius, v. Tyrus. 

tyrotarichum -i, m. (rvpordpixos), a dish 
of cheese and salt-fish, Cie. Sed: 

Tyrrheni -orum, m. (Lwppnvo.), the Etrus- 
cans, the people who inhabited the country north 
of Latium. Hence, A. Tyrrhénia -ae, f. 
Etruria. B. rhenus -a -um, Hiruscan; 
corpora, the sailors whom Bacchus turned into 
dolphins, Ov ; so monstra, Ov. ; rex, Mezentius, 
Ov.; mare, aequor, the part of the Mediterra- 
nean betweer ‘Italy and Corsica and Sardinia, 
Verg., Liv.; subst., Tyrrhenus -i, m an 
Etruscan. 

Tyrrhidae -arum, m. the sons of Tyrrhus, 
the herdsmen of king Latinus. 

Tyrus (-68) -i, f. (Tvpos), Tyre, a city of 
Phoenicia, famous for its purple, hence, adj.; 
Tyrius -a -um, a, Tyrian; puella, Europa, 
daughter of the Tyrian king Agenor, Ov.; subst., 

vy -drum, m. the inhabitants of Tyre; b, 
meton. = purple; vestes, Hor.; colores, Ov. ; 
ec, transf. = Carthaginian; urbs, Carthage, 
Verg., subst., Tyrii -drum, m. the Tyrians: 


U. 


U u, onginally written V, v, the 20th letter of; 

the Latin alphabet, corresponds with the 
Greek upsilon (Y, v). It is frequently inter-' 
changed with i, a8 optinius, optumus, satira, 
satura, etc. 

1 uber -éris, n. (od@ap). I. an wider, pap, 
teat, breast, ubera praebere, Ov , admovere, 
Verg. IL. Transf., a, richness, abundance, fer- 
tility; fertilis ubere ager, Ov , b, poet., @ 
Sruitful field, Verg. 

2. Uber -éris, rich, abounding in anything, 
Jertile, fruitful, productive, abundant, copious. 
I, Lit., a, seges spicis uberibus, Lucr. ; uberior 
solito (of a river), fuller than usual, Ov ; arbor 
niveis uberrima pomis, Ov ; b, full of matter, 
uberiores litterae, Cic. IY. Fig., quis uberior 
iu.dicendo Platoue? Cic., wberrima supplicati- 
anibus triumphisque provincia, Cic., uberrimae 
artes, Cie. : - 

ubérius, superl., iberrimé, adv. (2. uber). 
I. more abundantly, more copiously ; provenit 
seges, Ov. II. Fig., more copiously, more at 
length ; disputare, Cic. 

ubertas -iatis, f. (2. uber), frwitfulness, fer- 
tility, copiousness, abundance. I, Subject., pro 
ductiveness, @, lit., agrorum, Cic., b, fig., 
utilitatis, Cie. II, Object., abundance, plenty 5 
a, lit., frugum, Cic. ; b, fig., improborum, Cic.; 
plur., ubertates virtutis et copiae, Cic. 

ubertim, adv. (2. uber), abundantly, copious- 
ly; fundere lacrimas, Cat. 

tberto, 1. (ubertas), to make fruitful, Plin. 

Wibi (old archaic form cubi), where. I, Lit., 
a, omnes, qui tum eos agros, ubi hodie est haec 
urbs, incolebant, Cic., ubi tyrannus est, ibi, 
ete., Cic.; with particle nam, in qua non video 
ubinam mens constans et vita beata possit insis- 
tere, Cic., with genit., terrarum, loci, e.g., quid 
ageres, uli terrarum esses, Cic. ; b, in direct 
questions, where? ubi sunt qui Antonini Graece 
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wegant scire? Cic. IY. Transf., A, Of time, wanlerings after the siege of Troy (genit., Uixé, 
qwhen, as soon as; quem ubi vidi, equidem vim | Hor-, Oy. ; acc., Ulixen, Hor., Ov. : —— 
lacrimaruin profudi, Cic.; ubi de eius adventu ullus -a -um, genit. ullius, dat. ulli (dim. of, 
Helvetii certiores facti sunt, legatos ad eum | unus, for unulus), any, gen. used in, hegative 
mittunt, Caes.; with primum, at hostes, ubi| and hypothetical sentences. I, Adj., sine ulla 

rimum nostros equites conspexerunt, Caes. | dubitatione, Cic.; neque ullam in partem dis-, 
B. wherein, whereby, in which, by which, etc. ; | puto, for or against, Cic. ; neque ullam picturam 
est, ubi id isto modo valeat, Cic. ©. ubi ubi | tuisse, quin conquisierit, Cic. II, Subst., a,' 
\= ubicumque, wherever ; facile ubi ubi essent se | m. any one, Cic.; b, n. anything; nemo ullius 
conversuros aciem, Liv. w uisi fugae memor, Liv. (ullius, Cat., Verg., Ov.).! 
) Wbicumqné (abicunqué), adv. wherever, | ~ ulmarium -ii, n. (ulmus), @ nursery or plan-, 
wheresoever. I. Relat., ubicuinque erimus, Cic.; | tation of elms, Plin. 


with genit., .ubictimque gentium or terraruin, Sus -a -um (ulmus), of or relating to the 
Cic. II. Indef., anywhere, everywhere; malum sige Set, Ee : : 


eonmbica maven Hor: ulmitriba -ae, m. (ulmus and zpiBw, tevo), 


| Ubii -drum, m. a German people who, in| 4; Poe 
‘Caesar's time, dwelt on the eust bank of the Ithine det descr phe Fe a Ml eee 


near Cologne. Adj., Ubius -a -um, Ubian. mua dt heavens 


Aedes ale oor you please, €veTY: | nine -ae, £ (orga), the chow, 11. We lite 


a Plin. ; 2, meton., the arm ;-ulnis aliquem tollere, 
2 tibinam, v. bi. Ov. IU Transf., a, as a measure of length, au 
\ Ubiquaqué (sc. parte), wherever, Oy.- ell, Verg.; b, as much as a man can span with 


Uibiqué, adv. wherever, wheresoever, every- | beth arms, Plin. 
quhere ; omnes qui ubique sunt, or sunt nati, all ulpicum -i, n. a kind of leek, Cato. 
én the world, Cic. an * > uls (archaic ouls) and ultis, on the other side 
Ubivis, wherever you will, anywhere, every- | of, beyond, Varr. 
where; Cic. sete , : ' ultér -tra -trum, compar, ultériors 
f Bcdlégon -6nis, m. name y a Trojan ; jam | superl., ultimus. I. Posit., wlter -tra -trum, 
roximus ardet Ucalegon, the house of Ucalegon, | not found except in the adverbial forms ultra, 
Werg. Pdi 2 is ultro. IL, Compar., ultérior -ius, genit. -dris, 
udo -inis, m. a fur shoe or sock, Mart. on the other side, further, beyond, ulterior. A, 
r*.Udus -a-um (contr. from uvidus). I, Lit., Lit., Gallia, Gal onthe other, i.e., the north side 
wet, moist; paludes, Ov.; oculi, tearful, Ov. ; of the Alps, Cic.; equitatus, placed at a greater 
aleator, drunken, Hor. II. ‘frausf., sot, bending, | distance, Caes. B. Transt., a, distant, “past, 
yielding; argilla, Hor, sg = sans srs whee ayes Tac. ; ulteriora pudet 
Pe P fe ~ . , | docuisse Nos farther, worse; quo quid 
jens i, me I. a small tei Fatium ; ulterius ’ privato timendum foret? Liv. III. 
lg et a eae oa sary Venetia ts a pu ultimus -a ape ie most distant, 
eee Sects iene: 8 furthest, extremest, last. » it., of space, 1 
| ulcératio -dnis, f. (ulcero), a sore, ulcer, | luna, quae ultima a caelo ést, Cic.; subst., a, m. 
ulceration, Plin. eee a recessum primi ultimis non dabant, Caes.; b, 
ulcéro, 1. (ulcus), to make sore, to ulcerate. | N., caelum, quod extremum atque ultimum mundi 
I. Lit., mantica cui lumbos onere ulceret, Hor.; | est, Cic.; ultima signant, the goal, Verg.; 2, 
nondum ulcerato Philocteta morsu serpentis, | partitive for ultima pars, in ultimam provinciam, 
Cic. IL, Fig., jecur, to wound the heart, Hor. into the most distant part of the province, Cic. B. 
| wleérésus -a -um (uleus), full of sores, ulcer- | Transf., 1, in time or succession, the most 
ated, ulcerous. I. a, lit., facies, Tac.; b, transf,, | 2stant, remotest, the last, final; tempus, anti- 
< trees, full of knots. XT. Fig., jecur, wounded pnetre e e cess pose Cic. i ey poe gree: 
ove, Hor. stone, .; adv.,ad ultimum, to the last, Liv. ; 
ulciscor, ultus sun, ulcisci, 3. dep. I. to take a totter ee Pe aes - Avs weEer re 
vengeance for some one, to avenge; patrem, Cic.; | 7; Darah te aaei tots tee ne ae 
: ’ , , >| highest, greatest ; natura, Cic. ; suppliciuin, capi- 
se, Cie. II. to take vengeance on some one, to : ‘ : Pett 2 Gs 
punish; a, with acc. of person, aliquem Cic. tal punishment, Cacs.; subst., ultimum -i, n. 
Cass: »b ETCH TROROeitning ghalia Ciao aae the greatest, the extremest, and, in a bad sense, 
juriain, Cie. (ulcisci, nine pass. quidquid fetrie the worst; ultima audere, Liv.; ultimum bon- 
sanguine civinm ulcisci nequitur, Sall.: quae | 2U™ the highest good, Cic.; adv., ad wltimum, 
; Sane ee 2 utterly, entirely ; ad ultimum demens, Liv.; b 
defendi repetique et ulcisci fas sit, Liv.). thalaientisad lowest Foreereulst ae 
ulcus -éris, n. (€Axos), a sore, ulcer. I. a, Te tawitaiah, SERCH en one 


i in ultimis militum, Liv.; n., in ultimis 
lit., Verg.; _b, transf., an excrescence on trees, | Jaudum esse, Liv. |. 6) 2. ithe 


Plin. If, Fig., ulcus (of love) enim vivescit et ~ 7 BA , 
inveterascit alendo, Luer, ; eiagukd horum ,piterins. I. Neut. of ulterior, v. ulter. XE 


attigeris, uleus est, Cic, 
ulousciilum «i, n. (im. of uleus), a little] “tims, v. ulter. 


ulcer, Ben. foo -onis, f. cere? Shed Meme da) beer 
oh ; revenging, revenge ; ultionem re, Liv., 
ioe icis, m. @ shrub resembling rosemary, with object. genit., violatae per viet pudicitiae, 


nous = Vv. 
uliginosus -a -um (uligo), wet, damp, moist,| wltis = uls (q.v.).. 


Pane Varr. Py vd _ ultor-dris, m. (ulciscor), an avenger, punisher > 
iligo -inis, f. (for uviligo, from uveo), | injuriarum, Cic.; attrib., deus ultor = Anteros, 
moisture of the soil, wetness of the earth ; uligines | Ov.; as a surname of Mars, Ov. 


paludum, Tac. ultra 
Wig . ges @, sc. parte (from ulter). a 
es -is, m. Latin name after Etruscan | posit., on the other side Oss ae rs 
Uluxe or Sicilian OvAiéns) for ’Odveceds, son of | ultraque, Liv.; 2, transf., of that which is 
Laertes, husband of Penelope, father of Telemachus, | beyond a certain limit, beyond, further; a, in 
King of Ithaca, fumed for his cunning and for his | space, (a) lit., ultra neque curae neque gaudio 


nabs). 


locum esse, Sall.; (8) fig., farther, Beyond ; estne 
aliquid ultra, quo progredi crudelitas possit? 
Cic.; fol by quam, quod ultra quam satis est, 
Cic.; b, of time, farther; nec ultra bellum 
dilatum est, Liv.; compar., ulterius, further ; 
(a) lit, ulterius abit, Ov, ; (g) fig., ulterius ne 
tende odiis, Verg. II. Prep. with acc., 1, of 


ultra Proereal non oportet, Cic.; ultra vires, 
Verg. ae sometimes put after its case, quem 
3, Cic. 

ultrix -icis, f. (ultor), a ing; Dirae, the 
Psp ang area wenden j 
’ wltro (sc. loco, from ulter), adv. on the other 
side. I, Lit, on the other side, beyond; gen., 
with citro, wp and downfon both sides; ultro et 
citro cursare, Cit, II, Transf., a, away, of; 
ultro istum a me! Plaut.; b, besides, morcover ; 
ultroque iis sumptum intulit, Cic.; ¢, of one’s 
ewn accord, spontaneously, voluntarily ; ultro se 
offerre, Cic.; improbos ultro lacessere, Cic.; 
hence, ultro tributa, money which the treasury 
had to expend every year on public buildings, Liv. 
| ultronéus -a -um (ultrd), of one’s own accord, 
voluntarily, Sen. 

ultrotributa, v. ultro. 
_ WMubrae -drum, a place in Latium, near the 
Pontine Marshes. Hence, Ulaibranus -a -um, 
Ulubran. 

iiliila -ae, f. (lit., the screeching one (sc. avis), 
from ululo), a screech-owl, Verg. 

Wliilatus -ts, m. (nlulo), a howling, wailing, 
shrieking, yelling ; ululatus nocturni, Liv. 

Uliilo, 1. (connected with dAroAvgw). I, In- 
transit., to howl, yell; a, lit., of living beings, 
Tisiphone ululavit, Ov.; ululanti voce, Cic. ; 
transf., of places, to resound with howling ; cavae 
plangoribus aedes femineis ululant, Verg. II. 
Transit., to call upon with howling ; nocturnis 
Hecate triviis ululata per urbem, Verg. 

ulva -ae, f. sedge, Verg. 

eS = Ulixes (q.¥.) 

_yQumbella -2e, © (dim. of umbrs), @ parasol, 

uv. 

Umber, v. Umbri. 

bilicaétus -3 -um (umbilicus), shaped 


um. 
like a navel, Plin. 
-  wmbilicus -i, m. (ud¢arés), the navel. I, 
Lit., Liv., Ov. II. Meton., the middle, centre of 
anything; 1, gen., Siciliae, Cic. ; terrarum, 
Delphi, Cic.; 2, esp., a, the end of a roller on 
which a MS. was rolled, Cat.; fig., inceptos 
jambos ad umbilicum adducere, bring to the end, 
Hor.; b, transf., the index of a sun-dial, Cic. ; 
c, @ kind of sea-snail, Cic. 
- umbo -inis, m. (auBur). I. the boss in the 
centre of @ shield ; summus clipei umbo, Verg.; 
hence, meton., a shield; salignae umbonum 
crates, Verg. 1. the elbow, Mart. III, the full 
rt or swelling of a garment; meton., @ toga, 
ers, 
umbra -ae, f. a shade, shadow. I. A. Lit., 
arboris, Cic.; prov., umbras timere, to befrightened 
at shadows, Cic. B. Transf., shade ; a, protection, 
help; auxilii, Liv. ; sub umbra Romanae amici- 
tiae latére, Cic.; .b, idleness, pleasant rest ; 
Veneris cessamus in hear, Ov. ; bp ary 
s0li, Cic.; c, appearance (as oppose: reality), 
w, semblance 5 Posie Cic. II. A. Transf., 
1; @ shade; shadow in painting ; transf., in dis- 
course, Cic.; 2, the shadow = that which. accomn- 
Toxuriaé, Cic.; an wninvited guest, 
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unc 


brought by one who has been invited (omé), 
Hor. B. Meton., 1, that which is shady a, , 
trees, houses, etc., umbras falce premere, Verg.; 
inducite montibus umbras (i.e., arbores), Verg. ; 
b, any shady place; Pompeja, Ov.; tonsoris, 
barber's shop, Hor.; 2, the shade of a dead 
rson, ghost; tricorpor, Verg.; plur., umbrae, 
erg.; 3, a fish, the grayling, Ov. 
umbraciilum -i, n. (umbra). I, a shady 
place, arbour, Verg.; in plur., a quiet place (as 
opp. to public life) ; Theophrasti, Cic.; doctrinam 
ex umbraculis eruditorum (schools) otioque in 
solem produxerat; Cic. II, a parasol, Ov. 

umbraticdla -ae, m. (umbra and colo), a 
lounger in the shade, Plaut. f 

umbraticus -a -um (umbra), belonging t 
the shade ; homo, an idler, lounger, Plaut. 

umbratilis -e (umbra), remaining in the 
shade. I. retired, contemplative; vita, Cic. IZ 
Of discourse, in the schools, rhetorical (opp. te 
pa. political), domestica exercitatio et um- 

ratilis, Cic. ; oratio, only meant for perusal, not 
Sor speaking, Cic. 

Umbri -drum, m. a people in Italy between 
the Padus, the Tiber, and the Adriatic Sea, who in 
later times descended farther into Italy, and in- 
habited a country between the Rubicon, the Nar, 
and the Tiber, Hence, A. Umber -bra -brum, 
Umbrian ; subst., Umber -bri, m. an Umbrian. 
a Umbria -ae, f. Umbria, the country of the 


umbrifér -féra -férum (umbra and fero), 
shady, umbrageous ; nemus, Verg.; platanus, Cic. 

umbro, 1. (umbra), to cover with shade, shade, 
overshadow ; umbrata tempora quercu, Verg. 

umbrosus -a -um (umbra), shady, wmbra- 
geous. J, Pass., shaded; ripa, Cie. ; locus um- 
brosior, Cic. II. Act., affording shade; cacu- 
mina, Verg.; salix, Ov. 

tumecto = humecto (q.v.) 

timérus = humerus (q.v.). 

tmesco, umidus = humesco, humidus (q.v.). 

timor = humor (q.v.). 

umquam (unquam), adv. (orig. cum- 

uam), at any time, ever (used chiefly in nega- 
tive, interrog., and conditional sentences), Cic. ; 
non umquam, Liv.; haud umquam, Verg.; si 
umquam, Liv. 

tina, adv. (unus), at the same place, at the 
same time, together ; @, absol., qui una venerant, 
Cic.; b, with cum and the abl., amores uns 
cum praetexta ponere, Cic. 

Tnanimans = unanimus (q.v.). 

tnaAnimitas -itis, f. (unanimus), concord, 
unanimity, Liv. 

unanimus -2 -um (anus and animus), of one 
mind, concordant, agreeing, unanimous; sodales, 
Cat. ; fratres, Verg. 

uncia -ae, f. (Sicilian ovyxia, from unus), ar 
ounce, the twelfth partofany whols I, Lit.,1,as 
a coin, one-twelfth of an as, Varr.;.2, as a weight 
or measure, a, an ounce, one-twelfth of a pound, 
Plaut.; b, as a measure, one-twel/th cf a foul, an 
inch, Plin.; 3, in inheritances, 9 twelfth part; 
Caesar ex uncia, heir to one-twelfth, Cic If. 
Transf., a trifle, bit; eboris, Juv 

uncialis -e (uncia), of or relating to a twelfth 
part; asses, weighing an ounce each, Plin. 

unciarius -a -um (uncia), of or relating toa 
twelfth part; fenus, one-twelfth of the capital 
yearly, us. 83 per cent. for-the year uf ten nonths, 
10 per cent. for the year of twelve months, Tac. 

uncia: adv. (nncia) dy ounces, Plin.; 
Transf., little by little, Ter. 
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uncinatus -a -um (uncinus), shaped like a 
hook, hooked ; uncinata corpora, Cic. 

uncidla -ae, f. (dim. of uncia), a little ownce, 
a, little twelfth part {St an inheritance), Juv. 

unctio -inis, f. (ungo). I. an anosnting, 
Plaut.; philosophum unctionis causa relique- 
runt, to wrestle in the palaestra, Cic. IT, Meton., 
ointment, salve, Plin. 

unctito, 1. (intens. of ungo), to salve, anoint, 

laut. 


ut. 

tunctiusciilus -a -um (dim. of unctus), some- 
what unctuous, Plaut. 

unctor -dris, m. (ungo), an anointer, Cic, 

unctorium -ii, n. (ungo), an anointing-room 
in the bath, Plin. 

unctura -ae, f. (ungo), the anointing of the 
dead, ap. Cic. 

1. unctus -a -um, P. adj. (from ungo). I. 
Adj., smeared, anointed; 1, lit., manus, Hor. ; 
sol, busking in the sun after being anointed, Cic.; 
poet., palaestra, where one is anointed, Ov.; 2, 
transf., accedes siccus ad unctum, to a rich and 
luxurious person, Hor.; unctior quaedam con- 
suetudo loquendi, rich, copious, Cic. II. Subst., 
unctum -i, n. a sumptuous repast, Hor. 

2. unctus -iis, m. (ungo), an anointing, Plin. 

1. uncus -i, m. (6yxos), a hook ; uncus ferreus, 
Liv.; nec severus uncus abest, as typical of 
Wecessitas, Hor.; esp., the hook with which the 
executioner dragged the bodies of the dead male- 
factors to throw them into the Tiber ; alicui uncum 
impingere, Cic, 

2.uncus -a -um, bent like a hook, hooked, 
curved ; manus, Verg.; aratrum, Verg-. 

unda -ae, f. a wave of the sea, and collective, 
the waves. I, Lit., maris unda, Cic. IT. A, 
Transf., wave, storm, surge; undae comitiorum, 
disorder, Cic.; unda salutantum, crowd, Verg. 
B. Metou., 1, moisture ; a, flowing waiter, water ; 
fontis, Ov.; faciunt justos ignis et unda viros 
(fire and water being used at the ceremony of mar- 
riage), Ov.; b, of other liquids, e.g., oil, Plin., 
2, stream (of objects which are not liquid), qua 
plurimus undam fumus agit, eddies, Verg. 

undatim, adv. (unda), like waves, Plin. 

undé, adv. (orig. cunde), whence, from where. 
I, Lit., of place, 1, correlative, nec enim inde 
venit, unde mallem, Cic. ; ut aliae eodem, unde 
erant profectae, referrentur, Caes.; 2, absol., a 
in direct questions, unde dejectus est Cinna? 
Cic.; b, in indirect questions, non recordor 
unde ceciderim, Cic. i. Transf., A. Of origin, 
ground, cause, means, etc., whence, from what 
person or thing, front what origin; 1, correla- 
tive ; a, unde necesse est, inde initium sumatur, 
Cic.; b, qui eum necasset, unde ipse natus 


,esset, Cic.; 2, esp., legal t. t., unde petitur = 


the accused person or defendant; ego omnibus, 
unde petitur, hoe consilium dederim, Cic. III. 
unde unde = undecumque, whencesoever, Hor. 
undecentum (unus, de, and centum), 
ninety-nine, Plin. 
undécies (undéciens), adv. (undecim), 
eleven times, Mart. 
undécim (unus and decem), eleven, Cic. 
undécimus -a -um (undecim), the eleventh ; 
legio, Liv. ; annus, Verg. 
undécirémis -is, f. sc. navis (undecim and 
remus), @ ship with eleven banks of oars, Plin. 
undéctimani -drum, m. (undecimus or un- 
decumus), soldiers of the eleventh legion, Plin. 
undécumqué (undécungué), adv. 
honcesoever, Quint. 
, Undéni -ae -c (for undeceni, from undecim), 


Gevers cach ; Musa per undenos emodulanda pedes, 


ung 


ie., of hexemeter and pentameter, Ov.; quater 
undenos implevisse Decembres, i.e., forty-four 
years, Hor. - 

undeénonaginta (unus, de, and nonaginta), 
eighty-nine, Liv. 

undeoctoginta (unus, de, and octoginta), 
seventy-nine, Hor. Soe Fin 

undequadragies, adv. (undequadraginta), 
thirty-nine times, lin, 

undequadraginta (unus, de, and quad- 
raginta), thirty-nine, Cic. 

undequinquagesimus -a -um (undequin- 
quagiuta), the forty-ninth, Cic. ‘ 

undequinquaginta (unus, de, and quin» 
quaginta), forty-nine, Liv. ‘ 

undésexaginta (unus, de, and sexaginta), 
fifty-nine, Liv. 1 

undetricésimus -a -um (undetriginta), 
the twenty-ninth, Liv. = Fi 

undetriginta (unus, de, and triginta), 
twenty-nine, Vitr. : 

undeéviceéni -ae -a (undeviginti), nineteen 
each, Quint. 

undévicésimus (undeévigéesimus) 
(undeviginti), the nineteenth, Cic. $ 

undéviginti (unus, de, and viginti), nine- 
teen, Cic., Liv. . se 

undiqué, adv. (unde and que). I. on all 
sides, from everywhere, everywhere ; concurrere, 
Cic. ; colligere, Cic.; amens undique dicatur, by 
all people, Hor. II. on all sides, in every 
respect; partes undique aequales, Cic.; undique 
religionem tolle, Cic. © 

undisénus -a-um (unda and sono), resound- 
ing with waves ; dii, sea-gods, Prop. a 

undo, 1. (unda), to rise in waves, surge. A. 
Lit., flammis inter tabulata volutus ad caelum 
undabat vortex, Verg. B. Transf., to have a 
wave-like motion, to wave, to undulate; fumus~ 
Verg. ; habenae, hanging loosely, Verg. 

undosus -a -um (unda), full of waves, surg- 
ing, billowy, Verg. 

tinédo -snis, m. the arbutus-tree, and its 
Sruit, Plin, 2 

Unetvicesimani -drum, m. (unetvicesi- 
mus), soldiers of the twenty-first legion, Tac. 

tunetvicesimus -a -um (unus-et-vicesimus), 
the twenty-first, Tac. 

ungo (unguo), unxi, unctum, 3. to anoint, 
smear, salve. I, Lit., aliquem unguentis, Cic. ; 
gloria quem supra vires unit, adorns, Hor.; 
(with reference to the anointing after a bath), 
unctus est, accubuit, Cic. ; of the anointing of a 
corpse, corpus, Ov.; of the dressing of pro- 
visions, to dress ; caules oleo, Hor. IL, Transf., 
to besmear ; tela manu, with poison, Verg.; uncta 
aqua, dirty, Hor. ; uncta carina, pitched, Verg. 


pegaen -Inis, n. (unguo), a fatty sudstance 
salve, Verg. d dap = 


‘unguentarius -a -um (ungentum), of or 
relating to salve or ointment. ft Adj., Suet. 
II. Subst., A. unguentarius -ii, m. a 
dealer in unguents, Cic. B. unguentaria 
-ae, f a, a female dealer in unguents, Plin.; b, + 
the art of preparing unguents, Plaut. C,. un- 
guentarium -li, n. money for unguents, Plin. { 


V4 bree et oct) anointed, 
ab. 


unguentum -i, n. (ungo), @ salve, ointment, 
unguent, Oic. . 
unguiciilus -i, m. (dim. of ungnuis), the 
Jinger-nail, the toe-nail ; integritas unguiculorum 
omnium, Cic.; prov., qui mihi 4 teneris, ut 


ung 3 
Graeci dicunt, unguiculis (Gr. & araddp dviywr) 
cognitus est, from childhood, Cic. 


unguinosus -a -um (unguen), fatty, unc- 
duwous, Plin. 

unguis -is, m. (évvé), a finger or toe-nail. 
I. Lit., of men, ungues ponere, Hor. ; rodere, 
Hor.; proy., ab imis unguibus usque ad ver- 
ticem summum, from top to toe, Cic.; a recta 
couscientia transversum unguem non discedere, 
todepart a finger’s breadth (Engl. a hair's breadth) 
from, ete., Cic.; de tenero ungui, from child- 
hood, Hor.; ad (in) unguem, to a hair, nicely, 
perfectly (an expression borrowed from sculptors 
who tested the smoothness of their work with 
the nail), ad unguem factus homo, Hor. ; car- 
mien decies castigare ad unguém, Hor.; omnis 
in .unguem secto via limite quadret, Verg. ITI, 
Transt., A, Of plants, a nail-like spot, tip, Plin. 
B. «a kind of mussel, Varr. (abl., gen. ungue, in 
poets also ungui). ; 

ungila -ae, f. (unguis), a hoof, claw, talon. 
I. Lit., vestigium ungulae (equi), Cic. II, 
Meton., @ horse ; ungula rapit currus, Hor. 

ungilus -i, m. (dim. of unguis). I, a toe- 
nail, Plaut. II, a finger-ring, Plin. 

unicalamus -2 -um (unus and calamus), 
having one haulm, Pli 

unguo = ungo (q.v.). 

unicaulis -e {unus and caulis), having one 
stulk, Plino. 

tnicé, adv. (unicus), singly, especially, par- 
ticularly ; diligere, Cic. ; unice securus, altogether 
free from care, Hor. 

Unicdlor -dris (unus and color), uniform in 
colour, of one colour; torus, Ov. 

unicornis -e (unus and cornu), having one 
horn, Plin. 

tanicus -a-um(unus), only, sole. I. Lit., filius, 
Cic. I. Transf., singular, unparalleled, unique, 
alone in its kind ; liberalitas, Cic. ; fides, Liv. 

uniformis -e (unus and forma), having one 
form, simple, Tac. 

unigéna, -ae (unus and gigno). I. born at 
one birth, of the same race ; unigena Memnonis, 
Zephyrus, brother of Memnon, Cat. IF. only- 
born, only-made; singularis hic mundus atque 
unigena, Cic. 

unijiigus -a -um (unus and jugum), having 
only one yoke; vinea, fastened to the same cross- 
beam, Plin. ; 

unimanus -a -um (unusand manus), having 
but one hand ; puer, Liv. 

1. tinio, 4. (unus), to unite, Sen. 
_ 2, Unio -dnis, m. (unus), 2 single, large pearl, 
Sen. 
; Unistirpis -e (unus and stirps), having one 
stock or stem, Plin. 
} unitas -atis, f. (unus), unity, oneness. I. 
Lit., Plin. IE. Fig., A. likeness, similarity, 
Pln. B. agreement, unanimity, Sen. 
A uniter, adv. (unus), in one, together; aptus, 

ner. 

tiniusm6ddi, adv. (unus and modus), of one 
kind, Cic. 

universalis -e (universus), general, uni- 
versal, Quint. - 

lniverse, adv. (universas), in general; gen- 
eratiin atque universe loquar, Cic. © 

Universitas -atis, f. (universus), the whole, 
total. Y, Lit., generis humani, Cic.; rerum, the 
universe, Cic. I, Transf., the world, Cic. 

universus (archaic, Univorsus),-2 -un 
{unus and versus), lit., terned into one, combined 


into one. J. whole, entire. A, Adi:, mundus, 
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Cic.; de re universa tractare, Cie,; plur., unke 
versi -ae -a, all together; universi (homines), 
Cic.; natura universa atque omnia continens, 
alb_things in entirety and in detail, Cic. B. 
Subst., universum -i, n. the whole ; hence, the 
whole world, the universe, Cic. IL, Transf., 
sha to all or to the whole, general; pugna, a 
general engagement, Liv,; in univergum, in gene- 
ral, generally, Liv. 

Undciilus -i, m. (unus and oculus), a one 
eyed man, Plaut. \ 

unus (old Latin, oenus) -a -um, genit. OniIus, 
dat. ini, one. I, Lit., A. Gen., unus de 
magistratibus, Cic.; foll. by alter, una ex parte 
. . . altera ex parte, Caes.; plur. (esp., with 
words used only in the plur,), unae decumae 
. . . alterae, Cic.; ad unum (unam) omnes, all 
to a man, Cic.; in unum (Gr. eis €v) = into one 
place; confluere, Cic. B. Esp., 1, one, only 
one, alone; Demosthenes unus eminet, Cic.; 
uni ex omnibus Sequani, Caes. ; strengthened by 
the superl., or by omnium, summus vir unus 
omnis Graeciae, Cic.; 2, one, one and the same ; 
uno tempore, at the same time, Cic.; id unis 
aedibus, Cic. II. Transf., indefinite, a, an, one, 
some .one, any one; unus paterfainilias, Cic. ; 
without subst., tradidit uni, Cic.; unus quidam, 
Cic.; nemo unus, nullus unus, Cic.; unus et 
alter, one and another, Cic. (genit., inius, Verg., 
Ov., Lucr., Cat.; tini, Cat.). 

Upilio (Opilio) -nis, m. a shepherd, Verg. ' 

upipa -ae, f. (Ero), a hoopoe, Varr. ; (with a 
play on the word), a kind of hoe, Plaut. 

Urania -ae, f. and Uranié -és, f. (Oipavia, 
Ovpavin, the heavenly one), one of the nine Muses, 
the Muse of Astronomy. 

urbane, adv. (urbanus). I. politely, civilly, 
urbanely ; urbane, urbanius agere, Cic. II. Of 
discourse, wittily, acutely, elegantly; ridere 
Stoicos, Cic. ; vexare, Cic. 

urbanitas -itis, f. (urbanus), city life. I. 
Esp., life in Rome; desideria and desiderium 
urbanitatis, Cic. II, Meton., the city manner ; 
1, in a good sense, a, politeness, urbanity, refine- 
ment of manner, Cic.; plur., deponendae tibi sunt 
urbanrtates, rusticus 2omanus factus es, Cic.; b, 
elegance, refinement in speaking, both in pronun- 
ciation and in expression, Cic.; c, elegance in 
wit, fine wit, pleasantry; vetus, Cie. ; 2,in a 
bad sense, city roguery, Tac. 

urbanus -a -um (urbs), of or belonging toa 
city(esp.to Rome), urban. I, Lit., tribus, Cic.; 
praetor, Cic.; exercitus (of Roman citizens), 
Liv. ; suffragatio (of the city population), Cic. ; 
subst., urbani -oOrum, m. the inhabitants of the 
city, the townsfolk, Cic. II. Meton., after the 
city fashion ; 1, in a good sense, a, refined in 
manner, elegant ; homo, a man of the world, Cic.; 
b, of discourse, choice, elegant, refined ; quiddam 
resonat urbanius, Cic.; ce, fine, witty, pleasant, 
humorous; homo urbanissimus, Cic.; sales, 
Cie.; subst., a wit, Hor.; 2, in a bad sense, 
bold, impudent ; frons, Hor. 

urbic&pus -i, m. (urbs and capio), a take 
of cities, Plaut. 

Urbicua -a2e, f. a town in Hispania Tar- 
raconensis. , P 

urbicus -a -um (urbs), of or belonging to a 
city, civic, urban, Suet. 

Urbinum -i, 2. a town in Umbria, now 
Urbino. Hence, Urbinas -atis, belonging ta 
Urbinum._ 

Urbius clivus, « place-in Rome between the 
Esquiline and vicus Cyprius. 

urbs -bis, f. the town swrrownded by a 
ring wall, the city. Z. Lit, A. Gen., urber - 


ure 


condere, aedificare, Cic. ; capere, Cic. ; evertere, 
Cic. Bu -the city of Rome (like Gr. dorv, 0 
Athens), ad urbem, near Rome or at Rome, Cic. ; 
ad urbem esse, of Roman generals waiting out- 
side Rome till a triumph was granted them, or 
of magistrates waiting to proceed to their pro- 
vinces, Sall, IZ, Meton., the city=the dwellers 
dn the city ; urbs somno vinoque sepulta, Verg. 

uarcéolaris -e (urceolus), of:or relating to a 
jug or pitcher ; herba, pellitory, a plant used for 
polishing glass pitchers, Plin. 

arcédélus -i, m, (dim. of urceus), @ small jug: 
orpitcher, Juv. 


arcéus -i, m. a with orca}, an} 


earthenware jug, pitcher, Hor. 

mrédo --inis, f. (uro), 1, a Blight upon plants, ' 
Cit.; 2, an aera itch, Plin. 

urgéo (urguéo), ursi, 2. to push, pr 
Bice ue . L Lit, A : 2 : 
cuius) pede (suo), Verg.; naves in Syrtes, drive on 
the sand-banks, Jere B. Intransit. 
longique urguent ad litora fluctus, Verg. II, 


‘Transf., 1, to press upon, deset, oppress, burden, | 


bear hard. : urgens malum, urgent, pressing, | 
Cic.; mortifero morbo urgeor, Cic.; urgeri, with 
genit., to be hard on account of something ; 


male administratas provinciae aliorumque crim- 
inum, Tac.; 2,8, to hem in @ place; urbem 
urbe alia premere atque urgere, Verg.; b, of 
time, to Adee. upon; urget diem nox et dies | 
noctem, Hor.; 3, of discourse, to urge, press hard 
upon ; interrogando, Cic,; 4, to apply oneself to 
pe bow ply hard, urge on, follow up; occas: 
ionem, Cic,; propositum, Hor. ; iter, Ov. 

Urica -ae, f. a caterpillar, Plin, 
urina, -ae, f. (odpor), urine, Cic. 

urinator -dris, m. (urinor), a-diver, Liv. 

urinor, 1. dep. to dive,-Cic, 

Grios -1i, m. (Ovpios), the giver of a favouradle 
wind (of Jupiter), Cic. 

urna -ae,f. I. a pitcher for drawing water, 
Hor.; attribute of theconstellation Aquarius, Ov., 
and of the rivers personified as deities, Verg. 
II. Transf., A. a jug, pitcher, urn; a, for hold- 
5g bey A argenti, Hor.; b, for holding the 
ashes of the ead Ov.; c, for throwing lots into ; 
nomina in urnam conjicere, Liv.; educere ex 
urna tres (judices), Cic.; hence, of the urn of 
fate, assigned to Jupiter and the Parcae, omne 
nomen movet urna, Hor. B. Asa measure of 
capacity, half an amphora, Plin. 


phora, Cato, 


urnarium -li, n. (urna), a table on which 
water-cans were placed, Varr. 
ctrniila -ae, £. (dim, of urna), a little pitcher, 
1C, 
uro, ussi, ustum, 3. (connected with evw), 
to burn, I, A, Lit., 1, gen., calore, Cic.; 2, 
€sp., a, medical t. t., to burn = to treat by burn- 
ing, to burn out; in corpore si quid eiusmodi 
est quod reliquo corpori noceat; id uri secari- 
que patimur, Cic.; b, t. t. of painting, to burn 
én; picta ustis coloribus puppis, Ov.; c, to burn, 
destroy by fire; (a) hominem mortuum, Cic.; 
agros, Liv.; domos, Hor.; (8) to burn lights ; 
odoratam nocturna in lumina cedrum, Verg. 
B. Transf., 1, to burn, dry up, parch, pain 
acutely ; fauces urit sitis, Ov.; 2, to pinch, chaje, 
il; calceus pedem urit, Hor.; urit lorica 
acertos, Prop.; 3, to pinch with cold; ustus ab 
assiduo frigore Pontus, Ov. II. Fig., A. to burn 
with passion, and pass., to be on Sire, glow with 
pes ae et ae — Verg.; uritur 
o, Verg. O disquiet, disturb. 
Aarass ; eos bellum Romanum urebat, ‘Liv. ‘ 
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ess, | 
Transit., pedem (ali- 
to press ; | 


ust 
urrnneoum -i, n. the lowest part of an ear Of 


{| corn, Varr. 


ursa -ae, f. (ursus). La female tear ; post. 
= bear Meet Verg., Ov. IL Meton., the 
constellations of the Great and Little Bear ; ursa 
major, or Erymanthis, or Maenalis, or Par- 
rhasic, the Great Bear, ursa minor or ursa Cyn 
osuris, the Little Bear, Ov. 

ursinus «2 -um (ursus), of or +elating to @ 
dear, Plin. 

ursus. -i,m.a bear. I. Lit., ursi informes, 
Verg. IL Meton., poscunt ursum, a. bear hunt 
in the circus, Hor. act 

urtica -ae, f. (uro). Ta nettle; it, 
Plin.; 2, transf., a seanetile, Plin. IL. Fig., 
lustfulness, lewd desire, Juv. 

rus -i, m. the urus, a kind of wild ox, Caes, 

urvum (urbum) -i, n.a plough-tail, Varz. 

Uscana -ae, f. a town in Illyria on the 
borders of Macedonia, now Voscopopli. Hence, 
Uscanenses -lum, m. the inhabitants of Us- 
cana, 

Tsio -dnis, f: (ator); use, using, Cato. 

Dstpétes -nm, m. and Usipii -drum, m. « 

‘ful German tribe near the Tencteri, on the 


Lippe and the Rhine, conquered by Caesar, 


usitateé, adv. (usitatus), in the usual manner; 
loqui, Cic. 

usitatus -a-um, p. adj. (* usito), customary, 
usual, wonted, accustomed; vocabula, Cic.; 
facimus usitatius hoc verbum, Cic.; utatur 
verbis quam usitatissimis, Cic.; usitatum est, 
foll. by acc. and infin., d is usual, customary, 
ap. Cic. ; 

uspiam, adv. (orig. cusplam), anywhere, Cic. 

usqua adv. (orig. cusquam). I. any- 
where elena used in negative and conditional 
sentences) A. Lit., iste cui nullus esset 
usquam consistendi locus, Cic.; with genit., 
a es Cic. B. in any case, Cic., 
Sall. ID. any whither, in any direction; nec 
vero usquam discedebam, Cic. : 

usqué, adv. (orig. cusque), at every potnt, 
through and trough from whe » to, all the way, 
continuously. I, Of space, a, with prep., usque 
amare supero Romam proficisci, Cic.; usque ad 
castra hostium accessit, Caes.; b, with adv. of 
place, quod eos usque istim (istinc) exauditos 
putem, Cic.; usque quaque, ev here, Cic.; 


| c, with acc. of the object or awe reached 
urnalis -e (urna), containing half an am- | 


(with names of towns), ut usque Romam signi- 
ficationes vocesque referantur, as far as Rome, 
Cie. IL Of time, a, with prep., usque a 
Romulo, from the time of Romulus, Cic.; b, with 
adv. of time, inde -usque repetens, Cic.; usque 
quaque, always, Cat. ; usque eo se tenuit, Cic,; 
ce, absol., always, constuntly; juvat usque 
morari, Verg. III. In other relations, hoo 
malum usque ad bestias perveniat, Cic. 
usquéquaqué, v. usque I. and II. 


usta -ae, f. (uro), a red pigment, burnt cine 
nabar, Plin, 

Ustica -ae, f. F.a valley in the Sabine 
country, near Horace’s estate. UI, a small island 
opposite the west coast of Sicily. 

ustil ... v.ustul... 

ustio -dnis, f. (uro), a burning, Plin. 

ustor -dris, m. (uro), a burner of corpses, Cic. 

ustiilo (ustilo), 1. (dim. of vro), to burn a 
little, to singe, Cat. 

1. Usucapio -cépi -captum, 3. (usu, abl. of 
usus, and capio), to acquire ownership by length of 


BS or prescript Cic.; velut usucepisse 
taliam, ive athe 7 : 


: 


usu 


_ 2 istiedpfo -inis, f. (ust, abl. of usus, and 
Capio), ownership acquired by length of possession 
or prescription ; usacapio fundi, Cic. 

t Ustira -ae, f. (utor). I, the use, enjoyment 
of anything; a, natura dedit usuram vitae, Cic.; 
unius horae, Cic,; b, the use of borrowed capital, 
Cic. II, Meton., interest paid for money bor- 
vowed; usura menstrua, Cic.; usurae gravis- 
simae, Caes.; alicui usuram pendére, to pay, 
,Cic.; transf., terra nec umquam sine usura 
reddit, Cie. 


usurarius -a -um (usura). I, relating to 
(temporary) use, Plaut. II. out at interest, pay- 
ang interest, Plaut. 

usurpatio -Snis, f..(usurpo), a using, use, 

ing use; doctrinae, Cic.; vocis, Liv.; ad 

surpationem veétustatis, to practise an old 
¢ustom, Cic.; itineris, undertaking, Liv. 

usurpo, 1. (contr. from usu and rapio), to 
draw to oneself by use. I, Gen., to make use of, 
to use, to bring into use; genus poenae, Cic. 
II, Esp., A. to lay claim to, to assert one's right 
to; nomen civitatis, Cic. B, Legal t. t., to take 
possession of, acquire; a, lawftlly, amissam 
possessionem, Cic.; ‘b, wnlawfally, to appro- 
priate, to usurp; alienam possessionem, Liv. 
C. t make use of by the senses, to perceive, to 
notice; sensibus, Lucr. D, to make use of by 
the voice; a, to use, to mention; nomen tantum 
virtutis usurpas, Cic.; b, to call by any name 
eae ; C, Laelius, is qui Sapiens usurpatur, 

ic. 
} Usus -is, m. (utor), use, using, making use 
of, application, practice, exercise. I. Lit., A, 
Gen., usus privatus, Cic.; quia ea pecunia non 
posset in bellum usui esse, Liv.; scientia atque 
usus rerum nauticarum, theory and practice, 
Caes,; usus magister est optimus, Cic. 
Esp., 1, intercourse with men; a, social inter- 
course, familiarity; domesticus usus et con- 
suetudo, Cic.; b, carnal intercourse, Ov.; 2, 
legal t. t., usus et fructus, usus fructusque, 
ususfructus, the use and enjoyment of property 
not one's own, Cic.; usus fructus omnium bon- 
oruin, Cic. IL. Transf., 1, practice = practical 
experience; usus atque exercitatio, Cic.; amicitia 
quam nec usu (by experience) nec ratione (by 
theory) habent cognitam, Ctc.; habere magnum 
in re militari or in castris usym, Caes.; 2, the 
usefulness, useful quality of anything ; magnos 
usus affert ad navigia facienda, Cic.; usui and 
ex usu esse, to be useful, of use, Cic.; 3, occasion, 
need, want; a, usus provinciae supplere, Cic. ; 
b, usus est, usus venit, usus adest, it is neces- 
sary, requisite, (a) usus est; (aa) absol., si 
quando usus esset, Cic.; (88) with abl., si quid 
erit quod extra magistratus curatore usus sit, 
Cic.; (8) usus adest; absol., ut equites Pom- 
peianorum iipetum, quum adesset usus, sus- 
tinere auderent, Caes.; (y) usus venit, si usus 
veniat, Caes.; c, usu venit, it happens; quid 
homini potest turpius usu venire? Cic. 


ususfructus, v. usus, III. 


. Vit (orig. form titi), adv. and conj. I. Adv., 
A. (Like twa) adv. of place, where, Verg. Aen. 6, 
329, Ov. Met. 1, 15. 3B. Adv. of manner, in 
what way, as; 1, a, absol., perge ut instituisti, 
Cic.; esp. in a parenthesis, facilius est cur- 
tentem, ut alunt, incitare, Cic.; b, with corre- 
spond. sic, ita, item, omnia sic constitueram 
mibi agenda, ut tu admonebas, Cic.; ut optasti, 
ita est, Cic.; c, ut ut or utut, however, Plaut. ; 
2, in comparisons, a, with sic, ita, item, itidem, 
80... ./aS, sic, ut avus hic tuus, ut ego, justitiam 
cole, Cic.; b, as. .. so also, as well. . . as also ; 
ut cum Titanis, ita cum Gigantibus, Cic.; ¢c, 
indeed, it is true... but; Saguntini ut’a proeliis 
Quietem habuerant...ita non nocte, non die 
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| maximos sumptus facio, Cic.; 


ut 


umquam cessaverant ab opere, Liv.; d, ut 
ee with superl. . .. sic or ita, with superl., 
more... the more; ut Sip est vir op- 
timus, ita difficillime esse alios improbos sus- 
picatur, Cic.; with ita preceding, colendum 
esse ita quemque maxime, ut quisque maxime 
virtutibus erit ornatus, Cic.; with ita to be 
supplied, ut quisque maxime perspicit, quid, 
etc. . . . is prudentissimus haberi solet, Cic.; 
e, in oaths, protestations, etc., ita vivam, ut 
, to introduce 
an explanation, as, us being; homo acutus ut 
Poenus, Cic.; aiunt hominem, ut erat furiosus, 
respondisse, Cic.; permulta alia colligit Chrys- 
pps, ut est in omni historia curiosus, Cic. ; 
, to introduce a reason, a, in a rel. clause, 
inasmuch as; magna pars Fidenatium, ut qui 
coloni additi Romuanis essent, Latine sciebant, 
Liv.; b, in a hypothetical clause, as if; ut si 
esset res mea, Cic.; 5, as well as; ut potui, 
tuli, Cic.; esp. with a superl., ut blandissime 
otest, in the most flattering manner possible, 
ic.; with the superl., strengthened by quum, 
domus celebratus, ut quum maxime, Cic.; 6, to 
introduce examples, as, as for example; quae 
tactuintimo sentiant, ut dolorem, ut voluptatem, 
Cic.; 7, in exclamations, how! how much! ut 
ille tum humilis, ut demissus erat! Cic.; 8, to 
introduce a question, how; a, direct, ut valet ? 
ut meminit nostri? Hor.; b, indirect, videte, 
ut hoc iste correxerit, Cic.; 9, to express time, 
&, gen. with the perf., when, as soon as; ut 
haec audivit, Cic.; strengthened by primum, 
ut ers loqui posse coepi, Cic.; b, since; 
ut Brundisio profectus es, nullae mihi abs te 
sunt redditae litterae, Cic. II. Conj., with the 
subj., that, 30 that. A, To express something 
effected or happening ; 1, of something actually 
resulting; @, with expressions denoting to 
happen, to cause, to bring about, to come to 
pass, that; sol efficit, ut omnia floreant, Cic. ;! 
evenit ut, contigit ut, est ut, ex hoc nascitur, 
ut, etc., Cic.; b, with expressions denoting‘ 
a gre ee a necessity, an appearance, mos 
est hominum, ut, etc., Cic.; hic locus est, ut de 
moribus majorum loquamur, Cic.; certum,verum,| 
falsum, verisimile, rectum, justum, usitatum’ 
est ut, etc., Cic.; 2, of something su posed, 
or imagined to result; a, with verbs of wish- 
ing, commanding, asking, resolving, taking care, 
agreeing, suffering, etc., equidem vellem, ut 
aliquando redires, Cic.; praecipitur ut nobis 
ipsis imperemus, Cic.; petunt atque orant ut, 
etc., Caes.; placuit his ut, etc., Cic.; illud 
natura non patitur ut, etc., Cic.; assentior, ut,| 
quod est rectum, verum’ quoque sit, Cic.; b,| 
with verbs of demanding, persuading, compels 
ling, postulant ut, etc., Liv.; hortor ut, ete., 
Cic.; suasit ut, etc., Cic.; impellimur natura 
ut, ete, Cic.; Lentulum, ut se abdicaret! 
praetura, coegistis, Cic.; c, with vorbs of fear- 
ing =that not; timeo ut sustineas, Cic.; d 
ellipt. for fac ut, provided that, granted that 
even if; ut quaeras omnia, non reperies, Cic.; e, 
ellipt. to express anger in a rhetorical question, 
tu ut umquam te corrigas? Cic.; f, ellipt. to 
express a wish, oh that/ ut dolor pariat, quod 
jam diu parturit, Cic. IB, To express a conse- 
quence, that, so that; 1, with correspond. ita, 
sic, tam, eo, adeo, usque eo; talis, tantus, is, 
hic, etc.; Tarquinius sic Servium diligebat, ut 
is eius vulgo haberetur filius, Cic,; 2, withous 
a correl., ruere illa non possunt, ut haec non 
eodem labefacta motu concidant, Cic. ©. To 
express a purpose, thut, in order that; 1, with 
a cnbane , ideo, idcirco, ad eam rem, etc., 
idcirco omnes servi sumus, ut liberi esse pos- 
simus, Cic.; 2, mostly without a demonstr, 
Romani ab aratro abduxerunt Cijscinnatum, ue, 
dictator esset, Cic, 


ute 


utcomqué 
manner. socver, 
volet, Cic. 12 
eritis, Hor. = 


er; utcamque sé videri 


1. aitens -entis; p. adj. (tiom apa ll 


possessing ; utentior sit,.Cic, 


2. Utens -entis, m, ariver in Cisalpine Gaul, | 


now Montone. 5 ‘ 

ttensilis -¢(utor), Mat can berused, fit jor usa, 
useful. L Adj. Varr. XZ Subst., utensilia 
-fum, n. useful things, necessuries, utensils, 


~ 


L, Uter, ntris, m.‘(counected:- with uterus), 


the skin of an animal used as a bag or bottle 


Aeolios Ithasis incluzimus.utribus euros, Ov.5) 


used -(like.a bladder) for crossing rivers, Caes., 


Liy.; poet., taumidis. infla sermonibus utrem, | 


of a puffed-up, arrogant man, Hor. 


2. titer; lites; itrum, ganit. fitrias; dat. Fitri. 


L which of two, whick> uter nostrum popularis 
ost ? tune an ego ? Cie. ; neque dijudicare posset, 
uter utri Virtute anteferendus videretur, Caes. ; 
utrog. eius habueris libros an utrosque nescio, 
Cie. II. Indefinite, one of the two, either of the 
two; si uter volet, Cic. (genit., utrius, Her.). 

Uitercumqué (-ounqué), itricumqué, 
itrameumqué, ‘whichever of the two, whichever ; 
utercumque vicerit, Cic. 


Uiterlibst, itralmst, ttramlbét, whichever 
et the pt you please, either of the two; utrumlfbet 
elige, Cic. 

iiterqnd, itriqu’, Ptrunané, genit, ttrius- 
qué, dat, utriquéd, euch of two; doth (considered 
separately), @, sing., uterque-cum exercitu 
veniret,. ea.3 sermones utriusque linguae, 
Cic.; uterque alio quodam modo, Cic. 7 uterque 
Phoebus, the rising and tlie setting sun, morning 
and evening, Ov:; uterque polus, the North and 


South Pole, Ov. ; Oceanus, the east and west, Ov.;. 


solis utraque domus, east and west, Ov.; parens, 
Sather and mother, Ov.; in utramque partem, on 
both sides; in doth cases, Cic. ; hic qui utrumque 
probat, ambobus debuit uti, Cic.; with partit, 
genit., uterque nostrum, Cic, ; with predicate in 
the plar., uterque eorum ex castris exercitum 
educunt, Caes.; b, in plur. prop., to express 
two pluralities, quoniam ‘ufrique Socratici et 
Platonici volumus esse, Cic.; then to express 
two individuals together, dua fuerunt Ariovisti 
uxores ; utraeque in ea fuga perierant, Caes, ; 
(utriusque, Lucr., Hor., Ov.) 


titérus -i, m. and titérum -i, 1. (ovdap). TL 
the belly, paunch; 1, gen., Verg.; 2, esp., the 
womb, Cic., Ov., Hor.; meton., a, birth, Plin.; 
b, the cavities of the earth, out.of which the first 
creatures are said to have.been born, Lucr. 
Transf., the belly=the inside of a ship, ‘Tac. ; 
of the Trojan horse, Verg- ; 

titervis, fitrivis, itrumvis, genit; Ttifusvis, 
dat. ttrivis. IL, which of the two you will, either 
of the two; utrumvis facere potes, Cic. II, 
both, Ter., Plaut, 

Gti = ut (q.v.). 


utibilis -e (utor), that cam be used, useful, 
Ter., Piaut. : 

Utica -ae, f. a town in Africa Propria, north 
of Carthage, colony from Tyre, the ~place where the 
senatorial party made the last stand agatnst 
Caesar, and where M. Porcius Cato the younger 


killed himself. Adj., UtYconsis -e, of or be- 
longing to Utica. 

utilis -e (= utibilis from utor), useful, profit: 
able, serviceable, beneficial, pels ene 
absol., utiles et salutares res, Cic.; >, with ad 


and the acc., homoad eam rem, or ad ullam rem 
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(uteunqué), adv. ©. in what 
, whenever; ufeumque mecum 


, Liv. | 


: cupidi-fuissemus! Cic.; with negativ 


; utpo' 


II. 


uir 


utilis, Cic.; ¢, with in (in relation to, for} and 
acc., res maxime in hoc tempus utilis, Liv.; be 
with dat., equi utiles bello, Ov.; non mihi €s' 
vita mea utilior, Cic.; @, (poet.), with genit., 
radix, medendi utilis, Ov.; ft, with infin. tibia, 
adesse choris erat utilis, Hor.; g, utile est, with 
infin:, numquam utile est -peccare, Cic.; wit, 
acc, and infin., eos-utile est praeesse vobis, Liv. 
Utilitas -atis, £., (utilis), wsefulness,. utility, 
advantageousness, yprofitableness, use, profit, «a 
vantage; @, sing:, Utilitas parta per amicunt, 
Cic.; b, plur., utilitates ex amicitia maxime 
capientur, ‘Cic. ; % 
utilitédr, adv: (utilis), usefully, serviceably 
advantageously, profitably; utiliter a ‘nature 
datum esse; ‘Cic, a : PRS a 
titinam, adv. would: that? of that! utinam 
incumbat in causam !: Cic.; utinam haberetiat 
Cic.; with quod, quod. utinam minus vitae’ 
utinam 
ne or utinam non, would that. not! illudnvth 


| nam ne vere scriberem ! Cic. E 


titi adv. a,-in any case,at any rate, 
ies oe) least ; utique apud me sis, Cic.5 b, 
yet, at. least, certainly; utique postridie, Cic.;.c, 
rcaieee: + commota est plebs, utique postquam, 
etc., Liv, ‘ 


itor, iisus sum, Di, 3. dep. to use, makeuse of, 
employ, enjoy. I. Lit., A. Gen., a, with abl, 
armis, Cic.; oratione, to Cic., male-utt 


lege, to make a bad use of the law, Cic. ; uti e& erim- 
inatione in aliquem, Cic.; with double abl., vel 
imperatore ve] milite me utimini, Sall.; b, with 
nent. acc., ne filius quidem quidquam utitur,, 
Cie. ; huic omnia utenda ac possiden a tradiderat,, 
Cic.; c, absol., divitiae (expetuntur) ut utare, 
that you may make use of them, Cic. B. Esp., 1, to 
associate with, be intimate with ; Trebonio mul+ 
tos annos utor, Cic.; 2, to live on; habere a 
utar, Cic. ; 3, to enjoy’; facte et herbis, Ov. IZ, 
Transf., 1, to be in possession of, to possess ; Vale- 
tudine bona, Caes.; honore, Cic.; 2, to stand in 
of, have occasion for; ambitione nihil 
uteris, Cic. ; ea nihil hoc loco utimur, Cic. 
utpote, adv. seeing that, inasmuch as, stnce.s 
qui nihil contemnere solemus, Cit, ; ut-. 
pote lecti utrimque, Liv. 
utralibét, adv. (sc. parte, from uterlibet), 
On either side, on whichever side, Plin. ’ 
utrarius -li, m. (1. uter), one who carrie 
water in skins, a water-currier, Liv. 
utriciilarius -li,-m. a bagpiper, Suef. 
utriciilus:-i, m..(dim. of uterus). I. ‘the 
belly ; 1,:gen.;. Plime; 2, esp., the womb, Plim 
Il. the bud or-envelope of a flower, Plin. 
utrimqué (utrinqué), adv. (2. uter); fron 
Gath, sidens on. DorAjeives ke Ee Ole Same 
Transf., in both parties ; utrimque anxii, Tat. 
“Zitro (s¢. loco, from 2: utér), adv."to which.op 
two places, to which side, whither, Ov., Cic. 
utrobi (utriibi), adv. (uter and ubi), at 
which of two places, where, Plaut. 
Uitrdbidem, adv. (utrobi and suffix -dem), 
on both sides, Plaut. ; 
Utrdébiqué (utriibiqué), adv. on each of 
two sides, on both sides, Liv.; sequitur ut eadem 
veritas utrobique sit, eademque lex, with gods 
and men, Cic.; Eumenes utrobique plus valebat, 
both by land and sea, Nep. 
Gitrolibst, adv. (uterlibet), to cither of two 
sides, to either side, Quint. = 
fitroqué, adv. ene to both sides; a, 
lit., of place, utroque citius quam vellemus 
cursum confecimus, Cic.; b, transf., i both 
directions ; si natura utroque adiuncta est, Cites 


utr ’ 


Gtribi, etc. = utrobi, ete. (q.v.). ‘ 
utrum, adv. (2. uter), whether, used in dis- 
junctive questions. I, In ‘direct questions, a, 
with a second clause; (a) foll. by an, utrum 
ea vestra an nostra culpa est? (6) foll. by 
annon, utrum cetera nomina in codicem ac- 
cepti et expensi digesta habes, annon? Cie: ; 
b, without a second clause, utrum hoc bellum 
non est? Cic. IL, In indirect questions, a, 
with corresponding an, anne, necne, (a) with 
an, multum interest, utrum laus diminuatur 
an salus desetatur, Cic.; (8) foll. by anne, 
utram illi sentiant, anne simulent, tu intel- 
liges, Cic.; (y) by mecne, jam dudum ego 
erro, qui quaeram, utrum emeris necne, Cic.; 
b, without an, hoc dicere andebis, utrum de te 
aratores, utrum denique Siculi universi bene 
existiment, ad rem id non pertinere, Cic. 

Titiit, adv. however, Ter. 

Uva -ae, f. a cluster, bunch. I, Lit., A. Gen., 
Plin. B. Esp., a bunch of grapes; 1, lit., uva 
colorem ducit, Verg.; 2, meton., the vine, Verg. 
II. Transf., @ cluster, like a bunch of grapes, 
which bees form when they swarm and settle on 
trees, Verg. : 

AA bpene -entis (partic. of *uveo), moist, wet, 
etr. 

uvesco, 3. (*uveo), to become nist, be wet, 
Lucr. ; of persons drinking, to moisten or refresh 
oneself, Hor. 

uvidiilus -a -um (dim. of uvidus), somewhat 
moist, wet, Cat. ; 

Uvidus -a -um (*uveo), moist, damp, wet, 
humid. I, Lit., vestimenta, Hor.; Menalcas, 
wet with dew, Verg.; Juppiter uvidus austris 
(Zevs ixpatos), Verg. IL. Meton., = drunken ; 
Bacchus, Hor.; dicimus integro sicci mane die, 
dicimus uvidi, Hor. 

uvor -dris, m. (* uveo), moistness, dampness, 
humidity, Varr. 

uxor -oris, f. a wife, spouse. I. Lit., uxor 
justa, Cic:; duas uxores habere, Cic.; uxorem 
ducere, to marry a wife; uxori nuntium remitt- 
ere, to divorce a wife, Cic. IY. Transf., of 
animals, olentis uxores mariti, she-goats, Hor. 

uxorcila -ae, f. (dim. of uxor), a little wife 
(used as a term of endearment), Plaut. 

uxorius -a -um (uxor). I. of or relating to 
u wife; res uxoria, Cic. ; arbitrium rei uxoriae, 
relating to the property of a (divorced) wife, Cic. 
II. too devoted to one’s wife,a slave toa wife, 
uzorious ; of Aeneas as the slave to Dido, Verg.; 
amnis, the Tiber, as the husband of Ilia, Hor. 


Vv. 


V y, the twenty-first letter of the Latin 
y , alphabet, corresponding partly with the 
Greek digamina (Ff), partly with the Greek v. 
V frequently passes into_u, e.g., solvo, sol- 
utum, navita, nauta; and between two vowels 
is often elided, e.g., deleverunt, delerunt, pro- 
videns, prudens ; ne volo, nolo. For the use 
of V. in abbreviations, see Table of Abbrevia- 
tions. 

Vacalus = Vahalis (q.v:). 

vacatio -nis, f. (vaco). I. a freedom from, 
immunity, exemption from anything, a being 
without ; a, the thing from which one is freed 
is put in the genit., or in-the abl. with ab, 
vacatio militiae, Cic.; alicui dare vacationém a 
causis, Cie.; b, the person who is freed is put 
in the genit., or-the cause for which one is 
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“vac 


freed, adolescentiae, Cic, ; rerum gestarum, Cic.; 
vacationes militum, Liv. ; ¢, absol., pretium od 
vacationem datum, Cic. . Meton., money 
paid for exemption from military service, Tac. 

1. vacea -ae, f. a cow, Cic. 

2. Vacca = Vaya (q.v.). 

Vaccaei -drum, m. a people in Hispania 
Tarraconensis. : 

vaccinium -ii, n. the blueberry, who.tle- 
berry, Verg., Ov: ; 

vaccinus -a -um (vacca), of or relating to a 
cow, Plin. 

vacéfio, y. vacuefacio, 

Vacerrosus -a -um, mad, crazy, Suét. 

_Vachalis = Vahalis (q.v.). 

vacillatio -dnis, f. (vacillo}, a rocking, reel- 
ing motion, Suet. : 

vVacillo, I. to totter, reel, stagger, wave to and 
fro. I, Lit., litterulae vacillantes, written with 
unsteady hand, Cic.; of persons, ex vino, Cic. ; 
in utramque partem toto corpore, Cic. 
Fig., tota res vacillat et claudicat, Cic.; of 
persons, in aere alieno, to be deep in debt, Cic.; 
legio vacillans, wavering in its fidelity, Cic. 

vacive, adv. (vacivus), idly, at leisure, 
Phaedr. 

vacivitas -itis, f.(vacivus), emptiness, want 
of anything; cibi, Plaut. 

VAcivus -a -um.(vaco), empty; aedes, Plaut.; 
with genit., virium, powerless, Plaut. 

VACO, 1. to be empty, void of anything, be free 
from, without anything. I, Lit., A. Gen., a, 
absol., tota domus superior vacat, Cic.; b, with 
abl., natura caelestis et terra vacat humore, 
Cie. B. Esp., of property, to oe vacant, to have 
no master; ut populus vacant teneret, Tac. 
II. Transf., A, Gen., to be free from something, 
to be without; a, with abl., cura et negotio, 
Cic. ; i a to keep oneself far from the people, 
Cic.; b, with ab and the abl., ab opere, Caes. ; 
ab omni concitatione animi semper, Cic.; a 
metu et periculis, Liv.; of things, haec a cus- 
todiis classium loca inaxime vacabant, Caes. ; of 
time, tantum quantum vacabit a publico officio 
et munere, Cic. B. Esp., 1, to be jree from 
duties; with abl, muneribus, Cic.; 2, to be fres 
from work; idle, at leisure, unoccupied, to have 
time ; a, of persons, (a) absol., scribes aliquid, 
si vacabis, Cic. ; (8) with dat., to have time for, 
to have leisure for ; ego vero, inquam, philosoph- 
jae semper vaco, Oic.; (y) poet., with in and 
the acce., in grande opus, Ov.;*-b, impere., 
yacat and vacat alicui, there is leiswre for, there 
is time for; (a) with infin., hactenus induisisse 
vacat, Verg.; (8) absol., dum vacat, Ov. . 

vaotlefacio -féci -factum, S$. fvacuns and 
facio), and pass., vactiefio (vacefio) -factus 
sum -fiéri (vacuus and fio), to make empty: in 
pass. =to be empty; morte superioris uxoris 
domum novis nuptiis, Cic.; adventu tuo ista 
subsellia vacuefacta sunt, Cic. 

vaAcititas -atis, f. (vacuus), emptiness, vacuity, 
freedom, exemption, immunity from, a being. with- 
out anything. I, Gen., a, with genit., doloris, 
Cic.; b, with ab and abl., ab angoribus, Cic. 
II, Esp., the vacuncy of a public office, e.g., of 
the consulship,-ap. Cic. 

Vaotina -2e, f. the beneficent goddess of the 
plain worshipped at Reate, goddess of the Swhines. 
Adj., Vactnalis -e, of or belonging to Vacuna. 

vaiciio, 1. (vacuus), to make empty, void, to 
empty, Lucr. , 

vactuus -a -um, empty, void, free from, exempt, 
without. ¥. Lit., A. Gen., 1, adj., a, absol., 
castra, Caes.; theatrum, Hor.; b, with abl., 
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nihil igni vacuum, Cic.; c, with ab and the abl., 
ab his rebus, Cic. ; vacuum oppidum ab defens- 
oribus, Caes.; 2, subst., Vv um -i, 1. an 
empty place, vacuum; per vacuum incurrere, 
Hor., or irrumpere, Liv. B, Esp., 1, free, 
vacant, without a master ; praeda, Cic.; possessio 
regni; Caes.; venire in vacuum or vacua, Hor., 
Cic.; 2, of women, free, unmarried, Ov. 

Transf., A, Gen., free from something, without, 
keeping oneself free from; a, with abl., animus 
sensibus et -curis vacuus, Cic.; b, with ab 
and the abl., animus a talibus factis vacuus 
et integer, Cic. ; c, with genit., vacuus operum, 
Hor. aE. Esp., 1, free from duties, freed; 8, 
with abl., tributo, Tac.; b,-with ab and the 
abl., ab omni sumptu, Cic.; 2, a, free from 
work, unoccupied, at lertsure, idle ; (a) of persons, 
quoniam vacui sumus, dicam, Cic.; transf., of 
places, where one is idle; Tibur, Hor.; (8) of 
time, vacua nox operi, Liv.; quum vacui tem- 
poris -nihil habebam, leisure, Cic.; b, free from 
anciety or love ; animus vacuus ac solutus, Cic.; 
S, free from hindrances, Tac.; 4, of places, a, 
Sree = open, accessible; porticus, Verg.; aures 
“yacuae, Hor. ; b, open, exposed ; mare, Tac. ; 5, 
gupty = worthless, useless, vain; vacua nomina, 


1. Vacia ae, f. a castle in the countryof the 
Batavi 


2 Vada -srum, n. a town in Liguria, now 
Savona, 

3. Vada Volaterrana -drum, n. a port in 
Etruria, south of Pisa, now Torre ai Vado, 

Vadimonis lacus, a lake in Etruria, now 
Lago di Bassano. - 

vadimonium -li, n. (1. vas), dail, security, 
recognizance (for ap nce before a court of 
‘Naw); sine vadimonio disceditur, Cic.; vadi- 
mnonium constituere, Cic. ; vadimonium obire or 
ad vadimonium venire, to appear on bail (opp. 
eecomun deserere, fo forfeit recognizances), 

ic. 

vado, 3. (root VA, Gr. BA-w, whence 
Baivw), to go, walk, hasten, rush; haud dubiam 
in mortem, Verg.; ad aliquem postridie mane, 
Cic. ; in eundem carcerem (of Socrates), Cic. 

vitdor, 1. dep.-(1. vas), to bind over by bail ; 
hominem in praesentia non vadatur, Cic.; tot 
vadibus accusator vadatus est reum, Liv.;.partic. 
pass., vadato, a/ler bail had been fixed, Hor. 

vidosus -a -um (vadum), full of shallows, 
shallow ; mare, Caes. 

vadum -i, n. (root VA, Gr. BA-w, whence 
fartds -y -dv, pervius), a shallow, shoal, ford. I. 
A. Lit., exercitum vado transducere, Verg. B. 
Fig., cera tentet vadum, Ov. IY. Transf., A. 
Gen. = water, river, sea, Verg., Hor. B. the 
bottom of the water, Plin. 
} vae, interj. (ovad), to express pain or anger, 
alas! woe! a, absol., Verg., Hor.; b, with dat., 
vae victis, Liv. 

vaecors = vecors (q.v.). 

vaesanus = vesanus (q.V.). 


vifer, vitra, vafrum, artful, cunning, subtle, 
aly, crafty; in disputando, Cic.; somniorum 
vaferrimus interpres, Tic. 

vafre, adv. (vafer), artfully, cunningl: 
Sate Bieri . gi 

vafritia -ae, f. (vafer), artfulness, slyness 
eudtlety, cunning, Sen. ssi Lig 

Vaga -a0, f. a town in Numidia, now Begia. 
ence, V&genses -lum, m. the inhabitants of 

aga, 

SG, adv. (vagus), scattered far and wide 

Gispersedly ; vage effasj per agros, Liv, : 


vagina -ae, f. (connected with vas, @ vessel), ' 
the sheath of a sword, scabbard. I, Lit., gladius 
vagina vacuus, Cic.; gladium e vagina edu 
Cic. IL Transf., a sheath, case; esp., the hu 
or Ausk of grain, Cic. 

vaginiila -ac, f. (dim. of vagina), @ Jitthe 
sheath or husk of grain, Plin. 

agio -iviand -li -itum, 4. to cry, whimper like 

achild; repuerascere et in cunjs vagire, Cic, { 

vagitus -lis, m (vagio), the crying of young 
children; dare vagitus, Ov. ; of the bleating of 
goats, Ov. { 

i. ©, 1. and yagor, 1. dep. (vagus), to 
wander about, ramble, rove. I, Lit., A. Gen., a, 
of living creatures, in agris passim bestiaruiu 
more, Cic.; of birds, volucres huc illuc passim 
vagantes, Cic. ; b, of things, luna iisdem spatiis 
aaa quibus sol, Cic. Esp., of ships and 
sailors, to cruise; cum lembis circa Lesbum, 
Liv. IX. Fig., vagabitur tuum nomen longe 
atque late, will be spread far and wide, Cic.; 
animus vagatus errore, Cic.; vagabimur nostro 
instituto, digress, Cic. 

2. vagor = vagitus (q.v.). 

va, -8 -um, wandering, roaming, roving, 
unsettled, vagrant, I, Lit., a, of living crea- 
tures, multitudo dispersa atque vaga, Cic.; 
matronae vagae per vias, Liv.; plur. subst., vagi 

uidam, wanderers, Liv.; b, of things, luna, 

ic.; venti, Hor. I. Transf., a, iaconstant, 
fickle; puella, Ov. ; sententia, Cic.; b, general ; 
pars quaestionum, Cic.; c, diffuse, aimless; 
orationis genus, Cic. 

vah (v&ha&), interj. ah! oh! Plaut. 


Vahalis (Valis) -is, m. the Waal, the west 
arm of the Rhine. 

valdé, adv. (syncop. for valide from validus), 
rery, -very much, greatly, exceedingly; a, with 
verbs, alicui arridere, Cic.; valdius oblectare, 
Hor.; b, with adj., valde magnus, Cic.; valde 
lenis, Cic ; c, with adv., valde bene, valde 
vehementer, valde graviter, Cic, 

vAlddico, 3., v. valeo, I. B. 2. b. 


Valens -entis, p. adj. (from valeo), strong, 
powerful. I. Lit., A. Gen., robusti et valentes 
satellites, Cic.; valentissimi homines, Cio.; 
trunci, Verg. B. well, healthy; medicus cen- 
firmat propediem te valentem fore, Cic. II, 
Transf., powerful, mighty; a, politically, by 
armies, etc., viribus cui valentiore pugnare, | 
Cic. ; b, intellectually, powerful, energetic, effect- 
ive; valens. dialecticus, Cic.; fraus valentior 
quam consilium meum, Cic. 

valentér, adv. (valens), strongly, powerfully ; | 
valentius spirare, Ov. 

valentiilus -a -um (dim. of valens), strong, 
Plaut. 

valéo -ii -Itum, 2. to be sirong. I, Lit, A, 
Gen., 1, puer ille ut magnus est et multum valet, | 
Plaut.; 2, to be.strong (bodily) for a particular, 
purpose; a, with prep., alios velocitate ad’ 
cursum, alios viribus ad luctandum valere, Cic.; 
b, with infin., valeo-stare aut, etc., Hor. ; valet 
ima summis mutare deus, Hor. B, to be well, | 
healthy, strong; 1, &, with adv., optime valeo, | 
Cic. ; hene, melius, Cic.; minus valeo, Cic.; b, with 
the abl., corpore, Cic.; c, with ab and abl. of dis- 
ease, a morbo, Plaut.; d, absol., valeo et salvus 
sum, Plaut.; hence the phrase at the commence: 
ment of a letter, si vales, bene est (8S. V. B. E.), | - 
Cic. ; also with the addition, ego or ego quoqne 
valeo (E. V. or E. Q. V.), Cic.; 2, as a farewel 
greeting, a, vale, valeas, adieu, farewell, good-bye * 
esp., as the usual ending of letters, Cic. ; cura 
ut valeas, Cic.; also as a farewell greeting tq 


‘the dead, Verg.; ag an expression of scarm 


— 


Val 


fefusal, rejection, si talis est deus, valeat, et me 
hare nothing to do with him, Cic. ; quare valeant 
ista, away with them! Cie.; b, valere jubero or 
dicere, to say good-bye; illum salutavi, post 
etia’n jussi valere, Cic.; supremum vale dicere, 
Ov.; vale dicere (or in one word, val&dicere), to 
say farewell, Sen. IL Transf., A, to avaiJ, have 
Jorce, to be strong, prevail; 1, multum equitatu, 
Caes., plurimum proficere et valere, Cic. ; longe 
plummum valere ingenio, Cic.; of things, sine 
veritate nomen amicitiae valere non potest, Cic.; 
2, with rdference to a certain object, a, withad 
and the acc., or in and the acc., or infin., to 
have force for, to be able to, to be strong enough 
fer ; tu non solum ad negligendas leges, vernm 
etiam ad evertendas -valuisti, Uic.; of things, 
illud perficiam, ut nvidia mihi valeat ad gloriam, 
Cic.; nee continere stios ab direptione castrorum 
valuit, Liv.;.b, with in and the acc., to be of 
avail against; to be designed for or against ; in Se, 
in Romanos, in ipsum, Cic.; definitio in omnes 
valet, avails for all, Cic. BB. Esp.,.1, to be 
worth ; dum pro argenteis decem aureus unus 
valeret, Liv.; 2, of words, to mean, signify; 
ver bum, quod idem valeat, Cic. 
‘Valérius -o -uin, nan of a Roman gens, the 
most famous members of which were: 1, P. Valerius 
Yolesus Publicola (Popl.), who took part in the 


driving out of the Roman kings; 2, Qu. Valerius | 


Antias, a Roman chronicler, living about 140 B.c., 
used by Livy. Adj., Valerian; tabula, a place 
in the Forum, near the Curia Hostilia, where the 
money-changers’ stalls were. Hence, Valéria- 
nus -a -um, of or belonging to a Valerius. 
valesco ii, 2. (inchoat. of valeo), fo grow 
strong XL Lit., Lucr. Fig., superstitiones, 
Tac. ; tantum spe conatuque valuit, Cic. 
s vAlétaudinarius -a -um (valetudo), sickly, 
arr. ~ 
v&letudo -inis, f (valeo), state of health, 
physical condition, health. %. Lit., A, Gen., 
prosperitas valetudinis, Cic. ; incommoda, Cic. ; 
adversa, Cic.; infirma atque aegra valetudine 
usus, Cic.; quasi mala valetddo animi, Cic. B, 
Esp., 1, in a bad sense, ill-health, weakness ; 
oculorum, Cic. ; affectus valetudine, ill, Caes. ; 
plur. subsidia valetudinum, Cic, ; 2, in a good 
sense, good health; valetudinem aiiserain, Cic. 
IL Transf. of discourse, Cic, 

Valgius -a -um, name of a Roman gens, the 
most famous members of which were: i, algius, 
the father-in-law of Rullus ; 2, T. Valgius Rufus, 
a distinguished poet. 

valgus -a -um, bow-legged, bandy-legged, 
Piaut. ; transf., suavia, wry mouths, Piaut. 

v&lidé, adv. (validus). LL, strongly, power- 
fully, mightily; validissime favere alicui, ap. 
Cie. Used in answers, certainly, to be sure, 
Plaut. 5 

validus -a -um (valeo), strong, powerful. I. 
Lit., A. Gen., 1, tanri, ov.; vires, Verg,; 2, 
milit. t. t., of posts or stations, stroug ; valida 
urbs et potens, Cic,; valida urbs praesidiis, 
muris, Liv.; 3, of medicines, powerful, effi- 
cacious; sucus, Ov.; 4, of persons, superior, 
having the advantage (in age); aetate et viribus 
validior, Liv. healthy, well; si, ut spero, te 
certo Mpegs mn” Serine ex morbo eet 
validus, Liv. » strong, powerful, 
mighty, influential ; hostis validior, Liv. ; with 
abi., ingenium sapientia validum, Sall.; with 
dat., ludibrium illud-vix feminis pnefisve mor- 
andis satis validum, Liv,; with adversus and 
the ace., adversus consentientes nec regem 
pees. satis validum nee tyraunun fore, 

ol e : 


Valis = Vatal’ (q.v.). 
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vallaris -e (vallus or vallum), of or relating 
to the vallum ; corona, given to the soldier who - 
fot mounted the fortifications of the hostile camp, 
Vv. 
Valles (vallis) -is, f. @ vale, valley, I. 
Lit., vicus positus in valle, Caes. IX, Poet., 
transf., a hollow; alarum, Cat. 


_vallo, 1. (vallus or vallum), to surround, for- 
tify with a mound and palisade. ¥. Lit., castra, 
Tac. IQ.’ Transf., to fortify, protect, strengthen ; 
Catilina vallatus sicariis, Cic.; sol radiis frontem 
vallatus, Ov. ; 

vallum -i, n. (vallus). I, a mound ‘or walt 
defended with palisades, a stockade; oppidum 
vallo et fossi cingere, Cic.; vallum scindere, 
Cues. IL Transf., a wall, fortification, defence; 
spica munitur vallo aristarum, Cic. f 

1. vallus -i, m. @ post, stake. I, Gen., used 
asa prop for vines, Verg. II. Esp, to furma 
palisade; ferre vallum, Cic.; collective (for 
vallum), the palisade, stockade; duplex vallus, 
Caes.; poet., trausf., vallus’ pectinis, the teeth of 
a comb, Ov. 

2. vallus -i, f. (dim. of vannus), @ small 
winnowing-fan, Varr. - 

valvae -irum, f. folding-doors; effractis 
valvis -(fani), Cic. 

valvatus -2 -um (valvae), provided with 
folding-doors, Varr. 

VandAli -drum, m. the Vandals, in the time 
of Tacitus a tribe in North Germany, rho, in the 
Sith century, invaded the south of Europe, wud 
settled in Spain and Africa. ‘ 

vanesco, 3. (vanus), to pass away, disappear, 
ee I. Lit., nubes, Ov. IL Transf., amor, 

v. 

Vangidnes -um, m. a German people on the 
Rhine, near modern Worms. 
- vanidicus -a -um (vanus ang] dico), talking 
vainly, lying, Plaut. { 

vanildquentia -se, f. (vanus.and loquor), 
idle talking, vaunting, Liv. j | 

vaniléquus -a -um (vanus and loquor). I. 
lying, Flaut. I. boasting, vaunting, Liv. | 

vanitas -itis, f. (vanus), emptiness. I. Gen., 
a, unreality, superficiality, untruth ; opinionum, 
Cic.; b, failure, fruitlessness ; itineris, Liv. II. 
Esp., idle talk, lying, boasting, ostentation ; 
orationis, Cic, ; nihil turpius est vanitate, Cic. 

vanitado -inis, f. (vanus), idle, lying talk, 
Plaut. : 

vannus -i, f. a winnowing-fan; vannus 
mystica lacchi (borne at the Bacchic festival), 
Verg. { 

vVanus -8-um (connected with vastus), empty, 
void. I, Lit., arista, Verg. ; imago, shade, spirth 

‘as being bodiless), Hor. ; vanior acies hostium, 

iv. IL Fig., vain, meaningless, lying, fruit- 

less, idle, groundless. A, Of things, 1, adj., 

oratio, Cic.; spes, Ov.; gaudia, Hor. ; of mis- 
siles, ictus, Liv. ; 2, neut. subst., that which is 
empty or vain; haustum ex vano, from a false 
source, Liv.; poet., yana tumens, with empty 

show, Verg. ; with genit., vana rerum, Hor. 7 

Of persons, 1, one whose action is without con- 

sequence ; ne vanus iisdem castris assideret, in 

vain, Liv.; 2, esp. in moral sense, lying, vain, 
ostentatious, fickle, inconstant, boastful ; harus- 
pex, Cic.; vanum se esse et perfidiosum fateri, 

Cic. ; vanus auctor est, deserves no credence, Liv. 

ide, adv. (vapidus), mouldily; vapide 
se habere, to be ‘‘ seedy,” Aug. ap. Suet. { 
vapidus -a -um (root VAP, whence vappa), - 

| spoiled, flat, rapid, Pers. 


vap 


vapor (vapos) -iris, m. vapour, steam. I. 
Gen., aquarum, Cic. ; poet. = heat, Verg. II. 
Esp., warm exhalation, warmth ; semen tepe- 
factum vapore, Cic. ; locus vaporis plenus, Liv.; 
poet. = fire ; vapor est (= edit) carinas, Verg. 

vaporarium -ii, 0. (vapor), a flue for con- 
veywig hot air, Cic. 

vaporatio -dnis, f. (vaporo), an exhalution, 
steaming, steam, vapour, Plin. 

vAporo, 1. (vapor). I. Intransit., to steam, 
reek, tig., Lucr. I, Transit., to fill with warm 
vapour, to fumigate, heat, to warm; a, laevum 
latus, Hor.; b, to tcense, fumigate; templum 
ture, Verg. 

vappa -ae, f. (root, VAP, whence vapidus), 
spoiled, flat wine. I. Lit., Hor. II. Transf., a 
good-for-nothing, worthless fellow, Hor. 

vapiilaris -e (vapulo), well whipped, Plaut. 

vapiilo -avi -atiirus, 1. fo cry out like one that 
ts beaten ; meton.= to be flogged, whipped, beaten. 
I. Lit., Lucr., Plaut. II. Transf., a, of troops, 
to be beaten ; ap. Cic. ; b, to be attacked by words; 
omnium sermonibus, Cic. 

Varguntéjus -i, m., Lucius, a Roman sena- 
tor and accomplice of Catiline. 
1. varia -ae, f. (varius), 

II. a kind of magpie, Plin. 

2. Varia -ae, f. a@ town in Iialy, on the right 
bank of the Anio, now Vico-Vuro. 

variantia -ae, f. (vario), difference, varia- 
tion, Lucr. 

varianus -a -un (varius), many-colowred, 
varicoloured, Plin. 

VATiirio -dnis, f. (vario), diference, variation ; 
eosdem consules sine ulla variatione dicere, Liv. 

varico, 1, (varicus), to stand with feet apart, 
to straddle, Varr. 

varicosus -a -um (varix), having varicose 
veins, Juv. 


varicus -a -um (varus), straddling, Ov. 


varie, adv. (varius). I. with various colours, 
Plin. IL, variously, in different ways ; numerus 
varie diffusus, Cic., varie bellatum, with varying 
success, Liv. 

viridtas -itis, f. (1. varius), variety, digerence, 
diversity. I, Lit., of colours, florum, Cie. IZ, 
Trans!., A. Gen., variety, difference, diversity ; 
pomorum, Cic.; plur., varietates temporum, 
Cie, Esp., 1, variety, manysidedness ; of 
ideas, knowledge, etc., multiplex ratio disput- 
andi rerumque varietas, Cic.; 2, difference in 
opinion ; in disputationibus, Cic.; 3, fickleness, 
 eretaGy “changeable humour; venditorum, 

1¢, 

vario, 1. (1. varius), I, Transit., to vary, 
diversify, variegale, make various, to change, alter, 
vary. A. Lit., 1, vocem, Cic.; capillos, Ov., 
2, to make particoloured, to colowr, spot; (sol) 
variat ortum maculis, Verg. B. Transf., to 
change a thing in its nature, to alter, interchange 
with; a, caloresque frigoraque, Liv. ; volupt- 
ate, Cic.; b, to vary in writing or speaking, to 
give a different account of ; quae de Marcelli morte 
variant auctores, relate differently, Liv., c, to 
change the issue of; variante fortuna eventum, 
Liv. ; d, to change an opinion cause to waver; 
quum timor atque ira in vicem sententias vari- 
assent, Liv.; in pass., variari, to waver, be divided, 
to vary 5 variatis hominum sententiis, Liv. IT, 
Intransit., to be different, to vary. A. Lit. vari. 
antes formae, Lucr. B, Transf., to change, 
vary, alter, waver; 1, of things, a, sic* mei 
variant timores, Oy.; dissidet et variat sen- 
tentia, Ovi} b, to vary (in an account or rela- 
tion), quamquam et opinionibus et monumentis 


I. a panther, Plin. 
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litterarum variarent, Liv.; 2, of persons, to 
vary, be of different opinions, waver ; fremitus 
variantis multitudinis, Liv. i ‘ 

1. varius -a -um, manifold. 1. Of colour, 
diversified, Turieguted, various ; columnae, Hor. 5 
caelum, Ov.; lynces, Verg. IE. Transf., of 
nature, various, manifold, changeable, diverse. 
A. Of things, a, variuin poema, varia oratio, 
varii mores, varia fortuna, voluptas etiam yarla 
dici solet, Cic.; b, of opinion, varying ; quales 
sint (dii) variumest, different opinions are held, 
Cie.; c, of success. changing, varying, wicer- 
tain; fortunae varii eventus, Caes. B. Of 
persons, a, many-sided, of various trfornution ; 
varius et multiplex et copiosus fuit, Cic.; b, of 
character, fickle, changegble ; animus, Sall. ; var- 
ium et mutabile semper femina, Verg. 

2. Varius -a -um, name of a Roman gens, the 
most famous members cf which were: 1, Q. Varius 
Hybrida, of Sucro, in Spain, tribune of the people, 
91 B.c., author ofa lex de najestate ; 2, L. Varius, 
a poet, the friend ef Horace and Vergil. 5 

varix -icis, c. a varicose vein, esp. in the 
leg, Cic. ; 

Varro -inis, m. a surname in the Gens Teren- 
tia, the most famous members of which were: 1, C. 
Terentius Varro, and 2, M. TerentiuaVarro, v- 
Terentius; 3, P. Terentius Varro Atacinus, 
poet, born 82 B.c., died 37 Bc. Hence, Varro- 
nianus -a -um, Varronian; milites, who served 
under C. Terentius Varro, Liv. 

1. varus -a -um, deviating from the right 

line. I, Lit., bent outwards; a, cornua, Ov.; 

manus, Ov.; b, dandy-legged ; subst., a bandy- 

legged man, Hor. II, Transf., diverse, different ; 

alterum (genus) huic varum, Hor. 

te varus -i, m. a pimple-or boil on the face, 
in. 

3. Varus -i, m. a name af several Roman 
Samilies, Me most famous members of which were : 
1, Q. Attius Varus, a leader in the Civil War; 2, 
P. Alfenus Varus, consul and celebrated lawyer ; 
3, P. Quintilius Varus, the celebrated general of 
Augustus, defeated und killed with his army by 
Arminius, 9 B.C. 

4. Varus -i, m. a river in Gallia Narbon- 
ensis, now the Var. 

iV vadis, m. (vado), a bail, surety ; vades 
poscere, Cic. ; vades deserere, Liv. ; vas factus 
est alter (Damon) eius sistendi, Cic. 

2. vas, vasis, n.(plur., vasa -drum), a vessel, 
vase, utensil of any kind. I, Gen., vas vinarium, 
Cie. II. Esp., plur., war materials, baggage; 
vasa colligere, to pack wp one's baggage, Cié. 5 
vasa_conclamare, to give the signal for packing 
up, Caes. 

vasarium -ii, n. (2. vas). I. money givento the 
governor of a province for his outfit, Cic. IY, the 
hire of an oil-press, Cato. 

Vascones -um, m. «a people in Hispania Tar- 
raconensis. 

vasctilarius -ii, m. (vasculum), a maker of 
metal vessels and dishes, goldsmith, Cic. 


vasciilum -i,n. (dim. of 2. vas). I, a small 
vessel or dish, Cato. ITI, the seed capsule of cer- 
tain fruits, Plin. 
_ Vastatio -dnis, f. (vasto), a devastating, tay- 
ing waste; agri, Liv.; omnium, Cic.} plur., 
depopulationes, vastationes, caedes, rapinae, Cic. 

vastator -dris, m. (vasto), devastator, rav- 
ager; Arcadiae (of a boar), Ov.; ferarum, « 
hunter, Verg.: 

vaste, adv. (vastus). I, widely, vastly, ex- 
tensively; vastiaa insurgens, Ov, I, rudely, ., 
roughly ; loqui, Cie, i 
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vastifious -a-um (vastus and facio), laying 
waste, devastating, ravaging, Cic. poet. 

vastitas -atis, f. (vastus), an empty spacé, 
waste, emptiness. Lit, A. Gen‘, seieacrar 
vastitas et fori, Oic.. B, Esp.; emptiness through 
la: waste, devastation, desolation; Italiam 
totam ad exitium et yastitatem vocare,Cic. IL 
Meton., 1, vastness, vast size, Plin.; 2, plur., 
vastitates, the devastators; provinciarum vasti- 
tates, Cic. 

_vastities -di, f. (vastus), devastation, destruc- 
tion, Plaut. 

Vasto, 1. (vastus),-fo empty, make empty. I. 
Gen., forum, Cic.; with abl., $ cultoribus, 
Werg. IL, Esp., 1, a, to waste, ay-waste, ravage, 
devastate ; agros, Caes., Cic. ; oinnia ferro ignique, 
Liv.; b, to plunder ; cultores, Tac. ; 2, fig., to 
prey upon; ita conscientia mentem excitam 
“vastabat, Sall. 

Vastus -a -um (root VA, whence vanus), 
empty, waste, deserted, desolate. Y, Lit., A. Gen., 
&, absol., loci coaedificati an vasti, Cic.; b, with 
ab and the abl., urbs a defensoribus vasta, Liv. 
B. Esp., made empty by ravages, devastated ; 
solam, Liv.; poet., ego yasta dabo, will 
ravage, Verg. IL Meton., 1, vast, fearful in 
size, enormous, frightful, horrible; v>sta et im- 
manis belua, Caes,; mare, Caes.; 2, rough, rude, 
unrefined ; vastus homo atque foedus, Cic. ; 
littera vastior, rougher, Cic. 

vates -is, cs a prophet, soothsayer, seer. I. 
Lit., A. Liv., Cicero quae nunc usu veniunt 
cecinit ut vates, Cic. B. Esp., the inspired 
prophetic singer, bard, poet; cothurnatus, a 
tragic poet, Ov.; Maeonius, Homer, Ov.; Lesbia, 
Sappho, Ov.; vates Aeneidos, Vergil, Ov. IL 
Transf., a teacher, master, Plin. (genit. plur., gen. 
vatuin, also vatium). 

Waticanus -a-um, Vatican ; mons, collis, the 
Vatican Hill on the west side of the Tiber, Hor.; 
plur., Vaticani colles, the hill with its surrownd- 
ings, Cic.; ager Vaticanus, the country round 
the Vatican, notorious for its bad soil, which pro- 
duced poor wine, Cic. : 

vaticinatio -dnis, f. (vaticinor), a sooth- 
saying, prophesying ; earum litterarum vaticina- 
tionem falsam esse cupio, Cic.; plur., sortes et 
vaticinationes, Caes. - 

vaticinator -iris, ‘m. (vaticinor), a sooth- 
sayer, prophet, Ov. 

vaticinium -ii, n. (vates), a prophecy, Plin. 

waticinor, 1. dep. (vates), to prophesy. I, 
Lit., A. Gen., vaticinari furor vera solet, Cic. ; 
with acc. and infin., saevam laesi fore numinis 
iran, Ov. B, Esp., 1, to warn as a seer, Ov. ; 
2, to teach as a seer; doctuin quendam virum 
carminibus Graecis vaticinatum ferunt, Cie. II, 
Transf., to talk nonsense,-to rave; sed ego fort- 
asse vaticinor, Cic. 

vaticinus -a -um (vates), soothsaying, pro- 
phetic, Liv.,.Ov. 

vAtillum (batillum) -i, n. a chafing-dish, 

or. 

Vatinius -a -un, the name ofa Roman family, 
the most notorious member af which was P. Vatinius, 

a dependant of Caesar, 80 often attacked by Cicero 
that odiuin Vatinianum and crimina Vatiniana 
became proverbial, Hence, VAtinianus -a 
sum, Vatinian, 

vatis = vates (q.v). 

v&Atius -a -um, bent inwards (applied to 
tnock*kneed persons), Varr. 

4, «v6 (shortened form of vel), enclitic; 07, or 
perhaps; duabus tribusve horis, Cic. ; poet., ve 
eo Ve, Ov.,,ve... aut, Prop., either. . » OF. 
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_ 2. ‘vé- (vae), an inseparable particle, exprese 


| ing excess or deficiency ; e.g., vecors, vegrandis, 


vesanus, 

Vecilius mons,.a mountain in Latium. 

vécordia (vaecordia) -ac, f. (vecors), 
senselessness, foolishness, madness, Sall., Ter. 

vecors (vaecors) -cordis, abl. -cordi, genit. 
plur. -cordium (2. ve and cor), silly, sens-ss_ 
foolish, mad, insane; a, of persons, vecordes 
sine colore, Cic.; vecors de tribunali decurrit, 
Liy.; iste vecordissimus, Cic.; b, of things, 
impetus, Liv. 

vectabilis -e (vecto), that can be curricl, 
portable, Sen. 

vectatio -inis, f. (vecto), a riding, driving, 
sailing, etc. ; equi, Suet. 

vectigal,-galis, abl. -gali, n. (for vectigale, 
from vectigalis), revenue. I, Of the state, or 
of individual magistrates; a, of the state, a tax, 
impost, duty; portorium, dues on merchandise ; 
ex scriptura, a rent paid for the state pasture land ; 
decuma, a tithe on grain; portoria reliquaque 
vectigalia, Caes.; vectigal pergrande imponere 
agro, Cic. ; vectigalia pendére, to pay, Cic. ; b, of 
magistrates, praetorium, presents to governors, 
Cic. ; aedilicium, contribution through the gover- 
nors of provinces to the aediles for the games at 
Rome, Cic. IL, private income, revenue; ex neo 
tenui vectigali, Cic. 

vectigalis -e (veho). I. of or relating to 
taxes; a, paidin taxes; pecunia, taxes, Cic.; b, 
liable to tazes, tributary; civitas, Cic.; Ubios 
sibi vectigales facere, Cic. II. bringing in in- 
come for private persons ; equi, Cic. 

vectio -onis, f. (veho), a carrying, conveyance; 
quadripedum vectiones, Cic. 

vectis -is,m. (veho), a lever. I, Gen, for 
lifting or for breaking something, a crow-bar ; 
signum vectibus labefacere, Cic.; biremes im- 
pellere vectibus, Caes. II. Esp. = xAecis, « large 
bar for fastening a door, a bar, bolt, Cic., Verg. 

vecto, 1..(intens. of veho), to carry, convey ; 
plaustris ornos, Verg.; fructus ex agris, Liv. ; 
pass., to ride ; equis, Ov. ; or to be driven; car- 
pentis per urbem, Liv. 

Vectones = Vettones (q.v.). 

vector -dris, m. (velo). I. one who carrtes, 
a carrier, bearer, Ov. Pass., one whe is 
carried ; 1, on a ship, @ passenger, a seafuring 
man, Verg. ; 2, ona horse, @ rider, Ov. 

vectorius -2 -um (vector), of or relating te 
carrying ; navigia, transports, Caes. 

vectura -2e, f..(vélio). I. a conveying, cu~ 
rying by ship or carriage ; frumenti, Caes, ; sine 
vecturae periculo, of a séa-passage, Cic. II, 
Meton. passsage-money, fare, Plaut. 

végéeo, 2. (connected with vigeo), to stir up, 
quicken, excite 1o rapid motion, Enn. 

végétus -a -um (vegeo), lively, vigorous, 
active; homo, Cic.; mens, Cic. ; ingenium, Liv. 

vegrandis -e. I. small, tiny, diminutive; 
farra, Ov. II, of huge size, very great; homo 
vegrandi macie torridus, Cic. 

véhémens -entis. I, violent, vehement, 
furious, impetuous; a, Of living beivgs, nimis 
es ychemens feroxque natura, Cic.; in agendy, 
Cie, ; se vehementem praebere in aliquem, Cie; 
lupus, Hor.; b, of abstractions, veheniens gt 
pugnax exordium dicendi, Cic. IZ. Trans, 
strong, powerful, vigorous ; vellementius telurn, 
Liv. ; vekementior somnus, Liy. (also vémens, 
Lucr., Cat., Hor.). 

véhémentér, adv. (vehemens). I. che 
mently, violently ; agere, Cic. ; ingemuisse vehe 
mentius, Cic.; se vehementissime exercere ip 
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‘aliqua re, Cacs. XY. Transf., strovgly, power- 


fully, forcibly, exceedingly; hoc te vehementer 


etiam atque etiam rogo, Cic, ; vehementer_de- 


lectari,. Cic.; vehementissime displicet, Cic. ; 


vehementer utilis, Cic. 


| véhémentia -ae, f. (vehemens). I. vehe- 
mence, violence, passionateness, Plin. XII, Transf., 
strength, power, Plin. 


vohes -is, f. (veho), a cartload, Cato. 
véhictilum -i, n. “(veho), a vehicle, convey- 


ance; @, ‘by water, a boat, skiff, Cic.; b, by 


land, a waggon, carriage; vehiculum fruinento 
ouustum, Liv. 


vého, vexi, vectum (root VE, whence vea, 
old Lat..= via), to carry, bear, convey. I, Transit., 
A. Act., a, of men, on tle shoulders or the 
back, in the arms, etc.; reticulum humero, Hor.; 
of animals, taurus qui vexit Europam, Cic.; b, 
on water, quos vehit unda, Verg.; ¢, on horse- 
back, in a carriage, triumphantem (Camilluin) 
albi vexerant equi, Liv.; d, in other manners, 
forinica vehit ore cibuin, Ov.; transf., quod fu- 
giens hora vexit, Hor. B, Pass., vehi, as middle; 
&, to ride, drive ; curru vehi, Cic. ; in navi, Cic.; 
yehi post se, Liv.; b, to advance; sex motibus 
vehitur, Cic.; c, to fly; apes trans aethera 
vectae, Verg. IL, Intransit., to be borne, to ride ; 
only in partic. pres, and gerund, vehens quad- 
rigis, Cic. 

Veius, v. Veji. 

Vejons, v. Veji. 

Véjento -dnis, m. a surname of the Fabricii, 
one of whom, a contemporary of Cicero, was left 
yoverror of Syria by Bibulus. 

Veji -crum, m. an old town in Etruria, for a 
long time the rival of Rome, detroyed by Camillus, 
near modern Isola. Hence, A. Véjens -entis, 
in, Veientine; subst., Vejens -entis, m. @ 
Veientine; plur., Vejentes -wn, m. the Veien- 
tins. B. Vejentanus -a -um, Veientine ; 
subst., Vejentanum -i, n. a kind of peor wine, 
Hor, C, Veius -a -um, Veian. 

Véjovis (Védidvis) -is, m. (ve and Jovis), 
an old Roman avenging deity identified with 
Jupiter of the lower world, and with Apollo. 


vé6l (lit., imper. of volo= take what you will, 
the one or the other). A, Gen., 1, when alone, 
or; oppidum vel urbem appellaverunt, Cic. ; 
used with potius to correct a previous state- 
ment, ex hoc populo indomito yel potius im- 
mani, Cic.; 2, doubled (sometimes repeated 
three or four times), either . . or; cur non 
adsuin ve] spectator landum tuarum yel parti- 
ceps vel socius vel minister consiliorum ? Cic. ; 
the last statement is sometimes emphasised by 
joining to vel etiam or vero or omnino; quae 
vel ad usum vitae vel etiam ad ipsam rem- 
publicam conferre possumus, Cic. B, Esp., 1, 
and also; pariter pietate vel armis, Verg. ; 2, 
in a climax, or even, actually ; per me vel stertas 
licet, Cic.; often used with the superl., vel 
maxiine, especially, Cic.; 3, a, especially; est 
tibiex his ipsis, qui adsunt, bella copia, vel ut 
a te ipso ordiare, Cic.; b, for example ; raras 
tuas quidem, sed suayes accipio litteras; vel 
quas proxime acceperam, quam prudentes, Cic. 

Velabrum -i, n. a district in Rome between 
the vicus ‘T'uscus and the forum boarium, 

velamen -inis, n. (velo), a covering, clothing, 
garment, Verg. 


| velamentum -i, n. (velo). I. a covering, 
Sen. IL Esp., velamenta, the olive-branches 
wound round with wool, carried by suppliants ; 


ramos oleae ac velamenta alia supplicum por- 
rigentes, Liv. 
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velaris -e (velum), belonging to a curtains 
anulus, a curtain-ring, Plin, , 

velarium -ii, n. (velumn), the awning spread 
over the uncovered part of a theatre, Juv. 

velati -crum, m., milit. t.t., the reserve, 
supernumerary troops who took the place of those 
who fell in battle; used always in the phrase, 
accensi velati, Cic. 

veles -itis, m., usually 
armed infantry, skirmishers, 
veles, Cic. 

Vélia -ae, f. I. a district on the Palatine 
Hill in Rome, ILI, the Latin name of the Lucanian 
town Elea (‘EAéa), now Castell’ a Mare della 
Bruca. Hence, A, Véliensis -e, Velian. B- 
Vélinus -a -um, Veline. : 

velifér -féra -férum (velum and fero), carrye) 
ing sail, Ov. =| 

vélificatio -inis, f. (velifico), a sailing, Cie.) 

vélifico, 1. (velificus), to sail, I. Intransit., 
Prop. IL, Transit., partic, vélificatus -a 
-umn, sailed through; Athos, Juv. 

vélificor, 1. sep (velificus), to spread the 
sails, sail; hence, to sail, Prop. II. Fig., 
to work with full sails, to strive for earnestly, be 
zealous for; alicui, ap. Cic.; honori suo, Cic. 
prolificus -a-um (velum and facio), sailing, 

in. . 

1. Vélinus, v. Velia. 

2. Vélinus -i, m. a lake in the Sabine country, 
drained by the consul M’. Curius Dentatus, now 
Pie di Lugo or Lago delle Marmore. Hence, 
Vélina tribus, the trile in the valley of the 
Velinus, Cic. ( 

Veliocasses -ium, m. and Veliocassi 
-Orum, in, a Gallic people on the right bank of the 
Seine, whose capital was Rodomagus, now Rouen. 

velitaris -e (veles), of or relating to the velites 
or light-armed troops ; arma, Sall.; hastae, Liv. 

vélitatio -inis, f. (velitor), skirmishing; 
transf., a wrangling, dickering, Plaut. \ 
vetitor, 1. dep. (sls) to skirmish ; transf., 
to wrangle, dispute, Plaut. 

Vélhitrae -irum, f. a town of the Volsci in 
Latium, now Veletri. Hence, Véliternus -a 
-un, of Velitrae, 

velivélans = velivolus (q.v.). 

vélivdlus -a -um (velm and volo), flying 
with sails; of ships, rates, Ov.; of the-wea, 
traversed by sails, Verg. 

Vellaunodinum -i, n. @ town in Gallia 
Lugdunensis, now Chateau-Landon or Montargis, 

Vellavi -drum, m. a Celtic people in modern 
Velay in the Cevennes. \ 

Vellejus -a -um, a Roman gens, the most 
celebrated members of which were: 1, C. Vellejus 
Paterculus, a famous Roman historian under 
Augustus and Tiberius; 2, C. Vellejus, friend 
of the orator Crassus, tribune of the people, 91 B.C. 

vellicatio -dnis, f. (vellico), a plucking; 
fig., twittinig, taunting, Sen. Dad na 

vellico, 1. (intens, of vello), to pluck, twitch. 
L Lit., Plant. II, to taunt, criticise, censure, 
rail at; in circulis, Cic,; absentem, Hor, 

vello, vulsi (volsi) and velli, vulsum (vol- 
sun), 3. to pluck, mull, twitch. I. Gen., alicui 
barbam, Hor. ; latus digitis (to arrest a person’s ~ 
attention), Ov.; aurem, Vers. ID. Esp., to pluck 
off, pluck out ; @, spinas, Cic.; postes a cardine, 
Verg.; b, milit. t. t., vallum, togvull wp the pati 
sade, and so tear down the rampart, Liv. ; signa,| 
to tuke the standards out of the ground, to murch 
eway, Liv.; transf., of Lees, castris signa, Verg. i 


lur., velites, light- 
iv. ; transf., scum? 
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Vellocasses = Veliocasses (q.v.). 

vellus -éris, n. (root VELL, whence villus, 
connected with pellis), wool when shorn of, « 

I. A. Lit., vellera motis trahere dignis, 
to spin, Ov. B. Meton., the whole skin with the 
wool, either on or off the animal ; Phrixea vellera, 
Ov. ; poet., transf., any hide, e.g., of a lion or 
Stag, Ov. IT. Transf. of that which is like wool, 
\anae vellera, per caelum ferri; fleecy clouds, Verg. 

velo, 1. (velum), fo cover, veil, envelop. I. 
A. Lit., capita amictu, Verg.; toga velatus, 
Liv. B. Transf., to crown, adorn; tempora 
myrto, Verg.; caput velatum filo, Liv. IDL 
Fig., to hide, conceal, veil; odiuin fallacibus 
blanditiis, Tac. 

velocitas -atis, f. (velox), quickness, rapidity, 
velocity. I. Lit., velocitas corporis celeritas 
vocatur, Cic. II, Transf., mali, Plin. 

velocitér, adv. (velox), quickly, rapidly, 
swiftly ; aliquid velociter auferre, Ov. ; velocius 
pervolare in hance sedem, Cic.; velocissime 
moveri, Cic. 

velox -ocis (from 2. volo, as ferox from fero), 
swift, rapid, quick, fleet. I, Lit., pedites veloc- 
issimi, Caes.; cervi, Verg.; jaculum, V«rg.; 
toxicum, quick in operation, Hor. ; poet. for adv., 
ille velox desilit in latices, Ov. II. Transf., 
animus, Hor.; nihil est animo velocius, Cic. 

1. velum -i, n. (from veho, as prelura from 
premo), a sail. I. Lit., autennis subnectere 
totum velum, Ov. ; sing. collect., velo et remige 
portus intrat, Ov.; gen. plur., vela dare, to 
sail away, Verg., Ov.; vela facere, to have all 
the sails set, Verg.; fig., dare vela ad id, unde 
aliquis status ostenditur, Cic.; pandere vela 
orationis, to follow the current of one's speech, 
Cie. ; vela contrahere, Cic.; prov., remis velis- 
que, with all one’s might, Cic. IL Meton., a 
ship; reditura vela tenebat eurus, Ov. 

2. vélum (root VE, whence vestis), a cover- 
ing, curtain ; tabernacula carbaseis intenta velis, 
Cic.; velis amicti, non togis, wrapped up like 
women, Cic. . 

vélumen = vellus (q.v.). 

vélit (véliti), adv. as, even as, just as. I. 
Correl. with sic foll. A, Gen., velut in cantu 
et fidibus, sic ex corporis totins natura et 
figura varios modos ciere, Cic. B, Esp., to intro- 
duce a simile, ac veluti magno in populo quuin 
saepe coorta est seditio, sie, ete., Verg. II. 
Absol., A. Gen., velut hesterno die, Cic. ; veluti 
pecora, Sall. Esp., 1, to intreduce an ex- 
afiple, as, as for instance; in bestiis aqnatilibus 
iis, quae gignuntur in terra, velut crocodili, etc., 
Cie. ; 2, to introduce a coinparison, as, just as ; 
frena dabat Sipylus, veluti quum praescius 
imbris, ete., Ov.; 3, velut si, or simply velut, 
to introduce a hypothetical comparison, as 7/, 
just as if, just as though; a, velut si; absentis 
Ariovisti crudelitatem, velut si coram adesset, 
horrerent, Caes.; b, velut or veluti alone; velut 
ea res nihil ad religionem pertinuisset, Liv. 

vemens = velieinens (q.v.). 

vena -ae, f. a blood-vessel, vein. I. A, Lit., 
1, venae et arteriae a corde tractae, Cic.; 2,= 
arteria, an artery; plur.= the pulse ; si cui venae 
sic noventur, is habet febrein, Cic. B. Transf., 
&, @& water-course ; venas et flumina fontis 
elicuere sui, Ov.; b, @ vein of metal; aeris, 
argenti, auri, Cie.; meton. = metal; venae 
pejoris aevum, Ov. ; C, a vein or streak in wood 
or stone, Ov. IL Fig., 1, met., the inmost, vital 
part; periculum inclusum in venis et visceribus 
Teipublicae, Cic.; 2, avein of talent, disposition, 
natural inclination; benigna ingenii vena, Hor. 

venabilum «i, n. (venor), a hunting:spear ; 
apruin venabulo percutere, Cic. 
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I “i, m. a very old town of the 
Samnites in Campania, famous for its oil, neur 
modern Venafro. Hence, Vénafranus -a-um, 
Venafran. 
_ vVenalicius -a -um (venalis). I. of or relat- 
ing to sale; subst., vVenalicia -iuin, n. import 
and export wares; portoria venaliciuin, Liv. IL 
Esp., relating to the sale of slaves ; subst., vena- 
licius -ii, in. a slave-dealer, Cic. 

venalis -e (2. venus). I, on sule, to be sul; 
horti, Cie. ; subst., venales, slares put up for 
sale, Cic. II, Transf., that can be bought with 
bribes or gifts, venal ; vox, Cic.; habere venalem 
in Sicilia jurisdictionem, Cic. , 

venaticus -a -uin (venatns), of or relating to 
the chase; canis, Hor. 
_ Vénatio -Gnis, f. (venor). I. the chase, hunt: 
ing. A, Lit., aucupium atque venatio, Civ. Be 
Meton., game; venatic capta, Liv IY. a wild: 
beast hunt in the circus or amphitheatre ; ludurum 
venationunique apparatus, Cic. 

venator -oris, m. (venor), a hunter, sports 
man, Cic.; fig., physicus id est speculator 
venatorque naturae, Cic. 

vénatorius -a -um (venator), of or reluting 
to hunting or the chase; galea, Nep. 

venatrixz -icis, f. (venator), a huntress, Ov., 
Verg.; attrib., puella, Diana, Juv. 

vénatura -ae, f. (venor), a hunting, Plaut. 

venatus -is, m. (venor), the chase, huntivg: 
labor in venatu, Cic. 

vendax -icis, (vendo), fund of selling, Cato. 

vendibilis -e (vendo). I, on sale, saleuhle ; 
illa via Herculanes, Cie. II, Transf., pileuwat, 
acceptable , oratio, Cic. ; sint illa vendibiliora, Cle. 

venditarius -a -um (vendo), on sale, sule- 
able, Plaut. 

venditatio -dnis, f. (vendito), a putting up 
Sor sule; hence, fig.=a boasting, vaunting dis- 
play; venditatio atque ostentatio, Cic.; sine 
venditatione, Cic, : 

venditator -dris, in. (vendito), a vaunter, 
bouster, Tac. 

venditio -énis, f. (vendo), a selling, sale. I. 
Gen., venditioni exponere, to expose for sale, Tac. 
II. Esp., sale by auction; bonorum, Cic.; plur., 
quai ad diem proscriptiones venditionesque 
fiant, Cic. 

vendito, 1. (intens. of vendo), to offer for 
sale repeaterily, try to sell. I, Lit, TusenJanum, 
Cie. II. Transf., 1, to sell (corruptly) ; decreta, 
Cic.; pacem pretio, Liv,; 2, to cry up, praise, 
recommend ; opera suam alicui, Liv.; se alicui, 
Cic.; se existimationi hominnm, Cie. 

venditor -oris, m. (vendo), a seller, vendor, 


ic. 

vendo -dirli-ditum, 3. (coutr. from venuin do), 
to sell, vent. I, Lit., 1, gen., aliquid 
pecunia grandi, Cie.; male, chevp, Cie. ; partie. 
subst., venditum «i, n. sale; ex empto ant 
vendito, Cie; 2, oP a, to sell by auction; 
bona civium, Cic.; b, to let out to the highest 
bidder; decumas, Cic. B. Transf., a, to sell, 
betray for money; auro patriam, Verg.; b, to 
give onvself up to, to devote to (for money or some 
advantage), se regi, Cic, IL, Fig., to cry up, re- 
commend; Ligarianam, Cie. (the passive of” 
vendo is yeneo, as in classical Latin venditus 
and yendendus are the only passive forms of 
vendo used). 

véneficium -ii, n. (veneficus). I, a poison- 
ing; metonm. = poison, Liv. II, the preparation 
of magical-dranghts, magic, sorcery, Cic. 

véneficus -a -um (venenym and facio), 
poisoning, poisonous, magical, I, Adj., artes, 
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Plic.; verba, Ov. II. Subst., A. veneficus 
-i, m. @ poisoner, an enchanter, Cic. B. vene- 
fica, -ae, f. a poisoner, % witch, Hor. 

Venelli -drum, m. a Gallic tribe in modern- 
North-west Normandy. 
‘ vénénarius -I) m. (venenuin), a poisoner, 
Suet. 


vénenatus -2 -1m(venenum). ¥, poisonous, | 


poisoned; a, lit, vipera, Cic.; telum, Cic.; b, 
fig., jocus, Ov. FL, enchanted; virga, Ov. 

vénenifér -té1a -férum (venenum and fero), 
poisonous, Ov. 

véneno, 1. (venenum), to poison; carnem, Cic. 

vénénum -i,n. I. A, poison; 1, lit., venen- 
mum alicui dare, Cic.; aliquem veneno necare, 
Cic.; dare yerenum in poculo Cic.; 2, fig.= 
ruin, destruction, bane; discordia est venenum 
urbis, Liv.; pus atque venenum (of envenomed 
language), Jor. B.a magic draught, a philtre ; 
quasi veneno perficere ut, etc., Cie: II. colour- 
ing matter, dye ; Assyrium, Verg.; Tarentinuin, 
Hor. ; rouge, Ov. 

venéo (vaenéo), vénii, vénum, 4. (for 
venum eo, from venus, sale), to go to sale, to be 
sold (pass, of vendo). I, Gen., mancipia veni- 
bant, Cic.$ venire sub corona a consule et 
practore, Liv.; with abl. of price, auro, Hor. ; 
with genit. of price, minoris, Cic. II, Esp., to 
be let to the highest bidder ; quanti venierant, Cic. 

vénérabilis -e (veneror), venerable, reverend; 
venerabilis vir miraculo litterarum, venerabilior 
divinitate, Liv. ; of things, donum, Verg. : 

vénérabundus -a -um (veneror), reverent, 
respectful, Liv, ' 

‘- vyénérandus -a -um, p. adj. (from yeneror), 

avorthy of reverence, to be revered; amicus, Hor. 

vénératio -dnis, f. (veneror). I, <Act., 
revereice, respect, veneration ; habet venerationem 
justam quidquid excellit, Cie, II, Pass., vener- 
ablenwss ; feminaeé, Tac. 

vénérator -oris, m. (veneror), @ venerator, 
reverer ; domus vestrae, Oy. 


Vénérius, vy. 1. venus. 
visnéro = veneror (q.v.). 


vénéror, l.dep. I, to reverence, venerate, re- 
gard with religious awe, honour; deos sancte, 
Cic,; Larem farre pio, Verg. II. Meton., to 
ask reverently, beseech with awe; nihil horum 
veneror, Hor, (partic., veneratus, pass, = hoen- 
oured ; venerata Ceres, Hor.), 


VEnEti -drum, m. I. a people originally of 
Thracian origin, who seftled on the north-west 
coast of the Adriatic. Hence, Vénétia -ae, f. 
the land of the Veneti. II. a people in Gallia 
Lugdunensis, near modern Vannes. Hence, A, 
Vénétia -ae, f. the land of the Veneti. B. 
Vénéticus -a -um, Venetian. 


vénétus -a -um, bluish, sea-coloured, Juv. ; 
fantio, the party of charioteers who were clad in 
dine, Suet. 

vénia, -ae, f. (root VEN, whence 1. venus), 
grace, indulgence, frvour. I, Gen., a, petere 
veniam Jegatis mittendis, Liv.; dedi veniam 
homini impudenter petenti, Cic.; dare veniam 
excusationis, Cic.; b, in the phrase, bona venia 
or bona cum venia, with your permission, b 
your leave; bona venia me audies, Cic.; vos ord 
aique obsecro, judices, ut attente bonaque cum 
yenia verba mea audiatis, Cie. ; bona venia huius 
optimi viri dixerim, Cic. I. indulgence to 
faults. grace, pardon, forgiveness; veniam im- 

trare errati, Cie.; dare veniam ct jimpuni- 

tem, Cie. 

Vénilia -ae, f I. a nymph, mother o 
Turnus, IL, wife of Janus. wis) ¥ 
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vénio, véni, ventum, 4. to come. T. Lit., As 
Gen., 1, of persons, a, istinc, Cle.; hue, Cic. ; 
ad aliquem, Cic.; ad urbem, Cic, sub aspectum, 
Cic.; with acc. of place, domum ad aliquem, 
Cie; sexto die Delum Athenis, Cic.; with dat. 
of object, venire auxilio, subsidio, Caes.; with 
infin., speculari, Liv. ; impers., ad quos ventum 
erat, Caes.; b, to come with hostile intent ; veniens 
hostis, Verg. ; iinpers.; veniri ad se existimantes,’ 
Caes.; 2, of things, frumentum Tiberi venit, 
Liv.; dum tibi litterae meae veniant, Cic. 
Esp., 1, to come=to return; Romam, Liv.; 
quum yenies, Ov.; 2, to come=to come forth; 
a, veniens sol, Hor.; b, =to grow; veniunt 
felicius uvae, Verg. II. Transf., A, Gen., 1, of 
persons, a, ut ad id aliquando, quod cupiebat, 
veniret, Cic.; b, to come hostilely ; contra sum- 
mam amici existimationem, Cic.; 2, of things, 
&, venire in mentem, to come into one’s head, Cic.; 
b, of time, to happen, to come, arrive; ubi ea 
dies quam constituerat venit, Caes.; venientis 
anni, of the coming year, Cic. B. Esp.,-1, 
venio in aliquid, to come to or fall into any state 
or condition ; in calamitatem, Cic.; in consue- 
tudinem, Cic.; alicui in amicitiam, Caes. ; 2, of 
speech, to come to, arrive at a part of a subject ; 
venio ad recentiores litteras, Caes.; 3, a, =to 
be derived from; Bebrycia de gente, Verg.; b, 
to arise from; majus commodum ex otio meo 
quam ex aliorum negotiis reipublicae venturum, 
Sall.; 4, to happen; haec ubi veniunt, Cic.; 5, 
to come to the lot of, fall to; hereditates mihi, 
negasti venire, Cic.; 6, to turn out, Tac. 

venniciila (vennunciila) uva -ae, f. a 
kind of grape, Hor. 

venor, 1. dep. to hunt. I. Intransit., ii qui 
venari solent, Cic. IZ. Transit., to hunt, chase ; 
‘1, lit., leporem, Verg.; 2, fig., to pursue, strive 
ajter ; suffragia ventosae plebis, Hor, . 
peneaas -a -um (vena), full of veins, veiny, 
in. 

venter -tris, m. (connected with évrepov), 
the belly. I, Lit., a, faba venter inflatur, Gie-t 
b, the belly as the organ and emblem of gluttony ; 
ventrem fame domare, Liv.; ventri oboedire, 
Sall.; c, the womb, Juv.; meton., the fruit of the 
womb, Hor. IE, Transf., a curving, protuber- 
ance, belly; cresceret in ventrem cucumis, Verg. 

ventilabrum -i, n. (ventilo), a winnowing- 
Sork, Varr. 
pryontilatio -dnis, f, (ventilo), an airing, 

in. 

ventilo, 1. (for ventnlo from ventulus), to 
toss to and froin the air, fun, brandish in the 
air, I, Lit., 1, ventilat aura comas, Ov.; 2, 
to winnow grain, Varr. II, Transf., to fan, to 
blow= to excite, provoke; illius lingna, quasi 
flabello seditionis, illa tun: est egentium contiv 
ventilata, Cic. 

ventio -dnis, f. (venio), a coming, Plaut. 

ventito, 1. (intens. of venio), to come often 
be wont to come; doinum, Cie. ; in castra, Caes. 

ventosus -a -um (ventus), full of -wind, 
windy. I. a, lit, folles, Verg.; Germania 
ventosior, Tac.; ventosissima regio, Liv.; b, 
ineton., swift or light as the wind; equi, Ov.; 
alae, Verg. II, Fig., 1, windy, blown out =, 
empty, vain; lingua, Verg. ; 2, changeable, un- 
stable, inconstunt ; homo ventosissinius, ap. Cic.; 
imperiun, Cic. 

ventrale is, n. (venter), a belly-band, Pla. 


ventricilus -i, m. (dim. of venter), the 
belly. I, Gen., Juy. EY, Esp., the stomech, 
Plin,; cordis, « ventricle, Cie. é : 

ventriosus -a -wm (venter), large-bdellied, 
| pot-bellied, Plaut, 


ven; 


» 
ventilas -i, m. (dim. of yentus), @ slight 
ind, gentle breeze, Plaut., Ter. 
ventus -i, m. wind. I, Lit., ventus incre- 
brescit, Cic.; ventas intennittitur, Caes.; quum 
saevire venius coepisset, Caes. ; prov., in vento 
et aqua scribere, to labour in vain, Cat.; pro- 
fundere Verba yentis, Lucr.; dare verba in 
ventos, Ov. ; to talk in vain; dare verba ventis, 
not to keep gne's word, Ov. ;. ventis tradere rem, 
to oblivion, Hor.; ferve videre sua gaudia ventos, 
to come to nothing, Verg. II. Fig., a, the wind 
as a sign of good or ill success ; venti secundi, 
good fortune, Cic.; b, as a means of raising a 
disturbance ; omnes rumorum et contionum 
ventos colligere, rumours, Cic.; ¢, in the state; 
quicumque venti erunt, whichever way the wind 
blows, whatever the circumstances may be, Cic.; d, 
favour of the people; ventum popularem esse 
quaesitum, Cie. : 
ventciila = vennucula (q.v.). 
venundo -dédi -datum, 1. (for venumdo, 
from 2, venus and do), to sell ; esp., captives taken 
in war; captivos sub corona, Liv. 
1. vénus -éris, f. (root VEN, whience venia), 
that which is pleasing. I, Appellat., beauty, 
charm, loveliness, attractiveness; a, quo fugit 
venus? Hor.; b, in works of art ; fabula nullius 
veneris, Hor. 1 Proper name, Vénus. A, 
the goddess of love and grace, wife of Vulcan, 
mother of Cupid; Veneris puer, Cupid, Ov.; so 
YVeneris filius, Cupid, Ov., or Aeneas (son of 
-Anchises. and Venus), Ov.; mensis Veneris, 
April, Ov. BB. Meton., 1, love, Ov.; 2, the 
Beloved object, Verg.; 3, the planet Venus, Cic. ; 
4, the Venus throw, the highest throw of the dice, 
Prop. Hence, A. Vénérius -a -um, 1, of or 
relating to Venus; Venerii servi and simply 
Veneril, the slaves in the temple of the Erycinian 
Venus, Cic.; subst..a, Vénérius -i, m. (sc. 
jactus), the Venus throw, the highest throw of the 


dice, Cic.; b, Vénéréae -arum, f. a kind of. 


mussel, Plin.; 2, relating to senswal- love; res, 


| 2. ‘venus -iis and -i, m. only found in dat. 
and acc., sale; a, dat., venui and veno, veno 
dare aliquid alicui, Tac.; b, gen. acc., venum 
dare, to sell, Sall.; venui ire, to be sold, Liv. 

Véniisia -ae, f. an old town of the Samnites 
dn Apulia,.now Venosa. Hence, Vénisinus 
a -um, Penusine. P 

vénustas -Atis, f. (venus), loveliness, beauty, 
charm, attractiveness; a, of the body, corporis, 
Cic.; b, of discourse, grace, wit ; hominum, Cic.; 
Mee manner, charm, attractiveness; homo 
affluens omni venustate, Cic. 

vénusté, adv. (venustus), beautifully, charm- 
tagly ; alicui venustissime respondere, ap. Cic. 

vénustiilus -a -um (dim. of venustus), 
charming, beautiful, -Plaut. 

vénustus -a -um (venus), charming, lovely, 
beautiful, graceful; a, of the body, gestus et 
amotns corporis, Cic. ; b, of discourse, charming, 
attractive, delightful; sermo, Cic.; sententiae, 

ic. 

vépallidus -a suum, very pale, Hor. 

veprecitla -ae, f. (dim. of vepres), « thorn- 
bush, bramble-bush, Cic. ‘ : 

vepres -is, m. (f. Lucr.), gen. plur., vepres, 
a thorn-bush, briar-bush, bramble-bush ; sepul- 
crum saeptum undique et vestitum vepribus et 
dometis, Liv. ‘ 

ver, véris, n. (4p), spring. I. a, lit., primo 
vere, in the. beginning of spring, Liv.; quuim ver 
esse coeperat, Cic.; b, transf., spring-time of 
life, .epring; aetatis, Ov. II, Meton., that 
which is brought by spring; ver sacrum, an offer 
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ing of the firstlings, originally of men aiud of cattle, 

afterwards of cattle alone, made on extraordinary ° 
occasions ; ver sacrum vovere, Liv, 

._ Veragri -drum, m. an Alpiné people in Gallia 

Narbonensis, 

veratrum -i, n. hellebore, Plin, 

verax -acis (verus), speaking the truth, truth- 
Sul, veracious ; oraculum, Cic.; Herodotum cur 
veraciorem ducam Ennio, Cic.; with infin., 
vosqué veraces cecinisse Parcae, Hor. 

verbascum -i, n. the plant mullein, Plin, 

verbénaca -ae, f. the plant vervain, Plin. 

verbenae -arum, f. boughs of olive, laurel, 
myrtle, cypress and tamarisk, sacred boughs, 
carried by the- Fetiales, Liy., and,by certain 
priests, Cic. , ‘ 

verbenarius -ii, m. (verbenae), one wha 
carries sacred boughs, applied_to the Fetiales, Plin. 

verbénatus -a -um (verbenae), ¢rowned 
with sacred boughs, Suet. * : 

verber -éris, n. in sing. only in genit. an 
abl. (reduplicated form of root FER, whence 
ferire). I, a blow, stroke, lash ; 1, gen., a, sing.,, 
virgae, Ov.; trementes verbere ripae, Hor.; b, 
plur., verbera caudae, Hor.; dare verbera ponto, 
of swimmers, Ov.; 2, esp. only plur., verbera, 
blows with a whip or scourge, a thrashing, flogging, 
whipping; a, lit., castigare aliquem verberibus, 
Cic.; verberibus lacerari; Liv.; b, fig., patruae. 
verbera linguae, invectires, Hor.; contumeliarunt 
verbera, Cic, TL. the instrument that inflicts the 
blow. A.acudgel, or gen., a whip, scourge; a; 
sing., verber tortus, Verg.; ictus verberis, Ov.; 
b, piur., jubet verbera afferri, Liv. B, the 
thong of a sling or other missile weapon, Verg. { 

verbérabilis -e (verbero), deserving to pe 
flogged, Plaut. 

verbératio -inis, f. (verbero), punishinent, 
chastisement ; transf., ap. Cic. 

verberatus -ii, m. (verberd), a beating, 

in, 

verbéréus -a -um (verber), deserving to be 
jogged, Plaut. 

1. verbéro, 1. (verber), to beat, strike. I. 
Gen., aethera alis, Verg.; Mutinam tormentis, 
to fire upon, Cic.; vineae grandine verberatae, 
beaten down, Hor. II, Esp., to beat with a 
whip, scourge, etc.; to flog, thrash, scourge; 
aliquein pulsare et verberare, Cic.; alicuius 
oculos virgis, Cic.; 2, fig., to lash with words, » 
to attack, assail; orator istos verberabit, Cic. 

2. verbéro -onis, m. (verber), one who der 
serves a flogging, a rascal, Cic. , 

Verbigenus pagiis, one of the cantons of the 
Helvetii. 5 

verbose, adv. (verbosus), diffusely, ver- 
bosely ; satis verbose, Cic.; haec ad te scripsi 
verbosius, Cic. 

verbosus -a -uin (verbum), copious, diffuse, 
verbose; &, of persons, Cic.;'b, of things, 
simulatio, Cic. ; epistola verbosior, Cic. 

verbum -i, n. (root VER, Gr. EP, whence 
elipw, pyua), @ word, expression; plur., talk, 
discourse. I, Gen., a, verbum nunquam in 
publico facere, to speak in public, Cic. ; yidetis 
hoc uno verbo wnde significari res duas, ef 
ex quo et a quo loco, Cic.; verba facere, to 
speak, absol., Cic.; pro aliquo, de aliquo, de ' 
aliqua ‘re, Cic. ; ille dies nefastus erit, per quent” 
tria verba silentur, when the praetor does not 
use the formula, Do, Dico, Addico, i.e., when he 
does not administer justice, Ov.; b, esp. phrases, 
(a) verbo, by a: word ; verbo de sententia desti- 
tisti, Cic, ; (8) uno verbo, in a word, briefly ; ut, 
uno verbo complectar, diligentia, Cic.; (y) verbis, 


i} 


Ver 
afords alone (opp. opere), Cic.; 5} ad verbum 
gin de verbo, pro oe word for word, 


‘acéurately; fabellae Latinae ad: verbuin de Graecis 
‘expressae, Cic.; reddere verbum pro verbo, 
Gic.; (c). verbi causa or gratia, for example;. si 

uis, verbicausa, oriente Canicula ortus est, Cic.; 
ra meis (tuis, stiis) verbis, in my (thy, his) 
name ; si uxori tuae meis verbis eris gratulatus, 
ic. IT. A. mere words, meretulk (opp. reality); 
existimatio, decus,,infumia, verba sunt atque 
ineptiae, Cic.; in quibus (civitatibus)verbo sunt 
liberi omnes, nominally, Cic.; verba dare alicui, 
to cheat, cozen, deceive, Cie. Bq Collect., an ex- 
pression, saying; quod,verbum in pectus Jugur- 
thee altius, quam quisquamratus erat, descendit, 
Sall. C. Grammat. t.t., @ verb; ut sententiae 
\Nerbis tiniantur, Cic. 

Vercellae -drum, f. a fown in Gallia Cis- 
alpina, now Vercelli. 

Vercingétorix -rigis, m. @ chief of the 
‘Gaidls in the time-of Caesar. 


verciilum -i, n, (dim. of ver), little spring, | 


used as.a term Of endearment, Plaut. 

vere, adv. (vérus), truly, in truth, rightly, 
aright,;, dicere, Cic,; ne Jibentius haec in ullum 
evomere videar quam verjus, Cic.; verissime 
Toqui, Cie. , ’ 

vérecundeé, adv. (verecundus), modestly, 
shyly, bashfully,; tui ille timide vel potius vere- 
cunde inquit, Cic.; verecundius hac de re jam 
dudum loquor, Cic. 

vérécundiz -ae, f. (yerecundus), a, modesty, 
shame, bashfulness, shyiess; (a) absol., meam stul+ 
tam verecundiam! Cic.; (8) with subject. genit., 
‘Tironis,Cic: ; (y) with object. genit,, turpitudinis, 
enaccount.of disgrace, Cic.; b, propriety, respect ; 
harum rerum commemiorationem verecundia 


Saepe impedivit utriusque nostrum, Cic. > ¢, re- 


ligious reverence, awe, respect; with object. genit,, 


deorum, Liv.; d, @ feeling of shame, @ sense of 


shane, Liv.; vereciindiae est, with infin,, one is 
ashamed, hesitates; privatis dictatorein -poscere 
veum verecundiaé non: fuit, Liv. ’ 
’ wérecundor, 1. dep, (verecundus), fo be 
bashful, ashamed, shy; with infin, in publicunr 
prodire, Cic: , \ 
\ wérecundus -a -um. (veréor), feeling shame, 
hful, shamefaced, modest, Shy, difident, coy; 
> of persons, a, absol., homo non nimig vére- 
undus, Cic:; b, with.in and the abl., nec in 
faciendis verbis audax et in transferendis veres 
cundus et parcus, Cic.; 2, of things, vultus, 
Qv,;, color, blush, Hor,;; oratio, Cic.; translatio, 
mob forced, natural, Cit. 
vérédus ‘i, m, ¢ swift horse, hunter, Mart. 
vérendus -4 -uti, Be. (from, vereor), 
venerable, Feverené ; majestas, Ov.; patres, Ov. 
' vSréor -itus sum, % dep. EL. to stand in aive 
ft 1, to fear; a, With acc,, hostem, Cees. ; bella 
allica, Cic,; b, with acc. and infin., vereor 
commnittere ut, etc., Cic.; quog interficere 
vereretur, Cic.; 2xto seel reverence, to be reverent 
towards, to revere; a, with acc., metuebant eum 
gervi, verebantur liberi, Cic.; quem et amabat 
ut fratem et'ut majorem fratrem verebatur, Cic.; 
b, with genit., ne tui quidem testimonii veritus, 
Qic. I. to fear =to have to fear, to be afraid, 
to,b6 anxious about, to suspect; a, With acc., 
algae Caes.; b, with ne (that); of ut, or ne 
on (that not); vereor née turpe sit. timere, Cic. ; 
tamen veremur ut hoc natura patiatur, Cic. ; 
y AbSOl., eo minus’ Veritus navibus quod, etc., 


v rétram -i, mn. (vereor) = aigotove 


argilius -ii, m., P. Vergilius Maro, the 
preat Roman poet, born’ at Andesin the Mimtunss 
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country, contemporury of Augustus, Horace, and 
Ovid, author of the Aeneid, the Georgics, and the 
Eclogues. . : E 
Verginius -2 -um, the name of a Roman 
family,_the most celebrated of which was Verginia, 
the daughter of the centurion L. Verginius, who 
killed her in the market-place, to deliver her from 
the designs of the decemvir Appius Claudius. 
vergo, versi, 3. (connected with verto). E 
Intransit., to bend, to be inclined. A. Lit., 
omnibus eius (terrae) partibus in mediuin ver- 
gentibus, Cic. B. Transf., 1, to be inclined, 
to be directed; a, of persons and objects con- 
nected with persons, nisi Bruti auxilium ad 
Italiam vergere quam: ad Asian: maluissemus, 
Cic.; b, of places, to lie towards, be situatect 
towards ; ad flumen, Caes.; ad septemtriones, 
Caes. ; 2, to approuch, come near 5 a, of time,’ 
to’ come to an end; vergente auctuumo, Tue. ; 
b, of disposition, etc., to tend to, ‘Tac. IL 
Transit., to bend, twrn, incline; 1, gen., middle, 
vergi, to incline, Lucr.; 2, esp., to pour in; 
amoma in sinus, Ov. 
vergobrétus (from Celtic guerg = efficax,' 
and breth or breath =judicium, thus = judie- 
iuin exsequens), the executor of judgment, name 
of the highest.magistrate of the Aedui, Caes. 
veridicus -a -um (verus and dico). I. truth- 
speaking, truthful ; vox, Cic.; veridica interpres 
detim, Liv. ITI, truly spoken, true, Plin. ‘ 
vériléquium -ii, n. (verus and loquor)} 
translation of érupodoyia, etymology, Cic. = 
vérisimilis -e, probable, likely, Cié. 
vérisimilitudo -inis, f. (verisimilis), pro-, 
bability, Cic. ; 
veritas -itis; f. (verus), truth. I. Gen., the 
true, actwal nature of a thing, reality; in omni: 
re vincit imitationem veritas, Cic.; imitari 
veritatem (of works of art), fo be true to nature, 
Cic. ; quum. in veritate dicemus, in reality'(i.e., 
in the forum, not simply for practice), Cit. 
If, Esp. (as opp. to falsehood), truth; 1, lit., 
cuius aures veritati clausae sunt, Cic.; 2, 
meton., truthfulness, honesty ; in tuam fidew, 
veritatem confugit, Cic, wR 


véeriverbiumr -li, n. (verus, and verbum) 
speaking the truth, Plaut. Sa ae 
vermicilatio -dnis, f. (yermiculgr), a warme 
hole in plants, Plin, Pt a 
vermiciilatus -2 -um (vermiculus), ver 
miculated ; pavimentum, inlaid with very small 
stones, Plin. , 
vermiciilor, 1. dep. (vermiculus), to be full 
of worms, to be worm-éaten, Plin. ° Suite 
vermicilus +i, jn. (dim. of vermis), a Kittle 
worm, Lucr. he ar, 
verminatio.inis, f. (vermino), 1, the worms, 
a {disease of anitnals, Plint; 2, a pain in the 
limbs, Sen. te; ; 
vermino, 1. (verinis), 1, to have worms, Sen.; 
ar to have a crawling, itching pain in the limbs, 
en. ; 
verminosus -a -um (vermis), full of worms, 


in, : 

vermis -is, in. (verto), & worm, Lucr. 

‘verna -ae, c. a slave born in the house. YT, 
Lit., Hor. IL. Transf., a native, Mart. 

v us -d ‘um (verna). I. of or re 
lating to a slave born in the house ; subst., Ver- 
nactilus -i, m. a jester, buffoon, Suet, IT. 
Transf., native, domestic, i.e., Roman; crimen 
domesticum et vernaculum, Cic. 

vernatio -dnis, f. (veriio). I. the shedding 
of the skin by snakes, Plin. IX, Meton., the 
slough or cast-off skin, Plin, 


4 ) 
sas 


ver , 


~ wernilis -e (verna), 1, sluvish, mean, abject ; 
ga Tac.; 2, pert, froward; verbum, 

‘ac. 
| Vernilitas -atis, f. (vernilis), 1, mean ser- 
tility, Sen.; 2, pertness, frowardness, Plin. 

vernilitér, adv. (vernilis), like a house-slave; 
fungi officiis, Hor. 

verno, 1. (ver), to be spring-liice, flourish, 
grow green. YX, Lit., vernat humus, Ov.; avis, 
fo begin to sing, Ov. II, Transf., dum vernat 
sanguis, is lively, Prop. 

verniila -ae, c. (dim. of verna), 1, a slave 
born in the house, Juy.; 2, transf., native, in- 
digenous, Juy. 

vernus -a -um (ver), of or relating to spring, 
spring-like, vernal; aequinoctium, Liy.; flores, 
Hor.; tempus, Cic. 

vero, adv. (verus), in truth, truly, really, in- 
deed, in fact. I. Adv., a, Cic.; at the begin- 
ning of a letter, ego vero cupio, te ad me venire, 
I wish really, Cic.; b, often placed before affirm- 
ative answers, certainly, to be sure; vero, mea 
pnella, Cic. ; in negative answers, miniine vero, 
Cie.; c, in addresses, invitations, demands, 
then, pray; tu vero me ascribe talem in nuin- 
erum, Cic.; d, in a climax, even, indeed ; in 
medivcribus vel studiis vel officiis, vel vero 
etiam negotiis contemnendum, Cic. II, Transf., 
as an adversative particle, but indeed, but in 
Jact ; illud vero plane non est ferendum, Cic. ; 
so in transitions in speech, nec vero tibi de 
versibus respondebo, Cic. 

Verona -ae, f. one of the most flourishing 
towns of North Italy, birthplace of Catullus. 
Hence, Veronensis -e, of Verona; subst., 
Véronenses -ium, m. the inhabitants of 
Verona. 

verpa -ae, f. the penis, Cat. 

verpus -i, m. (verpa), a circumcised man, 
Juv. 

1. verres -is, m. a boar, Hor. 

2. Verres -is, m., C. Cornelius, praetor in 
Sicily, prosecuted and driven into exile by Cicero 
on a@ charge of extortion. Hence, A, Verrius 
-a-um, of or belonging toVerres. B, Verrinus 
-2 -uun, of or belonging to Verres ; jus(with a pun 
on 1, verres and on the double meaning of jus, 
Taw and broth), Cic. 

1. verrinus -a -um (1. verres), of or relating 
to a boar, Plin. 

2. Verrinus, v. 2. Verres. 

verro, versum, 3. to drag, trail on the 
ground. I, Gen., A, Lit., a, versa pulvis in- 
scribitur hasta, Verg.; b, of the winds, to sweep, 
drag away; maria et terras ferre secum et 
verrere per auras, Verg. B. to sweep, to brush 
against ; a, of mourners, crinibus teinpla, crin- 
ibus passis aras, Liv.; b, of persons with long 
dresses, fo sweep the ground; verrit huinum 
palla, Ov.; c, of animals swimming, to pass 
over, sweep along ; aequora caudis, Verg.; so of 
ships, remis vada livida, Verg.; d, of a harp- 

layer, duplici genialia nablia palma, Ov. I. 
RX to sweep with the broom; a, Plaut.; b, on 
the thrashing-floor, to sweep together, collect to- 
gether ; quidquid de Libycis verritur areis, Hor. 

. to sweep clean, to clear; absol., qui tergunt, 
qui verrant, Cic. _ 

verrtica -ae, f. @ wart, excrescence, Plin.; 
figs, a small fault (opp. tuber, a sertous Jault), 
Hor, 7 
’ yerrucaria herba -ae, f. (verruca), a plant 
that removes warts, heliotropion, Plin, 4 

Verrugo -ginis, f. a town of the Volsct. 


verrunco, 1, (verto), to turn out, esp. as 
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religious t.t., bene verruncare, fo turn out welll! 
have q happy issue; populo, Liv. 
Dade and -€ (verso), movable, changeabla, 
en 
2) + ( 
versabundus -a -um (verso), turning 
round, revolving ; turbo, Luer. { 
versatilis -e (verso), turning round, ree 
volving. I, Lit., templum caeli, Lucr. II. Fig., 
versatile; ingenium, Liv. | 


versatio -dnis, f. (verso), a turning round, 
revolving. I, Lit., Plin. IY. Fig., a changing, 
mutation, Sen. 

versicélor -dris (verso and color), changing 
in colour, of various colours, parti-coloured ; 
vestimentum, Liv.; arma, Verg. ; plumae, Cic. 


versicilus -i, m. (lim. of versus), 1, « little 
line; a, epistolae, Cic.; b, uno versiculo (i.e., 
the formula, Videant consules ne quid detrimenti 
Sale aig capiat), Cic.; 2, little verse, versicle, 

ic. 

versificatio -dnis, f. (versifico), @ making 
of verses, versification, Quint. 

versificator -dris, m. (versifico), a verse- 
maker, versisier, Quint. i 

versifico, 1. (versus and facio), to write in 
verse, versify, Quint. 

versipellis (vorsipellis) -e (verto and 
pellis), changing one’s skin; hence, changing 
one's form. I, Lit., versipellem se facit (of 
Jupiter), Plaut. Subst., one who can change 
himself into a wolf at pleasure, a werewolf, Plin. 
II. sly, subtle, crafty, Plaut. : 

verso (vorso), 1. (verto). I, Freq.= to turn 
about often, to turn hither and thither, to turn 
round. A,1, lit., a, ferruin or massam forcipe, 
Verg.; lumina suprema, cast @ last look, Ov.; 
sortem urna, shake, Hour.; exemplaria, Graeca 
nocturna versate manu, versate diurna, read 
night and day, Hor. ; reflex. and middle, to turn 
oneself round ; sein utramque partem, non solum 
mente, sed etiam corpore, Cic.; middle, qui 
(orbes) versantur retro, Cic.; b, of spinning, to 
turn the spindle; levi teretem versare pollice 
fusum, Ov.; 2, trausf., to move hither and thither, 
tu drive round; a, act., (a) oves, to pasture, 
Verg.; (B) to torment, beat, harass; Dareta,Verg.; 
b, middle, versari, (a) of persons = to stay; live, 
dwell ; evtn aliquo, Cic.; in fundo, Cic.; intra 
vallum, Caes.; (8) of things, to have place; 
partes eae, in quibus aegritudines, irae libidin- 
esque versentur, Cic. B, Fig.,1, to direct, turn 
hither and thither ; a, mentein ad omnein malit- 
jam et fraudein, Cic.; b, of fate, to turn wpside 
down, change; Fortuna omnia versat, Verg.; c, 
to explain, to twist; verba, Cie.; d, to turn, 
influence in a certain direction; muliebrem 
animum: in omnes partes, Liv.; e, to.reflect, meci- 
tate upon ; in animis secum uuamquamque rem, 
Liv. ; 2, transf., to put in motion; a, to dis- 
quiet, disturb; uune indignatio nune pudor 
pectora versabat, Liv. ; odiis domos, Verg.; b, 
iniddle, versari, (a) to stay, to hover, to rest ; alicu: 
ante oculos dies noctesque, Cic.; (8) esp., to be 
engaged in, take part in, be employed in, be ov- 
cupied with ; in sordida arte, Cic.; of things, 
jura civilia quae jam pridei in nostra familia 
versantur, are native, Cic, IL. Intens., to turn 
round and round, to turn up; gramen, Ov,; 
terram, Ov. (infin., versarier, ap. Cie.). - ; 

versoria -se, f. (verto), a turning round: 
versoriam capere, to leave off, desist from anything, 
Plaut. 

versum = 1. versus (q.v.). 

versura -ae, f. (verto), a turning; fig., the 
borrowing of money to pay a debt; versuram 
facere, Cic.; versura solyere or dissolvere, Cie, * 


* 


ver 


1. versus (vorsus), versum (vorsum). 
%. Adv., towards, in the direction of; '& 
oceanum versus, Caes.; in forum versus, Cic. 
IX. Prep. with ace., towards; Romain versus, 
Cic. 

2. versus -2 -um, partic. I. of verro (q.v.)., 
II. of verto (q.v.). 


3. versus (vorsus) -iis, m. (verto). I, the | 


turning of a plough; hence, a furrow, Plin. 
II, a row, line; 1, gen., in versum distulit 
ulmos, Verg.; 2, in writing, a, in prose, primus 
(legis), Cie.; b, in poetry, a verse, plur., verses, 
poetry; versus Graeci, Latini, Cic.; facere 
versum, Cie. III, a step in a dance, Plaut. 

versute, adv. with superl. (versutus), craftily, 
adroitly, cunningly, Cie, ‘ 


versutia -ae, f. (versutus), cunning, crafti-' 


ness, Liv. 

versutiloquus -a -um (versutus and 
loquor), slyly speaking, ap. Cie. 

versutus -a -uin(verto), fig., dexterous, adroit, 
funning, crafty, sly; acutus atque versutus 
animus, Cie.; versutissimus Lysander, Cic.; 
choc si versutius videbitur, Cic. 

vertigus = vertragus (q.v.). 
_ vertebra -ae, f. (verto), a joint, esp., a joint 
of the back, vertebra, Plin. 
' vertebratus -2 -unm (vertebra), jointed, 
movable, flexible, Plin. 

vertex (vortex) -icis, m. (verto), that 
awhich turns or is turned, hence, « whirl. I. a 
whirlpool of water, an eddy; a, lit., Liv., Verg. ; 
b, fig., amoris, Cat. ID, an eddy of wind or 
flame ; a, of wind, « whirlicind, Liv.; b, of fire, 
flainmis volutus, Verg. III. the crown of the 
head. A, Lit., ab imis unguibus usque ad 
verticem summum, Cie. B, Meton., 1, the 
head, Cat.; 2, the pole of the heavens, Cic., Verg.; 
3, any height, elevation; Aetnae, Cic.; hence, 
a vertice, from above, Verg. 

verticillus -i, n. (verto), the whirl or whorl 
of u spindle, Plin. 

verticosus (vorticOsus) -a -um (vertex), 
Jull of whirlpools ; mare, Liv. : 

vertiginosus -a -um (vertigo), sufering 
from giddiness, Plin. 

vertigo -inis, f. (verto), a turning round, 
whirling round, vevolution.. I. Lit., assidua 
cacli, Ov. II, Transf., giddiness, vertigo ; 
vertigo quaedam simul oculorum animique, 

Liv. 

verto (vorto), verti (vorti), versum (vors- 
un), 3. lo turn, turn round, reflex., vertere se 
and simply vertere, and pass., verti, as middle, 
to turn oneself. I. Gen., A, Lit., a, equos ad 
moenia, Verg.; reflex., verti me a Minturnis 
.Arpinum versus, Cie.; without se, alterius 
ramos yidemus vertere in alterius, Verg. ; b, 
milit. . t., aliquem (hostes, equites, ete.) in 
fugam, to put to flight, rout, Liv.; Philippis versa 
acies retro, the defeat at Philippi, Hor.; terga, 
to flee, Caes.; reflex., se, Caes.; without se, 
versuros omnes in fugam extemplo ratus, Liv. ; 
.c, of position, middle, versus with in or ad 
and the ace., turned, lying towards; Epirus in 
‘septentrionem versa, Liv. B. Fig., 1, gen., 
a, in nos yertite iras, Liv.; middle, pater totus 
in Persea versus, devoted to, Liv.; rettex., with- 
out se, verterat periculum in Romanos, Liv. ; 
b, of money, ete., to devote, turn to; ex illa 
pecunia magnam partem ad se, to appropriate, 
Cic. ; c, to turn to (ina bad or good direction), 


construe as, impute ; ne sibi vitio verterent, quod, |) 


ete., Cic.; auspicia ig bonum verterunt, Liv. ; 
“2, esp., a, to alter, change ; auster in Africum 


se vertit, Caes,; quae sententia tc 
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vertit, | wild ; vires, Oy.; fames, Verg, 


ves 


Verg.; fortuna jam verterat, Liv.; middle, 
verso Marte, Liv.; b, to change to, cause to pass: 
into; aliquid in lapidem, Ov.; reflex. and 
middle, to change to, to become ; terra in aquam 
se vertit, Cic.; ¢, to translate ; verterunt nostri 
poetae fabulas, Cic.; d, polit. t. t., vertere 
solum, to go into exile, Cic. II. = versare, 
to turn round and round; 1, a, lit., lumina, fo 
roll, Verg.; vertitur interea caelum, Verg.; b, 
transf., (a) to move about ; inter primos, Verg. ; 
(B) of time, to roll round ; septima post Trojae 
‘excidium jam vertitur aestas, Verg.; esp. in 
partic., anno vertente, in the course of a year,} 
Cic.; 2, fig., a, stimulos sub pectore, Verg.; 
b, esp., middle, verti, to move in @ certain sphere 
or element; in-jure in quo causa illa vertebatur 
paratissimus, Cic. B,=invertere, convertere, 
to turn round or over ; 1, lit., a, gen., (a) stilum, 
Hor.; (8) as t. t. of agriculture, to turn up with 
the plough or hoe; terram aratro, Verg.; poet., 
transf. of ships, freta versa lacertis, Verg.; (y) 
to empty; crateras, Verg.; b, esp., to overthrow; 
moenia ab imo, Verg.; 2, fig., a, Callicratidas 
quum muita fecisset egregic, vertit ad ex- 
tremum omnia, destroyed, Cice.; b, to destroy 
politically ; res Phrygias fundo, Verg. 

vertragus -i, m. and vertra&ha -ae, f. a 
greyhound, Mart. 

Vertumnus (Vortumnus) -i, m. (verto, 
the changing one), the god of exchange ; orig., the 
god of the changing nature of the seasons, then of 
all transactions of sale, whose image stood at the 
end of the vicus Tuscus; near his statue the 
booksellers had their shops. 

f véru -is, n. 1, @ spit, Verg.; 2, a javelin, 
erg. 

vérilina -ae, f. (veru), a small javelin, Plaut. 

Veritlae -irum, f. @ town of the Hernici, in 
Latium, now Veroli. Hence, Vertilanus -a-um, 
Verulan. 

1. verum, adv. (verus). I, in truth, truly, 
really, Plaut. IL. but, but yet, nevertheless, till: 
verum hace civitas isti praedoni ac piratae 
Siciliensi Phaselis fuit, Cic.; non modo (tantum, 
solum) ... verum etiam, Cic.; hence, a, in 
passing over to another subject in discourse, 
verum veniat sane, Cic.; b, in breaking off a 
discourse, verum quidem haec hactenus, Cic. 

2, verum, v. verus. 


veruntamen (verumtamen), conj. but 
yet, notwithstanding, nevertheless; consilium 
capit primo stultum, verumtamen clemens, Cic. 
r verus -a-um. I, true, real, genuine; denar- 
ius, Cic.; timor, well-grounded, Cic.; res verior, 
causa verissima, Cic. Subst., verum -i, n. 
the truth; verum scire, Cic. II. A. right, fit- 
ting, reasonable; lex, Cic.; verum est, with 
ace, and infin., negat verum esse allici beneficio 
benevolentiam, Cic. B, truth-telling, truthful ; 
judex, Cie. _ ® 

vérutum -i, n. (veru), a javelin, Caes. 
: vérutus -a -um (veru), armed with a javelin, 
erg. 

vervactum -i, n. fallow ground, Plin. 
Peer vaee 3. to plough up fallow ground, 
in. 

vervex -vécis, m. a wether, Cic.; asa term 
of ridicule, a sheepish, silly person, Plaut. 
ene -ae, f. (vesanus), madness, insanity, 

or. 

vesaniens -entis (vesanus), raging, Cat. 

vesanus (vaesanus) -a -um, mad, insane ; 
&, of persons, remex, Cic.; poeta, Hor. ; b, of 
inanimate and abstract things, fierce, furious, 


Ves 


Vescia -ae, f. « small town tn Latium, on the 
iris. Hence, Vescinus -a -um, of or velong- 
tng to Vescia. 

vescor, 3. dep. (connected with esca). I. to 
ent, feed on ; gen. with abl., rarely with ace., dii 
nec cibis nec potionibus vescuntur, Cic.; lacte 
¢t ferina carne, Sall.; humanis corporibus, Liv. ; 
sacros laumws, Tib. ; absol., vescentes sub un- 
bra, Liv. II. Transf., to use, enjoy; vitalibus 
auris, Lucr.; paratissimis voluptatibus, Cic.; 
Aura aetheria, to breathe, live, Verg. 

vescus -a -um (connected with veseor). I, 
Act.=devouring,consuming; sal, Lucr.; papaver, 
ethausting the land, Verg. II. Pass., wasted, 
thin; uence =containing little nutrition; salicum 
frondes, Verg.; farra, Ov. 

Veséris -is, m. a river in Campania, at 
the foot of Mount Vesuvius, where the consul 
T. Manlius Torquatus defeated the Lutins, 340 
B.C. 

vésica -ae, f. the bladder. I, the urinary 
bladder. <A. Lit., Cic. B. Meton., anything 
made from a bladder, a purse, a lantern, etc., 
Mart., Varr. II. A. @ bladder-like swelling, a 
blister, Plin. EB, Of discourse, bombast, tu- 
midity, Mart, 

vesiciila -ae, f. (dim. of vesica), a vésicle, a 
little bladder on plants, Cic. 

Vesontio -inis, m. a town in Gaul, now 
Besangon. 

vespa -ae, f. a wasp, Liv. 

Vespasianus -i, m., T. Flavius Vespasianus 
Sabinus, Roman emperor from 69-79 A.D. 

vesper -éris or -éri, m.'(€orepos). I. the 
evening star, Verg. II, Meton., A, the evening; 
diei vesper erat, Sall.; prima vesperis (sc. hora), 
Caes.; unte vesperum, Cic.; sub vesperum, 
Caes. ; primo vespere, Caes.; abl., vespere and 
vesperi, in the evening, late; heri vesperi, Cic. ; 
prov., quid vesper ferat, incertum est, Liv. ; de 
vesperi suo vivere, to be one’s own master, Plaut. 
B. the west, Ov., Verg. 

vespéra -ae, f. (éorépa), the evening; ad 
vesperani, towards evening, Cic.; prima vespera, 
Liv. ; abl., vespera, in the evening, Plin. 

vespérasco, 3. (vespera), to become evening ; 
vesperascente jam die, drawing towards night, 
Tac. 

vespéré, vesperi, v. vesper. 

vespertilio -dnis, m. (vesper), @ bat, Plin. 

vespertinus -a -um (vesper). I, Lit., of 
or relating to evening ; litterae, recetved at even- 
ing, Cic.; vespertinis temporibus, Cic. II, 
lying towards the west, western ; regio, Hor. 

vesperugo -inis, f. (vesper), the evening 
star, Plaut. A 

vespillo -dnis, m. (vesper), @ corpse-bearer 
for the poor, who were buried in the evening, 
Suet. 

Vesta -ae, f. (Eorta), the daughter of Saturn 
and Ops, goddess of the hearth und domestic life ; 
ad Vestae (sc. acdem), Hor. ; a Vestiae (sc. aede), 
Cic. ; in her temple at Rome burnt the sacred 
fire, the extinction of which was thought to in- 
volve the ruin of the state; the Vestal virgins 
were consecrated to her service; Vestae sa- 
cerdos = pontifex maximus, who had control over 
the Vestal virgins, Ov.; meton., a, = the tem- 
ple of Vesta;, Vesta arsit, Ov.; b, the hearth, 
Verg. Hence, adj., Vestalis -e, Vestal ; sacra, 
the festival of Vesta, on the 9th of June, Ov. ; virgo 
Vestalis, and subst., Vestalis -is, f. a Vestal 
virgin, one of the priestesses of Vesta,-of whom 
there were first four and then six; chosen between 
their sixth and tenth years, obliged to remain 
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entrance to a place; sepulcri, Cic. ; 


ves 


virgins tw the service of Vesta for thirty yearss, 
Hence again, adj., Vestalis -c, relating to the 
Vestal virgins, Vestal; oculi, chaste, Ov. 
vester (voster) -tra -trum (vos), your, 
yours. I, Subject., majores vestri, Cic. i 
Object. = against you ; odio vestro, Liv. ) 


vestiarius -a -um (vestis), of or relating to 
clothes ; subst., vestiarium -i, n. a, a clothese 
chest, Plin.; b, a stock of clothes, wardrobe, Sen. | 

vestibilum -i, n. an entrance-court, courte 
yard. I, A, Lit., templi, Cic. B, Transf., the 
urbis, Liv. 5 
s vestibulo Siciliae, Cic, II, Fig., a beginning, 

ic. 

vestigator (vestigiator) -dris, m. (ves+ 
tigo), a tracker, investigator, Varr. a 

vestigium -ii,n. I. Act. = the part of the 
Soot that treads, the sole of the foot. A, Lit., qui 
adversis vestigiis stant contra nostra vestigia, 
Cic. B,. Meton., 1, a foot-step, track, foot-mark; 
a, lit., vestigia in omnes ferentia partes, Liv. ; 
vestigium facere in foro, Cic.; vestigiis aliquem 
sequl, Liv. ; consequi, Cic.; b, transf., a trace, 
mark ; frons non calamistri notata vestigiis, Cice.; 
c,. fig., (a) vestigiis ingredi patris, to tread in his 
Sather's steps, i.e., to imitate him, Cic. ; (8B) a mark, 
sign; vestigia sceleris, avaritiae, Cic.; 2, poet., 
the whole of the lower part of the foot; vestigia 
nuda sinistri pediss Ov. II, Pass., that which 
is trodden wpon, a position, post, station; 1, lit., 
a, in suo vestigio mori matle quam fugere, L 
b, the position of a destroyed town, ruins; in 
vestigiis huius urbis, Cic.; 2, fig., of time, @ 
moment ; in illo vestigio temporis, Caes.; eodem 
et loci vestigio et temporis, Cic.; adv., e vestigio, 
immediately, on the spot, Cic. a 

vestigo, 1. (vestigium), fo track, follow the 
trace of, investigate. ‘L. of animals, Plin. 
Of men, 1, lit., a, virum, Verg.; b, causas 
reruin, Cic. ; 2, meton., to come upon the track of; 
perfugas et fugitivos inquirendo, Liv. 


vestimentum -i, n. (vestio), clothing, covers 


ing, garment, vestnent, Cic. 


Vestini -drum, m. a people in Italy, on the 
Adriatic, famous for their cheese. Hence, Ves- 
tinus -a -um, of or belonging to the Vestini. 

vestio -ivi and -ii -itum, 4. (vestis), to cover 
with a garment, clothe. I, A, Lit., animantes 
villis vestitae, Cic. B, Transf., to cover as with 
a@ garment, to adorn; oculos membranis, Cic. ; 
campos lumine purpureo, Verg.; sepulcrum 
vestitum vepribus et dumetis, Cic.; trabes 
aggere, Cacs.; se gramine, Verg. II, Fig., in- 
venta vestire oratione, Cic. 

vestis -is, f. (connected with éc@7s), a cover- 
ing. I. Lit., A, Of men, a garment, and a, 
sing. collective, clothing; vestis lintea, Cic.; ves- 
tem mutare, to put on other clothes, esp., to put 
on mourning, Cic.; b, plur., vestes, clothes ; 
vestibus hunc velant, Ov. B. a carpet, tapestry; 
pretiosa vestis multa et lauta supellex, Cic. II. 
Poet., transf., a, the clothing of the chin, the beard, 
Luer.; b, the skin of a snake, Lucr.; ¢c, the 
spider's web, Lucr. 

vestispica -ae, f. (vestis and specio), the 
mistress of the robes, keeper of the wardrobe, 
Plaut. : ; 
' vestitus -iis, m. (vestio), clothing, clothes, 
garments, apparel, attire, raiment. I, Lit., 
color vestitus, Caes.; vestitus muliebris, Cic. ; 
vestitum mutare, to go into mourning, Cic.; ad 
suum vestitum redire, to go out of mourning, Cic, 
B. Transf., a covering; riparum, Cic.; vesti- 
tus densissimi montium, Cie, II, Fig., ea vesti- 


tu illo orationis, qno consueverat, ornata non : 


erat, Cic, 


iv.;. 


) 


Ves 


‘Alps, now Viso. 


vius -li, m. Vesuvius, the celebrated 
elaine on mpi, ithe first eruption of 


which, under-Titus, towns of Herculaneum, 
Pompeii, and Stabiae were destroyed. 


. yétéramentarius -a -um (vetus), of or 


relating to old things; sutor, a cobbler, Suet.. 


vétéranus -a -um (vetus), old; boves, Varr.5 


ostis,. Liv.;.esp., of soldiers, veteran ; plur., 
pettie aan ok subst. simply veterani, old 
soldiers, veterans, Cic.; legio veterana, Cic. 
véterasco -avi, 3. (vetus), to become old, 
grow old, Cic. (?) i 
» vétérator tele, = m. (vetus), one who has 
rown old in or experie: 
a in causis, Cic.; b, in a bad sense, subile, 
tricky ; non sunt in,disputando vafri, non veter- 
atores, non malitiosi, Cic.; absol. =a cunning 
fellow, old fox, Cic. 
| wétératorie, adv. (veteratorius), cunningly, 
craftily ; dicere, Cic. 
| vStératorius -a -um (veterator), cunning, 
crafty, Cic. 
) vétérinarius -a -um (veterinus), of or re- 
lating to draught-animals; subst., vétérinar- 
us -li, m. a veterinary surgeon, Col. 
} vétérinus -a -um (perhaps contr. from 
vebiterinus, from veho), of orrelatizg to draught. 
I. Adj., bestia, a beast of burden, Cato. II. 
Sabst., vétérinae -arun, f. draught-animals, 
arr. 


} véternosus -a -um, adj. with superl. (vet- 
ernus). I, lethargic, Cato. IE, Transf., a, 
sleepy, dreamy, Ter.; b, dull, without energy ; 
animus, lethargic, Sen. 


| wéternus -i, m. (vetus), age; hence, lethargy, 
sleepiness; , Plaut.; b, inactivity, lethargy, 
sloth ; veternus civitatem occupavit, Cic. 
' v&titum -i, n. (veto). I, that which is for- 
didden ; nitimur in vetitum semper cupimusque 
negata, Ov. II. a prohibition; quae contra 
vetitum discordia? -Verg.; in Cic. only in the 
phrases jussa ac vetita and jussa vetita. 

véto (voto), vétii (vdtii), vétitum (vdti- 
tum), 1. not to allow to happen, to forbid, 
prohibit, hinder, prevent ; used of the tribunes, 
praetor, magistrates, etc., or of the law, or as 
t. t. of augury, a, with object. clause, (a) 
with acc, and infin., rationes vetabant me 
reipublicae penitus diffidere, Cic.; lex pere- 
grinum vetat in murum ascendere, Cic. ; ¢) 
with infin. alone, lex vetat délinquere, Cic.; b, 
with ut or ne, or (with preceding negative) 
quominus, or quin and the subj., or with subj. 
alone, edicto vetnit ne quis se praeter Apellem 
pingeret, Hor.; c, with acc, alone, bella, Verg.; 
pass., quod vetamur, Cic.; d, absol., lex jubet 
aut vetat, Cic. 
| Vettones (Vectones) -um, m. a people in 
Lusitania, in modern Salamanca and Estre- 
madura, 


| vétiilus -a -um (dim. of vetus), sontewhat 
old, oldish. I, A@j., equus, Cic.; filia, Cic. II, 
Subst., A. vétitlus -i, m. an old man, Plaut. ; 


in jest, mi vetude, “old boy,” Cic. B. vétila 
sae, f. an old woman, Juv. 


vétus -éris, abl. sing. -re, compar., vétérior | B 


(archaic, the classical compar. is vetustior), 
superl., véterrimus(root VET, Gr. ET, whence 
ros), old, ancient. I, Adj., a, a8 opposed to 
young, senatores, Liv.; b, as opposed to new, 
navis, Caes,; necessitudines, Cic.; with genit. = 

rown grey in, experienced in ; operis ac laboris, 

ac. ;C, 88 opposed to the present, old =former, 
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Véstlus -i, m. a mountain in the Cottian 


“vetustas prisca, Cic. 


need in anything >. 


vila 


ancient; res, Cic.; innocentia, Cic. ; tae 
veterrimi, Cic. ; in Tac. gen., of the time before the 
battle of Actium; aetas, Tac, II. Subst., A. 
vétéres -um, im. the old = ancestors, Cic. 
Vétédres -um, f. (sc. tabernae), the old booths on 
the south-side of the Roman Forum. C, vétéra 
-um, n. that which is old, the remote past; illa 
vetera omittere, the old stories, Cic. . { 
vétustas -itis, f. (vetustus), age. I. Lit, 
A. Gen., vetustas possessionis, Cic.; verborum 
B. Esp., antiquity; his- 
toria nuntia vetustatis, Cic, II. Transf., A. 
long duration, length of time; vetustati cqndita, 
Cie. ; plur., vetustates familiarum, Cic.;; habit- 
ura vetustatem, likely to endure for a long time, 
Cic. ; conjupcti vetustate, a friendship of long 
standing, Cic.; ingenio, vetustate (experience), 
artificio tu facile vicisti, Cic. B. late posterity ; 
de me nulla umquam obmutescet vetustas, Cic. 

vétustus -2 -um (vetus), old, ancient. I, 
Gen., a, vinum, Plaut.; hospitium, of long 
standing, Cic.; b, old in years; vetustissimus 
ex censoribus, Liv. IE. Esp., old-fashioned, 
antiquated ; vetustior et horridior ille, Cic. 

z vexamen -inis, n. (vexo), a shaking ; mundt, 

ueT. , 

VeXAtio -Onis, f. (vexo). I. a shaking, Plin.’ 
II. a, trouble, annoyance, hardskip; corporis, 
Cic. ; b, ill-treatment ; sociorum, Cic. 

vexator -dris, m. (vexo), one who annoys, 
harasses, disturbs; direptor et vexator urbis, 
Cic, 

vexillarius -ii, m.(vexillum). A, astandard- 
bearer, Liv. B. Plur., vexillarii -drum, m. 
a, under the empire, veterans who had served 
twenty years aid were enrolled in special bat- 
talions, a.reserve corp, Tac.; b, a detachment, @ 
division of a larger body, Tac. { 
vexillatio -inis, f. (vexillum), a detachment, 
Suet. 


vexillum -i, n. (dim. of velum), the standard 
of the maniples, and esp., of the cavalry, the 
veterans and the allies. “I. Lit., a flag, standard ; 
vexillum tollere, Cic.; esp., the red flag displayed 
on the general's tent or the admiral’s ship as the 
signal of battle; vexillum proponere, Caes. IE. 
Meton., the men who fought under one flag, @ 
company, troop, Liv. 

vexo, 1. (intens. of veho), to move violently, 
shake, shatter. I. Lit., venti vexant nubila, 
Ovy.; rates, Verg. II. Transf., to harass, dis- 
quiet, molest, misuse, damage, annoy, vex; agros, 
Caes.; hostes, Cic.; vexari difficultate viae, Liv. 


via -ae, f. (old Lat. vea, connected with veho), 
a way. I. Lit., A. the way along which one 
goes" a,.c-highway, road ; militaris, main-road, 
Cic.; declinare de via ad dexteram, Cic.; via ire, 
to go straight on, Liv.; dare alicui viain, to give 
place, Liv.; dare alicui viam per fundum, to allow 
@ passage through, Cic.; b, q street in a town; 
transversa, Cic.; ¢, a passage, (a) the gullet, Cic.; 
the wind-pipe, Ov. ; (8) a cleft, Verg.; (y) a stripe 
in a garment, Tib. . Abstr., way = course, 
march, journey; de via languere, Cic.; unam 
tibi viam et perpetuam esse vellent, wished that 
you should never return, Cic.; mare et (atque} 
viae, viae ac mare, travels by land and sea, Hor. 
TI, Fig., A. Gen., vitae via, Cic.; de via (from 
the straight road, from virtue) decedere, Cic. 
Esp., 1, means, way, method ; viam optimar 
un artium tradere, Cic.; 2, manner, rule, kind ; 
per omes vias leti, Liv.; via, methodically, by 
rule; dicere, Cic. 
vialis -e (via), of or relating to the highways; 
Lares, Plaut. 
viarius -2 -um (via), of or relating to high 
ways; lex, for repairing the highways, ap. Cic, 


| via : 
__ wiaticatus -a -um (viaticum), provided with 
Money for a journey, Plaut. 
r Viaticus -a -um (via), of or relating to a 
rney. I, Adj., cena, a farewell repast, Plaut. 
II. Subst., viaticum -i, n. A. money for a 
rney ; viaticuin congerere, Cic. B. Esp., 
prize-money of a soldier, Hor. 
} viator -dris, m. (via). I. a traveller, way- 
farer, Cic. II, a runner or messenger attached 
to a magistrate’s service, Cic. 
_ Viatorius -a -um (viator), of or relating toa 
Journey, Plin. - 
vibix (vibex) -icis, f. a weal, mark of a 
: stripe, Plaut. 
Vibo -dnis, f. a town in Bruttii, now Monte 
Leone, in full Vibo Valentia. Hence, A. Vi- 
, bonensis-e, belonging to Vibo. B. Valentini 
orum, m. the inhabitants of Vibo Valentia. 
f vibro,. 1. I, Transit., to cause to vibrate, 
move rapidly to and fro brandish, shake; 


| vibrabant flamina vestes, Ov.; b, to brandish 2, 
missile; poet., to brandish and hurl; hastam, 


'Cie.; spicula per auras, Ov.; fig., truces iambos, 
Cat.; c, to curl, frizzle; crines vibrati, Verg. 
‘IL Reffex., to shake, tremble, move to and fro, 
; vibrate; a, Plin.; b, of limbs or parts of the 
| body, to quiver ; tres vibrant linguae, Ov. ; ¢, 4o 
limmer, glitter ; vibrat mare, Cic. ; d, of light- 
, hing, missiles, etc., to flash, glitter ; fig., of dis- 
eourse, oratio incitata et vibrans, Cic. 
b viburnum ‘i, n, ¢ tree (Viburnum Lantana, 
>Lihn.), Verg. : 
vicanus -a -um (vicus), dwelling in a village ; 
,vicani haruspices, Cic, ; subst., vicani -drum, 
‘fo. villagers, Liv, ; 
} vVicarius -a -um (vicis), taking the place of a 
person or thing, substituted, vicarious. I, Adj., 
_@perae nostrae vicaria fides amicorum supponi- 
tur, Cic. IZ. Subst., vicarius -ii, m. one who 
takes another's place, a substitute; a, diligentiae 
Mmeae, successor in the consulship, Cic.; b, a 
soldier substitute ;. dare . vicarios, Cic,; c, an 
under-servant, under-slave, Cic. 
vicatim, adv. (vicus). I. from street to 
‘street; Servorum omniuim vicatim celebratur 
,tota urbe descriptio, Cic. IT, in villages ; in 
mnontibus vicatim habitare, Liv. 
\ vied, vicem, v. vicis. 
’ Vicen&rius -a -um 
number twenty, Plaut. 
vicéni -ae -a(viginti). I, twenty each, Caes. 
(XI. twenty, Plin. 
vices, v. vicis. 
vigésima, v. vicesimus. > 
vicésimani -drum, m. (vicesimus), soldiers 
lof the twentieth legion, Liv. 
vicésimarius -a -um (vicesimus), of or re- 
lating to the twentieth part of anything; aurum, 
@ tax of one twentieth, or fire per cent., on the 
value of manumitted siaves, Liv. 
‘ vicésimus (vigesimus) -2 -um (viginti), 
‘the twentieth. I, Adj., dies vicesimus, Cic. II. 
Subst., vicésima -ae, f. (sc. pars), the twentieth 
‘part ; a, gen., e-g., of the harvest, Liv.; b, esp., 
the twentieth part as a toll or tax ; portorii, Cic. ; 
a tax of five per cent. on the value of manumitted 
slaves, Cic. ae pompeane 
Vicétia -ae, f. a town in North Italy, now 
Vicenza. Hence, Vicetini -crum, m. the people 
of Vitetia. : 
Vicia -ae, f. a vetch; plur., OV __. 
viciés (viciens), adv. (vigiuti), twenty 
[times ; H.8. vicier, 2,000,000 sesterces, Cie. / 


20° 


(viceni), containing the 
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wic 


Vicilinus -i, m. (perhaps from vigil), ths’ 
watchful one ; Juppiter Vicilinus, Liv. nied 

Vicinalis -e (vicinus), neighbouring, nearz 
ad vicinalem usum, after the manner of neigh+ 
bours, Liv. ; 

Vicinia -ae, f. (vicinus), neighbourhood, near- 
ness, vicinity. I, A, Lit., Persidis, Verg.; in 
nostra vicinia, Cic. B. Meton., the neighbour- 
hood = the neighbours; Hispala ex Aventino 
libertina non ignota viciniae, Liv. ; funus laudet 
Vicinia, Hor. II. Fig., 1, nearness, Petr.; 2, 
likeness, similarity, affinity, Quint. 

Vicinitas -atis, f. (vicinus), neighbourhood, , 
vicinity, nearness. I, Lit., in ea vicinitate, | 
Cic.; plur., neighbourly connections, Cic. d 
Meton., neighbourhood = neighbours; signum 
quod erat notum vicinitati, Cic. II. Fig., likes 
ness, affinity, Quint. 

vicinus -a -um (vicus), near, neighbouring, . 
I. Lit., A. Adj., bellum, Liy.;:with dat., sedea 
vicina astris, Verg.; Thessalia quaesest vicina 
Macedoniae, Liv. B, Subst., 1, vicinus -i, u., 
vicina -ae, f. a neighbour ; vicini mei, Cic.; 2, 
vicinum -i, n. the. neighbourhood, vicinity ;. 
plur., sonitu plus quam vicina fatigat, Ov. In, 
Fig., similar, like, kindred;*in the dat., dia; | 
be aS scientia vicina et finitima eloquentiag, | 

ic. 

vicis (genit. ; nom. not found), vicem, vicé, 
plur., vices, vicibus, change, interchange, alterna | 
tion, vicissitude. I, Lit., A. Gen., a, hac vice 
sermonum, interchange of discourse, Verg.; vice 
humauarum fortunarum, Liv.; solvitur acris 
hiems grata vice veris et Favoni, Hor.; b, adv., | 
(a) per vices, alternately; clamare, Ov.; (8) in 
vicem (invicem), more rarely vicem, in vices, | 
alternately, reciprocally, by turns; simul eramus 
invicem, Cic.; hi rursus in vicem auno post iu 
armis sunt, Caes. B. Esp., 1, requital, recom | 
pense, compensation, retaliation ; recito vicein 
officii praesentis, Cic.; redde vicem ineritis, Ov.; 
2, the vicissitude of fate, fate, lot, destiny; tacite 
gementes tristem fortunae vicein, Phaedr. ; con- 
vertere humanam vicem, Hor. IL, Transf., @ 
place, Office, post, duty; a, nulla est enim per- 
sona, quae ad vicem eius, qui e vita emigrarit, | 
propius accedat, Cic.; vestramque meamque 
vicem explete, Tac.; b, adv., vicem, vice, in, 
vicem, ad vicem, in place of, instead of, like, as; 
in qua re tuam vicem saepe doleo, Cic.; Sar- 
danapali vicem in suo lectulo mori, like Sarda- 
napalus, Cic.; defatigatis invicem integri sue-; 
cedunt, Caes. 

vicissatim = vicissim (q.v.). 

vicissim, adv. (vicis). I, in turn; terra 
florere, deinde vicissim horrere potest, Cic. IZ, 
on the other hand ; considera nunc vicissim tuuny 
factum, Cic. ; 

vicissitudo -inis, f. (vicis), change, altera- 
tion, vicissitude ; imperitandi, Liv.; vicissitudo 
in sermone communi, interchange of discourse ; 
plur., fortunae, Cic. + 

victima -ae, f. an animal offered in sacrifice, 
a victim, Caes.; fig., se victimam reipublicas 
praebuisset (Decius), Cic. - 4 

victimarius -ii, m. (victima), an ossistant 
or servant at a sacrifice, Liv. M q 

victito (intens. of vivo), 1. to live upon, fect} 
upon ; ficis, Plaut. 

victor -oris, m. (vinco), a conqueror, victor.» 
I. Lit., a, absol., parere victori, Liv. ; in appo< 
sition, as a conqueror, victorious; victores Se-, 
quani, Caes. ; victor exercitus, Cic.; currus, Ov.; 

, with genit., omnium gentium, Cic.; victor 
trium simul bellorum, Liv.; c, with abl., bello, 
civili victor, Cic. IY. Fig., animus libidinis et 
divitiaram victor, Sall, = 


vie 


victoria -ae, f. (victor), victory, conquest. 
f. Lit., A. victoria Cannensis, Liv. ; clarissima, 
Cic.; with de and the abl., victoria de Vejenti- 
bus, Liv.;-witk ad and the acc., nuntius victoriae 
ad Cannas, Liv. ; adipisci victoriam, Caes.; con- 
secutum esse sibi gloriosam victoriam, Cic: ; 
dare alicui victoriam, Liv. 3B. Proper name, 
Victoria, the goddess of Victory, represented with 
wings and with a laurel crown or palm branch v1 
the hand. IX, Transf., a, certaminis, Liv.; b, 
in a court of justice, nocentissima victoria, Cic. 
» victoriatus -i, m., genit. plur., victoriatim 
(Victoria), a silver coin stamped with a figure of 
Victory, worth half a denarius, Cic. 


' victoridla -ae, f. (dim. of Victoria), a small 


statue of Victory, Cic. 


| wietrix -tricis, f. neut. plur. -tricia (f. of 
victor), she that conquers; attrib. = victorious, 
conquering. I, Lit., Athenae, Cic.; literae, 
bringing news of victory, Cic. II, Fig., mater 
victrix filiae, non libidinis, Cic. 
Victumiilae -arun, f. a town in Gallia Cis- 
ANA. 
victus -iis, m. (vivo). I. manner of life, way 
of living ; Persarum, Cic.; in omni vita atque 
victu excultus, Cic. II, support, nourishment, 
food; alicui victum quotidianum in Prytaneo 
publice praebere, Cic.; parare ea, quae sup- 
peditent ad victum, Cic.; plur., persequi ani- 
inantium ortus, victus, figuras, Cic. 
' victtlus -i, m. (dim. of vicus) a little village, 
a Teaumlet, Cic, 
vicus -i, m. (connected with ofkos). I, a 
quarter or district of a town, street; nullum in 
urbe vicum esse, in quo non, etc., Cic.; vicos 
plateasque inaedificat, Caes. II, In the country, 
A. @ village, hamlet, Cic., Caes. B. ai estate, 
cowntry-seat ; scribis te vicum venditurum, Cic, 


vidélicét, adv. (videre licet, one can see). 
I, Lit., a, clearly, plainly, manifestly, evidently ; 
quae videlicet ille non ex = consitura, sed ex 
doctrinae indiciis interpretabatur, Cic. ; ellipti- 
cally, in answers, quid metuebant? vin) vide- 
licet, evidently violence, Cic.; b, ironically, 
Sorsooth, of course, to be sure; homo videlicet 
timidus et permodestus (of Catiline), Cic. II. 
Transf., namely ; venisse tempus iis qui in timore 
-fuissent, conjuratos videlicet dicebat, ulciscendi 
6e, Cic. 

viden’ = videsne? v. video, 


vidéo, vidi, visum, 2. (root VID, Gr. IA; |:Ci 


EIA, eldov), to see. I. A. to have the power af 
seeing, to be able to see; a, absol., quam longe 
widemus? Cic.; b, with acc., at tle nescio qui 


mille et octoginta stadia quod abesset videbat, | 


Cie. B. to see = to have the eyes open, to-be 
awake, Verg. IE, A. to see, perceive something. 
Lit. and transf,, 1, lit., a, Pompejanum non 
cerno, Cic.; with ace. and infin., quum suos 
interfici viderent, Caes.; b, = to live to see; 
utinam eum diem videam, quum, etc., Cic.; 2, 
transf., to perceive with the senses ; mugire yide- 
bis sub pedibus terram, Verg. BB. Fig., of the 
mind, 1, to perceive. notice, observe ; aliquem or 
aliquid in somnis, Cic.; quem virum P, Crassum 
vidimus, Cic.; 2, in pass., as eiSonat, to have 
the appearance, seem, appear, be thought; a, (a) 
with nom., ut imbelles timidique videamur, 
Cic.; (6) with infin., ut beate vixisse videar, 
Cic. 5 (y) with nom. and infin., ut exstinctae 
otius amicitiae quam oppressae esse videantur, 
ic. ; with ace. and infin., i¢ appears ; non mihi 


videtur, ad beate vivendum satis posse virtutem, | 


Cic.;.b, of cautious expressions in official state- 
ments instead of decided utterances,’ majores 
hostri voluerunt, quae jurati‘judices cognovis- 
senk, ea non ut esse facta, set ut videri pronun- 
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ance, wakefulness, 


vig - 


tiarent, Cic.; ¢, videtur (alicui), if seems good, 
it is the opinion of; eam quogue, si videtur, 
correctionem explicabo, Cic. . to look at, to 
look upon, behold. AA. Lit., a, aliquem videre 
non posse, Cic.; b, to see = to find out and speak 
to; Othonem vide, Cic.; c, to look after with 
care, to provide for; alicui_prandium, Cie. da, 
to look to a$ a model, Cic. Fig., a, to reficet 
upon, consider; videas et consideres quid agas, 
Cic.; b, to trouble oneself about, see to; viderunt 
ista officia viri boni, Cic.; foll, by ut or ne and 
the subj., videant consules ne quid respublica 
detrimenti capiat, Cic.; c, to have in view, to 
aim at; majus quiddam, Cie. videt aliud, he 
has other views, Cic. 


= viditertas -atis, f. (viduus), failure of crops, 
ato. 


vidtitas -atis, f. LD want.. I. Gems 
omnium copiarum, Plaut. IL. widowhood, Cic. 

Vidiilus -i, m. (vieo), @ wicker trunk covered 
with leather, Plaut. ! 

Vidiio, 1. (viduus), to deprive of. I. Gen., 
urbem civibus, Verg.; arva pumquam viduata 
pruinis, Verg. . Esp, partic., viduata -ae, 
t. widowed, Tac. 

viditus -a -um (roof. VID, seen in divido), 
separated from something. Gen., deprived of, 
bereaved of, destitute of; with genit. or abl. ora 
with abl., pectus viduum amoris, Ov.; lacus 
vidui a luntine Phoebi, Verg. II. Esp., 1, de- 
prived of a husband, widowed ; domus, Ov. ; 80 
of an unmarried woman, se rectius viduam (un- 
married) et illum caelibein futurum fuisse, Liv.; 
hence, mulier vidua and subst., vidtia -ae, f. « 
widow, Cic.; hence, transf., a, of animals, Plin.; 
b, of trees, to which no vine is trained, arbor, 
Hor. ; 2, deprived of a.lovers puella, Ov. 

Vienna -ae, f. a town in Gallia Narbonensis, 
on the Rhone, now Vienne. Hence, Viennen- 
sis -e, of Vienne. } 

Vido -étum, 2. to bind, weave together, Varr. 

viétus -a -um (vieo), shrivelied, shrunkenty 
withered ; cor, Cic. \ 

Vigéo, 2. to be vigorous, thrive, flourish, to b¢ 
active. I. Lit., quod viget, caeleste est, Cic.+ 
animus in rerum cognitione viget, Cic.; viget 
memoria, Cic. II. Transf.,. to flourish, to be 
prosperous, to be in high repute or great power, to 
be at the height; vigent studia, Cic.; quem 
(Philonem) in Academia maxime vigere audio,’ 

Ce j 
vigesco (inchoat. of vigeo), 3. to become 
vigorous, to begin to flourish or thrive, Lucr. ; 

vigésimus = vicesimus (q.v.). 

Vigil -ilis; abl. -ili, genit. plur. -um, wakeful, 
watchful. I, Lit., canes, Hor.; ales, the cock, 
Ov.; subst., a watchman, Liv.; plur., vigiles 
fanique custodes, Cic. II, Transf., vigiles 
ocull, Verg.; ignis, ever-burning, Verg.,Ov. 

vigilans -antis, p. adj. (from vigilo), swatch. 
ful, vigilant; oculi, Verg.; consul, Cic.; ut 
neine vigilantior ad judicium venisse videatur, 
sic. f 

vigilantér, adv. (vigilans), wakefully, vigiba 
ently; se tueri, Cic.; enitar vigilantius, Cic.¢ 
vehementissime vigilantissimeque vexatus, Cie, 
vigilantia “ae, f. (vigilo), watchfulness, vigtte' 
ic. 
vigilax -acis (vigilo), watchful, wakefulg 
curae, disturbing, Ov. *€ 
vigilia -ae, f. (vigil). I. Gen., wakefulness, 
sleeplessness, also = night spent in watching ; Der 
mosthenis vigiliae, Cic. II. Esp., @ watching 
Jor the security of a lace, esp., for a city or campr! 
watch, guard. A, 1, lit., vigilias agere ad aedes 
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‘gacras, Cic.; vestra tecta: custodiis vigiliisque | intextis, Caes.; 2; meton.a Basket or vesadl 
defendite, Cic.; 2, meton., a, a@ watch, one of | made of twigs, ete.; curvum, a bee-hive, Ov. 
the four divisions into which the Romans divided} yymentum —=vimen (q.v-) 
the night; prima Vigilia, Liv.; b, the soldiers Se : PES : a 
keeping watch, sentinels; si_exeublae, si vigiliae, | 7 ee re. of e nied oo 

= Syeay - pate! o . . Sp. ro name, 
at deleeta juventas, Clo, 2X Sig., hfulness, Viminalis collis, one of the hills‘of 5 Pe so called 


vigilance, cure; ut vacuum metu populum : she 
Romanuin nostra vigilia et pfospicientia red- | £70 an osier plantation there, where Jupiter 
Viminius was worshipped. 


deremus, Cie. ee 
- Vigiliarium -ii, n. (vigilia), a watch-house, viminetum -i, n. (vimen), an osier-bed, Vart, 
Sen. viminéus -a -um (vimen), made of osiers, 
vigilo, 1. (vigil). I, Intransit., to be awake, | wicker; tegumenta, Caes. 
keep awake, watch. A,1, lit.,ad multamnoctem, | Viminius, v. viminalis. 
an 2, transf., Bs pag os eR ee vin’=visne, v.1. volo. , 
vigilantia, on a house, Ov. . Fig., to Seay A . P 
DUFilaAE wOSAAE careful ; vigilabo ag vobis, s bh ot de RS “um (vinum), belonging to wine: 
Cic. IL, Transit., 1, to watch through, pass in | °UYS*-» Vinaceus -1, m. a grape aan. 
watching; vigilata nox; Ov.; 2, to care forby|_ Vimalia -ium, n. (vinum), the wine festival, 
watching, provide for ; quae vigilanda viris, Verg. | held twice a year on the 22nd of April and the 
}_ viginti, num. (connected with etxoa.), twenty, | 19 of August, Ov. 
Cic._ vinarius -a -um (vinum), of or relating ta 
| vigintiviratus -is, m. (vigintiviri), the | wine. I. Adj., vas, a wine-cask, Cic.; crimen, 
Office of the vigintiviri ; a, for the division of the | relating to the duties on wine, Cic. . IT. Subst.,' 
publicland, Cic.; b, of aninferior civil court, Tac. | A. vinarius -ii, m. a vintner. B. vinar> 
| vigintiviri -drum, m. a commission of twenty | Tam -1i, n. a wine-jar, wine-flusk, Plaut. 
members, appointed by Caesar for the division of| Vincapervinca -ae, f. a plant, periwinkle, 


nds in Campania, Cic. Plin. , 
! vigor -oris, m. (vigeo), vigour, force, energy; | ‘vineibilis -e(vinco), that can be easily gained s 
aetatis, Liv.; animi, Liv. causa, Ter, 
vila = villa (q.v.). . Vincio, vinxi, vinctum, 4. I. fo bind, to tie 
vilicus = villicus (q.v.). round ; 1, lit., a, suras cothurno alte, Verg. ; 


a1 : tempora floribus, Hor.; boves vincti cornua 
Ree agree, Pd la pendo), to think vittis, Ov. ; Dd; esp., to bind, fetter ; manus laxe, 
vilis -e, cheap, low-priced. I. Lit., servulus ake are hg ee rere yeaah LT he 

x ! ke ate : ; 
Cic.; frumentum vilius, Cic.; res vilissimae, ectdin wanticcantatn ee Geb. ta 
Cic. I, Transf., a, worthless, common, of little | timit confine, restrain; si turpissime se illa 
value; honor vilior fuisset, Cic.; b, found in| pars’animi geret, vinciatur, Cic. II, Transf., 
quantities, abundant, common ; phaselus, Verg. | A, to bind, confine; membra orationis numeris, 
vilitas -atis, f. (vilis), cheapness, low price. I, | Cic. B. to strengthen, protect ; oppida oS erngen es 
Lit., annonae, Cic.; annus est in vilitate, itis a|Cic. C. to embrace closely, Prop. . to. fetter 

cheap year, Cic.; nui in vilitate nummum dedit, | by enchantments; linguas et ora, Ov. 
de the reer price, Cic. II, Transt., trifling) yinco, vici, victum, 3. (perhaps connected 
ue, worthlessness, meanness, Plin. with per-vicax), to conquer, overcome, defeat, sub- 
vilitér, adv. (vilis), cheaply, Plaut. ise Qunawah. LA. ry a, milit. t. t., jus esse 
villa -ae, f. (perhaps connected with vicus), | De! Ut qui vicissent is quos vicissent quemn- 
@ country-house, an estate, country seat, farm. page SO are ers fash. Cee 
I. Gen., qui ager neque villam habuit neque | ©S€S, lS ¥, aaa ai aot seh 
ex ulla parte fuit cultus, Cic. II, Esp., Villa fon OC. & ray ae, fee ays a £ dike nt 
Publica, « public building at Rome in the Campus | tion; (2) Bets ee ML Fi (8) in fit UR © 
Martius, used by the magistrates when they held | ae ay 1), pean Wag =: ei Be poiceas a), 
pee oe (era F or the army, and by foreign Cie.§ (G - ae vicit is pars senatus, ete., 
s , S a ie . Transf., to master, to get the mastery 
villaris -e (villa), of or relating to a cowntry- | over ; , non viribus ullis vincere posse ramum, 


house, P iin. - Verg.; victus somno, Liv.; vincere noctem 
villaticus -a -um (villa), of or relating to @| flammis (of lights), Verg.; multa saecula 
country-house, Varr. durando, to last, Verg.; 1 of a place, aéra 
villica, v. villicus. summum arboris jactu vincere, to fly over, Verg. 


¥ “1s ; ig. to master, control; a, vincit ipsa 
villico, 1. (villicus), to manage an estate; ut ir, Fig., A. > > Bo, poe 
quasi dispensare rempublicam et in ca quodam | erwin publicarum natura saepe rationem, Cie. 5 
modo villicare possit, Cic. b, to overcome by working on one’s feelings, will, 
{ villicus -a -um (villa) of or belonging to a ee Ve e vor ae oe Pend gers 
3 Peg Dane g ava spexi erg. e Sf 
country-seat. Subst., A, villicus i,m. a bailif,, opinionem vieit omininm, Gite; 3 othe we 
steward, overseer of an estate, Cic. B. CA | toriously; vinco deinde bonum virum fvieso 


-2e, £. a bailif’s wife, Cat. : Oppianicum, hominem integrum, ete., Cic.; 3, 
villosus -a -um (villus), shaggy, rough-hatred, | in colloquial language, a, vincimus, vicimus, we 
hairy ; leo, Verg., Ov. - have won, we have attained our object ; .cui si esse 


iila -ae, f. (dim. of villa), « small country. |in urbe tuto licebit, vicimus, Cic.; b, vicisti, 
Phony fe ph Ge *), x = you are right ; viceris, you shall fags ip ways 
; A op a vincite, vincerent, have your way, le m have 
3 M ba ee o a vinum, for vinulum), | sip woy ; vincite, si ita vultis, Caes. 
tt ing, Ter. «. ‘ 3 eis 
villus -i, m. (connected with pilus), shaggy |  Vimetura -ae, f. SIND dona ie Varr. 
hair ; animantium aliae villis vestitae, Cice vinctus -i, m. (vincio), a binding, Varr. . 
vimen -inis, n. (vieo), an osier, withe, tvig;| vinetlum (vinelum) -i, n. (vincio), 
1, lit., scuta ex cortice facta aut viminibus | bund, cord, noose. I, Lit., A. Gen., corpora. 


Vin 6 


‘eonstricta vinculis, Cic.; aptare’ vincula collo, 
Ov. Esp., vincula, is, fetters of a 
prisoner, and meton., imprisonment ; conjicere 
aliquem in vincula, Caes.; rumpere alicuius 
vincula, Cic. ; esse in vinculis et catenis, Liv. 
Il, Transf., A, a bond, fetter, chain; a, concr., 


ex corporum vinculis tanquain e carcere evol- |. 


averunt, Cic.; b; abstr., vinculuin ingens im- 

modicae cupiditatis injectum est, Liv. B. a 

band, bond ; a, coucr., mollit pennarum vincula, 

ceras, Ov.; b, abstr., numerorum, Cic. ; -con- 

junctionis, Cic.; fidei, Liv.; vinclis propin- 

yr conjunctus, Cic.; vincula judicjorum, 
ic. 


|} VindSlici -drum, m. a German people north 


of Rhaetia, south of the Danube, with a capital b 


Augusta Vindelicorum, now Augsburg. 


vindemia -ae, f. Gino and demo), the 
vintage. I. A, Lit., Plin. B. Meton., grapes, 
wine, Verg. IL. Transf., harvest, ingathering ; 
olearum, Plin. - 

+ vindemiator -dris, m(vindemio),avintager. 
&. Lit., Hor. ID. Transf., a star in the constel- 
lation Virgo, Ov. 

} vindemio, 1. (vindemia), fo gather the vint- 
ege, Plin. : 

+ vindeémidla -ae, f. (dim. of vindemia), a 
Tittle vintage; meton., omnes meas Vindeiniolas 
Teservo, income, Cic, 

» vindex -icis, c. (vindico). I. one who lays 
claim to or protects, @ surety, guarantee, protector, 
defender, deliverer,, vindicator ; a, of a surety, 


Cic.; b, @ protector; aeris alieni, a protector of 


itors, Cic.; injuriae, against wrong, Liv. 

II, an avenger, revenger, punisher; conjura- 
tionis, Cic. 
| vindicatio -dnis,-f. (vindico), a defending, 
protecting, avenging, Cic. 

vindiciae -aruin, f. (vindico), @ making a 
legal clain. toa thing in presence of the praetor ; 
injustis vindiciis ac sacramentis petere aliquid, 
Cic.; ni Appius vindicias ab libertate in servi- 
tutein dederit, has adjudged a free person to be a 
slave, Liv. 
| vindico, 1. (vim dico, to threaten force). I. 
to make « legal claim for something, to claim. 
A. \Lit., sponsam in libertatem, Liv. B, 
Transf., 1, to lay claim to, to claim, arrogate, 
assume, appropriate; Chii suum (Homerum) 
vindicant, Cic. ; decus belli ad se, Liv,; partem 
aliqnam sibi quisque vindicat, Cic.; 2, a, to 
set free, liberate, deliver; vindicare rem populi 
in libertatem, Cic.; te ab eo vindico et libero, 
Cic. ; b, to protect, preserve ; libertatem, Caes.; 
aliquem a verberibus, Cic. II. to avenge, 
punish, take vengeance on. A, Lit.,. acerrime 
maleficia, Cic.; in cives militesque nostros, Cic. 
B. Transf., Gracchi conatus perditos, Cic. 
) wvindicta -ae, f. (vindico). I, the rod with 
which the praetor touched the slave who was to. be 
manumitted, &@ manumission staff; si. neque 
€ensu neque vindicta neque testamento liber 
factus est, Cic. II. Metou., A. deliverance ; 
,vindicta invisae huius vitae, Liv. B, vengeance, 
punishment ; legis severae, Ov. 

vinéa, v. vineus. 


vinéaticus -a -um (vinea), belonging to or 
relating to vines, Cato. ; 

vinétum -i, n. (vinum), @ vineyard, Cic. 

vinéus -2 -tn (vinum), of or belonging to 
‘wine. Subst., vinéa -ae, f. A. a vineyard, Cic. 
B. Milit. t. t., a shed built (like an arbour) for 
sheltering besiegers, a mantlet, penthouse, Caes. 

vinitor -dris, m. (vinum), @ vinedresser, Cic, 
5 jvinntilus “B um, sweet, charming, pleasant, 
‘Plaut. ; 


20 vir 


~ vindientia -2e, f. (vinolentus), wite-drink- 
ing, intoxication, Cic. adage A, eos 
vVindlentus -a -um (vinam). Y. Gen., mized 
with wine; medicamina, Cic. IL. Esp., of 
persons, drunk with wine, intoricated, Cic. ; 
subst., vinolenti = drunkards, Cic. 4 
vinosus -a -um (vinum), full of wine, drink 
ing much wine, wine-bibbing ; Benex, 
Ov. ; vinosior aetas, Ov. 
viniilent .. . v. vinolent. 
vinum -i, n. (connected with otvos), wine, I, 
A. Lit., leve, Cic.; mutatum, sour, Cic.; vini 
plenus, Cic.; obruere se vino, Cic.; plur., ving 
= kinds of wine, Cic. B. Meton., a, the grape’; 
» wine = wine-drinking ; vino lustrisque con« 
fectus, Cic.; in vino mélere, Cic. IL, Trausf., 
winéemade from fruit, Plin. F aul 
vidctrus_-i, m. (via and curo), an overscer 
of roads, Varr< , i corel 
Vidla -aec, f. (ov). I. a violet ; pallens,Verg.; 
collect., an tu me in viola putabas aat in rosa 
dicere? on beds of violets or roses? Cic. 
Meton., the colour of the violet, violet; tinctus 
viola pallor amantium, Hor | 
vidlabilis -e (violo), that may or can be tn 
jured ; cor, Ov.; numen, Verg. z 4 
neous ‘a -um (viola), violet-colour 
ep. : £ 
yJolarium -li, n. (Viola), a@ bed of viole 4 
erg. , me 
vidlarius -ii, m. (viola), one who dyes viol , 
Plaut. . : 4 
vidlatio -dnis, f. (violo), an injury, violation, 
profanation ; templi, Liv. . 4 
vidlator -oris, m. (violo), an injurer, violator, 
profaner ; templi, Ov.; gentium juris, Liv. 
vidlens -entis (vis), vehement, violent, furious ; 
Autidus, Hor. : 4 
vidlentér, adv. (violens), violently, impetu- 
ously, vehemently ; aliquem accusare, Liv. | 
vidlentia -ac, f. (violentus), violence, vehe- 
salsa impetuosity ; hominis, Cic.; furtunae, 


Anacreon, 


wv 
vidlentus -a -um (vis), violent, vehement; 
furious, impetuous; ingenium, Cic.; ira, Ov.3 
violentior eurus, Yerg.; violentissimae tein- 
pestates, Cic. - ‘ - 
Vidlo, 1. (vis), fo treat with violence, violate, 
injure; a, urbem, to plunder, Liv. ; tines, to, lay 
waste, Cic.; ebur sanguineo ostro, to dye blood- 
red, Verg.; b, morally, to profane, dishonour ; 
loca religiosa, Cic. ; jus, Cic.; amicitiam, Cic. | 
vipéra -ae, f. (perhaps for vivipara, from 
vivus and pario, bearing the young alive). La 
viper, Plin.; prov., mm sinu atque deliciis 
viperam illam venenatam et pestiferam habere, 
to nourish a snake in one’s bosom, Cic.; as a 
word of abuse, viper, Juv. II. Transf., in 
general, a snake, serpent, adder, Verg. { 
vipéréus -a -um (vipera). I. ofa viper or a 
snake; dentes, Ov.; anima, poisonous breath, 
Verg. II. having snakes ; monstrum, the snaky- 
haired Medusa head, Ov.; canis, Cerberus, Ov. ; 
inh the Furies, with snakes on their heads, 
Vv. 
vipérinus -a -um (vipera), of or relating to 
a viper or snake ; sanguis, Hor. ee) 
vipio -dnis, m. a kind of small crane, Plin. 
Vir, viti, m.a man, male person. I. Gen., dé 
viro factus femina, Ov. II. Esp., A. a full-grown 
man, a man of matureage (opp. puer), Ov. Ba 
husband ; in viro suo Socrate, Cic.; transf., of 
animals, vir gregis ipse caper, Verg. C. Emphat., | 


1a man of character, courage, spirit; tulit dolorem 7 


vir 
: L a 
ut vir, Cic. D, Milit. t. t.= soldier, gen. plur., 
soldiers, or opp. to cavalry = foot-soldiers ; 
equites virique, Liv. E. Used for is or ille, 
auctoritas viri moverat, Liv. F. a single man, 
an individual; in such a phrase as vir virum 
legit, each singles out his opponent, Verg. G. 
Plaur., viri, poet. transf.= homines, men, mortals, 
as opp. to gods. HL, Meton., virility, Cat. 
(genit. plur., often viriim). 

virago -inis, f. (virgo), a man-like woman, 
female warrior, heroine; of Pallas, bello metu- 
enda virago, Ov.; Juturna virago, Vers. 

Virbius -ii, m. (said to be from vir and bis), 
the wame of Hippolytus after he was restored to 
life ; also of his son, Verg. 

virectum (virétum) -i, n. (* virex from 
vireo), areensivard, turf; plur., virecta nem- 
ornm, glades, Verg. 

virens, p. adj. (from vireo). I. green; 
agellus, Hor. I, Fig., blooming, youthful ; 
puella, Tor. 

1. viréo, 2. to be green. I. Lit., arbores et 
vita virent, Cic. II, Fig., to be blooming, vigor- 
ous, healthy, fresh, youthful; -virebat integris 
sensibus, Liv. 

2. viréo -dnis, m. a kind of bird, perhaps the 
green-finch, Plin. 

vires -ium, f., v. vis. 

viresco, 3. (inchoat. of vireo), to grow green, 
become green ; injussa virescunt gramina, Very. 

viretum = virectum (q.v.). 

virga -ae, f. (vireo). I. a thin mee twig, 
bough ; turea, Verg.; viscata, a limed twig, Ov. 
II, Meton., A. 1, a slip for planting, Ov.; 2, a 
rod for inflicting stripes, Plaut.; esp., plur., 
virgae, the rods of which the lictors’ fasces were 
formed ; aliquem virgis caedere, Cic.; sing. 
collect., for the fasces, Ov.; 3B, a broom, Ov.; 
4,a magic wand; esp. of Mercury, Ov., Verg. 
B, Of things resembling a rod or twig, 1, virgae, 
thestalks of the flax plant, Plin.; 2, a streak, stripe 
of colour on clothes; purpureis tingit sua cor- 
pora virgis, Ov, 

virgator -éris, m. (virga), one who beats with 
rods, Plaut. . 

virgatus -a -um (virga), 1, made of twigs or 
osiers, Cat.; 2, striped ; sagula, Verg. 

virgétum -i, n. (virga), an osier-bed, thicket 
of brushwood, Cic. 

virgéus -a -um (virga), made of twigs or rods ; 
flamma, of burning twigs, Verg. 

virgidémia -ae, f. (formed in jest from 
analogy with vindemia), a rod-harvest, i.e., a 
good beating, Plaut. 

Virgilius = Vergilius (q.v.). 

virginalis -e (virgo), of or belonging to a 
virgin, maidenly ; habitus, vestitus, Cic. 

virginarius = virginalis (q.v.). 

virginéus -a -um (virgo), of or belonging to 
@ virgin, maidenly ; favilla, ashes of a dead 
maiden, Ov.; rubor, Verg.; aqua or liquor, the 
stream Virgo, v. Virgo, Ov. 

virginitas -atis, f. (virgo), virginity, Cie. 

Virginius = Verginius (q.v.). 

virgo -inis, f. (root VARG, whence dpyy). I. 
a maiden, virgin; 1, lit., Cic.; Saturnia, Vesta, 
Ov.; Phoebea, the laurel-tree into which Daphne 
was turned, Ov.; virgo = Astraea, Verg.; dea, 
Diana, Ov.; virginis aequor, the Hellespont, Ov.; 
virgo vestalis or simply virgo, Cic.; 2, transf., 
of animals, Plin. ; 3, meton., a, the constellation 
Virgo, Cic. poet.; b, sous Virgo, or simply Virgo, 
astream of water brought to Rome in an aqueduct 
by M. Agrippa, the source of which was said to 
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vir 


have been discovered by a maiden. IE, a young 
woman; a, unmarried, Ov.; b, married, @ 
young wife, Verg. | 
virgiila -ae, f. (dim. of _virga). I. a litde 
twig, a little bough, Nep. II. Meton., a rod, 
staf; 1, gen., virgula stantem cireuinscribere, 
Cic.; 2, esp., a, virga divina, a magic staff, Cic.; 
b, censoria, a critical mark that the passage 
marked is not genuine, Quint. 
virgtlatus -a -un (virgula), striped, Plin. 
virgultum -i, n. (for virguletum from vir- 
gala). I. a thicket, copse, brushwood ; gen. plur.,. 
iv., Caes. IL, a slip for planting, Luer., Verg. 
virguncila -ae, f. (dim. of virgo), @ young 
virgin, little girl, Sen. 
reerane -irun, f. (vir), armlets, Uracelets, 
in. f { 
Viriathus (Viriatus) -i, m. a brave Lusi- 
tanian, who commanded his countrymen in their 
war against the Romans. a 
viridarium (viridiarium) -ii, n. (viridis), 
a pleasure-garden ; plur., viridaria, Cie. j 
viridicatus -a -um (viridis), made green, | 
green, Cic. (?) | 
viridis -e (vireo), green (in all its shades), 
grass-green, pea-green, sea-green. I, Lit., 
Adj., ripa, Cic.; Venafrum, rich in olive-trees, 
Hor. ; esp., of the colour of the sea, or of water, 
or of what is found in it, of the nymphs, etc.; 
Mincius, Verg.;, comae Nereidum, Ov. B. 
Subst., viride -is, n. 1, green, the colour green, 
Plin.; 2, a green growth, the green of grass or 
trees ; esp., of young corn, Liv.; plur., viridia 
-lum, n. green trees or herbs, Sen. II, Trausf., 
- age, fresh, young, blooming, vigorous ; juventa, 
erg. 
viriditas -itis, f. (viridis). I. greenness; 
pratorum, Cic, II. Fig., the freshness, bloom of 
youth; senectus aufert viriditatem, Cic. , 
virido, 1. (viridis). J. Intransit., to be 
green; partic., viridans, green; laurus, Verg. 
II. Transit., to make green ; hence, viridari, to 
become green, Ov. 


Viridomarus (VirdoOmarus) -j, m. a 
Gallic name; a, aleader of the Aedui, Caes.; b, 
acommander of the Inswbres, killed by M, Claudius 
Marcellus, 222 B.c, 

virilis -e (vir), manly, male, virile. I, In rela- 
tion to sex; 1, a, stirps, Liv. ; secus, male sex, 
Liv. ; b, in grammar, masculine, Varr.; 2, of age, 
adult; toga, asswmed by the Roman youths in their 
Sifleenth or sixteenth year, Cic.; 3, in relation to 
the person, pars Virilis, part, lot, share, duty ; est 
aliqua pars mea vVirilis, Cic.; pro virili parte, to 
the utmost of one's ability, Liv., Cic. II, manly, 
courageous, spirited, vigorous, bold ; animus, Cic. 5 
ingeniuim, Sall. 

virllitas -atis, f. (virilis), manly age, mane 
hood; 1, lit., Tac.; 2, meton., virility, Tac. 

virilitér, ady. (virilis), manfully, courage 
ously, vigorously ; aegrotare, Cic.;facere, Hor. | 

viridlae -drum, f. (dim. of viriae), a small 
armulet, bracelet, Plin. ; 

viripotens -entis (vires and potens), mighty 
(epithet of Jupiter), Plaut. SES 

viritim, ady. (vir). I. man by man, indi- 
vidually ; agros viritin: dividere civibus, Cic. 
II. Transf., singly, separately, especially ; viritim 
commonefacere beneticii sui, Sall. 

Viromanditi (Veromandi) -srum, m. a 
people in Gallia Belgica, east of the Atrebates, | 
south of the Nervit. 

virosus -a -um (virus), stinking, 


fetid; cas.) 
torea, Verg. / 


A. Gen., 1, lit., excel 


vir "622 _vit 
. Yirtus -ftis, f. (vir), manly excellence. I. 


lence, capacity, worth, 


virtue; animi, corporis, Cic.; 2, transf., of 
animals, inanimate or abstract things, .character- 


istic excellence, goodness, worth, excellence ; equi; | 


Cic.; herbarum, Ov.; oratoriae virtutes, Cic. 
B. Esp., 1, moral excellence, virtue ; honesta in 


virtute ponuntur, 


Cic.; 2, valour, bravery, 


courage, Cic,, Caes., Liv.; rei militaris, Cic. ; 
bellandi, Cic.; plur., virtutes, deeds of bravery, 
Tac.; 3, courage, resolutian in difficulties; nisi 
virtute et animo restitissem, Cic. 


IL A. poison; of 


virus -i, n. I. a slimy liquid, slime, Verg. 


snakes, Lucr., Verg.; fig., 


aliquis apud.-quem evomat virus acerbitatis 
suae, Cie. B. a harsh, bitter taste; tetrum, of 


salt water, Lucr. 


vis (genit. sing., vis rare), ace. vitn, abl. vi, 
plur., vires -ium, f. force, power, strength. I. 
A. Lit., 1,a, sing., celeritas et vis equoruin, 
Cic.; fluminis, Caes.; b, plur., vires, usually 
applied to physical strength; vires nervique, 


sanguis viresque, Cic.; 2 


esp., hostile force, 


violence; cum vi vis allata defenditur, Cie. ; 
alicui vim afferre, Cic.; per vim, by force, Caes. 


B. Meton., 1, a 


large number or quantity ; 


niagna vis auri argentique, Cic. ; 2, plur., vires, 
troops, forces ; satis virium ad certamen, Liv. II. 
Transf., 1, gen., intellectual and moral strength, 
might, power, influence ; vis illa divina et virtus 
orationis, Cic.; 2, esp.,. force, nature, meaning, 
essence ; @, inquo est omnis vis amicitiae, Cic. ; 
b, esp., the meaning of a word; verbi, nominis, 


Cic. 


viscatus -a -um (Viscum), smeared with-bird- 


lime ; virga, Ov. 


viscéra, v. viscus. 

viscératio -dnis, fi (viscéra), a public dis 
tributéon of meat to the people, Cic. 

visco, 1. (viscum), to make sticky, Juy. 

viscum -i, n. (ios). I, mistletoe, Verg, IE. 
Meton., bird-lime, Cic. 

viscus -éris, n. usually plur.viscéra -um, n. 
the inside of the body, entrails, viscera. I. A. 
Lit., haerentia viscere tela, Ov. B, Transf., 
the flesh; e visceribus sanguis exeat, Cic. IL, 
Meton., plur.; a, of persons, jtesh and blood, 
one’s own flesk=one’s own child or chtldren; 
diripiunt avidae viscera nostra ferae, Ov.; b, 
of things, (a) the inmost part of anything; vis- 
cera montis, Verg.; reipublicae, Cic. ; (8) heart- 
dlood = wealth, means ; aerarii, Cic, 


visendus -a -um, p. adj. (from viso), worthy | 


to be seen; ornatus, Cic.; subst., visenda 
-Orum, n. things worth seeing, Liv. 


Visio -Gnis,'f. (video), a seeing; view. T.. Lit.,, 


. Bie > sys : , 
eamque esse dei visionem, ut similitudine cer- | 


matur, Cic. II. Meton., a, an appearance; 


adventicia, Cic.; b, 


veri et falsi, Cic. 


' visito, 1. (intens. of viso) I. to see often, | 


a notion, idea ; doloris, Cic.; | 


Plaut. II, to visit; aliquem, Cic. 


ViS0 -si -sum, 3. (intens of video), to Took at 
carefully, behold attentively, contemplate. I, Lit., 
agros, Liv.; visendi caus& venire, Cic. IT, 
Transf., A. Gen., to come to see, go to see, look to, 
see after ; aedem Minervae, Plaut. ; si domi est, 
Ter. B. Esp., a, to visit, call wpon; esp., a 
sick person, ut viderem: te et viserem, Cic.; b 


Cic. 


to visit a place ; Thespias, Cic.; domum alicuins, 


visulla -ae; f. a Kind of vine, Plin, 
Visum -i, n. (video), that which is seen, an 


Xppearance, vision. 


I. Gen., Prop. II, Esp., 


A. an appearance in a dream, a dream; visa 


Somniorum, Cic, 


B. As translation of Gr, 


davracia of the Stoies, an image of an external 
object received through the senses, Cic. = 
Visurgis -is, m. a river in North Germany, 
the Weser. ) 
visus -iis, m. (video). I. a seeing, sight, 
vision, look ; visu nocere, Cic. ; obire omnia vist, 
Verg.; plur., visus effugiet tuos, Ov. IT 
Meton., a@ sight, appearance; hoe visu laetus, 
Liv.; of abstractions, visum habere quendam 
insiggein et illustrem, Cic. 5 
vita -ae, f. (vivo), life. I. a, lit., in vita esse, 
to live, Cic.; vitan: amittere, Cic.; vitan: pro- 
fundere pro aliquo, Cic.; vitam miserrimam 
degere, Cic.; vitam alicui adimere or auferre, 
Cic. ; detim vitam accipere, Verg. ; in vita, during 
my whole life, Cic.; plur., serpit per omnimm 
' vitas amicitia, Cic.; b, transf., of trees, ctc., 
life, duration, Plin. II. Meton., 1, life, way of 
living ; rustica,-Cic. ; 2, life= biography, Nep. 3 
8, life, as a term of endearment ; mea vita, Cic.; 
4, «soul, shade in the lower world ; tenues sine 
corpore vitae, Verg.; 5, men living, the world, 
Tib. = 
vitabilis -e (vito), that may or ought to te 
| shunned, Ov. 
vitabundus -a -um (vito), trying fo avoid, 
avoiding, shunning ; vitabundus erumpit, Sall. 3 
with ace., vitabundus castra hostium, Liv. 
vitalis -e (vita), of or relating to life, vital,’ 
Cic.; viae, the windpipe, Ov.; subst., Ivtalia 
-lum, n. vital parts, Plin. as 
vitalitas -atis, f. (vitalis), life, vitality,\ 
Plin. Pee 
vitalitér, adv. (vitalis), vitally, Luer. 
vitatio -dnis, f. (vito), an avoiding, shun- 
ve ; oculorum, lucis, urbis, fori, Cic. ; doloris, 


ic. 
Vitellia -ae, f. a town of the Aequi in Latium 
now Civitella. 4 
Vitellius -ii, m., Aulus, the Roman emperor 
who succeeded Otho, notorious for his gluttony and 
idleness. Hence, A. Vitellius.-a -uin, be’ 
longing to Vitellius. B. Vitellianus -a -um,' 
Vitellian, = 
vitellus -i, m. (dim. of vitulus). I. a little 
calf, as a term of endearment, Plaut. IT, the 
yolk of an egg, Cic. : 
vitéus -a -um (vitis), of or relating to @ vines 
pocula, wine, Verg 2 
vitiarium -ii, n. (vitis), @ nursery of young 
vines, Var. 
‘fi Vitiatio -onis, f. (vitiv), adefiling, ravishing, 
en, 

Ek ee : h 
vitiator -dris, m. (vitid), @ violator, ravisher, 
One a 4 
canola -ae, fi (dim. of vitis), @ Uittle vine, 
| Cie. 

vitifer -féra -ffrum (Vitis and fero), cane 
| bearing, Plin. d 
vitigénus -a -um (vitis and gigno), produced 
from the vine ; liquor, Luer. : 

vitiginéus -a -um (vitis) of or reluting to 
the vine, Plin. a 

Vitiligo -inis, f (vitium), a kind of cutaneo 
erwption, Plin, ‘ 

vitilis -e (vieo), plaited, intertwined, Plim 
Subst., vitilia -ium, n. wicker-work, Plin, 

Vitio, 1. (vitium); to injure, damage, corrupt, 
spoil, mar, vitiate. I. Lit., a, vitiatus aper,’ 
high, Hor. ; omnem salibus amaris, Ov. 3b, esp,’ 
to defile, debaucha maiden, Ter. II. Transf., As 
Gen., to Jorge, falsify ; senatus consulta, Liv.3 
comitiorum et contionum significationes, Cie 
B. Esp. religious t:t., vitiare diem, to deblare @ 
day unfit for the holding of the census, Cic. 


vit 

vitiose, adv. {vitiosus), faulty, defective. IL 
Lit., vitiose se habere, Cic. ID. Transf., 
perversely, Ste ad illud vero idem Caecilius 
vitiosius, Cic. . Esp., against the auguries ; 
ferre leges, Cic. 

vitiositas -itis, f. (vitiosus), viciousness, 
wickedness, Cic. : 

vitiosus -a -um (vitium), faulty, defective, 
corrupt, bad. I, Lit., Varr.; in fig., vitiosas 
partes (unsound limbs) reipublicae exsecare, 
sanare, Cic. II. Transf., A. defective, fuulty, 
wrong; suffragium, Cic.; lex, Cic.; vitiosis- 
simus orator, Cic. B. Esp., 1, defective = against 
the auguries, Cic.; consul, dictator, elected in- 
Jormally, Cic., Liv.; 2, morally corrupt, wicked ; 
non sunt vitiosiores, quam plerique qui, etc., 
Cic. ; vitiosa et flagitiosa vita, Cic. 

vitis -is, f. I. a vine; 1, lit., Cic.; 2, 
meton., the cenfurion's staff, made of a vine- 
branch, Tac.; meton., the post of centurion, Juv. 
II. Transf., vitis alba, a plant, also called am- 
peloleuce, Oy. 

vitisAtor -oris, m. (vitis and sator), one who 
plants vines, Verg. 

vitium -ii, n. a fat, defect, blemish, imper- 
fection. I, Lit., a, vorporis, Cic.; si nihil est 
in parietibus aut in tecto vitii, Cic.; b, dross, 
in metal; ignis vitiuin metallis excoquit, Ov. 
II. Transf., A. Gen., a fault, imperfection, de- 
fect; adversuin vitium castrorum, defective 
position, Cic.; vitia in dicente acutius quain 
recta videre, Cic.; omnia fere vitia vitare, Cic. 
B. Esp., 1, religious t.t., a defect in the auguries; 
tabernaculum vitio(against the auguries) captum, 
Cic.; 2, a, a moral fault, crime, vice; vitium 
fugere, Hor.; nullum ob totius vitae non dicain 
vitium, sed erratum, Cic.; in vitio esse, to de- 
serve blame, Cic. ; or of persons, to be to blame, Cic. ; 
b, a defiling, debauching a woman, Plaut. 

Vito, 1. to avoid, shun. I, Lit., tela, Caes. ; 
hastas, Oy.; aspectum or oculos hominum, Cic. 
II. Fig., A. a, with acc., stultitiam, Cic.; 
suspiciones, Caes.; b, with ne and the subj., 
vitandum est oratori utrumque, ne aut scurrilis 
jocus sit aut mimicus, Cic.; c, with the infin., 
tangere vitet scripta, Hor. B, toescape; casum 
Cic.; fuga mortem, Caes. 

vitréus -a -um (vitrum), made of glass. I. 
A. Lit., hostis, a glass draughtsman, Ov. B. 
Meton., like glass, glassy, transparent, glittering ; 
unda, Verg.; ros, Ov.; Circe, Hor. II, Fig., 
fama, glittering, Hor. ‘ 

vitricus -i, m. a stepfather, Cic. 

vitrum -i, n. I. glass; merces in chartis et 
Mnteis et vitro delatae, Cic, II, woad, a plant 
producing a blue dye, Caes. 

Vitrivius -ii, m., M. Vitruvius Pollio, of 
Verona, whose work, De Architectura Libri X, 
composed probably about 14 B.c., we still possess. 

vitta -ae, f. a ribbon, band, fillet; 1, as a 
binding for the head; a, for sacrificial victims, 
Verg.; b, of priests and priestesses, Verg. ; c, 
of free-born women, Ov. ; 2, a band round the 
altar, Verg.; 3, the fillets rownd the brenches 
carried by supplicants, Verg. 

vittatus -a -um (vitta), decorated with a fillet ; 
capilli, Ov. 

vitiila -2e, f. (vitulus), a calf, heifer, Verg. 

vitiilinus -a -um (vitulus), of or relating to 
a calf; caruncula, Cic.; assum, roust veal, Cic. 
Subst., vitiilina -ae, f. veal, Plaut. 

vitiilor, 1. dep. to celebrate a festival, be joy- 
fu, Plaut. A aw 

vitiilus -i, m. (iradés). I. a buli-cals, Cie. 
TI, Applied to the young of other animals, e.g., 
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of a horsa, Verg.; vitulus marinus, or simply 

vitulus, @ sea-cal/, Plin. 

cittiperabilis -8 (vitupero), blamable, 
ic. 


vittiperatio -inis, f. (vitupero), a blaming» 
scolding, vituperation; in vituperationem venire, 
or adduci, or cadere, or subire vituperationem, 
Cic.; meton., that which is dlamable, blamable 
conduct, Cic. 

vitipérator -iris, m. (vitupero), a Uamer, 
vituperator ; mei, Cic.; philosophiae, Cic. 

vitiipéro, 1. (vitinm and paro), to blame, 
scold, censure, vituperate; consilium, Cic, ; ali- 
quem, Cic. 

vivacitas -itis, f. (vivax), length of life, lon- 
gevity, Plin. 

vivarium -ii, n. (vivus), a place where living 
animals are kept, «park, warren, preserve, a fisl- 
pond, Plin.; fig., excipiant senes, quos in vivaria 
mittant, allure by presents, Hor. 

vivatus -a -um (vivus), lively, vivid, Luer. 

Vivax -acis (vivo). I, a, long-lived; phoenix, 
Ov.; b, lasting, enduring; oliva, Verg. IY. a, 
lively, vigorous; sulfura, inflammable, Ov.; b, 
brisk, vivacious, Quint. 

viverra -ae, f, a ferret, Plin. 
_ Vivesco (vivisco), vixi, 3. (vivo). I. to 
begin to live, Plin. IL. to be lively, vigorous, 
Luer. 

vividus -a -um (vivo). I, showing sigus of 
life, animated ; a, lit., gemma, Ov.; b, trausf., of 
pictures and statues, life-like, true to life; signa, 
Prop. IL. full of life, lively, vigorous; senectus, 
Tac. ; virtus, Verg. ~ 

viviradix< -icis, f. (vivus and radix), a cutting 
which has a root, a layer, Cic. 

vivisco = vivesco (q.v.). 

Vivo, vixi, victum, 3. (Bidw), fe live, be alive. 
I, Lit., A. Gen., a, of persons, ad summant 
senectutem, Cic.; annum, a year, Ov.; with 
cognate acc., vitam tutiorem, Cic.; vivere de 
lucro, to owe one's life to the favour of another, 
Cic.;si vivo, or si vivam, if I live (in threats), 
Ter. ; ita vivam, as true as I live, Cic.; ne vivam, 
may I die wf, ete., Cic.; b, transf., (a) of 
plants, to live; vivit vitis, Cic.; (8) of fire, to 
burn ; cinis vivet, Ov. B. 1, to live = tp enjoy 
life; vivamus, mea Lesbia, Cat.; quando viv- 
emus, have Icisure, Cic.; so vive, vivite, in. 
saying good-bye, farewell, Hor., Verg.; 2, to 
last, continue; vivunt scripta, Ov. ;eeius milht 
vivit auctoritas, Cic. II, Meton.,1, a, to live 
on anything; lacte atque -pecore, Caes.; b, to 
pass one’s life, live; vivere cum timore, Cic, ; in 
litteris, Cic. ; in paupertate, Cic.; with double 
nom., vivo miserrimus,°Cic.; 2, to live with 
some one or at some place; a, to live, to find one- 
self, to stay; vixit Syracusis, Cic.; b, to live 
with some one, to live in the company of; cul 
aliquo valde familiariter, Cic. Z 

Vivus -a -um (vivo), alive, living. I. Adj., 
A, Lit., aliquem vivum capere, Liv.; patrem 
et fillum vivos comburere, Cic.; frangetis im- 
petum Vivi, while he is alive, Cic. B, Transf., 
1, living, belonging to a living person ; vox, Cic. ; 
calor, Ov. ; 2, seeming to live, true to life, Life- 
like; vivos ducent de marmore vultus, Verg. ¢ 
3, of plants, living; arundo, Ov.; 4, living, 
lasting, natural, lively; flumen, running water, 
Verg., Liv. ; lucerna, burning, Hor. ; ros, fresh, 
Ov.; sulfur, natural, Liv. II, Subst., vivum 
-i, n. that which is alive, the flesh with life and 
feeling ; calor ad vivum adveniens, Liv. ; neque 
id-ad vivum reseco, cut to the quick,i.e,, not tale 
it in too literal a sense, Cic.; de vivo detrahere 
(resecare), to take away from the capital, Cic. , 
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wix, adv. (connected with vis, as Gr. poys 
With péyos, thus orig. with effort). I, Gen., 
with ‘effort, scarcely; vix teveor quin accurram, 
Gic. II. Esp. a, with quuni or (poet.) et, and 
(poet.) without quum, scarcely . . . when; Vix 
erat hoc plane imperatum, quuin illum spoliatum 
stipatumnque lictoribus vidergs, Cic.; Vix in- 
opina quies laxaverat artus, et, etc., Verg. ; 
b, without quum or et, vix proram attigerat, 
rumpit Saturnia fanem, Very. ; c, strengthened 
with dum, gen., vixdum (inone word), hardly, 
yet; vixdum coetn nostro Aimisso, Cir. 5 da, 
strengthened hy tandem, on/y just ; vix taudem 
legi literas, Cie. 

vixdum, v. vix, II. c. 

vocabiilum -i, n. (voco), the name, appella- 
tion of anything. LL, Lit., a, res sunin nomen 
e& proprium vocabulum non habet, Cie: ; b, @ 
nae peculiar to any person or thing ; cui (oppido) 
bomen inditum e vocabulo ipsius, Tac.; c, 
grammat,. t.t., @ noun substantive, Varr. IT. a 
pretext, Tac. 

vocalis -e (vox), uttering sounds, vocal, re- 
sounding, singing, I. Adj., carmen, Ov.; Or- 
pheus, Hor, ; ne quem vocalem praeterisse vide- 
aur, any one with a good voice, Cic. IE, Subst., 
vocalis -is, f. (sc. littera), a vowel, Cic. 

vocalitas -atis, f. (vocalis), harmony, eu- 
phony, Quint. 
r vocamen -inis, n. (voco), a name, appellation, 

mer, 

Vodcates -ium, m. a people in Aquitanian 
Gaul, now Bazadois. 

vocatio -dnis, f. (voco), 1, a summoning 
before a court of law, Varr.; 2, an invitation to 
dinner, Cat. : 


voécator -iris, m. (voco), an inviter, Plin. 
vocatus -iis, m. (voco). I. « calling, sum- 
moning, invocation; plur., vocatus mei, Verg. 
II. an inviting, invitation, e.g., to a sitting of 
the senate, Cic. 
| vwocifératio -inis, f. (vociferor), a loud 
shouting, vociferation, Cie: 
vocifératus -iis, m. = vocfferatio (q.v.). 
vociféro, 1. = vociferor; pass. impers., 
vociferatum fortiter, Liy. 
| wociféror, 1. dep. (vox and fero), to cry 
loudly, shout, vociferate ; palam, Cie. ; talia, Verg. ; 
with acc. and infin., quod: vociferabare decem 
milia talentfim Gabinio esse promissa, Cic. ; with 
interrog. sent., vociferari Decius, quo fugerent, 
is > with de and the abl., de superbia patrum, 
iv. 
| wOokfIco, 1. (vax and facio), to shout aloud, 


‘arr. 
b, vodcito, 1. (intens. of voco), IB. to be accus- 
fomed to name, to be wont to call; has Graeci 
stellas Hyadas vocitare suerunt, Cic. IL to 
shout loudly, Tac. 
P vdco, 1. (vox), to call, summon. TL Lit., A. 
Gen., 1, Dumnorigem ‘ad se, Caes. , aliquem in 
contionem, Cic. ; 2, to call wpon, involce; deos, 
\Hor. B. Esp.,1, to summon before a court of 
law ; aliquem in jus, Cic, ; 2, to invite todinner, 
ete. ; adcenam, Cic. ; 3, to call forth, to provoke, 
hostem, Verg., Tac. ; 4, to call, name, designate ; 
aliquid alio nomine, Cic.; patrioque vocat de 
nomine mensem, Ov. II, Transf., to bring, 
pout, place in any state or condition ; ne me apud 
milites in invidiam voces, Cic.; ad calculos 
amicitiam, Cic. ; in dubium, to call in question, 
Cic. ; aliquem in partem, Cic; 

Vocontii -drum, m. a people in Galliq Nar- 
Bonensis, on the left bank of the Rhone. * 
\ wocitla -ae, f.(dim. of vox), I a low, weak 


vol 


vgice, Cic. II, Transf., 1, a low tone tn singing 
or speaking ; falsae voculae, Cic. ; 2, contempta- 
ously, a little petty speech ; ineurrere in voculae 
malevolorum, Cic. ; @ petty epeeth, Cic. Sede 

véla -ae, f. the hollow of the-hand or foot, Plin. 

vdlaema, v. volemum. 

Volaterrae -arum f. an old town in Etruria, 
now Volterra. Hence, Volaterranus -a -um, 
uf Volaterrae; Vada, @ port in the district ¢ 
Volaterrae, now Torre. di- Vado} plur. subst., 
Volaterrani -drum, m. thé inhabitants of 
Volaterrue. | 

vélaticus -a -um (2. volo). EK having wings, 
winged; a, flying, Plauty; b, flying here and 
there ; illius furentes ac volatiei impetus, Cic. 
II. Fig., sleeting, flighty, inconstant ; Academia, 
Cic. 

volatilis -e (2. volo). E: having wings, 
winged; bestiae, Cic.; pner, Cupid, Ov. IL 
‘Transf., 1, swift, rapid; ferrum, Verg.; 2, 
fleeting, transitory; aetas, Ov. 

volatira -ae, f. (2. volo) a flight, Varr. 

volatus -iis, m. (2. volo), a flying, flight, Cie. 

Voleae -drum, mn. @ people in Gallia Narbon- 
ensis. ( 

vélémum pirum, gen. plur., volema pira, 
a kind of pears, large enough to fill the hollow 
of the hand (vola), Verg. 

volens -entis, p. adj. (from_1. volo). 
willing, voluntary, Sall., Verg. IT. favowrable, 
inclined to, Liv., Sall.; dis volentibus, by the 
help of the gods, Sall., volentia alicui, favourable 
tidings or events, Sall. 

volgidlus -i, in a garden tool for smoothing 
beds, Plin. 

volgo, volgus = vulgo, vulgus (q. v.). 

vOlito, 1. (intens. of volo). I. to fly about, 
to fly to and fro, to flit, to flutter. Lit., a, of 
birds, Cie., Liv.; b, of things, Ine aliae (stellae) 
volitant, Cic. B. Fig., to fly round; a, of the 
soul, Cic. ; b, of men with immoderate wishes, 
to soar ; homo yolitans gloriae cupiditate, Cic. 
II. Transf., to fly rownd about, hasten about; 1, 
lit., cum gladiis toto foro, Cic.; 2, fig., to show 
oneself or itself; quam illa conjuratio palam 
volitaret, Cic. 

volnéro = vulnero (q.v.). 


1. vélo, voli, velle (root VOL, Gr. BOA, 
whence fovAopa), to be willing, to wish. I, 
Gen., 1, a, with acc. and infin., volui id quidem 
efficere, Cic.; volo scire, velim scire, / should 
like to know, Cie.; b, with ace. and infin, ju-, 
dicem me esse, non. doctorem volo, Cic.; ¢, 
with nom. and infin. Ov.; a, with meut. acc., 
faciam, quod vultis, Cic.; num quid vellet, Liv.; 
e, with ut and the subj., volo, uti respondeas, 
Cie. ; f, with the subj. alone, visne hoc primum 
videawus ? Cie ; g, absol., velit nolit. scire ai, 
cile est, whether he wishes or does not, Cic.; si vis, 
and contracted sis, sultis, parenthet., refer anim-| 
um, sis, ad veritatem}Cic.; 2, velle aliquem, té 
wish to speak with ; centuriones trinm cohortium 
me velle postridie, Cic. NS, bene (male) alicni, 
to wish well or ill fo, Plaut.; 4, aliquid alicuius 
causa, to wish something good to some one; valda 
eius .causa volo, Cic.; 5, quid sibi vult (res),' 
what is the meaning of; quid ergo illae si 
statuae equestres inauratae volunt, Cic. IZ. 1,! 
Polit. t. t., to will, choose, ordain, majores de. 
singulis magistratibus bis vos sententiam ferre 
voluerunt, Cic.; 2, to think, be of opinion, mean ;' 
vultis omnia evenire fato, Cie. ; 3, foll. by quam 
(like Gr, BovAouar 4, to prefer), malae rei se 
quam nullius, turbarum ac seditionum duces esse 
volunt, Liv. (contr., vin = visne, sis= si vis, 
sultis = si vultis), 
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2. vdlo, 1. to fly. I. Lib, Cic.; 
volantes -iumn, f. — besfiae), flying creatures, 
birds, Verg. II, Transf., to move rapidly, to fly ; 
currus, Verg. ; fulmina, Luer.; aetas, Cic. 

3. VOlo -dnis, m. (1. volo), @ volunteer ; plur., 
volones, the slaves who were bought at the public 


expense to serve as soldiers after the battle of 


Canune, each of them being asked “ velletne mili- 
tare,” Liv. 

Volsci (Vulsoi) -drum, m. a people in 
Latium, on both banks of the Liris, in modern 
Coonpagaa di Roma and Terva di Lavoro. Hence, 
Volscus -a -nn, Folscian. 

. mopeelin -ac, f. a pair of tweezers or pincers, 
Ma ‘ 

Volsinii (Vulsinii) -drum, m. « town in 
Etruria, now Bolsena, Hence, Volsiniensis 
-e, Volsinian; plur. subst., Volsinienses 
-fum, m. the Volsinians. 

volsus -2 -um, v. vello. 

Voltinius -a -un, Voltinian; tribus,a Roman 
tribe. Hence, Voltinienses iuin, m. citirens 
of the Voltinian tribe, 

Voltumna -ar, f. the goddess of the twelve 
allied Etruscan states. 

voltur= vultur (q.v.). 

Volturnus = Vulturnus (q.v.). 

voltus = vultus (q.v.). paar 

volubilis -e (volvo), rolling, revototag, turn- 
ing round, twisting round. bd Lit., buxum, a 
top, Verg.; caeluin, Cic. II, Fig., &, of Yor- 
tune, changeable, inconstant ; fortuna, Cic.; b, 
of discourse, rapid, fluent; Appii Claudii volu- 
bilis erat oratio, Cic. 

vdlubilitas -itis, f. (volubilis), revolvin 
motion, revolution. 1. Lit., mundi, Cic, 
Fig., @, vicissitude, inconstancy ; fortunae, Cic. ; 
b, flow of discourse, fluency; Yerborum, Cic.; 
linguae, Cic, 

vdlabilifér, adv. (volubilis), fluently ; fun- 
ditur numerose et volubiliter oratio, Cic. 

voliicer, vélicris, vdlucre (2. volo), fying, 
winged. I, A, Lit., 1, adj., angues, Cic. ; deus 
or puer, Cupid, Ov.; bestiae volucres, birds, 
Cic.; 2, subst., voluicris -is, f. (sc. bestia), 
a bird, Cic. B, Transf., applied to an object 
in rapid motion, swift; lumen, Luer.; funi, 
Verg.; sagitta, Verg.; nuntius, Cic. II. Fig., 
1, gen., quick, ficet ; nihil est tam volucre quain 
maledictum, Cic. ; 2, fleeting, transitory ; fortuna, 
Cic. (genit. plur., gen. volficrum). 

volicra -ae, f. and voliicre -is, n. (volvo), 
a caterpillar Sound on vine-leaves, Plim 

vélucris -is, f., v. volucer: a 

vodlimen -inis, n. (volvo), anything rolled 
up. I. 1, @ book, roll, writing; volamen plenum 
querelae, Cic.; plur., volumina selectarum epis- 
tolarum, Cic.; 2, esp,, @ part of a larger work, 
a book, Nep.; mutatae ter quinque volumina 
formae, the fifteen books of the Metamorphoses, 
Ov. IL a roll, wreath, whirl, fold; anguis 
sinuat immensa volumine terga, Verg. 

voluntarius -a -um (yoluntas), voluntary. 
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partic. subst., willingly, Cie; 3, 


vol 
Rg good di. tion } confisus 
municipiorum tibet tea: 4, desire, 
wish; ambitiosis voluntatibus cedere, Cic.; 5, 
aim, purpose ; hanc mentem voluntatemque sus- 
cepi, Cic. B. 1, inclination, wishing well to; 
mutua, Cic.; 2, a Jast will, testament ; testamenta 
et voluntas mortuorum, Cic. II, Transf., mean- 
ing, sense, signification of words, Quint, 
volup, adv. (shortened from volupe, from 
1. volo), agreeably, delightfully, pleasantly, Plaut. 
véluptabilis -e (voluptas), giving pleasur, 
pleasant, Plaut. { 
voluptarius -a -m (volnptas), relating to 
pleasure, esp., to sertsuat pleasure. J. Act., a, 
causing pleasure} possessiones, simply for pleas- 
ure, Cie.; b, relating to pleasure; disputation, 
Cie. IT, Pass., a, devoted or gives to pleasure, 
sensual ; esp, of the Epicureans as opp. to the 
Scoics, homo (of Epicurus), Cic.; b, capable of 
pleasure ; gustatus est sensus ex omnibus max- 
inne voluptarius, Cic. “ 
voluptas -itis, f. (volup), pleasure, delight, 
in a good or bad sense. I, Lit., voluptate capi, 
Cic.; alicui voluptati esse, Cic. ; voluptatibus 
frui, Cic.: in a bad sense, voluptates corporis, 
sensual pleasures, Cic.; voluptate liquescere, Cic. 
II. Metonm., 1, voluptates, f geet) shows, Cic.; 
2, of persons, as a term of endearment, care 
puer, mea sera et sola voluptas, Verg. ; (genit. 
plur., gen. voluptatumy but also voluptatiuin), 
véluptiiosus -2 -um (voluptas), full of 
pleasure, delightful, Quint. § 
volutabrum -i, n. (veluto), a glace where 
pigs roll, slough, Verg. : 
volutabundus -a -um (voluto), rolling, 
wallowing ; in voluptatibus, Cic. : 
vdlutatio -dnis, f. (voluto). I. @ rolling 
about, wallowing, Cic. II. Fig., 1, disquiet: 
animi, Sen.; 2, vicissitude, inconstancy ; reruny 
humanarum, Sen. ; 
Pb sede -is, m. (voluto), @ wallowing, 
in, 
volito, 1. (intens. of volvo), to roll round, 
twmble about. I, Lit., se in pulvere, Rlin.; ne 
fluxa habena volutetur in jactu glans, Liv.; 
partic., volutans, reflex., rolling oneself; volu- 
tans pedibus, throwing himself at the feet of, etc., 
Verg. II. Fig., 1, gen., middle, volutari, to 
roll, i.e., to be in; in omni genere flagitiorum, 
Cic. ; 2, esp., a, to spread abroad, give forth ; 
vocem per atria, Verg.; vocem volutant littora, 
echo back, Verg.; b, to turn over in the mind, 
revolve, consider ; conditiones cuin amicis, Liv. ; 
nihil umquam nisi sempiternum et divinum 
animo, Cic¢.; c, to busy, ocewpy ; animum saepe 
\iis. tacitis cogitationibus, Liv.; in veteribus 
scriptis studivse et multum volutatum esse, 
Cic. | 
volva -ae, f. (volvo). I. a covering, husk, 
shell, Plin. II, the womb, esp., @ sow's womb, @ 
Savourite delicacy among the Romans, Hor. { 
volvo, volvi, voliitum, 3. to roll, revolve, turn 
round, twist round. 1. Lit., A. Gen., a, Of 
living, beings, molem, Verg.; oculos huc illuc, 
Verg. ; s., volvi, a8 middle, to roll; curra, 
from a chariot, Verg.; esp., to roll to the ground, 


A. Subject., a person who does something of his in those fallen in battle, humi, arvis, Verg.; b, 


own accord ; procurator, Cic. ; auxilia sociorum, 
Cie.; milites, volunteers, Caes.; plur. subst., 
voluntarii -drum, m. volunteers, Caes. 
Object., that which happeris of one’s own free 
will ; mors, suicide, Cic. ; deditio, Liv. 
voluntas -Atis, f. (1. volo), will, wish, in- 
clination. I, Lit., A. Gen., 1, me conformo ad 
eius voluntatem, Gic. ; 2, free will ; ego volunt- 
atem tibi profecto emetiar, 
one’s own free will; mea voluntate concedam, 


- 


of things, such as rivers, saxa glareosa, Liv.; of 
the wind, ignem ad fastigia summa, Verg.; 


B. reflex., se volvere, or simply volvere, or middle, 


volvi, to roll round, eddy, turn round ; ii qui 
volvuntur steHarum cursus sempiterni, Cic.; of 
tears, lacrimae volvuntur inanes, Verg. B, Esp., 
1, to unroll a roll, to read ; libros Catonis, Cic. ; 
2, to roll along, roll away; flumen pecus et 


Cic. ; voluntate, of | domos volvens una, Hor. ; i a orbem, to 


Fig,, A. Gen, r 


form a circle (of men). Liv. 


vom 


@, of orators whose words flow without stop- 
ping, celeriter verba, Cic.; b, of time, to make 
to roll round; pronos: volvére menses (of the 
moon-goddess), Hor.; tot casus = to experience, 
Verg.; middle, of time or of events, to roll 
rownd; ut idem in singulos annos orbis volver- 
etur, Liv.; partic. volvens, reflex., rolling 
round ; volvens annus, Ov. ; volventibus annis, 
in the course of years, Verg.; c, to fix or determine 
fate ; volvit vices (of Jupiter), Verg.; sic volvere 
Pareas, Verg. B. Esp., 1, a, to toss about in 
the mind, to have, entertain ; ingentes jam diu 
iras eum in pectore volvere, Liv.; b, to busy 
oneself with a thought, reflect on, consider, ponder 
over ; bellum in animo, Liv. ; 2, =revolvere, to 
qo over again; veterum monumenta virorum, 
yerg. 

vomer -éris, m. a ploughshare, Cic. 

vomica -2e, f. an ulcer, sore, boil. I, Lit., 
ee II, Fig., a plague, curse (of men), ap. 

iv. 

vémis -éris, m. = vomer (q.V.). 

vomitio -dnis, f. (vomo). 
throwing up ; vomitione alvos curare, Cic.’ IL 
Meton., that which is thrown up, a vomit, Plin. 

vomito, 1. (intens. of vomo), to vomit, Sen. 


5 vomitor -dris, m. (vomo), one who vomits, 
en. 

vomitorius -a -um (vomitor), provoking 
vomiting, Plin. 

vomitus -iis, m.(vomo). I. a vomiting, Plin. 
4 Meton., thut which ts vomited, a vomit, 

in. 

vomo -iii -itum, 1. (connected with éuéw). 
I, Intransit., to vomit, Cic. II. Transit., to 
vomit forth, throw up, give forth ; animam, Verg.; 
flammas, Verg.; pass. impers., ab hora tertia 
bibebatur, ludebatur, vomebatur, Cic. 

voracitas -itis, f. (vorax), voracity, glut- 
tony, Plin. 

voraginosus -a -um (vorago), full ofchasms, 
pits, Auct, b. Hisp. 

vorago -inis, f. (voro), a pit, chasm, abyss. 
L Lit in the earth, Liv. ’, in’ water, an abyss, 
eddy, gulf, whirlpool ; summersus equus vorag- 
inibus, Cic. II. Transf., ventris, Ov. 7 gurges 
et vorago patrimonii, spendthrijt, Cic. 

vorax -icis (voro), gluttonous, voracious; 
Charybdis, Cic. ; ignis voracior, Oy. 
* vdro, 1. (connected ‘with ~Apdw, whence 
ds asap and Bopa), to eat greedily, swallow 
whole, devowr, consume, I, Lit., Cic. II. Transf., 
A. Gen., to devour, suck in; Charybdis vorat 
carinas, Ov.; illam (puppim = navem) rapidus 
vorat aequore vortex, Verg. B. Esp., 1, of pro- 
perty, to squander, dissipate, Plin,; 2, to read 
eagerly, devour ; litteras, literature, Cic. 

‘VOrs... Y. VOIS..e 

vort...v. vert... 

VOS, ye, V. tu. 
- ‘votivus -a -im (votum), of or relating to a 
vow, votive, vowed ; ludi, Cic.; juvenca, Hor. 

votum -i, n. (voveo). I, avow. A. Gen., 
1, lit., vota debere diis, Cic.; vota nuncupare or 
Suscipere or concipere, Cic.; vota facere, Cic. ; 
2, meton., a, a prayer, Ov.; b, that which is 
vowed ; spolia hostium, Vulcano votum, Livy. 
B. Esp., the vows made on the 8rd of January 
every year by the chief magistrates for the good 
health of the emperor, Tac. IX. a wish, desire ; 
vota facere, to wish, Cic.; hoc erat in votis, this 
avas what [ wished, Hor,; voti potens, having 
gained his wish, Ov. 

vovéo, Vvovi, votum, 2. I, to vow, promise-to 
a@ god; decumam Herculi, Cic.; aedem, Livy. ; 


“RZD : 


I. @ vomiting, | 


vur 


with fut. infin, vovisse dicitur uvam se deo 
daturum, Cic. Ll. to wish; élige, quid voveas,Ov. 
~wox, vocis, f. (root VOC, perhaps connected 
with oy), the voice of a person speaking, call- 
ing, or singing. LL, Lit., 1, vocis contentio 
et remissio, Cic.; vocem attenuare, to make ovie’s 
voice like a woman's, Cic.; of the cry of animals, 
boum, Verg.; 2, = pronunciation; rustica vox 
et agrestis quosdam delectat, Cts. II, Meton., 
A. sound, tone, of.the voice or of a musical 
instrument, vocum gravitate et cantibus pelli 
vehementius, Cic.; septem discrimina vocum = 
the lyre with seven strings, Verg. B,. a word, 
utterance, discourse; &, haec te vox non perculit? 
Cic.; carpi nestrorum militum vocibus, Caes. ; 
b, « command ; consulum voci atque imperia 
non oboedire, Cic.; c, a formula, decision, sen- 
tence; extrvemi-ac difficillimi. temporis vocem 
Mam consulem mittere coegistis, Cic.; d, a 


formula, a magic incantation; voces Marsae;’ 


Hor.  C, = sermo, language ; Graja scierit. sive 
Latina voce loqui, €ic. D. accent; tone; im 
omni verbo posuit acutain vocem, Cic. ha: 

Vulcanus (Volcanus) -i, m. (roof VULG) 
VOLC = FULC, lit. the shining one), Vulcan, 
the god of fire, son of Jupiter and Juno, husbar 
of Venus, who made the weapons, thunder-bolts, 
etc., of the gods, Cic.; insula Vulcani (“H¢aicrov 
vyzos), the island of Vulcan, the most southern of 
the Lipari islands, now Vulcanello ; plur., insulae 
Vulcani, the Lipari islands ; appell., fire ; Vul- 
canum navibus efflant, Ov. ence, A. Vul- 
canius -a -um, Vulcanian; acies, fire, Verg.3 
Lemnos, sacred to Vulcan, Ov.; Vulcaniis armis, 
with irresistible weapons, Cic. B, Vulcanalis 
-e, belonging to Vulcan ; subst., Vuleanalia 
-drum, n. the annual festival of Vulcan, on the 
23rd of August. 

vulgaris -e (vulgus), common, ordinary, 
usual, vulgar ; hominum consuetudo, Cic.; opin- 
io, Cic.; subst., vuigaria -ium, n. that which 
isscommon ; anteponantur rara vulgaribus, Cic,. 

vulgaritér, adv. (vulgaris), commonly, vul- 
garly, Plin, : 

vulgatus -2 -um, p. adj. ee 1. vulyo). T. 
common, prostituted, Liv. IL. Esp., generally 
known, well known; vulgatior fama est, with 
ace, and infin., Liv. 

vulgivagus -a -um 
wandering, vagrant, Luecr. 

1. vulgo (volgo), 1. (vulgus), to make come 
mon to all, to communicate, make aecessible to all. 
I. a, quum consulatwin vulgari viderent, Liv.; 
munus Vulgatum ab civibus esse in socios, Liv. 
quae navis in flumine publico tam vulgata om- 
nibus quam istius-aetas, Cic.; b, to communicate 
a disease; vulgati contactu hi homines morbi, 
Liv. ; c, #0 publish a book; carmina, Tac. IE, 
to spread abroad by discourse, to divulge, make 
generally known ; famam interfecti regis, Liv. 

2. vulgo (volgo), adv." (lit. abl. of vulgus),( 
commonly, generally, before the public, in public, 
openly ; vulgo totis castris testamenta obsigna-| 
babies Caes. ; quas (litteras) vulgo ad te mitto, 

ic. 

vulgus (volgus) -i, n., rarely m., the 
people= the great multitude, the public. I, 
Gen., A. Lit., a, in the town; non est con- 
siliun in vulgo, non ratio, etc., Cic.; discip- 
linam in vulgum efferre, Cic.; b, in the army, 
vulgus militum, armatorum, Liv. B, Transf., 
the people =a mass, crowd; vulgus incautum 
ovjum, Hor. ID, Ina bad sense, the crowd, the 
mob. <A, Lit., sapientis judicium a judicio 
vulgi discrepat, Cic.; odi profanum vulgus, Hor. 
B. Transf., the mass, the ordinary run; patron- 
orum, Cic. 


(vulgus and vagor), 


val 


nus), of or relating to wounds, Plin.; subst. 
vulnérarius -ii, m. a surgeon, Plin. 
vulnératio -dnis, f (vulnero), wounding, 
Cic.; fig., major haec est vitae, famae, salutis 
suae vulneratio, Cie. 
_ vulnéro (volnéro), 1-(vulnus), to wound, 
injure. I, Lit., aliquem, -Cic.; corpus, Cic. 
II. Fig., to wound, injure, harm, assail; eos 
nondum voce yulnéro, Cic. 

vulnificus. (velnificus) -2 -um (vulnus 
and facia), inflicting wounds; -telum, Ov.; 
ebalybs, Verg. - 

‘vuinus (volnus) -éris, n. a wound. I. A. 
Lit., a, of living beings, vulnus inferre, Caes. ; 
infligere, Cic.; vulnas accipere, excipere, Cic. ; 
mor ex vulnere, Liv.; b, poet., transf., of in- 
juries to things, falcis, Ov.; ornus vulneribus 
evicta, Verg. . Fig., wound = injury, disease, 
damage, loss ; vulnera reipublicae imponere, Cic.; 
poet., wounds to the feelings, esp., from love; 
vulnus alit venis, Verg. IE, Meton., 1, ablow; 
mortifero vulnere ictus, Liv.; 2, the instrument 
or weapon which causes the blow; haesit sub 
gutture vulnns, Verg. 

vulpéciila -ae, f. (dim. of vulpes), @ little 
fox, Cic. 

‘vulpes (volpes) -is, f. (4Aamné), a for. I. 
Lit., Hor. ; proy., vulpes jungere, of something 
fmpossible, Verg.; the for as an emblem of 
pa aa animi sub vulpe latentes, 
Hor. Transf., vulpes marina, a kind of 
shark, Plin. 

vuipinus -2 -um (vulpes), of or relating toa 
fox, vulpine, Plin. 

Vulsci= Volsci (q.v.). 

+ vulsura -ae, f. (vello), a plucking, pilling,. 
arr. 

vulsus -a -um, p. adj. (from vello), having 
the hairs plucked out, smooth, effeminate, Plaut., 
Mart. 

vulticiilus -i, m. (dim. of vultus), fhe coun- 
tenance, look, aspect; non te Bruti nostri vul- 
ticulus ab ista oratione deterret? Cic. 

vultiiosus -a -um (vultus), making faces, 
grimacing, full of airs, affected, Cic. 

1. vultur (voltur) -uris, m. a vulture, Liv., 
Verg.; applied to a rapacious man, Sen. 

2. Vultur (Voltur) -iris, m. a mountain 
in Apulia, now Voltore. 

vultitrinus (voltiirinus) -a -um (vultur), 
of or relating to a vultwre, Plin. ‘ 

vultiirius (voltirius) -i, m.avulture. IL 
Lit., Liv. . IZ, Transf., A. a@ rapacious man, 
Cic. B. an unlucky throw at dice, Plaut. 

Vulturnum (Volturnum) -i, n. a town 
in Campania on the river Volturnus, now Castel 
Volturno, Liv. 

1, Vulturnus (Volturnus) -i, m. a river 
in Campania, now Volturno. 


2. vuilturnus (volturnus) -i, m. (2, Vul- 
tur), with or without ventus, @ wind named 
after the mountain Vultur, a south-east wind, 
Liv. 

vultus (vdltus) -iis, m. the countenance, 
expression of the face, the look, mien, aspect. I, 
Lit., a, Gen., hilaris atque laetus, Cic.; plur., 
vultus ficti simulatiqne, Cic.; vultus avortite 
vestros, Cic.; b, emphat., a scornful, angry 
look ; vultus instantistyranni, Hor. II, Transf., 
the face; 1, lit., a, cadere in vultus, Oy; b, a 

rait, Plir.; g, meton., look, appearance ; 
salis (of the sea), Verg.; naturae, Ov. , 
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vulnérarius (volnérarius) -2 -um ¢vub | 


Zam 


x. 


x, the twenty-first Iefter of the Latin 

alphabet, corresponds with the Greek 

B, & It arises out of the combination of ¢ 
and s (dico, dixi), g and s (lego, lexi). 

Xanthippé -és, f. (ZavOinm), the shrewish 
wife of Socrates. 

Xanthippus -i, m. (HdrOirros), FT. father 
of Pericles, conqueror over the Persians at Mycale. 
IL, a general of the Lacedaemonians in the First 
Punic Wan, who took Regulus prisoner. i 

Xanthus (-6s) -i, m. (Zav6os). I. = Sca- 
mander. IE, a river in Lycie. ILI, «a river in 
Epirus. 

xénium -li, n. (févov), a present given toa 
guest, Plin.; in general, a-gift, present, Plin. 

XéEno -dnis, m. (Zévwy), an Epicurean philo- 


| sopher of Athens. 


Xén6crates -is, m. (Zevoxparys), a philo- 
sopher of Chalcedon, pupil of Plato, the head of 
the Academy after the death of Speusippus. 

Xénophanés -is, m. (Zevodaryjs), a cele 
brated Greek philosopher of Colophon, founder of 
the Eleatic school. 

XénSphon-ontis, m. (Zevohav),an Atherian, | 
pupil of Socrates, a distinguished historian_and 
general. Hence, Kéndéphonteus (-tins) 
-a -uin, of or belonging to Xenophon, i 

xérampélinae -arum, f. (énpapéAcvar), 
dark-red garments, Juv. 

Serxés -is, m. (Zépins), the king of the 
Persians who invaded Greece and was defeated at 
Salamis, : 

xiphias -2e, m. (fias). I. a sword-fish, 
Plin. II, a sword-shaped comet, Plin. 

xiphion -ii, n. (fpioy), a sword-flag, Plin. 

yl6balsAamum <i, n. (fvAcBdAcapor), 
wood of the balsam-tree, Plin. | 
xylocinnamomum «i, n. (évAokiwvdpu- 
pov), the wood of the cinnamon plant, Plin. 
xylon -i, n. (ZvAov), the cotton-tree, Plin. ; 

Xyniae -aruin, f. (Zvvia), a town in Thessaly, 
on the lake Xynias. 

xyris -idis, f. (Evpis ), the wild iris, Plin. 

xystus -i, m. (évords), and xXystum -i, n. an 
open colonnade, w walk planted with trees, a pro- 
menade, Cic. 


: x 


y, a letter borrowed from the Greek in 
9 order to represent the Greek upsilen (¥) 


Z. 


7, z, represents the Greek zeta (Z, ¢), and is 
, only used in foreign words. : 
ZAcynthus (-6s) -i, f. (Zé«vv00s), an island 
in the lonian Sea, now Zante. we 
ZaAleucus (ZaAcvxos), a celebrated lawgiver of 
the Locrians in Italy, living about 650 B.c. 
Zama -ae, f. (Zéua), a town in Numidia, 
scene of the victory of Scipio over Hannibal. 
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 gamia -ac, f. (Cyuia), damage, injury, loss,)~ zingiber r -tris, n. GevviBeois), and zingt- 
Plaut. Ps Pe an ae Tp béri, n. indecl. ginger, P’ 

Zancle -és, ayKAn), OCG TLE wr) ziziphum -i, n. ae the jujube, Plin. 
Messana (now Messina) in Italy, so called from 
its Selle Tike form. ones yrreers ., A. Zan-| Zziphus +1, f. the jujube-tree, Plin, 
claeus -2-um, of or relating © Zancl, Be} ZM..-v.sm... 


Zancleius -a -um, of Zancle. zodiacus -i, m. (wotaxds), the zodiac, Cic. 
zéa -ae, f (Céa), a kind of spelt, Plin. poet. x. 
zeloétypia -ae, f. ((yorumia), jealousy, Cic. Zoilus -i, m. (Zdcdos), a severe critic of 


zeldtypus -a -um (GnAdrum0s), jealous, Juv. Homer ; set a petty spank ean 
Zeno (-On) -dnis, m. (Zjvwv). I. a Greek Berar! jirdle, brstrs hs e 5 airdle or Lit, s.8 
Philosopher of Citium in Cyprus, founder of the | y iy TL. Transt, 1, the Gan stars called Orlon'h 
Stoic’ School. II, a Greek philosopher of the A 
Eleatic School, teacher of Pericles. YII. a later aoe Qv.; 2, ‘zonae, terrestrial zones, Vers. 


Greek philosopher of the Epichyean School,. teacher 
of Cicero and Atticus. feo tere yoda of on ) agp loa 
Ps gir aut. ; su zonarius -li, m. « 
Zendbia -ae, f. I. daughter of Mithridates, qidlematers Cis, , 


king of Armenia. II. wife of Odenathus, king of 
Palmyra, which she ruled after her husband's death ; c zontiia -ae, f. (dim, of zona) a little girdle, 
a 


conquered by the Emperor Aurelian. 
Zép ‘um -li, n. (Zepvprov), a fortonthe| _zoophthalmos -i, f. and zoophthalmon 
-i, n. (GwdpOadpos), the great houseleek, Plin. 


‘coast, of Cilicia. er id 
Ton apo brheag -i, m. (¢épvpos), @ warm west| ZOpissa -ae, f. (¢uimoaca), pitch mized with 
waz, which was scraped off shins, Plin. 


zephyr, Hor.; 3 poet.= wind, Verg. -o 
Zerynthus -i, f.- (Zyjpuv80s), a town én 1. Zoster -éris, m. (worjp), a cutanedus erup- 
Thracia, near Aenos. a Tenee, Zerynthius -a | tion, the shingles, Plin. 

um, Zerynthian. 2. Zoster -éris, in. (Zwonjp), a promontory 


Zetés -ae, m. rae the brother of Calais, | in Attica. 


son of Boreas, one of the Argonauts. zothéca -ae, f. (Guinn), @ private cabinet, 
Zethus -i, m. (Z790s), son of Jupiter, brother | Plin. 

Of AMPHIOR. srastoyy,- msg APM arrrAGe zothéciila -ae, f. (dim. of zotheca), a small 

peusites. “ae, m. ». Gevyiras), @ va Kind ceed, private cabinet, Plin, 
in -ae, f. , & tree, the horn- 
zdus -i, m. (aids), a fish, the dory, Plin: paveis Gore) Qe Se kena 


Zeuxis -idis, m._(Zedfis), @ celebrated Grek} zythum -i Bos), & kinl 
painter. : malt liquor, Pin.” ahah ah ed vg 
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ENGLISH-LATIN DICTIONARY. 


A 
&n, adj. not translated ; — day, — month, 


abo 
abeyance, n. 1, in gen. to be ‘in —, if) 


5 singulis diebus, mensibus; to — man, ad dubio, incertum, integrum esse, intermitté ; to, 


unum. 
abaft, aft, adv. a puppi, a tergo. 
abandon, v.tr. alqm (de)relinguére, destitu- 


Gre, deserére, (de)algd re desistére ; — hope, spem 
omittére. abandoned, adj. =wicked, nefarius ; 
see WICKED. abandonment, nu. relictio, or 
infin. of abandon used substantively (e.g. de- 
serére amicum, the —~ of a friend). 

abase, v.tr. 1, = lessen, algd (de)minuére, 
(im)minuére ;°2, = humble, frangére (e.g. ani- 
mum, audaciam), comprimére, coercére, alcjs auc- 
toritatem imminuére. abasement, n. 1, 
deminutio; 2, legal, = loss of civil and social 
rights, capitis or libertatis deminutio. 

abash, v.tr. algm percellére, perturbare, con- 
pcigstig animum alcjs affligére, debilitare, fran- 
gere. ; 

abate, I. v.tr. (de)minuére, imminuére ; — 


r charge, algd de summd detrahére, sumptum 


or impensan. circumcidére. II. v.iutr. 1, (de)- 
minui, imminui, decrescére; 2, fig. of passion, 
defervescére (e.g. ira, etc.). abatement, n. 
deminutio ; in taxation, vectigalium deminutio. 


abbat, abbot, n. *abbas, -dtis, nearest 


equivalent in Class. Lat. pontifer. abbess, n. 


* abbatissa, in Class. Lat. antistes or antistita, 
abbey, n. *abbatia (=cloister), * ecclesia 
(= church), Class. templum. 


abbreviate, v.tr. i shorten, (de)cur- | 


tare, praecidére,. circumcidére ; 2, = compress 
(e.g. orationem), contrahére, verbu ad compen- 
dium, or compendii factre. abbreviation, n. 

» = sbortening, compendium, contractio (e.g. 
orationis, opp. to longitudo); mark of —, sigla, 
-orum (Jct.) ; 2, see EPITOME. 


abdicate, v.tr. magistratu, dictaturd, ete.; se’ 
abdicare, magistratum, etc., ejurare. @ CB- 
tion, n., legal, abdicatio, ejuratio. 

abdomen, n. abdomen. 

abduction, n. 1, =theft, furtum; 2, = 
forcible carrying away, raptus, -iis, raptio; to 
commit —, rapére. 

abed, adv. in lecto ; to lie —, (in lecto) cubare. 


aberration, n. 1, = a wandering from the 
right path, lits or fig. error; 2, =mental —, 
mentis error; 3, =a fault, erretum. 

abet, v.tr. 1, = incite, ad algd instigare, im- 
pellére; 2, = aid, ab or oum algo, or alga re, 
or é parte alejs stare, auxilio alci esse; — in a 
crime or fault, sceleris or culpae participem or 
socium esse. abettor, n. socius, adjutor; = 
ad 5 anything, alejs rei, or with abl. conscius 


leave in —, rem integram relinquére; 2, legal, ' 
vacare; the property is in — (i.e. without a 
proprietor), fundus vacat ; conferred the priestly 
offices as in — on others, sacerdotiu ut vacua in 
alios contulit. { 

abhor, v.tr. abominari, detestari (lit. = call 
a god -to witness a curse), odisse, algm odio 
habére. abhorrence, n. detestatio, odiwm. 
abhorrent, adj. 1, =inconsistent with, ab 
alquad re abhorrens, alci rei, or (ab) algd re alie- 
nus, alci rei contrarius ; 2, see HATEFUL. 

abide, v.intr. 1, = linger in, (com)morari, in 
algo loco esse, or versari; 2, =last, durare. 
abiding, adj. diuturnus, stabilis. 

abject, adj. = contemptible, abjectus, con- 
temptus, humilis. 

abjure, v.tr. 1, legal, abjurare, ejurare;. 
2, fig. = disown, ejurare, recusare. 

ability, n. 1,. = physical strength, vires, 
-ium; 2, = mental power, facultas, ingen- 
ium, vires ; according to one’s —, pro facultate, 
Pee viribus; a man of —, vir summi ingenii. 
able, adj. 1, = having power, alcjs rei potens ; 
2, =fit for, habilis, aptus, ad algd idoneus ; 
3, = mentally strong, sugar, sol(Ners; 4, to be 
—, posse, valére (= to have strength for); to bo 
— in anything, «lgd re pollére ; as well as I am 
—, pro viribus (meis), pro virili parte. able- 

ed, adj. firmus, robustus, validus. 
ablative, n. (casus) ablativus (Gram.). 


ablution, n. ablutio; to make an —, (anud) 
abliuére. 4 

abnegation, n. animi moderatio, temper- 
antia ; self —, tempéerantia, f 

abnormal, adj. 1, lit.= not according torte, 
enormis (e.g. vicus (Tac.) irregularly butlt; toga 
(Quint.) = aide pelt cut), abnormis (= rare) ; 
2, =out of the common, novus, inusitatus, 
mirus, mirificus, tncredibilis, singularis; 3, 
= very great; maximus; 4, =1raro, infrequens. 
Adv. praeter morem, i 

aboard, adv. to go —, (in navem, or navem). 
conscendére; to be —, in nave esse ; to put —, in 
navem imponére ; to have —, vehére, 

abode, n. 1, = sojourn, habitatio; if ina 
foreign country, peregrinatio; 2, see House, 

abolish, v.tr. 1, in gen. abolére (not in Cic.), © 
tollére, subvertére, deléra, ex(s)tinguére; 2, legal, 
abrogare; to — part of a law by a new one, 
obrogare. abolition, n. 1, in gen. = destruc- 
tion, dissolutio; 2, legal, abrogatio ; — of debts, 
tabulae novae. ‘ 

abominable, adj. foedus, teter, detestabilis, 
immanis, nefarius (= wicked) abominate, 
y.tr. see ABHOR. 


/ 


abo 


aboriginal, adj. priscus; prisci Latint = 
the Latins-who lived before the foundation of 
Rome. aborigines, n. indigence. 

abortion, n. 1, = miscarriage, «bortio, 
abortus, -iis; to cause an —, alci abortum facére, 
or inferre; 2, =a monstrous birth, abortus, 
porlentum; a drug te procure —, abortivum 
(Juy.). abortive, adj. 1, lit. = belonging to 
premature birth, ebortivus; 2, fig. = unsuccess- 
ful, irritus. Ady. incassum, ad irritum. 


abound, v.intr. algé re abundare, afluére, alci 
superesse, or suppeditare (e.g. he —s in words, 
oratio et suppeditat). abundance, n. rerum, 
i.e. divitiarum, etc., abundantia, suppeditatio, 
uffuentia, ubertas, copia. abundant, adj. a/- 
fiuens (ab) algd re = rich, copiosus, dives, lo- 
cuples. Adv. abunde, satis superque, abundanter, 
cumulate. 

about, I. adv. 1, of place, circa, circwm, or 
abl. with or without in; 2, of time or nunrber, 
Sere, ferme, circiter; with fut. part. (e.g. he is 
about to go, iturus est). II, prep. with acc., 1, 
cf plade, both motion to and rest in, circa, cir- 
cam; the people — one, qui circum algm sunt ; 
2, of time, circa; 3, of respect, de; with abl. 
(e.g. he spoke — these things, de his rebus 
dixit); what are you —? quid agis? 

above, I. adv. 1, of place, super, supra; the 
— mentioned, quod supra scriptum est; 2, of 
degree, super, supra; over and —, satis superque, 
II. prep. 1, of place, super, acc. or abl. supra, 
ante, acc, ; to sit — anyone at table, supra alqm 
accumbére ; 2, of degree, super, supra; + mea- 
sure, supra modum ; = more than, Bae or amplius 
(e.g. he had — 200 soldiers, plus ducentos urilites 
habuit), 

abreast, adv. pariter ; two horses —, equi 
bijuges. 

abridge, sec ABBREVIATE. 

abroad, adv. foras, with verbs of motion; 
foris, with those of rest; to sup —, foris 
eonare; to spread —, v.tr. = publish, divul- 
gare; =scatter, difundére; v.iutr. = to be 
spread, percrebescére; nations —, gentes externae 
“or exterae; to travel —, peregrinart 

abrogate, see ABOLISH. 


abrupt, adj. 1, lit. = steep, abruptus, arduus, 
praecruptus; 2, fig., of speech, rudis, incom- 
Positus; 3,= sudden, subitus, repentinus, im- 
iprovisus. Adv. 1, abrupte, praerupte ; 2, encom- 
posite ; 3, subito, de tmproviso, repente. 


abscess, n. wlcus, -eris, n. suppuratio (Cels.), 
fistula, apostema, -dtis, n. (Plin.), abscessus, -us 
((Cels.), cancer, carcinoma, ~ifis, un. 

abscond, v.intr. 1,= to lie hidden, delitescére, 
latére, occultari ; 2, = to run away, se in occultum 
abdére, se occultare or eclare. 


absence, n. «abscittia; — abroad, peregrin- 
atio; in my —, me absente; — of mind, alejs 
rei oblivio. absent, I. adj. absens; to be — 
from, ab algo abesse; to be — in mind, animo 
excurrére et vagari ; — minded, inscius, or oblitus 
etejs res. II, v.tr. — oneself, se removére. 

absolute, I. adj. 1, = complete, perfectus, 
absolusus, expletus; 2, = unconditioned, abso. 
tutus, simplex; 3, = unlimited, injfinitus; — 
power, sumnuun imperium; — ruler, imperator, 
qui summum imperium obtinet, IE. un. philo- 
soph. t.t., opp. to relative, algd perfectum et 
absolutum, quod semper simplex et idem est. ab- 
solutely, adv. 1, = entirely, plane, prorsus, 
emnino; 2, opp. to relatively, per se, simpliciter. 

absolution, n., in gen. venia; to grant 


—, alcjs rei veniam dare. absolve, v.tr..1, 
in gen. algm alqd re solvére (e.g. soldiers from 
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military service); see Excuse; 2, legal t.t. alu 
alcjs vei or (de) alqud re (ab)salxére, alqgm alga re 
liberare ; 3, see PARDON. 

absorb, v.tr. 1, lit. sugére, bibére, absorbére, 
exhuurire; 2, fig. to be absorbed iv anything, 
alyd re occupatissimwm esse. 


abstain, v.intr. (se) («l) alga re abstinére or 
continére, (ab or in) alyé re, alci rei, or With infin. 
(e.g. alqd facére), temperare, sibi lemperare quo- 
minus (not in Cic.); to — from appearing in 
public, publico carére. abstinence, n. «bsti- 
nentia, confinentia, modestia, moderatio, temper- 
antia; days of —, fast days, jejunium. ab- 
stinent, adj. abstinens, continens, sobrius, 
moderatus, tenperatus ; — in drink, sobrius. 


abstract, IF. adj. 1,= removed from the 
sphere of the senses, quod nallo sensu percipt 
potest ; an — idea, notio narllt sensut subjecta, 
notio mente sold concepta; an — discussion, dts- 
putatio paul{l)o abstrusior ; 2j= deep or acute n 
thought, subtilis (et acutus) ; an — thinker, sub- 
tilis philosophus; see Asstruse. II, v.tr. 1, 
to think —ly, animum a corpore «abstrahére, 
mentem ab oculis sevocare; — the mind from 
pleasure, animum a voluptute sevocare; 2, = to 
inake an ‘abridgment, epitomen facére; 3,. see 
Sreat. III. n. epitome, -es, f., or epitoma. ab- 
stractly, adv. to think —, see Asstract, If. 
1.; subtiliter, acute abstracted, adj. 1, see 
ABSTRUSE; 2, = lost in thought, omnium rerum 
or sui oblitus. abstraction, n. 1, = forget- 
fulness, oblivio; 2, =a mere name or idea, ap- 
pellatio (Suet.). 

abstruse, adj. obscurus, abditus, reconditus. 
abstruseness, n. obscwritus, res occulta, or 
involuta. Adv. obscure, abdite, recondite. 


absurd, adj. 1, = silly, absurdus, -ineptus, 
inscitus; 2,= ridiculous, ridiculus. Adv. 1, 
absurde, inepte, inscite; 2, ridicule. absurd- 
ity, n. 1, as a quality, tnswlsitas; 2,=a joke, 
ridiculum; 3, = an ect, ves tnepta, inepttae, 
nugae. 

abundance, abundant(ly), cee Anousn, 


abuse, I, n.1,= the wrong use ofa thing, tm 
moderatio (= excess), wsus, <ts perversus (= mis- 
application); 2, rhetor. t.£. abusio(= misuseofa 
word); 3,=bad language, convicium, maledictwm ; 
4, =an evil custom, res mali or pessimi exempli, 
malum, pestis, mos pravus, guod contra jus fasqra 
est. II, v.t. 1,= misuse, alga re perverse uti, aduto 
(in bad sense only from context, lit. = to use 
up); 2, rhetor. t.t. (e.g. a term) abuti; 3, = te 
rail at, alci maledicére. abuser, n. 1, = ona 
who misuses anything, homo immoderatus gus} 
alga re abutitur; 2, =a railer, conviciator, hamo- 
maledicus or maledicens, abusive, adj. male 
dicus or maledicens contumeliosus. Adv. natectoss 
contumeliose. 


i} 

abut, v.tr. alci loco a@jacére, finitimam, 

vicinum, confinem, confinentem, conjguhctunr esse, 

locun tangire, attingérc, alei loco tmminére (= te 
luang over) 


abyss, n. 1, lit. =a great depth, profunda 
altitudo(= depth Seie 5 aerges, we es 
whirlpool) ; locus praeceps (= precipive); fig. exte 
tium; see DesTRUcTION. He pluuged in an — 
of pleasure, se voluptatibus (jrrorsits) dedit; he: 
plone in an — of ruin, semet ipse pracoips. 
avit. 
academy, n. 1, =the Platonle school, 
Academia; 2, =a learned body, ee 
academical, adj. 1, = belonging to a unt. 
versity, acudemicus,; 2, = an — (i.e. theoretical) 
question, res ad cognitionem modo pertinxens. 


accede, v.intr. 1, = to be ddded ¢ , 
ad alad or ‘dat, ; 2, i 4 aS ed to, accekre 


acc ¢ 


accelerate, v.tr. accelerare; see HasTEN. 


, accent, n. 1, In pronunciation, vox, accentus, 
+fis, (vocis) souus, -tis, tenor; sharp —, vox acuta; 
acute, grave, circumflex —, accentus or sonus 
acutus, gravis, circumflexus or inflerus; 2, in 
writing, «pez, -icis, m. (= the long or short mark 
over a vowel); a syllable with short, long, or 
circumflex —, syllaba brevis, longa, circumflexa. 


accept, v.tr, 1, = to take, accipére; 2, = to 
undertake, susctpére (of one’s own accord); re- 
cipére (what is offered); not to — an office, 
wunxs deprecari. acceptable, adj. jucundus, 
accipiendus, gratus, Ady. jucunde, grate. ac- 
ceptance, n. 1, acceptio (e.g. frumenti), as- 
sumptio (e.g. argumenti); better by infin., e. 
he intimated his —, dizit se accipére; 2, 
approbation, comprobatio, acceptation, 
significance, significutio. 

access, n.1,= approach, aditus, -iis, accessio, 
accessits, -tis; difficult of —, rari est accessiis ; 2, 
= addition, accessio, cumulus ; 3, med. t.t. (e.g. 
ofa fever), accessio (Cels.) ; 4, =an entrance, adi- 
tus, -tis, accessus, -is. accessary, I, adj.1, sec 
ADDITIONAL; 2,= privy to, conscius alcjs rei, 
dat., in or de with abl., or rel. clause (e.g. conscius 
ad gererentur, — to what was being done). 

I. n. = accomplice, conscius, unus ex consciis, 
sceleri afinis, (culpae) socius, accessible, adj. 
patens, fucilis aditu or accessu; not — to any 
advice, consilii non patiens; he is little —, diff- 
cilis est adilu. accession, n. 1, = increase, 
accessio; 2, =—to the throne, initium reg. 
nandi. 


accidence, n. = tlie rudiments, elenenta, 
-orum, rudimenta, -orum, 


accident, 1, =a cliance event, casus, -is, 
eventus, -iis, eventum; 2, =a misfortune, casus, 
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calamitas. accidental, adj. fortuitus (e.g. con-, 


cursus atomorum), forte oblatus. Adv. forte, casu ; 
to mention —, in mentionem alejs rei incidlére, 


acclaim, acclamation, n. acclamatio 
(= shout of applause, in Cic. always of disap- 
proval); with general —, omnibus probantibus. 
acclaim, v.tr. alci acclamare, 


accommodate, v.tr. accommodare alqd alci 
or with ad. accommodating, aij. obseyuens, 
facilis; to be — to, alci morem gerére, moriger- 
ari. accommodation, n. 1, = adjustment of 
differences, recouciliatio; see AGREEMENT; 2, 
= entertainment or place of entertainment, hos- 
pitium. 

accompany, v-tr. 1,= to go with, comitem se 
alci adjungére, dare, praebére, algm comitari, pro- 
sequi, deducére (as a inark of respect) ; stipare (of 
a crowd); accompanied by, cum (e.g. tempestas 
cum grandine); 2, in music, = to sing or play 
together, alci concinére ; — on an instrtiment, 
vocem fidibus jungére, cantun modis musicis exci- 
pére, accompaniment, n.‘1, comitatus, -ts, 
stipatio; 2, in music, adjunctio fidium voci, or 
vocis fidibis. 

accomplice, n. criminis conscius, socius, 
sceleri affinis. 

accomplish, v.tr. conficére, perficére, ab- 
solvére, consummare, perpolire; to be —ed (of 
dreams, &c.), exitum habére. accomplished, 
adj. (per)politus, elegans, doctus, humanus. mC- 
complishment, n. 1, = fulfilment, confectio, 
perfectio, absolutio ; = the end, finis, exitus, -ts ; 

= — of the mind, ars, or by some term denot- 
ing the subject of the — (e.g. musica, music as 
an —)., 

accord, I. n. 1, = agreement of sounds, (son- 
orum) concentus, -i:, nervorum Or vocunt concor- 
dia, harmonia; 2, see AQREEMENT; of one’s 


. 


633 


acc 


own —, sponte, ultro. ID. v.intr. 1, lit. =to 
sound with, concinére; 2, = agree with, cum 
algo congruére. accordance, see Accor, I. 
In — with, ex; in — with the agreement, ex 
paoto, ex conventu ; — with my wishes, ut volui; 
— with his opinion, ex ejus opinione ac- 
cordant, adj. congruens, consentiens, constans ; 
— together, unanimus. according to, see 
ACCORDANCE; ad, secundum, ad alqd; — you, 
ex tut sententid ; — circumstances, ex or pro 
re. accordingly, adv. itugue, quae cum 
ita sint, 

accost, I. n. appellatio, salutatio. IX v.tr. 
alloqui (rare in good Latin), appellare, sulutare. 


accouchement, n. partus, -iis; a premature 
—, abortio; to be in —, parére, partum edére. 


account, I. v.fr.1, =to think, habére, aesti- 
mare; to — highly, magni facére; — lowly, 
nthili facére ; — nothing of, non flocci facére; 
2, = to— for, see Execain ; 3,=to — toanyone,, 
rationem alci de algd re reddére. IY. n. 1, lit. 
=a reckoning, ratio ; to take —, rationem habére ; 
to give —, rationem alci de alqd re reddére; 2, 
fig. = to be of—, magni or maximi haberi, — with 
anyone, multum apud alqm (auctoritate) valére ; 
to be of no —, nulld esse auctoritate ; 3, = — ata 
bank, pecunia in argentarié (col)locata ; to open 
an —, pecuniam in argentariam collocare; to 
draw upon an —, alqd de pecunid sud detra- 
hére; to pay upon —, partem debiti or ex debito 
solvére ; — book, tabula; 4, = pretext, reason ; 
on my —, med de causd, meo nomine; not on 
any —, xullo modo; on — of anything, propter 
alqd ; 5,=uarrative, narratio; give an — of, 
alqd narrare. accountable, see Resron- 
SIBLE. accountant, n. scriba, m., defined by 
context (e.g. qui tabulas conficil). 

accoutre, y.tr. see Eouir. 

accredit, v.tr. 1,;= add credit to, sec Con- 
FIRM; 2, =to —an ambassador, a/qm leqabon 
(ad regem, &c.)Jucére ; 3, sec Betizve. accred- 
ited, adj. 1, =admitted, probulus ; 2, = — en- 
voy, legatus publice missus, 

accretion, n. accessio, incremertum, cumulus. 


accumulate, v.tr. (co)wervare, (ac)cumu- 
lare, exuggerare. ACCuMUlation, n. cumulus, 
incrementum. 

accurate, adj. accuratus, exactus, limatus, 
emendutus. Adv. accurate, eructe, pure, emendate. 
accuracy, n. accuratio (a rare word), dili- 
gentia ; with the greatest —, accuratissine. 


accurse, v.tr. see CURSE. 


accuse, v.tr. 1, legal ‘t.t. algm alejs ret or 
de alga re accusure, postulare, compellare, cilare, 
reum facére, arguére, alqm in jus vocare or (e)du- 
cére, in judicium adducére, alei diem dicére, nomen 
alejs de alga re deferre; — of high treason, algm 
perduellionis, or mutjestatis or de muijestate reum 
facére ; — of assassination, alqm inter sicarios 
accusare ; — of extortion, de (pecuniis) repetun- 
dis accusare; the accused, reus; 2, in gen. 
accusare, incusare, criminari. accusation, 


'n. 1, legal t.t. accusatio, criminatio, erimen, 


esp. when unfounded; (= — of an informer, 
secret —) delatio; 2, in gen. incusutio, (=a 
speech against) oratio in alqgm. accusative, 
n. gram. t.t. accusativus (casus). accuser, n-. 
qui alqm accusat, accusator (strictly of a public 
accuser, petitor being plaintiff in private case) ; 
an informer, index; @ secret —, delator. 

accustom, v.tr. algm assuefacére alga re, ad, 
or dat. (abl. in Cic.), or with infin. ; to — oneself 
=be accustomed, assuescére, consuescére, with 
abl., ad or dat. or infin. accustomed, adj. 
assuetus ; in the — way, de more. 


| acquaint, v.tr. see INFoRM. 


} 
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ace, n. in cards, use terms from dice; the 
‘side of the die marked 1, canis (= the dog-throw, 
ig: worst); the best throw, the — of trumps, 
Buus (jactus, -is), Venereus, basilicus (because at 
a Roman symposium the king of the feast was 
chosen by this throw). 


ache, I. n. dolor. I¥, v.intr. dolére. 


_ achieve, v.tr. 1, = to finish, facére, conficére, 
éfficére, ;erficére, consummare, finire; 2, = to gain, 
ussequi, consequi; to — something (i.e. make 
progress), alyd or multum proficére. achieve- 
ment, n. 1, = the doing ofanything, conJectio ; 
2,=a deed, fucinus, -dris, n. (but more usual in 
bad sense) ; he has made an —, magna confecit. 


’ acid, adj 1, = sharp to the taste, acidus, 
acerbus, acer; 2, = —in temper, acer, acerbus, 
morosus. acidity, n. 1, sapor acidus ; 2, acer- 
dilas, morositas. acerbity, n. acerbitas (lit. 
and fig.). : 
| acknowledge, v.tr. 1, =to accept as one’s 
own, a(d)gnoscére (e.g. alqm filiwm, as a son); to 
— a child, suscipére (the father raised a new- 
born child from the ground); 2, = to admit, 
confitéri (= to confess, e.g. a fault); 3, =to—a 
kindness, alct gratias agere; — a payment, (in) 
ccceptum referre (i.e. to place to the credit side 
of an account-book) ; — a letter, rescribére with 
dat. or ad. acknowledged, adj. cognitus, 
probatus, spectatus. acknowledgment, n. 1, 
= approval, approbatio, comprobatio; 2, = con- 
fession, confessio; 3, gratitude (e.g. to make an 
—, gratias alci agére, se gratum praebére; 4, see 
RECEIPT. | 

acme, n. = height, fastigium; to reach 
the — of glory, summam gloriam ussequi. 


acorn, n. glans. 


acoustics, n. ratio audiendi, quae ad au- 
ditum pertinent. 


acquaint- 
ance, n. 1, = knowledge. of a thing, peritia 
(not in Cic.), scientia, notitia, cognitio alcjs rei; 
with a person, usus or familiaritas cum algo; — 
with literature, eruditio; to make — with, algm 
or alqd (cog)noscére; to seek — with, appetére alcjs 
Samiliaritatem ; 2, =a person slightly known, 
amicus, fumiliaris, noti (only used as n. in pl.). 
The distinction between friend and acquaint- 
ance was not marked in Latin, it can be 
rendered by amicus and homo mihi amicissimus 
= friend, or homo mihi paene nolus=— ac- 

uainted, adj. motus, cognitus; — with, alci 
familiaris ; to make —, introduce, alam ad alam 
deducére; to be — with, alqm novisse (nosse) ; 


to be familiarly — with, algo familiariter uti ; | 
'— with anything, alejs vet peritus, gnarus, 


alqa re imbutus, doctus, institutus, in alga re 


versatus ; not — with, alejs ret ignarus, inscius, | 


rudis, 
acquiesce, v.intr. (in) alqd reacquiescére, algd 


‘aemuo nimo or patienter ferre. ACquiescence, 


N. assensus, -iis ; see ASSENT, 


acquire, v.tr. seeGaIn. acquirement, 
acquisition, n. 1, ny thing gained, res 
adepta; 2, = knowledge, alcis rei cognitio; a 
man of many —s, vir perpolitus, multis artibus 
eruditus ; 3, the process of —, alcjs rei compar- 
atio, adeptio. acquisitive, adj. aptus ad 
algd impetrandum, 

acquit, v.tr. see ABsoLve, acquittal, n. 
absolutio alcjs rei. 


weferre, 


= acrid, adj, =hotand biting, both of physical 
_taste and of temper, acerbus, mordens, mordax. | 


‘@cridity, n. acerbitas, 
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i y acquittance, n. apocha 
G@ct.); to give or to enter an —, in acceptum 


add 


acrimonious, adj. mordax, mordens, acers 
bus, aculeatus. Adv. mordaciter, acerbe. acri- 
mony, n. «acerbitas. i 


across, prep. 1, =the other side of, trans 
2, with verbs of motion, trans, per = right 
through ; something comes — my mind, alge 
mihi (de improvisi) ob(j)icitur. 

acrostic, n. = riddle, aenigma, -ttis, n. 

act,.I. v.intr. = to do, agére, fucére (e.g. 
bene, male, well or ill); to — as a man, sé 
virum praebére ; so to —as to, ita se gerére ut > 
the medicine —s, eficux est. II. v.tr. = to—a 
part 1, on the stage, alcjs partes agére; to — 
the first part, prinias partes. agére or tractare, 
personam tractare; to —a play, fabulam agérez 
to forbid the players to —, histrionibus scaenane 
interdicére ; 2, in life, personam sustinére or 
tueri; 3, = to feign, alqn simulare;,4, to-—~ 
upon anyone, multum, nihil, ete., apud algnr 
valére; to be —ed upon, algd re afici. II, 
n. of a play, actus, -tis; — of Parliament, 
Senatusconsultum ;. — of amnesty, oblivio sempi- 
terna; the — of anyone, fuctum; in pl = 
achievements, res gestae, gesta or acta, -orum, Nn. 3 
in the very —, in manifesto facinore. action,n, 
1, = the doing of anything, actio; 2, = adeed, 
factum; 3, in battle, res gesta; = the battle 
itself, praelium; 4, of a play, =the series of 
events, actiones ; = gesture, actto, gestus, -its; 5, 
of a horse, gradus, -is; 6, legal t.t. an — for 
anything, lis, lilis, f., actio alcjs rei, or de 
algd re (e.g. furti, de repetundis); to bring 
an — against, actionem in alym instituére, alct 
diem dicére. actionable, adj. cujus rei actio 
est, quod contre leges est. actor, n. 1, = one 
who acts, qui agit, facit, alcjs ret actor; 2, on 
the stage, histrio, actor; comic —, comoedusz 
tragic —, tragoedus. actress, n. only men 
acted in classical times, so use quae partes agit, 
active, adj. 1, = quick, celer, acer, promptus; 
2, = untiring, industrious, impiger, ()navus, 
Ady. acriter,, impigre, industrie, (g)naviter. ace 
tivity, n. 1, =quickness, celeritus ; 2, = induse 
try, industria, impigritus. actual, adj. verus, 
manifestus. Adv. vere, re vera; actually? itane 
vero? actuate, v.tr. excitare, impellére, 


acumen, n. ingenii acies, acumen. 


acute, adj. 1, of pain, acutus, gravis, vehemens,' 
acerbus ; 2, of intellect, acusus, subtilis, acer, 
perspicax, sagax ; 3, see ANGLE, ACCENT. Ady, 
acute, graviler, vehementer, subtiliter, sagaciter. 
acuteness, n. sagacitas, perspicacitas, ingenié 
acies, acumen, subtilitas, : 
adage, n. proverbiwn, 


adamant, p. adamas, -antis, m. adaman- 
tine, adj. 1, Nit. adamantinus; 2, fig. = very 
strong, validissimus ; see STRONG. 


adapt, v.tr. alqd alci ret or ad algd accommo 
dare, aptare, efficére ut alad cum alga re con- 
veniat. adapted, adj. aptus, or idoneus ad 
alqd (faciendum), or alci rei, or qui with subj. 
adaptation, n. accommodatio. 


add,v.tr. algdalciaddére, adjungére, ad(j)icéres 
to — up, summam facére, computare. addition, 
n. 1, =adding to, adjunctio (esp. = an — that 
limits the meaning), adjectio, accessio; 2, = 
thing added, alejs ret accessio or additamentunr¢ 
3, in arith. additio, opp. to abjectio (= subtrace 
tion) (Quint.); by — and subtraction to find a 
total of various items, addendo deducendoque 
summam facére. additional, adj. novus, ad- 
ditus, adjectus, 

adder, n. vipera. 


addict, v.tr. alci or alct rei se dare, dedére 


| or tradére ; se ad studiwm alejs rei conferre, incume 


add 


[ere. addicted, adj. alci rei deditus, alejs ret 
studiosus ; to be — toa person, totum alcjs esse. 

addle, v.tr. abortivum facére; an addled 
egg, ovum abortivum (Mart.), ovum irritum, 
eephyrium (Plin.). 

address, I. v.tr. 1, = apply oneself to 
gunything, se alci rei dedére, tradére, ad or in algd 
tucumbére ; 2, = to speak to, alqm alloqui, afari, 
appeliare (both by speech and letter); 3, to —a 
letter to, alci li(t)teras inscribére. II. n.1,=speech 
to anyone, alloquium ; 2, = speech to a meeting, 
contio (in Tate Lat. also =a sermon), oratio; 
3, of a letter, inscriptio; 4, = place, locus 
(e.g. to that —); 5, =adroitness, sol(lertia; 6, 
—es = courtship, to pay oue’s —es to, algam tn 
smatrinonium pelére, 

adduce, v.tr. adducére, producére, proferre, 
(com)memorare ; to — witnesses, testimony, 
festes, testimonium proferre, testes citure, producére. 


adept, adj. ad algd callidus, alejs rei or algd 
fe perilas. 

adequate, adj. alci or alci rei proprius, alci, 
alci rei or ad algd aplus, idoneus, alci rei or cum 
algd recongruens, conveniens, consentaneus, ad aled 
acconmodatus ; — to the occasion, ad tempus ac- 
commodatus, Adv. apte, convenienter, congruenter, 
pro rata (parte). 

adhere, v. intr. (in)ulqd re dat. or adalgd{in)- 
huerére, adhaerére ; to — to a person, alci studére, 
deditum esse, alcjs studiosum esse ; to — together. 
cohaerére; — to a party, e partibus esse, (alcjs’ 

rtibus fuvere. adherence, adhesion, n. 

lit. by ADHERE; 2, = attaehment, amor, 
studium erga or in algm. adherent, n. 
anus e sociis ; — of a school of thought, disci- 
pulus ; = political —, cum algo consentiens ; his 
—s, sui. adhesive, adj. = sticky, tenax; — 
plaster, cataplausma, -dtis, n. (Cels.), 

adieu! vale! pl. valete; to bid —, algm 
saulvére or valére jubére; at the end of letters, 
ale, valete, cura ut valeas, valeatis, 

adjacent, adj. alci rei adjacens, adjectus, 
contiguus, vicinus, finitimus ; to be —, adjactre ; 
of a eountry, contingére (c.g. fines Helvetio- 
um), or continentem esse With dat, or abl, with 
Cun, 

adjective, n. nomen adjectivum (Gram.). 

adjoin, see ApsacenT (to be), 

adjourn, v.tr. diferre, proferre, prorogare ; to 
— the day of trial, diem prodicére. adjourn- 
ment, n. dilatio, prolatio, 

adjudge, v.tr. alqd alci addicére, adjudicare; 
fe se) Seton alci triumphum decernére (80 of 
everything else awarded by the Senate, e.g. 
honores, pecuniam.) 

adjunct, n. accessio, algd alci rei appositum, 
additum. 

adjure, v.tr. 1, = to impose an oath upon, 
algm jurejurando or sacramento, ad jusjuran- 
dum adigére, jurejurando obstringére; 2, = to 
entreat, to — (by), ( per alqm or alqd) obsetrare, 
obiestari, adjuration, n. = entreaty, obse- 
cratio, obtestatio. 

adjust, v.tr, 1, see ARRANGE; 2, Ste ADAPT, 
adjustment, n. accommodatio. 

adjutant, n. optio, -onis, m. 

ter, v.tr. algd administrare, gerére, 

procurare, algd re fungi, alct rei praeesse ; to — 
an oath to, alci jusjurandum deferre; to — 
modicine, medicinam alci dare; — justice, fus 
dicére. tration, n. 1, = perform- 
ance, administratio, procuratio, functio; 3, =the 
ministers of state, qui reipublicae praesuné or 


praepositi sunt, 
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admiral, n. praefectus classis; to appoint 
as —, praeficére alym classi; to be an —, classi 
pracesse. 


admire, v.tr. (ad)mirari. admiration, 
n. (ad)miratioc. admirable, adj. 1, = worth 
of admiration, (ad)mirandus, (ad)mirabilis ; 2, 
= excellent, optimus, egregius, eximius, pracstans, 


praestabilis, Adv. mirum in modum, mirun 
quantum, (ad)mirabdiliter optime,  egregric, 
eximie. 


admit, v.tr. 1, = to allow to enter, alqm ad- 
mittére. aditum atci dare, adeundi copiam or 
polestatem alci facére; 2, = concede, concedére, 
dare; 3, =confess, fatéri, confitéri; 4, =ta 
allow, habére (e.g. algd excusationis; = some 
excuse), pati; this —s of no doubt, de hoc dubi- 
tari non potest. sion, n. 1, = leave to 
enter, admissio, aditus, adeundi copia ; 2, = con. 
cession, concessio; in argument, with this —, hoe 
concesso, admissible, 1, = to be received, 
cccipiendus ; 2, =fair, aequus. 

admonish, v.tr. algn alod, de alqd re or 
ut (adymonére, algm ad algd or ut (ad)bortari, 


‘admonition, n. (ad)monitio, (ad)hortatio, 


ado, n. with tiuch —, viz, aegre; see Fuss, 
‘adolescence, n. adulescentia (adol.). 


adopt, v.tr. 1, legal t.t. algm adoplare, 
«(d)sciscére } 2, = toaccept, accipére, recipére ; to 
—aresolution, algd constituére, consilium int 
adoption, n. adoptic. adoptive, adj. 
adoptivus (mostly late, esp. Jct.) F 

adore, v.tr. 1, = to worship, venerart, colere : 
2, = to admire, colére, diligére, amare. ador- 
able, adj. sanctus, venerandus. adoration, 
n. cultus, -tis, veneratio, 

adorn, v.tr. (ex)ornare, decorare; an -~ed 
style in speaking, oratio ornd. adornment. 
n. ornatus, -tis, ornamentum, 

adrift, adj. 1, lit. fuuctibus or vento jactatus 
2, in mind, to be —, (animo) wagari. ; 

adroit, adj. callidus, sol(Ners, habiliz. .Ad\, 
cullide. adroitness, n. habilitas, sol(Eert{a. 

adulation, n. adulatio, assentatio, blanditia, 
anbitio, 

adult, I, adj. adultus, IL, n. pubes; —s, 
puberes. 

adulterate, v.tr. adulterare, corrumpere, 
vitiare. 

adultery, n. adulterium; to commit —, 
adulterium eum ago or algd facére, tnire. 
adulterous, adj. adulteriis deditus, 


adumbrate, V.tr.adumbrare, adurmbra- 
tion, n. adumbratio, “ 

advance, I, v.intr. 1, lit. progredi, pro- 
cedére; 2, fig. procedére, progredi, proficére; to 
be advanced in years, aetate proveni; in rank, ad 
ampliorem gradum (e.g. ad consulatum) provehi. 
II, v.tr. 1, algm alga re augére, (ex)ornaré; to— 
anyone’s interests, alci or alcjs rei consulére; 2, 
= to bring forward an opinion, sententiam dicére, 
aperire ; 3, = to pay in advance, in antecessum 
dare (Sen.). III, n. 1, =a going forward, pro- 
gressus, -is, iter, -ineris, n.; 2, = an increase, 
progressus ; 3,=of money, pecunta in antecessum 
data (Sen.). advance- d, n. primum 
agmen. advancement, n. 1, in rank, gradue, 
-tis amplior, or by name of office to which — is 
made (e.g. to the consulship, consulatus) ; 2, in 
gen. = — of interests, ete., by imfin. of verb te 
advance (e.g, the — of your intgfests, tibi con 
sulére). eh 

advantage, n. commodum, tucrwm, fructus, 
“is, emolumentum, utilitas, bonum (esp. in pL Lr 
—s); — ofa position, loct opportunitas ; to My, 


adv 


—, ere med or in rem meam est ; to gain — from, 
fructum ex algd re capére 5 with an eye to one’s 
own —, algd cul fructum suum referre ; it is for 
one’s —, expedit (with ace. and infin.) ; to be of —, 
atilem or utile esse, ex usu or Usiti esse, alcé or alert 
rei prodesse. advantageous, aij. qudestuosus, 
utilis, fructuosus, opportunus, Adv. utilites. 


advent, lit. adventus, tis. adventitious, 
adj. adventicius, externus. 

adventure, I. n. 1, = daring deed, facinus, 
-oris, n., audax inceptum ; 2, =an unusual o¢- 
currence, res novior mira. II, v.tr. alqd aulere, 
tentare, experiri, periclitari. adventurer, n. 
qui algd tentat ; a.mere —, fraudator. adven- 
turous, adj. dudax, temerarius. Adv. audacter, 
temere. 

adverb, n. adverbium (Gram.). 

adversary, n. adversarius ; in trials, the —, 
iste; see ENEMY. 

adverse, adj. alci or alci rei adversus, con- 
trarius, oppositus; — winds, venti adverst; = 
eircunistauces, res adversue. Adv. contra; to act 
~, alci or alci rei adversari, repugnare ; to ath = 
to one’s own interest, wtilitati suae repugnare. 
adversity, n. adversa, res adversae, teria. 


advert to, v.tr. animum ad alydl intendére, 
alqd animadvertére. 


advertise, v.tr. 1, =to inform, alqd me 
nuntiare, algm de ale re certioren Jacére; 2, 
= to make publicly known, praedicare, pro- 
nuntiare ; — in the papers, in actis (diurnis or 
eee. pronuntiare. advertisement, n. 

» indicium, significatio; 2, prauedicatio, procias 
muttio (in actis). 

advice, n. consilium; by my —, me auctore ; 
apretty piece of —! pulchre suades! ~advise, 
v.tr. 1, =give advice, consilinm alci dare, alet 
suadére ut or alqd, algm algd or ut, monére, algm 
alqd, ad or in algd or ut, hortari; 2, = to inform, 
align de alga re certiorem fucére. Adv. consulte, 
considerate, de industrid. adviser, n. suasor, 
consiliarius, (consilit) auctor, ° 

advocate, I. n. 1, legal t.t, patronus, cog- 
nitor; procurator ; to be an —, pide dicére, 
agére; in foro versari; 2, ingen. alejs reé auctor, 
II. v.tr. = to defend, defendére, tueri, tutari. 

adze, n. ascia. : 

aerial, adj. aérius, aecthertus. 


neronaut, n. qui se per aerem (currw) pro- 
pellat. 

afar, adv. procul, longe, e longinquo, eminus 
(opp. comminus) ; to be —, procul or longe abesse, 

affable, adj. «fabilis, blandus, comis, com- 
munis, mansnuetus(= gentle, opp. ferns), commod us 
(= obliging). affability, affableness, n. 
mores commodi, afibdilitas, mansuetude, comitas, 
communitas (Nep.). 

affair, n. res, opus, -éris, n. (= work), negotiam, 
occupatio, ministeriwm, MuUNUS, -Cris, H., Cures it 
is the — of a judge, judicis (oficitum) est. See 
BusINEss. 

affect, v.tr. 1, = to influence, algm tan- 
gére, (comymovére, clam alyd re afficcre ; 2, = to 
Injure, alct nocére, noriwm esse ; 3, = to be fond 
of, diligére, amare; 4, = to assume an appear- 
ance, simulare, imitari, prae se ferre; to — 
constancy, etc., constantiam, ete., simulare, af- 
fectation, n. simulutio, imitatio, ostentatio. 
affected, 1, of persons, mollis, ineptus (= silly), 
aly ostentans ; 2, of things, quaesitus, simalatus, 
putidus, molestus(of speech) Adv. putide, inepte, 
molliter, moleste, 
. affection, n. 1, = state of the mind or feel- 
ing, the feelings, nimi motus, -rs, (arimi)afectus, 
tas, commotio, permotio, impetus, -uis; 2, = loving 
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sentiment, emor, earitas, benevolentia, studin 
pietas (= dutiful —) ; indulgentia (= indulgen 
—);, toluntas in or érge algm. affectionate, 
adj. amoris plenus, alejs amans (e.g. vxuris), ptus 

= dutifully —), indulgens. Adv. anunter, ir 
dulgenter, pie; — yours (at the end of a letter), 
cura ut valeas or viele. 


affiance, I. n. 1, = trust, fiducia, fides; in 
anything, alejs ret; with anything, see AFFIS- 
ITY; 2, = marriage contract, sponsalia, -iwm. 
II, v.tr., see BETROTH. 

affidavit, n. testimonium per tabulas datum 
(Quint.). | 

affinity, 1, = relationship, propinquitas, pro- 
pinguitatis vinculum, necessifudo (= family ties 
cognetio (on the side of the father or the mother, 
«(Dygnatio (on the side of the father), afinitas, a 
finitatis vinculum (by marriage) ; consanguinitas, 
consanguinitidis vineulum, sanguinis vineulam 
(by blood); 2, = close connection, siinilarity, 
cognatio, conjunctio ; — of the sciences, cognatio 
studiorun, 

affirm, v.tr. 1, aio (defective =I say Yes, opp. 
nego), afirmare, confirmare, annuére (by nodding 
asSent), fatert, tonfiteri (= to adit); 2, legal t.& 
to — a contract, law, ete., pactum, legem, et 
Sancire, ratum ebse jubére (of the Senate) af- 
firmation, n. 1, in gen. afirmatio; 2, legal t.t. 
confirmatio. affirimative, adj. aiens Copp. 
neguns), afifmans; an — answer, afirmatie. 
Adv. to reply =, aio, algd confirmare. 

affix, v.tr. = to fasten or put to, algd ales 
rei (cf Yigere, algd ad rem alligare, annectére, ad 
rem or alcé ret alyd, alci ret aggluitinare (= to 
glue to). 

afflict, v.tr. sto make sorrowful, contris- 
ture, dolorem alct fucére, sen, afferre, come 
movere, dolore alym afficre ; algm torquére, angére, 
(ex)cruciare, vecure, mordére, pungere. afflic- 
tion, n. cegritudo (= sickness of mind), dolor,- 
maestitia (= saduess, opp. hilarttas, laetitia), 
molestia, macror (= dejection); — of body, 
tegrotatio, morbus. afflicting, adj. tristis, 
miser, acerbus, luctuosus. 

affluence, n. abuniantia, afientia (more 
than you want), uwbertas (= fulness), copin; — of 
food things, suppeditutio bonorum. affluent, 
See, ABUNDANT, under ABOUND. a 

afford, v.tr. 1, = to supply, praestare, prae 
bere, concedére, alcjs rei (faciendue) potestatem 
facére (e.g. to — an opportunity for an inter. 
View, colloqiendi secum pot. fac.) ; 2, = to yield, | 
reddére, suppeditare ; 3, = to have the means og, 
to be able, posse. 


affranchise, see Free, v.tr. 


affray, n. = disturbance or petty quarrel 
rina, pigna, teanultus, -ts (of a invb). 


affright, see Fricatex. 


affront, I. v.tr. 1, = to meet, alei or ad orin 
alqd occurrére, alci obviem ire; 2, = to wound the 
feclings, offendére, laedére, pungére (= to sting), 
mordére. IT. n. opprobrinm, contumelia, injaria, 
affronting, adj. tnjuriosus, contumeliosus. 

afield, adv. {n agras (with verbs of motion), 
in agris (with verbs of rest), 
eee adj. & adv., to Le —, navigare, navi 
vehi. 


afoot, adv. petlibus (e.g. pedibus ire), 


aforesaid, adj. quem or guod supra scripes, 
commemoraui, ete. 


afraid, 1 anztus, solic! timides, 
pavidlus, pac fonaris, Car vereiue® to Le 
—, yn, alqd titbre, metnére, reformidure ; not, 
to be —, sing mety or securum esse, 


A 

afresh, adv. see Aoarx, ’ 
_ after, I. prep. post (with accus.) 1, of pl 
post ewm (= after or behind tim? 2, of fime 
post aliquot menses (= after some montlis) ; or by 
abl. abs. (e.g. Aegind relicté, = — leaving 
#gina); 3, of rank (nemo est post te, =no 
one is after or inferior to thee). As denoting 
sequence or order, rauk, secundus @ (¢.g, secun- 

us @ Tege, =next to the king); += accord. 
ing to, secundum (e.g. securuton legem, — ratio- 
nem, etc.) If 8 model is intended, ad is used 
(e.g. ad normam, = after a set rule; ad eorum 
Grbitrium et nutum totos se firgunt, = they fori 
themselves wholly after their will and pleasure ; 
ad modum, = moderately ; ad forman, = efigiem, 
— similitudinem, denoting imitation), IE. conj. 
1, postquam, ut, whi; three years after he had 
returned, post tres anos or tertium annum quam 
redierat, tertio anno quam redierat; the day — 
he caine, postridie quam venerat, also postridie 
ejus diet ; om by abl. abs., — he had done this, 
quo fucto. III, adv., also afterwards, 
post postea, posthac (denoting specially sequence 
n time); dein(de), exin(de), inde (denoting 
the sequence in time of two things, next); 
deinceps (an unbroken sequence in timc), mor 
(= presently, shortly after, opp. nunc), When 
the “afterward” refers to the act in the 
foregoing member, the Romans hiked to repeat 
the verb of that member in the form of a par- 
tieiple (e.g. the robbers took Remus prisoner, 
and afterwards gave him up to Amulius, lutrones 
Remum ceperunt et Le sigid Amulio tradiderunt) ; 
three years —, post’tres annos, tribus annis post, 
post tertium annum, tertio anno post, tertio 
anno; first, afterward, lastly, prius, deinde, 
exiremo ; first, next, afterward, principio, prox 
fimo, deinde, 


afternoon, I. n. pomeridianwm tempus ; in 
the —, post meridiem. I, adj. pemeridianus, 


again, adv. 1, in gen. iterum, denuo, rursus, 

fursum; again and again, iterum atque iterum, 

semel alyue iterum; in composition by re-; to 

vise —, resurgéere; 2, = hereafter, posthac, 
ste, 3, = in turn, contra, vicissin; 4, of the 
eads of a speech, ad hoc or luec, 


against, prep. 1, = rest near, ad with aceus. 
es: ad murum), contra with aceus. (e.g. contra 
nsulam); 2, = motion towards, adversus or 
ed alga or alqd; 3, = hostility towards, ad- 
versus or in alqm, contra alqm or algd ; a speech 
— Caecina, oratio in Caecinam; — expectation, 
praeter or contra opinionem; — the stream, 
wind, adverso flumine, vento; — one’s will, alyo 
énvito; for and —, in utramque partem; 4, of 
time, ad or in with accus, ; sub lucem, — day- 
light (i.e. just before). 


) age, n. aetas (=the time of life, persons living 
@t the same time); of the same —, aequatis (also 
= contemporaries) ; men of the same —, ejusdem 
aetatis or temporis homines, ejusdem aetatis ora- 
tores (= the orators of the same age, that is, the 
eonteniporaneous orators); next in —, aetate 
proximus; his — did not understand Socrates, 
Socratem aetas sua parum intellexit, Socrates ab 
Rominibus sui temporis parum intellegebatur ; 
sneculun (=a long indefinite period), tempus, -oris, 
a., or in pl. ; to be of —, sui potentem, sur juris 
ese; not of —, nondum adulld aetate; old —, 
senectus, -ttis, f.; to be twenty years of —, vi- 
ginti annos natum esse. aged, adj. «etate pro- 
veetior or grandior; an — man, senez, -23 

» agent, n. actor, procurator; a free —, qui 
sui juris est. agency, ». 1,= performance, 
Weelus, -tis ; 2, = employment, procuratio,* 


aggrandize, °.tr. amplificare, avgire, ag: 
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aid 

grandizement, n. amplificutio, dignitatis am 

cessio (= — in rank), \ 
aggravate, v.tr. 1,= to Increase, augére; 

» = to exasperate, exasperare, lacessére, incitara 

aggregate, I. n. summa. II. v.tr. ¢on 
gregere. aggregation, n. congregatio. 

_ aggression, n. 1, in war, impetus, -ts, incure 
SiO, IncUrsns, -Us, excursio, oppugnatio (=storme 
ing of a place); 2, in. gen. = encroachment, 
iijuric. aggressive, adj. jostilis, infers 
sus, Ady. hostililer, infense. agressor, 1, 
quis bellum suscepit; 2, in gen. yui injuriam 
alci facit. 

agerieve, v.tr., seo Grrevp, 
aghast, adj. (ex)tervitus, perturdatus; to 
stand —, stupére, 

agile, aij. agilis, velor, perniz. agility, 
n. = nimbleness, agilitas, pernicitas, velocitas, 

agitate, v.tr. 1,—to move hitherand thither, 
to move greatly, agilare, quatére (= to shake), ro 
tare, circumagere (= to drive round), (com)novére, 
(conurbare ; 2, = to excite, perculére, perturb: 
are, commovere, percellére ; 3, = to discuss, to 
a question, rem orde re agére, disputare, disserére; 
sol(l)icitare(=to stir up), alqm excitare (by 
speech). agitation, 1, agilatio, jactatus, -iis, jav- 
tatio (as of the sea), concussus, -ts, concussio; — 
of the body, corporis motus, -is, comb. agilatio 
motusque corporis; to be in —, moveri, agilari; 
2, — of mind, animi motus, commnvotio, concitatio ; 
strong —, animi perturbatio; to be under —, 
perturbatum esse; 3, of a question, disputatio. 
agitator, n. turbautor plebis or viudgi; to be ap 
—, rebus novis stucére. 

ago, adv; abhinc; thirty days —, (jun) 
abhine triginta diebus, or abhine triginta dies, 
ante triginta dies ; long —, jam pridem. 

agony, n. 1, of body, dolor, aegrotdtio: 2, 
of mind, aegritudo, dolor. agonize, L v.intr. 
(exyeruciari, torqueri. II, v.tr. (ex)cruciare, tore 
queére. 
agrarian, adj. agrarius. 


agree, I. v.intr.=to be of one mind and 
voice, concinére, conspirare, consentire, cone 
gruére; not to —, dissentire, discrepure de re; 
II. v.tr. 1, to — upon, alci rei assentiri, de alad 
re congruére, idem sentire; to — upon terms, con- 
ditiones accipére ; 2, to — with, salubrem alci esse ; 
not to —, gravem esse. agreement, n. 1, con- 
sensio, consensus, -ts, concordia, wnanimitas (opp. 
discordia); 2,=a compact, pactum; to strike 
an—, algd cum alqopacisci. agreeable, adj, 1, 
= pleasant, acceptus, gratus; dulcis, suavis, 2, > 
witty, lepidus, facetus ; 3, — to, alcé rei oy ad 
alqd accommodatus, aptius, alet ret or cum alga ve 
conveniens, 

agriculture, n. agri (agrorum) cultura (or 
as one word, agricultura), or agri cultio (or as 
one word), or agrorum cultus, -tis, agricul- 
tural, adj. rusticis rebus deditus, agricul- 
turist, n. arator, agricola, m., agri cultor (oF 
ag one word, agricultor). | 

aground, adv. 1, in vado{=on fhe shoal), 
in litore, in scopulis (= on the rocks), in syrtibus 
(=on the quicksands); 2, fig. in luto esse, ta 
dificultatibus versari. 

ague, n. febris intermiltens. 

ah! ah! aha! interj. eu, euge: 


ahead, adv. = before, ante; to 0 —, anteire, 
pracire: to run —, proecurréve; to Swit —, 
praenatare; to sail —, praereht. 

aid, I. un. 1, = help, auzilium, adjumentum, 
subsidium (esp. = resource) opem (n. ops and dat, 
opi not used); 2, = 3 tax, vectipal, viz 


ail 


Quxilium alct afferre, alci culesse or praesto esse,. 
algm (ad)juvare. 

ailing, adj. ager; see Sick. 

aim, I. n. 1, meta (= the goal) ; scopos, -1 (= 
mark. Suet.); to fix an —, alqd petére; 2, fig. 
propositum ; to propose an — to yourself, finene 


sibi proponére; what is the — of this? quorsunt. 


haec spectant? ID. v.tr. 1, telum collineare, telum 
dirigére or intendére in algm or alqd, telo petére 
algm or alqd; 2, fig. alqd (animo) intendére, 
spectare, perlinére ad alqd (e.g. these things — at 
concord, haec ad concordiam spectant). 


air, I. n.1, caelum(=the whole atmosphere) ; 
mer (accus. sing. acra, == ap, the atmosphere near 
the earth), aether (= ai@yp, the upper air), aura 
(= breeze), ventus (= the wind), spiritus, -tis (= 
breath of air, or life), anima (= the breath of life) ; 
to take — (i.e. of a secret), emanare ; 2, = ap- 
pearance, vultws, -tis (=the look of the face), 
aspectus, -tis, alcjs or alejs rei species, forma, facies ; 
to have an — of any kind, se gerére with ady. 
(e.g. honeste), se praebére with adj. (e.g. talem); 
to give oneself —s, se jactare or ostentare; 3, =a 
tune, modus (musicus), cantus, ts. II. v.tr. 
aeri erponére, ventilare. airy, adj. cerius, 
aethexius, aéri expositus, airiness, n. by adj. 
@.g. the — of a place, locus ventis expositus. 


aisle, n. ala (side), spatinum medium (mid). 

akin, adj. propinguus, a(d)gnatis (on the 
father’s side), cognatus (on the mother’s) ; to be 
near —, arta propinguitate alci conjunctum esse, 
alci flritimwm esse. 

alabaster, I. n. alabastrites, -ae,m. IY, adj. 
ex alubastritd fuctus ; an — box,.alabaster, or ala- 
dastra (pl. neut.). 


alack! alack-a-day! interj. eheu, vae mihi. 

alacrity, n. 1, = quickness, pernicitas, ve 
locitas ; 2, = cheerfulness, alacritas, hilarttas. 

alarm, I. n. 1, strepitus, -fis (=a loud noise 
which calls out men and beast), furba(= confu- 
sion), twmaultus, -is (= uprising and uproar, as in 
an insurrection) ; comb, strepitus et tumultus ; to 
give — of fire, incendiume conclamare ; to sound 
the —, classicum canére ; from —, prae strepitu ; to 
be in —, trepidure; 2, = fear, terror trepidatio; 

_ See AFRAID, FEAR, Ii. v.tr. conturbare, terrére. 

alas! alas-a-day! see ALACK. 

album, n. liver. 

alcove, n. zotheca. 

alder, I. n. alnus, f. ID, adj. alneus. 


alderman, n. magistratus, -iis, more de- 
finitely according to context tie. if the — is 
mentioned us a judge, judez), 

ale, n. cer(e)visia (a Gailic word) ale- 
house, n. caupona. 

alert, adj. vigil, wlacer ; to be on the —, vigi- 
lem esse; see ALACRITY. 


algebra, n. * algebra. 


alias, n. nomen alienum; to assume an —, 
nomen sibi fingére. 


alien, I. adj. (ab) algo, alga re, alct or alci rei 
alienws; see ABHORRENT. IL, n. cliegenc, m. (= 
born abroad), adzena, m. and f. (= one who has 
come into a foreign land). alienate, v.tr. 1, 
legal t.t. (ab) alienare (= to make what is mine 
Strange to me or to make it another's), vendére 
(=to sell), vendére et (ab) dlienare; 2, = to 
estrange, algm ab algo alienare. alienation, 
n, 1, (of goods), (ab) alienatio, venditio; — of a 

art, deminutio de alga re; 2,— of mind, mentis 
ienatio or alienata mens, vesania (= delusion), 
ee (= loss of reason, madness), vecordia (= 
Olly), delirium (= wandering), furor (= rage). 
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alm 


alight, v.intr. descendére; ~ from a horse, 
ex equo descendére. 

alike, I. adv. pariter, aeque, eodem modo. 
II. adj. similis. 

alive, adj. vivus ; to be —, in vité or in vivis: 
esse, virére. See Lire. 

all, adj. 1, =every, omnis; 2, =the whole, 
totus, solidus ; — together, cundus, unrirersus ; in 
— respects, ex onine parte, plane, prorsus ; — the 
best men, oplimus quisque ; at —, omnin0, pror- 
sus; not much, if at —, non multum, aut nihil 
omnino; not at —, minime; in —, in summa 
(e.g. absolvi in summa quat(thuor sententiis, = to 
be acquitted by four votes in —); taken together, 
omnino (e.g. there were five -in —, quingue 
omnino erant). : 

allay, v.tr. lenire, levare, sedare, mitigare. 


allege, v.tr. to — in excuse, alqd alci excu- 
sare; see ASSERT. allegation, n. 1, afirmatio; 
2, = a charge, indicium, accusatio. 

allegiance, n. fides; toswear —, in™verda. 
alejs jurare ; to keep in one’s —, algm in officio 
suo retinére. 

allegory, n. allegoria (Quint.). 


alleviate, v.tr. see ALLay. alleviation, 
n. levatio, mitigatio, levamen(tiwm). 

alley, n. 1, of a house, ambulatio; 2, of a 
street, angiportus, -is. 

allot, v.tr. = to assign by lot, sortiri (= to cast 
lots for), sorie legére. allotting, pb. sortitio; 
= to assign, (at)iribuére, assiguare, addicére, 
adjudicere. allotment, n. 1, = act of allot- 
ting, assignatio; 2, = ground, ager, possessio. 

allow, v.tr. 1, = permit, sinére (subj. with 
or without ud), pati (with ace, and inf.), permit- 
tére alci (with ut or inf.), concedére (= to yield. 
to a request); to — to go, sinére abeat; 2, = 
concede, concedére, conjitert ; allowed = acknow- 
ledged, spectutus, cognitus ; 3, = to give, dare; 
for a public object, wlecernére. allowable, 
adj. concessus, licttus. allowance, n. 1, = 
permission, concessio, permissio; 2, = indule 
gence, indulgentia; to make — for, alg@ cons 
donare ; 3, =money, pecunia in algd data. 


alloy, I, n. =a spoiling, corruptio, deprax 
vatio; without —, sincerus, purus. ID, v.tr. 
corrumpere, vitiare. 

allude to, v.tr. = to refer to, significare 
algm or algd, designare, describére. allusion, 
Nn. significatio, mentio alcjs rei. 
_ allure, v.tr. in or ad alqd allicére, invitare ¢ 
inescare (by @ bait). alluring, adj. blandus, 
dulcis. allurement, n. invitamentum (=somer 
thing inviting), incttamentum (= something ime 
pelling); —s, illecebrae. 

ally, I. n. socius, foederatus; foedere sociatus 
(= united by treaty); relating to an —, socialis. 
IL. v.tr. foedus facére, alqm or alga cum alga 
re conjungére, socictatem cum «algo inire; to 
— oneself, se cum algo (con)jungére, foedus cum 
algo sancire. alliance, n. societas, foedus, 
-eris,n., matrimonial —, matrimonium, 

almanack, p. fasti, -orwm, ephemeris, -zdis, f. 

almighty, adj. omripoteris, | 

almond, n. amygdala, amyydalum ; — tree, 
wnygdalus, f. 

almost, adv. prope, paene, fere, ferme, fantum 
non (e.g. tantun non bellum carte portas et murcm 
erat, = war was all but at the gates), ad (with 
accus. = close to), circiler (about), had maulteuns 
or 201 longe abfuit quin. 

alms, n, stips, -is, f. (nom. not used), beneficinm 
=a kindness). almoner, n. qui largitionivus 
praeest. alms-house, nv. ptochotropheum Wet.) 


alo 


aloe, n. aloé, -es, f. 
aloft, adv. sublime. 


alone, I. adj. solus, wnus, wnus solus; also 
by unus omnium or. ex omnibus; sine arbitris, 
remotis arbitris (= without witness). IZ, adv. 
See ONLY. 
* along, ¥. adv. porro, protinus; get — with 
you, abi, apage (te). it. prep. secundum, 
praeter; to sail —, litus or ovam pruetervehi; 
— With, Und cum. ogi teegetue rae: 
aloof, adv. procul; to stand — from, se ab 
alod re removére, + ome: 
aloud, adv. clare, clard voce, magné voce, 
summa voce. See Loup. SRR ete 
alphabet, n. lit(t)erarum nomina et con- 
textus, -iis, (Quint.). See Letter. alphabet- 
feal, adj. in lit(teras digestus. , Adv. lit(ter- 
arum ordine, < ~~ : 
a already, adv. jam, jam tum, jam tunc, jam 
diu, jamdudum, jampridem (=a long while ago). 


* also, conj. etiam, practerea (= besides), in- 
super (= moreover), quoque (always after the 
word to which it refers), necnon (= moreover, 
joins sentences), item, tlidem (= again, in the 
same way), et ipse, (e.g. Vespasiano Titus filius 
successit, qui et ipse Vespasianus dictus est = Ves- 
pasian was succeeded by his son Titus, who 
also received the name of Vespasian). If two 
or more different qualities are ascribed to the 
same subject or object, and the force of the 
sentence lies in the difference, use idem for 
“also,” (e.g. musici quondam iidem poétae = of 
old, musicians were also poets). See ANp. 

altar, n. ara (=every slight elevation of 
stone, &c.), altaria, -ium (=a high altar) ; to raise 
an —, arain statuére, Deo facére aram, 
| alter, I. v.tr. (com)mutare algd in and de 
alyd re ; immutare, (con)vertére, novare (= to give 
& new form), emendare, corrigére (= to take away 
faults), variare(= to change often), invertére (= 
to turn upside down), corrumpére (= to falsify, as 
tabulas publicas); what is done cannot be altered, 
factum fieri infectum non potest. IL, v.intr. con- 
\verti. To be altered, (com)mutari, immutari; 
\both minds and facts are much —, magna facta 
est rerum et cnimorum commutatio ; he has not —, 
lon alius est wc fuit, est idem qui semper fuit. 
alterable, adj. mutabilis; adv. mu tabiliter, 
altering, alteration, n. (com)mutatio, im- 
snutatio, conversio; varietas, vicissitudo; — of 
he weather, caeli varietas; — of fortune, for- 
jSunae vicissitudines ; — of your opinion, mutatio 
sententiae. 
F altercation, n. altercatio,jurgium, riza(=a 
brawl, fight); see QUARREL. 

alternate, I. v.tr. 1, algd cum algo alter- 
(mare, variare ; to —rest and labour, otium labore 
variare; 2, v.intr. variari, variare. TY. adj. 
gelternus, mutuus ; adv. in vicem, vicissim, mutuo. 
alternation, n. (per)mutatio, vicissitudo. 
alternative, I. adj. see ALTERNATE. -II. n. 
‘consilium contrarium, ratio alci rei contruria or 
‘opposita ; peace or war is our only —, inter pacem 
‘et bellum nihil est medium, 

although, conj. tametsi, quanquam (quamq.) 
(gen. with the indic. as presupposing a@ fact), 
jetsi (presupposing a fact, use the indic.; a sup- 
|posi jon, the subj.), licet (with subj., with or 
without wt), quamvis (= liowever much), con 
(quom, quam), = since, seeing, that, with suljj. 

altitude, n. altitudo. cae 


‘altogether, adv, 1, = at the same tine, wa 
‘simul, eolem. tempore, conjunctin (= in-comimnon, 
eg. auziliu, patie), .2:; all together, ad unum 
omnes, cunctl, untrerse; 3, = wholly, prorsus, 
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ami 


planc, omnino,— penitus, funditus (esp. with 
verbs of destroying) ; he is — made up of, totus 
ex alga re factus est. ~ 

alum, n. aliimen. 

always, adv. semper, omni tempore, num- 
quam (nung.) non; the best is — the last, opti- 
mum quidque est ultimum; I — do it, hoc facére 
soleo. tie. . 

amalgamate, v.tr. alqd (cum) ald re (oon)- 
miscére. amalgamation, n. conjunctio. 

amanuensis, n. a manu (servus, Jet.), ab 
epistulis (servus, Jct.), qui pro algo scribit. : 

amass, v.tr. (co)acervare, agyerare, accumu 
lare. See AccumuULATE, HEAP. 

amatory, 2dj. amatorius; see Love. 


amaze, _v.tr. obstupefacére,  percutére 
amazed, adj. obstupefactus ; to be —, stupéres 
(ob)stupescéere. Am adj. mirus, immanisy 
an — quantity of money, immanes pecuniae. 
Ady. vehementer, mirum in modum, amaze- 
ment, n. stupor; see ASTONISH, ASTOUND, 
WONDERFUL, Sa 

amazon, np. 1, lit. Amazon; 2, fig. wulier 
bellicosa. 

ambassador, ‘n. legatus (as a deputy in 
state affairs), orator (as a political deputy to de- 
liver a verbal mnessage). 

amber, n. electrum, sucinwm (Plin.). 


ambiguous, adj. anceps, ambiguus, dubius. 
Adv. ambigue (e.g. dicére). ambiguity, u. 
ambiguitas (e.g. verborum); see Dour. “ 

ambition, n. ambitio, laudis studium, stwdi- 
um cupiditasque honorum, contentio honorum, 
cupido honoris or famae, aviditas or avariltia 
gloriae, aestus quidam gloriae (sometimes merely 
gloria, e.g. alejs gloriae favére and gloria «luci). 
ambitious, adj. ambitiosus, avidus gloriue or 
laudis, cupidus honorum, laudlis et honoris cupi- 
dus, appetens gloriae; to be —, luudis stiutio 
trahi, glorid duci; adv. cupide, or by adj. 

amble, v.tr. lente procedére. 

ambrosia, n. ambrosia. ambrosial, ad}, 
ambrosius.. e 2 

ambush, n. insidiae (= the place and the 
men); to lay in —, in insidiis (col)locare or dis- 
ponére ; to lie in —, in insidiis esse. 

ameliorate, v.tr. corrigére (=tomakeright), 
emendare (= to free from errors) ; to — your con- 
dition, anplificare fortunam, augére opes. 

amen! interj. ita fiat! ratum esto! eccl. amen. 

amenable, adj. 1, alci rei obaediens; 2! 
‘legal t.t. sub alcjs gus et jurisdictionem subs 
junctus. | 

amend, L v.tr. emendare, corrigére. II, 
v.intr. -mores mutare (of morals), convalescére (of, 
health). amendment, n. correctio, emendatio,! 
amends, n. satisfactio, erpiatio; to make 
for, algd erpiare (of a crime), damnum vestituére!s 
or resarcire (of a loss). ; 


amethyst, n. amethystus (Plin.), 
amiable, adj. suavis, dulcis, venustus, jucum 


dus. Adv. suaviter, jucunde. amiability, n. 
suavitas, venustas, jucunditas, 
amicable, adj. sec FRrenDLy. _ 
amidst, prep. in iedio (loco), th stclia 
(purte) alejs rei; sometimes by tpse (e.g. in the 
midst of the preparations for war, in ipso anyxe, 
rati belli): 
amiss, adv. male; there is something — 
with me, male mecum agitur ; to use —, alga re 
perverse (ab)uti; to take —, aegre or molestal 
Jerre, in malar, partem accipire. 


* 


4 


@amm 


_ ammunition, n. (instrumenta ef) apparatus, 
iis belli, arma, -orum, tela, -orum. 

amnesty, n. venia praeteritorum, impunitas, 
incolumitas, fides publica (= the public safe- 
guard), amnestia; to pass @ general —, omniwm 
factoriim dictorumyue veniam et oblivionem in 
perpetuum suncire. 

among, prep. inter, in (with abl.); from —, 
ex, de; — men, inter homines, in hominibus. 


amorous, adj. 1, in good sense, amans, 
amore incensus; 2, in bad sense, libidinosus. 
Ady. mazimo cum amore, libidinose. amor- 
ousness, n. amor, libido. 


amount, I, n. summa, vivum (=the capital); 
the whole —, solidum; a not inconsiderable —, 
gunimi non mediocris summae ; a great — of gold, 
pecunia magna or grandis; a very great —, ti- 
credibilis pecuniave summa. IL, v.intr. alqd effi- 
cére; what does it — to, quae summa est; it 
—s to the same thing, idem or par est, nihil in- 
terest utruni. 

amphibious, adj. animal cujus et in terrd 
et in ayud vite est. 


amphitheatre, n. amphitheatrum. 


ample, adj. amplus. Adv. ample, abunde. 
amplitude, u. amplitudo. amplify, v.tr. 
ampliyicare. 


s 


> amputate, v.tr. praccidére (c.g. membra, 
auren, manum, caput orervices alci), amputare 
(caput alci). amputation, n. by the verb ; 
i.e, to perform an —, (membrum) praecidére. 


amuse, v.tr delectare, oblectare. amusing, 
adj. jucundus, Adv. jucunde. amusement, n. 
delectatio, oblectatio, oblectamentum. 


anachronism, n. error de temporibus fuctus. 


analogy, n. analogia (avadoya, translated 
by Cicero comparatio proportiogue), similitudo. 
analogous, adj. analogus, similis. 


analysis, n. explicatio, explicatio et enodatio, 
expositio. analyze, v.tr. explicare, expedire, 
quasi in membra discerpére. 


anapaest, n. anapaestus. 


anarchy, n. licentia, perturbatio oimnium 
rerum, turba et confusio ; — (asa social state), 
civitas in qua libido multitudinis pro legibus est. 
anarchical, adj. legibus carers. Adv. sine 
legidus. 

anathema, pn. in civil affairs, to put a person 
under —, aqua et igni interdicére alci; devotio, 
enathéma, -atis. : 

anatomy, n. anatomia; to practise —, inse- 
care aperireque humanacorpora. anatomical, 
adj. anatomicus. anatomize, v.tr. incidére 
corpus wmortui, rescindére artus cadaveris, ana 
tomist, n. qui incidit, etc. 

ancestor, n. auctor generis or gentis (= 
founder of a clan_or family), unus e majoribus 
(=a forefather). ancestors, ancestry, n. 
priores, majores, patres. ancestral, adj. avitus, 
proavitus, 
_ anchor, I. n. ancora ; to cast —, ancoram 
jacére; the — holds, ancora subsistit ; to lie at 
—, consistére in ancoris or ad ancoras; to raise 
—, ancoram or ancoras tollére or solvére; fig. 
spes, auzilium (e.g. curia summum auzilium 
omnium gentium, =the senate was the chief — 
of all nations), IZ, v. tr. navemad ancoras deli- 
gare. III, v.intr.seeLigeatT—. anchorage, 
n, statio. 

ancient, adj. antiquis (= that which has 
been of old), vetus ( = that which has existed 
long), priscus(= primitive), inveterutus(= grown 
old), obsoletus ( = obsolete); the —s, veteres, 
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antiqui, prisci, majores (= forefathers 
olim, antea, antiquitus, patrum m 

and, conj. et, que (enclit. unites things that 
are alike at least in aim and tendency, e.g. 
ratores centurionesque), atque, ac (only before con- 
sonants). Sometimes ‘‘und" does not appear 
(e.g. horse and man, equi virt ; menand women, 
viri mulieres; also patri a laboribus, consilit. 
periculis meis serrata est = my native lan 
has been saved by my labours, counsels, and 
dangers). Sometimes you must use the relative 
instead of the copula (e.g. venit nuntius qué 
nuntiabat) ; also the participle (e.g. iens haec 
locutus est, he went forward and said these 
things); so urbe relicté in villam se recepit = he 
left the city and betook himself to his country-| 
seat. Also a conjunction (e.g. Xanthippus cum 
Carthaginiensibus auzilio missus esset, fortiler se 
defendit = Xan. was sent to assist the C. and 
bravely defended himself). And also, et quoque, ' 
nec non, idemque or et idem (e.g. musicus idemue 
philosophus) ; and so, itague ; and yet, et tamen ; 
and not, neque, rec, et non (the former to negative 
a sentence; the latter, a word); and yet, nec(e.g. 
quidam se simulant scire, nee quidquam sciunt, 
some pretend to know, and yet know nothing) ; 
and no one or nothing, rec quisyuam, quidquam ; 
and never, nec unquam (umqg.); = but, autem 
(e.g. I do this, and you that, ego hoc facio, tu 
autem, etc.). ¥ 

anecdote, n. dictum, fubula, fadella. 

anemone, n. anemone; -es, f. 

anew, adv. denuo, de or ab integro, 

angel, n. angelus. 


anger, I. n. ira, iracundia, bilis (= the gall), 
stonachus (= temper), indignatio; outbreaks of 
—, irae, ivacundiae; from -—, prae iré; in or 
through —, per iracundiam, iratus, cum ird. 
IL. v.tr. lacessére, iram, bilem or stomachum alcé 
movére. ANKYY, adj. iratus, ird incensus, accen- 
sus, or inflanmutus, iracundus ; to make angry, 
tram or bilem or stomachum alci movére, Adv. 
irate, iracuncde. 


angle, I. n. 1, angulus; 2, = -an instru- 
ment for fishing, hamus. IE. v.tr. 1, piscari, 
hamo pisces capére, arundine pisces cupture; 
2, fig. to — after, alqd capture, aucupari ; see 
Fish. angler, n. piscator. : 

anglican, adj. use Dritannicus. 


anguish, h. cruciatus, -tis, tormentum, dolor ; 
see ACHE. wv 


angular, adj. angularis, angulatus. 


animadvert, v.tr. 1, = to observe or con- 
sider, animadvertére, cognoscére, sentire, vidére,' 
perspicére, ppb So = to punish, punire, 
in algm animadvertére ; 3, = to criticize, 
judicare, 


animal, I. n. animal, bestia (opp. homo), bela 
(= one of the larger animals), pecus, pecudis, f.(= 
a head of-cattle, opp. to pecus, pecoris, n. = a 
flock) ; (beluc) fera (= wild —); a little—, bestiola. 
II. adj. by circumloc. (e.g. — life, vita quae cor- 
pore et spiritu continetur) or merely corpus, opp. 
animus, (e.g. animal pleasures, corporis volup- 
tates); = peculiar to animals, belnarwm or peci- 
dum (e.g. hoc est beluarum). animalcule, n.' 
by circumloc. animal exigui corporis, ete. 

animate, I. v.tr. 1, = to give life to, ané- 
mare ; 2, fig. = to make lively, ercitare, inciture ; 
— his courage, animum erigére. IY. adj. ani- 
malis, animatus. animated, adj. 1, lit. ani- 
matus ; 2, fig. = lively, vegetus, alacer; — by, 
anything, alqd re incensus. animation, n.| 
alacritas, vehementia, x aes 
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animosity, n. odium, invidia, ira, simultas. 
ankle, ankle-bone, n. talus. anklet, 
N. periscelis, -idis, f. ae 
annals, n. annales, -ium, m., monumenta 
rerum gestarum, 
annex, v.tr. 1, = toadd to, algd alct ret orad 
alqd (ad)jungére, addére. 2, = to conquer, algd 
alcl rei sub{ j)icére ; to — a country, in ditionem 
suam redigere. annexation, n. 1, adjunctio, 
accessto, appasitio; 2, of a town, exrpugnatio (by 
storm). : 
* annihilate, v.tr. delére, ex(singuére (as a 
light, e.g. alejs salutem), excidére, tollére, fun- 
ditus tollére. annihilation, nu. e2(s)tinctio, 
interilus, -tis, etcidium, 
anniversary, n. sacra, -orum, anniversaria 
(= festival), festi dies anniversarii, 
annotate, v.tr. annotare(Plin.). 
tion, n. annotatio. 
announce, v.tr. (re)nuntiare, 
announcement, n. (re)nuntiatio. 
annoy, v.tr. molestiam alci afferre or exhibére, 
verare, torquére ; — with requests, alqm precibus 
fatigare. annoyance, n. 1, molestia, veratio, 
crucialus, -is; 2, =a trouble, onus, -eris, n., in- 
commodum. 
annual, adj. annuus, anniversarius( = taking 
place every year). Adv. quotannis. annuity, 
nh. annua pecunia. annuitant, vn. qui an- 
nuam pectiniam accipit. 
annul, v.tr. 1, legal t.t. legem tollére, abro- 
are, abolére; to—a contract (dis)solvére. 2, 
n gen. tollére, delére. 
annular, adj. in orbem circumactus, 


anodyne, n. quod dolorem mitigat. 


anoint, v.tr. wrgivére. anointing, n. 
tinctio. : 

anomaly, n. andmalia (Varr.). anomal- 
ous, adj. axndmalus (Gram.). 

anon, adv. brevi (tempore), mor; ever and —, 
interdum. : 

anonymous, adj. sine nomine; — poems, 
carmina incertis auctoribus vulgata, se 

another, pron. alius; at — time, alio tem- 
pore; — Cato (=a new), novus Cato; one says 
ove thing, another —, alius aliud dicit; one 
—, aius alium, inter se (e.g. they fear one —, 
inter se timent), or (of two persons) alter— 
alterwm. 

answer, I. n. 1, in gen. responsum; 2, toa 
charge, defensio, ercusatio ; 3, a written —, rescrip- 
tum ; 4, of anoracle, oraculwm, sors, sortis, f. ; 5, 
to prayer, alqd prectbus impetratum, II y.tr.1, in 
gen. algqd alci or ad alqd respondére ; 2, by letter, 
alqd alci rescribére ; 3, to a charge, se defendére, 
excusare; 4, of an oracle, responsum dare ; to be 
answered, mihi responditur ; to — to one’s name, 
ad nomen respondere ; to — an objection, algd 
refutare ; to — for, alqd praestare, see SURETY ; 
to — to, alci rei respondere; see Acree. III, 
v.intr. = succeed, res alci succedit, bene evenire, 
answerable, adj. 1, = agreeing with, alci 
rei conveniens, congruens, consentaneus, 2, = 
accountable, alcjs rei auctor, algd praestans ; — 
to anyone, qui alci de alqd re rationem reddit, 

ant, n. formica. anthill, formicarum cuni- 
eulus. , 

antagonist, n. adversarius (in every rela- 
tion), 911 con'ra dicit, qui contra disputat, gui alci 
cuiversatur; iste( = the oppunent ina law-suit); 
gee ADVERSARY. 4 av Pe 

antarctic, aij. 1, lit. antarcticus (late); 
2D sig. gelidissimus. ~~ “le Se ‘ 


21 


annota- 


indicare. 
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antecedent, adj. antecedens, praceedens, 
prior ; antecedents, antecedentia, -ium, pl., 
terita, -orum, pl. (= past events), Ady. antea, 
prius. 4 

antechamber, n. vestibulum (= the open 
place in front of a Roman house where visitors 
assembled). 

antechapel, n. pronaus. 

antediluvian, adj. 1, = old, priscus, anti- 
quus ; 2, = old-fushioned, obsoletus, 

antelope, n. see Drer. 

antenna, n. corniculum (Plin.). 

anterior, adj. antecedens, praecedens, préor, 
superior, prozimus. 

anthem, n. cantus, -is. 

anthropoid, adj. homini similis. 

anthropomorphic, adj. Deum humanum 
corpus hubére fingens. 

anticipate, yv.tr. 1, anticipare ( = to do 
before), praecipere ; 2, ex(s)pectare (= expect), 
anticipation, n. 1, = expectation, ex(s)pectas 
tio, spes; 2,= a doing beforehand, by verb, 
ANTICIPATE, 

antics, n. ludi, joca, -orum, ridicula, -orum, 
nugae. 

antidote, n. antidotus, antidotum (Cels.), 
renedium ; against anything, alcjs reiorad, —~ 

antipathy, n. 1, of things, rerum discordia, 
repugnantia; 2, of persons, odium. 

antipodes, n. 1, lit. antipodes, -wm (late) ; 
2, fig. =the opposite, by adj. adversus, con- 
trarius, 

antiquary, antiq 
quarum studiosus, antiquated, adj. obsoletus. 
antique, I. adj. antiquus. ti, opus anti- 
quum, res antiqua, monumentum antiquum. BNn- 
tiquity, n. antiquitas. 

antithesis, n. 1, rhet. t.t. contentio; 2, 
fig. = the opposite, contrarium. 

antler, n. cornu. : 

anvil, n. incus, -idis, f. A : 

anxiety, n. angor, anzietas, pavor, sol(l)ict- 
tudo, trepidatio, timor. anxious, adj. anzius, 
sol(lyicitus ; to be —, de algd re anzium esse. 
angi. Ady. anzie, sokl)icite. 

any, I. pron. quisquam (in neg. sentences and 
questions) ; quilibet, quivis( = any you please); 
quis (only after si, ne, num, quo, quanto, nisi) ; 
ecquis (in impassioned questions), IY. adj. 
ullus (in neg. sentences and questions), qutlibet, 
quivis (= auy you please), ecqui (in impassioned 
questions) ; — one, aliquis, quispiam ; at — turn, 
aliquando, quando (after si,-ne, num); unquan 
(in neg. questions and sentences); — where 
alicubi, ubivis, usqguam (in neg. questions an 
sentences). 

apace, adv. celeriter, 

apart, adv. by prefix se (¢.g. se—cernére), 
separutim. apartment, n. see Room. 

apathy, n. socordia (not in Cic. or’Caes.), 
nequitia. apathetic, adj. hebes ; see Lazy. 

ape, I. n. simia; a little —, simtolus, Xf. 
y.tr. algm imitari ; see ImITaTE. ; 

aperient, n. and adj. hy alvi dejectionem 


n. rerum anti- 


ino palluce (petére, etc.). 


aperture, n. see OPENING. 
apex, nD. aper. 
aphorism, n. sententia, dictum, elogium, 
apiary, n. alvearium, mellarium., 
. eplece: adv. by distrib. numeral (e.g. dené, 
en — 


apo 


Apologist, nv. defensor. apology, n. 1, 
= ahaa defensio; 2, = excuse, excusatio. 
apologize, v.intr, algd excusare. apolo- 
gZetical, adj. by verb, qui se excusat, ete. 
a@pologue, n. apologus. + swe 
 apophthegm, n. elogium, sententia, dictum. 

apoplexy, n. apoplexis, apoplexia (late). 

apostle, n. apostdlus. 3 

apostrophe, n. 1, rhet. t.t. apostrophe ; Se 
grammat. t.t. apostrophis (late). apostro- 
phize, v.tr. see ADDREss. ; 

apothecary, n. medicus. 

appal, v.tr. terrére; see FRfGHTEN. 

apparatus, n. apparatus, -is. 

apparel, n. vestis, vestimentum. 

apparent, adj. 1, = evident, manifestus, 
@pertus, clarus ; to make —, patefacére, aperire ; 
2, opp. to real, opinatus, fictus, simulatus. Adv. 
aperto, manifeste, evidenter. apparition, n. 
1, = appearance, adventus, -tis; 2, = a spectre, 
alcjs simulacrum, species. 

appeal, I. v.intr. 1, legal t.t: algm appellare, 
ad Ora provocare ; 2, = to refer to, algm testari. 
II. n. 1, appellatio, provocatio; court of —, 
judices penes quos provocatio est ; 2, = entreaty, 
preces, -im, f., deprecatio. appealing, adj. 
supplex ; in an — voice, suppliciter. 

appear, v.intr. 1, = become visible, appar- 
ére, in conspectum venire, conspici (= to be seen), 
se offerre ; it —s to me, mihi videtur; to — pub- 
licly, in publicum prodire ; to —, = to be present, 
adesse ; — to exist, ex{s)istére ; to — in court, in 
judicium venire; 2, = to seem, videri. ap- 

earance, n. 1, = arrival, adventus, -tis; 2, 

egal t.t. = surety, vadimonium; 3, =a thing 

shown, res objecia, visum, species; 4, = personal 
—, corporis habitus, -tis; in —, = under pretext 
of, sub specie ; to put on an —, simulare (with 
acc, and infin.); in all —, verisimillimum est 
(with acc. and infin.). : 

appease, v.tr. 1, =—a deity, placare; 2,= 
—a man, placare, (re)conciliare; 3, =to — 
hunger, famem ezplére, depellére. appeasable, 
adj. placabilis ; — in character, ingenium placa- 
vile. appeasement, n. placatio, reconciliatio. 

appellant, n. qué provocat. 

append, v.tr. addére, adjungére, figére, 
(afyigere algd alci rei, alligare alqd ad rem. ap- 
pendage, -ant, n. appendix, -icis, f., accessio, 
alqd alci rei additum. ve ater Nn. appendix, 
addttamentum ; — of a book, quaedam libro 
addita. See ADD, ATTACH. 


mppertain, v.tr. see BELONo. 

appetite, 1, physical, fames, -is; to have 
no —, cibum fastidire; 2, = desire for, alcjs 
cupiditas, aviditas, appetitus, -ts. 

applaud, v.tr. (ap)plaudére alci, plausu or 
plausibus algm excipére. applause, n. (ap)- 
plausus, -tis ; see PRAISE, 

apple, n. malum ; —tree, malus, f. 

apply, I. v.tr. 1, =to put or fit to, algd alci 
rei or ad aigd applicare, aptare, accommodare ; 2, 
= to use for, collocare in algd re, conferre ad algd, 
tribuere i alci rei, algd ad algd dirigére, (con)- 
vertére, XY, v.intr. = to turn or go to, se conver- 
tere, conferre ad alqm, adire or convenire algm, 
appellare alqd, confugére ad algm, se «appli- 
care ad algm. appliance, n. apparatus, -xs, 
instrumentum. application, n. 1, = request, 
address, appellatio, provocatio, petitio; 2, = 


putting to, adjunctio, conjunctio (fig.); 3, = of 
the mind, animi intentio, diligentia ; 4, = of.a 
word, significatio. applicable, adj. utilis; 


to be — to anything, ad algd pertinére, 
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pensare, 


prehensio ; 


arc 


Ss a 

appoint, v.tr. constituére, destinare (= to 
make fast), designare (= to order), eligére (= to 
choose); to —a day, diem statuére, constiiuére, 


dicére. appointment, n. 1, = designation, by 


verb; e.g. — of consuls, co designare; 2, 
= an office, munus, -éris, n.; 3, = command, 
mandatum; 4, = agreement to meet, by 
verb, cum algo convenire wt. 

2 rtion, v.tr. dispertire, distribuére, dis- 

wetctger tyr 1 assignare (e.g. militibus agros). 

apposite, adj. .conveniens, accommodatus. 
Adv. convenienter, accommodate. 

eppraise, v.tr. = to fix the value of, cesti- 
mare, censere (the censor’s act). See VALUE. 

appreciate, v.tr. aestimare; — highly, 
algm magni facére. 

apprehend, v.tr. 1, = to lay hold on, pre- 
hendére, apprehendére ; 2, = to take in mentally, 
comprehendére, ti (animo or mente), cogita- 


tone (mente) concipére, intellegére ; 3 = fear; see 


Fear. apprehension, n. 1,= arrest, com- 
» = Mental —, comprehensio, intel- 
legentia (intellig.); 3, = fear, timor; see FEAR. 


apprehensive, adj., see Trip. 
apprentice, L. n. alci (e.g. sutori) addictus. 


II. v.tr. algm alci qddicére. 


approach, I, v.intr. ad algm or alqd ac- 
cedére, alci or alci rei appropinguare; of time, 
appropinguare ; to — the truth, prope ad veri- 
tatem accedére, a veritate non multwm abesse. II, 
Nn. appropinquatio, adventus, -t%s, aditus, -is. 
appropriate, I. v.intr. 1, = to give, alqd 
alci dedicare; 2, = to claim, algd sibi or ad se 
vindicare, alqd sibi arrogare, algd suum facére. 
II. adj. ad algd or alci rei idoneus, aptus, accom- 
modatus, cum alga re conveniens, congruens. Adv. 
accommodate, convenienter. appropriation, 
n. 1, legal t.t. (agrorum) assignatio, (bonorum) 
additio ; 2, in gen. by verb APPROPRIATE. 
atari] y.tr. 1, in gen. (com)probare; 2, = 
legal t.t. algd ratum facére or ratum esse jubere, 
sancire; 3, =to — oneself, se (fidum, etc.) 
praebére. approved, adj. probatus, spectatus. 
approver, n., legal t.t. index, -icis, m. and f.' 
approval, n. see APPROBATION. approba- 
tion, n. (com)probatio ; with someone's —, alyo 
auctore, alejs auctoritate, pace tud, sud, etc.; 
without —, alejs injussu, sine alcjs auctoritate 4 
approximate, v.tr. & adj. see APPROACH, 
Near. a 
April, n. Aprilis (mensis); to*make an — 
fool of, algm ludibrio habére, s 
apron, n. subligaculum. 
apt, adj. 1, see AppropRIaTE ; 2, = ready, 
habilis ; — to learn, docilis. Adv, convenienter: 
= cleverly, perite, callide. aptitude, n. facul- 
tas (with gen. or adj.). : 
aquatic, aqueons, adj. aquatilis. aque- 
duct, n. aguae ductus, -zis; also aqua alone; to 
fomn an — for the city, aguam in wrbem ducére. 
aquiline, adj. aduncus, 
arable, adj. arabilis. See Provan. 
arbiter, n. arbiter, disceptator. ke 
arbitrate, v.tr. alqd disceptare, difudicare. 
arbitration, n. arbitrium. arbitrary, adj. 
1, = unbounded, infinitus, summus; 2, = eapri- 
cious, trconstans ; 3 = proud, superbus, Adv. 
superbe. arbitrariness, n. superbia. 
arbour, n. umbraculum, ramorum nexus, -iis. 
are, n. arcus,-us. arcade, n. porticus, -is, f. 
arch, I. n. arcus, -is, fornix. IY. v.tr. 
arcuare, conformicare. AYE. v.intr. arcuari; see 
Curva IV, adj. petulans. V. in comp. = 


are - 

Chief; ~ angel, *archangelus ; — bishop, “archi- 
episcopus (Eccl.). 

_archacology, n. rerum antiquarum scien- 
ti, archaism, n. verbum obsolctum. 

archer, n. sagitiarius. archery, n. b 
verb (e.g. sagittis alga petére). rk 

architect, n. = master builder, archi- 
lectus. architecture, n. architectura, 

archives, n. 1, (private) ta(u)linum = the 
place where papers are kept; 2, (public) tabula 
pudlioae. 

arctic, adj. septentrionalis (e.g. regio, occasts). 

ardent, adj. ardens, fervens, acer. Adv. 
‘acriter, ardenter. ; 

ardour, n. ardor, fervor, aestus, -iis. 

arduons, adj. arduus, dificilis, 

area, n. superficies. 

arena, n. arena (lit. and fig.}, 
, argue, v.tr. 1, = to dispute, verbis con- 
tendére, concertare, disputare; 2, = to give or 
draw a conclusion, arguére, concludére, collipére. 
argument, 1, in gen. argumentum ; 2, = sub- 
ject-matter, sententia, argumentum, 

arid, adj. aridus, siccus. 

aright, adv. recte, bene. See Riaur. 

arise, v.intr. emergére (= to come up ont of), 
vob ex(s)istére (of distinguished meu). See 

ISE. 


| aristocrat, n. 1, =a noble, ws é nobdili- 
bis or patriciis ; 2, = defender of the aristocracy, 


optimatium fuutor, , m 1,=the 
nobles, optimates, {i)um, m. t, patricii, 
nohiles ; 2, =a form of govern ortimatinum 
coninatus, ~is. aristocrati adj. quod 


! arithmetic, n. arithmetice, -es, f., or arith- 
metica, -ae, f., or arithmetica, -orum, h- 
metical, adj, arithmeticus, arithmetician, 
hn. arithmeticus. 

ark, n. arca. 

arm, I. n. 1, lit. brachium (from the elbow 
to the wrist); lacertus (from the elbow to the 
shoulder); bone of —, radius brachii ; to take 
into —s, algm complecti.; to sink into anyone’s 
—s, manibus alejs exci; 2, fig. (of the sea), 
brachium; (of a hill), ramus; (of a harLour), 
cornu. y.tr. armare, lit. and fig. 
v.intr. armari, arma capére. armed, adj. 
armatus. arm-chair, n. use sella (= chair), 
or lectus, torus (=couch). armistice, n. in- 
dutiae. armoar, nh. arma, -orum, pL; — 
bearer, armiger. armourer, n. fader armo- 
rum. arm-pit, n. ala. armoury, n. w- 
mamentarium. arms, n. arma, -orum, tela, 
-orum (of missiles esp., but also of swords, etc.); 
without arms, tnermis; to run to —, ire ad 
arma; to —1 ad araa! to lay, down —, arma 
deponére; to be under —, it armis esse; to 
bear — against, arma ferre contra algm; to 
enter a country in —, arma inferre terrae. 
army, n. exercitus, -ts, copiae, milites, -wm, 
vires, ~tum, f.; —in marching array, agmen; — 
in battle-array, acies, 

aromatic, adj. odorus, odoratas, suavis. 


around, fF, adv. circa, circum; in/composi- 
tion with a verb, circum (e.g. to look —, circum- 
apicére). II, prep. circa, circum with accus. 
See ABOUT. 

arouse, v.tr. 1, lit. (e somo) excitare; 2, 
fig. excitare, (com)movére. J 

arraign, v.tr., see ACCUSE. i 

arrange, v.tr. ordinare, componére, dispon- 
ére; — in order of battle, aciem instruére, collo- 
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care, constitutre, instrugre ; to — troops, copias 
instrugre. arrangement, n. 1, thet. t.t. 
compositio, dispositio (of words or sentences) ; 2 
in gen. constitutio, ratio; by part. (e.g. a good 
oy sf anything, res bene disposita, instructa, 
e 

arrant, adj. by superl. or summus. 
superl. of adv. or turpiter, foede. 

array, I. n. 1, see ARRANGEMENT; 32, 
battle —, acies; 3, =dress, vestis, II. v.tr. 
1, see ARRANGE; 2, =to dress, vestire; fig. 
ornare, vestire, 


Adv, 


arrears, n. pecuniae residuae; to be in — 
with, legal t,t. algd reliquare (Jct.). 

arrest, v.tr. comprehendére, in vincula 
con{jjicére; to put, under — comprehendeére, 
in custodiam dare, 

arrive, v.intr. advenire, pervenire, adventare, 
arrival, n. adventus, -tis, accessus, -tis. 

arrogant, adj. arroguns, insolens, superbus,’ 
elatus algire. arrogance, n. arrogantia, sue 
perbia. Adv. arroganter, superbe. arrogate,' 
v.tr. sibi arrogare, (as)sumére. 

arrow, n. sagitta. 


arsenal, n. armamentarium; 
navatia, -iun. 


arsenic, n. arsenicum. 
arsis, 0. sublatio (Quint.), arsis (late). 


art, n. 1, =skill, ars, artificium; merely 
mental, scientia, peritia, studium alejs rei; 2,=an 
—, ars (e.g. pingendi),disciplina; the fine —s, artes 
ingenuae ; — and sciences, studia et artes; 3, = 
a trick, ars; by — or craft, per dolum et frawdem, 
artful, adj. callidus, versutus, vafer, astutus. 
Adv. astute, callide. artfulness, n. astutia, 
dolus. artificer, n. 1, in gen. artifer; 2, = 
creator, auctor. artificial, adj. artificiosus,' 
Adv. arte or per artem. artisan, n. opi/ex, faber.' 
artist, n. poetz, pictor, etc., or opifex = artisan, 
as among the Romans art was not always in- 
eluded in the artes liberales. artistic, adj.' 
(ingenuarum) artium amator or studiosus. ar- 
tistically, adv. arte, summa arte. artless, 
adj. simplex, ingenuus. Adv. ingenue, simpliciter, 
sinearte. artlessness, n. simplicitas, _ 

artichoke, n. cinara (Col.). 


article, I. n. 1, in gen. res; 2, = condi-! 
tion, condicio (e.g. pacis); 3, = law, lez (e.g. lex 
militaris) II, v.tr., see APPRENTICE. { 

articulate, I. v.tr. pronuntiare. I. adj. 
clarus. Adv. clare. articulation, n. 1, of 
words, pronuntiatio; 2, of limbs, artis, -wun, 
articulus. ; 

artillery, n. (=the larger offensive weapons) 
tormenta -orum, (comprising the ballistae and 
catapultee). : ' 

as, adv. and conj. 1, in gen, by double compara- 
tive (e.g. he is not — brave as he is good, melior 
est quam fortior); idem (he is — friendly as ever, 
idem est amicus qui, etc.), aeque cum algo or et, 
atque; et — et (= — well as); — far as I can, 
quoad ejus facére possum ; — quickly as possible, 
quam celerrime; — much again, alterum tan- 
tum; — many as, quotcumque; — far as I 
know, quod sciam; 2, =like, instar, alejs rei, 
tanquai, wt or by ady. (e.g. to behave as a.fool, 
stulte) ; by a noun in apposition (Caesar — con- 
sul, Cuesar consul); 8, as to, de alga re, ad ulgd, 
quod ad alqd pertinet ; 4, of time, ubi, wt, cun 
(quom) ; — often —, quotie(n)s totie(n)s ; — long 
—, tam diw — quam; — soon —, simul ac; 5, 
causal, quoniam (indic.), cum (subj.) 5 6, =as 
if, danquam (samgq.) si, non aliter quam st. 


ascend, v.tr. in or ad algd a(d)scondére., 


naval —, 


ascension, n. a(d)scensus, -i¢, ascent, n.1,= 
a hill, locus editus ; 2, a going up, a(d@)scensts, -ws. 

ascendancy, n. praestantia. 

ascendant, n. by adj. summus; to be in 
the —, praevalére, alci alga re praestare ; his star 
is in the —, summam gloriam adeptus est. 

ascertain, v.tr. explorare, rem exploratam 
habére. 

ascetic, n. qui cibo abstinet. 

ascribe, v.tr. algd alci or alci rei, a(d)scribére, 
tribuére, adjungére; — great value to, magnum 
pretium statuére ret. 

ash, I, n. frazinus, f. IL adj. fraxineus, 


ashamed, adj. pudore affectus; té be —, 
pudet alqm alvjs ret or infin. 

ashes, n. cinis, -éris, in., favilla; to reduce 
to —, ad or in cinerem redigérc; to lie in sack- 
cloth and —, sordidatum or atratum esse. ashy, 
adj. cinereus. 

ashore, adv. 1, of rest, in litore; 2, of 
motion, in litus or terram; to go —, (e nave) 
exire ; to put men —, exponére, 

aside, adv. scorsum, ex obliquo; to go —, 
secedére; to call —, algm sevocare ; tolay —, alad 
seponére. 

ask, v.tr. alqm rogare, ex algo quaerére, ex 
algo sciscitari, alqm algd orare, petére, poscére, 
jlagitare (repeatedly) ; to — a price, tndicare. 

askance, adv. oblique; to look — at, algm 
limis oculis a(d)spicére. : 

aslant, adv. oblique, ex transverso. 

asleep, adj. dormiens, in somno, per somnum. 

asp, n. aspis, -idis, f., vipera. 

aspect, n. 1, in gen. a(d)spectus, ts, conspec- 
tus, -tis; 2 (in astrology), aspectus siderum ; 3, 
= condition, status, -iis, ratio, condicto. 

asperity, n. asperitus, acerbitas. 

asperse, v.tr. «(@)spergére, both lit. and fig. 
aspersion, n. 1, lit. «(d)spersio ; 2, fig. calwn- 
nia, opprobriun; to cast an — calumniari. 

asphalt, n. bitumen. 

aspirate, I.n. a(d@)spiratio. IT, v.tr. a(@)s- 
pirare. 

aspire, v.intr. ad alqd a(d)spirare, algd sequi 
or persequi, eniti, contendére, operan. dare ut. 
aspiration, n. alter anything, alejs vei ap- 
petitio, contentio, 
, ass, vn. 1, asinus; a little —, asellus ; afemale 
—, using; 2, as aterm of contempt, homo stul- 
fissimus. ass-driver, n. asinarius. 

assail, v.tr. to —a town, oppugnare. 
Bailant, vn. qui algm adoritur. assaul 
n. 1. ingen. impetus, -is, incursus, ts; 2, 
of a-town, oppugnatio; 3, legal t.t. to charge 
with —, algm de ve reum facére; to commit au—, 
uci vimaferre. II, v.tr. see ATTACK. 

assassin, np. sicarius. assassination, n. 
cuedes facta ; toaccuse of —, accuscre inter sicarios. 
assassinate, v.tr. alqm ex insidiis interficére. 

assay, v.tr. see Try, ATTEMPT. 

assemble, I, v.tr. cogére, congregare, con- 
vocare, contrahére ; to — the people, contionen 
convocare ; to — troops, copias in unum locum 
cogére. II, v.intr. cogi, congregari, convenire, 
coire, confluére. assembly, n. congregatio, 
cenvocatio; =the people assembled,,conventus, 
eS, Coelus, -tis, COntio. 

assent, I. n. assensio, assensus, -itis, II. v.intr. 
assentire ; — to anything, rei assentiri, assentari, 
alqd or de algd re, cum algo or inter se, convenire ; 
to nod —, annuére. 


assert, v.tr. (as an opinion) fenére, conten- 


as: 
t, I. 


Ges 


|! to be —ed at anything, algd conferre. 


gst 


dire, afirmare, asseverar., dire! £6 — your 
right, jus tenére. assertion, n.1, sententic, 
opinio, afirmatio; 2; = muintenance, de/fensio, 
vindicatio ; see AFFIRM. 

assess, v.tr. tributum alci imponére, censére : 
assess- 
ment, n. aestimatio (= act of —) tributum, vecti- 
gal (= tax). assessor, n. assessor ; — of taxes, 
censor. assets, n. by bona, -orum. 

assever, v. sce ASSERT. 


assiduous, adj. assiduus, sedulus, industrius, 
acer, impiger, diligens. Ady. impigre, assidue, 
industrie, acriter, diligenter. assiduity, nv. 
assiduitas, sedulitas. | 

assign, v.tr. ulci algd assignare, attribuére, 
assignation, n. 1, assignatio, attributio; 2, 
=appointment, consti{utum; to keep an —, ad 
constitutum venire. 

assimilate, v.tr. 1, alqd cum alga re (ad)ae- 
quare, alyd alci ret similem facére ; 2, = to digest, 
concoquére. mMilation, n. 1, aequctlitas ; 
2, concoctio. 

assist, v.tr. auzxilio alci esse, auzilinm Jerre, 
opitulari (= to bring aid), subvenire, adesse alci (= 
to stand by a person). assistance, n. auzilium 
or aijumentum; to implore anyone's —, clcjs 
fidem implorare. assistant, n. adjutor, adju- 
trix; — teacher, hypodidascalus, adjutor; = 
colleague, collega, m. ; see HELP. 


associate, I. v.tr. foedus factre (= to make 
an alliance), comitem (soeium) se alei adjungére, se 
conjungére. II. v.intr. = to be associated, 
Soedere conjungi, esse cum algo ; like —s with like, 
pares cum paribus facillime congregantur. III. 
Nn. socius, sodalis, comes, -itis, m. and f., conscius. 
association, n. societas, sodalitas, collegiunt ; 
see ASSEMBLY. 


assort, v.tr. (in gen.) digerére. assortment. 
Nn. apparatus, -tis, wumerus or by part. (e.g. 
res or merces collectae, digestae, etc.) ; see ALLOT, 
APPORTION. 

assuage, v.tr. mitigare, lenire, sedare. 
suagement, vu. mitigutio. 

assume, v.tr. 1, = take fo oneself, alyd 
sibi vindicure, sibi arrogare, sumére, occupore . 
2, =to take for granted, ponére; this being 
assumed, hoc posito or concesso. assumption, 
n. 1, =a taking, usurpatio; 2, =arrogance, i 
solentia, arrogantia, superbia; 3, = postulate, 
ly part. (e.g. hoc posito); this is a mere —, hoc 
non est confirmatum, - 

assure, v.tr. =to assert the certainty of. 
(pro certo) wfirmare, asseverare ; be assured, credé 
mihi. assurance, see STATEMENT, IMPUDENCE. 
assured, adj. = fearless, securus ; = certain, 
certus, spectatus, Adv. certo, certe, haud dubie. 


astern, adv. in or a puppe. 


asthma, n. dyspnoea (Plin.). asthmat- 
ic, adj. asthmaticus (Plin.). 


astonish, v.tr. perturbare, conturbare. as- 
tonished, adj. atlonitus ; to be —, stupefactum 


as. 


esse. astonishing, adj. mirabilis, mirus, 
mirificus. Adv, mire, mirifice, miribiliter, 


astonishment, nv. stupor, (ad)miratio. 
astound, v.tr. see ASTONISH. 
astray, adv. vage ; to be —, errare, vagavri. 


astringent, adj. a(d)strictorius. agtrin- 
gency, n. a(d)strictio. 


astrologer, n. astrolégus, Chaldaeus. ag- 
trology, n. astrologia. ny : 


astronomer, n. astrolégus. astronomy, 
astrologia. 


astute, adj. astutus, callidus. 


asa 


asunder, adv. seorsum; in comp. by dis or 
a (e-g. discurrére, sevocare). ; 
asylum, n. asylum. 
at, prep. 1, of place, ad, apud, juxta (with the 
accus. e.g. ad astium, = at the door ; ad portas, = 
at the gate; ad Cannas = at Cannae); by the 
abl. with or without in, (in) urbe, = at the city; 
{in) initio, = at the beginning; or by the old 
locative case, Romae, = at Rome; Londini, = at 
London; Gadibus, = at Cadiz; so domi, militiae, 
=at home, at service, ete: ; 2, of time, abl. eodem 
tentpore, = at the same time; ad meridiem, = at 
midday ; by accus. with apud, at my house, apud 
me; =during, inter; at dinner, inter cenam 


(coen.); at once, statim ; at first, primo, primum ; 


at last, postremo, (ad) postremum. 


atheist, n. atheos (or -us), qui Deum esse 
negat. atheism, n. atheismus, doctrina Deum 


esse negans ; to hold —, Deum esse negare, nullum 


esse omnino Deum putare. 
athlete, n. athleta, m. gad 
athwart, adv. transverse, in obliquum ; seé 

Across, ASKANCE. cage: som 

} atlas, n. (in geography), us 

graphicae. ee: ow 

» atmosphere, n. caclum. atmospheric, 

adj. by the genitive aéris or caeli ; see Air. 

+ atom, n. 1, plil. t.t. atémus -i, f.; 2, see 

PIFce. ; - 


‘tabulae “geo- 


|. atone, v.tr. algd luére, expiare, algd (cum) 


alga re compensare, poenas alcjs rei dare or (ex)- 
pendére. atonement, n. placatio, satisfactio, 
poena ; = reconciliation, reditus, -is in grutiam. 

atrabilious, adj. melancholicus, ‘ 

atrocious, adj. nefandus, nefarius, atroz, 
inmanis. Adv. atrociter, nefarie. atrocity, n. 
1, Of mental quality, immanitas, atrocitas; 2, 
=an atrocious thing, res atroz, ete. 


atrophy, n. tabes, -is, f. ——— 

attach, v.tr. 1, = fasten, figére, afigére ulqd 
alci rei, alligare algl ad rem; 2, = make 
algae coinprehendére, in vincula con(jyicére, 

nm custodiam dare; 3, = to make your friend, 

conciliare, alym sibi facére or reddére amicum ; to 
be —ed, alcjs studiosum esse. attachment, n. 
studium alcjs, amor alcjs or in alqm observ- 
antia. 

attack, I, n. petitio, impetus, -iis, incursio, in- 
CUTSUS, -iis, EXCUTSUS, -iis, CONCUTSUS, -is, CoOngressis, 
tis, oppugnatio; at the first —, primo impetu, 
primo congressu ; to make an — on the enemy, 
ampetum faucére in hostem. II, v.tr. petére, aggredi, 
adoriri (= to fall on), oppugnare( = to oe, 
procurrére in algm (= to rush out on a foe), 
signa inferre in hostem, incurrére, invehi in 
hostem; to — with words, dicto or convicio, 
lacessére,. alqgm insectari; consectari, adoriri; 
to be —ed by a disease, morbo corripi. 

attain, v.tr. alqd assequi, consequi, ad alad 
pervenire. attainable, ad). facilis, quod alqs 
Jacile consequi potest. attainment, n. 1, = the 
getting of anything, adeptio, compuratio; 2, =a 
piece of learning, «lcjs rei scientia ; —s, doctrina, 
eruditio. attainder, n. accusatio. 

attempt, I. n. conatus, -tis, conata, -orum, 
II. v.tr. tentare, experiri, periclitari. 

attend, v.tr. 1, =to accompany, algm com- 
ftavi, esse alcjs comitem : 2, =to wait upon a 
dignitary, alci apparére; as a servant, alci 
Samutari, algd alct ministrare ; 3, = to frequent, 
of lectures, etc., algm audire; 4, = pay atten- 
tion to,algd curare ; = to hear, audire, animad- 
vertére ; Attend! attende; 5, = be present at, 
adesse (€6.g. sacris, public worship). attend- 
ance, n, 1, of servants, miniserium; 2, =pres- 
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aut 


Kence at, by verb adesse 58 great —, frequentia. 


atten t, n. 1, =cémpanion, comes, -itis, 
m. and f., socitus; 2, =servant, servus, minister, 


famulus ; 3, = the —s of a great man, comitatus, 


~us. attention, n. 1, = —of the mind, animi 
atientio, intentio, vigilantia; 2, = diligence, dili- 
gentia, studium ; to show — to, algm colére, ob- 
servare. attentive, adj. dassiduus, vigil, dili- 
gens, attentus, intentus, erectus; to be —, ¢nimo 
sequi algd. Ady. attente, intente, : 

attenuate, v. tr. attenuare, extenuare, diluére, 
attenuation, n. extenuatio. - 

attest, v.tr. 1, = prove, algd testificari, (at)- 
testari, testimonio confirmare, alcé testimonio esse ; 
2, = to call to witness, algm testari, testem facére. 
attestation, n. 1,=giving evidence, testifi- 
catio; 2, =a piece of evidence, testimontum. 

attire, I. v.tr. induére alct vestem or algm 
veste ; vestire. II. n. vestis. eee 

attitude, n. 1, corporis habitus, -tis; 2= 
circumstances, condicio, status, -tis ; 3, = men- 
tal —, (meutis) ratio. ear 

attorney, n. procurator. 

attract, v.tr. attrahere, ad se trahére, allicére. 
attraction, n. I, vis attrahenli; 2, = an at- 
tractive object, oblectamentum. attractive, 
adj. fucundus, suavis. Adv. jucunde, suaviter. — 

attribute, I. n. 1, nota, insigne; to bear 
the —s of royalty, insignibus regiis uti; 2, 
a gram.) atiributio, attributum; 3, = pecu- 
jarity, proprium, natura, vis. . IL, v.tr. at. 
tribuare. pina? - a 

attrition, n. by verb teréve. 


attune, v.tr. lit. and fig., eficére ut alqd cum 
alga re concinat, rt a 

auburn, adj. flavus. 

auction, n. auctio ; to sell by —, auctionari ; 
to sell by public —, hastd positd auctionari; to 
bid at an —, licéri ; to be knocked down at an —, 
alci addici. auctioneer, n. magister auctionis, 
praeco ( =the crier of bids, etc.), 


audacious, adj. procaz, protervus, impudens. 
Adv. impudenter, proterve. audacity, n. pro- 
cacitas, protervitas, imynudentia, 

audience, n. 1, = hearing of anyone, ad- 
missio, aditus, -is, ad -alqm, colloyuinm; 2, 
= hearers, auditores, audientes, corona (esp. of 
crowd round a public speaker); a large —, 
(magna) audicntium frequentia. audible, adj. 
quod audiri potest. Adv. claré voce. audit, v-tr. 
rationem ducére, habére, inire, or rautiones cim 
algoputure. auditor, n. qui rationes ducit, 

augment, v.tr. alqd algd re augére, amplifi- 
care, wddére algd alci rei or ad alqd. AUgment- 
ation, u. amptificatio, accessio. 

augur, I. n.:augur. II, v.tr. algd proe 
dicére, vaticinari, augurari. augury,n.1,= 
a predicting, augurium, vaticinatio, praedictio,’ 
2, =a thing predicted, omen (=a natural —), 
praedictum (=a prophecy). 


August, I. n. Augustus, (mensis) Augustus, 
Sextilis. adj. augustus (= sacred), il/ustris, 
magnificus. 


aunt, n. amita (=a father's sister), matertere 
(=a mother’s sister). 


auriferous, adj. aurifer. 
auspice, n. auspicium. auspicious, adj.’ 


prosper, secundus, faustus. Adv. fauste, prospere.' 


austerus, severus, tristis. 


austere, adj. 
austerity, 0. austeritas, 


Adv. austere, severe. 


‘“severitas, 


authentic, adj. certus, verus, sincerus. Adv. 


certoauctore. authenticity, na. fides, quctoritas, 


aut 


author, n. auctor (= originator); inventor, 
scriptor (=a writer), authoritative, adj. 
imperiosus, arrogans, Adv. arroganter. 
authority, n. auctoritas (by Lirth, character, 
and office), amplitudo (by oftice), comb. auctoritas 
atque umplitudo; dignitas, gravitas (by personal 
worth), gratia; dominatio (=despotie autho- 
rity); the —s = magistrates, magistratus, -is. 
authorize, v.tr. alci mandare ut, alci per- 
wiitére, With infin, 
autocrat, n. dominus; autocratical power, 
swinma potestas, imperium (summun). 
autograph, I. n. alcjs manu scriptus. IY, 
adj. an— letter, epistula mea ipsius manu scripta. 
‘autumn, n. aulumnus, tempus cutumnale ; 
t— of life, aetas grandior. ‘autumnal, adj. 
axutumnalis, : 
* auxi 
Joederata ; in the pl. ausilia (milites) auziliares 
= foreign soldiers who strengthen an army), 
*subsidia, -orum, subsidiarit (= the reserve of an 
army). II. adj. auziliaris. 
avail, I. v.intr. valére, praevalére, obtinére. 
II. n. utilitas ; to be of much —, multum apud 
alym valére ; to make of no —, non flocet fucére. 
avarice, n. avaritia, cupiditas, pecunia. 
avaricious, adj. habendi cupidus, avidior ad 
rem, avurus, Adv. avare. 


~ avaunt! interj. abi! apage! 


avenge, v.tr. vindicare, ulcisci ; to — oneself 


on anyone, algm ulcisci pro algd re. 
Dn. ultor, Vinder.° — cuprwciammi cn eaeee 

avenue, n. 1, = approach, aditus, -is; 2, 
= ashady walk, zystus. so... + 


aver, v.tr. see AFFIRM, ASSERT. Q 


avert, v.tr. algd ab algo avertére, aversari. 
aversion, n. fuga, odium, animus alicnus or 
awersus. averse, adj. ab alyo or algd re aversus, 
alienus, a 

aviary, n, aviarium, 


‘avoid, v.tr. defugére, vitare,  declinare. 
avoiding, n. devitatio, fuga. 

avow, V.tr. profiteri, confiteri; prae se ferre, 
avowal, n. confessio. avowed, adj. apertus, 
permissus. Adv. aperte, 

await, v.tr. algm or algd ex(s)pectare, opperiri. 

awake, I. v.tr. (e somno) excitare, (ex)suscitare. 
IY. v.intr. expergisci, excitari. IY. adj. vigi- 
lans ; to be —, vigilaree awakening, n. by 
verb AWAKE, : 

award, I. v.tr. alyd alci adjudicare. IY, n. 
judicium, arbitrium, addictio, 

aware, adj. alcjs rei grarus; to be —, alqd 
Sctre, n0visse. 

away, adv. procul; — with! tolle! aufer! 
you! apage te! go—,abire. In comp, 
with @ (e.g. abesse, to be —). 
‘ awe, I. n. veneratio, religio; to feel — towards, 
vereri alqgm. IID, v.tr. terrére ; see FRIGHTEN. 
awful, adj. 1, = feeling awe, verecundus 
(= shy), pius, religiosus; 2, = terrible, dirus, 
atrox,immanis, Adv. 1, with fear, verecunde (= 
shyly), pie, religiose ; 2,= terribly, dire, atrociter. 

awhile, adv. aliquamdiu, paul(l)isper ; —ago, 
paul(l)o ante, 

awkward, adj. agrestis, rusticus, rudis, 
inscitus. Adv. inscite, rustic. _awkward- 
ness, n. inscitia, ; 

awl, n. subula (Mart.). 

awning, n. velum. 


avenger, 


awry, I. adj. 1, lit. obliquus; 2, fig. per- 


wwersus, I. adv, oblique, perverse, 


, I. n. asa city or state, civitas 


646, bai. 
” aste, n. securis, dolabra. 


axiom, n. azioma, -itis, pronuntiatum. 
axis, axle, n. «zis, m. : ‘ 
ay, adv. ita, ita est, recte, certe, vero, sane, 
sane quidem ; often by repeating the verb, e.g, 
will he come? yes! venietne? veniet; I say ay. 
aio, 
azure, adj. caeruleus, 
pe erbaae! 


B 


baa, I. v.tr. balare. II. n. balatus, -is. 

babble, v. dblaterare, gurrire, nugari. babe 
bling, n. garrulitas, loguucitas. babbler, n! 
garrulus, loquaux. . 

babe, baby, n. infans. 

baboon, n. simia (= ape). 

bacchanal, n. humo vinolentus ac dissolutus § 
a female —, baccha. / 

bacchice, adj. bacchicus. 

bachelor, n. caelebs. 


back, L. n. 1, térgum, dorsum ; to lie on the, 
—, Supinum cubare ; to attack the énemy on the 
—, hostes aversos aggredi ; (of soldiers) terga dare ;: 
behind a person's —, clam ; 2, = the back puart, 
se posterior ; the — of the head, occipitium.’ 

I, adv. backwards, retro, retrorswn ; incomp.’ 
ré(e.g revocare, tocall —). IIIT, adj. posterior.’ 
IV. v.tr. =to move backward, retro movére ; =to 
support, alci favére, fautorum esse ; (ad)juvare, 
sustinére (= to help). -V. v.intr. se recipére, re- 
cedére; to — water, remos or remis inhibere, 
navem retro inhibére. 


backbite, v.tr. alci absenti maledieére, alam 
obtrectare. : 


bacon, n. lardum. 

bad, adj. 1 (in a physical sense), malus ; bad 
Weather, tempestas mala, adversa, foeda (= foul); 
— road, iter difficile, incommodum; — money, | 
nummi adulierini ; in — health, aeger; to go 
—, cerrumpi, 2, (in a moral seuse) malus, ad-- 
versus, pravus, turpis, depravatus, nequam ; —. 
times, tempora iniqua (= unfavourable), aspera 
= hard); = injurious, a — tongue, lingua male. 
dica, Adv. male, prave, nequiter, turpiter. 
badness, n. 1, = physical —, by adj., the — of | 
anything, res mala ; — of health, aegritudo, aeg-' 
rotatio; 2, = moral —, pravitas, turpitas, ne-, 
quitia. : 

badge, n. signum, insigne, nota. 

badger, Ln. meles, -is, f. II. v.tr. vexare, 
(ex)cruciare. 

baffie, v.tr. eludére, ad vanum, or ad irritum 
redigére, disturbare, spem fallére. i 

bag, n. saccus. : 

baggage, n. 1, sarcinae, impedimenta, -orum; 
2, =a dissolute woman, scortum, < 

bail, I. n. 1, = money given, sponsio, vadi- 
monium, cautio; to offer —, vadimonium pro- 
miltlére; to give —, vadimonium facére ; 2. == 
one who gives —, sponsor, vas, -dis, m. II. v.tr. , 
ale sponsorem, vadem esse; to accept —, vacdes 
accipére, 

bailiff, n.1, =on an estate, procurator, villi- 
cus ; 2, = officer of a court of justice, apparitor. 

bait, L n. 1, for fish, esca ; 2, fig. illecebra ; 
8, = food for horses, cibus, ve, a escam, 
(hamo) imponére ; 2, = to feed horses, cibum prae- 
bére ; 3,= to worry (bulls, etc.), canibus(taurum) 
verare, lacessére, I. v.intr.=to rest on @ 
journey, (apud algm) deversari, ; 


bak 


bake, I. v.tr. coquére, torrére. IY. v.intr. = 
to be prepared by fire, coqui. baking, n. 
coctura; bakehouse, pistrina ; a baker, pistor ; 
baker's business, pistrina, 
’ balance, I. n. 1, =scales, trutina, libra, 
lanz (=the pan of the scales); 2, fig. aequa- 
litas; to lose one’s —, labi; — at the bank, 
pecunia in argentaria deposita; 3, =the re- 
mainder, by adj. rei(Diquus. IY, v.tr. 1, lit. 
aequis ponderibus librare ; 2, fig. algd. perpendére, 
Iif. y.intr. of accounts, constare. 

balcony, n. solarium, 
_ bald, adj. 1, lit. glaber, calvus ; a— head, cal- 
witium ; — place, glabreta, -orum; 2, fig. of 
hinguage, inornatus, incultus, impolitus, bd1d- 
ness, n. calvitium. 

bale, n. fascis,-is,m. baleful, adj. calami- 
tosus, perniciosus, exitiosus. bale out, v.tr: 
exhaurire, 

balk, I. pv. 1, = a beam, tiguum, trabs; 2, 
= boundary, limes, -itis,m. II, v.tr. alci im- 
pedimento esse. 

ball, vn. 1, pila; to play at —, (datatim) 
pila ludére ; 2, the — of the earth, terrae globus ; 
the eye —, pupilla; a musket —, lapis, -idis, 
m. (as thrown by a balista); 3, = a dance, 
siltatio. 

ballad, n. curmen. 

ballast, n. saburra. 

ballet, n. pantomimus (Plin.); — dancer, 
pantomimus, m, (Suet.) ; pantomima, f. (Sen.). 

balloon, n. machina aérobatica. 

ballot, n. sufragiwm (=a vote); to vote by 
—, sufragia ferre ; — box, cista. 

balmy n. 1, balsamum ; 2, fig. solatium. 
balmy, adj. 1, balsaminus ; 2, tig. suavis, duleis, 

balustrade, n. cancelli, -orum. 

bamboo, n. aruhdo Indica (Plin.), 

ban, n. aquae et ignis interdictio. 

band, I. n. 1, = bandage, fascia; 2, = 
a fillet, vilta, infula; (of metal) armilla; 3, =a 
number of yi united together, turba, grez, 
caterva, II, v.tr. (con)sociare, conjungére, 


bandage, L n. fascia, fasciola. XI, v.tr. 
deligare. 

band-box, n. capsa. 

bandit, n. latro, banditti, n. latrones. 

bandy, v.tr. ultro (ct) citro agére; to — 
words with, cum algo altercari. bandy-leg- 
ged, adj. varus, cruribus distortis. 

bane, n. 1, lit. venenwm, virus, -i, n. 3 2, fig. 
pestis. baneful, adj. perniciosus, exitiosus. 

bang, n. 1, = a striking, percitssio; 2, =a 
noise, sonitus, -is. 

banish, v.tr. 1, lit. alcit aqua et igni in- 
terdicére, in ex{s)ilium e(jyjicére, (ex)pellére or 
agére, exterminare, relegare, deportare (to trans- 

ort); 2, fig. e(j)icere, (ex)pellére, amovére. 
banishment. YP. interdictio aquae et ignis, ejec- 
tio, relegatio, deportautio, exs)ilium. 

bank, n. 1, =a seat, scamnwm, scabellum, sub- 
acllium ; 2, =a river's sidey ripa; 3, =a — of 
oars, transtrum ; 4, = 2 — of earth, agger, -cris, 
m.; 5, =a money-changer's table, or place for 
depositing money (the last, modern), argen- 
taria (mensa), mensa publica ; to put money in 
the —, pecuniam apud mensam pubdlicam 
occupave. Danker, n. argentarius. bank- 
note, 1i. as, etc. or perseriptio (= assignment). 
bankrupt, nx. decoctor; to become —, foro 
ezdére, (rationes) conturbare, decoquére.  hank- 
suptcy, n, by verb (e.g. to suffer —, foro 
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bas 


cedére), or metaph. fortunae naufragium or ruind, 
a national —, tabulae novae. SY / 


banner, bn. vezilium; see Frac, 

bannock, n, placenta (avenacen). 

banquet, vn. epulue, convizium. 

banter, I. n. irrisio, derisio, cavillatie: 
ludebrium ; in—, per ludibrium. il. v.tr, prac) 
ludibrio habére, cavillari, deridére, irridére, 


baptize, v.tr. “buptizare(Eccl.). baptism; 
n. * baptisma. = Weck): Eset 
bar, I. n. 1, = — of metal, etc., later, -erif, 


in. ; 2, = bolt, claustrum, obex, repugula, -orum z 

, =astake, perticc, sudes, -is, f., vectis, -is, ms. 3 
4, =a limit or partition, cancelli, carceres, “UM, 
saepia, -orum; 5, =a law court, apud judices, 
or forum; to be called tu the —, primum 
forum attingére ; to practise at the —, caus(s)as 
agére ; the — (= advocates), patroni. IY. v.tz 
1, = to bolt, (claustro januum) occludére 3 2, fig, 
= to hinder, «lci impedimento esse, alym impedire ; 
3, = to except, excipére. 4 

barbarous, barbaric, adj. barbarus (= 
foreign, strange), rudis,inhumanius; immanis, crite 
delis, sacvus, Adv. baurbare, sueve, crudeliter. bar» 
barity, u. immanitas, inhumanitas, crucelitas, 

barbed, adj. hamatus. 

barber, n. tonsor; a —’s shop, tonstrina. 

bard, n. vates, -is, m. and f. 

bare, adj. 1, nudus; 2, = mere, merus, 
tenuis, exiguus ; 3, = plain, simplex ; a — room, 
cubiculum nullo sumptu ornatum. Adv, 1, = 
scarcely, viz; 2, =plainly, simpliciter, nulla 
sumptu, Dbareness, n. by adj. Baxz. bare- 
faced, impudens. barefoot, pedibus wudis 
or intectis, 

bargain, I, n, res, negotium, als paetum ; 
to make a good —, bene emére, » V.intr. cum 
algo pacisci, } 
_ barge, n. actuariolum, lenwneilus (both = 
small vessel); 4 

bark, I, n. cortez, liter. II. v.tr. delibrare, 
decorticare. 

bark, I, v.intr. latrare, II, n. latratus, -is, 

barley, I.n. hordeum. IY. adj. hordeaceus, 

barn, n. horrewm; — floor, area. 

baron, nu. baronet, n. see NoBLE, 

barracks, n. castra, -orwm. 

barrel, n. seria, doliwm, orca ; of a gun, etc., 
tubus. 

barren, adj. sterilis, infecundus. barren- 
ness, v. sicrilifas, / 

barricade, I. n. munimentum. IT. v.tr. 
inaedificure, intersaepire, obstruére, oppilure. 

barrier, n. limes, -itis, m., fines, -iwm, m. 
and f., munimentum, murus. 

barrister, n. see AvVOCATE. 

barrow, n. ferculum, 

barter, I. v.tr. mutare res inter se, permutare 
merces, 11. nD. permutasio mercium. 


base, adj. = morally corrupt, perditus, pro- 
brosus, tgnominiosus, turpis; — coin, nunmi 
adulterini ; —Dorn, ignobili loco natus. Adv. 
per ignominiam, cum ignominid, contumeliose, 
turpiler. baseness, n. turpiludo, dedecus, -eris, 
n., nequitia. 

pase, n. I, basis (= pedestal), fundamentum 
(= ground-work, lit. and fig.); 2, =the lowest 
part, radices (+ roots, e.g, montis); 3, of the 
voice, vor or sonus gravis. 

bashful, adj. pudens, pudicus, verecundus, 
Ady. pudenter, pudice, verecunde. bashful- 
ness, n. pudor, pudicitia, verecundia, 


bas 


asin, n, 1, = for washing, pelvis: 2, = 
pond, piscina. 

basis, m. see Base, n, 1 and 2, 

bask, v.intr. apricari. 

basket, n. corbis, qualus, qualum, spurtd 
pasket-work, opus vimineun. 

bas-relief, n. opus caclatwm, toreuma, -atis, n. 

bass, n. = 4 mat of straw, store orstoria. 

dastard, I. n. nothus. IT. adj. see Spur: 
ous. 

bastinado, n. ictus, -is, fustis, m. 

bat, o, =an animal, vespertilio. 

at, n. for cricket, tennis, etc., clava 1= 
club). 

‘batch, nu. numerus. 

hate, I. v.tr. (im)minudre. IE, v.intr. (im)- 
minut; see ABATE. 

-Dath, un. balinewm, balneunv; pl. balneae, 
balnearia, -orum, aquae ; lavatio ; thermae (=hot 
of mineral baths) ; avatum ; to take a cold bath, 
grigidé lavari. bathe, y.tr. lavare, ab- 
duéve (sc, se); to — another, demitiére alqm in 
dalneum ; to be bathed in tears, efundi (efusum 
esse) in lacrimis ; bathing-rooms, balnearia ; — 
for cold, hot baths, etc., frigidarium, tepidur- 
dum, caidarium, sudatorium. IL v.intr. lavari.' 

battalion, n. cohors (of cavalry), legio( =a 
regiment), agmen primum, medium, extremum, 
‘or navissimum (=the divisions of a marching 
army). 

batter, v.tr. percutére, verberare ; see BEAT; 
pulsare; to — down, perfringére, evertére, dis- 
(j)icére. 

battering-ram, n. aries, -éis, m. 

battery, n. agger, -éris, m. (= the mound), 
tormenta, -orum (= the weapons). ; 

battle, n. praclium, certamen, acies, dimicatio. 
battle-array, n. acies (opp. to agmen, array 
on march) battle-axe, n. bipennis (only 
found m nom., dat., acc., and abl. sing., and 
nom, and abl. Pl). securis, Dbattle-cry, nu. 
clamor. battle-fleld, n. locus pugnae or ubi 
pugnatur. 

‘Dattlement, n. pinna. 

bawl, v.tr. clamorem tollére, vaciferari, 
_/ Day, I. sah spadiz, badius. IZ, n.1,= laurel, 
turus, f.; 2, =a guif, sinus, -is; 3, = — win- 
dow, fenestra conver or cava ; 4, to stand at —, 
adversus algm se defendére. III, v.intr. latrare. 

bayonet, n. gladius: with fixed —s, con- 
strictis gladiis. 

be, v.intr. esse, ex(s)istéve ; to let —, permittére. 

beach, v. litus, -dris, u. 
: bencom n, = lighthouse, pharus, f.; = fire, 
gn 

bead, n. globulus. 

beak, n. rostrum, 

beaker, n. poculum, culizx, 

beam, I. n. 1, of wood, lignum, trabs; of a, 
—, trabalis ; 2, — of light, radius ; a — of hope 
shines out, spes mihi afulget; 3, — of a 
halance, scapus, jugum, (I. v. intr. fulgére. 

n. fulgor, IL, adj. jucundus, 

hilaris, 


bean, a, faba; = kidney bea yh 
mandi. ae Ali abe 

bear, I. n. 1, ursus, ursa (=a she-bear) ; that 
which comes from —, ursinus : (asa constella- 
tion) Arctas, Ursa; the Great —, Ursa Major ; 
the Lesser—, Ursa Minor; the two, Septen- 


triones, -um; 2, fig, =a rude fellow, agrestis, | coc 
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{ birth to, parére. 


bee 


inctltus, YY. v.tr. 1, ferre, gestare, portare > — 
a sword, cinctum esse gladio ; — (of trees) Jerre, 

efferre; —the cost, sumptus tolerare; to—u 
against, algd sustinére, pati ; 2, = to show, to — 
affection towards, ue amare, diligére i, eee 
¢ away, Win, awferre, consequi ; 4, = to give 
irth to, parére, ‘bearable, adj. giod tolerart 
potest; to find anything —, alcjs ret patientem 
esse. bearer, n, dajulus (=a porter); nintius 
=— of news); fabellarius (=— of letters). 
aring, n. portatio, gestatio, vectatio: of 

children, partis, -is. 

goat, arances 


beard, L n. barba; >of & 
(Plin.). OT. v.tr. algm provocare, 

beast, n. 1, bestia, jumentum (= beast 6f burs; 
den) opp. to man, belua; wild —, fera; 2,as& 
term of contempt, belua, bestia. beastly, adj, 


i spurcus, immundus, beastliness, n. spurcitia, 


peat, I. v.tr. 1,= to strike, ferire, caedére, 
percutére, pulsare, verberare ; to be beaten, vapur 
lare; 2, = to overcome, vincére, superare ; —«, 
the enemy thoroughly, hostem fundére et fugare >; 
3,=to heat down, (pro)sternére, opprimére; 4 
to — out, sec THRrasH ; 5, to — up, rudiculd 
peragitare, XX. v.intr. palpitare. beating, n.' 
verbera, -um, 

beatitude, n. (summa) felicitas, 

beau, n. homo bellus or elegans. 


beautiful, adj. pulcher, formosus (in soy 
speciosus (in appearance), venustus ( = elegant), 
bellus (=fine). Adv. mlchre, anwene, venuste, 
belle, eleganter: beautify, v.tr. (exjornare, 
beauty, n. milchritudo, species, forma, renus- 
tas, amoenitas (of places); beauty in the ab- 
stract, pulchrum. 

beaver, n. castor, fiber; of a—, castoreus: 
— skin, pellis fibrina, 

becalmed, adj. ventis destituius, 

because, conj. quod, quia, quoniam, cum 
(With subj.), quandoguidem, also with qui, quippe 
qui, as well as by a participle or abl. abs. ; 


.— of, prep., propter, ob with accus, 


beck, n. = anod, nutus, -iis; to be at anyone's 
— or call, ad nutum aicjs esse, _ beckon, v.tr. 
digito innuére. 

become, I. v.intr. fizri, evddére, nasci, oriri, 
exXs)istére; to. become .a perfect speaker, pere 
Sectum oratorem evadére ; —a beggar, ad mene 
dicitatem redigi ; often by the inchoative verbs, 
as, to — warm, calescére; — rich, ditescére; 
IL. v.tr. = to suit, algm conrenit. 

bed, n. 1, lectus, lectus cubicularis ; to make’ 
a —, lectwm sternére ; to go to —, cubituim ire s 
a little —, lectulus. —chamber, n. cubiculum,! 
bedding, n. lodix (= coverlet), stragulum (= 
mattress), — post, n. fulcrum lecti. 2, — of 
a river, alveus ; — of agarden, area, ~ 

bedabble, v,tr. a(d)spergére, 

bedaub, v.tr. (ob)lingre, perungére. , 

bedeok, v.tr. (ex)ornare. 

bedew, v.t. irronue. bedewed, adj, rs. 
cidus ; to be —, humescére, aad) . 

bedim, v.tr. obscurare.' 

bedizen, v.tr. (ex)ornare. 


bedlam, n, domus qué continentur (homines) 
tnsani. 


bee, n. apis + — hive, alvus, alveus ; a swarm 
of —, examen apium ; queen —, rex apium. 


beech, n. fagus, f.; of —, fageus, faginus. 

beef, n. (caro) bubula. 

at B. cerfeisia; brewer. n. cerevisiag 
t 


bee 
‘Beetle, ¥. n. scaradacus. 2, v.intr. im- 
ginzre, 


beeves, 0. doves, Boum, pl. 

befall, v.intr. accidére, contingére, evenire. 

befit, v.tr. aptum, idoneum esse ad alqd; it 
lms thee, te decet; does not —, non convenit, 
dedecet, 

befool, v.tr. infatuare, decipére. 

before, I. adv. prius, citius, ante; prior, 
e.g. qui prior venit, he comes before (the 
other); =rather, prius, potius; the year —, 
superior annus; = already, jam(dudwm) ; the 
— mentioned, qui supra dictus est. II, prep. 
= in presence of, coram, with abl. ; in front of, 
ante, with accus. ; of time, ante; — my consul- 
ship, ante me consulem ; of worth, ante or praeter, 
with accus. ; to be —, alci alga re praestare, ante- 
cellére ; the day — another day, pridie ejus diei. 
III, conj. ante or prius, quam (in one word, 
antequam, priusquam). beforehand, ady. 
ante, or by prae in comp.; to be — with, 
a alga re praevenire. foretimes, adv. 

wnt, 

befoul, v.tr. inquinare. 

befriend, v.tr. algm (ad)juvare, alci favére. 
_ beg, Iv. intr. mendicare, stipem petére. II. 
¥.tr. alg alqd orare, rogare, flagitare, or with 
ut; to — off, deprecari. beggar, L. n. mendicus, 
or adj. egenus. II, v.tr. ad inopiam redigére. 
beggarly, adj. miser, vilis. egary, n. 
egestas, paupertas, mendicitas. begging, n. 
mendicitas, stips (= alms); a — off, deprecatio. 
| beget, v.tr. 1, lit. gignére, generare, pro- 
ereare; 2, fig. creare, alqd alci movére. 
}_ begin, I. v.intr. incipére; it — to be day, 
dies appetit, lucescit ; — evening, advesperascit. 
II. v.tr. incipére (= to commence, e.g. facinus), 
ordiri, inchoare, initium facére, aggredi (= to 
enter on), conarit (= to endeavour). begin- 
ging, vu. initium, principium, primordium, 
ortus, -iis, (= birth), inceptio, inceptum; — of a 
gpeech, exordium; the —s of a science, ele- 
menta, rudimenta, incunabula (all n. pl.). Often 
** beginning” is to be rendered by primus, e.g. 
prima fabuld, = in the — of the piece; so 
€.g. vere novo, ineunte vere, = in the — of spring ; 
thus prima nocte, primo vespere; from the —, 
ab initio, repetére (= to go back to the very 
—); without —, aeternus; to have neither — 
nor end, nee principium nec finem habére. be- 
ginner, n. 1, = author, auctor ; 2, =a novice, 
tixo, rudis. 

begone!? interj. abi! apage te! 

begrime, v.tr. inquinare, maculare. 

begrudge, v.tr. invidére alqd alci. 

beguile, v.tr. decipére, circumvenire, fallzre. 

behalf, n. in — of, pro, with abl., propter. 
"with accus., caus(s\4 (e.g. med, or with 'gen.). . 

behave, v.tr. se gerére, exhibére ; well be- 
haved, bene moratus. behaviour, n. vita, 
ratio, mores, -wm. - 

behead, v.tr. caput alcjs praecidére. 

behind, I, adv. pone, post, a tergo; also by 
eztremus and ultimus (e.g. ultimus venit, he 
came behind or last) ; with verbs by ré- (e.g. 
oculos retorquére, to look behind); to attack a 


erson behind, aversum aggredi algm. prep. 
eas post, with acc, Behin d, adv. 
parum (= too little). - - 

beho!d, v.tr. a(d)spicére, co e, intueri, 
contemplari, re algd. Behold? iter en! 
exe! beholden, adj. ales beneficio (e.g. for 
one’s life, alcjs beneficio salvus); to be — to, algd 
aici debére, acceptum referre, 
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ben 


behoof, n. see Beratr. 
behove,.v.tr. impers., decet, convenit, oportet. 


being, n. natura (= peculiar quality), vis (= 
active quality), comb. natura atque vis; condicio 


“(= permanent state), res (= reality); the Su- 


preme —, Deus ; see LiFe. 
belated, adj. serus. 
belch, I. v.intr. ructare. II, v.tr. fig. evomdre, 
beldam, vp. anicula (= an old woman). 
beleaguer, v.tr. obsidére. 
belfry, n. turris. 
belie, v.tr. criminari, calumniari. 
belief, n. in gen., opinio (= view or vonvic 


‘tion; of anything, ret or de re), persuasio (= 


assurance, alcjs rei, e.g. veneni ab algo accepti => 
that someone has been poisoned), sides (= credi+ 
bility, credence, trust) ; — in God, opinio Dei; 
— inimmortality, immortalitas merely (e.g. nema 
me de immortalitate depellet, = no one shall rob 
me of my belief in immortality); in my —, ut ego 
existimo, me& — opinione; to have — in 
something, or hold it as a reality, algd esse eres 
dére. believe, v.tr. credére, putare, arditrari 
(= to think), opinari, reri, existimare, ducére (= 
account, to form a judgment), censére, sentire; 
firmly —, mihi  pieeoas est, persuasum 
with acc. and inf. ; hoc mihi persuasit, 1am satis> 

ed of this) ; I cannot —, hoc quidem non adducor 
ut credam ; to — in something, alqd esse arbitraré 
or credére or putare {in the existence of, ¢.g,' 
Denm esse credére, or merely Deum putaure oF 
credére) ; credére de algé re (e.g. facilius de’ odio 
creditur = people easily believe in hatred), com> 
probare alqd (= to approve); to — in an object,| 
alci ret credére, or fidem habére, or fidem tribuére,| 
alci ret (never alci) fidem adjungtre; — me 
(used parenthetically), quod mihi credas velim,' 
mihi crede, crede mihi; I—(used parenthetically), 
credo, opinor, puto ; as 1—, med quidem opinione,' 
ut ego existimo. believer, n. qui credit. 

bell, n. tintinnedulum, ces, aeris, n. 

belle, n. (puella) pulchra, formosa. 

bellow, v.intr. mugire. 

bellows, n. follis, -is, m. 

belly, n. 1, venter, -ris, m. ( = the hollow of 
the body containing the intestines), uterus (= 
the womb), alvus (=the passage or canal), ab« 
démen (=the protruding or fat part of the 
belly); 2, of a ship, aJveus. 

belong, v.intr. — to, alci or alcjs esse, 

below, I. adv. subter, infra. IL, prep. aes 
acc. of motion towards (e.g. ire sub’muros), abl, 
of rest ; infra with acc. see UNDER, 

belt, n. cingulum, zona. 

bemire, v.tr. inguinare, 

bemoan, v.tr. deplorare. 

bench, n. scamnum, scabellum ; ~ at which 
people work, mensa.; of rowers, transtrum; of, 
judges, consessus, -tis. % 

bend, I. v.tr. 1, (in)flectére; — before a per- 
son, submittére ap bias fig. = to move,’ 
movéere, flectére ; 3, = to turn, se or iter convertére, 
dirigére ; to — one’s steps, ire ad algm or alqd ; 
to — one’s mind to, algd animadvertére ( = to 
notice), se ad algd eco II. v.intr. flectt.; 
— beneath a weight, lit. vucillare; tig. gravars,: 


III. n. bend S, n. flexus, -is, (inylexio,; 
bent, n. animi inclinatio, voluntas, natura,! 


beneath, see Betow. . 
benediction, n. to give s— to @ persony 


algm bonts ominibus prosequt, 


Ben 

penefit; ¥. n. beneficitum, ID, v.tr. algm 
{ Li alet bpgee usut OF ex Usu esses 
beneficial, adj. utilis, salutaris, Adv. utiliter, 


mefice, salubriter. beneficent, adj. liberalis, 
"9 ss beneficus, Ady. benigne, liberaliter. 


eneficence, n. beneficentia, benignitas, liber- | 


alitas, benefactor, n. benefteus, qui beneficia 
én algm confert ; to be a— to mankind, praeclare 
de genere humano meritum esse, 


benevolent, adj. benevolus (beniv.).. be- 
jolentiae 


mevolence, n. benev 
benighted, adj. 1, lit. nocte oppressus; 2, 
fig. see IGNORANT. é 
benign, adj. benignus erga algm. Adv, 
henigne. benignity, n. benignitas, — 
_ benumb, v.tr. obstupefacéres to be —ed, 
Obtorpescére, torpére. 
n. 
pereavé, v.tr. alqm alod re orbdare; privare, 
bereaved, adj. ordus. sherencenient: n. 
orbitas, privatio. 
berry, n. bac(c)a, dac(cjula, acinus. 
« beseech, v.tr. algm implorare, , obiestari, 
Qlgm algd or wt orare, 
beseem, v.tr. see BecomE (2). _ 
beset, v.tr. algm urgére, premére, alct insiare, 
grane Ota oh 9 ak 
beahrew, v, tr, ex(s)ecrari ; — me, di(i) me 


beside, prep. I, = near, prope, jutta, acc. ; 
= excepts prada acc, ; 3, = away from, this 
is — the point, nihil ad rem; — oneself, sui 
impotens. 

besides, I. adv. praeterea, ultra, 0, ad 
hoc or haec, accedit quod or ut. prep, 
praeter with acc. 

besiege, v.tr. obstdére, obsidione claudére or 
premére, operibus cingére, oppugnare, besieger, 
u, obsessor, obsidens, 

‘beamear, v.tr. (ob)linére, _ 


ee bespatter, v.tr, a(d)spergére, conspergtre, | 


(com)maculare, 
‘bespeak, v.tr, imperare, 
best, adj. optimus ; see:Goon, 
Destir, v.tr, (se) (com)movére,- ineitare, ex- 
Te, 


bestow, v.tr. see Give. 


cum algo sacére. 
_ betake oneself, v.intr. se conferre algo, con- 
re, ire, proficisct algo, petére-locum; see Go. 
betimes, adv. moz, brevi. 
betoken, v.tr. notare, denotare, signare, de 
signare, 


;, betray, v.tr. 1,= to make known, pro- 
dére, deferre, proferre ; — yourself, se prodére ; 
|when — is used in the sense of ‘‘it is the 
quality of,” use the genitive &s est tardi 
tngenit, it —s a dull wit); 2, = to make 
nown treatherously, prodére, tradére, destituere; 
etrayal, n. proditio, perfidia (= faithless- 
Bess), delatio (=an information in law), be- 
(raver, N. proditor, desertor, index (the eyes are 
the —s of the mind, anim indices sunt oculi), 
betroth, v.tr. alci algam (de)spondére ; — to 
anyone, sibi algam despondére (male), alct de- 
ponders (female). ‘betrothal, n. sponsalia, 
hetter, I, adj. mclior, potior { = preferable), 
praestantior (= more excellent); is—, melius or 
satius est, pracstat; to be— (morally), alct algd 


re 

habeo 3 J am getting —, convalesco: 
melius. r 
Jacére, augére { = increase). 


bequeath, v.tr, alqdalci-legare. bequest, | 
legatum. ; 


bet, L. n. sponsio, pignus, -éris,n. IT. v.tr.. 
sponsionem 
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meétius mB) 
II. adv.’ 
TIL. v.tr. corrigére; meliorem (melius) 


proestare, aniecéllére; I am —, 


between, prep, inter with acc, 
beverage, n. potio, potus, -is, 

bevy, un. grez, grégis, m. 

bewail, v.tr. deplorare, deflére, (con)querty 
beware, v.tr. to — of, (sibi) ab algo or alga 


re, or ut or ne cavére. 


bewillder, v.tr. algm (con)turbare. 

bewitch, v.tr. 1, fascinare; 2, fig. capere, 

beyond, I. adv.. ultra, supra, in comp, 
Roa tou transire). IL prep. 1, =the othet 
side of, trans, acc, of rest or motion; 2, of de: 


gree, supra, plus, amplius*(quam) ; — ten thous’ 


sand, supra mil{ijia; — measure, supra 


modum. 


bias, I. n. inclinatio or propensio animé.) 
II. v.tr. apud algm Fe quam aequum est 
valére; to be —sed, ad algm (plus aequo) prre 

M €3SE, 

bible, n. lidri divini, litt)erae divinae oF 
sacrae oF sanctae, * diblia -orum, 2. biblical, 
adj. quod ad lit(t)eras divinas pertinet, 

bibulous, adj. t bibulus. 

bid, v.tr. 1, judére, praecipére; see Come 
MAND; 2, = invite, invitare 3; 3,at a sale, licéré.s 
4, fig. — defiance to, algm provocare ; — wel» 
come, salvére jubére; — farewell, valérg 
jubdére. bidding, n. 1, see ComMAND; 3, == ins 
vitation, invitatio; 3, at a sale, licitatio, . pid 
der, n. (at a sale) illicitator. 

bide, v.tr. manére. 

biennial, adj. diennis. 

bier, n. feretrum, sandapila (Juv. 

bifurcated, adj. difidus. 

big, adj. NUS, ndis, vastus; td be—= 
witha craven tas! sek OA Lance,’ 

bigamist, n. qui duas uzxores habdet, is 

bigot, n. superstitiosus, bigotry, n. nimia 
et superstitiosa religio. a F 

bile, n. dilis: Dillous, adj; diliosus (Cels,} 

bilge-water, n. sentina, i pei 

bill, n. 1, =a tool, falz; 2, = — of & bird, 
rostrum, a 

pill, n. 1, =a proposed Jaw, rogatios” ta 
bring forward a —, rogationem, legem ferre's 
adopt a —, accipére ; to refuse a —, antiguare ; 
to carry a —, perferre; 2, of a tradesman, ¢tc.,| 
mercium emptarum index; — of exchange, syne! 
grapha, 

billet, L n. =a letter, epistula; —-d 
epistula amatoria. II, Tee, viiiten' Goo peal 
disponére. on 

billow, n. fluctus, is. billowy, adj. luctus) 
osus. 

bind, v.tr. 1, by tying, (alligare, illi> 
gare, a(d)stringére, revincire; 2, = to restrain,' 
algny circwmscribére or coercére ; to — together, | 
colligare, ‘to — by an cath, alam sacramen 
a(d)stringére ; to — books, glutinare; to — an 
apprentice, a alct addicére; to — over,! 
vadari ; to be bound by something, constrictum 
esse, tenert re; — by business, negotiis distens 
tum esse. Dindweed, n. convolvulus(Plin.). 

biography, n. vitae alcjs description. bio’ 
grapher, n.. qui alojs res gestas enarrat, 

biped, n. :bipes, -édis, adj. 

birch, un: betula (Plin.). 

bird, n. avis, volucris, ales, itis, m. and ®7} 
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'— cage, n. cavea ; — catcher, n. auceps, -ciipis, 
m.*; — lime, n. viscus, 
birth, n. ortus, -iis; of noble—, nobili genere 
or loco natus. birthday, n. dies natalis. birth- 
right, n. patrimonium. 
biscuit, n. panis, -is, m. 
bishop, n. episcopus. 
bit, n. 1, ofa horse, frenum ; 2, see PIEcE. 
bitch, n. canis (femina). 
bite, I. v.tr. mordére. II. n. morsus, -is. 
biting, adj. mordens, mordax, acidus, aculea- 
tus ; — words, verborum aculei. 
bitter, adj. amarus, acerbus, mordax. Adv. 
amare, aspere, acerbe. bitterness, n. amari- 
tudo, amaritas, acorbitas, 
bitumen, n. bitiimen. 
bivouac, I, v.intr. in armis excubare. II. 
n. excudiae, 
black, I, adj. ater, niger, pullus. II. n. 1, 
color niger; 2, = mourning, pulla vestis; 
dressed in —, sordidatus, pullatus, atratus; 3, 
=a negro, Aethiops. blacken, v.tr. 1, = to 
make black, nigrum facére; 2, fig. conflare or 
conciliare alci invidiam. 
blackberry, nu. rubus. 
blackbird, n. merula, 
blackguard, n. nefarius (homo), sceleratus. 
blacklead, n. plumbum nigrum (Plin.). 
blacksmith, n. faber. 
bladder, n. vesica. 
blade, n. 1, of grass, herba ; 2, of an oar, 
palma ; 3, of a knife, lamina. 
blame, I, x. od oeore th vituperatio, objur- 
atio, convicium. IT. v.tr. 1 ear ip culpare. 
lameable, blamewort. “4 adj. reprehen- 
sione or vituperatione dignus. lameless, adj. 
integer, sanctus. Dblamelessness, n. vitae 
integritas or sanctitas, 
bland, adj. blandus, lenis, mitis, Adv. blande, 
leniter. dness, n. lenitas. blandish- 
ment, n. adulatio, blanditiae, 
blank, I, adj. vacuus ; — amazement, stupor. 
II. n. 1, ina lottery, sors dr tabella inanis; 2, 
in life, calamitas. 
blanket, n. lodiz. 
blaspheme, v.intr. blasphemare. Dblas- 
phemer, nu. bdlasphemus. blasphemous, 
adj. blasphemus, impius erga Deum, 
blast, I. n. venti impetus, -is. II, v.tr.1, 
see BLIGHT; 2, = blow up, igne diruére. 
blaze, I. n. flamma, ardor; to set ina —, 
incendére. II, v.intr. ardére, flagrare. 
bleach, I. v.tr. candidum reddére. II, 
v.intr. = to become white or pale, albescére. 
bleak, adj. see Coup. 
blear-eyed, adj. lippus. 
bleat, I. v.intr. balare (of sheep). II, n. 
balatus, -is. 
bleed, I, v.intr. sanguinem fundére; my 
heart —s, vehementer or gravissime doleo, 
aegerrime fero; — at something, incredibilem 
dolorem exre capio, II, v.tr. to —a person (as 
a physician), alci sanguinem mittére ; to kill by 
— ing (as a punishment), venam incidére. 
bleeding, n. sanguinis flucio. 
blemish, I, n. mendum, macula, labes, -is, f. 
IL. v.tr (com)maculare. 
_ blend, v.tr. algd cum alga re (com)miscére ; 
see Mix. 
bless, v.tr. algm bonis ominibus prosequi. 
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blessed, adj. beatus, fortunatus. Adv. beate, 
Jortunate. blessedness, n. Jfelicitas. : 

blight, I. n. robigo{rubd). IL. v.tr. rodigine 
afficere. 

blind, I. adj. 1, caecus, oculis or luminibus 
captus or orbatus; — of one eye, aliero oculo 
captus; 2, fig. caecus, occaecatus, stultus. Adv. 
1, by caecus; 2, =rashly, temere. II, v.tr. 1, 
lit. oculis privare, caecum reddére; 2, fig. 
see Dazzie. blindfold, adj. oculis opertis, 
blindness, n. 1, lit. caecitas; 2, fig. stultitia. 

blink, v.intr. con(n)ivére, nictare. 

bliss, n. summa feliciias. 

Dlister, I. n. pustula, II. v.tr. pustulare. 

blithe, adj. laetus, hilaris. Adv. laete, hilariter. 
blitheness, n. laetitia, hilaritas. | 
Pena ie adj. 1, lit. turgidus ; 2, fig. twm- 

Us. 


block, I. n. trunous, caudex. YI. v.tr. 
claudére, obstruére, obsaepire (obsep.). block- 
ade, I, n. obsidio. II, v.tr. obsidére. 


block- 

head, n. stolidus. | 

blood, n. sanguis, cruor ; toact in cold —, con- 
sulto algd facére. bloodless, adj. exsanguis, in- 
cruentus (= without bloodshed). blood-rela- 
tion, n. consanguincus. bloodshed, n. caedes, 
-is, f. bloodshot, adj. sanguine suffusus. 
ood-thirsty, adj. sanguinarius. blood- 
vessel, n. arteria, vena. bloody, adj. cruen- 
tus, cruentatus, sanguine respersus; a—victory, 
cruenta victoria; — battle, proelium cruentum, 
atroz. 

bloom, I. n. flos; to be in —, florére. 
II, v.intr. florére, vigére ; to begin to —, flores- 
cére. blooming, adj. fiorens, floridus. 

blossom, v.intr. see Bioom. 

blot, I, n. 1, on paper, litura; 2, =a stain, 
lit. & tig. macula. v.tr. 1, = to dry ink, 
abstergére; 2, =to make a —, lituram alei ret 
in(jjicére; 8, fig. (com)maculare; 4, to — out, 
delére, exs)tinguere, 

blow, I. u.1, ictus, -iis, plaga, vei bera, -um ; 
2, fig. casus, -iis, damnum. II. v.intr. of the 
wind, flare; with the mouth, flare. III, v.tr. 
— the flute, tibid (tidiis) canére. blowing, 
adj. flatw figurare. ‘ 

blubber, n. adeps balaenarum. 

bludgeon, n. fustis, -is, m. . 

blue, adj. caeruleus, lividus ( = black-blue). 

blunder, I. 2. error, erratum. II, v.intr. 
errare. , 

blunt, I. adj. 1, lit. hebes; 2, fig. = dull, 
hebes, obtusus; $, =rude, agrestis, rusticus, 
inurbanus. Adv, rustice. IL v.tr. hebetare, 
lit. and fig. ; fig. obtundére. bluntness, u. 1, 
lit. by adj. hebes; 2, fig. rusticitas. a 

blur, Ln. macula. II, v.tr. obscurare. 

blush, I, n. rubor. II, v.intr. erwbescere. 

bluster, I, n. 1, =self-assertion, jactatio, 
ostentatio; 2, = tumult, fremitus, -us, stre- 
pitus, -ts, tumultus, -is. II, v.intr. 1, se jactare, 
ostentare ; 2, tumultum facére, saevire. 

boar, nu. verres, -is, m. ; a wild —, aper: 

board, I. n.-1, azis, -is, m., tabula; 2, = food, 
victus, -iis, alimentum. board-wages, n, pe- 
cunia pro alimentis data. II, v.tr.1, alct victum 
dare; 2, — a ship, navem conscendére. III. 
v.intr. to — with anyone, apud algm habitare. 
boarder, n. qui cum algo hubitat. ; 

boast, v.intr. gloriari, se efferre, se jactare, 
boaster, n. jactator, ostentator, homo gloriosus. 
boasting, n. jactatio, ostentatio. boastful, 
adj. gloriosus. Adv. gloriose. 
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boat, n. scapha, navicula; —man, nauta, m. 

bodice, on. thorax (linteus). 

body, n. 1, corpus, -dris, n.; a little —, cor- 
pusculum ; a — guard, cohors praetoria or regia ; 
— servant, servus, mancipium, verna, m. and f. 
2, = company, societas; — of cavalry, ala. 
bodily, adj. corporeus ; — exercise, exercitatio. 
Dodiless, adj. sine corpore. 


bog, n. palus, -idis,f. boggy, adj. wligi- 
nosus, paluster. 

boil, I. v.tr. coguére. II, v.intr. 1, fervére, 
effervescére, aestuare, bullare or bullire(= bubble) ; 
2, fig. aestuqre. boiler, n. vas, vasis, n.; in 
8 bath, caldarium. 

boil, n. vomica. 
, boisterous, adj. turbidus; of the sea or 
| wind, procellosus, agitatus. 

bold, adj. audens, audar, confidens ; to be —, 
audére (with inf.). Adv. audacter. boldness, 
D. dudentia, audacia, confidentia. 

bole, n. truncus, stirps. 

bolster, n. culcita, pulvinus. 

bolt, I. n. 1, =a fastening, ober, -icis, in. 
and f., claustrum; 2, =a weapon, sagitta. II. 
v.tr. claudére, (obice) occludére. 

bombard, v.tr. urbem tormentis verberare. 
bomb, n. * pyrobolus. 

bombast, n. verborum pompa or tumor, 
inflata oratio. bombastic, adj. infiatus. 

bond, n. 1, =atie, vinculum, ligamentum, 
compes, -pédis, f. (= fetter), catenae; 2, fig. socie- 
tas, conjunctio; 3, =surety, chirographum, 
syngrapha. bondage, n. servitus, -utis, f. 

bone, n. os, ossis,n. bony, adj. osseus. 


book, n. liber, volumen, libellus. book- 
seller, n. didliopdla, librorum venditor. 


| 


boom, I. nu. ober, -icis,m. andf. IY. v.tr. 
Scevire. 

boon, I. on. gratia, benefictum. II. adj. 
jucundus. 

boorish, adj. agrestis, inurbanus. Adv. in- 
urbane. 


boot, n. calceamentum. 

boot, n. = gain, commodum ; to —, ultro. 

pootless, adj. inutilis,irritus. Adv. frustra. 
booty, n. praeda, spolia, exuviae, 

boozy, adj. ebriosus. 

border, I. n. 1, of a river, margo, -inis, m. 
and f., ripa, ora; 2, ofa country, fines, -ium, 
m. IKI, v.tr. = to surround, algd alga re cin- 
gére, circumdare. IIT. v.intr. 1, of people, con- 
finem alci esse; of lands, adjactre, attingére ; 
2, = be near, finitimum esse, 

bore, I. v.tr. 1, = perforate, perterebrare ; 

, = to weary; defatigare. II..n. homo impor- 
tunus, 

born, v.intr. to be —, nasci. 

borrow, v.tr. mutuari, mutuwm sumére. 


bosom, n. 1, sinus, -is ; 2, fig. pectus, -dris, 
n. bosom-friend, amicus conjunctissimus. 
See Breast. 


Doss, 0. umbo. 
botany, n. herbaria (ars). botanical, adj. 


rerbdarius, botanize, v.intr. herbas quaerére 
or colligére. 


both, I. adj. ambo. II, pron. wterque. : 
conj. et — et, cum — tum. 7 ff te 
} Xt. 


| bother, I. 0. molestia, incommodum, 
alci 
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v.tr. algm algd re defatigare, obtundére; molestiam | tit: 
afferre. 


: bra 
ttle, I. n. lagena, ampulla; — of hay, 
Korres IB. v.tr. vinwm, etc., diffundére. r 


bottom, n. 1, fundus, solum ; of a ship, al- 
veus; to drain to the —, faece tenus potare ; — of 
the sea, mare imum; 2, fig. to go to the —, 
perire, interire ; get to the — of anything, algd 

rspicére ; heis at the — of this, res ex co nendet. | 
bottomless, adj. immensae altitudinis. 

bough, n. ramus. 

bounce, v.intr. resilire. 

bound, I. n. =a limit, limes, -ttis, m., fines; 

1. (both lit. & fig.), to keep within —s, infra 

mes se coercére. I. v.tr. = to limit, finire, 
definire. IIE, n. and v.intr. see Leap. 
bounden, adj. — duty, oficitum. bound- 
less, adj. infiniius, immensus. 


bout, no. 1, a drinking —, comissatio; 2, of 
illness, norbus; 8, at one —, uno impetu, simul. 
bow, I. v.tr. jflectére, domittére. IL, v.intr. 
flecti, se demittére, or demitti; to — to anything, 
alci ret obtemperare. III. n. 1,=<a salutation, 
corporis inclinatio, nutus, -is; to make a—, 
algm salutare; 2, =a weapon, arcus, -is; 3, 
of a ship, prora. Dbowman, D. sagittarius. 
bows » n. nervus. \ 
bowels, n. 1, intestina (=the inside), viscera, 
-um (= the entrails), exta, -orum (=the nobler 
parts, as the heart, lungs), ete. ; 2, fig. viscera. / 
bower, bn. umbraculum. \ 
bowl, I. v.tr. volvére. II, n. 1, =a drinking- 
cup, patera, phiala, poculum ; 2, =a ball, pila. | 
box, I. v.intr. pugnis certare. IT. 0. = — 
on the ear, alapa. boxer, n. pugil. i 
box, n. (tree), durus, f., burwm (= boxwood) ; 
of —, dbureus; =a sinall chest; cista, arca, ars 
marium, sorinium; ballot —, cista; dice —, 
fritillus. 
boy, n. puer. boyhood, n. caetas pueritis, 
pueritia. vinh, wie puerilis. Adv. pueriliter. 
brace, I. v.tr. 1, =-to bind, alligare; 2, 
fig. (animum) erigére; of air, sanare. IZ. n. I, 
vinculum ; 2, of a ship, funis quo antenna verti- 
tur; 3, =a pair, par ; 4, braces, fascia, ; 
bracelet, n. armilia. . 
brackish, adj. amarus. 
brag, v. intr. se jactare, gloriart ; see Boast. 
braid, I. v.tr. texére, nectére, II, n. gradus, -iis. 
brain, n. cerebrum. 
bramble, n. rudus. 
bran, n. furfur. 
branch, n. 1, ramus; 2, fig. of a family,’ 
familia. { 
_brand, x. 1, faz (lit. and fig.), titio, torris, 
-is, m.; 2, =8 mark, nota ; to —, notam alci 
uvnurere. 
brandish, v.tr. vibrare, jactare. 
brandy, n. vinum. 
brasier, 1, = a place for fire, foculus ; 2, = 
a worker in brass, faber qui vasa ex orichalco 
Sacit. 
brass, n. orichalcum, aes, aeris, n. ; of brass, 
afh)eneus. 
bravado, n. jactatio, ostentatio. 
brave, adj. fortis, acer, strenuus. Adv. for- 
me acriter, strenue. bravery, n. fortis, for 


bravo! inter}. euge ! Jactum bene! laudo! 


bra 


brawl, I, v.intr. altercari. IF, n. altercatio, 
jurgium. 

brawny, 8dj. robustus. 

bray, I. v.tr. contundére, IY, v.intr. rudére. 


brazen, I. adj. 1, = of brass, a(h)eneus; 2, 


fig. impudens. II, v.tr. to— anything out, algd 


Fertinacius asseverare, confirmare. 


breach, n. 1, lit. via patefacta; to make 
& —, muros perfringére; 2, fig. = violation, by 
partic. (e.g. — of treaty, foedus ruptum) ; to com. 
mit a — of duty, oficium neglegére (neglig.), ab 


officio discedére. 


bread, n.1, panis, -is, m.; 2, fig. = nutri- 


ment, victus, -fis, victus cot(t)idianus (quot.). 


bread 
decem pedes lata). 


break, I. v.tr. frangére, confringére, dirum- 


pere; to—a treaty, foedus violare ; to — or sub- 
due, domare,-Jrangére ; to — off, curpére, decer- 
pere, avellére; to — up a camp, castra movére ; to 
— a promise, fidem fallére; to — silence, silen- 
tium rumpére. II, v.intr. frangi, confringi, 
rumpi; the clouds —, nubes discutiuntur ; to — 
out from a place, erumpére; of a war, oriri; 
— in, irrumpére; to — forth (as the sun), sol 
inter nubes effulget ; the day —s, iwescit. III, 
n. 1, intervallum, rima (= a chink); 2, — of day, 
prima luz, diluculum. breaker, n. fluctus, 
-tis. 

breakfast, I. n. jentaculum (on rising), 
prandium (about noon), cibus meridianus, ia 
v.intr. jentare, prandére, cibum meridianum 
sumére, 


breakwater, n. moles, -is, f. 

breast, I. n. pectus, -dris, n. (both lit. and 
flg.), animus (fig.); the —s, mamillae. ILI, 
v.tr. alci rei obniti. breastbone, n. os pectoris 
(Cels.). breast-plate, n. thorax. breast- 
work, n. pluteus. 

breath, n. spiritus, -iis, anima, halitus, -ts ; 
to take —, se colliggre; — of air, aura; — of 
applause, aura popularis. breathless, adj. 
ezanimatus, exanimis. breathe, v.iutr. 
spirare; to — upon, algm or alci affiare; to 
— out, exhalare. 

breeches, n. bdracae; wearing —, brac- 
atus. 


breed, I. v.tr. 1, gignére, generare, parvére, 
procreare ; 2, = rear, alére, colére; 3, fig. efficére, 
Jingére, creare. TI. n. genus, -éris,n. breed- 
ing, n. = education, educatio, institutio, cultus, 
os. 

breeze, n. aura; favourable —, aura secunda. 


brew, I. coguére. II. v. intr. imminére, im- 
pendére. brewing, n. coctura, brewer, n. 
coctor, coctor cerevisute. 

bribe, I. n. largitio, pecunia, II. v.tr. cor- 
rumpére (pecunid, donis, etc.); to try to —, 
sol(l)icitare algm pecunia ; to be bribed, largitio- 
nibus movéri. briber, n. corruptor, largitor ; 
he that is bribed, venalis. 

brick, n. later, laterculus. 


bride, n. sponse. bridegroom, sponsus. 
bridal, adj. nuptialis; — procession, ponipa. 

bridge, n. pons, m.; to make 8 —, pontem 
facére in fluvio, amnem ponte jungeére. 

bridle, I. n. frenum, pl. freni and frena, 
IL v.tr. i, lit. (in)frenare; 2, fig. frenare, co- 
ércére, continére, comprimére. 

brief, I. adj. brevis; in —, ne longus sim. 
Ady. breviter, paucis verbis, strictim. IY, n. 
a barrister’s —, by verb caus(s)am aleje yere, 
ali adesse. brevity, 2. brevitas. 
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n. latitudo; in —, latus (e.g. fossa 


bru 


4 

brier, n, frutex, Dbriery, adj. fruticosus. 

brigade, n., see Troop. 

brigand, n. latro. . 

bright, adj. 1, in gen. clarus, lucidus, splendt- 
dus, candidus, fulgens ; to be —, clarére; to grow 
—, clarescére ; of the sky, serenus; 2, =clever, 
acuius, rivets Ady. lucide, clare, splendide, 
candide. rightness, n. candor, splen- 
dor, nitor, fulgor; of the weather, serenitas. 
brighten, IL. y.tr. 1, illustrare, iluminare; 
2, fig. =gladden, oblectare. IY. v.intr. 1, illus- 
trari, illuminari ; 2, fig. oblectari, hilarem fleri. 

brilliant, I, adj. splendidus, illustris, mag- 
nificus. Ady. splendide, magnifice. II, n. gem- 
ma,adamas, -antis,m. brilliancy, n. splendor, 
fulgor. : 

brim, n. ora, margo, labrum. 

brimstone, n. sulfur (sulph.). 

brine, n. agua salsa. 

bring, v.tr. —toa place, afferre, apportare, ad- 
vehére ; to — forth, parére ; to — forth fruit, fruc- 
tus edére; to — about, efficére ut ; to — before the 
senate, rem ad senatum referre ; to — to light, in 
lucem proferre ; to — over, in partes suas trahere ; 
to —toan end, ad finem perducére; to —in = 
yield, reddére ; to — forward, in medium pro- 
Serre. 

brink, n. margo, ripa; to be on the — of, 
by fut. partic, (e.g. on the — of death, moriturus), 

brisk, adj..alacer, vegetus, acer. Adv. acri- 
ter. briskness, n. alacritas. 

bristle, I. n. seta, IL v.intr. algd re 
horrére. bristly, adj. sctosus, 

brittle, adj. fragilis. brittleness, n. 
Sragilitas. 

broach, I. vn. veru. YI. v.tr. 1, lit. verw 
alci rei affigére, algd aperire; 2, fig. aperire, 
divulgare. 

broad, adj. I, latus; — sea, altum; — 
shouldered, humeros latus; — day, clarus or 
multus dies; 2, fig. = unrestrained of thought, 
etc., liber, =licentious, impudicus. Adv. late, 
breadth, n. 1, lit. latitudo; a finger’s —. 
eee digitus; 2, fig. — of mind, human- 
tas. 

brogue, n. barbara locutio. 

broil, I, v.tr. torrére. II, v.intr. torrvéri. 

broker, n. intercessor, interpres, -pretis, mn., 
argentarius. : $ 

bronze, adj. a(h)eneus. 

brooch, n. gemma, 

brood, I. v.intr. 1, lit. ova incubure; = 
cover with wings, pullos fovére; 2, tig. incubare; 
= ponder, ulgd meditari, fovére. I, n. foetus, 
suboles, -is, f., pulli. brooding, nL, lit. 
incubatio; 2, tig. meditatio. | 

brook, I, x. rivulus, II, v.tr. ferre, toler- 
Gre; to — ill, degre ferre. = 

broom, n. 1, =a plant, genista; 2, =a 
besoin, scopae, 

broth, n. jus, juris, n. 

brother, n. frater. brotherhood, n. = 
a@ bond of union or an association, socictus, 
sodalitas. brotherly, adj. fraternus. 

brow, 1, = eyebrow, n. supercilium; 2, = 
the forehead, frons; 3, of a hill, summus collis. , 

brown, n. fuscus, fulvus(=yellowish), budizs, 
spadiz (= red-brown, chestnut colour). 

browse, v.iotr. — upon, algd depascére. 

bruise, I. v.tr. contund?re. II, n. contusion 


bruit, v.tr. divulgare. 


bru 


brunt, n. impetus, -is. 
brush, I. u. penicilfus, penieulus, or peni- 
Il. v.tr. verrére, tergére (or tergére). 


culum. 
brush-wood, n. virgultwm. 


brute, n. 1, = animal, belua, bestia, animal ; 
2, fig. belua. brutish, brutal, adj. ferus 
(=wild), spurcus (= foul), immanis, atror, cru- 
delis. Adv. spurce, atrociter. brutalize, v.tr. 
ferum, or crudelem reddére. brutality, 2. 
immanitas, crudelitas, atrocitas. 

bubble, I. n. bulla, bullula. II, v.intr. 1, 
lit. bullare, bullire; 2, fig. effervescére. 

buccaneer, n. pirata, m., praedo maritimus. 

bucket, n. situla, situlus. 
_ buckle, I. n. fibula, 1, v.tr. algd fibula 
(mectére ; see APPLY. 

buckler, n. scutum, clipeus. 

bud, I. n. gemma; (in flowers) calyx, II. 
v.intr. gemmare. 

budge, v.intr. loco cedére. 

budget, n. 1, saccus; 2, = statement of 
accounts, ratio pecuniae publicae. 

buff, adj. luteus. 

buffalo, n. bos. 

buffet, I. n. 1,= a blow, alapa, copphus; 
2, = sideboard, abacus. II, v.tr. pugnris algm 
eaedére. 

buffoon, n. sannio, scurra. buffoonery, 
b. hilaritas, lascivia, or joca, -orum, n. 

bug, n. cimez, -icis, m. bugbear, nz. quod 
terret, ntonstrum, portentum. 

bugle, n. cornu. 

build, v.tr. cedificare, (ex)struére, construére, 
condére ; to — on, algae (con)fidére, niti. build- 
ing, u. aedificatio, ex{s)tructio (= the act), aedi- 


ficium (=the edifice). uilder, n. 1, lit. 
architectus ; 2, fig. aedificator, auctor. 

bulb, n. buldus. 

balk, n. amplitudo, moles, -is, f. bulky, 


adj. amplus, ingens. 
bull, n. bos, taurus. bullock, n. juvencus. 
bullet, n. glans plumbea, lapis, -idis, m., or 
missile (i.e. as hurled by catapulta). 
bullion, n. aurum, argentum. 
bully, I. v.tr. jurgio adoriri algm, alam 
summa crudelitate tractare. II. n. homo crudelis, 


bulrush, n. juncus, scirpus. 

bulwark, n. propugnaculum. 

bump, I. n. 1, tumor, tuber, -éris, nw; 2 
s=aknocking, inpetus, -iis, concursus, -tis. 
v.tr. algd wm or ad algqd or alci rei offendére, 
v.intr. — against, in ulgd incidére. 

bumper, n. calizx plenus. 

bunch, n. 1, of berries, racemus; — of 
grapes, uva ; 2, = bundle, fascis, m. 

bundle, I, n. fascis, m., fasciculus, manipu- 
lus, sarcina. II. v.tr. colligére. 

bung, I. v.tr. dolium obturare. 
suramentum, 

bungling, adj., see AwKwakp. 

buoy, I. vn. by signum (e.g. in mari positum). 
II. v.tr. sustinére. buoyant, adj. 1, lit. lévis; 


2, fig. hilaris, buoyancy, n. lévitas, hil- 
aritas. 


| burden, I. n. 1, onus, -eris, n., sarcina; 2, 
fig. molestia ; beast of —, jumentum. II, v.tr. 
onerare. burdensome, adj. gravis, molestus. 


burgess, n. civis, m. and f. 
burglar, n. fur, latro (= robber). burg: 


? 


Ti. 
II. 


II, n. ob- 


654 


by 


lary, n. furtum (= theft); to commit a —, 
domum perfringére. 

burlesque, n. algd in ridiculwm versum,. 

burn, I, v.tr. incendére, (comb)urére, igné 
consumére, cremare (esp. of the dead). ITI. v.intr. 
1, lit. (de)flagrare, incendt, igni _consumi. cre- 
mari; 2, fig. ardére, flagrare. I.n.1, =a 
wound, ambustum, ambustio; 2, a rivulet, 
rivus, torrens. 


burnish, v.tr. polire. é 

burrow, I. n. cuniculus. II. v.tr. cuni- 
culos facére. 74 

burst, I. v.tr. (di)rumpére. 
rumpi; to — open, effringére. 

bury, v.tr. 1, humare, sepelire, efferre; 2, 
fig. obruére, opprimére. n. sepultura, 
humatio, burial-ground, n. sepiliurae locus, 
sepule(h)rwm, tumulus. { 

bush, n. /rutex, dumus, vepres, -is, m., sentis, 
m. bushy, adj. fruticosus. 

bushel, n. modius, medimnus. 

business, n. mercatura, negotia, -orwm, 
commercium. 

buskin, n. cothurnus. 

bust, n. effigies. 

bustle, I. n. festinatio. 
nare. 

busy, I. adj. occupatus, sedulus, strenwus, in~ 
dustrius, negotiosus. Adv. strenue, industrie. IT, 
y.tr. algm occupatum tenére; to be busied with, 
algd agére. busy-body, n. hor-o importunus. 

but, I. conj. autem, vero, at; — yet, sed, 
verum, vero, atqui (autem and vero stand after a 
word, the rest at the beginning of a sentence) ; 
— yet, — however, at, (at)tamen, sed ta- 
men; — otherwise, ceferwm; — if, sin (auten), 
si vero (in a contrast) ; — if not, st non, st 
minus, sin aliter; — on the contrary, at con- 
tra; in contrasts — is omitted; e.g. tw tllum 
amas, ego odi, you love,(—)I hate him; — 
yet (anticipating an objection), at; — rather, 
ammo rie not only, — also, non modo or 
solum or tantum, sed etiam ; — that, quin, with 
subj. nisi. II. prep. see Except. III, adv. 
= only, modo, tantwm, solum, 

butcher, I. n. lanius, macellarius. ID. 
v.tr. 1, lit. caedére, jugulare; 2, fig. trucidare, 
butchery, n. caedes, -is, f. : 

butler, n. cellarius. 

butt, I. n. scopos, -i (Suet.), destinatum (=an 
object to aim at); to make a — of, algm ludibrio: 
habére; labrum (=a large vessel), sinum (=a 
large wine-cask). II. v.tr. cornu algd ferire. 

butter, n. butyrum (Plin.), 

butterfly, n. papilio. 


vba ehh n. clunes, -is, m. and f., nates, 
-ium, f. 

button, I. n. fibula (= clasp, buckle). IL 
v.tr. fibuld nectére. 

buttress, I. n. anterides, -um, f. II. v.tr. 
fulcire. 

buxom, adj. hilaris. 

buy, v.tr. (co)émére, mercari. buyer, n. 
emptor. 


buzz, v. susurrare, bombum factre. buzzing, | 
n. susurrus, bombis. | 

by, prep. 1, of place, ad, apud, justa,' 
prope with acc. ; to go —, alqm praeterire; to 
stand —, alct adesse; 2, of time, abl., — night,’ 
nocte ; — moonlight, ad lunam; — this time, 
jam; — the year’s end, intra annum; 3, of 
means, per with acc.; 4, an agent, a(b); 5, 


3 
II. v.intr. a 


II. v.intr. festi- 


by 6 


= according to, secundum or ad; —the autho- 
rity of, jussu or ex auctoritate; 6, in adjuration; 
per; 7, — oneself, se; — stealth, furtim ; 
— chance, forte ; — heart, memoriter ; ~— reason 
of, propter, with accus., or propterea quod, conj. ; 
one — one, singillatim. by was. n. trames, 
~itis, m. (= footpath), deverticulum. by-word, 
n. to become a —, contemptui esse, 


a 


Cc 


cab, n. see CaRRiacE. 

cabal, I. n. = a plot, conjuratio, conspi- 
ratio. II. v.tr. conjurationem inire ; see Puot. 

cabbage, n. brassica, caulis, -is, m. (= — 
stalk). “ : A 

cabin, 0. casa, tugurium; — in a ship, 
tubiculum. cabinet, n. 1, conclave; 2,=a 
repository of precious things, thesaurus; 3, = 
Tulnistry, ii penes quos summa rerum est. 

cable, n. ancorale, funis ancorarius. 

cackle, L v.intr. strepére. II. n. strepitus, -iis. 

cadaverous, adj. ezsanguis (= bloodless). 

cadence, n, numerus. 

cadet, n. tivo. 

cage, I. n. cavea. IL, v.tr. in caveam in- 
cludére. 


cairn, n. (lapidum) acervus. 

cajolery, n. blanditiae. J 

cake, I. n. placenta. IF, v.intr. = stick 
together, concrescére. 

calamity, n. calamitas, res adversae. Ca- 
lamitons, adj. calamitosus, tristis, luctuosus. 
Adv. calumitose, luctuose, 2 

calculate, v.tr. computare, Calculation, 
h. ratio. calculated, adj. ad algd accommo- 
datus, aptus, idoneus; he is — to do this, is est 
qui hoc faciat. 

caldron, n. a(hjenum, cortina. 

calendar, n. ephemeris, -idis, f., fasti. 

calf, n. vitulus, vitula; of a —, vitulinus; 
— of the leg, sura. 

calico, n. byssus, sindon. 

call, I. n. 1, = 28 cry, voz; 2,= visit, salu- 
tatio; 3, = offer of an office, by nominari. 
II. v.tr. 1, = to cry out, clamare ; 2, = to name, 
vooare, dicére, nominare, appellare; 3, to — out 
troops, evocare; to — out, = challenge, provo- 
care ; to — back, revocare ; to — together, con- 
wocare; to — for, (de)poscére, flagitare. III. 
v.intr. = to visit, algm salutare, visére. ler, 
n. = visitor, salutator. calling, n. = vocation, 
taunus, -éris, D. 

callous, adj. 1, lit. callosus; 2, fig. durus. 
Adv. dure. 

callow, 2dj. implumis, sine plumis. 

calm, I. n. quies, -étis, f., tranquillitas, otium, 
pox ; — at sea, m i . adj. quietus, tran- 
quillus, plactdus. Adv, tranguill, placide. ITI. 
v.tr. sedare, lenire, permuleére, tranquillare. 

calumny, n. crimen, calumnice. calum- 
niate, v.tr. calumniari, criminart. calumni- 
ator, n. obtrectator. 

camel, n. camelus; of a —, oamelinus. 

cameo, 2. gemma ectypa. : 

ca , n. castra, -orum; to form 2 —, castra 
ponére, (col)locare ; to break up —, castra movere, 
' camrpaign, n. stipendium. za 

Can, n. see Jua. 


ov 


Car 
Can, v.intr. posse. 
canal, n. canalis, -is, n., fossa. 
cancel, y.tr. delére, eradére, ex(s)tinguere, 
cancer, n. cancer (Cels.). 
candid, adj. candidus, sincerus, verus, sims 
pler. Adv. candide, sincere, vere, simpliciter 
candour, n. sinceritas, simplicitas, integritas, 
candidate, n. candidatus. 
candle, n. candela, lumen (= light); to work 


by — light, lucubrare. candlestick, n. cans 
delabrum. 


cane, I. n. arundo, calamus ; of =, arundi-s 
neus ; — stick or rod, ferula ; = walking-stick, 
baculum. IX. v.tr. verberare, 

canine, 3dj. caninus. 


canker, v.tr. corrumpére. cankerworm, 
th. eruca. 


ognister, n. canisirum. 

cannibal, n. qui hominibus vescitur. 

cannon, 2. tormentum ; to be out of — shot 
extra tormenti jactum ess. Canhonade, v.tr- 
tormentis verberare, tela tormentis (e)mittéres 
cannon-ball, n. telum tormento missum. 

canoe, nb. cymba. 

canon, n. = a rule, lez, regula, norma (= 
standard). canonize, v.tr. algm in sanctorum 
numerum referre, sanctorumordinibus a(d)serivbere, 

canopy, 0. aulaeum, 

cant, n. simulata or ficta pietas erga Deum. 

canton, n. pagus. 

Canvas, n. pannus. 

canvass, I, n. 1, = toexamine, ezplorare, diss 
putare ; 2, =to seek for office, ambire. II. n. 
ambitio, ambitus, -us. 

cap, n. pileus, galerus ; — for women, mit. ' 

capable, adj. ad algd so{I)lers, aptus, idoneus ; 
alcjs rei capaz. capability, n. ingenium, so(l)- 
lertia, doctlitas, facultas. 

capacious, adj. capaz. 

caparison, n. phalerae. 

caper, 2. capparis (Plin.). 

capital, I. n. 1, = chief city, urbs opulentis 
sima or potentissima ; 2, ofa pillar, capitulum; 3, 
=sum of money, sors, caput. II, adj. see Ex- 
CELLENT; — punishment, poena capitalis. capi+ 
talist, n. homo pecwniosus, dives. 

capitulate, v.intr. see SURRENDER. 

caprice, n. libido, licentia, voluntas. cas 
pricious, adj. inconstans: Ady. ad libidinen. 

captain, n. centurio; to act as —, ordinem 
ducére; — of a ship, navarchus, praefectus navis. 

captions, adj. iracundus (= angry), insidio+ 
sus (= deceitful). Ady. iracunde, insidiose. Cap: 
tiougsness, n. iracundia, fallacia, captio. { 

captivate, v.tr. capére, delenire, permulcére, 

captive, n. captus, captivus. captivity,| 
n. captivitas (Tac.); to be in —, captivum esse, 
capture, v.tr. capére, comprehendere. 

Car, n. carrus, plaustrum, vehiculum. 

caravan, 2. comitatus, -is. 

caraway, D. careum (Plin.). 

carbuncle, n. carbunculis. * 

carcase, n. cadaver, -éris, n. (of men and 


beasts). 

card. . D. charta; to play at —s, see 
Dice. If. v.tr. pectére. 

eardinal, I, adj. princéps, eximius. IL. ne. 
\ Cardinalis. 

care, I. n. 1, cra, diligentia ; 2, = anxiety, 


Car 


eol(Itcitudo. XI. v.intr. 1, = to take — of, aie 
eurare; what do If —? quid mihi est? 2, ='to 
{uterested in, colére, diligére. careful, adj. 
diligens, accuratus. Adv. diligenter, accurate. 
careless, adj. securus, imprudens, neglegens. 
carelessness, 0. securitas, imprudentia, negle- 
gentia, 
) career, I. n. curriculum, cursus, -us (lit. and 
fig.). IL, v.intr. currére. 
' caress, I. nu. dlanditiae, blandimsnta, -orum. 
Il, v.tr. alciblandiri, algm permulcére. Caress: 
dng, adj. blandus. 

Cargo, 2. onus, -éris, n. 
. Caricature, I, n. vultus, -iis, in pejus fictus. 
Ol, v.tr. vultwn in pejus fingére. 

carmine, n. coccum; of —, coccineus. 

carnage, n. caedes, -is, f. 

carnal, adj. libidinosus. Adv. lididinose. 

carnival, n. Saturnalia, -ium. 

carnivorous, adj. qui carne vescitur. _ 

carousal, n. convivium, comissatio. | Ca- 
reuse, v.intr. comissare, ; “ 

carp, I. n. cyprinus (Plin.). I, v.intr. to 
— at, alqm carpére, perstringére. 

carpenter, n. faber (lignarius). carpen- 
try, n. opera fabrilis, fabrica. 

carpet, n. tapete, tapetum, peristroma, -atis, D. 

carrion, n. cadaver, -Eris (or in pl.). 

I. n. vehiculum, plaustrum. IQ. v.tr. 

plaustro vehére. Gart-load, n. onus, -éris, u. 

carve, v.tr. caelare, scalpére, sculpére, inscri- 
dbére; — meat, scindére, secare. carver, n. 1, 
of meat, carptor; 2, of works of art, sculptor, 

&, n. 1, =act of, caelatura, scatptura, 

sculptura; 2, = thing carved, signum, effigies. 

carry, v.tr. portare, ferre, bajulare, vehére, 
gerére; —a point, algd consequi; — out, con- 
ficére ; — on, alyd exercére; — too far, modum 
excedére; —a town, expugnare ; —a bill, legem 
perferre. Carriage, nu. 1, = carrying, vectura, 
gestatio; 2, =vehicle, vehiculum, currus, -is, 
carpentum, cisium, raeda; 3, = gait, incessus, 
ols, Carrier, n. gerulus ; letter —, tabellarius, 

cascade, n. aquae ez alto desilientes, 

case, n. 1, =a receptacle, theca, involucrum ; 
2, (in grammar), casus, -is ; 3, =an incident, 
casus, -us, res; 4, in medicine, morbus; 5, = 
judicial —, cau(s)sa. 

casement, n. fenestra. 


cash, I, n. =ready money, pecunia. II, 
v.tr. praesentt pecunia solvére. cashier, I. n. 
custos pecuniarum. II, v.tr. = to discharge, 
algm dimittére. 


cask, n. dolium. casket, n, arcula, capsula, 
gstula 


casque, n. galea, 

cast, I. v.tr. 1, jacére, jacture, jaculari, mit- 
tére; 2, =to found, fundére; 3, to be —in a 
suit, caus(s)d cadére ; 4, to be — down, affigi ; 
5, to — off, (de)ponére, exuére ; to — out, (ex)pel- 
lére ; to — up (of accounts), computare (a mound, 
etc.), exstruére. ID. n. 1, jactus, -ts, ictus, -us } 
2, of dice, alea; 3, = image, imago, effigies. 
castaway, n. perditus, profligatus ; — by ship- 
wreck, naufragus. 

caste, n. societas, sodalitas. 

castigation, n. castigatio, supplicium. , 
, Castle, n. arz, castellum; to build —9 in 
ithe air, somnia sibi fingére. 

castrate, v.tr. castrare. 


,, Casual, adj. fortuitus, forte oblatus. Adv. 
forte, casu. casualty, n, fortuita -orum, res 


' 
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cel 
1 itae. casuistry, n. hisma, -Gtis, D.; 
be de moribus. casuist, 1 D. sophistes, Oty 


in., gui de moribus disputat. 

cat, n. feles (felis), -is. { 

catacomb, 2. puticuli. 

catalogue, n. librorum index. 

catapult, n. catapulia, awe 

cataract, n. 1, in the eye, glaucoma (Plin.)7} 
2, see CascaDe. 

catarrh, n. destillatio, gravedo. 

catastrophe, n. casus, -iis (durus or acerbus).! 

catch, I. v.tr. capére, excipére, intercip'ra) 
deprehendére, comprehendére ; — a diseise, 
morbum contrahére. II. n. = gain, lucrum, 
emolumentum. catching, adj., of a disease, 
pestilens. 4 

catechism, n. ‘ catechismus. catechize, 
v.tr. * catechizare (Eccl.). 4 

category, n. genus, -éris, numerus, * calee 
goria. categorical, adj. simplex, definitus. 

cater, v.intr. obsonare. 

caterpillar, n. eruca. 

cathedral, n. * aedes cathedralis. 

Catholic, * homo Catholicus (Eccl.). 
tholicism, n. * fides Catholica (Eecl.). 

cattle, n. pecus, -oris, armenta, -orum. 

caul, n. omentum. 

cauldron, n. a(h)enum, cortine. 

cause, I. n. 1, caus(s)a, auctor (of a person); 
to have no —, nihil est quod; 2, =legal — 
caus(s)a, see AcTION. II, v.tr. alajs rei auctorem 
esse, efficére ut, = excite, excitare, (com)movére. 
causal, adj. quod eficit ut. causeless, adj. 
vanus, futilis, Adv, temere, sine caus(s)d. 

causeway, n. viae, agger, -éris, m. : 

caustic, I, n. causticum (Plin.). IE. adj. 
mordens, acerbus. Cauterize, v.tr. adurére. | 

caution, I. n. providentia, prudentia, cautio, 
II. v.tr. monére. cautious, adj. providus, 
prudens, cautus. Adv. prudenter, caute. 

cavalcade, n. equites, -um, comitatus, -ts. 

cavalier, n. eques, -itis,m. Adv. arroganter, 
insolenter. - 4 

cavalry, u. equitatus, equites, -wm, copiae 
equestres, ala ; to serve in —, equo merére. & 

cave, n. cavum, caverna, specus, spelunea.' 
Cavity, n. see HoLe. 

cavil, v.intr. see Carp. 

caw, vV.intr. crocire, crocitare. ee 

cease, v.intr. algd omittére, intermittére, a8 
algd ve, or infin. desistére, desinére with infin.| 
ceaseless, adj. perpetuus, assiduus, continuus.! 
Ady. perpetue, assidue, continue. 

cedar, n. cedrus, f. 

cede, v.tr. algd or ab alga re alci cedére, algd 
concedére. + 

ceiling, n. laquear, lacunar; vaulted — 
camera. 

celebrate, v.tr. = solemnize, celebrare, agére, 
celebrated, adj. inclytus, clarus, illustris, 2v- 
bilis. celebration, n. celebratio, celebrity, 
n. gloria, laus, claritas ; = a celebrated person, 
vir insignis. . 

celerity, n. velocitas, celeritas. 

celestial, adj. 1, caelestis, divinus; 2, fig.) 
eximius, praestans, A ad 

celibacy, n. caelibatus, -is. 

cell, n. cella, cubiculum. —~ 

cellar, n. hypogeum (doliarium) ; e wine =} 
apotheca, 
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cement, I. n. gluten. IL, y.tr. both lit. & 
fig, conglutinare. 

cemetery, n. sepulo(h)ra, -orum. 

censer, a. thuribulum. 

censor, n. 1, censor; 2, fig. gui alg repre- 
Rendit. censorious, adj. acerbus, severus. 
Adv. acerbe, severe. 

censure, I, v.tr. reprehendére. II, n. repre- 
hensio. censurable, adj. reprehendendus. 

census, nu. census, -iis, aestimatio; to take a 
—, censére. 

cent, n. 1, =a coin, teruncius; 2, = per—, 
unciae usurae, = ,'pth per — per month, = 1 per 
= per ann. ; sextantes, = 2 per — perann. ; quad- 
rantes, = 3, etc. ; asses usurae or centesimae, = 12 
per — per ann. ; binue centesiinae, = 24, etc. 

centaur, vn. centaurus. 

centenary, 2. festwm saeculure. 

centre, I. n. media pars; the — of any- 
thing, expressed by medius (e.g. media urbs); 
the — ofa government, sedes imperii. IL y.intr. 
(ez or in) algé ve constare ; to — in, see Consist. 

century, n. centum anni, saeculum. 

ceremonial, ceremony, n. ritus, -is, 
taerimonia. ceremonious, adj. urbanus. 
Adv. urbane. 

certain, adj. 1, = fixed, certus, firmus, sta- 
Bilis, fidus (= trustworthy), erploratus (= ascer- 
tained), status (=settled); a — incoime, status 
fedilus, -iis; to be — of a thing, rem erploratam 
habére; 2, =someone known or unknown, 
quidam ; nescio qui, nescio quis. Adv. certe, certo, 
haud dubie, sine ulld dubitatione, profecto, sane ; 
to know —, or for certain, pro explorato or 
exploratum habére. certainty, certitude, 
n. fides, res explorata. certificate, n. testi- 
monium. certify, v.tr. certiorem facére, con- 
firmare. 

cerulean, adj. caeruleus. 

chafe, I..v.tr. calefacére. IL v.intr. irasci, 
commoveri. 

ohaff, n. palea. 

chagrin, n. aegritudo, maeror, sol(l)icitudo, 
dolor. 5 

chain, I. n. 1, catena, vinculum; 2, =an 
ornament, catenu; 3, =a connected series, 
series; 4, — of mountains, montes, -ium, mi. 
II, v.tr. vincire, catenas alci in jjictre. 
_ chair, n. sella, sedile, cathedra ; to set a = 
for, sellam alci apponére, 
conventui praeest. ' 

chaise, n. carpentum, pilentum. 

chalice, n. caliz, calathus. 

ehalk, n. creta. 
_ challenge, I. n. provocatio. 
tid alqd provecare. pete : ; 

chamber, n. cubiculum. ohamber-maid, 
n. serva. Chamber-pot, n. matula, matella, 
trulla, scaphium. chamberlain, n. cubiculo 
praepositus (Suet.). ; 

champ, v.tr. mandére, mordére. 

champion, n. propugnator. 


II. v.tr. algm 


chance, I. n. casus, -iis, fors; by —, forte, 


easu; game of —, alea. II, v.intr. accidére. 

chancel, n. absis, -idis, f. Chancellor 
of the Exchequer, n. aerarii tribunus. . 

chandler, n. qui candelas sebat (= candle- 
mnaker), candelarum, propola (= seller). 

chan, I. v.tr. (com)mutare ; to — money, 
Gemeie| II. v.intr. (com)mutari ; the weather 
changes, tempestas commutatur, caglum'variat. 
III. n. (com)mutatio, conversio, vicissitudo, 
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n. qui}: 


che 


varietas; = change of mone 
verb permutare. Changeable, adj. mutabilis, 
mobilis, inconstans, varius. Adv. mutubiliter, 
mobiliter, inconstanter, Changeableness, n- 
mutabilitas, varietas. Changeling, n. pucd 
subditus. 

channel, 5. 1, lit. fossa, canalis, m.; 2, fig. 
vu, ratio. 

chant, v.tr. canére, cantare. : 

_chaos, n. 1, lit. chaos, only in nom. and abl, 
sing.; 2, = confusion, confusio, perturbatid, 
chaotic, adj. inordinatus, perturdutus, 

chapel, n. aedicula, sacellum,.sacrarium, 
chaps, n. = jaw, fauces, -ium, f. 

chaps, n. on the hands, rhagades (Plin.), 
chapter, n. ofa book, caput. 

character, n. 1, =a sign, nota, signumz 

2, — ofa person, natura, indoles, ~is, f., ingen 
ium, animus, mores, -um; weakness of —,.in- 
firmitas, incoustantia ; strength of —, constantia, 
gravitas ; 3, =a letter of the alphabet, lit(t)era : 
4, =function, munus, -eris, n., or by apposition 
(e.g. to go in the — of ambassador, legatum ire) ; 
5, = reputation, fan, existimatio; to give a — 
toa servant, commendare. characteristic, L 
adj. proprius. Adv. suo more. II,n. proprielas, 
or by gen. (e.g. it is the — of the mind, mentis 
est). Characterize, v.tr. notare, designare. 

charcoal, n. carbo. 
charge, I. n. 1, = office or trust, munus, 

-eris, N., Oficium; 2, = price, pretium; atasmall 
—, parvo pretio; 3, = commission, mandutum ; 
4, =care of, cwra, custodia; 5, =accusation, 
accusatio, crimen; 6, = attack, impetus, -us, in- 
cursus, -is; 7, =exhortation, hortatio. II. v.tr. 
1, =order, jubére, imperare; 2, = to fix a price, 
indicare ; 3, — with, =trust, algd alci commit- 
tére, nuundure, credére ; 4, take — of, alqm curare ; 
5, =accuse, mccusare; 6, = attack, impetum in 
alqm facére ; 7, = exhort, (ad)hortari. charge- 
able, adj. 1, cui solvendum est; 2, =— witha 
fault, culpae afinis or obnozius. Charger, n. 
1, =dish, lanz; 2, = horse, equus (ecus). 

_ chariot, n. currus, -is; a two-horsed —; 
digae; four —, quadrigae. charioteer, n- 
auriga, m. and f. j 

charity, v. 1, asa sentiment, amor, benigii> 

ifas: 2, as conduct, beneficentia, liberdlitas; 3, 
=alms, stips. charitable, adj. benignus; 
liberalis, beneficus. Adv. benigne, liberaliter. 

charlatan, n. circulator, jactator, ostentator. 
I. n. 1, lit. carmen, canticum, fus- 

cinum; 2, fig. = an attraction, delenimenta, 
-orum, blanditiae ; 3, = beauty, venustas, amoe- 

nitas. II. v.tr. 1, lit. fascinare, incantare : 2, 
fig. capére. Charming, adj. suavis, venustus, 
lepidus. charmer, n. 1, = magician, magus; 
2, = mistress, deliciae. 

chart, n. tabula. charter, n. privilegium 
(e.g. to grant a —, privilegia dare). 

chary, adj. parcus. 

chase, I. v.tr. venari; see PURSUE. 
venatio, vemilus, 4s. 

chasm, 2. hiatus, -ws, specus, -is. 

chaste, adj. castus. chastity, n. castitas, 

chastize, v.tr. castigare. chastisement, 
DR. castigatio. 

chat, v.intr. fabulari cum algo. 

chatter, I. v.intr. garrire. II. n. garrulitas, 
loquacitas, chattering, adj. garruus, | 

oheap, adj. vilis, parvipretii. ; 

cheat, I. n. 1, fraus, -dis, f., fallacia, dolus 3 
2, =a man who —s, circumscriptor or aut fallit, 


» permutatio, or by 
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12. v.tr. algm fallére, decipére, circumvenire, 
fucum facére. 

check, I. 0. impedimentum, mora. ITI, v.tr. 
alci obstare, impedimento esse, moram facére. 

cheek, n. gena. 
. cheer, u. 1, = joy, hilaritas; 2, =hospi- 
tality, hospitium; to entertain with good —, 
hospitaliter or laute excipére. cheerful, hilaris, 
hilarus. Adv. hilariter, hilare. cheerless, 
adj. tristis, maestus, 

cheese, n. caseus, 

chemistry, n. * chemia, ars chemica. 

cheque, n. perscriptio. 

cherish, v.tr. curare, diligére, colére, observare. 

cherry, n. 1, the tree, cerasus, f.; 2, = the 
fruit, ceraswm. 

chess, n. lusus latrunculorum. 
_ ohest, n. 1, = part of the body, pectus, -oris, 
B, ; 2,= a receptacle, arca, cista. 

chestnut, n. castanea. 

chew, v.tr. mandére, 

chicanery, n. dolus, praevaricatio. 

chicken, n. pullus (gallinaceus). 


chide, v.tr. algm obdjurgare. chiding, n. 
odjurgutio, 

chief, I. n. caput, pees, praefectus. II. 
2dj. primus, praecipuus. Adv. praecipue, 


child, n. filius, jilia, liberi (= children). 
child-birth, partus, -is; to be in —, partu- 
rire. childhood, n. aetas puerilis. child- 
like, adj. puerilis. childish, adj. ineptus. 
‘Ady, pueriliter, childless, adj, (liberis) orbus. 

chill, I. adj. frigidus. II. n. frigus, -oris, n. 
QI. v.tr. 1, lit. refrigerare ; 2, fig. reprimére. 

chime, I, n. concentus, -iis. II, v.intr, con- 
cinére, 

chimera, »n. commentum, opinionum com- 
menta, orum. Chimerical, adj. commenticius, 
tnanis, vanus. 


chimney, n. (unknown in Roman houses) 
compluvium (=an opening in the roof of the 
atrium). 


chin, n. mentum. 


china, n. murrha (Mart.); made of —, mur- 
rhinus. 


chine, n. spina, 

chink, n. rima. 

chip, n. assula, scobis. 

chirp, v. Jritinnire, pipire, pipilare. 

chisel, I. 5. scalprum fabdrile, caelum, 
v.tr. sculpére. 


chivalry, n. 


= politeness, summa. comitas, 
adj. fortis e urbanis, 


ehoice, I, n, delectus, iis, electio. 
praecipuus, eximius, 
deligére. 

choir, n. 1, chorus. 2, = —ofachurch, 
*absis. chorister, n. (puer) symphoniacus, 

choke, I. v.tr. suffocare, animam intercludére, 
praecludére, IZ, v.intr. suffocari, strangulare. 

choler, n. see ANGER. cholera, n. pestis. 

chop, I. v.tr. abscidére; — a tree, — the 


hands, amputare, II, v.intr. se vertére, verti. 
XIX. a. ofa. 


chord, n. nerous, fides, -ium, pl. 

chorus, n. chorus; leader of —, choragus. | 
chough, n. corvus. 

Christ, *Christus, Christendom, n. *popu- 


II, 


ordo equester, res equestris ; 
chivalrous, 


II. adj. 
choose, v.tr. eligére, 
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lus Christianus. Christian, adj. * Christianus 
Christianity, n. * lex or religio Christiana. 
chronic, adj. lenginguus, diuturnus, : 
chronicle, I. v.tr. in annales referre. II. 
n. ahnales, ium, m., fastt. chronicler, n. 
annalium scriptor. chronology, n. temporum 
or annorum ratio. chronological, adj. 
— errors, temporum aetatumgue errores,, Adv. 
servato temporum ordine. 
church, n. ecclesia, 3 
churl, n. homo agrestis, rusticus, inurhanus. 
churlish, adj. ,inurbanus, agrestis, rusticus. 
Adv. rustice, inurbane. churlishness, n. 
rusticitas, 


churn, I, n. labrum ad butyrum faciendum. 


II, v.tr. butyrum facére. 


cicatrice, ni cicatriz. 

cider, n. vinum ex malis confectum. 

cimeter, n. acinaces, -is, m. 

cinder, n. carbo ex(s)tinctus. 

cipher, I. n. 1, nota, lit(t)era secretior 2 
& mere —, nullo numero esse; see NUMBER. 
v.intr. computare. 

circle, n. 1, lit. orbis, -is, m.j circulus; to’ 
describe a —, circulum ducere ; 2, = anassembly,| 
corona; social —, circulus; family —, familia. 

circuit, n. circuitus, -iis, ambitus, -iis, orbis, 
-is, m. 

circular, I. adj. orbiculatus, rotundtus. IZ, 
n. lit(t)erae circum algos dimissae. circulation, 
n. circuitus, -tis; there is a rumour in —, rumor 
est. circulate, I. v.tr. circumagére. II. v.intr. 
circumagi, commeare ;of money, in usum venire. 

circumference, n. orbis,-is, m. circuitus,-ais, 

circumflex, n. When pronounced, circum- 
flexus accentus, is (Gram.); when written, syllaba 
circumflexra (Gram.). 

circumlocution, n. circuitio. 
; bon edna v.tr. circumvehi (navi or, 
classe). 

circumscribe, v.tr. circumscribére, ciroume 
venire, : 

circumspect, adj. cautus, providus, pru- 
dens, Adv. caute, prudenter, circumspec:- 
tion, n. cuutio, prudentia, cireumspectio, 

circumstance, n. res, caus(s)a, ratio; also 
by hoe, id, etc.; under these —s, quae cum ita 
sint. circumstantial, adj. — evidence, tes- 
timontum e rebus collectum. Adv. accurate, 

circumvallation, n. circummunitio. 

circumvent, v.tr. circumvenire, 

cistern, pn. cisterna, puteus. 

citadel, n. arz, castellum. 


cite, v.tr. 1, = quote, aferre, proferre, memo- 
rare; 2, =— before a court, citare, in jus vocare, 

citizen, n. civis,m.andf. citizenship, 
u. civitas; to present or bestow —, civitatem 
alct dare, impertire, tribuére, algm in civitatem 
accipére or recipére. city, n. urbs (=a town, 
as opp. to.country), oppidum, municipium (=a 
free city which had received the jus civile Romar, 
num), colonia (= a Roman settlement). 

citron, n. malum citrum. 

Civic, adj. civilis, civicus. 

civil, adj. 1,=civic, civilis ; — process, cats(s)a 
privata; — rights, jus civile; — war, bellum 
cwile or intestinum ; 2, = polite, urbanus, bene 
moratus. Adv. urbane. civilization, n. 
cultus, -ts, humanus, humanitas. civilize, v.tr. 
expolire, ad humanitatem informare or effingére, 

clad, adj. vestitus. 


‘ cla » 659 coa 
claim, I. n. 1, = 2 demand, postulatio, petitio; | and client of a lawyer, in which sense alsa con 
A = a right, jus, juris,n. IL v.tr. postulare, | sultor). olien Pp. n. clientéla. 
tere re, quaerére. Claimant,| elif, n. scopulus, sarum. 


pe > 
D. (at law), petitor. 

clammy, adj. lentus. 

clamour, I. n, vociferatio, clamor, voces 
sum, f. II, v.intr. (con)clamare algd or ace..and 
tmfin., or vociferari. clamorous. adj. see 
Noisy. 

clan, n. gens, tribus, -is, f. 

clandestin: j. clandestinus, furtivus. 
Ady. clam, Tuvtie. ~~ ce 

clang, I.-n. sonus, -is, sonitus,-is. IZ 
v.intr. (re)sonare. 

clank, I. n. crepitus, -is. 
tum alga re dare. 

clap, Ln. strepitus, -is, plausus, -iis; = — of 
the ite alarum crepitus, -iis; thunder —, 
tonitrus, -iis. IL, v.tr. 1, = strike, ferire; 2, 
—the wings, etc., alas quatére; 3, = applaud, 
alei (ap)plaudére ; — the hands, manibus plau- 
dum factre, 


clarst, n. vinum. 


clarify, v.tr. dliquare. 


i. v. it. strike, pulsare, percu- 
tre. y.intr. 1, = strike together, concur- 


rére; 2, = to moe hes , inter se (re)pugnare, 
dissidére, discrepare ; 8, = to sound, sonare, ITI, 
a. 1, = collision, concursus, -tis; 2, = sound, 
ponus, -ils, sonitus, -ils. 

clasp, I. n. fibula. IT, v.tr. 1, fibula conjun- 
gere ; 2, see Emprace, Grasp. 

class, n. classis (Quint.), ordo, m. { = rank of 
citizens, etc.), genus, -eris, n.; a —of learners, 
discipuli. oc c, I, n. (= writer) scriptor or 
soriptor optimus, praecipuus. adj. optimus, 
haat, ioe eximius. Classify, v.tr. in genera 


elatter, I. n. crepitus, -is, sonus, -tis. II- 
v.intr. sonare, 

clause, n. pars, membrum, caput. 

claw, I, n. unguis; of a crab, brachium. 
IL, v.tr. wngues alct (rei) in(j)icére. 

clay n. argilla; of —, argillaceus. 

clean, I. adj. purus, mundus. II, v.tr. 
purgare. IEE. adv. = quite, prorsus, cleanli- 
ness, n. munditia, mundities. 

clear, I. adj. 1, clarus, lucidus, perspicuus, 

mus, manifestus, evidens; it is —, apparet, 
. liqguet ; 2, see INNocenT ; 3, see FREE. Adv. 1, 
distincte, perspicue, plane, manifeste, lucide; 2, 
= without doubt, sine dubio. IE, v.tr. 1, (ex)- 
purgare = make clear; 2, see Expiarn; 3, = 
free from a charge, absolvére, liderare. TIL 
y.intr. it —s up, tempestas fit serena. clear- 
ness, u. 1, claritas; 2, serenitas (of weather); 
3, of a proof, res explorata, . clear- 
sighted, adj. sagaz, (sol)lers. clear-starch, 
n. amylum., 

cleave, I. v.intr. see Apuere. If. v.tr. 
(dif) findére, scindzre. cleaver, n. cultellus. 
cleft, n. fissura, fissum, rima. 

elemeney, zn. clementia, gratia, mansuetudo. 
clement, adj. clemens, mansuetus, indtlgens, 

clench, v.tr. manum comprimére. 

clergy, n. *clerus, * clerict ; — man, sacerdos, 
“clericus. Clerical, adj. *clericus, “ecclesiasticus. 

clerk, ao. scriba, m. librarius. 

Clever, adj. habilis, sol(l)ers, perttus alcjs 
rei. Adv. sol(Dertar, perite. 
peritia, habilitas, sol{ijertia. w 

client, n. chiens (= both dependent in gen. 


II. v.tr. crepi- 


cleverness, -B-. 


climate, n. caelum, caeli status, -iis, aér. 
climax, n. gradatio; in oratory, the — of. 
happiness, summa felicitas. 
a ged v.tr. a(d)scendére, scandére, eniti ia 
alqd. 
clinch, v.tr. clavulo figére. 
cling, v.intr. adhaerére rei: — to a person, 
algm amplecti, sectari. 
I, v.intr. tinnire, sonare. II. ny 
tinnitus, -tis, sonitus, ~us. 
clip, v.tr. praecidére, circumcidére, resecare. 
cloak, L. n. 1, amiculum, pallium, saguin| 
» paenula; 2, fig. species. v.tr. 
tegére. 
clock, n. horologium. 
clod, n. glaeba (gleb). 
clog, I. n. impedimentum. I. v.tr. im- 
ire, 


cloister, n. 1, =colonnade, porticus, -is, f. ;! 
2, = monastery, * monasterium. 

close, I. v.tr. 1, = shut, claudére, occlu. 
dére ; 2, = finish, finire, consicére ;.B8, —a bargain, 
de pretio cum algo os ; 4, — with anyone, 
manum conserére. I, n. 1, = inclosure, saep- 
tum ; 2, = end, finis, m. and %, exitus, -ts. 
III, adj. 1, = reserved, taciturnus, tectus; 2, 
= near, propinquus, vicinus, finitimus; — rela- 
tionship, propinquitas ; — friendship, conjung-, 
tio; 3, = solid, densus, solidus; 4, = com- 

ressed (of speech), pressus, brevis. Adv. 1, terte; 

, solide; 4, presse, breviter. closeness, n. 
1, taciturnitas; 2, propinguitas, vicinitas; 3, 
soliditas. 

closet, n. cubiculwm. 


clot, I, n. giaeba (= lump) ; — of blood, 
sanguis concretus. IL, v.tr. congelare. 

cloth, n. tertum, pannus. clothes, n. 
vestitus, -is, vestes,-ium, f. vestimenta. Clothe, 
v.tr. algm vestire, amicire ; — oneself, induére 
sibi vestem ; — with, vestiri or amiciri re. 

cloud, I. n. nubes, -is, f. II. v.tr. ob- 
scurare, tegére. ILI, v.intr. nubibus obducére. 
cloudy, adj. nubilus. . cloudless, adj. nubr- 
bus vacuus, serenus. 

clover, n. trifolium. 

clown, n. homo rusticus, agrestis. clown- 
ish, adj. rusticus, agrestis. Adv. rustice. 

cloy, v.tr. satiare. . 

club, I. n. 1, = cudgel, clava ; 2, = society, 
circulus, factio, sodalitas. II. v tr. in medium 
proferre. club-foot, n.-tali pravi. club- 
footed, adj. scaurus. 

eluck, v.intr. singultire, glocire. 

clue, n. glomus, filwm (of thread); fig. vestiz 
gium, indicium. 

clump, n. glaeba, 

clumsy, 2dj. agrestis, inhabilis, ineptus,’ 
rusticus ; a—joke, jocus illiberalis ; — manners, 
mores rustici. Adv. laeve, illiberaliter, rustice ; 
to act —, rustice factre. clumsiness, n. ras- 
ticitas, inscitia. f 

cluster, I, n. 1, = bunch, fasciculus (ot 
flowers), wva (of grapes), racemus, corymbus (ot 
any berries); 2, = a group, circulus, corona. 
If. v.intr. (frequentes) convenire. 

clutch, I, v.tr. comprehendére. If. n., to 
get into one’s —es, manus alcrain{jy rere. 

coach, n. carpentum, pilentum, cusium, raeda, 

amen. raedarius, auriga. 
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Ooadjutor, n. socius, collega, m. collation;. tired a seta hse aie 2, 
; ; 5 =a meal, cena. jp) Vette : 
vintr, a re, coagu- , 
hel $y v.intr, coire, concrescére, coag mallee gucsatalgeee 
collect, I. v.tr. colligére, conferre, comports 
eden ey ale t palesee ° coali- | 27 tonguirere, congerére ; — oneself, sé colligére - 
pA pint er aeoehe esree — money, taxes, etc., exigére, accigére. II. 
© , uw! , . 


y.intr. convenire, coire. collection, n. 1, of 
| ‘coarse, adj. 1, crassus; 2, =rude, agrestis, | money, collutio; 2, = an assemblage, thesaurus, | 
rusticus, inurbanus. Ady. crasse, rustice, inure |. college, n. 1, = body, collegium, -societas, 
bane. coarseness, n. 1, crassitudo; 2, in- sodalitas; 2, = building, schola. 


see es Hees Uae ley. ' collier, n. 1, =a man, carbonarius; 2, = 
coast, I. n. litus, -dris, n. ora ; lying on the —, | ship, navis oneraria. 
maritimus. II, v.tr. oram legere, praeterveht. collocation, n. collocatio, concursus, -is. 
‘coat, X.n. 1, toga, tunica; 2, = hide, vellus, colloquy, x. colloquium. colloquial, 
séris, n., pellis; 3, = of paint, circumlitio. IL. | adj. — speech, sermo communis. 
y.tr. algd alei rei induére. collusion, n. collusio. 
coax, v.tr. alci blandiri, algm permulcére,! gojonel, un. tribunus militum, praefectus. 
Seen Ieee: : : Ke Ae colony, n: colonia, coloni. colonist, n. 
cobble, v.tr. 1, lit. sarcire; 2, fig. inscien-| eglonus. colonial, adj. by gen. of colonia: 
fer facére algd. cobbler, n. sutor. colonize, y.tr. coloniam constituére or collo- 
‘oock, v.tr. erigére. care.- 
cock, n. 1, as to the gender, mas: 2, = the colonnade, n. columnarum ordo,--inis, in., 
male of the fowl, gallus. cockcrow, n.cantus, | porticus, -is, f. 
-is, galli. cockroach, cockchafer, scara- |; colossal, adj. vastus, ingens, immanis, 


baeus. cock-a-hoop, to be —, exs)ultare. colour, Ln. 1, =a quality of bodies, color; 
eockle, n. =a fish, pecten. 2, =a paint, pigmentum; 3, = pretext, species ; 
cod, n...asellus. 4, pl. = standards, riage bi he TI, v.tr. 

hurt ete lit. colorare, tingére, inficére ; g- spectem 
code, n. coder juris, corpus juris (eg. 1, r€ ’ , 

Romani), leges. codify, v.tr. leges describére. | erre. III. eee: Beg ae ee. 
coemption, n. coémptio. pen. n, pu st equinus (of horse), asininus 
coequal, adj, aequalis. — column, n, 1, =a pillar, columna; 2, in 
coerce, v.tr. coércére, cohibére. coercion, | printing, pugina; 3, in an army, agmen; in 

Nn. necessitas, Coercive, adj. validus(= strong), | two —s, bipartito; in three —s, tripartito, 

COURIC ae comb, I. n. pecten; (of a cock) crista, juba. 
coexistent, adj. quod eodem tempore est. IL. v.tr. pectérr, 
coffer, n, cista. combat, I. u. pugna, certamen, dimicatio, 
coffin, n. arca, loculus, sarcophagus. concursus, -tis, proelinm ; (with the fists) pugi- 
cog, n. of a wheel, dens, m. 


latus, -tis, pugilatio; (in wrestling) luctatus,.-ts, 
s luctatio, il: v.intr., see Fiat, 

cogent, adj. firmus, validus. cogency, 
n. persuasio, ratio quae fidem facit. 


cogitate, v.intr. cogitare. cogitation, n. 
cogitatio, cognition, n. cognitio, sctentia. cog- 
nizance, gn, cognition cognizant, adj. alcjs 
ret conscius, 

cohabit, v.intr. concumbére. 

coheir, n. coheres, -6dis, m. and f. 


cohere, v.intr. cohaerére (both lit. and fig.). 
coherent, adj. cohaerens, contertus, continens, 
aibi congruens, Adv. contexte, continenter, sibi 
constanter or convenienter. 


cohort, n, colors. 


coin, I. n, nunimus; good —, nummi bont; 
bad —, nummi adulterini. IDL v.tr. cudére, 
ferire, signare. coimage, n. res nummaric. 
coiner, n. gui aes or nummos cudit. 

coincide, v.intr. 1, = to happen at the 
same time, gudem tempore fieri, or incidére; 2, 
see Acree, coincidence, n. = chance, fors, 
casus, -fs. 

‘coition, n. coitus, ,-is. 

cold, I. adj. 1, lit. frigidus, gelidus (= icy 
cold); in — blood, consulto; 2, fig. fastidiosus, 
superbus. Adv. 1, frigide, gelide; 2, fastidi- 
ose, superbe. II. n. or coldness, n. Jrigus, 
sorts, u., algor, gelu. cold-blooded, adj. see 
Crue. . 

‘collapse, v.intr. collabi, concidére, corruére. 
collar, I. n. collare, monile, torques, -is, m. 
and f.; dog —, armilla; horse —, jugum. II, 
v.tr. prehendére, collar-bone, n. jugulum. 
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' cembine, v.tr. (con)jungére, consociare, cum 
algo societatem inire. Combination, n. (con)- 
junctio, societas. 

combustion, n erustio, combustible, 
adj. quod comburt potest. 

come, v.intr. (per)venire, advénire, accedére, 
appropinquare (=to draw near); — on foot,, 
peditem venire ; — on horseback, equo(ad)vehi ; 
— to a place often, ad algm (locum) ventitare, 
algnu (locum) frequentare ; it —s into my mind, 
in mentem venit; he —s to himself, ad se redit, 
se colligit, animum recipit ; how —s it that? qui 
Jactum est ut ete., ex quo fit ut, quo factum est 
ut; I know not how it —s to pass, fit nescio 
quomodo; — as it may utcumque res ceciderit, 
he has — to that audacity, eo usgue auda- 
ciae progressus est ut; to — about = happen, 
evenire, fieri; —in the way of, alci obstare; — 
near, appropinquare; — off or out, evadére (= 
eseape); — round, sententiam mutare; — (o- 
gether, convenire; — to light, in lucem proferri. 
coming, n. adventus, -iis, reditio, reditus, -is. 

comedy, n. comoedia. comic, adj: 1, = 
belonging to comedy, comicus ; 2, = ridiculous, 
ridiculus, facetus. Adv. ridicule, facete, 


comely, adj. bellus, ventstus, pulcher. 
comeliness, n. venusias, decor, pulchritudo, 


comet, n. cometes, -ae, m. 


comfort, I. v.tr. 1, = console, algm con- 
solari; 2, = refresh, alam alyt re reficére, ve- 
creare. II. n. 1, = consolation, solatiwn, 
cohsolatio; 2, = sase, copia, afluentia ; 3, coin- 
forts, commoda, -orum. comfortable, adj, 


com 


gratus (= agreeable), fucundus(=happy). Adv. 
grate, jucunde. comfortiless, adj. i: sine spe ; 
2,= uncomfortable, incommodus. comforter, 
D, censolator, ~ ; 
command, I. v.tr. 1, algm algqd facére 
judére, alct algd or ut imperare ; — oneself, sidi 
tmperare ; 2, = —a 
ZI. n. 1, in war, imperium; 2, = order, 
jussum, mandatum ; of the senate, decretum; 
3, = — of oneself, continentia, temperantia. 
commander, mp duz, imperator; of a fleet, 
praefectus classis, See ORDER. 
commemorate, v.tr. commemorare, cele- 
brave. Commemoration, n. celebratio, com- 
memoratio ; in — of, in memoriam alcjs. 
commence, v.tr. incipére; see BEGIN. 


commend, v.tr. 1, = recommend, algm alci 
commendare ; 2, = praise, laudare. commend- 
ation, n. commendatio, laus, -dis, f. com- 
mendable, adj. laudabilis. Adv. laudabiliter. 
commendatory, adj. commendaticius. 

comment, I. v.tr. interpretari, explan- 
are, enarrare, commentari. II, n. and com- 
mentary, n. interpretatio, explanatio, enar- 
ratio. Commentator, n. interpres, -étis, m. 
and f., erplanator, 

commerce, n. 1, = business, commercium, 
negotia, -orum, mercatura ; 2, =intercourse, usus, 
-%3, commercium, consuetudo. oommercial, 
adj. ad commercium pertinens. 


commingle, v.tr. see Mince. 


commiserate, v.tr. commiseration, 
n. see Pity. 
commissariat, n. 1, = provision depart- 


ment, ves frumentaria ; 2, = officer over this 
department, res frumenturii praefectus. oom- 
missary, n. procurator. 

commission, I. n. 1, mandatum; to 
execute a —, meundatunt exsequi, conficére; 2 (as 
an office or charge) munus, -éris, n., procuratio ; 
to hold a —in the army, ordines ducére; 3, = 
body of arbitrators, etc., arbitri, or qui alqd 
investigant. IT, v.tr. algd alci or ut, mandare. 
commissioner, n. procurutor. 

commit, v.tr. 1, = to intrust, dare, mandare, 
committére ; 2, =to send to prison, in custodiam 
dare, in vincula con(j)icére; 3, =do, fucére, 
commvittére (in se) admittére, patrare; — a fault, 
errare ; — murder, occidére, 

committee, n. consilium ; — of two, duum- 
viri ; — of three, triunwwiri, ete. 


commodious, adj. commodus, opportunus, 
aptus. Ady. commode, opportune, apte. 
modity, n. 1, = convenience, utilitas; 2,= 
an atticle, res, commoditas, merz. 

common, I. adj. 1,= belonging to several 
people, communis, publicus ; — wealth, or weal, 
or good, res publica ; — sense, communis sensus 
-tis (that which all men feel), = practical 
wisdoin, prudentia; in —, communiter; 2, 
ordinary, plebeius, cot(t)idianus (quot.), vulgaris ; 
3, the —s, plehs. Adv. communiter ; = usually, 
Sere, ferme. IE. n. ager publicus. common- 
place, I. adj. vulgaris. IZ, n. algd (sermone) 
tritum. Commoner, 0D. unus e plebe. 

commotion, n. tumultus, -fis, motus, -is, 
agitutio. : 

oommune, v.intr. colloqui cum alqo, alqd com- 
municare or conferre inter se. communicate, 
v.tr., see SHARE, TELL. Communication, n. 
communicatio, usus, ts, consuetudo. Commu- 
nioative, adj. loquaxr (= talkative), qui algd 
@narrare vult. communion, n. 1, = inter- 
course, commercium, societas, consuetudo, conjunc- 
tio; 2, eccles. t.t. * comuunio, * eucharistia, * cena 
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place, alci loco imminére: | 


com- | 


oom 


Domini. community, n. 1, = Communion 1¢ 
2, of goods, vitae communitas; 3, = the state, 
civitas, respubdlica. 

commute, v.tr. = to exchange, (per)mu 
tare, commutare. commutation, n. commu- 
tatio, redemptio. 

compact, I, n- pactio; pactum, conventum ¢ 
'Y —, ex pacto, ex convento; to form a —, pacisct 
cum algo. IL, adj. densus, crassus, confertus, 
solidus, pressus, Adv. solide, presse. 

companion, n. comes, -itis, m. and f., socius, 
‘sodalis, mn. ;. boon —, conviva, m. and f. com- 
‘panionable, adj. «afabilis, facilis. com- 
panionship, n: by socius (e.g. he gave ine his 
—), se mihi socium conjunzit). company, a. 
“societas ; to form a —, societatem fucére ; toenter 
into — with, alqm socium sibi jungére, 

compare, v.tr. comparare, componégre, con- 
Jerre. comparable, adj. quod comparari potest, 
comparabilis, comparison, n. comparatio,. 
collatio; in — of or with, prae, ad; comparatus 
ad algl. comparative, adj. comparativus, 
Adv. comparate. 

compass, I..n. I,*acus netica nautar- 
um; 2, = extent, ambitus, -is, circuitus, -is, 
modus. II, v.tr. 1, = surround, alqd alci ret 
or algé re circumdare, stipare; 2, = go round, 
circumire ; 3, see ATTAIN. 

compassion, n. piisericordia. compas- 
sionate, adj. misericors. Adv. cum misericoriia. 

compatible, adj. see AccoRDANCE. 

compatriot, n. civis, m: and f. 

compel, v.tr. alqm ad alqd (faciendum) or 
accus. aud infin. or ut, cogére, adigére. compul- 
sory, adj. per vim. compulsion, n. vis, 1- 
cessilus ; by —, vi, per vim. 

compendious, adj. brevis, im angustum 
couctus. Compendium, nv. epitome, -es, f., or 
epitoma, excerpta, -orum. 

compensate, v.tr. alqd (cum) alqd re com- 
pensare; — a loss, damnum restituére. com- 
pensation, n. compensatio. 

compete, v.intr. 1, lit. cum algo contendére ; 
competére; 2, fig. algm or alqd aemulari. com- 
petent, adj. see ABLr. Adv. satis. compet- 
ency, n. divitiae. competition, n. cemu-- 
latio. competitor, n. aemulus, competitor, 

compile, v.tr. tn unum cenferre; com- 
pilation, n. epitome, -es, f., excerptu, -orum. 

complacent, aj. 1, see CoMPLAISANT; 2, 
= self-satisfied, qui sibiplacet. complacency, 
n, voluptas, delectatio, amor sui. 

complain, v.intr. (con)queri dere or alqd, ex- 
postularede re. Complaint, n. 1, questus, -is, 
querimonia, queraja, expostulatio; 2, = illness, 
morbus. 

complaisant, adj. comis, indulgens, facilis; 
to be — to anyone, morem alci gerére. 

complete, I. v.tr. complére, explére, sup- 

lére, absolvére (= to finish), conficére, cumulare. 
ir. adj. absolutus, perfectus, justus, integer, 
plenus. Adv. absolute, perfecte, omnino, prorsus, 
plane (the last three = altogether). comple- 
tion, n. confectio, absolutio, finis, m. and f. 
complement, n. complementum, supplementum, 

comptex, adj. multiplex. complexity, n- 
implicatio. complexion, 2. color. 

complicate, v.tr. implicare. compli- 
‘cate adj. difictlis, involutus, impeditus. 
som cation, n. res impedita et dificitis, 
difficultas. : i 
I. n. 1, laus; to pay —s, 
= salutation, salutatio, 
one’s —s, alqm valére 


complimen 
laudem alc t 33, 
salus, -titis, f.; to send 
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judere. II, v.tr. laudare, congratulart. com: 
plimentary, adj. honorificus. 

comply, v.intr. alci obsequi, alci morem gerére ; 
to— with one’s requests, alejs precibus indulgére. 
compliance, n. obsequium, indulgentia, off- 
cium. compliant, adj. see COMPLAISANT. 

components, n. partes, -iwm, f. 

compose, v.tr. 1, a book, (con)scribére; in 
verse, versibus scribere; 2, of music, modos 
factre ; 3, see ARRANGE ; 4, = to reconcile differ- 
ences, componére. Composed, adj. tranguillus, 
quietus. Adv. trangquille, quiet. Composer, 
n. scriptor. composition, n. 1, =the act, 
compositio; 2, =a writing, scriptum. compo- 
sure, n. tranquillitas. 

compound, I. v.tr. 1, lit. componére, con- 
fundére ; 2, fig. componére ; to be —ed of, ex alga 
re constare ; 5, — for, satis habére with accus. 
and infin. IZ. adj. compositus, multiplex. IIL 
n. 1, res admixta ; 2, = an enclosure, sweptum. 


comprehend, v.tr. 1, = contain, continére, 
comprehendére; 2, = understand, compr(eh)en- 
dére, intellegére (intellig.), perspicére. Compre- 
hensible, adj. facilis intellectu, perspicuus, 
planus. Adv. plane, perspicue, aperte. COm- 
prehension, n. comprehensio, intellegentia. 
comprehensive, adj. late patens. Adv. pen- 
atus, prorsus, 

compress, I, v.tr. comprimére, condensare, 
coartare, IX, u. = bandage, penicillus or peni- 
cilum. compression, 0. compressio, coim- 
pressus, -is. 

compromise, I. v.tr. compromittére (i.e. 
agreement to abide by the decision of an ar- 
ditrator). II, n. compromissum, see AGREE. 

compulsion, n. see ComMPEL. 

compunction, un. poenitentia; I have — 
for, poenitet me ret. 


compute, v.tr. computare, see RECKON. 


comrade, n.=a fellow-soldier, contubdernalis, 
commilito, socius. comradeship, n. contu- 
dernium. 


concave, adj. concavus. 
conceal, v.tr. celare, occultare algd alqm. 


concede, v.tr. concedére. concession, n. 
concessio, concessus, -%s. 

conceit, n. 1, opinion, opinio, sententia ; 
2, = pride, arrogantia, fastidium. conceited, 
adj. arrogans, Jfastidiosus. Ady. arroganter, 
Justidiose. 

conceive, v.tr. 1, physically, concipére; 2, 
fig. cogitare, intellegére Finteltig.): see IMAGINE, 

concentrate, v.tr. colligére, contrahérc, in 
unr conferre. 


conception, n. 1, = procreation, conceptio, 
conceptus, -tis; ‘2, in the mind, notio, opinio ; 
to form a —, mente fingére algd, notionem rei 
(cnimo) concipére. 

concern, I, n. 1, res, negotium, cura; Q, fig. 
anxietas, sol(ljicitudo, cura, IL v.tr. 1, = to re- 
late to, pertinére ad alqd; it —s, refert, interest ; 
to — oneself, alct studére; 2, to be —ed = 
troubled, alqd aegre ferre. Concerning, prep. 
ge, abl. ; per, accus. 

concert, I. n. 1, symphonia, concentus, -is, 
cerlamen musicum ; 2, = agreement, consensus, 
us, concordia. I, v.tr. inire consilium. de 
alqd re, pacisci algd cum algo. 

conciliate, v.tr. conciliure. conciliation, 
Dd. conciliatio, conciliatory, adj. blundus. 


concise, adj. brevis, pressus. Adv. presse, 
breviter. conciseness, n. brevitas, 
, oonclave, n., see ASSEMBLY. | 
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conclude, v.tr. 1,=to finish, finire, conficére, 
concludére ; 2,=to draw a conclusion, concludére 5 
3, =to decide, statuére, constituére. conclu- 
sion, n. 1, finis, m. and f.; 2, conclusio. Con- 
colusive, adj. gravis. Adv. graviier. 
concoct, v.tr. 1,=to mix, miscére; 2, 
fig. fingére, machinari. concoction, 2. potus, 
Ay adj., -ly, adv., cum with 
a 
concord, n. concordia, consensus, -t%s. COn- 
cordant, adj. concors, congruens, consptrans> 
Adv. congruenter. 
CONCOUFSE, 1. concursus, -iis; concursio. 
concrete, adj. concretus (= grown together), 
solidus (= solid). 
concubinage, n. concubinatus, -is, 
cubine, n. concubina, pellez. 
concupiscence, n. libido (lub.). 
concur, v.intr. consentire, congruére, con- 
venire. CONCUFFENOCE, D. consensio, consensus, 
~ts. ooncurrent, adj.,-ly, adv. wna, simul. 
concussion, n. concussio, concursus, -ts. 
condemn, v.tr. 1, damnare, condemnare ; — 
to death, algm capitis damnare or condemnare ; 
2, = disapprove, wmprobare, hendére, *cul- 
pare. condemnation, n. 1, damnatio; 2, 
reprehensio, culpa. condemnable, adj. 7e- 


prehendendus, reprehensione dignus. condem- 
matory, adj. damnatorius. 
condense, I. v.tr. densare, spissare. IY. 


v.intr. concrescére. Condensation, n. densato. 
condescend, v.intr., comiter se gerére. con- 
descending, adj. comis, facilis, Adv. comiter. 
condescension, n. comitas, facilitas, 
condign, adj. 1, = due, debitus, meritus ; 
2, = severe, acerbus, atrox. 
condiment, n. condimentum. 
condition, I. n. 1, = state, condicio, res, 


status, -tis; 2, = stipulation, conditto, pactum, 


conventum; under the —, et condicione, ed lege. 
II. v.tr. circumscritére. conditional, adj. 
trcertus, condicionibus subjectus. Adv. eo pacto 
ut, etc., non sine exceptione. conditioned, 
adj. afectus ; well, ill —, dene, male moratus. 

condole, v.tr. caswm alcjs dolére. 

condnee, v.intr. factre or eficére ut. con- 
ducive, adj «utilis, dat., or ad. 

conduct, I. v.tr. 1, =to lead, ducére, agére ; 
in a procession, deducére, prosequi ; 2, = manage, 
gerére, administrare; — oneself, se gerére or 
praebére, IX. n. 1, = behaviour, vitae ratio, 
mores, -um; 2, = management, administratio, 
procuratio, conductor, n. dux, procurator. 
conduit, n. aquaeductus, -as. 

cone, 2. conus. 


confectionery, n. dulcia, -ium. 
tioner, n. pistor dulciarius (late). 
confederacy, n. foedus, -éris, -n., societas. 
confederates, n. socii, foederati. confeder- 
ate, adj. foederatus. 
confer, I, v.intr. = to talk with, deliberare, 
consultare de alq@ re or utrum. IF, v.tr. see 
GivE. conference, n. consilium, colloquium. 
confess, v.tr. futeri, confiteri. confessed- 
ly, adv. sine dubio, plane, confession, n. 
confessio, 
cenfide, I. v.tr. algd alci committére, tradére, 
mandaure, credére. II. v.intr. — in, alci or alct 
rei or algo or alga re (con)fidére. confidant, n. 
(alcjs rei) conscius, conscia. confidence, at pe 
fiducia, fidentia, conjidentia (= esp. self —); to 
tell in —. alci ut amico certissimo dicére. COTY 


confec- 


,con 


fident, adj. alci (rei) confidens, algd re fretus, or 
by certus, confrmatus; see CERTAIN. Adv. 
(con) confidential, adj. 1, =trust- 
worthy, fidus, fidelis, or alcjs rei conscius ; 2, see 
sare Ady. see SECRETLY. confiding, adj. 
credulus. 


confine, I, n. jinis, m. and f., terminus, 
limes, -itis, confinium. II, v.tr. 4 see RE- 
STRAIN ; see Lyprison; 3, to be —d in 
childbed, parére. confinement, n. 1, = im- 
prisonment, custodia; 2, = childbirth, partus, 
ts. 


confirm, v.tr. afirmare, confirmare, sancire, 
ratum facére, ratwm esse jubére. 

confiscate, v.tr. publicare. confiscati 
n, publicatio. id 

conflagration, n. incendium, ignis, m. 

conflict, I. n. certamen, na, proelium; 
ofopinions, dissensio. II. viintr 1 to strike 
together, concurrére; 2, = pugnare ; 
3 = to differ, dissentire, Gieresire Tepugnare. 

confluence, n. I, = the place where rivers 
meet, confluens or confluentes; 2, see Con- 
COURSE. 

conform, I. v.tr. algd ad algd or alei rei 
accommodare. II. v.intr. to—to, alci or aki ret 
obsequi, obtemperare, inservire. conformable, 
adj. ad algd accommodatus, alci rei or cum alga 
Te congruens, conveniens, consentaneus. Adv. con- 
gruenter, convenienter. conformation, n. con- 
Jormatio, forma. conformity, n. consensus, 
+s, consensio, convenientia, 

confound, v.tr. 1, see Conruse; 2, = to 
astonish, ére, consternare ; 3,= to bring to 
naught, ad irritum rodigére, evertére ; 4, as an 6x 
elamation, — it, di perdant. 
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connect, v.tr. algd ad algd alligare, (con)jun- 
gére algd or alym cum re, connected, adj. 
=coherent, continens. Adv. continenter, una 
tenore. connexion, n. 1, conjwnctio, societas; 
2, = by marriage, afinis. 

connive (at), v.intr. co()nivére in algd 
alei rei or alct algd ignoscére, alci or alct rei tha 
dulgére. connivance, n. indulgentia. 

connoisseur, n. artium liberalium peritus, 
homo doctus. 

conquer, v.tr. vincére, capére, expugnare, 
superare, COnqUErOF, n. victor, Conquest, 
n. victoria, occupatio, expugnatio. 

consanguinity, n. sanguinis conjunctio.. 

conscienee, n. conscientia virtutis et vitior- 
um,.¢. factorum, ¢c. mentis, religio, fides; a good 
—, ¢ recte facti, mens bene sibi conscia ; to have a 
good —, nullius culpae sibi consciwm esse; a bad 
—, ¢ scelerwm, mens male sibi conscia Con: 
scientious, adj. religiosus, sanctus. Adv. 
religiose, sancte, conscientiousness, n. 
religio, sanctitas, fides. 

conscious, adj. alcjs rei conscius, gnarus. 
Ady. use adj. (e.g. I did it —, gnarus fect). 


conscription, n. delectus, ils, congquisitio 
militum, 


consecrate, v.tr.” (con)secrare, (de)dicare, 
consecrated, adj. sacratus, sacr. conse: 
cration, n. dedicatio. 

consecutive, adj. conlinens, continuus. 
Adv. continenter. . 

consent, I. v.intr., see Acre, II, n, 1, 
consensus, -iis, consensio ; 2, consensus, ~i1s, assen- 
sus, -i3, 8¢@ AGREEMENT ; with your —, te con- 


confraternity, nu. fraternitas, socictas. so- | sentiente. 


dalitas. 

confront, v.tr. advrsus alqm stare, alci ob- 
viam ire, 

confuse, v.tr. confundére, (per)miscére, ( 
turbare. confusion, R. con, ‘ acted ao 


confute, v.tr. refellére, redarquére. confutare, 
refutare, 

congeal, I. v.tr. (con)gelare. 
Gaipeare Frigére, algére. 

congenial, adj. alci or alci ret or cum alga 
re congruens, conveniens ; = pleasant, jucundus. 

congeries, n. congeries. 

congratulate, v.tr. alci de algd re, or algd 
er quod, gratularit. congratulation, n. gratu- 
latio. congratulatory, adj. gratulabundus, 

congregate, I. v.tr. cogére, congregare. II. 
v.intr. cogi, congregari, convenire, coire, confluére. 
congregation, nu. conventus, -is, coetus, -its, 
Cconcio. 

CONnELeESsS, D. conventus, -is, conciliam. 

congruity, n. convenientia, see CoNFoRM. 

congrious, adj., see CONFORMABLE. 

conjecture, I. 1, conjectura, opinio, suspicio 
divinatio. II. v. tr. conjectura augurari or con: 
asequi. conjectural, adj. quod conjectura pro- 
spict potest. Adv. conjecturd. 

conjugal, adj. conjugalis. 
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conjugate, v.tr. declinare (Gram.). con . 


Jugation, n. declinatio (Gram.). 
conjunction, n. (Gram), conjunctio, see 
Torn. 
conjure, I. v.tr. 1,= toentreat, obtestart, ob- 
secrari per algm or algd ; 2, = to move by magic 
forms, adjwrare ; to — up, (mortuorwm) animas 
elicére; UI, y.intr. = to act as a conjurer, prac- 


consequent, adj. consequens, Adv., see 
THEREFORE. consequence, n. 1, = result, 
consecutio, exitus, -ils, eventus, ds; the — was 
that, ex quo Jactum est ut; in — of, ex or prae 
alga re, quae cum ita sint, itaque ; 2, = import 
ance, auctoritas, momentum, pondus, -éris,n; to 
be of —, multum valére. 

conserve, I. v.tr. 1, see Krzr; 2, of fruit, 
condire. IE, n. = jam, fructus conditi. con- 
servation, n. conservatio. conservative, 
I. adj. optimatibus addictus. II. n. unus ex 
optimatibus. conservatory, n. (locus) ad 
plantas colendas vitreis munitus, 


consider, v.tr. 1, = to look at, spettare, in- 
tueri, contemplari ; 2, = to regard, ducére, habére, 
existimare ; 3, see THINK ; 4, = to be thoughtful 
for, algm tespicere. considerable, adj. mag- 
nus, gravis; also by aliquantum with genit, 
(al. praedae, — plunder; al. aeris alieni, — 
debt); a — number, multitudo, vis. Adv. ali- 
quanto or aliquantum. considerate, adj. 
1, =thoughtful, providus, providens, 5, 
cautus ; 2, = thoughtful for others, algqm respi- 
ciens, alci consulens, benignus, Adv. 1, provide, 
providenter, prudenter, caute; 2, benigne. Con- 
siderateness, n. 1, providentia, dentia ; 
2, benignitas. consideration, n. 1, with the 
eyes, contemplatio, conspectus, -tis; 2, with the 
mind, judicitum, meditatio, commentatio, consil- 
ium; 3, = thought for anyone, alejs respectus, 
-iis; 4, = motive, ratio; from these —s, quae 
cum tia sint ; 5, see IMPORTANCE; with.—, con- 
siderate, consulto, consilio; to act with good —, 
bono consilio facére alqd. } 

consign, v.tr. deferre algd ad algm, credére, 
mandare aiqd alci ; to — to the flames, alad in 
Jlammas cont j)icére. 


consist, v.intr. = to be made of, in or ex alga, 


con 


re constare, compositum esse, consistére, alga re 
contineri. consistent, adj. 1,— with, cum alga 
re congruens, conventens, COnCOTS, OF by esse with 
the genit. (e.g. it is — with my character, med 
est); 2, = unchanging, constans. > Adv. congru- 
ecter, convenienter, constanter. consistence, 
consistency, ». 1, = thickness, crassitudo, 
soliditas ; 2, = agreement, constuntia. 
console, v.tr. consolari alqm, solatium afferre 
or solutio esse alci. Consolation, n. solatium, 
consolatio. consoler, n. consolator. 
consonant, I. n. =a letter, consonans 
(litera). II, adj. consentaneus, congruus cum 
alga re. 
consort, I. n. comes, ~itis, m. and f., socius, 
socia ; = husband or wife, maritus, marita ; 
conju(n)z, m. and f., uxor, f. II, v.intr. algo 
Samiliariter uti, alet soctum esse. 
conspicuous, ‘adj. 1, = visible, conspicuus, 
clarus, manifestus ; 2, = remarkable, insignis. 
Ady. clare, manifeste, mirum in modwn. 


conspire, v.intr. conjurare, conjwrationem 
facére, conspirare. Conspiracy, 0. conjuratio, 
conspiratio. Conspirator, D. conjuratus, -ts, 
conjurationis socius. 

constable, n. apparitor. 

constant, adj. 1, = incessant, continwus, 
perpetuus ; 2, = faithful, fidelis. Adv. is Bae 
continuo, fideliter. constancy, n. 1, = 
patience, putientia, constantia; 2, perse- 
verance, perseverantia, pervicacia ; 3, = continu- 
ance, perpetuitas; 4, = fidelity, fides, fidelitas. 

constellation, n. sidus, -éris, n., stella. 

consternation, n. see TERROR. 

constipate, v.tr. med. t.t. alvum a(d)strin- 
gére or cohibére. 

constitute, v.tr. statuére, constituére, desig- 
nure. constituent, adj. pars or res (e.g. — 
parts, alojs ret partes, res e quibus alqd constat). 
constitution, n. 1, of body, corporis consti- 
tutio, affectio, habitus, -is; a good —, corpus bene 
constitutum ; a weak —, corporis invbecillitas ; 2, 
of a state, civitatis forma, reipublicae ratio. 
constitutional, adj. 1, innatus, insitus ; 2, 
legitimus. Adv. 1, e naturd; 2, legitime. 


constrain, v.tr. alqm constringére, vi cogére, 
alci necessitatem imponére alejs ret faciendae. 
constraint, n. vis; to do by —, algd invitum 
Jicre. constrained, adj. unnatural, 
invitus; of speech, oratio contorta, perplera, 
diffcilis ; a—look, vultus fictus; a — laugh, risus 
tnwvitus, 

construct, v.tr., seo Buizp, MaKE. con- 
struction, n. 1, = act of —, aedificatio, con- 
structio; 2, = interpretation, interpretatio; to 
put a good, bad — on, algd in bonam, malam 
partem accipére ; 3, =— ofa sentence, compositio. 

coustrue, y.tr., see INTERPRET. 


consult, y.tr. alqm consulére, consiliwm 
ypetére ab algo; to — anyone’s interests, alci. con- 
sulére. 

consume, v.tr. edére. consumption, n. 
consumptio ; =the disease,. tabes, phthisis (Plin.). 

consummate, I. v.tr. absolvére, cwmulare, 
perficére, conficére. IT. adj. summus, absolutus, 
perfeotus, or by superl. (e.g. vir doctissimus, of 
~— learning), Ady. swmme, absolute, perfecte. 
consummation, n. absolutio, perfectio. 


contact, n. tactio, (on)tactus, -is. con- 


agion, n. contagio. contagious, adj. pes- | 


t 
tilons. 

contain, v.tr. continére, cemplecti, compre- 
hendére ; to — yourself, se cohibére, temperare sibi 
quominus, etc. ' 
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contaminate, v.tr. confaminare, inquia- 
are, polluére. contamination, n. contami- 
natio, macula, labes, -is, f. 

contemplate, v.tr. conemplari. con- 
templation, n. contemplatio. contempla- 
tive, adj. in contemplatione (rerum) versutus ; 
see CONSIDER. 


contemporaneous, adj. quod eodem tem- 
pore est or fit. Adv. uno tempore, simul. Con- 
temporary, n. aequalis, qui ejusdem aetatis 
est. 


contempt, n. contemptus, -us, fastidium. 
contemptible, adj. contemnendus, abjectus, 
turpis. Adv. turpiter. 


contend, y.intr. 1, = fight, cum algo certare, 
dimicare, pugnure, alci resistére ; 2, fig. alct (ret) 
resistére ; 3, see ARGUE. contention, n. see 
STRIFE, QUARREL, ARGUMENT. contentious, 
adj. aemulus. Adv. swmmd vi. = 

content, I. v.tr. alct satisfacére. II. adj. 
sorte sud contentus. Adv. tranquille. content: 
ment, n. tranquillitas animi, animus tranquil: 
lus. contents, n. quod in libro continetur, 
argumentum, seripta, -orum. 

conterminous, adj. alci loco conjinis. 


contest, I. n. certatio, certamen. II. v.intr. 
contendére ; see CONTEND. 

context, n. argumentum or ratio verborum 
(opp. to singula verba), 

contiguous, adj. propinguus ; see CoNTER- 
Minous. contiguity, n. propinquitas. 

continence, n. continentia, temperantia, 
castitas, castimonia. continent, I. adj. con- 
tinens, castus.: Adv. caste. II. n. continens. 
continental, adj. by genit. of continens, 


contingent, I. adj. fortuitus, forte oblatus. 
II. n. quantum militum quaeque civitas mittére 
debet, auxilia, -orwm. contingency, n. 
casus, -iis ( = a chance), 
_ continual, adj. continuus, perpetuus, as- 
siduus. Adv. continenter, assiduo, perpetuo. 
continuance, n. constantia, perpetuitas, 
assidwitas, continuatio,, diuturnitas. con- 
tinuation, n. 1, see Continuance; 2, = 
the latter part, reliqua pars. continue, 
I. v.tr. 1, = carry on, algd extendére, pro- 
ducére, persequt, continuare ; to — after an in- 
terruption, renovare. II. v.intr. 1, = go on 
with, in alga re perseverare; 2, = last, durare, 
manere, stare. continuity, n. continuatio, 
perpetuitas, 

contort, v.tr. depravare, detorquére, distor- 
quére. , contortion, u. distortio, depravatio. 


contraband, b. merces vetitae, 


contract, I. n. pactum, conventio, condicio, 
conductio, locatio, syngrapha. II. v.tr. 1, 
= draw in, algd contrahére (in all meanings of 
Engl.); 2,=agree to do, alqd redimére, alqd facien- 
dum conducére (opp. to algd faciendum locare, to 
ve outon—). III. v.intr. 1, se contrahére ; 
'» = grow shorter, minut. contraction, n. 1 
contractio; 2,—=— in writing, compendium, con- 
tractor, n. conductor, redemptor. 
contradict, v.tr. 1, = to speak agai 
alci oblogui, contra dicére Guithont dae ata 
two words); 2, fig. (inter se) repugnare, ab alad 
re dissentire, discrepare. contradiction, n: 1 
quod contra dictum est; 2, repugnantia, discre- 
pantia, diversitas. contradictory, adj. con- 
trarius, repugnans, diversus, Adv. contrarie 
diverse. . 
_ contrary, adj. adversus, (a ret, dat., 
inter se) contrarius;, a — wind, stream, ventus 
adversus, flumen adversum ; on the —, contra, ex 


con 
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eontrario; in answers immo (vero);> — to,] convict, I. v.tr. 1, damnare, condemnare 


praeter, or contra with accus. 
contrast, I. n. asperitas (in building, etc.), 
diversitas, vurietas, dissimilitudo, discrepantia, 
II. v.tr. algd cum alga re comparare, conferre. 
contravene, v.tr. repugnare, algd violare, 


contribute, v.tr. 1,= to give towards, pe- 
cunim conferre, dare; — to something, ad (or 
tn) algd dare; 2, fig. = to assist, vim habére 
ad; valére ad, prodesse, adjuvare ad, factre ut, 
eficcre ut; it —s much to glory, nuagni interest 
ad laudem (with infin. and accus. following). 
contribution, n. stips, pecunia; to levy a 
—, pecuniam a civitatibus cogere. contributor, 
n. 1, in gen. qui algd dat; 2, = — toa magazine, 
scriptor. 

contrite, adj. see Sonrowrut. contri- 
tion, n. poenitentia; I feel —, poenitet me 
rei. 

contrive, v.tr. excogitare, invenire, fingére ; 
— todo anything, factreo -jcére ut. contri- 
vance, n. 1, = act of --, inventio, excogitatio ; 
2, = thing contriv=i, inventum; 3, = plan, ratio, 
consilium, ; 

control. {. n. 1, = power, potestas, impe- 
rium, ditw; 2, self —, moderatio, tempera- 
fio. IY. v.tr. aiqgd modera7i, cohibére, coercére, 
reprimére; —- oneself, sibi temperare, se con- 
tinére. ; 

controversy, 0. controversia, altercatio, 
disceptatio, contentio. controversial, adj. 
controversus (= disputed). Ady. per disputa- 
tionem. controvert, v.ti. refellere, refutare. 
controvertible, adj. dubius, ambiguus. 


contumacy, n. pertinacia, contumacia, 
contumacious, adj. contumar, pertinaz. 
Ady. contunvaciter, pertinaciter. 

contumely, n. contumelia. contumeli- 
ous, adj. contumeliosus, probrosus. Adv. con- 
tumeliose, 

convalescence, n. sanitas restituta, vale- 
tudo confirmata. comvalescent, adj. use 
verb convalescére, 
* convene, v.tr. convocare. convenient, 
adj. commodus, opportunus, ad algd (or dat.) ac- 
commodatus, idoneus. Adv. commode, opporlune, 
accommodate. convenience, n. commoditas, 
commodum, occasio, opportunitas. convent, 
see CLoisTeR. convention, n. 1, conventus, 
vis, foedus, -éris, B., tio; 2, = custom, mos. 

conventional, adj. tra(ns)laticius, a 
‘ majoribus traditus, usu receptus; it is —, 
moris est, in more est. Adv, ex usu, dat. mos est. 
. converge, v.intr. se inclinare ad or in algm 
or ald. ‘ 
+ conversation, n. sermo, sermo cot{t)idia- 
nus (quot.), or communis, colloquium ; to be the 
subject of —, in ore omnium esse. Converse, 
L. v.intr. colloqui cum algo, serm., habere cum algo 
dere. II. adj. see ConTRaRY. conversant, 
adj. in algd re versatus or exercitatus, alejs rei 
peritus. , a 
. convert, I. v.tr. 1, see CuancE; 2, = 
change anyone’s opinion, algm in aliam anentem 
adiducére; be —ed, sententiam mutare. II. 
n. qui ad aliam opinionem (e.g. Christianam) 
adductus est. conversion, n. 1, = change, 
(com)mutatio, conversio; 2, = change ofopinion, 
sententiae or morum mutatio, = — to Christi- 
enity, accessio ad Christi doctrinam. 

> convex, adj. converus. ee 6 
/ conv’ Yy, v.tr. 1, see Carry; 2, legal t.t. 
alqd alci transcribére, (con)cedére. con) = 

ce, n. 1, see CARRIAGE. 2, legal t.t. cessio, 
neriptio, Conveyancer, b. scriba, m, 


algm; 2, = show falsehood, etc., alqd convin- 
cére, redarguére, IY, n. damnatus, maleficus. 
conviction, u. 1, damnatio; 2, opinio, sen- 
tentia, judicium. | ° 

convince, v.tr. persuadére de re; be con- 
vinced, alci persuaswm esse, exploratwm or cogni- 
tum habére. Convincing, adj. ad persuaden- 
dum accommodatus, gravis, Adv. graviter. 

convivial, adj. hilaris, jucundus. con- 
viviality, 0. hilaritas..” 

convoke, v.tr. convocare, 

convoy, I. n. praesidium, custodia. * I¥. 
y.tr. al¢m praesidii caussyt comitari. a 

convulse, v.tr. agitare, percutére, (com)mo- 
vere; — the state, civitatem quassare, labefactare. 
convulsion, n. spasmus, convulsio (Plin.) 
convulsive, adj. spasticus (Plin.). 

cook, I. n. coguus. IL, v.tr. coguére. 
cookery, n. res coquinaria, , 

cool, I. adj. 1, lit. frigidus; 2, fig. tran- 
quillus (of temperament), superbus, fastidiosus 
(= haughty), fortis (= brave), impudens (= inn- 
pudevt) II. np. frigus, -oris, n., algor. III. 
v.tr. refrigerare, IV, v.intr. 1, lit. frigescére, 
Srigére ( = be —), algére( = feel —); 2, fig. defer- 
vescére, animum remitiére. coolness, n. 1, lit. 
rigus, -oris, n.; 2, fig. superbia, fastidium 
f = pride), fortitudo (= courage), inimicitia 

=unfriendliness), Adv. frigide, aequo animo, 
tranquille, superbe, fastidiose, fortiter, impudenter 
( = with effrontery). 

cooper, n. victor. 

co-operate,v.intr.und agére, algm(ad)juvare. 
co-operation, n. opera, auxilium. co 
ner, co-operator, n. socius ; see COMPANION. 

cope, v.intr. — with, cum algo or alqi re 
certare, alci resistére, 

coping, n. corona, fastigium. 

copious, adj. copiosus, abundans, largus, 
Adv. copiose, abundanter, large. copiousness, 
n. copia, abundantia. 

copper, I, n. aes, aeris, n., aes Cyprium ; 
— mouey, rudera, -um; — vessel, a(hjeneum. 
II. adj. a(heneus. ; 

coppice, copse, n. virgultum. 

copulation, n. cvitus, -is, ; 

copy, I. n. 1, exemplum, exemplar (= model, 
— of a book, etc.); 2, —(vook), for a child, 
lit(Qerae praeformatae. JI. v.tr. 1, = imitate, 
imitari ; 2, of painters, writers, pingére, descri- 
bere; — from the life, similitudinem ex vero 
effingére. 

coquet, v.tr. viro spellicére. coquette, n.: 
quae viros pellicit. ‘ 

cord, I. n. restis, funis,m. IF. v.tr. constrins 
gére, colligare. cordon, n. milites. 

cordial, adj. ex animo amicus, 
comis, Ady. benigne, comiter, amice, 
diality, n. denignitas, comitas, amicitia, — 

core, n. nucleus, granum, semen ( = seed), 

cork, J. 1., cortex. II. v.tr. obturare, 

corn, n. frumentum, fruges, -um, f., annone ; 
— measure, modius, 

corn, n, on the foot, clavus. 

corner, n, angulas ; done in a —, in occulto} 

cornet, n. 1, an instrument, cornu, buccine ; 
2, military t.t. verillarius, signifer. 

cornice, n. corona. 

corollary, 0. consectarium. : 

coronation, n. (dies cte) quo rex _diademq 
accipit, 


beniquacss 
cor: 
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corener, 0 moagistratus qui de mortuis Ui- 
quirit. 

corporal, I. n. decurio. II, adj. by genit. 
of ane -oris,n. Corporal-punishment, 
in. verdera, -um, to intlich —, verberibus casti- 
gare. : 

corporation, ». sodalitas (religious), muni- 
cipium, concilium, collegium, : 
“¥@Orps, D. manus. ~is.f., pars exercitus, ala 
eqnuitum, agnen. 

corpse, n. cadaver, <éris, m. 

corpulent, adj. obésus, corpulence, n. 
(corpus obesum. 

correct, ¥. v.tr. 1, =imprové, corrigére, 
peeoe ne! 2 book for the press, menda libro 
tollére ; 2, = punish, punire, castigare, ITI, adj. 
1, of conduct, honestus, rectus ; 2, of style, emen- 
tlatus, rectus, purus, accuratus; 3, = true, verws. 
Adv. recte, honeste, pure, vere. Correctness, 
n. Av adjectives (e.g. the — of a thing, res 
reci 


reckoning, calculus. countless, adj. innus 
merabilis. 


countenance, I. n 1, vultus, os, oris-n.; 2, 
= protection, praesidium. IL, v.tr. alci favére, 
opem ferre ui 

counter, adv. =against, contra. counter: 
act, v.tr. alci resisiére. counter-balance, 
paremessealci. counterfeit, I, v.tr. simulare; 
IL adj. simulatus; — money, nummus adul- 
terinus. counterpane, n. lodiz. counter- 
part, n. resalci simillima. counterpoise, 
y.tr. alqd cum alga re (ad)nequare. 


country, n. 1, opp. to town, rus; in the —, 
ruri ; 2, =one’s native land, patria; of what 
—?cujas? of our—, nostras; 3, = region, terra,’ 
regio. Country-house, n. villa, country> 
man, n. 1, homo rusticus ; 2, = fellow —, civis, 
nosiras, pl. nostré. country-town, Bh. muni- 
cipium. 

couple, I. n. par, dint; in married life, 
conjuges, mariti. IL. v.tr. (con)jungére ; — with, 
copulure cum re, miscére Te, 

courage, n. animus, audacia, ferocia (=fierce 
courage), jortitudo, virtus, -itis, f. coura> 
geous, adj. fortis, audaz, ferox, strenuus. Ady. 
Jortiter, audacter, ferociter, strenue., 

courier, 2. nuntius. 


course, I, n. 1, (de)cursus, -is ; — of water, 
lapsus, -tis ; — of the stars, motus, -iis; the — of 
nature, naturae lex; fig. the — of life, vitae cure 
riculum; 2, = plan, ratio, consilium; 3, = 
Progress, tenor, cursus, ~iis, VIA, PTOYGTESSUS, -US 5 
4, = — of time, in (e.g. in illo Gnno); in—ofa 
few, many days, intra paucos, multos dies; 5, 
= — ata dinner, ferculum; 6, =— of lectures, 
alqm audire; 7, = manner of life, mores, -um, 
vitae ratio. II, v.tr. venari, of course, adv. 
necessario, plane, prorsus; in answers, sane, 


court, I. n. 1, =an open space, area; 2, = 
royal —, aula, regia; 3, = courtiers, nobiles, 
-ium; 4, = — of justice, forum, tribunal, sub 
sellia, -orum. IY. v.tr. 1, of a lover, algam (in 
matrimonium) petére; 2, =to seek to obtain, 
quaerére, captare, courtier, n. nobilis. cour: 
teoug, adj. comis, communis. Adv. urbdane,| 
comiter, courtesy, courteousness, n.| 
urbanitas, comitas. courtship, n. amor or, 
verb, in matrimonium petére, 


_ eorrespond, v.intr. 1, = agree, respondére 
alct ret.or ad algd, convenire alci ret ; 2, to — by 
letter, lit{ijeras dare et aocipére; — with, cum 
algo per lit(t)éras collogui. correspondent, 
Nh. qui alqd per lit(t)eras (erebrius) commenicat, 
correspondence, n. per lit(teras. corres: 
\Ponding, adj. par. Adv. pariter. 

- Sorroborate, v.tr. ratum facére or efficére, 
confirmare, comprobare. Gorroboration, n. 
confirmatio. 

‘corrode, v.tr. erodére. corrosive, adj... 
qui (quae, quod) erodit. 

corrupt, L. adj. perditus, profligatus, turpis, 
corruptus. Adv. perdite, rit XE. v.tr. 
putrejacére, corrumpére (lit. and fig.); depravare, 
vitiare, perdére, pervertére (lit.). IX. v.intr. 
‘putreferi, corrumpi (all fig.). corrupter, n. 
\corruptor, qui corrumpit, etc. corruptible, 
oe quod corrumpi potest. Corruption, n. cor- 


io, depravatio, corruptela. . corrupting, 
adj. perniciosus, exitiosus, 

Oorsair, n. pircia, m. 

4 eorsalet, n. thorax, lorica, pectoris teg(z)men or 
teg(i)mentum, os “ 

' GCortege, nD. comitatus, ~iis. 
coruscation, n. fulguratio, fulgor, splendor. 
cosmetic, n. fucus. 

Gost, I. n. sumptus, -iis, impensa, praemiu 
\merces, -edis, f. (=wages). II. v.tr. algd (con’ tat 
\or venit or venditur or emitur (with genit. ofthe 
_ price); ty, adi parvo stare ; very little,. 
minimo. cos’ . sumptwosus, magno sump- 
tu, pretiosus. costliness, n. caritas. a 

costume, n. habitus, -iis, ornatus, -its. 

co\tage, n. casa, tugurium. . cottager, 
rusticus, es ba +e 

cotton, n. gossypion (-ium) (Plin.). 

couch, I. n. lectus, lectulus. IY. v.tr. 
Hits oe tbl to — spears Ristes 

rigére ; 2, = express, (con)scribére, v.intr. 
oubare, latére, detiteacle, : 

cough, I. n. tussis, IX. v.intr. tussire. 


council, n. concilium. council-chamber, 
b, curia, councillor, n. consiliarius, senator. 

counsel, I. n. 1, = consultation, consultatio, 
delideratio; 2, = advice, consilium, auctoritas, 
&L. v.tr, see Apvisr. 


yerunt, n. *comes, COUNTY, N. * comitatus, 
Couns, v.tr. 1, compuiare ; 2, — upon, alci 


f re; see Reckon, ConstpER. counter, 
Th 1, =— of a shop, use mensa; 2, = — for 


eousin, n. (con)sobrinus (-c) (on the mother’s’ 
‘side), patruelis (a father’s brother's child), 

covenant, I. n. pactio, pactum, conventum. 
IL. v.tr. pacisci cum algo. . 

cover, I. n. 1, of a bed, etc.,; lodiz, teg{i)men; 
stragulum, gausapa ; = lid, operimentum ; 2, = 
shelter, perfugium ; under — of, algd re tectus 5 
fig. = pretence, per speciem alejs rei. v.tr.! 
1, Ves tegére, abtegére, operire, velare ; 2, = proe. 
tect; protegére, defendére; =to secure against 
loss, cavére algd ; 3, = overwhelm,.fig. algd in 
algm conjerre, or -by special verbs (e.g. — with: 
abuse, alci maledicére). 

covert, I. n. 1, = shelter, Jatebra, persue 
gium ; 2, =thicket, virgultum. IQ. adj, tectus.| 
See SEcRErT. 


covet, v.tr. algd appetire, concupiscére, cupi- 
ditate rei flagrare. covetous, adj. avarns! 
; Ady, avare, covetousness, 2. avaritia 
Cow, n, vacca. cow-herd, n. armentarius) 
cow-hide, n. corium vaccae. : 
cowa n. homo ignavus, timidus, Cows 
ardly, . ignavus, timidus. Ady. ignave, 
timide, Cowardliness, n. metus, is, ignavigy 
cower, v.intr. perterritum esse, 
cowl, n, cucullus, 


cox 


‘coxcomb, n. homo incptus. 
coy, adj. verecundus. 
‘verecundia, 
cozea, v.tr. see CHEaT. 
crab, n. cancer. crabbed, adj. 1, =ill- 
tempered, morosus; 2, = intricate, diffcilis, 
impeditus. Adv. morose, dificulter. 
crack, I. n. 1, = noise, crepitus, -is (e.g. — 
of the fingers, digitorum crepitus), t fragor ; 2, = 
fissure, rima. IL, v.intr. crepare, (dif)jindi, dis- 
silire, dehiscére. ITI, v.tr. 1, lit. = burst, (di/)- 
findére, rumpére; 2, — a joke, jocari; to —a 
whip, soritum flagello edére 
cradle, I. n. cunae, cunabula, -orum. IF. 
v.tr. in cunabulis ponére, ‘ 
} eraft, n. 1, =cunning, dolus, astutia; 2, 
skill or trade, ars, artificium; 3, = ship, 
eymba, scapha. crafty, adj. astutus, callidus, 
versutus, dolosus, Adv. astute, callide, versute, 
dolose. craftsman, nu, opera. 
crag, n. see Rock. 
y_ cram, v.tr. 1, with food, furcire, refercire ; 
2, fig. alqd algd re complére, implére ; = crowd, 
stipare (more common in pass.). 
cramp, I. n. spasmus, tetanus (Plin.). II. 
v.tr. to be —ed, fig. circumscribi. 
crane, I, n. 1, = bird, grus, gruis, m. and 
f. ; 2,aimachine, troclea. II, v.intr. — forward, 
‘cervicem protendeére. 
crank, n. 1, of a machine, uncus; 2, = jest, 
focus. 
cranny, n. rima. 
crash, I, n. fragor. 
crate, n. crates, -is, f. 
crater, n. crater, -éris, m. 
_crave, y.tr. see Bec, NzEp. craving, n. 
falejs rei desiderium. 
‘erawl, v. repére, serpére. 
‘crazy, adj. mente captus ; see Map. 
creak, v. (con)crepare. creaking, na. 
erepitus, ~us. 
‘cream, n, flos lactis. 
crease, I. n. ruga. IE. v.tr. rugare. ; 
A create, v.tr. 1, lit. (pro)reare, gignére, 
veenite ; 2, fig. praebére, facére, efictr é 
'y 


II. v.tr. erepare. 


e, fingére, or 
special verbs (e.g. — confusion, perturbare) ; 
8, =appoint, creare, designare. creation, n. 
‘ll, procreatio (= begetting), initium (= begin- 
ning); since the — of the world, post mundum con- 
ditum ; 2, mental —, poema, -dtis, n. fabula, ete. 
creative, adj. quicreare(etc,) potest. creator, 
n. (pro)creator, fabricator, auctor. Creature, 
bh. animal, é 
‘ eredit, I. y.tr. 1, = to believe, credére; 2, 
ie to one’s account, algqd alci in acceptum con- 
lferre. II. n. 1, = belief, fides; to give — toa 
thing, alci or alci rei fidem habére, tribuére, ad- 
jungere; to withhold or refuse —, fidem alci 
denegare; 2, mercant. t.t. fides; to take up 
money on —, pecuniam alejs fide mutuam sumére; 
to purchase on —, emére in diem (the time being 
fixed when payment has to be made), emére 
pecunia non praesenti; his — is gone, fides 
cecidit, concidit; 3, = authority, auctoritas, 
igratia (= influence), opinio, existimatio; 4, do 
\— to, gloriae or decort alet esse; no —, dede- 
‘cori alct esse. credible, adj. fide dignus, 
‘credibilis, verisimilis, Adv. credibiliter. credi- 
Woility, fides, auctoritas, comb. atctoritas et 
fides. credentials, n. auctoritas, or lit(t)erae. 
ereditable, adj. honestus, honorificus, ‘Adv. 
honorifice, honeste. creditor, un. creditor. 
oredulous, adj. credulus, Adv, nimid cum 
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coyness, nD. pudor, et 


eru 


credulitate, credulity, n. credulitas (not in 
.). creed, n. 1,= belief, fides; 2, = system 
elieved, doctrina, 

creek, n. sinus, -is. 

creep, v.intr. sce CRAWL, | 

crescent, n. luna crescens. ecrescent- 
shaped. adj. lunatus. ad 

crest, n. crista, juba. crested, adj. cristatus.. 
crestfallen, ad). fractus, demissus, 

crevice, n. see CRACK. 

crew, n. 1, nautae i 2, fig. coetus, iis. 

crib, n. 1, for animals, praesepe; 2, see 
CRADLE. 

crimes, n. delictum, maleficium, facinus, 
-inoris, n., scelis, -eris, n., nefas. Criminate, 
v.tr. criminari. crimination, pn. crimen, 
criminatio. crimAnal, adj. scelestus, sceleratus, 
nefarius. 

crimson, I. adj. coccineus. 
coccineus. ILI, v.intr. erubescére, 

cringe, v.intr. — to, algm or alci adulari. 

cripple, n. homo mancus, membris captus, 
homo debilis, or claudus manu, pedibus, etc. 

crisis, n. discrimen, momentum. 

crisp, 2dj. 1, = curled, crispus ; 2, = brittle, 
fragilis. 

criterion, v. discrimen. critic, n. criti- 
cus, homo alcjs ret peritus, or simply sapiens. 
criticism, 0..judicium. criticize, v.tr. 
judtcare. critical, adj. 1, = blaine to 
criticism, callidus, sol(ljers, sapiens; i 
belonging to a crisis, in discrimen adductus,' 
aneps, dubius, Adv. accurate, callide, sol(lerter, 
sapienter. 

croak, I. v.intr. crocire (of birds), vocem 
emittere, IX. n, voz, 

crockery, n. (vasa) fictilia. 

crocodile, n. crocodilus, 

crocus, 0. crocus. 

crone, nu. velula, anus, ~is, f. 

crook, I. n. pedum, lituus. II. v.tr., see 
Curve. crooked, adj. curvatus, incurvus; 
= bad, pravus, distortus, Adv. 1, oblique, or 
by adj. ; 2, prave. .crookedness, n. 1, quod 
tieurvum est ; 2, pravitas. 

crop, I. n. 1, of corn, etc., messis, fruges, um,’ 
f.; 2, of birds, ingluvies. II, v.tr. = cut short, 
prouecidére, amputare, tondére; = to cut down, 
depascére, tondére. et 9 = 

cross, I. n. 1, + cruz, x decussis; as instru- 
ment of punishment, cruz; 2, fig. mala, -orum, 
or calamitas, II, adj. = transverse, transversus, 
obliquus. III, v.tr. 1, = lay across, algd alci 
rei transversum ponére; 2,=go across, locum 
transire; 3, = thwart, alci obsistére; 4, 
— the mind, alqd alci subit; 5, = — out, delére, 
cross-purpose, n. be at —s, alii alia putant, 
or by adj. contrarius. crosswise, adv. in 
transversum. orossing, n. transitus, -ts, 

crouch, v.intr. se demittére. 

crow, I. n. corniz. IL. v.intr. canére. 

crowd, I. n. turba, caterva, frequentia, male 
titudo, v.tr. (co)artare, stipare, premére, 
III. v.intr. confluére, congregari. \ 

crown, I, n. 1, = wreath, corona; diadem,' 
diadema, -atis,n.; 2, = kingly power, regnum ; 
3, = top, summus with noun (e.g. — of the 
mountain, summus mons); 4, = ornament, decus,' 


II. n. color 


-Oris,n. II, v.tr. coronare; —a king, diadema 
regitmponére. coronation, n. sollemnia gute, 
bus rez diadema aceipit. ’ 


crucible, n. catinus (Plin.). 


cru 


crucify, v.tr. algm cruci affigére. 
fixion, n. crucis supplicium. 

erude, adj. 1, = raw or unripe, crudus ; 
2, tig. injormis, incultus, rudis, Adv. inculte. 
crudity, n. cruditas. 

eruel, adj. crudelis, saevus, ferus, atrox. 
Adv. crudeliter, atrociter. crnelty, n. cru- 
delitas, feritas, saevitia, atrocitas. 

cruise, v.intr. (per)vagari; — along the 
shore, praeter oram vagart, 

crumb, n. 1,= the soft part of ‘bread, 
ranis mollia (-itum); 2, = a small piece, 
mica, micula. crumble, I, v.tr. friare, com- 
minuére, conterére. YI, v.intr. friari, etc. 

crumple, I. n. ruga. II. v.tr. rugare. 
III. v.intr. rugari. 

crupper, n. postilena. 

crush, I. v.tr. 1, lit. comprimére, contun- 


cruci- 


dére, conterére, conculcare (by treading) ; 2, fig. : 


afligére, comprimére, obruére, frangére. ITI, un. 
= crowd, turba. See Crowp. 
crust, n. crusta. crusty, adj. crustosus 
(Plin.). 
crutch, n. baculum. 
cry, I. v.tr. 1,= call out, (con)clamare, ex- 
clamare, acclamare, proclamare, praedicare, clam- 
itare; 2, see WEEP. II. n. i clamor, exclam- 
atio, acclamatio; 2, proclamatio, praeconium ; 
3, lacrimae, vagitus, -tis. Crier, n. praeco. 
crystal, n. crystallus. crystallize, I. 
v.tr. in crystallos formare. II. v.intr. in crys- 
tallos abire, 
~ eub, n. I, catulus. 
cube, n. cubdus. 
cubit, n. cubitum. 


cuckoo, n. cuculus. 

cucumber, dD. cuciimis, -éris, m. 

eud, n. to chew the —, rwminari, remandére. 

cndgel, Ln. baculum, fustis,m. IY. v.tr. 
Serire, percutére, fusti verberare. 
~ gue, n. 1,= hint, signum; to give a —, alci 
dunuére, signum alci dare; 2, of an actor, 
signwn. 

cuff, I. n. 1, = blow, alapa (with the flat 
hand), colaphus (with the fist); 2, = sleeve, 
manica extrema. 
gam alci infligére, pugnis alct caedére, 

cuirass, n. thorax. 

culinary, adj. coguinarius. 

culmination, n. fastigium. culminate, 
‘w.intr. in (summo) fastigio esse. 

culpable, adj. cul 
dus, turpis, foedus. culprit, pn. see CRIMINAL. 

cultivate, v.tr. 1, in agriculture, (agrum) 
colére; 2, fig. jingére, (con\formare, instituére, 
expolire; 3, = practise, alcé rei studére, se ad 
alqd applicare. cultivation, culture, n. 
1, cultus, -ts; 2, mental —, animi cultus, 
hamanitas, lit(tjerarum or artium 
-orum. cultivater, n. 1, agricola, in., cultor ; 
2, fig. by verb. 

cumber, v.tr. algm or alqd impedire, prae- 
gravare, alci (ret) obstruére. Cumbrous, adj. 
gravis, incommodus, inhabilis, Adv. graviter, 
éncomnode. 

cunning, I. adj. 1, astutus, callidus, versutus, 
dolosus; 2, = skilful, peritus, dexter, habitis, 
expertus. Adv. 1, ustute, vallide, versute, or abl. 
dolo or per dolum or fraudem ; 2, = skilfully, 
solierter, perite, callide. YX. n. 1, astutia, calli- 
ditas, versutia, dolus ; 2, = skill, ars, so(l)lertia. 

cup, I.n. 1, poculum, scyphus, caliz, calathus, 


II. v.tr. fetus edére. 
cubic, adj. cubdicus. 
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II. v.tr. verbderare algm, pla- | 


 dignus, reprehenden- | 


studia, | 


cut 


phiala, atera, carchesium, scaphium, cymbiwm,) 


cyathus, batiola, culullus ; 2, fig. = — of sorrow, 
ete., dolor; to drain the —, exhaurire dolorem, 
ete. II. v.tr. sanguinem alei (per cucurditulas) 
detrahére. cup-bearer, n. mtnister or servus.} 
cupboard, n. armarium. 

cupidity, n. cupiditas, avaritia. 

cupola, n. tholus. 

curator, 0. curator, cistos. 

curb, I. n. frenum. II. v.tr. frenare, coercére, 
domare, comprimere, prohibére. 

curd, n. lac concretum. curdle, v.tr. £. 
algd coagulare. II. v.intr. coagulare, coire, 

cure, I. i. curatio, medicina, sanatio. II.' 
v.tr. 1, sanare algm, mederi alci ; 2, = preserve, | 


condire, 


curiosity, n. 1, nova noscendi studium,' 
spectandi studium; 2, = something rare or 
strange, res nova or rara. curious, adj. 1, 
= inquisitive, curiosus, arcjs ret studiosus ; 2,| 
= strange, insolitus, novus, rarus, singularis; 
3, = accurate, accuratus. Adv. angie, or adj.5 
varo, accurate. t 

curl, I. v.tr. crispare, calamistro intorquére,| 
II. v.intr. 1, crispari, etc.; 2, = to be bent 
round, torguéri, flecti. TIX. n. cirrus. curl-| 
ing-irons, n. calamister. curly, adj. crispus.| 

currant, n. dried —s, urae passae. 

current, I. adj. 1, = this, hic (e.g. — year, hic 
annius); 2,= common, more or usu receptus; to 
be — in, esse, valére. Adv. vulgo. II. n. flumen, 
see STREAM. CUIFeNCy, D. nummi or arger-, 
tum. 

curry, v.tr. 1, to — leather, conficére; 2, 
to — favour, alcit dlandiri. currycomb, n. 
strigilis. 

curse, I. n. 1, exsecratio, imprecatio, male- 
dictum ; 2, fig. pestis. II. v.tr. to — anyone, 
exsecrari, alct male precari, 

cursory, adj. rapidus, neglegens (neglig.)\ 
Adv, breviter, strictim. 

curt, adj. brevis. Adv. breviter. 

curtail, v.tr. anputare, praecidére. 

curtain, n. velum, aulaeum. 

curve, I. n. (in)flerio, flexus, -iis, sinus, -iis. 
II. v.tr. (in)flectére. ILI. v.intr. jlecti. 

cushien, n. pulvinus, pulvinar. 

custard, n. placenta ex ovis facta. 


custody, nD. custodia, carcer, -éris, n., vincula;, 
-orun. 


custom, n. 1, = usage, consuctudo, mos, 
ainstitutum, usus, -us; it is a— with us, est in- 
stitutum, mos or moris est; 2, = duty, vectigal, por- 
torium. customer, n. emptor. customary, 
adj. usitatus, tritus, pervulgatus, vulgaris, cou 
dianus (quot.), communis, tra(ns)laticius; to be 
—, mos or moris esse, solére. Adv. ex consuetudines, 
vulgo, fere. 

cut, I. v.tr. 1, lit. secare ; to — with a scythe, 
(de)metére ; to — into planks, in laminas sécare; 
to — the throat, algm jugulare ; to — on a gem, 
in gemmd scalpére ; to — the hair, tondére, prae- 
cidere; to — down, lit. excidére ; 2, fig. trucidare;) 
to — short, = interrupt, algm interpellare ; 
= abridge, contrahére; to — up, concidére. 
II. n. 1, by verb (e.g. to receive a —, cultro 
vulnerari), if with a whip, verber; 2, of rivers, 
etc., canalis, m., fossa ; 3, a short —, via brevise 
sima or prozima. cutting, I. adj. acerbus, 
Adv. acerbe. II. n. of a plant, propaga 
cutlery, n. culiri (pl.). cut-throat, aj 
sicarius. 


cuttlefish, a. sepia. 


cye 


cycle, n. 1, = circular course, orbis, m., oir. 
culus ; 2, = revolatior, orbdis, or by verb revolvi ; 
gee REVOLVE. 

cyclops, n. cyclops. 

cygnet, n. pullus cycnorum, 

eylinder, n. cylindrus. 

cymbal, n. cymbalum. 
. cynic, n.1, in philosophy, cynicus ; 2, fig., 
hemo acerbus. cynical, adj. acerbus. Ady. 
acerbe. 

cynosure, n. 1, lit. Ursa Minor; 2, fig. 
decus, -dris, n. 


cypress, n. cupressus, f. 


19% 


Gabble, I. v.tr. algd alga re a(d)spergére. 
Bl. v.intr. 1, lit. in agua ludére; 2, fig. alqd 
[beviter attingére. 

dad, daddy, n. tata, 

daffodil, n. narcissus. 

dagger, n. pugio, sica. 

- dainty, I. adj. 1, = — in choice of food, 
fastiavwsus; 2, = elegant, erguisitus, elegans ; 
gee Pretty. II. n. cious delicatus, cibi 
delicatiores. Gaintiness, n. 1, = — in food, 
cup(p\dia ; 2, = elegance, venustas. 

) dairy, n. cella, defining sense by context 
(e.g. lacte repleta). 

dale, n. (con)vallis. 

dally, v.intr. 1,= trifle, nugari, lascivire ; 
2, — with, ulci blandiri; 3, see Detay. dalli- 
ance, n. 1, nugae, lascivia; 2, blanditiae. 

dam, n. = mother, muter, matriz. 

I. n. agger, -éris, in., moles, -is,f. II, 
v.tr. molem alci rei obf /)icére, flumen coercére, 

} e, I. n. damnum, detrimentum, nora. 
XX, v.tr. alci nocére, obesse, damno esse. dama- 
Ges, n. pl., impensa; action for —, judicium 
recuperator iw. 

dame, u. mulier, matrona, domina. 

damn, v.tr. 1, damnare, condemnare; 2, 
theol. t.t., *damnare, aeternis suppliciis addi- 
cre. damnable, adj. damnandus. damna- 
tion, n. damnatio, condemnatio ( = the act). 

damp, -I. adj. humidus. II, v.tr. 1, lit. 
humectare ; 2, fig. deprimére, comprimére, restin- 
guére, sedare. III, a. vapor, nebula. 

damsel, n. puella, ancilla, virgo. 

_ @dance, I. n. saltatio, choréa. II, v.intr. 
saltare. dancer, ». saltator, m. saltatriz, f. 
dandle, v.tr. manibus agitare. 

- dandy, »., homo elegans; de capsuld totus 
(Sen.). 
) danger, n. periculun, discrimen. danger- 
Us, adj. periculosus, anceps ; a — condition, res 
dubiae. Adv. periculose. 

dangle, v.intr. ex alga re (de)pendére. 

dank, adj. hamidus. 

5 eppper, adj. perniz (= quick), nitidus (= 
neat, 

dapple, adj. maculosus. - 

dare, v.tr. ai.dére. daring, I. adj. audaz. 
‘Adv. audacter. IX. n. audacia. 

' dark, I. adj. 1, as opposed to daylight, gb- 
scurus, caliginosus, caecus t = bliud); 2, =— in 
cokour, fuscus, niger, pullus; 3, = difficult to 
the mind, obscurus, abstrusus, impeditus, in- 
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|— bread, cibus diurnus. 


dea 


certus. Adv. obscure, perplexe. IY. n. to bein the 

—about, alqd ignorare. darkness, n. obscuritas, 

tenebrae, caligo, nox. dark-red, adj. ex rubro 

subniger. Gark-black, adj. niger. darken, 

I. v.tr. lit. and fig. obscurare, tenebras alci rei ob- 

ducére. IL, v.intr. obscurari; it —s, vesperascit. 
darling, n. deliciae. 


darn, y.tr. sarcire. darning-needle. n. 
acus, -us, f. yrandior, 

dart, I. n. pilum, hasta, telwm, jaculum, 
tragula. II. y.tr. jaculari; to throw —s, tela 
(e)mittére, con(jjicére. III, v.intr. in algm lo- 
cum irrumpére, se con j)icére. 


dash, I. v.tr. 1, lit. algd ad alqd offendére} 
impingére ; — out the brains, caput perfringére 
or elidére; 2, fig. spem (etc.) reprimére, com- 
primére, ad irritum redigére. II, v.intr. see 
Dart. III. n. 1, = rush, impetus, ais; 2,= 
something of, «liquid, nescio quid; 8, see Dis- 
PLAY. i 

dastard, n. homo ignavus. 


date, n. (the fruit), palmula (Var.). data, 
N. concesst, -orum. te, I. n. dies; out of 
—, obsolétus. II, v.tr. diem in epistolé a{d)- 
sciibére. dative, n. (casus) dativus(Gram.).  ~ 

daub, v.tr. (ob)linére, (per)ungére. 

daughter, n. jilia; alittle —, filiola ; —-in- 
law, nurus, -ts, f. 

daunt, v.tr., see FRIGHTEN. 
adj. impaviaus, Adv. impavide, 

daw, 1. monedula. 

dawdle, v.intr. cessare. dawdler, n. ces 


sator. 
it dawns, v. (di) 


dawn, n. diluculum. 
lucescit. , 

day, n. 1, dies, luz ( = daylight); the longest 
—, dies solstitialis, solstitium ( = the tine of the 
longest days); the shortest —, dies brumalis ; 
before —, ante lucem; at break of —, (cum) 
prima lw, luce oriente; by —, interdiu; — 
and night, diem noctem, diem noctemque, dies 
noctesque, noctes diesque, noctes et dies; the —' 
breaks, (il)lucescit, dilucescit, lux oritur; far 
on in the —, multo die ; to wish one good —,' 
algm salvum esse jubére, algm salutare ; good —} 
salve (salvete) ; a lucky —, dies albus or candidus ; 
aun unlucky —, dies ater; the — star, lucifer; 
2, =a period of time, dies; a prriod of two 
or three —s, biduwm, triduum ; to-—, hodierno 
die, hodie; every other —, tertio logue die; 
from —to—,in dies; — after —, diem ex die,’ 
diem de die; every —, in dies singulos ; to pay 
to the —, in diem solvére ; the — before, after, 
pridie, postridie (ejus diei); in our —, nostra 
aetate, nostro tempore, nostris temporibus ; to pass 
one’s —s, vitam degére; the —time, tempus di- 


dauntless, 


urnum. Gday-break, n. diluculum. day- 
labourer, n. operarius (in pl. operae). 
daily, I. adj. cot(t)idianus (quot.), diurnus; 


II, adv. cot(t)idie,' 
omnibus diebus, in dies singiclos, 4 

dazzle, v.tr. caecare; fig. obstupefacére; to 
be —d, obstupefieri, stupére. 

deacon, n. * diaconus. 

dead, adj. mortuus, exanimis, exunimus ; fig.=3 
dull, laxguidis. deaden, v.tr. hebetare, obtun- 
dére, enervare, debilitare, frangére. deadly, I. 
adj. 1, lit. mortifer, exitialis ; 2, fig. of sin, etc., 
capitalis, gravis. II, adv. usquead mortem, or 
by adj. deadness, nu. rigor, stupor, torpor.’ 
death, n., mors, letum, obitus, -iis, finis, m. 
and f., or exitus, -iis, vitae; nex ( = violent 
—); to suffer —, mortem subire; be starved to =-, 
per inediam mori. Geath-bed, n. use adi, 
moriens or moribundus, fk 


dea. 6 


deaf, adj. surdus, auribus capius. deafen, 
v.tr. exsurdare, obtundére. at 


deal, I. v.tr. dividére, distribuére, dispertire. 
IL. v.intr. — with, seeTREAT. dealer, n. mer- 
cator, negotiator (wholesale), institor, taberna- 
sius, cawpo, propola (retail). dealing, n. 
commercium, negotium, , ats ; have —s with, 
commercium cum algo habere ; harsh —, severitas ; 
upright —, fides; double —, fraus. 


dear, adj. 1, carus, magni pretii, pretiosus ; 
how —? quanti? so —, tanti; 2,= beloved, 
earus. Adv. care, magno pretio; maxime or 
adj. dearness, n. carifas, magnum pretium. 
@earth, 2. inopia, caritas, fames, -is, f. 


debar, v.tr. algm alga re exrcludére, elgd alci 
praecludére, alqm (ab) algd re prohibére, or with 
quominus and subj. 

dobase, v.tr. corrumpére, vitiare. 
ment, n. ignominia. 

debate, I. n. altercatio, disceptatio, contentio. 
II. v.intr. altercari, disceptare, disputare. 

debauch, I, v.tr. corrumpére, depravare, 
vitiare, perdére. IE. n. comissatio. debauch- 
ery, 0. stuprum, mores dissoluti, pravi, perditi. 


debenture, n. syngrapha. 

debility, n. infirmitas, imbecillitas, infirma 
valetudo. 
| debt, n. debitum, pecunia debita, nomen, 
ages alienum ; to get into —, aes alienum contra- 
aEre; to be in —, in aere alieno esse, obaeratum 
esse, Gebtor, n. debitor, qui debit, obaeratus. 
debit, v.tr. algd alci expensum ferre. 

decade, x. decem anni. 

Cecamp, v.intr. discedére. 


decant, v.tr. diffundére. 
lagena. 


decapitate, v.tr. caput alci praecidére. 

decay, I. v. demtnutio, defectio virium, 
tabes, -is,f. II. v-intr. (de)minui, deficére, decres- 
aére, senescére, tabescére ; a decayed tooth, dens 
exesus (Cels.). » 

decease, n. obitus, -iis ; see DEATH. 

deceit, n. fallacia, fraus, dolus. deceive, 
v.tr. decipére, frusirari, fallére, circwnvvenire. 
deceiver, n. fraudator. deceitful, adj. fallaz, 
dolosus, vafer, Jraudulentus. Ady. fraudulenter, 
fMlaciter, dolose, per dolwm. 

december, n. (mensis) December. 


__ decent, adj. quod decet, decdrus. 
decdre, decency, n. modesiia, decorum. 

deception, n. 1, jraus, dolus ; 2, see DELv- 
\SION. 

decide, v.tr. 1, = settle a thing, algd or de 
alga ve statuére, constituére, decernére, algd diju- 
aieare ; 2, = — to da, constituére, statuere with 
infin. or ut. decided, adj. 1, = fixed, certus, 
exploratus ; 1 am —, certum est miht with infin. ; 
2, = resolute, stabilis, constans, firnvus. 


debase- 


decanter, 1. 


Ady. 


sane, or by repetition of a word (e.g. visne? 
volo). decision, n. 1, dijudicatio, judicium, 
sententta ; 2, of character, constantia, stabilitas, 
decisive, adj. ultimus, or quod ad discrimen 
algd adducit, or maximi momenti. 

deciduous, adj. decidwis. 


decimate, v.tr. 1, lit. decimare cohories 
(Suet.), sorte decimum quemque (cohortis) ad. sup- 
plicium legére; 2, fig. see DestRoy. 


' decipher, y.tr. explanare, interpretari, ex. | 


plicare. é 
’ decks, I. n. constratum navis (Petr.). ‘ 
v.tr, 1, = Cover; 2, = ADORE. Maven 


Ady. | 
certo, certe, constanter; in answers, certe, vero, 


def 
deciaim, v.tr. pronuntiare, declamare, de 
clamitare. declamation, n. 1, as an art, 
pronuntiatio, declamatio; 2, = speech de- 
claimed, declamatio. declamatory, adj. 
declamatorius, tumidus. @eclaimer, n. de- 
clamator. . 


declare, v.tr. dicére, profiteri, praedicére, 
declarare, asseverare, confirmare; to — for any- 
one, partes alcjs sequi. declaration, n. 
praedicatio, sententia, dictum; — of war, bellt 
denuntiatio. 

decline, I. v.tr. 1, = refuse, algd recusare, 
negare; 2, gram. t.t. declinare. IY. v.intr. 
deficére, (de)minui, (se)remitiére, decrescére ; the 
day —s, vesperascit. III. n. 1, (de)minutio, 
remissio; in the — of life, provectiore aetate; 2, 
= consumption, phthisis (Plin.), declen- 
sion, n. declrnatio (Quint.). fe 

declivity, n. decliviias, acclivitas. 

decoction, n. decoctum (Plin.). 

decompose, f. v.tr. 1, lit. (dis)solvére, re- 
solvére; 2, fig. (con)turbare, exciture, erigére. 
II. v.intr. 1, dissolvi, tabescére ; 2, (con)turbari, 
ete. decomposition, n. (dis)solutio, tabes, 
‘sis, f. =e * 

decorate, v.tr. algm algd re (ex)ornare, 
distinguére, decorare. decoraticn, n. orna- 
tus, -tis, ornamentum. Gecorous, adj. decdrus._ 
Adv. decére. decorum, n. decdrum. 

decoy, I. v.tr. aillicére, pellicére. II. n.. 
illex (=a lure). ea 

decrease, I. v.tr. (de)minuére, imminuére, 
(sub)levare, mitigare. IL. v.intr. remittére (rare), 
remitti, (dejminui, ete. III. n. deminutio. 

decree, I. v.tr. 1, of formal decrees, alqd 
alcit de alga re, with gerundive or wt, decernére, 
algd or ut, edicére, algd de alga re sciscére, algd, 
de alga re, ut, (lege) sancire; impers. alei placet 
wt or accus. and infin.; 2, see DETERMINE. 
II. n. decretum, senatusconsultum, plebiscitum. - 


decrepit, adj. senectute confectvs. @ecrep-, 
itude, n. senectutis imbecillitas. 


decry, v.tr. vituperare. A 


dedicate, -v.tr. algd alci (de)dicare (lit. 
and tig.), consecrare (only in religious sense). 


deduce, v.tr. 1,= derive, algd ab or ex alga re,) 
ab alqo (de)ducére ; 2, logical t.t. algd ex alga re 
concludere. deduct, v.tr. algd alct rei or de 
alqa re detrahére, aigd de alqd re deducére. @e- 
duction, n. 1, = abatement, deductio, deminu- 
tio; 2, logical t.t. eonclusio. 

@eed, n. 1, facinus, -dris, n.; —s, acta, 
Jacta ; 2, = document, tabula, syngrapha. i 

deop, I, adj. 1, lit. altus, profundus ; ten feet 
—, decem pedes abtus ; 2, tig. summus (e.g. summa 
eruditio, — learning). Adv.1, alte, profiunide; 2, 


penitus, prorsus, graviter (e.g. grav. commotus = 


— moved), IE. n. altum. 
1, lit. algd altius fodére; 2, = increase, 
augere. IY. v.intr. = grow darker, obscurari > 
see also THickEN. Gepth, n. 1, Jit. altitudo; 


deepen, I. v.tr. 


in —, in altitudinem (e.g. triginta pedum =: 


thirty feet in —); 2, fig. of character, swmmo 
ingenio, etc., praeditus; in the — of night, 
media nocte. 

deer, n. cervus, dama. 


deface, v.tr. deformare, in pejus fingére, ~ 
Soedare. : 


defame, v.tr. calumniari. 

default, n. 1, error, culpa, peceatum,’ 
error ; 2, = lack, defectio, defectus, -uis ; 3, legal 
t.t. = judgment, go by —, vadimonium de- 
serére. Gefaulter, n. qui vadimonium deserit. 


def 


~ defeat, I. o. clades, -is, £., strages, -is, f. 

. V.tr., See CUNQUER, BAFFLE. 

defect, n. 1, quod deest, desideratum ; the —s 
of character, vitia, -orum; 2, labves, -is, f., 
vitium, mendum. Gefective, adj. imperfectus, 
mancus, vitiosus ; to be —, deficére, deesse. Adv. 
tmperfecte,_vitiose. defection, n. (ab algo) 
defectio, deficiency, n. defectio (e.g. virium, 
animi), inopia. 

deend, v.tr. 1, algm or alqd ab algo or 
alga re defendére, alqm or algd tueri, tutari, algd 
ab «algo prohibére, pro algo or alqt re propugnare ; 
2, legal t.t. cars(s)am alejs dicére. efend- 
ant, n. reus. defence, n. 1, in gen. tutela, 
praesidium, defensio, patrocinium; 2, legal t.t. 
patrocinium. defenceless, adj. inermis, 
sine praesidio. defensible, adj. quod defendt 
potest. defensive, adj. ad alqm defendendum ; 
— war, bellum ad hostes repellendos susceptum ; 
— weapons, arma, -orum. 

defer, v.tr. 1,= to postpone, differre, pro- 
ferre, prorogare (= to lengthen, e.g. the time for 
payment, diem ad solvendum), procrastinare, 
producére, prolatare, re(jjictre; 2, = to give 
way to, alci celére, obsequi, morem gerére, 
deference, n. observantia, obsequium. de- 
ferential, adj. submissus ; see HUMBLE. Ady. 
submiese, 

deficient, adj., see Derective. 

defile, I. n. angustiae, fauces, -ium, f. 
II. v.tr. maculare, inyuinare, (con)spurcare, 
foedare, violare, polluzre. defilement, n. 
macula, labes, -is, f. 

define, v.tr. (d)iniwe, dascribire, circum- 
scribére. definition, n. (deyinitio, definite, 
adj. certus, constitutus, status, definitus, Adv. 
cere, certo, definite. 

deficct, v.intr. declinare, errare. 

deform, v.tr. deformare, depravare, in pajus 
mutare or vertére, deformed, adj. distortus, 
deformatus, deformis, Geformity, n. deform- 
itas, turpitudo. 

defraud, v.tr. alqm alga re fraudare, fraud- 
em or fallaciam alci facére, frawle or dolo 
capére, fullére, circumscribére, circumvenire. de- 
frauder, n. fraudator, circumseriptor. 


defray, v.tr. sumptus suppeditare, solvére. 
defunct, adj. mortuus, fato functus, 


defy, v.tr. algm provocare ( = to challenge), 
spernére alqd (e.g. imperia , contemnére aly, alet 
rei se offerre or resistére. GAcoflance, nu. provo- 
eatio (Plin.), contwmacia (= obstinacy), 
degenerate, v.intr. degenerare a parentibus, 
mores mutare, depravari. Gdegenerate, adj. 
degener, purentidbus indignus. 
i egrade, v.tr. = to lowerin rank or position, 
tn ordinem cogre (of soldiers), in gen. alqm 
gridu de(jjickre, degrading, adj. indecdrus. 
degradation, n. ignominia, dedecus, -dris, n. 
degrse, n. 1, gradus, -tis; having —s, 
grulafus (= graduated); to such a —, eo with 
noun in gen, wt, or adeo ut; by —s, peul(latin, 
sensim; 2, = —ina university, gradus. 
deify, v.tr. alqm in caelum tollére, alym inter 
deos or in deorun numerum referre. Aeified, 
adj. divus, deification, nu. consecratio (‘lac.). 
deign, v.intr. diguri, velle with infin. 
deism, n. Deum esse putare, qdeist, n. 
qui Deum esse putat. Deity, n. Deus, vumen. 
» dejected, adj. macstus, tristis, perculsus ; 
to —, in maerore esse or jacére. Ady. 
‘maeste. dejection, n. aegritudo, muestitia, 
‘tristilia, macror, y 
‘ delay, I. v.tr 1, = retard, (re)morari, detin- 
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dem 
| 


ére alym, moram facére alci, moram alci afferre, 
algm (re)tarvlare, retinére, reprimére, cohibére; 2, 
= prolong, ducére, (ex)trahére; 8, ="pustpone, 
diferre, II, v.intr. (com)morari, se tenére, 
continére, se cunctari, cessare ; to — over a thing, 
Ha re cmb III. n. mora, dilatio, cessutio 
= idle —), 

delectation, n. delectatio, oblectatio. 
delegate, I. n. legatus, nuntius. 


~ 


II. 
v.tr. 1, of formal delegation, legare (of state 
embassy), allegure (private); 2, = commit to 
anyone, algd alci committére, mandare, delegare. | 

deleterious, adj. mortifer, exitialis, pernici- 
osus. Ady. perniciose. ¥ 


2 
deliberate, I. v.intr. deliberare, consulére, 
consultare, consilium inire or c. capére de alga ve 7 
to — over anything, algd consiclerare, secunt vol- 
vere. II, adj. 1, = slow, lentus; 2, = careful, 
wdens. Adv. lente; prudenter, considerate, 
consulto. deliberative, adj. — assembly, 
consilium, sevatus, -tis. deliberation, nw 1, 
deliberatio, consultatio, consilium; 2, see 
SLOwNEss. } 
delicate, adj. 1, = tender, tener, mollis; 2, 
= weak, imbecillus, infirmus; 3, = fastidious, 
Jastidiosus, delicatus; 4, = requiring care, 
difficilis, «anceps, accuratus; 5, fine, ez. 
quisitus, Ady. molliter, tnfirme, fustidiose, 
delicate, accurate, exquisite. delicacy, n. 1, 
mollitia, — of taste, style, etc., Aumanitas, 
subtilitas; 2, imbecillitas, infirmitas; 3, fusti- 
dium; 4, = tact, prudentia, cura; 5, venustas, 
elegantia; 6, = a dainty, cibus delicatus. 
delicious, adj. suavis, dulcis, amoenus, Adv. 
siaviter, amoene, 

delight, I. n. voluptas, dulcedo, If. v.tr. 
delecture, oblectare, III. v. intr. alqé re delec- 
tari or oblectari. delightful, adj. jucundus, 
suavis, acceptus, gratus. Adv. jucunde, suaviter, 
grate. delightfulness, n. suavilus, amoe 
nitas. 


delineate, v.tr. 1, lit. designare, depingére ¢ 
2, fig. describére, depingére, culumbrare, See 
Descrise. delineation, n. 1, adumbratio, 
descriptio ; 2, descriptio. { 
delinquent, n. mdleficus, capite damnatus. 
delinquency, »., delictum, scelus, -éris, Dy 
Sacimus, -indris, 1. ; 
delirium, n. delirium, furor. delirious, 
adj. delirus ; to be —, mente alienari. 
deliver, v.tr. 1, see Free; 2, =to utter, 
pronuntiare; sec SpeaK; 3, in childbirth, te 
be delivered, partum edére; 4, — up, prodére, 
dedére, tradére, Geliverer, n. liberator, vin- 
dex. delivery, u. 1, liberatio; 2, actin, elo- 
cutio, dictio; 3, partus, -tis; 4, tradition, deditio. 
dell, n. (con)rullis. 4 
detnde, v.tr. deludére. See Decrivr. de- 
lusion, n. 1,= cheat, fruus, dolus, fallacia ; 
2,= error, error. delusive, adj. falsus, fallaz, 
vanus. Adv. fallaciter, vane. ( 
deluge, I. n. 1, lit. eluvio; 2, fig. magna 
vis alcjs rei, II. v.tr. 1, lit. (terram, etc.) inun- 
dare; 2, fig. magham copiam alejs rei dare; be 
deluged with, alq@ re cumulari. 
delve, v.tr. fodére. ' 
demagogue, n. novarwm rerum auctor ; to 
be a —, vebus novis studére. | 
demand, I, -v.tr. (de)pescere, exposcére, (ez). 
postulare, (ef flagitare, implorire, reyuirére, flagi- 
tare, (ex)pelére, exigére, requirére, II. n. postu 
latio, postulatum, flagitatio, preces, -um, f. 
demarcation, n. terminis, limes, -itis, m., 
confinium. - 


dem 


demean, v.tr. 1, = to conduct, se gerére in 
re; 2,=to lower oneself, descendére ad alqd. 
demeanour, n. mores, -um, mn. 


demerit, n. culpa. See Buame, Fav. 
demi, n. semi, in comp. (e.g. semideus). 
‘demigod, n. heros. 
, memise, I. n. obitus, -tis; see DEAD. 
v.tr. = leaving by will, legare. 


It 


democracy, n. ratio popularis, civitas in 


wut omnia per populum administrantur. 
mocratical, adj. 
popularium fautor. 
demolish, v.tr. alqd demotiri, de(jyicére (pro)- 
sternére, evertere. Gemolition, n. demolitio, 
_eversio. 
demon, n. * daemon (Eccl.). 


demonstrate, v.tr. demonstrare, docére, 
con) firmare, probare. demonstration, n. 
¢ = pointing out, demonstratio; 2, = proof, 
argumentum, documentum ; 3, = political meet- 
ing, conti. demonstrable, adj. quod doceri 
potes. demonstrative, adj. 1, of argu- 
ment, n. argumentum; 2, = eager, fervidus, 
vehemens. Adv. vehementer. 
. demoralize, v.tr. mores corrumpére, moribus 
{mocére. Gemoralization, np. mores corrupti. 
demnr, v.intr. 1, legal t.t. = to object to, 
Taleci rei exceptionem facére, contra dicére; 2, = 
'to delay, remorari, moram facéree Gemurrer, 
‘B. 1, legal t.t. exceptio ; 2, mora, dilatio. 
demure, adj. verecundus, 


den, n. caverna, specus, -iis, cavea, claustrum, 
tatibulum, 


denizen, n. incola, m. & f. 


.. denominate, I. v.tr. & If, n., see Name. 
denominator, n. inde. 


_ denote, v.tr. (de)notare, designare, notam im- 
poncre clci rei, alyd ostendére 


de- 
popularis, democrat, n. 


, significare. de- 
Rotation, n. designatio, significatio. 
denounce, v.tr. 1, denuntiare; 2,. — 


velore a court, nomen alejs daferre, algm accu- 
sire. Genunciation, n. 1, denauntiatio; 2, 


delatio, accusatio. denouncer, n, accusator, i1- 
dex, delator. 


dense, adj. densus, confertus, creber, crassus, 
solidus. Adv. dense, solide, confertim (of soldiers), 


density, n. censitas, soliditas; see also Sru- 
PIDITY: 


dent, I. n. nota, injuria. ID. v.tr. alci rei 
txjurian aferre, 


dentist, n. medicus (dentium), 


deny, v.tr. 1, = to refuse to admit, algd (de)- 
negire, recusare, or with accus. and infin. or 
quin, quominus ; it cannot be denied, negauri non 
potest yuin; 2, = to — oneself, sibi temperare, se 
\Coercere or continére ; to — anything, (ab) alga re 
temperare. Genial, n. negatio, recusatio. 

depart, v. intr. 1, abire ab or ex, abscedére ab 
or cx, decedére (cle or ex) loco, discedére (ab) loco 
or ex loco, excedére loco or ex loco, egredi (ab) loco, 
digredi (ab, ex) loco; fig. = to die, decedére ex 
ora viid. departure, n. abitus, decessus, dis- 
cessus (all -iis). 

department, n.1, munus, -éris, n., munia, 
Seine provincia ; 2, = distriet, pars, ager, 


~ depend, v.intr. 1, = to be dependent on, 


\pendére ex algo or alqd re, in alejs dicione' 


esse, esse'in alejs manu, in alejs potestate verti, in 
alqo esse OF positum or sitwm esse; 2, = to rely 
on, alci (con) fidére ; — upon it, mihi crede. de- 

dent, adj. & n. use verb (e.g. qui ex te 
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populuri, 
populatio, vastatio. 


pecuniam collocare. 


pignus, -éris, n. 


des 
pendet, ete.). dependence, nu. 1, = subjec- 
tion, dicio ; 2, = trust, fiducia. ; 
depict, v.tr. lit. & fig. (de)pingére, (ef yingére, 
exprimére, describére. 
deplore, v.tr. deplorare, defiére, complorare. 
deplorable, adj. see MISERABLE. 
deponent, n. 1, legal t.t. testis, -is, m. and 
f.; 2, gram. t.t. (verbwm) deponens. po 
ate, v.tr. terram (de)vasiare, (de)-- 
ei arr A doneouauon! nh 


deport, v.tr. se gerére. Geportment, n. 
1, = carriage, gestus, -is; 2, = behaviour, 
mores, -wm, M. - 

depose, v.tr. 1, = to remove from office, loce 
suo algm movére; see DETHROXE; 2, = — as& 
witness, testari, testificari. G@eposition, n. 1, 
use verb; 2, testimonium. 

deposit, I. v.tr. 1, = to lay down, (de)ponére ;" 
2, of money, pecunium apud algm (de)ponére, 
I. n. 1, quod cepositum 
est ; pecuniae apud alqm depositae ; 2, = pledge, 
See PLEpcE depository, 
n. apotheca, receptaculum. 

deprave, v.tr. depravare, corrumpére, viti- 
are. Gepravation, n. depravatio, corruptio. 
depravity, n. pravitas, turpitudo, mores per- 
diti, mores turpes. 

deprecate, v.tr. deprecari algd ab algo or 
quin with subj. deprecation, n. deprecatio. 

depreciate, v.tr. minuére, elevare (=lessen), 
obtrectare alci or alci rei. Gepreciation, n. 
obtrectatio, 

depredation, n. latrociniwm. 
dator, n. praedator, latro. 

depress, v.tr. deprimére, opprimére, alcjs 
animum afligére. depression, n. tristitia, 
maeror. 

deprive, v.tr. algm algd re privare, (de)spol- 
iare, exspoliare, orbare, alyd alci adimére, detra- 
hére, eripére. Geprived, adj. orbus (orbatus) 
alga re; —of the use of his limbs, membris 
captus. deprivation, n.privatio, spoliatio. 

depth, nv. see DEEP. 


depute, v.tr. legare (in state affairs), cllegare 


depre. 


(in private). deputy, n. see AGENT. depu- 


tation, n, legati. 


derange, v.tr. (de)turbare, perturbare, con- 
turbare. deranged, adj. demens, insanius. 
derangement, ». 1, = confusion, perturd- 
atio; 2, = madness, dementia, insania, 


deride, v.tr. algm or alqd deridére, irridére. 
derider, n. irrisor. derision, n. irrisiv. 
derisive, adj. by verb. 

derive, v.tr. derivare (= to draw off or turn 
aside a river), (de)ducéve; to — a word, verbum 
ex or ab alqd re (de)ducére. 

derogate from, v.tr. derogare (e.g. alyd we 
magnrificentid, algd sibi, fidem alci), alci or alcé 
ret obtrecture. derogatory, adj. to be — 
to, alei dedecori esse; to speak in a — manner, 
of anyone, «alci obtrectare. 


descend, v.intr. 1, = to come down, de- 
scenidére ex or de; 2, fig. tradi; to be —ed 
from, ortum or oriundum esse ab alyo; 3, see 


| Arrack. descendant, n. prognatus ; pl. pro- 


genies, posteri. escent, n. 1, = going down, 
use the verb; 2, of a hill, ceclivitas, locus 
declivis; 3, = origin, origo, genus, -éris, n. 
stirps, progenies ; 4, — upon = attack, irruptio, 
incursio, tncursus, -is, s 

describe, v.tr. 1, describére, verbis exsequi, 
scripturd persequi, explicure alqd or de alyA 
re, exponére alyd or de alnd- re, alqd euarsare, 


des 


enumerare, conprehendére, complecti, lit(t)eris 
mandare, memoriae prodére, tradére; 2, -= to 
draw, describére. description, n. descriptio, 
(e)narratio, expositio. 

desecrate, v.tr. profanare, profanum factre, 
éxaugurare (opp. traugurare), polluére, maculare, 
violare. desecration, n. polluta sacra, -orum. 

desert, u. dignitas, virtus, -iitis, f., meritum. 

desert, I. n. = wilderness, solitudo, vastitas, 
regio deserta, loca, -orum, deserta; to turn into 
a —, regionem (de)vastare. I. v.tr. 1, in gen. 
desertre, (de)relinquére, destituére, alci deesse, alym 
prodére; 2, = to become a deserter, signa dex 
serére or relinquére, ad hostem transfugére or per- 
fugére. desertion, n. 1, (de)relictio; 2, 
transitioad hostem. deserter, n. transfuga, 
desertor. 

deserve, v.tr. (com)merére, (com)meriri, 
(pro)merére, ( pro)meréri, dignum esse re; he — 
praise from ine, dignus est quem laudem or quia 
me laudetur ; — well of a person or city, bene de 
algo or erga algm meréri. Geserving, adj. alga 
redignus, Ady. merito, jure. 

desideratum, n. quod deest, res necessaria. 


design, n. and v.tr. 1, see Sketcu; 2, see 
Purpose. designing, adj. peritus, prudens, 
sciens or, in bad sense, fraudulentus. Ady. 
consulto. 

designate, v.tr. designare, notare, eligére, 
nominare, Gesignation, n. 1, designatio, 
nominatio, notatio; 2, = purpose, finis, ratio. 

desire, I. n. alcjs rei appetitio, Dada -iis, 
appetentia, cupiditas, cupido, desiderium. II, 
v.tr. alqd appetére, expetére, cupére, concupiscére, 
desilerare, desiderio alcjs teneri, avére (with 
infin., e.g. aveo scire, audire, etc.). ; what do you 
—? quid vis? quid i jubes? desirable, 
adj. optabilis, expetendus. desirous, adj. alcjs 
vei appetens, cupidus, avidus. Ady. appetenter, 
cupide, avide. 

.desist, v.intr. desistére re (ub re and de re, 
or with infin.), absistére (a)re. 

desk, n. mensa (= table), ecrintwum (= 
escritoire). 

desolate, I. adj. 1, = waste, vastus, desertus ; 
2, = bereaved, orbus; 3, =despairing, spe 
reeyrtont moaestus. II, v.tr. vastare, (de)popu- 

ri, 

despair, I. n. desperatio. I, v.intr. ce- 
sperare (— of, de re or alyd or alci rei, or with 
accus, and intin.) ; — of the cure of a sick person, 
aegrotum or aegroti salutem desperare. @e- 
spairing, adj. see DesPeRaTE. 

despatch, dispatch, I. v.tr. 1, = to do, 
conficére, perficére, absolvérc, finire ; with haste, 
maturare, accelerare; 2, = send off, («di)mit- 
tére, ablegare (on private), legare (on public 
business); 3, = kill, trucidare, caedére. II, n. 1, 
confectio, perfectio, festinatio, properatio; 2, mis- 
sio; 3, trucidatio, caedes, -is, f. despatches, 
n.pl. lit(therae publice missae. 

desperate, adj. 1, =hopeless, erspes, sine spe, 
desperatus (= despaired of); a — state of affairs, 
res desperatae or extremae ; 2, = dangerous. pert- 
culosus ; 3, = villainous, sceleratus, scelestus; 4, = 
brave, fortissimus, Adv. desperanter, periculose, 
sceleste, scelerate, or by superl. (e.g. — wicked, 
sceleratissimaus), fortissime, acerrime. Gesper- 
ation, n. desperatio. - 
i despise, v.tr. contemnére, i ampatnn beeee 

lespicére, aspernari, spernére. espicable, 
adj. contemnendus, turpis. Adv. turpiter, foede, 

despite, I. n. odium, malitia. . EL.'prep. 
contra, adversus (6.g, contra leges, = in — of the 
laws); in, with abl., (contemptis precibus meis 
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det 


Romam rediit, = (in) despite (of) my prayers he 
returned to Rome). a bach GL sed 

despond, v.intr. desperare de rebus suis, spe 
dejectum esse. Aespondency, n. see Despair. 

despot, n. tyrannus, dominus. despotism, 
n. dominatus, -is, tyrannis, -idis, f., domtnatio. 
despotical, adj. imperiosus, superbus. Adv. 
superbe, crudeliter. 

dessert, n. mensa secunda. 

destine, v.tr. algd or alqm ad alqd or alci 
ret destinare, alqd constituére or statuére, 
destined, adj. destinatus, status, constitutus, 
destination, n. 1, = end, finis, m. and f.; 
2, = end of journey, locum quem petimus, or the 
name of the town, etc. destiny, n. fatum, 
sors. F 

destitute, adj. inops, egens; of anything, 
alejs rei inops, alga re destitutus, privatus, oF 
use sine with abl. destitution, n. inopia. 

destroy, v.tr. perdére, destruére, diruére, 
demoliri, evertére, rescindére (e.g. pontem), in- 
tercidére (pontem), delere, ex(s)tinguére (societa. 
tem vitae, potentiam), dissolvére, interrwmpére ; 
conficére, subvertére (e.g. imperium, leges et liber- 
tatem); to — oneself, mortem sibi consciscére. 
destroyer, n. evertor ret, qui algd perdit, eta. 
destructible, adj. frogilis, quod perdi potest, 
destructibility, n. fragilitas. destruo- 
tion, n. dissolutio, eversio, excidiuam, ex(s)tinctin 
destructive, adj. perniciosus, exitiosus, fun 
estus, Ady. perniciose. 2 

desuetude, n. odlivio. 

desultory, adj. inconslans, lévis, mobilis, 
instabilis. Ady. parwn diligenter. 

detach, v.tr. alqd ab alg re separare, sejun- 
gére, disjungtre. detachment, n. =a body 
of troops, celecta manus, -ils, delecti (milites). 

details, n. singula, -orum, singulae res; to 
go into —, de singulis agére. detail, v.tr. res 
explicare, singula consectari ct colligére. 

detain, v.tr. (de)tinére. detention, n. 
impelimentum, mora; — in custody, custodic, 
convprehensio ( = arrest). 

detect, v.tr. alqm in algdé re deprehendére, 
alyd invenire, reperire, putefacére. detection, 
n. ceprehensio, but better by verb (e.g. the — is 
due to him, «b eo res patefacta est). 

deter, v.tr. deterrére alqm ab or de re (or with 
ne, Quin, ywominus). 

deteriorate, I. v.tr. deterius facére, in 
deterius mutare, in pejus mutare or vertére, cor- 
rumpére. II, y.intr. deteriorem (deterius) fieri, 
in pejorem partem verti et mutart, in pejus mutart, 
deterioration, n. deterior condicio or 
status, -13. 

determine, v.tr. 1, =settle, algd (dijjudi- 
care, (de)finire, alqd or de alga re decernére, alqd 
statuére, constituére; 2, = decide to, statuére, 
constituere, decernére with infin.; I am —ed, 
certum est mihi alqd facére, or by fut. part. (e.g. 
— to die, moriturus). determination, n. 1, 
(de) finitio, (di)judicatio, arbitrium, judicium, 
sententia ; 2, consilium, ratio; 3, = decision of 
character, constantia, gravitas. determined, 
adj, constans, gravis. 

detest, v.tr. algm or algd detestari, aversari. 
detestable, adj. detestandus, detestabilis. 
Adv. foede, nefarie. detestation, n. odium. 

dethrone, v.tr. alci regi imperium abrogare, 
regnum alci eripére or auferre. 

detonate, v intr. crepitare, t fragorem dare. 

detract, v.tr. detrahére de algo or de algé re, 
aljd minuére, alci obtrectare detraction, n 
obtrectulio. 


det 


detriment, 1. damnun, detrimentun, 
facturc. detrimental, adj, perniciosus, 
tniquis, adversus, t contrarius. Adv, perniciose. 

deuce, ». as exclamation, malum, abi in 
malam rem (or crucem), 

devastate, v.tr. (per)vastare, (de)populari, 
perpopulari. devastation, n. vastatio, (de)- 
populatio. 

develop, I. v.tr. 1, = explain, alqd explicare, 
evolvére, explanare; 2, = educate, edwcare, 
excolére; 3, = improve, augére (e.g. the Fe- 
sources of a country), ezcolére. IY. v.intr. 
crescére, cdlolescére, augeri. GAevelopment, n. 
1, explicatio, explenatio; 2, =growth, etc. 
Guetus, -ts, progressus, -is. 

deviate, v.intr. declinare, deflectére, digredi, 
discedére, ab ula re (abyerrare. deviation, n. 
declinatio (lit. or tig.), digressio (fig.). devious, 
adj. devius, errabundus. 

device, n. 1, ratio, consilium; 2, = motto, 
insigne, dictum, sententia: as an inscription, 
tnscriptio. 

devil, n. * diabélus (Eccl.); go to the —! 
abi in malam partem! devilish, adj. * dia: 
dolicus (Eccl.), nefandus. Adv. * diabolice, foede. 

devise, v.tr. 1, excagitare, invenire, fingére, 
mutchénari (in a bad sense); 2, see BEQUEATR, 

devoid, adj. (ab) ulgd re vacuus, liber ; — of 
care, sectirus, 

devolve, I. v.tr. alqd alot, (de)mandare, 
deferre. IY, v.intr. alci (ob)venire, transmitti. 

devote, v.tr. 1, lit. algd alc! (de)vorére, 
(son)sécrare, (de)dicare ; 2, fig. alqd alci (rei) ad- 
dicére, ad alqd destinare ; to — oneself to, se alct 
(rei) dedére, se ad alqd conferre. devoted, adj. 
alcjs ret studiosus, Adv, studiose, or by superl. 
(e.g. —attached, amgntissimus). devotion, n.1, 
devotio, dedicatio; 2, studium, obsequium, obser- 
vantia, amor, bensvolentia ; 3, = religious feeling, 
pietas erga Deum. devotions, n. preces, -wm, f, 

devout, adj. pius erga Deum, veneradundus, 
Ady. pie. 

dew, . ros; the — falls, rorat, calit ros, 
dewy, adj. roscidus, 

dewlap, n. palearia, -ium, pl. 

dexterity, n. habilitas, facultas, ingenti 
dexteritus ad ald, sol()ertia, peritia, scientia rei. 
dexterous, adj. habilis, dexter, peritus, sol(ers, 
sciens, Ady, dext(e)re, perite, sol(lerter, scienter, 

diadem, n. diadema. -atis, n., insigne 
(regiwn). 

diagonal, adj. diagovialis. 

diagram, n. cescripsio, forma (geometrica). 

dial, n. solarium 

dialect, n. lingua with special adj. (e.g. 
rustica, Anglicana); diulect 
apeak in the Doric —, Dorice qui. 

dialectics, n. dialectioa, -ae, dialectica, -orum, 
Nn. ars bene cdisserendi et vera ac Salsa dijrudicandt, 
disserenidi ratio. 

dialogue, n. 1, =the philosophical, dialogus, 
sormo; 2, = — in plays, diverbium, sermones al 
sernt ; 3, = conversation, sermo, 

diameter, n. * diametros, linea media, 

Aiamond, n. adamas. 

adiaphragm, n. diaphragma (late), 
praecoridia, -ium, pl. 

diarrhoea, n. alvt profluvium, ofusio, 
alvus cita, cilatior, liquida, fluens, soluta Svappola 
ouly as a Greek word, in Cicero): 


diary, n. ephemeris, -idis, f, (=a merchant's 
—), adversaria, -orum, 


or 
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-t (Suet.); to} 


dim 

dice, die, I. n. talus, tessera ; fo play ab — 
tdis or tesseris ludére, alead or aleam ludere 3 a— 
box, fritillus, alveus, alveolus, II, v.intr. telos 
or tesseras jacére or mittére. @icer.n. cleo, 
aleatore 

dictate, v.tr. 1, = to read to one who writes 
down, dictare; 2, see ORDER, dictation, n. 
1, see OnpER, Swiy; 2, = an exercise, quod 
dictatum est. dictator, n. dictitor. dicta- 
torial, adj. imperiosus, dictatorship, n. 
dictatura. 

diction, n. dicendi or seribendi genus, -Bris, 
D., sermo, 

dictionary, nb. * thesaurus verborun. 

die, yv.intr, mori, vitd decedére, diem supreme» 
ame obtre. 

diet, IL n. 1, victus,--is, diaeta; 2, 
seinbly, conventus regum or principun, 
y.tr. algm victum alct imponére. 

differ, v.intr. discrepare.cum algo or alqé re, 
dissidére, dissentire ab or cum alyo, differre ad 
algo or alga re. different, adj. discrepans, de, 
versus, dissimilis, varius. Ady. aliter, alio modg,’ 
difference, n. virietas, diversitas (in gen.), 
discrepantia, dissensia( = — in opinion and 
feeling), 

difficult, adj. cificilis, arduus, impeditna, 
magni negotii, laboriosus. difficulty, n, dif 


=> 


d 
ert 


| cultas; pecuniary difficulties, pecuniue trots 


with —, viz. 

diffidence, n. difidentia. diffident, adj, 
timidus, difidens. Ady. timide, moceste. 

diffuse, I. y.tr. digundére, diferre, (dli)vul> 
gare. IT. adj. copiosus, verbosus; to be — 
longum esse. Adv. longe, diffuse, latius et diffur 
sis, copiose, verbose. diffusoness, n. by adi, 
(e.g. the — of a speech, oratio longa), diffi 
sion, n. propagatio, or by adj. 

dig, v.tr. fodéve; to — up, effodere, evellére. 
digger, n. fossor, 

digest, I, v.tr. concoquére, confictre. II. u, 
digesta, -orum (Jct.). digestion, n. concoctios 
digestible, adj. facilis «dl concoyuendum. 


dignity, n. 1, in gon. honestus ( = moral 
dignity), gravitas ( = earnestness of character); 
auctoritas ( = influence), canuplitudo, mejcstas 
( = rank), dignitas ( = both of character and 
rank); to stand on one’s —, superbum se pruée 
bére; 2, = dignity of office, dignitas ; oiticial 
--, megistratus, ts. dignify, y.tr. dignitie 
tem deferre alci, (exjornare alyn. dignified, 
adj. gravis; in a — way, summdé gravitate, 

digress, v.intr. ab ali re digredi, aberrare, 
digressive, adj, a proposito digredi. @is 
gression, n. digressio. 

dike, n. moles, -is, f., agger, -eris, m. 

dilapidation, n. injuria, detrimentium, 

dilate, v.tr. 1, = to extend, dilature; 2, fig! 
to — upon, de Wa re latius dicére. ; 

dilatory, adj. tardus, lentus, 
ness, n. cunctatio, tarditas, mora. 

dilemma, nv. complexio; the horns ofa—, 
Tes in angustias deductae. 

diligence, n. diligentia, industria, (g)nari- 
tus ; with —, industrie, (g)maviter, sedulo, strenie, 
stucliose, diligenter, cunv diligentit. diligent. 
adj. diligens, industrius, studiosus rei. 

dilute, v.tr. I, lit. aqué algd (perjinriseére, 
diluére ; 2, fig. diluére ( = an evil). 
) dim, I. v.tr. obscurare. IZ,.adj, o¥seurus 
mness, n. obscuritas, 


dimension, n. dismensio: 
diminish, I, y.tr. (im)minuére, sullevare, 


dilatori- 


dim : 


Il. v.intr. se minuére, (im)minut.~ diminnu- 
tive, n. nonen deminutivum(Gram.), see SMALL. 

dimple, v. gelasinus (Mart.). 

din, I. n. strepitus, -is, fremitus, -tis; to 
make a —, strepére, strepitum edére. I. v.tr. 
alcjs aures obtundére. 

dine, v.tr. prandére, cenare ; to — with one, 
apud alym cenare or accubare. dining-room, 
un. conclave. dinner, n. (at noon) prandium, 
(the chief meal, at three or four o’clock) cena. 

dingy, adj. fuscus, sordidus. 
_ dint, n. 1, =a mark, nota; 2, by — of, by 
abl. (e.g. ire, = by — of anger). 

diocese, n. * diocesis (Eccl.). 

dip, I. v.tr. (in)tingére in re, mergére in alqd. 
II. v.intr. 1, (im)mergi ; 2, see INcLINE; 3, to — 
into (of a book), libruma strictim atténgére. YI. 
n. 1, =slope, cdeclinatio; — of a hill, declivi- 
tas ; ‘2, = into water, by verb (e.g. to take a —, 
immeryi). 

diploma, n. diploma, -dtis,n. diplomacy, 


a. 1, legatio (e.g. to follow the profession of 


—, legutiones obire); 2, = craft, astutia. 
diplomat, n. legutus. diplomatic, adj. = 
clever, astutus, callidus. 

dire, adj. dirus, atror. direfulness, n. 
atrocitas. 

direct, I. v.tr. 1, = to manage, alei rei 
praeesse, praesidére, ald administrare, procurare, 
dirigére, regére, gubernare; 2, see ORDER; 3 
to show thie way, viam alci monstrare ; 4, = to 
— one’s course, ete., tter dirigére, flectére, con- 
vertére; 5, = to —-a letter, alci epistolam 
inscribére. II, adv. see Drrectiy. III, adj. 
(diyrectus. directi n. 1, cura, procuratio, 
clministratio, moderatio, gubernatio; 2, see 
ORDER ; 3, use verb; 4, = course, iter, itineris, 
nL, cursus, -is, via; in different —s, in diversas 
partes; 5, inscriptio. directly, adv. b=ina 
straight course, recta vit; 2, = immediately, 
statim, confestim. directness, n. 1, of a route, 
via recta ; 2, of speech, sermo manifestus, clarus, 
planus. director, a magister, pracses, -idis, 
an. and f., ynwefectus. 

dirge, n. nenia. 

dirt, n. caenum, sordes, -is, f., illuvies, squalor. 
dirty, I. adj. 1, lit. caenosus, lutulentus, spurcus, 
serdidus vnmundus; to be —, sordére, squalere ; 
2, fig. su:didus, turpis. Adv. spurce, sordtde, 
immunde. II, v.tr. maculare, inquinare. 
' disable, v.tr. infirmare, enervare, debilitare, 
Srangére. 

disabuse, v.tr. algm dedocére alqd. 


disadvantage, n. incommodum; see 
DamacE. disadvantageous, adj. incom- 
anodus. Adv. incommocle. 
' @disaffect, v.tr. (ab)alienare, sol{)icitare. 
disaffected, aij. (ab)ulienatus, animo alieno 
or averso ab algo or algé re. disaffection, 
n. alienatio, animus dlienus or aversus. 
disagree, v.intr. ab algo, inter se, etc., dis- 
crepare, dissentire, dissidére ; of food, non facile 
coneoqui, stonucho gravem esse. Gisagree- 
able, adj. ingratus, gravis, molestus, injucun- 
aus. Adv, ingrate, graviter, moleste. dis- 
agreement, n. dissidium ; see QUARREL. _ 
disallow, v.tr. improbare, renuére, vetare. 
disappear, v.intr. abire, auferri, tolli, ob- 
‘scurari, evanescére. ppearance, n. by 
verb (e.g. after the disappearance of this hope, 
hac spe sublati). 
| disappoint, v.tr. ad vanum or ad irritum 
redigére, frustrart, spem fallére; to — a,person 


in all his plans, contwrbare alci omnes rationes. 
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aisappointment, n. frustratio, better by 
verb (e. 


demnare. disapprov: 


confundére. 


dissidens ab or cum alqo, discors cwnr alge. 
sine concent, non copgruenter, 


dis 


g. I have met with a—, spes me fefellit), 


disapprove, v.tr. so reprobare, con= 
|, n. improbatio. 


v.tr. algm armis exuére, arma alet 


adimére, 


e, v.tr. (con)turdare, perturbare, 

rrangement, n. perturbatia 
_ disaster, n. malum, clades, -is, f., calamites,| 
incommodum, casus, -ts (adversus); to be in —, 
affictd condicione esse. disastrous, adj. cala 
mitosus, funestus, adversus, gravis, tristis; — 
state of things, res adversae, fortunae afftictae,! 
Adv. calamitose, funeste, adverse, graviter. ? 

disavow, v.tr. dififeri, infitiari, infitias ive, 
abnuére, repudiare, (de)negare. disavowal, n.| 
infitiatio, repudiatio (rare). 

disband, v.tr. exauctorare, missos fucére, 
dimittére, militié solvére, sacramento soluére, { 

disbelieve, v.tr. alci (rei) non credére. dis- 
belief, n. use verb. 

disburden, v.tr. algm or algd alyé re 
exonerare, levare, liberare, solvére, expedive. 

disburse, v.tr. see Pay. 

discern, v.tr. discernére; — black from 
white, atra et alba or ab albis discernére. dis- 
cernible, adj. conspicuus. discerning, adj.| 
intellegens, perspicaz, sagaz, prudens. Aiscern- 
ment, n. 1, = distinguishing, distinctio; 2, = 
insight, intellegentia, prudentia, perspicientia ; 
a man of great —, vir prudentissimus. 

discharge, I. v.tr. 1, as a soldier, missum 


Sacére, alqm (di)mittére (ab exercitu), algm militia 


solvére, exwuctorare alym, sacramento solvére clipe 

= to free a soldier from his oath), alym loca 
movére ; —a gladiator, rude (rudis’= the foil 
given as a token of lionour) donare; to—a civil 
officer orservant, mittére alm, missum sactrealant, 
renovére wlqm republicd, alym swhmorére ad minis- 
tratione reipublicae or a republicd; 2, = unload, 
iavem, etc., exonerare ; 3, = pay, solvrre; 4, = 
perform, algd re fungi ; 5, = let off, telum (¢)it- 
tére. II, v.intr. of rivers, in mare efundi or 
ef fluére; of wounds, pus exit, or effunditur. 
II..n, 1, (dijmissio; 2, by verd; 3, solutio: 
4, functio; 5, emissio; 6, of wounds, rivers, 


ete., use verb. 


disciple, n. discipulus, auditor. 

discipline, I. n. disciplina, regimen ; want 
of —, licentia. II, v.tr. institwére. coercére, ii 
Officio continére. 

disclaim, v.tr. repudiare. 

disclose, v.tr. detegére, reteyére, retelare, 
nudare, aperire, patefaccre. disclosure, »- 
indiciuin, delatio. 

discolour, v.tr. colorem mutare, decolorare. | 

discomfit, v.tr. 1, fundére, profligare, in 


ee vertére; 2, fig. repellére, spem act eripére. 


omfiture, n. 1, clades, -is, f., strages, -is, 

f., fuga; 2, by verb. 

discomfort, n. incoinmodum. 

disconcerted, adj. perturbatus. 

disconsolate, adj. spe destitutus, tristis. 
Adv. muaeste. — 

discontent, n. molestia, tuedium, fastidium.| 
discontented, adj. sorte sud non contentus ; 
to be —, molesté ferre alqd. . 

discontinue, v.tr. inierrumpére, intermit- 
tére, intercipére, omittire, dirimére. 

discord, n. 1, in music, discrepans sons, -tis, 
dassonantia ; 2, fig. dissensvo, dissidiunt, discorgia. 


discordant, adj. 1, in music. absonus; 2, 
Adv., 


a 


dis 


@iscount, I. n. deductio; without any 
—, sine wlld deductione; to pay without —, 
solidum solvére. II, v.tr. deductione facta pecu- 
niam solvére, 

discountenance, v.tr, improbare, condem- 
nure. - 

discourage, v.tr. animum alcjs infringére, 
deprimére, frangere, aftigére ; to be discouraged, 
«fligi, de algd re desperare ; to — anything, alyd 
tlissuadére or with ne; see DeTER.. discour- 
agement n. quod alcjs animum afligit. 


discourse, I. n. = conversation, sermo, 
collocutio, colloquium, dispututio (= discussion) ; 
=a speech or sermon, contio, II. v.intr. 1, 
confabulari, colloqui cum algo ; 2, contionari (= 
— to an assembly of the people), orationem 
facére or habére. 

discourteous, adj. 
Adv, inurbane, rustice. 
urbanitas, rusticttas, 
. discover, v.tr. invenire, aperire, detegére 
( = find), indtcare (= point otit), in lucem pro-. 
Jerre, enuntiare(= make known). discoverer, 
n. inventor, auctor, index, inventrix (fem.). 
discovery, n. inventio, investigatio (as act); 
= the thing discovered, inventum, res inventa. 

discredit, I. n. = disgrace, dedecis, -dris, n., 
ignominia, probrum, infamia. ITI. v.tr. ulejsfidem 
minuére, de fama detrahére, alejs auctoritatem 
levare, alct invidiam facére. discreditable, 
adj. inhonestus, turpis. — 

discreet, adj. prudens, cautus, gravis, con- 
stans. Adv. prudenter, caute, graviter, constan- 
ter, discretion, pn. prudentia, continentia 
(= self-restraint), cautio ( = wariness). 

discriminate, v.tr. di(j)udicaure, discernére, 
distinguére (alqd ab alga re or two nouns joined 
by et) discrimination, n. discrimen; to 
make —, discrimen facére. 

discursive, adj. tnconstans, varius, vagus. 
Adv. varie, inconstanter. discursiveness, 
ne error, 

discuss, v.tr. aisceptare, disputare (alqd or 
dere). discussion, n. cdisceptatio, disputatio, 

disdain, I. v.tr, dedignari, spernére, fasti- 
dire, aspernart. II. n. fastigium, arrogantia. 
disdainful, adj. arrogans ; see Haventy. , 

disease, n. morbus; to suffer from —, 
aegroture. Giseased, adj. aeger, cegrotus. 

disembark, I. v.tr. erponére ; — soldiers, 
copias (@ classe, navibus) exponere, II. intr. 
exponi (e nave) egredi, embarkation, n. 
egressus, -%s. 

disembarrass, v.tr. alqm alqd re expedire, 
liberare, exonerure. i 

disembodied, adj. corporis sui expers, 

disenchant, v.tr. 1, lit. alqm liberare (allow- 
ing context to define from what); 2, fig. alejs 
animum convertére, or mutare, 

disengage, v.tr. solvére, liberare. 
gaged, adj. otiosus, vacuus. 

disentangle, v.tr. expedire, explicare. 

disfavour, n. odium, ira; to fall into ~, 
alci in odium venire. 


disfigure, v.tr. deformare. 


disfranchise, v.tr. civitatem. alci adimére, 
ss suffragio privare. disfranchisement, 
). 


inurbanus, rusticus, 
discourtesy, n. in- 


disen- 


al 
ia y verb (e.g. he suffered —, suffragio privatus 
es 
disgorge, v.tr. 1, (e)vomére, e(ficire; 2, = 
give up, reddere, 

disgrace, I. n. 1, = shame, turpitudo, 
infamia, dedecus, -dris, n., ignominia; mark of —, 
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dis 
nota; 2, = shameful act, dedecus, probr'um, ha > 
tium, opprobrium. II. v.tr. dedecorare, polluére,| 
alci dedecori esse, dedecus inurére. disgraceful, 
adj. turpis, foedus, inhonestus, flugitiosus, pro- 
brosus, infamis. Adv. turpiter, foede, inhoneste, 
Jlagitiose. 5 
disguise, I. n. 1, in dress, vestis mutata ; 
mask, persona, larva; 2, = appearance, 
species, simulacrum, imago, simulatio, persona. 
II. v.tr. 1, algm aliend veste occultare, vestum 
mutare; 2, tig. algd (dis)simaulare, occultare. 
disgust, n. /fastidium, taedium, satietas 
(from fulness), nausea (from a foul stomach)’ 
disgusting, adj. teter, molestus ( = trouble: 
some), gravis, horribilis. Adv. tetre, moleste,’ 
graviter. see r 
dish, I. n. patina, patella, lanz, scutula. 
II. v.tr. — up, apponére. i 
dishearten, v.tr. animum alejs frangére, 
spem alci eripére. ag 
dishonest, adj. malus, improbus, inhonestus, 
male moratus, fallax, fraudulentus, Adv. male, 
improbe, fullaciter, fraudulenter. dishonesty, 
n. improbitas, mores pravi or corrupt, fraus. 
dishononr, I. v.tr. dedecorare, dedecore aff- 
cére, polluére. II. n. mene see DisGRACE. 
disinclination, ». declinatio rei (opp. 
appetitio), fuga, animus alienns or aversus. 
disinclined, adj. ab alga re alienus, alienatus, 
aversus. 
disingenuous, adj. see DisHonest. 


disinherit, v.tr. ‘exheredare, exheredem 
Sacére, hereditate excludére, 

disinter, v.tr. effodére, eruére. 

disinterested, adj. suae wtilitatis immee 
mor, Adv, gratuito, liberaliter. @isinter- 
estedness, n. liberalitas, abstinentia, 

disjoin, v.tr. disjungére, sejungére, 

disjoint, v.tr. = cut up, scindére, (dis)secare, 
concidere, membratim caedére. Aisjointed, adj, 
interruptus, haud continuus, haud bene coniposte 
tus, Adv. incomposite. ¥ 

disk, n. discus, ordis, m. _ 

dislike, v.tr. improbare, aversari, fustidire, 

dislocate, v.tr. luxare (only in past part. 
dislocation, n. by verb. ae » 
eas v.tr. (de)pellére, expellére, prop&- 
ére, 

disloyal, adj. perfidus, infidelis. Adv. pers 
fide. disloyalty, n. perfidia, infidelitas; to 
show —, perfide agére. ; 

dismal, adj. maestus, luctuosus, tristis, miser. 
Adv, maeste, luctuose, misere. y py 

dismantle, v.tr. algd nudare, retegére; — 
fortifications, diruére. ¥ 

dismast, v.tr. malo or malis privare. 

dismay, I. n. terror, . If. v.tr. terrére 
alqgm; see FRIGHTEN, , os 

dismember, v.tr. sec Disvornt. 


dismiss, v.tr. (di)mittére, missum factre 
algm; see Discnarce. _ dismissal, n. (di)- 
missio, (to vote for —, e.g. senatus Cuelium ab re- 
publicd removendum censuit); of soldiers, dis- 
missio militum, exauctoratio; see DISCHARGE. 

dismount, v.intr. descendére, desilire ex 
equo or equis. 

disobey, v.tr. alct non parére or oboedire, 
alci dicto audientem non esse. disobedient, 
adj. non parens, dicto non audiens, minus oboe- 
diens, Adv. non oboedienter, disobedience, 
n. contumacia, 


disoblige, v.tr, alci morem non gerére. 


dis / 

. Gsorder, I. n. 1, confusio; 2, = — of the 
wind, crimi commotio, perturbatio; 3, = moral 
—, licentia ; 4, =disease, mordus. IT. v.tr. (con)- 
turbare, perturbare, miscére, confundére. dis- 
ordered, ra 1, of body, aeger; 2, of mind, 
alienatus, orderly, adj. 1, = confused, 
confusus, (con)turbatus, perplexus, incompositus, 
tnordinutus ; 2, = of conduct, effrenatus, disso- 
lutus, pravus, corruptus. 

disorganize, v.tr. (dis)solvére, resolvére. 
disorganisation, n. dissolutio. 

disown, v.tr. — a person’s authority, de- 
trectare alcjs imperium; — as a judge, algm 
judicem recusare; — a debt, infitiari debitum. 


disparage, v.tr. extenxure, elevare,. parvi. 


Jactre, alci obtrectare. disparagement, n. 
obtrectatio. disparaging, adj. tvidiosus. - 
disparity, xn. dlissinilitudo, .diversitas, 
differentia, 
dispassionate, adj. placidus, placatus, 
franquillus. Adv. placide, placate, tranquille. 
dispatch, v.tr. see Despatcu. sm 
I, v.tr. discutére (= to shake off), dissi- 


dispel, v. ( £ 
mre (e.g. ordines pugnantium), (de)pellére, dispel-- 
re, (dis)solvére, resolvére; — fear, metum alct 


depellerc, 
ense, v.tr. 1, =distribute, istribuére, 

dividére; 2, — with, (di)mittére.( = get. rid 
of), alga re carére (=e without) dispensa- 
tion, n. venia ( = pardon). 

dispersé, I. v.tr. dis(#iczré, dissipare, dis- 
graere, _(dis)pellére, fugare (= put to flight). 

I. v.intr. se dispergére,.dispergi, dilabi, discur- 
rére, difugére, efundi, dispersion, n. disst- 
pakio, fugit. 


dispirit, v.tr. animum -alds affigétre or. 


frangere o¥ tufringére. 

displace, v.tr. loco suo mnétre, transferre. 

display, I. v.tr. 1, én conspectum (are, 
prac se ferre, proponére, venditare, ostendére, ex- 
hibére; 2, = do, agére, facére; — oneself, (se) 
praestare, se gerére,ov praebére. II.n. ostentatio, 
ventlitatio. ; 

displease, v.tr. alci displicére, ulyd habére 
ofensionis ; be displeased with, «alct trasci. 
displeasure, pn. offensio, ira, indignatio; 
without —, aequo anime. 

dispose, v.tr, 1, = settle, statuére, constitu- 
&re; 2, — of, vendeére, see SELL; finire, see FinisH; 
aly@ re uti, see EMPLOY ; alqni interficére, see KIL1. 
disposal, n. institutio, ordinatio, arbitrium, 
potestus; to be at the — of anyone, penes alqm 
or ex «alcjs arbitrio esse. disposed, aij. 
erga alam animatus, ad alqd inclinatus, ad 
or in alqd propensus, ad algd proclivis (usu. in bad 
sense). disposition, n. 1, see DisPosaL; 2, 
= character, indoles, ingeniwum, mores, um; 3, 
= frame of-mind, voluntas, animé inclindtio, pro- 
elivilas. 
spossess, v.tr. de possessione dimovére et 

j)icére, possessione depellére, deturbare, 

‘ disproportion, n. tnaequalitas, dissimili- 
tuo, disproportionate, adj. inueputlis, 
non aequalis, justo or solito major, impar. Adv. 
tlissintililer, justo or solito majus. ‘ 

disprove, v.tr. refellére, redargiuére. dis- 
proof, n. responsio ( = reply), refutatio. : 

dispute, I. v.tr. 1, verbis contendére, -con- 
certare, disputare, disceptare; — about, alqd in 
controversiam vocare or adducére; 2, = quarrel, 
cm algo rizari. II. n. 1, disputatio, conten: 
tio, controversia, concertatio, <disceptatio; 2, 
rire. 


disqualify, v.tr. 1, legal tt, = make an. 
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jacére, differre, serére. 


as 
exception of, excipére; Q,:= hinder, alqm mm 


pedire.or prohibére ne or quominus, alct.abesse, 


disquiet, n. inquies, -etis, f., animi motmy 

-tis, (animi) perturbatio, @igquieted, adj. 
tnquietus, anzius, sol(l)icitus, 

disquisition, n. tractatio, oratio( = speech), 
scriptum ( = a writing). 3 

disregard, I. n. 1, = neglect, neglegentia; 
2, = disrespect, contemptio; to hold in —, male 
de algo opinari. II. v.tr. parvi, minimi facére. 
disregardful, adj. altjs rei neglegens, im- 
memor. Ey 5 

disrespect, n.  conteniptio, despicientiaz 
comb, contemptio et despicientia ; see DISREGARD. 
disrespectful, adj. arrogans, insolens. » 

dissatisfy, v.tr. alci displictre. dissatis- 
fied, adj. tristis, or by alqd aegreferre. dis~ 
satisfaction, n.molestia, taedium, indignatio, 


dissect, v.tr. (dis)secare, 
cnatomia or anctomice (late), re 
dissemble, v.tr. (dis)simulare. dissem- 
ler, n. rei simulator acdissimulator. 4 
disseminate, v.tr. spargére, dispergne, 
, dissemination, n. 
use verb or rumor (e.g. the — ofareport was 
great, rumor percrebuit), ms ¥ 
dissension, n. discordia ; see. Discorp. 
dissent, I. v.intr. ab algo dissentire. IL, 
n, dissensio. dissentient, or dissenter, 
qui ab algo dissentit. 
disservice, n. detrimentim, wijuria. 
dissever, v.tr. sejungére, secernére, segregure. 
dissimilar, adj: dissimilis, diversus, «tiverst 
generis. Gissimilitude, n. dissimilitndo 
ulation, n. dissimulatio; sea Dis 


dissection, n 


SEMBLE, 


dissipate, v.tr. <dissipare;. see DISPERSE.’ 


‘dissipated, adj. effusus, pravus, : dissolutus, 


luxcuriosus, ad luxurium effiisus, libidinosus, 
dissipation, n. lururica, licentit, pravitas. 
dissolve, v.tr.“1, =-1nelt, liquefacére, liquari, 
dis)solvére, (re)solvére, diluére ; 2, = break up, 
dis)solvére, di(s)jungere. Aissolute, see Dis- 
dissolution, 1, liquefactio; 2, dis 


SIPATED, 
dissoluteness, pn. mores 


solutio, dissipatio. 
dissoluti, pravi, ete. 

dissonant, adj. adsnus, dissonance, n. 
voxuubsona. : : 

dissuade, v.tr. dissuadére algd or de-alyé 
re, dehortari alam ab alg& re, deterrére algnv ab 
algG re, or with ne, quin, quominus, dissua- 
sion, n. dissuasio, j 

dissyliable, n. disyllabus, 

distaff, n. colus, f. 

distance, I. n, 1, of space, spatium, dis 
tantia, intervallium, longinquitas; at_a long — 
longa spatio or tntervallo interjecto ; 2, of time, 
spdtiun, intervallum ; 8, fig, of manner, supertia 
(= pride). ITI, v.tr. algm superare; see Sup 
PASS, stant, adj; 1, remotus, longinquus; 
to be —, distare, abesse‘ab; to be far —, distare 


Jongo intervallo or procul disjunctum essed; he 


is far —, longe abest; 2, proeterins; 8, = 
proud, superbus, Adv. procul, superbe, . 
distaste, n. animus alienus, stomachus, 
tuedium. distasteful, adj. molestus, tnjucun- 
dus, ingratus, Ady. moleste, injucunde, ingrate, 
distemper, n. see DIsEaseE. 
distend, v.tr. refercire(=stuff full). dis- 
tention, n. distentio, or by verb (e.g. stomachus 


refertus). a Ne pa 
distil, I. v.tr. 1, = make by distillation, 


dis 
dejooguere 2B, = pour ont by drops, stillare. 
I. v.intr. stillare. distillation, n. by verb. 
distiller, n. qui algd (de)cuquit, 
distinct, adj. 1, = separate, distinctus, 
separatus, di(s)junctus; 2, = clear, distinctus, 
clarus, perspicuus. Ady. separatim, distincte, 
clare, perspicue. distinction, n. 1, = act 
of distinguishing, distinctio; to draw a — 
between two, things, aliud — aliud esse velle; 
see DIFFERENCE; 2, =renk, etc., honor, dignitas ; 


man of —, vir illustris or clarus ; a mark of —, | 
Ady.. 


insigne. distinctive, adj. proprius. A 
proprie. distinctiveness, n. perspicuitas. 
distinguish, v.tr. 1, see Discern ; — between, 
(inter) algas res dijudicare-; 2, = honour, alqm 
(alga ve) ornare ; — oneself, gloriam adipisei. 
distinguished, adj. insignis, clarus, nobilis, 
eximius ; & — man, vir omnibus rebus ornatus or 
praecellens. ; 


distort, v.ir. 1, detorquére, distorquére (e.g. 
oculos) ; 2,in pejus detorquere, vertére. 


| distract, v.tr. 1, = turn the attention, 


algm (in plura studia, etc.) distrahére, distinére ; 
2, in a bad sense, algm (conurbare, perturbare. 
distracted, adj. (con)iurbatus, perturbdatus, 
mente turbaid. Adv. raptim «aique turbate, 
or by adj. amens. distraction, pn. 1, = 
interruption, impedimentum; 2, => want of 
attention, animi conturbatio, incuria (= care- 
Jessness), neglegentia. : 
v.tr. in possessionem rerum 

debitoris mitti (Jct.), bona alcjs venum distra- 
lére (Jet.), bona vendire.  distraint, n. 
bonorum venditio (Jct.). 

distress, I. v.tr. angére, verare, wrére, (lis)- 
eruciare. IE, n. 1, anzietas, timor, nimia 
cura; 2, = poverty, res angustae, angus- 
tice; 3, =<danger, periculum; to be in —, 
laborare, in periculo versari ; 4, = DisTRAINT. 
distressed, adj. anzius, sol(l)icitus ; —in mind, 
angius cnimo ; — circumstances, res affliciae or 
angustae. distressing, adj. gravis, acerbus. 
Ady. graviter, acerbe. . * 

distribute, v.tr. distribuére, metiri, partiri, 
dispertire, dividére, (e)largiri, dispencére (=place 
here and there), assignare, describére. distri- 
bution, n. partitio, distributio, assignatio (of 
Janda), descriptio, largitio. 

district, n. ager, regio, terra. 


distrust, n. difidentia (— in, alejs rei), 
garva fides, suspicio. distrustful, adj. sus- 
piciosus, difidens, difisus. Adv. diffidenter, 
suspiciose. 
disturb, v.tr. (con)turbare, perturbare. Gis- 
turbance, n. turbatio, tumiultus, -%s, motus, 
disturber, n. turbator, 


disunion, n. dissension, discidium, discordia ; 
— m the State, civiles dissensiones ; to excite —, 
commovére, disunite, v.tr. sejungere, secernére, 
dispunrgere, Cissociare. 


disuse, v.tr. dedocére algnt algd ;— yourself | 


to, cdecliscére alqd, consuetudinenr rei minueére, 

ditch, n. fossa, incile. ditcher, n. fossor. 

dithyrambic, adj. dithyrambicus, 

ditty, n. carmen, cantus, -ts. 

diurnal, adj. cot(t)idianus (quot.), diurnus. 

dive, v.intr. 1, urinari, se (de)mergére, (de)- 
margi, submergi ; — under, alga re or tn alqd or 
in alqd ve.or sub alqd; 2, — into, = examine, 
alqd erplorare, investigare, cognoscére ; = read in 
parts, librum strictim attingére. diver, n. 
wrinator. 


diverge, v.intr. I, lit. discedére, digredi ; of 


Toads, in diversas partes ferre; 2, fig. ab algo 
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discrepare, dissentire; see Dirrer. diver 
gence, n. I, declinatio; 2, dissensio. ' 

diverse, adj, diversus, dispar impar, dis» 
similis. Adv. diverse, dissimiliter. diversion, 
n.- 1, derivatio; 2, avocatio; 3, delectatio, 
oblectdtio, voluptas, oblectamentum. diversify, 
v.tr. variare, distinguére. Giversity, n. diver- 
sitas, discrepuntia, dissensio. Givert, v.tr. 1, 
a river, avertére, derivare ; 2, = lead aside, avo- 
care, sevocare, distinére, diducére, flectétre; 3, = 
to amuse, delectare, oblecture. divert ng, adj. 
juenundus, jocosus, 


divest, v.tr. algm eruére, alqm algt renudlare, 
cletegére, 
divide, I. v.tr. dividére, partiri, dispertire, 
dispertiri, distribuére, describére. IY. v.intr. 1, 
dividi, discedére; 2, of opinion, in contrarias 
senientias distrahi; 3, = vote, in sententiam 
alejs (pedibus) ire, in senientiam alejs discedére. 
dividend, n. = interest, usura, foenus, -oris, Dn. 
ard ee n de DUNE, divisio i 2,=a pert 
of an army, legio ; 3, =a part, pars, portio. 
visible, adj. quod dividi potest. 


divine, I. adj. 1, divinus, caelestis; by — 


inspiration, divinitus ; to honour as —, alqm 


divino honore colére, alci divinos honores hab- 
ére; 2, fig. praestans, eximius, pulcherrimus. 
Adv. divine, divinitus, eximie, pulcherrine. 
II. n. sacerdos, *clericus. IIE. y.tr. 1, lit. 
divinare, -praesagire, praedicére, + vaticinari, 
(hyuriolart ; 2, fig. praecipére, praesentire, con- 
jecturé consequi, conjecture. divination, 
n. 1, divinatio, vaticinatio, auguratio (= — 
by birds); the substance or result of —, vati- 
cinium, oraculum; to tell by —, divinare {= to 
divine), vaticinari (= to prophesy), (A)ariolarié 
(= to tell fortunes), fulura divinare; 2, = 
conjecture, conjestura. diviner, n. taticinator, 
vates, (h)ariolus. Givinity, n. divinitas, na- 
tura divina, vis divina. 

divorce, I. n. divortium, discidiwm (= separ- 
ation), difarreatio ( = eating apart, opp. con- 
Sarreatio), repudiumy (= putting away) II. 
y.tr. as the act of the nan, divortium fucére cum 
uxore, repudium remitiére uxori, uxorem repu- 
diare; claves uxori adimére; the woman was 
said divortium facére cum marito, repudiare 
wirun, discedére a viro. 

divulge, v.tr.° (di)vwgare, in medirim pro- 
Jerre, declarare, aperire. : 

dizzy, adj. vertiginosus ; a — height, inmensa 


altitudo, dizziness, n. vertigo. 


do, v.tr. facére(I fall at thy feet and beg, which! 
I cannot — without the greatest pain, swpplex te 
Togo, quod sine summo dolore facére non possum), 


>= 


ragére, gerére, administrare; to — too much, 


modum excedére in re; I — not know what I shall 
—, quid agam or faciam nescio; what have you 
to — here? quid tibi hic aegotii est? ta be done 


|, for, de re actum esse ; to — again, reficcve, redline 


tegrare, repetére, ilerare; — away with, see: ? 
ABOLISH, KILL. doer, n. auctor. 

docile, adj. docilis. Adv. dociliter. do- 
Cility, n. docilitas. Me : 

dock, I. n.’navale, or navalia, -ium. II. 
v.tr. = cut short, praecidére, ee 

doctor, I. n. medicus,. IE. v.tr. alci mederi, 
algm curare, rs 

doctrine, n. = instruction, doctrina, insti- 
tutio, praeceptum. doctrinal, adj. qudé ad 
doctrinum pertinet. 

document, n. lit(terae, taburae. 

dodge, I. v.tr. alqm huc illuc trahére, ett»: 
cwmvenire, tlludére, II. mn. = trick, dolus, — 

doe, n.. dame femina. 


dof ; 


off, v.tr. exudre. 

dog, I. n. canis; 8 young —, catulus; ofa 
'—s cantnus ; to go to the —s, pessum ire, cor- 
'rumpi ; go to the —s] ad malam crucem. II, 

r. indagare, investigare. dogged, adj. 1, 

(=sullen), morosus, acerbus ; 2, (= determined), 
constans, perseverans. Adv. morose, acerbe, con- 
stanter, perseveranter. doggedness, n. moros- 
dias ; perseverantia. 

coggerel, n. versus inculti. 

agogma, n. dogma, placitum, scitum, praecep- 
tum, institutum, sententia, judicium; it isa — 
of the Stoics that all sins “re alike, ig Stoicis 
omnia ee esse paria. .dogmatical, adj. 
1, theol. t.t. *dogmaticus ; 2, = assertive, (con)- 
fidens. Ady, *dogmatice, (con)fidenter. 

doings, n. see ACTION. aps, 

dole, I. n. stips,.see Atms. II, v.tr. deme- 
tiri, dividére, distribuére. doleful, adj. tristis, 
maestus. Adv. maeste, dolefulness, n. tris- 
titia, maeror, 

doll, n. pupa (Pers.). 

dollar, n. * thalérus.\ 

dolphin, n. delphinus. 3 

dolt, xn. stipes, -itis, m., caudex (codez), 
homo rusticus, baro. doltish, adj: rusticus, 
stulfus; — conduct, rusticitas. Adv. rustice, 
Mille. a 

domain, n. ager publicus, possessio, 

dome, n. tholus( = cupola). . ag 

domestic, I. adj. 1, domesticus, familiaris, 
privatus; 2, opp. to foreign, intestinus, domesti- 
eus. FI, n. servus, minister, serva, ministra. 
domesticate, y.tr. see TAME. , 

dominion, n. 1, potestas ( = civil authority), 
jus, juris, n. (= legal authority), imperium( = 
supreme power), dicio, principatus, -tis, regnum, 
dominatio, i , ~us (= lordship), ty- 
rannis, -idis, f. (rupavvis, = usurped dominion 
in a free state); 2, , Tegnum. do- 
minate, y.tr. dominari; — over, in algos. 
dominant, adj. summus, maximus, prae- 
cipuus(= chief) domination, n. dominatio ; 
see Dommion. domineering, i 


>» adj., imperio- 
sus, superbus. domineer, ¥.intr. e arbitrio 
dmperare. 

donation, n, donum ; see Grrr. 

doom, I. n. 1, = fate, fatum, sors; 2,= 
jfadgment, judicis sententia, judicium. II, v.tr. 
damnare; see CONDEMN, Destine. dooms- 
’ Gay, po. extremum judicium, 
} door, n. ostium, janua, fores, ~wm, f., valvae 
== folding-doors), limen (= threshold); to bolt 
the — ostio pessulum obdére> to open a — to 
wickedness, patefacére alct fenestram ad nequi- 
tiam. doorpost, n. postis;m. doorkeeper, 
h, janitor, janitriz, f. : 

dormant, adj. mortvus ; to be —, jacére, 

dormitory, n. cubiculum. ' 

dormortse, n. glis, gliris, m. 

dose, I. n. potio; to také a—, medicamentum 
sanere or accipére. II. v.tr. alcs medicamentum 

76, 

dot, I, n. punctum. Ti, v.tr. pungére, 
_. Gote, v.intr. delirare ; — on, perdite amare. 
dotage, n. -senectus, -utis, f. dotard, na 
senex, fixing sense by context (e.g, stultus). 


double, I. adj. 1, duplex (= twofold), du- 
eC, dj A pt ( -tts, 


plus (in gen.), geminus, geminatus ( = 

double in nature), dipartitus (= having two 
parts), anceps (= two-headed, doubtful); 2, 
eee TREACHEROUS. ITI. v.trv. 1, duplicare; 2, 
= sail round, alga flctire, circwnvehi; 3, = 
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turn, se flectére. Adv. dis, dupliciler, pers 
Side, perfidiose. double-dyed, adj. 1, lit. dis 
tinctus; 2, fig. use superl. (e.g a. — villain,’ 
0 sceleratissimus), double-faced, adj. 

see DecriTFuL. double mind, n. ambiguum 
ingenium. double sense, n. ambiguitas ; of —/ 
anceps, ambiguus, dubius. double-tongued, 
adj. dilinguis (lit. and fig... doublet, . n.! 
tunica, ia 

doubt, I. n. dubitatio (quin,ne, num,quidnam}, 
scrupulus, dificultas, dubium, (usu. aftera TEP.» 
e.g. in dubium vooare) ; without —, sine dubio, 
haud dubie, certe, non dubito quin (with subj.); 
to be in —, dubium esse, dubitare. ITY. v.intr. 
dubitare, dubium esse, in dubio ésse (to be donbt- 
pat animo or animt pendére; 1 — whether, 
dubito num; I — not that, non dubito quin. 
doubtful, adj. 1, = doubting, dubius, in: 
certus ; 2, = open to doubt, anceps, ambiguus, 
dubius, incertus. Adv. dubie, dubitanter, am. 
bigue. doubtless, adj. sine dubio. - 

dough, n. farina. 

doughty, adj. fortis, 

dove, n. columba, f. columbus, m. palumbes, 
-is, m. and f. dove-cot, n. columbarium,. 
turris. dovetail, I. n. securicula, subscus, 
-udis, f. II. v.tr. secwriculd compingére. 

dower, n. dos, détis, f. dowerless, adj. 
indotatus. 

down, I. prep. de, with abl. ; — the stream, 
secundo flumine. II, n. el prt hill, campus 
paulo editu. down » adj. tristis, macs. 
tus. downfall, n. (oc)casus, ~-iis, interitus; 
-is, exitium, ruina. Goewnpour, n.. imber, 
-bris, nm. downright, I. adj. 1, = altogether, 
totus, or swmmus (e.g. he is a — cheat, totug @ 
froude factus est; it is — folly, summae stul- 
titiae est); 2, = straightforward, simplex. IT,' 
adv. plane, prorsus, omnino, simpliciter. downs, 
wards, adv. desuper (= from above), deors 
sum ; in compounds by de; to go —, ére; 
to bring —, deferre, deducére, 

down, n. = plumage, plumae; on a plant, 
the chin, etc., lanugo, downy, adj. plumes, 
plumosus, 

doze, v.intr. semtsomnum esse ; dozing, semts 
Somnus, 

dozen, ducdecim. 

drahk, adj. ravus ; see Brown. 

» Le V.tr. trahére, ducére, vehére ; — out, 
educére; see Draw and PROTRACT. ; 
sufflamen. - . 

@ragon, n. draco, serpens; anguis (tha 
constellation). 

dragoon, I. n. eques, -itts, m IE vt, 
dominari. 

drain, I. n. fossa, inctle, cloaca, collictae (ool. 
liquiae, in fields, on roofs, etc.. IX. v.tr 
siccare, : 

@rake, n. anas mas; see Duck. 

dram, n. 1, =a weight, drachma; 2, = — 
of liquor, haustus, -is, 

drama, un. fabula, drama, -dtis, n. (late) 

tic, adj. scaentcus; the — art, ara 

scaenica. dramatize, v.tr. ad scaenam com 
ponére (Quint.). ; 

draper, 0. qui pannos vendit, drapery, 
nm. 1 (as a business), pannorum ‘mercaturas 
2 (as hangings), tapete; 3, = clothes, vestitus, 


draught, n. 1, = 8 dink, haustus, ~is - 2; 
of air, spritus, -fs. 
- draw, I. v.tr. trahére > — a sword, gladium 
e vagind eductre (opp. in vaginam recondére) 


ara 


fum stringére; with sword —n, gladio 
acai a carriage, currwm vehére OB 
— out, ex algo loco educére, ab or ex algo loco 
ducére (persons, troops); — .water; ex puteo 
aquam trahére ; — wine, etc., ex dolio promére, 
defundére; — a line, ducére lineam; = to por- 
tray, delineare, designare, describére (always 
with an object, e.g. delinearé imagines), (de)pin- 
gére; = to excite, movére (e.g. risum, laughter, 
etce.)}; — a conclusion, algd concludére; — a 
bill, syngraphan conseribére; — a lot, sortem 
ducére; — curtains, velis alqd obtendére; — 
aside, algm sevocare; — down, 1, deducére, eli- 
cére; 2, = INcuR ; —on, = entice, pellicére ; — 
over, in sententiam perducére ;— tight, a(d)strin- 
gére; — up, scribére. II, v.intr. — on or near, 
accedére = Approach; — back, recedére, se 
recipére. draw-bridge, n. use pons,m. draw- 
ey, n. 1 (of water), aquarius; 2, = chest of 
drawers, armarium; 3, = sketcher, pictor. 

a , n. pictura, imag, drawing- 
room, n. atrium. 

draw), v.intr. ix dicendo lentum esse. 


dray, 0. earrus, -is, carrum, vehiculuin, 
plaustrum. 

dread, n. sce FEAR. 

dream, I. n. somniwm, species per somnum 
oblata or in quiete visa, visus, -tis, nocturnus ; 
{n a —, per somnum; someone appeared to me 
in a —, imago alcjs in somnio mihi venit. II. 
v.intr, somniare, dormitare ( = to sleep away 
time); — of, vidére algd in somnis or per somnum, 
or per quictem. dreamy, adj. somniculosus. 

dreary, adj. tristis, miser, miserabilis, luctu- 
osus, maestus. Adv. misere, miserabiliter, maeste. 
dreariness, n. tristitia, maestitia. 


dregs, n. 1, faer; 2, fig. the — of the popu- 
lation, faex populi, sordes, -is, et faex urbis, inflma 
plebs ; the — ofthe state, sentina reipublicae. 


drench, v.tr. 1,= to give to drink, alci 
potum praebére ; 2, = to cover with water, irri- 
gare, madefacére, 

dress, I. n. vestis, vestitus, -iis, cultus, -is, 
ornatus, -tis, comb, vestis atque ornatus ; to adopt 
the — of the Romans, Romano habitu uti. II, 
v:tr. 1, vestire, veste tegére, veste induére alqm, ves- 
tem induére alci, veste alam amicire ; 2, = prepare 
food, (com\parare. IIL. v.intr. vestiri, amiciri 
alga re. essed, adj. indutus; — in black, 
sordidatus ; — white, albatus. dressing- 
gown, n. vestis. dressing-room, n. cubdi- 
culum. dressing-table, n. mensa. 

dresser, n. 1, = table, mensa; 2, =—of 
wool, lanarius; of plants, etc., cxltor. dress- 
ing, n. med. t.t. fomentum, cataplasma (Plin.) ; 
(= the whole treatment) curatio, 


drift, I. v.intr. (de)ferri, tfluitare. IT. n. 
= tendency or aim, constlium, ratio, propositum, 
ad quod spectat mens or animus ; what is the —? 
quo spectat oratio? what is your —? quid vis? 

drill, I. v.tr. 1, =to bore, perforare, terebrare; 
2, =to exercise, exercére (e.g. milites), milites 
omni disciplind militari erudire. II, n. 1, tere- 
bra ; 2, exercitatio, 

drink, J. n. 1,= a drinking, potio; 2,=a 
draught, potio, potus, -ts. IT. v.tr. bibére, po- 
tare, haurire (=drink up), sorbére( =suck in); — 
too much, vino se obruere ; — in, bibére ; — to, alci 
algd or salutem propinare. Grinker, n. potor, 
potator(=habitual —), combibo, compdtor(=a cup- 


companion), drinking, n. potio; in the act of 


—, inter bibendum ; to be addicted to —, vino in- 


ulgére, deditum esse. @rinking-bout, n. 
comissatio. 


Grip, v.intr. stillare. 
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fluére pati; 2, fig. ineptire, nugari. 


dry 


drive, I. v.tr. agére, pellére (= — by force); ta 
— forward, propellére (e.g. navem) ; — from, abi- 
gére ab.or ex alga re, exigére (e) re (e.g. domo, e civi- 
tate, hostem e campo), (ex)pellére algm (de) re(domo, 
ex urbe, a patria), depellére alqm re or de re (urbe, 
ex urbe, de provincia), ej)icére algm (de) re 
(de fundo), exturbare ex re ; — hitherand thither, 
agitare (fluctibus agitari) ; necessity —s, necessi- 
tas urget or cogit algm ut alqd faciat ; — too far, 
modum excedére in re. XI, v.intr. 1, (in) curru 
vehi; 2,—at, alqd petére; 3, of the rain, in 
algm ferri. III. n. 1, gestatio; to take a —, 
curru vehi; 2, = the approach to a house, 
aditus, -is. driver, nu. = of a carriage, rae- 
darius, auriga; of animals, agitator; a donkey 
—, asinarius. = 
drivel, ‘I. v.intr. 1, lit. salivare, salivam 
II. n. 1, 
saliva ; 2, nugae, ineptiae. 
drizzle, v.intr. leniter pluére; it —s, rorat. 
droll, adj. lepidus, jocularis, ridiculus. 
Adv. lepide, ridicule. drollery, n. lepar 
(lepos), ludus, jocus, nugae, tricae, ineptiae. 
dromedary, n. (camélus) dromas, -ddis, m. 
drone, n. fucus. droning, n. bombius. 
droop, I. v.tr. demitiére, tinclinare. IE. 
v.intr. 1, lit. demittt; 2, = fade, languére, lane 
guescére, flaccescére ; 3, = fail, animo concidére, 


afligi. 


drop, I. n. gutta, stilla ; not a —, ne mini- 
mum quidem. II. v.intr. 1, lippire (= — 
from the eyes), (de)stillare de re ; — with, stillare 
re (@.g. sanguine), madefactum esse re; 2, see 
Fatt. III. v.tr. 1, = let fall, algd de(j)icére, 
(manu) emittére, demitiére; 2, = cease, alga 
omittére, dimitiére. 


dropsy, n. agua intercus, -itis, hydrops. 
dropsical, adj. hydropicus. 
dross, u. 1,=slag, scoria; 2,=rust, 170- 


bigo, aerugo ( = — of copper), Jerrugo ( = — of 
iron); 3, fig. faex, sentina. 
drought, n. caelum siccum, siccitas, siccitates, 
um, 

drove, n. grex, armenta, -orum, 
n. pecuarius, armentarius, bubulcus. 


drown, y.tr. 1, (de)mergére in aquam, sume 
mergére (esp. in pass, part. summersus), aqua 
suffoccre ; fig. se in algd ingurgiture ; 2,= over- 
spread, inundare; 3, fig. by special verbs (e.g. 

— the memory of, oblivisci = forget). 
drowsy, adj. dormitans, somni plenus, som- 
no gravis, oscitans (= yawning). Ady., by adj. 

drowsiness, n. somno affectwm esse. 
It. 


drudge, I. n. servus, verna, m. and f. 
drudgery, v. oficium servile. 


v.intr servire. 

drug, I. n. medicamentum ; poisonous —, 
venenum, IX. v.tr. 1, = administer drugs, alct 
medicamentum praebére, dure; 2, put a — 
into, medicamentum alci ret addére, (cum) alga 
re miscére. Gruggist, n. medicamentarius 
(Plin.). 
drum, n. tympanum; to beat the —, tym- 
panum pulsare. 

drunk, adj. ebriws, bene potus, temulentus, 
vino gravis, crapwae plenus. Grunkenness, 
n. ebriositas, vinolentia, ebrietas. Qrunkard, 
n, ebriosus, vinolentus. 


dry, I. adj. 1, siccus, aridus ( = withered), 
sitiens (= thirsty), t siticulosus, (ex)siccatus, torri- 
dus; 2, tig. exilis, frigidus, jejunus, aridus. 
Ady, sicce, jejune, exiliter, frigide. IY. v.tr. 
(ex)siccare, arefacére, torrefacére ; — tears, abster- 
gére lacrimas. III. v.intr. siccari, siccescére 
Sythe dryness, n. 1, siccitas, ariditas ; 

ejunitas, exilitas. @ry-nurse,n assa. 


drover, 


dua 


@aual, adj. gram. t.t. dualis numerus, 
dubious, see Dousrrun. 
_ duck, I. n. anas, -dtis,f.; as term of 
endearment, deliciae, corculum ; to play —s and 
drakes with, algd pessum dare. II. v.tr. 1, 
under water, alqd (sub)mergére, demergére in 
aquam; 2, the head, caput demittére. III. 
v.intr. 1, se (sub)mergére, (sub)mergi ; 2, caput 
demittére. ducking, n. to get a—, madidum 
esse, madefieri. = 
: ee =i: 1, an SS serps ~e 
&. obsequens, facilis. due n. 1, b ‘5 
2, habilitas, facilitas, = sa 
dudgeon, n. ira; in —, iratus, 
_ due, I. adj. 1, = owed, debitus; to be —, 
debéri ; to pay money before it is —, pecuniam 
vepraesentare ;, 2, = fit, ad alqgm idoneus, con- 
gruens, algo dignus, alci debitus. II. n. 1, de- 
bitum ; 2,=tax, vectigal ; harbour —, portorium. 
duel, n. certamen. 
duet, n. versus alter 
duke, n. * duz. 
dulcimer, n. sambuca. 
_- dull, I. v.tr. 1, = blunt, hebdetare ; odscur- 
are (anything pe 2, = astound, (0b)stupe- 
Jacére, obtundere. II, adj. 1, lit. hebes ; 2, fig. 
odtusus, (ob)stupefactus, hebes; 3, = sluggish, 
stupid, tardus, iners, frigidus; 4, = uninter- 
esting, aridus, jejunus. Adv. tarde, frigide; 
jejune, aride. Gulness, n. 1, = — of mind, 
odtusior animi acies or vigor, mens tarda, imbe- 
cillitas ingenii, ingenium hebes, ingenii tarditas, 
stupor; 2, = sluggishness, inertia, segnitia; 3, 
of colour ; see PALENEss, 
dumb, adj. mufus, elinguis (lit. and fig.); to 
become —, obinutescére (lit. and fig.); to be —, 
f.e, silent, tacére. Gumbfounder, v.tr. ob- 
stupefactre. Gumbness, n. use adj. or verb 
(e.g. — seizes me, obmutesvo). 
dun, I. adj. fuscus, subfuscus, II, v.tr. algm 
algd flagitare, alqd ab algo exposcére. III. n. 
flagitator. 
~ dunce, n. scipes, -itis, m., truncus. 
dung, 2. stercus, -dris,n., fimus. dunghill, 
n. sterquilinium, fimetum (Plin.). 
dungeon, n, carcer, -éris, m. 
_ dupe, I, n. homo credulus, fatuus, ludibriwm. 
II. v.tr. alqm lndibrio habére ; see DECEIVE. 
duplicate, n. algd eodein exemplo. te 
duplicity, n. ambiguitas, fraus ; see DECEIT. 
durable, adj. 1, firmus, solidus, duraturus, 
stabilis; 2, of time, diuturnus, longinguus, 
\perpetuus. Adv. firme, solide, stabiliter, per- 
\petuo. durability, n. 1, firmitas, stabilitas, 
\perennitas ; 2, diuturnitas, longinquitas, perpe- 
\txitas. duration, n. temporisspatium ; long—, 
\diuturnitus ; short —, brevitas. during, prep. 
with aceus. = throughout, in with abl. = 
@ within which, inter with accus, (e.g. 
tnter -cenam = — dinner, or inter cenondum), 
abl. abs. (e.g. — the seign of Augustus, Argusto 
‘tmperatore), dum with pres. indic., cum with 
indic. in primary, subj. in secondary tenses. 
» dusk, n. crepusculum; at —, primo vespere, 
‘jam obscura luce; it grows —, advesperascit, 
dusky, adj. fuscus; see DARE. 3 
| dust, I. n. pulvis, -éris, m.; to raise the —, 
pulverem movére or excitare; to lay the—, p. 
sedare ; hp in the eyes, ae aki dare. 
XI. y.tr. abstergere, detergére. Guster 
n. penicillum (or -us) dGdustman, n. gui 
purgamenta tollit. dusty, adj. pulserilentus, 
pulveris plenus. we. - 


duty, n. 1, offcium, dedioum, pletas, religio 
22°* é; 


—_—_—_— 
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munus, -eris, 0., partes, -tum; it is the — of, 
est alcjs; it is my —, mewm est; a sense of - 
pretas erga alqgm or algd, religio; 2, = tax, 
-vectigal. Gutiful, duteous, adj. pius erga 
algm, alci oboediens, dicto audiens, “Adv. pie, 
oboedienter. Gdutifulness, n. pictas erga algm, 


oboedientia. 
(Juy.), pumilio. dwarfish, 


dwarf, n. nanus 
adj. pusillus. 

dwell, v.intr. 1, habitare in loco, (in)colére 
locum, domicilium habére in loco ; 2, fig, — upon, 
algd longius prosequi. dwelling, n. domici- 
lium, sedes, -is, f., habitatio, aedes, -is, f. -- 

dwindle, v.intr. (con)tabescére, (deyminui, 
extenuari, t rarescére, 

dye, I. v.tr. alga re tingtre; algd re inficére,| 
imbuére, colorare, inducére colorem alci vrei; 
— with blood, cruentare, sanguine inyicére; 
— oneself with something, se injictre algd ra 
(e.g. with woad, vitro). « N. color or verb; 
the blossom of the pomegranate is a —, ftos 
Punici mali tingendis vestibus idoneus. dyer, 
n. infector. D 
+ dynasty, n. domus regnatriz, imperium, 
regnum. 


dyspepsia, n. cruditas. dyspeptic, adj. 
cr 


. 


E. 


each, I. adj. singuli, omnis, quisque only 
after its noun, wterque (of two); on — side, 
utrimque; — other, alii alios, or inter se. YY. 
ron. quisque after noun, wnusquisque, uterque 
of two), by distributive adjs. (e.g. unicuique 
bina jugera, = two acres each); see EVERY. 
eager, adj. 1, for anything, alcjs rei cupidus, 
avidus, studiosus; 2, = keen, acer, ardens, fer- 
vidus. Adv. cuptde, avide, studiose, acriter, fer- 
vide. eagerness, n. 1, cupiditas, cupido, 
aviditas, studium, appetentia ; 2, ardor, impetus, 
-tis, fervor, concitatio, aestus, -is. 
eagle, n. aguila; — eyed, cut oculus acer. 
ear, n. 1, part of the body, auris ; attentive 
—s, aurcs applicatae; to box a person’s —s, cola- 
phum (with the fist), alapam (with the palm) 
alci ducére or impingére; to pull the —s, aures 
vellére; to be over head and —s in debt, aere 
alieno demersum esse; 2, of corn, spica, arista, 
earring, n. aurium insigne, inaures, -ium, f. 
earl, n. * comes. 
early, I. adj. 1, matutinus(=in the morning), 
maturus ; 2, of plants, etc., too —, immaturus, 
t praecox, praematurus ; from — youth, (jam inde) 
a puero, ab initio aetutis, II. Adv. mane, 
prima hue, sub licem, mature. 

earn, v.tr. 1, merére and meréri; — much 
money, grandem pecuniam quaerére ; — by, 
labonr, manu; — your subsistence, alga re pee 
cuniam sibi facére or colligére, quaestum facére ; 
2, tig. (pro)merére, (proymeréri. earnings, n. 
quaestus, -tis, lucrum (= gain); to make by 
bad means, turpi quaestu victum parare or 
quaerére. ’ 

earnest, adj. gravis, serius (usu. of things); 
to take in —, rem in serium verlére. Adv. serio, 
ex animo, graviter. earnestness, n. 1, = zeal, 
studium, contentio, diligertia ; 2, = seriousness, 
gravitas, severitas, diligentia. 
earth, I. n. 1, = soil, terra, solum ; 2, = the 


lohe, terra, orbis verrarum, tellus, -iris, £.| 
tently poet.). IZ. v.tr. = — up, terram agger, 
rare. -born, adj. ¢ terrigena, terraq 


, 6as 


fllins. earthen, adj. terrenus. earthen- 
ware, n. fictilia, -ium. earthly, adj. terres- 
tris; — life, haec vita; — goods, res externae ; 
— happiness, voluptas (humana); — minded, 
a vebus divinis alienus. earthquake, n. 
terrae motus, -ts. earthwork, n. agger, 
-éris, mm. earth-worm, n. vermis, m. 
b ease, I.n. 1, tranguillitas, quies, -étis, f., otium 
ee vita otiosa, pax; to be at —, quiescére ; 
io take your —, requiescére, quieti se daré ; at —, 
tranquillo animo ; 2, = readiness, facilitas. II. 
w.ir. exonerare, laxare, (aljlevare, sublevare, ex- 

edire. easiness, n. facilitas, esp. of temper, 
or which also indulgentia ; — of belief, cre- 
dulitas. easy, adj. 1, ad algd faciendum or 
fictu, facilis, nullius negotii, expeditus; 2, 
= affluent, dives ;, — circumstances, res se- 
eundae; 3, = tranquil, tranquillus, quietus, 
placidus; 4, of temper, facilis, indulgens; 5, of 
manners, simplex, conis, Ady. in gen. facile, 
mullo negotio; = tranquilly, tranquille, quiete, 
placide ; of temper, fucile, indulgenter; of man- 
ners, simpliciter, comiter. 

east, n. oriens, regio orientis (as a district of 
fhe heavens), orientis solis partes, -iuwm (=the 
Fast). eastward, eastern, easterly, adj. 
ad orientem vergens, in orientem spectans ; (as 
adverbs) ad orientem versus, ad or in orientem, 
ad regionem orientis; — nations, Asiatici ; — 
land, orientis terrae, or regiones. 

eat, I. v.tr. = to take food, edére, mandu- 
care (= to chew), comedére ( = to eat up), 
vesci alat re ( = to eat up as nutriment), 
vorare ( = to swallow, particularly to swallow 
unmasticated), gusture (= to taste); to — 
anyone out of house and home, algm sump- 
tibus perdére ; to — away, (e)redére. II. v.intr. 
fo —well = taste, jucunde sapére. eatable, 
adj, esculentus. eatables, n. cibus ( = food), 
cit (= meats, that is, several kinds of food), 
esca (= prepared food); victus, -as (= living, 
\Victuals). eating-house, n. popina. 
‘ eaves, n. suggrunda, eaves-dropper, 
a. quit algqd subauscultat, 

ebb, I. n. aestiis decessus, -iis, or recessus, -ts } 
at —, minuente vestu ; —and flood, aestusmaritimi 
cuccedentes et vecedentes. I, v.intr. recedére ; 
~— and flow, afludre et remeare, 


ebony, n. (h)ebénus, f. (or ebenum). 
ebriety, n. ebrietas, temulentia; see DRUNK. 


ebullition, n. 1, lit. use efervescére; 2, 
fig. aestus, -tis ; — of anger, ira effervescit. 

eccentric, adj. inauditus, inusitatus, 
novus, mirus, tnsolens. eccentricity, n. 
quod minum est, etc. 

ecclesiastical, adj. * ecclesiasticus. 

echo, I. n. imago vocis; to give an —, voci 
fespondére, vocem reddére, remittére ; a place 
which —es, locus clamoribus repercussus, II. 
.V.intr. and tr. see ‘give an echo” above. 


eclat, n. laus, splendor, ostentatio. 


eclipse, I. n. obscuratio, defectus (solis 
ete.) LT. v.tr. 1, obscurare; to be eclipsed, 
obscurari, deficére; 2, fig. algm superare; see 
EXCEL. 

eclogue, n. ecloga (ate), 

economy, n. 1, = house-management, rei 
familiaris administratio, diligentia ; political —, 
vei publicae administratio ; 3. = frugality, par- 
simonia ; from —, rei familiuris tuendae studio. 
economical, adj. attentus ad rem, frugi, 
diligens, parcus. Adv. diligenter, parce, 
economist, n. 1, qui rem suam bene adminis- 
trat; 2, = political —, gui rer pudlicue opes 
investigat, 


\ 
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| efficére, facére, conjicére, perficére, 


egr 


ecstasy, n. 1, = elevation and abstraction of 
mind, secessus, -ts, mentis et wnimt a corpore, ani- 
mus abstractus @ corpore, mens sevocata & corpore , 
furor; 2, = great delight, summa voluptas. 
ecstatic, adj. mente incitatus, fanaticus, furens, 
Adv. per furorem. 

eddy, n. vertex, vorago (= whirlpool). 

edge, n. 1, =a sharp line, acies, labrun 
(of a cup, etc.); 2, = margin, margo, m. and f., 
ora, crepido (of quays, etc.) ; 3, = —of a dress, 
t limbus, clavus, fimbriae, t tastiia. 

edible, adj. esculentus. 

edict, n. edictum, decretum, consultum, fussum. 

edify, v.tr. 1, lit. aedificare ; 2, fig. docére, 
monére. edifying, adj. ad bonos mores docen- 
dos aptus, idoneus ; ‘see EXCELLENT. 


edit, v:tr. librum edére. editor, n. editor. 
edition, n. editio. 


educate, v.tr. alére (=to support), insti- 
tuére, erudire, docére (= teach), educare (= bring 
up); to be well educated, bene doctum et educa- 
tum esse, institutwm esse. education, n. edu- 
catio, disciplina, doctrina, eruditio; a man of 
good —, homo (e)doctus, eruditus, homo bene doctus 
et educatus; without-—, (politioris) humanttatis 
expers. educator, n. educator (= one who 
brings up), magister, magistra, praeceptor, prae- 
ceptriz. educational, adj. ad disciplinam, 
etc., pertinens, 

educe, v.tr. protrahére, producére, educére. 

eel, n. anguilla, 7 

efface, v.tr. delére, (e)radére. 


effect, I, n. 1, = consequence, effectus, -is, 
eventus, -tis, consecutio; 2, = influence, “ vis, 
effectus, -tis, vis et effectus; to have great —, 
multum (apud algm) valére ; without —, frustra, 
nequi(c)quam; 3, = purpose, to this —, his verbis, 
hoc consilio; 4, in —, re (vera), reapse; 5, 
—s, res, rerum, f., bona, -orwm. Ii. v.tre 
effective, 


effectual, adj. alcjs rei efficiens, valens, 
efficax, or by verb qui, ete., efficit. Adv. efficien- 
ter, prospere. efficacy, n. efficientia. 

effeminate, adj. mollis, efeminatus, delica- 
tus, t semivir, muliebris. Adv. molliter, effemi- 
nate, muliebriter, effeminacy, n. mollitia, 
mollities, vita delicata, 

effervesce, v.intr. fervére, effervescére. 

effete, adj. effetus, obsoletus. 

effigy, n. effigies, imago, simulacrum. 

efflux, n. efluvium, profluvium. 

effort, n. opera, labor, studium, contentio, 
conatus, -is; to make an —, operam dare, 
(e)niti. 

effrontery, n. impudentia, os, ovis, n. (im- 
pudens). 

effulgence, n. splendor, fulgor. 


egg, n. ovum; a fresh —, ovum recens; to la 
—8, ova parére, edére, gignére-; yoke of —, vitel- 
lus; white of —, album or albwmen ovi (Cels. & 
Plin.); teach your grandmother to suck —, sus 
Minervam, ut aiunt (i.e. docet). egg-shell, n. 
ovi putamen (Plin.). 


egoism, n. sui ostentatio, jactatio (= dis- 
play); sui amor (= love of self). egoist, o. 
qui sibi soli studet. egoistical, adj. usen. ; 
egregious, adj. maximus, swnmus, mirus, 
singularis, Adv, maxime, summe, mirum in 
modum. 4 


egress, n. 1, = going out, egressus, -is, 
ezitus, -us; 2, = place through which you go 
Out, exitus, egressus, efugium; 3, = mouth of 
8 river, os, orts, n., ostium, 


eid 

- be ep 4 ; 
_ eider-down, n. plumas (anatum) mollissi- 
mae, 


eight, adj. octo ; octoni, -ce, -a (= eight each). 
eighteen, adj. duodeviginti. eighteenth, 
adj. duodevicesimus, octavus decimus. eighty, 
adj. octoginta, octogeni (distrib.). eightieth, 
adj. octogesimus, 

either, I. pron. alteruter (more rarely uter), 
utervis, uterlibet ; not —, neuter (fem. and neut. 
of all, -ra, -rum). II. conj. either .. or, aut... 
aut, vel ... vel, sive (seu). . sive (sew), not either 
‘4. NOT, ReQue (nec) ... neque (nec). 
; 2 get ape v.tr. voces interruptas (et incond: 
ilas) mittére or edére. ejaculation, n. voces 
interruptae, 

eject, v.tr. e(jjictre, emittére, extrudére. 
ejection, n. expulsio, but more usu. by verb; 
legal t.t. dejectio. ‘ 

elke, v.tr. to — out, alci rei parcére. 


elaborate, I. v.tr. conficére, perficére, ex- 
polire. II. adj. elaboratus, expolitus, exquisitus, 
accuratus. Ady. exquisite, accurate, elabora- 
tion, n. use the verb, 

elapse, v.intr. transire, praeterire, peragi. 


elastic, adj. 1, lit. qui (quae, quod) product 
potest ; 2, fig. see HOPEFUL. : A 


elated, adj. algé re elatus; to be —, efferri. 
elation, n. gaudiwm ( = joy), arrogantia, 
superbia ( = pride). 

elbow, n. cuditum. 

elder, I. adj. (natu) major, superior, prior. 
II. n. eccl. t.t. * presbyter. elderly, adj. actate 
provectus. 

elect, I. v.ir. creare, capére, legére, eligére, 
comb. eligére et creare, deligére, coopture (as a 
colleague), designare, declarare ; — into a 
premature vacancy, sufictre. II. adj. designa- 
“ tus, suffectus (= to an unexpected vacancy). 
election, n. 1, act of choice, electio, suffra- 
gia, -orwn ( = the votes); 2, a popular —, 
comitia, -orwn ; toholdan —, comitia habére ; day 
of —, dies comitialis ; day of your —, tua comitic, 
electioneering, adj. candidatorius. elec- 
tive, adj. suffragiis creatus. elector, n. qui 
jus suffragti habet, suffragator ( = partisan). 

elegant, adj. elegans, venustus, bellus (= 
graccful), lautus, nitidus, comptus, mundus 
(= neat), urbanus ( =refined). Adv. eleganter, 
venuste, belle, nitide, urbane. elegance, n., 
elegantia, urbanitas, venustas, munditia, 

elegy, n. elegia, elégi. elegiac, adj. elegi- 
acus (late). 


element, n. 1, = original material, elementum,, 


natura ; the —s, principia rerum e quibus omnia 
constant, primordia rerum; the four—s,quat(t)uor 
elementa, initia rerum; 2, = a part, membrum; 
3 =therudimentsof knowledge, elementa, -orum, 
rudimenta, -orum ; 4, fig. to be in one’s —, algd re 
faniliariter uti; to be out of one’s —, in alga re 
pereyrinum ac hospitem esse. elementary, 
adj. primus (e.g. — knowledge, prima lit(therarum 
studia); — school, schola in qué lit(tjerarum 
elementa traduntur. 

elephant, n. elephantzs (elephas). 

elevate, v.tr. 1, = raise, (at)tollére, extollére, 
(aljlevare; 2, fig. tollére, evehére; to be raised, 
eferri. . elevated, adj. 1, of places, editus, 
altus, (ex)celsus, praecelsus;- 2, fig. (ex)celsus. 
elevation, n. =a raising, elatio, but usu. by 
verb; fig. elatio, magnitudo; — of character, 


magnanimitas ; = — of the voice, vocis'contentio ; }. 


= a rising ground, locus editus or superior. 

i eleven, adj. wndecim; — each, undeni ; — 

times, undecie(n)s. eleventh, adj. undecimus. 
= dod 


683 


emb 


a» 

elf, n. see Farry. a 4 

elicit, v.tr. elicére, eblandiri (by coaxing), 
extorquére (by force), ‘evoceure (to call or bre 
forth); to — tears, lacrimas movére alci. 
eligible, adj. opportunus, idoneus ad algd, 
dignus algd re, or qui with subj. Adv. oppor- 
tune, bene. eligibility, n. opportunitas (e.g. 
loci); = — to office, dignus qui eligatur, - 

elixir, n, * elixir(ium). 

elk, n. alces, -is, f. 

ell, n. ulna( = a cloth measure), cubitum, 

elm, wlmus, f.; of an —, ulmeus. RR 

elocution, n. (e)locutio ( = selection of 
words), pronuntiatio (= delivery); as an art, 
elocutoria, elocutriz (Quint.). 

elongate, v.tr. see LrncTHEN. 

elope, v.intr. cum algo or algd (pro)fugéres 
efugére. elopement, n. fuga. ; 

eloquence, n. facultas or vis or copia di- 
cendi, facundia, eloguentia. eloquent, adj. 


facundus, eloguens, copiosus, dicendi peritus, im 


dicendo exercitatus, in dicendo suavis et ornatus. 
Ady. copiose, ornate, facunde, i as 

else, I. adj. alius, II. adv. 1, = besides, 
praeterea, praeter (prep. with accus., e.g. nothing 
—, praeler hoc pene see Excerpt; 2, = other 
wise, aliter, aliogui({n), alio modo, alia ratione; 
it could not — happen, fierit non potwit quin ; 
—where, alibi. ‘ 

elucidate, v.tr. see Explain, 

elude, v.intr. alcit or de or (¢) alcjs manibus 
elabi, de alcjs manibus effugére, alcjs manibus 
evadére, algm eludére, (e)vitare, (ef)fugére, decli« 
nare. elusive, adj. fallax. Adv. fallaciter. | 

Elysium, 1. Elysium, sce ParapisB. Ely: 
sian, adj. Hlysius a | campt, domus). , 

emaciate, v.tr. attenuare, macerare, eners 
vare, echaurire, emaciated, adj. mnaceratus, 
mocer, enervatus, gnervatus et exsanguis, encetus, 
effetus (= exhausted, of soils). emaciation, 
n. macies, - “| 

emanate, v.intr. emanare. emanation, 
n. by verb. : % 

emancipate, v.tr. liberare re or a re; as 
slaves, ete., manumiltére, scrvitute liberare, servi- 
tio eximére, e servitute in libertatem restituére or 
vindicare. emancipation, n. liberatio; = 
— of slaves, manumissio. emancipator, pn. 
liberator. 

embalm, v.tr. condire. 

embank, y.tr. molem opponére fluctibus, flu- 
men arcére, coércere. embankment, n. agger, 
-éris, m., terra ad aggerem exstruendum congesta, 
moles, -is, f. sal 

embark, I. v.tr. imponére in navem or 
maves. I], v.intr. 1, lit. conscendére (navem); 
2, fig. — upon, consiliwm or rationem inire. { 

embarrass, v.tr. 1, = disturb, (con)turbare: 
2,= hinder, algm impedire, alci obstare, obesse, 
oficére. embarrassed, ailj. impeditus ; — cir- 
cumstances, see EMBARRASSMENT. embarrass- 
ing, adj. dificilis, dubius, anceps. embar- 
rassment, n. implicatio, perturbatio; = — of 
mind, mens turbata ; = pecuniary —, ret fami- 
liaris implicatio, angustiae. 

embassy, n. 1, = the office of an ambassador, 
legatio, legationis munus, -éris, n,3 2, = the 
persons sent, legatio, legati, qui missi sunt; see 
AMBASSADOR, 

embattled, adj. instructus, 

embellish, v.tr. (ad)ornare, exornare, alci 
decori Or ornamento esse, excolére. embellish- 
ment, n. decus, -oris, n., ornamentum, insigne| 


emb 


embers, n. cinis, -éris, m., favilla. 
_ embezzle, v.tr. dvertére, intervertére, iiter- 
vertére ad seque transferre, intercipére, supprim- 
ére, retinére ac supprimére. embezzlement, 
n. peculatus, -is. embezzler, n. pecuniae aver- 
sor, interceptor. 
- embitter, v.tr. exasperare, infestum facére, 
‘exacerbare. embittered, adj. ira accensus, 
iratus, infensus, infestus. 

emblem, n. imago, signum, simulucrum. em- 
blematic, adj. algqd signijsicans, or referens. 

embody, v.tr.1, = to enroll troops, milites 
conscribére; 2, = to join one thing to another, 
adjungére, ad(j)ieére; inserére ( = to plant in, 
e.g. alqm familiae) ; — in a society, in societatent 
cd)scribére, recipere ; — the young soldiers with 
the veterans, tirones immiscére veteribus militi- 
dus ; —a speech ina letter, epistulae orationem 
‘iucludére. embodiment, n, imago, simula- 
crum (= imago). 

embolden, v.tr. alci animum addére, algn 
aocendére, confirmare. 

emboss, v.tr. caelare (alqd auro, argento, 
also in auro). embossed, adj. caslatus; arti- 
ficer in — work, caelator. 

embrace, I. v.tr. 1, amplecti, amplexari, 
complecti; 2, = contain, comprehendére, - com- 
gilecti ; 3, = seize, capére (e.g. occasionem), uti ; 
4, =ertcircle, complecti ; 5, — an opinion, ad 
alcjs partes transire, sententiae-assentiri, II, n. 
amplexus, -ts, complexus, -tis. 

embrocation, n. fomentum. 

embroider, v.tr. (acu) pingére, acu facére ; 
— with gold, auro algd distinguéree embroid- 
ery, Nn. ars acu pingendi; a piece of —, opus 
acu pictum or factum, pictura acu facta, 

embroil, v.tr. {mplicare algm re, algm con- 
turbare. 

embryo, n. partus, -fis, 

emendation, n. emendatio (et correctio), 

emerald, n. smaragdus, m, and f.; of —, 
smaragdinus, 7 
| emerge, v.intr. emergere, ex(sstére. 
i ergency, n. casus, -ts, discrimen, 

emetic, n. vomitorius, with n. (e.g. bulbus). 

emigrant, n. putrid or domo profugus, pa- 
trid extorris, advenc, incola( = foreign resident). 
emigrate, v.intr. (e)migrare, demigrare ex loco 
tn locum, transmigrare algo (e.g. Veios), domo 
enigrare, solum (exsilii caus(s\i) vertére. emai- 
gration, n. (e)migratio 
| eminent, adj. insignis, praestans, clarus, 
nobilis, egregius, excellens, praecellens, eximius, 
| singularis = sole of its kind), swmmus. Adv, 
egregie, eximie, summe, praecipue, singulariter, 
Dy super}. with ex omnibus or omnium, or posit. 
|with prae ceteris (e.g. ex omnibus optimus, prae 
ceteris bonus) eminence, n. 1, of place, 
locus editus, clivus ( =a hill), tumulus (=a 
mound); 2, = moral —, praestantia, excellentia, 
summa gloria; 3, = — of rank, amplissimus 
gradus, -is, 

emissary, n. emissarius, speculator. 

emit, v.tr. (e)miltére, jacére. emission, n. 
(e)missio, jactus, -iis, 
~ emollient, n. matagma, -dtis (Cels.). 

emolument, n emolwnentum, lucrum, quacs- 
tus, -as, fructus, -tis, i 
+ emotion, n. animt motus, -is, commotio, 
concitatio; a strong —, animi perturbatio; to 
be under —, pertarbatum esse. 
* emperor, i. imperator, Caesar, Augustus, 
princeps. eMpress, nu, domina, Auguste, 
Ucar tinperatoria, 


| 
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i 
i 


684 


enc 


emphasis, n. eniphasis (Quint), vis; with—, 
cum vt; to have —, vim habére, multum valére ; to 
have more —, plus gravitatis or auctoritatis ha- 
bére ; without —, jejunus, frigidus. emphatic, 
adj. gravis, vehemens. Adv. graviter, vehementer, 
empire, n. imperium, potestas, dicio, princi- 
patus, -us, dominatio, dominatus, -us, regnum 
(= monarchi¢al despotism), tyrannis, -idis, f. (= 
power usurped in a free state). 
empirical, adj. in usu tantum et experimen 
tis positus (Cels.). ; 
employ, v.tr. 1, = toengage in any work er 
office, occupare, oecupatum tenére, detinére ; algo 
or algd re uti; algd usurpare, adhibére algd av, 
algm: ad algd, ete. ; 2,= to spend in, or on,!' 
in algm or algd insumére, ad algd conferre, i 
or ad algd impendére,.in algd or in algd 16 
consumére, in alga re collovare, algd alci ret 
tribuére. employment, n. 1, act of —, 
usus, -us, occupatio, tractatio, pertractatio; 2, 
= business, res, nepotium, studium, cura, @€M- 
ployer, n. qui operas conducit. 
fg ne n. emporium, forum rerum ven> 
alium. *< 
empower, v.tr. alci alcjs rei faciendae 
potestatem facére, alci mandare ut, etc.; to he 
empowered by, mandata habére ab algo, alcjs 
nomine, algo auctore facére aigd. 
empty, I. adj. 1, inanis (opp. plenus or in- 
structus), nudus (opp. (ex)ornatus), vacuus; 2, 
fig. inanis, vanus, omnis eruditionis ezpers 
(atque ignarus), omnium rerum rudis (the two last 
inregard to learning and culture) ; — words, verda 
inania, voces inanes, sermo inasis, sermo vanus. 
II. v.tr. vacuefacére, exinanire, exonerare ( = 
—a cargo, ete.), exhaurire, exsiccare; — itself 
(of a river), se efundére, in mare (in)fluére. 
‘emptiness, n. 1, = enipty space, inanitas., 
inane vacuum, vacuitas; 2, tig. inanitas, vanitas.' 
empyrean, n. caelum, tigneae arces, tae’ 
therea domus, tignéfer aether. : { 
emulate, v.tr. (con)certare, contendére cum 
algo, aemularialgm. emulation, n. studium, 
certamen, certatio, uemulatio. emulator, n. 
aemulis, m., aemuta, f. emulous, adj. aemulus,| 
Adv. certatim. 
enable, v.tr. facultatem alci alcjs ret facien= 
dae dare. 
enact, v.tr. 1, of a deliberative body, alg’ 
sancire, scisvére, jubére; 2, in a wider sense, 
jubére, accus. and infin. ; statuére, constituére, 
infin. or uw. enactment, n. = law, sanctia 
lex, plebiscitum, senutusconsultum, 
enamoured, adj. see Love, 
encamp, y.intr. castra ponére. 
enchant, v.tr. 1, (e/)fascinure (= — by, 
the evil eye), incuntare ( = — by charma)s 
, fig. capere, rapére, cdelinire, permulcére.| 
enchantment, v. (e/)/fascinatio, carmen. 
encircle, v.tr. see ENCLOSE. 
enclose, v.tr. concludére, includére in re,, 
Cingere, saepire, continére, circumdare algd alco 
rei, or algd alga re; to be enclosed by, alg& re 
| cingi, circumdari, continéri. enclosure, n | 
1, = act of —, inclusio ; 2, = enclosed place, 
saeptum, locus saeptus, saepinentum, cohcrs. 
encomium, n. laws, laudatio ; to pronounces 
an — on, alga laudare, dicére de alcjs luudibus. 
encompass, v.tr. see ENCLOSE d 
encore, v.tr. revocure. encore! interj, 
revoco. 
encounter, I. n. congressio, concursio, con 
cursus, -us (as soldiers in fight) II. «iz 
viter se concurrére, (inter se) congredi, signa inter, 
_ & conferre (cf arinies): — & person, concursére, 


{ 
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@r congredit cum algo (hostilely), incidére in 
ajqm (= to meet by chance), convenire, congredi 
zum algo ( = to meet by design). 

-encourage, y.tr. (ad)hortari, cohortari ad 
algd or with ut, (con)firmare, excitare, impellére, 
algm stimulare, alcit stimulos admovere; — to 
concord, concordiam suadére. encourage- 
ment, n. = actof —, conjirmatio, (ad)hortatio, 
cohoriatio, impulsus,-us, hortamen{tum), incita- 
mentum, 

encroach, v.intr. algd occupare, in algd inva- 

re; —on oue’s rights, algqd de jure alcjs demi- 
nuére. @oncroachment, n. as an act, vis, 
violatio; as a result, injuria illata. 

encumber, v.tr. tgravare, onerare, prae- 
gravare, impedire ; — with burdens, onera alci 
tmponére. @ncumbrance, n. onus, -éris, n. 
(= load), impedimentum, molestia, 

end, I. n. 1, = termination, finis, m. and f., 
extremum, terminus (= boundary), exitus, -ts, 
modus (e.g. nulls modus caedibus fuit, there 
vas no — to the slaughter), clauswa (= 
the conclusion of a period, of a letter, etc.), 
caput (e.g. capita fwnis), extremus (e.g. in ex- 
trem4 oratione, in the — of the speech) ; at the 
—, in extremo(in space), ad extremum (= lastly), 
denique ; to bring to an —, finem alci rei afferre, 
algd ad finem adducére or perducére, algd absol- 
vére, algd transigére, perficére, conficére, consum- 
mare ; the war has come to an—, débellatumest ; 
2, =aim or object, finis, consiliwm; propositum. 
II. v.intr. finem, exitum habére, evenire, exire, 
terminari, finiri, t finire, desinére. III. v.tr. 
alqd finire, terminare ; —a speech, finem facére 
orationis or dicendi ; — life, vitam finire, vitam 
deponére, mortem sibi consciscére(=— by suicide) ; 
—a strife, controversiam dirimére. ending, n. 
finis, terminatio, exitus, -is. endless, adj. in- 
finitus, perpetuus, aeternus, sempiternus. Adv. 
tnfinite, perpetuo, perpetuum. 
u. quod finem non habet, perpetuitas. 

endanger, v.tr. algm in periculum, in dis- 
trimen adducére or vocare, periclitari. 

endear, y.tr. algm alci devincire. endear- 
ments, 1. blanditiae. 

endeavour, I. n. zisus, -is, contentio, opera, 
conutus, -fis, studium; —after honours, honorum 
contentio, anvbitio, ambitus, -iis; my — tends, id 
ago, hoc specto wt, ete. II. v.intr. (e)niti, con- 
tendére, comb. eniti et contendére wt, etc., operam 
dare ut, etc., studére, conari (the two last with 
infin.). 4 

endorse, v.tr. 1, syngrapham inscribére ; 
2, fiz. see ALLow, Sanction, endorsement, 
uy. use verbs. : 

endow, v.tr. 1, = — a daughter, alci dotem 
dare ;, 2, in gen. alqm alga re or alci algd donare, 
elqm re instruére, augére, ornare. endowed, 
aij. ‘ornatus, ‘praeditus, instructus. endow- 
ment, n. donatio, or any word = property, ves, 
etc. ; see PROPERTY. 


endue, v.tr. see Exnpow. 


endure, v.tr. ferre, sustinére, tolerare, pati, 
perpeti, comb. ferre et perpeti, pati ac ferre, 
perpeti ac perferre. endurance, n. toleratio, 
tolerantia, perpessio, coinb. perpessio et tolerantia. 
endurable, adj. tolerabilis, tolerandus, pati- 
bilis ; to make a thing —, lenire, mitigare, levare 
(consuetudine levior fit labor). enduring, adj. 
perpetuus, perennis. : 

enemy, n. hostis ( = public —), intmicus(= 
private —); the —, hostis, sing, or pl. 5 

energy, u. vis, vigor, virtus, -ttis, f., im- 
petus, -us, contentio (e.g. vocis). energotic, 
adj. acer, strenuns. impiger, velemens, Adv. 
acriter, strvnue, impigre, vehementer- 


684 


endlessness, | 


enl 


enervate, v.tr. enervare, debtlitare; (e)mob 
re, frangére. enervation, n. debilitatio, 
enfeeble, y.tr. see ENERVATE. 


enforce, v.tr. 1, = — an argument, con 
ne 2, in. gen. vim alei rei dare or prae- 
re. 


enfranchise, v.tr. 1, alci civitatem dare, 
alqgm in civitatem -or civitati a(d)scribére, in 
civitatema{d)sciscére, accipére, recipére,: civitate 
donare ; 2, = set free, manumittére. enfran- 
chisement, n. 1, civitas, or civitatis donatio ; 
2, = setting free, manumissio. 

engage, v.tr. 1, = to fight with, oonfligére 
cum algo; 2;-= to bind, algm obligare, obstrin= 
gére; 3, =to secure the services of, algm mer- _ 
cede conductre; 4, = ask, algm inviture, excitare 
(e.g. ad saltandum) ; 5, — in conversation, algm 
wppellare ( = address), sermonem cum’ algo 
tncipere, instituére, conferre, se sermoni inter- 
miscére ; 6, = undertake, spondére, promittére, 
recipére(accus, and infin.); 7,—in;+enterupon, 
algd ingredi, inire, obire, suscipére. engaged, 
adj. 1, occupatus ; 2, = — in marriage, sponsus, 
pacttus. engagement, 1, = battle, pugna, 
proelium ; 2, =pledge, sponsio, stipulatio, pac- 
tum, pactio, conventus, -ts (= agreement), promis. 
sum (= promise); to keep an —, fidem praestare, 
servare ; = —in marriage, puctio nuptialis; 8, 
= appointment, constitutum, or by verb; 4, = 
business, occupatio, negotium. engaging, 
adj. suavis; — manners, mores urbani. Adv. 
suaviter. 

engender, v.tr. 1, gignére, generare, (pro) 
creare, comb, creare et gignére, gignére et procreare ¢ 
2, fig. facére, creare; see CAUSE, PRODUCE. 


engine, n. machina, machinatio, machina- 
mentum, tormentum. engineer, n. faber( = 
workinan), architectus, machinator, operwn (pubs 
lisorum) curator. « 

engrave, v.tr. 1, scalpére, in algé re or alct 
rei (e.g. auro) incidére (e.g. leges); 2, fig. in 
mentibus alqd insculpére. engraving, n. as 
an art or work of art, scalptura (Plin.). em- 
graver, n. sculptor (Plin.). 

engross, v.tr. 1, = buy up, coémére ; 2, =to 
write in large letters, magnis lit(t)eris scribére ; 
3, = occupy, algm occupare, tenére. , 

engulf, v.tr. 1, absorbére, (de)vorare; 2, fig. 
absorbere, (ex)haurtre. 

enhance, v.tr. 1, =increase, augére, am- 
plificare; 2, fig. augére, amplificare, ornare, 
exaggerare. enhancement, n. accessio, am- 
plificatio. ‘ d 

enigma, n. aznigm, -diis n., ambages, -wm ; 
you speak in —, anbages nurras. enigmati- 
eal, adj. obscurus, perplexus, ambiguus. Adv. 
ambigue, per ambages, perplexe. 

enjoin, v.tr. see CommanD. 

enjoy, v.tr. frui, gaudére, uti re (e.g. pros- 
perrimé valetudine), florére re (e.g. justitiae fama), 
voluptatem cupére or percvipére ex re. enjoy- 
ment, n. gaudium, fructus, ~us, USUS, ILS, 
voluptas, suavitas, oblectatio, deléctutio. 

enkindle, v.tr. accendére, incendére, inflam- 
mare (scil. animos, discordiam, odium, etc.). 

enlarge, v.tr. anuplificare, dilatare (opp, 
coartare, €.g. custra, aciem, imperium), proferre, 
prolatare, or propagare (= to extend, e.g. imperid 
Sines, imperium), augére (= to increase) ; — one’s 
knowledge, algd addiscére; — upon, alqé re 
pluribus (verbis) disputare. enlargement, n, 
amplificatio, propagatio, prolatio, incrementum. 

enlighten, v.tr. 1, lit. ilustrare, iluminares, 
Q, tig. algm docere, erudire, fingére. enlighten. 
ment, n. Aumanitas, mens exculta or perpolita, 
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enlist, I. v.tr. milites conse‘wbére, comparare, 
sucramento adigére, obligare, conquirére. II. 
v.intr. nomen dare, profitéri, sacramentum dicére. 
enlistment, n. use verbs. 

‘enliven, v.tr. alqm (ex)hilarare, laetificare. 
enmity, 0. inimicitia, odiwm, simultas. 
ennoble, v.tr. 1, algm nobiliwm ordint 

‘a(d)scribére ; in the Roman sense, fransitio fit 
a plebe ad patricios; 2, fig. ornare, excolére, 
‘illustrare. 

‘ennui, n. taedium. 

enormous, adj. ingens, immanis, tmmensus, 
mird or incredibile magnitudine, Adv. praeter 
jnodum, or by superl. of adj. (e.g. — high, 
*'altissimus). enormity, n. res atrox or nefanda, 
'gcelus, -éris, n., facinus, -Oris, n, 

enough, adj. sat, satis (e.g. satis consilii), 
efatin ; more than —, abunde, satis superque ; 
jnot —, parum (opp. nimis); but —! sed haec 
hactenus, 

enquire, v.tr. 1, see Ask; 2, — into, de 
alga re quaerére, in alqd, (de) alga ve inquirére, 
algd or de alqd re cognoscére. enquiry, n. 1, 
see QUESTION ; 2, legal t.t. quaestio, inquisitio, 
cognitio; 3, =investigation, inguisitio, investi- 
gctio; see ENQUIRE. : 

enrage, v.tr. alcjs exasperare, inflammare, 
algm lacessére; to be enraged, furore incendi or 
inflammuri. 


enrapture, v.tr. alqm oblectare, cupére. 

enrich, v.tr. locupletare, locupletem facére, 
‘ditare, divitiis ornare, . 

enrobe, v.tr. induzre alci vestem or algm 
veste, 

enroll,v.tr. inscribére, consignare ; see ENLIST. 
- enshrine, v.tr. dedicare (lit.), (con)secrare 
(lit. and fig.). 

ensign, n. 1, signum (militare), verillum ; 2, 
an officer, signifer, aquilyer, vexillarius, 

enslave, v.tr. algm in servitutem redigére, 
alci servilutem injungére, alam servitute afficére. 
enslaved, adj. aici ret addictus ; to be —, alci 
vei (in)servire, 4 
‘ ensnare, v.tr. 1, illuqueare (lit. late; fig. 
Hor.), laqueo capére, irretire; 2, fig. irretire, 
Ullicére, capére. 

entail, v.tr. 1, terram heredi ita addicére 
ut nungquane aliencari possit ; 2, fig. see CAUSE. 
, entanglement, n. implicatio. . 

enter, I. v.intr. introire, inire, ingredi; — 
f port, in fortum venire, inveht, deferri; — upon, 
Anire, suscipére ; — into, coire, fucére (e.g. socie- 
tatem) ; — public life, ad rempublicam accedére, 
\remp. capessere ; —an office, munus inire, ingredi, 
capessére, suscipére. II. v tr. = — accounts, in 
tabulas referre; — as paid, algd alci expenswm 
(re)ferre. entrance, n. 1, = act of —, in- 
gressio, introitus, -us; 2, = place of —, aditus, 
j-tis, os, ostium, janua (= gate), limen (= 
threshold), introitus, -tis; 3, = beginning, in- 
ritium; at — of sprivg, primo vere. entry, 
\1, see Evrrance; 2, = —in accounts, nomen 
(e.g. nomen in tabulas referre, make an —), 


enterprise, n. inceptwm, conatus, -is, conata, 
porwm, opus, -éris, v., facinus, -dris, n. enter. 
prising, adj. acer, strenwus, impiger, audax. 

entertain, v.tr. 1, = to have, habére; 2, = 
jto amuse, delectare, oblectare; 3, = to give 
hospitality to, hospitio accipére, recipére, excipére. 
entertainer, n. hospes, -itis,m.andf. en- 
tertainment, n. 1 = hospitality, hospitium ; 
2, = banquet, epulae, tdaps or dapes, conviv- 
jum; 3, see AMUSEMENT. entertaining, 
Adj., see AMUSING, : 
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enthusiasm, n. inflammatio anti, mentis 
incitatio et pernotio, mens incitata, caestus, -ts, or 


fervor {ingenii), ardor (animi), furor divinus, 


tmens furibunda. enthusiast, n. 1, = re- 
ligious —, t homo entheus, divino spiritu tactus, 
homo fanaticus; 2, = given to anything, alce 
rei addictus, deditus. enthusiastic, adj. 1, 
tentheus, Junaticus, ¢ furens; 2, ardens, acer, 
vehemens. Adv. ardenter, acriter, vehementer. 
entice, v.tr. allicére, illicére, pellicére. en- 
ticement, n. illecebrae. enticing, adj. blun- 
dus, dulcis or pres. part. of verb. Adv. blande. | 
entire, adj.‘ totus, integer, solidus. Adv. 
omnino, plane, prorsus. entireness, en- 
tirety, nu. by totus. 

entitle, v.tr. 1, = to name, inscribére (a 
writing); 2, = to give a title to, jus or poles- 
tatem algd faciendi dare ; I am entitled to, jacére 
algqd possum, met est algd facére, 

entomb, v.tr. humare. 

entrails, n. intestina, -orwm, viscera, -um, 
exta, -orum. ~ * j 

entrap, v.tr. 1, irretire ( = — by a net), 
inescare ( = — by bait); 2, fig. irretire, illicére, 

entreat, v.tr. precari, rogare, orare, petire,| 
supplicare ; see ASK. i 
entrust, v.tr. (con)credére, commendare et 
concredére, committére, permitiére, mandare, come! 
ne (all with algd alci), deponére alqd apud 
Me 

entwine, v.tr. innectére algd alct rei, algd 
alga re redimire. : { 

enumerate, v.tr. (an)numerare, dinwmerare,\ 
enumerare, ; 

_enunciate, v.tr. edicére, indicare, PFONUN® 
tiare, enuntiare. enunciation, n. enwntiatio.) 

envelope, I, v.tr. involvére, obductre. IIs 
ny tnvoluerum, integumentam. : 

envenom, v.tr. 1, alqd veneno imbuére ; 2, 
fig. algm evasperare, exacerbare. envenomed, 
adj. see SPITEFUL. { 

environ, v.tr. circumdare, circwmstare. €n:, 
virons, n. loca yuae circumjacent alci loco, quae 
circum algm locum sunt. 7 

envoy, uv. legatus; see AMBASSADOR. 

envy, I. n. invidia, livor, malignitas, ob-' 
trectatio, malevolentia. II. v.tr. invidére alci; 
—something, alci alqd invidére (e.g. invidére 
alci honorem; nullius equidem invideo honort, 
= I — no one's hononr); I am envied, invi- 
detur mihi, in invidid swum, invidiae sum, en- 
viable, adj. tinvidendus, fortunatus, beatus.! 
envious, adj. invidus, lividus, malignus. Ady,' 
cum invidid, maligne, « 

ephemeral, adj. wnius diet, caducus, brevis: 

epic, adj. epicus, herdus, herdicus ; — poem, 
epos (in nom. and accus. only). 

Epicurean, n. 1, = follower of Epicurus, 
Epicuréus ; 2, =a lover of pleasure, Aomo deli- 
eatus or luxwriosus, Yi 

epidemic, adj. and n. morbus, pestilentia, 

ues, -is, f. a 
epigram, n. epigramma, -atis, n. epletiees 

matic, adj. epigrammaticus (late), sulsus. 
epilepsy, n. morbus comitialis. 

epilogue, n. -epilégus. 

episcopal, adj. * episcopalis (eccl.). ” epi 
copacy, n. episcopctus, -us (eccl.). ie 

episode, n. embolium, excursus, -ts, digr 
sio, digressus, -tis (= digression). ‘ 
epistle, n. epistula. epistola: adj 
lit(t)eris or per Lit(deras, 7k 
epitaph, n. titwlus, elogium, 


ea 


epi 


epithalamium, n. <pisnalumium, carmen 
nuptiale. 

epithet, n. epitheion (Quint.). 

epitome, n. epitome, summarium (Sen.). 
epitomize, v.tr. epitomen fucére. 


epoch, n. tempus, -dris, n., tempestus, aetas, 
saeculum. 
' equal, I. adj. aeqguus, similis, geminus (= 
twin), comb. aequus et par, aegualis et par, par 
ot aequalis, pur et similis, par atque idem, par 
atque unus ; —to each other, compar (scil. t connu- 
bium), t parilis, inter se aequales ; not —, dispar, 
tmpar, dissimilis ; to divide into twelve — parts, 
in duodecim partes aequaliter dividére; — to 
doing anything, ad algd faciendum suffciens, 
Adv. aeque, aequaliter, pariter. II. n. par. 
III. v.tr. algd cum algd re a(djaequare, aequi- 
parare (nore rarely with dat.). equality, n. 
aequalitas, aequabilitas. equable, adj. aeyuus, 
aequabilis, aequalis sibi, constans (sibi), stabilis. 
Adv. dequo animo, aequabiliter, constanter, ae- 
qualiter. equability, n. constantia, aequus 
animus, aequabilitas, stabilitas. equalize, 
v.tr. algm or algd alci (rei) (ex)aequare, adae- 
quare, 


equanimity, n. aequus animus, aeguitas 


animi, aequa mens, constantia. 
equator, n. circulus aequinoctialis, 
equerry, n. equiso, tribunus stabuli (under 
the emperors). 
equestrian, I. adj. equester, equestris, II. 


D, eques, -itis. f 


equiangular, adj. angulis aequis or paribus. 

equidistant, adj. pari intervallo, aequis or 
paribus intervallis distantes inter se, 

equiformity, n. aequabititas. 

equilateral, adj. aequis or paribus lateri- 
bus. 
‘ equilibrium, n. aequilibrium (Sen.); in 
— pari momento libratus. 
~ squinox, n. aequinoctium. equinoctial, 
adj. aeguinoctialis, 
S- equip, v.tr. armare, instruére, ornare. 
equipment, n. arma, -orum, armatura in- 
strumenta, -orum, navalia (of ships). 

equipoise, n. see Equitisrium. 
_ equitable, adj. aequus, justus, meritus (= de- 
served); it is —, aequum, par, jus, fas est (with 
infin. or infin. and accus.). equity, n. aequitas, 
aequum bonum, justitia, moderatio; contrary to 
i—, contra fas, contra quam fas est, contra jus 
\fasque. 

equivalent, adj. see EQuat. 

equivocal, adj. aequivocus, ambiguus, an- 
ceps, dubius, dubius et quasi duplex. equivo- 
cation, n. ez ambiguo dictum, ambiguitas, am- 
phibolia. equivocate, v.intr. tergiversart. 

era, n. temporum ratio. 

eradicate, v.tr. eradicare (ante-class.), ex- 
(s)tir parr, (e)vellére, extrahére, evellére et extrahére, 
eruére, delére, exstinguére, excidére, eradére, tol- 
lére. eradication, n. ea(s)tirpatio, e2(s)tinctio, 
excidium. 

erase, v.tr. delére, inducére ( = to cover with 
the broad end of thestylus), (e)radére. era- 
sure, n. litura. 

ere, adv. priusquam, ante quam ; see BEFORE. 

erect, I. adj. (e)rectus. II. v.tr. erigére (= 
set straight up), aedificare ( = build), exstruére 
(= raise), erection, n. 1, as act, aedificatio, 
exX(s)iructio; 2, = building, aedificium, 

erotic, adj. amatorius, 
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err, yv.intr. errare, vagari, im errore versart, 
errore captum esse (= to be in error), falli 
(= to be misled), peccare (= to sin). error, 
n. error, erratum (=a single act), lapsus, -us 
( = a slip or fall), peccatum ( = a sin); to com- 
mit —, errare, peccare. erratic, adj. incon- 
stans. e@Frroneous, adj. falsus. Adv. falso. 
erroncousness, bp. see ERROR. 

errand, n. mandatwm ; an — -boy, nuntius, 
tabellarius. 

erst, adv. quondam, olim. 

erudite, aij. lit(Hheratus, doctus, doctring in- 
structus, eruditus, eruditione ornatus; comb. 
doctus atque eruditus. erudition, nu. doctrina, 
eruditio, - 

eruption, n. eruptio (e.g. Ztnaeorum ig- 
nium), 

escape, I. v.tr. alad (ef)fugére, subterfuyére 
(secretly), evadére ex alqd re, ab algo, elabi ex 
alga ve; —a danger, periculum vitare, effugére ; 
it —s me, me praeterit, me fugit alqd. TI. v.intr. 
(ef) fugére, elabi, evadére. II]. n. vitatio, devi- 
tatio, fuga, effugium. 

escarpment, n. vallum. 

escheat, I. n. hereditas caduca (Jct.). XI. 
y.intr. caducum esse (Jct.). 7 

eschew, v.tr. vitare; see Avorn. 

escort, I. n. comitatus, -iis; under someone's 
—, algo comite or comitante, comitatu or cum 
comitatu alejs, cum algo, ab algo deductus (as 
mark of honour). II, v.tr. algm comitari, dedu- 
cére, prosequi, alci (rei) praesidio esse (as a 
defence). 

esculent, adj. esculentus. 

esoteric, adj. arcanus, occultus, ty 

especial, adj. praecipuus, maximus, sum- 
mus; he had an — care for, nihil antiquius 
habuit quam ut. Adv. praesertim, praecipue, 
maxime, in primis (imprimis), summe, 

esplanade, n. ambiulatio. 

espouse, v.tr. 1, see BETROTH; 2, see 
Marey ; 3, fig. see EMBRACE. 

esquire, n. * armiger. 

essay, I. v.tr. conari. ID. nv. 1, = an 
attempt, experimentwm, conatus, -iis, conata,| 
-orum; 2, = treatise, libellus. essayist, n.' 
scriptor. . F | 

essence, n. natura, vis, proprietas; it is the 
— of affection, amicitta vera est, or amicitiue 
(proprium) est. essential, adj. verus, primus, 
praccipuus, proprius, in alejs rei natura positus, 
Adv. reapse, vere, praecipue, imprimis, necessario ; 
to be — different, ipsd ret naturd diversum esse. | 

establish, y.tr. 1, = to set up, statuere, 
constituére; 2, = to make strong, confirmare, 
stabilire ; 8, = to prove, probare, confirmare. 
establishment, n. 1, = act of —, consvitutio, 
conciliatio (e.g. gratiae), confirmatio; 2, = 
household, familia. { 

estate, n. 1, = condition, ratio, status, -is, 
habitus, -tis, condicio, res, fortuna, sors; 2, 
= property, res, fundus, pracdiwm, ager, pos- 
Sessio. { 

esteem, I. n. 1, = opinion, aestimnatio, 
opinio, existinatio; 2, = reverence, observantia 
(shown outwardly); to feel —, algm vereri. II, 
v.tr. 1, = think, aestimare, existimare, pitare, 
habére; 2, = reverence, alqm respicére, vereri, 
magni fucere algm ; to be esteemed, magni haberé 
(the genitives maximi, minimi, nihili, pluris, etc., 
may be employed). estimable, adj. dignus , 
algé re, or qui with subj., laudautus, bonus, op- 
timus, honestus, gravis, probus. 

estimate, I, n. 1, = — in money, aestimatio;, 


est 


9, = judgment, judicium, aestimatio. IY. v.tr. 
2, alyd aestimare (with genit. or abl. of price), 
censére; 2,scc Esteem. estimation, n. see 
BSTrEM. 

estrange, v.tr. (wb)alienare ; — from your- 
self, alqm or alcjs voluntatem a se alienare, alie- 
ware sibi alcjs animum. estrangement, n. 
afienatio, discidium. 

estuary, n. aesfuariwm. 

eternal, adj. aeternus, sempiternus, immor- 
‘tedis, perpetuus; — enmity, odium inexpiabile. 
Adv. in aelernum, perpetuo, semper. eternity, 
nm. aeternitas; for —, in aeternum, tn perpeturwun, 
in onne tempus. 

‘ether, n. aether. 
(eethereus). 

‘ethics, n. de moribus, or offciis, ethice 
(Quint.). ethical, adj. de moribus or officiis, 

od ad mores pertinet, moralis (invented by 

icero). 

etiquette, n. mos, moris, m., usus, -is. 

etymology, n. = derivation, efymologia, 
ebymologice, explicatio verborum. 

eucharist, n. * eucharistia. 

eulogy, n. laudatio, laus. eulogist, n. 
laudator. eulogize, v.tr. laudare. 


eunuch, n. euniichus. 

euphemism, n., euphemistic, adj. ut 
bona cle his loquar. 

euphony, D. sonvs, -tis, dulcis or suavis. 

evacuate, v.tr. (de)relinquére locum, (de)- 
oedére loco or de or ex loco, discedére a loco or loco 
er cx loco, excedére loco or ex loco; to —a town 
(vith troops), ab algo loco milites deducére. 

evade, v. tr. de orex alejs manibus elabi, de alejs 
manibus effugére, alejs manibus or alct evadére, 
algm subterfugére. evasion, n. anbages, -is, 
f., usu. in p]., tergiversatio. evasive, adj. 
ambiguus. Ady. ambigue. 

evangelist, n. *evangelista. evangelical, 
adj. * evangelicus. 

evaporate, I. v.tr. 
ai ig II. v.intr. (e)vaporari, exhalari, 
exs)pirari. evaporation, n. (e)vaporatio, ex- 
halatio, ea(s)piratio. 

even, adj. aequus, planus, comb, aequus et 
planus ; of temper, aequaus, cequabilis; of num- 
bers, par. Adv. aequaliter, aequabiliter, pariter. 
evenness, n. aequalitas (Plin.); — of temper, 
aequus cmninus, 

even, adv. etiam, vel (esp. with superl. or 
single words), adeo, tpse (e.g. ipsa amicitia) ; not 
—, ne... quidem; -— now, jam nune. 

evening, I. n. vesper, -éris, or -éri, m, 
tempus vesperlinwm, occasus, -ts, solis (= sunset); 
towards —, ad (sub) vesperum, sub oceasum solis ; 
in the —, vesperi; the — hefore, pridie vesperi ; 
yesterday —, heri vesperi; good —! salve; I 
wish good — to anyone, salvére alqm jubeo. II. 
adj. vespertinus ; — star, Hesperus, Vesper. 

event, n. 1, = issue, eventus, -ts, exitus -is ; 
2, = occurrence, res (gest), factum, casus, -tis, 
eventus, -ts. eventful, adj. memorabilis, ille 
(e.g. ille dies = that — day), magni or maximt 
momenti. 

ever, adv. 1, = always, semper, perpetuo; 
the best is —- the rarest, optimum quidque raris- 
simum est; 2, = at any time, wmquam (ungq), 
G@ii)quando ; if —, si quando; —so great, quan- 
‘tumvis or quamvis magnus ; for —, in aeternwm., 
everlasting, adj. see ETERNAL, 

every, adj. quisque, quique, quilibet, quivis, 
-oninis ; — one, each separately, wnwsquisque ; 
— five days there were two days for huut- 


ethereal, adj. aeihertus 


(e)vaporare, exhalare, 
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ing, binne renationes per dies quingue; — day, 
etc., singulis diebus, mensibus, annis, alsn quot 
diebus, mensibus, annis, and in singulas horas or 
merely tx horas ; each of twe, wlergue ; — persou, 
— one, nero 210n or nenro est Quin or nemo est 
qui non (e.g. — one holds, nemo est quin existi- 
met); — one knows, nemo est qui nesciat; — 
where, wbique, wbivis, nusquam. 

evict, v.tr. algo loco (ex)pellére, de algo loce 


| detrudére, deturbare. eviction, n. evictio(Jct.), 


or by verb. 


evident, adj. 
evidens, perspicuns ; 


certus, manifestus, apertus, 

it is —, consiat, cer{um est, 
liquet (with accus. and infin.) Adv. aperte, 
manifeste, perspicue, evidenter. evidence, n. 
1, legal t.t.. testimonium, indicium ; 2, in gen. 
argumentum, or by verb probare, 

evil, I. adj. malus, perversus, maleficus. II. 
n. malum, incomnudum (= inconvenience) ; to be 
in. —, in malis esse; to suffer under some 
—, laborare ex alga re (e.g. ex pedibus). evil- 
doer, n. maleficus. evil-speaking, adj. 
me@ledicus. 

evince, v.tr. ostendére, probare, (e)vincére. 

evoke, v.tr. evocare, elicére, excitare. 


evolve, v.tr. evolvére, explicare. evolu. 
tion, n. 1, = —-- of soldiers, decursus, -tis; 2, 
= — of nature, rerum progressio. 

ewe, n. ovis femina. 

ewer, n. urceus, hydria, urna. 

exacerbate, v.tr. see EMBITTER. 


exact, I. adj. exactus, accuratus, expressus. 
II. v.tr. algd ab algo exigére, alci algd or algd ab 
algo extorquére; algd alci imperare. Adv. accit- 
rate; — so, ita plane, or prorsus. exact ° 
adj. rapax. exaction, np. ezactio. exaeti- 
tude, exactness, n. diligentia, accwratio 
(rare). 

exaggerate, v.tr. verbis exaggerare, multi- 
plicare verbis (e.g. copias), verbis augére, in majus 
(verbis) extollére, in majus accipére. eXaggera- 
tion, n. (nimia) amplificatio, veritatis superlatio, 
trajectio. 

exalt, v.tr. augére, majus reddére, verbis 
or laudibus efferre or extollére. exaltation, n. 
dignitatis accessio. exalted, adj. altus (ex)cel- 
sus; of — position, gradu amplissimo. 

examine, v.tr. explorare, ponderare, inquir- 
ére, (per)scrutari. examination, n. scruta- 
tio, inyuisitio, probatio. examiner, n. in gen. 
investigator; of a school, qui quid profecer- 
int pueri exquirit. 

example, n. exemplum, exemplar, documen- 
tum ; to set an —, exemplum praebére. 


exasperate, v.tr. exasperare, 


excavate, v.tr. (ex)cavare, effodére, 
vation, n. cavum. 

exceed, v.tr. transgredi, excedére, transire 
fines (lit. and fig.), terminos egredi (fig.), modum 
egredi or excedére, ultra modum egredi, excess, 
n. intemperantia, licentia, luxuria. excessive, 
adj. nimius, immodicus, immoderatus. Adv. 
nimis, immodice, immoderate, praeter modum. 


excel, v.tr. excellére (ingenio, virtute, ani- 
mi magnitudine, dignitate, also in alqd re), 
algm in ve (ex)superare, alci (in) alga re 
praestare. excellent, adj. excellens, prae- 
stans, egregius, bonus, optimus, laudatus, 
praecipuus. Adv. excellenter, egregie, bene, 
optime, praecipue, imprimis (in primis). excel- 
lence, n. ezcellentia, praestantia. 

except, I. v.tr. excipére, eximére, excludére ; 
— from military service, vacationem militiae 
alci dare; not one excepted, ad wium omnes 


exca- 
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or omnes ad unum. II. prep. 
accus. past partic. of excipére in abl. abs. (e. 
te excepto), nist after a neg. (e.g. nisi in te mal 
lam spem habeo). excep 
ceptional, adj. rarus. 
exchange, I. v.tr. 
lit(Heras,dare et accipére. 


Ady. praeter modum. 
rymutare ; — letters, 
- n. 1, = changing, 


amie vices(= turns) ; 2, of money, colly- 
i 


is; 3, = the place of —, forum, mensa publica, 
exchequer, n. aerarium, fiscus, 


excite, v.tr. excitare, concitare, (com)movére ; 


— pity, etc, misericordiam, seditionem, bellum 
mov. or com., conflare (e.g. bellum, alci invidi- 
am); — a controversy, controversiam inferre. 
excitable, adj. iracundus, fervidus. ex- 
sited, adj. commotus. excitement, n. con- 
citatie, commotio, motus, -iis. 


exclaim, v.tr. ezclamare, conclamare (of 


several). exclamation, n. ezclamatio, accla- 
meatio, vor. 

excludes, v.tr. excludére, prohibére, (ab) algo 
loco arcére. exclusion, n. exclusio (rare), or 


by verb. exclusive, adj. = — in choice of’ 


Gcquaintance, parum affabilis, qui rari adi- 
tus est; — property, quod alci proprium est. 
Ady. by adj. proprius. exclusiveness, n. 
rari aditus esse, 

_excommunicate, v.tr. sacrificiis interdi- 
cére alci, alam *excommunicare. €ExCOmMmuni- 
cation, n. sacrificiorum interdictio, *excommu- 
nicatio, 

excrement, n. excrementum, stercus, -dris, 
n. excrescence, n. gibber, -éris, m. (Plin. 
= a hunch), tuber, -éris, m. (= protuberance). 

excruciating, adj. acerbissimus. 

exculpate, v.tr. excusare, (ex)purgare; — 
with someone, alci or apud alqm excusare ; — 
yourself, se excusure de re. exculpation, n. 

_ excusatio, purgatioc. 

excursion, n. iter, -ineris ; to make an —, 
excurrére (e.g. Tus). 

excuse, I, v.tr. 1, = ask for pardon, veniam 
petére, rogare, se alct or apud algm excusare, 
(ex)purgare; 2, = grant pardon, veniam alci 
dare, alci ignoscére. II, n. 1, excusatio; 2, 
venia ; 3, see PRETEXT. excusable, adj. cui 


ignosct potest. 

execrate, v.tr. exsecrari, detestari, abomi- 
nori; see CurRsE. execrable, adj. see 
ABOMINABLE. 


execute, v.tr. 1, = to carry into effect, 
exsequi, persequi (e.g. alejs mandata ; — a com- 
mand, imperium), eficére, perficére, ad effectum 
adducére; 2, = to inflict punishment, poenum 
capére or poenas exigére de algo, supplicium de 
algo sumére, necare. execution, n. 1, efectio, 
or by verb; 2, supplicitum; 3, = — on goods, 
bonorum venditio, emptio; 4, = slaughter, 
caedes, -is. executive, n. penes quos est ad- 
ministratig rerum, 

exegesis, n. explanatio, interpretatio. 

exemplary, adj. see EXcELLENT; — pun- 
ishment, exemplum severitatis, 

exempt, I. v.tr. excipére, eximére, immunem 
Sacére, vacationem dare, gratiam facére alci alejs 
rei. IL, adj. (ab alga re) immunis, alga re liber 
solutus; — from further servicé (of a soldier), 
eneritus. exemption, n. immunitas, vacatio. 

exercise, I. v.tr. 1, = carry on, ezercére, 
Saucere, agére, alga re fungi; 2, pai exer= 
cére (e.g. se, milites, etc.). II. n. 1, munus, 
-éris, n.; 2, egercitatio; 3, = theme, thema, 
-dtis (Quint.). — 

exert, v.tr. 1, contendére, intendére ; — your- 
Gelf, (con) riti; eniti, cinwri ; 2, see USE, EMPLoy, 
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praeter, extra, | 


Mi, n. excéptio. ex- 


exp 
cape tt exertion, n. contentio, intentio, 

exhale, v.tr. exhulare; odours are exhaled 
odores (e floribus) aflantur ; see EVAPORATE. ex: 
halation, n. exhalatio, ’ 

exhaust, v.tr. exhaurire (lit. and fig. }, CON= 
fcére. exhausted, «dj. see wore. ex- 
haustion, n. see Faticur. 

exhibit, v.tr. 1, proponére, ante oculos ponére, 
edére, celebrare ; 2,= manifest, procera @ ex- 
hibition, n. 1, = act of —, -by verb; 2,= 
show, spectaculum, ludi. 

exhilarate, v:tr. (ex)hilarare (e.g. vultum), 
hilarem facére, exhilaration, n. animi relaz- 
atio, oblectatio, 
exhort, v.tr. hortart; see Apaonisp, En: 


COURAGE, 


exigence, n. necessitas, angustiae. 


exile, I, n. 1, = banishinent, ex{s)ilium, 
relegatio ; 2,—= persgn, banished, exswl, extorris, - 


‘tprofugus. II. y.tr. e(j)icére, exterminare, rele- 


gare, deportare (Tac.), (ex)pellére, alch aqua et 
igni interdicére. 
exist, v.intr. ex(s)istére, esse, erstare. exist- 
ence, n, use esse (e.g, to believe in the — of 
gods, deos esse putare); Ihave means of —, habeo 
unde utar. 
exit, n. 1, 


abitus, all -i 


= going away, evitus, egressus, 
2, = way out, exitus, effugium, 


janua, 


exonerate, v.tr. see ExcULPATE. 

exorbitant, adj. immolicus, immoderatus, 
Adv. inmodice, immoderute. 

exordium, n. ezordiwm, exorsus, -iis, jrro- 
oemium. 

exoteric, adj. quod é&wrepixdy vocant, ex- 
otericus (Gell.). 
_ exotic, adj. peregrinus, externus. 

expand, v.tr. see Spreap. expanse, n- 
spatium. 

expatiate, v.tr. wherius or pluribus (verbis) 
disputare, dictre, longum esse in alga re. 

expatriate, v.tr. see BANIsH. 

expect, v.tr. ex(s)pectare, opperiri alqm or 
alqd ; sperare (with fore ut, spem habére alcjs rev, 
or with accus. and intin.); a less slaughter than 
might have been —ed, minor clades quam pro 
tanté victorié fuit. expectant, adj. use spes 
or e2(s)pectatio, or verb, or arrectus. expecta- 
tion, n. ex(s)pectatio, spes, opinio. 

expectorate, v.tr. exscreare (e.g. sangui- 
nem), exspuére. expectoration, np. 1, ez- 
screatio (= act of —). (Plin.); 2, sputum (= 
matter of —) (Cels.). 

expedient, I. adj. commodus, utilis, it is 
—, excpedit. II. n. rutio; no useful — is at 
hand, nullum consilium in promptw est; to find 
an —, viam invenire, viam consilit invenire. 
expediency, n. wtilitas, 

expedite, v.tr. expedire, maturare. expe- 
dition, n 1, = speed, celeritas; 2, = military 
—,expeditio. expeditious, adj. celer, promp- 
tus, maturus. Ady. celeriter, prompte, muture. 

expel, v.tr. (ex)pellére re or w re or er re, 
depellére.algm re, de re ox ex re, exigere re OF eb 
re, e jyicere re, de, ex OF abre. expulsion, n. 


| exactio, expulsio. 


expend, v.tr. expendére, impendére, erogare 
(of public money); — much money, magnos sump- 
tus facére, pecuniam profundére. EXPENSE, nN. 
impensa, impendium, dispendium, sumptus, -ts. 
expensive, adj. swmptuosus, carus, pretiosus, 
magni pretli, Ady. sumptuose, pretiose. CKPON~ 
diture, n. rvgatio, sumptus -us, 


exp 


experience, I. n. usus, -ds, experiaitia, pru- 
dextia (= wisdom that is the result of —); — 
in nautical matters, scientia atque usus rerum 
naxticarum; I write from —, expertus scribo 
quod scribo. II, v.tr. experiri, (usu) discére or 
vognosvére, experientia discére, usu alqd mihi 
venu. experienced, adj. (wsw) peritus. usu 
atque exercitatione praelitus, wultarum rerum 
perctus ; peritus alejs rei, exercitatus, versatus: mR 
re. experiment, n. experimentum, periclita- 
fro, periculum; an unfortunate —, res infeliciter 
tentula. experimental, adj. and adv. usu or 
experiientis cognitus. 

expert, adj. & n, alcé rei or ad algd aptus, ido- 
neus, ale;s ret compos, alejs ret peritus, in alga re 
exercitutus, callidus, sol(ers. expertness, n. 
culliditas, sol(l)ertia. 
, expiate, v.tr. alqd luére, expiare, poenas 
alcjs rei dare, pendére, dependére, texpendére, 
solvére. expiation, n. satisfactio, poena, piuc- 
wum. expilatory, adj. piacularis. 

expire, y.intr. ex(s)pirare; animam, extrem- 
um spiritum elére; see Diz. expiration, n. 
by abl. abs. (e.g. at the — of the year, anno 
exeunte, finito jum anno). 

explain, v.tr. exponére, expedire, explanare, 
explicare, interpretart, aperire, enodare, illus- 
trare. explanation, n. explicatio, erplanatio, 
interpretatio, enodutio. explanatory, adj. 
use verb. 

explicit, adj. apertus, dilucidus, definitus. 
Adv. dilucide, plane, diserte, definite. 

explode, I. v.intr. (di)rumpi. IY. v.tr. 
(di)rumpére, refellére, confutare, refuture (an 
opinion). explosion, n. t fragor, crepitus, -ts. 

export, v.tr. exportare (opp. importure). 
exportation, n. exportdtio. exports, n. 
merces (quae exportantur). 

expose, v.tr. 1, exponére; — a child, in- 
Jantem exponere; .— to anything, opponére, 
ob j)icére, offerre alcit rei; 2, to lay open, 
detegére (e.g. latentem culpam) ; 3, = make bare, 
nudure. exposition, n. expositio; see Ex- 
PLANATION. e€xposure, n. by verb. 

expound, v.tr. see ExPLatn. 

express, I. v.tr. exprimére, significare, de- 
clarare, demonstrare, verbis consequi, exsequi ; — 
oneself, loqui, dicére. ITI. adj. 1, = Exact; 2, 
= quick, celer, Adv. his ipsis verbis. expres- 
sion, n. 1, verbum, sententia, vocabulum, dictum, 
vox; 2, of the features, etc., vultus, -ts, argutiae 
(= animation); void of —, languens, languidus 
(as inthe countenance, the voice, etc.). expres-, 
sive, adj. significans, gravis (= with strength, of 
a speaker); by vis (e.g. it is most —, vim habet 
magnam). Adv. significanter (Quint.), plane, 
cdiserle. expressiveness, n. argutiae (= 
lively —, of face, ete.), gravitas (= — of speech), 


toch nee y.tr. delére, inducére, (e)radére 
‘ac. ). 


expurgate, v.tr. (cx)purgare. expurga- 
tion, n. (ex)purgatio (= freeing from blame). 

exquisite, adj. exquisitus, conquisitus, egre- 
gius, venustus; — tortures, supplicia exquisita, 
pulcher, Adv. exquisite, egregie, pulchre, vanuste. 

extant, adj., to be — (superstitem). esse, 
exstare, e.c(s)istere, 4 

extemporary, adj. subitus, subitus et for- 
tuitus ; power of — speaking, ex tempore dicendi 
Jicultas, 

extend, I. v.tr. = stretch out, enlaige, 
extendére, distendére, augére, propagare, anvplifi- 
care. II. v.intr. patére, extendi, distendi, ete. 
extension, n. porrectio (e.g. digitorum), pro- 
ductno, prolatie, propagatio, extensive, adj. 
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magnus, amplus, lute patens, Tutus. Ady. late. 
extent, n. ambitus, -us, spatium, circuitus, -us; 
to have a wide —, latius patcre. 

extenuate, v.tr. attenuare, extenuare (opp. 
to amplificare); — guilt, (culpam, + ete.) levare, 
mitigare. extenuation, n. extenuatio, levatio, 
mitigatio, 

exterior, I. adj. see ExrernaLt. II. 1. 
fucies, forma, species, figura. 

exterminate, v.tr. ad unum interficére, tn- 
terimére (= kill), eradicare, ex(s)tirpare (= root 
out). 

external, adj. externus, exterior; — advan- 
tages, bona externa, bona corporis. Adv. exhrin 


SeCUS. 


extinct, adj. exstinctus, obsccztas 

extinguish, v.tr. — a fire, ea(s)tinguére, 
restinguére, compescére, delére (= blot out). 

extirpate, v.tr. ex(s)tirpare ; see EXTER- 
MINATE. 

extol, v.tr. augére, ornare, laudibus (ef)/ferre, 
extollére, verbis efferre. 

extort, v.tr. exprimére alci alqd or alga 
ab algo, expugnare algd alci, algd expilare, alei 
algd extorquére. extortion, n. res repetundae. 
extortionate, adj. rapaz, avarus. Adv. 
avare. extortioner, n. immodici fenoris ex- 
actor. 

extra, adv. praeterea. 

extract, I, v.tr. 1, extrahére, (e)vellére; 2, = 
to make an extract, excerpére ; 3, = to press out, 
exprimere. II. n. 1, = — of a book, excerptio 
(Gell.), quod excerptum est; 2, = — ofa plant, 
etc., sucus qui expressus est, quod expressum est. 
extraction, n. as to origin, origo, genus, -éris, 
n.; of good —, honesto loco ortus, honesto genere 
(natus); of poor —, tenwi loco ortus; humili or 
ignobili loco natus. 

extraneous, adj. see EXTERNAL. 


extraordinary, adj. extraordinarius, inu- 
sitatus, insolitus, insolens, novus inauditus, in- 
credibilis, mirus, insignis, summmus. Adv, extra 
ordinem, praeter morem or consuetudinem, ine 
credibiliter, mire, mirifice. 


extravagant, adj. 1,=Javish, prodigus, 
effusus, sumptuosus ; 2, = excessive, immodera- 
tus, immodicus; 3, = foolish, tnsulsus. Adv. 
prodige, effuse, sunptuose, immoderate, immodice, 
insulse. extravagance, n. 1, prodigentia 
(Tac.), sumptus, -ts (profusus) ; 2, intemperantia, 
immoderatio ; 3, insulse factwm. 

extreme, adj. extremus (= farthest), ultimus 
(= last), summus (= highest) ; —- part, pars extre- 
ma; the — price, swmmaum pretium ; to come inte 
— danger, in wltimum discrimen adduci ; to go to 
—s, modunv. excedére (so ad extremum perventum 
est, ventum jam ad finem est, res est ad extremum 
perducta caswm). Ady. summe, summopere, quam 
or vel maxime, or by superl. (e.g. — good, op- 
timus) extremity, n. 1, = furthest part, ez-. 
tremus, With n. ; 2, =top, cacumen, vertex, fas- 
tigium, extremitas ; of the body, extremae partes ; 
3, = distress, ete., by special word (e.g. inopia 
= poverty), with swmmus, or extrema, -orum, pl.; 
to be brought to —s, im extremum discrimen ad- 
ductum esse, 


extricate, v.tr. see RELEASE. 

extrude, v.tr. extrudére, expellére, e(j)icére, 
comb. extrudere et e(j)icére. extrusion, n. ex- 
pulsio; see EXPEL, 

exuberant, adj. luxuriosus, luctus ; of style, 
redundans ; to be —, exuberare (e.g. ponris, foli- 
orum luxurid, ete.) Adv. whertim, lucuriose 
exuberance, nu. uberias, luwuria, 


e€xu 
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‘fal 


Wyant 


exude, v.intr. (ex)sudare. 
exulcerate, v.tr. erulcsrare. 


exult, v.intr ezsuliare, gestire, comb. ersul- 
tare et gestire, laetitid efferri, lactari, gloriari. 


exultant, adj. laetus. Ady. lute. exulta- 


tion, u. ketatio. 
eye, I. n. oculus, t ocellus, t lumen (dimin.), = 


sight, conspectus, -is (e.g. before the —s, in con- 
*pectus), = keen sight, acies: blear-eyed, lippus ; 
— in trees, etc., oculus, genuna ; bull'’s- —, use 
med ius (e.g. scopum medium ferire, = hit the —); 
— im peacock’s tail, «culus, mind's —, acies or 
oculus meatis. IY, v.tr. a(d)spicerr, contenplari ; 
eye-ball, 


— askance, vcwlis lms a(d)spicére. 
n. pupula, pupilla. eye-brow, n. superciliwn. 
eye-lash, ». jrli pupillas tegentes. 
n. pilpebra (usu. pl) eyesight, n. aties, 
oculus. eyesore, n. res foeda or tetra, 
Ucty 
was an —, tpse vidi. 


F. 


_ fable, n. 1, fabula (usu. with ficta or compo- 


sila or commenticia); 2, = untruth, commentum, 
mendacium. fabulous, adj. fabulosus, fictus, 
commenticrus, falsus, comb. fictus et commenticius, 

fabric, 0. 1, of carpenters, and in gen., 
fabrica , of weavers, textum, tertile, 2, = struc- 
ture, aedificium. fabricate, v.tr. fabricari, 
texére, conficere. fabrication, n. 1, = making, 
fabricatio, 2, = falsehood; see Fase, 2. 
fabricator, n. opifez, fabricator (always with 
gen.), artifer, textor ; = inventor, auctor. 

face, I. n. facies (= the front of the head), 
vultus, -is (=the countenance), us, oris (properly, 
= the mouth), comb. os rultusque or os et vultus ; 
frons, -ntis, f. (= the rorehead) ; — to —, coram ; 
to make —s, os (dis)torquére. EI. v.tr. and intr. 
1, = be oj posite, ada/gd spectare ; 2, = ta cover, 
aljd alga re or alci rnducére ; 3, = encounter, 
alc. obviam tre; 4, — about, signa convertére, 
facial, adj quod ad faciem pertinet. 

facetious, adj. jocosus, jocularis, lepidus, fa- 
celus Adv jocose, lepide, facete. facetious- 
ness, n. lepus, -6ris, facetiae, or by sal. 


facilitate, v.tr. alcjs rei erpedire. facility, 


n. facilitas, with —, facile, nullo negotio. 
facing, prep. contra alqd, ex adverso rei. 
facsimile, nu. descriptio imagoque 
lit(tjerarum). 
fact, n. res, factum; that is a —, hoc certo 
auctore compert, in —, reapse, etenim, enim or 
quidem (enclit.), sane, profecto. 

faction, 0. factio. factious, adj. factiosus, 
partum studiosus, turbulentus, seditiosus. Adv. 
seditiose. factiousness, n. factio. 

factitious, adj. see Fase. 

factor, b. negotrorum (pro)curator. 

factory, nD. fabrica, oficina ; — hands, operae. 

faculty, n. tngeninm ( = natural talent), 
comb. anunus geniumque , sol(lertia (= skill), 
facultus, e.g. dicend. (also poetica facultas). 

fade, v intr. evanescére, ¢ pallescére, marces- 

re. faded, adj. see Pate. fading, I. n. 
coloris mututio YI. adj. caducus. 

fagot, n. fascis, -is, m., sarmenta, -orum, pl. 

fail, I. v.iutr. 1, = to fall or come short of, 
now feroe, 2, = to err or to do wrong, errare, 
fnbi, pescare, peccatum admittére (= to sin), de- 
linquere ; 3, = to fall short, alci deesse, deficére ; 

4, = — in a lawsuit, cadére; 5, = be bank- 

tv pt, foro cedére. XI, n. e.g. without —, by certo, 


(e.g. 


fragium fortunarum, or use ver 


eye-lid, 


see 
eye-witness, n. (estis, m. and f.; I 


n. faliacia, dolus, perfidic. 
are, corrumpére, udulternre (e.g. wummos, ger- 
mas), interpolare, depravare, tabulas unterpolare 
(= to erase some letters and substitute others), 


omninv. failing, n. error, peqoatum, delictun.! 
failure, n. defectio (e.g. virium), ruinae or nau- 
/ 
fain, adv. libenter (lub-), by a participle, as’ 
volens ; I would — believe that, hoc credére volu- 
erim (vellem). ‘ ! 
faint, I. adj. languidus, use sensw carére if 
unconsciousness be implied. II, v.intr. 1,= 
swoon, tcollabi, animus algm relinquit; 2, = 
be weary, languére. faint-hearted, adj. 
timidus. faintness, n. 1, languor ; 2, by verb. 
fair, I. adj. 1, = beautiful, pulcher, venustus ; 
the — sex, sexus, -tis, muliebris; 2, of weather, 
serenus ; of wind or tide, secundus; 3, opp. to 
dark, candidus ; 4, inorally, aequus, integer; 5, 
= moderately good, mediocris. Adv. aeque, 
mediocriter, haud ita multum. II, n. nundinae, 
mercatus, -ts. ess, n. 1, pulchritudo, 
venustas; 2, serenitas; 3, aequitas, integritas ; 
4, mediocritas. 1 
fairy, nu. = — of the stream, nympha; = — 
of the tree, dryas (usu. pl. dryades); = — of the 
wood, faunus. 
faith, n. 1, = fidelity, fidelitas, fides, pietas 
( = discharge of duty towards God, parents, 
etc.); 2, = belief, opinio, persuasio, fides ; 
to have — in, alci credére; 3, see RELIGION; 
4, as exclamation, nae, Hercle, medius fidtus. | 
faithful, adj. fidelis, fidus(e.g. tn sud sententtd). | 
Adv. fideliter. faithfulness, n. fidelitas, fides, 
constantia. faithless, adj. perfidus, perfidiosus, 
infidelis, infidus. Adv. peryide, perfidiose, infi- 
deliter. faithlessness, n. perfidia, infidelitas. 
falchion, n. f¢ acinaces, -is, m. 
fall, I. v.intr. cadére, decidére, delabi, de- 


fluére ; to — away, desert, or abandon, deficére, 


ab algo desciscére, algm deserére ; to — in battle, 
in acie cadére; — by ambush or snares, per in- 
sidias interfici ; =to die, mori, perire ; = to beca 
tured, expugnari, deléri; to — out (= disagree), 
dissentire ; to — on, in alqm tnvadére, irruére ; 
to — into a person's arms, ruére in alcjs am-| 
plezus; to — into suspicion, suspicio cadit in 
algm ; = to sink, delabi, desidére; of the wind, 
caiére, concidére ; of the voice, cadére; = in 
price, cadére res fit vilior; — of an army. pedem 
referre ; — at the feet of, se ad Pine alejs pro- 
(j)icére ; — iv with, in alqm incidére ; — in love 
with, amare. JJ. n. 1, casus, -is, lapsus, -is, 
ruina, labes, -is; 2, = ruin, rwina, excidium, a 
— from rank or dignity, dignitas amissa, gratia 
principis amissa,; 3, = the lessening of a height 
or level of a fluid body, decessus, -us, recessus, 
tis, 4, = lessening, deminutio. { 
fallacy, n. error, fallacia, vitium, eaptio. 
fallacious, adj. fallax, vanus, fucosus, falsus, 
vitiosus. Adv. fallaciter, falso. fallible, adj. 
qui errare potest. { 
fallow, adj. the field lies —, ager cessat, 
quiescit, (re)qurescit, cultu vacat. fallow soil, 
n. novalis or novale, vervactum. | 
false, adj. 1,= not genuine, falsus(opp. verus), 
subditus, suppositus ( —forged), alienus (= under 
another name, e.g. libellum sub alieno nomene 
edére), simulatus ( = pretended), fucatus, fucosus 
( = having a fair exterior, opp. sincerts, probus), 


fallax ( = deceptive), mendax ( = lying), — teeth, 


+ dentes empti; a — note, dissonum quiddam, 2, 
= treacherous, perjidus, +dolosus, fraudulentus ; 
a — oath, perjurium,; to swear —, perjurare, 
pejerare. Adv. falso, fallaciter, simulate, per- 


peram, perfide, fraudulenter. falsehood, n. 


mendacuum, commentumn, falsum. falseness, 


falsify, v.tr. viti- 


fal 


tabulas interlinére (= to erase or to put ou 
letters). falsification, n. use verb. ; 
falter, v.intr. haesitare, haerére, titudare. 
Adv. titubanter, timide. 
fame, n. laus, gloria, claritas, fama. fam- 
OUS, adj. celebratus, (prae)clarus, tllustris. Adv. 
(prae)clare, bene (= well). 


familiar, adj. 1, familiaris; notus = a 


bosom friend, homo intimus, homo quo alys. 


éntime utitur; amicus conjumctissimus; 2, 
acquainted with, alejs rei sciens, gnarus, non 
ignarus, peritus, non expers ; — with a language, 
Uinguam bene nosse, linguam intellegére; — 
with danger, in periculis versatum esse. Adv. 
familiariter. familiarity, nu. fumiliaritas, 
Somiliaris or intima. amicitia. 

femily, I. 0.1, familia (orig. = the slaves in 
a house), domus, -iis; 2, = race or clan, gens, 
‘also genus and familia (= a branch ofa gens, thus 
the gens Cornelia comprised the families of the 
Scipios and Lentuli), cognatio, stirps, propingut; 
of good —, nobilis, nobili genere or nobili loco 
natus, haud obscuro loco natus, ho” sto loco natus ; 
gentilis, gentilicius ( = belongl.ig to a gens), 
faniliaris ( = belonging to a familia), domes- 
ticus (= belonging to the house). II. adj. pri- 
watus (opp. to publicus), intestinus ( = in the 
interior of the — (opp. to externus). 

famine, n. james, -is, inopia et fames. 
famish, I. v.tr. algm fame enecare, conficére. 
II. v.intr. fame mori, conjici, absumi or perire 
or interire. 

fan, I. n. 1, = an agricultural instrument, 
vannus, f, ventilabrum(Col.); 2, =a toy used by 
ladies, fludellum. II, v.tr. 1, evannare, ventil- 
are; 2, flabello uti. 


fanatic, adj. fanaticus. fanaticism, n. 
animus fanaticus, or superstitionibus deditus, 

fancy, I. n. opinio (falsa); as a faculty, 
cogitatio ; a mere —, sornium; according to — 
(= liking), ex libidine (lub-); a Blowing 33 Jer- 
vidum ingeniwm, calor et impetus; to belong to 
— and not to fact, opinionis esse, non naturae ; 
—merely, falsus, fictus, II. v.tr. cogitatione 
sibi alqd depingére, in opinione esse, opinari, 
algd fingére ; I —I am ill, aegrotare mihi videor ; 
what is fancied, opinatus ; what may be —, 

madilis, fanciful, adj. 1, = imaginative, 
facilis et copiosus, br summo ingenio praedilus ; 
2, morosus (= captious). Adv. morose. 

fang, n. dens, m. fanged, adj. dentatus. 
fangless, adj. sine dentibus. 

far, adv. procul, longe (= to a great distance, 
eg. longe vidére, prospicére), e longinquo (=from 
afar), eminus (opp. comminus); to be —, procul 
or longe abesse ; — be it! di meliora (scil. dent) ; 
so — is it that, etc., tantwm abest ut; to go too 
—, modum excedére ; as — as, quatenus, yuantum, 
quod cs quod suam); so —, hactenus ; 
seer: , longe repetitus. farther, adv. longius, 
ultra, 

farce, n. mimus, fabula Atellana. farcical, 
adj. mimicus, ridiculus, scurrilis. Adv. ridicule. 

fare, I. v.intr. 1, se habére; — well, bene, 
commode, recte valére, bene, belle se habére, bond 
valetudine uti ; 2, to — well, laufe vivéere. IX. n. 
1, cibus potusque (potus, -tis), victus, -tis; poor 
—, tenuis victus; good —, lautus victus; 2, = 
money paid for journey, vectwra (ante and post 
class.); 3, see PAsseNGER. farewell! interj. 
ave! aveto! avete! vale! valete! to bid —, salvére 
or valére algm jubére ; a hearty —, multam salutem 
alci dicére, 

farinaceous, 4dj. farinaceus. 


farm, I. n. ager, fundus, praedium ; belong- 
ing tos —, agrarius, XI, v.tr, 1, = till, rare 
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fat 


colére ; 2, =let out on contract, (e)locare ( 
Jaciendum), opp. to conducére. farm-wor! 
n. aratio, opus rusticum, agricultura, agrorum 
cultus, -is. farmer, n. 1, agricola, arator; 2, 
— of the revenues, publicanus, in gen. redemp> 
tor. farming, n. 1, agricultura (or as two 
words) cultus, -is, agrorum, res rusticae; 2, 
redemptio, conductio. 

farrago, n. farrago. 

farrier, n. (Jaber ferrarius) qui equis soleas 
ferreas suppingit (= one who shoes lorses), 
medicus equarius (late = horse-doctor). 

farrow, I. nu. fetus, -us. II. v.tr. fetum 
edére. 

farthing, n. guadrans, teruncius ; I do not 
care a — for, haud flocci facio. 

fascinate, v.tr. t/fascinare ( — by tho 
look, e.g. agnos), tenére, capére(fig.). fascina- 
tion, n. 1, lit. fascinum, fasctnatio (Plin.); 2, 
fig. blanditiae, dulcetlo. 

fashion, I. p. mos (as custom, e.g. mas vestis), 
ritus,-ts (e.g. after the — of men, hominum ritu), 
haditus, -iis, ornatus, -tis; a new —, habitus 
novus ; to be in the —(of things), moris esse, usu 
receptum esse. II. v.tr. see MAKE. fashion- 
able, adj. elegans, quod moris est. Adv. ele- 
ganter, 

fast, I. adj. 1, = quick, celer, citus, properus, 
properans, festinans, citatus, incilatus, velox, per- 
nix (= brisk), alacer( = alive, energetic, opp. lan- 
guidus), agilis (= in movement), promptus ( = 
ready), rapidus; 2, = fixed or firm, firmus, 
stabilis ; to hold — , tenére, retinére; to stick —, 
adhaerére alci rei or ad algd or in algd re; to 
make —, firmare, stabilire. II. adv. citato gradu, 
celeriter, rapide, prompte, firme, mordicus (collo- 
quial). Iit. v.intr. cibo abstinére. LUV. n. jeju- 

fasten, v.tr. (a/)figére ad algd 


nium, inedia, 
or alci rei ; see TIE, Binp ; — together, conjigére, 
con(n)ectére, conjungére. fastening, n. vincu- 
lum, compages, -is, f. (= fitting together), claus 
tra, -orum, pl. (= bars), pessulus, repagula, 
-orum(=bdolt), faster! interj. propera! 

fastidious, adj. fastidiosus, delicatus, mollis. 
Adv. fastidiose, delicate, molliter. 

fat, I. adj. pinguis (opp. macer), opimus (= 
full, rich, opp. gracilis or sterilis, of a field), obe- 
sus(= filled up, opp. gracilis), nitidus(= shining), 
saginatus (= fed up), adipatus (= supplied with 
grease), luculentus (= productive, e.g. munus). 
II. n. t pingue, adeps, sebuin(sevum) ; toliveonthe 
— of the land, delicatissimis cibis uti. fatten, 
v.tr. saginare, farcire. fatted, adj. saginatus, 
altilis. fatness, n. obesitas (Suet.), pingui- 
tudo (ante and postclass.). fatty, adj. pinguis. 

fate, n. fatum, necessitas, sors (= one’s lot); 
the —s, Parcae. fated, adj. + fatalis, t fatifer, 
Sunestus, mortifer(ug). Adv. funeste, fato or fata- 
liter (= by fate), fatalism, fatalist, n. use 
Jatum (e.g. omnia fato fieri credére, to be a —). 
fatality, n. 1, = power of fate, fatum; 2, 
= accident, casus, -tis. 

father, I. n. pater, parens, t genitor, t ator; 
— and mother, parentes ; the —s, patres (= fore- 
fathers, senators). II. v.tr. — upon, algd alei 
tribuére. fatherhood, n. * paternitas (eccl.), 
or by pater (e.g. he learns it by his —, hoc cum 
pater fit, tum discit). father-in-law, n. socer. 
fatherless, adj. orbus. fatherly, adj. 
paternus. 


fathom, I. n. ulna. ID. v.tr. explorare. 


fatigue, I. n. (de) fatigatio, lassitudo, defectia 
virium. II, v.tr. (de)fatigare. fatigued, adj. 
Jessus, (de) fatigatus, 
confectus, 


fessus, lassus, lassitudine 


fatuous, adj. futuis, ineptus, inflcctua (in- 


fau 6 


a” was 
faretus), insulsus.~“AdY. inepte, tnficéte, insulse, 
stulte, fatuity, n. iteptiae, stultitia, insulsitas, 
Jfatuitas (rare) 
| fault, n. 1, = wrong-doing, vitium, peccatum, 
culpo, delictum ; 2, = blame, reprehensio (opp. 
prodvatio), vituperatio (opp. laus); find — with, 
acc sare, reprehendére. faultiness, n. pravitas ; 
see Fautt, 2. faultless, adj. innocens, emen- 
dutus. Adv. innocenter, emendate. faultless- 
ness, 1. innocentia. faulty, adj. mendosus, 
vitiosus (in yen.), pravus (morally). Adv. men- 
dose, vitiose, prave. 

+ favour, I. v.intr. alci or alci rei favére, alejs 
rebus or partibus favére (= to be of his party), alci 
indulgére (= to consult a person's wishes), alci 
propitium esse (= to be favourable or well-dis- 
posed, used generally of the gods), alci studére, ales 
esse studiosiim (= to beattached to), juvare, adju- 
vare (= to assist), esse alci adjumento, afferre alci 
adjumentum (= to give aid), algm fovére, sustinére 
ac fovere, gratia et auctoritate sud sustentare (= tu 
support with your influence), suffragari alci (= 
to vote for or recommend), gratiosus alci or apud 
m(= e.g. to stand in favour with someone). II. 
n. 1, = goodwill, favor, gratia, voluntas, studium, 
benevolentia eo ee ge —, pace tud; 2, 
= benetit, beneficium, gratia. favourable, adj. 
1, = inclined to, propitius (of the gods), amicus, 
benignus ; 2, =advantageous, commodus, pros- 
pees of wind or tide, secundus. Adv. amice, 
enigne, commode, prospere. favourer,n. fau- 
tor. favourite, I. n. deliciae (= pet); to be a— 
with, apud algm gratia valére, gratiosum esse. II, 
adj. gratiosus, gratus, acceptus. favouritism, 
n. gratia (= influence) or eircumloc. (e.g. he 
showed his — to Gaius, Gaio se nimis indulgen- 
tem praebuit). 
fawn, I. n. hinnuleus. IL, v.tr. — on, fig. 
mare adulari, alci blandiri. fawning, un. 
ulatio, Adv. blande. 
* fealty, n. fides, fidelitas ; to swear — to, in 
verba alcjs jurare. 
fear, I. n. metus, -is, timor, verecundia(of what 
is wrong), terror(= sudden fear), pavor, trepidatio 
CS trembling), horror, formido, timiditas, ignavia 
= cowardice). II. v.tr. aigin metuére, timere, ve- 
réri(= reverence), extimescére, pertimescére. fear- 
ul, adj. 1, = afraid, timidus, trepidus; ignavus, 
pavidus, verecundus; 2, = dreadful, metwendus, 
dirus, horribilis, terribilis, formidulosus (for- 
midol-), Adv. timide, ignave, pavide, verecunde, 
dire, trepide, formidulose. fearless, adj. metu 
vacwus or solutus, impavidus, intrepidus ; —‘as to, 
_ securus de alga re (e.g. bello), Adv. sine metu, sine 
timore, impavide, intrepide. fearlessness, n. 
see COURAGE. 
feasible, adj. quod fiert or efficit potest. 
feasibility, n. potestas or facultas alejs rei 


faciendae. , 
feast, I. n. 1, = holy day, dies festus, 
dies sol(ijemnis, dies feriatus, t festum; 2, = 
@ bountiful meal, convivium, epulum, epulae, 
» II, v.intr. 1, lit. epulari; 2, fig. — on, 
algd re pasci (both in good and bad sense), 
feat, n. facinus, -dris, n., factum, res mira, res 
dificilis, Soren! 3 
feather, I. n. penna (pinna), pluma (= 
down). If, v.tr.-— one’s nest, res suas augére ; 
one who has —ed his nest, bene peczuliatus. 
feather-bed, n. culcita plumea, feathery, 
adj. tplumeus, t plumosus. 
, feature, n. 1, of the face, lineamentum, 
ductus, -tis, or habitus, ~tis, os, Gris; the —s; vul- 
tus, «ts, os, Gris, n.; 2, = peculiarity, proprietas, 
quod propriwm est ; it isa — of anyone, alcjs est. 
febrile, adj. sebrico’osus. ; 


93. fem 


|” February, n. (mensis) Februarius, 


fecund, adj. fecundus. fecundate, v.tr. 
t fecundare. fecundity, n. fecunditas, sertil-, 
was. =. 

federate, federal, adj. foederatus, foedire) 
junctus, foedére sociatus. : 


fee, I. n. merces, -ddis, 
v.tr. aici mercedem dare. 

feeble, adj. imbecillus, tenwis, infirmus, in: 
validus, languidus, debilis; of sight, etc., hedes, 
Adv. injirie, imbecille (rare), languide. feeble- 
ness, u. imbeciilitas, debilitas, infirmitas, languor. 

feed, I. v.tr. 1, cibum praebére alci, cibare 
(of animals) (Col.), pabulum dare alci (oxen, 
ete.), alére (= to nourish), pascére (= to pasture, 
€.g, sues, greges); 2, tig. alére, 8, of rivers, 
ete., in mare, ete,, influére. II, v.intr, sec Eat, 
Graze. feeder, n. 1, qui aves, ete., alit; 
2, = eater, qui edit; 3, =a river, (rivus) qui in 
mare influit. 

feel, I. v.tr. 1, physically, = touch, tangére, 
tentare, algd re afici; 2, mentally, sentire, 


f., honos (honor), Ili 


percipére, concipére, intellegére, capére, alga re 
afict; — joy, laetari; — pain, dolére. II, 
y.intr. 1, =a 


pa (by touch, etc.), esse videri 
or esse; 2, = be, by special verb (e.y. — glad, 
laetari ; — thirsty, sitire; — for, alejs misereri), 
feeler, n. crinis, corniculum(Plin.). feeling, 
I. n. sensus, ~iis (= sensibility), animus (mental) ; 
the power or method of —, sentiendi ratio; tactus, 
~is (=the touch), gustatus, -iis(=taste), judicium 
(= power of judging), conscientia (= conscious- 
ness), offectus, -is (= the permanent condition of 
—); tender moral —, pudor ; thankful —, gratus 
animus, pietas ; humane —, humanitas ; joyous —, 
laetitia; — for truth, veritatis studium; — 
for the beautiful, elegantia. II. adj. humanus, 
humanitatis plenus, multum hwmanitatis habens, 
humanitatis sensu praeditus, misericors. Adv, 
miserabiliter, magna cum misericordid. 

feign, v.tr. fingére, simulare, dissimulare (e.g. 
that a thing is not) feigned, adj. jsictus, 
simulatus. Ady. ficte, sinvulate. feimt, u. see 
PRETENCE. 

felicitate, v.tr. gratulari alci algd or de 
alga re. felicitation, n. gratulatio. felk 
city, felicitousness, n. 1, vita beata, beatum, 
beate vivére; 2, = appropriateness, proprietas. 
felicitous, adj. 1,=happy, felix, beatus; 2, 
= appropriate, aptus. Adv. feticiter, beate, apte. 


fell, v.tr. 1, of timber, caedére, excidére; 2, 
= knock down, (con)sternére, 
fell, n: clivus ( = hill). 

fell, adj. crudelis, saevus. - 
fellow, n. = associate, socius, comes, -itis, m. 
and f., sodalis, m. and f.; a good —, homo fes- 


| tivus or lepidus; a bad —, homo dissolutus; & 


trumpery —, homuncio, homunculus. fellow- 
citizen, n. civis, municeps. fellow-coun- 
n. civis. fellow-feeling, n. so- 

cietas (e.g. aegritudinis, in sorrow, etc.). 
fellow-heir, n. coheres, dis, m. and f. _fel- 
low-servant, n. conservus. fellow-soldier, 
n. commilito. fellowship, n. societas; — in 
plans, soctetas-consiliorum ; collegiwm (=a cor- 
poration, e.g. of merchants, artisans, priests) ; 
to take into —, algm in collegiwm cooptare ;- 
in a university, socius (e.g. to get a —, socium 
a(d)scribi) ; huinan —, societas humana, societas. 
hominum : good —, comitas. 

felon, 1. see CRIMINAL. é 

female, I. adj. muliebris, femineus (in fem. 
also femina); — sex, sexus, -is, muliebris or 
Jemineus. II, n. femina, mulier. feminine 
al, 1, = Femazr; 2, Gram. t.t. femininus 


fen 


fen, n. terra uliginosa, loca, -orum, wliginosa 
or palustria, palus, -wdis, f., uligo, fenny, adj. 
wiginosus, paluster. 

fence, I. n. saepes, ~is, saepimentwm, (con)- 
saeptum (usu. pl.), II. v.tr. 1, = hedge in, sae- 
yire, saepto circumdare ; 2, = to fight in fencing, 
armis uti, batuere. fencer, n. gladiator; a 
good —, armorum peritissimus; to bea good -, 
arms optime uti. fencing, n. ars gladit, ars 
gladiatoria, skilled in —, armorwm peritus; a 
— master, lanista, m. ; — school, ludus. 

ferment, I. n. 1, lit. fermentum; 2, fig. 
tumo*, fervor, aestus, -t%s. 
TIX v.inti, 1, *jermentari, fervére, * fermentes- 
ere, 2, fig. fervére, twmére, turgescere. 

fern, n. filix. 

ferocious, adj. ferov; see FIERCE. 

ferret. n. viverrg (Plin.). 

ferruginous, adj. ferrugineus (= iron- 
coloured), ferratus (= holding or tasting of iron, 
acil. aqude (Sen.)). 

ferry, I. n. trajectus, -iis; — -boat, scapha ; 
— -man, portitor ; the charge of —, portortum. 
ZI. v.tr. tra(j)icére, transmittére. 

fertile, adj. ferax, fecundus, fertilis, opimus, 
uber (= rich), comb. wher et fertilis, fecundus et 
uber, fetus. fertility, n. fertilitas, whertas, 
Jecunditas, copia. 

ferule, n. ferula (= a reed or staff). 

fervent, fervid, adj. fervidus (= glowing, 
€.g. pars mundi); fig. animus, fervens (= heated, 
hot, eg. rota, aqua), ardens, flagrans, to make 
—, Jervefacére ; to be —, fervére. Adv. servide, 
ardenter, ferventer. fervency, fervour, n. 
Jervor (e.g. oceani, or fig. aetatis). 

festival, n. dies festus, dies sol(l)emnis, sol- 
(emne, hilaritas. festive, adj. hilaris, festus, 
festivus (ante and post class.), Adv, Ailariter, 
hilare, festive, festivity, n. 1, = Festiva; 
P =mirth, festivitas, hilaritas. festoon, n. 
serta, -orum, 

fetch, v.tr. aferre, apportare, adducére, arces- 
#ére(= to send for), advehére ; —- breath, spirare, 
spiritum ducére. 

fetid, adj. teter, gravedlens, foetidus, putidus. 
f.tidness, nu. foetor. : ; 

fetter, I. n. 1, compes, dis, fi, pedica, 
vinculum (= chain); 2, fig. vinculd, -oruwm. 
Il. v.tr. 1, vincula alct in(j)icére, alct com- 
pedes indére ; 2, fig, impedire. 

feud, n. =enmity, simultas ; bellum (=public 
war); inimicitia (private), rixa (= quarrel). 

feud,. n. = property held of a lord, */eudum 
(Medieval Lat.). feudal, adj. *seudalis. 


fever, n. febris. feverish, adj. 1, febricu- 


losus (Gell.); 2, fig. (com)motus, ardens. 

few, adj, pauci, rari; very —, perpauct; 
éee LITTLE. 

flat, n. see Commanp, 

fib, n. mendaciunculwm (once in Cicero). 

fibre, n. fitra. fWbrous, adj. by the gen. 
fidrae. 

fickle, adj. inconstans, varians, varius, lévis, 
mutabilis, comb. varius et mutabilis, mobilis (e.g. 
ingenium, animus, voluntas). fickleness, n. 
Yinconstantia, levitas, mutabilitas, mobilitas, vari- 
étas. fictile, adj, fictilis. 


fiction, n. 1, (con)fictio (= the act); 2, res 


ficta, or jictum, falsum, fabula, commentum. fiG- 
titious, adj. commenticius; see FABULOUS. 


hddle, n, jides, -tum, pl. fiddler, n. 
wen. 3 
fidelity, n. fidelitas; see Farrn. 
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II. v.tr. *fermentare. | 


fli 


fidget, I. v.tr. see Disturs. IF. v.intr., 
quiescere non vosse. fidgetty, adj. inquietus. 

fie! interj. whut pro(h) (with nom. or accus.) 

field, n. 1, =a plain, campus; 2, =a piece 
of land, ager, or pl. agri, arvwm, or pl. arva; 
seges, -etis, f. (=a sowed field); pratum (= 
meadow); relating to —, agrarius; 3, fig. in 
relation to an army, to be in the —, militiae 
esse (opp. domi), in castris esse, bellum gerére; to 
take the — against, arma caupére or jerre adversus 
algm ; in gen. — of history, ete., by special noun 
(e.g. historia), but locus and area are used in this 
sense. field-day, n. dies quo milites lustrantur., 
field-piece, n. tormentum (bellicum). 

fiend, n. *diabolus (Eccl.). fiendish, 
adj. *diabolicus, nefandus, foedus, immanis, 
crudelis, ferox, atroz. Ady. nefande, foede. 
fiendishness, n. (summa) ferocitas. 

fierce, adj. jerbz, ferus, saevus, atrox, ¢ truz,, 
ttruculentus, immanis. Ady. Jerociter, sueve, 
atrociter, immane, immdniier. fierceness, n. 


Jerocitas, atrocitas, saevitia, immanitas. 


fiery, adj. 1, lit. igneus, tignifer, fammeus, 
ardens, fervens, fervidus;.2, fig. see FIERCE, 
IMPETUOUS. < 

fife, n. tibia. fifer, n. tidbicen. 

fifteen, adj. quindecim; — apiece, quiné 
deni; — times, quindecie(n)s. fifteenth, adj. 
quintus decimus. fifth, adj. quintus. fifty, 
adj. quinguaginia; — apiece, quinguagent. 
fiftieth, adj. quinquagesimus. \ 

fig, n. 1, the tree, ficus, f. ; 2, the fruit, ficus; 
dried —, Carica, Cauneae; 3, not to care a — 
for, non flocei facére, { 

fight, I. n. pugna, certamen; — with the 
fist, pugilatus, -iis, pugilatio. IL. v.intr. (de)puge 
nare, dimicare, proeliari, digladiari, bellare. 
fighter, n. pugnator, gladiator, proeliator. 

figment, n. see Ficrion. 


figure, I. n.1, =form or shape, figura, forma, 
species, facies, statura (= the stature), habitus, 
-us (corporis, = the natural bearing, opp. cultus), 
conformatio; a beautiful —, dignitas corporis, 
venustas; 2, = an image or represeutation, lit. 
schema, -atis, figura, formo,imago; geometrical —s, 
formae geometricae, schemata geometrica, descrip. 
tiones, -um; 8, fig. a —in rhetoric, figura (Quint.); 
rhetorical —s, orationis ornamenta, -orum, vere 
borwm exornationes, -um; 4, =a cipher, lit(t)era ; 
5, =sculpture, signum. II. y.tr. 1, = draw, 
describére ; 2, =Form; 3, =Imaaine. figura- 
tive, adj. translatus. Adv. per translationem, 
aire adj. sigillatus (of cups (Cic.), late of 
silk). 

filament, n. fibra (in bodies and plants). 

file, I. n. 1, lina (of smiths), scobina (of car- 
penters) ; 2, of suldiers, ordo; of the rank and 
—, militer II. v.tr. limare, lima polire., 
filings, un. scobis, eM 

filial, adj. pius (erga parentes). Adv. pie. 

‘fill, v.tr. 1, implére (generally), explére (= to 
fill up), complére (to make quite full), replére (= 
to fill again, or merely fill), swpplére (= to supply. 
what is lacking), opplere (=to fill so as to 
cover), refercire (= to stuff), cumulare algd alga 
re (= to heap up); 2, fig, (e.g. an office) alga re 
Fungi. 

fillet, n. fascia (fasciola), redimiculum, mitella,. 
vitta (round the head as an ornament), infula 
(used by priests). 

filly, n. equula (ecula). 

film, n. 1, =thin skin, membrana; 2,= 
thread, jilum ; 3, fig. = darkness, caligo, nubes, -is. 

filter, I. n. colum. II, v.tr. (per)colare, 
Tiquare. 


fil 


_ 1, see Dirty; 2, impurus; see OBSCENE. 
Adv. 1, see Dirty; 2,impure. filthiness, n. 
squalor ; see FILTH. 


\ fin, n. pinna (Plin.). 


4 final, adj. ultimus, extremus. Adv. ad ex- 
tremum, denique, postremo, quod superest, restat, 


rel(Diquum est. 


finances, n. 1, of a private person, res fa- 
miliaris; see [INcomME; 2, of a state, vectigalia, 
-ium, gerarium (= treasury), respublica (= the 
adj. 


general pecuniary condition). finance: 
* ad vectigalia or aerarium pertinens. 


find, v.tr. 1, invenire, reperire ; offendére (= to 


fallon), deprehendérein alga re (= to catch); he. 
found admirers, erant or non deerant qui eum 


admirarentur ; to —out, excogitare, erplorare, ex- 
quirére ; 2,=toexperience, experiri, or by special 
verb (e.g. death, perire ; — favour, gratiam con- 
ciliare).. finder, n. inventor, repertor. 


fine, I. adj. 1, bellus, elegans ; the —arts, artes 
liberates ; see BEAUTIFUL ; very —! belle! pul- 
chre! bene dicis! bene facis! 2, =thin, tenuis, 
subtilis; 3, = pure, purus ; 4, of weather, 
serenus, sudus. Adv. belle, eleganter, tenuiter, sub- 
tiliter. II.n. 1, = end, finis, m. (f. ante and post 
class., and poet. in sing.); in —, denique; 2, = 
penalty, multa. III. v.tr. multare. fineness, 
n. 1, elegantia ; see Beauty; 2, tenuitas, swb- 
tilitas; 3, serenitas. finery, n. lenociniwm(in bad 
sense), munditia, apparatus, -ts, lautitia. fin- 
esse, I.n. artificium. II, v.intr. artifictis uti. 
finger, I. n. digitus (also = a measure, e.g. 
quatuor digitis longus, latus, crassus), pollex (=the 
thumb); to count by the —s, in digitos digerére, 
digitis or per digitos numerare, digitis computare ; 
to turn round your —, nihil est tractibilius illo; 
to regard as the — of God, divinitus algd acci- 
disse putare. II, v.tr. tangére. ne 4 
finical, adj. putidus. Adv. putide, 


finish, I. v.tr. finire, ad exitum adducére, ad 
finem perducére, conficére, consummaure, absolvére, 
erficére. II.n. absolutio, perfectio, lima(=polish, 
it. = file). finished, adj. limatus (= polish- 
ed), absolutus, perfectus, finisher, n. confector, 
perfector. ishing, adj.= Finan. . . 


finite, adj. finitus (= having an end), cireum- 


scriptus (= limited). Adv. finite. 

fir, n. abies, -éis, f., pinus. 

fire, I, n. 1, ignis, m., fiamma, ardor, incen- 
dium, scintillae (= sparks), focus (= fireside) ; 2, 
= conflagration, incendium ; to be on —, ardére, 
flagrare ; to waste with —and sword, ferroignique 
vastare; to put out —, ignem reprimére, in- 
cendium restinguére; to be between two —s, 
lupum auribus tenére; 3, fig. ignis, ardor; to 
set & person’s mind on —, vehementius incendére 
alcjs animum ; mental —, vis, vigor, impetus, -tus, 
apiritus, -is, calor, ardor, fervor, all with animi; 
— of youth, juvenilis ardor; poetic —, impetus 
divinus; — of discourse, vis orationis; to be 
without — (of speakers), languére, frigére; 4, = 
— of soldiers, teli conjectus, -iis ; to stand —, sub 
ictu esse; to be out of —, extra teli conjectum esse. 
II. v.tr. incendére. III. v.intr. incendi; he 
readily fires up, natura ejus praeceps est in iram. 
fire-arms, 0. tormenta, -orum. fire-brand, 
n. 1, torris, m., fax (= torch); 2, fig. incitator 
et fax. fire-brigade, n. excubiae noctunae 
vigilesque adversus incendia instituti (Suet.). 
fire-engine, n. sipho(n) (Plin. Min.) fire- 
escape, n.scalae. fire-place, fire-side, n. 
caminus, focus. fire-wood, n. lignum (usu. 


pL). ftre-worshipper, n. qui ignem pro Deo 


weneratur,. 
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, filth, n. 1, lit. see Dirt; 2, fig. impuritas; 

to utter —, foeda logui; see Osscenity. filthy, 
Jirme, solide, constanter. 
Jirmitudo (e.g. vocis, animi), obstinatio, soliditas 


-cudgel us 


fla, 


firm, adj. 1, firmus, stabilis, solidus, tmmo- 
bilis, immotus; 2, fig. constans, firmus. Adv{ 
firmness, n. jirmitas, 


(lit.), constantia, perseverantia. 

first, I. adj. primus, prior (of two), princeps 
=chief). II. Adv. primum, pesikes v icact 

orn, n. natu major (of twd), maximus (of 
several). first-fruits, n. primitiae_ first 
ling, n. primus genitus. 

fiscal, adj. fiscalis (Jct.). 

fish, I. n. piscis, m., piscatus, -ts (colleos 
tively) ; — of the sea, piscis maritimus ; river —, 
p. fluviatilis. II. v.intr. 1, piscari; 2, fig. — for, 
captare, aucupari. fishbone, n. spina piscis. 
fisher, n. piscator, piscatrix. fishery, n. mar 
or flumen in quo pisces capiuntur. fishhook, 
n.hamus. fishmonger, n. qui pisces venditat. 
fishing, n. piscatus, -is; —line, linuwm; a —net, 
rete, funda, jaculum (=a casting-net); — boat, 
scapha or cymba piscatoria (small); — vessel, na- 
vis piscatoria ; —rod, arundo piscatoria. fishy, 
adj. by gen. pisciwm (e.g. odor, a fishy smell), 

fissure, n. fissura, fissum, rima (= leak); 
to make a —, difindére. 

fist, n. pugnus. fisticuffs, n. pugilatus, 
-tis, colaphus ; to give—, colaphum alct impingére. 

fistula, n. fistula (Cels.). 

fit, I. adj. ad algd aptus, idoneus (= proper), 
commodus, opportunus, habilis, appositus; comb. 
opportunus et idoneus, commodus et idoneus, habi- 
lis et aptus. Adv. apte, commode, opportune, 
apposite. IY. v.intr. 1, lit. aptum esse, apte 
convenire ad or in alqd; the shoes —, calcet ad 
pedes apte conveniunt; 2, fig. alci‘or ad algd 
aptum esse, alci rei or ad algd accommodatum 
esse, alci rei or cum re convenire, cei rei or cum 
alga re congruére, II. v.tr. alqd alci ret 
aptare, accommodare ; — out, (ex)ornare, instrigre. 
IV. n. 1, of illness, impetus, -iis, accessio (Plin.) ; 
2, of anger, etc., impetus, ~iis, or by special word 
(e.g. ira, amicitia); by —s and starts, modo 
modo (e.g. good by —, modo bonus, mcdo impro- 
bus). fitness, n. habilitas, opportunitas, con 
venientia, 

five, adj. quinque ; quini, -ae, -a (= five each); 
quinquennium, a period of — years, also lustrum; 
quinto quoque anno, every — years; — times, 
quinguie(n)s; —fold, quincuplen, quinqueparti- 
tus (=of — parts). fifth, adj. quintus, -a, -um, 
fives, n. use pila (e.g. pilis ludére). 

fix, v.tr. 1, alci rei or ad algd (afpfigere s 
2,=Apromt. fixed, adj. certus, Adv. in- 
tentis oculis. fixture, n. res quae moveri non 
potest. fixedness, n. constantia (animi, con- 
silii) ; see FASTEN. 

flabby, flaccid, adj. marcidus, fluidus. 
flaccidity, n. resolutio (Cels., e.g. nervorum, 
stomachi). 

flag, I. n. =standard, signum, vexillum; of 
aship, insigne, vexillum; a — ship, navis prae- 
toria. II. v.intr. languescére (= grow feeble), 
frigére (of conversation, etc.), refrigescére (of pre- 
parations, etc.). flagstaff, n. verillum. 

flag, I. n/ = flat stone, quadratum scawm. 
II. v.tr. (viam) quadratis saxis sternére or 
MUNETE. Z 

flagitious, adj. flagitiosus, nefarius, foedus 
Adv. jlagitiose, nefarie, foede. 

flagon, n. lagéna, ampulla. 

flagrant, adj. impudens, apertus, manifestus. 
Adv. impudenter, aperte, manifeste. flagrancy, 
n. impudentia. vee siete 

flail, a, Pee (Plin.), or fustis, m. (Col.) (=) 
in thrashing), 


fla 
flake, n. of snow, use in pl. nives. 
flambean, n. far, taeda os 
flame, I. n. 1, flamma (lit. and fig.), ignis, 
‘m.; 2, tig. the — of war spreads in Africa, Africa 
ardet vello. IX. v.intr. ardére, flagrare. flame- 
coloured, adj. flammeus, rutilus. aming, 
adj. flammeus ; — eyes, oculi ardentes, xm p. 
flank, n. lutus, -éris, 1. (of men, veasts, a 
camp, an army); on both —s, ab utroque lateve. 
flap, I. n. lacinia. IL. v.tr. alis plaudére. 
III, v.intr. fluitare. 
flare, v.intr. fulgére, splendére. ‘ 
flash, I. n. fulgur. II. v.intr. fulgurare, 
fulgére, (e)inicare, coruscare, splendére; the eyes 
—, oculi scintillane, 
flask, n. ampulla. 
- flat, I. adj. 1, planus, aequus (=even), pronus 
=on the ground); — nose, nasus simus; 2, of 
wine, etc., vapidus (Col.); — bottomed boats, 
maves plano alveo; 3, =insipid, insulsus, frigid- 
us, Adv. fig. plane. II, u. planities; — of 
the hand, palma. 
> flatter, v.tr. algm adulari, alci assentari or 
blandiri. flatterer, n. adulator, dsseitator. 
flattering, adj. Vlandus, blandiens, jucundus, 
atus (= acceptable) Adv. assentatorie, per 
landitias. flattery, n. adulatio, asseutatio, 
ambitio (= effort to gain favour), dlanditias 
{=smooth words, caresses, etc.); bdlandimen- 
tum, 
flatulence, n. inflatio. 
use influtio. 
flaunt, I. v.intr. se ostentare; — in gold and 
purple, insignem auro et purpura conspict. . TL, 
v.tr. = to display, jactare alqd. edits 
‘ flavour, I, n. sapor. IY, v.tr. algd condire 
alga re. sn rey 
flaw, n. vitium. flawless, adj. enendatus, 
sine culpd, Ady. emendate. ot-ggyrt & 
flax, n. linum, carbasus, f flaxen, adj. 1, 
= of flax, lineus ; 2, = of colour, flavus, ‘ 
* flay, v.tr. lit. pellem detrahére alci or alas 
torpori, deglutére algm (alive, vivum), 
\\ flea, n. pilex. 7 
/ fledged, adj. tplumatus ; 


huhére. * 


flatulent, adj. 


to be —, pennis 
Pea ; 

% flee, I. v.intr. fugam petére, captve, capessdre, 
fugae se nandare, se comrittére, in fugam se dare, 
se cont j)icére, terga vertére (of soldiers), in fugam 
efundi or se efwndére; — from, fugére ab or ex 
algo luco; — a person, alqm fugére; — to, fuga 
pelére alyd (e.g. arborem), confugére or cba bey 
capessére algo, confugére or prafugére ad algn. 
II. v.tr. see Above. flight, n. fuga. .. 
* fleece, I. n. vellus, tris, n. IT, v.tr. 1, ton- 
dére ; 2, = rob, expilare, spoliare. fleecy, adj. 
t laniger. , : : 
? fleet, I, adj. velox, volwcer, perniv. IN. n. 
classis. fleeting, adj. fuyur, caducus, fluaus. 
fleetness, n. velocitas, pernicitas, : 
} flesh, n. caro, -nts, f. (=on the body and 
cooked), viscera, won, nu. (= everything under the 
akin of an animal), corpus, -dris, n. (Opp. ossa); 
In speaking of the flesh of animals the Latins 
omit caro (e.g. vitulina, = veal; cantina, = dog’s 
flesh). fleshy, adj. carnosus. 

flexible, adj. 1, lentus; 2, of character, 
mollis, facilis. flexibility, n. of character, 
nollitia, mollitudo, fucilitas, Bene 

flicker, v.intr. volitare (of birds), fluitare (of 
things, as sails), trepidare (of flames, ete.) _ - 


flight, n. 1, fuga; see FLEE; to put to~, 
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flu 


<is; 8, of stairs, scalae. filghty, adj. volat Nis, 
mobilis, levis, inconstans, Hightiness, 2, mé- 
bilitas, levitas, ~ 

flimsy, adj. 1, = thin, tenuis; 2, = worth: 
less, inanis. flimsiness, nu. 1, tenwitas; 2, 
inunitas, ms 

flinch, v.intr. (re)cedére, retro cedére. 

fling, v.tr. jactare, mittére, jacularl, con (jis 
cére; — at, alci ret or in algd in(J)icére, u/gn 
algd re petére. oe 

flint, n. silex; heart of —, siliceus. _ 

flippant, adj. lascivus, petulans. ip. 
pancy, nu. petulant, Oe: ; 

flirt, I. v.intr. algm specie amoris flllcée,' 
II. n. amator or anatrix inconstuns. flirtae 
tion, n. species amoris. 

flit, v.intr. volitare, 

fiitch, n. succidia, «s 

float, v.intr. innare, innatare, aqué sustinéri, 
Jluctuare, jluitare, pendére (in the air), ates: 

flock, I. n. grex, pecus, -dris, n.; = a great 
number of persons, caterva, multitudo. II, 
v.intr. ajluére, confluére; — together, concurrére, 
convolare. : - 

flog, v.tr. verberare; be —ged, vapulare 
flogging, n. verbera, -um, ververatio, re 


ficed, I. n. 1, as contradistinguished from 
ebb, accessus, ~iis, maris (opp. recessus aestuum), 
aestts commutatio (= chauge of tide from the 
ebb); the — (tide) rises, aestus ¢r escit, aestus ex alto 
se incitat; the-—falls, aestus minuit; 2, = over. 
flow, eluvio, diluvies; 3, fig. vis(e.g. lacrimarum). 
II, v.tr. 1, lit. inwundare; 2, fig. algd algd re 
cumulare.  flood-gate, n. 1, lit. caturacta 
(or cataractes, -ae) (Plin. Min.); 2, fig. vis, 
impetus, -ts, 

floor, n. solum, couxatio(coass-); to make or lay 
—, corxationem fucére, coaxare ; pavimentum, p. 
tessellatunt or vermiculatum (= mosaic); area 
(= a barn-floor) ; tabilatum, (con)tabulatio, coir. 
tignatio (=a storey). 

floral, adj. floreus. 

florid, adj. 1, of coimplexion, rudicundus ; 
2, fig. floridus, hy ek on 

flounce, n. (of a woman's gown), tustita, 
segnenta, -orum, pl. founced, adj. segnentatus, 

flounder, v.intr. 1, lit. volutari, fluitare; 2, 
fig. titubare. ¥ 


flour, n. farina, 


fiourish, I. v.intr. 1, florére, vigére; 2, 
make a display, se jactare. I, v.tr. see 
BRANDISH, . ’ . ee 
eco v.tr. ludijicari, cavillari, deridére, trri- 

ere. sth: f ; 

flow, I. v.intr. (asa fluid) fluére, labi, manare ; 
— into the sea, effundt in mare; — between, 
inierjluére ; — past, praeterfluére; — together, 
confucre, XY, n. 1, fluwio, lapsus, -tis; 2, fig. 
volubilitus, copia (e.g, verborum); 3, of the tide, 
aivcessus, -ts (opp. recessus), fhowing, adj. 1, 
fluiens, manans; 2, — speech, (proyluens, volu- 
bilis. Adv. (pro)fluenter, volubiliter. 

flower, I. n. 1, flos, flosculus (dim.); the 
goddess of —s, Flora; 2, fig. — of life, aetas 
Jlorens ; = best pert of, flos, robur ; — of speech, 
flos verborum. HI. v.intr. florére, (ef)florescére, 
flores mitiére. flowery, adj. 1, lit. ¢Jfloretis; 2, 
fig. floridus. %. 

fluctuate, v.intr. fluctuare (animo) or fluc- 
tuari, pendére ardmi or animo (of several, animis), 
incertum, dubium, cmcipitem esse, haesitare, du- 
bitare, in dubio esse. fluctuation, n. animus 


fugare; 2, = way of ying, lapsts, -its, volutus,.; iicerius or dubcus or suspensus, dubétatio. 


flu 


flue, 0. caminus; the — smokes, domus 
Jumat. = 
' finency, n. oratio volubilis, facundia, volu- 
bilites, fluent, adj. volubilis (opp. stabitis); a 
— style, genus orationis (pro)fluens. Ady. (pro)- 
flwenter, voludiliter ; to speak —, commode verda 
Sacre. 

fluid, I. n. liquor, humor, agua, IT, adj. 
liquidus, fluidus, fluens. 7 2 

flummery, n. 1, =adish, avénae puls, -tis, f.; 
2, = empty talk, gerrae, nugae, nugatoria, -orum. 

flurry, n. and v.tr.; see Excite. 

flush, I. v. rubor. II. v.intr. rubor or pudor 
alci sufunditur. 


fluster, v.tr. percutére, agitare, commovére. 
_ flute, n. tibia or tibiae, tarundo. flute- 
Player, tibicn. fluted, adj. striatus. 
+ flutter, I. v.intr. trepidare, volitare. II. v.tr. 
agitare, commovére. III. n. trepidatio. 
| @ux, n. fluzio (in gen.); — and reflux of the 
Sea, marinoruv aestuum accessus et recessus 
(both -is). 
fly, I..n. museca, cantharis, -idis, f. IZ. v.intr. 
volare, voliture ; to -- to, advolare; to — in, invo- 
lare ; to — out, evolare ; to — away, avolare; tu 
let —, emittére e manibus, ventis dare. flying, 
adj. volatilis, volucer ; — (=dishevelled) hair, 
crines passi. 
! foal, I. n. pullus equi, pullus equinus. II. 
v.tr. parére. 
i foam, I. n. spuma. II. v.intr. spumare, 
{ex)aestuare. foamy, adj. spwmans, tspumeus, 
fodder, n. pabulum, pustus, -is. 
. foe, n. hostis (=a public —), inimicus (=a 
private —). Y 
fog, n. nebula. foggy, adj. nebulosus. 
foible, n. venun. 


foil, I. n. rudis. If. v.tr. ad vanum or ad 
irritin redigére, eludére. 

foist, v.tr. — on, algd alci supponére, subdére, 
suh( jjicere. 
_ fold, I. n. ft sinus, -is, ruga (=a wrinkle or 
small fold in plants, dresses, etc. (Plin.)). II. 
y.tr. algd (com)plicare ; to — the hands, digitos 
pectinatin inter se implectére (Plin.); with —ed 
hands, compressis manibus. III, as suffix, pler 
(e.g. three—, triplex). folding-doors, n. 
valuae (Lifores), fores, -ium, f. 
* fold, n. — for sheep, ovile, saeptiwm, usu. 
pl. ; = — for cattle, stabulum. : 


t foliage, 1. frons, f., or pl. frondes (=bran- 
ches); folia, -arwm (= leaves). 
folk, n. see PEopLe. 


_ follow, v.tr. 1, alym (con)sequi, insequi, sub- 
sequi (= very close), prosequi (= at a distance), 
alqm persequi (= to follow out), comitari (=to ac- 
ceinpany); he was —ed by an unusually large 
company, stiputus est non usitatd frequentid; to 
—after or succeed, alci and alct rei succedére, 
alqm and alqd excipére; = — as a successor, 
succedére in alcjs locum; to — from, effci, 
cowict ex re (in argument, e.g. ex propositis eff- 
citwr); heuce it —s, sequitur, sequitur igitur or 
enim, ex quo eficitur; what —s? quid igitur? 
thus it —s, ita fit ut, etc.; 2, =regard as a 
teacher, etc., algm or alqd sequi, auctoritate alcjs 
moveri, alci ohtemperare (= to listen to the wishes 
of), dicto alejs audientem esse (= to — or obey his 
command); to — an opinion, sententiam alejs 
sequi or probare ; to — your own judgment, suo 
ingenio uti. following, adj. sequens, secutus ; 
for the — year (e.g. in insequéentem annum) ; alet 


grovimus, secundus ab algo (of persons in aj thanks — his< 
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for 


series), futurus, venturus, posterus; the — day, 
dies posterus ; on the —, postero die, postridie 
(ejus diet). follower, 1. = disciple, discipu- 
lus, auditor, (as)sectator, unus e suis (of the fol- 
lowers of a leader) ; —s of Socrates, Socraticé 
{and so with many other names). 

folly, n. see under Foot. 


foment, v.tr. 1, algd fovére, fomenta alci ret 
adhibére or admovére; 2, tig. sol(l)icitare, exci- 
ture. fomentation, n. fomentum (Cels.). fo- 
menter, n. fux, concitator, instimulator. ‘ 

fond, adj. 1, = foolish, stultus ; 2, = loving, 
amans, amator, cultor, studiosus dejs rei; very 
—, alejs ret or alejs wmeantissinus or studiosissi- 
mus, consectator alcjs rei (e.g. voluptatis); — of 
literature or learning, lit(t)erarwm studiosus ; — 
of hunting, venandi studiosus. Adv. stulte, 
amanter. fondness, n. 1, stultitia; 2, stu- 
dium, amor, caritas. fondle, v.tr. blandiri alci, 
(per)mulcére algm, amplexuri et osculari alg. 
fondling, n. dlanditiae. 


food, nu. cibus, esca, cibaria, -orum (= what 
ever may be eaten by inen or beasts), eduwlia, 
-ium (= eatables), alimentum (or in pl., esp. in 
poets); penus, -ts or -i, m.and f., and -dris, n. 
(= supplies of food) ; to digest —, cibum conficére, 
concoquére ; & food-shop, popina; of animals, 
pabulum, pastus, -ts. 


fool, I. n. homo styltus, fatuus, sannio(=a 
maker of grimnaces); to pyt a —'s cap ona 
person, ludibrio habére; to play the —, nugari, 
ineptire, desipére. XI, v.tr. alqmludére. fool- 
ery, n. ineptiae, nugae. fool-hardy, adj. 
temerarius; see Rasu. foolish, adj. stultus, 
stolidus (= silly), ineptus (= one who acts out 
of place and time and reason), insulsus (= wit- 
less), demens (= one who has lost his head), 
fatuus. Adv. stulle, stolide, inepte, insulse. folly, 
n. stultitia (= stupidity, a foolish act), fatwitas 
(= silliness), insipientia (= want of prudence), 
amentia (= unreason), dementia (= loss of 
faculty), stulte factum (as an act). 


foot, I. n. 1, = inember of the body, pes, 
pedis, m.; to go on —, pedibus ire, venire, iter 
Jactre; to serve on —, pedibus merére, or stipen- 
dia facére; to tread under —, pedibus algue 
conculcare, proculcare; — by —, pedetentin, 
gradatim ( = step by step); 2, = the lowest 
part, pes (of articles of furniture), or by imus, 
infimus with n. (¢.g. infimus mons); radix (e.g. 
montis); the town lies at the — of the moun- 
tain, urbs monti subjecta est; 3, = a measure,’ 

$; a — in size, pedalis (in longitudinem, in 
altitudinem), pedem longus; halfa —, semipedalis ; 
one anda half —, sesquipedalis; two —, bipedalis; 
three —, tripedalis; tive — deep, quinque pedes 
altus; 4, (in versification) pes. II. v.intr. 
see TREAD, Dance. III. adj. pedester; — 
soldier, pedes, -itis. footing, u. = way or 
manner, modus, ratio, status, -%¥s; to placa an 
army on the — of the Roman, ezercitum ad 
Romanae disciplinae formamn redigérs; to place 
on the old —, ad antiguum movem revocare; to 
be on a very friendly — with, valde familiariter 


algo uti. footman, n. pedis(s)equus. foot- 
a,n. latro. foot-path, n. semita, trames, 
-ttis, m., callis. foot-print, n. vestigium, 


footstool, n. scamnum, scabellum. Fs 


fop, n. homo ineptus, homuncio. Loppery; 
un. ineptiae ( = absurdities), “ 
for, I. prep. 1 = in behalf of, im return for, 
pro (with the ablative); dimicare pre legibus (so 
pro libertate, pro patria), = to fight — the laws ; 
Catoest mihi unus pro multis milibus, = Catoalone 
ris to me — (= as good as) many thousands ; huie 
Alle pro meritis gratiam retulit, = he returned him 
Ss; 2, = as, algm virum bo- 


for 
num habére, = to hold him — a good man (so vir 
bonus habetur); ‘for’ and ‘‘as” in such phrases 
do not appear in Latin (e.g. dum electus est, = he 
was chosen — (as) general); yet, pro nihilo 
uitare, = to think nothing of; 3, ‘‘for” denoting 
value, by the genitive of indefinite price and 
the ablative of the definite (e.g. quanti emistt ? 
— how much did you buy it?; vigintt assibus, 
= — twenty pence); 4, = by reason of, prue 
with abl., propter with acc., to die — fear, prae 
metu mori; — this reason, propter hoc; 5, of 
time, 22 with accus., — the next day, in poste- 
rum diem ; = during, accus., he had been away 
—a year, annuum jam aberat, or by per with 
accus. ; 6, expressing purpose, ad with accus., 
money — buildmg a bridge, pecunia ad pontem 
aedifcandum data; to live — the. day, in diem 
vivére; '7, to watch or consult —, alct consulére ; 
love —, amor alcjs or erga algm; means or 
remedy —, remedium adversus algd, or the geni- 
tive alone, as, care — you, vestr? cara; —, as 
denoting according to, pro sud quisque parte, 
pro viribus ( = according to your strength); ac- 
cording to your wisdom, quae tua est prudentia, 
or qué es prudentid; — tlie present, in praesens ; 
to live — yourself (that is, your own interests), 
eibi vivére. II. conj. nam(que), enim (enclit.), 
etenim, quippe, quod, cum (with subj.), quoniam, 
quia; see Because, Forasmuci, For I., 2. 


;forage, I. n. pabulum. II, v.tr. pabu- 
lari ; to send soldiers to —, pabulatum or pabu- 
landi caus(s)& milites mittére. forager, n. pa- 
bulator. foraging, n. pabulatio, 


forbear, v.tr. 1, = to abstain, se tenére, se con- 
tinére, se cohibére, (se) algé re abstinére, alci rei 
parcéere; 2, = tu endure patiently, patientia wti, 
patientiam adhibére alci rei, patienter atque aequo 
animo ferre, pati ac ferre, pati ac perferre, perferre 
patique algd. forbearance, n. abstinentia, 
conrtinentia, patientia. forbearing, adj. ab- 
stinens, continens, temperatus. 


) forbid, v.tr. vetare (with accus. and inf.), 
interdicére alci alga re (or with ne); to — one 
your house, interdicére alci domo sud; it is 
—den, vetitwm est, non licet, 


force, I. n. vis, violentia, impetus, -tis, momen- 
tum; to use —, vim facére, vim adhibere. II. 
v.tr. see Gompet, forcible, adj. 1, = by 
force, per vim ; 2, = physically strong, validus, 
nervosus ; 3, = morally’ strong, energetic, gravis, 
vehemens, Adv. vi, per vim, valide, nervose, 
graviter, vehementer. 


forcemeat, n. insicia (Varr.), 
ford, n. vadun. 


fore, adv. ante, antea. forearm, I. n. 
brachium. II. v.tr. see WaRN, PREPARE; to 
be —ed, praecavére. forebode, v.intr. and 
tr. 1, portendére, praesagire; 2, = have a 
peared of, praesagire, praesentire. fore- 

oding, n. praesensio. forecast, v.tr. (ani- 
mo) praevidére, providére, prospicére. fore- 
father, nh. prodvus; pl. priores, majores, patres. 
forefinger, n. digitus index, forego, v.tr. 
(con)cedére alqd forehead, n. frons, -ntis, f. 
foreknow, v.tr. praenoscére oreknow- 
ledge, n. by providére. foreland, u. pro- 
montorium. foreman, n. procirator fore- 
mast, n. mulus anterior, forqmost, adj. 


primus, forenoon, n. dies antemeridiu- 
nus. forerunner, n. praenuntius. fore- 
gee, y.tr pracvidére. providére, prospicére. 


foresight, nm. providentic, prospicientia. 
forestall, v.tr. praevenire ; see ANTICIPATE, 
foretell, v.tr. praedicére. forethought, n. 
providentia ; by —, consulto; to do —, alqd con- 
sulto or meditatwm or praeparatum facire. fore- 
warn, v.tr. praemonére. i 
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for, 
foreign, adj. peregrinus, extermus, barbarus, 
adventicius; — to, (ab) alga re, or alci res 


alienus; — to each other, res sibi repugrantes.. 
foreigner, n. peregrinus, alienigent, m. and f., 
advena, m. and f ( = new settler) 

forensic, adj. forensis. 

forest, n. silva, saltus, -ts (wild and on 
hills). 

forfeit, I. v.tr. amitiére, algd ve muliari. 
II, n. poena, multa, damnum. 


. 

forge, v.tr. 1, = to form, tundére(= to beat, 
e.g. ferrum), procudére (e.g. gladium), fabric 
(e.g. sulmina, fallaciam), fingére (e.g. fallacias),. 
2, = to falsify, — documents, tabulas corrumpére, 
vitiare, interpolare, (= — parts in a document) 
sub(j)icére ; of money, cudére. forger, n. 
subjector (of wills, ete.), qui 2ummos adulterinos 
cudit ; forged coin, nummus adulterinus. for- 
gery, n. subjectio (= — of wills, etc.). For — 
of money, use verb, { 


forget, v.tr. alcjs rei or algd oblivisci, neg- 
legére (neglig-), neglegentia praeterire ; I have for- 
gotten, alqd fugit me, alqd e memoria excessit ; to: 
be forgotten, e memoria excidére ; to — yourself, 
sui oblivisci ; to — your dignity, dignitatis suae 
immemorem esse. forgetful, adj. obliviosus, 
immemor forgetfulness, n. oblivio. 


forgive, v.tr. alqd alci ignoscére, veniam 
dare alcjs rei (= to give mercy instead of 
justice), gratiam facére alejs rei, alqd alvi 
concedére, condonare, alcit indulgére. forgive- 
ness, n. venia, poenae (meritae) remissio. for- 
giving, adj. facilis, clemens, exorabilis. 


fork, n. furca, furcilla (used in making hay ; 
forks for eating were unknown). forked, adj. 
dbifurcus. 


forlorn, adj. spe dejectus, relictus, destitutus. 


form, I. n. 1, figura, forma, facies; of a 
fine —, formosus, dignitate corporis praeditus or 
insignis; human —, species humana; things 
have taken a new —, magna rerum commutatio 
facta est; 2, see FormMutA ; 3, = bench, scam- 
num ; 4, = appearances, for —'s sake, dicis 
caus(si. II. v.tr. 1, = to give — to, fingére, 
jigurare, formare, fabricari, faucére, efficére ; to — 
intellectually and motally, fingére, (ex)colére, 
expolire, instituére; 2, = — troops, instruére, 
ordinare ; 3, = — plans, ete., (consilia) inire ; — 
friendship, amicitiam cum algo conjungére. IIT. 
v.intr. 1, = constitute, enalga re consistére ; 2, of 
troops, seexplicare. formal, adj. = for the sake 
of appearances, dicis caus(s}i; = artificial, com- 
positus, frigidus, sinulatus, = stiff (of man- 
ners), wrbanus ac perpolitus. Adv. rite (= 
duly), composite, urbane, formality, n. 1, see 
CERDMONY; 2, of manners, mores perpolitiae. 
formation, n. 1, as act, conformatio ; 
form, conformatio, forma. 
formis, rudis. 
~orum. 

former, adj. prior, pristinus (= ancient), 
superior (e.g. annus); the —, the latter, hic 
... ille, or ille ... hic. Adv. antea, olim, quon- 
dam, 

formidable, adj. metuendus, timendus, hor- 
rendus, terribilis, formidulosus(formidol-). Adv, 
Sormidulose, terribilem in modum. 
fornication, n. stuprum. 


forsake, v.tr. (de)relinquére, deserére, cestir 
tuére, comb, deserére et relinquére, destituére et 
relinquére. 

forsooth! interj. scilicet (iron.), sane. 


_ forswear, v.tr. 1, = to deny on oath, ad- 
jurare, ejurare ( = to renounce); 2, = to swear 
falsely, perjurare, pejurare. 


formless, adj: in- 
formula, n. formula, verba,' 


for 


: n. locus munitus, arz, casteliwm, castrum, 
fo cation, n. munitio, munitiones, muni- 
menta, -orum, opera, -um(= works). fo: 8 
v.tr. (com)muntre, praemunire, operibus munire, 
munitionibus firmare; muris munire, vallo et fossa 
circumdare locum, vallum et fossam circumdare 
alci loco. 

forth, adv. 1, of place, foras; in eombina- 
tion it is expressed by e, ex, and pro, with the 
several verbs (e.g. to bring —, efferre; to cast 
—, ejjicére ; to go —, exire; to lead —, educére, 


producére) ; 2, of time, inde. forthcoming, 
adj. by fut. (e.g. — book, liber quem algs editurus 
est); to be —, in eo esse ut. forthwith, adv. 


extemplo, statim, confestim, protinus. 


} phn n. fortitudo, animus fortis, virtus, 
siitis, f. : 

fortune, n. 1, fortuna, fors, casus, -is; 
changeful —, fortunae vicissitudines, varietates 
temporum, comb. temporum varietates fortunaegue 
vicissitudines, casus varii; to be content with 
your —, sorte sud contentum vivére ; the goddess 
of—, Fortuna ; 2,=wealth, divitiae, res familiaris, 
Jacultates, opes, pecuniae, bona, -orum, fortwnae. 
fortune-teller, n. sortilegus, (h)ariolus; a 
female —, saga. fortuitous, adj. fortuitus, 
in casu positus, forte oblatus, Adv. forte, fortuito, 
casu. fortunate, adj. feliz, fortunatus,, pros- 
per(us), secundus; — condition, res secundae. 
Adv. feliciter, fortunate, prospere. 

forty, adj. quadraginta, quadrageni (= — 
each), quadragesie(n)s ( = — times). 

forum, n. forum. . 

forward, I. adv. porro; to go —, pergére. 
II. v.tr. 1, = send on, perferendum curare 
(e.g. lit(Heras perferendas curavit); 2, =help, 
(ad)juvare, alci adjumento esse. II, adj. 
1, =early, praecoz; 2, = rude, protervus, inur- 
bans. 

foss, n. fossa (incilis), incile. fossil, n. 
fessilia, -ium. 

foster, v.tr. curare, nutrire, sustinére, alére. 
foster-brother, n. collacteus (late). foster- 
child, n. alumnus, alumna. foster-father, 
n. nutricius. foster-sister, n. collactea 
(Juy.). 

foul, adj. putidus, putridus, foetidus (= stink- 
ing), foedus, turpis (=morally foul), obscenus 
(= impure), immundus (= dirty). foul-play, 
n. dolus malus. Adv. putide, foede, turpiter. 
foulness, n. foeditas, obscenitas, 
| found, v.tr. 1, fundamentum alejs rei jackre 
or ponére, fundamenta locare, condére, instituére, 
coustituére, civitatem funditus tollére; 2, fig. to 
be founded on, mitt ald re or in alga re, also 
niti fundamento alejs ret, postium esse in algd 
re; =cast, fundére. foundation, n.° funda- 
menta, -orum, sedes, -is; — (of a pillar), basis. 
founder, I. n. conditor, auctor. II. v.intr. 
submergi. foundling, n. infans expositus, 
expositicius. 
| fount, or fountain, n. 1, lit. fons (=the 
place and the water), caput (= the spring); 2, 
fig. fons, caput, principium, comb. fons et cajnit, 
principium et fons, origo, caus(s}a (= the 
primary cause), comb. caus(s)a atque fons. 

four, adj: quat(t)uor, quaterni (= — each); 
— or five, quat(t)uor (aut) quinque ; — years old, 
quadrimus ; a period of — years, quadriennium ; 
every — years, quarto quoque anno; going on — 
feet, quadrupes; —fold, quadrupler; — times 
as much, quadruplum ; — times, quater. four- 
teen, adj. quat(t)uordecim, quaterni-deni (distri- 
butively); — times, quater decies. fourteenth, 
adj. quartus decimus.- fourth, I. adj. quartus, 
10, -wm; every —, Quartus quisque ; the — time, 
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fre 


quartum; in the — 
quadrans, 
fowl, n. 1, avis, volucris, ales, -itis, m. and f.3 
2, =a hen, gallina ; flesh of —, (caro) gallinacea, 
fowler, n. auceps. fowling, n. aucupium. 
fox, n. 1, vulpes, -is, f.; of a—, vuljinus; 2, 
fig. =a cunning man, homo versutus or callidus. 
fraction, n. pars. fractious, adj. morosus. 
Ady. morose. fractiousness, n. morositas. 
fracture, I. n. med. t.t. fractura (Cels.). II. 
y.tr. frangeére. 
fragile, adj. fragilis. fragility, n. jra- 
gilttas. fragment, n. fragmentum, re(I)liquiae 
remains); —s of the plays of Menander, 
trunca quaedam ex Menandro (Gell.), frag- 
mentary, adj. fractus. — 
fragrance, n. odor suavis, suaveolentia, 
fragrant, adj. suavis, ¢ suaveolens, t odorifer, 
t odoratus, t odorosus. i 
frail, adj. injirmus, debilis, itmbecillus! 
Saree A n. injnnitas, imbecillitas (lit. and 
g- 


place, quarto, ail nm 


trame, I. n. 1, of a window, picture, ete. 
Jorma (Plin.) ; 2, = body, corpus, -oris; 3, 
of mind, animus. II. v.tr. 1, = put into a 
frame, in formd includére ; 2, = compose, com- 
ponére; 3, see MAKE. framework, n. coni- 
pages, -is, contignatio. 

France, n. Gallia. French, adj. Gallicus. 

franchise, n. civitas, jus, juris, n., sufra- 
gium. 

frank, adj. sincerus, apertus, simplex. Adv. 
sincere, candide, aperte, simpliciter. frauk- 
ness, n. sinceritas, simplicitas, 

frankincense, n. t(h)us, t(h)uris, n. 

frantic, adj. insanus, delirus, funaticus, 
amens, demens. Ady. insane. 

fraternal, adj. fraternus. Adv. fraterne. 
fraternity, n. 1, fraternitas, necessitudo fra- 
terna, germanitas ; 2, =society, sodalitas, soda- 
litiwm, collegium, corpus, -dris. fraternize, 
v.intr. amicitiad inter se conjungi. 

fratricide, n. 1, = the murder of a brother, 
eo pine fraternum ; 2, =the murderer of & 

rother, fratricida, m. 

fraud, n. fraus, dolus (malus), circumscriptio, 
fallacia ; come doli atque fallaciae ; to devise — 
against anyone, dolum alci struére, nectére, con- 
jingére, fraude alqm tentare, fallaciam in algm 
intendere. fraudulent, adj. fraudulentus, que 
totus ex fraude et fallacitis constat (opp. homo sine 
fuco et fallaciis), dolosus. Ady. dolo malo, dolase, 
Srawdulenter, contra (jus ac) fidem. 

fraught, adj. algd re refertus, repletus, ome- 
ratus, 

fray, n. pugna. 

freak, n. see Caprice. 


freckle, nn. lenticula, lentigo (Plin.) 
freckled, adj. lentiginosus (Val. Max.) * 
free, I. adj, 1, =— from burdens, ete., liber, 


solutus; vacwus (a) re, expers rei; from taxes, 
immunis; from guilt, innocens; from mili- 
tary service, immunis militid; from danger, 
tutus ; from care, securus; to make —, liberare ; 
to — from guilt, absolvére alam; to be — from, 
alga re carere; 2, = not subject to. liber; 3, 
=not restricted, as in space, patens, apertus; 
4, =without cost, gratuitus; to have a— 
dwelling, grati(i)s habitare; 5, = — to do or to 
act, liber, solutus ; I am —'to say, audeo dicére; 
6, = generous, largus, munificus, liberalis, Adv. 
libere, solute, tuto, secure, aperte, grati(i)s, gratuito, 
large, munifice, lideraliter, 1, v.tr. algm alga 
re liberare, eximére, solvére, expedire, manumtt- 


fro 700 {To 


tudo, conjunctio, familiaritas ; to,form a —, ami- 
citiam cum algo facére, (con)jungére, instituéré, 
conciliare, inire, sibi parare, ad am. alcjs 8e.con- 
Serre, seapplicare, se adjungére, amicitia algm sibt 
conjungére. : 

frieze, nu. 1, in architecture, zoophorus; 2, 
=rough cloth, gausapa (gausapes, gausupe, or 
gausapum). 

fright, n. terror, pavor ; to take —, pavescére. 
frighten, v.tr. algm (ex)terrére, terrorem alct 
afferre, inferre, offerre, in(Picére, incutére, algm 
in terr. con(jjicére. frightful, adj. terribilis, 
horribilis, foedus (= disgusting), horrendus, hor- 
rificus, ingens, -immanis. Adv. terribilem tu 
modum, foede, immane, immaniter. frightened, 
adj. terrore perculsus, territus, extervitus, trepi- 
dus (= afraid, trembling). 

frigid, adj. frigidus; see Coin. 

frill, n. segmenta, -orwm(but this = flounce). 

fringe, o. fimbriae, limbus. 

frisk, v.intr. salire, lascivire. frisky, adj. 
lascivus. Adv. lascive. ‘friskiness, n. lascivia. 

frith, pn. fretum. 

fritter, I. V.tr. e.g. to — away time, tem- 

(con)terére; property, dissipare. IY. n. 

anum. . 

frivolous, adj. nugaz, levis, inanis, frivolus. 
Adv. maxima cum levitate. frivolousness, 
frivolity, n. nugae, levitas. 


fro, adv., e.g. to and —, hue (et) illue, ultro 
citro(que). 

frock, n. sée Gown. 

frog, n. rana ; a small —, ranunculus. 

frolic, I. nu. ludus et jocus, lascivia. II. v.tr. 
joca agére, lascivire, ludére ; to — with, cum algo 
jocari, joco uti, joculari. frolicsome, aij. 
hilaris (hilarus), jocularis, lascivus, ludibundus. 


from, prep. 1, = denoting severance and dis- 
tance, is expressed by a, ab ; the force sometimes 
being increased by procul ; decedére ab algo, = to 
depart from ; absunt a Dyrrachio, = they are far 
from Dyrrachium ; conscia mihi sumame culpam 
hance esse procul, = I know that this fault is far 
from me, “From,” denoting the place out 
of which, by e, ex (e.g. ex urbe venit), ‘* From,” 
denoting order, by a; quartus ab Arcesile. 
= the fourth from Arcesilas; with towns and 
small islands abl. alone, so rure, domo, 2, = 
aversion, alieno a te animo fuit, = his mind was 
hostile to (from) you ; = transference, per manus 
tradére, = from hand to hand. A, ab, denotes the 
beginning, e.g. ab fundamento interire, = to perish 
from the foundation, and has ad for its anti- 
thesis, e.g. a minimo ad marimum, = from the 
least to the greatest ; 3, =of time, a, ab, e.g. 
ab hord tertid bibebatur, = they drank from three 
o'clock ; the force is increased by jam, inde, 
etc., jem inde ab adolescentia, = from youth up ; 
@ puero, = from- boyhood ; a mane ad noctem, 
= from morning to night; ab incenso Capitolio, 
= from the burning of the Capitol; ab wrbe 
conditd, == froin the foundation of the city; 
4, denoting a cause or source, is expressed by 
@, de, or ex; e.g. discére a patre, perire a 
peste, plaga «wb umico, = a snare froin a friend; 
certe scio me ab singulari amore ac benevolentid 
tibt. scribére, = 1 well know that I wrte to 
thee from singular love and good-will ; a metu, 
from fear ; ex ird, from anger. 


front, I. 0. frons, -ntis, f. ; in —of the camp, 
pro castris; to place*the troops in —, «pias in 
fronte constituére ; to attack in —, hostes acversos 
aggredi. XI. adj. prior, anticus, opp. to posticus. 
III. v-tr. 1, = to look towards. algm a(d)spectare ; 
2, = to oppose, alci adversari. frontage, u. 


tére (of a slave), to make — with, 1, = to in- 
dulge in, alci ret indulgére ; 2, = to treat disre- 
spectfully, algo parwm honorifice uti. free- 
agent, n. yuisuijurisest. freebooter, n./airo. 
free-born, adj. ingenuus. freedman, n. lider- 
tuys, libértinus. freedom, n. 1, = — from limits, 
vacuitas, vacatio; from business, otiwm ; from 
taxes, immunitas; from punishment, impunitas 9 
2, = independence, Libertas ; to give —, liberta- 
tem alci dare, in libertatem algm vindicare; — 
from slavery, algm manymittére ; —from prison, 
ecustodidé emitiére; to restore —, libertatem alct 
seddére; to restore yourself to —, e vinculis 
se expedire; moral —, arbitrium, (liberum); 3, 
= riglits or privileges, jus, juris, n., privilegium, 
beneficium ; 4, =license, licentia; to take —, 
ticentiam sibi sumére, audére; to take great —, 
mulia sibi sumére; =great license, licentia, 
arroguntia, procacitas. free-hearted, adj. 
seeGenerous. freehold, n. praediwm liberum 
or immune. freeholder, n. qui praed. lib. 
habet, or simply possessor. free-liver, n. qui 
Ricentius agit. free-living, n. licentia. free- 
man, n. civis, homo liber, free-speech, n. 
sermo liberior. free-thinking, adj. see 
&ceptica,. free-will, nu. voluntas; to have 
~, sponte sud agére. 


freeze, I. v.tr. glaciare, urére. II. v.intr 
gelare, geluri (Plin., etc.) ; it —s, gelat ; = to feel 
cold, frigére, alyére. frozen, adj. t rigidus; to 
be —, rigére. 

freight, I. n. onus, -éris, un. IF, v-tr. onerare. 
freighted, adj. onustus. 


frenzy, n. vesaniu, delirium, furor, amentia, 
dementia. 


frequent, adj. freywens (=many present, 
e.g., frequens senatus), creber (= thickly tilled, 
opp. rarus), multus (= many), celeber (= nu- 
merous). Adv. frequenter, crebro, saepe. I. 
v.tr. celebrare, frequentare, in afgo loco versari. 
frequency, ob. frequentia, crebritas, celebritas. 
frequented, adj. frequens, celeber, tritus (= 
well trodden), 

fresh, adj. 1, = cool, frigidus ; 2, = recent, 
Tecens, novus; — sod, caespes vivus ; 3, = un- 
used, and therefore. vigorous, recen3, integer, 
viridis, comb. recens integerque, vegetws, alacer, 
wivus; a — complexion, nitidus color, Adv. 
use frigidus (frigide’ not in this sense), re- 
center (ante and post class.), nove, integre, 
vegete. freshen, v.tr. refrigerare (= to cool), 
recreare, reficére (= to revive), relaxare, inte- 
grave. freshness, n. viriditas = vigour, use 
novus, with n. = novelty (e.g. the.— of a book, 
liber novus). 

fret, I. v.tr. 1, rub, fricare, terére ; 2, = wear 
away, atterére ; 3, fig. sol(l)iciture, verare, angére. 
If. v.intr. algd aegre ferre, angi, doléré ; see 
Grieve. IIL. n. molestia (or pl.), angor, vexatio, 
fretful, adj. morosus, stomachosus (rare). Adv. 
morose, stomachose, fratfulmess, a. morositas. 


fricassee, 0. sartago (Pers.). 
friction, no, (ritus. 
Friday, n. * dies Venerss. 


friend, n. amicus, amica, sodalis (= compan- 
fon), negessarius (= relation), familiaris (= inti- 
Mate), stwliosus, amans, amutor ales ; my —{ O 
bone ! sodes I-to be a — (patron) to, alcjs fautorem 
esse, alet favére or bene velle ; those who are —s to 
a cause, etc., qui stant aborcumalgo. friend- 
less, adj. sine amisis, amicorum expers or inups. 
friendly, I. adj. amicus, benevolus, humanus, 
denignus, comis, urbanus. IX, Adv. comiter, ayrice, 
benigne, urbane. friendliness, np. comitus, hu- 
manitas, benignitas, benevolentia (beniv-), affabili- 
tas, urbanitas. friendship, n. amicitia, necessi- 


fro 


frons: frontispiece, n. libri prima tabula. 
fronting, adj. alci (rei) adversus, oppositus. 
frontier, n. conjinium. frontlet, n. fronta- 
lia, -ium. 

frost, n. frigus, -dris, n., gelu, pruina. 
frosty, adj. frigidus (lit. and fig.). 

froth, I. n. spuma. II. v.intr. spumare. 
frothy, adj. ¢ spumosus. és 

froward, adj. contumaz, pertinaz, pervicaz. 
Adv. contumaciter, pertinaciter. froward- 
ness, n. contumacia, pertinacia, pervicacia. 


frown, I. n. frontis or superciliorum con- 
tractio. II. v.intr. frontem contrahére, vultum 
adducére. 

frowsy, adj. sordidus, immundus. 

fructify, v.tr. see Fertitize. 

frugal, adj. parcus, restrictus (opp. largus), 
comb. parcus et restrictus (in housewifery, opp. 
neglegens), frugi (indecl., comp. frugalior, sup. 
Sfrugalissimus), comb. homo frugi et diligens. 
Adv. parce, frugaliter. frugality, n. parsi- 
monia, frugalitas, diligentiu. 

fruit, n. 1, fructus, -is, fruges, -nm ( = fruit 
cullectively), fetus, -7is(= fruit, usu. as produced 
by generation), pomum ( = tree-fruit), baca ( = 
berry); to bear —, fructum ferre or reddére; to 
bear no —, sterilem esse; 2, lig. = good and bad 
results, fruges, fructus, commoda, -orum, merces, 
-édis, pretium ( = reward).- fruitful, adj. 
Serax, fecundus, fertilis, optimus ( = rich, rank), 
uber, fructuosus, t frugifer, t fructifer, + pomifer. 
Adv. fecunde, wtiliter(= profitably. fruitful- 
ness, D. fertilitas, ubertas. fruition, n. wsus, 
-iis, fructus, us. fruitless, adj. inutilis, steri- 
lis, cassus, irritus. Adv. incassum, frustra, ne- 
qui(c)quam, ad irritum, re infecté. fruit-tree, 
h. pomum, pomus, f. ; 

frustrate, v.tr. ad vanum or ad irritvin or 
ad vanum et irritum redigére, frustrari (rataer in 
sense of deceive); to be frustrated, irritum fieri, 
ad irritum cadére or recidére or venire; — a 
hope, spem fallére. frustration, n. frustratio. 


, I. 0. 1, of fish, examen, fetus, -iis ; 2, of 
men, common —, plebs, plebecula. II, v.tr. 
assare, frigére. frying-pan, n. sartago 
(Juv.), frixorium (Plin.); out of the — into 
‘the fire, ne praeter casam, ut aiunt, or de fumo 
ad flammam. 


fudge! interj. gerrae! nugus! 
fuel, nv. lignum (or pl.). 


fugitive, I. adj. fugiens, fugax. II. n. domo 
or putrid profugus, fuyitivus, extorris. 


fall, I. adj. alcjs rei or alga re plenus, alga re 
* conupletus, oppletus, confertus, refertus, abundaunsor 
afiuens, frequens( = well attended, e.g. theatrum, 
senatus) ; to go with — sails, pussis velis vehi; at 
— pace, gradu pleno; a— year, annus solidus, 
integer or totus. Adv. plene; see ALTOGETHER, 
QuITE; = copiously (of speech, etc.), eopiose, 
. latins, fuse, abwndanter, uberius. II, v.tr. of 
cloth, @urare, curare. full-blown, adj. 1, lit. 
apertus, 2, fig., superbus, tumidus. full- 
grown, adj. adultus, pubss (puber). full- 
moon, 0. luna plena. fulness, ». = abund- 
ance, ubertas, copa. fulfil, v.tr. conficére, effi- 
cére, ad effectum adducére, exseyui, persequi, pera- 
gére, pautrure, perpetrare (e.g. facinus), consum- 
mare (= to finish), alga *~/ungs (= — an office). 
fulfilment, pn. con/ectio. 
fuller, n. fullo (Plin.); —’s earth, creta 

Sulionica (Plin.). Pre 

. fulminate, v.tr. 1, t fulminare( = to hurl 
thunderbolts and to cast. down by); 2, tig. minas 
jectare. fulmination, n. miixe, 
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fut 


fulsome, adj. putidus ; 
adulatio. Adv. putide. 
lestia; nimia adulatio. 

fumble, v.intr. see Freer, 

fume, I.-n. fumus, vapor, fuetor ( = bad 
smell), halitus, -uis. II. v.intr, (ex)aestucre, 
fumigate, v.tr. suffumigare. 

fan, n. jocus, ludus. funny, adj. ridiculus, 
Adv. ridicule. ee 

function, n. munis, 
magistratus, -is, procuratio. 

fund, n. 1, pecunia; 2, fig. by some special 
noun (¢.g. — of knowledge, doctrina). funda- 
mental, adj. primus, principalis. Ady. fund- 
tus, peuitus. fundamentals, n. elementa, 
-orum, principia, -orwm. 

funeral, I.n. funus, -éris, n., exsequiae, pompe 
funeris or pompa (= the procession), justa, -orwm, 
justa funebria (= the last tribute), sepultura ( = 
interment). IL, adj. funebris, tfunereus ; —pile, 
rogus, pyra. funereal, adj. funebris, lugubris. 

fungus, n. fungus, agaricon (Plin.). fan- 
gous, adj. fungosus (Plin.). - 

funnel, n. infu(n)dibulwm, cornu. 


fur, n. pellis. furry, adj. vellosus. furrier, 
n. pellio. 

furbelow, n. instita. 

furbish, v.tr. interpolare, expolire. 

furl, v.tr. vela legére. 

furlong, n. stadium. 

furlough, n. conmeatus, -is; to give —, alci 
commeatum dare ; on —, in commeatu esse, 
- furnace, u. fornaz. 

furnish, v.tr. 1, = to provide with, algm 
alqi re instruére, ornare; 2, = to supply, 
suppeditare, praebére ; 3, = to tit up (as a house, 
with furniture), instrucre, exornare et instruére. 
furnished, adj. alya re instructus, praeditus. 
furniture, n. of a house, supellex, -lectilis, f., 
apparatus, -ts. 

furrow, I. n. sulcus. 
agére, ducére, sulcare. 

further, I, adj. ulterior. II, adv. 1, wlteri- 
us, amplius; 2, = in fut. porro, posthac; 3,= 
yet more, praeterea, ad hoc, jam, autem, ac- 
cedit (quod), hue accedit quod, addendum eodem 
est quod, ad(j)ice quod; what —? quid vis am- 
plius? quid porro? ITI, interj. perge! pergite! 
pergamus! IV.v.tr. alqgm or alqd (ad)juvare, 
alci or alcit rei consulére. furtherance, n. 
auzilium. furtherer, nu. adjutor. furthest, 
adj. ultimus, 

furtive, adj. furtivus. Adv. furtim, furtive. 

fury, n. furor, rabies; a —, Furia, Erinnys. 
furious, adj. rabidus, furiosus, furens, furi- 
bundus. Adv. rabide, furiose, furenter. : 


furze, n. wlex (Plin.). ae 

fuse, v.tr. liquefactre, fundtre. fusirir, 
adj. fusilis. fusion, n. fusio ( = outpouring). 

fuss, I. n. tumultus, -is. ID, v.intr. twmulta 
ari. fussy, adj. curicsus. 

fustian, n. gausapa or gausupes. 

fusty, adj. see Moutpy. 

futile, adj. futilis, inanis, vanus. futility; 
Nn. futilitas, inanitas, vanitas, 


future, I. adj. futurus, posterus ; a — gove 
ernor, imperaturus. II. n. futura, -orwm (e.g,| 
scire, prospicére) futurity, n. tempus futurum, 
or posterim. 


— flattery, nimia 
fulsomeness, n. mo+ 


-éris, N., officiwn, 


II. v.tr. sulcos fucére, 


gab 
G. 


gabble, I. v.intr. garrire.- II. n. garrulitas. 

gable, n. fastigium. 

gad, v.intr. vagari. 

gadfly, n. oestrus, asilus, tabanus. 

gag, I. v.tr. os alci alga re obvolvére et prae- 
ligare. II. n. use noun describing the material 
of which gag is made (e.g. lintewm in os injectum). 

Tage, n. pignus, -dris, n.; see PLEDGE. 

gain, I. n. lucrum (opp. damnum, = loss or 
injury), quaestus, -uis ( = profit), conumodum C= 
advantage), emolwmentum (opp. detrimentum), 
compendium (= savings), fructus, -iis (= natural 
growth), praeda, or in pl. (= booty), praemium 
(=a prize). IL, v.tr. algd lucrari (opp. perdeére), 
consequi, assequi, capére ; — a place (that is, to 
reach it after effort), locum capére, in alqm 
locum eniti or evadére; — a battle or 
victory, swperiorem discedére, vincére; the 
enemy has —ed the day, hostis vicit or victor 
evasit; — a wager, sponsione or sponsionein 
vincére ; — a lawsuit, caus(sjant, judicium (or 
§Judicio) vincére, caws(s)um tenére or obtinere ; — 
a prize, praemiwm auserre ; — a person's friend- 
ship, in amicitiam alejs recipi ; — over, concili- 
are; to try to — over, algd re hominum (plebis, 
etc.) animos ad benevolentiam allicére,.conciliare 
ad benevolentiam erga algm. gainful, adj. 
quaestuosus, lucrosus, 

gainsay, v.tr. see ConTRADICT. 

gait, n. incessus, -tis. 

gaiters, n. ocreae ( = leather coverings for 
soldiers, etc.). 

gala, n. see FEestrvat, 


galaxy, n. orbis, -is, m., or circulus lacteus, 
t via lactea. 

gale, n. 1, ventus magnus, aura (= breeze) ; 
3, fig. aura (e.g. popularis), 

gall, I. n. fel, bilis. II. v.tr. 1, = rub, ferére ; 
2, tig. mordére. galling, adj. mordaz. 

gallant, I, adj. 1, = brave, fortis, animosus, 
strenuus; 2, = attentive to females, amori 
deditus, amatorius. Adv. fortiter, aninse, 
strenue. II, n. 1, juvenis fortis; 2, amator. 
gallantry,-n. 1, virtus, -iitis, f., fortitudo; 2, 
cmores, -wm, 

gallery, n. porticus, f. (= an open — with pil- 
lars), vystus (= walk oralley formed by two lines 
of trees), pinacothéca( = picture —), superior locus 
(asina theatre, e.g. exswperiore loco spectre), cavea 
sunma or ultima (= the last row ina theatre ; to 
address the —, verba ad summam caveam spec- 
tantia dicére) ; underground —, cuniculus, 

galley, n. navis actuaria (= swift sailing 
ship); navis longa, biremis, triremis ( = ship of 
war); to condemn to the —s, algmdare ad remum 
publicae triremis, 

gallipot, n. ollula (aul-). 

gallon, n. congius. 

gallop, E. n. gradus, -iis, citatus; at a — 
equo admisso or laxatis habenis, 
equo admisso, etc., vehi or currére. 

gallows, n. crux (crucifixion and strangling 
were the Roman equivalents for hanging, see 
Hane). 

gamble, v.intr. ludére ; — with dice, tesseris 
or talis ludére, aleéd ludére. , gambler, n. 
alewtor. gambling, n. alea; to gain at —, 
prospera aled wii. 

gambol, v.intr. ludére, tascivire. 


game, I. n. 1, ludus, lusio, ludicrum (esp. 
= public —); — of chance, alew; 2, = animal, 


II. v.intr. 
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ferae, on table, caro ferina ; to make — of, age 
ludibrio habére, alm ludére or illudére. r 
y.intr.. see GAMBLE. gamesome, adj. see 
PLAYFUL. gamester, gaming, see GAMBLE. 
gaming-table, n. alveus. 

gammon, n. = — of bacon, perna, 

gammon, interj.= nonsense! gerrae! nugasf 

gander, n. anser (mas or masculus, opp. anser 
Femina). 

gang, n. caterva, operae (= of roughsp 
gangway, 2D. jorus. 

gangrene, n, ossium caries, gangraend. 

gaol, n. carcer, -éris, m., vincula, -orwm,) 
gaoler, n. (carceris) custos. | 

gap, u. tacuna, hiatus, -is. 
hiare. 

garbage, n. purgamentum, guisquiliae. 

garble, v.tr. = to falsify, corrumpére, vitiare. 

garden, I. n. hortus; a small —, hortulis. 
II. v.intr. in horto fodére, hortwm colere. gar- 
den-stuff, n. olus, -éris, n. gardening, n. 
hortorum cultus, -tis. gardener, n. qui hortiim 
colit. 

gargle, I. n. 1, gargarizatio (=the act, 
Cels.); 2, for the fluid use verb. IL, v.intr. 
gargarizcre (ex) algd ve (Cels.). 

garish, adj. 1, = bright, clarus, splendidus; 
2, =gay, nitidus (=spruce), fucatus (= rouged). 

garland, n. sertum. 

garlic, n. a(/)lium. 

garment, n. vestis; see CLOTHES. 

garner, I. n. horreum. II, v.tr. condéve, 


garnish, v.ir. (ex)ornare, instruére. 

garret,~n. cenaculum superius; to live in 
a—, sub tegulis habitare, in superiore habitare 
cenaculo, tribus scalis habitare (= up three pair 
of stairs), 

garrison, I, n. pracsidium, milites praesi- 
diariit. II, v.tr. wrbi praesidium tmponére, in 
urbe pr. (col)locare. 

garrulity, n. garrulitas, loquacitas. gar- 
rulous, adj. garrulus, loguax, verbosus, Adv. 
loquaciter. 


garter, n. *periscélis (medieval), in pl. 


{ 
gape, v.inix, 


| tgenualia, -iwm (Ov.). 


Sas, n. spiritus, -is, vapor, *gas quod dicitur. 
_gasconade, n. jactatio, ostentatio, vendita- 
tio (sui), venditatio quaedam atyue ostentatio. 
gash, I, n. vulnus, -éris, n. ID. v.tr. vul- 
nerare. 
gasp, I. v.intr. aegre spiritum ducire, ante- 
lare, tsingultare. II, n. anhelitus, -tis, sin- 
gultus, -uis. gasping, n. anhelitus, -iis. 
gastric, adj. ad stomachwm pertinens. . 
tronomy, n. guae ad gulum pertinent. 
gate, n. janua, porta (= — of a city), gate- 
keeper, n. janitor. gate-post, n. postis. 
gather, I. v.tr. 1, legére (= to pick up), col- 
ligére, conquirére (= to search out), congerére (= 
to heap up), coacervare ; — flowers, flores carpére > 
— grapes, vindemiare; 2, = conjecture, con(j)i- 
cére. IY, v.intr. 1, = assemble, convenire, con. 
gregari; 2, ofa sore, suppurare. gathering, 
n. 1, = assembly, coetus, -tis; 2, =a sore, sup. 
puratio (Cels.). 
gaudy, adj. fucatus, magnificus. Adv. mage 
nificenter. 
gauge, v.tr. metiri ; see MEASURE. 
gaunt, adj. evilis; see Tain. 
gauntlet, n. manicae; to run the —, per, 
militum ordines currentem virgis caedi, 


gas- 


gau 


gauze, n. vestis coz. : 

gay, adj. 1, of mind, hilaris (hilarus), laetus ; 
p: of colour, etc., splendidus, nitidus, Adv. 

tlare, laete. gaiety, n. hilaritas, laetitia, 

gaze (at), I. v.intr. in obtutu alejs rei haerére 
defixum, algm or algd intueri, contueri, contem- 

lari. IT. n. obtutus, -is, conspectus, -tis. gaz- 

g-stock, n. spectaculum. 

gazette, n. acta (déurna), acta publica, 
-orum, 

gear, n. ornatus, -is, vestitus, -is, supellez, 
lectilis, f. (= household). ’ Seas 


geld, v.tr. castrare. gelding, n. can- 
erius. 


gem, n. gemma, flapts, tlapilius (both also 
With generosus). 
| gender, n. genus, -éris,n, genealogy, n. 
origo, stirps (= the branches of a family). 
) genealogical, adj. de origine, etc., scriptus, 
\ad originem pertinens. 
general, I, n. duz, imperator (= g.-in-chief) ; 
the —'s ee praetorium; to be —, exercitui 
prasesse ; appoint anyone —, algm exercitui 
praeficére. II. adj. generalis (= relating to the 
genus or whole), communis (= common to all, 
opp. singularis, = individually), vulgaris, comb. 
vulgaris communisque ; omnium rerum, or merely 
omnium ; — want, inopia omnium rerum ; —con- 
versation, omnium hominum sermo; a — idea, 
notio universa or summa, notio communis; the 
— good, omnium salus ; to devote to the — good, 
tn commune conferre; in —, ad summam, in 
universum, universe (opp. proprie, nominatim), 
omnino (opp. separatim), generatim (opp. si(n)gil- 
latim, per singulas species), communiter. Adv. 
= usually, fere, ferme, vulgo, plerumque. gene- 
Yality, n. = most people, vulgus, -i, n., plerique. 
reneralization, n. quod de omnibus rebus 
dictum est. generalship, n. ductus, -is; 
under the — of Caesar, Caesare duce; to act 
“with good —, suxvmo consilio rem gerére. 


generate, v.tr. 1, gignére, generare, (pro)- 
creare, parére ; 2, = cause, facére, efficére. gene- 
ration, n. 1, generatio, procrentio (e.g. liber- 
orum); 2, = age, saeculum, aetas; the preseut 
—, hujus aetatis homines, qui nune vivuiut 
homines. generator, n. genitor, procreator. 
generative, adj. t genitalis; — organs, geni- 
talia, -ium. 

generous, adj. 1, = good of its kind, + gen- 
erosus, nobilis, eximius; 2, =of a large heart, 
generosus, magnificus, benignus, liberalis; 3, = 
liberal, largus, liberalis. Adv. bene, eximie, 
magnifice, benigne, liberaliter, large. gene- 
rosity, n. 1, see ExcELLENcE; 2, magnijicen- 
tia, magnanimitas, benignitas, liberalitas; 3, 
liberalitas, benignitas, benificentia. 

; genesis, n. see ORIGIN. 

genial, adj. comis, genialis (of things, e.g. 
fhiem(p)s). Adv. comiter, genialiter. genia- 
\Mity, n. comitas. : 

genitive, n. (casus) genitivus (Gramm.). 
.. genius, n. 1, = an imaginary spirit, genius ; 
2. = high, natural ability, ingenrum, indoles, 
tis; of rude —, crassd Minerva; a man of —, 
wir magni or elati ingenii, vir ingenio prae- 
stans, nuigno ingenio praeditus hemo, 
t genteel, adj. honestus, elegans, urbanis. 
(Adv. honeste, eleganter, urbane. gentility, 
m. honestus, elegantia, urbanitas. 

- | gentle, adj. 1, = well-born, generosus, in- 

enuus, nobilis; 2, = — in disposition, snitis, 
clemens, mansuetus, plasidus ; 3, of wind, lenis; 
of a idl, mollis, lenis. Adv. nobili loco ortus or 
matus, placide, leniter, molliter. gentleman, 
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gig 

ye BA homo generosus, ingenwus, nobilis, honeste 
or nobili loco natus ; 2, = well-bred, homo ure 
banus, liberals, ingenuus, generosus. gentle- 
manly, adj. liberalis, wrbanus, ingenwus, gene- 
rosus, honestus. gentleness, n. 1, nobilitas; 
2, clementia, mansuetudo ; 3, lenitas., gentry, 
n. nobilitas, nobiles, -ium, optimates, {i)um. 
gentlewoman, n. see Lapy, 
genufiexion, n. see KNEEL. 


genuine, adj. sincerus, merus, germanus, 
Adv. reapse, sincere, vere. genuin eness, b. 
auctoritas, fides; many doubt of the — of this 
book, multi dubitant hune librum ab eo ad quem 
refertur conscriptum esse. 

geography, n. *geographia, terrarum or 
regionum descriptio. 

geology, n. *geologia. geological, adj. 
* geologicus ; — tine, immensae antiquitatis. 

geometry, n. geometria. geometrical, 
adj. geometricus (yewnetpixds). geometer, or 
geometrician, n. geometres, -ae, m. 

germ, n. 1, = — of plants, t germen; 2, tig. 
semen (e.g. malorum, discordiarum). germi- 
nate, v.intr. germinare (Plin.). germina- 
tion, n. germinatio. germane, adj. afinis.; 

Germany, n. Germania. German, adj. 
Germanicus. 

gestation, n. partus gerendi tempus (Plin.). 

gesture, n. gestus, -iis (= the mode of carry- 
ing the body), comb. motus gestusque (gestus Is 
used especially of speakers, players, ete.). ges- 
ticulate, v.intr. se jactare, gesticulari (Suet.), 
gestus facere or agére. gesticulation, n. 
jactatio, gestus, -ts, motus, -us. : ' 

get, v.tr. acquirére, conquirére, consequt, 
cupére, adipisci, nancisci, (com)parare, luerart (=. 
to get gain); — anything done, alqd faciendum 
curare; — abroad, percrebrescere ; — off, disce- 
dére; — up, surgére; — down, descendére; — 
forward, proficére, provehi; — in, introire; — 
near, accedére ; — out, egredi ; — round, circwm- 
venire; — by heart, memoriae alqd mandare ; 
— with child, gravidam facére ; — to, pervenire ; 
— away! aufer te hinc. 

gewgaws, n. nugae, lenocinium. 

ghastly, adj. 1, exsanguwis, ‘pallidus, cada- 
verosus, lwridus; 2, see TERRIBLE. ghastii- 
ness, n. 1, pallor; 2, see HoRROR, 

ghost, n. 1, = breath, spiritus, -is, anima; 
the Holy —, * Spiritus Sanctus, * Paracletus ; 2, 
= in pl. imaginary spirits, or the spirits of the 
dead, lemures (in gen.), manes (= the shade or 
ghost of a particular person), lares (=the good 
spirits worshipped in the home), of a single per- 
son, larva, umbra (= the shade). 

ghoul, n. larva teterrima. 

giant, u. homo ingentis or immanis magnitu- 
dinis, homo eximid corporis magnitudine, vir 
major quam pro humano habitu; the giants, 
gigantes ; oue of the —, gigas. gigantic, adj. 
eximiae or ingentis or immanis magnitudints, 
eximid or ingentt or immani magnitudine; &— 
labour, moles, -is. 

gibbet, n. see GALLows. 

gibe, I. n. ludibrium, sanna (Juy.). IL 
v.tr. ludibrio habére. 

giddy, adj. 1, lit. vertiginosus (Plin.), 
vertigine ’ correptus ; 2, _fig. levis, inconstans, 
Adv. inconstanter. giddiness, n. 1, vertigo; 
2, animus lévis. 

gift, n. donum; see Give. 

gig, n. cisium. 

giggle, v.intr. effuse ridére, inepte ridére, fure 


tim cachinnare. 
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gild, v.tr. inaurare, ales ret aurum ilinére 
or algd awro illinére. 

gill, n. =a measure, hemina, 

gills, v. branchiae (Plin.). 

gimlet, n. terebra. 

gin, n. = trap, laqueus, tendicula. 

gingerly, adv. pedetentim (pedetempt-), sen- 
sim. 

gipsy, n. * Cingarus, * Cingara, fem. 

giraffe, n. caméléparddlis (Plin.). 

gird, v:tr 1, (suc)cingére, acctngére ; — your- 
self, (suc)cingt or accingi (e.g. gladio, ferro); 2, 
fig. — oneself to, = to apply to, se accingére 
or accingt ad algqd, or alci rei. girder, n. 
trabs. girdle, nu. zona, cingulum, cestus, balteus 


(= belt). 

girl, n. pwella, virgo. girlish, adj. puel- 
luris, virginalis. Ady. more puellarum, _girl- 
hood, n. aetas puellaris; she did it in her —, 
puella fecit. 

girth, n. 1, = distance or space round, 
ambitus, circuitus, ecmplexus, all -ts; 2, of a 
horse, ¢ cingula. 

give, v.tr. alqd alci dare, praebére, reddére, 
tradére, impertive, largiri, or algm alga re or alg¢ 
alci donare, ad algd conferre (= contribute); to 
-- for = to buy at, rem emére tanti; to — word 
for word, exprimére verbwum de verbo ; — up, see 
CreasE ; to — up for lost, desperare de algo or 
alga re; to — little attention to, paruwm curare, 
neglegére (neglig-) algd; to —up yourself = to 
surrender, se dare, manus dare, (co)cedé@re ; —in 
(of accounts), rationem reddére, referre; = to 
yield, see ‘“‘— up yourself” above; — a blow, 
plagam alei in(jyicére. gift, vn. donwm, munus, 
-oris, D., praemium (=a reward or prize); to 
make a —, aleci donum dare, algm dono donare. 
gifted, adj. alqd re praeditus; a— man, vir 
summi ingenit. giver, n. qui donwm dat, 
largitor. 

gizzard, n. ingluvies, gutiur. 

glad, adj. lactus, hilaris or hilarus; — at, 
alga ve lactari, gaudére. Adv. laete, hilare, 
hilariter. gladden, v.tr. alqm (cx)hilarare. 
gladness, n. laetitid, hilaritas. 


glade, n. silva. 

gladiator, n. gladiator. gladiatorial, 
gdj. gladiatorius ; a trainer of —s, lanista. 

glance, I. n. (of the eyes), oculorwm conjec- 
tus, -as. II. v.intr. 1, =shine, splendére, fulgere, 
nitére ; 2, — at, oculos con(j)icére in alqd, alqd 
leviier or strictim attingére or dicére, perstringére. 

gland, n. glans (Cels.). 

glare, I. v.intr. fulgtre ( = be bright); 
—- at, algm or alqd intentis oculis tueri. ITI. n. 
Julgor, intentt (ut aiwnt) oculi. 

glass, n. vitrum. glazier, n. vitrarius qui 
Jenestris vitrum inserit. glassy, adj. vitreus. 

gleam, I. n. 1, fulgor; 2, fig. awra; — of 
hope, spécula, II, v.intr. fulgére. 

glean, v.tr. spicilegium facére (= — in the 
field), racemari (= —inthe vineyard). gilean- 
ing, n. spictlegiwin. 

glee, n. hilaritas, laetitie. gleeful, adj. 
hilaris, laetus. . Adv. hilariter, laete. 

glen, n. (con)vallis, 

glib, adj. loguax, garrulus, volubilis, Ady. 


loquaciter, volubiliter. glibness, n. loquacitas, 
garrulitas, volubilitas. 


. glide, v. (pro)labi. 
glimmer, y.intr. sublucére, 
glimpse, n. see Sicur, n. 
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| 2, fig. pungére, crweiare, mordére. 


go 


glisten, glitter, v.intr. micare, candéra, 
fulggre, nitére, luctre, splendére. glistening, 
glittering, adj. JUlucidus, candidus (= — 
white, opp. to niger, — black), fcoruscus, 
nitidus, splendidus, splendens, fulgens. 

gloat, v.intr. — over, se a(d)spectu alejs ret 
delectare. 


globe, n. globus, sphaera, orbis terrarum, 
globular, adj. globosus. i 

gloom, n. I, lit. obscuritas, caligo, tenebrae > 
2, fig. animus dejectus, affictus, caligo, tenebrae, 
tristitia, maeror, maestitia. gloomy, adj. I, 
obscurus, ttenebrosus, caliginosus; 2, tristis, 
maestus. Adv. ebscure, per tenebras or caliginem 
(e.g. visus), maeste. 

glory, I. n. gloria, honos (honor), decus, -6ris, 
n.; to be a — to, laudi or gloriae esse alct, 
laudem alct afferre. I. v.intr. (de) aiqd re 
gloriart (or with quod). glorify, v.tr. laudi- 
bus ornare or efferre or tollére, alym gloria 
aficére, algm (laudibus) celebrare. ‘glorious, 
adj- gloriosus, (prae)clarus, amplus (esp. in 
superl.), illustris. Ady. gloriose, (prae)clare, 
ample. glorying, n. gloriatio, praedicatio. 

gloss, I, n. 1, =a shining, nitor, candor; 
2, =an explanation, interpretatio. II, v.tr. — 
over, extenuare, mitigare. glossary, n. glos- 
sae. glossy, adj. nitidus. 

glove, n. manicae (= sleeves). 


glow, I. n. ardor, fervor; aestus, -tis. IT. 
v.intr. candére, ardére, fervére ; to begin to —, 
(cx)ardescére, incandescére, excandescére. glow- 
ing, adj. candens, ardens, fervens, fervidus ; to 
have a — desire for, desiderio alcjs flagrare. 
glow-worm, n. cicindéla, lampyris (Plin.). 

glue, I. n. glutinwm, gluten. IT, v.tr. (con) 


glutinare, glutinous, adj. glutinosus, lentus, 
VISCOSUS. 


glut, I. v.tr. 1, lit. satire, saturare, explére ; 
2, tig. — the market, vilitatem annonae efficéra, 
II. n. satias, satietas. 

glutton, n. homo edax, vorax, gurges, -itis, m., 
hel(Z)uo ; comb, gurges et helluo. gluttonous, 
adj. edax, vorax, gulosus (Juv, Sen.). Adv. avide, 
gluttony, n. hel(l)uatio, edacitas. 


gnarled, adj. see Knorry, 

gnash, v.tr. dentibus (in)frendére, dentidus 
stridére or stridtre. gnashing, n. stridor den- 
tiwm (Cels.). 

gnat, n. cules. 

gnaw, v.tr. 1, alqd (ar)rodére, ¢ reumrodére ; 

: gnawing, 
adj. mordaz. 


gnome, n. I, see Maxim; Q, see Farry. 


go, v.intr. ire, gradi ( = to step), ingred% 
(= to step into), incedére ( = to enter), vadére, 
ambulare ( = to walk), spatiari ( = to strut), 
commeare cul alam (in locwm), procedére ( = to —. 
forth); to — out, prodire (of the harbour, & 
portu), exive, excedére, egredi ; — in, inire, intro- 
ire, intrare, ingredi; — over, transire, praeterire 
locum (= to pass by a place); — on board, (navem) 
a(d)scendére, conscendére; — down, descendére ; 
— up, a(d)scendére; — before, anteire, ahnte- 
gredi (with accus.); — through, transire ; = to 
sect out, proceed, march, projiciscit ( = — on foot 
or horseback) ; = to betake yourself; conferre 
se algo; = to make for, contendére algo. In 
imper. as command, abi! abi hine! apage 
sis! to let one —, alqm demittéve; where are 
you —ing? quo tendis? what are you —ing to 
do? quid cogitas? to — and come, venire et 
redire, ire et redire; to — after, algd petére; — 
to see, spectatum tre; — for someone,. algm 
arcessere ; the affair begins to — hetter, incipit 
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‘ves melius ire; how goes it? how is it? how are 
= ? quomodo habes te? or est tibi? the answer 
is inade by bene, recte, male, etc. ; so of health, 
quomodo vales? of action, quid agis? quid agi- 
tur? is all well? answers, vaieo, bene mecum 
agitur ; — for, = be sold at, emi or vendi, with 
genit. of price; — about, = attempt, algd expe- 
riri, moliri ; — beyond, excedére; — off (of a 
weapon), emitti (with the thing shot as sulj.). 
g0-between, n. conciliator, interpres, -étis, 
m. and f., internuntius. 
goad, I. n. stimulus; to kick against a —, 
stimulum eats caedére, adversum stimulum 
calcare. II, v.tr. algm ad or in algd stimulare, 
incitare. é 
' goal, n. mefa (=the pillar at the end of the 
course ; then in poets, fig.), calz (lit. and fig.). 
goat, n. capra. capella. he-goat, n. caper, 
hircus. goatherd, no. coprarius. 
gobble, v.tr. (de)vorure. 
goblet, n. scyphus; see Cup. 
goblin, pn. umbra quae homines inquietat; 
* daemon, larva, in pl. lemures. 
* God, n. Deus (as the highest being, often 
with title Optimus, Maximus), numen divinum, 
numen( =the nod, i.e. the supreme will), t divus ; 
the —s, di(i), t caelestes, t caelites, t caelicolae, di(i) 
superi, superi also (opp. inferi) ; — of the house, 
lares, penates ; to raise to the honours ofa —, alqm 
in deorum numerum referre, algm inter deos referre, 
alqm consecrare; to call — to witness, Deum 
testari ; for —'s sake I beg, Dewm testans oro te, 
pro Dewm fidem! by the —s, per deos; so help 
me —, ita me Deus (ad)juvet or amet, hercule or 
mehercule, so also Deus me perdat! may — be 
favourable, di(i) propitii sint ; in —'s name, quod 
bonum, faustum, felix fortunatumgue sit! quod 
bene vertat! — grant, fazit Deus! utinam di(i) 
ita. fazint! utinam Deus ratum esse jubeat! — 
forbid! quod Deus prohibeat! quod omen Deus 
avertat ! di meliora! goddess, n. dea, t diva. 
Godhead, n. numen. godless, adj. 1, impius 
(erqa Deum, so erga patriam, erga parentes), 2, 
atheus or atheos(=God-denying). godlessness, 
n. impietas erga deos. godlike, adj. divinus. 
godly, adj. pius erga deos. go ess, n. 
pietas erga deos. godsend, n. éppaov ut ita 
dicam (in colloqnial passage) ; quod quas. divini- 
tus oblatum est. 
' gold, n. aurum. gold-dust, n. ballux 
(Plin.). gold-leaf, no. bractea, auri lamina. 
gold-mine, pv. aurifodina (Plin.). gold- 
smith, n. aurvex. golden, adj. aureus, 
ex auro factus. 
+ good, I. adj. bonus, (in gen.) jucundus, suavts, 
dulcis (= pleasant), probus (= what it ought to 
be), commodus (= having the right quantity or 
uality), opportunus (= suitable), prosper, secun- 
da (res prosperae, = — circumstances), utilis (= 
useful), salutaris (=healthful), honestus (=moral- 
ly —, honourable), simplex (= unpretending), be- 
nignus (= kind); — health, bona valetudo ; — for 
anything, ad alqd utilis, commodus, opportunus, 
idoneus, aptus ; — eyes, oculi acres et acuti ; my — 
friend, 0 bone! sodes ! a — many, plerique, aliquot, 
complures ; a — part, bona pars( = a . onsiderable 
art); a — while, aliquantum temporis; to be — 
or, as aremedy, alci ret or contra alqd prodesse, alei 
rei medéri, contra alqd efficacem esse; tomake —, 
alqd sarcire(e.g. detrimentum acceptum) , alqd resti- 
tuére. II. interj. — bye, vale, ave (valete, avete, 
iphys bene(agis), bene fecis! bene fecisti! bene ha- 
t! euge, (well!) non repugno! nihil impedio ! 
IIL. n. bonum ; the highest —, summum bonum ; 
external —s, externa bona, -orum, res externae or 
‘humanae; —s, = possessions, bona; = wares or 
‘merchandise, merz; todo much —. de multis bene 
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meréri ; — to, conferre in algm beneficia (multa’ 
bene de algo mereri ; to turn to —, ane A eae 
vertére. ood-breeding, pn. humanitas. 
good-fellowship, n. comitas. good-for- 
nothing, adj. nequum. good-humonur, n. 
comitfas, facilitas. good-humoured, adj. 
comis, facilis, henignus. Adv. comiter, benigne 
good - looking, adj. pulcher, venustus. 
goodly, adj. 1, see Goop-Lookina , 2, = large, 
magnus. good-nature, n. see Goop-HuMOUR. 
goodness, n. 1, =excellence, bonitas; 2, 
moral—, probitas, virtus, -wtis, f.; 8, = #indness, 
benignitas, bonitas, \ 
§oose, n. auser, m., or anser femina ; — flesh, 
caro anserina, 4 


gore, I.n. cruor. ITI. v.tr. transfigére, con- 
fodére. gory, 2dj. cruentus, cruentatus. | 

gorge, I. n. 1, =throat, gula, guttur; 2, 
=a narrow pass, angustiae, salius, -ts. - 
v.tr. algm (ex)satiare, algm (ex)saturare ; —one- 
self, exsatiari (vino ciboque). 

gorgeous, adj. splendidus, magnificus, lautus. 
Adv. splendide, magnifice, laute. gorgeous- 
ness, n. splendor, magnificentia. 

gormandize, v.intr. hel(uari. gorman- 
dizer, n. hei(i)uo. 

gospel, a. *evangelium. 

gossamer, n. aranea (= spider's web). 


gossip, I. n. 1, =idle talk, sermo, rumor; 2, 
= talkative person, homo garrulus, fenina gar- 
rula; 3, = friend, familiaris. II. v.intr. ser- 
monem cum algo conferre, ? 

gouge, v.tr. scalpro erimére or exsecare. 

gourd, n. cucurbita. 

gout, n. arthritis ; — in the hands, chirdgra; 
— in the feet, podagra. gouty, adj. arthri- 
ticus. 

govern, v.tr. 1, =—a province, etc., guber- 
nare, administrare, gerére, temperare, curare, rei- 
publicae pracesse ; 2, in gen. teinper, ete., alci 
rei moderari, algd temperare, regére, coercére. ZOV- 
ernment, o. 1, = governing, administratio, 
procuratio, cura; 2, wer, imperium, reg- 
num, dicio; 3, as place, provincia ; 4, = rulers, 
ii penes quos est reipublicae administratio. 

overnor, n. 1, in gen. gubernator, rector; 

, State —, praefectus, propraetor, proconsuh 
legatus. +4 

gown, nv. toga, vestis; a lawyer's —, toga 
forensis ; the manly —, toga virilis ; a morning 
—, toga cubicularis or domestica ; a woinan’s —, 


palla, stola. | 
grace, I. n. 1, = favour, gratia, favor, comb. 
gratia et favor, studium, comb. studium et favor, 
voluntas (= inclination), benevolentia (= kind- 
ness), indulgentia (= special favour), beneficitum, 
venia (= pardon); he grows in —, mactus est vir- 
tute ; by the — of God, Dei beneficio, Deo favente ; 
— in speaking, facundia, lepos; — at meals, 
gratiarum (= thanks) actio; to be in the good —s 
of, apud alqm plurimum gratié pollére; to gain 
the — of, alejs gratiam sibi conciliare ; your —, 
“Clementia tua; the —s, Gratiae; with a good, 
bad —, cum bond, mald gratia (Ter.); 2, = grace- 
fulness, venustas(=attraction, charm), elegantia ; 
lepos (= — in words); feminine —, nuliebris ven- 
ustas: — of expression, suavitas dicendi. IT. 
v.tr. honestare, (ad)ornare, decorare. graceful, 
adj. venustus, decorus, elegans, lepidus. Adv. 
venuste, decore, eleganter, lepide. graceless, 
adj; improbus. Adv. improbe. gracious, adj. 
propitius (esp. of gods) ; see KIND. . d 
de, n. = astep, gradus, -is, a(d)scensus, 

-iis (=a step up); there are many —s in human 
society, gradus plures sunt societatis hominune ¢ 
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-— of honour, gradus honoris or dignitatis. 
gradual, adj., gradually, adv. per gradus, 

cadatim, or pau(l)latim, sensim. graduate, 
{ v.intr. *.ad gradum (Baccalauret in artibus, 
= as B.A., etc.) admitti. II, n. *ad gradum 
(Baccalaurei, etc.) admissus, 

graft, I. n. surculus. 
arbori inserére, 

grain, n. 1, = a seed, etc., granum, mica 
(e.g. salis) ; 2, = corn, frumentum. 

graminivorous, adj. (animal) quod herbis 
PUSCULUT.« 

grammar, n. 1, =the science of —, gram- 
matica, -ae, or grammatica, -orum, or gramma- 
tice; 2, =a book on —, liber grammaticus or 
ad gramntaticam rationem pertinens. gram- 
matical, adj. grammaticus. Adv. grammatice 
(Quint.). grammarian, n. grammaticus. 

granary, 0. horreum, granaria, -orwm, 

grand, adj. grandis, eximius, magnijicus, 
amplus. Adv. eximie, magnifice, ample. gran- 
deur, pn. amplitudo, majestas. grandees, n. 
proceres, optimates. grandiloquent, adj. 
grandiloquus, magniloquus (late in prose), tumt- 
dus. Adv, tumide. andiloquence, n. 
oratio tumida. granddaughter, n. neptis. 
grandfather, n. avus. grandmother, n. 
avia. grandson, pn. nepos. great-grand- 
daughter, n. proneptis, great-grand- 
father, u. prodvus(so backward, abavus, atavus, 
tritavus) great-grandmother, n. prodvia, 
great-grandson, pn. pronépos. 

grange, ». 1, = barn, horreum; 2, = 
country-house, villa, 

granite, no. lapis, lapidis, m., sarwm, 


grant, I. n. gratia, beneficitum, donum, prae- 
mium, vena, concessio (= the granting). Ii. v.tr. 
concedére , see GIVE ; sinére(= allow); this —ed, 
hoc dato or concesso; —ed that, or that not, ut 
gu, ne sil, ul non sit. 


grape, 0. acinus or acinum (=a single grape), 
wva (=a bunch of grapes). 

graphic, adj. expressus; to give a — de- 
scription, algqd tanquam sub oculos swb(j)icére. 
Adv. clare 


apple, v.tr. cum algo tuctari. grap- 
-iron, n. ferrea, manus, -iis, harpago. 
grasp, I. v.tr. 1, (ap)prehendére, compre- 
hendére, prensare; — anyone's hand, manum 
alejs amplecti; 2, fig, concipére, intellegére ; see 
CoMPREHEND; — at, alqd (ap)pelére, captare. 
TY, n. 1, complerus, -%3 ; to wrest from the —, de 
manibus algd extorquére; 2, mens, captus, -tis. 
grasping, adj. avarus. 
grass, v. gramen, herba (= the young and 
fresh grass). grassy, adj, herdidus, therbosus, 
pan aneud grasshopper, pn. gryllus (grillus) 
(Plin.), 
grate, 0. focus, caminus. 


Erato, v tr. 1, = rub, conterire, 2, tig. sce 
Annoy grating, n. cancelli, clathra. 

grateful, adj. 1, = pleasant, (per)gratus, 
acceptus, comb, gratus acceptusque, jyucundus, 
perjucundus, suavis; 2, = thankful, gratus, 
benefici. ov beneficiorwm memor, comb. memor 
gratusyue Adv, grate, grato animo grati- 
tude, n. gratus animus, memor beneficir or 
dveneficrorum animus, gratus animus et beneficii 
memor, grata beneficrt memorm, gratify, v.tr. 
aler gratificart, algm delectare, morem alev gerére. 
gratification, n. expletio (= satisfaction), 
delectatio, to have — from, voluptatem ex clyd 
re percipere, gratifying, adj. gratus. gratis, 
adv. grat(i)is, sine mercede, comb, grat(iyis et sine 
mercede, gratuito, sine pretio. gratuitous, 


II, v.tr. surculwm 
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beard, 


adj. gratuitus. Adv. seceGratis. gratuity, n.. 
see ALMS, GIFT. 

grave, adj. gravis(=full of excellence), sertns, 
severus. gYravity, n. 1, gravitas, severitas; to — 
have — of face (= look grave), vuliwm ad severi- 
tatem componére, also rultum componére; 2, f 
(in physics) gravitas. gravitation, np.‘ 
vis et gravitas alcjs rei, pondus, -éris, D., eb 
gravitas, 

grave, I. n. 1, sepule(h)rum, bustum, tumulus. 
(=a mound); to carry to the —, sepelire, exsequias 
alcjs funeris prosequi; 2, = death, mors, inferi ; 
he took the hope with him into the —, moriens 
II. v.tr. see ENGRAVE, 

gravel, n. glarea. 

gravy, nu. jus, juris, D., sucus. 

gray, adj. canus (= turning-white, as the hair 
from age), ravus (of the sea, the eyes), caesius 
(= blue-green, esp. of the eyes), glaucus (of the 
eyes, etc.), (capilli) cant (= gray hairs) gray- 
nh. senex. STAYNESS, ND. canities. 

graze, I. v.tr. pascére. I. v.intr. pasci. 
grazier, n. pecuarius. 
graze, v.tr. = touch, stringére, radére. 


grease, I. n. adeps, lardum. II, v.tr. 
ung(ujére, alga alga re illinére, perlinére (Col.), 
oblinére. greasy, adj. wnctus (= rubbed with 
grease), pinguis (= fat). 

great, adj. magnus, grandis, amplus, vastus, 
immanis, spatiosus (= roomy), procérus (= tall), 
alius (= high or deep), (er)celsus (=lofty) ; a— 
assembly, conventus, -us, celeber; a — man, vir 
magnus, clarws, or illustris; a — statesman, rei- 
publicae gerendae scientissimus ; too —, nimius ; 
extraordinarily —, ingens, praegrandis; very —, 
maximus (maxu-) (in reference to contents and 
quantity), summus (= the highest in regard to 
rank or position), suprémus(in relation to rank 
and to inferiors). Adv. magnopere, valde, vehe- 
menter (e.g. veh. commotus, disturbed), 
‘*Greatest” must often be expressed by superla- 
tives ; the — enemy, alejs or alct inimicissimus ; 
— chatterer, homo loguacissimus or omnium lo- 
quacissimus ; sO —, tantus; how —, quantus ; 
soever —, quantuscunque, quantusvis, quantus- 
libet ; as — again, altero tanto major; twice as 
—, duplo major, duplus; as — as, tantus, fol- 
lowed by quantus or instar (e.g. instar montis) ; 
the —, nobiles, optimates; — grandfather, see 
under GRAND. greatcoat, D. palliwm, lacerna, 
paenula (all = cloak). greatness, n. 1, mag- 
nitudo, amplitudo ; 2, — of mind, animi digni- 
tas, gravitas, amplitudo, magnitudo, magnani- 
mMitas, 

greaves, n. ocreae, 

Greece, n. Graecia. Greek, adj. Graccus. 


greedy, ad). alcjs rei avidus, cupidus. Adv, 
avide, cupide, greediness, n. aviditas, cu- 
prditas, See GLurTony. 

green, I. adj. 1, viridis (in gen.), virens 
(= still green), glaucus (= sea-green) , 


fresh, recens, vevus, crudus (not ripe). II, n. 1, 
virulitas, color viridis; 2, = grassy spaces, 
campus. greens, n. olera, -um. green: 


grocer, n. yur olera vendit. greenhouse, 
Dn, perhaps sub vitro esse or habere (= to be or- 
keep na —). greenness, n. viriditus. 

greet, v-tr. (con)salwiare, algm (liberaliter 
appellure, salutem alct dare, algm salvére jubere, 
greeting, n. (con)salutatio, salus, -ttrs, f., 
appellatio (= address). 

gregarious, ad). qui congregari solent. 

gridiron, n. craticula (Mart.), 


grief, n cegritudo (for any disturbance of, 


“ n. gemitus, ~ts. 


” 


eri 


mind), sol(Dicitudo (= anxiety), dolor (= path of 
leart), maeror (=sadness), luctus, -tis (= sorrow, 
esp. the display of it), angor. grieve, I, v.tr. 
algm dolore afficére, dolorem alci afferre, alqm alejs 
ret piget. y.intr. maerére algd, dolére algd (de 
or ex) alga re, alqm alejsrei piget. grievance, n. 
injuria (= wrong done), querimonia, querel(l)a 
(=complaint). grievous, adj. acerbus, gravis, 
molestus. Adv. acerbe, moleste, graviter. griev- 
ousness, n. acerbitas, molestia, gravitas. 

griffin, n. gryps. 

grill, v.tr. see Roast. 
_. grim, adj. ttorvus, ttruz, saevus. Adv. saeve, 
ferccitcr. grimness, n. saevitia, ferocia, fero- 
citas. 

grimace, pn. os distortum; to make —s, os 
ducére, os (dis)torquére, 

grimy, adj. see Diary. 

grin, I, n. use rictus, -fis. IE. v.intr. use 
wictu ridére. 

grind, v.tr. 1, molére ; to — the teeth, denti- 


bus frendére ; 2, — the face of the poor, egentes 
vexare, premére. grinder, n. 1, qui algd molit; 
2, of teeth, dens genuinus. grin me, N. cos. 


grip, I. v.tr. eee Seize. IL n. manus, -is, 
f. gripe, v.tr. = to give pain, algm tormini- 
bus aficere ; to be —ed, torminibus or ex intestinis 
laborare, torminibus affectum esse. gripes, n. 


tormina, -wm, 
grisly-bear, n. 


grisly, adj. foedus, teter. 
ursus. 
grist, n. farina ; to bring — to his own mill, 


. quaestum ad se redigére. 


gristle, n. cartildgo(Plin.). gristly, adj. 
cartilagineus (Plin.). 
grit, n. ptisana (= — of barley) (Cels.), arena 
= — of sand). 
groan, I. v.intr. gemére, gemitus edére, I+ 
grocer, n. qui aromata vendit. 
n. aromata, -um (= spices (Col.)). 


groin, n. inguen. 

groom, I. n. «gaso, equiso, — of the cham- 
ber, cubicularius, LI. v.tr. curare. 

groove, n. canélis, canaliculus, stria. 

grope, v.intr. errare ; — one’s way, iter ex- 
plorare. Adv. pedetemptim (pedetent-). 

gross, I. adj. 1, = thick, crassus, densus ; 2, 
= too great, nimius, incredibilis; 3, = disgrace- 
ful, turpis, focdus, indecérus. Adv. dense, nimt- 
um, incredibiliter, turpiter, foede, indecore. II, 
n. 1, = 144, duodecics duodecim ; 2, in the —, 
fere, ferme (= generally), in universum (= alto- 
gether). grossness, n. I, crassitudo, densitas ; 
2, nimia magnitudo; 3, turpitudo, foediias ; 
— of manuers, inhumanitas. 

grotesque, adj. immanis, mirus. 
mire. grotesqueness, n. mira species. 

grotto, n. antrum. 

ground, i.n. 1, humus, f., solwm, terra ; on the 
—, humi; 2,=yeason of athing, fuadamentum, 
ratio, caus(sja, principium ; 3, = — of a battle, 
locus; 4, to gain —, proficére ; of arumour, percre- 
bescére. IX, v.tr. = teach, alqm alqd docere. III. 
y.intr. of a ship, sidére. groundless, adj. 
vanus, futilis, fictus. Ady. sine caus(s\i, tem- 
ere, ex vano. groundlessness, n. vanitas. 
groundwork, nv. 1, of a building, sub- 
structio, fundamentum ; 2, fig. fundamentum, 
principium. 7 

group, I. n. coterva, globus, civeulus. XII. 
y.tr. disponére. Grouping, n. dispositio, 

grove, n, lucus, remus, -dris, D., arbustum. 


grocery, 


Adv. 
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grovel, v.intr. humi jacdre, humi serpére) 
grovelling, adj. abjectus, humilis, sordidus, 
submissus, servilis, turpis. Adv. humiliter, som 
dide, submisse, serviliter, turpiter. 

grow, I. v.intr. crescére, augeri, ingravescére 
(— worse); to let the beard —, barbam promit- 
tére; — up, adolescére, pubescére. YI. v.tr. alére, 
colére. grower, n. cultor. grown-up, adj. 
adultus, pubes, grandis, growth, n. auctus, 
-tis, incrementum. 


growl, I. n. fremitus, is. II. v.intr. fre- 
meére. 


grub, I. n. vermiculus. II. y.tr. — up, cruére 


dge, I. n. simultas, invidia (=a dislike). 
II. v.tr. alci algqd invidére ; see ENvy. 


ee R. cremor avenae, ptisana, pultt 
cu 
gruff, adj. acerbus, raucus, asper. Adv. 
raucé voce. gruffness, n. rauca voz. 
grumble, v.intr. murmurare, mussare. 
runt I, 0. grunnitus, -is. II. v.intr. grun- 
nire. . 
guarantee, I, n. 1, = surety, sponsio, vadi- 
monium (= recognizance), fides ; 2, = guarantor, 
vas, praes, sponsor, obses, -idis, m. and f. (= 
hostage). II. v.tr. algm or alga or de alqd ve 
praesture, fidem alci dare or interponére, pro, 
algo (pecuniam) intercedére. 
pein n. 1,=a watch for the security of 
others, custodia, praesidium, excubiae, vigiliae, 
statio (= a post or file of men); to keep —, excu- 
bare, excubias habére or agére, vigilias agére, 
stationem agére or habére, in statione esse ; others 
mount —, alit succedunt in stationom (all of 
military matters) ; 2, = the persons forming the 
guard, custodes, excubiae, excubitores( = —s for the 
security of a place), vigiliae, vigiles (= —s by 
night), statio ; to place the —, custodias or vigilias 
or stationes disponére, II. v.tr. custodire, alci (ret) 
praesidére; see Protect; — against, algd or 
ab algd re praecavére. guar n 1, in gen. 
defensor, praeses, custos, propugnator; 2, = —ot 
a ward, tutor, curator. guardianship, n. 1, 
custodia, idium, fides, tutela; 2, tutela, 
guarded, adj. cautus, Adv. caute. 
guerdon, n. praemium, merces, -édis, f. 
guess, I. v.tr. algd (opinione or conjecturd)} 
augu ‘ari, con jicére, conjecturd consequi, opintri, 
suspicari. II. n, conjectura. : 
guest, n. hospes, -itis, m., hospita, f. (= one 
who is received into the home and entertained: 
there); to receive as —, alqm hospitio excipére 5 
one brought uninvited, wmbra. guest-cham-; 
ber, n. cubiculum hospitale. Z 
guide, I. n. 1, lit. duz; 2, fig. dux, auctor, . 
SWULS0T. II. v.tr, 1, ducére; 2, regere, gubernare, 
moderari. guidance, n. ductus, -iis, consilium, 
or use dux, auctor (e.g. te duce). guide-post, 
n. lapis or milliarium (= mile-stone). baa 
guild, n. collegium. guildhall, n. curia. 
ile, n. dolus, astwia. gtileful, adj. 
dolosus, astutus. Adv. dolose, astute. guile- 
less, adj. simplex, sincerus. Adv. simpliciter, 
sincere, sine fuco ac fallaciis. guilelessness, 
n. simplicitas. 
guilt, n. vitiwm, culpa, noxia (= — as a con- 
dition), noza ( = injury), delictum (= crime). 
guilty, adj. noxius, sons, sceleratus. Adv, 
seelerate. guiltless, adj. inocens, insons, 
culpa vacwus or carens; to be —, extra noxiam 
esse, extra curpam esse, integer ‘ 
guise, n. mos, moris, in., havitus, -is, species, | 


gulf, n. sinus, -iis (=a bay), gurges, -ttis, my 
vorago { = a whirlpool}. 


ful 
gull, I. n. gavia. IE. v.tr. algm decipére 
alci verba dare, gullible, adj. credulus. , 
gullet, n. gula, guttur. 
gully, n. alveus (= bed of a stream). 


gulp, I. n. haustus, -us. II. v.tr, haurireé, 
absorbere. 


gum, I. n.1, of the mouth, gingiva; 2, of 


trees, etc., gummi (Plin.). II, y.tr. glutinare 
(Plin.). gummy, adj. gummosus (Plin.), gluti- 
mosus (Cels.). 


gun, n. *sclopetum, where possible use tor-. 


mentum (= engine for hurling stones, etc.). 
gunpowder, n. * pulvis-pyrius. 

gurgle, v.iutr. murmurare, t susurrare. 

gush, v.intr. = out, efundi or se efundére ex 
alqda re, 

gust, n. venti impetus, -is, ventus violens, 
procella, gusty, adj. turbidus, procellosus, 

gut, n. TL. intestinum. IL. v.tr. 1, erenterare 
(ante and post class.) ; 2, fig. exinanire, 
- gutter, n. canalis, cloaca, 

guttural, adj. (sonus) gravis. | 

guzzle, v.intr, (per)polare. guzzler, n. 
homo ebriosus. ; . 

gymnasium, hn. gymnasium, palaestra. 
gymnastic, adi. gymnicus, palacstricus: gym: 
nastics, n. ars gymnastica, palaestra, —~ 

gypsum, n, gypsum. 

Bypsy, 0, see GIpsy. 


H, 

ha! interj. ha! d 

haberdasher, n, qui pannos vendit, ha> 
berdashery, n. panni, 

habiliment, 'n. vestis, vestitus, +85 

habit, n. 1, consuetudo, mos, moris, m., 
usus, -iis ; 2, of body, habitus, -%s ; 3, see HaBILI- 
MENT. habitable, adj. habitabdilis. habita- 
tion, n. domicilium, sedes, -is, comb. sedes et do- 
micilium, habitatio, habitual, adj. inveteratus, 
usitatus, usu receptus ; — drunkard, ebriosus. 
Adv, de or ex more. habituate, v.tr. algm 
assuéfacére (with infin. or ad). 

hack, v.tr. caedére ; —. in pieces, concidére. 
hackneyed, adj. tritus, : 

haft, h, manubrium, capulus ( = hilt of a 
Sword). 

hag, n. anus, -tis, or anicula; an old —, 
vetula, haggard, adj. morbo or maerore con: 
fectus. 

haggle, v.tr. 1, in buying, minore pretio 
alqd emére velle, pretium facére ( = Set a price) ; 
2, see QUARREL. 

hail, I. n. grando, 
dinat (Sen.). q 

hail, I. v.tr. alqm salutare, appellare. ID. 
Interj. salve! ave! — to you ! macte esto! macte 
virtute csto! o te felicem ! 
_ hair, v. pilus ( =a single —), pili ( = — 
In general), seta ( = a bristle), crinis, coma ( = 
the hair of the head), eaesarics ( = flowing =), 
villus, villi, (= the thick hair of beasts, e.g. 
villosissimus animalium lepus); a fine =, pilus 
tenuis ; thick =—, pilus crassus ; thin=, pili rari ; 
downy —,lanuge; — of the eyebrows, super- 
cilia, -orum; to cut =, pilos recidére, tondere ; 
to a —, rem acu tetigisti, rem ipsam putasti ; 
the account tallies to a —, ratio ad nummum 


II. v.intr. it =s, gran- 
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convenit ; not & =’s breadth, ab algd re non 
transversum, wt aiunt, digitum discedere 3 
false — alieni capilli; 


=, cupillamentum (Suet.) F 
a — band, redimiculum, vitta. hair-cloth, p; 
cilictum. hairdresser, n. tonsor, cinerarius, 
in, n. crinale. hairsplitting, 
disserendi spinae, minuta subtilitas. hairy, 
adj. crinitus, capillatus, comatus (opp. calvus), 
intonsus ( = unshaved), pilosus, setosus, captl} 
losus, comosus (= having much hair); to be =, 
pilos habere. 
halcyon, I. nh. (hjalcedo, (halcyon. IT, 
adj. serenus ; — days, dies sereni et tranquilli, 
(h)aleedonia, -orum, (h)alcyonet dies. 
hale, adj. sanus, validus, robustus; comb, 
salvus et sanus, sdnus et salvus. 
hale, v.tr. rapére, trahére. 
half, I. adj. dimidius, dimidiatus. IY. n. 
dimidium, dimidia pars, semis (e.g. heir to — an 
estate, heres ex semisse). III. adv. semi as prefix, 
e.g. half-asleep, adj. semisomnus or semisom- 
nis. half-brother, n. eodem patre, eddem matre 
natus. halfcircle, n. semicirculus. half- 
Hour, n, semihora. half-moon, n. luna di- 
nidiata. half-open, adj. semiapertus. . half- 
ounce, n. semuncia. half-pound, n. selibra, 
haif-sister, n. eodem patre or eddem matre 
nata. halve, v.tr. in aequas partes dividere. 
halved, adj. bipartttus, dimidiatus. halvest 
interj. in commune! (Sen.); to go —, dimidiam. 
cum algo partem dividére. : 
n. atrium, vestibulum; = for public. 
meetings, forum, conciliabulum, - 
halloo, I. n. = the — of hunters, venantium 
voces ; (in gen.) clamor, clamores. II. v.intr. 
Clamare, vociferari. halloo! intorj. heus! ohe! 
hallow, v.tr. consecrare, dedicare, inaugur+ 
are. hallowed, adj. sacer, sanctus, 
hallucination, n. error. 
halm, n, culmus, calamus’'(= reed). _ 
halo, 1. corona (lwnae), area (lunae) (Sed.), 
halt, I. adj. claudus. II. v.intr. 1, 
walk as a lame person, claudicare, claudum 
2, = to stop, subsistére, consistére; 3, 


= 00 


hesitate, dubitare, animo pendére, animo esse 


suspenso, haerére, claudicare (e.g. si quid‘ in 
nostraé oratione claudicat). III, p. use verb. 
halter, n. capistrum (= — for a horse); to put 
ona—, capistrare (e.g. equum, boves); laqueus: 
(= noose and — for strangling, e.g, gulag laqueo: 
Srangére). 

ham, n. 1, = back of the knee, poples, -ttis, m. +. 
2, = salted —, : hamstring, I. n. pop: 
litis nervus, IT, v.tr. poplitis nervum secare, 

hamlet, n. viculus, parvus vicus. 
hammer, I. n. malleus ; a small —, malleo« 
ls. II, v.tr. malleo (con)tundére ; — out, 
ducére, : 

hamper, 0. corbis ; see BASKET. 

hamper, v.tr. implicare, alqm impedire. 

hand, I. n. 1, manus, -is, f.; the hol- 
low of the palma; —s off! heus tu, 
manum de tabula! to give a person the 
=, alcit dextrtum porrigére; to join —s, dex- 
tram jungcre cum alqo; — with one another, 
dextras jungére, dextrae dextram jungére; to 
strike —s on —, fidem de alqt re dezxtraé dare, 
dextram fidemque dare; put the last — on, éz- 
iremam or summam manum imponére alci rei or 
in alga ve ; to lay —s on a person, alci manus 
afferre or admovére or in(j)icére, alci vim afferre, 
alci vim et manus in(j)icere; to lay —-s on yours 


to fall from —, excidére de manibus; to be 
at —, ad manum, prae manibus or praesto esse,, 


self, manus sibi afferre (= to destroy oneself) ;. 


han 


(@desse; to take in —, in manum or manus 
sumére, in manum capére (e.g. hunc librum nemo 
in manus sumit), = undertake, suscipére; to hold 
in the —, manu tenére; to have in—, in manibus 
_ habére (e.g. victoriam) ; the state is in the —s of 
the nobles, respublica apud optimates est; all is 
in the —s of the enemy, omnia hostium sunt ; it 
‘is in my —, algd in med manu or in med potestate 
est or positum est, algd in me situm est ; with my 
(thy, his) own —, mea (tud, sud) manu; on the one 
,—, on the other, et ..e¢ ; quidem (enclit.)...sed or 
autem ; aléer ..alter; alius ..alius; I have in —, 
| habeo algd in manibus or inter manus, mihi 
aqd in manibus est; the letter is not to —, 
epistulam non accepi; 2, = — of a clock, dial, 
3, = — -writing, n. manus, -us, f., 
chirographum ; to write a good —, bene ac veloci- 


ete., index; 


ter scribére ; 4, = workman, opera, usu. in pl. 


Ti. v.tr. alqd alci dure, tradére, porrigtre: — 


down, tradére, prodére ; — round, circum/serre. 
hand-bill, n. livellus. hand-breadth, n. 
palmus. handcuff, I. n. —s, manicae. II, v. 
tr. manicas alcit in(j)icere. handful, n. 1, lit. 


jmanipulus, pugillus; 2, fig. exigua manus, -iis, 
uct (e.g. a— of men, pauct 


f. (= small band) 
(homines)). handicraft, n. artificitum ; —sman, 
artifex, handiwork, 
cium. handlserchief, n. sudarium. 


est. dle, I.n. 1, capulus, manubriwm (= 
— ofasword, etc.), ansa (= — ofa cup, ete.); 
2, fig. tanquam ansa, ad algd faciendum; see 
Opportunity. il. v.tr. 1, lit. tractare ; 2, fig. 
algd tractare or disputare, disserére de alga re. 
handling, n. tractatio. handwriting, n. 
manus, -is, f., chirogruphum. handy, adj. 1, 
habilis ; seeSKILFUL ; 2, promptus; see READY. 


t handsome, adj. 1, formosus, venustus, bellus, 
speciosus, pulcher; 2, fig. amplus, magnus (= 
reat), liberalis (= freehanded). Adv. venuste, 
le, ample, magnopere, liberaliter. hand- 
someness, n. pulchritudo, venustas, pve 
» hang, I. v.intr. 1, pendére (ab, de, ex) algé 
re; 2, fig. — on anyone's lips, oculos in vultu 
acjs defigére, or in algo or algé re. IF. v.tr. 
suspendére alyd (de, ab, ex) alga re ; — the head, 
caput demittére. hangdog, I. n. verbero, 
Jurcifer, -eri. II, adj. impudicus, scelestus. 
hanger, n. gladius. hanger-on, n. assec- 
ula, mn. anging, I. n. suspendiwm. 
I. adj. pendens, ¢ pensilis, ¢ pendulus. hang- 
man, n. carrifex. wah 
‘ hanker, v.tr. to — after, algd desiderare, de- 
siderio alejs rei teneri or flagrare. 
| haphazard, adv. at —, temere. hapless, 
adj. infeliz; see UnLucky. haply, adv. jorte. 
happen, v.intr. fieri, accidére, contingére, even- 
ire. happy, adj. 1, feliz, fortunatus(=fortunate), 
beatus (= blessed), farwstus(=of good omen), se- 
cundus (= favourable), prosper (= corresponding 
to hope), bonus (= good); may it have a— issue, 
quod bonum, faustum, feliz fortunatumgque sit! I 
am — to see you, gratus acceptusque venis; 2, of 
language, aptus, accommodatus ad.algmrem. Adv. 
feliciter, fortunate, beate, fauste, prospere, bene, 
ex sententid (=to your wish), apte, accommo- 
date. happiness, n. vita beta or beute vivére, 
felicitas, beutitas, beatitudo (both in a philosoph- 
ical sense). eee eh oP eee A eye 
I. n. contio. II. v.intr. con- 
: rass, v.tr. 1, fatigare, vexare, sol(I)icttare ; 
2, military term, carpére, premére 2 
harbinger, n. praenuntius, antecursor. . 
-harbour, I. n. 1, lit. portus, -a%s; steer for 
—, portum petére ; — toll or dues, portorium; 2, 
fig. (fangquam) portus, -us, refugium, perfugium. 
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n. opus, -éris, n., opifi- 
hand- 
labour, n. opera ; Llive by —, operé mihi viia 


has 
II. v.tr. 1, = receive, (hospitio) excipere; 2. 
fig. colére, in se admittére. 

hard, I. adj. 1, durus, solidus, rigidus (=stiff), 
crudus (= unripe); 2, to feelings, asper, acerbus 
(= bitter), iniguus (= unfair), indignus (= un- 
worthy); 3, =difficult, dificilis, arduus. IT. adv. 
summa vi, enixe; to go — with, algd aegre ferre. 
harden, I. v.tr. durum facére or reddére, 
durare (ante and post class.). II. v.intr. obdures- 
cere (lit. and fig.). hardened, adj. inveteratus. 
hard-hearted, adj. durus, ferreus. hardi- 
hood, n. audacia. hardly, adv. 1, = 
scarcely, viz, aegre; 2, = cruelly, etc., dure, 
duriter, aspere, acerbe. hardness, n. 1, lit. 
duritia (or durities); 2, fig. = severity, int 
quitas, crudelitas, saevitia; 3, see HARDSHIP. 
hardship, n. 1, = toil, labor; 2, = trouble, 
molestia, aerumnu, injuria. hardy, adj. 1, 
lit. durus, robustus, laborum patiens; 2, fig. 
strenuus, audar, Adv. duriter. hardiness, 
n. robur, -dris ; see STRENGTH. 

hardware, n. ferramenta, -orum, } 

hare, n. lepus, leporis, m. hare-brained, | 
adj. temerarius. hare-lip, n. labrum fissum. | 

hark! interj. heus! » 

harlequin, n. sannio, m. 

harlot, n. scortum, meretrix. 

harm, I. nu. damnum, detrimentum ; great 
—, clades, -is, calamitas. II. v.tr. alct nocére, 
alqm laedere. Rharmful, adj. nocens, noxius. 
harmless, adj. innoxius, innocuus. Adv. by 
adj. harmlessness, n. inocentia, z 

harmony, n. 1, (vocum, etc.) concentus, -ius, 
concordia; science of —, harmonice or harmonica; 
2, fig. consensus, -tis, consensio, concordia, con- 
venientia. harmonious, adj. 1, of sounds, 
consors, consonus, canorus; 2, fig. concors, con- 
gruens, consentiens,’ conveniens. Ady. conson- 
anter, concorditer, congruenter, convenienter. 
harmonize, I. v.tr. 1, algas res concordes 
Jacére or reddéra; 2, componere, (re)conciliare. 
II, v.intr. concinére (lit. and fig.). { 

harness, I. n. ornamenta equi, arma equestria, 
II. v.tr. instruére, equum ornare, equum ad cur- 
rum jungére (Plin.).  cgcesipenemrumenniyinons sbyip ore a | 

harp, n. lyra, fides, -iwm, psalterium. har- 
per, n. fidicen, fidicina, psaltes, -ae (Quint.), 
psaltria, f. Sew Rapides A Aneel Lerten isd ge 

harpy, n. 1, harpyia; 2, fig. homo rapaz. © 

harrow, I. n. crates, -is, (h)irpex, a -icis,) 
m., rastrum. II, v.tr. 1, occare; 2, fig. ae 
the feelings, algm (er)cruciare, torquére. har-) 
rowing, adj. terribilis. 2A Se 
harry, v.tr. vexare, torquére, cruciare. 


harsh, adj.1, asper, austerus, severus, morosus, 
crudelis, saevus, durus; 2, — in taste, acer, 
asper ; 3, — in sound, absonus, auribus ingratis, | 
dissonus, raucus. Adv. aspere, custere, severe, CruU- 
deliter, saeve, morose, duriter, acriter ; in sound, 
use adj. harshness, n. 1, asperitas, severitas, | 
crudelitas, saevitia ; 2, acerbitas; 3, asperitas. 4» 
hart, n. cervus. soled ge Ghee 
harvest, I. n. 1, messis ; 2, fig. quaestus, -is,| 
fructus, -iis, If, v.tr. messemfacére. harvester, 
nh messo7r. a> br bepress we P ‘ 
hash, I. v.tr. concidére..; II. n. minutal 
(Juv.), usphceee eey nt 
hasp, nu. see Lock, Bor. 
hassock, n. tscirpea matia (of rushes), | 
pulvinus (= CUSHION).  yycteeiem ain nouparseiaoneey 
haste, n. festinatio, properatio, properantia, 
celeritas (festinatioque), maturatio, trepidatio 
(= confused hurry, nervous haste); excuse —,' 
agnoscas velim festinationi meae (in a letter); 


, hat gi 


‘you must make —, properato or matwrato opus 


est ; to be in —, festinare ; more — less speed, 
omnis festinatio tarda est. hasten, I. v.intr. 


algo or infin. properare, contendére, advolare ad or 


in algm locum (= — to a place, e.g. to the scene 
of action) ; festinare, maturare (both with infin.). 
II. v.tr. accelerare, maturare, properare, festin- 
are, praecipitare, repraesentare. hasty, adj. 1, 
= hurried, (prae)properus, cilus, citatus, festinans, 
properans, praeceps ; 2, = irritable, vehemens or 
acer (e.g, vehemens acerque, opp. plactdus mol- 
lisque = gentle and mild); = eusily excited to 
wrath, iracundus, stomachosus; = passionate, 
praeceps in tram, pronusin tram, vir or homo 
vehementis or violenti ingenit, vir violentus in- 
genio. Adv. propere, properanter, raptim, festi- 
nanter, vehementer, acriter, stomachose. hasti- 
ness, n. 1, see HasrE; 2, of temper, ira- 
cundia, stomachus. 
hat, n. a broad-brimmed —, petdsus, causia ; 
pileus or piltwm (more especially = a skull-cap 
of felt without brim); to take the — off toa 
«person (as a mark of respect), alci caput nudare. 


hatch, v.tr. 1, parére, procreare (=to produce 
young); 2, fig. = to brood, concoct, moliri, ma- 
chinari, (con)coguére. hatches, n. clat(h)ri, 
claustra, -orum. ly 

hatchet, n. secwris, ascia, dolabra. 


hate, hatred, I. n. odiwm (also in the 
pl. odia), invidia, simultas, ira (=passion), tnimi- 
oitta. IL. v.tr. (both with and without accus.) 
odisse ; to bear — against, odium in alym habére, 
gerére, odio in algm ferri, odium-in algm con- 
cepisse ; to be hated by, odio alci esse, in odio 
apud algm esse. hater, n. qui odit; a — of, 
tnimicus, trfensus alet, hateful, adj. odiosus, 
invisus, Adv. odidse;.invidiose. 


haughty, adj. superbus, insdlens, contu- 
max, crrogans ; comb, minax atque arrogans 
= threatening and haughty); sermo-plenus ar- 
rogantiae (=a — speech), fastidiosus, alqd re 
fumens. Ady, seperbe, insolenter, arroganter ; to 
behave —, insolentius se gerére, se superbum prae- 
‘bere, superbire. haughtiness, n. swperbia, 
tnsolentia ; comb. superbia et insolentia, tnsolen- 
itia et superbia ; contumacia, arrogantia; comb, 
superbia et arrogantia ; fustidium (= contempt), 
‘comb, superbia et fastidium ; fastus, ~tis (mostly 
poet.), spiritus, -tis (usu. in pl.), superdia et elatio 
quagdam anim, ss 
| haul, I. v.tr. trahére, ducire (= to draw, to 
tarry along with, gently), subducére (= — down 
to the sea, of ships), rapére. IL. n. (in gen.) 
tractus, -tis (= the act of pulling along), 


haulm, v. see STALE. 4-H 
/haunch, n. clunis, m. and t. 


‘haunt, I. v.tr. 1, frequentare (as alcjs do- 
mum), (con)celebrare ; 2, of spirits, algm agitare, 
‘sol(ljicitare ; 3, of thoughts, etc., wrgere, verare, 
sol(i)icitare. IX. n. 1, of men, locus quen algs 
frequentare solet; in bad sense, lattbulum ; = 
retreat, receptaculum; 2, of animals, latibulum, 
t lustrwm, cubile. haunted, adj. — house, 
domus ab wmbris frequentata, 


have, v.tr. 1, = to hold, carry, habére, tenére 
{= to hold); gestare (= to carry) ; to hold in the 
hand, (in) manibus habére or tenére; to hold by 
the hand, manu ducére ; to — with, carry with, 
secum habére or portare or gestare, esse cum algd 


re (i.e, cum telo); 2, as auxiliary by tenses of 


special verb, e.g. take it! — you got it? Yes, I 


— got it, prehende! gam tenes? tenco; 3,= to 


‘possess, habére algd (as auctoritatem, potestutem) ; 
est mihi alqd (e.g. liber, 1 — a book); esse algd re 


(of a man’s qualities, as Hortensius tanta erat 


memoria, ut, etc., = Hort. had such a memory, 
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(=slaughter). 
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that, ete.), or esse alejs rei, algd possidére, to 
possess (lit. and of bane ae as ingeniwn, mag: 
nam vim) ; tenére algd (= to hold in possession, to 
hold an office, a rank, as tenére loca, summuun im- 
perit), algd re praeditum or instructum or oriu- 
tum esse (e.g. animi nobilitate, to — nobleness of 
heart), or inest et animt nobilitas, est in eo cn, 
nob.; affectum esse alga re; to — an illness, 
morbo correptum or affectum esse; to — anyone 
or a thing = to use, wti algo or alya re; to — 
favourable wind, uti vento secundo ; to — success 
in war, uti praeliis secundis; to — a great deal 
of money, divitiis or opibus et copiis afiuére; to 
— children, liberis auctum esse; to —a friend 
in, habére algm amicum, wti algo amice; those 
whom I had with me (i.e. my companions), qué 
erant meeum; 4, = to be obliged, i.e. every- 
body has to use his own judgment, suo cuique 


judicio uteidum est; see Be, Do, TAKE, GET, | 


Possess. a 

haven, n. portus, -is (lit. and fig.) ; refugium, 
perfugium (tig. refuge); asylum (= refuge); see 
HARBOUR. 

havoc, havock, n. vastatio, (de)populatio 
(=complete devastation); eversio, excidium (= 
destruction, e.g. of atown); struges, eaedes, -is, f. 
| 

haw, v.intr. balbutire (in Latin both trans, 
and intr.), balbum esse, lingua heesitare. 

haw, v.tr. =spit up (ex)screare (Cels.). 

hawk, v.tr. = sell, venditare. -- 

hawk, n. accipiter, -tris, m. hawh-cyea, 
adj. lyncéus. er’ 

hay, n. faenum (fe-) ; make — while the sun 
shines, vento, ut aiunt, wi secundo, hay-cock, 
hay-rick, n. faeni acervus' or meta. hhay- 
cutter, n. faenisex, -icis, m. hhay-fork, n. 


Sfurca. . 


hazard, I. n. 1, ors -tis, fi; sors, +tis, f. 
‘ lot), casus, -tis (= chance, accident), fortuia 
= luck), periculum (= risk, peril), «lea (i.e. 
gambling; scil. clea alcjs rei = uncertainty) 5 
at —, temere, forte, fortuito ac lemere, temere 
ac fortuito. II. v.tr. audére or tentare algd 
(= — with danger), periculum fwére alejs 
rev; see Risk, VENTURE. hazardous, adj. 
periculosus, anceps, dubius (= doubtful, uncer- 
tain), comb, periculosts et anceps ; dificilis (= 
difficult), labricus (= slippery), comb. pericu- 
losus ef lubricus, Adv, pericutose, 

haze, n. nebula (= fog), caligo(= thick, dense 
fog); see Foa. hazy, adj. 1, nebulosus; 2, 
fig., dubies, anceps. 

hazel, n. corylus, f{ hazel-nut, n. (nz 
avellana (Plin.. mene ene) 

he, pron. 1, expressed by the form of thé 
verb, as camaé (= he loves); 2, when used 
emphatically = ille, is, iste (referring to a third 
person) ; tpse(= he himself, himself), e.g. Pytha- 
goraeos ferunt respondére solitos, Ipse dixit = it is 
said that the Pythagoreans used to answer, He 
has said it. He, him, when = man, expressed. 
by homo, €.g. nosti hominem? =do you know 
him? valde hominem diligo; (prefixed to the 
names of animals) mas, e.g. caper (= he-goat),.or 
by special form (8.g., ursus = — bear; ursa = 
she-beéar, 

head, I. n. 1, caput (= uppermost part of the 
human body); cacumen (= the top ofan thing, 
scil. c, ovt); vertex, -icis, m.(= top of the —); bulla 
(= the thick part at the top, scil. bulla clavi = 
— of anail); occipitium, occiput (= hinder part of 
the—); biceps (adj. = with two —-s); capita aut 
navim = head or tail (a game of boys: very late); 
@ capillo usque ad unguem; a vestigioad verti- 
cem (= from — to foot, from top to bottom); 
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@lgm totum oculis perlustrare or pererrare (= to 
examine from — to foot, all over); praece 

(adj. = — foremost); capitis longitudine al 

superare (to be a — taller); 2, = animal, in- 
dividual, quot homines, tot sententiae, as many 
opinions as —s; numerus eorum, qui in eum 
locum convenerant, fuit quinguaginta capitum 
{= the company was composed of fifty —) ; viri- 
tim (= according to the number of —s); 3, = 
life, res capitis alci agitur, caput alejs agitur (= it 
costs his —); 4, =chief, caput (= the head, 
chief, in gen.), princeps (= principal, the most 
influential), duz (=commander), comb. dux e 
princeps; auctor (= instigator), comb. dux et 


auctor; fax, facis, f., tuba (= signal, then = | 


author of a conspiracy); caput conjuratorwm, 
princeps conjurasionis (= ring-leader of a con- 
spiracy); 5, = understanding, faculties, mem- 
ory, mens, animus, ingenium, judicium ; animo 
sum conturbato et incerto (= I don’t know where 
my — stands, I am quite confused) ; multa simul 
cogito (= my — is quite full); opinionis errore sibi 
fingéere algd (= to get a foolish notion into one’s 
—); algd memoria tenére (= to have a thing in 
the —); 6, =forepart of a thing, superior ( oe 
or stummus (with noun); pars prior (= the firs 
part), prora (= prow or fore-part of a ship); 
fons, -tis, m., caput, or comb. fons et caput (= — 
of a stream); caput (= — of a discourse); — 
of the table, lectus summus (see Smith ‘ Dict. 
Antiq.” art. triclinium); 7, = countenance, 
resistance, resolution; to make — against, alct 
resistére, alqm superare. II, adj. in compound 
words, to be rendered with primus (= the first); 
primarius, praecipwus or potissimus(= particular, 
special); summus or maximus (= chief, original). 
I. v.tr. algm ducére, alci ducem or auctorem 
esse, alct or alci ret pracesse. Ihead-ache, n, 
capitis dolor. head-band, n. infula, vitta, re- 
dimiculum. head-dress, n. vitia, redimiculum, 
mitra. header, n. see Dive. headland, n. 
eninge headless, adj. capite praeciso. 
eadlong, adj. inconsideratus, inconsultus = 
foolish), incautus (= incautious); improvidus 
thoughtless), comb. improvidus incautusque ; im- 
prudens; temerarius (= rash, e.g. vor temeraria, @ 
rash expression), comb. inconsultus et temerarius, 
temerarius atque inconsideratus ; demens, praeceps. 
Adv. temere, or by adj. praeceps. head-man, 
n. praefectus (with gen. or dat.), magister, 
praeses, -idis (= president, chairman). he: 
iece, n. cassis, -idis, f. (of metal), galea (of 
eather). head- quarters, n. practoriwm. 
headship, n. locus princeps or primus, prin- 
cipatus, -us. hh trong, adj, P ible 4 
contumax (= obstinate), pervicaz. head-wind, 
bn. ventus adversus. heady, adj. 1, = head- 
strong, vehemens (= vehement, opp. lenis, plact- 
dus); 2, = intoxicating, fervidus. 
| heal, I. v.tr. 1, algm or algd sanare, sanwm 
facére,alci or alct ret mederi(=to apply medicines, 
to restore), algm or algd curare (=to treat a 
complaint, take care of a person, nurse); 2. 
fig. alqgm or alcjs animum sanare, alqm ad 
sanitatem reducere or perducére or revocare, alcé 
rei mederi. II. v.intr. +coire (of wounds), 
consanescére, sanum fiert (= to get better). heal- 
able, adj. sunabilis, quod sanari potest. heal- 


ing, I. ¢ 
health, lit. and fig.), utilis (= useful, lit. and 
fig.). IZ. n. 1, sanatio (= art of curing), curatio 
= treatment of a- complaint, but not cure) ; 
, fig. sanatio. health, n. sanitas ; bona, com- 
moda, firme, prospera valetudo (= good health; 
valetudo alone = state of health}, salus, ~utis, f., 
corporis or valetudinis integritas (= sound con- 
stitution), salubritas, salutem alci propinare(=to 
ropose, drink the — of), bene te! bene tibi! 
= your good—1). healthful, healthy, adj, 
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adj. saluber, salutaris (=conducive to’ 
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sanus, salvus (= in good condition, in 

health), integer (= uninjured, sound), va . 
validus, firmus (= strong), robustus (= robust,| 
stout), comb. robustus et valens, firmus et valens; 
saluber or salubris (= of a place), salutaria 
(= salutary, wholesome, opp. pestilens), sanus 
et salvus, salvus et sanus (=sufe and sound), 
aer scluber (— atmosphere, opp. aér pestilens), 
ain sana (=sound mind). Adv. salubriter, 


lle. 
{ 


heap, I. n. acervus, strues, -is, f., cumrlus, 
agger (=a mass, mound); to fall all in a —, col 
labi, corruére. II, v.tr. 1, acervum construére, 
cumulum exstruére, coacervare, aggerare, cone 
gerére; 2, fig. algm alga re cumulare, algd in 
algm con- (or in-) gerére (e.g. convicia = abuse),! 
alga alci rei addére, a 


hear, v.tr. and intr. 1, audire, auscultare, to 
— badly, surdum esse (never male audire = to be 
in bad repute); 2, = to listen, audire, auscultare 
(= to be a listener), algd audire (= to listen to),’ 
alejs rei rationem non habére (= to make no 
account of), alci aures dare (= to lend an atten- 
tive ear), algm audire, alci auscultare (= to follow, 
an advice), ausculta mihi (= follow my advice); 
3, = to learn, (ex)uudire (of gods hearing prayer, 
ete.), percipére (= to — distinctly, to under- 
stand), accipére (= to learn from hearsay), exci- 
peére or excipére auribus (= to — with pleasure, 
to receive, to catch), algd or de alga re cognoscére 
(= to become acquainted with), comperire (= to 
receive information); to — a cause, caus(s)am 
cognoscere ; — a lecturer, algm audire ; quantum 
audio (= from what I —), quod nos quidem audie- 
rimus (= at least as far as I have heard), de rebus 
suis algm facére certiorem (= to let a person — 
from one). hearer, n. auditor (to be an atten- 
tive —, diligenter audire algm, studioswm esse 
alejs audiendi, multam operam dare alci, se alct 
attentum praebére auditorem. hearing, n. 1, 
auditus, -ts, scil. auditus acutus; 2, = audi- 
ence, audientia ; to get a — for, alci audientiam 
Jacére (for a public speaker); factre sibi audi- 
entium (for oneself), audiri (= to find hearers); 
3, = judicial trial, cognitio, interrogatio, inter-| 
rogatio testium (= — of witnesses); see TRIAL! 
hearsay, 0. rumor, 


hearken, v.intr., see Hear 
hearse, n. plaustrum or vehiculum, 


heart, n. 1, lit. cor, cordis, n., pectus, -dris, 
n. (=the chest, breast); + praecordia, -orwm, 
cor palpitat (=the heart beats); 2, fig. of a 
country, interior alcjs terrae regio, interiora 
(-wm) alejs terrae, or intimus with n. (e.g. India 
untima); 3, the — morally, inwardly, animus; 
mens, -ntis, f. (= mind, disposition), comb. 
animus et mens (= — and mind); voluntas 
(= inclination); ingenium (= natural disposi- 
tion); natura (= human nature); naturd vir 
bonus (= good in—) ; pectus, -oris, n. (= breast); 
bonitas (= good —); animus benignus, benig- 
nitas (= kindness); animus mitis (= gentleness 
of —); animus improbus, improbitas (= deprav- 
ity of —); animus fractus or affictus(= a broken 
—); ez anime (= from the —); ex (anim) senten- 
tia (= from.my —’s desire); I have at —, algd 
or algs mihi curae or cordi est ; algd mihi summae 
curag est, algd mihi in medullis est ; nihil est miht 
alga re antiquius(= I am partieularly anxious); 
nihil mihi potius est, quam ut, ete. (=I have 
nothing more at — than that); to take to —, 
alga re (com)moveri ; to be grieved at — about, 
algd aegre ferre; 4, as endearing term, = my. 
dear, mewm cor or onime mi, mewm ums Bs 
= courage, animus ; 6, = memory; by. —, me- 
moriter, ex memorid; to know by —, memoria 
tenére or complecti, in memoria habére; to learn 
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; "by —, ediscére, memoriae mandare, tradére, com- 
miltére ; to say olf by —, memoriter pronuntiare 
or recitare, ex memorid exponére. heart-ache, 
n. dolor; see Grier, Sorrow. heart-break, 
n, dolor, heart-breaking, heart-rend- 
ing, adj. miserabilis, maestus, acerbus, flebilis. 
heart-broken, adj. animo fractus or affic- 
tus. heart-burning, n. fig. odiwm occultum 
ur inclusum (= secret hatred); simultas obs- 
cure (= secret dislike, political enmity, Cic.); 
ttolor (= pain). heartfelt, adj. verus, sincerus, 
sine fuco ac fallaciis. heartless, adj. 1, = with- 
out courage, timidus, humilis, demissus, comb. 
humilis atque denissus (= low, downeast) ; abjec- 
tus or abjectior, ufflictus, fractus, comb. demissus 
fractusque, fractus et demissus (= with a broken 
heart, spirit); perculsus, proftigatus, comb. per- 
culsus et abjectus (= prostrated) ; tristis, maestus 
(= sad, sorrowful); 2, = cruel, crudelis, ferreus, 
immitis, inhumanus, saevus, severus. Adv. 
timide, humili animo, demisse, demisso animo, 
humili atque demisso animo,; abjecte, abjecto or 
fracto or afflicto animo, demisso fractoque animo ; 
timido animo, tristi animo; crudebiter, saeve, 
severe, inhumane. heartlessness, n. crudeli- 
tas, severitas, inhumanitas, saevitia. heart- 
shaped, adj. ad cordis speciem factus. heart- 
sick, adj. animo aeger. heart-whole, adj. 
nondum amore captus. hearty, adj. 1, verus (= 
true, opp. falsus), sincerus (opp. fucatus) ; comb. 
sincerus atque verus ; incorruptus (= genuine, not 
bribed, opp.» corruptus) ; candidus (= candid) ; 
simplex (= upright); integer (= pure); apertus 
(= open-hearted, opp. tectus), comb. apertus et 
simplex; 2, = vigorous, vegetus, vividus, vigens 
(= fresh in mind and body), alacer (= lively); 
valens, robustus, fortis, firmus (= strong); 3, = 
cordial, benignus, benevolus, amicus; to receivea 
— welcome, summo studio cxcipi; to give one a 
— welcome, algm summo studio excipere. Adv. 
sincere, vere, simpliciter, sine fuco ac fallaciis, 
alacriter, fortiter, firme, firmiter, benigne, amice. 
heartiness, n. 1, veriias, sinceritas, simpli- 
citus ; 2, alacritas, fortitudo; 3, benignitas, ami- 
citia, benevolentia, studium, 

hearth, n. focus. 

heat, I. n. 1, calor (in gen. opp. frigus); 
ardor(=-burning —), fervor (= roaring —), aestus, 
-us (= scorching, fever —); all these also in 
the pl.; 2, fig. = ardour, impetus, .ds, ardor, 
fervor (animi), vis; gravitas (= powerfulness, 
scil, belli); “incitatio (= vehemenre, impe- 
tus), violentia (= violence), ardor juvenilis, 
ardor or fervor aetatis (= fieriness of youth); 
iva (=anger); impetus et ira, impotentia (= 
wngovernableness, excess of passion); tracun- 
dia (= hastiness of temper); 3,= course at a 
race, cursus, -tis. IT, v.tr.1 (lit.), (per)calefacére, 
fervefacére (esp, in past. part.) ; 2 (fig.), teal(e)- 
Jacére, accendére, incendére, infammare. heat- 
ed, adj., see Hor. 
) heath, n.1, =a plant, erice, -es, f. (Plin.); 2 
=a place overgrown with heath, loca (-orwm) 
desevta or tneulta, campi inculti (= barren 
country): 3, =a place overgrown with shrubs 
of any kind, silva. 
| heathen, adj. ethnicus, gentilis, paganus 
(Eccl.); . otherwise sacrorum Christianorum 
expers; the —, barbarae gentes. 

heave, I. v.tr. = to move upwards, (at)- 
tollére, extollére,(al)levare ; sustinére(=to hold up, 
scil, arma); — a sigh, gemitum dare, edére. II, 
v.intr. taestuare, fluctuare, t twmescere, t tumére 
(of the waves, etc.), anhelare (of the breast). 

heaven, n. 1, caelum, t polus(= sky); + Olym- 
pus (= abode of the gods); to ae mavens 
or anything to the skies, algm or algd in caelum 
tollére; by —1! medtus fidius! 2,= God, Deus 
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hel 


(Optimus Maximus), di(i), (dei)’t supert; may — 
fulfil your wishes! di(i) tibi dent (or Deus tibi 
det); if — pleases, si di(i)s (or Deo) placet; 
thank —! di(i)s (or Deo) gratia J in the name of 
—, per Deum (or deos); for —'s Sake! jer cdeos 
immortales! proh detim fidem! prohk detim atyue 
hominum fidem ; — forbid, di metiora. heaven- 
born, adj. t¢ cueligenus, caelestis, divenus. 
heavenly, adj. 1, caelestis, divinus; 2, = 
very charming, venustus, lellus. heavenward, 
ady. in or ad caelum. 

heavy, adj. 1, lit. gravis (opp. levis), poude- 
rosus; 2, fig. gravis, difficilis, molestus (+= 
troublesome) ; it is — to bear, acgre id fero; it 
is a — task for me, grave mihi est alga; = ul 
weighty material, gravis (opp. levis); —(= 
indigestible) food, cibus difficilis ad coneoyuern. 
dum; of air, caelum crassum, pingue; a — 
(= rich) soil, solum pingue ; a — (= hard) soil, 
solum spissuwm; = oppressive, gravis (opp. 
levis) ; magnus (=great, e.g. imber magnus, — 
rain); of speech, jejunus, frigidus ; periculosus 
(= dangerous); ‘mortifer(us) (= fatal, causing 
death); atrox (fearful) ; to labour under a — 
disease, graviter aegrotare. Adv. graviter, diffi: 
ciliter, moleste, aegre ; vasto corpore (= — built); _ 
magnopere. eavy-armed, adj. qui gravi 
armatu sunt, gravicris armatus. heaviness, 
n. 1, gravitas, pondus, -éris, n.; 2, gravitas, 
dificultas, molestia ; crassitudo (of the air), soln 
pingue or spissum (of ground); = — of mind, 
sol(l)icitudo ; anxietas, maeror, maestitia, tristitiu. 

Hebrew, adj. Hebraeus or Hebraicis. 

hecatomb, n. hecatombe. 

hectic, adj. febriculosus. 


hector, v.intr. se jactare. 
adj. gloriosus, 

hedge, I. n. saepes, -is, f. (sep-), saepimentum. 
II. v.tr. saepire. hedge-born, adj. tenui loco 
ortus; humili or obscuwro or ignobili loco natus, 
hedge-hog, n. ericius, erinaceus (Plin.), echi- 
nus, : 

heed, I. v.tr. 1, = take care, algd curare, 
observare ; 2, = obey, alci oboedire (obed-), parére. 
II, n. cura; take —, (prae)cavére algd, ab algd 
re, utorne. heedful, adj. 1, cautus, circum- 
spectans ; 2, oboediens, Adv. caute, oboedienter, 
heedless, 1, = neglectful, neglegens (negli- 
gens); 2, = rash, temerarius, Adv. rieglegenter, 
temere. heedlessness, n. 1, neglegentia; 2, 
temeritas, 

heel, I. n. 1, = the hind part of the foot of 
man and of quadrupeds, calz ; 2, = whole foot, 
to be at one’s —s, alejs vestigiis instare, alejs 
vestigia premére, algm vestigiis sequi ; to fall head 
over —8, ire praecipitem per caput pedesque ; 
II. v.intr. of a ship, labare or in latus labi. 

heft, n. manubrium, 

heifer, n. juvenca. 


height, n. 1, lit. altitudo (e.g. hominis, 
montis, etc.), proceritas (= tallness); 2, fig. 
altitudo, sublimitas, or by adj. swmmus with 
special n. (e.g. — of glory, swmma gloria); 
3, = high place, locus editus or superior. 
heighten, v.tr. 1, = to raise higher, lit. algd 
altius eferre; 2, = toimprove, efferre ; = to raise, 
to increase, awgére ; = to enlarge, amplificure, 
exaggerare, (ex)ornare ; = to raise the price of an 
article, pretium alcjs rei efferre; = to sell at a 
higher price, carius vendére alqd. 

heinous, adj. foedus (= foul, loathsome, lit. 
and fig.); = impious, impius (erga Deum, erga 
patriam, erga parentes) ; = detestable, abominan- 
dus, detestandus, detestabilis ; = wicked, nefarius, 
nefandus, scelestus, sceleratus, immanis, atros, 
fugitious, Adv, foede, nefarie, comb. impis 


hectoring, 
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‘eRe, nefande, scgeste, scelerate, impie, (tro- J rem (or, as one word, quamobrem). thenees. 

>, flagitiose, heinousness, un. impietas, | for henceforward, adv. dehir } 
Guay scelus, ris, n., or facinus, -dris, n. (= rig as “i a aN 

ie ac her, I. pers. pr j 
7. . pron., see Sur. IT, adj. ejus, 

PR iol n. Renee, er m. & f.; ate ths weve illius, suus (only in ref. to subj. of mee 
he, sole —, heres ex asse; — to ha ©) herald, I. n. 1, caduceutor, (leqatus) fetialis 
 paag heme we dimidit parte ; to name one | (= belonging to a college of pee pi ero ei to 
~; = qm it em instituére, algm heredem | declare war or to ratify a peace); 2, = public 
estamento) scridére, facére. heiress, n. heres, | crier, praeco; .3, = forerunner, praenuntius. 

f heirloom, n. algd paternum (et avitum). | TY, y.tr. nuntiare. 


Beirship, Re her rine: herb, n. 1, herba; 2, = kitchen-stuff, olus, 
hell, n. 1, inferi, Tartarus(os) or pl. Tartara ; | oleris, u. herbage, n. herba of herbae, ¢ gram: 
2 eccl. tt. Gehenna, Infernus. hellhound, | en, herbalist, 1. herbarius. : 


vu. Furia, Erin(n)ys, hellish, adj. infernus : + age ey ; 
t.) 5 = dreadful, terribilis ; = diabolical, ne heronlent, aj: fortlsstmus (= very eusowEn 


ndus. herd, I. n. 1, grex; of large cattle, etc., 
hellebore, n. (ielleborus, verairum. armentuim ; ofa —, gregalis, qregarius ; iN—8, gre» 
Hell : gatim ; 2,=.a, company of people, grex, nuultis 

ellenic, adj. Graecus. tudo, caterva ; the common —, tulgus, -i,n. II, 


_ helm, n. lit and fig. gubernaculum ; the | V.tr. pascére. III. v.intr. congregari. herds 
handle of the —, or the — itself, clavus. }Man, n. in gen. pastor ; = keeper of large cattle, 
helmsman, n. gubernator (lit. and fig.). armentarius. ‘ 

' helmet, n. cassis, -idis (of metal); galea|, here, adv. hieX= where the*speaker'is); nob 
(originally of skin), far from —, a procul; hue loco, hac regione 
help, I. n. auziliwm(= increase of power, aid et eit go re oy Shree 4ouly 
in need, in pl. aucilia, = auxiliaries); subsidium | only — and there, rari praeliabantur; — an@ | 
© aid ready to be supplied; in pl. =the re-| there, in this and that’ place, hac atque illac; | 
serves), ops, f. (only opts, opem, ope in use, =| (that is, in this’ thing), hac in re. here.| 
power to assist), adjumentum (= a means), orna- | after, adv. posthac, aliquando. herein, adv. 
mentum (=a supply or support), praesidium | in hac re. hereupon, adv. ad haec (e.g. ad 
we ote hen akg ore to ee you), sup- | haec or adversus haec respondit). 
iae (= present aid, succour,; of troo te. ; + A ae 
Salar Seite ba rescue, sustentation eo 9 pe tebe sdj. hereditarius, paternus (as. 
ence), opera (= —in.act and deed) ; with any- oe i a + opal ae a - or 
one’s —, alejs auzilio or ope or operd, algo adju- = ee ane erited estate, heredium, heredi= 
vante, algo adjutore, divind ope; “ with the— peed Ne hed Hoc é 
ofa thing” may be expressed hy the ablative}, Meresy, n. haeresis (Ecc].). heretic, ny! 
(e.g. with the — of genius and reflection, in- | haereticus. heretical, adj. haeréticus (Eccl.), 
genio et cogitatione). II. v.tr.1, algminalgire| hermaphrodite, n. androgynos, homo utrte. 
orad algd faciendum (ad)juvare, alci subesse, and | usque sexiis. 
subvenire, succurrére, auziliart (rare); so—-me| hermetically, adv. arte clausus. 


God, ita me Deus-adjuvet ; —1 subveni, or pl. rae = 
subvenite! 2, of food, algd' alct dare, Derrigere. | hermit, n. homo solitarius, eremita, ande 


dividére ; 3, = hinder, I can't — telling, (facére)| “horeta, -ae, m. (Eccl.). | 
wor possum quin dicam, so fiert non potest quin. hero, n. 1, (= demigod, son of the gods, iHus- 
helper, n. udjutor, adjutriz.* helpful, adj. | trious person), heros, -ois, nm, ; 2, = brave man, 
atilis, aptus, idoneus; he is — to me, aurilio | vir fortis or fortissimus, dux fortissimus ; 3, = the 
mihi est ; to be —, = Herp, Adv. wfiliter, apte. | principal person ina poem, de quo (fabula) scripta 
helping, adj. auziliaris, auziliarius (more | est; — of the drama, persona prima. heroic, 
usually = belonging to auxiliary forces). help- | adj. 1, heroicus (e.g. the — age, aetas heroica, tem» 
Jess, adj. inermis (or -us), inops or auzilii inops, | pora,-um, heroica), praestans ; 2,= brave, valiant, 
auxilio orbatus ; thoroughly —, ad summam | jortis, fortis et invictus ; = godly, divinus ; = 
omnium rerum inopiam redactus. hhelpless-} superhuman, major quam pro homine or plus 
mess, n. inopia. helpmeet, n. socius, con-| quam humanus; = incredible, incredibilis. 
sors, -tis, m. and f., maritus (= husband), wror,| Adv. fortiter, invicte, pracstanter. heroine, 
f. (= wife). = 1, =demi-goddess, heroin, herois; 2, = 
By . adj. praeceps. | brave woman, femina fortissima, pro estantissima, 

eae s BRCLENe, 3-55 Et ey “ips r S, — of a story, de gua ( “finuta) “i est. 

; - eee _ | heroism, n. virtus, -atis, animus fortis or 

hem, I. n. limbus, instita (both, however, =| yortis et invictus (= brave spirit); = greatness of 
fiinge or border sewn on). EL v.tr. 1, suére| on) animi magni 

3 3 ; : z ps eeaes ? agnitudo, 

© sew); 2,-fig. — in, circumsedére, obsidére, 
circumvallare (with entrenchments). heron, n. ardea. 


an = Kg i tie hers, pron. swus (in reference to the main 
ein. a kent ss i subject); ejus, illius (not in reference to the 


‘ Z ‘main subject). 
hemisphere, n. -hemisphaerium. cay, F 
A erself, pron. (a) ipsa, se, etc, (in ref. to 
hemorrhage, n. haemorrhagia (Plin.}. 5. eer recy 2) tnetn tS ¢ 
_ hemp, n. cannabis, -is, f. hempen, adj.| hesitate, y.intr. 1, dubitare with infin. (bub 
cannabinus. non dubitare quin), dubiwn (= doubtful) or incer- 
} hen, n. 1, opp. to male, femina; 2, domestic | tum (= uncertain) esse ; 1 —what to do, duhius or 
fowl, gallina. hen-coop, n.- cavea. hhen-| incertusswm quid fuciam ; 2, = to get confused in 
house, 0. gallinarium (Plin.). hen-pecked, | speaking, haerére, hacsiture. hesitation, n. 
adj. (maritus) cut uzor tmperat. | 1, dubitatio, haesitatio; 2, haesitutio, haesitan- 
| thence, adv. 1, of place, hine; as interj., | tia linguae. ¢ ay | 
apage, procul; 2, of time, by abl. {¢@.g. paucis} heterogeneous, adj..diversus et dissimilis. 
diebus, a few days —), or post (e.g. post-paucos | heterogeneousness, 2. nalura diversa & | 
\Gies); 3, = for this reason, hinc, ita, quam ob | dissimilis. 


23% 


shew 

hew, v.tr. caedére, concidére (sci lignum). 
hewer, 0. qui tigna caedit. hewn, adj. quad- 
vatus (€.g. sazwm). 

hexameter, on. hexameter (or -brus). 

hey, interj. eja/ age! heyday, n. (aetatis) 
fos, floris, m., robur, -Oris, D. 

hiatus, o. hiatus, -iis (in sound) ; there is an 
— (in MS.), alyd deest, 

hibernal, adj. hibernus. hibernate, viintr. 
1, = to pass the winter, ibernare ; = to 
sleep through the winter, per hiemem dormire or 
guiescére. 

hiccough, hiccup, 0. singultus, -iis (Plin.) 

hide, I. n. corium, tergum, vellus, -éris, n., 
pellis. in. v.tr. abdére, abscondére, condére, 
celure, occulére, occultare ; — and scek, (pueros) 
latitantes conquirére. hidden, adj. abditus, etc.; 
to lie —, latere. hiding-place, no. latibulwm. 


¥ hideous, adj. foedus, deformis; see Ucty. | 
hideousness, n. /foeditas, de 


Adv. foede. 
formitas, 


hierarchy, 0. of priests, sacerdotium. 


_ hieroglyphical, adj. * hieroglyphicus,* hier 


egraphicus, 

higgle, v.intr.. see Hacctr. higgledy- 
piggledy,-adv. confuse. 
>. high, I, adj. 1, altus (= the distance from the 
ground, opp. Awmilis, profundus), (ex)celsus, & 
altwm) editus (= raised, opp. planus), elatus (= 
lifted up, and specialt of words and Soeaeth 
erectus (= straight up, hence lofty in thought), 
faditu) ardwus (= hard of ascent), procérus (= 
stretching up, opp. brevis, used. only of things 


high by growth), sublimis (=rising from below 


ap to heaven), acutus (= sharp, clear, of tones); 
most —, summus (opp. imus, infimus), supremus 


(in rank, opp. infimus); the —est God, Deus 


supremus, Deus optimus maximus; fifty feet —, 
inquaginta es altus; to be tifty feet —, in 
altitudinem gureqvarinls pedum eminére; 2, a 
i— price, pretium magnum; to be of — price, 
magni pretit esse, magno constare; to buy at — 
pe magno or (pretio) impenso emére (dear); 
rise, to bid —er (at an auction), contra 
‘licert ; to set a — value on, algd magni aesti- 
mare, alqd magno aestimare, alci rei multum tri- 
buére ; to stand —, magnum pretium habére; to 
stand —er than, praestare alci rei; 8,. fig. it 
is too — for me, alqd mente med assequi or 
capére non possum; 4, = bad, of meat, etc., 
rancidus, puter (putris). II. adv. alte; to ainv 
—, magnas res (ap)petére. high-born, adj. 
enerosus, nobili loco ortus. high-bred, adj: 
{ by birth, generosus; 2, tig. generosus, wr- 
banus, high-day, nu. dies festus, high- 
flown, ade tumidus; to use — words, am- 
pullari, nullum modum habére. high-handed, 
adj. superbus, imperiosus. high-heeled, adj. 
— boot, ‘cothurnus (of tragedy). highlands, 
adj. loca mont(u)osa, -orum. highlander, 
n, homo montanus: highly, adv. magni (e.g: 
magnt aestimare, to value —), valde, magnopere. 
high-mettled, adj. acer. high-minded, 
adj. magnanimus, generosus. high-minded- 
ness, n magnanimitas, highness, n. aiti- 
tudo; of price, caritas. high-priced, adj. 
carus, high-priest, n. Pontifex Maximus, 
high-shouldered, adj. gibber (= hunch- 
backed). high - spirited, adj. gererosus, 
fortis, animosus, high-treason, nD. majesias, 
perduellio. high-water, high-tide, 0». 
plurimus aestus, -tis, accessus, -ts. highway, 
no. via. highwayman, 1. latro, grassator. 
| hilarity, n. hilaritas (= merriness); = joy, 
lastitia, animus laetus or hilaris, 


|. Mill, n. collis, m. ; = height, clivus ; = mound, 


‘ 
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down —, declivis (opp. acclivis). 


see VENAL, 


his 
tumulus ; poset, spot, peel are “ 2 
ior; up —, acclivis, adj. ; VETSO [x or 
ae 5 hillock, 

tumulus.’ hilly, adj. fclivosus, mont(ujosus. 

hilt, n. capulus. 

hind, n. = female stag, cerva. 

hind, n. 1, = servant, domesticus (= house 
servant), servus ; 2, = peasant, agricola, rusticus, 
arator (= ploughman). a 

hin j. aversus (= wrong side, opp, aduex 
a ae is behind, posterior (= hinder) 
hindermost, adj. postremus; {of two) pox 
terior; = the last. of a number, ultimus; = the 
most remote, extremus, * 

hinder, v.tr. impedire, prohibére algm or 
alqd, (ab) alga re, quin or quominus; — ip o 
thing, impedimento esse alci (alci ret) ad atgd ; 
in gen. impedimentum afferre alci rei faciendae; 
= to be in the way of, obstare alci and alct res; 
= to oppose, offictre alci and alci rei, prohibere 
or arcére algm algé re or ab alga re; = to retard, 
retardare ad algd faciendum or ab alga ve 
facienda or in alqi-re; = to delay a thin 
moranv facére alcé rei, alcd obstare, officére, or wi 
quominus or quin. hinderer, n. turbator (e.g 
pacis), = who interrupts anyone in speaking, 
tnterpellator (e.g. sermonis); = interrupter, ¢2- 
terventor. hin ce, nu. impedimentum; = 
interruption, interpellatio; =delay, mora; = 
difficulty, difficultas. { 

e, I. n. 1, cardo,m.; 2, = a feading 

principle, caput ; = the main thing in anything, 
summa alejs ret; the — on which a question 
turns, cardo; = the deciding point, momentum, 
II. v.intr. alg& re contineri, in algd re versari ; 
see above. ; 

hint, I. n. significatio; a —-is sufficient, 
rem ostendisse satis est YI. v.intr. algd alct 
sub(jicére (= to remind privily). 

hip, 0. corendiz: 

hire, E.n. ], = hiring, conductio ; 2, = wages, 
merces, -édis; see Wacrs. II. v.tr. conducére ; 
to — oneself out, se or operam suam locare 
(Plautus), hireling, I. n. = one who 
serves for wages, homo conducticius, mercenarius 
(i.e. serving for wages), homo (miles} mercede 
conductus (= engaged for hire), II, adj. venalis ; 
hirer, v. conductor. 

his, adj. saus (in reference to the subject of 
the same sentence, and if in a dependent sentence 
the subject of the principal sentence is referred 
to) ; ejus, illius (if not referring to the subject); 
— own, suus (proprius) (if referring to the 
subject) ; ejus proprius (if not referring to the 
subject) ; is not expressed in Latin, unless we 
wish to speak emphatically, 

hiss, I. v.intr. sibilare (resembling the 
noise made by serpents), sibilwm mittére or 
i fundére ; to utter a shrilling sound, stridére 
stridére). II, v.tr. (an actor or speaker) sibi- 
lare ; to — off (a bad actor off the stage) (e scaend 
sibilis) explodére, ITY. n. sibilus (poet. pl. sidila), 
hist! interj. st! 


historian, n. rerum (gestarum or antiqua- 
rum) scriptor or auctor, in the context only 
scriptor ; historicus. historic, adj. historicus ; 
— style of writing, genus historicwm (opp. genus 
oratorium, etc.); by historiae rerum (e g. — fidel- 
ity authority, rerwm or historiae fides, fides histori- 
ca); — writings, libri ad historiam pertinentes ; 
according to — truth, ad historiae fidem, Adv, 
historice (Plin. Min.). history, un. historia, 
rerum gestarum memoria, res (gestae), annales, { 

histrionic, adj. scaenicus (scen-); = what 


occurs on the scene of action, theatralis ; — 
ars ludiera, : eran 


hit 
hit, I. v.tr. 1, lt. ferire, tundére, pereutire ; 
*= not to miss, Kingére (in gen. = to touch); 
to — witha blow, icére ; to be — by lightning, 
‘de caclo tangi or ici; to — the mark, colline- 
arc, or scopum ferire (lit, and fig, but rare) ; 
2, — it off =to agree, convenire; to be hard 
—, probe tactum esse; —- upon, algm or alqd 
offeulére, in algm or alqd incidére, incurrére ; 
Prov. ‘‘ you have —the nail on the head,” acu 
tetigisti; the word —s us, sermo nos tangit; to 
be — by calamities, calamitate aftigi. II. n.1, 
dctus, -us ; 2, =a casual event, fors, fortis, f.; 
a lucky —, fortuna secunda, felicitus; = injury, 
plaga ; “‘a—,” hochabet (= ‘‘hehas caught it”); 
3, = a sudden idea, cogitatio repentina. 
hitch, I. v.tr. = to join together, conjun: 
gtre ; =to tie to, annectére ad or dat. II.n.= 
hindrance, impedimentum. 
hither, adv. of place, huc (whére the 
Speaker is); — and thither, huc illuc, huc et 
allue, ultro et citro; by ad in composition (e.g. 
to bring —, aferre, apportare; to fly —, advo- 
lare); —! huc ades! hitherto, adv. = up to 
this time, adhuc, adhuc usque, ad hoc tempus, ad 
hunc diem, 
hive, I. n. 1, (apiwm) examen; 2, = box 
for the reception of a swarm of honey-bees, 
alvus or alveus, II, v.tr, = to — bees, in 
alveum congerére, 


ho! interj. heus! 


hoar, adj. canus, ¢ incanus ; — antiquity, | 


tntiquitas ultima. hoar-frost, n. pruina, 
uinae (the latter esp. of continued frost). 
hoary, adj. canus, t incanus, 
hoard, I. n, (=a large stock) copia, tacervus; 
to have a — of anything, ‘algé re abundare, II. 


v.tr. e.g. to — money, pecuniam or opes_undique: 


conquirere (= to collect), coacervare, 

hoarse, adj. raucus; a little —, subraucus ; 
asper (in gen, opp. lenis); to demand till one 
becomes —, usyue ad ravim poscére, Adv. raucd 
voce, hoarseness, 0. rauca vor; — of throat, 
Jiuces raucae, 

hoax, I, n. luiificatio, or cireumloc. by verb. 
II. v.tr. alci illudére, algm (lepide) ludificari. 

hobble, y.intr. claudicare (lit, and fig.) 
hobblingly, adv. clauio pede. 

hobby, n. 1, =a stick or figure of a horse, 
on which boys ride, + arundo ; to ride‘on a —, 
tequitare in arundine longa; 2, = favourite 
Object, everyone has his —, trahit quemque sua 
voluptas ; to be on one’s —, tneptiis suis plaudére. 

hobgoblin, n. larva. 

hobnob, v.intr. algo familiariter uti. 

hock, n. poples, -itis, m. 

hockey, n. pila ; to play —, pilis ludére, 

odge-podge, n. farrago (Juv.). 

hoe, I. n. =a rake for hoeing the ground, ligo, 
ligdnis, n., marra (Plin.); = a rake, harrow 
to break clods with, rastrum ; (if a small one) 
rustellus; =: a weeding-hook, sarculum. II. 
v.tr. sarrire (= to weed with a hook), 

hog, n. sus, suis, m. and f., porcus. hog- 
gish, adj. 1, lit. swillus; 2, fig. see GLUTTONOUS. 

hogshead, n. doliwm (= cask). 

hoist, y.tr. sublevare, tollére; — sails, wla 
dure. $ ¢ 

hold, I. n. 1, = grasp, manus, ~is, f.; to take 
—, prehendére; 2, see Prison; 3, of a ship, 
alveus (=hull), caverna; 4, fig. to have a — 
over, «lym devinctum or obligatwm habere, multwn 
apud algm valére. II. v.tr. 1, =tohave, tenére ; 
habére, obtinére, possidére (= to possess), gestare 
(=to carry); —an Office, gerére (e.g. praeturam) ; 
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2,= to contain, capire, continere ; 3;= to uphold, 
sustinére, sustentare ; 4, = to keep against attack; 
defendére ; 5, = to conduct, agére, habére (e.g. 
comitia, an election); —a festival, celebrure ; 6, 
see ConsipDER, THINK. III. v.intr. = te hold 
good, certwm esse; it —s, (res) convenit cum ald 
re, in or ad algd ut or ace. and infin.; — back, 
retinére, cunctart (=to delay); — forth (=to 
extend) porrigére, extendére ; =to propose, fig. 
proponcre, proferre, praebére; = to discourse, 
contionari ; —in, lit. equum inhibére; fig. re- 
primére, cohibére ; — on, — one’s course, curswm 
tencre ; — out (= to endure). durare, (alqil) sits~ 
tinére, perferre ; — up, see Hotp, II. 3; — with, 
cum clyo consentire, convenire. holder, n.1, is 
qui tenet ; —of land, possessor ; conductor (= ten- 
ant), colonus ; 2, = something by which a thing 
is held, retinaculum, capulus (= handle). hhold- 
fast, fibula (=clasp), retinaculum. holding, 
n. = possession, possessio. ‘ 
hole, n. 1, cavum (= hollow place in gen:, 
mouse’s. —, etc.), foramen (= an opening in or 


j through a solid body), rima (=a chink), lacuna 


(=a pit, a pool); to bore a —, pertundére ; 2, 
= a small, miserable hut, a wretched —, gure 
gustium. 

hollow, I. adj. 1, (con)cavus } gateriup, hol+ 
lowed out, eresus (e.g. exesce arboris truneus) ; = 
teeth, dentes exesi(Plin.); the —hand, manus cava 


Lor concava (e.g. of a beggar holding ‘his hands in 


that way); to make —, algqd (ex)cavare; 2, = 
deep, hoarse in sound, fuscus (= the tone of the 
voice, opp. candidus), asper, raucus ;'3, = not 
sincere, vanus (= empty), simulatus, fucatus, Ju= 
cosus (= with only the outward appearance) ; see 
Fatse. JI. n. cavum, foramen; see Lore. 

=valley, convallis, valles (vallis), -is,m. ITE, 


-y.tr. (ex)cavare. 


holy, adj. sacer (= Sacred to the gods;,opp. 
profanus); = under divine protection, inviol- 
able, sanctus ; inviolable (i.e. protected by the 
sanction of a heavy penalty), sacrosanctus (e.g. 
memoria); = what is held in veneration, _relig- 
iosus (e.g. tombs, oaths); = august, venerable, 
augustus; = with godly fear, pius erga Deum 3 
=reverend, venerandus, veneradilis, Adv. sanc- 
te, religiose, pie, auguste. Holy Ghost, n. 
* Spiritus Sanctus. holiness,!.n. sanctitas, 
religio (attaching to an objectof regard), cwert- 
monia (rare), pietas erga Dewm. 

homage, n. cultus, -iis (e.g: Dei), observantia 3 
in fendal times, * homagium. 

home, I. n. domus, -iis (irreg.), domicilium (= 
household), familia, patria (= mother-country), 
sedes et domicilium ; at —, domi, inter suos ; to 
bel at: —, domi esse, in patrid esse ; at my —, domé 
meae (tucae, ete.); at — and abroad, domi mili- 
tiaeque ; from —, domo; at Cesar’s —, in domo 
Cesaris, domo Cesaris; to remain at —, doma 
(reymanere ; to keep at —, publico carére or se ab- 
stinére, in publicum non prodire, domi sedére ; he 
is not at —, est foris (= he is out); he is lat—, est 
intus ; to sup from.—; foris cenare; to go—, 
ire domun. II. adj, domesticus, familiaris ; 
to strike —, ferrum adiyere ; to come — to one, 
alqd sibi dictum putare. ‘hhome-baked, adj. 
domi coctus. home-bred, adj. domesticus, 
intestinus, vernaculus. homeless, adj. pro- 
fugus, extorris (= exiled), patria or domo carens. 
homely, adj. simpler, inornutus. Rhomeli- 
ness, n. simplicitas, home-made, adj. 
domesticus. 

homicidal, adj. see MurpErous. homi- 
cide, n. 1, = murder, caedes, -is ; 2, = murderer, 
homicida, m. and f.; see MuRDER, MURDERER. 

homily, n. eratio quae de rebus divinis 
habetur. : E ; 

homeopathy, n. ea modendi ratio quae 


hom 


similia morbis adhibet remedia (Riddle and 
Arnold). 


homogeneous, adj. ejusdem generis, eodem | XP 


genere. homogeneity, n. natura similis, 
genus simile. 

homologous, adj. by par, similis, similis 
in alga re ratio, 

homonymous, adj. eodem nomine. 

honest, adj. bonus, probus; = without 
trickishness, sincerus, sine fuco et fullaciis; = 
one in whose words and actions we may trust, 
fidus, =.frank, simplex, cundidus; = genuine, 
antiqua fide ; = pure, unstained, integer, sanctus, 
incorruptus, to lose one’s — name, boni viri 
nomen anvittére. Adv. probe, integre, sancte, sine 
fraude ; sine fuco et fallaciis (= without deceit) ; 
simupliciter, candide (= candidly). honesty, n. 
= uprightness, probitas ; = moral purity, recti- 
tude, integrity, integritas, sunctitas ; = innocent 
heart, innocentia ; = sincerity, sinceritas ; 
trustworthiness, fides, comb. integritas et fides ; 
= noble mind, animus ingenuus, ingenuttas; = 
earefulness (as regards other people's property), 
abstinentia ; to show —, fidem adhibére in alga 
re, =candour, simplicitas, = decency, dis- 
creetness, custitas, sunctitas, pudicitia. 

honey, 0b. mel; his language is as sweet as 
—, loquenti illt mella profluwnt, hence also sweet- 
ness of language, dulcedo orationis or suavitas 
(= mildness); my — (= my darling), deliciae 
meae, voluptas mea. honeycomb, n. favus ; to 
take the —, fatwm eximére, the cell of a —, 
cavum. honeymoon, n.. dies conjugio facto 
laecti. honeyed, honied, adj. 1, mellitus ; 
2, fig. dulcis. 


honorary, 2dj. honorarius (= for the sake of 
giving honour), honorarium, n. see FEE. 


honour, I. n. 1, = official distinction, dig- 
nitas, honos (honor), honoris gradus, -iis ; highest 
—, amplissimus dignitatis gradus; 2, = moral 
quality, honestas, honos; 3, = reputation, fama, 
existimatio; of a woman, = sae pudor, 
pudicitia ; 4, = respect felt, verecundia; 5, 
inark of respect, honos; to pay the last —, justa 
alci facére or solvére. YI, v.tr. 1, = celebrate, 
honorare, decorare, celeb rare ; 2, = esteem, colére, 
diligére, vereri. honourable, adj. honoratus 
(= very much honoured, e.g. the army, militia) ; 
causing or bringing honour, honestus, honorificus, 
honorabilis (very seldom, although once in Cie.) ; 
= proper, decérus ; = praiseworthy, laudabilrs, 
laude dignus, praedicabilis ; = glorious, gloriosus 
(e.g. mors), = excellent, distinguished, egregius ; 
to thank a person in the most — terms, alci 
gratias agére singularibus or amplissimis verbis. 
Adv. honeste, cwm dignitate ; =in a manner con- 
ferring honour, honorijice ; most —, honorificen- 
tissime, summo cum honore ; to die—, bene mori ; 
= in a manner deserving of praise, lawdabiliter, 
cum laude; gloriose; egregie, eximie. 


hood, 1. = covering for the head used by 
females, mitra, mitella ; a fillet of net-work for 
covering the hair, reticulum. hoodwink, v.tr. 
alci illudére, alm ludificari, fallére. 

hoof, n. ungula, cloven — wungula bisulca 
(Plin.). 

hook, I. n. 1, hamus (piscarius), uncus (= a 
large iron —); by — or by crook, quocunque 
modo, 2, =a sickle, falz. TI. v.tr. to —a 
fish, hamo piscari, hamw pisces cupére; to — on, 
alci rei or in algd re suspendére. hooked, adj. 
aduncus, = having —s, hamatus. 


hoop, on. circulus (= anything circular) ; an 
fron — set round with rings as ap amusement 
for boys, trochus. 
i 


» hoopoe. nu. upupa, epops, -opis, m. 
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hoot, v.intr. (of owls), canére ; (of men), voci- 

ferari, alci obstrepére; — off the stage, alqm 

lodére. hooting, n. cantus, -iis, carmen (of 
owls), upces, vociferatio, clamor (of men). 


hop, v.intr. (of birds), salire (Plin.); (of men), 
altero pede saltuatim currére. 

hope, I. n. spes (opp. fiducia = confidence); 
meton. Cicero our last —, spes reliqua nostra, 
Cicero; — (from the fact of a thing being con- 
sidered likely), opinio; = expectation, e2(s)pec- 
tatio; a gleam of —, spécula ; — of, spes alcjs ret 
(e.g. of immortality, immortalitatis); = proba- 
bility of, opinio alcjs rei; I have — that, etc., 
spero fore ut, ete.; I have no — in, despero de 
algé re (e.g. de republica) ; if there is,.or will be, 
—, si est, or erit, spes (e.g. of sapele-y = reditis). 
II. v.tr. sperare, accus. or accus. and (fut.) infin., 
confidére. hopeful, adj. 1, = full of hope, spe 
animoque impletus (= filled with hope and cour- 
age); 2, = having qualities which excite hope 
(e.g. a son, daughter, pupil, etc.3, bonae spei, qui 
spem bonae indolis dat, de quo bene sperare possis ; 
very —, optime or egregiae or summmae spet, eximid 
spe. Adv cum magnd spe. hopeless, adj. 
spe carens, spe orbatus, spe Gejectus, t exspes (= one 
who has no hope) ; = one who must be given up, 
desperatus. Adv. sine spe, desperanter (rare). 
hopelessness, n. desperatio (as mental 
quality), res desperatae (= of affairs). 

horde, n. grez, gregis, m.; caterva (of 
people) ; = wandering tribe, vagus with noun 
(e.g. — of Gaetulians, Gaetuli vagi), 

horizon, pn. 1, lit. * horizon, finiens circulus ; 
the sun passes the —, sol emergit de subterranea 
parte, sol emergit supra terram; 2, fig. = the 
sky in gen. caelum (e.g, a clear — or sky, caelum 
vacuum) ; = view, a(d)spectus, -zs'{= view from a 
mountain) ; conspectus (= sight); a thing limits 
our —, algd a(d)spectwm nostrum definit ; 3, fig. = 
limits of the understanding (e.g. a thing goes, 
lies beyond my —, alqd in intellegentiam meam 
non cadit). horizontal, adj. aequus, libratus. 

{ 


Adv. ad libram. 


horn, n. 1, lit. cornu; 2, fig. = the horns of 
the moon, cornua lunae; 3, = drinking-cup, 
poculum ; 4, = musical instrument, corny, 
buccina, tuba; to blow the —, cornu or bue- 
cinam inflare. horned, adj. corniger, cernu- 
tus. hornless, adj. mon cornutus; (of an 
animal by nature without horns, or if it has lost 
them through butting) mutilus (cornibus). 
horny, adj. corneus. 


hornet, n. crabro. 
horn-pipe, n. saliatio. 


horoscope, n. horoscopus (Pers.); to cast a 
—, sidera natalicia notare. 


horrible, horrid, adj. horrendus, horribi- 
lis, terribilis, nefarius, nefandus, foedus, Ady. 
terridilem in modum, nefarie, foede, horrible- 
ness, n. foeditas, better use adj. with n. (e.g. ~ 
the — of the thing, res horrenda). ho é5 
v.tr. (ex)terrére, perterrére, obsiupefacére ; to 
horrified, obstupescére. horror, n. 1, = fear, 
horror, timor, pavor; 2, = hatred, odium; 8, 
=a monster, a perfect —, monstrum portentum, 

horse, n. 1, equus (ecus), equa ithe name 
of the species); common —, caballus; a 
Gallic —, mannus; a swift fleet —, veredus; 
a gelding, canterius: a nag, cabellus; 2, = 
cavalry, eqwites, -um, equitatus, -ts; to ride 
on —, equo vehi, equitare; to fight on —, ex 
equo pugnare. horsebreaker, n. equerum 
domitor; higher groom, for breaking in horses, 
equiso (ante and post class.). ho 
nu. stratum. horse-dealer, un. gui equos 
vendit. horse-flesh, n 1, = meat, caro 


hor 


equina; 2, = horses, equi, horse-fly, n. 
oestrus, tabarus. horse-hair, n. pilus gquinus. 
horse-laugh, n. mirus risus, -iis, cathinnus. 
horseman, n. eques, -itis, m. horseman- 
ship, n. equifandi ars, horse-race, n. 
curriculum equorum, cursus (-tis) equorum or 
equester ; equorum certamen (as a contest). 
horse-shoe, n. solea ferrea (in ancient 
times solea spartea or simply spartea, because 
they were only like slippers put on and taken 
off, and made of broom). horse-soldier, nu. 
eques, -itis, in, horse-stealer,. n. fur. 
horse-whip, n. see Wu. 

hortative, adj. hortans, monens; see Ex: 
HORTATION. hortatory, adj. monens. 


horticulture, n: Aortorum cultura or’ 
eultus, -iis. 

hose, n. see Stockixas. 

hospital, n. nosocomium 
valetudinarium (Jct.), 

hospitality, n. Aospitium (=the relation 
of —). hospitable, adj. Aospitalis, liberalis: 
Adv. hospitaliter, liberaliter, 

host, n. 1, hospes, -itis, m., or cenae pater (at a 
feast); 2, for gain, caupo (= «& tavern-keeper) ; 
to reckon without your —, spe frustrari. 
hostess, n. hospita, 

host, n.-1, = number, multitudo; a — of, 
sescenti (sexc-) ; 2, = army, ezercitus; -is. 

hostage, n. obses, -idis, m: 

hostel(ry), n. caupona. hostler, n. stabu- 
larius (in gen.), agdso (= groom). 

hostile, adj. = belonging toa public enemy, 
by the gen. pl. hostium, hostilis (class. only in 
the meaning of acting as an enemy in times 
of war; hence, a — country, hostilis terra or 
regio); = anything in the possession of the 
enemy, Aosticus; = unfriendly, inimicus, infes- 
tus, comb. infensus atque inimicus, inimicus infen- 

. susque. Ady, hostiliter, inimice, infeste, infense. 

hostility, n. animus infestus, inimicitia; = 
hatred, aversion, odium; in the pl. hostilities, 
hostilia, -ium, n.; bellum ( = war); to com- 
tmence —, bellum facére, 

hot, adj. 1, lit. calidus, fervidus, fervens (= 
seething), candens (= of a white heat), aestuosius, 
ardens, t flagrans; 2, fig. calidus, fervidus, fer- 
vens, flagrans, acer,avidus; see Eacer ; to be 
—, fervere, candére, aestuare ; to become —, 
Jervescére, t effervescére, incalescére, (in)candescére ; 
to make —, calefacére, fervefacére. Adv. calide, 
fervide, ferventer, acriter, avide. hotbed, n. 
1, lit. locus stercoratus ; 2, fig. semen (= seed). 
hotheaded, adj. iracundus, ingenio pracceps, 
temerarius, imprudens, hothouse, n. see Hor- 
BED, GREENHOUSE. 

hotel, n. deverscrium, caupona (=a tavern), 
hospitium, 

hound, I. n. canis (venaticus), cants venator ; 
to keep a pack of —s, canes alére ad venandum. 
If. v.tr. to —on, algm instigare, urgore, laces- 
sore, stimulare, incttare, 

hour, 1. hora ; the space of an-—, horae spa- 
tivo; the —s of the night, nocturna tempora,-ren ; 
half an —, semihora; what — is it? quota hora 
est his last —, hora novissima or suprema ; in 
his last —, eo ipso die, quo e vitd excessit ; leisure 
—s, tempus ofiosum ; tempus subsicivum, to spare 
a few —s from one’s studies, alyd subsicivi tem-: 
ports Studiis suis subtruhére; from — to —, in 

0) 


ras. hour- glass, n. horologium. hourly, ! 


adj. singulis horis. { 

house, I. n. domus, -us, f. (irreg.), (= the 
place of abode, also those who inhabit it, the 
family), aedes, aetificium, domiciliim (specially 
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(voroKopeiov, Jct.) ; |, 


hue 


the dwelling); villa Se country —); insula (= 
—let out in portions), tectum (=a covering or 
roof), familia (= the family), stirps, -is, f.; genus; 
-éris, n. (=the race or clan), res fantiliaris (= 
house affairs); from — to —, per dofnos, ostiatim 
(=from door to door). house-servants, n> 
Jamilia (= slaves, as with the ancients), famuld 
domestici (as now). II, v.tr. 1, = to take into 
one's —, domo excipére ; 2, = to store, condére: 
housebreaker, n. fur. household, I..n: 
domus, -ts, f., familia, omnes sui (mei,setc.)! 
II. adj. domesticus; — gods,. lares, -wm,,m:, 


.penates, -ium. householder, n., paterfamiliasy 


house-keeper, n. quae’ res: domesticas: diss 

pensat. house-keeping, n.:¢ura«rei domes3 

ticae, house-maid, nu. ancilla; ‘houses 
» n. to give a.—, domum- amicts 

exceptis tanquam. inaugurarer house-wife; 

n.hera. -house-wifery, n> diligentia; curd 

domestica; 

hovel, n, tugurium, gargustium. 


B del v.intr:; circum’ volitare (lit. and 
B.)- 

how, adv-5-as interrog: particle; qui? quid? 
= in or according to what manner ?-quomodo 2 
quemadmodum? (to. express: surprise), quid 7 
quidvis? — are you? — do you do?:= quomodar 


| vales ? wt vales? — does it happen that, etc:?— 


qui tandem fit, ut, etc.? = what now,-or what 
then? quid porro? = but what? quid vero? 


— Many? = quot?-— few! = quotusquisque ) 


(e.g. — few. philosophers are there that, ete!! 
quotusquisque philosophus est, qut, etc. !)) — 
often? = quotie(n)s? — great? = quantus? — 
dear? — much? what price? .= quantil? 
quanto? 2, in exclamations,. quam, quanto» 
pere ; — wellyou have done! = quam bene fecis> 
ti! — much could I wish? = quam or quanto> 
pers vellem! — dissatisfied he was, felt witli 
himself! = ut sibi ipse displicebatl/ Very often 
merely the accus. of the noun (e.g. — blind I am 
that I could not foresee that! = me caecum; qui 
haec ante nonrviderim ! — treacherous are; the 
hopes pf men!:— short their earthly happiness !! 
— vain all their efforts! = 0 fallacem hominum 
spem ! o fragilem fortunam ét inanes nostras*con= 
tentiones /) 3,a8 a relative adv. = by what means) 
quemadmodum (= according to what, etc.);.= 
by what means, quomodo; = in what manner; 
qué ratione ; — under what conditions, circum- 
stances, quo pacto ; they fix — to carry out the 
remainder, = reliqua, qué ratione agi placeat, con- 
stituunt; L don't know — this always happens; 
= nescio’ quo pacto semper hoc fit. howbeit, 
ady. (at)tumen. however, I. ady. quamvis, 
quamlibet; quantumvis (e.g. — great, quamvis 
magnus). II, conj. sed, autem, (at)tamen, nihil- 
ominus. 

howl, I. v.intr. ululare (from the*sound, 
referring to.dogs, wolves, human beings); of 
the roaring of the wind, fremére ; of the loud: 
cries of women at funerals, ejulare; to weep 
aloud, moan, plorare, lamentari; conib. ejulare 
atoque lamentari. I. n, ululatus ; ejulatus, plo- 
ratus (all, -is), ejulatio; or, of several together, 
comploratio, lamentatia, 

hubbub, n: tumultus, -is: 

huckster, I. n. cuupo, institor. II, v. intr. 
cuuponam, erercere. 

huddle, n. turda; huddled: togetlicr, con» 
Seri. 

hue, n. color. 

hue, n. = exclamation, voces;-wm, pl:, clamor, 
vociferatio ; see Cry ; to raise (= order) a — and 
ery by Jand and by water, terra:mariyue ut alq> 
conguiratur, praemandare, 


huf 


huff, n. impetus, -iis (= fit); tra, tracundia; 
in a —, trasci, moleste ferre. 

| hug, £. v.tr. amplecti, complecti ; — the shore, 

litus tonare ; — oneself, s¢ jactare, gloriart. Ir. 

n. complerus, -%3. 

| huge, adj. tmmanis, vastus (= immense in 


gen.); immensus(= unusually great), large = in-. 


e.g. tree, arbor; sum of money, pecunia; 
ser tank ingenium) ; of — depth, immensé, 
mfinitd mtitudine. Adv. valde, magnopere, 
hugesess, n. magnitudo, moles (= bulk). 

hulk, n. (= fhe body of a-ship), alveus navis. 

hull, n. the — of a nut, cortex; folliculus 
(= little bag, hence husk). i 

hum, I. v.intr. fremére, strepére, + susurrare, 
murmurare, murmur edére ; stridorem edére; = 
to buzz, bombwm facére; = sing softly, secum 
canére, cantare. 
murmur, -tris, n. (of men and bees), t susurrus, 
stridor, bombus, comprobatio (=pplause). III, 
interj. hem / 

human, adj. humanus; by the .gen. pl. 
hominum (e.g. — vices and errors, hominum vitia 
et errores); = mortal, mortalis; — feelings (in 
gen.), humanitas. Adv. humano modo (= after 
the manner of men). humane, adj. = kind, 
affable, misericors, clemens. Adv. clementer. 
humaneness, n. clementia, misericordia. 
humanity, n.1, = peculiar nature of man, 
nature or condicio humana; 2, = mankind, 
human race, humanum or hominum genus, -éris, 
n., gers humana; 3,= kind feelings, humani- 
tas, clementia, nisericordia. humanize, v.tr. 
= to make a person more civilized, algm hu- 
manum reddére, excolére; see CIVILIZE. hu- 
mankind, n- genus humanum. 

humble, I, adj. humilis; = lowly, meek, 
submissus, demissus (opp. elatus); = modest, 
modestus, moderatus, verecundus; = suppliant, 
supplex, comb, humilis et supplex (e.g. oratio) ; 
= tow, humilis (e.g. humili loco ortus); to show 
oneself —, sulmnisse se gerére. Adv. demisse, 
submisse, simpliciter, humiliter (= meanly), 
thodeste, moderate, comb, modeste ac moderate 
(= without ostentation); to be — disposed, 
animo esse submisso; to request —, supplici- 
bus verbis orare; to entreat very —, multis 
verbis et supplicem orare. I]. v.tr. = to break 
anyone's bold spirit, infringére, frangére algm 
or alejs audaciam, comprimére alcjs audaciam, 
comb, frangére algm et comminuére; to — one- 
self, se or animum submittére, submisse se gerére, 
comprimére animos suos. humbling, humili- 
ating, adj. use n. dedecus, -dris, n. (e.g. he 
found it —, quod dedecori esse putavit). hu- 
miliation, n. dedecus, -dris, n.; see Dis- 
grace, humility, n. = lowness of spirits, 
animus submissis, nissus = lowness of origin, 
humilitas ; = modesty, modestia ; * humilitas (as 
@ Christian virtue). 

humbug, I. n. gerrae, nugae, tricae. IE. 
v.tr. alci illudére, algm ludificare,alci verba dare, 
algm circwmvenire, circumducére. 

humdrum, adj. iners, tardus, segnis (= 
sluggish). 

humid, adj. humidus, humectus (ante and 
post class. ). humidity, n. humor. 

humodnr, I. vo. 1 (= fluids of animal bodies), 
humor ; 2, = temper, (animi) affectio or affectus, 
ts; ingenium, natura; arbitrary —, libido 
(twb-) ; in gen., = propensities, studia, -orum; 
= general temper of the mind, animi habitus, 
“is; temporary —, animi motus, -is; dispo- 
sition in gen., animus; = inclination, voluntas ; 
=a quiet disposition, animus tranquillus; the 

st — towards, summa in algm voluntas ; to be 
P good. —, bene afectum esse; to be in ill- —, 


II. n. fremitus, -is (in gen.) ;_ 


m. (in the whole character, al i 
work), festivitas (= mirth, wit ; also ina written 
beled ; facetiousness or — in speech, cavillatio 
(=raillery); jocus; facetiae. IE. v.tr. alcé 
obtemperare ; indulgére, alci morem gerére, mort- 
gerari. humourist, n. 1, homo jocosus, lepidus, 
facetus, festivus; 2, = an ill-tempered man, 
homo diffcilis, morosus. Hhumoursome, adj. 
dificilis; morosus, difficilis ac morosus. 

hump, n. tuber, -eris, n. (Plin., e.g. of a 
camel); a bunch in any parf of the body (espec. 
on the back), gibber, -eris, u. (Plin.). Lhump- 


backed, adj. gibver. 


hunch, n. see Hump. 

hundred, adj. centum; every —, centeni, 
-ae, -a (also = — at-once); a subdivision of the 
Roman. people into centuries or —s, centuria ; 
of a —, — years old, centenarius; a — times, 
centie(n)s ; & — thousand, centum mil(ia; — 
years, centum anni; aspace of one — years, cen- 


-tum annorum spatium ; a century, a generation, 


saeculum. hundred-fold, adj. t centuplus, 
+ centuplicatus ; to bear fruit a —, cwm centesimo 
eferre. hundred-handed, adj. t centimanus. 
hundred-headed, adj. t centiceps, hun- 
dredweight, n. ceniu(m)pondiwm (ante class.) 


hunger, I. n. fames, -is; lit. and fig., — 


after gold, fames auri; = starvation, tnedia; 


— is the best cook, cibi condimentum James. 
II. v.intr. esurire ; to — after, algd sitire, alejs 
rei avidum esse. Hungry, adj. esuriens, jejunus, 


Jfamelicus (ante and post olass.). Adv. avide; 


see EAGERLY. 


hunt, I, v.tr. venari ; — after, algd fcon)sec- 
tari. IE. n. venatio, venatus, -is. hunter, 
oe an. venator. huntress, n. vena- 


hurdle, n. crates, -is. 
hurl, v.tr. jacére, jaculari, con(j)icére. hurl- 
AAS tus, ~us. 

hurly-burly, n. tumultus, -iis ; see Tumut, 
Nolsr. 

hurrah, see Huzza. 

hurricane, n. tempestas( foeda), turbo, -inis, 
m. (= whirlwind), procella. 

hurry, I. v.tr. accelerare ; impellére, incitare, 
excitare(= to rouse), rapére(= to carry off), urgére 
G to press on); stimulare, stimulos alci admovere, 

I.v.intr. festinare, properare, maturare ; whither 
are you —ing? quo te agis? — about, discurrére 
(in different directions), trepidare; — away, 
abripére, rapére, trahére (= to drag); — on, matu- 
rare, wrgére, festinare. IYI. n. festinatio, tre 
pidatio (=alarm). hurried, adj. properes, 
citatus, citus, praeceps. Adv. festinanter, propere, 
cursim, raptim. 

hurt, I. v.tr. 1, lit. algm laedére, alct nocére ; 
2, fig. laedére; to be —-, algqd aegre ferre. IZ. 
v.intr. dolére (e.g. it —s, dolet, mostly ante class. 
and colloquial). IIE. n. 1, =a wound, vulnus, 
-éris, n.; 2, =injury, damnum, IV. adj. 1, 
sancius (= wounded) ; 2, fig. conturbatus, tristis, 
hurtful, adj. nocens, noxius, perniciosus, exi- 
tiosus, exitialis, damnosus. Adv. perniciose. 
hurtfulness, n. pernicies. 

husband, I. n. maritus, vir, eonju(n)z, -igis, 
mh. and f.; a young married man, novus maritus. 
UI, v.tr. rem familiarem curare, alci rei parcére, 


hus 719 {de 
hhusbandman, x: agricola, m: arater (= |.appello, quod Graci tum,é mpoAnWas, * 
ploughman). husbandry, n. 1). res sad dicunt. ~ Ea est tas, et pata Se glint s 


Tes rusticae (=the occupations of a farmer); 
=agriculture, agricultura, agricultio a3 
ttwo words) ; 2, = care of domestic affairs, cura 
rerum domesticarum ; 3, = economy,..as,. good 
—, frugalitas, 

hush, I. interj. st! tace, pl: tacéte: IT, v.tr. 
restinguére, ex{s)tinguere (e.g. tumultum, to —the 
crowd); to — cares, alejs animum lenire et pla- 
care, placare et mitigare; to —-up-a- rumour, 
vumorem opprimére ; see SUPPRESS, 

‘husk, n. folliculus, gluma: husky;.-adj. 
(sub)raucus ; see HoarRsE. 

‘hustings, n. suggestus; -us<(suggestum) (= 
Platform), comitium (= place of election). ‘ 

hustle, v.intr. algm cubito offendére, premére.° 

hut, n. casa (= a small—, cottage); tugurium. 

thutch, n. cavea (= cage); 

huzza, I. interj. eja! eje! evoélio!io! II. 
N:«(= a shout of joy), clamor et gaudium. III, 
y.intr.:(ac)clamare, conclamare,: succlamare ;-see 
Suoovr. \ 

hyacinth, .n: hyacinthus (hyacinthos), F 

Hyades, n. Hyades, -um, f.; suculae (mis- 
translation of vddes, as though: from. ds ='pig, 
instead of vecy = to rain). 

“Hymen, n- Hymen or Hymenaeuvs. Hy-' 
meneal, adj. nuptialis: 

hymn, I, n. hymnus ; = in lionour of Apollo 
or other gods, a song of triumph, paean,, -anis, 
am. II, v.tr. cantu alcjs laudes prosequi. 

hyperbole, mn. hyperhole (or hyperbola), -es, 
f., veritatis superlatio et trajectio. hyperboli- 
cal, alj. veritatis modwm excedens. { 

Hyperborean, adj. +t Hyperboreus. 

hypercritical, adj. iniquus, ‘severus. Adv. 
fimia cum severitate. NRypercriticism, n. 
nimia severitas. 

hypochondria, n. atra or nigra bilis. 
hypochondriacal, adj. melancholicus. 

hypocrisy, n. (dis)simulatio, fraus, -dis, f., 
mendacium ; without —, ex animo. 

hypocrite, n. (dis)simulator. hypocriti- 
cal, adj. simulatus, fictus. Adv. simulate, ficte. 

hypothesis, n. opinio, sententia (= opinion), 
ratio, condicio (= condition), conjectura (= con- 
jecture); on this —, quo posito, quibus positis. 
hypothetical, adj. opinabilis. Adv. to speak 
—, ex conjectura or de re opinabili dicére ; if this 
be— granted, hoc concesso or posito. 

hysteria, n. 1, med. t.t. * hysteria; 2, = 
excitement, furor, animi or mentis motus, -is, 
commotio, animus (com)motus. hysterical, 
adj. ‘1, Aystericus (Plin.); 2, t furens, mente 
(com) motus: 


I. 


I, prom, ego,-egomet. It is generally only ex- 
pressed in Latin when we wish to speak em- 
phatically. The plural is frequently used in 
‘Latin for I. — myself, ego ipse, cgomet ipse, 
apse ; — at least, ego quidem, equidem. 

iambic, I. adj. iambeus. II. n.. iambus. 

dice, n. glucies, gelu ; to break the —, fig. viam 
aperire. ice-berg, n. glaciei moles, -is, ici- 
ele, n. tstiria. icy, adj. 1, lit. glacialis, 
gelidus, frigidus; 2, fig. use superbus. ~ Adv. 
superbe. ; 

idea,. n. = — of anything, notio (notionem 


{ 


JSormae cognitio, enodationis indigens, Cic.); = the 
apprehension of anything, intellegentia (intellig-)\ 
intellectus, -iis (Quint.); the —-which we form 
therefrom, opinion, opinio; =-the picture we 
have of anything, imago, effigies ; = the expecta- 
tion we base upon the latter, ex(s)pectatio; = the 
—formed of anything, informatio; the — wa 
form, an image to the mind, species, ideax(= 
thought) cogitatio ; = the meaning of anything, 
vis, vis, f., sententia ; an original, innate —, notio in 
animis informata ; notio animis impressa ; insita 
et quasi consignata in animis notio ; innata cog-, 


‘| nitio; praenotio insita or insita praeceptaguer 


cognitio ; quod natura inscylpsit in mentibus ; = an 
innate — of God, informatio Dei animo antecepta ;; 
obscure —, cognitio indagationis indigens ;:to 
form a correct — of, recte sentire de algd re; to 
have no— of, notionem alcjs rei nullam habére, alga; 
ignorare ; to have a false, wrong — of, prava:4z} 
algd re sentire; to have a clear — of, perspectum) 
habére algd ; much depends on what — you have) 
of the office of a tribune, plurimum refert quid 
esse tribunatum putes ; we have not all one and) 
the same — about what is honourable and’ dis= 
honourable, non eadem omnibus honesta sunt ac 
turpia ; that — of Aristippus, illud Aristippewm ji 
(idea, id€a, in the meaning of Plato’s system of] 
mental philosophy, is generally rendered by Cica 
by tééa, with species, e.g. hanc ili idéav appellant}, 
jam a Platone ita nominatam, nos recte specier 
possumus dicére ; and in Senec. by idea or exem- 
plar rerum) ; to raise the mind to the — (in the 
sense of modern metaphysics), a consuetudine) 

m mentis aciem abducére ; = definition oft 
fear, metus, -is (e.g. to be subordinate to the — 
of fear, etc., sub metum subjectum esse). ideal 
I. adj. 1, optimus, sumnvus (= the best, most ex- 
cellent); = most perfect, perfectissimus (rare); 
perfectus et omnibus numeris absolutus ; = mos 
beautiful, pulcherrimus ; 2, = intellectual, quod? 
tantummodo ad cogitationem valet ; quod non sensu,, 
sed mente cernitur. II. n. singularis quaedam 
summae perfectionis species animo informata, sin= 
gularis quaedam summae perfectionis imago animo, 
et cogitatione concepta (i.e. the idea of the highest’ 
perfection as conceived in the mind); anything 
in the most accomplished form, undique expleta. 
et perfecta forma alcjs rei, optima et perfecta alcjs 
ret species, optimum ; = what we picture in our 
minds as the — of anything, effigies, imago, simu- 
lacrum (also = the highest idea of anything, which 
is constantly in our mind), species, forma ; — of 
beauty, species pulchritudinis eximia quaedam ; = 
a pattern, model, exemplar (et forma) ; =a pattern 
(in a moral sense), specimen (e.g. prudentiae 
specimen pontifer maximus, Qu. Scaevola). Wery 
often an — may also be rendered by adjs., swm- 
mus, optimus, pulcherrimus ; — of a state, civitas 
optima or perfectissima ; — of a wise man (in 
mental philosophy), sapiens, perfectus homo 
planeque sapiens ; — of an orator, imago perfects. 
oratoris, simulacrum oratoris, orator summus, 
norma et regula oratoris (e.g. Demosthenes ille, 
norma oratoris et regula); a beau — of a state, 
imago civitatis, quam cogitatione tantum et’ 
mente complecti, nullo autem modo in vitam homi- 
num introducére possumus (= an — state); a state 
of the highest perfection, civitas perfect issima > 
= pattern, model of a state, exemplar reipubli- 
caeet forma; — of a state in Plato, illa com- 
menticia ‘Platonis civitas; civitas, quam finzit 
Plato, cum optimum retpublicae statum exquireret. 
idealism, n. ars or vis animo sibi fingendi alqd. 
idealist, n. qui alyd sibi animo fingit. ideal- 
ize, v.tr. speciem alcjs rei animc sibi fingere, 
concipére, tnformare, a consuetul-ne oculorum 
mentis aciem abducére ;.see IDBAL. 


ide 7 

identical, adj, ejusdem generis (= of the 
same kind); idem, unus et idem, idem eF par, 
nihil aliud nist; at the very same time, 
eodem or uno eonemque tempore ; to be —, nihtl 
differre ; exertion and grief are not —, interest 
algd inter laborem et dolorem. identify, v.tr. 
ad eandem notionem (or vim or rationem) referre, 
= to recognize, agnoscére. idemtity, n. eadem 
vis or ratio; nullum omnino discrimen. 


ides, n. idus, -wum, f.pl. 


idiom, n. 1, = mode of expression peculiar 
to a language,. Fb teal quae Latinae linguae 
propria sunt; loguendi ratio; 2, = genius or 
peculiar cast of a language, ididma, -dtis, n. 
(Gram.). idiomatic, adj. groprius, Adv. pro- 
prie. 

idiot, u, lit. and fig. (homo) stultus ; see FooL, 
idiocy, n. fatuitas, stultitia. 

idle, I.adj. 1,= inactive, unemployed, otioszs, 
vacuus, ignavus, piger, iners, segnis, deses, -“dis ; 
2,= useless, inutilis, vanus, irritus; see USELESS, 
Vain; 3, = trifling, unprofitable, lévis, vilis ; see 
INSIGNIFICANT. Adv. ignave, segniter, frustra, 
incassum (or as two words). II, v.intr. cessare, 
nihil agére. idleness, n. 1, cessatio, otium; 2, 
= laziness, segnitia, pigritia, desidia. idler, 
1. homo deses ; = one who loiters, cessator; Lam 
the greatest — in the world, nihil me est in- 
ertius, 

idol, n. 1, * idolum (=an image or likeness, 
= “idol” in the Christian Fathers); 2, fig. 
amores, deliciae, comb. amores et deliciae (of a 
beloved person). idolator, n. deorum jfictorum 
cultor. idolatrous, adj. * idolatricus, fictos 
deos colens. idolatry, n. deorum fictorum (or 
simulacrarwm) cultus, -as; to practise —, colére 
deos fictos, algd pro deo venerari. 


idyl, n. carmen bucolicum, bucolica, -o:wm 
(of a poem), idyllic, adj. by circumloc. (e.g. 
an — future of leisured life, puleherrima quae- 
dam vitae umbratilis iescrbptloy: 


if, conj. si (with the indic. mood if we merely 
speak about the reality of a thing; with the 
subj. if we represent anything as possible, pro- 
bable, or doubtful); — every event is determined 
by fate, we cannot be too cautious, si fato omnia 
fiunt, nihil nos admonére potest ut cautiores sinvus ; 
a whole day would not be sufficient, — I wero 
to enumerate, dies deficiat, si velin numerare ; 
in comparisons (e.g. — anything of that kind 
delights me, it is painting, st quid generis istius- 
modi me delectat, pictura delectat) ; quod si is often 
used instead of si, owing to a tendency in Latin 
to connect sentences by reiatives, Very often 
we render — by a participle (e.g. I should never 
have thought of it, — you had not reminded me, 
non nihi, nisi admonito, in mentem venisset) ; but 
—, sin, sin wutem, si vero; but — not, but unless, 
si non, si minus, sin minus, sin aliter ; — not, 
unless, visi, vi, st non (a negative condition, 
where non must be taken together with the 
verb); — not perhaps, nisi forte; namely —, 
‘st quidem ; that is —(in correcting or modifying 
an expression previously used), si modo, and 
simply si (e.g. God only gives us reason, that is, 
— we have any, @ Deo.tantum rationem habemus, 
st modo habemus ; — only, dwm modo, dwmmodo 
(with the subjunctive) ; — perhaps, si forte (not 
si fortasse; see PERHAPS) ; — anyone, si((li)gris ; 
— anything, si (alijquid; — at any time, — 
some day, si (ali)quando (si aliquis, si aliquid, 
si aliqguando are only used if we lay a particular 
stress onthe word ‘‘some”); even—(=although), 
quamquam, quamvis licet, etsi, etiamsi (see AL- 
THOUGH); Whether... or —, sive (seu).. sive 
or 3 as —, quasi, tamyuam (tang-), ac st, velut si, 
with conj.), (e.g. the Sequani feared the cruelty 


20 ill 

of Ariovistus the same in his absence as — he 
were present, Sequani Ariovistt absentis erudeli- 
tatem, velut si coram adesset, horrebant) ; —, after 
many words, especially after to seem, to pretend, 
to feign, to suspect, to doubt, etc:, by the accus, 
with inf, (e.g. with some I create-a suspicion, 
as — I intended to sail, wioveo nonnullis suspici- 
onem velle me navigare; he did as — he were 
mad, stmulavit se furére) ; as —, after videor(= it 
looks, appears to me), rendered with the nomi- 
native with inf, (e.g. it looks as — you were 
angry, iratum esse videris); not as—-, non quo 
(not as —I had anything to write to you, 70m 
quo haberem, quod tibi scriberem). 


ignite, I. v.tr, = to kindle or set on fire, 
accendére, incendére, inflammare (rare); see FIRE, 
Hear. II, v.intr. exardescére, accendi, incendi, 
ete, (lit, and fig.); ignem or fammam concipére ; 
see KINDLE, Excite. igmeous, adj. igneus. 
ignition, n. incensio, but better use verb. — | 

ignoble, adj. ignobilis (= of low birth); = of 
unknown origin, obscure loco natus, obscuris ortus 
majoribus ; = of lowrank and character, humilis 
(of persons and things, e.g. speech, oratio ; style, 
verbum); = of low descent, hwmili loco natus ; 
= illiberal, illiberalis ; = low, despicable, abjec- 
tus, turpis; — cipoeeon meanness of action, 
humilitas, iltiberalitas, Adv. huwmiliter, illibe- 
raliter, turpiter. 

ignominy, n. ignominia, infamia, dedecus, 
-dris, probrum, contumelia, turpitudo ; to throw 
— upon, algm ignominia.affictre, ignominiam alct 
imponeére or injungére or inurére. igmo : 
ous, adj. ignominiosus, contumeliosus; turpis, 
probrosus, Adv. contwmeliose, turpiter. 

ignoramus, n. homo tiscius alcjs rei, 
ignorance, n. imprudentia, inscientia; = 
want of abilities, tnscitia ; — of facts, ignoras 
tio; = want of education, ignorantia (all with 
gen.); to confess one’s — in many things, 
conjitert nulta se ignorare, ignorant, adj. in- 
sciens (Opp, sciens), tnscitus ; = unawares, impru- 
dens (opp. sciens) ; inscius alejs rei (= illiterate); 
=unskilfulin, ignarus alcjs rei ; = inexperienced 
in, imperitus alejs ret, comb. inscius imperitusque > 
quite — of, rudis alejs rei or in, alga re, or 
comb, alajs ret inscius et rudis; = not learned, 
indoctus ; = illiterate, illit(t)eratus, indoctus; a 
pupil who is only a beginner, rudis et integer 
discipulus ; to be — of, alqd nescire, alad iyno- 
rare; =not to be skilled in, alqd non callére, 
Ady, by adj, or imprudenter, inscienter, inscite, 
imperite, indocte. ignore, v.tr. praeterire, 

Iliad, n. Jlias, 


ill, I. adj. 1, aeger, aegrotus, morbidus 
(=seized by disease), valetudine affectus, invali- 
dus, injfirmus, imbecillus; very —, gravi et 
periculoso morbo aeger; to be —, aegrotare, 
morbo afici or laborare; to fall —, morbo corripi ; 
in morbum incidére; 2, in gen, malus; of an 
— reputation, male audire, pravus, nequam (= 
wicked), II, Adv. male, prave, misere, mvis- 
eriter ; it goes — with me, male mecum agitur ; 
to brook a thing —, algd aegre or moleste ferre. 
III. n. malwn, pestis, pestilentia (= plague), 
incommodum ; casus, -tis (= misfortune) iLl- 
advised, adj. inconsultus, temerarius; sce 
Rasa, ill-affected, adj. 1, = unfriendly, 
inimicus, infestus; 2, = disloyal, infidelis.; 
— citizens, cives turbulenti et mali. ill-bred, 
adj. humanitatis expers, inurbanus. ill-breed- 
ing, v, morés inurbani; inhumanitas. ill- 
fated, adj. infelic, miser; see Unnappy. 
ill-favoured, adj. see Uoty. ill-gotten, 
adj, male partus, ill-health, n. valetudo iw 
Jirma. -made, adj. informis, deformis 
(by nature, opp. to formosus), male factus (by 
art). ill-matched,. adj, impar; see UN- 


ill 


equa. ill-manyvered, adj. see ILt-prep, 
l-nature, n. nalignitas. D-natured, 
adj. morosus, dificilis, malignus. illness, n. 
jmorbus, aegrotatio, valetudo infirma, adversa, 
jincommoda or tenuis. ill-omened, adj. 
dirus, infausius, inauspicatus. ill-temper, 
BR. stomachus, morositas, malignitas, iracundia. 


illegal, adj. legi repugnans, contrarius, quod 
contra leges fit; = contrary to the law of God 
and man, contra jus fasque, conira fas et jus. 
Adv. contra legem or leges; praeter leges or jus; 
illegality, n. by the adj. 


illegible, adj. qui, quae, quod i non 
potest ; to be —, legi non Pe i Sad 

illgsitimate, adj. 1, incerto patre natus, spu- 
Trius (Jct.) ; pellice ortus, nothus (vo@0s =a bas- 
tard) (Quint.), (h)ibrida (hyb-), (=a person whose 
parents were of different countries, or one of 
whose parents was a slave); 2, in gen. = unlaw- 
ful, non legitimus (not illegitimus), quod contra 
leges fit; haud ex legibus; 3, = not genuine, 
adulterated, adulterinus. Adv. non legitime, 
haud ex legibus, contra leges. 

illiberal, adj. illiberalis (= unworthy of a 
free man, e.g. a joke, jocus), = mean, ungenerous, 
sordidus, parcus, avarus, malignus. illiber- 
ality, n. illiberalitas, avaritia, pareimonia 
(parc-), malignitas, 

illicit, adj. inconcessus, vetitus (=prohibited), 
nefas, n. indecl. (= contrary to human and divine 
law, impious) ; — means, artes malaz, 

illimitable, adj. injinitus. > 4 

illiterate, adj. illiieratus, indoctus, ineru- 
ditus; to be —, nescire lit(fHeras. Ady. indocte. 

illogical, adj. quod haud necessario conse- 
quitur, inconstans, quod vitiose conclusum est. 
Adv, inconstanter, vitiose, 

illume, illumine, illuminate, v.tr. 
1, =to throw light on, collustrare, illustrare (lit 
and fig.); tluminare (lit. = illuminate, fig. = to 
throw light upon a matter ; none of these verbs 
used in reference to the mind); the light of the 
sun —s all things, sol cunocta luce sud illustrat ; 
to be —d by the sun, sole illustrem esse; to 
—atown, in urbe pornoctantia lumina accen- 
dére (Ammian, said of the lighting of the 
streets) ; 2, to enlighten the mind, 
colére, docére, erudire; 3, = to adorn with 

ictures (as to — manuscripts or books, accord- 
E to ancient practice), varie pingére, alci rei 
vivos colores inducére. umina 
MSS., use verb ILLUMINATE, 3; 2, =the picture 
itself, pictura, tabula; 3, mental —, eruditio, 
doctrina. > 

illusion, n. (opinionis) error, somnium, 
opinio falsa or vana. illusive, illusory, adj. 
wanus, falsus, commenticius. ‘ 

illustrate, v.tr. 1, ilustrare; seo ILiv- 
MINATE; 2, = — a book, librum tabulis or 

icturis ornare; 3, =to explain, sllustrare; see 

XPLaIn. illustration, n. 1, explicatio; see 
EXPLANATION; 2, of a book, pictura, tabula; 
S, = example, exemplum. illustrious, adj. 
(praelarus, amplus (usu. in superl.), splendidus, 
tllustris, insignis, egregius, eximius, spectatus, 
nodilis, praestans. illustrative, adj. quod 
alqd illustrat, explicat, etc. 

image, n. 1, imago, simulacrum, effigies; = 
eerie tabula picta, pictura; = statue, statua; 


form an — or likeness, imaginem alcjs ex- 
ére; 2, =a conception, tmago, species; to 
es an — of, animo algd efingére ; 3, in'rhetoric, 
translatio, figura. image-worshipper, n. 
i imagines pro Deo veneratur. imagery, n. 
= sensible representations, pictures, statues, 
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tion, n. 1, of’ 


imm 


tmago; 2, =forms of the fancy, imago; see 
Fanoy. imaginable, adj. quod cnyttert potest,’ 
quod cogitatione comprehendt or percipt ‘potest, 
quod in cogitationem cadit, cogitabilis (Sen.) ; with 
all — pains, maximo, i studio, 
imag » adj. opinatus (e.g. a good, bonums 
an evil, malum), opinabilis, commenticius, ima- 
ginarius, fictus, falsus, inanis ; — misfortunes, 
malorum opinio; — difficulties, difficultates,' 
quas stbi algs ipse fingit; see FANcy. imagi- 
nation, n. cogitatio( = a thought, the faculty of 
thinking); an idle —, metus, -us, snanis, species 
inenis; =an idea without foundation, opinio 
(Jalsa) ; to exist in —, not in reality (e.g. of an 
evil), opinionis esse, non naturae ; what thes only 
in one’s —, opinatus ; only based upon —, opina- 
bilis; = false, fictitious, falsus, fictus ; = the facul. 
ty of understanding, mens, comb. cogitatio et mens. 
imaginative, adj. ingeniosus (of one who has 
always new ideas); sol{/)ers (of one who under- 
stands the art of following out an idea); one 
who is —, ingenium ad excogitandum acutum, 
Adv. ingeniose, sol(l)ertexr, acute. imagine, 
v.tr. and intr. animo concipére, cogitare, com- 
plecti, or simply cogitare, fingére, conjectwrd con- 
sequi ; =invent, comminisci, excogitare, fingére, 
machinari ; 1 — (parenthetically), ut opinor. 

imbecile, adj. fatwus, stulius ; see Foo.tsx. 
imbecility, n. imbecillitas animi or ingenit, 
Jatuitas (rare), stultitia, 

imbibe, v.tr. bibere, combibére, imbibére; 
fig. se algd re imbuére, algd re infici; — errors 
with your mother’s milk, errores cwm lacte nutri- 
cis sugére. 

imbrue, v.tr. imbuére, madefactre ; — with 
blood, cruentare, ; 

imbue, v.tr. 1, = to dye, ting(u)ére, inficére ; 
- fig. algm alga re injicére, imbuére, algd 
locére. 


imitable, adj. tmitabilis, quod imitart pos. 
sumus. imitate, v.tr. imitari (e.g. the huinan 
voice, voces hominum); to — in dress, manners, 
to — a statue, painting, sound, action, (imitando 
or imitatione) exprimére, imitando effingére ; 
= to emulate, endeavour to equal or excel, 
aemulari algm or algd and -alci or cum algo 
(aemulans = imitating a rival; émitans = imita- 
ting one who is a pattern to us, who is our 
superior in that wherein we try to imitate him ; 
aemulari olgm in a good sense; asmulart alet 
until Quint. only in a bad sense, i.e. to contend 
with a spirit of rivalry); to — (i.e. to tread in 
anyone's footsteps), (per)sequi. imitation, 
n. 1, the act of imitating, tmitatio (in gen.) ; the 
desire of —, imitatio, imitandé studium ; = emu- 
lation, aemulatio; also circumlocution with 
imitari (e.g. to devote oneself to the — of a 
person, ad imitationem alejs se conferre or aa 
emitandum algm se conferrc); 2, = the thing itself 
that is imitated, res imitatione or tmitando cz. 
pressa, resimitando effecta ; affigtes, imago, simula 
orum; to be an — of anything, tmttatione cx 
algd re expressum esse; seelmack. imitative, 
adj. qui algd facile imitatur. imitator, n. 
imitator ; a zealous —, aemulus, aemulator. 


immaculate, adj. purus, sanctus, tncorrup- 
tus, innocens, integer ; = chaste, pure, innocent, 
castus, comb, castus et integer, integer castusquec, 
castus purusque. Ady. pure, sancte, incorrupte, 
caste, : 


immanent, adj. in algd re inhaerens, in- 
terior. 


immaterial, sdj. 1, = incorporeal (e.g. 
spirits), corpore vacans, quod cerni tangique non 
potest ; 2, = unimportant, by nullius momenti, 
nullo momento, lévis ; to consider as —, non fiocet 


facére. immateriality, n. by cirenmloc., 


imm 


‘pore ulio Deum esse vult. 


;. immature, adj. lit. and fig. immaturus, 
crudus (lit., poet., and late fig.). 


k immeasurable, adj. immensus ; = endless, 


énjinitus (e.g. multitude) ; = immense, extremely 


large, vastus, ingens (e.g. fortune); a mountain 
of — height, mons in immensum editus, Ady. i 
or ad immensum. 


lb immediate, adj. 1, =without the inter- 
vention of anyone else, ipse, proximus ; an — 
cause, caus(s)a eficiens or proxima; 2, = with- 
out-delay, praesens. Adv. use adj. (@.g. to 
apply — to anyone, algm ipsum adire) ; statim 
(followed by ab alg& re or ut or sinuilac), 
protinus, confestim, extemplo, e(x) vestigio; not 
— from the field of battle, non ex ipsd acie; 
— after anyone (in order, rank, or time), secun- 
dum alam ; — after, sub algd (e.g. — after these 
words he threw himself at his feet, sub haec 
dicta ad genua ejus procubuit) ; — after (i.e. asa 
sequel to, and in consequence of), ex alga re 
(e.g. — after the dictatorship made into a con- 
sul, consul ex dictaturd factus). 


immemorial, adj. = beyond memory, e.g. 
from time —, ex onni memoria aetatum, or tem- 
porun (i.e. throughout all ages) ; = as long as we 
can think, post hominxm memoriam ; = from the 
remotest times, inde ab antiquissimis -tem- 
poribus, also by priscus, antiquissimus, peran- 
diquus ( = from ancient times, opp. novus, of per- 


sons and things); avitus ( = from the times of 


our grandfathers) ; it is an— custom, ex antiquis 
temporibus inveteravit. 


immense, adj. ingens, vastus, immensus, 
dnfinitus, Adv. ad or in immensum; = very 


much, mazime, valde. immensity, n. immen- 
sifas, vastitas. 


!} immerge, v.tr. 1, (im)mergére, demergére. 
submergére (in) ald re or in alga ; 2, fig. algm in 
alqad demergére ; = to fall into deep meditation 
about, se totum in alejs ret cognitione collocare, 
immersion, n. by the verb. 
' immethodical, adj. = not properly ar- 
ranyed, incompositus ; = disordered, irregular, 
not put in order, inordinatus (e.g. soldiers, 
milites); = without method, tindigestus; = 
careless, neglegens (neglig-) Ady. sine ordine, 
incomposite, neglegenter. 

immigrate, v.intr. (im)migrare. immi- 
grant, 1. advena, m. and f. immigra- 
tion, n. adventus, -is (c.g. of foreign tribes, 
aliariom gentium), 

imminent, adj. pracsens, maximus, swummus 
with mn. (ag. to be in — danger, in summo peri- 
culu esse); ly subesse ( = to be at hand, near), 
instare (= to draw nigh, threaten, e.g, winter, 
war), imminére, impendere (to be —, e.g. evils, 
calamities), 

immitigable, adj. qui se mitigari non 
patitur. : 

immobility, n. immobdilitas, or by adj. ; see 
IMMOVABLE, 

immoderate, adj. immodicus (= exceeding 
vounils, also in a moral sense); = intemperate, 
immoderatus (e.g. in drink ; also in a moral 
sense); intemperans ; = incontinent, unchaste, 
incontinens ; = impotent,- ungovernable, im- 
potens (e.g. joy, laetitia), in anything, alcjs 
ret; = immodest (of persons and things), 
unrestrained, fierce, effrenatus; — boldness, 
audacia ; = profuse, effusus, profusus; = im- 


mense, immanis (e.g. size, magnitudo; sums of 


money, pecwniae); = extravagant, luxuriosus. 
Adv. immoderate, intemperanter, immodeste, effuse, 


122 
Plato asserts the — of the Deity, Plato sine cor- 


imp 


profuse, immodice, lumuriose ; to drink =, vino # 
obruére. immoderation, n. intemperantia, 
incontinentia ; — in speaking, immoderatio ver: 
borum.” est 

immodest, adj. = arrogant, arrogans ; =1n- 
solent, haughty, insolens ; = indiscreet, impudi« 
cus, inverecundus. Adv. immodeste, arroganter, 
insolenter, impudice. immodesty, n. =arro- 
gance, arrogantia; = haughtimess, insolentia ; 
= indiscretion, impudicitia. : 

immolate, v.tr. immolare. immolation, 
n. immolatio. 

immoral, adj. pravus, depravatus, perdi- 
tus, inhonestus (= base, rasty); = infamous, 
turpis, comb. turpis catque inhonestus; flagi- 
tiosus, nequam, corruptus; see WICKED; a 
person of bad principle, male moratus, malis or 
corruptis moribus; — conduct, mores turpes, 
mores corrupti. Adv. inhoneste, turpiter, flagiti- 
ose, perdite, prave. immorality, n. mores cor- 
rupti or perditi (=immoral habits) ; turpitudo, 
morum pravitas or depravatio, or by vitia, scelera, 
~um ee crimes), libidines (= lusts); a life ad- 
dicted to —, vita vitiis flagitiisque omnibus 
dedita. 

immortal, adj. immortalis (opp. mortalis ; of 
persons and things, also in gen. = imperishable, 
e.g. glory); =eternal, aeternus (of things, e.g. 
life) ; = everlasting, unceasing, sempiternus (e.g. 
soul, life, glory); to be —, immortalem or sem- 
piternum esse, non interire (in gen., e.g. of the 
soul); to have — life, vitd sempiternd frui; to have 


omnium saeculorum vigere. 
immortality, n. 


ternitas animt or animorwm ; = immortal glory, 
immortalis or senupiterna gloria ; to assert the — 
of the soul, dicére animos hominum esse immor- 
tales or sempiternos. immortalize, v.tr. alad 
immortali gloriae tradére ; see IMMORTAL. 
immovable, adj. immobilis, immotus, sta- 
bilis (all lit. and fig.); — property, ves or bona 
quae moveri non possunt; to be — (lit.), loco suc 
non moveri; see Firm. Ady. use adj. im- 
movableness, n. immobilitas. 
immunity, n. 1, vacatio, immunitas (e.g. 
tributorwm) ; 2, see FREEDOM. 
immure, v.tr. muro saepire, cingére ( = to 
enclose with a wall); see Snut. 
immutability, p. immutadilitas (Cic.); = 
firmness, consistency, constuntia ; = steadfast- 
ness, stabilitas (e.g. amicitiar) ; = continuance, 
perpetuitas ; — of anyone’s disposition, constans 
in alqm voluntes. immutable, adj. immutabi- 
lis; = constant, constans ; = fixed, unchangeable, 
ratus (c.g. the course of the moon, cursus lunae ; 
the order of the stars, astrorwm ordines); = un- 
disturbed, perpetuus (e.g. right, jus). Adv. con- 
stanter, perpetuo. immutation, n. mutatio; 
see CLIANGE. 
imp, n. 1, =child, progenies ; an — of mis- 
chief, puer lascivus ; 2, = demon, * daemon. 
impair, v.tr. algd (im)minuére, deminuére, 
comminuere, debilitare, frangére, infringéire ; — 
an argument, elevare; deteriore statu or condi- 
cione esse, pejore loco esse. es 
impale, v.tr. (hastd or palo) transfigére. 
impalpable, adj. quod tangi non potest. 
impart, v.tr. 1, = to bestow on another al 
share or portion of something, impertire alci alqd 
or algm alga re (lit. and fig.) ; communioare alqa 
cum algo ( = to share with anyone, lit., and to 
make acommunication to); participem facérealgm 
(= to allow anyone to participate in); = to pour 
into, diffuse, infundére algd in (with accus., e.g. 
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evils in a state, mala in civitatem); 2, =to 
grant, confer (e.g. honour), dare, tribuére, donare 
alci alqd or algm algé re( = to present with); 
afferre ( = tw procure). 

impartial, adj. medius( = in the middle, of 
persons), tanquam medius nec in alterius favorem 
inclinatus (= neutral, of persons only); = disin- 
terested, integer ; = not bribed, incorruptus (of 
persons and things, e.g. judge, witness, sentence); 
= equitable, aequus (of persons and things, e.g. 
(praetor, law); aequitabilis (of' things); = free 
from partisanship, studio et ird vacuus (of persons 
in gen.); = free from spite and ill-will, obtrec- 
tatione et malevolentia liberatus; to be —, neutri 
parti favére ; neque irt, neque gratia teneri. Adiv. 
aequo animo, integre or incorrupte, sine ird et 
studio. imp ty, 0. animus ab omni 
partium studio alienus, animus studio et iré 
vacuus; = equity, aequitas, aequabilitas. 

impassable, adj. invius, insuperabilis, im- 
peditus. impassibility, impassibleness, 
n. torpor (= torpor, stupor) ; = hardness of heart, 
durus animus; =slowness, apathy, lentitudo, 
lentus animus. impassible, adj. quod nullo 
dolore affici potest. 

impassioned, adj. concitatus, fervidus, 
ardens, vehemens. 
impatience, n. impatientia morae, festi- 
natio ; to expect anything with the greatest —, 
acerrime alqd ex{s)pectare. impatient, adj. 
1, impatiens morae or morarum, ardens, ve- 
hemens, acer; to be — at a thing, algd aegre or 
moleste ferre; 2, =angry, iracundus, iratus. 
Adv. ardenter, acriter, T, twracwnde ; 
see EAGER. 

impeach, v.tr. accusare. impeachable, 
adj. quem in jus vocare possumus. impeacher, 


n. accusator,n. impeachment, n. occusatio ; 
see ACCUSE. 
impede, v.tr. impedire ; see Hixper. im- 


pediment, n. 1, impedimentum; see Hin- 
DRANCE ; 2, = stammer, haesitantia linguae ; to 
have an —, lingué haesitare, balbutore. im- 
pédimental, adj. quod impedimento est, quod 
impedit, quod obstat et impedit ; to be — to any- 
one or anything, obesse alci and alci rei ; it was 
very — for, a great hindrance to the Gauls in 
battle, that, etc., Gallis magno ad pugnam erat 
impedimento, quod, ete.; I will not be — to 
prevent his going, nulla in me or per me est 
mora, in me non erit mora, non moror, quominus 
abeat. 

impel, v.tr. 1, lit. impellére, urgére ; 2, fig. 
aimpellere, incitare, concitare, stimulare, (ad)hor- 
tari alqm ad alqd. 

impend, v.intr. 1, lit. impendére, imminére ; 
2, = to'be uear, instare in-algm or alci impendére. 

impenetrable, adj. 1, impenetravilis(Plin.); 
— against a thing, alcit rei; = impervious, im. 
pervius (Tac., e.g. fire-proof, ignibus impervius), 
impeditus ; see IMPASSABLE ; 2, = thick, caligino-. 
sus (of darkness); 8, fig. ambiguus (= doubtful), 

impenitence, impenitency, n. obstina- 
tio, animus obstinatus or ofirmaius. impeni- 
tent, adj. obstinatus, ofirmatus; to become —, 
obdurescére. Adv. obstinate. 

imperative, adj. 1, = expressive of com- 
mand, (e.g. — commands), by circumloc. with 


imperare alci alqd or with wt, or by necessarius® | 


2, (in gram. =the — mood of a verb), impera- 
sivus modus (gram.). 

imperfect, adj. imperfectus (= not com- 
puted: = only ae beginning, inchoatus ; = 
only superficial, drawn out in general sketches, 
adumbratus (e.g. an idea, intellegentia, gpinio) ; 
= faulty, vitiosus, mendosus ; = rough, rudis; = 
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defective, maimed, mancus; — tense, tempus: 
imperfectum (gram.). Adv. imperfecte, vitiose,' 
mendose. imperfection, imperfectness, 
n. vitium, mendum, culpa, or by adj. (e.g. the 
— of our nature, natura hominum imperfecta et 
mendosa). : d 
imperial, adj. imperatorius, Caesareus (Im-} 
perial Rome); often by the genit. imperatoris or 
Caesaris or Augusti ; principalis, or with the gen. 
imperatoris or principis; your — Majesty, 
*majestas er magnitudo tua. imperious, 
adj. imperiosus; = haughty, superbus; = dis-, 
dainfnl, insolens; =arrogant, @errogans. Adv.! 
imperiose, superbe, insolenter, arroganter. 
imperil, v.tr. in discrimen adducére. 
imperishable, adj. immortalis; see ETER- 
NAL, IMMORTAL. 
impermeable, adj. see IMPENETRABLE. 


impersonal, adj. gram. t.t. impersonalis. 
impersonate, v.tr. partes alcjs agére. 

impertinence, n. insolentia; see ARRO- 
GANCE, RupENEss. impertinent, adj. 1, 
insolens ; 2, = not to the point, quod nihil ad 
rem est. Ady. insolenter. 

imperturbable, adj. stabilis, constans, 
firmus, gravis, immobilis. Adv. constanter, firme, 
graviter, tranguille. 

impervious, adj. impervius; see IMPENE- 
TRABLE. 


impetuous, adj. violentus, = violent (e.g. at- 
tack, impetus) ; = strong, intense, vehemens (e.g. 
wind, ventus, then of individuals), comb. vehemens 
et violentus (e.g. homo); = eager, acer, fervidus, 
Jervens, intentus. Adv. magno impetu (e.g. to 
attack the enemy, hostem aggredi); violenter 
(e.g. todemand, poscére); vehementer( = strongly, 
e.g. to insist upon it, flagitare); acrfter, fer- 
venter. impetuosity, n, violentia (lit. and 
fig.), vis (= strength), incitatio (= impulse) ; 
= intemperateness, intemperies (e.g. caelt ; then. 
= want of moderation); violence, impetus, -us,' 
of persons and things (e.g. of the fever, febris).' 
impetus, n. impetus, -us, vis. 

impiety, 0. impietas erga Deum; 
wicked, criminal deed, mnefas, scelus, -éris, 
res scelesta or nefaria; be has committed 
.many —s against God and man, multa et in 
deos et in homines impie nefarieque commisit. 
impious, adj. impius (erga dewm, erga patriam, 
erga parentes, etc.) ; = wicked (the general dispo- 
sition), nefarius; = wicked, heinous, nefandus 
(of a deed). Adv. impie, nefarie, comb. impie 
nefarieque, nefande. 

impinge, v.intr. to — against, incidére in 
alqd, impingi alci rei (so as to cause a violent 
shock), offendére in algd re or ad alqd. 


implacability, n. odiwm implacabile or 
inexorabile. implacable, adj. implacabilis ; 
— against anyone, alci or in aigm;'= inexor- 
able, inexorabilis (all of persons and things, e.g. 
hatred, anger), against anyone, in or adversus 
alqm ; = cruel, atrox, saevus; see CRUEL. Ady. 
atrociter, saeve. 

implant, v.tr. 1, lit. = to set, alqd in 
alga re imserére, ponére; 2, fig: ingenerare, 
ingignére (at the time of one’s birth, as it were) ; 
= to engraft, inserére, animo injigére. 

implead, v.tr. algm in jus vocare ; see Sur, 
ACCUSER. 

implement, n. 1, = tools, instrumentum, 
ferramentum; 2, fig. minister; see InsTrv- 
MENT, TOOL. 

implicate, v.tr. implicire or impedire (lit. 
and fig.); — ina thing, alqd alg re illaqueare, ad- 
miscére or immiscére (only the former in Cic,) 


imp 


‘(fg.); intr. tn algd re; implicate in a war, 


alqm bello implicare; to be —d ina war, bello tm- 


plicitum or Wlgatum or oecupatum esse; with 
anyone, bellum gerére cum algo; to — one- 
self, implicurt alqd re (lit. and fig.); to — one- 
self in (i.e. to merldle), se immiscére alct rei (fig.). 
implicated, adj. by past. part. implicatus, 
etc., ctlejs rei conscius, alci ret afinis. implica- 
tion, . implicatio; to say a thing by —, see 
Hint. implicit, adj. 1, = implied, tacitus; 
an — compact, assensio, consensus, -us, conventio ; 
he“has an — faith, est homo credulus, est nimis 
facilis ad eredendum; 2, = complete, totus, 
omius ; to have — faith in anyone, alct maxi- 
uiam fidem cihibére, totum se alet committére. 
Ady. tucile, prorsus ; see ALTOGETHER. 


‘ dmplore, v.tr. algm or alyd implorare 
(urgently), ulgd ab alyo petére ( = to endeavour 
to obtain by entreaties) ; alg algd rogare ( = to 
requst) ; deprecari ( = to pray for, entreat 
earnestly), comb. petcre ac deprecari, ne, etc. ; 
Q»recib's) impetrare, or algd ab algo exposcere 
(= to obtain by entreaties); = to induce by 
entreaties, crorare; = to beseech anyone on 
oue’s knees to help. to supplicate, beg humbly, 
supplicure or supplicem esse $, se alct suppli- 
com ub(jjicére ; to beseech by everything 
sacred, to pray earnestly, algm obsecrare; = to 
conjure, algm olestari ; to — anyone for, to 
pray urgently, algd voce swpplici postulure ; orare 
multis et supplicibus verbdis, ut, etc.; algd ab algo 
erposcére ; to — anyone to help, algm ad or tn 
aurilium implorare, auxilium implorare ab alyo; 
to — God and man, detim atgue hominum sicem 
inplorare. 


imply, v.tr. in se habére; to be implied in, 
«ci ret inesse, Or subesse. 

impolite, adj. inurbonus, rusticus, agrestis, 
inhumanus, tllepdus. Adv. tnurbone, rustice, 
ilepide, inhumane, inhumaniter. impolite- 
ness, n. rusticitas, inhumanitas. 


impolitic, adj. 1, in the state, alienus or 
abhorrens a prudentia civili; 2, tig. imprudens. 

import, I. v.tr. 1, (that is, to bring goods 
into a country for sale) invehére, importare; 2, 
= signify, declarare, significare, walere. II, n. 
1, quod importatur ; 3. significatio, sententia, 
vs. import-duty, n. porlorium. import- 
ance, n. 1, auctoritas, discrimen, momentum, 
pondus, -éris, vis; to be of no —, nullo esse 
numero ; 2, = of high position, amplitudo, dig- 
nitas, auctoritas. important, adj. gravis; to 
‘be —, magni (so alcjs, macimi, minimi, pluris, 
etc.) momenti esse; valére, vim habére, algo 
esse numero; to deem anything more —, anft- 
quius alqd habére. importation, n. tmvectio. 

portunate, adj. molestus, improbus; see 
TROUBLESOME. importune, v.tr. molestum 
esse alci, eaposcére, (ef)flagttare; see TROUBLR- 
6omk, Motest. importunity, n. = pressing 
solicitation, (e/\lagitatio, 


impose, v.tr. algd alci Umponsire, injungire ; 
f— a punishment, multam ales irrogare; — 
upon, seeCueat. imposing, adj. conspicu- 
ws (= drawing the attention); = showy, spe- 
ctosus ; = majestic, magnificus (e.g. forin, forma) ; 
= deceitfal, fallax. imposition, n. irrogatio 
(c.g. multae, = the infliction of a penalty); also 
by circuinloc. with tmponére (e.g. to extract 
the poison hy — of hands, manu impositdé venena 
ertraliére); fraus (= deceit, deception), fullacia, 
impcst, n. onera, -um, vectigal, tributum. 
‘mpostor, n. fraudator. imposture, n. 
fraus, -dis, f., fallacia, praestigiae (= tricks). 

impossibility, n. usu. fieri non posse, 
ete. (e.g. to prove the — of anything, pro- 
dare alqd flert non posse), impossible, adj. 
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by quod fiert or quod effict non potest, and the 
adv. by nullo pacto or plane non; nothing is — 
to kindness, nihil est quod benevolentia efficére 
non possit ; I believe this to be —, non puto heo 
fieri posse; it is —for me to, etc., fiert non 
potest, ut, etc. ae 

impotence, v. imbecillitas, infirmitas cor- 
poris, or animi. impotent, adj. invalidus, 
wmfirmus, imbecillus, impotens. 

impound, v.tr. 1, in gen. pignus, -dris, 
capére or auferre; algm pignore cogére (of the 
consul who —ed a senator); 2, in algo loco in- 
cludére (= to confine, e.g. cattle). { 

impoverish, v.tr. alqm in egestatem redu- 
cere. impoverishment, n. egesias, inopia, 
paupertas = poverty. 

impracticable, adj. 1, = impossible, quod 
fieri_ non potest; 2, = intractable, contumax ; 
see IMPOSSIBLE, REFRACTORY. 

imprecate, v.tr. algd alci (im)precari, ex(s)e- 
crari; see CURSE, ExecRATE. imprecation, 
n. dirae, preces, -um, f., ex(s)ecratio; see EXECRA- 
TION. 

impregnable, adj. 1, = not to be stormed, 
e.g. an — fortress, inexpugnabilis; 2, fig. = not 
to be moved, stabilis. 

impregnate, v.tr. 1, = to make pregnant, 
algm gravidam or praegnantem facére$ 2, fig. = 
to render prolific, t fecundare, fertilem reddére ; 
3, gen. = to communicate the virtues of one 
thing to another, complére algd algd re (=to fill 
with); addére algqd alci rei (= to add); (com) 
misctre cum alqg@ re, or simply algd re (= to 
mix); see Firt. impregnation, n. (applied 
to animals or plants), by verb. 

impress, v.tr. 1, lit. algd alci rei imprimére ; 
2, fig. aled alci inurére, inculcare, in animo in- 
sculpere or imprimére. impression, n. 1, the 
act of taking an —, tmpressio; = the copy, ez- 
emplum (= copy in general), imago expressa, vestt- 
gium (= footstep); to take or make an —, exprt- 
mére alga alga re or in alqd re, imprimére algd in 
alga re; 2, the working or effect of any influence 
on the mind, animi motus, -tis, or by special 
word (e.g. visa, -orwm, — of sight); visis ad 
actionem excitamur, we are excited to action by 
visible —s); to make an — on anyone, alqm 
movére. impressive, adj. gravis, vehemens. 
Adv. graviter, vehementer. impressiveness, 
Nn. gravitas. : 

imprint, v.tr. in alqd re imprimére; see 
IMPRESSION. 4 

imprison, v.tr. in custodiam dare, tradére, 
tn(jjicére ; custodice or vinculis mandare, com- 
prehendére (=arrest). imprisonment, n. 
custodia, carcer, -eris, m., vincula, -orum. : 

improbable, adj. non verisimilis, non pro- 
babilis, Adv. non verisimiliter. improba- 
bility, 1. use adj. 

improbity, n. dmprobditas. 

impromptu, adv. ez tenpore. 

improper, adj. émproprius (Plin. Quint.) 
(e.g. verba = unsuitable); = unbecoming, inde- 
cent, indecdrus ; = silly, ineptus (e.g. laughter, 
risus) ; = unworthy, indignus (of anyone, algo) ; 
=unsuitable, not suited, alienus (of things, place. 
and time, ab algo or ab alqé re and alci or alci 
rei; alcjs ret, not Cic.); =inelegant, awkward in 
one’s manners, tnconcinnus (e.g. roughness of 
manners, want of polish, asperitas 7.); absurd, 
absonus ; it is — to, ete., indecorum est (with 
inf.); to be — for anyone, dedectre or non dectre 
alym, tndignum esse alyo. Adv. indecore, per- 
peram. incpte, indigne. impropriety, n. 
quod indecorum est. "3 


improvable, adj. quod est ejusmodi ut corrig 
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posit. improve, I. v-tr..ulgd mélius sactre ; 
see CORRECT ;, excolére. II! v.intr.._meliorem 
ak bes colligére (morally), convalescére (= to — in 
ealth), augéri (= to rise in price), prosicére (= to 
make progress). improvement, n. correctio, 
io, comb. correctio et emendatio ; — of cir- 
cumstances, amplificatio rei familiaris ; morally 
and mentally, cultus, -iis, educatio, disciplina (= 
mental and moral training); institutio (= in- 
struction in any particular branch); humanitas 
(= general moral and mental and physical — of 
the whole man), comb. cultvs (-iis) atque human- 


ttas; I perceive an — in my general health;- 


meas vires auctas sentio. 


improvidence, n. inconsiderantia, temeri- 
tas, imprudentiag improvident, adj. impro- 
vidus (= not looking forward), incautws (= heed- 
less, opp. prudens), comb. improvidus incwutus- 
que, improvidus et neglegens (neglig-) ; = incon- 
siderate, inconsideratus ; = thoughtless, temer- 
arius ; =imprudent, imprudens (opp. paratus) ; 
= indifferent, negligent, neglegens (neglig-). Adv. 


improvide, incaute, temere, imprudenter, incon: 


siderate, neglegenter (neglig-). 

imprudence, nh. impriidentia, temeritas (= 
Tasiiness); see ImPpRoVIDENcCE. imprudent, 
adj. imprudens, temerarius, inconsultus; see 
IMPROVIDENT: Adv. imprudenter, temere, incon: 
sulte. 

impudence, n. impudentia, os impudens (or 
durum or ferreum) ; sb po ag (= boldness, in 
a bad sense). impudent, adj..impudens (= 


void of feeling of shame), procaxz (= saucy), con- +} 


fidens (= having assurance), improbus (= saucy). 
Adv. procaciter (not in Cic.), impudenter, con? 
fidenter. 

impugn, v.tr. impugnare (e.g. to — any» 
one’s honour, impugnare alcjs honorem) ; oppug- 
nare ; negare (=to deny absolutely, opp: aio) ; 
improbare (= to prove to be void, e.g. a will, 
testamentum) ; repugnare (= to contend against, 
e.g. anyone's opinion, alcjs opinioni); = to con- 
tradict everything, contra omnia disserére. 

impulse, n. 1, as a term of mechanical 
philosophy, impulsio, impulsus, :iis (better by 
verbs, e.g. agére, pellére, etc.); see Drive, Pro- 
PEL, Move; 2, = motive, impulsus, -iis, caus(s)a, 
or by circumloe. (e.g. ambition is the — of all his 
actions, quidquid agit, gloriae cupiditate impulsus 
agit) ; 3, = impression, impulsus, -is, impulsio ; 
external —, pulsus (-i%s) externus ; at anybody's 
—, alyo tuctore, alejs impulsu, alejs auctoritate ; 
from one’s own —, sponte or sud sponte, also ipse 
(i.e. from one’s own free will); not influenced by 
anybody else, per se; willingly, ultro; — from 
without, incitamentum, stimulus. impulsive, 
adj. by verb; see IMPEL. 


impunity, 0. with —, impunitus, inultus 
{= unrevenged, unpunished, scot-free), tuasti- 
gatus (=unchastised), impure; .to have done 
with —, by impune esse, now puniri; impune 
abire; to be able to do with —, alqd impune 
Serre or impune habére or impune factre. 

impure, adj. impurus (fig. = immoral, un- 
chaste, of persons and things, e.g. manners, 
morals, life, mores) ; obscenus (obscoen- or obsccen-), 
(= unchaste) ; = stained, contaminatus (opp. in- 
teger), with anything, alga re (e.g. with blood, 
sanguine); = unchaste, tncestus; = low, inqui- 
notus (= spotted, e.g. a speech, a verse) ; focdus, 
spurcus, turpis, teter (= foul); — desires, libi- 
dines. Adv. impure, obscene (obscoen- or obscaen-), 
ingquinate, foede, spurce, turpiter. impurity, 
n. inpuritas, or incestum, incestus, -ts, obscenitas 
(obscoen- or obdscaen-), libido, stuprum, foeditas, 
turpitudo. “ < 

imputable, adj. by cujus rei culpa alci 
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1na& 
assignari potest; and by verbs; see below: im- 
putation, n1; by verb; 2, =charge, crimem, 
culpa, accusatio. impute, v.tr. algd alci assig- 
nare Qn a good and bad sense); to — to anyone 
the fault of anything, culpam alejs rei alci assig- 
nare; culpam alcjs. rei conferre or tramsferre.or 
derivare in algm ; culpue algd alci dare, algd.alct: 
ad)soribére, attribuére, affingére ; see ATTRIBUTE: 
in, prep-1, of place, by old locative (e.g. — 
Rome, — Corinth,.Romae, Corinthi, where — 
=at), in with abl. (e.g.in Italid), abl. (e.g. eo 
loco, hac regione, his terris), —a letter, epistuld 
quadam, with verbs implying motion, in with 
accus. (to place —a ship, in navem imponére); 
— the assembly, pro contione (= before): — 
breadth, in latitudinem ;.— height} in: altitu: 
dinem; 2, of time, im-with abl., or inter or 
intra with accus. (of time within which). per 
with accus. (=throughout), de with abl. (=— 
the course of), simply abl. (e.g: —: theeniglit} 
‘nocte or de nocte), by the noun in apposition (eg: 
;I did it-—-my boyhood, puer-feci), to -havera 
ifriend — so-and-so,algm:amicum hubére;*3} of 
roccasion, manner, etc.,. per (e.g. per ‘irom, = 
-anger); abl., hoc »0do = in this-way (so too iit 
shune modum, ad hunc modum) ; — respect of (e.g. 
—-wisdom = sapientia) ; 4, other uses, —- an au= 
thor, apud with accus. (e.g. — Cicero, apna Cicero- 
nem); — the hands of, penes algm; — the begin- 
‘ning, ab initio (when the act continues); to be 
& our favour, a nobis stare, with gerund (e.g. — 
loving, amando); — living, etc., cum, with indic. 
‘(e.g- you do well — saying, bene facis cum dicis). 
_ inability, n. imbecillitas, insirmitas (= bodily 
(Weakness), inopia (= want of neans), or use 2010 
»posse ; see WEAKNESS. 


| inaccessibility, n. by inaccessible 


¥ |' adj.-inaccessus ; = impassable, surrounded, in- 


vius; = difficult to pass, impeditus (6.g. forest) > 
of persons difficult to be seen, rariaditis. Adv. 
— situated, quo non aditus est. 


inaccuracy, 0. indiligentia, pravitas (when 
anything has been done, totally wrong);, = 
untruth, it must be clreumscribed by falsus (e.g. 
to show the — of anything, algd falswm esse pro- 
bure); see FALSEHOOD. inaccurate, adj in- 
diligens. Adv..indiligenter ; see INCORRECT: 


' inaction, inactivity, ). segiities (segniti), 


inertia, ignuavia, comb. seqnities et inertia or 
ignaviu, ct inertia (= laziness); inclination to be 
idle, desidia (opp. industria, labor), comb. inertia 


| atque cdesidia or desidia segnitiesque; = cessation 


(of labour from fear of work), cessatio ; = leisure, 
otium, desidia ; = rest, quies, -étis. imactive, 
adj. ignavus, desés, segnis, iners, quietus. Adv. 
ignave, segniter, quiete. 

inadequacy, n. by inadequate, adj. 
alienus ab algd re, non sufficiens ; = not adapted, 
not answering the purpose (e.g. a witness, 
evidence given), non satis idoneus,impar. Ady. 
porum, haud satis. 

inadmissibility, n. circumloc. by inad- 
missible, adj. quod admitti non potest. 

inadvertence, n. neglegentia (neglig-); 
= want of care, incuria ; = laziness, socordia. 
inadvertent, adf. neglegens (neglig-), (opp. 
diligens) ; = lazy, socors, comb. socors neglegeiis- 
que (neglig-). Adv.’ neglegenter (neglig-); = un- 
intentionally, sine consilio. 

inalienable, adj. quod abalienari nor potest: 

inane, adj. inanis. 

inanimated, 2dj. inanimus, inanimatus. 

inanition, inanity, n. inanitas (lit. and 
Ag.), inane, vacuitas, vacuum; = hollowness 
(fig.), vanitas. 

inapplicability, u. by inapplicable, 


ina 

adj with non pertinere ad, or non cadére in 
(with acc.); non valere. 

inappesite, adj. quod non aptum est. 

inappreciable, adj. quod sentiri non povest, 
or by minimus. 

inapprehensive, adj. neglegens (neglig-). 

inappropriate, adj. non idoneus. 

inaptitude, n. 1, inutilitas (= uselessness) ; 
2, see INABILITY. 

inarticulate, adj. non satis distinctus. 
Adv. parum distincte. 


inartificial, adj. simplex (e.g. food, speech, | 


language). 

inattention, no. animus non attentus, neg- 
legentia (neglig-), incuria, indiligentic. inat- 
tentive, adj. non atientus. 

inaudible, adj. quod audiri non potest. 


inaugural, adj. aditialis (ante and post 
class.); to deliver an — discourse, oratione 
munus auspicarit. imaugurate, v.tr. 1, in- 
augurare, auspicare, dedicare (in respect of the 
worship of the gods, e.g. statues, images, altars, 
temples, etc.); consecrare (anything, e.g. an 
animal, a field, etc.); to initiate, initiare G to 
admit to a knowledge of the sacred rites); 2, 
= to begin, coepisse; see BEGIN. iInaugura- 
tion, n. dedicatio, consecratio 

inauspicious, adj. in gen. infelix, t infaus- 
tus, laevus, + sinister, nefastus; an — day, dies 
ater. Adv infeliciter, malis ominibus, inauspi- 
cato. 

incalculable, adj. major (e.g. numerus, 
etc.) quam qui calcwlard possit. 

incandescent, adj. candens. 

incantation, n. carmen 


incapability, n. inscitia, Dut better use 
non posse (e.g. — for action, qui agére non potest). 
incapable, adj. indocilis (= indocile, — of 
instruction); = dull, hebes; = unfit, incompe- 
tent, inutilis ar inhabilis ad algd ; = too dull for, 
hebes ad alqd. incapacitate, v. tr. inutilem 
reddére. incapacity, nu. see INcAPABILITY. 

incarcerate, v.tr. (in carcerem or in custo- 
diam) in(jjicére, includére. incarceration, 
n. custodia, vincula, -orum, n. 

incarnate, adj. eccl. t.t. * incarnatus (Eccl.), 
specie humana or corpore indutus. imcarna- 
tion, n. * incarnatio. 

incautious, adj. iunprudens, incautus, in- 
consultus, inconsideratus, temerarius. Adv. 
imprudenter, incaute, inconsulte, inconsiderate, 
temere. 


incendiarism, n. incendiwm (e.g. ne was 
tried for —, de incendiis postulatus est). imcen- 
Giary, p. incendiarius (Tac.), incendii auctor 
(referring to one case onty). 


incense, I. n. tus, turis; of , t tureus; 
carrying —, tturifer. IT, v:tr. tus accendére. 
incense, v.tr. accendére, incendére (lit. and 
fig.); see EXASPERATE. 


incentive, L, adj. quod instigat ; see INcrTE. 
Ii, n. instigatio, irritatio, incitatio, concitatio, 
impulsus, -us, instinctus, -iis, stimulus ; = means 
of inciting, irritamentwm, invitamentum (chiefly 
in the pl.), iecebra, lenociniwm (= allurement) ; 
‘see IMPULSE. 

inception, n. initium; see COMMENCE- 
MENT. inceptive, adj. incipiens. 

incessant, adj. perpetuts, assidwus, con- 
tinwus; see CONTINUOUS. Adv. perpetuo, assi- 
due, continua. 


incest, n. tncestus, ts, incestum. . Incest 
mous, adj. incestus. 
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inch, n.. 1, = a lineal measure, digitus, 
uncia Pein): "9 fig. = a small quantity or 
degree ; not to yield, depart an — from, ab al 
re non transversum digitum or non digitwm dis- 
cedére; to an —, almost, tantwm mon, non 
multum (not parum) abfuit quin, ete.; not an 
— better, nihilo melius; not an — different, 
plane idem; by —es, paul(Datim, sensin. 

inchoate, adj. inchoatus. 

incident, I. adj. quod ad alqd pertinet, or 
in alga re consistit, or alga re continetur, propri- 
us, with gen. or dat. ITI. n. casus, -ws, eventus, 
“us, ves; see Circumstance. incidental, 
adj. fortuitus, forte oblatus. Adv. forte, fortuito ; 
I chanced to mention —, in mentionem (qlcjs ret) 
incidi. 

incipiency, n. imitiwm; see BEGINNING. 
incipient, adj. initium faciens. 


incision, n. incisura (Plin.) (= the act of 
making an —, and also the — made, e.g. in the 
hand, the insects, leaves); the — made by the 
wheel, furrow, or ship, sulcus. imcisive, adj. 
mofdens, mordaz, asper. incisor, n. (= fore- 
teeth), dentes qui digerunt cibum, dentes qui 
secant. 

incite, v.tr. instigare (— to mstigate, set on); 
= to excite, animate, incitare, excitare, concitare, 
(com)movére, permoveére ; = to irritate, irritare ; 
= to stimulate, stimulare; = to rouse, kindle, 
inflammare, incendére, accendére; = to urge, 
impellére (all algm or alcjs animum ad algqd) ; 
stimulos alct admovére or addére (= to prick), 
calcaria alct adhibére or admovére (= to give the 
spur), algm (ex)acuére (= to sharpen), ignem alci 
sub(jyicére (= to kindle a fire underneath, i.e. to 
rouse one’s desires, esp. envy). incitement, 
n. imguisus, -tis ; see IMPULSE. 

incivility, n. inurbdanitas, rusticitas. inhu- 
mantias. 

inclemency, n. 1, innumanitas, severitas, 
crudelitas, saevitia ; 2, of the weather, t asperi- 
tas (e.g. hiemis), or gravis with n. (e.g. tempestas 
gravis) ; — of winter, hiemis dificultas. incle- 
ment, adj. 1, inclemens (Liv.), inhumanus, 
severus, crucelis, saevus; 2, gravis, asper; see 
also CoLp, Stormy, SEVERITY. 


inclination, n. 1, lit. inclinatio; 2, in 
geom. and mech. (= leaning of: two bodies, lines, 
planes, towards each other, so as to make an 
angle) fastigiwm (= slope); =declivity, proclivi- 
tas, declivitas (both considered from the top), 
acclivitas (considered from the bottom, =a bend- 
ing upwards); 3, = leaning of the mind, — to 
& subject, inclinatio animi; for anything, ad 
algd voluntas; = a propensity, proclivitas 
ad algqd (in a bad sense); a favourable — for 
anything or anybody, studiwm alcjs vei or 
alejs; a favourable — towards a person, pro- 
pensa in algm voluntas, propensum in-alam stu- 
dium; = love, amor, towards anybody, in or 
erga « ; = — from a wish, studio, ropenso 


{ animo (e.g. to do anything, algd facére); from 


free —, ex animo; to have an — for anything, 
ad alqd inclinatum, proclivem, pronum esse, alci 
rei studére, alejs rei esse studioswm, alejs rei 
studio teneri ; to be guided by one’s own —, 
studiis suis obsequi. incline, I. v.intr. 1, = 
to slope, proclivem or declivem esse; to be rising, 
acclivem esse (in looking upwards) ; neither to — 
one way nor the other, in nulld parte habdére 


‘proclinationes Ce of walls, etc.); 2, = to lean 


dn a moral sense), to have a tendency (of times, 
circunistances, ete.), inclinari, (se) inclinare; 
to — towards anything, (sc) inclinare ad or in 
alqd (of persons and things), inclinatione volun- 
tatis propendére in algm (= to feel oneself from 
— drawn towards anybody); to — more towards 
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, inclinatiorem esse ad pacem, IN, v.tr. adj. imperfec Mripe 
Feast, densa egnsth “is | Anegmmplate a, Supevetu, a. ea, 
rena ite Bg ag Ty bya or 4 we ha i im- | est ; see IMPERFECT. ; sou 

algm, algd; = eas ersuade fance, a: recusitio: wi 
pensus ad or in mod ing. to pooled enjoyment); oar . mep ance, eS a ik I PELL 
— to fall into anything, proclivis ad alyd, pronus | & Dee 
inalgd or ad algd; I am more — to think, eo} mcomprehensibility, n. by ‘incom, 
magis adducor ut putem ; = merciful, propdius | Prehemsible, adj. quod comprehendi or ine 
(especially of the gods, seldom of man); = bene- | "gt (tntelligi) non potest, 
volent, benevolus (of man). Tea incompressible, adj. quod comprimi, cons 
inclose, v.tr. saepire (sép-) ; see ENCLOSE. — galls es (e.g. water). 

ep ae : inconceivable, adj. quod (mente or cogita- 
aire cpl contin, orton erin | Hane) comrehnds om ple quod. lg nah 
alci rei or in or ad ; to — among the accused, Ate peaks ange bps rar 
in reos referre ; withou ‘including you, te excepto ; a na jcable in ATMS a Ss Fe A ig wees 
to be included in anything, comprehendi, con- |). we ee ered ah Raye 
tinért alga re; to be included in that number, eee Pte Da==tnere ee tneredibitis, Advi 
in eo numero esse or haberi. inclusive, in- eid Bde aie aU Me F 
cluded, adj. that matter—, addité ea re; often | inconclusive, adj. (argumentwm) quo nil 
simply by cum or in; there were 300 soldiers, | fctur. _ 
the prisoners —, milites erant trecenti cum capti-| incongruity, n. re; tia ; see ABSURD: 
vis (or captivis annwmeratis)., Adv. that one —, | ITY, CONTRADICTION. incongruous, adj. 


€0 comprehenso; — all those, omnibus compre- | dienus ab algo or ab i re, incongruens (Plin. 

thensis or additis. ; Min.), inconveniens. Ady. non apte. 
incogitable, adj. tobe=, ne cogitari qyidem | imcomsequence, n. see ApsunDITY. in- 

posse. consequent, adj. see INCOHERENT. " - 

_ incognito, adv. incognitus; ignoratus, alieno inconsiderable, adj. lévis (= without 

Or dissimulato nomine. weight, unimportant); mediocris ( = mediocre, 


incoherence, incoherenoy, n.by circum. | Common, e.g. aman, afamily; then = not very 
loc. with incoherent, adj. interruptus (= in- | stat, li it, etc.); minutus ( = trifling); exiguus 
terrupted), dissiputus (= scattered, torn, e.g. a | (= Small in comparision with others, e.g. troope, 
speech), sibi non constuns. Adv. interrupte, | Pie; fortune, property, res familiaris); =small 
haud constanter or congruenter; to speak —, | iD gen., parvus (opp. magnus, e.g. sun of money; 
haud cohuerentia dicére. La 5 Nest of soldiers, manus) i not —, rip 
qroombustibility, n. by inoombus-| (2 ritnout thinking); imconsulius (= Tash); = 
Oa ae aed ee esas _ |incautious, incautus ; = improvident, impro-- 
income, n. vectigal, -clis, n. (including public | dus, comb. improvidus incautusque; =impri- 
and private —, as taxes, tithes, rent), reditus, -tis | ent, imprudens; 2, = not regardful of others, 
(in the sing. = the returns), fructus, -iis (= the | algm non observans or respiciens, alci non consu- 
produce), pecunia, also reditus pecuniae (= 2) lens, Adv. inconsiderate, incaute, imprudenter ; 
pecuniary return) ; public —, fructus publict, (if | nullius ratione habité ( = without regard to 
im mere money) pecuniae vectigalés; — from | persons). 
Jands, praediorum fructus, fructus quem praedia inconsistency, 2. discrepantia, incon: 
reddunt ; — from gain, quaestus, -is; to make stantia, mutabdilitas ¢ see CoNTRADICTION. in- 
an =; qwaestum factre; he has an — to live | gonsistent, adj. ab yd re alienus, inconstans, 
upon, habet unde vivat. alci rei contrarius, ab alga re or act rei absonus, 
sincommode, v.tr. inconunodum alet afferre. | alci rei repugnans, ad or cum alga re or alci ret 
incommodious, a,j. incommodus ; =trouble- | discrepans. Adv. inconstanter. 
some, melestus ; see INCONVENIENT. inconsolable, adj. + inconsolabilis, (dolor 
jncomparable, xj. incompurubdilis (Plin.); | or luctus, -is) qui nullo solatio levari potest. 
S unequalled, sine exemplo maximus (e.g. Homer- inconspicuous, adj: quod viz sentiri or 
wa) ; divinus (of persons and things, e.g. alegion, | sensibus percipi potest. Ad™. sensim. 
legio; a voice, vor; works, opera); singularis| ineonstancy, n. inconsiantia(ofpersonsand 
(= unique, of persons and things, e.g. daughter, | things, physical aud moral, e.g. of the wind, 
Jia ; virtus) ; eximius, egregius, praestans (=UN- | venti): = changeableness, durietas (e.g. of the 
common, distinguished in particular respects, army); = infidelity of a person, infidelitas; = 
of things) ; Cicero, this nan who, as regards his | jeyity ’levitas; in one’s resolusions, mutabilitas 
diction, can be equalled to none, Cicero, caelestis | (mentis), comb. inconstantia mxtabilitasque meir: 
hic in dicendo vir. Adv. sine exemplo, divine, tis; == movableness, variabl:ness, mobilitas 
eximiie, egregie, pracstanter. (also of anything personified 4.g. of fortune, 
incompatibility, n. repugnantia, diver-| fortunae). inconstant, adj. inconstuns (‘= 
situs ; — of temper, rudeness, importunitas ; see | not remaining always th3 sate, physical, e.g. 
Rupexess. incompatible, adj. of anything | the wind, and in a moral sense, of persons 
that cannot subsist with something clse, alienus | and things); = cianging, vérius; = un- 
ub alyd ve, clei ret contrarius ; adversarius, ad- | faithful, infidelis.(of persons); = vacillating, 
rersus, ifensus (= hostile), (ud algd re) diversus ; | wavering, infirmus (of persons and things, opp. 
to‘he = with anything, abhorrére ab algd re; | firmus) ; = volatile, lévis(of persons) ; = change- 
vgnive inter se (= to contradict each other, of | able, fickle in one’s resolutions, mutabilis (of per- 
‘hings), repuqniere alei rei (of two things that | sons), comb. varius e mutadilis; = fickle, one 
vannot be reconciled together). \ who goes easily from one thing tu another, nobilis 


43 _ in- | (Of persons and things, eg. character, mind, 
Prrnanire gen eae eae eae aif. disposition, ingenium, animus; will, resolution, 
legally, tu be — for anything, fuciendialgd jus | voluntas); = uncertain, not ee Be valle upon, 
or potestatem non habere, jure algd facére non Sfrurus (of things, e.g. faith, sides ; fortune, for- 
posse; 2, in gen., inscitus, inhabilis, nescius,. tuna) ; see CHANGEABLE. 4a 
gnutilis; see FOOLISH, INCAPABLE. Adv, triscfte. incontestable, aij. quod refuttyri non. potest, 


ine 

incontinence, n. incontinentia ( = want of 

ower to rule one’s passions) ; intemperantia, ( = 

ntemperance)., incontinent, adj. incontinens, 

intemperans. Adv. incontinenter: = immediate- 
ly, statim. 

incontrovertible, adj. quod refuiart non 

potest. 


inconvenience, inconveniency, n. in- 


commoditas (e.g. of anything, rei ; of time, tem-. 


poris) ; tnconmodum (=an — to anyone); =a 
disadvantage, molestia ; to cause — to anyone, 
alct incommodare or molestum esse, alct incommo- 
dum afferre, alci negotium. exhibére, facessére. 
inconvenient, adj. inopportunus, intempesti- 
vus (= in undue season), incommodus (= not 
quite convenient). Adv. intempestive, imcom- 
mode. 

inconvertible, adj. immutabilis; see In- 
MUTABLE. 

incorporate, v.tr. see Unive, 1; EsTaB- 
LI5H, 2, 

incorrect, adj. non justus ( = not according 
to order, opp. justus), pravus( = perverse, con- 
trary to reason, improper, opp. rectus); vitio- 
sus, mendosus (= full of mistakes, opp. rectus) ; = 
talse, not true, falsus (opp. verus) ; the account is 
—, ratio non convenit or non constut; a very — 
work, with many mistakes, in quo multa vitia 
insunt ; in which many statements are —, in 
quo multa perperam dicta sunt. Adv. perperam 
(= wrong, contrary to the real nature of any- 
thing, opp. recte; e.g. to pronounce, pronwun- 
tiare); = with many mistakes, vitiose, mendose 
(opp. recte, e.g. to infer, argue, concludére) ; 
= falsely, antruly, falso (opp. vere or vero) ; 
= not as it should be, secus (e.g. to judge, judi- 
care). incorrectness, n. by adj. INcoRREcT. 
incorrigibility, n. pravitas. incorrigi- 


ble, adj. qui corrigt non potest; = saucy, im- | 


probus. 


incorrupt, adj. 1, incorruptus; 2, fig. 
integer, incorruptus, purus, sanctus, castus, inno- 
cens. Adv. tncorrupte, suncte, integre, caste, pure, 
sancte. incorruptibility, n. 1, lit. quod cor- 
rumpt or putrescére non potest; 2, fig. integritas, 
sanctitas, castimonta, castitas, inwocentia, 


increase, I. v.intr. 1,= to grow, (ac)cres- 
cére, succrescére, gliscére, incrementum capére, 
augert, augescére, se corroborare or corroborari, 
ingravescére (in bad sense), increbrescére ( = to 
become more frequent), invalescére (= to get 
the upper hand), proficere (= to advance); the 
evil increases, malum ingravescit or corroboratur. 
II. v.tr. = to augment, amplificare (= to 
make wider), dilatare (= to spread out), ex- 
tendére, propagare or proferre alqd (= to extend 
the limits, e.g. imperium or fine’ imperii), 
augére, amplificure, multiplicare{ =to multiply). 
III, n. = augmentation, amplificatio (e.g. 
gloriae rei familiaris), propagatio or prolatio 
finiun, aceretio, - accession, augmentum, cactus. 
sts, tncrementum.- 

incredible, adj. incredibilis; it is — (au- 
ditu, dictu, memoratr) incredibile est. Adv. in- 
credibiliter, incredibilem in modum. incredu- 
lous, adj. qui non facile adduci potest ut oredut, 
incredulus. incredulity, n. by circumloc. 
(e.g incredulum praebuit, = he showed 

is —), 

increment, n. wncrementum ; see INCREASE. 


incriminate, v.tr. alqm suspectum reddére, 
— oneself, se scelere alligare. 

incrust, v.tr. crustare. 
crusta. 

incubate, v. intr. incubare (Plin.); see 
Hatcu. incubus, nu. incubo. 


incrustation, n. 
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inculcate, v.tr. alqm alga docére ; to— tak 
etc., ext inculcare ut, ete. ; imprimére ( = fo im 
press, imprint a mark upon) or insculpére({ = te 
engrave) algd in algé re (the two latter verbs 
both lit. and fig.}; to have been —d on the 
heart, in animo tusculptum esse or in animo 
insculptum habére. 


incumbency, n. 1, = a relying on some- 
thing, offciwm (im gen.), munus, -eris (as the 
duty of an office); 2, = state of holding an 
ecclesiastical benefice, *possessio beneficii. im- 
cumbent, I. adj. = lying on (as duty or obli- 
gation), anything is — upon me, debeo algd 
Jacére, or algd mihi faciendum est, or est with 
genit. (e.g. it is — upon, the duty of the pupil, 
est disci ; it is — upon me, you, etc., meum, 
tuum est). ITI. n. =a clergy nan, * beneficiarius. 

incur, v.tr. 1, lit. = to run againsi, shence 
to become subject to, incurrére in algm or alcé 
rei, incidére in alqd; Q, fig. colligére Sr hatred, 
invidiam, by anything, alga re), or alct in odium 
venire, in alcjs odium incurrére; alejs odiwm 
sibi contrahére; to — disgrace, dédecus in se 
admitiére., ’ 

inturability, n. by incurable, adj. iz- 
sanadilis, timmedicabilis ; = hopeless, desperatus 
(e.g. a patient given up by the medical attend: 
ant). Adv. use adj. (e.g. he was — ill, morbus 
erat insanabilis). 


indebted, adj. 1, = being in debt, obaeratus ; 
to be — to, alci pecuniam debére or pecuniam 
acceptam referre; 2, = obliged by something 
received; to be — to anyone, alci obnorium 
esse, alejs beneficiis obligatum esse; to be greatly 
— to anybody, alci mwutwm or multa beneficia' 
debére, algd alvi acceptum referre. 


indecency, n. turpitudo( = — in auyone's 
language or behaviour), obscenitas (obscoen-, 
obscwen-); see OssceNnITy. indecent, adj. in- 
decorus (= unbecoming, opp. decdrus, e.g. laugh- 
ter, risus); obscenus ( = obscene), inhonestus ( = 
dishonourable); turpis; parum verecundus (= 


| offensive to modesty and delicacy, not feeling 


ashamed, e.g. words, verba); an — expression, 
quod turpe dictu videatur (e.g. to make use of, 
dicére). Adv. indecore, turpiter, obscene 


indeciduous, adj. (/olia, etc.) quae non! 
cadunt, or non decidua sunt. 


indecision, n. dubitatio, inconstantia, haest- 
tantia. indecisive, adj. dubius, anceps. Adv: 
by adj.; see INDEFINITE. 


_ indeclinable, adj. use verbum quod casibus 
immutart non potest, quod declinart non potest, 
indeclinabilis (gram.); .— neuns, aptota, . pi.. 
(graim.), 


indecorous, adj. indecdrus; see INDECENT.) 
indecorum, n. deformitas (= ugliness); =.an' 
evil, a mistake, vitiwm ; by thé adj. turpis or, 
indecdrus, also by dedecet (e.g. that is an —, hoe 
turpe est or dedecet) ; see INDECENCY. 


indeed, adv. = in reality, quidem or enim 
(enclit.), adeo, profecto, enimvero, vere (= truly); 
vero, re vera, re( = in reality, indeed, opp. nomine,' 
i.e. nominally, mérely in appearauce), I —, equi- 
dem ; —? itane vero? (inan ironical sense), ain’ tu? 
you don’t say so? If used in an emphatic sense,’ 
e.g. this is true, it is indeed, = sane (referring to 
particular expressions), vero? both also = yes, 
certainly (i.e. sane quidem and {te sane) ; quidem, 
enim (to note concession); credo (= I think so; 
with reserve); atqui (= yes; if however, etc.); 
nempe, nimirwm, scilicet, videlicet (all = a conces- 
sion in a familiar kind of way; nempe = surely); 
nimirum = no doubt; scilicet, videlicet = of 
course; all four also used in an ironical sense; 
6g. very difficult —; sane dificilis. .1 could — 


st 
- 
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(wish, Servius, Ego vero, Servi, vellem ; I should 
— serve my fellow-citizens very badly, Male, 
credo, mererer de meis civibus ; and —, et sane ; 
surely —, immo vero; —... but nevertheless, 
etsi . . . tamen; or by ille quidem, is quidem... 
sed tamen ; — not, neque (at the beginning of a 
sentence, with sed following); then —, tum 
vero. > 
indefatigable, adj. assiduus (= constantly 

active), impiger (= unwearied) ; indef , comb. 

assiduus et indefessus. Adv. assidue, impigre. 

indefatigability, n. assiduitas, assiduitas et 

diligentia, impigritas. : 

indefeasible, adj. in perpetuwm ratus. 

_ indefectible, indefective, adj. vitio 

cares. 

* indefensible, adj. quod defendi non potest 
Min gen.); of a military position, (locus) qui teneri 
‘non. potest. F 
! indefinable, adj. quod definiri non potest ; 
an — sense of danger, nescio quid periculi. in- 
definite, adj. incertus (= uncertain, e.g. an- 
swer, responsum) ; = doubtful, dubius, anceps ; = 
ambiguons, ambiguus (e.g. oracle, oraculum, =of 
doubtful meaning) ; foran — period, in incertum ; 
the— pronoun, pronomen infinitum or indefinitum 
(eram.). Adv. ambigue, incerte or incertd (both 
ante class.), dubie. 
| indelibility, n. by circumloc. with adj. 
indelible, adj. t indelibilis, quod deleri non 
potest ; quod elui non potest (= what cannot be 
wiped off) ; inexpiabdilis, implacabilis (e.g. hatred, 
fig.) ; sempiternus, perpetuus (fig., e.g. hatred). 

+ indelicate, adj. parum verecundus, inur- 
banus, inhonestus (= ungentlemanly), impudicus 
(=indecent). Adv. parwm verecunde, inurbane, 

‘impudice. indelicacy, un. by adj. 

¥ indemnification, n. damni restitutio; in 
the connexion of a sentence, compensatio, or cir- 
eunloc. by damnum (com)pensare or (re)sarcire 

or restituére. indemnify, v.tr. damnum alci 
restituére, (re)sarcire, pensare ; to — by anything 
for a thing, algd algé re compensare. indem- 
nity, n. see INDEMNIFICATION ; act of —, lex 
oblivionis ; see AMNESTY. , 
sindent, v.tr. alqd incidére. 

Nn. . pactum. 

# independence, n. libertas (opp. servitus), 
arbitriwn liberum (i.e. liberty of using one’s own 
judginent) ; = exemption from burdens, inmu- 
nitas. independent, adj, liber, solutus (often 
= free in bad sense) ; sui juris (of one who is his 
own master, of age) ; sui potens-( = who does as 
jhe thinks proper) ; liver et solutus, solutus et liber 

= free and unbound, tied by nobody); = exempt 
‘from burdens, immunis, legibus solutus ; to be 
'__. sui juris or suae potestatis or in sud potestate 
‘esse: to obey nobody, nemini parére; to live as 
lone thinks proper, — from others, ad suum ar- 
bitrium vivére. Ady. libere, solute, comb. libere 
let solute, suo arbitrio (= at one’s own will). 


P indescribable, adj. inenarrabilis ( = what 
cannot be estimated properly, e.g. trouble, 
labour); dncredibilis {= incredible, e.g. joy, 
itia) ; mirus (= wonderful); singularis (e.g. 
faithfulness, fides), or by nescio quid (= what is 
‘go extraordinary that we can hardly comprehend 
it, e.g. that wonderful thing, illud nescio quid 
rum). Adv. inenarrabiliter, incredibiliter, 
singulariter, mirum in modum. 
- indestructible, adj. quod dirui or evertt 
non potest, or perennis, perpetuus (= lasting). 
indeterminate, adj. incertus ; see INDEFI- 
Nite. indetermination, n. by cireumloc. 
with Inperinrre. indetermined, adj. dubius 
¢€ = doubtful), wicertus ( = uncertain); lam — 


indenture, 
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what to do, dubius or incertus sum-quid faciam ; 
lam — whether to stay or to-go, incertum miht 
est quid agam, abeam an maneam; I am — 
whether, etc., incertus sum utrum, ete. Ady. 
dubitanter ; see INDEFINITE. 


_ index, n. 1, in gen. = that which points out,’ 
index, -icis, m. and f. (ina good or bad pea A 
2, =the hand that points to the hour.of the 
day, use gnomon, or horarum inder; 3, = table 
of the contents of a book, index or epitome. 


indexterity, i. inscitia. 
Indian, adj. Indianus, Indicus. 


indicate, v.tr. indicare, indicio or indicium 
esse; in reference to future things, significare, 
praenuntiare, portendére; = to announce, nun- 
tiare, nuntium alejs rei afferre; =to declare 
anything that is to be kept a secret, enuntiare ; 
= to denounce, inform, deferre; = to declare, 
state what is to be done, denuntiare (e.g, 
war); = to prove, arguére; see DECLARE. 
indication, np. indiciwm, index, argumentum,' 
vestigium, documentum, significatio, signwm. 
indicative, adj. 1, indicans; see DECLARE; 
2, — mood, modus indicativus (gram.). indi. 
catory, adj. signijicans ; see DECLARE. 


indict, v.tr. = to accuse, accusare, postulare, 
nomen alejs deferre; see ACCUSE, ACTION. in- 
dictment, n. bill of —, livellus, accusatio 
(inasmuch as the speaker appears before the 
public with it). indictable, adj. avcusabilis,| 


quod lege animadvertendum est. indicter, n.! 
accusator. 
indifference, n. 1, lit. Jévitas, vilitas 


(= slightness of a matter); 2, = careless- 
ness about anything, taking no notice of it, 
neglegentia (neglig-) alcjs or alejs rei; neglectio 
alejs rei, contemptio -alcjs rei, despicientia alejs 
rei, incuria; 8, = calmness, aequus animus, 
aequitas animi ; =coldness, lentitudo; = hard-, 
ness of heart, animus durus, animus aliena- 
tus ab algo (= coldness towards a friend); 4, 
= impartiality, uadilitas, aequitas; see Im- 
PARTIALITY. indifferent, adj. 1, in the 
proper sense, idem valens, ejusdem pretii (= of the. 
same value) ; = neither good nor bad, nec bonus 
nec malus ; indifferens (attempted by Cicero asa 
translation of the Greek aéiddopos); = keeping 
the middle course, neither to blame nor to praise, 
medius, qui (yuae, quod) neque laudari per se neque 
vituperari potest; = trifling, insignificant, lévis, 
vilis ; = too sure of anything, securus; = careless: 
about anything, remissus, dissolutus; (e.g. who- 
ever, in seeing these things, could be so — as to 
remain silent? quis tam dissoluto animo est, qué 
haec quum videat tacére possit ?) ; = slow, sluggish, 
lentus; =hard-hearted, durus; it is — to me 
whether, etc., nihil me interest or refert ; rf 
have become — against any fresh grief, afflic-| 
tion, obduruvit animus ad dolorem wovum, to, 
remain — to anything, to bear, put up with, 
aequo animo ferre or putialad, lente (= easily) ferre 
algd ; see IMPARTIAL; 2, neither good nor the 
worst, tolerabilis ; middling, mediocris, 
modicus; = pretty fair, satis bonus or sat 
bonus (e.g. ateusator). Adv. = without distine- 
tion, promiscue, promiscam (ante class.); =care- 
lessly, dissoluto or remisso animo, neglegenter 
(neglig-); = coolly, lente; = hard -heartedly,' 
duriter; = impartially, aeguo animo, aequabilte 
ter ; = middlingly, mediocrtter, modice. 

indigence, n. inopia ; = want, egestas, mens 
dicitas; = poverty, inopia; to be reduced to 
extreme —, ad extremum inopiae venire; to be 
reduced to complete poverty, to become a 
pauper, in mendicitatem detrudi. indigent, 
adj. inops, egens, mendicus ; see NEEDY. 
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indigenous, adj. 1, applied to persons, 
indigéna (opp. alienigena, advena, peregrinus), 
or circumloc. by in ef or ila terra natus ; the — 
inhabitants (= natives), indigénae ; 2, applied to 
animals, vegetables, etc., indigéna, Us 5 
see NATIVE. 
indigested, adj. 1, = not concocted in the 
stomach, crudus; 2, =not regularly disposed 
andarranged ; see UNARRANGED ; 3,= not reduced 
to due form, immaturus. indigestible, adj. 
diffcilis concoctu or ad concoquendum, gravis. 
indigestion, 0. cruditas (e.g. of the stomach). 
indignant, adj. indignabundus (= full of in- 
dignation); = half-angry, subiratus; = angry, 
tratus, iracundus; = with a hostile feeling, ini- 
tuus; to be — against anyone, alci stomachari or 
ratum esse. Adv. trate, iracunde. indigna- 
tion, n. indignatio (in gen.), indignitas (= 
indignity, then dissatisfaction we feel), at any- 
thing, alcjs rei; = displeasure, sensitiveness, 
stomachus ; = anger, ira, iracundia, bilis ; rather 
in —, subiratus; in —, animo iniquo or trato, 
indignabundus, iratus. indignity, n. igno- 
minia, indignitas, contumelia ; see INSULT. 
indirect, adj. 1, lit. not straight, non rectus, 
devius ; 2, — fig., can only be rendered by cir- 
cumloc. ; there are direct and — causes, caus(s)a- 
rum aliae sunt adjuvantes, eliae proximae; if — 
means through a third party, it is rendered by 
er (e.g. per senatum); 3, Gram. t.t. obliquus 
fe. oratio obliqua). Adv. obscure, tecte, clam, 
lte, or by per with acc. as above, circuitione 
guidam. 


indiscernible, adj. quod cerni ridn potest. 
indiscoverable, adj. quod inveniri non 
potest, 


indiscreet, adj. see InconsipeRare, IM- 


ROVIDENT, tuMobEST. indiscretion, n. see 
MPROVIDENCE, IMMODESTY. : 
indiscriminate, adj. promiscwus. Adv. 
omni discrimine sublato, promiscue. 
indispensable, adj. necessarius; it is — 
necesse est (with acc. and inf. or with subjunc.) 
Adv. necessario. 
indispose, v.tr. by cireumloc. algd ad algqd 
inutile reddére, alqm ab alga re avocare. dis- 
osed, adj. 1, to be, feel —, léviter aegrotare ; to 
ecome —, see SICKLY; 2, = unwilling, aversus 
ab algo or ab alga re ( = feeling averse), aliena- 
tus, alienus ( = hostile to a cause); not to be — 
to believe a thing, inclinato ad credendum esse 
animo; not to feel — todoathing, haud displicet 
(with inf.) indisposition, n. 1, commotiun- 
cula; 2, animus aversus, invitus, alienus; see 
AVERSION, DISINCLINATION. 


indisputable, adj. certus, perspicuwus, mani- 
festus, clarus; see Certain. Ady. sine (ulld) 
controversid (= without the least controversy) ; 
tundonbtedly, certo, sine dubio ; = without fail, 
haud dubie, certe; = by far, longe, with adj. 
(e.g. Demosthenes was — the finest orator, 
oratorum longe princeps Demosthenes). 

indissoluble, atj. indissolubilis (lit. e.g. 
Rnot, nodus); inexplicabilis (lit. = what cannot be 
unfolded, untwisted, e.g. chain, vinculum ; hence 
fig. = unexplainable); = everlasting, aeternus. 

indistinct, adj. parum clarus (both for 
the eye and the ear); obscurus re speech, 
Oratio); = perplexed, perplerus ( = difficult 
fo make out, e.g.an answer, areply, responsum) ; 
an — voice, vor obtusa (= weak, Quint.). Adv. 
minus clare, obscure, perplexe, confuse; see 
Dovgtrut, Douptrutty. indistinguish. 
able, adj. quod discerni non potest. 

indite, v.tr. seribére. 


Andividual, I, adj. proprius, singularis, 
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segnitia (segnities), pigritia (pigrities). 
lent, adj. ignavus, iners, 
rare in classical Lat.),, piger. 
segne, segniter; see IDLE. 


certus. 


algd (e.g. in fraudem) ; 


) ignavia), 


Jacére. 


ine 
singuli; to’ remain true to one’s — character, 
naturam prepriam sequi. Adv. viritim, in singu> 
los, si(n)gulatim. XI. n. an —, homo. indt- 
viduality, n. na‘uru.algs propria. 

indivisibility, n. by adj. indivisible, 
adj. individuus, quod dividi non potest ; sma. 
—_ bodies, corpuscula individua. 

indocile, adj. indocilis. indocitity, m 
ingenium indocile. 

indoctrinate, v.tr. erudire in algd re. 

indolence, n. ignavia, inertia, -desidid 
indo 
@eéses, segnis (in posit 
Adv. ignavé, 


indomitable, adj. quod vinci non potest, 


invictus, indomitus. 


in-door, adj. wmbratilis. in-doors, ada 


domt. 


indorse, v.tr. 1, syngrapham inscribére | 


2, fig. see SANCTION, ALLOW. 


indubitable, adj. non dubius; = certain, 
Adv. see CERTAIN, 


induce, v.tr. anybody to a thing, algm in 


or algd inducére (= to lead into, e.g. an error, i 


errorem ; to a war, ad bellum); = to urge any> 
one to a thing, algm impellére ad or in algd 


(e.g. to a war, ad bellum); = to allure any- 


one to a thing, algm illicére or pellicére in or ad 
= to try to—a 
person to do a thing, algm sol(Dicitare ad algd 


Jaciendum or sol(l)icitare ut, etc. inducement, 
n. caus(s)a, impulsr 


us, -uis, incitamentum, ttlece- 
brae, praemium. inducer, n. auctor. in- 
duct, v.tr. inaugurare. induction, n. im 
logic, inductio (Quint.); logical t.t. * ratio per 
inductionem facia. 


| “indulgence, n. indulgentia, clementia,, be 
| nignitas, venia (= the overlooking of faults) ; im 
.the middle ages, “indulgentia (= remission-of 


sins). indulge, I. v.tr. alci or alci rei dul} 
gére, alci or alci rei veniam dare, alym indulgen 
tid tractare, alqd alci concedére or condonare ;. = 
gratify, (voluptabilis) se dedére, (in)servire. -I¥, 
v.intr. nimis sibi indulgére. indulgent, adj: 
indulgens (= showing kindness or favour, 
opp. of severus), clemens’ (= merciful, opp. of 


severus, crudelis), benignus (= kinduess of heart, 


opp. of malignus), facilis. 
clementer, benigne. ; 
industry, n. industria, (g\navitas (rare, opp, 
labor, opera, assidwitas, . sedulitas, 
industrious, adj. industrius, (g)navus, acer,’ 
sedulus, assiduus, strenuus, diligens, Adv. indus- 
trie, (g)naviter, acriter, assidue, strenue, diligenten 
indweller, n. incola, m. and f.'; see INHAB> 


Adv. indulyenter, 


‘irant. indwelling, adj. = remaining within 


(e.g. sin), qui intus est, insitus; = natural, im | 
nate, tnnatus, naturé insitus. . | 
inebriate, v.tr. ebrium facére, temuleiitum \ 
inebriated, adj. ebrius, texulentus. | 
inebriation, n. ebrietas ; see DRUNKENNESS. , 
inedited, adj. ineditus. * 
ineffability, n. by ineffable, adj. by! 
quod verbis imi non potest, inauditus; = 
too horrible to utter, infandus (c.g. deed, grief); 
= ineredible, incredibilis (e.g. pleasure, Soave! 
longing); =unheard of, inauditus (e.g. great= 
ness, size, cruelty), Adv. supra quam enarraré 
potest (= indescribably); ineredibiliter (= in+ 
credibly). 
ineffective, inefficient, adj. invalidnus 
(lit. not strong, weak), (e.g. medicine, opp. fortis, 
valens); = untit, unwholesome, inutilis ; td ree 
main, to be —, effectu carére (e.g. plans, etc), 


ine 


Adv. frustra, nequi(c)guam (nequidg-). ~~ in- 
effectiveness, Pistierenoy, nD. use adj. 
inelegance, inelegancy, n. circumloc. 
by sine elegantid ; inconcinnitas (e.g.-of the ideas, 
sententiarum); see ELEcAnce. inelegant, adj. 
invenustus (—ungraceful), inelegans (= without 
taste), inconcinnus (= slovenly, improper), 
iWepidus (= without grace), inurbanus, agrestis, 
inhumanus, rusticus (=boorish), inornatus (= 
without ornament) ; incomptus (lit. wicombed, 
e.g. head, hair; then fig., unpolished, e.g. 
speech, style). Adv. ineleganter, illepide, inur- 
bane, rustice. 
| ineligible, adj. qué per leges non eligendus 
est, = unsuitable, inopportunus; see Unrit, Un- 
SUITABLE. 
inept, adj. ineptus ; see ABSURD. 
inequality, n. inaegualitas, dissimilitudo 
{= unlikeness, e.g. of character, morum). in- 
equitable, adj. iniquus (of pers. and things, 
opp. aequus, e.g. judge, law, condition); injus- 
tus (= unjust, of pers. and things, opp. justus, 
meritus, debitus, e.g. interest of inoney); impro- 
bus (= dishonest); immeritus (= undeserved ; 
especially with a negation before it, e.g. praise, 
not undeserved, laudes haud immeritaz). Ady. 
inique, injuste. 
inert, adj. iners, immobilis, tardus; see 
IpLe, INDOLENT. Ady. tarde. inertness, 
n, inertia ; see INDOLENCE. *. 
inestimable, adj. inaestimabilis (it.= what 
cannot be estimated, Liv.); unicus (= alone of 
its kind), mirus; mirificus, incredibilis (= won- 
derful); eximius, praestans, excellens, singiaris 
(= excellent), Ady. eximie, excellenter, unice, 
praestanter, mire, mirifice, incredibiliter. 
inevitable, adj. quod vitari or fugari non 
potest, inevitabilis, necessarius. Adv. necessario. 
inexact, adj. haud exquisitus or accuratus 
(of things), indiligens (of persons). inexact- 
ness, 0. indiligentia ; — of expression, verba 
non accurata. 
* inexcusable, adj. quod excusari non potest, 
quod nihil excusationis habet. Adv. use adj, 
inexhaustible, adj. quod exhauriri non 
potest, injinitus. . : 
inexorability, inexorableness, n. cir- 
cumloe, by inexorable, adj. inezorabilis ; = 
with unflinching severity, severissimus, durus. 
Adv. use adj. 
inexpediency, n. inutilitas, or by adj. 
inexpedient, adj. inutilis, inopportunus. 
inexperience, n. imperitia (=*want of 


knowledge and experience) ; inscitia, inscientia, 


insolentia (= ignorance in gen.), alejsret. inex- 
perienced, adj. imperitus, in anything, alejs 
rei ; = ignorant, ignarus (alcjs rei), = only a 
beginner, rudis in alga re; to be — in anything, 
algd nescire, in alga re non versatum esse, in algd 
ve peregrinun, or hospitem, or comb. peregrinum 
ctyue hospitem esse. inexpert, adj. = Inex- 
PERIENCED. w 
‘inexpiable, adj. inexpiabilis. 
inexplicable, adj. . inexplicabilis. 43 Adv. 
use adj. : i 
' jnexpressible, adj. inauditus, tnenarra- 
bilis ; see INEFFABLE. re 
inexpugnable, adj. inexpugnabilis.’. 
inextinguishable, adj. + inez(s)tinctus 
(e.g. iguis, fames, nomen), quod reprimt or 
ex(s)tingui non potest. z 
} inextricable, adj. 


~ inexplicadilis, t tner- 
fricabilis. Adv. use adj. ~ : 


 §nfallibility, n. (eg. of a remedy) certum | 
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-renedium. »- infallible, adj. 1, = certain, 
certus, non dubius > exploratus ; 2, = one who 
is incapable of erring, qui errare now potest. 
Adv. certo; to be —, omni errore carére. ‘ 
‘infamous, adj. infamis, turpis, fiagitiosus, 
sceleratus, foedus. Adv. turpiter, flagitiose, sceler- 
ate, foede. infamy, n. infamia, turpitudo, dede- 
cus, -oris, ignominia. : 
‘infant, n. infans, filiolus, filiola. infaney, 
n, infantia (Plin., Tac.), or by. ixfais (e.g. in 
his —, cum esset infans). Infanta, n. filie 
regis Hispaniae. infanticide, x. infantium 
caedes. infantine, adj. puerilis. + 38 
infantry, n. pedites, -um; or collectively, 
pedes, also peditatus, -is. 4 
. infatuate. v.tr. infatuare (= to lead, antice 
te an absurdity); occaecare (= to make blind, to 
blind) ; pellicére (= to inveigle, wheedle, e.g. a 
girl). infatuated, adj. amens, demens. ae 
fatuation, n. amentia, dementia, furor. 
infect, v.tr. = to infuse into a healthy body 
the virus of a diseased body, facére ut algd tran- 
seat in alios (i.e. lit. to pass over into others, 
of diseases) ; = to communicate bad qualities to 
anyone; e.g. others became likewise —ed, con- 
tagio morbi etiam in alios wulgata est ; tig. to—a 
person through one’s bad qualities, alqm vitiis 
suis infictre ; to become —ed by errors, ivici or 
imbui vitiis, imbut erroribus. infection, n. 
contagio (lit. and fig. in pl.), t contagiwm, contac- 
tus, is; see ConTacwon. infectious, infec- 
tive, adj. in good Lat. circ. by contagio morbi ; 
— disease, pestilentia. "wy 
infecundity, n. sterilitas (opp. fertilitas). 
infelicitous, adj. infelix; see UNHAPPY. 
infelicity, n. malum ; see UNHAPPINESS. , 
infer, v.tr. concludére, colligére. infer- 
ence, n. 1, = the art of inferring, argumenta- 
tio, conjectura; 2,=conclusion drawn, conelusioe 
(of a syllogism), conjectwra (on general grounds); 
quod colligt potest (from, etc., ex, etc.); see Con- 
CLUSION. ae 4 
inferior, I. adj. inferior, deterior, minor. 
II. n. (e.g. anyone’s —), inferior; it qui in- 
Seriores sunt. , : 
infernal, adj. infernus (lit.); the — regions» 
inferi, +Orcus; = frightful, terribilis (tig.); 
= diabolical, nefandus (ig). 
infertile, adj. sterilis ; see Barren. infer- 
tility, n. steriltas. . 
infest, v.tr. infestum reddére ; to —(the high 
seas) by piracy, mare infestare latrocintis; 
vecare. infested, adj. infestus. 
infidelity, n. (in a Christian sense), im- 
pietas; = unfaithfulness, injidelitas; perfidia 
(= treachery); =to commit a breach of faith, 
fidem movére or violare or frangére ; = to show 
—, perfide agére. r 
‘infinite, adj. infinitus (= without limits), 
immensus ; — mood, verbum infinitum, modus in- 
jinitus (gram.). Ady. infinite, ad or in infinitum, 
ad or in immensum; see EnDLEsS. infini- 
tesimal, adj. minimus, quam minimus. in- 
finitude, infinity, 0. injinitas (= infinite ex- 
tent), infinitum tempus e endless time); magna 
copia (= great quantity). 4 
infirm, adj. infirmus, imbecilius, invalidus, 
debilis; see Weak. in ‘» “D. n0soce- 
mium (vocoxopetov) valetudinarium (Jet.). 
infirmity, 0. 1, infirmitas, imbecillitas, de- 
bilitas; 2, =a complaint, vitium; =a bodily 
complaint, vitiwm corporis, morbus; the —, the 
defects of the state, reipublicae vitia, - ah? 
inflame, v.tr. 1,= to set on fire in a ht. 
sense, accendére, incendére, inflammare; 2, = te 
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excite or increase (e.g. passions), incitare, in- 
flammare, accendére, incendére ; see INCITE; 3, 
= to heat, as to — with wine, to exasperate 
(e.g. the enmity of parties), inflammare ; to be ine 
flamed, to grow hot, angry, and painful, inflam 
mari, ardére, flagrare. inflammabie, adj. 
facilis ad exardescendum, quod celeriter accendt- 
tur. inflammation, n. inflammatio (Plin.). 
inflammatory, adj. 1; inflammans; 2, fig. 
seditiosus, turkulentus (of speech). 

inflate, v.tr. 1, = to swell or distend by in- 
fecting air, inflare, sufiare:-to become inflated, 
anjlari ; 2,= to distend es in, spirtiu dis- 
itendére (e.g. @ bladder) ; 3, = to become inflated, 
seinflare or sufiare (e.g. of the frog); = to pu 
up (e.g. to — anyone), inflare alejs animum ad 
superbiam. inftated, ad). 1, inflatus, sufiatus ; 
2, of speech, tumidus, turgidus, inflatus. in- 
fiation, pn. injlatio; fastus, -iis, — idle vanity, 
conceit, superbia inanis. 

Aanficct. v.tr. 1,= to bend, (én)jlectére; see 
Benp; 2, (inthe grammat. sense) declinare. im- 
flection, D. flecus, -iis, = in the grammat. sense, 
declinatio. inflexibility, n. (of the temper), 
obstinatio, pertinacia, pervicacia, perseverantia. 
inflexible, adj. rigidus (it. = stiff with cold, 
then fig. =rigid, inexorable), obstimatus, perti- 
nan, pervicaz. Adv. obstinate, pertinaciter, per- 
vicaciler, perseveramier, 


t, v.tr. alcit algd afferre, inferre (esp. 
evil); algm algé re aficére (=to affect any- 
one, make an injpression with anything); to 
— ignominy, disgrace, alci turpitudinem in- 
gerre or injligére, ignominia alqm aficére or 
notare ; alci ignominiam injungére ; to — wrong, 
dnjuriam alei facére, inferre, injungére, impo- 
nére; — punishment upon, poenam de algo 
caupére or sumére, alam poend afficére, algm punire ; 
see PunisH. infliction, n. = an evil, malum, 
incommodum. 


inflorescence, n. flos. 


infiuence, I. n. vis; -effectus, -iis (i.e. vis 
efficiendi, e.g. of the moon),, pondus, -éris, 
auctoritas, momentum (= weight), potentia (= 
power), gratia (= personal or political —) ; ampli- 
tudo (=greatness acquired through the oftice 
which a person holds) ; dignitas (= personal — 
through one’s high social position); = — ofa 
whole party, or of one person, through power 
and wealth, opes, -wm, f.; = power of one body by 
coming in contact with another, tactus, -is (e.g. 
of.the sun, solis ; of the moon, lunae) ; = — of the 
stars and the moon, vis stellarum ac lunae; 
Givine- .flatus, -tis, instinctus or divinus ; to 
exercise an — upon anything, valére, conducére, 
vim habére ad alqd (= to contribute to, etc.); 
= to extend to, pertinére ad algd; to have —, 
weight with a person, mulium auctoritate valére 
or posse, apu 
have no —, to be of no avail, nihil posse, nihil 
valére, sine auctoritate esse; to have a bene- 
ficial — upon anyone, prodesse alci (rei) ; 
an injurious —, nocére alci (rei). II, v.tr. algm 
movére, permovere, alci persucadére, see above, 
tohave—. influential, adj. (alcjs ret) potens 
of animate and inanimate objects); = strong, 
through means, resources, favour, validus or 
potens opibus, gratia (of persons); an — person, 
qui multwm valet ; gravis (= weighty), amplus (= 
— in position), magna auctoritate. influx, -n. 
by injluére (e.g. injluentes in Italiam Gullorwm 


copias reprimére, = to check the — of the Gauls 


into Italy). 


inform, v.tr. 1, (lit. = to give form or shape 
to), (ef)fingére, facére, efficére, conformare, in- 
formare; hence, = to animate, tanimare; 2, 
= ‘to acquaint anyone with a fact, alct alqd 


guntiire (= to announce in writing, or by a: 
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algm multum gratia valére; to- 


ing 

messenger) ; = to announce through a ntessen- 
ger, algd alci per nuntium declarare ; = to coin 
municate a fact (as a certainty), certiorem factre 
alqm alejs ret or de alga re; -alqm algd or de olga 
re docére ; alqd ad alqm deferre, praeferre; — bya 
hint, alci alqd significare; 3, — against, ac- 
cusare nomen alcjs de alga re, or alci alejs ret 
deferre. info’ adj. inusitatus, irritus, ins 
solitus ; of an election, by vitium (e.g. consul vitio 
creatus). Adv. vitio,haud more. informality, 
n. 1, vitium (in an election, etc.); 2, = withou 
formality, amice. informan n. auctor alcjs 
rei. information, n..1, =intelligence, nun- 
tius ; written —, lit(jerae; = the authority (for 
the truth of anything), auctoritas; =a doubtful 
—, rumour, fama; = indication of anything, 
significatio alejs rei; to receive —, nuntium ac- 
cipére, certiorem fieri, about anything, alcjs ret 
or de algé re; to learn, hear —, alqd accipére, 
audire, aomperire; 2, = knowledge, scientia, 
doctrina ;, ste KNOWLEDGE ; 3, = accusation, 
delatio, indicium, informer, un. delator, indez, 
-tcis, m. and f. 

infraction, n. = non-observance, by vio- 
lutus (e-g. of a treaty, violatum or ruptum foedus), 
infrangible, adj. quod frangi non potest. 

infrequency, 2. raritas ; see RARE, Rarity. 
infrequent, adj. rarus. 

infringe, v.tr. = to break (e.g. contracts), 
frangére, violare, infringement, p. immuni 
tio, diminutio (= lessening, e.g. gloriae); violatio 
alcjs rei (e.g. of the international law, juris 
gentium ; of a treaty, foederis); — of the law, 
peccatum, delictwm. nger, n. qui algd 
non (od)servat, qui algd violat, alejs rei violator. 


infurlate, I, adj. rabdidus; see Furious, 


-II. v.tr. exasperare ; see ENRAGE. 


infuse, v.tr. 1, = to pour in (e.g. a liquid), 


j,infundére; 2, see Insti. infusion, n. 1, = 


the act of pouring in, infusio; 2, = the thin 
itself in which a thing is steeped, dilutum, 
decoctum (Plin.). 

ingathering, n. = collecting fruits, per 
ceptio frugum or Jructuum. 


ingenerate, v.tr. generare, gignére, parére. 


ingenious, adj. = subtle, subtilis; = one 
who shows taste and refinement, Zuculentus, sol- 
(ers, callidus (= dexterous or clever), artificiosus 
(=highly finished both by nature and art); = of 
great talent, ingenio praestans, ingenio summo, 
elati ingenit; = acute, ready, argutus (e.g. an 
idea, sententiu). Adv. subtiliter, luculente(r), 
sol(lerter, cullide, artificiose, argute ; see CLEVER, 
DextTeERovus, AcuTE. ingenuity, n. = quick- 
ness of invention (of persons), (ingenii) acumen 
or acies; = clearness of mind, perspicacitas, 
prudentia ; = subtlety, subtilitas ; = sagacious 
ness, sagacitas; = clearness in arguing, acumen 
or subtilitas disserendi ; ars (= cleverness), sol 
aides (= dexterity), machinatio(=contrivance). 

genuowus, adj. an — mind, liber (= with- 
out reserve); = open, straightforward, ingenuus, 
an —, candid letter, epistula liberior , apertus (= 
open), simplex (= simple). Adv. libere, ingenues 
aperte, simpliciter; to speak —, libere ducére. 
ingenuougness, n. = openuess of heart, liber- 
tas (also of epee — in conversation, ser no 
liberior ; with —, lidere, ingenue; ingenuitas 
(= the character of a gentleman). 


ingestion, n. indére alga alci rei or in al}a, 


xingerére in alga. 


ingle-nook, n. slomus (intime); in ithe 
—, domi. 

inglorious, adj. ingloriys(e.g. life): 
turpis (morally; e.g. deed). Ady. sine 


i = ugly, 
= dishonouradly, turptter. 


gloria ; 
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_ ingot, m — of gold, later, -eris, m:, aureus; 
‘e of silver, later argenteus. 

= neg ee oe aco de a ae of one tree 
or plant into another for pro ion, inserére ; 
'ingrafted, insitus. joe” r 


ingrained, adj. insitus; = produced by, 


habit, inveteratus. 
ingrate, I. adj. = ungrateful ; ingratus (= 
both —, and what does aot Sey) = SECO 
’ Kindness received, benejicit, benefSciorum imme- 
mor. II. n. homo ingratus. in, tiate, v.tr. 
= to commend oneself to another's goodwill (of 
persons), alcjs favorem or benevolentiam sibi con- 
eiliare or colligére, gratiam inire ab algo, ad or 
apud alqm; alcjs benevolentiam captare (= to 
seek favour), alcjs gratiam aucupari, alcjs favo- 
rem quaerére; to try to — oneself with the 
people, aurem popularem captare, alcjs gratiam 
sequi ; to have ingratiated himself with anybody, 
gratiosum esse alci or apud algm; very much, 
gratia florére or multum gratia valére apud alqm; 
to have ingratiated oneself very much with 
everybody, apud omnes in summd gratid esse. 
ingratitude, n. animus ingratus, beneficiorum 
immemor. 
ingredient, n. pars ; = member, limb, com- 
ponent part, membrum (e.g. hujus otiosae dig- 
nitatis haec fundamenta sunt, haec membra); 
—s, elementa alcjs rei ; that of which anything 
is an —, res ex quibus conflatur et eficitur alqd; 
or by n. pl. (e.g. the following —s, haec). 
ingress, n. ingressus, -is. 
ingulf, v.tr. 1, = to swallow.up in a vast 
deep, (de)vorare, haurire ; .2, = to cast into a 
gulf, algm in alqd detrudére, de(j)icére, (alga re) 
obruére (eg. fluctibus). 
inhabit, v.tr. habitare algm locum, (in) algo 
loco ; = to be resident anywhere, (in)colére algm 
locum; = to occupy, tenére alam locum (e.g. 
laces, countries); densely inhabited, frequens 
tectis ; opp. desertus). inhabitable, adj. Aabi- 
tabilis. abitant, 
resident in a town, country); sessor (in the 
same sense, in Nepos); Aabitator (= one who 
has his residence in a country, etc.); = tenant, 
inquilinus (opp. landlord, dominus) ; = citizen, 
civis (opp. peregrinus, a foreigner) ; = colonist, 
colénus ; homo, esp. in the pl. homines (= man- 
Kind); — of a town, oppidi incdla, oppidanus ; 
= of a village, incola vici, vicanus, paga- 
wus; — of an island, insulanus (Cic.); — ofa 
province, provincialis. 
inhale, v.tr. spiritu (spirando) ducére, spiritu 
haurire. 
} inharmonious, adj. 1, discors, absonus, 
| dissonus ; 2, = on bad terms, dissentaneus, dis- 
lerepans. Adv. haud consonanter, haud congru- 
enter. 


} inherent, adj. insitus, innatus, proprius ; to 


| be —, in alqd re inesse. Adv. natura, in or per 


esi). ‘ 

} inherit, v.tr. and intr. heredem esse (= to be 
heir), to anyone, alcit (not alcjs), hereditatem 
accipére ab algo, hereditatem consequi; I have 
inherited, hereditas venit ad me, hereditas mihi ob- 

‘venit; to have inherited a thing, algd hereditate 
possidére (= to possess a thing by virtue of a will); 

'=to succeed, come to property, hereditatem adire, 
cernére (the legal declaration of acceptance, cre- 
tio) ; to — everything, heredem ex asse esse ; to 

‘one-half, heredem esse ex dimidia parte ; to —one- 
sixth, heredem in sextante esse. inheritance, n. 
hereditas (= right of —, and the — itself); I 
come to the property by —, hereditas mihi venit, 
obtingit, obvenit, hereditas ad me venit or per- 


n. incdla, m. and f. (= |}, 


se (e.g. the thing is — evil, quod in se malum |. 


inm 
oe inherited, adj. patrius, paternug 


inhibit, v.tr. interdicére; see Forsip. itp 
hibition, n. interdictwm; see PROHIBITION: 

inhospitable, adj. ft inhospitalis, ¢ inhos 
pitus. inhospitality, n. inhospitalitas or by 
tnhospitalis ; see CHURLISH. 

inh adj. inhumanus (= unfeeling, e.g, 
character, ingenium ; cruelty, crudelitas ; many 
homo); = monstrous, immanis (of things and 
persons); =unfeeling, ferus (of persons), combs 
Jerus ef immanis, crudelis, saevus, atrox, durusy 
Jerreus. Ady. inhumane, crudeliter, saeve, atros 
citer, dure, duriter. inhumanity, n. inhu> 
manitas, immanitas, feritas, crudelitas, saevitasy 
airocilas. 

inimical, adj. inimicus ; see Hosrite. 

inimitability, n. by inimitable, adj. 
non imitabilis, inimitabilis (Quint.), or by quod 
nulla ars (or nemo) consequi potest imitando. Adv. 
by adj. 

iniquitous, adj. = unfair, injustus;, iniquus. 
Adv. injuste, inique. iniquity, n, injustitia, 
iniquitas ; see WICKED. 

initial, I, adj. by initio positus, or prim- 
us. II, n. = the first letter of a name, 
prima litera. initiate, v.tr. I, in reli- 
gious sense, initiare ; 2, = to begin, coepisse ; sec 
Beorn. initiation, n. 1, by initiare; 2, in- 
itium. initiative, adj.1, by verb Init1aTE; 
2, quod initio factum est, primus: 

inject, v.tr. (siphonis ope) infundére. 

injudicious, adj. nullius consilii (=without 
judgment); imprudens(= without caution),, stwl- 
tus (=silly); inconsultus (= without. con- 
sidering); = inconsiderate, inconsideratus (e.g. 
desires); =rash, temerarius (e.g. expression, 
vor). Ady. inconsulte, inconsuderate or parum 
considerate, temere. injudiclousness) n. 
imprudentia, stultitia, or by adj: 

injunction, n. wmterdictum. 

injure,v.tr. lacdére, sauciare, viilnerare, comb- 
laedére et vulnerare, lacerare (=to tear to pieces); 
fig. alci. nocére (e.g. optimum virum verborum con= 
tumeltis), pa to treat with violence); the 
storm —s the ship, tempestas afflictat navem. im- 
jury, n. 1, as act, vulneratio, sauciatio ; without, 
— to duty, salvo officio; 2,= harm, detrimentum,, 
incommodum, damnum (= loss), malum (= evil), 
oulnus, -éris(=wound), noxzia (= trespass) ; todo 
anyone an —, injuriam alci facére ; to forgive 
an —, injuriam condonare. injurer, n. gui in- 
juriam focit. injurious, adj. nozius, injur~ 
iosus, damnosus, gravis (of air), malus, adversus;, 
+ contrarius, iniquus ; — words, contumeliar or 
verba contumeliosa. Ady. injuriose, damnose, 
graviter, male, contumetiose. - 

injustice, n. tnjustitia (of unjust proceed> 
ings); an — done, injuria factum ; to- commib 
«< -—, injuriam facétre, injuste facére. : / 

ink, n. atramentum; an —horn, —stand, 
—pot, *atramentarium. inky, adj. atramento 
Soedatus. ‘ ; 

inkling; n: susurrus; sce WHISrER, Hints _ 

inland, aj..mediterraneus. 

inlay, v.tr. inscrére, variare, distingueres 
see ADORN. 

inlet, n. 1, aditus, -ws ; 2, of the sea, aestuar- 


“AUN.  - 


inly, adv. penittus. 

inmate, n. =lodger, devérsor, inquilinus.; 
ofa country, incola, m. and f.; see INHABITANT, 

inmost, innermost, adj. intimus; the —| 
part, intima pars ; intima, -orum; viscera, -WmMy 


> 
inn 
‘pl. (=entrails, bowels, fig. =the noblest parte, 
e.g. of the heart, the state, etc.); a thing 
is impressed in my heart, algd haeret 
mihi in visceribus; also by imtimus or 
itus (e.g. he proceeded to the — parts of 
acedonia to conceal himself, se abdidit in 
intimam Macedoniam, pénitus se abdidit in Mace- 
doniam), or, if speaking of forests, by den- 
sissimus (e.g. to retreat into the — cae of the 
forests, se in densissimas silvas abdidit). 
inn, n. deversori{oljum, hospitium, caupona 
=atavern, innkeeper, 0. caupo. 
innate, adj. innatus, ingeneratus, insitus, 
comb. insitus et innatus ; proprius; = natural, 
naturalis, nativus (opp. assumptus, adventicius, 
i.e. artificially acquired) ; = inherited, congenera- 
tus ; avitus (e.g. an evil, malum); thé old and — 
pride of the Claudian family, vetus atque insita 


Claudiae familiae superbia; — ideas, notiones 
(in animo insitae). 
inner, adj. = interior, interior (opp. ez- 


terior) ; = what is going on in the interior of 
the country, etc., intestinus (opp. externws, 
foreign); = what is going on at home, in one’s 
own country, domesticus (opp. foris, abroad), 
comb, intestinus ac domesticus; the — ‘man, 
animus; the interior affairs, res domesticae 
home affairs); = intellectual (e.g. qualities, 
bona animi, virtutes animi; =natural feeling, 
natura. Ady. intus; within, tnterius (opp. e- 
terius). . 

innocence, n. -innocentia ; = purity, igcor- 
ruptness, integritas, comb. integritas atque inno- 
centia ; = simplicity, sincerity, simplicitas; to 
prove one’s —, se purgare alci; = modesty, 
pudicitia ; = chastity, castitas, comb. integritas 
pudicitiaque; — of the heart, castus animus 
purusque. innocent, I. adj. 1, = without 
crine, innocens ( = doing no harm), timme- 
rens, timmeritus ; = free from guilt, guiltless, 
insons, culpd vacwus or carens ; = pure, free from 
all sin, not-to be seduced, integer, sanctus ; to be 
—of a_thing, insontem esse alcjs rei (e.g. of a 
public decree, consilit publici); 2, =chaste, 
anteger (= who leads a moral life); = discreet, 
pudicus; = chaste, who does nothing unchaste, 
castus et integer. Adv. integre, pudice, caste, 
comb. pire et caste, caste integreque ; = with- 
out bad intention, imprudenter, per inscitiam. 
II. n. = idiot, (homo) stultissimus. inno- 
cuous, adj. = harmless, innocuus ( = not able 
to do harm), to anyone, alci ; = doing no harin, 
innozius, to anyone, act ; = innocent, innocens 
(all three of persons and things); to be:—, non 
er nihil nocére. 


innovate, v.tr. novare, mutare(=to change) ; 
see INNOVATION hereafter. innovation, n. 1, 
=renewing, renovatio; 2, = the thing itself, 
res nova ; to be fond of making —s (in the state), 
rerum novarum cupidum esse, rerwm commutan- 
darwm or evertendarwm cupidum esse ; fondness 
of making —s in the state of government, rerum 
novarum studium. innovator, n. = fond of 
immovations, novitatis cupidus (in gen.). 

innumerable, adj. inruwmerabilis, t ini: 
merus; =endless, infinitus, comb. infinitus 
prope et innumerabilis ; an indefinite number, 
Sescenti. 

inobservance, n. neglegentia (neglig-) ; see 
InADVERTENCY, DisOBEDIENCE. inobservant, 
adj. neglegens (neglig-). 

inoculate, v.tr. 1, in gardening; inoculare 
@Col.); 2, med. t.t, * variolas inserére has been 
suggested. . 

inodorous, adj. odore carens. 


inoffensive, adj. quod nilil habet offensionis ; 
= simple, simplez. Ady. simpliciter. inoften- 


734 


ing: 


siveness, n. by adj. LNorrensive ; see INNo= 
CENT. 
inopportune, adj. {nopportunus ;-see ‘In 
CONVENIENT. Ady. haud opportune. 

inordinate, adj. immoderatus, immodicuss 
nimius, incredibilis, singularis, mirificus, mirus} 
Ady. praeter modum, immoderate, ~immodice, 
nimis, nimium, incredibiliter, singulariter, mirt- 
Sice, mire. f 

inor, adj: e.g. — bodies; corpora) 
nulld co + naturd Gic.). 

inquest, n: quaestio; to hold an —, da 
alga re'(e.g. dé, morte) quaerére. 

inquietude, nu. sol(ljicittudo ; see Disquiet: 

inquire, v.intr. = to ask a question, algd or 
de alga re quaerére (= to ask in general); to — 
strictly after,algd reguirére, exquirére, perquirére;, 
de alga re sciscitare ; percontari ( percunct-) algd' 
or with uirum or ne; =to make oneself ac- 
quainted with a thing, cognoscére de algd re; to 
— of persons after a thing, algd ab or ex algo 
quaerére, requirére, exquirére, algm de alga re in- 
terrogare ; —abont anything in writing, scisct- 
tart per Hit(t)eras de alga re; — into, de algd re 
cognoscére or quaerére, de algd re or in algd in- 
quirére, algd investigare, indagare. inquiry,. 
n. 1, =act of inquiring, indagatio ; investigatio: 
tracing); = examination, cognitio ; percontatio 
percunct-) (= questioning) ; — of the truth, in- 
vestigatio veri, veri inquisttio atque investigatio; 
=the critical examination of the truth, cognitio > 
to be entirely bent upon the — ofathing, totum 
se tn algd re exquirenddé collocare; =a diligent 
research, diligentia ; to find by —, inquirendo 
reperire; 2, legal t.t., examination, cog- 
nitio (= inspection with the view of ecoming; 
acquainted with a thing, e.g. of the town, wrbis >. 
then = — by a magistrate or jury); quaestio (in 
gen., and in a court) ; inquisitio (lit. = examina> 
tion of anything, e.g. of the truth, veri; in the 
law = — about a person's life and any crime’ 
committed by inet, ean for a capital offence; 
cognitio -ret capitalis; to demand a judicial’ 
—, inquisitionem in algm postulare (= to inquire’ 
into the conduct of, in order to accuse); to 
institute an —, quaestionem habére or institueres 
cognitionem constituére, about, into anything,. 
algqd or de alga re quaerére, quaestionem de algdi 
re habére ; to come to an — (e.g. it will come 
to a trial), venire in quaestionem or in cogni« 
tionem, ost. inquisition, n. 1, see Ix- 
Quiry; 2, m'some Catholic countries =a tribu-: 
nal for trying heretics, quaesitores; a trial ‘of’ 
this kind, inquisitio.de fide habita. inquisi- 
tive, adj. audiendi cupidus or avidus, or studip- 
sus, curiosus. Ady. curiose. inquisitiveness, 
n, cupiditas, studium, or aviditas audiendi or cog- 
noscendi. inquisitor, n. = one who inquires 
by virtue of his office, quaesitor ; to be the —, to 
be the person charged with an: inquiry, an ex- 
amination, trial, cognoscére, into, of a thing, algd. 

inroad, n. irruptio, incursio, incursus, -is) 
(the latter also of rivers); to make an —, irrup- 
tionem or incursionem facére in alqd ; = a sally, 
attack, excursion, excursto, excursus, -iis; = m@ 
single expedition, movement in a campaign, ex- 
peditio ; — into the eneiny’s land, incursio in 
Sines hostium facta. 

insalubrious, adj. insaluber ; = oppressive, 
hence unfavourable to health, gravis (e.g. tem- 
perature, cuelum), comb. gravis et pestilens ; — 
air or climate, pestilentia or gravitas caeli ; intem-’ 
peries caeli.- Insalubrity, n. — of a place, 
pestilens loci natura ; — of the air, pestilentia or 
gravitas or intemperies caeli ; see UNHEALTHY. 


insane, adj. insanus (lit. and fig.), mente 
captus, (of one who is out of his mind, silly, 
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foolish, and of anything that is so) amens, 
demens (lit. and fig., e.g. a scheine, consilium, 
ratio); =mad, raving, furiosus, excors, vecors 
(atso = foolish), secors (rare), (of persons and 
things, e.g. a desire, . cupiditas); = absurd, 
childish, stultus, ineptus (of persons and things). 
Adv. dementer, insane, furiose, stulte, inepte. 
ty, n. insania (of lunatics, or in gen. of 
exifeme passion), furor (= fury, of anyone that 
flies into a passion), amentia, dementia, vecordia 
({=,madness or silliness), secordia (rare), stultitia 
(S silliness). 
insatiable, adj. insatiabilis, inerplebilis (lit. 
and fig.), insaturabilis (lit., e.g. belly, abdomen) ; 
an — desire for reading, legendi aviditas. Adv. 
by adj. : 
inscribe, v.tr. = to mark with letters, inscri- 
bére, adscribére, consignare. inscription, n. on 
monuments, coins, statues, inscriptio, index, 
cis, m. and f. (both in gen., e.g. of a book, 
icture, statue) ; titulus (= inscriptio and index ; 
en = epitaph, titulus (sepulcA)ri); also=—a 
note, card, as a sign that a certain thing is to be 
wold or let); epigramma, -dtis, n., an — at the 
foot of a statue, a gift, a tombstone, etc. ; car- 
men (in verses, 6.g., over the entrance of a 
temple) ; to place an — upon anything, ttulum 
4nscribére alc rei, alqd inacribére. ~ , 
inscrutability, n. obscuritas, or by in- 
scrutable, adj. inerplicabilis, obscurus. 
insect, n. inzectum (Plin.); bestiola (=a 
small animal, e.g. the wire-worm). 
insecure, adj. non with tutus, munitus or fir- 
mus, infestus (of roads, etc., = beset by robbers), 
dnstabilis, incertus, lubricus (of footing). Adv. 
mon with tuto, firme, irmiter. insecurity, n. 
by adj. (e.g. the — of the roads, itinera infesta). 
insensate, adj., see Insane, INSENSIBLE. | 


insensible, adj. 1, sensis erpers ; to be —, 
sensu carére; 2, fig., durus, lentus. Adv. 
sensim, pedetemptim (pedetent-) ; see FEELING. 
Ansensibility, no. 1, torpor; 2, animus durw, 
dentitudo ; see also CRUELTY. 
inseparability, n. by inseparable, adj. 
= indissoluble, indissolubilis ; = indivisible, in- 
dividuus ; an — friend, amicus fidissimus. Adv. 
| tse adj. INSEPARABLE. 
insert, v.tr. inserére alci rei, or in algd, in- 
cludére alci rei, or in algd, inter(jjicére, inter- 
gonere (= to put in between, e.g. intercalary 
months, intercalatos menses ; then in general as 
parenthesis, either in speaking or in writing) ; 
gsupplere ( = to supply, add, what was still want- 
fing); addére algd alci rei, or in. with accus, (in 
general, = to add anything, e.g. I have inserted 
somethingin my speech, tn orationem addidi quae- 
dam) ; adscribére algd in algd, or in alga re (e.g. 
diem in lit(t)eris, the date in a letter); = to 
“fasten in, inflgére alci rei or in algd ; = to fix in 
the ground, plant, defigére in alqd or in algd re. 
‘4nsertion, n. 1, by verb [NsERT; 2, in rhet., 
‘the — ofa clause= parenthesis, interpositio. 
' inside, I. pv. pars interior: . YI. adv. intus. 
QII. prep. in with abl., intra with accus. ; see 
‘WITHIN. 
insidious, adj. insidiosus, fallaa, dolosus, 
Sruudulentus. Ady. insidiose, fallaciter, dolose, 
fraudulerter. insidiousness, un. fallacia, 
dolus, fraus ; see DECEITFUL. 
insight, n. = discernment, intellegentia (in- 
tellig-);, = perfect knowledge, understanding, 
seeing through, perspicientia ; of the truth, 
wert; a deeper — into, knowledge of things on 
the highest sense), sapientia ; = judgment, the 
opinion based upon judgment, judictum, con- 
eilium; =8 clear knowledge and —, cognitio, 
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of and into, alcjs ret; no —, want of judgment, 
imprudentia; a man of deep —, vir prudentissi- 
mus, vit multi or magni consilit plenus ; men of 
—and talent, virt docti et eruditi; see Know- 
LEDGE. 

insignia, n. fasces, -ium, m., insignia, -ium. 
_ insignificant, adj. 1,= small, parvus, ex- 
iguus, minutus ; 2, = unimportant, lévis, nullius 
momenti. insignificance, n. 1, exiguitus ; 
2, mediocritas (rare), nullius or parvi momenti. 

insincere, adj. falsus, simulatus, fucosus, 
fuwatus, fallax, fraudtlentus, dolosus, inyidus or 
infidelis (rare). Adv. falso, fallaciter, simulate, 
Jraudulente, dolos. insincerity, n. fucus, 
Jallacia (e.g. sine fuco et fullaciis), fraus, -dis, f., 
dolus, simulatio, infidelitas. 

insinuate, v.tr. ahd intr. 1,= to push, work 
oneself into favour, se insinuare, arrepére, irre- 
pere, obrepere, ¢ surrepére in alqd (e.f, amiciticm); 
gratiam aibi parére apud algm (= to ingratiate _ 
oneself); 2, = to suggest by remote allusion, 
alct algd significare (= to give to understand) ; 
see Hint. insinuation, n. 1, dlanditiae ; 2, 
significatio. insinuating, adj. blandus (= 
bland). Ady. blande. : 

insipi adj. 1, nihil sapiens, tnsulsus, 
telutus; 2, fig., insulsys, absurdus, ineptus, 
Srigidus, jejunus, inanis, exilis ; (= tasteless, lit. 
insipidus is quite late); = not seasoned, non 
conditus ; see ApsuRD. Ady. insulse, absurde, 
inepte, frigide, jejune, inuniter, exiliter. 
sipidity, nu. by Lysrrip, e.g. the — of the food, 
cibi voluptate carentes ; if fig. see ABSURDITY. 

insist, v.intr. algd suadére, hortari ; = to ask 
for, alyd exigére, postwlare, (ex)poscére, (ef)flagi- 
tare; = to state strongly, declarare, asseverure, 
dicére, ab algo contendere ut or de algd re fa- 
cienda. 

insnare, v.tr. irrctire (lit. and fig.); see 
ENSNARE. 
insobriety, n. intemperantia ; see DRUNKEN- 
NESS. ‘ é 

insolence, n. insolentia; = pride, superbia, 
contumacia, audacia, impudentia, arrogdautia. 
insolent, adj. insolens, contumaz, audaz, im- 
pudens, arrogans. Adv. insolenter, contunu- 
citer, audaciter, impudenter, arroganter, swperhe. 

insoluble, adj. 1, quod liquefieri non potest ; 
2, fig. inexplicabilis, difficilis et inerplicabilis. 
_insolvent, adj. qui non est solvendo or ad 
solvendum. insolvency, n. non solvendo esse, 
or foro cedére ; see BANKRUPT. 


insomuch, adv. sic, ita, hoc or eo modo, 
adeo; under this condition, Adc or ed condicione, 
hdc lege ; so far, eo usque; see So. 

inspect, v.tr. visére, invisére (= to view, lit.); 
a(d)spicére (= to look on) ; inspicére, introspiccre, 
perspicére (= to look through, examine); = to ex- 
amine, intueri, contemplari oculis, (col)lustrare ; 
to —, superintend anything, aljd curmre, regeére, 
moderari ; see EXAMINE. inspection,n.1, =a 
looking on, by verbs; 2, = watch, guardianship, 
superintendence, cura (=care over anything, e.y. 
the treasury, aerarii) ; custodia, comb. cura cus- 
todiaque ; = protection, protecting care, tutel ; 
= superintendence, — of a chairman, an officer, 
praesidium ; = watch over the public morals, 
praefectura morum; to have the —, superin- 
teudence over anything, alci rei praeesse, prae- 
Sectum esse, alci rei praesidére (as chairian, e.g. 
over public games, the affairs of the town); 
to have anyone under one's —, algm custodire. 
inspector, n. custos, -ddis (m. and f.), curator 
(= keeper, librarian); = one who is set over 
a thing, praeses, -idis, m. and f., praefectis, 
ene ‘who superintends the public morals, 
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(praefectus moribus, censor ; — of the public high- 
(ways, curator viarwn; = superintendent of a 


wertain district of a town (as regards its clean-, 


fliness, etc.), magister vici, vicomagister (Suet) ; 
—-of the public buildings and chief constable, 
aedilis (in Rome). inspectorship, n. cus- 
 Wodis munus, -éris, cura, pruefectura, 


} inspiration, n. 1, =the inlialing of air, 
‘aspiritus, -fis; 2, = — by the Holy Spirit, 
‘Minstinctus (-ts) divinus, instinctus divinus af- 
dflusque, tnspiratio (Eccl.) ; by divine: —, 
‘through -God’s command, divinitus ; = 
«counsel, monitus, -ts, consilium (= advice, 
what has been suggested); at anyoue’s —, 
‘see SuGcestion. inspire, v.tr. =to infuse 
Gdeas, suggcrére, sub(j)tcére alci alqd (= to sug- 
west); as theol. t.t., to — by the Holy Spirit, 
anspirare ; = to warn, advise, monére alqm alqd 
cor nonére alym ut, ete. ; to — with, instil, alcé 
<in(j)icére ; to excite, — with, instil into anyone 
‘courage, Vigour, excitare, incitare, incendére, in- 
flammare ; = to delight, laetitia or gaudio per- 


Jundére. inspired, adj. divino spiritu inflatus | 


«or tactus, mente incitutus (in gen.); = fanatic, of 
‘enthusiasm approaching to inadness, fanaticus, 
Surens, furibundus. 
Anspirit, v.tr. animum alci addére ;, see EN- 
COURAGE, 

instability; 0. inconstantia; see Incon- 
wTancy. instable,, adj. inconstans; see In- 
‘CONSTANT. 


install, v.tr. inaugurare (under the cele- 
‘bration of oe bela installation, n. by 
‘inaugurare. stalment, n. prima (secunda, 
etc.) pensto, pars, portio; to pay by —, in ante- 
cessum dare; to receive, to be paid by —. in 
antecessum accipére (Sen.). 


instance, I. n. 1, = request, preces, -um, 


more usually by abl. abs. (e.g. at the — of 
these men,, his petentibus, or his auctoribus) ; 
‘2,.= example, ezemplum, specimen; for —, 
verbi or exempli cuus(s\i or gratia. IT. v.tr. 
referrc, dicére; see Mention. instant, I. 
adj. 1, = urgent, vehemens, intentus, acer, mag- 
ni momenti, gravis (= serious); 2, = imme- 
diate, praesens. II. n. punctum temporis (= 
the smallest point in duration); = a moment, 
as part of an hour, momentum or vestigium 
temporis, momentum horue; in an —, momento 
depiporis ; to the —, ad tempus; not an —, re 
minimam partem temporis; in every —, omni 
ypuncto temporis, nullo temporis puncto inter- 
inisso ; the, this very —, by ipse (e.g. the very 
— of his departure, sud tpsd profectione; at 
‘the very —, ipso tempore); to an —, ad tempus ; 
‘for the —, ad tempus, temporis caus(s)i ; for the 
\present —, in praesens, in praesentia (opp. in 
cposterum) ; =a favourable opportunity, tempus 
wpportunwm, temporis opportumitas or occasio ; 
mot to altow the — to pass, temport or tem- 
(ports occasiont non deesse ; during the last —, 
in ipsd morte. Adv. = immediately, statim, 
wonfestim, protinus, e vestigio, extemplo, continuo ; 
= urgently, intente, acriter, vehementer, im- 
pense, etiam atque etiam, magnopere. instan- 
taneous, adj. brevissimus (= of very short 
duration); = transient, fugax(= swift); sudden, 
isubitus (e.g. consilia); = present, momentary, 
privesens (¢.g. possibility, facultas). Adv. puncto 
or momento temporis, e vestigio; = by-and-by, 
dimmediately, extemplo. 

instate, v.tr. = to establish in a rank or 
condition, by constituére ; to — in an office (in 
general), munus alci mandare or assiguare or 
deferre, muneri alqm praeficére or praeponére ; to 
— in any particular office, apponére (e.g. in the 


office of; guardian, alqm custodem alcjs); see 
Uysrant. 


imspirer, n. see INSPIRE._ 


ins 


instead, prep. loco or tn locum alejs or aleje 
rei; =in the place of, vice(Plin.), in vicem or vicem 
alcjs or alejs vei (meum, tuam, nostra, vestram 
vicem,-in my, ete., stead; — of you all, vestram 
omnium vicem); pro with the abl., (= for, a5 
good as, in comparison with, in proportion. to); 
I was invited — of him, in locum ejus tnvitatuy 
sum; he had called them Quirites — of soldiers, 
Quirites eos pro nilitibus appelluverat ; — of, = 
rather than, with the pres. part., tantum «best 
ut... ut, etc. (= so far from... he rather, sooner,, 
etc.); = not only did not... but, non modo non 
... sed etiam; instead of... he rather, adeo 200n,, 
adeo nihil... ut; instead of... he only, magis 
quam (in Lat. the second clause ,comes first 5 
e.g. — of frightening- him, it only brought’ 
him into greater rage, accenderat eum mugis 
quam conterruerat) ; — of taking to flight, omissd 
Jug& ; sometimes also by cum (e.g. — of praising 
him, he repruved him, cum laudare deberet, eum 
vituperavit). 

instep, n. pes superior. 

instigate, v.tr. instigare (e.g. canes in alqm,, 
= to set on, and fig.), concitare,incitare. insti- 
gation, n. impulsus, -tis, stimulus, instinctus, 
-us; at your —,, te auctore. instigator, n. 
auctor, concitator,, intpulsor, suasor, muchinutor, 
princeps, -tpis: 

instil, v.tr..1, = to infuse by drops, -Ip 
general, inos alcjs in(j)icére or indére or ingerere 5 
unstillare (by drops, e.g. milk); 2, = to fill with, 
alym alqd re implére ; to —adiniration, algm ad- 
mirautione imbuére, admirationem alci in(jjicére 

instinct, I. n. animal —, natura; from 
one’s own —, natura duce; = natural desire, 
appetitio (= the act of striving, e.g. after know- 
ledge, cognitionis); appetitus, -%s (= natural 
feeling, especially antnial); {| oth appetitio and) 
appetitus are used by Cic. for the Greek opuy = 
desire in general); a sudden impulse, impetus, 
-us ; = inward desire, inclination, taste, stu- 
dium; sensual —, studia prava or turpia or 
humilia. II. adj. — with anything, alga re im- 
butus. instinctive, adj. nuturalis, duce naturd 
sud (e.g. to do anything, facére algd). Adv- 
natura (duce), naturaliter. 

institute, I. v.tr. = to found (e.g. a court); 
condére (lit. to put together, hence to accom- 
plish the building or the establishing of any- 
thing, e.g. an empire, imperium); to — a thing,, 
instituére; to— a monarchy, regnum statuére, 
regem creare (=to create a king); = to erect,, 
place, constituére (e.g. a monument, monwmen- 
tum); to — friendship, conciliare amicitiam ; @ 
union, wedding, 2uptias ; peace, pacem; to — 
again, re-establish, reconciliare (e.g. peace, 
pacem); to effect, facere (e.g. a treaty, alliance, 
Joedus, -eris, n.; peace, pacem). II, n. see In- 
STITOTION. institution, n. 1, = foundation,, 
initium (= beginning), or verb (e.g. after the 
— of the state, post quam civitas instituta est, 
or post civitatem institutam, or by abl. abs.,, 
civitate instituta) ; 2, = custom, institutum, ler, 
mos, moris, Mm. ; 3, =society, societas, collegium,, 
sodalitas; 4, =school, ludus “lit{t)erarum),, 
schola ; see SCHOOL. te 

instruct, v.tr. 1, erudire (= to draw out ofa 
state of comparative rudeness and ignorance), in: 


anything, in alqé re; =to teach, alqm algd 


docére; comb. erudire atque docere, docére atque: 
erudire; =to prepare anyone for a certain avo- 
cation, instituere ad alqd ; or by instruére (lit. to 
provide anyone with what is necessary, doctri- 
nis, artibus, = to iustruct in); to lecture, prae- 
cipére or tradere alqd or de algd re, tradére 

cepta alejs rei ; to — anyone in elocution, algmad’ 
dicendum instituére ; see ORDER ; to_be instructed 
by anyone, discére ab algo; to be instructed in, 


ins 


anything by anyone, discire algd (or with in- 
fin,); 2, = order, alei praescribére (e.g. quae 
sint agenda), alci committére or mandure- ut ; see 
Onper, Cnarce. instructed, adj. eruditus (= 
brought out of a state of ignorance, educated); 
one who has received a learned, a literary educa- 
tion, doctus, doctrind instructus, instruction, 
n. 1, =the act of teaching, institutid (=— in gen., 
information), in anything, alcjs rei ; = the bring- 
ing up of anyone from a state of ignorance, 
eruditio; =education in a school, qr from a 
inaster, disciplina; — given by a teacher, 
doctrina ; praeceptum ¢ = lesson); 2, = direc- 
tion, praeceptio (= the act of prescribing), prae- 
ceptum (= precept), praescriptum, mandatum (= 
charge given to anyone, e.g. aun ambassador); 
his —s, alci mandare ut; see Lysrruct, 2. in- 
structive, adj. utilis. Ady. utiliter. in- 
structor, n. magister, doctor, praeceptor, dux 
(= leader). 
instrument, n. 1, =tool, wtensilia, -ium, 
n. (= utensils in a household, and in general); 
= furniture, supellex ; = vessels, culinary —s, a 
soldier’s cooking apparatus, vasa, -orum ; = tools 
or carrying on trade, instrumentwm (collec- 
tively or in pl., e.g. agricultural, rusticum) ; 
= some large, artificial —, machine, machina; an 
iron —, feramentum; musical — with strings, 
fides, -ium; =horn, cornu; = trumpet, tuba; 
= pipe, tibia; to sing to an —,'ad chordarum 
sonum cantare; 2, = means, minister (fig.); 
to use anyone as an~— for anything, alejs 
operd alqd efficére ; 3, in law and in gen.(=a 
deed), lit(t)erae, tabulae ( = anything in writ- 
ing); to draw up an — in writing, lit(terts ald 
re. instrumental, adj. 1, =con- 
tributing aid, wtilis( = useful); convenient, com- 
modus, accom: us, aptus; you were — in 
hindering, per te stetit quominus, etc., or te 
auctore; to be —, ad alqd valére, alejs operd 
efici, alci prodesse; 2, = pertaining to music, 
— music, cantus tibiarwm nervorumque or ner- 
vorum et tibiarwm ; — and vocal music, chorda- 
rum sonitus et vocis cantus, vocum nervorumque 
cantus, -ts. instrumentality, n. opera, minis- 
terium, or by per or alcjs opera or abl. abs. (¢.g. 
per te or tud operd or te auctore), 
insubordination, n. disciplina nulla( = no 
order, discipline); = licentiousness, licentia, 
nimia licentia, comb. imtemperantia et nimia 
licentia. insubordinate, adj. nulld discip- 
lind coerctéus, intemperans, seditiosus, turbulentus, 
mule or parum oboediens (obed-) or obltemperans. 
Adv. seditiose, turbulente(r), 
insufferable, adj. intolerabilis; sce In- 
TOLERABLE. 
insufficient, adj. hand sufficiens, haud 
satis (magnus, etc.), impar (= nequal) ; see 
inaDEQuaTE. Ady. haud satis, parum. in- 
sufficiency, n. inopia, imbecillitas (= weak- 
ness), angustiae, egestus, paupertas (= poverty). 
insular, adj. by insula (e.g. through our — 
position, eo ipso quod insulam incolimus). 
insuk,, I. 1. injuria, injuria alci illata, 
ad algo ta, contumelia, probrum, maledic- 
tum; = disgrace, dedecus, -dris, n., ignominia, 
trdignitas. II, v.tr. alci maledicére (= abuse), 
contumeliam alci imponére ; without any —, sine 
uillé contumelia ; to be insulted, injuriam accipére 
or pati; easily insulted, animus mollis ad deci- 
piendam offensionem ; to feel yourself insulted, 
injuriam sibi factam putare; insulted by some- 
thing, alqd in or ad contumeliam-acctpére (= to 
take as an —). insulting, adj. contwmeliosus, 
probrosus, maledicus, maledicens ; — words, voces 
contumeliosae, verborum contumeliae, Adv, con 
fumeliose, maledice, per ludibrium. 
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insuperable, adj. in(ex)superabilis Qit., = 
what cannot be surmounted, of mountaius), quod 
superart non potest (lit, and fig.); invincible, ta- 
victus (of persons). ; 

insupportable, adj. see INTOLERABLE. 


_ insurance, n. fides de damno resarctende 
tnterposita. insure, v.tr. and iptr. damnum 
praestare, de alga re cavére. 


insurgent, adj. and n. sediliosus, turbulen- 
tus. insurrection, n. rebellio, seditio, motus, 
-fis, tumultus, “is. insurrectionary, adj. 
seditiosus ; see INSURGENT. 


insusceptibility, n. by insusceptible, 
adj. see INSENSIBLE, 
intact, adj. intactus ; integer (= untouched), 
salvus, incolumis (= unharmed), 
Antangible, n. quod sentire or senstbus pers 
cipére non posswmus. 
integral, adj. pars ad totum necessaria. in- 
tegrity, ». 1, =entireness (e.g. — of the 
ewpire), adj. regnum integrum; 2, = tncorrupt~ 
bess, integritas, probitas, abstinentia, innocentia, 
sanctitas, castitas (= purity). 
integument, n. (=that which naturally 
covers a thing, but chiefly a term in anatoiny), 
cutis (= skin or —), teg(u)men, (in)teg(u)men- 
tum, operimentum (= a@ covering, protection), 
velamentum, velum (= a covering, cloak), t- 
volucrum ( = a wrapper). 
intellect, n. mens, -ntis, f., ingenium, 
ingenti vis, animus, cogitatio, tntellegentia, qure 
pars animi rationis atque intellegentiae par ticeps 
est; acuteness of —, ingenii acumen or acies, 
subtilitas, sagacitas. intellectual, adj by 
genit. of mens, ete. intelligence, n. 1, per- 
spicacitas, sol(l)ertia , sec INTELLECT ; 2, = news, 
nuntius; see News. intelligencer, n. = one 
who sends or conveys intelligence, nuntius, 
legatus (= an ambassador); = one who gives 
notice of transactions in writing, a@ newspaper- 
writer, journalist, diurnorum scriptor, intelli- 
gent, adj. mente praeditus( = gions with under: 
standing); one who has understanding, and 
uses it, mentis compos, sanus ; = wise, intellegens, 
sapiens, prudens, sciens, comb. prudens et sciens, 
peryacutus, astutus, sol(ljers, a very — man, 
mo ingenio prudentiaque acutissimus , to be —, 
sapére. Ady. intellegenter, sapienter, prudenter, 
svienter, acute, astute, sol(l)erter. intelligible, 
adj. quod facile intellegi potest, = well explained, 
explicatus ; = clear, perspicuus; = plain, nob 
confused, planus ; = manifest, apertus (lit., open 
to everybody, also of the speaker); = distinct, 
distinctus (= well arranged, e.g. of the language, 
also of the person who speaks it, ¢.g. wtroque dis 
tinctior Cicero, Tac.). Adv. erspicue, plane, 
aperte, distincte, explicate. 
intemperance, n. intemperantia, immo- 
deratio, impotentia ; in drink, ebrietas. intem- 
perate, adj. intemperans, impotens, immodicus, 
immoderatus ; — in drink, ebriosius, temulen- 
tus; = angry, iracundus. Ady. intemperanter, 
immodice, immodercate, vracunde. 


intend, y.tr. and intr. = to purpose, proposi- 
tum habére or by propositum est mihi algd (or 
with infin.); =to think of, cogitare algd (or 
with infin.); =to look forward to a thing, to 
direct one’s attention to, (animo) intendére (with 
the accus. of a pron., or with ut or with infin.) 
animun intendéread or in alqd ; = to design, tr 
Le trying to, id agére ut, etc., algd agitare ; he 
could not de what he intended, quod intenderat, 
non eficére poterat, =to prepare anything, para- 
re; = 10 attempt something difficult, algd, molari; 
= to devise, alga comminisci (something bad, e.g. 
fraud, fraudem) ; =to be about to, velle, cogitare, 
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én animo habére, destinare (all with infin. ; also 
very often by using the fut., e.g. nunc scripturus 
sum, = ] am just:about to write). intense, adj. 
magnus, acer, ardens, summus, intentus ; to take 
— pains with, incumbére ad or in algd or alei rei, 
or by animum intendére ad alqd. Adv. valde, 
magnopére, acriter, summe. intensify, v.tr. 
majorem, etc., reddére, amplificare, exaggerare, 
augére; see INcREASE. intensity, n. vs, vis, 
f., gravitas; — of cold, rigor. intensive, 
adj. = serving to give emphasis (e.g. an — par- 
ticle), intentivus (e.g. intentiva adverbia, gram.). 
intent, I. adj. (lit., = having the mind strained, 
bent on a subject, eager, e.g, on business), studio- 
sus alejs rei, intentus, attentus.ad ald or (in) alga 
re; erectus: to be — upon, animum ad alqd, in 
algd or alci rei intendére, incumbére in or ad algd 
or alci rei, studére alci rei. Adv. by adj.. II. 
pn. see INTENTION ; to all —s and purposes, om- 
nino. intention, n. = design, consilium, pro- 
positwm, mens, animus (e.g. in animo habére, esse 
in animo alci), institutum, sententia, studium, 
voluntas. intentional, adj. by adv. quod 
consulto or de industrid, or deditaé opera fit. 

inter, v.tr. sepelire( = to bury in general; 
also sepetire dolorem), humare (=to cover with 
earth) interment, n. sepultura, humatio; 
place of ~, sepulc(h)rum; see Bury. 

fmteract, n = interlude in a play, embolium 
(€uBoAroy, fig., embolia amoris, Cic.). 

intercalary, adj. intercalaris or intercal- 
arius. intercalate, v.tr. intercalare. 

intercede, v.intr. = to plead, (de)precari 

‘0 algo (= to — for ey see ENTREAT, 

ec. intercession, n. deprecatio ( = pray- 
ing earnestly to turn off some evil); at any- 
one's request, algo deprecatore (e.g. to obtain 
pardon, veniam impetrare)? to make — for 
anyone, rogare pro algo (so as to obtain 
something); on account of anything, alci adesse 
ad alqd deprecandum; with anyone, deprecari 
algm pro alqv, deprecatorem alci adesse apud algm ; 
aici supplicare pro algo. intercessor, n. one 
who entreatsa, deprecator. intercessory, adj. 
by verbs , see LYTERCEDE, 

intercept, v.tr. 1, = to seize on by the 
way (e.g. a letter, a prince), intercipéere, exci- 
pére; 2, = to cut off, intercludére, circumvenire, 
officére (e.g. — the light, Zuminibus officére) ; see 
InTERRUPT, HINDER. 

interchange, I. v.tr. 1, = to reciprocate 
(e.g. places), by (com)mutare, (perymutare inter 
se; see ALTERNATE, ExcHANGE. IJ. n. (com)- 
mutatio, permutatio, vicissitudo. interchange- 


Able, adj. quae inter se (com)mutari possunt. 
Ady. invicem. 


intercolumniation, n. intercolumnium. 


intercommunicate, v.intr. 1, alqd com- 
municare inter se or conferre inter se; see 


COMMUNICATE ; 2, of rooms, etc., commeatus, ~iis, 
continére. 


intercourse, n. conversatio (social), usus, 
~tis (frequent) ; commercium (commercial and in 
gen.); habitual —, consuetudo ; —, inasmuch as 
parties live, reside together, convictus, -is; 
family —, usus domesticus el consuetudo; fami- 
liar —, usus familiaris, familiaritas; I have — 
with anyone, est mihi consuetudo cwm algo; to 
have familiar — with anyone, algo familiariter 
or intime wti, conjunctissime vivére cum algo, usu 
cum algo conjunctissimum esse; to avoid all — 
with men, congressus hominum fugére, Jugére 
colloquia et coetus hominum. 


interdict, I. v.tr. 1, = to forbid, interdicére 
alci alga ve, or with ne; 
ExcommunicaTe. II, n. interdictum.. 


(e.g. 8 book), 7 
nate, capere 
alci ei 


anyone’s attention, 
animos); if it —s you 
si etiam hoc 5 
to be concerned in; anything —s me, alqd 

interest, algd ad me pertinel; 3,= to give a 


see ForBip; 2, see || 


terest, I. v.tr. 1, =to excite an interest 
im i), ji tum esse Git. = to be 
pleasing); = to delight, y = to fasct- 
( = to prepossess); to — anyone, 
placére ; = to attract delight, algm delec- 
tare or delectatione allicére; = to enlist 
tenére (e.g. audientium 
to know this likewise, . 
2,= to have a shares 


share in; I — anyone in anything, alcr alga 


commendo (e.g. alci gloriam alcjs); I feel an — 
in anything, algd mihi curae or cordi (but curae 
cordique) est; I — myself for anyone, alcé 
studeo, consulo, alcjs sum studiosus ; to take — in, 
participem esse alcjs rei; = to be an accom- 


plice in a bad action, afinem esse rei (lit. = to Le 
related to anyone). II. n. 1, = causing in- 


terest, in gen. studium; the divided — of the 
hearers, deductum in partes audientium studvum , 


= attraction, voluptas ; = pleasautness, jucundi 
tas ; = delight, delectatio, oblectatio ; to give an — 
to a matter, voluptatem dare alci rer; 2,= 
advantage; to have an — in, by interest or 
refert; the — anyone has in a thing, res or rali- 


ones or caus(s)a alcjs; = advantage, commodum ; 


bonum, usus, -is, utilitas ; = emolument, emolu- 
mentum ; the common —, res or caus(s)a cum- 
munis, communis omniwm utilitas ; in anyone's 
—, ex usu alejs; anything is in my —, alqd est 
e re mei; my — requires it, railones meae ita 


ferunt ; it is conducive to my —, erpedit mihi, 


nmeis rationibus conducit; not all have, feel the 
same —, aliis aliud expedit; to defend any- 
one's —, alcjs caus(s)im defendére; to con- 
sider, study anyone’s —, alcjs ratioubus 
consulére ; 3, usura or usurae, faenus (fe-); 
— added to the capital, anatocismus; — of —, 
usurae usurarum; to lend out money on —, 
pecuniam faenerari, pecuniam dare faenore or fae- 
nort, ponére in faenore nummos ; to invest capital 
at —, pecuniam apud algm occupare; to leud 
out money at hich —, pecuniam grandi faenore 
occupare; money lent without —, pecunia 
gratuita ; the act of lending moncy on —, fae- 
nevatio; the — mounts Up, usurae multiplican- 
tur; to return, repay an act of kindness witb 
—, beneficium cum usuris reddére; to return 
kindness with —-, debitum alci cunrulale reddére. 
interested, adj. atientus, erectus; — in, alejs 
rei studiosus (= fond of); 1 am — in anything, 
alqd e re med est, mihi expedit, med interest or 
reyert. interesting, adj. by quod ad se at- 
trahit or illicit (of a person), or by alym tenére 
(of a writer), or by multwm habére or plenum esse 


delectationis (of a book), jyucundus.; see AGREE- 
ABLE. 


{ 
interfere, v.intr. alci rei or in alqd inter. 
cedére, admiscére, intervenire, se interponere, oF sé 
immiscére ; I shal) not — with it, per me licet ; 
to — on anyone's behalf (i.e. to guarantee for 
anyone), intercedére pro algo ; to hinder, algm tn: 
terpellare or prohibére or impedire(with quominus 
or quin or ne), alci officére, obesse, alcr obstare 
quominus or quin; see HINDER. interfer: 
ee n. by verb, or by-intercessio (of the tri- 
unes), 


interim, vn. tempus interjectum, spatium, 
temporis invervallum, tempus quod interea est ; 
ad —, interim ; ad tempus (= for a time); tem 
poris gratia (= for the present time); a decree 
ad —, edictum ad tempus propositum. . . 


t 


interior, I, adj. interior, internus. YI, v. 
pars interior ; see INNER, INTERNAL, 


interjacent, adj. 1, by interjacére, interce- 
dére ; 2, interjacens, interjectus, 
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interject, v.tr. interponére, interjicére. 
interjection, n. (in grammar) ivterjectio. t 
interlace, v.tr. implicare = to intermix | ]@w, a dream); con(j)icére, alyd conjecturd expla 
e.g. remarks), intexére algd alci rei (fig., e.g. | 27, conjecturam alas ret sacére, aled enarrare 
poetry in a discourse, versus orationi) ; see En- ; (=t0 conjecture, explain by conjecture, e.g., a 
WINE. | et a a aig fas =to ae sat a ony 
: ete: - | is said, accipére (either in a good or bad sense) } 

alae genet pape : Se one =to explain, explanare ; to — in a wrong sense, 

td > . , 


2 ‘ A misinterpret, detorquére in (with accus.), trahére 
acto or praeterito, anno interjecto, also anno post, | ad or inqwith aceus., = — on purpose); to— any: 


ee eee. thing that is not clear, vem obscuram interpre: 
interlard, y.tr. see Mix. tando explanare; to get anyone to — anything 
.. interleave, v.tr. libri singulis paginis in- | for, de alga re uti interprete; to — anything in 
ter(j)icére singulas chartas puras. good part, alad. in pekiens cdbals rege naly or sae 
ae shes ; ; interpretari; to— anything as an offence, alg 
interline, v.tr. interscribére (Plin. Min.). in malam partem accipére or male interpretari 3 to 
interlocution, n. see Conversation. in- | — anything fromanyoneas haughtiness, algd alci 
terlocutory, adj. ( = consisting of dialogue, | tyi,uére superbiae, trahére algd in superbiam ; ag 
€.g. discourses), in sermone ; to mention to any- | an insult, as disgracing anyone, in contumeliam 
one by way of conversation, alci in sermone in- | convertére; to —a thing differently froin what 
Q)icére (with acc. and infin., Cic.); a thing is | anyone said, aliter algd uc dictum erat accipére. 
mentioned as an — remark, incidit mentio de| interpretation, n. interpretatio, explanatio 
alga re. (= explanation) ; an — by conjecture, a conjec- 
interlude, n. see InrerRact. ture, hypothesis, cov, dectio, conjectura ; Toute 
z s explanations of an author, encrratio (Quint.); 
intermarriage, n. connubium.  inter- ioe liable to have a bad — put upon, in malam 
marry, v.intr. inter se matrimonio conjungi. partem accipi. interpretative, adj. quod 
intermeddle, v.intr. se interponére alci | explanat. interpreter, u. an — of a fureign 
rei or in algd, se admiscére or immiscére; not | tongue, interpres, -étis, m. and f.; to converse. 
to —, abesse or se abstinére ab alga re; you | through the medium of an —, per interpretem 
may do as you like, I shall not —, quod voles | colloqui, with anyone, cum algo. 


Jacies, me nihil interpono. intermediate, interregnum, ». interregnum, interrex, 


the meaning of anything (e.g. a dream), alad 
interpretari, esse interpretem alejs rei (e.g the’ 


adj. medius (intermedius, ante class.) n. interret, 
interment, n. see IyTeR. ' interrogate, v.tr. and intr. quaerére, ex 
interminable, adj. injinitus. Adv. in-| quirére, requirére ex or ab algo; see AsK, Ix-' 
fnite. QUIRE; = pes pmttred again, pe lain 
rm v.tr. alci algd (inter)miscére; | See ASK. interrogation, nh, interrogutio 
ee “ie } ” | (=‘the act of interrogating, hence anything’ 
sae Pitoventaat fidnty in the form of a question), percontatio ( percunct-); 
intermission, n. intermissio (e.g. of duty, = the question asked, (inter)royatum; = 


Oficit); see INTERRUPTION, Pause. intermit, |. 4: Low t 
ee ie intermittére ; see Omit, CEASE, INTER- nat ees (een Bite mene 
Rurr. intermittent, adj., med. t.t. Jebris (ercine) et interrogantlo). II. 1. particule 
toners (Gels). Aa, demons ter | thierogaoa (gram). interrogator, n. 9 
3 — DB 5 ‘ fi . 5 
times, or incertis temp. = at irregular intervals), | @"#e’rosat. imterrogatory, I, adj. by by 
ais TERROGATE. II, n. interrogatio. 
aliquando, nonnumquam (nonnung-, = some- ' 
times). { interrupt, v.tr. interrumpére (e.g. a speech, 
intermix, I. v.tr. see Interminete. ILI, | 07Wtionem; sleep, somnuum ; order, BUCBEEE OM: 
v.intr. (com)miscéri, permiscér‘, intermisceri. | ordinem); interpellare (lit., to — a speaker | 
4ntermixture, n. mistio, permistio (the act); , Speaking, by addressing the meeting; then in 
ee ae ie ay Seen age pees Menge se 
ee s Whl rol é pthing, rane ler Ze 
internal, Bee alate ee si ella march, journey, dogs the battle, praelium); to 
international, aj. — law, jus (juris, 0-) | intercept, arrest suddenly, intercipére (e.g, the 
gentium, ‘inareh, iter; a conversation, sermonem medium) ; 
internecine, adj. internecivus ; see Fatat. to — by interfering, intervenire alci rei (e.g. 
internuncio, n. = messenger between two & cane Ole Rp iiy is = to rc an 
i internuntii incidére (lit. = to cut into, to cu yay 
Auaveation. n. interpellatio (Cic.). piece as it were, e.g. a discuurse, ee cones 
ae ““. _,- sation, speech, sermonem); = to speak whils 
interpolate, v.tr. = to insert, algd alci rei pine ae speaking, algm interfuri; = to cause 
addére, inserére ; = to falsify, corrumpére. im- to cease, separate, put off, dirimére (e.g. ser mo- 
terpolation, n. use verb. ,nem, praelium; both! of persons and circum- 
interpose, I. y.tr. = to place between stances); to — by speakiug against, alci cbloqut ; 
(e.g. to — a budy between the earth and the — noisily, alci obstrepére. interrupted, adj. 
sun), interponére, interjicére. II. v.intr, = to interrupius, interceptus, intermissus. Ady. in: 
mediate, se interponére in rem; see INTERFERE. ! terrupte. interruption, n. inierpellatio (= 
interposition, n. 1, =a placing between / of one who speaks by others; then in gené- 
(e.g. the — of the Baltic sea between, etc.), im-| val = disturbance); = the act of _Speaking 
terjectus, interpositus (both -is, only common in ! whilst soleone else speaks, interfatio- = the 
abl. however), interventus, -iis; better use abl. j act of ceasing for a while, intermissio (e.g. of 
abs. (¢.g. mari interjecto = by the — of the sea; | the correspondence, lit(t)erarwm or epistolarum) ; 
2, (in general = mediation, anything interposed), | =the interval whilst an — takes place, inter: | 
ais, impulsus, -tis (=instigation), or by auctor | capedo (e.g. scribendt); without —, uno tenore, | 
{e.g. by my —, me auctore); see INTEREERENCE ; | sine ulld intermissione; to carry on the war with 
hy divine —, influence, divinitus. —, per dilationes bellum eels Laie ; P 
terpret, v.tr. 1, = to — for anyone,} intersect,, v.tr. secare (lit. and fig.); = to 
Fant ae: Seo TRANSLATE ; 2, = to urifold| cleave, divide, scindére (lit. and fig.); to cut 
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across, thus, X, decussare (e.g. @ line); to cut 
right in the middle, mediwm secare; by ditches, 
Jossis concidére (e.g. a field, a piece of land). 
intersection, n. sectio (the act); the — (X) 
of two lines that cross each other, decussatio, 
decussis, -is, i1.; = diameter, diametros; see 
DIAMETER. 

intersperse, v.tr. immiscére; in anything, 
alci rei; to — poetry in a discourse, speech, 
sermon, versus admiscére orationt; see Mix. 

interstice, n. rima, foramen. 

intertwine, v.tr. see ENTWINE. 


interval, n. intervallwm, spatium interjec- 
tum (in general; distantia, for — between two 
places, distance, seldom used, as im Vitruv.); 
— of time, tempus interyectum; to leave an —, a 
space between, spatiun relinquére or intermittére ; 
atter a brief —, interjecto haud magno spatio; in 
the —, interim ; at —s, aliquando, nonnumquam 
(nonnung-).' 

intervene, v.intr: = to be between, interja- 
cére ; =to come between; intercedére, interfiuére, 
interponi, intervenire; supervenire alci ret (of 
persons and things, e.g. of the night, nt nox 
praelio intervenisset, Liv. ; to — (of obstacles), 
oWjjicis intervention, n. tterventus, -us 
(ot persons and things); see INTERFERENCE. 


interview, n. congressio (= the act), con- 
gressus, -ws (= the — itself, friendly ineeting); 
an — for a stated purpose, conventus, -ts; = 
conversation, colloquium, sermo. soe quaitepest er 
* interweave, v.tr. intexére alci rei or in 
algd re (lit. and tig.); see ENTWINE. -jacieagies 

intestate, n. of aperson who dies without 
making a will, intestatum(Cic.) or intestato (Cic.) 
decedére. ~. ‘weve Se ae Cee 

intestine, I. adj. intestinus; see INTERNAL. 
IL. n. isttestinum, usu. pl. tlia, viscera, exta (all 
pl.). a 

intimacy, n. familiaritas, wsus (-tis), famili- 
aris, consuctudo, necessitudo. intimate, I. adj. 
familiaris (e.g. conversation, sermo), intimus (in- 
ter), conjunctus ; to have an — knowledge of any- 
thing, algd penitus perspectum coynitumque habére. 
Ady. familiariter, intime, conjuncte, penitus, pror- 
sus; see WHOLLY. II. v.tr. signijficare (in gen.) ; 
= to indicate, indicare (both alci algd) ; = to in- 
form anyone about a matter, docére algm algd, algm 
de alqad re certiorem facére, alqd alcit nuntiare, 
declarare; to — by words, voce significare; to 
—in a roundahout way, alqd circuitu plurium 
verborwm ostendére; as a prediction, 8 wonder, 
alqd portendéere; to — (in a threatening manner), 
denuntiare. intimation, n. significatio, nun- 
tius, denwntiatio. 

intimidate, v.tr. metwm (timorem, terrorem, 
pavorem, formidinem) alci in{ jjicére, incutére; 
metum (timorem, terroren) alci afferre, inferre, 
offerre; alm in metwm compellére, con jyicére ; 
see FricHTen, TERRIFy. intimidated, adj. 
timefactus (e.g. liberty). intimidation, n. 
minae = threats; by pavorem or,metum alci 
aincutére. 

into, prep. as denoting motion ‘towards or en- 
trance, in, with accus. ; in meridiem, = south- 
wards ; in Galliam, = towards Gaul; so of time, 
to, or up to, dormiet in lucem, = he will sleep till 
daybreak ; in multam noctem, = deep into the 
night. An adverb may be added, usque in senec- 
tutem,= down to old age; mihi in mentem venit, = 
it ocenrs tome. In, as equivalent to into, may 
signify change or convsion, as in lapidem 
verti, =to be changed — stone; in aquam solvi, = 
to be melted — water. With verbs compounded 
with preps., into is often not expressed, to go 
— the city, wrbem ingredi, 


intolerable, adj. intolerabilis, intolerandus,, 
viz tolerabilis, now ferendus (of persons ani 
things, e.g. woman, cold, pain); = odious, dis-- 
agreeable, troublesome, odiosus (of persons and 
things, e.g. you are — to me, odiosus mihi es); 
= disobliging, disagreeable, importunus (of per- 
sons.and things, e.g. avarice, avaritia.) Ady. én- 
toleranter ; to boast —, intolerantissime’ loriaré ; 
it is —cold, intolerabile est frigus. intoler- 
ance, n. animus aliorum de rebus divinis opin- 
iones haud ferens, or by some word = pride, 
intolerantia, superbia, arrogantia. intolerant, 
adj. moribus immitis (= of a harsh disposition) 5) 
= intractable, difficult to deal with, obstinate, 
dificilis; = proud, supertus, alejs ret intolerans ¢: 
in religion, erga algos parum indulgens. 

intone, v.tr. = to sound the notes of a 
musical scale, incipére (= to begin to sing, Virg.);. 
voce praeire (= to lead, of a precentor, to sound 
the first note); to — prayers, preces canére. Ys 

intoxicate, v.tr. inebriare (lit.), ebriwm. 
reddére. intoxicated, adj. ebrius, temulentus.' 
intoxicating, adj. (potus) qui algm ebrium. 
reddit. intoxication, 0. ebrietas, temulentia; 
see DRUNK. 

intractable, adj. indocilis, dificilis, 
tractability, n. by adj. 

intransitive, adj. intransitivus (gram.). 


intrench, v.tr. = to cut a trench, (com) 
munire (= to fortify, in gen.); = to surround, 
with fortifications, operibus et munitionibus sae- 
pire, operibus munire ; =to surround with pali- 
sades, vallare, obvallare, vallo or fossd saepire 
(sep-), or cingére, or circumdare, or munire ; alm 
locum munitionibus saepire, castra in algo loco 
communire. intrenchment, n. valum, mu- 
nitio, munimentum, Opera, -uM. _» { 


intrepid, adj. intrepidus ; see FEARLESS. 
intrepidity, n. animus intrepidus or impavi- 
1 dus or fortis ; fortitudo; see COURAGE. 4 
intricacy, nu. implicatio, contortio (e.g. 
orationis); the — of the road, iter impeditum. 
intricate, adj. contortus, implicatus, inexpli- 
cabilis, perplexus, tortuosus, impeditus. f 
intrigue, I. n. =a plot of a complicated 
nature, dolus (=a trick played to do harm); & 
secret —, clandestinum consilium, artificia, 
-iorum; =a snare, fallacia; a deception, 
fraus, -dis; ambush, insidiae. II.v.tr. falla- 
cias fabricari,(con)coquére (e.g.consilia); see PLOT, 
ConsPIRE. intriguer, n. doli or fallaciarwm 
machinator. intriguing, adj. callidus et ad: 
Sraudem acutus, fraudulentus (= deceitful); = 
cunning, crafty, astutus, vafer; = malicious, 
knavish, malitiosus; a crafty fellow, veterator. . 


intrinsic(al), adj. = real, verus, or per se, 
or ipse. Adv. re verd, per se, vere; see REAL. 


introduce, v.tr. lit. invehére, importare (by 
carriers, by ship, goods, etc.); to — anyone to 
one, algm introducere ad alqm (usu. to the great, 
to an audience, Curt., or to a house); to — 
anyone to a person (for making his acquaint- 
ance) .by letter, algni alci commendare; = 
make acquainted with someone, praesentem praec- 
senti alci commendare ; = to induct anyone to an 
office, algm inangurare ; in a fig. sense, e.g. to — 
anyone as speaking, algm loguentem or dispu-. 
tantem inducere; =to bring up (e.g, customs, 
etc.), inducére, introducére ; to have been intro- 
duced, usu receptum esse; to — many changes, 
multa mutare or novare. introduction, n. 
invectio (= importation of goods, etc.), inductio 
(= the act of. letting go in, e.g. of armed soldiers, 
inductio armatorum) ; — of persons, introductio 
(e.g. adolescentulorum nobilium); to. give an —: 
to, algm alct commendare ; an — to a book, etad 


in- 


int 


Procmium, princwpiun, exordium, praefutio 
(Plin., Quint.); say something in — to, dicére 
alqd ante rem; after a short — respecting old 
age, pauca praefatus de senectute. introduc- 
jaw’ adj, by v., e.g. to make — remarks, prae- 

ri. 

intromission, n. aditus, -is, or by verb, 
sntromittére, 

introspeot, y.tr., introspection, n. ip- 
Sum se inspicére; for gen, sense, see INSPECT. 

intrude, v.intr. = to = on a person or 
family, se intrudére, se inferre et intrudére, se 
inculcare alejs auribus (in order that one may be 
heard). intruder, n. by importunus, molestus. 
intrusion, n. importunitas ; = troublesome- 
hess, or by verb, se inferre et intrudére. in- 
trusive, adj. qui se infert et intrudit. Ady. 
moleste, importune. ; 

intrust, v.tr. jfidei alcjs algd committére or 
permittére, tradére algd in alejs fidem; see En- 
TRUST. " 

intuition, n. poetical, philosophical —, | 


aia te cognitio, perceptio, comprehensio, an- |. 
ci, 


ipatio (xardAnwis). intuitive, adj..—clear, 
:perspicuus, dilucidus; = clearly expressed, ex- 
pressus (of images); in philosophy use n. (e.g, 
— knowledge, algd per quandam animi percep- 
tionem cognitum). Adv. perspicue, dilucide, 
(celeri) quadam animi perceptione. 

intumescence, inturgescence, n. by 
verbs, (in)tumescere, extumescére (in gen.) ; tur- 
gescére ; see SWELL, SWELLING, 


inundation, n. better expressed by verb, 
inundare, or by magnae aquae. 

inurbanity, n. inurbdanitas, rusticitas. 

inure, v.tr. assuefacére ; see ACCUSTOM. 

inurn, y.tr. in urnam condére; see INTER. 

inutility, n. inutilitas. 

invade, v.tr. irruptionem or incursionem 
Sacre in, etc., invadére (the enemy, a town, a 
harbour, etc., in algm, in algd ; also of an evil); 
alci or in alqm incurrére, bellum alci inferre; of 
a large body of troops, in terram infundi or ins 
fluére ; to—a conutry with an army, terram 
invadere cum copiis ; the enemy's land, copias in 
fines hostiwm introductre, or inducére, impres- 
sionem facére in fines hostium; see ATTACK, As- 
pail, invader, n. hostis. invasion, n. 
irruptio, ineursio. 

invalid, I. adj. in jaw, =having no effect, } 
Arritus (= without legal force, opp. ratus, e.g. a° 
will)-; = fruitless, vanws (= vain, without effect, 
of things), comb, irritus et vanus (e.g. a will); = 
unfit, parwm idoneus(= not suited to the purpose, 
é.g. authority, witness, excuse); of arguments, 
fryirmus, nugatorius, vitiosus; to make any- 
thing —, algd irritum faccre (e.g. a will), = to 
rescind, to ‘annul, algd rescindére (e.g. a will, a 
compact, a sentence), comb. resvindére et irritum 
facére or ut irritum et vanwm rescindére (of a 
will) II. nu. aeger =ill; to be a confirmed 
=, tenui aut potius nulld valetudine esse; an -— 
soldier, causarius. invalidate, v.tr. alqd irri- 
tum facére, tollére (= to destroy), infirmare (= 
to weaken), labefactare (e.g. opinionem), rescin- 
dére, refigére ,of laws); see ARROGATE, ABOLISII. 
imvalidish, adj. ad aigm morbum procli- 
vior. invalidity, n. use adj. Isvatt or v. 
ISVALIDATE, 

invective, n: conviciwm, contumelia, male- 
dictum, probrum, invectio (rare), verba with adj., 
€.g. acerba (= bitter); maligna(= sharp), aculenta | 
= stinging), mordacia (= reproachful), eriminosa 
ofaspeech). inveigh, v.intr. in algm invehi, 
tncurrére, incessére, algm jurgio adoriri, con- 
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tumeliosis verbis or verdis vehementioribus pro 
segui, alqm or algd objurgare; = to scold, alym 
tnerepare, castigare. 

inveigle, y.tr. see MisLEap, Srpuce, 

invent, ‘v.tr. invenire, reperire; to — (in 
the mind), excogitare ; = to contrive, hatch, come 
minisci (gen.something bad). invention, n. J, ! 
=act of —, inventio, excogitutio, or by verb (e.g, | 
hamis repertis, = by the — of hooks); 2, = thing 
invented, alyd inventum or repertum; 8, = tice 
tion, commentum, fubula, mendacium (= lie), | 
inventive, adj. ingeniosus (= who has always 
new ideas); sol(l)ers (= clever, who knows howto 
make use of, how to apply new ideas to’some 
purpose); sharp, deep, acutws(=whio can conegive 
& thing in its depth); an — person, ingenium ad 
excogitandum acutum; the — faculty, inventio, 
excogitatio. inventor, n. inventor (chiefly poet., 
or late repertor), fem. inventriz; = author, auctor, 
architectus (lit. architect), comb. architectus e@ 
princeps ; the —s of the art of sculpture, jim 
gendi conditores, 
inventarium (Jct.), 


inverse, adj. inversus, conversus, Ady, . 
retro, pernuitato ordine. inversion, h. cots 
versio (lit., e.g. of the bladder, vesicae > fig. =da@_ 
struction, eversio) ; — of words, inversio verborwrr, 
invert, v.tr. = to turn into a contrary dire 
tion, (con)vertére ; = to turn round, invertére (e.g, 
the ring, anulwm ; hence fig., to change entirely, 
e.g. the order of the words, ordinem verborum)}; 


‘to — the order of words, t ultima primis prives 


ponére ; = to alter, commutare (fig., e.g. the cons 
stitution of the state, rempwblicam) ; = to change 
entirely, permutare (e.g. omnem reipublicae stads- 
um ; = to upset completely, evertére (fig., e.g. the 
state, rempublicam); = to turn everything topsy- 
turvy, omnia miscére, summa wimis miscere, 
Omnia sursum deorsum versare. ‘ 


invest, v.tr. 1, sce CLrorHt; 2,= to — 
with an office, magistratum alci dare, mandare, 
deferve, muneri algm praeficére; to — anyone 
with the highest power, deferre alei sunt- 
mam imperii; 3, =to lend (e.g. — with a 
charin), alqd alci addére, impertire, alym alg’ re 
(ex)ornare; see ADORN, Give; 4, of money, 
pecuniam collocure, occupare, poneére, with in alga 
re or apud alam; 5,= to besiege, circumsedire, 
obsidére, vallo or fosst cingére or circwmdare ; see 
Besigce. investiture, n. =the right of 
giving possession of any manor, office, or hene- 
fice, * ritus inaugurationis feudulis. invest- 
ment, n.1, with an oflice, inauguratio, or by 
verb; see InsTatt; 2, of money, by verb Invest ; 
3, = siege, obsessio. 

investigate, v.tr. exquirére, indagare, (per) 
scrutari, investigare, quiterére, cognoscere (the 
Jast two also of judicial investigation), per- 
contart (percunct-), sciscituri to — the true 
yeason of anything, veram rationem alejs ret ex- 
sequi; to + the truth, quid verwm sit exquiréere. 
investigation, 1, investigatio, indagatio, pers | 
contatio (percunct-) (= questioning:, inquisitio, | 
quaestin, cogitio ; see Inquiry. investigator, 
n. investigator, indagator, yuttesitor (only in judi- 
cial matters), inquisitor. ! 

inveteracy, n, inveleratio, inveterate, 
adj. inveteratus, confirmatus (tig., = deeply 
rooted), penitus deixus (of bal habits), penitus 
insitus (of opinions); to become —, i2veterasccrer 
Adv, penitus, 

invidious, adj. 1, = envions, invidus, ine 
vidiosis, lividus, malignius, mulerolus; 2, = 
exposed to envy, invidiosus, odiosus, Adv. 
maligne, invidiose. invidiousness, n. X, 
invidia, malevolentia, mulignitus; 2, invicia, 
odium. 


inventory, n. repertorium, | 


| 


inv 


/¥avigorate, v.tr. corroborare (e.g. anyone 
through constant work, employment, algm as- | 
siduo opere); = to revive anyone, (con)firmare 
(e.g. the body through food, corpus cibe firmare) ; 
to become invigorated, se corroborare, se confirm- 
are, se recreare, Or vires reficére (= to recruit one’s 
strength). invigorating, adj. aptus ad corpus 
(ete.) reficiendum. invigoration, n. conjir- 
matio animi; for — of the body, use verb. 


invincible, adj. invictus, in(ex)superabilis, 
inerpugnabilis (= impregnable, of places); quod 
superart non potest (fig., e.g. obstacles, impedi- 
menta). Adv. quod superart non-potest. zy. 


inviolability, n. sanctitas (of God and men, 
= sanctity), caerimonia, religio (= sacredness, of 
the gods and of everything consecrated to them, 
e.g. tombs). inviolable, adj. inviolabilis, in- 
violatus ; = sacred, holy, consecrated, sanctus, 
sacrosanctus. Adv. inviolate. inviolate, adj. 
integer (of a thing remaining in its former state) ; 
= without having received any injury, unhurt, 
illaesus, inviolatus, comb. integer atque inviolatus, 
intactus inviolatusqué; = entire, undamaged, 
incorruptus ; = without any accident, safe, in- 
columis (opp. affictus, vitiosus), comb. integer 
incolumisque ; = safe, in safety, salvus, comb. 
salvus atque incolwmis. 


. invisibility, n. by imvisipie, adj. caecus 
or nihil cernendus, or quem (quam, quod) cernére 
et vidére non posswmus, quem (quam, quod) non 
passumus oculis consequi; to be —, sub oculos 
non cadére; non comparére (= not to appear, of 
persons and things); the — world, caelum, 
supert; see HEavEN. Adv. quod cerni non 
potest. ’ 
invitation, n. invitatio; at your —, invi- 
tatus or vocatus a te, invitatu or vocatu tuo. 
invite, v.tr. 1, (in the usual sense) invitare 
alqm ad algd (any invitation, of persons and 
things); vocare algm ad alqd (the usual phrase 
in inviting anyone to dinner through a slave; 
then in gen. of an invitation to take part in any- 
thing, e.g. ad bellum, ad quietem, etc.); to — 
oneself to dinner, condicére ad cenam, condicére 
alci (the latter in. gen. in the sense, I'll be 
your guest); 2, = to allure; to — to the plea- 
‘sures of rural life, ad fruendum agrum in- 
jvitare; see ALLURE. inviting, adj. bland- 
las, gratus, amoenus, dulcis. Ady. blande, grate, 
amoene, dulciter. 
} invocation, n. taploratio (= imploring), 
testatio (= calling as a witness). Rhuitag » er. 
Invoice, nv. (mercium) libellus or index, -icis, 
m. and f. ; see ACCOUNT. 


invoke, v.tr. invocare, tmpiorare; to — the 
Muses, invocare Musas ; to — the gods, implor- 
are or tnvocare Deos, invocare atgue obtestari 
Deos, comprecari Deos (the latter esp. = to pray 
Yor help); to—anyone’s assistance, implorare 
fidem alcjs, invocare subsidiwm alcjs, aucilium 
glejs implorare et flagitare ; to — God as a wit- 
ness, Deum testari, Dewm invocare testem. 


involuntary, adj. invitus et coactus (= un- 
willing and forced), non voluntarius (= not made 
to please us, e.g, death). Adv. invite, or by adj. 
or haud sponte sud. involuntariness, n. 
necessitas, or by adj. (e.g.,the — of my action, 
quad coactus feci). sirens 
~ involution, n. implicatio, involutio(Vitruv.), 
better by Invotve, which see. involve, v.tr. 
1, = to envelop (e.g. to — one in smoke), in- 
volvére ; see ENVELOP ; 2,= to implicate, algm algd 
re implicare, illaqueare, illigare ; to be involved 
in debt, aere alieno obrutwm, oppressum, or de- 
mersum esse; see IMPLICATE; 3, = to imply, con- 
ginére, havere; it is.inyolved in the nature of the 
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case, rei inest alqd, ex alga re sequitur; see 
IMPLY, FOLLOW.  .g2#@(Ri= 

invulnerable, adj. invulnerabilis (Sen.); 
to be —; vulnerari non posse. 

inwall, v.tr. saxo consaepire (consep-). 

inward, adj. = internal, interior, interior ; 
see INNER. Adv. introrsus or introrsum, intus, 
intrinsecus ; bent —, incurvus. : = 

inweave, v.tr. intexére alei rei or in alué re 
(it. and fig.). 

inwrought, adj. by intextus; see WEAVE, 
ENGRAVE. ; p 

irascible, adj. iracundus, in iram praeceps,) 
stomachosus, irritabilis. Ady. iracunde, irate,! 
stomachose. irascibility, n. iracundia, sto- 
machus ; see IRRITATION. ire, n. see ANGER,’ 
Wratg. ireful, adj. see ANGRY. 

iris, n. 1, see RAinBow ; 2, = the flag-flower, 
iris (Plin.). 

irks, v.tr. impers.; it —, algm alcjs’ret pigets 
taedet, or with infin.; alci molestum est, with infin. 
irksome, adj. = annoying, gravis, molestus ; 
= full of labour, tiring, operosus; = hateful, 
odiosus. Adv. graviter, moleste, aegre. irksome- 
ness, 0. taediwm, molestia ; see DISAGREEABLE. 

iron, I. n. ferrum; of —, made of —, fer- 
reus; ironed, ferratus; to put anyone in —s, 
alam in vinceula con(jjicére or mittére; we 
must strike the — whilst it is hot, utendum 
est animis dum spe calent, Curt. ; matura dum 
libido manet (Ter.). II. adj. ferveus (both lit. 
and fig.); an — instrument, —ware, Jerra-! 
mentum ; I must have a heart of —, Beate 
essem; Oh you with your heart of —! o ¢ 
Jferreum! III, v.tr. 1, = to smooth with an 
instrument of —, ferro cal(e)facto vestes pre- 
mére; 2, = chain; see Iron, n. above. iron- 
master, ironmonger, n. negotiator /Jer- 
rarius. ironmongery, nb. ferramenta, -orwm. 

ironical, adj. algd per ironiam seu dissimu- 
lationem dictwm ; an — man, simulator (e.g. in 
omni oratione simulatorem, quem eipwra Graeci 
nominarunt, Secratem accepimus (Cic.). Adv. 
per ironiam. irony, n. ironia(cipwreia, a word 
which Cie. borrowed from the Greek), dissimu- 
latio (= dissimulation). : may | 

irradiate, v.tr. = to illuminate, lit. irradi- 
are (post-Aug. poets), luce sud collustrare (of the 
sun, ete.), illustrare ; see ILLUMINATE.” * 

irrational, adj. = without reason, rationis 
expers, brutus (esp. of animals); amens, demens, 
insanus (= mad), stolidus, stupidus, stultus, fatuus 
(= stupid), caecus (= mentally blind). Adv, in- 
sane, stolide, stulte. irrationality, n. by 
adj. or some word = stupidity or madness (e.g. 
stultitia, stupor, stupiditas, socordia, amentia, 
dementia). gee ‘ 

irreclaimahble, .adj.° quod emendari non 
potest. <= 

irreconcilable, adj. 1, =nottobeappeased, 
implacabdilis, inexorabilis; 2,of propositions, (res) 
inter se repugnantes, contrariae; see InconsIs- 
TENT. Adv. by adj. i. - _ 

irrecoverable, adj. irreparabilis; an — 
loss, damnum quod nunquam resarciri potest; tr- 
revocabilis. Adv. by adj. yeaheah wes 

irrefragable, adj. certus, firmus, gravis, 
ratus, confirmatus, or'(argumentum) quod -refelli 
non potest, or quod vim affert in docendo. Adv. 
by adj. or necessario, necessgrie (rare, but found 
in Cic.), necessarie demonstrari. nates 

irrefutable, adj. see IRREFRAGABLD. 

irregular, adj. enormis (Tac., of streets, 
etc.), incompositus (=not well put together), inw 
Sitatus (= unusual), ingequalis, inaequabilis (= 
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‘unequal); as gram. t.t., andmalus ; of an election, | 


vitiosus ; — conduct, licentia, mores dissoluti or 
vi. Adv. enormiter, incomposite, inusitate, 

maequaliter, inaequabiliter ; of conduct, dissolute, 
prave; of an election, vitio (e.g. consules vitio 
creati). irregularity, nu. enormitas (Quint.), 
inaequalitas; gram. t.t., andmalia ; — of con- 
duct, licentia, mores dissoluti or pravi, pravitas ; 
in an election, vitium. 

irrelevant, adj. alci rei, (abd) alga re alienus ; 
& is —, nihil ad rem or ad haec. 

irreligion, n. impictas erga Deum or Deos ; 
= want of devotion, Det or Deorum neglegentia 
{neglig-). irreligious, adj. impius erga Deum 
or Deos, contemptor religionis. Adv. impie. 

irremediable, adj. see INcuRABLE. 

irremovable, adj. immobilis; see Inntov- 
ABLE; = that cannot be changed, immutabilis 
(e.g. the tracks of the stars, spatia); certus, 
ratus. 

irreparable, adj. see IRREVOCABLE. 

irreprehensible, adj. non reprehendendus, 
non vituperandus (= blameless) ; = as it ought to 
be, probus (e.g. goods, an article ; hence also of 
persons); = virtuous, good, integer, sanctus. 
Ady. sancte, probe, integre. 

irreproachable, adj. see InRePREHEN- 
SIBLE, 


irresistible, adj. cui nulld vi resisti potest, 
invictus,. orinwds Adv. necessario or 
necessarie (rare), or ita ut nullo modo resisti possit. 

irresolute, adj. dubius (= doubtful); = un- 
certain, incertus ; = changeable, mutabilis, mo- 
bilis, varius, parum stabilis, firmus or constans, 
inconstans, haesitans, cunctans ; to be —, 
consilii imopid affectum esse. Adv. dubitanter, 
inconstanter. irresolution, n. dubitatio, haesi- 
tantia, cunctatio (cont-). 

‘irrespective, adj. by Adv. nulla ratione 
(alejs veut habla. 

irresponsible, adj. cui nulia ratio reddenda 
est. irresponsibility, n. use adj. 

irretrievable, adj. see IRRECOVERABLE. 

irreverence, n. impietas erga Dewm or Deos, 
nulla rerum divinarum reverentia. irreverent, 
adj. inverecundus, parum verecundus (= im- 
modest), impius erga Deum or Deos. Ady. im- 
pie; to behave — towards anyone, reverentiam 
alci non praestare. 

irrevocable, adj. irrevocabilis, irreparabilis, 
immutabilis ; an — loss, damnum quod nullo 
modo resarciri potest. Adv. in perpetuum. 

irrigate, v.tr. irrigare. irrigation, n. 
trrigatio, inductio aquarum.. irriguous, adj. 
tirriguus, or by rigare, trrigare. 

irritable, adj. irritabilis, stomachosus, ira- 
cundus. Ady. stomachose, iracwnde. irritate, 
v.tr. 1, e.g. to —a wound, inflammare (Plin.); 
2, in a fig. sense, alqm irritare, alejs iram conci- 
tare or irritare. irritation, n. ira, stomachus ; 
see ANGER. 

irruption, n. 1, e.g. of the sea, by trrwm- 
pére; e.g. of the enemy, irruptio, incursio. ir- 
ruptive, adj. by irrumpére, 

isinglass, n. ichthyocolla (Plin.). 

island, n. insula (also = the inhabitants of 
the —, e.g. insulas bello persequi, Nep.). islan- 
der, n. insulanus (Cie.), Gadi incola ; the —s, 
i insulam, or insulas, incolwnt. isle, a. 


qu 
gee IStAxD, islet, n. parva insula, . 
isolate, v.tr: secerndre; sejungére, re 
(Ee Sorat isolated, adj. remotus (= dis- 
tant), solus(= alone). isolation, n. slitudo, 


ite’ 
isosceles, n. * isosceles. 


issne, I. n. 1, =the act of flowing (e.g. — 
of blood), by verb; 2, =a sending out (e.g7 
the — of an order, money), by verb;; 3, C) 
result of a thing, exitus, -tis, eventus, -tis ; a good) 
—, successus, -gis ; to know the —, acire quos evene 
tus res sit habitura ; the pointaf—, res de agi | 


tur; see END, ConcLusion, Decision; 4, = off 
spring, jilius, filia (= son, daughter); progenies, 
stirps (the latter lit. stem, in the sing, = children, 
— in gen.); one of the later —, unus e posterte 
(= one of those who were later born, down from 
the great-grandson, opp. unus e majoribus); = 
the descendants, progenies or progenies liberotiam, 
slirps or stirps liberorum (as regards the emning 
generation); = the whole posterity, in & wide 
sense, posteritas; +suboles; male —, stirps 
virilis, virilis sextls stirps; to leave —, stirpem 
relinquére. IX, v.intr. 1, = to flow out, efiuére, 
emanare; 2, =to go out, egredi, evadére; = 
to rush out (e.g. troops), erumpére (expressing 
wherefrom, of buds, leaves, etc., also of soldiers 
that make a sally, e.g. from the camp, ex castris); 
prorumpére, prorumpi (= to rush, expressing the! 
direction whereto, e.g. a fountain, tire, also of 
soldiers); = to inake a sally, eruptionem facére ; 
=torush forth, procurrére (of troops rushing 
forth from their position to attack the enemy), 
= to march.out hastily, provolare, evolare (from, 
ex, etc.g, with all troops, with the whole force, 
omnibus copiis); = to emerge, emergére (from,| 
ex, ete. ; lit. to dive forth, from under); to— 
suddenly from the ambush, ex insidiis subito 
consurgere; 3, proceed (as income), by, 
Sructum reddére; 4, = to end, finire, terminart 
(=to come to an end); =to cease, desinére,, 
III, v.tr. 1, =to send out (e.g. money), pro- 
mére (e.g. money from the treasury); to— a new 
coinage, distribuére ; 2, = to send out, deliver 
from authority (e.g. to — an order, a book), 
edére, proponére (by placards), pronuntiare 
(by heralds, public criers); to be issued, 
exire, emanare; to — an order, edicére, edictum 
proponére ; to — too severe orders, nimis severe 
statuére; to — a decree, rescribére (of the 
sovereign); to — a written order to anybody, 
lit(t)eras dare or mittére ad alam; 3, = to deliver 
for use, to — voting papers, voting tablets, 
dirihére tabellas; one who does this, diribitor ; 
to — provisions, dispensare (of the dispensator, 
= the manager of the house). ; 


isthmus, n. ¢sthmus (isthmos). 

it, pers. pron. 1, as a demons. pron. by hic,’ 
aec, hoc, or #3, ea, id; 2, before a verb, nob 
rendered at all; if used emphatically, by ile, 
illa, illud, or, pointing to a third party, iste, tsta,| 
istud, or if = self, itself, by ipse, ipsaf ipsum, or! 
by res, ipsa res. 

TI adj. Italicus, +Italus. italics, n. 
lit(erae tenwiores et paullum inclinatae, 

itch, I, n. 1, as a disease, scabies; to suffer 
from the —, scabie laborare; 2, = sensation 
caused from that disease, scabies (rare), prurigo, 

ritus, -iis (Plin:), formicatio (evpieneion an— 

ike the crawling of ants, Plin.), IZ, v.intr. lit. 
prurire (in gen.), formicare(Plin., as if ants were 
running about on the part. of the body which 
itches), verminare (Mart., as if the part which) 
itches was full of vermin). 

item, I. adv. = also; (used when something 
is to be added) see Furruer. II, n. in an 
account, —s of expenditure, rationes sump: 
tuariae; in a gen. sense, =article, pars, capul 
(e.g. of & law, a treaty); an — in a contract, 
agreement, condicio, caput ; or often res would be 
sufficient; or by adj, singult (e.g. the —a of 
expenditure, pecuniae singtae). 


ite 
_ iterate, v.tr. iterare. iteration, n. ase 
Werb 
itinerant, n. and adj. viator, circumfora- 
feus. itinerary, n. itineris descriptio. 
ivory, I. n. ebor. II. adj. eburneus, t ebur- 
nus, eboreus. 


ivy, B. heaera ; —-mantled (Gf towers, etc.), 
habera& ubsitus. 


J. 


‘jabber, v.iutr. blaterare, garrire, strepére, 
crepare; see PRATTLE. jabberer, n. qui blate- 
rat. jabbering, n. clamor, strepitus, -tus. 


’ jacks, n. 1, as terin of contempt, — of all 
trades, qui se ad omnia aptum esse putat; 2, 
= bovt—, instrumentum ad caligus detrahen- 
das aptum; kitchen —, machina quad wlimur 
ad carnen circumagendam. jackanapes, n. 
homo stolidus, jackass, n. asinus (lit. and 
fig.) jackdaw, 1. monedula, perhaps gra- 
culus. 


jacket, nu. vestis or vestimentum. 


jade, n. 1, =a poor horse, caballus; 2, of a |. 


woman, mulier importuna, uella proterva. 
jaded, adj. fatigatus, (de)fessus ; see WEARY. 

jag, v.tr. = to cut into notches like those 
of a saw, incidére (=to make incisions); see 
INDENT. jagged, jaggy, adj. serratus (Plin., 
with teeth like those of a saw); — rocks, saza 
praerupta ; see RuGGED. 

jail, n. furcifer ; see Gaot, Prison. 

jam, I. vo. fructus conditi. II, v.tr. com- 
primére, 

jamb, o. (in architecture) postis, m. 

jangle, v. see QUARREL. 

janitor, n. janitor, ostiarius ; fem. janitriz, 

January, vo. Januarius (mensis). 

jar, I. v.intr. 1, = to strike discordantly, or 
ff the jarring sound is repeated, stridére (or 
stvidere, = to whiz), absonwm esse, dissonare, dis- 
crepare; 2, = to disagree with, discrepare, dis- 
sonum esse; see Disacrer. I], n.= quarrel, 
riza, jurgium ; see QUARREL, 
dissonus, discors; see DiscoRDANT. 

jar, n. = a vessel, olla (orig, aula), cadus 
(esp, for wine), dolium (= cask), seria (= large 
—); wreeus (in gen.); urna (lit., =a jug for 
water, then an urn for the ashes of dead 
bodies, a lottery-box, a money-box, etc.); hydria 
(U8pia), situlus and situla (=a water-pot, also 
used as a lottery-box, in this sense usu, 
sitella); amphora (ampopevs = a large vessel, 
usually with two ears or handles, esp. used for 
wine), 


jargon, n. strepitus, -s, or sermo barbarus. 
ut ita dicam. 
asper, I. n. 
ain ; 
en ecnuey n. morbus regius or arquatus 
(Cels.). jaundiced, adj. fig, lividus, invidus, 


jaunt, n. iter, excursio (Plin. Min.); to take 
@ —, excurrére (Plin., Min.). 


javelin, n. pilum, jaculum ; see Darr. 
jaw, n. 1, mawilla (Cels.) ; jaws, fauces, -inm 


iaspts, IL adj. iaspideus 


(= the larynx); to tear out of the —s, eripére 


é@ faucibus (lit, and fig.)  jaw-bone, n. 
mail 


a. 
Jealous, adj. aemulus (= rival); = envious, 


Anvidus, lividus; to be — of anyone, aemuluri 
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jocus; =fun, wit, fc 


ficari. 


‘scurra, sannio, balatro. 


jarring, adj. 


joc 
alci or cum algo, invidére alci.. Adv. use adj. 
jealousy, 0. in gen. aemulatio(Cic., Tusc.) ; zelo- 
typia (Plin., by Cie: written in Greek, ¢yAotu7ia 
=— in love) \ 

jeer, I. v.tr.” and intr. in ludibrium veriére 
(Tac.); the people — at anything, algd in ord 
omnium proludibrio abiit (Liv.); = to deride any- 
thing or anyone, ludibrio sili habere, ludificare, 
deridére ; = to mock, irridére, all with algm, ille- 
dére alci, orinalgm; = to cavil, algm cavillari, 
II. n. ludificatio, cavillatio, irrisio, irrisus, ~ts, 
ludibrium. jeerer, n. irrisor, derisor, cavil-, 
lator. jeering, adj. by adv. cum irrisione. 

jejune, adj. jejunus, aridus, exilis, siccus} 
exsanguis. Adv. jejune, exililer, jejune et exiliter: 


jejuneness, n jejunitas, siccitas, comb. ie 
junitas et siccitas et inopia. 


jeopardize, v.tr. algd in aleam dare, algd in 
discrimen committére or vocare or adducére ; algd 
discrimint committére, algd ad ultimum discrimen 
adducére. jeopardy, n. see DanGER, ADVEN- 
TURE, 

jerk, I. v.tr. ofendere alym alga re (¢.g. capite, 
cubito, pede aut genu); see Hit, Beat. JI, u.1, 
impetus, -ts; see Hit; 2, see LEap. ~ 

jerkin, n. 1, see Jacket; a buff —, lorica; 
2, vestis. 

jest, I. v.intr. jocari, joco uti, joca agére 
cum algo, joculari, cavillari. II: 1. jocus, in 
the plur. joca in Cic. and Sall., joci in Liv.,' 
=a joke, amusement, ludus, comb. ludus et 

facetiae; in —, per jocum, 

per ludum et jocum ; for —, per ridiculum, joco, 


joculariter; do you mean that in earnest or 


in —? jocone an serio hoc dicis? without —, no 
—, amoto or remeto joco, omissis jocis, extra jocum ; 
to put a — upon anyone, algm ludére, ludi. 

jester, n. qui jocatur ; = buffoon, 


jet, n. = the mineral, gagates, -ae, in. (Plin.); 
—-black, nigerrimus, =: 
! ick n. of water, aqua saliens or exsiliens (or 
in pl.). 

jetsam, n. res nawfragio ejectae, 

jetty, n. moles, -is. 

Jew, n. Judaeus. Fudaism, n. Judaismus} 
religio Judaica, doctrina Judaica. Je : 
adj. Judaicus, Judaeus. 
daicus, regio Judaica. 


jewel, n. gemma; see Gem. jewelled, adj. 
gemmeus, gemmatus. jeweller, n. qui gemmas 
vendit or sculpit, 

jig, n. and v.tr, see Dancp, 

jilt, v.tr. repudiare, 

jingle, I. v.intr. (as in jingling chains or 
bells), tinnire (2 toring). II. nu. or jingling, 
n, tinnitus, -is. 

job, n. 1, = work, opus, -éris, n. ; 2, =asmeall 
lucrative business or office, munus exiguum or 
parvum ; see WoRK, PERFORMANCE; 3, = work 
carried on unfairly, fravs, -dis, f. jobber, ». 
1, = one who does sinall johs, operarius (= one 
who assists, servant, labourer); 2 (= a etock- 
jobber), argentarius; see Broker; 3, = one 
who does anything unfairly, frandator, circum: 
scriptor, 

jockey, I, n. agaso (= groom).” IY. v.tr. (= 
to cheat), circumvenire (= to surround, fig. to 
take in); see CHEAT. —~ 
_jocose, jocular, adj. jocosus, joculuris, 
jocularius, ridiculus (of persons and things); = 
laughable, ridendus (of things); facelus, salsus, 
festivus, hilaris (hilarus = gay), ludicer, lascivus 
(= sportive). Adv. jocose, joculariter, festive, las- 
cive, hilariter, hilare, jacete, salse; see Gay, 


Jewry, 0. vicus Jus 


jog 


Merry. jJocoseness, jocularity, jocund- 
ity, n. Sacetiae, hilarus animus et ad jocandum 
prompius, htlaritas, laetitia, alacritas, lascivia. 
jog, I. y.tr. = to push off, propellére (e.g. 
algm, or the vessel with the oar, navem ao 
impcellére; see Pusn. ITI. v.intr. (= to move 
by jogs) promovéri, lente progredi. I.n.1, 
& push intended to awaken attention, in general, 
ofensio ; (=the impression from without) (im)- 
pn , “us; a violent —, impetus, -is; see PusH. 
join, I. v.tr. lit. = to bring one thing in 
euntizuity with another, (con)jungére (in general); 
nectére, con{n 
= to unite things so that they belong together, 
comparare (all cum alga re or alci rei) ; = to glue 
together, cement, fig. = to unite closely together, 
conglutinare(e.g. verba); =to tie, fasten together, 
colligare, copulare, coinb. jungére et copulare, con- 
tinuare (lit. and fig.) ; — without a break, ad- 
jungére, ad alqd or alcé rei ; — battle, proclium 
or pugnam commitiére. II, v.intr. 1, = to be 
connected with, committi, continuari, (con}jungi, 
adjungi ; 2, = in partnership, etc., se (con) jun- 
gére, or societatem inire or coire, cum algo ; 3,= to 
meet, se alet addére, alei occurrére, alejs rei agg 
cipem esse. joiner, n. faber, joint, I. n. 
(in anatomy = the joining of two or more bones), 
commissure (in general, also in the human 
body); artus, -is, articulus, comb. commissurae 
ea artus ; — ofa plaut, nodus; in particular the 
joints of the spine, vertebrae, s0 two nodus, and 
comb. nodé articulique ; a — of a chain, annulus ; 
(in architecture and joinery) =a binding or 
tying together (in architecture), colligatio, verti- 
cula (to cause motion); in joinery, coagmentum, 
coagmentatio, compages, -is, compactura, junctura 
(= the joining in general). II. adj. (as in — 
property), communis; see Common. Adv. con- 
nete, conjunctim, wna, communiter. 


joint- 
eir, n. coheres, -édis,m,and f. joint-stock 
company, n. societas. jointure, n. annua 
(quae viduae praebentur). 
joist, n. tignum: transversum or transversa- 
um. 


joke, sce Jest 
jolly, adj. hilaris (hilarus), lascivus ; see 
Merry, jollity, n. Atlaritas, lascivia, 
jolt, I. v.tr. jactare, concutére, quassare ; see 
SHake. IF, v.intr. jactari, concuti, quassari; to 
— against (e.g. the cai.iage —s), by offendére 
alqm, algd (= to run accidentally against one, of 
persons-and things; hence to fallin with, meet); 
Creer in algqm or in algd (= torun violently 
against anyone or anything, of persons and 
things ; hence to fall in with anyone) ; wlidi alct 
rei or in alqd, allidi ad algd (= to be knocked, 
to dash upon anyone or against anything so as 
to be hurt, of persons and things, e.g. against 
the wall, parieti ijlidi; against the rocks, ad 
scopulos allidi); see SHaks. III, n. jactatio, 
quussatio, or by verb. 
~ Jostlo, v.intr. algm offendére ; see Jott, II. 
jot, I. n. not a—, nihil, ne minima quidem 
re, ne transversum unguem or digitum; not to 
care a —, algd non flocci, or nihili or nauci 
facére. I. v.tr. to —down, annotare or scribére. 
journal, n. 1, = diary, epheméris, -idis, f. 
(épnuepis); 2, in commerce, rationes(= accounts), 
codex accepti et expensi, or, in the connexion of 
the sentence, simply codex or tabulae (= @ cash- 
book for putting down income and expenditure); 
= the waste-book, adversaria, -orwn; 3, = news- 
paper, acta (diurna), -orum. journalist, n. 
diurnorum scriptor. ta 
ourney, I. n. iver, itineris, n. {toa placc) ; 
wee the Riysroad) ;_= the departure, profectio 
Mmever in the: sense of the — itself); = the act of 
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Jectére (= to connect, lit. and fig.);_ 


ex(sjultans et gestiens; sce Exot. 


jub 

travelling and the stay in foreign countries, pere. 
grinatio; =a voyage, navigatio; to be ona —,' 
wn ttinere esse; to make, undertake a —, iter 
Jacére ; into foreign countries, peregrinationes 
Suscipere ; to get ready for the —, omnia quae 
ad proficiscendum pertineant comparare ; profec~ 
tionem or iter parare; a march, iter (= in 
gen.); a day’s —, march (of troups), dici: or 


runius diet iter ; — or march, prima, secunda, 


tertia, quarta, quinta castra, -orum; — by sea, 
cursus, -s, navigatio ; in speaking in the ordinary 
sense of a —or voyage of so many days, the 
number of days is added in the genitive .case, 
e.g. one day’s —, diei iter or cursus, -iis, or nave- 
gatio ; of two days, bidui iter or cursus or navi- 
gatio; of nine days, novem dierwm iter, tursus, 
navigatio; to be distant one day’s —, dict 
itinare or cursu or navigatione abesse; two days’ 
—, bidui spatio or simply bidut abesse; the 
forest extends in breadth a nine days’ —, latitudo 
silvae patet novem dierum iter; the distance was 
about a ten days’ —, via dierum fere erat deeems 
II. v.intr. iter facére, conficére, progredi (= tu set 
out), peregrinart (= to — abroad); see TRAVEL, 
Marcu. 
journeyman, n. in a trade, opifex, -icis, m. 
and f, (= artisan) ; ‘opera (usually in pl.), mercen- 
arius, operarius. 
Jove, n. Jupiter, gen. Jovis (as god and 
planet); by —1! mehercle/ 
ovial, adj. hilaris, lascivus; see MERRY. 
Ady, hilariter, lascive. joviality, n. hilaritas, 
lascivia ; see MIRTH. 
joy, I. n. gaudium (= the state of the mind, 
Le. cum ratione animus movetur placide atque con- 
stanter, twm illud gaudium dicitur, Cic.), laetitia, 
(when we show it outwardly, [aetitid gestieng, 
Cic.); the sensation of —, = pleasure, voluptas ; 
coinb. laetitia ac voluptas, = delight, delectatio, 
deliciae (= the object of —; poets tse also 
gaudium and voluptas in this sense); to gratify 
anyone, gratificari alci (by a present, etc.); 
you have given me great pleasure, caused me 
great —, by, etc., magnum mihi gaudium attu- 
listi, quod, ete. ; it gives me great pleasure, alqd 
mihi gaudio, laetitiae, or voluptati est ; delector 
alga re, algd miht in deliciis et; anything gives 
me great pleasure, magn@ laetitia, magno gaudio 
me aficit algd ; alqd summae mihi voluptati est ; 
magnum gaudium, magnon lactiliam voluptatem- 
que capio (percipio) ex alga re; alqd cumulum 
gaudit mihi affert (used when we wish to express 
a still higher degree of —, caused by something 
additional); to express one’s — in words, yate 
diwm verbis prodére; to jump with, — (in suc- 
ceeding, in hearing joyous news), ldetitid se 
efferre, gaudio exsilire, ex(s)ultare ; to be delighted 
with —, lactwm esse omnibus laetitiis (a phrase 
which Cie. borrowed from a comedy of Cecilius 
and uses very often); on his arrival they all 
regeived him with expressions of —, eum advent- 
entem lacti omnes accepére. II. v.intr. gaudére, 
gaudio affci, gestire, ea{syultare, lactificart (= 
‘to show signs of —); see Rersoice. joyous, 
joyful, adj. 1, = glad, laetus, hilaris or hilarus 
(= ina merry humour); libens (ub-) (=with plea- 
sure); 2, = giving joy, laetus, laetabilis ; gratus 
(as regards anything for which we ought to be 
thankful} ; = pleasing, jucundus, dulcis > = wel- 
come, exoptatus. Adv. laete, hilariter, hilare,' 
libenter (lub-), jucunde. joyless, adj. maestus ; 
seeSap. joyousness,joyfulness,v.seeJoy. 
jubilact, adj. = rejoicing, by lactitid or 
gaudio ex(s)ultare, lactitid or alacritute gestiens $ 
jubilee, 
n, = 2 season of great public joy and festivity, 
festi. dics lactissimi; the — year, annus ywi est 
quinguugesimus or centesimus post rem gestum. 


i 


jud 


imeaning of the term judex see Smith, “*. 
Antiquities,” art. JuDEX), assessor ; in Cic. often 
qui judicat or qui judiciwm exercet or qua est judi- 
‘caturus (when he is about to —); = arbitrator, 
‘arbiter ; =delegate, recuperator ; — of the circuit, 
'guaesitor (lit. of criminal offences); = a mediator, 
jumpire, disceptator (fem. disceptatriz) ; to bring 
‘anything before the —, algd ad judicem deferre ; 
verdict, sentence of the —, court, judicis sen- 
tentia, judicium ; a decree of a—, edictum ; an in- 
junction, tnterdictum ; to appeal to the —, ad 
judicem confugére; belonging to the office of a 
—, judicialis; 2, in gen. jude, aestimator, ex- 
tstimator, coinb. existimator et judex, censor (censor 
'castigatorque); see Critic. UL. v.intr. judicare, 
‘about anything, algd, about anyone, de algo (also 
jn a judicial sense), facére judictum, about any- 
thing, alejs rei or de algdé re, about anyone, de algo; 
|= to think, existimdre (= to have an opinion), 
about anything, algd or de algdé re, about any- 
body, de algo; = to think well, have a good or 
bad opinion of anyone, bene or male existimare de 
algo ; =to givea formal judgment, a decision, esp. 
in the Senate, censére. III. v.tr. (= to hear and 
deterinine a case), judicare de algo, judictum edére 
‘in algm; to — between, dijudicure (e.g. vera et 
falsa, or vera a falsis). judgment, n. = the 
process of examining facts in court, judictum ; 
to administer justice, give —, jus dicére, agére ; 
s a faculty of the mind, judicium, sapientia, 
dentia ; to show —, judicium habére; see 
NDERSTANDING, WISDOM; =determination, arbi- 
rium, decretum (= decree), sententia (= opinion); 
‘the opinion which anyone forms after having 
first inquired into the value of anything, esti- 
ination, existimatio; the public opinion, existi- 
\matio rulgi (Caes.); to give one’s —, sententiam 
|dicére (of the author, senator, judge); in my —, 
meo judicio, quantum ego judico, (ex or de) mea 
sententid, ut niki quidem videlur ; —-seat, tri- 
bunal, judicium ; to bring anything before the 
—, alqd (e.g. alejs factum) in judicium vocare 
\(Cic.) ; see also Opinion., judicature, n. 
ljurisdictio, jurisdictionis potestas; to be subject 
ito anyone’s —, suh alejs jus et jurisdictionem 
subjunctum esse; it comes under my —, juris- 
dictio mea est, hoc meum est, hujus ret potestas penes 
ime est. judicial, adj. 1, judicialis ; = belonging 
to the judge, judicarius; = what belongs to 
ithe forum, forensis (e.g. contentiones); a — 
opinion, sententia; a — decree, edictum; in- 
junction, interdictum (of anything prohibited by 
ithe praetor, until] the cause was tried); to 
demand a — inquiry against anyone, judicium 
ostulare in algm, judices petére in alqm; 2, 
fig. (e.g, a — habit of mind), aequus; see Im- 
PARTIAL; 3, sent by Heaven (e.g. — blindness), 
a Deo or divinitus missa (caecttas, etc.) Adv. 
fure, lege (e.g. to proceed — against any- 
one, lege agére cum alqo, jure or lege experiri 
cum algo). judiciary, adj. judiciarius. judi- 
cious, adj. sagax, mazximis consiliis, sapiens, 
prudens(=sagacious), Adv. sagaciter, sapienter, 
prudenter, aequo animo, judiciousness, n. 
engacitas, prudentia, sapientia, aequanimitas (i.e, 
Without bias), consilium, 
jug, n. urceus, urceolus (= little —), hirnea, 
Airnula (= little —), amphora (large, with two 
handles, esp. for wine); see JAR, : 
_ juggle, I. v.intr. 1, in the lit. sense, praesti- 
sagere; 2, see DeceivE. II. n. 1, = trick 
y legerdemain, praestigiae ; 2, deception, decep- 
to (the act), error (= mistake) ; = fallacy, treach- 
ery, fullacia ; = simulation, simulatio, dissimu- 
latio (the former = pretending what one is not, 
the latter = pretending not to Ue what one 
really is). Jusglery, juggling, n. = artifice, 
ars, artificium, dolvs. juggler, n. 1, lit. prae- 
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judge, I. n. 1, judez, -icis, m. ougneeer 


jure prudens. 


jus 
stigiator (in gen.), f. praestigiatriz,. circulator of 
planus (=a conjuror who travels about, the 
former exhibiting snakes); 2, see DEcEIVER. 

jugular, adj. — vein, * vena jugularis. 

juice, n. sucus (also fig. =energy, e.g. in 
speech); = poison, virus, n.; the — of the 
grape, swct uvae-(in’ gen.), melligo uvae (when 
still unripe). juicy, adj. suci plenus, sucosus 
(= full of juice); sucidus (= with juice in). —.4 

ujube, n. 1, zizyphus (= the tree), zizyphum 

(= the fruit); 2, =a medicine which nmeits in 
the mouth, ecligma (all three Plin.). 7] 

July, n. Julius ¢mensis) ; in the times of the’ 
Republic, Quinctilis (mensis). 

jumble, I. v.tr. (per)miscére; to make @ 
regular —, omnia miscére, omnia miscére et tur, 
bare; see ConrounD. II, v.intr. (per)misceri: 
III. n. mistura (lit. and fig., e.g. of virtues and 
vices, mistura vitiorum et virtutum, Suet.); = 
mixture of different kinds of corn, farrago (also 
of the contents of a book, nostri libellé, Juv.) ; — 
of words, sartago; = conflux of different things,' 
colluvies, colluvio (e.g. exercitus mixtus ex collu-, 
vione omnium gentium, colluwes illa nationum); 
vartetas (e.g. sermonum opinionumgue): generally, 
by miscére (e.g. bona mixta malis), + . - 

jump, I. v.intr. lit. salire; = to exercise 
oneself in jumping, saliendo se exercére ; to — up, 
exsilire ; with joy, ex(shultare gaudio, exsilire ; to 
— upon or into, insilire in algd; to — froma 
wearied horse upon a fresh one, ex fesso in recen- 
tem equum transultare; to — over anything,’ 
transilire alqd ; to — down from, desilire ex, ete. 
(from the horse, ex equo). II.n. = leap, saltus,| 
‘us. Jumper, n. qui salit. ahs ; 

junction, n. conjunctio, junction. june- 
ture, n. status, -dis ; — of atlaiis, tempora, -Um ; 
happy —, temporum felicitas. 

June, n. (mensis) Junius. 

jungle, n. silva. 

junior, adj. and n. 
the —, (natu) minor. 

juniper, n. juniperus, f. 

junk, n. 1, = pieces of old cable, by funia, 
~is, m.; see CABLE, Kops, 2, = Chinese vessel, 
navis sericd. es 

junket, n. placenta (= cake), cup(pdia, 
orum, or cujXp)ediae (ante and post class.| 
=dainties). junketting, n. ier, -inérie, ro-, 
luptatis caus(s\i susceptum. oe 

juridical, adj. see Jupiciat. juriscon: 
sult, n. juris peritus, juris or jure consultua 
(both also written.as one word), juris sciens, tn 
s. jurisdiction, n. see Jupica- 
TURE. jurisprudence, n. juris civilis pru: 
dentia ; anyone's knowledge in —, juris civilis 
scientia. jurist, n. see JuRisconsuLT. juror, 
n. as judge, judex (selectus) (selected in Rome 
from the senators, knights, i.e. equites, and the 
tribuni aerarii): jury, n. judices, -wm, or cone 
silium (e.g. judicum), 


just, I. adj, = upright, justus (e.g. judge, com- 
plaint, fears, punishment, etc.), aeyuus (= equite 
able, reasonable, of persons), legitimus(= lawful,| 
of things); to have — clauns upon a thing, 
alqd jure suo (or recte) postulare ; meritus (=-dee 
served). IJ, adv. 1, = exactly, diligenter (e.g,! 
I can't — tell, hance rem non ita diligenter 
ieneo) ; 2, in reference toa particular moment, 
commodum, commode ; (colloquial) — now, tans 
tum quod (tantum quod cum (quum), — when); = 
now, this moment, for the present, in praesene 
tia; only — lately, modo, prowime (e.g. the piece 
which he had written — lately, farula quam 
proxime scripserat); also by the adj. recéns (with 


junior or minor aetate; 


jus 
fad or ex and ablat., or simply by the local ablat.) ; 
to have only — arrived from the province, the 
country, e@ provincia recentem esse; the people 
that had only — come from Rome, homines Roma 
recentes ; = accidentally, forte, forte fortumé (e.g. 
the king was — here, rer Jorte, aderat) ; 3, in 
comparison, — as, aeque, perinde, pariter, simi- 
liter, item (or idem, eadem, idem, in reference to 
subject and object), ttidem, juzta, eodem or pari 
modo(= —in the same manner); to speak — in 
the same manuer, in eandem sententiam dispu- 
tare ; to love anyone — as much, aeque amare 
algm ; to be — as old and as popular, pari esse 
aetate et gratid; — as well...as, aeque’... 
ac (atque, et, ut), perinde.. . ac (atque, ut, quasi) ; 
proinde. . . ac (quasi), similiter .. . ac (atque, et, 
ut), item... ut (uti, quemadmodum, quasi), 
itidem . . . et (quasi), jutta...ac (atque, quasi, 
cum (with the ablat. of the persons to whom we 
compare anyone]); non secus.-.ac; ut... ita, 
non minus... quam (the latter if there is no 
negation connected with it), falis... qualis, is 
| With qui following (if —as . . . as, = — the same 
|...aS, — such a one.-..as); — as if, aeque 
({pariter, perinde), ac si; similiter, ut si or ac si; 
juste ac si; — as well...as, tam... quam, 
item... ut; —as well..-as anyone else, tam 
--~- quam qui mazime, also ita, ut cum mazime; 
not...—as little, non... non magis, non - 
nihilo plus (or non plus), — as little... as, non 
magis.. quam(=nomore-.. than); non plus 
‘..-. quam; nec... nec, OF neque.. - neque (nec 
inferendo injuriam, nec patiendo) ; —asmuch... 
as, non magis.. quain (i.2 no less.. than), 
non ninis... quam; —_ as great, large, tantus- 
dem, idem (e.g. eadem impudentia) ; — as much, 
vantidem, tantundem (. . . as, quantum, as regards 
the “here totidem (. - . aS, atque, ac, or the 
correlative quot, as regards the quantity) ; — as 
many vessels, totidem naves, por navium nu- 
_merus ; —as far, pari spatio; — that one, the 
| same, idem, hic idem, hic is, idem hic, idem ville, 
| idem iste (if the subject. has already been men- 
tioned before, = likewise the same); by solus 
{e.g. capiti solo ex aqua erstant, only — their 
héads out from the water) ; 4, to express em- 
phasis, imprimis, or as two words (in primis), 
potissimum, naxime, praescrtim, praecipue ; = cer- 
tainly, quidem (enclit.) ; = indeed, utique, sane ; 
|— now, modo, jam cum maxime ; — now, of what 
has long been desired, rizdum, vix tandem ; — 
at that time, tum cum macime, eo maxime tem- 
pore; — then, then —, tum mazime ; not —, 
not exartly, haud ita, non ita (c.g. sunt ea [simu- 
lacra] praeclara, sed non ita antigua), also simply 
| haud, or non, parnm (= not so very); = not ex- 
“ actly, but, etc., immo vero; — that which,id quod ; 
‘exactly, quidem ; but that is — exactly what is 
considered wicked, at id quidem uefur habetur ; 
with the superlative by yuisyie, — exactly the 
best, optimus qitisque: but —, nune denique ; in 
answers, — so, inquam, ila plune or prorsus; 
sometimes expressed by sub with accus. (e.g. 
sub lucem, — before daybreak). Adv. s1ste, jure, 
legitime, meriio. justice, n. justitia( =the virtue 
itself, and the love of —); = equity, equitability, 
aequitas (especially as a quality inherent in a per- 
son or thing) ; = right, law, jus (= that wluch is 
considered riglit) ; — requires that, ete., aeyuum 
est (with accus. and intin.), to exercise —, jus- 
titium exercére or colére ; to see — done to any- 
one, «lci_yus dure or reddére (in court): en quae 
alci debeutur tribuére (in gen., in daily life, to 
‘give anyone what is due to him), in —, jure. 
usticiary, n. perhaps praeir urbanus, sve 
JUDGE. justifiable. adj. justzs, = lawful, 
‘legitumus, comb. justus et legitomus: see LAWFUL , 
in more gen sense, algd recte ac jure factum ; 
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tion, n. 1, purgatio, excusatio, satisfactio; to 
accept anycne’s —, excusationem or satisfactionem 
accipére ; for his or her —, sui purgandi caus(s)a ; 
2, Theol. t.t. *justificatto. justify, v.tr. as 
in the ordinary sense, algm or algd purgare (= 
to prove one’s innocence); = to excuse, alqm or 
algd excusare (e.g. that anything was not done on 
purpose, that anything was neglected through 
other engagements, or through an oversight, or 
through jgnorance, etc.); = to free from guilt, 
alqgm culpa liberare ; to — anyone on account of, 
algm purgare de alga re (seldom alcjs rei), evlpam 
alejs rei demovére ab algo ; to — oneself, se pur- 
gare, se excusare ; to — oneself before anyone, se 
purgare alci ; sufficiently, satisfacére alci ; to — 
one’s conduct before anyone, facti sui rationem 
alci probare; 2, Theol. t.t. * justificare. 

jut, v.intr. — out, exstare, eminére, prominére ; 
of peninsulas and other portions of land, ez- 
currere, 

juvenile, adj. puerilis, or by the genit. pueri 
or puerorum, adolescentis or adolescentium, 
juvenilis. Juvenility, n. see Yours. 

juxtaposition, n. by verbs (e.g. quod una 
positum est), 


K. 


kale, n. crambe, -es, f. 

kalendar, n. fasti, ephemeris, -idis, f. 

keel, n. carina (in poetry = the whole 
ship). 

keen, adj. = sharp (lit. and fig.) acer, acerbus 
(= poignant) ; = acute, acutus, astutus (often in 
bad sense), subtilis, perspicar, sagaz, argutus 
(= sagacious or witty). Adv. acriter, acerbe, 
acute, astute, subtiliter, sagaciter, argute ; to feel 
a sorrow —,summo dolore afict. keenness, n. 
acerbitas (in such phrases as the — of winter, 
better use adj.), astutia, subtilitas, sagacitas, per- 
spicacitas ; — of wit, argutiae. | 

keep, I. v.tr. servare, custodire, tenére, cons 
tinére, habere (= to have); to — house, i.e., to re- 
main in it, domi (reymanére; to — one’s bed, in 
lecto esse, lecto teneri ; to — a position, locum tenére; 
= to store up, condére ; = wo preserve, conservare; 
=to support (animals), alére ; = to observe, ten- 
ére, servare, observare ; to — faith, fidem servare or 
praestare,or exsolvére ; to —a secret, algd occultum 
tenére; to — apart, distinére ; to — back, = to 
retain, retinére; I generally — it in this way, 
ita fucére soleo, sic est meus mos. II. v.intr. 
contineri (of a dam), firmum esse (of a door); 
Srangi non posse (of what cannot be broken open, 
e.g.a door), won rumpi (of what cannot burst, e g. 
a vessel), manére, non evanescére (of things that 
will — their coiour); to — to a thing, retinere 
alyd (justitiam, officium), always to — in the 
path of duty and honour, offcii et existimotionis 
rationem semper ducére; who —s to, upholds a 
tying, retinens alcjs rei (e.g. sui juris dignitatise 
que); to — in a certain track, tenére algm locum, 
cursum tenére olyo; to — down, reprimere, com- 
primére; to — in, claudére, includeére, conclutlere, 
continére, cohibere; to — off, arcére, defendére,' 
prohibere, propyisare; to — from, (se) abstinere ; 
to — up, couservare, tueri; to—up with, sud- 
sequa IULI.n.arx, keeper, nu. custos, cura- 
tor Keeping, n. custodia (= custody), tutela 
(= protection), to be in —, convenire, congruére , | 


see Acree. keepsake, n. donum, or more) 


see } accurately defined, mymoriae cats(syi dotum or, 


ExcvsaBLe. Adv. reote ae jure. justifica-} acceplum.. 


keg 


keg, n. dolium (of earthenware), ligneum vas 
circulis vinctum (of wood (Plin.)). 

ken, n. conspectus, -ts. 

kkennel, n. 1, 2 house for dogs, stabulum 
eanis or canum; tugurium canis (for a watch- 
dog, etc.); 2, =a pack of hounds, canes; 3, 
=a water-course of a street, emissariwm (for 
the water), =a drain, cloaca. 

kerb, n. crepido, better defined by viae or 
itimeris. 

kerchief, n. see HANDKERCHIEF, NECKKER- 
GHIEF. 

kernel, xn. J, of fruits, nucleus (large or 
small); 2, in a fig. sense, medulla (= marrow) ; 
= the blossom, flos, floris, m. (of a flower, youth, 
nobility) ; = the select portions, robur, ~oris, 0., 
robora (e.g. of Italy, of the Roman people, of 
the troops, the foot-soldiers, etc.); that was the 
real — of the army, hoc erat robur exercitis, id 
rovoris in exercitu erat. 


kettle, n. a(h)enwm, cortina (for cooking and 
dyeing); lebes, -étis, m. kettle-drum, n. 
tympanum, 

key, n. 1, clavis, -is, f.; 2, fig. janwa (rare, 
€.g. urbs janua Asiae); 3, of a musical instru- 
ment, * clavis. 

kick, I. v.intr. and tr. calcitrare, calces re- 
mittére, calcibus caedére ; a horse that —s, equus 
calcitro. IY. n. pedis or calcis ictus, -tis; to 
give anyone a —, algm pede or calce percutére. 

kid, n. haedus, haedulus. 


kidnap, v.tr. see Srea.. 
a. plagiarius, 
kidney, n. renes, renum, m. 
bean, n. phaséius, m. and f. 
kill, v.tr. occidére (e.g. ferro, veneno, but 
geuerally of an honourable death), caedére (= to 
fell, cepeclayy in battle, in a fight ; ifof several, 
also alqrm caedes facére) ; inierysicére (= to cause 
anyone's cenit to murder, also in general like 
occidére, but implying a design and-the act of 
destroying), conjicére (= to put to the sword, in 
case of resistance), necare (in a cruel manner and 
wilfully, implying cruelty-and want of feeling), 
enecare ae hg than mnecare); interimére, e 
medio tolléré (=to get rid, especially of an 
adversary); vitam adimére alct, vitd or luce 
alqn privare(in general = to deprive of life), alct 
vim afferre (= to lay hands on), trucidare (= to 
murder), jugulare (= to cut the throat), obtrun- 
care {= to attack anyone and assassinate 
him); percutére (with the sword, axe, stick, ete., 
generally with the abl. of the instrument where- 
by a person is killed, eg. gladio, hence secwri 
percutere, the proper term to express the act of 
executing one); to — oneself, se interyficére, se 
occidére, se interimére, mortem or necem sibt con- 
sciscére, mortem or vim sibi inferre, vim ‘afferre 
vitae suae, manus sibi afferre or inferre, seipsum 
vila privare; to — the time, horas or tempus 
dére ; to — (of beasts), caedére (cattle), jugu- 
are, mactare (only = to slay victims, never 
= 8 butcher), trucidare (also of slaughter of 
men). 


Kiln, n. fornas, -acis, f.; a lime- —, fornax 
calcaria ; see Strovr, OVEN. 


kimbo, n (i.e. a—); see CROOKED, CuRVE. 


Kin, n. see Revation, Revative. kind, 
I. nu. genus, éris, n., species (= the single 
species of the genus); modus (esp. in gen. ejus- 
dem modi, etc.); forma (= characteristic form, 
feature, e.g. ovrationis, eloquentiae, dicendi, 
loquendi, ete.) ; in logic, species, forma, pars, 
fis, f, (opp. genus); of the same —, ejusdem 
gencris, congener ; to arrange everything accord- 


kidnapper, 
kidney- 
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ing to its —, singula generavim disponére ; Theo- 
critus is wonderful in his — of poetry, admira- 
bilis in suo genere Theocritus; very often by 
quidam or quasi (e.g. for slaves the house is a 
— of republic, and they are all citizens in it, 
servis respublica quasi civitas domus est ; to make 
a — of will, quasi testamentum facére); every — 
of, omne genus (with the gen., e.g. herbarum 
radicumque), or simply by omnes (e.g. every — 
of danger, omnia pericula). I. adj. benignus 
(in character and. in actions); = charitable, 
beneficus ; = benevolent, benevolus ; = amiable; 
Jacilis, humanus ; = friendly, amicus; = indul- 
gent, indulgens; = liberal, liberelis ; = obliging, 
comis ; = gentle, mild, clemens ; ~ well, favourably 
disposed, propitius (of the gods); you ate too 
good! very —! benigne! benigne! also recte! 
no, thank you (when we decline taking more 
at table, thanking for any act of kindness), 
facis amice! Adv. benigne, liberaliter, comb, 
benigne ac liberaliter, comiter, elementer, indul- 


genter (e.g. to treat, deal with anyone —, algm 
habére), amice, humane. dness, n. 1, = 
kindliness, benignitas, benevolentia, comitas, 


humanitas, liberalitas (= generosity), clementia, 
indulgentia, facilitas(= affability); 2,=a benefit, 
beneficium ; see Favour. Kindred, n. see 
RELATION, RELATIVE. Kinsman, n. ses RELA: 
TIVE. 

kindle, I. v.tr. 1, accendére, inflammare 
(= both to make light and to burn); incend- 
ére, inflammare et incendére, succendére (from 
below), alcit ret ignem in(j)icére, inferre (= to 
throw fire in), alci ret ignem sub(j)icére, subdére 
(= to put fire under anything) ; 2, fig. accendére, 
incendére, t succendére, inflammare, conflare, ex- 
citare, incitare ; see Excite. II. v.intr. 1, (ez)- 
ardescére ; 2, fig. = to glow with, ardére, flagrare. 

king, n. rex, regis, m. 3; =a prince of a small 
territory, regulus ; the — of —s, rex regum; to 
be —, regem esse, regrum obtinére, regiam potes- 
tatem habére; to make oneself into a —, to 
occupy, usurp the throne, regnwm occupare, 
regium ornatum nomenque sumére (of one who 
had been before governor of a province, etc.) ; 
Ishall be as happy as a—, if, etc., rex ero, st, 
etc. kingeraft, n. ars regendi. kingdom, 
n. vegnum. Kingfisher, n. (A)alcedo, later 
form (A)alcyon. gly, adj. regius, regalis, 
kingship, n. regia potestas, regrum. 

kiss, I. v.tr. alam osculari, suaviari, baste 
are; to—a stranger, osculis algm excipére ; to~ 
each other, osculari inter se; — Attica from me, 
Alticae meae meis verbis suavium des; to throw 
a—to anyone, manum a facie jacére; in the 
plural, oscula jacére, basia jactare. II. n, osculum 
(lit., =a little mouth, used as a nobler expres. * 
sion), suaviwm (= a tender — upon the mouth or 
cheek), basium (= a loud —); to give anyone 
a —, osculum or suaviwm or basium alci dare; 
osoulum alei ferre or offerre, basium or suavium 
alei imprimére ; to steal a —, suavium alci su™ 
ripére. 

kitchen, I. n.1, = place for cooking, culina ; 
2, = the dishes themselves, cena (coen-); to 
keep a good —, latte cenitare. II. adj. -culi- 
narius ; — materials, res culinaria (in gen.); 
vegetable, olus, -éris,n., or in the plur. olera, 
ree kitchen-garden, n. hortus olitorius 

ct.). 

kitten, I. n catulus felinus. 
Seles parére. 

knapsaok, n. pera (= hag), mantica (= port- 
™manteau), sarcina (= baggage of soldiers). * 

lkmave, n. (tri)furcifer, veterator (colloquial 
terms), homo nequam or sceleratus ; see ROGUE. 
lmavery, n. nequitia, malitig, fraus, dolus, 


IL. v.intr. 
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“émprovitas; see DecrrTion. kmavish, adj. 
nequam (= worthless), malitiosus (= ), per- 
okey (= treacherous) , fraudulentus (= fraudu- 
ent, deceitful), lascivus(= full of tricks), Adv. 


malitiose, fraudulenter. p 

knead, v.tr. (con)depsére, subigére. 

Ikmee, n. genu, to bend the —, genua flectére, 
or curvare (in general); to fall upon one’s —s, 
(in genu) procumbére (unintentionally, or from 
admiration, or out of respect, or as suppliant); 
to fall upou one’s —s before anyone, alci procum- 
bére, ad genua alcjs procumbére, ad genua alci or 
genibus alejs accidere, prosternére se et supplicare 
alci (= to prostrate oneself). ene 
adj. genibus tenus. Ikmee-pan, n. patella 

Cels.). kmeel, v.intr. genibus niti; to — 
.down (in genu) procumbére ; see KNEE. 

linelll, n. campana funebris. 

Knife, n. culter ; a small —, cultellus. 

Immight, n. eques, -itis, m. thood, 
'n. ordo equester (= the whole order, ; dignitas 
equestris, locus equester (=the rank). Kknight- 
ly, adj. equester; = worthy of a knight, equite 
dignus. 
| Imnit, v.tr. acubus texére; fig., see Tie, 
Units; to — the brow, frontem contrahére or 
adducére. 

} Ikmob, n. bulla (of a door, etc.); nodus 
= plants). knobbed, knobly, adj. t no- 
losus. 


) kook, L v.tr. and intr algd pulsare (e.g. 
fores, ostium) ; to — with the fist, pulsare, tund- 
ére, see BEaT, KILL; to — against, algd ad or 
tn algd offendére = pedem in saxum); to — 
down, sternére; — up, fatigatus (through a 
combat}, fessus \through suffering, e.g. illuess, 
verty, etc.); = fit to sink, defatigatus, defessus, 
aha lassitudine confectus (= wornout). IE, n. 
pulsatio (e.g. forium); there is a — agaiust the 
door, pulsantur fores. knocker, n. by cir- 
,cumloc. (e.g. hie raised the —, fores ulsavit), or 
tintinnabulum (= bell). knock-kneed, adj. 
varus. 
Knot, I. n. nodus(in gen.), articulus (= joint), 
|e atie, nodus, vinciulum ; = difficulty, nodus, diffi- 
‘cultas ; =a group of people, circulus; to makea 
—, nodwm fucére, nectere; to draw the —, nodum 
‘a(d)stringére ; to lousen the —, nodum solv- 
ére, expedire ‘lit. and fig.» II, v.tr. nodare, 
neciére ; see Tie, Knotty, adj. 1, nodosus, gen- 
tculatus ; 2, fig. dificilis, spinosus (= thorny); a 
|— point, nudus. 
lnow, V.tr. scire, novisse (= to have learut tu 
know;; = to have a knowledge of, alcjs rei scien- 
tiam habére, algd cognitum habére ; = to have had 
& good knowledge of, experience in a matter, 
non nescire, non ignorare, alcjs rei non ignarum 
esse ; didicisse (= to have learnt); 1 —, =a thing 
does not escape me, me non fugit or non prue- 
terit; =to comprehend, tenére, intellegére, cog- 
| quoscére (= to experience, learn); I don't —, nescio, 
|\haud scio, ignoro, me fugit, me praeterit ; not te 
— that the dictator had arrived, ignorare venisse 
@ictatorem ; I don't — where to turn, to whom 
to apply, nescio quo me convertam; J don't — 
| what. to say, nescio or non habeo or nihil habso, 
‘od dicam ; I don't — who, nescio quis ; I read 
don't — what, legi nescio quid; I don't — 
whether (2 modest assertion), haud scio an, 
etc., nescio an, etc. (e.g. I don’t — whether this 
road is the shorter of the two, haud scio an or 
nescio an haec via brevior siti; you must —, scito 
‘(not %ci), scitote (not scite); do you —? do yon 
— perhaps? scin? scisne? nostin'’? ag-far as I 
—, quod scio, quantum scio, quod scam, 1 shonld 
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would create surprise), miror, miror unde sit; 
to — for certain, certo and certe scire, 

certo scire, certum habére, pro certo habére, oe 
atum or cognitum habére, certum est mthi algd 
and de ali re, exploratum or notum exploratum- 
que mihi est alqd and de alga re, cognitum com- 
pertumque mihi est algd, certis auctoribus comper- 
isse (on good authority); let me —, fac me 
certiorem, fac ut sciam; I wished you to —, id 
te scire volui; to get to —, audire (= to hear), ac- 
cipére (= to receive intelligence), comperire (= to 
understand), discére(=to learn); he knew how te 
maintain his dignity, auctoritatem suam bene tue- 
batur ; =to have a clear idea about anything, 
novisse, cognovisse, cognitum habére (in gen }, 
alejs rei notitiam hahére or tenére (= to have a 
conception of a thing), didicisse (Lurough having 
learnt, opp. ignorare), vidasse (through outward 
perception), tenére(=to hold), intelleyere(intellig-) 
algm or algd (with regard to athing, = to under- 
stand its peculiar features; with regard to 
persons, to understand their motives, etc.); = to 
learn to —, noscére, cognoscére esp. through ex- 
perience), discére(by study, inquiry, pavOueecv); 
percipére (= to obtain a clear perception); = to 
get a taste of anything, degustare (fig., = togeta 
knowledge of anything, e.g. ingenium alejs); to 
— anyone, noscere or novisse algm, opp. igno- 
rare; = to become most intimately acquainted 
with a thing, alqd familiariter nosse (novisse) . 
they — each other perfectly well, erant notis- 
simi inter se; to — oneself.thoroughly, penitus 
ipsum se nosse ; to — a person by sight, algm de 
Jacie nosse; not to — anyone, algm non nosse, | 
alqgs mihi est ignotus, algm ignorare (seldom); | 
= to recognise, cognoscere; in order that nobody, 
might — me, ne quis me cognosceret ; agnoscere 
ex alga re (e.g. anyone by his works, algm ex 
operibus suis), noscitare alga re (e.g. anyone by, 
the voice, voce; by his countenance, facie). | 
knowable, adj. insignis, by anything, alyd 
re (e.g. armis), conspicuus alga re(= conspicuous, 
e.g. armis); to make a thing — by, alqd insign- | 
ire alga re (e.g. noté); to make anything =t] 
intelligible by words, algd erplanare. imow- | 
ing, I.n.=Kxrow epoe. IF, adj. sciens, pru- 
dens, comb. sciens ac prudens (with regard to the 
person who does a thing, opp insciens), quod 
consulto et coyitatuni fit, quod de industria fit (= on 
purpose); = clever, callidus, versutus, astutus. 
Adv. consulto (= with consideration, calmly); de 
industria (=on purpose); to sin wilfully, —, 
scientem peccare (opp. inscientem peccare); I have 
done it —, sciens or sciens priulensque feci, con- 
sulto or de industria feci. knowledge, n. 
scientia, notitia, cognitio (in a subjective sense) ; 
in an objective sense, =a branch of learning, 
ars) = art), doctrina, disciplina; sciences, litera- 
ture, doctrinae, disciplinae, disciplinae studia, 
-orum, to inform anyone, bring anything to 
his —, algm certiorem facére alcjs rei or de alga 
re, docére alqm alqd or de alga re (= to teach), 
erudire algm de alga re(=to instruct), comb. algm 
erudire atque docére; to gain — about a thing, 
cognoscére de alqd rz, to have anything brought 
to one’s —, certiorem fier de alga re, docéri alyd ; 
the — of anything spreads to, reaches, auditur 
algd, to have no — of, algd ignorare ; =a clear 
perception, notitia alcjs rei ; notio alejs rei(= the 
idea which we have of anything, e.g. the — of 
God, notitia or notio Nei); = the knowing about 
anything, scientia ulcjs rev, = the act of having 
got into a thing with the understanding, cognitio 
or untellegentin (intellig-) alcjs rei. — about the 
past, memoria prazteritorum, about the futnre, 
prudentia futurorum, to have only a snpertictal 
— of, in, alqd primorilne labris or leriter athi- 
gisse, prrumis labris gustasse; to have scarcely 


\like to — (in questions, the auswer to wh'ch ja superficial — of, alad re ne imbutum quidem 
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esse; if I possess any — in it, si in me est hutusce 
tei ratio alga ; void of —, rerum rudis or ignarus 
\Gin- gen.);° illiterate, lit{(t)erarum expers, non 
it(teratus, illit(tjerotus ; with regard to the 
fine arts and sciences, liberalium artium nescius ; 
= quite illiterate, omniwm rerum rudis (in gen.), 
‘omnis eruditionis expers. Known, adj. notus ; 
it is —, constat, certwm est, with accus. and 
fnfin. ; to make —, declarare; see PUBLISH 


knuckle, 2. articulus (digiti). 


L. 


_ Jabel, I. n. scheda(sc(h)ida) = strip of papyrus 
bark, leaf of paper ; tessera (= a square, a square 
piece of stone or wood) ; pittaciwm (late, — on 
necks of bottles, bore II. v.tr. pittacium 
affigere or titulum imscribére. 
) Yabial, n. = letter -pronounced by the lips, 
¥litera labialis (only as t.t.). 

laborious, 2dj. laboriosus, operosus, indus- 
trius, (g)navus, diligens, sedulus ; to be—, magni 
esse laboris, laboriosum esse. Adv. laboriose, 
operose, industrie, (g)naviter, sedulo, diligenter. 
labour, I. n: 1, labor, opus, -eris, n., opera, 
occupaiio, pensum(= task); moles,-is, f.(esp. poet., 
but also in prose, e.g. haud magnd mole, = with- 
out great—); to undertake a —, laborem suscipére; 
to Wear down with —, algm labore conficére ; to pay 
by —, pecuniam dehitam opera sud (com)pensare ; 
learned —s, studia ; — by night, lucubratio; —sat 
spare tine, operae subsicivae ; without —, freefrom 
—, otiosus ; 2, in childbirth, partus, -iis (= bring- 
ing forth), t nisus, -ds (nivus). II. v.intr, 1, = to 
beactive, laborare ; — in study, studérelit(t)eris ; 
—on or at anythitg, eladorare in re or in algd 
or ut, operam dare alct rei, incumbére in or ad algd, 
or alci rei; to be employed in —, in opere esse, 
laborem subire; — day and night, opus continu- 
are diem et noctem; — for pay, operam suam 
locare ; 2, = to be troubled, laborare ; — under, 
alga re laborare (of trouble); — under a delu- 
sion, decipi ; 3, = to strive, (e)niti ; see STRIVE ; 
4, of childbirth, parturire. boured, adj. 
nitidius alqd et affectatius (Quint.), nimis exquis- 
itus, labourer, n. qui opus facit, operarius, 
opera; — for pay, a hireling, mercenarius; — 
in a vineyard, vinitor; to engage —s, condu- 
cére operas ; skilled —s, artifices. laboratory, 
n. locus cameratus ubi metallorum experimenta 
aguntur. 

labyrinth, n. labyrinthus (of the Cretan 
a ; ay dificultates summae, res inexplicabiles ; to 
fall into a —, in summas difficultates incurrére ; 
to be in a —, in summis difficultatibus esse 
or versari. labyrinthine, adj. tlabyrinthéus, 
inexplicabilis, 

lace, I. n. 1, texta reticulata, -orum; 2, 
ofa boot, li(n)gula (Juv. = shoe-latchet). IT. 
v.tr. nectére ; see TIE, 

lacerate, v.tr. lacerare, t dilacerare, laniare 
(fig., e.g. the heart, acerbissimo dolore affcére 
alcjsanimum). laceration, n. laceratio, lani- 
atus, -iis. 

lachrymose, adj. = breaking into tears, 
tacrimabundus ; = full of tears, lacrimosus 
(lac(h)ru-) (e.g, oowlt or lumina, voces) ; = causing 
tears, lacrimosus. 
| lack, I. n. = not having, defectio (esp. defectio 
viriwm, — of strength), imopia (= — of means), 
penuria (= — of necessaries). IX, v.tr. re carére, 
egere, indigéere, inopid ret laborare or premi, algd 
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alci deesse, abesse, deficére ; — nothing, nihil deesse 
ali. lack-a-day ! interj. ch! 0! proh! gene- 
rally with accus., also without exclamation, e.g. 
me miserum! lack-lustre, adj. decolor. : 

lackey, nu. pedissequus, famulus, \ 

laconic, adj. 1, Laconicus = Spartan; 2,= 
brief, brevis. Adv. breviter, paucis (verbis). 

lacquer, I, n. lacca. II. v.tr. laccd algd 
obducére (not class.). 

lacteal, adj. t lacieus, 

lad, n. puer. 

ladder, n. scalae ; the step of a —, scaiarum 
gradus, ~its. : t 

lade, v.tr. = to load, onerare; — anyone, 
onus alci imponére. laden, adj. onustus, oner- 
atus, gravis, tgravidus; — with debt, aere 
alieno obrutus; — with business, occupationt- 
bus distentus. lading, p. onus, -éris, D. 

Jadle,,I. n. = large spoon, cochlear (covhlear- 
ium:or cochleare, Plin.); trulla (= sma!) —), cya- 
thus, XI, v.tr. hawrire. 

lady, n. doming; kera, matrona, materfamilias 
(= lady of tke howe. lady-like, adj. hones- 
tus, quod matrond dignum est. aadyaitns a. 
domina. lady’s-maid, xn /famula, t orna- 
tria, ? 

lag, v.intr. coxtari (cunct-), cessare, morari. 
lagging, n. mora, contatio, laggard, n. 
cessator, contator, 

lagoon, n. lacuna, 

laic, lay, adj. *laicus. laity, n. *laici 
(Eccl. t.t..) layman, n. * laicus. 

lair, n. latibulum, cubile; see DEN. 

laird, n. dominus, possessor. 

lamb, I. n. agnus, agna; a small —, lamb- 
kin, agnellus; of a agninus ; — -like, 
placidior agno ; as meat (caro) agnina, II, v.tr. 
agnum edére oy procreare. 

lambent, adj. use +lambére (e.g. flamma 
quae lambit algd.). 

lame, I. adj. claudus, mancus (= short of 6 
limb), debilis (= feeble); to — of a wound, 
vulnere debilitatum esse ; to be —, claudum esse, 
claudicare; — in speech, si quid in oratione 
claudicat ; — in one foot, altero ae claudwm 
esse ; 8 — excuse, excusatio vanu, YI, v.tr. algm 
claudum reddére, Ady. by adj. or v. (e.g. to 
walk —, claudicare).. lameness, n. claudi- 
catio, 

lament, I. n. or lamentation, lamentwm 
(usu. in pl.), lamentatio (= act of —), fletus, -ais(= 
weeping), gemitus, -tis (= groaning), comploratio, 
(com)ploratus, -ts, ejulatus, ejulatio (the latter 
rare = wailing), quiritatio (rare), questus, -iis, quer 
rimonia, querela (= complaint), nenia (= dirge), 
plangor (= beating of the breast, loud —). II, 
v.tr. algd lamentari, deflére, (con)queri, + flere, 
deplorare (= — bitterly), complorare (rare), ¢ plo- 
rare, KIX. v.intr. lamentari, flére, (de)plorare, 
ejulare,(con)queri. lamentable, adj. deflendus, 
+ lamentabilis, flebilis, miserandus, miserabilis. | 
Adv. miserandwam in modum, miserabdiliter, fle- 
biliter. lamented, adj. past part. of v. or 


divus (of the dead, Tac.). a 
lamp, 2. lucerna, lychnus. lamp-black, 
n. fuligo, 3 4 


Jampoon, I. n. libellus famosus Bnet). 
Jamosum carmen or famosi versus, ~is, pl. 
v.tr. libellum ad infamiam alcjs edere. 

lance, I. n. lancea, hasta; to break a — 
with, hasta mare cum algo; fig. certare, cone 
tendére cum algo, II. v.tr. med. t.t. incidére. 
lancer, n. eques hastatus. lancet, n. (or little 
lance), scalpellum (scalpellus). 


lan 


land, I. n. 1, opp, to the 
-tris, f.; to gain the —, terram 
(navem) solvére ; to sail along —, oram legére ; 2, 
8 fruit-bearing country, ager, fundus, solwm, 
terra ;:a cultivated —, field, arvum; to culti- 


aera, t tellus, 


vate—, agrum colére ; relating to the culture of 


—, agrarits ; 3, =a particular part of the earth, 
terra, regio, provincia, ager, pagus; civitas, 
patria ; in the — of the Etruscarts, in Etrus- 
corum finibus ; to drive out of the —, algm civi- 
tate pellére, in exsilium pellére, agére alqm ; of 
what,—? cujas; out of our —, nostras; the law 
of the —,; lex (publica). IE. adj. terrestris, ter- 
fenus, pedester (e.g, pugna pedestris, — battle). 


IIL. v.intr. e nave or navem egredi, e nave evadére 


or erire, IV. v.tr. algos or algd -e nave or) 


in terram exponére ; to — a fish, piscem capére.. 
landed, adj. — property, agrum, passessio (usu- 
in pl.); —.proprietor, agrorum possessor. land- 
ing, n, e(ajscensio, egressus, ~-us, litorissappvl- 
sus, ~is; to make a —, Ma pik forbid 
anyone a —, algm navi egredi prohibére; a— 
Place, adiius, -us. landlord, n. agrorum 
pee (= proprietor), catip~o (= ‘‘ mine host”). 

\dmark, n. lapis, -idis, m, landscape, 
n. regio, terra; in painting, regio in tabulé picta, 
landslip, pv. terraz lapsivs, -i18. 

lane, n. angiportum (or -us, -iis), = narrow 
street ; country lane, vic. 

IANENAEC, n. 1, = the faculty of speech, voz, 
oratio, li ; 2, =the act and manner of speak- 
ing, voz, li oratio, dictio ; the —of common 
life, sermo cot(tyidianus (quot-) ; — of polite life, 
aot egies to spe¢k a. —, algdlingué uti or 

i 


lan a, adj. languidiis, languens, remissus, 
lassus'(= weary), fessus (= worn out), defessus (= 
worn down); to be —, lang 
inactive), frigidus, ‘languidus; (of style). Adv. 
languide. languidness. or languor, n. 
languor, languish, v.intr. languére, langues- 
cére ; =to pine away, tabescére ; —in prison, in 
carcere vitam miserrimam trahére, 
lank, lanky, adj. prolizus, procerus (= 
tall), gracilis, tenuis (=thin). lankness, n. 
proceritas, gracilitas, tenuitas, 

lantern, n. laterna (lanterna). 

lap, I. n. 1, gremium (= bosom), sinus, ~is 
(properly =a-fold of the gown); 2, of a 

cecourse, spatium. IF. y.tr. 1,=to lick up, 
igunr)ire, lingére; 2, =to touch (as waves), 
lambére.. lap-dog, n. catellus. lappet, n. 
tadinia, 

lapidary, 2. scalptor. 

fapse, I. n. 1, lapsus, -is (4a gliding or 
fall); 2, fig. lapsus, -tis, error, peccatum; 3, = 

ight, expiry, ¢ fuga; after the — of-a year, 
nterjecto anno.- IX. v-intr. 1, labi, defluére ; 
Q, errare (=o go wrong); 3, of property, cad- 
wcum fieri, reverti (ad dominum). 

Jarboara, adj. laevus ; see LEFT. 
/ larceny, n. furtum ; to commit —, furtum 

ere. 


lard, I. n. adeps, -ipis, m.-and f., lar(i)dum. 
QI. v.tr. algd adipe. ad coquendwm parare. 
lardér, n: armarium promptucrium, cella ve- 
aria, carnarium (for keeping mest, Fizut.), 

large, adj. 1, = of great size or bulk, magnus, 
grandis, amplus; a — assembly, celeber conven- 
‘tus, -is; 2, — of heart (= liberal), largus. (e.g: 
argus om, largus animo or promissis). Adv. 
megnopere, large. large-hearted, adj. 1, 
= magnanimous, magnanimus; 2, = generous, 
liberalis, benignus, benevolus. large-hearted- 
B2B8, n.-1, magnanimitas; -2, liberalitas, 
senignitas, ~ benevolentia. largeness, n. 1, 
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3 to quit—,- 


vat —, (tum) demum, den 


were ; fig. iners (= | 


. latere. 


Ea 


lau 


magnitude, amplitudo, proceritas (= tallness}, 


altitudo (= in height), ambitus, -is (= in girth): 
spatium (=in surface); 2, ‘tig. see Larce>, 
HEARTEDNESS, largess, n. largitio, congiar 
tum (of corn, oi}, or money), 

lark, n, alauda. 

larynx, n. guttur, -iris, n. 

lascivious, adj. lascivus (= playful), im 
purus, impudicus, libidinosus. Ady. parwe 
caste, impudice. lasciviousness, n. lascivin 
— playfulness), impudicitia, libido. 

lash, I.n.1,=a ses flagrwm, lorum (usu. in 
pl.), flagellum, scutica(= light —); 2, =a blow or 
stroke, verber, -éris, n. (huic homini parata erunt 
verbera) ; — of the tongue, verbera linguae; — 
of fortune, verbera fortunae. I. v.tr. 1, flagel- 


clare, verberare, virgad or virgis caedére; 2,=to 
-bind, alligare, colligare; see Binp, Fasten. 


S, n. verberatio. 
lassitude, n. lassitudo, languor, (de)futigatio. 
last, n. of a shoemaker, Jorma; let the:shoe- 
maker stick to-his —-, ne ultra crepidam sutor. 


last, I. adj: wltimus, extremus, postremus, 
proximus, summus (= the highest), novissimus 
(= latest); when used of two, posterior, supe- 
rior ; to the.—, ad ultimim. II. n. by extre- 
mus (e.g. the — of the letter, epistiula extrema); 

Aque,. ad extremunr 
or postremum. IKI. v.intr. durare, (per)man- 
ére, stare, longwm or diuturnum esse. last- 
ing, adj. firmus, solidus, duraturus, stabilis, 
diuturnus, (per)mansurus, perennis ; not —, fra- 
gilis (=frail), caducus (=falling), flurus. lastly, 
adv. postremo, postremum, ad extremum, denique, 

superest or restat or extremum est, novissime 
(esp. in Quint.) 

latch, n. pessulus (= bolt). 
corrigia. 

late, adj. 1, serus; I went away —, ,serus 
abit; too — repéntance, sera paenitentia ; tardus 
(= slow), serotinus (= — eoming or growing, 
e.g. hiems, pira, | ele the —, defunctus, = 
mortuus, divus (of an emperor); — in the day, 
multo. die; —at night, multd nocte, or by neut. 
serum, used as n. (e.g. serum erat diet, it was — 
in the day) ; ‘2, = recent, recens, novus, inferior 
(e.g. of a — age, inferioris aetatis). Ady. nuper, 
modo. lateness, n. use adj 

latent, adj: occultus, abditus, absconditus, 
reconditus. 

lateral, adj. lateralis (ante and post class.), a 
Ady. a latere. 

lath, n. asser, -eris, m., asserculus. 

lathe, n. tornis ; to work at the +-, tornare. 

lather, n. spwma e sapone facta. 

Latin, adj. Latinus.; the — tongue, latir&tas, 
oratio or lingua Latina, sermo Latinus; to translate 
into —, alqd Latine reddére ; to know —, Latine 
scire, linguam Latinam callére ; to be ignorant of, 
—, Latine nescire. latinity, n. latinitas. 

latitude, n. 1, = breadth, latitudo ; in —, tn’ 
latitudinem ; fig. — of speech, latitudo verborwm ; 
2,= liberty, licentia ; to have great —, late patére. 

lattar, adj. posterior ; the former, the —shiv; 
..dle. Ady. see LATELY. 

lattice, n. cancelli, clathri. 

Jaud, I. n. laus. II. v.tr. alqp laudare, 
extollére * see Praise. laudable, adj. lauda- 
bilis, laudatus, laude dignus. Adv. laudabiliter, 
laudabiliin modo. laudatory, adj. honorificus. 

Jaugh, laughing, or laughter, I. 2. 
risus, -s ; immoderate —, cachinnatio ; a horse 
—, cachirinus ; a — at, irrisus, -tis, derisus, -tis ¢ 
a — to scorn, derisus ; a — -stock, ludibrium¢ 


latchet, » 


. 
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te bea — -stock, esse alci tudibrio. ITY. v-intr. 
ridére; to — at, arridére (= to smile upon ina 
friendly way, e.g. non allogut amicos, viz notis 
‘amiliariter arridére) ; algm deridére, irridére ; = 
to burst into —, cachianare, cachinnari. laugh- 
able, adj: ridiculus, ridendus. Ady. ridicule. 
laughter, n: see Laue, I. 

launch, v.tr: 1, navem deducére ; 2,=to hurl, 
dorquére ; to —out, in. aequor efferri ;. to — out 
in praise of, alqm efferre laudibus. 
_ laundress, n. mulier quae lintea lavat. 
laundry, n. aedijficiwm quo lintea lavantur. 

laurel, n, lawrus (-i and -is), f. ; belonging to 
=, laureus ; fig.gloria, laws, honos (= honour); de- 
corated with —, lawreatus; to strive for —s, 
gloriae cupidum esse; to win new —s in war, glo- 
riam bello augere. laurelled, adj. laureaius. 

lava, n: massa ardens, saxra liquefacta, pl. 

lave, y.tr. lavare (= to wash), abluére (= to 
wash off), irrigare. lavatory, n. dal(ijneum 
{= bath). laver, n. aqualis, n.-and f. (ante 
elass.), pelvis (Plin.). 

lavish, I. adj. prodigus (e.g. aeris), profusus 
gz. profisissima largitio), in largitione effusus ; 
a— giver, largitor. Adv. large, prodige, efuse, 

ofuise. IL. v.tr. profundére, effundére, largiri. 
javishness, n. effusio (= prodigality), largi- 
tus, munificentia ; see LIBERALITY. 

Taw, n. lex, regula (= arule), norma (=a stand- 
ard); body of-—s, jus (e.g. jus civile, = civil 
—); a+, lex, edictum,, inslitutum; lex jis also 
used in a wider sense, as is our“‘ law,” e.g. verst- 
bus est certalex, hanc ad legem formarnda est oratio 
(= to or by this model); a divine +, jas; a— 
of nature, les naturae. law-breaker, n. legis 
violator. lawful, adj. legitimus. (= according 
to —); tlegalis (Quint.) (e.g: pars civitatis, 
wita, = conformable to —). Adv. legitime, lege; 


per leges. lawfulness, mn. use adj. law- 


giver, n. see LraisLatoR. lawless, adj. | 


effrenatus. Adv. effrenate, licenter, contra legem, 
paceter jus. lawlessness, n. (efrenata) licen- 
ut. lawsuit, n. lis, litis; f., controversia. 
djawyer, n. jurisconsultus, juris peritus; see 
ADVOCATE: 3 


lawn, vp. 1, = fine linen, sindon ; see LINEN; 


2), = grass plat, pratulwm or herda (= grass). 


Tax, adj. 1, =loose, Jarus, jluxus; 2, med. 
Et: solutud, liywidus (e.g. alvus liquida, — bowels,, 
els.) ; 3, fig. (dis)solutus, remissus, laxus, neg- 
Jegens (neglig-). ‘Ady. fig. (dis)solute, remisse, laze, 
neglegenter (neglig-) laxness, laxity, n. negle- 
Yentia (neglig-, = carelessness); — of spirit, re- 
Missio animi ac dissolutio, or adj. 

lay, adj. see Laic. 

lay, n. see Sonc. 


lay, v.tr. 1, = to place; ponére, (col)locare; 2, 
fig. — the foundations, fundamenta jacére; — an 
ambush, insidiari, insidias collocare, facére, 
ponére, strucre, porare, tendére alci.; -- siege, 
obsidére; — a wager, sponsione provocire or laces- 
sére; — a plan, consiliwm or rationem inire or 
capére; = hands on, manus alci inferre; — 
waste, tastare; 3, — eggs, (ova) parére ; — 


aside, ab(j)icive, (se)ponére; — before, algd 
alti: proponére; — oneself open to, alqd in 
se cudmittére; — down, = to put down, (de) 
ponére; —- @own an office, magistratu abiri, 


se abdicare; — down arms, ab armis discedére ; 
~ down a proposition, sententiam dicére, alqd 
afirmare, confirmare ; see Stare; — out money, 
sve Sprnp ; — out a corpse, mortwwm lavare (= to 
wash), alet omnia justa solvére would include the 
ying out; — up, condére, reponére; sce 
SroreE; — commands, blame, ete., upon, see 
Command, Buamn, ete. layer, n..1, in build- 
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ing, etc., corium (of lime; ete:) ordo (= row); 
2, of a plant, propago. 

lazar, n. sec LepEr. 

lazy, adj. piger, ignavus, segnis, iners, ottosus 
(= having leisure). Adv. pigre, ignave, segniter, 
otiose. laziness, n. ignavia, segnitia, pigritia: 


lead, I. v.tr. 1, ducére, agére; —an army, ex 
ercitum ducére, exercitut pracesse (= to command); 
—the way, alci praeire(= to go before); 2, fig. = 
to pass, —a life, vitam agére ; = to induce, algmad 
algd faciendum or ut algd faciat, adducére ; in bad 
sense, inducére ; see PERSUADE ; 3, with omissiom 
of object, e.g. the road —s, via fert; the mattep 
—s to, ete., res spectat; see TEND; — away, 
abducére, seductre; — into, inducére; — out, 
educére; — a colony, coloniam deductre: IT 
n. or leadership, ductus, -iis; under your 
—, te duce. leader, n. dux, ducis, m, (lit, 
and fig.), auctor, princeps, -icis, m. and f. me 


leading, adj. princeps, primarius (of men 
summus (of men and things); see Corer. leas 
ing-strings, n. alci obtemperare (tanquam 
*| puer). 

lead, n..plumbum ; of —, plumbeus. leaden, 
adj. plumbeus. 

leaf, n. of a tree, foliwm, frons ; a-— of paper, 
scheda (sc(h)ida), pagina, charta ; of metal, wood, 
etc., bractea, lamina. leafless, adj. Jolitz 
carens or nudatus. leafy, adj, +Jrondosus, 
+ frondeus, t frondifer. i 


leagne, I. n. foedus, -eris, n. (= treaty), pace 
tum (= agreement), societas (= alliance ov anion} 
Il. v.tr. joedus cum algo inire. 
league, n. tria mil(l)ia passuum, 
| leak, n.-rima; to spring a —, rimas agéra 
feakage, n. rima. leaky, adj. rimosus, 
| rimarum plenus; ships that have become —, 
quassatae naves. 
lean, I. adj. macer (opp. pinguis), macilentus 
| (ante and post class.) ; strigosus (of horses, etc.)3 
see THIN. IL. y.intr. niti ; — on, (in)nitty iw 
| haerére (=to adhere to), pendére (= to hang 
from), confugére or sese conferre ad alcjs praesidia 
((=+to seek support-with), fulciri re (= to depend 
\‘on or be supported by), ad algd acclinare (= to 
| *— towards), se applicare, in algd or alci rei i- 
\.cumbére.; to— backward,-se reclinare ; to = ‘to 
{in opinion), sententiae favére. leaning, adj, 
— on, innixus ; —towards, + acclinis.; — back- 
wards, t reclinis ; — against or on, incumbens. 
| leanness, n. macies. 
leap, I. n: saltus, -iis; to take a —, salire; by 
| —s, per saltus, saltuatim. II, v.intr. salire; — 
| back, resilire ; —down, desilire } — forward}, pro- 
silire ; —for joy, gestire, ex(s)ultare ; — on horse- 
‘back, in equum insilire; — over, tran(s)silire. 
leaping, n. saltus, -iis, leapfrog, n. (pueri) 
alius alium transilit. leap-year, n. annus 
intercularis, annus bisextus (late), 
learn, v.tr. 1, discére, ediscére (by heart), 
memoriae mandare (= to commit to memory),.per- 
discere (thoroughly; ; word for word, ad verbwm 
ediscére; — something more, addiscére; 2, = 
to hear, discére, cognoscére (esp. by inquiry), cer- 
tiorem fiert, audire. learned, adj. doctus, 
eruditus, lit(t)eratus. Adv. docte, erudite, lit(t)er- 
ate. learner, n. discipulus. learning, n. 
doctrina, erucditio. 


lease, I. n. conductio. II. v.tr., to hire on 
—, conducére ; to let on —, locare, 


leash, n. lorwm (=a strip of leather); — 
of hounds, tres canes. 

least, I. adj. minimus; see Lirtix. IY, 
adv. minime ; at —, saltem, certe, (at)tamen ; not 
in the —, nihil omnino, ne minimam quideny 
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leather, 1. n. corium (=the hide); al 
(tanned)... IL adj. all = Samia 

leave, n. concessio (= yielding), permisstd 
(= permission), potestas (= etme copia, (= 
allowance , venia (= favour); arbitrium (= free- 


do-i of action) ; to give —, potestatem alci facére + 


with your —, pace tudé; against —, me invito; 
— to say,:sit venia verbo; I have —,.mihi licet } 
through you, per te ; give me —to clear myself, 
sine me expurgem. 

leave, I. n. = aeparture, by verb, to’take —, 
salvére aigm jubére; see Farewet1. IF, v.tr. 
1, = to desert, abandon, (de)relinguére, deserére, 
destituére ;, 2, — property, relinquére, legare ; 
see BEQUEATH ; 3,= to depart from, (ez) algo loco 
(ex)cedére, discedére, proficisci,. egredi, digredi’; 
— a province on expiration: of office, (de or ex) 
provincia decedére ; — behind, relinguére’; — off, 
giqd omittére, desinére with infin., desistére,algd 
re or infin.; — out, omittére, praetermittére. 
leavings, uz quae reliqua sunt: 

leaven, I. ‘n. fermentum; breaa- without 
—, or unleavened, nis mnullo- fermento or 
sine fermento coctus. IY. v.tr. fermentare ; panis 
#ermentatus, = leavened bread (Plin,). 

lecture, I. n. schola (= disputation), oratio 
{= address), sermo (= speech) II, v.tr—1, 
echolam habere de alga re; 2, fig. see REPROVE. 
lecturer, n. qui scholas . lecture- 
room, n. schola. 


ledge, v. projectura; — of rocks, dorsum. 

ledger, n.-codex accepti et expensi. 

lee, n. (of a ship), navis latus.a vento 
tautum. 


leech, n. 1, see Docror;. 2, = dlood- 
sucker, hirudo, sanguisuga (Plin.). 

leek, n. porrum and porrus (of two kinds, 
ene called capitatum the other sectivum, also 
sectilis). 

leer, v.intr. oculis limits tntueri, Timis oculis 
a(d)spicére or limis (oculis) spectare. leering, 
adj. limus. Adv. limis oculis. 

lees, n. faer (= dregs-of wine; so faer 
populi). 

leet, n. as in court-leet, curia, 


left, adj. rel()iquus; to boO—, restare; see, 
Leave. 


left, 24j. sinister, laevus.; the — hand, stnis- 


tra-(i.e., manus) ; onthe —, a sinistra, ad laevam.. 


left-handed, adj. qui manu sinistrd pro 
dextra utitur. 

leg, n. crus, cruris, n.; — of mutton, caro 
ovilla; — of atable, pes mensae. leggings; 
MN. ocreae, 


legacy, n. legitum; to makea—, alci legare 


algqd. 

egal, adj. legitimus, quod ex lege or legibus 
or secundum ~leges fit. Adv. legitime, lege. 
legality, n. quod ex lege fi. legatize, 
v.tr. legibus constituére, sancire ut, ferre, wt algd 
fice (= to propose a law). 

legate, n. legatus, nuntius. 
legatio. 

legend, n. on coin, inscriptio, titulus; = 
Wistory of a saint, vita hominis sanctl, res ab 
homine sancto gestu; = fable, fabula. legen 
day, 2dj. commenticius, jictus, fabulosus, falsus 
“G antrue). 

legerdemain, n. ars pracstigittorias — 
tricks, praestigiae (ante.and post class.). 

legible, adj. quod facile legi potest. Adv. by 
legibility, n.. quod facile legi potest. 


legation, n. 


legion, nv. legio;-legionary, leaionarius. 
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(e.g. cohors, miles); fig. ingens numerus; magna 
legionary, adj. legionarius, 
legislate, v.intr. lejes dare, constitusre, con 
dére, scribére ; see also Law. legislation, n. 
legis (legum) datio,*legis latio( = proposal of a 


law); ey circuml. teges dare, leges condére; see 


Law,. r,. nm. legis or legum lator. 
legislative, adj.— body, senatus, -iis. legis: 
lature, n. comitia, -orum.(centuriata, tributa, 
etc.), senatus, -is, 

leisure, n. vtiym (opp. negotium, that is, 
nec aud otiumy;. to be at —, otiari, wacare, 
cessare ; at, otiosus, vacuus; not at —, occu 
patus ; — time, tempus *subsicivus (subsec-}, 


leisurely, adj Jlentus, otiosus; see Stow, 
Adv. otiose. . 


:. lend, v.tr. 1, muruum dare, commodare alci 


qd ; — on interest, jenerari, (fenore) occupare, 
(coljlocare ; 2, fig. dare, praebere, ste 

length, n.longitudo ; = extension in height, 
proceritas ; — in time, longinguitas, diuturnitas ; 
—. of the way, longinquitas viae; in —, per 
lonigitudinem > —Of time, in longinquim, diu ; 
to run all —s, extrema audére; at —, tandem, 
denique; tum (tunc) demum ; = fully, eopiose, fuse, 
length-wise, adv. in longitudinem. len: A 
adj. — in words, verbosus, longus; not to. 
—, n€ in re multus sim. lengthen, y.tr. 
algd longius facére, producére; — in time, pro- 
rogare ; — for payment, diem ad solvendum pro- 
rogare; — the war, bellum prorogare; — the 
service, militiam continuare ; — a feast, convi- 


vium productre, 
lenient, adj, ‘mitis, clemens, mtsericors, 
Ady. clementere leniency, n. clementia, leni- 


tas, misericordia, 


lens, n.\-*vitrum lenticilari Jorma (in no 
sense class.) 

lentil, n. tens, -ntis, f., lenticula (Cels.), 

leonine, adj. leoninis, 

leopard, n. leopardus(very late). 

leprosy, n. lepra (usu, in pl., Plin.); leper, 
nT. homo leprosus tate as . 

less, I. adj. minor. ITI, adv. minus; see 
LittLe. lessen; v.tr. (de)minuére, imminuére. 
lessening, n. deminutio, imminutio. 

lessee, nu. conductor. 

lesson, n. 1, discenda ( = things to he 
learned ; if by heart, ediscenda); dictated —s, 
dictata, -orum; to take —s of anyone, audirea 
‘magistrum ; 2, fig. praeceptum, monitune, docue 
mentum (= proof). 

lest, conj. ne with subj. 

let, v.tr.. = to hinder; see HinpER. 

let, v.intr. 1, ='to catise or make; I will—yon 
know, te certiorem faciam (also by monére); 


.Xenophon-—s Socrates say, Xenophon Socratem 


disputantem facit ; 2, = to command, jubére, cu 
rare, alci negotium dare ; 3, =as asign of the im: 
perative, — us go, eamus ; 4, in various phrases, 
e.g. to — blood, sangwinem mittére; to — go, 
missum facére, mittére, dimittere ; — alone, — 
that alone, or be quiet, /missa isthaec fac; — 
down, demittére ; — fly, = shoot, jacuari, telum 
in algm jacére ; — loose, emittére ; — in, admit- 
tire; — off, absolvére, = absolve ; pila (e)mittére, 
tela con(#)icére, = discharge weapons; — into 
your secrets, secreta consilia alect impertire ; — 
slip, omittére, praetermittére ; —an opportunity, 
facultatem alga agendi omittére ; — that pass,-ut 
ista, omittamus; 5, = to allow, sinere acc. and 
infin. or ut, pati ace. and infin., concedére infin., 
permittére alct ut or infin.; —not, cave ne (e.g. 
— him not go out, cave ne exeat); my business 
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will not — me, per negotiwm mihi non licet ; 6, 
= to lend or give the use of; see LEASE. 

lethal, adj. mortifer, exitialis, exitiabilis, 
funestus. 

lethargic, adj. veternosus, torpidus. leth- 
argy, 0. torpor (Tac.),-veturnus. 
_ letter, n. 1, (of the alphabet) litera; 
capital —, lit(tera grandis ; —s of the alphabet, 
Tit(terarum notae; to. the —, ad verbum, .ad 
lid(t)eram ; the — of the law, verba legis ; to hold 
‘to the —, scriptum sequi; 2, = an epistle, lit- 
(erae, epistula (epistola); by —, lit(t)eris, per 
lit(Heras, letter-carrier, n. iabellarius, qui 
lit(tjeras perfert. letters, n. = learning, doc- 
trina, eruditio, humanitas, lit(t)erae ; a man of 
«_, homo -doctus, eruditus, lit(tjeratus, doctrind 
ornatissimus. lettered, adj. lit{/)eratus. 

lettuce, n. lactuca. 

levant, n. oriens, sotis ortus, -vs. 

levee, n. salutatio. 

level, I. adj. aequus, planus, comb. aequus et 
planus, libratus (= balanced). II, n. aequum 
(e.g, in aequum descendére), planities; to be on 
% — with, pari esse condicione cum algo, parem 
or aequalem esse alci. IYI.-.v.tr. 1, aequare, 
cotequare, exaequare, complanare (e.g, terram); 
2, = to destroy, solo urbem aequare ; — to the 
ground, diruére, everi@re, sternére ; see RazE. 

lever, n. vectis, -is, m. 

leveret, n. lepusculus. 

levity, n. 1, = lightness, lévitas; 2, in 
character, inconstantia, lévitas (with hominis, 
animi, opinionts); = jesting, jocus, jocatio. 

levy, I. v.tr.,—soldiers, milites scribére, milites 
conscribére; — tribute, tributum tmponére, vecti- 
gal exigére, II. n. delectus, -tis; to make a—, 
delectwm habére or agére ; see ENLIST. 

lewd, adj. impudicus, incestus, impwrus. 
Ady. incaste, impure. lewdness, n. impudi- 
citia, impuritas, libidines, -um, pl. f. 

lexicon, n. * lexicon, * onomasticon. 


liable, adj. obnowius (e.g. irae, dello); to be 
==, cadére in (e.g. cadit ergo in bonum hominem 
mentiri? Cic.). liability, ». use adj, 

libation, n. libatio, libamentum, libamen ; 
to make a —, libare. 

libel, I. n. libellus famosus, carmen famoswm 
(in verse). ITI. y.tr. libellum ad infamiem alcjs 
edére. libellous, adj. fwmosus, probrosus. 

liberal, adj. liberalis, largus, munificus, be- 
nignus, beneficus; too —, prodigus, profusus ; 
the — arts, artes liberales, artes ingenuae. Adv. 
Viberaliter, (arge, comb. large et liberaliter, muni- 

ce, benigne, prodige, profuse ; to give —, largiri. 

berality, n. liberalitas, munificentia, largi- 
tas, beneficentia, benignitas; of thought, ete., 
animus ingenuus, liberalis. 

liberate, v.tr. liberare; to — a slave, manu- 
mittere; see DELIVER. liberator, n. liberator 
(e.g. patriae), vindex. liberation, n. liberatio ; 
= of a slave, manumissio. 

libertine, n. homo dissolutus. libertin- 
ism, n. licentia morwm, mores dissoluti. 

liberty, n. liberias; too much —, licentia ; 
= leave, copia, potestas; — of will, arbitrium, 
Uiberum arbitrium ; at —, liber; you are at — to 
do it, nihil impedit quominus facias, alqd fackre 
didi licet or integrum est. 

library, n. bibliotheca ; a considerable —, 
bona librorum copia. librarian, n., to be a 
—, bibliothecae praeesse. 

libration, n. libratio, 


license, I. n, = permission, odpia, potestas ; 
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=liberty, licentia (also in bad sense, licentia 
Sullani temporis; licentia militum; magna gla- 
diatorum est licentia). II. v.tr. algm privi- 
legio munire. licentious, adj. dissolutus, 
libidinosus (lub-). Adv. per licentiem, dissolute. 
licentiousness, n. libido, libidines, vita dis. 
soluta ; see LEWD. 

lick, v.tr. lingére, lambére; to — up, ligur 
(ryire. 

lickerish, adj. jastidiosus, delicatus. 

licorice, un. glycyrrhiza, -ae, f., dulcis radix 
(Plin.). ; 

lid, n. operculum, operimentum. 

lie, L. n. mendacium, conmentum, falsum ; to 
tella —, mendacium dicére alci de algé re; to 
ive @ person the-—, mendacit alqgm coarguére. 

v.intr. mentiri. liar, n. (homo) mendaz, 


| homo fallax, falsiloqguus (Plaut.). 


- lie, v.intr.= to bein a certain place or position, 
jacére (e.g. jacére humt, to lie or be on the ground ; 
SO jacére in gramine, jacére ad alcjs pedes, jactre 
sub arbore, jacére per vias); cwbare (in bed, ete.) ; 
situm esse, positum esse; as far as —s in me, 
quantum est in me (te, vobis, etc.), pro viribus 
meis (tuis, etc.)3.to — in, puerperio cubare (of 
childbirth.(Plaut.)); parturire; to — in this, 
continert re, sitwm esse, versari, cerni in re; 
on whom does it —? per quem stat? where —3 
the hindrance? quid impedit? to — between, 
interjacére; with accus. or with dat.; ~— in 
wait, “alcit insidiari ; — down, procumbére, de- 
cumbére, guieti.se dare ; — hid, latére; — still, 
quiescére ; — under an obligation, alct gratié de- 
vinctum esse, 

lief, adj. -e.g..I had as =, malim; — die as 
endure it, mortuum me quam ut id patiar malim, 

liege, adj. imperio or dicione alcjs subjectusy 
or parens, obnoxius alct; to be —, esse in alcjs 
dicione, parére aici. 
lieu, n. in — of, pro, loco, vice. lleutenant, 
n. in gen. legatus; in the army, perhaps cen 
turio (infantry), and praefectus (cavalry); the 
lord-lientenant of a country, praefectus pros 
vinciae. 

life, n. 1, vita, anima, spiritus, -iis; physical 
=, vita quae corpore et spiritu continetur ; in my 
—, dum vivo; to have —, vivére, in vitd esse; to 
come to —, nasci, in lucem edi; to put an end 
to —, mortem sibi consciscére ; to take away —, 
vitam alet adimére ; to give —, procreare, parére 
algm ; to call into —, gignére, procreare, facére, 
eficére; he can scarcely. sustain —, viz habet 
unde vivat ; as to the manner in which men live, 
mode of —, victus, -tis; in public duty, in ve 
publict gerendaé ; private —, vita coi(t)idiane 
(quot-); early —, iniens-aetas; the prime of —, 
bona or constans detas; (as a word of affec- 
tion), mea vital mea lux! while there is — 
there is hope, aegroto dwm-anima est spes est 3 
to restore to —, ad vitam revocare or redu- 
cére, e mortuis excitare; to come to — again, 
reviviscére ; to venture your —, capitis pericu- 
lum adire ; to cost a person his —, morte stare; 
to try a person for his —, de capite quaerére ; to 
lead a —, vivére, vitam agére; to flee for one's 
—, fuga salutem petére ; to lose —, perire, vitum 
perdére ; if I could without losing my —, si salvo 
capite potuissem ; to depart this —, diem obire 
supremum ; all one’s —, per totam vitam; loss 
of — by law, ultimum supplicium; to the —, 
ad vivum; full of —, vividus, vegetus, alacei; 
to put — into, alci animum facére or addére; 2, 
fig., see Vicour; in oratory, sucus, comb. sucus 
et sanguts ; 3, = the reality (e.g. paint from the 
- -), ipse with the noun mentioned ; 4, = time, 
uetas, tempora, -um (e.g, this —, haec aetas). 
life-blood, n. 1, sunguis, -winis, in. ; Q, fig., 
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excipiendos facta. life-. n. milites or 


coho *s riant (of the emperor). life- 
les», adj. 1, ezanimis, ezanimus, inanimus 
(opp. animatus, animans); 2, igidus, ex- 


sanguis, exilis, aridus, comb. aridus et exsan- 
guis, jejunus (all of speech), Adv. fig., languide, 
frigude, exiliéer, comb. frigide et exiliter (of 
speech); jejune, comb. jeyune et eviliter. e- 

€, 0. aetas, taevum. lively, adj., liveli- 
ness, n., livelihood, u., see Live. 


lift, I. v.tr. (at)tollére, extollére, (sub)levare ; 
,— upright, erigére ; he —s his hands to heaven, 
manus ad sidera tollit ; —ed up, levatus, allevatus, 
arrectus; — with pride, etc., superbid, rebus 
secundis, etc., elatus. nL, usé verb. 
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light, I. n. = luminous matter, or the result 
of (as daylight),-lumen, luz ; with the —, cum 
prima lwe, die illucescente, sub lucis ortum ; the 
— of the eyes, lumina (oculorum) ; — of a pre- 
cious stone, lux gemmae ; to give —, lucem edére, 
fundére; to see the — of day (or be born), in 
tucem edi or suscipi, nasci; to come to —, in 
lucem proferri, protrahi, detegi, patefieri (= to be 
uncovered, made manifest); to bring to —, in 
lucem proferre, protrahére, aperire, patefacere, 
deteaére ; to stand in or intercept a person’s —, 
(lit.) alejs luminibus offcére, obstruére, (fig.) alct 
offcere, obesse ; to stand in your own —, sibi or 
utilitati suae or commodis suis male consulére, 
sibi deesse ; to place in an odious —, algd in in- 
vidiam adducére, in summam invid. addu., uci 
rei adl fjicére invidiam ; to see ina false —, algd 
fallaci judicito vidére ; = lamp, lwmen (in gen.), 
lucerna (espec. = a lamp), candela (=a taper 
or torch of wax, tallow, etc.), cereus (=a wax 
taper or torch); to light a —, lumen, lweernam, 
candelam accendére ; to write or work by —, ad 
lucernam (cum lucernd) scribére, alqd lucubrare or 
elucubrari (e.g. epistulam) ; to study by —, liicub- 
rare; a study by -—, lucubratio. IL, adj. as 
opposed to what is dark, clarus (= light in 
itself), illustris, lucidus (= Bent speepiina), Tu- 
minosus, albidus (= white), candidus(= dazzling), 
pellucidus (= shinting through). IiL v.tr.1,= 
to set light to, algd accendére; 2, = to-fill with 
light, illustrare, collustrare. lighten, I. v.intr. 
fulgére, fulgurare (asu. impeys. fulget, fulgurat). 
II. v.tr. see Licut, [Il 2 lighthouse, 
n. pharus (pharos). lightning, n. fulmen, 
fuigur. 
light, adj. as opposed to heavy, lévis (opp. 
; Hare ; — soil, solum tenue; = inconsiderable, 
évis (opp. gravis, weighty), parvus(opp. magnus) ; 
— pain, dolor levis or parvus (=slight); —- 
armed infantry; equites lévis armaturae; — 
troops, milites levis armaturae or merely levis 
armaturae, milites leves, velites (as a regular part 
of the Roman army, early called rorarit), milites 
expediti (= all scldiers who have laid aside their 
kit, consequently we find expediti levis arma- 
turae); — clad or armed, expeditus, nudus (=one 
who laid aside his overcoat) ; a — -foot-sold- 
ier, pedes expeditus ; — of foot, velox (opp. tardus), 
perniz (= nimble); he is very — of foot, inest 
in eo prascipua pedum pernicitas ; — of colour, 
pallidus; see PALE; —-hearted, hilaris, ‘curis 
vacnus, curis liber solutusque animus ; it is some- 
thing — (=trivial), nihil est negotit; — -minded, 
, venus. Adv. leviter (lit. and fig.), temere, 
inconsulte (inconsulto) (= without consideration) ; 
Nenter _ il an ae alga rete 4 Rie we 
v.tr. lit. exonerare (not in Cic. 
Oaes.), pais facére(of a ship). lightness, 
n. Rvitas (lit. and fig.). tBOME, adj. hilaris, 
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cheerful), htsomeness,~ s: 
laetitia, kilaritas; see ois : er 
like, I. adj. = similar, similis, consimilis, with 
geL. or dat., par, dat. ; instar (indecl., n.), gen. ; 
to make —, ad similitudinem Tei fingére; he iw 
no longer — what he was, prorsus alius est factas 
ac fuit antea ; that is — him, hoc dignum est ill 
IL. ady. similiter, simili modo with wt atque (ac) 
modo, instar, ritu with gen. (ad instar, pos: 
class.); see As. III. v-tr. amare, diligére 
carum habére-alqm, delectari alga re; 1 — that 
hoc arridet or cordi est or datum or acceptum es 
miht, libet mihi ; I do not — that, hoc displicer 
mihi (with infin. following); I — it well, mag 
nopere probo ; if you —, si isthuc tidt 3a 
you —, arbitratu.tuo. like-minded, adj. 
censors, congruens, conveniens, consentameus. 
likely, adj. veri similis (often written as one 
word, sometimes similis veri), probabilis.; it ig 
t, vert simile est, with accus. and intin. 
likelihood, 2. veri similitudo (also in one 
word, or similitudo veri), prababilitas. 
v.tr. alqd alci rei or cum alga re comparare ; seé 
Compare, likeness, n. I, = resemblance,’ 
similitudo, or by adj. ; see Lake; 2; = portrait., 
effigies, imago ; painted —, picta tmago. Tiking: 
n. amor, voluptas ( = pleasure) ; libidu ; to one's 
gratus, acceptus, jucundus. like 
adv. item, itidem, et, or by idem; see ALSO. 
liliputian, adj. see Litrie, Insicniricanr.. 
lily, n. liliwm; of or from a—, lilaceus. » 
hie n. membrum, artus, -uum (= 8 mem: 
T). Fa 
limber, adj. flezibilis, mollis, lentus. 
lime or limestone, I. n. calz, -cis, f. and 
(rarely) m.; to burn —, coquére ; quick 
—, calz viva ; slaked —, calx ea{stincta ; bird-—,' 
visclm.. II.-v.tr. =to smear with bird—, visco 
iWinére. lime-burner, n. calcarius. lime- 
kiln, 2. ( fornaz) calcaria. limed, adj. viscaius. 
lime-tree,; n. filia. 
limit, I, n. terminus, finis, -is, m., limes, 
-itis, m., circumscriptio. II, v.tr. /finire,’ 
limitare ( = to separate by a boundary-stone or 
line, thus limitatt agri), terminare (= to put 
an end to), certis limitibus or terminis circum- 
scribére. limitation or limiting, n. deter- 
minatio, circumscriptio, definitio, limitatio; 
=exception, exceptio. Mmited, adj. 1, = 
short, brevis; see Brizr; 2, fig. a — monarchy, 
condiciones regiae sotestati impositae, or po- 
testas certis cond. circumscripta. limitless, 
adj. immensus, infinitus. 
limn, v.tr. see Parnt. 
limp, adj. languidus, flaccus, flaccidus. limp- 
ness, n. languor. ( 
limp, v.intr. claudicare, claudum esse (= to 
be lame) ; see Lame. 
limpet, pn. lepas. 
limpid, 2dj. limpidus.(rare), pellucidus ; see) 
TRANSPARENT. 
linch-pin, n. axis fibula. 
linden-tree, n. tilia. 
line, I. n. 1, linea ; a straight —, recta'Tinea 5) 
curved —, curva linea ; the — of the circle, linea 
circumcurrens; to draw 3 —, lineam ducére or 
scribére ; 2, a boundary —, finis,m.andf. ; 3, — 
(in poetry), versus, ~is, versiculus ; in letters, to 
write a few —s in reply, pauca rescribére; 4, of 
soldiers, acies (in battle), agmen (on the march); 
the front—, prima acies, hastati, principia,-torum 5 
the second —, principes, -um; the third —, irt- 
arit ; — of skirmishers, velites; to advance in 
equal —, acqud fronte procedére ; & soldier of the. 
—, (miles) legionarius; to draw up the army in, 
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|three —s, aciem triplicem tustruére; 5, in the 
father’s —, a patre s iti the mother’s —, a matre ; 
to be connected with one in the direct —, ar- 
tissimo gradu contingére algm ; 6, (in fortifica- 
tion), fossa (= trench), vallum (= entrenchment), 
,eris, n., munitiv(=fortification), agger,-eris, 

m. (= mound); 7,=athinrope, Sunis, funiculus, 
linea; a carpenter’s —, amussis, -is, n., linea; & 
thalked—, linea cretd descripta ; a fishing —, linea; 
a plumb —, perpendiculum ; by —, ad amussim, 
examussim (ante and post class.). II.v.tr. 1, — 
a dress, perhaps vesti algd assuére ; 2, = to fill, 
complére. limeal, adj. better not expressed, 
e.g. a2 — descendant, unus e posteris alejs). 
eage, n. stirps, -is, f., genus, -eris, N., OTigo, 
progenies. lineament, n. used generally in 
the pl., as in English, lineamenta (similitudo oris 
vultisque ut lineamenta, Liv.), but applied to 


the mind (e.g. animi lineamenta sunt pulchriora 


quam is); see Feature. linear, adj. 
finearis (Plin.). r 


_Hmen, n. as the material, linwm (Atvoy, 
flax ; linwm tam factum quam infectum, quodque 
metum quodque in tela est, Cic.), linteum, lintea, 
-orum, n. (properly of —, i.e. — cloth, e.g. lintea, 
vestis, vela) ; clad in —, linteatus, 


linger, v.intr. cessare, morari, contari(cunct-); 
he —s (i.e. dies slowly), perhaps paul(l)atim 
pa el lingerer, n. cessator, contator (cunct-). 
gering, I. u. cessatio, contatio (cunct-), 
mora. XI, adj. tardus, lentus, contabundus 
(cunct-) (of people) ; a — death, tabes, -is, f. (= 
consumption), perhaps tarda mors, -tis, f.; see 
Stow. Ady, tarde, contanter (cuwnct-), lente; see 
SLOWLY. , , ‘ : 


linguist, “». homo multarum Tinguarum 
sciens, linguistic, adj. grammaticus or de 
ratione linguarwm. 

liniment, n: unguentum. 

link, I. n, 1, =torch, faz, taeda, funale ; 2, 
= bond, vineulum, conjunctio, societas, familia- 
ritas (of friendship), afinitas (by marriage), 
necessitudo (any close tie); 3, ofachain, an- 
mulus (Mart.). II. v.tr. conjungére, (conXnjec- 
tére; see UNITE, 

lint, n. linamentum (Gels.). 

lintel, n. limen (superum or superius). 

lion, n. 1, leo; of a —, leoninus ; a—'s skin, 
pellis leonina ; « —'s claw, unguis leoninus ; 2, 

. (e.g. the — of the season) deliciae, -um. 

on-hearted, adj. magnanimus. Moness, n. 
leaena. ’ ’ c, 

lip, n. labrum; the upper —, labrum supe- 
rius ; the lower —, labrum inferius ; primoribus 
labris (=the tip of the —s) gustasse = to get a 
taste of ; labellum (esp. in endearing sense), lab- 
éum ivare). lip-salve, n. unguentum. lip- 
service, n. see Fiarrery. lip~wisdom, n. 
werbo tenus sapientia. ’ : 

Nquid, I. adj. liquidus, fluens; to grow —, 
liguescére, liquefieri ; to make —, liquefacere. II, 
n. liquor, humor, + latex, sucus (=juice). Mqui- 
date, v.tr..see Pay. panty: v.tr. liquefc 
céve. liquor, n. see Liquip, IT. : 

lisp, v.intr. balbutire (= to stammer). 

list, n. = catalogue, tabula, index (Quint.). 

Uist, v.tr. see Wis, Desire, PLEASE. 

listen, v.intr. see Hear. Hstener, n. 
auscultator, 

listless, adj.. socors, deses, languidus, piger. 
Adv. torpide, stupide, languide. Matlessness, 
Q. torpor (Tac.), socordia, desidia. 

lists, n. campus, hippodronus 
to enter the — a, j 


tendére. 


. 


spatia, -orum ; 
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— against (fig.), cum algo con-. 


liv 


Utany, n. *litania (Eccl.), or proces, um, 
f. (= prayers). 


literal, adj. to employ a word in its — sense, 
verbum pede dicére Ve — translator, ad verbum 
interpres ; the—sense, propria vis. Adv. lit(t;era- 
tim, proprie, ad lit(t)eram, ad verbum. Hiterary, 
adj. li{t)eratus (= lettered or perlite lit(t)e- 
rarum studiosus; — leisure, otiwm lit.t)era- 
tum; — monuments, lit(t)erarum monwmenta. 
literature, n. li(t)erae, lin®erarum monumen- 
ta, -orum ; to entrust to the care of —, lit{t)eris 
mandare or consignare ; to learn from —, lit{t)eris 
percipére ; we have no history in out —, abest 
historia cit(t)eris nostris ; the study of —, lit(t)e- 
rarum studium ; the knowledge of —, lit (t)erarwm- 
scientia; to be acquainted with —, lit(t)eras 
scire ; to be without —, lit(i)eras nescire. 
lithe, adj. mollis, flevibilis. 


lithographer, n. lithographus (in no sense 
class.). 


litigate, v.tr. and intr. litigare cum algo pro 
algo, inter se de alga re (nolt pati fratres liti- 
gare) (Cic.), lites sequi. litigant, n. qui cum 
algo litigat. litigation, n. lis. litigious, 
adj. litigiosus (=full of strife, given to law- 
suits). litigiousness, n. use an adj. (e.g. 
the — of the man, homo litiwm cupidus). 


litter, L. n. 1, lectica ; a small —, lecticula ; 
Q, Jetura, fetus, zs, suboles (sob-) (= a brood); — 
of pigs, porcelli uno partu editt ; 3,— for cattle, 
stramentum ; = confusion, turbae ; tomakea —, 
resturbare. I, v.tr..1, parére, fetum edére = 
to bring forth ; 2, see StREw. 3 


little, I. adj. parvus, parvulus (dim.), exiguus, 
minutus, modicus; often rendered by diminu- 
tives, as — (small) coins, nummuli; — book, 
tdellus; — present, munusculum ; — used as 
a noun, e.g. a little gain, paul(l)um lucri; also 
by aliquid, e.g. a— pride, algqd superbiae; to 
sell by — and —, or by retail, divendére; the 
— ones, parvi, lideri ; a — time, tempus breve ; 
fora —, parumper, paul(lisper ; in a—, brevis; @ 
—- after, paul(ljo post ; by — and —, paul(ljisper, 
sensim, gradatim, minutatim ; a — soul, animus 
pusillus ; not a—, valde, vehementer, maynopere ; 
he is a — too much given to money, aliquantoad 
rem est avidior; these things are a — trouble- 
some to me, nonnihil molesta haec sunt mihi; 
a — before sunset, sub occasum solis; how 
—, quantillus (Plaut.), quantulus; -how — 
soever, quantuluscunque; so —, tantulus; he 
lacked — of being killed, hava multum a(b\fuie 
quin occideretur. XI. adv. paul(ljum, aliquan- 
tulum, nonnihilt € = somewhat), parum ( = too 
—). IIL. n. aliquantum, nonnihil, parum (= 
too —), paul(l)um, paullpdum ; see Little 
I. littleness, n. parvitas, eriguitas. less, 
adj. minor. least, adj. minimus; minimum, 
at least. : > > 

liturgy, n. * liturgia (Eccel.). 


live, L v.intr. 1, vivére, in vitd esse ; yet to 
—, in vivis esse, superstitem esse; to let one —, 
alejs vitae parcére; cannot -- Without, alga re 
carére non posse; so long as I —, me vivo, dum 
(quoad) vivo; if I—, si vita suppetit; asI—! 
ua vivam! — for a thing, deditum esse rei; — 
in a thing, totum esse in re ; — for belf, sibt vivére ; 
2, to— on anything, vivére re, resci re; ali re, 
vitam sustentare algi re; 3, to —- luxuriously, 
laute vivére ; — poorly, parce vivére ; to — at or 
in a place, locum incolére, locum or in loco habi- 
tare ; see DWELL; as to your condition, to —, 
vilam agére or degére; — happily, etc., bene, 
Seliciter, misere, etc., vivére. II, adj. or living 
adj. vivus. livelihood, n. victus, -iis (= pro-~ 
visions). Mvelong, adj. totus. . lively, adj. 


liv 


b = active, strenwus, acer; see ACTIVE; 2, = 
sprightly, alacer, vegetus, hilaris, festivus, lepidus } 
see Merry, Witty; 8, of places, = frequented, 
eeleber ; 4, = keen, vehkemens; to feel a — joy, 
valde or vehementer gaudére ; to forma — idea 
of anything, rem tonquam praesentem contem- 
be liveliness, n. clacritas, hilaritas, festi- 
vitas 
liver, n. jecur, -(in)oris, n. 


livery, n. vestis quam alejs famuli gerunt. 
liveryman, n. sodalis, -is, m., or socius alejs 
societatis. livery-stables, n. stabulum (mer- 
cenarinm). 

livid, adj. lividus ; a — colour, livor. 

lizard, n. lacerta, stellio. 

lo! interj en, cece. 

load, I. n. onus, tris, n.; a cart—, vehes, -is, 
f.(Plin.); a — on the mind, tristitia, molestia, ani- 
mi dolor or aegritudo. II, v.tr. 1, onerare, gra- 
vare (properly = to make heavy or weigh down, 
e.g. membru gravabat onus, gravatus vino somno- 
que, oculi morte gravati); he —ed the people 
excessively, nimium oneris plebi imposuit ; op- 
primére (= to press down or eo pee — with 
reproaches ; see REPROACH ; 2, of firearms, arma 


parare, instruére. loaded, adj. onustus, one- 


ratus. 
loaf, n. panis, -is, m. 
loam, n. lutum. loamy, adj. lutosus 


= muddy), cretosus, argillosus (of chalk). 


loan, n. res mutuata or mutuo data or com- 
moduta ; pecunia muta or credita. 


loath, adj. invitus; I am —, piget me (e.g. 
referre piget me, piget me,dicére). loathe, v.tr. 
alqd fustidire, aversari,:a re abhorrére. loath- 
ing, n. fastidium (for food, fig. = disdain), 
odium (= hatred), taedium (= disgust, mostly 
post class.). loathsome, adj. teter, focdus, 
obscents (obscuen-), odiosus. ioathsomeness, 
n foeditus, obscenitas (dbsccen-). 

lobby, 2, vestibulum. 

lobster, n. cancer (= crab). 

local, adj. by the genitive loci, regionis, etc. 
(e.g. locorum difficultates, = -- difficulties; 
oct opportunitas, =a — advantage or conven- 
ience). locality, nu. locus, or loci natura wor 
situs, -is. 

loch, n lacus. 

loek, I. n. claustru, -orum (properly =a 
shutter or fastener) ; to be under — and key, esse 
sub claustris or clavi; — in a river, piscina 
(Flin.) or emissarium (= outlet of a lake), 
II, v.tr. -obserére, occludére; to — in, claustro 
includére; to — out, claustro forus excludére ; to 
— up, algm concludére. locker, n. armarium. 
locket, n. collare ; see NECKLACE. lock-jaw, 
n. tetanus (Plin.). 

lock, n. of hair, cirrus ; of wool, floccus. 


locomotion, n. motzus, -tis. locomotive, 
adj. sud vi motus ; — engine, machina ad currus 
trahendos facte. 
locust, n. locusia (Plin.}. 
lodge, I. n. casa (=a cot). If. v.intr. 2, 
deversari apud alam, ad alqm devertére; 2, =in, 
(in) alga re haerére. YY. v.tr. 1, hospitio exci- 
pére, tecto recipéwe ; 2, — a complaint, alym_or 
nomen cejs deferre; — aS ” etc., adigére, 
lodger, n. deversor (at an inn), ainquilinus, in- 
iline (= one who lives in another's house). 
lodgings, n. cenaculum meritorium (= hired 
room, Suet.), or by. arma, = fe jeans 
Ouse, Nn. insula. lodgment, n. 
beter es i. and ne 
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| Agyuxy). 


loo 


_ loft, n. caenaculum (coen-); hay—, facnilia, 
tune (fen-); corn—, horreum. lofty, adj. 

= high, altus, (ex)celsus, editus (of places), sub- 
limis (= aloft, mostly poet.) ; 2, tig. (ex)celsus, 
elatus, sublimis, erectus ; of speech, grandis: of 
pride, superbus. Adv. alte, excelse (lit. and fig.) 
sublime (lit.), elate (fig.); = proudly, superbe. 
loftiness, n. 1, altitudo, 2, (tig.) ultitudo, 
elutio, excelsitus, comb. of speech, altitudo et elativ 
oratoris (Cic.), sublimitas et magnificentia et nitor 
(Quint.) ; — of mind, altitudo unini 


log, u.1, lignum or ligne, pl. = firewoud); 
stipes, -itis, m. (= trunk of tree), 2, fig = 
blockhead, stipes, caudex, -icis, m., trencua 
logbook, n. tabulee. loggerhead, n. 1, 
= blockhead; see Loc, 2, to be at —s, ses 
QUARREL. 

logic, n. logica, -orum, or diulectica (or dia- 
lectice), hogica (or logice, or written in Greek, 
logical, adj. ldgicus, dialectious 
(= connected with logic); — questions, dia- 
lectica, orum , — conclusion, consequentia, 
“ium, OT e& quae ex concessis consequuntur. 
Adv. dialectice or quot ex concessis consequi- 
tur, or quod necessarie demonstratur. logician, 
n. dialecticus, 

loin, a. limbus. 

loiter, v.intr. cessare, see LINGER. 


loll, v.intr. and tr. recumbére, recubare; to 
— out the tongue, linguam exscrére. 


lonely, lonesome, lone, adj. solus, soli- 
tarius, avius, reductus (of situation). lenelt: 
ness, n. solitudo. 

long, I. adj. 1, = extension in space, longus, 
procérus(= tall), promissus(= hanging down), lon- 
ginquus (= distant) ; exceedingly —, praelongus ; 
— hair, capillus promissus ; to defer for a — time, 
in longinguum tempus differre rem ; the measure 
or degree of length is put in the accusative (e.g. 
six feet —, longus pedes sex or in longitudinem 
sex pedum ; a foot —, pedalis, pedem longus) ; 2, 
= extension in time, longus, longinguus, diutur- 
nus, diutinus ; during a — while, diu; a — time 
before, maultwm ante algd ; a — time after, mul- 
tum post alqd ; 3, = slow or dilatory, tardus, 
lentus, segnis, piger ; a — business, lentum nego- 
tium. II, adv, diw; — ago, priden, jampri- 
dem (or as two words), jandudum (or in two 
words) , not — ago, haud dudum, modo, olim ; 
how —, qvamdiu; as — as, quamdin.. . tam- 
diu; after, multo post or past mulfos 
annos; — before, ante multos annas. 
v.intr. and-tr. to — for, avére alqd or witb infin., 
cupére algd or with infin. or ut, gestire with infin, 
avére, cupére, gestire, desiderare (= to regret 
the loss or want of) alqd or algm, alqd ab algo, 
algd im algo; desiderio ulejs rei tenert or flagrare, 
concupiscére (=to desire). longevity, n. 
by circumloc. ; see OLp. longing, I. n. alejs 
rei desiderium (= desire), appetitus, -is, appe- 
titio (= passionate desire). II. adj. — ather 
anything, alejs rei cupidus, or avidus Adv. 


cupide, avide. long-suffering, adj. see 
PATIENT. 

look, I. n. 1, as act, (oculorum) obdtutus, 
-us ; to direct a — at, aspectum or oculos conver- 


tére or con{jicére in rem, — at a person, intyert, 
a(d)spwéraalym ; 2, = appearance of the counteu- 
ance, vublus, -iis; a severe —, vultus severus ; 
in gen. species, facies. ITI. v.tr. to — at, a(d)spi- 
cére, a , contempluri. II. v.intr. speciem 
wejs (rei) praebére, videri; see 8rem; to — 
about, circumspicére ; to — back, (alqd) respt- 
cére; to — down, despicére ; to — down upon, 
algm despicbre; tw — for, see SEEK; = to ex- 
pect, cx(s)pectars; to — out, = to he on the 
= out, speculart, to — out for, = to fake 


‘loc 


‘care of, alct ret consulére ; ise — towards, in 
or. ad alqm locum spectare ; to — up, suspicere ; 
to— up to, algm vertri. looking-glass, n. 
speculum. look-out, n. use verb. 

loom, n. tela. ie 
loom, v.intr. in conspectum e longinquo 
dari, : 

loop, I. n. laqueus (=noose). II. v.tr. 
annectére; see Tir. loophole, n. foramen 
(=hole), fenestra (=—in the wall of a tower 
for the discharge of missiles). : 

loose, I. adj. 1, = slack, laru., flixus, re- 
missus ; — reins, larae or fluxae habenae ; with 
— hair, passis crinibus; 2, of soil,-rarus (opp. 


densus), solutus (opp. spissus), facilis (Col.) ; 3,. 


of teeth, mobilis (Plin.); 4, = at liberty, 
(carcere, etc.) liberatus, solutus ; 5, of morals, 
(dis)solutus, effrenatus, remissus. Ady. laxe, 
(dis)solute, II. v.tr. (re)laxare, remittire, (re)- 
solvére; see UNTIE. looseness, n. use adj. 
Loose. 

lop, v.tr. tondére, (de)putare, amputare (= to 
oks! praecidére (= to — off), lopsided, 
adj. uno latere grandis. F 

loquacious, adj. loquaz, garrulus (= chat- 
tering), verbosus. Adv. loquaciter, verbose. lo- 
qQuacity, n. loquacitas, garrulitas. 


lord, n. dominus. lordly, adj. 1, of high 
rank, illustris, nobilis, illustri or mobili loco 
see 


nitus; 2, = proud, superbus, arrogans; s 

PRouD, ARROGANT. lor ess, n. superbia, 

arrogantia ; see PRIDE, ARROGANCE. 

ship, n, = power, imperiwm, dominatus, -t9. 
lore, n. eruditio, doctrina. 


lorn, adj. solus, desertus; see LONELY, For- 
LORN. 


lose, v.tr. «amittére, perdére, jacturam rei 
fucéve (of loss purposely incurred); one who. has 
lost a member, capius (e.g. oculo, eurtbus) ; = to 
be bereaved, privari, orbari re ; to — hope, spe ex- 
cidére ; to — a battle, vinci ; to — patience, pa- 
lientiam rumpére ; to — time, tempus perdére; to 
— sight of one, alqm e conspectu amittére ; to never 


— sight of, alqd nunquam dimittére; to be lost, 


amitti, perdt, perire, «bsumi ; to give up for lost, 
desperure dere ; to — colour, evanescére, pxllescére , 
to be lost in thought, in cogitatione defirum esse ; 
the mountain —s itself in the plain, mons in pla- 
nitiem se subducit ; I am lost, perii; the ships 


were: lost at sea, mersae sunt naves (in) mari. 


loser, n. qui damno cficitur; he was a great 


—, magnodamno «fectusest. losing, n. amissio. 
loss, n. 


mitates subire, incommodis afici; to repair a 


—, damnum resarcire ; the — of a battle, pugna 
adverse; IT am at a —, dubius sum; see Un- 


CERTAIN, 


lot, n. 1, sors, -tis, f., sortitio, sortitus, -tis; 


by —-, sorte, sortito ; 2, =fortune, sors, fortuna; 
casting of —s, sortitio, sortitus,-uis lottery,n 
sors, sortitio, alea (= game of dice); ‘tis alla —, 
nihil incertius est. 

loth, adj. see Loatn. 


lotion, n liquida quae alci illanuntur. 


Aoud, adj. clarus(= clear), magnus(= strong); 
— cry, magnus clamor; — voice, vor cltira, voz 


magna. Adv. clare, clara voce, ‘magna or summa 
voce. loudness, n. magnitudo, vox clara. 

lounge, v.intr. nihil agire, desidére. 
lounger, n. homo deses, iners, contator (cunct:), 
cessutor, ambulator. 


louse, n. pediculus (Plin.), a 
pediculosus (Mart.) ( ) lousy, adj 


Tout, n. homo rusticus, agrestes, stipes, ceudex 
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_dignus, amandus, amabilis. 


lord- 


damnum, detrimentum, jactura, dis- 
pendium ; to sustain a —, damnea pati, cala- 


luc 


(cod-). loutish, adj. rusticus, agrestis; see 
Rupe, Adv. rustice, 


love, I. n. amor, Caritas (= affection), pietas 


(= reverent devotion), studium; =a favour- 
able disposition, studiwm .alcjs ret ; to have —, 
alcjs ret amantem esse ; worthy of —, amandus, 


amore dignus ; — affair, amor ; — potion, + phil- 
trum ; the god of —, Cupido, Amor ; the goddess 
of —, Venus; my —! mea volupias! meum cor! 
deliciae meae. II. v.tr. amare (with natural 
affection), diligére (as friends), carum habere 
algm, studére alci, amore complectt alym, amore 


‘prosequi algm, amore alejs feneri, amore alcjs 


captum esse, alcjs amore deperire ; to — learning, 
lit(t)erarum studiosum esse. loves, n. amores. 
loved, adj. carus, acceptus, gratus, jucundus, sce 
vis. Loving, 2dj. alcjs amans, studiosus, blandus, 
benignus, dulcis, suavis, indulgens. Adv. amanter. 
loving-kindness, n. misericordia; see 
Mercy. lovely, adj. 1. bellus, venustus (of 
persons and things), amoenus (of things) ; see 
BEAUTIFUL; 2, = worthy of. love, amore 
loveliness, n. 
venustas, amoeniias. lover, n. amator, f. 
anutriz ; a— of literature, tit(t)erarum séudiosus, 


low, I. adj. 1, of position, humilis, demissus ; 
2, of voice, gravis, submissus, suppressus ; 3, of 
priee, vilis; to buy at a — price, parvo or 
vili (pretio) emére; 4, in regard to condition, 
humilis (= humble), ignobilis, obscurus (as to 
birth and ancestors), tenuis (as to property); 
lower, inferior (in position), sordidus (as to 
origin) ; of — birth, Aumilé or ignobili, obscure 
or tenai loco ortus, humili fortund ortus; of the 
lowest birth, infimae condicionis et fortunae, infi- 
mus, sordido loco ortus; of the lower orders, 
tenuioris ordinis; the lowest of the people, 
injfima plebs; the lowest class of men, «ltimae 
sortis homines, injimr ordinis (generis) homines, 
infimum genus hominwin, faex, vulgus, -t, n., pleds, 
plebecula ; 5, =having a—tone, humilis, illibera- 
lis (= unworthy a gentleman), abjectus (= despic- 
able, employed with animus), turpis ; see Base ; 
— expressions, verba ex triviis petita ; 6, = sad, 
maestus, tristis, II. adv. humiliter (lit. post 
class., but class. = basely), demisse, abjecte = 
hbasely, illiberaliter (= unbecomingly to a gentle- 
man); to speak —, submisse, submissd voce dicére. 
lowly, adj. 1, see Low, 4; 2, =humble, mo. 
destus, moderatus; see HUMBLE. lowliness, 
n. 1, humilitas, obscuritas ; 2, modestia; see 
Husitity. lowness, n. 1, humilitas (of posi- 
tion or stature); 2, of birth, humilitas, igno- 
bilitas, obscuritas ; 3, of price, vilitas; 4, of the 
voice, voz gravis; 5, of mind, humilitas, animus 
humilis or abjectus, turpitudo; of expression, 
verba ex trivtis petite. low-born, adj. ignobili 
or obscuro loco natus. low-lands, n. loca 
(orum) plana. low-spirited, adj. animus 
demissus et oppressus, afflictus, maestus, tristis ; 
seeSapv. lower, I. adj. inferior ; the — world, 
apud inferos, + Tartarus (-os), t Turtara, -orum, 
pl. ; — orders, see Low, 4. - IX. v.tr. demittire ; 
to — the voice, submitiére (Quint.) ; to — ones 
self, se ab(j)icére. lowering, adj. see Dark, 
THREATENING. 


low, v.tr. of cattle, mugire. lowing, n. 
mugitus, -ts, : 

loyal, adj. fidelis, fidus. Adv. fideliter, 
loyalty, n. jides, fidelitas. 

lozenge, n. pustillus (Pliu.). 

lubber, n. lubberly, adj. see Lour. 

lubricate, v.tr. ung(uére. 

lucid, adj lucidus (= bright, distinct of 
specch, etc. ; in the latter sense, also dilucidus), 
Adv. (di)lwide, lucidness, lucidity, n. 
persyicvitas (Quint.), better use adj. or adv. (e.g, 


Tue 


he expressed himself with —, dilucide rem expli- 
tavit). 

Lucifer, n. 1, the morning star, Lucifer, 
4 Phosphorus, {Eous; 2, =Satan, Lucifer 
(Eccl.). 

luck, n. fortuna, fors, sors, casus, -%is; good 
—, Jortuna secunda, res secundae ; bad —, adversa 
JSortunc, res adversue ; good — to it! bene vertat! 
ming & adj. feliz, fortunatus, faustus, atispica- 
tus. Ady. feliciter, ex animi senientiad, ausjncato. 

lucre, n. lucrum (= gain), quaestus, -iis (= ac- 
quirement) ; for —'s sake, lucri caus(st. luera- 
tive, adj. Zucrosus, quaestuosus. 

lucubration, n. Jucubratio. 

ludicrous, aj. (de)ridiculus, perridiculus, 
ridendus, deridendus. Adv. (per)ridicule. Indi: 
crousness, n. stultitia, insulsitas (= folly), or 
by adj. ; 

lug, v.tr. trahére, vehére. 
impedimenta, -orum, n.; the — (collectively), 
pasa, -orum, n.; sarcinae (= the knapsacks, 
etc., of the individual soldiers). 

lugubrious, adj. lugubris (mostly poet., 
belonging to mourning), flebilis, naestus, tristis 
{= sad); seeSap. Adv. t+lugubre, + lugubriter, 
Alebiliter, maeste ; see SADLY. 

lukewarm, adj. tepidus (lit: and fig.) ; 
‘indifferent, languidus, frigidus, lentus, remissus, 
neglegens (neglig-). Adv. languide, frigide, lente, 
remisse, neglegenter (neglig-). lukewarmness, 
n. tepor (lit.), lenguor, or by adj. 

lull, I. v.tr. sedare (e.g. ventos, insolentiam, 
etc.); to — to sleep, sopire, t somnum suadére. 
II. v.intr., the wind —s, venti vis cadit, venti se- 
dantur. III, n. use verb. lullaby, n. cantus, 
-u8,,0r verb lallare (= to sing a —, Pers.), 

lumber, n. scruta; -orum. 

luminous, adj. tuminosus (= having light), 
lucidus (= giving light) ; — narration, narratio 
lucida or perspicua or aperta or dilucida; the 
thoughts of, etc., are not —, sententiae alcjs 
lucem’ desiderant. Adv. (dijlucide, perspicue, 
aperte, plane, comb. aperte atyue dilucide, 
dilucide et perspicue. luminary, n. 1, lit. 
sol, -is, m., luna (=sun, moon, ete.); 2, fig 
lumen. 

lump, n. massa, glaeha (gleba). Iumpish, 
adj. hebes, stupidus (=stupid). lumpy, adj. 
glebosus (Plin.). : 

lunar, .adj. lunaris (with cursus, cornus, 
etc.) ;.a — year, annus lunaris. lunatic, adj. 
lunaticus (very late); see Map, MADMAN. 

lunch, n. prundium: 

lung, n. pulmo ; -—s, pulmones. 

lunge, n. and v.tr. see Stas. 

lupine, n: lupinus, lupinum. 

lurch, I. n. 1, see Rott; 2, to leave in 
the —, deserére; see ABANDON. JI, v.intr. 
see ROLL. 


lure, I. m. =decoy-bird, or fig, dllecebra, | 


II. v.tr.<allicére, illicére, -pellicére, 
lurid, adj. ohscurus, culigiaosus (luridus 
= pale yellow,-ghastly). 


lurk, v.intr. @utere, daliture Gitensive of | 


Tulére). : 

luscious, aij. (preejhitis. Iuscious- 
mess, n. dulcedo. 

lust, I. n. libido (lub-), cupidtitas. IY, v-tr. 
to — after, concupiscére (= to desire earnestly). 
lusty, adj. =full of vigour, wulers, validus, 
vegetus = large and stout, robustus; to be —, 
bs ig Adv. vatide. Qustiness, n. vigor, 
ro , 
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luggage, n. | 


mag 


lustration, n. lustratio (=a purifying, egs 
municimorum). lustral, adj. lustralis. 

lustre, n. 1, nitor, fulgor, splendor; ta 
throw a — on, splendorum addére alci; 2, = 
space of five years, lustrum. lustrous, 
adj. splendidus, splendens, clarus, lucidus; see 
BRIGHT. 


lute, n. lyra, ¢ barbitos, m. and f. (only nom., 
voc. and accus.), fides, -iwm, f. pl, cithure, 
testudo. 


luxuriant, adj. luctus, Ineuriosus, Adya 
| laete. luxuriate, v.intr. luxiriare, luxu 
rious, adj. luxwriosus, sumptuosus, mollis 
delicutus, leutus (lot-). Adv. luxnriose, delicete, 
molliter. Yuxury, n. luxrus, -tis, lucurie of 
luxuries, lautitia, wpparatus, -ts, deliciae, 


lye, n. lizivia (Plin.). 
lynx, n. lynx. lynx-eyed, adj. Tynceus. 


lyre, x. lyra, cithara, fides, -ium, f. ples 
testudo, barbitos, in. and f. (only nom., voc. and 
aceus.). lyrical, aij. lyricus. lyrist, 1 
lyricen, citharistu, 1. 


M. 


macaroon, n. placenta (= cake). 


mace, n. fasces, -ium, m. mace-bearer, 
n. lictor. 


macerate, v.tr. macerare (e.g. flax, fishy 
ey maceration, n. maceratio (of flax, 
tish). 

machination,.n. =< secret, malicious des 
sign, machina, conttus; -is, dolus ; to make —s, 
consilia (con)coquére; to do a thing through 
anyone's —, alqo auctore facére alqd. Ma- 
chine, n. machina, nuchinatio, machinament- 
um (=machinery) ; compages, -is, f. (=friime- 
work) ; the —, fabric of the human body, com- 
pages corporis. machinery, n. muchinatio, 
muachinamenta, -orum, ., machine, 

mackerel, n. scomber. 


mad, adj. 1, lit. insanus, vecors, furiosus, 
demens, mente captus, t rabidus (usu. of animals), 
phrencticus (phrenit-); 2, fig. insanus, vecors, 
vesanus, furiosus, amens, demens. Adv. insane; 
Suriose, rabide, dementer.. madcap, n. hono 
or juvenis ingenio praeceps. madden, y.tr. 
1, mentem ulienare ; 2, fig. exacerbare, exusperare, 
incendére; see ExcitrE. madhouse, n. domus 

wblica qué curantur insani. madman, ». 

insanus, etc.; see Map. madness, n. 1, 

lit. insania, amentia, dementia, vecordia, furor, 
rabies (esp. of aniinals); 2, fig. insania, amen 
tia, dementia, vecordia, furor, rabies, 

madam, n::domina. 

madder, n. «bia (Plin.). 

magazine, n. 1, = store, granary, horrewn, 
receptaculum alcjs rei (= repository for corn, 
| goods, ete.), arnurmentarium (for arms); 2, = 
\paniphlet, «acta, -orum ; see JOURNAL 

maggot, mn. vermis, -is, m., cermiculus 
| Maggoty, adj. verminosus (Plin.). 

magi, n. magi. magie, I. n. ars magica, 
or magice (Plin.). IT. adj. 1, magicus; 2, fig. 
by minus (c-g. a — power, mira quaedam vis); 
sce also JUGCLELY. 

magistracy, n. magistratus, -us. magis- 
trate, n. magistrotus, -ts. magisterial, 
adj. ad magistratum pertinens; in his capaci 
quippe qui magistratus erat. 


mag 


magnanimity, n. sce GENEROSITY. MAB? 
ous, adj. see GENEROUS. 


' magnet, n. (lapis) magnes, -élis, tT. Mag- 


‘netic, magnetical, adj. magnesius (e.g. 
magnesia saxa, Lucret.).; — power, attrahendi 
quae dicitur vis (in a lit. Sense), mira quaedam 
vis (in a fig. sense), magnetism, nh. * mag- 
‘netisma (t.t., not class.), 

magnificent, adj. magnisicus (= splendid), 

lendidus, comb, splendidus eb magnificus ; prac 
¢larus (= eminent through exterior and inward 
qualities, excellent), comb. magnificus et prac- 
clarus ; lautus (lot-) (of banquets); sumptuosus 
(= expeusive); amplus (e.g. amplissimae divitiae). 


Ady. magnifice, splendide, praeclare, laute, sumpt= 


uose, ample. magnificence, n, magnisiceniia, 
splendor (= outward splendour, also inward 
excellency) ; res magnifics, splendida (= a splen- 
did thing); culins, -%8 (as regards dress and 
costly household utensils); lautitia (lot-) (of an 
expensive mode of living); apparatus, -%3 (= 
preparations). magnifier, n. = one who 
magnifies, luudator (in gen.), fein. laudatrix ; 
also simply by. verbs, to be the — of any- 
thing, laelare ald, praedicure algd or de algd re. 
magnify, v.tr. augére (lit., e.g. the number of 
praetors, numeriun praetorwm ; tig, to represent a 
thing greater than it.is, in this sense comb. am- 
plificare et augére), amplificare (= to make greater 
in extent, e.g. a town, urbent ; the property, rem 
Jamiliarenv; then fig. = by our actions to make 


a thing appear greater than it is); (verbis) exag-- 


gerare (= to inake in words much of a thing, e.g. 
akindness) ; verbis augére, in majus (verbis) extol- 
lére(=to impair the truth by exaggeration) ; in 


Salsum augére (= to exaggerate falsely); in majus ‘ 


atcipere (= to take a thing in a greater light 


than one ought). magniloquence, n. mag= 


niloquentia. Magnitude, n. magnitudo (in 
en., both lit. and tig.), anplitudo(= great ex- 
ént, also fig. = importance of anything and 
Yiigh authority of a person), ambitus, “ts, spa- 
tiwn (= circumference, extent of a thing in gen.). 
magpie, n. pict,  uura- wvroy 


mahometan, n. and adj. * Muhamedanue. 


mai n, 1, = an unmarried woman, see 
Gin; 2, = servant, ancilla, famula. mai- 
en, maidenly, adj. virgineus (= pertaining 
0 virgins), virginalis (= peculiar, natural to 
virgins, e.g, bashfulness, verecundia). maiden- 
ood, n. virginitas. maid-servant, n. see 
AID, 2. 
mail, n. 1, armour, lorica, thorax, -acis, m. 3 
2, a letter-bag, follictlus (= bag) ‘with -de- 
geriptive epithet (e.g. ad lit(seras perferendas) ; 
the letters themselves, JiXt)erae. mail- 
coach, n. reeda (r(hjeda) scursuais publica, 
mailed, adj. loricatus, 


maim, mn. mutilare, trunceare; sea INJURE. 
maimed, adj. mancus, truncus, 


main, I. adj. primus, princeps ; see Curr, 
Prinorpab, GREAT; (= the greater part), pars 
prima (= first part), caput (=chief point); his 
_— intention is, id mazxime (praccipue) sequitur 
or agit or spectat; — point, swmma (sc. res), 
res magni momenti or magni discriminis, caput 
alojs ret or summa; the — question is, id max- 
ime quaeritur, quieritur de, ete, (in a meta- 
physical question), agitur de alga re, cardo alejs 
ret (= hinge) ; to give, state only the — points 
of anything, summatim alqd exponére; summas 
tantummodo attingére ; to review. briefly the — 
Fonts, per capita, decurrére; to stray, wander 

rom the — question, a proposito aberrare or 
declinare 3 to return-to the — point, ad proposi- 
tum reverti ox redire; ad rem redive, prae ccteris 
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algd agéere or 


Anis; to make anything one’s — object, omnic 


maj 
specture; — road, vid } + object, 


ad dlqd-referre or revocare; his — object is, id 


-potissimum spectat or sequitur ; in the—, si veram 
rei rationem exigis, vere (=in reality). 
praecipue; see PRINCIPALLY, UNCOMMONLY. 


Adv. 
a 
n. 1, = the great sea, altum; see OCEAN; 2,=> 
the main-land, (terra) continens. main-land, 
n. terra-(continens). main-mast, n. malus. 
main-sail, nm: velum. 


maintain, v.tr.1, sustinére, sustentare (e.g. 
the world, health), through anything, alga re; 
(con)servare (= to preserve, e.g. oné’s property, 
rem familiarem conservare; then = to. save) } 
tueri (= to seo that anything is in a good condi- 
tion), comb. tueré et conservare; alére (by care 
and nursing), comb. alére ef sustentare, sustentare 
et alére; to — one’s physical-strength, valetwdi- 
nem tueré ; 2, = to keep in the necessaries of life,: 
sustinére, sustentare, alére; 3, = not to lose or 
surrender, tenére, relinére, obtinére, (con)servare ; 

, = to —an argument, contendére, confirmare ; 
see AssERT. maintainable, adj. mznitus, 


finatus (= fortitied), firmus (= firm, durable, lit. 


and fig. =not easy to be overthrown), stabilis 
(= stable, fig. = unalterable), comb. stabilis e¢ 


firmus (e.g. a ship), perennis (= what does not 


easily go bad, e.g. fruit). maintainer, n. 
(conservator, salutis auctor (= one who restores, 
saves), vindex (= one who claims), or by verbs. 
maintenance, n. 1, vittus, -is (= food for the 
necessary support of the body),-alimenia, -orwi 


| (=food in gen. ; then in the meaning“of the law, 


what anyone subsists on, subsistence); to give 
to anyone his —, alci victum or-alimentum (otten 
in pl.) praebére ; 2, = protection, continuance, 
conservatio, twitio (= the act), salus, -titis, f., in- 


| columitas:(= the state of being preserved). 
|. maize, n. far. 


majestic, adj. augustus, sanctus (= very re- 
verend), magnificus(=splendid), Adv. auguste. 
majesty, n. majestas (later of the Roman ein- 


| peror) ;,dignitas; nwmen(=highpower, will, both 


of God and man, e.g. of the emperoy); snr- 
rounded with —, augustus; to violate the —, 
majestatem (of the people, poprli; of the em- 
peror, imperatoris) minuére or laedére; your —! 
majestus tua J (late), “ 
major, I. adj. 1, = greater in number, extent, 
e.g.the — part, major(e.g. major pars); see MORE; 
2, in music (the — mode, opp. the minor mode), 
nodus major; 8, in logic, the — premiss, pro- 
positio. II, n. 1, =a military rank, centurio, 
praefectus ; optio(= assistant to and immediately 
under the centwrio) ; 2, in law = a person of full 
age to manage his own concerns, sui juris, suae 
potestatis (no longer under the parent’s control), 
suue tutelae (not longer requiring to be repre- 
sented in court bya guardian), sui potens:(= one 
who can do as he likes). major-domo, n. = 
steward, qui res domesticas dispensat, dispensator. 


' majority, n. 1, =the greater number, major 


pars, major numerus (both=a greater number 
in comparison-with another number), or plures 
(= several), plurimt (= most); plerique (=a large 
number); the — of historical writers, plures 
auctores; Servius took care that the — did’ not 
prevail; Servius curavit ne plurimum plurime 
valerent ; - of votes, sententiae longe plurimae 
(of the senators, judges), suffragia longeplurima, 
(of the citizens ‘in the~ comitia).; to have the 
— of votes, vincére (of persons), valére (of a 
motion, ete.), longe plurimum valére, magnis 
suffragiis or per suffragia superare; to be arc- 
quitted by a great —, sententiis fere omnibus ab- 
solvt ; the — rules, carries the victory, major 
pars vincit; the — (in the senate) decided in 
favour of the same opinion, pars major in eane 


mak 


dem sententiam ibat; 2, = full age, aetas qua 
sui jurse algs fit; he entrusted hun with the 
government until the children should come to 
their —, regnum ei commendavit quoad liberi in 
suan tutelam pervenirent. 


make, I. v.tr.1, = to form, in the ordinary 
sense in gen. facére; = to accomplish, conjicére, 
efficére, perficére; 2, = to create, creare (of God 
and nature); made for, ad algd factus, alci rei or 
ad alqd natus, comb. alet rei or ad algd natus fac- 
Cusgue (opp. as regards persons, ad algd doctus or 
tustitutus); aspotalmost made for an ambuscade, 
loca insidiis xata; 3, in an arithmetical sense, 
efficére, or by esse, Feri; 4, = to — by art, arte 
@nitari or efficére, alqd fingcre (= to invent); 5,= 
to do, to perforin, jacére, agére (agére, the Greek 
mpatrecy, —to act without reference to the result); 
=-to choose anyone as one’s model, auctore uti 
alqo ; the ambassadors — haste to get to Africa, 
leguli in Africam maturantes veniunt ; he made 
haste to get to Roine, Romam proficisci matura- 
cit; 6,—=to cause to have any quality (e.g. 
wealth —s man proud), facére, efictre, reddére alym 
(with the accus.); facére and effcere denoting 
the producing of a certain condition in a thing, 
whilst reddére implies a change of the previous 
condition, e.g. to — anyone useless, algm in- 
utilem facére, e.g. of a wound; to — anyone 
better, algm meliorem reddére ; to — the people 
from wild savages into gentle and civilised 
beings, homines ex feris mites reddére or homines 
feros mites reddére ; very often, however, the verb 
**to —,” with its accus. of the predicate, must 
Be rendered in Latin by one verb; to.— equal, 
qejucre, etc. (see under the adjs.); to — much, a 
great deal ofa person, algm magni facére (= to es- 
teein), muitum alci tribuére(=tothink very highly 
Of anyone), alym coléxe (= to have great regard 
for, to respect a person); not to — much regard 
for, to — light of a person, algm parvi facére 
CG totreatwith indifference), algm contemnére (= 
todespise)s to — much of a thing, algd magni fa- 
cérc, existimare (= to value highly), alqd in honore 


habére (= to'honour); not to — much of a thing, 4 


ald neglegéve (neglig-, = to disregard, neglect); 


tv — inuch, be eager for, etc., alcejs rei esse appe- | 


fentissimum j = to be fond of, algm carum habere ; 
see Fonp; 7, =to bring into any state, to consti- 
tute, fucére, instiluére (= to appoint to an office), 
coustituére (= to institute anyone as),:creare (= 
to-create, to elect) alym (with accus., e.g. to — 
anyone the heit, heredem algm facére, instituére) ; 
8; =to establish, e.g. to — friendship, con- 
ciliare (e.g. amicitiam ; a wedding, nuptias ; 
ptwem), facére (e.g. a treaty, focdus; zxcem); to 
= harmony, peace, concordiam reconciliare ; be- 
tween two, alym in gratiam reconciliare cum 
alyo ; t» — quarrels, discordiam concitare (= to 
cause discord); causum jurgii inferre, jurgia 
eccitare (= to begin, excite quarrels); between 
two, discordes redilére ; between the citizens, 
discordicun inducére in civitutem ; 9, = to settle, 
in the phrase, to — one’s abode, in algm Jocum 
migrare, in alium locum demigrare or trans- 
miyrare, in alym locum immigrare (= to go tolive 
in, to remove to); see also Restpe, Live; 10, 
= to raise to good fortune (e.g. he is made for 
this world) ; to — a man, alg gratia et wuctori- 
ile suct suslentare (= to get anyone forward); alejs 
fortunac auctorem esse ; 11, = to gain (e.g. to — 
money of), see Money, Gain; 12, = to discover, 
to — land, capére (e.g. insulum or portun) ; see 
Band; ex alto invehi in portum, decurrere in 
portum, 13, to — one’s way to, = to arrive at, 


gee PENETRATE, ADVANCE; 14, = to convert, } 


alyd re uti (e.g. to — anything an instyument 
of, etc.); 15, = to put into a suitable form 
for use, to —a bed, lectum sternére ; 16, =to com- 


pose (e.g. to — verses), facére, scribere, see Com: | 


761 


mal 


Pose; 17, to — hay, fenum secare, caedé 
succidére ; 18, = to contribute (e.g. this arene 
ment —s nothing in his favour), magni (parvij 
etc.) momenti esse (=to matter); impers. -it 
—s nothing, nihil est ad rem; 19, to — amends; 
satisfacére alci de algd re, algd exprare, alqd (cum) 
alga re compensure ; 20, to — arrangements, (ap) 
parare, comparare,; prueparare, adornare alqd; 
Rueére, comb. parare et facére, se comparare ov 
praeparare ad alyd; 21, to — away with, = 
to kill, interficére; see Kitt. II. n. = formas 
tion of the body, omnis membrorum et totius. 
corporis figura, o.simply corporis figura, cor3 
poris conformatio et figura, in the connection of 
a sentence also simply corpus; of strong —, 
mazims corporis (of & inan), of immensely strong 
—, immani corporis magnitudine; see: also 
SHareE. maker, n> ‘in gen. gui facit, etc.,-o 
auctor (e.g. pacis), suasor (= adviser), factor, fabris 
eator. making, n. factio, fabricatio, but betten 
use verb. makeshift, makeweight, m 
ad tempus (e.g. of an edict, a decree, edictum 
ad tempus propositum). | 


maladjustment, n. incompositus (e.g:the 
-— of parts, partes incompositae). ‘ | 


maladministration, n.-prava rerum-ads 
ministratio. 5 

malady, n.:see ILLNEss: 

malapert, n. petulans; procaz, protervas | 
parum verecundus (= not very discreet); se 
Saucy. 

malapropos, adv. intempestive. 


malaria, n. aér pestilens, caelum grave 
pestilens. 

malcontent, n. rerum mutationis or rerum 
novarum or rerum everttndarum cupidus. 


male, adj. virilis (only of man), mas, méscua 
lus, masculinus (Plin.) (both of man,*but-anagp 
frequently of animals); the — sex; wifut 
Sexus, -13. { 

malediction, n. ex(s)ecratio, dirae, -arum,f 
(= curses); see Cursr. 


malefactor, n. homo maleficus (malif-)\(S 
perpetrator ofa wicked act): maleficence;1, 
malitia (= roguery), improbitas (= wickedness, 
opp. probitus), malignitus {= malignity) ;,-se@ 
MaLtice. malefic, adj. maleficus (malif-), mali | 
tiosus (= roguish, esp. in law proceedings), impr 
bus (= wicked, of persons, opp. probs), maligna 
(=evil-disposed, jealous, of persons, opp. benigns 
us). malevolent, adj. see Matice, Mace 
cious. malformation, n. quod informe est, 
malice, n. = envy, malignitas, invidia, male | 
volentia (maliv-); =a wicked pleasure in try | 
ing todo others harm, m«litia (= roguery); =@ 
wicked act, scelus, -éris,n. malicious, adj, 
malitiosus, nulevolus (amaliv-, = tnalevolent); 
+ malignus (never usedin the sense of tnalicious, 
only = ill-natured, ill-willed), invidus ; = saucy, 
procaz. Adv. muclitivsei(not ‘so strong as the 
English). maliciousness, m: see MALICK 
malign, I, adj.-see:MaLiciovsand UNFAVOURs | 
malignant, 


abLe. II. v.tr. see ‘SLANDER. 
adj. see Mavicious. maligner, ». oltrec 
tator. malignity,1-. 1; anwlerolentia (nalivg 


2, of a disease, vis morli. amalpractice, im | 
sce Misperp. maltreat, vitr. anule trackoes 

see Iyuure. maltreatment, w. sce Insure | 
malversation, 1. geculitius, ~us. 


mallard, n. anas (-Gtis) mas or anasculuss 

malleability, n. by malleable, adj. quod 
malleis extendé potest, lentus (= tough), ductile 
(Plin.). 

mallet, n. 1, fistuca (for driving anything 


mal 762 man 
with force), pavidula (=a rammer), fustis(=a} manacle, I. n. manica. II, v.tr. vincive 
Blub), malleus (=a hammer), pistillum (= a |.catents. 


pestle). 
mallow, n. malva, malache, -es (Plin.). 


malt, n. hordeum aqua perfusim et sole tostum. 
malt-liquor, n. see BEEr. 


mama, mamma, n. mamma. 
mammal, n. animal. 


mammon, pn. divitiae, 
RIcHEs, 

man, I, n. homo (in gen.), vir (esp. = a brave 
fan); men, in a collective sense, homines, 
enus humeanrum, hominum.universum genus (= 
he whole human race), mortdles, -iwm; a young 
=, (homo) adulescens (adcl-); quite a young —, 
(homo) avulescentwlus (adol-), juvenis ; very often 
tis not expressed at all in Latin, especially with 
hase and when it is contained as subject in the 
verb, e.g. many men, people, multi; there are men 
Who, etc., sunt qui, etc., non desunt qui, etc., in- 
eniuntur or reperiuntur qui, ete. (in all these 
the cas use the indicative inood after qui, when 


opes, see 


=um ; 


he class of men is clearly defined; but the sub- 
unctive mood when the class of men is de- 
scribed in an indefinite sense, so as to require 
B qualification; there are men who will have it 
that, etc., sunt qui dicant, i.e. who mean to say, 
ivho seem to say, to think; but sunt qui dicunt 
= there are men who assert, i.e. in a posi- 
tive manner); no —, nemo, nulls (=no one, 
nobody); he is not a — (i.e. he is a brute), 
homo non est, omnis humanitatis expers est; this 
— (referring to some name inentioned imme- 
fliately before, without laying any emphasis on 
the word this), simply hic (but hic vir, if with 
emphasis); — by --, every —, viritin (=to 
every — individually, eg. to distribute any- 
thing, to grant, tribuére or dare); altogether, 
é€veryone up to the very last —, wniversi, ad wen 
omnes; sO much a—, or every — gets so much, 
singuli caferunt with the aceus, of the sun; = 
Soldier, miles, -itis, m.; his men, sui; our men, 
ovostri; nen may also be expressed by exercitus,-is, 
copice, menus, -tis ; Newly recruited men, tirones ; 
With commendation, vir; to march in a file 
three men together, three abreast, triplict or- 
dine incecére ; they marched thirty men abreast, 
Diginta armatorum ordines ibant; with — and 
horse, viris equisque (i.e, with infantry and 
cavalry); an army of ten thousand men, exer- 
titus decem mil(ljium ; a — froma country town,, 
a.countryman, but a — of the right sort, rusti- 
Canus vir, sed plane vir (Cic.); show yourself a 
—, virwm te praesta ; in chess, lutro, latrunculus 
(Sen.), miles ; in dvaughts, eclculas ; —of money, 
pecuniosus ; —of the world, homo urbanis, or per- 
polit; merchant: —, navis (merectorica), navis 
rotunda; —-of-war, nivis longa, navis rostrata, 
winqueremis (= different kinds of Roman men- 
Brava in opp. to nevis rotunda, = merchant: —). 


I, v.tr. 1, = to furnish with soldiers, aavem or | 


classene mrlitibus or propugnratoribus instruére or 
complére ; to — sufficiently, aevem or classem cr- 
matis ornare; to be sufficiently —ned, san aie 
merun habére. manful, adj. see MANLY. man- 


hood, n. 1, = adult age, pubertas (Plin.), aetas | 


tulaita; to reach =, doyan wirilem sumére; 2, 
sihnmanity, humana netwra, humeritas. man- 
Kind, n. homines, genus Aumanum, manly, 
mY. 1, = belonging to men, virilis; 2, = brave, 
virilis, fortis; see Brave, manliness, n. 
mirlus, -ttis, f., animus virilis or fortis; see 
Covracer, Mannikin, n. -homauncio, .komun- 
ulus, humullus. Mmanservant, n. servus, 
famulus. manslaughter, n. hominis caecles ; 
guilty of —, by hominem caedére, interficére, 
man-trap, n. stimiulus (Ces.), 


manage, v.tr. = to conduct, tractare (= 
to treat, handle), regére (lit. = to conduct, e.g. 
domesticam disciplinam regére), administrare (= 
to have a thing under one’s hauds), perfungt 
algd re (= to discharge the «dutics of an office), 
gerére (= to hold a public cffice, with reference to 
the general conduct), prueesse alci rei (= to act as 
presiding officer, to superintend the management 
of affairs), procurare (= to act for an absent 
person, e.g. anyone’s business, c/ejs negotia), 
dispensare. Manageable, adj. 1, = easy to 
be used, habilis (opp. inkabilis), or transl. by 
verbs; 2, = that may be made sulservient to 
one’s views, qui regi potest (both Jit. and fig-), 
tractabilis (fig., of persons), docilis, facilis (= 
compliant); see FLEXIRLE. Management, 
n. = manner of carrying on, cdministratio, trace 
tatio (e.g. of the war), cura (care, e.g. of a family, 
of a household, rei comesticae cura); the — of 
anyone's affairs (in his absence), (pro)curatio; 
dispensutio (of a steward). Manager, n. = 
one who has the direction of anything, negoti+ 
orum (proycurator (of a business; ta be the =» 
of anyone's business, alcjs rationes negotiaque 
procurare, ale;; rem or negotia gerére), praefectup 
(= one who discharges the duties of an office 
in good Latin always with the gen. or dat. 0 
the office), magister (= principal of an establish» 
ment, director of a company). 

mandate, n. edictum (e.g. to issue a —, 
edictum proponére or edicére, ut, etc., of a pudli¢ 
body); in gen. imperatum, jussum, naadatum, 


mandible, n. mazilla. 


mandrake, mandragora, n, mndrd> 
goras, -ae, m., (Plin.- ; 


Mane, n. juba, coma (comae cervicum, of 
lions’ —s, Gell.); with a —, jubatus, comatus. 


manes, n. Manes, -ium, m. 


mange, manginess, n. scabies, scabrities 
or scubritia (Plin.). mangy, adj. t scaber. 
manger, n. priesaepe, praesiepis, praesags 
prum ( pnaesep-). 3 
_mangle, I. n. machina qué lintea aut pannt 
lévigantur, IL, y.tr. 1, = to smooth clothes with 
i —, lévigare; 2, fig. (dijlaniare. mangled, 
adj. trwtcus, mutilus. 


mania, n. insania (lit. and fig.). maniac, 
n. homo insanus; see MAD. > 


manifest, I. adj. apertus(= open before one), 
munifestus (= apparent), comb. apertus et mani- 
Jestus ; perspiciuus (= clear), comb. apertus et pers 
spicuus; evidens (= evident), testatus (= shown, 
preved by witnesses), notus, cognitus (= known); 
a — crime, facinus manifesto compertum et depre- 
henswn (when anyone is caught in the act); it 
is —, patet, apparet, manifestum est, perspicuum 
est omnibus, to make —, aperire (=to open), 
patefucére. Adv. aperte, manifesto, sine dubto, 
perspicue, evicdenter, palum (=vpenly), scilicet 
(ironically), IT. v.tr. aperire (= to open), pate- 
JSuctre (= to make clear), manifestum facére (= to 
make —), (in medium) proferre (= to make gen- 
erally known), comb, proferre et putefacére; enun- 


| tiare, declurare, ostendére, evulgare, divulgare 


(=to divulge). manifestation, n. significa- 
tio, declaratio, demonstration, indicium; see De- 
CLARATION. Manifesto, n. if of the govern- 
ment, edictum; in gen., to issue a —, perhaps 
alqd proponére. 

manifold, adj. multiplex (= various), multi- 
formis (= many-shaped); may also be rendered 
by varietas with the gen, following (eg. — 
learning, varietus doctrinarum ; — sounds, varie- 
tas sonorum); to possess — learning, multiplict 


man 


waridque doctrind esse ; or it may be rendered by 
multt (= many), creber (= frequent); at the — 
request of, saepe rogatus. 
maniple, n. manipulus. manipulate, 
v.tr. tractare; see TREAT. manipulation, n. 
tractatio. : 
manliness, n. manly, adj. see Man. 
Manna, n. manna (Eccl.). 


manner, 0. = way of perforining, ratio, 
modus (= inode, guide), via (= way, sure mode), 
comb. ratio et via, ratio et modus; genus, -eris 
(= mode of proceeding, e.g. argumentandi genus, 
— of arguing; dicendi genus, — of express- 
ing one’s sentiments) ; = custom, habitual prac- 
tice, ratio, consuetudo (=custom according to 
which one is wont to act), ritus, -is (= mode of 
acting as established by custom or habit, or by 
the law ; hence the instinctive habit of animals), 
comb, ratio et consuetudo ; institutum, comb, con- 
suetudo et institutum ; = sort, kind, genus; = 
certain degree or measure, guodammodo; ina 
—, in like —, eodem or pari modo ; = mien, car- 
riage, ratio (in gen.), mos (= — in gen., distinct 
mode), mores, -um, m, (= the whole — of a per- 
son); = anybody’s general way, tngenium alajs 
moresque (= character); that is my —, ita sum, eo 
sum ingento, ita ingenium meum est (= that is my 
character), sic meus est mos (= my —, mode), mea 
sic est ratio (= my — of proceeding); as it is my 
—, your —, in my —, sicut meus est mos, also 
meo more, ex or pro consuetudine med, tnd, con- 
suetudine med ; it is not my —, non est meae con- 
suetudinis ; to live in his —, suo more or suo 
instituto vivére ; what —is that? qui istic mos 
est? after, in the — or way of, ete. (= like), 
more alejs (e.g. in the — of parents, wild beasts, 
a torrent, more parentum, ferarum, torrentis, 
fluminis); in morem alejs (e.g. in the — of 
cattle, in morem pecudum) ; in the — of slaves,. 
servilem in modum ; modo or ritu alejs (e.g. in the 
— of robbers, women, beasts, ritu latronum, 
mulierum, pecudum) ; in this —, hoc modo, hac 
ratione, ita or sic (= thus) ; in an equal —, pari 
modo ; = style, stilus (of a writer), manus, ~iis (of 
an artist, painter ; e.g. written in the Attic —, 
Attico stilo scriptus). manners, n. in the pl. = 
established customs, mores ; good —, boni mores; 
8 person of good —, homo bene moratus, modestus ; 
to follow anyone’s —, alcjs mores induére or 
imitari; = decent deportment, mores ; refined, 
elegant —, morum elegantia, mores elegantes 
{in gen.), urbanitas (= courteous —), humanitas 
— gentlemanly —, that show a man of good 
education); without —, rudis et moris omnis 
ignarus (=rude and ignorant) ; vitae communis 
tgnarus (= one who knows nothing of the 
rules of society), rusticus, agrestis (= rude, 
rough, clumsy), i2wrbanus (= without refine- 
ment), humanitatis erpers, inhumanus. man- 
ne n. ratio, or any word = manners, 


nd define it by context (e.g. 2 new — in speak-_ 


ing, mova ratio loguendi), or by adj. or adv. 
putidus, putide (e.g. putide dicére = to speak 
with —s); see AFFECTED, AFFECTATION. Man- 
nerist, n. pictur qui _tabulas suo (or alcjs) 
more pingit. mannerly, I. adj. urbanus, hu- 
manus, perpolitus ; see Pouite. II. adv. wrbane, 
humane, humaniter, perpolite; see POLITELY. 


manceuvre, I. n. 1, military, @ecursio, de- 
cursus, -us (decursio always as the act of 
maneeuvring, decursus = the — itself); militibus 
decursionem or, if for amusement, certamen ludi- 
crum indicére (= to give the order for holding 
a —, to announce a —); milites in decursionem 
or in certamen ludicrwm educére (= to let the 
troops march out for a —, Veget.), certamen 
ludicrum committére ; to hold a — (at sea), proe- 
lium navale committére (of the commander) ; 
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map. 


2, see Scneme, Trice. YF. v.intr. 1, to —, in 

decursionem exire (= to march out to a —), t# 

armis decurrére, or simply decurrére (= to niake 

evolutions for mae h inter se in modum 

justae pugnae concurrére (= to hold a sham fight 

se exercise and amusement); 2, see’ ScuEMe, 
ICK. 


manor, n. fundus, praedium, 

mansion, n. in gen., aedes, -ium, f.; see 
Hovse. 

mantelet, n. vines, pluteus, testudo. 
mantle, n. amiculum, palla (for wonien), 
pallium, palltolum (= Greek —), lacerna (= thick 
—), chlamys (= light —), paenula (with a hood for 
travelling), sagum, sagulum ( = soldier's or 
servant’s—), paludamentum ( =general’s —). 
mantel-piece, n, by mensa(= table), pluteus 
or tabtla (= shelf), : 

manual, I, adj. = performed by the hand, 
manu med, tud, etc., factue; — labour, opera 
fopp. ars), Or by manus (e.g. to get a bare living 

m the earnings of one’s — labour, mantium 
pele tnopiam tolerare). EL, n. = small book, 

us. 


manufacto 
manufacture, L 
turing, artis opus, -éris, opera fubrilis; —isata 
standstill, op. jacet ; = the article —d, opus quod 
arte or manu factum est. XI, v.tr. fabricare; see 
also MAKE. manufacturer, n. opifer, -icis, 
Sabricator (always with the gen. of the thin 
that is manufactured), artifex, -icis (of artiticia 
objects), textor (=a weaver), manufactur- 

-town, n. urbs oficinis nobilis (= known 

by its manufactures). 

manumission, n. missio (in gen.), manu- 
missio (of a slave). manumit, v.tr. algm 
manu mittéro, or ag one word, manunittére, 

manure, I, n. stercus, -dris, fimus, TY. 
v.tr. slercorare, 


n. =the building, oficina. 
n. = operation of manufac- 


wren nsegei n, 1, =anything in one’s own 
handwriting intended. for recital or for the 
ee chirographum ; 2,=a written work, liber, 
tbellus, or further defined as opp. to printed 
book, mant scriptus. or nondum editus. 

many, n. multi, haud pauci; see Much; 
creber or frequens (= — together); an assembly 
of — people, magna frequentia (hominum); a 
good —, complures, plerique ; as — as, quot... tot; 
— a thing, — things, nonnulli, aliquot, quidam 
= some), sunt qui...; —atime, nonnunguam 

= now and then), interdum (= sometimes) ; 
— times indeed, perhaps alignando; not 
— things, but much (i.c. not much, but well), 
non multa, sed multum ; — ways,— a way, varie, 
vario modo; multis modis ; these — years, abhina 
multos annos; to make — words, verba facére, 
longum esse; — men, — minds, quot homines, 
tot sententiae (Ter.); of — meanings, cmbigun 
(= ambiguous, equivocal, e.g. a word, verbum; 
an oracle, oraculum) ; with — corners, polygonius 
(Vitruv.), in pure Latin, ¢ multangulus (Lucret.) ; 
to have — corners, plurium angulorum formam 
exhibére ; with — feet, multis pedibus, t multipes, 
t+ multiformis; — times, saepe, sSaepenumero 
( = often), crebro (.= frequently, repeatedly), 
persnepe, saepissime { = very often), iterum atque 
iterum (=again and again), eliamatqueetiam ; how 
— times, quotie(n)s; so —- times, totie(n)s ; as 
— times... as, toties .. . quoties; however 
— times, quotiescunque, quotiescumque ; — times 
greater, multiplex. many-coloured, adj. 
rariis coloribus distinctus, multicolor (Pin, 
many-headed, adj. multa capita habens. 
many-sided, lit. + multangulus, polygonius. 

map, I. n. tabula; a— ofa certain part ofa 
country, a — of a country, regio (e.g. in Germa- 


map 


nid) in tabula or in membrand or in chartd picta 
or depicta. IL, y.tr. terrarum situs pingére; to 
— out, designare, describére. mapping, 2. 
graphis, -idos, f. F 

maple, v. acer; of —, acernus. 


mar, v.tr. deformare, corrumpére; see 
BroiL. 
marauder, n. praedator, direptor. ma- 


rauding, adj. praedatorius, praedubundus. 


marble, I. n. marmor ; —-cutter, (fader) 
marmorarius; statue, bust in —, signum mar- 
moreum. II. adj. marmorius. | 


march, n. (mensis) Martius. 


march, I. v.intr. ambulare (in gen.), in- 
cedére (= Of marching exercise, and in war); 
to — out, set out, progredi, proficisci; to be 
on the —, iter facére; to — off, forward, to de- 
camp, caséra movére, promoveére, or simply mov- 
ére; to -- three men abreast, triplict ordine in- 
cedére; they were marching thirty men abreast, 
triginta armatorum ordines ibant ; to be march- 
ing quicker, to accelerate one’s —, accelerare 
iter; to — behind, to — in the rear, to close the 
rear, agmen claudére, cogére. IL, v.tr. ducére 
(e.g. exercitum); — back, reducére; -— across, 
tra(ns)ducére ;° seo Leap, III. n. 1, in a 
military sense, = moyeinent of soldiers, iter, pro- 
Jectio(= the marching off) on the —, iter factens 
(e.g. he was killed on the —, oecisus est in ttinere), 
ex ulinere (= from the —, i.e., whilst the — is being 
interrupted for a time); to make a —, éler facére, 
conficére ; to direct the — to a place, iter algo 
Jacére, contendére, convertére, intendére ; to change 
the route of the —, iter (com)mutare, iter or viam 
flectére ; the troops on the —, agmen; 2, (= 
signal to move), to sound the —, classicum 
canére (= to sound the trumpet); —! (as a word 
of command) procede ! (for one); procedite! (for 
several); 3,( =— of intellect); see PROGRESS ; 
4, (=a day's journey), iler ; one day’s —, iter 
unius diei, castra, -orum (the latter inasinuch 
as the Romans always pitched a camp after 
every day's —); after a five days’ —, quintis 
castris ; to make forced —es, maynis ttineribus 
contendére (in gen.), dies noctesque iter facére, 
die et nocte continuare tler ( = day and night). 
marches, v. fines, -ium, m., confiniwm; see 
BounDARY. 


mare, n. equa. 


margin, n. margo, m.andf. marginal, 
adj. quod ad marginem pertinet, in margine 
seriptus. 

marine, I, adj. = belonging to the sea, 
marinus, ad mare pertinens, in n. nauwa, m, 
(= sailor), miles (-tis) classicus ; the —s, epibatae. 
mariner, no. natiia. maritime, adj. ma- 
ritimus (= situated near the sea), — state, civi- 
tas maritima (= situated near the sea), ctvitas 
or gens mari pollens, civitas or gens navibus or 
classe multum valens (= powerful at sea, having 
a large navy); to be a — atate, classe (classibus) 
multuns valére. 


Marjoram, n. amaracus (Plin.). 


, mark, I. n. 1, nota, signum, signa et notae 
(Cic ), wndiceum, vestigium (= trace); it is the — 
of awise man, est sapientis (followed by infin.); 
to make one's —, clarum alqd re fiert; 2, = 
thing aimed at, scopos, i (Suet.); see Aim; = 
goal (fig.) ; see Purpose. IL v.tr. (de)signare, 
notare, = to take notice of, observare, anim- 
advertére; — or mind, animum advertére, ani- 
mum or animo attendére; — out, lit. metiri 
metari ; fig, designare, (denotare ; see PURPOSE. 
marked, adj. = distinguished, illustris; ina 
bad sense infamis, insignis (e.g, turpitudine 
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insignis). marker, n. 1, in a book, nota 
(= mark); 2, = one who marks at a game, 
minister or servus (=assistant). mark-lan 

n, see MARCHES. mar. n. homo jacu- 


landi peritus, jaculator. 
market, I. n. 1, macellum (= provision —), 
forum (= —-place), emporium (= — town), 


nundinae ( = fair); the cattle —, forwm boari- 
um; the vegetable —, forum olitorium; 2, = 
sale, venditio; to find a—, vendi. II. v.intr. 
nundinari. marketable, adj. venalis. 
market-day, n. xnundinac. market- 
arden, n. horivs. market-place, n. 
orum. marketing, n. to go —, nundinart. 


marl, n. marga (Plin.). 
marmalade, u. fructus decocti. 
marmoset, n. simiolus. 
marmot, n. perhaps mus. 


marriage, n. conjugium, matrimonivm, 
nuptiae, con(njubium; a legal, lawful -—, com 
jugium legitimum, matrimonium justum or legi- 
timum, nuptiae justae et legitimae; to contract 
a —, to enter into the state of matrimony, 
in matrimonium ire (Plaut.), ducére wxoren 
(of the man), nubére alci (of the woman); 
matrimonio jungi or conjurngi, nuptiis inter 
se jungi (of man and wife}; to demand any- 
one in —, sibi algam in matrimonium petére, 
also simply petére algam ; to be united to anyone 
in --, alyam in matrimonio habére ; to give one’s 
daughter in — to anyone, alci filiam (or vir- 
ginem) in matrimonium dare or nuptum dare, 
alci filiam collocare or nuptum locare. mMmar- 
riage-contract, n. sponsalia, -iwm, pactio 
nuptialis; to make a —, pactioncm nup- 
tialem facére; the written document or deed 
containing the — written on tablets, tabu- 
lae legitimae, tabulae nuptiales, dotis tabulae. 
marriage-fexst, n. nuptiae. marriage. 
settlement, n. dos, dotis, f. marriageable, 
adj. pubes, -eris (in an age of puberty, in both 
sexes), nubilis, adultus (= grown up), sponsae or 
marito tmaturus. Marry, I. v.tr. 1, = to 
unite in matrimony; by the clergyman or 
the person taking his place, sol(ljemnibus 
(solenn-) dictis con(n)ubium sancire; 2, = to 
dispose of (of females only), alci algam (in mutri- 
monium) collocare, alci in matrimonium dare or 
tradére; 3, = to take for husband or wife, in 
gen., matrimonio se (con)jungére cum algo or 
algd, in matrimonium accipére or recipére; to 
— a woman (of a man), ducére algam uxorem 
in matrimonium, or simply ducére algam (ux-| 
orem), matrimonio algam secum conjungére, algam 
uxorem sibi adjungére ; to — a man (of a woman),| 
nubére alct ; to — each other, matrimonio jungt! 
or conjungi, nuptiis inter se jungi; to — again, | 
novum natrimonium inte; to — to advantage, | 
virginem bene dotatem ducére (of a man), tn lucu- 
lentam familiam collocari (of a temmle); to be 
married, to be a married man, uxorem durisse , | 
to be a married woman, nuptam esse mro. IY. 
vintr. = to enter into the conjugal state, ux- 
orem ducére (in matrimonium) (see above), 
nubére viro (of the woman). marrying, u. 
nuptiae. 

marrow, n. 1 medulla; 2, = the ea- 
sence, the best part of anything, medulla 
(seldom in this sense, e.g. medulla verborun,| 
Aul. Gell.), flos, floris, m. (= the best part of 
anything). mMarrow-bone, n. os medullosum' 
(not class.). oe =: 


marry! (nterj. nedius fidius, mehercle. 


marsh, n. palus, -udis, f. ( = morass) 
marshy, adj. paluster (= swampy), caenosus 
(= miry), uliginosus ( = swampy). 


mar 


marshal, Ln. use dux for field —; = one 
who directs fhe order of the feast, procession, 
etc., ductor pompac. II. v.tr. iustruére, dis- 
ponere. 

mart, n. see Marker. 

martial, adj. militaris, bellicosus ; a — look, 
oculi truces ; — law, jus (between nations in a 
state of war), or in the pl. jura belli, lex belli 
(= the laws of war); according to the — law, 
jure or lege belli; — law, in its theory, leges 
nilitares. 

martyr, I. n. martyr (Eccl.); to become 
& — for, to die a — to a cause, pro algé re 
moriem occumbére. II. v.tr. algm pro algé re 
interficére. martyrdom, n. = death of a 
martyr, martyrium (Eccl.). martyrology, 
a. historia martyrum. 
'| marvel, n. miraculum, portentum. marvel- 
lous, adj. (per)mirus, (ad)mirandus, mirificus, 
stupendus, (ad)mirabilis (= astonishing, e.g. aw- 
dacia), ingens,immanis. Ady. mirum in modum, 
mire, mirifice, (adjmirabiliter, stupendum in 
mwodum (= in an astonishing manner), valde (= 
very), vehementer (= violently). 

masculine, adj. masculus, masculinus. 


mash, I. x. farrago. IL, v.tr. (con)tundére, 
(con)terére. 

mask, I. n. I, =cover for the face, per- 
3ona (esp. on the stage), larva (=an ugly —, 
often used at pantomimes); to put on a — 
(in a lit. sense), personam sibi accommodare or 
sidi aptare, personam induére ; to take anyone's 
— off, alci personam demére, alejs capiti personam 
detrahére ; 2, fig. to have put on a different —, 
alienam personam ferre or gerére, simulare alqd ; 
to unmask oneself, to take off the —-, simulatio- 
mem deponére ; to take off the — from a person 
or thing, to unmask, fig. alci or alci rei per- 
sonam demére et reddére suam (Sen.) ; to strip off 
the — which anyone wears, and show him in his 
real light, algm nudare; to retain the — of 
friendship, speciem amicitiae retinére ; to betray 
anyone under the — of friendship, alqm per 
simulationem amicitiae prodére. II. v.tr. 1, lit. 
personam alcit aptare, personam alejs capitt im- 
ponére; to — oneself, personam sibi accommo- 
dare or sibi aptare, personam induére; se velare 
t= to cover oneself with a veil) ; 2, fig. tegére 
‘— to cover; with anything, algdé re), occultare 
[= to conceal, e.g. one’s intentions, inceplum 
suum). 

mason, n. 1, structor (= builder), faber 
(= carpenter), caementarius ; 2, a free—, * lato- 
‘mus. masonry, n. structura (caementicia). 

masquerade, 1. convivium a convivis per- 
sonatis celebratum. masquerader, n. homo 
personatus. . 
| mass, I.n + massa, moles, -is, f., swumma(=the 
whole); a great —, magnum pondus, -eris, n., 
magna copia or vis alejs ret ; in the —, per satur- 
am ; — of people, multitudo, frequentia ; see Con- 
course, ASSEMBLY. IL. y.tr. colligére (= collect), 
{ac)cumulare (= — together); see CoLLEct, Ac- 
CUMULATE. Massive, adj. 1, solidus (= dense), 
muegnus (= great), gravis (= heavy); 2, fig. of 
character (e.g. simplicity), gravis. massive- 
ness, n. 1, by adj.; 2, gravitas. 

mass, n. = Catholic service, * missa. 


massacre, I. n. caedes, -is, trucidatio, inter- 
‘necio. IL. v.tr. caedére, trucidare, trucidando 
occidere (= to butcher); a great number of 
eneinies were —d, magna caedes fugientiwm est 
facta. 4 

mast, n. on ships, malus, t arbor mali ; the 
\—head, malus summus; lower end of the — 
malus InvUs, 
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mast, n. = fruit of the beech, glans z: 
oak —, glans querna. a) Fagen, 

master, I. n. 1, as a title, dominus (e.g. of 
a learned man, vir doctissimus, illustrissi imus, 
ete.) ; 2, = one whorules either men or busi- 
ness, 7xtter familias or familiae (or in one word, 
paterjam-), herus (of the house, the former as 
regards the family, the latter in reference to 
the servants and the entire household), pos. 
sessor (=one who possesses anything); the 
young — of the house, filius herilis, jilius fa. 
miliae (the latter with reference to the family, 
the former as regards the servants); 3, = 
lord, ruler, dominus, princeps, -ipis, m. (the 
first Ina state, as opp. to dominus), tyrannus 
(r¥payvos, = ruler in the most absolute sense), 
dynastes, -is, in. (Suvdoms, = potentate; then 
especially sovereign of a sinall principality) ; to 
be — over anything or anybody, imperare alct 
rei and alci, potentem esse alcjs rei (both lit. and 
fig.) ; pracesse alct rei and alct (= to preside over, 
in a lit. sense); Proy., like —, like man, plane 
qualis dominus talis et servus; — of, potens with 
genit.; to be — of anything, algqd in sué potestate 
habére, algm locum tenére; to get — of, potirt 
(in good prose, algd re, alqd, alejs (rei) potiri. . 
rerum poliri, to seize the ees ; 4, =the 
— under whom a youth serves his apprenticeship, 
magister, paterfamilias, herus (Com.); 5, = 
teacher, magister ; 6, of a man perfectly skilled 
in any occupation, a — in anything, artifex 
(with the genit., especially with the genit. of 
the gerund); antistes, -itis, m. and f., princeps 
alcjs rei (= one of the first, a man of importance 
in anything), perfectus et absolutus in algd re 
(= perfect in any art or science), alqd re or in alq@ 
re excellére (= to ve foremost, excel in anything) ; 
Horace is a — in the art of portraying the 
human character, Horatius ad notandos hominum 
mores praecipuus; 7, fig. = — over oneself, sut 
potens or compos ; — of arts, * magister liberaliwm 
artium (abbreviated M.A. or A.M.); — of the 
ceremonies at court, comes, -itis, offciorum, 
magister oficiorum or alae (in gen.) ; at audien- 
ces, levees, magister admissionwm (all under 
Roman emperors); — builder, architectus ; —-« 
piece, opus summo artificio factum; —ship, 
= superior skill, summa alejs rei peritia; = 
office of a governor, magisterium, IT, v.tr. 1, = 
to subdue, domare, vincere, superare ; see SUBDUE, 
Conquer; to — all one’s passions, continére 
omnes cupiditates ; the fire (the flames) was —ed, 
vis flammae oppressa est; 2, to — a thing, 
= to understand, intellegére (intellig-), discére 
(= to learn), consequi (= to attain), alqd cogni- 
tum habére, perspicére, alqa re instructum esse, 
masterful, adj. insolens, superbus, contumax, 
arrogans. Adv. insolenter, swperbe, contumaciter, 
arroganter, masterfuiness, n. insolentia, 
superbia, contumacia, arrogantia. masterly,, 
adj. artificiosus (= executed or executing with —' 
skill, of persqns and things), artifer (= of per- 
sons), summé or singulari arte, summo artificio 
factus, callidissimo artificio factus, singulart 
opere artfiiciogue or politissima arte perfectus 
(=made in a — manner, of things); @ speech 
delivered in a — manner, oratio artis plena, 
mastery, n. 1, = victory, victoria; see also 
Power ; 2, =attainment of eminent skill, to 
obtain the — of a thing, perdiscére (= to learna 
thingaccurately, thoroughly) ; see also MASTER, 
L. 7, and II, 

mastic, mastich, n. mastiche(Plin.), resing 
lentiscina (Plin.). 

masticate, n. manducare, mandére. mas, 
tication, n. use-verb. 

mastiff, n. perhaps canis Molossus. 


mat, I. n. = texture of sedge, etc., storex oF 


mat 


storia, teges, -étis, f., tegeticula. XI. v.tr. — toge- 
fher, implicare. ; 
’ match, n. for getting a light, sulphurata, 
sorum (Mart.), igniariwm (Plin.); a —box, pyxis 
or theca (sulphuratorum). 

match, I. n. 1, = one’s equal (in a contest, 
cte.);-a— for. .., par alci or alci ret (opp. 
impar); to be a — for anyone, alci parem esse 
(e.g. bello), non inferiorem esse algo; to be a — 
Tor a thing, alci ret parem (e.g. a business, nego- 
tiis), algd sustinére (e.g. a burden, a load, 
molem) ; 2, = contest, certamen; 3, see Mar- 
RIAGE. AE. y.tr. — oneself with, cum algo in 
certamen cescendére, congredi cum algo (= to 
try one’s strength against anyone, e.g. in a duel), 
parem esse alci, non inferiorem esse algo; = 
to compare, cequare algm and alct ret or 
alqd; = to suit, adaequare, exuequare algd cum 
alg& re or aki rei; =to join, (con)jungere, 
copulare cum alga re. IYI, v.intr. = to be like, 
alci rei similem or parem esse. matchless, 
adj, singularis, incomparabilis (Plin.) wnicus, 
praestans (or in superl. praestantissimus), egre- 
gius; see ExceLLeEnt. match-maker, n. 
nuptiarum conciliator, -trix. 


mate, I. n. 1, = one that eats at the same 
table, mess—, convictoy (= oue who constantly 
associates and lives, eats and drinks with 
another), socius (= companion), conju(n}e (= 
husband or wife); 2, in a merchant ship 
or ship of war, (sub magistro) nautis praeposi- 
tus. QTY. v.tr. 1, in chess, algm vincére or ad 
incitus redigére ; 2,in gen., see Matcu II. 


material, I. adj. 1, = consisting of matter, 
not spiritual, corporeus ; the spirit is not —, 
mens ub omni mortali concretione segreguta est ; 
2, = not trivial, substantial, — point, res (opp. 
sententia, argumentum); — gain, lucrum, quaes- 
tus, -tis; — wants, indigentia, inopia (as the 
want felt); — pleasure, voluptus. Adv. in omni 
genere (=in all respects), multum valde (= 
greatly), re(verc) (= really) II.n. = anything 
composed of matter, materia (materies, lit. ond 
fig.), res (= what is —, opp. verba), silva (often 
quasi silva ; in a fig, sense, plenty of —, e.g. 
primum silva rerwn te sententiarum comparanda 
est); the — for a rampart, cgger, -eris, m.; a 
stock of — and .of words, copia rernm et ver- 
borum ; to collect —s, silvam rerum comparare ; 
to leave —s about anything Jistorical, in 
commentariis algd relinguére ; —s for war, belli 
apparatus, tis. Materialism, n. opinio eorum 
qa nihil in natura esse statuunt nist corpora. 
materialist, ». qui nihil in rerwn naturd 
esse statuit nisi corpora. 

maternal, adj. maternus ; — feelings, ani- 
mus maternus ; — affection, love, amor maternis, 
amor matris erga liberos, materna indulgentia 


(= — indulgence), maternity, n. animus ma- 
ternus; see also above. 


mathematical, adj. mathematicus, accu- 
ratus, certus (fig., = exact, accurate, certain); -- 
calculation, mathematicorum ratio ; to infer with 
— exnctness, necessoria mathematicorum ratione 
concludére alqd ; with — certainty, certissimas, 
Ady. by adj. mathematician, n. mathe. 
mcticus, or by circumloc., mathemalicarum ar. 
tium peritus, mathematics, n. mathematica, 
ce (Sen. ), 

matins, n. matulinae preces, -wm (= Morn- 
ing prayer), 

matricide, n. 1, matricidium {=the crime); 
2, matricida, m. and f. (= the person), 


matriculate, v.tr. (a student), algm civi- 
tati acudemicae or in civitatem academicam a(d)- 
scribére. Matriculation, n. see above. 
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matrimony, n. matrimonium; see Mar- 
rack. matrimonial, adj. see ConsvcaL, 
CoNNUBIAL. 

matron, n. matrona; — of a workhouse; 
etc., custos, -odis, procuratriz, matronly, 
adj. matronalis. 

matter, n. 1, (=substance excreted from liv- 
ing animal bodies), pus, puris, n. (Cels.) ; full of 
—-, purulentus; 2, (= visible, tangible —), corpus, 
-oris, ., Tes corporede, quae cerni tangique possunt ; 
8, (ina more general and philosophical sense), 
rerum natura, principia rerum ex quibus omnia 
constant ; 4, (= thing treated of), res, propositum 
(=that of which the speaker intends to treat), 
that has nothing to do with thé —, hoc nihil est 
ad rem; to come to the —, ad propositum or ad 
rem ipsam venire ; but let us return to the — in 
hand (after a digression), jam ad instituta per- 
gamus; (after an introduction) sed ad propositum 
revertamus, or simply sed ad prop rsitum ; but to 
return to the — in hand, sed wt eo vevertar, unde 
sum egressus; ut eo unde egresst est referut se 
oratio ; to cut the — short, ut paucis dicam, ut 
in pauca conferam, ne longum fiat, ne longus 
sim; it is a difficult — to, etc., difficile est 
(with infin. or with supine in -u) ; = material, 
materia (materies), silva (often quasi sélva) ; 
= event, occurrence, res, res gesta; = affair, 
cause, res (in gen., also = disputed point in a 
lawsuit, the lawsuit itself), negotiwn (=a busi- 
ness to perform, engagement), caus(s)u (in a 
war, in a lawsuit, or in a literary discussion) ; 
to meddle with the —s of other people, aliena 
negotia curare ; how is it with the —? how do 
—s stand? quo loco res est? ut res se habet? how 
stands your —? quomodo tibé res se habet? the 
— is settled, judicata res est ; concerning the —, 
quod rem or res spectat ; pith of the —, res; — 
of fact, factum ; what’s the —? quid or quidnam 
est? quid ret est? quid accidit? what’s the — 
with her? quid tristis est? (of one who seeins 
sorrowful), quo morbo laborat? (of one who is 
ill); upon the whole —, denique; a small —, 
paul(Qulum, aliquantun. it matters, v.iinp. 
interest, refert; with genit. if used of a person 
to whom it matters ; but if the person is ex- 
pressed by a personal pronoun, we use the abl. 
med, tud, nostra, vesird, e.g. to me it —s, med 
interest or vefert ; the thing inwhich we feel an 
interest can never be expressed by a noun, but 
must be rendered with the accus. and infin., 
the simple infin., or bya relative clause (oblique 
interrogation), or with ut; how much it matters 
is expressed by magnopere, magis, maxime, 
minime, multum, permultum, plurimum, nihil, 
etc., or by the genit. of the value, eg. magni, 
permagni, parvi, pluris, tunti, quanti, ete., e.g 
it-  agreat deal to me whether you are with 
me ur not (I am very anxious for you to be 
present with me), maxime nostrd interest*te esse 
nobiscum ; at Rome, permagni nostra interest te 
esse Romue. 

matting, np. see Mar. 

mattock, n. dolabra. 

mattress, n. stragulum ; a — of goat's hair,’ 
cilicium. 

mature, I. adj. 1, maturus (= ripe, of full 
age), tempestivus (= seasonable) ; 2, of judgment, 
etc., consideratus, sapiens, prudens, sagax, pers 
spicax, intellegens (intellig-). Adv. mature (= 
soon), tempestive (= seasonably), considerate, 
supienter, Posey sagaciter, intellegenter (in- 
tellig-). II. v.tr. 1, = ripen, maturare, coguére ; 
2, fig. parare, efficére, fingére ; see DEvisE, PRE- 
PARE. III. v.intr. maturescére. mature- 
ness, maturity, n. macuritas (= timeliness, 
lit. and fig.); to bring to —, ad maturitatem 
perducére (lit.); to come to —, maturescére (alac 
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Pi. to be brought to a state of perfection, 


matutinal, adj. matutinus, 

maudlin, adj. see Drunken, Sixty. 

maul, v.tr. Jaedére (= injure). 

maunder, v.intr. nugari. 

mausoleum, na. mauséleum (Suet.); see 
Toms. 


maw, 0. ingluvies, venter ; see StomacH. 

mawkish, adj. putidus. Adv. putide. 
mawkishness, np. use adj. 7 

maxim, n. dogma (Séyua), or in pure Latin 
decretum (= principle established by a philo- 
sopher, doctrine), praeceptum (= precept,.where- 
‘by we determine an action, a-rule or any 
doctrine, also said of a philosopher), institutum, 
sententia (in gen. = an opinion founded upon 
reasons), judicium (= conviction, anyone’s view 
of a matter, arrived at after mature considera- 
tion), regula alejs rei or ad quam alqd. dirigitur 
(= rule, principle upon which we act in a 
matter; never without the genit. of the object, 
e.g. the same — applies with regard to gain, as, 
ete., e.g. eadem utilitatis quae honestatis est 
regula) ; lex (= law, stated rule, e.g. primam 
esse historiae legem). 
- Maximum, n. quod mazimum est; the — 
gain, quaestus (-is) maximus. 

May-day, n. 


May, n. (mensis) Maius. 
Kalendae Maiae. 

May, verb aux. 1, = to be possible; see 
PosstBLe, Can; 2, = to have physical power; 
see“ABLE, Can ;-3, = to-have moral power; see 
AuLow, Dare; 4, see PERHAPS ; however,.asno 
precise mode in which this verb is to be rendered 
can be stated, each person’s individual judgment, 
formed by attentive reading, must bethe guide; 

«+.» ever so, still, etc., tametsi . . . tamen; 
if — expresses a conjecture,-it is renderéd by 
vidert, e.g. you — not be fully aware of his bold- 
ness, parum per. Tis @ iam ; he 


specisse ejus vide. 
— be twenty years old, viginti annos natus esse 
videtur ; a thing that — be done, etc:, or — in 
forms of prayer-and petition, should be rendered 
simply by the subjunctive mood, or sometimes 
by the inf., e.g. he — go, eat; somebody might 
say, forsitan quispiam dizerit or, forte aliquis 
dicet (= perhaps someone will say); however they 
— grumble, I shall say: what I think, fremant, 
dicam quod sentio; whoever he — be, etc., qui~ 
ounque is est ; as fast as — be, quam celerrime; 
iba —for me, (per me) licet; if I — say so, si 
ta loqui or dicere licet, sit venig, verbi; — be, see 

PERHAPS. 

Mayor, 0. 
mayoral! > n. urbis praefectura. 

maze, n. labyrinthus (qui itinerum ambages 
occursusque ac recursus inexplicabilis continet, 
Plin.). mazy, adj. inexplicabilis (Plin.), t in- 
extricabilis, 

mead, n. mulsum. 

mead, meadow, nt. pratum; belonging to, 
‘growing on the —, pratensis ; — land, -— ground, 
pratum. meadowy, adj. multa prata habens. 
! meagre, adj. 1, of flesh ; see LEAN ; 2, as 
in — soil, evilis; see BARREN; 3, = wanting 
strength of diction, jejunus, exilis, aridus. Adv: 
jejune, exiliter. meagreness, n. 1, see LEaN- 
NESS ; 2, evilitas; 3, jejunitas exilitas. 
/ meal, n. farina (of wheat or any other 
kind of grain); see FLour. mealy, adj. fari- 
narius: 
+ meal, n. in gen. cibus (= food); epulae (= 
banquet); properly only two among the Romans, 
viz., the morning —, prandium ; and the chief 
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urbis praefectus, tis (Suet.). |, 
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— of the day, cena (coen-), taken in the decline of 
the day. Besides these, the jentaculum, taken 
on rising in the morning, was a very slight 
Tefreshment. The-prandium was taken about 
noon, hence cibum meridianum swnére. Between 
the prandium and the cena the Romans some- 
times took a luncheon (gustare). To take a — is 
edére, cibum capére, prandére, prandium comes 
dére, gustare (= to lunch), cenare, cenitare, epularé 
(= to feast, to -banquet); to take a — at any- 
one’s table, accubare apud algm. 


mean, adj. = low and unworthy, illiberalia, 
sordidus (= unworthy a free man), abjectus (= 
contemptible), turpis (= base), improbus (= dis- 
honest), of clothing, etc., sordidus ; of rank, 
humilis, ignobilis, obscurus (= morally bad and 
low), foedus (= foul, of things); — plan, foedum 
consilium. Adv. illiberaliter, sordide, ubdjecte, 
abjecte et sine dignitate, turpiter, turptter et 
nequiter, foede. meanness, nu. illiberalitas, 
animus abjectus, tmprobitas, sdrdes, -(i)um, in- 
dignitas; of rank, humilitas, ignobilitas, obscuyt- 
tas; to bear all —es, omnes indignitates ( per) 
Jerre ; to lead anyone to —, algm ad nequitiam 
adducére; 1 fear to commit a-—, extimesco ne 
quid turpiter faciam. 


mean, or medium, n. res media, modus; 
there is no — between peace and war, inter pacem 

bellum medium nihilest. means, n. = what- 
ever serves to the attainment of an object, via, 
ratio, consilium, facultas, auxilium, adjwmentwum ; 
a —which leads to your end, id quod eo quo inten- 
das Yertdeducitque ; ways and —, via atque ratio; 
to select or take a —, rationem (or viam) inire (or 
nihil capére or sequi) ; totry all —, omnia expertri, 
nihil inexpertum omittére ; to try the last —, ez- 
trema experiri or audére, ad extrema (ad ultimum 
aucxilium) descendére ; torendeavour by all —, om- 
ni ope atque opera eniti (with wt or ne); by fair —, 
recte; by foul —, foede, turpiter ; by all —,omnino, 
prorsus, plane; concessively, (ita) sane, vero, 
utique; by no —, neutiquam, laudquaquam, 
minime, willo modo; = resources (see the 
word), opes, facultates, divitiae; I have — to tiv 
habeo unde vivam ; I have no — to, etc., ad aly 
perficiendum mihi desunt facultates ; out-of your 
own —, tuis opibus, privato sumptu; by — of, 
ope (or auxilio) alejs, algo juvante, per algm; (ifa 
thing, the ablative alorie is generally employed), 
to mount the wall by — of ladders, scalis murum 
a(d)scendére; by participles, pracliis secundis 
usus, = by — of sttecessful engagements. If you 
wish to represent a cause, operation, or oecasion, 
employ per; mulieres per aetatem ad pugnum 
inutilis, = women useless for fight by — (= on 
account) of their age; per se cognitus, by his 
own — or efforts ; per Caeciliam agére, = to-carry 
on by — of Caecilia; corum operd plebs con- 
citata est, = by their— the people were stirred 
up, ejtts beneficio in curiam venerant, = by his 
— (or favour) they had entered the senate. 


mean, v.tr. 1, = to haye in contemplation, 
velle, cogitare ; see INTEND; 2, = to design with 
reference to a future act, e.g. to — well to any- 
one, bond fide agére cum algo, alci bene velle, alcé 
cupére (but never alci bene cupére in this sense), 
alci favere, comb. alci favére et cupére; alce 
amicum esse, alci cupére et amicum esse: 3, = to 
signify, dicére alqm or alqd, significare, designare, 
denotare, also with the addition oratione sud (= 
to allude to anyone in one’s speech, words); I 
— Hilarus, Hilarwm dico ; intellegére (intellig-, 
= to understand by), what does he —? quid sibs 
vult? what does he — by these words? guid sibé 
yult haec oratio? quid sibi volunt verba ista? = 
to beasign for expressing am idea, significare, de- 
clarare, sonare (lit. to sound), valére (= to contain 
such and such a meaning); this word (the word 
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ecco) —s the bill of a cock, id gallinacet rostrum 
valet. meaning, n. 1, = that which exists in 
the mind (e.g. yes, that is my —, mihi vero sic 
lacet, sic hec mihi videtur; see INTENTION, 

1sH, OpINIon ; 2, sec PuRPOSE, AIM; 3, 
signification, significatio (of a word), vis (= 
force of an expression), sententia (=the idea 
which the person speaking attaches to a certain 
word), notio (= original idea of a word ; see 
IpEa), intellectus, -us (how a word is to be 
understood, post Aug. t.t., Quint.) ; it is neces- 
sary to fix the — of the verb ‘‘to be in want 
of,” illud excutiendum est, quid sit CARLRE; to 
ive a — to a word, verbo vim, sententiam, 
notionem sub(j)icére; well- —, see BENEVO- 
LENT. 


meander, v.intr. flexwoso cursu fiuére. 


measles, n. 1, =disease in man, * morbilli 
(t.t.); 2, = disease in pigs, *hydatis finna (not 
class.). 
measurable, adj. quod metiri possumus. 
measurableness, n. render by adj. mea- 
sure, I. n: 1, mensura (= that by which 
extent or dimension is ascertained, lit. and 
fig., in an abstract and concrete sense), modus 
(= proportion, limit as to how far a person ought 
or is allowed to go), moderatio( = mine ag 
weights and —s, mensurae et pondera, -um (Plin.); 
to take the — of anything, mensuram alcjs rei in- 
tre; with full—, pleno modio, cumulate ; according 
to the — of, pro modo, pro ratione (but generally 
by pro with ablat., according to, e.g. pro viribus 
agére, pro se quisque, i.e. everyone according to 
his strength); beyond —, out of all —, sine 
modo, praeter or extra or supra modwm, immodice, 
immoderate, majorem in modum ( = beyond the 
usual —), nimis (= too much), admodwm (= ex- 
ceedingly), longe (=by far, with auperl., e.g. longe 
omnium maximus), sic ut nihil supra possit, adeo 
ut nihil supra ; in such a —, hoc modo, tali modo, 
sic; in some —, ctlgo modo, algé ratione, alga ex 
parte, alqd, nonnihil (= somehow, in some way ; 
this relieves me in some —, me res alqd sublevat); 
in a certain —, quodam modo; also when it 
inodifies an expression, by ut ita dicam, quasi, 
quidam with the word the meaning of which it 
modifies (e.g. all arts have in some — a common 
tie, omnes artes habent quoddam commune vincu- 
tim); in such a —as, prout ; — for —, par pari 
referre or respondire; 2, =steps taken, ratio 
= mode of acting), consilium (= plan), remedium 
(= remedy); a wise —, consilium prudens ; to take 
o —, rationem inire, consilium capére ; to take 
—- according to time and circumstances, con- 
silium pro tenupore et pro re capére; to take good, 
practical or effective —, bonis consiliis uti; to 
take joint —, consilia communicare ; 3, in music, 
modi, numeri ; see also Metre. II, v.tr. 1, 
to ascertain extent, degree, (di)metiri, emetiri, 
permetivi, mensuram alejs rei inire; 2, = to 
ascertain the degree of anything (e.g. of heat), 
enctiri; 3, = to travel over, emetiri; see Pass, 
v.tr.; 4, =to judge of distance, etc., by any- 
thing (also fig. = to judge by, etc.), (di)metiri 
alqd alqd re; 5, =to adjust, proportion, lit. 
metiri; fig. = to determine the ratio of one 
thing to another, alqd dirigére ad alqm rem or 
alga ve; with what judgment ye judge, ye shall 
be judged, and with what — ye mete, it shall be 
measured to you again, in quo judicio judicarer- 
itis, pudicabimini, etin qua mensurd mensi fueritis, 
remelietur vobis (Vulgate), IIL, v.intr. render by 
maguitudine esse (With genit., e.g. quanque pedro). 
measured, aij. sce MoprFRATE. Measurer, 
n. gut metituy, mensor. measureless, aij. 
tnmensus, infinrilus. measurement, n. men- 
sio (=the act), mensura (= the manner); see 
Mrasukg. meaguring-rod, nu. decempéda. 
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meat, n. 1, =anything eaten by man or 
beast, see Foop; 2, = flesh, caro, -nts, f.; a 
sinall piece of —, caruncula ; a piece of roast —, 
caro gssa or assum, With distinguishing adj. (e.g. 
assum vitulinum =-veal); boiled —, caro eliza ; 
cooked —, caro cocta ; salt —, caro sale conspersa 
or conditanen ; horse —, equorum pabulum ( = 
food for the horses); — market; macellum 
( = general market). 

mechanic, n. faber, opifer. mechanical, 
adj. machinalis (Plin.), mechanicus (Aul. Gell.), 
organicus (architectural term); to possess — 
skill, manibus exercitatum esse. Ady. sine mente 
ac ratione. mechanics, n. 8s a science, 
scientia machinalis (= knowledge of —, me- 
chanical science, Plin.). mechanism, n. 
machinatio. \ 

medal, n. nummus in memoriam alcjs ret 
cusus (to commemorate an event). medall- 
ion, n. clipeus or clipeum (in the form of a 
shield) ; see also MEDAL. 

meddle, v.intr. see INTERFERE. meddler, 
n. ardelio (Phaed., Mart.), homo importunus, 


molestus. meddling, adj. see INQUISITIVE. 


medieval, adj. ad medium aevum or ad 
patrum tempora pertinens, 

mediate, I. adj. opp. to immediate; in 
philosophy, causes so termed are thus discri- 
minated by Cicero, caus(sjarum aliae sunt adju- 
vantes, aliae prozimae, of causes, some are 
mediate, others immediate. Adv. per caus(s)as 
adjuvantes. II, v.intr. se interpouére ad alqd 
Jaciendum ; see also Reconcite. III. v.tr. — 
a peace, pacem conciliare. mediation, n. 
use deprecator (e.g. me deprecatore, by my —). 
mediator, n. qui se (or auctoritatem suam) 
tnierponit, arbiter, qui arbitri partes agit or sus- 
tinet, interpres, -étis (= one who, as a translator, 
represents the interests of his party), conciliator 
alcjs ret (= he who brings about an object, e.g. 
a La conciliator nuptiarum), deprecator (in 
gen.). 

medicable, adj. see CurasLE. medical, 
adj. tmedicus, medicinus, medicinalis ; — pro- 
perties, by vis medendi; — man, medicus (in 
gen.). medicament, medicine, n. 1, 
medicina, medicumen(tum), remedium (as & 
remedy for some complaints, ad, contra algd) ; 
counteracting —, antiddtos (antidotum); per- 
taining to —, medicinalis ; 2, = medical science, 
medicina, ars medicinalis, ars medendi; ta 

ractise —, medicinam exercére. medicine- 

ttle, n. poculum (= cup). medicine- 

box, n. narthecium, pyzis. medicinal, 
adj. saluber, salutaris, Adv. remedio (dat. = as 
& remedy). : { 

mediocre, adj. mediotris. mediocrity, 
n. mediocritas. { 

meditate, v.intr. 1, cogitare, meditari, com. 
menturi ; see THINK; 2 see INTEND. medi- 
tation, n. cogitatio, commentatio, meditatio,' 
comb. commentatio atque meditatio; see TnouGuHr, | 
meditative, adj. by eav. attento aivimo, in! 
cogitatione defixus. a 

_Medium, n.a middle course, fig. media con> 
silia, -orwm, media consilii via ; to pursue a —;| 
mediam conseyui consilii viam, mediam quandam 
Sequi viam ; see MEANS. 

medlar, n. mespilum ; 
(Plin.), 


medley, n. furrago (Juv.), colluvio rerum,’ 
so too colluvio omnium scelerwm. 

meed, n. praemium; see Rrwarp. 

meek, adj. demissus, modestus, veresundus. 


Adv. modeste, verecunde, meekness, n. animus 
demissus, modestia, verecundia. 


— -tree, mespil..s, £. 


t 


mee 


meet, adj, see Fit, Proper, Userut, 


meet, I. v.tr. 1, alci occurrére, obviam 
venire, obvinm se dare, obvium esse, obviam or 
obvium fieri, (obviam) se offerre (all in gen. = 
to — a person), congredt cum algo (of two 
meeting each other on the way), ofendére 
alqm, incidére alci or in algm (accidentally), im- 
proviso alci incidére (unexpectedly), obviam ire 
(intentionally) ; somebody —s me on the road, 
se inter viam offert ; = to go to —, obviam 
ire (out of politeness, or from hostile motives), 
occurrére, occursare, obviam procedére, obviam 
venienti procedére, obviam venire or progredi, 
obviam. egredi (all with dat.; in Plaut. and Ter.); 
= to come together in any place, invenire, 
reperire algm (or algd, = to tind anyone whom 
we wish to see), ofeudére algm (or alqd, =acci- 
dentally, unexpectedly to fall upon anything 
or upon a person), nancisci (= to — acci- 
dentally, to catch, e.g. anyone alone, without 
a witness, algm sine arbitris), convenire alqgm (= 
to — anyone by appoiutment to whom we wish 
to speak); to he met (e.g. he can be met at, 
etc,), inveniri, reperiri ; to be met at a certain 
place, frequentare locum ; 2, fig. = to encounter 
(e.g. to — danger), periculo obviam ire, se offerre, 
se opponére, se committére ; to — death, mortem 
oppetére, morti se offerre or se ob(j)icére; =to 
receive with kindness (e.g. to — anyone's views), 
consentire de alga re; to — kindly, to — half- 
way, urbanum or liberalem se praebére alci. II. 
v.intr. 1, of two persons, inter se obvios esse, 
inter se congredi or convenire, concurrére inter se 
(accidentally) ; to — by appointinent, congredi 
cum alqo, convenire algm (e.g. un the road, ex 
itinere); confiuére (in large numbers), concurrére, 
convolare (= to hasten together); 2, of lines, 
circumstances, etc., convenire; 3, = to — ina 
hostile manner, (inter se) concurrére (of bodies, 
and of those who fight), (inter se) congredi (in a 
single combat, and of troops), signa inter se con- 
ferre, cum infestis signis concurrére (of two 
armies), collidi inter se (of two ships), meet- 
ing, n. = assembly, congressio, ronventus, -is 
(=a triendly —), coetus, -iis (coit-) (=a gather- 
ing), cancursus, -fis, concursio (= any coming 
together); a large, numerous —, celeber con- 
ventus, celebritas (=a gathering of many per- 
sons at a place), frequentia (=a — that is 
well attended). meeting-house, n. 1, con- 
veniendi locus, locus quo conveniunt; 2, aedes, 


cium. 
seotencholy: melancholic, I. adj. 1, = 
hypochondriacal, melancholicus (weaayxoAckds) ; 


2, fig. tristis (= sorrowful, also of things, e.g. 
countenance), muestus (= downcast, opp. tr lae- 
tus).‘ II. n. = hypochondria, atra bilis, or the 
Greek peAayxodia, in Cic., e.g. Graect volunt illi 
quidem, sed parum valent verbo; quem nos fur- 
orem, eAayxoAtay illi vocant; quasi vero atra 
Dile solum nuns, ac non saepe vel iracundid gra- 
wiore, vel timore, vel dolore moveatur ; = sorrow- 
ful disposition, tristctia, maestitia. 


melée, n. concursus, -tis (= charge), or pugna, 
praelium (= battle), 


melliferous, adj. ¢ mellifer. miellifiu- 
ence, n. mel (e.g. Homerici senis melia, = the — 
of Homer, Plin. Min.). miellifluent, mel- 
lifluous, ad). mellitus. 

mellow, I. adj. 1, of fruit, mitis, mollis 
(= mild, soft; mollis also of meat); of wine, 
tenis (Ter.), moilis (Verg.); = ripe, maturus, 
comb, maturus et coctus; 2, fig. sapiens, sagur, 

rudens ; see Wise, Sacacious. II. v.tr. soquére. 

II. v.intr. maturescérc. 

melodious, ad). canérus, sondrus, numerosus 
(= harmonious, tuneful, of a speech and of the 
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speaker), mumerose cadens (= with gracefut 
periods, of aspeech). Ady. numerose. melodi- 
ousness, D. use adj. (e.g. — cf the voice, voz 
canora). melody, n. modus, modulus (Plin.), 
melos, t, D., cantus, -iis; — and time, cantus 
numeriqguc ; — of the voice, vocis modulatto. 
melodrama, n. drama musicum. melo- 
dramatic, adj. mirificus ; see WoNDERFUL. 


melon, n. melo (Plin.). 


_melt, I. v.tr. 1,= to make liquid, liquidum fa- 
cére, liquefacére, dissolvére, tresolvére(=to dissolve 
snow, pearls, nivem, margaritas, etc.), dilwre(=. 
to dilute, e.g. a pearl in vinegar, Laccam aceto) ; 
2, =to soften to tenderness, alcjs mentem ad 
misericordiam revocare, algm ad muisericordium 
vocare or adducére (= to inove to compassion), 
II. v.intr. 1, =to become liquid, to — away, 
liquescére, liquefieri, dissolvi, tabescére (of snow, 
then fig. of man, e.g. from desire, desiderio, 
from love, amore); 2, tig. to — into tears, in 
lacrimas efundi ; 3,= to lose substance (e.g, 
corporeal things — as breath into the wind), 
dilabit (= gradually to — so as to disappear). 
melting, adj. by adv. mollis et delicatus (of 
sounds, e.g. quanto molliores sunt et delicatiores 
in cantu flexiones) ; see also PiTEous, 


member, n. 1, membrum, artus, -is (both of 
the body); see Limp; 2, = part of a discourse 
or of a verse, a clause, membrum (e.g. of the 
body, of a speech), pars (= part of a whole, =a 
part which isa whole by itself); articulus (ar- 
ticulus dicitur cum singula verba intervallis dis- 
tinguuntur, Cic.), incisio, incisum (koupa = part 
of a sentence), membrum (=a greater part of a 
sentence, xwaAov, e.g. quae Grueci Koppata et 
kwAa nominant, nos recte incisu et membra dici- 
mus); 3, =an individual of a community or 
society ; a-—of a council, senate, vir or homo 
senatorius, senator; — of a community, civis > 
—of a race, gentilis; — of a family, homo de 
olejs stirpe; — of a society, socius, sodalis, -is, 
m,; see Part. membership, n. render by 
circumloc. with member. ; 

membrane, n. membrana. 

memotr, n. 2 private —, dicta factaque alcjs, 
memoria (=tradition, narrative); an historical 
—, commentarii ; Socrates’ —, as Xenophon gives 
them, ea quae a Socrate dicta Xenophon retulit. 
memorable, adj. = worth mentioning, (com)- 
memorabilis (rare), memoratu dignus = deserving 
tc be handed down to posterity, memoria dig- 
nus, memorabilis, menoriae prodendus; insignis 
= of special note) ; no — évent occurred, nihil 
memoria dignum actum; this year will be — on 
this account, hic annus insignis erit hac re. 
memorandum, n. = remark, see NoTE; = 
list of goods, indez, -icis, m. and f.; =a sign 
whereby to remember anything, nota (= charac- 
teristic, a mark made with the pen; to make a — 
with chalk against anything, cretd notare alqd); 
— -book, udversaria, -orum (= waste-book, day- 
book). memorial, I. n. monumentum; a —in 
writing, lit(tJerarum monwmenta, -orum, lu(terae. 
II, adj. — coin, nummus in memoriam alajs 
cusus ; — column, cippus. memoirs, n. com- 
menturii, memory, n. memoria, recordatio 
(= recollection); to keep ip —, memorid tenére 
alqd; to the — of, i memoriam ales; from —, 
ex memoria, memoriter; to commit to —, alyd 
memoriae mamlare, ediscére; in the — of man, 
post hominwm memoriam; to hand down to —, 
memorvae tradére, or prodére. 

menace, v. and n., and menacing, adj. 
and jadv., see THREATEN, THREAT, THREATEN- 
ING. , 
menagerie, n. vivarium, leporarium (both 
= preserve), or ferue saeptis (sept-) vnclusae, 


men 


mend, I. v.tr. 1, = to repair, reficére, reparare, 
reconcinnure = to — again what was whole before), 
(re)sarcire(=to patch up anything damaged, or 
that is torn to pieces, a tub, house, roof, coat, 
etc.), emendare, corrigére (=to free a written 
treatise from mistakes); 2, fig. emendare, corri- 
gére; = to — one’s life, mores suos mutare; to 
— one’s pace, gradum addére. II, v.intr. 1, 
physically, (ex morbo) convalescére; 2,= to im- 
prove, melius ire (e.g. things —, res melius it). 


mendacious, adj. mendaz. Adv. falso, per 
mendocium, mendacity, n. mendacium; see 
Liz. 


mendicancy, mendicity, n. mendicitas, 
egestus (= neediness), comb. egestas ac mendicitas 
(all = beggary). mendicant, adj. mendicus ; 
see Bec, BEGGAR. 


menial, I. adj. 1, = eagle to domestic 
servants, servilis; 2, fig. wis, humilis, 
sordidus, ilWiberalis. IE. n. see SERVANT, 
Domestic. 


menstrual, adj. menstruus. 


mensuration, n. dimensio (= measuring), 
ars metiendi; see SURVEYING. 


mental, adj. by the genitives animi, ingenii; 
— gifts, animi facultates (= talents), ingeniyum 
= natural talent) ; to possess excellent — gifts, 
ingenio valére, ingenio abundare (= to abound 
in), praestantissimo ingenio praeditum esse (= to 
be endowed with excellent — gifts) ; —debility, 
morbus animi or mentis, aegritudo animi (as 
affliction, etc.). Adv. mente, anime, cogitatione. 


mention, I, n. commenwratio (when the idea 
existed already in the mind previously), mentio 
(in reference to the idea in general, whether 
quite new or —ed a second time); to make — 
of a matter, mentionem facére alcjs rei. IY. v.tr. 
(com)memorare alqd, alejs rei meminisse (= to re- 
member, if anyone shows by his words that he 
has not forgotten a thing, also to — in anything 
written), comb. memintsse et convmemorare ; men- 
tionem facére aloje ret or de algé re (= to make 
— of); to — accidentally, or in passing, (casw) 
in mentionem alejs ret % e; to — frequently, 
mentionem alcfs rei agitare, crebro or crebris 


sermonibus algd usurpare ; not to — that, etc., | 


ut omittam or ne dicam, quod, etc.; not to 
— all these things, omtssis his rebus omni- 
bus; above-—ed, de quo (qué) supra com- 
memoravimus, quem (quam, quod) supra commemo- 
ravimus or diximus, quem (quam, quod) supra 
scripsi, qui (quae, quod) supra scriptus (-a, -wm) 
est, de quo (quad) a nobis antea dictwm est, cujus 
supra meminimus, also simply by ille ; as we have 
—ed above, before, wt supra dictum est, ut supra 
serspsi or scriptum est; see STATE, DECLARE, 


mentor, 1). see ADVISER. 
mephitic, n. mephiticus (late), foetidus. 


mercantile, adj. mercatorius, generally by 
the genit. mercutoris or mercatorum (= of the 
merchants); or by commercium, mercatura (e.g. 
mercituras facére, = to be engaged in — transac- 
tions), see CoMMERCIAL. mercenary, adj. 
mercenurius (= for hire, e.g. testis =a paid 
witness, miles = — soldier), (mercede or pretio) 
vonductus; quaestuosus ( = eager for gain), avarius 
(= avaricious), venalis (= readily bribed). mer- 
cer, = general dealer in cotton, etc., taber- 
narins (= shopkeepers in general), qui punnos 
vendit or venditat (=a hosier in a small way). 
merchandise, n. 1, = goods, merz, -cis, f., 
res venules ; 2, = commerce, commercium, mer- 
catura, negotia, -orwmn, merchant, n. merca- 
jor. merchantman, n. navis mercatoria 
(Piaut.), or oneraria, aleo simply oneraria. 
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aspectu); in a wider sense, 


gaudio somnum capére non posse, 
modo, solum, tantum; see ONLY. 


parére. 


mercurial, adj. 1, by circuml. with mer. 
cury; 2, fig. mobdilis, lévis. elgg eoet fe n. ly 
the god, Mercurius; 2, the planet, stella Mercurit, 
Mercurius; 3, the metal, argentwm vivim (Plin.). 


mercy, 0. misericordia, clementia, mansue- 
tudo, venia (= pardon), lenitas (= mildness). 
mercifal, adj. misericors, clemens, mansuetus, 
exorabilis (= easily entreated), lenis, mitis. Adv. 
clementer, mansuete. merciless, adj. immise- 
ricors, inexorabilis, immitis, inclemens, inhu- 
manus, crudelis, durus, atrox, saevis, ferrers ; 
see CRUEL. Adv. ¢ , inhumane, crude- 
liter, duriter (dure), afrociter, saeve. merci- 
lessness, n. inclementia, inhumanitas, duritia 
(durities), crudelitas, atrocitas, saevitia; see 
CRUELTY. 

mere, adj. merus (= not mixed, opp. miztus, 
in prose generally only in reference to wine, then 
also. = nothing but), solus, unus (= sole); also 
by tpse (before the noun, e.g, by the — sight, ipso 
merus (in good 
prose only of things); — trifles, merase nugae ; 
not to be able to sleep with — joy, prae magno 
Vv. Gantuin)- 


meretricious, adj. 1, seo Uncsaste; 2, 
fig. of style, fucatus. 

merge, y.tr. 1, see Dir; 2, ses Mix, 
MINGLE. 

meridian, I. n. {n astron. circulus meridi- 
anus ; = the highest point, see Heicut, Suni- 
Mit. IZ. adj. meridianus. 

merit, I. n. 1, = excellence which claims 
reward, dignitas, virtus (= excellence); accord+ 
ing to —, pro merito, merito, pro dignitate; 2, = 
value (applied to things), excellentia, praestantia ; 
see EXCELLENCE, VALUE, WorTH; 8, see 
Rewarp ; to make a — of necessity, necessitati 
II, v.tr. see Deserve. merited, 
adj. meritus, debitus, comb. meritus ac debitus. 
meritorious, adj. by circumloc. (¢.g. laude 


dignus, laudabilis, or, that is a very — act of 


yours, hic re optime merutsti); to act in a — 
manner, bene merére ; towards any body, dé algo. 
Adv. bene, optime. ‘ 

merle, n. merula. 

mermaid, n. nympha quae faciem mulieris 
et piscis caudam habet. . 

merriment, h. hilaritas, alacritas, lascivia, 
animus hilaris (= merry disposition, mood). 
merry, adj. hilarus, hilaris, lascivus (= frolic- 
some), festivus; see Gay, Adv. hilariter, hil- 
are, festive. merry-andrew, n. homo jocosus,' 
ridiculus, coprea (= jester), sannio (= mimic, 
and in gen, sense), scurra (= droll). merry- 

g, 0. voluptas ; see PLEASURE, FEAsT. 

ee n. macula. meshy, adj. reticu- 

US. 1 

mesmerize, v.tr. manwwm contreciationa 
somnum alci inducére. mesmerism, mes- 
merist, n. use verb. { 

mess, I. n. 1, = portion of food, cibus or 
seme special n. (e.g. a — of veal, caro vituli- 
na); 2, = common meal, convivium; 3, = 
soldiers dining together, use convuvae, sodales, 
-iwm. II, v.intr. cenare (coen-). messmate, 
n. conviva, m. and f., sodalis, m. and f. 

mess, n. 1, = dirt, squalor, dluvies, 
paedor, sordes, -ium, f.; see FILTH; 2, fig. res 
afflictae, perturbatio or confusio rerum; his 
affairs are in a —, pessime cum illo agitur; see 
TROUBLE. 

message, n. niuntius, mandetum, leyatio 
(of an ambassador, e.g. to undertake a — 
to anyone, legationem ad alqm suscipére), or by 
mitére ¢e.g. the reason of the —-sent WAR, C1Litse, 


| 


mes 


(s)a mitiendi eraf); see Ans’ Report; to 
send a —, certiorem facére alcjs rei or de 
ualqd re. messenger, n. 1, nuntius (nunc-) 
(as bearer of a piece of news, by word of mouth ; 
fem. nuntia), tabellarius (=letter-carrier); to 
inform anyone by letter or by a —, per lit{(t)eras 
aut per nuntium certiorem facére algm; 2, in a 
political sense, nuntius (= — in general), legatus 
(= ambassador, deputy); 3, — of a court of 
law, viator, apparitor (= usher.. 
Messiah, n. Messias, -ae (Eccl.). 
metal, n. mefallwm (in gen.), aes, aeris, n. 
(= copper, brass, bronze); like —, metallo or aeri 
similis. metallic, adj. metallicus (Plin., in 
M.), dereus, a{hjeneus (= of brass). metalli- 
erous, adj. tmefallir. metallurgy, un. 
usé ars metallica ; see MINE. 
metamorphose, v.ir. mutare in-algqd; see 
TraNsrorM. metamorphosis, n. mieta- 
morphosis {only as title of Ovid’s poem, ut 
Ovidius lascivire in Metamorphosi solet, Quint.) ; 
fse verb. 
metaphor, n. and adj. translatio, verba 
translata, Cic., modus transferendi, melaphora 
(post Aug. ; Quint. states it to be a Greek term, 
translatio quae metaphora Graece dicitur). meta- 
phoric, adj. translatus. Adv. by translatis 
verbis (e.g. to speak) ; to use a word —, verbum 
transferre ; see FIGURATIVE. 
metaphysic, metaphysical, adj. meia- 
physicus (not class.) metaphysics, n. 
meiaphysica, -ae (not class.) ; where possible use 
philosophia. 
mete, v.tr. see MEASURE. 
metem chosis, n. animarum ab aliis 
post mortem ad alios transitio. 
Meteor, n. far (cazlestis). meteoric, adj. 
circumloc. meteoric-stone, meteoro- 
te, meteorite, v. lapis qui oxelo decidit. 
method, n. ratio, via, comb. ratio et via, 
via et ratio (=the particular — which we follow 
in anything), modus (= mode in which anything 
is done) ; — of teaching, docenili, disserendi ratio, 
docendi modus (= manner of explaining a thing). 
methodic, methodical, adj. by circumloc.: 
with ratio, ratio et via. Adv. ratione & vid, vid 
et ratione (= according to a icular method); 
artificio et vid, vid et arte (= according to the 
rales of art). 
metonymic, metonymical, adj. (im)- 
mutatus. Ady. verbis mutatis, immutatis (e.g. 
to speak); to usé an expression —, verbum mu- 
tare, immutare, verbum pro verbo (or verba pro 
verbis) quasi submutare. metonymy, 2. im- 
mutatio, verba mutata, denominatio or metonymia 
(better written as Greek, perwrvpia). 
metope, n. metopa, intertignium, 
metre, n., as regards poetry, = short: and 
jong syllables in verse, metrum (Quint.). met- 
rical, adj. metricus, 
metropolis, n. caput; see CaPiTAL. met- 
ropolitan, I. adj. by circumloc. with caput, 
IL, n. episcopus metropolitanus (Eccl.), 
mettle, n. awdacia (= boldness), ferocitas (= 
high spirit); — of youth,. fervor adotescentiae, 
fervor juvenilis ; man of —, homo acer, homo fer- 
vidioris aniini; see CouRaGE. mettlesome, 
adj. audaz, feroz; see COURAGEOUS. 
mew, I. n. =a cage for hawks, caveu. 
II, y.tr. to shed (e.g. a hawk); see Mouurt. 
mews, pl., see STABLE. 
- mew, v.intr. (of a cat) perhaps vagire (used 
of young goats or hares). 
miasma, n. noxius terrae halitus, -is (Plin). 
WMioa, n. phengites (apis) (Plin., Suet:). 
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microcosm, n. * microcosmus (or in Greek 
jLtxpoxooos). : 
microsco: . *microscopium t.t.). 
microscopic, ; adj. (i.e. very small), Ginioan 
mira quidam corporis exiguitate. 
midday, n. meridies, tempus meridianum; 
about —, ad meridiem ; at —, meridie, tempore 
meridiano, meridianis temporibus; before —, 
forenoon, dies antemeridianus, tempus antemeri- 
dianum, ante meridiem, tempore antemeridiano ; 
after —; afternoon, dies postmeridianus (or -po- 
meridianus). d, adj, mediterraneus. 
midnight, n. media nox; at —, media nocte, 
concubia nocte (=at the dead of night); shortly 
after —, de medida nocte. midriff, n. diaphragma, 
-Gtis, n. (very late), or written as Greek &a- 
dpaypna (Cels.), praecordia, -ium. midst, prep. 
in, inter, medius, in medio; in the — of the pre- 
paration for war, in ipso apparatu belli; so in 
ipso itinere, in the — of the march ; — of dinner, 
inter cenandum (coen-) ; see MIDDLE. midsum- 
mer, n. media or summa aestas. midway, 
adv. melius; — between, medius inter. mid- 
wife, n. obstetrvix. midwinter, n. brunu. 
midden, n. sterquilinium ; see DUNGHILL. 
middle, adj. and n. (between two), medius. 
The Latins used medius in concord with its 
nouns, e.g. in the — of the slaughter, media caedes 
(lit. = the — slaughter ; so we employ mid, e.g. 
mnidnight, media nor); so media acies, = the 
— of the army; the king was in the —; medius 
omnium rex erat; to strike in the —, medium 
Jerire ; to seize by or round the —, medium alqm 
(or algd) arripére ; the — class (or social con- 
dition), ordo plebeius (opp. to patres, equites), 
plebs, plébis, f. middling, adj. mediocris. 
mien, n. (oris) habitus, -is, lineamenta, 
-orum (= features), comb. /ubitus oris linea- 
mentaque, os (oris, n.) et vultus, -tis (= face and 
looks), facies (= countenance). 


might, I, n. = bodily strength, vis, vis, f., 
ops, -is, f. (sing. only in genit., accus., and ablat., 
= physical means), robur, -oris, n., wervt 
(= muscles, as-seat of the physical strength) ; 
with all one’s —, omni vi, summd vi, omni ope, 
onvnibus viribus or opibus or nervis, omnibus 
viribus at opibus, omnibus opibus ac nervis; 
— is right, fortiori pote By II. ies 

‘am, potuissem, or by imperf. subj. (e.g. I — 

‘0, trem, =I was peeled: licuit mihi with 

tiie, ut, or simple subj.); see May. mighty, 

adj. potens, validus; see Powrrrut, STRONG. 
Adv. magnopere, valde, summdé vi, vehementer. 


migrate, v.intr. = to remove from one 
country to another, abire, discedére (= in gen. to 
go away from a place), proficisci (= to set off; of 
soldiers, to march), migrare, emigrare (from a 
place, ex, etc.; to, in, etc.), demigrare (from, 
de or ex, ete.) ; e terra excedére, solum mutare or 
vertére (= to leave one’s own country, esp. of an 
exile). migration, n. mutatio loci. migra- 
tory, adj. by (de)migrare, vagari (=to rove), 
huc illue migrare (=to change one’s abode very 
often), by the genit. nomadwm ; — bird, advena 
avis or volucris, 

milch, adj. lac habens; — cow, vacca (quae 
lac praebet) ; see. MILK, : 

mild, adj. 1, of the taste, mollis (= soft for the 
t6ngue and the palate, opp. acer, = harsh, of food 
in gen.), mitis (= not tart, of fruit that is quite 
ripe, opp. acerbus), lenis (=pleasant, opp. asper 
and «acer, of wine, food), dulcis (= sweet); to 
make —, mollire, mitigare, lenire ; to grow — (of 
fruit, ete.), mitescére ; 2, = pleasantly affecting the 
senses, mollis (= soft, flexible, e,g..name, speech, 
opp. durus, acer) ; mitis (= not hard, harsh, e.g. 
winter, summer, climate; then speech, worda, 
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‘opp. asper), lenis (= gentle), zemperatus (= not too 
OP.asper) ue cold, of the climate, the sea- 
sons, opp. frigidus, = cold, or calidus, = warm), 
tepidus, = warm ; — winter, tepida bruma (Hor.), 
dévis (= light, e.g. punishment, opp- gravis); 3, of 
men. and their dispositions, and of that which 
shows milduness, mollis ; mitis (= not harsh, of a 
\__ disposition, opp. asper), clemens (= gentle), 
\misericors (= compassionate, opp. durus), facilis 


\(= easy in granting requests, forgiving),idulgens | 


(=indulgent, of persons, towards anyone, «lci, 
‘opp. acerbus et severus), placidus (= peaceful, opp. 
‘fervidus, iracundus), mansuetus (= gentle, lit. 
tame), comb. mitis eb mansuetts, lenis eb man- 
‘suetus, placidus et lenis. Adv. leniter, clementer, 
placide, mansuete. mildness, n. 1, — of the 
climate, etc., lenitas (of anything, e.g. doloris ; 
‘opp. asperitas); 2, of the character, lenitas ; 
‘animus lenis or mitis, ingeniwm lene or mite (= 
— of character), mansuetudo morum (= — of 
manners), clementia (= — in treating others), 
‘indulgentia (= indulgence), modestia (=modera- 
tion), in Tae. and Plin. of the weather (e.g. 
hiemis), 

mildew, nu. of vegetables, corn, plants, ro- 
bigo (rub-), mucor (Plin., = mouldiness, imusti- 
ness), situs, -%s (= filth arising from mouldiness), 
uredo (= blasting of trees, herbs). 


mile, n. of a Roman —, mille (passwitm) 
(1,000 paces; in the pl. mil(/)ia (passwwm) ; —- 
stone, as the point where the — terminates, hence 
as a measurement of distance, mil(l)iarium, 
‘or lapis, -idis, m. ; he lies interred five —s from 
the city, sepultus est ad quintum lapidem. mile- 
age, n. vectigal quod in singula mil(ia exigi- 
‘tur. milestone, n. mil(Diarium, lapis. 


militant, adj. by pugnare, etce.; the church 
‘—, ecclesia milituns (Ecel.). military, I. adj. 
militaris (= belonging to a soldier or to war), 
bellicus ; — service, militia ; — preparations, 
apparatus, -its, belli; — skill, ret militaris peri- 
tia, wsus, -tis, belli; — school, ludus militaris. 
II. n. the —, = soldiers, milites, or collect. miles, 
copice. militate, v.intr., to — against, alci 
adversari. Militia, n. perhaps cives ad hostem 
propulsandun armaty, 


milk, I. n. 1, lit. lac, -tis, made of —, 
looking like —, lacteus ; goat’s---, lac caprinwm ; 
new —, lac recens; curdled —, iac concretwm ; 
2, fig. — of hnman kindness, benignitas, comi- 
tas ; see Kinpness. II.v.tr. mulgéve. milker, 
n. qui mulget. milking, n. malctus, -iis (Var.). 
milkmaid, milkman, n. puella quae vaccas 
mulget ; (homo) qui lac venditat. milk-pail, 
n. mulctra, mulctrum. milk-sop, n. homo 
effeminatus et mollis ; see EFFEMINATE. milk- 
white, adj. lacteus. milky, adj. lactens (= 
full of milk), lacteus (=like milk), millkky- 
/way, 2. orbis or circulus lacteus, via + lactea 
(vs: 


mill, I. n. as a machine, — for grinding, 
mola (= — stone), pistrinum (= the place where 
the inills are, with the ancients = tread- —, in 
which the slaves worked) ; belonging to the —, 
nolaris pistrinalis ; hand —, mola trusatilis. 
II. v.tr. see Grinp. mill-dam, n. (molae) 
agger. miller, n. qui molam habet, pistor. 
mill-hopper, n. infundibulum. mill-pond, 
Nn. piscine; as smooth as a —, tranquillus, 
placitus; see SmMoots. miill-stone, n. mola 
(every mill had two such mola, the upper 
one of which was called catillus, the lower 
Pie mill-stream, n. rivus qui molam 
agit. 
' millenary, adj. millenarius (Eccl.). miil- 
lennial, adj. mille annorum. eealann 
nh, mille annorum spatium, ; 
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millet, a. miliwm. 


milliner, n. quae mundum muliebrem fa- 
cit. millinery, v. mundus or vestitus (-us) 
muliebris. ( 
million, n. decies centena mil()ia ; two; three 
millions, vicies, tricies centena mil(liti; a — 
times, decies centies millie(n)s (lit.), sescenties 
= our colloquial phrase, a — times). mil- 
onaire, 0. vir magnis opibus praeditus; 
see RIcH. ad 


milt, n. 1, in anatomy, splen, lien; 2, = roe. 
of fishes, ova, -orum. milter, n. piscis mas. 


mimic, I. adj. mimicus (= belonging to, 
mimes ; post class. = imitative), simulatus, jictus 
(= imitative). II. n. artis mimicae peritus, 
mimus (= player in a@ mime or farce). III. 
v.tr. algm imitari; see IMITaTeE. cry, n. 
ars mimica. 


minaret, n. turricula. 


mince, I. v.tr. 1, lit. concidére, consecare > 
2, fig. extenware, comb. extenuare et diluére ; not 
to — matters, sine fuco ac fallaciis dicére. II. 
v.intr. mollius incedére. ITZ. n. minutal (Juv.). 
mincemeat, n. 1, lit. minutal; 2, fig. to 
make — of, concidére (= cut up), trucidare (= 
slaughter). mincing, adj. putidus. Adv. 
putide. 

mind, L. n. 1, animus (= the whole of man as 
an intelligent being, the higher nature in man, 
Opp. corpus), mens (as that which represents the 
power of thinking ; then the faculty of think- 
ing itself), spiritus, -ais (almost synonymous with* 
anima, = breath of life, life itself, then = quali- 
ties of the —, energy, enthusiasm, courage, 
pride, etc.), ingentwm (= natural abilities, genius, 
power of invention, production); in one’s own 
—, imagination, spe et opinione, or spe atque 
animo; the workings of the —, animi motus, -ws > 
a philosophical —, sapientia, sagacitas, subtilitas 
(in disputando), vir subtilis, sagax (of the per- 
son); =an inclination, studiwm (= inclination, 
zeal), appetitus, -its, appetitio (= instinctive long- 
ing after anything), cupiditas, cupido, desiderium, 
aviditas (= desire), alacritas (= the state of. feel- 
ing inclined), comb. alacritas studiumque, alacri- 
tas et cupiditas (after all these words, that which 
we have a — for in the genit.); I have a—, 
animus mihi est, mihi libet (lub-); I have no —, 
nolo; I have a greater —, malo; to have a— to 
do anything, alcjs rei studio captum esse, teneri, 
alcjs ret studiosum, appetentem, cupidum esse, 
alqd appetére, concupiscére; to haye a great. 
— to, alcjs ret studio or cupiditate ardére, 
flagrare ; miré alacritate esse ad alqd faciendum 
(= to be very much disposed for, e.g. for disput- 
ing, ad litigandum) ; to have no — to, abhow- 
rere, alienwm esse ab alqd re; 2, memoria, see 
Menory, THouGnT; to keep in —, = to think 
about, cogitare cum or in animo, or simply cogi- 
tare alqd or de alqté re; considerare in animo or 
cum animo or secum, or simply considerare alqd 
or de algé ve (= to consider inaturely), deliberare 
algd and de alga re(= to deliberate with oneself), 
alqd agiture mente or animo, or in mente or cum 
animo(= to think over), perpendére, pensitare (not. 
in Cic, or Caes.), alqd (= to consider on all sides), 
secum meditari de algd re or alyd; only keep 
this one thing in —, hoc unum cogita; I keep 
many important things in —, versantur animo 
meo multae et graves cogitationes ; to be against 
one’s —, longe alia mihi mens est - to be of a 
—), opinart, opinione duct, opinionem habére; 
with one —, in hoc omnes consentiunt; see 
Unanimots ; to make up one’s —, certum con- 
silium capére; to put one in — of, = to warm, 


(com)monére, admonére, commonefacére algm de 
alga re (or with ut, or with ne and the subj. 
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mood); it comes into my —, in mentem mihi 
venit, mihi in opinionem alqd venit, sudit 

animum cogitatio, in mentem or in cogitationem 
mihi incidit algd (=a thought comes into m 
—), mihi or animo, or in mentem occurrit . 
mihi succe- tt algd (= a sudden thought strikes 
me), subit recordatio or recordor or reminiscor (= 
I remember); the thing had come into my —, 
tetigerat animum hujus rei memoria. II. v.tr. 
1, = to attend to, animum advertére (advort-) or 
alqu animadvertére, animum attendére ad algd or 
alod attendére, animum intendére ad or in alqd, 
alcjs ret rationem habére (= to regard); algd 
agevre; — your own business, tuum negotium 
gere, res tuas cura; 2, = to obey, alci oboedire, 
purere : 3, = to object to, alqd recusare; I do not 
—, non recuso quin or quominus ; 4, = to remind, 
alci alqd ad animum revocare; see REMIND. 
IIl, v.intr. = to remember, alcjs rei miminisse, 
alqd recordari; see REMEMBER. 
adj. 1, diligens alcjs rei and in algqé re (= ac- 
curate, punctual, cautious in anything, opp. 
neglegens), sedulus (= earnest in anything, very 
attentive, opp. piger, e.g. spectator), alcjs rei 
studiosus, amans (e.g. veritatis) ; see ‘ATTENTIVE, 
CAREFUL; 2, = remembering, memor, haud 
aimmemor (both alcjs rei); to be —, meminisse 
(e.g. mortis). mindless, adj. neglegens (neglig-) 
(= nezgligent), socors (= thoughtless), comb. 
socors neglegensque; ses CARELESS, UNMIND- 
FUL; insunns (= not in his senses), excors 
(= stupid, a simpleton), amens, demens ; see In- 
RATIONAL, 

mine, possess. pron. méus, mea, Meum. 

mine, I, n. 1, metallum, or pl. metalla, -orum ; 
@ silver —, fodina argenti or argentifodina; 
a gold —, aurifodina (Plin.); 2, in fortifica- 
tion, cuniculus; to sap, dig a —, cuniculum 
agére; 3, fig. fons uberrimus, or by thesaurus 
(e.g. memoria thesaurus omnium rerum). II. 
y.tr. 1,= to dig a —; see above; 2, fig. =to 
practise secret means of injury, insidias alci 
parare or instruére or ponére, perniciem alci 
moliri; 3, milit. term, by cuniculos agére. 
miner, n. 1, metallicus (Plin.); 2, in forti- 
fication, qui cuniculum agit. mineral, I. 
n. metallum. II, adj. fossilis, metallicus; — 
kingdom, /fossilia, -iwm, n.; — spring, — 
waters (as the place), fons medicae salubritatis, 
aquae medicatae (Sen.), aquae salubres, in the con- 
text also simply aquae, mining, n. use metal- 
tum (e.g. useful for —, ad metalla exercenda 
utilis). : 

mingle, v.tr. and intr., see Mrx. 


_ miniature, n. tabella or pictura, fixing 
‘the sense by the context (e.g. tabellas pinzit 

rvas); in — (e.g. Rome in —, quasi or tan- 
quam (tamg-) Roma minor). 

minimum, n. minimum, pars minima. 
_ minion, n. 1, = favourite, deliciae; 2, = 
minister, minister, servus. 
| minister, I. n. 1, = servant in a higher 
sense, minister, or by circumloc.; see INsTRU- 
MENT; 2, of a state, principis socius et admin- 
ister omnium consiliorum, socius consiliorum 
principis et particeps, consiliarius(as his adviser) ; 
state —, ille penes quem est cura administrundue 
reipublicae ; — of foreign affairs (= foreign secre- 
tary), rerum externarum administer ; — of war, 
qui res bellicas administrat; 3, — of the Gospel ; 
see CLERGYMAN, Priest. IJ, v.tr. to — an oc- 
casion, «lci occasionem dare, praebére ; see GIVE, 
AFFORD, Suppiy. III. v.intr. 1, see ATTEND, 
SERVE; 2, to — to, facultates or opes pracbere ; 
see SERVE, Support, Assist. sterial, 
adj. 1, ad servwm or ministrum pertinens ; see 
ATTEND, SERVE; 2, in @ political sense by cir- 
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cumloc. (e.g. his — duties, rerum publicarum 
administratio); see OFFICIAL, EXECUTIVE; 8, 
see CLERICAL, Prigestty. ministrau on, n. 
1, see Service, OrricE; 2, see Co-oPERATION, 
ANTERCESSION. Mm >» D. 1, = means, in- 
terventio, etc., administratio, ministerium, (pro)- 
curatio ; oA Sab qui rempublicam adminis- 
trant ; see MINISTER ; 3, clerical, * ministerium. 
minium, 1. minium. 


minor, I. adj. see Lirrte, SMALL; the — 
ae assumptio (opp. propositio = the major). 

I. n. gen. infans (if alittle child), or by nondum. 
adulté uetate (= not yet of age); sons that are: 
—s, filit familiarum ; with regard to the guardian, 
a ward, pupillus; = not able to reign, nondum 
maturus imperio. minority, n. 1, aetas non- 
dum adulta (in gen.), aetas pupillaris (= age of 
the ward) ; 2, = the smaller number, pars or nu- 
merus minor, 

minotanr, n. minotaurus. 

minstrel, n. see Sincer, perhaps poéte. 
amutorius {as a poet), citharaedus (x.Oapwdds, 
= singer to the lyre); see MUSICIAN, PLAYER. 
minstrelsy, n. chorus canentium (= chorus of 
singers) ; concentus, -ts, 

mint, .n. in botany, ment(h)a. 

mint, I, n. = place where money is coined 
by public authority, monéta (a surnaine of Juno, 
in. whose temple money was coined); every- 
‘thing relating to the —, res nummaria. If. 
y.tr. see Com. ; 

minnet, n. saltatio; see Dance. 

minus, prep. sine with abl,» 

minute, EL. adj. 1, see Litre, SMatt; 2, fig. 
minutus (= trifling and contemptible), subtilis, 
diligens, accuratus (=exact). Adv. subdtiliter, 
minute, accurate, diligenter. II, n.1, of time, 
horae sexagesima pars(= 60th part of an hour); 2, 
fig.see Moment. minutes, n, p].= short sketch 
of an agreement, etc., breviarium (= a sum- 
mary, Suet.), exemplum (=dranght of a theme), 
scriptum, libeltus, commentarii, acta, -orwm (ot 
the Senate); — of a speech, oratio scripta, sermo 
scriptus (Suet.); to make — of anything, alqd 
lit{t)eris consignare (in gen. = to write down); see 
Note; —-book, see Memoranpum. IIL, v.tr. 
notare, annotare, in tabulas referre, lit(t)eris con- 
signare ; see DRAW up, Notr, Writr. minute- 
ness, n. 1, = smallness, exiguitas, brevitas (of 
stature); 2, = carefulness, subtilitas, accuratio 
(rare), diligentia. utiae, n. by omiia, 
-ium, or singula, -orum ; see DETAIL, TRIFLE, 
PARTICULAR, 

minx, n. puella putita (=an affected girl), 
filiola (= little daughter, expressing aftlection). 

miracle, n. 1, =a wonderful thing, res mira, 
miraculum (= thing exciting astonishinent) ; 
see WONDER;. 2, in theology, * miraculum. 
miraculous, adj. mirus, mirificus, mirandus, 
mirabilis; in a — manner, mirum in modum, 
mirandum in modum, mirabiliter. Ady. sve 
above, in a — manner. 

mirage, n. (vana) species (urbis, etc.).oculis 
oblata. : 

mire, miriness, n. lutum; sre Mud. 
miry, adj. lutosus, lutwlentus ; see MUDDY. 

mirror, n. speculuin. 

mirt n. hilaritas, laetitia (= gladness), 
gaudium (= joy), luscivia (= sportiveness), risus, 
-us (= laughter), jocus (= jest), lusus, -ts (= 
sport); see GatrTy, Joy. mirthful, adj. hil- 
aris (hularus), laetus, lascivus, jocosus. Ady. hil- 
are, hilariter’, laete, lascive, jocose. 

misacceptation, n. interpretatio perverse 
or perperam jacta ; see MISUNDERSTANDINO. 
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misadventure, n. casus, -iis (adversus), 
ancommodum (= something unpleasant, advers- 
ity, especially misfortune in war); see MisFor- 
TUNE. . 
_ misadvised, adj. imprudens E without 
Sais ght), inconsideratus,inconsultus(=thought- 
ess). 

misanthrope, n. qui genus humanum or 
hominum cir ache genus odit. misan- 
thropic, misanthropical, adj. hominibus 
inimicus. misanthropy, n. animus homini- 
bus inimicus. 


misapplication, n. wsus (-ts) perversus. 
misapply, v.tr. alg@ re abuti (= to make a 
bad use of), male interpretari or accipére (= to 
misinterpret). ie 


misapprehend, v.tr. see MISUNDERSTAND, 
misapprehension, n. see MISUNDERSTAND- 
ING. 5 

misbecome, v.tr. algm alqd dedecet, or algd 
Sacére dedecet. 

misbehave, v.intr. indecdre, indigne se 
gertre. misbehaviour, n. rusticitas, mores 
ruslict ; see RUDENESS, FAULT. 


misbelief, n. see UNBELIEF. misbelieve, 
v.tr. perperam judicare, falso sibi persuasum 
habére. 

miscalculate, v.tr. 1, male computare algd 
or rutionem alcjs ret, or by ratio me fefellit ; 2, 
fig. errare, decipi. miscalculation, n. 1 
amendum, rationes falsue ; 2, error. 

miscarriage, n. 1, = ill conduct, delictum 
(= act of misbehaviour); 2, = failure, by res 
ad (or in)irritum cadit, ad irritum redigitur ; 3, 
of an untimely birth, abortus, -is, abortio. 
miscarry, v.intr. 1, = not to succeed, non 
or parum or secus procedére (= not to lead 
‘to the desired result), praeter spem evenire, 
secs cadére, praeter opinionem cadére ( = to 
ered worse than one expected), ad irritum cadére, 
religt (= to be frustrated) ; 2, by abortwm facére: 
(of an untimely birth), ; ‘ 


miscellaneous, adj. by varjus et diversus ; 
— kinds, varia et diversa genera (sc. operum). 
pee anys n, liber de diversis rebus scrip- 
ug. 4 

mischance, n. sce MISFORTUNE. 


mischief, n. malum, incommodum, dam- 
num, maleficitum ( = intentional — ), calamitas, 
turbae (= noise and confusion). mischief- 
maker, n. mali auctor. mischievous, 
adj. 1, = harmful, noxius, calamitosus, pernici- 
osus; see HurtruL; 2, = full of tricks, Jas- 
civus, Ady. calamitose, perniciose, lascive. 
mischievousness, n. 1, = injuriousness, by 
circuml, (e.g. who does not see the — of the 
thing? quis non intelligit rem nocére or rem esse 
noziam ?); 2, lascivia. 

_misconceive, v.tr. and intr. perperam ac- 
cipére. misconception, n. opinionis error, 
opinio falsa. 


misdeed, n. facinus, -dris, n. scelus, ris, D.,’ 
maleficium, malefactum, delictum, peccatum. 

misdemeanour, n. 1, = ill behaviour, 
mores pravi; see MisconpucT; 2, in law, an 
offence of a less atrocious character than @ 
crime, peculatus, -iis, publicus (= defalcation), 
scelus, -€ris, n. (= crime); to be guilty of —, 
scelus suscipére, admittére, facére. 

misdirect, v.tr. 1, a letter, epistulam per 
peram inscribere; 2, a passenger, a recta vid 
abducére (lit.); 3, tig. inducére algm in errorem 
= to lead anyoue into an error). 

misemploy, v.tr. cbuti algé re(=to misuse). 


misemployment, n. usws, -iis, perversis. i 


miser, n. homo tenar, homo avarus. miser- 
able, adj. miser, misellus, miserabilis, miserandus 
(= to be pitied, in poor circumstances), injelix 
(= unhappy), aflictus, aerumnosus ; calamitosus 5 
see UNHAPPY ; ='worthless, nequam, nihili, im- 
probus, turpis (= wicked, of persons and things), 
vilis (= vile); to lead a — life, in miseria esse 
or versari ; — food, tenuis victus, -tis ; to live in 
— circumstances, parce ac duriter vitam agére, 
tenuiter vivére, vitam in egesiate degére. Ady. 
misere, miserabiliter, infeliciter, calamitose, im- 
probe, nequiter, turpiter; see M1sER. miserli- 
ness, n. avaritia, sordes, -is, f. (or in pl). 
miserly, adj. avarus, tenaz, sordidus, parcus, 
malignus. misery, n. = great unhappiness 
of mind and body, miseria, res miserae or 
aflictae (= depressed circumstances), calamttas 
(= caused through losses), aerumna, veratio (= 
trouble), angor, maeror, tristitia (= sorrow), 
egestas (= great poverty), angustiae (= bad 
times), tempora luctuosa (= distressing, gloomy 
times). 

misformed, adj. deformis, deformatus, dis- 
tortus. { 

misfortune, n. malum, and pl. mala, cala- 
muitos ( = attended with loss and injury, also in 
‘war), asus, -is (adversus or tristis = unfortunate 
accident), incommodum, res adversae, fortuna (ad- 
versa. = casualties caused by bad luck), acerbi- 
tates, -wm ( = great hardships); he had the — 
to, etc., aecidit ei ut, etc. ; one — after another, 
aliud ex alio malo. 

misgive, v.intr. perhaps malum praesagire, 
prassentire or difidére (= to distrust); see Dovst, 
misgiving, n. metus, -iis, timor ( = fear), 
sol(ljicitudo (-= anxiety), praesensio (= fore- 
boding). 

misgovern, v.tr. male regnare, male rem 
gerére. misgovernment, n. mala reipudlicae 
gubernatio or moderatio, mala algjs rei adminis- 
tratio. 


| 
misguidance, n. error, or by falso alcjs 
consilio regi. misguide, v.tr. in errorem in- 
ducére ; see MISLEAD. 
mishap, n. see AccIDENT, MISFORTUNE. 
misinform, v.tr. by alqm falsa docére. 
misinterpret, v.tr. falso explicare, in 
malam partem cccipére or male interpretari algd, 
misconduct, n. 1, see MisBEHAVIOUR ; Q, | perverse, perperam interpretari. misinterpre- 
gee Favt. tation, n. interpretatio perversa or perperain| 
‘ misconjecture, I. n. falsa suspicio. LL, | /2¢a- 
w.tr. and intr. falso suspicari. misjudge, v.tr. male judicare. 
misconstruction, n. see MistnTERPRETA-| Mislay, v.tr. see Loss. 
mislead, v.tr. corrumpére alcjs animum ef} 


TION. misconstrue, v.tr. see MISINTERPRET. 
miscreant, n. 1, = unbeliever, doctrinae | ™0Tes, algm ad nequitiam adducére, alqm in 
errorem inducére; to be misled, labi, errare, in 


falsae studiosus, apostéta (Eccl.); 2,=a vile : : 
wretch, homo illiberalis, sordidus ( = unworthy | &7orem induci. misleading, adj. fulsus. 
mismanage, v.tr. see MIscovERN. 


ofa free-born man), ee = contemptible), 
misnomen, n. falsum nomen. 


turpis ( = disreputable). 
misdeal, v.intr. perhaps paginas male distri- ' misogamist, misogynist, n. qui muj 
teres odit. 
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misplace, v.tr. oer alieno loco collocare ; to 
— confidence, etc., alga re falli. 

misprint, I. v.tr. typis mendose exscribére. 
II. n. mendwin typographicum. 

mispronounce, n. male pronuntiare. 

misproportion, n. ratio impar. 

misquotation, n. verba falso allata, falsa 
commemoratio ( = mention), verba haud accurate 
prolate. misquote, v.tr. verba alcjs haud ac- 
curate proferre. 

misreckoning, n. falsae rationes. 

misrepresent, v.tr. fig. algd narrando de- 
pravare (= to represent any fact in a wrong light), 
‘perversa interpretari (= to interpret wrongly, fig.), 
verbwm in pejus detorquére(= to dissemble the true 
meaning of an expression so as to cause it to be 
taken ina bad sense). misrepresentation, 
n. use vert. 

Mmisrule, n. see MiscoveRN. 

miss, n. as title, domina. 

miss, I. n. 1, see Loss, Want; Q, error; 
sce Fau.t, Mistake. II, v.tr. 1, carére algé re 
(= not to have got a thing), algd desiderare (= 
to fecl the want of it); 2, = to discover that 
something 18 wanting, desiderare, quaerére, ve- 
quirére (= to look for anything that we have had, 
although in vain); to — with regret, desiderio 
nicjs rei angi, magna molestia desiderare alqd ; see 
Lose: 3, =to fail of tinding the right way, 
deerrare ; to — anyone on the road, ab alqo de- 
errare or aberrare; 4, = to failin aim, destina- 
tum non ferire (iu shooting, etc.) ; 5, = to omit, 
transire, omiuttére, praetermittéére; see OmIT. 
III. v.intr. 1, = to fail to hit, see II. 4; 
2, = not to succeed; see Farr. ner yg 
adj. to be —, deesse, desiderari. missile, I. 
n. (lelum) missile, jaculum; hasta (longer or 
shorter for throwing), pilum (short, used by the 
Roman infantry); to cast a —, missile or jaculum 
mittére. II, adj. missilis. 

inisshapen, adj. deformis ; see MisFORMED. 

mission, n. 1; =sending out, missio; 2, 
legatio ( = deputation, ambassadors); 3, see 
Destiny. missionary, n. missus qui gentes 
barburas algd doceat. 


misspell, v.tr. non recte scribére, prave 


scribére. 

misspend, v.tr. 1, money, perdére; see 
SQUANDER ; 2, tine, perdére ; see WASTF. 

misstate, v.tr. see MisREPRESENT. 
statement, n. quod falsum est ; deliberate —, 
nendacium. 

mist, n..1, nebula (subtilis, in opp. to fog = 
caligo, nebula densa, when the — is very thick) ; 
2, fig. caligo (e.g. the — of those calamitous 
days, caligo illorum temporum); to be in a —, 
attonitum, perculsum esse. misty, adj. 1, nebu- 
losus, caliginosus; 2, tig. obscurus. 


mistake, I. v.tr. 1, = to take one thing or 
person fur another, e.g, you — me for another, me 
alium esse putas ; ignorare alqm (= not to know 
a person, lit. and fig.), parum intellegére (intellig-) 
alqd ov algm (= to know too littlé of anything, 
mot’to know sufficient of a person's character 
2, see MIsUNDeRSTAND. I. v.intr. = to be 
—n, errare, per errorem lab: (=to commit a 
slight error), in errore versari (= to be in 
error), falli (= to deceive oneself), peccare (= to 
fall into an error, commit a sin owing toa —), 
dubiunt or incertum esse (= to be uncertain); 
if tam not —n, nisi fallor, nisi_aninyus(me) 
fallit; nisi quid me failit or fefellerit; I may 
be —n, potest jieri ut fallar. III. n. 1, in gen. 
error, erratum {from want of thought, by being 
misled; error, = the condition one is in after 


mis- 


having committed a —; erratum, =the — itself; 
both also representing any literary work), 
lapsus, «iis ( =a single —), peccatum (= anything 
done wrong); in —for, pro (eg. pro illo culpwit, 
= he blamed the one in — for the other); to 
make a —, errare, peccare (ina thing, alqd in alga 
re), labi in alga re; to be under a —, in errore 
esse OF versari, errore captwm esse, errore vagara ; 
to see one’s —, errorem suum agnoscére ; 2, 2 — 
in writing, mendian; to correct a — in writing;, 
mendwm tollére ; full of written —s, mendosus: 
mistaken, adj. see Wrona. AGv. pererroren, 
perperam, 

mistress, n. 1, =a woman who governs, 
domina (also as title), hera (as regards the ser- 
vants), quae imperio regit (= one who rules, e.g: 
atown, urbem), dominatrix, moderatrix, guber- 
natriz (in a fig. sense, of desires and passions; 
dominatrix, in an absolute sense ; the two latter 
= guide); 2, =head ofa family, materfamilias 
(materfamiliae, or as two words), hera (with 
reference to the servants), matrona (on account 
of the high veneration in which she was held a= 
head of the family, therefore chiefly of womem 
of higher rank), domina; 3, = governes: 
praeceptriz, magistra (also fig., e.g. practiceig 
the best — to teach us to speak a language; 
certissima loquendi magistra consuetudo ; or ma- 
gister if the Latin noun is masculine, e.g: 
experience, an excellent —, usus, egregius 
magister) ; 4, =a woman beloved and courted}, 
amata, dilecta, amica (in a bad sense), amor 
noster, deliciae meae ; 5, = a woman ‘in keeping 
(i.e. a kept —), amica, concubina, pellex. 


misunderstand, v.tr. non recte intellegére 
(intellig-); see MisinrerPReT. misunder- 
standing, n. error (= mistake); = difference 
of opinion, dissensio ; dissidium. 

misuse, I, n. usus, -iis, perversus, abusus,. 
-ts (vare).’ II, v.tr. alga re perverse (abjuti, im- 
modice or immoderate or intemperanter or inso- 
lenter et immodice abuti re (e.g. alejs indulgentia, 
alejs juttientid), male uti re; sec ABUSE, USE. 


mite, n. minimus in agreement with noun 
(e.g. a — of a thing, res minima). , 


mitigable, adj. quod mitigari potest. miti- 
gate, v.tr. lenire (e.g. illness, pain, hatred, 
anger, grief, taste, ete.), mitigare, mitiorem 
Jacere (e.g. pain, fevers, sorrows, taste, etc.), 
mollire(= to cause anything, e.g. anger, violence, 
iram, impetum, to abate, also to inake milder in 
taste), leoare (= toafford relief, alleviate, e.g.care, 
alqmcurdé levare ; — cares with wine, curas levare 
vino), alyd remittére ex alg& re (= to diminish). 
mitigation, n. mitigatio, levatio (al)levament- 
um; to afford anyone a — of anything, lenire 
alci alqd, levare algm alqt re; — of anger, pla- 
catio (e.g. deorum immortalium), mitigatio; or 
by rerbs, see above. 

mitre, n. =a sacerdotal ornament, mitra 
(Eccl.). 

mitten, n. see GLOVE. 

mix, I. v.tr. 1, temperare ; to —-one thing 
with, among another, (per)miscere ald cum alga 
re, algd alga re or alyd alci rei, temperare alyd 
alga re; to — a thing, admiscére alyd alcr res on 
in algd (gen. in the passive, admiscert alqi: re, 
to be —ed with); to — poison, etc., venenwm, 
etc., parare, coguére (= to prepare, to boil in 
gen.) ; 2, see Conruse; 3, = to associate one- 
self with in company, se (con)jungere cum 
aiqo, (comymisceri, permisceri. II. v.intr. 1, 
= to become blended promiscuously in a 
mass or compound (e.g. oil and water will not 
—), by the passive of the verbs above ; 2, to — 
in society, hominwm coetus et celebrationes obvrre ; 
see Society. mix up, v.tr. 1, see Mix; 2, 
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"gee {MPLICATE. mixed, adj. (per)mixtus, pro- 
miscuus. mixture, n. 1, (per)mistio (miat-, = 
the act and the thing itself), mistura, (mixt-, = 
modes of mixing and the thing itself, mostly 
post class.), temperatio (as act and as the 
quality of —); the — of the metal, tempera- 
gio aeris; 2, in pharmacy, see MEDICINE, 
3; 3, lit. and fig. = a mass of things without 
order; farrago (=a — of different kinds of 
corn, fig. a book containing a — of things, 
Jarrago libelli, Juv.), colluvio, colluvies(fig.,; when 
different things flow together, e.g. the army, 4 
— of all kinds of nations, exercitus mixtus ex 
colluvione omnium gentiwm); varietas (=a mixed 
variety, e.g. of words and opinions, sermonum 
opinionumque); but more frequently it is ex- 
pressed by miscére ; e.g. a — of good and evil, 
bona mizta malis. 

mnemonic, mnemonical, adj. ad me- 
moriae artem pertinens. Mnemonics, D. ars 
or artificium or disciplina menoriae. 

moan, I. v.intr. gemére. II. n. gemitus, -is; 
see GROAN, LAMENT. 

moat, n. fossa; to surround with a — for 
defence, fossam castris circumdare, castra fossa 
cingére. : 

mob, I. n. vulgus, -i, n. (=the mass of the 
people; see PEOPLE), turba (= crowd), multi- 
tudo de plebe,, multitudo obscura et humilis (as 
regards the origin) ; sentina reipublicae or urbis 
(= the lowest of the low, rabble), faex populi 
(= the dregs ofothe people).. II. v.tr. see Sur- 
xounpD. III. y.intr. concurrére, concursare. 


mobile, adj. mobilis; see also FIckLe. 
mobility, n. 1, mobdilitas (e.g. of the tongue, 
finguae; also fig. of the mind, animi; — of 
character, mobilitas hominis or ingenii), agilitas 
(= nimbleness, swiftness) ; 2, = fickleness, lévi- 
las, ingenium mobile ; see FICKLENESS. 

mock, I. v.tr. 1, see ImiTatTe,’ Mrmic; 
2, = to deride, algm, alqd deridére, irridére ; 
3, in a less evil sense = to ridicule, algm ludére 
(=to banter), algm lidibrio habére, ludificari 
(= to make a fool of), cavillari (= to censure 
in a sarcastic manner; one who does this, 
cavillator); 4, = to disappoint, ludére, ludi- 
ficari, ad irritum. redigere ; see FRUSTRATE. 
II. v.intr. to — at, in ludibrium vertére, or 
by tavillari, at anybody, alqgm; see above. 
III, n. see Mockery; to make a — of; see 
Moek, I. 3. IV. adj. simulatus, fictus, falsus ; see 
Fatse. mocker, n. = one who scorns, deri- 
sor, irrisor, cavillator (= who cavils). mock- 
ery, n. 1, irrisio, irrisus, -us, cavillatio (= scoff), 
ludibriwn, ludus, jocus, ludificatio (=the act of 
mocking), petulantia, lascivia ; 2, =that which 
disappoints, inceptum irritum ; 3, = counter- 
feit a} pearance, species, simulacrum, fallacia 
(= deceit), oculorum ludibrium (= mere out- 
ward show), falsa imago (=a false image), 
Jabula (=a fable); to make a — of... , to turn 
into —, deridére algd (atso alqm), in riswm 
rvertére algd. 


mode, n. 1, natura (=nature of a thing), ratio | 


(= systematic — of proceeding, relation between 
two things), modus (=rule tu go by, — of doing 
anything), via (= manner in which one thing is 
derived from another), comb. ratio et via, ratio 
et modus, (— of proceeding, e.g. of arguing, argu- 
mentandt genus), mos, consuetudo (=custom); 
see MANNER; 2, in music, modi, moduli (= musi- 
cal —) ; 3, — of dress, habitus, -iis; see DREss ;, 
—s of speaking ; see ExPRESSION, 
model, I. n. proplasma, -atis, n. (Plin., or 
as Greek mporAaopa, = an artist's —); exemplar, 
-aris, exemplium (= a pattern in gen.); to givea 
om of anything, alcjs rei modum formamque de- 
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|m. molecule, n. see PARTICLE. 
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monstrare; to take the — from anything; fa 
take anything as a —, exemplum sumére ab alga 
re; to work by a — or pattern, algd ad. imi: 
tandum proponére, alqd in exemplum assumére, 
II. v.tr. 1, =to shape out of a raw material, 
jingére ; =to bring into a proper shape, form- 
are, comb. fingére et formare; = to copy, ex 
primére imaginem alcjs (in gen. = to represent, 
express anyone’s features); 2, fig. =to arrange 
according to a certain rule, ex lege or ratione 
quadam instituére algd (e.g. rempublicam). IITs 
adj. optimus. | 
moderate, I. adj. = keeping the middle 
path, avoiding extremes, moderatus, modicus 
(opp. to effrenatus), modestus (in moral feeling, 
opp. to cupidus, petulans), temperans, temperatus, 
mediocris (= mediocre), sobrius, Adv. moderate, 
modeste, modice, temperate, mediocriter ; to live—, 
continentem esse in omni victu cultuque. II, v.tr- 
= moderari(= toimpose a limit to, with dat)., = 
to direct (with accus.) ; modum (or moderationem) 
adhibére alci rei, algd continére, coércére (= to 
restrain). moderation, moderateness, 
n. modus (= due measure), continentia (= self: 
restraint), temperantia (= self-government, botls 
opp. to libido (lub-)), moderatio (= the middle 
course, in conduct), modestia (= the moral feels 
img to avoid excess), sedatio alcjs ret (e.g. of the 
passions); abstinentia (= keeping from what 
belongs to others). moderator, mn. see 
PRESIDENT. i 


modern, adj. recens, novus, ad nova exens 
pla (= in the new: style, according to the new | 
fashion, opp. vetus), qui nune est, ut nunc fit, hu: 
jus aetatis, elegans (= elegant), hic, haec, hoc,= the! 
present, e.g. haec or nostra aetas, homines nostrae 
aetatis, homines qui nunc sunt or vivunt (all =" 
our — days), praesens (= at the present moment, , 
opp. that which takes place at any other time; ' 
if we say our —, etc., praesens is seldom used, 
but generally hic, haec, hoc); — Capua, Capuce 
quae nunc est ; the —, our age, haec aetas; our 
— times, haec tempora. 

modest, adj. modicus (=slight, middling), 
modestus (= mnoderate, under control, opp. im- 
modestus), pudens (opp. impudens), verecundus 
(= full of respect), demissus (= lowly, opp. acer- 
bus). Adv. modice, modeste, prudenter, verecunde. 
modesty, n. modestia (opp. superbia), pudor 
(=a feeling of shame or respect), verecundia 
(bashfulness). 

modicum, n. pau()lulum. 


wedifiable, adj. ves de qué algd immutari- 
potest. modification, n., with this —, that, 
etc., cum eo ut, etc., or by ita definire, ut, etc. 
modify, v.tr. = to change the form or external 
qualities, immutare algd de alga re (= to make a 
change in anything), temperare algd (= to mo- 
derate). | 

modulate, v.tr. vocem per vices tollére atque 
remittére (=to raise and to lower the voice, 
in speaking), vocem or cantum modulari. m@> 
dulation, n. flexio (vocis), numerus (or in pl.) | 

moiety, n. see Hatr. 


moist, adj. lumidus (= mogerately wet), ' 
moisten, v.tr. conspergére (= to sprinkle), (ir 
rigare (= to water); thumectare. moisture, 
n. Awmor. : 

molar, adj. (e.g. tooth) dens genuinus, 

mole, n. = mound, moles, -is, f., agger, -éris, 

mole, n. = mark on the body, naevus. 

mole, n. = animal, talpz. meole-hill, n. 
I, lit. perhaps (talpae) grumus ; 3, tig. to make 
mone out of —s, dificilia ex facillimis re, 

ugere. 
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molest, v.tr. algm sol(I)icitare, verare, mo- 
lestiam alci afferre or exhibére, molestum esse alci, 
alct incommodum afferre, conciliare (= to give 
trouble), alci negotium exhidére, facessére (= to 
cause unpleasantness to anyone). molesta- 
tion, n. 1, molestia, onus, -éris, n, (=a burthen); 
2, =trouble, molestia, onus, -éris, n.y cura (= 
ADXxiet)), incommodum (= adversity), verutio 


-mollifiable, adj. «xod molliri potest. mol- 
lification, n., mollify, v.tr. (e)mollire (=to 
anake soft, lit. ani fig.), mitigare (in a lit. seuse, 
e.g. foml by boiling it; then tig.), lenire (= to 
appease), frangére (= to subdue anyone's hard- 
hhearteduess), movére algm or alcjs animum (= to 
inake an impression upon anyone, by exhorta- 
tions, entreaties, etc.). 


molten, ad). liguefactus ; see MELT. 


moment, n. 1, punctum or vestiginm or mo- 
mentum femports ; ina —, statun, e vestigio, con- 
Sestim ; for the —, in praesens; 2, = impulsive 
power; see Momentum : 3, =«nportauce; of 
great —, magni momeunti; see [MPORTANCE. 
momentary, aij. brevissimus (= of a short 
duration); see InsTANTANEOUS. Momentous, 
adj. magni momenti; see IMPORTANT. mMo- 
mentousness, n. see IMpoRTANCE. Momen- 
tum, n. (in mechanics) vis gud alyd movetur. 


monarch, n. rer, regis (=king), princeps, 
-ipis, m. (= prince, sovereign, post Aug.), impe- 
rator, Caesar, Augustus (=emperor, Imperial 
Rome), dominus (=an absolute —), tyrannus 
[{ripavvos, = one who has usurped the highest 
power ina state, which was free before) or by 
circumloc., to express an absolute —, a despot, 
the only ruler, qu solus regnat, qui unus consilio 
et curd gubernat civitatem, penes quem est summa 
rerum omnium (all = rer), qui solusimperio potitus 
est (= tyrannus) ; to be the —, regnare; to pro- 
claim oneself as the —, =-to usurp the throne, 
dominatum or tyrannidem occupare, dominatum 
invadére. monarchical, adj. regius; a— go- 
vernient, use rex (e.g. regi parent, they have a 
—) monarchist, n: defensor imperii regii. 
monarchy, n. 1, as the kind of government, 
imperium quod ab uno sustinetur or sub wno stat, 
principatus, -tis(= the governinent of him who is 
the head of the state), imperium regum or regium, 
amperium quod penes regem or reges est, potestas 
regia, tyrunnis, -idis (rupavms, of one who has 
usurped the government of a free state); 2, = 
the state itself that is under a inonarchical go- 
| vernment, civitas quae ab uno regifur, respublica, 
civitas in qué penes unum est summa omni 
rerum (in gen.) ; Tegnum, civitas regia. 


Monastery, n. monasterium, 
(Eccl. ). 
Monday, n. ‘lies Iwxcae (not class.). 


monetary, adj. quod ad pecuniam pertinet, 

| pecunmiercus, nammarius, argentarvs. Money, 
nh. pecunia (= sum of —), argentin, wes (= coined 
from silver or copper, silver cuin, copper coin) ; 

| good —, w1mmi probi; bad —, nwmmiadulterini ; 
for very little —, fur a deal of —, parvo, magno 

){pretio); prov., — makes —, dut census honores 
{Uv.); to pay — down, out of hand, by prae- 

senfem pecuniam solvere, Tepriesentare; prae- 

sente pecunia solvére; realy —, pecunia prauesens 

or numme praesentes OF wumeratum or pecunit; 

— transactions, negotium, more distinctly nego- 

'tium uummarcum, negoivatw (on & large scale), 
argentarie (=banking business, — exchanging) ‘ 

to cyrry on — transactions, @ gentariam facere. 

money-bag, 0. see PurRsE money- 

broker, n. urgentarius. money-making, 
Mm. quaestus, -tis. -mMoney-market, n. res xum- 
\mari. moneyed, adj. dives, pecuniosus; see 

Riex. moneyless, adj. inops ; see Poon. 
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mongrel, I. adj. nothus. II. n. (h)ibride 
(hyb-), m. and f. (yt \ 
Monition, n. monitio (=the act), monitum 
(= the warning given). moniter, n. monitor. ; 
monk, n. mondchus (Eccl.). 
monkey, n. simia. 
monody, n. use Greek porwdca. 
monograph, n. liber (= book); see Book. ; 
: monologue, n. sermo; to hold a —, solum 
ogui. . | 
monomaniac, n. de und modo re im 
SCULLY. i 
monopolize, v.tr. perhaps solum habére or 
exerctre clyd. | 
monosyllable, n. only in pl. monosyllae 
ba, -orum (Quint.). oa 
monotheism, n. credére unum modo Deum 
esse. monotheist, n. qui unum modo Deum 
esse credit. 
monotone, n. use Greek povotovia. 
monotony, n., monotonous, adj. by 
oratio omni varietate carens. Adv., use adj. 
monsoon, n. ventus qui (certo tempore) flare 
consuevit. : : 
monster, n. monstrum, portentum, belua (it, ’ 
= beast) monstrosity, ». 1, deformitas 
(= deformity) ; 2,see MoysterR. monstrous, 
adj. deformis (opp. formosus), immanis (e.g. belua, 
praeda, facinus, etc.), portentosus, monstr(ujosus, 
naturae repugnans. Ady. praeter naturam, 
monstr(wW)ose. { 
month, p. mensis, -is, mn. monthly, adj, 
singulis mensibus, in singulos menses, men- 
struus. es 
monument, n. monumentiun (moni-) ; see 
MEMORIAL. monumental, adj. 1, ad monu- 
mentum pertinens ; 2, tig. gravis, magni momenti ; 
see IMPORTANT. 
mood, n. 1, of mind, animus; 2, modus 
(Gram.). moodiness, n., moody, adj. see 
PEEVISH., 
moon, n. lua; eclipse of the —, lunae 
defectus, -us. moonlight, I. n. lunae lumen. 
IL, adj. lend illustris. ! 
moor, n., moorland, n. loca (-orum) palus- 
tria. moor-hen, n. filica (filex): | 
moor, v.tr. navem ad terram (ripam, ete.) 
religare, or deligave. Moorings, n. use verb 
(e.g. he found convenient —, loco opportuno 
uaven relegavit). { 
moot, v.tr. see Succest, ARGUE. moot> 
point, 1. it is a — incertwn or dubium est an. 


mop, I. n. péniculus. II. v.tr. alqd penicule 
detergere. | 

mope, v.intr. tristen or meaestum esse, 
moping, adj. tristis, maestus ; see SAD. 4 

moral, I.adj.1,=relating to morals, moralis; | 
—philosophy, de moribus, or philosophia ; 2, = | 
upright, honestus, probus, bene moratus, Or per- | 
haps gravis; see UpricuT; 3, itis a — certainty, | 
verisimillimam est with ace, and infin. Adv. | 
honeste, probe = uprightly, verisimiliter ; see | 
Propas.y. II. n. = teaching o: a story, ete., | 
res al yuam fabulu spectat. morals, n. = 
moral conduet, mores, -im; = ethics, de mori- 
bus ov de ufieus or prilosophia. moralist, n. 
yur de moribus priecipre, morality, n. mores, 
-um ; see MoRALS. moralize, y.intr. de moribus 
praecipeérc. 

morass, n. pilus, -udis, f. 

morbid, adj. 1, aeger; a — condition of 
body, aegrotatio; 2, fig. aeger, aegrotus; a —, 
condition of mind, aegritudo, Adv. mace 


| 
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(= sadly); seé Sapty. morbidness, n. 1, 
physical, aegrotatio; 2, fig. aegritudo; ste 
BADNESS. 


more, L adj. plures (neut. plura), plus (either 
ns a n., alone or with genit., e.g. — money, plus 


pecuniae), or by II. adv., plus = — in quantity or 


degree (e.y. plus amare, diligére), amplius(as neu- 
ter adj. =a greater extent, value, etc., e.g. Tam 
ucdilis, that is, — than a private individual, ego 


sum «aedilis, hoc est,amplius quam privatus) ; if 


without comparison = increase, addition, =*‘da- 
vantage” of the French, quid vullis amplius ? — 
than 6 hours, amplius sex horis; magis (adv. in 
reference to the quality of the things compared, 
and expresses that one thing possesses a cer- 
tain quality in a higher degree than another, e.g. 
to be — offended at a thing than another, algd 
in contumeliam accipére magis), potius (= rather, 
souner, hus a subjective meaning, when a choice, 
a selection is made between two objects, actions, 
opinions, etc. ; it always excludes one of two 
things chosen, whilst magis attributes a higher 
value to one of the two things, without excluding 
the other, e.g. he would rather have stayed — 
in Utica than in Rome, Uticae potius quam Romae 
esse nutlwisset) ; ultra (as prepos. with accus. = 
exceeding a certain measure, proportion, etc., 
e.g. — than half-a-pint, ultra heminam) ; “than” 
after — is rendered in Latin after plus and am- 
plius by quam or by the ablat.; if numbers are 
stated quam is generally left out, and the nu- 
meral with the noun is rendered by the same 
case as if quam had been used ; after magis and 
potius we use always quam (e.g. to conquer rather 
through cunning device than through bravery, 
magis ratione et consilio quam virtute vincére) ; 
in connexion with a noun or adj. in an adj. or 
adv. sense — is often rendered by a coinparative 
(e.g. with — attention, care, attentius, diligen- 
tius); if.two adjs. or advs. are compared in 
reference to a certain thing, we use either magis 
--- quam, —..., than, or both are expressed 
by the comparative, the second being preceded 
by quam (e.g. — passionate than cautious, with. 
— passion than prudence, calidus magis quam 
cautes or calidior quam cautior ; with — bravery 
than luck, fortiter magis quam feliciter, fortius 
quan felicius) ; after negations — is rendered 1, 
when = in addition to, further, by amplius, 
ultra (e.g. I’ demand nothing —, nihil amplius 
or ultra flagito) ; but 2, if = no longer, by jam 
(e.g. nobody will say that any —, hoc jam nemo 
dicet); I am not doing a certain thing any —, by 
desino (= I cease) or desisto (=I leave off) with 
inf. (e.g. I cannot see any —, desino vidére) ; and 
what is — (in a climax), et quod plus est ; still—, 
plus etiam (as regards the amount, e.g. he owes 
me that much and — still, tantum et plus etiam 
mihi debet), amplius (= still besides, e.g. what do 
you want —? quid vis amplius#) ; s0 much —, 
tanto plus (as regards the quantity, etc.), eo magis 
(implying intensity); once — again, alterum 


tantum, bis tantum; the —.., the —..., 
gio... hoc, quanto. . . tanto, oreo. . . quo, 
tanto. . quanto; the — people possess, the 


— they wish to have, homines quo plura habent, 
eo ampliora cupiunt. IIT, n. plus; see I. 
moreover, adv. praeterea, insuper, ultro, ad 


hoc, ad huec, accedit quod with indic.; see 
BEsIDEs. 


moribund, adj. moribundus. 


morn, morning, I. a. mane (indcl.), tempus 


muctutinwm (the time in the —); in the pl.,the —s, 
tempora matutina ; towards —, sub luce or lwcem; 
in the —, mane, matautino tempore ; the early —, 


primum mane, prima luz or lua (= the first light 


of the —); early in the —, primo mane, multo 
mane, bene mane, prima luce, ubi primum illusit, 
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with subst: by entelucanus (e.g. working by 


candlelight early in the —, before daylight, 


tucubratio antelucana) ; until —, ad lucem (e.g. 
to watch, vigilare) ; this —, hodie mane, hodt- 
erno mane ; yesterday —, hesterno mane, hesterno 
die mane ; good —! salve! or (to several) salvete! 
to wish anyone a good —, salvére alci dicére. II. 
adj. matutinus; see above. morning-star, 
n. Lucifer, t Phosphorus. 

morose, adj. morosus (= never satisfied with 
oneself and with others), acerbus (= harsh with 
those around one), stomachosus. (= churlish), 
difficilis (= ill-tempered). Adv. morose, acerbe, 
moroseness, 2. morositas, acerbitas. 

morrow, 0D. dies posterus or crastinus. Adv, 
to-—, cras, crastino die; in letters the writers 
express ‘‘to-—” by postridie ejug diet, qui erat 
tum futurus, cum haec scribebam (Cic.); early 
to-— morning, cras mane; for to- —, in crastinune 
diem; to-day or to-—, some time, aliquando, 
rather to-day than to-—, as soon as possible, 
quam primum ; the day after to-—, perendie. 

morsel, n. ofa (= mouthful), pars exigrta; 
see PARTICLE. — 

mortal, adj. 1, mortalis (=subject to death, 
opp. immortalis), humanus (= of human, not of 
divine origin, opp. divinus, divus), fragilis, ca- 
diicus (= fragile, perishable, opp jirmus, stabilis); 
—s, homines, mortales; all men are —, omni- 
bus moriendum est; 2, = deadly, mortifer; 
see FaTat; 3,=complete, by superl. (e.g. — 
enemy, homo infensissimus). Adv. to be — 
wounded, mortiferum vulnus accipére ; = very, 
valde, vehementer, magnopere. mortality, n. 
1, condicio mortalis, mortalitas; 2, = nwunber 
of deaths, by circumloc. (e.g. there was a great 
—, plurimi morte absumpti sunt). 

mortar,'n.=a vessel, pila, mortarium. 

mortar, n. = cement, arenatum, mortarium, 


mortgage, I. u. hypotheca, pignus, -dris, Mm 
II. y.tr. pignori dare, obligare. 

mortification, n. 1, in surgery, gangraena 
(Cels.); 2, fig. see VexaTion. mortify, L 
y.intr. im surgery, by putrescére. II. v.trn 
see HuMBLE, 


BS haat n. *mortua manus (Medieval 


mosaic, I. adj. tessellatus, vermiculatus. IY. 
N, opus tessellatum, vermiculatum. 

mosque, n. aedes sacra Turcica, 

mosquito, n. culex. 

moss, Nn. muscus. Mossy, adj. muscosus. 

most, I, adj. maximus, plurimus ; — people, 
plerique; see Mucn. II, adv. maxime, pluri« 
mum, valde, vehementer; see VERY. mostly, 
adv, fere, plerumque, swepe ; see GENERALLY. _ 

mote, n. see PARTICLE, 

moth, n. tinea, blatia (= mite). 

mother, n. 1, lit. mater (also as address to 
an aged female), matriz (of an animal); 2, fig. 
= preserver, mater (in gen.), parens, -tis, m. and 
f., procreatriz, genitrix (parens must chiefly be 
used when the noun which is expressed as the 
of anything is) masculine). mother- 
country, n. terra patric. motherhood, 
n. mater, maternus (e.g. the feeling of —, 
animus maternus). mother-in-law, n. s0- 
crus, -us,f. motherless, adj. inatre orbus or 
carens. motherly, adj. maternus. mother- 
tongue, n. patrius sermo. mother-wit, n. 
to doa thing by —-, crassé or pingui Minerva 
aqd facére (= without art); swmmo ingenio (= 
cleverly), ; 


mot 


motion, I. n. 1, (in gen.) mofus, -iis, motio 
(= the act of setting in —), agitatio (= moving 
upand down); to bein —, movéri, agitari ; to set 
anyone in —, agére algn; to set in quick —, 
tneitare, concitare (e.g. a horse, etc.); 3, = pro- 
posal, rogatio (of the tribunes), sententia (in the 
senate); to bring forward a —, rogutionem or 
legem (rejferre. II. v.tr. annuére, significare. 
motionless, adj. immotus. 

motive, I, n. caus(s, ratio; to act from 
any —, alga ratione adductus algd facére, IL, 
adj. qui (quae, quod) agitat or movet. 

motley, adj. coloris maculosi, maculosus 
(= spotted in gen.), maculis albis (= with white 
Spots), varit or disparis coloris. (= of different 
colours). 

motto, n. sententia (as an idea which we 
have pronounced, a sentiinent), dictum (=a say- 
ing, anything uttered), verbum, voz (as a short 
seutiment). 

mould, n. = shape, forma. 

mould, n. = soil, terra; see EARTH. mould- 
er, v.intr. mucescére, putrescére. mouldiness, 


n. mucor, mouldy, adj. mucidus (Juy.), 


moult, v.intr. plumas ponére. 

mound, n. twmulus, agger, ris, m, 

mount, I, v.intr. 1, see Rise; 2,= to get 
on horseback, conscendére (equum). II, v.tr. 
1, =to furnish with horses, milites equis im- 
ponére; —ed, equo vectus ; 2, to — guard, by 
excubiae in stationem procedunt, milites in sta~ 
tiones succedunt; =to ascend, scandére, ‘a(d)s- 
cendére, conscendére, escenidére, 

mountain, n. mons, -tis, m.; what belongs 
to, lives, grows upon the —, montanus; full of 
—s, montuosus or montosus ; situate on this side 
of the —s, cismontanus; on the other side of 
the —s, transmontanus; on, along the —, sub 
monten, in or sub rudicibus montis (= close to the 
foot of the —). mountaineer, n. homo mon- 
tanus. mountainous, adj. montosus, montu- 
osus (opp. planus), montamus, 

mountebank, uv. circulator (in gen.), fem. 
circulatriz, pharmacopéla circumforaneus (= 
quack). 

mourn, I. v.intr. maerére, in maerore esse or 
jacére (= to be deeply afflicted), lugére, in luctu 
esse (=to show one’s grief outwardly), er 
ére, in scpialore esse (of extreme grief, which 
shows itself by entire neglect of one’s own self 
aud of outward appearance, e.g. luget senatus, 
maeret equester ordo, squalent municipia, Cic.), 
comb, luctu atque maerore affectwm esse, in luctu 
et squalore esse; cultu lugubri indutum (= to 
go into —ing), for anyone, pro algo, II, v.tr. 
see LAMENT, GRIEVE, mournful, adj. tristis; 
muestus (= sad), lugubris, flebilis, lamentabilis, 
acerbus, luctuosus (= causing sorrow). Adv, 
meeste, tlugubriter, flebiliter, acerbe, luctuose. 
mour: ess, n. maeror, tristitia; see 
SaDNEs3. mo g, un. maeror, maestitia 
(= grief), luctus, -vis (= grief shown outwardly 
by dress, etc.); — dress, vestis or cultus, -is, 
lugubris, sqiuilor (referring to the neglect 
shown in one’s outward appearance, with a view 


to excite sympathy), sordes, -ium (forgetting all |: 
be in —, in luotu | 


dignity aud decency); to 
esse, pullatwm or sordidatum esse. 


mouse, pn. mis, muris, m. and f., musculus | 


(=alittle—), mouse-hole, n. cavis or cavum 
nuris, mouse-trap, n. miuscipula (Sen.). 


moustache, n. perhaps barba labri superi- | 


oris. 4 

mouth, n. I, 0s, oris, n.; with opetr —, 
hians; anything makes my — water, a qd sal- 
ivam mihi movet; to have a thing in one’s —, 
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cgd in ore hubére (lit. of food, fig. of words): to 
be in anyone's —, i omnium ore or in omnium 
ore et sermone esse, omni populo in ore esse, per 
omnium ora ferri ; 2, — of a river, etc., 03, oris,' 
n,, ostium (in gen.); caput (=a single —of a 
river); = entrance, in gen. aditus, -is. | 

move, I. v.tr. (com)movére, ciére (= to set in 
motion), agitare (= to — up and down), versare( = 
to turn round), quatére (= to shake), molirt (=| 
to —. with exertion), roture, circumagére (= to —' 
round ; rotwre more poet.) ; fig. commovére, permo: | 
vere, turbare, conturbare (= to agitate one’s mind); | 
to.— heaven and earth, caelum ac terras miscére ; | 
=to guide anyone, influence anyone’s will}! 
(com)movére (in gen.), flectére (= to persuade any- 
oue who was of a different mind before), vincére 
or expugnare precibus, precibus lacrimisyue (= to 
persuade anyone to yield). II, v.intr. 1, se 
(com) movére, (com)moveri (= to be in motion); in- 
citari (quickly, opp. retardari), ferri igemcatins | 
violently, opp. labi, particularly of celesti 
bodies), micare, vibrare ( = to vibrate, e.g. of the 
light) ; to — in a circle, in orbem circumagi ; to, 
— round anything, ambire alqd, versari circw 
algd@ (e.g. round the axis of the _ earth,’ 
of the universe, etc.), ferri circum ulqd, volvé 
circa ulgd; 2, in an assembly, (re)ferre ;. see 
Motion, I. 2. moveable, adj. mobilis (lit. 
and fig., e.g. of the mind), agilis (of what 
can..be easily moved about, eg. a ship, 
then fig. of the mind, etc.). movement, n. 
motus, -iis; to observe the enemy’s —s, quae av 
hostibus ggantur cognoscére ; see MOTION. | 

mow, v.tr. demetére, secare ( = to cut), 
mower, n. faenisex (fen-). MO’ Z, ns faen- 
isicium, faenisicia ( fen-). | 

much, adj. and adv. multus; — trouble. 
an labour, plurimum laboris et operue; —alsm 
rendered by subst., such as copia, vis, multitudo, | 
magnus nunerus; to have — ofa thing, abun- 
dare algqé re (e.g. otio, leisure) ; to have — inter- 
course with anyone, multwm esse cum algo; — 
more, — less, multo magis, multo minus ; some- 
times also multis partibus (e.g. to be — greater, 
multis partibus majorem esse) ; — beloved, dilec- 
tissimus, carissimus ; as —as, tantus.. .quantus 
(adv. tantum... quantum) ; — less, em, Ne 
dicam, tantum abest ut. «| 

muck, n; see Dirt. muck-heap, n. ster+ 
quilinum., | 

mucous, adj. mucosus (Cels.). mucus, n. 
pituita (= phlegm, rheum), mucus (= filth of 
the nose). " 

mud, n: lutum, caenum. muddy, adj. 
lutosus (of soil), lutulentus ( = besmeared with 
mul); see Dirty. | 

muddle, I. n. turba, confusio; see Con- 
Fusion. II. v.tr. 1, miscére, turbare, comb, 
miscére ac turbare ; see ConFusE ; 2, with drink, 
tinebriare ; to be —d, vino madére (Plaut.), 

muff, n. manica ( = a long sleeve). 

muffin, n. see CAKE. 

muffle, v.tr. velars, obvolvére. muffler, n. 
tegumentum, teg(i)mentum ; wearing a—, capile 
obvoluto. 

mug, n. see Cup. 

muggy, adj. humidus (=damp), densus( = 
thick), calidus (= warm). 

mulberry, 0. morun ; —-tree, morus, t 

mulet, v.tr, multare. 

mule, n. mulus, mila, 

muil, v.tr. —ed wine, vinum fervidum. 

mullet, n. millus. . 

multifarious, adj. multiplex, varius, Aate 
varie, multis modis, 


| 


| 


mul 


multiform, adj. multifurmis. 

multiplication, n. multiplicatio, mul- 
tiply, L v.tr. 1, in arithmetic, multiplicare ; 
2 in gen. = to increase, multiplicare; see In- 
CREASE. II, v.intr. augeri, crescere. 

multitude, n. multitudo (of persons and 
things), vis, vis, f. (e.g. magna vis epee 
vulgus, -i, n. (=the —, in contemptuous sense), 
by multi and wm (e.g. multi homines, multae 
naves), frequentia, coetus, -is (= number of people 
doyether). multitudinous, adj. creber, fre- 
quens, mullus, nunerosus. 

mumble, v.intr. see MUTTER. 

mummer, n. qui personam or partes agit, 
mummery, n. persona or partes, -iwm. 

mummy, n. homo mortuus arte medicatus 
(Tac.). 

munch, v.tr. manducare. 

mundane, n. 1, lit. mundanus; 2, fig. 
worldly, alcjs rei (e.g. divitiarum), studiosus, 


* act rei deditus, 


municipal, adj. municipalis, 
pality, n. municipium, 

munificence, n. munificentia, largitas, 
liberalitas; see GENEROSITY. munificent, 
adj. munificus, liberalis ; see GENEROUS, Ady. 
minifice, large, liberaliter, 

muniment, n. munimertum. munition, 
M. instrumenta, -orum, or apparatus, -ts, deli. 

mural, adj. muralis. 

murder, I. n. caedes (iu gen.), occisio, homi- 
ctdiwn (=hoinicide), nex (=violent death), 
scelus let allatwm (= crime committed upon any- 
one), porricidium alejs (on a father, mother, 
brother, etc.) ; to commit a —, cuedem, homici- 
dium facére, parvicidium committére, parricidio 
se obstringére ; On anyone, cauedem alcjs facére or 
¢fficére or perpetrare, mortem per scelus alci in- 
Jerre, necem alct inferre, offerre, alci vim afferre 
{ = to lay hands upon anyone), algm interficere or 
occidére (= to kill anyone) ; accomplice in a —, 
caedis socius, in the context also sceleri afinis (as 
participating in the —). IT, v.tr. cuedére, occi- 
dére, interfictre, trucidare, jugulare, necare, de or é 
medio tollére. murderer, n. homicida, m. and f, 
{in gen.), purricida (ofa father, mother, brother, 
sister, a free citizen, a public officer, one’s 
sovereign, etc.), fratricida (ofa brother), matrici- 
ada (of a mother), sicarius (= who makes a trade 
of it), percussor (= who pierces, slaughters any- 
one); — ofa despot, tyrant, tyrannicwa, tyranni 
interfector, murderous, adj. sanguinarius 
(= bloodthirsty, e.g. man, thought), t crwentus 
{when much blood is shed, e.g. bellum, dies ; also 
bloodthirsty, e.g. thought), atroz or (stronger) 
atrocissimus (= fearful, most fearful, e.g. battle, 
pugna; bloodshed, slaughter, caedes). 

murmmr, I, nn. 1, murmur, -iris, n., fre 
mitus, -tis (especially of a seditious mob), su- 
surrus (= whispering, and of a river); to beara 
thing without a —, sedate or quiete or aequo 
anino ferre alyd; 2, = complaint, querela ; see 
CompLain. IL, v.intr. 1, murmurere, t susur- 
rare (of a low continued noise); to — (asa sign 
of approbation or disapproval), admurmurare ; 
as a sign of applause or indignation, fremére 
(also = to — at, with accus. and infin.); to — 
at with a hissing noise, mussare, mussitare ; 
2, =to complain, queri ; see COMPLAIN, 


muscle, n. 1, in anatomy, musculus (Cels.) ; 
the — in the arm, lacertus; 2, a shell-tish, 
mytilus (mit-). muscular, adj. lacertosus ; see 


munioi- 


Strona, 


muse, n. Musa, 
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of learning meet, not in the sense of a reposi- 
tory) ; natural history —, thesaurus rerum 
naturalium exemplis refertus, thesaurus quo res 
naturales continentur. 


mushroom, n, fungus, boletus (= edible =), 
music, n. 1, as art, ars musica, musive, -¢3, 


f. (uovotxy, }), musica, -orum, res musicu; 2, 
of musical productions, = composed pieces, 
modi (musici) ; = made with instruments, can- 
tus, -iis, concentus, -us, symphonia (of, several} 
instruments); to make — with an instrument, 
canére (with the abl. of the instrument); to 
enter a town with —, urbem ad classicum in- 
troire (of soldiers); pieces of —, modi exscripl+ 
(instrumental). musical, adj. 1, = concern. 
ing, referring to music, musicus, aptatus ad usus 
canendi (= adapted for making music, e.g. 
instrument, organum); 2, = understanding 
music, by circumloc. musicis eruditus, artts 
musicae peritus; to have a — ear, in the con- 
text by aures eruditas habére, aurium judicio 
valére; 3, = melodious, canorus; of speech, 
mumerosus; see MELopious. Adv. by adjs.; 
numerose. Musician, n. 1, ifhe playsin public, 
servus or puer symphoniacus i= a slave), fidicen, 
-tcinis, m. (= who plays the lyre), tibicen, -icinis 
= who plays the flute or clarionet), cornicen 
= who plays the horn); 2, in a higher sense, 
artis musiciae peritus. 

musket, n. see Gun. 

muslin, n. sindon, coa, -orum, byssus, 

must, differently expressed, 1, by gerundive 
=a necessity inferred from the circumstances 
of the case, e.g. people, we, you, etc. — die, 
moriendum est ; one — confess that every living 
creature is mortal, confitendum est omne animal 
esse mortale; the person by which a thing ia 
to be done in the dative, very seldom by «ab, 
and only when a second dative would make the 
meaning ambiguous and obscure; e.g. everyone 
— use his own judgment, sto cuique frulicio 
utendum est; the property of many citizens {is 
at stake, of which you — take every care, agun- 
tur bona multorum civiuin, quibus a vobis cots 
sulendum est (here a vodis on account of quibus, 
Cic., who in another passage has also two datives 
with the gerundive) ; we — take the same road, 
haec via (nobis) ingredienda; one — know 
nature, noscenda est natura ; the speaker — cone 
sider three points, tria videnda sunt oratori; 
2, by oportet (impersonal Set, expressing a nes 
cessity inferred from reason, or from the law, 
or from prudence or justice), with the accus, 
and infif., or merely with the subjunctive mood 3 
3, = by debére (dbeiAav), to express a moral 
obligation, e.g. you — honour hiin like your 
father, eum patris loco colére debes; if we were 
affected in seeing the misery of our allies, what, 
— we now do when we see our own blood! 
shed? sociorum miserid commovedbamur, quid 
nunc in nostro sanguine facere debemus? Debére, 
therefore, is nearly = oficium, so that we can i 
also express — by offcium est alcjs and simply. 
est alcjs, e.g. a stranger — mind only his own 
affairs, peregrini oficium est (i.e. peregrinius 
debet) nihil praeter suum negotium agére; a 
good orator — have heard much, est bond 
oratoris (i.e. bonus orator debet) multa auribue. 
accepisse. Oficium is gen. left out in I, you 
—, meum, tuum, vestrum est; 4, by putare and 
existimare, in the rhetorical atyle, as a form of 
politeness, so that the hearers may be allowed 
to come to a conclusion themselves about a 
point, e.g. you see to what a pitch the republic 
— proceed, videte quem in locum rempublicam 
perventuram prtetis; 5, by opus est (impersonal 
xpy), in speaking of any event subjectively fel 


museum, n. muséum (as a place whore men | and fron) the supylying of which we expec 


mus 


‘great advantages ; either with accus. and infin., 
or if the person who — do, etc., a thing is 
added in the dative, ut with subjunctive mood, 
e.g. if anything should happen which you — 
know (which it is useful for you to know), I'll 
write to you, si quid erit, quod te scire opus est, 
scribam ; I— go and wash myself, mihi opus 
est ut lavem. Also, I — have so and so may be 
rendered by mihi opus est, either impersonally 
with abl., or personally #ith the nominative of 
the person or thing that — be had, e.g. we — 
thave a guide, dur et auctor nobis opts est; we — 
aise your authority, auctoritate tua nobis opus 


est; 6, by necesse est (impersonal, avay«n gh ; 


expressing necessity, either with accus. an 
antin., or simply with subjunctive mood, e.g. 
this mortal frame of ours — (necessarily) perish 
some time, corpus mortale algo tempore perire 
mecesse est; 7, by facére non possum, or simply 
mon possum with quin, etc., or fieri non potest 
with ut non, etc., or non possum non with infin., 
‘tto.express what cannot be avoided, inward 
mecessity, e.g. 1 — exclaim, non possum quin 
ezclamem; 8, simply by the verb: in the in- 
dicative, inasmuch as in Latin we often leave 
fit'for the reader to supply in his own mind 
wander what circumstances an action took place, 
e.g-, I — confess, confiteor (Ter.), fateor (Cic.); 
& — regret, doleo (Cic.); 1 — express my sur- 
prise, miror (Liv.); this one thing I — remark, 
anum illud dico; in the subjunctive, if we 
only speak of a supposed necessity, e.g. a cir- 
cumstance, at which not only all educated 
people, but even savages — blush, o rem dig- 
nam, in qua non modo docti, verum etiam agrestes 
erubescant ; 9, you — (as urgent appeal), either 
simply by the imperative mood, or by fac ut, 
e.g. if you are not satisfied with that, you — 
accuse your own injustice, haec si vobis non 
probabuntur, vestram iniquitatem accusatote ; you 
— not (as an urgent warning, not to a thing), 
fac-ne, etc. (= mind that not, etc.), cave ne (= 
‘take care lest, or not to, etc.), noli with infin., 
e.g. you — not wish, cave ne cupias. 

must, pn. mustum. 
_ mustard, n. sinapi (in the genit. sinapis, in 
the dat., accus., and abl. sinapi; the nom. 
seldom); — plaster, sinapismus (very late). 


' muster, I. v.tr. 1, recensére (= to examine 
‘through one by one, to ascertain the condition, 
mun1ber, etc., of the army, cavalry, the senate, the 
people), inspicére (= to inspect, e.g. the legions, 
‘arma, viros, equos cum curd inspicére, Liv.); 
numerum alcjs inire (of a crowd), comb. recen- 
sére et numerum inire(of a mass of people); 2, fig. 
to — courage, animum erigére. y.intr. con- 
gregari, coire, convenire, adesse; se@ ASSEMBLE. 


WII. n. see ASSEMBLY- 


| musty, adj. mucidus (Juv., of bread and 
@ine), in gen. perhaps obsoletus ; see also OLD. 


mutable, adj. (com)mutabilis, inconstans, 
mobilis; see CHANGEABLE. mutability, n. 
q@uutabilitas ; see CHANGE, LEviTY. 


mute, I. adj. mutus. II. n. servus, defining 
sense by context, or wnus ex tis qur funus 
<ducunt. 

mutilate, v.tr. mutilare (gen. of trifling 
‘mutilations, e.g. nose, eqrs, tinger), truncare (= 
‘to make into a stump as it were, to — entirely, 
cut off anyone's head,-arms, feet, hands, etc., 
singly or all at once; e.g., 2 body, corpus; a 
statue, simulacrum). mutilated, adj. muti: 
datus, mutilus, truncus, t~uncatus (mutilus and 
truncatus are used also of mutilation by nature), 
| debilis (= infirm, inasmuch as the person that is 
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having sufficient size or perfection and coms 
pleteness, e.g. eorum omnium, milta praetermits 
tentium, quasi curta sententia). mutilation, 
n. by verb. : 

mutiny, I. n. conspiratio (=a plot against 
the superior), conjuratio (= conspiracy), seditio, 
motus, -u%s (= insurrection). IY. v.intr. inter se 
conspirare, inter se conjurare (= to conspire), 
seditionem faccre. mutineer, n. conjuratus, 
homo seditiosus. mutinous, adj. seditiosus; 
Adv. seditiose. 

mutter, v.intr. and tr. -mussari, mussitare; 

mutton, n. caro (carnis) ovilis. 

mutual, adj. mutuus. Adv. mutuo. 

muzzle, n. = fastening for the mouth, 


| fiscella. 


my, pron. meus; but only expressod if it-ig 
required to avoid ambiguity, e.g. I have seen — 
brother, fratrem vidi; 1 am — own master, 
meus sum, mei juris sum; it is — business, — 
duty, meum est; I for — part, quod ad me..ats 
tinet, ego quidem (often noster is used for meus, 
as nos for ego). 

myriad, n. 1,=ten thousand, decem mil())ia; 
2, =an indefinitely large number, sescenti. 

m don, n. emissarius, satellcs, -itis, m. 
(et adntinister). 5] 

myrrh, n. murra (myrrha) ; of —, murrinus z 
anointed with —, + murreus. | 

myrtle, I, n. viyrtus (mur-). II. adj. ¢ myr-| 
teus ; — berry, myrtum; — grove, myrtetum, 

myself, pron. see I, SELF. 

mysterious, adj. arcanus; 2 — affair, res 
arcana, mysterium ; see SECRET. mystery, v. 
1, in a religious sense, miysteria, -orum, sacro,, 
-orum (= worship, e.g. Cereris) ; to initiate into 
the mysteries, mysteriis initiari; to eelebrate,, 
perform the mysteries, mysteria facere ; these are 
mysteries to me (which I don't understand), haee 
non intellego ; = sacred, secret, arcanum; 2, = 
a secret in gen., res occulta. mystic, I. adi. 
1, = belonging to religious mysteries, mysticus, 
ot disciplinis initiatus ; 2, = see STRANGE, 

nh. homo mysticus, homo studio mystico deditus, 
mysticism, n. studium mysticum (= mys 
terious doctrine). mystification, n. ludus, 
ludificatio (= tricks, fun); = fraud, /fraus. 
mystify, v.tr. algm fraudare (= to deceive). 

myth, n. fabula. mythical, adj. t fabulosus. 
mythology, n. fabulae. mythological, adj 
quod ad fabulas pertinet. 


N. 


nag, n. caballus ; see Horse. 


naiad, n. naias. 
nail, I. n. 1, (on the fingers and toes) un 
guis, -is, n.; dirty —s, wngues sordili (e.g. and 
see that your —s be not dirty, et sint sine sordi- 
| bus ungues, Ov.): tocut the —s, ungues recidére 
or resecare ; to bite one’s —8, ungues rodére; 2, 
an iron or wooden —, to be driven into a board, 
etc., clavus; to drive a —, clavum ((le)figere ; 
you have hit the — on the head, acu tetigist: ; a 
small tack, clavulus; head of a —, clavi bulla. 
II. v.tr. = to fasten with —s on anything, 
(clavis} affigére, or configére alci rei, suffigere tw 
algd ; —ed, firus. 
najve, adj. perhaps simplex. Adv. perhaps 
sine fucg ac fallaciis. 


'qutilated 1s deprived of the use of the —{imb), |. maked, adj. nudus (lit. and fig.); half-—, 
@urtus (= cut wrong, too small, too short, not.|.seminudus; to make or strip —, nudare (e.g. 


we, 


‘ 


nam 7 


Adv. aporte i openly), sine fuco ac |: 


Salloctts (= without dissimulation). naked- 
mess, n. 1, nudatum corpus ; 2, fig. of style, 
jejunitas, inopia ac jejunitas, exilitas, siccitas. 

name, I, n. 1, nomen (of a person), vocabulum 
(=the sign of an object or person), appellatio (= 
the calling, the title), cognomen (=the fainily 
name); my — is Balbus, est mihi nomen Balbo 
or Balbus; give him a kiss in my —, suavium 
des ei meis verdis ; in the — of the state, publice 
(opp. privatim); in — (or appearance) only, 
verdo (tenus), verbo non re or reverd; under 
the — of, nomine alcjs rei, sub titulo alejs ret, 
specie alcjs rev (= under the excuse, pretence, 
or pretext); 2, fig. nomen; to have a—, magnum 
nomen or magnam famam kabére ; to obtain a —, 
nomen consequi, famam colligére; nomen also = 
nation or people, e.g. hostile to the Roman — 
(= everything Roman), nomini Romano inimi- 
cum or infestum ; the terror of the Gallic —, terror 
Gallict nominis. IY..v.tr. algm nominare, alci 
omen dare, indére, facére, alci ret omen im- 
ponére, alom appellare, dicére, nuncupare; to — 
after a person, ab nomine alcjs appellare (with 
the appellation in the accus.); see CaLL, Ap- 
Pont. mameless, adj. nominis expers; a 
certain person who shall be —, homo quidam. 
namely, adv. if inserted to add something to 
a previous statement, by apposition (e.g. if you 
wish to destroy avarice you must destroy its par- 
ent, — luxury, avariliam si tollere vultis, mater 
ejus est tollenda, luxuries); sémetimes it may be 
rendered by rel. and est (e.g. maxime illa movens 
eloquentia quae est naturalis) ; more expressive is 
dico or inguam, =I mean, e.g. superiores oratores, 
Crassum dico et Antonium. namesake, n. 
eodem nomine appellatus. 


nap, L. n. somnus brevis, somnus meridianiis 
(= sleep in the middle of the day) 424; v.intr. 
paul(l)um conquiescére ; see SLEEP. 

nap, n. (of cloth), perhaps villus. 

nape, n. cervix. 

napkin, ni mappa, mantele, -is, n. 

naroissus, n. narcissus (Plin.). 

narcotic, I. adj. by (con)sopire, somnuin alei 
Qferre. IL. n. medicamentum somnijicum (Plin.). 

Mard, n: nardus (Plin.). 

narrate, v.tr, (lit.) (e)narrare, referre, memo- 
rare, exponére alqd alci; see TELL, RELATE, 
ReEcite. mnarratio: narrative, I. n. 
farratio (= the act of telling, and the — itself), 
Telatio (Quint.), memoria (= account of any event 
as handed down to us), expositio (= exposition, 
representation), historia (= story). II. adj. by 
narrare, etc. narrator, n. narrator ; auctor, 
rerum gestarum pronuntiator. 
— narrow, I, adj. 1, = of little breadth, an- 
Gustus (= not broad, not wide, leaving little dis- 
tance from side to side, opp. latus, generally as 
Censure), artus (= tightened, opp. laxus, gener- 
filly expressing praise, hence also fig. = inti- 
mately connected, of friendship, etc.), contrac- 
fus (= drawn together) ; 2, = not liberal, angusti 
Qnimi et parvi, pusilli animi et contracti ; 3, = 
difficult ; to have a — escape, viz or aegre peri- 
culum effugére. Ady. == nearly, aegre, vir (= 
Bearcely), fere, ferme (= almost); = closely, 
Gecurate, diligenter. ZI, v.tr. (cojartare, contra- 
hére. QI, v.intr. in artius coire, cogi. IV. 
a. or narrows, aditus, -iis (= access in gen.), an- 
gustiae locorum or simply angustiae (= — passage 
through a mountain, hollow, etc.), farces, -tum, 
f. (= — entrance and outlet) marrow- 
mess, nN. angustiae (lit. of narrow pass, fig. = 
embarrassment, difficult circumstances, defi- 
ciency of understanding); — of mind, animus 
Gagustus et parvus, 


nat 


nasal, adj, narium (gen. of nares, = nose), 
nascent, adj. nascens. 
, adj. 1, of taste, amarus (= bitter), 
injucundus, gravis (= unpleasant); see UN- 
PLEASANT; 2, = foul, spurcus, teter, immundus, 


foedus, obscenus (obscaen-); see FouL, Adv. amare, 


graviter, spurce, tetre, foede, obscene (obscuen-). 
nastiness, n. 1, of taste, amaritas, amaritudo ; 
of sinell, gravitas (Plin.); 2, foeditas, obscenitas 


obscaen-). 


natal, adj: naialis, natalicius. 


nation, n. populus, gens,-ntis, f. (= the people 
of a country as a whole), natio; my, your —, 
cives nostri, vestri. national, adj. gentis propri- 
us(= peculiar to a people) domesticus (= referring 
to one's own country), popularis (= peculiar to 
the great mass of the people), togatus (= only of 
the Romans, e.g. fabula togata, = the — drama) ; 
it is —, est gentis proprium (= it is peculiar to 
the whole Seonien — character, mind, of a 
people, in the context, natura insita, ingenium, 
ingenium hominum, mores, mos alejs gentis, 
nationality, n. mores populi or civitatis, 
mores domestici (= customs at home) ; the — of 
the Greeks, mores or omnis mos Graecorum ; to 
preserve the —, mores, leges, et in entum since- 
Tum integrumque a contagione acoomrum servare, 

native, I. adj. indigéna, or by vireumnl. in e@ 
or illé terra natus ; — land, patria, II. n., the 
—s, indigenae; the —s of an island, in insulé 
nati. nativity, n. in astrology, thema, -dtis, my 
(Suet.), positus, -iis, siderum et spatia (= place 
of the stars at the time of anyones birth), 
sidus (-éris, 2.) natalicium (= the sign under 
which anyone is born); to cast a —,. notare 


' sidera natalicia; 


natural, I; adj. nafuralis:(— coniing from 
nature, opp. artificiesus ; = founded upon the 
nature of things, opp. arcessitus or quuesitus) > 
nativus (= what is so by nature, in its — condi* 
tion, of things, e.g. wall, dam, hair, colour, grotto, 
heat, opp. artificiosus, also of innate qualities, 
opp. quaesitus), naturaliter innatus or insitus, 
alsosimply innatus or insitus, comb. innatus atque 
insitus (= innate by nature, only of qualities); 
proprius et naturalis(= peculiar by nature,to any- 
one, alcjs), simplex, sincerus (= simple, without a 
mixture, of things outwardly seen; hence also 
= not artificial, of words, and sincere, not hypo- 
critical, of man, opp. fucatus), vers (= true, sine 
cere, Opp. simulatus, of words, etc.), comb, . 
sincerus aique verus (opp. fucaius et simulatus)¢ 


filius non legitimus, a — son; filius nothus, filius 


econcubind natus, filius naturalis (Jct.); a —) 
death, mors, -tis, f.; to die a — death, na- 
turae concedére; to be a — consequence of 
anything, ex ipsd rei naturd sequi; quite 
—! of course! minime mirum id quiden; — 
philosophy, physica, -orwm, investigatio rerun 
naturae (= study of wature); the Greeks 
stadied — philosophy, nature, Graeci studiwn 
collocabant in rebus naturalibus scrutandis expli- 
candisque ; — sciences, disciplinae quae naturae 
investigatione continentur, disciplinae quae in 
mundt leges atque in corporum naturam inqui- 
runt; — products, quae terra gignit or parit, 
quae gignuntur in or e terrd, res naturales ; — 
gift, ingenium, indoles, -is. Adv. secunidune 
naturam, naturaliter, naturae convenienter; = 
unaffectedly, simpliciter, sincere, sine fuco ac fal- 
lactis; = clearly, manifesto, necessario. II. n.stul- 
tus ; see Foon, Ipiot. naturalisation, n., by 
naturalize, v.tr., to — someone, alci civitatem 
dare (see CiTIZEN) ; to be —d, civem esse, in civi- 
tate or civitati a(d)scriptum esse ; to — an animal 
or plant, importare, naturalist, n. qui rerwit 
naturalium exempla (undique conquirit, et) inves: 
tigat, nature, n. vatwra, ingenium, indoles, | 


nau 


sis, f., proprietas (= peculiar to anyone or any- 
thing); natura rerum, mundus (= of tee 
world), agri, campi, rus (= open air, fields); 
by —, naturd, naturaliter; according to.—, 
secundum natiram (= in the course of —, opp. 
* contra naturam, i.e. contrary to —), naturae con- 

venienter (= in accordance with —, both with 
vivere = to live); the — ofa thing, natura or ratio 
alejs rei ; to draw, picture anything from —, ad 
verum exprimére aigd (with the pencil or in 
writing); phenomenon of —, quod in rerum 
natud fit, ostentum, prodigium, portentum ; 
agreeable to —, naturae conveniens or congriuens, 
naturae or ad naturam accommodatus, ad naturam 
aptus (opp. naturae or a naturd alienus), natura- 
dis (opp. fucatus) ; to be in conformity with —, 
naturae convenire, secundum naturam esse; law 
of —, lex naturae or naturalis (in gen.), ratio 
profecta a rerum natura (= law based upon the — 
of things); people living in a state of —, populus 
nullo officio aut disciplind assuefactus. 

naught, n. nihil} to set at —, parvi facére 
(= to make little of) ; see Mock. 

naughty, adj. improbus, immodestus (= be- 
having in an improper manner), rusticus (= 
rude). naughtiness, n. iinmodestia (= im- 
proper behaviour), rusticitas (= rudeness), 

nausea, nD. nausea, fastidium (= disgust). 
mMauwseous, adj. see LoaTHsome, Discustinc. 


nautical, naval, adj. navalis (e.g. pugna), 
nauticus (= nautical), maritimus (= belonging 
to. the sea), 
' mave, n. 1, of a wheel, modiolus; 2, of a 
building, spatium medium, 

navel, n. umbilicus, 

navigable, adj. navigabilis, naviwm patiens 
(= being able to carry vessels). na’ te, 


¥:tr. navigare in algo loco or per algm locum or 
simply alqm locum.” navigation, n. navigatio 


(= the voyage itself), ars navalis (as art, skill). | 


navigator, nu. nauta ; see SAILor. 
copiae navules, naves (= ships), t naves 
{= men-of-war), classis, 
nay, adv. imjm)o (vero); quin etiam, atque 
etiam, atque adeo (= — even); heis living, — he 
comes into the senate, vivit, im(m)o vero etiam 
in senatum venit; see No. 
mneap-tide, n. perhaps aestus (-iis) minor. 
near, I. adv. prope, juzta, propter (rare); — 
two hundred men, ad ducentos homines; see 
Neary. II, prep. ad, prope, propter with accus., 
secundum (= along or by with accus,). ITZ, adj. 
1, propinquus (= — to with gen.); —er, pro- 
ior; —est, prozimus; vicinus (= neighbour- 
ng); a — friend, familiaris; — relationship, 
necessitudo ; 2,see MEAN. nearly, adv. prope, 
puene, fere, ferme; he was — doing it, in eo erat 
at; to be — related, alqgm genere contingére, 
alc propinquum (et necessarium) esse. near- 
mess, n. propinguitas (of pkace or relationship). 
nearsighted, adj. 1, non longe prospicere 
posse; 2, fig. parwn prudens. 
neat, adj.1, = very clean, nitidus (= — -look- 
ing, of the outside), comptus (= dressed smartly, 
also nitidus, = of — appearance), comb. nitidus 
es comptus, elegans (= elegant in dress, appear- 
ance, manners); 2 — little gentleman, ad wnguem 
factus homo (Hor., Sat.), juvenis barbd et coma 
\mitidus, totus de capsula (Sen,); 2, = free from 
‘impure words and phrases, nitidus, comptus (of 
\the style, the speaker, the writer), comb. nilidus 
et comptus. Adv. nitide, compte, eleganter; see 
‘CLEAN, ELEGANT, meatness, n. xitor, ele- 
| gantia (= — as regards outward appearance 
nd manners), munditia, mundities (= cleanli- 
{ness). be 


navy, 0. 
licae 
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neat-cattle, n. armenia, -orum. neat 
herd, n. armentarius, ; 


nebula, n. nebula. nebulous, adj, nebur 
losus. 


necessaries, n. res quibus carére non pose 
sumus, res quibus homines utuntur, res ad vitam 
necessaride, wsus vitae necessugii, quae sunt ad 
vivendum necessaria, quae ad victum cultumque 
pertinent (for our daily sustenance ; e.g. wheat, 
wood, and other —, frumentum lignaque et cktera 
necessaria usibus). necessary, adj. necessari- 
us; — things, res necessariae (in gen.); to pro- 
vide with everything —, omnibus rebus ornare 
atque instruére, or simply ornare atgie instruére ; 
it is —, necessariwm est ; it is — to, etc., or that, 
etc., opus est (gen. with infin., sometimes but 
not often with ut and subj. mood), necesse est 
(with accus. and infin., or with subj. mood ; see 
Must) ; est quod or cur (= there is a reason why) ; 
despatch is —, maturato or properato opus est, 
res or festines necesse est (= it is — for us 
to be quick), est quod festines or festinemus (= itis 
desirable to be quick) ; if it should be —, si usus 
Suerit, si quis usus venerit, si res postularit (= if 
circumstances require it) ; I consider it —to do 
a certain thing, algd faciendum puto, necesse est 
me algd facére (= I must necessarily do a thing). 
Adv. necessario, utique (= at amy rate) ; itenie 
necesse est with subjunctive mood (e.g. out of 
dissipation must — come avarice, ex luxurid 
exsistat avaritia necesse est). mnecessitarian, 
n, qui omnia fato fieri putat. necessitate, 
v.tr. by cogére; see OBLIGE. mecessity, n. 
1, necessitas ; to be placed in the —, cogi with ut, 
etc. (= to see, find oneself compelled), necessario 
cogi with infin. (=to tind oneself necessarily 
compelled); if anyone should be placed in this 
—, si quae necessitas hujus rei alci obvenerit, to 
perceive the — of a thing, vidére algd neces- 
sarium esse; 2, = need; see WANT. 


neck, n. 1, = part of an animal's body, or of 
the human body, collum, cervix (before Aug. 
almost always used in the pl., cervices), gula, 
Sauces, -ium (= throat, gullet); fig. to bend 
anyone’s —, animum or ferociam alejs frangére ¢ 
to bend anyone’s — under the yoke of servitude, 
alci jugum servitutis injungére; 2, =a long, 
narrow tract of land, cervix (eg. Peloponesi, 
Plin.), isthmus or isthmos; 3, = the long, slen+ 
der part of a vessel, plant, instrument, collum, 
cerviz, or pl. cervices (of a bottle, etc.); 0s, oris, 
n. (= opening of a bottle, etc.). meck-cloth, 
n. focale, -is, n. mecklace, n. moni, -is, 
torques (torquis), -quis, m. 


necromancer, n. qui animas mortuorum 
excitat, 


nectar, n. nectar. 


need, I. n. = occasion for something, ne- 
cessitas ; there is — of anything, algd re opus est. 
IL. v.tr. 1, = to be without, algd re carére, egere ; 
2, = to want, alqd requirére, desiderare, alch 
opus est alga re ; it —s3 a strong man to do this, 
strenui est hoc facére. nee adj. 2ecessarius. 
needless, adj. see UNNeEcessaRY. meedy, 
adj. of persons, = having but scanty means to 
live upon (opp. locuples, copiosus), egens, indi- 
gens, inops (of persons; see Poor), comb. pur- 
per et tenuis, tenuis atque egens. neediness, 
ni. rei familiaris angustiae (in a higher degree, ret 
familiaris inopiu), egestas, indigentia (= want), 
inopia (= want of what is necessary); see Pov- 
ERTY. 

needle, n. acus, -is,f. needlework, n. 
opus acu factum. 


nefarious, adj. nefarius; see ABOMINABLF, 
WickeD. Adv. nefarie. 


{ 


neg 


‘megation, I. n. negatio. IT.-adj. negans, 
‘privans. aaa ? 
p meglect, I. v.tr. neglegere (neglig-), deesse alct 
rei (=to — doing a thing), intermitiére (=to 
intefmit, discontinue for a time, e.g. studies, 
studi), omitiére (= to omit, give up altogether), 
deserére (=to have nothing more to do with 
anyone). II. or negligence, n. neglegentia 
«neglig-) (= want of attention), indiligentia (= 
jwant of accuracy), incuria (=& want of the 
eare which one ought to bestow upon a thing), 
'meglectio (= act of neglecting), by a participle 
e.g. through the — of eyerything else, Felictis 
rebus omnibus). neglectful, negligent, adj. 
neglegens (neglig-), indiligens ; see CARELESS. 
negotiate, v.tr. agére alqd, agére de alga re, 
or with wt (= to speak about a thing; with any- 
ane, cum @igo) x.to a peace, agére de condicio- 
nibus pacis,or de pace; to — with anyone fora 
thing, collogui cum algo de alga re (ky word of 
mouth), collogui per internuntios cum algo et de 
alga re mentionem factre (by intermediators). 
negotiation, n. cictio de alga ré (e.g. de price, 
before a war breaks out), pactio (= treaty), con- 
Giciones (= conditions of a treaty), colloquium 
(= counsel between two generals by word of 
mouth) ; to break off the —s for anything, 
infectd pace dimittére- legatos, dimitiére pacis 
internuntio. negotiator, n. internwntius 
eonvilidtor (e.g. pacis), legatus (= ambassador). 
‘megro, n. Aethiops, Afer. negress, n. 
femina Aethiops, Afra.” va 
>meigh, v.intr. hinnire, Rinnitum, edére. 
neighing, n. hinnitis, -ts. : 
_ meighbour, n. in gen. vicinus, fem. vicina | 
ps a house, farm, place), finitinus, eonjinis.(= 
ose'to the boundary), propinguus(who stands, 


its, etc., next to a person); to be a —, vicinwm | 


esse. neighbouring, adj. vicinus, propinguus, 
confinis (ot states), proximus ; — country, terra 
vicina or sinitine (=— territory), civitas finitima 
f=a—state). neighbourhood, n. vicinia, 
vicinitas (= the relation of neighbours to each, 
other), propinguitas (opp. longingwitas);_ =" 
neighbours, vicini (e.g. all the — sees him, 
omnes vicint eum vident). neighbourly; adj. 
vicinis conveniens.or dignus, ut decet vicinwm. 

neither, Iy pron. neuter; in — direction, 
on — side, neutro. IT, conj. nec... nec, neque 
+++ Neque, neve (neu). . . neve (nei). 

nephew; n. jilius fratris (= brother's son), 
filius sororis (= sister’s son). - 

né-plus-ultra, n. quod optinum est. 

nepotism, n. by qui suos colit. 

nereid, n. Nereis, 


nerve, n. 1, nervus (=sinew, not class, in 
modern sense) ; 2, fig. nervi (of oratory, etc.) ; 
see ViGouR. nervous, adj. 1, = nervy, nervo- 
sus (lit. of limbs of the body; then = full of 
vigour, of the.style of a writer, speaker, and of 
the writer or speaker himself); 2,—= of weak 
nerves, perhaps injirmus, imbecillis, debilis; see 
Weak ; 3, = frightened, timidus; see Timiv- 
Ady. = vigorously, nervose, infirme, timide. 
nervousness, n. 1, = strength (in speech, 
ete.), nervi; 2, see WEAKNESS; 8, fig. per- 
haps animus infirmus, imbecillus; 4, timor ; 
See FEAR, © | Fos ’ 

nest, n. nidus; a little —, nidulus; to build 
a —, nidum factre, (con)fingére, nidificare. 
nestle, v.intr. in gremio alejs esse (= to lie in 
the lap), alqm amplecti: (= to embrace) ; see Em- 
BRACE. nestling, n. pullus. 

net, I, n. in gen. rete, -is, or reticulum (made 
of fine thread with meshes); to knit a —, 
rela or reticulum texére ; =an ornament for the 


head, reticulwm ; 


casses, -ium (for catching animals). 
reti capére; see above. 
trdtus. ~ 


(Quint. ). 


partis, comb. medius et neutrius partis, qui est 
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a — for catching fish,’ rete, 
+ funda, jaculum, everriculum (=a drag-—); a=! 
for catching birds, rete, plaga, or in pl. ee? i 
II. y.tr.’ 

«ene tiire AL 
nettle, n. urtica (= stinging —), galeopsis,) 
lamium (= dead —) (Sim) . nettled, adj.’ 


Bae = ‘ 
‘ gender, neuter, neutratia 
adj. ° medius, neutriug 


neuter, adj. — 
neutral, 


in neutris partibus, non in alterius, ullins partem 


inclinatus (in gen.), otiosus (= gne who remains, 


quiet) ; to be —, mediwm esse, in neutris partibus 


esse, neutram parte sequi, non alterius, ullius 
partis esse; to be perfectly —, nullius pari 


esse ; to. remain —, medium se gerere, neutri parts 


se adjungére, neutrality, n. neutrius partis 


or neutrarym partium studium, in the connexion 
of the senténce also simply quies-or otium (= 
the state of quietness). neutralize, v.tr. see 
COUNTERBALANCEg to — a State, facére wé regio 
neutrius partis sit, . 9.» ~ > wines: 
never, adv. numquam (nunquéam), non wWme 
quam, nullo tempore ; that he would either ree 
turn home as a pontifex or —, dontum se nist 


pontificem non reversurum ; as astrong negation, 


minime, minime vero, minime gentium. never: 
theless, adv. nihilominus, nihilo setits, (at) 
tamen ; see HOWEVER. : , 
new, adj. novus (of what did not exist before, 
opp. crtiquus = what lias already been in exist- 
ence a long time); in a wider sense also = not 
Customary hitherto, unusual, unheard of, as 
synonymous with inauditus, hence comb, novus 
et inauditus ; recens (of what has only beenmade 
recently, a short while ago, fresh, young, opp. 
antiquus, what existed in former times); also 
comb, recensac novus-.or novus ac Tecens (to ex- 
press both the newness of the thing itself and 
the short existence of it); what is still—toa 
person (=unaccustomed), insolitus (e.g. dwelling, 
domicilium) ; is there anything —? num quidnam 
novi ? new-born, adj. recens natus(Plaut.), cas 
tuli, recentes (= — puppies, Var.). mew-comer, 
n. adveria, m. and f.;: see STRANGER. ReW: 
fangled, adj. mirus(= strange), novus (=new), 
inauditus (= unheard of). new-fashioned, 
adj. novus or novo ritu. newly, adv. nuper, 
modo, (= lately) recens (ante and post class.); 
see LATELY, Newness, n. novitas, insolentics 
(of whatis uncommon). mews, n. alqd novi,! 
noyae res, nuntius ; What —? quid novi? that is 
no — to me, mihi nihil novi afers. mews 
paper, n, acta publica, -orum; see JOURNAL, 


newt, n. lacertus, lacerta ( =lizard). 


next, I. adj. proximus ; in the — year, Prom 

imo or insequenti anno.. IE. adv. deince 

deinde; post haec, postea( = afterwards). IIE. 

prep. see NEAR. ¥ ~ 
nib, n. = point of a pen, acumen. 


nibble, v.intr. admordére, ambedére (= to 
gnaw at), gustare (= to taste). ; 


nice, adj. 1, = delicious, suavis, dulcis ; 2, 
= fastidious, by delicatus ; 3, of judgment, etc.,' 
accuratus, diligens, .subtilis; see ACCURATE, 
Ady. suaviter, delicate, accurate, diligenter, sub- 
tiliter. niceness, nicety, n. I, of taste,' 
etc., suavitas, dulcitas (rare); 2, fastidium; 3, 
diligentia, subtilitas ; toa —, ad unguem, ~ ~~~ 

niche, n, cedicula (for statues), 

nick, n. in the — of time, in (ipso) tempore) 
opportunissime. nickname, I. n. nomen of 


nomen per ludibrium datum. II, v.tr. nomen 
aici per ludibrium dare, ~~ x halt 


nie 785 nor 
niece, n. fratris filia (= brother's daughter); | 
sororis filia (= sister's daughter). 


niggardly, adj. see MiseRLy. ni - 
linegs, n. see MIBERLINESS. eens 


— when the object in EnBlishis-expressed’by @ 
verbal noun(e.g.to have—fear, non timére; to feel 
—doubt, non dubitare ; to feel — hatred against 
anyone, non odisse algm, etc:); —one, nemo ;.at 
— place, nusquam ; at — time, numquam (nung-), 
nullo tempore ; and at — time, nec umquam ; in — 
respect, nihil; in — wise, nullo modo, nullé 
ration. mobody, n. nemo, nullus ( = no; 
as the genit. of nemo, neminis was little used, 
nullius was used’ instead), nemo homo; and —, 
nec wlus, nec quisquam ; that —,2e quid; m—, 
terrae filius. nowhere, adv.. 2usquam, 
noble, I. adj. 1, by‘birth, nobdilis, generosus, 
nobilt or illustri-loco natus; 2, morally,. in- 
genus, magnaninus, praeclarus, honestus, liber- 
alis, elatus, excelsus. Ady. — born, nobili loco 
natus or ortus, ingenue, praeclare, honeste, 
liberaliter, elate. II. n. wnus e nobilibus, or by 
homo nobilis ar generosus; in pl. the nobles,op- 
timates, nobiles, nobility, n. 1, by birth, nobi- 
litas, genus nobile, generosa stirps, -pis; — by 
lofty position, summo loco natum esse; 2, = the 
nobles ; see Nose, II. ; 3, moral.—, magnani- 
mitas, animus ingenuus, etc. ; see NOBLE, I. 2. 
nocturnal, adj. socturnus. 
nod, I, v.iutr. nutare; to — im approbation, 
annuére; to —, = to doze, nictare. II, n- 
nutus, -ts. : 
noise, I. n. strepitus, -is( = loud —), fre- 
mitus, -us (= low, hollow —, of bees, horses, 
ete.), crepitus, -tis (= clattering, clashing), 
sonilus, -tis( = loud, clear sounds, e.g: of a 
trumpet), stridor (=the whizzing, e.g. of a 
saw), fragor( = the crackling, e.g. of a house 
that falls), murmur (= murmuring of water), 
turba (= confusion), tumultus, -iis (= uproar witle 
clamour; then im general any — caused by & 
mob or by a single individual), convicium > 
to make a —, strepére, strepitum edére, fremére, 
concrepare, strepitum facére algi re, tumultune 
Sacére, tumultwari (= to shout, also in a camp, 
when the enemy is approaching), clamare, clami- 
tare (=to cry with a loud voice); to march out 
with great —, magno strepitu et tumultu castre 
movére. II, v.tr. to — abroad; see PuBLISH. 
noiseless, adj. quietus( = quiet), tacitus: (= 
silent). Adv. quiete, tacite, (cum) silentio (= 
in silence). noiselessness, n. silentium (e.g. 
of the night, noctis). moisy, adj. strepens, fre- 
mens, tumultuosus ( = full of shout and up 


be laid upon the negative; the formerasan adj., | T0@r, e.g. contio), targutus. Ady. cum strepiti. 


* the latter as a pronoun), newter(=neither, must} moisome, adj. foedus, teter, — ; 
always be used if we speak of two individuals} yomadeg,-n.pl. nomddes (voudées), im pur 
or of two parties); if nullus and) nemo are used |-7 atin vagae gentes. nomadic adj. by the 
im a partitive sense, that is, if — stands: in|, penit, nomadum, or by vagus. 4 

Direpees tre receiing. perkeice, the bo a nomenclature, n. index nominum or nomen, 


they govern the genit. (e:g-— mortal, nemo E 
mortalium; — aniinal is: more prudent, nulla-}} nominal, adj. and ady. opp:.to real, noming, 
lwerbo, per specienv, specie. 


beluarum prudentior est) > the genit. may also- 
sometimes be expressed by @ circumloc. with:| pominate;v:tr. nominare, dicére, factre, de 
'3ignare, (con)salutare (= to greet as), creare ; se@ 


de, ex (e.g. — man of our:army was killed,’ 
memo de nostris cecidit); sometimes it would appoinr, nomination, n. nominatio, desig- 
ate ve tne of a a gud Meena, beets natio. nominative, u. Custis, -iis, nominativus 
BOLE TELL | CWIUHES ZEMboy WALOID NCR StANGS LOL. ro mectig: minee, n. use nominatus (exg- 

ni BUSS 6. cntaiad i pcaiisey sae: ar moe the — Beanans, a Coesure nominatus). tip 
more strongly than nullus:= none at. all (e.g. | iy te Be Sty, 
there is — one (at all)more miserable thanI am, |_ "0m, im comp. (e.g. — residence, fae AB: 
and — one more happy than Catulus,, nihil. me | SENCE)- eta: nihil ; Sas Pipi 
infortunatius, nihil fortunatius est Catulo; to | 18 NO —, est certe aigd consummiala eloquentia. 
have — doubtat all), nihil dubitationis habere); ito arpa a Nn. sag abet a ihe 
very often we use — when the negative does not | Gre, @ pA arts Fi Tear. Gast J 
refer to anything in general, but to something | MOnSens cal, y . 
particular ; in this case, which takes place prin-} none, adj. see No. 
cipally when — belongs: as: an adj. toa noun or} mookkx,, 2. see ANGLE, CoRNER. 
refers as a predicate to a noun previously men- noon, mn. = midday, meridies.. 

noose, n. laqueus. 

nor, conj. neque ; see NEITHER. 


of —, nocte intempestdi. night-cap, n. 
galerus; see Car. night-dress, night- 
gown, night-shirt, n. vestis nocturna. 
nightfall, n. see Evenino, Nicrt. night- 
ingale, n. luscinia. -nightlight, n. see 
Lamp. nightly, adj. nocturnus. - night- 
mare, 0. suppressio nocturna (Plin.). night- 
shade, n. solanum (Plin.). 

nimble, adj. mobilis; see Liant, Quick, 
Swirt. 3 

nimbus, n. f¢ radii. 

nine, adj. novem ; — times, novie(n)s. nine- 
teen, adj. undeviginti, distrib. undeviceni. 
nineteenth, adj. undevicesimus, nonus decimus. 
ninety, adj. nonaginta, distrib. nonageni. 
ninth, adj. nonus. 

nipple, n. papilla. 

nitre, n. see SALTPETRE. 


no, I. adv. non, minime vero, minime.... 
quidem ( = —, not at all), im(m)o, im(m)o vero, |, 
im(m)o enimvero, im(m)o potius ( = —, rather to 
the contrary); instead of our — in answer toa 
question, we generally repeat the verb of the pre- 
ceding question (e.g. is your brother within? —! 
estne frater intus? non est? you are not angry, 
I hope? non iratus es? —1! non sum iratus! 
don’t you believe that? an tu haec non credis? 
—, not at all! minime vero! are we at fault 
then? num igitur peccamus? —, not you! mi- 
aime vos quidem! so then you deceive him? 
siccine hunc decipis? —! on the contrary he 
deceives me, im{m)o enimvero hic me decipit ; 
—! that is not it, ye judges; —! it is not 
indeed ! non est ita, judices! non est profecto!); 
to say yes or —, aut etiam aut non respondére ; 
one says yes, the other —, hic ait, ille negat ; 
to say — to anything that is offered us, 
to decline, abnuére or recusare alqd or de 
alqi re, negare se alqd facturwm esse. II, 
(mone), adj. nullus, nemo (nullus of persons 
and tliings, nemo of persons only), non ullus, 
Non quisquan. (= not one, if a greater stress is to 


tioned, we use in Latin the negative non instead 
of nullus (e.g. you ordered them — ship, navem tis 
non imperasti). We likewise use non in Latin for | 


mor 
normiail,,.2dj. see REGULAR. f 


north, or northern, or northernly, I. 
adj. septentrionalis (septem-), aquilonarsé; — 
lights, lumen a septentrionibus oriens ; — wind, 
fBoreas, septentriones venti. II. n. septentrio, 
or pl..septentriones, t aquilo,+ Boreas. north- 
east,. adj. inter septentriones. et orientem spec-- 
tans:;. ‘the — wind, Aquiio. morth pole, n. 
+polus glacialis, gelidus, or simply + polus (Ov.) 
or axis (septentrionalis). northwards, adv. . 
septentrionem-versus. north-west, adj. inter 
septentriones-et-.occasum.solis.-spectans; —wind,, 
Carus ¢Cor-), | 


nose, .m..2asws,.nares, -im(=nostrils, hence’ 
the —, an-organ for breathing and smelling ; also‘ 
the:sing.,.naris, if we speak of one nostril); to 
blow tthe —, 2ares or se-emungére; to turn up 
the. —,, naribus. contemptum or fastidium ostens | 
dére.z to turn up the — at. anyone (from con-, 
tempt),-alym.suspencére naso.(Hor:). 


nosegay;n.Jasciculus. 
nostrils,,m. wares, -iwm,-f. 
nostrum,.armedicamentum. 


not, adv. non, Raud (the former in gen., thes 
latter only.in certain comb., ehiefly -before adv. 
anthadj., to modify their meaning, e.g. — much, 
haud multum; — far, haud longe); niullus, as 
fréquently used by modern writers, in ancient 
writers not merely = non, but = — at all (e.g. 
Philotimus non modo nullus venit, sed, ete., Cic.); 
mimts(= less, notas strongas non), nihil (stronger 
than —, = by no means), neutiquam, haudqua- 
quam, nequaqguam, minime (also stronger than 
—), ne (expresses a request, Wish, command, 
e.g. do — resist, if, etc., ne repugnatis, si, ete. 5 
dare —, ne audeto); fac ne, with subjunctive’ 
mood (see Lest, etc.), or cave (ne) with subj. | 
(take care test, ete.), or noli (with infin. = do 
— wish, all three only = an invitation, a request, | 
etc., uttered in a modest manner, instead of ne ; 
do-—-be tempted to, cave cupias ; do — believe 
it, cave credas); in double prohibitions, neve 
(7ett) neve (neu); after verbs of fearing, — 
=u (e.g. vereor ut veniat =I fear that he will — 
come). In.questions, — is expressed by annon 
(=perhaps —), when an affirmative answer is 
expected (e.g. did I — say perhaps that it 
would happen 80? annon iri hoe futurum ?) ; 
or aonne, if we put a question with a view 
to:convince anycne that we are right (e.g. what, 
does— the dog resemble the wolf? quid, canis 
aonune Tupo similis?) ; by ne-(enclit.), esp. with 
verbs that express a perception, if we are not 
certain whether the person spoken to perceives 
the thing (e.g. do you — see that in Homer 
Nestor makes.a. boast of his virtues? videsne aut 
apud™ Homerum saepissime Nestor de virtutibus 
pracdicet ?); by non, if we think that the 
person does.—at all perceive the thing to which 
weavish ito.direct his uttention (e.g. do you — 
see how great the danger is when, ete., on 
witlus quanto periculo, ete. by aum, when a 
negativeanswer is expected; —onany account, ' 
eninime, minime gentium, fac or cave ne with 
suhj,, noli with infin; — by any means, nallo | 
pacio, rullomodo(= inno wise), nihil; — at all, | 
nentiquin.; —sovery,(befpre an adj. or adv.), 
huudsor nonatwie.g. —so very far, haw? (non) 
ita ilonge); — sufficiently, — quite, aon satis, 
parum. {= too little); — even, ne quidem 
(the word upon which the stress lies must be 
placed between ne and quidem, e.g. I do — even 
consider this profitable, ne utile quidem. hoc 
esse arbitror); — so, = —in this manner, 202 
tita, non sic; = less, minus (e.g. — to stray 
so far, minus late vagari); but —, non’ vero, 
Neque vero, non.auten (the second in passing to. 
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is 


something else ; non autem sometimes se 
| by a word which is put between, e.g. but I can— 


not 
ted 


tell you, non possum autem dicére ; if ‘‘ but —” 
is merely used to introduce an antithesis, non 
alone is used, e.g. I mean the father, but — 
the son, dico patrem, non filium); — either, 
nec or neque (e.g. Epicurus says, we do — 
require understanding, nor words either, Epi- 
curus negat opus esse ratione, neyue disputa- 
tione ; fortune does — give us virtue, anu there- 
fore does — take it away either, virtutem fortuna 
non.dat, ideo nec detruhit) ; but also... —, nec 


bee quidem (the word upou which the stress lies 
“js placed between nec and quidem, especially in 


opp. to something else, e.g. but also Jugurtha 
did — remain quiet in the meantime, sed nec 
Jugurtha quidem quietus interea) ; aud —, et non 
(when the negative refers to one werd only, as 
when the stress lies upon the negative), neque 


.(to connect two sentences or two parts of the 


same sentence, ¢.g. via ceria et non longa=a 


safe road and one that is — very long, but via 
:certa neque longa = a road both safe and short); 
sand so —,-and therefore —, ac non (to express 
}-an inference, e.g. there was nobody who wowlé 


have taken him to be accused of a criine, and 
who would —therefore think that he had been 
condemned over and over again, nemo érat qué 
illum rewm, ac non millies condemnatum arbitras 
retur) ; and —rather, ac non potius, or simply 
ac non; and — less, atque etiam, itemque (= and 
so also, likewise also) ; to say —, by negare; my 


friend said that he would — do it, meus amicus 


negabat se hoc facturum esse; in connexion with 
an adj., — is often rendered in Latin by one 
word, containing — and the adj., e.g. — prudent, 
amens (= silly), demens (= foolish) ; — pleasant, 
injucundus, ingratus. 

notable, adj. see REMARKABLE. 

notary, n. scriba (publicus). 

notation, n. inscriptio alcjs rei (upon); = 
the act of noting down, (per) criptio, subscrip- 
tio (= the writing down of one’s nue, nominis), 
note, I. n.1, in music, soni or voeis signum ; to 
play or sing from —s, ex libello canére (not from 
memory); 2, = letter, epistula (epistola), lit- 
Aiees II. v.tr. 1, by scribére, exarare (= to — 

own, in letters of Cic.); 2, see Notice. notes, 
n. pl., dictata, -orum (= dictations of a professor 
written down by the student). mnote-book, 
n. adversaria, commentarit (Plin. Min.), prgil- 
lares (Plin.); see JouRNAL. noted, adj. see 
Famous. noteworthy, notable, adj. sce 
REMARKABLE. notice, I. n. observatio, ani- 
madversio, notatio, comb. notatio et animadrer- 
sio; to take —, animadvertére; to give —, 
see Proctaim, Dismiss. II. v.tr. animad- 
vertére; see REMARK. noticeable, adj. see 
REMARKABLE. notify, v.tr. alym alcjs rei 
certiorem facére, algd (de)nuntiare ; see INFORM. 
Notification, n. promulgatio (of laws), de- 
nuntiatio (in gen.). nete-of-hand, n. chiro- 
graphium, 

notch, I, n. see Invent, Incision. IT. 
v.tr. striare (in architecture), incidére (= to 
make incisions, e.g. in a tree). 

nothing, un. nihil (nil), nihilum, nulla res; 
since nihil must be considered as a noun, it, is 
used with adjectives or with agen. (e.g. —of 
the kind, nihW& tale; to think — mean, nihil 
humile cogitare ; he has done — new, nihil novi 
Jecit ; to anticipate — good, nihil boni divinare) ; 
to rise from —, ex nihilo oriri; ont of -— comes 
—, de nihilo nihil fit, de nihilo nihil crearé potest ; 
to be as good as --, pro nihilo esse ; with com- 
paratives, nihilo, e.g. — greater, nihilo majus; 
— less, nihil minus, nihil vero minus; — but, 


imihiL nisi (but not nihil quam); —- else but, 


not 
nihilaliud nisi, nihil aliud quam (the latter if 
3S te ba 


in the Words preceding, fam, 86 much, is to bé 
derstood); and =, nec quidguam ; I have = 
0 fear, nihil est quod timeam; I have = to say 
n reply, nihil est quod respondeam ; to Care = 
or, algd non flocct or parvi facére, or pro nihilo 
ucere good for —, inutilis (=wseless) ; nequam 
Of &@ good-for- = fellow). 
P notice, 2., notify, v.tr., see under No- 
({fATION. 
notion, n. se¢ Conception, IpEa, 
_ notorious, adj. 1, = well known, notus, 
jmanifestus, clarus, tritus, celebratus, comb. tritus 
celebratus (= comnionplace); 2, ina bad sense, 
insignis or infamis alga re, or by superl. (e.g. & 
& evil-doer, homo sceleratissimus). Ady. mani- 
tum est, with acc. and infin. notoriety, 
. Jama {in gen.), infamia (in bad sense). 


notwithstanding, adv. nihilominus (or in- 


two words, nihilo minus), tamen, attamen, verum- 
tamen, often not expressed after etsi, etc. = 
although. 


nought, n. see NoTHING, 
noun, n. nomen (Grain.); see SUBSTANTIVE. 


,; nourish, v.tr. nutrire. nourishing, adj. 
an quo multum alimenti est, magni cibi (= con- 
jtaining much nutritious matter, opp. parvt cibi), 
valens (= strong, opp. imbecillus, infirmus). 
nourishment, n. alimentum. 


'_ novel, I. adj. novus; see NEw, Uncommon, 
II. n. fadula, fabella (=a short story). novel- 
ist, n. qui fabulas componit. novelty, n, 1, 
as quality, novitas, insolentia; 2, = a new 
thing, res nova, 


i 

' November, n. (mensis) Novembris or 
‘November. . 
+ novice, n. novicius, novellus (= oné who 
has just arrived, established himself, settled 
at a place, Liv.); a — in military service, tiro, 
niles, -itis, novus (opp. miles veteranus) ; a — in 
anything, tiro or rudis, or comb. tiro et rudis in 
Glqa re(=a mere beginner in anything), peregri- 
jus or hospes, or comb. peregrinus atque hospes 
fin. alqi re (= inexperienced), novitiate, n. 
tempus ad alcjs facultates experiendum constitutum 
r tempus tirocinii. 

now, ady. nunc (opp. tune; at this moment, 
the time present with the writer, as tunc refers 
to time present in regard to the person or thing 
referred to); jam (a particle of transition, up to 
& from. —), hoc tempore, in praesentid, in 
fen tempore, in praesenti ; hodie(= to-day); nunc 


F 


emum (that is, — for the first time, — at 
éngth, in contradistinction to tum or tune pri- 
mum) ; — especially, (2wnc) cum maxime ; but 
—, modo ; just —, nunc ipsum, hoc ipso tempore ; 
from —, jam inde, ub hoc tempore ; —(asa particle 
of conuexiou or inference), igitur, or by a peri- 
phrasis, guae cum ita sunt (= as these things 
are so). Asa particle of mere transition, autem 
or vero or quidem, equidem, sed ; but sometimes 
no particle at all is used, e.g. whatever he may 
— sav, quidquid dicyt; you may — (or then) be 
sagen or not, adsis necne, AS a particle of 
fFzation or concession use vero or nunc; 
mune vero, — in fact; nune autem, = but now. 
With a question, quid vero? — what? or quid 
autem? — what in the world? quid tandem? 
In exhortations,’ e.g. come —, age, agite; — 
four years ago, quat(t)uor abhine annis, ante 
hos quatuor annos; — and then, ali 
nonnunguam (nonnumg-). Now 
hodie, hodierno tempore; see Now, 


nowhere, adv. nusquam. 


adv. 
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nude, adj., nudity,\n., see Naxen, 
nudge, V.tr. alci latus fodicare (Hor,), 
nugatory, adj. nugatorius; see VAIN, 
nugget, n. perhaps later, -éris, m, (Var,).. 
nuisance, n. by molestus (e.g. the man js 
=, homo molestus est). S 
_ null, adj. vanus (= not to be depended on;\ 
€.g. promissum), inanis (= without a meanings! 
e.g. promissum), fuf(f)ilis (= futile, e.g. sententia;| 
opinion), nwllus (= as good as nothimg, e.g. null@ 
est haec amicitia), fragilis (= fragile), caducug 
= perishable) ; to declare anything — and void,! 
algd irritum esse jubére, algd rescindére (= 
rescind, e.g. a will); fig. by nihil valére, nihil 
auctoritatis habere(= to have no authority), nulla’ 
alcjs habetur ratio (= anyone is not considered 
at all). nullify, v.tr, ad writum redigére,| 
nullity, n, vanitas, inanitas, fragilitas; $ed 
INVALIDITY. ’ 
numb, I. adj. torpens; to be --, torpére }) 
to grow —, torpescére. II. v.tr. algm ‘torpore; 
aficere. numbness, n. forpor. t 
number, I. n. 1, numerus (in most senses 
of the Eng. = several people or things ; ere =. 
or cypher, grammatical =—, musical measure); 
an equal —, iumerus par; unequal =, nwmes 
rus impar; to be one of a +, esse numéro or 
in numero; 2, = many, copia, multitudo, or 
by multus (e.g. a — of men, multi homines), 
II, v.tr. numerum inire; alqd numerare, die 
numerare, numerum alejs rei inire or exsequi or 
efficére, computare (= to reckon), (enumerando 
percensére (= to go over in numbering) ; to= thi 
stars, stellas dinwmerare ; to — on the fingers, 
numerare digitis or per digitos, computare digitis ; 
to = among the gods, referre ii numerum déo- 
7um. Dumbering, n. — of the people, census, 
vis ; seeCensus. numberless, adj. innumerus, 
innumerubilis. numerable, adj. nuwmerabilis, 
numerical, adj. — signs, numerorum notae or 
signa, -orum. Ady. numero. numerous, adj. 
creber (= frequent), celeber (= full of people), 
Srequens (= quite full), multo, magnus, multiplen 
(= manifold) ; a — assembly of the senate, fre- 
quens senatus. Adv. magno numero, 4 
numismatics, nu. and adj. nummorum 
trina. 
nun, n. monacha, nonna (Eccl.), 
nuptial, adj. nuptialis, genialis (e.g. lectus) 3 
See CONNUBIAL. nuptia n, nuptiae; see 
WEDDING. { 
nurse, I. n.1, nutriz (in gen. or = wet- —), 
nutricula (dimin.); a sick —, by verb quae 
alqm curat; 2, fig. altriz. II. v.tr. 1, nutrir 
(= to suckle), gestare (= to carry in the arms), 
Jovére (=to fondle); 2, in sickness, alym cu- 
rare, alci assidére. nursery, n. parvulorum 
diaeta; — in a garden, seminariwm (lit. and 
fig. ; plantarium, Plin.) ; — of vines, vitiariwm. 
nursery -gardener, n. qui seminariwm 
habet. mursling, n. alumnus (= adopted 
son); alumna (= adopted daughter); see 
DaRLinaG, 
nurture, n. see EDUCATION. 
nut, n. nuxz; to crack a —, nucem frans 
gére; you have only one more — to crack, bu& 
a hard one, wnus tibi restat nodus, sed Hercte 
laneus (Sen.). nutshell, n. lit. putamen ; fig, 
to put the thing in a —, ne multa ditam. : 
nutriment, nutrition, n. see Foon, Nov- 
RISH. 
nymph, n. nympha, Neréis, -idis, f. (= sea —), 
Oreas, -adis, f. (= mountain —), Dryas, -adis, f.5. 
and Hamadryas (= tree —, forest —), Nais and . 
Naias (= river —). 


oO! ‘ 


Oo. 


©! oh! interj. o/ (in gen., as exclamation 
whenever we feel affected), proh! (chiefly imply- 
ing indignation), heu ! (in complaining, lament- 
ing), ohe! ‘expressive of weariness after having 
attended to a thing for some time); after an 
interjeetion we use either the voe., when we 
invoke the thing itself, or the aceus., when we 
say, e.g. —, unfortunate that lam! o (or hew) 
me miserum or me perditum ! or me miserum ! —, 
certainly, sane quidem, scilicet quidem (in gen. 
ironically); —, no, minime vero; —, I shall 
come, ego vero veniam; —, it is already done, 
atqui jam factus est. 

oak, n. quercus, -iis, f. (=the common —) ; 
of —, oaken, querneus ae eka querceus (= 
of the common —). oak-apple, n. galla 
(Plin.). 

oakum, n. stuppa ; made of —, stuppeus. 

oar, n. remus (in gen., = — of a ship, boat), 
scalmus(=a round piece of wood, a thole,to which 
the — was fastened ; then tig. for the — itself), 
nullum scalmum vidit, he saw no —, i.e. boat; 
tpalma (lit. = blade); bank of —s, seat for 
rowers, transtrum, also sedile; hole for an —, 
colunbarium (late) ; stroke of the —, pulsus, tis, 
remorum. 

oath, n. jusjurandum, gen. jurisjurandi (=the 
— taken by subjects and soldiers), sacramentum 
(military), religio, jusjurandi verba (= the form 
of an —); a false —, falswm jusjurandum, per- 
jurium; to put one to his —, jusjurandum ab 
algo exigére, jusjurandum alci deferre ; to swear or 
take an —, jusjurandum dare or jurare, sacramen- 
tum or sacramento dicére (Liv.); to swear a false 
—, falsum jurare, pejerare or perjurare ; to take 
the truest —, verissimwm jusjurandum jurare, ex 
animt sententid jurare; to take the — (i.e. 
according to the usnal form), verbis conceptis 


‘ jurare (so pejerare) ; to swear allegiance, in verba 


alcjs (to his dictation) jurare (used of citizens, 
officials, and soldiers; also fig.), sacramentum 
dicére apud algm, sacramento or sacramentum 
dicére alci (of soldiers) ; to administer the — of 
fidelity, algm in sua verba jusjurandum adigére ; 


‘to refuse to take the —, sacramentum detrectare 


' 


(of. soldiers) ; to bind by —, jurejurando algqm 
a(d)stringére, obstringére, obligare ; to bind one- 
self by an —, se jurejurando obstringére. 

oats, 0. avéena. oatmeal-porridge, n. 
avenae mils. Oatmeal-gruel, n. cremor 
avenae. 

obdurate, adj. see OpsTINATE. 


obedient, adj. oboediens, dicto audiens, 
dicto audiens atque oboediens, obtemperans, ob- 
sequens (all with dat.). Ady. oboedienter. 
obedience, n. ‘oboedientia (= submission to 
inasters, ete.), obtemperatio (to anything, alci 
rei; =the act of complying with, e.g. the 
Jaws, legibus), obsequium, obsequentia (= resig- 
nation to another's will, fulfilling instrne- 
tions), offctwm (inasmuch as it is the result 
of duty to superiors, the allegiance of tri- 
butary states); to remain in —, in officio 
retinéri or continéri; to bring back to —, ad 
obsequium redigére. Obey, v.tr. alci parére, 
oboedire (nbed-), dicto audlientem esse (= to — any- 
one’s commands), oblemperare (= to comply with 
anyone's wishes), obsequi (= to yield to anyone's 
advice), alm awdire, alci auscultare (= to listen 
to anyone's entreaties), alci morem gerére, mori- 
geruri (= to gratify), very often comb. to in- 
crease the force, yxrére et oboedire, oboedire et 
parere, obtemperare et oboedire, obsequi et oboedire, 
dicto audientem atque oboedientem esse, 


obl 


obéisance, nr. see Bow. 
obe n. obeliscus (Plin.). 


obelus, n. obelus (late) vergula censoria 
(Quint.). : 

obese, adj. see Fat. 

obituary, u. perhaps ratio Libitinae; ta 
be registered in the —, in rationem Libitinae 
venire (Suet.). 

object, I. n. 1, = something presented to the 
mind by tlre senses, res; the —s around us, 
res externae; to be the — of is variously 
rendered ; by esse and dat. (e.g. to be an — of 
care, hatred, contempt to anyone, alci esse curae, 
odio, contemptui), by esse and in (e.g. to be an — 
of hatred with anyone, in odio esse apud alqm ; 
to become an — of hatred, in odium venire, per- 
venire), by nouns already involving the idea 
(e.g. — of love, amor, deliciae ; — of desire, 
desiderium), by circumloc. with verbs (e.g. to be: 
the — of anyone’s love, ab algo amari, diligi) ; 
2, = ultimate purpose, jinis, -is, m. (and f. most- 
ly poet. or ante and post class.), consilium, or by: 
circumloc. with id guod volo or cupio (=the 
design) ; propositum, or by circumloc. with quod: 
specto or sequor or peto (= end, aim) ; finis (= the: 
main purpose, e.g. the — ofa house is usefulness, 
domus finis est usus ; but not = propositum = the 
aim or — we have in view) ; the — of anything, 
consilium alejs ret (in a subjective sense), id 
cujus caus(s)é algd facimus (in an objective 
sense); with what —, quo consilio ; with the — of, 
eo consilio ut ; to have an —, consiliwm sequt, cer- 
tum algd consilium proposuisse (of persons), agére, 
petére (= to seek), velle or spectare alqd (= to re- 
gard, also of things) ; to have a great — in view, 
magnum quidquam spectare (of persons); the 
laws have this — in view, hoc spectant leges, 
hoc volunt; to lose sight of the — one had 
in view (in a speech, etc.), a proposito aber- 
rare; to make anything one’s —, alqd sibi 
propenére; 3, in metaphysics, quod sub sensus 
cadit. IQ. v.tr. contra dicére, in contrariam 
partem afferre(=to have something to say on 
the other side), respondére(= to answer); I have 
nothing to — against it, nihil impedio, non re- 
pugnabo (with quominus and subj.; also ne, and 
after a negative quin, with subj. non recusabo 
quin or quominus) ; but someone may —, sed 
fortasse quispiam dizxerit, dicat algs forte; but 
one might —, simply at (enim). objection, 
n. quod contra dicitur, excusatio (= excuse against 
accusations and orders), exceptio (=exception 
taken in a law-court); without the least —, sine 
moni, sine ullé dubditatione, haud contanter 
(cunct-), non dubitanter ; to raise an —, contra 
dicére; I'll hear no —! nihil audio! (Com.); 
see also HinpDRANCE, Objectionable, adj. 
malus (= evil); see Bap. objective, adj. sub 
sensus cadére or res externae; — case, casus ac- 
cusativus (direct), casus dativus (indirect). Ady. 
res externae (e.g. the world); — considered, 
res externas dico. objector, n. qui algd al& 
contra dicit, 

objurgate, v.tr. objurgare. 

oblation, n. see SacriFIcE. 


oblige, v.tr. 1, =to constrain by moral 
force or necessity, or by law, obligare alqm alct 
ret, or with wt; alligare, obstringére (strictly), 
devincire (so that we cannot escape it); also by 
cogi (e.g. he was —d (= compelled by force) to 
destroy himself, coactis est ut vila se ipsé priva- 
ret) ; the Campanians were —d to march out at 
the gates, coactt sunt Campani portis egredi; or 
by the active cogére (e.g. not_as he wished, but 
as the will of the soldiers —d him to do, non ut 
volutt, sed ut militumgcogebat voluntas) ; 2, = to 
do anyone a favour, alqm sibi obligare or obstrin- 


{ 


obi 


sere or devincire (by a friendly act, beneficio ; by 
\acts of kindness, officiis) ; to be very much —d 
\toanyone, alci multwm or multa beneficia dedére ; I 
am very inuch —d to you(as answer), gratissimum 
Wlud mihi fecisti, or (in declining an offer) simply 
benigne. obligation, n. = what constitutes 
legal or moral duty, officium, debitum, religio (= 
moral —); [am under the —, meum est, debeo; to 
impose the — upon anyone, imponére alci oficium, 
odligare or obstringére algm; see Duty. obli- 
gatory, adj. render by Ostice. obliging, adj. 
humanus, comis (= courteous), facilis (= easy), 
Officiosus (= ready to oblige); an — letter, lit(t)erae 
humaniter scriptae or humanitatis plenae; see 
Kinp. Adv. humane, humaniter, comiter, facile, 
efficiose. ob e838, 0. humanitas, comitas, 
JSacilitas ; see CouURTEOUSNESS. 


oblique, adj. 1, odliguus (= slanting, opp. 
rectus); 2, fig. per ambages; 3, in gram. — 


cases, casus obliqui; — narrative, oratio 
oblique (Quint). Adv. oblique, ex obliquo, in 
obliquum. obliquity, n. obliquitas, iniquitas ; 
see INIQurty. : 


obliterate, v.tr. = to erase, delére (lit. 
and fig.); see Erask, Biot our, EFFACE, 
DEsTRoy. 

oblivion, n. oblivio, toblivium. oblivi- 
us, adj. immemor, obliviosus; see FoRGET- 
FUL, 


oblong, adj. oblengus (Plin.). 
obloquy, n. odiwm (= hatred), opprobrium, 
convicium, maledictum (= abuse); see ABUSE. 


obnoxious, adj. 1, = subject, alci rei ob- 
Noxius ; 2, = hurtful, nozius ; see HURTFUL. 
obol, x. obolus. 


obscene, adj. obscenus; see Four. Ady. 
obscene. obscenity, n. obscenitus (e.g. ver- 
dorum. or oratisnis) ; see FILTH, FILTHY. 

obscure, I. adj. 1, lit. = without light; 
see DarK; 2, fig. = not easily understood, 
obscurus (e.g. narratio), caecus (e.g. morbus, 
carmen), involutus (= involved), reconditus (= 
hidden), ambiguus, dubius (= doubtful), per- 
plerus (=confused, perplexing, e.g. sermoiies, 
carmen), incertus (= vague, e.g. rumor), subob- 
scurus (= rather —, e.g. of an author) ; he is 
very —, valde obscurus est (of a philosopher, 
etc.); 3, = not noted, obscurus. Adv. obscure, 
perpleze, ambigue, dubie; — Vorn, obscuro loco 
natus. II, v.tr. obscurare (lit. and fig.), alci 
rei tenebrus offundére, obducere (fig. = to make 
' indistinct). obscurity, n. 1, obscuritas ; see 
Darkness; 2, fig. obscuritas, oratio involuta, 
etc.; see OBSCURE, 2; 3, of birth, obscuritas, 
humilitas, ignobilitas. 


obsequies, n. see FUNERAL. 


obsequious, adj. and adv. by alci adulari 
(= to flatter). obsequiousness, n. adu- 
‘latio. 

observe, v.tr. 1, (ob)servare, asservare (= 
carefully), animadvertére (= to attend to a 
thing), spectare, contemplari (= to — as a gies 
spectator), considerare (= to look at carefully) ; 
to — the enemy, hostiwm consilia speculari (= to 
spy out his plans); 2, = to keep to, maintain, 
(ob)servare, conservure, custodire (= to adhere 
strictly to a certain course), colére (=to — 
duly); to — one's duty, officitwm suum servare 
{opp. off. pruetermittére) ; to — order, a custom, 
an oath, ordinem, morem, jusjurundum (con)- 
servare ; 3, = to remark; see REMARK, MEN- 
TIon. observance, vo. mos (= habit), ritvs, 

us(= manner), conservutio (= maintenance) ; see 

ABIT observant, adj. see OBEDIENT, ATTEN- 
TIVE, and under OBseRVE. Observation, n. 1, 
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observatio, animadversio (= act of attending to); 
— of the stars, observatio siderum ; — of nature, 
notatio naturae et animadversio; power of —, 
ingenit acumen or acies (= acuteness), sagacitas 
(= sagacity); 2, = remark, dictum; see RE- 
MARK. observatory, 2. specula astronomica. 
observer, n. custos, -ddis, m. and f. (= guard, 
keeper), animadversor (= who gives heed to, e.g. 
vitiorum, Cic.), spectator (= a looker-on), specula- 
tor(=who spies out ; fem. speculatrix) ; an — of 
nature, speculator venatorque naturae ; — of the 
sky and stars, spectator caeli siderumque; an 
acute —, homo acutus, sagax (of quick percep- 
tion); a conscientious — ofall his duties, omniui 
offictorwm observantissimus. 

obsolete, adj. obsoletus (lit. = worn out, cast 
off, e.g. vestis; fig. verba), ab usu quotidiani ser- 
monis jam diu intermissus (=long since out of 
use in ordinary language), ab ultimis et jam ob- 
literatis temporibus repetitus (= far-fetched from 
bygone times; both of words), 

obstacle, n. impedimentum. 

obstinate, adj. pertinax (of persons, and 
things which continue unabated, e.g. au illness), 
pervicar (= resolute), obstinatus, oftrmatus (= 
steadfastly persevering, the latter in a bad 
sense); an — illness, morbus longinguus (= 
long) ; to observe an — silence, obstinatum silen- 
tium obtinére. Adv. pertinuciter, pervicaciter, 
obstinate, obstinato animo, ofirmatd -voluntate, 
obstinacy, n. pertinacia, pervicacia, obsti- 
natio, animus obstinatus, voluntas ofirmatior. 

obstreperous, adj. tumultuosus. 


obstruct, v.tr. 1, = to block up, obstruére, 
obsture, officere (with dat.), obsaepire (obsep-), tn- 
tersaepire; to — the light, obstruére or offictre 
luminibus alcjs; 2, = to retard (e.g. progress), 
see HinpER, Oppose. obstruction, n. im 
pedimentum ; see STOPPAGE, HINDRANCE. Ob- 
structive, adj. quod impedimento est, quod 
tmpedit, quod obstat et impedit. 

obtain, I. v.tr. compotem fieri alcjs rei, 
potiri algé re (= to get possession of), adipisce 
(= to — what one desires), algd assequi, conseque 
(by an effort), nancisci (by chance or through an 
opportune circumstance), inpetrare (= to get 
what was requested), obtinére (=to — and keep 
what we claimed), auferre (as the fruit of exer- 
tion), acquirére (in addition to what one has), 
exprimére (= to extort, e.g. money, nwnmilos 
ab alyo) ; to — by entreaties, exorare (anything 
from anyone, algd ab algo) ; to — the highest 
power, rerum potiri. II, y.intr., see PREVAIL. 
obtaining, n. adeptio, impetratio (of what we 
requested). 


obtrude, v.tr. see INTRUDE. 


obtuse, adj. hebes (dull; lit. of a sword, 
angle, fig. of persons, mental qualities, the 
senses, etc., e.g. homo, ingenium), obtusus, 
retusus (lit. = blunted, of a sword, angles, etc. ; 
then fig. of things, e.g. ingenium; all three lit. 
and fig., opp. acutus), comb. obtusius et hebes (e.4. 
scythe, falz). obtusemess, n. see DuLNFss, 
STUPIDITY. 

obverse, n. (of a coin, opp. reverse), mum- 
MUS AveTsUs, 

obviate, v.tr. alci rei oocurére or obviam 
tre (= to prevent), pruecavere alyd (= to jpre- 
vent by precaution) ; see HinDER. 

obvious, adj. aperius, manifestus, clarus, 
perspicuus ; see CLEAR, EVIDENT. Adv. crgerte, 
manifeste, clare, perspicue. 

oecasion, I. n. 1, see Time, OppoRTUNITY | 
2, = incidental cause, occasio, cvus(s)u, wuctor 
(=author, of persons); to give an — for, ansam 


occ 


‘dare or praebére alejs ret or with ad algd facien- 


dum (= to afford a handle for), orice’ fenas a 

wraebere alcjs rei (e.g. sui opprimendi, of su . 
ve him), (ae dare or facére alci ret (= to. 
give room for); on every — quotie(n)scumque 
(-cunque) potestas data est. IY. v.tr. auctorem 
esse alejs ret (= to be the author of, e.g. a war, 
belli ; anyone’s return, alcjs reditis), creare (= 
to create, e.g. an error, errorem; war, bellum), 
movere (= to excite, e.g. laughter, risum ; war, 
bellum), caus(s)am alejs rei inferre (= to give the 
first cause, e.g. for a quarrel, jurgit) ; see CAUSE. 
occasion: adj. render by occasione data or 
oblatd, si occasio fuit or tulerét, or by per occasio- 
mem ; see ACCIDENTAL, CASUAL. Adv. raro 
(= seldom), subinde, aliquando (= now and 
then). 


occident, n. see WEsT. 

occiput, n. oceipitiwm (Plin., opp. sinciput), 
aversa pars capitis. 

occult, adj. occultus; see ABSTRUSE, OB- 
SCURE. 

occupy, v.tr. 1, = to hold or possess, 
habére, tenére, in manibus habére, possidére ; 2, 
= to take, capére, occupare, expugnare (urbem), 
potiri re; to be quite occupied with anything, 
studio alejs ret tenert or trahi, studio or amore 
alejs ret captum esse, Lahn eee G . pos- 
sessio. occupation, n..1, (of a place) occu- 
patio, expugnatio (= storming); 2, (in busi- 
ness) negotium ; see BusiNess, OccuPIER, Pos- 
BESSOR. 


occur, v.intr. 1, = to come into one’s mind, 
render by in mentem mihi alqd venit, mihi in 
opinionem algd venit (as a conjecture), subit ani- 
mum cogitatio, in mentem or in cogitationem mihi 
incidit alqd (= the thought comes into my 
mind), mihi or animo or in mentem occurrit 
ald, miht succurrit (= it just strikes me); subit 
recordatio, recordér or reminiscor alcjs rei; 2, 
of passages in books, reperiri (= to be see | 
legi; 3, = to happen, fiert (= to become), 
accidére, evenire (=.to happen). occurrence, 
L. cass, -ts, res gesta (= thing that has hap- 
pened ; in context also res), eventum (= event). 

ocean, n. oceanus. 

ochre, n. ochra (Plin.). 


octagon, n. octogdnos (octag-). octagonal, 
adj. octagdnos, -on. 

octave, n. (in music) 1, = an interval of 
an eighth, diapdson; 2, = the eight notes, 
o2f0 voces OF sont. 

octennial, adj. octo annorum. 

October, n. (mensis) October. 


octogenarian, n. octoginta annorum (in 
gen.), octoginta annos natus (= 80 years old). 

ocular, adj. by octlus (e.g. to give — evi- 
dence of, alci algd‘ ante oculos proponére) ; 
see VISIBLE. oculist, n. medicus qui oculis 
medetur. 

odd, adj. 1, = uneven, impar (e.g. number); 
2, = remaming, left over; — moments, 
tempora subsiciva (subsec-); see SURPLUS; 
3, see SincuULAR, SrraNcE, ExtTRaorpt- 
nary. Oddity, n. 1,= Oppness; 2, = queer 
fellow, homo mirabiliter moratus. oddness, 
n. see SINGULARITY, etc, Odds, n. see ADVAN- 
TAGE, SUPERIORITY. 


ode, n. ode or oda (late), carmen; see Sone, 

OEM. 

odious, adj. odiosus (= hateful), invisus (= 
detested), invidiosus (= exciting envy and dis- 
like), ofensus (of what has. given offence and is 
therefore hated) ; to be —, odium or invidiam 
habére (of things) ; not to be —, odii or invidiae 
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off. 
nihil habére (of persons.and things); to be — to 


-anyone; alci esse odiosum or invisum or offenswm, 


alti esse odio or in odio, apid algm esse in odio, 
alci_ esse invidiae. Adv. odiose, invidiose. 
odiousness, n. odium, or render by Opious. 
odium, n. invidia. , | 

odour, n. = smell, odor ; see SMELL. Odor- 
iferous, odorous, 24j. ¢ suaveolens, t odorus, 
odoratus (= sweet-smelling ; poet.). 

Odyssey, n. Odysséa. 

of, prep., by the genitive; after-a verb or an 
adjective by the case or preposition the Latin 
word requires ; after partitive words, including 
comparatives and'superlatives, by the genit. or 
a prep. according to the rules of syntax; by an 
elective e.g. a basin — marble, labrum marmo- 
reum) ; this preposition is sometimes used for 
others (é:g. a temple constructed — (out of) 
marble, aedes ex marmore exstructa; I have 
heard nothing — (about) that affair, ed de ve 
nihil audivi). 

off, adv. = away from, out of, ab, de, ex; to 
go —, decedére ; to go — secretly, subterfugére ; 
to bring —, auferre ; to slip —, elabi; to get —, 
evadére ; to bear, carry —, auferre ; to be well —, 
diviten or locupletem esse, alga re abundare; to 
lie — (of geographical position), adjacére alct 
loco ; far —-, longe or procul; to be far —, longe 
abesse. 

offal, n. of meat, perhaps caro ad vescendum 
non upta. 

offend, v.tr. ofendére (= to put a stumbling- 
block in a person’s way), laedére (= to wound 
the feelings), violare (= to outrage), pungére 
(= to sting), mordére (= to bite); without — - 
ing you, pace tud dixerim; to be —ed, aegre or 
moleste ferre-; to have in it something which —s, 
habére algd ofensionis. offence, a4, = anger, 
etc., offensio, ira; to take —, ircsci; to give —, 
laedére ; see ANGER; 2, =a fault, peccatum, cde- 
lictum, culpa; see FauLt. offender, v. reus 
(= accused person); see CULPRIT. offensive, 
adj. 1, quod offensionem alci afert, odiosus (= 
hateful), putidus (= — to good manners); that 
is more — to me, id aegrius putior ; see Loatu- 
SOME, ODIOUS ; 3, of war, bellum alone, except 
where opposition to defensive is strongly ex- 
pressed, then by verb (e.g. bellun: arcebant magis 
quam inferebant = they waged a defensive rather 
thanan — war). Adv. putide, or by adj. offen- 
siveness, n. by adj. 


offer, I. v.tr. oferre, profitert (= to propose 
voluntarily), pollicert(=to promise ; all alci‘algd), 
porrigére (= to — with the hand held out, e.g. a 
small coin, assem), praebére (= to hold out, e.g. 
manum, os; then fig. = to proffer), praestare (= 
to afford, e.g. fowls — a lighter kind of food, aves 
leviorem cibum praestant), dare (= to give); to — 
violence to, vim alci offerre ; to — one’s services 
to anyone, alci operam suam offerre; to — one’s 
services in, at anything, ad vem or in algit re 
operam sum profiteri; to — one’s goodwill, 
studium profiteri ; to — anything to a person of 
one’s own free will, algd alci ultro offerre or pol- 
liceri ; to — battle to the enemy, hostem ad pug- 
nam provocare ; to —hospitality to anyone, algm 
invitare hospitio, or in hospitium; to — up, 
afferre (= to bring as a contribution), aferre. IL 
v.intr. =to present itself, oferri, dari (of 
things, e.g. of an opportunity), ob(j)ici (acci- 
dentally), suppetére (= to bein store, at hand). 
III. n. condicio (also = an — of marriage); to - 
make an — to anyone, condivionem «alci jserre, 
deferve ur offerre or proponére. offering, n. 
see SACRIFICE. 
_ Office, n.1, munus, -eris, n. (= function), affi- 
cium (= what one has to do), partes, ~iwn (= par- 
ticular sphere), provincia (duty inrposed upon 
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one), sors, -tis, f. (= duty allotted to one), locus 
(= appointment), magistratus, -tis (= magis- 
terial —, opp. imperium, a military command 
during war), honos (honor); that is my —, hoc 
meum est; 2, =a kindness, beneficium, officitum ; 
see Kinpness, Duty; 3, = place of business, 
domns, -ts (irreg.); at anyone’s —, apud algm. 
Officer, 1, n. = military —, praefectus militum 
or milituris, praepositus militibus, or by some 
special term (e.g. centurio, tribunus) ; naval —, 
pravfectus classis or navis ; 2, = civil —, rendered 
by mcgistrutus, -tis ; for particular —s, see their 
titles. ‘official, -E. adj. = pertaining to a 
public office, e.g. — report, lid(t)erae publicae ; 
tu nuke an — report, referre de alqt re, deferre 
dealgé re. II. u. = officer, render by OFFice, 
ora special title. Adv. publice, publica auctori- 
tate. officiate, v.intr. render by OFFice, e.g. 
to = mstead of another, dcjs officio fungi; 
see OFFicE. oOfficious, adj. molestus, alcjs stu- 
diosus (= desirous ofservingone). Ady. moleste. 
officiousness, n. studium (towards one, erga 
or in alym). 

Offing, v. (mare) altwm. 

offscourings, n: purgamenta, -orum (lit. 
and fig.). ay 

offspring, nu. progenies, stirps, liberi (= chil- 
dren). 

oft, often, adv: saepe, saepenumero (= often- 
tines), crebro (= repeatedly), multum (= many 
times); to be — with a person, multum esse cum 
algo; I doa thing —, soleo alqd facére ; also by the 
adjs. creber and frequens ; see FREQUENT (e.g. he 
was — in Rome, erat Romae frequens) ; in many 
cases the idea of — is expressed by frequentative 
verbs (e.g. to read —, lectitare; to visit-—, 
Srequentare); more —, saepius, crebrius; very 
—, saepissime, persaepe, ecreberrime, frequentis- 
sime. 

ogle, v.tr. oculis limis intueri or a(d)spicére 
(= to look sideways). 

ogre, n. umbra quaedam teterrima. 

eil, I. n. olewm (in gen., but lit. = olive —), 
Glivum (= olive —); belonging to olive —, 
olearius; to paint with — colours, pigmentum 
oleatum inducére alct ret. II. v.tr. oleo ungére, 
oleo perfundére (all over). oilman, n. (merca- 
tor) olearius (Plin.). oOilpainter, n. pictor 
qui pigmentis oleatis utitur. oil-painting, n. 
pictura pigmentis oleatis facta. Oily, adj. olearius 
(= of oil), oleaceus (= like oil; Plm.), oleosus (= 
full of oil; Plin.). 
“ointment, n. angientum, nardus (of nard 
oil); — for the eyes, collyrium. ? 

old; adj.=that which has long been, vetus, 
velustus, inveteratus, antiquus (= ancient), pris- 
cus (= primitive), pristinus (= at the first), ob- 
soletis(= gone out of use); in compafative, —er 
(that which was before another thing), prior, 
superior (e.g. Dionysius the elder, Dionysius 
superior) ; an — soldier, veteranus miles ; an — 
evil, malum inveteratum ; an — custom,’ mos @ 
pulribus acceptus; as applied’ to men, in the 
sense of having lived long, grandis, comp. 
grandior (with or without natu), metate gravis 
(= weighed down with years), t grandaevus, vetu- 
lus (contemptuous ican: an — man, senex; an 
— woman, anus, anicula, vetula ; to be of a cer- 
tain age, natim esse (with the time in the accus.) ; 
ovto annos natus est, = he is eight years old, or 
octo annorum est; see ELDERS, ANCIENT. Old 
age, n. senectus, -utis. old-fashioned, adj. 
obsolelus (= out of fashion), antiqnaus, priscus (= 
old). olden, adj. priscus; see OLp. older, 
comp. major (with or without nati) ; theoldest 
(or eldest), muzimus natu. 


offactory, adj. quodad odorem pertinet: 
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oligarchy, n. paucorum potentia or potestas 
or adniinistratio or dominatio, respublica quae 
paucorun. potesiute regitur (as a state). oligar- 
chical, adj. e.g. to become —, in paucorum jus 
ac dicionem cedére. 


Olive, I. n. oliva, olea; — -tree, olea, 
oliva, the wild — -tree, oleastris; — grove, 
olivétum ; — season, harvest, oleitus, olivitus. 


Il. adj. oleaginius. 

Olympiad, n. Olympias, -iddis, f. Olym- 
Pic, adj. Olympicus; the — games, Olympia, 
-Oruil. 

omelet, n. laganum. 

omey, n. omen (in gen. = a prognostic token), 
ostentum (=a portentous prodigy), auspicium; 
auguriwn (= augury), portentum, monstrum, pro- 
digtum (= prodigy). ominous, adj. ominosusy 
Ady. ominose. 

omit, v.tr. 1, = to neglect, mittéré or omit- 
tére alqgd, or with infin. ; see NEGLECT; 2, = to 
leave out,omittére, praetermittére, praeterire, trans- 
ire (=to pass over), intermittere (for a time). 
omission, n. =neglect, intermissio (for a 
time, e g. of a duty, oficii) ; = leaving out, prae- 
termissio. 

omnipotent, adj. see ALMicHTY. omni- 
present, adj. ubique praesens. omnifpres- 
ence, n. to feel God’s —, Dei numen et spiritunc 
ubique diffusum sentire. Omniscient, adj. 
cujus notitiam nulla res effugit, gui omnia videt 
et audit (= who sees and hears all things), omnia 
providens et animadvertens (= who foresees and 
perceives all things; all three of God): om- 
niscience, n. by adj: 

on, I. prep. of place, in with ablat. (e.g. i 
saxo, — the rock ; in terrd, — the ground, e.g. 
Sructus in terra est); in scaend (scen-), — the 
stage ; in capite, — the head ; in equo, — horse- 
back ; in limite, — the borders; ‘‘on” is some? 
times rendered by ez (e.g. to hang — the tree,, 
pendére ex arbore) ; as denoting time, — is ex- 
pressed by the ablat. without a preposition 
(e.g. — the fourth day, quarto die); = after, by 
ex (e.g. statim ex consulatu, — the expiration of 
his consulship), or by abl. abs. ; a or ab often 
represents —(e.g.. the side, a parte; — the 
left hand, ab laeva ; — the wing, «a latere ; to be. 
—anyone’s side, stare ab algo[= to take part with 
one}]); bad — the part of = in disposition, ab 
ingenio improbus; =near, or in the direction 
of, ad, juzta (e.g. ad meridiem, — the south; ad 
Tiberim, — the Tiber) ; to speak — or upon any- 
thing, de alga re logui; — account of, propter, 
ob, per algd, de, pro, prae algé re; caus(sid, 
gratia, ergo (alcjs rei, the two former also with 
pers. pron., e.g. met gratia, all placed after 
their case, ergo only ante class.) ; — account of 
fear, propter timorem (prac metu); so propter 
pecuniam ; propter hereditatem contentio oritur, a 
strife arises — the inheritance ; amicitia propter 
se expetenda, friendship is to be sought for — its 
own account; — account of business I cannot, 
etc., per negotia mihi non licet; — certain 
reasons, cerlis de caus(s)is; — account of the 
noise it can scarcely be heard, prue strepitu-vix 
audiri potest. II. adv: or onwards, por'ro: 
onwara! interj. perge, pergite. 

one, adj. asa numeral; unus; -a; -w; & 
certain —, guidam ; some—, aliquis; some — 
of you, aliquis ex vobis; any—, quispiam (e.g: 
forsitan «prispiam dizerit, any— may perhaps 
say ; so dicet aliquis forte, some— will perthance 
say); each —, quisyue; after si, nisi, ne, num, 
quando, ubi, and generally, in conditional pre- 

sitions, even without a conjuuction, use qris 
instead of aliywis or guispiam (e.g. ubi semel quis 
| pejeraverit, et postea credi non oportet =when once. 
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any-= has swom falsely, he ought not -after- 
wards to be believed); in negative sentences, 
and in such as contain a negative sense, “any 
—" is to be rendered as a noun by guisquam, 
and “any” alone as adjective by wllus (e.g. estne 
quisquam omnium morialiwm de quo melitis exis- 
times tu? is there any — of all mortals of whom 
you think better? so an est ulla res tanti? is 
there anything so important ?); ‘fas any—"’ is 
rendered quam qui maxime (e.g. tam sum amicus 
reipublicae quant qui maxime, = I am as friendly 
to the state as any—); no —, nemo; — =cller 
when there are only tio objects (e.g. altero pede 
elaudus, = lame in — foot); wnrus ille, = that — 
(e.g. unum illud addam, =1 will add only that 
— thing); uno verbo, = in — word; hot even 
—, ne wis quidem, non ullus, nemo unus (= not 
B single person); not — of us, nemo de nobis 
unus ; not — of tlrem, ii nulli ; — and another, 
unus et alter, wnus alterque (= both together) ; 
poine—, several, non nemo, unus et item alter ; 
= after the other, alius post aliwm, alius ex alio ; 
singuli, =— by—; —as much as the other, 
uterque pariter, ambo pariter; the —... the 
other, alter ..calter; hic... tlle; prior... 
posterior; lit... alii; alti... pars (or part- 
im); pars... alii; quidam...alit; —... the 
dther, alter alterum (of two), alius alium (e.g. 
iter alterum or alius alium adjuvat, = the— 
assists the other); so inter se (e.g. timent inter 
fe, = they fear — another); if ‘‘other” refer 
to a substantive, repeat the substantive (e.g. 
manus manum lavat, = — hand washes the 
other ; so civis civi paret}; at — time... at 
nnother, alias ... alias (e.g. alias beatus, alias 
yniser) ; — and the same, wnus atgue idem; unus 
tdemque; uno eodemgue tempore, = at — and 
the same time; it is — and the same, idem 
est, pur est; —...and other, aliud ... aliud; 
to be — and the same, nihil diferre, nihil in- 
feresse ; labour and pain are not — and the same, 
interest alga inter laborem et dolorem; it is all — 
to me, met nihil interest ; — might have thought, 
crederes, putares; — or the other, alteruter. 
once, adv. 1, as numeral, semel ; — and for 
all, semel; — more, iterum (= again, for the 
second time), denuo, de novo (= anew, afresh); 
more than —, semel atque iterum, semel iter- 
umve, semel et saepius, non semel (= not —, 
but often, e.g. patt alyd); — or, at all events, 
hot often, semel, aut non saepe certe ; not —, non 
bemel, re semel quidem (= not even —); at —, all 
te —, repente, subito (= suddenly, e.g. why has 
his been done all at — ? quid repente factum ®) ; 
statim, il(l)jico simul (= at the same time, e.g. 
trium simul bellorwm victor, Liv.) ; all the people 
fat —, omnes simul (= at the same time), (omnes) 
Universi, cuncti (together); one at a time (or 
at —), singuli; many at —, multi simul; 2, of 
time, aliguando, and after ne or si simply quando 
{= some time, past or future, which we are not 
able or willing to specify, e.g. did you — hear of 
him? num ex eo audivisti aliquando?); quan- 
dogue (= some time or other, e.g. he will — (i.e, 
soine time) remember the kindness he received, 
quandoque beneficii memor futurus est) ; quondam 
(= some time past, e.g. that virtue — existed in 
this republic, fuit ista quondam in hac repudlict 
Virtus), olim (= at some remote time past. or 
future, opp. nunc, nuper; hence in fables or 
nasratives = — upon a time) ; — at last, tandem 
alfquando; if —, si quando. one-eyed, aij. 
uno oculo captus, luscus. oneself, pron. ipse, 
one-sided, adj. see Unequal, UNFAIR. 
onion, n. caepa (caepe). 


only, I. adj. unus, solus, unicus, solus, sin- 
bee (also = distinguished) ; (he said that) 
was the — porson, etc., who, unum se ex omnt 


etvitate Aedusrumqui, Ie adv. solum, tandum 
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(modo); not — ..., but also, nom tantum 
(solum)... , sed etiam. 


onset, onslaugh' 
ASSAULT: 


ontology, n. * ontologia (t.t.), or by circum- 
loc: (e.g. scientia illius quod per se ea{s)istit). 
entological, adj. * ontologicts (technical). 

onward, ady. see On. 

onyx, n. onyx (Plin.). 

ooze, v.intr. manare, t (de)stillare, t sudare, 
emanare (also fig.). OOZy, adj. uliginosus. 


opal, n. opalus (Plin.). 


opaque, adj. haud pellucidus or trans- 
Tucidus, 


open, I. adj. 1, = not closed, (ad)japertus 
(= not shut, not cloaked or covered, opp. clausus, 
involutus), patens (= standing —, wide — ; also= 
extending far and wide), comb. patens et apertus 5 
(pro}patulus (= lying —, free of access), comb. 
apertus ac propatulus ; hians (= wide —, yawn- 
ing); an— door, fores apertae (= not shut), fores 
patentes (= wide —); an — field, campus apertus 
or ;xtens (with a distant view), locus planus or 
simply campus (=a plain); in the — street, 
in aperto ac propatulo loco(=in an —, public 
place), in pubdlico(=in the middle of the street, in 
public); the — sea, mare apertum (poet. aperta 
oceani = not surrounded by lands), altwn (=the 
high sea); — eyes, oculi patentes ; — mouth, os 
hians; to be, stand —, apertum esse, patére (= 
wide —; fig. his ear is — to the complaints of 
all, patent awres ejus querulis omnium); 2,= 
accessible, e.g. anything is — to me, patet 
mihi algd (e.g. a post of honour) ; 3, = mani- 
fest, apertus, manifestus, clarus (e.g. te catch 
anyone in the — act, i manifesto facinore 
deprehendére, in re manifesta tenére) ; see CLEAR ; 
4, = candid, apertus, simplex, candidus; see 
CanpDip. Adv. aperte, manifesto, sinpliciter, cait- 
aide, palam, propalam. II, v.tr. 1, aperire (= 
to uncover, unolose), patefacére (= to lay —, both 
opp. to operire), reserure (= to unbolt, opp. to ob- 
serare), recludére (= to unlock, opp. to occludére ; 
all these of a door, gate, etc.), (ex)pandére 
(= to expand, — wide), evolvére, revolvére (= to 
unroll, e.g. a book); to — a letter, lit(t)eras 
aperirve, resignare, solvére ; insecare, incidlére (= 
to cut —); to — one’s hand, digitos porrigérs 
(opp. digitos contrahére); to — one's eyes, lit. 
oculos aperire; tig. meliora algm cdocére, = to 
teach anyone better; to — one’s ears to flat- 
terers (fig.), auwres patefacére assentatoribus; to 
—a vein, venam secare, incidére; to — the eu- 
trance toanything, aditum ad algd patefucére (lit. 
and fig.) ; to — a way by force of arms, iter sibi 
aperire ferro; to — one's heart to anyone, se or 
sensus suos alct aperire, se alci patefacére ; 2, = 
to explain, ete., aperire, delegére, reteyére(e.g. con? 
jurationem), explicare,interpretari (=to expound); 
see EXPLAIN; 3, med. t.t., to — the bowels, alewie 
de(jyicére, purgure ; 4, to — a church, etc., in- 
augurare, consecrare, dedicare; 6, = to begin, 
exordirt; see Brain. III. v.intr. se aperire, 
aperiri (im gen.), patefieri (of a gate), pandi, 
se pandére — wide, to unfold oneself ;, 
also of blorsoms, Plin.), discedére (of heaven,, 
of the earth, etc.), Cehiscére (= to burst —,. 
of the earth); to — again (of wounds), recru- 
descére ; to — out, patescére (e.g. campus) ; to — 
outside, aperturam habére in exteriorem partem. 
opening, n. 1, a8 an act, apertio (j.atefactio 
only fig. = public announcement); the — of the 
hand, digitorum porrectio (opp, digitorum con- 
tractio) ; also rendered by verbs (e.g. at the — 
of the body, in aperiendo corpore); 2, =aper- 
ture, apertura (in architecture), foramen (in gen.), 
os, oris, n, {= mouth of a river, etc.); to make 


n: incursio; see ATTACK, 
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— in anything. ‘algd ‘aperire (in gen,), alga” opportune, adj. Sone i , coms 
= forare (= to make a hole through) ; to have | modus (= Gomera pasar eae prensa "seme 
an —, patére (= to stand open), hiare (= to | pestivus.. Adv. opportune, commode, tempestine. 
yawn); see Hoty, Breacu, Fissure; 3, the | opportumeness, n. opportwnitas, commod 
— of a church, ete., consecratio, dedicatio; 4, | (= advantage).. opportunity, n. opportunitas 
= opportunity, occasio, -opportunitas (= oppor-| (in. gen.), occasio (= unexpected —; opp. exists 
tunity); to see a good — in business, eta, | before an action and leads to it, whereas occ. pre- 
quaestum petére; see Gain; 5, = begi-ning, | sents itself during an action and facilitates it ; 
tritium, exordium ; 6, med. t.t. — of the bowels, |‘occ. should therefore be-used in speaking of the 
purgatio (alvi). openness, n. simpl icitas (rare | events of a war, etc.), casus, -iis (= a casual —), 
certs period), tcandor, animus simpléx or append a, Dene ae Tie eo aec 

. os or carrying out anything), ansa (lit, = handle 
opera, n. drama (-atis, n.) musicum or meli-| fig. = occasion, in the connexion ansam- prae- 
cun. bére or oes oe or eae ee oe) nouns 
bk operate, v.inir. jim. habére ad alod or in | ave construed with ge. of the object); a good 
siete see AcT ; Sona ae atvey 3. in favourable —, opportunitas ‘idonea,-oceasio con 
surgery, to — upon, rendet by secare alym or algd | ™0da et idonea, occasio bona et optata, temporis 
(= to cut a person or thing), scalpellum admo- | °Pportunitas, tempus ‘opportunum, also simply 
\eere, adhibére alci rei (= to apply the lancet to, | #510, opportunitas, tempus; when the — serves, 
.@g. a limb, Cels.). operation,” n. 1, res | 2°? .occasionem, occasione data or oblatt, si occasio 
i -res gerenda or gesta(= an act either to be Juerit or tulerit ; at thefirst —, ut primum occasio 
performed oralready performed), negotium (as an | OF potestas data est -(erit), primo quoque tempore 
‘obligation undertaken); by the — of anyone, | @0, ubi primawm opportunwm (Sall.); toseek an 
‘per with accus. (= by means of) or a(b) with | —» %casionem quaerére or cireumspicere ; to find 
ablat. (= by); see Process; 2, in war, res bello an — for anything, alejs rei (faciendae) cars(s)am 
gerenda, or in'the context res gerenda (when the | 7€Périre (= to find a cause, e.g. for making a war, 
— is not yet performed), res bello gesta, or in the |"bellandi); to seize an —, occasionem arripére ; 
context res gesta (when performed); plan of —s, to avail oneself of an —, opportunitate or occa 
émnis or totius belli ratio (in war) ; to draw up a | S107 uli ; to lose an —, occasioni deesse, ocgasio~ 
lan of —s, rei agendae ordinem componére, totius'| %™ amittére, practermittere, dimittere, om 
belli rationem describére; 3, in surgery,. see | 


oppose, v.tr. algd. alci (rei) ob(jickre (lit. 
OPERATE. operative, I, adj. see PRacticaL, | and fig. = to oppose anything to anyone or any- 
ZI. ps see WoRKMAN, LABOURER. 


thing), adversari alci, repugnare alct ret ot contra 
a ophthalmia, n. oculorum inflammatio(Cels.), algd (= to fight against a thing), comb, adversari 
ipp 3 


a yds baad ron rye se omnia Fagen 24 
2 bk : = to place oneself agai obniti, (= to-strivé 
opiate, n. medicamentum somnificum (Pltn.}. against with all a might), obesse, obstare- 
, opinion, n. opinio, sententia, existimatio, | (= to stand in the way); (all the above with 
judicium (= decision), dogma, -dtis, n., praecep- | dat.) ;- t obluetari, t reluctart; I don’t — ft, per 
tum or decretum or placitum (of a philosopher, | me licet, nihil impedio; to be —d to each other, | 
teacher, etc.; see Maxim); a false —, opinio-| repugnare inter se (of two things that contradi¢h 
Salsa, pravum judiciumt, error (= error) ; false —s, | each other), obtrectare inter se (of two rivals in a* 
opiniones falsae, opiniorrum commenta(= dreams); | state); to — in public disputation, adversario | 
a firmly-rooted but false —, opinio confirmata ; | respondére. oppeser, n. see OPPONENT, 
the general’ —, opinio vulgaris or vulgt, sententia | opposite, adj. 1, adversus, oppositus, objectus ; | 
vulgaris; the general — respecting anything, | an island — to Alexandria, insula objecta Alez-' 
omniwm optnio de algd're ; public —, existitatio | andriae ; — to, e regione (with gen, or dat., e.g. ' 
vulgi; according to the general —, ad vulgi | us, nobis); on, to the — side of, trans, ultra 
opinionem, ex vulgi opinione ; in my —, med | (see Beyonp, OvER); 2, see ADVERSE; Con- 
quidem opinione, (ex or de) med sententid, itmiht | rrary, opposition, n. 1, = the act of op- 
Quidem videtur, ut opinor, ut puto, pega equi- | posing, oppositio, = difference, repugnantia, dis- 
dent judicare possum {= as far as I can judge) ; |. crepantia ; see RESISTANCE; without —, memine 
jto have a correct — of anything, vere or recte | obloquente; 2, =the body of opposers, pars 
‘judicare de algé re>-to form an — of anything | adversa (in- gen:), or factio adversa or adver- 
jmerely by guess, de algd re conjecturd judicare ; | saria (during a revolution) ; where possible use 
to have a good — of anyone} bene de algo ezisti- | special terms (e.g. optimates, -(i)wm, pl. = the 
jmare; to have a high — of a person or thing, | Tory — ). : 4 
magnam, de algo habere opinionem, magna est alcjs} oppress, v.tr. premére, opprimére, vevare, 
de alga re opinio; to.have a high (uo mean) — | qpigére, oppression, n. vezatio, injurta (= in- 
of oneself, multum sibi tribuére, se algm esse justice, e.g. of the authorities, magistratuum) ; 
y “Be J , 

putare, magnifice de se stutubre; to be of —,| ina state, dominatio crudelis; see TYBANDY.' 
opinionem habere, opinari ; that is indeed my—,| oppressive, adj. ‘molestus (= troublesome), 
mihi vero sic placet, sicshoc mihi videtur; to give | magnus (= great), iniquus (= unjust), gravis(= 
one's —,; sententiam dictre, dare, sententiam Jerre. heavy), — cold, frigorum vis; to be burdened with 
iQby voting tablets),.dico quod sentio, sententiam an — debt, aere aliene premi ; — government, 
meam uperto, no quae ale videntur (=I say | dominatus (-4is) orudelis. Adv. moleste, gruviter,' 
what I think of a thing); to ask anyone his —, | injque, oppressor, D. gui dominatum crudelem. 
| exercet, tyrannus ( = sole ruler, may at times. 
| serve), : 

opprobrium, xn. (op)probrium; see Tc- 
nominy. opprobrious, adj. probrosus (=, 
disgraceful); see IanomINIOUs, 
_ optative, adj., the — mood; modus optativue 
(Gram.).’ 

optics, n. optice, -es, f. _optical, adj. is 
gen. by oculus (e.g — deception, ociilorum 
_mendacium ; — nerve, nervus ocrlorum), optis 
Cian, ns optices gnarus, 


bre quid algs sentiat; to speak in favour of 
fanyone’s —, in alejs sententiam dictre; to turn’ 
a person from his —, algm de sententia. movére, 
; I bring someone over to my —, algm 
‘in sententtam meam adduco; algm ad sententiam 
‘meam traduco ; to get an — into one’s head, in 
‘sententiam venire. opinionated, adj. render 
‘by homo opinionibus tnflatus. opine, v.tr. see 
iTmmyx, IMacine, ESOS Se 
opium, n. opium (opion, Plin.). 
opponent, n. adversarius, in speeches of an 
[advocate iste ; see ANTAGONIST. 


- 


opt 7 
option, n. optio, (eligendi) optio et poitestas, 
ee penaaue Gal Bi cf choice), arbitriwm 

(= free-will) ; see Cuorce. optional, adj., ren- 

der by alejs ret eligendae optionem. alct dare, alct 

permittére arbitriwm alajs rei, facére alci potesta- 
tem optionemque 1't eligat, facére alct arbitrium 
an eligendo. 

| 


| opulent, adj. upulentus ; see R1cH, WEALTHY. 
opulence, n. opulentia ; see RicuES, WEALTH, 


or, conj. aut (excludes one or other of the 
suppositions expressed, e.g. here, soldiers, we 
must conquer -- die, hic vincendwin aut morien- 
dum, milites, est) ; vel (implies that it is indiffer- 
ent which of two or more than two things is 
chosen ; considered by themselves they may be 
of the same or adifferent kind. If several ideas 
are proposed, vel generally denotes a climax, = 
“*_ even,” e.g. — shall I say even, vel dicam ; 
— rather, vel potius ; — even indeed, vel etiam), 
ve (enclit., generally separates single words, 
seldvin sentences, and expresses that the nominal 
or real difference is not very great, e.g. merri- 
ment — laughter, hilaritas risusve ; hence with 
numerals it is = ‘‘ — at inmost,” e.g. four — five 
each, quaterni quinive), sive, seu (arising from 
wel and si, always with a verb expressed or 
anderstood ; implying that two or more expres- 
sions amount to the same, or that the speaker is 
undecided about them, and leaves the choice to 
others, e.g. the mother — the stepmother, mater 
seu noverca ; be it accidentally — intentionally, 
sive casu sive consilio); in negative sentences the 
disjunctive particles are generally changed into 
neque or neve (e.g. laziness — idle dreaining is 
out of place here, nihil loci est segnitiae neque 
socordiae) ; — not, neve, neu (after ut or ne and a 
verb); — at least, aut certe (or aut alone), vel 
certe; — rather, — more correctly, vel wt verius 
dicam, atque adeo (= nay even), or simply aut; 
either... aut... aut, vel... vel, sive 
. .. sive (with the distinction stated above), 
e.g, they thought either to induce the Allobro- 
gians by persuasion, — to compel them by force, 
to allow, etc., Allobrogibus sese vel persuasuros 
_existimabant, vel vi coucturos, ut paterentur, etc. 
(i.e. tt was indifferent to them which way they 
did it); the laws of the Cretans, whether given 
by Jupiter — Minos, educate youth by means of 
physical exercise, Cretwm leges, quas sive Juppiter 
sive Minos sanxit, laboribus erudiunt juventutem ; 
respecting ‘‘—” in double questions, see 
WHETHER. 


oracle, n. oraculuwm (in gen.), sors oraculi 
or, in the context, simply sors (lit. = by draw- 
ing lots, then in gen. = prophecy); respon- 
sum oraculi or sortium, or responsum alone in 
the context .as answer to a question); to give 
an —, oraculum dare or edére; to pronounce 
anything as an —, algd oraculo edére ; to seek an 
—, oraculum or responswm (as answer to a ques- 
tion), petére (from someone, «b algo) ; to seek 
an —- at Delphi (through ambassadors), mittére 
Delphos consultwm or deliberatum ; according to 
an —, omaculo edito; =the place where an — 
was given, oraculum (also fig. of any place we 
seek for obtaining advice, e.g. a lawyer's house 
is an — for the whole state, domus juris consulti 
est oraculwm totius civitatis) ; god of an —, deus 


ae oracula edit. oracular, adj. qui oracula 
it. : 


oral, adj. praesens ; to have — communica: 
tion, coram sermonem cum algo habére, or prae- 
sens cunr praesenti colloqut. 


orange, un. malum aurantiwm (Linn.). 


oration, n. oratio, contio (before a popular 
meeting). - orator, n. orator. oratorical, 
aj. oratorius. oratory, n. 1, doctrina dicendt 
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tCic.), ratio dicendi, ars oratoria (Quint.); 
see RHETORIC; 2, = howse for prayer, aedes 
sacra. 


orb, n. sphaera, ylobus, orbis. orbed, adj. 
in,ortem circumactus. orbit, n. in astronomy, 
orbis, -is,1n., or less exactly cursus, -tis, circulus, 
ambitus, -ts, comb. circulus et orbdis. 


orchard, n. pomarium. 


orchestra, n. 1, = the place, suggestus 
(-tis) canentium ; 2, =the music, symphonia ; = 
the singers, symphoniaei ; to sing with the ac- 
companiment of the —, ad symphoniam canére ; 
the accompaniment of the —, symphonia. 


orchid, n. orchis (Plin.). 


ordain, v.tr. 1, see DrcrEE, ESTABLISH, 
APPOINT, INSTITUTE; 2, in sacerdotwm numer 
rum recipére, ordinare (Eccl.). ordinance, 
n. see DEcREE, Epicr, Rute. ordination, 
n. ritus quo algs in sacerdotum numerum recipi: 
tur, ordinatio (Eccl.). 


ordeal, n. 1, *iudicium Dei (Med. Lat.); 
2, fig. by circumloc., one who has passed 
through many —s, multis periculis spectatus ; 
see PROOF, 


order, I. n. 1, ordo, -inis, m.; the — of 
words in a sentence, verborum quasi structura ; 
to set in —, disponére, digerére; to marchin 
—, conpositos et instructos procedére ; to march 
without —, sine ordine iter facére; in, according 
to —, ordine, ex ordine, per ordinem; out of —, 
extra ordinem (generally = in an extraordinary 
way) regular mode of proceeding, acting, 
disciplina dena ; love, spirit of —, bonae discipli- 
nae studiwm ; — in one’s mode of living, certus 
vivendi medus ac lex; to live according to —, 
vitae institutum or rationem servare, a vitae ra- 
tione non discedére ; —in one’s affairs, rerum 
suarum modus guidam et ordo; to keep anyone 
in —, under strict discipline, algm severd aisci- 
plind coercére, algm in officio continére (in sub- 
mission) ; 2,= division, class ; — in architecture, 
columnarum genus, -éris, n.; the Doric —, colum- 
nae Doricae ; see CLass, Kinp, Rank ; 3, = rank, 
ordo (e.g. senatorius, equestris); = fraternity, 
collegium; an — of knights, ordo equestris; 4, 
= command, jussum, mandatum, imperatum (= 
military — ), edictum (= decree), senatus consul- 
tum (= — of Parliament), praeceptum (= maxim); 
to follow an —, jusswm, exsequi; to reject an —, 
jussum spernére, abnuére; to execute, accom- 
lish an —, ‘sae efficére, patrare, peragére ; see 
MMAND, DECREE, PRECEPT; 5, in business, 
mandatum (= commission), to give an — at 
a shop, algd emére. ‘In — to or that” is 
rendered by ut or qui with subj. or by the fut. 
act, part., e.g. we eat in — to live, but we do 
not live in — to eat, edimus ut vivamus, sed non 
vivimus ut edamus ; he sent an ambassador in — 
to make inquiry, legatum misit qui rogaret; 
by the gerundive, or by the gerundive in di with 
caus(s)d, e.g, Antigonus handed over thé body 
of Eumenes to his friends in — to bury him, 
Antigonus Eumenen mortuum inguis ejus 
sepeliendum tradidit ; he sent off three legions 
(in —) to procure forage, pabulandi caus(s)a tres 
legiones misit ; Gracchus marched out with the 
legions in — to devastate Celtiberia, Gracchus 
duxit ad depopulandam Celtiberiam legiones ; by 
the supine in wm after verbs of motion (e g. they 
came in — to ask, venerunt rogatum); “in — 
not to” is rendered by ne with subj. (c.g, in — 
not to say, mention it, ne dicam, ne commemorem), 
If. v.tr 1, = to arrange, ordinare, componére, 
disponére ; see above ; 2, =to command, jubére, 
praecipére (= to enjoin), imperare, praescribére (= 
to direct, prescribe), edicére ut (= to decree); to 


es 
;= 


ord < 


— the army to any place, exercitum in algm 
locum indicére ; to—a person to py dinner, 
cenam (caer-) alct imperare ; he —ed his soldiers 
not to, etc., militibus suis jussit, ne, etc, (with 
subj.). orderly, I. adj. = well arranged 
(of things , compositus, dispositus, descriptus 
{=arranyed with precision), honestus (= honour- 
able), modestus (= unassuming), diligens, accura- 
tus |= painstaking), sobrius (= temperate) ; see 
MetsopicaL. II, n. perhaps minister ( = ser- 


vant), or better optio (= adjutant). 
ordinal, I, adj., — number, numerus ordi- 
nalis(Gram.). II.n. formula sacrorum. ordi- 


mance, n. see Epict, DECREE, 


ordinary, I. adj. 1, usitatus (= usual), 
cot(t)idianus (quoti-, = daily), vulgaris, com- 
amunis (= belonging to all); 2, = mediocre, 
mediocris; see Customary, Common, REGuU- 
Lar, Usuat, II. n. 1, see Jupce, CHAPLAIN ; 
2, = meal, cenaw O ily, adv. ferme, 
Sere. 

ordnance, n. see ARTILLERY, 

ordure, n. stercus, -dris, n. 

ore, n. aes, 

oread, 2. oreas. 

organ, n. 1, in anatomy; — of the voice, 
vox; interior —s of the body, viscera, -um; 
the — of speech, lingua; see Means, Instrvu- 
MENT; 2, in music, *organum pneumaticum 
(the nearest class. equivalent is perhaps lyra 
=lyre). organic, adj. (e.g. — bodies, ani- 
mantia, -ium, or nascentia, -ium; — disease, 
vitium naturae, or insitum); see NATURAL, 
Adv. naturd, per naturam. organize, v.tr. 
ordinare, constituére, componére (= to arrange); 
to — a state, civitatis statum ordinare, de- 
scribére, rempublicam constituére or componére, 
rempublicam legibus temperare; a -well-—d 
state, civitas bene constituta, civitas legibus 
temperata, civitas quae commodius rem suam 
publicam administrat. organisation, n. 
descriptio, temperatio; — of the body, corporis 
temperatio, natura et figura corporis; — of the 
state, republic, reipublicae forma. organism, 
n. compages, -is (= framework, e.g. corporis), na- 
tura (= nature), figura, forma (= form), coinb. 
muatura ac figura. 

orgies, n. bacchanalia, -iwm ; see REVELRY. 

Orient, n., Oriental, adj. see East, 
EASTERN. 

orifice, n. see Hote, 

origin, n. origo, ortus, -ts, fons, -ntis, m. 
(= source), principium (= first beginning), 
caus{s)a, figura (= cause), unde fit algd (= whence 
a thing arises); to derive its — from, ortum or 
natum esse ab alqéi re; the — of the soul is not 
of this world, animarum nulla in terris origo 


inveniri potest ; see BEGINNING, BirTu, Causr,- 


Source. original, I. adj.1, primus, princi- 
palis (= the first, e.g. cause, caws(s)a, meaning, 
significatio ; primigenitus, ante and post class.), 
pristinus (= former), nativus(= natural, e.g. bar- 
renness, sterilitas) ; 2, = one’s own, proprius or 
(sui) ipsius, = new, novus, or perhaps mirus (= 
wonderful); a history from — sources, historia ab 
ipsis temporibus repetita ; 3, = clever, ingeniosus ; 
— genius, ingenium, indoles, -is. Atlv. initio, 
principio (=at the beginning), primum, primo 
(= at first), mirum in modum (= wonderfully). 
TI. on. Cic. uses apxeruzor, and Pliny archetypum ; 
— text, chirographum (=the author's own 
manuscript), exemplum (= pattern in general); in 
a inetaphysical sense, species (= an ideal, first in 
Cic. for the Platonic tééa). originality, n. 
render in gen. by OriGiInAL; — of«gentus, 
proprietas (= peculiarity), indoles, -is (= natural 
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talent); see Ortctnat, I. ort te, I. v.tr. 
see CREATE, PRopucg, BEGIN. Sipate, I. to— 
in or from a thing, (ex)oriri ab algd re, eman- 
are or fiuére de or ex alga re, proficisci ab alqd re 
(= to proceed, spring from), fieri or effici or se- 
qui or consequi ex algd ve (=to be the consequence 
of) ; to — with a person, originem accepisse ab 
algo. originator, n. auctor; see AUTHOR. 

orisons, v. prices, -um, f. 

ornament, I. n. decus, -dris, n. (= adorning 
by its innate beauty), ornatus, -us (= ornaments 
in gen., then of speech, aferre ornatwm orationi, 
Cic.), ornamentum (by its lustre aud costliness ; 
both of persons and things), comb. decus et orna- 
mentum, insigne (= honorary decoration, of 
things), coub. insigne atque ornamentum; lumen 
(lit. = light, fig. what constitutes the excellenee, 
glory, i.e. of persons or towns), comb. lumen et 
ornamentum, or decus et lumen; the —s inthe 
temples, decora et ornamenta fanorum ; Pompey, 
the — of the state, Pompeius, decus imperii ; the 
—=s of the republic, lumina civitatis ; Corinth, the 
—of all Greece, Corinthus, Crueciae totius lumen ; 
virtue is the only real —, verwm decus in virtute 
positum est ; to be the — of our age (of persons), 
exornare nostrae aetatis gloriam~ to be an — to 
any person or thing, alct or alci rei decori or 
ornamento esse, decus aferre alci-or alci rei. II. 
v.tr. (ex)ornare, decorare: see ADORN. orna- 
mental, adj., render by verbs. ornate, 
adj. (per) ornatus ; an —style, nitidum quoddurm 
verborum genus et laetum; or genus orationis 
pictum et expolitum. Adv. ornate. 

ornithology, n. by aves, -ium, f. (= birds, 
e.g. a book on —, liber de avibus scriptus). 

orphan, I. n. orbus, fem. orba (= bereft of 
parents), an — in respect of father, mother, 
orbus (orba) patre, matre ; —s, ordi; to become 
an —, orbari parentibus; asylum for —s, or- 
phanotrophium (Jct.). II. adj. orbus, orbatus, 
parentibus orbatus (= bereft of parents), 

orthodox, adj. orthodorus (Ecel.), verand 
Christi legem sequens, legis Christianae stu- 
diosus (both of persons), legi Christianae con 
veniens (of things, e.g. doctrine). ortho- 
doxy, n. orthodoxia (Eccl.), in Christianam 
legem studium. 

orthoepy, n. vera loquendi ratio. 

orthography, n. recte scribendi scientia 
(= knowledge of —), formula ratioque scribendt 
(as a system, Quint.). 

oscillate, v.intr. 1, lit. agitari; 2, fig. 
see Doust, HESITATE. O8C tion; n. 1, 
agitatio; 2, dubitatio, 

osier, I. n. vimen. If. adj. vimineus. 

osprey, n. ossifragus (Plin.). 

osseous, adj. osseus (Plin.). 

ossify, I. v.tr. in os mutare. II, v.intr. 
in es mutari or transire. ossification, n. use 
yerb. 

ostensible, adj. simulatus, fictus (=feigned). 
Adv. simulate, ficte, per speciem. ostentation, 
Nn. sui jactatio, ostentatio, venditatio. ostenta- 
tious, adj. gloriosus, jactans. Adv. gloriose. 

ostler, n. agaso'; see GRooM. 

ostracism, n. testarum suffragia, -orum; 
of the Athenian custom; = expulsion, in gen, 
by exzpellt. 

ostrich, n. struthiocamélus (Plin.). 

other, adj. a/ius (in gen.), alter (the — one 
of the two, opp. wlerque, = both; also indefinitely 
= another, but only as a second party, e.g. if 
you enter into an agreement with an—, si cum 
altero contrahas), ceteri, rel(l)iquus, = the —(cetert 


represents the — part as acting reciprocally with 


| 
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the first ; reliquus or reliqui, simply = remain- 
der ; the nom. sing. masc. ceterus not used, sing. 


in gen. rare), secundus (= second), diversus (=- 


quite different), alienus (= belonging to some- 
one else) ; —s, 
= = one of the same or 2 similar kind, we 
use alter or novus (e.g. another Hannibal, alter 
Hannibal; another Camillus, novus Camillus) ; 
all —s, omnes alii, ceteri (=all the remainder) ; on 
the — hand, rursus (= again), e contrario (= on 
the contrary). otherwise, adv. aliter (also =in 
the other case), alioqwi() {= in other respects), 
cetera, ceterequi(n) (= in other respects), quod nist 
ita est or fit, quod nisi ita esset (= if this be, were 
not so; in hypothetical sentences); see ELSE, 

otter, n. lutra (/yt-, Plin.). 

ottoman, n. lectus ; see CoucH. 


ought, v.aux. debére, or by gerund. or gerun- 
ive (e.g. virtus col est, = virtue — to be 
practised ; parendum est mihi, I — to obey); by 
oportet, by officiwm est or est only with gen. (see 


Most), or by licet (of persons, e.g. you — not to. 


have done that, non tvbi licebat hoc facére) ; you 
either — not to have commenced the war at all, 
or you — to have carried it on in a manner be- 
fitting the dignity of the Roman people, aut non 
suscipit bellum oportuit, aut pro dignitate populi 
Romani geri; you — to have taken this road, 
haec via tibi ingredienda erat; upon him whom 

ou — to have honoured as a father, you have 

eaped all kinds of insults, omnibus eum contu- 
meliis onerasti quem patris loco colére debsbas ; 
— to have been, etc., is expressed by-past tense 
of debére or oportet with pres. infin. (e.g. I — to 
have gone, ire debut); see Must, OBLIGE. 


ounce, n, uncia; half: —, semuncia; two 
—8s, sextans; three —s, triens; four—s, quadrants ; 
five —s, quincunx ; six —s, semis; seven —s, 
septunz ; eight —s, bes; nine —s, dodrans; ten 
—s, dextans ; eleven —s, dewnx; twelve —s, as. 

our, pron. adj. noster; — people, nostri 
(= those of — party, household, country, etc.) ; 
nostrates(= — countrymen); — Cicero just men- 
tioned, hic, ille; for — sake, nostra (or nostri) 
caus(s)a, propter nos; for — part, per ros (e.g. 
for — part, as faras we are concerned, it shall 
be allowed, per nos licituim erit), of — country, 
nostras, Ourselves, pron, see WE, SELF, 

ousel, n. merula. 


out, I. adv. extrinsecus (opp. intrinsecus, = in, 
onthe inside); — or —wards may be also rendered 
by foris, foras, peregre; to be —, foris esse; to 
go —, exire foras (= out of doors); to work —, 
perfiére ; to breathe —, exspirare, respirare ; to 
blow —, efflare; to break —-ex loco, vineulo car- 
ceris rumpére ; to break — in anger, stomachum, 
iram efundére; a tire breaks —, incencdium 
oritur; to break — into laughter, in risus (or 
cachinnos) efuali; to break - into reproaches, 
ad verborum contumeliam descendére; in comp. 
by e(x) (c.g. excogitare, to think —}; erire, to 
go —); to spread —, (er)pandére. II. (of), 
prep. (denoting a coming forth from locally), 
@ or ex (e.g. erire ex navi, to go — of the ship; 
so ex urbe, e vitd; extorquére arma e manibus ; 
e(j)icére alqme civitate; milites ex eo loco deducére), 
extra (properly = —side of, opp. intra, = within, 
#.g. dul intra muros aut extra; so extra limen, 
ordinem, noxiam, teli jactum (= — of range), 
consuetudinem, numerum, etc.). Sometimes ‘ — 
of” has no corresponding Latin term, the rela- 
tion being indicated by the case (e.g. navi egredi, 
= to go — of the vessel; so with the names 
of towns, and with domus); —, as signifying 
the cause, e, ex, a, ab, also propter and prae (e.g. 
— of fear, prae metu), or by a participle and the 
ablative, metw coactus (so pudore adductus) ; to 


alii; the —s, ceteri, reliqui. If 


out 


be — of one’s mind, sui or mentis non compoten’ 
esse, non apud se esse (Ter.); tu be — of one’s 
mind for joy, laetitia ex{s)ultare, eferri; from 
anger, prae iracundia non esse apud se; from 
fright, metu exanimatum esse ; to put a person —' 
of his mind, perturbare algm; to be put — of 
one’s mind, perturbari; to go — of the country, | 


peregre abire. : 


outbid, v.tr. licitatione vincére. 

outbreak, n. eruptio (= act of breaking 
forth), initium, principiwm (= beginning, e.g, 
belli, — of war), seditio (= sedition); — of ill- 
ness, morbo opprimt, affligi. 

outcast, n. exsul, extorris, profugus. 

outcry, n. clamor, vociferatio, voces; expresse| 


ing disapproval, acclamatio, 


outdo, v.tr. superare, vincére alg. ; 
outer, adj. exterus (exterae nationes), externus 
(res externae, Cic.; so externa, -orum, = outer 
things, opp. imteriora); see EXTERIOR, EXTER- 
NAL. 
outface, v.tr. impudentid vincére. 
outflank, v.tr. circumire, circumvenire. 
outgrow, v.tr. use circumloc. (e.g. he outs’ 
grew his clothes, illi vestitus grandior jam opus, 
erat). 
outhouse, n. pars cedibus adjecta. 
outlandish, adj. peregrinus, barbarus, 
outlast, v.tr. diutius durare. 5 
outlaw, I. n. proscripius, relegatus, ex(s)ub 
(= exile). IL. v.tr. proscribére, agua et igni alcé 
interdicére. outlawry, n. proscriptio, aquae 
et ignis interdictio. : 
outlay, n. sumptus, -iis ; see EXPENSE. 
outlet, n. exitus, -is, egressus, -is (in gen.),| 
efiuvium (Plin., Tac.; rare), emissarium, os, 
oris, ostium, caput (of rivers). i 
outline, I. n. lineamentum (e.g. tu operum 
lineamenia perspicis, Cic.); the —s of a .face,\ 
lineamenta (e.g. similitudo oris vulttisque wt) 
lineamenta, Liv.; compare animé lineamenta | 
sunt pulchriora quam corporis); adumbratio 
(=sketch), IL, v.tr. describére, adumbrare (lit. | 
and fig.); see SKETCH. 
outlive, v.tr. alci superesse, 


outlook, n. 1, to have an — ofa place, ad, | 
in or inter alqd spectare; 2, to be on the —,! 
omnia circumspectare; 3, fig. spes (e.g. bona = 
good —, nulla = poor —). 
outlying, adj. longinguus (= far removed) ; 
— districts, regiones quae circa algm locum 
sunt. ‘ 
outnumber, v.tr. numero (nwmeris) or come 
putatione superare, multitudine superare. { 
outpost, n. statio (of troops), propugnacu- 
lum (scil. narvium; propugnaculum oppositum 
barbaris ; propugnacula imperii). 
outrage, I. n. injuria, contumslia (= af- 
front). IL, v.tr. alet aferre injuriam, alam inju- 
rid aficére, probris conficcre. Outrageous, adj. 
immanis, contumeliosus, immoderatus, indignus ; 
see Monstrous. Adv. indigne, immoderate, 
outride, v.tr. equitandoalqm superare. out- 
riders, n. qui alci equitando praeewnt or alqm 
equitando deducunt. 
outright, adv. penitus, prorsus, omnino. 
outrun, v.tr. alqm cursu superare or vincére, . 
outsail, v.tr. navigando siuperare alqm. 
outset, n. initinm ; see BEGINNING. 


outside, I. adj. externus; as a noun, the 
—, externa, -orum, superjicies (=the surface; 
e.g. aquae, testudinum, corporwm), forma, species 


out 


{=show; lit. and fig.). II, adv. extra, extrinsecus, 
Joris (with verbs of rest; foras, with verbs of 
motion) ; on the —, eztrinsecus. 
outskirts, n. see SuBuRs. 
outspoken, adj. see FRANK. 
outspread, adj. passus ; with — sails, passis 
or plenis velis; with — hands (in entreaty), 
supplicibus manibus, 
outstanding, adj. of debt, by aes alienum ; 
see Dest. 
outstrip, v.tr. 1, algm cursu 'superare or 
vincere, alqin ¢ praevertére ; 2, fig. see ExcEL, 
outtalk, v.tr. multiloguio vincére alm. 
outvote, v.tr. algm suffragiis vincére. 
outwalk, v.tr. ambulando algm praevertére. 
outward, I. adj. exterus, externus; an — 
show, species. II, adv. extra, extrinsecus ; a ship 
— bound, navis ad exterus nationes destinata ; see 
OursIbE, II. 
outweigh, v.tr. graviorem esse algé re (lit.) ; 
vincére (fig. of opinions); Cato alone —s in 
my opinion hundreds of thousands, unus Cato 
mihi pro centum millibus est ; praeponderare (lit. 
and fig. ; rare). 
outwit, v.tr. circumvenire (= to deceive); 
see DECEIVE. 
outworkgs, n. munimenta (exteriora). 
oval, I. adj. ovatus (= like an egg, Plin.). 
TI. n. figura ovata. 
| ovation, n. ovatio (= a Roman lesser tri- 
nmph); fig. to receive an —, magnis clamor- 
_ibus excipi. 
' oven, n. furnus (for baking), clibanus (= 
small portable —). 
over, I. adv. super, supra; to be — (= 
remaining), superesse, rel(Diquum (relic-) esse ; 
=to be done with, actuwm esse de wlgo or alga 
re; when the battle was —, confecto proelio; — 
and — again, etiam atyue etiam ; —inuch, praeter 
modum ; often expressed in comp., — tiinid, 
timidior ; a little — or under, haud multo plus 
minusve. II, prep. super, supra with accus. 
(super also with abjat., but chiefly poet.), trans 
(=across) with accus., amplius (with numerals; 
e.g. — a hundred, amplius centum) ; inter cenam 
(coen-}, — dinner ; per with aceus. (= through, 
of place); to make a bridge — a river, pontem in 
flumine jaccre. 
overawe, v.tr. algm metu complére, terrére, 
coércére, comprimére. 
| overbalance, 
OvuTWEICH. 
| overbear, v.tr. alqm vincére, superare, com- 
primére, coércére. overbearing, adj. arro- 
gans, insolens, superbus. 
overbid, v.tr. pluris licitari. 
overboard, adj. to throw anything —, alcjs 
rei jucturum facere ; to fall —, in mare excidére. 
overboiled, aij. (or part.) nimis coctus, 
overbold, adj. temerarinus, audaz. 
overburdened, adj. pruegruvatus, nimio 
“onere Oppiressus. 
overcast, adj. t (ob)nubilus (of the sky). 
, overcharge, v.tr. 1, =to put too high a 
price, ximio vendére ; 2, =to load too heavily, 
nimio pondere onerare; to — the stomach, se 
[wine ciboyue onerure. J 
overcoat, n. amiculum; see CLOAK. 
, overcome, v.tr. (de)vincére, superare, pro- 
ftiyare; not to be —, inexpugnabilis (beth of 
{ place and persons), insuperabilis, invictus. 
overdo, v.tr. nimio labore se fatigare (= your- 


v.tr. pracponderare ; see 
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self); to —a thing, ntmium laborem in rem cone 
Jerre, modum excedeére in alga re ; = to overcook, 
nimis coquére. ; 

overdraw, v.tr. 1, see EXAGGERATE; 2, to 
—an-account, aes alienum contrahére or con- 
flare (= to incur debt). 

overdress, v.tr. nimis splendide se ornare. 

overdrink, v.intr. vino se obruére, 

overdrive, v.tr. (de)fatigare. 

overdue, adj. pecunia quam algs jam solvére 
debuit. 

overeat,v.reflex. heluari (=to be gluttonous). 

overfill, v.tr. supra modum implére. 

overflow, I. n. inundatio fiuminis, (col)- 
luvio; the river produces an —, flumen extra 
ripas diffluit, flumen alveum ewcedit. II, v.tr. 
tnundare; the Tiber —ed the fields, Tiberis 
agros inundavit. TII, v.intr. 1, efundi, t inun- 
dare; the fountain —s, fons exundat; 2, fig. 
algd re abundare, suppeditare, redundare. 

overgrow, v.intr. 1, see OuTaRow; 2, ta 
be —n with foliage, Srondibus contertum, obsitum 
esse. 

overhang, v.intr. imminére, impendére. 


overhasty, adj. praeproperus. Adv. prae- 
propere. 

overhaul, v.tr. see Examine, INSPECT. 

overhead, adv. supra, desuper, insuper ; see 
Over, I. ‘ 

overhear, v.tr. excipére, subauscultare. 

overheat, v.tr. alqd nimis cal(e)facére; to 
— oneself, by sudare (= to perspire). 

overjoyed, adj. lactitid affectus or ex{s)ultans. 

overland, adj. terré (opp. mari). 

overlap, v.tr. alci rei imminére or impendére’ 
(= to overhang). 

overlay, v.tr. 1, = to smother, incubando op- 
primére or suffocare ; 2, = to spread over, alqd 
alci rei inducére, t illingre; to — with gold, in- 
qurare. 

overload, v.tr. nimis or nimium onerare, 
onus nimis grave alct (rei) imponére. Over- 
loaded, adj. nimis oneratus, pondere nimis gravi 
oppressus ; to be — with business, négotiis obri- 
tum esse ; 5e¢@ OVERCHARGE. — 

overlong, adj. praelongus. 

overlook, v.tr. 1, = to oversee, servare, obser- 
vare (= to watch), custodire(= to guard), praeesse 
alci or alci rei (= to superintend), inquirére in 
alqd, scrutari, inspicére,alqd (= to examine 
thoroughly) ; 2, = to command a view of, alci ret 
imminere, alqd prospicére (e.g. ex superioribus 
locis prospicére in urbem) ; 3, =to pardon, alci 
rei or alcjs alci rei veniam dare or conlonare, 
alci rei or alci alqd ignoscére, cAnynivere in algd 
re (= to shut one’s eyes, wink at); see INDUL- 
GENCE, Parpon; 4, = to pass by inadvertently, 
praeterire, omittére, practermitlére (= to leave 
unnoticed ; also of a fault, to let it pass unpun- 
ished). overlooker, n. custos, -odis, m. and 
f., curator, praeses, -idis, m. and f., praefectus, ex- 
actor (= one who sees that things are done care- 
fully), magister, rector {= instructor), curotor 
ziurum (= surveyor of the pubhe rvads), aedilis 
(in Rome, = superintendent of the public build- 
ings and police). 

overmuch, I, adj. nimius. 
nimium. 

overnight, adv.vesperi (= in the evening), 

overpay, v.tr. plus quam debctur solvére. 

overpeopled, adj. use circumloc. (e.g. 
tanta erat multitudo hominum quantae victus 
non suppeditabat). 


II. adv. nimis, 


ove 


overplus, n. see SuRPLUs. } 4 
_ overpower, v.tr. opprimére, frangére, pro- 
fiigare, vincére, debellare. overpowering, 
adj. see OVERWHELMING. 

overprize, v.tr. pluris quam par est aesti- 
mare. : 

overrate, v.ir. nimium alci ret tribuére; to 
— oneself, immodicum sui esse aestimatorem. 

overreach, v.tr. circumvenire, circumscri- 
bére, fraude capére algm ; see CHEAT. 

overripe, adj. qui jam maturitutem excessit. 

overrule, v.tr. = to bear down, (de)vincére, 
overruling Providence, n. Prowdentia om- 
nia administrans or gubernans. e 
_ overrun, v.tr. 1, = to outrun, cursu prae- 
terire; 2, =to swarm over, (per)vaguri; 3, to 
be —- with (of plants), algdé re obsitwm esse. 

overscrupulous, adj. use compar., dili- 
gentior, etc.; sec SCRUPULOUS. 

oversee, v.tr. (pro}curare. overseer, 0. 
custos, (pro}curator ; — of the highways, curator 
viarum. 

overshadow, v.tr. 1, { obumbrare, ¢ inum- 
brare alqd ; 2, fig. alet ret officére. 

overshoes, n. tegumenta calceorum. 

overshoot, v.tr. jactu or sagitté scopum 
transgredi ; to — oneself, consilio labi. 

oversight, n. error, erratum, incuria ; — 
of a business, curatio, procuratio, cura. 

oversleep, v.intr. diutius dormire. 

overspread, v.tr. 1, obducére, inducére ; 
see OVERLAY ; 2, see OVERRUN, 2. 
_‘overstrain, v.tr. nimis contendére; to — 
one’s strength, vires nimis intendére. 

overt, adj. apertus, manifestus. 

overtake, v.tr. assequi, consequi; = to sur- 
prise, opprimére, deprehendére alqm, supervenire 
alci. overtaken, adj. praeventus; to be — 
with sleep, somno opprimi. 

overtask, v.tr. majus justo pensum alci in- 
()ungtre. 

overtax, v.tr. iniquis oneribus premére. 

overthrow, I. v.tr. 1, =to cast down, 
projtigare, de{ jyicére ; 2, = to demolish, diruére, 
subvertére, demoliri ; 8, = to defeat, (de)vincdre, 
prosternére, opprimére. II. n. clades, -is, strages, 

overtop, v.tr. eminére, t supereminére. 

overture, n. 1, condiciones ad agen- 
dum propositue ; — of peace, pacis condiciones ; 
to make —s, condiciones ferre or proponére ; 2, to 
@p opera, (dramatis musict) exordium. 

overturn, v.tr. evertére, subvertére alqd. 

overvalue, v.tr. nimis magni aestimare. 

overweening, adj. superbus; see Proup. 

overwhelm, v.tr. obruére, opprimére, de- 
mergére, (sub)mergere. overwhelmed, part. 
obrutus, mersus, demersus, subnersus; — with 
grief, dolore or tristitia oppressus. over- 
whelming, adj. by superl. of adj. or circum- 
loc. (e.g. — grief, magno dolore affectws). 

overwise, aclj. qui peracutus videri vult. 

overwork, I. n. labor immoderatus. II, 
v.intr. and reflex, nimis liborare ; see WORK. 

overworn, adj. e.g. — with age, aetate or 
senio confectus. : 

overwrought, adj. or part. nimis elaboratus 

=wrought too highly), laboribus confectus (= 
worn down by labours). 

overzealous, adj. nimis studiosus. 

owe, v.tr. debére (= to ve indebt; to anyone, 
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alei); to — something to a person, debére ale 
alqd (in gen., of any kifd of obligation, e.g- 
money, pecuniam ; gratitude, gratiam; compas- 
sion, misericordiam) ; to — much money, «ere 
alieno*demersum or obrutum esse ; to — anyone & 
great deal, grandem pecuniam alci debére (lit.), 
multa alci debére (tig.); owing to, by per; it was 
owing to you, per te stetit quomireus or tibi alqd 
acceptum refero, or by propter with accus. or 
alcjs beneficio. OWing, adj. see DuE. : 

owl, n. wlulh, noctua, striz, -gis, f., bubo; 
like an —, noctuinus (e.g. oculi, Plaut.). 

own, I. adj. 1, = belonging to one by nature or 
by one’s course of action, proprius; but gene- 
rally by meus, twus, suus, etc., or by ipsius or 
meus ipsius, etc. (e.g. it was written by his — 
hand, ipsius (or sud ipsius) manu scriptum erat, 
ipse scripserat) ; I saw it with my — eyes, ipse 
vidi, hisce oculis egomet vidi (Com.) ; I quote the 
emperor's — words, ipsa principis verba refero ; 
through my — fault, med culpé; 2, = what we 
have for our — use, proprius (opp. communis or 
alienus ; in Cic. with genit., in other writers also 
with dat.), peculiaris (of what one has acquired 
for his — use), privatus (of private property, 
opp. publicus), domesticus (= relating to one’s 
family or home), comb. domesticus et privatus 
(e.g. domesticae et privaiae res, one’s — private 
matters, opp. publicae), privus (= belonging to 
any one individual); my, your — people, ser- 
vants, mei, tui, etc.; he has taken from us every- 
thing that was our —, ademit nobis omnia 
quae nostra erant propria. II. v.tr. 1, see Ack- 
NOWLEDGE, CoNFEss; 2, see Possess, CLAIM. 
owmer, 0. possessor, dominus ; to be the — of 
anything, possidére algd. OWnership, n. pos- 
sessio (in gen.), dominium (Jct.), auctoritas (= 
right of possession), manicipium (=right by 
purchase) ; the obtaining of — by long use or 
possession, usucapio. 

OX, n. bos, bovis, m. and f.; a young —, ju- 
vencus ; a driver of —en, bubulcus. oxherd, n. 


{.armentarits. 


oyster, n. ostrea, tostreum. eyster-bed, 
n, ostrearium (Plin.). oyster-ahall, 2. testa, 


P. 


‘pabulum, nv. pabulum; see Foon. 

I. n. gradus, -iis, passus, -tis (= the 
act of stepping out in walking; in the prose 
of the golden age only the step; as Roman 
measure of length = 5 Roman feet); gressus, 
-tis (=the act of making strides, walk); to 
keep — with anyone, alcjs gradus aequare 
(lit.), parem esse alci (fig., = to be equal to any- 
one); at a quick —, pleno or citato gradu; at 
a slow —, tarde, lente; see Sree. II. v.intr. 
gradi (= to walk with an equal and bold step), 
vadére (quickly and easily), incedére, ingredi, 
ambulare, spatiari (= to walk about); see 
Marcn, WALK. IIE. v.tr. passibus metiri alga. 


Pacer, n. perhaps Asturco (= an Asturian 
horse). j 


pacific, adj. by pacis(e.g.— propositions, pacis 
condiciones), pacificus, t pacifer ; see PEACKABLE, 
pacification, n. pacificatio, compositio, paz. 
pacificator, n. pacijicutor, pucis auctor (Liv.), 
pacis reconciliator (Liv.). pacify, v.tr. placure 
(= a man when angry); to —a country, pucare 5 
= to restore peace (e.g. to a province), sedure, 
componére. 

pack, L. v.tr. 1, im 


: nére in alqd (= to put o 
load into), condére tn a ye Tinto. 


qd or algd re (= to putints 


pac 


anything for the purpose of preservation) ; to -- 
in a parcel with something else, algd in eundem 
Sasciculum- addére; to — one’s things for a 
journey, for a march, sarcinas or sarcinulas col- 


ligere or expedire, sarcimas aptare itineri, vasa 


colligére (in the camp, of soldiers) ; to give orders 
for the troops to — up, vasa conclamare jubére ; 
to — goods, merces in fasciculos colligére; to — 


together, colligére (= to collect in a lump, in a 


bundle, e.g, one’s things, baggage, furniture, 
Sarcinas, vasa), colligare, alligare, constringére (= 


to tie together, e.g. one’s knapsack, sarcinam ; 
household effects, vasa), stipare (= to — closely); 


to — togetherin bundles or bales, in fasciculos, 
in fasces colligare; to — into a small compass, 


to crowd, stipare, (co)artare, complére (= to fill); 
2, to —a jury, a meeting, ete., suos inter judices 


coctum introducére, etc. II, n. 1, = bundle, 
Jasciculus, sarcina, sarcinula ; — of cards, char- 


tae ; 2, =a crowd, (magna) frequentia(hominum); 
, grex, gregis, m.; sec CROWD; 

ass, n. asinus 
clitellarius (lit.), homo clitellarius (fig. of men, = 
ik-horse, n. equus clitellarius. 


=a mob, tur 
3, of dogs, cartes, -um. pack- 


drudge). 
pack-sa die, n. clitellae. pack-thread, n. 
Read. 


ciculus; see Parcet, BacGace, LuaaacE. | 
packer, n: qui algas res in sarcinam colligit. 
et, pn. iculus; ma ship, navis; see 


ARCEL, 


t, n. pactio, pactum (= agreement pa 
io, = the 
act; pactum, = the terms of the agreement) ; 


pac 
into between two litigant parties ; 


see COMPACT, CONTRACT. 
pad, n. see Cusuion, BoLsTER. 
re paddle, Ln. remus; see Oar. ITI, v.intr. 


1, navem remo impellére ; 2, with the hand, etc., 


aquam manu, etc., agitare. 
padlook, n. im the context, claustrum. 
pean, n. t paean. 
pagan, adj. paganus (Eccl.). 


r pa n. puer ex awd, minister ex pueris 
Gg regius, puer nobilis ex regia cohorte 
ata ings court), puer paedagogianus (Imperial 
me 


page, nu. of a book, pagina. 


pageant, n. spectaculum (= show), pompa 


(= procession), apparatus magnifici (= great 
preparations at public processions, etc.). pa- 
geantry, n. see above. 
' pagoda, n. templum or aedes, -is, f. (= 
temple). 
pail, n. situla (situlus) ; see Bucket. 
pain, I. n. dolor (in gen., of body and mind), 
maestitia (=grief ), desiderium (=grief for the ab- 


sent or the dead); -violent —, cruciatus, -iis (of 


body and mind) ; to cause —, dolorem facére (effi- 
‘chre, afferre, commovére, excitare or incutére ; to 
anyone, qlci). II, v.tr.algm cruciare or dolore 
Qficére (lit, and fig.). III. v.intr. dolére; see 
above. painful, adj. vehemens(= causing violent 
feeling, e.g. an evil, a wound), gravis (= serious, 
severe, i.e. complaint, wound), acerbus (= heart- 
felt, e.g. death) ; — sensation, dolor; wherever 
a man is, he has the same — feeling at the com- 
plete ruin both of public affairs and of his own 
private circumstances, quocumque in loco quis- 
quis est, idem est ei sensus et eadem acerbitas, ex 
interitu rerum et publicarum et suarum ; that is 
— to me, hoc mihi dolet (ante class.), Adv. ve- 
hementer, graviter, acerbe, dolenter, summo or 
magno cum dolore. painless, adj. sine dolore, 
doloris’ expers, dolore vacuus, vacans or carens. 
Adv. by adj. essness, n. indolentia, 
er_by circumloc, dolore vacare or carére; non or 
rithil dolére (e.g. — is, according to Epicurus, the 
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€, nD. sarcina, sarcinula, Jas- 


pal 


highest pleasure, summa voluptas est, ut Evicuro 
placet, nihil dolére, or Ppa placuit omni dolate 
carere summam esse voluptatem, Cic.). pains, 
n, =toil, opera (of one’s own), viriwm contentia 
(= exertion of power), labor, comb. opera et labor 
(see LaBour), negotium (from nec and otium, 
= absence of leisure, through work that we are 
executing, ete.; then the performance of the 
work, particularly of that which causes un- 
easiness of mind, trouble), studiwm (= zeal, as- 
siduity) ; with a great deal of —, non facile; only 
with the greatest —, aegerrime, vir (= hardly) ; 
with great —, multd operdé, magno labore, multo 
labore et sudore, multo negotio ; with all possible 
—, omni virium contentione, omni ape atque 
operé ; with very little —, without the least —, 
Jacile, generally nullo negotio or sine negotio ; 
carefully, and with great —, fide et opera; to 
take —, multam operam consumére ; to take — 
in order to, ete., operam dare, niti, eniti, conten- 
dére, ut, etc. ; to take all possible — in order ta, 
etc., omni ope atque opera or omni viriwm con- 
tentione niti (or eniti), ut, etc., contendére et labo- 
rare, ut, etc., eniti et contendére, wt, etc., eniti 
et efficére, ut, etc.; see ToIL, TROUBLE, ANXIETY. 
ainstaking, adj. operosus ; sce LABoRIOUS, 
NDUSTRIOUS, 
paint, I. v.tr. 1, pingére (intr. and tr.), de- 
pingére (tr., = to depict, with the pencil or with 
words, describe), efingére (= to portray, with the 
pencil); to — from nature, from life (in an 
absolute sense), similitudinem effingére ex vero ; 
to — anyone’s likeness, algm pingére; to.— 
anyone’s likeness with a striking resemblance, 
veram alejs imaginem reddére ; to — anything in 
different colours and in light sketches, varie- 
tate colorum alga adumbrare; 2, = to besmear 
with colour, illinére alqd algé re, sublinére algd 
algé re(=to lay on a ground colour), inducére alga 
algG re or alci rei (e.g. parietes minio, = to — the 
walls red); with different colours, coloribus 
variare et) distinguére ; to — blue, colorem caeru- 
um inducére alci rei; all the Britons — their 
bodies with woad, omnes se Britanni vitro injici- 
unt ; to — white (to whitewash), dealbare (e.g. 
parietem), polire albo (e.g. pillars, columnas) ; to 
— the face, fucare. n. pigmentum, color, | 
fucus = cosmetic; see CoLour. paint-brush, 
n. penicillus. painter, n. pictor; a — of 
houses, qui ( parietes, etc.) colore inducit. paint- 
ing, n. pictura (in gen. also = that whieh is 
painted), ars pingendi or picturae (= art of —, 
also pictura). i 
pair, I. n. par (of two persons or things in 
close connection), jugum (lit. = a yoke of oxen; 
then two persons joined, together for an evi 
purpose, e.g. jugum impiorum nefarium, Cic.), 
bini (= two at a time, two together, e.g, binos 
[scyphos] habebam ; jubeo promi utrosque, | had a 
— (of glasses]; I want this —); wtrique (= this 
—, the — mentioned) ; seeCoupie, Brace. II. 
v.tr. (con)jungére. ILI, v.intr. jungi, conjungi, 
(con)jungeére, coire (= to copulate). { 
palace, n. domus, -is, regia, or simply regia 
(= royal mansion, palatiwm only in poetry and 
late prose), domus, -tis, f. (house in gen., very 
often sufficient in the context), ' 
palate, n. palatum ; a fine —, subtile palatwm, 
doctum et eruditum palatum; a very fine —, 
palatum in gustatwu sagacissimum; he has a fine 
—, sapit ei palatwm (Cic.); see Taste, RELISH. 
palatable, adj. jucundi saporis (= of pleasant 
taste), jucundus, suavis, dulcis (= sweet, pleas- 
ant); see Savoury, RELISH. palatal, adj. | 


palatilis (Gram, t.t.). 


palatinate, n. * palatinalus. 
palaver, n. nugae; see NONSENSE. 
pale, I. adj. pallidus, lwridus (= black and} 


pal 


blue), albus (= white), decolor (=discoloured) ; — 
colour, pallidus color, pallor ; to be —, pallere ; 
of colours, expressing shade_by sub (e.g. sub- 
flavus, =—yellow, Suet.). II.v.intr. pallescére ; 
see above; to — before, alga re or ab algo vinci. 
paleness, n.. pallor, pallidus celor, macula 
talba(= a white spot). 
pale, paling, I. n. palus, -tdis, f. (in gen.), 
sudes, -is, f. (= a stake to prop up trees ; in forti- 
fication, a pile driven into the ground for de- 
fence), stipes, -#is, m. (= stem of a tree used as 
a stake), vallus (= pole for fortifying a rampart, 
etc., palisade); see Sraxs, Post. II, v.tr. ad 
paium alligare (trees); to — the vine, vites palis 
adjungére ; = to surround, palis cingére; see 
Surrounp. palisade, n. vailum, palus; to 
surround with a —, vallo munire or cingére or 
civcumdare, vallare. palisading, n. vallum, 
valli ; see PALE. 
palette, n. patella or discus colorum. 
palfrey, n. equus or caballus. 
palimpsest, n. palimpsestus. 
palinode, n. palinodia (better written as 
Greek radtvwdia). 
pall, n. 1, pallium; see MantLe; 2, = 
covering thrown over the dead, tegumentwm or 
inuolucrum feretri. 
pall, v.intr., to — upon anyone, algm alejs 
wei taedet. 
palladium, n. palladium. 
pallet, n. = a small bed, lectulus, grabatus. 
palliasse, n. lectus stramenticius. 
palliate, v.tr. alyd excusare, extenuare ; to — 
anything with, praetendére alqd alci rei, tegére 
or occultare alqd alqd re, excusatione alcjs rei 
tegére algd (= to cover, varnish by means of an 
excuse, Cic.), alqd in alejs rei simulationem con- 
Jerre (= to hide under pretence, Czs.); see Ex- 
cuss. palliation, n. use verb (e.g. the — of 
his fault, culpam excusavit). 
pallid, adj. see Pave. 
yan I. n. 1, palma; see Hann; 2, a plant, 
pala (= —-tree, also a branch of it worn in 
token of victory); to present the — to anyone 
(as token of victory), dare alcit palmam ; adorned 
with —, palmatus. II. v.tr. to — off upon any- 
one, centonem alct sarcire (Com.), imponére alci 
(absolute), algd alci supponére; he has —ed 
‘anything upon him, verba illi dedit; see Im- 
POSE. almary, adj. palmaris. palmer, 
n. see PrroRiM. palmistry, n. either use 
xétpouavreca in Greek characters, or ars eorum 
qui manuume lineamenta perscrutantur. palmy, 
adj. florens (= flourishing), optimus (= best). 
| palpable, adj. 1, lit. quod sentire possumus, 
a(d)spectabilis (= visible), tractabilis (= that may 
be'touched); see PERCEPTIBLE ; quod manu tencre 
possumus, quot mnnu tenetur ; 2, tig. quod compre- 
hensumaninris habemus, manifestus (= manifest), 
evidens (= evident), apertus (= open, clear), 
comb. apertus ac manifestus (e.g. scelus). Adv. 
manifesto, evidenter, aperte 
palpitate, v.intr. palpitare ; 
palpitation, n. palpitatio (Plin.). 
palsy, n. see PARALYsISs. 
paltry, adj. vilis ; see Perry 
pamper, v.tr. alci nimis wndulyére; see 
Ferp, Gioer, INDULGE. 
pamphlet, n. lilellus. 
| Cibellorum seriptor. 
| pan, vn. sartgo (Plin.), patina, patella, see 
\Dish pancake, n. laganwm or placenta. 
} panacea, n. lit. yanchrestum medicamentum 
it. in Plin., fig in Cic.); panacea (= a plant, the 


jbeal-all). 


see BEAT, 
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pamphleteer, n. 
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pandects, n. pundectae (Imperial Rome). 

pander, I. n. leno. II, v.intr. to — to, 1, 
lit. lenocinari ; 2, fig. alci inservire, or perhaps 
blandiri ; see FLATTER. 

pane, n. vitreum quadratum (square). 

panegyric, n. laudatio, upon anyone, alejs 
(of a speech, oration, and the praise contained in 
it), laws, laudes, upon anyone, alcjs; — upon 
one deceased, laudatio (mortui) in gen. pane- 
gyrist, n. Jaudator (in gen.; fem., laudatrix), 
praedicator (loud and in public). 

panel, n. (in architecture) tympanum (= 
square — of a door), abacus (in wainscoting), 
intertignium, intercolumniwm (= square com. 
partment on the ceilings of rooms) ; a panelled 
ceiling, lacunar, t laquear. 

pang, n. dolor, doloris stimulus; see STING, 
ANGUISH, AGONY. 

panic, n. pavor, terror. 

pannier, n. clitellae. 

panoply, n. see ARMOUR. 

panorama, n. perhaps tabula in modum 
circi picta ; see also PROSPECT. ( 

pant, v.intr. of the heart; see PALPITATE, 
Beat; to —for breath, aegre ducére spiritum, 
anhelare ; to — for, fig. sitire, concupiscére alqd. 
panting, n. anhelitus, -us. 

pantaloon, n. perhaps sannio, scurra, m. 


pantheism, n. ratio eorwm qui deum in uni- 
versaé rerum natura situm esse putant. panthe- 
ist, n. qui dewm, etc., putat ; see above. 

panther, n. panthéra (Plin.), pardus (Plin.). 

pantomime, n. mimus, pantomimus (Suet.). 


pantry, n. cella penaria, promptuarium 
(where victuals are kept). 

pap, n. 1, papilla, uber, -cris,n. ; see BREAST; 
2, = soft food for infants, puls, pulticula (= 
gruel) (Plin.). ‘ 

papa, n. pater ; see FATHER. 

papacy, n. * papatus (= dignity of the Pope). 
papal, adj. *pupalis. papist, n. sacra a 
pontifice Romano instituta sequens, legis pontifi- 
cis Romani studiosus. 

paper, I. n. 1, as material for writing upon 
charta (made from the papyrus, then any nd 
of writing material), t papyrus, f.; 2, _— 
written on, writing, charta, scriptum; papers 
(i.e. written —), scripta, -orwm, lit(t)erae, epistulae 
(epistol-), libelli, tabellae ; public —s, tabulae pub- 
licae; — money, currency, pecunia chartacea, 
or syngrapha publica; —-hanging, tapete, -is 
(tapetum, = tapestry); = newspaper, acta (di- 
urna), -oruwm. II, v.tr. to —a room, conclavis 
parietes tapetibus ornare. III, adj. chartaccus 
(Jct..) paper-hanger, n. qui conclavium 
parictes tapetibus ornat. 

papyrus, n. papyrus, f. (papyrun). 

par, n. (in gen.) see Equarity (in coms 
merce) by aequalis; — of exchange, vicissi- 
tudines rei urgentarine acquales, pecuniae per- 
mutandae pretium acquale. 

parable, n. parabola (class. =a compari- 
son), or in pure Latin collatio, tra(ns)latio, 
similitudo ; see ALLEGORY, SIMILE, para- 
bolical, adj. per similitudinem, or tra(ns)la- 
tionem or collationem; to speak —ly, ut simili- 
tudine atar. 


parade, I. n. 1, in military affairs, decursus, 
-iis, decursio; 2, = show, ostentatio, apparatus, 
-vs ; see SHow, Dispvay. II, v.intr. (of troops), 
decurrére. Iti. v.tr. ostentare; see DISPLAY. 


paradigm, n. in Gram., paradigma 
Paradise, n. 1, paradisus (Eccl,); 2, = 


i 
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very delightful spot, locus amoenissimus; 3,= 
me blissful seat after death, sedes (-is, f.)° bea- 
rum, 


paradox, n. quod est admirabile contraque 


opinionen omnrium, in the pl. quae sunt admira- 


bilia, etc., also simply admirabilia or mirabdilia 
quaedam, in pl. paradora.. paradoxical, adj. 
see above. 

paragon, n. specimen ; see PATTERN. 

paragraph, n. caput (= section). 

_parallel, I, adj. 1, parallélos ; 2, fig. (con)- 
similis ; a — passage, locus congruens verbis et 
sententiis: II, nu. 1, linea parallela; 2, fig., 
perhaps similitudo; to draw a —, alqd cum alga 
re conferre ; see COMPARE, ComPaRISON. ITI 
v.tr. algd cum ulgad re aequare, comparare, con- 
Jerre; see Compare. parallelogram, un. 
* parullelogrammon. 

paralogism, n. (in logic) falsa ratio; to 
inake a —, vitiose concludére ; see SoPHISM. 

Paralysis, n. 1, paralysis (Plin.), in pure 
Latin nervorum remissio ; 2, fig. perhaps by im- 
potens, invalidus ; see POWERLESS. aralyti- 
cal, adj. parulyticus (Plin.). paralyse, v.tr. 
1, lit. pede (manu, ete.) cuptum or debilem esse 
(to “be —d) ; see Lame; Q, tig. invalidum red- 
dére, affligére, percellére (Cels.). 

paramount, adj. and n. see Cuter, Su- 
PERIOR. 

paramour, n. sec Lover, MisTREss. 

parapet, n. pluteus, lorica (milit. term.). 

paraphernalia, n. apparatus, -is; 
Dress, ORNAMENT. 

paraphrase, I. n. circuitio, circwitus, -is, 
eloquendi, circuitus plurium verborum, circumlo- 
cutio (all = circumlocution rather than verbal 
—), paruphrasis, -is, f. (Quint.). II, v.tr. and 
intr.. pluribus alqd exponére et explicare (Cic., 
Quint.), pluribus vocibus et per ambitum ver- 
borum algd enuntiare (Suet.), circuitu plurium 
verborum ostendére algd (Quint.). 

parasite, n. 1, purasitus, fem. parasila (= 
a trencher friend), ussec,u)la, parasituster (=a 
wretched —); 2, = a plant, planta para- 
Ntica. parasitic, parasitieal, adj. pura- 
siticus (mapacitxds). Parasitism, n. parasi- 
tativ, ars parasitica (Com.). 

parasol, n. wmbella (Juv.), wmbraculum. 

parboiled, adj. semicoctus (Plin.). 

parcel, I. n. 1, see Part, PorTIoN; 2, see 
Quantity, Mass; 3, = package, fuscis, -is, m., 
fasciculus (= a bundle; containing several things 
together), sarcina (= burden, carried by a man 
or a beast); see Packer. II. v.tr. partiri (= 


see 


to divide), dividére, distribuére, metiri (= to mea- | 


sure); see DIvIDE. 

parch, I. v.tr. (ex)siccare, arefuctre, torre- 
fucére, (ex)urére. II. v.intr. (ex)siccari, siccesstre, 
arefieri, arescére (the latter two = to become dry); 
see Burn, Dry. parched, adj. aridus; see 
Dry. 

parchment, n. membrana. 

pardon, I. v.tr. ignoscére alci rei or alci 
alqd, venium alejs rei dare alci ; to — an oath, 
jurisjurandi gratiam alci facére, solvére alqm 
sacramento (= to free froin the obligation); to—a 
debt, pecuniam creditam condonare or remittére, 
creditum condonure, debitum remittére alci. II. 
N. venia, remissio (e.g.the foregoing of a payment, 
remissio tributi); to ask —,-remissionem petére, 
veniam praeteritorum precari ; see FORGIVE, IN- 
DULGENCE, OVERLOOK. 
fexcusabilis; cui algo veniam dare potest: 

pare, v.tr. (de)secare, resecare, circumsecare 
(= to cut off in gen;), subsecare (= to cut off a 


26 


801 


pardonable, . adj. | 
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little), circumecidére (= to cut off all round). 
parings, n. praesegniina, -wm (ante and post 
class. ). 

Parent, n. see Farner, MOTHER; parens (in 
gen.), procreator (= creator), genitor, parent- 
age, n. slirps, genus, -€ris, n.; see EXTRACTION, 
BirTH. parental, adj., by the genit. paren- 
tum, e.g. —love, parentum amor. Adv. pursn- 
tum more. parentless, adj. orbatus or orbus 
(parentibus). 

parenthesis, 1. interpositio, intertluste 
(quam. nos interpositionem vel interclusionem 
dicimus, Graect mapévOcoww vocant; dum continua: 
tiont sermonis medius alqs sensus intervenit, 
Quint.) ; to put anything in —, algd continua- 
tiont sermonis medium interponére. paren- 
thetical, adj. a — remark, verba (orationi) 
interposita, 

parhelion, n, parelion, sol alter or image 
solis (Sen.). 


pariah, n. wus e faece popili. 
parietal, adj. by circum]. with paries; see 


“WALL. 


parish, n. paroecia (parochia) (Eccl.). 
parishioner, n. parochianus (Ecci.). 

parity, n. see Equatiry. 

park, n. 1, vivarium (= preserve, Plin.), 
saeplum (sep-) venationis (Var. )or perhaps saeptum 
alone (= enclosure) ; 2, horti (= gardens), viri- 
darium (= garden planted with trees). 

parley, I. v.intr. collogui algd cum algo, gen. 
colloqui de alga re(= to speak with another about 
anything), conferre alqd, consilia conferre de alga 
re, communicare cum algo de alya re (= to commu- 
nicate about anything), appropriately agére, dis- 
ceptare cum algo de alga re (= to confer on some 
point of mutual concern), coram conferre algd ; (in 
a military sense), to — (respecting the surrender 
of a town), legatwm or legatos de condicionibus 
urbis tradendae mittére. II, n. colloguium, 
sermo. 

parliament, n. (in England) senatus, -ds; 
to convoke the —, senatum convocaure or cogére ; 
an act of —, senatus consultum; house of 
—, curia; member of —, senator. parlia- 
mentary, adj. senatorius, quod ad senatum 
pertinet. 

parlour, n. see Room. 

parochial, adj. * parochialis ; see PARISH. 

parody, I. n. (of a poem) poétae verda et 
versus ad aliud quoddam idque ridiculum argu- 
mentum detorta, or Greek rapwéia. IL, v.tr. (& 
poem) poétue verba et versus ad aliud quoddam 
idque vidiculum argumentum detorquére, 

parole, n. (in military affairs) fides (data) ; 
see WorD. 

paroxysm, n. 1, febris accessio (Cels.), or ace 
cessus, -1s; 2, tig. vis or impetus, or by part. (e.g. 
ird impulsus, = under a — of anger). 

parricide, n 1, parricida, m. and f., the 
person (parentis sui); 2, the act, parricidiwn, 
parricidal, adj. see MuRPEROUS. 

parrot, n. psittacrs. 

Pp , v.tr. and intr. 1, in fencing, to — «4 
thrust or stroke, ictum (or petitionem) vitare, ca 
vere, cavere et propulsare, also simply ceevere, VI- 
tare (with the sword), ictum declinure, petitionem 
declinatione et corpore effugére, also simply ictum 
effugérve (by a movement of the body); to —‘well, 
recte cavere; to try to —, or to — anyone's 
thrust with the shield, ad alejs conatwm scutum 
tollére ; to — and strike again, cavére et repetére > 
—ing, ictus propulsatio; 2, fig. to — an evil 


| blow, ete., amovére (= to avert), depellére, repel- 


lére, propellére, propulsare, defendére (= to ward. 


par 


of), deprecari (lit. by entreaties); see FENCE, 
AVOID. 
parse, v.tr. sententiam or locwm quasi in mem 
bra discerpére ; to — words, quae sint singula 
verba explicare. parsing, n. use verb. , 
parsimonious, adj. (gen. in an ill sense, 
but sometimes in a good sense = frugal) purcus 
(= who is always afraid to givé too much, esp. in 
expenditure, opp. nimius, who goes too far in 
anything, Plin.), restrictus (= who does not like 
to give, opp. largus), comb. parcus et restrictus, 
tenax (= tight, opp. profusus), also comb. parcus 
et tenax, restrictuS et tenax ; malignus (= niggard, 
who grudges everything); see MEan. Adv. parce, 
maligne (= too sparingly, e.g. laudare, Hor.), re- 
stricte. Parsimony, n. parsimonia alejs rev 
(= being careful with anything, then in avoiding 
expenditure ; e.g. parsimonia temporis) ; too 
great —, tenacitas (= being close, never coming 
out with anything, Liv.), malignitas (= niggard- 
fmess) ; sce MZEANNESS. 
parsiey, n. «pium, oreoselinum or petroseli- 
aie (lin) 
parsnip, ». * pastindca (Plin.). 
parson, n. *presbyter, *clericus, or by 
sacerdes, Parsonage, n. aedes presbyteri. 
part, I. n. pars, membrum (= limb, e.g. of the 
body,-of a discourse), locus (= important passage, 
point in a science, treatise) ; the middle, fur- 
thest, lowest, highest — of anything is ren- 
dered by medius, extremus, infimus, summus, in 
the.same case as the thing itself (e.g. the middle 
of a line of battle, acies media; the highest — 
or the mountain, mons swmmus) ; for the most —, 
magnam pariem, plerumque (= in most cases, as 
regards time); in two, three —s, etc., bifariam, 
trijuriam, bipartito, tripartito, etc. ; the greater 
—,c'syuantum with genit. (e.g. viae); the one 
-—, the other —, pars... pars, partim... 
parthn (also with genit. or with the prep. ex), 
pars or partim .., alii (-ae, -a), alii (-ae,-a)... 
alii (-ce, -a) (all of persons and things) ; partly 
«. + partly, partim ... partim (but the latter 
particles can only be used when we speak of a 
real division into parts), gud. . . gud (= on the 
one han... on the other hand), et... et, 
cum... hon,tum.. . tum (= doth. . . and); 
I for my —, eqo quidem, equidem (= if I must give 
My own opinion, ete. ; for which moderns often 
put badly, quod ad me attinet), pro med parte (= 
according to my power); to divide into —s, in 
partes dividére or distribuére ; to receive a — of 
anything, partem «ulejs rei accipére ; to have a— 
in anything, alcjs rei participem or in parte or 
in societate alejs rei esse, partem or socistatem in 
alyi re hadbére (in some good act), alejs ret soctwny 
esse (in some good and in some wicked action), 
afinem. esse alejs ret or alei rei (in something that 
is bad); to take — in anything, partem alejs rei 
capere (e.g, in the government of a republic, 
administranda reipublicae), in partem alejs rev 
venire, interesse ulcer vei (= to be present at any- 
thing, to take — in or exercise influence, e.g. 
in the battle, pugnae), attingére (by action, in a 
business transaction, in the earrying out of any- 
thing), to have no — in anything, alejs ret ex- 
pertem esse, prurtem alejs ret non habére, to allow 
anyone to take a — in consultations, alam in 
consilium athibere or ad consiliam cilmnittére 3 in 
—, partly, per partes, particulatim (mostly post 
class.) ; carptim (=in pieces, when one — is tuken 
how, and another at some other time, and so 
oD, opp. universi, e.g. ser carptim partes [ie 
partly and in different lots], sex wniversi {con- 
venire} mallent, Liv.); ex parte, alga ex parte (= 
in —, when only a — of the whole is taken at a 
time, or only a few parts at a time, etc. opp. 
tous, e.g. to conquer a town —, urbem ex parte 
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-capére; to please —, ex parte plackte; to be 


changed —, alqd ex parte commutari), nonnulld 
parte (inasmuch as the parts do not form a con- 
nected whole, but are isolated, ‘here and there, 


J e.g. swmmotis sub murum cohortibus, ac nonnulla 


rte propter terrorem in oppidum compulsis) ; to 
take Race — with one, or to take — with one, 
in alejs partes transire, transgredi, alm defendére, 
pro alejs salute propugnare (the latter two = to 
defend, e.g. very eagerly, acerrime), against any- 
one, stare cum algo adversus algm; to take in 
good —, in bonam partem accipére ; to act a—, 
agére algm or alcjs purtes, alejs personam tuert 5 
on the — of ..'., ab algo (e.g. on his — nothing 
will be done, ab eo or ab illo nihil agitur; on his 
— we have nothing to fear, ab e0 nihil nobis ti- 
mendum est, also by alajs verbis, alcjs nomine, in 
anyone's name ; see NAME); a — (music), modé 
musici compluribus vocibus descriptt ; — singing, 
complurium vocum cantus; in these --s, hde 
regione, hic; good —s; see ABILITY, SPEECH. 
II, v.tr. dividére, partiri ;*see DivipE, SEPa- 
RATE. III, v.intr. digredi, discedére. part- 
ing, n. digressio, digressus, -ts, discessus, -is. 
y, adv. partim, (alqé) ex parte; see 
ART, L. i 
partake, v.tr., to — of, participem esse alejs 
rei; of food, see Eat; also Part, I. par- 
er, n. socius; — of or in anything, parti- 
ceps or socius alcjs rei, affinis alejs ret or alc 
rei; fem. socia, in anything, particeps or socia 
alejs rei, affinis alejs ret or alct rei. 
parterre, u. perhaps area sloribus consita., 
parthenon, n. Parthenon (Plin.). : 
partial, adj. 1, alterius partis studiosus, 
cupidus (= acting under the influence of one’s 
passion), ad gratiam factus (= what is done 
to insinuate oneself), iniquus (= unfair); 2, = 
partly, ex (alga) parte; see ParTLy.’ Adv. 
cupide, inique, ex (algé) parte. partiality, 
n. studiwm (= the leaning towards one party), 
gratia (= favour shown to one party, e.g. crimes 
gratiae, i.e. accusation of — ), cupiditas (= bias, 
esp. of a judge, etc.) ; to act with —, cupidius 
agere; to approve anything through —, studio 
quodam comprobare algd, =< oy BRE ot 
participate, v.intr. and tr., by particeps 
algjs ret (= anyone who receives a share of any- 
thing or takes part in anything, e.g. ejusdem law- 
dis ; in a conspiracy, conjurationis; in a plea- 
sure, voluptatis), consors, socius alcjs rei (= who 
has joined with others, e.g. socius s.eleris), afinis 
alejs ret or alci ret (in anything, esp. in a bad 
action, e.g. afinis facinori, noxae, culpae), compos 
alojs rei (= who possesses anything, is in the pos- 
session of, e.g. anything pleasant, e.g. the con- 
sulate, praise), alejs rei potens (= who possesses 
a thing and isthe master over it); to come to— 
ina thing, participem or compotem fieri alejs rei; 
to — in a crime, se obstringére alqd ve. par- 
ticipation, n. societas, communicatio; in any- 
thing, socictas alejs vet (= joint — in, e.g. belli). 
participator, n. socius, affinis, consors; see 
PARTICIPATE. 


participle, n.- partictpium (Gram.). 


particle, n. ], particula (in gen.), frustum 
(=a little bit ef food, otherwise rare); 2, in 
gram, * particula, 


particolourea, adj.” tersicolor, tarius. 


particular, adj. sparatus; everyone has 
his own — plave and his own table, seprratae 
singulis sedes et sua cuiyue mensa (Tac); = 
peculiar to anyone, proprius (of which we are 
the only possessors, opp. communis); praecipuws 
(in possessing which we have an advantage 
over others), peculiaris (whem one thing is to 
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be aistinguished from another, of a thing pecu- 
liar in its kind), singularis {= single, isolated, 
excellent), praecipuus (= excellent), eximius 
(= exeeeding ; see Excettenr); = strange, 
wonderful, singularis, novus (= new, what was 
never seen before), mirus (= striking); a 
—casé, mirus quidam casus; see PECULIAR, 
Exact, SINGULAR ; = exacting, diligens, accura- 
tus; a — friend; see IntimaTE, PRIvaTE. par- 
ticulars, n., in the pl., to go into —, singula 
sequi ; scribére de singtlis rebus (in letters); rem 
ordine, ut gesta est, narrare. partic A 
n. diligentia. particularize, v.tr. nominare 
(= to name), enumerare (= to enumerate), ce! 
nomina cifare (= to mention several persons by 
name). p cularly, adv., by quod curae or 
cordi est; gravis {= important), or. with the 

_ advs. sedwdo (= assiduously), studiose (= with 
zeal), diligenter (= with care), cupide (= eager- 
ly), tmpense (= urgently), vehementer (= vehe- 
meéhtly, very mach), magnopére (= with all 
one’s mind), prauesertim, praecijne (= especially), 
maxime (= chiefly), imprimis (in primis = above 
ally, etiam atque etiam (= over and over), also 
vehementer etiam aique etiam ; to court anyone's 
friendship most -—, cupidissime alcjs amicitiam 
«appetére. 

partisan, n. lomo alcjs studiosus, fautor. 
partisanship, n. studium, favor. 

partisan, n. a weapon, bipennis. 

partition, ». 1, see Division, SEPARATION; 
2, a— inahouse, paries, -étis, m. (= wall), paries 
-intergerinus (intergerivus, Plin., = common wall 
between neighbouring houses), saeptum (sep-, 
‘= fence or place fenced off), loculamentum 
4used of the —s in an aviary). 


partitive, adj. in Gram., partitivus. 


partner, n. 1, lit., by verbs, see PaRTAKER, 
ASSOCIATE; 2, in commercial business, socius 
(in every sense); 3, in marriage, conjwun)z, 
-jugis, m. and f.; see HusBanD, WIFE. par 
ership, n. consortio(rare), societas (as society 
and persons united in —, Cic.), socii (= persons 
associated together); to form a —, societatem 
Sucre ; to enter into — with anyone, algm sibi 
socium adjungére. 
partridge, n. yerdriz. 
parturition, n. partus, -iis, 
party, n. 1, pars, or pl. partes (in gen.), factio 
(lit. = any number of persons who entertain the 
same sentiments, then esp. in a political sense), 
-secta(prop.of philosophers or learned men in gen.); 
the opposite —, see Opposition ; to belong to any- 
one’s —, alejs-partis or purtium esse, alejs partes 
sequi, alejs sectam sequi, cum algo facére, ab or 
-cum algo staré, clejs rebus studére or favére, alcjs 
esse studiosum ; not to belong to either, any —, 
neutrius partis or nullius partis esse (see NEv- 
“‘TRAL); to favour different parties (of several), ali- 
orum (alias) purtes fovére ; to get anyone over to 
-one’s own—, algm in suas partes trahére, ducctre ; 
to divide into two parties, in duas partes discedére, 
in duas factiones scindi ; — zeal in the contest, 
studium, — leader, dux or princeps partium, 
-princeps or caput factionis ; in the context also 
simply dux, caput; — spirit (partiwm) studium ; 
*— struggle, — dispute, in the State, certomen 
-partinm or factionum; 2,= company, aliquot (= 
afew, in an indefinite sense), complures (=a large 
nmnuher) ; a large —, copia, multitwlo, also by 
lii—alii; pleasure --, into the country, by 
wexcurrére; on the water, by navigare ; to be one 
of the —, wna esse cum aliis; he who is one of 
the —, socius (= who joins), comes (= companion); 
to be one of the — invited by anyone; to go 
with a — somewhere, alci comitem-se addére or 
aodjungére ; a card —, lusus, -tis (= game); see 
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Cause, Company. party-wall, n. see Parri- 
TION, 


parvent, nh. novus homo. 
paschal, adj. paschalis (Eccl.). 
pasha, n. satrapes, -ae and -is, m. 


uinade, n. libellus famosus (= a libel) ; 
see LIBEL; if a poem, carmen probrosum, fa- 
mosum, carmen maledicwm, elogium (= verses 
written at anyone’s door, Plaut.); a — upon 
anyone's voluptuousness, versus in alcjs cupidi-. 
tatem facti. 


I.v.intr. 1, transire, transgredi (= to go 
past), ire or venire per algm locum (=to — through 
a place), algm locum inire or ingredi or intrare 
(= to enter into a place, of persons), importari, 
wnvehi (= to be imported, of things), alyo loco exire 
or egredi (from a place, of persons), exportari, 
evehi (= to be transported away from a place, of 
things), algm locum transcendére or superare (= to 
— through, over a place which lies high, eg. a 
mountain); to — through the gate, portd exire 
(in going ont), porta introtre (in going in); to — 
across a river, flimen transire or tra(j)icére or 
transmittére ; to let the troops — across a river, 
copias flumen or trans flumen tra(jjictre; not te 
allow anyone to —, algm aslitu prohibére (im 
going past or in going in), alym egressione pro- 
hibére, alqm egressu arcére (in going out); not! 
to allow anyone to — backwards and forwarus,'! 
nec aditu nec reditu alym prohibére; see Go,! 
etc.; 2, to — into possession of, see GET; 3, of 
the time, transire, praeterire (= to — by), abire 
(= to go away), circumagi, se circumagére (=, 
to come round), exire, prueterire (= to elapse); 
the time —es quickly, tempus fugit, aetas volat; 
4, perferri (=-to be carried, of a law); see 
SraeT; 5, = to be tolerated, probari (of that 
which can be approved), ferri posse (of what 
ean.be tolerated); to let a thing —, alqd non 
plane improbare (= not to disapprove altogether), 
algd ferre(= to bear); see ALLOW, PERMIT; 6 
to be considered, haberi algm or pro algo (the 
latter if we consider anyone to be a person of a 
certain character, etc.); to — as rich, haberi 
divitem (if.the person really is 80), haberi pro 
divite (if considered as such); '7,=to come to 
=, accidére; see Happen; 8, in fencing, alqm 
petére; 9, as I —ed along, in —ing, in transitu, 
tronsiens, prueteriens (also fig. = by-the-bye; 
the two former in a fig. sense only post-Aug. 
(e.g. Quint.), but quasi preeteriens in Cic.), 
strictim (fig., but superficially, after Seneca 
also obiter); to mention in —ing, in mentionem 
alcjs ret incidére (Liv.); 10, to — by, practerire 
or praetergredi, a place, algm locwm; transire 
algm locum (= to go beyond a place) ; to let none 
by, go past, neminem praetermittére; = to 

cease, abire; of time, practerire, transire ; to — 
through, transire (absol,, or with the acecns. of 

the place), iter facére per (with accus. of the 
place), pervadére, penetrare (= to penetrate), 

transvchi, vehi per locum (in a carriage, on 
board a vessel). II, v.tr. 1, = to go beyond, 

transgredi (only lit.,-e.g. flumen), transire or 
i egredi alqd or extra algd (lit. and fig.), excedére 
j (tig.); to — the boundaries, limits, transire 
jines (both in entering and leaving a country ; 
then also fig. alejs ret), egredi extra fines (lit., in 
leaving a country, terminos egredi, fig.); to — 
the fifth year, egredi quintum annum; see SuR- 
pass; 2, of time, degére, agére, transigére (e.g. 
diem; vitam, or aetatem); with anything or with 
a person, ducére alga re (e.g, the night with in- 
teresting conversation, noctem jucundis sermoni- 
bus), conswmére or conterére alga re or in algd re 
(in a good or bad sense), absumére alqd -re (= to 
waste time, e.g. with talking, tenvpus dicendo) ; 
extrahére alga re (when we talk instead of act- 
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{ng), fallére alga@ re; to — whole days by the 
tireside, totos dies juata focum atque ignem agere ; 
te — the night, pernoctare; see SPEND; 3) 
to — an examination, alci satisfacere ; (= to 
satisfy), probart (= to be considered competent, 
stare (= not to fall through in carrying out any- 
thing); very honourably, pulcherrime stare, in 
a disgraceful manner, turpem inveniri; 4, 
of a business, to — accounts, rationes ratas 
habére; see TERMINATE, SETTLE, DivipE; 5, 
= to allow, to —, transitum dare alci (a per- 
son), transmittére ; 6, =to put through a 
narrow hole, tra{jjicére, immittére, inserére 
(the latter two = to put into, e.g. one’s 
hand, the key into the keyhole); to — thread 
through a heedle, filum in acum inserére; 7, = 
to — sentence, sententiam dicére (by word of 
mouth) or ferre (by votes); upon anyone, judi- 
cium facére ago (e.g. optimum); to — sen- 
tence of death upon anyone, algm capitis dam- 
mare; see SENTENCE; 8, to — a law, decern- 
ére (of the Senate), legent esse jubére (of the 

eople) ; see ENACT, 
Bis: 1.3; 2,see Diz. — by,-v.tr. 1, see Pass, 
1.10; 2, see Pass ovER. — Off, I. v.tr. to — 
anyone or anythipg on anyone for anyone or any- 
thing, dicére (= to say), hibére (= to call), 
Jerre (=fo bring forward), mentiri (= to say 
falsely); to —anyone, report as being dead, fal- 
sum nuntium mortis alejs aferre ; to — anything 
as. one’s Own, swum esse alqd dicére ; to — as truth, 
rerum esse alqd dicére, simulare algd esse verum ; to 


— anyone as one’s father, patrem sibi-algm assum-. 


ere; to — anyone (falsely) as the author of any- 
thing, algm auctorem esse alcjs rei mentiri ; to — 
anyone by a false report as the founder, alqm 
conditorem fama ferre; to — oneself for, se ferre 
alqm (= to report up and down), se profiteri algm 
‘= to declare oneself to be so and” so), simu- 
are, alqm se esse velle (he will have it that he 
is so And so), to— himself off as a king, regis 
titulwm usurpare. II, v.intr. abire (used 
by Cic, of sea-sickness); see CEASE. — on, 
v.intr. pergére; let us — (in speaking), perga- 
mus (ad ald). — over, I, v.tr. any person or 
thing in speaking (= not to remember), praeterire 
with or without silentio, relinguére, comb. prae- 
terire ac relinquére, mittére, omittére (of one's 
own free will and with intent, e.g. omitto juris. 
dictionem contra-leges ; relinguo caedes; libidines 
praetereo), to — over, that, etc., wt omittam. 
quod, etc., ne dicam, quod, ete. ; —ing over all 
these circumstances, omissis his rebus omnibus ; 
to be —ed over, praeteriri (in gen.), repulsam 
Jerre or accipére(= to be rejected, in the election 
of an office); see NEGLecT. — round, v.intr. 
tradére. III. n. 1, =a narrow passage, aditus, 
-tis- (= access in gen.), angustiae locorum, or 
siinply angustiae (= narrow —), fauces, -ium (= 
narrow entrance and exit into a more open 
country), saltus, -ts (= woody monntain-pass, 
e.g, near Thermopylae, Thermopylarwn) ; 2, see 
PassaAcr, Road; 3, = an order to -, libellus, 
-ds, qui alei uditum aperiat ; 4, = condition, eo 
ventum est ut; see CONDITION. passable, 
adj. 1, pervius, tritus (= much trequented) ; 
or transitu facilis; 2, = tolerable, tolerabitlis, 
mediocris. Ady. mediocriter. passage, n. 1, = 
the act of passing, transitus, -ais, transitio, trans- 
vectio (= transit of goods); transgressio, trans- 
gressus, -Us, tra(ns)missio, tra(ns)missus, -is, tra- 


jectio, trajectus, -tis (the substs, in -io express. 


the act, those in -us the condition, the — 
itself); — across a river, transitus or transvectio 
fluminis; in the — of such large sums of the 
royal treasure into Italy, in tuntaé pecuniad regia 
in Italiom trajiciendd ; = to grant a — to any- 
one, dare alct transitum or iter per agros urbes- 


que, alqgm per fines suos tre pati, algm per fines 
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— away, v.intr. 1, see 
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regni transire sinére (tO an army, to a general 
with the army through a country); a — across, 
transitio, transitus, -ts; 2, = way, road, iter, 
via, aditus, -tis; 3, — of a book, locus, caput 
(= chapter); bird of —, avis advena ; see Mi- 
GRATORY. passenger, n. 1, on the road, via- 
tor (on foot), vector (on horseback, by carriage, 
ship); 2, after he has arrived, hospes, -itis. 


-passing, n. 1, see Passace; 2, in com- 


merce, permutatio (= exchange), venditio (= 
sale). passport, n. by faculias (alejs loci 
adeundi) data. password, n. tessera (= 
a token), past, I, adj. and n., praeteri- 
tus, ante actus (or as one word, anteactus, = 
done before), prior, superior (= last, e.g. last. 
week); the.—, praeterita, -orwm; the -- time, 
tense, tempus praeteritum; pardon for what is 
—, venia praeteritorum, rerum prceteritarum 
or ante actarum oblivio; the — years, annt 
praeteriti (e.g. since ,one’s birth, etc.), anni 
priores (= the last few years); during the — 
year, priore or superiore anno; during the 
time —, tempore praeterito Fs the whole of it), 
prioribus annis (= during the last few years); 
during, in the — night, nocte priore or supe- 
Tiore. II. adv. praeter. (gen. only in comp. 
with verbs ; when in Lat. we form compounds 
with praeter and -frans, praeter denotes the 
direction in which an object moves — another 
and at the same time removes from it, whilst 
trans expresses the direction from a certain 
point to the furthest end); to hurry —, praeter- 
volare; to drive —, v.tr. praetervehére or trans- 
vehgre, anything, praeter alga ; v.intr. tervehi 
or transvehi, anything, algd; the driving —, 
praetervectio ; to fly —, praetervolare; to flow 
—, praeterfluére; to lead —, praeterducére 
(Plaut.), transducére, — any place, praeter algm 
locum; to go — a place, practerire or transire 
algm locum ; to let go —, to allow to pass, prae- 
termittére (it. persons and things, then = not to 
avail oneself of, through carelessness, e.g. an 
opportunity for, oecasiowem alcjs rei; the day 
appointed, the term, diem), transitwm alcjs rei ex- 
spectare (= to wait until anything is over, e.g. a 
storm, tempestatis), omittére (tig. = to lose, e.g. an 
opportunity, occasionen), dimittére(fig. = to allow 
to pass, because one funcies he is not in want 
of it, e.g. an opportunity, occasionem, occa- 
sionem fortund datam), amittére (= not to heed, 
through carelessness, so as to be unable to 
make use of, e.g. occasionem; the favourable 
moment, tempus), intermittére (e.g. nota moment, 
nullum temporis punctum; not a day, without, 
etc., nullam diem, quin, ete.), IY. as prep. 
Hos trans. with accus.; see above Il. pas- 
ime, n. ludus (= game), oblectamentum, oblec- 
tatio, delectamentum (rare). 

passion, n. 1, = suffering, perpessto, toleratio 
(Cic., both with the genit. of that which causes 
us to suffer); — of Christ, *passio or * per- 
pessio ; see SUFFERING ; 2, = excitement, animi 
concitatio, animi impetus, -tis; stronger, animi 
perturbatio, motus, -tis, animi turbutus vr pertur- 
batus (= violent emotion in gen. ; animi agectio 
= disposition ; affection of the mind; animi 
motus, commotio or permotio = inental excitement 
in gen.), cupiditas, cupido (= longing), libido (Cub-, 
chiefly = sensual desire), temeritas (= rastmess), 
intemperantia( = want of moderation, licentious- 
ness, opp. aequitas) ; = anger, ira, irucundia ; = 
fondness for, alejs rei studiwm ; violeut —, acer: 
rimus animi motus, -tis, vehemens animé im- 
petus, -tis; disorderly, unruly —, libiclines, -um; 
without —, aequo animo ; to rule over orie’s —, 
to conquer —, perturbatos animi motus cohibére, 
cupidates coércére, cupiditatibus imgerare, cone 
tinentem esse (esp. with regard to ‘sensuality) ; 
to be free from —, ab omni animi concitationa 
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‘wacare, omni animi perturdatione liberum or 
liberatum esse ; to act under the influence of —, 
cupide agére; to go so far in one’s —as, etc., 
studio sic eferri. passionate, adj. cupidus 
(=greedy, eager), concitatus, incitatus (=excited), 
tmpotens (of one who cannot master his passion, 
always with the genit., e.g. irae, laetlitiae ; then 
that cannot be restrained, excessive, e.g. laetitia, 
postulatum), vehemens, ardens, flagrans (= eager, 
ardent), iracundus, cerebrosus (= hot-tempered, 
hasty), studiosissimus alcjs rei (= very much given 
to anythiug). Adv.cupide,cupidissime (=eagerly), 
studiose (= with zeal), vehementer, ardenter, studio 
flagrenti (=with extreme zeal), iracunde(=hasti- 
ly), effuse or stronger effusissime (= beyond all 
bounds); to be — fond of anything, alci rex effuse 
indulgére (beyond all bounds, e.g. feasting, convi- 
viis), alejs rei esse studiosissimum, magno alcjs rei 
studio teneri(=to he a great admirer of anything), 
alga re maxime delectari (= to be quite delighted 
se to love anyone —, effusissime alqm deligére 
(as a friend, etc.). passionateness, n. animi 
ardor, furor (in a high degree) ; — in contending 
for anything, ira et studium. passionless, 
adj. cupiditatis exrpers, omni animi perturbatione 
vacuus or liber. passive, adj.1, by pati (e.g. 
affectus), accipiendi et quasi patiendi vim habére 
(= to have aptness to suffer, opp. movendi vim 
habére et eficiendi, Cic.); to remain —, quiescére ; 
in anything, algd patienter ferre; under an in- 
sult, acceptd injurid alci ignoscére; one who 
remains —, quietus; 2, — verb, verbum patiendi 
(opp. verbum agens, Aul, Gell.), patiendi modus 
(Quint.), verbwm passivum (late Gram.). Adv. 
aequo animo, patienter; see Passive, 1; in 
Gram., passive. passiveness, n. putientia ; 
see PATIZNCE. 


Passover, n. * Pascha. 


paste. I. n. farina qué chartae glutinantur 
(Plin.). Ii, v.tr. farina glutinare. 


pastor, n. 1, see SHEPHERD; 2, * pastor; 
see PREACHER. pastorship, n. see Ministry. 
pastoral, I. adj. 1, pastoralis, pastoricius ; in 
wider sense, agrestis, rusticus; 2, quod ad pas- 
torem pertinet. II, n. = — poem, carmen buco- 
licwin. 3 


pastry, n. panificium(= bread-making), opus 
pistoriim, crustum ; = meat-pie, artocreas (Pers. ). 
pastry-cools, n. crustulureus (Sen.); see 
BAKER. 


pasturage, n. 1, =‘business of feeding 

cattle, res pecuaria or pecuaria ; 2, see PASTURE. 

- pasture, I. n. pascuum, locus pascwus (in gen.), 

ager puscwus (= — land); common — land, ager 

compascuus. II, v.tr. pascére (lit. and fig.). 

III. v.intr. pastum ire, pabulari (= to graze), 
pasci (= to feed). 


pat, I. n. pluga lévis. II, v.tr. perhaps per- 
mulcére (= to soothe, of patting a horse). III. 
adv. in tempore, opportune; see Fit, CONVENI- 
ENCE. 


patch, I. n. pannus. ITZ. v.tr. (re)sarcire, 
pannum alei rei assuére. patchwork, n. cento 
(=a coat patched together; in modern writers 
also a written work patched together from dif- 
ferent sources). = ; 


patent, I. adj. 1, manifestus, apertus, clarus, 
certus; see OPEN; 2, res cui diploma datum 
est, II, n. 1, a letter —, =a public order, 
edictum; ta issue a —, edlicére or edictum pro- 
ponére, with ut or ne (when anything is pro- 
hibited); 2. for some new invention, use dip- 
loma, ritis, or libellus quo beneficrum alyd datur 
(e.g. dare alci benesicium salis vendendi), or po- 
testas alcjs rei fucieniae or vendendae.. XII, v.tr. 
by a. with dure; see above. 


‘ 805 


pat 


paternal, adj. paternaus, patrius (= fatherly): 
— property, ves paterna, bona (-orum) paterna, 
patrimonium ; — disposition, animus paternus in 
algm (so animus maternus, fraternus) * — love, 
amor puternus or patrius. a 

path, n. via (= way in gen.), semita, trames, 
-itis, m. (= by-road), callis, m. and f. (= footpath 
through a wood, etc.); the —of life, via vitae ; to 
stray from the — of virtue, «de vid decedére ; to 
follow the — of virtue, virtutem sequi, vir- 
tuti operum dare; to lead anyone away from the 
—of virtue, algm transversum agére (in gen.), 
alqm ad neyuitiam adducére (= to lead to extra- 
vagances). pathless, adj. inrius; see Way, 
PASSAGE. 

pathetic, pathetical, adj. misericors 
(= pitiful), febilis, maestus, tristis(= sad). Adv. 
flebiliter, maeste. pathos, n. maestitia, maeror, 
tristitia ; there was such — in his speech, tanta 
maestitia inerat orautioni. ee 


pathologist, n. medicus qur valetudints 
genera novit. pathology, u. * pathologia(t.t.). 

patience, n. patientia, tulerantia (= strength 
and perseverance in enduring calamity, ete. ; 
generally with genit., e.g. tolerantia doloris, in 
enduring pain), perseverentia (if we shrink 
from no difficulties, however great), aequus 
animus, aequitas animi (= a quiet mind not dis- 
turbed by anything); to have — with anyone, 
alqm and alcjs mores or natuwram patienter ferre, 
or simply algm ferre; —! i.e, wait! exspecta! 
mane! see PERSEVERANCE. patient, I. adj. 
patiens, tolerans, tolerabilis (rare, not in Cic, 
who, however, uses the adv. tolerabiliter), in any- 
thing, alcjs rei, placidus ; to be —, ea(s)pecture, 
meanére (= to wait), quiescéve(= to be quiet). Ady. 
patienter, toleranter, tolerabiliter, aequo animo(= 
witha calm mind, e.g, to put up with anything) ; 
to look at a thing —, aequo animo spectare alqd ; 
to endure —, patienter or toleranter ferre alqa, 
patienter atque aequo animo ferre, and with 
pati ac ferre, pati et perferre, perferre ac- pli, 
perferre patique algd, II. n. aeger (=the sick 
person). 

patois, n. ser mo rusticus. 


patriarch, n. patriarcha (Eccl.). patri- 
archal, adj. 1, patriarchalis (Kccl.); 2, fig. 
* granduevus ; see OLD. ‘ 
patrician, adj. and n. patricius (opp. ple-: 
beius) ; the —s, patricvi. i 
patrimony, n. hereditas (= inheritance), pa- 
trimonium (= inherited from the father). s 


patriot, n. patriae or reipublicae amans, rei’ 
publicae amicus (= who loves his own native 
country), civis bonus (=a good citizen, in general); 
to be a —, amare patriam, bene de republica 
sentire. patriotic, adj. patriae or reipublicae 
amans. «Ady. patriae caus(s)4. patriotism, 
n. patriae amor or caritas (= love of one’s own 
country), pietas erga patriam, in the context only 
pietas(=the duty which we have towards our own 
native country), reipublicae studium; if—isa 
crime, I have already sufficiently atoned for if, 
si scelestum est patriam amare, pertult paenarun 
satis; to possess —, patriam amare, bene de re- 
publica sentire. 


patristic, adj. patrum or quod ad patres_ 
pertinet. ‘ 3 
patrol, I. n. circitores, circuitores (late). IY. 
-v.intr. circumire stationes (= to examine and 
watch the outposts), cireumire vigilias (= to 
examine the sentinels), circumire urbem (= to 
go round the town). A 
atrom, n.1, = protector, patronus, fautor, 
cultor, amator, praeses, -idis, m. and f. (= guar- 


! dian); — of the learned, docturum cultor; 2,=a 


pat 806 pec : 
text. paymaster, n. 1, in gen. gui algd 
solvit ; see STEWARD ; Q, in the army, tribunus 
aerarius, payment, Dd. solutio, repraesentatio 
(= ready-money —). : 

DOR, un. pisum (Plin.), cicer, -éris, m. (= chick- 
pea, 

peace, I. n. pax, otium (= leisure), concordia 
(=agreement); in —, in pace; to treat for —, 
agére de pacis condicionibus ; te enter oh —, intre 
pacem; to make —, facére pacem; to keep or 
preserve —, patis fidem servare; to break —, 
pacem frangére, violare; to have no—, turbart, 
vexari, from someone, ab algo ; to leave a person 
in —, algm non turbare ; to dismiss in —, algm 
cum pace demittére; articles of —, pacis leges, 
condiciones ; to bring —, ferre; to prescribe —, 
dicére; to accept —, accipére ; love of —, .pacis 
amor; one who studies —, pacis amans, con- 
gruens ; to bind over to keep the —, pecunid de vt 
cavére. II, interj. tace, tacete! Pa¥! peace- 
able, adj. placidus, placadilis, concors. Adv. 
placide, concorditer, congruenter. peaceful, 
adj. pacatus, placidus, quietus, tranquillus. Ady. 
placide, quiete, tranguille, cum (bond) pace. 
peacefulness, p., emaker, n. see 
PEACE. peace-offer. >» DB piaculum, pla- 


peacock, n. pavo, 
peak, n. 1, generally by summus or extremus 
(= the uppermost or furthest part, etc., e.g. the 
—sof the mountain, summum montis jugum); see 
Suinut, Tor ; 2, =the end of anything that 
terminates.in a point, apex ; see Point. 
I. n. sonitus, -is, companarum 
ls) ; — of laughter, cachinnus; — of applause, 
plaustis clamores'; — of thunder, tonitrus, is, 
Jragor (mostly poet.). II. v.tr. perhaps cam- 
panas movére or ciére. LII. v.intr. sonare. : 
pear, 2. pirum. pear-tree, n. virus, f, 
pearl, n. margarita. arly, adj. mar- 
garitum similis, athe ie: 
peasant, v. agricola, m., agricultor, in the 
context also simply cultor (= countryman, in re- 
ference to his occupation ; poetic, ruricola), rustt- 
cus (both in reference to his occupation-and to his 
manners, hence = an uncultivated person, with- 
out refinement, in opp. to urbantus, a refined 
civilian), agrestis (in reference to his dwelling in 
the country ; also with regard to’his rude man- 
ners), rusticanus (= brought up in the country), 
paganus, vicanus (= villager, opp. oppidanus' 
peasantry, n. rustici, agrestés 
pease, n. see Pra. 
pebble, n. calculus, lapillus, 
peccadillo, n: culpa, delictwm ; sea Faun, 
peccant, adj. peccans. 
eck, I. n. =a measure, perhaps semodius. 
Il, v.tr. rostro tundére{= to. strike) or caedére, 
vellicare. ; 
pectoral, adj. pectoralis (Cels.), 
peculation, n. peculatus, -is (publicus 
commit —, pecuniam avertére, peculari ; 
accused of —, peculutis accusari ; see EMBEZZLE, 
peculiar, adj. 1, = belonging toa person, 
proprius (= both what-belongs to anyone as hia 
property and what is — to him, in Cic. only 
with genit.), meus, tuus, suus (= proprius), comb. 
proprius et meus, praecipuus et proprius (= par- 
ticular and —), peculiaris (= what anyone pos- 
sesses as his own, esp. of one’s own earnings), 
comb. peculiaris et, Pe ages privatus (= what 
belongs to anyone as his own property, opp. 
ublicus), singularis (= what belongs to anyone as 
is characteristic feature); this failing is not 
merely — to old people, id quidem non proprium. 


rox ore as a feudal lord, *dominus feudi, or 
‘holder of church property, * patronus ; — saint, 
praeses, -idis, m. patronage, n. = the sys- 
tem of patron and client, patrocinium, clien- 
tela, praesidium, to be under the —, sub alejs 
fide et clienteld esse. Patroness, 2. patrona. 
patronize, v.tr. algd gratid et auctoritate sud 
sustentare, 
} patronymic, adj. and n. patronymicum 
nomen (Gram.). 
| patten, n. lignea solea (= mere wooden sole 
tied under the feet), sculponea (=a kind of 
higher wooden.shoe). 
| patter, I. v.intr. crepare, crepitare, crepitum 
dare (= to clatter), strepére, strepitum dare (= to 
rattle). II, n. crepitus, -us, strepitus, -is. 
| pattern, n. 1,= example, exemplum, ezem- 
plar, specimen, documentum, proplasma, -atis, n. 
(of a sculptor, Plin.) ; to set a —, exemplum pro- 
ponere ad imitandum; a — of excellence, ex- 
cellentiae specimen ; 2, = sample, exemplum. 

paucity, n. paucitas, or by adj. pauct. 

Ppaunch, on. abdomen (proper term), venter 
(= stomach in gen.). 
| pauper, n. see Poor. pauperism, n, 
see Poverty. 
| pause, I. n. mora (= delay), respiratio, inter- 
spiratio (= interval in speaking, in order to take 
breath), distinctio(in music, Cic.), intervallum (= 
interval, e.g. to make a pause in speaking, inter- 
wallo dicére, e.g. distincta alias et intérpuncta in- 
itervalla, morae respirationesque delectant, Cic. ; 
| but as regards music = stop), intermissic (when 
‘anything stops for a while), intercapédo (= inter- 
jval, interruption, e.g. to make a —in writing 
letters, in one’s correspondence, intercapedinem 
_scribendé facére). IY. v.intr. moram facére (= to 
‘make a delay), intersistére (= to stop for a while, 
during a speech, etc., Quint.) ;.to — in anything, 
moram fucere in algd re (in paying, in solvendo 
intermittére alga (= to discontinue for a time), 
alga faciendi intercapedinem fackre ; I do not — 
a single moment in my work during the night, 
nulla pars nocturni temport ad laborem intermit- 
titur ; see CEASE, INTERMIT. 
| pave, v.tr. lapide or silice (con)stennére or 
persternére (in gen.), munire (= to make a road). 
pavement, n. pavimentum, ¢ strata viarum, 
|via strata {= paved road), paving, n. stra- 
tura (Suet.). paving-stone, n. sarum quad- 
vatum, 

pavilion, u. papilio (=a tent erected for 
pleasure in summer; late); see TENT. 
| paw, I. n. pes, pedis, nm. (= foot), ungula (= 
claw), II. v.tr. (solum, etc.) pedibus ferire. 

pawn, I.'n. pignus, ~ris, n.; see PLEDGE. 
II. v.tr. algd pignori dare or opponére. pPawn- 
‘broker, n. pignerator or. gut pignora quae- 
stus caus(s\t accipit. (The Romans had no sys- 
tem of pawnbroking.) 

pawn, n. at chess, lafrunculus, latro. 


~ pay, I. v.tr. (per)solvére, exsolvére, dissolvére, 
spendére, dependére (= to weigh out), pensitare, 
mumerare, numerato solvére (in ready money); 
not-to be able to —, non esse solvendo or ad solven- 
dum ; to — cash, praesenti pecunid solvére, reprae- 
sentare; to — a penalty, poenas dare or solvére ; 
to — for, =to give money for, algqd pro alga re- 
solvére; = to atone for, luére ; to — for with one’s 
life, alqd capiteluére; see ATONE. IT. v.intr. fruc- 
tum ferre, quaestuosum, fructuosum esse. III. 
nh, merces, -édis, f. (= wages), stipendium (of a 
Boldier), guaestus, -is(= gain) payable, adj. 
solvendus ; a bill is — at sight, pecunia ex syn- 
grapha solvenda est. pay-day, n. dies. quo 
weerces solvenda est, or dies alone if fixed by con- 
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senectutis est vitium; it is — to man, etc., est 
natura sic generata hominis vis, etc. (Cic.), to 
every man, cujusvis hominis est (e.g. to err, 
errare, Cic.) ; see PARTICULAR, SPECIAL; 2, = 
Singular, mirus, novus; see STRANGE. . Ady. 
praesertim, mazxime, imprimis (in primés), 
mirum in modum, mire. peculiarity, n. pro- 
prietas (= peculiar nature of anything), natura 
‘(=natural state, characteristic feature); what is 
a noble — in his style, guod orationi ejus exim- 
tum inest ; everyone should as much as possible 
preserve his own —, id quemque mazime decet 
quod est cujusque maxime suum, 

pecuniary, adj. pecuntarins, praemium pe- 
cuniae or rei pecuniariae; to make large — 
rewards to anyone, munera pecuniae magna alei 
dare, praemin rei pecuniariae magna alei tri- 
buére. ; 
_ pedagogue, n. pacdagogus (= the slave 
who accompanied a child to school; used also 
by Plaut. in something of the modern sense of 
=); magister (= master); sea Pepant, Epv- 
€aTE, SCHOOL. 

pedant, n. homo ineptus (qui aut tempus quid 
ppostulet, non videt, aut plura logquitur, aut se 
estentat, aut eorum, quibuscum est, vel dignitatis 
vel commodi rationem non habet, aut denique in 
algo genere inconcinnus aut multus est, is ineptus 
esse dicitur, Cic.) ; homo putidus(= who tries the 
patience of his hearers or readers to the utmost, 
through his pedantic manner). pedantic, 
adj. ineptus, pulidus, molestus ; to have nothing 
=, nihil habére molestiarum ac ineptiarum ; 
See AFFECTED. Adv. inepte, putide, moleste. 

dantry, n..ineptiae (in gen.), jactatio putida 

= idle ostentatioi), molestia (= affectation), 
morositas (= niceness), molesta or (stronger) mo- 
lestissima diligentiae perversitas (= unnecessary 
care and trouble, so as to be wearisome to 
others); exact, conscientious, but without —, 
diligens sine molestia; see AFFECTATION. 


pedestal, 1. ofa column, etc., basis, stylo- 
dates, -is, m. 

pedestrian, adj. and n. a —, pedes, -itis, m.; 
— tour, iter pedestre; to begin a — tour, ifer 
pedibus ingredi ; to make a — tour, iter pedibus 
{acére, conficére. 

pedigree, n. stemma gentile or simply 
stemma (Sen.); to repeat one’s whole — off by | 
heart, memoriter progeniem suam ab avo atque 
atavo proferre. 

pedlar, n. institor. 


peel, I. n. cutis (Plin.), corium (Plin.), tunica, 
erusta (e.g. glandis, Plin.), putamen (= shell 
of nuts, as. Il. v.tr. putamen, cutem, etc., 
alci rei detrahére (fruit, eggs); to —a tree, cor- 
ticem arbori in orbem (all round) detrahére, de- 
corticare arborem or delibrare arborem. III. 
v.intr. cutem (paul(l)gtim) (de)ponére. peeling, 
n. decorticatio. 

peep, I. v.intr. prospicére; to — forth, 
emitére, emicare (= to shine), apparére, conspici, 
conspicuum esse (= to be seen, the latter two esp. 
of objects that are very conspicuous); to — at 
anything, algd intueri, oculis percurrére. II. n. 
1, a(d)spectus, -tis, conspectus, -is; to take a — 
at, alqd oculis percurrére, oculos in algd con- 
¢(jjcére ; see Look ; 2, = beginning at — of day, 
diluculo, prima luce. : 

peep, v.intr., of chickens, pipare, piptre. 


eer, n. 1, = equal, pur; 2, =noble, unus 
e Sits or " nobilibius ; house of —s, senatus, 
-iis. peerage, n. by gracdus, -is (e.g. to raise 
to the —, algm ad amplissimum gradum pro- 
ducére. peerless, adj. cut par imveniri non 
potest, unicus, Ady. unice. 


: pen 


peer, v.intr, (per)scrufari aled; see Ex 
AMINE, : 4 
_ peevish, adj: stomachosus, morosus, dificilis, 
tracundus; see IbL-TeEMPER. . Adv, stomachose, 
morose, tracunde; see SENSITIVE, IRRITABLE, 
peevishness, n, stomachus, morositas, dificul+ 
tas, ira, iracundia, 

peg, I. n. parillus (small, for driving into 
the ground), cultellus ligneus. II. v.tr. see 
FASTEN, 

pelf, n. lucrum, 


pelisse, n. pallium or palliwm ex pellibus 
Suctum. ; 

pell-mell, adv. promiscue (= promiscue 
ously), confuse, permixte (= without order), piss 
sim (= in all directions) ; lying there —, promis» 
cuus, confusus, permixtus; we may also Jorm 
compounds with per or cum (e.g. to mix +, 
miscere, permiscére, commiscére), to mix — every? 
thing, miscére omnia ac:turbare. { 


pellucid, adj. {pellucidus; see TRANS 
PARENT. , | 

pelt, v.tr. lapides in alqm jacére, eon{ficére, 
algm lapidibus petére. ting, adj. (vf rain) 
maximus, or less strongly magnus imber. i 

pen, I. n. 1, * penna (scriptoria) (not in use 
till the 7th century), calamus, stilus (of metal) ; 
to dip.a — in ink, calamum intingére (Quint.); 
2, = fold, saeptum (sep-). IY. v.tr. 1, scribére; 
see WRITE ; 2, = to fold, saeptis (sep-) includére, 
pen-knife, n. seo KnirE penman, n. 
mea scribit, penmanship, n. ars bene scri- 

i. 

penal, adj. — law, lex poenalis (Jct.). 
penalty, n. poena, damnum, multa (muleta) 
(the two latter =the — inflicted upon any- 
one, damnum as a punishinent inflicted, multa 
= both the less the person suffers, and the 
indemnification for the person aggrieved); to 
inflict a —, alqm alqé re multare. penance, 
n. satisfactio (= penalty for injuries done, 
Eccl. term = penance), multa (mulcta) (= penal- 
ty), poena (in gen. = penalty paid by anyone), 
piaculum (= atonement); to order anyone to 
do —, piaculum ab algo exigére. penitence, 
n, paenitentia (in gen.); see REPENTANCE. 
penitent, adj. paenitens (= repenting); Alex- 
ander was so — after he had murdered Clitus, 
that he was about to kill himself, interempto 
Clito Alexander manus vir a se abstinuit, tanta 
ris erat paenitendi. penitential, adj. (quod) 
paenitentiam declarat. penitentiary, n. 
carcer, -eris, m. (= prison), defining further 
sense by context. 

pence, 1., see PENNY. 


pencil, n. 1, of painter, penicillus (or -um); 
see PaInTER; 2, for writing, stilus (sce Pew). 

pendant, n. stalagmium (Plaut.), inawres, 
-ium, f. (= ear-ring). 

pending, I. adj. 1, in law, res delata est 
ad judicem ; the matter is still —, adhuc sub 
judice lis est ; 2, in commerce, noncdum expeditus 
or confectus. IL, prep. per with accus, (= 
during), nondwm with part. (e.g. — the decision 
of the court, lis nondum judicata), dum, donec 
(= until, e.g. — his return, dum redeat). 

pendulous, adj. pendulus. 

pendulum, n., perhaps perpendiculum (not 
class. ). 

penetrability, n., by penetrable, adj. 
penetrabilis, pervius (where there is a road 
through, cpp. invius). pénetrate, I. v.tr. 
penetrare, permanare im with accus., pervadére 

7 or simply with accus. (to — all parts of the 
body ; poison —s every limb of the body, vene- 
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‘gun cunctos artus pervadit or im omnes ‘partes | (= men ingen.); homunculi, homunciones(in a con» 
plea Gh the draught. —s the veing,, polio temptuous sense); the young —, culolescentuli ¢ 
venas oceupat; to — the mind, penetrare in ani- | the — of Greece, Graeci ; the towns—, oppidans 
‘mos: (of a speaker's address, etc.); —d (with | (=the inhabitants of the town); cives (= citizens); 
giief, joy, ete.), commotus, ictus, percussus, per/u- the —‘in the village, vicani ; the — in the 
sus. II. v.intr. (with an effort) penetrare, through | country, rustict, pagant (= peasants) ; before the 
& place, per algm locunt, to a place, ad alym locum | —, palum (= not inl secret), coranv omnibus (=m 
ox in alyne locum; pervadére alynv locunv ov per| the presence of all), in oculis or ante oculos omni- 
qlyne locum (= to go througira place, both of per- | um; very often in Latin the gen. term hontines is 
gous uml things),ecaudiri(=to be heard), ad aures | left out with adjs., e.g. many —, malt ; all the 
readére (of the echo, e.g. clamor unbenv perva-| —, omnes 5 good —, boni ; when qui follows, e.g. 
dit), translucére (of the light), imperceptibly, per- | there are — who say, sunt qui dicant 5 there are 
ferri in algne locum (= to spread as far as); with | — who believe, sunt qui existiment 5 when we 
force, irruére, irrumpére in alqm locum (the latter | make a wide and general statement, when ‘ — 
two of @ large number; all three of persons and'| = “one,” e.g. — say, diewnt ; — report, nar 
things), descendére i or ad alyd (= to descend’| rant; the —, = those who belong to anyone, 
dow to =, of persons and things); the ery —s'| anyone's’ household, or servants or relations, 
into their ears, clamorem exaudiunt; the cry —s | etc., alejs familia (= anyone's servants, etc., all 
into the camp, clamor in castra perfertue ; to — | together, Caes.), alejs famuli, ministri( = ser- 
into the future, futuré temporis gnarwm esse; to | vants), alcjs comitas, gui algm comitantur (= those 
— into a country, progredi,. procedére, prorum--| who accompany anyone, attendants), alcjs milites 
pore (the latter = torush forth with violence) ;| (soldiers); my, your, etc.,—, mei, tui; plebecule 
se insinuare (by stealth, e.g. into the affections, | (contemptuous), in the name of the —, pudlice; 
etc., also lit.). penetrating, adj. 1, of cold, | a mam of the lower orders, of the —, homo 
etc., penetralis, penetrabilis, acutus, acer, maxi- | plebeius (according to his descent), homo de plebe 
mus, gravis ; 2, fig. sagax, acutus, astutus, calli- | (according to his rank); the language of the 
dus, sol(Ders; perspicax ; see SAGAcIOUS, ACUTE. | commom —, sermo plebeius ; # number of — 
penetration, n. «cies, acumen (e.g. ingenii), |\forming one body as it were, gens, natio (e:g. 
sagacitus, sol(ljertia, perspicacitas, penetra- | erterde nationes et gentes, Cic.); populus (forming 
tive, adj. gravis, vehemens (of & sermon, ete ); | a State, all the free-born citizens together who 
see IMPRESSIVE. penetrativeness, n., the | are united througli the seme form of govern- 
— of judicial pleadings, aculet oratorti ac forenses | ment, e.g. Scipio Hergetum gentem cum infesta 
(Cic:). | exercitt invasisset, compulsis omnibus, Athana- 
peninsula, n. peninsula peninsular, | giam urbenr, quae caput’ ejus popult erat, circum- 
adj:, by circuit. with peninsula, sedit, Liv. 5 where genten. = a — of the same 
penny, n. as, nummus (sesterfius); nob a hee, or retey Uae ee aS ose, specee 
—(I give, etc.), ne mummum quidem; to the} aay Y cae i re Lest c ey ae ve 
last — (or farthing), ad nwmmum (ice. to agree;, ath ne) bbe “— pemcoes OEE aig LL 
convenire); to pay to the last —, ad assenn when we speak of une particular — or nation, 
saliere » > we may also render—in Latin by nomen(=name, 
: i.e. anything, everybody who has or goes by 
pension, I. m annuum (= yearly pay] that name, e.g. Hannibal the mortal enemy of 
ment, Plin. Min., Suet., more usual iy pl.) | the Roman —, Hannibal’ inimicissimus romint 
II. v.tr. annw, ete., alet praevere, PEN} Romano, Nepos), also comb. gens ac nomen. (e.g. 
sioner, n. cui annua praebentur. 


| Nerviorwmn, Caes.) ; belonging to our —, nation, 
pensive, adj. i cogifatione (or cogitationi- | nostras ; see Nation; a riot caused by the—, 
bus) dlefizus, swhtristis (= somewhat sad, aute and 


tumultus, ~us 5 a decree of the whole —, poprls 
post class.); see THovautruL. Ady. use adj. | Scttum, plebiscitwm (decreed by the-great inass of 
pensiveness, n. cogitatio( = thought), tristi- 


the —|in opp. to a decree of the senate}; and 
tia ( = sadness). 


Which had been adopted by majority, after it 
pentagon, 1. pentagon(ijum (or pentago- had been proposed by the presiding magistrate), 
nion, late) pentagonal, adj. quinyuangu- 


poli jussum (inasmuch as the — collee- 
lus (Gram.). 


ey had the right of commanding the senate 
‘to confirm a dec ad i ek 

pentameter, n. (versus) pentameter (Quinf.). GGA Sas eet 
pentateuch, mn. pentateuchus (Eccl.). 


| Which every citizen was obliged to obey the 
sane), comb. pomui scitum jussumgue; the 
Geos m, dies pentacostes, pentacoste, 
Defer hm 


power of the —,. populi or jiopnilaris prtestus (see 
Power). ID, v.tr. 1, coloniam or colonos dedu- 

penthonse, n. fugurium parictt afizum, 
as milit. teen, vinec. 


cére or mittére algo ( = to send out a colony); or 
locunt incolis frequentare (iw sense of tilling @ 
place with inhabitants); 2, tig. complére (= to 
penultima, m. by peniltimus (opp. ultimus; 
Aud. Gell. ; penwitinut, se. syllaba). | 
penurious, adj. parcus, sordidus. avarus, 


till); 3, =Inwapir; see PopuLatr. peopled, 

adj. see Popvious. populace, n. plebs: (= 

commions),, vulgus.-t, n. (= mob); dregs of the 

tenax; see NIGGARDLY. Ady. sordide, avere,| _? popult fuer ov sentina. popular, adj. 1, 
parce, parce wc tenuiter. pPenuriousness, m 
sowmies, -is, f. (usu. in pl.), tenacitas, tenwitas 
victus (in one’s mode of living) ; see NIGGARDLI- 


= belonging to the people, populuris; the — 

party, populures ; 2, =a general’ favourite, popu- 
Ness, MEANNESS, PARSIMONY. penury, n. 
tnopia, egestas (viclus or rerwm necessariurum 


laris (rare), populo or in vulgus gratus or accep= 
tus; tobe —, gratiw multwn apud algm valére, 
penuria) ; see Poverty. 
peony, n. paeonia (Plin.). 


or gratia plurimum posse ; to become —, gratiane 

) ab algo or in or «mul algm inire; 3, = suited to 

the common understanding, of style, ete., ad 

commune judicium accommodatus, Ady, popula 

people, I. n. asa large number in gem., vis | xiter. popularity, n. grati«e (=influence, 

(=crowd, of men and animals), copiae (=troops; | populi favor or studium; breath of —, t awa 
soldiers), vulgus, -i, n.(= the great mass of the A, cul 

—, in opp. to those of a higher position, e.g. the 
soldiers im opp. to the commissioned officers), 
plebs, -is, f. € = the common—); the —, homines 


popularis; to gain —, gratiom ab alqo, al or 
apud algminire. populate, v.tr. frequetitere 
(incolis) ; to —a place with settlers, coloniam 
or.colonos deducére, mittére algo (the former if the. 


pep 


verson himself lead a colony aiiywhere); see 
FoPLE IT, 
deductio in Tloctim Gvhen a colony is established 
anywhere); 2, multitudo(= multitude), frequen- 
tia (= large multitude),, civium or incolarum nu- 
merus (= number of resident inhabitants), cives 
(= citizens), incolae (= inhabitants) ; see PEOPLE; 
the town has a sufficient —, arbi frequentia 
suppetit. pulous, adj. jrequens (opp. 
desertus), celeber (of a place through which there 
is a heavy traffic, much visited, e.g. a street, etc., 
opp. desertus). pPopulousness, Nn. celebritas 
hominum or civium jrequentia (where there is a 
| farge attendance), 
pepper, Ln. piper, -éris, n. — -cruet, —- 
ox, pyzis piperis. II, y.tr. pipere condire. 


per, a Latin prep., which, as a prefix im 


/English, means 1,=THoroucH, THOROUGHLY, 
which see; 2,=by; per annum, a year, see 
| ANNUAL ; — week; see WEEKLY. 

} peradventure, adv, forte, fortasse, forsitan; 
see PERHAPS. 

| perambulate, v-fr. transire, iter facére per 
alym .locum ( = to travel througli, peragrare 
(= to wander through, in gen.), obire (= 
through a country, etc., im order to see it, 
on foot, pedibus), (per)lustrare (in order to 
Took about), percurrére (quickly, also percurrére 
celériler), pervolare (in a hurry), circumire (all 
round), pervagari (in a place). perambula- 
tion, n. lustratio, peragratio, transitus, -iis (= 
passage through, etc.). 


perceivable, adj. quod sentixi or sensibus:} 


ercipt potest, sensibilis{ = what.can be felt, the 
atter first in Vitruv.). perceive, v.tr. sentire, 


sensibus percipere (with the senses, im gen:);,; 
auribus percipére, audire (with the ears), oculis:. 


percipéere,-vidére (= to see), cernére (= to see 
more distinctly); to — the course of. the stars, 


cursus stellarum notare; fig. with the understand-~ 


ing, animadvertére (= to direct one’s thoughts 
to a certain thing; with the pat. whenI -- a 
thing in a particular state ; with the accus. and 
infin. when I[— through whatT have heard, étc.), 
cognoscére(= to learn, to kirow; to obtain a clear 
perception of anything), sentire (= to feel,.to see, 
algd ov de alga re), vidére (=to see, to under- 
stand); to — clearly, perspicére, cunspictre (= 
to behold), observare (= to observe), intelle; 
gere (intellig-): (= to comprehend). percep- 
tibility, n. by perceptible, adj. insignis, 
eonspicuws (= conspicuous), manifestus (= mani-+ 
fest); see Clear. Ady. manifeste > see CLEARLY. 
perception, 1. gem. by verbs, by percipétre; 
see Sensation, Norion, IDEA. perceptive, 
adj. by verbs: 
f perch, I, n. 1, a measure of Iengfh= 5h 
yards 5, perticw (very latey; 2, for hens, pertice 
fpr II. wintr. alct ret insidere (= 
Go settle on), alci ret tnsitlire (= to remaiu on). 
perch, m. =a fish, perca:(Plin:}, 
perchance, aly. seé PERADVENTURE, 


_ percolate, I. v.fr. seeSrram. IF. v.intr. 
germane. percolation, n. percolatio, or by 
verb: 
} percussion, n. ictus, -iis(= blow), pulsus; 
-lis (= push);, see SHOCK. 

perdition, nv. exitinm, interitius, <8, per- 
nicies. ; 
' peremptory, adj:.1,, confidens, arrogans; 
fo give — orders. definite praectpére or diligenter 
mandare alqd, or ina stronger sense, arroganter 
praccipére; 2, a — judgment, judicium plenum 
arrogantiae; to judge in a — manner,.arrogan- 
fius judicare.. Adv. confidenter, arroganter 5 
gee ABsOLUTE;, PosiTIvE,. DECISIYE. 


26” 


‘ 
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population, n. 1, colonorum- 


j then also the persom who gives it, singer, min- 


per 


perennial, adj. perennis. Adv. Dy adj. or 
perpetuo 7 See ALWAYS, | 

perfect, I..adj. plenus (im gen. of an thing 
that is neither deficient as LC Eer eee 
nor innuinber or size), integer (= not mutilated, 
complete), absolutus,, perfectus, comb, absolirtirs 
| et perfectus,, perfectus atque absolutus, expletus-et 
| perfeclus, perfectus cumulatusque,, perfectus conte 
, pletusque (= having the highest perfection, coins 
, pleted); verus, germanus ( =-real,, genuine)s to 
inake anything: —, alg@ absolvére (so tiab no- 
thing can be said to be wanting, e.g.. beneficiwnry. 
| kindness), cumulare: algd (= to crown, fig., eg, 
the pleasure, gaudium). Ady. pene, cbsoliite, 
| perfecte, or by superl. in sense of “quite 
(e.g. — right, vectissime. II. v.tr. excolére(=to 
‘develop further, e.g. the art of oratory, oratio» 
nem), corficére, perficére ; to — anyone i knowe 
ledge, augére algm scientid. III. n. Gram. t.t, 
praeteritum perfectum (Quint): perfection, 
n. integritas «= completeness), «bsolutio, ger 
Jectio, absolutio perfectioque: (= highest degremof 
—; — of virtue, virtus, -iitis, perfecta cui 
lataque ; to bring, anything to —, alg@ absolvers 
or perficére. | 

perfidious, adj. perjfidus, perfidiosus (> 
faithless, opp. fidelis), infidius(= not struts» 
worthy, opp. fidus), Adv. pérfide, pérfidioses 
see TREACHEROUS. perfidy, n. perfidia. (= 
faithlessness, with which anyone breaks @& 
solemn promise); injidelitas: ( = want. of faitli)g 
to show —,, perfide or fraudulenter agére, | 


.. perforate, v:tr. = to bore through, tere» 
brare (with-a borer; and also: otherwise, e.g).dm 
apple with the finger), perterebrare (with the 
borer), perforare:( = to. make-holes*iny imgem} | 

perforce, adv. ri, per vim, necessarig, ov by 

‘invitus or compulsus, coactus. coe 

perform, v.tr. (per)ugére (= to do, e.g: bust- 
ness, negotium), gerére( = to be the supporbof 
anything, as it were, e.g. negotium), obire: (= to 
undergo), algl praestare (= to discharge, e:g-0lfe, 
cium), (per) fungi. alyd ve( = to discharge, to-dis- 
charge witl zeal), administrare (= to adminis» 
ter), exsequi (= to carry out;, all these, negotiunr, 
munus), conficere (= to accomplish, e.g. aegoti« 
um); to— one’s duties, res suas obire, officio sum 
exsequi ; fo —a business for anyone (af. anyonds 
request), negotium alejs procurare; to— a pangs 
partes ugére, in scaend (scen-) esse (om the stages 
to — the part of am accuser, partes accusctorlg 
obtinére; to — sacred rites, sacra fuctre; seo 
Do,-EXFCUTE, ACCOMPLISH, DISCHARGE, FULFIL, 
performance, n. = the act of —, actio, ad» 
ministratio(=the adininistering),.confectio(=the 
accomplishing),, perfunctio; —of a business: fov 
another (at his request), procurating = the 
thing itself whiclvis. performed, actio, negotiiam 
( = business), ofictum (= duty), ministeriumh= 
| service);, a.— on the stage,, fabule( = the piece 
played), with agt.g. during the—,,dun fabulo 
agitur); to givea—,fabulanudare. performer, 
n. 1, in gen. actor, auctor, confector, or by PER 
| FORM; 2, artis musicue peritus, or, in.gep.-alcjsres 
| artifen (e.g. canendi), alejs ret peritissimusr(exg, 
cantandi), acrodma, -dtis, m. Cit, = @ concerf, 
strel,, player). | 
perfume, I. n. odor (odos), unguentum€ = 

| ointment), II. v.tr. odoribus perfundére (with 

I sweet, sunells)j;, $ stfire (by burning —): er 

| fumer, n. 1, who perfumes, by verbs; 2, qe 

merces. oldorumvenditat, myropola,-ae, nr. (Plant) 
unguentUriis. 

. perfunctory, adj, neglegens (neglig-); see | 

NEGLIGENT. aa 


perhaps, adv. fortasse, forsitam, fforsam 


per 


(ortasse also with numbers ; the latter gener- 

Ny with subj. ; fortassis is very little used, and 
forsanis poetical ; we cannot say forte for fortasse 
‘in gen., as forte can in gen. only be used after si, 
nisi, ne {not after num], in which case we could 
not say fortasse), haud scio an, nescio an (= 1 
don’t know whether, etc.), to express a modest 
assertion, with which we must use niullus, nemo, 
numquum (nung-), whilst according to the 
English ‘‘— someone, etc., or I don’t know 
whether anyone, etc.,” we might. be led to say, 
uilius, guisquam, umquam; whether — some- 
one, somebody, after the verbs “to ask (quae- 
were)” and ‘to search, explore (percontari), by 
jecguis (orecqui), ecquae (or ecqutt), ecquid ; you ask 
|whether — there be any hppe? quaeris ecqua spes 
sit? — someone, — anyone, forsitan quispiam, 
'alys forte; — may also be rendered by aliquando 
(ome time, or quando after si or ne), circiter, 
\fere, or ferme (in approximate estimations as 
‘regards time and numbers; see ALMosT); fere 
and ferme also in gen. when we speak in an un- 
gertain manner, e.g. he spoke — in this way, in 
hanc Jere sententiam locutus est ; unless —, nist 
forte, nisi si; if —, si forte; — because, etc.? 
a@n quod, etc. ? — not, etc.? (at the beginning 
\of a principal sentence, in a- direct question, 
|which serves as an answer at the same time), 
an. 


‘pericardium, n. * pericardium (not class.). 


/ peril, n. see Dancer, Risk. perilous, adj. 
‘see DANGEROUS. | 


i. period, n. 1, in astronomy, ambitus, -is, 
vircuitus, -tis; 2,—=a portion of time, tempus 
(= time, space of time in gen.), or tempora, tem- 
pestas (= a time with regard to certain signs, 
circumstances, epoch), uetas (= age), spatiwm tem- 
poris (= space of time); no — of my life, nullum 
aetatis meae tempus; 3, in- chronology; see 
Time, Epoch; 4, in gram. periodus (Quint.), 
in Cie. only in Greek, mepiodos, rendered by 
him by (vérborum) ambitus, or (verborum or 
‘orationis) circuitus, or (verborwm) comprehen- 
gio or circumscriptio or continuatio, or ver- 
borum or orationis orbis, or circuitus et quasi 
‘orbis verborum ; a well-flowing and rounded —, 
apta et quest rotunda constructio ; structure of 
the —, (verborum) compositio (Quint.). peri- 
Odical, adj. what returns at stated intervals, 
sollennis (sol(l)ern-), €.g. — diseases, morbi 
tempore certo or stato recurrentes ; —- writings, 
papers, periodicals, ephemerides, -wm; see JouR- 
NAL; — winds, venti qui magnam partem temporis 
an certis locis, flare consueverunt. Ady. tertis 
temporibus, : IRE in tages * 

“ peripatetic, adj. peripateticus; the —s, 
Peripatetici. e é : : 
periphery, n. perimetros (Vitr.). 
periphrasis, n. see PARAPHRASE, \ 


BD pte v.intr. perire (e.g. by illness, moro), 

erire (stronger than perire, = complete anni- 
ihilation), cadére( =to fall, principally in battle), 
accilire (= to die in the presence of others, e.g. in 
battle), occidi, interfict, necart (=to be killed; see 
Kitz); to.— in the war, bello cadére, in bello 
occidére; absumi algd re(= to be swept away 
through, etc., e.g. fame, veneno ; through illness, 


through pestilence, morbo, pestilentid) ; more — 


from hunger than by the sword, plures fanies 
quam ferrum absumpsit. perishable, .adj. 
quod corrumpi potest, Jluxus (= inconstant, e.g. 
gloria), fragilis ( = frail), comb. fluwus et (or at- 
que) fragilis, cadiicus, infirmus (= weak), comb. 


cus et infirmus, brevis ( = short, e.g. omnia 


quae habent speciem gloriae contemne, brevia, fu- 
gacia, cadsica existima, Cic.). perishable- 
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nocere ? 


per 


ness, n. fragilitas, brevitas ( = shortness, 6.86 
of life), infirmitas (= weakness). 

peristyle, n. peristyl(ijum. 

periwinkle, n. a plant, vinca pervinca (oF 
as one word, vincapervinca, Plin.). 

perjure, v.tr. falsum jurare (in gen.), peje 
rare or perjurare, perjurium fuctre. perjured, 
adj. perjurus. perjury, ». falsum jusjurane 
dum (in gen.), perjurvum. 

perky, 2dj. protervus ; see Saucy. 


permanency, n. perpetwitas (= without in- 
terruption), perennitas, diuturnitas, longinguitas 
(= for a length of time), stabilitas. perma- 
nent, adj. by permanére, or by perpeturs, peren 
nis, diuturnus, longinguus, stabilis; see Con~ 
sTanr. Ady. perpetuo. , 

permeability, n., permeable, adj. 
+ penetrabilis ; see PENETRATE, 


permissible, adj. licitus ( = allowed), con- 
cessus ( = granted); to be —, licitum esse, 
licére. pe on, 1. concessio ( = conces- 
sion), permissio (very rare; the substs. concessus 
and permissus only in the ablat. sing.) ; potestas, 
copia (= power Biven anyoné) ; arbitriwm (= free 
will to doa thing), licentia (= entire liberty todo 
what one likes); to give anyone —, veniam, 
potestatem, licentiam alci dare, for or to, alejs red 
Saciendae, potestatem uldi.facére, concedére, licen~ 
tiam alct concedére, licentiam alci permittére 
ut, etc., a@lci algd permiitére, concedére (see 
Permit); to give children — to play, pueris 
ludendi licentiam dare; to have the —, miht 
licet, permissum, concessum est? with your —,! 


_permissu et concessu two, si ger te licitum erit,| 


pace tudé; without anyone’s — (to do a thing,) 
etc.), injussu alejs ; contrary to my —, me invito.| 
permissive, adj. by verbs. permit, v.tr.| 
sinére (with ante concedére algd alci or ut (= to 
concede, generally after a request has been 
made, opp. repugnare), permittére (dat. or ut, = to 
allow anything to be done, opp. vitare), faculia-| 
tem dare or potestutem factre alcjs rei, alcjs res 
veniam.dare or dare hanc veniam ut (= to show, 
indulgence in anything) ; see ALLow. 
permutation, n. (per) mutatio. 
pernicious, adj. perniciosus (=rninous), exi- 
tiosus ( = leading toa tragical end, e.g. eonspi-' 
Tracy), exiltalis, exitiabilis(of such a kind as to be 
likely to lead to a tragical end, e.g. war), funes-! 
tus (= bringing grief over a great many, e.g. tri- 
buneship), damnosus, to anyone, alct (= causing’ 
injury, €.g. bellum). Ady. perniciose, exitiose, | 


funeste. perniciousness, n. vis nocendi, also; 


by circumloc. with nocére ; who does not see the! 
— of this thing? quis non intellegit hunc venv' 
4 
peroration, L, peroratio, epilogus, conclusio. 


perpendicular, adj. directus (ad saniah 


diculum), 


perpetrate, v.tr. «lqd committére or in 
admittere >see Commit. perpetration, n. by} 
verb. perpetrator, n. of a crime, auctor, 


Jacinoris. or delicti, in the context auctor >. by} 


cireumloc, qui, quae facinus or flayitiwm or scebes! 
commisit ; qui, quie facinus in se culmisit. Jf 


ual, adj. perpetwus ; see CONTINUAL.) 
Ady, perpeluo; see ALWAYs. perpetuate, v.tr.| 
alyd um reddére, continuure (=to carry, 


on beyond the usual time). perpetuation, | 
h. by verb. perpetuity, n. perpetuitus ; Pre 
Duration, ETERNiry. ee 


perplex, v.tr. 1, of matters; see Conrusx ; 
2, of persons, clcjs mentem animumque pertur= 
bare, percutére, distrahére, sol(l)icitare, in per-| 
turbationem con{j)icére; with talking, orations, 


, . 


per 


diferre. perplexing adj. dificilis, perplenus 
TaAeae note dw hy perplexity, n. 
sol(Dicitudo ( = anxiety), dubitatio ( = doubt) ; 
see Dour. 


perquisite, n. by reditus extraordinarii, 
pecunia extraordinaria, or in the plur. pecuniae 
extraordinariae (of a public functionary, Cic.), 
peculium (= the private property of a child 
or slave). 

perry, n, vinum ex piris factum. 

persecute, v.tr. insectari (= to pursue with 
Hostile intentions), insequi (= to pursue close at 
one’s heels), vexare (= to vex, to tease unceas- 
ingly}; violently, vehementius premére or verare 
alqm ; to— withinsults, algm verbis contwmeliosis 
prosequi, alqm maledictis or contwmeliis insectari, 
alqm probris et maledictis vexare. persecution, 
n. insectatio ( = pressure), vexatio( = vexation). 
persecutor, n. vexator ( = who teases), in- 
sectator. 

perseverance, n. perseveraniia ( = not 
shrinking from any difficulty, however great), 
permansio (in sententic), constantia ( = con- 
sistency, colistancy), assiduitas ( = assiduity), 
gertinacia ( = pertinacity, in defending an 
opinion), pervicucia ( = utmost — in trying to 
accomplish a thing or to gain a victory), 
obstinatio, obstinatior voluntas, obstinatus ani- 
mus (= firm, obstinate in a resolution once 
formed; in a bad sense = obstinacy), pati- 
entia ( = patience; e.g. in one’s work, labo- 
vis), virtus, ~atis (= in undergoing trouble in 
gen.). persevere, v.intr. perseverare (proper 
term), constare (with and without sibi, =to be 
always the same), perstare, consistére, persistére 
(=to insist upon), (per)manére (=to remain 
firm in; all these generally in algd re), pergére. 
persevering, adj. perseverans, constans, as- 
siduus (= who does not lose his hold, e.g. an 
enémy, an accuser), tenax alejs rei (= clinging 
fast to anything), pertinaz, pervicax, obstinatus. 
Ady. with pers., perseveranter, constanter, fir 
miter, ofirmato animo, pertinaciter, pervicacius, 
obstinate, obstinato anima. 


“ persist, v.intr. see Pensrvrre. persist- 
ence, n. see PERSEVERANCE. 


. person, n. 1, in widest sense, homo; in incre 
enumeration, or contemptuously, caput ; persona 
(lit., = the mask of the dramatic actor, then fig., 
= the part which he acts; persona never = the 
individual); by the name of a — we understand 
that by which we denote his individuality, so 
that every — may have a peculiar nomination of 
his own, =nomen est, quod wnicuique personae 
apponilur, quo suo quaeque proprio vocabulo ap- 
nelletur (Cic.); in his, etc., own —, ipse (= he 
jimsclt ), pracsens, coram (=he himself being 
present, oral); e.g. he.came in his own —, ipse 
evenit; to be there in his own —, praesentem or 
coram udesse ; —s of higher rank, homines nobiles ; 
ahandsome — (= woman), malier formosa ; 2, = 
body, corpus, -o7 is, n., species (= exterior in gen.), 
forma, fucies ; 3, = a — represented on the 
stage, persone (lit. mask), partes, -ium (= 
part); to appear in the — of, alejs personum 
Jerre or sustinére or tueri (not agere), alejs 
partes agére, obtinére (all lit. and fig.); ES 
— in gram., persona (e.g. tertia, Quint.). per 
‘sonage, n. 1, = Person ; 2, = great men, 
homo nobilis. personal, adj.,.personally, 
adv. personalis, personaliter (Imperial Rome, 
t.t.); a — verb, rerbum personale (Gram.) ; in 
other instances than these we must render 
it by ipse, per se (= himself), or by praesens, 
coram ( = present, in his own person,,opp. per 
Uil(Heras (= by letter, and such like), or by pro- 


sll 


per 
} oath, 
munis), OY by privatus (= referring to one as a’ 
private individual, opp. publicus), or by other 
terms, e.g. he appeared —, ipse aderat ; I havea 
~— interview with anyone, ipse or praesens cum 
go colloquor ; Cesar made a speéch as his own 
— dignity and the respect of his ancestors 
required, orationem habuit Caesar, sicut ipsius 
dignitas et majorum ejus amplitudo postulabat ; 
to know anyone —, algm ipsum nosse, algm de 
Jacie nosse; not to know anyone —, alqm non 
nosse, algm or alejs faciem ignorare; not to mind 
— offences, omitiére privatas offensiones ; in the 
sense of rude, see RupE and PERSONALITY, 2; 
— occupations, studia privata (opp. opera pub- 
lice), personality, n. 1, if = ‘existence as 
a person,” or “the person itself,” it must be 
rendered by circumloc. (e.g. in our days people 
deny the — of the devil, recentiores diabolum 
esse negant ; he always inixes his own — up with 
it, se ipse semper praedicat); 2, = direct offensive 
application to a person, perhaps contumeliae,’ 
privatue cfensiones (= personal offences, in-, 
sults), maledicta, -orum. personalty, n. (bona) 
sua. personate, vy.tr. alcjs partes agére, 
or personam gerére, tueri or sustineri ; see REPRE- 
SENT, COUNTERFEIT, FEIGN, RESEMBLE. per- 
sonification, n. prosopopoeia (Quint.), pure 
Lat. conformatio, or personarum fictio or confictio, 
or ficta alienarum personarum oratio. per- 
sonify, v.tr. a thing, 1, in a writing, as acting 
or speaking, rem tanquam loguentem inducére, 
alci rei orationem (at)tribuére ; 2, to represent as 
a human being, alyd hunuand specie induére, alga 
alei rei tanquam vitam (at)tribuére. 
perspective, n. (= the science) seaenogra- 
phia (= theatrical drawing, Vitr.); pleasing —, ea 
ars pictoris quai efficit wt quaedam eminére in opere, 
giaedam recessisse credamus (Quint.). 
perspicacious, adj. lit. perspicar ( = who 
can see everything at one glance), sagax ( = sae 
gacious), acutus ( = sharp), comb. acutus et pers 
spicaz, acer een) perspicacity, un. 
(with regard to the understanding) perspicacttas,' 
acies or acumen ingenit, ingenium acre or acutum. 
perspicuity, ». by adj. perspicuous, 
adj. (dijlucidus, Tuculentus, clarus, evidens, 
illustris, perspicuus, apertus, distinctus, planus 
see CLEAR, INTELLIGIBLE. Adv. (di)lucide, clare, 
evidenter, luculenter, perspicue, aperte, distincte,' 
plane. R 
perspiration, n. sudor; to be in a —} 
sudare, sucdorem emittére; to be in a great —,! 
multo sudore manare, sudore madére (in gen.,| 
Plin.). perspire, v.intr. sudare (also fig. = 
to work hard), sudorem emittére (lit.); I—; 
sudor mihi erumpit ; to —a great deal, multium 
sudare (with fear), multo sudore manare, sudore 
madére (= to drop with perspiration). x 
persuade, v.tr. = to convince by argus 
ment, persuadére alci de alaé ve, or with accus,' 
and infin. (the accus. alone ean only be used’ 
with ‘persuadére when it is a proneun in the 
neuter gender, such as hoc, illud, nihil); he 
can easily be —d, facile adducitur ad credendum ; 
= to influence by eutreaty, etc., commodis ver 
bis delenire, ut, etc. (= to talk over), permovére 
(with wt when we want to state the intention ; 
with the infin. alone or with the aceus, and infin. 
when this is not the case ; with the accus. alona 
simply, when it is aneut. pronoun); alqm impel< 
lére (= to urge) or adducére (= to bring) or indu- 
céve ( = to induce) ad algqd or with ut, ale’ aiuc- 
torem esse alejs rei or with ut ( = to cause anyone 
to); they —d we to it, persuadetur mihi (rot 
persuadeor); to allow oneself to be —d, per- 
suaderi sibi pati; to — anyone to believe a 
thing, fidem alejs rei facére alci, algm adducére- 
ad opinionem; to be easily —d to believe a 


‘grius (=not in common with others, opp. come. thing, facile induct ad credendum; Iam nok), 
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easily —d to believe, non adduct possum, wt |anyone for a person or thing, ab alqo alyd 
éredam; see Convince. persuasion, n. per: | alci petére ; to — an authority (e.g. parliamen J, 
éuasio; = was not difficult, non dificilis ver; | petére algd per littjeras. petitioner, 1), 
sucasio fuit; gift of —, virtus ad persuadendum | qui libellum affert, qui libello petit obleto, qua 
Geeenimedale, ‘vis persuadendi ; see CONVICTION, | supplicat. : ‘ | 
BELieF. persuasive, adj.. persuasive:| petrify, v.tr.1, in lupidem (cdn)vertére, mus 
ness, n., by circumloc. with the verb (e.g. 4 — | tare ; to be petrified, lapidescére (Plin., rare); 2, 
Speech, oratio ad persundendum accommodata). tig. algm obstupefacére ; to be petrified (with ass 
pert, adj. protervus, procaz. Adv. proterve, | tonishnient, etc.), obstupescére, attonitum esse. 
rocuiter. pertness, n. protervitas, proca: petticoat, n. tunica interior, corporis veltte 


citus. mentum interius (the Romans had no-equis 
DPertain, v.intr. = to belong or relate to, | valent); —= government, imperium ‘«uxoriim 
rlinére ad alyd, spectare ad algd, referri, alcjs | or muliebre. pettifogger, n. rabula, causidis 
i ris esse( = to be his of right); with the genit. | cus rabiosus et inejtus. pettifogging, adj. 
nillius est artis, it —s to noart ; propriwm esse ; | — attorney, causidicus (opp. to orator) ; in wider 
that —s to'this, quod pertinet or attinet ad hoc, | sense, see Pattry. petty, adj., see LITTLE,’ 
OF refertur, or referenduit est. TRIFLING, PALTRY. | 


| pertinacious, ad). obstinatus, pervicaz, per; | _petulance, m:, see Passion, SAUCcINEsSs 

tfinar. Adv. obstinate, pertinaciter; to act—|ImpupENcE, petulant, adj., see Saucy, Iu 
fn anything, obstinato animo agére algd. per: | PUDENT. ; 
tinacity, n. animi obstinutio, in a thing,| pew, n. sedes quae est in aede sacra. 

alejs rei ( = obstinacy, contumacy), pervicacia, a: see T 

animus pervicax ( = great perseverance), pertina- pewter, n. see Tin. 

éi@ (in holding an opinion or entertaining a phaceton, n. see CaRRIAGE. 


plan), contwnacia ( = contumacy). | phantom, n. 1, somniwm, opinionis com> 
perturbation, n. see AciTation, Disturs: | menta, -orum ; they are mere —3, et falsa et inania 
ANCE. sunt ; 2, see Gost. 


perusal, n. lectio, perlectio (pell-). ruse,| Pharisee, 1. Pharisaeus (Ectl.); fig., see 
¥.tr. perlegére, evolvére, pervolvere, Semasure Hypocrite. Pharisaical, nai it. by the 
pervade, v.tr. 1, lit. permanare, alga re| 8°: Pharisaeorum (Eccl.) ; see HYPOCRITICAL. | 
perfundi; 2, fig. permanare, perfundére ; to — pharmacy, n. (ars) medicamentaria (Plin.). | 
ae seg ad wrimum descendére, in animum phase, n. satus, -iis, condicio or ratio, or 
be ihe: < eater ya. 4h _ | by cireumloc. (e.g. the thing hes passed into a 
perp ae ested ters diverte; fig., | new —, res mutata ést, or nova. fit). 
not as it ought to be), yrarus (fig. contrary to . . . a 
the object intended, e.g. meaning, mens, opinio). ene cee Ase Phasiana (Plin.); Phas 
Adv., fig. perverse, perperam (= Not right, opp. Ky : . a 
yecte); see OBSTINATE, STUBBORN, perverse-| Phenomenon, n. in gen. ostentum, prodi- 
HNeas, n. perversitas (e.g. hominum, opinionum, | JMm, portentum, miraculum (= any marvellous 
morum). perversion, n. corruptio(= spoiling), sight seen, and relating to some-future event) ; 
depravatio; — of meaning, verbi’ depravatia, | in the sky, phacnomenen (very late, or as 
verbum in pejus detortum (Sen.). pervert, I. | Gteck datvoneroy}, res mira or mirifica or nova 
y.tr. 1, in gen. depravare, corrumpére; 2, as. (= strange), 
Theol. t.t., perhaps a fide Christiana ‘abducére. | phial, n. see Botrie. 


II. n. perhaps mui a fide Christiand abductus est.|° paianthropy, n. carites generis humani, 
pervious, adj. pervius (of places, ete.), | humanitas. ph thropist, n., philan: 
tpenetrubilis ; to the air, a#ri expositus, thropical, adj. hominibus or generi humano 
pest, n. 1, lit., see Pestirancr; 2, fig., of | «micus, humanus. Adv. humane. | 
anything or person very obnoxious, pestis, Philippic, n: 1, lit. (oratio) Philippica ; 2, | 
pernicies, coml, pestis ac pernicies ; —house, | fig. oratio in alam habita. 7 


aedificium ad pestilentiae contagia prohibenda 11 sree ae 
exstructum. pester, v.tr. see TROUBLE, Dis- Lt Pestana hy Md Philistinus; 2, fig. 


TURB, ANNOY : 
2 K . Vat ° hilologist, n. grammaticus, philolo 
pestilence, n. lit. pestilentia (as an epi- pee n. heieaconier Peyeet be 
flemic disease), lues, -is (as obnoxious matter | philologia (= literary studies). philological, 
iealy to ae Saas); ee pernicialis (= | adj. grammaticus. 
dangerous illness; also fig.). pestilential, : ; 
Siti wena tad) Joedus. (fig.= Pa pares Petes ian ed se Le 
th sib oni e eB SMe HOPP: suavis). theoretical —, qui in rerum contemplatione 
pestle, n. pilum, pistillum (Plin.). studia ponit; practical, qui de vita ac mori- 
Pe kta bards the ~um;see Favourite, | bus rebusque bonis et malis quaerit. philo- 
.Vv 


.tr. fovére, in deliciis habére, sophy, n. philosophia. philosophical, adj. 
| petard, n. in phrase, he is holst with his by the genit. philosophiae, philosophorum ; = 
Own —, perhaps in suos laqueos ipse incidit. wise, sapiens, prudens ; — writings, philosophiae 


: scriptae, libri qui sunt de philosophid ; — pre- 
ponnon:, I. a 1, Meh re nase A pada RE-| cepts, philosophiae or philosophorum eatonee ; 
QvEsT; 2, a formal —, petitio (= petitioning for, | that is not a common, but a — term quod 201 
alejs rei), quae algs petit, lit(t)erae (supplices) li- est vulgi verbum, sed hilosophorum. Adv. phil 
bellus (supplex) ; to sign a — (along with others), sophorum more, sa letern i wdenter. | ilo. 
libellum subscribére; to grant a —, alci petenti hize, v.intr, eee ea (lit eh apell 
satisfactre, annuére; to Woe & — containing piste PAN es Fae te 4 GL deb lleses 
& request that, etc., libello obluto petére, ut, etc. % eae {=e argue) gtepurene, (2 to 
II. v.tr. petére alqd ab algo; rogare algd, anyone, expound). PF 
algm or ab algo (=to demand anything as a| _ Philtre, n. philtrwm, amatoris pore virus 
favour), ee urgent manner, tmplorare et ex- | ¢matorium, or amatoriwm alone (Plin.). ~ 
re alqd, contendére ab algo ut, fagitare or} phlegm, n. 1, pituita (t.t.); 2, =dulness 
Cfagitare alm alga (= to request, to urge); to= | tarditas ingenit or animi, se merely in the 


phe 


gontext farditas, patientia (= jpdolence), in: 

Ftia (= inertness), lentitiido (= indifference), 

shlegmatic, adj. tardus, patieiis, iners, lentus, 
dv. patienter, lente, or perhaps aequo animo. 


phoenix, 1, phoenix, 

phonetie, adj. by circumloc. (e.g. sonum 
verdi ipsum lit(t)eris exprimére). 

phosphorns, n. phosphorus = the morning 
tar; also as scientific t.t., but not, in this 
énse, class. phesphorescent, adj., phos- 
oe baeumparetige n. by luz in undis lucens or 
iigens. 


photograph, n. use where possible pictura 
4a imago; perhaps where closer detinition is 
necessary imago alcjs per solis radios depicta. 
phrase, n. locutio (Aul. Gell.); these are 
1ere —s, verba sunt. phraseology, n. locutio, 
icendi genus, -éris, n. 
hthisis, n. phthisis (Cels, hthisical, 
ade phthisicus (Plin.). hes 
physic, I. n. see Mepicine, II, y.tr. see 
PurcE, Cure. physical, adj. 1, = natural, 
ust generally be rendered by the genit. na- 
urae (if we speak of nature), or corporis (if we 
peak of the animal body); <= complaints, 
pala naturae, mala quae natura habet (in gen.), 
yitia corporis(= bodily defects); =strength, vires 
Corporis ; to be of goud = constitution, corporis 
galetudine uti bond; 2, referring to science, 
hysicus ; — science, physica or physice, physio- 
ia (the theory); see Puysics. Ady. naturd, 
physice, Physician, n. see Docror. phy- 
cB, nh. physica, -orum. physiognomist, 


D. physiognomon, by qui se profitetur hominum 


mores naturasque ex co e, oculis, vultu, fronte, 
rele (Cic.). physiognomy, n. oris 
c us, lineamenta, -orum, n. (= features), 


bitus, - 
comb, habitus oris lineamentaque, os rultusque, 


et vultus (= countenance and features), facies. 


= face). 

physiology, ». naturaz ratio, quam Graeci- 
Gvaodoyiay appellant, or natura rerum quae 
Graece gueiodcyia dicitur, or simply physiologia, 
physiological, adj. ad naturae rationem per- 
tinens. Adv. e rerum naturd. 

piacular, adj. piacularis. 

piano, n. use sonie known instrument, lyra, 
cithara, 

pick, I. v.tr. and intr. restro tundére or 
caedére algd (of birds); to — a bone, by rodére 
algd; to — one’s teeth, dentes spina perfodére 
(with a tooth— of wood, silver, etc., Petron.) ; 
to gather, carpére ; see Pluck ; to — wool, lanum 
carpére or purgare; to — one’s pocket, see 
Ros; to—a quarrel, see QUARREL; to — out, 
see SELECT, CHOOSE; to — up, legére, colli- 
gére, tollére, see GATHER, Raise. II, n. —axe, 
dolabra ; a —pocket, sector zonarius (Piaut.), 
or by fur=thief. picked, adj. delectus (of 
troops), eximius, pruestans, etc.; seé EXCEL- 
LENT. pi , n. see CHOICE; in the pl. see 
REMAINS, 


pickle, I. n. salsura. 
pisces murid condire, 

picnic, n. and v.intr. symbola(cvpBoady, ante 
class.) =a contribution to a common feast (e.g. 


II, v.tr. to — fish, 


aliquot adolescentuli coimus in Piraeo in hune | 


diem ut de symbold essemus, = we went to a —* 
Yer.), or excurrére may be used (e.g. excurro in 
Pompeianum, Cic.). . 
piequet, n. statio; to post —S, -stationes 
disponere. Sa 
ictorial, adj. and ady, ¢abulis ornatus or 
(adgictus, per tabulas, .. 
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pig 

_Pieture, I, p, pictura, tabula (picta); = 
likeness, imago (picta) ig word =, by circums 
loc, (e.g, ita Tem verbis exprimit ut paene ob 
ocylos posita esse videatur). II. v.tr. to — in the 
mind, algd mente, animo or cogitatione fingéte or 
concipére; in words, - depingére, expingére, ex» 
primere; see Express, Paint. pictures 
frame, n. forma in qué includitur pictura, 
picture-gallery, n. pindcdthéca, pictur; 
esque, adj. graphicus(= very beautiful, as if if 
had been painted, rare), amoenus (= delightful) } 
to be =, graphicam in aspectu eficére delecta» 
tionem (Vitr. = to present a most beautiful age 
pect); see BeauriruL. Adv. graphice, amoene, 
picturesquenessg, n. see BEAUTY. 

pie, n. see Pastry, 

piebald, adj. ¢ bicolor, 

piece, I. u.1, part ofa whole, pars(= part ip 
gen.), fragmentum (poet. fragmen = a — brokeh 
off), segmen (= a = cut off), frustum (=a bit), trys 
cus(= a— cut off or struck off,e.g. a— of the sam, 
stone, truncus ejusdem lapidis), crusta (=a — 0 
marble cut off, for mosaic work); a — (bit) o 
cloth, pannus; a pretty large — of anythin 
(i.e. =.a considerable quantity, a yood deal 
aliquantum with genit. (e.g. of land, agri); 
very large — (i.e. much), mulium with genit, 
to tear into —s, dilacerare, dilaniare, discerpére 
see TEAR; to fall to —s, dilabi; 2, =a singlé 
thing, which belongs to a whole species, i 
gen. res (thingin gen.) ; pars (= part, e.g. plur 
de extremis loqui pars ignaviae est, Tac., a — 0 
cowardice); whenever we say a — of, the word 
— is not expressed, e.g. a — of money, nummusg 
(a single coin), alqd@ nummorum (an indefinite 
sum of money); a — of land, ager, dim, 
agellus ; a — of meat, caruncula; a — of wood, 
lignum ; made out of one —; or into one =, 
solidus (= not interrupted, solid, massive (e.g, 
ring)); a boat made out of one — of timber, 
linter ex und arbore excavatus; = an artificial 
production, opus, -éris, n. (in gen.), telu(=a = 
of woven cloth), pictura, tabula (=a picture), 
Jabula (=a theatrical —), cantus, -iis (=a — of 
music), tormentum (=a field-—); in —s, --meal, 
minutatim (lit. in small —s, then algo fig. = by des 
grees), membratim (lit. = limb by limb, then fig. = 
one part after the other, e.g. to relate, enumerare, 
i.e. toenumerate), carptim (= by detached parts 
fig. = partly), pedetentim (pedetemt-) (=one thin 
after the other, step by step, gradually); also 
by singuli (if = the single things) ; —-work, by 
circumloc. (e.g. to pay by —, ut res quaegue 
confecta est, solvére). IE. v.tr, consuére; to —@ 
garment, by assuére algd alci rei; see Patcn, 
MEND. 
pied, adj. maculosus. 


pier, n. 1, pila (pontis); see Pitan; & 
moles (-is), (opposita fluctibus) moles lapidum (= 
mole}, ' 

pierce, v.tr. 1, see Tarust, Drive; 2,= 
to + through, transfigére; see Strap, 3, see 
Enter, PenetRATE. piercing, adj. 1, of 
sounds, acer, acutus; see SHRILL; 2, of the 
inind, acutus, acer, sagax; see ACUTE, 

piety, n. pietas erga Deum ( = reverence and 
love to God, reliyio (= religious feeling), sanctitas 
(= holiness of life), sanctimonia (= virtuous sens 
timent, innocence). pious, adj. piuserga Dewm 
also. ergu patriam, perentes, etc.), religiosus 
= conscientious), sanctus (= approved of God), 
religiosus sanctusque, sanctus et religiosus, 
Ady. pie, sancte, comb. pie sanctegue. \ 

pig, n. porcus (Eng. pork), sus, suis, m. and 
f.; a small —, porcellus ; a sucking —, porcua, 
lactens, porcellus. piggery, uv. suile(Col.), hara. 
piggish, adj. 1, suillus, porctnus; 2, fg, seo, 


pig 814 pit 
j gishness. spurcitia, spur-; pine, v.intr. tabescére, confict algd re; to — 
pie taste: 3 see also Gumeoneaaen his- for anything, algd desiderare, or more strongly, 
headed, adj see OBSTINATE. Cae uenee a arid A ser rim 5, at tabes, -is 
: = sti : SO ° 
. columba (a cock —, columbus), = wasting away); see also fe . : 
antag iC oahwteiey M see Dove; _ house, gree se i lia rie bg BE a 
¢ i 4 i 7 =— ING; 1.5 : e 
Sg latiiettan ta eal ce ae ape manus ‘post seater religare, alci compedes 
-coesleait is oma las a . .. | in(jicére, algm (re)vincire. 
Pay catten Babee Dwyer jp a ee pink, adj. pwniceus; — colour, color pu-) 
es miceus, 
Caonags Lae kas Ls pins iret pinnace, nu. navis actuaria or lembas. 
Haecohh or ea ae eS pinnacle, n. fastigium (lit. and fig.). ? 
ile, I, n. strues, -is, f. (of things 
faen elevated form), cumulus, acervus (= heap of | Pint, n. er on sextarius ine asa henge 
‘things, in gen.) ; rogis (= funeral —, also — of | of liquids and as the vessel containing it); j 
woes a — of books, ucervus librorum ; a — of | 8 —, hemina; a quarter ofa—, quartarius. 
buildings, see Epirice; a — driven into the pioneer, b. qui primus algd facit. 
ground (for building on), sublica; a bridge pious, adj. pius, sanctus; see PIETY. 
built on —s, pous sudblicius ; to.drive down —s, pip, Dn. pituita (=disease of chickens, | 
). 


or stipites or sudes demitiére, Be oak see | pin. 
. e V.tr. (cojacervare, cumuare, a 
en: : =, Fle i Ra igen —' up, facére a eg a pipire (Col.). a ae 
js rei (e.g, lignorum), exstruére (e.g. Pp, n. of fruit, semen, granum, 
ae One on . ie Rainey acinus-(esp. of the grape). 


vogum); see Heap. a ei Bish eile mt 
pilf .tr. and intr. ; see STEAL. pipe, I.n. 1, for water, etc., tubus, tubmulris, ca- | 
il sais - ack ae traveller in gen.), or nalis, fistula : 2, =a musical instrument, Sis-' 
Pp ier sacra migrat: —'s staff, baculum, | tula, tibia, tarundo, tcalamus, tavena ; 3, for 
‘ld ecb i ud itineris, 0. «= journey smoking, perhaps, if context is clear, fistula or 
eer is "loca sacra, peregrinatio | oulus, or adding fumum edens, IE. v.intr. , 
aie ‘ 2 Jistula or one anes ee _ pipe-clay, 
n. tibicen. 
> pill, no. cafapotium (Plin.) (that which is = a ae Jaa toch na 
swallowed), in pure Latin pilula (Plin.); fig. to} PlP ee : : 
give one a — to swallow, algm tangére (Com.);} Piquant, adj. acutus (lit. = stimulating to 
’ =, mcoxit, the senses; then also fig., e.g. of the speaker, 
he swallowed the —, haec co . : Plo a ith oait i 
pillage, I. n. rapina, direptio (implying de- | uns eat a (lit. witent te ne aK AY inten ; 
struction of property), erpilatio (for the sake of eatin 8, esp. te cual wit, of persons, of things 
Ain aay Fa see ba en Poe “tr. | said or written, ee.) ; facetus =facetious), Adv. 
pilare care, EAL vine, prati nee Peo | t,o, PAGUABOY, 2 sh vis. Diane, T 
DER. pillager, n. praedator, direptor, popu- | 50. OrrEnp, IRRITATF, EXASPERATE; to — one- | 
Jator ; see PLUNDER. : self, gloriari-alga re, jactare se de algd re. | 
illar, n. columen (fig. = foundation, e.g. iracy, ». latrocinium maris; to carry on 
columen reipublicae), pila( = support of a bridge, | _P/ UAT on ants witam tolerare( i= to pet one's 
ete.), columns ( = column); see COLUMN, Post. iine 8 }; to make the ken Ghente scan h 
piitared, ady. columnatus, columnis instructus, | “VINE DY —) 5 : serpin Nor 
—, mare infestum facére navibus piraticis; latro- | 
cintis et praedationibus infestare mare. pirate, 
n. praedo (maritimus), pirdta. piratical, adj. , 
piraticus ; — State, gens latrociniis assueta, 
piscatory, adj. piscatorius, 
pistil, n. * pistilium (only as t.t.). 
pistol, n., where possible by arcus, -2s( =: 
bow), otherwise * sclopetus minor ; see GuN, 
piston, n. (in machines) fundulus (moving 
up and down, fundulus ambulatilis), embolus 
= sucker of a pump). 


pit, I. n. putews (in gen.), fovea (deep, open 
at the top, for catching wild beasts; then also. 
fig. =a snare), scrobs or (small) scrobiculus (=.a | 
hole dug for planting a tree or for interring a dead | 
body), fossa (= a long ditch for the defenee of a. 
place or for the purpose of drainage), fodina, | 
specus, puteus (ina mine); to dig a —, facere fo- 
veam (ose), fodére scrobem, specum sub terrd | 
Sodére ; to fall into a —, in foveam: incidére (the | 
latter also fig. = to fall into a snare); in the, 
theatre, cavea (= the seats assigned to the spec- | 
tators, cavea ima was reserved for the nobility,”! 
cavea media and swmma more nearly = pit). 1k. 
v.tr, =to mark (e.g. with small-pox), distin- 
guére; see Marx. pit against, v.tr. are 
alci opponére, algm cum algo comzittére. t- 
a-pat, adv. to go —, palpitare. pit: n,: 
Joven. pitman, n. see MINER. : 
pitoh, I. n. pix; of —, piceus; as black ae. 


. piecéus, picinus, omntum nigerrimus (=: 


illory, n. swmella ( = fetter for criminals) ; 

een ‘with the —, algm ad palam in an - 
orum exemplum ailigare ; fig. algm cruciare ; see 
TORMENT, 

pillow, I. n. vervical (Juv.), pulvinus, ID, 
v.tr. (suffulcire ; eee SuPPORT. 

pilot, I. n. guvdernator (lit. and fig.) II. 
v.tr. gubernwre (lit. and fig.). 

pimp, n. léno. 

pimple, n. varus (Plin., on the face, Greek 
tov8os), pustula (in gen., dea pimpled, 
pimply, adj. pustwlosus (Cels.). 
: pin, I. n. acus, -is, f£ II. v.tr. alqd acu 
(af)figere. ypin-cushion, n. théca (= case), 
pin-money, n. peculium (Jet.), or pecunia 
uxori data, 


pincers, pn. pl. forceps. pinch, I. v.tr. 1, 
= tonip, perhaps alga or alqnv digitis comprimére, 
wellicare (Quint.), 2, fig. (co)ertare = to crowd, 
to — for room, urere (of a shoe; frost, etc.); to — 
oneself, fraudare se victu suo; to —, of poverty, 
urgére. Ii. n. 1, lit. use verb; 2, fig. aculeus 
{= sting), morsus, -tis (= bite); see Stina; ata 
—, by circumloc. (e.g, he would only do it at a—, 
eoactus modo hoc fecerit). pinching, adj. of 

overty, etc., by extremus, summus, ete.; see 

XTREME. 

Ppinchbeck, n. 1, aes facticiwm; 3, fig., 
see SHAM. 


pine, n..-pinus, f. 


pit : 


ite black, in gen.); — pine, picea; — dark 
(ienedris) rn) = rages covered awith dark: 
ess, 6.2. nox) y.tr. (ep)picare. tehy, 
adj. picatus (= besmeared with pitch). cs ? 
pitch, I. n. 1, = degree, fastigium, gradus, 
dis, or by summus, extremus, or ultimus with n. 
(i.e. to the highest — of madness, ad summam 
amentiam); to this; that, what a — of, Ate, eo, 
quo with gen. ; 2, in music, sonus, vor; at the 
highest — of the voice, voce summa; a high —, 
vor acuia ; medium —, vor media; low —, vor 
gravis. II, v.tr. 1, to —a tent, tabernaculum 
statuére or constituére or collocare, tentorium sta- 
tuére or ponére, tabernaculum tendére, or simply 
tendére ; 2, = to throw, jacgére, con(j)icére; see 
Turow; 3,in music, to — a note, canendo prae- 


r 
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position, sedes, -is; a certain. portion of 
Space in gen., inhabited —, the —, loca; 
at this —, hic, hoc loco; at which —, where, 
ubi, quo loco; at what —? ubinam? from 
which —, whence, wnde, a or ex quo loco; at 
every —, wbique, omnibus locis; from every 
— undigque, ab omnibus locis ; at different —s, 
passim; at both —s, utrobique; at another —, 
see ELSEWHERE; fig. — in @ book, locus (pl. 
loci); this has been stated in another — (=in 
another part of the book), aléo loco dictum est ; 
about this in another —, de quo alibi; =a 
separate — ailotted anywhere, lit. locus (in gen.), 
sedes (where one sits), spatium (= — which any- 
thing occupies) ; to assign, show to a person his 
or her — (in the theatre), algm sessum ducére 


tre. IIL. y.intr. to — upon, incidére, incurrére | (Plaut.); to give up one’s — to & person, alct 


in algm or algd. pite 
pitcher, n. see Jar. 


piteous, pitiable, adj. miser, miserabdilis, 

miserandus; dolendus, flebilis, (e)lamentabilis. 
Ady, mistre, miserabiliter, flebiliter, miserandum 
in~modum, piteousness, n. use adj., or 
circuml. (e.g. the — of the story greatly moved 
me, narratio mire me commovit). pitiful, adj. 
1, = Tull of pity, clemens, misericors; see MER- 
cIFUL; 2, see Pirrous; 3, = mean, abjectus, 
vik, humilis, contemptus ; see CONTEMPTIBLE. 
Adv. clementer, misere, abjecte, humiliter; see 
ConTemPTiBLy. pitifalmess, n. 1, clementia, 
misericordia ; 2, see Prrrousness; 3, by adj. 
(Prrirvut 3), or Aumilitas, pitHess, adj. im- 
misericors, durus, ferreus, inhwmanus, crudelis, 
saevus; see CRUEL, Ady. immisericorditer, in- 
humane, inhumaniter, crudeliter, saeve. piti- 
lessness, n. crudelitas, inhumanitas, saevitia, 
pity, I. n. misericordia (misericordia est aegri- 
tudo ex miserid alterius injurié laborantis, Cic.), 
miseratio; out of —, propter misericordiam, mise- 
ricordia captus or permotus ; to feel —, misericor- 
diam habére, misericordem esse (= to have a feel- 
ing heart), se misericordem praebére ~ to show 
oneself merciful in one single case); to have 
—on anyone, misereri alcjs, miseret me alejs ; it 
isa — that, etc., dolendum est, quod, etc., in- 
commode accidit, ut, ete.; it is a — that he 
died, mors ejus dolenda est ; it ig a — that the 
money was lost, dolenda est jactura pecuniae ; it 
is a great —, it is a thousand pities, valde, mag- 
jopere dolendum est; deserving —, miserandus, 
se deainiene dignus. II. v.tr. miseréri, miseret 
me alcjs, misericordid alcjs commotum or captum 
esse (= to feel —). pitying, adj. and aclv. 
see PITIFUL I. 

ith, n. medulla (lit. andfig.). pithy, adj. 
vit. medullosus oat: Q, fig. sententiesus (= 
full of meaning), nervosus ( = vigorous), densus 
(Quint). 

pittance, n. mercedula ( = poor pay), pecu- 

nia exigua, 
| pivot, n. 1, lit. cnddaz (Vitr., rare); 2, fig. 
sec HINGZ. 
| placable, adj. exorabilis, placabilis. pla- 
cability, n. placubilitas. 

lacard, I. n. libellus; see ADVERTISEMENT. 

v.tr. libellum proponére; see ANNOUNCE, 
|ADVERTISE. 
j- place, I. n. =a free, sige space, locus, 
eanupus (= open —, field, e.g. in the midHe ofa 
town), area (=a free, open — not occupied with 
buildings) ; the — in front of a dwelling-house, 
propatulum (in gen.), vestibulum (= entrance 
court); — of battle, locus pugnae ; = an inha- 
bited —, locus, oppidum (= — surrounded with 
walls), regio (= district), pagus, vicus (=,vil- 
Tage); a fortified —, locus. munitus (in* gen.), 
gastrum, castellum (= castle, fort); = natural 


ork, n. furca. 


locum dare, cedére; to take a — on the seats 
allotted (in front of the rostrum of the curia,' 
ete.), locum in subselliis occupare ; to sit in the 
first —, in prima caved sedére (in the theatre) 
summum Or supra or superiorem accubare (a 
table) ; in the last.—, in ultima caved sedére {in 
the theatre), infra or inferiorem accubare (at 
table) ; to get up from one’s —, (ex)swrgére or 
(principally of several) consergére ; to rise from. 
one’s — before anyane (out of respect), alci 
asswrgére; to bring anyone from his — (= seat), 
algm loco movere ; description of --s (towns, etc.), | 
descriptio locorum (Cic. uses tomobecia = the 
stating of the locality of a —) ; commander ofa 
—, proefectus wrdi; = situation, office, munus, 
ris,n.,magistratus,-as ; of a servant, use circum). 
(e.g. to change a —, in aliam familiam ingredi) ; , 
to appoint in — of, alqm suficére; in — of, 
loco is; in the first —, primo, primum; in 
the next —. deinceps; primo and primum are 
followed by deinde, twm, praeterea, postremo. | 
IL v.tr. statuére (lit., to make a thing stand, ' 
e.g. vas in loco frigido, juvencum ante aram), 
constituére ; to — in different spots, disponére ; 
to — in line of battle, ordinare, instruére ; to— 
anything round a thing, cingére algd alqi re 
(e.g. watehmen round a house, domum custo- 
dibus); to — anything before, alqd apponére 
aci ret or ad algd (before the hearth, foco; 
before the fire, ad ignem), proponére alqd alci ret 
(e.g. ignt); to — oneself at or near a spot or 
anything, consistére in alqo loco (e.g. at the 
door, in aditu), by the side of, near anything, 
consistére ad “3 (ag. ad mensam), assistére 
ad alqd (e.g. Sores, near the door); to — 
one’s money with anyone, pecuniam collocare or 
occupare apud algm ; to — behind, postponére or 
posthabére or postferre alqd alci rei; to — over 
ee in command of, alci rei or loco alqm praeficére); 
o — round, algm or algd alci (rei), or alqm or 
alqd alga ve circumdare; to — under, alqd alct 
(rei) sub(j)icére ; to — upon, alqd alci (rei) im- 
ponére, superponére. { 


placid, adj. placidus; see GENTLE, Quiet, 
CALM. 


plagiarism, n. furtum or by auctorem ad 
verbum transcribére neque nominare (= to copy a 
passage from an author without naming him), or 

y alejs scripta furantem pro suis praedicare (i.e. 
in so doing to pass oneself off as the author 
of such a passage, ey D peg camcer teak n. gut 
aliorum scrinia, compilat (Hor.), qui auctorem ad 
verbum transcribit neque nominat. 


plague, I. n. 1, lit. (as the disease) pestis, 
pestilentia ; see PESTILENCE ; 2, fig., malum (=| 
evilin gen.); pestis (= pest); the — take you! in 
malam-crucem ! What the—is it? Quid, malum, | 
est? to be a — to anyone, molestiae esse alci. 
II, v.tr. vexare (= to Jet anyone have no peace), 
sol(Yjicttare (=to disquiet), angére (of cares, | 
etc.), exercére, cruciare, (ex\anitare: with re-/ 
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‘quests, alg precibus fatigare; with questions, 
Seat obtundére rogitando ; to — anyone to do, 
etc. (= to bother), alci instare de alqd re or 
with ut; see VEx, WorRY. 


plain, I. adj. 1, = smooth, aequus, planus ; 
see FLAT; 2, = manifest, clarus, planus, apertus, 
perspicuus, evidens, manifestus ; see CLEAR, 
MANIrest ; 3, = unadorned, simplex, inornatus, 
aacommptus (of dress), (di)lucidus, inornatus, sub- 
tilis, pressus, expressus, distinctus, attenwatus 


(of speech) ; 4, = candid, sincerus, liber; see 


Frank; 5, = without beauty, perhaps haud 
sformosus or venustus ; see Ucty. Ady. = clearly, 
tlare, plane, aperte, perspicue, evidenter, mani- 
Jeste; = without ornament, simpliciter, _in- 
ornate (of dress, etc.), (diNucide, subtiliter, 
(ex)presse, distincte, attenuate; = frankly, sin- 
cere, libere; aperte. II, n. planities (= every 
—, also the — surface of a mirror); as an 
open country, planities, aequus et planus locus 
(wide, where one has unlimited view and a 
free scope, in opp. to hiils and mountains), cam- 
swith and without planus or apertus(=an open 
Feld, in opp. to mountains); an extended —, 
aequor (also surface of the sea, often in the poets, 
butalso inCic.); of what is, grows, has its abode, 
is situate in the —, campester (e.g. campestris urbs). 
plainness, n. 1, = clearness, by evidentia, 
perspicuitas, or adj.; see PLAIN; 2, = lack of 
ornament, simplicitas (of. dress, ete.), or by adj. 
Puan, 3 (of style); 3, of speech; see FRANK- 
ness; 4, = lack of beauty ; see UGIMNEss. 


plaint, n. see LamentTATION, COMPLAINT, 
Action. plaintiff, n. accusator (if a female, 
accusatrix) ; qui (or quae) accusat (= accuser, who 
brings anyone up before the court in a criminal 
prosecution) ; qui (or quae) petit (= who makes a 
claim, ina civilaction) ; to appear as the princi- 
pal — against anyone, suo momine accusare 
alqm ; as the second — or jointly with another, 
subscribens accusare algm; —in error,. appella- 
tor (Cic.), qui appellat or provocat. plaintive, 
adj. miserabilis, flebilis, lamentabdilis, queribun- 
dus, querulus (méstly poet.). Adv. miserabiliter, 
flebiliter, plaintiveness, n. by adj. 


plait, I. n. 1, sinus, -iis, ruga, but both = 
fold rather than — ; see Fotp; 2, =a braid of 
hair, gradus, -iis (Quint, Suet.). II. v.tr. 1, 
see Forp; 2, to — the hair, comam in gradus 
Jormare or frangére. ‘ 
plan, I. n. 1, = a- sketch drawn on paper, 
Jorma, conformatio, figura, species (= a draught), 
imago (= outline), designatio (= design), forma 
rudis et tmpolita (=rough sketch), descriptio, 
ichnographia (the former.= first sketch, then 
like the latter = ground-plan); to draw a 
of anything, speciem operis deformare, 
imaginem or formam operis delineare; of a 
building, aedificandi descriptio; 2, in idea, 
consilium, cogitatio (as a mere idea which we 
hope to realize), propositum or inceptum (as 
intention, or as anything first begun, under- 
taken), ratio (= —and decision, wherein the 
means of doing it and the possible result are 
considered), descriptio (as regards all the par- 
ticulars of it), ordo(= the order in which a thing 
is to be done) ; — of an operation, rei agendae 
aatio; ® — agreed upon, ratio ret compositae 
(Liv.); — for carrying ona war, totius belli ratio; 
adecided —, ratio stabilis ac firma; without any 
decided —,. nullo consilio, nulla ratione ; to draw 
up, make a — for anything, instituére rationem 
alejs ret (e.g. operis), describére rationem alcjs ret 
{a.g. belli, aedificandi); to conceive the — to, 
etc., consilinm cupére or inire alejs rei faciendae, 
or with inf, or with wt; concerning a thing, con: 
silium capére or inire de alga re, 
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| of a colony, coloni. 


probabilitas ; 2, simulatio, species, 


t l iI. v.tr. 1, = | 
fo form a draught, speciem or imaginem alejs 
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operis lineis defornare, formam alejs operis lineis 
describére, imaginem alcjs operis delineare 5 sée 
DesIGn ; Q, in idea, algd (ex)cogitare, moliri, cone 
silium inire alcjs rei faciendae; see above, 
Puan, I. 2. ry 7 | 
lane, I. n. 1, = a geometrical figure, forma 

tania ie 2, =a tool, runcina (Plin.). .IT. v.tr: 
runcinare. 

plane, n. =a tree, platanus, f. 

planet, n. stella .errans, -sidus, -éris, T., 
errans; in pl. also stellae quae errantes et quasd 
vagae nominantur ; the five —s, quingue stellae 
eosdem cursus constantissime servantes. (Planeta, 
planetes, is not found in good prose.) 

plank, I. n. tabula (= board), avis, -i3, m. 
(assis); to nail —s, cogzare (coass-). II. v.tr: cone, 
tabulare, coagare (coass-). lanking, n. con- 
tabulatio, coaxatio (coass-, = boarded floor, etc-), 
or by pl. of PLanx. : ; 

lant, I. n. herba (in gen.), planta (= slip) 

IL. v.tr. 1, serére, (de)ponére (trees, etc.), con: 
serére, obserére (a place. with trees, etc.); 2 
to set up, statuére, constituére, injigére (e.g. 
signum, a standard); see Ser up; 3, to — @ 
colony, coloniam deducére. -plantation, n. 
plantarium (= nursery garden), seminarium (= 
nursery garden, lit. and fig.), arvustum (= 
orchard, esp. the trees round which vines were 
planted), vitiarium (= nursery for vines), quer: 
cétum (= oak wood), locus arboeribus consitus 
(gen. term). planter, n. sator, qui serit; —s 
planting, n. satio, satus, 


-~tis (= the act of —). 

plash, I. n. murmur, fremitus, -iis (e.g. 
aequoris, perhaps sonus, sonitus, -iis. II. v.tra 
murmurare, fremére, fremitum edére. | 

plaster, I. n.1, gypsum, arenatum, tectorium ; 
see CEMENT, MortTAR;. 2, in medicine, emplast- 
rum. II, adj. a — cast, imago (e) gypso expressa. | 
III. y.tr. gypsare (Col.), gypso illinére or obdu-: 
cére.- Plasterer, n.= who whitewashes the 
walls, tector ; see Paint. 

plastic, adj- plasticus. 


plate, I. n. 1, bractea, lam(i)na (lit. = a thin 
piece of metal; the latter stronger than the 
former, then also of wood, anything veneered) ;. 
2, = «a copper— print, pictura linearis or, 
imago per «enean. lam(ijnam expressa, re 
aenea, or in the context merely imago; 3,8 —| 
at table, cutillus, pl. catilla, -o7v-um, n. (a smaller 
one made of clay), patella; 4, collectively, — | 
used at table, vasa (-orum) argentea or aurea | 
(silver or gold), argentum. II, adj. — glass, 
perhaps use vitrwm densatum. III, v.tr. to — 
with silver, argento inducére, 


platiorm, n. svggestus, -iis. 
Platonic, adj. Platonicus, Academicus (= 


pertaining to the Academy, i.e. the — philoe 
sophy, academia, axadnuia). Platonist, n.! 
Platonicus philosophus ; the —s, academici (= 
the followers of the Academy): 


platter, n. catillus (pl. catilla), patella. 
plaudit, n. plausus,.-is ; see APPLAUSE. 


plausible, adj. 1,=probable, veri similia 
(or as one word verisim-), provabilis ; 2, in bad 
sense, fucatus, fucosus, simulatius, speciosus. Adv, 
veri similiter (verisim-), probabiliter, simulate, 
speciose (Quint.), ad speciem, in or per speciem, 
specie. plausibility, n. 1, verisimilitudo, 


play, I. v.intr. and tr. to — an instrument 
of music, canére,t modulari, with the ablat.| 
of the instrument played (e.g. on a stringed! 
instrument, fidibus), ‘psallére (on. a stringed! 
instrument, esp. the guitar, hence often combs; 
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eo al 
cantare et psalléve, canére voce et psallére, = 
to sing to the sound of the —); =to amuse 
oneself, ludére (either absol. or with the ablat. 
of the game); the fishes — in the water, pisces 
in aqua ludunt; to —at dice, tesseris or talis 
ludére, ated or aleam ludére;, to — at cricket, 
ball, pila ludére; to — for anything, ludére in 
alga (e.g. for money, in pecuniam, Jct.) ; = to 
act in any particular character, on the stage and 
in real life, agére algm or alcjs partes, alcjs per- 
sonam tueri; to —a piece (iu the theatre), 
Jabulam agére; not to let the actors — any 
longer, histrionibus scaenam interdicére; to — 
the fool with anyone, to — anyone a trick, 
algm ludére or ludificari, alci imponére ; to — 
the rogue with anyone, fraudem or fallaciam 
alci facére, dolum alci nectére or confingére. II. 
nD. = amusement, ludus (= game, see the word), 
Tusus, -tis (= playing), lusio (= the act), ludi- 
crum (=a farce for amusenient), ludibrium(= the 
carrying on a joke with anyone ; the joke itself, 
sport), spectaculum (=a theatrical piece), fabula 
(dimin. fabella, =a piece at the theatre), comoc- 
dia (= comedy), tragoedia (= tragedy) ; mere—, 
tudus, jocus (= joke) ; that is but — furhim, hoc 
ei ludus or jocus est ; = room for acting, campus 
(opp. angustiae ; e.g. he has full — in his speech, 
est campus, in quo ex{sjultare possit oratio, Cic.) ; 
to have —, late vagari posse ; = action, motus, 
-ts, gestus, -tts (of the limbs, etc.), rultus, -is 
(= face), argutiae (=lively expression of the 
countenance); fair —, ex aequo et bono (e.g. to 
see —, curare ut omnia ex aequo et bono fiant). 
play-bill, n. libellus. player, n. 1, (on a 
musical instrument) canens (both male and fe- 
male), psaites, in pure Latin fidicen, ona stringed 
instrument ; if a female, psaltria, in pure Latin 
fidictna, citharista, m., citharoedus; cornicen 
(= who blows a horn or cornet), tibicen (= 
a — on the flute, a piper); tubicen (= a trum- 
peter); for amusement in gen., lusor, a female, 
ludens ; 2, see Searels = _ vit stage, 
actor; see AcTtoR. DPlayfellow, pla te, 
n, aequalis (= of the same age). pingtal 
adj. lascivus, jocosus. Adv. jocose. playful- 
ness, n. lascivia. playground, n. locus 
quo pueri ludendi caus(s}i conveniunt. play- 
house, n. see THEATRE. playthings, n. 
quae pueris in lusum oblata sunt; see Toy. 
taille playwright, n. qui fabulas 
sceribit, 

plea, n. 1, defendant’s —, defensio, oratio 
pro se or algo habita (=a speech made in one’s 
own defence, or for others); to make a — in 
court, orare or dicére pro se, se defendére, caus- 
(sem dicére (for oneself), orare et dicére pro 
algo, defendére alqm (for someone) ; exceptio (= 
exception taken by defendant to plaintiffs state- 
ment, and inserted in a praetor’s edict); in a 
gen. sense, see Lawsuit, Cause, APOLOGY ; 2, 
=excuse, excusutio ; sce Excuse. plead, 
y.intr. 1, in law, caz(s)sam agére, actiture (fre- 
quentative), dicére, (per)orare, or alqm se fecisse 
defendére, algm defendére, versari in foro (= to be 
a pleader); 2, in gen. alyd excusare; see BEG, 
ALLEGE. pleader, n. orator, causidicus (term 
rather of contempt); see ADVOCATE. 

pleasant, or pleasing, adj. acceptus (=that 
which you are glad to see or hear), gratus (= very 
—, pergratus, of value to us), comb. gratus ac- 
ceptusque, jucundys, suavis (= lovely), dulcis (= 
attractive), mollis (= gentle), carus (= dear) 
gratiosus alci and apud algm (= in favour with), 
urbanus (= polite), lepidus, facetus, festivus (= 
humorous, witty), laetus (= joyous), amoenus (= 
charming, of place), voluptarius (= delightful), 
commodus (= suitable, e.g. mores); — conyersa- 
tion, sermo festivus, venustus ef wrbanus; — 
Places, loca amosna or vojuptaria ; to be — to 
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the eyes, oculos delectare; to be — to the ears, 
aures (per)mulcére, auribus blandiri; to have 
a — taste, jucunde sapére. Ady. jucunde, sua- 
viter, dulce, dulciter, commode, lepide, festive, 
Jacete, amoene or anoeniter. pleasantness, 
Nn. jucunditas, dulcedo; amoenitas, suavitas, 
commoditas (ante class. in Ovid.), Jlepos, or 
by adj.; see also Lovetiness. pleasantry, 
n. facetiae, lepos, festivitas, or by jocus (= joke). 
please, v.intr. alci placére, alqgm celectare, alct 
gratum, acceptum or cordi esse, or arridére ; it —s, 
placet (of a decree of the senate); if you —, vis 
(si vis); to be —d, delectari, guudére re; to be 
dis—d, abhorrére re; I am —-d with this, hoo 
mihi gratum est; this dis—s me, displicet mihi 
hoc; you are —d to say, libet (lubet) tibi dicére; 
to — yourself, gratificuri sibi; to — another, gra- 
tificari alci, morem gerére alci; eagerness to — 
(another), tmmodica placendi cupido. pleas- ° 
ing, adj., see Pleasant. pleasure, 1). volup- 
tas; = will, arbitrium ; libido (lub-, = passion, 
caprice), delectatio, oblectatio,. deliciae (= de- 
light), delectamentum (rare), oblectamentum (= 
object of —); according to —, ex libidine, ex 
arbitrio ejus (or suo); to do his —, gratum fucére 
alci ; = gross pleasures (lust), cupiditates, libi- 
dines (lub-), corporis voluptates; it is the — of 
the gods, the senate, etc., dis, senutui placet ; 
a journey of —, gestatio (Sen.); to take — in 
the country, exeurrére rus, in the gardens, 
horti; to walk for —, ambulare. : 

plebeian, I. n. homo plebeius, homo de plebe ; 
the —s, plebeii, plebs; the order of the —s, ordo 
plebeius, plebs; from the order of the —s, de 
plebe, plebeii generis, plebetus. II, adj. plebeius 
(opp. patricius). 

pledge, I. n. pignus, -éris, n., hypotheca, ar- 
rhabo, -onis,m., arrha, II, v.tv. (op)pignerare 
or obligare-alqd ; to — your word, fidem inter- 
ponére or obligare. 

Pleiades, n. Pleiades or Vergiliae. 

plenary, adj. see FuLt, ENTIRE, COMPLETE. 

plenipotentiary, n. merely legatus (= 
ambassador) ; plenipotentiaries arrived from 
Sicily, Siculi veniunt cum mandatis. 

plenitude, n. see Futness. 

plenteous, plentiful, adj. uber, abwn- 
duns, copiosus, largus, affuens, opimus; see 
ABUNDANT. Adv, uberius, wherrime (not in| 
posit.), abunde, abundanter, cepiose, satis super | 
que, large, cumulate, prolize, efuse. plenty, n. | 
ubertaus (without reference to the use we. make 
of it), copia (of anything, for a certain purpose, 
opp. inopia, Cic.), abundantia (= abundance, 
more than we wish), aflwentia (= profusion), 
magna vis (great quantity); — of anything, satis 
with genit. ; to have — of anything, suppeditare 
or abundare alga re. 

pleonasm, n. pleonasmus (late, or as Greek 
mAenvacuds), better use circnmloc. (e.g, nimid 
abundantia verborum uti). pleonastic, adj, 
by circumloe. (e.g. verba plura sunt quam pro re), 

plethora, n. sanguinis abunduntia. ple- 
thoric, adj. plenus sanguinis. 

pleurisy, n. plesritis. 

pliant, pliable, adj. 1, Zentus, flexidilis ; 
2, fig. mebdilis, inconstans, mollis, flexibilis. pli- 
ancy, pliability, n. 1, lentitia, lentor(Plin.); 
2, mobilitas, inconstantia, mollitic. 

plight, I. n, see Conpition, Stare. Ir 
y.tr. see PLEDGE, 

plinth, n. plinthus, plinthis, -tdis, f. 

lod, y.intr. 1, = to go slowly, tardius pro- 

gredi ; 2, = to toil, omni ape atque opera eniti, ut, 
ete,, contendére et laborare, suslare et laboreres. 
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pluperfect, n. tempus plusqwam perfectum 

(Gram.). 
lural, adj. in Gram., the — number, nzme- 

Bt gander numerus multitudinis. piurality, 
n. by plures (= more) or multitudo (=a number), 

ply, v.tr. exercére. 

poach, I. v.tr. eg. eggs, perhaps fricare 
(= to fry); —ed eggs, perhaps ova assa or fricata, 
II. v.intr. furtim feras intercipére. poacher, 
n. fur (= thief). 

pocket, I. n. sacculus (= small bag, Juv.), 
nucrsupium (aute and post class.; = bag for 
holding money), cruména (= a purse for contain- 
ing small coin, a bag worn over the shoulders) 5 
the ancients had no —s in their garments, but 
they used the folds in their toga, sinus, -ts (lit. = 
bosom, in sense of —, poet.and post Aug.). IT, 
v.tr. = to take away, auferre ; to — dishonestly, 
pecuniam avertére. pocket-book, n. pugil- 
lares, -iwm (Plin.). pocket-handkerchief, 
n. sudarium. pocket-knife, n. culter; see 
Knire. pocket-money, n. pecunia alci 
data. 

pod, n. siliqua. 

podagra, n. podagra, podagrae morbus. 

poem, n. carmen (=a short —, esp. a lyric —." 
a — composed according to metrical rules, such 
as the odes of Horace), pdéma, -citis, n.; to make 
a —, carmen (poema) sacére, fingére, scribére (in 
gen.), carmen fundére (= to make verses extem- 
pore, with ease). poesy, n. see PoETRY. 
poet, n. poeta, m., curminum auctor, scriptor, 
conditor, t vates(= inspired —). poetaster,n. 
poeta malus. poetess, n. poctria. poetical, 
adj. pdcticus. Adv. pdétice, pdztarum more, 
poetry, n. poétice or pdéticn, poésis (Quint.), or 
by poem ; see PoEM. 

poignant, adj. acer; see Keen. 

point, I. n.1, acumen (in ger ), cusyis, -{dis, f. 
(of a weapon, an arrow, etc.), spiculuni (= head or 
point ofa dart, pike-head, the dart or arrow itself, 
opp. hastile= shaft), cacumen, culmen, fustigium, 
vertex, -icis,m. (= the highest — of anything, also 
by summus); see SummiT; 2, of land, promon- 
torium ; see Care; 3, in writing, see Stop; 4, 
a small particle (as regards space or time), pars 
(= part in gen.), locws (= spot), punctum temporis 
(= minute); to draw the troops together at one 
—, copiasin unum locum contrahére or vogére ; the 
highest — of the mountain, sumnvus mons ; I am 
on the — of, etc. (I am about. to, etc.), in eo est, 
ut, etc., prope est, ut, etc. (= the time is near at 
hand, when, etc.); to be on the — of conquer- 
ing, prope in manibus victoriam habére ; 5,=a cir- 
cumstance, res (in gen.), locus (=a single subject 
of which we speak), caput(= main —, principal 
‘part, one particular portion, e.g. a primo capite 
legis usque cd extremum), caro, -inis,m. (= main 
— on which anything hinges), quaestio (= the — 
in dispute), or de quo agitur, nomen (= an item 
in an account, outstanding debt); in this par: 
ticular —, hac in re; the right —, res ipsa; to 
hit the right —,-rem acu tangére (Plaut.) ; not to 
the —, nihil ad rem; an important --, res magni 
momenti; the most important —, res mazximi 
momenti, res gravissima, caput rei. IY, v.tr, and 
intr. 1, of sharp instruments, (prac)ucuére; see 
SHARPEN ; 2, with the finger at anyone or any- 
thing, digito monstrare algd or alqin, digitwm in- 
tendere ad ald or ad algm({= to stretch, liold out, 
etc.); see Notice; 3, see PuncTuaTe. point- 
blank, I. adj. directus; to give a — refusal, 
alqd prorsus negare. IX, adv. plane, prorsus, 
omnino; see ALTOGETHER. pointed, adj. 1, 
(prae)acutus ; 2, fig. of speech, salsus, aculeatus(= 
stinging), ad algd appositus (= directed to); see 
CLEAR, Adv. salse, apposite. pointer, n, =a 


see Tou. plodding, adj. esse industria singu- 
tari (uf persons). 


plot, plat, n. of ground, agellus, area. 


plot, I.n. 1, consensio, conspiratio, consen- 
sionis or conspirationis globus (in gen.), conjru- 
ratio (= couspiracy), coitio (= a secret combina- 
tion, esp. of two candidates for an office, for the 
purpuse of getting rid of their competitors); to 
form @ —, consensiones or coitionem facére, con- 
spirare; to form a — against anyone, i alqne 
conspirare, contra alam conjurare, ad alym op- 
primendum consentire (in_order to oppress any- 
one); see ConsP1Racy ; 2, in dramatic writings, 
argwnentum fubulae. EI. v.tr. and intr. see 
above and Pian, Devisk, CONTRIVE, CONSPIRE. 
plotter, n. see ConsPIRATOR. 


plough, I. n. aratrum ; —boy, bubulcus, in 
fiz, sense a mere —boy, agrestis, rusticus ; —man, 
arator (who tends the oxen); —share, vomer ; 
—haindle, stica. IL v.tr. arare(absol. and with 
accus.), inurare (e.g. semen, = to cover by —ing), 
exarare algd (= to dig up, to —), aratro subigére 
(= to break up, to till), subvertere aratro alqd (= 
to overturn with the plough); to —a field after 
it has been lying fallow, proscindire. plough- 
ing, 0. proscissio (= first —, Col.). 


pluck, I. v.tr. vellére (= to tear up or away) ; 
stronger, vellicare; to -- outa hair, pilwm evel- 
lére; to — flowers, flores curpére; see TEAR; to 
— up, evellére, eruere; to — up courage, cni- 
mum recipére. II. n. 1, = heart, liver and 
lights of a sheep, etc., intestina, -orum; 2, = 
courage, animus, virtus, -itis, f. 


plug, n. epistomium. 


‘ one nh. prunum. plum-tree, n. prunus, 
. WL.) 

plumage, n. plumae, pennae (pinnae). 
plume, I. n. pluma, penna (pinna). IT, v. 
rellex. to — oneself on, algd ostentare, jactare, prae 
se ferre. plumy, adj. plumis obductus, pluma- 
tus, pennatus (= winged, also of an arrow ; plu- 
miger and penniger are both poetic). 


plumber, n. artifex plumbarius. 


plummet, plumb-line, n. linea, perpen- 
diculum. 


plump, adj. pinguis; see Fat. plump- 
ness, n. pinguitucdo. 

plunder, I. v.tr. praedari, praedam facére, 
diripére (the enemy’s territory, etc., also = to 
destroy the enemy, to ransack ; in good prose 
only as t.t. representing warfare), compilare, 
expilare (= to rob by —), (de)spoliare, exspo- 
Hare (in gen. =to rob), nudare (= to strip), de- 
peculart (rare, = to embezzle, ina contemptuous 
sense = to —; all these of one person or thing, 
also of several, e.g. to — men, to — houses, 
ete.), depopulari (= to lay waste, districts, etc.) ; 
to — vut and out, exhaurire, exinanire, nudwm 
atgie inane reddére (= to clear a house, etc.), ever- 
rire ef extergére (= to sweep and wipe clean, 
jucular instead of to — completely, to strip; a 
temple, fanwn, Cic.). II. n. praeda, rapina 
= act_of —ing); to live by —, rapto vivere. 
plunderer, 1 direptor, spoliator, popuiator, 
praedator, expilator. 


_ plunge, I, v.tr. to — into, mergére in algd or 
in algd-re, or merely algé re (into anything liquid, 
e.g. into the water, in aquam, aqué; into the 
sea, in mari), demergéere or submergére, immer: 
gere (in alqd or alga re), into, in algd- or in 
alga re or sub lgad ve; to —a dagger, etc., see 
THRUST ; to — anyone, a State, into difficulties, 
see Precipitate, THRow. JI.v.intr. to — into, 
1, (im)mergére, demergére, submergére; 2, fig. se 
mergcre oY tngurgitare in alad 
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‘dog, canis (venaticus). pointless, adj. 1, see 
Brunt; 2, tig. insulsus, jrigidus, rade ater 
poise, v.tr. librare. 
I. n. venénwm, virus, -i, n. (= poi- 
sonous vegetable or animal juice or liquid); 
venenum. II, v.tr. algd venenare (rare), 
veneno imbuére; to slay many, to — 
Many, mulios veneno occidére; to strangle the 
wife and — the mother, laqueo uzorem interimére 
matremque veneno; fig. to — the minds of the 
young, animos adolescentium inficére malis libidi- 
nibus. poisoned, adj. venenatus (= dipped in 
poison, mixed with poison, e.g. an arrow, javelin, 
Sagata, telum ; meat, caro), veneno necatus or ab- 
sumptus(= killed by poison); — words, perhaps 
verba acerba or aculeato. poisoner, n. venc/i- 
cus (if female, venefica). Poisoning, n. vene- 
ficium (= mixing pvison, as a regular occupation, 
and as acrime). poisonous, adj. venenatus (in 
gen.), veneno imbutus or infectus or tinctus f 
dipped in poison), veneno ilitus (= besmeared 
with —). 

poke, I, v.tr. anyone, algm fodére or fodicare ; 
to—the fire,ignem ezcitare. ILyv.intr.to— about, 
algd rimari, perscrutari. poker, n. perhaps fer- 
Famentum (= iron tool) quo ignis excttatur. 

pole, n. 1, =long rod, contus, pertica, lon- 

ius, asser, vectis; 2, of the earth, azis, cardo, 
Tpolts, and ¢ verter ; the south —, azis meridia- 
mus ; the north —, azis septentrionalis (septemt-). 
polar, adj. septentrionalis (septemt-) (= north- 
ern). poleaxe, n.see Axe. polecat, n. /les. 
polemical, adj. by circumloc., e.g. qui cum 
algo de alga re disceptat or concertat, qui alqd in 
controversiam vocat. polemics, n. disputa- 
tiones. 

Police, n. 1, matters relating to public 
security, no exact term, use publicae or urbanae 
securitatis cura; 2, = constables, etc., the 
aediles had charge of many of the functions of 
the police ; in gen. ii quibus publicae securitatis 
cura delata est (= — officers). liceman, n. 
unus e publicae securitatis ibus, 

policy, n. ratio rei publicae gerendae, civili- 
tas (in Quint. as trans. of woActuxj), disciplina 
reipublicae ; fig. prudentia, calliditas, consilium. 
politic, adj. prudens, sagax, astutus, callidus, 
citcumspectus, providus; see CUNNING, WISF, 
PRUDENT. political, adj. referring to the 
State, civilis (as trans. of the Greek modctixés, 
which does not exist in Latin, = referring to 
the State or to State affairs; e.g. oratio civilis), 
publicus (=relating to public affairs), politicus 

= relating to — science); — storins, tempora 
turbulenta, turbulentae in civitate tempestautes ; a 
— discussion, sermo de republici habitus ; — 
writings, scripta quae ad rempublicam gerendam 
pertinent; — science in gen., ratio civilis, rei- 
publicue gerendae ratio; seeSYaTE. Adv., use 
adj. politician, n. vir rerum civiliwm peritus, 
vir regendae civitatis peritus or sciens. politics, 
n. respublica, or in pl. res publicae (e.g. ad rem- 
publicam accedére, = to take up —). polity, n. 
Tespublica, genus, -éris, n., or forma reipublicae, 
ratio civilis. 

polish, I. v.tr (ez)polire, perpolire (lit. and 
fig., in fig. sense also limare). ITI. n. 1, lit. 
nitor, candor ; see BRIGHTNESS ; 2, fig. circum- 
loc. with lima (his writings lack —, scriptis ejus 
lima deest); see PoLITENESS, polished, adj, lit. 
by past part. of PotisH; I. ; see also PoLiTe. 

lite, adj. urbanus, comis, hwmanus, affa- 
dilis, blandus, officiosus (esp. towards superiors). 
Adv. urbane, comiter, humane, humaniter, blande, 
oficiose, politeness, n. urbanitas, comitas, 


humanitas, affabilitas. 
poll, I, n. 1, see Heap: 2, = register of 
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heads, perhaps index nominum; 3, = entry 
of the names of electors, see VoTE, ELEct, 
Recister, II, v.tr. 1, lit. (am)putare, pracci- 
dére ; 2, = to give votes, see VorE. pollard, 
n. arbor, -dris, f., (am)putata. polling, n. 
see Votinc. polling-booth, n. saeptum, 
ovile.” poll-tax, n. to impose a —, tributwm 
in singula capita imponére. 

pollute, v.tr polluére. 
lutio. 

poltroon, n. see Cowarp. 

polygamy, n. to live ina state of —, solére 
plures uxores hubire (of a man), pluribus nuptam 
esse (of a woian). 

polyglot, adj. pluribus linguis scriptus. 

polygon, n. * polyginwm. polygonal, adj 
polygonius (Vitr.), t multangulus (Lucr.). 

polypus, n. polypis, -ddis, m. (as anima}, 
Plin., and as tumour in the nose, Cels.). 

polytheism, n. multoram deorum cultus, -is 
polytheist, n. qui multos cleos colit. 

pomatum, n. capillare (in gen , Mart.). 

pomegranate, ». walum grandtum o1 
Punicum (Co).). 

pommel, I.n ofasaddle, umbo sellae. Il, 
v.tr. see BEAT. 

pomp, n. apparatus, -tis ; = show of magni- 
ficence, venditatio, venditatio atque ostentatio (= 
boasting, swaggering) ; — of words, inanis ver- 
borum strepitus, -tis, quaedam species atque pompa ; 
to speak with a show of —, in dicendo adhibére 
quandam speciem atque pompam. pompous, 
adj. 1, magnificus, jactans, gloriosus, arrogans, 
insolens; see BoasTFuL; 2, of style, inflatus, 
tumidus ; see INFLATED. Adv. magnifice, gloriosc, 
arroganter, insolenter. POMpousness, pom- 
» D. 1, magnificentia, arroguntia, in- 
solentia ; 2, of words, insolentia verborum, or by 
adj.; see INFLATION, 

pond, n. stagnum (= any stagnant pool of 
water, also fish—), piscina (= freh—), lacus, -is 
(= a lake, whether by nature or artificial). 

ponder, v.tr. und intr. ponderare, secum re- 
putare ; see CONSIDER. ponderous, aj. see 
WEIGHTY. 

poniard, v. see DaccER. 

pontiff, n. pontifer; see Prrest, Pore. 

pontoon, n. ponto. 

pony, n. mannus, mannulus (of Gallic race, 
Plin, Min.), or equus parvus. 

poodle, n. canis. 

pool, n. lacuna (= a body of stagnant water), 
¢ volutabrum (=a muddy place in which swine 
delight to roll) ; see Ponp. 

poop,’n. puppis. 

poor, adj. = in kind or nature, deficient in its 
proper qualities, malus, vilis (= of small worth), 
mediocris(= middling), deterior (= less good, su- 
perl. deterrimus), pejor (superl. pessimus) ; —liv- 
ing, tenuis victus, -tis ; — speech, oratio jetuna , — 
cottage, casa exigua ; = barren, inopsalejs ret (or 
alqé ve or ab aly re), sterilis (= unproductive) ; 
— in words, inops verborum ; = not rich, pauper 
(xrévms, Opp. dives), tenwis (= of small means, opp. 
locuples), egens, indigens (= needy, wanting neces- 
saries, opp. abundans), tenuis atque egens; inops 
(= without resources, opp. opulentus), mendicus 
(=a beggar) ; somewhat —-, pauperculus; the 
—, pauperes, tenuis vitae homines (= having a 
slender income), capite censi (so called * be- 
cause the poorest were in the census taken 
by numbers, without regard to property), also 
proletarii (from proles = Oseprine) = wretched, 
pitiable, miser, misellus, infeliz, miserandus ; & 


pollution, n. pol. 


pop 


= fellow, homo misélius.: — fellow! wae, mé (te) 
miserum! poorhouse, n. plochotrophium 
Gct.), or by circumloc. (e.g. aedes publice 
pro indigentibus aedificatae). poor-laws, n. 
teges- de indigentibus factae. poorly, I. adv. 
tenuiter, mediocriter, misere, II, adj. see IL. 
poverty, n. pauperias, angustiae rei familiaris 
(= narrow means), dificultas domestica, tenuitas, 
egestas (= want), inopia (= destitution), mendici- 
tas (=mendicity), in comb. egestas ac mendicitas ; 
— of mind, animiegestas, tenuis et angusta ingenit 
vena (Quint.) ; — of. words, verborum imopia, 
inopia ac jejunitas, sermonis tnopia ; — in your 
mother tongue, egestas patrit sermonis. 

pop, I.. n. crepitus, -tis. II, y.intr. crepare ; 
to — out; evadére, ex(s)ilire. 

pope, n. * pontifex Romanus, * papa, popish, 
adj. * papisticus. 

poplar, n. populus; f.; of the —, populeus, 

poppy, n. papdver, -éris, n. 

popular, adj. in vulgus gratus ; see under 
Prope. ‘populate, v.tr. see under PEopPLe. 

porch, n: vestibulum ; in a temple or church, 
pronaos (mpovaos). 

porcupine, n. hystrix (Plin.). ; 

pore, n. foramen (e.g. foraming invisibilia 
corporis (Cels.). porosity, n. rarifas, porous, 
adj. fistulosus (Plin., = full of holes); spongiosus, 
rarus. 

pore, v.tr. to — over a book, in libro: algo 
haerére ;-to — over, totum se abdérein ald, 

pork, n. (caro) suilla or porcina. porker, 
bh. porcus. 

porphyry, n. porphyrites (Plin,). 

porpoise, n. porculus marinus (Plin.). 

porridge, n. puls, -tis, f.; see Broru, Sour, 
OATMEAL, 


porringer, n. see PLate. 

port, n. 1, portus, -iis; see HARBOUR ; 2, see 
Galt. 

portable, adj. quod portari or gestari potest. 

portcullis, n. cataracta. 

portend, v.intr. portendére, augurari, signi- 
ficare, praemonstrare, praenuntiare. portent, 
n. portentum, ostentum, prodigium, monstrum, 
signum, omen, augurium, auspicium, t avis, 
portentous, adj. portentosus, monstr(ujosus, 
{ prodigiosus,.. Ady. monstr(u)ose. 

porter, n. 1, =kceper of & lodge, janitor 
(female, janitriz), ostiarius ; see DoOR-KEEPER, 
GATE-KEEPER; 2, = one who carries burdens, 
bajilus’y 3, see BEER. 

portfolio, n. scrinium. 

porthole, n. fenestra. 

portico, n. porticus, -is, f. 

portion, I. n. pars, portio ; see PART, SHARE, 

I. v.tr. see Divipe. 

portly, adj. see Stour. 


portmanteau, n. vidulus, averta(= cloak- 
bag carried behind a horse, late Imperial Rome). 

portrait, n. imago (picta); anyone's —, 
@inies ex facie ipsius similitudine expressa. 
portrait-painter, n; pictor qui homines 
coloribus reddit, portray, v.tr. depingére (in 
words or colours); see DescriBe, Parnt. 

position, n. collocatio(= mode in which any- 
thing is placed, e.g. of the stars, siderwm, Cic.), 
status, -tis, habitus, ~tis, or by pogitum esse; tig. = 
circumstances, status, «iis (= state in which any- 
thing is), condicio (= condition, rank in society,: 
circumstances), lecus (=— in which a person is 
placed, Czs.), tempus, tenrpora (= ehange jn one’s 
gircumstances which from time to time takes 
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place ; hence often = bad, difficult tireumsten» 
ces), res (= affairs, etc., in gen.), fortuna (= out 
ward circumstances, fortune), 

positive, adj. a — law, lex scripta (opp. lex 
nata}¢ the — right, jus civile (opp. jus natu- 
yale), also merely leges ; = certain, certus; a — 
statement, afirmatio ; I make a — statement, aio, 
afirmo; the — degree, positivus (gradus, -ts) 
(Prisc.). Adv. afirmate, certo ; to Knaw —, certo 
or certis auctoribus comperisse ; to assert —, affir- 
mare, confirmare. positiveness, 0: = positiye 
assertion, afirmatio; = certainty, by circumloc, 
(e.g..algd certum habére, algd. afirmare). 


possess, v.tr. possidére (ingenium,-magnan 
vim, ete.), algd or possessionem rei habére or 
terlére, in possessione rei esse, habére (auctoritatem), 
tenére (=to hold; e.g. tu meum habes, tenes, pos- 
sides), alga re praeditum, instructum, ornatum or 
affectum esse (= to be-gifted with), inesse alct arin 
algo; with est and genit. or dat., virtus est vir- 
ium (=virtue —es strength), est mihi liber (=I 
—a book), or with the ablat. (e.g. Hortensius erat 
tanta memoria ut, etc., = Hortensius\—ed such 
a memory, that, etc.); to — partitively, alcjs ret 
‘participem esse ; all men cannot— all things, now 
omnes omnium participes esse possunt ; not to —, 
carére re; to — not at all, alcjs rei expartem. esse ; 
to —richly, algd re abundare or valére. posses- 
sion, n.. possessio ; a taking —, occupatio; = the 
Object possessed, possessio, bona, -orum, res sua. 
possessive, adj. possessivus (casus) (Gram.). 
possessor, n. possessor, dominus, 


possible, adj. quod esse, fieri or effici potest, 
quod per rerum naturam udmitti potest ; a — case, 
condicio quae per- rerum naturam admiitti potest or 
simply condicio (Cic.) ; if it is, were —, if —, 
si’ potest, st posset;-aS much as —, quantum 
potest (poterit, etc.); it is — that, etc., fieri 
potest, ut, etc. ;.as much as itis—, quoad fieri 
potest or poterit ; as... as —, quam with superl. 
(e.g. as early as-—, quam maturrime ; as quick 
as —, quam celerrime; as shortly as —, quam 
brevissime)’; he joined his colleague with his 
army in as rapid marches as —, quantis maximis 
poterat ttineribus exercitum ducebat ad collegam ; 
to show every — care, omnent, quam possum, 
curam adhibére ; every —, often merely omnis. 
Ady. fiert potest ut, ete.; see PERHAPS. pos- 
sibility, n. condicio: (= possible case, Cic.), 
potestas or facultas or copia alqd faciendi (= pos- 
session; potestas, as permission, power; facul- 
tas and: copia = the opportunities), locus -alcjs 
rei(= opportunity given through circumstances ; 
e.g. he denies the — of this idea, negat esse posse 


thane notionem); also when — implies that a 


thing can be done, by fieri or effici. posse (e.g. 
they deny the — ‘of anything, algd fieri posse 
negant). ; . 
post, I. n. 1, postis (of a gate, etc.); arree- 
taria, -orum, n. (lit.. what stands erect, opp. 
transversaria, Vitr.); palus (= a stake), cippus 


| (esp. gravestone); 2, = military station, locus 


(= place in gen.), statio(= outpost, guard), prdesi- 
dium (= any place taken by the troops, and which 
is to be defended); 3, = office, locus, munus, 
-cris, n., partes, -tum; 4,.= system of public 
conveyance, res veredaria, res vehicularia (=the 
whole institution, Imperial Rome), rei vehicula- 
riae curatores (= the persons connected with it) ; 
5, system of conveyance of letters, tabellarit 
(= letter-carriers);.to send through tle —, 
aigd per tabellarios mittére; to put into the —, 
algi tabellario perferendum commvittére. II, 
v.tr. 1, of travelling, letters, etc. ; see I. 4,5 aie 
of troops, (dis)ponére, (col)locare, constituére SP 
= to affix a notice, etc., proponére. postage, 
n. vecturae pretium ; to-pay the —, pro vectura 
solvere, post-chaise. n. vehiculum publicum, 


pos 


feredit. ctti'Sualis (Imperial Rome), 
ft. -pasticaS postictim. posthaste, a 
celeritate Or quam celerrime. postillion, n. see 
Rier, Groom. postman, n. iabellarius (= 
private messenger); see Post I. 5. postscript, 
n, algd-epistulae additum. ; : 


ostern, 


posterior, adj. posterior. | “| 


posterity, n. posteritas (in a wide sense, 
Dut only,poetic for progenies or stirp }, posteri, 


+ minores. 


posthumous, adj. pott. patrem mortuum 


natus. 


' postmeridian, 


tempore pomeridiano, horis pomeridianis. 
> postpone, ¥.tr. diferre, proferre, re(jitére; 
sce Derer. 

“postulate, n. sumptio. 

posture, 1). 1, of body, stutus, habitus, ges- 
tus (all Nis); 2, = condition ef affairs,-status, -ts, 
res, condicio, ratio; seeSTaTE.~ —~ 

pot, n. olla; a small —, ollula. potbél- 
lied, adj. rentriosus. potherb, n. olus, -cris, 
hn, pothook, n. uwicus; iy writing, wtcus 
quem dicunt. pothouse, n. caupona. pot: 
sherd, u. testa. pottage, n. jus, juris, n. 

potent, adj. see Powerrut, EFrricaciovs. 

potentate,, n. res, tyrainus; see.;Sove 
REIGN. 

potential, adj. potentialis(Gram.); see also 
PossiBLe. 

potion, n. potio; see Puittre. 

potter, n. figulvs ; a —'s work, opus figlinum, 
opera figlina or fictilia, n. pl. (of several pieces) ; 
—’s vessels, earthenware, (opus) figlinum, opera 
figlina’; —'s wheel, rota figularis or figuli ; —'s 
workshop, fiylina pee pottery, n. 1, the 
art, ars figularis; 2, = things made; see under 
PoTrer. 

pouch, n. sacculus, saccus; sée Bac. 

poultice, n. cataplasma, -dtis, n. (Cels.); 
malagma, -atis, n. (= an emollient —, Cels.); a 
mustard —, sinapismus. 

poultry, n- aves cohortales-(kept in the 
EE (Col.), altiles, -ium(= fattened —). poul- 

rer, n. qui altiles vendit. 

pounce, v.intr. to — upon; see Seize. 


, 


pound, I. n. 1, libra, (libra) pondo(in weight, 
of hard substances), libra mensuré (of liquids) ;_ 
a bowl the gold of which weighs five —s, patera: 


ex quinque auri (libris)-pondo ; 2, of inoney, use’ 


libra -Anglicana as t,t., but use argentwm or 
pecuniawhere possible ; 3, = enclosure for stray 
animals, saeptum publicum, II, v.tr. (con)- 
tundére, (con)terére. 

pour, I. v.tr. 1; fundére;,to — into, infun- 
dére in algd; to-— upon or over, superfundére 
alci rei. II. v.intr. 1, of rain, (ef\fundi; 2, tig. 
to — forth, (ef)fundi, or se (ef fundére; 3, to — 
along, Jerri; 4, to — off, defundére. pour- 
ing, adj. effusus (of rain). 

pout, v.intr. perhaps frontem contrahére (= 
to frown). 

poverty, n. see Poor. 

powder, I. n., in gen., pulvis, -éris; as 
medicine, pulvis medicatus. II. v.tr. 1, to 
reduce to —, in pulverem conterére (Plin.) ; 3, = 
to sprinkle with —, pulvere conspergére. 

power, n. if internal, potentia or vires, -ium, 
(= streugth); if external, vis (= force) or potes- 
tas (= authority from office), jus, juris 


‘ potestasque, potestas ac dicio or dicio alone (= | 


authority), facultas alejs ret faciendas (= — 
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v. summa 


stmer adj. postméridianus or"! 
pomeridiqnis, post meridient (opp. ant meridiem);, | 


ye Mey | 


pra 


of duilig anytliing), copiae, opés, «wm, facrdtates, 
-um(=resources), rebur, aervi, lacerti (= physi- 
cal —); to strive-with all one's —, omni ope 
‘eniti ut ; itis inmy —,,est or posituny or sitwnt 
test’ in™med manu, or potesiate; to reduce under 
tone’s= —, suae dicionis facére; to be under 
tthe — of, sub alcfs.dicione atque: tmperio esse ;to 
'do anything by’ —,, per vim Jacére alqd; to 
possess —, vinvhalere ; to compel anyone by —, 
manus inferre alci ;} — over persons or a nation, 

\potestas; impgriwm (= military —or command); 
unlimited —, dominatio, sunmaum imperium; 
summa rerum. powerful, adj. 1, physically, 
validus, viribus pollens, robustus, valens, lacerto- 
sus, firmus; 2;inrinfluence, etc., potens,-valens, 
walidus, gravis (=weighty, of character) ;*3, of 
medicine, eficax; potens (Plin.) ;, 4, of speech,. 
gravis, nervosus, validus (Quint.). Adv..valide’ 
|{@ot ‘im ‘Cie. or Caes.);" graviter, vehemenier, 
valde {=very-—)._ powerless, a(lj:invalidus, 

impotens; infirmus;inbecillus, languidus;irritus ; 

in political sense, cui opes non» sippeditant;:see 

WEAK. .powerlessness,.n. ‘imbecillitas, ‘in- 

firnitas in political sense~by circumloc. (e.g. 

he felt his: —,-sensitisibixopes<deesse) ;>see-WEAK- 

‘NESS. 

practicable, adj... quod fierisor efici-potest, 

Sacilis (= easy, opp. diffvilis); anything.is—, res 
facilitatem habet; it is not-—, fieri or effici nom 
potest. ‘practicability, n. facultas,, potesias, 
practical, adj. in agendo positus, usu peritus, 
ipso usu perdoctus; — knowledge, usus, -tis; to 
have.a — knowledge'-of- anything, alad usu cog- 

nitum habére, alyd usu didicisse, alcjs rev usum- 
habére ; — use, utilitas (as regards public life), 

Adv. (ex)"1(su ; to learn a thing —, usu discére 

algd. practice, n. 1, = exercise, etc., usus, -iis, 

usus rerum (= exercise and experience) ; exercita- 
tio, tractatio, comb. usus et exercitatio, usus ct 

tractatio; to have more — than theory, minus 
in studie quan in rebus et tsu versatum esse ; 

we must combine theory and —,.discas oportet et: 
quod didicisti agendo confirmes;; the — of :am 
attorney, caus(sjarum actio; of a physician, 

surgeon, medicinae usus et ‘tractatio; 2)4= 

habit, mos, .consuetudo ; to make a — of, solere ; 
see Custom. practise, v.tr. algd facere, exer- 

cére, factitare, tractare;- see PRACTICE. prac: 


titioner, n. medicus. 
| praetor, n. praetor. praetorian;.adj. 
} praetorius, praetorianus (Tac.). praetorship;. 
n. praetura, 

pragmatical,,adj; mélestus, qui res alienas 
tractat, 

prairie, n. campus. 

praise, I. v.tr. laudare(im gen); laudem 
alci tribuére, laudem:alci“impertire or laude algm 
impertire, laude alqm. afficére (=‘torgive — to), 
collaudare (with other's), dilandare (very much, 
almost too much), praedicare-alqm or deé-algo 
(aloud and openly): IY, n. laus, -dis, f.(in a subs 
jective and objective sense), laudatio (=a lau- 
‘datory oration), praedicatic (=the act of recom- 
mending one for a meritorious deed, esp. openly 
and in public, e.g. quae praedicatio de med laude 
praetermissa est) ; they give — and“thanks unto 
the gods, diis laudes gratesqueagunt. praise- 
worthy, adj. laudabilis, laude dignus, laudan- 
dus, collaudandus, praedicandus ; to-be —, laudi 
esse; to be considered —, laude dignum duct, 
laudi duci. Adv. laudabiliter. 


prance, v.intr. perhaps magnifice éncedére 
(ot a person), ex(s)ultare (of a horse). 

prank, nv. to play —s, perhaps lascivire. 

prate, prattle, v. see Banprz, CHATTER. 

pray, v.intr. and tr. 1, precari, ‘preces oF 
precationem facére (generally ; more poet. preces 


H 


{ 


{ 


f 


pre $2 


Wundére), supplicare (humbly,.upon one’s knees) ; 
;to God, precari Deum or ad Dewm, orare or i1v0- 
‘care Deum (= to invoke}, Deo supplicare (= to 
entreat humbly) ; to — unto God that He, etc., 
precuri « Deo, ut, ete.; to —for, algd a Deo precart 
or petére ; 2, = toentreat for, in more gen. sense, 
(ef)flagitare, petére, (ex)poscére, implorare, rogare, 
orare algd; to — and beseech, rogare atque 
orare, petére ac deprecari. prayer, n. precatio, 
supplicatio, preces, -um (= the formulary, book 
of cominon —), votorum nuncupatio (in which 
wemake promises), prayerful, adj. prayer- 
fully, adv. supplex. praying, n. precatio, pre- 
ces, -wm, supplicatio(humble); a day of — and 
thanksgiving, supplicatio et gratulatio; to ap- 
point —, supplicationem decernére. . 

preach, v.tr. and intr. *contionari (the 
“usual term in writers after the Reformation), 
* praedicare, or orationem (saeram) habére, e 
(sacro) suggestu dicére, in caetu Christianorwm 
verba facére, de rebus divinis dicére ; to — about, 
in the context, dicére de algd re, oratione ex- 
plicare alqd. preacher, n. * praedicator ; — 
to deaf ears, monitor non exauditus, 

preamble, n. exordium; see InTRODUC- 
TION. 
‘ precarious, adj. incertus, Adv. paruwm or 
non certo, , 

precaution, n. cautio, or 
praeca.vere, 


precede, v.tr. anteire, antegredi, antecedére, 
praeire, praegredi. precedence, n. prior 
locus ; to have the — before anyone, alci ante- 
cedére; to let anyone have the —, alci cedére, 
algn priore loco ire jubére. preceding, adj. 
cntecedens, praecedens ; = last, prior, superior ; 
= the one immediately before, proximus. pre- 
cedent, n. see EXAMPLE. 


precentor, np. praecantor (late), 


precept, n. praeceptum (beforehand, what 
and how it is to be done), praescriptum, prae- 
scriptio (= rule, made by a higher authority, and 
which we have to follow, e.g. naturae, rationis ; 
the former the — itself, the latter the act of 
yirescribing), lex (made into law). 

preceptor, n. magister; see TEACHER. 


precincts, n. ambitus, -iis; see Limit, Dis- 
TRICT. 


precious, adj. magnificus, splendidus, egre- 
gius, eximius, mulcherrimus, jucundissimus, swa- 
vissimus ; — stones, gemmae. 

precipice, n. locus praeceps, 


precipitate, I. v.tr. praecipitare (from, ex 
or de alga loco, into, etc., in algm locum, headlong, 
lit. and fig.), de(j)icére, from (ab or de) algo loco, 
into, in algm locum, deturbare, de or ex algo loco, 
in algm locum ; to — oneself, sese praecipitare, or 
merely praccipitare, or, in the sense of the 
middle voice in Greek, pruecipitari, from, etc., 
alqo loco, de or ex algo loco ; into, in algm locum ; 
(e.g. into ruin, in exitiwm), over, super algm 
locum, se de(j)icére, se ab(j)icére (= to throw 
oneself down from the wall into the sea, e 
muro in mare se abjicére), inferrt or se inferre 
in alga (=to rush into, e.g. in flammas, in 
medios ignes, also fig., e.g. se inferre in capitis 
periculum), IY, adj. temerarius, praeceps ; see 
Hasty, Rasu. Adv. temere. precipitancy, 
precipitation, n. temeritas ; see RASHNESS, 
precipitous, adj. praeceps, praeruptus. . 


precise, adj. (de)finitus (= marked out), ac- 
curatus (= accurate), subtilis (= accurate in the 
choice of words). Adv, subtiliter ; = altogether, 
plane; by ipse (e.g. ipso in tempore, = — at the 
wight time); see Exact, Accurate. preci: 


by verb providére, 


2 pre 
sion; nx subtilitas, proprietas verborum; seé 
ACvUURACY. 


preclude, v.tr. see HinpER, EXcLuDE. 

precocious, adj. praecox (lit. of fruit, and 
fig. post Aug. of talents); see PREMATURE, 

preconceived, adj. pruejudicatus. pre: 
conception, n. sententia praejudicata. 

preconcerted, adj. ex composito(factus,ete,), 

precursor, 0. praecursor (lit., Plin.), prae- 
nuntius, fig. 

predatory, adj. praedatorius. 

predecessor, n. in office, decessor (anteces¢ 
sor, only by Jct.) ; he is my —, succedo et. 

predestination, n. praedestinatio (Eccl.}. 
predestine, v.tr. praedestinare (Liv.); in & 
theol. sense, praefinire. 

predetermine, v.tr. pracjinire. 


predicable, adj. quod alci rei attribué 
potest. 

predicament, n. an awkward —, difi- 
cultas. 

predicate, I. n. attributio, attributum, res 
attributa, id quod rebus or personis attribuitur 
or attributum est (= to attribute). II. v.tr. algd 
de alga re praedicare, dicére; see Say. 

predict, v.tr. praedicére ; see PROPHESY. 
prediction, n. praedictio ; see PROPHECY. 


predilection, n. see AFFECTION. 


predispose, v.tr. animum ad ald prae- 
parare or componére. predisposed, adj. pro- 
pensus or proclivis ad algd. predisposition, 
n. animi ad algd proclivitas, voluntatis inclinatio, ' 
studium. 

predominance, n. 1, = power, potentia ; 
see Power ; 2, = greater number of, by plures. 
predominate, v.intr. 1, dominari ; 2, plures 
esse. predominating, adj. see CHIEF. . 

preeminence, n. praestantia, excellentia. 
eminentia. preeminent, adj. praestabilis, 
praesians, excellens, praecipuus, summus, optimus, 
conspicuus, insignis,, Adv. praecipue; see Hs- 
PECIALLY. zi! 

preexist, v.intr. antea exstare or 
existence, n. by verb. 


preface, I. n. prooemium (= introduction), 
praefatio (in disputations, to ask perinission or 
to apologise, etc, ; then = written — to a book); 
— to a book, prooemium libri (not ad librum), 
prooenium libro additum, II. v.tr. praefari (= 
both to write a — and to inake one in speaking), 
praefationem dicére (in speaking), prooemiwnr 
seribére (= to write). prefatory, adj. to make 
a few — remarks, pauca praefari. € 

prefect, n. praefectus. prefecture, f.. 
praefectura. ‘ 4 

prefer, v.tr. 1, praeponére, anteponére, prae; 
Jerre, anteferre(in gen.), algm potissimum diligére 
(= to esteem very highly), alyd alci rei posthabére 
(= to hold one thing inferior to another) ; prae- 
optare with infin. (= to wish rathei), malle 
with infin. (to wish rather, e.g. mori maliuit); 
2, see PRoMoTE; 8,see AccusE. preferable, 
adj. potior, praeoptandus, praestubilior, or by 
compar. of any adj. = excellent; see Goon, 
EXCELLENT. Ady. potius. preference, n. 
by verb PREFER. preferment, n. by special 


naine of office (e.g. consulatus), or by honos (= 
Office). 


prefix, I, v.tr. praeponére, anteponére ; prae- 


esse, pre- 
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wena 


scribére (in writing) IZ. n. syllaba ante- 
posita, 
pregnancy, n. praegnatio (of a female with 


child), graviditas (more advanced, Cic.), preg- 
nant, adj. 1, praegnans (ingen, of women and. 


pre 


animals, ‘fig. = full of anything), gravida (in a 
more advaneed state), gravidata (fig.); to be 
—, gravidam or praegnatum esse, ventrem ferre, 
partum ferre or gestare; to be — by anyone, 


vidam esse ex algo; 2, of language, pressus 
concise) ; of events, magni or macimi momenti ; 


see IMPORTANCE, eye 


* prehensile, adj. quod ad prehendendum 


aptum or accommodatum est. 


prejudge, v.tr. prins judicare quam algs 


algd sciat. 

prejudice, I. n. opinio praejudicata, algd 
praejuticati, opinio praesumpta (preconceived) ; 
opinion prave (= wrong opinion), opinio ficta (= 
a false opinion, in the context often simply 
opinio = erroneous opinion), opinionis commen- 
tum (= fanciful dream) ; a — still more confirmed 
through the teaching df others, opinio confir- 
mata; to have a — against anyone, male de 
algo opinari,; to come anywhere with a —, 
algd prasjudicati aferre. II. v.tr. algm alci sus- 
ectum reddére, algm or alcjs animum alienum 
veddére or alienare ab algo; to become —d 
against anyone, ab algo alienari; to become 
sd, ab algo alienatum esse, ab algo animo 
esse alieno or averso, very much, a algo animo 
esse Gversissino. prejudicial, adj. see Ly- 
sURIOUS. 

prelate, n. * episcopus. 

preliminary, adj. see Prerarory. 

prelude, I. n. 1, procemium; 2, fig. pro- 
lusio, praelusio atque praecursio (Plin. Min.). 
II. y.tr. 1, perhaps prooemiwm canére (fixing 
sense by context); 2, fig. nuntiare; see AN- 
NOUNCE. 

premature, adj. 1, lit. praematurus, prae- 
coz (Plin,), immaturus; 2, fig. praematurus, 
t praecor, immaturus, praeproperus, Adv. prae- 
MELUTre, . re : 

premeditate, v.tr. praemeditari (= to think 
over beforehand); —d act, quod ex consulto 
fit. premeditation, n. praemeditatio; see 
PURPOSE. wean ee renee 


premier, n. = prime minister, perhaps penes 


quem est summa reipublicae, 

premise, v.tr. pracfari. premises, n. 
aedificium (or in pl), domus, -us (irreg.); see 
House, Buisp1ina. 
_ premiss, n. propositio (major), asswmptio 
(iminor). premisses, n. concessa, -orwm, or ea 
quae antecesserunt, 

premium, n. praemium. 

premonition, n. monitio, monitum. . pre- 
monitory, adj. quod praemonet, g-ncrniten.. - 

preoccupy, v. pracoccupare (= to seize 
beforehand), in pass. to be Ete totum alci rev 
deditum esse. preoccupation, n. pracoccu- 
patio (lit.), animus alei ret deditus (fig.). 


At 


preparation, n. praeparatio (in-gen.) ap- 


paratio(= a getting ready everything), pruemedi- 
tatio(= premeditation, e.g. futwrorwm malorum), 
meditatio (= the preparing of a lesson, etc.), com- 
mentatio (= the thinking over anything, e.g. a 
play, a speech); — for a war, appvratus, ~ts, belli; 
to make — for a war, bellum (ap)parare. pre- 
paratory, adj. quod alqd parat ; see PREPARE. 

repare, v.tr. praeparare (for a future object), 

ap)parare (= to get everything ready), instru- 
ére (=to provide everything necessary) ;. to — 
oneself for, se parare, se prueparare ad algd 
(in gen.), (up)purare algd (= to make preparation 
for), animum pracparare ad alqd, se of ahimum 
componére ad alga (to — one’s mind), ante medi- 
tari alg, praemeditari.-algd (= to think over, a 
Jessen, etc.), commentari algd (= to think over, 
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praesidére, let ret praeesse. : 
praefectura or in certain cases (e.g. the Indian) 


pre 


a a plan, a sermon); to— for war, se purare ad 
bellum, bellum parare or. apparare, belli apparae 
tum instruére. ae | 
preponderance, preponderate, .1n., 
v.intr., see PREDOMINANCE, PREDOMINATE. 


prepossess, v.tr, capére or occupare (= te 
preoccupy, to get the start of anything, to cause 
it to be in one’s favour), delenire, permulcére (to 
win over); to — anyone’s mind for anyone, 
animum alejs conciliare ad benevolentiam. erga 
algm. prepossessing, adj. see AGREEABLE, 
CHARMING. Prepossession, n. sententia prac. 


judicata ; see PREJUDICE, = 


preposterous, adj. praeposterus ; see PER: 
VERSE, . 


prerequisite, n. see Requisite. 
prerogative, n. quod alci proprium est. 


presage, I. v.tr. portendére (= to foreshow),) 
praesagire (= to forebode); see FoRETELL, PRo« 
PHESY, FoREBODE. II. n. praesagiwm, 
Presbyter, n. * presbyter. 
prescient, adj. t praesciens, or saga; see’ 
WIseE. aes id 
prescribe, v.tr. praescribére (= to order, and 
of adoctor). prescription, n.1,= custom, 
usus, -us; 2, = medical, medicamentt pruescrip- 
tio. prescriptive, adj. — right, perhaps jus 
exusufactum  . ‘ wg 
presence, n. 1, praesentia; frequent —, 
assidwitas ; in anyone's —, coram algo “praesente 
(but apud algm when addressing anyone, e.g. 
dicére, loqui, verba facére apud algm) ; 2,— of 
mind, erred animus ad omnia paratus. pre- 
sent, I, adj. render by circumloc., as qui nune 
est, qui hodie est ; the — Consul, qui nune.Consul 
est; my scholar and now my friend, discipulus 
meus, nunc amicus; the — state of things, hic 
rerum status. Praesens, = that which prevails 
and continues now in contrast with that which 
prevailed or will prevail at another time. 
Instans, to signify that which is imminent or 
at hand; “the —” is represented by hic; 
haec tempora, = the —time; according tothe — 
silly custom, more hoc insulso; at —, in prae- 
senti; for the —, in praesens (tempus) ; the — 
tense, praesens tempus (Gram.); to be —, se, 
interesse. Adv. mox (= soon), statim (= imme- 
diately), II. v.tr. to — arms, telumi erigere hon- 
oris caus(s)a; see GIvE, IntRopuce. XII, n. 
see GIFT. Rees eri. { 
presentiment, n. ‘t praesagiwm (absolute 
or with gen.) and pragsagitio (absolute, as a 
faculty within us); see FOREBODE. { 
preserve, I. v.tr. 1, sustinére, sustentare (in 
gen. to keep up, e.g. the world, health), by auy- 
thing, alqa re; servare, conservare (= to — so as 
to keep it, e.g. property, rem familiarem cons., = 
to Bye tueri (= to have an eye upon, to guard 
from falling, also to keep a building in repair, also 
= to entertain, keep), comb. tueri et conseyvare, 
alére (through nursing ; then in gen. = to keep), 
comb, alére et sustentare, sustentare et alére, ones 
health, valetudinem tueri; see Keep, Save; 2, 
x= to conserve, condire- II, n. = conserve, fruc- 
tus, -iis, conditus. preserver, n. (con)servator 
(fem. conservatriz), salutis auctor. preserva- 
tion, n. conservatio, twitio (=the act), salus, 
“itis, f., incolumitas (= safety); the desire of 
self- — is innate in every being, omni animalt 
primus ad omnem vitam tuendam appetitus a 
natura datus est, se wt conservet (Cic.). 4 
preside, v.intr. praesidére ; to — at, alei ret 
presidency, n. 


Presideticies), provincia, president, n.pracses, 


pre 


dis (= who presides), princeps, caput (= head); 
= ata trial, qui judicio praeest. 

press, I. n. 1,=a machine for pressipg, 
preltum (in gen. use it also for printing —); tor- 


cular (for wine, etc.); 2, fig. e.g. freedom of 


the —, libertas or licentia alejs rei scribendae or 
edendue. II, v.tr. 1, ina machine; prelo-premére, 
prelo algd sub(jicére; 2, = to squeeze, premere, 
comprimére; 3,= to urge, to— upon, algmurgére, 
premére, ulci instare, algm vexare (= to worry), 


propellére (= to drive forward); his creditors: 


—ed him, ei instabant creditores; to be—ed by 
business, occwpationibus distinéri; 4, = to per- 
suade, alei instare, alqd ab algo (ex)petére? 5, 
= to enlist by force, nautas vt comprare. 
III. v.intr. to — forward, contendére (e.g. to the 
come in. castra; to go to Rome, Romam ire) ; 
see HASTEN. pYreSS-gang, D. qui nautas vi 
comparant, pressing, adj. magni or maximi 
momenti, gravis ; see IMPORTANT, URGENT. 
pressure, n. 1, lit.pressio (Vitr.), pressus,, -is, 
compressio, impetus, nisus,-~us ; 2,fig.by circumloc., 
e.g. under — of danger, instante periculo or 
periculo coactus,. 

prestige, ti. nomen.(= mere name), gloria, 
fama; see Fame, REPUTATION. 

presume, v.intr. 1, = to take liberties, be ar- 
rogant, sibt arrogare, sumére ut ; 
(a thing to be true, etc.), puture; see SUPPOSE, 
presumption, n. 1, arrogantia; see INso- 
LENCE ; 2, = conjecture, conjectura; there is a 
—in favour of anyone, perhaps hoc pra or ab 
algo stat. presumptive, adj. quod ex con- 
jecturd cognitum est, opinubilis. Ady. ex. con- 
fecturé. presumptuous, adj. arrogans ; see 
NSOLENT. Ady. arroganter. presumptu- 
ousness, n. see PRESUMPTION: 


pretence, n. simulatio, species, verda, -orum 
(ere words, opp. to reality); without —, sine 
co ac fallaciis, pretend, v.tr. and intr. simu- 


re; they —ed that they wanted to go hunting,. 


and left the town, per speciem venandi urbe egressi 
sunt. pretended, ‘adj. simulatus, opinatus 
(= imaginary), fictus; see FALsE, IMAGINARY. 
pretender, n. 1, simulator; 2, one who 
claims the throne, gui regnum sibi arrogat. 
pretension, n. 1, postulatio; just —, jus ;/ 2, 
ostentatio ; see Pomp, DISPLAY, © 

preterite, n. practeritum (tempus) (Gram.). 

preternatural, adj. and adv. quod praeter 
naturam, praeter modum or mirabili quodam 
modo fit. 


pretext, n. caus(s)a, praescriptio, titulus, 
nomen (= title, false name), simaulatio(= the-pre- 
tending of something), species (when we make 
anything bad appear as if-it was something very 
innocent); under the — of, per caus(s)am alejs 
rei, nomine or simulatione or simulatione atque 
nomine ticjs rei, per simulationem alejs rei, simu- 
laté alg@ re, specie or per speciem alejs rei. 
pretty, adj. bellus (proper term), pulcher, 
ellus (=rather —, both of persons and 
things), formosus (= well-shaped, of persons), 
lepidus (= neat, of persons and things), venustus 
(= charming, of persons and things), festivus (= 
graceful, elegant), bonus (= not inconsiderable, 


ofa quantity), Adv. belle, pulchre, formose, le- 
pide, Jestive, venuste. prettiness, n.. see 
EAUTY,. 


prevail, v.intr. esse (= to be), obtinére (fama. 


odtinuit, Liv.), adducére algm ut (= to persnade), 
multum, plus valére or pollére (= to have much 
force), withanyone, apud.algm ; morbis crescit,the 
disease —s ; to —on oneself, se ipsum vincére ; I 
cannot oa re td to, etc., a me impetrare non 
possum ut faciam, etc, (so non possum adduci ut 
tredam; =T cannot bem 
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; = toassume | 


—ed upon to believe); to’ 


pri 


— over, superare, vincére;. to be —ed upon by 
entreaties, precibus flecti (Liv.) ; a —ing or pré+ 
valent opinion, opinio vulgata. prevalent, 
adj. (pér)vulgatus, ‘communis. = 

prévaricate, y.intr. tergiversari. preva 
rication, n. tergiversutio (= shift); see Liz. 

prevent, v.tr. prohibére nz or quominus inte 
pecire, obstare; £2@ HINDER. prevention, n, 
prohibitio (rare, or by verb). preventive, 
adj. quod algd impedit or alci ret obstat. 

previous, adj..see PRECEDING. 

prey, I. 1. praeda; beast of —, fera. ID. 
v.intr. praedari ; to — upon, alan bestiam venari, 
alga bestia vescit (= to feed upon); fig. animum, 
etc., (exjedére, consumére. 4 

price, I. n. pretium; annona(= — of corn)$ 
to tix the —, pretium facére, indicare (of the sel= 
ler); the —asked with the abl.; soatahigh, low 
—,magno, parvo (pretio), so too gen. magni, parvi, 
etc. ; what is the —? quanti indicas? quanti hoe 
vendis ? (when we ask the seller); gtianti hoc cor- 
stat? (= what does that cost? when we ask a 
person the value of anything); I agree with him 
about the —, convenit mihi ewm algo de pretio; the 
— has fallen, pretium alcjs rei jacet ; to raise the 
—, pretium alejs rei efferre or cugére. IF. v.tr. 
pretium alei constituere, pretium merci statuére, 
pretium enumerare or pacisci. priceless, adj. 
tnaestimabilis. 3 

prick, I. v.tr, pungére (of anything ‘that 
stings, also gen. of sharp pain), stimulare (with 
& sharp-pointed stick, e.g. bovem), mordére (= 
to bite, of a pain. eg. of a flea or a fly); to 
— with a needle, acu pungére ; to — up one’s 
ears, atures erigére or arrigére. IE, n. punctus, 
-ts (Plin.), or by verb. prickle, n. aculeus, 
spina(= thorn) prickly, adj. aculeatus, spin- 
osus. 


pride, n. superbia (= haughtiness), spiritus, 
-ts (= high spirit), insotentia (= arrogance, in- 
solence), contumacia (= obstinacy), arrogantia 
(= arrogance), sastidium (when we treat those 
around ts with contempt), fastus, -is (= be- 
haviour of a person toward: one with whom he 
disdains to have any intercourse). 

priest, n. sucerdos (in gen. also = priestess), 
antistes (also = priestess), flamen (of one particue 
lar god, e.g. flamen Dialis); high —, pontiff, 
pontifer maximus. priestcraft, n. ratio sacer- 
dotum. priestess, n. see Priest, priest. 
hood, n. sacerdotium. priestly, adj. hy the 
genit. sacerdotis or sacerdotum. priestridden, 
adj. sacerdotibus subjectus. 

prig, n. perhaps qui se nimiwm jactat, 


_ prim, adj. perhaps de se nimium sok(Iicitus 
or de moribus diligentior. 
primal, primeval, adj: see ANCIENT, 
primary, adj. primus, principalis; the — 
meaning of a word, naturalis et principalis verbi 
significatio (Quint.) ;} = chief, praecipuus, Adv. 


‘primo (= at first), praecipue (= chiefly). 


primate, n. primas (Eccl.). 
rime, I.. adj. 1, primus = first ;°2, = ex 

cellent, eximius, optimus, II. n. 1, =the best 
of male | ie 2, — of life, aetas viyens, 
prime- ster, n. is penes quem.summe 
rerum est. 

primitive, adj. 1, 
tiguus; 2, see Primary. 

primogeniture, xn. 
(Jct.). 

prince. n. 1, adulescens (adol-) or juvenis 


original, priscus, am« 


aetatis privilegium 


.regii generis, puer or juvenis regius (= 8 young 


man of royal blood, son of a kiny, etc.), filing 
principis, fuius regis or regius ;. 2, = king, reas 
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see Sovsrzicy. princess, n, mulier regii 
generis, outlier regiv semine orta, regia virgo; | 
daughter of a king, .cte., filia regis or regia. 
principal, I. adj.- primus, princeps, princi- 
palis, praecipuus (= chief), Adv. maxime, prae- 
cipue, ante omnia, imprimis, praesertim, maxi- 
man. .partem (= for the tnost part). Tn. 
» = head of a school, magister; 2, = capital, 
tee interest, caput, sors, pecuniae, nummi. 


principality, u.. terra princiyis imperio sub- 
jecta. 

principle, n. 1, = beginning, principium, 
elemcntum, primdrdiay -orum; 2, = rule of 


gonduct, dogma, -Gtis, ni, decretum {in anyone’s 
mode of action) ; consilium(=a ruleto act upon, 
and which is based upon sound reasoning), 
ceptum (= precept, rule, to serve as a guide 
m our actions, also of a philosopher, Hor-), dis- 
ciplina, institutum, institutio(= what has become 
a—througl: habit), comb. ratio et institutio mea; 
inate tnstitutaque philosophiae, sententia (= 
Pinion), judicium (= judgment), regula alcjs ret 
or cd quam alqd dirigitur (never without genit. 
of object, e.g. eatem utilitatis quae honestatis est 
regula), lex (= law); the highest moral —, sum- 
mion bonum, ultimum or finis bonorum ; a man of 
firm —; homo constans (= true to his character), 
homo gravis (always acting upon —, and accord- 
{hg to what is right), so gravitas=—; a man 
of vacillating —, homo lévis; a man of strict 
—, homo sevérus; a nan who acts according 
w his own —, vir. sui judicii (because it is 
his’ conviction), vir -sui grbitrii (because he 
thinks fit); froin —, ratione (= aceording to the 
adopted —), judicio, animi quodam judicio (= 
from a certain conviction), doctrind (as the result 
of.one’s studies, inquiries, etc., opp. naturd, from 
@ natural feeling); always to remain true to 
one’s —, sibi constare. 
print,-I. n. = an impression, impressio. II. 


v.tr, exprimére algd alga re or in.alga re; to—a | 


book, librumtypis describére, exscribere, exprimére. 
ter, n: typographus. printing-press, 

D. prelum typographicum. 

prior, I. aj. prior; see Earty, Berore, 
Precepinc. II, n. (of a monastery), in gen. 
antistes, -itis, m., * prior, or magister, prior- 
ess, n..priorissa. 

prism, n. *prisma, -itis, n. (late). pris- 
matic, adj. * prismaticus (as t.t.). 

prison, n. custodia (lit. = act of guarding ; 
then the place), carcer, -éris, m. (=a public —), 
ergastulum (=a place commonly below.ground, 
where slaves were made to work in chains), 
vincula, -orwm, ni. (= chains); to cast into —, in 
custodiaum or in vincula or in ergastulum mittére, 
in custodiam (or in vincula) mittére, tradére, 
condzre, con(j)icére, in custodiam (or in carcerem) 
dare, includére, custodiae or vinculis mandare ; 
to take to —, in custodiam or in vincula, (de)lu- 
ere; to be (confined) in —, in custodid esse or 
servari, custodid tenéri, in carcere or in vinculis 
esse. prisoner, n. captus, -a (in gen.); taken 
— (in war), bello captus, ciptivus, -a;*by the 
Police, comprehensus, -c. 

pristine, adj. pristinus, priscus (= ancient), 
prior (= former). 

prithee! interj. (die) quaeso, tandem, cedo. 

privacy, n. solitudo; see Szcrecy. ‘pri- 
vate, I. adj. privatus (referring to a single 
individual, ete., opp. publicus), proprius (only 
referring to the person himself, not to all, opp. 
communis), domesticus(= domestic, opp, forensis),. 
comb. ddmesticus et privatus, secretus (= seeret, 
without witnesses, ook apertus) ; — affairs, res 
privata or domestica or domestica et private ; 
peculium, quod sui juris est (Jct.); — enemy, 


© 
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inimicus (opp. hostis) ; a — life, vita privata (in 
gen.), historia vitae privatae (= history of one’s 
— life), vita vtiosu (= having no business to 
‘attend to), vita wmbratilis (= easy life in rea 


tiremnent). Adv. clam, secreto, occulte, -remotis 


arbvitris (= without spectators), privatim (= in 
& private capacity), II. n. in the army, miles, 
privateer, n. avis ( ia). priva- 
tion, n. privatio (= act of —),. inopia, egestas, 
paupertas (= need); see Poverty. privative, 
adj. privativus (Gram.). "i 

privilege, n. 1, = particular right, privi- 
legium lan ted by special authority), dole Sac 
commodum (= any. right, whereby a person de= 
rives a particular benefit; benef when it is 
granted, comm..when it has been obtained; ail 
three Jct.); 2, = exemption from a burden, 
immunitas, gratia, munus, -éris, n., beneficiwm 
(= favour); see Favour. privileged, adj. 
-privilegiarius (Jct.); = exempt from, immunis. 

privy, I. adj. see Private, Secret. II, 
n. sella (familiarica). privy-council, n. in 
imperial times consistoriani. ‘privy-purse, 
n, fiscus. 

prize, I. n. praemium, palma} to fix a —, 
praemium (pro)ponére. II, v.tr. magni aesti- 
mare or facére. prize-fighter, n. qui prae- 
mio proposito contendit, or pugil (= boxer), 

pro and con, in utramque pariem. 

probable, adj. probabilis, veri similis (or as 
one word, verisim-), Adv. probabiliter, verisimi- 
liter (verisim-). probability, n. probabilitas, 
verisimilitado (verisim-). 

probation, n. probatio; a time of —, tempus 
ad alcjs facultates experiendas constitutum. Pro- 
bationer, n. alumnus (fem. -a). 

‘probe, I. n. specillum. II. v.tr. see Ex- 
AMINE, 

probity, n. probitas. 

problem, n. quacstio. problematical, 
adj. dubius, incertus ; see DouBTFUL. 

proboscis, n. proboscis (Plin.), manus, -ts, 
f. (of an elephant). 

proceed, v.intr. 1, progredi ; see Go; 2,= 
to come from, orirt; 3, =to act, agére, factre ; 
see AcT; 4, to —against, litem alct intendére. 
proceeding, n. ratio ; legal —, actio; to com- 
mence —s, actionem alci intendére ; = transac- 
tions, acta, -orum. proceeds, n. reditus, 
-is, fructus, -ts, 

process, n. ratio=course of proceedings 
actio (=— at lav); in — of time, (procedente, 
tempore. 

rocession, n. in gen. pompa ; at a funeral, 

gape Sunebris; to hold a —, pompam ducére. 

proclaim, v.tr. declarare (e.g. public shows, 
munera), edicére (lit. of authorities = to make 
known a law, etc., but also = to decree in gen.), 
promulgare (= to make generally known, a law, 
etc.), proponére (= to placard, e.g. edictwm, eto.), 
praedicére (through.the herald), pronuntiare (= 
to announce). proclamation, n. 1, the act 
of —, pronuntiatio, declaratio, praedicatio; 2, 
=the thing proclaimed, edictum ; libellus (=a 
written —). 

proclivity, n. proclivitas, but better by 
circumloe. (e.g. he has a— to do anything, est 
(jus algd facére). 

proconsul, n. pro consule (also, but less 


‘often, proconsul). proconsular, adj. procon> 


sularis. 

procrastinate, v.tr., procrastinatidn, 
n, see DELAY. 

procreate, v.tr. procreare. procreation, 
n. procreatio. © 


pro 


procure, v.tr. (com)parare (= to see that any- 
tliing is ready, for oneself or for others, e.g. 
tiuctoritatem, gloriam, servos, also money), afferre 
{= to bring, also of things, e.g. auctoritatem, utili- 
tatem, consolationem), acquirére (after difficulty, 
e.g. quod ad vitae usum pertinet, dignitatem, opes, 
divitias), conciliare (= to collect together, e.g. 
legiones pecunid, sibi benevolentiam. alejs, alci 
Savorem ad vulgus), expedire (= to manage to get, 
eg. pecunias), prospicére (= to. provide for, e.g. 
ulci habitationem, alci maritum); see GET,;GAIN, 
OBrAln: - procurator,, n. procurator; see 
MANAGE, Manacer. procurer, n, eno 
procuring, u..comparatio,,conciliatio. 

‘prodigal, adj. see ExtTRavacGaNT. pro- 
@igality, n. effusio-(as act), sumptus effust 
Oreprofust (as lexury), profusa:luxuria (= great 
fuxury); see EXTRAVAGANCE. 


' prodigious,, adj. ingens; see ENoRMovs. 


prodigy, n.-res mira ov-mirabilis,miraculum. | 


gignére,, parére, generare (= to bring forth, of 
living beings), (ef)ferre, (ef) fundére-(of: nature, 
also of the earth, of a field,.etc.;_jdndére, effun- 
dére, always with the idea of abundance), facére; 
eficére (with the hand, by art. and: skill). ID. 
nm. of the earth, quae terra.gignit or parit, ea 
quae gignuntur e terra’ (im gen.);, fructus, -is, 
reditus, -tis, by circumloc. id quod agri. eferunt 
(of the fields), product, n. in arithmetic, 
sumnur quae ex multiplicatione effete est; 
see also PRopuction, production, n. opus, 
-éris, m, (= work); of art, opera et artificia; 
whether this is a — of nature or of art, sive est 
nature hoc sive artis. productive, adj, 1, 


fertilis; see FRuiTFUL; ‘2, — of, alcjs ret. eff-: 


ciens. productiveness, n. see FERTILITY, 
proem,.n, procemium, 


profane, I. v.tr. fprofanare,  profanum 
GFacére, violare, polluére. IE. adj. profanus (opp. 


sacrum), impius (= impious):; — history, his- 


toria rerum a populis gestarum., Adv. impie. 


profanation, profaneness, profanity, 


ms imptetas, 


profess, v:tr: profitzrt; to. — the Christian 


religion, Christwm sequi, doctrinam Christianam 


sequi ; to —to-belong to a certain school, persequi' 


with-accus. (e.g. Acudemiam); =to assert that one 
A something. that one is not,, se-alqd esse simu- 
are, 
— Christian, qui se Christianwm esse dcicit), or 
‘by manifestus, apertus; ‘see MANIFEST, Adv. 
perspeciem, simaulatione alcjs ret (= by pretence). 
profession, n. 1, =.declaration,. professio or 
‘by se alga (esse) profiteri (e.g. Christidanum (esse) ; 
—- ‘in opp. to practice, verbo (opp. re(verd)); 
2,= employment, munis, -éris, n. 
anjprofessor (eloquentiae, ete., Plin., 
qu algd docet. 
ESSOR. 


j proffer, v.tr.-promittére ; see-OFFER. 


uet.), better 


{, proficiency, n. by-scientia(= knowledge), 

acilitas (= readiness). proficient, adj. eru- 
Mitus,, doctus(= learned), sciens alcjs: rei(= skil- 
|G); ‘to. be —, multum, parum, ete., proficéres, 


seevSKILFUL... 


' profile, n. facier tatus alterum, imago obliqua: 
@=likeness in —, Plin.); in the pl. also by the: 
|G. catagrapha, -orwm, n. (kataypapa(= — por- 


trait, Plin.); 


| profit, I. n. I, = material —, lucrwm, quaest- 
us, fructus, redisus (all -%1s), emolwmentwm, com- 
pendium(by saving); 2, fig. compendium, fructus, 
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| progreditur. 


professed, adj. ‘by ‘circumloc. (e.g. a 


rofessor,, 


professorship, n. by Pro- 


| 


| promenade, n. ambulatio (both of act and 


pro 


quaestus (rare); tomake much —, mulium prof> 
cére;.see Progress, JF, v.intr..1, = to.beser> 
viceable to,.ad algd proficére, alci (rei) prodesse, 
conducére, adesse (of men =to support, so alym ju» 
vare) ; 2, = tomake progress, proficére ; 3, —to 
make gain,,quaestuosum esse, fructum ferre; see 
PROFITABLE. profitable, adj. 1, lit. quaes- 
tuosus,_fructuosus, lucrosus, frugifer (of lands); 
see FRUITFUL 52, fig. fructuosus, frugyer, utilis, 
Adv. utiliter. profitless, adj. = useless, inw 
tilis, vanus,_ futilis, irritus ;.see-‘USELESS, Adv. 
frustra,, incaussum (= in-vain). 

profligacy, I. n..animus perditus,nequitiar 


flagitium; see Vick. II. n. homo flagitiosus, 


etc._;.homo: ‘scelestus, (con)sceleratus (= oe who 
has committed crime), homo perditus or profli- 
gatus (=Ancorrigible). profligate, adj. flagitt 
osus, vitiosus; malus, turpis, libidinosus,. perditus, 
mequam,;. sceleratus, scelestus. Ady. jlagitiose, 
male, libidinose,. perdite, mequiter, turpiter, Ne. 


Sarie; scelerate, sceleste. 


pro-forma, adv;-dicis:caus(s)a. 

profound, adj. altus, profundus (lit..and 
fig.). Adv. penitus, prorsius; see ALTOGETHER. | 
profundity, nwaltitudo (lit. and-fig.). : 

profuse,adj:-see ExTRAVAGANT, LAVISH, 

progenitor, n:.parens. 

progeny, n. progenies ; see OFFSPRING. 

prognostic, n. signum ; to be a — of, algd 


praenuntiare: prognosticate, v.tr. see Forr- 
BODE. 


programme, 1. libellus, 

progress, I..n..1, =journey, ier, itineris, 
n.; quite a royal —,.velut rex iter faciebut.; 2, 
= advance, progressus, -tis, progressio, Processus, 


| vis; to ‘make much. or little —, maultum or 


parum-proficére. IY. v.intt. 1, progredi ; see Ap- 
VANCE; 2; = toimprove, proficére. progres- 
sion, u.. progressio, progressus, -tis.; see PRo- 
GRESS. ‘progressive, adj. qui, que, quod 
Ady. ‘gradutim,, pedetemtim ( pede- 
tent-). 

prohibit, v.tr. vetare; see Forsip. pro- 
hibition, n. interdictum; to issue a —, in- 
terdicére alci alga re or ne. prohibitive, 


\prohibitory, adj..qui,.quae,.quod vetat. 


project, I. m. consiliwm=(= plan), inceptwm, 
propositum (= proposal), institutwm. II. v.intr. 
prominére, eminére, exstare, pro(j)ict, proyecuune 
esse. projectile, n. (telum) missile. projec- 
‘tion, n. by-verb. projector, m .wctor. 

proletariat, nm. proletarii. 

prolific, adj: see-FrRuitFuL. 

prolix, adj. longus-(=long, opp, Brevis, of 
‘persons. and things), copiosus.(= full), verbosus 
i= making too inany words), multus (only of per- 
sons); see Lona. prolixity, by.adj. Broirx, 

prologue, n.proligus. 

prolong, v.tr. prorogare, propagare{= to. — 
‘the time of, e.g. imperium in annwm);,producére 
(= to draw out), extendére (= to extend,,e.g. algd 
ad noctem),, continucre (= to continue, e.g. mili- 
tiam, alct consulatum magistratwm), trahére (=to 
— more than we should, e.g. bellwm);, proferre 
(=to putoff, e.g. diem), prolatare (= to protract, 
e.g comitia). prolongation, n. productio 


| (in gen.) prorogatio, propagatio. (e.g. vitae), pro- 


llatio (e:g. diéi). 


prolonged, adj. iongus, 
diuturnus: 


place). 
prominence, n. 1, prominentia, emtnentia 


\(=a standing out); 2, fig. of rank, etc. fama, 


| gloria or by algm alg@ re praestare; sea Sune 


pro 


Pass. prominent, adj. and ady. by promi- 
,Rére, eminére (= to be raised above ; algo fig. = to 
| Gistinguish oneself, e.g. inter omnes), exstare (= to 
| Stand out, lit. e.g. capite solo ex agua), excellére 

(fig. = to excel in, alga re or in alyd re), prae- 

stare or superare algm algd re (fig. = to be 

superior in). 


promiscuous; adj. promiscuus. Ady..pros| 


miscue, 

promise, I, v.tr. alct-algd-or de algé re-pro- 
' MAllére, polliceri, ald (in se) recipére ; = to take 
upon oneself, poliicitari. (frequent.), (de)spon- 
| dére (formally, by being legally bound), alci 
alg; also comb. .promittére et spondére,. pro- 
| mouére.(as reward, e.g. servis libertatem), pro- 


| nuntiare.(publicly); ‘I —that,” or “I — to,’ 
, tendered:in.Latin by the accus. and infin. (gen. | 


| the-fut. infin., seldom the pres. infiv.), e.g. pro- 
| mitto or polliceor me hoc facturum esse. II, v.intr. 
==«toxbe likely (e.g. he —s to be a great speaker, 
veri Simile est eum futurum esse oratorem. 
promissio, pollicitatio(the act), fides(—word), pro- 
missin (=the thing promised); to give anyone a 
—to, etc., alct promittére or polliceri, with accus. 
and*fut. infin.; to keep, redeem a —, promissum 
or fidem fucére or efficére or praestare or servare 
or(cx)solvére or persolvére, promisso stare or satis- 
{acére, quod promisi or pollicitus sum or quod 
promissum est (ob)servure or efficére, quod promis- 
suin est tenére, promissi fidem praestare. Prom- 
ising, adj. by circumloc. (e.g. a — pupil, puer 
tndustrius ; a — crop, seges fertilis). promis- 
Sory, adj. — note, chirographum. 
promontory, 0. promontorium, a small —, 
lingua, li(n)gula. 
promote, v.tr. (ad)juvare algm or algd, 
adjumento esse alcit rei, adjutorem mae the 
fem.) adjutricem esse alcjs ret or in a re (in 
gen. = to give any assistance) ; alcjs ret esse (ad)- 
‘ministrum (in a bad sense = to be an abettor), 
augére algm or alqd (= to increase), alci or alci ret 
fétvére, fovere alqd (= to favour), alci or alci ret 
‘consulére, prospicére (= to take care of), alct pro- 
dlesse(= to be of use), consilio, studio, opera adesse 
cci(=.to assist anyone by advice and by acting); 
to — anyone’s interest, servire alcjs commodis, 
nebus ‘or rationibus alcjs consulére, prospicére ; 
to — the common interest, saluti reipublicae 
consulére, rempublicam juvare, tueri, reipublicae 
salutem suscipére (= to try to —); =to — in 
office, anyone, tollére, augére, uttollére (anyone's 
reputation anong his fellow-citizens), fovere (by 
actually favouring him), (exjornare (= to dis- 
tinguish), gratidé et auctoritate sud sustentare (to 
aise through one’s personal influence), pro- 
@ucére ad bat Bees (=to — toa higher rank), 
pe or in munus_or ad (superiorem) 
ocum (= to — to an office, Imperial Roine), mu- 


wert praeficére (= to appoint to an office, to set | 


over); tra(ns)ducére alam in ampliorem ordinem 
or ex inferiore ordine in superiorem ordinem (a 
military office).. promotor,.n. auctor, adjutor, 
gfertor. 
amplificatio nostrarum rerum; — to & higher 
office, amplior honoris gradus, -ts, dignitatis 
accessio, oficium amplius, 

prompt, I. adj. promptus. Adv. cito; see 
Quickty. IT. v.tr. algd alvi sub j)icére. promp- 
ter, n. qui alqd ulci sub(j)icit. promptitude, 

romptness, n. celeritas; see QUICKNESS, 
READINESS. 

promulgate, v.tr. promulgare. promul- 
gation, n- promulgatio. 

prone, adj. 1, = flat, pronus ; 2, = tending 
fo, pronus, proclivis, propensus ad alqd. prone- 
mess, n. proclivitas (rare), or by adj. —* 

prong, u. dens, -tis, m.(of a fork). 
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II. n.. 


promotion, n. — of our welfare, | 


pro 


pronoun, n. pronomen (Gram). 


pronounce, y.tr. letters, etc., enuntiare, ex 
primére, dicére (= toutter with the voice), lit(t)er 
sonis enuntiare; to — one word after the other, 
verba continuare ; it is.difficult to —, haud facile 
dictu est ; = to utter formally, efferre verbis 3 ex. 
plicare, explanare verbis {= to explain in words); 
to—a sentence, an opinion, sententiam dicére, sen- 


-tentiam pronuntiare (= to announce the verdict 


of the judge). pronunciation, n. appellatio 
(= the — of a letter, etc.); pronuntiatio (Quint., 
always = actio, i.e. the whole recitation) ; locutio 
(= the.act of speaking), vor (= the voice of the 
person that speaks), vocis sonus, in the context 
sonus (= the tone.of the voice). 


_ proof, n. tentamen (= trial) ; =the act.of prov- 
ing, probatio, demonstratio (=a strict —-of any- 
thing ; also in mathematics), arguwmentatio(=by 
giving clear reasons); the — of it is dificult, 
difficile est probatu ; =that by which anything is 
proved (signin gen.), signum, indicium, documen- 
tum, specimen (the foregoing two = specimen, 6x- 
ample, sample ; but specimen never in the plur. in 
ancient writers); = reasons which serve as a—, 
argumentum (= reason founded upon facts) ratio 
(= reasonable grounds); to give —, argumenta 
or rationes afferre ; to bring forward many —s for 
the existence of a Supreme Being, multts atgu- 
mentis Deum esse docére ; very often argumentum 
is left out in Latin when an adj. is used in 
English (e.g. the strongest — is, firmissianiim hoc 
afferri videtur, quod, etc.) prove, I. y.tr. = 
to show, significare, ostendére, declarare, (com)- 
probure, praestare (= to perform what we are 6x 
pected to do); to —anything by one’s actions, 
alqd praestare re, alqd comprobare re ; to —-one- 
self as, etc., se praebére alqm, exhibére ulqm (e.g. 
as a friend of the people, exhibére virum civilem), 
se praestare algm (= to — oneself really to be;: 
_ete.); = to show by reasoning, docére, (argu 
mentis) demonstrure (= to show, demonstrate in 
every point, by logical reasons), (con)firmare, 
generally firmare (= to assert, affirm by reason }}: 
pe alci alqd (= to — to anyone the possi- 

ility of a thing), efficére (= logically to — that 
anything can be done), evincére (= to — beyond 
all doubt); this is —d by showing that, etc, 
ejus rei testimonium est, quod, etc.; this —s no- 
thing, nullum verum id argumentum ; the result 
—d it, exitus approbavit; the mode of proving 
anything, probationis genus,, -€ris, n., argumen- 
tationis genus, via, ratio probandi (= way. in 
which anything chn be —d), argumertatio (= 
argumentation), ratio (= manner in which we 
proceed in proving anything, Cic.). I. v.intr. = 
to turn out, fieri, evadére. proven, p. part. €.g. 
not —, non liquet. i 

prop, I. n. 1, lit. adminiculum (in gen.) 
pedamen(tum) (for vines), statumen (for vines, 
etc.) ; 2, fig. adminiculum, firmamentum, subsi- 
diwn, praesidium,; see Hevp. II. v.tr. 1, lit. 
Sfulcire (in gen.)3 2, fig. alci adesse, to be —ped 
by, alga (re) niti; see SUPPORT. 

propeeate, v.tr, 1, applied to plants ; te 
— by layers, propagare; to — by grafting, in- 


| seréve ; =o produce, gignére; 2, fig. gignére (et 


‘opagare), serére(= to sow). propagation, n. 

, by layers, propagatio; 2, of a report, etc, 
rumorem serere. 

propel, v.tr. propellere. 

propensity, n. proclivitas or animus pro- 
clivis.ad algqd ; see INCLINATION. 

proper, adj. 1, proprius (= peculiar, opp. 
communis), verus (= true, rea}, opp. falsus), gers 
manus (= genuine) ; if we add — in order to lay 
a stress upon the noun, -we use ipse (e.g. ipst Ar- 
gentini); the — word, verbum proprium (Opp. 
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verbum translatum); the — Metellus, verus et | 3, see Purpose, INTEND. Proposer, nD. of ' 
ermanus Metellus; 2, = becoming, decdrus, | law, (legis)lator, in gen. auctor alejs rel. PYoOs 


tus; = suitable, aptus, idoneus, accommo- 
datus ad. algd. Adv. proprte, vere, comb. pro- 
prie vereque, germane. property, n. 1, domin- 
tum (Jct., = the — or the legal title to any- 
thing, ditlerent from possessio, possession), pa- 
trimonium{= patrimony ; also fig. with temquam 
* before it, of mental, etc., qualities), peculinm 
(=the stock or money which a son with the con- 
sent of his father, or a slave with the consent of 
his master, had of his own; private —), possessio- 
nes (= landed —), bona, -orum, n., fortunae( = 
eifects); census, -is (in gen.); by res (sing. or 
plur.) ina gem, sense (e.g. moveable —, res mo- 
ventes, res quae moveri possunt); or by proprius, 
-a, -um, also comb. with poss. pron. proprius 
meus (tuus, etc.), and often by poss. pron. 
alone (e.g. that is my —, hoc meum or hoc 
meum proprium est); to consider anything as 
one’s —, suum algd ducére; 2, = peculiarity, 
proprietus, quod alcjs (rei) propriwm est. pro- 
perty-tax, n. tributum er censu collatum. 
proprietary, adj. by proprius. proprietor, 
n. possessor, dominus. proprietorship, n. 
dominium, possessio, 


prophecy, n. 1, as the act, praedictio 
(e.g. rerum futurarum), vaticinatio; 2, that 
which is prophesied, praedictum, vaticinium. 
prophesy, I. v.tr. praedicére, praenuntiare 
(in gen. = to foretell), vaticinari, canére, augu- 
vart (= to augur). II, v.intr. futura prae- 
dicére or pruenuntiare, vaticinari (= to act the 
part of a vates, to — by divine inspiration). 

rophet, n. vates, -is, m. and f., ¢ vaticinator, 
Jatiloquus. prophetess, n. wWites, -is. pro- 
phetic, adj. divinus, praesagiens, fatidicus, 
vaticinus (= concerning prophecies, e.g. writ- 
ings). Adv. divinitus, caelesti guodam instinctu 
mentis, instinctu divino affatuque (all = in- 
spired). 

propinquity, n. propinquitas (= relation- 
ship), afinitas (= by marriage). 

propitious, adj. propitius, aequus, tsecundus, 
faustus (of things) Adv. byadj. propitious- 
ness, n. by adj. propitiate, v.tr. see Con- 
CILIATE. propitiation, n, placatio (e.g. de- 
orum). propitiatory, adj. by verb. 

proportion, I. n. proportio, cemmensus, -ts, 
= measure or size of a thing in — to another, 
Vitr.), symmetria (Vitr.); ina general sense it is 
best rendered by ratio (= the relation of one 
thing to another), or by comparatio (when two 
or inore things are ina certain relation to each 
other); an arithmetical, geometrical —, ratio 
arithmetica, geometrica ; in — to, pro portione 
alejs rei, pro ratd parte, pre with abl. (e.g. 
pro viribus, in — to one’s power); see PRopor- 
TIONATE. IT, v.tr. algd dirigére ad algaum, rem. 
proportional, proportionate, adj. pro 
portione, pro, prae with abl., or by ad with acc., 
or by ut est with the object compared in the 
nomin. (e.g. pro viribus, prae aliis, pro nwmero, 


ad cetera, ut tum erant tempora); see PRopor- 
TION, 


proposal, n. = what anyone proposer, 
condicio; — of a law, legis latio (in the forum), 
rogatio (in the comitia to be accepted by the 
assembly of the people); to vote for a — in 
the senate, pedibus ire in alcjs sententiam; = 
suggestion, plan, constlium, ratio, propositum ; 
to make a —, condicionem ferre or proponére ; to 
make the — of anything, alqd proponére (= to 
Move), algd suadére (= to try to recommend, 
\to advise), algd commendare (= to recommend), 


propose, v.tr. 1, proponére ; to — a law, legem 


Jerre or rogare, rogationem or legem ferre; 2, in 


marriage, perhaps algam in matrimonium petere; 


tion, vn. prorogatio. 


tion, 1. proscriptio. 


n., prosel: 


stration, n. by the verb. 


Jensio, 


position, n.1,; see ProposaL; 2, in ogie, 
thesis (Quint.) ; in a wider sense propositum. 


propriety, n. convenientia, decorum, 


honestas. 


prerogue, v.tr. prorogare.* proroga- 


mi? i 
prescribe, v.tr. proscribére.” proscrip- 
i 


prose, n. prosa (oratio) (Quint.), oratio 


soluta (in opp. to oratio astricta, devincta), or 
merely oratio (in opp. to poémata) Dp 
adj. jejunus, frigidus, ‘ 


{ 
prosecute, v.tr. 1, = to carry out, geréri 


Sacére, exsequi, perficére ; see Do; 2, = to bring an 
action against, algm accusare, reum facére de alga 
re, algm postulare, 
verb PROSECUTE, 1; 2, accusatio. prosecutor, 
n. accusator. 


prosecution, n. 1, use 


proselytism, 
.tr. algm discipulum facére. 


prosody, n. versuum lex et modificatio 
en.). 


proselyte, n. discipulus. 
ytize, v 


prospect, n. 1, = view, prospectus, -tis, con: 


spectus, -tis; to have a —, spectare ad or in algm 
locum ; 2, =hope, spes (e.g. mercedis); some 
nm specula. prospective, adj. futurus; see 

UTURE, 


Ady. in futurum. 
prospectus, n. libellus. 
prosper, v.intr. crescére (lit. and fig. = to 


grow), provenire (lit. and fig.), bond fortund uti. 
prosperity, n. res secundae or prosperae or 
Jlorentes, copiue (rei familiaris) (= good circus 
stances); general —, salus, -utis, communis, om- 
nium felicitas. prosperous, adj. secundus, 
prosper(us), Jortunatus. 
Sortunate. 


Ady, secunde, prospere, 


prostitute, I. n. mulier impudica (= any 


unchaste woinan), amica, meretrix, prostibulum, 


II, v.tr. 1, publicare; 2, tig. alg& re abuti. 


proauttate, n. 1, vita meretricia ; 2, use 


ROSTITUTE, II. 2. { 
prostrate, I. v.tr. 1, =to throw down, (pro): 


sternére; 2, to — oneself before anyone, ad pedes 
alcjs procumbére or se ab( jjicére or se submitiére or 


prosternére, ad genua alejs procumbére, swpplicem 
se ab(j)icére alci (as a suppliant) ; 3, fig. alam or 
animum affligére, percellére, frangére. 


II. adj. | 
by part. of verb, to lie —, (humi) jacére. osha 


protect, v.tr. tuéri, tutari, defendére (= to’ 
ward off, ab algd re, contra algd) ; ( pro)tegére (= to 


cover, ab alga re, contra algqd), munire (= to forti- 


fy), custodire(=to guard), praesidére alci rei, prue- 
sidem esse alcjsrei, alci praesidio esse, prohibére alyd 


(=to keep off) or prohibére ald ab algo or algm ab 


algé re. protection, n. tutela, pth ctf de- 
trocinium, clientéla (= relation of patron 

and client), fides, arz, portus, -us, perfugium;. 
to take under your —, algm in fidem recipere (as! 
a lord or sovereign), alcjs patrocinium suscipére 
(as a defender at law). protective, adj. use 
verb. protector, n. defensor, tutor (rare), pro- 
pugnator (e.g. quasi propugnator patrimonii sut, 
Cic.), or by verb. ] 
protest, I. v.intr. asseverare (= to affirm with 
assurance), afirmare (= to assure), adjurare 
(upon oath) ; by the gods, (ab)testuri deos ; = to — 
against, intercedére, intercessionem facére (esp. of 
a magistrate), against anything, alci rei interce- 
dére (= to interfere in a thing by virtue of one’s 
office, officially), interpellare to interrupt a 
speaker). II. n. interpellatio (= interruption of 
@ speaker), intercessio (by the authorities, etc.) 


pro 
Protestant, adj. and n. ‘a lege pontijicis 
Romani Ne tism, 2. * oes 
testantismus, 


protocol, n. tabulae, commentarii (in gen.). 

proro‘ype, n. exemplum. 

protract, y.tr. producére ; see DeLay, Pro- 
Lona. 

protrude, I. v.tr. protrindére, IY, y.intr. 
protrudi, prominére; see PROJECT, 


prot iberance, rf. “uber, gibber (Plin.).. 


protuberant, adj. eminens, prominens (= 
projecting). 

proud, aij. superbus, arrogans, fastidiosus 
(= disdainful), contumazx (= stubborn) ; to- be —, 
alga re inflatum or elatum esse or tumére; —- 
flesh, (med t.t.) caro fungosa (Plin.). Adv. su- 
perbe, arrogunter, contumaciter, fastidiose. ; 

prove, v.tr. see Proor. 

provender, n. pabulum; Forace, Foop. 


proverb, n. proverbium, verbum(= word); to 
hecuine a —, in proverbii consuetudinem venire, 
in proverbium venire, cedére; according to the 
—, utaiunt. proverbial, adj. proverbii loco 
celebratus ( = well known, e.g. versus), quod pro- 
verbii locum obtinet, quod in proverbium or in 
proverbii consuetudinem venit(= what has becoine 
—); see Provera. Adv. proverbii loco( =asa 
proverb), ut est in proverbio, ut proverbii loco 
dici solet ; see PROVERB. 

provide, I. v.tr. instruére or ornare algm 
algi re (=to — with), alei rei providére, alqd 
(com)parare, praeparare, alqd alci praebére (= to 

ive), II, v.intr. 1, =to order, jubére, edicere 
for an edict); 2, = to — for anyone, alci con- 
sulére, providére (= to consult the interests of) ; 
=to make adequate provision for, algm re 
familiari or copiis or pecunid instriére; he is 
—<d for, habet unde vivat ; to — against, ( 
vadére, praecavére ne quid fiat. provided, 1 
adj. — with, algd re instructus, ornatus, “‘prae- 
ditus. IX.conj. — that, (dum)modo with subj., 
ei lege or condicione ut or ne. providence, 
n. = forethought, providentia; = divine —, 
deorum providentia ( provilentia alone in Quint., 
Sen.), or use deus or dei (di{i)). rovident, 
adj. providus, diligens (= careful); see CARE- 
Fut. Adv. diligentér, or by adj.; see Provi- 
Dent. providentially, adv. dis faventibus, 
divinitus. providing that, conj. see Pro- 
vipeD, II. provision, I. v.tr. to—a town, 
oppidum ciho or rebus necessariis instruére. II. 
n. 1, to make — for; see Proving, II. 2; 2, = 
stipulation, condicio; see STIPULATION. pro- 
visional, adj, by adv. use gd or in tempus. 
provisions, n. cibus, cibaria, -orum, alimen- 
tum, victus, -tis, commeatus, -tis, frumentum, res 
Srumentaria (the last three esp, of — for an 
army). 

province, n. 1, = duty, provincia, oficium ; 
3, =district, regio (in gen.), provincia. pro- 
vinotal, adj. provincialis ( = belonging to a 
province); — (manners), etc., rusticus, agrestis, 
inurbanus. 

proviso, n. see Provision, II. 2. 


prevocation, n. provocative, adj. by 
PROVOKE. : 

provoke, v.tr. 1, =to call forth, (com)movére 
(e.g. iram), ciére, concitare ; 2, =to make angry, 
alci stomachum movére_or facére; see VEX, 
Irritatr ; 3, to — to anything, algm ad algd in- 
chlare, concitare, impellére, irritare; see URGE, 
provoking, adj. molestus. Ady. moleste, 
} provost, 0. praeses, -idis, m., or alci ret*prae- 
positus, 
| prow, u. prora, para prior nuvis, 
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pug 


prowess, n. virtus, -iitis, f.; see VALOUB; 

prowl, v.intr. vegari, peragrare; to.— for 
plunder, prdcdari. er Ce 3 

proximate, adj. by provimus; see NEAR, 


Next. proximity, n. see NEARNEsS. 


proxy, n. = agent, procurator, vicarius; by 
—, per procuratorem ; to vote by —, perhaps per 
alium suffragium ferre, 

prude, x. mulier putida (= affected). ‘ 

prudence, n. providentia (= foresight), 
cautio, circumspectio, prudentia, diligentia, gra 
vitas (as moral characteristic). prudent, adj, 
providus, cautus, circumspectus, consideratus, 
prudens, diligens, Adv. provide, caute, circum- 
specte, considerate, diligenter; see WISDOM. 

v.tr. 1, te — trees, arbores (am)putare 

(=to lop off), tondére (e.g. hedges), purgare, inter- 
vellére (Col., =to tear off branches here and there), 
pampinare (of vines); 2, tig. amputare, resecare. 
pruner, n. -of , putator, frondutor. 
pruning-hook, n. falz. 

prurience, n. see Lust. 

pry, v.tr. and intr. to — into, algd rimari, 
investigare, scrutari. ; 


n. psalmus (Eccl.). psalmist, n. 
psalmista, m. (Eccl.). psalter, n. psalterium 
(Eccl). psaltery, n. psalterium. 

pshaw! interj. phui! 

psychical, adj. de animé (e.g. — research, 
investigatio quae de animé fit). 

psychology, n. *psychologia (as t.t.), or 
investigatio e de animo or mente fi. pBYy- 
chologi adj. * psychologicus; see above, 
psychologist, n. humani animi investigator, | 

puberty, n. actas puber. 

public, I. adj. 1, before everyone's eyes, quod 
in aperto ac propatulo loco est or fit(= in an open 
place), quod palam or coram omnibus fit (= before 
everybody's eyes), publicus ; not to appear in —, 
pubdlico carére or se abstinére ; a — -house, caupona 
(cop-), deversorium ; 2, concerning the State, etc., 
ps (in gen., opp. privatus), forensis (refers 
ving’ to — life, opp. domesticus); at the — 
expense, sumptu publico, de publico, publice, im- 
pendio publico; by — measures, publico consilio, 
publice; the — credit, fides publica; the — 
opinion, vulgi opinio. Adv. aperte, palam, coram 
omnibus, in propatulo, in publico, foris. LI. n. the 
—, homines (= the people in gen.), populus (= all 
the people), vulgus, -i, n, (= the great mass), spec- 
tatores(= spectators), auditores (=the audience), 
lectores (= the readers). publican, n. 1, ,ubli- 
canus (= farmer of the public taxes); 2, =inn- 
keeper, caupo(who keeps a pullic-house). pub- 
lication, n. editio libri (Plin.); = the book 
itself, liber. publicity, n. e.g. of proceedings, 
consilia palam or coram omnibus inita ; to shun 
—, celebritatem odisse or fugére homines ( = not to 
like to go out), lucem fugére(in gen. = toshun the 
light of day, fig. not to like to appear before the 
public). publish, v.tr. a work, ete., (in lucem) 
edére, emittére, forus dare. publisher, n. of a 
book, qui librwm edendum curat. 

pudding, n. placenta (= cake). 

puddle, n. see Poor. ; 

puerile, adj. puerilis (= both childlike and 
foolish). { 

puff, I. v.tr. inflare (lit. and fig.); to — up 
with pride, to be —ed up, stperbire, tumescére.| 
IX. v.intr. 1, = to blow, flare, spirvare; see 
Biow; 2, = to pant, anhelare. puffy, adj. 
inflatus. 

ugilism, n. pugilatus, -is, pugilatio. PU. 

gilis ou, pugil, : 


pug 


pug-nosed, adj. simus. ; 
ull, I. v.tr. 1, = to tweak, vellére (e.g. 
pe om to —- the ear), vellicare (Plaut., Quint.) ; 
2, =to drag, trahére, ducére, vehére; to — 
down, demoliri, dis(jjicére, diruére ; to — out, 
(e)vellére, eripére. I. n. tractus, -ts (mostly 
poet.), nisus, -iis, vis, impetus, -us, or by verb. 


pullet, n. pullus gallinaceus. i 


+ pulley, n. trochlea, machina tractatoria 
(Vitr.): 
pulmonary, adj. quod.ad.pulmones pertinet. 
pulp, n. caro (Plin., of fruits). 
pulpit, n. in the context merely suggestus, 
efts. 
b pulsate, viintr. palpitare, agitari, moveri. 
puaavios, u. palpitatio, motus, -tis; see 
OVEMENT. pulse, n. arteriarum or venarum 
pulsus, -i3 (Plin., =the beating of the —), 
venae (the — itself); the — does not beat 
equally, venae non aequis intervallis meventur. 
Aden n. as a vegetable, legumen (or in 
pl). 
pulverize, v.tr. 1, in pulverem redigére ; 2, 
fig. percellére. ‘ 
pumice, n. pumex. 


pump, I. n. antlia, tympanum. IT. v.intr. 
antlid exhaurire; to — a ship, sentinam ex- 
hawrire. 


pumpkin, n. pepo (Plin.). 
pun, n. Logi (Adyor, Cic. in Non.), facetiae. 


punch, n. = a drink, cal(i)dum (= hot water 
and wine). 


Punch, n. see Puppet. 


: ranch I, n. 1, =drill, terebra ; 2, see BLow. 
II. v.tr. 1, terebrare ; 2, tundére, fodére. 

punctilio, n. perhaps diligentia ( = careful- 
ness), dubitatio ( = doubt, where — keeps from 
action), fastidium (= pride), sol(l)icitudo ( = 
anxiety). punctilious, adj. sol(l)icitus (= 
anxious), diligens (= careful), accuratus (= ex- 
act). Adv. diligenter, accurate. punctilious- 
Ness, n. sol(Iicitudo, diligentia, religio (in 
religious matters). 
_ punctual, adj. diligens ( = exact, careful) ; 
to be to an appointment, ad or in tem- 
pus advenire. Adv. diligenter, ad tempus (= 
at. the appointed time), ad diem (= on the 
day appointed). punctuality, n. diligentia 
(care), 

punctuate, v.tr. notis distinguére, inter- 
pungére (Sen.). punctuation, n. interpunc- 
tio; — mark, interpwnetwm, 

puncture, I. n. punctum(Plin.). II. v.tr. 
pungere, compungére, 
| pungent, adj. acer, acutus, acerbus, mordaz, 
all iit. and fig. Adv. acriter, acute, acerbe. 


! We v.tr, punire, poend aficére (= to 
inflict punishment), in algm animadvertére, 
multare, castigare (= to eorrect, chastise, ver- 
bis, verberibus) ; to — anything, alqd vindicare 
{= to avenge), algd wlcisci, persequi, or comb, 
ulcisct et persequi; to —- anyone very severely, 
gravissimum supplicitum de alqo sumere; to — 
anyone with exile, fine, or imprisonment, 
exilio, pecunid, or vinculis multare; to — any 
infringeinent of the law, any violation of one’s 
Tights, delicta, violata jura exseyui; to be 
—ed, puniri, also poenas dare, solvere, pendére, 
expendére, by anyone, alci, for anything, alcjs 
ret ( = to pay). punishable, adj. poend 
dignus. punisher, n. castigator, vinder (= 
avenger), ultor (= revenger). punishment, 
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Jn. 1, the act, castigatio, multatio, animadver 


pur 


sio(e.g. vitii); 2, the — itself, poena (as, an 
atonement), nova (as loss or injury) multa 
(nore particularly = fine: the latter the act), 
damnum (= penalty), supplicium (= crnel —, 
torture, violent death), animadversio(= reproof, 
in order to correct anyone), alse comb. animad- 
versio et castigatio; — by confiscation of pro- 
perty, muliatio bonorum; capital —, poena 
vitae or capitis, supplicium cupitis, uliimum sup- 
plictum, extremum supplictum ; fear of =p 
metus, -tis, poenae or animadversionis; to inflict 
— on anyone, see Punisu; to suffer =; poe- 
nam or supplicium (de)pendére, expendére, sol- 
vere, persolvére, dare, subire, perferre, luére or 
Jerre. 

uny, adj. idlus (e.g. animus) ; a man of 
prs a brevi staturé; a — fellow, 
homuncio. 

upil, n. 1, pupula, pilla, acies (= & 
nie ees 2; Bp a ahoal etc., alumnus 
(m.), alumna (f.), discipulus, discipula, pupil- 
lage, n. status, -iis, or condicio pupilli. 

puppet, n. newrospaston (Aul. Gell.) (better 

written as Greek vevpdomacrov) ; see DoLL. 


puppy, n. 1, catulus, catellus ; 2, fig. adules- 


| centulus ineptus. 


purchase, I. v.tr. 1, lit. (co)emére, mercari ; 
2, fig. emére, redimére, mercari. II.n. 1, act of 
—, emptio; 2, thing bought, merz ( mer- 
chandise), quod emptum est (in gen.). pur- 
chasable, adj. venalis. purchaser, n. 
emptor, 

pure, adj. see CLEAR; 1, = free from moral 
uilt, purus, integer, comb. purus et integer 
without a stain in his moral character, 
etc.), castus (= chaste), comb. purus et custus, 
castus purusque (e.g. body, mind), integer cas- 
tusque, sanctus (= pleasing to God, holy), in- 
sons (= free from guilt, whose conscience does 
not accuse him of any crime, etc., innocent, 
opp. sons), comb. purus et insons, emendatus 
(= spotless, perfect, e.g. morals, a man), incor- 
ruptus; — virgin, virgo casta; 2, = not mixed 
with anything, lit., F Sathed (in gen.),’merus (= 
mere, not mixed with, opp. mixtus) ; — water,’ 
aqua pura; — wine (vinum) merum; — gold, 
aurum purun (putum) ; 8, fig. purus, sincerus; — 
language, sermo purus or rectus or bonus or enven- 
datus; — joy, sincerwm gaudium; = clean, 
mundus, purus, Adv. pure, integre, caste; = 
entirely, etc., prorsus, plane; — spiritual, ab 
omni concretione mortali segregatus (e.g. a being,! 
mens, Cic.) ; the — spiritual state of the soul,! 
is animi status in quo sevocatus est a societate et 
contagione corporis (Cic.). purity, n. fig. cas- 
titas ; — of a language, sermo purus or emen- 
datus or purus et emendatus ; —of expression, 
incorrupta integritas, quast sanitas (i.e, healthy 
vigour), sinitas (Quint.); munditia verborwum,\ 
mundities orationis (= free from foul language, | 
Aul. Gell.) ; moral —, castitas (as quality),! 
castimonia (= abstinence froin that which is bad, | 
(chiefly in a religious sense), sanctifas (= holiness, 
as virtue), sanctimonia (= innocence of charae-! 
ter), integritas (= integrity), inrocentia (= disin-) 
terestedness, opp. avaritia), gravitas (= dignity). 
purify, v.tr. (re)purgare, expurgaure, guru 
Jacére (in gen.) ; purificare (Plin.) ; lustrare (=to 
— by offering an expiatory sacrifice), emcnrdare 
‘(= to — from*faults) ; to — the languaye (froin 
bad words, ete.), expurgure sermonem, enenidere, 
consuetudinem vitiosam et corruptum puri et in- 
corruptd consuetudine emendare. purifica- 
tion, n. purgatio (in gen.), lustratio (= — by 
an expiatory sacrifice) ; festival of —, Februa, 
-orum (on 15th Feb.). Purism, n. in scri- 
bendo (or dicendo) elegantia. Purist, nu. in 


“pur 


scribendo or dicendo diligens. Puritan, v., 
Puritanism, 0. qui de sacris diligentior or 
religiosior est. Puritanically, adv. severws; 
see STRICTLY. 

purgatory, n. purgatorium (Eccl.). pur- 
gation, n. purgatio, lustratio. purgative, 
adj. and n. medicina alvum purgans, inaniens, 
donam facens, movens. purge, v.tr. and intr. 
1, of the medical man, alvum purgare, bonam 
Sacére, movére, de( jjicére ; 2, sce Purtry. 

purl, v.intr. murmurare, sonare, susurrare, 


purloin, v.tr. avertire; sce EMBEZZLE, 
STEAL. 


! purple, 1. n. 1, = purple colour, purpura, 


' pursuant, prep. 


astrum (= the liquor of the shell-fish used for 
dyeing purple), conchylium (= purple proper), 
color purpurens; 2, purpura, vestis purpurea 
(= garments, covering, etc.). II. v.intr. to 
grow —, t purpurare. 

purport, I. n. see Meanino, Opsect. II. 
v.tr. see MEAN. 

) ose, I. n. propositum, consilium, insti- 
tutum, sententia, animus, mens (our “ mind”), 
voluntas (= wish), or by velle (e.g. my — was to 
go, ire volui), with this —, eo consilio, ut, or 
by aul with gerund or gerundive (e.g. I was sent 
for the — of seeking him, ad eum petendum 
missus sum) ; on —, consulto, de industria, deditd 
opera ; to what —, quo consilio; see WHy , to 
no —, without —, nullo or sine consilio, temere ; 
to the —, ad rem, apposite. Adv. consulto; see 
On PuRPOSE, Purpose, 1. II, v.tr. statuére; see 
INTEND. DPD oseless, adj. vanus, inanis, 
trritus, cassus, inutilis. 

pury, v.intr. perhaps sonitum edére, or gau- 
dium sonitu exhibére. 

purse, n. marsupium, zona, crumena, saccu- 
lus. purse-proud, adj. pecunid superbus. 


— to, in pursuance of, 
secundum alqd (e.g. of a law, ex lege, ex de- 
creto), 

pursue, v.tr. alqm persequi, prosequi, consec- 
tari, insequi, insectari, alci insistére, instare, all 
lit. and fig. pursuit, n. studiwm, cupiditas (= 
desire for anything), ars, quaestus, -iis ; to make 
a — of anything, algd factitare or exercére. 


purveyor, n. obsonator, or by providére. 
pus, n. pus (Cels.). pustule, n. pustula 


‘(Cels.). 


push, I. v.tr. pellére, trudére, offendére, pul- 
sare, alqm, with, algd re (e.g. capite, cubito, pede 
aut genu), fodére alym or alyd, with, alqi re; to 
— forward, propellére, impellére; to — back, 
repellére ; to — down, depellére. II, v.intr. to 
— on, contendére, instare; see Hasten. III. 
n. (#m)pulsus, -tis, impetus, -tis; to make a —, 
instare. Dp , adj. acer; see EAGER. 


usillanimous, adj. timidus, abjectus, hu- 
milis, demissus, fractus. Adv. timide, abjecte, 
humiliter, demisse, animo abjecto, etc. pusil- 
lanimity, n. timiditas, formido (= fear), 
aninus timidus, ete. (see above), animi demis- 

sio, ixfractio, or imbecillitas. 
put, v.tr. in gen., ponére (e.g. caleulum), to — 
to or near, apponére algd alci rei or ad alqd, pro- 
ponére alyd alci ver, admovére alyd «lee rei, Te- 
Serve algd ad alg; tea — a thing in tts proper 
place, alqd suo loco ponére; to — away, abdére, 
ponere (the latter tig. = to lay aside); to -- upon, 
algm or algd imponére or inferre in alqd (e.g. 
puerum in equum), collocure alqd in ulyd ve, 
seldom in alqd or merely algd re, algd «ccomao~ 
dare alci rer or ad algd; to — before anytinng, 
nére algd alci rei; to — anything anywhere, 


ponéve- (in gen.), (col)locave (at a certain place) ; 
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to — on one side, to — by, seponire, reponbret 
to — down, deponére, demittére (= to let down); 
fig. de(p)icére, ex(s)tinguére ; see DEstRoY ; to — 
forward, producere (e.g. a candidate’, afferre (a 
proof); to — off, diferre, see DELAY; to—olfa 
dress, ponére, erutre; to — on, induére; to — 
out, e(j)icére, extrwdlére, expellére (= to expel), 
ex(s)tinguere (= to quench); to — over, in- 
ponere, superponére (lit.), praeficére (fig. of office); 
to — under, alqd alci rei supponére or sub- 
(j)were ; to — the horses to, etc., equos curru 
Jungere or carpento subjwngére ; to -- to flight, 
Sfugare ; to be — to flight, fugére, se in fugam 
dare; to — to death, interficére; see KILL; to — 
up at, devertére, or deverti, at anyone’s house, 
ad algm, at a place, ad or in with accus, of 
the place (e.g. ad hospitem, and ad alqm in 
Albanum, and ad or in villam suam); to — up 
with, see Bear, TOLERATE; to — in, appellére, 
portum petére; see ENTER; to — out to sea, 
navem or classem solvére ; see LEAVE. 


putative, adj. falsus or qui dicitur esse. 


putrefaction, n. by verb Purtrery, I. 
putrefy, I. v.tr. putrefacére. II. v.intr. pu- 
trefieri, putrescére. putrid, adj. putridus, puter 
(putris) putridness, n. putor (ante and post 
class. ). 

putty, n. gluten (vitreariorwmn). 

puzzle, I. n. 1, a game, nodus quidam in 
lusum oblatus, quaestio lusoria (Plin.), aenig- 
ma, -dtis, n.; 2, a difficulty, nodus. II. v.tr. 
animum distrahére, impedire. III. v.intr. in 
alga re haerére, in angustiis esse. puzzling, 
adj. dificilis, umbiguus. ' , 

Pygmy, 2. pygmaeus (= one of the Pyginies, 
Plin, etc.); = dwarf, nanus (Juv.). ' 

ee n. pyramis, -idis,f. pyramidal, 
adj. in pyramidis formam factus. ‘ , 

pyre, 0. tpyra, rogus. pyrites, n. pyrites, 
-ae (Plin.). F { 

pyrotechnics, pyrotechny, n. as t.t. 
ars pyrotechnica, ras 4 

pyrrhic, adj. 1, in metre pes pyrrhichius 
(Quint.); 2, — victory, perhaps victoria, wt aiwnt, 
Pyrrhi regis modo incassum relate, 


pyx, n. pyzis (Eccl.), 


Q. 


quack, I, n. 1, of a duck, by verb Quack, 
Il. , 2, an itinerant seller. of medicine, pharma- 
copola circumforaneus; 3, see Impostor. II. 
v.intr. tetrinnire. IIE, adj. falsus. quack- 
ery, n. ars phurmacopolarun. 


quadrangle, n. 1, 4 figure, * quadrangu- 
lium ; 2, a courtyard, area (Plin. Min.). Quad- 
rangular, adj. quadrangulus (Plin.). 


quadrennial, adj. quat(f)uor annorum. 
quadrille, n. saliatio. 
quadripartite, adj. qucudr:partitus. 
quadruped, n. guadrupes. 
quadruple, adj. quadruplex 

quaff, v.tr. see Drink. 


quagmire), n. pilus, -wdis, f.; sce Boa. 
quaggy, aij. paluster, see Boocy. 

quail, n. (a bird), coturnix. 

quail, v.intr. anvmo deficére ; see TREMBLE. 


qua 


AFFECTED ; insolitus, novus, mirus (= new, 
strange), facetus, argutus (= witty); see STRANGE, 
Humorous. Adv. novo or insolito or miro quo- 
dam modo, mire, facete, argute. quaintness, 
n. use adj. ; 


quake, v.intr. tremére; see TREMBLE. Qua- 
ker, n. wnus ex iis qui se amicos appellant. 

qualify, v.tr. 1, instituére, instruére, fingére 
(of men); to — oneself, se praeparare ; 2, = to 
modify a remark, etc., extenuare, attenuare, 
demmmuére; see LEssEN. qualification, n. 
jus, juris, n. (= right), potestus (= power), comh, 
jus potestasque (e.g. provinciae administrandae, 
for administering a province); in gen. sense 
=fit, by adj. QuALIFIED. q ed, adj. 
idoneus, accommodatus, aptus, utilis, opportunus 
ad alym rem, dignus alga re (e.g. honore). 

quality, n. 1, proprietas, proprium (= peculi- 
arity), nutura (= natural condition), genus, -éris 
(= kind), ratio, vis (= state, condition), qualitas 
(rové™s = particular condition, coined by Cic. 
as a metaphysical t.t.), res quae est alcjs ret pro- 
pria (= what is the peculiar nature of anything, 
Cic.); often by esse with the genit. of the noun 
which possesses the — we mention (but pro- 
prium must be added when we speak more eim- 
phatically) ; it is one — of a good orator, etc., 
est boni oratoris, etc. ; one — of a wise man is to 
do nothing he may repent, sapientis est proprium, 
nihit quod paenitére possit, facére; or by the 
neut, gen. of an adj. instead of the genit. (e.g. 
one — of a human being is, humanwm est) ; of 
what —, qualis; of such a — or kind, falis; 
a good, noble —, virtus, -titis; a bad ; 
nalum, vitium ; 2, = kind, sort, nota(e.g. wine 
of good —, of the best —, vinwm bonae, optimae 
notae; of the second —, secundae notae; of 
different —, diversae notae). 

qualm, n. 1, lit. defectio (virium, Plin., = 
faintness), fastidium ( = loathing) ; 2, fig., use 
cirewnl, (e.g, { have a — of conscience, mens 
mihi angitur). 

quantity, n. 1, numerus (= number), copia 
(= plenty), aliquot (= a few, several, a con- 
siderable number); a great —, multitudo, mag- 
nus NumMerus, acervus (= a heap, mass), turda (= 
a confused mass of things or people), wubes, -is 
{=a cloud of things, e.g. pulveris), silva or 
quasi silva (= an abundance, esp. with regard to 
literary objects, e.g. silva rerum et sententiarum), 
vis (=a large —, of pera and things, in an 
emphatic sense), pondus, -éris, n. (= —, accord- 
ing to weight, eg. pondus auri); a very large 
indefinite — is expressed by sescenti (e.g. I 
received a great — of letters all at one time, 
sescentas literas uno tempore accepi); 2, time of 
syllables in prosody, *mensura, * quantitas 
(Gram.). 

quantum, n. portio; see Portion, SHARE. 

quarantine, on. tempus vuletudini spectan- 
dae praestitwm. 

quarrel, I. n. jurgium, rixa, altercatio. II, 
v.intr. jurgare (with one, cum algo), rixari, 


altercart ; see DispuTE. quarrelsome, adj. 
rizis deditus. 


quarry, I.n. =a stone —, lapicidinae, lau- 
tumia or lautomia (Plaut.). TI. v.tr.- caedére, 
exvidére. 


quarry, n. = game, praeda. 

quart, n. (as a measure) duo sextarit. 

quartan, ov. febris quartana. 

quarter, I. n. 1, = fourth part, quarta pars 
(post Aug., also quarta alone ; every — of a year, 
tertio quoque mense ; 2, = part, district, vicus ; 
3, = mercy, e.g, to grant a person —, aleja 
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quaint, adj. lepidus (= pretty) ; see Curiovs,. 


que 


vitae parcére, alct (victo) vitam dare, IX. v.tr. 2, 
quadrifariam dividére or dispertire (in gen., = 
to divide into four parts); to — a man (asa 
punishment), in quat(t)vor partes distrahere 
(Sen.); 2, collocare in algo loco or apud algm ; te 
— the troops, milites per hospitia disponere or in 
hospitia dividére or in hospitia deducére (upon 
the ratepayers); milites per oppida dispertire, 
militibus hospitia in oppidis praestare (upon the 
towns). quarter y, 0. perhaps dies cons 
stitutus, dictus or certus, or by exact date. 
quarter-deck, n. puppis. quartering, 
n. milites per hospitia dispositi or in hospitia 
divisi (as to the troops), milites tecto (tectis) or 
ad se recepti (as to the person upon whom the 
troops are quartered). quarterly, adj. and 
adv. trimestris; money to be paid —, pecu- 
nia tertio quoque mense solvenda. quarters, 
n.pl. habitatio (in gen.), tectum (= roof, shel- 
ter), deversorium (=a lodging-place for travel- 
lers, an inn), hospitium (= place where strangers 
. were entertained, guest-chambers), mansio(Plin., 
lace to stop at for the night); my — are at Mr. 
-and-so’s, by habitare apud algm ; of troops, 
casira, -orum; to place the troops in the winter 
—, copias in hibernis collocare ; to be in winter 
—, in hibernis esse; —-, in the usual military 
sense, stativa, -orum; to take up —, stativa 
ponére; to be in —, in stativis esse, close —-, 
cominus ; to come to —, manwm. conserére, 


quash, v.tr. 1, see Squeeze, Crusn; 2, in 
law, to — an indictment, etc., rescindére. 


quaver, I. v.intr. 1, in gen., see TREMBLE,’ 
VIBRATE; 2, in music, *vibrissare. II. n. 
octava (with or without pars); a semi-—, para 
sextadecima, 

quay, 0. margo, -inis, m., crepido. 

queen, n. regina (also fig.); — bee, red 
apium. queenly, adj. reginae similis, t regius. 

queer, adj. novus, insolitus ; see STRANGE, ' 
Homorovs. ; 

quell, v.tr. opprimére (e.g. tumultum), com- 
primére (e.g. tumultum, seditionem); see Con- 
QUER. 

quench, v.tr. sedare (e.g. sitim, tram), 
restinguére, ex(s)tinguére, explére, reprinére, 
depellére. 


querimonions, querulous, adj. queri-' 
bundus, querulus, or 


y the verb (con)queré 
(alga or de alga re), 


query, v.intr., querist, n. see QuEsTION.} 

quest, n. to goin — of, see SzEx, Sxarcn. 

question, I. n. 1, interrogatio (= the act of 
asking a —, and the — itself); (inter)rogatum 
(= the — asked) ; quaestio (= strict inquiry, and 
esp. a search, in literature, ora judicial inquiry or 
trial) ; controversia (esp. = legal controversy) ; lis 
(= lawsuit), res, caus(s)a(= the matter in dispute), 
percontatio (= inquiry), disceptatio (= a debate 
on a disputable point, in order to arrive at the 
exact truth); to ask anyone a —, interrogare 
alqm de algé re (see INTERROGATE) ; & short —, 
interrogutiuncula, rogatiuncula, quaestiuncula ; 
a —- about morals, etc., de moribus, etc. ; a cap- 
tious —, captio, interrogatio captiosa ; to bother, 
confuse anyone with ~—s, rogitando alqin obs 
tundére; to answer a —, ad rogatum respondére ; 
there is no — about, non est dubium quin or 
accus, and infin.; without. —, sine dubio, procul 
dubio, certe, certo; the — arises, quaeritur, 
oritur disputatio, existit quaestic ; now the — is, 
nunc id agitur ; it is a very important —, magna 
quaestio (i.e., which it will take a long time to 
settie, Cic.); 2, = torture, quaestio; to put to 
the —, de alqo in alqm quaerére (e.g. de servo in 
dominum, to torture the slave respecting his 


qui 


master) ; quaestionem de algo hadére (the object 
of the inquiry in the genitive case). IY, v.tr. 
(inter)rogare, exquirére, quaerére, percontari ; 
to — anything, ad incertum revocare ; to — any- 
one, algm interrogando urgére, algm rogitando 
obtundére (in a troublesome manner); see ASK, 
EXAMINE questionable, adj. is or id de quo 
or ea de qua quaeritur or quaestio est, incertus, 
anceps, dubius. questioning, n. (inter)ro- 
gatio, percontatio, quaestio, 
quibble, I, n. captio, cavillatio (esp. in 
Quint. ), ambages, -is, calumnia. II, v.intr. cavil- 
lari. quibbler, nu. cavillator. quibbling, 
adj. cptiosus. 
quick, I. adj. 1, see Live, ALIVE; 2, see 
Fast, SPEEDY. 8, acer, alacer, alacer et promptus 
= active and ready); 4, = sharp, subtilis; see 
HARP, ACUTE; 5, — with child; see Prea- 
WANT. Adv. 1, cito, celeriter; see Fast; 2, mor, 
mature; seeSoon [I, n. to cut to the —, ad 
vivum resecare (lit.), mordére (fig.). quicken, 
v.tr. 1, animare poet., also fig.) ; 2, see AccE- 
LERATE ; 3, = to stimulate, accendére, incendére, 
inflammare algm. quicklime, n. calz viva. 
quickness, n. 1, velocitas, icitas; see 
SPEED ; 2, of intellect, perspicacitas, sol(I)ertia, 
calliditas, ingenii alacritas, celeritas. quick- 
sand, n. syrtis (lit. and ftig.). quick-scen- 
ted, adj. sagax, quick-sighted, adj. per- 
spicaz (lit. and Hiz.). quick-sightedness, n. 
perspicacitas, ingenii acies or acumen. quick- 
silver, n. argentum vivum. quick-temper- 
ed, adj. iracundus; see IRRITABLE. qQuick- 
witted, adj. acer, acutus, argutus, perspicaz. 
quiescent, adj. by quiesira quiescence, 
OD. see QUIETNESS. 
quiet, I, adj. qufétus (=abstaining from ex- 
Plage cogs — mtr little motion, esp. of 
e sea), comb, us et quictus, 
= ae to per <i har esp. Epo 
es), sedatus (= not exrited, calm, e.g. gradus, 
tempus), us (= placid, motietaveion ), otiosus 
(= free from sees adh By a — life, vita quicta or 
tranquilla or tra @ quicta, vita placida, 
vita otiosa; to leada — life, ritam tranquillam 
or placidam or otiosam degére, quite vivre, otiose 
vivére, vitam umbratilem colére; a — F agthoeat 
provincia quieta (in gen.), neta pacata 
(= reduced to a ceful state) Adv. 1, tactte, 
silentio (=in silence); 2, guieto anim, tran- 
wille, quicte, placide, sedate, otiose. II, n.1, 
Cray, -tis, f., tranquillitas, remissio (the two 
atter after exertion), otiwm (= freedom from 
business), silentium (2 silence); 2, fig. quies, 
-étis, otium, tranquillitas (of mind), pax (= peace, 
only polit.) I. v.tr. quietum reddére, tran- 
quillare or sedare or placare (= to calm), pacare 
(=to pacify quietness, n see TRanquii- 
Lity, Quiet, IL 


3 3 of a 
Re a ee peo 
plectrum. 


quilt, n. stragulum. 
4 heen a ppt re hier lege : 
@anrum (in = years), 
tals (= tena mayer years, also = last- 
g five years). 


quinsy, n. cynanahe (Cels.), in pure Latin | 
angina. 


quintessence, n. fies, ‘ass m, (the proper 
terin! ; medul/a |= marrow 


quintette, n. contus ,-t3) e quingue sym- 
phoniacis erlitus, 
quip, n. facetiaa as 
quire, n. scapus (Plin., with the en 
= 20 sheets). / 
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quirk, n. see Qursze, |. 

quit, v.tr. see Leave, Desert. 

quite, adv. prorsus; plane, omnino (= alto- 
gether, perfectly), plane, in or per omnes partes, 
per omnia (=in every respect), penitus, funditus 
(= entirely, completelv) ; satis (= enough, e.g. 
satis scio, = 1am —- certain), vulde(= very), mag- 
nopére (= greatly); that is —wrony, falswm est id 
totum; Iam — in love, totus in amore sum; te 
be of — a different opinion, longe aliter sentire s 
— right! ita est! (as answer); — certain, huud 
dubie (= no doubt); not —, minus (e.g. not — 
so inany); parum (= too little): : 

quits, ailv. render by fidem suam solvisse; we 
are —, nthil rel(iqui est. 

quiver, I. _n. pharitraec; wearing a 
t pharetratus. II, v.intr. t trepidare, tremére . 

qui-vive, n. on the —, by alacer; see 
ALERT. 

quoit, n. discus. 

quota, n. (rata) pars (usu. pro rate parte) 

quote, v.tr. afferre, proferre (= to pits 
forward), referre (=to report), laudare (wit! 
praise), (pro)ponére (as an example), xotare 
(with censure), (com)memorare (= to mention), 
transcrivére (= to copy off); to — an instance, 
exemplum afferre; commemorare; from which 
letters 1 have —d a few passages as an example, 
ex quibus lit(tjeris pauca in exemplum suhjeci. 
quotation, n. 1, =act of quoting, prolutio, 
commemoratio; 2, = passage quoted, losus al-_ 
latus, etc. ; see QUOTE. 


quoth, v.intr. inquit, ait. 
quotidian, adj. cot)idianus. 


R. 


rabbi, 0. * raobi. 

rabbit, n. cimicilus. = 

rabble, n. sontina r licae or urbis (= 
the lowest of the yeople), faex populi (= the 
dregs), colluvio, quisquiliae (= refuse), turba (= 
crowd); see Mos, 

rabid, adj. rabidus; see Map. Adv. rabide. 

race, n. genius, -cris, n. (also = gens, more 
particularly when we speak of the — to which 
a certain tribe belongs); gens (in a more 
ger. sense = all who belong toa certain tribe; 
in a more narrow sense, all who bear the same 
generic name [nomina] in opp. to fomilia, i.e. 
the subdivisions of a gens) ; stirps (= the lineage 
of a family descended froin a gens) ; progenies 
(lit. = descent ; then also = posterity) ; prosapta 
{= stock), semen (lit. = seed, meton, for gents), 
proles, -is, f. (= progeny), nomen (= name), t pro- 
pago, tsanguis; see Breep, Kinp. rael- 
Ness, n. sucus, Comb. sucus et sanguis, sapor 
vernaculus (=idiomatic —). racy, adj habens 
quemdam sucwm suum; habens nescio quem sa- 
porem vernaculum ; salsus (= pungent), 

race, I, n. =contést, cursus, -is, certamen, 
curriculum ; to hold —s, cursu certare; horse 
—, cursus, -is, equorwm or oquester, IL, v.intr. 
(eursu) certars or contendbre, petlibus conten: 
dére (on foot) Yace-course, n. ourric 
lum (in gen.), stadiwm (the ancient a7d6v0r), 
circus (= circus), hippodromos. race-horse, n. 
equus, celes, Gtie,m. FACET, D. on foot, cursor; 
=a borse, equus. 7 

rack, Ln. 1, = manger, fallsve; 2, an 
instrument. of torture, equuleus, tormentum, 


rac: 


f tio (= examination by torture); to: put to 
Saad in equuleum algm imponére, equuleo 
forquére, dare alqm in quaestionem. LEI. v.tr. 
1, lit., see above; 2, fig, torquére, verare; see 
ToRMENT, VEX. 

racket, n. 1, =a bat, reticulwin (not class.) ; 
2, = noise, strepitus, -iis; see NoIsE. 


racquets, n. by pild ludére; sec BALL. 


radiance, n. fulgor (= brightness), claritas, 
candor, splendor, nitor. ra t, adj. 1; = 
bright, clarxs, candidus, splendidus, nitens, niti- 
dus, fulgens; 2, of expression of face, feliz, 
laetus; see Happy, GLap. Adv. clare, splen- 
dide, nitide, feliciter, laete. radiate, v.tr. 
and v.intr. radiare. radiation, n. radiatio 
(Plin.). 

radical, adj. and n. 1, = innate, insitus; 
it is a— fault, culpa hominibus natura est insita, 
or by praecipuus (=chief), maximus (= very 
great); see THOROUGH; 2, Gram. — word, 
verbum nativum, primigenium, primitivum ; 3, 
in politics, novarum rerim cupidus or studio- 
sus; a red —, novarum rerum avidus. Adv. 
rvadicitus, fundiius, penitus, prersus, omnino ; 
gee ALTOGETHER. 


radish, n. raphanus (Plin.). 
radius, n. radius. 


raffle, I. v.intr. aled ludére; to — for, de 
alga re aleqe jactu contendére. II. n. alea. 


raft, n. ratis. 


rafter, n. canterius, tignum transversarium, 
transtrum, dim, transtillwm. 


rag, 2 pannus. ragamuffin, -n. homo 
pannosus or nequam. ragged, adj. (of men) 
pannosus (Cic.), pannis odsitus (Ter.). 

rage, I. n. rabies, furor, saevitia, ira, ira- 
cundia (see under MADNESS); alejs rei cupiditas, 
cupido, studium, aviditas ( = violent desire for, 
e.g. gloriae). IY. v.intr. furére (of men, in poets 
also of personifled objects), saevire (= to be cruel, 
also fig. of things, e.g. of the wind); against 
anyone or anything, tn algm or in alqd. rag- 
ing, adj. see VioLent. 

rail, I. n. = bar, tignum transversum; on a 
railway, ferrum; see Bar. II. v.tr. to — off, 

tis claudére, (con)saepire. railing, un. 

palus (= stake, fence), clathri (= trellis-work); 
see Fence. railway, n. via ferro strata; to 
construct a —, viam ferro sternére. 


rail, v.intr. conviciis or contwmeltis uti ; to — 
at, algm conviciis consectari, alci muledicére, 
maledicta in alqm dicére or conferre. raillery, 
D, jocus, cavillatio, 

raiment, n. vestis, vestitus, -tis, vestimentum, 
cultus, -tis, ornatus, -tis, habitus, -iis (esp. in 
Suet.). 

rain, I, n. pluvia, imber, nimbus(with storm); 

bow, arcus pluvius (Hor.); Mm prose, gen. 
cnelestis arcus, -iis, and in the context simply ar- 
cus. IZ, v.impers. it —s, pluit; it —s fast, 
magnus efunditur imber, magna vis smbriwn 
efunditur, rainy, adj. pluvius, + aquosus, 
t imbrifer. 

raise, v.tr. 1, (at)tollére; 2, erigére (e.g. 
malum); 3, see Erect, Buiup; 4, to — the 
Price, etc., by eferre (e.g. pretiwm alejs rei), 
carius vendérocigd; to —the salary, stipendinun 
augere; see INCREASE; 5, = to cause to grow, 
educére (6.g. flores semine sparso); 6, = to ele- 
vate anyone in condition, augére, ornare, pro- 
ducére aud dignitatem or ad honores; to a high 
condition, amplis honoribus ornare or decorare ; 
7, = to etir.up, excifare (e.g. animos), erigére, 
recreare, 8, = to bring together, colligére, (com)- 
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Sistutare. 


1 
ous), infestus, inimicus (= hostile), 


ran 


parare, (con)scribéres see CoLtect; 9, = te 
—the voice; by stollére (e.g. clamorem) ; 
to — a siege, oppugnatione desistére, oppignas 
tionem relinquére. 

raisin; n. acinus passus, fracémus passus, in 
pl. uvae passae (Col.):. 

rake, I. n. 1, pecten, rastrum, rastellum, 
irpex (to break clods or to pull up weeds); 2, 
= good-for-nothing fellow, ganeo, nepos, -otis; 1m. 
( = prodigal), homo dissolutus or perditus. IT. 
v.tr. pectine verrére (hay, etc,), radére (= to — the 
ground). ish, adj. perditus, profligatus, 
dissolutus. 

rally, I. v.tr. 1} to— troops, aciem or ordines 
restituére, milites in ordinem revocare; 2, = to 
banter, algm ludére, irridére. II. v.intr. I, of 
troops, se colligére; 2, in gen. se reficére, colli- 
gére, convalescére (from: illness); see RECOVER, 
III. n. use verb. 

ram, I. n. aries, -8tis, m-(both of sheep and 
battering-—). ITI. v.tr. algd fistuct adigére, 
rammer, n. Jistuca, pavicula. 

ramble, I. v.intr. errare (lit. and fig.), 
about, circum algd (having lost the Bs Bio's 
vagart, palari, a proposito aberrare (fig.). II. 
n. ambulatio; to go for a —, ire ambulatum. 
rambler, n. homo vagus, erro ( = vagrant). 
rambling, adj. vagus (lit. and fig.). 

ramification, n. 1, lit. by ramis difundi; 
2, fig. pars. ramify, v.intr. dividi; see also 
EXTEND. 


rampant, adj. 


= 
} disses 


in gen. feroz, superbug 


(= proud); to be —, superbire; in heraldry, 


erectus or arrectus, 


rampart, n. 1, vallum (properly speaking), 
agger, -éris, ni. ( = a mound, mole); Q, fig. val- 
lum, propugnaculam, praesidium. 

rancid, adj. rancidus. 


rancour, n. odiwm (occulium) ; see HATRED. | 
rancorous, adj. iraiis, iraowndus ( = angry), ' 
malevolus, malignus (= spiteful), ividus (= envi-' 
Adv, irate, | 
iracunde, maligne, infeste, inimice. 
random, adj. in casu positus, fortuitus, op, 
by adv.; at —, temere, or comb. temere ac for» 
tuito (e.g. agére or facére alqd). 


range, I. v.tr. 1, see Rank, II. 2; 2, see 
Roam. II, n. 1, ordo, series (in gen.), montes 
continui (= — of mountains), teli jactis,-ts, or con» 


Jectus,-tis(— of missiles) ; 2,— of thought, etc., by 


circumloc, (e.g. sententiarwm varietate abun- 
qantissimum esse); — of subjects, rerum free’ 
quentia, 
rank, I. n. 1, of troops, ordo, -inis, m.; the 
—s, ordines militum ; to break through the —s,| 
ordines perrumpére ; to throw the —s into cone! 
fusion, ordines (con)turbare; in their —, ordi» 
nati (of troops), ordinatim; 2, degree in 
military affairs, ordo (militandi), or by gradus 
honoris or dignitatis (e.g. gradu honoris or dig-| 
nitatis, and merely honore superioren. esse alos) 
to reduce to the —, in ordinem cogére; 3, in 
civil life = degree, locus (honoris or dignitatis), 
dignitas (= position in society) ; a Spaniard of—, 
Hispanus nobilis. II. v.tr. 1, to — the soldiers, 
ordines or aciem instruére; 2, = to place ina 
partioular class, ordinare, disponére (=to ar- 
range), (in numero) habére (= to consider, e.g. 
alam in‘amicorum numero); see ConsipeR. IXY, 
v.intr. by tn ordinem redigi ; to — with, eodem 
loco esse cum algo (in gen,), pares ordines ductre 
(of two military officers). 
adj. of plants, 7uxwriosus; of smell, 


+ graveolens, foetidus; = very great, magnus,’ 
maximus. ' 


‘i ran 


, fankle, v.intr. perhaps mordére ( = to dite), 
@r pungére ( = to prick), 

ransack, v.tr. 1, a house, exhaurire, exin- 
anire, nudum atque inane reddére; a temple, 
fanum everrére et extergére, spoliare expilareque, 
nudare ac spoliare; 2, = to search thoroughly, 
rimart, scrutari. ; 

Transom, 
pecuniae quibus algs redimitur, or by pretium, 
pecunia (e.g. alam sine pretio dimittére, reddére) ; 
2, = release from captivity, redemptio. ITI. 
y.tr. redimére ( pecunia): 

rant, I. n. sermo tumidus, turgidus, inflatus. 
II. v.tr. perhaps sermone tumido uti, or simply 
declamare. Yamnter, n. orator tumidus, tur- 
gidus, inflatus. 

rap, I, v.intr. at the door, pulsare (fores). 
II. :n. pusatio: 

rapacious, adj. rapaz, furazx ( = thievish). 


rapacity, n. cupiditas rapinarum or praedae 


or praedae rapinarum, spoliandi cupido, rapa- 
citas (the latter as inherent quality). 

rape, n. stuprum mulieri oblatum. 

rapid, I. adj. rapidus (of wind), trapaz; 
see SwiFT, Quick. Ady. rapide. I, n. vertez, 
gurges, -itis, m. Yapidity, n. rapidiias; see 
SPEED, QUICKNESS. 

rapier, nu. gladius (= sword). 

rapture, n. summa voluptas. rapturous, 
adj. beatus ( = blessed), felicissimus (= very 
happy); see Hapry. 

rare, adj. rarus (= not often met with), inusi- 
tatus (=unuswal), infrequens (= that is not often 
met); =thin, rarus, tenuis, singularis, eximius 
{= exceedingly fine, etc.), Adv. raro; lam —at 
Rome, Romae sum infrequens. rarefaction, 
n. use adj. (e.g. the — of the atmosphere, aer 
extenuatus). rarefy, v.tr. extenuare. rarity, 
n, raritas, res rara, res Tara visu or inventu. 


rascal, n. homo scelestus, sceleratus. Yas- 
Cality, n. scelus, -éria, n. rascally, adj. sce- 
lestus, turpis, sceleratus ; see Base, 

Trase, v.tr. =to level with the ground, solo 
acquare or adaequare, 

rash, adj. praeceps, praecipitatus (= headlong, 
etc.), inconsultus (= inconsiderate, e.g. certamen), 
temerarius( = thoughtless). Adv. inconsulte (in- 
consulto), inconsiderate, temere, nimis festinanter, 
praepropere ;_to act —, festinantius agere. 
rashness, nD. temeritas. 

rash, n. ertptio(nes) (Plin.), scabies (= itch). 

rasher, nx. of bacon, lardi offula. 

rasp, I. v.tr. scobind radére. 
dina. 

raspberry, n. morum Idaeun. 
, rat, n. mus. rat-trap, n. 
(Phaed.). 

rate,I.1.1, at the—, pro modo, pro ratione, but 
generally pro; to buy at a high or lew —, magno 
or parvo encres — of interest, usura, fenus, -dris, 
n.; 2, = tax, vectigal, tributum ; tolay a—, vecti- 
gal, tributum tmponére alct (= to — anyone) and 
alet rei, tributam indicére alci ; 3, = manner, 
modus; at this —-, in hune modum; at any —, 
serle, utiqgue ; — of going (of a watch), motus, 
-is. II. v.tr. 1, aestimare algd, aestimationem 
alcjs rei facére; see ESTIMATE; 2, alci imponére 
tributum; see Tax; 3, =to scold, increpare ; 
see Scotp, rateable, adj. cwi vectigal impont 
potest, sal 

rather, adv. 1, potius (if we select), prius 
(= before), multo magis (=so much the more, in 
a higher degree), quin etiam, quin potius, quin 
‘immo (when we sxbstitute something’ still 


II. a. sco- 


muscipula 
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immo potius, immo vero, 
immo etiam); and not —, ac non potius, als 
acnon; I did not...,—... (or in similar 


I. n. 1, =the money paid as —, 


rea 
stronger, etc.), immo (= nay even; also comb,’ 
immo enimvero, 


phrases), tantum abest, ut... ut; I would — 
by malo, with infin. ; 2, = somewhat, aliquan> 


| tum, aliguanto, 


ratification, n. sanctio, or by ratify, v.tr. 
a treaty, sancire pactum, fidem foederis Jirmare, 


foedus ratum facére..- 


ratio, n. pro rata portione ; see PROPORTION 

ratiocination, n. see REASONING. 

ration, n. demenswm, cibus or victus,, -is, 
diuturnus ( = daily allowance of food), 

rational, adj. 1, = having reason, ratione 
praeditus or utens, rationis particeps; 2, = 
agreeable to reason, (rationi) consentaneus, Adv. 
ratione; to act —, ratione wti, prudenter or 
considerate agére. rationalism, n. opinio 
eorum qui in investigutione veri ratione sud 
(neque divind quiddam lege) utendwm esse putent. 
rationalist, n. qui, etc, putet; see above. 
rationality, n. ratio. 

rattle, I. v.intr.1, crepare, crepitum dare (= 
to make a crackling, clattering noise), strepére, 
strepitum dare (=to make a loud noise), sonare (= 
to sound) ; 2, blaterare(=totalkidly), IY. v.tr. 
to — the chains, vincula*movére ; see before. III. 
un. 1, crepitus, -us, strepitus, -iis, sonitus, -tis, fragor 
ier thunder) ; 2, @ child's plaything, ¢ crepitacu- 
wm. rattlesnake, n. serpens. 

ravage, I. v.tr. vastare, populari. II, n. 
vastatio, pomilatio. ' 

rave, v.intr. furére, insanire, bacchari, deli- 
rare, comb. delirare et mente cuptum esse; = to 
talk irrationally, t ineptire (= to do and say 
things which are irreconcileable with common- 
sense), (h)ariolari (lit., = to prophesy, then = 
to talk nonsense ; ante class.) ; nugari (= to talk 
and do silly things), (h)al(l)ucinari ( = to blun- 
der, to talk as if one were dreaming). 

raven, nu. corvus. 

ravening, adj. rapax, voraz, eda, rave- 
nous, adj. 1, see RaveNinG ; 2, = very hungry, 
cibi avidus, Adv. swmmé cibi aviditale, vora- 
citer. Yavenousness, n. cibi aviditas, vora- 
citas, edacitas. i 

ravine, n. angustiae viarwm (in gen. = nar- 
row passage, path), fauces, -ium (=defile), sal- 
tus, -iis (= mountain pass). 

raving, adj. see Rave, Map. 

ravish, v.tr. 1, algam (per vim) stuprare ; 2, 
= to charm, oblectare; see DeticHt. ravisher, 
n, raptor, or by verb. ravishing, adj. dulcis, 
suavis ; see DELIGHTFUL. 

raw, adj. crudus (opp. coctus, also of 
wounds), incoctus (= not yet boiled, opp. coctus, 
ante Aug.); half —, subcrudus, rudis (of any- 
thing in its natural state), impolitus (= un- 
polished, e.g. stone), incultus (= not manufac- 
tured, worked up, cultivated, e.g. tield, vine) ; 
— gold, silver, aurum, argentum infectum (opp. 
argentum factum) ; — hands, troops, rudis; of 
weather, frigidus (= cold), hwmidus (= damp). 
raw-boned, aij. see THIN. 

ray, n. radius; a — of hope, spes, spécwla, 
or by. lux (e.g. lux quaedam civilati affulsisse 
vise est). : 

ray, n. atish, raia (Plin.). 

razor, n. culter tonsorius, novacula. 

reach, I. v.tr. and intr. 1, see ExTENDs 
STRETCH ; 2, =to touch by extending, contin- 


gére, attingére; 3, =to deliver with the hand, 
porrigcre, praebére ; 4, =to arrive at, pervenire 
ad or in with accus. (in gen,), attingére locum,: 


rea 
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eapére alm locum (esp. by sea).5 to — the hare ; fictae), veritas, natura (both these words in an 


pour, portum capére, ta portum pervenire, per~ 
wehi; 5, =to arrive at by effort, assequt ; 
reports, pervenire, accedére, deferri ad alqgm. II. 
p. within —, quod. manu prehendi, quod con- 
tingi, potest; out of — of gunshot, extra telt 
jictum or.conjectum, 


_reach, retch, v.inti nauseare. reach- 
ing, n. nausea, 


react, v.tr. 1, to— a2 play,.falulam iterwm or 
denuo dare (of the author), or edére (of the 
manager of a.theatre), or agére (of the actors) 5, 
2, to — upon,, algm aficere (with adv. of the 
manner in whichthe affection takes place). re- 
acvion, n. commutatio (= change). 

read, v.tr. and intr. legére-(in gen. ; lit. = 
fo: pick up, gather, e.g. spicas), recitare (= to — 
aloud, recite), praeire or praetre voce (= to — to 
anyonein order that he may repeatit after him); 
to - anything often, lectiture ; to. — anything 
im @ cursory manner, to glance at, pervolvére, 
pervolutare ; fig. to — in the future, praesagire 
itive; to — the future in the stars, e side- 
cum posit et spatiis conjecturam facére de rebus 
ituris ; to —it in anyone's looks, by. lqd in 
alcjs vultu or ex toto ore eminet (e.g. pigritia ct 
desperatio in. omrium vultu eminet, toto cx ore 
crudelitas eminet); a person that is well —, 
Yiomor.satis lit(teratus, eruditus, disertus ; fairly 
well —. tinctus lit@eris; to.be much —, in 
manibus esse. readable, adj. jucundus; see 
DevicutruL. reader, n. lector, recitator (= 
one who. reads aloud), ancagnosies = @ slave 
who reads aloud). reading, n, lectio, pel- 
Jectio, recitatio (aloud to anyoue = recital); 
want of —, inscitia lit(tjerafum; worth —, 
dignus-qui legatur, legendus; atrueor false. — 
fim an author, vera or falsa lection reading- 
desk, n. perhaps pulpitum. 


ready, adj. 1, instructus,, paratis (ad alqd or 
with infin.), promptus (=quick, ad alqd or in 
alqd or in alyé& re), comb. promptus et paratus, 
expedttus (= always prepared, in readiness) ; 
— to do a thing, paratus facére alyd or ad 
alqd faciendum; simply with the pete fut. 
act. (e.g. meuriturus, periturus) ; to —, ad 
manwn esse, proesto adesse, for, ad algd; at 
anybody's command, ad nutum clejs expedi- 
tum esses to get or make —, gurare; instru- 
ére algd; to get oneself —for, se parare ad 
alqd, se expedirve ad alqd, (com)parare, instruére 
algd ; = finished, perfectus, absolutus ; — money, 
pecunta praesens or nwumerata ; to pay — money, 


pecuniam repraesentare; 2, = obliging, offictosus, | 


Jacilis. Adv. prompte, prompto or parato animo, 
libenter, libentissimo animo or (of several) liben- 
lissimis: animis; = easily, facile. 
ness, 0. i, to be in —, paratum,, promptum, 
promptum paratumque,, litum esse (of per- 
sous), sub manibus: esse 
hand, ete); ad manum esse (of persons aud 
things), i. prompt esse, paratum or provisum 
esse, suppetere (= to be in sufficient quantity, 
of corn, etc.); to hold in —, habére paratum, 


an erpedito; 2, aninux promptus or paratus, | 


Sacilitas, offictum, studium, 

real, adj. 1, = not fictitious, verus (= true,, 
nis gloria, laus), certus(=certain), sincérus(= un- 
alloyed», germanus (= true, e.g. brother; hence 


= genuine, e.g. Stoicus, patria); a— scholar, vere. 
doctus, sometimes: by ise (e.g. the — man, homo | purticeps (= rational), mocestus (= unassuming 
tpse); 2, in law, quod ad rem or res spectat, ad | rationi conveniens, consentaneus (= in ee 
} ance with reason) ; 2, = moderate, aeyuus (= ac- 
} cording to — demands), justus (= according to 
| what is right, both of 


ves pertinens; a—estate, solum, fundus. Adv. 
& truly, vere, re, revera (or as two words, re 
wera, profecto, (enim)vero; ironically scilicet, in 
question, itane vero? reality, n. quod est sew 


quod. esse potest (Vitr.), res, res verve, verwm | 
d= vealities, facts, what really exists, Opp. res, 


6, of 


| ostendére, 


say, etc.)? 
readi- | 


of servants, etc., at} 


| ut par est. 


| sce ARGUE. 


. (= moderate, in price, etc.); to b 


abstract sense); in —, re, re verd, reapse; to 
become a —, fieri, effici, ad effectum adduci. 
realize, v.tr. 1, = to carry into effect, fucére, 
efficére, perficére, ad effectura adducére or perdu- 
cére, ad verum perducére ; 2, = to grasp mentally, 
intellegére (animo), repraesenture, ante oculos or 
sibi proponére ; 3, of, money, pecuniam redigére 
or alyd algo pretio vendére. realization, n. 
effectus, -iis, inventio et excogitatio (= diseuvery), 


! or by mente concipére. 


realm, n. civitas, respublica (= state), regnum 
(= kingdom). 

ream, n. of. paper, viginti scapt (scapus = 
a cylinder on whieh twenty sheets were rulled)., 


reanimate, v.tr. 1, lit. perhaps algm @ 
+ morte vevocare or mortuo vitam reddere or resti- 
tuére; 2, fig. to — anyone's hope, ad novam 
spem alqm excitare or erigére, novam spem alct 

reap, v.tr. 1, (de)metire; 2, prov., as you 
sow, so you will —, ut sementem feceris, ita 
metes; to — where’we have not sown, alienos 
agros demetére, sub arbore quam alius conssvit 
legére fructum (Liv.) ; fig. = to gain, fructum 
capére, percipére, the fruit of, ex alga re, fructuns 
alejs rev Jerre. reaper, n. messor. reaping- 
hook, n. falz. ; 

reappear, v.intr. redire (= to return). 


rear, pn. agmen extremum or novissimum, 
acies novissima or extrenia ; the — of the enemy, 
hostes novissimi, postremi ; to form the --, agen 
claudére, cogére. . 
rear, I. v.tr. I, see Ratse, Lirr; 2, to —up, 


| plants,, etc.,, alére (in gen.); children, eduoure, 
| educére.; see EpucaTEe; 3, tig., see EXALT, RLE- 
)waTtE. IL, v.intr. of horses, ex(s)ultare, tollére se 
| arrectum, 


reason, I, n. 1, =cause, principiwm, int- 
tium, fons, -ntis, m. (= source, origin), causa (== 
cause , comb. causa et semen (e.x. belli), ratio; 
to state a —, (cuusam or rationem) afferrve 
(e.g. cur credam, afferre possum, jirmissimum 
argumentum aferri videatur) ; not withouta—, 
non sine caust, cum-causé; for this —, that, 
etc., propterca (quod), quod, quoniam, gruamod- 
rem, quapropter, quare, tlcirco, itague; by — 
of, ex algé re; there is no —, I have no — to, 
etc., or why, etc., non est, nihil est, quod or cur; 
non habeo, nihil habeo, quod or cur, with subj. 


' (e.g. you have no — to make yourself uneasy, 


nthil est quod te moveat); I have — to. feel 
ashamed, est quod me pudeat ; what — has he (ta 

id est quod, ete.? I jiave more — 
to congratulate you than to request you, magis 
est quod tibi gratuler, quam quod te rogen ; = 
fact, proof, argumentum, res (generally in the 
pl., opp. verba) ; 2, ratio (as that which calcu- 


lates), mens (= understanding), pracdentia, cone 
) siliam (= prudence) ; void of —, rutione curens, 


rationis expers; 3, see Ricut, Justice; 4, = 
moderation, aequitas (also = feeling of justice), 


justitia, fas (of what is right according to the 
} voice of anyone’s conscience), moderatio, lib- 


eralitas; im —, ex aequo, sicut aequum est, 
t II. v.intr. ratiocinari (in gen.), 
disputure or disserére de alqd re (about any- 
thing, animo or secum reputare (with oneself); 
reasonable, adj. 1, vations 


1 I pees aud things), 
meritus (= rightly deserved, e.g. praise), modicua 
uy at & — 


cost, bene emére. Vv. ration! convenienter, 


rea. 


merito, jure, bene, parvo pretio (= cheaply). 
reasonableness, nn ralw, = moderation, 
Meguitis, yustitu, moderasso, modestia, see REa- 
soN reasoner, n dispittutor, or use verb. 
reasoning, n ‘aliocinutw, ariumentatio ; see 
also REASON. 

reassemble, L v.tr. recolligére. IY. v.intr. 
UrT um coge OF convenire ; See ASSEMBLE. 


= 
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mould all anew, Plaut.), fingéve or formare wt 


alvud (lt. = to make into something quite dif- 


ferent), recoquére (lit. and fig.), commutare (= to 

transforin, e.g rempublicwm), renovare (=togivea 

new shape, e.g. algd rx lagubus), see TRANSFORM, 
recede, v.intr. recedére, retro cedére. 


receipt, n. 1, acceptio, or by circuinloe with 
accrpére (v.g after the — of the money, etc., 


; Yreassert, v.tr 1, = to repeat, werare, werum | pecunid acceptd, after the — of your letters, 


confrmure, see ASSERT, 2, = to re-establish, 
(esti ucre (= to restore), vindiwware (= to claun). 
' Teassume, V.tr. recepere 

reassure, v.tr conjfirmure, recreare, erigére. 

rebdel, L. v intr. sed:tionem mover e(=to causea 
revolt), unpercum auspiriumyue ubnucre (= to re- 
fuse obedience, of soldiers), rebellure, rebelluonem 
furtre (of a tribe recently subdued), impervum 
alrys detrectare (= to refuse to obey anyoue), defi- 
cére ab algo or ab alejs wnperw, desciscére ab alyo 
(=to desert anyone). II. n. homo seditiosus, 
novorum consiliorum auctor. rebellion, n. 
seditio, motus, -tis, tumultvs, -iis, rebellio. re- 
belliéus, adj. seditiosus, turbulentus, novarum 
rerum cupidus or studiosus. Adv. seditiose, tur- 
bulente(r). 

rebellow, v.intr. reboare, resonure. 

rebound, v.intr. repercuti, repelli (= to be 
driven back), residére (= to fall back, of persons 
and things), resilzre (= to jump back), resultare 
(= to leap back, of things); of echo, resonare, 
vocem redidére ur remittére, voci respondére. 

rebuff, I. v-tr. repellére, re(jyuére. II. vn. 
repulsa (of a candidate, only poet. in wider 
sense), or by repell:, see RErusa.. 

rebuild, v.tr. algd totum denuo or de in- 
tegro cedificare, restituére, reficére, renovare (= to 
beautify). 

rebuke, IL. v.tr. alym reprehendére de or in 
«lg re, alqm vituperare de alga re, algm objur- 
gare de or in alga re, algm (verbis) castigare, algm 
or algqd ancrepare, algm increpitare, alqm ulcjs rei 
ancusare, see BLamME. II, n. reprehensio, vitu- 
peratw, obsurgatio, convicium (= scolding), casti- 
gut. rebuker, nu. reprehensor, castigator, ob- 
juryator. 

rebut, v.tr. redarguére, repellére, refellére ; 
see CONFUTE. 

recall, I. v tr. 1, revocare (the proper term, 
e.g. an opinion, sententiam; a promise, promis- 
sum), retractare (= to recant,.e.g. words, dicta), 
algd irritum esse jubére (e.g. largitiones), rescindére 
(= to rescind, e g. a decree, a will), suture (= to 
change, e.g. one’s opinion, sententiam) ; 2, = to 


call back, revocure (verbally and in writing, lit.. 


and fig. ), algm reverti jubére (=to order anyone to 
return); to — an ambassador, algm e legutwne 
revocare ; to — troops from the battle, signum 7e- 
cepiui dare; to — to their (the people's) minds, 
memoriam alcjs rei renovare or redintegrare, to 
— to anvone’s mind, alcralgd in nemoriam re- 
digére or reducére, algm in menwriam alcjs rer 
revocure or Teducére, to — to one’s mind, me- 
moruum alcjs rev repetére or revocare. I]. n. 
revocatwo, or by verbs, receptus, -tis (= signal for 
— of troops). ‘ 

recant, v.tr. se sententiam revocare dicére. 
recantation, u. use verb. 

recapitulate, v.tr. enuwmerare, referre (= to 
relate) or more exactly colligére e& commonére qui- 
bus de rebus verba fecervmus breviter. reca- 
pitulation, pn. enumeratio, rerum repetitio et 
congregatvo, 

recapture, I. v.tr. rectpére. II. n. by Verb. 

recast, v.tr. 1, lit. recoquére, confiare (= to 
‘melt down) ; 2, fig. totum denuo fingére (lit. = to 


' 


lu(tyeris twrs acceptis or allates), to acknowledge 
the — of, testara se accepisse algd ; to sign the — 
in a book, acceptum referre alqd ; 2, of money, 
a —, apucha (Jct., amoxy) or acceplr lutio (or 
as one word acceptilatio, when the money has 
really been paid, ac. lat. =a discharge, Ulp 
Dig.), autapocha (=a written acknowledgment 
by the party who paid the money, to the 
effect that he paid it and got a — for it, Jct.) , 
to enter the — of anything, wlyd hubére accep- 
tum, to give a — for, acceptum alyd testart 
(= to acknowledge to have received); 3, =a 
recipe, a medical prescription, praeceptum ; 
to make up a — (of the druggist), mediumen- 
tum ex medicr formula diluére. receive, v.tr. 
1, accipére (in the widest sense ; also = to take 
a drink, medicine, poison, etc.), ferre, nancisct 
(of good and evil, accidentally or by chance, 
without any effort on our part) ; 2, to — a per- 
son, accipére, excrpére, salutare (= to greet, wel- 
come), recupére ; to — kindly, benigue or benigno 
vultu excupere, ies salutare; to — one who 
arrives (in going to meet him), «lcz obviem 
venrenti procedére ; to — anyone in a ship, Car~ 
riage; to take in, lollére algm, 3,10 ones house, 
Tecipere (as a benefactor), ercupére (as a friend), 
hospitro accipére or excrpére tecto, ad se (domum) 
recipere ; 4, anywhere, to — as citizen, a(d)sets- 
cére in nwmerum civium, facére crorem, imto a 
fainily, in familiam assumére , alnong the patri- 
cians, inter patricios or in numerum pacriiorum 
assumére ; into a society, etc., coopture (in colle- 
gium et in ordinem), among (the nuimber of) 
one's friends, 1n amicitiam recrpére, cccrpere, at 
amucitvam akd)scribére, amucum sibt audyungeére ; 
not to —, re(j)icére; 5, to —, take anything 
said or done in a certain manner, accupclre, ex 
cipére, interpretari (=to put an interpretation 
upon it); well, in boaam partem accipére, bont 
or aequi bonique facére, boni consulére ; not well, 
badly, ill, a malam partem accipére; aegre, 
groviter, moleste, rndigne ferre, male interpre- 
tori. receiver, vu. 1, qui algd accijnt, receptor 
(esp. in bad sense, of thieves, etc.), 2, exuctur 
(of taxes), portitor (of customs). receptacle, 
n. receptuculum (= any place where things may 
be deposited or kept), cella, cellula (= store- 
room, cellar), horreum (=store-room, bain), ap0- 
theca (= repository for wine), armarium (for 
clothes), claustrum (for will beasts), puscina 
(for fish; also in gen. = water reservoir), 
cavea (for birds). reception, n 1, in gen. 
accept, or by verbs, 2, tecerptio, hosprtvm (in 
anyone’s house and at his tatde), aditus, iis (= 
access to anyone), couptatio (into 2 body, so- 
ciety, etc.), to meet with a good, bad —, bene, 
male accvpr, benigne, male crcip:, at, ab algo. 
receptive, adj. aptus ad discemlum, ducrlis. 
receptiveness, receptivity, n. ducilitas 
recipient, n. gue acerput. 

recent, adj. receus(of what cameonly recently, 
of late, uito existence, fresh, = young, opp anft- 
quus, 1e. what existed in former times), also 
comb. recens ac novus Or nus AC Teceny (Of 4 
thing thats but ne-v, as well as of that which 
has but lately begun to exist), Adv nuper, 
recens (ante and post class. ). 


receptacle,.see iinder. Receive. 
recess, v. 1, = retired place, recessus, -us, 


rec 


gecessus, -its, penelrale (usu. pl. and mostly poet.) ; 
—in a room, perhaps angulus; 2, = holidays, 
feriae. 
recipe, n. see REcEIPT, 3, 
reciprocal, adj. mutuus, Ady. mutuo, in- 
vicem. reciprocate, v.tr. inter se dare. 
reciprocity, n. vicissitudo (= alternation), or 
by yerb. 7 
| recital, n. enumeratio, narratio, commemora- 
tio. recite, v.tr. 1, = to repeat aloud, pronun- 
tiure, recitare; 2,= to narrate, enwmerure, (com)- 
aemorare, dicére, (enarrare, referre, exponére ; 
see NarRaTE, Say. recitation, n. lectio, ve- 
citatio. recitative, n. recitatio notis signisque 
composita, reciter, n, recitator. 
reckless, adj. 1, = rash, neglegens, temera- 
rius, incautus, imprudens; 2, = of anything, 
neglegens alcjs. Ady. neglegenter (= carelessly), 
temere (= rashly), imprudenter (= inconsiderate- 
ly). recklessness, n. imprudentia, socordia, 
meglegentia, temeritas; see RaSHNESS, CARE- 
LESSNESS, Or by verbs, 
| reckon, y.tr. 1, computare, computare ra- 
tionem rei; 2, see CONSIDER, reckoning, n. 
ratio; to form a —, rationem habére rei, aesti- 
mare rem, vationem inire; by my —, med opi- 
mionc; to run your pen through the —, alci ra> 
tiones conturbare ; to find your = in, guaestum 
Jackre in 7, : 
reclaim, v.tr. 1, repetére(by request), reposcére 
(iinperatively), exigére (=to co}lect money that is 
owing, e.g. credita, anything lent), aigd recipére 
(= to recover); algm or algd ab alga re vindicare ; 
2, fig. to call back from error, vice, ete,, algn 
revocare ad virtutem (a perditt lururid, ete.), 
algm ad offcium reducére, 
' recline, I. v.tr. reclinare ; to — the head 
upon the elbow, niti or initi cubito, initi in 
‘cubitum. II, v.intr. jacére (= to lie), accumbdére, 
(acubare (at table), reclining, adj, (re)supi- 
mus (on the back). 
recluse, n, homo solitarius; see also Her- 
MIT, ty 


| recognise, v.tr. ], a(d)gnoscére, (recognoscére 
(=to make the acquaintance of anyone a second 
time); to — anyone by anything, noscitare algm 
alga re (e.g. facie, voce); 2,=to acknowledge, 
cognoscére (in gen.), appellare algm with accus. 
of the title (=to declare anyone), (com)probare 
| (= to approve), accipére (= to receive). recog- 
nition, n. 1, in gen., see REcoanisE; 2, com- 
probatio. recognizance, n. sponsio, vadi- 
montium ; to enter into —s, vadimoniwm facére. 


! yeooil, v.intr. repercutt resitire (lit. and 
fig.), tresultare, recellére; to — at, refugere et 
reformidare alqd.. ‘ 

| yreeollect, v,tr.  alcjs ret (com)meminisse, 
reminisci, alqd. recordari, comb. reminisci et re- 
cordari, or by memoriam alcjs rei tenére or habére, 
memorem or haud immemorem esse alcjs rei (all 
= memirisse), memoriam alcjs rei repetére, revo- 
care, renovare, redintegrare, memoria repetére alqd, 
subit animwm alejs rei memoria, alad mihi in 

| memoriam, venit mihi in mentem alg, alcjs rei, 
| dealqd re-(all = reminisci); to. — anything 
| quite well, commeminisse with genit. ; I cannot 
—it, memoria alqd excessit, delapswm est, e me- 
moria alqd mihi extit, excidit, ex animo alqd 
efluxit, fugit or refugit alqd meam memoriam. 
recollection, n. memoria (= memory, and re- 


membrance), recordatio (the act), comb. recor-'|. 


datio ct memoria, memoria ac recordatio; to 
bring to one’s —, in memoriam redigtre, reducére, 
revocare. : 
recommence, I..y.tr. de integro tnstawrare 
(= to set on foot again), (redyintegrare (= to 
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begin afresh), renovare (= to renew), tterare (=) 
to begin a second time), vepetere (=to repeat, | 
after an interruption). IL. v,intr. renasct, 0) 
by pass, of verbs given above, { 
recommend, y.tr. commendare; to — ones 
self, gratum esse, placére, probari (all of persons 
and things), to anyone, alet; by, se commen 
dare alg& re (of persons), commendari alga re 


(of things). recommendable, adj. commen: | 


dandus, commendatione dignus, commendabilis, 
recommendation, n. commendatio, laudatio, 
sufragatio (by voting in favour); to give any- 
one a — to anyone, algm commendare alci, 
ad algm de algo scribére; his — is of great use 
to me with, mazimo usui mihi est alejs a) 
mendatio apud algm; a letter of —, lit(therue 
commendaticius ; to give anyone a letter of ~ | 
to, alqm. commendare alci per lit(teras, Fee. 
commendatory, adj..commendaticius, } 
recompense, I. n. pretium, merces, -edis, 
{., Temuneratio, munis, -ris, n.; see REWARD, 
IX. y.tr. compensare, remunerari; see RE- 
WARD, : . 


reconcile, v.tr. 1, placare (by reconciliatory 


means, in gen., e.g. numen divinum), expiare(any+ 


thing polluted by a crime, e.g. nwmen, manes) ; to 
=a person with anyone, algmcxm algo or alqm or 
alcjs animum alci reconciliare or reducére or resti- 
tuére in gratiam, also alqm in alejs gratiam recon 
ciliare or restituére; to — oneself with, to anys 
one, Treconciliari alci, reconciliare sibi algm or’ 
alcjs animum or alejs gratiam, in gratiam cum 
algo redire or reverti; 2,=to make congruous, 
algd ad algd or alci rei accommodare, facére ut 
algd cum alga re conveniat or congruct ; tig. of 
things, to be —d together, congruére, congruen- 
tem esse alci rei, aptum esse alci rei, non alienwmn 
esse ab algd re, both with genit. (e.g. sapientis 
est); 3, =to submit to, se sub(j)icére, obtems 
perare or parére, with dat., alqd subire or peiy 
Jerre; see YieLD. rYeconcilable, recon- 
ciliatory, adj. 1, placabilis; 2, qui (quae, 
quod) alci rei accommodari potest, reconciler, 
n, reconciliator gratiae. reconciliation, n. 
1, reconciliatio coneordiae or gratiue ; 2, see 
ATONEMENT; 3, = agreement of things seem- 
ingly opposite, by Verb RECONCILE, 2. 
recondite, adj, reconditus, 
reconduot, y,tr. reducére, 


reconnoitre, v.tr. to — a locality, ete., cog. ' 
noscére qualis sit natura alejs loci, naturam alcjs 
loci perspicére (accurately), situm alcjs loci spect: 
lari (= to explore), visére algd (in gen.= to inspect 
anything, e.g. copias hostium), explorare alga'( = 
to spy out, e.g. itinera hostium) ; one sent out te 
—, exploratory. reconnoitring, n. by verbs, \ 

reconquer, v.tr. recipére, reciperare (recup-), 


reconsider, v.tr. denuo, rursus or iterum 
considerare, reprtare, etc. ; see CONSIDER, _ 
record, I. v.tr. referre in tabulas, libellum, 
etc., lit(ijeris or memoriae mandare, II. n, 
litierae, tabulae, historia, monwmentum, memos 
ria alcjs rei. records, pl. annales, -ium, m, 
(= annals), acta (publica or diurna or urbana, = 
journal), fasti (= calendar), tabulae (pudlicae) (3 
official state —), acta Senattis(= — of the Senate), 
record-office, n. talndarium. recorder, 
n. = keeper of records, chartularius (legal, Jct.), 
componendis patrum actis delectus (Tac., of ree 
cords of the Senate); =a judge, judex. 
recount, v.tr. referre ; see RELATE, 
recourse, n. to have — to anyone or to 
anything, confugére or perfugére ad algm or algd 
(it. and fig.), alcjs ret penfugio uti (fig, e.g, 
aquarum), decurrtre ad“algm or algd, se ad alan 
conferre ;in bad sense, ad alga descendére, 


et. 
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reoover, I. v.tr. recipére, (e.g. 76 amissas) 
Teciperare, reparare, repetére; to — one’s debts, 
evincére (Jct.), nomina sua erigére (e.g. amissa). 
It. y. intr. 1, convalescére, sanescére, sanitatem 
Tecipére OF reciperare, restitut in sanitatem; to 
— from illness, convalescére € morbo; 2, in 
gen. = to regain a former condition, se or 
animum colligére, se reficére, se or animum re- 
cipére-with and without ez (a) pavore, se recreare 
ex tymore, respirare a metu, respirare et se reci- 
pére (from fright), se or animum erigére (from 
a& desponding state of mind), vires, auctori- 
tatem, opes reciperare, pristinant fortuiam re- 
parare (= to regain influence, ete.); in law, see 
above. recoverable, adj. quod restitui or 
feparari, etc., potest, treparabilis; in law, quod 
evinci potast { ct. recovery, n. 1, in gen, 
reciperatio; 2, sanitas restituta, valetudo confir- 
mata; to have, to entertain, no hopes for 
anyone's —, algm or alcjs salutem desperare 
(Cic.); all the medical men doubt of his —, 
omnes medici difidunt ; 3, in law, evictio (Jct.). 

recreant, n.1,=apostate, apostata (Eccl.); 
2, see CowaRp, 

recreate, v.tr. 1, = to create anew, renovare, 
recreare ; see RENEW ; 2, = to amuse, etc., one- 
self, requiescére (= to rest), animum relazare, re- 
milfére, mentem reficére et recreare (= to revive), 
recreation, n. requies, -Ztis (= rest) ; — of the 
mind (after hard work, care, etc.), animi re- 
missio, relaxatio, oblectatio, requies; for —, lax- 
andi levandigue animi gratié; to allow oneself 
a few moments’ —, aliquantulum sibi parcére. 


recriminate, v.intr. culpam, crimen, éte.,° 


in algm regerére. recrimination, x. accusatio 
mutua (Tac.). 

recruit, I. y.tr. and intr. 1, oné’s strength, 
$¢ or vires recreare, reficére; 2, to — the army, 
supplére, explére, delectibus supplére, supplement. 
um scribére alci, reficére, milites conscribére, 
delectum habére. II, n. novus miles (in gen.), 
tiro (not drilled, opp. vetus miles, veteranus) ; 
the —s, milites tirones, milites in supplementum 
lecti, also supplementum (= reserve); a —ing 
Officer, conqguisitor, reoruiting, n. conquisi- 
tio, delectus, -tis. 

rectangle, n. figura orthogénia, 
angular, adj. orthogonios. 

rectification, n. correctio, emendatio. rec- 
tify, v.tr. corrigére, emendare (mistakes in writ- 
4ng, copying, printing); see-CoRREcT, 

rectilineal, adj. (di)rectus. 

rectitude, n. aequitas, probitas, integritas, 
honestas, simplicitas, ingenwitas(in one’s actions), 
animus ingenwus, 

rector, v. of a grammar-school or college, 
scholarum, gymnasti, acadenviae, rector ot mode- 
rator; to be — of, etc., prueesse, praefectum esse 
alci vei; of a parish, paroeciae rector, or, where 
possible, sacerdos (= priest). 

recumbent, adj. (re)supinus, t reclinis, or 
by reglinari ; see RECLINE. 

réd, adj. ruber, rubens (= bright —), rufus (= 
light —, auburn), rutilus (= fire-red) ; rubicundus 
R= ruddy), rubidus (=dark —), puniceus (= 
purpk __), tsanguineus (= blood-—), ¢ fammeus 
(= flame-coloured); — hair, capillus rufus or 
yvutilus; the — sea, Sinus Arabicus. redden, 
I.v.tr. trubefactre. II. v.intr. (e)rubescére (= to 
blush). red-hot, adj. candens, fervens, red- 
lead, n iminium. redness, n. rubor, pudor. 

redeem,v.tr. redimére, liberare (=to set free); 
a pledge, repignerare quod pignori dutwm est 
(Jct.); seealso FREE, redeemer, n. liberator, 
viniler, from anything, alejs rei (= deliverer), re- 
Bem; tor (by ransom ; * mundi redemptor, the — of 
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the world), * gervator ; see Saviour. redem 
tion, n. 1, redemptio, liberatio (= deliverance)$ 
2, in theology, *salus (= salvation), * redemptia, 
redolent, adj, algd redolens, 
redouble, y.tr. reduplicare;-+ ingeminare, 
redoubt, n. castellum, propugnaculum, 


redound, v.intr. redundare; to anyones 
credit, esse with double dat. (e.g. it —s tomy 
credit, est mihi honori). redundancy, n, re 
dundantia. redundant, adj. redundans, ste 
pervacaneus. ‘ { 

redress, I,-v.tr, = to amend, corrigere, emen» 
dare, restituére, alcit rei mederi, alci satisfacére 
de algd re; to =a wrong, injuriam sarcire. IT, 
nL; satisfactio, remedium, or by verb. 

reduce, y.tr. 1,=to bring to any state, to 
— to order, in integrum reducére (civil affairs, 
etc.); to —a man to poverty, alg ad inopiam 
redigére ; to.--to ashes, incendie delére(a house, 
town, etc.), incendiis vastare (e.g. omnia); to= 
one to despair, algm ad desperationem adducére 
or redigére ; 2,=to diminish in length, quam 
tity, etc., (im)minuére, deminiére (in gen.); to 
the price of, pretium alcjs rei (im)minuére; 3. 
to conquer, vincére, expugnare (of a strongho 
reduction, n. 1, by verbs; 2, expugnatid? 
3, in arith. and logic, reductio. 

reduplication, nu. reduplicatio as gram: t.t 


reecho, v.intr. resonare algd or algd ve or 
remittére, alga re resultare, ‘ { 

reed, n. carex (= sedge, shear-grass), arunda 
(=cane), canna (= small —), calamus. reedy, 
adj. arundinéus, . : 

reef, I. n. 1, scopuli, saw (=recks); see 
Rock ; 2, = portion of a sail, velum, IIe vith, 
vela subducére; 

reek, v.intr. fumare, ; 

reel, I. n. 1, =a winder, gloinus (= ball, e.g, 
lini); 2, =a dance, saltatio. IL. v.intr, tbw., 


bare, vacillare. 

reelect, v.tr. refictre, 

reestablish, v.tr. restituére, refictre. Tee’ 
establisher, n. ‘estitutor, reestablish, 


ment, v. restitutio, refectio; see RENEWAL. 
refectory, n. cenaculum. 


refer, I. v.tr. 1, = to direct, etc., anyone or 
anything to another person, algm or alqd dele» 
gare ad alqm or ad alqd; revocare algm ad algm 
or ad alqd (e.g. algm ad Graecorum poétarum 
Sabulas), re(j)icére or remittére algd ad algm (e.g. 
causam dd senatum); 2, fig. to — anything to a 
thing, referre or deferre alqd ad algd ; anything 
to another matter, algqd ad aliam rem transferre 5 
everything to sensual pleasure, omnia ad volup 
tatem corporis referre. II, v.intr., to anyone or 
to anything, spectars ad algd (intended), perti- 
nére, referri ad alqd (really), algm or algd attin- 
gére or perstringére, ulcjs ret mentionem facére ; 
it —s to this, that, etc., hoc eo spectat, ut, eto. 5 
it —s to those who, etc., hoc illis dictwm est, 
qui, etc.; to —a speech, a sermon, ete., to any- 
one, oratione designatur alqs; = to appeal to 
anyone, provooare ad algm, appellare algm awd 
algd (both also = to appeal to a higher tribunal), 
algm testari, algm testem citare (= to — to anyone 
as a witness), delegare, re(j)icére alqm ad algd 
(for better information), aferre algd (= to — to, 
as a proof), alcjs rei exeusationem afferre, alejs rev 
excusatione uti (= to — to anything, as an excuse 


for, ete.). referable, adj. qui (quae, quod) ad 


alqm or alga referri potest. referee, n. arbiter. 
reference, n. 1, to anyone, by verbs; 2, 
aNusion to’ books, persons, etc.; see QuoTa~ 
TION ; 8, = relation, by ratio; to have — to, 


rer 


Imarfinere, veferri ad alq@; having no — to 
fie matter, alienus ab algé re; with — to, 
etc., by quod attinet ad (e.g, quod ad librum 
Gltinet quem tibi filius dabat, Cic.), or by ad 
(eg. adornatum ad specimen magnifico ornatu, 
Gic.); or by de with abl. (= on account of, con- 
cerning, e.g. recte non credis de numero mili- 
tun, Cic.). 
refill, v.tr. replére. 


refine, v.tr. 1, liquare (vinum), purgare 
@lin., gold, silver, etc.); 2, fig. {ex)polire, 
excolére, refined, adj. (ex)politus, wrbanus, 
comis (= courteous), humanus, lideralis, elegans ; 
4@ — palate, palatum subtile ; — torture, exquisi- 
tum supplicitum. refinement, n. 1, of liquids, 
ete., by verb REFINE, I. ; 2, of manners, etc., 
urbanitas, comitas, humanitas, elegantia; of 
language, etc., subdtilitas, comb, subtilitas et 
elegantia, argutiae. 


reflect, I. v.tr. to — the rays of light, radios 
repercutére, regerére. XX, v.intr. 1, of the mind, 
vemittére; the mind is —ad in the face, mens in 
facie tanquam in speculo cernitur, or imago men- 
tis est vultus ; to — on, secum in animo consider- 
are, or simply considerare alyd or de alg& re 
(= to dwell on), commentart algd or de algqé re 
(= to think over in private); algd or de algi re 
secum meditari, alqd secum reputare, algd (re)vol+ 
vére, memoriam alcjs rei repetére Or revocare ; 
see THINK ; 2, to — upon, culpare; see BLAME, 
reflection, n. 1, of rays, etc., repercussus, -iis 
(Plin.); 2, = image reflected, imago; 3, = 
thought, meditatio, commentatio, cogitatio, con- 
sideratio, deliberatio, reputatio; 4, as quality, 
mens, ratio, consilium ; 5, = blame, reprehensio } 
see BLamE. reflective, adj. 1, magni consilii ; 
see THOUGHTFUL; 2, Gram, Teciprocus. 


reflux, n. recessus, -is. 


reform, I. v.tr. 1, = to make ariew, renovary, 
restituére ; of scattered troops, ordines restituére ; 
2, =to amend, corrigére, emendare, II. v.intr, 
se corrigére, mores suos mutare, in viam redire, 
III. n. correctio, emendatio (in gen.); of man- 
hers, morum mutatio, reformation, n. 1, 
see ReFormM, III.; 2, Eccl., reformatio. re- 
formatory,.n. by circuml. (e.g. carcer ad sce- 
lestos corrigendos destinatus), or, where context 
allows, by carcer alone. reformer, n. correc. 
tor, emendator- 


refract, v.tr. radii infringuntur or refrin- 
guuur, refraction, n. refractio radiorum, 
eemecrory, adj. contumaz (= contumacious), 
imperium detrectans (= refusing to obey, of 
soldiers, subjects), detrectans militiam (= of 
soldiers). refractoriness, n. contumacia, 


refrain, v.tr. abdstinére, se continére ad 
algd re, (sibt or animis) eet ab algé re or 
quin or quominus; to — from tears, lacrimas 
tenére, temperare a lacrimis, 

refresh, v.tr. re/rigerare (= to cool), recreare, 
reflcére (=to revive, to renew one’s physical 
strength), comb. reficére ef recreare, recreare et 
reficére ; to —anyone by giving him something to 
eat, cibo juvare algm; to — with meatand drink, 
cibo ac potione flrmare alam; to — oneself, 
animum reparare, relaxare, integrare (in gen.) ; 
by mental recreation, animo relaxari. refresh- 
ing, adj. reficiens, recreans, suavis, dulcis. re- 
freshment, n. 1, refectio (as act), id quod 
corpus rejicit (= what refreshes the body), de- 
lectatio (= delight, as a condition), lazamentum 
(for the mind); 2, —s, cibus, 

refrigerate, v.tr. refrigerare, 

refuge, n. perfugium, refugium, 


lum{=an 
ssylam for everybody, gen. @ 


grove or 
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temple), aecessus, fs, secessus, -is (retreat), re 
oe {=a place where one may find shelter 
from prosecution, etc.), portws, -iis (lit. =harbour} 
hence fig. = any place of shelter), comb. portus 
et perfugium, praesidium, comb. perfugium eb 
proesidiwm. salutis; to seek a — at a place, (con}> 
Jugére or perfugere or refugére ad or in algm 
locum, algo loco perfugio uti ; to have a ey 
fugium or receptum habére. refugee, n. fugie 
tivus (= 2 runaway slave, or a deserter), exul, 
extorris, profugus (= exile). 
refulgent, adj. see BRIGHT. 


refund, v.tr. ceddére (e.g. ad assem alct ime 
pensum, (dis)solvére (e.g. a debt, nomen; to—@ 
sum of money lent, aes alienwm), rescribére (= 
to pay money by bill). ° 

refuse, I. v.tr. alqd recusare (or with accus» 
and infin., quin or quominus = to — to do any* 
thing), algd (de)negare (or with accus, and fut 
infin.), algd detrectare, repudiare, renuére, respu* 
ére; to — anything to anyone, algd alct recur 
sare, II, n. ramentum (Plin., = shavings, etc, 
scobis (= sawdust, smaller than ramentum), retri+ 


‘mentum (of olives, metals, etc.), intertrimentum 


(of metals, ete., in melting), purgamen(tum) (= 
dirt swept off), yaex (= dregs, lit. and fig.), quis> 
quiliae (= sweepings, usu. fig.), sentina re bilge 
water ; also ae refusal, n. recusatio, r 
diatio, repulsa (= rejection of a candidate); to 
give anyone the — of anything, alct potestatem 
alejs rei emendae facére. 

refute, v.tr. refellére (anyone’s opinion by 
arguments, a person or thing), redarguére (= to 
convince of the contrary, a person or thing), 
comb, refellére et redarguére, convincére (= to con- 
vince anyone that he is wrong, to prove the 
fallacy of anything, e.g, errores), revincére (= to 
prove the contrary of an assertion), confutare, 
e.g. argumenta Stoicorum), diluére (= to weaken, 
e.g. crimen), comb. refiutare ac diluére, diluére ac 
refellére, diluére algd et falsum esse docére, dissol- 
vére ; to — anything by testimonies, evidence, 
algd testimoniis refutare. refutation, n. con- 
Sutatio, refutatio, responsio, 

regain, v.tr. recipire, reciperare 

regal, adj. see Royat. 

regale, v.tr. see ENTERTAIN; to — ane 
self, see FEAST, 

regalia, n. ornatus, -iis, regius, insignia 
regia (pl.). 

regard, I. v.tr. 1, animum intendére in 
Soy or aici 1, alad animadvertére (or animum 

vertére,= to direct one’s attention to), observare 
algd (= to notice), intueri (in) alqd (= to lookat), 
respicére algd (=to mind), spectare alqd (= not 
to lose sight of); as —s so-and-so, by pertinéra 
ad, etc, (= to concern), attinére ad, etc. (= to bee 
long to), spectare algd or ad algd (= to refer to), 
attingére algm (= to have reference to anyone); 
not to —, neglegére; 2, =to care for, algm or 
algd carum habére, colére, diligére (= to esteem), 
magnt algm aestimare ; 3, =to consider, ducére, 
habére; see Consiper. II. n. 1, respectus, -ts 
(lit., =the looking back; hence consideration 
of thoughts and sentiments), ratio (=reference), 
cura (= care); to have — to, etc., respectum 
habére ad alqm, respicére algm or algd, rationem 
habére alejs or alejs rei, rationem ducére alejs rei ¢ 
for oneself, suam rationem ducére, de se cogi- 
tare ; out of — for, in Latin often by the dative 
of the person, e.g. animadversionem et suppli- 
cium remittére alot; with — to anything, see 
REFERENCE ; 2, = esteem, alcjs caritas, studium 
amor (= love), piétas ot algm (= dutiful 
affection); see AFFECTION ; kind —s (etiam atque 
etiam) vale (valete) ; Cicero sends his —s, Cicero 
tidi exlutem plursmam dicit, regardful, adi. 


reg 


see ATTENTIVE. regardless, adj. in quo 
nullins ratio habetur, in quo delectus omnis et 
discrimen omittitur, neglegens} see CARELESS, 
Adv, neglegenter, nullius ratione habita, delectu 
omni et discrimine omisso. 

regatta, n. see Race. 


regency, n. regni?administratio, interreg- 
uum (= interreign), procuratio regni (= the 
eilice of a viceroy); to entrust anyone with the 
‘e, administrationem regni in alqm transferre. 
regent, n. procurator regni or imperii, inter- 
rer, . 
¥ regenerate, y.tr. regenerare; to be —d, 
renasci. regeneration, n. regeneratio (Eccl.). 


P regicide, n. 1, = murder of a king, regis 
quedes, -is, f., in the context also parricidium 
(regis) ; to commit —, regem interfictre ; 2, = the 
nip regis interfector or percussor or puttri- 
cida. 


' regiment, n. legio (of infantry), turma equi- 
tum (of cavalry) 
) region, n. regio (in gen.), tractus, -iis (= tract 
of a country, referring to the distance), plaga 
(only of the — of the sky, also plaga caeli), ora 
{lit. = tract on the coast), pars(= part, district, 
also of the sky), loca, pl. (places, gen. with an 
adj. expressing the nature of the soil, e.g. loca 
amoent), 

re r, I, n. liber (as note-book), tabulae 
{= tables), album (= an official account, report, 
e.g, of the judges, suitors, applicants, ete.); to 
enter ina —,in album referre. II, v.tr. in acta 
publica referre (of public —s), in tabulas referre 
(in gen.). registrar, n. in gen. qui algd in 
acta publica refert. registration, n. use verb. 


regret, I. n. (com)miseratio (=the giving 
vent to one’s conipassion), dolor (= grief), desi- 
derium (= onging) peeatieatha (= repentance). 
II. v.tr. dolére, aegre or moleste ferre, lugére (= 
fo mourn); itis to be —ted, dolendum est quod; I 
—, doleo; hence = to nepent paenitet or piget 
mz alejs rei; = to feel the loss of, desiderare, 
desiderio ulejs teneri. 
regular, adj. ordinatus (= ordered), omnibus 
membris aequalis et congruens (of the — shape of 
the human body, also of a — building), omnibus 
partibus absolutus et perfectus (= perfect in gen.), 
aequabdilis (=equable), constans (=not deviating 
from the — course, e.g. the course of the stars) ; 
certus (=fixed), rectus(=correct) ; — troops, mili- 
tes legionarii (in the ancient sense, opp, velites, 
= light troops) ; = legitimate, ordinary, justus 
n gen.), legitimus (= legitimate) ;.a — battle; 
a pugna ; in — array, acie(in battle), com- 
posito agmine (of line of march); the — consuls, 
consules ordinarii; — revenue, income, status 
reditus, -is (opp. reditus extraordinarius). Adv. 
ordine, constanter (e.g. cursus sos servare), recte, 
‘ordinate, composite, juste, aequabiliter, legitime. 
regularity, n. ordo, constantia, aequabilitas, 
symmetria (= proportion, Vitr.), apta compositio 
fof words ina sentence), regulate, v.tr. ordi- 
nere, componére, dirigére, formare, fingére ; to — 
oneself by anything, se ad alqd accommodare ; see 
‘ARRANGE. regulation, n. ratio, ordo, -inis,m., 
‘nus, consuetudo, institutum (of what is custom- 
ery), lex of what has become almost a law) ; do- 
'mestic —, victus cultusque, privatae vilae ratio; 
= order, jussum, praeceptum, edictum (= edict); 
i=, instituta et leges; to make a few fresh —s, 
quaedam nova instituére; a few useful —s, quae- 
‘dam utilia instituére, also quasdam utilitates 
‘instituére; it is a wise — in nature that, etc., 
salubriter a natura institutum est, wt or quod. 


rehabilitate, v.tr. anyone's character, culpa 
@tqm liberare. “i 
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rehearsal, n. meditatio (= previous study, 
to have a —, praeludére fabulae (of the actor). 
rehearse, v.tr. see above; praeludére concentus 
(of the orchestra and the singer), 


reign, I. v.intr. regnare (as a king), imperium 
tenére, imperare, imperium alejs terrae obtinére, 
II. n. regnum, dominatio, principatus, -us, ime 
perium ; in the — of, regnante or rege algo; see 
RULE. { 

reimburse, v.tr. see INDEMNIFY, REFUND. 
reimbursement, n. see INDEMNITY. = 


rein, I, n. habena, frenwm (lit. and fi 5 
lorum, pl. frena or freni; to pull the —s, em 
benas adducérz (lit. and fig.), to loosen the —s, 
Srenos dare (lit. and fig.)} to take the —s of 
government, clavum imperii tenére. IF. v.tr. 
Srenare (lit, and fig.) ; to — in, habencas adducére, 


reindeer, n. reno. 


‘— 
reinforce, v.tr. amplificare (= to cause to be 
of greater extent, strength, e.g. a tone), augére 
(= to increase, e.g. an army); to — an army, 
auziliis confirmare, copiis firmare; to — one's 
army (of the commander), novis copiis se reno- 
vare (after the army had been reduced in num- 
bers). reinforcement, n. supplementum, novae 
copiae (=new forces), auxilium (= allies), sub- 
sidium (= reserve) ; somebody receives —, copia 
alci cugetur, subsidium alci mittitur. 
reins, n. renes, -wm, m. 


reinstate, v.tr.. in (regnumt, etc.) reducére, 
or by restituére (= to restore). 
reinvigorate, v.tr. see RerresH. 
reiterate, v.tr. see REPEAT. 
reject, v.tr. re(j)icére, improbare, reprobare 
ae two foregoing = to disapprove), repudiare 
=torepudiate), respuére (=to spit out), spernére, 
aspernari(= to throw away, asp. implies disdain), 
contemnére (= not to consider worth having); ta 
— entirely, omnino non probare, funditus repus 
diare, legem suffragiis repudiare (different from 
legem abrogare, i.e. to rescind) ; a condition, a 
proposal, condicionem repudiare or respuére ; to — 
rayers, preces aversari, rejection, n. rejectic 
e.g. judicwm), improbatio, repudiatio, asper mutio, 
repulse (of a candidate). 
rejoice, I. v.intr. gaudére (= to be glad), lae- 
tari (= to be merry), gestire (the rik Po KE Haag 
sion, when we manifest our joy in our Jooks, etc.), 
subridére (= to smile as a sign of joy); to — at 
anything, gaudére, laetari alyd re (the latter con- 
struction is used to denote that the joy con- 
tinues ; the simple accus. only with a neuter 
pron. with accus, and infin., and gaudére also 
with quod), delectari alga re ; very much, gaudéne 
vehementerque lactari; very much at, magnam 
laetitiam voluptatemque capére (or percipére) en 
alga re, magnae laetitiae mihi est alyd, alga re 
gaudio erultare (= to jump with joy); with 
anyone, und gaudére, gaudio alcjs gaudére; see 
Guap. II. v.tr. (ex)hilarare, hilarem factre (= to 
cheer up), laetificare (e.g. sol laetifivat terram), 
laetitid afficére, laetitia et voluptate afficére, lae-, 
titiam alci afferre or offerre Le to fill with joy).' 
rejoicing, n. voluptas, delectatio, gaudium, 


luetitia. - he 
rejoin, v.intr. 1, see Return; 2, sce 
ANSWER, « 


| 

relapse, I. v.intr. recidére (in gen., of ill- 
noss, in graviorem morbum); to — into, recidére 
in alga (e.g. into former slavery), relabi. II, n. 
use verb: nee | 
relate, v.tr. 1, = to’ tell in detail, alga 
(e)narrare, dicére, (com)memorare, referre, prodére, 
tradére (= to hand down); see TELL ; 2, = to pere, 
tuin to, spertare, attingére ad, contingére algm, Gt; 


rel 


iby impersonals attinet, pertinet ad, med, tud 
nee Beas see NarraTe. related, adj. 1 
connected by birth, marriage, etc., propinquus 
aici, necessarius, cognatus, agnatus (only on the 
father’s side), afinis (by marriage), consan- 
nineus, consnguinitate propinquus (= near by 
biood), non alienus sanguine alci; to be most 
nearly —, proximum esse; 2, fig. cognatus, pro- 
pinguus. relation, n. 1, =connexion, ratio, 
conjunctio; in — to, ad algm or algd, quod ad 
algi ov alqd aitinet, prae alyo or algG re; 2, re- 
lntive, person connected with you by birth, 
marriage, etc., propinquus, genere proximus, ne- 
‘esssurius ; comb. propingwus et necessarius, pro- 
plriyurs et cognatus, propinguus et afinis, cogna- 
‘gus atque afinis; auear —, arté propinguitate 
or propinqud coynatione conjunctus; 3, see NAR- 
Ration. relationship, n. 1, necessitudo, pro- 
yuitas (in gen.), cognatio (by birth), agnatio 
(eu the father’s side), afinitas (by marriage), 
germunitas (of brothers and sisters, or cities 
sytinging from the same mother city), consan- 
uinitas (by blood); 2, fig. cognatio, conjuncto ; 
have — with anything, alct ret finitimum 
ese. relative, I. adj. opp. to absolute, quod 
mon sinypliciter et er sud vi consideratur ; quod 
én comparatione (rerum, ete.) positum est, quod 
ad algd refertur or spectat, Adv. comparate, ex 
somparctione (rerwn, ete.). II, n. 1, see RELA- 
F308 ; 2, relativum (Gram.)}, 


F velax, I. v.tr. E,(re)laxare, remittére, concedére ; 
2, in medicine, see Oren. II, v.intr,=to remit 
tirclose attention, (relanguescére, seremittére, re- 
mitti, animum Temittére or relaxare, Teguiescére 
caramque animt remitiére (after hard work), 
algd remittére (e.g. industriam) ; to — for a little 
while, algd intermiitére; in anything, desistére 
or (cle) alga re (e.g. incepto; in & contest, de con- 
fertione). re ation, n. 1, solutio (princi- 

ally of the parts of the body); 2, see Mirica- 
ton (of the law); 3,= remission of applica- 
tion, animi relaxatio, remissio (of the mind), 
oblectatio (= amusement), oblectamentwm (= any- 
thing to amuse oneself with orto while away the 
time). relaxing, adj. gravis. 


trelay, nv. equi recentes or per viam dis 
positi, ; 
* release, I. v.tr. 1, anyone, dimittére alq 
s to let anyone go), libertatem alct dare, largiri 


= 


to sect anyone at liberty), manz mittére algnt 
slave), emancipare (= to emancipate, to free 
aayyone from one's power, e.g. a son), mittére or 
missum fucére alam, missionem alci dare, eXUC- 
tome (= to dismiss from the service, soldiers), 
winculis exsolvére, e custodid emittére (from 
prison, a state prisoner); to — anyone from 
unything, solvére algm algd re (e.g. from service, 
anititia), Liberare alm algé re (e.g. servitute) ; 2, 
= to free from obligation, (ex)solvére, liberare 
alyd re; remittére, condonare alci algd, gratiam 
atejs vet facére qlci (from the payment of a sun 
of money, penalty, ete.; gratiam facére in Sall.), 
E, n. missio (= dismission), liberatio, remissio 
€.g. poenae), apocha (= receipt for money, Jct.). 
“relent, v.intr. molliri or moveri pati. re- 
ventless, adj. immisericors, saevus, durus, cru- 
delis; see CRUEL, Adv. saeve, crudeliter. re- 
lentlessness, n. saevitia, crudclitas. 


relevant, adj. quod ad rem est. 
reliance, n. see Rety. * —, 


/ velics, n. reliqwiae (= remains). ~ relict, n. 
viel we ; see Wind @ { » higy é 


relief, n. fig. (ailevatio, sublevatio(= the — 


Given), levanen(tum), allevamentum (=the — 
Which one gets), remediwm (= remedy), cuxiljum 
= help), subsidium (of soldiers), delenimentum 
(anything calculated to soothe, eg. vitae), 
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rem 
laxamentum (= relaxation), deminutio (= diml- 
nution of taxes, onerum), beneficium (= — in 
money); — of a sentinel, see RELIEVE, below; 
in painting, eminentia, asperitas ; high —, alto 
relievo, imago ectypa (Sen., as image). re- 
lieve, v.tr. exonerare (= to exonerate, to ease), 
levare, allevare (fig. =to ease), sublevare (fig. 
= both to mitigate and to support), laxare (fig. 
= to relax, to soften), or adesse alci, (deyminuére 
(= to lessen, e.g. taxes, onera), subvenire (= to 
assist, e.g. necessitatibus) ; to — a sentinel, revo- 
care (= to recall, e.g. vigilias, milites ab opere), 
deducére (é.g. milites ab opere); of the soldiers 
themselves, algos excipére, algis suceedtre. 
religion, n. religio(=reverence towards the 
holy, the sentiment of — and the consequent 
services), pietas erga Deum (in the sense of the 
ancients, erga deos =fear of the gods), res di- 
vinae (= divine things), caerimonia, caerimoniae 
(= prescribed observances), sacra, -orum(=exter- 
nal rites), lex (= religious law or doctrine, as lew 
Christiana); @ man without —, or irreligious, 
homo impius erga Deum or deos, homo neglegens 
deorum, religionum omnium contemptor, religia: 
num neglegens (= inattentive to outer usages) ; to 
change your—, sacra putria deserére. religious, 
adj. pius (= reverent) erga Dewm, sanctus, religios 
sus (= conscientious) } — observances, Titus, rer 
ligiones, caerimoniae. Adv. pie, sancie, religtose p 
to be — brought up, sanctissimo modo educari, 
relinquish, v.tr. relinquére ; see ABANDON, 
relish, I. n. 1, a— for (i.e. a disposition 
to taste), gustatus, -tis; he has no ~=for, abest 
desiderium alcjs reiz 2, something tasty, pro- 
musis, -tdis, f., condimentum, Z. v.tr. see 
EnJoy. 
reluctance, n. I have a great — to any: 
thing, magnum alejs rei odium me cepit ; with —, 
coactus or invitus, animo invito or averse. Ye: 
luctant, adj. invitus, coactus, ; i 
rely, v.intr. (con)fidére alci rei oralgd re (= to 
trust in), niti alg? re(=to depend on); —in 
upon, fretus alt ve, nixus (nists) algd ve, feror 
algé re (= boldly trusting, e.g. ed parte viriam) 
reliance, n. jides, fiducia ; see CONFIDENCE, 
remain, v.iutr. (per)manére, durare (= to ens 
dure), stwre (= to stand or stay); to — in health 
and uninjured ,salvunyatque incolumem conserva ty 
to — faithful, fidiem manére; to — in your opin? 
ion, i sententid tud (per)manére or perseverare 
(opp. to « sententid decedére) ; to — unchanged in 
your custom, in consuetudine perserverare ; to —! 
unchanged in your plan, institutwm swum tenére;y 
to — faithful to your promise; promissis stare; to 
—a secret, tacéri, tacitum tenéri ; let that — with | 
yourself, haec tu tecum habdeto, hoc tu tibi soli die | 
tum puta, “It —s”’ (used as the final result of 
an argument), mcnet ; to — snug, nidwm servare 
(= to keep iu yournest, Hor.); to—in the camp, | 
castris se tenére; = to be left, reliquum esse, tes! 
lingut, superesse (= to survive); ex multis filtts 
hune wnum fortuna reliquim esse voluit, fate al-| 
lowed only this one son to — outof many; = to 
be left, to be over and above, restare, superare, | 
superesse. remainder, n. residuum, nels) 
quum, quod restat ; to get the — by adding aud 
subtracting, addendo deducendogque vidére quae 
reliqui summa est. remaining, adj. ‘rel! 
quus, residwus. remains, n. 1, of anything, | 
reliquum, or pl. reliqua or reliquiae; of eat-| 
ables, religuiae ciboyum, in the context merely, 
reliquiae; ‘* the remainder of anything” is also 
teudered by quod superest or restat or reli 
quum est (e.g. quod membrorum reliquum est); 
2, =a dead body, cadaver, -eris, n. (= corpse),| 
cineres, -2m (= ashes). att 
remand, I. v.tr. 1,=to send back, re) 
mittére; 2, in law, comperendinare reum (= to. 


; 


ren 


defer the sentence until the third day and fur- 
ther), ampliare reum (= to adjourn a trial). IY. 
Nn. comperendinatio (or -atus, -fis). 


remark, I. v.tr. 1, see OBSERVE, PERCEIVE; 
2, = to express in words, etc., dicére; see 


Say. ITI, n. 1, see Opservation; 2,a — ex-. 


pressed, dictum (= anything that is said, an 
opinion), often merely by a pron. in the neuter 
gender, e.g. that — of Plato’s is excellent, prae- 
clarum illud Platonis est ; or by the adj. in the 
neuter gender, e.g. I must first make a few in- 
troductory —s, ante dicenda sunt. re- 
markable, adj. notabilis, mirus (= wonderful), 
notandus,memorabdilis (= worth noticing), memo- 
ratu digius, commemorabilis, commemorandus 
(= worth mentioning), insignis (= very —, lit. 
distinguished, of persons and things) ; conspicuus 
(= striking); singularis (= especial), illustris (= 
illustrious), egregius, optimus (= excellent); 
nothing happened that was very —, nihil memo- 
rid dignum actum. Adv. mire, insigniter, singu- 
lariter, egregie, optime ; = very, valde, by superl. 
(e.g. — beautiful, pulcherrimus); see VERY. 
' remedy, n. 1, in medicine, medicina (lit. 
and fig.), medicamen(tum) (lit., e.g. dare contra 
algd), remedium (= — against, for, lit. and fig.) ; 
to apply a — fora complaint, morbo medicinam 
adhibere; 2, in gen., for counteracting an evil, 
remedium, for, to, against anything, alcjs rei, ad 
or adversus alqd (lit. and fig.), medicina, for, 
alejs rei (lit. and fig.), auzilium, subsidium, 
against, alcjs rei (to etfect a — in case of anyone 
being placed in a difficult position, in distress, 
ete. ; auzilium also of persons being ill), tleni- 
men (= soothing —). remedial, adj. quod ad 
remedium pertinet; saluturis; — measures or 
legislation, perhaps leges salutares. remedi- 
adj. t insanabilis. 
remember, v.tr. meminisse alcjs, alcjs rei, 
de alqd re, accus, and infin., rel. clause, or subj., 
alqd or de algé re recordari, algd (memorid) re- 
petére, alejs or alcjs rei memorem, or haud im- 
memorem esse; I don't — it, memoria delup- 
sum est, e memorié alqd mihi exiit, excidit, ex 
animo alqd effiuxit, (re)fugit alqd meam memo- 
riam ; he won't — it (implying intention), nul- 
lam alejs rei-adhibet memoriam ; to — anyone, 
anything with a grateful heart, grato animo alcjs 
nomen prosequi, gratissimum alcjs nomen retinére, 
ata memoria prosequi alqd ; to — anyone witha 
ind feeling, memoriam alcjs cum caritate et bene- 
volentiad usurpare; as far as I can —, ut mea 
memoria est, quantum memini, nisi animus or 
memoria me fallit. remembrance, n. me- 
moria, recordatio ; see RECOLLECTION, MEMORY. 
‘ yemind, v.tr. (ad)monére, commonére, com- 
monefacére, alqm alcjs rei or de algd re; to— 
one to do anything, (ad)hortari, (ad)monére ut. 
reminiscence, hn. see REMEMBRANCE, | 
‘ remit, v.tr. = to send back, remitiére; to — 
money, ete., mittere, emittére, condonare alci 
algqd, gratiam alcjs rei facére aleit ; to — an oath, 
jurisjurandi gratiam facére, solvére alqm sacra- 
mento; to — asum of money, pecuniam creditam 
condonare or renvittére, creditum condonare, de- 
dbitum remittére alci ; to — taxes, vectigalia omit- 
tére ; to —a part of a sum, remittére alci de swm- 
ma ; to —a punishment, poenam remittére ; to 
—sins, peccata or delicta alci ignoscére, peccati ulct 
concedéere. remiss, adj. see CARELESS, NEGLI- 
GENT. remission, n. remissio (of tribute, tri- 
buti) ; to seek —,. remissionem petére ; to seek — 
for the past, veniam praeteritorwm precart; see 
Parpon,; Sin. remittance, n, by pecunia, 
remnant, n. see REMAINDER, get 


remodel, v.tr. see ALTER, RENEW. 


remonstranuce, nu. (ad)monitio, monitus, 
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~is. remonstrate, v.inir. algm de re 
(ad)monére, commonére, or with ut or ae 
(= to warn), agére cum algo de alga re (in gen. = 
to treat, speak with anyone about). on 

remorse, n. peccati dolor; to feel —, con- 
Scientia (peccetorum) morderi, conscientida animé 
(ex)cruciari, cruciari conscientid scelerum suorum $ 
see also Sorrow. remorseless, adj. im- 
misericors ; see PITILEss. 


remote, adj. 1, remotus, amotus, semotus, 
disjunctus (= isolated), longinquius (=a long way | 
off); 2, fig. ab algd re remotus, disjunctus, 
alienus ; see Distant. Ady. remote, procul (= 
far), viz (=hardly), remoteness, L. longin-, 
quitas. i 

remount, v.tr. and intr, equum iterum con 
scendére, “4 

remove, I. v.tr. amovére (= to carry, to move 
away, further), avehére (in a cart, ships, by 
horses, etc.), abducére (living beings), also de-{ 
portare (then = to — an exile under,military 
escort, esp. also of bringing anything from the 
provinces), asportare (= to carry away), de 
movere, Temovere, submovere {on one side, per- 
sons and things), tollére, auferre (=to take 
away, things; toilére also = to erase, €.g. ma- 
culas), eluére (= to wash out, e.g. maculas), depel- 
lére (=to drive away, e.g. a complaint, pains, 
etc.) ; subportare (= to carry to a place), subtra- | 
hére (e.g. baggage belonging to an army, it: 
peclimenta) ; to — the things (after a meal), 
tollére, auferre (e.g. mensam) ; to — anyone, 
transducére (e.g. populum Albanum Romam), col- 
locure in cao loco (= to assign another re- 
sidence, e.g. gentem Allobrogum in_ vestigiis 
hujus urbis), rescribére ad with accus., tran- 
scribére in with accus, (= to place into another , 
class, e.g. peditem, ad equum rescribére, equitwn 
turmas in funditorum alas transcribére), alym alit 
muneri praeficére or praeponére (to another office, 
situation, etc.); to — anything to a distance, 
amovére, removére,; abducére, deducére, ublegare 
(= to send anyone away, in order to get rid of 
him, under a pretence), amandare, relegure (any- 
one on account of some misdemeanour, the 
latter to a certain spot; but both imply some- 
thing disgraceful), amoliri (anyone or anything, 
when it causes great difficulty), avertére (of what 


‘is unpleasant to the senses), subducére, sub- 


movere (by degrees), depellere, repellére, propul- 
sare (by force), emovére Keg multitudinem e foro, 
esp. in Liv.). II. v.intr. 1, in gen. se (a)movére ; 
=to go away, «bire, discedére; = to go out of 
one’s sight, ex oculis or e conspectu abire, e con- 
spectu recedére; from a — excedére, evadére, 
se eubducére (imperceptibly, also with the addi- 
tion of clam, e.g. de cireulo) 3; 2,=tochange the 
place of residence, (e)migrare (ex) loco, demi- 
grare, commigrare, transmigrare, de or ex loco, to, 
in locum (= to emigrate to another place, in alium 
locum or in alia loca), migrare, emigrare domo 
or edomo (from a house), secedére in locum (in a 
spirit of rebellion), proficisci. IKI. n.’ gradus, 
“is (= step). remo n. 1, in gen. deportatio. 
oe gen., and in particular the — of an exile to 

he place of his destination, Jct.), depulsto(= the 
removing a pain, doloris), amandatio (= the send- 
ing anyone away, in order to get rid, etc.), re- 
legatio, or rarely ablegatio (= banishment), amotio 
(=a complete removing, e.g. omnis doloris), re- 
motio (the repelling, e.g. criminis) ; 2, to — to 
another place or house, migratio, demigratio 
(= emigration, Liv., Nep.; of a whole order of 


| the plebeians, Liv.), profectio (= starting). 


remunerate, v.tr. referre, reddére ald (in 
gen.), remunerari alqm (in a good sense), for any- 
thing with, by, (com)pensare algd algd re (=to 
weigh one against the other, e.g, bengficia bene- 
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iis, merita beneficiis), rependére algd algd re (= 
niet back, fig. = to rey e.g. damnum alga 
ge). Yemuneration, n. remuneratio, com- 
pensatio ; for a —-, pretio (for money) ; without 
any —, sine pretio, gratis, gratuito; see REWARD. 
| vend, v.tr. (dis)scindére (= to tear), (dis)rum- 
pere (lit. and fig.), (di)lacerare (= to lacerate, lit. 
and fig.), dist , divellére (= to pull in pieces, 
lit. and fig.), diripére (= to tear asunder). rend- 
ing, n. disscidium, diruptio, distractio, laceratéo. 
rent, n. = tear, use verb. 
| render, v.tr. 1, reddére, referre (= to return, 


y special verbs, e.g. augire (= to — greater), 
minuere (= to — less); 3, see TRANSLATE. Fen- 
der up, v.tr. see SURRENDER. rendering, 
n. ], by verb; 2, see TRANSLATION. 


| rendezvous, n. constitutwm (= an appoint- 
ment made), locus ad conveniendum (= the place 
appointed for the —); to appoint a — with, 
tempus locumque constituére cum algo. 


renegade, n. qui sacra patria deserit or 
deseruit, apostata (Eccl.); =a deserter, is qui 
deficit, desciscit ab algo, transfuga, m. and f. 


' renew, v.tr. (renovare; = to restore, to 

repair, reconcinnare, reficére (more particularly 
by rebuilding); = to begin afresh, to repeat, re- 
novare, renovare et instaurare, instaurare (de inte- 
gro), integrare, redintegrare(= to begin quite from 
the beginning), repetére (= to repeat), iterare(= to 
doa second time), refricare(= to excite again), re- 
Jerre (= to bring back), reconciliare (pacem, gra- 
tiam, ete.); to — the war, bellum renovare, redin- 
tegrare, de integro instaurare, rebellare, rebel- 
lionem facére, bellum reparare, restituére (two 
foregoing only of a conquered nation, without 
any odious meaning); to — the friendship, 
amicitiam renovare, with anyone, se restitwére in 
alejs amiciticm ; to — the remembrance of any- 
thing in one’s mind, memorid algd repetére. 
renewable, adj. qui (quae, quod) renovari potest. 
renewal, n. renovatio, instauratio, redinte- 
gratio ; of a war, rebellio, 


| renounce, v.tr. renuntiare alyd or (post 
class.) alci rei, se algdi re abdicare (e.g. magis- 
tratu), algm or alqd ejurare, re(jyicére, repudi- 
are (= to reject), remittére algd (that is, to let it 
0), decedére or desistére algd re or de alga re (= 
to stand away from) ; to — an opinion, sententia 
or de sententid decedére ; to — your right, de jure 
suo cedére or decedére, jus demittére or remittére ; 
to — honour and glory, honorem et gloriam ab- 
(j)icére. renunciation, n. cessio(= the yield- 
ing of a thing to another), repudiatio, rejectio. 


renovate, v.tr. see Renew. renovation, 
hh. see RENEWAL. 


renown, n. fama (chiefly in a good sense), 
gloria, laus, nomen, claritas, claritudo. re- 
nowned, adj. clatus, illustris; see CELE- 
BRATED, FAMED, FAMOUS. 


rent, I. n. 1, = profits derived annually 
from lands, etc., quaestus, -fls (= what we can 
gain by anything), reditus, -fls, fructus, -fis (= 
profit), vectigal (= tax, then of private rent), 
merces, -édis, f. (=the — which the property 
brings in); 2, — of a house, merces habitationia, 
habditatio; what — does he pay? guunti habitat? 
to pay much —, magni habitare. II. v.tr. 1, to 
let out, locare ; 2, = to hire, conducére, redimére ; 
cheaply, parvo conducére, bene redimére; dear, 
eu ered male redimere. rental, n. see 

ENT, I. 


reobtain, v,tr, reciptre, rectperare, 


844 


rep 


r m, I. v.tr. iterum recludére (in gen.). 

II, v.intr. of wounds, reerudescére (also fig.). 
repair, I. v.tr. reficére, reparare, en 
restituére, restuurare, reconcinnare. n. ta 
keep in good —, algd sartum tectum tuert, ¥e@- 
8, pl. use verb REPaIR. i 


repair, v.intr. se algo conferre or recipére ; 
see also Go. 

reparation, n. see INDEMNIFICATION, SATIS. 
FACTION. 

repartee, n. perhaps algd acute responsum, 
or quod alqd salsi or salis habet ; see WIT. 


repast, n. see MEAL. 


repay, V.tr. reddére, referre, reponére, solvére ; 
to — anyone what is due, alci satisfacére, alet 
debitum or pecuniam debitam solvére ; fig. pensare 
or compensare algd algd re, rependére algd alga 
re (e.g. damnum algé re); with the same coin, 
par pari referre; see Pay. repayment, n. 
solutio (pecuniae alci creditae), or by verb. 

repeal, I. v.tr. rescindére (e.g. a decree, a 
will), tollére (= to do away with), abolére (=to 
abolish),abrogare(=a law, a decree, alsoa power), 
derogare legi or algd de lege (partly), obrogare legi 
(= to substitute one law partially for another) 
II. n. abrogatio, derogatio, obrogutio. 


repeat, v.tr.1, repetére (in the widest sense), 
iterare (= to do, to say a second time, e.g. saepe 
eadem), redintegrare (= todo, bring forward, say 
quite afresh), retractare ( = to go through again 
what has been learnt, read), decantare (gen. in bad 
sense, = to keep repeating) ; 2, = to recite, of les- 
sons, etc., perhaps algd memoria pronuntiare; to 
— with the same words, alqd visdem verbis reddére. 
repeated, adj. repetitus, iterutus. Adv. iterum 
atque ilerum, suepenumero, etiam atque etiam, 
identidem. repeater, n. a watch, horolo- 
giun sonis tempus indicans. repetition, n. 
1, repetitio, iteratio, redintegratio (all three e.g. 
verbi); — of the same word at the end of a 
sentence (in rhetoric), conversio, regressio (of 
the same words in different clauses, Quint.); 
2, of a lesson, see REPEAT, 2. 


repel, v.tr. repellére, propulsare ( = to drive 
away by force), re(j)icére (= to throw back), ceter- 
rére (= to deter, e.g. verberibus), fugare (= to put 
to flight); to — an accusation, culpam a se amo- 
vére, crimen dissolvére or diluére, suspicionem a se 
propulsare. 

repent, I. v.intr. mores suos mutare, in viam 
redire, ad virtutem redire or revocuri, ad bonam 
Srugem se recipére. II, v.tr. I —, puenitet me 
alejs ret, or with infin., or-with quod and subj., 
subpuenitet me alejs facti (a little). repent- 
ance, n. paenitentia (in gen.). repentant, 
adj. paenitens, 

repertory, n. thesaurus. 

repetition, n. see REPEAT. 


repine, v.intr. to — at, (con)queri algd or de 
algi re. repining, n. maeror (= sorrow), que- 
réla (= complaint), 

replace, v.tr. 1, = to put back, repondre ; 2, 
to putin place of, alqm alct, algd alci rei substitu- 
ere, algm in alcjs locum sufficére (= to elect in 
place of another magistrate). 

replant, v.tr. resertre. : 


replenish, v.tr. implére (in gen. what is 
empty, hollow), explére(so that no space remains 
empty), complére (= to fill quite full), replére (= to 
fill to the brim), opplére ( = to cover a surface by 
filling up ; also to till to the top, so that it will 
not hold any more). 


repl . GE 
=) reph ete, adj. see Fur. repletion, n. 


rep 
reply, I, v.intr. respondére (to a thing, alci 
vei); to— toa charge, criminibus re, Se 


defendére, or purgare; to — by letter, re-. 
seribére ; but I —, simply ego autem or ego vero. 
n. responsio, m (in gen.),-ercusatio, 
defensio, purgatio (to a charge), oraculum, sors 
(of an oracle). ase 
report, I. v.tr. nuntiare (= to announce), 
renunticre (= to send back information, both 
alci alqd), certiorem algm facére de alga re (= to 
inform), aferre, deferre, referre ad algm de alga 
re{ = to give information, ete., more particu- 
larly to an authority), per lit(eras significare 
(= to inform in writing), (e)narrare (in gen. = to 
relate), memoriae tradére or prodére; Jerre, per- 
hibére (= to say); renuntiare alci (in consequence 
of au order to that effect, or in reply to informa- 
= petite it — Pay. dicitur, dicuntur, 
| ete., with personal subj., or simply prodére 
' (of the historian); to — the whole srccogilinen 
'omnem rem ordine enarrare, ordine edocére omnia 
}{orally), omnia perscribére (in writing). IDL 
|m. 1, relatio (= formal — to the senate; in 
gen. sense post Aug.), narratio (= narration), rei 
gestae expositio, renuntiatio (of an ambassador), 
lit(t)erae (in the form of a letter); 2, = rumour, 
Jama, rumor, auditio; I know it by —, auditu 
tlud accepi ; 3, = noise, fragor, crepitus, -iis; 
see Nose. reporter, n. qui defert ad alqm 
(=who makes a report to anyone), auctor 
rerum (= vouche1, authority), notarius (= short- 
hand writer, Plin, Min.). 


repose, I.v.tr. reponére. II. v.intr. quiescére. 
III. n. quies, -étis, f£.; see Rest. repository, 
n. receptaculum ; see RECEPTACLE. 


reprehend, v.tr. reprehendire; see REBUKE. 
reprehensible, adj. culpa dignus, reprehen- 
dus, vituperabilis, vituperandus. reprehen- 
sion, n. reprehensio, vituperatto, culpa. 
| represent, v.tr. 1, repraesentare (= to place 
clearly before one’s eyes, Plin.), exprimére, (ef) fin- 
gére (—to express, picture, of the plastic art), pin- 
gére, depingére (= tw paint, of the painter), adum- 
brare (= to sketch), imitari, + simulare (= to imi- 
tate), indicare, significare (= to indicate); 2, = to 
describe in words, (de)pingére (= to paint, of the 
painter ; then also of the orator, etc.,= to picture, 
lustrate), (ef) fingére (of the sculptor, also of the 
orator, writer), elogui (= to utter, of the speaker, 
e.g. cogitata), dicendo effingére, alcjs rei imaginem 
exponére, adumbrare alqd or speciem et forman. 
alcjs vei (= to shade, sketch, of the painter and 
speaker), (escribére(= to describe in its character- 
istic features); to — anyone in a bad, wrong 
light, deformare alqm (Cic.); to — anything ina 
clear, lively manner, alqd paene sub aspectum 
sult j)iczre, alqd sub oculos sul jyicére ; = to show 
by reasoning, alqm de alga re monére or with ut 
or 7¢ (= to warn), alqm alqd docére (= to inform), 
ostendére alci algd, or with accus. and infin. (= to 
show in words), memorare with accus. and infin. 
(= to mention); to — the advantage of, algm 
docére quanta sit alcjs rei utilitas ; 3, = to show 
by action, agére ; to —a person, alcjs partes anére, 
alcjs personum induére or suscipére or gerére (all 
both on the stage and in daily life); to — 2 per- 
son of rank, nobilem virum agére; to — a drama, 
fabulam dare; 4, =to supply the place of 
another, to — one’s country, gerere personam 
civitatis atque ejus decus et dignitatem sustinére. 
representation, n. 1, = the act of describ- 
ing, by the verb; 2, = that which exhibits by 
resemblance, image; see IMAGE, LIKENESS, 
Picture; 3, an exhibition of the form of a 
thing, repraesentatio (t.t. of the elder Pliny); 4, 
of a play, actio (= the act), fabula (= the play) ; 
§.. = exhibition of a character in a play, by 
ogere ; see Part; 6, = verbal description, expli- 
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catio,.deseriptio (in gen. in words, Seed ty 
most particularly =a characteristic —), adum- 
bratio (= sketch), narratio (of the state of things, 
how a matter stands, in a speech), oratio, sermo 
(= diction) ; 7, in politics, by the verb; 8, = the 
standing in the place of another, by circumloc. 
(e.g. by. aliend vice fungi, or by senatores a 
-civibus delecti). representative, I. adj. by 
vice, alcjs or officio; — government, civitas per 
aiagre @ civibus delectos cives administrata. 

I, n. vicarius (= substitute, deputy), proowra> 
tor ; a parliamentary —, senator suffragits civium 
delectus. 


i 

repress, v.tr. opprimére, comprimére (e. 
feaniiaeah ? ah : . 

reprieve, I. v.tr. 1, =to respite after 
sentence of death, perhaps by vitam alci proro- 
gare; 2, fig. = to relieve for a time from suffer= 
ing, by differre, proferre (= to postpone), prolature 
(= to delay), prorogare(=to delay, put off). II.m 
by temporis intervallum, ium (= space of time, 
period in gen.), prolatio (= the act of —), mora 
(= delay). : 

rep I. v.tr. algm reprehendére de 
or in alg& re, alm vitwperare de algé re, algm 
objurgare. HY. n. reprehensio, vituperatio, objur- 
gatio ( = blame), convicium ( = scolding); see 
BLAME. 

reprint, I. v.tr. a book, librum denuo typis 
exscribendum curare, XI. n. see EpITIon. 


reprises, n. 1, see RETALIATION; 2, —s, 
vis vi repulsa ; to make —s, vio vi Tepellére, par 
part referre. 

I. n. as act, malec-:ctio (rare), 
exprobatio, animadversio ; the actual —, oppro- 
brium (not in Cic. or Caes.); probrum, maledic- 
tum, convicium, vor contumeliosa, verbum contu- 
meliosum, contumelia. EI. v.tr. convicium facére, 
algm increpitare or incusare, in algm invehi, alet 
mualedicére, algd alci ob(jyicére, objectare; see 
RePRoveE, BLAME, REVILE, Yeproac y 
adj. contwmeliosus (= abusive), or by verb. Ady. 
contumeliose, or by verb. 


reprobate, I.adj. perditus(=lost tovirtueor 
grace), profligatus (= morally ruined), comb. pro- 
fligatus et perditus, damnatus (lit. = condemned ; 
hence meton. = criminal, e.g. quis te miserior # 
pie te damnatior ?), sceleratus, scelerosus (= bur- 

ened with crime). II. n. homo perditus, etc. 
reprobation, n. 1, see ConpEmMNATIoN; 2, 
Eccl. damnatio, reprobatio. 


reproduce, v.tr. denuo generare or ferre; 
to — a piece, fabulam iterum referre (Ter.). Te 
pr cauoves, n., reproductive, adj. by 
verb. 

reproof, n. as act, or actual —, viluperatio, 
culpa, castigatio, reprehensio, objwrgatio, contu- 
melia, animadversio, exprobatio; to be a ground 
of —, opprobrio or crimini esse alci; to be 
open to the — of treachery, in (summd) per= 
fidiae infamié esse ; see BLAME. reprove, y.tr. 
alqm vituperare, reprehendére, exprobrare alci 
algd or de alga re, objurgare alqm de algé re, 
alqm increpare, increpitare, incusare ; to — severe» 
ly, algm graviter accusare; to make a thing a 
ground to —, crimini dare alct algd, vitio dare 
or vertére alci algd. reprover, 0. reprehensor, 
vituperator, objurgator, castigator, 

reptile, n. animal reptans, or, where pos- 
sible, by serpens (= serpent). A | 

republic, n. civitas libera et sui juris, res 
gmiblica libera, in the context also merely respubs 
lica (= a free constitution and a state which has 
such). republican, I. adj. generally by the 
enit. reipublicae liberae or simply. reipublicaa 
e.g, a—~ government, reipublicae (liberae) forma) 5 
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|to give a country a — constitution, reipublicae 
‘formam civitati dare, a regis dominatione in liber- 
tatem populi vindicare rempublicam (if the State 
was a monarchy before). II. n. reipublicae liberae 
civis (= citizen of a republic), reipublicae liberae 
studiosus, communis libertatis propugnator (= 
one who is or speaks in favour of a — govern- 
ment). - 
republish, v.tr. librwm denuo edére. re- 
publication, n. 1, as act, use verb; 2, the 
book itself, liber (denuo editum). 
: repudiate, v.tr. see Revect. repudia- 
tion, n. repudiatio (in gen., but rare); of a son, 
abdicatio filii (= disowning and disinheriting) ; 
divortium, repudiwm (of a wife); see REJECTION. 
‘repugnant, adj. pugnans, repugnans (of 
things), diversus (= quite contrary), aversus, alie- 
‘nus ab alga re, alci ret contrarius, odiosus (= hate- 
ful); see ConTRARY. repugmance, nN. reprg- 
nantia rerum (= incompatibility), odium (= 
‘hatred); to feel —, abhorrére ab alga re, algd 
fastidire, spernére, aspernart. 
. repulse, I. v.tr. repeilére ( = to drive back), 
from, etc., ab, etc., propulsare (away), re(jyicére 
(= to throw back). II. n. 1, by the verbs; ofa 
eandidate, repulsa; 2, see RerusaL. repul- 
give, adj. odiosus (= hateful), putidus ( = 
affected), intolerabilis (= unbearable); see 
Disaustine. : 
repurchase, v.tr. redimére. 
reputable, adj. see ResPEcTABLE. 
reputation, n..bona fama, generally merely 
‘fama, bone existimatio, in the context simply ezis- 
‘timatie, gloria (= glory), laus (= praise), nomen 
( name), honor (= esteem); bad —, mala fama, 
wmfamia. repute, n. see REPUTATION ; to bein 
—, bene audire; to be in bad —, mala au- 
tre, in infamid esse, inJamem esse, in invidid 
esse, invidiam habére. reputed, adj. qui (quae, 
quod) dicitur, fertur. 
chat bert I. n. preces, -wm (= the act and the 
thing itself), rogatus, -tis (only in ablat. sing.), ro- 
‘gatio(as act), supplicium (= humble —, praise to 
God), postulatio (= urgent —, demand) ; at your 
—, le petente, te auctore; atmy —, rogatu meo, ame 
‘rogatus ; what is your —? quid petis? IT. v.tr. 
precari (absolute), anything of anyone, algd ab 
ago, cligm ut, etc., orare, rogare, anything of any- 
one, algm algd ( = to apply for), algd petére, pos- 
cére (of a formal application, = to demand), con- 
tendére ut (urgently, = to insist), flagitare, effia- 
gitare (violently, algd ab algo), precibus exposcére 
(= to violently demand, anything, alqd, e.g. 
qaicem), deprecari (=to — on behalf of, any- 
thing, alqd), implorare( = to implore anyone, 
a ; anything, alqd), supplicare ; anyone on be- 
half of, alci pro alga re, petére, postulare supplici- 
ter; anything of anyone, alqd ab algo, orare alam 
supplicibus verbis, orare or rogare alqn suppliciter 
(all= humbly, on one’s knees) ; stronger by comb. 
frogure atque orare, petére et contendére, orare 
eblestarique, orare atque obsecrare, implorare 
atgue obtestari, obsecrare atgue obtestari, obtestari 
atque obsecrare, precari atque orare, petére ac 
deprecari ; = to invite, invitare, vocare. 
\ . = 
requiem, n. missa defunctorwm( = mass for 
the dead, Eccl.). 
* require, v.tr. poscére, postulare, requirére, 
desiderare( = to demand, to consider necessary), 
(=to need, esse with genit. of a noun along 
with an adj., e.g. multi luboris est), egére alga re, 
ferre, (= to bring about necessity), imperare, 
from anyone, alci (= to commana), exigére (= to 


exact, e.g. vehicula); to be —d, opus esse; if 


elrcumstances —, si res or tempus postulat, cum 
res postulabit, si res cagit; as time may —, si 
Gémpus postulaverit, pro rerum statu or condicione. 
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in libertatem vindicare. 


Tés 


requirement, n. postulatio, postulatum, oF 
ipoarbe requisite, I. adj. necessarius ; to be 
—, necessarium esse, opus esse(= to be necessary), 
reguiri, desiderari (of what would be missed 
II. n. necessitas (= necessity), usws,-ts(= use), res 
necessaria; a principal — for anything, res maxi- 
ma necessuria ad alqd ; the first — is that, etc., 
primum est, ut, ete. requisition, n. petitio, 
royatio, imperatum, quod imperatur. ' 

requite, v.tr. reddére, referre (= to give 
back), alyd alg& re compensare or rependére ; to 
— like for like, par pari referre. requital, ns 
use verb. 

rescind, v.tr. rescindére, abrogare, tollére, 
abolére, legi algd derogare (= to partly —), obro-| 
gare (= to — by substitution of another law);' 
see REPEAL, ABOLISH. 

rescript, n. responsio, responsum ( = answer 
in gen. ; the former, the act ; the latter, the con- 
tents of the answer), sententia (= a lawyer’s deci- 
sion), decretum(= decree), res judicata (= decision 


arrived at in reference to a matter), rescriptum 
(of the emperor, prince, etc.), codicilli (= Minis- 
terial decree, order of the Cabinet, Imperial 


Rome). 
rescue, I. v.tr. literare algé re or ab algé re, 


exsolvére algé re, servare ex alga re (e.g. periculo 


or ex periculo), algm alci rei or ab, ex, de alga re 
eripére ; to — one’s country from slavery, patriam 
II. n. liberatio, or by 
circumloc. with (co7)servare. 

research, n. eruditio(= learning), investiga- 
tio or cognitio (rerum, = inquiry); a man of 
much —, vir eruditissimus. * { 

resemblance, n. similitudo, convenientia, 
congruentia, analogia (in reference to words and 
ideas, in Cic., written in Greek avadAoyia, or 
yendered by proportio), congruentia morum (in 
manners) ; — with, etc., similitudo with genit. 
(e.g. morborum, animi) resemble, v.tr. 
similem esse with genit. or dat., ad similitu- 
dinem alcjs ret accedére {instead of which we 
also find prope, propius, = nearer; prozime, 
= nearest), accedére ad algd (of interior and ex- 
terior likeness), facie alcjs similem esse, os vul-' 
tumque alejs referre (as regards the countenance 
and the looks), mores alejs reyerre (im character). 


resent, v.tr. aegre or moleste ferre, in malam 
partem accipéere. resentful, adj. iracundus, 
wratus( = angry). Adv, iracunde. resent- 
ment, n. ira, iracundia, stomachus, - \ 


reservation, n. condicio, exceptio; with 
this —, that, ete., hac lege or hac condicione or 
cum hac exceptione ut, his exceptis. reserve, 
I. v.tr. retinére (= to keep back), agd excipére 
(=to except), oe reservare, alqd reponére (= 
to store up). II. n. 1, in gen., copia; 2, = 
troops, subsidia, -orum, copiae subsidiariae, co- 
hortes subsidiariae, (milites) subsidiarii (in gen.) ; 
to keep in —, lit. in subsidio ponére or collocare, | 
fig. alqd recondére; 3, see RESERVATION ; 4,| 
in manners, verecundia (= bashfulness), modestia. 
(= modesty), taciturnitas (= silence), cautio (= 
caution); without —, aperte, simpliciter (= 
straightforwardly, openly), sincere, libere, inge-| 
nue (= freely). reserved, adj. taciturnus (=! 
taciturn), occultus, tectus (= secret), comb. occul- 
tus et tectus, modestus (= modest), verecundus (= 
bashful), cautus (= cautious), towards anyone, 
tectus ad alqm. reservoir, n. lacus, -is (= 
a large receptacle for water, lake), castellum. 
(= — of an aqueduct), cisterna (= 2 hollow place 
under ground for holding rain-water, Plin.), pis- 
cina (= pond), aquae receptaculwn (Vitr.), : 

reside, v.intr. 1, habitare (locum, in loco, ' 
apud algm, etc.), sedem or sedem ac domicilievm 
habére algo loco ; see Live; 2, fig. esse or versart 
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fn algé re, alct inesse rei. residence, n. 1, | —, onnio, ab omni parte, omni ex parte, i ; 
habitatio (= the residing) ; if for a time, mansio, genere, on.nibus ine: in ie dip alk a Ape 
commoratig; 2, domus, -us, f. (irreg.), domici-} Recarp If. respectable, adj. honestus spec: 
lium, aedes, -tum, f..(= house). resident, nv. | tatus (= tried), bene moratus (= moral), vir bonae 
1, by verbs ; 2, =a minister at a foreign court, | eristimationis. Adv. honeste, bene. respert- 
perhaps procurator rerum or legatus. ability, n. dignitas, honestas. respectful, 
residue, n. pecunia residua, quod residuum | 84j. observans, venerubuuduns. Ady. reverenter 
or reliquum est. residuary, adj. — legatee, | (Plin.). respecting, adj. de with abl. ; see 
heres, -edis, um. and f. emai pe geseed at. and adv. proprius, — 
© resi v.tr. an-oliice, denonre . | Suus, ete. (e.g. our— brothers, nostri fratres), or 
ind Soma paral ete.), of a pete by quisque (e.g. each has his — duties, sua cuique 
state, abdicare se magistratw, (a consul) consu- | St! oficia) ; by alter. ..alter, hic... ille. 
latu, (a dictator) dich.turd, ete.; also abdi- ee v.intr. respirare; see BREATHE, 
cure niagistratum (consulatum), abire magistratu | respiration, n. vespirutio, respiratus, -is, 
{consulatu, etc.), decedire (provincia or ex or de ;j Spiritus, -iis. respiratory, adj. qui (quae, 
rovincid, = to retire after the expiration of the | ywod) ad respiratwm pertinet; — organs, pul- 
rm of office); 2,—=to give up, (con)cedére, de- | mones, pl. ( = lungs). 
ponére, PoaeaghO to — oneself to, iy rity a respite, n. and v.tr. see REPRIEVE. 
aequo animo ferre or pati, se ad alqd submittére. : si . = 
resignation, n. 1, «bdicatio, ejwratio (dicta- — lendent, adj. splendidus; sco Baiari. 
turae, etc.); 3, morally, animus submissus or| TeSpond, v.intr., respomse, n. sce AN- 
demissus (in opp. to animus elatus). SWER. Yespondent, n. revs (in a criminal 
P at ' . | trial), is unde petitur (in a civil) ; see DEFENDANT. 
a resin, n. réstna (Plin.). resinous, adj. responsible, adj. by alci rutio reddendu est ; 
| fesinaceus, resinosus (Plin.). © to be —., ulqd praestare (= to guarantee for); to 
¥ resist, y.tr. alci resistére, obstare, repugnare, | make oneself — for anyone, alqd in se recipére. 
lobsistére, adrersuri, obniti; to — the enemy, | responsibility, n. by the adj. respon- 
|hostibu:; resistive, hosti se opponére ; to — bravely, | sive, adj. apertus (= opev), by circunloc. @.g. 
fortiter repugnare or resistére; anyone's request, | qui amorem pro amore reddit, — to affection; 
preces alcjs respuére or re(j)ictre or repudiare. re- | not —, taciturnus) ; see also FRANK. { 
sistance, n. pugna, certamen(= contest, fight), | rest, I.n. 1, = quiet, tranquillitas, (re)juies, 
defensio (= defence); to render —, resistére (a | tis, f., otium, t pax; 2, see Prop, II, v.intr. 
person or thing, with arms or in words), re- |], (con)guiescere (in gen.); =to sleep, (con)- 
pugnare (see above), se defendére (in battle); to | quiescére, requiescére, quieti se dure or tradére, 
prepare for —, ad resistendum se parare. Y€- | acquiescére, cessure (= to bé unemployed); 2, 
sistless, adj. aud adv. cui nullo modo resisti | to — upon, alyd re (in)niti, sufuleiri: fig. in 
potest. alga re niti, in algo or alya@ re positum, or 
| resolute, adj. fortis (= brave), firmus, con- | situm esse; see Derpenp. III. v.tr. sce Prop, 
stants, stubilis, obstinatus, obfirinatus, promptus(= | Support.. resting-place, n. tranguilius ad 
ready), gravis(=serious). Adv. fortiter, praesenti | quietem locus (from the troubles of life), dever- 
animo, firme, firmiter, constanter, obstinate, gravi- | sorium (=inn, also fig.), sepulcrwm (= grave). 
ter. resoluteness, n. cnimi praesentia ; see Re- | restive, adj. contumar. restless, adj. in- 
SOLUTION, 2. resolution, n. 1, =dissolution, | quietus, commotus, sollicitus (= anxious), ti7- 
(dis)solutio, dissipatio (of a whole into parts), er- | bidus, turbulentus, tunvulluosus (of the sea, ete.). 
plicatio (= explanation) ; 2, = determination,as | Adv. use adj. restlessness, n. inqiies, 
Quality, constantia, stabilitus, firmitas, firmitudo, | -étis (Plin.), conmotio (e.g. animi, = — of mind), 
gravitas, obstinatio; 3, = purpose, sententia, | sollicitudo, ’ - { 
cousilium, propositum; 4, — of a deliberative} rest, n. =remainder, quod restat, reliquum, 
\body, sententia, decretum, scitum (of a popular | residuum. restitution, .n. use verb. re- 
a@sseinbly, esp. scitum plebis or plebiscitum). re- | storation, n. refectio, reconciliutio (e.g. gra- 
solve, v.intr. decernére (of magistrates, then in | tive), or by verb, restorative, adj. and nA.’ 
gen.), consilium capére; stutuére, constituere; | medicina. restore, v.tr. restituire, refictre 
\dlestinare, anime proponére (in one’s own mind) ; (in gen.), reducére (= to bring back, e.g. regem),. 
. censére, placet alci (of the senate); scisctre, ju- | reddére (= to give back) ; to — to health, sanare, 
sanum fucére, sunitatem alci restituére; see ReE- 


bére, comb. sciscéré jubéreque (= to make a law, 
decree, of the people). NEW. restorer, nu. restitutor, reconciliator (e.g, 
gratia). “ 4 


resonant, adj. resonans. i 
resort, L v-intr. locum celebrare, freguentare restrain, v.tr. reprehendére (= to seize be- 
r v ‘ ni Ala paca hind), retrahézre (= to pull back, fig. to detain any 


ad locum ventitare, se conferre, commeare ; = to- e eee = = : * 
use, uti ; to— to extremes, ad extrema decurrére, | one against his will), tencre (lit. = to hold in one’s 
I. n. 1, conveniendi locus, locus ubi conveniunt; | hand), retinére (=to keep back a person or thing, 
@, = recourse, use verb. ge es ceca eeche ee ie 
3 . : "4 old fast on all sides), retardave (= 
pe eeppnd: v.intr. resonare, vocem reddére or the progress of a person or thing, it. oe Bg.), 
. | arcére alym ora = us 

resource, n. aurilium, subsidium, praest- | or thing) cohibere (= to hinder the free motion of 
dium, adjumentum. Yesources, n.= means | g person or thing, hence fige'to check, e.g. tram, 
for an object, facultutes, opes, pL, pecunitt | comprimére (lit. = to press together, hence fig, 
orate bona, -orwm (= goods), res familiaris violently to suppress, put a stop to, actions, 


(= private property), fortwnae(= prosperous Con- | intentions, passion), reprimére, supprimére(=to 
repress, hence=violentty to check, e.g. fletum), re 
| frenare(=to bridle), circumscribére(=to restrict), 
(de)finire(=toset bounds to); to— anyone from, 
by cohibére.alyd ab aly re, defendére algd or alqm 
| ab algd re, arcére algm (ab) algd re (¢.g. hostes 
to, alejs rationem habére, alci morem gerére ; 3, | Gullid, homines ab injurid poena arcet), algm re-' 
==€0 relate; see ReLaTe, 2. II.-n. observantia | vocaureub.alyd re (e.g. a scelere) ; to — oneself, se 
esteem), veverentia (—reverence), honor ( = | tenére, se continére (=to check oneself}, secohibéere, 
esteem); ito have, feel — for, alym veréri; inevery 1(e:g. 1n affliction). restraint, n. modsratio, 


tion), patrimonium (= inheritance), census, -is 
property legally valued). 
= respect, I. v.tr..1,.algm suspicére, vertri (= 
fo-fear), reveréri (ante and Ve class.) ; colére, ob- 
gervare, nagniaestimare; 2, = to pay attention 


Tes 


temperatio, modestia, continéentia (opp. luxuria), 


impedimentum, mora (= hindrance), modus (= 
measure), 
restrict, v.tr. coercére, reprimére, circum- 


seribére, (de)finire, restringere; see RESTRAIN. 
restriction, n. see Restraint, Limit. re- 
strictive, n. qui (quae, quod) coercit. 


result, I. v.intr. oriri(in gen.), fieri, evenire, 
evadére (= to turn out), consequi (algd or ut), pro- 
ficisci, nasci, gigni, ex(s)istére, ex algd re. IY. 
D. exitus, -tis, eventus, -us, effectus, -us, conse- 
quentia ; to lead to a —, exitum hadére; general 
—, summa, 

resume, v.tr. see RECOMMENCE. resump- 
tion, n. use verb. 

resurrection, n. *a morte ad vitam revo- 
catio, resurrectio (Eccl.). 

resuscitate, v.tr. tresuscitare, algm ab in- 
Pris excitare ; see REVIVE. 

retail, v.tr. divendére, distrahére. 
dealer, n. propdla. 

retain, v.tr. tenére, retinére, obtinére, Seri 
servare. retainer, n. 1, cliens (= client), 
unus e suis (= one of a bodyguard); 2, = fee, 
a@rr(h)(bo). 

retake, v.tr. reciperare, recipére ; to— from, 
ald alci auferre. 

retaliate, v.tr. par pari referre. 
tion, 1. use verb. 


retard, v.tr. (re)morari, (re)tardare (all of a 

erson or thing, and of the person or thing that 
1s the cause), detinére (a person or thing, e.g. naves 
tempestatibus detinebantur), producére, differre, 
proferre (= to protract); to — from one day to 
the other, algd procrastinare. 


retail- 


retalia- 


retire, v.intr. recedére (persons and things), 
concedére, abcedére, excedére, secedére (all wit 
a@, ete.), decedére de or ex (provincid, ete., of a 
magistrate), se subtrahére (imperceptibly), rece- 
déve in otiwm, se removére a negotiis publicis, se 
subtrahére a curid et ab omni parte reipudlicae 
(from public business); to — to a place, algo re- 
cedére, secedére, se referre (= to go back), se abdére 
in algm locum (=to conceal oneself from any- 
thing), recedére ab, etc. (in gen.), se recipere ab, 
etc., se removére ab, etc., se retrahére ad algd re 
(e.g. from a banquet, a convivio), retired, adj. 
secretus, remotus, reductus, solitarius; a — life, 
vila wnbratilis, retirement, n. solitudo, vita 
a vebus publicis rem a, vita otiosa, umbratilis, 
privata ac quieta, retiring, adj. see MODEST. 

retort, I. v. regerére ald alci, II, n. quod 
algs alci regerit ; see REPLY. 

retrace, v.tr. = to seek again, algd ab algd 
ve repetére; to — one’s footsteps, pedem referre ; 
see RETURN. 

retreat, I. n. 1, reditus, -iis (= return), re- 
ceptus, -is (of soldiers, etc.), fuga (= flight) ; 2, 
= place of refuge; see Rervok. IY, y.intr. se 
recipére (of soldiers and others), pedem or gradwm 
referre (in fighting), castra referre (e.g. in tuti- 
ora loca, of the general), exercitum or copias 
reducére algo (e.g. in castra, ad mare). 

retrench, v.tr. sumptus minuére, circum- 
ores contrahére, retrenchment, n. use 
verb. 

retribution, n. poena (= punishment). 
retributive, adj. pro poend (= in place of 
punishment). 


retrieve, v.tr. see Recover. retriever, 
n. canis. 

retrograde, I. v.intr. 1, = to retire, se reci- 
péere, pedem referre; 2, = to grow worse, in pejus 
mutari, deteriorem fiert. II.adj. pejor, deterior (= 
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worse); & — movement, use retro (= backwards). 
retrogression, n. recessus, -iis, regressus,-ts, 

retrospect, n. respectus, -iis (lit. = looking 
back), (praeteritorum) meméria. retrospect- 
ive, adj. qui (quae, quod) alqd respicit; to have 
a — effect, ad praeterita pertinére. Ady. by 
retro. 

return, I, v.intr. reverti (in the perfect and 
pluperfect, reverti, reverteram, seldom reversus 
sum, ete.; but as part. reversus with active 
meaning), redire (of persons and things, e.g. of 
ships, rivers), reducem esse (of persons and things, 
e.g. ships, etc.), revenire (e.g. domum), remeare 
(= to wander: back), alqd repetére (= to seek 
again) ; recurrére, revolare (= to fly back). II. 
v.tr. reddére, restituére. III. n. 1, = going 
back, reditus,--tis, regressus, -iis, reversio (before 
a journey is finished); 2, formal —, renuntiatio, 
professio; to make a —, renuntiare, profiteri ; 
3, = giving back, by verb, see II.; 4, see 
Prorit, Income. returned, adj. redux. 

reunite, v.tr. 1, lit. iterwm conjungére ; see 
Unite ; Q, fig. reconciliare algm cum algo or alci. 
reunion, n. reconciliatio (= reconciliation) ; 
see also ASSEMBLY. 

reveal, v.tr. patefacére, manifestum reddére, 
aperire, retegére (rare before Aug.), (in medium 
or lucem) proferre, evulgare, divulgare ; see Dis- 
CLOSE, Betray, PusiisH. revelation, n. 
patefactio, or by verb; Eccl. revelatio, the book 
of —, Apocalypsis. 

revel, I. v.intr. 1, comis(shcri ; 2, see De- 
LicHT. II, n. and revelry, 2. comis(s)atio. 
reveller, n. comis(s)ator. 


revenge, I, n. ultio (= the act of —), vindi- 
eatio (by the gods, the law, magistrates, and 
others through the law), ulciscendi cupiditas, 
ira, iracundia. II. v.tr. ulcisct algm or alga, 
vindicare alym or algd in algm (of laws and 
magistrates), comb, rlcisci et persequi, poenas 
capére pro algo or alejs rei, poenas alcjs rei expe- 
tére (= to claim — for anybody or anything). 
revengeful, adj. ultion® cupidus, iratus (= 
angry). Ady. irato aninw. 

revenue, n. vectigal, reditus, -tis, 


reverberate, I. v.tr. to — the rays, radios 
repercutére, regerére. IJ. v.intr. see RESOUND, 
reverberation, n. repercussus, -iis (Plin., 
Tac.) 

reverence, I. n. 1, observantia, reverentia, 
veneratio, verecundia (stronger than reverentia) ; 
religious —, religio or pietas erga Deum; as a 


title use in gen. vir reverendus; of aking, augus- . 


tus; 2, to make a —, (reverenter) alqm salu- 
tare. II, or revere, v.tr. algm observare, 
colére et observare, or vereri et colére, algm reveréri, 
reverentiam adversus algm adhibére, reverentiam 
alci habére or praestare. reverend, adj. re- 
verendus in gen. (or Eccl.). xreverent, adj. 
verecundus (= shy, modest), religiosus, venera- 
bundus (= devout), pins (= dutiful), Adv, vere- 
cunde, religiose, pie; they went — into the 
temple, venerabundi templum iniére (Liv.). 
reverie, n. cogitatio (= thought); lost in a 
—, in cogitatione defirus, nescio quid meditans. 
reverse, I. v.tr. tnvertire, (com)mutare, con: 
vertére; see CyaNoR. IX. n. 1, = change, 
(com)mutatio, vicissitudo, vicis (gen.), pl. vices 
More common (inostly poet.), conversio; 2, = 
contrary, contrarium ; 3, = defeat, clades, -is, f. ; 
see DEFEAT; 4, = hind part, pars aversa. re- 
versible, adj. qui (quae, quod) facile inverti 
test. Yeversion, n, 1, sec Reverse, II.; 


, legal t.t. hereditas. revert, v.intr. redire 
ad alqm, cedére alci. 


review, I. v.tr. inspicére, perspicére, cognos- 


( 
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ere, percensére, recensére, igere ; to — an 
ae recenstre (ie. to number), inspicére (e.g. 
the legfons, arma, viros, equos cum curd, singulos 
milites), numerum alcjs inire (e.g. troops), comb. 
algd recensére et numerum inire, lustrare (of the 
censor, then the army by the general, with 
religious rites), oculis lustrare, oculis obire (with 
a glance); to —a book, perhaps de libro judicium 
ezprimére. ID, n. 1, conspectus, -iis, or by verbs; 
2, of troops, recensio (with a view to num- 
bering), lustratio(= rites at beginning of a —), 
in gen. simu m pugnae, ludicrum certamen, 
amago pugnae, justa belli species (all in Liv. xl. 6); 


3, see JouRNAL. reviewer, n. qui de libro | 


judicium suum exprimit. 

revile, y.tr. conviciari, convicium Alci fackre, 
alqm conviciis consectari or incessére, alci maledi- 
cére, algm maledictis insectari, maledicta in algm 
dicére or conferre, probris et maledictis algm 
verare, nuiledictis or prodbris algm increpare, con- 
tumeliosis verbis algm prosegui. reviler, n. 
conviciator, maledicus. reviling, n. maledic- 
tio, verborum contumelia, probrum, convicium. 

revise, I. v.tr. see Review, Correcr. II, 
n. plagula de prelo emendanda, or by verb. re- 
vision, n. lima (lit. = file), emendatio, correctio ; 
see CORRECTION. 

revisit, v.tr. reviszre. 

revive, I. v.intr. reviviscére, ad vitam redire 
(it. and tig., of persons and things), renasci (fig. 
of things), revirescére, recreari, respirare. II, 
v.tr. vitam alcjs restituére, vitam alci reddére. 

revoke, v.tr. irritum esse jubére, abrogare, 
rescindére (legem, etc.); see ABOLISH, RESCIND. 
revocable, adj. t revocabilis, qui (quae, quod) 
Jacile mutari potest. revocation, n. revocatio 
(in gen.), abrogatio, rescissio (of a law); see 
ABROCATION, 

revolt, I. v.intr. seditionem movére, imperi- 
wm auspiciumque abnuére (= to refuse obedience, 
of soldiers), rebellare, rebellionem facére, imperium 
alcjs detrectare, deficére ab algo or ab alejs imperio, 
desciscére ab algo. II. n. seditio, defectio, rebel- 
lio, tumultus, -us. revolter, n. (homo) sediti- 
osus, gui ab algo desciscit. revolting, adj. 
taeter (tet-), nefandus, foedus, turpis; see Dis- 
QUSTING. 

revolution, n. 1, = turning, conversio, 
orbis, anfractus, -u$ (solis), ambitus, -us; 2, 
political —, novae res; see also REVOLT. re- 
volutionary, adj. lit. seditiosus, novarum 
rerum studiosus or cupidus; fig. novissimus 
(= very strange). revolutio: » N. (homo) 
novarum rerum cupidus. revolutionize, v.tr. 
commutare (lit. and fig.). 

revolve, I. v.intr. se (ve)volvére or (re)volvi, 
se circumagére or circumagi, circumverti. II, 
y.tr. alyd animo volvére or volutare. revolver, 
n. see PISTOL. 

revulsion, n. {com)mutatio; see CHANGE. 

reward, I. v.tr. praemium alci dare, tribu- 
ére, (per)solvere, pretium alci deferre, praemio alqm 
ornare or decorare, remunerari alqgm praemio. 
II. n. remuneratio, for, alejs rei ; (=the thing 
itself, praemium or pretium, fructus, -uis (= 
fruit), rewarder, n. qui alci praemium dat, 
ete. 


rewrite, v.tr. iterum scribére, 

rhapsody, n. perhaps dictum grandiloquum 
or tine (ue. ampullae et sesquipedalia verba), 

rhetoric, n. rhetorica or rhetorice (6ntoptxy), 
pure Latin ars orandi or bene  dicendi 
scientia (Quint.). rhetorical, adj. rhetoricus 
(pntopKds), oratorius. Adv, rhetorice. , ~* 

rheum, v. gravedo, humor. rheumatism, 
BD. crueiatus, -is, OF in gen. 
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rhinoceros, n. rhinoceros (Plin.), 
rhubarb, n. radix pontica (Cels.), 


rhyme, I._n. ertremorum verborum similis 
sonitus, -us. II. v.intr. versus extremis verbia 
inter se consonantes, or versus qui extremis verbdis 
similiter sonant, facére, i 

Tr » Rn. Numerus or in the pl. numeri, 
modus, modi, pl., rhythmus (Quint.; Cic, uses 
Greek v0.65). rhythmical, adj. nwmerosus. 
Ady. nwmerose, 

rib, n. costa; of a ship, statumen. 


Tibald, adj. obscenus; see FiLrTuy. 
dary, n. sermo obscenus, obscenitas. 


riband, ribbon, n. redimiculum (= any- 
thing to tie round the head, forehead), taenia, 
Jascia (= small bit of cloth, etc., for a head- 
dress), lemniscus (for garlands, also for an order), 
vitta (= head-band), infula (= fillet, also badge 
of honour). 

rice, n. oryza; as a dish, by puls ex oryzd 
cocta, 


Pw 


rich, adj. dives (dis, opp. pauper), locuples (= 
having much property and in a flourishing con- 
dition), opulentus (= who has means, money, in- 
fluential), copiosus, copiis dives or docuples (= 
rich in provisions of all kinds, copiosus also of a 
fertile mind), pecuniosus, magnae pecuniae, bene 
nummatus, argento copiosus (= having much 
money), fortunatus (= fortunate, wealthy), beatus 
(= who has everything he can wish for), abundans 
(=who has so much that he can give unto others; 
also of a fertile mind, opp. inops), opimus (=rich, 
abundant, e.g. booty, profit, kingdom, etc.), 
amplus (= considerable, splendid in a gen. sense, 
e.g. Teward, funeral), wher (= ample, in large 
quantities, or yielding a great deal), opimus (= 
sumptuous), pretiosis (=costly), lautus (= luxuri- 
ous) ; — in, dives algé re (poetic with gen.), opu- 
lentus alga re, uber algd re or alcjs rei, ferax alcjs 
rei (= yielding, etc., of countries, fields, etc.), 
Srequens algé re (where anything exists in large 
nuinbers, e.g. Nilus feris et beluis frequens). 
Adv. copiose, beate (= with all blessings), abun- 
danter, ample (often in super], amplissime), pre- 
tiose (= expensively), laute (= well, luxuriously). 
riches, n. divitiae (= large fortune), opulentia 
(=ample means, as regards money, property, 
etc.), opes, f. pl. (= means wherewith to accom- 
plish a thing), fortunae (= blessing of Provi- 
dence), facultates, -um, pi., copiae (= means of 
all kinds). richness, n. copia, abundantia, 
ubertas (of soil, etc.); see ABUNDANCE, .FER- 
TILITY. é ; 


rick, n. meta (Col.). 


‘rid, get rid of, v.tr. alym liberare, expedire 
alga re, alqm eripére ex or ab algé re (all three = 
to free from danger, and esp. from any unplea- 
sant position, etc.), algd deponére (=to lay 
aside), dimittére (= to dismiss); to have got — 
of, solutum, vacuum esse alqd re (e-8. fear); see 
FREE, Dismiss. riddance, n. liberatio ; good 
—, abi (abite). 

riddle, I. n. aenigma, -dtis, n.,. ambages, 
-um, f, (= sm iguty in speech or action); you 
talk in —s, ambages narras. If. v.intr. enig- 
matz logui. riddied, adj. eg. — with 
wounds, graviter vulneratus, multis vulneribus 
oppressus. 

ride, v.intr. equitare, equo vehi (in gen.); to— 
up to, eguo vehi ad alqmorad alqd, adequitare ad 
algm or ad algd, obequitare alci rei ; to — quickly, 
equo concitato (of several, equis citatis) advehi or 
advolare, equo admisso (equis admissis) accurrére ; 
to — at anchor, in ancoris consistére. rider, n. 
eques, -itis, m.; to be a very good —, equitendt 


rid ! 
ritissimum esse. riding, n. equiiatio, equita- 
au, -is (Plin.). riding-master, n. qui alqm 
equitare docet. 7 
ridge, n. montis dorsum, jugum. 
ridicule, I. n. (de)ridiculum; see Mock- 
exy. II, v.tr. anyone or anything, irridére, 
deridére alqm or alqd, in risum vertére (e.g, cog- 
nomen); see Mock. ridiculous, adj. ridi- 
culus, ridendus, deridiculus, perridiculus, sub- 
ridiculus; see ABSURD. Adv. (per)ridicule, 
subridicule, joculariter, deridendus, jocularis (= 
facetious). ridiculousness, n. by adj. - 
rife, adj. to be — (e.g. a report), fertur, 
fama or res percrebescit or percrebuit. 


rifle, n. see Gun. 
rifle, v.tr. see PLUNDER. 
rift, n. rima; see CRACK. 


rig, v.tr. armare. rigging, n. armamenta, 
-orum. 

right, ¥. adj. 1, (in geometry) rectus ; —- 
angled, orthogonios ; see STRAIGHT; = not left, 
dexter (opp. sinister); the — hand, (manus) 
dextra ; 2, = morally —, aequus, rectus, verus (= 
true), accuratus, diligens (= careful, accurate), 
justus; itis —, fas (jusque) est; it is not — of 
you to, ete., non recte fecisti quod, ete. ; it serves 
me —, jure plector (Cic.); it serves you —, 
merito tibi accidit; 3, = correct, rectus, verus 
(true), justus (just as it should be, e.g. measure, 
size), often also by ipse; the — word for any- 
thing, verum vei vocabulum ; to go the — road, 
rectam viam ingredi (lit.); to go the — way 
about it, rectam rationem inire (= to choose the 
— remedy); I have got to the — house, ad eam 
ipsam domum pervenio quo tendo; at the — time, 
in tempore, opportune, opportuno tempore (= con- 
venient), tempore suo, tempore ipso (= in due time); 
ad tempus (= at the right moment); to make the 
— use of anything, recte or bene or sapienter uti 
alyi re; you are —, res ita est ut dixisti, sunt 
ista ut dicis; to do-what is —, recte agére. II. 
adv. recte, vere, juste, rite (= duly), jure, merito 
{= deservedly), bene (= well), diligenter, accurate 
{= accurately), plane, prorsus (= altogether, I 
donot — understand, non satis or plane intellego), 
III. n. = — todo anything, jus, potestas alejs ret 
(= power, as a —, todoso); I have a—to doit, 
jus est alqd fucére, potestatem habeo alga faciendi ; 
fas (=the divine law, what is — in the sight of 
God, hence, what is in the course of nature, what 
our conscience allows us to do); contrary to all 
—S, contra jus fasque, contra jus ac fas; by —s, 
jure, suo jure(= from his own personal —), merito 
(= deservingly) ; with the greatest —, justissime, 
justo gure, optimo jure, merito atque optimo jure, 
jure meritoque, juye ac merito, merito ac jure. 
righteous, adj. bonus, probus, sanctus, ae- 
quus, justus, Adv. bene, probe, sancte, juste. 
righteousness, n. probitas, sanctitas. 
rightful, adj. legitimus, justus, debitus (= 
due), or quo de jureest. Adv. lege, legitime, juste, 
jure, see LeGauty, Rion, II. 

rigid, adj. rigidus, rigens (lit., = stiff with 
cold; then fixed in gen., e.g. eyes, hair; rigidus 
also fig. inflexible, unsociable, e.g. mores rigidi), 
immobilis(= immovable, of persons and things), 
durus (= without grace, delicacy, opp. mollis), 
severus (= severe). Adv. rigide, dure, severe. 
rigidity, n. rigor. rigorous, adj. see 
Rion. rigour, n. rigor (opp. clementia, also 
of a thing, e.g. animi, veteris disciplinae, mostly 
post Aug.), severitas, duritia. 

rill, n. rivus (rovulus very late, except in 
fig. sense). 

rim, no. labrum (= lip), ora (of a. shield, 
etc.) ; see EpoE. 
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rime, 2. pruina. 

‘rind, n. cortex (of trees), liber (= the inward 
bark) ; see SKIN. “ 

ring, I. n. circulus, orbis, -is, m. (in gen.), an 
(n)ulus (= — on a finger, of curtains, chains, 
hair), inaures, -iwm, f. (= ear- —s), = circle, fig, 
corona, orbis, -is, m., circulus, II. v.tr. and intr, 
tinnire ; to —at the door, pulsare fores or junwam 
(= to knock), to — for anyone, (aeris) tinnite, 
algm arcessére (lit.), digitis concrepare (= to snap’ 
with the fingers, as the Romans did when they 
wished to calla slave) ; of bells, sonare (intr.); 
to — the bells, campanam pulsare ; = to resound, 
resonare ; to — the changes, alqd iterare; =to 
surround, cireumdare; see SURROUND. ring: 
dove, n. columba (= blue rock), palumbes, 
m. and f. (=stock-dove). ringing, I. adj.' 
tsonorus, canorus. II, n. + tinnitus, -is, or by, 
sonus. ringleader, n. auctor, princeps, caput, 
duz, fax (lit. = torch), tuba (lit. = trumpet), 
ringlet, n. cirrus; see CuRL. ringworm, 
n. licken (Plin.). . 

rinse, v.tr. eluére, colluére, perluére. 

riot, I. n. 1, seditio, motus, -is, concitatio (e.g, 
plebis contra patres), tumultus, -iis (of slaves, 
peasants, allies against the Romans themselves), 
vis repentina (= sudden rising); 2, = extravay 
gant conduct, comis(s)atio (= feasting), riza (= 
brawling). II. v.intr. 1, seditionem (tumultum, 
etc.) movére or concitare ; 2, = to run riot, comis> 
suri (= to revel), bacchari (= to rave), luxuriare 
e tolive riotously). rioter, n. (homo) seditiosus, 
turbulentus, ete. riotous, adj. 1, seditiosus, 
rerum evertendarum or rerum novarum cupidus, 
rerum mutationis cupidus, turbulentus, comb. 
seditiosus ac turbulentus (e.g. civir) : 2, comis(s)- 
abundus; — living, luxuria. Adv. turbulente, 
Seditiese, luxuriose. : 


rip, v.tr. 1, scindére, divellére (=to tear) | 
see TEAR, CuT; 2, dissuére (a seam ; rare). 
ripe, adj. maturus, tempestivus (lit. and fig.), 
coctus ; a—old age, senectus, -utis ; — judgment, 
judicium. ripen, ¥. v.tr. maturare (lit. and fig.), 
I. v.intr. maiurari, maturescére, ad maturitatem 
pervenire, maturitatem assequi or adipisci. ripe- 
ness, n. maturitas (lit. and fig.), matwritas tem- 
pestiva (lit.), tempestivitas (lit. and fig.). { 
ripple, I. v.intr. perhaps lent murmure de. 
fiuére, or delabi, susurrare, leniter tsonure. II, 
n. perhaps anda; the — of the waves, lexg 
undarum murmur. a 4 
rise, I. v.intr. 1, = to get up, (ex)surgére; con- 
surgére (esp. of a number of people), assurgére 
(esp. as a mark of honour to anyone, alci) ; to — 
in the morning, expergisct (= to awake), (e lectulo 
or lectulo alone) surgére; from table, a cend; to 
— from illness, e morbo assurgére; of the sun, 
stars, etc., of sunrise, (di)lucescére, illuscére, (ex)- 
oriri; of the wind, tempest, etc., consurgére, co- 
oriri; 2, = to increase, surgére, increbescére, cres- 
cére; to—in the air, (in) sublime ferri,; of ariver, 
nasci (Plin.), proficisci, gigni, (ex)orivi; to — from 
beneath, emergére ; of thoughts, subire mentem or 
animum, alci succurrére; of prices, augéri, cres- 
cére, ingravescére; to — in dignity, in the world, 
ete., ad honores ascendére, altiorem dignitatis gra- 
dum consequi ; 3, = to rebel, coorvri (e.g. ad bel- 
lum); see REBEL; to — again, veswrgere (Eccl.)., 
II. n. and rising, n. (ex)ortus, -as (of the sun, 
etc,), a(d)scensus, -tis(= place where one acer) ‘ 
— of a hill, so clivus leniter assurgens (of a gentle 
—); =origin, ortus, -ts, cwus(s)a, fons, -rtis, m., 
origo; to give — to, locum alci rei dare or prue- 
bere, eficére; see Cause, — in price, annona 
carior (of corn), in gen. use verb; = insurrec. 
tion, see REBELLION. rising, adj. of ground, 
(collis) paul(1julum ex planrtre editus or assurgens 


ris 


fig. perhaps qui gratia (in dies) augetur (of repu- 
tation, etc.); sea hit ay : 

risible, adj. quod ad ridendum pertinet. 
risibility, n. by ridére (e.g. I have prin 
to excite my —, non habeo quod rideam). 

risk, I. n. periculum(=danger), discrimen,alea 
alejs rei (=danger, uncertainty in anything); at 
niy —, meo periculo ; to take anything at one’s 
own —, algd periculi sui facére. ID. v.tr. aigd 
tr aleam dare, alqd in periculum or discrimen 
adducére or vocare ; to — one’s life, committére se 
periculo mortis. 

rite, n. by ritus, -is; see CEREMONY. rit 
I, adj. de ritu. IY, n. liber or formula sacrorum., 
ri t, n. homo de sacris (rite faciendis) 
diligentissimus. 

‘Tival, I. n. aemulus, fem. aemula (in gen.), 
rivalis (as a lover), competitor (political). IL 
adj. aemulans cum alqo. III. v.tr. (con)certare or 
contendére cum algo(= to contest), aemulari alam 
Gr cum algo (= to strive for anything which an- 
other tries to gain). rivalry, u. cemulatio. 

river, I. n. fluvius, fiumer, amnis, rivus 
(= rivulet, any sinall river which flows), torrens 
{= torrent); the — flows quickly, fuvius citatus 
(orincitatus) fertur; slowly, fluvius placide man- 
at; the — is rapid, fluvius violentus invehitur ; is 
low, amnis tenui fluit aqua ; a swollen —, rivus 
inflatus; to direct 2 — into another channel, 
amnem in alium cursum defiectére. II, adj. 
fuviaticus, fluviatilis, fuvialis. river-basin, 
n. locus ubi omnia flumina in unum defluunt. 
river-god, n. numen fuminis. river-horse, 
n. hippopotamus (Plin.). 

rivet, I. v.tr. clawulo figére. 
Serrea, clavus (nail). 

road, n. 1, via (= the way for going or tra- 
velling), iter (= the going, or the — itself); on 
the —, in or exritinere; a — goes to, iter fert algo; 
2, fig. the right —, via; the wrong —, error. 
roads, n. pl. = anchorage for ships, roadstead, 
static. roadside, adj. by initinere. r - 
ster, n. caballus. 

roam, v.intr. palari (e.g. per agros), vagari. 
roaming, adj. vagus. 


roan, adj. badius albis maculis sparsus. 


roar, I. v.intr. of beasts, mugire (of an ox, 
also of thunder, etc.), rudére (= to bray like an 
ass, also of lions, stags, etc.), rugire, fremére (of 
lions), vociferari (of men). YI. n. mugitus, ru- 
ditus, rugé#tus (all -its), vociferatio. 

roast, I. v.tr. assare, torrére, frigire (the two 
foregoing = to fry), IT. adj. assus, — meat, as- 
sum, caro assa, assa, n, pl. (several pieces), — 
beef, assum bubulum ; — veal, asswin vitulinum. 


rob, v.tr. rapére, latrocinari (= to — on the 
highway); alqm algd re depeculari(men, temples, 
etc., rare), alqgm algé_re (ex)spoliare, despoliare, 
expilare, compilare (= to strip temples, the 
public treasury, etc., the latter also «lqd 
alga re), freudare algm ve (by Cheating), alqd 
alei eripére (=to snatch away), adripere, au- 
Jerre {=to take away); to — of children, or- 
dare. robber, n. ereptor (plunderer), praedo 
{= who seeks after booty both by sea and by 
jand), latro(= burglar), pirata(= pirate), fur (= 
thief); band of —s, latronum or praedonum globus, 
latronum or pruedonum turba, or simply latrones, 
praedones, or latrocinium (Cic., and fig. of Catiline 
and his associates), robbery, 0. rapina, spo- 
liatio (the act), lairocinium (= highway — , la- 
trocinium alone or latrectnium maris also = 
piracy), praedatio (= taking booty), robberies 
of all kinds, latrocinia et raptus, to commit —, 
rapére, rapinas facére, latrocinari, piraticam 
facére o7 exercére (by sea): 


II. n. fibula 
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robe, I. n. vestis (= dress in gen.), amictas, 
-tis (= anything thrown over), stola, palla(= dress 
for the Roman ladies), trabea (= robe of state); 
see Dress, Gown. II. v.tr. vestire. 
robust, adj. robustus ; see SrRonG. 
rock, n. sarwm(= any mass of stones), rupee,’ 
-is (=steep —, on the land and in the sea), 
scopulus (in prose, = dangerous — in the water, 
cliff), cautes, -is, f. (=ragged —, crag), comb., 
saxa et cautes; fig. arx (=castle, —, eg. as 
est illa spei salutisque nostrae). rocky, adj. 
scopulosus, saxosus, saxeus (= made of —). 
rock, I. v.tr. movére, quatére. II. v.intr. 
movere, 


rocket, n. by radius pyrius. 

rod, n. virga(in gen.), ferula(= fennel-giant, 
for chastising children), arundo (cane), decen- 
péda (in land-surveying). 

roe, n. of fish, ova, -orwm, pl. 

roe, n. = female deer, caprea. 
n. capreolus, caprea. 

rogation, n. rogatio(= the proposal ofa law; 
Eccl. = prayer), supplicatio (= prayer). | *| 

rogue, n. (homo) perfidus, nequam, scelestus, 
sceleratus, fraudulentus, veterator, (tri)furcifer 
(Com.). roguery, n. fraus, -dis, f., dolus. 
roguish, adj. 1, perfidus, fraudulentus; see 
under Roeve; 2, = saucy, protervus, lascivus, 
Adv perfide, nequiter, sceleste, scelerate, fraudu- 
lenter, proterve, lascive. i 


roll, I. v.tr. volvére, devolvére (down), evol- 
vére (out), provolvére (forward), convolvere (to- 
gether), volutare, versare (over and over); to — 
round anything, algd alci rei circumvolvére, in- 
volvére. II, v.intr. convolvi, se volutare, volu- 
tari; tears — down his cheeks, lucrimae per 
genas manant. III.n. orbis, cylindrus (= cylin- 
der); = what ts rolled up, volumen (of paper); 
=a — of bread, panis, — of a drum, tynpant 
pulsatio (= beating), or sonus (= sound); = 
list, album (e.g. senator, -.wm, Tac.) roller, 
n. eylindrus (for rolling things round, or for 
levelling ground), phalangae (put under ships). 
roll- n. album; to answer to the —, ad 
nomina respondére. ‘ 

Roman Catholic, adj. * Catholicus, * qui 
fidem Romanae Ecclesiae tenet. | 

romance, I, n. fabula. IL. v.intr. fabulari. 
romantic, adj. fictus (= feigned), mirus, novus 
(= wonderful), amoenus (= pretty, of a place). 
Adv. ut in fabulis fit, ficte, mire, amocne. 


romp, v.intr._ see Piay. 


roof, I. n. tectum, culmen; buildings without 
—, aedificua hypaethra ; to receive under your —, 
hospitio exciperealqm. LI, v.tr. to —, lectotegére, 
to unroof, nudare tecto. roofless, adj. hypue- 
thrus, nudotus ; = homeless, sine tecto. 

room, n. 1, locus, spulium e.g. to make —, 
viam or locum dure, locum dure et cedére; popu- 
lum or turbam submovére (e.g. for the consul 
by the lictors), partem sedis or swhbselli vucuam 
Jacére (= to give up one's seat); sec SPACE, 2; 
= apartment, conclave, cubiculum (= chamber, 
bed—); Aospitalia, -ium, nu. (= guest cham- 
bers), dining-—, cenaculum; (all the —s above 
the ground-floor were cenacula), cenatio, a 
sinall —, cenatiuncula; bed—, cubiculwm (see 
Smith, ‘‘ Dict. Antiq. Art.,” Domus). roomy, 
ad). spritiosus, see Spacious. 

roost, I, a. pertica gallinaria. II. v.intr. 
stabularr, 

root, I. n. 1, radiz(= — of a tree; then — of 
the tongue, hair, feather, mountain, hill, etc. , 
fig. = origin); by the —s, radicutus, radicibus ; 
2, fig. stirps, fons, -ntis, m., cars(s)a (= Cause, 


roebuck, 


rop 


‘erigin, source); with the —, radicitus, radicibus. 
II. v.intr. radicari (lit. Col.), radices capére 
or mittére (lit.), inhaerescére in mente. (fig. of 
that which one does not forget), radices agére 
ty to take —, also fig. = to gain a firm footing), 
nsidére, inveterascére (both fig., the former of a 
superior, the latter of a habit, an evil, etc.). 
III. v.tr. fovére, alére (fig. = to foster); to— up, 
evellére. rooted, adj. inveteratus, confirmatus 
(fig.); deeply —, fig. penitus defizus, 
rope, n. restis (= a thin —), funis, -is, m. (= 
a thick —), rudens (=a cable), retinaculum (of 
8 ship), funis ancorarius, ancorale (= anchor —), 
Sunis extenitus (= tight —). 
rosary, n. 1, = garden of roses, rosarium, 
rosetum ; 2, = beads, rosurium (Eccl.). rose, 
R. rosa, TOSy, adj. roseus. 


rosemary, 0. 70s marinus. 
rosin, n. resina. 
rostrum, n. rostra, -orum. 


rot, I. v.intr. putrescére, putrefieri, tahescére. 
II. n. tabes, -is. rotten, adj. putrefactus, 
putridus. 

rotate, v.intr. se volvére, volvi, se circuma- 
gére, circumagi; see Revo.ve. rotation, n. 
ambitus, -iis, circuwitus, -iis, circwmactio (e.g. rota- 
rum), circulatio or circinatio (of the planets), 
cursus, -iis (= course); in —, ordirne; see Suc- 
eEssion. rotatory, adj. t versatilis. 
eas n. figura rotunda, rotunditas 
(Piin.). 


rouge, I.n. fucus. IZ. v.intr. fucare. 


rough, adj. asper (e.g. road, places, climate, 
voice, life or mode of living, man), salebrosus (= 
rugged, uneven), confragosus (= craggy, een 
hirsutus (lit. = shaggy; then of thorns, etc.), 
asper, gravis (of weather), turbidus (of weather 
or wind); see Stormy ; horridus (= standing on 
end ; hence void of refinement, of things and 
persons, e.g. verba), raucus (= hoarse); of cha- 
racter, inhumanus, inurbanus, agrestis, rusticus ; 
see SKETCH. Adv. aspere, dure, duriter, inhu- 
mane, inurbane, rustice. roughen, v.tr. (ez)- 
asperare (lit. and fig.). roughness, n. asperi- 
tas (in gen., e.g. of the climate, caeli, animi), 
duritia; of manners, inhwnanitas, inurbani- 
tas, rusticitas, 


round, I.adj rotundus, globosus (= globular), 
orbiculatus (lit. = orbicular, like a disk; then 
— like a ball, — in gen.), teres (rounded), 
comb. teres et rotundus. II, v.tr. 1, rotundare, 
curvare, conglobare; 2, fig. polire, concludére. 
III. n. 1, see Circre; 2, in fighting, certamen ; 
in music, cantus, -is (song); to go the —s, 
vigilias circumire. IV. adv. and prep. circa, 
circum (alqd). roundabout, adj. and adv de- 
vius; a — way, ambdges, -um, circuitus, -is. 
rounded, adj. fcres (lit. and tig.), rotundatus, 
rotundus, conglobatus ; of style, quasi rotundus, 
concinnus. roundelay, n. see Sono. round- 
ly, adv. plane, prorsus (= altogether), 

rouse, v.tr. ezcitare. 


rout, I. v.tr. to — the enemy, hostes dissipare 
or hostes in fugam dissipare. IX. n. see Mos, 
DEreEatT. 

route, n. see Way, Roap, Journey. 


routine, n. habitus, -is (= any art or virtue 
in which we feel at home, as it were), usus, -as 
(= practice), ordo (= order). 

rove, v.intr. see Ramate. rover, n. qui 
errat, etc. ; = pirate, pirata, m , praedo. 

row, n. ordo, -inis, m., series; first, second, 
etc. — of seats, sedilia prima, secunda, etc. ; 
im a —, (ex) ordine, in ordinem, deinceps. 
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row, n. 1, see QuARREL; 2, see Noise. 

row, I. v.intr. remigare ; to — with all one’s 
might, remis conutendére. II. v.tr. remis propel- 
eres, 

royal, adj regius, or by the gen. regis (= be- 
longing to a king), regalis (= according to the 
dignity of a king). Adv. regie, regaliter, regio 
more. royalist, n. qui regis partibus stuclet. 
royalty, n. 1, regia potestas; 2, on a book, 


fructus, -us, reditus, -ds. 


rub, v.tr. ferére (= to — off, to — to pieces), 
atterere (= to — against), conterére (= to pound), 


fricare (e.g. 8 floor), demulcére, permulcére (= to 


stroke); to — out, delére. 
PR t n. at whist, by paginis ter conten: 
re. 
rubbish, n. 1, rudus(= rubblé); see REFUSE; 
2, nugae, gerrue ; see NONSENSE. 
rubble, n. rudus. 
rubric, n. rubrica (Eccl.). 


ruby, I. n. carbunculus (Plin.). II. adj 
purpures. 
rudder, n. gubernaculum, clavus. 


ruddy, adj. rubicundus. ruddiness, n. 
use adj. (e.g, color rubicundus). 

rude, adj. rudis (= inexperienced) ; — verses, 
versus inconditi or incompositi ; = unmannerly, 
agrestis, rusticus, ixurbanus, inhumanus ; = in- 
solent, insolens. Adv. inconiite, incomposite, 
rustice, inurbane, inhumane, insolenter. rude- 
ness, nh. rusticitas, inhumanitas, inurbanitas, 
insolentia, mores rustici, ete. 

rudiments, n. pl. rudimenia, see ELE- 
MENTS. rudimentary, adj inchoatus. 

rue, n. ruta. 

rue, v.tr. see Recret, Repent 
adj. see SORROWFUL. 

ruff, n. see CoLLar. 

ruffian, n. latro (= bandit), sicarius (= as- 
sassin), homo nefarius, etc. ruffianly, adj. 
nefarius, nequam, perditus, sceleratus; see 
WICKED. 

ruffle, v.tr. 1, agitare, to be —d, inhorres- 
cére (also of a hen, to — her feathers, gullinae 
inhorrescunt edito ovo, excutiuntgue sese, Plin.); 
2, fig. see Excite, IRRITATE. 

rug, n. stragulum. rugged, adj see Roucn, 
UNEVEN. 

ruin, I. n 1, —s, ruinne, parietinae (e.g. 
Corinthi), muri diruti (= walls partly destroyed), 
2, ruina (lit. = the falling in, then tig.), interitus, 
~tis, exitium; the — of one’s fortune, ruina 
fortunarum ; that was his —, hoc ei ezitio fuit ; 
see Destruction. II, v.tr. pessumdare (lit. and 
fig.), perdére, alam or algd praecipitare (e.g. the 
State), conficére (= completely to wear out, ex- 
haust, e.g partem plebis tributo), prosternére 
alqm or algd (e.g. the enemy), afligére (e.g. the 
State, ete.), profligare (entirely, a person, the 
State, one’s health), also comb. affligére et per- 
dére, affigére et prosternére, affligére et profligare 
(all = funditus perdére or evertére). ruinous, 
adj. 1, see Pernicious; 2, = very great (of 
expense), maximus, effusus. 


rule, I. v.tr. and intr.1, regére, civitatem regére, 
imperium tractare, regnare, rempublicam Tegére ov 
moderari, reipublicae praeesse ; see REIGN ; 2, to 
— passions, algd or alci rei temperare, see RE 
sTRAIN. IJ. n. ler(e.g. leges dicendi), pracscriptun, 
praeceptum, ars, ratio, regula (= a ruler or in- 
strument for ruling lines or deciding cases, 
as regula sermonis, regula ad guam alqd diri: 
gitur), norma, to givea — legem dare, scribére 
praece)tum dare o1 (radére, to lay down asa —. 


ruefual, 
ruth, n. see Pity 


rum 


praecipére, raescribére; in a court of law, 
edicére. er, n. 1, rector, moderator, qui alci 
rei praeest ; 2, for drawing, regula. 

rumble, v.intr. (in)sonare, mugire, mur- 
murare. 

ruminate, v.intr. ruminare or ruminari (tr. 
and intr., lit. and fig.), remandére (tr. and 
intr., Plin.); see MepitaTE. ruminant, adj. 
ruminalis (Plin.). rumination, n. ruminatio 
(lit. and fig.). 

rummage, v.intr. algd perserutari. 

rumour, I. n. rumor, fama, sermo ( = talk), 
epinio (= opinion), auditio( = what we know b 
hearsay), comb. rumor (or fuma) et auditio. 
v.tr., itis —ed, fertur, (res, fama, etc.) percre- 
bescit. 

rump, 0. clunes, -iwm, m and f. 

rumple, v.tr. immundum (in gen.), incomp- 
tum (of hair) facére, 

run, I. v.intr. (de)currére(from a higher place 
to one that lies lower, ab, de = down from, ex = 
out of, per, with accus. or the simple accus. = 
through, ad = asfaras), cursu ferri, awfugére (= to 
— away), cursu tendére algo ( = to — anywhere), 
occurrére (= to — up to), percurrére (= to —toa 
place), procurrére (= to — out of), se proripére (= 
to dash forth, e.g. into the street, in publicum ; 
out of the house, foras), efundi, se effundére (of 
a large crowd, e g. in castra), transcurrére algd 
( = to — over anything ; then absolute = to — 
across to, over to anyone, e.g. ad algm), circum- 
currére, circumcursare algm locum( = to — about 
in a place), cursare, trepidare = to — about), per- 
vagari algm locum (= to ramble about in a place) ; 
to — against each other, inter se concurrére ; to 
—arace, cursu certare, certatim currére; to — 
against anyone, incurrére or incurrére et incidére 
inalqm ; against anything, impingi alci rei, se im- 
pingére in algd, so of a ship, scopulo, ete., = to — 
aground; to — down, fig. see Decry; to — after 
anyone, cursu effuso tendére or currére ad alqm, 
cupide appetére alqd (tig. = to long for) ; of rivers 
(= to flow), inferri, (in)fluére in alqd ; to — into, 
influére in, etc., effurndi, se effundére(e.g. in mare); 
to — into = to enter, intrare algqd, algm locum 
(e.g. portum); to — out of, exire (ex) algo loco(e g. 
of ships, carriages); to — round, ferri, moveri, 
circa alyd (e.g. circa terram, of the sun); tears — 
over his cheeks, lacrimae manant per genas; to — 
over, equum, etc., agére in algm = to treat light- 
ly, alqd (oratione, ete.) percurrére, perstringére ; 
to — to seed, in semen ire. II. n. cursus, -is, 
: citatus or efusus. ‘runaway, n. fugitivus. 
runner, n. cursor. running, I, adj. — 
water, aqua viva. II, n. see Ruy, II. 

rupture, I. n. 1, fractura (e.g. ossis); 2, 
fig. discordia (= disagreement) ; dissidium. IL 
v.tr. frangére, confringére, diffringére ; see 
BREAK. , 

adj. rusticus, agrestis ( = in the coun- 

try ; also = simple, plain, etc.), rusticus ( = pe- 
culiar to the country, e.g. — life). 
i n, juncus, s(c)irpus; made of —, jurcens 
or juncinus, Xc)irpeus ; full of —es, junrosus; a 
place covered with —es, juncetum. rushlight, 
n. see Lamp. 


rush, v.intr. see Rew. 


rusk, n. perhaps panis tostus. 

russet, adj. fuscus ( = ee Sg 

rust, I. n. robigo (rub-, in gen. ; also in re- 
ference to corn), situs, iy = mould, eydeea9 
serrugo (= — of iron), aerugo (= — of copper). 
IL. v.intr. robiginem t @ or sentire, robi- 
gine obduci, robigine infestari (all in Plin-), 
fig. corrumpt, II, v.tr. algd robigine ob- 
ducére, etc. (Plin., Quint.). rusty, adj. robt- 


853 


saf 


ginosus (rub-, in gen.), aeruginosus (in Sen., of 
brass and copper). 

rustic, adj. rusticus, rusticanus, agrestis. 
rusticate, I. v.tr. perhaps rus relegare. IL. 
v.intr. rusticari, rure vivére or degére. 

rustle, I, v.intr. crepare, crepitum dare (of a 
clattering boise), strepére, strepitum dare or edére 
(loud), sonare (= to sound loud) ; to— (of leaves), 
perhaps tsusurrare(= to whisper). IJ, n. crepe 
tus, -ts, strepitus, -tis, sonus. 

rut, v. orbita. 

ruth, n. see Rue. 


rye, n. secale (Plin.). 


s. 


Sabbath, 0. sabbata, -orum. 

sable, adj. niger, aler; see BLack. 

sabre, n. acinaces, -is. 

saccharine, adj. by dulcis, 

sacerdotal, adj. quod ad sacerdotes or saver+ 
dotium pertinet. 

I. n. 1, saccus; — of feather, culens, 
see Bac; 2, see PLunper. II. v.tr. sec Piun- 
DER. sackbut, n. buccinu. sackcloth, a. 
by toga sordida ; in — and ashes, sordidatus. 

sacrament, o. sacramentum (Eccl). 

sacred, adj. sacer, sanctus, sacrosanctus, re 
ligiosus, augustus; nothing is more — to ine 
than, ete., nihil antiquius est quam, etc.; to 
declare —, sanwire. Ady. sancte, religiose, 
august. sacredness, n. sanctitas,.or by re 
ligio. 

sacrifice, I. n. sacrifictum, sacra, -orwi, n., 
res divina (the act), victima, hostia ( = the vic- 
tin); = loss, jactura, damnum. IX. v tr. 1, sacrifi- 
care, (sacra, or rem divinam) faucére with ablat. of 
victim, hostiam immolare, litare (under favour- 
able auspices), caedére( = to slaughter); 2, fig. 
alcjs rei jacturam jfacére, alqd alci dare, dedére 
(= to give up); to — one’s life for, pro alyd re 
or alqa occumbére, vitam profundére. sacri- 
ficer, n. immolator (rare), or by verb. sacri- 
ficial, adj. by genit. of sacrificium, t sucri- 
Jicialis. 

sacrilege, n. sucrilegium. sacrilegious, 
adj. sacrilegus. ‘Adv. by adj. 

sacristan, n. acdituus. sacristy, no. scere- 
riun. é 
sad, adj. 1, = sorrowful, maestus, tristis, 
muerens, (flictus (= cast down); 2, = cansing 
sadness, gravis, acerbus, triatis, miserabilis, 
miserandus, luctuosus. Adv. maeste, ¢ triste, 
miserabiliter, luctuose. sadden, v.tr. maestitia, 
dolore, etc., gy aficére. sadness, n. aes: 
titia, tristitia, dolor ( = pain), maeror, aegritudo, 
aegrimonia, miseria (often in pl.); see Sorrow. 


saddle, I. n. ephippivm. II. v.tr equim 
sternére ; to — anyone with anything, algd alci 
imponére, injungére. saddile-bags, n. hipyo- 


perce (Sen.). saddle-horse, n. equus. sad- 
dler, n. ephippiorum artifer. 
safe, L adj.-tutus (ab alg re), saluus sospes 
= —and sound), integer (] whole), tncolunis 
{= unharmed), periculo vacuus (= free from dan- 
ger). Adv, tuto, tute. II. n. cella penoria. safe- 
conduct, n. sides (publica), safeguard, 
D. propugnaculum; see PRoTectTion. safety, 
n. salus, -utis, f., incolumitas; in —, tutus, etc. 
safety-valve, no. 1, lit. perhaps foramen per 
quod vapor calidus emittitur ; 2, fig. salutts certa 
via atque ratio. 


saf 


saffron, I. n. crocus. IY. adj. croceus. 

sagacious, adj. sagaz, prudens, perspicaz, 
rationis et consitit plenus, Adv. sagaciter, pru- 
denter. sagacity, nu. sagacitas, prudentia, per- 
spicacilus, 

sage, n. salvia (Plin.). 

sage, L adj. see Wisz. IY. n. sapiens. 

sail, I. n. velum ; to set —, vela dare ; = to set 
out —, (navem) solvére ; tofurl —, vela subducére. 
II. v.intr. navigare ; to — over, transvehi, trans- 
mitti ; tou — past, praetervehi; to — round, cir- 
cumveli. sailing, n. navigatio. sailor, n. 
nauta, m. 

saint, n. (vir) sanctus, (femina) sancta, 
heatus, beata (Eccl.). saintly, adj. sanctus. 

sake, n. for the — of, ob, propter, per (with 
accus.), prue, pro, de (with ablat.), caus(s)4 or 
gratia (with genit., and more rarely ergo, which 
follows the genit.), or by part. motus, affectus, 
cocctus alyd re. = 

salaam, n. by corpus humi prosternére. 

salad, n. acetaria, -orum (Plin.). 

salamander, n. saulamandra (Plin.). 


salary, I. n. merces, -édis, f. II. v.tr. merce- 
dem alci dare; to be salaried, mercedem accipére. 

sale, n. venditio (in gen.), hasta (= auction); 
to offer for—, alqd venum dare. saleable, 
adj. vendibilis (= on sale), quod facile vendi 
potest. salesman, n. venditor. 


salient, adj. praecipuus ( = chief); sce 
PRINCIPAL. 


saline, adj. salsus. 
saliva, n. saliva. 
sallow, adj. pallidus. 


sally, I. v.tr. erumpére, eruptionem facére. 
S12. n. 1, eruptio ; 2, fig. algd argute dictum. 

salmon, n. salmo (Plin.). 

saloon, n. atrium, exédra, oecus, 


salt, I. n. sal. ID, adj. salsus. YIY. v.tr. 
sale condive salire. salt-cellar, n. salinwm, 
concha sclis. galt-mine, salt-pit, salt- 
works, n. sulifodina, salince. saltness, n. 
salsitudo, 

salubrious, adj. saluber, or salubris. Ady. 
sclubriter. salubriousness, n. salubritas. 
salutary, adj. salutaris; see USEFUL. 

salute, I. v.tr. salutare, consalutare (of 
several); in letters, alci multam or plurimam 
sclutem dicére, impertire, a(d)scribére ; of sending 
a message, So salutem nuntiare, or simply salutem. 
II, n. 1, see Kiss; 2, milit. t.t. perhaps by tela 
alci erigére honoris caus(s\i (= by presenting 
arms), missilibus effusis alqgm excipére (= by 
discharge of guns). salutation, n. salutatio, 
selus (see above), alym salvére jubére. 


savers. n, sclus, -utis, f., conservatio (in 
en.). : 


salve, I, n. unguentum; for the eyes, col- 
lyrium. IT. v.tr. (injungére. 

salver, n. see Disn. 

Salvo, u. with this —, hoe excepto, hac lege or 
condicione. 

same, adj. idem, eadem, idem; = — as, fol- 
lowed by et, ac, que ut, qui (quae, quod), quam, 
quasi, cum with ablat. (alci rei), unus et idem, 
ipse, ipsa, ipsum (=self), ejusdem generis (=of the 
same kind); it isnot the — whether, multwm in- 
terest utrum...cnr; itis the —to me, med nihil 
interest or refert ; in the — way, eodem modo; at 
the — time, eodem tempore; in the — place, 


ibidem ; to the — place, eodem. sameness, 
Q. see Monorony, 
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sample, n. exemplum, specimen, document 
tum ; see EXAMPLE. 

sanatory, adj. quod alci rei medetur; see 
also SALUTARY. 

sanctify, v.tr. (con)secrare, dedicure (=to 
consecrate), sanctificure (Eccl.). sanctifica- 
tion, n. sanctificatio(Eccl.). sanctimonious, 
adj. perhaps by qui se sanctissimwin esse simulat. 
sanction, I. n. confirmutio, auctoritas, fides ; 
with, without the — of, jussu, injussy alcjs. IT. 
v.tr. sangire, ratum facere, rutum esse jubére ; see 
also ALLow. ‘sanctity, n. sanctitas (both as 
moral quality and sacredness of a thing, in 
which latter sense also caerimonia and religio). 


sanctuary, n. templum, penetralia, -ium, 
delubrum, fanum, + adytum, asylum (in the sense 
of refuge). aa 


sand, ». aréna, sabulum (sabulo, coarse), 
saburra (for ballast). sand-bank, n. syrtis. 
sand-gl np ge sand-heap, n. 
acervusarenae, sandstone, n. tofus. sandy, 
adj. arenosus, sabulosus (= full of satid), 

sandal, n. sanduliwm (very rare), crepida, 
solea; wearing —s, crepidatus, soleatus. © 

sane, adj. sanus, sanus et salvus, mentis com- 
pos, animi integer; to be —, mentis compotum 
esse ; not to be —, mente eaptwm esse, mente alie 
nari or alienatum esse, nullius consilit esse. 
Sanity, n. use adj. 

san; » adj. sangutnem siliens = 
thirsting for blood), cruentus, t sanguineus 
bleody); see CRUEL, BLoopy. sanguin: 

-, Sanguin 


e, 
adj., eness, n. see Hope, HOPEFUL- 
NESS. 


sap, I. n. sucus. ID v.tr. 1, =to under- 
mine, cuniculos agére; 2, fig. ge ac ees (= to 
spoil), haurire(=to drain away). Sapless, adj. 
1, lit. suco carens; 2, fig. ersucus (Quint.). sap- 
ling, n. arbor novella. sapper, 0. gui cuni- 
culos agit. 

sapient, adj. sapiens, sapientia praeditus ; 
to be —, scpére, 

sapphire, n. sapp(h)irus (Plin.). 

sarcasm, n. facetiae acerbae or dictum acule. 
atum, sarcastic, adj. acerbus. Adv. acerbe. 

sarcophagus, n. sarcophagus (Juv.). 

sardonyx, n_ sardonyx (Plin.). 


sash, n. cingulum; see BELT; a — window, 


JSenestra ex ligned compage confecta. 


Satan, n. Satanas, -ae. satanic, adj. see 
DEVILISH. 


satchel, n. pera, sacculus (Plin.). 
satellite, n. satelles, -itis, m. and f, 
satiate, v.tr. (ex)satiare, explére, saturare ; 


to — oneself. with food, cibo satiari. satia- 
tion or satiety, n. satietas, saturitas, : 
satin; n. pannus sericus densior ac nitens. 
satire, n. satira (saturn), carmen satiricum, 
carmen probrosum, carmen +t famoswm, carmen 
naledicens, carmen refertum contumeliis, versus 
in alcjs cupiditatem facti. satirical, adj, 
acerbus; see above. Adv. acerbe. satirist, 
n. qui libellum or libellos ad infamiam alterius 
edit, sutirarum seriptor, satirict carminis scrip- 
tor. satirize, v.tr. alqm perstringére, acerbis 
Jacetiis alym “irridére, carmen probroswm facére 
in alam, carmen ad alojs infumiam edére. 
satisfaction, n. satisfactio (originally = 
yayment of a creditor, then amends to any- 
one injured), expletio (= fulfilment), voluptas (= 
pleasure), poena (=penalty). satisfactory, 
adj. idoneus (= suitable) ; see Goop, EXCELLENT, 
Adv. bene, ex sententia. satisfy, v.tr, sutigfa- 


: 


Bat 
core = plactre alci, ex(s)pectationem or deside- 


satrap, n. satrapes, -ae and -is, m. 

Saturate, v.tr. see Soak. 

Saturday, n. * lies Saturni. 

Saturnalia, n. Saturnalia, -ium, n. 

Batyr, 0. satyrus. 
_ Sauce, n. jus, juris, n., embamma, -atis, n. 
\(Plin.), condimentum. ae : : 

saucepan, nu. vas ad condimenta paranda 
aecommodatum, 

saucer, n. paiella; see PLATE. 
_ saucy, adj. petulans, insolens, protervus, pro- 
|caz, immodestus. Adv. petulanter, insolenter, 
proterve, procaciter, immodeste. sauciness, n. 
jtmpudentia, os impudens, insolentia, protervitas, 
procacitas. e : 

saunter, v.intr. ambulare, morari; to — 
about, vagari; see LOITER. 

Sausage, u. tomaculum (Juv.), farcimen, 
‘hillae. 
| savage, adj. ferus, agrestis, indomitus, efera- 
tus (= wild), incultus, vastus (= waste), ferox, im- 
manis, saevus, truz, atrox (= cruel), incultus fe- 
rusque, Ady. ferociter, immaniter, saeve, utrociter. 
Savageness, n. feritas, ferocitas, immanitas, 
Saevitia, atrocitas. 

save, L v.tr. 1, = to preserve, (con)servare ; 
2,= to deliver, liberare, vindicare alu ab alga re; 
see FREE; 3, to — money, compendium (opp. dis- 
pendium) facére ; to — time, sequé compendium 
temporis ; to — health, parcére valetudini ; to — 
labour, laborem diminuére ; God — you, salve, 
ave, salvére te jubeo (at meeting), salve et vale 
{at parting); —d or laid by, repositus, sepost- 
tus. II, prop. and conj. see Excerr. saving, 
adj. parcus, frigi(indecl.), savings, n. quod 
algs parsimonié collegit, peculium (= the — of 
a slave, what a father gives to sons and 
daughters). savings-bank, n. by mensa 
publica apud quam algs pecuniam — collocat. 
savingness, n. parsimonia (= sparingness), 
frugalitus. saviour, n. (con)servator, liberator ; 
of Christ, Salvator (Eccl.). 

savour, I. n. sapor (= taste), odor (=smell); 
an ill —, foetor; to be in ill —, male audiri; 
to be in good —, bene audiri, IT. v.tr. sapére 
(= to have a taste), algd redolére (= to smell of). 
savoury, 2dj. suavis. 

SAW, n. = saying, dictum, verbum, vox, sen- 
tentia, proverbium. 

saw, I. n. serra; 2 tooth of a —, dens serrae, 
II. v.tr. serra (dis)secare. III, .intr. serram 
ductive. Sawdust, nv. scob(i)s. sawed, adj. 
serratus. sawing, n. serratura, 

say, v.tr. dicére, (e)loqgui, (e)narrare, pro- 
fiteri, fari, praedicare, asseverare ; to — that not, 
negare ; I — yes, aio, afirmo; I — no, nego; to 
— nota word, tacére; they, people —-, dicunt, 
tradunt, ferunt (with accus. and infin.), or dici- 
tur, traditur, fertur (with nomin. and infin.); I 
will not —, ne dicam ; — I, inguam (so anquit, 
ait, —s he); as they, people —, wt aiunt, ut 
dicitur. saying, n. dictio(=act of —, and in 
Quint., the thing said), verbum, proverbiwn, 
sententia,dictum, quod aiunt, illud. 

scab, n. scabies. scabby, adj. scabiosus. 

scabbard, n. vagina. : 

scaffold, n. machina, catasta (= a place 
where slaves were exposed for sale); to come 
to the—, ad mortem duci; see EXECUTION. 

scald, I. v.tr. agud ferventi perfundéré (= to 
burn). EI. n. use verb. 2 
scale, I, vo. 1, of a fish, squamu; 2, of & 
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balance, lanz; pair of —s, libra, tritina. IZ. 
y.tr. to — ai fish, desquamare. III. v.intr. = to 
weigh, t pendére, scaly, adj. squamosus. { 
scale, I. n. 1, = gradation, gradus, -iis; on 
the — of, (ad) instar alcjs rei; on a larger, 
sinaller —, major, minor, with noun ; 2, in music, 
diagramma, -atis, n, IL. v.tr. es scclis} 
a(d)scendére, scalas moeribus applicure or- ad- 
movere; see CLims, scaling-ladder, n. 
scalae. { 
scallop, I. n. yecten. II, v.tr. see Scoop. 
scalp, I. n. cutis capitis. II. v.tr. cutem 
capiti detrahére. ; 
scalpel, n. scalpellum. 
scamp, n. see Knavg. 
see Hurry. 
_ scan, v.tr. 1, inspicére, (per)scrutari, coR- 
templari ; see EXAMINE ; 2. in rosody, pedibus 
versum metiri (Gram.), 8Cansion, Nl. use verb. 
scandal, n. 1, see Discrace; 2, see 
SLANDER. scan e, v.tr. see SHock, Hor- 
RIFY. scandalous, adj. mali or pessimi exem- 
pli, probrosus, turpis ; see DisGRACEFUL, | 


scant, scanty, adj. angustus, artus (= nar- 
row), eriguus, parvus; see SMALL, Ady. aw 
guste, arte, exigue scantiness, n. arigustiae, 
exiguitas, 

sear, 0. cicatrix. 

scarce, adj. rarus, singularis, Adv. viz, 
aegre, scarcity, n. raritas, res rara, paweitas, 
tnopia, peruria, dificultas (e.g. = — of money, 
dificultas nummaria) ; — of provisions, curitas 
(= dearth) rei fr umentariae (so vini, nummorum). 


scare, v.tr terrére; seo TERRIFY. ‘SCare- 
crow, u. perhaps formido, 

scarf, no. fascia, mitella. 

searlet, I. adj. coccineus (Plin.). IL. n, 
coccum. scarlet-fever, n. febris (= fever). 

scathe, v.tr-=to harm, laedére, nocére, damno 
esse dici, detrimentum afferre ; of words, mordére, 
pungére ; a scathing remark, verba quasi avulei, 
verba aculeata. scatheless, adj. sine damno, 
salvus, incolumis. 


scatter, I, v.tr. 1, = to thyow about, spar- 
gére, serére (= to sow, of seeds); 2, = to drive 
away, dispergére, dis(j)icére, cissipare, dispellére, 
discutére, fundére (of anarmy). ILE, v.intr. dis. 
sipari, dilahi, diffugére. 

scavenger, n qui vicos urbis purgare solet. 

scene, n. scaena (properly = the stage; hence 
in scaenam prodire, in scaenG esse, scaenam fe- 
nére = to be master or chief of the stage); the 
place before the —, proscaenium } belonging to 
—S, scaenicus (used with artifices, actores, poetar) ; 
= place of action, locus ubi algd agitur ; fig. res, 
spectaculum, rerwm status, -tis; to be behind the 
—s, alqd penitus novisse or éxplorutum habvéere. 
scenery, n. 1, of a theatre, apparatus, -ts, 
ad scaenam pertinens ; 2, = prospect, locus (or 
pl. loca). 

scent, I, n. 1, = sense of smell, odoratus, «tis, 
or by nosus (nose) ; of dogs, nariwm sagaciias ; 
keen-scented, sagaz; 2, = an odour, odor, 
nidor ; to get — of, elgd (e.g. nummum olfacére) ; 
to put on the’ wrong —, algin in errorem indw- 
cére ; 3, =a perfume, essence, unguentun. IT, 
v.tr. = 1, to tind by —, algm or algd odorari (of 
dogs, etc.), olfacére ; see SMELL; 2, = to perfume, 
odoribus perfundére. scent-bottle, n. arcula 
(= box fur scents); see Bort.e. scented, adj. 
odoratus, 5 ; 

sceptical, adj., sceptic, n. 
bas vebus dubitare dicit. scepti 
tatio de omnibus rebus, 


scamper, v.intr. 


4 se de ontni- 
m, n. dubi- 


| 
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sceptre, n. sceptrum; to wield the —, reg- 
nare; see REION. 


schedule, n. lidellus ; see List. 


scheme, I. n. consilium, ratio; to form a 
—, Trationem inire ; see PLAN, y.intr. see 
above and PLAN. . ; 

schism, n. schisma, -dtis,n.(Eccl.). sehis- 
matic, n.* schismatious. ' 

school, I. n.. 1, schola, ludus liXt)erarum, 
ludus discendt; to to — to anyone, in alcjs 
scholam ire, alcjs scholam frequentare; 2, fig. 
that is a — of patience, in hdc re tentatur 
patientia nostra; philosophy, the — of life, 
philosophia dux vitae, et oficiorum magistry; a 
— of wisdom, sapientiae oficina; 3, = body 
of diucipless pe € seca; = oe , dis 
ciplina, v.tr. docére; see cH, IN, 
ehccl isci school- 


68s, n. 
lar scholar, pb. discipul 
auditor (= 


us, alumnus, 
@ listener), tiro (= a-beginner); my 
-, dal oe raat yy Gpcbetieny 
habére, algm audire. olarly, adj. eruditus. 
scholarship, n. 1, = learning, lit(terae, doc- 
trina, eruditio; 2, = prize, praemium. 
science, n. scientia, notitia, cognitio (= 
knowled se), ars, doctrina, disciplina (= system 
of knowledge); the — of music, grammar, etc., 
musica, gramanatica, -orum. sclentific, adj. 
quod in artibus versatur ; — principles, artis prae- 
cepta; = learned or taught, doctrind eruditus. 
Adv. erudite, or by some special noun (e.g. to 
treat music —, e@ musicorum rationibus dis- 
serére), 
scimitar, n. acindces, ensis tfulcatus ; see 
SaBRE. 
scintillation, n. scintilla (= spark). sein- 
te, v.intr. scintillare (e.g. scintillant oculi). 


selolist, n. semidoctus (e.g. apud doctos et 
semidoctos ipse percurro, Cic.), 


scion, n. 1, of plants, surculus; 2, fig. pro- 
genies. 


solssors, n. foryices = shears, barber's —, 
Mart.), forficulae (= small shears or —, Plin.). 

scoff, I. n. ludibriwm; see Mock. IF, v.tr. 
to — at anyone or anything, alqm or algd in ludi- 
brium vertére, ludibrio habére; to be —ed at, 
alci ludibrio esse; see Mock. sooffer, n. irri- 
sor; see Mocker. scoffing, nu. ludificatio, 
caviliatio ; see MOCKERY. 


scold, LI, v.tr. re cum algo, objurgare, 
increpare Te II. n. obfurgator ; of a woman, 
furgiis addicta, scolding, n. objurgatio, con- 


victwm, 
II. v.tr. (ex)ca- 


scoop, I. n. see Lape. 
vare, : 

soope, n. 1, = the purpose or drift, propo- 
situm, consilium ; 2, =rooin or space, spatiwm ; 
3, = liberty, copia, potestas. 

scorch, I. v.tr. amburére, adurére, torrére, 
torrefacére. II. v.intr. torréri. arescére (e.g. her- 
dae arescurnt et interficluntur, Cic.). scorched, 
oa. torridus. scorching, adj. torridus ; see 

oT. 

goore, I. n 1, =account, ratio, nomen; on 
the — of friendship, amicitiae nomine ; to pay 2 
—, pecuniam solvire; to quit —s, par pari re- 
Jerre; 2, in music, cantilena cum musicis notis 
annexis ; 3,in number, viginti, IT. v.tr. notare, 
signare (=to mark); see also RECKON; = to 
underscore, Uneas sub verbis ductre, 

scorn, I. n. contemptus, ~ils, contemptto, fas- 
tidium. II, v.tr. contemnére, fustidire, spernére, 
asprnart. seorner, 0. contemptor, animus 
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see PLAGUE, 


seu 


contemplor. scornful, adj. fastidiosus; see 
also PRouD, lnsoLEntT. Adv. fastidiose. 
scorpion, wu Scorpio, scorpius, 
scot, n, 1, In reckoning, symbola (ante and 
t class.}; 2, in law,— and lot, vectigal; — 
Kea: immunis, inulius, 
scoundrel, n. homo nefarius, nequam; see 
RAsCAL. 
scour, v.tr. (de)tergére, tergére (or tergére), 
(ex)purgare (= to cleanse); to—the land, . 
vaguri, percurrére, (de)vastare (in war). 
scourge, I, n. = whip, flagrum, flagellum, 
lora, -orum; = plague, pestis (lit. and fig.) ; 
1 v.tr. virgis or verberibus 
caedére, verberare. scourging, n. by verb, 


scout, n. explorator, speculator. ‘ 
scowl], LI. v.intr. frontem: contrahére, corrus’ 
gare. II.n. frons, -ntis, f., asperior, vultus, -tis, 
ttorvus, truculentus, 
Soragsy, 2dj. strigosus + see THIN. 
scramble, v.tr. =for nirvthing, ald certa- 
tim arripére; to .— up, manibus pedibusyué 


a(d)se Te. , 

scrap, n. Srustum, fragmentum; the —s, 
Frusta, rel(Diquiae (of food, cidi). 

sorape, I. n. angustiae, ney sear to be in 
a—, in angusttis esse. . v.tr. radére ; to — 
off, abradgre, clefringére; to — eo conger- 
ére. soraper, n. flesh —, strigil or strigilis. 

scratoh, v.tr. scubére, sculpére, frioure, ras 
dére; to — out, delére, 

scrawl, I. nv. litierne male fuctae. IY, v.tr. 
= to scribble, lit(Heris male fuctis scribire. 

soream, I, n. clamor, vociferutio, ululatus, 
-ts; of anu infant, vagitus, -as. ID. v.intr. 
clamare, clamitare, vociferuri, ululure, vagire 
(of children). 

screech, v.intr. ululare; —-ow], ulula (scil. 
avis) sereeching, n. ululatus, -ts, 

acreen, I. n. wnbraculum (= ashady place; a 
parasol), praesidium (=a protection). IY. v.tr. 
defendére (= to ward off, eg. defendére ardores 
solis, Cic.); see PROTECT. 

screw, I. n._cochlew (for drawing water); 
clavus (= nail). IY. v.tr. clavis adigére alyd. 

seoribe, n. scribu, m., librarius. 

scrip, n. see Purse, WALLET. 


scripture, n. (suncte) scriptura (Ecvl.), 
libri divini, lit(erce. seriptural, adj. ad 
a librorum divinorum, libris sacris cons 
veniens, ; 


sorivener, n. scriba,m.; see Notary. 


scrofula, n. struma, sorofulous, aij. 
strumosus (Col.), 


scroll, n. volwmen, 

scrub, v.tr. (de)fricare, (de)tergére, teryzre 
(tergére). 

scruple, I. n. 1, a8 a weight, scrupulum; 
2, = hesitation or difficulty, dubitatio, Vaeries 
tio, cunctatio, religio, scrupulus, IF, v.intr. ani- 
mo haerére, huesitare, suspenso esse animo; to — 
to, dubitare with infin. ; not to —, non dubitiure 
guin ; see HESITATE; in stricter sense religione 
ac metu tenert, religione obstrictum esse, alyd reli- 
giont habére; he —s to, religio ei obstut ne. 
scrupulous, ie religiosus, sol(Dicitus, an- 
wius, accuratus, diligens. Adv. religiese, anzxie, 
accurate, diligenter, or sometimes by super. (e.g. 
— clean, mundissimus). 

scrutiny, n. scriutatio. 
serutator. 
EXAMINE, 


soud, v.intr. see Hasten, 


scrutineer, n. 
scrutinize, v.tr. scrutari; "500 


scufile, n. riza. 
j = I = gies ert hase (Plin.); 
= an oar, remulus, palma. v.intr. remigare, 
sculler, n. remex, 

scullery, n. culina(= kitchen), soutlion, 
n. puer culinarius, 

sculpture, I. n. 1, ars fingendi (a8 a 
Science), scalptrra, sculptura (for distinction 
see Smith’s “ Dict, Antiq.,” art. Scalptura) ; 2,= 
work carved, opus, -éris, n., -signum, marmor. 
II. v.tr. = to work in statuary, soalpére, scul- 
pére. sculptor, n. sculptor; statuarum artifer. 

scum, n. 1, spuma (= foam; so of silver, 
Plin.), scoria (Plin., = — of metals) ; 2, fig. faex, 
sentina (reipublicae, etc.). 

scurf, n. furfur, furfures (Plin. igo, 
‘sourfy, adj. ‘porriginosus (Plin.). Bh BOT 
fp scurrilous, adj. contumeliosus, probrosus, 
jecurrilis, Ady. contumeliose, scurriliter (Plin.). 
‘gourrility, n. contumelia (or in pl.), scurrili- 
fas (Quint.). 
b geurvy, I. n. by ulcus, tris, n. ID, adj. 
humilis, ignobilis, obscurus, infimus. 

scutchson, n. insigne (or in pl.). 

scuttle, n. area, cista (= box). 

scuttle, v.tr. and intr. navem perforare, 


scythe, n. falz. 

sea, I. n. mare (in gen.), oceanus, pelagus, -i, 
a., pontus, taequor; the high —, altum (= the 
deep”); the open —, salum; the Mediterra- 
nean —, Mare Magnum, * Mare Mediterraneum ; 
the Black —, Pontus le teak 13 the Adriatic 
—, Adriaticum; the —, Sinus Arabicus ; 
the Dead —, Lacus Asphaltites ; lying on or near 
the —, maritimus ; beyond the —, transmarinus; 
an arm of the —, aestuarium ; —-breeze, afiatus, 
-iig, maritimus (Plin.) ; —-calf, phoca ; —-coast, 
ora (maritima) ; —-faring, maritimus ; —-fight, 
ig erioe stewie —-girt, circumfluus ; —-green, 
+ nus, assicus (Plaut.); —-gull, 
*larus (Linn.); —man, nauta ; —inanship, ars 
mavigandi; — -sand, arena (maritima) ; —-sick- 
ness, nausea; —-water, agua marina (Plin.); 
—-weed, alga, KI, adj. marinus, maritimus, 
(naritu-5. 

seal, I. n. signwm. If. v.tr. (con)signare, 
obsignare algd ;- —ing;wax, cera, 

seal, n. (an animal) phoca. 
_geam, n. sutura, seamstress, n. quac 
‘acu victum quaeritat. 

sear, I, adj. aridus (=dry), serus (= late). 
II. v.tr. arefacére (ante and post class., =to 
dry), (ad)urére (= to burn). 
| gearoh, I. n. indagatio, investigatio, inqut- 
sitio, exploratio, inspectio. XX, v.tr. investigare, 
inquirére, explorare, indagare, scrutari, quaerére, 
'{ex)petére, sequi, persequi, sectari, captare, aucu- 
‘pari, studére ret; see SEEK, 


act). 
seat, I. n. sella, sedile, cathedra ( = chair); 
j—at the theatre, etc., subsellia; = dwelling, 
‘domicilium, seiies, -is; to have a — in the royal 
council, omnibus consiliis pet interesse ; to 
e. II. 


eS tee — aye anyone, sete Ay I. 
‘or v.tr. ponére, statuére Te, CONS 
suére ; — yourself, considére, assidére, sub- 


sidéres to — yourself on, assidére in re; to 
e- yourself on harseback, conscendére equum ; 
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sed 


see Set. ITY. (to be seated or to ait’ 
v.intr. sedére; to be —on anything, sedére 4 
re; to be —on the soil, humo sedére; to be — 
in school, in schold sedére. seated, adj. = 
rested, penitus defizus, inveteratus. F 
secede, v.intr. abire, decedére, secedére (e.g. 
secedant improbvi, Cic. ; secedére in-sacrum montem, 
Liv.) ; so as to take up another opinion, sece- 
dére et alid parte considére (Sen.), or by sentens 
tiam mutare. seceder, n. transfuga, m. B6- 
cession, n. secessio. / 
seclude, v.tr. secludére, segregare, removére, 
excludére, eximére, excipire.. secluded, adj. 
see Lonety. seclusion, n. solitudo; a life of 
—, vita umbratilis. 4 
second, I. adj. secundus, alter (e.g. —father, 
alter parens); in the Sad eee in the —, prim- 
um, deinde. Adv. secunde, deinde. II, n. 2, 
in a fight, qui alci adest; 2, of time, momentum 
(temporis). III. v.tr. 1, = to support, alc 
adesse, auxilio esse, subvenire; 2, = to Beh 
adjuvare; see Hee; 3, to — a motion, in 
alcjs sententiam dicére; alci adesse. second- 
» adj. secundurius (in rank or position), in- 
Jerior, minoris momenti. seconder, n. suasor 
(e.g. legis). second-hand, adj. usu inferior 
Jactus. second-rate, adj. inferior, second- 
sight, n. praesagitio. 
secrecy, n. perhaps ftaciturnitas (= strict 
silence), or solitudo(= solitude); to keep any- 
thing in —, rem occultam or abditain or secretam 
habére. 


secret, I. adj. 1, = hidden, arcanus (of 
plans, etc.), secretus, abditus, tectus, occultus, 
absconditus, latens (all of places, etc.); 2, 
furtive, clandestinus, furtivus. Adv. clam, furtim, 
secreto, ist ooculto, occulte. II, u. res occulta or 
arcana, in pl. arvana, -orum; mysterium (e.g. 

tulae nostrae tantum habent mysteriorum, 

ic.). seorete, v.tr. see Hive. secretion, 
n. excrementum (Plin.). 

secretary, n. scriba,m. secretaryship, 
Nn. scribae munus, -éris. 

sect, n. secta, schola, disciplina. sectary,' 
sectarian, n. homo sectae studiosus, 

section, n. pars, portio. 

secular, 2dj. sgecularis (= occurring every 
age, also Eccl. = temporal, for which in gen. use 
civilis). secularize, v.tr. profanum facére,' 
or ad profanum usum redigére, exaugurare (of & 
temple, or anything consecrated), 

secure, I, adj. 1, = careless, securus (i.e. 
sine curd), incautus; to be — or free from cate 
about anything, algd non timére; 2, = safe, 
tutus; see SAFE. Adv. secure, incaute, tuto, 
II, v.tr. 1, = to make safe, tutum reddére ; see 
PRESERVE; 2, = to strengthen, confirmare; 3, 
= to tie up, etc., see FASTEN; 4, =to arrest; 
see SEIZE. security, n: 1, = safety, salus, 
-utis, f., incolumitas ; see Sarety ; 2, = pledge, | 
pignus, -éris, n., cautio, satisdatio, vadimonium, 
(= bail); to give —, satis dare, cavére, 

sedan, n. lectica. 

sedate, adj. sedatus, placidus, gravis; to be 
ietum esse, animo esse tranquillo, Adv. 


sii, placide, graviter. sedateness, n.' 
gravitas, sedative, n. sedatio (e.g. anim), of, 


@ medicine, medicina quae dolorem compescit. 
= sedentary, dj, sedentarius; see SEAT, 
IT. 
sedge, n. ulva, sedgy, adj, ulvis obductus, 
sediment, n. faez, sedimentum (Plin.). # 
sedition, n. seditio; to raise —, seditionem 
concitare, concire or conflare; to put down —,| 
seditionem sedare or componére. geditious,' 
adj. seditiosus ; gee REBELLIOUS, Adv. seditioge.| 


sed 


ducer, n. corruptor, or by verb. seduction, 
n. stuprum, corruptéla (of women, etc.); = 
charm, illecebrae, lepos. seductive, adj. = 
pleasant, amoenus, qui (quae, quod) algm corrum- 
pit, ete. 
bp sedulous, adj. sedulus, assiduus, industrius, 
acer, diligens, accuratus. Adv. sedulo, assidue, 
industrie, acriter (= eagerly), diligenter, accurate, 
ulity, n. sedulitas, assiduitas, industria, 

diligentia. . 

gee, n. bishop's —, ® diocesis, 

gee, I. v.tr. vidére, cernére, a(d)spicétre, con- 
spicére, 8 re, intellegére (= to understand); 
to — anything from, cognoscére or intellégére alqd 
ex re; to let a person —, ostendére algd, se osten- 
dére, ke a not to let oneself be —n in pub- 
lic, in licum non prodire ; = to understand, 
perspictre intellegére. I, v.intr. = to have 
he faculty of sight, vidére, cernére; to — 
further (in mind), plus vidére ; to — to, alci ret 
prospicére, consulére (or ut, ne). seeing that, 
conj. see SINCE, sSe@Fr, N.. vates, -is, - 
) seed, n. semen; to run to —, in. semen exire 
(Plin.); fig. semen, stirps. seed-plot, n. 
seminarium, lit. and fig. seed-time, n. se- 
mentis, seedling, n. arbor novella. 

seek, v.tr. quaerére, petére, (in)vestigare, in- 
dagare; to: — to do, studére, cupére, operam 
dare ut, etc.; to — out, exquirtre; =to en- 
deavour, conari; to — a person's ruin, alci 
insidias struére or parare. seeker, n. indaga- 
tor, investigator, seeking, n. indagatio, in- 
vestigatio, 

seem, v.intr. vidéri, used personally, e.g, 


it —s that yon are good, videris bonus; to — 


good, fit, videri (e.g. eam quoque, si_videtur, cor- 
vectlonem explicabo) 880 , I. n. species, 
II, adj. fictus, cabo seem . in specien, 
specie, ut videlur. Beemly, adj. decens, decdrus, 
honestus; not —, indecens, indecorus ; it is —, 
decet; it is not —, dedecct, non decet, indetorwm 
est. 

seethe, v.tr. coguére ; see Bort. 

segment, n. segmentum (Plin,). 

segregate, yv.tr. segregare, seponcre, se- 
movére, removére, sejungére. segregation, n. 
segregatio, sejunctio, 

seignior, n. dominus ; see Lorp. __ 

goize, v.tr. (ap)prehendére, com ndére (= 
to arrest), rapére, urripére, corripére; = to fall 
on and take, occupare, invadére ; to be —d by ill- 


ness, morbo afict; to be —-d with fear, timore 


percellt ; to be —d with anger, ira incendt. sei- 
Zure, n. comprehensio ; of illness, tentatio, 

seldom, adv. raro. 

select, I. v.tr. legére, eligére, deligére; see 
Cuoose. II. adj. delectus. selection, n. 
electio, delectus, -tis, optio (= choice) ; =a number 
chosen, res selectae ; — of passages, ecloga. 

self, pron. se, ipse, ipse se ;.I my—, egont (so 
tute, ipsemet) ; of him—, sudmet sponte ; we our- 
Selves, nos ipsi, vosmet, nosmet ipsi; by one—, 
golus ; he is beside him—, mente est captus; — - 
command, imperium sut, moderatio, continentia ; 
to possess — -command, in se ipsum habére potes- 
tatem ; — -deceit, error ; —-denial, animi mode- 
ratio, temperantia ; —-destruction, mors volun- 
taria ; to be guilty of —-destruction, manus sibi 


inferre; —-evident, (quasi) ante oculos positus ; by 
— -exertion, sud ipsius manu ; —-love, amor sui ; 


to have — -love, se ipsum amare ; — -preservation, 


tuitio sut, corporis nostri tulela ; —-seeking, cu- 
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seduce, v.tr. 1, =to lead astray, a recld vid 
abducére, corrumpére, sol(lyicitare (=to tamper 
with), in errorem inducére ; see PERVERT ; 2, to 
‘— a woinan, stuprum cum alg@, or alci facére. BE- 


Jicus, mirus, admiradilis, 


sen 


piditas. selfish, adj. and adv. suarim rerum 
cupidus. selfishness, n. cupiditas mea (tua, 
etc.), privatae utilitatis studium, avaritia. self 
willed, adj. suae opinioni addictus, pertinas ; 
see OBSTINATE, . 

sell, v.tr. vendére, divendére (by retail), ven- 
ditare (= to live by selling), venundare (ventin 
dare); to be sold, vendi, vénire, venum ire; to 
— yourself, se venditare, se vendére alci (= to 
take a bribe), pecuniam accipére ab a ; to— 
at a dear rate, vendére algd alci grandi pretio ; 
he —s cheaper than others, vendit minoris quam 
ait; how much do you — that for? hoc quanti 
vendis? seller, n. venditor, institor, negotiator, 
nundinator, mercator, propola. 8@ nh 
venditio ; see SALE, AUCTION. 


semblance, n. species, imago ; see APPEAR: 


ANCE. 

semicircle, n. hemicyclium semicir- 
cular, adj. by noun, ; 

seminary, n. schola (=school), seminartun’ 
(= seed-plot, fig.). 

senate, n. senatus, -iis. sonate-house,’ 
n. curia. senator, n, senator, senatorial, 
adj. senatorius. 4 

send, v.tr. mittére, legare, ablegare, amandare ; 
to — across, transmitiére ; to — away, ablegare, 
amandare, relegare, dimittére ; to — back to, re- 
mittére ; to — for, arcessére, (ac)cire ; to — out, 
edére, emittére; to — for soldiers from their 
winter quarters, milites ex hibernis evocare ; to — 
forward, pruemittére; I have nobody to —, ng- 
minem habeo quem mittam ; to — us word with 
all speed, fac nos quam diligentissime certiores 
(Com.) ; God — him health, salvus Dewm guaeso 
ut sit (Com.). 

senior, adj. prior, superior, grandior (natu 
= older), major (natu) ; to be a person's —, alci 
aetate anteirc, antecedére. seniority, n. by adj. 

sensation, n. 1, =a feeling, sensus, -iis, or 
by some special noun (e.g. — of pain, dolor; — 
of joy, gaudium) ; to have no —, omni sensu 
carére, niltil sentire ; 2, =an excitement, per- 
haps (animi) commotio; to make a —, alcé ad- 
mirattonem movére. sensational, adj. miri- 
Ady. mire, mirifice, 
admirabiliter. sense, n. 1, sensus, -is (= 
the faculty, properly of feeling, that is fa- 
cultas or vis sentiendi); — of sight, sensus 
videndi or visis; the —s, sensus; — of 
taste, gustatus, -tis; — of hearing, audttus, 
~tis; — of smell, odoratus, -is ; 2, = mental or 
moral feeling, judiciwm, conscientia, prudentia,' 
sapientia ; 3, = faculty of will, mens, voluntas ; 
4, = meaning (of a word), vis, significatio, sen-| 
tentia ; to ascribe a — to a word, verbo notionem 
sujyictre, senseless, adj. 1, lit. (omni} 
sensu carens ; 2, rationis expers; see FOOLISH,’ 
Mav. sensible or sensuous, adj. I, quod 
sensibus percipi potest, sub sensus cadens, per. 
spicwus, evidens; 2,=having sound or good 
sense, €.g. & — man, animus or homo sapiens,| 
nrudens. Adv, ita ut sentiri possit, sapienter,! 


pradenter. sensitive, adj. 1, = Sensisxe, I. ; 


2, tig. of quick feeling, perhaps acer (= eager), ' 
anxius, sol(ljicitus (= anxious), accuratus, dili- 
gens (= scrupulous, i.e. in discharge of duty),| 
tener (=delicate). sensitiveness or sen- 
sibility, n. 1, physical, qui alqd facile sen-| 
tit; 2, moral, anzietas, sol(l)icitudo, diligen-| 
tia, or by adj, sensitive-plant, n. aeschy- 
nmomene (Plin.). sensu adj. cupiditatibus 
serviens, libidinosus. Ady. libidinose. sensu: 
ality, n. libido; see Lust. gentient, adj. 
see SENSIBLE, 1. j 

sentence, I. n.1, = logical statement, sen- 
tentia (lit, = opinion; then also the words in’ 


sen 


which it is expressed) ;. 2, = 2 judicial decision, 
judicium, decretum, sententia ; to pronounce —, 
sententiam Jerre de algo, sententiam pronuntiare, 
algm damnare, condemnare, judicium facére de 
ve, de algo. JI. y.tr. see above. senten- 
tious, adj. verbosus (= prolix), sententiosus (= 
pithy), opinionibus injflatus (= conceited). Ady. 
verbose, sententiose. 

sentiment, n. 1,= opinion, senientia, opinio, 
judicium ; see THouGHT ; 2, = feeling, sensus, -iis, 
animus; a pleasurable —, voluptas ; an unplea- 
sant —, dolor; to have a —, sentire algd ; with- 
out —, sensu carens. sentimental, adj. mol- 
lis, efeminatus, comb. mollis ac effeminatus. 

sentinel or sentry, n. excubitor, vigil, 
statio, miles stationarius; to stand —, excubias 
or vigilias agére, in statione esse; to place —, 
stationes disponére; to relieve—, in stationem 
, Succedére ; See GUARD. “) 
| separable, adj. separabilis, dividuus, qui 
(quae, quod) separari potest. separate, I. v.tr. 
, Separare, sejungére, disfungére, secernére, discer- 
| mere, dividere; we are —d by a great distance, 
magno locorum intervallo disjuncti sumus. II. 
adj. and ady. separatus, etc., or by proprius, 
suus, viritim, separatim (e.g. each had his — 
place, stationem propriam or suam habuit; sta- 
tiones viritim datae sunt) separation, n. 
separatio, disjunctio. separatist, n. qui a 
pubdlicis ecclesiae ritibus secedit. 

September, n. (mensis) September. 

Septennial, adj. qui (quae, quod) septimo 
quogue anno fit. . 
| sepulchre, n. sepulc(h)rum. sepulchral, 
adj. sepuic(h)ralis. sepulture, n. sepultura, 
funus, ex{sequiae (= rites of burial). 
} sequel, n. quod sequitur, eventus, -is, exitus, 
_wts. seqtence, ti. ordo, series. 

seraph, n. seraphus (Eccl.). 

serenade, I, v.tr. algm concentu honorare. 
II. n. concentus, -is (nocte factus). 

serene, adj.1, see CLEAR; 2, see TRANQUIL. 


serf, u. servus. serfdom, x. servitus, 
( otitis, f. -- 
serge, nt. pannus. 

_ gerious,.adj. 1, = grave, serius (of things), 
gravis, severus, austerus, tristis (=sad); 2, = 
important, magni or mazimt momenti. dv. 
graviter, severe, triste. seriousness, n. 1, 
gravitas (= moral weight), severitas, tristitia 

=sadness) ;. 2, see IMPORTANCE. 
sermon, n. * contio, or oratio de rebus divi- 
nis facta. 
serpent, n. serpens; see SNAKE. 
serried, adj. densus, confertus. 
serve, v.tr. 1, = to do or render service to, 

Feervire aici, deservire alci, operam alct navare or 
'praestare; 2, = to wait at table, famulari, ancil- 

lent (ante and post class.), mintstrare; to — 
meat, inferre cibos, instruére mensamcibis ; to — 
wine to the company, praebére pocula convivis ; 
to—asa soldier, merert, stipendia facére, militare ; 

to — under, sub duce mereri ; to — God, Deum 
colére ; = to benefit, ad algm or alci conducére, 
proicére. servant, n. servus, famulus, verna (= 
slave), ancilla (=a waiting-woman), assecla (con- 
temptuous term), minister, mancipiwm (= bought 
slave), pedis(s)equus (=a footman), servitiwm (col- 
lective term, =slaves), puer. service, D. opera, 
servitium, ministerium, obsequium, offictum, ob- 
servantia, cultus, -us ; —of God, cultus Dei, pietas 

trga Deum; to confer a — or kindness on a 
person, in algm offcia conferre. serviceabl 
adj. opportunus, utilis, aptus rei or ad rem, a 

_ asum comparatus, aecommodatus; see USEFUL. 
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servile, adj. 1, servilis ; 2, fig:.see Asyxor, 
Low, Mean. servility, n. adulatio; see also 
MEANNESS. servitude, n. servitudo, servitium, 
servitus, -itis, f.; to free anyone from —, in liber- 
tatem alqm vindicare, servitute algm eximére. 

session, n. — of Parliament, senatus, -is 
(e.g. during a —, cum senatus habetur). ses- 
sions, n. pl. cwm de algd re quaeritur. 

_set, I. v.tr. 1, = to place (im)ponire, statuére, 
'‘sistére ; 2,=to plant, serére (e.g. arbores; see 
Pant); to — in order, parare(= to prepare); see 
ARRANGE; to — jewels, t auro includére; to — 
about, incipére ; see Bean ; to— anyone against 
another, inimicitias inter algos serére ; to — apart, 
seponére; to — aside, see Revecr ; to— forth, ex- 
ponére (= to expose for sale, etc., and explain) ; 
to — on, see IncITE; to — on fire, incendere (lit. 
and fig.); to — over, alci (rei) praeficére. II. 
v.intr. of the sun, etc., occidére; to — out, pro- 
Jicisci; to— forward, see PRomOTE ; to — off, see 
EMBELLISH ; to be — over, praeesse ; to — up, see 
Erect, Appoint. III, adj. statis, constitutus 
(= settled), praescriptus (= prescribed); a — 
speech, oratio ; of — purpose, consulto. IV. n. 
see NUMBER, CoLLEcTION, Company. settee, 
n. lectulus. setting, n: occasus, -~iis (e.g. solis). 

settle, I. v.tr. 1, = to fix or determine, 
statuere, constituére, definire; 2,=to fix your 
abode in, sedem et domicilium collocare algo loco ; 
3, =to put an end to, dirimére (e.g. jurgium or 
tras, a dispute, quarrel; so with controversiam, 
praelium, bellum) ; to — accounts, rationes con- 
Sicére ; to — a debt, etc., solvére, expedire; 4, = to 
put in order, e.g. to — the State, rempublicam 
componére. II, v.intr. 1, considére, consistére, 
sedem habére, se collocare; 2, see Sink; 3, see 
AuicHt. settlement, n. constitutio; — of a 
daughter, jiliae collocatio ; = agreement, pactum, 
foedus, -eris, n.; = ofa colony, coloniae deduc- 
tio ; = ftxed abode, domicilium, aedes, -ium (of 
private persons), colonia(= colony); = of adebt, 
use verb, settler, n. advena, m. and f., colonus. 

seven, adj. septem, septeni, -ae, -a(= — each,; 
of — years, septennis, septem annorum ; — years 
old, septem annos natus; — times, septie(n)s. 
seventh, adj. septimis. seventhly, adv. 
septimum. seventeen, adj. septemdecim, de- 
cem et septem or decem septem or septem et decem, 
septenit deni (— each); — times, septie(n)s de- 
cie(n)s. seventeenth, adj, septimus decimus, 
seventy, adj. septuaginta, septuageni (= -- 
each); — letters, septuagenae lit(t)erae; not sep- 
tuaginta (i.e. — alphabetical letters) ; — times; ! 
septuagie(n)s. seventieth, adj. septuagesimus ; 
the — time, septuagesimum. { 

sever, v.tr. dividére, dirimére, separare, secer* 
nére, disjungére. 

several, adj. nonnulli, plures, aliquot. Adv. 
by unusquisque, or by si(n)gillatim ; — may also, 
be rendered with the aid of the distributive 
numerals (e.g. wzxores habent deni duodenique 
inter se commumes, = sets of ten or twelve have, 
— wives in common), also by quisque (e.g. Hor | 
quisque monitione indigerent, as they — required 
admonition), and lastly by singuli (e.g. duodena 
describit in singulos homines jugera, he allotted 
to the men — twelve acres), so too viritim, 4 

severe, adj. severus, austerus, durus, acerbus 
(the two last of winter, also in gen.), gravis, 
Ady. severe, rigide, austere, dure, duriter, acerbe, 
graviter. severity, n. severitas, gravitas (of 
climate and in gen.), duritia. ae, < 

sew, v.tr. suére: Sewing, 0, suendi ars. 


x 


sewer, n. cloaca. . oe 

sex, 0. sexus, -tis; male —, virilis serus? 
female —, muliebris sexus. sexual, adj. quo 
ad sexum pertinet ; — intercourse, coitus, ~us. 


sex 


sexagenarian, adj. secagenarius; see 
‘Sixty. : 
sexton, 0. aedituus. 


_ shabby, adj. 1, obsoletus, sordidus (e.g. amic- 
tus, homo); 2, tig.see MEAN. shabbiness, n. 
A, use adj.; 2, sordes, -ium (of conduct). 

shackles, n. vincula, catenae, compedes, -wm ; 
'~ for the feet, pedicae ; for the hands, manicae. 
shackle, v.tr. vinculis colligére, catenis vincire; 
fig. impedire, impedimento esse. 

shade, I. n:; umbra; in the —, in umbra; 
under the —, sub umbrd; to be afraid of —s, 
umbras timére; fig. “shadow, =a mere ap- 

earance or pretext, uwmbra (e.g. gloriae, liber- 

itis, honoris ; sub umbrd foederis aequi servitu- 

tem pati); umbra also = — in painting (opp. 
lumen) ; further, a person’s shadow or companion 
is in Latin wmbra, ‘‘shade,” = ghosts, twm- 
brae; in pl., manes. IF, v.tr. tumbrare; see 
Darken. shady, adj. wmbrosus, opacus (= 
dark). shadow, I. n. umbra. II. y.tr. see 
Suape, Il. shadowy, adj. 1, =Suapy; 2, 
see VAIN, UNREAL. 

shaff, n. 1, = arrow, sagitta ; 2, = handle, 
hastile; 8, in architecture, truncus; 4, of a 
carriage, temo (=pole), or by lora (= reins) ; of a 
mine, etc,, pwtews (Plin.). 

shake, I. v.tr. quatére, tremefacére, labefac- 
tare, quassare (= to — often); to — hands, jun- 
gére dextras ; théy — the foundations, labefactant 
fundamenta reipublicae ; to — off, excutére. IE, 
v.intr, quassari, agitari, tremére. shaking, n. 
‘quassatio (in act, sense), tremor (in pass. sense), 


shallow, I. adj. tenuis; —s or shoals, vada» 
sorwm, pl.; full of —s, vadosus; fig, parwm sub* 
tilis, ir n, vadum, 

sham, I. 2. fallacia, dolus ; without —, sine 
fuco ac fallaciis. II, v.intr. simulare (to pre- 
tend); see Feran, PRETEND. sham-fight, n. 
simulacrum pugnae; see REVIEW. 
shambles, n. laniéna. 
,. shame, I, n. 1, =modesty, pudor, verecwn- 
dia, comb. pudor et verecundia ; prudicitia; comb; 
pudor et pudicitia ; to have lost the sense of —, 
pudorem posuisse ; he who has lost his sense of 
—, pudoris oblitus; 2, = moral turpitude, tur. 
pitudo (baseness), ignominia, comb. ignominia 
et turpitudo; infamia, comb. turpitudo et in- 
famia; dedecus, -dris, n., comb. ignominia et 
dedecus, dedecus et infamia, macula (=a spot or 
brand) .et dedecus; probrum, comb, probrum et 
dedecuss flagitiwm (=a crime), comb, flagitiwm et 
dedecus; to our —, cum nostro dedecore; — ! 
proh pudor! o indignum facinus! it is a —to 
say that, hoc est turpe dictu. ID, v.tr. pudore, 
etc., algm afictre, shamefaced, .adj. see 
,Mopest. shameful, adj. turpis, foedis (in 
gen.), obscenus (= obscene), ignominiosus, pro- 
brosus, inhonestus (= dishonourable), flagitiosus, 
nefarius (=criminal), Adv. turpiter, foede, obs- 
cere, tgnominiose, inhoneste, gitiose, nefarie. 
shamefulness, n. turpitudo, foeditas, obsce- 
nitas, ignominia, shameless, adj. impudens, 
impudicus (= unchaste), inverecundus; a — (or 
brazen) face, os impudens (so durwm, ferreum). 
Adv. impudenter. shamelessness, n. impu- 
dentia, impudicitia. 

shank, ov. crus, cruris, n., tibia. 


shape, I. n. forma, figura, species ; to give 
— to, formare, fingére alqd. Il. v.tr. (con)for- 
mare, figurare, fingére, alqd in formam rei redi- 
ere; to — itself differently, mutari. shape- 
@88, adj. informis, deformis. shapely, adj. 
formosus. Shapeliness, n_ see Beauty. 
shaping, v. (con) formatio. 


ghare, I, 1 1, pars, portro, sors, 


2, of a 
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plough, vomer. IY, v.tr. partiri (e.g, partiuntur 
inter se; so partiri praedam in socios, cunn 
algo, curas cum algo, copias inter se), sortirt, 
dare €e.g. perinde ut cuiyue data sunt), dividére 
(e.g. dividére equitatum in omnes purtes), alga 
cum algo communicare. sharer, n. particeps, 
socius, consors; in a thing, alejs-rei. i 

shark, on. pristis; spelling also Aryist(rVis, 
Pr)ist(ryia. { 

sharp, adj. 1, lit acutus; — to the taste,! 
acutus, acer, acerbum ; 2, fig. = working strongly. 
on the feelings, acer, acerbus, severus; there is 
— fighting, acriter pugnatur; 3, = penetrating, | 
acutus, sagaz; — eyes, ocult acutti; — nose, | 
nasus sagax; 4, ef mental faculties, acer, ccutus; 
subtilis (e.g. ingenium acre); 5, of words, tracur- 
dus, mordax (= biting), severus, gravis (=severe); 
— witted, perspicax, sagac, Adv. acute, acriter, 
sagaciter, subtiliter (= wisely), iracunde, severe, 
graviter(=severely). sharpen, v.tr. (ex)atuére 
(lit. and fig.). sharper, n. veferator, frauda- 
tor, praestigiator. sharpness, n. 1, of edge, 
by adj., acutus; 2, fig. severitas; see STERN- 
NEss; 3, — of intellect, (ingenii) acus, -tis, f., 
acumen, ingenium acutum, perspicacitas, sub- 
tilitas. 

shatter, v.tr. 1, frangére, confringére, dif- 
Sringére, discutére, elidére, quassare; 2, fig. 
Sfrangére, quessare. 

shave, v.tr. (ab)radére, barbam alejs toudére 
=to clip); to get —d, tonder.- shavings, 
nh. scob(i)s (=sawdust), assulae, schidiae(=chips . 

shawl, n. see MANTLE. 5 

she, as a personal pronoun, is expressed only. 
when emphasis requires it (e.g. illa, ista, haec,’ 
ect) 7748 an adjective, is expressed by the feminine 
(e.g. a —-friend, amicu; a —-wolf, Lupa). 


sheaf, n. manipulus (=a handful), fascis. 


shear, v.tr. tondére (e.g. oves). shearer, n.! 
qui tonde. shearing, n. tonsura. shears, 
n. forjices (Mart,). : | 

sheath, n. vagina; to draw a sword from 
its —, gladiwm e vagind educére. sheathe, 
v.tr. in vaginam recondére, ‘ 

shed, n. tuguriwm, taberna; as military 
term, pluteus, vinea. u 

shed, v.tr. (di/fundére, effundére, profun:' 
dére ; to — tears, lacrinias profundére, lacrimure ; 
to — blood; see Kit, edding, n. effusio, | 
profusio; — of tears, fletus, ws; — of blood, 
caedes, -is; — of leaves, by decicére, 

sheep, n. ovis (dis). sheep-fold, n. ovile. 
sheepish, adj. insulsus; see Srurip; a — 
fellow, ovis (Plaut.). sheepishness, n. insul. 
sitas, nimia verecundia, shepherd, n. pastor,| 

sheer, adj, 1, see Steer; 2, merus; — folly,| 
mera or maxima, stultitia. : 

sheet, n. 1, ofa bed, lodiz (= blanket, Juv.);! 
2,4a— of aper, scheda, sc(h)ida, schedula, pla- 
gula (Plin.) ; 3, 8 — of lead, (plumbi) lamina ;, 
4, of a sail . sheet-anchor, n. ancora. | 
sheet-ligh g, n. fulgur, fulmen. 

shelf, n. pluteus (Juv.), pegma, -dtis, n. 

shell, n. testa, concha (of fish), putamen,| 
cortex (of fruif, etc.). shell-fish, n. concha, : 
conchylium. ) 

shelter, I, n. 1, = covering, teg(ijmen; 2, 
= protection, perfugium, asylum, patrocinium; 
defensio. IL, v.tr. 1, tegére, defeucdére ; 2, tutaré 
alqm, defendéve, auctoritate tueri, in sua fidem 
et clientelam suscipére, protegfre, receptum tutum 
praedére alci ; see Protect. f 

shelving, adj. declivis, see SLOPING. 


shepherd, a/ see under Suéep, 


she 


sheriff, n. perhaps by praetor, in medieval 
Latin by * vicecomes or gerae/fa. 


shew, v.tr. = to bring forward, edére, osten- 
dére, ‘icare ; =to prove or explain, demon- 
strare, declarare, ostendére, exponére, narrare; to 


— mercy, alci misericordiam impertiri, 

shield, I. n.1, scutum, clipeus, parma, pelta, 
encile (esp. of the sacred hich fell moe 
heaven) ; a -~-bearer, armiger ; 2, fig. see Pro- 
TEcTION. II, v.tr. scuto defendére, clipeo prote- 
gére ; to — from danger, a periculo deketies: 
see Protect, 


| shift, I. n. 1, = refuge or resource, effugium, 
ambages, -um, remedium, ratio, consilium, latebra ; 
a dishonest —, fraus, doli (pl.), ambdages; every- 
one made — for himself, sibi quisque consulebat ; 
2, =an under-garment, tunica interula, 
v.tr. = to change, (per)mutare ; to — one’s 
pat mutare eee ; to— off, eludére, evitare, 
subterfugére; see CHANGE, shifty, adj. 1, see 
CUNNING ; 2, See CHANGEABLE, - fe rs t 
shilling, n. quadraginta octo asses. 
shin, x. tibia, crus, cruris,n. ~~ 
shine, v.intr. (col)luctre, splendére, fulgére, 
nitére, micare (= to glitter) ; to— forth, elucére, 
sfulgére ; to— upon, alci affulgére ; it—s with a 
borrowed light, luce lacet aliend. 
! ship, I. n, navis, navigium (used of smaller 
vessels), navis longa ‘or rostrata (= a — of war), 
(navis) biremis (= — having two banks of oars, so 
triremis, quadremis, quingqueremis, having three, 
four, five), navis praedatoria or piratica (= a pi- 
rate vessel); belonging to a —, navalis, nauticus ; 
shipping, mnaves, pl.’; —wreck, naufragium; 
one who has’ suffered —wreck, nawfragis; to 


* 


suffer —wreck, naufragium factre; a —’s 
Sa gw navarch 3 &@ —-owner, navicularius 
(who lets out —s); —’s crew, remigium classi- 


cique milites ; master of a —, magister. TI, v.tr. 
in navem (naves)imponére. 

shire, n. provincia, ager, * comitatus. 

shirt, n. subucula. + . : 

shiver, I, v.tr. =to break in pieces, fran- 
gére, confringére, diffringére, elidére. YI, v.intr. 
mary tremble, tremere (with fear), algére (= to be 
cold). 

shoal, nu. 1, vadum, vada, pl.; see SHALLOW; 
2, = a large quantity or number, turba, grez, 
caterva. 

shock, I. n. 1, in battle, etc., impetus, con- 
cursus, congressus, all -iis; to bear the —, sus- 
tinére impetum; at the first —, ad primum 
aimpetum ; 2, fig. of the feelings, etc., offensio; see 
OFFENCE; 3, of corn, frumenti manipulorum 
acervus. II. v.tr. offendére, commovére; to be 
—ed, commoveri. shocking, adj. quod effen- 
sioni est, quod offensionem habet or affert, odiosus ; 
a — life, vita turpis ; see DiscustiNa ; to ‘be —, 
offensioni esse. Adv. =very badly, pessime, or 
by superl. (e.g. pessimus = — bad), 

shoe, I. nu. culceus, calceamentum, solea (= 
sandal); horse-—-, solea ferrea (—s nailed were 
unknown) ; —s that fit, calcet apti ad pedem ; the 
— pinches, calceus urit. II, v.tr. calceare; to 
— a horse, affigére equo soleas ferreas. shoe- 
black, n. puer qui calceos deterget. shoe- 
maker, n. sutor. . 
| ghoot, I. n. = sprout, tgermen, surculis, 
planta, virga, propago(= layer). II, v.intr. 1, to 
— out, as ears of corn, spicas, surculos, etc., 
emittére; 2, of pains, etc,, angére (= to torture), 
or angi (= to be tortured); of stars, volare. III. 
v.tr. =to cast forth, jaculari, emitlére,. jacere ; 
to — arrows out of a bow, arcu saggitas (e)mit- 
tére; to — at, sagittis or telis. petére; see FIRE. 
shooting-star, n. see METEOR. 
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shop, I. n. taberna, offcina (=work—): @ 
bookse ler’s —, libraria; a seis -, Pia 
tonsoris. II. v.intr.-to. go a-shopping, com 
cursare circum tabernas, or by emére (= to buy). 
shopkeeper, n. qri algqas res vendit, in ph 
tabernarii. 

shore, I. n. 1, litus, -dris,n., era, acta (anrh 
ripa (= the declining bank or margin), eal 
sand); 2,=support, fulcrum. IT. v.tr. fulcire. 

short, adj. brevis, concisus (= pruned), an- 
gustus (= within a small space), contracttor (= 
somewhat drawn in), compressus (= squeezed ee 
gether), paucioribus verbis expressus(of a writing); 
— of stature, humilis (opp. procerus); a — cut, 
ea sp aie via compendiaria (lit. and fig.); 
to be —, ac ne multa, ut in pauca referam, ne 
multis, ne plura ; in —, summatim, ad summam, 
summa illa sit, in brevi; cut it —, verbo dicas; 
a — syllable, syllaba brevis 3 — hair, capilli 
tonsi ; a —, memory, memoria hebes ; the —est 
day, dies brumalis, bruma ; the —est night, nox 
solstitialis. short-legged, adj. cruribus brevi-' 
bus. short-sighted, adj. myops (Jct.), qui 
oculis non satis prospicit; fig. stultus, impru- 
dens. shortcoming, n. delictum. shorten, 
v.tr. praecidére, breviorem facére or reddére; ta 
— asyllable, syllabam corripére ; see CONTRACT. 
shorthand, n. notac. shortly, adv. 1, 
= compendiously, summatim, strictim, com- 
presse, paucis verbis, breviter; 2, = within 
a short time, brévi, propediem, paucis diebus, 
exiguo spatio; — before, brevi ante, paul(ljo 
ante, proxime, nuper ; — after, brevi post, parl- 
(@)o post, non ita multo post ;— before a person’s 
death, haud multwm ante (so post) alcjs mortem. 
shortness, adj. brevitas, exiguitas, angustiue,” 
compendium, contractio (= a drawing in). < 

shot, n. teli jactus, -tis, or conjectus, -fis, 
ictus, -~iis, (telwm) missile (= what is fired), glans 
(= ball) ; to fire a —, telum emittére ; they were 
now within —, jam ad teli jactum pervenerant 5 
out of —, extra teli-jactum. ; 

shoulder, I. n. humerus; —-blade, scapula. 
II, v.tr. algd in humeros tollére. Z 

shout, I, 0, clamor, vociferatio, vo», acclama- 
tio; to raise a —, clamorem tollére, IY, v.tr.- 
(con)clamare, vociferari. 

shove, I. v.tr. trudére, impellére. II, n. 
impulsus, ~is. . , 

shovel, I, n. pala, batillum. TI, v.tr. batillo 
tollére. ~ 

show, I. n. 1, =an exibition, spectaculum, 
pompa, ludi (= games) ; 2, ostentatio (= display), 
species (= appearance); to make — ofor pretend, 
simulare, prue se ferre ; for some time there was 
some — of fight, eriguum temporis alga forma 
pugnae fuit ; under.a — of friendship, per simu- 
lationem amicitiae. II. v.tr. proponére, ostentare 
algd, prae se-ferre; to — off, se ostenture; see 
SHew. showy, adj. see BEAUTIFUL, OSTEN- 
TATIOUS. d 

shower, I. n. pluvia repentina, imber, plu- 
via; a plentiful —, largus imber ; a — of stones, 
lapidum imber. II. v.tr. efundére. showery, 
adj. pluvius, pluvialis. 

shred, I. n, frustum (=a scrap), segmentum 
(Plin.). IZ.jv.tr. minutatim dissecare or coneidére. 

shrew, n. mulier jurgiis dedita. shrewd, 
adj. prudens, sol(Ders, callidus, astutus, perspicax, 
sagaz, Adv. caliide, astute, sagactter, sol(ljerter, 
prudenter. shrewdness, n. culliditas, astu- 
tia, perspicacitas, sagacitas, prudentia, sol(ertia. 
shrewish, adj. see QUARRELSOME. shrew- 
mouse, Li. sorex. 

shriek, I. n. ejulatus, -us, ululatus, -is. II, 
v.intr. ululare. rit. v.tr clamave ; see SoREAN- 
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shrift, 1. 4 short —, confestiny algm necare ; 
‘see also CONFESSION, SHRIVE. 

shrill, adj. acutus, argutus. Ady. acute, 
‘argute. ma : ; 

shrimp, n. 1, ‘cancer pagurus (Linn.); 2, 
fig. see DwaRF. 

shrine, n. acdicula, delubrum, sacellum. 

v.intr. se contrahére ; to — through 

fear, pedem referre; to — from duty, abhorrére, 
recedére (ad njficio nunquam vecedemus, Cic.); to 
— from fight, pugnam detractare. shrinking, 
n. 1, alejs ret confractio; 2, see FEAR. 

shrive, v.i1. pecceata sua sucerdoti fateri (= 
to confess), peceata conjitentem cabsolvére (= to 
absolve). : 

shrivel, I: v.tr. rugosum facére. II, v.intr. 
(coryrugari, cantrahi. 

shroud, IL. n. mortui vestimentum. IT. 


v.tr. involvere, velare, tegére, mortuunt vestimento 
inducre. 


shrub, n. fruter. shrubbery, n. arbus- 
thon. emt 


shrug, v.tr. to the shoulders, humeros 
movere. BRAS Svaislaaivtags 

shudder, I. n. herror, tremor. IY. v.intr. 
horrére, tremére; to — greatly, perhorrescére. 

shuffle, I, v.tr. 1, =to mix, (com)misctre ; 
to — cards, paginas (per)miscére; 2, = to act 
deceitfully, fraudare. IE. v.intr. tergiversart 
(of conduct), cleudicare (= to limp). shuffler, 
n. fraudator, homo fallax. shuffling, u. frais, 
«dis, f., dolus, tergiversatio. 

shun, v.tr. (de)fugére, vitare, declinare, aver- 
sart. shunning, n. devitatio, fuga, declinatio, 
vilatio, , = naan 
| ghut, v.tr. claudére, operire; to — the eyes, 
oculos operire; to— the hand, manwm compri- 
mére; to-— in, includére; to — out, excludére. 
shutter, n. (for a window), foricula, valvae. 
‘ ghuttle, n. radius (textorius). .shuttle- 
cock, n. pila pennata. 


shy, I. adj. timidus, pavidus, verecundus 
(= modest) ; to be — of expense, sumptibus par- 
cére. IY. v.tr. of a horse, terréri, saltum in con- 
traria facére. Ady. timide, verecunde. shyness, 
n. timor, parvor, verecundia, pudor. 

sibilant, adj. sibilans. 

sibyl, n. sibylia. sibylline, adj. sidyllinus. 

siok, adj. aeger (used of disorders of mind 
and body; see Itt); to rise from a — bed, 
assurgére ex morbo ; © — man, acger, cegrotus ; 
to feel —, nauseare ; to be —, vomere, tig. by 
impers. taedet ulqm alejs rei ; see ILL. gickcen, 
I. v.tr. see Drsoust. IT. v.intr. in morbum 
incidére, sickly, adj: morbosus; see ILt, 
Weak. sickness, n. = sensation of —, vomit- 
ing, nausea, vomitus, -iis (= illness), morbus (= 
disorder), cegrotatio(= condition of —), valetudo 
tpropeny = state of health or strength; used 
alone = —, or with adversa, infirma, etc.); a 
contagious —, contagio, lues, -is, f. (=the im- 
pure cause of the disease); an epidemic, = 
pestilentia. 

sickle, n. falz. 


side, I. n. latus, éris, n. (of the body, a hill, 
ete.), purs (= part, party), regio (= district), pa- 
gina (= — ofaleaf); on that —, dline, ultro ; on 
this — and on that, citra wtroque ; on all —s, quo- 
quoversus, omnibus partibus ; towards all —s, in 
omnes yxirtes; on this —, hinc; on both —a, 


utrimque ; on each of two —s, utrobique; on his| Silt, I. n. limus. II. v.tr. limo opplére. 
— nothing takes place, ab eo nihil agitur. IY. 


i silver, I..n. avgentwm; wrought —, argent 
adj. obliquus, transversus ; a — blow, tctus obli- iT. Me 7 - hae pintea! 


t Jactum., TI. adj. and silvery, argentéus; plated 
gquus; to give anyone a — blow, gladio algm ob- | with —, argentatus ; — oe credits elas 


lique petére. III. v.intr. to — with, alejs partibus 
or wlei favére, studere, alejs studiosum esse. side- 
board, ». abacus. sidelong, adj. obliquus. 
sideways, adv. oblique, ab obliquo, ex obliqio. 

sidereal, adj. by gen. siderum, sideralis 
(Plin.). Sy 

siege, n. oppugnatio, obsessio, obsidio. 

sieve, n.cribrum. sift, v.tr. cribrare (Plin.), 
cribro secernére; fig. investigare, (per)scrutari, 
explorare. 2 - 


sigh, I. n. suspirium. II. v.intr. suspiria 
ducére, suspirare. sighing, n. suspiratus, 
-tis. ow 2 oa 

sight, I. n. 1, visio, visus, -iis, videndi facultas,: 
cculus, conspectrs, -iis (= view), a(d@)spectus, -ts > 
— of the eye, oculi acies; at first —, primo «(d@)- 
spect; 2, = spectacle, species (= an appearance), 
spectaculum (=a show); in —, in conspectu, ante 
oculos, in or sub oculis; he was in —, sub oculos 
erat; to takeout of —, oculis subducére; ex homi- 
num conspectu subtrahére ; I knew him by —,-de 
Jucie novi; to pay at —., pecunias repraesentares 
to catch — of, conspictre. II. v.tr. conspicart, 
conspicére. Sst 

sign, I. n. signum, significatio, indiciunt, 
vestigium (= footmark), nota (= mark), insigne 
(= badge), nutus, -iis (=nod); the peculiar — 
of a thing, proprium alcjs rei (= characteristic) ; 
it is the — of a wise man, est sapientis; — 
of the future, signum, omen, ostentum, portene 
tum; a good —, omen faustum; a bad —, 
omen sinistrum. II, v.tr. 1, to — a document, 
(con)signare alqd, alci ret (nomen) subscribére, 
as witnesses, scribendo adesse; 2, see SIGNAL. 
signal, I. adj. insignis, notabdilis, mraximus, 
insignatus, egregius. Adv. insigniter, notadiliter, 
maxime, insignite, egregie. II. n. signum, symbol< 
um; to give the — for an attack, signum dare; 
for battle, classicum canére, tubt signum dare. 
III, v.tr. see above, Sicnat, II. signalize, 
v.tr. declarare (= to show), alct or alct ret decort 
esse (=to be an honour to), insignire (= to make 
remarkable, e.g. tot facinoribus foedum annum 
etiam dit tempestatibus et morbis insignivere, 
Tac.); to— yourself, se carwm reddére. signa- 
ture, n. nomen, -inis, n., subscriptio, nomen sub- 
scriptum. signet, n. signwm (= seal). signi- 
ficance, signification, n. signijficatio; see 
MeEaninc, significant, adj. see EXPRESSIVE. 
signify, v.tr. significure (=to make signs), 
valére (= to be equivalent, e.g. verbum quod idem 
valet), velle (=to wish); see also MEAN, AN- 
NOUNCE, PORTEND. 

silence, n. silentium, tacitwrnitas (= nob 
speaking); to keep —, tacére, conticére, conti- 
cescéve, obticére, obmutescére. Silent, adj. tucitus, 
silens, taciturnus (= taciturn); to be —, silére,' 
tactre, linguts furére (at religious rites); to be —, 
about, celure, silentio praeterire alod ; be —! 
quin taces! Adv. tacite, silentio. 

silk, n. dombgxr (Plin.), or vestis sericc., 
silk-worm, n. bombyx (Plin.). sillken, adj.) 
séricus, bombycinus (Plin.). silky, adj. see 
SMoortH. > 

sill, n. limen. 


silly, adj. stultus, fatuus, stolidus, infacetus 
absur US, EXCOTS, VEcors, ineptus, insulsus, AMENS, 
ridiculus (= exciting laughter). Adv. stulte, 
stolide, infacete, absurde, inerte, insiilse, ridi- 
cule. silliness, n. stultitia, fatuitas, stoli- 
ditas, ineptine, vecordia, amentia, insulsitas, 
ridiculum, 


y 
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<orum, 2.3 — foil; bractea argenten, argenti fo- 
‘dina (or as one word), peck mat Poe es Pets 


py Tagore arg late, argentum 
um), vasa argentea, y.tr. alqd 
argento inducére, * y _ : 


similar, adj. similis (used with the genit. of 


internal bodily or mental relations, with dat. 
otherwise, e.g. non tam potwit patris similis esse 
— tle fuerat sui, Cic.). Ady. similiter. simi- 
ity, n. = resemblance, similitudo (est 
homini cum Deo similitudo, Cic. ; hubet honestatis 
similitudinem ; similitudines, = similar objects). 
simile, n. similitudo, translatio, collatio. simi- 
\litude, n. = comparison, similitudo ; see LiKE, 
|SIMULATE. 5 
simmer, v.intr. fervescére, lente bullire: 
simony, n. simoria (Eccl.). 
simper, v.intr. subridére, stulte ridére. 
_, Simple, adj. simpler (in gen.) ; = harmless, 
| tnnorius ; = sincere, sincerus, probus, integer, 
sine fuco ; =silly, stolidus, insulsus; = without 
ornament, simplex, sirie ornatu ; = sheer, merus. 
Adv. simpliciter; see also Osty. simples, 
n. pl. herbae (medicinsles). 
homo crassi ingenii, stultus, fatuus, ineptus ; see 
Foot. simplicity, n. simplicitas (in gen.), 
stultitia (= folly), innocentia (= guilelessness). 
simplify, v.tr. explicare, simplicem reddére. 
simulate, v.tr. = to imitate or pretend, 
simulure (e.g. mortem, lacrimas, simulavit se 
JSurére). simulation, n. simulatio (e.g. fallar 
imitutio simulatioque virtutis). 
simultanecus, 2dj. quod uno et eodem tem- 
pore est or fit. Adv. eodem tempore, simul, wna. 
I. n. peceatum, delictum (= omission), fla- 
gitium, nefas ; to commit a —, peccare, delinquére, 
peccatum committére. II, v.intr. pecoare (in 
se, erga alqm, in re; multa peccantur), delin- 
quére. 8 adj. pravis cupiditatibus dedi-. 
tus, impius, improbus, flugitiosus. sinless, adj. 
integer, sanctus. sinlessness, n. vituc sancti- 
tas. sinner, n. qui peccavit, peccator (Eccl.). 
since, IL. adv. abhinc (e.g. he died two years 
—, abhine annos duos, or annis duobus, mor- 
tuus est); long —, jamdudum, jampridem. II, 
prep. by ¢, ez, a, ab, post (e.g. — the founda- 
tion of the city, post urbem conditam) ; — that 
time, ex eo tempore; many years —, multis ab- 
hine annis; — when, ex quo; a long time —, 
jamdiu ; — childhood, a pucritid, a puero. III. 
conj. 1, of time, cum (quom, quum), postquam 
(or as.two words); this is the third day —I 
heard it, tertius hic dies quod audivi; it is a 
long time — you left home, jamdudum factum 
est cum abtisti domo ; — he died this is the three- 
and-thirtieth year, cujus a morte hic tertius et tri- 
gesimus annus; 2, of cause, may be rendered by 
cum with subj., or quandoquidem, quia, quontam 
| with indic., thus frequently in Cic. quae cum tta 
\sint, — this is so, but observe quandoquidem tu 
éstos oratores tantopere laudas (in the indic., Cic.); 
80 urbs quae, quia postrema aedificata est, Neapolis 
\nominatur (Cic.); quoniam res in id discrimew 
adducta est ; — may also be rendered by the 
‘relative with a causal force, and so requiring 
the subj., e.g. maluimus iter facére pedibus, qui 
ancommodissime navigassenvis, Cic. ; so too quippe 
qui with indic. or subj. (all these conjs. follow 
the ordinary rules of mood); see BECAUSE, 
sincere, adj. sincerus-(opp. fucutus, simula- 
tus), integer (e.g. te sincerum itegrumaue con- 
serves, Cic.), probus, purus, candidlus, verus; 
see Honest. Ady. sincere, integre (= justly), 
probe, pure, candide, vere, ex cnimo, simpliciter ; 
yours —, in letters, vale (valele). sincerity, 
n. sinceritas, candor, integritus, probitas, veritas 
(= trathfalness), simplicitas.  ~ 


simpleton, n. | stra 


sit 


sinecure, n. munus omni labor vacuum. 

sinew, n. nervus; the —s, as = strength, 
nervi. sinewy, adj. nervosus. =~ 

sing, v.tr. and intr. canére, cantare, modulart : 
to — much, cantiture; to — to the harp, ad 
citharam canére; to — in harmony, servare mo- 
dum, ad nuwmerum canére. singer, n. tcantor, 
cantriz, cantator, cantatriz. singing, n. ctn- 
tus, -iis, concentus, -iis (of a number of persons).! 


singe, v.tr. ustulare, amburére, adurére. °® 


single, I.adj. unus, solus, singularis, inteus; 
& — or unmarried man, caclebs (a bachelor); 
— combat, certamen unius cum uno. Ady. 
singillatim. II, v.tr. to — out, eligtre; see 
SELECT. S§) » adj. 1, as opp. to plural, 
singularis ; the — number, nwmerus singuluris 
(gram.); see Sincte, I.; 2, = out of the 
common way, stigularis (=very superior, e.g. 
Aristoteles meo judicio in pitilosophid prope sin- 
gularis, = almost standing alone, Cie. ; also ina 
bad sense, e.g. singularis crudelilas, neywitia), 
unicus (=unique), egregius, eximius, prucstans 
(= excellent), maximus (= very great); 3, = 
nge, mirus, mtrifieus, mirabilis, novus, inusi- 
tatus, insolens. Adv. singulariter, unice, egregie, 
eximie, praestunter, insolenter, maxime, mire, 
mirifice, mirabiliter, nove, inusitate. singu- 
ty, n. insolentia, proestuntia (= excellence), 
er use adj. 
sinister, adj. sinister (lit. = left-handed ; fig. 
with mores, natura, interpretatio, etc.), tinfarmmlus 
(= unlucky); see ILL-oMENED, Corrupt. 
sink, I.. v.tr. (sub)mergére, demergérc, im- 
mergere, deprimére. II. v.intr. (con)sidére, 
desidére, residére, submergi, demergi, imvmergi; 
to — in ruins, collabi, corruére, mergi; to — 
morally, in (omnia) flagitia se ingurgitare; vw 
— into sleep, somno opprimi; the price —s, 
pretium imminuitur; his courage —s, animus 
cudit ; to let one’s courage —, sibi difilérc; to 
— into the mind, in animum penetrare; to be 
sunk in debt, aere alieno obrui. III, n. sentine. 


sinuous, adj. sinuosus. 

sip, I. v.tr. (primis labris) degustare, sorbit- 
lare (ante and post class.). II. n. use verb. 

sir, n. 1, as title, dominus; 2, in addresses, 
vir optime. sad = 

sire, n. 1, pater, genitor; see Fatuer; 
see SIR. 

siren, 0. siren. 

sirocco, n. auster. 

sister, n: soror, germana ; father’s —, amita z 
mother’s —, matertera ; grandfather's —, amite 
magna ; grandmother’s —, matertera magi ; — + 
in-law, glos, gloris, f. (Jct.). sisterhood, p.' 
sororum societas (Eccl.). sisterly, adj. wt 60- 
rores solent. 

sit, v.intr. sedére, alqd re insidére, considére(= 
to—down); to—near, assidére rei or alci; to — 
on, sedérein re; to —at table, accumberc, discum- 
bere, recumbére ; to — above at table, superior ac- 
cumbere ; of a court, hubéri (e.g. convents), sedire 
(of the magistrates); we sat up talking till lateat 
night, sermonem in multum noctem produrimus 
(Cic.); he —s up till daylight, usque ad lucens 
vigilat; of fowls, (ovis) incubare (Plin.); as! 
milit. term, to — down before a place, oppidum) 
circumsedére. sitting, n. sessio (lit. of a court), | 
consessis, -is (of a court, etc.) ; to break tp the’ 
—, consessum, etc., dimittére. 

site, n. situs, -is. situate, adj. situs, positus,| 
collocutus; to be — near, «djaccre. situation, 
n. 1, = position, sitzs, -tis, seces, -is, locus; if he 
were in that —, si eo loco esset; 2, = office, 


aap eg 


| munus, -eris, n.; see OFFICE. 


six 864 


sist, adj. sex, sent (= — each); — or seven, sex 
si! sez aut septem; to throw — (at dice), 
senionem mittére; — times, sexie(n)s, sixth, 
adj. sextus ; the — time, seztum. sixteen, adj. 
sedecim (sexd-), decem et sex, seni deni (=— each); 


— times, sedecie(n)s. sixteenth, adj. sextus 
decimas ; one —, pars sexta decima. sixty, adj. 
sexaginta, sexageni (= — each); — times, sera- 


gidn)s. sixtieth, adj. sexagesimus; the — time. 


sexagesinuum; sixty thousand, seraginta mili. ° 


the — thousandth, sexagie(n)s mtllesinus, 

' gize, n. 1, = measure, mensura, amplitudo 

(= largeness), parvitas (= smallness), proceritas 
= tallness), altitudo (= height), ambitus, -is 

na girth), spatium ( = extent of surface); to 

take the — of (di)metiri; of the — of, (ad) 

instar alejs rei; of great, small —, ete., mag- 

nus, parvus; 2, = glue, gluten (glutinum). 

| skate, I. n. solea ferrata. II, v.intr. soleis 

Jerratis glaciem transcurrére. 


skein, n. filia volumen or filorum glomus. 

skeleton, n. ossa, -ium,n., ossium compages ; 
ho is a mere —, viz ossibus haeret. 

sketch, I. n. adumbratio; see OuTLINE. 
II. v.tr. describére, designare, adumbrare (esp. 
fig.). 

skewer, n. veru ( = spit). 

skiff, n. scapha, cymba, navicula. 

skill, n. erable Scientia, ars, artificium, sol- 
(Dertia, calliditas, prudentia, habilitas. 
adj. peritus rei, arte insignis, exercitatus in re,. 
dexter, sol(Ders, sciens, callidus, habilis (= handy), 
prudens (= with insight), dons (= good); — in 
the law,juris eonsultus. Ady. perite, dext(e)re, 
callide, scienter, prudenter, habiliter, bene. 
+ skim, I, n. spuma; to form —, spumescére ; 
full of —, spumosus. IL, v.tr. 1, despumare, spu- 
mame eximére; 2, =to read quickly, ald (legen- 
do) percurrére. IYI, v.intr. volure (= to fly). 
| skin, I. n. cutis, pellis, membrana, corium 
(= hide) ; to get off with a whole —, integrum 
abire. XE, v.tr. corium detrahére, pelle or corio 
eruére; to — over, cicatricem inducére, (ob)du- 
cere. -deep, adj. levis. skinny, adj. 
see THIN, ‘ 

skip, I, n. saltus, -iis. IT. v.intr. salire (= to 
leap); to — with joy, ex(s)ultare. IYY. v.tr. = 
to pass over, transilire, praeterire. skipping- 
Tope, n. restis. i 

skipper, n. navis magister ; see CAPTAIN. 

skirmish, I. n. protium live. ID. v.intr. 
to engage in —es, pracliis parvulis cum hoste con- 
tendére. skirmisher, n. vvles, -itis, mn. (= 
light-armed soldier, or by verb). 


I, n. limbus, ora. ID, v.tr. to — the 
shore, leyére oram; to —or border on, afinem 
esse (e.g. gens afinis Mauris), 

skittish, adj. protervus, lascivus; to be —, 
luscivire, Ady. proterve, lascive. skittish: 
ness, n. protervitas, lascivia, 

skulk, v.intr, latére. 

skull, n. calvaria. 


sky, n. caelum; abright —, caelum serenwm, 
an open —, caelum patens; under the open 
—; sub divo, in publico; from the —, de caelo, 
caelitus, Skylark, n. aluuda. skylight, n. 
Senestra, ; 
| slack, adj. larus, flucus, remissus (= loose), 
lentus, tardus (= slow), segnis, piger (= idle); 
— in duty, neglegets. slacken, v.tr. laxare; 
to — the reins, lazare habenas ; to — work, opus 
remittére. Adv. lente, tarde, segniter, negle- 
genter. slackness, n. scgnitia, pigritia (= 
Jaziness), neglegentia (= negligenceY; — of-reins, 
ete., by laxus, remissus, ‘ 


sle 


slake, v.tr. sitim ex(s)tinguére or explére, 
sitim depellére or sedare; to — lime, calcem 
macerare. j 

slander, I. n. calumnia, (falsa) criminatio, 
falsum crimen, obtrectatio, maledictio. IY, v.tr 
calumniari, criminari, diffemare, alci obtrectares 
maledicére, algm calwmniis or ignominits aficéres 
insectari, alci probrum, convicium, contumeliam, 
etc., facére. Slanderer,n.obtrectator. slander: 
ing, n. criminatio, obtrectatio. slanderous, 
adj. maledicus, famosus. Adv. maledice, per cas 
lumniam. 4 

slant, adj. obliquus, transversus, Ady. 
oblique. : 4 

slap, I. n. alapa (Juy.), IL, v.tr. palma pere 
culére. : : . 

slash, I. n. inciswrc ( = incision, Col.), vul- 
nus, -éris ( = wound), ictus, -tis( = blow). IL 
v.tr. caedére, incidére, gladio percutére (with a 
sword). 

slate, I. n. to write on, use tabula; fora 
roof, tegula (=tile, usu. in pl.); a —-quarry, 
lapidis fissilis fodina. II, v.tr. tegulis obtegére 
or consternére. 

slattern, n. mulier sordida. 

slaughter, I. n. caecles, -is, f. (=a cutting 
down), occidio, occisio, clades (fig. = discomfiture, 
severe loss), strages, -is, f. (fig. = overthrow, des- 
truction); a general —, internecio; trucidatio 
(=butchery), nex (= violent death) ; man—, homi- 
cidium, IL. y.tr. caedére, concidére (ofa number), 
jugulare(=to cut the throat), mactare(=to slay @ 
victim); see Stay; trucidaré. slaughter- 
house, n. lanigna. slaughterer, n. lanius. 

slave, n. serrus (considered as property),’ 
ancilla(= female —), verna(= aslave born inthe 
house), famulus (= household —), mancipium (= 
one obtained by war or purchase) ; the —s, servi- 
tium, servitia, corpora serrilia, Jamilia ; to sell 
as a —, sub corond vendére; a — of lusts, 
servus libidinum; to be a — to anything, 
alcit ret oboedire, inservire. slave-dealer, 
n. vendlicius, mapgo (Quint.). slave- 
labour, n. omis servile. slave-market, n, 
forum or lapis (e.g. de lapide emptus, Cic.) 
slavery, n. servitus, -itis, f., servitudo, servi- 
tium; to be in—, in servitute esse. sSlave-trade, 
n, venditio (= selling) or emptio (= buying) ser- 
vorum. slawve-war or “risin > n. tumultus, 
~tis, servilis, bellum servile. slavish, adj. serzi- 
lis (lit. and fig.), vernilis (lit. and fig., esp. in 
Tac.) Ady. serviliter, verniliter. 

slaver,I.n. sputwm(Cels.). IY, v.intr. sali- 
vam ex ore demitlére, saliva madére, 

slay, v.tr. interficére, occidére, interimére, 
tollére, ferire, percutére, absumére, ex(s)tinguére,' 
trucidare, jugulare, necare (= to put to death).! 
slayer, n. interfector, occisor, percussor ; — of 
men, homictda, m. and f, (so tyrannicida, etc). | 

sledge, n. traha (= a drag). 

sledge-hammer, n. malleus. 

sleek, adj. lévis (= smooth), nitidus (= 
shining); to be —, nitére. 4 

sleep, I. n. somnts(= sleep), sopor (= heavi- 
ness), quies, -€tis ( = rest); — fallson me, sonnie 
meopprimit ; to fallto —, dormitare. TI, v.intr.’ 
dormire, quiescére; to go to — or bed, cubitwm 
ire, se somno dare. sleepingss, n. velernus (of 
the lethargy of the aged), or by adj. sleepless, 
adj. insomnis, exsomnis, vigilans, sleepless- 
Ness, N. insomnia, vigilia, vigilantia. sleepy, 
adj. semisomnus (-somiis), somni plenus, somno 
gravis, veternus, somriculosus (= sluggish). Adv.i 
somniculose, or better by adj. 

sleet, n. viz grandine mixta, 


sleeve, n. manica; to laugh in one’s =) 


sle 
im ridére; in si dire (= j i 
Por in gaudéré (= to rejoice in 


sleight, n. ars, artisicium, dolus; —ofhand, 
Pracsliyiae, 

slender, adj. tenuis (lit. and fig.), gracilis 
(it.), exilis (it. and fig.); — provision, victus, 
us, tenuis. Ady. tenuiter (= poorly), exiliter. 
slenderness, n. tenuitas, exilitas (lit. and fig.), 
gracilitas (lit.). : 

slice, I, n. — of bread (panis) frustum. 

v.tr. concidére, secare. 

slide, I. v.intr. labi. 
in glacie labi. 

slight, I. adj. lévis (in gen. of clothing, etc., 
also tig.), parvi momenti(=of little account), tenn- 
is, gracilis, exilis (='sleuder), by diminutive (e.g. 
opusculum, = — work). . ¥.tr. parri, flocci 
Sacérc, nullam curam alejs habére, contemnére. 

slim, adj. exilis; sce SLenpER. slimness, 
n. exilitas. 

slime, n. limus. slimy, adj. limosus. 

sling, I. n. funda; — for the arm, fascia, 
mitella (Cels.); to have the arm in a —, brachi- 
um mitelld involutum habére. II, v.tr. mittére, 
torquére; to — at, fundd petére. 

slink, v.intr. to — away, sese subducire. 
~ slip, I, n. 1, lit. lapsus, -iis; 2, fig. lapsus 
{rare), culpa (=fault), error (= mistake); there's 
many a — between the cup and the lip, inter os 
et offam (sc. multa-intervenire possunt); 3, of a 
plant, surculus; see SHoot. II, v.intr. vesti- 
gio falli, labi; to — away, awfugére; to let —, 
amittére, omittére; to — from the memory, de 
memoria excidére. slipper, n. solea, crepida. 
slippery, adj. Inbricus. 
+ slit, I. n. fissura (= a split, Plin.), rima (=an 
opening or leak), scissura (= a slit, Plin.). IZ, 
v.tr. incidére (= to cut into), findére (= to cleave), 
scindlére (= to tear). 

sloe, n. prunum silvestre (Plin.); —-tree, 
prunus, f., silvestris (Col.), - 

sloop, n. see SHIP. 

slop, n. and y.tr. see Wet. 
~ slope, I. n. declivitis (dgwnwards), acclivi- 
Sop aiphae IL. v.intr. vérgére, se dimittére. 
sloping, adj. declivis, acclivis. 
' gloth, n. desidia, inertia, segnitia, te errs 
ignavia, socordia, pigritia. slothful, adj. 
desidiosus (rare), iners, ignavus, segnis, socors, 
piger. Adv. inerter, segniter, ignave, 

slouch, v.intr. discinctum esse. 

slough, n. pilus, -iidis, f. ; (for swine), volu- 
tabrum; — of a snake, vernatio (Plin.). 

sloven, n. homo sordidus, discinctus. slo- 
venliness, n. sordes (= filth), incuria, neyle- 
gentia (= carelessness). 

slow, adj. tardus, lentus, segnis, piger, serus 
(= late) ; — to learn, tardus ad discenduim. Adv. 
tarde, lente, segniter, paul(ljutim, pedetentim 
(pedetemt-). slowness, n. turditas, segnitus, 
pigritia ; — of a river, lénitas. 

slug, n. limax (Plin.). sluggard, n. homo 
ignavus. sluggish, adj, segnis, piger, socors. 
Adv. segniter, socorditer. slug ess, 1. 
pigritia, ignavia, socordia. 

sluice, n. emissarium. 

slumber, n. and v. see SLEEP. 

slur, I, n. macula, labes, -is, dedecus, -oris,-n. 
TI. v.tr, to — over, extenuare. 

slut, n. mulier sordida, immunda, : 

sly, adj. vafer, subdolus, astutus, versutus 5 
-_ old fellow, veterutor. Adv. vafre, subdole, 
astute, versute. slyness, n. dolus, astutia. 


28 
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smack, I. n. 4 taste, sapor, gustus, is. IY, 
v.intr. to — of, sapére (e.g. mella herbaw eam 
supixnt, = the honey —s of the grass). » 

smack, I, n. = 4 blow, alapa. XI, v.tr. 
alapam alci ducére (Phaedr,). 

small, adj. parvus, exiguus, minutus, tenuis 
(= thin), gracilis (= slender), angustus (= nar- 
row); &— soul, animus pusillus; that betrays a 
— mind, illud pusilli est animi; too , justo 
minor, parum magnus; as—as, how —\guantulus. 
smallness, n. parvitas, exiguitas, tenuitas, 
gracititus, angustiue. ¥ 

small-pox, n. * variolae, or by pestilentia. 

i I. n. dolor, morsus, -iis, cruciatus, 

-tis. II, v.intr. dolére; to — for, paenus alci 
pendére, paenas subire, perferre or luére. IIT. 
adj. 1, = keen, acer, acerbus, gravis, acutus; 2, 
active, impiger, cllidus ( clever); 3, 
= witty, salsus; see Witty; 4, = dressy, lau. 
tus, nitidus. smartness, n. 1, = wit, sal; 
2, dressiness, use adj. Smart III., 4. 


smatterer, n. homo leviter lit(t)eris imbutus, 
smattering, n. lévis artis «lejs svientia, 
smear, y.tr. (il)linére. 
smell, I, n. odorutus, -iis (the sense), odora- 
tio (the act), odor (the result); an ill —, foetor ; 
to have a bad —, male (good, bene) olére. II, 
v.iutr. to — of, (re)dolére alqd ; to —, or have the 
sensation, odorari, olfactre. smelling-bottle, 
n. vasculum olfactoriolum, 
smelt, v.tr. fundére, coquére (Plin.), . tique- 
faccre, 
sniile, I, n. risus, -iis; with a —, subridens. 
II, v.intr. (sub)ridére, irridére alct rei; fortune 
—s on me, fortuna mihi effulget, 
smirk, I. 1. by risus, -is, contortus, II. 
v.intr. vultum ad algd componire. 
smite, v.tr. ferire, percutére. 
amith, n. faber ferrarius (=a blacksmith). 
smithy, n. oficine ferraria. 
smoke, I. n. fumus. II. v.intr. fumare, 
vaporare, exhalare. III. v.tr. to — (tobacco), 
herbae Nicotianae funvrum ducére ; see FUMIGATE. 
smoky, adj. fumosus (= full of smoke, dis- 
coloured by smoke). - 
smooth, I. adj. lévis, teres; of words, etc., 
blundus; of the sea, etc., tranquillus, placdus ; 
of the teinper, aequus, aequabilis, aequalis, Ady. 
in gen. by adj.; of words, etc., blunde; of the 
sea, etc., tranquille, plucide; of the temper, 
aequo animo, aequabiliter, aequaliter, II, v.tr. 
lévare, lévigure (in gen.), linuvre (with file), rwnr- 
cinare (with plane); of the sea, tranquillare, 
sedare ; fig. to —a person's way, aditum «alci ad 
ayn dare. smoothness, n. lévitus, tranquil- 
litas, acyuanimitus ; — of diction, aequabilitas. | 
smother, v.tr. sufocure, animam dulercle- 
dére ; fear —s his voice, metus vocem pracclutit ; 
see STRANGLE. 
smouldering, adj. fumans. 
smuggle, v.tr. merees furtim or portoria 
non soluto importare or invehire. smuggler, 
n. qui merces vetitus importat. 
smut, n. fuligo, robigo (= blight). smutty, 
n. fumosus (= smoky). 
snack, n. pars, portio, gustus, -vis (=a taste). 
snaffle, n. frenun. 
snail, n. cochlea. snail’s-shell, n. cochleae 
testa. 
snake, 1. angwis; serpcis, coluber, vipera, 
draco, snaky, adj. + vipercus, t anguineus. 
snap, I. v.intr. crepitum edire, crepare, = 
break asunder, frangi, digvingi; = to scold, 


to 


sna 


ripére; to— up, see Seize. III.n.crepitus, -us. 


snappish, adj. morosus, dificilis, mordax, ira- 


cundug, Adv. morose, iracunde, 


snare, L n. lit. and fig. laqueus, plaga, inst- 
dice, -arum ; to set a — for anyone, alci insidias 
Jucére; to get one’s head out of a —, se expedire 


{ex lagueo). ID. v.tr. lit. and fig. allaqueare, 
arretire. 

| gnarl, v.intr. 1, lit. fremére; 2, fig. (sub) 
ringi. 


| gnatch, v.tr. and intr. rapere, corripere ; to- 


— away, surripére; to — at, caplare; see SEIZE. 

\ sneak, I. v.tr. irrepére ; to— into anything, 

e.g. ad amicitiam reptare (= to creep); to—away, 
riim se subducére. 
tus; see CONTEMPTIBLE. ~ 

| sneer, I. n. derisus, -is, irrisus, -fis, II. v.tr. 

deridére, irridére. ng 

sneeze, v.intr. sternuére. Sneezing, n. 
sternutamentum. : 7 

sniff, n. and v.tr. and intr. see SNELL. 

snip, v.tr. circumcidére, amputare. 
snipe, n. scolopax (late). 

snob, n. homo putidus. 

snore, v.intr. steriére. 

snort, I. v.tr. fremére. IL. n. fremitus, -is. 

snout, n. rostrum, 

snow, I. n. niz, nivis; a —-ball, nivis gle- 
dula (late); —flake, nix; —-storm, nivis casus, 
sts, Or nives. II. v.tr. ning(uére, gen. impers.; 
it —s, ningit. snowy, adj. nivosus; —-white, 
nireus, colore.niveo. 

snub, I. v.tr. IZ. n. svc REBUKE. 
nosed, adj. -simus. . ~ 

snuff, I. nv. 1, of acandle, fungus ; 2, =com- 
niinuted tobacco, pulvis sternutatorius ; —-box, 
pyzis. XII, v.tr. candelae fungum demére ; to — 
out, ex(singuére ; to — up anything, algd nari- 
dus Aaurire, snuffers, n. forjices (scissors, 
Mart.)candelarum. sgnufile, v.intr. vocem nuri- 
dus proferre. 

snug, adj, see CoMFORTABLE, 

80, adv. sic, ila, hunc in modum, hoc modo, 
ate. 
then, ttaque, ergo; see THEREFORE; — that (= 
in order that), wt; — not, ne, or by rel. qui, 
quae, quod with subj. ; — that, of consequence, 
at; — not, ué-nor; — mueh, tam valde, tam 
vehementer, tantum, tantopere, adeo; twice — 
much, bis tanto, alterum tantum; not — much, 
minus, non ita; — mueh...as, tantopere... 
quantopere ; — great, tam multus, tantus, tantwm ; 
— great... as, fantum... quantum ; — again, 
allerwn tuntum ;"— many, tot; — many... as, 
tot... quot; just — many, totidem ; — far, eo, 
oo usque, ir tantum; quoad, hactenus ; to carry a 
thing — far, rem eo adducire ; — far as I can look 
back, quoad longissime potest nens mea respicére ; 
— little food, tantulus cibus ; — few, tam pauci ; 
MS...—, et... et, tum... tum, tum... quam, 
vel... vel; not —...as, non tam... quam; 
Is it —?% itane? siccine ? — quickly, tam cito, 
tam celeriter ; — quickly as possible, guam pri- 
nium, promo quoyue tempore, simul ac, ut pri- 
mum; as that was painful, — this is pleasant, 
ut illud erat molestum, sic hoc est jucundum 
qCic.); — uncivil as, tam inurdanus ut (Cic.) ; 
did you think me — unjust as to be angry with 
you? acleone me injustum esse existimasli wt tibi 
trascerer ? (Cic.); — fur from, tantum abest ut 


snub- 


+++ non; — often, totie(n)s.. . quetic(n)s; grant 


it —, fuc ita esse; if it had been done (— cour: 
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algm inceepare, XII. v.tr. frangére, (prac)rum- 
pere, diffringére, infringére; to — the fingers, 
‘digitis concrepare ; to — at, lit. and fig. petere, ar- 


II. n. homo aequam, ab- 


. CouRTEOus, FRIENDLY. 


- Sic, ub... ita, tam... Quam; — 
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teons are you), you would have written it, 
et si esset factum (quae tua est humanitas 
scripsisses ; — called, quem, quam, quod dicunt, 
qui, etc., dicitur. 80-80, adv. mediocriter. 

soak, v.intr. macerare ; to — up, bibére 5 to 
— through, permanare (=to trickle through), 
madefactre (=to wet). soaking, adj. of rain, 
effusus, : 

soap, X. n. sapo (Plin.). IE. v.tr. sapone 
illinére. 

soar, v.intr. sublime ferri, se tollére (lit. and 
fig.), subvolare (of birds, etc.). 

sob, I, n. singultus, «is. 
tire. 

sober, adj. sobrius (opp. vinolentus, used lit, 
and fig.), temperans, temperatus, modestus, modie 
cus, moderatus (all = moderate in desires), 
sevéerus {= grave). Ady. sobrie, temperate, mo- 
deste, modice, anoderate, sevére. sobriety, 


IL, v.intr. singul- 


| soberness, n. sobrietas, temperantia, modera- 


tio, modestia, sevéritas, 

sociable, adj. sociabilis, comis, affabilis; sce 
social, adj. sociclis, 
communis, civilis (in political sense), sociabilis, 
congregabilis (= disposed to meeting together, 
of bees), facilis (= easy of approach, as a quality 
of character); — life, vitae societas, communitas 
vitae. Adv. quod ad societatem vitae pertinet, 
socialism, n. by forma civitatis in quad sum: 
ma aequalitas inter cives exstut. socialist, n. - 
qui summamn inter cives aequalitatem appetit. 
sociality, n. socialitas, mores fuciles (= socia- 
bility). society, n. =the union of several 
persons for a cordmon end, socielus (of learned 
and commercial men), sodalitas (=a brotherhood 
or fraternity), factio (=a union which makes a 

rty, esp..in a bad sense), collegium (=a corpora- 

ion of merchants, artisans, priests) ; to form — 
with someone, societatem cum algo facére, inire, 
coire, Tationem cum algo conmunicare (= to make 
common cause), societatem contrahére cum «algo; 
to take into —, alqm in societatem assumére (ac)- 
scribére, algm in collegiwn cooptare (by election) ; 
= to the associated persons, socii (of a craft), 
grex (=28 band, e.g. a company of actors); = 
society in general, socielas humana (hominwn 
or generis humani) ; civil —, socielas civilis; = 
as an assemblage, coclus, -t%s, convenius, -ts 
(virorum feminarwngue or mulierumque), circulus 
(=a circle or gathering, whether in the streets 
or in houses, a elub); to go into —, tn circulum 
venire; to avoid —, vitare coetus, hominwum con- 
ventus fugére, homines fugére, abstinére con- 
gressu hominum, se @ congressu hominum segre- 
gare. 

sock, n. see Srockina. 

socket, n. of a candlestick, myza; of the 
eye, * cavum oculi, 


Socratic, adj. Socraticus. 

‘Sod, n. cuespes, -itis, m, ; a green —, cuespes: 
vivus or viridis, : 

soda, n. nifrn. 

sodden, adj. madidus. 

sofa, n. lectulus. Ee? S- 

soft, adj. mollis, lénis (= gentle), efeminatus 
(=effeminate). Adv. molliter, leniter, effeminate. 
soften, I. v.tr. (e)mollire, mitigaure, lenire (lit. 


and fig.). IL. v.intr. molliri, mollescére. soft- 
ness, n. mollitia or mollities. . 


soho, interj. heus! heustuf che? _ 

soil, I. n. solum;.a good —, solum pingue; 
poor —, solwn exile. I. v.tr. inguinare, pol- 
luére, maculare ; see DEFILE. t 

sojourn, I. v.intr. cum algo or in alga terra 
commoriuri (= to tarry), sedem habére in loco, pere-, 


/ 


sol 


T. ‘mora, com’ peregri: 
Yr, 0. hospes (= guest), peregrinus (= foreigner), 


advena, m. and f. (= alien). 
solace, I. n. solatium, solatio (= the act} 


t solamen, levamen(twm) (= an alleviation). 
v.tr. algm (con)solari, alc solatium praebére, 
dare, afferre. . 


solar, adj. solaris, or by genit. solis (=of 
(Plin.). IE, v.tr. 


the sun). 


somaiees I. n. ferrumen 


conferruminare (Plin.), (im)plumbare, 


soldier, n. miles, -itis; common —, miles 
'gregurius, manipularis; foot —, pedes; horse 
|—, eques; to serve as a —, stipendia fucére, 
merére or meréri, with genit. or dat. gsol- 
rly, adj. militaris, rei militaris peritus, 


soldiery, n. milites, or as collect. miles. 


sole, adj. solus, unus, unicus ; — survivor, 
is,m. Adv. solum (modo), tantum 

, 1. adj. solus, solitarius (of 
aries solus, devius, secretus 
of places). If, n. see Hermit. solitude, 


> witis, 
(modo). soli : 
, avius, 


n. solitudo (both as state and lonely place). 


sole, n. of the foot (pedis) planta, solum; — 


of a shoe, (calcei) solea (=a sandal), solum. 
sole, n. = fish, solea. 


solecism, n. soloecismus (= offence against 
grammar); see also IMPROPRIETY. . = : 
solemn, adj. sol(Demnis, originally = yearly 


me servemus, Cic. = an estab- 
lished custom); = | ae ha religious sentiment, 
reverentia ; °2, see GRAVITY, SERIOUSNESS. 


solicit, v.tr. sol(Djicitare, poscére, deposcére, 
expelérz, coinb. deposcére atque expetére, obsecrari, 
orare alqm alqd. solicitation, n. preces, -um, 
(ef\flagitatio, rogatio, obsecratio; at the — of, 
alcjs rogatu, algo rogante, precando. solicitor, 
n. 1, qui rogat, aan poscit; 2, advocatus; see 
ApvocaTe. solicitous, adj. sol(l)icitus (= 
concerned, moved with anxiety), anzius; see 
Asxious. Adv. sol(Dicite, anzie. solicitude, 
n. sol(ljicitudo, cura, anxietas; to be an object 
of —, curae esse alci. 

solid, adj. solidus (in most senses of the 
English, = firm, lasting), stabilis, firmus; see 
StTas_eE; — food, cibus, caro (=meat), Adv. 
solide, stabiliter, firme; — ground, solidum, n. ; 
— bodies, solida, -orum. solidity, n. soliditas. 

soliloquy, n. meditatio (= meditation), 
cum algs secum loquitur. soliloquize, v.tr. 
tpsum secum logit. £ 

solitary, adj. see under Soe. $ 

solo, n. wnius cantus, -iis ; on an instrument, 
quod algs solus fidibus, etc., canit. — 

solstice, n. solstitium (= summer—), bruma 
{=winter —); relating to the —, solstitialis, 
brumaiis. ; 

solve, v.tr. (dis)solvére (properly = t0 loosen, 
and hence to — knotty points), enodare (= 
to undo a knot); see ExpLain. solubility, n. 
use verb, soluble, adj. 1, lit. quod dissolvi 
potest ; 2, fig. quod explanari potest. solution, 
n. 1, = act of dissolving (dis)solutio ; 2, = what 
pt pee ot peer ie 5 se 2 ee 
enodatio, expositio, (dis 5 icatio. sol- 
vent, L adj. qui solvendo (par) est. IF, n. 
quod ad alqd dissolvendwm vim habet. 
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Grinari in urbe or in gente (as a foreigner). IT.) 
moratio, inatio. sojourn- 


sor 


some, adj. used with nom. aliquis (aliqua; 
aliquod), quis (after si, e.g. si quis hoc dinit) 
aliquot with gen. (e.g. aliquot hominum); — 
++. others, alii . -- alii, quidam... alii; 
—one, aliquis, quispium, quisquam ; when the 
relative follows, aliquis is dropped (e.g. habeo 
quem mittam); —one, I know not who, nescio 
qui or quis; — (as a softening term), eg. — 
fifteen, etc., homines ad quindecim Curioni 
assenserunt ; abhine menses decem fere, = — 
ten months ago; nactus equites circiter trigintu, 
=having ebtained — thirty horsemen; in — 
way or other, qudcumque; there is — reason, 
non sine caus(sa; it is — comfort’ to me, non- 
nihil me consolatur (Cic.); for — time, ali- 
quando, aliquandiu. somehow, adv. nescio 
quomodo, nescio quo pacto. something, n. 
see Some; when emphatic, aliquid, nonnihil.| 
Sometimes, adv. aliquando, nonnunquam,' 
subinde, interdum. somewhat, n. aliquan- 
tu(lujm, nonnihil. somewhere, adv. ali-' 
cubi, algo loco, nonnusquum. somewhither,' 
adv. aliquo. ‘ i ee. ia 
somersault, n. saltus, -iis (= leap); to 
turn a —, dare saltus. sey ae 
somnambulist, n. qui in somnis ambulat. 
somniferous, adj. t somnifer, somnificus.” 
sommnolent, adj. see SLEEPY.’ : 
son, n. filius, +natus; a little —, filiolus; 
foster-—, alumnus; a — -in-law, gener; a step> 
—, privignus ; —s and daughters, liberi. 
s0ng, n. cantus, -iis, canticum, cantiléna (con- 
temptuously, e.g. eadem cantilena, = the same 
old —), carmen, modus. songster, n. cantor, 
vocis et canttis modulator ; f. cantrizx, poétria, 
sonorous, 2dj. sonorus, canorus, clarus; see 
CLEAR. Adv. sonore, canore, clare. 
soon, adv. cito; brevi tempore (=in a short 
time), moz, jam, propediem; very —, extemplo 
(= straightway); — after, parl(l)o post, non ita 


multo post; —, mature (=shortly), mane; too 
—, ante tempus; to do —, maturate alqd 
Jacére; a3 — as possible, quam maturrime; 


as — as, quam primum, simul ac or atque, ut 
(primum); as — as, sinulac. sooner, adv. = 
rather, potius, Yibentius ; I had —er, mallem. 

soot, n. filigo. sooty, adj. fuligine oblitus. 

sooth, n. verum, veritas; in —, vere, certe ; 
for —, sane, profecto. soothsay, v.tr. pracdi- 
cre. soothsayer, n. (h)aruspex, m.;- see 
PropHet. soothsaying, n. auguratio, ar 
guriwm. te) agg ; ; 

soothe, v.tr. mulcére, lenive, placare, sedare,., 
levare, mitigarz, tranquillare. soothing, adj.¢ 
by part. or by blondus. Adv. blande 

sop, I. n. frustum, offa (panis). If, v.tr, 
macerare (= to soak). 

sophism, n. sdphisma (Sen.), captio. BO- 
phist, n. 1, sdphista, n.; 2, fig. homo captiosus. 
sophistical, adj. captiosus. Adv. captiose. 
sophistry, n. ars sophistica, fallaces dicends 
artes. 

soporific, adj. tsoporifer, soporus, somnt- 
ficus (Plin.). 

sorcerer, n. veneficus. sorceress, 2 
veneficn, maga, saga. SOrcery, nN. ars magica, 

sordid, adj. sordidus (= unclean, mean), ab. 
jectus, humilis (= despicable), avarus (=s greedy) ; 
see MEAN. _ Adv. sordide, abjecte, humiliter, 
avare. sordidness, n. sordes, avaritia. 

sore, I. n. 1, ulcus, ris, n.; see ABSCESS; 2, 
fig. molestia; see TRousLE. XI. adj: quod alqm 
dolore afficit; fig. to be — about anything, alqd 
graviter ferre. XIX. adv. aegre, graviter, moleste ; 
— wounded, compluribus confectus vulneribus. 


sor 
Sorrel, nv. oxys, 
sorrow, I. n. dolor, aegritudo, maestitia,, moles- 
tia, tristitia, acerbitas, paenitentia (agéere prone 
tiam ret, = to have — for), desiderium(=longing), 
tuctus, is (= mourning), II, v.intr. dolére, 
maerére, dolore affici, lugere, desiderare, contris- 
tari, algm prenitet alejs rei. sorrowful, adj. 
tristis, maestus, lugubris, dejectus, afflictus, moles- 
tid affectus; to be —, dolére, aegritudine afict, 
se maerori tradére, contristari. Adv. maeste; see 
SADLY. 
sort, I. n. mos, modus, ratio, genus, -éris, n. (= 
kind or manner) ; after a—, quodammodo ; after 
the same —, similiter ; in what —? quomodo? in 
like —, pari ratione; of what —? cujusmodi ? 
qualis? of this —, hujuscemodi; of that —, 
ejusmodi, istiusmodi ; he is not the — of man to, 
mon is est qui with subj. II. v.tr. (in genera) 
Gigerére; see SEPARATE. III. v.intr. = to be 


suitable, aptum esse; see Suit. sorting, n. 
diribitio. 

' gortie, n. excursio. eruptio; to make a—, 
“erumpéere. | 


got, n. by homo ebriosus. sottish, adj. ebri- 
osus, vinulentus, 

soul, n. anima(= the living principle), ani- 
mus ( = the emotional nature), spiritus, ws (= 
breath, spirit), mens (= the intelligence); by my 
—, ita vivam ut, etc., ne vivam si, etc.; from 
my —, exanimo; with all my—, toto animo; — 
(as a living being), anima, caput, homo; nota—, 
nemo. 

sound, adj. (as opposed to unsound or rotten) 
sanus (= in aynatural state, hence our sane, opp. 
insane), salvus (= safe), incolumis (= uninjured), 
sospes ( = escaped from peril), integer ( = entire, 
whole), firmus, robustus (= strong), saluber 
(locus), salutaris (herba, ars), comb. sanus et 
salvus; to be — in health, bond or prosperd 
valetudine uti, bene valére; = deep, of sleep, 
altus, artus; of knowledge, etc., altus, accura- 
tus, Adv. sane, salve, integre, firme, robuste, 
alte, arte, accurate. soundness, n. sanitas, 
bona or firma or prospera valetudo (of health), 
salus, -itis (in gen.), of argument, gravitas. 

sound, I, n. = noise, sonus, sonitus, -tis, vox, 
clamor, strepitus, -tis, fremitus, -is(= din); a high 
—, sonus acutus; deep —, sonus gravis ; soft —, 
sonus levis. II. v.tr. sonare (in gen.); to—a 
trumpet, tubam inflare ; to —an alarm, tubé sig- 
num dare ; to —a march, (vasa) conclamare ; to — 
@ retreat, receplui canére or signum dare. IXY, 
v.intr. sonare, sonitwm edére, conére(of trumpets). 


sound, v.tr. = to test depth, perhaps tentare 

ae sit altitudo (maris, fluminis, etc.); fig. see 

XAMINE. 

sound, n. = strait, fretum ; see Strait, 

soup, n. jus. 

sour, I, adj. acidus(= sharp), acerbus, amadrus 
(=bitter), acer ; somewhat —, subacidus ; to be —, 
acére; to turn —, acescére, Adv. acerbe, acide, 
acriter, morose. II. v.tr. alqm exacerbare; see 
EmMBITTeR. sourness, n. acerbitas, amaritudo 
(lit. and fig.), morositas (fig.). 

source, n. fons, -ntis,m., caput ; to take its 
— in, profluére ex algo loco, fig. fons, caus(s)a, 
principium, stirps ; see FOUNTAIN, 

south, n. meridies, plaga (or regio) australis 
or meridiana, pars meridiana, regio in meridiem 
spectans ; — wind, ventus meridianus, ventus 
australis (opp. to ventus septentrionalis), auster 
(= the — wind properly) ; the — -east, regio inter 
ortum brunialem et meridiem spectans ; — -east 
wind, ewrondtus (= —-—-east), vulturnus (= —- 
east one-third —); —-western, inter occasum bru 
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malem et meridiem speclaus ; — -west wind, afri- 
cus; —-— -west, inter meridiem et occaswm solis 
spectans; —-—-west wind, libondtus (Plin.); 
west-—-west wind, subvesperus. southern, 
adj. meridianus (in later writers meridionalis 
or meridialis), in meridiem spectans, australis. 
southwards, adv. in or ad meridiem. 

southernwood, n. abrotonum (abrotonus). 

sovereign, I. adj. sui juris, alii non sub- 
jectus ; — remedy, remedium effcacissimum. IT. 
n. rex, dominus, princeps, imperator, tyrannus. 
sovereignty, n. summa rerum or imperii, 
(summum) imperium, dominatio, dominatus, -is, 
principatus, -tis, regnum, tyrannis, -idis, f.; to 
rise to the —, rerum potiri. 

SOW, N. sus. : 

sow, v.tr. serére (lit. and fig.), semen spar 
gére, seminare (from semen, = 2 seed); as you —, 
so shall you reap, ut sementem feceris, ita metes. 
sower, n. sator. Sowing, D. satio, satus, -ts, 
sementis, 

space, n. spatium, locus; fig., to give — to, 
locum dare, indulgére rei. Spacious, adj. tspa- 
tiosus, amplus, spaciousness, n. anplitudo. 

spade, n. pala. 

span, I. n. palmus (Plin.); the — of life, 
exigua vitae brevitas; the — of the arch was 
20 ft., arcus viginti pedes latus erat. II, v.tr. 
jungére (e.g. flumen ponte, = to — the river). 

spangle, I. n. bractec. IL. v.tr. (bracteis) 
distinguere. 

spaniel, n. by canis. 
papers n. lapis (-idis) specularis (=a stone, 

in. 

spar, n. vectis, m.; see STAKE. 

spar, v.intr. pugnis certare. 

spar, nD. ober, vectis, m. 

spare, v.tr. alci or alci ret parcére. 

spark, n. scintilla, igniculus; a — of hope, 
spes exigua, spécula. sparkle, v.intr. tscintil- 
lare, fulgére, nitére; see GLITTER. Sparkling, 
n, nitor. 

sparrow, n. passer, -éris, m. 

spasm, n. spasmus, spasma, -dtis, n. (Plin.}, 
tetanus (of the neck), spasmodic, adj. by adv. 
= by fits and starts, perhaps haud wno tenore. 

spatter, v.tr. a(d)spergére, “ 

spawn, I. n. piscium ova, -orum. II. v.tro 
ova gignére. 

speak, v.intr. fari, loqui, dicére, sermocinari 
(= to converse); to — Greek, Graecé lingua uti, 
Graece loqui ; = to make a speech, dicére, loqui, 
verba facére, orationem habére contionari; to — 
of, algm or algd dicére, de algd re, = to — about; 
to — to, algm affari, appellare, compellare, allogui ; 
to — together, colloqui ; to — for,.or to, some- 
thing, testem esse alct rei; to — for and against, 
in utramque partem disputare. speaker, n. 
orator (= orator), qui dicit (= person speaking). 
speaking, I. n. locutio, sermo. II, adj. (e.g. 
a — likeness, vera alcjs imago). speech, n. 
1 oratio; the faculty of —, oratio (whence ratio 
et oratio); 2, =a set —, oratio; contio (before 
a popular assembly). speechless, adj. see 
Doms, \ 

spear, I. n. hasta; see Lance. IJ, v.tr. 
hasta transfigére. 

special, adj. praecipuus, eximius, egregius(= 
excellent), proprius, peculiaris (= — to anyone 
or anything). speciality, n. quod alci or alci 
ret proprium est. specially, adv. praccipue, 
eximie, egregie, imprimis (in primis), maxime, 
prae ceteris, praesertim, valde, or by super. (e.g. 
| — good, optimus). 


spe 


specie, n. aurum or argentum signatum. 

species, n. genus, -dris, n., species ; the human 
—, genus humanum. specific, I. adj. proprius, 
peculiaris ; — charges, ete., singuli (= one by 
one). II, n. see REMEDY 

specify, v.tr. si(n)gillatim enumerare, de- 
noture. Specification, n. enumeratio. 

specimen, n. specimen, documentum, exem- 
plum. 

specious, adj. having a fair appearance, 
speciosus, fucatus, simulatus (= feigned). 

speck, n.macula(=a spot), labes,-is(=astain), 


nota (=a mark); =a fault, vitium. speckle, 


v.tr. (com)maculare, maculis algm conspergére. 
speckled, adj. maculis distinctus, maculatus. 


spectacle, n. spectaculum. spectacles, 


n. perhaps vitrea ad (oculorum) aciem adjuvan- 
dum apta. 

spectator, n. spectator. 

spectre, n. see GHost. 

speculate, v.intr. 1, cogitare, quaerére, in- 
quirére de alga re; see INQUIRE ; 2, in business, 


quaestui servire. speculation, n. 1, cogitatio 


(= thought) ; to be sunk in —, in cogitatione defiz- 
um esse; scientific —, rerum contemplatio; phi- 
losophical —, philosophia ; 2, —in business, ne- 
gotium; to be absorbed in —, emendi et vendendi 
= et lucro duci. speculative, adj. e.g. phi- 
osophy, philosophia contemplativa(Sen.). spe- 
culator, n. qui quaestui servit, quaestuosus, 
speech, n. see SPEAK. 
speed, I. n. celeritas, velocitas, properatio, 
Jestinatio. II. v.tr. see Prosper. speedy, 
adj. celer, velox, properus. speedily, adv. cito, 
celeriter, velociter, propere, festinanter, festinans. 
k 11, I. n. incantamentum, carmen. II, 
v.tr. syllabas lit(t)erarwm ordinare. spell- 
bound, adj. defizus, stupens, stupefactus. spell- 
ing, n. ars lit(Herarum recte ordinandarum. 
spend, v.tr. pecuniam trogare (esp. of public 
money), (in)swmére (in alqm rem), in alga re 
sumptum or impensam facére ; to — time, tempus, 
diem, aetatem, etc., agére, degére, consumére, (con)- 
terére (= to waste); to — the night, pernoctare ; 
I spent three days with him, triduum cum eo 
fui; fig. to — oneself, alci rei deditum esse; to 
— itself, see ABATE. spendthrift, n. nepos. 
_spew, V.tr. (e)vomére. spewing, 0. vomitus, 
~tis. 
sphere, n. sphaera, globus ; fig. = an office 
mMunus, -éris, D., oficium (= duty); to keep in 
one’s own —, se rerum suarum finibus continére. 
spherical, adj. globosus. 
sphinx, n. sphinz, -ngis, f. 
spice, IL. n. condimentum (lit. and fig.); a — 
of anything (e.g. of the Devil), nonnihil alcjs 
rei. . v.tr. aromatibus or aromatis condire. 
spicy, adj. 1, (aromate) conditus ; 2, fig. salsus. 
spider, n. aranea. spider’s-web, n. 
aranea (Plaut.), texta aranea (Plin.). 
' gpilke, I. n. clavus (= nail), cuspis, -idis, f. 
(= head of a weapon). II. v.tr. (e.g. cannon), 
tormenta bellica clavis adactis inutilia reddére. 


spikenard, n. nardus (Plin.). 
spill, v.tr. efundére. spilling, n. effusio. 


_ spin, I. v.tr. 1, nére, t stamina ducére, textre 
telam; 2, versare (= to turn), cireumagére, in or- 


bem agére. II. v.intr dircwmagi. spinning, 
n. use verb, spinner, n. qui or quae stamina 
net. spindle, n. fusus. 


spine, n. spina (properly = 2 thorn, then 
the baakbone) spinal, adj. qui (quae, quod) 
ad spinam pertinet, , 
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spinster, n. innupta, virgo. 

spiral, adj. tortuosus(ofa line); see CROOKED. 

spire, n. ¢urris; a — on a tower, perhaps 
fastigium (= gable), { 

spirit, n. spiritus, -iis (properly = breath or 
air), = animation or vigour, spiritus, sanguis ; = 
soul, animus, mens, spiritus, ingeni&m; a lofty 
—, animus excelsus; of little —, homo parvi 
animi ; = the prevailing feeling, mers; =the 
peculiar tone of thought, ingenium, natura; = 
temper, disposition, animus, studium, tndoles, 
~is, f., ingeniwm ; — of the age, horum temporwm 
or hujus aetatis ratio, or mores, -wm, m.; = 
meaning, sententia, voluntas; = strong drink, 
vinum or liquor acrior; to understand the — 
of a writer, mentem scriptoris assequi; a dis- 
embodied —, anima; the Holy —, *Spiritus 
Sanctus or Sacer; an evil —, daemon; the —s 
of the departed, manes, -ium. spirited, adj. 
animosus, generosus, fortis; see BRAVE. spirit- 
less, adj. ignavus, demissus, fractus; = empty, 
inanis ; see COWARDLY. Spiritual, adj. (not sen- 
sudus) by the gen. animi or ingenit ; = without 
body, corpore carens, ab omtri concretione mortalé 
segregatus ; — mind, animus religiosus, pius erga 
Deum; opp. to‘secular, * ecclesiasticus. Adv. 
animo, mente; = religiously, caste, religiose, 
pure, pie. spiritualism, n. by credére animas 
mortuorum cum hominibus comnunicare, spi- 
ritualist, n. gui inter mortuos ac vivos com- 
mercium esse putat. spirituality, n. animus 
rerum divinarum studiosus. spiritualities, 
n. reditus ecclesiastici, 

spit, n. (= utensil to roast meat on), veru. 

spit, v.intr. (ex)spuére. spittle, n. see Sativa. 


spite, I. n. odium occultum, simultas obscura, 
malevolentia, livor; to have or show a —, suc- 
censére alci, odiwm occultum gerére adversus alam; 
in — of, adversus, or in with accus., or by cum 
(e.g. ivit cum manére illi liceret), or by abl. abs. 
(e.g. in — of the laws, legibus contemptis). II, 
v.tr. see ANNoY. spiteful, adj. malignus, 
malevolus, lividus, Adv. maligne, malevole. 

splash, v.tr. a(d)spérgére, 

spleen, n. lien, splen; fig. odiwm, livor, in- 
vidia. splenetic, adj. 1, lienosus; 2, male- 
volus, malignius. | 

splendid, adj. splendidus, splendens, fulgens, 
rhe aN (praeylarus, Adv. oe 
nitide, magnifice, (praexlare. splendour, n. 
splendor, fulgor, nitor; lit, and fig. apparatus, 
-us (= pomp). 

splice, v.tr. partes inter se texére. 

splint, n. canalis, ferulae(Cels.). splinter, 
n. ossis fragmentum (of a bone), bigni assula or 


fragmentum (of wood). 


split, I. n. fisswra (Plin.), scissura (Plin.).! 
mee. (dif yfindére, seindere. III, v.intr. | 
(dif\findi, dissilire (= to leap apart). 

spoil, I. n. praeda; the — of war, spolia, 
-orum ; — taken from the person of an enemy, 
exuviae. II, v.tr. 1, spoliare; see PLUNDER; 2, 
= to injure, corrwmpére ; see DESTROY ; 3, =to 
indulge too much, nimis alci morigerari. spoil- 
er, n. praedator, spoliator. spoiling, spolia-| 
tion, n. spoliatio, expilatio, direptio, 

spoke, n. (of a wheel), radius (rotae), 

spondee, n. spondéus (scil. es). 

sponge, I. n. spongia. II, v.tr. spongid ab-| 
stergere. Bponge-cake, n. placenta. spongy 
adj. spongiosus (Plin.). 2 

sponsor, 0. sponsor. 

spontaneous, adj. libens. Adv. wliro, sponte 
(sud), sug motu. spontaneousness, spon 


spo 


‘taneity, n. by arbitrium (e.g. quod alejs arbdi- 
trio factum est). 

spoon, n. cochlear (cochleare, cochleariwm, 
Pliny, ligula (= ladle). spoonful, n. cochlear. 


sport, I. n. 1, /wdus (= game), = to hunting, 
eae a = mockery, ludibrium ; to make — of, 
alci illudére; seeMock. II, v.intr. ludére; to— 
about, lascivire. sportive, adj. lascivus(= play- 
ful), jocosus (=jocose); see PLAYFUL, JOCOSE. 
Adv. luscive, jocose. sportiveness, n. lascivia, 


jecus. sportsman, n. venator. 


| spot, I. n. 1, macula (lit. and fig.), nota (= 
mark ; also = disgrace); see STAIN; 2, = place, 
locus. II. v.tr. notare (lit.), maculare, inquinare 
(fig.). . spotless, adj. sine maculis, castus, 
purus, sanctus, integer, Adv. sine maculis, 
caste, pure, sancte, integre. spotted, adj. 
muculosus. p i 
spouse, n. maritus (the husband), xzor (she 
wife), co(n)junx (the husband or the wife). 
spout, I. n. os; =pipe, fistula, IT, v.intr. 
erumpére, exsilire. ake 
sprain, n. and v.tr. perhaps by convellére 
(Col.), manare, serpére (fig.). ee 


sprawl, v.intr. hwmi prostratum-jacére. 
spray, n. of the sea, spwma (= foan). 


spray, n. of a tree, perhaps virgula; see 
Spric. 
‘ spread, I. v.tr. (ex)pandére (= to lay open), 
explicare (= to unfold), extendére (= to stretch 
out), sternére (= to lay out or flat), spargére (= to 
scatter), serére, disseminare (= to sow seed broad- 
cast), differre, (di)vulgare (= to make common), 
dilatare (=to stretch out). IZ. v.intr. patére, 
extendi (lit.), percrebescére, increbescére, (dinilgari 
(fig.). spreading, adj. t fatulus. 

sprig, n. surculus, virgula. 
_ sprightliness, n. alacritas (= eagerness), 
Jacetiae, sal, -is, m. (= wit); see EAaGERNEsS, 
Wit. sprightly, adj. alacer, facets, salsus, 

spring, I. n.1, = origin, origo, ortus, -tis, fons, 
ntis, m. (= source), principium, causa; = 
fountain, fons, scaturigo (rare); 2, = first season 
of the year, ver, tempus vernum; the — of life, 
iniens aetas; 3, = — in machinery, perhaps by 
machinatio (e.g. machinatio quidam moveri, Cic.). 
II. v.intr. salire (= to leap); to — down, desil- 
ire; to — forward, prosilire ; to — from, to take 
origin in, ex algo or alga re (e)nasci, (ex)oriri, pro- 

isct; to — out, prosilire, prorumpére; to — 
up, crescére (=to grow), surgére (= to rise, of 
‘winds, etc.), III. v.tr. to —& leak, rimas agére; 
to —a mine, cuniculum igni explodére, spring: 
tide, n. aestus, -iis, maximus, 

sprinkle, v.tr. algm alga re spargére, a(d)- 
Spergére, conspergére. 

sprite, n. faunus (= faun), or nympha (= 
nymph). 

sprout, I. n. surculus; see SHoor. II. 
v.intr, germinare (Plin.). 


spruce, adj. comptus, bellus, ornatus, concin- 
nus, nitidus, elegans, Adv. compte, belle, ornate, 
nitide, eleganter. 

spur, I. n. calcar (lit. and fig.). IY. v.tr. 
equo calcaria subdere or equum calcaribus conci- 
tare or stimulare. ‘ 

spurious, adj. adulterinus, falsus. 

spurn, v.tr. fastidire, aspernari, repudiare ; 
to — with the foot ; see Kick. : } 

spurt, I. v.intr. summa vi contendére. II, 
Nn, nisus, -ts; see EFFORT. 


sputter, v.tr. spuére; to — out, dalbutire 
(=to stammer), 
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~ spy, I. n. explorator, speculator, emtssarius) 
weer explorare, speculari. ‘sf wets 

squabble, I, n. riza, altercatio. TL v.intr 
rixart. ihe 8 

squadron, n. eyuitum turme, 
ships, classis. = 

squalid, adj. sordidus, squalidus, spurcus ; 
soe DIRTY. > 

squall, Ln. subita tempestas ; = crying, ra- 
gitus, -tis. IY. v.intr. vagire. 

squalor, squalidity, squalidness, n. 
sordes, -is, f., usu. in pl., squalor, spurcitia, spur- 
cities. Adv. sordide, squalide, spurce. 

squander, v.tr. profwndére, efundére, per- 
dére, dissipare. Squanderer, N. 2epos, -dtis, m. 

square, I. adj. quadratus. II, n. guadratum, 
n. III, v.tr. quadrare. 

squash,-v.tr. see CRUSH. 

squat, I. v.intr. subsidére. 
corporis brevis atque obesus. 

squeak, I. n. stridor. IY. v.intr. stridére. 

squeamish, adj. /astidiosus, delicatus, 
squeamishness, n. fastidium. Q 

saueeze, I. n. compressio. II, v.tr. pre-, 
mére, comprimére ; to — out, exprimére. 

squib, n. see Lampoon. 

squint, v.intr. limis or perversis oculis esse, 
limis spectare, strabonem esse; to — at, limis 
oculis intueri algd or algm. 

squire, n. * armiger. 

squirrel, n. scitrus (Plin.). 

squirt, n. and v.tr. see SYRINGE. 

stab, I. n. ictus, -%s (=a blow), or vulnus, 
-éris, sicd factum. II. v.tr. (con)fodére, or sicd 
or pugione ferire, sicd conficére (=to slay by 
stabbing, etc.) stabber, n. sicarius, . 

stable, I. adj. stadilis, firmus; fig. constans, 
propositi tenax. II.n. stabulum (= stall, or in 
pl). IIL. v.tr. stadulare. stability, n. stabdili- 
tas, firmitas, constantia. ; my 

stack, I. n. meta (of hay), cumulus, acervus, 
strues, -is, f. II. v.tr. cwmulare; see PILE. x 

staff, n. baculum, dbacillum, scipio (carfied 
before officials), fustis, m. (= cudgel) ; an angur's 
—, litwus; the — of a spear, Aastile; shep- 
herd’s —, pedum ; herald’s —, caduceus ; to lean 
on a —, baculo inniti; — of officers, legati et 
pracfecti et tribuni militun; any other —, 
(of assistants) socii, (= colleagues) adjutores, 
ministri. 

stag, n. cervus. 

stage, n. 1, of a theatre, proscaenium, scaena 
(it. = the wall which closed the — behind); 2, 
fig. scaena (e.g. to go upon the —, in scaenam 
prodire) ; 3, = degree, gradus, -tis; = part of a 
journey, iter, itinéris, n, stage-coach, n. 
vehiculum publicum, 
_ stagger, IL. v.intr. titubare, vacillare, incertis 
ire pedibus. IL. v.tr. animum movére, percutére. 
staggers, n. vertigo. ios 

stagnant, adj. 1, stagnans; 2, fig. see 
SLow. 8) te, v.intr. 1, {stagnare; 2, 
perhaps hebescére, languére. ; 

staid, adj. see Soren. 

stain, Ln. 1, macula, labes, -is, decoloratio 
(the act); 2, fig. macula, labes, -is, f,, nota 
(= mark), dedecus, -dris, n.; see SHaMeE, ITI, 
v.tr. 1, see Dyz, Dirty; 2, fig. maculare, 
Joedare, polluére ; to — a reputation, alcjs exis. 
timationem violqre, alcjs famae or alci notam 
turpitudinis inurére, alqm infamia a(d)spergére ; 
=to discolour, decolorare; = to dye, tingire, 
inficére, stainiess, adj. purus; see PURE, 


‘ a) 
ala; — of: 


II. adj. habitu 


sta 


“stair, n. gradus, -iis ; a —case, scalae (scalis 
‘Radito tribus, = I dwell up three pair of —s). 
In. palus, stipes, -itis, m. ; as instru- 
ment of punishinent, palus (<= — to which cri- 
minals were bound; where burning is implied, 
better use igni interjicére); a—at play or gamb- 
ling, pignus, -éris, n. (=a bet), quod ponitur ; 
be at —, agi, periclitari, in discrimen adduci ; 
amy honour is at —, fuma agitur mea. II, v.tr. 
(de)ponére. : 
& stale, adj. vetus, obdsolétus, exsolétus (= worn 
out) ; to beceme —, obsolescére. 
P stall, I. n. caulis (of a herb), caudex (of a 
tree), scapus, culmus (= green stalk), culamus 
t= reed); see Stem. JI, v.intr. (magnisice) 
needére, ¢ spatiari. 
§ stall, I. n. stabulum; =a little shop, ta- 
berna; =a seat in a choir, sella. I. v.tr. 
stabulare. * 
stallion, n. (eguus)-admissarius. 
stamen, n. stamen. 
,Stammer, L.v.intr. balbutire, IE, n. use verb. 
stamp, I. n. nota, signum, imago (impressa) ; 
a ne i ej pss tS gaia ens 
or blow o e foot, is) supplosio. 
v.intr. pedibus calcare, pulsare, pedem supplodére. 
III. v.ir. to — under foot, conculcare; =to 
mark, signare, notare, signum or notam impri- 
mére; to — money, nummos signare or cudére. 
stanch, v.tr. see STAUNCH. ee 
stand, I. n. mora (= delay), locus, statio (= 
place for standing) ; = prop, statumen, adminicu- 
tum; = sideboard, etc., 3; to come to 
a —, subsistére ; to make a — against, resistére ; 
to take a —, locum capére ; to be at a —, haerére, 
animi pendére, I, v.intr. stare, consistére ; to 
let a thing —, non movére algd; it —s written, 
lit(theris consignatwn est, legimus ; to — good, ob- 
tinére ; to — against, alci resistére; to — still, 
quiescére; to — aside, recedére ; to — by anyone, 
alci adesse; to — fast, consistére; to — for an 
Office, munus petére or ambire; to — good in 
law, lege valére; to — on ceremony, cum algo 
comiter sed haud familiariter agére; not to — 
on ceremony, cum algo amicissime agére ; to — in 
the way, alci obstare ; to — out, eminére, promi- 
nére ; to — out to sea, vela dare ; to—up, surgére, 
erectun stare, horrére (= to bristle) ; to — before 
@ person, assurgére (or of several, consurgére) 
alci, III, v.tr. see ENDURE. g, I. 
adj. or part. stans; = lasting, diuturnus, per- 
peluus; — erect, erectus ; — water, aqua stag- 
nans ; — cainp, castra stativa ; — army, milites. 
KE, u. gradus, -tis, locus, ordo; see Rank; of 
dong —, vetus; of short —, recens. stand- 
still, n. to be at a —, haerére, 
standard, n. 1, = flag, verillwm ; to raise a 
—, verillum tollére; to hoist or displaya —, 
vexillum proponére; aquila (i.e. the eagle of the 
legion); 2, = measure, regula, norma. stan- 
dard-bearer, n. vezillarius, signifer, aquilifer. 
stanza, n. versuum series, 
staple, I. n. 1, emporiwm (= market) ; 2, see 
Hoox. If. adj. — commodities, by res alejs 
terrae propriae, =. 
star, n. astrum, sidus, -éris, n.(= a collection of 
—8, also = astrum), signum (=a sign in the skies), 
stella; =a distinguished person, e.g. Africanus 
sol alter, =a — of the first magnitude; the —s 
of the State, lumina _civitatis ; = a critical sign 
or mark, asteriscus (Gram.); the— under which 
one is born, sidus nutalicium. star-gazer, n. 
astrologus (= interpreter of stars). starlight, 
adj. sideribus illustris (Tac.). starry, adj. 
stellifer, astris distinctus-et ornatus. ; 
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Srequentare. 


fideliter. steadi: 


ste 


starboard, adj. and n. latus navis dextrum,) 
starch, n. amylum (Plin.). 
stare, I, n. obtutus, -is. IL v.intr. obtutum 
in re figére, conspicari, intueri, stupere (with 
astonishment). : : 
stark, adj. rigens (with cold); see Stir.’ 
starling, n. sturnus (Plin:). 1 
I.n. 1, saltus, -is(= jump); by fitsand] 
—s, hand wno tenore; 2, see BEGINNING, Com-. 
MENCEMENT ; 3, =setting out, profectio; to get 
the — of maha d algm antecedére (lit.), alam 
superare (fig.). v.intr. 1, trepidare, expa- 
vescére; 2, see BEGIN ; 3, = to set out, proficis¢i. 
III. v.tr. initium alejs vei facére, algd instituére.' 
startle, v.tr. (dim. of Start) alci metum in- 
(jyicére, alym improviso, de improviso, impruden- 
tem or necopinantem opprimére, startling, 
‘adj. mirandus, mirificus, * 
starve, I. v.tr. fame or inedid necare, cone 
sumére. IL, v.intr. fame or inedid necari, con: 
sumi. “a 
state, I.n.1, status,-is, condicio, locus, res, for> 
tuna; a good —, res secundae ; a bad —, res adver- 
sae ; 2, = rank, hemo mei loci atque ordinis ; 3, = 
a city or commonwealth, civitas, respubliea, rege 
num, imperium; at the cost of the —, sumptu 
publico; a maxim of —, ratio civilis ; a minister 
of —, socius ef administer reipublicae geren- 
dae; council of —, consilium publicum; 4, = 
grandeur, cultus, ornatus, apparatus (all -ts), 
magnificus. II, v.tr. narrare, praedicare, 
dicére, profiteri, afirmare, confirmare, asseverare, 
stately, adj. of carriage, erectus (=upright), 
nobilis (noble); of banquets, ctc., lautus, mag- 
nificus. stateliness, n. use adj. states- 
man, n. vir reigniblicae peritus. statesman- 
ship, n. ars reipublicae regendae. station, 
I. n. 1, see Posirion; 2, see Rank. II, v.tr. 
see Pyace, Ser. stationary, adj. siativus 
(stativa wastra), immobilis, immotus, quod non 
movelur, fixus. stationer, n. chartarius (=a 
aper-seller; very late). stationery, n. see 
APER. 
statistics, n. by res (singulae), (of details) ; 
omnia (of information collectively). el 
statue, n. statua, simulacrum (= likeness), 
signum, imago, statuary, n. see ScuLPpToR, 
ScuLerureE, = 
stature, n. statura; a man of low, etc., —, 
homo parvae, magna, procerue staturae. i 
statute, n. lex. statutable, adj. legitimus. 
staunch, I. adj. firmus, solidus, bonus; a 
— friend, amicus certus, fidus, fidelis, I, v.tr. 
sariiguinem sistére, cohibére (Cels.). . - 
stay, I. v.tr. 1, = to prop, fulcire, fulcire et 
sustinere, statuminare (by a post or bean), ad- 
miniculari (as the vine is trained on supports); to 
— yourself on, niti(orinniti) algd re(in alga re),im 
alqd (in alqm) ; 2,=to stop, arrest, (/e)morart, de- 
tinére, cohibére ; see CuEcK. II. v.intr.= toabide 
or tarry, commorari, manére, versari ; to — with, 
apud algd manére ; to — much anywhere, locum 
stays, n. use mamillare (Mart.). 
stead, n. in — of, pro, loco, vice, in locum, in 
vicem alcjs ; in —of, etc., tuntum abest, ut, etc., 
non modo non’. . . sed etiam ; in — of the consul, 
pro consule ; to be in — of a father, pro patre esse 
alci, cwm debeat or debéret (eg. in— of going, he 
did this, hoc facet, cwm ire deberet). Arr, 
steady, steadfast, adj. stabilis, firmus (lit. 
and fig.), constans, gravis, fidus, fidelis (tig.). 
Adv. firme, graviter, firmiter, constanter, fide, 
ness, steadfastness, n. 
stabilitas, firmitas, constantia, gruvitas, sobrietas 
(in regard to drink). 
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ste 
n. offella, offula; 
earnis bubulae, - - -* - 
-“gteal, v.tr. furtwn factre, furari, surripére 
(subi), avertire, intercipére ; to — out of the 
city, clam se urbe subducére; to — over anyone 
(of sleep, etc.), algm subire. stealer, nu. sur. 
Bteal n. by —, furtim, cem. stealthy, 
adj. furtivus (e.g. amor), clandestinus, occullus, 
tectus. Adv. furtive, furtim, clam, occulte, tecte. 
' steam, I, n. vapor, xidor (from anything 
cooked), fumus (=smoke). II. v.tr. raporare. 
steamboat, n. navis vi raporis (neque velis) 
impulsa. steam-engine, n. machina vi va- 
poris imprlsa. 
steed, n. equus. 
steel, I. n. chulubs; 
y.tr. see HARDEN. 
steep, I. adj. praeruptus, praeceps, arduus. 
II. n. locus praeceps. TXT, v.tr. ayuda macerare 
or mollire; see Soak. steepness, n. use adj. 
.. steeple, n. turris (= tower), perhaps fusti- 
giun turri superpositum (for a — on a tower), 
steeplechase, n. see Race. e : 
steer, v.tr. gubernare, regére; to -- a ship, 
navem gubernare (so gubernare rempublicam). 
steerage, n. and adj. puppis (e.g. — passen- 
Bers, qui in puppi vehuntur). steering, n. 
gubernatio, steersman, n. gubernator (so rei- 
publicae), rector (tig.). 
steer, n. = young bull, juvencus. 
stem, I. n. arboris stirps or truncus (of a 
tree), catlis, calumus (of a plant); = race, pro- 
genies, stirps, prosapia, familia, genus, -éris, n, 
II. v.tr. cohibére, sistére, coercére, reprimére; to 
— the tide, aestwn marinun sistére; to — the 
sedition, seditionem sedare, compesctre; see also 
Resist. 
stench, n. Joetor, putor (ante and post class.). 
step, I. n. =a stair, gradus, -tis; =a pace, 
gradus, passus, gressus, all-tis; to take —s, agére, 
ugére et moliri, consilium cupére; extreme - , 
ultima experiri; to Keep — with, alejs gradus 
nequare ; tig. parem esse alci ; — by —, gradatim, 
pedetentim. XI, v.intr. gradi, vadére; to — for- 
wards, progredi, pergére ; to— over, transire, su- 
perare alqd. step-brother, n. filius vitrici (on 
the father's side), filius novercae(on the mother's). 
step-daughter, n. privigna. step-father, 
bn, riricus, step-mother, 1. noverca. step- 
sister, n. filia vitrici or novercae. step-son, 
n, privignus, 
stereotype, n. formae lil(erarum fiace. 
stereotyped, adj. tritus; see TRITE. 
sterile, adj. sterilis (lit. and fig.). 
lity, 1. sterilitas (lit. and tig.) 
sterling, adj. verus, bonis, 
stern, adj. ¢ torvus, durus, severus, austerus. 
Aily. dure, duriter, severe. stermness, n. seve- 
vitas, ; ‘ 
stern, n. puppis (= poop). 
stew, I. v.tr. carnem (igne lento) coquére. 
II. n. caro igne lento) cocta. 
eteward, n. procurator, curator, dispensator, 
adninistrator, villicus (of the farm); — of the 
house, rerun domesticarwun curator. steward- 
Ship, n. cura, procuratio, dispensatoris munus, 
leéris, n., administratio. 
stick, I. n. baculum, bacillum, radius (= 
Wan), virga(= rod), clava, fustis -is(= cudgel), 
palus. FI. v.intr. 1, Raerere, adhaerére, cohae- 
rere (= to — together); 2, tig. haerére, haesitare, 
dubitare, IIL, v.tr. (w/)sigere (= to — to), defi- 
gére, pret gére (= to — before), infigéve: seeSTAB, 
sticking-plaster, n. inplustrum (Plin.). 
Stickle, v.intr. summo studio in or ad algd in- 


s beef—, offula 


= sword, Jerrum. IY. 


ster- 
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‘adj. mercenurius, stipendiarius, 


sto 


cumbére. stickler, n. qui summo studio ia alyd) 
incumbit. sticky, adj. lentus, tenaz. ~--rrs 

stiff, adj. rigidus, rigens, durus; — in cha- 
racter, pertinaz, inexorabilis, rigidus ; in man- 
ners, perhaps rusticus, agrestis, purum comis ; 
to be —, rigére. Adv. rigide, dure, duriler, 
pertinaciter, rigide, rustice, parwn comiter. 
stiffen, v.tr. durare, indurare; rigidum facére. 

i n: rigor, rigiditas (lit. and fig.), 

rusticitas (tig.). 

stifle. v.tr. 1, suffocare, spiritumintercludcre.. 
2, tig. opprimére, ex{s)tinguere. 

stigma, n. nota. st gmatize, v.ir. nolam 
(turpitudinis) inurére alci. 

stile, n. cluustra, -orwn (= barrier). 


still, I. adj. tranquillus, quietus, placidus, 
sedatus, tucitus, silens, lenis (= gentle), immotus 
= motionless); — night, nox tacita ; be—, taceus, 
quaeso! quiesce! II, v.tr. sedare, reprimére, re- 
stinguére, ex(s)tinguére, lenire, permuicére; to — 
hunger, famem explére. IIT. Adv. 1, =up to 
this time, adhuc, etiam, etiamnunc (or etiam- 
nun); 2, with compar. te.g. — more), etiam 
nugis ; = especiaily, praesertim ; 3, see NEVER- 
THELESS. stilling, n. sedatio. stillness, p. 
silentium, tranquillitas, quies. 
still, n. * alembicum, 
stilts, n. graliae. stilted, adj. see INFLATED.’ 
stimulant, n. vinum (=wine). stimu: 
late, v.tr. stimulare, excitare ; see ENCOURAGE. 
stimulus, n. stimulus, incitamentaum, irrita- 
mention (mostly. in pl.), calcur (= spur), 
sting, I. n. aculeus ; the wound froma —, 
telus, -ts, v.tr. pungére (lit. aud fig.), 
aculeos infigére. stinging, adj. mordens, ator- 
daz, acerbus, aculeatus. 
stingy, adj. parcus, sordidus, tenazx, melig- 
nus. Adv. parce, sordide, muligne, stingi- 
ness, N. parsimonia, tenucitas, maliynitas ; see 
‘MEANNESS. 
stink, n. and-v-intr. see SwELL. 
stint, I. n. inopia; see Neep. IY. v.tr. alyd 
alct parce dare; alym alyd re privare (= to 
deprive of). 


stipend, n. see Satary. stipendiary, 


stipulate, v.intr. stipulari, pacisci. stipu- 
lation, n. stigulatio, pictum, condicio. 

stir, I. n. motus, -iis, tumultus, -tis, turba, 
strepilus, ~iis ; to be in a —, movéri, agitari. II. 
v.tr. (com)movére; to — oneself, moveri. ILE. 
v.intr. moveri, progredi ; see Go, ADVANCE. 

Stirrup, n. perhaps lorwm ad pedem sus- 
tinendum ex ephippio pendens. (The Romans 
rode without stirrups, see Smith’s “Dict. Antiq.,”” 
art. Ephippiwn.) : 

stitch, I. n. —-in the side, lateris dolor. 
II. v.tr. (con)suére. 

stock, I. n. (arvoris) truncus, stirps, stipes, 
is, m.; —s for ship-building, navaria, -tror 
(=a dock); the —s (as instrument of punisn- 
ment), by pedicac (= fetters); a — or fainily, 
gens, stirps ; desccuded from a noble —, claro or 
honesto loco natus ; = qnantity, magna copia; 
— of money, ingens nwu(mjorum vis; — dove, 
palumbes, -is, m. and f.; — jobber, argenta- 
rius, IX. v.tr. instruére; see Provipe. III. 
adj. see Common, TRITE. IV, adv. —-still, im- 
motus, 

stockade, n. vallum,. 

stocking, n. tibiale, -is, n. (Suet.). 


pale adj. and - stoicus. stoical, stoic: 
adj. and adv. stoivo, wt aiunt, more! 
Stoiciam, n. ratio stotcorum, 7 


sto 


: I. n.1, stomacnus; 2, 
machus. v.tr. stomachari, algqd i 
ferre. stomacher, n. mamillare (Mart.). 
+ stone, I, n. lapis, -idis, m., sacrum ; — in the 
human » calculus (Cels.) ; — of fruit, nu- 
cleus, see NEL; precious —, gemma; to 
throw —s at, lapides con(j)icére in algm; a —- 
breaker, lapictda, m. ; — quarry, lapicidinae ; 
a —'s-throw, lapidis jactus, -ais. IX, v.tr. lapi- 
des iz algm t sto: 


Serreus, 


mittére. , 1. n. corporis inclinatio. 
| XX. adj. pronus, inclinatus. 

stop, I. v.intr. (con)sistére, resistére, sub- 
sistére, gradum sistére (= to stay), in a place, algo 
(or in algo) loco, versari in algo loco, morari ; = to 
cease, ab algé re cessare, alqd omittére. II. v.tr. 
sistére ; = to hinder, prohibére, inhibére, coercére, 
impedire; 8 sedition, etc., ex(s¥inguére, com- 

ére; =to block ouP: viam intercludére, a 

ttle, etc., obturare, occludére ; = to punctuate, 
interpungére (Sen.). IIL. nu. impedimentum, 
mora ; see HINDRANCE ; — (in printing), inter- 
punctum ; without —, sine mord. stoppage, 
n. obstructio, impedimentum, retentio (= holding 
back), of the bowels, alvus a(d)stricta (Cels.). 
stopper, n. obturamentum (Plin.). 

store, I. n. copia, magna vis, abundantia 
(= plenty) ; to have a —, abundare, affiuére re ; 
— of provisions, commeatus, -is (for the ariny), 
alimenta, -orum, annona; —-house, apothéca, 
horreum (= granary); —-room, cella promptu- 
aria or penaria. IL, v.tr. coacervare, reponére, 
condére, instruére, ornare re; to — yourself with, 
sibi. comparare alqd, providére rei. 

storey, n. tabulatio, tabulatum. 

stork, n. ciconia. 

storm, I. 1. tempestas, procella ; fig. tempestas, 
flictus, -tis ; = a violent attack, impetus, -is, vis ; 
a —cioud, nimbus [I. v.tr., e.g. urbem vi op- 
4 nare, re; to take by —, vi capére. 


v.iutr. furére, saevire; see Race. storm- 

ing, IL. nu. natio. I. adj. —~ party, 
(milites) ad urbem oppugnandam missi. stormy, 
adj. 1, lit. turbidus, procellosus; 2, fig. iratus 
(= angry), tumultuosus. Adv. irate, turbide. 

story, 0. res, narratio, narratiuncula, fabula 
(= fable); to tella —, narrare; =a falsehood, 
mendacium; a —-teller, narrator, mendax (= 
liar). 
ig stout, adj. crassus, obésus (= fat), vastus, 
amplus (= large), fortis, constans, virilis, valens, 
validus, firmus, robustus, potens (=strong) ; see 
‘Fat, Strone. Adv. fortifer, constanter, acriter, 
pro viribus suis, valide, robuste. stoutness, 
n. 1, see CoRPULENCE; 2, see CouRAGE, En- 
DURANCE. 

stove, n. focus, caminus. 

stow, v.tr. see Store. stowage, n. locus. 
~ etraddle, v.intr. varicare (ante and post 
class.). straddling, adj. varicus, 

straggle, v.intr. vagari, deerrare, palari. 

straight, I. adj. (di)rectus, erectus (= up- 
right); 3 on No linea directa; a— way, recta 
via. II. adv. —way, recto itinere, statim, 
confestim (= ptarespere is b protinus (= both 
—forward and immediately). straighten, 
v.tr. corrigére (lit. and fig., in former sense 
mostly ante and post class.). straightfor- 
ward, adj. stmplez ; see FRANK, UPRIGHT. 

strain, I. n. intentio, contentio (corporis, 


28 * 


stoop, v.intr. se inclinare, proclinare, se de- 
f = > 
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= anger, 1 dérvurum; opp. remissio); = tune, see TUNE;' 
ndigne | in 


str 


this —, ita, sic (= thus), or by rel, sentence 
(e.g. quae cum dixisset, abiit, having spoken in 
this —, he went off, II. v.tr. (in)tendére, in- 
tentare, contendére in or ad alqd, contra algm or 

d ; =tosprain, see Sprain ; = to filter, see 
FILTER. 

strait, I. adj. artus (arctus), angustus, strictus 
(=bound up). I¥.n. fretum ; the — of Gibraltar, 
Sretum Gaditanum ; — of Constantinople, Bos- 
porus Thracius; =a narrow path, viarum or 
locorum or itineris angustiae ;* =a difficulty, 
angustiae; = poverty, inopia, res durae or 
angustae. straiten, v.tr. in angustias ad- 
ducére. 

strand, I. n. litus, -oris, n., ripa, acta, IY. 
v.tr. navem vadis or litoribus*illidére or impin- 
gére, in litus & jyici. 

strange, adj. 1, = foreign, perégrinus, ex- 
ternus, exterus (= outward, the first, of- persons 
and things, opp. intestinus ; the second, of per- 
sons, esp. with gentes and nationes, as opp. to 
socii), extraneus (= not belonging to the family), 
adventicius (= coming from abroad, opp. vernacu- 
lus), barbarus (= not Roman); 2, = unversed in, 
a stranger to, in algd re peregrinus or aliénus, 
hospes, or rudis ; — in this city, ignarus hujus 
urbis ; 3, = unusual, insolitus, insolens, novus, 
mirus ; that seems — to me, mirum hoc miht 
videtur, miror, admiror hoc; 4, =not belong- 
ing to one, alienus; to fall into — hands, 
in alienas manus incidére; 5, = unsuitable, 
averse, alitnus; to be —, alienum esse, ab- 
horrére ab, Adv. mirum in modum, mirifice, 
miradiliter, inusitate. strangeness, n. 10- 
vitas, insolentia, or by adj. stranger, n. 

, itis, m. (in gen.), externus (opp. civis), 

aliénigéna, m. (opp. indigena), advena, m. and f. 
(=incomer), barbarus. 

strangle, v.tr. strangulare, laqueo interi- 
mére, gulam laqueo frangére. 


strap, I. nu. lorwm (of feather). 
loris (con)stringére (= to bandage). 


stratagem, n. ars, dolus, consilium, astus, 
-tis, insidiae. strategic, adj. quod ad pru- 
dentem ducem pertinet. strategist, n. dux 
prudens or peritus. strategy, n. ars bellt 


II. v.tr. 


gerendi, 
stratum, n. perhaps stratum as t.t., or by 
cireumloc. (e.g. genus aliud alci impositun). 


stratify, v:tr. perhaps by digerére, disponére. , 

straw, I. n. stramentum. II. adj. stramen- 
ticius. strawberry, n. fragum. 

stray, v.intr. (ab)errare, vagi, pali. 

streak, I. n. lineg, nota(= mark). II. v.tr. 
lineis or variis coloribus distinguére. 

stream, I. n. flumen(= flowing water); down 
the —, flumine secundo; up the —, flumine 
adverso. II. v.intr. fluére, efundi in rem; to 
— together, undique convenire. 


streamer, n. verillum, signum. 


street, n. via, vicus (= the street as runnin 
between two lines of houses), platea (= the broa 
open roads or promenades in a city), angiportus, 
“us (= narrow crossways, streets, or alleys); a 
public —, ‘in contrast with the homes, was 
called publicum; in publico (opp. to in privato, 
= in public, on the high road); to remain all 
night in the —, jacére et pernoctare in publico. 


strength, n. vis (or in pl. vires), nervi, robur, 
0718, D., Opes (= resources), as passive quality, — 
of resistance, firmitas ; to feel your —, sibi con-| 
fidére ; to have — in, multum valére re, excellére, 
inre, strengthen, I. v.tr. corroborare, (con)}- | 
firmare ; to -- yourself, se refictre. JI, v.intr. by, 


str 


lpass. corroborari, etc. ; see: also INCREASE. 
strengthened, adj. confirmaius. streng- 
thening, n. conjirmatio (e.g. perpetuue liberia 
tis, anim). 

‘y strenuous, adj. Strenuus (opp. iners, igna- 
cus), impiger, acer; see ACTIVE. Adv. strenue, 
Ampigre, acriter. StrenuoUsNess, 2. (g)navi- 
fas, studium. : 3 
¥atress, n. rei momentum, vis, vis et pondus, 
ris, D.; With.—, cwm vi, graviter ; to lay — on, 


‘aly re niti or confidére, in re spem or- fiduciam. 


gonére ; — of weather, tempestas, procella. 

stretch, I. v.tr. (ex)tendére, contendére, in- 
tendére ; to — forth or out, protendére, porrigére ; 
to — the iron under the hammer, ferrum produ- 
‘cére incude. v.intr. see REACH. I. 2. 
contentio, intentio, nisus, -is (= effort); ata —, 

no tenore ; — of land, campus. stretcher, n. 

ee LITTER. © <4.--- pes 11D 

i strew, V.tr. sternzre (= to lay on the ground), 
‘epargére (= to scatter). mgegnti- 

: strict, adj. 1, = accurate, accuratus, ~dili- 
gens ; to tell in — confidence, algd alci in awrem 
dicere ; 2, severus, rigidus;-see SEVERE. Adv. 
l= truly, re vera, reapse ; = accurately, accurate, 
Giligenter ; = severely, severe, rigide. strict- 
mess, n. accuratio, diligentia, severitas; see 
Severity. stricture, n. animadversio, re- 

ehensio ; see BLAME. 

‘stride, I. n. ingens gradus, -tis. IY, v.intr. 
dngentes gradus ferre. . 

fetrife, n. ceriatio, certamen, conientio (in 

m.), disceptatio, controversia, altercatio (= dis- 
pute), jurgium, rixa (= quarrel); — in a law- 
suit, lis. strive, v.intr. (e)niti, coniti, conten- 
dére, operam dare, conari, studére, ut; to — after, 

(co)niti, eontendére ad alqd, (ex)petére, affectare, 
captare alqd, rei studére, sequi or persequi algd ; 
jto —— against, obniti, resistére; to — with or 
‘against, confligére, concertare. striving, n. 
{see EFForT ; — after, alcjs appetitio, contentio, 

? strike, v.tr. jerire, percutére, pulsure, verbe- 
frare (= to lash), pnd eabis be struck, vapu- 
\lare; to — (as a clock), sonare ; to — twelve, 
horologium indicat horam duodecimam ; to — 
a flag or yield, vexillum demittére ; the lightniug 
—s, de caelo tangitur alqd ; to be-struck blind, 
‘captum essé oculis; to — a coin, cudére; see 
\Corn ; to ~— the mind, percutére, percellére (=|to 
shock) ; to —a bargain, pacisci ; to — against, 
jalad offendére, in ‘alqd incurrére ; to — against 
‘rocks (of a ship), sazis illidi. > adj. 
gee REMARKABLE. =. 
) string, I. n. linwm, linea, filum, funiculus or 
jwinculum (= cord); — of leather, shoe-—, cor- 
rigia; abow-—, nervus ; —of a dart, amentum ; 
;— of a musical instrument, chorda, nervus, 
fides, -ium. IL. v.tr. to — an instrument, lyrae, 


citharae, etc., nervos aptare ; to— together ; see’ 


Binv. stringent, adj. see Severe, 

| strip, I. v.tr. spoliare, nudare, denudare, 
exuere, alci vestem detrahére; to — a person of 
his wealth, algm opibus spoliare. I. n. pars; 
'— of paper, scidula chartae ; — of cloth, lacinia, 


stripe, I. n. 1, see StREAK; 2, see STROKE. 
HI. v.tr. see STREAK. \: 


‘stripling, n. cee 


 Streke, I. n. 1, verber; see Brow; 2, 
See Line; 3, of lightning, fiulmen> 4, of for- 
tune, etc., eventus, -iis (feliz = lucky, etc.); = 
artifice, ars, (e.g..a master-—, summa ars); to 
prt the finishing — to, alqd ad finem perducére, 

I, v.tr. alam permuleere, demulcére. 

stroll, I. n. ambulatio. 1%, -v.intr. ambu- 
dare; see WALK, WANDER 
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ness, nN. pertinacia, 


alg@ re distinguére. 


pellex, -lectilis, f.; kitchen —, culinaria > 
gown, etc., textile; as an exclamation, nugas! 


stu 

«A 
strong, adj. valens, validus, firmus, robustes, 
lacertosus, fortis ; to be — (in influence), pollére. 
Compare Etruria tantum poilens terrd marique, 
Liv. ; pollére pecunid, scientid, armis, gratia, 
nobilitate ; comb. potens pollensque, Sail. ;a— 
wind, ventus vehemens; of arguments, gravis, 


firmus; — memory, memoria (alcjs rei) tenax; & 


— position, locus munittus. Adv. valide, firme,| 


firmiter, fortiter ; = very, valde or vehementer,| 


or by compound (e.g. cae, = to be moved 3] 


commoveri, = to be — moved, 


-strophe, n. stropha (late). 


structure, n. acdificium, acdes, -ts, £, opus,' 


ris, n., monumentum (=a building), structura 
(=the kind of building; structura parietum,' 
structurae antiquae genus, Liv. 5 also = the sube 


stance); fig. structura verborum or vocum; — of 


a sentence, forma, ratio. 


e, I. n. luctatio; see ConTENTION.' 


struggl 
II. v.intr. luctari ; to— with each other, lactaré 
inter se; to — with the difficulty, luctart cum 
dificultate ; see CONTEND, FIGHT. ae 


strumpet, nu. scortum, meretriz. 
strut, v.intr. superbe incedére. 
stubble, n. stipulae. 
stubborn, adj. pertinaz, pervicaz, obstinatus, 
contumax, Adv. pertinaciter, pervicaciter, obsti- 
nate, contumaciter, obstinato animo. stubbern- 
pervicacia, contumacia, ob- 


stinatio (usually of a good quality), obstinatus 


animus. 


stucco, n. see PLASTER. 


stud, I. n. bulla ; = button, fibula (= clasp); 
=a number of horses, equi, equaria. Vette | 


study, I. x. studium, studia, mediiatto 


Ses thought); =room for —, conclave. IYI, v.tr. 


it(Qeris studére, lit(Heras tractare ; to — somee 
thing, ali ret studére, incumbére or operam 
dare. student, n. alejs rei studiosus. stu- 


dio, n. conclave (pictoris, of a painter, etc.}. 


studious, adj. lit()erarum studicsus, in studirs 
literarum versatus, Adv. sumo studio, 

_ stuff, I. n. materia, materies; = baggage,’ 
impedimenta, -orum, sarcinae ; household —, su- 


gerrae! IX. v.tr. (re\fercire, replére ; see Fivt, 
stuffing, n. fariwm (Plin., of food), omentum 
(of cushions), 


stultify, v.tr. alqm stultitiae coarguére or. 
CONVINCETE. yee 
stumble, v.intr. ofendére. stumbling, n. 
offensio ; to cause.or be a —-block to, esse offen- 
stiont alci; things Which are —-blocks, quae’ 
habent offensionem (Cic.). ; 
stump, n. caudex, stipes, -itis, truncus. _ 
stun, v.tr. 1, lit. perhaps algm sensu prt 
vare; 2, fig. obtundére, stupefacere, perterrére, 
ercellére. stunned, adj. 1, sensu privatus ; 
» fig. stupefactus. a 
stunt, v.tr. alcjs incrementum impedire. 


stupefy, v.tr. stupefactre, sopire, torporem| 
afferre, habetare; to be stupefied torpescére, stupes-' 
cére, torpere, stupere. stupefaction, n. stupor,| 
torpor. aig? z 

stupendous, adj. ingens, immanis: see 
WonDERYUL. = ‘ 

stupid, adj. stupidus, stolidus ; see Foouisu. 
Adv: stupide, stolide. stupidity, n. stupiditas, 


animus stolidus, or stupidus, stupor, n. stapor 
Lorner, 's ip por, por, 


stu 


sturdy, adj. 1, see Srronc; 2, see Conri- 
DENT. 

sturgeon, n. acipenser. 

stutter, y.intr. balbutire; see STAMMER. 

sty, n. kara, svile, 

style, I. n.1, ingen. genus,-éris, n., ratio, habi- 
tus, -%s (of dress, etc.), mos (= custom) ; 2, in lan- 
guage, dicendi or scribendi genus, orationis or ser- 
monis gents, oratio, serma, elocutio ; the — is the 
man, qualis est ipse homo, talis est ejus oratio., YI, 
vy. tr. appellare ; see Name. stylish, adj. speciosus, 
elegans, nitidus, lautus, magnificus. Adv. speci- 
ose, eleganter, nitide, laute, magnifice. stylish- 
ness, n. elegantia, magnificentia, lautitia. 

suave, adj. urbanus, blandus ; see COURTEOUB. 
suavity, n. urbanitas; see COURTESY. 


subaltern, I. adj. inferioris loci. IZ, n. 
perhaps stbcenturio. 

subcommissioner, n. procurator, vica- 
rits. 

subdivide, v. tr. iterum dividére ; see Divine. 
subdivision, n. pars, 

subdue, v.tr. in imperium alejs’ redigére, 
dizioni suae sub{jjicére alqm, sui juris factre. 
subigére, domare. : 4 ; : 
_ subject, L. v.tr. sub( jjicére ; to — yourself, se 
imperio alejs sub(j)icére; see also Expose, 
n. 1, civi or regi subjectus, or by civis; 2, in 
grammar or logic, subjectum ; 3, = matter dis- 
cussed, etc., res, quaestio, argumentum, III. 
adj. imperio or dicioni alcjs subjectus, parens, 
obnoxius alci; to be —, esse in alcjs dicione; to 
become —, sub alcjs imperium cadére. subjec- 
tion, n. servitus, -itis, f.; to hold in —, algm in 
Officio retinére, algm oppressum tenére. subjec- 

ve, adj., according to one’s own view, e.g. 
viewed —ly to myself, meo quidem judicio; so tuo 
or ejus or eorum quidem judicio ; as opposed to 
objective, opinio, opp. to res. subjectivity, 
n. quod in opinione constat, or quoad per homi- 
tum judicium perspici potest. 

subjoin, v.tr. sut(j)icére, subjungére. 

subjugate, v.tr. domare, in dicionem suam 
redigcre ; see SUBDUE. 

subjunctive, adj. — mood, modus subjunc- 
livus or conjunctivus (Gram., and in Quint. fig.). 

sublime, adj. sudlimis, ¢latus, excelsus ; see 
Lorty. Ady. sublime (usually lit.), élate, excelse. 
sublimity, n. sublimitas (Quint.), élatio, sz- 
¢elsitas. 

sublunary, adj. infra lun “m positus. 


submarine, adj. quod sub mari (positum) 
est. 
| submerge, v.tr. submergére. submer- 
sion, n. use verb, 
} submit, v.tr. submittére; submittére se alci, 
se tlcjs imperio sub(jjictre, in alejs potestatem 
se permittére, alci cedére or concedere, alci- dare 
manus. submission, n. obsequium (as act), 
animus submissus (as state). submissive, 
adj. see OBEDIENT. 


| subordinate, I. adj. inferior, alci subjectus. 

II. v.tr. 1, see SuspUE; 2, to give an inferior 
place to, algd alci rei posthabére. subordina- 
tion, n. 1, = obedience, obsequium, disciplina 
(of soldiers) ; against —, contra morem obsequit ; 
want of — among the soldiers, intemperantia 
militum; see OBEDIENCE ; 2, = placing below, 
algd alct ret posthabere. 


suborn, v.tr. subornare. 
subpoona, n. dentwntiatio testimonii. 
subscribe, v.tr, subscribére ; = to agree to, 
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assentiri ; = to give one's name or support to,’ 
nomen projitéri, subscriber, n. subscriptor 
(= one who writes under), gui se algd daturum 
profitetur (to a charity, ete.) subscription, 
nh. sudscriptio (=that which is writtén under), 
stips (= alms), collatio (= collection), 
subsequent, adj. (sub)sequens. Adv. postéea; 
see AFTERWARDS, 
subserve, v.tr. alct subservire, alci esse 
usui, auzilio esse alci, adjumento alct esse, alci 
obtemperare. SubServience, n. obtemperasio, 
obsequium, 
subside, v.intr. residére, considére, remitti, 
cadére (= to fall). ms 
P cece pit n. subsidium, vectigal, tributum 
= tax 
subsist, v.intr. subsisitre, stare in re; to — 
on, vesci (e.g. lacte et carne, Sall.). subsist- 
ence, 2. victus, -tis, alimenta, -orum. 
substance, n. natura, corpus, -oris, n., res; = 
property, res, bone, -orum, substantial, adj. 
verus, solidus, gravis, magni momenti (= im- 
portant), aliquid (e.g. — victory, aliquid vic-| 
toriae). Adv. magna ex parte. substantia’ 5 
v.tr. see Prove. gnbstantive, n. nomen 
(Gram.). . 
substitute, I. n. vicarius. II. v.tr. algin 
in alterius locum substituére, sufictre (of the elec. | 
tion ofa magistrate as —). substitution, n./ 
use verb. { 
substruction, substructure, n. sub: 
structio. y 
subterfuge, n. deverticulum, latebra, ars, 
tergiversatio. 
subterranean, adj. subterraneus, 
subtle, adj. subtilis, + tenuis (=thin, slen- 
der} -argutus, acutus ; see CLEVER, CUNNING. 
Adv. subtiliter, tenuiter, argute, acute. subtle-' 
ty, n. 1, = fineness, tenuttas, subtilitas; 2, of 
intellect, etc., acies, acumen, subtilitas, captio,' 
subtleties, pn, argutiae. P| 
subtract, v.tr. deducére (e.g. addendo dedu- 
cond: vidére quae reliqua summa fiat. subh- 
traction, n. by deducere. 
suburb, n. suburbium (very rare). 
urban, adj. suburbanus. 
subvert, v.tr. subvertére. subversion, n. 
eversio ; see DESTRUCTION. ff 
succeed, v.intr. alci succedére; so in locum 
alcjs, in paternas opes ; (aso in time, aefas cetaté 
succedit), aiqn(sub)sequi ; = to have guccess, suce 
cedére, bene, prospere, optime cedére, evenire, suc. 
cess, n. exitus, -iis, bonus, res secundae, felicitas, 
prosperitas, successus, -us. successful, adj. 
felix, faustus, comb. felix faustusque.. Adv. felt 
citer, fauste, prospere bene, ex-sententid, smc- 
cession, n. successio (in office, etc.) ; = order, 
series, contimuatio; in —,ex ordine. sUCCesR- 
sive, adj. alii post alios, continuus, Adv. 
(ex) ordine, in ordinem, deinceps. SUCCESSOr, 
nh. successor. / 
succinct, adj. brevis. Adv. brevi, breviter. 
succour, I. p. aurilium, subsidium. IT. 
y.tr. auziliari alvi, juvare alam, auxilio alet esse 
or venire alci, succurrére ; see HELP. ae 
succulent, adj. sucosus (Plin.), suci (sucei) 
plenus. i 
succumb, v.intr. succumbére alci rei (e.g. 
somno, senectuti, labori). { 
such, adj. pron. talis followed by qualis, ejus- 


sub: 


modi, ejus generis ut, ete.; — is your courtesy, 


quae tua est humanitas ; nor am,I —a fool, nec tam 
sum stultus (Cic.); are you — a stranger as that 
? adeone es hospes hujusce urbis ub. . .F 


suc 


si nos ii sumus qui esse debemus (= if we are — as 
\we ought to be); vicdencdaum est ut edt lberalitate 
utamur quae prosit amnicis, noceut nemint (= we 
must take care to use — liberty as may benefit 
our friends and injure none). 

) guck, I. v.tr. sugére, bibére (=to drink). II. 
n. suctus, -tis (as act); to give —, mammam alei 
pracbére, ad ubera admittére (of animals). suck- 
er, B. surculus, planta, suckle, v.tr. mammam 
alct dare or pracbéere. suckling, n. (infans) 
lactens. suction, n. suctus, -ts. 


sudden, adj. subitus, repens, repenttnus, in- 
opinatus, necopinatus, Ady. subito, ex tempore, 
inopinato, necopinato, improviso, de improviso ; 
to attack anyone —, opprimére imprudentem. 
suddenness, n. use adj. 

sue, v.tr. postulare, citare, litem alci inten- 
dére, judicio alqm persequi, in jus vocare (at law) 5 
= to make suit for, ambire ; to — for an office, 
ambire magistratum ; to — for the consulship, 
petére consulatum; = to entreat, sol(l)icitare, 
eflugitare; see ENTREAT, BEG; to — for pay- 
ment, romina exigére. 

suet, n. sebum (= tallow); beef —, sebum 
devillum (so ovillum, etc.). 

suffer, I. v.tr. pati, sufferre, perferre, tolerare, 
sustinére (= to bear); =to permit, permiltére, 
sinire, concedére; see ALLOW, PERMIT; to —grief, 
e dolore animi laborare, angi avimo ; to — loss, 
detrimentum capére or pati; damnum, detrimen- 
tum, or jacturam facére ; to — shipwreck, nawfra- 
gium facére ; to — pain, etc., dolorem accipére ; to 
— adisgrace, dedecus (in se) admittére (Caes.); to 
— harm or inconvenience, algo affci incommodo ; 
to — or undertake many labours, multos subire 
or adire labores ; I — for my rashness, do poenas 
temeritatis meae (Cic.). IY. v.intr. dolorem ferre 
or pati, dolore affici, (ex)cruciari, poenus dare (as 
punishment), laborare, aegrotare (= to be ill). 
sufferance, n. ‘patientia; see PATIENCE. 
sufferer, n. aeger, aegrotatus (in illness), qué 
alqd patitur (iu gen.) suffering, n. dolor 
(=pain), miseria (= misery), res adversue, casus, 
-us, calamitas. 

suffice, v.intr. suficére (e.g. non sufficiebant 
muri, nec vires, sufficere euiquam) ; satis esse alci 
ret or with infin., suppeditare alct ad alga. 
sufficient, adj. satis, quantum satis est; it is 
—, satis est (so satis superque est); — for, ad, e.g. 
ad dicendum temporis satis habére. sufficiency, 
n, quod satis est. 

suffocate, v.tr. sufocare. 
. suffrage, n. sufragium (alci, for anyone); 
to give one’s —, Jerre su ffragiwm (= to vote), swuf- 
Jragium inire; =the right of —, suffragium. 

suffuse, v.tr. sufundére. 


sugar, n. saccharum or saccharon (Plin.) ; — - 
candy, succharum erystallinum ; —-plum, cp. 

(pyedic, -orwm. 
| suggest, v.tr. monére alqm algd, or with xt, 
sub(j)icere alqd alci; see MENTION. sugges- 
: tion, n. admonitio, monitum, consilium. sug- 
estive, adj. qui (quae, quod) algd repraesentat 
of what recallg something else); see Sua- 

GEST. 

suicide, n. mors voluntaria; to commit —, 
. manus sibi tnferre, sibi mortem or necem con- 


Sciscére. 
suit, I. n. 1, actio, lis, caus(s)a ; see ACTION ; 
2, of clothes, vestis, vestitus, -uis; of cards, char- 
tae or paginae ejusdem generis; 3, = petition, 
rogatio; in Jove, use verb Woo. II. v.tr. con- 
pat: they —, Lene illis inter se convenit; or 
y decet, convenit, impers. suitable, adj. con- 
gruens, idoneus, aptus, accommodatus, consenta- 
| neus, conveniens, all with ad and accus., etc., 


876 


sup 


dignus with abl., or qui with subj.; of time, 
opportinuis ; see APPROPRIATE. SUitableness, 
n. ¢ongruentia, conenientia, opportuntias (of 
time)... Adv. congruenter, idonee, apte, accom- 
modate, convenienter, digne, opportune. 

suite, n. 1, of persons, comitatus, -is, comites, 
-um; 2, of rooms, conclavia, -ium ; see Room. ~ 


suitor, n. 1, see CANDIDATE; 2, see LovER. 


sulky, sullen, adj. morosus, contumaz,, 
tetricus. Adv. morose, contumaciter. sulkiness, 
sullenness, n. -morositus, contumacia. 


sully, v.tr. maculare, inquinare. 
sulphur, n. sulfur ; dipped in —, sulfuratus.| 
sultan, n. imperator Turcicus. 


sultry, adj. aestuosus. sultriness, n. aes- 
tus, -is. 

sum, I. n. summa; of money, pecunia, once 
in Cie. summa pecuniae ; for a large, small, etc., 
—, magni, parvi (pretit), mugno, parvo (pretto) ; 
this is the — of what I have to say, haec summa 
est. II. v.tr. swnmam fucére, computare, ratios 
nem alcjs rei inire, ducére, of speech, etc., to — 
up, breviter repelére. Summary, I. n. see 
Epitome. II. adj. 1, brevis; see Concise ; 2, 
= hasty, arrogant, inconsideratus, arrogans. 
Ady. breviter, sine mord, inconsiderate, arro- 
ganter. 

summer, adj. and n. aestas, tenpora, -wmn, 
aestiva ; at the beginning of —, cestate ineunte; 
at the end of —, aestate extrema ; —-honse, see 
ARBOUR. 

summersault, n. see SomMERSAULT. 


sumumit, n. 1, cacunven (= peak), culmen, ver- 
tex, also by summus (e.g. swmmeus mons); 2, fig. 
culmen, fastigium, or by swnmus (e.g. summa 
gloria, = the — of glory). 

summon, v.tr. 1, alqm appellare, citure, diem 
alct dicére ; see CiTE; 2, in gen. (ad)vocare, con- 
vocare, crcessére, citare ; to — to surrender, invi< 
tare ad decditionem; to — up one’s courage, ani- 
mum colligére. summons, n. by verb or in 
abl., arcessitu, accitu (= at the — of); as legal t.t. 
use verb. 

sumptuary, adj. sumptuarius. sump- 
tuous, adj. swmptuosus (Cic.); see CostLy, 
MAGNIFICENT. Adv. swimnptwose. sumptuous. 
ness, n. (magnus) apparatus, -tis; see MAGNI- 
FICENCE, Luxury. 

sun, n. sol, -is, m. ; the rising —, sol oriens $ 
setting —, sol occidens; rising, setting of the 
—, orlus, -<s, occasils, -is, solis ; from —rise to—- 
set, ab orto usque ad occidentem solem ; the — rises, 
sol exoritur, dies appetit, or by impers. lucescit, 
dilucescit, illucescit; the —'s disk, orbis solis. 
sunbeam, np. rudiussolis, sunburnt, adj. 
adustus. Sunday, n, Dies Dominica (Eccl.), 
sundial, n. solarium, sunrise, sunset, 
n. see under Sun. sunshine, n. sol. sun- 
ny, adj. 1, lit. apricuss 2, tig. hilavis, felix, 

sunder, v.tr. 
SEVER. 

sundry, adj. diversi, -ae, -a, lures, none 
nulli. 


sup, v.tr. sordére ; = to. take supper, cenare. 
superable, adj. superabilis, 
superabound, v.intr. superare, superesse. . 


superannuate, v.tr. alym loco suo senece 
tutis cuusd movére, 


sepirare, disjungére; see 


2 rude donari. super- 
annuated, adj. ob sencctutem muneribus ex- 
salutus. 

superb, adj. magnificus, lautus; sea 
SPLENDID. 


supercilious, adj. superbus(= proud), fasti- 


sup 


“diosus (= disdainful); see Havcuty. super- 
-Ciliousness, n. /astus, -iis, superbia. 
supererogation, n. quod algs sponte sud 
(neque officio coactus) facit (= work of —), 
| superficial, adj. exterior, externus ; 
r or inconsiderable, lévis, parvi momenti ; 
maccurate, parum diligens. Adv. strictim, 
leviter ; a man — learned, homo léviter lit(t)eris 
tmbutus. guperficiality, n. lévitas. 
superficies, n. summus with a noun ; superji- 
cies (uquue, testudinis, corporum). 
* superfine, adj. subiilissimus, tenuissimus 
(= very tine). 
* superfluous, adj. supervacaneus, superva- 
cuus (mostly post Aug.); to be —, superesse, 
superfiuity, n. quod supervacaneum est. 
} superhuman, adj. divinus, major quam 
pro homine ; a — task, opus quod ultra hominis 
vires est ; — size, humana specie amplior. 
*' guperintend, v.tr. alqd (pro)curare, prae- 
esse alci or alci rei. sgsuperintendence, n. 
(proyeuratio, administratio alcjs rei. superin- 
tendent, n. qui rebus praeest; (pro)curator ; 
see AGENT. 
superior, adj. superior, praestantior, me- 
liar (e.g. comp. of good); see Goop, EXCELLENT. 
superiority, n. prior locus, prieres partes. 
+ superlative, adj. snperlativus (gram.), 
excellens, praestans, pracstantissimus, optimus 
(e.g. superl. of good) ; see Goop, ExcELLENT, 
supernal, adj. tsupernus, caelestis; see 
HEAVENLY. 
supernatural, adj. naturam siperans, 
supra natwrae leges or vires positus, or by caelestis, 
divinus; to happen by — agency, divinitus 
feri. Adv. diviniius. supernaturalism, n. 
ratio eorum qui divinitus de rebus divinis edoctos 
esse homines dicunt. 
supernumerary, adj. in gen. justum nu- 
merun superans or excellens; of soldiers, a(d)- 
scriptivus, a(d)scripticius, accensus, 
| superscribe, v.tr. inscribére in algd re. 
superscription, un. inscriptio (also = the 
title of a book). 
supersede, v.tr. in locum alcjs substitui 
alci succedére. ; 
superstition, n. superstitio. supersti- 
tious, adj. superstitiosus, superstitione imbutus, 
superstitioni obnoxius. Adv. superstitiose. 
superstructure, n. aedificium ; see BuiLp- 
ING. 
supervene, v.intr. see FoLLow, SUCCEED. 


‘ supervise, v.tr. (pro)curare; see SUPERIN- 
TEND. supervision, n. (procuratio. 

supine, I. n. supinum (gram.). II. adj. 1, 
fupinus (on the back); 2, = indolent, socors, 
neglegens. Adv. socorditer, neglegenter, SU- 
pineness, n. socordia, neglegentia, 

supper, n. cena. 

supplant, v.tr. 1, lit. supplaniare; 2, fig. 
in alterius locum irrepere. 

supple, adj. mollis, flexibilis, lentus. 

supplement, n. supplementwm (quite class. 
mead of — to troops), in gen. id quod additum 


suppliant, adj. and n. suppler. suppli- 

cate, v.tr. supplicure, obsecrare alqm. _ 8) 
tion, n. supplieatio (only of formally de- 

creed state —), obsecratio. i. 

su I. v.tr. supplére, suppeditare{ = to 
ees see-FuRNisH. 12. n. subsiiium, sup. 
plementum (of troops); -in gen. copia, suppéedi- 
tatio: — of provisions, commeatus, -ts. 
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support, I. v.tr. 1, =to bear up, susting 
Jerre, fulcire; see Prop; 2, = to keep, to hy 
etc., alére, sustinére, sustentare (quite class. in 
this sense); 3, = to help, alci adesse; see HELP; 
4, at an election, alcit sufragari (= to vote for), 
in wider sense, alct favere. II. n. 1, lit. see 
Prop; 2, = maintenance, sustentatio (as act),' 
alimentum, victus, -tis (= food, etc.); 8, = help, 
adjumentum, auzilium ; see HELP; 4, at an elec: 
tion, sugregium, in wider sense, favor. sup. 
porter, n. adjutor; at an election, suffragator, 
in wider sense, frutor ; see HELPER, PARTISAN, | 

suppose, v.tr. ponére (= to lay down), 
opinari, opinione praecipére ; — it is s0, pone or 
Jac ita esse, esto ; — the soul to die, fac animam 
interire ; I — he is drunk, ebrius est, wt opinor ; 
see also BELIEVE, IMAGINE, THINK. sup- 
peetae ig conj. Jac ilu esse; see above, 
suppo: On, 0. opinio, conjectura, 8U J 
sititious, adj. subditus. ig 

suppress, v.tr. supprimére, reprimére, abor 
lére ; to — sedition, restinguére seditionem. SUP» 
pression, n. use verb. 

suppurate, v.intr. suppurare, suppura: 
tion, n. suppuratio (Plin.). 

supreme, adj. supremus, summus; the — 
Being, Deus, Optimus, Maximus. Supremacy, 
n. principatus, -iis (in gen.), regnum (= king: 
ship), imperium (= supreme power), dominatus, 
~is, dominatio (= lordship); see Power. Adv. 
praecipue, maxime. i 

sure, adj. certus (= certain), tutus(= safe), se- 
curus (= freefrom apprehension), firmus(= trust- 
worthy), fidélis (= faithful); it is —, constat; Iam 
—, certo scio; who is — of it? quis est cui explora- 
tum sit? to be —, he had the rods, fasces certe 
habebat; are you — of it? satin hoc certum, 
persuasim est vobis, exploratum or compertum 
habetis; I am—, compertumest miht. Adv. certe, 
certo (=certainly), ngmirum, profecto, or more 
strongly im(m)o cate (= really), saltem (= 
at least). surety, n. vas, -dis, m., praes, -dis, 
™., sponsor (of a person), vadimonium (= money 
given as bail). 

surf, n. see Foam, Wave. 

surface, n. superficies (Plin.), or by summus 
with noun (e.g. — of water, summa aqua). \ 

surfeit, I. n. satietas, fastidium (lit. and 
fig.), comb. satietus et fastidium, crapula (= — 
after a debauch); = too much food, nimius 
cibus. II. v.tr.1, fastidium alci alejs ret movere ; 
to — oneself, se ingurgiture; 2, fig. satiara 
saturare. : i) 

surge, I. n. fluctus, -wum. IL. v.intr. fluc 
tuare, lit. and fig. 

surgery, nu. chirurgia (Cels.).. surgeon, 
n. chirurgus, vulnerwm medicus (Plin.). j 

surly, adj. morosus ; see ILL-TEMPERED, Adv, 
morose. surliness, n. morositas. 4 

surmise, I. n. conjectura, praesagium (tem 
pestatis futurae, malorum). XI, v.tr. suspicart, 
augurari, praesagire. { 

surmount, v.tr. transcendére (lit.), superare 
(lit. and fig.). surmountable, adj. (ex)su- 
perabilis. 

surname, n. cognomen (as Cicero in Marcus 
Tullius Cicero); he has a —, alei coanomen 
Flacco or Capitoni est. ; 

ass, n. alci or alym antecellére, excellére, 

algm (ex)superare, algm or alet praestare (lit. 
and fig.). 

surplice, n. vestis sacerdotalis, 


surplus, n. rel(I)iquum, quod superest. 
surprise, I. n. (ad)miratio; of a sudden 
attack, subita incursio, ulventus, -ts, repentinus, 
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‘ER, v.tr. elem necopinantem opprimére, alqm de 
‘proviso excipére; see also ASTONISH. SUF- 
prising, adj. see WONDERFUL. 
surrender, I. v.tr. se dare, se dedére in 
‘alejs fidem, se tradére. YI. n. deditio; to make 
‘a —, (oppidi) deditionem hostt or ad hostem 
fackre, in deditionem venire (so algm in dedi- 
tionem accipére) ; = giving up, traditio. 
surreptitious, adj. furtivus, subrepticius 
(Plaut.), Adv. furtive, furtim, clam. 
surrogate, n. vicarius. 4 
surround, v.tr. circuwmdare (e.g. exercitum 
castris, brachia collo, alqd alqd re, regio cir- 
cumdata insulis, Cic.; amiculo circumdatus) ; 
circumvenire, circumcludére, circumvablare (in & 
siege) ; fig. alcjs pueritiam robore circumdare. 
survey, I. v.tr. spectare, contemplari, con- 
siderare, intuéri, intuéri et contemplari, contuéri 
(with-fixed attention), oculis collustrare or perlus- 
trare (= to — carefuliy, to go over), (in)visére (= 
to look closely at, esp. things which interest us), 
perspicére (= to look at in all its parts), contuért 
perspicéreque, circumspicére (= to look all round a 
thing); to — hastily, oculis percurrére ; to — in 
mind, contemplari animo or animo et cogitatione, 
considerare secum in anime, or merely contem- 
plari or considerare, contemplari et considerare ; 
(perQlusirare animo or mente animogue, circum- 
spicére mente, expendére, perpendére (= to weigh) ; 
= to measure land, ogrum metiri. ILI, n. con- 
templatio, observatio, conspectus, -tis ; see VIEW. 
surveyor, n. (of land) decempedator, metator. 
survive, v.intr. superstitem esse. survival, 
Q, use verb, survivor, n. swperstes, -itis. 
susceptible, adj. capaz(e.g. capar amicitiae, 
animus ad pruecepta capax), inclinatus, pronus, 
clivis (mostly in bad sense), ad alqd, comb. 
ene etpronus. susceptibility, n. use 
adj. 
suspect, I. v.tr. suspicari (algd de alqo, algm), 
suspicere (usu. in past part.). IL, n. aici suspectus. 
suspicion, n. suspicio. suspicious, adj. 
Suspiciosus (= causing suspicion and ready to 
‘suspect). Adv. suspiciose (= in a way to excite 
‘suspicion); = with suspicion, use adj. or curi- 
osus (= inquisitive). 
* suspend, v.tr. suspendére (nidum tigno, 
columbam «ab algo malo, algd collo or e collo 
or in collo); to — oneself, se suspendére; = 
to interrupt, delay, diferre’; to — anyone from 
office, algm algo loco (sub)movére. sus- 
penee: n, dubitatio, haesitatio; to be in —, in 
ubio esse, animo fluctuare. suspension, n. 
dilatio (= delay) ; — of hostilities, indutiae. 
- sustain, v.tr. sustinére (= to support, ager 
Rominum quingue millia sustinére potest, Cic.); 
re frumentarid ali et sustinéri; see SuPPoRT. 
sustenance, n. alimentum, victus, -is, 
sutler, n. liza. 


ewaddle, v.tr. fasciis involvire. swad- 
-bands, nN. fasciae. 

swagger, v.intr. gloriari, se jactare. 

swain, n. agrestis, rusticus, colonus. 

swallow, n. hirundo. 
_ Swallow, v.tr. sorbére (fig. t odi 
‘G@nimo), (de)vorare (lit. and fig:). bas 
_, Swamp, I. n. palus, -iidis, iligo; —s, palus- 
ria; -iun. I, v.tr. (de)mergére, immergére. 
Swampy, sdj. paluster, -tris, -tre, and palus- 
tris, -e, uliginosus. 

Swan, n. cygnus. 

Sward, n. see Grass. 
y Swarm, I. n. conventus,-ils, frequentia ; — of 
bees, examen, agmen apium. EX, v.intr..con- 


firére ; to — as bees, evaminare (Col.); see Ase 
SEMBLE, . 

swarthy, adj. fuscus, furvus, adustus. 

sway, I. n. imperium, dominatio, dominium, 
dicio. II, v.tr. regére, imperare, impertum 
habére or exercére ; see RULE. 

swear, v.tr. and intr. jurare, jusjurandum 
juraré or dare ; to — falsely, falsum jurare (an 
oath I do not think binding), pejerure, perju- 
rare. Swearing, n. exsecrutiones, muledicta, 
-orum. ; 

sweat, I. n. sudor. II. v.intr. and tr. sudare. 

sweep, I. v.tr. 1, verrére; 2, fig., see EXaM- 
INE. IL, v.intr. to — along, verrére, percurrére. 
sweeper, n. gui scopis converrit. sweep- 
ings, n. quisquiliae, -arwn, f. , 

sweet, adj. dulcis (= — to the taste, eg 
dulcior melle, Ov.), suavis (= agreeable to th 
smell, e.g. oder suavis et jucundus), jucundus, 
blandus(= pleasant). Ady. dulciter, dulce, swa-| 
viter, jucunde, blande; to taste —, dulct esse 
sapore. sweeten, v.tr. dulcem reddére.| 
sweetheart, n. deliciae. sweetness, v. 
dulcedo, dulcitudo, suavitas, jucunditas. P 

swell, I. v.intr. (in)tumescére, turgescére, cres- 
céxe, “ugéri (= to increase) ; to be swollen, tumére. 
II, v.tr. inflare (e.g. spem alcjs injlare), tume- 
fucére ; to—the sails, vela tendére. swelling,’ 
n. twmor, struma (= scrofulous —), tuber (Plin., | 
both natural, as hump on camel, and of disease), 
panus (Plin.), scirrhoma, ~ttis, n. (Plin.). 4 

swerve, v.intr. declinare de or a (a proposito, 
a& malis, opp. appelére bona). 

swift, adj. citus, properus (= making haste, 
hurrying), velox (= brisk, fast ; e.g. pedites velo-' 
cissimi), celer (= active, expeditious), pernix ( =! 
brisk), alacer (= sprightly). Adv. cito, cituto 
gradu, celeriter, rapide, perniciter. $§ 
n. celeritas, rapidiias, velocitas, pernicitas. x 

swill, v.tr. ingurgitare (se, se vino; so fig.) 
sein flagitia), = 

swim, v.intr. nare, natare ; te — over, tranare.- 
swimmer, n. natutor, nandi pertius. swim-: 
ming, n. natatio, ars natandi, scientia natandi.* 

swindle, v.tr. fraudare (algm_ pecwnid).: 
swindler,.n. fraudator. swindling, »n.° 
Sraudatio. . 

swine, n. sus, porcus (= pig); — -herd, sub-» 
uleus, suarius (Piin.). F 

swing, L. v.tr. agitare, vibrare, jactare. ITS 
v.intr. agitari, vibrari, jactari. III. n. funi- 
eg quo se jactat alg. swinging, n. use: 
verb, 

switch, n. virga, vimen. 

swoon, v.intr. and n. animo lingui; see; 
Faint. 

swoop, I. n. impetus, -iis. IE. v.intr. to —: 
upon, impetum in alqm or alqd facére. 

sword, n. gladius, ensis (mostly used in’ 
poetry), dcindces (=a Persian —); to have a —: 
atone’'s side, gladio succinctum esse ; to draw the: 
—, gladiwm (e vagind) educére; to sheathe the—,’ 
gladium in vaginam recondére ; to put to the —,: 
interficére ; see KILL. eS 

sycophant, n. delator (Tac. ; = an accuser); 
assentator, adulator (=a flatterer) sycoe: 
phancy, n. sycophantia, assentatio, adulatio. © 

syllable, n. syllaba. ; 

oN heed one n. syllogismus, ratiocinatio (Sen.)}. 
syllogistic, adj. syllogisticus (Quint.). ‘ 

sylvan, adj. silvester. 


symbol, n. symbolum, signum, imago; see 
Sian. symbolic, adj. by circumloc. (e.g. quod 
per imaginem alejs ret fit). 


4 


sym 


_ Symmetry, n. symmetria, proportio, oon- 
gruentia, aequaittas ; — of the tata Gots" mem- 
brorum compositio; — in style, concinnitas. 
symmetrical, adj. par, similis, aequalis, con- 
gruens, Adv. pariter, similiter, congruenter, 
aequaliter. 

sympathy, n. 1, =attraction of bodies, etc., 
sympathia (= agreement among things, in Cic. 
always written as Greek cvpraeia), consensus, 
tis, Or concordia rerum; 2, as-mental feeling, 
societas (e.g. laetitia cum algo, with anyones 
joy), animus dolore, laetitid, etc., alcjs affectus. 
sympathetic, adj. and adv. dolore or lae- 
titid aicjs afectus. sympathize, v.intr. und 
igawdére et dolére, eadem sentire, 


symphony, n. symphonia. 
- Symptom, n. alcjs morbi nota or-indicium 
Or signum. 
Synagogue, n. synagoga (Eccl.). 
synchronism, n. cequalitas temporum. 
Syncope, n. see Faust. 
Syndicate, n. societas ; see Company, 


synod, n. s#nodus (Eccl.). 
~ Synonym, n. vocabuluin idem significans or 
declarans. synonymous, adj. idem signifi- 
cans or declarans. 

synopsis, n. synopsis (Jct.) ; see Epitome, 
_ Syntax, n. syntazis (Grain.), orationis con- 
structio, verborum quasi structura. syntacti- 
= adj. quod ad orationis constructionem per- 


‘syringe, I. n. sipho (Suet.). TI, v.tr. per 
siphonem int j)icére. 

syrup, n. potio dulcis, . 

system, n. formula or descriptio (e.g. philoso- 
phiae, reipubdlicae), instituta, praecepta, -orum (= 
rules). systematic, adj. ad artem redactus, per- 
petuis praeceptis ordinatus. Adv. ordinate, (ex) 
ordine, composite. systematize, v.tr. in 
artem redigére ; se@ ARRANGE. 


he 


tabby, 2dj. maculosus; see also Grey. 

tabernacle, n. 1, see Tent, HABITATION; 
2, tabernaculum (Eccl.). 

table, n. 1, tabula (=a board for various pur- 
poses, e.g. with an account, a will, a law, etc., 
written upon it; a list of things to be sold by 
auction, and which were written on boards, and 
hung outside the stalls of money-changers) ; 2, 
= anarticle of furniture, mensa (= — for holding 
dishes and for other purposes ; then meton., the 
contents of the dishes, the fare, meal, ¢.g. the 
Emperor's —, mensa principis), % ium 
(sovorddcov, = & — with only one foot of ivory, 
generally made of the wood of the citrus 0: 
Africa); to set or lay the —, mensam Cplponire is 
to sit down at —, accubare; to rise, get up from 
\——» surgére @ cond; at —, apud mensam, swper 
mensam, inter cenam, super cenam, inter epulas ; 
3, = fare, cena, victus, -iis; a good —, lauta cena, 
lautus victus ; a bad —, tenwis victus ; for general 
arrangement of — at feasts, see Smith “ Dict. 
Antiq.,” art. Triclinium ;-at the heed ef the —, 
medius (=the middie position, medius seems 
to have been the highest) i a Ls x below 
anyone, supra, 7 algm ; foot of the —, pes 
nee 3; —-cover, apes linteum hee 
ponendam or positum ; —-linen, mappa (= —> 
napkin); — service, vast, -orum; — talk, 
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sermo; 4, = tablet, tabula ¢ — of laws, legis oF 
legum tabula ; 5, the Lord's —, * mensa Domint . 
see SACRAMENT, SUPPER, COMMUNION, ALTAR ; 6, 
=many particulars, index. table-land, n. 
planities magna et edita. tableau, n. see Pic- 
TuRE. tablet, n. tabula, tabella (also = voting 
—), cera (= smeared with wax), aes (of bronze), 
pugillares, -ium (Plin.), codicilla (= — consistin;s 
of several leaves.a‘kind of memorandum-book), 
tabular, adj. =set down in tables, per in- 
dices expositus; to give a — view of anything,' 
per indices exponére algd. 4 
tacit, adj. tacitus (both of persons and of 
things); see Secrer. Adv. tacite. taciturn,' 
adj. taciturnus, taciturnity, n. taciturnitas, | 
Ln. 1, =a small nail, clavulus ; see 

NaiLt; 2, =plan, consiliwm, ratio; to try a 
fresh —, novum consilium erperiri. II, v.tr. sée 


Nain. If. v.intr. navem fiectire. tackle,’ 
n. for fishing, instrumenta piscatoria, -orwm, 
» KR. armamenta, -orum, D.3 see 


RIGGING, ; 

tact, n. dexteritas ; see CLEVERNESS, TALENT] 
tactics, n.pl.-res militaris, tactician, n/ 
Tei militaris peritus. 

tadpole, n. ranunculus. 

taffeta, taffety, n. pannus sericus. 

n. cauda ; to wag the —, cawdam movereg 

— of a comet, stellae crines, wm. ¥ 

tailor, n. sartor. 

taint, I. v.tr. 1, in gen., imbuére alga re; 2) 
= to impregnate with something obnoxious, 
corrumpére, dager vitiare (fig.; e.g, corny. 
Srumentum). y.intr. corrumpi, vitiari (e.g. 
the atmosphere, aurae ; meat, fruit), putrescéra 
Sp to become bad). III. n. 1, = tincture, color 
e.g. veritatis, urbanitatis, antiquitatis), fucus 
(e.g. alejs ret fuco illitus, tinctus), species (e.g. 
alci ref. ies imponére, inducére) ; 2, contagia 
(lit. and ffg.); see Corruption, tainted, adj. 
vitiatus, or by putrescére, . 


take, I. v.tr. sumére (Sto — anything in 
order to make use of it), capere (= to lay hold of, 
to seize; then to — possession of: anything in 
order to keep it; hence = to storm, e.g. a town), 
rapére (= to seize quickly), arripére (= to — up, 
to snatch away), accipére (= to accept, receive), 
tollére (to — up, to lift up, in order to — a thing. 
away from its former place), (de)promére (= to—, 
fetch anything from a place where it had been 
kept hitherto), auferre (= to have carried away, 
—nI up, away), eripére (= to — by force), expug- 
nare (=to storm, always with the idea of the 
victory being obtained after resistance) ; not to 
— anything, algd non accipére, deprecari (e.g. 
manus) ; to — anyone on one side, algm secretum 
adducére ; to — money from one (i.e. a person is 
bribed), pecuniam ab-algo accipére ; to — from, 
= to quote, transferre ; this passage I have —n 
verbally from Dicwarchus, istwm ego locum toti- 
dem verbis a Dicaearcho transtuli; to —, lay 
hold of anyone, algm medium arripére (= to put 
one’s arm round anyone’s waist and hold him 
fast)! to — anyone round the neck, in alcjs 


| collum invadére (=to embrace him) ; to — anyone 


in custody, comprehendére ; =to receive, 
recipére in algd (¢.g. in ordinem senatorium), assti- 
mére im algd (e.g. in societatem) ; to — anyone 
in, into one’s house, alqm ad se or ad se domum, 
or simply algm domum suam.recipére; = to 
accept, claim from anyone, agcipére ab alqo, pos- 
cére ab algo; to — anything or anyone to, for, 
as (i.¢, to fabricate anything from @ material), 
or fingére or effingére or exprimére aljd ex 

re; anyone as, for (i.e. to 2ppoint), algm, 

with the accus. of the office to which anyone is. 
elected (e.g, algm arbitrum, aigm imperatorem), . 


tal 
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tap 


aumére, accipére, igtre, habere: to— back aga, } conteinptaous sense), blaterate (=to — tin- 
f to 


OR eof, sumére (something to 
‘eat or to drink, e.g. cibum potionemque), potare 
or bibére(=to drink, e.g. icamentum), acct 
(when, it is given); to— (=to understand) tle 
‘res partes accipére ; —n as a whole, omnino, or by 
luniversus ; to —in good part, in bonam partem 
accipére, belle ferre, boni or aequi bonique facére ; 
to—itill, amiss, in malam partem acctpére, aegre 
(or graviter or moleste or indigne) Jerre, male 
interpreturi ; to — anyone's part, ad alejs partes 
'transire, sequt algm, facére cum algo; to — to be 
true, as such, (=to state), sumére (= to — 
for granted, admit, in speech, in a disputation), 
velle, with accus. and infin. (= to be of opinion, 
to mean) ; to — for certain, sumére or habére or 
gutare pro certo, fingére, facére (the foregoing 
two = to suppose, to —a case); to — away, algd 
alci auferre, eripére ; to — down (in writing), 
lit(Heris consignare, lii{t}eris mandare, scriptura 
persequi; to — off, algd alci or alci ret or ex alga 
ve detrahére (e.g. tegqumentum humeris); to — 
oneself off, furtim degredi, clam se subducére 
(secretly), se abripére, se proripére (quickly); to 
— out, eximére, out of, alci rei, de or ex alg re 
(out of a place), excipére de or ex (=to — away 
from a place), promére ex (e.g. arrows out of the 
quiver, money out of the public treasury, medi- 
cine out ofa box, etc.), educére ex; fig. = to select, 
excerpére ex, etc, (e.g. verdba ex orationibus) ; to — 
up, tollére ; to — upon oneself, subire (anything 
dangerous), in se recipere (= to — the responsi- 
bility for anything). ITI. v.intr. to — to, se con- 
Serre, ére algo (=to retreat); to — to 
books, lit(Heris studére, urgére algd (e.g..studia, 
= eagerly to be engaged in); see APPLY, RE- 
8ORT, LIKE; to — after, see IMITATE, RESEMBLE'; 
to — up with, satis habére, contentum esse alga re 
(= to be contented with), acquiescére in alga re. 
taking, n. expugnatio (of a city). 

_ tale, n. narratio (= the act of telling, and 
the — itself), historia (= narrative), memoria 
(=recorded event), expositio (= exposition, de- 
fe ; concise, circumcisa; short, brevis), 
jabella (=a short fable, brief tale, or story 
tale-bearer, n. delator (=informer), syco- 
phanta m. (= sycophant) tell, I. v.tr. (e)nar- 
rare alqd alci, referre (= to report), (com)- 
memorare (=to mention), dicére (= to say 
enumerare (=to recount), prodére (mamoriae), 
posteris tradére, scriptum relinquére (= to hand 
down to posterity, of historians), alcjs rei aucto- 
rem esse (= to vouch for the truth), exponére, ex- 
plicare (= to describe), persequi (from beginning 
to end); =to count, numerare. II, v.intr. = 
to have effect, valére ; a telling speech, etc., oratio 
gravis, teller, n. 1, =anyone who tells any- 
thing, narrator, auctor rerum gestarum ; 2, = 
one who numbers, quit algas res numerat, 


talent, n. 1, =a weightand a coin, talentum ; 
2, = mental faculties, ingenium (= natural gift), 
indoles, -is (= —s in a moral sense, insomuch 
as they may be improved by dint of exertion, 
etc.), virtus, -itis, f. (= cleverness, skill), comb. 
ingenium et virtus, facultas (= power, capability 
of doing a thing), more clearly defined ingenii 
Jacultas ; who has —, ingeniosus, eximii ingenii, 
magno ingenio praeditus, talented, adj. a 
very — man, % great genius, homo ingeniosus, 
homo eximii ingenii ;.to be —, ingenio abundare, 
tncredibilt magnitudine consilit atque ingenii 


talisman, n. amulétum (Plin.). 

talk, I. v.intr. familiarly, of several, sermo- 
cinari ; together, loqui or colloqui inter se, (con)- 
Jabulari (mostly ante class.) ; to — nonsense, 
garrire (to — too much, familiarly and in 9 


ipére | out thinking), nugari (= to — fi 


word (term) in various meanings, verbum in plu-. 


ceasingly, making many words about nothin 


(A)ariolari (like a soothsayer), al: (with- 
ery; all these 
generally in a transitive sense, with accus.); 
to — over, see Discuss. I. n. = familiar 
conversation, sermo, colloguium, sermonts cum 
algo communicatio; foolish —, gerrae, nugae,' 


ineptiae, tive, adj. garrulus, loquaz.| 
Ady, loquaciter. talkativeness, n. .garruli- 
tas, itas. talker, nu. (homo) garrulus or 


tall, adj. ofa man, longus (opp. brevis), ore 
cérus, proceré. staturd, (ex)celsus ; a — man, homo 
magni corporis, home grandis, homo staturd pro-| 
cera, tallness, n. procéritas, or by adjs. = 

tallow, n. sebum ; a—candle, sebaceus (late).} 
i tally, v.intr. convenire alct rev; see Fit, 

UIT. 

Talmud, n. * Talmudum, 

talon, n. unguis. 

tamarisk, n. tamdriz (Col.). 

tambourine, n. tympanum. , 

tame, I. adj. 1, cicur (by nature, of snimals},) 
mansuetus, mansuefactus (= tractable, of anima 
and of men), placidus (= mild, gentle, peaceable, 
of men and of animals}, mitis (= meek, who easily, 
yields, of men and animals); ta grow —, man- 
suescére, mansuefieri, mitescére (opp. Jeritatem 
servare) ; 2, fig. demissus, abjectus, ignavus (e.g. | 
animus); of language, etc., jejunus, frigidus. 
Adv. demisse, abdjecte, ignave, jejune, frigide.| 
II, v.tr. mansuefacére, mansuetum facere or red- 
dére, domare (= to subdue wild beasts and tribes ; 
then also fig. passions), frangére (lit. = to break ; 
then fig. = to break, weaken the strength, force, 
of a person or passions), frenare (lit. = to bridle ; 
hence fig. =to curb, rule passions), refre- 
nare (lit. = to check with the bridle ; thence fig.! 
to restrain persons and passions, e.g. juventu- 
tem), coércére (fig. = to keep within bounds, per-' 
sons and passions, e.g. juventutem), comprimére, | 
reprimére (lit. =to press together or back, repress 5, 
fig. forcibly torestrain passions), compescére(=not 
to allow to become too strong, to check, quere-| 
las), moderari alci rei (fig. = to moderate), placi- 
dum reddére (= to make gentle, men and beasts), 
mitem reddére (= to soften), mitem reddére eb, 
mansuetum (= to make tractable, the two fore- 
going of men), delenire (= to soothe, to gain, 
e.g. algm argento, plebem munere). tameness, | 
n. by adjs, and verbs. tamer, n. domitor, | 
fem. domitriz, taming, n. domitus, -iis (of 
animals). ; = 

tamper, v.intr. see MEDDLE; 
sol(l)icitare. i 

tan, I, n. corter coriarius. IY. v.tr. to — 
skins, subigére, depsére (= to knead, work any- 
thing well till it is soft), conjicére (= to get up,' 
ready); to — (of the sun), colorare. tanner,’ 
n. coriarius (Plin.). og ae 

tangent, n. linea circulum contingens. _ 

tangible, adj. fig. quod manw tenére possu- 
mus, quod manu tenetur or prehenditur, tractabilis,| 

tangle, I. v.tr. see EXTaNGLE, I. n. nexus, 
-tis, nodus. 

tank, n. see RESERVOIR. 

tantalize, v.tr. see TzasE. 

tantamount, adj. as regards the quantity, 
totidem ; as regards the value, tantidem, tantun- 
dem ; see SAME. 

tap, I. n. =a light blow, plaga lvis. II. 
v.intr. leviter ferire. — 2 
tap, I, n. of a cask, obturamentum (Plin., 


= to tempt, 


tap 


= stopper v.tr. (vinum, ete.) de dolio 
se Weliem yt { rg Saar é pitch on). 
taphouse, n. taberna. 

tape, n. see Rison. 

taper, n. cereus.. 

ta , 2. pictura acu facta, str um 
2 sa Mle peony (= curtain). ae 

tapis, n. to bring on or upon the —, by 
commenorare algd, mentionem alejs rei facere, in 
medium proferre. 

tar, 0. pix liquida (Plin.). 

tardy, adj. tardus, lentus. Adv. tarde, lente. 
tardiness, p. tarditas. 


tare, n. a vetch, vicia. 

target, n. 1, see Suietp; 2, a — to shoot 
at, scopos, -i (Suet.). 

tariff, n. formula (ex qué portoria [= harbour 
dues, ete.) exiguntur). 

tarnish, L. v.tr. 1, lit. inquinare; see Starx ; 
2, fig. inquinare, obscurare ; to — one’s honour, 
nomini or decori oficére, XII, v.intr. of metals, 
Mquinari, 

tarpaulin, n. linteum pice munitum, 

, v.intt. cunctari (from fear), cestare 
from idleness), morari, commorari, moram facére 
when one ought to proceed), tergiversari (= 

try to e make evasions), comb, cunc- 
tari et iy teohondy dubitare (when one is un- 
decided), itare (from gm perplexity, 
or on account of difficulties, to hesitate); we 
must not —, nulla mora est, maturato opus est 
(=no time is to be lost); without —ing, sine 
mora, propere, festinanter. 
tart, n. scriblita, crustulum. 
tart, adj. 1, of the taste; see Sour; 2, of 
the temper, acerdus, r comics 


tartar, u. in chem * tartarus ; salt of 
—, * sal tartari, ey. ; 
task, I. n. = what is imposed by another, 
pensum (lit. of women spinning wool, then in 
gen.), opus, -éris, n. (= work); itis a dificult —, 
res magna est; = lesson, see, however, 
—_ IN 5 inde ea a o redone account of, 
rationem re) é or reposcére. 
If. v.tr. pensum pray oe or imponére; to — 
oneself with, algd faciendum sibi proponére. 
task-master, n. operis exactor. : 
tassel, n. perhaps fmbrice (= fringe). 
taste, I. v.tr.= to try by eating a little, 
gustatu explorare, gustare (= to take a little of 
anything; then fig. to become acquainted with, 
e.g. suavitatem vitiae), of anything, (de)gustare 
algd, gustare de algd re (a little off the top; 
then tig. to — the pleasures of anything, e.g. 
sip ovate vitam, honorem); to — first, before, 
praegustare (lit.), (de)libare algd (lit. and fig.). 
EX. v.intr. a a a alo, ~ Ae Cit Bee 
sapére or rest, a ; ea ig. 
eg. of the school, doctrinam, Cic.); bi r, 
amato esse sapore; pleasant, jucunde Te. 
¥ii.u. 1. objectively, lit. as quality of things, 
sapor i ft loses its —, ulejé rei “ae a 
mane ; eg, good —, elegantia (e.g. in a 
pos) bed, fnotetes 52 subjectively, it 
ee —, gustatus, gustus, - We 
every Cic, only uses gustatus, mostly 
class.); ='sanse of beauty, delighting in Phat 
whieh telly is gitatus, for, Galt 
ret (Cle.}, elegantta (= refined -- for what is 
fine, Intsmuch oie shows oa by, sg out- 
ward appearance), venustas (= grace in any- 
one, Plin.), judicium (= judgment in matters of 
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tea 


intellegentia (of one whois a great jod 
in matters of —), also aures, -ium, and com! 
aures et judicium alcjs (as far as the — depends 
upon the ear, e.g. alejs or temporis auribus accom- 
modatus); a good, correct, refined —, elegantia 
(in gen.), subttle or exquisitum or politum judi- 
cium (=acute judgment), judicium intellegens (of 
&@ connoisseur); without —, homo parum elegans; 
with —, scite ; commode (e.g. to dance, saltare), 
scienter (e.g. tibiis cantare); according to my 
—, quantum ego sapio, quantum equidem judicare 
possum. tasteful, adj. politus (= refined, e.g. 
judgment, letter, man), elegans, venustus (= 
graceful; both the foregoing of persons and 
things) Adv. polite, eleganter, venuste. taste- 
less, adj. 1, lit. nihil vapidus (of wine, Col.), 
sine sapore; anything is —, alcjs rei_sapor nul- 
lus est; 2, fig. inelegans, insulsus, infacétus 
(infic-); see Rupe. Adv. ineleganter, insulee, 
infacéte (infic-). tastelessness, n. 1, lit. cui 
nullus sapor est ; 2, fig. insulsitas. 


tatter, n. pannus; see Rac. 
adj. pannosius, 

tattle, I. v.tr. garrire. IL, n. sermunculus 
rare), or perhaps sermo stultus. tattler, n. 
lomo garrulus, 

tattoo, v.tr. notis compungére. 

taunt, IL. v.tr. algd or de algé re alci ob(j)- 
cére, conviciari, cavillari alym (= to aatirize). 
n. convicium; see Invective. taunting, adj. 
contuméliosus, Adv. contuméliose. 


tautology, n. ejusdem verbi aut sermonis 
ueratio (Quint.). tautological, adj. idem 
verbum aut eundem sermonem iterans. 


tavern, n. caupona, tavern-keeper, n. 
caupo, 

tawdry, adj. speciosior quam decet (= too 
showy); see also VULGAR. 


tawny, 2d). fulvus. 
tax, I. n. vectigal, tributum ; to lay on a —, 
vectigal, tributum imponére alci and alci rei, 
triiutum indicére alci ; to collect a —, vectigalia 
(etc.) exigére ; to exempt from a —, tributis vindi- 
care algm, tributis liberare qm ; exempt from & 
—, immunis tributorem, in the context immunis 
(opp. vectigalis). IL, v.tr. tributum (= income- 
— or poll-—) or vectigal (= property-—) imponére 
alci or alci rei ; to — every individual, tributa in 
singula capita imponére. taxable, adj. vecti- 
is, taxation, n. tributorum in singula 
capita distrivutio. tax-gatherer, n. vecti- 
galium exactor. 


n. the plant, *thea (Linn, ; necessary 

as t.t., not claas.), 
teach, v.tr. anything, (e)docére (in gen., also 
= to show, explain, prove), praecipére, praeceplt 
dare de alga re (= to give | Faciiogs tradére (= to 
lecture upon, to —, e.g. history, the rules of an 
art, ete.), profitéri (= to profess, to — publicly 
what we profess), ostendére, declarare (= to show, 
declare); to — anyone, alym instituére, instruére, 
erudire, (e)docére algm algd or de re, instituére, 
erudire algm algd re, in algd re, tradére alci algd 
(see before), imbuére alqm algd re. teachable, 
adj. qui (quae) docéri potest, docilis. teach- 
ableness, n. docilitas. teacher, n. doctor, 
magister (= master, in reference to the influence, 
authority which he has over his pupils), prae- 
ceptor (gi insttuction, Cic.), auctor (aicjs ret), 
explicator alejs rei (of one who explains), ro: 
Jessor (= a public —, Quint., Suet.), ludimagister, 
or as two words, ludi magister (= schoolmaster, 
principal of a school), comb. magister atque 
doctor, et magister, dux & magister. 
ng, n. doctri eruditio, institutio, 
disciplina, professio (= public —), 


—) 


tattered, 


team, n. fugum. “2 ; 

‘tear, n. lacrima, fidtus, -iis (= weeping, con- 
stant flowing of —s); with many —8s, cum or 
non sine multis lacrimis, magno (cum) fletu 5 to 
shed —s, lacrimas effundére or profundére, lacri- 
mare, flere (=to weep). tearful, adj. lacri- 
mans, lacrimosus, flebilis. Adv. flebiliter, multis 
cum lacrimis, magno (cum) fletu. tearless, 

adj. siccus (e.g. eyes), sine laorimis, 
tear, I. v.tr. to — into pieces, (di)scindére, 
conscindére (very rare), concerpére, discerpcre, (di)- 
laniare, (di)lacerare (= to lacerate), vellére, eruere 
(e.g. oculos, = to — up by the roots), convellere, 
divellére (= to — in pieces), distrahére, diferre(= 
to —.in different directions), diripére, ertpére (= 
to — away from, algd alci ; see SEIZE); to betorn 
by passion, etc., diferri, distrahi, or by special 
verb(e.g. to be torn by anguish, angut ; by appre- 
hension, sol(Dicitum esse) ; = to — down, rescin- 
dére; to —- open, resignaré (= to — open a letter), 


rescindére (lit. and fig.), diripére, dirumpére (= to 
break in two, forcibly). II. v.intr. see Hurry, 
Russ. 


| tease, v.tr. alom fatigare (= to plague), vexare 
(= to worry), negotium alci facessére, algm alga 
re (e.g. rogitando), obtundére. F 

teasel, n. dipsacus (dipsacos, Plin.).' 

teat, n. mamma, ays song A 
, technical, adj. a — term, artis vocabulum, 
vocabulum apud artifices usitatum ; — terms, lan- 
guage, terminology, vocabula quae in quaque 
arte versantur ; Zeno and the Peripatetics differ 
merely in their new — terms, inter Zenonem et 
Peripateticos nihil praeter verborum novitatem 
interest. technicality, n. use adj. tech- 
nology, 2. ars oficinarwm. 
* tedious, adj. longus, longinquus (of what 
lasts long and hence becomes troublesome), mo- 
lestus, taedii plenus (= wearying), lentus (= slow; 
of a war, lentum et diuturnum) ; it would be —, 
longum est; not to be —, ne longus sim. Adv. 
moleste, lente, cum taedio. tediousness, n. 
of anything, molestia quam (or taedium quod) 
algd alci affert. 

teem, v.intr. turgére (=to swell); to begin to 
—, turgescére ; plenum esse alcjs rei (e.g. succi, 
as a human body, Ter.), distentwm esse algdé re 
(= to be extended as it were through anything, 
e.g. lacte, as an udder); see ABOUND. teem- 
ing, adj. see FruiTruu. 0 % 

teethe, v.intr. dentire (Plin.) ; see Toorn. 


teetotal, etc. vino exempli caus(s\i (se) absti- 
mére ; see ABSTAIN, ABSTINENCE. 

telegraph, n. ast.t.telegraphum quod dicitur. 

telescope, n. * felescopium. 

tell, v.tr. see under Tate. 

temerity, n. temeritas. 

temper, LI. v.tr. temperare (lit. and fig.); to 
-— With anything, alqd alg& re miscére (lit. and 
fig.); see Mix. IY. n. 1, =character, ingeni- 
um (= peculiar disposition of the mind), natura 
su the y, of the mind), animus (= character); 

, = anger, ira, iracundia; to be in a —, irases, 
tracundum esse. temperament, n. tempera- 
tio; see Temper, Disposition. temperance, 
n. continentia (= abstaining), temperantia (= 
being moderate in the enjoyment of sensual plea- 
sure, both in opp. to libido, libidines), moderatio, 
modestia, frugalitas (= moderation), abstinen- 
tia (= abstinence from anything). temperate, 
adj. temperans, temperatus, continens (= moderate 
in the enjoyment of anything), comb. moderatus 
ac temperatus, temperatus moderatusque, continens 
ac temperans, moderatus, modestus (= moderate), 
sobrius(=sober), frugi(=frugal), abstinens (=ab- 
stinent), abstémius (= abstemious) ; of climate, 
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.cére or inducére. 


ten 


temperatus.” Adv. temperanter, temperate, con 
tinenter, moderate, modeste, sobrie, Srugaliter. 


temperateness, n. temperantia; see TEM- 


PERANCE. temperature, n. temperatio (=the 


blending of —, so, mild —, aeris, caeli, etc.), 


temperies (e.g. of the atmosphere, aeris), or by 
caetum as Slate serénum, or with noun, caelé 
clementia, etc.). tempered, adj. good-—,' 
mitis ; ill- —, morosus. ” | 

tempest, n. tempestas (= unfavourable wea- 
ther, boisterous weather in general, storm on 
the land and on the sea ; then also fig.), procella 


(=hurricane, storm on the sea; also fig. of 


storms in a State); a — arises, tempestas (or pro- 
cella) venit or oritur or cooritur ; a — threatens,! 
temp (or procella) imminet or impendet,' 
alect (it. and fig... tempestuous, adj. 


procellosus (lit.), turbidus, turbulentus (lit. and 


fig.), violentus (lit., e.g. weather, tempestas ; then 
fig. =violent, e.g. attack, impetus ; character,! 
ingenium ; homo), vehemens (= vehement, violent,’ 
having a high degree of inward strength, e.g,! 
ventus ; then of man = passionate). Adv. pro-| 
cellose (lit.), turbide, turbulente, violenter, vehee 
menter. tempestuousness, n. violentia (e.g.! 
venti, maris); then = roughnéss, boisterous, 
manners, vehementia. e 
templar, n. * (eques) templarius, -is, f. 
temple, n. aedes sacra (of a god; aedes alone’ 
can only be said if the genit. of the deity is 
added, or if it is sufficiently clear from the con- -~— 
text), templum, fanum, delubrum, aedicula,' 
sacrarium (= shrine); in poetry sometimes the 
name of a god stands for his — (e.g. Jupiter, 
Vesta), sacellum (surrounded with a wall and con- 
taining an altar ; used as a place of refuge). 
temples, n. (part of the head) tempora,--um.' 
temporal, adj. = pertaining to this life, 
externus (referring to the world without), hu- 
manus (referring to 8 man and man’s destiny ; 
terrenus and terrester, Eccl.); — affairs, res 
externae ; — things, treasures, fortune, res fit 
miliaris, opes, ~um, f.; — welfare, hujus vitae 
felicitas; if opposed to “spiritual,” profanus 
(opp. sacer), in gram., — augment, augmentum 
temporale. temporality, n. res externa. "1 
temporary, adj. temporarius (very rare bee 
fore Aug.), temporalis, better by ad or in tempus.! 
temporarily, adv. ad or in tempus (= for the 
time being) temporize, v.intr. temporibus 
wnservire, - ae 
tempt, v.tr. anyone, algm (at)tentare, alejs 
sententiam tentare (= to sound anyone, what his! 
opinion is), so(l)licitare algm or alejs animum (=| 
to try to persuade anyone to do a certain thing, 
e.g. pretio or pecunid), algm ad or in alqd in- 
vitare, illicére, pellicére, allicére, vocare, addu- 
_ temptation, n. teniatio 
(=the act of trying anyone or a thing), so(J)- 
licitatio (= the act of tempting anyone to,! 
etc.), corruptelarum illecebrae (= allurements 
wherewith to ap anyone); to lead anyone 
into —, algm in iscrimen vocare or adducére,' 
algm sol{(l)icitare, pellicére. tempter, n. ten- 
tator (Hor., and Eccl. of the Devil). 
ten, adj. decem ; dent, -ae, -a (= — each, also= 
— at once); containing —, denarius ; the num- 
ber —, decussis ; — o'clock, hora quarta; of — 
years, decennis (Plin.); — times, decie(n)s (also 
=as in English, I have told you — times, decies 
dizi). tenth, adj. decimus. 
tenable, adj. quod tenéri potest. 
tenacious, adj. tenax alejs rei (lit. and fig., 
ee yee and ae apd een prose) ; see Firm. 
v.tenaciter. mAacIoOuUs: 
aveytves ness, tenacity, 
, tenant, I. n, conductor, incola, m. and f., habi- 


ten 


tator (in gen.), inquilinus (of a house). XY. v.tr. 
see InnaBIT. tenancy, n. alcjs rei tonducendae 
condicio, tenantry, n. use pl. of TENANT, or 
clientes, -ium. woe 

tend, v.tr. curare, colére. 

tend, v.intr. 1, = to go, tendére; see Go; 2, 
= to relate, ad algd pertinére, spectare, tendére. 
tendency, n. inclinatio, proclivitas ad alqm, 
Studiwm ‘alejs rei; see INCLINATION. tender, 
v.tr. and n. see OFFER. 

tender, adj. tener, mollis, delicatus (= deli- 
cate), misericors (= — -hearted), amans (> affec- 
tionate), indulgens(=indulgent). Adv. stolliter, 
delicate, comb. delicate ac molliter, indulgenter. 
tenderness, n. 1, = softness, etc., teneritas, 
mollitia (mollities); 2, =affection, indulgentia, 
amor. te? 

tendon, n. nervus (Cels.). 

tendril, n. clavicula, caulis, pampinus, m. 
and £.(0fs vine), sliicule (Pin 

tenement, n. see House. 

tenet, n. pracceptum, placitum, decretum ; the 
—8, disciplina, ratio (Stoicorum, etc.). ‘ 
» tennis, n. pila. tennis-court, n. locus 
quo pila luditur. 

tenour, n. ‘tenor (= uninterrupted course, 
e@.g. vitae, consulatiis), sententia (= meaning) ; 
see MEANING. 

tense, n. tempus, -oris, n. (Gram.). 

tension, n. intentio. 

tent, v. tentorium, tabernaculum (often =a 
hut), contubernium,; general's —, praetorium; 
to pitch a —, tubernaculum collocare, ponére, con- 
stituére. the 

tentacle, n. corniculum (in gen., Plin.). 

tentative, adj. and adv. ezperientia, pro- 
batie, tentatio (e.g. tentatione usus), or by verb 


athe 


qui (quae, quod) tentat, 
tenterhooks, n. to be on —, ex{s)pectatione 
angi. — 


tenuity, nu. see Tuinness. 

tenure, n. possessio or possidére. 

tepid, adj. tepidus, tepens ; to become —, te- 
pescére ; to —, tepere; to make —, tepefacére, 
Ady. tepide (Plin.). tepidness, n. tepor (also 
fig. = lukewarmness, e.g. in writings ; Tac.). 

tergiversation, n. tergiversatio. 
- term, I. 2.1, see Limit, Bounpary; 2, = 
limited time, dies (in gen., in this sense gene- 
Tally feminine), dies certa, dies stata or statuta or 
constituta (or in masc.); a time nained, fixed, e.g. 
to fix a —, diem statuére or constituére (by mutual 
appointment, e.g. when a sum is to be paid), 
diem dicére (for settling a law dispute); 3, in 
Gram., see Expression, Worp; 4, the arts, 
see TECHNICAL; 5, see ConpiTion; to be on 
good —s with anyone, cum algo familiariter 
wivere, alcjs familiaritate uti. IL v.tr. see 
(Name. te adj. quod certis diebus fit. 

te, I. v.tr. see Limit, Env. II, 

v.intr. finiri, terminari; see END. - 
“tion, n. confectio, finis, -is, exitus, -tis. termi- 
nology, n. artis la, -orum ; — of a sect, 
ete., verba, -orum (sua or alejs propria). 

termagant, n. mulier jurgiis addicta. 
- terrace, n. pulvinus (= flower-bed raised in 
the form of pillows, a plantation that gradually 
rises), solarium (=a place on the top of the 
house for basking in the sun), ambulatio (= a 
eovered or open place for walking). 

terrestrial, adj. qui (quae, quod) terram in- 
solit, ad terram pertinens, terrestris, terrénus (=of 
the earth, opp. to caelestis, e.g. of animals, etc); 
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as opp, to heavenly, terrestris (Eecl.), bettet 
expressed by humanus (opp. to divinus), 
terrible, adj. terridilis (= exciting terro 

tterrificus, horribilis, horrendus ( = horible), pete 
= fearful, e.g. man; deed, bloodshed), immanis 
=monstrous, unnatural, cruel), dirus (=porten- 
tous), Jormidulosus (= causing fear), fuedus (= 
detestable, abominable, e.g. plots, war, fire), 
incredibilis (=incredible, not to be believed, 
imagined, e.g. stupiditas). Adv. terribilem or 
horrendum in modum, atrociter, foede, foedum in 


modum. terrific, adj. see DREADFUL, TER- 
RIBLE. terrify, v.tr. algm (per)terrére, see 
FRIGHTEN. terror, n. terror (ina subjective 


sense = fear, in an objective sense, that which 
causes —); also in the pl. formido, metus, -is, 
pavor (all in subjective sense); with —, terrore 
percussus, terrore coactus, - 
territory, n. territorium (= field belonging 
to a town); in a wider sense = boundaries, 
dominions, etc., by ager, terra, regio. terri- 
torial, adj. qui (quae, quod) ad agrum pertinet. 
terse, adj. e.g. style, by pressus, brevis, an- 
gustus, densus (e.g. ior hic, ille copiosior, 
Quint.), strictus (Quint.), or by paucis verbis 
(uti, etc.). Ady. presse, breviter, puucis verbis. | 
terseness, n. brevitas, or by oratio pressa, ete. | 
tertian, n. (febris) tertiana. 
tesselated, adj. tessellatus, é 
test, I. n. see TriaL, Examination. II. 
v.tr. tentare, experiri, periclitari alqd (also 
algm), periculum facére alejs rei (also alcjs), ex-: 
plorare; to be —ed, to stand the —, usu or re 
probari. 
testaceous, adj. testaceus (Plin.). 
testament, n. 1, testamentum (= will); see 
WILL; 2, the New —, Testamentum Novum ; 
the Old —, Testamentwm Vetus (Eccl.). testa:, 
mentary, adj. by testamento inrstitutus, etc., | 
testamentarius (in Cic. lex test. =a law about wills; 
in Plin. adoptio test.). testator, n. testator | 
Suet. and Jct.), or is qui testamentum facit. | 
statrix, n. testatrix (Jct.). testify, v.tr. | 
testari (in gen.), testificari, testimonio confirmare 


| (=to confirm by testimony), testimonio esse, testem 


esse (= to be a witness ; the former of a thing, the 
latter of a person), afirmare (= to affirm, or testi. | 
ficari in this sense). testimonial, n. perhaps 
by testimonsum honorificum; lit(therae commen- 
daticiae, = letters of recommendation ; see CeR- 
TIFICATE., testimony, n. testimonium. 

testy, adj. morosus ; see Pervisu. 

tether, v.tr. and n. see Tie. 

tetrameter, n. tetrametrus (very late). 


tetrarch, n. teirarcha, m. tetrarchy, n.) 
tetrarchia. : ’ 
text, n. 1,= the words of a writer, verba, 
-orum (= the words of an author quoted by, 
2 commentator); 2, — of Scripture, exemplum 
Sacrae Scripturae propositum, { 
textile, adj. tertorius. textual, adj. quod 
ad verba scriptoris pertine. texture, n. ¢ tex- 
tura, textum, textus, -iis (both poet. and post 
Aug.) ; see WEB. { 
than, conj. after a comparative and after verbs 
containing the idea of a comparison (e.g. after 
malo, 1 would rather; praestdt, it is better), 
quam; or by the ablat., e.g. virtus est prae- 
stantior quam aurum or praestantior auro; if 
there is a number before the noun, — after the 
comps. amplius and plus, minus, minor, major 
is left out altogether, and the numeral is still 
expressed in the same éase as if it had been 
used, e.g: amplius sunt sex menses, plus dicentos 
mitites desideravit (= more —, etc.), minus brecent 
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(=less —) mt; more (less) — eight years 
old, major (minor) quam octo annos natus, major 
(minor) octo annos natus, major (minor) octo 
annis natu, major (minor) octo annis, major 
(minor) octo annorum; = — that, quam ut or 
qui (quae, quod) with subj. (e.g. the pain was 
greater — he could bear, dolor major erat quam 
quem ille ferre ) ; — one could expect from, 
ete., considering, etc., expressed by Liv. and 
later writers simply by quam pro (which we 
however never read in Cic. and Caes.), e.g. 
praclium atrocius erat quam pro pugnantium 
numero ; in negative and interrogative sentences, 
also when we state anything the words ‘‘nothing 
else —,” by praeter, praeterquam, excepto (with n. 
as abl. abs.), nisi, e.g. praeter illum vidi nemi- 
nem, tibi nihil deesse arbitror praeter voluntatem, 
philosophi negant quemquam esse boniwm nist sa- 
pientem ; — here may be rendered either by nisi 
or quam, but nisi implies that everything else 
is excluded, whilst quam is only used in a com- 
parative sense, e.g. erat historia nihil aliud nisi 
annalium confectio (i.e. history was this only and 
nothing else besides, Cic.), virtus nihil aliud est 
quam in se perfecta et ad summum perducta 
natura (i.e. as much as, the same as, Cic.). 

thane, n. dominws; *thanus (medieval 
term). 

thank, v.tr. gratias alci agére; that, for, by 
quod or qui, not pro alqd re; gratiam habére, 
persolvére, referre, reddére, tribuére, gratiam 
habére, gratum esse erga alqm, beneficiti memoriam 
conservare, memori mente gratiam persolvére, 
grata memoria beneficium (beneficia) prosequi (in 
one’s heart), re ipsa atque animo esse gratum (by 
deed, and in one’s own heart); heartily, most 
sincerely, maximas, incredibiles, singulares gra- 
tias agére ulci, also amplissimis or singularibus 
verbis gratias agére alct; — you! (in accepting) 
denigne'dicis! I have to — you for it, alci algd 
debére (something good), alct algd acceptum refer- 
re; no, — you! benigne (dicis)! benigne ac 
liberaliter ! also recte! (all right! no! as answer 
toa question); I — you for your kind invitation, 
bene vocas; jam gratia est; the act of —ing, 
gratiarum actio (words). adj. 
gratus; see GRATEFUL. Adv. grate, grato animo. 
thankfulness, n. animus gratus ; see Grati- 
TUDE. thankless, adj. ingratus (= both un- 
grateful and bringing no thanks), Adv. ingrate. 

) 0. gratiae (often in the pl. with 

agére); to retusyn —, gratias agére or gratiam 
persolvére quod or qui, gratiam alci referre, red- 
dére, for, pro alqd re; — God! est diis gratia! 
thanksgiving, n. gratiarum actid(in gen.), sup- 
plicatio, supplicium (= public — for victories, for 
deliverance from sickness). thankwo 
adj. laudabilis, gratia or laude dignus, gratus. 


that, I. demonstr. pron. ille, illa, illud, iste, 
ista, istud (ille, without being in opp. to hie, 
often used when we speak of something very 
well known, very celebrated, of any thing or 
person remote as regards time or place, but 
present in the mind of the spcaker ; iste = —, 
often when we speak of a third person or thing, 
with the idea of oontempt or disapproval, — 
man there), alter (= the other of two; pl. alteri, 
if we speak of several on the other side); is, ea, 
id, hic, haec, hoo; those who, illi qui or (the 
relative clause preceding) qui, ii; — or, the 
word — not expressed, ¢.g. jacet corpus dormi- 
entis ut mortui (= as — of a dead man); — is my 
father, hic est meus pater ; — only is true friend- 
ship, haec demum est amicitia firma; often by 
sic, e.g. — is his way, sic est ingenium ejus; = 
such a one, ete., is, ea, id; of — age, id aetatis ; 
at — time, id temporis ; we are at — age, id jam 
actatiseumus, XT. rel. pron. qui, quae, quod; see 
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Wuo. ITY. conj. to connect the main clause : 
A, when the sentence with — contains the sub- 
ject of the copula in the main sentence ; 1, when 
the sentence with — conveys a general idea, 
render by the inf., e.g. officii est, etc. or by another 
noun, €.g. nihil suavius est quam amari or amor, 
= nothing is more pleasing than — one shoul 
be loved; 2, use the accus. and inf., after 
“it is pleasing, grievous, probable, clear, 
manifest, evident, true, it appears, it is useful, 
right, reasonable, necessary, lawful, it is allowed 
—”; after several of these impersonal verbs, 
use also quod and uf, see under C and D (e.g. 
it is pleasing to hear — you are well, gratum est 
te valére); 3, than —, as —, inf. with an ady. 
or another noun with an adj. or part., e.g. nulla 
res tanto erat damno, etc., quam (2 noun with an 
adj. or pai B, when the sentence with — con- 
tains-the object of the verb of the main clause, 
use acc.and infin.; 1, this isthe case after all verba 
sensuum et affectuum, to which belong also ‘‘ to 
know, conceive, remind, expect, hope, fear, be- 
lieve,” etc.; then also after fac, when it is = jinge, 
fancy —, etc., fac qui ego sum esse te; after the 
verbs ‘‘to hope, swear, promise, threaten,” we 
use the accus. and fut. infin., only after ‘‘to 
hope” we use the accus. and pres. infin. when 
we speak of anything referring to the present 
time, and the accus, and perf. infin. when we 
speak of anything past; 2, after the so-called 
verba declarandi, as ‘‘to say, tell, indicate, re- 
member, convince, teach, prove (efficere),” etc. ; 
3, also after ‘to fix, detérmine, wish, forbid, 
impose, concede (that anything is so),” etc., the _ 
infin., if the sentence with — declares the object. 
whilst if it contains a wish or intention, we use 
ut; after “they,” “‘the people say,” “it is re- 
ported,” ete. (dicunt, tradunt, ferunt, produnt, 
perhibent), either by accus. and infin,, or the 
nom. and indic. (of the passive voice), e.g, dicunt 
Romialum primum regem Romanum fuisse, or Ro- 
mulus primus rex Romanorum fuisse dicebatur ; 
dicunt vos adfiisse,or vos dicebammi adfiisse; after 
dubito, in the sense ‘‘I doubt not,” we find in Cic. 
always quin. C, when the sentence with — con- 
tains a description of anything or a circuml., 1, 
of the subject, when we can put “‘ which” instead 
of ‘‘—," by quod, as after ‘there is reason,” or 
“there is no reason,” (which, etc.), est (habeo), 
non est, nihil est quod (we may also use cur, as in 
English); also after ‘‘it is pleasing, rejoicing, I 
am glad, it is painful,” etc. (e.g. nihil est quod 
[i.e. illud quod] timeas); also after ‘‘we must 
add (eo or huc accedit),”" where we use quod 
when we speak ofa matter of fact, and wi when 
we refer to anything that is only in progress, 
always when the thing is only about to happen ; 
2, of the object when — = “‘ because ;” also by 
quod after “to be glad, rejoice (gaudZre), to feel 
sorry, gricve (dolére), to wonder (mirari),” etc. 
where we use quod when we speak of a definite 
fact, but si, if we speak of something merely 
imaginary or as we suppose it; 3, when — 
stands for “inasmuch as, inasfar as.” D, always 
ut or qui (quae, quod) when the sentence with — 
expresses the purpose, condition, aim, effect, 
surmise, permission, encouragement, wish oy 
command, as subject or object, or as additional 
Clause ; after is sum, non is sum, talis, qualis, is 
(such a one), ejusmodi, etc. ; also qui, etc. (at r3, 
etc.), after tam, tantus, generally after negations, 
after quis? and after comparatives with quam, 
when these words express the degree, measure, 
up to which anything is said to possess a certain 
quality; and after nouns to express a purpose 
(c.g. Caesar sent messengers — they might say, 
‘aesar nuntios misit qui dicerent) ; but ut is, ete., 
to express result ; — not, after ‘‘to fear, to be 
afraid,” etc., ne non, seldom ut, and — alone, 
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‘we; only — nof, — by any means, ut ne (ne being 
placed before — which is prevented), e.g. ut hoc 
ne facerem (= he took care —, etc.); I say 
. . not, ete., by nego with accus. and infin., 
e.g. he asserts — there are no gods, deos esse 
negat. E, — in exclamations, 1, when we ex- 
ey a wish, oh —! ut! wtinam! o si (see OR); 

‘od grant —, etc., farit Deus, ut, etc.; — not! 
utinam ne! 2, in general exclamations, by accus. 
anc infin. (which apparently is not governed by 
@ny preceding verb), e.g. me miserum! te in 
tantas aerumnas propter me incidisse ! 

thatch, n. stramentum. thatched, adj. 
— house, casa stramento tecta. 

thaw, L. v.tr. (dis)solvére, liquefacére. IY. 


v.intr. (dis)solvi, liquefiéri, liquescére, et tabescére 
gy glaciem tepefactam iri. XII. n. use 
ver 


the, def. art. not expressed in Latin; but if 
we speak emphatically, sometimes by the 
demonstr. pron. woo) aces hoc; ille, illa, illud ; 
iste, ista, tstud (see T); — more, etc.,. 
more, etc, quo... eo or hoc, quanto... 
tanto, eo... quo, tanto. . . quanto, e.g. homi- 
nes quo plura habent, eo ampliora cupiunt, = — 
more they have, — more they want; in general 
sentences we use the superlative with ut quisque 
. .« ita, e.g. ut quisque est vir optimus, ita diffi- 
cillime alios improbos suspicatur (= — better 
a man is, with — more difficulty he suspects, 
etc.,...); sometimes in sentences of the latter 
kind the connecting particles ut and ita are 
altogether omitted, e.g. sapientissimus quisque 
aequissimo animo moritur ; — sooner — better, 
quam primum, primo quoque tempore or die; — 
with an adj. or adv., e.g. — better, hoc, eo, tanto ; 
sownuch — greater, eo or hoc major ; so much — 
better, tanto melius. 
theatre, n. theatrum, scaena. theatri- 
cal, adj. scuenicus, theatralis (= belonging to 
the theatre; very late = also low, vulgar), 
(e.g. dress, habitus, venustas, in this sense), also 
by the genit. histrionum (in reference to the 
actors), e.g. — gestures, histrionum gestus inepti. 
Ady. more histrionum. 
theft, n. furtum. thief, n. fur. thieve, 
v.intr. see STEAL. thievish, adj. furaz.- Adv. 
furaciter. = ORB 
their, poss, pron. swus (if referring to the 
main subject in the sentence), eorum, illorwm 
(if referring to any other subject); on— account, 
for — sake, sud caus(s, eorum caus(si, propter 
eos (see before). theirs, poss. pron. suus or 
illorum. 
them, pers. pron. cos or eas, illos or illas, 
ipsos or ipsas; = to them, eis or iis, ete. 
themselves, see SELF. 
theme, n. = subject to write or speak on, 
propositio, propositum, id quod propositum est, 
ucestio, id quod quacrimus (=question proposed, 
eading idea for a metaphysical inquiry), argu- 
mentum (= material, contents, e.g. epistulae). 
then, adv. tunc (corresponds to nunc, now), 
tum (denoting continuity, as jam in the present ; 
— that is at that tiine, after something fore- 
going), illo (eo) tempore. 
thence, adv. illinc (illim), istinc, abhinc 
(= from that place ; hinc et illinc, hence and —, 
hither and thither). thenceforth, adv. inde, 
ex ec tempore. pe 
theocracy, n. regrum quo Deus ipse rex 
habetur, or @eoxpatia. 


theogony, n. deorwm generatio. 


theqlogy, n. theologia (Eccl.), or rerum 
divinarum scientia. theolo. ny. theolo- 
gus or likt}erarum sanctarum studiosus. theo- 


| fertim, crebro, frequenter. 
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logical, adj. theologicus, 


lit(Qerarum sanctarum. 

theorem, n. perceptum 
Greek Gedpnua, Cic.). a : ; 

theory, n. ratio (= science of anything in 
gen., e.g. belli), doctrina (=literary or theoretical 
knowledge), ars, praecepta, -oruwm (=rules); — 
of moral duties or obligations, conformatio officio- 
rum(Cic.); — and practice, ratio atque usus, -is ¢ 
to combine —, doctrinam ad usum adjungére. 
theoretical, adj. quod in cognitione versatur, 
in spectione or in cognitione et aestimatione positus 
(Quint.), quod ab artis praeceptis proficiscitur (= 
according to the rules of art, analogous to, Cic.); 
— knowledge, ratio (e.g. belli) ; to possess — of, 
algd ratione cognitum habére ; to have a — and 
practical bearing, ad cognoscendi et agendi vim 
ae referri, Adv. ratione, ex.artis prae- 
ceptis. theorist, n. qui artem ratione cogni- 
tam habet. 4 

theosophy, n. * theosophia (as t.t.). thee- 
sophist, n. * theosophus. 

therapeutics, n. ars medendi, medicina. 

there, adv. = in that place, ibi; illic, ist- 
hic; to be —, adesse ; to stand —, adstare; — 
where, ibi ubi, illic whi ; — you have, — you see, 
not rendered, but simply habes, accipe, vides 
e.g. librum); =thither, illuc ; see THITHER. 
hereabouts, adv. prope (= near), ferme, fere 
=nearly). thereafter, thereupon, adv. 
(ex)inde (erin), deinde (dein), statim (= imme- 
diately) ; see AFTERWARDS, THEN. _» 

therefore, adv. igitur, itaque, ergo (igitur 
never at the beginning), ideo, eo, idcirco, prop- 
terea (= for that reason), proin{de) (= hence), 
quare, quamobrem, quapropter, quocirca (= where- 
fore). therein, adv. in co, in eis (iis), etc. 

thermometer, n. * thermomefrum (as t.t.). 

thesis, n. see THEME. 

they, pers. pron. ii or eae, illi or illae, ipst or 
ipsac ; but it is only expressed in Latin when 
we speak emphatically. 

thick, adj. crossus (= stout, compact, opp. 
tenuis (= thin) and macer (= meagre)), pinguis 
(= fat, stout, opp. macer), opimus (= who looks 
like oue that lives well, opp. gracilis), obesus (= 
well-fed, opp. gracilis and (of aniinals) strigosus), 
corpore amplo (=of large-sized body), turgens, 
turgidus (= swollen, e.g. eyes, etc.), densus (= 
dense, opp. rarus, = single, scarce, solitary), 
spissus (= impenetrable, of the soil, of darkness, 
etc., opp. solutus, loose), confertus (=crowded, of 
a inass, Opp. rarus), concretus (=curdled, of milk, 
also of air); when we express the measure of 
anything, — is either rendered by crassus with 
aceus., or by crassitudine with the genit. of the 
measure (e.g. quat(t)uor pedes crassus, quakt)uor 
pedum crassitudine) ; creber, frequens (= many); 
a — voice, vox obtusa (Quint.) ; — skin; med. eal- 
losus (lit.), durus (fig.). Adv. dense, spisse, con 
thicken, I. v.tr. 
densare, t spissure. II, v.intr. densuri, spissari, 
concrescere (= become like one mass, to curdle, © 
e.g. of inilk, etc.). thicket, n. dumétum, fru- 
ticetum, or locus sentibus obsitus. thickness, 
n. crassitudo, spissitas (so as to become impene- 
trable), obesitas (= fatness, opp. gracilitas), cor- 
pus amplum, crebritas, frequentia. thick-set, 
adj. see THICK, STOUT. 

thief, u. see THEFT. 

thigh, nv. femur. 

thimble, n. digiti munimentum. 

thin, I. adj. tenuis (opp. crassus), subtilis 
(= fine, tender, e.g. of leather), gracilis, exilis, 
macer (=meagre, opp. obesus), strigosus (=lean, of 
animals), rarus (= not close together, e.g. hair, 


‘or by: they genie, 


(translation of the 
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‘opp. census), angustus (= narrow), liquidus (of 


anything liquid), dilutus (= diluted, e.g. wine, 


eolour). II. v.tr. atfenuare; of trees,collucare (of 


elearing the ground of trees, post-Aug. of a single 
tree); interlucare (Plin.). Adv. tenutter, graci- 
thinness, n. tenuitas, exilitas, gra- 


liter, rare. e 
cilitas (= slenderness), raritas (= looseness of 


texture), macies (= leanness). 
thine, pron. tuus. 


thixig, n. 1, =event, res, negotium ; —s, res, 
rerum natura; —S8, with an adj. before it, 
often rendered merely by the adj. n.pl. (e.g. 
wonderful —s, mira), or by some noun (e.g. 
foolish —s, nugae, ineptiae); a tiresome —, len- 


tum (= slow), molestum negotivm ; above ali —s,. 


ante omnia, imprimis (in primis), praecipue; 2, 
= any substance, res, teed (= household fur- 
niture), vasa, -orum (= vessels, pots, also of 
soldiers), surcinae (= effects which we carry with 
us when travelling); = clothes, vestis, vestitus, 
ous. 

think, v.intr. and tr. 1, abs. = to have ideas 
and to be consciove of it din an absolute sense), 
oogitare, tntellegére (= to have clear ideas); 
2, with an object, anything, algd cogitare, algd 
cogitatione comprehendére or percipére or com- 
plecti, alqd cogitatione et mente complecti, alqd 
mente concipére, alqd cogitatione or (de)pingere (= 
to picture anything in one’s mind); — about, 
de alga re cogitare; 3, =to suppose, opinari, 
puiare, arbitrari, censére, credére ; 4, see Pur- 
POSE ; 5, = to judge, judicare, sentire (=to have 


# certain opinion), comb. sentire et judicare, sta- | 


tuére (= to fix) thinker, n. =a speculative, 


ilosophical —, philosophus (in this sense always 
Cic.); a deep —, subtilis disputator, homo acu. 
tus qd excogitandum. thought, n. cogitatio (= 


the act of —, what we have been thinking of 

cogttatum (= what we have been thinking about), 
mens (=disposition, then = opinion, view), memo- 
ria alojs re. (= memory), sententia oe opinion), 
t sensus, -tis, mens, aninius (= mind), notio (= 
notion), opinio (= opinion, founded upon conjec- 
ture), suspicio(= conjecture as suspicion), consil- 
tum (= view, plan), conjectura (= conjecture), dic- 
tum (= —‘as expressed) ; —s, cogitata mentis, or 
by circumloc. quae mente concipimus, quae animo 
cogitamus, sentimus, versumrs, or often simply by 
the neut. pl. of the pron. or adj. (e.g. ista tua) ; 
to be in deep —, in cogitatione defizum esse. 
thoughtful, adj. in cogitatione defizus (= lost 
ih thought), sapiens, A ew =wise). Adv. 
sapienter, prudenter. ough 8S, n. see 
Tuovant. thoughtless, adj..socors (= who 
does not think), stupidus (= slow from stupi- 
dity); inconsulius, neglegens, indiligens {= ne- 
glectful), «mprudens (= without foresight), teme- 
rarius (=rash). Adv. inconsulte (or inconsulto), 
neglegenter, indiligenter, imprudenter, temere. 
thoughtlessness, n. socordia (= slowness to 
think), stupiditas (= stupidity, habitual), negle- 
gentia, indiligentia ; see CARELESSNESS. . 

third, adj. see THREE. : 


thirst, I. n. sitts (lit. and fig.). IL v.intr. 
sitire (also of plants, fields, etc.); fig. to — 
after, sitire alqd. irsty, adj. sitiens (lit. 
and fig. ; after, acjs rei). Adv. sitienter (fig.). 


thirteen, adj. 


each, terni deni or deni terni ; — times, trede- 
cie(n)s. thirteent 
decimus et tertius. t¢ 


“Gl, -tumMn, 


this, «lem. pron. hic, haec, hoc (or qui, quae, 
quod at the beginning of a new sentence, if — 
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prorsus, omnino, plane, funditus ; 


vectio ( 
(pervia, = road), or by the verbs transire, trans- 


‘ tredecem, more frequently 
(always in Cic.) decem et tres or tres et decem ; — 


adj. tertius-decimus or 

Y, adj. triginta; — 
each, tricend, -ae, -a; — times, tricie(n)s, tri-. 
esicnjs. thirtieth, adj. trigesimus (tric.), 


thr 


refers to persons or things, in ‘‘and —, for —, 
but —, hence —, — therefore, now —,” ote. ; the 
conjs. are left out when we use quz); — one, 
hicce, haecce, hocce; —... that, alter... alter 
(of two); this... that? uter... uter (of two) 
hic... tlle or iste; on — side, cis, citra; wha 
is on — side, citerior. 

thistle, n. carduus. 

thither, adv. eo, in ewm locum, ad id _ 
huc (= hither), illuc,;éllo, isthuc, isto; hither an 
—, huc et (atque) illuc. 

thong, n. lorwm ; see STRAP. 

thorax, n. thoraz (Plin.) ; see CHEST. 

thorn, n. spina (= — of plants, also — bush), 
sentis, -is,m. and f., vepres, -is, m. (= — bush); 
— bushes, senticetum (ante class.), and in the pl. 
in this sense, vepres, sentes (= hedge of —), dume- 
tum, -dumi (=a place full of brain bles, a thicket). 
thorny, adj. spinosus (lit., fig. = of perplexed 
meaning), t sentus (= rough with thorns), /abori- 
osus, arduus, aerumnosus (fig.) ; — paths, etc., of 
the Stoics, dxmeta Stoicorwm (Cic.). a 

thorough, adj. see CompLeTe. Adv. penitus,’ 
see Com- 
PLETELY. thoroughbred, adj. gererosus. 

thoroughfare, n. by transitus, -ts, trans- 
= 8 passing through), iter (pervium), via 


vehi. 
thou, pers. pron. tu, tute (emphatic), 
though, conj. see ALTHOUGH. 


thousand, adj. mille (properly speaking @ 
noun,not declined in the sing.» but used only as 
& 


nom. or accus. ; as a8 noun, it governs the genit. 


(e.g. mille passuum) ; but mille is also considered 


as an adj., which however is not declined), 
mil(lyia, -ium ; several —s, the pl. of mille, 
and declined ; with the cardinal or distributive 
numerals (e.g. 2,000, due or bina »il(l)ia ; 10,000, 
decem or dena mil(Dia), the noun in the genit. 
(e.g. 30,000 armed men, trecenta mil(Dia armato- 
rum), except when we say 3,300, and so on (e.g. 
habuit tric mil(lia trecentos milites); = innu- 
merable, mille (= 1,000) or sescenti (serc., = 600; 
both = immense); a — times, mtl(Die(n)s. 
thousanath, adj. mil(Desimus. 

thraldom, n. sec Savery, BonpaGE, SER- 
VITUDE. ; 

thrash, v.tr. to — corn, e spicis grana ex- 
culére or exterére, frumentum deterére (Col. ), nvessem 
perticis flagellare, spicas baculis excutére (with 
long sticks) ; = beat ; see Bear. a 
n. cihphiien here 2atimed gh bil n. ares or inore 
explicitly, area in qua frumenta deteruntur 
thrashing: machine, n. tridulum, 


thread, I. n. 1, lit. fllum, linea, linum, 
lictum, tsubtemen, stamen; 2, fig. of a nar. 
rative, filum (= quality, kind), better use 
narratio. XE. v.tr. to — a needle, filum 
acumen con(j)ieére ; to — one’s way; see Go. 
threadbare, adj. obsolétus (of clothes), tritus 
(of topics, etc.). 

threat, n.(com)minatio, denuntiatio. threa- 
ten, v.tr. opinas jacére; to — anyone with 
alci alad minitari, (comyminari, denuntiae aler 
algd (in words, e.g. war, murder); it —s to, 
etc., i eo est ut, ete., or by the periphrastic 
conjugation, with part. fut. act. (e.g. odia in 
novas pugnas eruptura sunt); to — = to be near 
at hand (of war, etc.), (im)minére, impendére, in- 
stare, ingruére (poet., and in Tac.). threaten- 
ing, adj. minax, minitabundus (lit. of persons), 
instans, imminens (=near at hand, e.g. war, 
danger), praesens (= near, e.g. persecution, 
danger), Ady. minciter, 
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- three, adj. tres, tric; irini, trinae, trina 
(= three together) ; a period of — days, triduum ; 
~fold, triplex ; —- footed, tripes ; — hundred, 
trecenti ; — thousand, tria mila. threefold, 
triple, adj. triplus, triplex, tripartitus ( pert.) 
in tres partes divisus. thrice, adj. ter ; twice 
or —, bis terque, iferum ac tertium; — more, 
triplo plus. d, I, adj. tertius; a — time, 
tertium, tertio ; in the — place, tertto ; there is 
no — course, nihil tertiwm est, nihil habet ista 
res medium. Adv. tertio. JE. n. tertia pars} 
heir to a —, heres ex triente; two —3s, e tribus 
duae partes, bes, bessis (= two —s of a whole 
(e.g. the as) consisting of twelve parts, conse+ 

nently 8-12ths or 2-3rds, e.g. algm relinquére 

“ex besse). 

threshold, n. limen (lit. and fig.). 

thrift, n. jrugalitas, parsimonia. thrifty, 
‘adj. Srugi, parcus, Adv. frugaliter, parce, 
«. thrill, L. v.tr. commovére. II, v.intr. 1, of 
motes, resonare; see ResounD; 2, — with joy, 
etc., ex(sjultare, (laetitid) gestire, eferri, common- 
éri, thrilling, adj. 1, see SuriLL; 2, =ex- 
citing, mirificus, mirus, horrendus ; see WONDER- 
FUL. 

thrive, v.intr. by crescére ; see PRosPEr. 

throat, n. jugulum, guttur ; to cut any one’s 
—, algm jugulare, x 

throb, I. v.intr. by salire, itare; see 
Beat. . nh. cordis palpitatio (Plin. 
- throe, v. dolor. 
- throne, n. solium (lit. = an elevated seat, — 
in gen., in particular = the reyal —), suggestus, 
~tis(= elevated seat, elevation in gen.), sedes, -is, 
f., or selia regia (lit. = the king’s —), regnum 
(tig. = royal dignity, reign), imperium (fig. = the 
highest power); to sit on the —, sedére in solio 
or in sede regid-{lit.}, regem esse, regnare (fig. = 
te reign, to be king); to ascend the —, refhum 
occupare (fig.), regnum or imperium adipisct 


I. v.tr. seé Pus Prence 
to — oneself ; see INTRUDE, rE Dp nan 
plaga (= oe ponte (=attack) a 

um h. (digitus) poller. IE, v.tr. potlice 
inte thumbscrew. fs bd Seek egemine 
to apply the —, pollicem ¢ paul(Datim) contundére. 
thump, I. n. see Brow. IF. v.tr. see Beat. 
Font ns a = see -tis, eae oi, 
of any loud noise, e.g. fragor oaelé or 
ik ns ; fig. = noise, Coeres sonitus, is. Ik 
y.intr. (in}tonare (impers., trans., and intr.) 
also fig. of a strong voice). thunder-bolt, 
n. fulmen; struck by a —, de caclo tactus, 
thunder-storm, n. tonitrua et fulmina, tem 
pestas cum tonitribus. thander-sirudhk, adj, 
obstupefactus, ~ 
Thursday, n. * dics Jovis, 
_ thus, adv. ifa, sic (in this manner) ; see So. 
thwart, I. v.tr. see Hinprrn. YL n, tran 


si ‘ 

thy, pron. tuus; see Your. 

thyme, n. thymum. aes 

tick, ticking, I, n. of a clock, sonus or 
sonitus, -tis (aequalibus intervaltis factus), 
v.intr. perhaps tempus sonitw indicare, sonare. . 

ticket, n. tessera (Suet.), probably the best 
word for a ticket for theatre, etc. (Admission 
to Roman theatres was free). 

tickle, v.tr. ititillare alqd (also fig.. e.g, 
sensus; but Cic, always says quasi titillare); 
qhasi titillationem adhibere alci rei (e.g. esprit 
to — the palate, tum tergére (Hor., of any- 
thing we a chling, nD. titillatio. tick: 
lish, adj. 1, lit. titillationis minime pations ; 2, 
fig. of persons; he is very — in that respect, 
hac re facile offenditur; of things, lubricus et 
anceps, 

tide, n. 1, cestus, ~is (maritimus), or in pl., 
marinorum aestuum accessus a recessus (both 


{= to come upon the—). - | -fis), aestus maritimt mutuo aceedentes et. rece 
throng, I. n. frequentia. II. v.tr. frequent- | dentes; the — comes in twice every twenty- 
are; see Crown. 19 four hours, bis afluunt bisque remeant .cestus 


throstle, n. turdus. 

throttle, I. n. see Winppire. IF, v.tr. suf 
focare, animam or spiritum intercludére. 

through, prep. per with accus. of place and 
time (¢.g: per tres dies, or tres dies alone, = — 
three days; per Africam, = — Africa; per te, = 
— you) ; as denoting the instrument or means, 
it was — you (i.e. on account of), propter te erat 
or te auctore; — and —,.penitus, prorsus, omnino ; 
see ALTOGETHER. throughout, I. prep. see 
TurovucH. II, adv. see THROUGH AND THROUGH 
above ; see By. 

throw, EI. v.tr. jacéfe, jgctare (repeatedly or 
constantly), mittére (= to let go), con(jyicére (= 
hurl), in j)icére (= to — into) alct rei or in alqd ; — 
anything at anyone, petére alqm algdé re(e.g. algm 
malo); to — stones at anyone, lapides mittére or 
con(jyicére in algm, lapidibus petére alm, lapi- 
dibus algm prosequi ; to — dice, talos or tesseras 
jacére; let the die be thrown (fig.), jacta 
alea esto; to — about, jactare (e.g. tempestate 
jactari in alto); to — anything, spargére, disper- 
gére ; to —acfoss, trans(j)icére algd trans alqad or 
double-accus. (e:g. exercitum (trans) Rhodanum) ; 
to ~a bridge across a river, flumen ponte jungére ; . 
to — away, ab(j)icére ; to — oneself into, se alci 
rei dedére, alcs rei studére ; to —open, patefacére 5 
to — oud; see REJECT, REMARK; to — up; see 
Buy, Vomit. II..n. jactus, -iis (in gen. and 
of dice), conjectus, -tis (in gen.), alee (= — 0 
the dice, fig.), missus, -tis (of stones, etc.) 

rower, n. jaculator. throwing, v. ¢con- 

jeotio ; see. THRow, 1L,~ 


maris vicenis quaternisque semper horis (Plin.); 
2, fig. mutatio (= change), or by crestére ac de- 
crescere. tid adj. quod ad aestum pertinet; 
— wave, unda (aestu facta), ‘ «lle 
tidings, n. nuntius alcjs rei ; .see News. 
tidy, adj. nitidus ; see Near. ahah, 
tie, I, v.tr. see Bixp; to — a knot, nodum 
Sacére, in nodum colligére, IT. n. 1, nodus(= 
knot), vineulwm ; 2, of friendship, etc., vincu- 
ier conjunctio, necessitudo (also of kim: 
ship). 
tier, n. ordo, -inis, m. ; see Row. 


tiger, n. tigris, - x eo 
tight, n. strictus, a(d)strictus (= fitting —) 
angustus, artus (= narrow); a — shoe, calceus 
ed os a hurts) ; — ico toe art 
en, v.tr. stringére, a(d)stringére (e.g. 
chain, vinculum ; a shoe, calceum), intendére, 
contendére (= to bend, draw —, what was loose 
before, e.g. arcum intendére or contendére ; the 
skin, cutem intendére), comb. contendére et ad- 
ducére; to — the reins, habenas adducére (opp. 
remittére), Adv. and tightness, n. use adj. . 
tile, n. tegula, imbrex (for roof), tessera (for 
paving). 
till, I..-prep. 1, to express the limit, ad, 
usque ad with accus. (= to a certain point), in, 
usque in with accus. {= about as far as), tenus 
with-ablat. (put after the noun to’fix the end) ; 
2, as regards the time, ad, usque ad, in,~usque 
in; — when? quo usque (continuing)? quen ad 
finem (= — what time)? — todlay, usque ad 
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Runc diem, hodie quoque ; — to-morrow, in cras- 
tmum; — ‘late at night, ad multam noctem; 
daylight, ad lucem. II. conj. dum, donec, 
quand (=as long as; but quoad defines the 
time more precisely); not —, non prius quam, 
\nen ante quam; see UNTIL. 
bh till, v.tr. arare (= plough), colére (= culti- 
‘vate); see CuLtivate. tillage, n. aratio, cul- 
tus, -us, cultura. tiller, nu. arator (= plough- 
man), agricola, (agri)culior. 

till, n. = money —, arca. 

tilt, n. see Cover. : 

tilt, I. v.tr. invertére. 1. v.intr. = fight, 
by hastis ex equis pugnare; see TOURNAMENT. 
|. timber, n. materia or materies; to fell —, 
materiam caedére, materiari (once in Caes.). 
» time, I. n. 1, tempus, -dris, n. dies (= the 
day), spatium (= — as a period) taevum, in- 
‘tervallum (= interval), aetas (= age), tempestas 
(= season), saeculum (=a long —, @ genera- 
tion), otiwm (= leisure), occasio, opporiwnitas 
(= opportunity); the most celebrated general 
of his —, clarissimus imperator sucae aetatis ; 
in our —, nostré memoria; at the right —, 
tempore (tempori, temperi) ad tempus, tenrpestive, 
opportune, in tempore; in ancient —s, an- 
tiquitus ; from the — when, ex quo (tempore); at 
every —,omni tempore; from —to —, interdum 
(= now and then); for all —, in omne tempus; 
in good —, mature (e.g. to rise, surgére) ; against 
‘the —, sub or ad tempus; in the mean —, interea, 
interim ; according te— and circumstance, pro 
tempore et pro re, ex re et tempore; to require — 
for, tempus postulare ad; it is — to go, tempus 
est ut eamus or ire’ eight —s eight, octo octies 
multiplicata ; 2, in music, tempus, .numerus, 
modus; to beat —, manu intervalla signare ; 
in —, nunerose. II. v.tr. tempus observare 
jinem certo &mpore alci rei imponére. timely, 
I. adj. maturus (of fruits, etc., fig. aevi maturus, 
Verg.), tempestivus, opportunus. II, adv. ma- 
ture, tempestive, opportune. timepiece, n. see 
CLock. time-server, n. adulator, assentator 
(= flatterer). v 

timid, adj. timidus, pavidus, trepidus, tere- 
cundus (= bashful), formidinis ple 
fear), ignavus (= cowardly); to he —, timidum, 
etc., esse, metuére, timére; don’t be —, omitte 
timorem. Adv. timide, puvide, trepide, verecunde, 
ignave. timidity, n. timiditas, pavor, trepi- 
datio, ignavia. timorous, adj. see Timp. 

tin, n. plumbum album, stannum (Plin.). 

tincture, n. (in med.) liquor medicatus; = 
a slight colouring, color, fucus (lit. and fig.). 
| tinge, v.tr. imbuére, colorare, inficére, tingére 
algqd alga re, alqd alci rei inducére. 

tinder, n. fomes, -itis, m. “x%,1 

tingle, v.intr. 1, in the ears, aures tinnire ; 
2, see Frew. "Atlas eiatiedeean ' “aot 


tinker, n. a(h)enorwm refector. 
- tinkle, v.intr. tinnire ; see REsounp. tink- 
Ying, n. t tinnitus, -is. ‘ 

tinsel], n. 1. lit. bractea (= metal leaf); — 
cloth, pannus auro intertus; 2, fig. fucus, spe- 
ces. oe 
| tip, I. n. cacuman, summa, ultima pars; see 
Point. II. v.tr. (prae)acuére (= sharpen), algd 
uct rei praefigére ; — over, invertére ; see OVER- 
TuRN. tiptoe, nv. 1, lit. in digitos erecti (from 
erat » fig. (ex(s)pectatione, etc.) intentus. 
b ple, v.intr. see Drink. tippler, n. potor ; 
see DRUNKARD. My et reared ebrius. 

y oe i 


l— 


mak 
tiller, n. clavus. 


Adv. temulenter, or 


tire, I. v.tr. (deyatigare, IY, v.intr. (2 
fatigark. . tired, adh, (evtsinus. eel 
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nus (= full of 


toa 
tassus, tassitudine confectus. tiresome, adj. 
importunus, molestus (lit. and tig.), lentus (= 
slow). tiring, adj. quod -(de)fatigat, or by ta- 
boridsus ; see LABORIOUS. - 

tiro, n. tiro; rudis et tiro. 

tissue, n. 1, i teztus, -is; see TEXTURE; 2, 
fig. series, or by totus (e.g. the thing is a — of 
falsehoods, tota res e mendaciis constat). i 

tit-bit, n. cup(p)edia, -orum, or cup(p)ediae. \ 

tithe, I. n. decuma, decima gars. I. v-tr. 
decumas imponére. 

title, n. titulus (in gen.), inseripiio, index (= 
— of a book), nomen (= name), hence comb. tétu- 
lus nomenque (Ov.), praescriptio (= introduction 
to a senatorial decree, etc.) ; to givea booka —, 
inseribére librum ; a —(as an honour), nomen, 
appellatio (in addressing anyone) ; to give any- 
one a —, algm appellare with accus. of the title 
(e.g. regem) ; =right, vindiciae; see RIGHT. 
titled, adj. by birth, etc., nobilis. titular, 
adj. by nomine, opp. to re. 

titter, v.intr., see Laucu. 

tittle, n. minima pars, aliquid ex alqd re; 
tittle-tattle, n. see CHATTER, GossiP. 

tittle, n. toa —, by circumiloc., e.g. by subd- 
tiliter, acu (e.g. rem acu tetigisti), res ipsa. 

to, prep. (denoting motion towards)ad (in gen.) 
in (= into) with accus. (ad eum locum proficisci, to 
go—that place ; ad algm venire, to come — some- 
one), with towns and small islands accus. with- 
out ad, but not if urbem, oppidwm be used in 
apposition with the name of the place, adalso 
with usque (e.g. usque ad Romam profectus est, he 
went (i.e. as faras) Rome); with a, ab, it denotes 
the extreme points of motion or distance (Agui- 
tania a Garumnd ad Pyraneos montes pertinet, 
A. extends from the Garonne — the Pyrenees), 
the direction of a word or ech (invitare ad 
cen@m) ; limit in time (Sophocles ad summam 
senectutem tragoedias fecit, = Sophocles made tra- 
gedies down — extreme old age; ad diem 
solvére, = to pay — the day); — is properly the 
sign of the Latin dative (mihi dedit librum, = he 
gave a book — me; mihi venit auzilio, = he caine 
— my aid); sometimes the force of — is given 
by the genit. (desiderium edendi, = desire to eat), 
also by an infin. (me jussit ire, = he commanded 
me — go), by the supine (spectutem ivit, = he 
came — behold), or by the gerundive with ad 
(profectus est ad ludos spectandos, = he has gone 
— see the games); after dignus, worthy, use qui 
and the subj. (dignus est qui laudetur = he is 
worthy — be praised); =in order to, ut or ne 
with subj. Jn with the accus. properly means 
“into,” denoting entrance (as in domum in- 
travit, = he went into his house), but sometimes 
the idea of entrance or of penetration, is 
dropped, so that the Latin in corresponds with 
our — or till (e.g. in aram confugit, = he fled — 
the altar; in eandem sententiam loquitur, = he 
speaks — the same effect ; indulgens in or erga 
patrem, severus in filium, = indulgent, — [or to- 
wards] his father, severe — his son). Special 
phrases — my, thy house, ad me, ad te, — this 
or that place, huc or iWuc; — the temple of 
Vestae, Jupiter, ad Vestae, Jovis ; —the country, 
— home, rts, domum; to look — the west, in 
oecidentem spectare; — a man, ad unum; to 
compare anyone — anyone, algm cum algo com 

tare. to-day, I. n. hodiernus dies. IY. adv. 
odte. to-morrow, I, n. crastinus dies. IZ. 


‘| adv. cras. 


toad, n. dijo; —stool. fan . to: 

n. and v.tr. see FLATTER. -— fungus. ady, 
toast, I. v.tr. 1, = scorch bread, torrére ; 

= drink health, salutem alci propinare. i 

1, panis tostus ; 2, use verb, see above I. 2 _ 


tob 


tobacco, n. *herba nicotiana, = the plant, 
* tabacum (as smoked). 

toe, n. (pedis) digitus. 

together, adv. und (cum), simul, comb. und 
simul, eodem’ tempore simul, cenjunctim ; all —, 
ad unum omnes, cuncti, wniversi (opp. singuli). 
' toil, I. n. magnus labor. IY, v.intr. multo 
sudore et labore factre alqd ; see Lasoun, Work. 
toilsome, adj. laboriosus, operosus; see La- 
Boriovus, DirFicuut. Ady. laboriose, operose. 
! toilet, n. cultus, -tis, ornatus, -iis; to make 
one’s —, se vestire. 

token, n. signum ; see Sian, 
, tolerable, adj. 1, = what can be tolerated, 
tolerabitis, tolerandus, patibilis ; 2, = middling, 
tolerabilis, mediocris, modicus.- Adv. tolerabiliter, 
mediocriter, modice, satis (= sufficiently). tole- 
fate, v-tr. folerare, ferre, with sense of acquies- 
eence, aequo animo ferre ; in religious matters, 
aliena.sacra alci permittére; see BEAR; = to 
allow anything being done, pati aled i, si- 
aére, ‘permittére. tolerance, n. indulgentia 
(= indulgence), tolerantia, toleratio (= bearing of 
anything) ; in matters of religion, indulgentia 
erga sacra aliena. 


toll, n. vectigal (in gen.), portorium (as excise 
duty, transit, at a —bar); — keeper, exactor 
portorii, portitor. ey 

toll, v.intr. and tr. by sonare. 

tomb, n. sepulc(h)rum, tumulus (it. = 
mound). tomb-stone, n. lapis, -idis, m., 
cippus, monumentum, 

tome, n. liber ; see Boor. 
- ton, tun, n. as a vessel, seria (oval), dolium 
(round); as a measure, of liquids, centum ur- 
nue (liquid measure), perhaps mazimum pon- 
dus, -éris, n. (in avoirdupois weight). ton. 
mage, n. calculated by the Pd, of am- 
phorae {i.e. Roman cubic feet), e.g. navis plus 
quam trecentarum amphorarum est. 
| tone, n. 1, sonus, sonitus, -iis, vor(from the 
mouth or a musical instrument); 2, fig. see 
(CHARACTER. 

tongs, n., fire —, forceps, m. and f. 

Sonne, h. lingua (also fig. =reck of land, 
language), ligula (= neck of land), examen (of 
a-scale), sermo { = language). 

tonic, n. medicina quae stomachum corro- 
borat. 

tonsils, n. tonsillae. 
_ too, adv. etiam, quoque, praeterca (e.g. unum 
eliam vos oro, = one thing — I ask of yor; non 
sophistae solum, sed philosophi quoque, = not the 
sophists only, but the philosophers —); — 
mich, nimium, nimio > — great, nimis magnus ; 
by comparative, he is — learned to have said 
that, doctior est quam qui hoc dizxerit ; to act — 
hastily, JSestinantius agére, per imprudentiam 

re-alqd. 

tool, n. in sing. nse special word (e.g.rastrum, 
| = rake, gardener’s —) ; pl. as collective, instru- 
mentum (e.g.-rusticnm). 
k tooth, n. dens, -ntis,-m. (in the mouth, 
also of ‘an anchor); a hollow —, dens cavus or 
cavatus (Plin.); false —, dentes empti (Mart.); 
— ache, dolor dentium; to have —, laborare 
ex dentibus ; —pick, dentisealpium (Mart.); — 
powder, dentifricium (Plin.) ; —some, dulcis, 
' Lop. f. 2.1, summus with noun (e.g. swnmus 
mons); from.— to toe, totus, or by adv. penitus, 
omnino, prorsus (= altogether); see Summit; 2, 
a child’s—,turbo. TE, adj. mares et cana 
-—- heavy, gravior ( = heavier than is right). 


topaz, n. dopazius or chrysolithus (Plin.). 
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toper, n. potator, potor. 

topic, n. argumentum ;' see SuBJECT. 

topography, n. locorum descriptio. 

topsy-turvy, adv. to turn —, omnia turbure 
et miscére. , 

torch, n. jax, taeda (= a piece of wood), 
Sunale ( = wax candle). 

torment, I. v.tr. (ex)cruciare (lit. and fig.), 
torquére (lit. = to torture; then fig., both of man 
and of bodily and mental pain), stimulare ( = to 
prick, then fig., e.g. of the conscience), angére(= 
to distress); vexare (= to let anyone have norest 
and peace); to— anyone with questions, algm 
rogitando obtundére. IE, n. cruciatus, -is (lit. 
aud fig.), tormentum (lit. = torture; then fig, 
excruciating pain, of body or mind), comb. crus 
ciatus et tormentum, doloris stimuli (= excruciat- 
ing pain). tormentor, n. vexator (fig.) 

tornado, n. turbo. . 

torpedo, n. torpédo(=the fish. and perhaps 
as t.t. for the explosive). 

torpid, adj. torpens (lit. and fig.) 

torpor, n. torpor. “gpa 

torrent, n. torrens > —of rain, imber torren- 
tis modo effusus ; — of words, flumen verborum, 

torrid, adj. torridus. ~ 

tortoise, n. testudo; — shell, testudinis pu- 
tamen (Plin.), testudinis testa (Var.), 

torture, I. n. tormenta, -orum, n. (lit. and 
fig., as a measure to compel prisoners to confess ; 
then the instruments used for that purpose, 
such as equuleus (= rack); cruciatus, «its (of the 
pain suffered ; also fig., e.g. of the conscience 

iaestio (of slaves), verbera, -um { = lashes 
it. v.tr. 1, lit. (exorquére, excarnificare (rare), 


‘in equuleum imponére, {ex)cruciare ; to — any- 


one at a trial, (tormentis) quaerére de alqa, 
also de alg& te; 2, fig. (ex)eruciare; see Tor- 
MENT. torturer, n. tortorgarnifex( = execu- 
tioner). 

toss, I. v.tr. mittére, jaculari, jactare; see 
Turow, Hurt. IL n. jactus, -iis, jactatio. 


total, I. adj. totus, cunctus, univérsus, omnis. 
Adv. omnino, plane, prorsus, funditus (with 
verbs of destroying,’ etc.), penitus or by totus 
(e.g. totus ex fraude factus). II. n. summa(ofa 
debt; also in summa erercitus tuendd, the whole, 
i.e. the main part of the army, Caes.), solidum 
(of a debt). totality, n. wniversitas, summa or 
by adj. ToTaL. Serre 

totter, v.intr. labare, ¢ nutare, vacillare (to 
Me eee titubare (like one that is drunk, asleep, 
ete. ae i 

touch, 1; v.tr. 1, lit. tangére, attingére, con- 
tingére (all three also = to border, of countries, 
etc.); 2, fig. =.atfect, {com)movére, algm dolore, 
etc., aficére ; = relate to, pertinere ad; — at 
(of a ship), (navem) appellére, appelli ad or 
in; to — upon, beviter tangére, breviter or stric- 
tim attingére, breviter perstringére. II.n. tactio, 
tactis,-tis(=the act or sense); fig, a— of art, etc., 
perhaps aliquid, with gen. of noun. touch- 
ing, t. adj. animum (com)movens, miseratignem 
or misericordiam <movens. I. prep. de; ses 
Concernino. touchstone, n, coticula, lapis 
Iydius (Plin.); fig. obrussa (= test, whether 
anything is first-proof), touchy, adj. mollis 
ad accipiendam offensionem (e.g. animus. Cic.>, 
irritabilis ( = irritable), iracundus. 

tough, adj. lentus (lit. and fig.), touehe 
ness, n. lentitia. = as 

tour, n. iter, itinzris, n. ; to make —, etc,, ifr 
facere, t t, 2. see TRAVELLER. . 
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tournament, v. by certamen equitum hastis 
eoncurrentium. 


tow, 0. stuppa. 
tow, v.tr. trahére ; to — line, funis, ~is. 


toward, I. prep. ad, én, versus (always after 
its noun) with accus. (e.g. ad orientem, — the 
east, Brundisium versus) ; also adversus (e.g. ad- 
‘versus montem, = [motion] — the mountain) ; to 
‘go— anyone, obviam ire alci ; with a wider ap- 
plication of the idea of direction, denoting dispo- 
sitions, inclinations, etc., as, —a person, adver- 
‘gus, erga, in with accus. (est enim pielas justitia 
adversus deos, = piety is justice — the gods )» 
genit. merely (caritas patriae, = love — ones 
native land); ad meridiem, = — midday; sub 
wesperum, = — evening. EI. adj. see DociLe, 
OBEDIENT. 

towel, n. mantéle (mantile). 


tower, I. n. turris; a — of strength, fig., 
arz or praesidium. IE, v.intr. ex alqo loco emi- 
nére, exstare; to — over, alci loco imminére ; to 
be in a —ing rage, tracundid efferri. 

town, I. n. wrbs (also = capital, more par- 
ticularly Rome itself), oppidum, municipium (= 
a free city, esp. in Italy); —’s-people, oppidani ; 
— hall, ia; —ship, urdis ager. II. adj. 
arbanus. f 

toy, I. n. see PLaytuino, = trifles, nagae. 
TI. v.intr. see Play. “i 
'~ trace, I. n. vestigium, indicium (= sign), in 
the pl. comb. indicia et vestigia (e.z. venent), sig- 
nificatio alcjs rei (= indication, e.g. timoris). II. 
v.tr. 1, = to draw, mark out, delineare, desig- 
mare (with the pencil ; des. also fig. verbis), de- 
scribére (with the pencil or pen), adumbrare (= to 
shadow out) ; 2, = to follow by footsteps, (odore). 
persequi algm or algd (lit. of dogs, etc. ; then of 
men), odorari (lit. and fig.), indagare or investi- 
\gare alqd (lit. and fig.). tracer, n. investiga- 
‘tor (fem. investigatriz, late), indagator. tra- 
cing, n. investigatio, indagatio. tra I, n. 
1, see Pat; 2, see Trace. IL, v.tr. alejs or 
alqjs rei vestigia persequi, also persequi algm or 
algd ; see TRACE. - ‘ 

tract, n. I. spatium (= space in gen.), tractus, 
tis (= district); see Resin District; II, = 
treatise, libellus. tractable, adj. tractabilis 
docilis, obsequens, obsequiosus, oboediens facilis (= 
willing). Adv. obsequenter, obedienter. tract- 
ableness, n. obsequium, oboedientia, docititas, 
facilitas, obsequium. 


| trade, I. n. 1, see Commerce; 2, = the 
business anyone has learnt, ars (= art, also any 
mechanical skill, as in Liv. of the — of a 
butchen), artificium ; ars operosa(=an art which 
uces something), negotium servile (of the 
ower —s, e.g. of a shoemaker, smith, etc., 
and which were carried on by slaves), ars sordi- 
da, quaestus, -iis sordidus (inasmuch as the lower 
trades and the gains made by them were con- 
sidered below the dignity of a free Roman and 
of the patricians, opp. ars liberalis). II, v.tr. 
rem gerére et lucrum facére ( = to do & goed —, 
Plaut.), mercaturam or (of several) mereaturas 
Jacére (a8 & merchant, more bad wholesale), 
negotiari (of a money-lender, mker, corn- 
dealer, etc.). tradesman, trader, nD. caupo 
(= huckster) ; see MERCHANT. 
+ tradition, n. traditio(= handing over, down; 
in the sense of ‘“‘hahding down nh verbal wy 
by memoria if = remembrance in gen.), lit(t)erae- 
in writing), sermo or fama(oral), tional, 
hy repens writ adj. posteris traditus or prodi- 
tus (in gen.), lit(theris custoditus (in writing). 
traduce, v.tr, sce SLANDER, 


" traffic, I. n. commercium; see Commence. 
II; v.intr. mercaturam facére; see TRADE. ~; 
edy, n. 1, tragoedia ; to performa —, 
tragoediam agére ; 2, fig. casus,-tis. 4 
n. = tragic actor, tragoedus, tragicus acter. t¥ra- 
gic, adj. tragicus ; ina — manner, tragico more ; 
fig. tristis (= at luctudsus (= mournful, e.g. 
exitium), miserabilis( = wretched, e.g. aspectus 
atrox (= frightful, e.g. res, event). Adv. tragice, 
miserabiliter, atrociter. tragicomedy, b. 
tragicomoedia. © 4 
train, I. v.tr. 1, see Draw; 2, = to educate, 
(edocére, instituére ; to — soldiers or athletes, ezer- 
cere; see Epucate. II. n. 1, of a gown, otc., syr- 
ma, -atis, n. (= robe with —), or by quod trahitur, 
quod verrit terram(=sweeping the ground, of long 
dresses}; 2, = procession, pompa; 3, = series,’ 
ordo, series. trainer, n. of horses, equorum 
domitor ; of athletes, magister (gladiatorum 
magister, Cic.). training, n. disciplina (in the 
widest ogee H in war, militiae or mililaris dis-, 
ciplina; in law, juris civilis discip.; in philo- 
sophy, philosophtue discip.; exercitatio (= exer- 
cise, both physical and other, e.g. ezerc. dicendi,| 
in speaking); see EDUCATION. , > ages 
trait, n. 1, = a touch, linea (e.g. primi 
velut lineis algd designare); 2, in a person's 
character, by adjs. ; an excellent —, praeclarum 
(e.g. praec. hoe quoqgue Thrasybuli), or by propri- 
us, followed by genit. (e.g. quod oratoris pre- 
prium est), or by genit. and est (e.g. sapientis est, 
=it is the — of a wise man). Act 1 
traitor, n. proditor, majestatis or perduel- 
lionis reus (= one accused of high treason) 
traitorous, adj. see TREACHEROUS, . 


trammel, n. and v.tr. see Ferrer. 


tramp, I. v.intr. see TRavet, WaLx. IE, 
n, a iter (= journey); 2, grassator (= foot- 
pa 


trample, v.tr. and intr. (pedibus)(con)culcare 
algd ; tig. to — under foot, deridére (= to tum 
into ridicule, persons or things, e.g. religion, 
res divinas), opprimére; see TREAD, DEsPisE, 
OPPREss, 

trance, n. secessus; -iis mentis et animi a 
corpore, animus a corpore abstractus, 
tranquil, adj. tranquillus. tranquillity, 
n. tranquillitas (lit. and fig.); see QuiET, Cao. 
tranquillize, v.tr. tranquillare. 

transact, v.tr. business, rem gerére, agére, 
transigére; see Do. transaction, n. es, 
negotium ; see BUSINESS. 

transcend, v.tr. praestare alci alga re, (ez) 
superare algm, excellére alci (in alga re) or "inter 
algos ; see ExcEL, Surpass. transcendent, | 
adj. praestans, singularis, eximius; see EXcEt 
LENT. transcendental, adj. quod sensu o 
sensibus percipi non potest, quod sub sensus nos 
cadit, quod sensibus non subjectum est. 
transcribe, v.tr. transcribére ; see Corr. 
transcript, n. exemplum (= copy). 


transfer, I. v.tr. tra(nsy jicére, (lit. legiones 
in Siciliam), tra(ns)ducére (lit.), transportare (lit.), 
transferre in with accus. (lit. bellum in /takjam ; 
then = totranslate into another tongue, e.g. ex 
Graeco in Latinum ; then = to use ina fig, sense, 
@.g. @ word, verbum; = to put on-another, e.g. 
culpam im alqm), transmittére in with accus. (= 
to send over, across as it were, e.g. the war into 
Italy), transfundére in or ad with accus. (= to 
pour out of one vessel into another, e.g. amorem 
in algm, omnes suas laudes ad alqm); = to make 
over,.as @ right, (con)cedére algd alci, transcri- 
dbére algd, 10 anyone, alci (in writing, Jet.); to— 
a part of, cedére alei algd de alga re. II.n. trans- 
latto(= the act of —ing),mancipium (of property} 


tra 


‘transferable, adj. quod in alm concedére licet, 

transference, n. tra(ns)latio. 

), transfiguration, n. transfiguratio (Eccl.). 
transfigure, v.tr. (com)mutare ; his ee: 
ance was —d at these words, quibus dictis ejus 
facies serenior facta est ; transfigurare (Eccl.). 

i transfix, v.tr. 1, iransjfigére, (con)fodére; 2 

Ag. defigére (algm gladio). slit lc ve 
¢ transform, v.tr. totum denuo fingére (lit. = to 
form anew); to— into transformare in alqm or in 
aliud, (con) vertére in alqm or algd (e.g. in canem), 


(com)mutare; see CHANGE, transforma- 
‘tion, n. use verb. 

} transfuse, v.tr. transfundére. trars- 
fusion, by the verb. 


} transgress, I. v.tr. transcendére (e.g. jus 

lentinm, morem), violare (e.g. foedus, jus gentium). 
XI. v.intr. ab officio discedére, alqd contra leges fac- 
ere. gression, v. violatio with gen.(= the 
act of —, e.g. juris gentium, foederis), peccatum, 
delictum (= fault, etc.); see Crime, Fautr. 
transgressor, n. violator alcjs rei, or by 
verb; see also CREMINAL. 

transient, adj. brevis, fugar, caducus, in- 
etabilis, mutabilis, flurus, incertus. transit, 

TL transitus, -iis {in gen. =the best word for 

— of a planet); goods for —, merces ad 

alios populos transeuntes ; — duty, portorium ; 

— in a general sense, see Passace. transi- 

tion, n. transitio (from one party to another, 

etc.), transitus, -iis (lit., and in Quint. fig. of 
words, etc.), transgressio (lit. rare), trajectio, 
tra(ns)jectus, -iis (lit.). transitive, adj. in 
m., &— verb, verbum transilivum. trans- 
tory, adj. see TRANSIENT. 
translate, v.tr. into another language, 

(con) vertére (in gen.), transferre (word for word, 

Quint.), reddére (= to render accurately), inter- 
pretari(=tointerpret); to— into Latin, in Lati- 

num (con)vertére, Latine reddére ; lit., faithfully, 

exactly, verbum e verbo or de verbo exprimére, ver- 
bum pro verbo reddére. translation, n. liber 
scriptoris conversus or tra(nslatus ; —ofa speech, 
oratio conversa, lator, n. interpres, 

-étis, m, and f. 

translucent, adj. pellucidus; see TRrans- 
PARENT. 

transmarine, adj. transmarinus, 
, transmigration, n. by circumloc. (e.g. 
'— of souls, animarum in nova corpora (quasi) 
migratio). 

transmit, v.tr. mittére alci or ad alqm. 
transmission, n. missio, or by verb. 

\transmute, v.tr. see CHANGE. 

transom, n. tignum transversuwm or trans- 
lversarium, transtrum. 

* transparent, adj. 1, pellucidus, tro{ns)lu- 
cidus, perspicuus;. to be —, pellucere, lucem 
'‘transmittére; 2, fig. evidens, manifestus; see 
Crear. Adv. evidenter, sine dubio, manifecte. 
transparency, 0. vitri pelluciditas (Vitr.), 
perspicuitas. ; 

. transpire, v.intr. 1, exhalari, emanare; 2, 
a to escape from secrecy, (di)vulgari, pervulgari, 
efferri (foras or in vulgas), percrebrescere: 

} transplant, v.tr. tronsferre (= to remove 
rsons and things elsewhere, e.g. omnes nobiles 
Pmilias Remam ; also plants, e.g. brassicam), 
tra{ns)ducére (e.g. populum Albanum Romam, 
gentem in Galliam) transplantation, n. 
tra(ns)latio. 
} transport, I. v.tr. 1, transportare (by land 
and by water, persons and things), transferre (= 
to bring across, things), transmittére, ns)ficere 
(=to send across the water, persons and things) ; 
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= to send to penal settlement, relegare ; see BAN- 
IsH ; 2, fig. to be —ed (with delight, etc.), efferri, 
me or by special verb (e.g. gaudére). 
IL. n. 1, navigium vectoriwn, navicula vectoria 
(=a ship for crossing), navis oneraria (= ship of 
burden); 2, animus gaudio or laetitid gestiens ; 
see RaprureE. transportation, n. 1, by 
verb; 2, see BANISHMENT. 
trans) e, v.tr. transmutare (e.g. words, 
letters, Quint.). transposition, n. fra(gs 
jectio (of words), transmutatio (Quint.). { 
transubstantiation, n. by transubstantt 
atio (Eccl.). i 
transverse, adj. transversus, transversariys 
(lying across). Adv. transverse, e transverso. 4 
trap, I. n. muscignlum or muscipula (Phaed., 
mouse-—), 4s (=noose, —, lit. and fig.)3 
see nee ve v.tr. irretire (lit. and fig.) ; 
see ENSNARE. ap-door, n. (parva) janes; 
trappings, n. ornamentum, ornatus, -is, rae 
rum (in gen), phalerae (= horses’ head and neck 
ornaments). 
trash, n.1, quisquiliae (= sweepings), vile, 
or vilissimae res; see WASTE; 2, = nonsense, 
gerrae, nugae. trashy, adj. see WoRTALEsS. 
travail, I. v.tr. parturire. IE. 0. dolor 
quem in guierperio algs perpetitur, in the context 
simply dolores (Ter.); in —, by parturire, j 
travel, I. v.tr. iter facére (in gen.), peregrt 
nari (abroad), proficisci in or ad or circa, obire, 
circumire (with.accus.), peragrare, perlustrares 
II. n. iter, itineris, n. (in gen.), peregrinatio 
(abroad). traveller, n. iter faciens, viaton 
(= wanderer on foot), vector(= passetfger on 
board a vessel), peregrinator, peregrinans (= one 
who travels or resides abroad), \ 
traverse, v.tr. 1, see Cross; 2, = to wander 
over, pervagari (intentionally), obire, t pererrare 
(without a defined purpose), peragrare, lustrare, 
perlustrare. 


travesty, n. see Paropy. 
tray, n. ferculum. 


treacherous, adj. perfidus, perfidiosus, t 
délis, infidus, fallax, dolosus (= na nt per Po 
(ina bad sense,= sly). Adv. perfidiose, dolose ; see 
FAIrHLess. treachery, n. proditio(= betrayal 
of a town, ete. ; also amicitiarum, Cic.), perfidia, 
JSraus, -dis, f., dolus (malus), infidélitas. 


treacle, n. condimentum ex saccharo factum. 


tread, I. v.intr. ingredi ; to — in the foo® 
steps of anyone, alcjs vestigiis ingredi; see 
Wack. II. v.tr. to — upon, calcare; to— under 
foot, fig. obterére (et calcare) (e.g. libertatem), com 
culcare, proculcare (lit. = to trample down ; then 
fig., e.g. senatum, Italiam). III. n. (in)gressus, 
-fis, vestigium, pes, pédis, m.; trodden path, via 
trita. t 


treason, n. majestas, majestatis (laesae Or mi. 
nutae) crimen ; to commit —, maj minuere 
or laedére. treasonable, ., adv. by cire 
cumloe. with majestas (e.g. accused of treason, 
laesae majestatis accusatus, ‘ 

treasure, I. n. thesaurus, gaza (lit, = treasury 
of the Persian king, then of any foreign prince), 
opes, -um, divitiae (= riches), copia (= quantity, 
store). IL. v.tr. accumulare, coacervare(= to hea 
up money, —s), condére, reponére (= to store 
treasure-house, n. thesaurus. treasurer, 
n. pracfectus aerarii (Plin.). treasury, 2B. 
aerarium. — : A 

treat, I. v.tr. = to be engaged in anything, 
pete Spal or alqd, curare algm or algd (= ta 
attend to), disputare, disserére de alga re, pro» 
sequi alqd (on a learned subject); to—a cage (of 
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fllness), curare morbum ; to —a patient, algm trac- 
tare, curare; = to behave towards anyone, algm 
habere, algd re aficére, algo uti ; to — well, ill, etc., 
bene, male, etc. ; to — as an enemy, (in) hostium 
numero habére alqm, pro hoste habére or duceére 
alqm ; = to entertain, invitare (in gen.); see EN- 
TERTAIN. II, v.intr. to — with (= to negotiate), 
agére cum algo dealgd re. IIL. n. delectatio(= de- 
light), spectaculum (= a shuw) ; to give anyone 
a —, perhaps alqm (delectandi caws(syt) invitare ; 
see ENTERTAINMENT. treatise, n. disputatio, 
dissertatio (on a learned topic; class. only of oral 
discussion), liber, libellus (= the book in which 
2 subject is treated). treatment, n. tractatio, 
curatio (= attending to); kind —, comitas, huma- 
nitas; cruel, unkihd —, saevifia; mode of —, 
tractatio, curatio. treaty, n. pactio, pactum 
(= a lezal contract between two contending par- 
ties, pactio as act, pactum = what has been stipu- 
lated), conventio, conventus, -iis (= agreed upon, 
although not legally binding), sponsio (=a — of 
peace or alliance concluded between the generals 
of two belligerent States, but as yet without the 
sanction of the latter), foedus, -éris, n. (=;alliance 
sanctioned by the senate and the people); ac- 
cording to the —, ex pacto, ex convento (Cic.), ex 
conventu, comb, ex pacto et convento ; to conclude 
a — with, facére or inire, icére, ferire or pangére ; 
to break a —, foedus violare, rumpére. 

treble, I. adj. 1, see THREE, TRIPLE; 2, — 
voice, vor tsumma or acuta. II, v.tr. algd 
triplex facére. 

tree, n. arbor, f.; apple-—, pear-—, etc., 
malus, f., pirus, f., ete.; see under name of 
special fruit ; 2, see PEDIGREE. 

trefoil, n. trifolium (Plin.). 

trellis, n. see Lattice. + 


tremble, v.intr. tremére (in gen.), contremis- 
cére, intremiscére (all these, with fright, and beth 
of persons and things), micare(=to havea tremu- 
lous motion, like flames, e.g. of the veins), vacillare 
(= to shake), horrére (= to shudder with cold, fear, 
of persons); to —for fear of anything, tremérealgd 
(e.g. virgas ac secures dictatoris), contremiscére 
alqd (e.g. vincula), extimescére alga (e.g. pericu- 
lum); to cause to —, alyd tremefucére. trem- 
bling, I, adj. tremens, tremebundus (in a single 
case), tremulus (= constantly) II. n. tremor; 
with —, tremens; without —, intrepide. 
' tremendous, adj. 1, terribilis; see Ter- 
RIBLE; 2, ingens, immanis. Adv. valde, vehe- 
menter, magnopere, maxime. : 

tremulous, adj. see TremBtrna, I. 

trench, I. ». fossa; see Ditcu. II. v.tr. 
fossam ‘fodére or facére; to — upon, see En- 
GROACH, 

trencher, n. see Puate. 


trepan, I. ». modiolus (Cels.). IE. v.tr. 
ealvarium or os capitis modiolo perforare. 

trespass, I. v.intr., lit. in alienum fundum 
ingredi (Jet.); fg., see TRaNscRess. II, n. 
1, It. use verb: 2, fig. alcjs rei violatio (the 
act), injurla alct rei ilata (as a fact); see 
Traxscress. trespasser, n. lit. qui in alie- 
rou fundum ingreditur ; fig, alcys ret violator. 

tress, n. comne ( = hair). 


trial, n. fentatio(temprt-), experimentum, experi- 
rutin (= the expenence gained by the — one has 
made), periclitatio(with a msk), periculum(= ex- 
penence gained with respect to anything, even 
with attending danger), conrtus, -fis(=attempt); 
to inake a —, periculwin facere alejs rei ; —in law, 
Judiciwn, interrogatio (= examination in court, 
0.8, of a witness), yuaestio (as a whole) ; put on 
his —, alqm postulare or accuscre alcjs rei. try, 


y, tr. tenture( = to — to find a thing out; what it 
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is, etc.), experirt (= to see,] it answers, as the 
result ¥ tentctre), periclitaré (with a risk, all the 
foregoing-alqm, or algd), periculum Jace alcjs or 
alcjs-rei, explorare ( = to examine, to explore), 
gustatu explorari algd (by tasting, wine, etc.); 
= to attempt, tentare-(tempt-), conari (generally 
with infin. ; with respect to the beginning of an 
undertaking), (e)nifi ut or nt; in law, to.—a 
case, judicare, cognoscére er quaerére de algi're. 
tried, adj. spectatus, cognitus, probatus, comb. 
spectatus et probatus. trying, adj. gravis, mo- 
lestus ; see TROUBLESOME. - 

triangle,. 0: triginum, triangulum. trt- 
angular, adj. triangulus, triquetrus ( = thrée- 
sided). = : 

tribe, n. 1, tribus, -is, f. (=a division of the 
people among the Romans); by tribes, ¢ributim ; 
fellow —sman, tribulis; 2, in wider sense, 
gens, populus; sec Nation. tribal, adj. by 
genit. of tribus, -ts, or gens. \ i 

tribulation, n. miseria, res miserae or 
afflictae ; see TROUBLE. | 

tribunal, n. 1, tribunal (= platform for the 
magistrates in the forum, e.g. in Rome for the 
praetor) ; 2, judicium (= Court, which see); to 
summon anyone before a —, algm in judicium 
vocare. 


tribune, n. tribunus militum or militaris 
( = military —), tribunus plebis (of the people). 
tribuneship, n. tribunatus, -ts, tribunicia 
potestas. 

tribute, n. tributum, vectigal (often in kind), 
stipendium (in money). tributary, I, adj. 
vectigalis (= paying taxes), tributarius (= paying 
poll and land tax), stipendiarius (= paying a cer- 
tain sum annually, of persons, more particularly 
of States that pay —). II. n. — of a river, by 
circumloc. (e.g. a — of the Rhone, flumen quod 
in Rhodanwm influit). ; 


trick, I. n. dolus(=cunning), fraus (=decep- 
tion), ars, artificium (=artitice), machina (= stra- 
tageim), techna(Com.); all manner of —s, astutice ; 
conjuror’s —, preestigiae; to play anyone a—, 
dolum alci nectére, IT, v.tr. and intr. see Ds- 
cEIvE, Deception. trickery, np. fullacia ; see 
Decertion. trickish, adj. versutus. 


trickle, v.intr. manare, t rorare, stillare alga 
re. - : 


j 


trident, n. tridens. 
triennial, adj. t trieéricus. triennium, 


n. triennium, . { 

trifle, I. n. res parva or parvula, res minute, 
munuscutum (=a small present), res purvi mo-' 
menti ( = a matter, thing of trifling importance),| 
often also by the adjs. parvus, lévis, perlevts ; —s, 
res parvae or minutae, nugae (the latter also of in- 
significant —); to buy anything for a —, parvo 
or viliemére, IY. v.intr. lasciviri (= to play), 
nugari (= to talk nonsense), /udére(= to play, to 
frolic), tineptire(=to play the fool); to—- upp. to 
act seriously, alg@ negligére, trifler, n. nugator, 
pales I, adj. lévis, parvus; see Unimpor- 
TANT. I. n. lascivia ( = playfulness), nugae, 
ineptiae (= absurdities), ludus(= game). | 


trigonometry, n. “trigonometria (as t.t 
not class.). “4 


trilateral, adj. tribus lateribus. 


trill, I. n. perhaps voz or sonus ribrane 
one ) II. v.tr. the voice in singing, vtbrissure 

ate). mit. 

trim, I. adj.see Neat. ITI. v.tr. ingen. al 
cwrare( = to put in due order); = to decorate 
the body, etc., (ex)ornare (e.g. vicrid veste) ; to — 
the hair, recidére (= to lop off what {s too long, 
e.g. capilios), (de)tondére (= to cut off, shave, e.g, 


J 
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the hair, hedges, etc.); to — trees, arbores (am-) 
Lorene to — timber, etc. (in carpentry) (ascid) 
lolare, ascid polire ; to — the sails, vela facére, 
tela pandére. III. v.intr. in politics, consilia 
muture, or fortunae inservire. IV. n. 1, see 
Dress, ORNAMENT; 2, of a ship, perhaps by 
navis suis ponderibus librata. trimmer, n. 
qui consilia mutat. g, n. clavus (= 
a stripe of purple on the robes of the senators and 
equites), ornatus, -iis, ornamentum (= ornament). 
ter, n. versus (-iis) trimetrus (trimetros). 
? Trinity, n. * trinitas (Eccl.). Trinitarian, 
B. qui triplitem Dei naturam esse dicit. 
> t, n. an(n)ulus (= ring), torques, -is, m. 
and f. (= necklace), or by other Se noun ; in 
pl. mundus (multebris) collectively. 
trio, n. = three together, tres, tria ; in music, 
eoncentus (-t%s) trium vocum. 
trip, I. v.intr. 1, offendére ; 2, fig. errare, lahi, 
labi et cadére, offendére ; to — along, celeriter ire. 
IL v.tr. supplantare algm. Ti. n. 1, see 
STuMBLE ; 2, ERRoR; 3, =ajourney, iter; see 
JouRNEY, Excursion, 
tripartite, adj. tripartitus (triper-). 
tri; n. omasum (=the thick fat intestines of 
% bullock, Schol. Hor. Ep.), omentum porci 
Juy.). 
triple, adj. tripler; see under THREE. 
tripod, n. tripus. 
trireme, 1. (navis) trirémis. 
trisylable, v. trisyllabum verbum. 
trite, adj. (= often repeated, worn), (con)tri- 
lus, communis, communts et contritus. . 
trlumph, I. n..1; in honour of a Roman 
victory, triumphus; to celebrate a —, triumph- 
are, triumphum agére or habére, ovare (if inferior 
toa —); to celebrate a — over anybody or over 
@ people, de algo or ex alga terra triumphare ; 
fig. victoria (=a victory), ex(s)ultatio, lae- 
titia, gaudium (=joy). II. v.intr. 1, triumphare, 
triumphum agere or habére, ovare (of a lesser 
triumph), over, de algo ; 2, fig. ‘ex(sjultare, 
factari ; over anyone, vincére alym. trium- 
adj. 1, = belonging to a Roman triumph, 
triumphalis ; — procession, trinouphus ; ina —, 
in triumpho, per triumphum, triumphans; 2, 
fig. or triumphant, = victorious, victor; = 
in high spirits, gestiens, elatus, ex{s)ultans. 
} triumvir, n. triumvir. triumvirate, n. 
winmviratus, -iis. 
trivial, adj. by (con)ritus, communis, lévis, 
rvi momenti; see TRIFLING.  tYriviality, 
‘by adj. 
trochee, n. trochaeus. 
troop, I. n. caterva, grex ; —s, globus, manus, 
eopiae, milites, manus, -is, f., ala (of horse), cohors 
=cohort). II, v.inti. convenire, coire, confluére. 
ooper, un. egues, -itis, m.; see CAVALRY, 
Horse. 
| trope, n. verbum tra{ns)latum, verbi tra(ns)- 
tatio, tropws (Quint.). 
} trophy, n 1, tropaeum; 2, fig. see Mez- 
Sera! 5 
tropical, adj. 1, = fig. tra(ns)latus ; 2, = 
Sie ays to the Tropics, by_genit. of noun; 
see Tropic; — heat, aestus, -tis, ardentissimus. 
tropic, n. in astronomy, circulus, orbis, m. ; 
— of Cancer, circulus solstitialis ; of Capricorn, 
eirculus brumalis ; the —s, = very hot countries, 
regiones torridae. 
+ trot, I. v.tr. citato gradu or perhaps tolu- 
tim ire (of a horse), citato equo vehi (of the 
rider). II, n. gradus, iis, citatus, gradus tolu- 
tilis. ¢ 
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troth, n. fides ; to plight —, fidem alci dare. 

troubadour, n. poéta amatorius (as poeth, 
ciharoedus (as singer). 

trouble, I. v.tr. agitare (= toset in motion, 
e.g. water, wind; hence of the mind, to tor- 
ment), exagitare ( = to drive from one place to 
another, neighbours, the State, also of the con- 
science), commovére (= to disturb), (con)urbare, 
perturbare (= to confuse anyone, or anyone's 
mind); = to afflict, sol(ljicitare, sol(l)icitum 
habdére, so(I)licitudine or aegritudine afficére, sol- 
(Djicitudinem or aegritudinem alci afferre, alqm 
verare, (ngere, excruciare alcjs animum et sol(l)i- 
citare ; may I — you to hand me this book, des 
mihi, quaeso, hunc librum ; to — oneself about 
anything, algd curare; not to — about anything, 
algd neglegére; to — anyone with entreaties, 
algm precibus obtundére or fatigare. II. n. 1, 
= disturbance of mind, animi motus, -iis, per- 
turbatio, so(l)licitudo (= painful anxiety), angor 
(= anxiety, anguish); 2, = molestation, labor, | 
molestia, onus, -éris (= burden), incommodum 
(= inconvenience), dificultas (= difficulty); see 
ANNOYANCE; to give —to, molestiam alci afferre; 
see under I. ; 3, = pains, opera; to take — over 
anything, alct rei operam dare; great —, omni- 
bus viribus contendére ut; with great —, aegre,' 
viz; without —, sine negotio. troubler, n. 
turbator, or by verb. troublesome, adj. mo- 
lestus, gravis (=giving great trouble),incommodus,| 
iniquus (= inconvenient), durus (= hard), opero- 
sus, laboriosus (= laborious), odiosus (of what we 
hate), dificilis(of what has its difficulties), comb.) 
gravis et incommodus, gravis et odiosus, laboriee! 
sus molestusque, odiosus et molestus, 

trough, n. alveus. 

trousers, n. brac(c)ae. : 

trowel, n. trulla (late, but trullissare, = to 
use a —, Vitr.). 

ene adj. and n. by gui ludo lit(t}erarum 
abest. 

truce, ». indutiae. 


truck, n. 1, = barter, (per)mutatio rerum; 
2, sce BARROW. 

truckle, v.intr. morem alci gerére (=to 
please), -alci assentire. 

trudge, v.intr. see WaLk. 

true, adv. vérus ; sincérus, germanus (the 
two foregoing = genuine), comb. verus et since- 
Tus, verax (=veracious), fidus, fidélis (= faithful); 
in answers, —! certe; see Yas; as —as I live, 
I know, iff vivam, ut scio; as — as I live, I 
don’t know, ne vivam si scio. Adv. vere, sincere,’ 
profecto (= certainly), sane, certe, certe quidem; 
see REALLY. trueborn, truebred, adj. (e.g.| 
Englishman), verus et sincerus (e.g. Stoicus), ger- 
manus. truehearted, adj. fidélis, simplex. 
trueheartedness, n. (animi) fidélilas, sim 
plicitas. truth, n. véritus (as quality), vérwn’ 
(= what is —) ; to speak ~-, verwm, vera dicére 5 
strict —, summa veritas; histerical —, historiae 
fides (Ov.); according to —, ex re; in —, vero,' 
sine dubio, profecto, plane, enimvero, or as two 
words, enim vero; see INDEED, REALLY. truth- 
ful, adj. verus, veraz, veridicus (rare). Adv. see 
IN TRUTH above. thfulness, n. veritas, 
veritatis studium or amor. “4 

trump, v.tr. and n. where possible use word 
from dice (e.g. Venus, jactus, -%8, venereus OF 
basilicus); a —, = good fellow, optimus (homo). 
trump np, v.tr. fingére ; see INVENT. 

trumpery, n. see TRASH, TRIFLE. 

trumpet, I. n. tuba (straight), bucina, litu- 
us, cornu (curved), classicum (usually = signal 

iven by cornu) ; the — sounds, classicum canié 
canére also in pass., classicum cant jubit, Caes.; 
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8o also bellicum, canére and cant); to sound the 
— for retreat, receptui canére. IT. v.tr. fg. = 
to propagate praise, bucrnatorem esse alejs rei, 
alqd praedicare. trumpeter, n. tubicen, buc- 
inator ; fig. bucinator. 


truncheon, n. scipio; = cudgel, fustis, m. 
trundle, v.tr. volvére. 


n. 1, of a tree, trunéus, stirps ; 2, of 

the body, truncus (often corpus can be used); 3, 
= chest, arc; see Cuest; 4, of an elephant, 
manus, ~is (Cic.), proboscis (Plin.). 

truss, n. = bandage, foscia; — of hay, 
foscis. 

trust, I. n. 1,= confidence, jiducia, fides, 
spes firma or bona; — in oneself, Sfidentia ; 2, 
anything —ed to anyone, quod alci manda- 
tum (in gen.), credisum or depositum est; 3,= 
credit, i.e. to take on —, fide sud emére. II. 
v.intr. (con)fidére, credére, alei fretwm esse algo or 
alga re (= to build on); not to —, alei diffidére. 
IIL. v.tr. algd alci (con)credére, committére, corit- 
mendare; to — yourself altogether to, se totwm 
alci committére, omnia covtsilia aici credére. 
trustee, n. custos, admtmistrator, procurator ; 
see TRusty. trustworthiness, nm. constan- 
tia, fides; see under TRIAL, trustworthy, 
adj. certus, firmus, constans (opp. rarius, mobilis), 
certus et constans, firmus et constans, fidus, fidélis. 

tub, vo. dolium, mulctrd(= milk-pail), labrum 
(= vat). 

tube, n. tubus ; see Pire. 

tuber, n. tuber, -éris, n. (= anything that pro- 
trudes, more esp. a bump, swelling). tubercle, 
n, (in anatomy), tuberculwm (Cels.). tuberous, 


adj. ¢uberosus, 


tuck, I. v.tr. to — upa garment, sugoingére; 
the hair, comam in nodum t¢ religare, capillos in 
nodum +t colligére. IY. n. see Foup, 

Tuesday, n. “vies Martis. 

tuff, n. tophus (tofus). 4 


tuft, n. e.g. a — of hair, crinis(or pl. crines), 
of wool, floceus; a — of grass, fasciculus (of 
flowers, also of flax) ; a — of feathers, crista (=— 
or plume on the head of a bird, comb of a cock, 
crest or plume of a helmet), tufted, adj. cris- 
tatus, 


tug, I. v.tr. trahére. ID. n, navis quae aliam 
nave trahit, 

tuition, n. see INsTRUCTION. 

tulip, n. *tulipa. 

tumble, I. v.intr. = to roll about, volutari 
(e.g. in lito), se volutare; see Fatt. II, v.tr. 
omnia perturbare or miscére. ITI. n. see FA. 
tumbler, n. 1, = acrobat, petaurista, m. ; 2, 
= glass, poculum ; 3, see PIGEON. 

tumid, adj. twmidus, inflatus, turgens, tu- 
mens ; — words, ampullae (Hor.). 

tumour, n. tumor, tuber, -éris, n, (= any 
swelling), struma (= scrofulous —), 


tumult, n. 1,= great noise, tumultus, -is, 
tumultuatio (rare), strepitus, -iis; see Noise; 2, 
= excitement of the mass, seditio, motus, -ii3, con- 
citatio (e.g. plebts contra patres), tumultus, -tis (in 
the Roman sense, of any rising of a conquered 
tribe, ¢.g. of the slaves, the country people, the 
allies, ete., against the Romans themselves) ; see 
Rese.iion. tumultuary, tumultuous, 
Adj. tumalivasus, ¢urbulentus (= turbulent), 
comb. seditiosus et durbulentus (e.g. civis); see 
DrsorvERuyY, Nosy. Adv. tumultuose, turdu- 
lente. 

tumulus, n. tumaulus. 


tun, n. dolinm, cupa(= cask), as liquid mea- 
@ure use centum urnue; see Ton, 
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tune, I. n. = a short air, cintus, -ts, carmet. 
(4 song), modi, numeri, moduli; tu be in —, con- 
centum servare; out of —, absonus. IE, v.tr. a 
musical instrument, fides ite contendere nervis: 
ut concentum servare possint (Cic.). tuneful,. 
adj. cundrus, musicus; see MusicaL. tuner, n.. 
by the verb. tuning, n. by the verb. 
tunic, n. tunica. 


tunnel, I. n. cuniculus. IY, v.tr. cunreulum. 


Sacére. : 


tunny, n. thynnus or thunnus (Plin.). 

turban, n. mitra: 

turbid, adj, turbidus (= disturbed, e.g- 
aqua; well, scatwrigo ; weather, sky, caelum). 

turbot, pv. rhombus. 

turbulence, n. omnium rerum perturbatio, 
tumuitus, -iis; see TuUMULT. turbulent, adi. 
turbulentus, 

tureen, n. patina. 

turf, n. caespes, -itis, m. (= sward, sod). 

turgid, adj. fwnidus ; see Tumip. 

turmoil, n. turba ; see TuMULT. . 

turn, I. v.tr. to —a wheel, etc., (con)torquére, 
circumagére (round, e.g. hand-mills), distorquére 
(in different directions); to — anything round, 
tn orbem torquére or circumagére, t-rotare (like a 
wheel); vertére (e.g. nuvem, currum), converlére 
(quite round, stating the terminus ad quém, hence 
with ad or x: with accus.), versare (iit. = to 
twirl about, fig. mentem.ad omnem malitiam, ete.), 


flectére (= to bend, lit. and fig.), circumvertére, 


intorquére (round towards one side, e.g. octlos. 
ad alga), retorquére (back, e.g. oculos ad alyd); to 
— one’s back, (con)verti, se (eon)vertére (lit. 
terga (con)rertére = to take to flight, of soldiers), 
abire, decedére, discedére (= to go away); to — 
the mind to, animwn ad alyd advertére, or in 
one word algd animadvertére; to — the scale, 
by facére ut altera lanx deprimatur (lit. or fig.);. 
to — a coat, vestem reficére; tes — with a lathe, 


tornare; = to change, e.g. to — goods into 
money, vendére ; see SELL, TRANSFORM, CHANGE}. 
to — one’s eyes upon, oculos con(j)icére in 
alga; to — away, dimitt?re (=send away); 
see Dismiss; to — out; see EXPEL; to — 
over; see TRANSFER, CONSIDER. IJ. v.intr. 
se (con)vertére, (con)verli; to — from side to 


side, se versare (of one who does not khow what 
to do or to say); see CHANGE, BEcomME; to 
— away, se avertére; to — back, redire, reverti; 
to — in, cubitum ire; see BED; to — into; see 
CHANGE, BECOME; to — off, deflectére, declinare 
de alga re; to — out; see BEcoME; to — ont 
well (of a thing), bene or belle evenire, bene or 
prospere cadére, prospere procedére or succedére ; 
very well, alct res fuusie, feliciter prospereque: 
evenire; head —s round, by rertigine laborure ; 
of leaves, colorem mutari. III. n. 1, rotatio 
(of a wheel); see TuRNING; 2, see WINDING ; 
8, see CHANGE; 4, of affairs, things take a 
good —, res in meliorem statum conversa est; 
things take a bad —, res male vertit, omnia in 
pejorem partem vertuntur et mutantur; 5, it is 
your —, nunc tuae sunt partes; 6, in a fig. 
sense, e.g. the — of thought ; see Form,. Cast, 
SHAPE, MANNER; 7, in writing, e.g. to give a 
good shape, etc.,..sententiam apte conformure ¢ 
to give a more elegant —, algd elegantius di- 
cére; different —s, variaefigurae ct verba. turm 
against, I. v.tr. algm ab algo alienare. II. 
v.itr. ab alqo alienart. turn over, v.tr. 
sce Upset; to — a bovuk, libriem erolvére; te 
— a new leaf, mores emendare. turncoat, 
n. qui de sententit decedit, qui sententium or 
consilium nuta. turner, n. qui alyd to nat. 
turning, n. 1, versutio (e.g. machitarum, 


tur. 


Vitr.), rotatio (Vitr.), circumactio (roand, vd ml 
conversio, curcumactus, -us, flexus, -tis(= bending), 
declinatw (= — aside, e.g. of the y), see De- 
VIATION , 2, = the art of —, ars tornandi; 3, of 
a road, or flerus mae, or ver or ma. turnkey, 
n. janutor or custos carceris. turnpike, on. 
taberna ad viarum vectigal erigendum constructa, 
or perhaps taberna vectigalis. 

turnip, n. rapum. 

turpentine, n. resina terebinthina (Cels.). 


. turpitude, n. turpitudo; see Disorace, 
SHAME. 
turret, n. turricula. 
turtle, n. 1, —-dove, turtur; 2, a fish, tes- 
fuclo (= tortoise). 
tush, interj. st/ 
tusk, n. dens. 
tutelage, n. tutélu; see Protection. tn- 
te , adj — god, of a place, deus praeses 
loci, deus qui loco pruesidet, deus cujus tutelae or 
cujus in tuteld locus est; of a family, penates, 
-tum, mi. (=the private gods in each separate 
liome ; there were also penales publici, as pro- 
tectors of the city, the temples, etc.), lares, 
(um, m, (= the house or family gods of the 
Romans). tutor, vo. 1, see Guarpian; 2, 
magister, praeceptor; private —, prueceptor do- 
‘mesticus ; see Teacu. 
’ twang, I. v.intr. e.g. bows, crepare, crepi- 
tare, sonare. II. n. crepitus, -us, sonus, sunitus, 
“US. 
tweak, v.tr. vellére, vellicure. 
tweezers, n. volsella. 
twelve, adj. duodecum, duodeni (= — each), 
— tines, duodecin)s; — hundred, mille et 
ducenti, milleni et ducenr (= 12 0.each, also 1200 
in one sum, hence always with nouns that are 
used only in the pl.), — hundred times, mzl- 
ie(n)s et ducentie(n)s. twelfth, adj. duo- 
-decimus; heir to the — part, heres ex uncia. 
_twelvemonth, nD. annus. 
twenty, adj. viginti, viceni (= — each). 
twentieth, adj. vicésinus. 
twig, n. virgu, surculus, rdmulus. 
ht, n. crepusculum ; in the —, crepus- 
culo, primo vespere. » 
twin, n. aud adj. geminus ; —s, gemini. 
twine, I. v.tr. circumvolvére, flectére, (in)tor- 
quire; see Twist. II. v.intr. implicari, im- 
plecti ;.to — round anything, alqd circwnplecti, 
se circumvolvére alci rei (= to wind round, e.g. 
-arbori, of a plant). III. n. linum ; see StRina. 
e, I. v.tr. wrére; see Pincuw. II, n. 
dolor, cruciulus, -is; sharp —s of pain, acres 
dolorum niorsus ; — of conscience, dolor. 
twinkle, vintr tcoruséare (of a flame, 4 
flash of lightning, of the rays of light), mar 
(= to glitter, of arms, stars, etc.), fulgére (= to 
shine, to reflect rays of light, of arms, ete ), scun- 
tellare (= to sparkle, of tne eyes, etc.). twink- 
ling, wu. 1, fulgcr (= brightness, c.g. armorum) ; 
.2, in the — of an eye, femporis puncto. 
twirl, v-tr. versare; see Spin. 


twist, I. vtr. (2n)torquére, obterquére (in. 


past part. obtorta gula, = twisted neck), (in)flec- 
\tére, nectére, terre (= to form, put together, 
weve). IY, v.intr. se torquére, flertére, torquéri, 
flectr. : 
¥ twit, v.tr ‘anyone with anything, algd alci 
ab( j)ucére. 
twitch, v intr. vellére, vellicare. eee 
two, adj. duo, bini (= — each) ; a period of — 
days, bidunm ; @ period of — years, di7n~*um 2 
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umb 


— -footed, t dipes ; —fold, dupler ; — -coloured, 
t bicolor ; — -headed, biceps ; — -edged, bipennis ; 
—-handed, duas manus hubens; — hundred, 
ducenti, ducent (= — hundred each). twice, 
adv bis; —as much, bis tantum; — as great, 
altero parte major. é 
type, n. 1, =model, exemplar, exemplum, 
forma; 2, = symbol, figuru, significatio, 
imago (Eccl.); 3, = letters, lit(t)erarum formae. 
ical, adj. typicus (Eccl.). typify, v tr. 
ad sensibus sub jjicére, oculis or sub oculis 
(alejs) sub(jjicére ; see REPRESENT. typogra- 
phical, adj. e.g. — error, *mendum typogra- 
phicum, erratum typographicum (not class.). 
tyrant, n. tyrannus (=a usurper; after- 
wards = a despot, anyho/ly that is cruel, but in 
the latter sense always with an adj., such as 
crudéis, tniolerundus, saevus et violentus, e.g. 
tyrannus saevissimus et violentisstmus in suos, 
Cic.), dominus (=sovereign ruler), comb. dominus 
et tyrannus ; in gen. sense, = cruel person, homo 
crudelis (saevus, etc.). tyrannical, adj. tyran- 
nicus (of usurpers, despotic, e.g.. laws, deeds, 
cruelty), crudélis(=cruel) Adv. tyrannice(=ina 
despotic inanner, e.g. statuére = to act as master, 
judge, ete. in alqm, Cic.), erudéliter (= cruelly). 
» v-intr. to — over anyone, lyrannicd 
crudelitate importune vexare alym (of a people, a 
country, -Just.), tyrannece in algm statuére ; to 
— over a State, civitatem servitute oppressam 
tenére. tyranny, nu. tyrannis, -idis, f., or in 
pure Latin dominutio or dominatus, -ts, or domt- 
watus regius (of 4 usurper), dominatio crudélis 
or unpotens or superbu or crudelis superbaque 
(implying a cruel government), crudelitas (= 
cruelty in gen.). 
tyro, n. sec T1R0. 


U. 


ubiquity, n. onmipraesentia (Eccl.), or by 
qui (quue, quod) omnibus locis pruesens est. 
ubiquitous, adj. omnibus locis praesens. 

udder, n. uber, -éris, n. 

ugly, adj. dzformis (= disfigured), turpis 
(= shameful), téter (= nasty), obscénus ie ob- 
scene), foedus (= abominable, horrible; all both 
lit. and fig., of persons and things). Adv. de- 
Sormiter (e.g. sonure), turpiter, téterrime, obseéne, 
foede. ugliness, n. déformitas, turpitudo (= 


. Moral —), obscénitas foeditas. 


ticer, nu. ulcus; sce Apscess. ulcerate, 
I, v.intr. suppurare (Plin.). II. v.tr. ulcergre. 
ulcerons, adj. ulceerosus (Tac.). 


ulterior, adj. = further, ulterior; see 
Fur7He_r ; of places, objects, ctc., quae rel()iquae 


sunt, quae restant, or by alia, cetera. 


ultimate, adj. extrémus, ultimus ; see FuR- 
THEST, Last, Fina. Adv. ad extrémum, ad 
ultazmum, postremo, see Last, Exp. ultima: 
tum, u. perhaps extréma conrdicio. 

ultra, Latin, only in composition; to be 
—-Tory, ultrw modunt optimativum partes ame 
plecti. 

ultramarine, n. color caeruleus or cyaneus 
(Plin.). 

umbrage, n. J, see SAADE; 2, fig. to give 
— to, by alys alqd uegre or moleste fert or prrtt-, 
tur, ve offenstonem ales vadére; to take — at, 
fastidire alqd (= to disdain); ‘see OFFENCE. 
umbrageous, adj. see SHApy. 


umb 


umbrella, n. umbella (= parasol, Mart., 
‘Juv.), t umbraculum (Ov.). : 
- umpire, ‘n. arbiter (= arbitrator); decision 
“of an —, arbitrium: 
> @ms-, a prefix, as a particle of negation or of 


“privation } by the prefix in (e.g. ingratus), or by 


non (when a thijg cannot and does not exist), 
oy by sine with a noun in the ablat. 
. unabashed, adj. 1, = firm, constans, firmus, 
‘énterritus ; 2, = shameless, impudens. _ 
unabated, adj. integer (= whole). 
unable, adj. by circumloc. with non posse, 
“mequire, 
unaccented, adj. syllaba sine accentu enun- 
ata. 4 
unacceptable, adj. ingratus. 
unaccompanied, adj. 1, solus, incomita- 
‘Sus; sine comitutu; see ALONE; 2, of the voice, 
vine symphonid (Plin.). 
unaccomplished, adj. imperfectus, inchoa- 
Yus (= only commenced); to leave anything —, 
-algd inchoatum or imperfectum ac rude relinguére. 
unaccountable, adj. see INEXPLICABLE. 
unaccustomed, adj. insueus (of persons 
and things), to anything, alcjs ret or ad alga, in- 
solitus (uf persons and of things, opp. solitus, 
e.g. labor, spectaculum, verba), insolens (of per- 
sons, also = unusual, e.g. verbum), to any- 
thing, alejs rei -or in alga re (e.g. vera audi- 
endi, and @ dicendo), inexpertus, to anything, 
ad algd. 
unacquainted, adj. with anything, alejs rei 
ignarus (= who does not understand how to do 
any particular thing), imperitus alejs rei (= inex- 
perienced), inscius €= ignorant of anything), 
rudis alejs ret or in aigd re. 
unadorned, adj. inomatus (in gen.), in- 
complies (e.g. caput; then = without rhetorical 
ornament, e.g. speech), simplex (e.g. crinis), 
rus (of style, language, in Cie. generally = 
ree from foreign terms and constructions). 
unadulterated, adj. sincérus (= quite 
Benuine), integer (= free from spurious mixtures, 
opp. vitiatus), comb, sincerus integerque, incor- 
ruptus (= incorrupt, pure, e.g. sensus, fides). 
unadvisable, adj. inutilis (= useless), teme- 
rarius, inconsultus (= rash), quod sine consilio fit, 
quod alci parwn prodest, unadvised, adj. in- 
consideratus, imprudens, lemerarius, inconsultus, 
Adv. sine consilio, inconsiderate, imprudenter, 
demere, inconsulte, —~ 
unaffected, adj. 1, = simple, simplex (e.g. 
cibus, also of words), candidus (= clear, without 
hypocrisy, of words and of the speaker), inaffee- 
tatus (of an orator, jucunditas alejs, Quint.) ; — 
ease and grace (in speeches, etc.), genus dicendi 
candidwm, simplicitas (in manners); 2, = not 
moved, immotus, constans ; to remain — under, 
etc., non afici, or more strongly (com)moveri 
alod re. Adv. simpliciter, sine fuco ac fallaciis. 
unaffrighted, adj. interritus. 
unaided, adj. sine aurilio, nullius auzilio 
adjutus, non adjutus, 
unalienable, adj. qui (quae, quod) alienari 
mon potest. 
} mnalleviated, adj. non mitigatus ; see AL- 
LEVIATE. 


unallowable, adj. illicitus, 
unalloyed, adj. purus (lit.), sincérus (fig.). 


unaltered, adj. immutatus, integer (as de- 
fore), or by non mutari. 


prance ert! modestus,or by cireumloc. 
ged Aono pelr 
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unb 
unamiable, adj. dificilis; see ILL-TEM- 
PERED. H 


unanimity, n. consensio, consensio sen 
tentiarum,. concordia; see AGREE, CONCORD. 
un ous, adj. concors, wnanimus, Adv. 
und voce, und mente ; to defend a person —, uno 
animo atque und voce alam defendére ; — to des 
maud battle, proelium poscére; communi senten- 
tid statuére alqd; ad unum omnes decernunt, = 
they all to a man determine; cunctis populi 
suffragiis consulem: declarari, = to be appointed 
Consul —; omnium in unum congruerunt sen- 
tentiae, = all were of one opinion ; omnibus Seit- 
teniis absolvi, condemnari, = to be acquitted, to 
be condemned — * 
unanswerable, adj. qui (quae, quod) refellt 
non potest. Unanswered, adj. to leave or 
remain —, by ad algm non respondére (of any- 
thing said or written), ad algd non rescrilére 
(with regard to something written). / 
unappalled, adj. interritus. 7 
unappeased, adj. non satiatus. 
unapproachable, adj. of places, invius; 
of persons, ad quem aditus, -tis, dificilis est. \ 
unarmed, adj. inermis, inermus (of things), 
nudus, 
unasked, adj. (sud) sponte, ultro. 
unassuming, adj. modestus ; see Mopest. 
unattainable, adj. quod attingi non potest. 
unattempted, adj. to leave nothing —, 
nihil irexpertum omittére, omnia experiri. : 
unattended, adj. incomitatus, sine comitibus. 
unauthentic, adj. sine auctore editus (e.g. 
a tale, fabula), ab haud idoneis auctoribus vulga- 
tus (e.g. fabula), sine ullo satis certo auctore 
allatus (e.g. rumor), incertus (e.g. *umor). 
unauthorized, adj. illicitus; to be —- to 
do a thing, fuciendi alyd jus or potestatem now 
habére, jure alqd facére non posse. 4 
unavailable, adj. haud in medium: prolatu 
inutilis (= useless), Unavailing, adj. irritus, 
vanus, fut(t)ilis, ms 
unavenged, adj. inultus. 


unavoidable, adj. inevitabilis, better by 
quod, evitart non potest, quod evitare or effugére 
NON POssuMUS, . 

unavowed, adj. see SEcRET.. 

unaware, adj. inscius, nescius, ignarus. 
, unaware, unawares, adv. inerpectutus, 
inopinatus (when we least think of it or expect 
it), inopinans (= who does not suppose g thing to 
happen), necopinatus (= what we do not think 
even possible), necopinans (= who cannot suppose 
that such a thing would happen), improvisus (= 
unforeseen), comb. improvisus atqué inopinatus,| 
insperatics (of what we did not hope, unexpected), ' 


| subttus (= sudden), repentinus (= sudden, what 


happens quickly and to our surprise), or by 
praeter ex{s)pectationem or opinionem, (ex) inopi-| 
nato, improviso, (ex) insperato. 


unawed, adj. inierritus. 


' unbaked, adj. crudus (of bricks, Plin.)) 
panis non bene coctus (of bread). 


unbar, v.tr. reserare. 

unbearable, adj. see INTOLERABLE. 
unbeaten, adj. e.g. path, non tritus. 
unbecoming, adj. see InDEcoRous. 
unbefriended, adj. auzilio or amicie 


carens. ’ | 
unbeliever, n. qui non credit (alqd esse, 
etc). unbelieving, adj. incrédulus; see 
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@bove. unbelief, n. see IncREDuLITY, Inri- 
DELITY. 

unbeloved, adj. non amatus. 

unbend, v.tr. 1, a bow, arewm t retendére, re- 
mittére; 2, the mind, animum remittére, (re) 
lazare. unbendable, adj. see INFLEXIBLE, 


Finn. 
adj. tinjlétus, indzflétus, 


~unbiassed, adj. simpler (= without preju- 
dice), lider (e.g. liber in pe ce solutus, and 
chiefly comb. liber et solutus (= not bound by any- 
thi integer (= free from partiality, eg. judi- 
cium), comb. integer ac liber (e.g. animus), im- 
pavidus (= fearless). vs “a 
‘ unbidden, adj. irocatus; an — guest 
whom anyone brings), «wmbra (Hor.); see 
NTANEOUS. = 4. ie. 

unbind, - v.tr. . (dis)solvére, larare (= to 
Toosen). . 

unblamapble, adj. integer, sanctus; see 
BLAMELEss, 

unbleached, adj. nondum candidus. 

unblemished, adj. purus, integer, in(con)- 
taminatus (= not stained by having been in con- 
tact), innocens (= innocent), castus (= morally 
pure). 

unbloody, adj. incruentus: 

unblushing, adj. 1, see B.usx ; 2, see Im- 
PUDENT. 

unborn, adj. nondum natus. 

unborrowed, adj. see OricinaL, GENUINE. 

unbosom, v.tr. confitzri algd, se alci pate- 
JSucére. 

unbought, adj. non empius, ¢t inemptus. 

unbound, adj. of hair, pussus; see also 
Loose. 


' unbounded, adj. 1, infinitus; 2, fig. — 
passion, see IMMODERATE, 
unbrace, v.tr. (relazxare. 
unbred, adj. male moratus. 
unbribed,. adj. incorruptus, integer (= im- 


partial), 
unbri adj. 1, of a horse, infrénatus, 
effrénatus, tinfrénis or infrénus, tefrénus; 2, 
fig. efrenatus; see LIcENTIOUS. : 
unbroken, adj. integer (= whole); of horses, 
indomitus, , 
unbretherly, adj. parum fraternus. 
unbackle, v.tr. diffibulate (Stat.), refibu- 
dare (Mart.), solcére (e.g. knapsack, sarcinas), 
' unburden, v.ir. exonerare (lit. and fig.) 
tiderare, levare, solvére alga re. < a ‘ 
unburied, adj. inhumatus, insepultus. 
unburnt, adj. crudus (of bricks; Plin.). 
unbu v.tr. the coat, -restem discingére 
(= ungirdle) ; see also Unpo. 
uncalled, adj. invocetus; — for, non peti- 
tus; see UNNECESSARY. 
uncancelled, adj. see CanczL. 
uncared, adj. — for, neglectus. 
uncarpeted, adj. sine stragulo. 
uncaused, adj. sine catus‘s}d, 
unceasing, adj. perpetuus, continiuus, as- 
siduus ; see INCESSANT. 
unceremonious, adj. simplex (= natural), 
parum comis (=not polite), agrestis, rusticus, 
inurbanis (= rude); — habits, ete., (morum) 
simplicitas. Ady. simpliciler, rustice, inurbane. 
29 


* unbewail 
+ in@eploratus, 


une 


uncertain, adj. incertus (alsé’ = indefinite), 
dubius (= doubtful), anceps (= doubtful as re- 
gards the issue, e.g. of a war; but never in the 
sensé of a battle, etc.; see UNDECIDED), ambiguus 
(= ambignous, not to be depended on, e.g. fides) = 
to be —, incertum or dubium esse (in gen., of 

rsons and things), dubitare, vacillare, haerére, 
laesttare, animi or animo pendére, suspensum 
esse (= to hesitate), incertum alci esse, in incerto 
habére (in gen. of persons:, dubitatione aestuare 
(= to be hesitating what to do), in incerto or in 
dubio esse (in gen. of things), non satis constare (= 
not to be quite certain yet, of things); all these 
verbs generally with an interrogative, such as 
quid and wrum.... an; — what to do, in- 
certus quid Jaceret ; to make anything —, algd 
‘ad or in incertum revocare, alyd in dubiwm (re} 
vocare ; to Jeave anything —, alqd in medio or 
in incerto or in dubio relinquére ; to walk with 
— steps, titubare; see Sraccer. Adv. incerte, 
imcerto, temere (=rashly). uncertainty, n. 
see UNCERTAIN. ; 


un v.tr. e vinculis eximére, rincula 
solvére ; see EN, 


unchangeable, adj. stabilis, constans ; sea 
pointes Ady. egal constanter. TB- 
changeableneas, n. stabilitas, constantia ; 
see IMMUTABILITY. unchanged, adj. immu 
tatus, integer. Es me 


uncharitable, adj..durus (in gen. = hard. 
hearted), inhumanus, humanitatis expers (= un- 
kind, harsh). Adv. inhumane, inhumaniter. 
uncharitabl n. animus durus, in- 
genium inhumanum, inhumanitas: 


unchaste, adj. impurus (= impure), incestug 
(with regard to religion and moral purity), impu- 
dicus (= having no shame, indecent), libidinosus 
{= sensual, of persons and things, e.g, amor), 
parum verécundus (= indiscreet, improper), ob- 
scenus (= obscene, foul); — love, amor libidi- 


nosus, libidines. stity, n. impuritas, 


impudicitia, libido, my 

unchecked, adj. liber. 

unchristian, adj. contra legem Christi- 
anam, 

uneivil, adj. see Impouite. unoivility, 


nh. see IMPOLITENESS, uncivilized, adj. rudis, 
Jérus (=.wild), burbarus (= foreign, and so rude), 
agrestis (= uncultivated), incultus (= without 
culture), ineruditus (= uneducated, untanght), 
indoctus (= without literary education). 


unelasp, v.tr. refibulare (Mart.); see 


Loosen. 
uncle, n. patruus (=a father’s brother), 
s brother); great—, 


avunculus (=a mot 
potruus or avunculus magnus, : : 

unclean, xij. 1, see Diary; 2, see Un- 
CHASTE, Fou. (ish dune 

unclouded, adj. ‘serénus (lit. and fig), 

uncoil, v.tr. evolvére. 

uncoined, adj. infectus. 

uncolonred, adj. 1, lit. puric; 2, fig, sine 
fuco ac falaciis. : y 

unoombed, adj. timpexus, horridus, tn- 
com{( p)tus. : 

uncomfortable, adj. molestus, incommo- 
dus; see UNEASY. Adv. incomimode. WNCOi- 
Yortableness, n. molestia. y 

uncommanded, adj. injrissus, injussu alejs, 
altro, sponte (sud) (= of one’s free will). 

uncommissioned, adj. 1, see Uncom 
MANDED ; 2, an — Officer, succenturio or optio. 


unc 
uncommon, adj. varus, insolitus, trusitatus 


(=rare), singularis, mirus, inauditus (= extraor- | 


dinary); see RARE, EXcELLENT, EXTRAORDI- 
nary. Adv. raro, singuldriter, mire3; see 
SELDOM. | al 
uncommunicative, adj. tectus; see RE- 
SERVED. ie ole 
uncomplaining, adj. patiens. 
uncompleted, adj. imperfectus, 
uncompounded, adj. simplex. 
unconcerned, adj. securus, at, about, for 


‘anything, de alga re or pro alga ve (e.g. de bello, 


bello, pro salute), neglegens, alcjs ret (e.g. legis, 
amicorum); to be —, securnm esse; to be — 


about, neglegére with accus. ore by bono esse | 


animo; sce INDIFFERENT. +. 
unconditional, adj. simplex, absolutus (= 
independent of anything else), mostly comb. 
simplex et absolutus, purus (= without any excep- 
tion, e.g. judicium, Cic.). Adv. simpliciter, 
absolute (= without any limitation, Jct.). 
uncongenial, adj. see UNPLEASANT. 
unconnected, adj. 1, lit. see SEPARATE; 2, 
in speaking, dissolutus, inconditus. 
unconquerable, adj. see INVINCIBLE. UN- 
conquered, adj. invictus. , 
unconscionable, adj. see UNREASONABLE. 
mnconscious, adj. 1, = insensible (omni) 
sensu carens; 2, = ignorant, inscius, igndrus ; 
Iam not — of it, non sum inscius, non me fugit, 
non me praeterit, non ignore. unconscious- 
wess, 0. 1, by circumloc, with sensu carére; 
3, by adj. ie 
unconsecrated, adj. non consecratus (opp. 
sacratus), profanus (opp. sacer). 
unconsidered,.adj, naglectus, e.g. to leave 
nothing —, omnia diligenter circumspicére. 
» unconstitutional, adj. non legitimus, quod 
contra legem fit. : 
unconstrained, adj, liber. 
uncontaminated, adj. in(conaminatus. 
- uncontested, adj. quod sine certamine fit ; 
an — election, comitia quibus algs nullo competi- 
tore deligitur. 
' uncontrollable, adj. impotens (of persons 
and things), effrenatus (= unbridled); see Vio- 
Lent. uncontrolled, adj. liber (= free); — 
sovereignty, dominatus, -us. - : 
unconverted, adj. nondum ad legem Chris- 
tianam adductus. : 


. unconvinced, adj. non adductus ad creden- 
wm. - 


uncooked, adj. crudus, incoctus. 

unoork, v.tr. relinére (Plaut. and Ter. = to 
take the pitch off with which a jar was sealed), 
er perhaps obdturamentum extrahére, 

uncorrupt, adj. incorruptus (lit. and fig.) 

uncourteous, adj. see RuDE. 


uncouth, adj, of expression, insolitus, 
insolens; of manners, tncultus (= inelegant, opp. 
cultus, e.g. homo, mores), incultus moribus (of 

TSOns), immanis (= savage), agrestis, rusticus 
= rude), wtwnceouthness, n. immaiitas, in- 
humanitas ; see KINDNESS. 

uncover, v.tr. detegére, retegére, aperire (all 
also fig. of secrets, crimes, etc.), nudare (lit.= to 
strip off clothes; fig. to lay open); to — the 
head, caput aperire or adaperire. 

unction, n. unctio; extreme —, wnctio extrema 
(Eccl.); to speak with —, perhaps speciose or 
speciosus dicére. tUnctuous, adj. ‘pinguis; of 
speech, perhaps speciosus, 
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cultus or consitus), vastus 
cultu = quite barren, e.g. mountain, Sal); fig.’ 
indoclus, rudis, agrestis. 

uncurbed, adj. see UNBRIDLED. 

uncut, adj. t immissus (= suffered to grow, of 
trees, opp. amputatus), intonsus (=unshorn of the 
hair, then also of trees), integer (== from which 
nothing has been taken; whole). Saas 


undamzg adj. inriolatus (= inviolate), 
integer (= still entire, whole). 
undanonted, adj. intrepidus; see INTREPID.| 
undecayed, adj. incorruptus. 
“andeceive, v.tr. errorem qlci extrahére, 
eripére, extorquére, 2 -- D2 
undecided, adj. nondum dijudicatus (= not 
yet settled in court, e.g. lis), integer (= still uns 
settled, of a thing), dubius (= doubtful, both of 
the mind and of events), incertus (both of per- 
sons and things), ambiguus, anceps(= doubtful as 
regards the result, e.g. belli fortuna, in dulbio 
esse, of things) ; I am — what to do, dubius or 
incertus sum quid faciam ; I am — whether, ete, 
incertus sum, utrum, ete. ; the lawsuit is still —, 
adhuc de e& re apud judicem lis est ; kis fate is 
still —, non habet erploratam rutionem salutis 
suae, or ae 
undecked, adj. (= unadorned) inornatus. 


undefended, adj. indefensus (of a cit; 
also in Tac. ona lawsuit), nudus i cceanek 
to attack). \ : 
undefiled, adj. see UnBLEMISHED. 
undefined, adj, infinitus. 


undeniable, adj. évidens (opp. dubius), 
Adv. certe, certo, sine dubio, 


unde, prep. expressing rest: 1, a 
— any place, sub (with ablat., e.g. sud terré, 

arbore; with accus, it expresses the direction 
toward the lower part of anything; hence we 
use, with several verbs of motion, sub with 
accus., e.g. sub ipsos muros aciem instruére, = 
to draw up the army in order of battle — 
the very walls), subter with ablat. and accus., 
infra with accus. pas the direction of anything 
below towards the lower part of:anything above 
the former, beneath, e.g. infra lunam nihil nisi 
mortale), in with ablat. (e.g. — the shade, in 
umbra) ; to have a thing — the coat, alyd reste 
tectem tenére; 2, expressing depencence, etc., 
sub with ablat. (in gen.), cuz (= — the superin- 
tendence and in company af, etc.) ; — Hannibal, 
sub Hannibale ; — the leadership of Hannibal, 
ablat. abs. Hannibale magistro,; $ velacieales 
lower measure and rank, as regards rank a. 

merit, infra, to be —, below anyone, infra 
alqm esse, inferiorem esse alqo, alci cedére; ih 
anything, algd re.ab alge vinci; see BELow; 
as regards the quality and quantity, minor 
with ablat. (=less, younger than, etc.); — 
seven years old, minor septem annis, nondum 
septem annos natus, septimum annum nondum 
egressus; not to sell, ete. — (the price), 
minori pretio algd non vendére; 4, in deter- 
mining the manner in which anything is 
done, sub.with ablat., per with atcus. (= by 
means of); 5, expressing simultaneity, e.g. — 
the reign of Romulus, regnante Romulo, sub 
Romulo; — this condition, e@ condicione; — 
these circumstances, quae cum ita sint; — the 
cloak of, alejs rei specie; — sail, passis velis; to 
be — anyone's eyes, sub alejs oculis esse; to be 
—age, impubem esse, haud sut jurisesse, *‘ Under” 
in such phrases is often to be rendered by in- 
Jerior with special noun, e.g. —-gervant, use 
famulus inferior. under-current, n. 1,.a9f 


a 
tf 
> 


und 


Pd 
water, flumen, ets., subterfluens, or sub terrd 
fluens ; 2, fig., by circumloc. (e.g. there was an 
— of feeling in his words, haec obscura quidem 
significatione indicavit). under-garment, n. 
tunica (inferior), subiicula (of a man). 
underdone, adj. semicoctus (Plin.). 


undergo, v.tr. algd subire, sustinére (= to 
catry anything as a burden, to attend td a 
thing); = to pass through, pati, perpeti (to the 
end), (per)ferre (= to —to the end), tolerare, per- 
fungi alga re (= to go through it); to — punish- 
ment, poenas dare or pendére. 

underground, adj. see SUBTERRANEOUS. 


unéergrowth, n. virgulta, -orum; see 
UxNDERWOOD. 


underhand, adj. clandestinus; see Szr- 
CRET. 


' underlay, v.tr. supponére, sub(jicére, sub- 
dére, substernére (all four with alci rei or-sub 
alg). underlayer, n. 1, qui sub(jpicit, ete. ; 
» = something laid under, fundamentum. 
underlet, v.tr. minore pretio locare alqd. ° 
underlie, v.tr. e.g. the suggestion —s the 
speech, haec per orationem tacite signisicantur. 
underline, v.tr. linzam ducére subter algd. 
underling, n. (ad)minister, satelles, -itis, 
m. 


undermaster, n. hypodidascalus. 


undermine, v.tr. 1, (cuniculo or cuniculis) 
subruére (e.g. a wall, a rampart), suffodére (e.g. a 
mountain, a wall, a town); 2, fig. subruére(= to 
ruin, e.g. libertatem), everfére (= to overthrow, 
eg. rempublicam, fundamenta reipublicae), labe- 
factare (= to cause to fall, e.g. rempublicam, 
amicitiam). 

undermost, adj. aes (= the lowest), 
mus (= the deepest) ; see Low. 
' underneath, I. adv. subter, infra; see BrE- 
seATH. II, prep. see UNDER. 


’ under-officer, n. perhaps optio, succen- 
turio. 


' underpart, n. pars inferior (= lower part), 
(partes) secundae (lit. and fig.). : 
underpin, v.tr. alqd substruére (e.g. saxo 
quadrato); see SUPPORT. ,, 
undetrate, v.tr. minoris aestimare; see 
Lower. A 
Beeemeclt: v.tr. minoris (quam ceteri) ven- 
re. 


undersigned, adj. the —, qui nomen sub- 
scripsit, <i 

understand, v.tr. =to comprehend (with 
the ear or with the intellect); I, with the ear, 
accipére; 2, with the intellect, accipére (= to 
receive in the mind), intellegére (= to form an 
tdea of anything, hence to comprehend, more 
particularly intellegére algm, i.e. his charac- 
ter, his motives, opp. algm ignorare) ; compre- 
hendére or amplecti or complecti, all with or 
without mente (=to form an idea of), percipére 
{= to perceive with. the understanding), per- 
spicére (clearly), algd certwm or exploratum habére 
f{=to — thoroughly); I don’t — you, nescio 
quid velis; how am I to — that? quid hoe sibi 
vult? hence, to — by it, i.e. to put a construc- 
tion on, etc.,’ intellegére or intellegi velle (both 
with double aceus.), dicére, vocare, appellare (all 
with double accus.); = I mean this, dicére with 
double accus., interprétari with accus., signifi- 
care with accus.; see Mean; = to have ac- 

ired knowledge in anything, algd intélegére 
(of an accurate knowledge, ¢.g. muitas linguas), 
soire algd or with infin. (= to have a clear idea of 
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anything, and to remember it, e.g. tmultas lin- 
guas), instructum esse algé re (= to be versed in 
anything), alejs ret non igndrum esse (= notto.be 
unacquainted with anything), perttwm esse alajs 
rei (= experienced, skilled in); to — anything 
tolerably, mediocriter adeptum esse algd (e.g. 
singularum rerum singula, Cic.); not to —, alga 
nescire or ignorare, alejs rei tgnarwm esse ; 
Latin, Latine scire, doctum esse Latinis lit(t)eris, ' 
Latinae linguae peritum esse ; not to — Latin, 
Latine nescire ; to — riding on horseback, equi- 
tandi peritum esse. Understanding, n. mens; 
see INTELLECT. 5 

undertake, v.tr. incipére (= to begin), 
subire, aggredi algd or ad alga (= to get tuit), 
sumére, suscipére (= to take a business imto 
one’s own hands), (in se) recipére (if we take it 
off anyone’s hands), meliri (= to try to accom 
plish anything difficult, also with infin.), corart 
(if very laborious, gen. with infin.), audére (at 
oue’s own risk, peril, gen. with infin.); to — a 
journey, iter incipére or aggredi or inire’ (on 
business), iter facére (in gen.); to — to make, ete., 
anything, alqd faciendum conducére; to — to 
do (ize. to pledge oneself), se factwrwm esse algd , 
promittére. undertaker, n. 1, in gen. -by 
verbs; 2, of funerals, libitinarius ; designator 
(who arranged the procession, Sen.); to be aa 
—, libitinam exercére (Val. Max.). wunder- 

g, n. inceptio, ips Sed conatus, ~ts, m., 

conata, -orum, D., opus, -éris, D., facinus, -dris, 
n. (= a crime). 

undervalue, v.tr. parvum or parvi ducére, 
parvi aestimare, contemnére, despicére (= to de- 
spise), comb. contennére (or despicére) et pro 
nihilo ductre, vile habere (=to consider as 
trifling). 

underwood, n. virgulta, -orum, arbusta, 
-orum, silva caedua. 

underwriter, n. 
re. 

undeserved, adj. immeritus (of what we 
have not deserved, e.g. praise), indignus (= un- 
worthy), falsus (= false, unfounded, e.g. invidia). | 
Adv. immerito. undeserving, adj. immerens ; 
see UNWORTHY. 


undesigned, adj. j Sortuttus; see AccI- 
DENTAL. Adv. fortuito, casu, imprudenter. UM- 
designing, adj. simplex, candidus. ‘ 

undesirable, adj. by vilis (= poor); see 
WortHtess, undesired, adj. ultro oblatus 
(= freely offered), or by adv. ultro. 

undetected, adj. secrétus ; see SECRET. 


undeveloped, adj. immaturus, nondum 
aduitus. © 

undigested, adj. 1, of food, erudus; 2, of 
plans, etc., imperfectus. 

undiminished, adj. integer ; see WHOLE. 

undiscerning, adj. hebes; see Stuprp. 


undisciplined, adj. inexercitatus, rudis, 
tiro (in alga ge), comb. tiro ac rudis. 


undisguised, adj. sinctrus. Adv. sincére. 


undisturbed, adj. otiosus (=at leisure), 
liber (ab) arbitris (= free from ear or eye wit- 
nesses, spies, e.g. locus); to live in — peace, in 
otio et pace vivére ; to leave anyone —, algm non 
vexare, aigm non interpellure (= not to interrupt 
anyone in his work, etc.); they allowed him to 
pass through their territory —, cum bond pace 
eum per fines suos transmiserunt. ; 

undivided, adj. indivisus (e.g. ungula equi), 
communis (=in common). Adv. pro indivise 


(ante and post class.; e.g. possidare edad), 


qui cavet de or pro alga 


und 


undo, v.tr. 1, to —a knot, etc., (dis)solvére, re- 
solrére, expedire ; 2, see Ruin. undone, adj. 
| dufectus; to consider as —, pro infecto hubére ; 
| what is done cannot be —, factum infectum fiert 
non 
sum, perii, = 1am —). 


undoubted, adj. non dubius, indubitatus 


(= not doubted, post Aug.), certus. Ady. haud 


dubie, sine dubio. 


undress, I. v.tr. to — anyone, exuére algm 
veste (in gen.), detruhére alct vestem (= to take 
off), nudare (= to strip anyone), algm veste or 
westibus spoliure (=to rob). IE. v.intr. exuére 
(vestem), .(de)ponére vestem; a room for —ing, 
aupodyterium (esp. in baths). IIL n. vestis noc- 
turna (= night-dress), vestis domestica (= house- 
aress, house-coat, in gen.). undressed, adj. 
1, non vestitus, nudus (both = quite naked, and 
without'a coat or dress on); 2, of bricks, etc., 
crudus ; of food, on coctus. 

undue, tindJehitus, immodicus (= immoder- 
ate). Adv. nimis, nimium; see Dur, Ricut, 
PROPER. ; 


undulate, v.intr. tundare (=to rise in 
waves, in gen., also of boiling water); see WAVE. 


undulating, adj. unxdatus (Plin. of marks on 
shells). 


undutiful, adj. impius (erga algm); see 
DIsoBEDIENT. 


unearthly, adj. non mortalis ; of spirits, 
perhaps ccaclestis. 


uneasy, adj. anxius, so(Iicitus ; to be, feel 
— {in one’s mind), angi (for fear of some acci- 
dent or misfortune), so(l)licitwan esse (=to be 
troubled), dubitatione aestuare (= to be in great 
uncertainty what to do, Cic.). uneasiness, 
n. (cenimi) ‘perturbatio; to feel —, perturdari, 
commoréri, permoveri. Ady, anazie (rare), moleste, 
aegre (v.g. alyd ferre). 


unedifying, adj. frigidus, insulsus (of a 
discourse, etc.), in worse sense, turpis; see 
SHAMEFUL, 

uneducated, adj. indoctus, ineruditus. 

unembarrassed, adj. liber ; see FREE. 


unemployed, adj. negotiis vacuus (in gen. 
= free from business), otiosus (of one who has 
leisure to follow his own inclinations, both of 
persons and things), nullis occupationibus im- 
plicatus (= not engaged in any. particular busi- 
ness), munerron publicorumn expers (= not holding 
a public office), ab omni munere solutus ac liber 
(of one who holds no office of any kind). 

unencumbered, adj. liber. 

unendowed, adj. inddtatus. 


unenlightened, adj. humanitatis expers, 
indoctus. , 
unenterprising, adj. iners, socors, piger. 


unenviable, adj. miser, tristis; see Pirt- 
FUL. 


unequal, adj. inarjualis (of the inward 
state of anything), imprr (= uneven; then, not 
equal in strength, attainments, ete.), dispar 
(= void of equality, not quite equal, both out- 
wardly and inwardly), dissimilis (=dissimilar, as 
to quality, ete.), diversus (= wholly different, in 
kind and manner), dissdrus (of sounds), iniquaus 
(ofa battle, ete.), Adv. inacqualiter, impariter, 
uuique. unequalled, adj. summus. 

unerring, adj. certus. 


unessential, adj. ad rem ipsam or ad rei 


maluram non pertinens, quod ad rem non perti- 
ne, @ re alienus, adventicius. 


umeven, adj. non aequus, iniquus, traequa- 
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potest; = ruined, perditus (e.g. perditus 


Sallére, 


unf 


Bilis, inaequalis, asper (= rough, opp. levis); an 
— number, numerus impur. Unevenness, n. 
iniquitas, asperitas ; — of temper, tnconstantia 
mutadilitasque mentis, 

unexamined, adj. inezploratus. 

unexampled, adj. inicus, singuliris, novus 
(of what has not been heard or seen before), in- 
auditus. x 

unexceptionable, adj. e.g. — witness, 
testis locuples or probus; — testimony, éesté- 
monium firmum or certum., 

unexecuted, adj. non perfectus, imperfem 
tus ; to leave —, omittére (e.g. a plan, consilitun)}. 

unexercised, adj. inezercitatus. 


unexhausted, adj. 1, = untired, tin 
bat en integer ; 3, = not used up, inieger, 
SOLICUS. 


unexpected, adj. in(ex)spectaius, inoptna- 
tus, necoprnatus, improvisus. Ady. (ex) impruviso, 
contra ex{s)pectutionem. 


unexplored, adj. inerploratus. 
unextinguishable, adj. ft inerxstinctus. 
unfading, adj. e.g. — laurels, gloria immo~ 


talis. 


, adj. perpelurs (= perpetual), cer 

tus (= sure). 
unfair, adj. iniquus (of persons and tliings, 
opp. aequus, e.g. Judge, law, condition), injustus, 
(= unjust, of persons and things, opp. justus, 
meritus, debitus, e.g. interest on money), immeri- 
tus (=not deserved, chiefly with a negative before 
it, e.g. laudes haud immeritae) > it is —, iniqaim 
or injustum est, with accus, and infin. ; to make 
— demands, iniqua postulare; to be — towards 
anyone, tnigquwm esse in algm. Adv. iniite, 
injuste. waite: irness, n. iniguitas(in conduct } 
alsd in the pl.), inigue or injuste factum (of any 


act). 


unfaithfal, adj. infidélis (opp. fidelis), in 


Sidus (= not to be depended upon, trusted, opp. 
Jidus), perfidus, perfidiosus (the latter of one 


whose nature it is to be —); to 
Ady. ividéliter. unfalthfalness, 

n, Dyfidélitas, perfidia, 

unfamiliar, adj. nédvus, inusitatus; s¢e 
STRANGE. ta 

unfashionable, adj. qui (quae, quod) contra 
consuetudinem fit. 

unfasten, y.tr. (re)solvére (= to untie), (re)- 
laxare (= to loosen), avellére, revellére (= to tear 
off), refigere (of what is nailed fast), 


unfathomable, adj. immensus, infinitus. 


unfavourable, adj..= averse, iniquus, to 
anyone, alci or in algm (= hostile), malignus (= 
jealous, opp. benignus), adversus (= contrary), 
aversus (=turned away), aliénus, inopportunus 
(=not suitable), of omens, infaustus, frrestus, 
sinister (used both of lucky and unlucky omens ; 
see Andrew's Lat. Dict., Sinister); — circum- 
stances, conditions, res adversae, tempore iniqua. 
Adv. inique, maligne, male, inopportune. wmH- 
favourableness, n. iniguitas (e.g. temporwm), 
inopportunitas, or by adj. 

unfeathered, adj. inplimis. 


unfeeling, adj..senstis expers, a sensi or a 
sensibus alignatus, nihil sentiens (lit), durus, 
Jerus, ferreus, comb. saxens ferreusque, inhume~ 
nus (fig.); to-be —, sensu carére, nihil sentire, nwl- 
lius rei sens mover, a sensu abesse or aliénatnrr 
esse (lit.),, durum, ferreum, inhuananum esse, ile 
humano esse ingenio (fig.). Adv. dure, duriter, 
inhumane, inhumaniter, crudéliter. 


be —, fidem 


unf 


. unfeigned, adj. vérus (opp. simulatus), sin: 
Grus (opp. fucatus), simpler. . Adv. tert, sincere, 
Simpliciter, ex animo. 

unfeminine, adj. ¢ masculus. . 

unfermented, adj. sine fermento (factus). 

adj. impius (erga parentes), Adv. 
impie (erga parentes). 

mnfit, I. adj. inutilis alci rei or (generally) 
ad algd ; see UNnsvITAULE. v.tr* inutilem 
reddére. ess, n. inutilitas. unfit: 

adj. see IMPROPER. 

unfix, v.tr. refigére; see UnFASTEN. 
fixed, adj. mobilis. 

unfledged, adj. implumis, 

Nap were v.tr. explicare (lit. and ‘fig.}, ape- 
tire (=to open; also fig.), explanare (tig., in 
words), 

unforeseen, adj. improvisus. 

unforgiving, adj. implacabilis, inexorubilis ; 
see ILMPLACABLE, 

unforgotten, adj. by circumloc. (c.g. of an 
act of kindness) immortali memoria retingre bene- 
ficium perceptum ; what you have done jor nve 
will be —, meam tuorum erga ine meritorunn me 
moriam nulla imquam delebit oblirio. 


unformed, adj. informis (= without shape), | 


nondum perfectus (= not finished), of CliaYacter, 
perhaps adhuc puerilis, 
unfortified, adj. immunitus. 
unfortunate, adj. see UnLtucky. 
unfounded, adj. ranus, fictus, 
unfrequented, adj. minus celeber, inceleber, 
desertus. 


- unfriendly, adj. inimicus, iniquus, alignus, 
towards anyoue, ab alyo; to haye — feelings 
towards anyone, a 


in alqm. endliness, nu. inimicitia, 
Simultas. 
unfruitfal, adj. infécundus, sterilis. (opp. 


Jertilis and, as ards the soil, ojimus); seé 
BARREN. cnaeuiesabe tfulness, n. serilitas. 

unfulfilled, adj.:.irritus, ranus, fallax; to 
reinain —, exitiim or eventum non hubére, non 
evenire; to leave no duty —, nulluim ducis ofici- 
um remittére. 


unfarl, v.tr: to — the sails, rela pandire. 


unfurnished, adj. ab alga re imparatus ; | 


an — house, domus nuda aque inenis. 
ungainly, adj. inhabilis; see Uncouts. 
un erous, 2j. illiberalis ; — act, illibe- 
|walitus. Adv. illiberaliter. 
ungenial, adj. tristis, asper. 
pecreece adj. ignobilis. ungentle, adj. 
r (=rough, e.g. verbac). ungentleman- 
e, ungentlemanly, adj. incultus, inde- 
corus (e.g. laughter) ; see INDEcoROUS. 
ungird, v.tr. disciugére, t recingére. 
ungodly, adj. see Ispious, Imprety. 


ungovernable, adj. qui regi non potest’ 


(lit. and fig.), indomitus (= untamed, of living 
beings and of things), effrénatus (= unbridled, of 
persons and things), /eror(of temper, of persons 
and of anything showing such a disposition), 
drpotens (of persons and things), comb. ferox 
impotensque. Adv. effrénate, impotenter. Um- 
governed, adj. see UNBRIDLED. 

ceful, adj. invenustus; see LNELE- 
ungracefulness, n. by the adjs. 
mngracious, adj. iniquus, petulans, ’~ atus 
(=angry) Adv. ate iniquo animo, petulan- 
ter, irate. 


GANT. 


alieno animo esse ab tlyo or | 
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‘ ungratefal, adj. ingratus (of an — sp’ ot) 
and of what is wthankless task), dcneficii, bene 


ficiarum immemor. 


ungrounded, adj. vanus, irritus, inanis. 


ungrudging; adj. see LIBERAL 
rded, adj: a incustoditts, sine cus- 

todiis (= not guarded by anyone), indéfensus ; By 
= imprudent, {icautus, imprudens. Ady. in= 
duute, imprudenter, temere (= raslily) ; see Lupru- 
DENT. 

unguent, n. wniguentum. 

unhallowed, adj. profanus ; see also Sacri- 


)LEGIOUS. 


= 
unhappy, adj. infeliz, infortunatus, miser 
‘= miserable), non prosper (= not prosperons, of 
ings), t infatstus (= ill-fated, e.g. day, omen, 
ete. ‘ also comb. infanstus et infeliz, culumitosus 
(e.g. war, conflagration), Sunestys (= wournfal, 
causing mischief, é.g. pie nea, sinister (lit. = 
on theileft-hand side, opp. dexter), cdversus(= not 
as we wish it, e.g. battle, circumstances, result 
ofan undertaking, opp. secundus), motus ( ina 
bad condition, opp. bonus), calamifosus, aerumno- 
sus (= fullof calamity); —- position, res calversae, 
fortunae afflictae. Ay. inféliciter, misere, mule, 
Vatenitose (are). tumhappiness, 0. miseric > 
se¢ MISERY. 
unharmed, adj. inviolatus, silvus (= safe). 
unharness, v.tr. disjungére, solvire. 
unhatched, adj. nondum Aex ovo) exclusus. 
unhealthy, adj. I, = disposed to illness, 
raletudine afectus, ad wegrotandum proclivts, ine 
firm valetudine,-infirmus, invalidus, aeger, im= 
‘béecillus ; see WEAK, ILL;.2, see UnWHOLESoME, 
thiness, i. muda, infir ‘ma, tenuis, 
degra or inconmoda, valétudo; see also Un: 
WHOLESOMENESS. 
unheard, aij. inwuditus ; to punish, to con- 
demn anyone —, alym inauditum punrire, dane 
hare; — of, inanditus, novus. 


unheated, adj. non cal(e)fuctus. 
unheeded, adj. neglectus. 
unheroic, adj. ignavus ; see COWARDLY, 


unhesitating, adj. strenuus, confidens ; see 
Prompt. Adv. strenue, coufidenter, 

unhewn, adj; rudis, 

unhindered, adj.. non imprditus, liber 
(= free, without constraint), sine mori. 

unhinge, v.tr. 1, to — a-dour, pustes cardine 
t emovere ; see’ Unrix; 2, fig. with the wind 
—d, mete captis. 

unhistorical, adj. contre, -historiae fidem 
scriptus, commenticius, Sictus, 

unholy, adj. (inan, place) profanus (opp 
sacer); see IMPIOUS, 

unhononured, adj. inhonoratus. 

unhook, v.tr. refigére (frou a wall), refilt» 
lare (Mart. = to unbuckle). 

unhoped for, adj. inspératus. 

unhurt, adj. integer, incolumis, salvus, in 
tactus (= untouched), comb, integer tntuctusque, 
inviolatus (= not hurt), comb. integer clque in» 
riolutus, intactus incivlatusyue, invulneratres, 
incorruptus (where nothing is spoiled or de- 
stroyed). 

unicorn, vr. monoréros, -dlis (Plin . 

uniform, I. adj. wnius generis, semper 
eodem modo formatus, constans, aequcbilis (e.g. 
motus). Adv. constanter, aequabiliter, uno tenore. 
phe n. of:soldiers, vestitus, -iis, milituris. ami 

rmity, n. aequabilitas, constantia (of pére 

soageod things} 


uni 


sanimaginable, oj. 
tari potest. 

unimpaired, adj. integer. 

unimpassioned, adj. e.g. an — address 
cnimi perturbatione liber or vacuus ( = without 
violent emotion), cupiditatis or cupiditutum 
expers, omni cupiditate carens, sine ira et studio 
{ = without passion), 

unimpeachable, adj. see TRusTwoRTHY. 

unimportant, adj. lévis, nultius momenti. 

uninformed, adj. -indoctus, humanitatis 


supriquam qued cogi-. 


expers. : 
| uninhabitable, adj. inhabitabilis; to be 
quite -—, omni -culiu.vacaree uninhabi' 
adj. habitatoribus racuus (e.g. a town), cultoribus 
ewacuus (=without anybody to cultivate), desertus 
(= deserted). 
| uninitiated, adj. 1, lit. profanus; 2, fig. 
alejs rei expers. : 
mninjured, adj. incolumis, integer, salvus. 
_ uninspired, adj. divino aspiritu haud 
affatus. 
aninstructed, adj. indoctus. 
' telligible, adj. obscurus (e.g. narratio)- 
Adv. obscure (e.g. narrare algd), or by the youn 
obscuritas (e.g. vervorum). 
| unintentional, adj. insciens. 
ens; 1 did it —, insctens fect. - 
nninteresting, adj. jejunus, frigidus. 
nnintermitting, adj. continuus, assiduus, 
uninterred, adj. inkumatus, insepultus. 


uninterrupted, adj. continens, continuus 
(= continuous), assiduuy( = constant, e.g. rain, 
work), perpeturs, peren nis (=lasting), comb. con- 
tinuus ct perennis (e.g. motio); my connection 
With wnyone is —, by in consuetud ine cum algo per- 
manrcre. Adv. continenter, uno tenore, perpeluo. 


uninured, adj. see UnacccsToMeD. 
uninvestigated, adj. inexploratus, 


uninvited, adj. invocatus; see UNASKED. 
wuinviting, adj. injucundus. 

union, n. sce under UNITE. 

unique, adj. wnicus, singularis, 

‘unison, n. (in music) concordia rocum. 

anit, p. monas, -ddis, f. (words). 

mnitarian, n. qui simplicem. Dei natu- 
ram esse arbitratur. wnitari » n. 
ratio eorum qui simplicem esse Det naturam 
dig. 

unite, 2. v.tr. (condjungére, alct rei or cum 
e@lya re; with anybody, cum algo; congregare 
<= to colleet two or more things to one flock as it 
were), copulare (so that two or more things 
are closely tied together), with anything or 
anyone, cum algd re or cum algo, (con)sociare (as 
companions), with, ete., cum, etc., miscére alci 
vei orcum alyére(=to mix, lit. and fig.); see 
Join. EL v.intr, se (con)jungére (of two corps), 
with anyone, alci or cum alqo;. miscért (of 
two rivers, etc.), cum algo coire, with any- 
thing, alci rei or cum algd ve; consentiré-(= to 
agree); to — in 3 partnership, socielatem cum 
alyo inire; see Join, AGREE, union, n. I, 
(con)junctio, congregatio, consociatio; 2, = agree- 
ment, consensio, consensus, -us, concordia; see 
AGREEMENT; 3, = united body, societas, soda- 
litas; see Society, Concord. wnity, n. 1, 
opp. to multiplicity, by. unus (e.g. there was 
— of opinion among them all, sententia inter 
omnes una erat); 2, see UNi0N, 2. 


universal, adj. unizersus; — history, res 


Ady, forte, 


902 


unm 


in orbe terrarum actae; see GENERAL Adv.’ 
universe, in universum; — beloved, a omnibus 
dilectus. universality, n. qui (quae, quod) 
latissime patet or ad universos pertinet. Thi 
verse, n. (rerum) universitus, rerum natura. 


university, n. * academia: 


’ univocal, adj. of a word, etc., unam tan- 
tum significationem habens. : 

unjust, adj. injustus, injurius, injuriosus (= 
of.an — inind), iniquus (= unreasonable); (ingzus 
riosus, = contrary to right and to the civil law; 
iniquus, = contrary to the moral law) Adv. 
injuste, inique, injuriose, contra jus (fasque). 
unjustifiable, adj. iniquissimus; see INEX-| 
CUSABLE. Ady. tniquissimo modo. 

unkept, adj. neglectus.. 

unkind, adj. inkumanis, sererus ; see STERN! 
Adv. inhumane, severe. dness, n. in- 
humanitas, severitas ; see CRUELTY. ; 


- unknowing, adj. inscius; see IcxoRANT. 
unknown, adj. ignotus (in gen., of persons 
and things, opp. 2otus), incognitus ( = not yet 


J learned, of things, opp.. cognitus), tncomperius 


(=not yet certain, fully ascertained, opp. comper- 
tus), inexploratus ( = not yet inquired into, opp. 
exploratus), ignodilis (= — to the world, of places 
and persons; hence also = of obscure birth, 
opp. nobilis), obscurus (= obscure); a person — to 
me, nescio quis. 

unlace, v.tr. see UntTIF, LOOSEN. 

unlamented, adj. to die —, non deploratum 
mori, + 

uniatch, v.tr. see OPEN. 

unlawful, adj. non legitimus, vetitus, qui 
(quae, quod) contra legem or leges est. Adv. contra 
legem or leges, injuria, per injuriam. 

v.tr. dediscére. wtnlearned, 

adj. illid(tyeratus, trudoctus, ineruditus. Adv, 
indocte. a 

unleavened, adj. sihe sermento (Cels,). 

unless, conj. nist (contracted ni), with 
indie, where the statement is definite, with subj. 
Where possibility is implied ; in certain cases sé 
non is used (e.g. Libertas si aegua non est, ne 
libertas quidem est), esp. with fut. (e.g. st te 
vidére non potero, discedum). 

unlettered, adj. see UNLEARNED. 

unlevelléd, adj. asper; see UNEVEN. 


unlicensed, adj. cui jus alcjs rei vendendae 


non est concessum, 


' | 
unlike, adj. dissimilis. unlikely, adj. see, 


IMPROBABLE. 

unlimited, adj. infnitus. 

unload, v.tr. exonercre (lit., e.g. plaustrum i] 
also tig. = disburden), liberare, levure, solvére 
algd re (tig. = to disburden). 

unlock, v.tr. recludére, reserare. 


unlooked for, adj. inex(s)pectatus, inspe 
ratus, 


unloose, v.tr. solvate (a ship, ete.), liberare 
( = to set free); see FREE, v.tr. { 


unlucky, adj. inflix (of omens); see Un- 
FAVOURABLE, 


unmade, adj. non factus or non confectus z 


of a bed, nov stratus. 
unmanned, adj. 


unman, v.tr. enervare. 
Sractus, perculsus, 

unmanageable, adj. see UNGOVERNABLE. 
» adj. viro indignus, effenrinatus 


(effeminate), mollis (= soft), comb. efeminatus. 


et mollis, 


unm 903 unr 
Wimannerly, . male morafus i j memor 
tons, opp. pen debe tusticus (= So cm ee adj. patriae tm (ot a 


e, Opp. 
wurdanus); see RuDE. » OPP 


unmarried, adj, celebs, 


y,tr, to —anyone nam capiti 
at animum alcjs 
nudare, evolvére algm integumento dissimulationis 


unmask, 
alejs detrahére (lit. and fig., M 


suae nudareque (fig. = to find him out) 
unmatched, adj. unicus, 
unmeaning, adj. inanis. 


unmelodiousg, adj. non canorus; see Ix- 


BRARMONIOUS, 
& unmentioned, adj. to remain —, omitit, 


en 3 to leave —, omittere, praetermit- 


* unmerciful, adj. immisericors. Ady. im- 


misericorditer. 
Ff unmindful, adj. 
Gicjs rei. 
- unmingled, unmixed, adj. merus, fig. 
‘simplex, 
unmistakable, adj. see Clear, CERTAIN. 
unmitigated, adj. by circumloc.; often 


immemor, of a thing, 


the superlat. of an adj. will suit (e.g. the war 
Gas waged with — cruelty, bellum atrocissimum 


gerebatur). 


unmolested, adj to leave anyone —, alci 


molestiam non exhidére. 
unmoor, y.tr. solvére. 
unmotherly, adj. non maternus. 
unmoved, ailj. immotus; to be, remain —, 


non (com)noveéri alga re, repudiare alyd (e.g. alcjs 
preces); non laborare de alga re (e.g. de alcjs 


morte). 


unnatural, adj. quod praeter naturam ez- 


(s)istit, monstr(ujosus, portentosus, immanis ( = 
vast), Adv. contra naturam, praeter naturam, 


unnavigable, adj. ianavigabilis. 
unnecessary, unneedful, adj. non ne- 


cesserius, quod non opus.est, supervucaneus, vanus 


(= idle, e.g. metus) ; itis — to mention these, eos 
nihil attinet nominare, Adv. praeter rem, prae- 
ter necessitatem, nimis ; see Too, 

unnerve, v.tr. see UNMAN. 

unnoticed, adj. to leave —, praetermittére, 
praeterire (silentio), neglegere (= not to mind), 

unnumbered, adj. see INNUMERABLE. 

unobserved, adj. sce UNxoTICED. 

unoccupied, adj. see UNEMPLOYED, !JNIN- 
HABITED. 

unoffending, adj. innocens, 

unopened, ailj. non apertus; of a letter, 
lit(derae non resignutae. 

unorganized, adj. e.g. — bodies, corpora 
nullt cohaerendi natura (Cic.). 

unorthodox, adj. fidei Christianae parum 
conveniens (of a doctrine), fideé Christianae 
pxorum obediens (of a person). 

unostentatious, aj. sec MUpEst. 

empack, v.tr. alyd ‘vacuum reddére> se 
UNLOAD. 

unpaid, adj. non solutus (of money, debts), 
residuus (=outstanding, e.g. money not received 
by the creditor), cui non sutisfuctum est (of the 
creditor), 

unpalatable, adj. amarus (=bitter). 

unparalleled, adj. unicus, singularis, 

unpardonable, adj. quod nihil excusa- 
ticnis habet (e.g. vitium), inexpiabdilis (e.g. scelus, 


fraus). 


trictic, 

Person), (injuria) in patriam illata (of an act), ° 
unperceived, adj. see Unnoricep, 
unphilosophiecal, adj. philosophiae expers, 
unpitying, adj. see UsMERcIFUL. wm 

rus ay ced rb nee with misericordia 

e, ney nullius misericordia : 

is F. Br Bory or] iseri Me sade 
unpleasant, adj. molestus, ingratus, tnjue 

cundus ; see eke pips ne Pe 
grate. unpleasantness, n. incommodum, 
molestia; to ‘cause anyone —, aanan alct 
aferre or exhibére, incommodo alym afficére, ine 
commodum alci {af)ferre ; to cause yourself —, 
molestiam ez algd re capére or accipére, 
unpoetic, adj. a pottarum ratione akienus, | 
unpolished, adj. impolitus (it. and fig.) 
unpolluted, adj. impollutus, castus, 
unpopular, adj. invidiosus, pledi (popula, 
etc.) ingratus, or haud gratus or acceptus ; to 
be (very) —, in (magna) invidid esse; to be- 
come —, in invidiam venire, unpopularity, 

n. invidia; see above. 
unpractised, adj. inezercitatus. 
unprecedented, adj. norts, inauditus, — 
umprejudiced, adj. integer, integer ac 


liber. 
un editated, adj. (verba, etc.) extem- 


prem 

plo or sine consilio dicta, 

unprepared, adj. imparatus, withanything, 
ab alyd re. 5 

unprepossessing, adj. see DisAGREEABLE. 

unpretending, adj. see Mopest. | 

unprimcipled, adj. male moratus; see 

ICKED. 

unproductive, adj. infecundus; see Ux- 
FRUITFUL, 

unprofitable, adj. qui nullum fructum fert. 
Ady. by adj. or incassum, 

unpromising, adj. qui (quae, quod) nul. 
lam spem affert. ; 

unpronounceable, adj. qui (quae, quod) 
enuntiari non potest, 

unpropitious, adj. see UNFAVOURABLE. 
3 unprotected, adj. indefensus, non custo- 

itus. 

unyrroved, adj. argumentis non (con)fir- 
mates, 

unprovided, adj. imparatus ; — for (e.g. 
children), (lileri) quibus nondum prospectum 
est. 

unprovoked, adj. non lacessitus, uliro (= 
of one’s own accord). 

unpublished, adj. nondwm editus, 

unpunished, adj. impunitus, inultus, in- 
custiyatus (also with words); to remain —, t™m- 
pune esse, non yuniri; — for anything, algd 
timpune facére. 

unpurchased, adj. non emplus. 

unqualified, adj. 1, sce UssviTaBLe; 2, 
= very great, swmmus, maximus. 

unquestionable, adj. non dubius, certua, 
Adv. sine dubio. 

unravel, v.tr. 1, lit. retexére ; 2, fig. expla: 
nare, explicure, enodare. 

unread, adj. non lectus ; an — man, by lit 


(Nerarwm expers ; see UNEDUCATED. 


unreasonable, adj. it is —, iniquum est, 
with accus, and iatin. Adv. inigue, 


unr 


unruconciicd, adj. nom planus; see 
RECONCILE. : 

unrefined, adj. 1, lit. crudus; 2, fig. see 
Rupe. 

unrelenting, adj. see CRCEL, Harp. 

unremitting, adj. continwus (e.g. labor) ; 
see CONSTANT. 

unrepaid, adj e.g. kindness, by (beneficia) 
non reddita. : 

unrepentant, adj. quem non poenitet alcjs 
rei. 


unrepining, adj. see PATIENT. 


unreprovable, umreproved, aij. non 
reprehensus. 


unrequested, adj. ultro oblatus (= freely 
offered), ultro. 


unresented, adj. inultus, impunitus. 
unreserved, adj. liber; see FRANK. 
unrest, n. iniies, -ctis, f 
unrestrained, adj. effrenatus. 
unrevengod, aj. inulius. 
unrewarded, adj. sine praemio, inhonoratus, 
unriddle, v.tr. solvére, explicare, 
adj. impius, improbus. Adv. 
teous, adj ma probus, 


impie, tmprobe, ousness, n. im- 
pielas, improbitas, 

unripe, adj. immaturus (lit. of fruit, fig. 
man, opp. maturus), crudus (= raw, Opp. maturus 
et coctus). wUmnripeness, n. imnaturitas. 


unrivalled, adj. erimius, praestans ; see 
EXCELLENT. 


unrobe, v.tr. see UNDREss. 
unroof, v.tr. .see UNcovER. 


ox 
: 


unroot, v.tr. eradicare (ante-class, lit. and |. 


fig.), radicitus evellére. 


unruffled, adj. of the sea, temper; sce 
CaLM, TRANQUIL, 

unruly, dj. see UNGOVERNABLE. twnruli- 
ness, 0. efrenatio, impotentic, ferocitas. 

unsafe, adj. infestus, intutus ; fig. = exposed 
to danger, instabilis (lit. = unstable, e.g. step, 
gradus, incessus), lubricus (lit. = slippery), incer- 
tus (fig. = uncertain). 

unsaid, adj. indictus. 
ReEcant. : 

unsalable, adj. oui (quae, quod) vendi non 
potest. 

unsalted, adj. sale non conditus. 

unsatiated, adj. nondum saturatus, 

unsatisfactory, aij. non idoneus (= un- 
suited), or by some positive adj., as malus (= 
evil) Adv, minus bene. unsatisfied, adj. 
cui non satisfactum est. 

unsavoury, adj. see TasTeLEss, UNPALAT- 
ABLE, 

unscrew, V.tr. solvére. 

unscriptural, adj. non ut Vnclae Lit(t)e- 


me docent, 

unseal, v.tr. resignare alga. 

unsearchable, adj. ixezplicabilis, inex- 
ploratus, 

unseasonable, adj. intempestivus, impor- 
tunus, immaturus (lit. = unripe, of fruits ; then 
fig. = before the right time). Ady. intemprstice, 
importune. Unseasoned, adj. non conditus ; 
of wood, viridis, 

unseemly, adj. see INDECoROUS, 

Unseen, adj. invisus, 


unsay, v.tr. see 


vue 


of 


Pr ere] 


adj. suae utilitatis immemor ; see” 
also. TEMPERATE. lfishness, n. absti- 
nentia, continentia, or by adj. 

ungerviceable, adj. inwtilis. J 

unsettle, v.tr. labefuctre, labefagtare (lit. 
and fig.); see SHakE. unsettled, adj. ac- 
counts, see UNpaiD; — weather, cuelum va- 
rians; in a moral sense, inconstuns, turius, 
mobilis voluntas, comb. varius et mutabilis, in 
certus. 


unshackled, adj. liter. 
unshaved, adj. infonsus. 
unsheathe, v.tr. glhadium e vagind eductre. 


unship, v.tr. exponére {passengers and 
goods). : 
unshod, adj. pedibus nudis. 
unshorn, adj. intonsus. : 
unshrinking, adj. impavidus, intrepidus. 
unsightly, adj. see Uciy. 
‘ unsisterly, adj.-quod sororis-non est. 
unskilled, adj. inhabilis (alcé 


q > ? > * 5 - . ~ - 
rei or ad alg), inscitus, imperitus, rudis in alejs 


rei ( = ignorant, m an art or science), imperitus, 
in, alejs rei (-= without practical experience), 79- 
narus alcjs ret. Adv. inepte, inscite (= without 
judgment), imperite. ess, hn. im- 
peritia, inscitia, alejsrei. , 

unslaked, adj. e.gi lime, vitus: of thirst, 
non ex(sinclus, 
unsocial, adj. insociadilis. 
unsolicited, adj. see UNaskED, VOLUNTARY. 
unsolved, adj: non solutus. 
unsophisticated, adj. simpler. 
unsorted, adj. incompositus, inordinatus. 
unsought, adj. non petitus. 
unsound, adj. (timber) ceriosus (= worm: 
eaten, bones, etc.), puter, putris (=rotten); — in 
health, see UNHEALTHY ; of mnind, see INSANE; 
of opinions, falsus. tunsoundmess, n. see 
UNHEALTRINESS, INSANITY. 

unsown, adj. non satus. 

unsparing, adj. 1, inclemens, acer, acerbus; 
9, see LrBeraL. 

unspeakable, adj. infandus. 

unspoiled, adj. incorruptus, integer. ; 

unstable, unsteady, adj. mobilis, incon- 
stans, instadilis. wtunsteadiness, n. incon- 
stantia. 

unstained, adj. see UNsroiLep, PuRE. 

unstring, v.tr. a bow, tarcum retendérc, 
tremiltére. wmnstrumg, adj. of the nerves, 
ete., frrictus, debilitutus, 

unstudied, adj. (of style) simplez. 

unsubdued, adj. indomitus ; see UNTAMED. 

unsuccessful, adj. cui eventus deest, ir- 
ritus, infelix; see UNFORTUNATE. Adv. inife- 
liciter. 

unsuitable, unsuited, adj. by aliens ab 
algt re, inutilis ad alyd, incommodus ; see UNFIT. 
Adv, inutiliter, incommode. Unsuitableness, 
n, inutilitas, inconmoditus, 
unsuspected, adj. non suspectus, in quem 


nulla suspicio cudit. Mnsuspicious, adj. sim- 
plex, candidus, simulationwm nesciuns. Adv. sim- 


pliciter, candide. tnsuspiciousness, v. 
simplicitas, animus simplex, or apertus, 
untainted, adj. incorruptus, non infectus. 


untamed, adj. indomitus (lit. and fig.), 
Srenatus (tig.). 


unt 


untasted, adj. ingustatus. 

untaught, adj. indoctus 

unteachable, adj. inocilis. 

untenable, adj. injfirmus, lévis. 

unterrified, adj. interritus. 

unt adj. see 
thankfulness, bay Neves fl Lnentiaah 5 

unthinking, adj. see THoucRTLess. 

untie, v.tr. (dis)solrére, larare. 

until, I. prep. ad or ix with accus. ID, 
conj. dum, donec, quoad with indic. when ‘mere 
time is expressed; subj. when the idea is of 
contingency, purpose, ete. 

untilled, adj. incratus. 

untimely, adj. see [ NSEASONABLE. 

untinged, adj. purus. 

untiring, adj. see INDEFATIGABLE. 

unto, prep. see To. 

untold, adj. 1, non dictus; 2, see Count- 
LEss, INNUMERABLE. 
| wumntouched, adj. by intactus; see also Un- 
MOVED. 

untoward, adj. see UNFAVOURABLE. 

untranslatable, adj. quod verbis reddi non 


untried, adj. inerpertus. 

untrodden, adj. e.g. path, via non trita. 

untroubled, adj. nullo motu perturbatus 
or tranguillus, placidus ; see CALM. 

' tintrae, adj. falsus. Adv. falso, ficte. un- 
truth, n. (as quality, character) vanitas or by 
adjs., e.g. alqd faulsum esse probare; = the thing 
itself, falsum, mendacium, 

unturned, adj. to leave no stone —, om- 
nibus modis alyd aggredi. 

untwine, untwist, v.tr. (re)solvére, re- 
texére. 

+ tmused, adj. I, see Unaccusromep; 2, 
novus, integer ; see FRESH. unustal, adj. in- 
solitus, insolens. 

| Unutterable, 2dj, infandus, inenarrabilis. 
Adv. supra quam quod enuntiari potest. * 

unvanquished, adj. invictus. 

unvaried, unvarying, aij. 
CHANGED, IMMUTABLE. 

unvarnished, adj. 1, lit. fuco non illitus; 

2, fig.. simplex, sine fuco ac fallactis ; see PLAtN. 

unveil, v.tr. by ctput aperire. 

_ umnversed, adj. non versatus, peregrinus 

[atque hospes, tiro ac rudis in algd re. 

unviolated, adj. inviolatus. 

unwalled, adj. muris non circumdatus, sine 
| muris (in gen.), immunitus (of fortifications). 

unwarlike, adj. imbellis. 

unwarrantable, adj. iniquus. unwar- 
ranted, edj. sine auctore editus. 

unwary, adj. incautus, imprudens, Adv. 
incaute, imprudenter. unwariness, n. im- 
prudentia. 

unwashed, adj. illotus. 

unwatched, adj. incustoditus. 

unwavering, adj. see Fr, 

unwearied, dj. indefessus, integer ( = still 


fresh), casiduns, 
unweave, v.tr, reteztre. 15 
unwelcome, adj. alci non acceptus, in- 
gratus. 
09 ¢ 
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see Un-, 


upp 


unwell, adj. see ILL. 
_unwholesome, adj. insalubris (Plin.), pep 
tilens, gravis. 
unwieldy, adj. inhabilis (= difficult to 
manage), vasti corporis (= of a great size). 
Unwilling, adj. invitus. dv. by algo ins 
vito. UM BS, 2. see RELUCTANCE. 
unwind, v.tr. retezére. 
unwise, adj. insipiens, stultus. 
sipienter, stulte. 
unwitting, adj, and adv. inscius. 


unwomianly, adj. quod non mulieris est. 

unwonted, adj. see UNusuAL. ’ 

unwo: ', adj. indignus, of anything, algt 
re, to, etc., by qui with subj. unworthi- 
Ness, 0. indignitas, 

unwounded, adj. invulneratus (once in 
Cic., where we read invulneratus inviolatusque), 
sine vulnere, integer. 

unwrap, V.tr. evolvére. 

unwrinkle, v.tr. erigare (Plin.). 

unwritten, adj. still —, non scriptus 

unwrought, adj. rudis. , 

unyielding, adj. see INFLEXIBLE, 

unyoke, v.tr. disjungére (e.g. cattle, fe 
menta, equos). © 

up, adv. surswm (= upwards, in contrast with 
deorsum, = downwards); in combination it may 
be rendered by ad, e, in, sub, trans ; -- the river, 
adverso flumine (opp. to down the river, secundo 
Slumine) ; — the hill, in adverswn montem ; fo look 
—, suspicére (e.g. to heaven, caelum); to press —, 
eniti (conniti) in alqd; to burn —, eztorrére, 
adurére ; to dry —, exurescére ; to dig —, effodére, 
eruére; to deliver —, tradére; to.go —, a(d)scen- 
dére ; — from boyhood, etc., a gruero, a pueris ; 
— to, tenus with ablat. (always after the case) ; 
—! age! surge! upwards, adv. sursum; see 
also More. 

upbraid, v.tr. to—anyone with, reprehendére 
alym de alga re, upbraiding, n. objurgutio, 
convicium ( = scolding). j 
I. adv. adverso colle, adversus collem. 
lit. acclivis, arduus; 2, fig. urduus, 


Adv. in- 


ates 


uphill, 
II. adj. 1, 
difficilis. 

uphold, v.tr. lit. and fig, sustinére, susten- 
tare, fulcire (= to prop). 

upholsterer, n. by qui (domum, etc.) in- 
struit, or (ex)ornat. 

upland, adj. editus ; see MouNTAINOUS. 

upon, prep. super with accus. with verbs of 
motion, ablat, with verbs of rest; im with accus. 


‘| or ablat. (often in comp., e.g. incidére = tolight 


—) ;= after, e(x)(e.g. directly — the consulship of 
Caesar, statim e consulatu Cauesaris), or by ablat. 
abs. (— this, quo or hoc facto), or by cum (quum), 
with subj. (e.g. quae cum secum reputasset, dizit, 
he said — reflection) ; — this condition, e@ con- 
dicione, or hac lege ut; — the whole, plerumque 
= usually), ad summam (= in a word); sec ON. 

upper, 2dj. (as regards the position) superus, 
superior, summus, supremus (the two last = 
highest); (as regards the order) primoris (not 
used in the nom.), superior; (as regards rank, 
dignity) superior (loco or dignitate); to get the 
— hand, superare, vincére ; — storey of a house, 
pars superior aedium; — part, pars superior ; 
also by superior or (if the highest part) by 
summus (in the same gender as the noun, e.g. 
— of a ship, navis summa; — world, in Cic. 
always called haec loca quae nos incolimus. 
uppermost, adj. summus (in gen.), primus 


«| 
| 


‘ 


upr 906 vai 


(= according to order in rank), princeps (in rank 

or dignity). : 
upright, adj. (di)rectus (directus = straight, 
erpendicularly as well as horizontally), erectus; 
in a moral sense), prohus, honestus, integer, } 

gravis. Adv. lit. recte, or use adj.; fig. recte, | 

probe, honeste, sincere, ingenue, integre, graviter. 

uprightness, n. probitas. 

uproar, n. see-Noise. 4 


upset, I. v.tr. (sub)vertére, everiére. IIs- 
v.intr. everti, subverti, corruére. 


upshot, n. ezitus, -zis, eventus, tis. 

upsidedown, adj. to turn —, omnia turbare 
@timiscére. | 

upstart, n. norus homo. 

urbanity, n. arbanitas ; see POLITENESS. 


co n. I, see HEDGEHOG; 2, see CHILD, 
OY. 

|’ urge, v.ir. a, ancitare, excitare, stimu- | 
fare alym, stimulos alct admovére (all these lit. 
ant fig.), accendére, inflammare (fig.), anyone 
to, algm ad alyd ; (ad)hortari ad algd or with ut 
or ne; to — anyone with requests, inxstare alci 
(with ut or-ne), alqgm urgére, Comb. ixstere et 
argére (absolute), alqgm orare obsecrareque, pre- 
cibus fatigare alqm, ab algo petére et summe con- 
tendére, ut or ne, etc. urgent, adj. urgens 
Qit.), gravis, vehemens, magni momenti, neces- 
scrius, maximus, summus; at my — request, 
crante me atque obsecrante. Adv. vehementer, 
magnopere. ULFeNncy, N. necessiias. 


urine, n. urina, lotium. 
urn, n. urna, 


st, a n. mos, econsuetudo 3 see Custom. 
use, I. n. 1, = application of a thing to 


usury, n. fenerart. usurer, n. fencrator, 
tocullio. usurious, adj. avarus; see AVAR~ 
Iclous. UsUry, nN. usuru (paid by the debtor), 
Jeneratio (= lending on interest), jenus, -Oris, n. 
“(= interest received). 


utensil, n. vas, -is (in pl. tasa, -vrum, = 
vessel), in farming, instrumentum (rusticum, 
as collective noun always in-the sing.); —s, 
utensilia, -ium, n. (= everything necessary in 
a life), supellex, -ectilis, f.(=household furni- 
ture). 


uterine, adj. uferinus{Jct.). 


utility, n. see Userviness. utilitarian,’ 
adj. qui omnia ad utilitatem confert, : 


utmost, adj. ertremus, ultimus, summuis ; — 
misery, summae angustiae,.ertremae res, extrema 
or ultima, -orum, summa inopia; see EXTREME, | 


utter, uttermost, adj. see ExTREME, Con- 
PLETE. Adv. penitus, funditus ; see ENTIRELY. 


atter, v.tr. signijicare (= to give to under- 
}) stand), indicare (=to point out), ostendére (=to 
show), profitéri {= to profess), prae se ferve or 
gerére (= to declare openly); 6 — a sound, 
sonitum edére, emittére; see PRONOUNCE. utter- 
ance, n. see PRONUNCIATION, DELIVERY. 


uvula, n. uva (Plin:). 


Vv. 


vacancy, b. 1, = void space, vacuwm, inane, 
inanitas (=emptiness); 2, with regard to office, 
by vacuus; chosen to fill a —, suffectus ; 3, see > 
your wants, usus, -iis, usurpatio, usura (=| LeisurE; 4, of mind, inanitas, stupiditas. 
nsing); to make — of, alqd re uti; to come | vacant, adj. 1, see Empty; 2, of an office, 
into —, in usum venire, in consuetudinem or | vacuus; to be —, vacuum esse, vacate; 3,= 
morent venire, more recipi (= to become usual); | unoccupied by business, ‘by vacuus labore or 
to be of —, wlilem usi esse; to be of great —, | negotiis; 4, = empty, of thought, stupidus ; see 
muagno usui esse; 2, see USEFULNEss. IJ. v.tr. | FootisH; 5, in law, vacuus (= having no heir, 
uti algd re; — for, ad algd, abuti re, ad algd or | e-g- a house, field). vacate, v.tr. 1, = make 
in alga re(=to consume), usurpare olga, adhibére | empty, vacuefacére; 2, = to make vacant, an 
ald, for anything, ad alga, conferre ad or inalgd ; | office, se abdicare alq& re or (but not in Cic. or 
— inacertain sense, vocabulo alqd significare, de- | Cacs.). Vacation, n. feriae vacuity, 
clorate ; see also TREAT. — adi. utilis, ap- | VACUUM, n. see VACANCY. VacuuUs, adj. sce 
tus, idoneus, accommodatus, commodus(allad alqd); | VACANT. ; 
to be —, utilem esse, usui esse, alct prodesse or| waccinate, v.tr. anyone, 2ariolas alci in 
proficere. Aity. atiliter, apte, commode. use-| serére (not class.) vaccination, n. insific 
areoey: a utilitas, usus, -%is, commoditas ; see | rariolarum. adi 

Se. useless, adj. inutilis ad al or alci’ . : 5 
rei), venus, inanis, trrivus. Atv. iaurttiiehtelis vacillate, v.intr. vacillare (lit. and. fig:). 
after negative), frustra, ad irritum, incassum vacillating, adj. dubius, incertus, umbiguis: 
for as two words, in cassum). see DouBTFuL. Vvacillation, n. dubium, dudi- 

E tatio ; see DoustT, HESITATION. 

usher, I. n. perhaps apparitor ; gentleman by 
—‘(at court), magister admissionum (Imperial| Vagabond, vagrant, I. adj. vagus. II. 
Rome); 2, =under-teacher, Aypodidascalus, | 2- €TT0, grassator. Vagary, n. augae(=tricks), 
UI. vitr. 1, ad alqm introducére; 2, fig. sce | M*eptiae (=silliness); see WH. 
BEGIN. : "age vague, adj. incertus, dubius, ambiguus, an- 

usual, adj. wsitatus, solitus, consugtits, ne- | CePss See INDEFINITE, UNCERTAIN. Adv. incerte, 
gnei(Qurean, inaniter, sol(Iemnis (= habitual), | @tbie, ambigue. Vagueness, n. dubiwm, 
trivts (of language, = commonplace), vulgaris, | (vditatio ; see Doust, Osscurity. 
more Or usa receptus (=customary); it is —. j = 3 seis 
solet ; more than —, plus quam ie plus solito ; gps hes aes ‘ eee 
ote, ComNOR, Rey STOMARY, Adv. ferme, Jere, | labour in —, operam perdére, operam frustra 
Plerumaque, ut selet. consumére or conterére, oleuwm et operam perdére 


usucaption, n. asucapio. Wet Wears te ee (= fool- 
usufr : Nees a _ | ishly —), laudi , avidus ( = ambitious), superbus 
fructus (oolt parts of the word declined?" | (= Proud), gloriosus ( = boastful), putidus {= 


‘ : ¥ ; affected); to be —, rebus inanibusdelectari. Ady. 
usurp, v.tr. (as)sumére alyl, incadére in| in vain, frastra, incassum (or in cussum, 2% 

slat. eee regnum, = — the govern- are pase nequi(c)yuam ; see VAIN 5 = proudly, 
nent). > Nn, qui regnum occupat. | etc., gloriose, putide, superbe. vainglorious 

usurpation, n. :occupatio, or by the verbs, __ adj. gloriosus. vanity, Doc ariptines, faaate 


val 
tas, Epes, Sragilitas ; = empty pride, aniditio, 


coed 


Vale, n. see VALLEY, 


valediction, valedictory, n, and adj. 
see FAREWELL, 


valentine, n. epistula amatoria, 
valet, n. cubdicularius, 


valetudinarian, n. suce valetudinis(nimis) 
studiosus, 


valiant, valorous, adj. jortis, animosus, 
comb. fortis et animosus or animosus et fortis, 
atrenuus, comb. fortis atque strenuus or strenuus et 
fortis, acer (= full of energy), comb, acer et fortis ; 
see BRAVE. Adv. fortiter, animose, comb. ant- 
mose et fortiter, strenue, acriter. Valour, nD. 
fortitudo, virtus, -iitts, f.; see BRAVERY. 


valid, adj. gravis (= important); in point 
of law, bonus (e.g. witness), justus ( = right), 
tdoneus (= fit, sufficient, e.g. witness, ex- 
cuse), ratus (= confirmed, what has become a 
law), firmus, certus, comb. ratus ac firmus fe.g. 
jussum) > to be —, valére (of a coin, a law, etc.); 
to make anything —, ratum facére algd, ratum 
exse algd jubere. Validity, n. (of reasons, etc.), 
gravitas, pondus, -éris, n.; in point of law (e.g. 
of a witness, étc.), fides, 


valley, n. (con)vallis, 


value, I. v.tr. (= to determine the worth 
of an ubject) aestimare (of gen. import), some- 
thing greatly, censére (of the censor), to be 
—d, censéri (used of citizens and their pos- 
sessions); fig. = to think well of, aestimare 
oie genit. or abl.), facére, ducére, pendére, 
vabére (with gen. magni, etc.), deligére; to 
— not at all, algd nullo loco, nihilo, pro nihilo 
or nihil naemerare, algm nullo loco putare, algm 
despicére ; to — highly, magni facére or ducére, 
or pendére, or habere ; to — more than, pluris 
aestimare ; to ~ little, parvi farére, etc. n, 
aestimatio (= estimated value), pretium (= 
price), virtus, -itis, f.(=inner worth, of a per- 
son or thing); great (intrinsic) —, praestan- 
tia; moral —, worth, virtus, honestas > things 
without —, res viles or leves. Valuable, adj 
pretiosus (lit.), magni pretii (lit. and fig.), alct 
acceptus, gratus (of what does one good to see, 
hear, etc.). valuation, n. aestimatio. valuer, 
n. qui alqd aestimat, aestimator. . valueless, 
see WORTHLESS, : 


valve, n. epistomium, 

vampire, n, vespertilio (qui sanguinem sugit). 

Van, n. of an army, primum agmen (in 
‘marching order), acies prima (in battle fan 

Van, n. = winnowing-fan, vannus, f. 

van, n. see Cant, Waccon, 

vane, n. see WEATHERCOOK. 

vanish, v.intr. (e)vanescére. 

vanity, n. see under Varn, 

vanquish, v.tr. (de)vincére, superure, comb. 
vinctre et superare, domare (= to subdue), pro- 
fligare(= to drive an army off the field), subigére 
(= to subjugate). vanquisher, n. victor (f. 


victrix), expugnator with gen. (e.g. urbis), domi- 
tor with gen. (e.g. Hispaniae), 

vapid, adj. 1, vapidus (of wine); 2, fig. see 
IysiPibD. *f aoe 

vapour, n. vapor, thalitus, -fis, nedula 
(= both arising from the ground and.from the 
water) ; terrae antelitus, -is, ex(s)piratio, or ex- 
hulatio, ex terra afiatus, -iis (more particularly 
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that ascending from the bottom of a cavern, 
whereby Pythia became inspired, both Cic. 
de Div, ii, 57, 117); — bath, assa sudatio 
(Cels.). Pa { 

variable, adj. see CHANGEABLE. vari- 
ableness, n. see CHANcE. variance, n. 
discordia ; to.set at —, discordiam concitare ; to 
be at — with each other, inter se discordare, 
inter se dissidére; see ENMITY. Variation, ». 
varietas (= accidental change, e.g. caeli); see 
ALTERATION, CHANGE, DEVIATION.  YVari- 
coloured, variegated, adj. varius, varii 
coloris, versicolor. vVariegate, v.tr. variare, 
distinguére. variety, n. varietas (e.g. caeli, 
of the weather; eloquendi, of style), diversitus, 
vicissitudo ; a — of things, res muliae or variae. 

arious, adj. varius, diversus, multiplex 
a manifold). Adv. varie, diverse. Vary, L.' 
y.tr. variare; see ALTER, CHANGE, AL, v.intr., 
variare, variari, (com)mutari, immulari. 

varicose, adj. and n. varizx (e.g. vein). 

vVarlet, n. see SeRvANT, Rocue. 

varnish, I. n. 1, atramentun tenue (of a 
dark colour, for paintings, Plin.): 2, = fair 
appearance, color, fucus, ies, JI, v.tr. 1,’ 

mento -tenui illinére; 2, fig. e.g. errors or 

deformity, praetendére algd alci rei, tepére or 
occullare algd alga re. 

Vase, n. vas, vasis, n. see JAR, 

yraseal, n. cliens. Vassalage, n. ele, 
te Silt aera aeshesccibaa pape? 

vast, adj. vastus, immanis, comb. vastus ef 
immanis, magnus, ingens, incredibilis, amplus ; 
see GREAT. Adv. magnopere, incredibiliter, 
valde; see Very. Vastness, r. amplitudo, 
magnitudo, immensitas, 
‘ vat, n. cupa, dolium, 

vaticinate, v.tr. see FoRETELL. 

vault, I. n. 1, = arched roof, camera, con- 
cameratio, forniz; see ARCH ; 2,= cham- 
ber, forniz; — underground, hypogéum; 3, see 
Toms. II, v.tr. 1, confornicare, concamerare ; 
see ARCH; 2, salire ; see LEAP. 7 

vaunt, v.intr, and n. see Boast. 

-veal, n. (care) vitulina, 

veer, v.intr. se vertére, verti, 

vegetable, adj. qui (quae, quod) ad plantas 
pertinet; — kingdom, perhaps plantae et ar- 
bores. vegetables, n. olus or pl. olera,-um,n.; 
— garden, hortus olitortus; — gurdener, olitor ; 
— market, forum olitorium. vegetate, v.intr. 
1, lit. see Grow; 2, fig. hebescére, languére. 
vegetation, n. herbae, plantue. vegeta 
tive, adj. circ. by crescére, 

vehemence, n. vis, incitatio(e.g. of a sinell, 
of a disease, of a war, etc.), impetts,-iis (= haste), 
violentia (= violence), ardor, aestus, -iis(of a fever, 
of the passions), impotentia(= unbridled He Sis 
tiracundia- (= hastiness), studium (= eagerness 
vehement, adj. vehemens (=not calin, opp. 
lenis, placidus), gravis (= violent, e.g. morbus, 
odor, verbum [= offensive)), magnus, acer (= act- 
ing in a passion, opp. lenis, also e.g. bellum), 
comb, acer et vehemens, acerbus (= bitter), ani- 
mosus (= spirited), concjtatus, incitatus (= 
spurred on), intentus (= intent, pny 
rapidus (= quick, Lal P violentus (= violent), 
atrox (= dreadful, shocking), ardens, fiograns 
(of fever and of the passions), iracundus (= 
angry); — desire, cupiditas mayna or acris, 
ardens or flagrans. dv. vehementer, valde, 
graviter, acriter, acerbe, contente, intente, arimose, 
ardenter, violenter. 

vehicle, n. 1, see Carriace, Waccon; 2, 
Means. 


vei 


weil, I. n. rica (among the Roman ladies, 
Plaut.), flammeum (Plin.), flammeclum (uv., 
= bridal —); the — of oblivion, by alyd velare, 
algd occultare, EE. v.tr. velare, tegére (both tit 
and fig.) 

vein, n. vena (used also of veinlike marks in 
an object, and tig. as — of humour), arteria 


(= artery), algd alcjs ret (fig. e.g. he has a — of 


strength, algd viriwm et inest). 
vellicate, v.tr. vellére, vellicare, 
vellum, n. membrana. 
velocity, n. velocitus ; coe SWIFTNESS, 


velvet, n. see Sink: velvety, adj. see 
Smooru. 


' wenal, adj. venalis (of merchandise, etc., or 


persons), nummarius (e.g. judices, judicium). 
venality, nu. animus venalis. 
‘ vend, v.tr. vendére. vender, n. venditor. 
vendible, adj. vendibilis. - 

veneer, v.tr. sectilibus laminisoperire or 
vestire. 

venerable, adj. veneradilis ; see REVEREND. 
venerate, v.tr. colére (= to worship, revere), 
opservare (= to revere), comb. oolére et observare, 
observare et diligére, in honore habére (a nan), 
admirari, vencrart (a person or thing), Vven- 
eration, n. cultus, -its, veneratio (of a god 
or of a man), religio (= awe). 

venerbel, 2dj. venereus. 

Vengeance, n. ultio; see REVENGE, 

venial, adj. venid dignus., 

venison, ni. (caro) ferina. 


venom, n. ], venenwm (lit. and fg): see 
Powon. Venomous, adj. venenatus (lit. and 
fig.) : see Poisonous. 

" vent, I. n. 1, spiramentum, +spiramen, 
tspiraculum (in gen. = —-hole), aestuarium 
(= Nole to let in air, e.g..im- digging wells), fora- 
men; 2, by effundére, see below, iin. v.tr. to — 
oné's passion, stomachun in algm erumpére, 
oxium expromeére, tram, etc., in alam efundére, 
@omére. vent-hole, n. see Vent I, J 
h ventilate, v.tr. 1, rentulwn facére alct(Com, 
by fanning), ventilare (= to fan); to —a room, 
ventum (in cubiculum, cto immittére ; 2, fig. 
in medium proferre. Ventilation, n. use verb, 
ventilator, n. see Vent, I. 


ventricle, n. ventriculus. 


ventriloquist, n. ventriloguus (late; in 
Plutarch’s time, about A.p. 70, a= was termed 
in Greek m@uv, and, if a female, rv@aneea), 
perhaps quit sones alienos sud voce wmitatur. 


| venture, I, n. = experiment, experimentum, 
aipseed (= risk), efor ee hazard), Sacinus, -dris, 
(= bold aet)) ata, temere, forte, temere, for- 
tuito ac temere, femere ac Jortuito. II, v.iotr. and 
Sr, periclifari(hoth alqd, and = to be endangered); 
weve do a thing, audere (courageously), conart 
f= to attetnpt, both with infin., never with uf); 
he —d te ask him, ausus est eum rogare; to — 
upon, at, on anything, oudére algd (e.g. an 
undertaking, facinus), periculum facire alajs rei ; 
into battle, by se committére in aciem ; nothing 
=, nothing win, prov, dimidium facti, gui ceepit, 
habet (Hor.), fortes fortuna adjuvat (Ter.). ven- 
turesome, ven.urous, adj. caudax, teme- 
rarius, Adv. audaciter, temere. Venturous- 
ness, n. audacia, temeritas, 
» veracious, adj. verus, verax ; see TRUTHFUL. 
Veracity, n. veritas. 
verangah, n. subdialia, 
erie Pli.), 
Las 


: ‘tum (= open gal- 
podium (= Lalecony), or porticus, 
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adv. profecto, sane, certe, né (nae). 


ver 


verb, un. verbum (gram.): verbal, adj. by 
verbum or vot Adv. by praesens (= ae 
or ipse or coram (= face to face); see also VER 
BaTIa. verbatim, adv. ad zverbum, totidem 
verbis. verbose, adj. verbosus. vorbose- 
ness, verbosity, n: copia or ubertas verborum, 
or by copiose et abundanter de alga re dicére or 
loqui, in dicende adhibére quandam speciem atque 


pompam. 


verdant, adj. viridis. verdure, n. viri- 


| ditas (e.g. pratorum), ; 


verdict, n. in law, -responsum (= answer), 
arbitrium (= decision‘of an arbitrator, in gen.), 


judicium (= judgment of a judge); to. pronounce 


a—, decernére (= to decide, of magistrates), judt- 
care, sententiam dicére (of a judge). { 
verdigris, n. aerugo (Plin., aerts or cypria). 
verge, n. 1, = brink, margo, ora; see MAR- 
cin; 2, fig. by circumlec. (e.g. on the — of 
danger, cum gericulum jam insturet or imminente 
periculo, er minimum abfuit quin periculwn 
adesset) Verger, n. apparitor. 
verge, v.intr. vergére ad algd (= to slope 
towards); to —upon, tangére,-attingére aled (= 
to touch), alci rei finitimum esse (lit. and fig.) 
verification, n. confirmatio; see Proor, 
verify, v.tr. (ap)probare, comprobure. verily, 
é verity, 3. 
see TRUTH. 
verisimilitude, n. verisimilitudo (also ag 
two words, veri‘sim.), veritable, adj. verus; 
see TRUE, GENUINE, - ; 
vermilion, I.n. minium, ID. adj. minia> 
tus (= coloured with red-lead), mintaceus (= — 
coloured, Vitr.); see REp. 
vermin, n. bestiolae molestae (in gen,), pedi 
culi (= lice). 
vernacular, adj. — tongue, sermio patrius, 
sermo nativus, sermo noster, lingua nostra, verba 
eorum, nostratia. 


versatile, adj. versatilis (of that which may 
be turned round, lit.) ; of genius, agilis, mobilis, 
ranrits et multipler, versatility, n. of genius, 


facilitas, ingenium facile or mobile, agilitas, mo: 


bilitas, 

Verse, Nn. versus, -iis, versiculus ; to make —, 
versus facére or scribére, versus fundére; =a 
short division of any composition, pars. Ver: 


sification, n. versuum ratio. Versify, v.tr. 
carmina facére. 


versed, adj. versatus in alya rey exercitatus 
in alga re, peritus, grarus alcjs ret. 


version, n. liver seriptoris conversus, 
vertebra, n. veriebra (Plin.). 


vertex, n. verter, or by summus; see Sum 
Mir. Vertical, adj. (di)rectus ; a— line, linea, 
perpendiculum. Ady, recte, directo, ad lineant, 
ad perpendiculum. 


vertiginous, adj. ‘1, e.g. motion, quod in 
orbem cincumagitur or circunyertur ; 2, vertigia 
nosus (= suffering from giddiness, Pliu.) ver» 
tigo, n. vertigo Cocutorem). 


very, I. adj. see TRuE, Reat, IK, adv. 
summe (= in the highest degree, with verbs and 
adjs.), (quam) maaime (= most, with adj, and 
verbs), magnopere or magno opere, muxinopers 
or maxino opere, summopere or summo opere (only 
with verbs), impense (= without fearing any 
trouble, only with verbs), admoedum (= conte 
pletely), valde (= with great. strength ; the fore. 
gving with verbs and adjs.); sane quam (= -' 
much indeed, e.g. gaudére, brevis), oppido (wi 
adjs. and advs., more used in the colloquial. 


ves 


style), satis (= sufficient, with regard to a 
certain end, to circumstances, to a position, 
etc., with adjs. and advs., eg. non satis se 
tutum in Argis videbat), enixe (= with great 
exertion, e.g. to try, operans dare), vehementer, 
with rogare, dolére, gaudére, etc. ; (often = in 
the highest degree), graviter (with verbs and 
partic., e.g. to be ill, aegrotare ; iratus), mire, 
mirifice, mire quantum (= extraordinarily, with 
verbs and adjs.), apprime (mostly ante and 
post class. = extremely, with adjs., e.g. apprime 
guarus alejs rei), per, (= perfectly, e.g. 

rfecte sapiens, eloqguens), in — (inprimis, = 
‘oremost ; instead of in primis, we find also inter 
primos, in paucis, cum paucis, inter paucos, ante 
altos, , super omnes), bene (= well, 


potus), probe (= right, right well, with adjs. and 
,Verbs, but only in colloquial style), egregie, 
eximie (= exceedingly, with adjs. and verbs ; 
egreyie also in daily intercourse, in the episto- 
|lary style and in conversation), longe (= by far, 
0g. longe superare); ““—”" also by per or prae 
\in composition with an adj., adv., or verb (e.g. 
\— few, qe or m pauci; it pleases me 
— much, mihi or mihi perquam placet, 
mihi valde placet; — hard, urus; by a 
super],, which may be strengthened by adding 
longe or multo (e.g. (longe) fertilissimus, multo 
ditissimus); not —, before adj. and adys., by 
non ita, haud ita (e.g. uot 80 — many, non itu 
multi; not — long after, haud ita multo post). 

vesiole, n. vesica (Plin.). 
- Vesper, n. = even star, ITesperus, Vesper. 
vespers, n. in the Romish Church, Preces 
Vespertinae, 
- vessel, n. = utensil, vas, vasis (in the pl. 
‘yas, -orum, D.); in anatomy, blood —, arteriae, 
venae; = ship, navis, 
- vest, I. n. subuctla, or tunica; see Gar- 
agi It. Yous Soaite +9 wentda Pe 
see INVEST. Vi . CB. y jus, 
juris, n. (e.g. — interests are sasted, jus alejs est 
sacrosanctum). Westry, 2. sacrarium, Yes- 

, 0. see GARMENT,. : 

vestal, I. adj. see Pung, Craste. ZF, un. 
Vestalis (virgo). a wl 
F vestibule, n. vestibulum, pronaus, -aos (of a 
temple). ” z 
' vestige, n, vestigium, 

vetch, n. vicia, 
yr veteran, adj, and n, veleranus (esp, of 
soldiers; in the agricultural writers, also of 
‘animals and plants); a — soldier, (miles) vetera- 
aus or emeritus ; in wider sense, veterator (ofa 
lawyer, Cic.). : 
‘veterinary, adj. veterinarius (Ool.). 

veto, Ln. intercessio (of the tribunes), in 
(gen. by circumloc.; see Forpip. II, v.tr. ro- 
getiont intercedére (of the tribunes) ; seo Foruip. 
- vex, v.tr. stomachum fackre alct, indignatio- 
nem movere alei, offendére, pungére, sol(l)icitare, 
verare, mordére, commovére algm; to be —ed at, 
algd aegre or moleste ferre ; I am —ed at, me piget 
alcjs rei; ses ANNOY. Vexation, n. tudo 
animi, tndignatie, stomachus, molestia; full of 
—, indignabundus. vexatious, adj. molestus, 
gravis; see TROUBLESOME, Ady. moleste, gra- 


viaduct, n. by ponte jungére (e.g. flumen). 
vial, n. see BorrLeE. 

Viands, n. cibus. ioe 
viaticum, nu. viaticum. 

vibrate, v.intr. vibrare; of sound, tinnire 
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praeter ceteros, 
with adjs., advs,, and verbs, e.g. bene mane, berie: 


vig 


(e.g. aures tinniunt), vocalem sonam reddére (e.g. 
ofacolumn) vibration, n. motus, -as. 


vicar, n. in gen. vicarius. vicarage, n. 
see BENEFICE, PARSONAGE, Wicarious, adj. 
and ady, alcjs loco. 


vice, prep. in composition, or sub(eg. 
‘a bree , by pro (2.8: 
Vice, n. vitiositas, turpitudo (= the quality 
of —}, libidines (= lust), vitia, -torum ( 
habitual sins; one such, vitinm), flagitiwm, 
scelus, -éris, n, (= as a wicked ath vicious, 
adj. vitiosus (= defectiye, unsound), turpis 
(= shameful), flagitiosus (= profligate, all of 
persons and things, eg. vita), comb. vittosus 
ac flagitiosus (e.g. vita), cujus in animo im- 
probitas versatur (of man’s heart, of man iu 
general), vitiis contaminatus, inquinatus (= pol- 
luted with —, of persons and bay Pa scelesties,| 
sceleratus, perditus (= criminal ; the former of the’ 
disposition, the latter of an act of persons and 
things) ; very —, vitiis, fagitiis, sceleribus obrutus 
for persons), vitiis flagitiisque omnibus deditus 
also of things, e.g. vita Adv. vitiose, turpiter, 
Jlagitiose, comb, Jlagitiose et turpiter, scelerate, 
perdite, sceleste, Viclousness, n. ses VICE. 
vicissitude, n. vicissitudo, vicissttudines (= 
@ change that takes place regularly, e.g. of the 
times, vicissitudo or tarietas temporum; of day 
and night, dierum noctiumque vicissitudines; of 
fortune, fortunae vicissitudo, mutatio rerum! 
humanarum), 


victim, n. victima, hostia, 
lation) ; see SACRIFICE. Vi 

HEAT. 

victor, n. victor; see Conqueror. victe-) 
rious, acj. victor, victriz (with nouns of the 
fem. and neuter gender), Ady. byadj. victory, 
n, victoria, tropaeum, triumpbus (= the triumph 
decreed by Senate, hence = — itself); to gaits 
—, vincére, victoriam consequi, adipisci, victoria) 
potiri, \ § ry 

vict n, cibus, cibarta, -orum, alimenta, 
-orum ; see PROVISIONS, victual, v.tr. rem 
frumentarium providére, comparare, frumentwn 
(com)parare, conferre; see Foon. ; 4 


vie, v.intr. aemulart alqm or cum algo ; 8e6 
RIVAL. ; 


view, I. v.tr. see Insprct, Loox, See. If) 
n. 1, (ad)spectus (= vision), acies(= glance), oculus 
(= eye), prospectus (at a distance), despectus (froin 
& high place), eonspeotus (aaatyht; all -ts); to 
be in —, in conspectu esse; to come {inte —, <» 
conspectum venire ; in — of, in oculis situmt ese; 
see SiouT; 2, see Desion; point of —, ratio; 
to consider in the right point of —, vere or rewe 
judicare de alga re, \ 
vigil, n. 1, see Watcu; 2, in church affiirg, 
pervigiltum 3 8, see Eve. vi ce, Nn. vig 
antia; see CARE. Vigilant, adj. + vigil, 
vigilans, intentus, providus, diligens. Ady. vigis 
lanter, intente, diligenter. é \ 
vigour, n. vis (physical and mental, pl. vires.) 
robur, -dris, u. (= physical strength), nervi, laucerti 
(= nerve), vigor (= energy). oreus, dj.| 
velens, validus (= possessing physical strength), | 
strenuus, impiger, acer (= energetic), veyetus (= 
fresh), firmus, comb. firmus et robustus (e.4. Tes 
blica), valens et firmus (e.g. efvitas), robustus 
= robust ; nan, state, fuod), comb. vobustus es 
valens (e.g, homo), lacertosus (= muscular, mar 
aud anijnal), corpore ns, corpore vulidus, cor: 
pore robusto(the first of youthfulness, the seaund 
of physical strength, the third of a stout, healthy 
boty), fortis (= strong’, acer (= eayer); %*e 
Ady, fortiter, acriler ; see 


‘ 
teculum (in exe) 
e, V.tr, see 


Strone, ENERCETIC. 
STRONGLY, EAQGERLY. 


) 


y 


vil 


> Wile, adj. abjectus, nequam, turpis, detestabilis, 
Goncinien, illiberalis, sordidus, foedus. Adv. 
abjace, nequiter, turpiter, inquinate, iliberaliter, 
sirdide, foede. vileness, n. turpitudo, pa toe 
flliberalitas, foeditas ; see DEPRAVITY. e 
y.tr. algm ignominia aficere ; see SLANDER, 
\ Villa, n. villa. 
/ Pillage, n. pags, vicus. villager, nD. pa- 
ganus, vicanus, Tusticus, agrestis. 
villain, n. 1, in Mediaeval Latin, *villanus ; 
&, homo scelestus, us, nefarius, nefuam, 
fagitiosus, as a term of reproach, also scelus, 
-éris, D., ium; see ROGUE. ous, 
adj. scelestus, séeleratus, nefarius, nequam, fiagitio- 
exs. Villany, n. 1, as disposition, see WICKED- 
NEss- 2, as act, scelus, -Zris, n., facinus, -Oris, D., 
dedecus, -dris, n., consilium foedum, flagitium. 
vindieate,.v.tr: a right, jus tenére, obtinére, 
vetinére; one’s character, sibi constare, @ se 
mon desciscére ; to— one’s liberty, se in liberta- 
tem vindicare. Vindication, 2. see DEFENCE. 
vindictive, adj. ulciscendi cupidus ; a — spirit, 
ulciscendi or ultionis cupiditas. Adv. use adj. 
vine, I. 2. vitis, lebrusca (vitis) (= wild —) ; 
asmall —, viticula. IL. adj. vinearius (Col.), or 
by genit. of vitis; — dresser, vinitor ; —yard, 
winea, vinctum, ardbusium. Vinegar, n. acetum ; 
ae acetabulum ; — leaf, Lapse asi m. and 
vinery, n. ps vites sub vitreis con- 
sitae. vinous, adj. vinosus (mostly post class.). 
vintage, n. vindemia, vindemiola (small); to 
gather the —, vindemiare uvas or vinum ¢Plin). 
vintuer, 0. vinarius (ante and post class.). 


’ wiolate, y.tr. rlolare, rumpére. violable, 
adj. t violabilis. violation, n. 1, violatio; 2, 
see Rare. violence, n. violentia, vis, ardor 
(of heat), fervor (of heat or passion), impotentia 
(= lack of restraint), acerbitas, morositas, immani- 
tas (all three of temper), (caeli) intemperies, 
{faeli, morbi, etc.) gravitas, aestus, -tis (Of a fever, 
ete.). violator, n. violator, ruptor. violent, 
adj. t ziolens, vi 's {= boisterous, of mind, 
etc.), acer, vehemens, inrpotens, gravis (of illness, 
weather, efc.); see SEVERE, CRUEL. Adv. vio- 
lenter, acriter, vehementer, impotenter, graviter. 

- violet, I. n. vidla, idn (Plin.); a bed of —s, 
wiolarium; the colour, t viola. II, adj. viola- 
@éus, ianthinius (Plin.). 


vio n. fides, -ium, f. (e.g. to play on the 
nm fi Hem, Ft a ont 


tae fidibus ca: ; 

viper, n. vipera (lit. and fig.), aspis, -idis, f. 

vivago, n. 1, = female warrior, ¢ virago, 
mulier or virgo bellicosa, animosa, fortis ; 2, = 
quarrelsome woman, mulier jurgiosa. 

virgin, I. nu. virgo. IE. adj. t virgineus, 
wirginalis (e.g. verecundia), virgo in app. to 
moun (e.g. id ego Seci); — soil, terra rudis 
(ante class.). ty, n. virginitas. 


, e, adj. (e.g. age) virilis; see MANLy. } 


Wirility, n. viriliias (Plin., Quint.), 


6, n. virtus, -titis, f., laus (= praise- 
worthy condition), honestum, rectum (= what 


fs right), honestas (= probity), sanctimonia | 
(= guiltlessness), pudicitia {= modesty of a| 


woman, as her first —); =efficacy, virtus, 
-fitis, vis; to have — in anything, ad algd alci 
prodesse; by — of, per with accus. or ex with 
ablat. (e.g. he does it by — of his wealth, per 
opes or (ex) opibus hoc fucit). virtual, adj. and 

» Te non verbo. Virtuous, adj. virtute 
preeditus or ornatus, sanctus (= pleasing to God, 
of persons avd things), honestus, probus (-=up- 
‘right, of men), castus (= chaste); a — life, vita 
honesta or sancta. Virtuoso, n. aldjs rei artifes, 
\Glejs rei peritissimus. , 


910 


voc 


virnlence, n. 2; vis, gravitas (e.g. morm)$ 
see Poison ; 2, fig. itas, virus, N.° Wire 
lent, adj. gravis (e.g. climate, caelum); fig. 
acerbus ; see BiTTER. Adv. graviter, acerve. 

visage, n.-see Facs, COUNTENANCE 

viscera, n. viscera, -wm, exta, -orum. 

viscid, adj. + tenaz, glutinosus (= sticky, like 
glue, Col.); see Sticky. + im 

visible, adj. a(d)spectabilis, quod cerni potest, 
quod a(d)spectu seutitus, conspectus, conspicuus (= 
clear to be seen), expressus (= clearly expressed, 
e.g. vestigia, indicia}, apertus(=open, opp. occul- 
tus, e.g. discord, simultas ; dolor), munifesius 
(= manifest), latens, occultus (e.g. caedes), Adv. 
manifesto ; see CLEARLY, EviDENTLY. Vision, 2. 
(in optics) visus, -tis, a(d)spectus, -ilg, sensus, -1s 

ts i, cernendi; an optical illusion, res objecta 
(= what appears to the eye, Cic.), vists,-fis, visitem, 
visio (= anything seen; a — in a dream), species 
(both awake and in a dream), simalacrum (= any- 
thing we fancy as resembling a certain thing). 
visi , adj. opp. to real, inanis, fictus, 
vanus ; of character, fanaticus (=enthusiastic), 
perhaps .cogitationt deditus (= unpractical), by 
cireumloc., see DREAM, IMAGE. 

visit, I. n. salutatio, salutationis oficium (in 
the Roman sense, of friends and clients in thé 
inorning); to come on a —, visendi caus(s)é 
venire; to accept the — of anyone, algm ad- 
mitiére; your — will be welcome to all, carus 
omnibus exspectainsque venies, IIL v.tr. algm 
(in)visére or visitare, visendi caus(si venire 
{to see how anyone is), adire, convenire algm 
(in order to speak to or transact business 
with anyone), salutare alqm, salutatum or salu 
tandi caus(s)d ad alam venire, cui al salu- 
tandum venire (out of politeness, = to wait upon), 
obire, adire, venire ad, etc., freguntare ( = al 
tend, as a school); to — a fair, obire nundénas ; 
to go on a round of —s, — anyone’s country 
seats, obire villas suas; (in a Scriptural sense 
algm urgére, verare, punire. Visitation, n. ( 
Divine Providence) poena. visitor, n, salu- 
tans, salutator, qui visendi (ac salutand?) caus(sd 
venit (or veniunt) ad algnr, hospes, -itis(= guest) ; B 
have —s, habeo algm mecum ; I have no —, solus 
sum, neminem mecum habeo; I shall have many, 
—s, multi apud-me erunt. 

visor, n. buccula ( = cheek-piece) 

vista, n. prospectus, -iis ; see VIEW. 

visual, adj. (e.g. nerve) o¢ulorum nervus. 


Vital, adj. vitalis(= belonging to life); = very 
important, maximi momenti. Ady. maximt mo- 
ment; seé VERY. vitality, n. animus, vis 
vitalis; see LIFE. -* . 

vitiate, v.tr. vitiare, cortuwmptre. Vitlae 
tion, n. corruptio, depravatio. 

vitreous, adj. vitreus, 

vitriol, n. * vitridlum. 

vituperate, v.tr. see Scop. vitupera- 
tion, n. viduperatio, reprehensio. Vitupera- 
tive, adj. see ABUSIVE, z 

vivacious, adj. vividus; see ACTIVE, CHEER? 
PUL, vivacity, n. vigor; see LIvELINESS, 
CHEERFULNESS, Vivid, adj. see LiveLy. ; 

viviparous, adj. — animals, bestiae quae’ 
partum edunt (vivum). ” 

vixen, n. 1, = she-fox, vulpes, -is ; 2, square} 
ressoine woman, milter jurgiosa. 

vizier, n. cui summa imperii delegata est. 


vocabulary, n. index verborum (= list 
of Prk verbo (nostra) {= abundance of 
worda). 
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‘vocal, adj. vocalis ; — masfe, vocum, cantus, 
"8; — ong Sewer! BS music, come nervor- 
umgue canna, 


_vocation, n. oficium, partes, -tum, munus, 
ris, n. 


vocative, n. casus, ~iis, vocativus (Gram.). 


vociferate, v.intr. vociferari. vocifera- 
tion, n. vociferatio. vooiferous, adj. and 
dy. magno (cum) clamore. 

vogue, n. to be in —, expeti (of what has 
& sale), moris esse (=to be the custom). 
\ voice, I. n. vor ("= the faculty of uttering 
‘sounds ; then the sound produced), canius, -ts 

song), sonus (= sound ofthe ~and of musica 

Anstruments), vocis ‘sonus; @ cleat —, clara vor 
(opp. vax obtusa), voz canora (opp. Pox fusca) ; 
a high —, vor acuta (opp. voz gravis) ; witha 
Toud —, claré voce, magna voce ; to raise the —, 
attollére sonum ; to lower the —, ére vocem ; 
the general —, omic consensus, ~tis, con- 
eensus publicus; there is but one —, omnes uno 
ore tx alg re consentiumt; in Gram. a verb in 
the active, passive —, vertnem activum, passivum. 
IL v.tr. see Urrer. 

void, I. ndj. 1, see Emery; 2, lacking any- 
thing, vacuus (ab) alga re, carens algd re, egens 
alcjs ret or aled re; — of, inops alejs rei or alga 
fe, privatus or spoliatus algae. II, n. inanitas, 
inane, vacuitas, vacuum. IX, v.tr. see Empry, 
v.tz., VAtaTE. 

volatile, adj. volaticus (lit. and fig.) ; fig. (of 
anyone’s character, lévis, mobilis {opp. constans). 
volatility, n. fof fiuids, etc.) 7 ae fig. 
tévitas, ingenium mobile, animus lévis, vanitas, 
‘mobilitas (ingeniit. or animi, opp, constantia), 
comb. mobilitas et lévitas animi. 

volcano, n. mons ¢ cujus vertice ignes erim~ 
punt, or mons flammas eructanss volcanic, 
adj. flammas eructans, ignes or flammas evo- 
mens. 


volition, n. voluntas, 

volley, n. tormenta, -orum, emissa; — of 
‘words, flumen or turba (inantum) verborum, 

‘voluble, adj. see Fivenr. 


volume; n. = book, or division of book, 
liber, volumen (= 8 roll of parchmient), pars (as a 
part); — of smoke, etc., t volumen, or by noun 
with or without adj. (e.g. fumus, = smoke, aqua 
= water), vol ous, adj. by multus (e.g. 
he has left — writings,on this, multa or plurima 
‘de hc re reliquit). 
- voluntary, adj. voluntarius, volens (opp. 
2 


), non codctus, non ip or by sponte | po 


@ouetus) » 
mead, -et¢,). Adv. (med, etc.) voluntate, sponte 
of one’s own accord), comb. sud sponte & 
woluntate, ultvo (=withont being asked). vol- 
wnteer, I, n. voluntarius (miles) 3 —8, (milites) 
voluntarii. XI. v.intr. voluntate factre algd; of 
‘g0ldiers, nomen (pl. of several, nomina) dare, 


voniit, I. n. vomitus, -iis, vomitio (both of the 
act and the matter thrown-up; mostly post 
class.). YX. wtr. and intr. (e)vomére, vomitare 
(requently or much, Col. Sen.). 

voracious, 2dj. edax, cibi avtdus, gulosus 
{who is always eating), vorax (lit. and fig.). 
Adv. avire (lit. or fig.). Voracity, 4. edacitas, 
cibi.aviditas, tas, se 

vortex, n. vertex, turbo. 


war 


votary, n. (con)secratus, sacer (= sacted, as 
belonging to the gods), in a gen. Ach admira- 
tor, studiosus alcjs or alcjs rei; a — of any 
science, by alci rei se tradére. vote, I. n. 
sententia (in gen. = opinion ; — of the senator, 
of the judge and the people), suffragium (of a 
citizen in the comitia; also cf the voting tablet), 
punctum{ =the vote which a candidate gained i 
the comitia), tabella (=voting tablet) ; btain 
the greatest number of —s in a tribe, ‘longe 
plurima in alga trtbw puncta ferre (Cic.); the 
right to a —, suffragium, or jus suffragii. IL 
v.intr. sententiam. ferre (e.g. of a judge), in sen 
tentiam aicjs discedére (=to-go over to another's 
opinion), sufragium Jerre (by single individuals 
among the people in the coniitia), in suffragium 
ire or suffragium inire (of the people in the 
eomitia); censére, decérnére, judére (of the formal 
decrees of the senate); to — for anyone's opinion, 
in sententtam pede or (of several) pedibus ire; to 
— for anyone, sufragari alci (ad munms) (when 
Anyone applies for a post); for anything, suff7a- 
gari alci rei (also fig. =to approve, e.g. alcjs 
consilio). Yyoter; n. sufragator (= one who 
votes in favour of anyone), qui suffragium fert 
(who gives a vote), qui suffragiwm habet (who 
has the right of voting). voting-tablet, n. 
tabella (in gén.), suffragium (in the comitia), 

votive, adj. votivus (e.g. ludip + 

vouch, I. v.tr. asseverare, testart, afirmare, 
confirmare, adjurare (e.g. with accus. and infin. 
= swearthatathing is so). XI, v.intr. testificart 
(but often with accus.); to — for anything, bp 
proestare algd or de algd re (e.g. damnom, pert- 
culum), algd in se vecipére, spondére futurum ué,' 
ete. voucher, n. 1, see WiTNES3;. 2, see 
Receret. vouchsafe, v.intr. concedére. 

vow, I.. n. votum, voté sponsio or nuncupatio 
(in the presénce of proper witnesses), devotio 
alejs rei {e.g. vitae) ; religio(= duty, constraint, 
ete. imposed by a vow). IE, v.tr. (dejvovere 
algd alci{also with fut. infin.) ; to doanything, 
spondére, ittére se algd (factwrum esse; see 
PROMISE, UNDERTAKE. 

vowel, n. lit(t)era vocalis. 

voyage, I. n. navigatio, cursus, ~is. IT, 
v.intr. navigare ; see Sait, TRAVEL. 

vulgar, adj. vulgaris (belonging to the 
mass), ‘plebeius (= peciiar to e plebs, plebeian), 
Uliberalis, sordidus, rusticus; see RUDE. Adv. 
illiberaliter, sordide, rustice, more rustica. Wul- 
garism, n. sermo vulgaris, valgarity, 0. 
see RUDENESS. Pm 
vulnerable, adj. qui (quae, quod) vulneravt 


vulpine, adj. vulpinus (Plin.). 
vulture, n. vultur(ius) (lit. and fig,), m@run\ 


Ww. 


wabblo, v.intr. vaciliare (both lit. and -f¥%,).) 
wabbling, n. vacillatio. 

wad, y.tr. to — a dress, vesti xylinum (= 
eotton, Plin.) insusre. wadding, n. zylinw 
vestibus insuendum. < 

waddle, v.intr. anatis in modum incedére. 

wade, v.intr. (through a river, etc.), vado 
transire algm locum. 

wafer, n. 1, in the eucharist, pants cenae 
sacrae; 2, for fastening letters, cera or stignium 


-(= seal). ; 


waf 


‘evaft, v.tr. sublime ferre, 

wag; I. v.tr. movére, quassare; see SHAKE; 
r— the tail, caudam movere. IZ, n. homo jo- 
‘cosus, joculator. Waggery, U. joca, -orum, 
Juceliae. Waggish, adj. jocosus. 

wage, v.tr. bellum gerére cum algo; — war; 
see WaR, wager, I. n. sponsio ; to laya—, 
sponsionem facére cum algo. AL, v.intr. see Ber. 
Wages, n. merces, -édis, f., stipendiwm 

waggle, v.tr. and intr. see Waa. 

wagon, n. plaustrum, vehiculum, currus, -Us, 
wagoner, n, plaustri ductor. 

wagtail, n. motacilia. 

waif, n. of persons, inops, egens; of things, 
abjectus. 

wail, I. v.intr. plangére; see Lament. II, 
a. planctus, -iis; see LAMENTATION. 

wain, n, plaustrum, 

wainscot, n. paries, -étis, m. 

waist, n. us, Oris,n., medium. waist- 
band, n. see BELT. W. t, n. thorax 
laneus (= under — of wool (Suet.) worn by in- 
valids), subucula (worn under the tunic). 
. wait, v.intr. manére; to — for, opperiri, 
ex(s)pectare, algm or algd, praestolari alci or algm, 
maneére algm (so esp. of fate, etc., awaiting any 
one, but not with accus. in Cic. or Caes.), or 
dun alys adveniat ; to — on, alci famulart (so 
ministrare alct pocula); = to salute, salutare 
alqm, algm salutatum ventre, 


’ wait, n. 1,. lie in —; see AmpusH; 2, & 
nightly musician, qui mnocte fidibus canit. 
waiter, n. 1, famulus (in the house), minister 
(who assists in any certain thing), puer (= boy); 
2, see Tray. waiting, n. 1,= delay, etc.; 
mora, ex(s)pectatio, mansio, commoratio; 2, at 
table, etc., ministerium ; 3, = calling, saltitatio; 
ford, lady in —, by -uritus (una) ex eis qui circa 
aly sunt; see ATTENDANCE. ess, 
waiting-maid, u. jamula, ministra, ancilla 
(= servant). (N.B. Waiting at table in Roman 
tines was carried on by men). 

' waive, v.tr. alga concedére, de algd re de- 
cedére, 

' wake, I. v.tr. exsuscitare, expergefactre (e 
sonino), excitare (e somno), (ex)suscitare (e) somno. 


(I. v.intr. excitari, ete. YIY. n. pervigilium 
Ganabre), wakeful, adj. vigil, texsomnis, 
insomnis. wakefulness, n. insomnia, vigi- 


bantia, vigilia. 

walk, I. v.intr. ire (in gen., also for plea- 
gure, e.g. tam forte vid sacrdé, Hor.), gradi, 
ingredi (in a-quiet manner), incedére (sometimes 
= affectedly or majestically), cedére; to — 
about, deambulare (will one is tired, e.g. in Lit 
ore), inambulure (up and down in a place,.e.g. 
dn gymnasio), obumbulare alct loco; in front of 
jthe rampart, ante vallem; in the fields, in 
herbis ; spatiari (for exercise, in algo loco), to — 
out, take a —, besides the preceding general 
terms, more particularly by ire or abire (de)am- 
dulatum, delectationis caus(s\ ambulare (up and 


‘down a little, etc.); to — (opp. to ride, etc.) on } 


& journey, pedibus ire, venire, iter factre, pelibus 
incedére. II, n.1,= the act or state of —ing, 
(dle)ambulatio, inambulatio, itio; 2, = manner 
of —ing, incessus, -tis, ingressus, -tis; 3, to take 
a —, algo ire; to go for a —, (de)ambulatwm ire; 
to go fora — to any one’s house, viam facére ad 
alqm; for pleasure or exercise, ambulatio (as act, 
then as the place along which we walk), inambu- 
tatio ; a short —, ambulatiuncula (act and’ place) ; 
= avenue, ambulacrum (= planted with trees; 
ante and post class.), rystus (= alley, Vitr.); 
sovered —, tecta ambulatio or ambulatiuncula. 


912 
walker, n. (masc, and fem.), qui, 


wer 


(de)- 
ambulat, ambulator (fem. ambulatriz, who make3 
a business of it, e.g. villicus ambulator esse non 
debet, Col. ; villica ne sit ambulatriz, Cato de 
R.R.). walking, n.see Wark, IL}. - 4 

wall, I. n. murus, moenia, -iwm (= walls of & 
city), maceria (of clay, etc., as a fence round 
gardens, farmyards, vineyards, parks, etc.),’ 


paries, -étis, m. (= party —, partition in @ 


-orum, T. <=) 


building, house ‘opugnacula, 
g ), propug TD eeieheat 


bulwarks); the ruins of an o 


‘II. v.tr. muro cingére or circundare, munire| 


(= to fortify). 
wallet, n. pera (Mart.), saccus, mantica, . 
wallow, v.intr. — in the mire, in duto (tit.) 
and fig.), volutari. 
walnut, n. juglans ; — tree, juglans. 
wan, adj. pallidus ; see PALE. 
wand, n. virga; see Rop, Starr. 


wander, v.intr. vagari, palari, errare, pere 
egre abire (= to go abroad), peregrinart Sd te 
travel abroad) ; to —over any place, «lym locum 
pervagari ; to — from the subject, deerrare, aber- 
rare{ab) algd re; to — from (in a moral sense), 
de vid decedére (all=to stray from the right 
path); to — in mind, delirare. Wanderer, n. 
erro, peregrinator (abroad). wandering, adj. 
1, errabundus, vagus; 2, fig. neglegens (= inat-; 
tentive), delirus (= crazy). Neen 
wane, v.intr. decrescére (of the moon, day,, 
etc.), senescére (of the moon, and fig. of life,! 
praise, etc.); see DECREASE, DECLINE, - 
want, I, n. = deficiency, penwria, opp. copis, 
generally with genit.), inopia(with genit.), egestas 
(= destitution), desiderium (= the — of a thing 
pero possessed), defectio, defectus, -iis (the 
atter rare, except in Plin.), dificiltas, ane 
gustiae; by compounds (e.g. — of temperance, 
intemperantia ; inertia (of activity); to be-in 
— of anything, algé re carére (in gen. = not 
to have a thing), alqé re egére, indigére (= to 
feel the lack of), alejs rei inopid laborare, 
premi, or simply ab alg& re laborure, algd ve 
premi (= to be pressed for it); to come to —, 
ad inopiam venire; to suffer —, to live in 
poverty, vitam inopem colére, in egestate esse 
or versuri, IE. v.intr. algd alci deesse (of 
what we should have), abesse (when we do not 
feel the —, e.g. hoc unum ille, si nihil utilitatis 
habeat, abfuit ; si opus erat, defuit, Cic.), deficére 
(=to be short of anything) ; algd ab algo desideraré 
(of what we do not like to miss); I shall not be: 
—ing, (alci) non‘deero. III. v.tr. 1, = torequire, | 
egére alga re, seldom qejs. rei, indigére alyé re 
or alejs rei, opus or usus est algd ve (when it! 
would be useful), desiderare algd, requirére alyd ;| 
I — so and so, careo algé re(= I have not got it),} 
egeo algd re (I should like to have it), deficit miki) 
algd or deficit me algqd (= it has left me, i.e. Fam 
short of it), ald non suppesst (= itis not suffie 
cient); I — nothing further, nihil ultra flagito ;! 
see Lack; 2, = wish; see WisH. wanting. 
adj. by deesse ; see Want, II. 4 


wanton, I, adj. e.g. boys, lascivus (in play),| 
protervus, petulans (= bold); grown — by pros- 
perity, superbus(e.g.in fortund), dissolutus(= dis-| 
solute), intemperans (= indulging in sensuality), ' 
efrenatus (= licentious); — injuries, injuriae! 
ultro factae, Adv. wltro (= without provocation) 
lascive, petulanter, proterve, dissolute, tntemper- 
anter, effrenate. i. v.intr. lascivire, lascivum, 
etc., esse; seeabove. wantonness, n. lasci- 
via, petulantia, protervitas, intemperantia. A 

war, I. n. bellum (= — by land, b. terrestre; 
by sea, navale ; civil, intestine, intéstinum, do-' 
mesticum, civile; with the Gauls, Gallicum ; with 


‘ 


‘er ~ 


war 


slaves, servile; for life and death, tnternecinum), 
arma, -orwn(= arms), militia (= military service, 
strategy), tumultus, -tis (= outbreak in provinces, 
or close at home), + Mars (poet., except in 
hrases meo, suo, etc., Marte); in —, (in) bello; 
tn time of —, belli tempore ; in — and in peace, 
domi bdellique or belloque, domi militiaeque; 
to seek an occasion for —, bellum gquaerére; 
to cause or stir up —, bellum movére, concitare, 
excitare, ciére ; to carry on a —, bellare, bellum 
gerére, against, cum algo; see Arms, MILITARY, 
Sotpier. II, v.intr. bellare, bellum gérére; see 
above, war-cry, n. clamor, bellicus ; to raise 
the —, clamorem tollére. warfare, n. see War, 
I. war-horse, n. equus militaris or t bel- 
lator, or simply equus. warlike, adj. mili- 
taris (e.g. inerat in eo habitus virilis vere ac 
militaris), bellicosus, ferox (= inclined to war), 
belliger (= martial). warrior, n. miles, 


* warble, v.tr. canére. warbling, n. can- 
tus, -tis, 

? ward, I. v.tr. to— off a blow, m fencing, 
ictum (or petitionem) vitare, cavére, cavére et pro- 
pulsure, also simply cavére, vitare (with the 
sword), ictum declinare, petitionem declinatione 
corporis effugére, also simply ictum effugére (by 
turning); fig. amovére, depellére, repellére, pro- 


pellére, propulsare, arcére, avertére, defendére 


(alqd, from anyone, ab algo or alejs), deprecari 
(by entreaties, e.g. a se calamitatem). II, n. 
1, = quarter of a town, regio, vicus (as t.ts, both 
prob. post Aug.); 2, = custody, custodia, car- 
cer, -éris, n. (= prison); see Cestopy; 3,=a 
minor, pupillus, pupilla; 4, = part of a key, 
clavis dens. Warden, warder, n. custos. 
wardrobe, n. vestiarium (= place and the 
garments together, Plin., Col.), vestis, vestimenta, 
-orum (= garments in gen.). wardship, n. 
tutela ; see GUARDIANSHIP. 


ware, n. 1, merz ; see Goops, MERCHANDISE ; 
2, see Pottery. warehouse, I. n. horreum, 
receptaculum mercium, cellu (=stores), apothect. 
IE. v.tr. condére . 

ene I. adj. calidus (opp. frigidus); — 
water, (i)da; a— desire, desiderium ardens 
or flagrans ; luke- —, tepidus ; to be —, calére ; 
to become -—, calescére, calefierit. II. v.tr. cale- 
Sacére, tepefacére (= to make tepid), fovére (by the 
heat of. the body). Wwarming-pan, n. vas 
exculfactorium. warmth, n. calor (e.g. solis ; 
tig., in Quint., Plin. esp., dicentis, dicendi), fer- 
vor (lit. and fig.), tepor (lit); he speaks with 
—, iratus dicit. : : : 

warn, v.tr. (prae)monére or admonére alqm 
ut (orne). warning, n. (ad)monitio(the act), 
monitus, -iis (= — from heaven, by oracles, etc.), 
{ad)monitum (= notice given), exemplum, docu- 
mentum (= example); to listeu to a —, audire 
or facére ea quae ulys sapienter monuit ; to take 
anything as a —, havere alyd sibi documento; to 
take anyone as a —, exemplunt sibi capére de 
algo; of a master, perhaps missum -(missam) 
facéve (metaph. from dismissing soldiers; as 
the Roman servants were slaves, vendére may be 
used at times) ; of a servant's —, alci renuntiare 
or ab alqo discedére or abire (= leave). 

II. 


warp, I. n. (in manufacture) stamen, 
v.intr. (of wood, ete.) pundare, pandari, III. 
y.tr. of wood, pandum facére, fig. torquére ; sce 
Distort. : 
warrant, I. v.tr. to — an officer, etc., alct 
copiam dure or potestatem facére, to doa thing, 
alcjs ‘rei fuciendae; to a purchaser, praestare 
algd or de alga re, t9 anyone, alci ; to feeb —ed 
in anything, magnom fiduciam alejs ret habére ; 
I — you, meherc(u)le,, medius fidius; see also 
Promise, UNDERTAKE. II, n. (a written instru- 
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wat 


nent, in gen.), auctoritas (also in the pl.), potes 
tas, mandatum, or by auctor (e.g. Caesare auctore, 
unier the — of Caesar). warrantable, adj. 
quod ercusgri potest ; see ALLOW. Warranty, 
n, satisdatio ; see GUARANTEE, 


warren, n. leporariwm (Var.). 

warrior, n. see under War. 

wart, n. verrica; covered with —s, verrne 
cosus. 

wary, adj. consideratus, cautus. wariness, 
n. cautio, circwmspectio, 


wash, I.v.tr. lavare, abluére; to—spots out of 
a garment, maculas vestis eluére. II, v.intr. lavaris 
ILt, n. 1, lavatio; to take a —, lavari; 
ointment, fucus ; —hand-basin, aqualis (Plaut.); 
—handstand, abacus; —house, cella in qua 
lintea lavantur ; —tub, labrum eluacrum (Cato) ; 
washerwoman, mulier (or where possible, serva) 
quae lintea lavat. 

Wasp, n. vespa. waspish, adj. t mordaz ; 
see IRRITABLE. : 

waste, I. v.tr. vastare, (de)populari, perpopu- 
lari (=to lay —), see Destroy; consumeére, 
absumére, conficére (all of sorrow, disease, ete.) ; 
= to squander, dissipare, perdére, profundére, 
effundére, exedére (= to eat away, lit. and fig.) ; to 


Mgee 


| — time, tempus perdére ; see Spenp. IF, v.intr. 


e.g. the body, (con)tavescére (e.g. morbo, desiderio), 
consumi, conficit. III. n. 1, = lonely place, vas- 
titas, solitudo, loca desertdé or deserta, -orum; 2, 
of expenditure, sumptus effusit or profusi; 3, 
in manufactures, ramenta, -orwm, (of metals, 
ete.), scobis (= sawdust or filings); 4, = loss in 
gen. jactura, damnum ; see Loss; 5, fig. moral 
—, by special nouns (e.g. — of energy, intempe- 
rantia ; of time, inertia [= laziness})., IV. adj. 
(e.g. country) vastus, incultus (opp. cultus, con- 
situs, of the field), comb, desertus et tncultus or 
incultus et desertus (e.g. solum). wasteful, adj. 
profusus, effusus (of persons and thiugs), pro- 
digus (usu. of persons). Adv. profuse, effuse, 
prodige. Wastefulness, n. profusio, ufusio ; 
see Waste, ILI, 2, waste-bool, n. adver- 
saria, -orum, a 
watch, I. n. 1, = a watching, ercwbiae, 
vigilia; to keep —, vigilare; 2, military term, 
men set to —, vigilia (e.g. vigilias pontre, = to 
set a —), statio (of sentinels, sentries), excubi- 
tores (= sentinels), excubiae (Tac.); a2 —iman 
vigil (regular term for city policeman in [mperia 
Rome); 3, a division of time, vigilia (e.g. prime, 
secundé vigilid, =in the first, second,ete. Thor 
were 4 —esinthenight);4, pocket timepiece > 
rologium parvulumnt; see CLock. IT, v.intr. (per) 
vigilare, excubare ; to — tilllate at night, ad mut- 
tam noctem, de multd nocte ; = to lie observant, 
attentum esse. III. v.tt.1,= to observe, alqd tucri, 
(0b)servare, specture (=to have in view), specular, 
explerare (=to examine); see OBSERVE, EXAMINE; 
2, = to guard, custodire; see GuaRD; to — for, 
ex(s)pecture, opperiri (alqm, or ey alci insidiare 
(in ambush, then metaph, in gen.); to — an op- 
portunity, occasionem capture ; to — over, alqit 
tuéri, observare. watehfire, n.ignis. watch- 
ful, adj. ¢ vigil, vigilans. Adv. vigilanter. 


| watchfulness, n. vigilantia, vigilia ; see also 


Care. watchman, n. vigil (see WATCH L,:2), 
excubitor, custos. watchtower, n. spécula (also 
fig, tunguam e speculd prospext tempestatem futu- 
ram). watehword, n. tessera (= tablet on 
which the — was written), signwm (lit. and fig.), 
this was the — of the Stoics, hoc Stoict pracce- 
perwirt, tan ; 

water, I. n. aqua (plur. aquae of a larger 
quantity, also of medicinal springs), ¢ latex, + lym 


pha and tunda; running —, aqua viva, flumen 


vivum; fresh —, aqua duleis; salt- —, aqua 


wat 


(ener : Rear —, agua muring ; raln-—, aqua piuvia- 
| ¢ilis, aqua endestis ; to go for, fetch —, «quam 
‘petéve, cquatum ire, aquart (in a er quantity, 
‘Le. ef coldiers for the army); to kay under —, 
frwigure (og @ field), inundare (= to inundate) ; 
“by land and —. tor marique; t) trivel by —, 
‘axuwigare; prov., atill —s ran deep, altissima 
quaeque frumina minimo sono labuntur (Curt.) ; 
| the — under the skin, aqua intersus (= dropsy) ; 
|= urine, urina; = colour of a diamond, splen- 
| dor ; — -hearer, in gen., aquarius, in the army, 
‘aquator, = sign of the zodiax. Aquarius; —- 
bottle, ampulla, tagena ; —-rutt, <ask, doliwm ; 
t= -clock, clepsydra ; —-closet, latrina, sella fa- 
Mmiliarica ; —-colour, pigmentum aqua dilutum ; 
' —-fall, agua ex edito desiliens(Plin.); —-fowl, avis 
aquatica (Plin.). If, adj. aquatilis, aquarius ; — 
animals, aquatilia, -ium, pl. IY. v.tr. and 
‘intr. irrigare (rigure); see also SPRINKLE, M1x; 
‘it makes my teeth or my mouth —, salivam 
mihi algd movet (Sen.). watering, n. aqua- 
tio (=fetching of —, or by verb, e.g. aquatum ire) ; 
|— of plants, by aqué conspergére ; —-place (of 
finland places, i.e, mineral springs), aguae; 
\of seaside, circuinloc. with maritimus (e.g. 
loppidum maritimum) } —-pot, hydria, urceus ; 
‘see JaR. waterproof, silj. aquae vi resistens, 
| watersnake, n. Aydrus. pacernece= ni, 
‘fistula (=waterpipe); 2, = sheet of water, ty- 
plion (Plin.). waterworks, n. aquaeductus, 
)-fis (=an aqueduct, the nearest class, equiva- 
lent to our). watery, adj. aquatilis (Plin., 
|s¢ having a — taste), aquosus(= abounding in 
water). F 
wattle, E, n. 1, =hunlle, crates, -is, £.; 2, 
08 a cock, palea. IL. v.tr. contexére ; see WEAVE. 
P wave, I. n. unda, fluetus, -tis. IY. v.tr. 
agitare, jactare, trotare. IXY. v.intr. wndare, 
Sluctuare, t fluitare, agitari, jactari. 
| waver, v.intr. fluctuare (animi or animo), 
dubitare ; see HESITATE. Waverer, n (homo) 
inconstans, incertus. Wavering, n. inconstan- 
tia, animus incertus or dubius or suspensus, du- 
Ditatio. sate. 
Wax, D. cera; to mould in —, e ceré fingére ; 
candle, — light, cereus. Waxen, adj. cereus, 
Wax, v.intr. crescére; see Grow. 
_ Way, n. via(lit. and fig.), iter, -inéris, n. (=the 
going from one place to another, hence a march), 
aditus, ~is (=access), cursus, -iis (=the direction 
or course), semita(= a small way, a path), trames, 
-itis, m. (=a subordinate way running along be- 
side the highway, a foot-read or path), callis(=a 
hilly road), deverticudam (=a side road leading off 
from the chief or high road), meatus,-iis(post Aug. 
=a Channel or course), limes, -ttis, m. (= a boun- 
dary path or line), angiportus, -iis (=a narrow — 
or street between two rows of howses), ratio (= 
pe or manner), mos'(=custom, e.g. in the — of 
‘the Romans, more Romanorum), consilium, insti- 
‘gutum (=plan) ; 9 straight — or path, via recta ; 
a sliort —, compendiaria, (most often fig., with 
quast, eg. via ad gloriam proxima et quash 
compendiaria, Cic.), compendium viae; whe 
there are two —s, btvium ; three, trivium ; four, 
quadrivium ; — there is none, avia, -orum; by- 
—s iter devium; out of the —, avius, remotus 
(lit.), reconditus, exyuisitus (fig.); to go the 
direct — or road, recta vid tre; on the —, inter 
viam, ex itinere; to make —, see Procress; 
to form a — or plan, rationem inire ; to get 
out of the —, de vid decedére alci, alejs con- 
sum fugéres —s and means, opes, -im, f. 
=resources), ratio (=plan); by the —, in 
posting {of a speaker), strictin. (=cursorily), ut 
ic dicam; see Road; to get under — (of & 
ship), absolvi, ancord (ancoram) solvére. 
er, nu. viator. 


“e 


way- 
waylay, v.tr. alct: inat- 
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| taesum est alqm 


| 


wea. 


diari or insidias fare. ‘wayside, n. and 
adj. ad viam. Wayward, adj. see WILFUL, 
F.CKLEY, 

Wwe, pron. nos; — ourselves, nos ipst, nosmet 
ipsi ; frequently not expressed. 

adj. tenuis (=thin, opp. crassus ; then 

fig., e.g. sonus, spes), exilis( =fine, e.g. vor, Quint. ), 
parvus, exiguus (=inconsiderable), lévis (of what 
eannot be maintained, opp. gravis, €.g. argue 
mentum), imbecillus (late imbeciliis, = — in bodil 
strength or mind) ; a — head, ingenium imbecile 
lium ; infirmus (of one who can stand nothing) | 
debilis (=frail, opp. robustus), invalidus (opp.' 
validus), enervatus (=unnerved, with velut before 
it, also of the state), languidus, iners(=sluggish) ; 
nollis{ = effeminate), fractus (= broke), confectus 
(=worn out, ofa man and his body), hebes (=dull, 
opp. , e.g. sight, hearing, memory). we A 
I. adv. tenuiter, exiliter, exigue, imbecille, in- 
firme, molliter. EI. adj. see WEAK. weaken, 
v.tr. imbecillum or infirmum{e.g. stomachum) red- 
dére, debilitare (lit. and fig., eg. anyone's rage), 
delumbare (fig., e.g. an idea; very rare}, ener= 
vare(=to unnerve), infirmare (lit., to-make loose 
what was firm; then fig., to — a thing, e.g. 
fidem testis), attenuare, extenuare (lit., to make 
thin, = to diminish in gen.) OR hoes to 
lessen), frangére (lit., = to break), hebetawe, ob- 
tandére (=to-make dull), labefactare (= to shake, 
lit. and fig.). weakening, n. debdilitatio, infrac- 
tio, deminutio, imminutio, or-by verb. weak- 
ness, n. terwitas (opp. crassitudo, e.g. of a 
thread), exilitas (e.g. in dicendo), imbecillitas, 
infirmitas (of body and mind), debilitas (of body 
and mind), virium defectio, languor, lévitas (of 
arguments, etc.), vitium, error (=fault). 4 

weai, n. the public —, salus publica, res- 
publica, 3 

weal, n. = mark on the body; viber. 

wealth, n. res secundae or prosperae or flo-) 
rentes, divitiae, opes, -wm, pl., copia (esp. with 
genit., e.g. ret familiaris), abundantia alcjs 
rei, opulentia. wealthy, adj. bene numma- 
tus, pecuniosus, copiis ret familiaris locuples -et 
pecuniosus, opulentus, opulens, copiosis. exit 

wean, v.tr. 1, tinfantem lacte depellére, a, 
matre prohibére ; 2, fig., alam alga dedocére. 

weapon, n. aria, -orum, n., telum. 


wear, I, v.tr. 1, =to waste, (usu) (at)terére 
or deserére; very much, conterere (e.g. librum 
legendo); 2, = to have on the body, gerére, 
gestare, indutum esse alga ve, indui algd re, orna- 
tum esse algé re (as ornament), (suc)cinctum exse 
algd re, uti algd re(=to make use of), tractare algd 
(=to handle, e.g. arma) ; to — the toga, togatum 
esse ; to — away or out, see before, also Con- 
sumE. IZ, v.intr. wsu attert or deléri ; to — off, | 
~evanescére. TIT. n. usus, -iis (e.g. marguritarum):, 
to stand — and tear, of things, usw non at- 
tritum esse, of persons, onnia fortiter perferre.' 
wearing, n. usus, -iis ; — apparel, vestimentwn. | 
worn, adj. usu detritus (Plin., of a garment); 
— out (= hackneyed), contritus, obsoletus (often 
used, and hence oli, e.g. vestis, fg. verba); — 
out (= tired out), (de)fatigatus, lussus, fessus ; 
with illness, wounds, etc., morbo,. vulneribus, 
etc., confectus or fractus, ai { 
weary, I, adj. 1, = fatigued, (de) fatigatus, 
lasses, fessus ; 2, x= disgusted with; by taedet or 
pertaesum est aign alcjs rei. IE, v.tr. alqm 
(de)fatigare ; with, algm obtundére ; 
see Bore. S89. v.intr. by étaedel or per- 
js rel. weariness, n. 1, 
= fatigue, (de)fatigatio, lassitudo; 2, fig. tage 
dium. wearisome, adj. longus, laboriosus 
weasel,-n. mustela, 
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/ weather, Ln. caelum, caeli status, -iis; tem- 
; (good er bad); fine, clear —, tempestas 
‘bona or serena, caelum sudum or serenum; 
dry —, siccitas ; to depend upon the —, to be 
guided by the —, by tempestatis rationem habére ; 
— cock, gallus a(hjeneus ; — wise, caeli muta- 
tionum perttus. II. v.tr. 1, lit. algm locum 
‘circumvehi; 2, fig. superare ; — a storm, vim 
tempestatis perferre. 

weave, v.tr. (con)textre (lit. and fig.). 
‘weaver, n. textor. web, n. textum, textura, 
tela; — footed, quibus pedes ad nandwm accom- 
modati sunt. . : 
* wed, v.tr. see Marry. wedlock, n. see 
Marriace. wedding, n. see MARRIAGE; 
,— day, dies nuptiarum ; to fix the — day, diem 
teuptiis dicére. 
& wedge, I. n. cuneus ; — shaped, cuneatus; 
seats in the theatre in — shape, cunei; troops 
‘drawn up in— shape, cuneus. IE, v.tr. cuneare; 
|— together, see Crown. 


Wednesday, n. * dies Mercurii. 
r weed, I, n, herba inutilis or iners. IT, v.tr. 
@yruncare. oni. 
! weed, n. =garment, vestis; in —s of peace, 
all togati; widows’ —s, viduarum more 


n. septem dierum spatium, septem dies 
or hebdomas; one —, septem dies; a fort- 
night, quindecim dies (Caes.). week-days, n. 
dies profesti (opp. dies fusti), dies negotiosi (Tac., 
wae dies sacri). weekly, ot by iad 

@g. — wages, merces quae in singulas 
mades habentur). os 
* weep, v.intr. and tr. lacrimare or lacrimari, 
lacrimas fundére (=to shed tears), (de)plorare 
(loudly), lamentari (of sustainsd weeping), eju- 
lare (pitifully, e.g. of female mourners), 
vagire (of little children) ; — over anything, alci 
ret illacrimare or illacrimari. hated going n. 
fletus, -tis, lacrimae (=tears), ploratus, ejulatus, 
vagitus (all -is), lamentatio. 

weevil, v. curculio. ~*~ 

weigh, I. v.tr. 1, (ex)pendére, perpendére, 
examinare ; 2, fig. (ex)pendére, perpendére, pon- 
derare, examinare (e.g. quddam populari trutind 
exuminart, Cic.), considerare cum or in animo, 
secum reputare, mente agiture or volufare ; — 
Heepiy: mylta (etiam atque etiam) secum reputare ; 
— down, opprimére (lit. and fig.). II. v.intr. 
pondo pendére or pondo valére with acc. of the 
weight; to — heavily, magni ponderis esse; to 
= ten pounds, decem libras ezplire. weight, 
h, pontus, -eris, n., gravitas, momentum: (lit. 
and fig; e.g. terrae, armorum); see Im- 
PORTANCE, Pressure. weighty, adj. gravis 
(lit. and fig.). Adv. graviter (lit. and fig.). 
P weir, ». moles, -is, f., agger, -éris, m. (= dam) 


. 


? 
eiteracta (katappaxtys = Sluice lock, Plin, Min.). 
' welcome, I. adj. acceptus, gratus, ex(s)pec- 
tatus, exoptatus; to bid —, algm salvére jubeo, 
benigne alqm excipére ; you will be — toal!, curus 
omnibus ex(s)pectiitusque venies ; be—, aaine ITE, 
n. salutatio, III. v.tr. salutare algm, Senigne 
alqm gccipére. IV. interj. salve (ply sulvete). 
welfare, nv. salus, -itis, f., incolumitas (= 
safety), Lonwn (= anyone’s interests, or of & 
thing), felicitas (= happiness); to Sy to pro- 
mote anyone’s —, «lejs commodis or utilitatibus 
servire, clcjs saluti prospicére, consulére, servire, 
well, I, adv. bene, recte; very —, optime, 
prueclare; as exclamation, esto! (expressing 
consent), bene! recte? pulc(h)re! (acclamation) ; 
very quam mazime! (general exclima- 
tion), ita est! (in-reply); — then! age! recte 
wsro! to take a thing —, algd in bonam par- 
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tem acoipére; to do —, bene or recte factre or) 
agére or gerére rem. ¥3. adj. salvus, sanus, tn! 
teger, valeas ; to be —, (bene, cemmode, or recte) 
valéré, bets, recte, pulc(h)re, bene (se) hadére; 
to get --, oxivalescere; not to be —, malo se 
habere. weil-affected, adj. bdenevolus erga 
align. Well-being, n. salus, -itis, f., bore 
valetudo. welk-born, adj. nobilis ; see NoBLE. 
well-bred, adj. urbaniis; see Potite. well- 
built, adj. bene cedi~eatus (of structures),' 
Jormosus (of persons). *well-disposed, adj. 
see WELL-AFFECTED. well-educated, well- 
informed, adj. doctus, eruditus ; see LEARNED, 
well-fed, adj. corpore amplo, pinguis (opp. 
macer), eee te gracilis), obesus(opp. gracilis, 
strigosus). Well-known, adj. omnibus notus. 
well-meaning, adj. benevolus, emicus (both 
of persons), fidelia (e.g. friend; consilium, ad- 
vice). well-meanit, adj. e.g. advice, consilium 
benevole dictum. well-spent, adj. e.g. life, vita 
bene acta. well-wisher, n. studiosus alas, ~~ 

weld, v.tr. (con)ferrumtnare (Plin,). » 

well, Ln. puteus. II, v.intr. — up, scutére 5 
see SPRING, V.intr. «seem 

weltez, v.intr. se volutare, volutari. 

west, I. n. regio ad occidentem vergens, occi- 
dens (=the setting sun), occidens, occasus, -tis 
(solis). IE. adj. occidentalis (Plin.), + occiduus ; 
— wind, Zephyris, Favonius ; North — wind, 
Caurus (Cor.) ; Souta — wind, Africus. west- 
ward, adj. ad occasum, ad occidentem vergens, 
in occidentem spectans. Western, adj. ocai- 
dentalis (Plin.). westerly, adj. (wind) ab occi- 
dente, in occidente, : 

wet, I. adj. humidus, madens (mostly poet. and 
post Aug.), madidus, *tudur, uvidus (mostly 
poet. and post Aug.); see Moist. II.n. cae’ 
status, -iis, humidus or uvidus or pluvius; see 
Rar. III, v.tr. madefacére, madidum reddére, 
perfundére ; to get — through, madefieri, »madi« 
dum reddi; — nurse, nutriz, wetness, n. 
humor. a z 

wether, n. vervex, *écis, m. 

whale, n. *alaena, cetus (in pl. cete) (=' 
sea-mnonster im gen.; Plin.); —bone, balaenae 
mazilla, e 

wharf, pn. navale, crepido. 

what, pron. interrog. quid ? —do you want? 
quid vis? — does that mean? quid hoe sibi vult? 
As a conjunctive or adj. pronoun, qualis, qui ; 
he wrot2 +0 me -- books he had read, seripsit 
wiki quos libros legerit ; in reference to an ante- 
cedent a, gui; —youtold me, id quod or ea 
ce miké dizisti. whatever, pron. quicunque 
quicun), qutsquis. 5 

wheal, n. vibex (ante and post class.) 

wheat, n. triticum, siligo (= very fine white 
—, ante and post class); of —, wheaten, triticeus 5 
a — field, ager tritico consitus ; — meal, farina 
triticea. ~ ; 

wheedle, v.tr. and intr. illicére. 


wh I. n. rota, tympanum (riunavov, of 
water-mills, ete), radii (= spokes of —); ag 
instrument of torture, equuleus ; see RACK,’ 
II. v.tr. 1,= push forward, propellére; 2, = 
turn vound, cdnverlére, cirewmagere; = push, 
propulsare; —QParrow, vehiculum {= cart) or, 
corbis (= basket). III. v.intr. signa convertére 
(of soldiers) ; right, left —, in hastam, tn soutwm,| 
wheelwright, n. qui reias facit. : 

wheeze, v.intr.. avidars; | see, Pawe) 
wheezy, adj. f ankelus. 3 

wheim, v.ir. sse OVERWHELM: 


whelp, n. catulus, 


whe 
when, adv. and conj. =at the time that, 
cum Pes) (in this sense with the indic. ; the 
subj. is used only when we speak hypotheti- 
cally or state the opinion of another), quo tem- 
pore, ubi (= then —, etc., generally with indic.; 
with the subj. only when we represent anything 
as uncertain, casual, etc.), quando(= — once, in- 
[terrog and indefinitely as well as in a relative 
‘sense ; with subj. only in indirect questions when 
‘we represent circumstances as repeatedly oc- 
curring ; otherwise always with indic.), wt (= as 
soon as, of any result, after which another 
result immediately takes place, always with 
indic.); often by the particip. of the verb; =at 
what time, interrogatively, quando? quo tem- 
pore? = at which time; see WHo, WHICH; = after 
the time that, cum, wt, wbi (the last two always 
with indic. ewm also with present and perfect in- 
dic., and when theaction is represented as occur- 
ring repeatedly [as often as], with the imperf. 
indic.; however in the narrative style in past 
tenses always with imperf. and pluperf. subj. ; 
often ‘‘when"” in this sense is rendered by a 
partic, in the same case as the noun to which it 
refers, if the subject is the same hoth in the main 
and in the dependent clause; butif the latter 
has a different subject from that in the main 
clause, then by the ablat. abs.). whence, adv. 
as interrog., unde? ex quo loco? = from whom ? 
whereby? unde? a, ex quo homine? ex quad re? 
— have you got that? a quo hoc accepisti? (in 
gen); unde id scis ? (= — do you know that ?); 
—- docs it come that, etc., unde fit ut, ete. 
whenever, whensoever, conj. quandocun- 
que (cumq.), quotie(n)scunque (cumgq.), or simply 
utcunque, quotie(nr)s. 


where, adv. and conj. as interrogative, whi ? 
ubinam & quo loco? ne loci? —ever? ubi gen- 
tium? ubi terrarun? as relative particle, wdi, 
qui. Whereas, ady, quoniam, quod, cum, quippe 
ni (quae,.quod) ; see Because, Srnce. where- 
by, adv. ex quo (qué, etc.) fit; as interrog. 
qué ratione? qué re? wherefore, adv. 1, in- 
terrog. cur? see WHY; 2, quamobrem; see 
THEREFORE. Wherein, adv. in quo, inqud re, in 
quibus, ubi. Wherever, adv, udivis (= at any 
place, whichever it may be), wbicunque (cumg.), 
quacumque (= at any place). whereof, adv. 
cujus quorum (quarum, etc.) or e guo (quad, etc.) 
whereon, ady. quo facto, cum quibus verbis, 
whereto, adv. quo(rswm), quem ad finem. 


wherry, 2. see Boat. +, ARE ages 


whet, v.tr. (ex)acuére (lit. and fig.). 2 
stone, n. cos. ce ws 


whether, I. pron. uter. IT. conj. ne (ap- 
pended to that word in the interrog. sentence 
upon which the stress lies), 2m (= — perhaps),» 
uirum (seldom in simple questions), an (only 
after nescire and similar verbs of doubting), 
in double questions, — . . . or (‘or —") 
utrum ... an (or anne or ne), NUM... an, 
ne (as an enclitic); sometimes ze is ap- 

ended to utrum, sometimes also ne is put, a 
ew words intervening, after utrum, esp. when 
in the two clauses there occur two words 
opposed to each other, e.g. utrum taceamne, 
an praedicem? sometimes ‘‘—” in the first 
question is not at all expressed in Latin, e.g. 
| nterrogatur, pauca sint, anne multa ; sometimes, 
im two interrog. clauses where two words are 
directly opposed to each other, the interrog. 
particles may be left out altogether, e.g. velit, 
nalit, scire difficile est; if “or” in the second 
‘nestion appears as more a copulative than an 
interrog. particle, it is simply rendered by 
aul, e.g. guaesierunt necre ille aut ille defensurus 
esset; —... or not, utrum(num or ne)... 
Recne or annon (necne generally in indirect 
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questions and without any verb at all, whilst 


whi 


annon is chiefly used in direct and but seldom 
in indirect questions, both with and without a 
verb), e.g. quaeritur sintne dii, necne sins; or 
dit “utrum sint, necne, quaeritur ; or even dit 
necne sint quaeritur (sometimes for anon, anne 
is found, €.g. cum interrogetur tria pauca sint 
anne mulia, Cic.); where the alternatives are 
presented as on an equality, either of which! 
may be true, sive—sive (seu—sett) (e.g. sive eum! 
ex paludibus elicére, sive obsidione premére posset, | 
Caes). ; 
whey, 0. serum, 
which, pron. see Wuo. 
whiff, n.halitus, -iis (= breath). 
while, I, n. tempus, -dris, n., spatium, more’ 
(= delay), otium (= leisure); @ little, short! 
—, breve spuiium, pau(l)lulun. (temporis); for 
a short —, parwmper, pau(l)li. ; a little —' 
after, paul(jo post, non ita multo post, poste 
post; a long — after, post longum tempus. ID. 
(whilst) conj. dun (nearly always with pre- 
seut indic. even when the verb in the main 
clause isin the past tense), donec (with indice. 
or subj. according to the regular rules of mood), 
tum (quom, with pres. and perf. indic. and 
imperf. and pluperf. subj.), or by part. (e.g. ! 
haec lacrimans dizit, she said — weeping), or 
by inter with gerund in phrases (inter biben- 
dum, — drinking; inter cenendum, = — 
dining). III, v.tr. to— away the tiie, tempus 
pyulére alga re. 
whim, n. libido. whimsical, adj. difi- 
cilis, natur& difficilis, morosus (= ill-tempered), 
tnconstans, lévis (= fickle) ; see FicKLE. 
whimper, v.tr., whine, v.intr. vagire (of 
a child or animal). whimpering, n. whin- 
ing, n. vagitus, -is. 
whinny, V.intr. hinnire, 
whip, I. n. scutica,-ae, f., or lora, -orwm, n. 
(rade ofcords tied together), flagrum, flagellum. 
. V.tr. verberare. aie { 
whirl, I. v.tr. (con)torquére, quassare, quatére 
({=to shake). IX. v.intr. as in dancing, in 
gyrum agi. IY. n. vertigo (mostly post Aug.), 
or by verb. whirlpool, n. turbo, vertex, vorago, | 
gurges, -itis, m. Whirlwind, n. turbo, verter. 
whirr, I. v.tr. stridére (stridére). IYI, n. 
stridor. 
whisk, v.tr. see Syatcu. 
whiskers, n. by gence pilosae or t hirsutae, 
whisper, I. v.intr. susurrare, to anyone, 
cum ftalg. II, v.tr. anything into anyone's 
ear, insusurrare alci algd ad-aurem or in aures. | 
ITk. u. susurrus. Ww. perer, 0. susurrator 
(very rare). ‘ 
whist, I. n. by chartarum ludus, but where 
possible translate by alea (=dice). IE, interj. | 
st! tace, tacete, mie | 
whistle, I. v.intr. and tr. sidilare; to — 
anyone, algm sibilo advocare. EE. n. sibilus:' 
an also sibila, -orum.. whistler, n. qui st-| 
ilat (with the mouth), tibicen (on the pipe.  / 
whit, n., not a —, ne minmon quidem, 
minime. dige pe gyeanitins { 


white, I. adj. albus (opp. ater), candidus 
(= fair, opp. niger), canus (= hoary), purus (= not 
dirty, not stained), niveus (= white as snow), 
lacteus (= white as milk). EE. n. album, candor ; 
— of an egg, of the eye, acvunr ovi, oculorum 
(Cels.). white-haired adj. albis capillis, canis 
capillis, White-lead, n. cerusse. whiten, I. 
v.tr. decbare, candefacere (ante and post class.) 
Tl. v.intr. albescére, canescére (= grow hoary). 
whiteness, un. albitudo (Plaut.), candor, 


whi 


whitewash, I. n. albarium (opus). IT. v.tr. 
dealbare. 

whither, I. adv., as interrog., quo? quem in 
fecum? quorsum Crorenat in quam partem? — 
then? quonam? conj. with reference to the 
an ent, quo; — ever, quoguo, quocunque 
(-cumque), quacungue, quovis, t quolibet. 

whitiow, 2. paronychium, paronychia 
(Plin.). 

Whitsuntide, n. * Pentecoste (Eccl.). 

whiz, I, v.intr. stridére (stridére) (of serpents). 
Ii. n. stridor, whizzing, I. adj. stridens. 
II. n. stridor. 

who, I. rel. pron. qui, quae, quod. II, in- 
terrog. pron. quis, quis, vid ? Which of two? 
uler, utra, utrum? whoever, n. quicungue 
(quicum.), quisgnis. 

whole, I, adj. integer (= uninjured), totus (in 
opp. to part.), solidus (esp. in enumeration, e.g. 
usurti, nec et solidd, contentus erat), cunctus (e.g. 
Gallia, civitas), omnis (e.g. omne caelum), uni- 
versus, plenus (e.g. annus plenus atque integer) ; = 
healthy, sanus. n, the —, totum, tota res 
(opp. partes), unum (in so far as anything is a 
—), omnia, -ium, universum, universa res, uni- 
versitas (= all together), summa (= the sum, e.g. 
summa exercités, = the sum total of the army), 
solidum (=the capital); the — of may also be 
expressed by adj. (e.g. tota Gallia, = the — of 
Gaul), on the —, by ne, fere, ferme (= 
mostly, almost), wholly, adv. plane, omnino, 
prorsus, penitus (= thoroughly), funditus (=to 
the foundation), radicitus (root and branch); 
See ALTOGETHER. Wholesale, n. mercatura 
magnt. Wholesome, adj. saluber, salutaris 
(lit. and fig.), utilis ; to be — for, alci salutarem 
esse, alei prodesse. Wholesomeness, n. salu- 
britas, utilitas (lit. and fig.). 

whoop, n. clamor; see SHOUT, n. 

whore, n. scortum, meretriz. 7 

whose, adj., rel. and interrog. pron. cujus. 


why, I. adv. as interrog. cur? quamobrem 
(quam ob rem)? quare? quapropter? quad ‘de 
caus(syi ? quid est cur, etc.? quid est quod, etc.? 
quid? — not? cur non (with indic.), quidni 
(with subj. implying surprise)? quin (with in- 
dic., request to do a thing), it. conj. cur, 
quamobrem. quapropter, propter yuod. III, interj. 
{at answering an objection expressed or implied), 
immo, eninivero. 

wick, n. ellychnium. 

wicked, adj. impius (erga Deum, patriam, 
etc.), nefarius, scelestus, sceleratus, flagitiosus, Ulis- 
solutus, perditus(= abandoned), pravus (= irregu- 
lar), malus, malitiosus (= bad), corruptus (= cor- 
rupted), deterrimus(=very bad), nequam(=worth- 
Jess), turpis, foedus (=shametul). Adv. impie, 
mefurte, sceleste, scelerate, flagitiose, dissolute, per- 
dite, prave, male, malitiose, nequiter, turpiter, 
foede. wickedness, n. impietas (erga algm), 
ecelus,. -éris, n., fucinus, -oris, n., flagitium (=a 
'— deed, then —), pravitas, nequitia, turpitudo, 
foeditas, vitium, mulitia, vitiositas, 
+ wicker, adj. vimineus, craticius ; — work, 
erates, -is, f. usu. in pl.) 
| wide, adj. latus(e.g. plantties), larus (of dress, 
shoes, hose), capax (= containing much), am- 
plus ie of large size), pulens (= — stretching), 
Adv. late, laxe. widen, I. v.tr. amplificare (ur- 
bem, rempublicam, tig. auctoritatem), dilature (e.g. 
eastra, aciem; power of a state, imperiwm), 
luzare (a garment, lines of troops). II.v.iitr. se 
délatare (the sea), putescére (a plain). width, 
wa. I, lit. amplitudo, latitudo, laxites; 2, fig. per- 
haps in omnes opiniones indulgens. 
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widow, n. vidua. widowed, adj. viduus, 
widower, n. vidwus. widowhood, D. 
viduitas, z 

wield, v.tr. tracture (e.g. ferrum, arma, tela). 


wife, n. conju(n)x, uxor, marita; to take a 
—, uxzorem ducére, 

wig, n. capillamentum (Suet.), crines tempti, 
galerum (galerus, Juv.). 


wight, n. see Man. 


wild, adj. ferus (of living and inanimate 
beings), agrestis (= growing — in the field, of 
plants ; hence also rude in manners), silvester 
(= growing, living — in the woods, of plants, 
animals, men), indomitus (= untamed, of aniinals, 
opp. mansuetus), rudis (= still unprepared, of 
things, e.g. of the soil, etc. ; hence = still un- 
civilized, of men), incultus (= untilled, of the soil, 
hence uncivilized, of men), vastus (= isolated, 
barren, ofa country, opp. celeber), ferox (= acting 
like a savage), inunanis (=cruel, of character), 
saevus (= ferocious, all four of men), insanus, 
amens (= mad), lascivus (= playful) ; a — beast, 
Sera, Adv. ferociter, immaniter, saeve (= fiercely), 
insane (= madly). wilderness, n. locus de 
sertus, loca deserta, -orum, solitudo, vastitas, 
wildness, n. feritas, ferocia, ingeniwm ferozx, 
animus ferox (= fieriness), immanitas(= cruelty), 
lascivia (= playfulness). 

wile, n. ars, dolus; see Trick. Wily, adj. 
astutus, versutus ; see CUNNING, adj. 

wilful, 2dj. contumax, pertinax, pervicax, ob- 
stinatus ; a — act, quod consulto or cogitatum fit, 
comb. quod consulto et cogitatum fit. Adv. con- 
tumaciter, pertinaciter, pervicaciter, consiito, corns 
silio, de or ex industria, daté or dedité opera, 
voluntate et judicio, or also by sciens or prudens 
et sciens. wilfulness, n. contwmacia, pertin- 
acia, pervicacia, obstinatio (= inflexibility). 

will, I. n..1, voluntas (= volition in gen., 
and also exercise of —), animus (= disposition of 
mind), consilium, propositum (= purpose), arbi- 
trium (= decision), auctoritas (= command, esp. 
— of the senate as expressed in a decree), or by 
auctor (e.g. he did it at the — of Caesar, hoe 
Cuesure wuctore fecit), nutus, -is (lit. = nod,,fig. 
= command), comb. urbitrium et nutus, auctoritas 
nutusyue, libido (=fancy, caprice, in good or 
bad sense), studiuwm (= good —); he has a — to, 
est alci in animo alqd facére ; 2, = testament, 
testamentum, tabulue (testamenti); to make a —, 
testamentum focére, in favour of any one, algm 
heredem suum fucére. IL. v.tr. velle, cupére, with 
infin. or subj., with or without ut; algd or 
with accus. and infin. or wt; avére alyd or 
with infin. willing, adj. libens, volens, par- 
atus, promptus (the last two ad algd). Adv. 
libenter, animo libenti, animo libenti prolizoque, 


anime prompto paratoque. O88, Hu. 
animus libens or promptus, voluntas. 

‘wily, adj. see WILE. 

willow, n. suliz.. 

win, I. v.tr. see Get, Gain. II. v.intr 


vincére. Winner, n. victor. 

winning, adj. pulcher, venustus (= beautiful), 
suavis (= sweet), blandus (= persuasive), comis 
(= courteous), ; 

wind, I. n. 1, ventus, aura (both of gentle 
and violent blasts), flatus, -iis (mostly poet., all 
three lit, and fig.); favourable, unfavourable —, 
ventus secundus, adversus ; the — rises, ventus 
increbrescit or cooritur ; — sinks, cessat, cadit; 
to speak to the —, dare t verba in ventos; 2, = 
flatulency, ventus, inflatio. II. v.tr. (e.g. & 
horn, corni), inflare; see Brow, Pay, v.tr: 
windfall, n. algd alci forte oblatum (e.g. 
the money was.a great — to me, pecunia Cosy. 
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oblata mulium mihi proderat.). _wind-mill, 
B. mola venti (Jct.). ‘wind-pipe, n, aspera 
arteria. wind-ward, adj. ad ventum conversus. 
windy, adj. ventosus ; tig. vanis, ventosus, inanis. 

wind, I. v.tr. torquére (e.g. funem), glomer- 
are (into a ball); — up, trochled tollére (lit. i.e. 
with a pulley), ad finem perducére (fig.); see 
Env. II. v.intr. se sinware, sinuart. nding, 
I. adj. flexuosus, tortuosus, II, n. flexus, -us. 
windlass, n. ergata, m. 

window,.n. fenestra (with shutters, curtains, 
or bars; only under the emperors made of the 
transparent lapis phengites or specularis). 
‘ wine, n. vinwn; sour —, vappa; — not 
fliluted with water, merum; the — god Bacchus 
(poet. = wine). wine-bibper, n. homo vinu- 
lentus, wime-cellar, n.’ apothecu. wine- 
merchant, n, vinurius, 


wivg, I. n. ala, pennae ; — of an army, cornu, 
ala > the soldiers who form the —s, alarii; 
to be posted in the right —, cextrum tenére; 
the — of a house, ala; — of a door, foris; 
door with —s, folding-doors, fores, -ium, -valvae. 
TI. v.tr. volare; see Fiy. winged, adj. pen- 
niger, t pennatus, t alatus, t aliger. 

wink, I, n. nictus, -ais. II, v.intr. nictare, 
at any one, alci; to — at, indulgére alci, con- 
(nivére in alga re. 

winnow, v.tr. corn, frumentum ventilare or” 
evannére. owing-fan, n. ventilabrum, 
vannus, f, 

winter, I. n. Xiem(p)s, tempus (anni) hiber- 
num, tempora hiberna, -orum, tempus hiemale, 
bruma, tempus brumale (= time of the shortest 
days), a hard —, hiems gravis or acris; a mild 
—, hiems t mollis, mitis, tepida (Hor.). II. adj. 
‘hiemalis, hibernus, brymalis, or by genit. of 
jhiem(p)s ; — quarters, hiberna, -orwn. TIT. 
\v.intr. hiemare, hibernare, hiberna agtre (of 
troops) for — in gen. hiemem agére. winterly, 
adj. hiemalis,. 
\ wih v.tr. (abs)tergére, detergére, extergere > 
— out (fig.), abolére ; see ABOLISH. 

wire, n. lum or filum ferreum, ' 
_ wise, I. adj. sapiens, supientid praeditus, 
prudeng (= with practical insiglit) ; = be —, 
sapére, sapientem esse. I. n. ratio, modus, via ; 
Mm no —, nullo modo; seé MANNER, Way. Adv, 
eapienter. wisdom, nv. scpientiu, prudentia; 
with —, sapienter, ratione ac constlio. wise- 
acre, n. qui se sapientem essejactal. ¥ 
‘ wish, I. v.tr. and intr. vélle, cupére ; if you 
— it, st vis, si tibi placet; I don’t — it, by 
nolo; I — rather, by maloy I could —, velim| 
(with pres, subj. if we speak as though the —. 
were likely to be fulfilled), vellem (with imperf. 
subj. if there are difficulties, so-that the speaker 
doubts the fulfilment): to— for anything; alqd 
cupére, desiderare, Laplace sitire (= thirst for). 
IX. n. optatio(= the a ), optatum (= the thing we 
—for), desideriuni(= the desire), voluntas(= will, 
demand), votum (in consequence of a vow taken ; 
then = —; prayer to the gods that a certain — 
may be fulfilled); according to ny —, ex sen- 
peel eccording to anyone's —, ad alcjs volun- 

eM 


| wistful, wistfully, wistfulness, adj. 
Use circumloc. (e.g. his face bore a — expres- 
sion, ille desiderium vultu expressit ; he appeared 
to be a prey to —, desiderio movéri visus est), : 

' wit, n. (ingenii) acumen, dicacitas (= quick, 
ingenious answer), lepos (=tasteful, elegant), fa- 
cetiae (= witticisms), comb. lepos facetiaegre, sal, 
sis, in. 5 also in the pl. sales, comb. sal et facetiae, ' 
facete dictum; to —, nempe, nimirum, scilicet. 
gyitleas, adj. sce Foouisn, witticism, ©. 


wit 


quod facete dictum est; see Wit. ‘witty, adj. 
dicar, facetus, non infacetus, levidus, scalsus. 
Adv. facete, salse, lepide.. j ‘ 
witch, n. venefica, maga, saga, Wwitch- 
n. veneficium, ars tf magicd, mugice 
(Plin.).; see Magic. : 
with, prep. (A)=in unjon, 1, cum, una cum: 
often Sane rendered by the ‘ablate with an 


| adj. (e.g. omnibus copiis egredi) ; 2, in friendly 
| intercourse, cum; after verbs compounded with 


cum, either cum with ablat. or simply ‘the 
dat, (e.g. what have I to do — you? quid tibi 
mecum est rei?), after words Ne tei simi- 
larity or equality, the simple dat. (but after 
similis and its compounds, also the genit.) ; 
when two things are represented as being 
equal to-one another, by idem (= the same, etc.), 
the prep. ‘‘—” is rendered by qui or a copu- 
lative conj., seldom by cum with ablat. (only in 
poets simnply by the dat.; a Grdecism); 3, =in 
participation, in confederacy with, cum (e.g. 
cum algo bellum gerére adversus algm); = by 
means of, with accus. alcjs operd, alejs ope, 
auzilio, algo auctore; also sometimes by the 
simple ablat, (e.g. Caesar ed legione; quam secum 
habebat, murum perduxit in altitudinem, etc.) ; 
4, in a hostile sense, cum, contra, adversus with 
accus, (the two latter used when cum might be 
misunderstood, as it might also mean ‘in union 
—,” etc.), e.g. bellum gerére cum algo or contra 
(adversus) algm ; (B) = in company and accom- 
panied by, 1, of persons, cum (= along —) ; butif 
only expressing that oue particular action refers 
to more than one person, it is generally ren- 
dered in Latin simply by a copulative conjunc- 
tion (et, ac, at ua, (e.g. the women — ‘their 
children were killed, mulieres atque infuntes 
occist sunt) ; 2, of things, cwm ; it is often ren- 
dered in this sense (armed, furnished —, etc.) 
more clearly by participles or adjs. or by a 
relative clause (e.g. armed — a dagger, cwm sicé, 
or sicd- instructus); at the same time as some 
phenomenon that takes place in the eourse of 


i time, cum, or (but less expressive) by the simple 


ablat. (e.g. — daybreak, (cum) prima luce), 
hence also of effects and consequences that are 
simultaneous and. immediate or direct; = not 
without, cum, non sine (e.g. to hear, etc. — 
pleasure, cum voluptate; — the help of the 
gods, (cum) dis adjuvantibus); in many in- 
stances by particular expressions (e.g. — care, 
diligenter), or by construetion with a partic. 
(e.g. — quickness, adhibitd celeritate ; — that, 
inde, deinde, ad haec ; — all your diligence, pre 
or ex tud diligentid ; + all men truth is to bé 
held in honour, apud omnes veritas colenda est.) _ 


- withal, adv. simil. Nie sind 


withdraw, I. v.tr. algd ab algo or ab algt 
ve avertére, avocare, revocare, removere, algd ex 
or de algd re detrahére (also from a place, e.g. ! 
inimicum ex Gallia), retrahére, abstrahére, alge 
alci tollére, auferre ; of troops, deducére, revocare,| 
subducére ; of money, deducére (de summé, etc.) ; 
see TAKE away. II, v.intr. (re)cedére, diss! 
cedére, ab, etc., se recipére ab, etc., se removire 
ab, ete., se vetrahére ab algéd re; from a person,| 
se removere ab algo or ab alcjs amicitid, algm 
or alejs aditum sermonemque defugére ; to — from 
duty, allegiance, ete., ab afficio recedére; to — 
from office, magistratu abdicare, se magistratum 
ejurare. : F 


wither, I. v.tr. 1, lit. (ad)urére, ‘orréve ; 2: 
fig. perdére (= destroy). IE. v.intr. (ex)arescére, | 
tuarcescére (Plin.). Withered, adj. marcidus, 


withhold, v.tr. detingre, retinére, suppri- 
mére, comprimére; I cannot — my praise of him, 


facére non possum quin eum laudem, , 


wit 
rep. intra, inter (both of 


_ within, I. Se 
sud time), in ‘with abl. = in the course of (in eo:| to 


anne natus est = sometime in that year), often 
by the abl. only (e.g. alam finibus suis reoipére), 
or with verbs expressing motion by in with 
accus. (e.g. in fines suos recipére), he did it — 
the year, hoc abhinc nondum uno anno exacto 

it; if the time be future, ante annum exactum, 
(EI. adv. intus (in gen.), domi (= at home). 


/ without, I. prep. ertra (with accus. of 
Place), sine (with abl.), sine alcjs operd ; not —, 
won sine, cum; by nullus in the abl. with. the 
noun (e.g. — danger, nullo periculo); by-adjs., 
such as expers alcjs rei, carens alga re, nudus 
algé re, inops ab, etc.; by adjs. expressing a 
deficiency, etc., chiefly compounded with in, 
e.g. — trouble, facilis; — clothes, nudus; — 
injury, integer ; —a will, intestatus ; — caution, 
incautus; — my, etc., knowledge, by inscius, 
trsciens, algo insciente, algo inscio ; — an invita- 
tion, invocatus; by the negative with participles, 
mostly by the ablat. abs. (e.g. — many 
words, missis ambagibus, Hor.) ; — anybody or 
anything, = if pares fan not been there, or 
if such or such a thing had not happened, but 
for, nisi or ni fuisset (only Com. say here absque 
algo esset) ; by nec (neque) (e.g. many praise the 
orators and poets — understanding them, multi 
orateres et poetas probant neque intellegunt) ; some- 
times by ut non or (but only when the preced- 
ing clause contains already a negation) quin (e.g. 
Augustus numquam filios suos populo commenda- 
vit, ut non adjioeret [= — adding] si merebun- 
tur); nunquam accedo, quin-abs te doctior abeam, 
=I never came — goifig away better; b 
eler (e.g. praeter consulem amicum habeo nw 

m, = — counting the consul I have no friend). 
II, adv. extra, extrinsecus, ex or ab erteriore 
parte, ab exterioribus partibus (= from —, also 
= from abroad) ; foris (= out of doors). 

withstand, v.tr. resistére ; see Resist. 

withy, u. vimen. 

witness, I. n. I, testis, to call as a —, algm 
testari or contestari, alqm antestari ; to appeal to 
anyone as —, testificari alam; to be a —, testem 
esse, testari; to appear as a —, testem ex(s)istére ; 
arbiter (= one who has heard anything), auctor 
(= —ing an act, e.g. at a marriage); without 
—, in private, sine arhitris, arbitris remotis, stne 
auctoribus ; in the presence of (before) many —es, 
multis audientibus, coram multis; spectator (= 
onlooker); 2, = testimony, testimonium. II, 
v.tr. and intr. 1, testari, attestari, testificari, tes- 
timonio confirmare, testimonio esse, testem esse 
(the former of the two of a thing; the latter of a 
person); 2, = behold, vidére, spectare ; see SEE. 

wizard, n. magus, veneficus, 

wizened, adj. retorridus (mostly post Aug.). 

woad, n. isatis, vitrum. 

wobble, v.intr. see WABBLE. 


woe, wo, I. n. dolor, mala, -orum, res ad- 
wersae, luctus, -tis, maeror; see Sorrow. II. 
interj. vac! — to me! vae mihi! vae mihi 
misero! pro dolor! perii! woeful, adj. see 
Sap, UnwarPpPy, SORROWFUL. : 
t Bt n. lupus, fem. lupa; of the —, lupinus. 
wo adj. saevus. 
* woman, n. femina (opp. vir), mulier(=grown 
up —), a young —, puella, virgo, adulescens (e.g. 
Glia adulescens), juvenis; an old —, anus, -us, f. 
vetula ; a little —(as endearing term), muliercula, 
ddulescentiu; =the sex, — kind, serus (-is) 
muliebris, mulieres, -um. Womanish,: adj. 
muliebris, mollis, effeminatus; see EFFEMINATE. 
womanly, adj. muliebris. 

womb, n. alvne, uterus, 
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wonder, I. h. 1, = the feeling, (ad)miratio# 
see anything with —, algd stupefactus or 
ationitus vidére; see ASTONISHMENT; 2, = @ 
wonderful thing, casus, -iis, mirisicus, res mira 
or inusitata, monstrum, portentum, miraculun. 
II. v.intr. (ad)mirari, admiratione stupére, at 
anything, algd, alqd mihi. mirum est or videtur ; 
I — that, etc. miror with accus. and infin. ; E 
— whether, etc. miror si, etc.; I — what may 
have been the cause, miror quid causae fuerit ; 
for our colloquial, I —, demiror is used (e.g. I— 
what itis, demiror quid sit). wonderful, 
adj. mirus, mirificus, (ad)mirabilis, (ad)mirandus, 
novus, tiusitatus, portentosus, monstr(w)osus, 
Ady, mire, mirifice, (ad)mirabiliter, nove, tnusi- 
tate, monstr(u)ose ; see ADMIRE. 

wont, I, n. wsus, -iis, mos, consuetudo ; see 
Custom. II, adj. (as)suetus; to be —, solére, 

woo, v.tr. amare (= to love), in matrimonium 
petére (Suet.); fig. = seek; petére. Wwooer, n. 
anator, procus. 

wood, n. lignum, or pl. ligna (for burning), 
materia (materies, = — fit for use, in opp. to liber, 
= bark, and when cut up,in opp. to lignum, = — 
for fuel), silva (= forest), nemus, -oris, n., lucus 
(= grove), saltus, -iis (= glade, defile), silvestris 
lecus (= plautation with —, shrubs) ; of —, lig- 
neus. -wooden, adj. ligneus. wood-cutter, 
n. qui ligna caedit. .wood-engraving, n. 
tabula in lignum incisa et in chartam impressa. 
woodland, n. silvae, nemora, -um, saltus, 
~iis. wood-louse, n, oniscus, multipeda (Plin.). 
woodman, n. seé Woop-cuTTteR. ‘wood- 
nymph, n. (Hama)dryas. wood-pecker, n. 
picus. wood-pigeon, n. palumbes, -is, m. and f. 
wooded, woddy, adj. silvestris, silvosus (e.g. 
saltus), silvis vestitus (e.g. mons), t nemorosus, 
saltuosus (e.g regio, loca). 

woof, n. subtemen, trama. 

wool, u. lana. woellen, woolly, adj. 
laneus. 

word, I. n. 1, = part of speech and (particu- 
larly the pl. words”) speech in gen., vocabit- 
lum, as a name for one particular object (e.g. 
conservatoris sibi nomen, Graeco ejus ret vocabulo 
assumpsit) ; in the pl. vocabula = ‘“* words, voca- 
bulary,” unconnected, nomen (= name), verbum 
e something spoken, a —; hence a short sen- 
ence, saying); — for —, verbum pro verbo, ad 
verbum ; vox (inasmuch as it is spoken or heard, 
whether by itself or in the context), sermo, orittio 
(= speech); dictum = saying (e.g. dicto alujs 
obtemperare = to ubey anyone's —); in one — (im 
enumerating), uno verbo, ut paucis dicam, quik 
multa? quivopus est verbis? ne mula! ne plura; 
the — of God (i.e. the Holy Scriptures), lint 
divini, lit(therae divinae or sanctae (Eccl.) ; 2, 
= promise, fides; upon my —, med side. IX 
y.tr. see Express. wordy, adj. verbosus. 

work, I, 1. = anything completed, opus, 
-éris, n., fuctum (= deed), pensum (= task), 
monumentum (= monuinent), munitio, muni 
mentum (= fortification); a little —, opuscr- 
lum (also = — of art); opus, Liber, libellus (= @ 
literary —); =toil, opera, labor (with an effort), 
occuputio ; of a scholar, studia, -orum ; by candles 
light, lucubratio (esp. before daybreak); done 
in leisure hours, we subsicivue ; it is the — 
of a good man to do this, boni (hominis) est hog 
facére; the —s (in machinery, etc,), machina, 
machinatio. II. v.intr. to — at, (e)luborure in 
alqa re, operam dare alct ret, incumbére in or ad 
ald ; opus factre, in opere esse, laborem subire or 
obire ; by candlelight, lucubrare ; to — all night, 
ad laborem niullam partem noctis internittere 5 
to — night and day, opus continuare diem_et 
noctem ; to — for wages, operum suam locure. IIL 
v.tr. facére, conficére, effictre, perficore, fingere 


‘wor. 
fashion), fabricart; see MAKE. Work 
eden anne nce - work- 
house, n. rophium (Jct.), or by circum. 


€Tac.), dies profestus. * ti 
ees eras cultio or cultus (as) agrorum. 
workman, n. agri cultor (in the field), ope- 
rarius, in the pl. operae (if for wages, merce- 
narius; pl: operae conductae-or mercenaria), 
aitifex (= artist), opifex (= manual —), Jaber (= 
— in wood, stone, etc.), vinitor (in a vineyard). 
workmanship, n. ars, opus, -éris,n. work- 
shop, n. offcina (the place), fabrica (of a faber, 
i.e. one who works in hard material), artifictum 
(of an artifex, = a studio). 


| ‘world, n. mundus (=the universe, opus 
anaversum, Universitas rerum, rerum nedura = 
universe, only in the sing.); = the globe, 
orbis (terrarum) (as known to the Romans), 
terrae (= countries in gen,); rulers of the —, 
terrarum or omnium terrarum principes (of a 
nation); to be brought into the —, nasci ; to 
Yeave the — (i.e. die), ex vitd discedére, e vitd 
excedére ; what in the —? quid tandem? every- 
thing in the —, quodvis, nihil non; I am 
the most miserable man in the —, proersus 
nihil est quin sim miserrimus; the next —, 
caelwm (Heaven), vita caelestis or futura; = 
mankind, homines or omnes (= all men); the 
present —, homines qui nune sunt or vivunt, 
homines hujus aetatis ; the ancient —, antiquitas, 
aetas, vetus, veteres, -um; the learned —, doctt 
homines. Werldly, adj. worldliness, n. 
qui (quae) utilitatem suam (neque veram laudem) 


= ub 


. Worm, n. vermis, m. (in gen.), vermiculus 
(= little —), lumbricus (= earth —, the — in 
the mtestines), terédo (in wood, meat, clothes), 
tinea (in wood and books). worm-eaten, adj. 


cartosus (of wood); to be —, vermiculari (of 


trees, Plin.). ‘ 
worn, part. and adj. ;' see WEAR. 


_ worry, v.tr. 1, (dijlaniare (= tear, of dogs, 
etc.) ; 2, tig. vexere, sol(l)icitare, cruciare (the two 
Jast metaph. as froin baiting of wild beasts) ; see 
TEASE, VEX. a 

~ worse, I. adj. pejor, deterior. ID. adv. 
pejus, deterius. worst, i. adj. pessimus, deter- 
rimus, JI, adv. pessime. ILI. v.tr. vincére; 
‘see DEFEAT. a 
* worship, I. n. adoratio, vencratio (as act); 
(divine —, Det cultus, -iis, divinus cultus, res di- 
'winae, sacra, -orum ; secret —(as in Eleusis that 
of Ceres, etc.), initia, -orum; to perform —, 
‘sacra facére; to attend —, sacris adesse; 
your — (as title), vir optime. ID v.tr. 
colére, veneruri. Worshipful, adj. optimus, 
eg. the — Company of Curpenters, fabri con- 
fociati, viri optimt, or societas clarissima fab- 
rorun. worshipper, n. cultor, venrerator. 


- worsted, I, n. lana (= wool), II. adj. 
lanes. 


worth, I. n. 1, = value, aestimatio (= value 
which anyone pugs on a thing), pretium (= the 
value itself); see VALUE; 2,= moral —, virtus, 
~titis, f. ; see EXCELLENCE. II, adj. see WoRTHY; 
it is — while, operuc pretium est, with infin. 
worthy, adj. dignus with abl. of thing; — 
to, with infin, dignus qui with subj. ; — of con- 
fidence, fide dignaus or dignus cui fides habeutur ; 
— of praise, laude dignus, laudandus, dignus qui 
laudetur; to render one’s self — of a thing, 
alga merere or meréri or promerére or promeréri ; 
= venerable, venerandus, venerabilis, veneratione 
dignas ; to be — much, little, ete., multwm valére, 
mogui, pare, pretii esse, magno, parvo pretio 


(=veil). II. n. see 


Wri 


vent oremt. Adv. digne, pro dignitate, WOP- 
. ‘a 5 see Dicniry. 


worthless, 

useless) ; 2, morally —, corruptus, perditus, in- 
honestus ; see 
vilitas (Plin.}; or by adj. ; 2, see WICKEDNESS. 


WICKED. 


wound, I. n. vulnus, -gris, n. (in gen.), 


plage (from a blow, etc.), ulcus, éris, n. (=a sore, 
an ulcer), cicatriz (= scar). 
(it. and fig.), sauciare (lit., fig. only in Plaut.). 
wounded, adj. vulneratus, sauciue (= deeply 
—>), fig. dolore affectus. # 


II. v.tr. vulnerare 


wrangle, v.intr. see QUARREL. 

‘wrap, v.tr. — up, alga re involvére, velare 
RAPPER. WYapper, 2D. 
tegumentum (= cover, e.g. of a shield). ¥ 
wrath, n. ira, iracundia, bilis (lit. = bile), 


stomachus (lit. = stomach = what revolts us 
indignatic. wrathful, 
ste ANGRY. 


adj. iratus, iracundus 5 
Adv. irate, iracunde, 
wreak, y.tr. see REVENGE. = 


wreath, n. corona, sertum (= garland). 


wreathe, v.tr. nectére (= twine), (con)torquére 
= twist) ; to — anyone, coronare, sertis redimire 


e.g. & victim). 
wreck, I, n. nawragium (= wrecking of a 


ship, or of fortune) ; = the remnants of a ship, 
navis fracta, navis or navigit reliquiae, tabulae 


navis fractae; after a —, nawfragio facto. IE. 


y.tr. frangére (= break, lit. and fig.), navem in 
scoprlos,.ete., or scopulis t+ illidére ; 


3 to be —ed, 
naufragium facére. Wrecked, adj. naufragus 
(lit. and fig.). 

wren, n. regulus (late). 

wrench, v.tr. see TEAR, PULL. 

wrest, v.tr. eripére, extorquére (e.g. algd alet 
de manibus); fig., — the sense of anything, 
algd perverse interpretari. 

wrestle, v.injr. luctari (lit. of the wrestler ; 
then also = resist in gen.), cwmalgo. wrestler, 
n. luctator (in gen.), athleta,m. WY > le 
luctatio, luctatus, -zs (Plin.). 

wretch, n. homo malus, improbus, nequam, 
improbus ac nefarius ; poor —, homo miserrimus 
(for other adjs. see WickED). wretched, 
adj. miserabilis, m@serandus (= pitiable), miser 
(better in superl, miserrimus), maestus, tristis (= 
unhappy), aerumnosus (= full of care), aflictus, 


fractus (= broken down), malus, nequam (= 


worthless); see Pir1aABLE, Sap, WICKED, Adv. 
miserabiliter, misere, miserrime, maeste, male, 
nequiter. “wretchedness, n. miseria; see 
MISERY. 

wriggle, v.intr. se torquére, torquert. 

wring, v.tr. one’s hands, manus tollére (= 
raise the hands in astonishment); — the neck, 
gulam frangére; — the soul, cruciare alq¢m_or 
animum; to — out clothes, aquam exprimere 
linicis. 

©, I. n. ruga; full of —s, rugosus, 

II. v.tr. rugare ; — the face, forehead, frontem 
contrahére or adducétre. wrinkled, adj. ru- 
gosus. 

wrist, n. prima palmae pars (Cels.). 

writ, n.1, anything written, scriptum ; Holy 
—, Lit(t)erae Sanctae, Sacrae or Divinae (Eccl); 
2, in law, lit(t)erae ; to issue a—, perhaps alym 
citare. 

write, v.tr. scribére (metaph. exarare, from 
ploughing, in letters of Cic. and post Aug.); to 

now how to (read and) —, lit(t)eras scire; he 
who is unable to —, lit(t}erarum nescius ; to —~ a 
good hand, lepidat manw conscribére; = to — 
on something, describére ix alyd re (e.g. figures 


on the sand, siguras in arend), inscribére alci red 


wri 


or in algé re (e.g. one’s name on a monument, 
nomen suum in monumento, in statud), incidére 
alci ret or in algd re, referre in algd (= enter in 
a journal); = to make or compose by —ing, 
(con)scribére, li{teris mandare, constgnare (= to 
consign to —ing), libros edére (= to put forth), 
alga scribére ; to — to anyone, alci scribére (= to 
do anything with wt), lit{teres ad algm dare 
or mittére; to inform by —ing, glgm per 
lit(eras, certiorem facére de re; to one 
another, lit({eras dare et accipére; to — often, 


scriptitare ; to — back, lit{teris rescribére or re- 


spondére ; to.— a letter, scribére or conscribére 
epistulam. writer, n.=one who performs the 
mechanical operation, qui lit{t)eras-jacit; scriba, 


m. (= one who takes writing as a profession), 


scriptor(=a secretary ofa private person), auctor, 

scriptor(=author). wri  n. 1, =theactof, 

scriptie, scriptura ; 2, as a learned occupation, 

scribendi studium; 3, = the thing written, 

scriptum, codicilli (=a note, inquiry, order), 

lint , .epistula (= letter); art of —, ars 
i Wri 


smeared with wax), 

writhe, v.intr. torquéri. anes 

wrong, I, adj. falsus (= false, opp. verus), 
alienus (= foreign, opp. meus, ete.; hence un- 
favourable, e.g. time, place) ; morally —, pravus; 
see WICKED; to be —, perperam judicare or 
statuére. II, adv. see Wronaty. n. =an 
unjust act, injuria. IV. v.tr. injuriam alci 
inferre or facére, injurid alqm affctre, frau- 
dare alqm alqi re (= cheat). wrongdoer, n. 
homo maleficus, scelerosus, etc.; see WICKED. 
wrongly, av.. male (in gen.), gees (= 
falsely, opp. recte), falso (= falsely), inique, in- 
jurid, per injuriam (= unjustly), immerito S 
without desert), prave(=improperly), nequiter 
wickedly), comb. male, prave, Liter, turpiter. 
Wro: adj. wrong Y, ady. see 
‘Wrone and Unsust. 3 
‘-wroth, adj. irae plenus, iracundus; see 
ANGRY. 
-- wrought, adj..of metals or of deeds, factus, 
confectus. 


wry, adj. distortus or perversus (e.g. oculi). 
wryneck, n. iynz (Plin.). 


Y. 


yacht, n. celoz. 

yard, n. (=a measure) by adj. tripedalis (in 
longitudinem, = measuring three -feet) or tres 
pedes longus ; see ELL. : 
) yard, n. =court-yard, area (= any free open 
place in’ front or at the back of a house 5 The 
area in front of the house together with the 
side-wings formed the vestibulum, where the 
clients assembled when waiting upon their 
patron), (aedium) propatulum (= open space in 

mt of a house, entry, porch), cohors (for 
cattle); ina ship, antenna. w 3 
+ yarn, n. linwm netum (=linen, IJct.), lana 
neta (woollen —, Jct.). ; af : 

yaw), n. navis, scapha ; see SHIP. - 

yawn, I. v.intr. = to gape, oscitare, escitart ; 
= to open wide, scindi, hiare; see Open. XI. 
u. oscitatio (Plin.) ; = opening, hiatus, -iis, 
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— or no, aut etiam aut non res 


writing the Romans expressed it by ie ejus 
diet mn hace. scribebany ; — evening, fast nighty 


yes’ 

Ps cal 

ye, pron. vos; see You. 

yea, adv. (Plin.); see Yrs. 

year, n. annus, annuum tempus, annt 
tium, annuum spatium; half a —, by adj, semese 
tris (e.g. semestre regnum, Cic., = rule lasting six 
months), after the reign of a —, cum annum jam 
regnasset), for a —, in annum (e.g. comilia in an- 
num prolata sunt, = the elections have been put 
off fora —); two—s ago, abhinc annis duobus, or 
annos duos; a — after, post annum; at the end 
of a —, anno circumucto ; last —, anno superiore 
or proxime ; at the end of the —, extremo anno; 
after the lapse of a —, anno praeterito, exacto 
anno; every other —, alternis annis; every, 
each —, singulis annis, quotannis ; from — to 
—, per annos singulos; every three —s, fertio 
(so quarto, quinto, etc.) quoqueanno ; withina—, 
intra annum ; it is more than three —s, amplius 
triennium est, amplius trienno ; it is a — since, 
annus est cum, postquam, etc. ; it is not yet ten 
—s since, nondwmdecem anni sunt cum, etc. 5 
scarcely a — had passed, annus viz intercesserat ; 


| a period of two —s, biennium ; three —s, trien- 


nium; four —, quadrennium; five -—s, quin- 
quennium; six —8, sexennium ; seven —S, sep- 
tennium ;. ten —s, decenniwm (instead of which 
anni duo, anni tres, etc., may be used) ; to be 
in —s, aetate | Bion esse; to be yetting into 
—s, senescére, longius aetate procedére or provehi 5 
a—s , merces, -edis, annua, yearly (or 
annual), 4 adj. annuus, anniversarius (= re- 
turning after the lapse of a year). IX. adv. 
quotannis, singulis annis, in singulos annos (= 
for every year). a 
earn, v.tr., to — for, alqd desiderare, 

yearning, n. desiderium, 

yeast, n. fermentum (Cels.). 

yell, v.intr., yelling, adj., see Cry, ScREAM, 
SHRIEK. 

ellow, I. adj. flavus, flavene (=of gold 

colour), fulvus (= brownish —), luteus (=orangs 
red or like sulphur ; flavus, fulvus, and luteus de- 
note a — inclining to red), luridus (= sallow, of 
the complexion, dirty teeth, etc.), ravus (= grey- 
ish —, of the eyes, etc., rare), t awreus (= of gold- 
like —), t croceus(= of saffron colour),t sulfureus 
(= of sulphur colour), gilvus (= pale —, only of 
the colour of horses), helvus (= light —, of cows} 
to be —, flavére; to grow —, t flavescére. 
n. — yolk of an egg, luteum (Plin.), vitellus. 
yellow-haired, oa. flavus. yellowish, 
adj. subflavus, sufiavus. 

yelp, v.intr. gannire (lit. and fig.). yelp- 
ing, 0. gannitus, -is; see BARK. 

yeo: n. see FARMER, SOLDIER. Yeo 
manry, nD. see CAVALRY, 

yes, adv. (to express affirmation or consent), 
ita, ita est, sic est (= it is so), recte (as a word of 

liteness, = certainly), certe (=assuredly), vero 


; ai indeed, when we affirm with greater emphasis), 


etiam, strengthened quin etiam(=— indeed), sane, 
sane quidem (= of course), immo(vero) (implies an 
antithesis, either strengthening the affirmation, 
or correcting what has been said immediately 
before); gen. however use none of these par- 
ticles to express consent, repeat either the word 


or that word upon which the stress lies in a 
‘question, e.g. will you come? veniesne? —? 
veniam! are you going to my house? mene via? 
—! tel ate came here; did he come 
alone? Clitip: 

I say —, aio, afirmo, annuo (in nodding) ; you 
say —, but I say no, tu dis, ego nego, to answer 


huc adiit; solus? —!} solusf 


ypondére. 


heri, 


yesterday, I. adv. asec die; it 


yet 


‘Reri vesperi; —.morning, hert mane. IL, n. 
dies hesternus. 7 
| yet, L. couj. (at)tamen, verumiamen (or as 
two words), sed, at, etsi, quamquam (quany. 
the last four answering objections raised or 
implied ty the speaker), see NEVERTHELESS, 
Notwitusranpine. II. adv. = still, even now, 
ttiam, etiammune (eliamnum); =up to this 
tine, adhuc, ad it (tempus), hactenus; not —,. 
nondym, now... eiam; adhus non (= not 
up t) this moment). 

yew q, ». ~< tray worus, f. TY. dj. tazicus 

DD. 


vield, I. v.tr. see Pwopuce, AFFORD, Cox- 
CEDE; WO — the breath; see Expire, DIE; = 
surrencer (@g. a foxtress); see SURRENDER. 
II. v.intr. to anyone’s request, alcjs precibus 
cedére, alei ebsegui, (con)cedére, morem gerere Or 
odsequi. yielding, adj. (of temper) facilis 
(opp. dtficilis), indulgens (opp. durus). 

yoke, I. n. jugum (lit. and fig.) servi- 
tutis jugum, jugum servile, servitus, «tis (fig.) ; 
to bring anyone under the — of slavery, 
alci jugum servitutis injungére; to keep under 
—, alqm servitute oppressum tenére ; metonynm. 
=a couple (e.g. of oxen), (boum) jugum; = — 
of marriage. tjugum. ii. y.tr. (con\jungére. 
yokefellow, n. socius (=companion), con- 
ju(n)x (in marriage), 4 

yolk, n, (of an egg) ovi luteum, Plin., vitellus. 

yonder, I. adj. ws, iste. UL adv. ulic, 
istic; see THERE. 

yore, adv. in times or days of —, olim (=a 
long time back), quondam (= formerly, opp. 
~unc.), antea, antehac(= in former days), patrum 
nemomé (=. in the memory of our ancestors, of 
old), Gtiqui, wreres, viri prisci: 

you, pron, 1, sec Tuou; 2, pl. vos; if is 
generally not expressed, except when we speak 
emphatically, cr when ft stands in opposition 
to another perscval pronoun, your, adj. 
{in addressing a person), tuus, -a, -um; see THY ; 
2, in the pl. veste (vestra, vestrum). your- 
self, yourselves, pon. reflex. tu ipse, tute- 
yet) ipsi, vos ipsi, vesmst (ipst). 

young, I.adj.1, of men, parvus, parvulus (= 
little, not yet grown up, opp. adultus) ; — person, 
infans (before he has lcarnt to talk, up to the end 
of the seventh year; his*— son, filius infans), 


puer, puglla(=bdoy, girl, till about the seventeenth | 


year), adulescens, adulescentulus ( = growin 
youth, or grown up, until the thirtieth year an 
beyond), juveris (young man in his best years, 
between twenty and forty; see under Your), 
juius (= a son, in opp. to the father, e.g. the — 
Marivs, Marius filius); the — people; see 
YOUTH; 2, of animals, novellus (e.g. a — fowl), 
novella gallina), pullus (as a noun, so that the 
aame oi the animal is expressed in the form of 
an 24j. 6g. a — fowl, pullus gallinaceus ; a — 
torse, a foal, pullus cquinus), catulus (of the 
canine cr feline race, e.g: a — dog, catulus 
{canis}; a — cat, kitten, catulus feles; also of 
the — of other animals, e.g. of pigs, ser- 
nts, etc.), juvencus, juvenca (=a — bull, a 
eifer); 3, of trees, etc. novellus; a — vine, 
vitis novella II, nu. (collective), partus, is, 
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proles, -is, f. (mostiy -poet.), + suboles, ~is, 18 pute 
li;-orum; to bring forth —, fetus edére or 
re; see above. younger, adj. junior, 
(natu) minor; the — of, two sons, minor natw e 
Jiliis ; a whole year —, toto anne junior ; a few 
years —, aliquot annis minor. yo adjs 
(natu) minimus; the — of the sons, minimus 
natu (of several) é filiis. ; 
youth, n. 1, in an abstract sense lit. puer- 
ilia, aetas puerilis ( =the age of boys until the 
young Roman received the toga virilis, that is, 
till the fifteenth year of. age), adulescentia (from 
the fifteenth until the end of the twenty-fifth 
year, the time during which the youth grew into 
aman), juventus, tis, f.(strictly up te the fortieth 
year), t juventas (= in its first spring as it were, 
the age of a young man), juventa (not very often 
in prose); in —, gen. by puer or aduleseens (= 
when a boy, a —); from —, a puero, a parvo, & 
parvulo, @ pueris, a parvis, a -parvulis (the 
three last of several, all = from early child- 
hood), ab adulescentid, ab jneunte aeiate or 
adulescentiad, a prima aetate or adulescentia, ab 
initio aetatis ; ina fig. sense = young people, pu- 
eri, puellae (= boys, girls), adulescentes, virgines 
(=young men, maidens), juventus, -titis, f., juve- 
nes, -um, juvenes utriusque sexis (=young people 
of beth sexes), the goddess —, duventas; 2, a 
young man, puer, adulescentulus, adulescens, 
jurenis, you adj. see YouNG. -Adv. 
juwreniliter, puerorum, adulescentium itu or 
more. : 


yule, n. see CHRISTMAS, 


Z. 


zeal, n. studium, industria ; ardent —, ardor, 
Server, with —, studio, studiose; with great —, 
sunmo studio,-studiosissime. zealot, n. acer: 
rimus fidei (etc.). zealous, adj. studiosus 
(with genit.), acer (fiery), ardens (= burning 
with zeal); a — patriot, civis acerrimus. or 
patriae amans; see EacerR. Adv. studiose, 
acriter, ardenter; entxe, intente (=intently). 

zenith, n. * zenith (t.t.); in the —, supra 
verticem. £3 

zephyr, n-. Zephyrus, Favonius. 

zero, n. by xihil-; to be at — (fig.), nihil 
valgre (= worth nothing); his spirits. were at 
—, animus suus fractus or demissus est. 

zest, n. = relish, by sapor (e.g. sapor vinosus) ; 
fig. studium, 

zigzag, n. discursus torti vibratique (of light- 
ning, Plin. Min. ; the terin can be used in gen.) 

zodiac, n. orbis or circulus signifer ; sign.of 
—, sidus, -éris, n. { 

zone, n. 1, see GIRDLE; 2, in geog. ¢ zona, 
cingulus (terrestrial and celestial, caeli regio or 
ora or plaga; torrid —, zona torrida (Plin.); 
frigid —, regio glacialis (Col.); temperate —, 
tzmperatae caelt regiones. 

zoology, n. animantium descriptio. 200- 
logical, adi. by gen. animantium * — gardens, 
ferarum saeptum. 


GEOGRAPHICAL GLOSSARY 


OF THE 


ENGLISH NAMES OF IMPORTANT PLACES, 


WITH CLASSICAL OR LATER LA®s}* EQUIVALEN®D. 


‘Aan, R., Arola, Arula, Abrinca. 

Afriea, Africa; African, adj. Africanus ; subst. 
Afer. 

Aix, Aquae Sextiae. 

Aix-la-Chapelle, Aquisgranum, Urbs Aquensis. 

Aleppo, Aleppum. 

Algiers, Algerium. 

Alsace, Alsatia. 

America, America; American, adj. Ameri- 
anus. 

Amieus, Ambianum, Samarobriva, 

Amsterdam, Amstelodamum. 

Andalusia, Vandalitia. 

Angers, Andegavum. 

Angouléme, Engolisma, 

Anhalt, Anhaltinum. 

Anjou, Andegavensis Ager. 

Antwerp, Antwerpia. 

Arras, Atrebatum. 

Artois, Artesia. 


Asia, Asia; Asiatic, adj. Asiaticus, Asianus. 


Atlantic Ocean, Oceanus Atlanticus, 
Augsburg, Augusta Vindelicorum. 
Austria, Austria. 7 

Autun, Augastodunum. 

Auvergne, Arvernia, 

Avignon, Avenio. 


Bapasoz, Pax Augusta, 

Baltic Sea, Mare Suebicum. 
Bamberg, Bamberga, Papeberga. 
Barcelona, Barcino. 

Basle, Basilea. 

Bavaria, Bojaria, Bajoaria, 
Bayonne, Lapurdum. 

Beauvais, Bellovacum. 

Berlin, Berolinum. 

Berne, Berna, Arctopolis. 
Beeangon, Vesontio. 

Black Sea, Pontus Euxinus, 
Blois, Blesae. + “ 

Bohemia, Boiohaemum. 
Bologna, Bononia. 

Benn, Bonna. * 

Bordeaux, Burdigala. 
Boulogne, Bolonia, Gesoriacum. 
Bourges, Avaricum. 

Draganza, Bragantia, 


Bremen, Berm, 
Brescia, Brixia. 
Breslau, Vratislavi, 
Bretol, Venta Silurera 
Brunswick, Beunsviga. 
Brussels, Bruxellae. 
Bulgaria, Bulgaria. 
Burgundy, Busgundis, 


Caviz, Gades. 

Calais, Caletum. 

Cambray, Carzaracum,. 
Cambridge, Caatabrigia. 
Canterbury, Cantuaria, Durovernuin 
Carinthia, Carinfiua. “a 
Carlisle, Carleolum, Brovoniacum, 
Carlsbad, Thermae Carolinae. 
Carlsruhe, Hesychia Carolina., 
Carpathian M., Carpathus. 
Carthagena, Carthago Nova. 
Caspian Sea, Mare Caspium 
Cassel, Cassula, Cassellae. © 
Castile, Castilia. 


! Cattegat, Sinus Codanus, 


‘Champagne, Campania, 

Chester, Cestria. 

Clairvaux, Claravallis. 

Clausenburg, Claudiopoia 

Cleves, Clivis. 

Coblentz, Confluentes. 

Coburg, Coburgum, 

Cologne, Colonia bt ed ee be a Soest Teloramy 
Constance, Constantia, *- 

Constantinople, Bysanttem; Censtantinopolis 
Copenhagen, Hafnic, Codania, 

Cordova, Corduba. 

Corfu, Corcyra. 

Cornwall, Cornubia. 

Coventry, Conventria. 

Cracow, Cracovia. 

Croatia, Croatia. 

Cronstadt, Corona. 


PL shag Cyprus. 


DALMATIA, Dalmatia ; adj. Dalmaticus. 
Damascus, Damascus ; adj. Damascenas, 
Dantzig, Gedanum, Dantiscum, 
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‘Danube, R., Danubius. 
Darmstadt, Darmstadium. 
Dauphiné, Delphinatus. 

Dead Sea, Lacus Asphaltites, « 
Denmark, Dania, 

Dessau, Dessavia. 

Devonshire, Damnonia. 

Dijon, Divia, Diviodunum. 
‘Dnieper, R., Borysthenes, Danapris, 
Dniester, R., Danastris. 

Don, R., Tanais. 

Dorchester, Durnovaria, Durniunt, 
Dover, Dubrae, Portus Dubris. 
Dresden, Dresda. 

Dublin, Dublinum. 

Diisseldorf, Dusseldorpium. 


Esro, R., Tberus. 

Edinburgh, Edinum. 

Kisenach, Isenacum. 

Elba, Ilva, Aethalia. 

Elbe, R., Albis. 

England, Anglia ; English, adj. Anglus, An- 
glicus. 

Erfurt, Erfurdis, Erfurtum. 

Esthonia, Estonia, Aestonia. 

Exeter, Isca, Hxonia, 


Faenza, Faventia. 

Ferrara, Ferraria. 

Fiesole, Faesulae. 

Finland, Finnia, Fennonia, Venedia. 

Flanders, Flandria, 

Florence, Florentia, 

France, Gallia, 

Franche Comte, Comitatus Burgundiae. 

Franconia, Franconia. 

Frankfort -on-the -Main, 
Moenum. 

Frankfort - Gn-she cers 
Oderam. 

Freiburg, Patbieout, 

Frejus, Forum Juli, 

Friesland, Frisia. 


Francofurtum ad 


” Frincofartum ad 


Garpa, Lago, Lacus Benacus, 
Garonne, R., Garumna. 
Gascony, Vasconia, 

Geneva, Geneva. 

Geneva, Lake of, Lacus Lemanus, 
Germany, Germania. 

Ghent, Ganda, Gandavum. 
Girgenti, Agrigentum. 
Glasgow, Glasgua. 
Gloucester, Claudia Castra, 
Goslar, Goslaria, 

Gothenburg, Gothoburgum, 
Gittingen, Gottinga, 

Greece, Graccia. 

Grenoble, Gratianopolis. 
Guadalquivir, Baetis, 
Guadiana, R., Anas. 
Guienne, Aquitania, 


Haar.em, Harlemum. 

Hague, The, Haga Comitis. 
Halle, Hala Saxonum. 

Hamburg, Hamburgum. 
Hanover, Hanovera. 

Harz Mountains, Sylva Hercynia 
Havre de Grace, Portus Gratiae. / 
Heidelberg, Heidelberga. 


* Holland, Hollandia, Batavia. 


Holstein, Holsatia. 
Hungary, Hungaria. 


Invi, India. 
Ingolstadt, Ingolstadium, 


- Inn, R., Oenus, 


Inspruck, Oenipontum, 
freland, Hibernia. 


’ Istria, Histria. 


Italy, Italia. 


JAEN, Jaenum. 

Japan, Japonia. 

Jena, Jena. 

Jericho, Hiericho. 
Jerusalem, Hierosolyma, 
Juliers, Juliacum. 
Jutland, Jutia, Jutlandis. 


Kent, Cantium. 
Kiel, Kilia, Kilonium. 
Konigsberg, Regiomontanum. 


Lancaster, Longovicum. 
Landau, Landavium. 
Langres, Lingones.. 
Languedoc, Langedoeis. 
Lapland, Lapponia, 
Lausanne, Lausodunum, 
Leghorn, Lihurnus Portus. 
Leicester, Ratae Coritanorum, 
Leipzig, Lipsia. 

Lerida, Dlerda, 

Leyden, Lugdunum Batavorum) 


’ ‘Liege, Leodium., 


Limoges, Limovicum. 
Lincoln, Lindum Colonia. 
Linz, Lentia, Lintia. 
Lisbon, Olisipo. 
Lithuania, Lithuania, 
Loire, R., Ligeris. 
Lombardy, Longobardia. 
London, Londinium, Londinum, 
Loretto, Lauretum. 
Lorraine, Lotharingia. 
Louvain, Lovanium. 
Liibeck, Lubeca. 

Lucca, Luca, 

Lucerne, Lucerna. 
Liineberg, Luneburgum. 
Lvaeville, Lunaris Villa. 
Luxemburg, Luciburgum. 


_ Lyons, Lugdunum Segusianorum, 


Maas, R., Mosa. 

Madrid, Madritum, Mantua Carpetanorum. 
Maestricht, Trajectum ad Mosam. 
Magdeburg, Magdeburgum, Parthenopolis. 
Main, R., Moenis. 

Majorca, Insula Balearis Major. 

Malaga, Malaca. , 

Malta, Malta, Melita. 

Man, Isle of, Mona. 

Manchester, Mancunium. 

Mannheim, Manhemium, 

Marburg, Marburgum. 

Marne, R., Matrina. 

Marseilles, Massilia. 

Maysnce, Moguntia, Moguntiacum. 
Mechlin, Mechlinia. 

Mecklenburg, Megalopolis. 


diterraneum, Mare Nostrum, Mare Magnum. 
Melun, Melodunum. 
Merida, Augusta Emerita. 
Messina, Massana, 

Metz, Divodurum. 

Milan, Mediolanum 

Mincio, R., Mincias 
Modena, Mutina, 
Montpellier, Mons Pessulus. 
Moravia, Moravia. 

Morea, Peloponnesns. 
Moscow, Moscovia. 

Moselle, R., Mosella. 
Munich, Menacum, 
Munster, Monasterium. 


Namur, Namureum. 
Naucy, Nancejum 
Nantes, Nannetes, Nantetum 

Naples, Neapolis, Parthenope 

Navbonne, Narbo Martius. 

Nassau, Nassavia. 

Navarre, Navarra Alta. 

Neckar, R., Nicer, Nicrus. 

Netherlands, Belgica. 

Nevers, Nivernum, Nevidunum Aeduorum, 
Newcastle, Novum Castrum. 

Nismes, Nemausus. 

Normandy, Normannia, Neustria. 

North Sea, Oceanus Septentrionalis, 
Northumberland, Northumbria. 

Norway, Norvegia. 
Norwich, Norvicum. 
Niiremberg, Norimberga, 


' 


OpeER, R., Odera, Viadrus. 

Orange, Arausio. 

Orkney Islands, Orcades. 

Orleans, Aurelianum. 

Orvieto, Urbs Vetus. ' 

Osnabriick, Osnabruga. 

Ostend, Ostenda. 

Otranto, Hydruntum. ol 
Oviedo, “Ovetnm. 

Oxford, Ozonia. 
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Mediterranean Sea, Mare Internum, Mare Me- 
. . . . . 
’ 
“9 
F ( 


Papua, Patavium. 

Palatinate, Palatinatus. 

Palermo, Panormus, 

Pamplona, Pompeiopolis. 

Paris, Lutetia, Lr-tetia Parisiorum. 
Parma, Parma. 


_ Pavia, Ticinum. 


Perpignan, Perpinianum. 
Perugia, Perusia. 

Pesth, Pestinum. 
Petersburg, St., Petropolis. 
Piacenza, Placentia 


’ Picardy, Picardia. 


Piedmont, Pedemontium. 
Plymouth, Plymuthum. 
Po, R., Padus. s 
Poitiers, Limonum Pictariol 
Poitou, Terra Pictavensis, 
Poland, Polonia. 
Pomerania, Pomerania. 
Portugal, Lusitania. 
Posen, Posnania. 
Pozzuoli, Puteoli. 

Prague, Praga. 

Provence, Provincia. 
Prussia, Borussia, Prussia, 


Raas, Arrabona. 

Ratisbon, Ratisbona, Reginoburgum.! 
Red Sea, Sinus Arabicus, 

Reggio, Rhegium. 

Rheims, Remi. 

Rhine, R., Rhenus. 

Rhone, R., Rhodanus. 

Riga, Riga. 

Rimini, Ariminum. 

Rochelle, Rupella, Santonum Pertus. 
@ Rochester, Bei 

> Rome, Roma. « 

2 Rotterdam, Rotatidannten: 

* Rouen, Rothomagus, 

Roussillon, Russilio, Russino. 


- Russia, Russia, . >» 


Ryswick, Rysvicum.’ 


Saxony, Saxonia, 

Saint Cloud, Fanum 8, Clodoaldi. 
Saint Denis, Dionysiopolis. 
Saint Malo, Maclovium. 
Saint Omer, Audomaropolis 
Salamanca, Salamantica 
Salerno, Salernum. 
Salisbury, Sarisberia, Sarum, 
Salzburg, Salisburgum. 
Sambre, R., Sabis. 

Saone, R., Araris. 

Saragossa, Caesarea Augusta. 
Sardinis, Sardinia, 

Saumur, Salmurium. 

Savoy, Sabaudia. 

Scheldt, R., Scaldis, _ 
Schleswig, Slesvicum. 
Schwerin, Suerinum, 
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Scilly Isles, Silures, Cassiterides. ’ Tripoli, Tripolis. 
Seotland, Scotia, Caledonia. Tubingen, Tubinga. 
Seine, R., Sequana. Tunis, Tunetum. 
Sens, Agendicum Senonum. . Turin, Augusta Taurinorum. 
Seville, Hispalis. _ Turkey, Turcia. 
Shrewsbury, Salopia. - Tuscany, Etruria. 
Sicily, Sicilia. Tyrol, Teriolis, 
Sienna, Sena. P) ; 
Silesia, Silesia. * ULM, Ulma. 
Slavonia, Slavonia. = Upsala, Upsalia. , 
Soissons, Augusta Suessionum. . Urbine, Urbinum. . 
Sorrento, Sorrentum. - Utrecht, Trajectum. 
Spain, Hispania. ? ae 
Spires, Spira, Augusta Nemetum. “ VALLADOLID, Vallisoletum. 
Spoleto, Spoletum. Valois, Valesia. 
Stettin, Stotinam. Venice; Venetiae. 
Stockholm, Stockholmia. Vercelli, Vercellae. 
Strasburg, Argentoratum. Verdun, Verodunum. 
Stuttgardt, Stutgardia. Verona, Verona. 
Styria, Styria. _ Versailles, Versalia. 
\Swabia, Suevia. 4. Vicenza, Vicentia. 
Sweden, Suecia. * Vienna, Vindobona. 
Switzerland, Helvetia. * Vienne, Vienna. » 
Vincennes, Ad Vicenas. 
TanoieErs, Tingis. Vistula, R., Vistula. 
Taranto, Tarentum. _ Viterbo, Viterbium. 
Tarragona, Tarraco. # ; 
Tartary, Tartaria. * Watracuia, Valachia. 
Tessin, R., Ticinus. £ Warsaw, Varsovia. 
Thames, R., Tamesis. = Weimar, Vinaria. 
Theiss, R., Tiscus.  Weser, R., Visurgis. 
Thuringia, Thuringia. Wiesbaden, Thermae Mattiacae 
Tiber, R., Tiberis. “Wight, Isle of, Vectis. 
Tivoli, Tibur. ' Winchester, Venta Belgaruin 
Toledo, Foletum. Wittenberg, Vitemberga. 
Toulon, Tullonum, Worcester, Vigornia. 
Toulouse, Tolosa. Worms, Wormatia, 
Tournay, Tornacum. 
Tours, Turones, Caesarodunum, York, Eboracum. 
Trent, Tridentum. 
Tréves, Augusta Trevirorum. , ZANTE, Zacynthus. 


(Trieste, Tergeste, Zurich, Turicum, Tigurium. 


GLOSSARY 


A FEW COMMON ENGLISH NAMES. 


WITH CLASSICAL OR LATER LATIN EQUIVALENTS, 


ALBERT, Albertus. 
Alexander, Alexander. 
Alfred, Aluredus. 


Bearnice, Beatrix. 
Benedict, Benedictus, 
Bernard, Bernardus. 


Cectn, Caecilins, 
Cecilia, Caecilia, 
Celia, Celia. 

Charles, Carolus. 
Claude, Claudius. 
Clement, Clemens. 
Constance, Constantia. 
Cyprian, Cyprianus, 
Cyril, Cyrillus. 


Evsonp, Edmundus. 
Edward, Eduardus. 


Frederic, Fredericus. 


GeoraE, Georgius. 
Gregory, Gregorius. 


HeEten, Helena. 
Henry, Henricus, 
Hilary, ‘Hilarius. 


Horace, Horatius, 


JamMeEs, Jacobus. 
John, Johannes. 
Joseph, Josephus, 
Julia, Julia. 
Julian, Julianus, 
Jastin, Justinus, 


Lawrence, Laurentiis, 
Lewis, Ludovicus, 
Lucy, Lucia. 


Maroaret, Margarita. 
Mark, Marcus. 
Mary, Maria. 


Patrick, Patricius, 
Paul, Paulus. 
Peter, Petrus, 
Philip, Philippus. 


Ravrg, Raduifus. 
Randolph, Randolphus, 
Richard, Ricardus, 
Robert, Robertus, 


SterHen, Stephanus, 


Tuomas, Thomas. 
Timothy, Timotheus, — 


VALENTINE, Valentinua,) 
Vincent, Vineentius. 


Watter, Gualterus. 
Wilhiam, Gulielmns. 
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